A

a: germ. *a
a (Buchstabe): a (1), mhd., N.: nhd. a (Buchstabe)

a (Buchstabe): a, mnd., F.: nhd. a (Buchstabe)

a (als Wehruf oder angehängt an Imperative oder Substantive oder Partikel): õ (1), mhd., Interj.: nhd. a (als Wehruf oder angehängt an Imperative oder Substantive oder Partikel), ah

a: got. a 5
A -- von A bis Z: dörch (2), dorch, dȫre, mnd., Adv.: nhd. durch, hindurch, zwischen durch, unter durch, gänzlich, durch und durch, von Anfang bis Ende, von A bis Z
Aachen -- Wallfahrt nach Aachen: achvart, achfart*, mhd., st. F.: nhd. »Aachenfahrt«, Wallfahrt nach Aachen

Aachen: Ake***, mnd., N.: nhd. Aachen; R.: Aachen betreffend: õkisch*, õkesch, Adj.: nhd. aachisch, von Achen kommend, Aachen betreffend; R.: aus Aachen stammend: Ðkisch, Ðkesch, exsch, eykesch, eckesch, Ðxs, Ðxse, mnd., Adj.: nhd. von Aachen seiend, aus Aachen stammend; R.: Pilger nach Aachen: õkenbræder, mnd., M.: nhd. Wallfahrer nach Aachen, Pilger nach Aachen; R.: von Aachen seiend: Ðkisch, Ðkesch, exsch, eykesch, eckesch, Ðxs, Ðxse, mnd., Adj.: nhd. von Aachen seiend, aus Aachen stammend; R.: von Aachen stammend: õker (1), mnd., M.: nhd. Aacher, von Aachen stammend; R.: Wallfahrer nach Aachen: õkenbræder, mnd., M.: nhd. Wallfahrer nach Aachen, Pilger nach Aachen

Aachener: echisch 2, mhd., Adj.: nhd. »aachisch«, Aachener

Aachenfahrt«: õkenvõrt, õkervõrt, Akenvart, mnd., F.: nhd. »Aachenfahrt«, Wallfahrt nach Aachen (zur heiligen Jungfrau), Pilgerfahrt

Aachenfahrt«: achvart, achfart*, mhd., st. F.: nhd. »Aachenfahrt«, Wallfahrt nach Aachen

Aacher: õker (1), mnd., M.: nhd. Aacher, von Aachen stammend

aachisch: õkisch*, õkesch, Adj.: nhd. aachisch, von Achen kommend, Aachen betreffend

aachisch«: echisch 2, mhd., Adj.: nhd. »aachisch«, Aachener

Aal -- in Netzen gefangener Aal: nettesõl, mnd., M.: nhd. in Netzen gefangener Aal?

Aal -- »Aal stechen«: õlstÐken*** (1), mnd., st. V.?: nhd. »Aal stechen«, Aal fangen; R.: Aal fangen: õlstÐken*** (1), mnd., st. V.?: nhd. »Aal stechen«, Aal fangen; R.: Aal kaufen: õlkȫpen***, mnd., sw. V.: nhd. Aal kaufen, mit Aalen handeln
Aal: õl (4), mnd., M.: nhd. Aal

Aal: õl, Ïl, mhd., st. M.: nhd. Aal

Aal: nõter, mhd., sw. F.: nhd. Aal

Aal: ahd. õl 37, Aal: ahd. õl 37

Aal -- durch Einlegen in Salzlake haltbar gemachter Aal: pÐkelõl, pÐkelael, peckelõl, pÐkelahel, mnd., M.: nhd. »Pökelaal«, durch Einlegen in Salzlake haltbar gemachter Aal

Aal -- Aal mittlerer Größe: pinnek, pinnik, pynick, mnd., Sb.: nhd. Aal mittlerer Größe; pinnikõl, pynigkõl, pinkõl, pynchõl, pinneõl, mnd., M.: nhd. Aal mittlerer Größe

Aal -- bestimmte Sorte Aal als Handelsartikel: schachtõl, mnd., M.: nhd. bestimmte Sorte Aal als Handelsartikel

Aal: as. õl 1, Aal: as. õl 1

Aal: an. õll (1), Aal: an. õll (1)

Aal (Runenname): ae. ? íor, Aal (Runenname): ae. ? íor

Aal: ae. Úl (2), Aal: ae. Úl (2)

Aal -- schuppenloser Aal: nõketõl*, nackõl, mnd., M.: nhd. Nacktaal, schuppenloser Aal, Zitteraal

Aal: germ. *Ðla- (2), Aal: germ. *Ðla- (2)

aalähnlicher -- aalähnlicher Süsswasserfisch oder Meeresfisch mit sieben Kiemenspalten hinter dem rechten Auge: nÐgenæge, mnd., N.: nhd. Neunauge, Bricke, Lamprete, aalähnlicher Süsswasserfisch oder Meeresfisch mit sieben Kiemenspalten hinter dem rechten Auge

Aalbesing: õlbÐre, mnd., F.: nhd. Johannisbeere, schwarze Johannisbeere, Aalbesing

Aale -- eine Sorte Aale: rÆtõl, mnd., M.: nhd. eine Sorte Aale, kleiner Grabenaal

Aale -- Werkzeug zum Fangen der Aale: õlrÐp, õlreip, mnd., M.: nhd. »Aalreif«, Aalschnur, Werkzeug zum Fangen der Aale

Aale -- Aale fangen: õlvangen***, mnd., st. V.?: nhd. Aale fangen, fischen

Aaleisen«: õlÆsern, mnd., N.: nhd. »Aaleisen«, Aalstecher

Aalen -- mit Aalen handeln: õlkȫpen***, mnd., sw. V.: nhd. Aal kaufen, mit Aalen handeln

Aales -- die abgezogene Haut des Aales: õleshðt*, õlshðt, mnd., F.: nhd. Aalhaut, die abgezogene Haut des Aales; õlhðt, mnd., F.: nhd. Aalhaut, die abgezogene Haut des Aales

Aalfalle: õlkiste, mnd., F.: nhd. Aalkiste, Aalfalle, Falle im strömenden Wasser

Aalfang -- Vorrichtung zum Aalfang und Fischfang; Wehr mit Aufziehschleuse und Aalkiste: serõn, zeran, ceran, serahn, serrõn, zerran, serrahn, sarõn, zaran, tzaran, sarrõn, tzarran, mnd., M., F.: nhd. Vorrichtung zum Aalfang und Fischfang

Aalfang -- Spezialnetz zum Aalfang oder Buttfang: lÐde (5), leide, mnd., F.: nhd. Gerät zum Fischfang, Spezialnetz zum Aalfang oder Buttfang?

Aalfang: õlevanc, mnd., M.: nhd. Aalfang, Aalfangsrecht; õlvanc, õlvank, mnd., M.: nhd. Aalfang, Aalfangsrecht; R.: Aalfang mittels Aalwehrs: õlwer, alver, alvern, alewer, mnd., F.: nhd. Aalwehr, Pfahlwerk oder Flechtwerk im Flusse zum Aalfang, Aalfang mittels Aalwehrs, Aalfangsgerechtigkeit; R.: Boot das beim Aalfang benutzt wird: õlschip, mnd., N.: nhd. »Aalschiff«, Boot das beim Aalfang benutzt wird; R.: Flechtwerk zum Aalfang: õlhærde***, mnd., F.: nhd. Wehr, Flechtwerk zum Aalfang; õlhurt, õlhært, mnd., F.: nhd. Wehr, Flechtwerk zum Aalfang; R.: Pfahlwerk oder Flechtwerk im Flusse zum Aalfang: õlwer, alver, alvern, alewer, mnd., F.: nhd. Aalwehr, Pfahlwerk oder Flechtwerk im Flusse zum Aalfang, Aalfang mittels Aalwehrs, Aalfangsgerechtigkeit

Aalfang: hÐvÏretȫge*, hÐvertȫge, mnd., M.: nhd. »Heberzug«, Aalfang?; R.: auf den Grund vor ein Wehr gesenkter Buschquast zum Aalfang: gruntquast, mnd., M.: nhd. Grundquast, auf den Grund vor ein Wehr gesenkter Buschquast zum Aalfang
Aalfang -- an einer langen Stange befestigtes Reisigbündel zum Fischfang bzw. Aalfang: questpõl, mnd., M.: nhd. Fischfanggerät, an einer langen Stange befestigtes Reisigbündel zum Fischfang bzw. Aalfang

Aalfang -- Netz zum Aalfang oder Buttfang: lÐdenette, mnd., N.: nhd. Netz zum Aalfang oder Buttfang?

Aalfangen -- Aalfangen mit dem Aalgabelspieß: õlstÐken (2), õlstÐkent, mnd., N.: nhd. »Aalstechen«, Aalfangen mit dem Aalgabelspieß

Aalfänger: õlvangÏre*, õlvanger, mnd.?, M.: nhd. Aalfänger, Fischer

Aalfanggerät: ahd. õlskapf* (?) 1, Aalfanggerät: ahd. õlskapf* (?) 1

Aalfangsgerechtigkeit: õlwer, alver, alvern, alewer, mnd., F.: nhd. Aalwehr, Pfahlwerk oder Flechtwerk im Flusse zum Aalfang, Aalfang mittels Aalwehrs, Aalfangsgerechtigkeit

Aalfangsrecht: õlevanc, mnd., M.: nhd. Aalfang, Aalfangsrecht; õlvanc, õlvank, mnd., M.: nhd. Aalfang, Aalfangsrecht

Aalfischer -- Aalfischer mit dem Aalspieß: õlstÐkÏre*, alstÐker, mnd., M.: nhd. »Aalstecker«, Aalspieß, Aalfischer mit dem Aalspieß

Aalfischerei -- Ratsherr über die Aalfischerei: õlhÐre, mnd., M.: nhd. »Aalherr«, Ratsherr über die Aalfischerei, Aufsicht über die Aalfischerei Führender

Aalfischerei -- Aufsicht über die Aalfischerei Führender: õlhÐre, mnd., M.: nhd. »Aalherr«, Ratsherr über die Aalfischerei, Aufsicht über die Aalfischerei Führender

Aalgabel: Ðlstõke*, Ðlstaken, mnd.?, M.: nhd. Aalgabel; R.: Aalgabel zum Aalstechen: õlspÐt*, õlspÐte, mnd., M.: nhd. Aalspieß, Aalgabel zum Aalstechen

Aalgabelspieß -- Aalfangen mit dem Aalgabelspieß: õlstÐken (2), õlstÐkent, mnd., N.: nhd. »Aalstechen«, Aalfangen mit dem Aalgabelspieß

Aalger«: elgÐr, Ðlger, mnd., M.: nhd. »Aalger«, Aalspieß, Aalspeer

Aalharke: prÐkel, prÐkele, mnd., M.: nhd. stechende Spitze, Stachel, Dorn, spitzer Stab, Sporn, Aalharke, Aalstecher, Punktiereisen, Pickel, tiefe Empfindung, seelischer Schmerz, Unruhe

Aalhaut: õleshðt*, õlshðt, mnd., F.: nhd. Aalhaut, die abgezogene Haut des Aales; õlhðt, mnd., F.: nhd. Aalhaut, die abgezogene Haut des Aales

Aalherr«: õlhÐre, mnd., M.: nhd. »Aalherr«, Ratsherr über die Aalfischerei, Aufsicht über die Aalfischerei Führender

Aalhökerin: õlkȫpÏrische*, õlkæpersche, mnd., F.: nhd. Aalhökerin, Aalverkäuferin

Aalkasten«: õlkaste, mnd., M.: nhd. »Aalkasten«, Kasten (M.) mit Löchern zum Aufbewahren der Aale

Aalkiste: õlkiste, mnd., F.: nhd. Aalkiste, Aalfalle, Falle im strömenden Wasser

Aalkiste -- Vorrichtung zum Aalfang und Fischfang; Wehr mit Aufziehschleuse und Aalkiste: serõn, zeran, ceran, serahn, serrõn, zerran, serrahn, sarõn, zaran, tzaran, sarrõn, tzarran, mnd., M., F.: nhd. Vorrichtung zum Aalfang und Fischfang

Aalkorb: õlenkorf, mnd., F.: nhd. Aalkorb, Aalreuse (aus Weiden geflochten); õlkorf, mnd., F.: nhd. Aalkorb, Aalreuse (aus Weiden geflochten)

Aalkorb -- mit einer Hebevorrichtung versehener Aalkorb: hÐvekorf, mnd., M.: nhd. mit einer Hebevorrichtung versehener Aalkorb, eine Art Fischkorb, Fischreuse

Aalkorb -- Aalkorb aus Garn: gõrnekorf, garnekorf, mnd., M.: nhd. »Garnekorb«, Garnsack in dem sie Fische sich festlaufen, Netzsack in dem die Fische sich festlaufen, Korbgeflecht mit Netzen zum Fischfang, Garnreuse, Aalkorb aus Garn; gõrnkorf, mnd., M.: nhd. Garnsack in dem die Fische sich festlaufen, Netzsack in dem die Fische sich festlaufen, Korbgeflecht mit Netzen zum Fischfang, Garnreuse, Aalkorb aus Garn

Aalkrähe: ahd. õlakrõa* 4, Aalkrähe: ahd. õlakrõa* 4

Aalkraut«: õlkrðt, mnd., N.: nhd. »Aalkraut«, verschiedene Kräuter

Aalmeer«: as. õlm’ri*, Aalmeer«: as. õlm’ri*

Aalnetz: ae. Úln’tt, Aalnetz: ae. Úln’tt

Aalpuppe: õlvlæte, mnd., F.: nhd. Aalpuppe, Binsenbündel an der Angel (F.)

Aalquappe: as. kwappia* 1, Aalquappe: as. kwappia* 1

Aalquappe: quappe, mnd., F.: nhd. »Quappe«, ein Süßwasserfisch, Aalquappe, Aalraupe; quappeõl*, quapõl, mnd.?, F.: nhd. »Quappe«, ein Süßwasserfisch, Aalquappe, Aalraupe

Aalquappe: rupe, ruppe, mhd., F.: nhd. Aalraupe, Aalquappe; ruttel 1, mhd., sw. F.: nhd. Aalquappe

Aalquappe: õlquappe, õlquabbe, mnd., F.: nhd. Aalquappe, Aalraupe; õlrðpe, õlruppe, õlroppe, mnd., F.: nhd. »Aalraupe«, Aalquappe

Aalquappe: ahd. kwappa* 5?; kwappo* 2; ruppa* 3, Aalquappe: ahd. kwappa* 5?; kwappo* 2; ruppa* 3

Aalquappe: quappe, kape, kope, mhd., sw. M.: nhd. Quappe, Aalquappe

Aalquast«: õlquast, mnd., M.: nhd. »Aalquast«, Reisigbündel an einer langen Stange (die zum Aalfang verwendet wird)

Aalraupe: rufolc, mhd., st. M.: nhd. Aalraupe; rupe, ruppe, mhd., F.: nhd. Aalraupe, Aalquappe; rðte (1), rutte, rute, rut, mhd., sw. F.: nhd. Raute (Pflanze), Aalraupe, Pflanze; rutvisch, rutfisch*, mhd., st. M.: nhd. Aalraupe; trisch (1), mhd., st. M.: nhd. Aalraupe

Aalraupe: quappe, mnd., F.: nhd. »Quappe«, ein Süßwasserfisch, Aalquappe, Aalraupe; quappeõl*, quapõl, mnd.?, F.: nhd. »Quappe«, ein Süßwasserfisch, Aalquappe, Aalraupe

Aalraupe: ae. Úlepðte, Aalraupe: ae. Úlepðte

Aalraupe: õlquappe, õlquabbe, mnd., F.: nhd. Aalquappe, Aalraupe

Aalraupe«: õlrðpe, õlruppe, õlroppe, mnd., F.: nhd. »Aalraupe«, Aalquappe

Aalraupen -- ein besonderes Netz zum Fang von Aalraupen: quappengõrn, mnd., N.: nhd. Netz zum Quappenfang, ein besonderes Netz zum Fang von Aalraupen

Aalreif«: õlrÐp, õlreip, mnd., M.: nhd. »Aalreif«, Aalschnur, Werkzeug zum Fangen der Aale

Aalreuse: õlrðse, mnd., F.: nhd. Aalreuse

Aalreuse (aus Weiden geflochten): õlenkorf, mnd., F.: nhd. Aalkorb, Aalreuse (aus Weiden geflochten); õlkorf, mnd., F.: nhd. Aalkorb, Aalreuse (aus Weiden geflochten)

Aalschaff«: ahd. õlskapf* (?) 1, Aalschaff«: ahd. õlskapf* (?) 1

Aalschaff«: alschapf, mhd., st. N.: nhd. »Aalschaff«

Aalschiff«: õlschip, mnd., N.: nhd. »Aalschiff«, Boot das beim Aalfang benutzt wird

Aalschnur: õlrÐp, õlreip, mnd., M.: nhd. »Aalreif«, Aalschnur, Werkzeug zum Fangen der Aale; õlsÐl, õlseil, mnd., N.: nhd. »Aalseil«, Aalschnur

Aalseil«: õlsÐl, õlseil, mnd., N.: nhd. »Aalseil«, Aalschnur

Aalsorte -- eine Aalsorte: rÐdesõl, mnd., M.: nhd. eine Aalsorte

Aalspeer: elgÐr, Ðlger, mnd., M.: nhd. »Aalger«, Aalspieß, Aalspeer

Aalspieß: õlspÐt*, õlspÐte, mnd., M.: nhd. Aalspieß, Aalgabel zum Aalstechen; õlstÐkÏre*, alstÐker, mnd., M.: nhd. »Aalstecker«, Aalspieß, Aalfischer mit dem Aalspieß; õlvlet, mnd.?, M.: nhd. Aalspieß; elgÐr, Ðlger, mnd., M.: nhd. »Aalger«, Aalspieß, Aalspeer; R.: Aalfischer mit dem Aalspieß: õlstÐkÏre*, alstÐker, mnd., M.: nhd. »Aalstecker«, Aalspieß, Aalfischer mit dem Aalspieß

Aalstange: õlstange, mnd., F.: nhd. Aalstange

Aalstechen -- Aalgabel zum Aalstechen: õlspÐt*, õlspÐte, mnd., M.: nhd. Aalspieß, Aalgabel zum Aalstechen

Aalstechen«: õlstÐken (2), õlstÐkent, mnd., N.: nhd. »Aalstechen«, Aalfangen mit dem Aalgabelspieß

Aalstecher: õlÆsern, mnd., N.: nhd. »Aaleisen«, Aalstecher

Aalstecher: prÐkel, prÐkele, mnd., M.: nhd. stechende Spitze, Stachel, Dorn, spitzer Stab, Sporn, Aalharke, Aalstecher, Punktiereisen, Pickel, tiefe Empfindung, seelischer Schmerz, Unruhe

Aalstecker«: õlstÐkÏre*, alstÐker, mnd., M.: nhd. »Aalstecker«, Aalspieß, Aalfischer mit dem Aalspieß

Aalverkäufer: õlkȫpÏre***, mnd., M.: nhd. Aalverkäufer; R.: Aalverkäufer betreffend: alkȫpÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Aalverkäufer betreffend
Aalverkäuferin: õlkȫpÏrische*, õlkæpersche, mnd., F.: nhd. Aalhökerin, Aalverkäuferin

Aalwehr: õlwer, alver, alvern, alewer, mnd., F.: nhd. Aalwehr, Pfahlwerk oder Flechtwerk im Flusse zum Aalfang, Aalfang mittels Aalwehrs, Aalfangsgerechtigkeit

Aalwehrs -- Aalfang mittels Aalwehrs: õlwer, alver, alvern, alewer, mnd., F.: nhd. Aalwehr, Pfahlwerk oder Flechtwerk im Flusse zum Aalfang, Aalfang mittels Aalwehrs, Aalfangsgerechtigkeit

Aar: an. ari, Aar: an. ari

Aar: ae. earn (1), Aar: ae. earn (1)

Aar: as. aro* 1?, Aar: as. aro* 1?

Aar -- edler Aar: õdelõrn, õdelõrne, addeler, mnd., M.: nhd. edler Aar, Adler; õdeler, mnd., M.: nhd. edler Aar, Adler

Aar: germ. *aræ-; *arnæ-; *arnu-, Aar: germ. *aræ-; *arnæ-; *arnu-

Aar: got. ara* 1, Aar: got. ara* 1

Aar: ahd. arn (1) 2; aro (1) 29, Aar: ahd. arn (1) 2; aro (1) 29

Aar: ar (2), mhd., st. M.: nhd. Adler, Aar; are, ar, mhd., sw. M.: nhd. Adler, Aar; arn (2), mhd., st. M.: nhd. Adler, Aar, Arn

Aardenburg -- Aardenburg betreffend: Ðrdisch* (2), Ðrdesch, õrdesch, mnd., Adj.: nhd. aardenburgisch, Aardenburg betreffend

Aardenburg -- aus Aardenburg bei Brugge stammend: ælborgisch, mnd., Adj.: nhd. aus Aardenburg bei Brugge stammend

aardenburgisch: Ðrdisch* (2), Ðrdesch, õrdesch, mnd., Adj.: nhd. aardenburgisch, Aardenburg betreffend

Aarenkopf«: õrnkop*, õrentkop, arndkop, mnd., M.: nhd. »Aarenkopf«, kleine Münze

Aarenpfennig«: õrnpenninc*, õrentpenninc, arndpenninc, mnd., M.: nhd. »Aarenpfennig«, kleine Münze

Aarlein«: ärlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Aarlein«, kleiner Adler

Aaronstab: kalvesvæt, mnd., M.: nhd. Kalbsfuß, Aaronstab

Aaronswurz: aræn, aron, mnd., M.: nhd. Aaronswurz

Aas: pflac, phlac, mhd., st. N.: nhd. Aas

Aas: ack, mhd., st. M.: nhd. fauler Geruch, Aas; õs, mhd., st. N.: nhd. Aas, Fleisch eines toten Körpers, Futter (N.) (1), Leiche, Körper, Kadaver, Fleisch, Speise für Menschen und Tier, Essen (N.), Fraß; õwasel, õwesel, õwehsel, abwehsel, õwesen, õwors, õwürse, abasel, abesle, õwürsel, awürsen, awührsen, mhd., st. M., st. F., sw. M., sw. F.: nhd. totes Vieh, Aas, Kadaver; õz, mhd., st. N., st. M.: nhd. Aas, Fleisch eines toten Körpers, Futter (N.) (1), Leiche, Körper, Fleisch, Speise für Menschen und Tier, Essen (N.), Fraß; R.: Aas fressender Vogel: õsvogel, azvogel, õzvogel, õsfogel*, azfogel*, õzfogel*, mhd., st. M.: nhd. Aasvogel, Aas fressender Vogel; R.: als Aas wittern und verzehren: õsen, mhd., sw. V.: nhd. essen, fressen, verzehren, abweiden, zu Aas werden, als Aas wittern und verzehren; R.: zu Aas werden: õsen, mhd., sw. V.: nhd. essen, fressen, verzehren, abweiden, zu Aas werden, als Aas wittern und verzehren

Aas: vǖlich, vuylik, mnd., M.: nhd. Aas, Kadaver

Aas: prÆde, prÆe, mnd., Sb.: nhd. Aas, Kadaver, Leiche; R.: Wurm als Aas: pÆrõs, mnd., N.?: nhd. Wurm als Aas, Regenwurm als Aas (Köder) an der Angel

Aas: an. Ïzli, Aas: an. Ïzli

Aas: germ. *Ðsa-; *Ðsa-; *Ðta-; *Ðta-, Aas: germ. *Ðsa-; *Ðsa-; *Ðta-; *Ðta-

Aas: unlust (1), mhd., st. F., st. M.: nhd. »Unlust«, Unfreude, Missfallen, Leiden, Qual, Widerwille, Unwille, Missvergnügen, Ungebührlichkeit, Gewalttat, Ekelerregendes, Unrat, Aas, Schimpf, Beeinträchtigung; R.: zu Aas werden: verõsen, mhd., sw. V.: nhd. »veraasen«, zu Aas werden

Aas: ahd. õz (1) 10, Aas: ahd. õz (1) 10

Aas: ae. Ús; steorfa, Aas: ae. Ús; steorfa

Aas: schelm 3, schalm, mhd., st. M.: nhd. Pest, Seuche, toter Körper, Aas; schelme, schalme, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Pest, Seuche, toter Körper, Viehseuche, Aas, Betrüger

Aas: õs, mnd., N.: nhd. Aas, Fleisch eines toten Körpers, Leichnam, totes Tier, Kadaver, Speise der Tiere

Aas: rõvenõs, mnd., N.: nhd. »Rabenaas«, Kadaver, Aas; schelm (1), mnd., M.: nhd. Kadaver, Aas, gefallenes Stück Vieh, Schurke, Schuft, Schelm

aasen«: õsen, asen, mnd., sw. V.: nhd. »aasen«, speisen, sich sättigen, Köder an die Angel (F.) anlegen

Aasfliege: õsvlÐge, mnd., F.: nhd. Aasfliege, Schmeißfliege

Aasfliege: vlÐge (1), flÐge, vleige, mnd., F.: nhd. Fliege, Stubenfliege, Stechfliege, Bremse (F.) (2), Aasfliege, Bezeichnung für Unbedeutendes, Spitze des Ankers, Haken (M.) des Ankers

Aasgrube: põgenkðle, mnd.?, F.: nhd. Aasgrube, Pferdeschwemme

Aasgrube: õskðle, mnd., F.: nhd. »Aaskuhle«, Aasgrube, Schindanger; Ðsegræve*, mnd., F.: nhd. Aasgrube, Schindanger

Aashund«: õshunt, mnd., M.: nhd. »Aashund«, Schweinehund (Schimpfwort)

Aaskarre«: õskõre, mnd., F.: nhd. »Aaskarre«, Schinderkarren

Aaskrähe: õskreie*, õskreye, õskrÐge, mnd., F.: nhd. Aaskrähe

Aaskuhle«: õskðle, mnd., F.: nhd. »Aaskuhle«, Aasgrube, Schindanger

Aasvogel: õsvogel, azvogel, õzvogel, õsfogel*, azfogel*, õzfogel*, mhd., st. M.: nhd. Aasvogel, Aas fressender Vogel

ab sein (V.): bÆwÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. dabei sein (V.), bei jemandem sein (V.), jemandem beistehen, prüfen und genehmigen, ab sein (V.), vorbei sein (V.), abstellen, umgehen, vermeiden

ab: af (2), of, mnd., Präp.: nhd. ab, von, von ... herunter; af (3), ave, õve, mnd., Adv.: nhd. ab, herunter, von ... weg, fort, davon; bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich

ab -- ganz ab: alaf, mnd., Adv.: nhd. ganz ab, gänzlich, alles andere ausgeschlossen

ab -- von da ab: dæmÐr, dæmÐre, mnd., Adv.: nhd. weiterhin, danach, von da ab

ab -- hinten ab: achteraf, mnd., Adv.: nhd. hinten ab, hinterwärts zurück

ab: germ. *aba, ab: germ. *aba

ab: got. af 135, ab: got. af 135

ab: ahd. dana 22; in fiera; in eina fiera, ab: ahd. dana 22; in fiera; in eina fiera

ab: idg. *apo-, ab: idg. *apo-

ab: as. af (1) 16; of (2); thana, ab: as. af (1) 16; of (2); thana

ab -- von ab: hinder (1), mnd., Präp.: nhd. hinter, nach, von ab

ab -- weit ab: unnõhe, unnõch, unnõ, mhd., Adv.: nhd. »unnah«, fern, entfernt, weit ab, bei weitem nicht, kaum; unnõhen (1), mhd., Adv.: nhd. »fern«, entfernt, weit ab, bei weitem nicht, kaum

ab: van (2), von, vun, vanne, mnd., Adv.: nhd. von, von her, weg, ab, fern, entfernt von; R.: von da ab: vȫrbat, vorbat, vȫrebet, vȫrbet, vorbet, mnd., Adv.: nhd. fürbass, voran, vorwärts, weiter vor, fürder, weiter, ferner, außerdem, in Zukunft, hinfort, weiterhin, länger, künftig, von da ab, danach, mehr, stärker; værtan, voertan, værtõn, værtaen, mnd., Adv.: nhd. fortan, sogleich, sofort, alsbald, sodann, darauf, weiter, hinfort, von jetzt ab, von da ab, in Zukunft, weiterhin; R.: von jetzt ab: værtan, voertan, værtõn, værtaen, mnd., Adv.: nhd. fortan, sogleich, sofort, alsbald, sodann, darauf, weiter, hinfort, von jetzt ab, von da ab, in Zukunft, weiterhin; R.: weit ab: vÐre (2), ver, vere, mnd., Adv.: nhd. fern, entfernt, weit entfernt, weit ab, weit ausgedehnt, weithin, weit reichend, weither, von fern her, weit, gar, weit vorgeschritten, ferner, weiter, weiterhin, sehr; vÐrne (2), verne, vÐrn, vern, vÐren, veren, fernhe, mnd., Adv.: nhd. fern, weit, entfernt, weit entfernt, weit ab, in der Ferne, weithin, weit weg, in die Ferne, von fern her, von fern, aus der Ferne, weit vorgeschritten, fremd, nicht vorhanden, sofern, soweit, insofern, wenn, falls, ferner, weiterhin; vÐrningen, mnd., Adv.: nhd. entfernt, weit ab; vÐrninges, verninges, mnd., Adv.: nhd. entfernt, weit ab; R.: weiter ab: vȫrwõrts, vorwertes*, mnd., Adv.: nhd. vorwärts, weiter ab, nach vorn, voran, voraus; R.: weiter ab stellend: vȫrdere* (1), vȫrder, værder, vodder, voder, vürder, förder*, mnd., Adj.: nhd. vorderer, vorn befindlich, weiter ab stellend, entferntere, folgend, rechte, frühere, vorhergehend, vorne oder erster seiend, vornehmste

ab: an. frõ, ab: an. frõ

ab...: anfrk. af, ab...: anfrk. af

ab: of (2), mnd., Präp.: nhd. ab, von

ab...: afries. *ef (1), ab...: afries. *ef (1)

ab: afries. ove 2, ab: afries. ove 2

ab...: ae. Ïf, ab...: ae. Ïf

ab -- von jetzt ab: vürdermõl, vurdermõl, vudermõl, vürdermõle, vurdermõle, vudermõle, fürdermõl*, mhd., Adv.: nhd. »fürdermal«, von jetzt ab, fernerhin, weiterhin, künftig, von jetzt an

ab: abe (2), ab, ap, ave, mhd., Adv.: nhd. abwärts, hinab, von ... herab, von ... an, von, herab, hinweg, ab, weg, davon, darüber, daraus, dadurch, davor; besÆt, mhd., Adv.: nhd. beiseits, zur Seite, weg, ab, außerdem; besÆte, mhd., Adv.: nhd. beiseits, zur Seite, weg, ab, außerdem; besÆten, mhd., Adv.: nhd. beiseits, zur Seite, weg, ab, außerdem; dannen (1), dannan, dannant, danne, dane, dan, dennen, tan, tannen, mhd., Adv.: nhd. von da, von da weg, von dannen, daher, deshalb, damit, davon, woher, weshalb, wovon, hinweg, weg, hinaus, hinab, ab, dahin, hin, her, von da aus, daraus, darum, von da an, von wo, seitdem

ab -- von ... ab: ðzer (1), mhd., Präp.: nhd. aus, außerhalb, von, von ... ab, von ... weg, über, aus etwas heraus, von innen hervor, von etwas weg, hinaus über, heraus, draußen, außer, abgesehen von

ab -- von jetzt ab: hernõch, harnõch, hernæch, harnæch, mhd., Adv.: nhd. »hernach«, in Zukunft, von jetzt ab, später, danach, dann, hinterher

ab...: ahd. danabi; danagi; danair; giuntar; untar (1) 527?, ab...: ahd. danabi; danagi; danair; giuntar; untar (1) 527?

ab« -- »schab ab«: schabab*, schab ab, mhd., Imper., Sb.: nhd. »schab ab«, Abweisung eines Liebhabers

abackern: afÐren, aferen, mnd., sw. V.: nhd. durch Pflügen und Ackern unrechtmäßig Land gewinnen, abackern

Abänderer -- Abänderer der Messordnung: missestörmÏre*, missestörmer, mnd., M.: nhd. Messestürmer, Abänderer der Messordnung

abändern: ümmewenden, ummewenden, mnd.?, sw. V.: nhd. abändern, abwenden; voranderen, vorandern, vorenderen, vorendern, mnd., sw. V.: nhd. verändern, anders machen, in einen anderen Zustand versetzen, verfälschen, sich verändern, anders werden, andere Gestalt annehmen, abändern, umwandeln, sich verbessern, umbauen, auswechseln, umbesetzen, in die Hand eines Andern bringen, verkaufen, vertauschen, wechseln, sich anderswohin begeben (V.), heiraten; vorandersaken?, verandersachet, mnd., sw. V.: nhd. verändern, abändern, auswechseln; vorandersõten, vorandersÐden, voranderziden, mnd., sw. V.: nhd. verändern, abändern, auswechseln, ablösen, umsetzen, Beamte durch neue ersetzen, Richter durch neue ersetzen, veräußern, verheiraten, sich wiederverheiraten; vorandersÐdigen, vorandersÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. verändern, abändern, auswechseln, ablösen, veräußern, verheiraten, wiederverheiraten; vortÐn (1), vortein, vortehen, vortien, mnd., st. V.: nhd. abziehen, ableiten, weiterführen, durchführen, verlassen (V.), aufgeben, entfernen, entfremden, ablenken, verleiten, beiseite bringen, vorenthalten (V., verweigern, abändern, fälschen, weggehen, umziehen, sich verziehen, sich wegmachen, fortstehlen, langsam verschwinden, verblassen, nachziehen, nacheilen, verfolgen, hinhalten, hinauszögern, in die Länge ziehen, aufhalten, zögern, sich verzögern, andauern, verziehen, falsch erziehen, verwöhnen, sich ungebührlich aufführen, sich schlecht verhalten (V.); vorwandelen, vorwandeln, verwandelen, mnd., sw. V.: nhd. verwandeln, wandeln, verändern, wechseln, verwechseln, umändern, ändern, umstellen, auf anderes richten, abändern, umprägen, verschneiden, verschlechtern, verderben, abstellen, verstellen, entstellen, verlegen (V.), umlegen, vertauschen, durch Tausch weggeben, ein anderes Gesicht bekommen, seinen Sinn ändern, sich abwechseln, sich ablösen, umwenden, umkehren, aufeinanderfolgen, dahinfließen

abändern: gewandelen*, gewandeln, mhd., sw. V.: nhd. »wandeln«, ändern, verändern, wechseln, abändern, verwandeln in, büßen, rückgängig machen, gehen, wandern, entfernen, übertragen (V.), ändern

Abänderung: voranderichhÐt*, voranderichhet*, vorandericheit, voranderichet, vorandericheit, vorandercheit, mnd., F.: nhd. Änderung, Veränderung, Abänderung; voranderinge, vorandring, vorenderinge, mnd., F.: nhd. Veränderung, Änderung (besonders von Verfassung und Statut sowie Ordnung), Abänderung, Umbesetzung, Bedeutungswechsel, Allegorie, Veränderung im Besitzverhältnis, Veräußerung, Verkauf, Verheiratung, Wiederverheiratung; vorwandelinge, mnd., F.: nhd. Veränderung, Umwandlung, Veränderung, Abänderung, Entstellung, Verlegung, Fortschreiten, Ablauf; R.: unnütze Abänderung: vorvelschinge, vorvalschinge, mnd., F.: nhd. Fälschung, Verfälschung, unnütze Abänderung

abarbeiten (den Körper oder ein Organ): vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen

abarbeiten: afarbÐden, afarbÐiden, õvearbÐden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten; R.: Vorschuss bei jemandem abarbeiten: afvordÐnen, afverdÐnen, mnd., sw. V.: nhd. abverdienen, durch Arbeit von jemandem eine Summe verdienen, Vorschuss bei jemandem abarbeiten

abarbeiten -- sich abarbeiten: winnen (1), winen, wennen, wonnen, mhd., st. V.: nhd. arbeiten, sich abarbeiten, wüten, toben, heulen, rasen, gewinnen, erhalten (V.), bekommen, erlangen, erwerben, streiten

abarbeiten -- sich abarbeiten: vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus

Abart -- eine Abart des Schachspiels: kurrÐrspÐl, mnd., Sb.: nhd. ein Glückspiel, eine Art Brettspiel, wohl eine Art Roulette, eine Abart des Schachspiels?

abbaden«: abebaden, abe baden, mhd., sw. V.: nhd. »abbaden«, durch baden von sich abwaschen

abbaken«: afbõken, mnd., sw. V.: nhd. »abbaken«, mit Seezeichen (Baken) abstecken)

Abbau (bergmännisch): abebruch, mhd., st. M.: nhd. vollgesponnene Spindel, Abbruch, Mangel (M.), Enthaltsamkeit, Abbau (bergmännisch), Stollen

Abbau: afbðwe***, mnd., M.: nhd. Abbau; afbðwede, mnd.?, sw. M.: nhd. Abbau, Bebauung einer Bergwerksgrube; R.: im Abbau stehend: bðwhaftich, bðwehaftich*, mnd., Adj.: nhd. baufähig, ertragfähig, abbaufähig, im Abbau stehend, in gutem baulichen Zustand befindlich

Abbau: abebð, mhd., st. M.: nhd. Abbau; R.: Abbau von Erzen: bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz

Abbau -- Aufseher über Abbau und Verarbeitung des Baukalks: kalkmÐster, kalkmÐister, kalkmeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über Abbau und Verarbeitung des Baukalks

Abbau -- Abfallgestein das beim Schneiden der Erze auf mechanischem Wege losgeschlagen und später durch Abbau der Halden weiter verwertet wurde: vols, fols*, mnd., M.: nhd. Felsstück, Stein, Abfallgestein das beim Schneiden der Erze auf mechanischem Wege losgeschlagen und später durch Abbau der Halden weiter verwertet wurde

abbauen: afbðwen, afbouwen, mnd., sw. V.: nhd. abbauen, Aufgebautes wieder beseitigen, beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen, beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen, abpflügen, einen Anteil abschöpfen (bergmännisch); bðwen (1), buwen, mnd., sw. V.: nhd. bauen, errichten, wieder herstellen, Wehren aufwerfen, Schanzen aufwerfen, aufbauen, Acker bestellen, bebauen, abbauen, gebrauchen, bewohnen, sich dauernd wo befinden, einen Anteil schöpfen; R.: Bergwerk abbauen: bebðwen, bebuwen, bebouwen, mnd., sw. V.: nhd. bebauen, zu nah bauen, belagern, mit Heeresmacht einschließen, Bergwerk abbauen

abbauen: nÐdernÐmen, neddernÐmen, mnd., st. V.: nhd. abnehmen, abbauen, abbrechen, abtragen

abbauen (von Gebäuden): vorbalwen, vorballewen, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, beschädigen, abbauen (von Gebäuden)

abbauen: gebrechen (1), gibrechen, geprechen, giprechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, mit Gewalt dringen, Verbrechen begehen, dringen, fehlen, mangeln, ermangeln, missachten, beeinträchtigen, schädigen, streitig machen, anfechten, zerbrechen, wegbrechen, entziehen, sich entfernen aus, brechen durch, geraten (V.) in, versagen, zerstören, wegnehmen, vernachlässigen, abbauen, trennen von, unterwerfen

abbauen«: abebðwen*, abe bðwen, mhd., sw. V.: nhd. »abbauen«, durch Bauen widerrechtlich Land abgewinnen

abbaufähig: bðwhaftich, bðwehaftich*, mnd., Adj.: nhd. baufähig, ertragfähig, abbaufähig, im Abbau stehend, in gutem baulichen Zustand befindlich

Abbaustätte -- Besitz einer Abbaustätte im Bergbau als Lehen: berclÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Berglehen«, Besitz einer Abbaustätte im Bergbau als Lehen

Abbaustelle: bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz

Abbauung«: afhouwinge, mnd., F.: nhd. »Abbauung«, Abhauen

abbauwürdig: houwhaft*, houwaft, houaft, mnd., Adj.: nhd. abbauwürdig; houwhaftich, houwaftich, mnd., Adj.: nhd. abbauwürdig

abbeißen: abebÆzen, abbÆzen, abe bÆzen, mhd., st. V.: nhd. abbeißen

abbeißen -- ein etwa jähriges Rind das wenn es in den Wald getrieben wird schon die Reiser abbeißen kann: rÆsebÆtÏre*, rÆsebÆter, rÆsbÆter, mnd., M.: nhd. »Reisbeißer«, ein etwa jähriges Rind das wenn es in den Wald getrieben wird schon die Reiser abbeißen kann, Haut eines jungen Rindes

abbeißen -- abbeißen von: gebÆzen, gibÆzen, mhd., st. V.: nhd. verzehren, anstacheln, beißen, abbeißen von

abbeißen: ahd. ababÆzan* 4, abbeißen: ahd. ababÆzan* 4

abbeißen: ümmegnõgen*, ummegnagen, mnd.?, V.: nhd. abnagen, abbeißen, um und um anessen, völlig aufzehren

abbeißen: afbÆten, mnd., st. V.: nhd. wegbeißen, abbeißen

Abbeizen -- Kalk zum Abbeizen der Haare: bÐtekalk, beitekalk, mnd., M.: nhd. »Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare; bÐtelkalk, beitelkalk, mnd., M.: nhd. »Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare

Abbeizen -- Kalk zum Abbeizen der Haare: lÐmbÐtekalk, lÐimbÐitekalk, leimbeitekalk, mnd., M.: nhd. »Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare; lÐmbÐtellÐm*, lÐmbÐtelÐm, lÐimbÐitelÐim, leimbeiteleim, mnd., M.: nhd. Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare

abberufen (V.): bezilen*, beziln, mhd., sw. V.: nhd. zum Ziel kommen, enden, beendigen, zu Ende gehen, erreichen, sich trennen von, abberufen (V.), zustandebringen

abberufen (V.): resÆgnÐren, mnd., sw. V.: nhd. »resignieren«, verzichten, aufgeben, übergeben (V.), abtreten, abdanken, abberufen (V.); revocÐren, revocÆren, mnd., sw. V.: nhd. widerrufen (V.), abberufen (V.)

abberufen: abezellen*, abezeln, abzeln, mhd., sw. V.: nhd. »abzählen«, abrufen, auszählen, verwerfen, abnehmen, entziehen, absetzen, abberufen, absprechen

abberufen (V.): afberæpen (1), mnd., st. V.: nhd. abberufen (V.)

abberufen -- abberufen von: rüefen (1), mhd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, herbeirufen, zu Hilfe rufen, zur Gerichtsverhandlung laden, hineinrufen in, rufen zu, bekannt machen bei, rufen nach, zurufen, anrufen, ausrufen, berufen (V.), abberufen von, singend rufen, singend beten, erklären, sich als etwas erklären

abberufen (V.): vorderen (1), vodern, forderen*, fodern*, mhd., sw. V.: nhd. fordern, verlangen, auffordern, einfordern, Forderung stellen, herausfordern, kommen lassen, vorladen, abberufen (V.), anrufen, vor Gericht fordern, vor Gericht bringen, vor Gericht stellen

Abberufung: revocõtie, revocõcie, mnd., F.: nhd. Widerruf, Abberufung; revocõtiæn, mnd., F.: nhd. Widerruf, Abberufung

Abberufung (Bedeutung örtlich beschränkt): resÆgnõtie, resÆgnõcie, resÆgnancie, mnd., F.: nhd. »Resignation«, Verzicht, Aufgabe, Amtsaufgabe (Bedeutung örtlich beschränkt), Abberufung (Bedeutung örtlich beschränkt)

abbescheiden«: afbeschÐden (1), afbescheiden, mnd., sw. V.: nhd. »abbescheiden«, abteilen, abschichten, ausstatten (Erbgut); afbeschÐden (2), afbescheiden, mnd., sw. V.: nhd. »abbescheiden«, absagen, wegbedingen

Abbestellung: afbot, mnd., N.: nhd. Abgebot, Abbestellung, Widerruf, Absage

abbetrügen«: abebetriegen, abbetriegen, abe betriegen, mhd., st. V.: nhd. »abbetrügen«, durch Betrug abnehmen, ablisten

abbetteln: afgÆlen, mnd., sw. V.: nhd. abbetteln; afpracheren, afprachern, mnd., sw. V.: nhd. abbetteln

abbetteln: abeerlecken, abe erlecken, mhd., sw. V.: nhd. abbetteln

abbeugen: afbȫgen, mnd., sw. V.: nhd. abbeugen, abwenden, verhüten

abbewegen: afrÆsen***, mnd., V.: nhd. anbewegen, abbewegen

abbezahlen: afbetõlen, mnd., sw. V.: nhd. abbezahlen, bezahlen; R.: abbezahlen von einer Schuld: aflȫsen*, aflæsen, mnd., sw. V.: nhd. ablösen, losbinden, vom Amt entbinden, abbezahlen von einer Schuld, einlösen, von jemandem etwas zurückerwerben
abbezahlen: vorgelden, vergelden, mnd., st. V.: nhd. vergelten, bezahlen, abbezahlen, auszahlen, zurückzahlen, aufwiegen, ausgleichen, wiedergutmachen, Ersatz leisten, büßen für, wieder erstatten, zu Geld machen, in Geld umsetzen, auswerten

abbezahlt: wette (2), mhd., Adj.: nhd. »wette«, abbezahlt, wett, ausgeglichen; wette*** (3), mhd., Adv.: nhd. »wette«, wett, abbezahlt, ausgeglichen

abbiegen: afnÐgen, afneigen, mnd., sw. V.: nhd. abbiegen, sich vom rechten Wege abwenden; afwÆken, mnd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), abtreten, bei Seite treten, sich zurückziehen, abbiegen; bȫgen, mnd., sw. V.: nhd. beugen, biegen, neigen, krümmen, knicken, abbiegen, einbiegen, wenden, lenken, ablenken, abbringen

abbiegen: abetreten, abtreten, abe treten, mhd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), zurückweichen, enden, abfallen von, abtreten, betreten (V.), verzichten auf, abstehen von, verlassen (V.), schwinden, abbiegen

abbiegen: idg. *�høel‑, abbiegen: idg. *�høel‑

abbiegen: upbȫgen*** (1), upbogen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufbiegen«, abbiegen; vorbȫgen, mnd., sw. V.: nhd. abbiegen, abwenden, Schultergelenk des Pferdes verstauchen, Schultergelenk des Pferdes verrenken
abbiegen: ahd. gisweihhen* 1, abbiegen: ahd. gisweihhen* 1

abbiegen: ðztreten (1), ðz treten, mhd., st. V.: nhd. austreten, heraustreten, hervortreten, ausweichen, abweichen (V.) (2), abbiegen

Abbiegung: ahd. gifaldida* 2; inbiogantÆ* 1, Abbiegung: ahd. gifaldida* 2; inbiogantÆ* 1

Abbiegung im Stammbaum (Bedeutung örtlich beschränkt): knÐ, knee, knÆ, knii, kny, knie, mnd., N.: nhd. Knie, Abbiegung im Stammbaum (Bedeutung örtlich beschränkt), Verwandtschaftsgrad (Bedeutung örtlich beschränkt), Grad der Generation (Bedeutung örtlich beschränkt), winkelig gebogenes Werkstück zum Schiffbau, Biegung (Bedeutung jünger), Krümmung (Bedeutung jünger), Winkel (Bedeutung jünger)

Abbild: got. galeiki* 2, Abbild: got. galeiki* 2

Abbild: figure, figðre, figiure, mhd., sw. F.: nhd. »Figur«, Gestalt, Symbol, Bild, Abbild, Beispiel, Gleichnis, Bedeutung, Ding; gelÆche (2), glÆche, mhd., st. F.: nhd. »Gleiche«, Gleichheit, Gleichmäßigkeit, Gleichnis, Gleichmut, Abbild, Götzenbild, gleiche Menge, Gleichartigkeit; gelÆchnisse, gelÆchenisse, glÆchnisse, glÆchnusse, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Gleichnis«, Gleichheit, Ähnlichkeit, Abbild, Ebenbild, Gestalt, Erscheinung, Beispiel, Vergleichung, Rätsel, Erzählung; R.: sich als Abbild eines Dinges darstellen: gebileden*, gebilden, mhd., sw. V.: nhd. abbilden, bilden, ein Bild hervorbringen, sich als Abbild eines Dinges darstellen, errechnen, rechnen, formen, gestalten, nachahmen, einprägen in

Abbild: biledenisse*, bilednisse*, bildnisse, bildnüsse, mhd., st. N.: nhd. Bild, Bildnis, Abbild, Gleichnis, Erkennungsbild; biledunge*, bildunge, mhd., st. F.: nhd. »Bildung«, Bildnis, Gestalt, Abbild, Ebenbild, Vorstellung; ebenbilede*, ebenbilde, ebenpilde, ebenbile, mhd., st. N.: nhd. »Ebenbild«, Vorbild, Beispiel, Abbild, Gleichnis, Parallele; ebenmõze (1), mhd., st. F.: nhd. »Ebenmaß«, Gleichmaß, Ebenbild, Abbild, Gleichwertiges, Gleichnis, Beispiel, Vergleich, Vorbild, Nachbild, Ähnlichkeit, Ordnung, Vorzeichen

Abbild: lÆchnisse, lÆchnüsse, mhd., st. F.: nhd. Gleichheit, Ähnlichkeit, Ausgleichung, Vergütung, Vergleichung, Abbild, Vorbild, Gleichnis; manlÆch, mhd., st. N.: nhd. Menschenbild, Abbild, das dem Menschen Gleiche

Abbild: widerebilede*, widerbilde, mhd., st. N.: nhd. Abbild, Ebenbild

Abbild: varwe (1), var, farwe*, far*, mhd., st. F.: nhd. Farbe, Hautfarbe, Streichfarbe, Schminke, Blut, Schweiß (M.) (2), Aussehen, Gesicht, Äußeres, Abbild, Glanz, Schmuck, Schönheit, Kleid

Abbild (im Wasser): schemme (1), mnd., M.: nhd. Schatten, schattiges Dunkel, schattige Kühle, Nacht, Dunkelheit zwischen Tag und Nacht, Dämmerung, Trübung der Augen, Augenschimmel, Gespenst, Spukbild, Schattenbild, Strahlenschimmer, Heiligenschein, Strahlenkranz, Spiegelbild, Abbild (im Wasser)

Abbild: schÆn (2), schÆne, scÆn, mnd., M.: nhd. Schein, Glanz, Strahl, Leuchten (N.), Licht, Helligkeit, Funkeln, Glänzen, Schönheit, Ruhm, Wert, Geltung, Anblick, Schau, sichtbares Hervortreten, Zustand, Augenschein, Evidenz, Beweis, Zeugnis, Aussehen, Gestalt, Form, Abbild, Glaubwürdigkeit, Berechtigung, ersichtlicher Zweck, Absicht, Anschein, Vorwand, Vorgeben, Dokument, schriftliches Zeugnis, Bescheinigung; spÐgel (1), speyl, spÆgel, speigel, speiel, mnd., M., N.: nhd. Spiegel, Spiegelbild, Abbild, Vorbild, Muster, Norm, Warnung, Lehrbuch, Ornament, Pfauenauge; R.: Abbild im Wasser: schÐm, mnd., M.: nhd. Schatten, schattiges Dunkel, schattige Kühle, Nacht, Dunkelheit zwischen Tag und Nacht, Dämmerung, Trübung der Augen, Augenschimmel, Gespenst, Spukbild, Schattenbild, Strahlenschimmer, Heiligenschein, Strahlenkranz, Spiegelbild, Abbild im Wasser; schÐme (1), mnd., M.: nhd. Schatten, schattiges Dunkel, schattige Kühle, Nacht, Dunkelheit zwischen Tag und Nacht, Dämmerung, Trübung der Augen, Augenschimmel, Gespenst, Spukbild, Schattenbild, Strahlenschimmer, Heiligenschein, Strahlenkranz, Spiegelbild, Abbild im Wasser; R.: Münze mit dem Abbild eines Rautenkranzes: rðdenstrðkÏre*, rðdenstrðker, mnd., M.: nhd. Münze mit dem Abbild eines Rautenkranzes, Hildesheimer Sechsling aus der ersten Hälfte des fünfzehnten Jahrhunderts

Abbild: lÆk (4), like, mnd., N., F.: nhd. Gleiche (N.), Gleiches (N.), Gleichheit, Gleichnis, Billigkeit, Abbild, Entschädigung, Ausgleich, Ausgleichung, Genugtuung, Sühne, Recht; lÆkbilde*, lÆkbÐlde, mnd., N.: nhd. Abbild, Ebenbild, Bild, Gleichnis, Modell, Muster; lÆkenisse, lÆknisse, mnd., F., N.: nhd. Gleichheit, Ähnlichkeit, gleiche Gestalt, Gleichnis, Gleichniserzählung, Abbild, sichtbare Gestalt, Nachbildung, Exempel, Vergleich, Vertrag, feierlich geschmückte Totenbahre, Streichholz mit dem man ein gefülltes Maß abstreicht; mõkelse, mõksel, mõchsel, mõxel, machsel, mnd., N.: nhd. Geschaffenes, Gestaltetes, Einrichtung, Werk, Bild, Abbild, Kunstwerk, Schöpfung, Machwerk; R.: eine brabantische Münze mit dem Abbild des heiligen Petrus: PÐter, pÐter, pÆter, mnd., PN, M.: nhd. Peter, Petrus, Apostel Simon Petrus, ein beliebiger Mensch, ein Pflanzenname, eine brabantische Münze mit dem Abbild des heiligen Petrus; PÐtrus, PÐs, Pees, mnd., PN, M.: nhd. »Petrus«, Peter, Apostel Simon Petrus, ein beliebiger Mensch, ein Pflanzenname, eine brabantische Münze mit dem Abbild des heiligen Petrus; R.: Groschen mit dem Abbild des heiligen Petrus: pÐteresgrosse*, pÐtersgrosse, mnd., M.: nhd. »Petersgroschen«, Groschen mit dem Abbild des heiligen Petrus; R.: Gulden mit dem Abbild des Heiligen Petrus: pÐtergülden, mnd., M.: nhd. Gulden mit dem Abbild des Heiligen Petrus; R.: Gulden mit dem Abbild des heiligen Petrus: pÐtermannesgülden*, pÐtermansgülden, mnd., M.: nhd. Gulden mit dem Abbild des heiligen Petrus

Abbild: vȫrbildinge, mnd., F.: nhd. Abbild, Sinnbild, Vorstellung, Traumgesicht, Vision

Abbild: as. bilithi 21, Abbild: as. bilithi 21

Abbild: figðre, figure, figðr, mnd., F.: nhd. Gestalt, Menschengestalt, Erscheinung, Person, Aussehen, Form, Bild, Zeichnung, Figur, geometrische Figur, astronomische Figur, Redefigur, Stilfigur, Vorbild, Vorlage, Abbild, Beispiel, Sinnbild; gebilde, gebÐlde, mnd., N.: nhd. Bild, Standbild, Gebilde, Abbild, Gestalt, Vorbild, Beispiel, Einbildung, Phantasiegebilde; gebildenisse, gebÐltnisse, gebÐldenisse, mnd., N.?, F.: nhd. Gebilde, Bildnis, Bild, Abbild, Phantasiegebilde, Einbildung; gelÆke (2), gelike, mnd., F.: nhd. Gleichheit, Ähnlichkeit, Abbild; gelÆkenisse, gelikenisse, gelÆknisse, mnd., F.: nhd. Gleichheit, gleiche übereinstimmende Form, gleiche Gestalt, Art (F.) (1), Ähnlichkeit, Abbild, Nachbildung, gleiche Form, Nachbildung, Gleichnis, Fabel, Vergeltung mit Gleichem; R.: Abbild des Gotteslammes: gædeslemmeken, mnd., N.: nhd. »Gotteslämmchen«, Abbild des Gotteslammes, Bild des Gotteslammes

Abbild: ahd. analÆhhida* 2; bilidõra* 2; bilidi 216; bilidinussi* 1?; bilidinussÆ* 1?; zeihhanunga* 4; gilÆhhÆ* 10; gilÆhhida* 20?; gilÆhnessi* 1?; gilÆhnissa* 18; gilÆhnissi* 21?; gilÆhnussida* 3; gimõli* 19; R.: Abbild sein (V.): ahd. giafaræn* 4; R.: Abbild des Menschen: ahd. manalÆhho 10; R.: jemandes Abbild sein (V.): ahd. afaræn* 2, Abbild: ahd. analÆhhida* 2; bilidõra* 2; bilidi 216; bilidinussi* 1?; bilidinussÆ* 1?; zeihhanunga* 4; gilÆhhÆ* 10; gilÆhhida* 20?; gilÆhnessi* 1?; gilÆhnissa* 18; gilÆhnissi* 21?; gilÆhnussida* 3; gimõli* 19; R.: Abbild sein (V.): ahd. giafaræn* 4; R.: Abbild des Menschen: ahd. manalÆhho 10; R.: jemandes Abbild sein (V.): ahd. afaræn* 2

Abbild: anegesicht*, angesicht, mnd., N.: nhd. »Angesicht«, Sehen (N.), Sicht, Gesicht, Antlitz, Aussehten, Angeschautes (N.), Anschaubares (N.), Anblick, Abbild, Ansehen; anesichte*, ansichte, mnd., N.: nhd. »Ansicht«, Gesicht, Antlitz, Ansehen, Aussehen, Anblick, Abbild, Bild, Gestalt; bilde, bÐlde, bilt, bÐlt, mnd., N.: nhd. Bild, Figur, Schachfigur, Abbild, Gestalt, Sinnbild, Vorstellung, Darstellung, Vorbild, Beispiel, Exempel, Gleichnis, Muster; bildenisse, biltnisse, biltenisse, beltnisse, bÐldenisse, bÐldnisse, mnd., F.: nhd. »Bildnis«, Bild, Abbild; Ðvenbilde, ÐvenbÐlde, mnd., N.: nhd. Ebenbild, Abbild; R.: als Abbild dienend: bildisch, mnd., Adj.: nhd. als Abbild dienend, symbolisch

abbilden: vȫrbilden, vorbilden, vȫrbÐlden, mnd., sw. V.: nhd. abbilden, darstellen, vor Augen stellen, zu geistiger Anschauung bringen, sich im Geiste vorstellen; R.: anders abbilden: vorbilden (2), mnd., sw. V.: nhd. umbilden, anders gestalten, anders abbilden, das Aussehen verändern, zu einem Bild gestalten

abbilden: figðren, mnd., sw. V.: nhd. abbilden, darstellen; illustrÐren, mnd., sw. V.: nhd. bildlich darstellen, abbilden

abbilden: got. *frisahtjan, gafrisahtjan* 1; R.: abgebildet werden: got. *frisahtnan, gafrisahtnan* 1

abbilden: abebileden*, abe bilden, mhd., sw. V.: nhd. abbilden; bileden (1), bilden, pilden, mhd., sw. V.: nhd. gestalten, nachbilden, abbilden, vorstellen, mit Bildern verzieren (V.), sich verwandeln in, sich entwickeln zu, darstellen, nachahmen, hervorbringen, erschaffen (V.), formen, ausrichten, herstellen aus, verzieren mit, aufnehmen in; erbileden* (1), erbilden, mhd., sw. V.: nhd. bilden, schaffen, abbildlich darstellen, sich bilden, zeigen, entstehen, sich senken, hineinversetzen in, sich einlassen auf, abbilden

abbilden: afconterfeien*, afkonterfeyen, afkonterfeten, afkonterfeyten, mnd., sw. V.: nhd. »abkonterfeien«, abbilden, abmalen; afmõlen, mnd., sw. V.: nhd. »abmalen«, mit einem Mal bezeichnen, Schweinen ein Mal aufbrennen, schildern, abbilden, beschreiben, im Bild zeigen; conterfeien*, contafeien, contrefeien, kunterfeien, conterfoien, conterfeyen, contafeyen, contrefeyen, kunterfeyen, kunterfoyen, conterfoyen, conterfÐiten, mnd., sw. V.: nhd. abmalen, bemalen, abbilden, porträtieren, nachbilden, nachmachen, mit anderem Namen versehen (V.), Konterfei machen; R.: farbig abbilden: anestrÆken*, anstrÆken, mnd., st. V.: nhd. anstreichen, anmalen, ausmalen, färben, farbig abbilden, bestreichen

abbilden: ahd. bilidæn* 70; foragimõlÐn* 1; mõlÐn* 35; R.: malend abbilden: ahd. mõlæn 11, abbilden: ahd. bilidæn* 70; foragimõlÐn* 1; mõlÐn* 35; R.: malend abbilden: ahd. mõlæn 11

abbilden: posnieren, mhd., sw. V.: nhd. abbilden, bilden, darstellen, schildern

abbilden: widerebileden*, widerbilden, mhd., sw. V.: nhd. ein Ebenbild von etwas darstellen, versetzen, versetzen in, sich versetzen in, sich etwas vorstellen, erneuern, abbilden

abbilden: gebileden*, gebilden, mhd., sw. V.: nhd. abbilden, bilden, ein Bild hervorbringen, sich als Abbild eines Dinges darstellen, errechnen, rechnen, formen, gestalten, nachahmen, einprägen in

abbildlich -- abbildlich eindrücken: inprenten, inprinten, mnd., sw. V.: nhd. eindrücken, abbildlich eindrücken, einprägen, als Vorstellung einprägen

abbildlich -- abbildlich darstellen: erbileden* (1), erbilden, mhd., sw. V.: nhd. bilden, schaffen, abbildlich darstellen, sich bilden, zeigen, entstehen, sich senken, hineinversetzen in, sich einlassen auf, abbilden

abbildlich: widerebiledic*, widerbildic, mhd., Adj.: nhd. abbildlich, ebenbildlich

abbildlich: Ænbilediclich***, Ænbildiclich***, Ænbildeclich***, mhd., Adj.: nhd. abbildlich; ÆnbilediclÆche*, ÆnbildiclÆche*, ÆnbildeclÆche, mhd., Adv.: nhd. abbildlich

Abbildung: conterfeiinge*, conterfeyinge, kunterfeyinge, conterfÐitinge, mnd., F.: nhd. Abbildung, Gemälde, Bild

Abbildung -- Abbildung eines aus Rosen geflochtenen Kranzes: ræsenkrans, mnd., M.: nhd. Rosenkranz, aus Rosen geflochtener Kranz der auf dem Kopf getragen wird, Auszeichnung eines Siegers, Abbildung eines aus Rosen geflochtenen Kranzes, Gebetsschnur, Folge von bestimmten Gebeten zu Ehren Marias

Abbildung -- Abbildung des Menschen: minschenbilde, mnd., N.: nhd. »Menschenbild«, Bild des Menschen, Abbildung des Menschen

Abbildung: forme, form, foerme, mnd., F.: nhd. Form, Erscheinungsbild, Äußeres, Gestalt, Figur, Gestaltungsprinzip, Vorstellungsbild, Urbild, Idee, Vorbildlichkeit, Art und Weise in der eine öffentliche Handlung vor sich zu gehen hat, Rechtsförmlichkeit, Vorschrift, Lehre, Methode, Regel, Urkunde, Akte, Protokoll, Muster, Modell, Vorlage, Abbildung, Format, Vorrichtung zum Formen in verschiedener handwerklicher Verwendung, Gussform, hölzerner Bogen oder Kreissegment über dem Türbogen oder Fensterbogen oder Gewölbebogen gemauert werden

Abbildung«: ahd. bilidunga* 4, Abbildung«: ahd. bilidunga* 4

abbinden: lȫsen (1), læsen, loesen, loysen, lössen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, los werden, frei werden, eilen, eilig sein (V.), Abfluss haben, sich ergießen, los machen, ablösen, öffnen, durch Zahlung lösen, einlösen (kaufen), zu friedlicher Lösung bringen, sich lösen, zu Ende gehen, Stuhlgang haben, abbinden, entbinden, ableiten, frei machen, freiwerden, sich auflösen, erlösen, befreien, entlasten, freistellen, entsetzen, loskaufen, auslösen, veranlassen, zurückkaufen

abbinden: afries. ofbinda 1 und häufiger?, abbinden: afries. ofbinda 1 und häufiger?

abbinden: abebinden, abbinden, abe binden, mhd., st. V.: nhd. abbinden, abnehmen, losbinden; abegebinden, abe gebinden, mhd., st. V.: nhd. abbinden, abnehmen, losbinden

abbinden: afbinden, mnd., st. V.: nhd. abbinden, ablegen, losbinden, entbinden, gewaltsam jemandem etwas abnehmen

Abbiss: verbene, verbetene, verbyre, mnd.?, Sb.: nhd. gewöhnlicher Teufelsabbiss (eine Wiesenstaude), Abbiss, Teufelwurz, Teufelsbiss

Abbitte: ahd. ginõdænfleha* 1, Abbitte: ahd. ginõdænfleha* 1

Abbitte: afbÐde, mnd., F.: nhd. Abbitte; afbidde, mnd., F.: nhd. Abbitte; afbiddinge, mnd., F.: nhd. »Abbittung«, Abbitte

abbitten: abebiten, abbiten, abe biten, mhd., st. V.: nhd. abbitten, erbitten, freibitten; abeerbiten, abe erbiten, mhd., st. V.: nhd. »aberbitten«, abbitten; abeervlÐhen*, abeervlen, abeerflÐhen*, abeerflen*, abe ervlÐhen, mhd., sw. V.: nhd. »aberflehen«, erflehen, abbitten, erbitten; bezzeren*, bezzern, pezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, sich bessern, sich verbessern, aufbessern, in besseren Zustand bringen, vergüten, entschädigen, büßen, bestrafen, vervollständigen, vervollkommnen, fördern, erholen, steigern, ändern, wiedergutmachen, beschleunigen, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, Buße verhängen über, mit einer Buße belegen (V.), Schadenersatz leisten, erstatten, abbitten

abbitten: afbidden, mnd., st. V.: nhd. abbitten, erbitten, durch Bitten erlangen

Abbittung«: afbiddinge, mnd., F.: nhd. »Abbittung«, Abbitte

abblasen: abeblõsen*, abblõsen, abblæsen, abe blõsen, mhd., st. V.: nhd. abblasen, wegblasen

abblasen«: afblõsen, mnd., st. V.: nhd. »abblasen«, blasen, durch Blasen (N.) das Schlusszeichen geben

abblattern -- Weinstöcke abblattern: blõden, bladen, mnd., sw. V.: nhd. Blätter abstreifen, Blätter abpflücken, Weinstöcke abblattern, pfeifen, mitteilen

abblättern: schellen (1), schillen, mnd., sw. V.: nhd. schälen, abschälen, abblättern, häuten, auspahlen, von Rinde befreien; schulveren, mnd.?, sw. V.: nhd. abblättern, schuppenweise abfallen

abblättern: an. bleŒja, abblättern: an. bleŒja

abbleiben -- abbleiben von: fallÐren, fallÐrn, mnd., sw. V.: nhd. verfehlen, vom Kurs abkommen, abbleiben von

abblößen: afblȫten, mnd., sw. V.: nhd. abblößen, entblößen, Kleidungsstück abziehen, Holz weghauen

abblößen«: abeblãzen*, abblãzen, abe blãzen, mhd., sw. V.: nhd. »abblößen«, bloßlegen, entblößen, abstreifen

abborgen: aflÐnen (1), mnd., sw. V.: nhd. ableihen. entlehnen, entleihen von, abborgen

abbrauchen: entbrðken, mnd., sw. V.: nhd. abbrauchen, abnutzen, verbrauchen, verwenden

Abbrauen -- Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete: schÐpelkanne, mnd., F.: nhd. Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete

abbrechen: ðfbrechen, ðf brechen, ðfprechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, gewaltsam öffnen, einbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf, sich öffnen, bekannt werden, öffnen, deuten, erklären, auseinanderreißen, aufbrechen machen, verwenden; ðfgebrechen, ðf gebrechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf; ðfgenemen, ðf genemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gelten lassen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen, mitnehmen, entführen, aufnehmen, in Besitz nehmen, zurücknehmen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf; ðfhouwen, ðf houwen, mhd., red. V.: nhd. aufhauen, aufbrechen, brechen aus, umhauen, abbrechen, aushauen, zerteilen; ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen; ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben

abbrechen: vürderbrechen, fürderbrechen*, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, abbrechen; R.: gewaltsam mitten abbrechen: underslahen, under slahen, underslõn, mhd., st. V.: nhd. unter sich schlagen, senken, neigen, beiseitelegen, unterschlagen (V.), abseits setzen, verbergen, aufgeben, übergehen (V.) (2), dazwischenschlagen, gewaltsam mitten abbrechen, unterbrechen, trennen, verhindern, einander schlagen, sich neigen, untergehen, sich unterziehen, niederschlagen, kämpfen mit, überwinden, übertreffen, vertreiben, beiseite nehmen, durchsetzen, verwirren, untermauern, unterdrücken

abbrechen: zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten

abbrechen: tobrÐken*, tobreken, mnd.?, st. V.: nhd. zerbrechen, bersten, abbrechen, niederreißen, rädern, zerstören, abnutzen, vereiteln, zunichte machen; vorbrÐken (1), mnd., st. V.: nhd. abbrechen, zerbrechen, brechen, aufhören, nicht weiter behandeln, ungültig machen, durchbrechen, verletzen, verstoßen (V.) gegen, nicht erfüllen, sich strafbar machen, sich überheben, sich anmaßen, in Strafe fallen, durch Übertretung verwirken, durch Übertretung verlustig gehen, gebrechen, mangeln, ausbleiben, versiegen, zerstören, sündigen gegen, vernichten, seiner Gültigkeit berauben, Bruch (M.) (1) (Verletzung) bekommen; R.: Umgang abbrechen: vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen; R.: Verkehr abbrechen: vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen

abbrechen: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden

abbrechen: dannenbrechen 2, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, abreißen

abbrechen: niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen

abbrechen: houwen (1), howen, houen, hoggen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hauen, schlagen, klopfen, an etwas schlagen, Zweikampf ausführen, durch Schlagen zerstören, zerschlagen (V.), abbrechen, abhauen, fällen, behauen (V.), zuhauen

abbrechen: abebrechen (1), abe brechen, abbrechen, abeprechen, abprechen, abrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen, niederreißen, abreißen, herunterreißen, einstellen, beendigen, versagen, vorenthalten (V.), Einschränkungen vornehmen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, sich losmachen, sich kasteien, verzichten auf, wegnehmen, entziehen, entreißen; abebrechen (2), mhd., sw. V.: nhd. abbrechen, niederreißen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, verleumden, stabbrechen, abpflücken, abreißen, abrupfen; abebresten, abbresten, abepresten, abpresten, abe bresten, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen; abegebrechen, abe gebrechen, abgebrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen, Abbruch tun, herunterreißen, abreißen, wegnehmen, rauben, entziehen, sich kasteien, verzichten auf; abeklucken, abe klucken, ane klucken, mhd., sw. V.: nhd. abbrechen, abreißen, niederreißen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, losreißen, sich losmachen, wegnehmen; abenemen (1), abnemen, abe nemen, mhd., st. V.: nhd. abnehmen, vermindert werden, wegnehmen, beseitigen, aufheben, einnehmen, in Anspruch nehmen, ernten, befreien, niederziehen (Schwurhand), geringer werden, verringern, vertreiben, unterbrechen, abschaffen, abbrechen, vergüten, entgelten lassen, abschlachten; aberðmen, abe rðmen, mhd., sw. V.: nhd. abräumen, abbrechen; abestellen, abe stellen, mhd., sw. V.: nhd. absetzen, entfernen, abbrechen, beenden, einstellen; abestæzen, abstæzen, abe stæzen, mhd., st. V.: nhd. »abstoßen«, herabstoßen, entfernen, abladen, ablegen, abbrechen, brechen, abschlagen, absegeln, von der rechten Fährte abweichen und eine falsche Fährte verfolgen (von Jagdhunden); abewerfen, abwerfen, abe werfen, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, abbrechen, absitzen, wegnehmen; abezerbrechen, abe zerbrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen

abbrechen: as. afbrekan 1, abbrechen: as. afbrekan 1

abbrechen -- abgebrochen werden: got. usbruknan* 3, abbrechen -- abgebrochen werden: got. usbruknan* 3

abbrechen: bebrÐken, bebreken, mnd., st. V.: nhd. abbrechen, kürzen, verkürzen; bÆbrÐken, mnd., sw. V.: nhd. abbrechen, entfernen, niederbrechen; brÐken (1), vreken, mnd., st. V.: nhd. brechen, anbrechen, aufbrechen, durchbrechen, zerbrechen, zerstören, niederreißen, abpflücken, unterbrechen, stören, beseitigen, aufheben, lösen, kürzen, abbrechen, unterwerfen, zähmen, teilen, absondern, Verpflichtung ungültig machen, Übereinkunft nicht erfüllen, Gebot übertreten (V.), Recht verletzen, streitig machen, Strafe zahlen, mit Strafe belegen (V.), gebrechen, mangeln, fehlen, Anstoß geben, scheitern an, Vergehen begehen, verbrechen, umschlagen, verderben, einbrechen; dõlenÐmen, dõlnÐmen, mnd., st. V.: nhd. niederlegen, abnehmen, niederreißen (einen Bau), abbrechen; entrǖmen, enrǖmen, unrǖmen, mnd., sw. V.: nhd. geräumig machen, einräumen, räumen, wegräumen, Raum freimachen, abreißen, abbrechen, weichen (V.) (2), entrinnen, verlassen (V.), wegziehen, fern sein (V.), entbehren, Raum benehmen, befremden, aus dem Besitz setzen
abbrechen. -- abbrechen. sich in Stücken ablösen: afbersten, mnd., st. V.: nhd. abbrechen. sich in Stücken ablösen; R.: etwas abbrechen: entbrÐken, enbrÐken, mnd., st. V.: nhd. losbrechen, entgehen, entkommen (V.), ausgehen, fehlen, mangeln, gebrechen, von der Anschuldigung bzw. Klage freisprechen, unterbrechen, hemmen, etwas abbrechen, entziehen, sich entziehen

abbrechen: afbrÐken, mnd., st. V.: nhd. abbrechen, abreißen, Abbruch erleiden, abnehmen, kleiner werden, Abbruch tun, wegreißen, benehmen, abziehen, sich zurückziehen, nicht länger leisten wollen (V.)

abbrechen (einen Bau): dõlerǖmen, dõlrǖmen, mnd., sw. V.: nhd. niederreißen (einen Bau), abbrechen (einen Bau)
abbrechen: ahd. ababrehhan* 9; abafirbrehhan* 5; brehhan* 65?; brehhan* 65?; burien* 34; danabrehhan* 1, abbrechen: ahd. ababrehhan* 9; abafirbrehhan* 5; brehhan* 65?; brehhan* 65?; burien* 34; danabrehhan* 1

abbrechen: idg. *dhreu-; *leub-; *leup-, abbrechen: idg. *dhreu-; *leub-; *leup-

abbrechen: læsbrÐken, mnd., st. V.: nhd. »losbrechen«, abbrechen; nÐderbrÐken, nedderbrÐken, mnd., st. V.: nhd. niederbrechen, abbrechen, zerstören; nÐderleggen, nÐderlecgen, nedderleggen, nÐderlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, hinlegen, zur Ruhe legen, abstellen, niederbrechen, abbrechen, zerstören, niederwerfen, zurücksetzen, schädigen, beeinträchtigen, sperren, abschaffen, beseitigen, unterdrücken, abtun, unterlassen (V.) besiegen, zu Ende bringen; nÐdernÐmen, neddernÐmen, mnd., st. V.: nhd. abnehmen, abbauen, abbrechen, abtragen; R.: völlig abbrechen: nÐderslÆten, mnd., st. V.: nhd. schleifen, völlig abbrechen

Abbrechen: ðfslahen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschlagen, Emporschlagen, Aufsteigen, Aufstellen, Errichten, Erheben, Anstimmen, Anzünden, Abbrechen, Aufschieben, Vertagen, Verlängern, Abschlagen, Auflegen, Pfeil Auflegen, Verzögern, Öffnen durch Schlagen, Aufschneiden, Schürfen, Aufspielen, Verschieben, Vorenthalten, Erhöhen, Verzichten

Abbrechen: brÏche (1), mhd., st. F.: nhd. Brechen, Abbrechen, Unterbrechung, Abbruch, Absetzen, Flüssigkeit, Geläufigeit

Abbrechen: afries. breke 25 und häufiger, Abbrechen: afries. breke 25 und häufiger

Abbrechen -- Glaserwerkzeug zum Abbrechen überstehenden Glases: krȫsel (2), krosel, mnd., N.: nhd. Glaserwerkzeug zum Abbrechen überstehenden Glases, Fügeeisen, Werkzeug der Glaser um kleine Glaszacken abzukneipen

Abbrechen: afbrÐkinge, mnd., F.: nhd. »Abbrechung«, Benehmung, Beraubung, Abbrechen, Verkürzung

Abbrechen: bruch (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Bruch (M.) (1), Brechen, Zerbrechen, Abbrechen, Riss, Quetschung, Bruchteil, abgebrochenes Stück, Bruchstück, Schade, Schaden (M.), Mangel (M.), Gebrechen, Bruchstelle, Rechtsbruch, Rechtsverletzung, Streitigkeit, Rechtsstreit, Vergehen, Untreue, Wunde, Verlust, Lücke, Sünde, Verfehlung, Anfechtung, Verderben

Abbrechen«: abebrechen (3), mhd., st. N.: nhd. »Abbrechen«, Abbruch

Abbrecher: aftȫgÏre*, aftȫger, mnd., M.: nhd. Abbrecher, Abbruch Tuender, Abbruch Fortnehmender
Abbrecher: abebrechÏre, abebrecher, õbrecher, abbrechÏre, õbrechÏre, õprechÏre, abprechÏre, mhd., st. M.: nhd. Abbrecher, Räuber, Verleumder, Verbrecher, Betrüger

Abbrecher«: afbrÐkÏre*, afbrÐker, mnd., M.: nhd. »Abbrecher«, Wegnehmer, Räuber, Schädling, den Armen Abbruch Tuender

Abbrecherei«: abebrecherie, abebrecherÆe, mhd., F.: nhd. »Abbrecherei«, Räuberei, üble Nachrede

Abbrechung«: afbrÐkinge, mnd., F.: nhd. »Abbrechung«, Benehmung, Beraubung, Abbrechen, Verkürzung

Abbrechung«: abebrechunge, abbrechunge, mhd., st. F.: nhd. »Abbrechung«, Enthaltsamkeit, Askese, Fasten, Knausern

abbrennen -- langsam abbrennen: ahd. swelzan* 1, abbrennen -- langsam abbrennen: ahd. swelzan* 1

abbrennen: zerbrinnen, mhd., st. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer verzehrt werden, umkommen, sich verbrennen, eine Brandwunde erhalten (V.), durch Sonnenhitze gebräunt werden, durch Feuerbrunst Schaden leiden

abbrennen: vorbernen (1), mnd., st. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, in Flammen aufgehen, verkohlen; vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren; vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren

abbrennen: afries. ofbarna 4, abbrennen: afries. ofbarna 4

abbrennen: abebrennen, abbrennen, abe brennen, mhd., sw. V.: nhd. abbrennen, niederbrennen, zerstören, durch Feuer zerstören, verbrennen, absengen; abebrinnen, abe brinnen, mhd., st. V.: nhd. abbrennen, durch Feuer zerstört werden, wegbrennen; brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen

abbrennen: verbrennen, virbornen, vorbornen, virburnen, vorburnen, virprennen, vorprennen, ferbrennen*, mhd., sw. V.: nhd. verbrennen, versengen, abbrennen, verzehren, brandschatzen, verwüsten, zerstören, töten, durch Feuer verwüsten, sich verbrennen, übel ankommen; verbrinnen, virprinnen, vorprinnen, mhd., st. V.: nhd. verbrennen, sich verbrennen, versengen, durch Feuer verwüsten, zerstören, töten, abbrennen, durch Feuer verzehrt werden, umkommen, eine Brandwunde erhalten (V.), durch Sonnenhitze gebräunt werden, durch Feuersbrunst Schaden leiden, übel ankommen

abbrennen: afbrennen, abbrennen, mnd.?, V.: nhd. abbrennen?; afvorbernen, õvevorbernen, afverbernen, õveverbernen, mnd., sw. V.: nhd. abbrennen, durch Feuer nehmen; bÆbernen, mnd., sw. V.: nhd. abbrennen, wegbrennen

abbrennen: sengen, mnd., sw. V.: nhd. sengen, durch Abbrennen von Haaren säubern, brennen, in Brand setzen, niederbrennen, abbrennen

Abbrennen: ahd. bisengunga 3, Abbrennen: ahd. bisengunga 3

Abbrennen: afbrant, mnd., M.: nhd. Brandverwüstung, Niederbrennen, Abbrennen

Abbrennen -- durch Abbrennen urbar gemachtes Land: geswende 5 und häufiger?, geswent, mhd., st. N.: nhd. Platz wo Holz ausgereutet wird, Schwende, Rodung, urbar gemachtes Land, durch Abbrennen urbar gemachtes Land

Abbrennen -- durch Abbrennen von Haaren säubern: sengen, mnd., sw. V.: nhd. sengen, durch Abbrennen von Haaren säubern, brennen, in Brand setzen, niederbrennen, abbrennen

abbrennen«: afbernen, õvebernen, mnd., sw. V.: nhd. »abbrennen«, ganz fortbrennen, niederbrennen, absengen, ausbrennen, durch Brand vertreiben

Abbrenner«: abebrennÏre, mhd., st. M.: nhd. »Abbrenner«

abbringen: afries. ofstiæra 1 und häufiger?, abbringen: afries. ofstiæra 1 und häufiger?

abbringen: ae. õdw’llan; R.: abbringen von: ae. õwenian, abbringen: ae. õdw’llan; R.: abbringen von: ae. õwenian

abbringen: got. afwagjan* 1, abbringen: got. afwagjan* 1

abbringen (vom rechten Weg): afdringen, mnd., st. V.: nhd. abdringen, erzwingen, abbringen (vom rechten Weg), abnötigen

abbringen: afbringen, afbrengen, mnd., sw. V.: nhd. abbringen, wegnehmen, fortbringen, verbringen, verschwenden, abstellen; bȫgen, mnd., sw. V.: nhd. beugen, biegen, neigen, krümmen, knicken, abbiegen, einbiegen, wenden, lenken, ablenken, abbringen
abbringen: leiten (1), mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, veranlassen, lenken, anführen, zuführen, herbeibringen, beibringen, Zeugen beibringen, geleiten, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, übertragen (V.) in, leiten durch, wegführen aus, führen aus, abbringen, wenden von, sich richten nach; nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: abbringen von: missetragen, mhd., st. V.: nhd. fehlerhaft führen, fehlerhaft leiten, vertun, abwerfen, abbringen von; nidertuon, nider tuon, mhd., an. V.: nhd. »niedertun«, abbringen von, nach unten streben, sinken, sich erniedrigen, niederbeugen

abbringen: widergetrÆben, mhd., st. V.: nhd. sich widersetzen, zurücktreiben, zurücktreiben in, vertreiben, abwehren, abbringen, abbringen von, hindern, verhindern, zurückhalten, widerlegen, widerlegen in, zurückbringen, zurückbringen auf, zurückbringen zu; widertrÆben, wider trÆben, mhd., st. V.: nhd. »widertreiben«, zurücktreiben, zurücktreiben in, vertreiben, rückgängig machen, hintertreiben, abwehren, abbringen, abbringen von, hindern, verhindern, zurückhalten, widerlegen, widerlegen in, zurückbringen, zurückbringen auf, zurückbringen zu, zurückgeben, vergelten, nicht gelingen, sich widersetzen, misslingen; R.: abbringen von: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; widergetrÆben, mhd., st. V.: nhd. sich widersetzen, zurücktreiben, zurücktreiben in, vertreiben, abwehren, abbringen, abbringen von, hindern, verhindern, zurückhalten, widerlegen, widerlegen in, zurückbringen, zurückbringen auf, zurückbringen zu; widertrÆben, wider trÆben, mhd., st. V.: nhd. »widertreiben«, zurücktreiben, zurücktreiben in, vertreiben, rückgängig machen, hintertreiben, abwehren, abbringen, abbringen von, hindern, verhindern, zurückhalten, widerlegen, widerlegen in, zurückbringen, zurückbringen auf, zurückbringen zu, zurückgeben, vergelten, nicht gelingen, sich widersetzen, misslingen; wÆsen (4), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren, vorlegen, vorweisen, klug werden, anweisen, belehren, unterrichten, unterrichten von, unterrichten über, hinweisen, hinweisen auf, verweisen an, führen, bringen, geleiten, wenden, abbringen von, wissen lassen, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, lehren, erklären, weisen, lenken, leiten, warnen, abmachen, einweisen in, belehnen mit; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; R.: jemanden von etwas abbringen: widerbringen, widerpringen, widerbrengen, widerprengen, wider bringen, mhd., an. V.: nhd. wiederbringen, wieder einbringen, wiederholen, aufholen, wiederherstellen, ersetzen, vergüten, zurückbringen, zurückführen, zurückholen, wieder gutmachen, heilen (V.) (1), heilen mit, erlösen, retten, retten von, erretten, jemanden wieder zu sich bringen, jemanden zu Bewusstsein bringen, jemanden wieder zu Bewusstsein bringen, jemanden von etwas abbringen, bringen um, jemanden hindern; R.: jemanden von seinem Entschluss abbringen: widerwenden (1), wider wenden, mhd., sw. V.: nhd. »widerwenden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, ruhen, fest sitzen, haften, abwenden, zurückwenden, zurückwehren, abwehren, umkehren, jemanden von seinem Entschluss abbringen

abbringen: wedderbringen, mnd.?, sw. V.: nhd. wiederbringen, wiedergutmachen, ersetzen, abbringen, zurückbringen; R.: vom rechten Wege abbringen: vorerren, vorarren, mnd., sw. V.: nhd. verwirren, durcheinanderbringen, erregen, erzürnen, sich verirren, verwirrt werden, vom rechten Wege abbringen, irre machen, behindern, in Zorn bringen, reizen; vorvȫren, vorvoren, vorvoiren, vorvðren, mnd., sw. V.: nhd. wegführen, fortschaffen, verschleppen, verlieren, ausführen, vertreiben, verkaufen, entführen, einziehen, ausweisen, verbannen, in die Verbannung schicken, ächten, zerführen, zerstören, auf Irrwege führen, verführen, verleiten, fehlleiten, vom rechten Wege abbringen, irreführen, verwirren, vollführen, ausführen, begehen, erfahren (V.); R.: von einem gefassten Beschluss abbringen: vorpæsen, mnd., sw. V.: nhd. bedrängen, in Not versetzen, wankend machen, von einem gefassten Beschluss abbringen, zusetzen?

abbringen: überreden, oberreden, mhd., sw. V.: nhd. überreden, überzeugen, widerlegen, abbringen, überführen, überwinden, bewegen zu; underziehen, under ziehen, mhd., st. V.: nhd. »unterziehen«, hinunterziehen, unternehmen, unterfüttern, füttern, unterlegen (V.), unterbrechen, abbringen von, entziehen, abziehen, unterstützen, ein Kleid füttern, abbringen, sich jemandem entziehen, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, in Besitz nehmen, sich bemächtigen; R.: abbringen von: underziehen, under ziehen, mhd., st. V.: nhd. »unterziehen«, hinunterziehen, unternehmen, unterfüttern, füttern, unterlegen (V.), unterbrechen, abbringen von, entziehen, abziehen, unterstützen, ein Kleid füttern, abbringen, sich jemandem entziehen, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, in Besitz nehmen, sich bemächtigen; verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln; R.: vom Rechten abbringen: verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln; R.: vom Unrechten abbringen: verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln; R.: von einer Ansicht abbringen: umbegetuon, ummegetuon, mhd., an. V.: nhd. »umtun«, herumbringen, von einer Ansicht abbringen, überwinden, besiegen, widerlegen, zur Umkehr bewegen; umbetuon, umbe tuon, ummetuon, mhd., an. V.: nhd. »umtun«, herumbringen, von einer Ansicht abbringen, überwinden, besiegen, widerlegen, zur Umkehr bewegen; R.: von etwas abbringen: undersõzen, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, unterstützen, von etwas abbringen

abbringen: kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu; R.: abbringen von: gebringen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. bringen, darbringen, bewirken, abbringen von, führen zu; gerihten, mhd., sw. V.: nhd. richten, schlichten, lenken, regieren, erhärten, beweisen, urteilen, Klage beantworten, ordnen, zurechtmachen, sich richten, zurechtfinden, Gericht halten, sich rechtfertigen, entscheiden, eine Richtung geben, leiten, sich orientieren, Recht verschaffen, sich richten nach, bereitmachen, sich hinwenden, Rechenschaft ablegen über, entscheiden, ausführen, geradebiegen, aufstellen, abbringen von; gerouben, mhd., sw. V.: nhd. rauben, räubern, auf Raub ausziehen, abbringen von; geschieben, mhd., st. V.: nhd. abbringen von, sich entfernen; gevellen, gefellen*, mhd., sw. V.: nhd. »fällen«, zu Fall bringen, hinabstürzen, überwinden, besiegen, abbringen von, versenken in, verderben; gewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. aufsuchen, heimsuchen, beachten, besuchen, sehen, abbringen von; kestigen, kestgen, kastigen, kestien, keistigen, mhd., sw. V.: nhd. kasteien, züchtigen, quälen, strafen, büßen lassen, abbringen von

abbringen: stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen; R.: abbringen von: rouben (1), mhd., sw. V.: nhd. rauben, berauben, sich entfernen von, abbringen von, ausrauben; stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter; triegen (1), trðgen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, trügen, täuschen, irreführen, heimsuchen, verführen, belügen, beirren bei, abbringen von

abbringen: ahd. dræzen* 4; firwenten* 1; gineman 53; irwenten* 41; neigen* (1) 18; skerien* 10; stæzan 67; R.: abbringen von: ahd. irwenten* 41, abbringen: ahd. dræzen* 4; firwenten* 1; gineman 53; irwenten* 41; neigen* (1) 18; skerien* 10; stæzan 67; R.: abbringen von: ahd. irwenten* 41

abbringen: abeerdröuwen, aberdröuwen, abirdröuwen, abe erdröuwen, mhd., sw. V.: nhd. durch Drohungen abwenden, abnötigen, abbringen, abpressen; abegewenken, abe gewenken, abgewenken, mhd., sw. V.: nhd. abbringen, schwanken, ablassen, wanken, wegtreiben; aberihten, abrihten, abe rihten, mhd., sw. V.: nhd. Richtung nehmen, Richtung geben, ablenken, abbringen, ablegen, abschaffen, gutmachen, bezahlen, ausstatten, ausstatten mit, Spur aufnehmen, beeinflussen, rechtsgültig beilegen, erledigen, durch Übereinkunft regeln, entrichten (Geld), ersetzen (Schaden), entschädigen, Recht sprechen; abewenden, abe wenden, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, abbringen; abewÆsen (2), abwÆsen, abe wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. abweisen, zurückweisen, vertreiben, abbringen, abhalten; bekÐren (1), bikÐren, mhd., sw. V.: nhd. bekehren, bekehren zu, sich besinnen, bessern, sich umwenden, ablassen von, geheilt werden von, genesen von, ändern, verwandeln, richten, abwenden, abbringen, befreien von, retten vor, umwenden, gutmachen, entschädigen, anwenden, verwenden, anlegen, wieder in den früheren Zustand kommen, genesen; entrihten, mhd., sw. V.: nhd. »entrichten«, abbringen, richten, schlichten, entscheiden, bezahlen, in Unordnung bringen, verwirren, beirren, abgeben; erwenden (1), irwinden, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, abhalten, abbringen, rückgängig machen, zurückwenden, benehmen, entziehen, aufhören, verhindern, hindern, beenden, erleichtern, aufhalten, zurückhalten, verwehren, wegnehmen, ändern, verwandeln, hindern an; R.: abbringen von: benemen (1), binemen, penemen, pinemen, mhd., st. V.: nhd. zusammenfassen, wegnehmen, entziehen, abnehmen, nehmen, rauben, berauben, entledigen, freimachen, entreißen, beenden, vernichten, vertreiben, versperren, hindern, hindern an, befreien, ausnehmen, wehren, sich wehren, abwenden, abbringen von; berouben, mhd., sw. V.: nhd. berauben, bestehlen, bringen um, befreien von, abbringen von, rauben, plündern; entspengen, mhd., sw. V.: nhd. der Spangen berauben, gewaltsam entfernen, abbringen von; erwegen (1), irwegen, mhd., st. V.: nhd. emporheben, bewegen, erregen, erschüttern, aufregen, anstrengen, rühren, bewegen zu, entschlossen machen, bedenken, sich besinnen, erwägen, sich bewegen, sich erheben, sich entschließen, sich zurückbewegen von, aufgeben, preisgeben, sich wenden, verzichten, sich entscheiden, auf sich nehmen, hochheben, erwählen, abbringen von, veranlassen zu

abbringen: stǖren (1), sturen, mnd., sw. V.: nhd. steuern, lenken, leiten, richten, schicken, senden, wehren, hemmen, zügeln, mäßigen, bezähmen, dämpfen, eindämmen, halten, hindern, aufhalten, abwehren, entgegentreten, abbringen, abwenden, verhüten, abhelfen, stützen, helfen

abbringen«: abebringen*, abe bringen, mhd., V.: nhd. »abbringen«, zu Boden bringen, niederringen

Abbringung«: afbringinge, mnd., F.: nhd. »Abbringung«, Abschaffung

Abbruch: gebrak, mnd., N.: nhd. Gebrechen, Bedarf, Mangel, Abbruch, Bruch (M.) (1), Abgang im Verbrauch; gebrÐk*, gebrek, gebreck, gebrik, mnd., st. N., M.: nhd. Unzureichendheit, Mangel, Fehlendes, Ausfall, Abwesenheit, Verlust, Abbruch, Gebrechen, Fehler, Abträglichkeit, Schaden (M.), Bruch (M.) (1), Schadhaftigkeit, Krankheit, Übertretung, Beschwerde, Last, Streitigkeit, Verschulden, Anspruch; gebrok, mnd., M.: nhd. Mangel, Bruch (M.) (1), Gebrechen, Abbruch; gebrȫke, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Mangel, Abbruch; ingebrÐke, mnd., N., M.: nhd. Abbruch, Minderung; ingebrok, ingebrȫk, ingebrock, mnd., M.: nhd. Abbruch, Schmälerung; R.: Abbruch tun: krenken (1), mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach machen, schwach werden, krank werden, schlecht behandeln, kränken, beleidigen, entehren, schänden, schwängern, verwunden, benachteiligen, schaden, schädigen, beeinträchtigen, abstreichen, Verluste zufügen, Abbruch tun, durch Krieg schädigen, abschwächen, wertlos machen, entfestigen; R.: Abbruch tun an: gehinderen, gehindern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; hinderen, hindern, hynnern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden (M.) und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen

Abbruch: vorkörtinge, mnd., F.: nhd. Verkürzung, Schmälerung, Beeinträchtigung, Abbruch, Streichung, Auslassung, Abzug, Schädigung, Eintrag; vorvanc, vȫrevanc, vorvank, mnd., M.: nhd. Schaden, Schade, Nachteil, Benachteiligung, Übergriff, Schädigung, Beeinträchtigung, Abbruch; R.: Abbruch zufügen: vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen; R.: ohne Abbruch seiend: unafbrȫklÆk, unafbroklik, mnd.?, Adj.: nhd. ohne Abbruch seiend, ohne Nachteil seiend
Abbruch: kranc (3), mhd., st. M.: nhd. Schwäche, Mangel (M.), Unvollkommenheit, Abbruch, Schade, Schaden, Falsch, Fehler

Abbruch -- Abbruch tun: niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen

Abbruch -- Stein aus dem Abbruch: stükstÐn, stükstein, mnd., M.: nhd. »Stückstein«, Bruchstein als Abfallprodukt einer Ziegelei, Stein aus dem Abbruch

Abbruch: abebrechen (3), mhd., st. N.: nhd. »Abbrechen«, Abbruch; abebruch, mhd., st. M.: nhd. vollgesponnene Spindel, Abbruch, Mangel (M.), Enthaltsamkeit, Abbau (bergmännisch), Stollen; abezuc (1), abezoc, abzuc, mhd., st. M.: nhd. Abzug, Abgang, Aufhören, Abbruch, Schade, Schaden, Verminderung, Entrückung, Entzug; brÏche (1), mhd., st. F.: nhd. Brechen, Abbrechen, Unterbrechung, Abbruch, Absetzen, Flüssigkeit, Geläufigeit; brust (2), mhd., st. F., st. M.: nhd. Bruch (M.) (1), Brechen, Einbrechen, Schade, Schaden (M.), Abbruch, Mangel (M.), Fehlen, Gebrechen, Rechtsbruch; R.: Abbruch tun: abebrechen (1), abe brechen, abbrechen, abeprechen, abprechen, abrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen, niederreißen, abreißen, herunterreißen, einstellen, beendigen, versagen, vorenthalten (V.), Einschränkungen vornehmen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, sich losmachen, sich kasteien, verzichten auf, wegnehmen, entziehen, entreißen; abebrechen (2), mhd., sw. V.: nhd. abbrechen, niederreißen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, verleumden, stabbrechen, abpflücken, abreißen, abrupfen; abegebrechen, abe gebrechen, abgebrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen, Abbruch tun, herunterreißen, abreißen, wegnehmen, rauben, entziehen, sich kasteien, verzichten auf; abeklucken, abe klucken, ane klucken, mhd., sw. V.: nhd. abbrechen, abreißen, niederreißen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, losreißen, sich losmachen, wegnehmen

Abbruch -- Abbruch des Fastens: ae. fÏstenbryce, Abbruch -- Abbruch des Fastens: ae. fÏstenbryce

Abbruch: afborst, mnd., M.: nhd. Abbruch; afbreke, mnd.?, M.: nhd. Abbruch; afbrÐkichhÐt*, afbrÐkichÐt, afbrÐkichheit*, afbrÐkicheit, mnd., F.: nhd. Abbruch, Abgang; afbrȫke, afbræke, afbrok, mnd., M.: nhd. Abbruch, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Schädigung, Eintrag, Schmälerung, Mangel der Zahlung von Zinsen; aftreck, aftrek, mnd., Sb.: nhd. Abzug, Abbruch; brak (3), brack, gebrack, mnd., N., M.: nhd. Gebrechen, Mangel (M.), Abbruch, Versäumnis, Bruch (M.) (1), Riss, Spalte, Loch, Durchbruchstelle im Deich, stehendes Gewässer hinter dem Deich (durch Deichbruch oder Überschwemmung entstanden), Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Vergehen; brÐkelÆchÐt, brÐkelÆcheit, mnd., F.: nhd. Gebrechlichkeit, Mangelhaftigkeit, Gebrechen, Mangel (M.), Schädigung, Abbruch, Baufälligkeit; brÐken (2), brÐkent, mnd., N.: nhd. Brechen, Abbruch, Erbrechen; brÐkinge, mnd., F.: nhd. »Brechung«, Brechen, Niederreißen, Abbruch, Verletzung, Übertretung einer Vorschrift, Erbrechen, Aufbrechen; brok, brock, mnd., M.: nhd. Bruch (M.) (1), abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Abbruch, Mangel (M.) im Besonderen an der Erfüllung der Leistung; brȫke (1), brȫk, broke, bræk, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Scharte, Deichbruch, abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Gebrechen, Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.), Abgang, Abbruch, Mangel (M.) an der Erfüllung einer Leistung, Mangel (M.) bei Leistung von Zahlungen, Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Bruch (M.) (1) einer Vereinbarung, Rechtsbruch, Verletzung einer Vereinbarung, straffällige Tat, Verbrechen, Buße, Geldstrafe an die Obrigkeit, Strafgeld, Strafzahlung an die Obrigkeit, Teil eines Zahlenganzen; brȫksõmhÐt, brȫksõmheit, mnd., F.: nhd. Gebrechen, Fehl, Mangel (M.), Schadhaftigkeit, sittlicher Mangel (M.), Sündhaftigkeit, Abbruch; R.: Abbruch erleiden: afbrÐken, mnd., st. V.: nhd. abbrechen, abreißen, Abbruch erleiden, abnehmen, kleiner werden, Abbruch tun, wegreißen, benehmen, abziehen, sich zurückziehen, nicht länger leisten wollen (V.); R.: Abbruch Fortnehmender: aftȫgÏre*, aftȫger, mnd., M.: nhd. Abbrecher, Abbruch Tuender, Abbruch Fortnehmender; R.: Abbruch Tuender: aftȫgÏre*, aftȫger, mnd., M.: nhd. Abbrecher, Abbruch Tuender, Abbruch Fortnehmender; R.: Abbruch tun: afbrÐken, mnd., st. V.: nhd. abbrechen, abreißen, Abbruch erleiden, abnehmen, kleiner werden, Abbruch tun, wegreißen, benehmen, abziehen, sich zurückziehen, nicht länger leisten wollen (V.); afdrõgen, afdrÐgen, mnd., st. V.: nhd. abtragen, wegtragen; bezwacken, mnd., sw. V.: nhd. Abbruch tun, einem zusetzen; R.: den Armen Abbruch Tuender: afbrÐkÏre*, afbrÐker, mnd., M.: nhd. »Abbrecher«, Wegnehmer, Räuber, Schädling, den Armen Abbruch Tuender

a-b-Buch«: õbÐbæk, mnd., N.: nhd. »a-b-Buch«, Abecedarium, Fibel

abbüßen: afwedden, mnd., sw. V.: nhd. abbüßen, Strafe geben wofür, ein Vergehen durch Strafzahlung büßen, sich durch Schwur reinigen, beschwören, von Buße befreien

abbüßen: verbüezen, ferbüezen*, mhd., sw. V.: nhd. verbüßen, abbüßen, Geldbuße zahlen, ausbessern, gut machen, Entschädigung geben für, Buße zahlen, als Buße zahlen, jemandem Buße zahlen, für jemanden Buße zahlen; vervürewitzen*, vervürwitzen, ferfürwitzen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfürwitzen«, seine Lust büßen, etwas satt werden, abbüßen, Lust verlieren an

abbüßen: afries. gefella, abbüßen: afries. gefella

abbüßen: gebüezen, gebuozen, gebðzen, gebæzen, mhd., sw. V.: nhd. einem helfen von, büßen, bessern, beseitigen, tilgen, Buße leisten, Ersatz leisten, helfen, abbüßen, wiedergutmachen, wiederherstellen, lindern, stillen, befriedigen, verhindern, heilen (V.) (1), befreien von

abbüßen: ertÆchen, mhd., st. V.: nhd. büßen, abbüßen; R.: mit Fasten abbüßen: bevasten, befasten*, mhd., sw. V.: nhd. »befasten«, mit Fasten abbüßen

abbüßen«: abebüezen*, abe büezen, mhd., sw. V.: nhd. »abbüßen«, sühnen, verbüßen

abc: õbÐcÐ, mhd., st. N.: nhd. Alphabet, abc, die ersten drei Buchstaben des Alphabets (a b c)

Abc: õbÐcÐdÐ, õbÐcÐtÐ, abcete, õbÐsÐte, mnd., N., F.: nhd. »Abcd«, Abc, Alphabet, Abecedarium, Fibel (F.) (1?), alphabetisches Verzeichnis

Abc«: abc, mhd., N.: nhd. »Abc«

Abc«: ahd. abcd 1, Abc«: ahd. abcd 1

ABC-Buch: fibel, fibele, phibel, mnd., F.: nhd. Fibel, ABC-Buch, Lesebuch, Lehrbuch, Laienbibel mit vorangestelltem Alphabet zum ersten Leseunterricht, Bibel, Heilige Schrift

Abcd«: õbÐcÐdÐ, õbÐcÐtÐ, abcete, õbÐsÐte, mnd., N., F.: nhd. »Abcd«, Abc, Alphabet, Abecedarium, Fibel (F.) (1?), alphabetisches Verzeichnis

ABC-Schütze: fibeliste, fibuliste, mnd., M.: nhd. Anfänger in der Schule, ABC-Schütze

abdämmen: vordÆken, vordiken, mnd., sw. V.: nhd. eindeichen, zudeichen, abdämmen, umfassen, erfassen, Geld auf Deichbau verwenden

abdämmen: afdammen, mnd., sw. V.: nhd. abdämmen; afdÆken, mnd., sw. V.: nhd. »abdeichen«, abdämmen, durch einen Deich abschließen, einen Deich durch Vorbedeichung ablösen, die Pflicht am alten Deich durch Vorbedeichung aufheben; dammen, demmen, mnd., sw. V.: nhd. dammen, dämmen, Damm machen, Damm anlegen, Dammweg legen, Dammgrube herstellen, abdämmen, aufhäufen; dÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. deichen, mit Deichen sichern, Deich anlegen (V.), Damm aufführen, Damm ausbessern, dämmen, abdämmen, Wasser stauen

abdämmen: afries. sketta (2) 2, abdämmen: afries. sketta (2) 2

abdämmen: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern; stouwen (1), stöuwen, stowen, stawen, steuwen, stðwen, mnd., sw. V.: nhd. stauen, durch Anlage eines Wehres (N.) hemmen, aufhäufen, abdämmen, hemmen, aufstauen, in die Höhe steigen, stillen (V.), sich sammeln, ansammeln, stehen, stocken, nicht abfließen, packen, verstauen

Abdämmen -- Bergarbeiter zum Abdämmen der Aufschlagwasser: schütteman, schutteman, mnd., M.: nhd. Bergarbeiter zum Abdämmen der Aufschlagwasser

Abdämmung: afries. skettene 5, Abdämmung: afries. skettene 5

Abdämmung: schüttinge (1), schuttinge, schöttinge, mnd., F.: nhd. Sperrung, Abdämmung, Stauung, Stauvorrichtung, Staudamm, Aufziehschleuse, Fischwehr, Fischzaun, Einsperrung, Einschließung, Pfändung, Arretierung, Verhinderung, Abweisung einer Zeugenaussage; schüttingedÆk, mnd., M.: nhd. Staudamm, Stauwall, Abdämmung

Abdank: afdank, mnd., M.: nhd. Abdank, Niederlegung einer Stelle, Abdankungsrede, Abschiedsrede, Entlassungsrede

abdanken: afkÐsen, mnd., st. V.: nhd. aufsagen (den Dienst), Amt niederlegen, abdanken, freiwillig abziehen von einem Hofe (Bauern); danken (1), mnd., sw. V.: nhd. danken, abdanken, verabschieden, entlassen (V.), Amt aufgeben

abdanken: gedanken, mnd., sw. V.: nhd. danken, abdanken, verabschieden, entlassen (V.)

abdanken: resÆgnÐren, mnd., sw. V.: nhd. »resignieren«, verzichten, aufgeben, übergeben (V.), abtreten, abdanken, abberufen (V.)

abdanken: vorlȫven, vorlæven, verlæfen, mnd., sw. V.: nhd. erlauben, gestatten, für zulässig erklären, für erlaubt erklären, genehmigen, bestätigen, zubilligen, zugestehen, einräumen, übertragen (V.), betrauen, Erlaubnis geben zu gehen, nach Hause gehen lassen, beurlauben, verabschieden, entlassen (V.), aus dem Dienst entlassen (V.), kündigen, fristlos entlassen (V.), scheiden lassen, abdanken; vortÆen, vortÆgen, vortiggen, mnd., st. V.: nhd. verzichten, sich versagen, entsagen, zurücktreten, abdanken, austreten, ausscheiden, verziehen, auflassen, Verzicht leisten, übereinkommen, sich gerichtlich vergleichen, entschlagen, ablassen von, aufhören mit, einstellen, aufgeben, fehlen lassen, verlassen (V.), verstoßen (V.), im Stich lassen, beenden, verweigern, unterbleiben, verzeihen, vergeben (V.), im Stich lassen, sich lossagen, sich zurückziehen von

abdanken«: afdanken, mnd., sw. V.: nhd. »abdanken«, jemanden seines Amtes entlassen (V.), sein Amt niederlegen, etwas aufgeben

Abdankung: danksegginge, mnd., F.: nhd. Danksagung, Dank, Dankgottesdienst, Abdankung

Abdankung«: afdankinge, mnd., F.: nhd. »Abdankung«, Amtsniederlegung

Abdankungsrede: afdank, mnd., M.: nhd. Abdank, Niederlegung einer Stelle, Abdankungsrede, Abschiedsrede, Entlassungsrede

Abdankungsschreiben: dankbrÐf, mnd., M.: nhd. Dankschreiben, Abdankungsschreiben; dankelbrÐf, dankelbrêf, mnd., M.: nhd. »Dankbrief«, Entlassungsbrief, Abdankungsschreiben

abdarben: vorsmachten, vorsmechten, mnd., sw. V.: nhd. verschmachten, verhungern, vor Hunger sterben, durch Hunger ersparen, abdarben, verhungern lassen, aushungern, durch Hungerblockade zur Übergabe zwingen

abdecken -- mit Holztafeln oder Holzplatten abdecken: schottilien, schottiligen, scottilligen, scotilgen, schottillien, mnd., sw. V.: nhd. täfeln, mit Holztafeln oder Holzplatten abdecken

abdecken: ahd. gibrugilæn* 1; R.: mit Bohlen abdecken: ahd. gidillæn* 1, abdecken: ahd. gibrugilæn* 1; R.: mit Bohlen abdecken: ahd. gidillæn* 1

abdecken: afdecken, õvedecken, mnd., sw. V.: nhd. abdecken, entblößen, bloß legen; R.: Dach abdecken: entdecken, endecken, undecken, mnd., sw. V.: nhd. »entdecken«, Decke wegnehmen, Decke abnehmen, Dach abdecken, entblößen, loswerden, aufdecken, bloßlegen, darlegen, erklären, offenbaren, anzeigen, zur Kenntnis bringen, abgedeckt werden, obdachlos werden

abdecken: got. andhuljan 13, abdecken: got. andhuljan 13

abdecken: abedecken, mhd., sw. V.: nhd. abdecken

abdecken: ȫverdecken, æverdecken, overdecken, averdecken, mnd., sw. V.: nhd. überdecken, abdecken, bedecken, zudecken, mit Stoff bespannen, mit Stoff beziehen, mit einem Schutzdach versehen (V.)

Abdecken -- von der Innenseite gegengenagelte Brettchen zum Abdecken der Fugen eines Ziegeldachs: spændak, mnd., (Koll.=)N.: nhd. »Spandach«, von der Innenseite gegengenagelte Brettchen zum Abdecken der Fugen eines Ziegeldachs

Abdeckender: deckÏre*, decker, dõker, mnd., M.: nhd. Abdeckender, Dachdecker, Deckel

Abdecker: kðlebȫdel, mnd., M.: nhd. Stadtdiener, Totengräber?, Abdecker?, zu kǖle (2)?, Büttel mit der Keule, Feldhüter
Abdecker: villÏre, viller, mnd., M.: nhd. Schinder, Abdecker

Abdecker: nachtmÐster*, nachtmeyster, mnd., M.: nhd. Abdecker, Schinder; pÐrdevillÏre*, pÐrdeviller, mnd., M.: nhd. Pferdeschinder, Abdecker

Abdecker: veltweidÏre*, veltweider, feltweidÏre*, mhd., st. M.: nhd. Abdecker

Abdecker: rackÏre*, racker, racher, mnd., M.: nhd. »Racker«, Schinder, Abdecker, Totengräber, Abtrittfeger, Scharfrichter?; rakmÐster, rakmeister, rackemÐster, mnd., M.: nhd. Abdecker, Abrittreiniger; schelmenschindÏre*, schelmenschinder, mnd., M.: nhd. Schinder, Abdecker, Kadaver gefallener Tiere Schindender bzw. Vergrabender; schindÏre*, schinder, schinner, mnd., M.: nhd. Schinder, Scharfrichter, Straßenräuber, Wegelagerer, Plünderer, Bedrücker, Erpresser, Aussauger, Abdecker; schæbant, sch¦bant, mnd., M.: nhd. Abdecker, Schinder, Totengräber, Kloakenreiniger; R.: Kleidung für die im Dienst der Stadt stehenden Abdecker und Abtrittsreiniger: rackÏreklÐdinge*, rackerklÐdinge, rackerkleidinge, mnd., F.: nhd. Kleidung für die im Dienst der Stadt stehenden Abdecker und Abtrittsreiniger

Abdecker: schindÏre*, schinder, mhd., st. M.: nhd. »Schinder«, Fellabzieher, Abdecker, Rindenschäler, Schlächter, Peiniger, Straßenräuber

Abdeckerei: rackÏrÆe*, rackerÆe, rõkerÆe, mnd., F.: nhd. Schinderei, Abdeckerei, Abtrittsgrube

Abdeckerei: villerÆe, vilrÆe, vilrye, vylrygge, mnd., F.: nhd. Tätigkeit des Abdeckers, Amt des Abdeckers, Abdeckerei; R.: Abfallgrube der Abdeckerei: vilkðle, vilkule, mnd., F.: nhd. Schindergrube, Abfallgrube der Abdeckerei; villekðle, villekule, mnd., F.: nhd. Schindergrube, Abfallgrube der Abdeckerei

Abdeckers -- Tätigkeit eines Abdeckers: rackÏreambacht*, rackerampt, mnd., M.: nhd. Aufgabenbereich eines Abdeckers, Tätigkeit eines Abdeckers

Abdeckers -- Gehilfe des Abdeckers: rackÏreknecht*, rackerknecht, rõkerknecht, mnd., M.: nhd. Gehilfe des Abdeckers, Schinderknecht

Abdeckers -- Schere als Werkzeug des Abdeckers: schindÏreschÐre, mnd., F.: nhd. »Schinderschere«, Schere als Werkzeug des Abdeckers

Abdeckers -- Tätigkeit des Abdeckers: rackenambacht*, rackenammecht, mnd., N.: nhd. Schinderamt, Aufgabenbereich des Abdeckers, Tätigkeit des Abdeckers

Abdeckers -- Aufgabenbereich eines Abdeckers: rackÏreambacht*, rackerampt, mnd., M.: nhd. Aufgabenbereich eines Abdeckers, Tätigkeit eines Abdeckers

Abdeckers -- Tätigkeit des Abdeckers: villerÆe, vilrÆe, vilrye, vylrygge, mnd., F.: nhd. Tätigkeit des Abdeckers, Amt des Abdeckers, Abdeckerei

Abdeckers -- Amt des Abdeckers: villerÆe, vilrÆe, vilrye, vylrygge, mnd., F.: nhd. Tätigkeit des Abdeckers, Amt des Abdeckers, Abdeckerei

Abdeckers -- Aufgabenbereich des Abdeckers: rackenambacht*, rackenammecht, mnd., N.: nhd. Schinderamt, Aufgabenbereich des Abdeckers, Tätigkeit des Abdeckers

Abdeckplatte -- aus Stein gehauene Bodenplatte oder Abdeckplatte für Feuerstellen: ævenstÐn, ævenstein, ævenestÐn, ævenestein, ævensteyn, mnd., M.: nhd. für den Ofenbau verwendeter Stein, aus Stein gehauene Bodenplatte oder Abdeckplatte für Feuerstellen

abdeckt -- Handwerker der die Strohfüllung im Fachwerk mit Lehm abdeckt: rærlÐmÏre*, rærklÐmer, rærkleimer, mnd., M.: nhd. Handwerker der die Strohfüllung im Fachwerk mit Lehm abdeckt

Abdecktuch: tuoch, tðch, mhd., st. N., M.: nhd. Tuch, Abdecktuch, Tragetuch, Plane, Stoff, Stück Stoff, Gewand, Wäsche, Vorhang, Tuchballen, Leinwand

Abdeckung: ahd. dekkÆ* 23; R.: Abdeckung auf dem Hinterschiff: ahd. ruof (2) 2, Abdeckung: ahd. dekkÆ* 23; R.: Abdeckung auf dem Hinterschiff: ahd. ruof (2) 2

Abdeckung -- Tuch zur Abdeckung des Abendmahlkelchs: palle (1), mnd., N., F.?: nhd. Altartuch, Altardecke, Tuch zur Abdeckung des Abendmahlkelchs; pallen, mnd., N., F.?: nhd. Altartuch, Altardecke, Tuch zur Abdeckung des Abendmahlkelchs

Abdeckung: ræf (1), roef, roeff, roff, rðf, mnd., M., N.?: nhd. Dach, Decke, Deckel, Abdeckung, Rauchfang (Bedeutung örtlich beschränkt), Lehmdecke der Kalkröse, Schutzdach über Mauern, Unterdecksraum eines Schiffes, Planken, Wundauflage, Umschlag; R.: Auflage bzw. Umschlag zur Heilung und Abdeckung einer Schwellung: swulstræf, swulstroyf, swolstræf, mnd., M.: nhd. Auflage bzw. Umschlag zur Heilung und Abdeckung einer Schwellung

Abdeckung -- obere Abdeckung: ȫverdecke, æverdecke, mnd., F.: nhd. Dach, obere Abdeckung, Bedeckung, Umhang

Abdeckung -- Abdeckung eines Grabens: pulmetholt, pultholt, mnd., N.: nhd. »Pultholz«, Holzverschalung, Abdeckung eines Grabens, Laufgraben in der Stadtsteigung

Abdeckung -- zur Abdeckung der Mauer aufgelegte Holzplatte: mðreplõte*, mðrplate*, mðrplõte, mðrblõte, mnd., F.: nhd. zur Abdeckung der Mauer aufgelegte Holzplatte

abdeichen«: afdÆken, mnd., sw. V.: nhd. »abdeichen«, abdämmen, durch einen Deich abschließen, einen Deich durch Vorbedeichung ablösen, die Pflicht am alten Deich durch Vorbedeichung aufheben

abdichten -- Schiffplanken abdichten: kalvõten, mnd., sw. V.: nhd. kalfatern, Schiffplanken abdichten

abdichten: betrennen, mhd., sw .V.: nhd. »betrennen«, abdichten, trennen, ablösen

abdichten: stoppen (1), mnd., sw. V.: nhd. stopfen, ausstopfen, zustopfen, verstopfen, anhalten, hindern, undurchlässig machen, Schadstellen ausbessern, abdichten, flicken, Verstopfung bewirken, blockieren, verhindern, füllen, fest stecken, verbergen, verstecken

abdichten: dichten (2), mnd., sw. V.: nhd. dichten (2), abdichten, dicht machen, füllen, ausfüllen, Fugen dichten (2)

Abdichten -- Material zum Auskleiden und Abdichten einer Wasserrinne: rennenvoder, rönnenvoder, mnd., N.: nhd. »Rinnenfutter«, Material zum Auskleiden und Abdichten einer Wasserrinne

Abdichten -- Pfahlreihe zum Abdichten eines Wassergrabens: rÆdewant (1), mnd., F.: nhd. Spundwand, Pfahlreihe zum Abdichten eines Wassergrabens

Abdichten -- Moos zum Abdichten von Mauerwerk: mðs (2), mues, mus, musz, mnd., N.: nhd. Moos zum Abdichten von Mauerwerk

Abdichten -- Masse zum Abdichten: stoppinge, mnd., F.: nhd. Stopfung, Masse zum Abdichten, Garnierung (Bedeutung örtlich beschränkt), Bekleidung (Bedeutung örtlich beschränkt), Abdichtung (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abdichten -- Pech zum Abdichten einer Wasserrinne: rennenpik*, rennenpek, mnd., N.: nhd. »Rinnenpech«, Pech zum Abdichten einer Wasserrinne

Abdichtmasse: stoppe (1), mnd., F.: nhd. Werg, Hede, Abdichtmasse, Stöpsel, Spund

Abdichtung -- Auskleidung oder Abdichtung einer Wasserrinne: rennenkledinge*, rennenklÐdinc, rennenkleidinc, rönnenklÐdinc, mnd., F.: nhd. »Rinnenkleidung«, Auskleidung oder Abdichtung einer Wasserrinne

Abdichtung -- Handwerker der die Abdichtung eines Schiffes vornimmt: kalvõtÏre*, kalvõter, mnd., M.: nhd. »Kalfater«, Handwerker der die Abdichtung eines Schiffes vornimmt

Abdichtung: umbegÐr, umbgÐr, umbeger, mhd., M.: nhd. Abdichtung, Verschalung

Abdichtung (Bedeutung örtlich beschränkt): stoppinge, mnd., F.: nhd. Stopfung, Masse zum Abdichten, Garnierung (Bedeutung örtlich beschränkt), Bekleidung (Bedeutung örtlich beschränkt), Abdichtung (Bedeutung örtlich beschränkt)

abdienen: abedienen*, abe dienen, mhd., sw. V.: nhd. abdienen, sich freidienen

abdienen«: afdÐnen, mnd., sw. V.: nhd. »abdienen«, Abgaben leisten, durch einen andern Dienst wieder vergelten, abtragen, entgelten

Abdienst«: abedienest, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Abdienst«

abdingen: afpriten, mnd., sw. V.: nhd. abdingen, kürzen (von einer Summe)

Abdingung«: afdinginge, mnd., F.: nhd. »Abdingung«, Abzug, Strafmilderung

Abdomen: an. þunnvembi, Abdomen: an. þunnvembi

abdrängen: ahd. anafirstæzan* 3, abdrängen: ahd. anafirstæzan* 3

abdrängen: afdrÐgen (2), mnd., st. V.: nhd. durch Betrug nehmen, abnötigen, erpressen, erzwingen, zurückdrängen, abdrängen, forttreiben, wegdrängen (vom Eide); afdrengen, mnd., sw. V.: nhd. zurückdrängen, abdrängen, forttreiben, wegdrängen, abnötigen, erpressen, abzwingen; afnouwen, mnd., sw. V.: nhd. abdrängen, abzwingen, mit Gewalt abnötigen; erdrengen, mnd., sw. V.: nhd. abdrängen, drängen, zwingen; erdringen, mnd., st. V.: nhd. abdrängen, erzwingen

Abdrängen -- gewaltsames Abdrängen in sumpfiges Gelände: quõbeldrank, mnd., M.: nhd. gewaltsames Abdrängen in sumpfiges Gelände, Sumpftränken, Eintauchen in Schlamm

abdrehen: ahd. widarbrehhan* 3, abdrehen: ahd. widarbrehhan* 3

abdrehen: abeerdrÏjen, mhd., sw. V.: nhd. durch Drehen abgewinnen, abdrehen

abdrehen: ae. framcierran, abdrehen: ae. framcierran

abdreschen: afdörschen, mnd., sw. V.: nhd. abdreschen, abprügeln, durchprügeln

abdringen: vorcopuliÐren, mnd., sw. V.: nhd. abdringen, abnötigen

abdringen: afdringen, mnd., st. V.: nhd. abdringen, erzwingen, abbringen (vom rechten Weg), abnötigen; copulÆren***, mnd., sw. V.: nhd. abdringen, abnötigen; R.: gewaltsam abdringen: entwÐldigen, entwældigen, untweldegen, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, vergewaltigen, aus dem Besitz setzen, berauben, gewaltsam abdringen

abdrohen: afpochen, mnd., sw. V.: nhd. »abpochen«, abdrohen, abtrotzen

abdrohen«: afdrouwen, mnd., sw. V.: nhd. »abdrohen«, durch Drohung nehmen, abspenstig machen, durch Drohung zum Abzug bringen

Abdruck: indrückunge*, indruckunge, mhd., st. F.: nhd. Abdruck; karacter, kracter, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Buchstabe, Zauberschrift, Zauberspruch, heiliges Zeichen, magisches Zeichen, Abdruck, Gepräge, Merkmal, Figurenabdruck

Abdruck: indrückinge, mnd., F.: nhd. Abdruck, Prägung; R.: Abdruck des Petschaft: handelspitsÐr*, handelspitschÆr, mnd., N.: nhd. Abdruck des Petschaft

Abdruck -- Abdruck des Siegels in Wachs als Zeichen der Echtheit und Gültigkeit eines Schriftstücks: sÐgel (2), segil, seggel, mnd., N.: nhd. Siegel, Instrument mit dem gesiegelt wird, Petschaft, Siegelring, Unterpfand der Treue, Abdruck des Siegels in Wachs als Zeichen der Echtheit und Gültigkeit eines Schriftstücks, Gütezeichen für Tuche

Abdruck -- Abdruck des Petschaft: petschaft, petscheft, pitschaft, pitsschaft, petsschaft, pittschoft, mnd., M., F., N.: nhd. Petschaft, Stempel zum Versiegeln, Abdruck des Petschaft; pinsÐr, pynszer, mnd., N.: nhd. Petschaft auf einem Siegelring, auf einen Ring oder kleinen Handstempel gravierte Marke oder kleines Siegel, Abdruck des Petschaft; pitsÐr, pittser, pittseer, pitzer, pitzÐr, pyttzser, piksÐr, pixer, pitsÐt, pytzet, pitsÆr, pitzyer, pitschÆr, peytsÐr, mnd., N.: nhd. Petschaft auf einem Siegelring, auf einen Ring oder kleinen Handstempel gravierte Marke oder kleines Siegel, Abdruck des Petschaft; pitsÐrsÐgel*, pitsÆrsÐgel, mnd., N.: nhd. Abdruck des Petschaft

Abdruck -- durch Abdruck des Petschaft legitimieren: pitsÐren, mnd., sw. V.: nhd. durch Abdruck des Petschaft legitimieren, versiegeln, zudrücken

abdrucken: indrücken, mnd., sw. V.: nhd. eindrücken, hineindrücken, unter Druck einsetzen, prägen, einpflanzen, als Text in ein Druckwerk aufnehmen, abdrucken

abdrücken: læsdrücken, mnd., sw. V.: nhd. »losdrücken«, abdrücken

abdrücken: afdrücken, mnd., sw. V.: nhd. drücken, abdrücken

abdrücken«: abedrücken, abdrücken, abe drücken, mhd., sw. V.: nhd. »abdrücken«, herunterschlucken, verdrücken, abschnüren, abquetschen

abebben: vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

Abecedarium: õbÐbæk, mnd., N.: nhd. »a-b-Buch«, Abecedarium, Fibel; õbÐcÐdÐ, õbÐcÐtÐ, abcete, õbÐsÐte, mnd., N., F.: nhd. »Abcd«, Abc, Alphabet, Abecedarium, Fibel (F.) (1?), alphabetisches Verzeichnis

abeggen»: afeggen, õveeggen, mnd., sw. V.: nhd. »abeggen», fremdes Land beim Eggen fortnehmen

abeichen: visieren, fisieren*, mhd., sw. V.: nhd. modellieren, darstellen, schildern, kunstgerecht beschreiben, abeichen, eichen (V.)

abend -- gestern abend: nehten, nehtind, naht, mhd., Adv.: nhd. in vergangener Nacht, gestern abend, gestern Nacht, vergangene Nacht; R.: jeden Abend: nehticlich***, mhd., Adj.: nhd. »nächtiglich«, jeden Abend; nehticlÆche, nehteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »nächtiglich«, jeden Abend; nehticlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »nächtiglich«, jeden Abend; R.: vorhergehender Abend: naht (1), nath, nagt, mhd., st. F.: nhd. Nacht, Abend, vorhergehender Abend, Vorabend, Vortag vor einem Fest

Abend -- Aburteilung von Strafsachen die sich am Abend vor dem Heilige Drei Könige-Tag zugetragen haben: jðlrecht, mnd., N.: nhd. Aburteilung von Strafsachen die sich am Abend vor dem Heilige Drei Könige-Tag zugetragen haben

Abend -- Abend vor Johanni: jæhannesõvent, mnd., M.: nhd. »Johannesabend«, Tag vor Johanni (dem Geburtstag von Johannes dem Täufer), Abend vor Johanni

Abend -- Abend vor der Hochzeit: juncvrouwenõvent*, junkvrowenavent, juncvrðwenõvent, mnd., M.: nhd. Abend vor der Hochzeit, Polterabend

Abend vor dem Fasten (N.): mannevastelõvent, mnd., M.: nhd. Abend vor dem Fasten (N.)

Abend -- Abend vor dem ersten Mai: meiõvent*, meyõvent, mnd., M.: nhd. »Maiabend«, Abend vor dem ersten Mai

Abend -- Abend bzw. Tag vor Christi Himmelfahrtstag: hemmelvõrdesõvent, mnd., M.: nhd. »Himmelfahrtsabend«, Abend bzw. Tag vor Christi Himmelfahrtstag, Mittwoch vor Exaudi

Abend -- Heiliger Abend: kristõvent, kerstõvent, mnd., M.: nhd. »Christabend«, Weihnachtsabend, Heiliger Abend

Abend -- Abend vor Neujahr: nÆejõresõvent*, nÆejõrsõvent, nyjarsõvent, mnd., M.: nhd. »Neujahrsabend«, Abend vor Neujahr, 31. Dezember, Silvesterabend

Abend -- Heiliger Abend: middewinterõvent*, mÐdewinterõvent, mnd., M.: nhd. Weihnachtsabend, Heiliger Abend; mitwinterõvent, metwinterõvent, mnd., M.: nhd. Weihnachtsabend, Heiliger Abend

Abend -- gestern Abend: nechte, mnd., Adv.: nhd. in vergangener Nacht, gestern Abend; nechten, mnd., Adv.: nhd. in vergangener Nacht, gestern Abend

Abend: as. õvand* 9, Abend: as. õvand* 9

Abend: anfrk. õvant* 3, Abend: anfrk. õvant* 3

Abend: õvent, mnd., M.: nhd. Abend, Tag vor einem kirchlichen Feiertag; R.: Abend vor der Hochzeit: brðtõvent, mnd., M.: nhd. »Brautabend«, Abend vor der Hochzeit; R.: Abend werden: beschÐmeren, mnd., sw. V.: nhd. schattig werden, dunkel werden, Abend werden; R.: am Abend: enõvent, mnd., Adv.: nhd. am Abend, abends; R.: am Abend Geredetes: õventrÐde, mnd., F.: nhd. »Abendrede«, am Abend Geredetes; R.: bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt: brȫdegamesõvent, mnd., M.: nhd. bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt; R.: Fleischmahlzeit am Abend: õventvlÐsch, õventvleisch, mnd., N.: nhd. »Abendfleisch«, Fleischmahlzeit am Abend; R.: Gewitter am Abend: õventwedder, õvenwedder, mnd., N.: nhd. »Abendwetter«, Gewitter am Abend, Unwetter am Abend; R.: heute Abend: õvelinc, õvelinge, Adv.: nhd. heute Abend; õventlanc, õventlinc, mnd., Adv.: nhd. heute Abend, zu Abend; õventlinge, mnd., Adv.: nhd. heute Abend, zu Abend; R.: Unwetter am Abend: õventwedder, õvenwedder, mnd., N.: nhd. »Abendwetter«, Gewitter am Abend, Unwetter am Abend; R.: zu Abend: õventlanc, õventlinc, mnd., Adv.: nhd. heute Abend, zu Abend; õventlinge, mnd., Adv.: nhd. heute Abend, zu Abend

Abend -- am kommenden Abend: tõvent, tõvende, mnd., Adv.: nhd. am Abend, abends, am kommenden Abend, am vergangenen Abend

Abend: an. aptann, eptann, kveld; R.: Abend werden: an. aptna; R.: der gestrige Abend: an. gjõrkveld

Abend: ahd. õband 31; õbandzÆt 1; fespera* 2?; naht 145; tunkal; R.: Abend werden: ahd. õbandÐn* 1; R.: am Abend: ahd. spõto 16; R.: spät am Abend: ahd. ze õbande, Abend: ahd. õband 31; õbandzÆt 1; fespera* 2?; naht 145; tunkal; R.: Abend werden: ahd. õbandÐn* 1; R.: am Abend: ahd. spõto 16; R.: spät am Abend: ahd. ze õbande

Abend -- am vergangenen Abend: tõvent, tõvende, mnd., Adv.: nhd. am Abend, abends, am kommenden Abend, am vergangenen Abend

Abend: õbent, õbant, õbint, õbunt, õvent, æbent, mhd., st. M.: nhd. Abend, Abend als Tageszeit, Vorabend, Vorabend eines Festes, Nacht, Ende, Westen; õbentganc, mhd., st. M.: nhd. Gang am Abend, Abend, Abendzeit; abentzÆt, mhd., st. F.: nhd. Abend, Lebensabend, Abendzeit; R.: Abend als Tageszeit: õbent, õbant, õbint, õbunt, õvent, æbent, mhd., st. M.: nhd. Abend, Abend als Tageszeit, Vorabend, Vorabend eines Festes, Nacht, Ende, Westen; R.: Abend vor Epiphanias: berhtõbent, mhd., st. M.: nhd. »Berchtabend«, Abend vor Epiphanias, Vorabend des Tags der heiligen drei Könige; R.: Abend vor Palmsonntag: bluomæsterõbent, mhd., st. M.: nhd. Vorabend des Palmsonntags, Abend vor Palmsonntag; R.: am Abend: õbenthalben, mhd., Adv.: nhd. am Abend; R.: Ausschau am Abend: õbentschouwen, mhd., st. N.: nhd. Schauen am Abend, Ausschau am Abend; R.: Gang am Abend: õbentganc, mhd., st. M.: nhd. Gang am Abend, Abend, Abendzeit; R.: Gelage am Abend: õbentwirtschaft, õbuntwirtschaft, mhd., st. F.: nhd. Abendessen, Abendmahl, Gelage am Abend, Heiliges Abendmahl; R.: Hahn der am Abend kräht: õbenthane*, õbenthan, mhd., sw. M.: nhd. »Abendhahn«, Hahn, Hahn der am Abend kräht; R.: jeden Abend: allerÏbendelÆch, mhd., Adv.: nhd. »allabendlich«, jeden Abend; R.: kleiner Betrug am Abend: õbenttückelÆn, mhd., st. N.: nhd. Beischlaf, kleiner Betrug am Abend; R.: Schauen am Abend: õbentschouwen, mhd., st. N.: nhd. Schauen am Abend, Ausschau am Abend; R.: sehnend nach dem Abend: õbentsenende, õbentsende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »abendsehnend«, nächtlich, sehnend nach dem Abend, abendlich sehnsuchtsvoll; R.: Spiel am Abend: õbentspil, mhd., st. N.: nhd. Spiel am Abend, Abendspiel, Abendvergnügen; R.: Streit am Abend: õbentkriec, mhd., st. M.: nhd. »Abendkrieg«, Streit am Abend; R.: Tanz am Abend: õbenttenzel, mhd., st. N.: nhd. »Abendtänzchen«, Tanz am Abend; R.: Umtrunk am Abend: õbenttranc, mhd., st. M.: nhd. »Abendtrank«, Abendgelage, Umtrunk am Abend

Abend: naht (1), nath, nagt, mhd., st. F.: nhd. Nacht, Abend, vorhergehender Abend, Vorabend, Vortag vor einem Fest; R.: Abend vor dem ersten Mai: meienõbent 1, mhd., st. M.: nhd. »Maienabend«, Abend vor dem ersten Mai, dreißigster April; R.: Abend vor Ostern: æsterõbent, mhd., st. M.: nhd. »Osterabend«, Samstagabend vor Ostern, Abend vor Ostern, Ostersonnabend, Tag vor Ostern; R.: Abend vor Palmsonntag: palmeõbent, balmeõbent, palmeæbent, balmeæbent, mhd., st. M.: nhd. Abend vor Palmsonntag, Sonnabend vor Palmsonntag; R.: Abend vor Pfingsten: pfingestõbent, phingestõbent, mhd., st. M.: nhd. »Pfingstabend«, Abend vor Pfingsten, Pfingstsonnabend, Tag vor Pfingsten; R.: gestern Abend: naht (3), mhd., Adv.: nhd. in vergangener Nacht, gestern Abend, gestern Nacht, vergangene Nacht

Abend: ae. Úfen; ÚfentÆd; b’dgÆht; cwield (2). ae.; Ðfern; eftern; R.: Abend werden: ae. ÚfenlÚcan, Abend: ae. Úfen; ÚfentÆd; b’dgÆht; cwield (2). ae.; Ðfern; eftern; R.: Abend werden: ae. ÚfenlÚcan

Abend -- letztes Glockenläuten am Abend das zur Heimkehr auffordert: rðmestrõte, rðmstrõte, mnd., F.: nhd. letztes Glockenläuten am Abend das zur Heimkehr auffordert

Abend -- Heiliger Abend: wÆhenahtõbent, mhd., st. M.: nhd. Weihnachtsabend, Heiliger Abend, Vorabend vor Weihnahten, Tag vor Weihnachten

Abend -- heute oder gestern zu Nacht oder Abend: hÆnaht, hienaht, hÆneht, hÆnat, hÆent, hÆnte, hÆnt, hÆnnaht, hÆneht, hÆnneht, hÆnõt, hÆnnõt, hÆhÆnt, hÆnhÆnt, mhd., Adv.: nhd. heute oder gestern zu Nacht oder Abend, gesternnacht, gesternabend, heute

Abend -- letztes Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen: rðmestrõtenklocke, mnd., F.: nhd. letztes Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen

Abend: afries. Ðvend 30; R.: Heimkehr der Kühe am Abend: afries. klÐwendene 1 und häufiger?, Abend: afries. Ðvend 30; R.: Heimkehr der Kühe am Abend: afries. klÐwendene 1 und häufiger?

Abend: idg. *Ðponto; *nekÝt-; *øesperos, Abend: idg. *Ðponto; *nekÝt-; *øesperos

Abend -- Zeit nach dem letzten Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen: rðmenstrõtetÆt, mnd., F.: nhd. Zeit nach dem letzten Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen

Abend -- am Abend: tõvent, tõvende, mnd., Adv.: nhd. am Abend, abends, am kommenden Abend, am vergangenen Abend

Abend -- Abend vor Aschermittwoch: vastelõvent, mnd., M.: nhd. Abend vor den großen Fasten, Abend vor Aschermittwoch, Fastnacht, Tag vor Beginn des grossen Fastens, vor Aschermittwoch, Zeit von Donnerstag vor Estomihi bis Dienstag, Fastnachtsfeier, Mummerei, Mummenschanz

Abend: germ. *Ðbanda-; *kwelda-; *kweldi-, Abend: germ. *Ðbanda-; *kwelda-; *kweldi-

Abend -- Abend vorher: vȫrõvent, mnd., M.: nhd. Vorabend, Abend vorher, Abend zuvor, Tag vorher

Abend -- Abend vor den großen Fasten: vastelõvent, mnd., M.: nhd. Abend vor den großen Fasten, Abend vor Aschermittwoch, Fastnacht, Tag vor Beginn des grossen Fastens, vor Aschermittwoch, Zeit von Donnerstag vor Estomihi bis Dienstag, Fastnachtsfeier, Mummerei, Mummenschanz

Abend -- Abend zuvor: vȫrõvent, mnd., M.: nhd. Vorabend, Abend vorher, Abend zuvor, Tag vorher

Abend: got. andanahti 6, seiþu

Abend -- zu Abend essen: gemeren*, gemern, mhd., sw. V.: nhd. eintunken, zu Abend essen, speisen

Abend -- der Abend vor den großen Fasten: vastõvent, mnd., M.: nhd. der Abend vor den großen Fasten, die Zeit von Donnerstag vor Estomihi bis zum Fastnachtsdienstag

Abendandacht: nachtsanc, nachsang, nassang, nachtsank, nachsank, nassank, mnd., M.: nhd. Nachtgesang, letzte der kanonischen Gebetszeiten am Tag, Abendandacht, Schlussgottesdienst, Beendigung des Arbeitstages; nachtstücke*, mnd., N.: nhd. »Nachtstück«, Nachtgesang, letzte der kanonischen Gebetszeiten am Tag, Abendandacht, Schlussgottesdienst, Beendigung des Arbeitstages

Abendandacht: vigilie, vigilia, vigillie, vigili, vÆlie, villie, vilige, villige, viligie, vÆlge, mnd., F.: nhd. Abendgottesdienst, Abendandacht, abendliches Totengedächtnis, Totengebet, Gedächtnisgottesdienst

Abendarbeit: ahd. kwiltiwerk* 1, Abendarbeit: ahd. kwiltiwerk* 1

Abendbrautlauf«: õventbrðtlacht, mnd., F.: nhd. »Abendbrautlauf«, Abendhochzeit, ursprünglich kleine Hochzeit gegenüber der großen Hochzeit

Abendbrot: õbentbræt, mhd., st. N.: nhd. Abendbrot, Abendessen

Abendbrotzeit: suppenzÆt, mhd., st. F.: nhd. »Suppenzeit«, Frühstückszeit, Abendbrotzeit

Abenddämmerung: nachtinge, mnd., F.: nhd. Abenddämmerung?, Nachtwerden, Nachtzeit?; R.: Zeit der Abenddämmerung: nachtsanctÆt, mnd., F.: nhd. »Nachtsangzeit«, Zeit der Komplet, Zeit der Abenddämmerung, Zeit des Schlussgottesdienstes; nachtsangestÆt, mnd., F.: nhd. »Nachtsangeszeit«, Zeit der Komplet, Zeit der Abenddämmerung, Zeit des Schlussgottesdienstes

Abenddämmerung: ðlenvlucht*, ulenvlucht, mnd.?, F.?: nhd. »Eulenflug«, Abenddämmerung

Abenddämmerung: õbenttunkele, mhd., sw. F.: nhd. »Abenddunkel«, Abenddämmerung

Abenddunkel«: õbenttunkele, mhd., sw. F.: nhd. »Abenddunkel«, Abenddämmerung

Abenderkenntnis: õbentbekantnisse, mhd., st. N.: nhd. Abenderkenntnis

abendessen: ahd. õbandmuosen* 1; õbandmuosæn* 1, abendessen: ahd. õbandmuosen* 1; õbandmuosæn* 1

Abendessen: ahd. õbandgouma* 1; õbandmuos* 6; nahtmuos* 4; R.: Abendessen einnehmen: ahd. õbandmuosen* 1; õbandmuosæn* 1, Abendessen: ahd. õbandgouma* 1; õbandmuos* 6; nahtmuos* 4; R.: Abendessen einnehmen: ahd. õbandmuosen* 1; õbandmuosæn* 1

Abendessen: õbentbræt, mhd., st. N.: nhd. Abendbrot, Abendessen; õbentezzen, õbuntezzen, mhd., st. N.: nhd. Abendessen, Abendmahl; õbentimbÆz, mhd., st. N.: nhd. »Abendimbiss«, Abendessen; õbentmõl*, õbentmal, mhd., st. N.: nhd. Abendmahl, Abendessen; õbentmaz, mhd., st. N.: nhd. Abendessen, Abendmahl; õbentspÆse, mhd., st. F.: nhd. »Abendspeise«, Abendessen, Abendmahl; õbenttisch, mhd., st. M.: nhd. »Abendtisch«, Abendmahl, Abendessen; õbentvesper, mhd., st. F.: nhd. »Abendvesper«, Abendessen; õbentwirtschaft, õbuntwirtschaft, mhd., st. F.: nhd. Abendessen, Abendmahl, Gelage am Abend, Heiliges Abendmahl

Abendessen: nahtezzen (2), mhd., st. N.: nhd. »Nachtessen«, Abendessen; nahtimbÆz, mhd., st. M.: nhd. »Nachtimbiss«, Abendessen; nahtmõl, mhd., st. N.: nhd. »Nachtmahl«, Abendessen, Abendmahl; nahtmaz, mhd., st. N.: nhd. »Nachtmaß«, Abendessen, Abendmahl

Abendessen: got. nahtamats* 8, Abendessen: got. nahtamats* 8

Abendessen: vÐrdemõl, mnd., N.: nhd. vierte Mahlzeit am Tage, Vieruhrbrot, Vesperbrot, Abendessen

Abendessen -- Maßgefäß zum Abendessen: matte (2), mat, mnd., F., N.: nhd. Metze (F.) (1), Trockenmaß, Maß für das Getreide, Maßgefäß zum Abendessen, vorgeschriebenes Hohlmaß für Abgaben, Maß für die Mahlabgabe

Abendessen: õventÐten, õventÐtent, mnd., N.: nhd. Abendessen, Abendmahl; õventmõl, mnd., N.: nhd. Abendmahl, Abendessen, festliches Mahl; õventmõltÆt, mnd., F.: nhd. »Abendmahlzeit«, Abendessen; R.: bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt: brȫdegamesõvent, mnd., M.: nhd. bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt
Abendessen«: ae. cwields’ten, Abendessen«: ae. cwields’ten

Abendfleisch«: õventvlÐsch, õventvleisch, mnd., N.: nhd. »Abendfleisch«, Fleischmahlzeit am Abend

Abendfliegerin: vespervliegÏrinne*, vespervliegerinne, fesperfliegÏrinne*, fesperfliegerinne*, mhd., st. F.: nhd. »Vesperfliegerin«, Abendfliegerin, Fledermaus

Abendfreude«: õbentvröude, õbentfröude*, mhd., st. F.: nhd. »Abendfreude«, Abendunterhaltung

Abendgabe: õbentgõbe, mhd., st. F.: nhd. Abendgabe, Gabe an eine Witwe

Abendgabe«: õventgõve, mnd., F.: nhd. »Abendgabe«, Geschenk des Bräutigams an die Braut am Abend des Hochzeitstages (zur Witwenversorgung)

Abendgebet: õbentsanc, mhd., st. M.: nhd. »Abendsang«, Abendgebet; õbentsegen, mhd., st. M.: nhd. »Abendsegen«, Abendgebet; complÐt, cumplÐt, conplÐte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Komplet, letzte kanonische Gebetsstunde, Abendgebet, Nachtgebet

Abendgebet: õventbÐde, mnd., N.: nhd. Abendgebet; õventsÐgen, mnd., M.: nhd. Abendsegen, Abendgebet

Abendgelage: õbenttranc, mhd., st. M.: nhd. »Abendtrank«, Abendgelage, Umtrunk am Abend

Abendgespräch: õbentgesprÏche, mhd., st. N.: nhd. Abendgespräch

Abendglocke: slõpklocke, mnd., F.: nhd. »Schlafglocke«, Abendglocke, Nachtglocke mit welcher der Anfang der Schlafenszeit bezeichnet wird

Abendglocke (Zeichen des Abschlusses: õventklocke, mnd., F.: nhd. Abendglocke (Zeichen des Abschlusses, Polizeistunde)

Abendglocke -- Zeit der Abendglocke: klockentÆt, mnd., F.: nhd. Glockenzeit, Stunde, Uhrzeit, Zeit der Abendglocke

Abendgottesdienst: vigilie, vigilia, vigillie, vigili, vÆlie, villie, vilige, villige, viligie, vÆlge, mnd., F.: nhd. Abendgottesdienst, Abendandacht, abendliches Totengedächtnis, Totengebet, Gedächtnisgottesdienst

Abendgottesdienst: ahd. õband 31; õbandlob* 2, Abendgottesdienst: ahd. õband 31; õbandlob* 2

Abendgottesdienst -- Abendgottesdienst für das Seelenheil Verstorbener: kerkenvigilie, mnd., F.: nhd. Abendgottesdienst für das Seelenheil Verstorbener

Abendgottesdienstes -- Zeit des Abendgottesdienstes: vigilientÆt, mnd., F.: nhd. Zeit des Abendgottesdienstes

Abendhahn«: õbenthane*, õbenthan, mhd., sw. M.: nhd. »Abendhahn«, Hahn, Hahn der am Abend kräht

Abendhochzeit: õventbrðtlacht, mnd., F.: nhd. »Abendbrautlauf«, Abendhochzeit, ursprünglich kleine Hochzeit gegenüber der großen Hochzeit; õventhæchtÆt, mnd., F.: nhd. Abendhochzeit, Hochzeit; õventköst, õventköste, mnd., F.: nhd. Abendhochzeit, Hochzeit, Bürgerhochzeit

Abendimbiss«: õbentimbÆz, mhd., st. N.: nhd. »Abendimbiss«, Abendessen

Abendkollatie«: õventkollõcie, õventcalacie, mnd., F.: nhd. »Abendkollatie«, abendlicher Festschmaus

Abendkrieg«: õbentkriec, mhd., st. M.: nhd. »Abendkrieg«, Streit am Abend

Abendkühle: ahd. õbandkuolÆ* 1, Abendkühle: ahd. õbandkuolÆ* 1

Abendland: westerlant, mhd., st. N.: nhd. »Westerland«, Abendland; westerrÆche, westerrÆch, mhd., st. N.: nhd. »Westerreich«, Reich im Westen, westliches Land, Abendland

abendlich: ae. Úfenlic; ÚfenlÆce; dÏgrÁdlic; Ðfernlic, abendlich: ae. Úfenlic; ÚfenlÆce; dÏgrÁdlic; Ðfernlic

abendlich: vesperlich, fesperlich*, mhd., Adj.: nhd. »vesperlich«, abendlich

abendlich: ahd. õbandlÆh* 1, abendlich: ahd. õbandlÆh* 1

abendlich: õventlÆk, mnd., Adj.: nhd. abendlich

abendlich: õbentlich, mhd., Adj.: nhd. abendlich, vorherig; R.: abendlich sehnsuchtsvoll: õbentsenende, õbentsende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »abendsehnend«, nächtlich, sehnend nach dem Abend, abendlich sehnsuchtsvoll

abendliche -- abendliche Tanzbelustigung: nachtdans, mnd., M.: nhd. »Nachttanz«, nächtliche Tanzbelustigung, abendliche Tanzbelustigung

abendlichen -- Teilnehmer am abendlichen Gelage: provigilienpðstÏre*, provÆlienpðster, profilligenpðster, mnd., M.: nhd. Teilnehmer am abendlichen Gelage

abendlicher -- abendlicher Festschmaus: õventkollõcie, õventcalacie, mnd., F.: nhd. »Abendkollatie«, abendlicher Festschmaus

abendlicher -- abendlicher Gedächtnisgottesdienst im Chorraum: kærvigilie, mnd., F.?: nhd. abendlicher Gedächtnisgottesdienst im Chorraum

abendliches -- abendliches Gelage: provigilie*, provÆlie, profillige, mnd., F.: nhd. abendliches Gelage

abendliches -- abendliches Totengedächtnis: vigilie, vigilia, vigillie, vigili, vÆlie, villie, vilige, villige, viligie, vÆlge, mnd., F.: nhd. Abendgottesdienst, Abendandacht, abendliches Totengedächtnis, Totengebet, Gedächtnisgottesdienst

Abendlicht: õbentlieht, mhd., st. N.: nhd. Abendlicht

Abendlied: õventlÐt, mnd., N.: nhd. Abendlied

Abendlob«: ahd. õbandlob* 2, Abendlob«: ahd. õbandlob* 2

Abendmahl: got. nahtamats* 8, Abendmahl: got. nahtamats* 8

Abendmahl: ahd. õbandmuos* 6; wizzæd* (1) 64; meræd* 6, Abendmahl: ahd. õbandmuos* 6; wizzæd* (1) 64; meræd* 6

Abendmahl: ablðcie, mnd., F.: nhd. Vergebung der Sünden und ihr Ausdruck im Abendmahl, Abendmahl; õventÐten, õventÐtent, mnd., N.: nhd. Abendessen, Abendmahl; õventmõl, mnd., N.: nhd. Abendmahl, Abendessen, festliches Mahl; berichten (2), berichtent, mnd., N.: nhd. Abendmahl; R.: Abendmahl begehen: commðnicÐren, kommðnicÐren*, commðnicern, communeceren, mnd., sw. V.: nhd. an der Feier des heiligen Abendmahls teilnehmen, Abendmahl begehen; R.: Abendmahl reichen: bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen; R.: Teufelstafel als Gegensatz zum heiligen Abendmahl: dǖvelestafel*, dǖvelstafel, dǖvelstaffel, dǖvelestaffel, mnd., M.: nhd. Teufelstafel als Gegensatz zum heiligen Abendmahl; R.: Vergebung der Sünden und ihr Ausdruck im Abendmahl: ablðcie, mnd., F.: nhd. Vergebung der Sünden und ihr Ausdruck im Abendmahl, Abendmahl; R.: Versehung mit dem Abendmahl: bewõringe, mnd., F.: nhd. Gewähr, Zugeständnis, Bekräftigung, urkundliche Bekräftigung, Urkunde, Unterpfand, Sicherheit, Gewährleistung, Aufbewahrung, Bewahrung, Verwahrung, Gewahrsam, Schutz, Sicherung, Ehrenverwaltung, Verwaltung, Instandhaltung, Versehung mit dem Abendmahl

Abendmahl: an. hunsl, hðsl

Abendmahl -- beim Abendmahl und Sterbesakrament vom Messner geläutete Glocke: sacramentesklocke, mnd., F.: nhd. beim Abendmahl und Sterbesakrament vom Messner geläutete Glocke

Abendmahl -- das Abendmahl unwürdig Empfangender: schantsündÏre*, schantsünder, mnd., M.: nhd. »Schandsünder«, das Abendmahl unwürdig Empfangender

Abendmahl -- Spottname des Wiedertäufers Bernt Rothmann der seinen Anhängern als heiliges Abendmahl in Wein getauchtes Weißbrot reichte: stðtenbernt, mnd., M.: nhd. Spottname des Wiedertäufers Bernt Rothmann der seinen Anhängern als heiliges Abendmahl in Wein getauchtes Weißbrot reichte

Abendmahl: afries. biwaringe 9, Abendmahl: afries. biwaringe 9

Abendmahl: vrænenspÆse, frænenspÆse*, mhd., st. F.: nhd. »Fronspeise«, Hostie, Abendmahl; vrænspÆse, frænspÆse*, mhd., st. F.: nhd. »Fronspeise«, Hostie, Abendmahl; R.: heiliges Abendmahl: vræntisch, fræntisch*, mhd., st. M.: nhd. Frontisch, heiliges Abendmahl

Abendmahl: põsche, põschen, paeschen, pasken, paschken, paischen, passchin, põsche, põscha, põrschen, mnd., M., N.: nhd. christliches Osterfest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, Ostersonntag, Osterwoche, Woche nach Ostern, Osteroktave, das jüdische Passahfest am vierzehnten Nissan, von Jesus und seinen Jüngern am Passahfest verzehrtes Festmahl, Abendmahl, christliches Abendmahl, Osterlamm als Symbol Christi; põschelam, paischelam, paeschelam, põschlam, mnd., N.: nhd. »Paschenlamm«, das zum jüdischen Passahfest verzehrte Lamm, Abendmahl; R.: christliches Abendmahl: põsche, põschen, paeschen, pasken, paschken, paischen, passchin, põsche, põscha, põrschen, mnd., M., N.: nhd. christliches Osterfest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, Ostersonntag, Osterwoche, Woche nach Ostern, Osteroktave, das jüdische Passahfest am vierzehnten Nissan, von Jesus und seinen Jüngern am Passahfest verzehrtes Festmahl, Abendmahl, christliches Abendmahl, Osterlamm als Symbol Christi; R.: das heilige Abendmahl geben bzw. genießen: monigen, mnd., sw. V.: nhd. Kommunion geben, das heilige Abendmahl geben bzw. genießen; R.: gesprochenes oder gesungenes Dankgebet als Hinführung zu Konsekration und Abendmahl: prÐfõtie, prÐfacie, mnd., F.: nhd. »Vorwort«, Dankgebet, gesprochenes oder gesungenes Dankgebet als Hinführung zu Konsekration und Abendmahl; R.: Wein und Brot besonders auf das Abendmahl bezogen: mÐringe (3), mnd., F.: nhd. Eintauchen des Brotes in Wein, eingetauchtes Brot selbst, Wein und Brot besonders auf das Abendmahl bezogen

Abendmahl: ae. hðsel, Abendmahl: ae. hðsel

Abendmahl: wÐrtschop*, wertschap, werschap, werschop, werschup, warschap, warschop, warschup, mnd.?, F., N.: nhd. Bewirtung, Gastmahl, Festlichkeit, Hochzeitsmahl, Hochzeit, Abendmahl, Wirtschaft, Haushaltung

Abendmahl: sacrament, mhd., st. N.: nhd. Sakrament, Altarsakrament, Abendmahl, Hostie, Monstranz

Abendmahl: mandõt, mhd., st. F., st. N.: nhd. Mandat, Abendmahl, Fußwaschung am grünen Donnerstag; mandõte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Mahlzeit, Abendmahl, Fußwaschung am Gründonnerstag; merõte, mert, mhd., st. F.: nhd. flüssige Speise (N.) (1) aus Brot und Wein, Abendmahl; meræt, mert, mhd., st. M.: nhd. Abendmahl, flüssige Speise aus Brot und Wein; merunge (2), mhd., st. F.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; nahtmõl, mhd., st. N.: nhd. »Nachtmahl«, Abendessen, Abendmahl; nahtmaz, mhd., st. N.: nhd. »Nachtmaß«, Abendessen, Abendmahl; R.: Abendmahl nehmen: mandõten, mhd., sw. V.: nhd. Abendmahl nehmen

Abendmahl: õbentezzen, õbuntezzen, mhd., st. N.: nhd. Abendessen, Abendmahl; õbentmõl*, õbentmal, mhd., st. N.: nhd. Abendmahl, Abendessen; õbentmaz, mhd., st. N.: nhd. Abendessen, Abendmahl; õbentspÆse, mhd., st. F.: nhd. »Abendspeise«, Abendessen, Abendmahl; õbenttisch, mhd., st. M.: nhd. »Abendtisch«, Abendmahl, Abendessen; õbentwirtschaft, õbuntwirtschaft, mhd., st. F.: nhd. Abendessen, Abendmahl, Gelage am Abend, Heiliges Abendmahl; antlõz (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Ablass, Erlass, Sündenerlass, Vergebung, Absolution, Abendmahl; collõcie, mhd., st. F.: nhd. Vortrag über Tisch in Kloster, Abendmahl, Trunk nach Abendmahl; R.: Ausspülung des Kelchs nach dem Abendmahl: ablðcie, mhd., sw. F.: nhd. Ausspülung des Kelchs nach dem Abendmahl; R.: Heiliges Abendmahl: õbentwirtschaft, õbuntwirtschaft, mhd., st. F.: nhd. Abendessen, Abendmahl, Gelage am Abend, Heiliges Abendmahl; R.: Trunk nach Abendmahl: collõcie, mhd., st. F.: nhd. Vortrag über Tisch in Kloster, Abendmahl, Trunk nach Abendmahl

Abendmahl -- heiliges Abendmahl: gotlÆchnam, mhd., st. M.: nhd. Leichnam Gottes, heiliges Abendmahl

Abendmahl: wÆnmeræt, wÆnmert, mhd., st. M.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; wÆnmerunge, mhd., F.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; wÆnsðf, mhd., st. M.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; wÆnsðfe, mhd., sw. F.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; wÆnsuppe, mhd., sw. F.: nhd. »Weinsuppe«, flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; wirtschaft, wertschaft, wurtschaft, mhd., st. F.: nhd. »Wirtschaft«, Tätigkeit des Hausherrn, Tätigkeit des Wirtes, Tätigkeit des Schenkwirts, Bewirtung, Aufnahme, Mahl, Mahlzeit, Speise, Gastmahl, Fest, Aufwand, Überfluss, Vorrat, Gasterei, Schmaus, festliche Freude, Einsetzung des heiligen Abendmahls, Abendmahl; R.: heiliges Abendmahl: wizzæt, wizæt, wizæd, mhd., st. M., st. N.: nhd. Gnadengabe, Gesetz, Sakrament, heiliges Abendmahl, Abgabe, Naturalienleistung; R.: letztes Abendmahl: wegewÆse (2), mhd., st. F.: nhd. Wegweisung, Wegzehrung, letztes Abendmahl; R.: zum Abendmahl gehen: zuogõn (1), zuo gõn, zuogÐn, zuogæn, mhd., an. V.: nhd. herzugehen, herangehen, kommen, herbeikommen, näher kommen, hingehen, herannahen, vor sich gehen, sich ereignen, geschehen, bestehen, nahen, sich nähern, eindringen, einstürmen auf, zuteil werden, untergehen, zugehen, hinzukommen, sich schließen, gehen zu, zusetzen, darangehen, beginnen zu, zur Kommunion gehen, zum Abendmahl gehen

Abendmahles -- Brot des Abendmahles: semel, simel, semele, simele, mhd., st. F.: nhd. feines Weizenmehl, Weizenmehl, Weizenbrot, Weißbrot, Semmel, Hostie, Brot des Abendmahles

Abendmahlkelchs -- Tuch zur Abdeckung des Abendmahlkelchs: palle (1), mnd., N., F.?: nhd. Altartuch, Altardecke, Tuch zur Abdeckung des Abendmahlkelchs; pallen, mnd., N., F.?: nhd. Altartuch, Altardecke, Tuch zur Abdeckung des Abendmahlkelchs

Abendmahls -- klösterliches Mahl zu Ostern als Nachvollzug des ersten Abendmahls: põschetõfel*, põschetõfele, mnd., F.: nhd. »Ostertafel«, klösterliches Mahl zu Ostern als Nachvollzug des ersten Abendmahls

Abendmahls -- Einsetzung des heiligen Abendmahls: wirtschaft, wertschaft, wurtschaft, mhd., st. F.: nhd. »Wirtschaft«, Tätigkeit des Hausherrn, Tätigkeit des Wirtes, Tätigkeit des Schenkwirts, Bewirtung, Aufnahme, Mahl, Mahlzeit, Speise, Gastmahl, Fest, Aufwand, Überfluss, Vorrat, Gasterei, Schmaus, festliche Freude, Einsetzung des heiligen Abendmahls, Abendmahl

Abendmahls -- gemeinsame Feier des heiligen Abendmahls: commðnie, kommðnie*, mnd., F.: nhd. gemeinsame Feier des heiligen Abendmahls

Abendmahls -- Teilnehmer an der Feier des heiligen Abendmahls: commðnicant, mnd., M.: nhd. Teilnehmer an der Feier des heiligen Abendmahls

Abendmahls -- Empfang des Abendmahls: sacramententvanginge*, sacramententfanginge, mnd., F.: nhd. Empfang des Sakraments, Empfang des Abendmahls; sacramentesÐtinge, mnd., F.: nhd. Empfang des Abendmahls

Abendmahls -- Darreichung des Abendmahls: sacramentrÐkinge, sacramentreikinge, mnd., F.: nhd. Darreichung des Abendmahls

Abendmahls -- Sakrament des Abendmahls: spÆse, spisse*, mnd., F.: nhd. Speise, menschliche Nahrung, Essen (N.), Lebensmittel, Esswaren, bestimmter Vorrat an Lebensmitteln, Versorgung, Proviant, Hinterlassenschaft an Speisen, Musteil, was ein Einzelner zur Ernährung benötigt, Kost, nach den Regeln der Kochkunst bereitete Speise, Gericht (N.) (2), Gang einer Mahlzeit, Futter (N.) (1), Lockspeise, rituelle Opferspeise, Sakrament des Abendmahls, Christus, geistige Nahrung, Wort Gottes, Glockenspeise, Mischung zum Guss von metallenem Gerät, Erz, Metall

Abendmahls -- Brot des Abendmahls: semele, simele, mhd., sw. F., st. F.: nhd. feines Weizenmehl, Weizenbrot, Semmel, Hostie, Brot des Abendmahls

Abendmahls -- an der Feier des heiligen Abendmahls teilnehmen: commðnicÐren, kommðnicÐren*, commðnicern, communeceren, mnd., sw. V.: nhd. an der Feier des heiligen Abendmahls teilnehmen, Abendmahl begehen

Abendmahlsbrot«: ahd. wizzædbræt* 2, Abendmahlsbrot«: ahd. wizzædbræt* 2

Abendmahlsgerät: pate, patte, mnd., Sb.: nhd. Abendmahlsgerät, Oblatenteller, Hostienteller der zugleich als Kelchdeckel dient; patelie, mnd., F.: nhd. Abendmahlsgerät, Oblatenteller, Hostienteller der zugleich als Kelchdeckel dient; patene, patÐne, pattÐne, pattene, mnd., F.: nhd. Abendmahlsgerät, Oblatenteller der zugleich als Kelchdeckel dient; pittene, mnd., F.: nhd. Abendmahlsgerät, Oblatenteller der zugleich als Kelchdeckel dient

Abendmahlsgeräte -- Tuch das über die Abendmahlsgeräte gebreitet wird: patenendwÐle, mnd., F.: nhd. Tuch das über die Abendmahlsgeräte gebreitet wird

Abendmahlskelch: kelek, kelk, kelik, kellik, mnd., M.: nhd. Kelch, Messkelch, Abendmahlskelch

Abendmahlskelch: ahd. kelih* 37, Abendmahlskelch: ahd. kelih* 37

Abendmahlskelch -- dem Abendmahlskelch Teufelskelch gegenübergestellt: (dǖveleskelek*, dǖvelskelk, mnd., M.: nhd. (dem Abendmahlskelch Teufelskelch gegenübergestellt))
Abendmahlskelch: kirchenvaz, kirchenfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Kirchenfaß«, Kirchengefäß, Altargerät, Abendmahlskelch

Abendmahlslehre -- Gegner der katholischen Abendmahlslehre: sacramentÐrÏre*, sacramentÐrer, sacramentÆrer, mnd., M.: nhd. Sakramentierer, Wiedertäufer, Gegner der katholischen Abendmahlslehre

Abendmahlsopfer: ahd. wizzædopfar* 2, Abendmahlsopfer: ahd. wizzædopfar* 2

Abendmahlstuch: corporõle, corporõl, coporal, korpelrall, korpebrall, crpmal, mnd., N.: nhd. Abendmahlstuch, Tuch womit das heilige Opfer auf dem Altar oder das Allerheiligste bedeckt wird; corporõledÐke, corporõldÐke, mnd., F.?: nhd. Abendmahlstuch, Tuch zum Bedecken des Allerheiligsten; corporõleisdæk, corporõlisdæk, corporõlesdæk?, mnd., N.: nhd. Abendmahlstuch, Tuch zum Bedecken des Allerheiligsten; R.: Behälter für das Abendmahlstuch: corporõlesvæder, corporõlsvæder, mnd., N.: nhd. Futteral für das Abendmahlstuch, Behälter für das Abendmahlstuch; corporõlevæder, corporõlvæder, mnd., N.: nhd. Futteral für das Abendmahlstuch, Behälter für das Abendmahlstuch; R.: Futteral für das Abendmahlstuch: corporõlesvæder, corporõlsvæder, mnd., N.: nhd. Futteral für das Abendmahlstuch, Behälter für das Abendmahlstuch; corporõlevæder, corporõlvæder, mnd., N.: nhd. Futteral für das Abendmahlstuch, Behälter für das Abendmahlstuch

Abendmahlzeit: an. nõttverŒr, Abendmahlzeit: an. nõttverŒr

Abendmahlzeit«: õventmõltÆt, mnd., F.: nhd. »Abendmahlzeit«, Abendessen

Abendmärchen: õbentmÏrlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Abendmärlein«, Abendmärchen

Abendmärlein«: õbentmÏrlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Abendmärlein«, Abendmärchen

Abendmesse: ahd. fespera* 2?, Abendmesse: ahd. fespera* 2?

Abendmus«: ahd. õbandmuos* 6, Abendmus«: ahd. õbandmuos* 6

Abendopfer: ahd. õbandopfar* 2, Abendopfer: ahd. õbandopfar* 2

Abendopfer: õbentopfer, mhd., st. N.: nhd. Abendopfer

Abendrede«: õventrÐde, mnd., F.: nhd. »Abendrede«, am Abend Geredetes

Abendregen: õbentregen, mhd., st. M.: nhd. Abendregen, Spätregen

abendrot: õbentræt (2), mhd., Adj.: nhd. abendrot

Abendrot: õbentræt (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Abendrot, Abendröte

Abendrot: ahd. ? õbandræto* 1; tagaræta 2, Abendrot: ahd. ? õbandræto* 1; tagaræta 2

Abendröte: õbentræt (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Abendrot, Abendröte; õbentrãte, mhd., st. F.: nhd. Abendröte

Abendröte«: õventræde, mnd., F.: nhd. »Abendröte«

Abendröte«: ahd. ? õbandræto* 1, Abendröte«: ahd. ? õbandræto* 1

Abendruhe: õbentruowe, mhd., st. F.: nhd. Abendruhe

abends: tõvent, tõvende, mnd., Adv.: nhd. am Abend, abends, am kommenden Abend, am vergangenen Abend

abends -- Glocke mit der abends das Zeichen zum Schließen der Weinhäuser gegeben wird: wÆnglocke, mhd., F.: nhd. »Weinglocke«, Glocke mit der abends das Zeichen zum Schließen der Weinhäuser gegeben wird, Glockenzeichen

abends -- 6 Uhr abends: vesperstunde, fesperstunde*, mhd., st. F.: nhd. Vesper, Vesperstunde, Vesperzeit, kanonische Gebetsstunde, 6 Uhr abends; vesperzÆt, fesperzÆt*, mhd., st. F.: nhd. Vesperzeit, Vesperstunde, Vesper, Zeit der vorletzten kanonischen Stunde und des betreffenden Horengesanges, kanonische Stunde, 6 Uhr abends, Jüngster Tag

abends: ahd. õbandðn* 1, abends: ahd. õbandðn* 1

abends: afries. Ðvendes, abends: afries. Ðvendes

abends -- abends zum Schlafen geneigt: an. kveldsvÏfr, abends -- abends zum Schlafen geneigt: an. kveldsvÏfr

abends: spõde (3), spõd, mnd., Adv.: nhd. spät, langsam, nicht schnell, abends

abends: anfrk. avantis* 1, abends: anfrk. avantis* 1

abends: enõvent, mnd., Adv.: nhd. am Abend, abends

abends: õbendes, mhd., Adv.: nhd. abends

Abends -- im Lauf des Abends: õbentlanc, mhd., Adv.: nhd. im Lauf des Abends

abends«: õbendeshalp 1, mhd., Adv.: nhd. »abends«, westlich

Abendsang«: õbentsanc, mhd., st. M.: nhd. »Abendsang«, Abendgebet

Abendsänger: ae. Úfenscop, Abendsänger: ae. Úfenscop

Abendschatten: õbentscheme, mhd., sw. M.: nhd. Abendschatten

Abendschein: õbentschÆn, mhd., st. M.: nhd. Abendschein

Abendsegen: õventsÐgen, mnd., M.: nhd. Abendsegen, Abendgebet

Abendsegen«: õbentsegen, mhd., st. M.: nhd. »Abendsegen«, Abendgebet

abendsehnend«: õbentsenende, õbentsende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »abendsehnend«, nächtlich, sehnend nach dem Abend, abendlich sehnsuchtsvoll

Abendsold«: õbentsolt, mhd., st. M.: nhd. »Abendsold«, nächtlicher Liebeslohn

Abendsonne: õbentsunne, mhd., st. F.: nhd. Abendsonne; R.: Abendsonne des Lebens: õbentsunnenschÆn, mhd., st. M.: nhd. Abendsonnenschein, Abendsonne des Lebens

Abendsonnenschein: õbentsunnenschÆn, mhd., st. M.: nhd. Abendsonnenschein, Abendsonne des Lebens

Abendspeise«: õbentspÆse, mhd., st. F.: nhd. »Abendspeise«, Abendessen, Abendmahl

Abendspiel: õbentspil, mhd., st. N.: nhd. Spiel am Abend, Abendspiel, Abendvergnügen

Abendstern: õbentsterne, õbentstern, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Abendstern; õbentsterre, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Abendstern

Abendstern: nachtstern, mhd., M.: nhd. »Nachstern«, Abendstern

Abendstern: vespersterne, fespersterne*, mhd., sw. M.: nhd. »Vesperstern«, Abendstern

Abendstern: as. õvandsterro* 1, Abendstern: as. õvandsterro* 1

Abendstern: ahd. õbandstern* 5; õbandsterno* 13; nahtsterno* 1, Abendstern: ahd. õbandstern* 5; õbandsterno* 13; nahtsterno* 1

Abendstern: an. aptankimi, Abendstern: an. aptankimi

Abendstern: ae. swõnsteorra, Abendstern: ae. swõnsteorra

Abendstern: õventstÐrn, mnd., M.: nhd. Abendstern; õventsterre, mnd., M.: nhd. Abendstern

Abendstunde: õventstunde, õventstunt, õventstünde, mnd., F.: nhd. Abendstunde, Abendzeit

Abendstunde: õbentstunde, mhd., st. F.: nhd. Abendstunde

Abendstunde: spÏte, spõte, mhd., st. F.: nhd. »Späte«, späte Zeit, Abendzeit, Abendstunde, Nachtzeit

Abendstunde: vesper, fesper*, mnd., F., M.: nhd. Vesper, sechste Gebetstunde des kirchlichen Breviers (6 Uhr nachmittags), vorletzte kanonische Stunde, die Zeit von None bis Vesper (3-6 Uhr nachmittags), die zur sechsten Gebetsstunde gehaltene Andacht, Abendstunde, Dämmerstunde; R.: frühe Abendstunde: vespertÆt, mnd., F.: nhd. Vesperzeit, 6 Uhr nachmittags, frühe Abendstunde

Abendtanz: õbenttanz, mhd., st. M.: nhd. Abendtanz, Tanz, Tanzabend

Abendtanz«: õventdans, õventdanz, mnd., M.: nhd. »Abendtanz«, Tanzfest am Abend (häufig verboten da diese Feste oft ausarteten)

Abendtänzchen«: õbenttenzel, mhd., st. N.: nhd. »Abendtänzchen«, Tanz am Abend

Abendtisch«: õbenttisch, mhd., st. M.: nhd. »Abendtisch«, Abendmahl, Abendessen

Abendtrank«: õbenttranc, mhd., st. M.: nhd. »Abendtrank«, Abendgelage, Umtrunk am Abend

abendtrinken«: õbenttrinken*** (1), mhd., st. V.: nhd. »abendtrinken«

Abendtrinken«: õbenttrinken (2), mhd., st. N.: nhd. »Abendtrinken«

Abendtrunk: slõpdrank, mnd., M.: nhd. »Schlaftrank«, Schlaftrunk, Abendtrunk, Einschläferungsmittel; slõpdrunk, mnd., M.: nhd. »Schlaftrunk«, Schlaftrank, Abendtrunk, Einschläferungsmittel

Abendunterhaltung: õbentvröude, õbentfröude*, mhd., st. F.: nhd. »Abendfreude«, Abendunterhaltung

Abendvergnügen: õbentspil, mhd., st. N.: nhd. Spiel am Abend, Abendspiel, Abendvergnügen

Abendvesper«: õbentvesper, mhd., st. F.: nhd. »Abendvesper«, Abendessen

Abendwetter«: õventwedder, õvenwedder, mnd., N.: nhd. »Abendwetter«, Gewitter am Abend, Unwetter am Abend

Abendwind: õbentwint, mhd., st. M.: nhd. Abendwind

Abendwolf«: õbentwolf, mhd., st. M.: nhd. »Abendwolf«, Nachtwolf

Abendzeit: õbentganc, mhd., st. M.: nhd. Gang am Abend, Abend, Abendzeit; abentzÆt, mhd., st. F.: nhd. Abend, Lebensabend, Abendzeit

Abendzeit: obentzÆt, mhd., st. F.: nhd. Abendzeit

Abendzeit: ae. ÚfentÆd; Úfnung; ? ÏftentÆd; ÐferntÆd, Abendzeit: ae. ÚfentÆd; Úfnung; ? ÏftentÆd; ÐferntÆd

Abendzeit: spÏte, spõte, mhd., st. F.: nhd. »Späte«, späte Zeit, Abendzeit, Abendstunde, Nachtzeit

Abendzeit: ahd. õbandzÆt 1; fespera* 2?, Abendzeit: ahd. õbandzÆt 1; fespera* 2?

Abendzeit: an. aptankimi, Abendzeit: an. aptankimi

Abendzeit: õventstunde, õventstunt, õventstünde, mnd., F.: nhd. Abendstunde, Abendzeit; õventtÆt, mnd., F.: nhd. Abendzeit

abengen«: afengen, mnd., sw. V.: nhd. »abengen«, jemandem etwas abnötigen, abzwingen

Abens: germ. Abusina, Abens: germ. Abusina

Abenteuer: an. Ïvint‘r, Abenteuer: an. Ïvint‘r

Abenteuer: gevÐrde (1), gevÐrede*, mnd., F., N.: nhd. Gefährdung, Gefahr, Hinterlist, Betrug, Abenteuer, Nachstellung

Abenteuer: õventiure (1), õventiur, õbentiure, mhd., st. F.: nhd. Begebenheit, Beginnen, Ereignis, Schicksal, Muse, Glück, glückliches Geschick, Glücksfall, Erfolg, Gedicht, Erzählung, Geschichte, Quelle der höfischen Dichter, Quelle, Überlieferung, Neuigkeit, Nachricht, Unterhaltung, Vergnügen, Abenteuer, Rittertat, Heldentat, Streben (N.) nach Ruhm, Wagnis, Kampf, Herausforderung, Bedrängnis, Zufall, Gelegenheit, Wunder, Zauber

Abenteuer -- böses Abenteuer: maleaventiure*, maleaventiur, mhd., st. F.: nhd. böses Abenteuer, böses Geschick

Abenteuer«: õventðre, Ðventðre, mnd., N.: nhd. »Abenteuer«, Gefahr, Risiko, Zufall, Geschick

Abenteuerer: recke (1), reche, riche, reke, mhd., sw. M.: nhd. Recke, Held, Krieger, Verfolgter, Verbannter, Fremdling, Abenteuerer

Abenteuerfahrt: hovevart, hofefart*, mhd., st. F.: nhd. »Hoffahrt«, Reise an den Hof, Kriegsfahrt, Abenteuerfahrt

abenteuerlich: ahd. bitrogalÆh* 1; urgetilÆhho* 1; urgultlÆhho* 1, abenteuerlich: ahd. bitrogalÆh* 1; urgetilÆhho* 1; urgultlÆhho* 1

abenteuerlich: õventiure (2), mhd., Präd. Nom., Adj.: nhd. abenteuerlich, verwirrend, verwunschen; aventðræs, mhd., Adj.: nhd. abenteuerlich

abenteuerlich: Ðventǖrisch*, Ðventǖrsch, mnd., Adj.: nhd. seltsam, wunderlich, abenteuerlich
abenteuerlich«: õventðrlÆk, mnd., Adj.: nhd. »abenteuerlich«, gefahrvoll, unter Gefahr erfolgend, auf gefahrvolle Weise erfolgend, abenteuernd, auf eigene Gefahr erfolgend, wunderbar, seltsam

abenteuerlich«: õventiuric, õbentiuric, mhd., Adj.: nhd. »abenteuerlich«, abenteuerlustig; õventiurlich, õbentiuerlich, mhd., Adj.: nhd. »abenteuerlich«, ungewöhnlich, außergewöhnlich

Abenteuerlust: banekÆe, mhd., st. F.: nhd. Vergnügen, Zeitvertreib, Abenteuerlust, Belustigung, Erholung durch Leibesübung

abenteuerlustig: õventiuric, õbentiuric, mhd., Adj.: nhd. »abenteuerlich«, abenteuerlustig

abenteuern«: õventiuren (1), mhd., sw. V.: nhd. »abenteuern«, aufs Spiel setzen, wagen, ritterliches Wesen treiben, sich zu wunderbaren Dingen gestalten, gefährlich werden, erproben, vollbringen, veranlassen

abenteuern«: õventðren, Ðventðren, mnd., sw. V.: nhd. »abenteuern«, wagen, gefahrvolles Unternehmen wagen, aufs Spiel setzen, riskieren

Abenteuern« (N.): õventiuren (2), mhd., st. N.: nhd. »Abenteuern« (N.)

abenteuernd: õventðrlÆk, mnd., Adj.: nhd. »abenteuerlich«, gefahrvoll, unter Gefahr erfolgend, auf gefahrvolle Weise erfolgend, abenteuernd, auf eigene Gefahr erfolgend, wunderbar, seltsam; ÐventǖrlÆk, mnd., Adj.: nhd. gefahrvoll, unter Gefahr erfolgend, auf gefahrvolle Weise erfolgend, abenteuernd, auf eigene Gefahr erfolgend, wunderbar, seltsam

Abenteuerverlust: wunder (1), wunter, mhd., wonder, mmd., st. N.: nhd. Wunder, Wunderding, Wundertat, Wunderzeichen, Neuigkeit, Merkwürdigkeit, Ereignis, Unbegreifliches, Unglaubliches, Ungeheuerlichkeit, Herrliches, Neugier, Gegenstand der Verwunderung, Tat, Heldentat, Ungeheuer, Fabelwesen, Monstrum, Erstaunen, Abenteuerverlust, Wesen, Eigenschaft, außergewöhnliche Menge, Unmasse, Unzahl

Abenteurer: ae. wrecca, Abenteurer: ae. wrecca

Abenteurer: õventiurÏre, õventðrÏre*, õventðrer, mhd., st. M.: nhd. Abenteurer, Kaufmann, Juwelenhändler, fahrender Ritter

Abenteurer: õventðrÏre*, õventðrer, mnd., M.: nhd. Abenteurer; ÐventǖrÏre*, Ðventǖrer, mnd., M.: nhd. Abenteurer; Ðventǖrminsche, mnd., M.: nhd. Abenteurer
abentfallen«: abeentvallen*, abe entvallen, abeenpfallen*, abe enpfallen, mhd., st. V.: nhd. »abentfallen«, abfallen

aber: germ. *ake; *eþ, aber: germ. *ake; *eþ

aber: anfrk. giwisso* 25; novan* 5; thoh* 29; R.: aber doch: anfrk. novanthoh* 6, aber: anfrk. giwisso* 25; novan* 5; thoh* 29; R.: aber doch: anfrk. novanthoh* 6

aber: iemer, iemmer, imer, immer, iemmer, imber, ymber, iummer, yumer, jümmer, jummer, umber, jimmer, jumber, jummer, gimer, ümmer, ummer, umber, ömmer, iommer, mnd., Adv.: nhd. jederzeit, stets, immer, jedes Mal, seitdem, jederzeit, je, irgendeinmal, fürwahr, wahrlich, gewiss, sicherlich, bestimmt, auf jeden Fall, durchaus, absolut, ja, doch, nämlich, zwar, freilich, aber, dagegen; iodoch, iedoch, Ædoch, jodoch, mnd., Adv.: nhd. doch, dennoch, jedoch, aber, hingegen; iummer, iumer, ümmer, Adv.: nhd. jederzeit, stets, immer, jedes Mal, seitdem, je, irgendeinmal, fürwahr, wahrlich, gewiss, sicherlich, bestimmt, auf jeden Fall, durchaus, absolut, ja, doch, nämlich, zwar, freilich, aber, dagegen; R.: Großsinnigkeit frei von Kleinlichkeit aber auch von übertriebener Verschwendung: grætwerkÏrinne*, grætwerkerinne, mnd., F.: nhd. ehrenvolle Prachtentfaltung, reiche offene freigebige Hofhaltung die große Taten bewirkt und Kunst und Wissenschaft fördert, Großsinnigkeit frei von Kleinlichkeit aber auch von übertriebener Verschwendung; R.: Kanne aus Zinn oder auch Edelmetall im Allgemeinen zur Aufbewahrung oder zum Auftragen aber nicht zum Trinken: kræs, kroes, krois, kroys, kr¦s, krues, krðs, mnd., M., N.: nhd. Krug (M.) (1), Kanne aus Ton (M.) (1), Kanne aus Zinn oder auch Edelmetall im Allgemeinen zur Aufbewahrung oder zum Auftragen aber nicht zum Trinken, Maß von verschiedenen Größen, Trinkkanne; R.: Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt: kistemõkÏre*, kistemõkere, kistemõker, kestemõker, mnd., M.: nhd. »Kistenmacher«, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmõkÏre*, kistenmõker, kistenmõkere, mnd., M.: nhd. Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmÐkÏre*, kistenmÐkere, kistenmÐker, mnd., M.: nhd. »Kistenmächer«, Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; R.: Tuch das gewalkt aber noch nicht geschoren ist: hõrman, harman, mnd., Sb.: nhd. Tuch das gewalkt aber noch nicht geschoren ist, ein noch nicht geschorenes Tuch, nur einmal aufgerauhtes Tuch; R.: Waffenstillstand der aber auch schriftlich aufgesetzt werden konnte: hantvrÐde, hantvrede, mnd., M.: nhd. »Handfriede«, durch Handschlag abgeschlossener Friede, Sicherheit, Geleit, befristeter Friede, Waffenstillstand der aber auch schriftlich aufgesetzt werden konnte

aber: aber (1), abe, ab, ave, aver, afer, mhd., Konj.: nhd. aber, jedoch, dennoch, sondern (Konj.), dagegen, andererseits, jedoch, weiterhin, außerdem, nun, nämlich, wieder, abermals, hinwiederum; ader, õr, mhd., Konj.: nhd. oder, aber; aleine (1), alein, mhd., Konj.: nhd. allein, obgleich, obschon, obwohl, wenn auch, aber, dagegen, indes, dennoch, nur; doch, mhd., Adv., Konj.: nhd. doch, dennoch, demungeachtet, auch, auch so, auch nur, wenn auch, wirklich, freilich, allerdings, obgleich, aber, jedoch, hingegen, trotzdem, obwohl, wiewohl, auch wenn, wenigstens, im Ganzen; eber (1), mhd., Adv.: nhd. aber; ever, efer*, mhd., Adv.: nhd. wieder, abermals, hinwiederum, dagegen, aber

aber: wan (2), wane, wanne, wande, wante, mnd.?, Konj.: nhd. nur, ausgenommen, aber, doch, als nur, als, außer, sondern (Konj.); war (4), mnd.?, Konj.: nhd. aber, doch, sondern (Konj.), außer; wen, wene, wenne, wende, wente, mnd.?, Konj.: nhd. nur, ausgenommen, aber, doch, als nur, als, außer, sondern (Konj.); went (2), wente, mnd.?, Konj.: nhd. bis, denn, weil, dass, nur, aber, als, wenn, wann; R.: anders aber nicht besser machen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: in keiner Genossenschaft stehend aber doch der Botmäßigkeit eines Herrn unterworfen seiend der sie auch vertauschen kann: tæmschÐrich, tðnschÐrich, tamschÐrich, mnd.?, Adj.: nhd. ohne Grund und Güter seiend, keinen festen Wohnsitz habend, in keiner Genossenschaft stehend aber doch der Botmäßigkeit eines Herrn unterworfen seiend der sie auch vertauschen kann; R.: weich aber zusammenhaltend: tõ (1), tõge, taie, mnd., Adj.: nhd. zäh, weich aber zusammenhaltend, dickflüssig, teigig; tÐ (2), tÐch, tÐge, mnd., Adj.: nhd. zäh, weich aber zusammenhaltend, dickflüssig, teigig; tÐge, mnd., Adj.: nhd. zäh, weich aber zusammenhaltend, dickflüssig, teigig

aber...: ahd. abair, aber...: ahd. abair

aber: ahd. afur 1500; danne 1439; doh 820; giwisso* 375?; inti 5500; iodoh 50?; joh* (2) 1719; nibu* 330; oh (1) 178; ouh 1735?; sõr 560?; sæsama 87?; ðz 52; ðzan 129; ðzar 261; ðzouh 22; wõrlÆhho* 66; zisperi 29; R.: aber auch: ahd. jõ* 98; joh ouh; R.: aber nicht: ahd. nalles 600; nalles niowiht; ni 4555; noh 979; R.: außer aber: ahd. ibu 1237; R.: nun aber: ahd. nð 1119?, aber: ahd. afur 1500; danne 1439; doh 820; giwisso* 375?; inti 5500; iodoh 50?; joh* (2) 1719; nibu* 330; oh (1) 178; ouh 1735?; sõr 560?; sæsama 87?; ðz 52; ðzan 129; ðzar 261; ðzouh 22; wõrlÆhho* 66; zisperi 29; R.: aber auch: ahd. jõ* 98; joh ouh; R.: aber nicht: ahd. nalles 600; nalles niowiht; ni 4555; noh 979; R.: außer aber: ahd. ibu 1237; R.: nun aber: ahd. nð 1119?

aber: õver (1), æver, Ðver, mnd., Konj.: nhd. abermals, wiederum, von Neuem, zum zweiten Mal, aber, dagegen; õvers, õverst, mnd., Konj.: nhd. aber, abermals, wiederum; dan (1), dann, mnd., Adv., Konj.: nhd. dann, dazu, danach, weiter, damals, dann weiter, danach weiter, als, aber, denn, vielmehr, sondern (Konj.), oder; den (3), denn, mnd., Adv., Konj.: nhd. denn, weil, damals, zu der Zeit, dann, danach, aber, dennoch, als, sondern (Konj.); denne (1), mnd., Adv., Konj.: nhd. denn, dann, zu der Zeit, aber, dennoch; R.: Dickmünze die mit den gewöhnlichen Stempeln aber aus dickeren Metallplatten geprägt wurde und einen höheren Wert hatte: dikpenninc, mnd., M.: nhd. Dickmünze die mit den gewöhnlichen Stempeln aber aus dickeren Metallplatten geprägt wurde und einen höheren Wert hatte

aber: as. ak 122; aver*?; newan* 28, aber: as. ak 122; aver*?; newan* 28

aber: ae. ac (1); and (1); Ðcsæþ, aber: ae. ac (1); and (1); Ðcsæþ

aber...: abeer..., aber..., mhd., Präf.: nhd. aber...

aber -- aber doch: dæ (1), do, duo, dð, to, mhd., Adv., Konj.: nhd. da, dann, dort, als, nachdem, weil, wenn, obwohl, wo, damals, darauf, nun, hingegen, hier, aber doch, jetzt, jetzt plötzlich, gleichzeitig

aber: an. eŒa, en (2), enn (3)

aber: sunder (3), mnd., Konj.: nhd. sondern (Konj.), aber, jedoch, indessen, vielmehr, ferner, dann; sünderigen (1), sündergen, sondergen, mnd., Adv.: nhd. gesondert, einzeln, für sich, besonders, vor allem, insbesondere, jedoch, aber; süs, sus, mnd., Adv.: nhd. so, in solchem Grade, so sehr, in solcher Weise (F.) (2), darum, deshalb, dann, hierauf, ferner, dagegen, aber, jedoch, sonst, andernfalls, ansonsten, im übrigen, außerdem, weiter, ehedem, früher, einst; süst, söst, süste, süsts, süsses, mnd., Adv.: nhd. so, in solchem Grade, so sehr, in solcher Weise (F.) (2), darum, deshalb, dann, hierauf, ferner, dagegen, aber, jedoch, sonst, andernfalls, ansonsten, im übrigen, außerdem, weiter, ehedem, früher, einst; R.: Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl: schæf (1), mnd., M.: nhd. Schaub, zu Garben gebundenes Getreide, Strohgarbe, Strohbund, Gebinde, Bündel, Strohwisch zur Beleuchtung und als Feuerzeichen, garbenähnliche Bünde von Pfeilen oder dünnen Holzlatten, handelsübliche Menge, Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl, Kopfbedeckung; R.: vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient: sæmerhðs, sÅmmerhðs, sõmerhðs, mnd., N.: nhd. Sommerhaus, für die Benutzung im Sommer bestimmter Gebäudeteil eines Klosters, vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient, vor den Stadttoren gelegenes Haus als bürgerliche Sommerwohnung (Bedeutung jünger)

aber: mÐr (2), mÐ, mhd., Konj.: nhd. sondern (Konj.), aber, außer, jedoch, vielmehr; ouch (2), oug, æch, och, mhd., Adv.: nhd. auch, ebenfalls, gleichfalls, gleichermaßen, dementsprechend, eben (Adv.) (2), halt, aber, nun, etwa, weiterhin, zudem, auch noch, ebenso, zugleich, außerdem, dazu, sonst, noch, schon, sogar, wirklich, bestimmt, aber auch, doch; R.: aber auch: och (2), æch, ouch, mhd., Konj.: nhd. »och«, aber auch, andererseits; ouch (1), æch, och, mhd., Konj.: nhd. nun, da, auch, ferner, außerdem, jedoch, überdies, zudem, noch mehr, aber auch, dagegen, andererseits, dennoch, und doch, und wirklich auch, und wahr ist es demnach auch, ebensowohl, gleichfalls, im Vergleich; ouch (2), oug, æch, och, mhd., Adv.: nhd. auch, ebenfalls, gleichfalls, gleichermaßen, dementsprechend, eben (Adv.) (2), halt, aber, nun, etwa, weiterhin, zudem, auch noch, ebenso, zugleich, außerdem, dazu, sonst, noch, schon, sogar, wirklich, bestimmt, aber auch, doch

aber: got. ak 278=276, akei 98=97, auk 286=285, iþ (1) 626, jah 3915, þanuh 88, þaruh 74; R.: aber doch: got. aþþan 240; R.: aber ja: got. aþþan 240; R.: aber nun: got. aþþan 240; R.: aber sei es: got. aþþan siai nu

aber: unde (1), und, unt, ind, mhd., Konj.: nhd. und, und sonst, und überhaupt, und doch, aber auch, auch, indessen, gleichwohl, nämlich, nun, wenn, als, während (Konj.), wenn nur, solange als, und zwar, oder, wie, und auch, und dass, dass, so dass, sondern (Konj.), aber, obwohl, da, weil, der, die, das, was; R.: aber auch: unde (1), und, unt, ind, mhd., Konj.: nhd. und, und sonst, und überhaupt, und doch, aber auch, auch, indessen, gleichwohl, nämlich, nun, wenn, als, während (Konj.), wenn nur, solange als, und zwar, oder, wie, und auch, und dass, dass, so dass, sondern (Konj.), aber, obwohl, da, weil, der, die, das, was; R.: juristischer Vormund über mündige aber noch nicht volljährige Personen: überpflegÏre*, überpfleger, überphleger, mhd., st. M.: nhd. juristischer Vormund über mündige aber noch nicht volljährige Personen, Vormund

aber: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil; wan (2), wane, wanne, wann, wande, wand, wene, wen, wenne, wenn, wente, wend, mhd., Adv.: nhd. nur, außer, als, als nur, ausgenommen, nur nicht, aber, aber nur, aber noch, gleichwohl, vielmehr nur, wäre nicht, wäre nicht gewesen; R.: aber doch: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil; R.: aber noch: wan (2), wane, wanne, wann, wande, wand, wene, wen, wenne, wenn, wente, wend, mhd., Adv.: nhd. nur, außer, als, als nur, ausgenommen, nur nicht, aber, aber nur, aber noch, gleichwohl, vielmehr nur, wäre nicht, wäre nicht gewesen; R.: aber nur: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil; wan (2), wane, wanne, wann, wande, wand, wene, wen, wenne, wenn, wente, wend, mhd., Adv.: nhd. nur, außer, als, als nur, ausgenommen, nur nicht, aber, aber nur, aber noch, gleichwohl, vielmehr nur, wäre nicht, wäre nicht gewesen

aber: sæ (1), zæ, mhd., sõ, mmd., Adv.: nhd. so, derart, so sehr, in solchem Grad, auf diese Weise, auf solche Weise, ebenso, in solcher Weise, so wahr, darum, deshalb, nun, dann, also, da, dagegen, doch, als, ferner, hierauf, aber, so als, wie, so dass, während doch, wenn, so oft als; sunder (4), sunter, mhd., Konj.: nhd. ausgenommen, außer, gleichwohl, indessen, aber, sondern (Konj.); sundern (2) 3 und häufiger?, mhd., Konj.: nhd. ausgenommen, außer, gleichwohl, vielmehr, indessen, aber, sondern (Konj.)

aber: iedoch, ie doch, Ðdoch, idoch, mhd., Adv., Konj.: nhd. doch, dennoch, jeden Augenblick, allerdings, freilich, nun, nun einmal, wirklich, noch, sowieso, aber, jedoch, trotzdem, obgleich; R.: auch aber: halt (3), mhd., Konj.: nhd. auch aber

aber -- von Geburt und Gesinnung edel aber arm: edelarm, mhd., Adj.: nhd. von Geburt und Gesinnung edel aber arm

aber: man (3), mnd., Adv.: nhd. aber, nur; men (2), mnd., Konj.: nhd. aber, doch, jedoch, sondern (Konj.), als, denn, außer; mÐven, mnd., Adv.: nhd. nur, außer, allein, Ausnahme machend, sondern (Adv.), indes, aber; æk, mnd., Adv.: nhd. auch, und, und auch, gleichfalls, ebenfalls, ferner, andererseits, weiterhin, außerdem, dazu, auch wenn, aber, doch, dagegen; æver (1), ȫver, ²uer, øuer, ævert, mnd., Adv.: nhd. aber, indessen, jedoch, allerdings, abermals, wiederum, noch einmal, erneut, weiter, wieder, weiterhin, auch, außerdem; æver (2), ævert, mnd., Konj.: nhd. aber, sondern (Konj.); æverest* (1), æverst, ȫverst, ²uerst, õverst, ævers, ȫvers, mnd., Adv.: nhd. aber, indessen, jedoch, allerdings; æverest* (2), æverst, oeuerst, ȫverst, õverst, ævers, ȫvers, ²vers, mnd., Konj.: nhd. aber, indessen, jedoch; R.: aber ausgenommen: men (1), mnd., Adv.: nhd. nur, lediglich, ausschließlich, nichts als, sondern (Konj.), aber ausgenommen; R.: eigener landwirtschaftlicher Grundbesitzer dessen Grund und Boden vererbbar aber regelmäßig abgabepflichtig ist: plÐchhaft*, plÐchaft, plechaft, plÐgehaft, mnd., (Adj.=)M.: nhd. »Pfleghafter«, eigener landwirtschaftlicher Grundbesitzer dessen Grund und Boden vererbbar aber regelmäßig abgabepflichtig ist; R.: Einwohner einer Stadt der kein Bürgerrecht hat aber zu Pflichten oder Leistungen verbunden ist: plichtenæte, mnd., M.: nhd. »Pflichtgenosse«, Einwohner einer Stadt der kein Bürgerrecht hat aber zu Pflichten oder Leistungen verbunden ist; R.: freier Einwohner eines Landes aber ohne eigenen Grundbesitz: lantsõte, mnd., M.: nhd. Landeseingesessener, freier Einwohner eines Landes aber ohne eigenen Grundbesitz, Pächter eines fremden Grundstückes, Untertan der dem Herrn zu Diensten verpflichtet ist; lantsÐte, lanste, landste, lantste, mnd., M.: nhd. Landeseingessener, innerhalb eines Landbezirks auf dem Lande angesessener frei geborener und persönlich freier Pächter landwirtschaftlichen Grundbesitzes, freier Einwohner eines Landes, freier Einwohner eines Landes aber ohne eigenen Grundbesitz, Pächter eines fremden Grundstückes, Untertan der dem Herrn zu Diensten verpflichtet ist

aber: afries. mar (2) 35; men 4; wÐre 20, aber: afries. mar (2) 35; men 4; wÐre 20

aber« (Adj.): õber, mhd., Adj.: nhd. »aber« (Adj.), aper, trocken, warm, mild, milde

aber« (Adj.): ahd. õbar* 4, aber« (Adj.): ahd. õbar* 4

Aberacht: oberõhte, mhd., st. F.: nhd. höherer Grad der Acht, Aberacht; oberõhten, abreõhte, mhd., st. F.: nhd. höherer Grad der Acht, Aberacht

Aberacht: überÏhte, mhd., st. F.: nhd. Aberacht, Oberacht, zweite Acht, verstärkte Acht, höherer Grad der Acht

Aberacht: æverachte, æveracht, oeveracht, õveracht, mnd., F.: nhd. »Oberacht«, Aberacht, wiederholte Erklärung der Acht (F.), volle unsühnbare Friedlosigkeit, Androhung der Aberacht; R.: Androhung der Aberacht: æverachte, æveracht, oeveracht, õveracht, mnd., F.: nhd. »Oberacht«, Aberacht, wiederholte Erklärung der Acht (F.), volle unsühnbare Friedlosigkeit, Androhung der Aberacht; R.: gerichtliche Urkunde über die Erklärung der Aberacht: æverachtebrÐf, õverachtebrÆf, mnd., M.: nhd. Oberachturkunde, gerichtliche Urkunde über die Erklärung der Aberacht, Urkunde über die Verfemung; R.: in Aberacht Befindlicher: æverachtÏre*, æverachter, mnd., M.: nhd. Gesetzesübertreter, in Aberacht Befindlicher

Aberacht: aberõhte, mhd., st. F.: nhd. Aberacht, Oberacht, zweite Acht, verstärkte Acht, höherer Grad der Acht; aberban, mhd., st. M.: nhd. höherer Grad der Acht, Aberacht

Aberachtbrief: aberõhtbrief, mhd., st. M.: nhd. Aberachtbrief, Ächtungsbrief

aberbitten«: abeerbiten, abe erbiten, mhd., st. V.: nhd. »aberbitten«, abbitten

aberflehen«: abeervlÐhen*, abeervlen, abeerflÐhen*, abeerflen*, abe ervlÐhen, mhd., sw. V.: nhd. »aberflehen«, erflehen, abbitten, erbitten

aberfragen«: afervrõgen, mnd., sw. V.: nhd. »aberfragen«, durch Fragen (N.) herausholen

Aberglaube: ae. ÏfgÏlþ; scinlõc, Aberglaube: ae. ÏfgÏlþ; scinlõc

Aberglaube: ungelæve (1), mnd.?, M.: nhd. Unglaube, Aberglaube, Heidentum, Ketzerei, Untreue, Verrat, Betrug, Misstrauen, Misskredit; unlæve* (1), unlove, mnd.?, M.: nhd. Unglaube, Aberglaube, Ketzerei, Heidentum, Untreue, Verrat, Betrug, Misstrauen; R.: Aberglaube beim Flachsbau: vlaslæve, mnd., M.: nhd. Aberglaube beim Flachsbau

Aberglaube: abergeloube, mhd., st. F., sw. F., st. M., sw. M.: nhd. Aberglaube, falscher Glaube

Aberglaube: geloube (1), giloube, gelouve, geloufÐ, gilouve, giloufÐ, gloub, gloube, glæb, mhd., st. F., sw. F., st. M., sw. M.: nhd. Glaube, Glaubwürdigkeit, Vertrauenswürdigkeit, Glaubensbekenntnis, Aberglaube

Aberglaube: ungeloube (1), ungloube, mhd., sw. M.: nhd. Unglaube, Aberglaube, Ketzerei, Abfall vom Glauben

Aberglaube: ævergelæve, ævergeloeve, oevergelæve, avergelæve, mnd., M.: nhd. Aberglaube, falscher Glaube, irriger Glaube; æverlæve, mnd., M.: nhd. Aberglaube, falscher Glaube, irriger Glaube

Aberglaube: õverlæve, mnd., M.: nhd. Aberglaube; bÆgelæve, mnd., M.: nhd. falscher Glaube, Aberglaube; bÆlæve, mnd., M.: nhd. falscher Glaube, Aberglaube

Aberglaube: ahd. gimeitheit 6; heidaniskÆ 4; ubarfangida* 6; ubargihugt* 3; ubarmezzigÆ* 3; ungilouba* 22, Aberglaube: ahd. gimeitheit 6; heidaniskÆ 4; ubarfangida* 6; ubargihugt* 3; ubarmezzigÆ* 3; ungilouba* 22

Aberglaubens -- Pelzchen aus Krähenfedern als Gegenstand des Aberglaubens: kreienpelsken, mnd., M.: nhd. Pelzchen aus Krähenfedern als Gegenstand des Aberglaubens

abergläubig: õverlævich, mnd., Adj.: nhd. abergläubig; õverlævisch, mnd., Adj.: nhd. abergläubig

abergläubig: ungelȫvich, ungelovich, mnd.?, Adj.: nhd. ungläubig, abergläubig, unchristlich, heidnisch, ketzerisch

abergläubig: ævergelȫvich, mnd., Adj.: nhd. abergläubig

Abergläubigkeit: ungelȫvichhÐt*, ungelovicheit, mnd.?, F.: nhd. Ungläubigkeit, Abergläubigkeit; unlȫvichhÐt*, unlȫvichÐt*, unlȫvicheit*, unlovicheit, mnd.?, F.: nhd. Ungläubigkeit, Abergläubigkeit
abergläubisch: unbeloubec, mhd., Adj.: nhd. nicht glaubend, ungläubig, abergläubisch, unglaublich; ungeloube (2), mhd., Adj.: nhd. ungläubig, nicht glaubend, des Unglaubens seiend, abergläubisch, unglaublich; ungeloubic, ungeloubec, ungloubic, unglöubic, mhd., Adj.: nhd. ungläubig, nicht glaubend, des Unglaubens seiend, abergläubisch, unglaublich, unwahrscheinlich, unglaubwürdig, unvorstellbar, unglaubhaft

abergläubisch: bÆgeloubic, bÆgeloubec, mhd., Adj.: nhd. abergläubisch, ungläubig, ketzerisch

abergläubisch -- der abergläubisch auf das Wetter achtet: wetersorgÏre, wetersorger, wettersorgÏre, mhd., st. M.: nhd. »Wettersorger«, der um das Wetter besorgt ist, der abergläubisch auf das Wetter achtet, Wetterbeschauer, Wetterdeuter, wetterfühliger Mensch

abergläubisch: ae. ofertÏl, abergläubisch: ae. ofertÏl

abergläubisch: ævergelȫvisch, mnd., Adj.: nhd. aus falschem irrigem Glauben entstanden, abergläubisch

abergläubisch: ahd. gimeitlÆh* 1; ubarmezzÆg* 1, abergläubisch: ahd. gimeitlÆh* 1; ubarmezzÆg* 1

abergläubisch: bÆgelȫvich*, mnd., Adj.: nhd. abergläubisch; bÆlȫvich, mnd., Adj.: nhd. abergläubisch, falschgläubig; bÆlȫvisch, mnd., Adj.: nhd. abergläubisch, falschgläubig
abergläubisch: unlȫvich*, unlovich, mnd.?, Adj.: nhd. ungläubig, abergläubisch, unchristlich, heidnisch, ketzerisch

abergläubische -- eine abergläubische Handlung betreiben: bokhilligen*, mnd., sw. V.: nhd. eine abergläubische Handlung betreiben

abergläubischer -- abergläubischer Mensch: winkelman, mhd., an. M.: nhd. »Winkelmann«, lichtscheuer Mensch, abergläubischer Mensch

abergläubischer -- abergläubischer Brauch: wichelÆe*, wichelie, wichgelie, mnd.?, F.: nhd. Zauberei, abergläubischer Brauch, Wahrsagerei; wichelinge, mnd.?, F.: nhd. Zauberei, abergläubischer Brauch, Wahrsagerei

abergläubischer -- ein abergläubischer Brauch: sÐvenlæpen* (2), sÐvelæpent, mnd., N.: nhd. Siebdrehen, ein abergläubischer Brauch

abergläubischer -- ein abergläubischer Brauch um einen Übeltäter oder Dieb zu ermitteln: sÐvenlæpen*** (1), mnd., V.: nhd. »sieblaufen«, ein abergläubischer Brauch um einen Übeltäter oder Dieb zu ermitteln

abergläubischer -- ein abergläubischer Brauch: kÐsenbÆtÏrÆe*, kÐsenbÆterÆe, mnd., F.: nhd. »Käsebeißerei«, ein abergläubischer Brauch

abergläubisches -- abergläubisches Wesen: crÐdischheit, mhd., st. F.: nhd. abergläubisches Wesen, Frömmelei

Abergunst«: abergunst, mhd., st. M.: nhd. »Abergunst«, Neid

aberkannt -- nicht aberkannt: afries. unforwunnen 1 und häufiger?, aberkannt -- nicht aberkannt: afries. unforwunnen 1 und häufiger?

aberkanntes -- ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen: ðttÐn, mnd.?, st. V.: nhd. ausziehen, ins Feld ziehen, wegziehen, abziehen, herausziehen, zu Leistungen heranziehen, ausnehmen, Ausnahme machen, auslassen, unterdrücken, verschweigen, ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen, befreien, von Schuld und Strafe reinigen, von einer Anklage eidlich reinigen

aberkennen: vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen; vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: durch Urteilsspruch aberkennen: vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen

aberkennen: afdÐlen, afdeilen, mnd., sw. V.: nhd. abteilen, abschichten, als Abfindung zuteilen, verurteilen, aberkennen; R.: durch einen Richterspruch aberkennen: africhten, mnd., sw. V.: nhd. »abrichten«, abstellen, abschließen, durch einen Richterspruch erledigen und entscheiden, durch einen Richterspruch aberkennen, entrichten (eine Schuld), hinrichten, abfertigen, abweisen, ausspielen, versöhnen, vergleichen; R.: durch Gerichtsspruch aberkennen: entvinden, entfinden, envinden, mnd., sw. V.: nhd. durch Urteil aberkennen, durch Gerichtsspruch aberkennen, finden, erfinden, empfinden; R.: durch Urteil aberkennen: afvinden, mnd., st. V.: nhd. verurteilen, durch Urteil aberkennen, büßen, einen Anspruch befriedigen; entvinden, entfinden, envinden, mnd., sw. V.: nhd. durch Urteil aberkennen, durch Gerichtsspruch aberkennen, finden, erfinden, empfinden

aberkennen: afries. urbekdêla* 1, aberkennen: afries. urbekdêla* 1

aberkennen (durch Urteil): entdÐlen (1), entdÐilen, untdÐlen, untdÐilen, endÐlen, endÐilen, mnd., sw. V.: nhd. nicht zuerkennen, aberkennen (durch Urteil), entziehen, für verlustig erklären

aberkennen: abeerteilen*, abe erteilen, mhd., sw. V.: nhd. »aberteilen«, aberkennen; abekennen, mhd., sw. V.: nhd. aberkennen; abesprechen, absprechen, abe sprechen, mhd., st. V.: nhd. absprechen, ableugnen, leugnen, ablehnen, ausreden, aberkennen; abeteilen, abteilen, abe teilen, mhd., sw. V.: nhd. »abteilen«, trennen, absondern, absprechen, ausschließen, aberkennen; enteilen, mhd., sw. V.: nhd. »enteilen«, erteilen, zuteilen, zu wissen tun, aberkennen, zerteilen, mitteilen; enttüemen*, entüemen, mhd., sw. V.: nhd. aberkennen, absprechen

aberkennen: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

aberkennen: ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; verschÆden, ferschÆden*, verschiden, ferschiden*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. richterlich entscheiden, vergleichen, trennen, ausschließen, aberkennen; verteilen, virteilen, vorteilen, ferteilen*, mhd., sw. V.: nhd. verteilen, zerteilen, bei der Teilung beeinträchtigen, enterben, den Anteil absprechen, für verlustig erklären, berauben, den Anteil an etwas berauben, Urteil sprechen, Todesurteil sprechen, absprechen, durch Urteil absprechen, aberkennen, nehmen, Recht und Unrecht zu jemandes Schaden teilen, jemanden zum Unglück bestimmen, verurteilen, verbannen, verstoßen (V.), verdammen, verfluchen, zerstreuen, verwirken, verwünschen

aberkennen (gerichtlich): afærdÐlen, afærdeilen, mnd., sw. V.: nhd. »aburteilen«, aberkennen (gerichtlich)

aberkennen: widerteilen, mhd., sw. V.: nhd. »widerteilen«, absprechen, aberkennen, versagen

aberkennen«: aferkennen, mnd., sw. V.: nhd. »aberkennen«, Erkenntnis aussprechen, Rechtsspruch fällen, durch Erkenntnis absprechen, mit Rechtsgründen verweigern

Aberkenntnis -- obrigkeitliches Aberkenntnis: afdÐlinge*, afdeilinge, mnd., F.: nhd. Abteilung, Teilung, Erbteilung, Entscheidung, obrigkeitliches Aberkenntnis

Aberkennung: abeerkennunge*, aberkennunge, mhd., st. F.: nhd. Aberkennung, Nichtigkeitserklärung

Aberkennung -- gerichtliche Aberkennung: ðztagedinc*, ðzteidinc 2, mhd., st. N.: nhd. gerichtliche Entscheidung, gerichtliche Aberkennung

abermal: anderweges, mnd.?, Adv.: abermal, wieder

abermal«: õvermõl, mnd., Adv.: nhd. »abermal«, zur Zeit, wiederum, zum anderen Mal

abermalig: ahd. zwiski* 56, abermalig: ahd. zwiski* 56

abermals: got. aftra 102=101, abermals: got. aftra 102=101

abermals: ahd. afur 1500; anderastunt 8; anderÐst 32, abermals: ahd. afur 1500; anderastunt 8; anderÐst 32

abermals: wedder (2), weder, widder, wider, mnd.?, Adv.: nhd. wider, zurück, wieder, wiederum, abermals, mehrmals, entgegen, zuwider, feindlich, widerlich, verhasst, lästig, unangenehm

abermals: aber (1), abe, ab, ave, aver, afer, mhd., Konj.: nhd. aber, jedoch, dennoch, sondern (Konj.), dagegen, andererseits, jedoch, weiterhin, außerdem, nun, nämlich, wieder, abermals, hinwiederum; ever, efer*, mhd., Adv.: nhd. wieder, abermals, hinwiederum, dagegen, aber

abermals: anderwÐde, anderweide, anderwÐt, anderweit, anderweyde, mnd., Adv.: nhd. wiederum, abermals, zum zweiten Mal; õver (1), æver, Ðver, mnd., Konj.: nhd. abermals, wiederum, von Neuem, zum zweiten Mal, aber, dagegen; õvers, õverst, mnd., Konj.: nhd. aber, abermals, wiederum; echt (1), mnd., Adv., Konj.: nhd. abermals, wiederum, ferner, später, danach, nachher; echter (2), mnd., Adv.: nhd. danach, abermals, wieder, wiederum, ferner, immer wieder, später, nachher, hinterher, auch; echteres*, echters, mnd., Adv.: nhd. danach, abermals, wieder, wiederum, ferner, immer wieder, später, nachher, hinterher, auch; echtes (1), echts, mnd., Adv.: nhd. abermals, wieder, wiederum; R.: abermals tun: anderwerven (2), mnd., sw. V.: nhd. abermals tun

abermals: æver (1), ȫver, ²uer, øuer, ævert, mnd., Adv.: nhd. aber, indessen, jedoch, allerdings, abermals, wiederum, noch einmal, erneut, weiter, wieder, weiterhin, auch, außerdem; æverÐns, ævereins, ævereens, averÐns, avereins, mnd., Adv.: nhd. abermals, wiederum, noch einmal erneut, sogleich, unmittelbar; ævermõl, ævermael, mnd., Adv.: nhd. abermals, erneut; ævermõles*, ævermõls, ævermaels, mnd., Adv.: nhd. abermals, erneut

abernten: afries. fagia 7, abernten: afries. fagia 7

abernten: ahd. ingilesan* 1, abernten: ahd. ingilesan* 1

abernten: vlocken (1), flocken, mnd., sw. V.: nhd. zusammenpacken, wegführen, zur freien Verfügung besitzen, abernten, abernten und einfahren, den vollen Ertrag ernten, als volles Eigentum nutzen; R.: abernten und einfahren: vlocken (1), flocken, mnd., sw. V.: nhd. zusammenpacken, wegführen, zur freien Verfügung besitzen, abernten, abernten und einfahren, den vollen Ertrag ernten, als volles Eigentum nutzen

abernten: abeeren*, abeern, abe ern, mhd., red. V.: nhd. abpflügen, abernten; abelesen, abe lesen, mhd., st. V.: nhd. »ablesen«, abernten, lesen (V.) (2), Wein lesen, sammeln

Abernten: krǖden (2), krǖdent, mnd., N.: nhd. Abernten, Ausjäten
Abernten -- Abernten des nachgewachsenen Grases: nõgrõsinge, nachgrõsinge*, mnd., F.: nhd. Abernten des nachgewachsenen Grases

Abernten: snÆden (2) 2, mhd., st. N.: nhd. Schneiden (N.), Abernten

Aberraute (dial.): aberrðtan 2, mhd., Sb.: nhd. Aberraute (dial.), Eberraute, Stabwurz; aberrðte, mhd., st. F.: nhd. Aberraute (dial.), Eberraute, Stabwurz; abrðte, mhd., st. F.: nhd. Aberraute (dial.), Eberraute

Aberraute: as. afreta 1, Aberraute: as. afreta 1

Aberschach«: aberschõch, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Aberschach«, Ruf beim Schachbieten, doppeltes Schach

aberstehen«: aferstõn, afverstan, mnd., st. V.: nhd. »aberstehen«, etwas von jemandem erstehen

aberstreiten«: abeerstrÆten, aberstrÆten, abe erstrÆten, mhd., st. V.: nhd. »aberstreiten«, abkämpfen

aberteilen«: abeerteilen*, abe erteilen, mhd., sw. V.: nhd. »aberteilen«, aberkennen

aberwerben«: abeerwerben*, abe erwerben, mhd., sw. V.: nhd. »aberwerben«, mit Mühe erlangen

Aberwette«: aberwette, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Aberwette«, Pfand für die Erfüllung eingegangener Verpflichtungen

Aberwitz«: aberwitze, mhd., st. F.: nhd. »Aberwitz«

aberwitzig sein (V.): ahd. ursinnÐn* 1, aberwitzig sein (V.): ahd. ursinnÐn* 1

aberwuchern«: abeerwuocheren*, abeerwuochern*, abe erwuochern, mhd., sw. V.: nhd. »aberwuchern«, durch Wucher abgewinnen

Aberziel«: aberzil, mhd., st. N.: nhd. »Aberziel«, falsches Ziel

aberzürnen«: abeerzürnen, aberzürnen, abe erzürnen, mhd., sw. V.: nhd. »aberzürnen«, abringen, abtrotzen

abessen: afÐten, mnd., st. V.: nhd. abessen, abfressen

abessen«: abeezzen, abe ezzen, mhd., st. V.: nhd. »abessen«, essen, abfressen, wegfressen, besänftigen

abfahren: værwerken, værwarken, mnd., V.: nhd. fahren, mit einem Fuhrwerk fahren, abfahren; R.: den Ernteertrag abfahren: vlðsen, flðsen*, mnd., sw. V.: nhd. den Ernteertrag abfahren, die Ernte einfahren

abfahren: võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.)

abfahren: schalten, schalden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »schalten«, stoßen, schieben, fortstoßen, in Bewegung setzen, entfernen, vertreiben, trennen, sich absondern, davonziehen, abfahren, hinwegeilen, sich abstoßen, rudern, weichen (V.) (2), scheiden aus, scheiden von, zuhalten auf, steuern, absondern, abziehen, trennen von, bringen, lenken an, stecken in, strecken vor

abfahren: afvȫren, mnd., sw. V.: nhd. abführen, vorziehen, abfahren, fortschaffen, ausführen, ablenken

abfahren: schÐden (1), scÐden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. scheiden, trennen, streitige Sache schlichten, streitende Menschen versöhnen, spalten, absondern, teilen, trennen, vergleichen, weggehen, fortgehen, Abschied nehmen, aussegeln, sich trennen, abfahren, dahingehen, verscheiden, sich gabeln, enden, aufhören, übergehen, Grenzen finden, Ehe auflösen, Dienstverhältnis beenden, lösen, sich absetzen, klären, eine Versammlung veranlassen, abschichten

abfahren: abevaren* (1), abvarn, abefaren*, abfarn*, abe varn, mhd., st. V.: nhd. abfahren, weggehen, abreisen, fortbegeben, von seinem Besitztum verkaufen, abfallen, sich ablösen

abfahren: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

Abfahren -- Feldweg zum Abfahren des Getreides: kærnwech, mnd., M.: nhd. Feldweg zum Abfahren des Getreides

Abfahren: võren* (2), võrent, fõren*, mnd., N.: nhd. Fahren, Reisen, Umherziehen, Abfahren

abfahren«: afvõren, mnd., st. V.: nhd. »abfahren«, abziehen, fortziehen, weggehen, wegreisen, Grundbesitz aufgeben

abfahren«: ahd. abafaran* 2, abfahren«: ahd. abafaran* 2

Abfahren« (N.): abevaren* (2), abevarn, mhd., st. N.: nhd. »Abfahren« (N.)

Abfahrt: afvære, mnd., F.: nhd. Abfuhr, Abfahrt, Ausfuhr

Abfahrt: abevart, abefart*, mhd., st. F.: nhd. Abfahrt, Abreise, Abzug, Rückzug, Abfahrtsgebühr

Abfahrt: nidersweif, niderswif, mhd., st. M.: nhd. »Niederschweif«, Abfahrt, Talfahrt, Entwicklung

Abfahrt«: afvõrt, mnd., F.: nhd. »Abfahrt«, Gebühr beim Aufhören eines Dienstverhältnisses oder eines Besitztums

Abfahrtsgebühr: abevart, abefart*, mhd., st. F.: nhd. Abfahrt, Abreise, Abzug, Rückzug, Abfahrtsgebühr

Abfall: afkÐr, mnd., F.: nhd. Abkehr, Abwendung, Abfall, Widerwille; afkÐren* (3), afkÐrent*, afkerent, mnd., F.: nhd. Abwendung, Abkehr, Abfall, Widerwille, Aversion; afkÐringe, mnd., F.: nhd. »Abkehrung«, Abwendung, Abfall, Widerwille, Aversion; aftrÐde, mnd., M.: nhd. Zurücktreten, Abfall, Abtritt, Rücktritt aus einem Vertragsverhältnis; aftrÐdinge, mnd., F.: nhd. »Abtretung«, Abfall, Aufgabe, Verzicht; afval, mnd., M.: nhd. Fall, Abfall; afvallinge, mnd., F.: nhd. »Abfallung«, Abfall; brok, brock, mnd., M.: nhd. Bruch (M.) (1), abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Abbruch, Mangel (M.) im Besonderen an der Erfüllung der Leistung; brȫke (1), brȫk, broke, bræk, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Scharte, Deichbruch, abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Gebrechen, Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.), Abgang, Abbruch, Mangel (M.) an der Erfüllung einer Leistung, Mangel (M.) bei Leistung von Zahlungen, Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Bruch (M.) (1) einer Vereinbarung, Rechtsbruch, Verletzung einer Vereinbarung, straffällige Tat, Verbrechen, Buße, Geldstrafe an die Obrigkeit, Strafgeld, Strafzahlung an die Obrigkeit, Teil eines Zahlenganzen; drek, dreck, mnd., M.: nhd. Dreck, Schmutz, Unrat, Abfall, Kehricht, Straßenkehricht, Kot, Schlamm, Morast; R.: Abfall beim Bearbeiten des Holzes: afhouwelse, mnd., N.: nhd. Abgehauenes, Abfall beim Bearbeiten des Holzes

Abfall: gemülle, gemulle, gemül, mhd., st. N.: nhd. »Müll«, Staub, Kehricht, Abfall; gerÐre, mhd., st. N.: nhd. Abfall; hinderwerf, mhd., st. M.: nhd. Zurückwurf, Wegwurf, Abfall; hinewurf, hinwurf, mhd., st. M.: nhd. Abfall; kumber, kummer, mhd., st. M.: nhd. Schutt, Unrat, Abfall, Belastung, Bedrängnis, Mühsal, Not, Kummer, Beschlagnahme, Verhaftung, Beschwerde, Schmerz, Sorge, Last, Schade, Schaden, Beeinträchtigung, missliche Lage, missliche finanzielle Lage; R.: Abfall des durch den Hammer bearbeiteten Metalls: hamerslac, mhd., st. M.: nhd. Hammerschlag, Schlag mit dem Hammer, Abfall des durch den Hammer bearbeiteten Metalls

Abfall: übertretunge, mhd., st. F.: nhd. Übertretung, Vergehen, Übertritt, Abfall, Überwältigung; übertrit, mhd., st. M.: nhd. Übertretung, Übergiff, Übermaß, Vergehen, Übertritt, Abfall, Überwältigung; umberÐr*, umberÐre, mhd., st. F.: nhd. Abfall, Überbleibsel; umberiere, mhd., sw. F.: nhd. Abfall; val (2), fal*, mhd., st. M.: nhd. Fall, Sündenfall, Zufall, Angelegenheit, Mündung, Sturz, Niederlage, Verderben, Unglück, Verfall, Ende, Untergang, Tod, Vorfall, Ereignis, Fehltritt, Vergehen, Abfall, Tal, Heimfall eines Lehens, Straffall, Geldbuße, Strafe, was dem Herrn eines Gutes entrichtet wird wenn das Gut durch Tod oder sonstwie den Besitzer ändert, Anrecht auf eine Wasserkraft; vernoijierunge, fernoijierunge*, mhd., st. F.: nhd. Abfall, Apostasie; R.: Abfall beim Schneiden: umbesnite, mhd., sw. F.: nhd. Abfall beim Schneiden, Schneideabfall, Abfall der Schläge; R.: Abfall der Schläge: umbesnite, mhd., sw. F.: nhd. Abfall beim Schneiden, Schneideabfall, Abfall der Schläge; R.: Abfall vom Glauben: ungeloube (1), ungloube, mhd., sw. M.: nhd. Unglaube, Aberglaube, Ketzerei, Abfall vom Glauben

Abfall: lõz, mhd., st. M.: nhd. Lassen, Fahrenlassen, Abwurf, Abschuss, Abfall, Loslassen eines Geschosses, Loslassen eines Hundes von der Koppel

Abfall: abeganc, abganc, mhd., st. M.: nhd. Hinabgehen, hinabführender Weg, Abgang, Weggang, Austritt, Mangel (M.), Verlust, Lücke, Beendigung, Abfall, Ende, Schwinden; abekÐrunge, mhd., st. F.: nhd. »Abkehrung«, Unbeständigkeit, Abfall, Abwendung, Abtrünnigkeit, Treulosigkeit; aberÐr, mhd., st. F., st. N.: nhd. Abfall, Speiseabfall; abespil, mhd., st. N.: nhd. Abfall; abetrinne, abetrunne, mhd., st. F.: nhd. Abfall, Lossagung; abetrünnede, mhd., st. F.: nhd. Abfall; abetrünnicheit*, abetrünnecheit, mhd., st. F.: nhd. Abtrünnigkeit, Abfall, Treulosigkeit; abeval, abval, abefal*, abfal*, mhd., st. M.: nhd. Abfall, Lösung, Loslösung; õkambe, mhd., st. N.: nhd. Abfall, Abfall beim Flachsschwingen, Abfall beim Weben, Abfall beim Wollkämmen, Abfallfasern bei der Garngewinnung aus Flachs; õswinc, mhd., st. M.: nhd. was vom Flachs abgeschwungen wird, wertlose Sache, Abfall, Abgang; bõht, mhd., st. N.: nhd. Unrat, Kehricht, Kot, Mist, Abfall, Dreck, Schmutz, Streu; bÆslac, mhd., st. M.: nhd. »Beischlag«, Nebenschlag, Abfall, Geringfügiges, nachgeschlagene schlechtere Münze, Falschgeld; entmachunge, mhd., st. F.: nhd. Abfall, Vernichtung; R.: Abfall beim Flachsschwingen: õkambe, mhd., st. N.: nhd. Abfall, Abfall beim Flachsschwingen, Abfall beim Weben, Abfall beim Wollkämmen, Abfallfasern bei der Garngewinnung aus Flachs; R.: Abfall beim Schaben: abeschabe*, abschabe, mhd., sw. F.: nhd. »Abschabe«, Abschabeabfall, Abfall beim Schaben; R.: Abfall beim Schneiden: abesneite, mhd., st. V.: nhd. Abfall beim Schneiden; R.: Abfall beim Weben: õkambe, mhd., st. N.: nhd. Abfall, Abfall beim Flachsschwingen, Abfall beim Weben, Abfall beim Wollkämmen, Abfallfasern bei der Garngewinnung aus Flachs; R.: Abfall beim Wollkämmen: õkambe, mhd., st. N.: nhd. Abfall, Abfall beim Flachsschwingen, Abfall beim Weben, Abfall beim Wollkämmen, Abfallfasern bei der Garngewinnung aus Flachs; R.: Abfall vom Flachsschwingen betreffend: õkambÆn, abekambÆn, mhd., Adj.: nhd. Abfall vom Flachsschwingen betreffend

Abfall: mul*** (1), mnd., M.: nhd. »Mull«, Müll, Abfall; ȫverlæp (2), ȫverloep, ȫverl²p, ȫverloop, æverlæp, averlæp, mnd., M., N.: nhd. Rest, Restmenge, Überfluss, nicht verbrauchte Menge von Geld oder Gütern, Überschießendes, übrig Bleibendes, übrig gebliebene Speise, Abfall, über die normale Menge hinausgehende Zahl, kleine Anzahl; plðsÏrÆe*, plðserÆe, pluserie, pluseriie, pluserige, plusseryghe, plußerye, mnd., F.: nhd. kleine Waren, Plunder, wertlose nichtsnutzige Sachen, Abfall, Krimskrams; R.: Abfall der Mohnpflanze: mõnstoppel, mnd., M.: nhd. »Mohnstoppel«, Abfall der Mohnpflanze, Streu der Mohnpflanze; R.: Abfall in den Waldungen: lÐgerholt, mnd., N.: nhd. Windbruch, Abfall in den Waldungen, Leseholz, trockene Zweige; R.: Abfall von abgebundenem Kalk: lÐsekalk, mnd., M.?: nhd. Abfall von abgebundenem Kalk, Abfall von Mörtel zum Versetzen des ungelöschten Kalks; R.: Abfall von Mörtel zum Versetzen des ungelöschten Kalks: lÐsekalk, mnd., M.?: nhd. Abfall von abgebundenem Kalk, Abfall von Mörtel zum Versetzen des ungelöschten Kalks

Abfall -- Abfall beim Zurechtmachen der Heringe: grum (2), grom, græm, mnd., N.: nhd. Überbleibsel, Abfall, Fischeingeweide, Abfall beim Zurechtmachen der Heringe; hÐrincgrum, hõrincgrum, mnd., N.: nhd. Abfall beim Zurechtmachen der Heringe

Abfall -- Abfall des Wagenschotts: klapholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts; klappenholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts

Abfall -- Abfall beim Auskämmen: kras, kraß, krats*, kratz, kres, kresse, mnd., M.: nhd. »Kratz«, Abfall beim Abkratzen, Abfall beim Polieren, Abfall beim Auskämmen, Abfall bei der Erzaufbereitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Striegel?, Bürste?

Abfall -- Abfall beim Polieren: kras, kraß, krats*, kratz, kres, kresse, mnd., M.: nhd. »Kratz«, Abfall beim Abkratzen, Abfall beim Polieren, Abfall beim Auskämmen, Abfall bei der Erzaufbereitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Striegel?, Bürste?

Abfall -- Abfall im Haushalt: hðsdrek*, hðsdreck, mnd., M.: nhd. Abfall im Haushalt

Abfall -- abgeschabter Abfall beim Lohgerben: kif, mnd., N.: nhd. abgeschabter Abfall beim Lohgerben

Abfall -- Raum für allerei Abfall: klætrðm, mnd.?, N.: nhd. Raum für den geschichteten Torf?, Miststätte?, Raum für allerei Abfall?

Abfall -- Abfall von der Kirche: kettÏrÆe*, ketterÆe, ketterige, kåtery*, mnd., F.: nhd. Ketzerei, Glaubensabtrünnigkeit, Irrlehre, Unglaube, Abfall von der rechten Lehre, Abfall von der Kirche, Sektiererei

Abfall -- Abfall von der rechten Lehre: kettÏrÆe*, ketterÆe, ketterige, kåtery*, mnd., F.: nhd. Ketzerei, Glaubensabtrünnigkeit, Irrlehre, Unglaube, Abfall von der rechten Lehre, Abfall von der Kirche, Sektiererei

Abfall: germ. *trus?, Abfall: germ. *trus?

Abfall: ae. Úscéad; ÚswÚpa; dÏrst; geswÚpa; geswope; geswopu; geþwit; hnygela; hnygele; sceafoþa; sifeþ; sifeþa; swÚp* (2); *swÚpe (1); *swope; *swyrf; þreax; windung (1); R.: Abfall von Metall: ae. sinder, Abfall: ae. Úscéad; ÚswÚpa; dÏrst; geswÚpa; geswope; geswopu; geþwit; hnygela; hnygele; sceafoþa; sifeþ; sifeþa; swÚp* (2); *swÚpe (1); *swope; *swyrf; þreax; windung (1); R.: Abfall von Metall: ae. sinder

Abfall: got. afstass 2, Abfall: got. afstass 2

Abfall: ahd. ablit* 2; aganahi 1; anttrunnida* 1; anttrunnigÆ* 1; õsweif* 2; õswing* 3; õwirk 6; õwirka* 3; õwirki* 17; bisturzida* 3; ziganganÆ* 1; zurgang* 7; danabikÐrida* 1; deisk* 10; ? fal (1) 59?; gabissa 3; gabissahi* 7; gifesahi* 2; gimulli* 1; giraspahi* 1; giraspi* 2; gisopfa* 4; gisopfo* 3; gispriu* 1; helawa* 22; mulli* 1; skebissa 2; spriu 55; trestir 14; umbisnit* 2; umbisnita 3; R.: Abfall vom Glauben: ahd. anttrunnida* 1; anttrunnigÆ* 1; R.: zum Abfall bringen: ahd. wenten* 82; dõrabakÐren* 1, Abfall: ahd. ablit* 2; aganahi 1; anttrunnida* 1; anttrunnigÆ* 1; õsweif* 2; õswing* 3; õwirk 6; õwirka* 3; õwirki* 17; bisturzida* 3; ziganganÆ* 1; zurgang* 7; danabikÐrida* 1; deisk* 10; ? fal (1) 59?; gabissa 3; gabissahi* 7; gifesahi* 2; gimulli* 1; giraspahi* 1; giraspi* 2; gisopfa* 4; gisopfo* 3; gispriu* 1; helawa* 22; mulli* 1; skebissa 2; spriu 55; trestir 14; umbisnit* 2; umbisnita 3; R.: Abfall vom Glauben: ahd. anttrunnida* 1; anttrunnigÆ* 1; R.: zum Abfall bringen: ahd. wenten* 82; dõrabakÐren* 1

Abfall: grum (2), grom, græm, mnd., N.: nhd. Überbleibsel, Abfall, Fischeingeweide, Abfall beim Zurechtmachen der Heringe; hær (1), hære, hõr, hõre, mnd., N.: nhd. Dreck, Unrat, Straßendreck, Abfall, Kot, tierische Exkremente, Mist, Schmutz, Schlamm, Moorerde, Lehm; kÐringe (1), mnd., F.: nhd. Kehricht, Abfall, Silberrückstände bei Münzen

Abfall -- Abfall beim Abkratzen: kras, kraß, krats*, kratz, kres, kresse, mnd., M.: nhd. »Kratz«, Abfall beim Abkratzen, Abfall beim Polieren, Abfall beim Auskämmen, Abfall bei der Erzaufbereitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Striegel?, Bürste?

Abfall -- Abfall beim Abpolieren bzw. Ausputzen: kresse, mnd., M.: nhd. Abfall beim Abpolieren bzw. Ausputzen

Abfall bei der Erzaufbereitung (Bedeutung örtlich beschränkt): kras, kraß, krats*, kratz, kres, kresse, mnd., M.: nhd. »Kratz«, Abfall beim Abkratzen, Abfall beim Polieren, Abfall beim Auskämmen, Abfall bei der Erzaufbereitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Striegel?, Bürste?

Abfall -- Abfall als Beifutter verwendet: kaf (1), kav, kõve, kave, mnd., N.: nhd. Kaff (N.) (2), Hülse des Getreides, Hülse des Fruchtkorns, ausgedroschenes Stroh, Spreu, Überreste der Ähren nach dem Reinigen des Ausgedroschenen, Abfall als Beifutter verwendet, leeres Gewäsch, nichtiges Gewäsch, nichtiges Gerede

Abfall: rÐre, rÐr, mnd., N.: nhd. Rückstand, Abfall; rÆsen*** (2), rÆsent***, mnd., N.: nhd. Fallen (N.), Fall, Abfall, Ausfall; schrõpelse, schrapelse, mnd., N.: nhd. Rückstand, Nachbleibsel, Abfall, was man als das letzte aus einem Gefäß zusammenschrapt; schræt, schrõt, mnd., N.: nhd. »Schrot«, abgeschnittenes Stück, Schnitt, Abschnitt, Abfall, bestimmtes Stück vom Schlachtvieh, Leinenbahn von bestimmter Größe, Breite eines Stückes Leinen (N.) in einem Laken, abgefallenes Stück Metall, aus dem Münzstab gehauene Rohform die später geprägt wird, Gewicht der Münze, Mauerabsatz, ein Schmiedewerkzeug; swÐke (1), mnd., st. M.: nhd. Beugung, Neigung, Abweichung, Entweichen, Abfall; R.: Abfall bei der Holzarbeit: spæn (1), sp²n, spoen, spoyn, sp¦n, mnd., M., F.?: nhd. Span, Abfall bei der Holzarbeit, zu einem bestimmten Zweck geschnitzter Span, Mittel zum Klären von Bier, Stäbchen, mit Zeichen versehenes Los, dünne Stange, Leiste (F.), Holzschindel, schmales Holz, Brettchen, Spatelchen, dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt, platter Löffel, etwas Nichtiges; R.: Abfall vom Flachs aus dem noch grobe Fäden gesponnen werden können: spÆt (1), spyt, mnd., F.: nhd. Abfall vom Flachs aus dem noch grobe Fäden gesponnen werden können; R.: Abfall von Bausteinen: stÐngrðs, steingrðs, stÐngræs, steingræs, stÐgrues, mnd., N.: nhd. Steinbröckel, Abfall von Bausteinen; R.: Abfall von Flachs: schÐver (1), schiver, mnd., M.: nhd. Splitter, losgelöstes Teilchen, Schiefer, Schindel, blättrige Steinart, Abfall von Flachs; R.: getrocknetes Kehlstück bzw. Kehlgräte u. s. w. und sonstiger Abfall von den Stockfischen: sporde, spõrde, sporte, spurde, spurte, sport, mnd., Sb.: nhd. abgeschlagenes Stück vom Nacken und Schwanz des Stockfisches oder anderer Weichfischarten, getrocknetes Kehlstück bzw. Kehlgräte u. s. w. und sonstiger Abfall von den Stockfischen; R.: steiler Abfall eines Felsens: stÐlinge, steilinge, mnd., F.: nhd. steiler Abfall eines Felsens

Abfall: an. draf (1), hark (3), harki, hroŒi (3), �rv‡l, par (2), para, skrepr, sorp, svarf (1), trys, ðr (1)

Abfall: vorval, mnd., N.: nhd. Verfall, Baufälligkeit, Abfall, Abfallholz, anfallendes verfallenes Vermögen, Erbschaft, Rente, Geldstrafe, Einkünfte, Gefälle jeder Art, Einkommen, verfallenes konfisziertes Gut, Anfall von Erbgut, Todesfall; R.: Abfall von der Prägung von Vierlingen: vÐrlincbrok, mnd., M.: nhd. Abfall von der Prägung von Vierlingen, Überreste bei der Prägung von Vierlingen; R.: glaubensmäßig zum Abfall bewegen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: holziger Abfall vom Flachs: vlasschÐve, vlasscheve, mnd., F.: nhd. Flachsschäbe, holziger Abfall vom Flachs

Abfallberg -- Abfallberg am Strand: grumberch, mnd., M.: nhd. Abfallberg am Strand, Abfallhaufe am Strand, Abfallhaufen am Strand

Abfallbeseitiger: mülwõrdÏre*, mülwõrder, mnd., M.: nhd. Abfallbeseitiger?

Abfallboden: grumbæde, mnd., F.: nhd. Abfallboden, Arbeitsraum in dem die Heringe verarbeitet werden

Abfalleimer: span (3), spõn, mnd., N.: nhd. Gefäß, Zuber, Bottich, Holzeimer, Kübel, Abfalleimer, lederner Eimer zum Feuerlöschen

abfallen: afschülpen, mbnd., sw. V.: nhd. vom Meer abgespült werden, abfallen; afstõn (1), mnd., st. V.: nhd. »abstehen«, absteigen (vom Pferde), abfallen, sich zur Beratung zurückziehen, verzichten, Amt niederlegen, zurücktreten, unterlassen (V.), verlassen (V.); afvallen, mnd., st. V.: nhd. abfallen, herunterfallen, einstürzen, vom Pferde steigen, fallen; entvallen, envallen, untvallen, mnd., st. V.: nhd. entfallen (V.), herunterfallen, wegfallen, abfallen, fortfallen, einem etwas nicht halten, weniger bekommen, entsinken, ausfallen (Haare bzw. Zähne), fallen (Flut bzw. Wasser), sinken, in Sünde fallen, aus dem Gedächtnis entfallen (V.), abfallen (von jemandem), zurückbleiben, jemanden des Versprechens entfallen (V.), ausfallen, jemandem ein Wort bzw. ein Versprechen nicht halten, sich jemandem entziehen, sterben; R.: abfallen von: entrÆsen, mnd., st. V.: nhd. steigen, fallen, entstehen aus, erstehen, abfallen von

abfallen: ahd. abakÐren* 3; wenken* 32; forabrehhan* 1; freidÐn 1; fremidæn* 3; gilouben 405?; girisiræn* 1; giswÆhhan* 28; haldÐn 13; intswÆhhan* 1; nidarsÆgan* 3; nidarsinkan* 1; rÆsan* 10; swÆhhan* 12; R.: abfallen von: ahd. giswÆhhan* 28; swÆhhan* 12, abfallen: ahd. abakÐren* 3; wenken* 32; forabrehhan* 1; freidÐn 1; fremidæn* 3; gilouben 405?; girisiræn* 1; giswÆhhan* 28; haldÐn 13; intswÆhhan* 1; nidarsÆgan* 3; nidarsinkan* 1; rÆsan* 10; swÆhhan* 12; R.: abfallen von: ahd. giswÆhhan* 28; swÆhhan* 12

abfallen: ümmedæn*, ummedæn, mnd.?, V.: nhd. umgeben (V.), umringen, bei Seite schaffen, töten, umstimmen, seine Meinung ändern, abfallen; vormõgeren, mnd., sw. V.: nhd. abmagern, mager werden, abfallen; R.: abfallen vom Gelöbnis oder Glauben: untrðwen, mnd., sw. V.: nhd. untreu werden, abfallen vom Gelöbnis oder Glauben; R.: abfallen von: vorvellen (1), mnd., sw. V.: nhd. abfallen von, vermeiden?, beschädigen?; R.: vom Christentum abfallen: vornoiÐren, vornoyÐren, vornogeren, vornogÐren, vornueren, vornuÐren, mnd., sw. V.: nhd. Renegat werden, vom Christentum abfallen

abfallen: rÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. abfallen, abschütten, sich entgegensetzen, sich erheben; rÆsen (1), mnd., st. V.: nhd. sich von oben nach unten bewegen, fallen, abfallen, ausfallen, sich von unten nach oben bewegen, sich erheben, steigen, emporkommen, hervorkommen, aufgehen, auflaufen, sich zeigen, aufsteigen, mehr werden, aufkommen, entstehen, sich aufwärts bewegen, sich ausbreiten, verbreiten; schÆvelen, schiffeln, schyfeln, mnd., sw. V.: nhd. schwanken, wankelmütig sein (V.), launisch sein (V.), auf die andere Seite treten, abfallen, unredlich handeln, intrigieren; R.: schuppenweise abfallen: schulveren, mnd.?, sw. V.: nhd. abblättern, schuppenweise abfallen; R.: steil abfallen: stÐlen*** (6)?, steilen***, mnd., sw. V.: nhd. steil abfallen

abfallen (von jemandem): entvallen, envallen, untvallen, mnd., st. V.: nhd. entfallen (V.), herunterfallen, wegfallen, abfallen, fortfallen, einem etwas nicht halten, weniger bekommen, entsinken, ausfallen (Haare bzw. Zähne), fallen (Flut bzw. Wasser), sinken, in Sünde fallen, aus dem Gedächtnis entfallen (V.), abfallen (von jemandem), zurückbleiben, jemanden des Versprechens entfallen (V.), ausfallen, jemandem ein Wort bzw. ein Versprechen nicht halten, sich jemandem entziehen, sterben

abfallen: afries. offalla 1, abfallen: afries. offalla 1

abfallen: as. andfallan* 3; õwerthan* 1; drusinæn* 1, abfallen: as. andfallan* 3; õwerthan* 1; drusinæn* 1

abfallen: abeschiezen, abschiezen, abe schiezen, mhd., st. V.: nhd. »abschießen«, abfallen, schadhaft werden, abschlagen, abreißen; abevallen (1), abvallen, abefallen*, abfallen*, abe vallen, mhd., red. V.: nhd. abfallen, herfallen, wegfallen, sich lösen, vom Pferd steigen, absitzen; abevaren* (1), abvarn, abefaren*, abfarn*, abe varn, mhd., st. V.: nhd. abfahren, weggehen, abreisen, fortbegeben, von seinem Besitztum verkaufen, abfallen, sich ablösen; abewahsen (1), abwahsen, abe wahsen, mhd., st. V.: nhd. abwachsen, abnehmen, entfremden, abfallen, kleiner werden; bÆvallen, bÆ vallen, bÆfallen*, mhd., st. V.: nhd. abfallen; entstæzen, enstæzen, mhd., st. V.: nhd. »entstoßen«, verstoßen (V.), verstoßen von, abfallen; R.: abfallen von: abegetreten, abe getreten, mhd., st. V.: nhd. abfallen von; abeslÆfen, abslÆfen, abe slÆfen, mhd., st. V.: nhd. »abschleifen«, entgehen, verlorengehen, abgleiten, entgleiten, abfallen von, verschwinden, aufhören; abetreten, abtreten, abe treten, mhd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), zurückweichen, enden, abfallen von, abtreten, betreten (V.), verzichten auf, abstehen von, verlassen (V.), schwinden, abbiegen; enbrechen, entbrechen*, entprechen, inprechen, mhd., st. V.: nhd. mangeln, gebrechen, hervorbrechen, abfallen von, entgehen, anbahnen, öffnen, verleihen, sich entschlagen, befreien, sich befreien, flüchten, sich lösen von, entkommen, offenlegen, graben, beseitigen, hervorquellen lassen; entslÆfen, intslÆfen, mhd., st. V.: nhd. entweichen, entschlüpfen, entgleiten, vergehen, verlorengehen, verlöschen, ausgleiten, abfallen von; entvallen, entfallen*, envallen, empfallen, enpfallen, inpfallen, intpfallen, mhd., st. V.: nhd. entfallen, entgehen, sich entziehen, erschrecken, hinabfallen, zufallen (V.) (1), heimfallen, schulden, verpflichtet sein (V.), einbüßen, hinabsinken, verlieren, abweichen (V.) (2), verloren gehen, abfallen von, sich lösen von, sich verzerren, verweigern; entwischen, entwitschen, entwuschen, mhd., sw. V.: nhd. entwischen, abfallen von, entkommen, entgehen, entgleiten

abfallen: kÐren (1), kÐrn, kerren, kõren, mnd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), sich wenden, eine Richtung nehmen, einkehren, sich herumdrehen, sich umdrehen, eine andere Richtung nehmen, umwenden, umkehren, zurückkehren, sich abwenden, sich wegwenden, abfallen, freikommen, reichen, sich erstrecken, eine Wendung machen, sich hinwenden, sich begeben (V.), gehen, in eine bestimmte Richtung bringen, richten auf, zuwenden, umstülpen, ablenken, übertragen (V.)

abfallen: ae. Úswician; healtian; oþfeallan; R.: abfallen von: ae. forhealdan, abfallen: ae. Úswician; healtian; oþfeallan; R.: abfallen von: ae. forhealdan

abfallen: abeentvallen*, abe entvallen, abeenpfallen*, abe enpfallen, mhd., st. V.: nhd. »abentfallen«, abfallen; abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben; aberÆsen (1), abrÆsen, abe rÆsen, mhd., st. V.: nhd. abfallen, überfließen

abfallen: gegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. abfallen, sich erheben gegen, fassen, ergreifen

abfallen: umbeslahen, umbe slahen, ummeslahen, umbeslõn, ummeslõn, mhd., st. V.: nhd. um sich schlagen, sich verbreiten, herumreden, umtreiben, umgeben (V.), umfassen, umzingeln, umarmen, beschlagen (V.), austrommeln, öffentlich verkünden lassen, sich vertreiben, sich ändern, umschlagen, abfallen, hin und herschlagen, hin und hertreiben, niederschlagen, besiegen, Umschweife machen, umfangen, umschließen; verlouben (2), ferlouben*, mhd., sw. V.: nhd. mit Laub bedecken, sich von etwas lösen, abfallen, sich einer Sache entschlagen, ablegen, fremd bleiben; vervallen (1), virvallen, ferfallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. verfallen (V.), zu tief fallen, einfallen, herabfallen, hinabfallen, versinken, zufallen (V.) (1), abfallen, herunterfallen, zerfallen (V.), fallen, zurückfallen, verderben, umkommen, zu Fall kommen, in Sünde fallen, verloren gehen, in Schuld geraten (V.), schulden, in Sünde geraten (V.), schuldig sein (V.), zusammenfallen, zu Tode fallen, zugrundegehen, als Eigentum zufallen, anheimfallen, zur Buße verfallen (V.), frei werden, schuldig werden, fallend versperren, geraten (V.), sich verstopfen, durch Fallen zugrundegehen, durch schlechtes Fallen (N.) der Würfel verlorengehen; verwerfen, virwerfen, vorwerfen, ferwerfen*, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, wegwerfen, werfen, ausschließen, verstoßen (V.), vertreiben, verwerfen, ablehnen, anfechten, überwinden, zurückweisen, verschmähen, verachten, missachten, abnutzen, verschleudern, verderben, zuschütten, stürzen, niederwerfen, verweigern, verwünschen, bedecken, bewerfen, zuwerfen, verschütten, werfend aufbrauchen, sich stürzen, abfallen, sich verlaufen (V.), enden, sich verlieren, sich entzweien; vorebrechen*, vorbrechen, vor brechen, forebrechen*, mhd., st. V.: nhd. »vorbrechen«, abfallen, hervorbrechen, sich verbreiten, hindurchdringen, verkünden; R.: vom Christentum abfallen: vernoijieren, vernoieren, vernoigieren, vernægieren, fernoijieren*, fernoieren*, fernoigieren*, vernægieren*, mhd., sw. V.: nhd. »verneinen«, leugne, verleugnen, leugnend werden, vom Christentum abfallen, sich empören, sich erheben, den Kampf aufnehmen, sich entfernen von

abfallen: got. afstandan* 7, abfallen: got. afstandan* 7

abfallen: rÆsen (1), mhd., st. V.: nhd. fallen, herabfallen, abfallen, niederfallen, herausfallen, zerfallen (V.), einstürzen, ausfallen, zufallen (V.) (1), sich von unten nach oben bewegen, steigen, sich erheben, nach unten sich bewegen, zukommen lassen, zuteil werden, überlaufen (V.); snaben (1), mhd., sneben, mmd., sw. V.: nhd. schnellen, klappen, schnappen, schnauben, hüpfen, springen, eilen, stolpern, straucheln, fallen, zu Fall bringen, zu Fall kommen, sinken, unterliegen, abfallen, wegkommen von, geraten in, stolpern über, fallen vor, Not leiden, mangeln, wanken, wackeln, schupfen, stoßen; R.: abfallen von: spalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. spalten, sich spalten, zerspringen, abfallen von, zerfallen (V.) in, zerteilen, zerteilen in, abtrennen, trennen, abteilen, abteilen von, zerbrechen, zerhauen (V.), auseinanderbrechen, wenden zu; R.: als verkohlter Teil abfallen: reisten, mhd., sw. V.: nhd. sprühen, als verkohlter Teil abfallen

Abfallen: aberÆsen (2), mhd., st. N.: nhd. Abfallen, Überfließen

Abfallen: afries. ofgang 2, Abfallen: afries. ofgang 2

abfällen«: abevellen, abvellen, abefellen*, abfellen*, abe vellen, mhd., sw. V.: nhd. »abfällen«, aus dem Sattel heben, zu Boden strecken, niederwerfen

Abfallen« (N.): abevallen (2), abefalen*, mhd., st. N.: nhd. »Abfallen« (N.)

abfallend -- steil abfallend: abeheldic, abheldec, mhd., Adj.: nhd. abhängig, abschüssig, steil abfallend

abfallend -- vom christlichen Glauben abfallend: lævelæs (1), mnd., Adj.: nhd. unzuverlässig, treulos, wortbrüchig, unglaubwürdig, vertrauenslos, vom christlichen Glauben abfallend; lævenlæs, mnd., Adj.: nhd. unzuverlässig, treulos, wortbrüchig, unglaubwürdig, vertrauenslos, vom christlichen Glauben abfallend

abfallend -- steil abfallend: ae. wiþerstÚger, abfallend -- steil abfallend: ae. wiþerstÚger

abfallend: smal, smõl, smael, smel, mnd., Adj.: nhd. schmal, klein, mehr lang als breit, eng, dünn, dünnwandig, schmächtig, schlank, flach, nicht prall, abfallend, schlaff, hängend, knapp sitzend, feingliedrig, rank, gering, mäßig, knapp, spärlich; R.: steil abfallend: schar (1), mnd., Adj.: nhd. steil abfallend, abschüssig

abfallend: ahd. inhald* 2; rÆsanti, abfallend: ahd. inhald* 2; rÆsanti

abfallend: germ. *nÆhwela-, abfallend: germ. *nÆhwela-

abfallende -- beim Stutzen von Bäumen und Sträuchern abfallende Zweige und Äste: stðfholt, mnd., N.: nhd. beim Stutzen von Bäumen und Sträuchern abfallende Zweige und Äste

abfallende -- hervorstehende und jäh abfallende Felswand: vluo, vluoh, fluo, fluoh, flueh, fluoch, fluech, mhd., st. F.: nhd. »Fluh«, Fels, Felsen (M.), hervorstehende und jäh abfallende Felswand, Felswand

abfallender -- abfallender Uferstreifen auf dem sich Schlick ablagert: slikȫver, mnd., M.: nhd. »Schlickufer«, abfallender Uferstreifen auf dem sich Schlick ablagert

Abfallender: vernoijiÏrer, mhd., st. M.: nhd. »Leugner«, Abfallender

abfallenes -- abfallenes Land: halde, mnd., F.: nhd. Halde, abfallenes Land, aufgeschüttetes Gestein

Abfallfasern -- Abfallfasern bei der Garngewinnung aus Flachs: õkambe, mhd., st. N.: nhd. Abfall, Abfall beim Flachsschwingen, Abfall beim Weben, Abfall beim Wollkämmen, Abfallfasern bei der Garngewinnung aus Flachs

Abfallfasern -- beim Walken entstehende Abfallfasern: walkhõr 2, mhd., st. N.: nhd. »Walkhaar«, beim Walken entstehende Abfallfasern

Abfallgestein -- Abfallgestein das beim Schneiden der Erze auf mechanischem Wege losgeschlagen und später durch Abbau der Halden weiter verwertet wurde: vols, fols*, mnd., M.: nhd. Felsstück, Stein, Abfallgestein das beim Schneiden der Erze auf mechanischem Wege losgeschlagen und später durch Abbau der Halden weiter verwertet wurde

Abfallgrube: kðle (1), kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. »Kuhle«, eingesunkene oder eingebrochene Bodenvertiefung, Mulde, Grube, Krater, Vertiefung im Wege, Schlagloch, Wasserloch, Deichriss, künstliche Vertiefung im Boden, Erdloch, Höhle, Wohnhöhle, Fuchsloch, Versteck, Sandgrube, Lehmgrube, Grube zum Schlämmen des Lehmes oder Tones (M.) (1), Gerbergrube, Lohgrube, Baugrube, Feuergrube, Herdgrube, Teich, Fischteich, Fischloch, Brunnenloch, Trinkwassergrube, Grube für Hopfenstauden, Grenzgrube, Fallgrube, Fanggrube, Schinderkuhle, Abfallgrube, Grab, schnell ausgehobenes heimliches Grab, Grube zum Lebendigbegraben als Todesstrafe, Vertiefung in einem Gegenstand, Beule, Einbeulung

Abfallgrube -- Abfallgrube der Abdeckerei: vilkðle, vilkule, mnd., F.: nhd. Schindergrube, Abfallgrube der Abdeckerei; villekðle, villekule, mnd., F.: nhd. Schindergrube, Abfallgrube der Abdeckerei

Abfallhaufe -- Abfallhaufe am Strand: grumberch, mnd., M.: nhd. Abfallberg am Strand, Abfallhaufe am Strand, Abfallhaufen am Strand

Abfallhaufen -- Abfallhaufen am Strand: grumberch, mnd., M.: nhd. Abfallberg am Strand, Abfallhaufe am Strand, Abfallhaufen am Strand

Abfallholz: vorval, mnd., N.: nhd. Verfall, Baufälligkeit, Abfall, Abfallholz, anfallendes verfallenes Vermögen, Erbschaft, Rente, Geldstrafe, Einkünfte, Gefälle jeder Art, Einkommen, verfallenes konfisziertes Gut, Anfall von Erbgut, Todesfall

Abfallholz -- Abfallholz in den Waldungen: lõgerholt, mnd., N.: nhd. Windbruch, Abfallholz in den Waldungen, Sammelholz, Leseholz

Abfallholz -- Abfallholz beim Behauen von Stämmen: bæch (2), bðch, bæg, mnd., M.: nhd. Bug, Keule, Schulter, Bug des Schiffes, Vorderteil, Zweig, Abfallholz beim Behauen von Stämmen, Biegung, Wendung, Bezeichnung eines Ackerstücks

Abfallholz: ahd. sprohhahi* 2, Abfallholz: ahd. sprohhahi* 2

Abfallholz: afterslac, mhd., st. M.: nhd. Schlag von hinten, Abfallholz, Nackenschlag; afterslage 5, mhd., sw. M., st. F., sw. F.: nhd. Abfallholz

Abfallholz: unholz, mhd., st. N.: nhd. »Unholz«, Abfallholz, geringwertiges Holz; urholz, mhd., st. N.: nhd. »Urholz«, geringes Holz, Abfallholz

abfällig -- abfällig beurteilen: ahd. bisprehhan* 44, abfällig -- abfällig beurteilen: ahd. bisprehhan* 44

abfällig: vorlȫchenet, vorlȫchnet, vorlauchent, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abfällig, abtrünnig; R.: abfällig urteilen über: vorȫrdÐlen, vorȫrdeilen, vor²rdelen, vorældÐlen, mnd., sw. V.: nhd. verurteilen, Urteil sprechen, abfällig urteilen über, entscheiden gegen, ablehnen, verdammen als, als Urteil verkünden; R.: abfällig werden: vorlȫchen, vorloychen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫchenen, vorlæchenen, vorlȫchnen, vorlæchnen, vorlouchenen, vorlȫnen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgen, vorlȫken, vorlocken, vorloken, vorloyken, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgenen, vorlȫgnen, vorlȫkenen, vorlokenen, vorloynen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen

abfällig«: abevellic*, abevellec, abefellic*, abefellec*, mhd., Adj.: nhd. »abfällig«, abtrünnig, treulos

abfällig«: afvellÆk*, afvellich, mnd., Adj.: nhd. »abfällig«, abtrünnig

Abfallleder: stÐrne (1), sterne, stÐrn, stern, mnd., F., N.: nhd. Stirn, Stirne, mittleres Kopfstück einer Lederhaut, Abfallleder, Stirnling

Abfallprodukt -- Bruchstein als Abfallprodukt einer Ziegelei: stükstÐn, stükstein, mnd., M.: nhd. »Stückstein«, Bruchstein als Abfallprodukt einer Ziegelei, Stein aus dem Abbruch

abfällt -- dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt: spæn (1), sp²n, spoen, spoyn, sp¦n, mnd., M., F.?: nhd. Span, Abfall bei der Holzarbeit, zu einem bestimmten Zweck geschnitzter Span, Mittel zum Klären von Bier, Stäbchen, mit Zeichen versehenes Los, dünne Stange, Leiste (F.), Holzschindel, schmales Holz, Brettchen, Spatelchen, dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt, platter Löffel, etwas Nichtiges

Abfallung«: afvallinge, mnd., F.: nhd. »Abfallung«, Abfall

Abfallwein: schopwÆn, mnd., M.: nhd. Schöpfwein, Abfallwein

Abfallwolle (Bedeutung örtlich beschränkt): locke (1), lok, mnd., F.: nhd. Locke, Haarlocke, Kopfhaar, künstliches Haarteil, minderwertige Wolle (Bedeutung örtlich beschränkt), Abfallwolle (Bedeutung örtlich beschränkt), gekräuselter Blattansatz an der Wurzel des Weinstocks (Bedeutung örtlich beschränkt)

abfangen: abevõhen, abvõhen, abefõhen*, abfõhen*, abe võhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. abfangen, wegfangen, gefangen nehmen, abjagen

abfangen: afvõn, afvangen, mnd., st. V.: nhd. abfangen, jemanden einem anderen fortfangen, gefangen nehmen

abfangen: undergõn (1), under gõn, undergÐn, undergæn, mhd., an. V.: nhd. untergehen, ausgehen, zugrunde gehen, gleichgültig sein (V.), dazwischen gehen, gehen zwischen, zwischen etwas treten, überkommen (V.), unter etwas gehen, unterlaufen (V.), befallen (V.), hindernd in den Weg treten, hintergehen, abfangen, entziehen, wegnehmen, überfallen (V.), treten vor, vertreten (V.), versperren, Grenzumgang vornehmen

Abfangen: undergõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Untergehen, Ausgehen, Zugrundegehen, Gleichgültigsein, Dazwischengehen, Dazwischentreten, Überkommen, Unterlaufen, Befallen, Hintergehen, Abfangen, Entziehen, Wegnehmen, Überfallen, Vertreten, Versperren

abfärbig: õvar, õfar*, mhd., Adj.: nhd. farblos, abfärbig

abfassen -- lateinisch abfassen: an. kompona, komponera

abfassen -- schriftlich abfassen: schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.); tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

abfassen: tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

abfassen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

abfassen -- vorschriftsmäßig abfassen: formÐren (1), formeiren, mnd., sw. V.: nhd. herstellen, gestalten, formen, zur Bildung eines Ganzen beitragen, hineinbilden, vorschriftsmäßig abfassen, vorschriftsmäßig aufsetzen

abfassen: ðtvÐrden***, mnd., sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; ðtvÐrdigen*, ðtverdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben; vorvõten, mnd., sw. V.: nhd. einfassen, fassen, umranden, einschließen, enthalten (V.), sich mit etwas versehen (V.), rüsten, ausstatten, verfassen, abfassen, schriftlich niederlegen, beilegen; vorvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. abfertigen, absenden, als Abgesandten schicken, anfertigen, verfertigen, herstellen, abfassen, verfassen; R.: neu abfassen: vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen

abfassen: anestellen*, anstellen, mnd., sw. V.: nhd. »anstellen«, anstiften, stiften, anordnen, einsetzen, abfassen, klagen, benehmen, gebärden, eingehen, einberufen (V.), abverlangen; R.: in einem Gedicht abfassen: bedichten, mnd., sw. V.: nhd. erdichten, erfinden, erdenken, verleumden, in einem Gedicht verspotten, in einem Gedicht abfassen, in einem Gedicht darstellen; R.: schriftlich abfassen: dichten (1), mnd., sw. V.: nhd. dichten (1), schriftlich abfassen, verfassen, erdichten, auf etwas sinnen, trachten nach, erdenken, ersinnen, lügen, verleumden, anstiften

abfassen: afries. dichta 6, abfassen: afries. dichta 6

abfassen: ahd. tuon 2566?; R.: schriftlich abfassen: ahd. skribilæn* 2; tihtæn* 8, abfassen: ahd. tuon 2566?; R.: schriftlich abfassen: ahd. skribilæn* 2; tihtæn* 8

Abfassen -- Abfassen von astrologischen Schriften mit Vorhersage zukünftiger Ereignisse: praktikenschrift, mnd., F.: nhd. »Praktikenschrift«, Abfassen von astrologischen Schriften mit Vorhersage zukünftiger Ereignisse

Abfassen: tihten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schreiben, Dichten (N.) (1), Erzählen, Berichten, Erdichten, Abfassen, Verfassen, Hervorbringen, Erfinden, Beschreiben, Festsetzen, Beschließen, Bestimmen, Einbringen, Bringen, Ausstatten, Ausschmücken, Besinnen, Ersinnen, Anstiften, Tun, Einrichten

Abfassung: dichten (3), dichtent, mnd., N.: nhd. Dichtung, Abfassung, Schriftwerk

Abfassung: forminge (1), mnd., F.: nhd. Gestaltwerdung, Menschwerdung, Formulierung, Abfassung; R.: schriftliche Abfassung: gedichte (3), mnd., N.: nhd. Gedicht, Protokoll, Urkunde, Beschluss, Vorschrift, schriftliche Abfassung, schriftlich Abgefasstes, Satzung, Fabel, Lüge, Schrift, Erfindung, Täuschung, List, Denken, Sinnen, Trachten (N.)

Abfassung: ahd. skrib* 3, Abfassung: ahd. skrib* 3

Abfassung: mõkinge, maickinge, mnd., F.: nhd. »Machung«, Schöpfung, Herstellung, Verfertigung, Abfassung, Übereignung, Vermächtnis, Festsetzung, Geschöpf, Werk

Abfassung -- schriftliche Abfassung: tihte, tiht, mhd., st. F., st. N.: nhd. schriftliche Abfassung, Dichten, Dichtung, Geschichte, Lüge, Ausführung, schriftliche Aufzeichnung, Gedicht, Erdichtung, Lüge, Dichtkunst, Kunstwerk, künstlerische Befähigung

abfaulen: abeviulen*, abefiulen*, abe viulen, mhd., sw. V.: nhd. abfaulen; abevðlen, abvðlen, abefðlen*, abfðlen*, abe vðlen, mhd., sw. V.: nhd. abfaulen

abfaulen: afræten, mnd., sw. V.: nhd. »abrotten«, abfaulen; afvðlen, õvevðlen, mnd., sw. V.: nhd. abfaulen

abfegen: afkÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. »abkehren«, abfegen; afvÐgen, mnd., sw. V.: nhd. fegen, abfegen, ausfegen

abfegen: kÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. säubern, fegen, kehren, abfegen, ausfegen, reinfegen, mit dem Besen reinigen

abfegen: abgekÐren*** (2), mhd., sw. V.: nhd. »abkehren«, abfegen; abekeren*, abe kern, mhd., sw. V.: nhd. abkehren, abfegen; abevegen*, abefegen*, abe vegen, mhd., sw. V.: nhd. abfegen

abfegen: veimen, feimen*, mhd., sw. V.: nhd. abschäumen, abfegen, klären, reinigen von, läutern zu; vðmen, fðmen*, mhd., sw. V.: nhd. »faumen«, abschäumen, abfegen

abfegen -- Spreu vom gedroschenen Getreide abfegen: swÐpen (1), mnd., sw. V.: nhd. Spreu vom gedroschenen Getreide abfegen

Abfegen -- Besen zum Abfegen der Spreu vom gedroschenen Getreide: swÐpÏre*, swÐper, mnd., M.: nhd. Besen zum Abfegen der Spreu vom gedroschenen Getreide

abfeilen: ahd. gihasanæn* 3, abfeilen: ahd. gihasanæn* 3

abfeilen: vÆlen, vilen, mnd., sw. V.: nhd. feilen, zurecht feilen, abfeilen, durch Feilen zu Spänen oder zu Pulver machen, schärfen, glätten, reinigen

abfeilen: afvÆlen, mnd., sw. V.: nhd. abfeilen

Abfeilen -- durch Abfeilen gewonnene Späne: vÆlinge, mnd., F.: nhd. durch Abfeilen gewonnene Späne

abfeilen«: abevÆlen, abefÆlen*, abe vÆlen, mhd., sw. V.: nhd. »abfeilen«, abschleifen

abfeimen: afvÆmen***, mnd., V.: nhd. abfeimen

abfellen«: afvillen, mnd., sw. V.: nhd. »abfellen«, schinden, Haut oder Fell abziehen

abfertigen: ðtvÐrden***, mnd., sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; ðtvÐrdigen*, ðtverdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; vÐrdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. zur Fahrt oder zur Reise fertig machen, zur Seefahrt oder zum Kriege rüsten, ausrüsten, zum Streit rüsten, abfertigen, absenden, bereiten, in Stand setzen, herstellen, verfertigen, besorgen, erledigen, abmachen, gerichtlich festsetzen, herstellen, anfertigen, fertig stellen, fertig machen, vollenden, fertig beackern, in Stand setzen, ausbessern; vȫrderen (1), vȫrdern, værdern, vürderen, förderen*, mnd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, weiterschaffen, befördern, wegschaffen, vorwärts schaffen, geleiten, förderlich sein (V.), in höhere Stellung bringen, schnell fertig machen, abfertigen, schnell heilen, herbeibringen, verjagen, vertreiben, forthelfen, unterstützen, zu Stande bringen, schaffen, bewirken, sich beeilen; vorvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. abfertigen, absenden, als Abgesandten schicken, anfertigen, verfertigen, herstellen, abfassen, verfassen

abfertigen: afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen; afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen; africhten, mnd., sw. V.: nhd. »abrichten«, abstellen, abschließen, durch einen Richterspruch erledigen und entscheiden, durch einen Richterspruch aberkennen, entrichten (eine Schuld), hinrichten, abfertigen, abweisen, ausspielen, versöhnen, vergleichen; bewÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »beweisen«, zeigen, aufweisen, vorweisen, nachweisen, anweisen, einweisen, unterweisen, sichern, verschreiben, überschreiben, abfertigen, erweisen, zufügen, Beweis führen; R.: Boten abfertigen: enden (1), Ðnden, eynden, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, beenden, bis zum Ende bringen, zum Ziel führen, vollbringen, vollständig durchführen, verwirklichen, ausfertigen, zum Abschluss bringen, entscheiden, Boten abfertigen

abfertigen: schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen

abfertigen: ðzberihten, ðz berithen, mhd., sw. V.: nhd. abfertigen; ðzrihten, ðz rihten, mhd., sw. V.: nhd. »ausrichten«, ausglätten, ausbessern, in Ordnung bringen, schlichten, versöhnen, Recht sprechen, verwalten, regieren, versorgen, ausstatten, ausrüsten, mit dem Nötigen versehen (V.), besorgen, ausführen, vollbringen, erklären, belehren, lehren, dichterisch gestalten, abfertigen, entrichten, bezahlen, vergüten, beantworten, loben, preisen, rühmen, tadeln, verspotten, durchhecheln; verschicken, ferschicken*, mhd., sw. V.: nhd. verschicken, fortschicken, in die Verbannung schicken, abfertigen, befriedigen, hingeben, vermachen; vertigen, vertegen, fertigen*, fertegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fertigen«, zur Fahrt ausrüsten, zur Fahrt bereit halten, brauchbar machen, fertigstellen, ausführen, zustandebringen, absolvieren, senden, schicken, bringen, aushändigen, übertragen (V.), fortschaffen, abfertigen, entsenden, überführen, verfrachten, entlassen (V.), verabschieden, ausstatten, zufriedenstellen

abfertigen« (): dannenvertigen, dannenfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. »abfertigen« (?)

abfertigen«: afvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. »abfertigen«, absenden, aussenden

Abfertigung: ðzrihtunge, mhd., st. F.: nhd. Ausrichtung, Ausführung, Erklärung, Besorgung, Abfertigung, Ausgleichung, Schlichtung, Entschädigung, Bezahlung; vertigunge, fertigunge*, mhd., st. F.: nhd. Ausstattung, Aussteuer, Ausfertigung, Ausführung, Zufertigung, Übergabe, rechtliche Übertragung, Überführung, Abfertigung, Entlassung, Verfrachtung, Auftrag, Mission, Fracht

abfetzen ()«: abevezzen*, abefezzen*, abe vezzen, mhd., sw. V.: nhd. »abfetzen (?)«, losbinden, losmachen

abfeuern: vǖren (1), vueren, mnd., sw. V.: nhd. feuern, in Brand stecken, anzünden, am Feuer erwärmen, im Feuer durchglühen, Feuer geben, abfeuern, eine Feuerwaffe abschießen, sich entzünden, losgehen, Feuer machen, blitzen, wetterleuchten

Abfeuern -- Vorrichtung am hinteren Ende des Gewehrlaufs die zum Abfeuern dient: slot, mnd., N.: nhd. Schloss, Fessel (F.) (1), Verschluss, Schließen (N.), fester Gewahrsam, Gefängnis, Vorrichtung am hinteren Ende des Gewehrlaufs die zum Abfeuern dient, durch Abschließen gesicherter Bezirk, verschließbarer Behälter, Schluss, Abschluss, Beschluss, Schlussaufstellung, Maßeinheit in der Ziegelbrennerei, Burg, Kastell

Abfeuern: vǖren (2), vǖrent, mnd., N.: nhd. Abfeuern, Feuermachen
abfinden: beschichten, mhd., sw. V.: nhd. abfinden, sich abfinden; R.: abfinden durch Zuteilung des gebührenden Vermögens: beschihten, mhd., sw. V.: nhd. abfinden durch Zuteilung des gebührenden Vermögens, sich auseinandersetzen, einigen; R.: sich abfinden: beschichten, mhd., sw. V.: nhd. abfinden, sich abfinden

abfinden: ðzgüeten, ðz güeten, mhd., sw. V.: nhd. abfinden

abfinden -- sich abfinden: hennÐmen, mnd., st. V.: nhd. hinnehmen, sich abfinden, fortnehmen, hinwegnehmen, emporheben

abfinden: sünderigen (2), sündergen, sonderigen, mnd., sw. V.: nhd. sondern (V.), scheiden, trennen, teilen, abfinden, abteilen, ausschließen

abfinden (Erben): berõden (1), mnd., st. V.: nhd. begaben, versehen (V.), versorgen, ausstatten, beschenken, abfinden (Erben), abteilen, beraten (V.), überlegen (V.), Beschluss fassen

abfinden: vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen; vormðtschõren, mnd., sw. V.: nhd. abfinden, abteilen; vorschÐden (1), vorscheiden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. entscheiden, beilegen, schlichten, scheiden, abfinden, Erbteil oder Pflichtteil absondern, trennen, weggehen, verscheiden, sterben, aussöhnen, sich entfernen von, sich enthalten (V.), sich auseinandersetzen durch Teilung des Besitzes, sich vergleichen; R.: durch Erbverteilung abfinden: ðtschichten*, ðtschiften, mnd., sw. V.: nhd. »ausschichten«, Erbe (N.) verteilen, durch Erbverteilung abfinden; R.: Kinder mit einer Aussteuer abfinden: ðtberõden*, ðtberaden, mnd.?, st. V.?: nhd. ausberaten (V.), Kinder mit einer Aussteuer abfinden

abfinden: moschõren, mnd., sw. V.: nhd. vom Eigentum abteilen, abfinden; R.: sich abfinden: lÆden (2), lieden, lidden, leiden, mnd., st. V.: nhd. leiden, erdulden, erleiden, ausstehen, aushalten, sich gefallen lassen, leiden mögen, gestatten, sich gedulden, sich genügen lassen, sich behelfen, möglich sein (V.), angehen, sich abfinden, zufrieden sein (V.), Buße tun, Verfolgung erleiden, Nachteil haben, Verlust erleiden, Strafe erhalten (V.), verurteilt werden, dulden, erlauben, zulassen, genehmigen, Geduld haben, einverstanden sein (V.), zulassen, sich fügen, sich schicken

abfinden -- womit man sich abfinden kann: an. hugstãŒr, abfinden -- womit man sich abfinden kann: an. hugstãŒr

abfinden: afberõden, mnd., st. V.: nhd. ausberaten (V.), abfinden, aussteuern (Kinder), durch Ausstattung abfinden, abteilen; afbȫdelen*, afbædelen, mnd., sw. V.: nhd. abfinden, abschichten; afbælen, mnd., sw. V.: nhd. abfinden, abschichten, jemanden wegen seiner Ansprüche abfinden; afgöden, afguden, mnd., sw. V.: nhd. abfinden; afschÐden, afscheiden, mnd., V.: nhd. »abscheiden«, trennen, entfernen, absondern, abfinden, verabschieden; afsünderen, afsunderen, mnd., sw. V.: nhd. absondern, ausscheiden, von der christlichen Gemeinschaft trennen, abfinden, abteilen; begüden, beguden, mnd., sw. V.: nhd. mit Gütern versehen (V.), Güter schenken, abfinden; begǖderen, mnd., sw. V.: nhd. mit Gütern versehen (V.), Güter schenken, abfinden; begǖdigen, begudigen, mnd., sw. V.: nhd. mit Gütern versehen (V.), Güter schenken, abfinden; bestõden, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, verheiraten, verwahren, fortlegen (V.), überweisen, übergeben (V.), versorgen, darbringen, anvertrauen, pachtweise überlassen (V.), Geld anlegen (V.), festsetzen, bekräftigen, bestätigen, festmachen, schichten, abfinden, bestatten, begraben (V.), unterbringen, vermieten; contentÐren, mnd., sw. V.: nhd. abfinden; entrichten, enrichten, untrichten, unrichten, mnd., sw. V.: nhd. in die Richte bringen, ordnen, ausrichten, vollstrecken (Testament), bewirken, verordnen, unterweisen, anweisen, entscheiden, schlichten, vergleichen, beilegen, zahlen, bezahlen, befriedigen, abfinden, versorgen, unterwerfen; erlÐgeren, irlÐgeren, mnd., sw. V.: nhd. ersetzen, bezahlen, sich legen, abnehmen, abfinden, abschichten; erleggen, erlÐgen, erlecgen, erlecken, mnd., sw. V.: nhd. erlegen, eine Summe bezahlen, ersetzen, erstatten, liquidieren, abfinden, abschichten, beilegen, schlichten; R.: abfinden mit Erbgut: afvorschÐden, afvorscheiden, mnd., st. V.: nhd. abteilen, abfinden mit Erbgut; R.: durch Ausstattung abfinden: afberõden, mnd., st. V.: nhd. ausberaten (V.), abfinden, aussteuern (Kinder), durch Ausstattung abfinden, abteilen; afbestõden, mnd., sw. V.: nhd. abschichten, durch Ausstattung abfinden; afrõden, mnd., V.: nhd. abraten, durch Verrat hingeben, durch Ausstattung abfinden; R.: jemanden wegen seiner Ansprüche abfinden: afbælen, mnd., sw. V.: nhd. abfinden, abschichten, jemanden wegen seiner Ansprüche abfinden; R.: mit einer Quote abfinden: afkottisÐren, mnd., sw. V.: nhd. mit einer Quote abfinden; R.: sich abfinden lassen: afsænen, afswænen*, afsȫnen, mnd., sw. V.: nhd. »absühnen«, sich versöhnen, eine Sühne eingehen, sich abfinden lassen; R.: Töchter durch Mitgift abfinden: brðtschatten, mnd., sw. V.: nhd. Mitgift auszahlen, Töchter durch Mitgift abfinden; R.: vertraglich abfinden: afdrÐpen, afdrõpen, mnd., st. V.: nhd. ein Abkommen treffen, sich vergleichen, vertraglich abfinden

abfinden: afries. ðtbelda 12, abfinden: afries. ðtbelda 12

abfinden -- sich abfinden mit: trãsten, mhd., sw. V.: nhd. trösten, zuversichtlich machen, ermutigen, erheitern, vertrösten, seine Zuversicht setzen auf, sich verlassen (V.) auf, Sicherheit und Schutz gewähren, sicheres Geleit gewähren, zusichern, geloben, versichern, Bürgschaft leisten, hoffen, sich abfinden mit, verzichten auf, sich freuen über, retten, helfen, erfreuen, erhören, Hoffnung machen auf, entschädigen für

Abfindung: afgȫdinge, mnd., F.: nhd. Abfindung; afschÐt, afscheit, afschÐde, afscheide, õveschÐt, õvescheit, mnd., M., N.: nhd. Abscheidung, Abfindung, Abschied, Verabredung, Vergleich, Bescheid; afsnÐde, mnd., M.: nhd. Abschnitt (als Teil oder Ende), Abfindung; afsȫne*, afsæne, afsæn, mnd., M.: nhd. Sühnung, Versöhnung, Aussöhnung, Abfindung; afsünderinge, mnd., F.: nhd. Absonderung, Abfindung; afvindinge, mnd., F.: nhd. Abfindung, Schuldabzahlung; dÐle (1), dÐile, mnd., F.: nhd. Teilung, Abfindung, Abfindung eines Kindes mit seinem Teile, Abschichtung (der Kinder erster Ehe), Antrag auf ein Urteil?, Klage, Partei; R.: Abfindung eines Kindes mit seinem Teile: dÐle (1), dÐile, mnd., F.: nhd. Teilung, Abfindung, Abfindung eines Kindes mit seinem Teile, Abschichtung (der Kinder erster Ehe), Antrag auf ein Urteil?, Klage, Partei; R.: als Abfindung zuteilen: afdÐlen, afdeilen, mnd., sw. V.: nhd. abteilen, abschichten, als Abfindung zuteilen, verurteilen, aberkennen

Abfindung -- Vermögen das nach Abfindung bzw. Ausstattung der Kinder den Eltern bleibt: ȫvergðt, ævergðt, overgût, mnd., N.: nhd. Vermögen das nach Abfindung bzw. Ausstattung der Kinder den Eltern bleibt

Abfindung: schÐde (1), scheide, mnd., M., F.: nhd. »Scheide«, Scheiden (N.), Abschied, Scheidung, Begrenzung, Grenze, Schlichtung eines Streites, Schiedsspruch, Entzweiung, Streit, Streitsache, Abteilung, Abfindung, Ertrag (Bedeutung örtlich beschränkt), Rente (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abfindung -- Abfindung der Kinder: morgengõbe, mhd., st. F.: nhd. Morgengabe, Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeitsnacht, Brautgeschenk, Vermögen der Frau, Vorausgabe, Abfindung der Kinder

abfischen: afvischen, mnd., sw. V.: nhd. abfischen, Fischereigebiet befischen, Fische fortfangen

abfischen: vischen (1), fischen, mnd., sw. V.: nhd. fischen, auf Fischfang aus sein (V.), einen Fischzug tun, fangen, auffischen, aus dem Wasser ziehen, befischen, abfischen

Abfischen -- großes Schleppnetz zum Abfischen des Fischwassers in voller Breite: seine, zeyne, tzeyne, sÐgen, mnd., N., F.: nhd. großes Schleppnetz zum Abfischen des Fischwassers in voller Breite

Abflächung -- bei Ebbe trocken werdender Teil der Abflächung des Ufers bzw. des Meeresbodens: wat (1), mnd.?, N.: nhd. Watt (N.) (1), seichter Ort im Wasser wo man waten kann, bei Ebbe trocken werdender Teil der Abflächung des Ufers bzw. des Meeresbodens

abflauen: ahd. firebben* 1; intwallan* 1, abflauen: ahd. firebben* 1; intwallan* 1

abfliegen«: afvlÐgen, mnd., st. V.: nhd. »abfliegen«, fortfliegen, davonfliegen, herunterfallen, davonlaufen

abfließen: sÆgen, sigen, siggen, mnd., st. V.: nhd. niedersinken, den Halt verlieren, sinken, hereinbrechen, sich senken, abfließen, rinnen, lecken; R.: nicht abfließen: stouwen (1), stöuwen, stowen, stawen, steuwen, stðwen, mnd., sw. V.: nhd. stauen, durch Anlage eines Wehres (N.) hemmen, aufhäufen, abdämmen, hemmen, aufstauen, in die Höhe steigen, stillen (V.), sich sammeln, ansammeln, stehen, stocken, nicht abfließen, packen, verstauen

abfließen -- Jauche abfließen lassen: afries. *jÐra, abfließen -- Jauche abfließen lassen: afries. *jÐra

abfließen: læpen (1), loepen, loppen, mnd., st. V.: nhd. laufen, sich schnell fortbewegen, eilen, flüchten, schnell schwimmen (Bedeutung örtlich beschränkt), Leben verbringen, segeln, auslaufen, sich drehen, mitlaufen, durchgehen, fließen, ausfließen, abfließen, ausschänken, verlaufen (V.), sich ereignen, ablaufen, geschehen, gängig sein (V.), sich belaufen

abfließen: zervliezen, zerfliezen*, zevliezen, zefliezen*, zuvliezen, zufliezen*, zirvliezen, zirfliezen*, mhd., st. V.: nhd. zerfließen, auseinanderfließen, zergehen, zergehen machen, versickern, verrinnen, versinken, sich auflösen, verströmen, verströmen in, schmelzen, vergehen, schwinden, flüssig machen, abfließen, wegfließen

abfließen: vlÐten (1), vleeten, vleiten, vleyten, vlÆten, vlieten, flÐten*, mnd., st. V.: nhd. fließen, laufen, strömen, sich ergießen, entspringen, sprudeln, herausfließen, abfließen, überströmen, tränen, mit Ausfluss behaftet sein (V.), bluten, ausströmen, schwimmen, sich treiben lassen, getrieben werden, weggeschwemmt werden, angetrieben werden, seinen Ursprung haben, entstehen, zufließen, in ständiger Bewegung sein (V.); R.: abfließen machen: ðtlÐden, ðtleiden, mnd.?, sw. V.: nhd. herausleiten, herausführen, abfließen machen, ableiten

abfließen: aflæpen, mnd., st. V.: nhd. weglaufen, ablaufen, abfließen, auslaufen, laufend einholen, abgewinnen; dörchvallen, mnd., st. V.: nhd. abfließen, durch einen Graben abfließen, durchfallen, nicht bestehen; R.: durch einen Graben abfließen: dörchvallen, mnd., st. V.: nhd. abfließen, durch einen Graben abfließen, durchfallen, nicht bestehen

abfließen«: afvlÐten, mnd., st. V.: nhd. »abfließen«, herfließen, Gewässer ableiten

abfließen«: abevliezen*, abefliezen*, abe vliezen, mhd., st. V.: nhd. »abfließen«, herabfließen, abwärts fließen

abfließendes -- abfließendes Wasser: veltrenne, veltrönne, veltröne, mnd., F.: nhd. Wasserrinne im Feld, Wasserrinne vor der Stadt, Abflussrinne, abfließendes Wasser

abfließendes -- abfließendes Mühlenwasser: abewazzer, mhd., st. N.: nhd. »Abwasser«, abfließendes Mühlenwasser

abfließt -- Wein der beim Zapfen abfließt: rinnewÆn, mhd., st. M.: nhd. Wein der beim Zapfen abfließt

abfließt -- bergmännisch Stollengrundfläche worauf das Wasser abfließt: wazzerseige, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Wasserseige«, Wasserscheide, bergmännisch Stollengrundfläche worauf das Wasser abfließt

Abfluss (des Wassers): wechvlȫte*, wechvlote, mnd.?, st. M.: nhd. »Wegfluss«, Abfluss (des Wassers), Verlauf (der Zeit)

Abfluss: vlȫte (1), vloete, vloyte, vlotte, vlute, vlotte, vlote, mnd., M.: nhd. Fließen, Strömen, Strömung, Lauf des Wassers, Treiben des darauf Schwimmenden, Richtung des Wasserlaufes, fließendes Gewässer, Ausfluss, Zufluss, Abfluss, Wasserlauf, Graben (M.), Strom, Fluss, Bach, Floßgraben, Weißfluss; R.: Abfluss haben: wÐteren* (2), weteren, wetteren, mnd.?, sw. V.: nhd. »wässern«, tränken, bewässern, begießen, nässen, abwässern, Abfluss haben; R.: mit Zufluss oder Abfluss oder anderem Gewässer verbundenes Wasser: vrÆwõter, mnd., N.: nhd. mit Zufluss oder Abfluss oder anderem Gewässer verbundenes Wasser; R.: seinen Abfluss haben: wõteren*, wateren, mnd.?, sw. V.: nhd. wässern, Wasser lassen, seinen Abfluss haben, Feuchtigkeit von sich geben, mit Wasser spülen, mit Wasser vermischen

Abfluss: nÐderlæp, nedderlæp, mnd., M.: nhd. Lauf, Abfluss, Flusslauf; R.: Abfluss des Wassers oberhalb einer Mühle: ȫverval, ȫvervel, æverval, averval, overval, mnd., M.: nhd. Überfall, gewalttätiger Angriff, Gewalttat, Bedrängung, Übervorteilung, Einschränkung der Rechte, Zulauf, Andrang, Fallen (N.) der Früchte auf das Nachbargrundstück, Früchte die auf das Nachbargrundstück gefallen sind, Stauanlage zur Regelung des Wasserflusses, Abfluss des Wassers oberhalb einer Mühle, Überflutung durch einen Deichbruch, Verschlussvorrichtung an Toren bzw. Fenstern, u-förmiger Haken, Fallriemen; R.: Abfluss eines Sumpfgeländes: lõke (1), lacke, mnd., F.: nhd. Lache (F.) (1), Sumpf, sumpfige Wiese, kleines seichtes stehendes Gewässer, mit Wasser gefüllte Vertiefung im Wiesengelände, Sumpfwiese, langsam fließendes Gewässer, Seitenarm, Abfluss eines Sumpfgeländes, zur Fischerei nutzbarer Wasserlauf; R.: Abfluss haben: lȫsen (1), læsen, loesen, loysen, lössen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, los werden, frei werden, eilen, eilig sein (V.), Abfluss haben, sich ergießen, los machen, ablösen, öffnen, durch Zahlung lösen, einlösen (kaufen), zu friedlicher Lösung bringen, sich lösen, zu Ende gehen, Stuhlgang haben, abbinden, entbinden, ableiten, frei machen, freiwerden, sich auflösen, erlösen, befreien, entlasten, freistellen, entsetzen, loskaufen, auslösen, veranlassen, zurückkaufen

Abfluss -- Abfluss eines Brunnens: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

Abfluss: suohe, mhd., F.: nhd. Abfluss

Abfluss: grõve (1), mnd., M.: nhd. Graben (M.), Kanal, Flussbett, Befestigungsgraben, Abfluss, Grenzgraben, Entwässerungsgraben, Grube, Grabenrand

Abfluss: aflÐidinge* (1), aflÐdinge, mnd., F.: nhd. »Ableitung«, Abfluss, Abzugskanal; afvlæt, avlæte, afflut, mnd., M.: nhd. Abfluss; drÆve (1), mnd., F.: nhd. Gosse, Abfluss

Abfluss (bei Ebbe): aflæp, mnd., M.: nhd. »Ablauf«, Abfluss (bei Ebbe)

Abfluss: aberuns?, mhd., st. F., st. M.: nhd. Abfluss; aberunse?, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Abfluss

Abfluss: næch, mhd., st. M.: nhd. Röhre, Wasserröhre, Abfluss; R.: Abfluss bauen: nüeschen 1, mhd., sw. V.: nhd. »nüschen«, Abfluss bauen, Abflussrinne bauen

Abflusses -- Teil eines Abflusses: rennenblat, rönnenblat, mnd., N.: nhd. »Rinnenblatt«, Teil eines Abflusses

Abflussgraben: lȫse (2), læse, mnd., F.: nhd. Abflussgraben, Sielgraben; mõre, mõr, mare, maer, mnd., F.: nhd. Wassergraben (fries.), Abflussgraben, Abzugskanal

Abflussgraben -- Zuflussgraben bzw. Abflussgraben für den Betrieb einer Metallhütte: hüttegrõve, mnd., M.: nhd. »Hüttengraben« (M.), Zuflussgraben bzw. Abflussgraben für den Betrieb einer Metallhütte

Abflussgraben: vlætrenne, vlætrinne, vloetrenne, vloitrenne, vloutrenne, vlutrenne, mnd., F.: nhd. künstlicher Wasserlauf, steinerne Rinne für eine Wasserleitung, Zulaufrinne, Wasserleitung, Mühlgraben, Abflussgraben

Abflusskanal -- Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen: ælderman, alderman, elderman, mnd., M.: nhd. Ältermann, Vorsteher einer Vereinigung, Obermeister der Kaufleute und Handwerksgilden, Sprecher der unorganisierten Bürgerschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen, Stadtverordneter, Bürgermeister in Berlin-Köln?, Vorsteher einer kirchlichen Einrichtung, Kirchenältester, Leiter (M.) einer geistlichen Bruderschaft oder eines Spitals

Abflusskanal: gæte (2), gȫte, gõte, mnd., F.: nhd. Gosse, Traufrinne (aus Holz oder Stein), Dachtraufe, Dachrinne, Abflussrinne, Renne, Abflusskanal
Abflussrinne: veltrenne, veltrönne, veltröne, mnd., F.: nhd. Wasserrinne im Feld, Wasserrinne vor der Stadt, Abflussrinne, abfließendes Wasser

Abflussrinne: gæte (2), gȫte, gõte, mnd., F.: nhd. Gosse, Traufrinne (aus Holz oder Stein), Dachtraufe, Dachrinne, Abflussrinne, Renne, Abflusskanal
Abflussrinne: renne, rinne, rönne, rünne, ronne, mnd., F.: nhd. Rinne, Mühlgerinne, Zulauf für das Mühlrad, Abflussrinne, Dachrinne, Regenrinne, Tränke, Röhre, Wasserleitung, Wasserrohr, Dachtraufe, Gosse, Rinnstein, Harnröhre; schært, mnd., M., N.: nhd. Scheidewand, Fach, Abteilung, Sperre, Heck?, Graben (M.), Abflussrinne, Rinnstein?; schotrenne, schotrönne, stætrenne, mnd., F.: nhd. Dachrinne, Abflussrinne, Wasserleitung aus Bohlen (?) mit Verschluss (?), Kehlrinne am Zusammenstoß zweier Dächer, Kehlrinne am Schornstein; R.: Abflussrinne auf der Straße: rennestÐn*, renstÐn, renstein, rennenstÐn, rönstÐn, rönnestÐn, rünstÐn, ronstÐn, mnd., M.: nhd. Rinnstein, Abflussrinne auf der Straße, Straßengosse, Wegefläche neben der Abflussrinne auf der Straße; R.: Wegefläche neben der Abflussrinne auf der Straße: rennestÐn*, renstÐn, renstein, rennenstÐn, rönstÐn, rönnestÐn, rünstÐn, ronstÐn, mnd., M.: nhd. Rinnstein, Abflussrinne auf der Straße, Straßengosse, Wegefläche neben der Abflussrinne auf der Straße

Abflussrinne -- Abflussrinne bauen: nüeschen 1, mhd., sw. V.: nhd. »nüschen«, Abfluss bauen, Abflussrinne bauen

Abflussrohr: afgæte, mnd., F.: nhd. Abflussrohr, Gosse

Abflussrohr: rær (1), roer, roir, roor, rȫr, r²r, rðr, mnd., N.: nhd. Rohr, Schilf, Pfeife aus Schilfrohr, Schreibrohr, Rohrfeder, Röhricht, mit Schilfrohr bestandenes Gelände, länglicher zylindrischer Hohlkörper, Röhre, Wasserleitung, Abflussrohr, Auslass an Gefäßen, Blasrohr, Rohrstock, Zimtrinde?, Schusswaffe mit langem Lauf, Schießrohr, Kanone, Handfeuerwaffe, Muskete, Röhrenknochen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Vorrichtung am Webstuhl, Spule (Bedeutung örtlich beschränkt), Röhrchen als aufgenähter Kleiderschmuck (Bedeutung örtlich beschränkt); rȫre, mnd., st. N., sw. F.?: nhd. Röhre, Rohr, röhrenförmiger Pflanzenhalm, Luftröhre (Bedeutung örtlich beschränkt), Speiseröhre (Bedeutung örtlich beschränkt), länglicher zylindrischer Hohlkörper, Wasserleitung, Abflussrohr, Auslass an Gefäßen, Teil einer Zungenpfeife an der Orgel (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Einfüllrohr, Leuchterarm, Trinkgefäß (Bedeutung örtlich beschränkt), Schankgefäß (Bedeutung örtlich beschränkt), Schusswaffe mit langem Lauf; snðsse, mnd., F.: nhd. Kloake, Abflussrohr

Abflussröhre: sichte (3), mnd., F.: nhd. Niederung, moorige Stelle, Abwasser, Jauche, Abflussröhre, Riole

Abfolge -- zur Abfolge berechtigter Abkömmling: erveblæt, erfblæt, mnd., N.: nhd. Blutserbe, zur Abfolge berechtigter Abkömmling

Abfolge: rat (2), mnd., F.: nhd. Reihe, Reihenfolge, Abfolge, Textfolge, Zeile; schÐre (4), schere, mnd., F.: nhd. Zuteilung, Ordnung, Abfolge, Abteilung, Kette, Garn; R.: Abfolge bestimmter Zeiteinheiten: schicht (1), schichte, mnd., F., N.: nhd. »Schicht«, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung von Menschen, Gruppe, Partei, Lage mehrerer übereinander oder nebeneinander liegender Dinge (besonders Mauersteine), Steinschicht, Ordnung, ordnungsmäßige Teilung, Beute (F.) (1), bestimmte Zahl Beschäftigter, Abfolge bestimmter Zeiteinheiten, nach Stunden gemessene Arbeitszeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Ereignis, Begebenheit, Vorfall, Tat, Handlung, Zufall, strafwürdige Tat, Streifzug, Kriegszug, Aufruhr, Aufstand; R.: geordnete Abfolge: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid; rÐge, reige, reghe, rÐ, mnd., F.: nhd. Reihe, durch Nebeneinanderreihung oder Hintereinanderreihung gebildete Linie, Gebäudezeile, Häuserzeile, Reihe von festen Verkaufsständen, Zeile in einem Schriftwerk, Spalte in einem Schriftwerk, Stück Land, Ackerstück bestimmter Größe, geordnete Abfolge, Reihenfolge, Nacheinander, bestimmtes Zählmaß; rÆge (1), rigge, mnd., F.: nhd. durch Reihung gebildete Linie, Reihe, Gebäudezeile, Häuserzeile, Seite in einem Gebäude, Scheune, Bohlenwand, Plankenzaun zur Uferbefestigung, Zeile in einem Schriftwerk, Stück Land, Ackerstück, geordnete Abfolge, Reihenfolge; R.: vorgeschriebene Abfolge: rÐgule, regule, rÐgul, rÐgele, regele, rÐgel, regle, mnd., F.: nhd. »Regel«, Verhaltensnorm, festgelegte Verfahrensweise, vorgeschriebene Abfolge, Ordnung, Vorschrift, Handlungsvorgabe, Richtschnur, Regelwerk eines geistlichen Ordens, Ordensregel, Klosterregel, Lehrsatz, Lehrmeinung, Gesetzmäßigkeit, Rechenverfahren, geordnetes schriftliches Verzeichnis, Regelsammlung

Abfolge -- rhythmische Abfolge von Tönen: tact, mnd., M.: nhd. Takt, rhythmische Abfolge von Tönen

abfordern: abeeischen, abe eischen, mhd., sw. V.: nhd. »abheischen«, abfordern, die Herausgabe fordern; abeervrÆen, abervrÆen, abe ervrÆen, abeerfrÆen*, aberfrÆen*, mhd., sw. V.: nhd. erwerben, abfordern; R.: deutend abfordern: abebediuten, abe bediuten, mhd., sw. V.: nhd. deutend abfordern; R.: Erbanteil abfordern: bðteilen, mhd., sw. V.: nhd. »buteilen«, Erbanteil geben, mit Erbanteil belasten, Erbanteil abfordern; R.: erfolgreich abfordern: aneerdringen*, anerdringen, ane erdringen, mhd., st. V.: nhd. erfolgreich abfordern, durch Drängen erzwingen

abfordern: ahd. giwaltbiotæn* 1, abfordern: ahd. giwaltbiotæn* 1

abfordern: afries. ofâskia 2, abfordern: afries. ofâskia 2

abfordern: afermõnen, afermanen, mnd., sw. V.: nhd. abmahnen, abfordern, abnötigen; afÐschen, afeischen, mnd., sw. V.: nhd. »abheischen«, abfordern, fordern von jemandem, fortheischen, Abgang befehlen, Auslieferung und Übergabe verlangen; afmõnen, õvemõnen, mnd., sw. V.: nhd. abmahnen, einfordern, abfordern, abverlangen, durch Mahnen eine Leistung erlangen; afvȫrmõnen, mnd., sw. V.: nhd. abfordern, abverlangen; R.: einen Hörigen abfordern: afbæsmen, afbusemen, mnd., sw. V.: nhd. einen Hörigen abfordern, beanspruchen, aus der Zugehörigkeit zur Familie entfernen, Leibeigene aus der Hörigkeit herausnehmen

abfordern«: abevorderen*, abvordern, abeforderen*, abforderen*, abevordern*, abe vordern, mhd., sw. V.: nhd. »abfordern«, zurückfordern, zurückverlangen

abfordern«: afvȫrderen***, mnd., sw. V.: nhd. »abfordern«, absagen

Abforderung: anevȫrderinge*, anvȫrderinge, mnd., F.: nhd. »Anforderung«, Forderung, Mahnung, Aufforderung, Abforderung, Verlangen, Antrag
Abforderung -- Abforderung einer Partei oder Sache aus der Zuständigkeit eines Gerichts: abeeischunge, mhd., st. F.: nhd. »Abheischung«, Abforderung einer Partei oder Sache aus der Zuständigkeit eines Gerichts

Abforderung«: afvȫrderinge***, mnd., F.: nhd. »Abforderung«, Absage, Ablehnung

abformen«: abeformen*, abe formen, mhd., sw. V.: nhd. »abformen«, Form nachbilden

abfragen: überhãren (1), uberhãren, mhd., sw. V.: nhd. aufsaugen lassen, lesen lassen, befragen, verhören, nicht hören, nicht hören auf, überhören, nicht beachten, missachten, abfragen, nicht befolgen

abfragen: vorhȫren (1), vorhoren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, vernehmen, wahrnehmen, erhören, umhören, umhorchen, erkunden, anfragen, erfragen, erforschen, nachprüfen, untersuchen, nachforschen, gerichtlich verhören, peinlich verhören, abhören, foltern, abfragen, Lektion aufsagen lassen, nicht hören, überhören, missachten, gehören, gebühren

Abfragen: überhãren (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Befragen, Verhören, Nicht-Hören, Überhören, Nichtbeachten, Missachten, Abfragen, Nicht-Befolgen

abfragen«: afvrõgen, mnd., sw. V.: nhd. »abfragen«, erfragen, von jemand etwas erfragen, durch Fragen aus jemandem herausholen

Abfragung: vorhȫringe, vorhoringe, mnd., F., N.: nhd. Anhörung, mündliche Untersuchung, Erkundung, Vernehmung, Verhör, Überhörung, Abfragung, Prüfung, Erhörung

Abfragung«: afvrõginge, mnd., F.: nhd. »Abfragung«, Verhör

abfreien: afvrÆen, mnd., sw. V.: nhd. abfreien, wegheiraten unter Nichtannahme des früheren Verlöbnisses

abfremden«: abevremeden*, abevremden, abefremeden*, abe vremden, mhd., sw. V.: nhd. »abfremden«, sich entfernen, abweichen (V.) (2), sich abwenden

abfressen: afõsen, mnd., sw. V.: nhd. abfressen, ausschimpfen, heruntermachen, rupfen, um sein Gut bringen (?). die Ehre nehmen; afÐten, mnd., st. V.: nhd. abessen, abfressen; afvrÐten, mnd., V.: nhd. abfressen; begnõgen, beknõgen, mnd., sw. V.: nhd. benagen, anfressen, abfressen; benõgen, begnõgen, mnd., sw. V.: nhd. »benagen«, abnagen, abfressen, anfressen

abfressen: abeezzen, abe ezzen, mhd., st. V.: nhd. »abessen«, essen, abfressen, wegfressen, besänftigen; abegevrezzen*, abegefrezzen*, abe gevrezzen, mhd., st. V.: nhd. abfressen

abfressen: ahd. bignagan* 8?; zeisan* 10; zwigæn* 3; zwÆæn* 1; firezzen* 11; gibÆzan* 3, abfressen: ahd. bignagan* 8?; zeisan* 10; zwigæn* 3; zwÆæn* 1; firezzen* 11; gibÆzan* 3

abfressen: veretzen, vretzen, feretzen*, fretzen*, mhd., sw. V.: nhd. fressen machen, fressen lassen, abweiden, abfressen, füttern, verfüttern, mit den Zähnen packen lassen, mit dem Schnabel packen lassen, mit Windhunden jagen, mit Jagdvögeln jagen, beißen, zerfleischen

abfressen«: abeveretzen, abevretzen, abvretzen, abeferetzen*, abefretzen*, abfretzen*, abe vretzen, mhd., sw. V.: nhd. »abfressen«, abweiden; abeverezzen*, abevrezzen*, abe vrezzen, abeferezzen*, abefrezzen*, mhd., st. V.: nhd. »abfressen«, wegfressen

abfristen: affersten, mnd., V.: nhd. abfristen, gebührende Frist gewähren?, in bestimmter Frist etwas abtun

abfudern«: afvæderen (2), afvuderen, mnd., sw. V.: nhd. »abfudern«, Getreide in Fudern fortführen

Abfuhr: afvære, mnd., F.: nhd. Abfuhr, Abfahrt, Ausfuhr; R.: Abfuhr von Brettern: dÐlenvȫre, mnd., F.: nhd. Abfuhr von Brettern, Bretterfuhre, Bretterabfuhr; R.: Dreckkarren zur Abfuhr des Unrats: drekkõre, drekkõren, drekkarre, mnd., M.: nhd. Dreckwagen, Dreckkarre, Dreckkarren zur Abfuhr des Unrats; R.: Geld für die Abfuhr des Unrats: drekkõrengelt, mnd., Sb.: nhd. Geld für die Abfuhr des Unrats; R.: Lohn für die Abfuhr des Unrats in der Stadt: drekgelt, mnd., N.: nhd. Lohn für die Abfuhr des Unrats in der Stadt, von den Bürgern zu entrichtende Zahlung für die Entsorgung des Unrats; drekschillinc, mnd., M.: nhd. Lohn für die Abfuhr des Unrats in der Stadt, von den Bürgern entrichtete Zahlung für die Entsorgung des Unrats

Abfuhr -- zur Abfuhr bereites Erz: værstÐn (1), mnd., M.: nhd. zur Abfuhr bereites Erz?

abführen: abeleiten, ableiten, abe leiten, mhd., sw. V.: nhd. »ableiten«, etwas als Lehngut aufgeben, abwehren, ablenken, abführen, eindämmen, von der Klage abhalten, beiseite nehmen; abevüeren*, abvüeren, abefüeren*, abfüeren*, abe vüeren, mhd., sw. V.: nhd. abführen, wegbringen, wegnehmen, fortschaffen, abreißen, abtrennen

abführen: vorgelÐiden, vorgelieden, mnd., sw. V.: nhd. abführen, wegführen, geleiten, freies Geleit geben; R.: vom rechten Weg abführen: vortocken, mnd., sw. V.: nhd. foppen, zum Besten haben, verlocken, verleiten, vom rechten Weg abführen, irreführen, verführen; R.: vom rechten Wege abführen: ümmevȫren, ummevoren, mnd.?, sw. V.: nhd. vom rechten Wege abführen, verleiten, täuschen; vorlÐden (1), vorleiden, vorleyden, mnd., sw. V.: nhd. einen falschen Weg führen, in die Irre leiten, vom rechten Wege abführen, irreführen, missleiten, verleiten, verführen, abführen (Bedeutung örtlich beschränkt [westfälisch]), gewaltsam wegführen (Bedeutung örtlich beschränkt [westfälisch]), hinunter stoßen (Bedeutung örtlich beschränkt [westfälisch]), Geleitgeld erlegen für (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Zehnten abführen: tÐgeden, tÐgen, teynden, tÐnden, tÆenden, mnd., sw. V.: nhd. zehnten, mit dem Zehnten belegen, Zehnten einnehmen, Zehnten abführen, Zehnten bezahlen

abführen: afvȫren, mnd., sw. V.: nhd. abführen, vorziehen, abfahren, fortschaffen, ausführen, ablenken

abführen: zöumen, zoumen, mhd., sw. V.: nhd. zäumen, aufzäumen, zügeln, am Zaum ergreifen, am Zügel führen, am Zügel führen vor, abführen, wegführen, Zaum anlegen, im Zaum halten, mit dem Zaum lenken, reiten auf

abführen (Bedeutung örtlich beschränkt [westfälisch]): vorlÐden (1), vorleiden, vorleyden, mnd., sw. V.: nhd. einen falschen Weg führen, in die Irre leiten, vom rechten Wege abführen, irreführen, missleiten, verleiten, verführen, abführen (Bedeutung örtlich beschränkt [westfälisch]), gewaltsam wegführen (Bedeutung örtlich beschränkt [westfälisch]), hinunter stoßen (Bedeutung örtlich beschränkt [westfälisch]), Geleitgeld erlegen für (Bedeutung örtlich beschränkt)

abführen: ae. sincan, abführen: ae. sincan

abführen: laxÐren, laxÆren, mnd., sw. V.: nhd. abführen; æpen (4), ȫpen, open, mnd., sw. V.: nhd. öffnen, aufschließen, freimachen, abführen, aufmachen, eröffnen, mitteilen, Beschlagnahme aufheben, Testament eröffnen, erklären, verständlich machen enthüllen, rechtlich freigeben; ȫpenen, æpenen, õpenen, æpenen, öppenen, uppenen, mnd., sw. V.: nhd. öffnen, aufschließen, freimachen, abführen, aufmachen, eröffnen, mitteilen, Beschlagnahme aufheben, Testament eröffnen, erklären, verständlich machen enthüllen, rechtlich freigeben; pðrgÐren, pðrgÐrn, pðrgÆren, pðrigÐren, mnd., sw. V.: nhd. »purgieren«, befreien, reinigen, läutern, klären, abführen, abortative Wirkung entfalten, rechtfertigen, entlasten

abführen: ahd. abaleiten* 1; intleiten* 1, abführen: ahd. abaleiten* 1; intleiten* 1

abführen: übervüeren, überfüeren*, über vüeren, mhd., sw. V.: nhd. überführen, anführen, betrügen, übersetzen (V.) (1), hinüberführen, abführen; ðzvüeren (1), ðz vüeren, ðzfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »ausführen«, führen, anführen, hinausbringen, hinausführen, wegführen, wegführen in, abführen, entführen, mit sich führen, tragen, gefangen nehmen, zu einem Verbrechen anführen

abführen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

abführend: ae. scitol, abführend: ae. scitol

Abführmittel: rȫredrank, rȫrdrank, rærdrank, mnd., M.: nhd. »Rührtrank«, Abführmittel, Abführungsmittel, Laxativ; sǖveringe, suveringe, süferinge, mnd., F.: nhd. Säuberung, Reinigung von Gewässern, Reinigung von Sünden, Aushub gereinigter Gewässer, Baggerschlamm, Kleie und Spreu als Mühlenabfall zur Säuberung, Abführmittel, Purgierung, Purgiermittel

Abführmittel: laxatif, mnd., N.: nhd. Abführmittel; laxÐringe, mnd., F.: nhd. Abführmittel; lȫsinge, lösinge, læsinge, mnd., F.: nhd. Lösung, Freimachung, Loslösung, Freilassung, Freisprechen, Öffnung, Befreiung, Absolution, Entsatz, Einlösung verpfändeter Gegenstände, Preis für eine Ablösung, Wiedereinlösung eines verkauften Gutes, Recht des Wiederkaufes, Durchgang, Zufahrt, Verkauf, Absatz, Reinigung, Abführmittel; pðrgõtie, pðrgõcie, pðrgancie, pÐrgõcie, mnd., F.: nhd. »Purgation«, Reinigung, Reinigungsmittel, Abführmittel, Purgativ, Rechtfertigung, Entschuldigung, Entlastung; R.: mit Essig hergestelltes Abführmittel als Bestandteil von Arzeneimitteln: oxilaxõtÆf, mnd., Sb.: nhd. mit Essig hergestelltes Abführmittel als Bestandteil von Arzeneimitteln

Abführmittel -- ein Abführmittel: buzina, mhd., Sb.: nhd. ein Abführmittel

abführt -- Fuhrmann der den Kot und Dreck abführt: drekvȫrÏre*, drekvȫrer, mnd., M.: nhd. Fuhrmann der den Kot und Dreck abführt
Abführung -- Abführung fremden Kornes vom Feld ohne vorherige gerichtliche Sperrung: ackerræf, mnd., M.: nhd. »Ackerraub«, Abführung fremden Kornes vom Feld ohne vorherige gerichtliche Sperrung

Abführung: rȫringe (2), rȫrunge, rȫrinc, mnd., F.: nhd. »Rührung«, Bewegung, Verdauung, Abführung, Berührung, Schlaganfall, Zuständigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt)
Abführung«: abevüerunge, abefüerunge*, mhd., st. F.: nhd. »Abführung«, Abtransport

Abführungsmittel: rȫredrank, rȫrdrank, rærdrank, mnd., M.: nhd. »Rührtrank«, Abführmittel, Abführungsmittel, Laxativ
abfüllen: võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen

abfüllen: afvüllen, mnd., sw. V.: nhd. abfüllen

Abfüllen: vüllinge, vullinge, mnd., F.: nhd. Füllung, Anfüllung, Füllen (N.) (2), Tätigkeit des Füllens, Vorgang des Füllens, Einfüllen, Ausfüllen, Abfüllen, abgefülltes Probebier, übermäßige Anfüllung, Überfüllung, Erfüllung, Ausführung, Mauerfüllung, ausfüllendes oder verkleidendes Mauerwerk zwischen tragenden Gebäudeteilen, Füllung einer Speise (Bedeutung jünger)

abfüttern: væderen (2), fæderen, voderen, vædern, voyderen, vouderen, mnd., sw. V.: nhd. Vieh füttern (1), füttern (1), mit Futter (N.) (1) versehen (V.), abfüttern, in Pflege nehmen, mit Nahrung für Mensch und Tier versehen (V.), verfüttern, als Futter (N.) (1) geben, ernähren

abfüttern -- schön abfüttern: durchfurrieren, mhd., sw. V.: nhd. schön füttern, schön abfüttern, reich unterfüttern

Abfütterung: vrettige, mnd., F.: nhd. Abweidung, Weidenutzung, schädigendes Abweiden, Verfütterung, Abfütterung, Fraß, Beute (Bedeutung örtlich beschränkt); vrettinge, vretinge, vorettinge*, mnd., F.: nhd. Abweidung, Weidenutzung, schädigendes Abweiden, Verfütterung, Abfütterung, Fraß, Beute (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abgabe -- kleine Abgabe der Schüler zur Erhaltung des Schulgebäudes: venstergelt*, vinstergelt, mnd., N.: nhd. Steuer (F.) auf Fenster, Steuer (F.) auf Ladenfenster, Bezahlung für Fensterbemalung, kleine Abgabe der Schüler zur Erhaltung des Schulgebäudes

Abgabe: germ. *gelstra-; *mætæ; *zins, Abgabe: germ. *gelstra-; *mætæ; *zins

Abgabe: ae. gafol (1); gield; mæt (1); toll; toln, Abgabe: ae. gafol (1); gield; mæt (1); toll; toln

Abgabe -- kirchliche Abgabe zu den vier Hauptfesttagen des Jahres: vÐrhæchtÆdespenninc, mnd., M.: nhd. kirchliche Abgabe zu den vier Hauptfesttagen des Jahres

Abgabe -- eine Abgabe in Holstein: wandergelt, mnd.?, N.: nhd. »Wandergeld«, eine Abgabe in Holstein

Abgabe -- eine Abgabe von Fischen: ðtwõre*, ðtware, mnd.?, F.: nhd. »Ausware«, eine Abgabe von Fischen?

Abgabe -- eine Abgabe der Weber: wÐvÏreschot*, weverschot, mnd.?, N.: nhd. »Weberschoß«, eine Abgabe der Weber

Abgabe -- durch Abgabe des Laiches dünn werden: vorlÐken, vorleiken, mnd., sw. V.: nhd. durch Abgabe des Laiches dünn werden

Abgabe -- eine Abgabe: vischepennink, mnd., M.: nhd. eine Abgabe, Ablösung für Fischabgabe; vischpenninc, vischpennink, mnd., M.: nhd. eine Abgabe, Ablösung für Fischabgabe

Abgabe -- eine Abgabe von Häusern: võrschot, mnd., M.: nhd. eine Abgabe von Häusern

Abgabe -- im voraus zu zahlende Abgabe: vȫrbÐde (1), mnd., F.: nhd. im voraus zu zahlende Abgabe, Sommersteuer

Abgabe -- Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird: võtelkanne, vatelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird; vÐtelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird

Abgabe -- gegen vertragliche Abgabe verschonen: vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen

Abgabe -- eine städtische Abgabe in Dänemark: winterschat, mnd.?, M.: nhd. »Winterschatz«, eine städtische Abgabe in Dänemark

Abgabe -- festgesetzte Abgabe: taxie, mnd., F.: nhd. »Taxe«, festgesetzte Abgabe, festgesetzte Gebühr

Abgabe durch die der Erbe (M.) die rückfallende Kriegsausrüstung des Erblassers ablöst: vȫrhÐrwÐde, mnd., Sb.: nhd. Abgabe durch die der Erbe (M.) die rückfallende Kriegsausrüstung des Erblassers ablöst

Abgabe für Fischerei mit Waden (F.): wõdegelt, mnd.?, N.: nhd. »Wadegelt«, Abgabe für Fischerei mit Waden (F.); wõdengelt, mnd.?, N.: nhd. »Wadegeld«, Abgabe für Fischerei mit Waden (F.)

Abgabe an den Landesherrn oder die Stadtverwaltung; Zahlung an Stadtschreiber und Ratsboten (Bedeutung örtlich beschränkt): vrænentins, mnd., M.: nhd. Abgabe an den Landesherrn oder die Stadtverwaltung; vræntins, vrænetins, mnd., M.: nhd. Abgabe an den Landesherrn oder die Stadtverwaltung

Abgabe -- regelmäßige Einkunft oder regelmäßige Abgabe: gülte (1), gulde, mhd., st. F.: nhd. Gülte, Schuld, Geldschuld, Zahlung, Bezahlung, regelmäßige Einkunft oder regelmäßige Abgabe, Einkommen, Ertrag, Rente, Zins, Wert, Preis, Geld

Abgabe: tÐgede (1), tÐget, tÐcht, tÐchde, tÐgen, teyede, teyde, tÐde, tegede, mnd., Num. Ord. (subst.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; tÐgende (1), tÐgender, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; teine* (2), teyne, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragssteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; tende, mnd.?, (subst. Num. Ord.=)M.: nhd. zehnte, Zehnte (M.), Zehnt, Abgabe; tol (2), mnd.?, M.: nhd. Zoll (M.) (2), Abgabe; uptins, mnd.?, M., N.: nhd. Zins, Abgabe; vÐgeschat, mnd.?, M.: nhd. Steuer (F.), Abgabe; vȫrbæt, mnd., Sb.: nhd. Zoll, Abgabe; vrÆengelt, mnd., N.: nhd. von Freien zu leistende Abgabe, Abgabe, Gebühr, Freikaufgeld, Ablösungssumme, überschießende Summe (Bedeutung örtlich beschränkt), Überschuss (Bedeutung örtlich beschränkt); vrÆgelt, mnd., N.: nhd. von Freien zu leistende Abgabe, Abgabe, Gebühr, Freikaufgeld, Ablösungssumme, überschießende Summe (Bedeutung örtlich beschränkt), Überschuss (Bedeutung örtlich beschränkt); ? werf*** (5), mnd., N.: nhd. Abgabe?, Zahlung?

Abgabe -- Abgabe an den Vogt: vægetban***, mnd., M.: nhd. Abgabe an den Vogt

Abgabe -- Abgabe an Ferkeln: verkentÐgede, verkenteynde, mnd., M.: nhd. »Ferkelzehnt«, Abgabe an Ferkeln

Abgabe -- Abgabe an den Patron: vorbiddegelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddeles*, vorbiddels, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelesgelt*, vorbiddelsgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbundegelt, mnd., Sb.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes

Abgabe von jeder Hufe an den Landesherren (auf Martini fällig): winterbÐde, mnd.?, F.: nhd. Abgabe von jeder Hufe an den Landesherren (auf Martini fällig)

Abgabe -- Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien: tÐgede (1), tÐget, tÐcht, tÐchde, tÐgen, teyede, teyde, tÐde, tegede, mnd., Num. Ord. (subst.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; tÐgende (1), tÐgender, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; teine* (2), teyne, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragssteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst

Abgabe: wõtschar, mhd., st. F.: nhd. »Watschar«, Zerreißen der Kleider, Schneiderei, abgabenpflichtiges Gut, Abgabe; wisæde, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Geschenk, Abgabe, Abgabe in Naturalien, Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn; wÆsæt, wÆsõt, wÆset, wÆsæde, wÆsãde, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Geschenk, Abgabe; wÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Weisung, Anweisung, Anleitung, Offenbarung, Ausweis, Inhalt, Leitung, Führung, Einweisung auf ein rechtlich Zugesprochenes oder Lehnsgut, Beweisführung, Rechtsverweisung, Besuch, Heimsuchung, Abgabe, Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn; wizzæt, wizæt, wizæd, mhd., st. M., st. N.: nhd. Gnadengabe, Gesetz, Sakrament, heiliges Abendmahl, Abgabe, Naturalienleistung; zins, cins, tzins, sons, mhd., st. M.: nhd. Abgabe, Steuer (F.), Tribut, Zahlung, Sold, Lohn, Gabe, Ertrag, Gewinn, Zins; zinsgelt, mhd., st. N.: nhd. Zinsgeld, Zins, Abgabe; zinsguot, mhd., st. N.: nhd. »Zinsgut«, zinspflichtiges Gut, abgabenpflichtiges Gut, was als Zins gegeben wird, Abgabe; zinsval, zinsfal*, mhd., st. M.: nhd. Zins, Abgabe; zol (3), mhd., st. M., st. N.: nhd. Zoll (M.) (2) (als Abgabe), Abgabe, Pfand, Gabe, Zollamt, Zollstelle; zuoval, zðval, zuofal*, zðfal*, mhd., st. M.: nhd. Zufall, Veränderlichkeit, Wandel, Veränderung, Ereignis, Einfluss, Zuteilwerden, Abgabe, Einnahme, Nebeneinkünfte, Beifall, Zustimmung, Anschluss, bei Stimmengleichheit die Majorität bewirkende Stimme des Obmanns, Anfall, Angriff; R.: Abgabe an den Gutsherrn oder Zinsherrn beim Abzug von einem Gut bei der Veräußerung eines Gutes: wegelãse, mhd., st. F.: nhd. »Weglöse«, Abgabe an den Gutsherrn oder Zinsherrn beim Abzug von einem Gut bei der Veräußerung eines Gutes; R.: Abgabe an Ziegeln: ziegelstiure, mhd., st. F.: nhd. »Ziegelsteuer«, Abgabe an Ziegeln; R.: Abgabe anstatt des Wachdienstes: wahte (1), mhd., st. F.: nhd. Wachen (N.), Wachsein, Wacht, Wache, Nachtwache, Wachdienst, Bewachung, Ort wo gewacht wird, Abgabe anstatt des Wachdienstes; R.: Abgabe anstatt des Wachtdienstes: wahtpfenninc*, wahtphennic, mhd., st. M.: nhd. »Wachtpfennig«, Abgabe für Bewachung, Abgabe anstatt des Wachtdienstes; R.: Abgabe anstatt des Wachtdienstes geben: wahten, mhd., sw. V.: nhd. »wachten«, wachen, Wache halten, Abgabe anstatt des Wachtdienstes geben; R.: Abgabe beim Antritt eines Besitzes: zuoganc, zðganc, mhd., st. M.: nhd. Zugang, Zutritt, Eingang, Näherkommen, Herankunft, Waffengang, Abgabe beim Antritt eines Besitzes, Sonnenuntergang; R.: Abgabe des Brautgabeinhabers: widemgelt, mhd., st. N.: nhd. »Wittumgeld«, Abgabe des Brautgabeinhabers; R.: Abgabe für Bewachung: wahtgelt, mhd., st. N.: nhd. »Wachtgeld«, Abgabe für Bewachung; wahtpfenninc*, wahtphennic, mhd., st. M.: nhd. »Wachtpfennig«, Abgabe für Bewachung, Abgabe anstatt des Wachtdienstes; R.: Abgabe für das Nutzungsrecht: waltreht, mhd., st. N.: nhd. »Waldrecht«, Recht der Waldbenutzung, Abgabe für das Nutzungsrecht; R.: Abgabe für den Unterhalt von Wächtern: wehtÏrepfenninc* 1, wehterphenninc, mhd., st. M.: nhd. Wächterpfennig, Abgabe für den Unterhalt von Wächtern; R.: Abgabe für die Erlaubnis zur Waldrodung: waltgelt, mhd., st. N.: nhd. »Waldgeld«, Abgabe für die Erlaubnis zur Waldrodung; R.: Abgabe für die Nutzung eines herrschaftlichen Waldgebietes: waltgemerke 1, mhd., st. N.: nhd. Waldgemarkung, Abgabe für die Nutzung eines herrschaftlichen Waldgebietes; R.: Abgabe für Fuhrwerk: wagenleite, mhd., st. F.: nhd. »Wagenleite«, Abgabe für Fuhrwerk; R.: Abgabe für Gewässernutzung: wazzerzol, mhd., st. M.: nhd. Wasserzoll, Fährzoll, Abgabe für Gewässernutzung; R.: Abgabe für Weinschankgerechtsame: wÆnban, mhd., st. M.: nhd. »Weinbann«, Weinschankgerechtsame, Abgabe für Weinschankgerechtsame, Recht zum Weinverkauf; R.: Abgabe in Form von Wein: wÆngelt, mhd., st. N.: nhd. »Weingeld«, Weingülte, Weinzehnt, Abgabe in Form von Wein; wÆngülte, mhd., F.: nhd. »Weingülte«, Weinzehnt, Weinzins, Abgabe in Form von Wein; wÆnzehende, wÆnzehent, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Weinzehnt, Abgabe in Form von Wein; wÆsætsoum 1 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Abgabe in Form von Wein; R.: Abgabe in Naturalien: wisæde, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Geschenk, Abgabe, Abgabe in Naturalien, Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn; R.: Abgabe in Wein von einem Kauf: wÆnkouf, mhd., st. M.: nhd. Weinkauf, Weinpreis, Leitkauf, Gelöbnistrunk beim Abschluss eines Handels, Abgabe in Wein von einem Kauf; R.: Abgabe von urbar gemachtem Geld: wüestgelt, mhd., st. N.: nhd. Abgabe von urbar gemachtem Geld; R.: Abgabe von Wein: wÆnpfenninc*, wÆnphenninc, mhd., st. M.: nhd. Weinpfennig, Abgabe von Wein, Weinsteuer; R.: Abgabe von Weingärten: wÆngartstiure, mhd., st. F.: nhd. »Weingartsteuer«, Abgabe von Weingärten; R.: Abgabe von Wiesen und Grundstücken: wisegelt, mhd., st. N.: nhd. »Wiesengeld«, Abgabe von Wiesen und Grundstücken; R.: Abgabe von Zinslehen: zinspfenninc*, zinsphenninc, mhd., st. M.: nhd. »Zinspfennig«, Zinsgeld, eine Geldabgabe, Abgabe von Zinslehen; R.: Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn: wisæde, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Geschenk, Abgabe, Abgabe in Naturalien, Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn; R.: Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn: wÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Weisung, Anweisung, Anleitung, Offenbarung, Ausweis, Inhalt, Leitung, Führung, Einweisung auf ein rechtlich Zugesprochenes oder Lehnsgut, Beweisführung, Rechtsverweisung, Besuch, Heimsuchung, Abgabe, Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn; R.: Schinken als Abgabe: zinsbache, mhd., sw. M.: nhd. Schinken als Abgabe; R.: wöchentliche Abgabe: wochengelt, mhd., st. N.: nhd. »Wochengeld«, wöchentliche Abgabe, Wochenzins; R.: zur Abgabe von Zins in Form von Wachs verpflichtet: wahszinsic 4, mhd., Adj.: nhd. wachszinspflichtig, zur Abgabe von Zins in Form von Wachs verpflichtet

Abgabe: lÆpbete, mhd., st. F.: nhd. »Leibbede«, Abgabe; læsunge, lãsunge, mhd., st. F.: nhd. »Losung«, Losmachung, Öffnung, Erlösung, Befreiung, Rettung, Lösegeld, Auslösung, Auslösung von verpfändetem belastetem Gut, Freikauf, Freikauf von Leibeigenen, Abgabe, Steuer (F.), Auslösung mit Geld, gelöstes Geld, Geldeinnahme, Steuererhebung, Vermögensabgabe, Näherkauf, Einlösungsrecht; pfaht*, phaht, pfahte, phõt, phahte, phaht, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Pfacht«, Abgabe, Pacht, Recht, Gesetz, Gesetzesrang, Stand, Abgabe von einem Zinsgut; pflõge (1), phlõge, plõge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Pflage«, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung; pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung; pflegede*, phlegede, mhd., st. F.: nhd. Amt, Amtsbezirk, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung; pflegnisse*, phlegnisse, pflegenisse*, phlegenisse, mhd., st. F.: nhd. »Pflegnis«, Pflege, Aufsicht, Amtsbefugnis, Amtsausübung, Pflegeamt, Vormundschaft, Leistung, Abgabe; pflegnust* 20, phlegnust, mhd., st. F.: nhd. Pflege, Aufsicht, Amtsbefugnis, Amtsausübung, Pflegeamt, Vormundschaft, Leistung, Abgabe; R.: Abgabe an den Münzrechtinhaber zur Vergütung der Prägekosten: münzgelt, mhd., st. N.: nhd. »Münzgeld«, Abgabe an den Münzrechtinhaber zur Vergütung der Prägekosten, Abgabe von Waren die in die Stadt gebracht werden; R.: Abgabe dafür: lantreht, mhd., st. N.: nhd. Landrecht, in einem Land oder Herrschaftsgebiet geltendes Recht, Recht eines Landes im Gegensatz zum Recht anderer Länder und zum geistlichen Recht und Lehenrecht und Stadtrecht, was nach Landrecht Recht des Einzelnen ist, Landesrecht, Gericht (N.) (1), Prozess und Urteil nach Landrecht, Recht auf Grund und Boden, Abgabe dafür, Rechtsordnung, Besitzrecht, Bevölkerung; R.: Abgabe für den Schutz eines Höheren dessen Schützling man ist: muntschaz, mhd., st. M.: nhd. »Muntschatz«, Abgabe für den Schutz eines Höheren dessen Schützling man ist, Loskauf von der Vormundschaft; R.: Abgabe in Form von Nüssen: nüzzegelt 3, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Nüssegeld«, Abgabe in Form von Nüssen; R.: Abgabe von einem Stück Land oder Anteil am Gemeindeland: lantteil 1, mhd., st. M.: nhd. Abgabe von einem Stück Land oder Anteil am Gemeindeland; R.: Abgabe von einem Zinsgut: pfaht*, phaht, pfahte, phõt, phahte, phaht, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Pfacht«, Abgabe, Pacht, Recht, Gesetz, Gesetzesrang, Stand, Abgabe von einem Zinsgut; pfahte*, phahte, mhd., st. F.: nhd. »Pfacht«, Recht, Gesetz, Gesetzesrang, Stand, Abgabe von einem Zinsgut, Pacht; R.: Abgabe von Waren die in die Stadt gebracht werden: münzgelt, mhd., st. N.: nhd. »Münzgeld«, Abgabe an den Münzrechtinhaber zur Vergütung der Prägekosten, Abgabe von Waren die in die Stadt gebracht werden; R.: an den Grundherrn oder Landesherrn zu leistende Abgabe: marcdienest, mhd., st. M., st. N.: nhd. Markdienst, an den Grundherrn oder Landesherrn zu leistende Abgabe; R.: auf Grundstücken haftende Abgabe: mÐdeme, mhd., M.: nhd. auf Grundstücken haftende Abgabe, ursprünglich wohl die Abgabe der siebenten Garbe; R.: aus dem Gut eines Klosters zu zahlende Abgabe: opferpfenninc*, opferphenninc, mhd., st. M.: nhd. Opferpfennig, aus dem Gut eines Klosters zu zahlende Abgabe; R.: außerordentliche Abgabe: nætbete, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Zwangsabgabe, außerordentliche Abgabe; R.: Entgelt für das Lesen einer Messe oder zu einem bestimmten Fest fällige Abgabe: messegelt 2 und häufiger?, mhd., st. N.: nhd. Messegeld, Entgelt für das Lesen einer Messe oder zu einem bestimmten Fest fällige Abgabe, Marktgeld; R.: in Pferdefutter bestehende Abgabe: marcvuoter*, marcfuoter*, mhd., st. N.: nhd. »Marchfutter«, Pferdefutter, in Pferdefutter bestehende Abgabe; R.: kleinste Abgabe für ein Schutzverhältnis: muntscherpf, mhd., st. N.: nhd. »Muntscherf«, kleinste Abgabe für ein Schutzverhältnis; R.: Schwein als Abgabe von einer Mühle: mülswÆn 2, mhd., st. N.: nhd. »Mühlschwein«, Schwein als Abgabe von einer Mühle; R.: ursprünglich wohl die Abgabe der siebenten Garbe: mÐdeme, mhd., M.: nhd. auf Grundstücken haftende Abgabe, ursprünglich wohl die Abgabe der siebenten Garbe; R.: Zehnt als Abgabe von neu gewonnenem Rodungsland: niuweriutzehent 1, mhd., st. M.: nhd. »Neureutzehnt«, Neubruchzehnt, Zehnt als Abgabe von neu gewonnenem Rodungsland

Abgabe: anger (4), enger, mhd., st. F., st. M.: nhd. Fron, Zins, Abgabe, beladenener Bauernwagen; atz, atze, mhd., st. M.: nhd. »Atz«, Speise, Verköstigung, Verpflegung, Futter (N.) (1), Gras, Abgabe; beren* (3), bern, mhd., st. F.: nhd. Abgabe, Steuer (F.), Landessteuer; beschatzunge, mhd., st. F.: nhd. Kriegssteuer, Steuer (F.), Abgabe, Kontribution, Lösegeld; bete, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Bitte, Ersuchen, Fürsprache, Unterstützung, rechtliche Unterstützung, Wunsch, Befehl, Aufforderung, Antrag, Bede, Abgabe, Geldbuße, Gebot, Gebet, Eingreifen; bðleibe, mhd., st. F.: nhd. Abgabe, Erbanteil; dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit; dienestgelt, dienstgelt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Dienstgeld«, Lohn, Entgelt, Abgabe, Zins; Ðrunge, mhd., st. F.: nhd. Ehrung, Geschenk, Vergünstigung, Abgabe; R.: Abgabe an das Gericht: dincsilber, mhd., st. N.: nhd. »Dingsilber«, Geldabgabe, Abgabe an das Gericht; R.: Abgabe an den Bannherrn: bangewerf 1, mhd., st. N.: nhd. »Banngewerf«, Abgabe an den Bannherrn; R.: Abgabe an den Richter: dincganc, mhd., st. M.: nhd. »Dinggang«, Abgabe an den Richter, Teilnahme am Jahrding; R.: Abgabe an die Herrschaft: bðteil, mhd., st. N.: nhd. Bauteil, Abgabe an die Herrschaft, Erbanteil, Pflichtteil; R.: Abgabe auf Bier: briupfenninc*, briuphenninc, brðpenninc, mhd., st. M.: nhd. »Braupfennig«, Brauzins, Abgabe auf Bier; R.: Abgabe aufgrund des Burgrechts: burcwerft 1, mhd., st. N.: nhd. Abgabe aufgrund des Burgrechts, Erbleihezins; R.: Abgabe bei Besitzerwechsel: Ðrschaz, mhd., st. M.: nhd. Ehrschatz, Handänderungsgebühr, Abgabe bei Besitzerwechsel; R.: Abgabe der Bäcker: beckÏreschoz*, beckerschoz, mhd., st. N.: nhd. Abgabe der Bäcker; R.: Abgabe der Brotbäcker: brotbeckenstiure 2, mhd., st. F.: nhd. »Brotbäckersteuer«, Backsteuer, Abgabe der Brotbäcker; R.: Abgabe der Dienstleute: dieneststiure, mhd., st. F.: nhd. »Dienststeuer«, Abgabe der Dienstleute; R.: Abgabe des Erben: aneval*, anval, anevel, anvel, anefal*, anfal*, anefel*, anfel*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Eigenschaft, Erbe (N.), Anfall, Abgabe des Erben bei Besitzübernahme, Zutritt, Überfall, Zusatz, Beigabe, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben, Ausgabe, Versuchung; R.: Abgabe des Erben bei Besitzübernahme: aneval*, anval, anevel, anvel, anefal*, anfal*, anefel*, anfel*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Eigenschaft, Erbe (N.), Anfall, Abgabe des Erben bei Besitzübernahme, Zutritt, Überfall, Zusatz, Beigabe, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben, Ausgabe, Versuchung; R.: Abgabe die der Betreiber eines Bades zu entrichten hat: badepfenninc*, badephenninc, mhd., st. M.: nhd. »Badepfennig«, Abgabe die der Betreiber eines Bades zu entrichten hat; R.: Abgabe die die Frau nach dem Tod des Ehemanns zu leisten hat: bettesprunc, mhd., st. M.: nhd. »Bettsprung«, Abgabe die die Frau nach dem Tod des Ehemanns zu leisten hat?; R.: Abgabe für die Bachbenutzung: bachhelbelinc*, bachhellinc*, bachhelling, mhd., st. M.: nhd. »Bachhälbling«, Abgabe für die Bachbenutzung; R.: Abgabe für die Befreiung von der Verpflichtung vor Gericht zu erscheinen: dinclãse 1, mhd., st. F.: nhd. Dinglöse, Abgabe für die Befreiung von der Verpflichtung vor Gericht zu erscheinen, Gerichtskosten; R.: Abgabe für die Bewirtschaftung eines Gutes: bðstiure, mhd., st. F.: nhd. »Bausteuer«, Abgabe für die Bewirtschaftung eines Gutes; R.: Abgabe für die Eichelmast und Buchelmast der Schweine: dehem, dehtem, mhd., st. M.: nhd. Schweinezehnt, Abgabe für die Eichelmast und Buchelmast der Schweine, Zehnt, Maststeuer, Mastrecht; deheme, mhd., sw. M.: nhd. Schweinezehnt, Abgabe für die Eichelmast und Buchelmast der Schweine, Zehnt, Maststeuer, Mastrecht; R.: Abgabe für die Erbleihe: burcrehtgelt, mhd., st. N.: nhd. »Burgrechtgeld«, Abgabe für die Erbleihe; burcrehtpfenninc* 1, burcrehtphenninc, mhd., st. M.: nhd. Burgrechtsabgabe, Abgabe für die Erbleihe; burcrehtzins, mhd., st. N.: nhd. »Burgrechtzins«, Abgabe für die Erbleihe; R.: Abgabe für Verkaufsstände: bancgelt, mhd., st. N.: nhd. »Bankgeld«, Bankabgabe, Bankzins, Abgabe für Verkaufsstände; bancschillinc, mhd., st. M.: nhd. »Bankschilling«, Abgabe für Verkaufsstände; banczins, mhd., st. M.: nhd. Bankabgabe, Bankzins, Abgabe für Verkaufsstände; R.: Abgabe in Form von Dinkel: dinkelgelt, mhd., st. N.: nhd. »Dinkelgeltd«, Abgabe in Form von Dinkel; R.: Abgabe leisten: dienen, mhd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst leisten, gottesdienstlich betreuen, entrichten, Abgaben entrichten, persönlich Dienst leisten, im Dienst stehen, gegen Lohn im Dienst stehen, gegen Entgelt im Dienst stehen, bringen, Ertrag bringen, Nutzen bringen, nutzen, erbringen, Abgaben erbringen, einbringen, Gottesdienst halten, aufwarten, leisten, Abgabe leisten, Knecht sein (V.), erwerben, vergelten, sich widmen, untertan sein (V.), Hilfe leisten, gehören, Ehre erweisen, auftischen, versorgen mit, streben nach, lohnen, erweisen, tun für, verschaffen, erstreben, ableisten, verdienen; R.: Abgabe vom Bier: bierpfenninc* 6, bierphenninc, mhd., st. M.: nhd. Bierpfennig, Abgabe vom Bier, Biersteuer; R.: Abgabe von Kirche an Papst: collecte, collect, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Kollekte, Altargebet, Kollektengebet, Bittgebet, Abgabe von Kirche an Papst; R.: Abgabe von Weinbergen: bercpfenninc*, bercphenninc, mhd., st. M.: nhd. »Bergpfennig«, Abgabe von Weinbergen; R.: auf einem Grundstück ruhende unablösbare Abgabe: erbezins, mhd., st. M.: nhd. Erbzins, Grundzins, auf einem Grundstück ruhende unablösbare Abgabe; R.: bestes Tier als Abgabe an den Herrn: besthoubet, mhd., st. N.: nhd. Besthaupt, bestes Tier als Abgabe an den Herrn; R.: bestimmtes Weinmaß als Abgabe: bansehstÏre*, bansehster, mhd., st. M.: nhd. »Bannsester«, bestimmtes Weinmaß als Abgabe; R.: Brot als Abgabe: bÐrnbræt, mhd., st. N.: nhd. Brot als Abgabe; R.: durch Bann auferlegte Abgabe: banzins, mhd., st. M.: nhd. »Bann«, durch Bann auferlegte Abgabe; R.: eine Abgabe: dincpfenninc*, dincphenninc, mhd., st. M.: nhd. »Dingpfennig«, eine Abgabe; R.: eine Abgabe entrichten: burcrehten, mhd., sw. V.: nhd. eine Abgabe entrichten; R.: Garbe als Abgabe: betegarbe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Betgarbe«, Garbe als Abgabe; R.: Helbling als Abgabe von Weinbergen: berchelbelinc, mhd., st. M.: nhd. Helbling als Abgabe von Weinbergen; R.: Höriger der eine Abgabe zu leisten hat: biergelte, mhd., sw. M.: nhd. »Biergelde«, Zinspflichtiger, Höriger der eine Abgabe zu leisten hat; R.: Huhn als Abgabe an den Grundherren: dienesthuon, mhd., st. N.: nhd. »Diensthuhn«, Huhn als Abgabe an den Grundherren; R.: Käse als Abgabe an den Grundherren: dienestkÏse, mhd., st. M.: nhd. »Dienstkäse«, Käse als Abgabe an den Grundherren; R.: Lehen dessen Abgabe in Bechern bestand: becherlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Becherlehen, Lehen dessen Abgabe in Bechern bestand; R.: Schwein als Abgabe an den Grundherren: dienestswÆn, mhd., st. N.: nhd. »Dienstschwein«, Schwein als Abgabe an den Grundherren; R.: städtische Abgabe: burgÏrepfenninc*, burgerphenninc, mhd., st. M.: nhd. »Bürgerpfennig«, städtische Abgabe; R.: Termin für die Abgabe der Biersteuer: bierwette, mhd., st. F.: nhd. »Bierwette«, Biersteuer, Brautabgabe, Termin für die Abgabe der Biersteuer; R.: vererbliche Abgabe: erbe (2), erib, mhd., st. F., st. N.: nhd. Erbe (N.), Erbgut, Erbleihgut, Erbrecht, vererbliche Abgabe, Grundeigentum, Vererbung, Erbschaft, Erbteil, Besitz, Erbland, Land; R.: Wein als Abgabe: betewÆn, mhd., st. M.: nhd. Betewein, Wein als Abgabe; R.: Weizen als Abgabe: beteweize, mhd., st. M.: nhd. »Bittweizen«, Weizen als Abgabe

Abgabe -- Abgabe von Grund: huobegelt, mhd., st. N.: nhd. »Hufengeld«, Abgabe von einer Hufe, Zinseinkommen, Abgabe von Grund, Grund

Abgabe -- an die Kammer zu entrichtende Abgabe: kamerschaz, mhd., st. M.: nhd. Kammerschatz, Hofschatz, an die Kammer zu entrichtende Abgabe

Abgabe -- eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte: kirchlãse, mhd., st. F.: nhd. eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte, Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde, Cathedraticum, von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe

Abgabe -- von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe: kirchlãse, mhd., st. F.: nhd. eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte, Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde, Cathedraticum, von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe

Abgabe -- festgesetzte Abgabe: gerehte (2), gereht, mhd., st. N.: nhd. Ausrüstung, Recht, Gericht (N.) (1), Gerichtsbezirk, Sprengel, Gerichtshoheit, Rechtsgewährung, festgesetzte Abgabe

Abgabe: ðfsatzunge, mhd., st. F.: nhd. Aufstellung, Einsetzung, Steuerauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Betrug, Falschmünzerei, Auflehnung, Auflage, Verpflichtung; ðfsaz, ðfsatz, aufsacz, mhd., st. M.: nhd. Vorsatz, Absicht, Wille, Steuerauferlegung, Abgabenauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Aufgeld, Kreditzinsen, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Auflage, Verpflichtung, Satzung, Vorhaben, Plan (M.) (2), List, Hinterlist, Nachstellung, Feindschaft, Hass, Täuschung, Fälschung, Betrügerei; undergelt***, mhd., st. N.: nhd. Abgabe; R.: Abgabe an den Faßmesser: virgierephenninc, mhd., st. M.: nhd. »Virgierpfennig«, Abgabe an den Faßmesser; R.: Abgabe an den Vogt: vogetÆe, fogetÆe*, voitÆe, foitÆe*, mhd., st. F.: nhd. Vogtei, Vogteigericht, Schutz, Vormundschaft, Schutzherrschaft, Rechtsvertretung, Amt eines Patrons, Amtsbezirk eines Patrons, Rechte eines Patrons, Pflichten eines Patrons, Einkünfte eines Patrons, Abgabe an den Vogt; vogetreht, fogetreht*, vogtreht, fogtreht*, voitreht, foitreht*, voutreht, foutreht*, mhd., st. N.: nhd. »Vogtrecht«, Recht und Einkünfte eines Vogts, Befugnis eines Vogtes, Abgabe an den Vogt; vogetrehte 3, fogetrehte*, mhd., sw. N.: nhd. »Vogtrecht«, Abgabe an den Vogt; R.: Abgabe an die herrschaftliche Küche: vrænkoste*, vrænkost, frænkoste*, mhd., st. F.: nhd. herrschaftlich festgesetzter Preis, Abgabe an die herrschaftliche Küche; R.: Abgabe bei Besitzerwechsel entrichten: verÐrschatzen 2, mhd., sw. V.: nhd. für ein Gut Ehrschatz entrichten, Abgabe bei Besitzerwechsel entrichten; R.: Abgabe des Erben für Verleihung des Hofes: überval, überfal*, mhd., st. M.: nhd. »Überfall«, das über den Zaun auf fremden Grund Fallende, Anfall, Zutritt, feindlicher Überfall, Anfallendes, Hinzukommendes, Beigabe, Anfall eines Gutes durch Erbschaft, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben für Verleihung des Hofes, vorfallende Ausgabe, unvorhergesehene Ausgabe, über den Mantel fallender Kragen, Überwurf, Kehldeckel; R.: Abgabe entrichten für: verbeten, ferbeten*, mhd., sw. V.: nhd. Abgabe entrichten für, versteuern; R.: Abgabe für das Recht des Freien: vrÆreht, mhd., st. N.: nhd. »Freirecht«, Recht des Freien, Freiung, Abgabe für das Recht des Freien; R.: Abgabe für die Erlaubnis mit einem Schiff an einer bestimmten Ortschaft vorüberzufahren: vürevart*, vürvart, vorvart, fürefart*, mhd., st. F.: nhd. Vorwärtsgehen, Vorsichgehen, Verlauf, Weg, Abgabe für die Erlaubnis mit einem Schiff an einer bestimmten Ortschaft vorüberzufahren, Durchfahrtsrecht, Vorbeifahrtsrecht; R.: Abgabe für etwas geben: verdehemen, ferdehemen*, mhd., sw. V.: nhd. »verzehnten«, Abgabe für etwas geben; R.: Abgabe für Vieh: vihestiure, vehestiure, vehstiure, fihestiure*, fehestiure*, festiure*, mhd., st. F.: nhd. »Viehsteuer«, Abgabe für Vieh; R.: Abgabe geben: vallen (3) 5 und häufiger?, fallen*, mhd., sw. V.: nhd. Abgabe leisten, Abgabe nehmen, Abgabe geben; R.: Abgabe leisten: vallen (3) 5 und häufiger?, fallen*, mhd., sw. V.: nhd. Abgabe leisten, Abgabe nehmen, Abgabe geben; R.: Abgabe nehmen: vallen (3) 5 und häufiger?, fallen*, mhd., sw. V.: nhd. Abgabe leisten, Abgabe nehmen, Abgabe geben; R.: Abgabe von Einfuhr: unpfliht*, unphliht, mhd., st. F.: nhd. »Unpflicht«, Pflichtverletzung, ungehörige Verpflichtung, ungehörige Leistung, drückende Verpflichtung, drückende Leistung, Abgabe von Einfuhr, Verkauf der Lebensmittel, Zehrsteuer, Verbrauchsteuer, Akzise; R.: Abgabe von Einkauf und Verkauf der Lebensmittel: ungëlt, umbegelt, umgelt, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Ungeld«, Verbrauchsteuer, Abgabe von Einkauf und Verkauf der Lebensmittel, Zehrsteuer; R.: Abgabe zu entrichten Habender: valman, falman*, mhd., st. M.: nhd. »Fallmann«, Abgabe zu entrichten Habender; R.: als Abgabe für Bewachung für etwas entrichten: verwachen, ferwachen*, mhd., sw. V.: nhd. »verwachen«, bewachen, als Abgabe für Bewachung für etwas entrichten; R.: als Abgabe überreichen: vrãnen, vrænen, frãnen*, frænen*, mhd., sw. V.: nhd. »frönen«, zum Herrn machen, erhöhen, heiligen, verherrlichen, schmücken, als Abgabe überreichen, geben, in Beschlag nehmen, beschlagnahmen, gerichtlich beschlagnahmen, auspfänden, abpfänden, dienen, Frondienst leisten; R.: außerordentliche Abgabe: überdienest, mhd., st. M.: nhd. »Überdienst«, außerordentliche Abgabe; R.: beim Antritt eines Gutes dem Herrn zu entrichtende Abgabe: ðfvart, ðffart*, mhd., st. F.: nhd. Auffahrt, Himmelfahrt, Fahrt stromaufwärts, Aufbau, Ansässigmachen, beim Antritt eines Gutes dem Herrn zu entrichtende Abgabe, Aufbau eines Turms; R.: eine in Wein bestehende Abgabe von Wein der ausgeschenkt oder im Großen verkauft wird: vuorwÆn, fuorwÆn*, mhd., st. M.: nhd. »Fuhrwein«, eine in Wein bestehende Abgabe von Wein der ausgeschenkt oder im Großen verkauft wird; R.: für etwas Abgabe zahlen: verundergelten, ferundergelten*, mhd., sw. V.: nhd. für etwas Abgabe zahlen; R.: im Voraus festgesetzte an einem bestimmten Tag zu leistende Abgabe: vürdinc, fürdinc*, mhd., st. N.: nhd. Gericht (N.) (1), Schöffengericht, im Voraus geschlossener Vertrag, im Voraus festgesetzte an einem bestimmten Tag zu leistende Abgabe, im Voraus gehegte Erwartung, Zuversicht; vüregedinge*, vürgedinge, füregedinge*, mhd., st. N.: nhd. »Fürgedinge«, Gericht (N.) (1), Schöffengericht, im Voraus geschlossener Vertrag, im Voraus festgesetzte an einem bestimmten Tag zu leistende Abgabe, im voraus gehegte Erwartung, Zuversicht, Selbstsicherheit; R.: jährliche Abgabe für Gewährung von Schutz und Sicherheit: vridepfenninc*, vritpfennic*, vridephennic, vritphennic, fridepfennic*, fritpfennic*, fridephennic*, fritphennic*, mhd., st. M.: nhd. »Friedepfennig«, Friedenspfennig, jährliche Abgabe für Gewährung von Schutz und Sicherheit; R.: jährliche Abgabe für Gewährung von Sicherheit und Schutz: vrideschaz, vritschaz, frideschaz*, fritschaz*, mhd., st. M.: nhd. jährliche Abgabe für Gewährung von Sicherheit und Schutz; R.: mehr als die gewöhnliche Abgabe: überzins, mhd., st. M.: nhd. »Überzins«, mehr als die gewöhnliche Abgabe; R.: Recht die Abgabe zu entnehmen: valreht, falreht*, mhd., st. N.: nhd. »Fallrecht«, Recht die Abgabe zu entnehmen; R.: Regelung der Abgabe von Naturalien: vluorreht, fluorreht*, mhd., st. N.: nhd. »Flurrecht«, Regelung der Abgabe von Naturalien; R.: verpflichtet dem Herrn die Abgabe zu geben: valbÏre, falbÏre*, mhd., Adj.: nhd. »fallbar«, verpflichtet dem Herrn die Abgabe zu geben; R.: verpflichtet die Abgabe zu geben: vellic, vellec, fellic*, fellec*, mhd., Adj.: nhd. »fällig«, zu Fall kommend, zum Fallen geneigt, fallend, stürzend, vor Gericht überwunden, baufällig, hinfällig, schwach, abtrünnig, verpflichtet die Abgabe zu geben

Abgabe: schatzunge, mhd., st. F.: nhd. Schätzung, Taxierung, Beschatzung, Schatzung, Erhebung von Geld, Abgabe, Steuer (F.), Lösegeld, Kontribution; schoz (1), mhd., st. M.: nhd. »Schoß« (M.) (2), Abgabe, Geldabgabe, Steuer (F.); schuz (2) 9, mhd., st. M.: nhd. Abgabe, Geldabgabe; stiure (2), stðre, stiur, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Stütze, Spende, Gebühr, Stipendium, Anstoß, Antrieb, Halt, Unterstützung, Hilfe, Beistand, Anleitung, Führung, Ausstattung, Ausrüstung, Mittel, Abgabe, Gabe, Geschenk, Beitrag, Unterstützung von Hause, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Einkommen, Erträgnis; stiurunge, stðrunge, mhd., st. F.: nhd. »Steuerung«, Stütze, Hilfe, Belehrung, Steuer (F.), Abgabe; tatz, mhd., st. F.: nhd. Abgabe; taz, mhd., st. M.: nhd. Abgabe, Aufschlag; telle (2), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Abgabe, Steuer (F.); R.: Abgabe an den Inhaber des Münzrechts zur Vergütung der Prägekosten: slagegelt*, slahgelt, mhd., st. N.: nhd. Abgabe an den Inhaber des Münzrechts zur Vergütung der Prägekosten, Abgabe von Waren die in die Stadt gebracht werden; slegeschaz 29 und häufiger?, slageschaz, slahschaz, mhd., st. M.: nhd. Abgabe an den Inhaber des Münzrechts zur Vergütung der Prägekosten, Abgabe von Waren die in die Stadt gebracht werden; R.: Abgabe an den Salmann oder Gerichtsherrn bei einem Kauf: salmiete 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Gebühr an Testamentsvollstrecker, Abgabe an den Salmann oder Gerichtsherrn bei einem Kauf; R.: Abgabe des Gefangenen an den Schließer: slozgelt, mhd., st. N.: nhd. »Schlossgeld«, Abgabe des Gefangenen an den Schließer; slozreht, mhd., st. N.: nhd. »Schlossrecht«, Abgabe des Gefangenen an den Schließer; R.: Abgabe eines Gefangenen oder Gepfändeten damit er aus dem Gefängnis entlassen oder nicht in ein Gefängnis eingesperrt wird: turnlãse, mhd., st. F.: nhd. »Turmlöse«, Abgabe eines Gefangenen oder Gepfändeten damit er aus dem Gefängnis entlassen oder nicht in ein Gefängnis eingesperrt wird; R.: Abgabe für die Schankgerechtsame: teverÆe, teferÆe*, mhd., st. F.: nhd. Schankgerechtsame, Abgabe für die Schankgerechtsame; R.: Abgabe für Erntemaß: seilreht, mhd., st. N.: nhd. »Seilrecht«, Abgabe für Erntemaß; R.: Abgabe für Schankrecht: schenkreht, mhd., st. N.: nhd. »Schenkrecht«, Schankrecht, Schankrechtsname, Abgabe für Schankrecht; R.: Abgabe für Verkaufsplatz: stalgelt, mhd., st. N.: nhd. Stallgeld, Stellgeld, Abgabe für Verkaufsplatz; stalmiete, mhd., st. F.: nhd. Stallmiete, Stallgeld, Abgabe für Verkaufsplatz, Beherbergungskosten; stantgelt, mhd., st. N.: nhd. Standgeld, Abgabe für Verkaufsplatz; R.: Abgabe von einem Sesslehen: sez, setz, mhd., st. N., st. M.: nhd. Sitz, Lager, Wohnsitz, Belagerung, Abgabe von einem Sesslehen; R.: Abgabe von Waren die in die Stadt gebracht werden: slagegelt*, slahgelt, mhd., st. N.: nhd. Abgabe an den Inhaber des Münzrechts zur Vergütung der Prägekosten, Abgabe von Waren die in die Stadt gebracht werden; slegeschaz 29 und häufiger?, slageschaz, slahschaz, mhd., st. M.: nhd. Abgabe an den Inhaber des Münzrechts zur Vergütung der Prägekosten, Abgabe von Waren die in die Stadt gebracht werden; R.: Abgabe zur Erhaltung der Stege: stegegelt, mhd., st. N.: nhd. Stegegeld, Abgabe zur Erhaltung der Stege; R.: als Abgabe entrichten: stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen; R.: festgesetzte Abgabe: rõtschaz, mhd., st. M.: nhd. »Ratschatz«, festgesetzte Abgabe, vereinbarte Geldsumme, Bestechungsgeld (?); R.: Unterstützung des Herrn durch Abgabe: stiure (2), stðre, stiur, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Stütze, Spende, Gebühr, Stipendium, Anstoß, Antrieb, Halt, Unterstützung, Hilfe, Beistand, Anleitung, Führung, Ausstattung, Ausrüstung, Mittel, Abgabe, Gabe, Geschenk, Beitrag, Unterstützung von Hause, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Einkommen, Erträgnis; stiuwere*, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Stütze, Steuerruder, Schiffshinterteil, Anstoß, Antrieb, Unterstützung, Hilfe, Gabe, Beitrag, Unterstützung von Hause, Aussteuer, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Steuer (F.), Einkommen, Erträgnis

Abgabe -- Urkunde über Befreiung von Dienst oder Abgabe: vrÆbrÐf, vribrÐf, mnd., M.: nhd. Freibrief, Urkunde über freie Geburt, Urkunde über Befreiung von Dienst oder Abgabe, Adelsbrief, Gnadenbrief, Schutzbrief, Erlaubnisschein, Bescheinigung über zollfreie oder ausfuhrfreie Güter, Passierschein

Abgabe -- städtische Abgabe der Fischer: trochhǖre*, trochhure, mnd.?, F.: nhd. »Trogheuer«, städtische Abgabe der Fischer

Abgabe -- verpflichtet die Abgabe für den Todesfall zu geben: valbrȫkich, mnd., Adj.: nhd. verpflichtet die Abgabe für den Todesfall zu geben

Abgabe -- von Freien zu leistende Abgabe: vrÆengelt, mnd., N.: nhd. von Freien zu leistende Abgabe, Abgabe, Gebühr, Freikaufgeld, Ablösungssumme, überschießende Summe (Bedeutung örtlich beschränkt), Überschuss (Bedeutung örtlich beschränkt); vrÆgelt, mnd., N.: nhd. von Freien zu leistende Abgabe, Abgabe, Gebühr, Freikaufgeld, Ablösungssumme, überschießende Summe (Bedeutung örtlich beschränkt), Überschuss (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abgabe -- vierteljährliche Abgabe der Gemeinde zum Unterhalt der Geistlichen: vÐrtÆdenoffer, mnd., N.: nhd. vierteljährliche Abgabe der Gemeinde zum Unterhalt der Geistlichen; vÐrtÆdenofferpenninc, mnd., M.: nhd. vierteljährliche Abgabe der Gemeinde zum Unterhalt der Geistlichen; vÐrtÆdenpenninc, mnd., M.: nhd. vierteljährliche Abgabe der Gemeinde zum Unterhalt der Geistlichen

Abgabe -- pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten: tÐgedelȫse*, tÐgetlȫse, mnd., F., M.: nhd. pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung des Zehnten in Naturalien oder Geld, Recht des Grundeigentümers auf Einnahme der Ablösung eines Zehnten; tÐgedelȫsinge*, tÐgetlȫsinge, mnd., F.: nhd. »Zehntlösung«, pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung eines Zehnten in Naturalien oder Geld; teindelȫse*, tÐntlȫse, teyntlȫse, mnd., F., M.: nhd. pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung des Zehnten in Naturalien oder Geld, Recht des Grundeigentümers auf Einnahme der Ablösung eines Zehnten

Abgabe -- obligatorische Abgabe für die Legitimation und entsprechende Kennzeichnung eines jeden Fasses Bier das in Magdeburg gebraut wurde: tÐkengelt, teikengelt, mnd., N.: nhd. »Zeichengeld«, obligatorische Abgabe für die Legitimation und entsprechende Kennzeichnung eines jeden Fasses Bier das in Magdeburg gebraut wurde, Gebühr für die Kennzeichnung von Warengebinden mit Handelsmarken, Kosten für die Prüfung und legitimierende Kennzeichnung von Münzgeld?

Abgabe -- regelmäßige Abgabe zugunsten des bischöflichen Haushalts: tõfelrente, taffelrente, tõvelrente, mnd., F.: nhd. Geldeinkunft aus den Rechten einer kirchlichen Institution die dieser unmittelbar zu Gute kommt, regelmäßige Abgabe zugunsten des bischöflichen Haushalts

Abgabe -- Schuld oder Abgabe deren Zahlungsversäumnis besonderen Nachteil bringt: võrgelt, vaergelt, mnd., N.: nhd. Schuld oder Abgabe deren Zahlungsversäumnis besonderen Nachteil bringt, eine bestimmte von anderen Abgaben unterschiedene Schuld die dem Landesherrn zusteht, Abgabe für die Pacht des Blutgerichtes

Abgabe -- regelmäßige Lieferung einer bestimmten Anzahl Bretter bzw. Scheite als Abgabe an ein Kloster: talholt, mnd., N.: nhd. »Zahlholz«, regelmäßige Lieferung einer bestimmten Anzahl Bretter bzw. Scheite als Abgabe an ein Kloster

Abgabe -- Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst: tÐgede (1), tÐget, tÐcht, tÐchde, tÐgen, teyede, teyde, tÐde, tegede, mnd., Num. Ord. (subst.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; tÐgende (1), tÐgender, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; teine* (2), teyne, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragssteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst

Abgabe -- Abgabe auferlegen: vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen

Abgabe -- Abgabe auf den Nachwuchs von Pferden: vælenteinde*, vælentÐnde, mnd., M.: nhd. »Fohlenzehnt«, Abgabe auf den Nachwuchs von Pferden, Zehnt auf den Nachwuchs von Pferden

Abgabe -- Abgabe an Fleisch: vlÐschbÐde, vleischbede, mnd., F.: nhd. Abgabe an Fleisch

Abgabe -- Abgabe an Pastoren und Küster um Ostern an Eiern bzw. Brot u. s. w.: witteldach, mnd.?, M.: nhd. Abgabe an Pastoren und Küster um Ostern an Eiern bzw. Brot u. s. w.; wittendach, mnd.?, M.: nhd. Abgabe an Pastoren und Küster um Ostern an Eiern bzw. Brot u. s. w.

Abgabe -- zur Abgabe des Zehnten verpflichtet: tÐgedegiftich*, tÐgetgiftich, tÆensgiftich, mnd., Adj.: nhd. zur Abgabe des Zehnten verpflichtet

Abgabe -- von jeder Abgabe an den Vogt befreit: vægetbanvrÆ, mnd., Adj.: nhd. von jeder Abgabe an den Vogt befreit

Abgabe: an. skylda (1), tollr, *varŒa? (2); R.: Abgabe des Fischers: an. landvarŒa

Abgabe -- Abgabe bei der Ausfuhr: ðtvõrt*, ðtvart, ðtvard, mnd.?, F.: nhd. Ausfahrt, Ausgang, Auszug, Weggang, Scheiden (N.) der Seele aus dem Körper, Abgabe bei der Ausfuhr, Abgabe beim Wechsel des Besitztums?

Abgabe -- Abgabe beim Wechsel des Besitztums: ðtvõrt*, ðtvart, ðtvard, mnd.?, F.: nhd. Ausfahrt, Ausgang, Auszug, Weggang, Scheiden (N.) der Seele aus dem Körper, Abgabe bei der Ausfuhr, Abgabe beim Wechsel des Besitztums?

Abgabe -- Abgabe für die Küche: kȫke, kocke, kogge, kõke, mnd., F.: nhd. Küche, Kochhaus, Kochgelegenheit, Feldküche, Versorgung mit Speisen, Verpflegung, Abgabe für die Küche, Hofhaltung, Küche oder ehemalige Küche des Rathauses als Sitzungsraum für besondere Beratungen oder Teilsitzungen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abgabe -- Abgabe für die Schankgerechtigkeit: kræchbÐde, krðchbÐde, mnd., F.: nhd. Schankabgabe, Abgabe für die Schankgerechtigkeit

Abgabe -- Abgabe für die Bürgerschaft: kluftgelt, kluftgeld, mnd., N.: nhd. Zahlung an die Kluft, Abgabe für die Unterabteilung des Geschlechtsverbands, Abgabe von der Unterabteilung des Geschlechtsverbands, Abgabe für die Bürgerschaft

Abgabe -- Abgabe für die fürstliche Hofhaltung: kȫkenestǖre*, kȫkenstǖr, mnd., F.: nhd. Küchensteuer, Abgabe für die fürstliche Hofhaltung
Abgabe -- Abgabe für die Unterabteilung des Geschlechtsverbands: klufgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für die Unterabteilung des Geschlechtsverbands, Abgabe von der Unterabteilung des Geschlechtsverbands; kluftgelt, kluftgeld, mnd., N.: nhd. Zahlung an die Kluft, Abgabe für die Unterabteilung des Geschlechtsverbands, Abgabe von der Unterabteilung des Geschlechtsverbands, Abgabe für die Bürgerschaft

Abgabe -- Abgabe für ein Haus: hðstins, mnd., M.: nhd. »Hauszins«, Abgabe für ein Haus, Steuer (F.) für ein Haus, Mietzins, Mietgeld, Mietzahlung

Abgabe -- Abgabe für Heunutzung: höüpenninc*, hewpenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe für Heunutzung

Abgabe -- Abgabe für die Unterhaltung herrschaftlicher Hunde: hundegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für das Halten eines Hundes, Abgabe für die Unterhaltung herrschaftlicher Hunde, Hundesteuer, Ausgabe für Unterhaltung von Hunden

Abgabe -- Abgabe für ein Ackerstück: kampschult, mnd., F.: nhd. Abgabe für ein Ackerstück

Abgabe -- Abgabe für das Halten eines Hundes: hundegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für das Halten eines Hundes, Abgabe für die Unterhaltung herrschaftlicher Hunde, Hundesteuer, Ausgabe für Unterhaltung von Hunden

Abgabe -- Abgabe des Einzelnen: hȫvetschat, mnd., M.: nhd. Kopfsteuer, Abgabe des Einzelnen, Beitrag des Einzelnen

Abgabe -- Abgabe des in Käse zu entrichtenden Zinses: kÐsegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe des in Käse zu entrichtenden Zinses, Ablösung des in Käse zu entrichtenden Zinses; kÐsepenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe des in Käse zu entrichtenden Zinses, Ablösung des in Käse zu entrichtenden Zinses

Abgabe -- Abgabe der Mitglieder des Geschlechts an die Kluft: gõdelingegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe der Mitglieder des Geschlechts an die Kluft, Kluftgeld

Abgabe -- Abgabe der niederländischen Siedler: hollandÏregrÐvenschat*, hollandergrÐvenschat, hollendergrÐvenschat, mnd., M.: nhd. Abgabe der niederländischen Siedler; hollandÏreschat*, hollanderschat, hollenderschat, mnd., M.: nhd. Abgabe der niederländischen Siedler

Abgabe -- Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird: gewerf (1), mnd., N.: nhd. Abgabe, Zahlung bei Grundstückserwerb, Steuer (F.), Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird

Abgabe -- Abgabe für Bekleidung: klÐderpenninc*, kleiderpenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe für Bekleidung

Abgabe -- Abgabe für das Eisfreimachen der Stadtgräben: Æsgelt, Æsegelt, mnd., N.: nhd. »Eisgeld«, Abgabe für das Eisfreimachen der Stadtgräben?

Abgabe -- Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab: hÐrenschat, hÐrenschot, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab, grundherrliche Steuer (F.) in Brandenburg

Abgabe -- Abgabe einer Bauernstelle: hæveschat, h¦veschat, mnd., M.: nhd. Abgabe einer Bauernstelle, Abgabe zur Ausstattung einer Fürstentochter, Hufenschatz, Gesamtheit der pflichtigen Hufen

Abgabe -- Abgabe für Holznutzung: holttins, holttyns, mnd., M.: nhd. »Holzzins«, Abgabe für Holznutzung

Abgabe -- Abgabe in Kühen: kætins, kouwetins, k¦tins, mnd., M.: nhd. »Kuhzins«, Abgabe in Kühen, Ablösung für eine Abgabe in Kühen, Zins für Kuhweide

Abgabe -- Abgabe in Naturalien: gerichtehæn, gerichteshæn?, mnd., N.: nhd. Abgabe in Naturalien, Abgabe in Hühnern

Abgabe -- Abgabe in Hühnern: gerichtehæn, gerichteshæn?, mnd., N.: nhd. Abgabe in Naturalien, Abgabe in Hühnern

Abgabe -- Abgabe in klingendem Geld: kliptins, kleptins, mnd.?, M., N.: nhd. Klippzins, Klippschuld, Klingschatzung, Abgabe in klingendem Geld

Abgabe -- Abgabe in Schafen: krðthõmel, mnd., M.: nhd. Abgabe in Schafen

Abgabe -- Abgabe vom Garten: gõrdentÐgede, mnd., M.: nhd. Gartenzehnte, Abgabe vom Garten, Abgabe vom Gartenland, Abgabe vom Ertrag des Gartenlands

Abgabe -- Abgabe vom Gartenland: gõrdentÐgede, mnd., M.: nhd. Gartenzehnte, Abgabe vom Garten, Abgabe vom Gartenland, Abgabe vom Ertrag des Gartenlands; gõrdentins, mnd., M.: nhd. Gartenzins, Abgabe vom Gartenland; gõrttins, mnd., M.: nhd. Gartenzins, Abgabe vom Gartenland

Abgabe -- Abgabe statt der Fütterung herrschaftlicher Hunde: hundelÐger, mnd., N.: nhd. Verpflichtung zur Unterbringung herrschaftlicher Hunde, Abgabe statt der Fütterung herrschaftlicher Hunde

Abgabe -- Abgabe vom Ertrag des Gartenlands: gõrdentÐgede, mnd., M.: nhd. Gartenzehnte, Abgabe vom Garten, Abgabe vom Gartenland, Abgabe vom Ertrag des Gartenlands

Abgabe -- Abgabe in Heringen: hÐrincschat, mnd., M.: nhd. Abgabe in Heringen, Geldablöse für Abgabe in Heringen

Abgabe -- Abgabe für Nutzung des Buschwalds: hÐsentins, mnd., M.: nhd. Abgabe für Nutzung des Buschwalds; hÐsepenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe für Nutzung des Buschwalds

Abgabe -- Abgabe für Schankgerechtigkeit: kræchhǖre, krochure, kruchure, mnd., F.: nhd. Abgabe für Schankgerechtigkeit

Abgabe -- Abgabe für Hopfenbau: hoppenpenninc, hoppenic, hoppenich, mnd., M.: nhd. Abgabe für Hopfenbau

Abgabe -- Abgabe für Kuhweiderecht: kæsÆse, kousÆse, mnd., F.: nhd. Abgabe für Kuhweiderecht

Abgabe -- Abgabe für Überfahrt oder Übergang kleiner Fahrzeuge: kõrenhǖre, kõrnhǖre, mnd., F.: nhd. Abgabe für Überfahrt oder Übergang kleiner Fahrzeuge
Abgabe -- Abgabe in Geld nach der Kopfzahl der Kühe: kæschat, koschat, koeschat, mnd., M.: nhd. Kuhschatz, Ablösung für Kuhabgabe, Abgabe in Geld nach der Kopfzahl der Kühe

Abgabe -- Abgabe in Getreide: koppelkorn, mnd., N.: nhd. Abgabe in Getreide

Abgabe -- Abgabe für Wiesenland: höülandesgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für Wiesenland

Abgabe -- Abgabe Hamburgs an den Erzbischof von Bremen: krǖzelpenninc, mnd., M.: nhd. »Kreuzpfennig«, Pfennigmünze mit einem Kreuz, Abgabe Hamburgs an den Erzbischof von Bremen; krǖzepenninc, krǖzpenninc, mnd., M.: nhd. »Kreuzpfennig«, Pfennigmünze mit einem Kreuz, Abgabe Hamburgs an den Erzbischof von Bremen
Abgabe -- Abgabe der Kätnerstelle: kætenpenninc*, kottpenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe der Kätnerstelle

Abgabe -- regelmäßige Abgabe für die Rechtsprechung: rechtegelt, mnd., N.: nhd. Gerichtegebühr, Rechtskosten, regelmäßige Abgabe für die Rechtsprechung; rechtgelt, mnd., N.: nhd. Gerichtsgebühr, Rechtskosten, regelmäßige Abgabe für die Rechtsprechung

Abgabe -- regelmäßige Abgabe an den zuständigen Richter in einem Landbezirk: richtegelt, mnd., N.: nhd. Gerichtsgebühr, Gerichtskosten, regelmäßige Abgabe an den zuständigen Richter in einem Landbezirk

Abgabe -- Rind als landesherrliche Abgabe: schatrint, mnd., N.: nhd. »Schatzrind«, Rind als Schatzung, Rind als landesherrliche Abgabe

Abgabe -- regelmäßige Abgabe zu kirchlichen Zwecken: spendegelt, spendgelt, mnd., N.: nhd. »Spendegeld«, Almosen in Geld, regelmäßige Abgabe zu kirchlichen Zwecken

Abgabe -- rechtlich begründete Abgabe: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

Abgabe für die gerichtliche Einsetzung in den Besitz eines Erbes (N.): inweldelgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für die gerichtliche Einsetzung in den Besitz eines Erbes (N.)

Abgabe -- Abgabe an das Reich: kȫningespenninc, kȫnigspenninc, mnd., M.: nhd. »Königspfennig«, Abgabe an das Reich, Grundsteuer
Abgabe -- pflichtige Abgabe: schülde (1), schulde, mnd., F.: nhd. Schuld, Verschulden, Vergehen, Anschuldigung, Klage, pflichtige Abgabe, Leistung, Schuldforderung

Abgabe: gabÐl, mnd., N.: nhd. Abgabe, Steuer (F.), Zoll (M.) (2), Akzise; gedwanc, gedwank, mnd., M.: nhd. Zwang, Gewalt, Macht, Zwangsrecht, obrigkeitliche richterliche Gewalt, Gebiet, Herrschaft, Gerichtszwang, Machtgebiet, Nötigung, Druck, Zwangsmittel, gewaltsamer Eingriff, erzwungene Leistung, Verpflichtung, Abgabe, Enge; gelt, gÐlt, mnd., N.: nhd. Geld, Nutzung eines Eigentums, Abgabe, Zins, Vergeltung, Bezahlung, Kaufpreis, Lohn, Geldsumme, Geldschuld, Zahlungsmittel, Münze, Münzwert, Silber; gÐvinge, mnd., F.: nhd. »Gebung«, Schenkung, Gabe, Übergabe, Darreichung, Abgabe, Datum; gewerf (1), mnd., N.: nhd. Abgabe, Zahlung bei Grundstückserwerb, Steuer (F.), Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird; gift (1), mnd., st. F.: nhd. Gabe, Geschenk, Morgengabe, Mitgift, Vermächtnis, Vergebung, Besetzung einer Kirchenstelle, Abgabe, Datum, ausgegangenes Schreiben, Gebot, Gift, giftiges Mittel, Gifthauch, Gift der ansteckenden Krankheit; gifte (1), mnd., sw. F.: nhd. Gabe, Vermächtnis, Abgabe, Datum; grõschult, mnd., F.: nhd. Grafenschuld, Abgabe; hanse, anse*, ansee, hansee, hense, mnd., F.: nhd. Hanse, Handelsgenossenschaft, Kaufmannsgilde, Handelsabgabe, Handelsrecht, Abgabe, Gebühr für die Genossenschaft und die damit verbundenen Rechte und Pflichten, Handelsabgabe an den Landesherrn, einzelstädtische Kaufleutegilde, Gilde; hæsedÐnst, mnd., M.: nhd. Abgabe; impost, mnd., N.: nhd. Steuer (F.), Abgabe; inbot, mnd., N.: nhd. Entbietung, Vorladung, Haft, auferlegte Leistung, Abgabe, Einnahme; kȫnincschot, mnd., N.: nhd. »Königschoß«, Abgabe, Steuer (F.) an den Landesherrn; kȫninctins, mnd., M.: nhd. Reichssteuer verschiedener Art, Grundsteuer, Abgabe; kȫningesschult, mnd., F.: nhd. »Königsschuld«, Abgabe; kȫningestins, koningestins, kȫninctins, mnd., M.: nhd. »Königszins«, Reichssteuer verschiedener Art, Grundsteuer, Abgabe; kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

Abgabe -- steuerliche Abgabe: schotgelt, mnd., N.: nhd. »Schoßgeld«, steuerliche Abgabe

Abgabe -- außerordentliche Abgabe: unplÐge*, unplege, mnd.?, F.: nhd. Pflichtverletzung, Unsittlichkeit, Unzucht, Ehebruch, etwas wofür keine rechtliche Pflicht besteht, außerordentliche Abgabe, Spanndienst, Frondienst; unplicht, mnd.?, F.: nhd. Pflichtverletzung, Verletzung der Zucht, Unsittlichkeit, Unzucht, Ehebruch, wilde Ehe, etwas wofür keine rechtliche Pflicht besteht, außerordentliche Abgabe, Spanndienst, Frondienst

Abgabe -- Weinprobe als Abgabe an den Rat der Stadt: smeckewÆn, mnd., M.: nhd. Weinprobe als Abgabe an den Rat der Stadt

Abgabe -- dem Vogt als Abgabe zustehendes Huhn: vægethæn, vaeghthæn, mnd., N.: nhd. dem Vogt als Abgabe zustehendes Huhn

Abgabe -- Bezeichnung einer Abgabe: teingelt*, teyngelt, mnd., N.: nhd. Zehnter?, Bezeichnung einer Abgabe

Abgabe -- von den Verkaufsständen der Bäcker und Schlachter erhobene städtische Abgabe: scharnetins, scharntins, schernetins, mnd., M.: nhd. von den Verkaufsständen der Bäcker und Schlachter erhobene städtische Abgabe

Abgabe -- verpflichtende Abgabe an die Stadt: stÐdeplicht, mnd., F., M.: nhd. »Stättepflicht«, verpflichtende Leistung, verpflichtende Abgabe an die Stadt

Abgabe -- steuerliche Abgabe an den Landesherrn: schatgõve, mnd., F.: nhd. Steuerabgabe, steuerliche Abgabe an den Landesherrn

Abgabe -- von den hansischen Kaufleuten an den Rat von Malmö zu zahlende Abgabe: sæmerschat, sÅmmerschat, mnd., M.: nhd. im Sommer fällige Steuer (F.), von den hansischen Kaufleuten an den Rat von Malmö zu zahlende Abgabe

Abgabe -- Viertelliter Met als Abgabe des Wirtes an den Rat bei Einholung der Schankerlaubnis: smeckemÐde, mnd., N.: nhd. Metprobe, Viertelliter Met als Abgabe des Wirtes an den Rat bei Einholung der Schankerlaubnis

Abgabe -- Abgabe an den Fiskus: kȫningesschat*, koningesschat, mnd.?, M.: nhd. »Königsschatz«, Abgabe an den Fiskus

Abgabe -- Abgabe aus dem Nachlass eines Hörigen an seinen Herrn: kȫremÐde, kȫrmÐde, kȫrmeyda, kürmÐde, kuremode, kȫrmȫde, kȫrmud, mnd., F.: nhd. »Kurmede«, Abgabe aus dem Nachlass eines Hörigen an seinen Herrn
Abgabe -- Abgabe aus einem Klosterhof: hofschult, mnd., F.: nhd. Abgabe aus einem Klosterhof

Abgabe -- Abgabe an Holz an den Vogtherrn: gæholt, mnd., N.: nhd. Abgabe an Holz an den Vogtherrn

Abgabe -- Abgabe auf die Hopfenernte: hoppentÐgede, mnd., M.: nhd. »Hopfenzehnt«, Abgabe auf die Hopfenernte, Zehnt auf die Hopfenernte

Abgabe -- Abgabe beim Kauf oder Verkauf: kæpenpenninc, kæpenpennic, koupenpenninc, kopenpennink, mnd., M.: nhd. Biersteuer für Schankgerechtsame, Biersteuer für Braugerechtsame, Steuer (F.) für Einfuhr oder Ausfuhr von Bier, Abgabe beim Kauf oder Verkauf

Abgabe -- Abgabe der freien Leute von einem Huhn und fünf Eiern an den Inhaber einer Freigrafschaft: hamerschult, mnd., F.: nhd. Abgabe der freien Leute von einem Huhn und fünf Eiern an den Inhaber einer Freigrafschaft

Abgabe -- Abgabe der hofpflichtigen Dienstleute: hðsgenætengelt, mnd., N.: nhd. Abgabe der hofpflichtigen Dienstleute

Abgabe -- Abgabe der Freien: kȫnincdÐnst, mnd., M., N.: nhd. »Königsdienst«, Abgabe der Freien

Abgabe -- Abgabe der Freien an den Stuhlherrn des Freigerichts: gamerschult, gamberschult?, mnd., F.: nhd. Abgabe der Freien an den Stuhlherrn des Freigerichts

Abgabe -- Abgabe an die Herzöge von Sachsen: hÁrtægenschat, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herzöge von Sachsen

Abgabe -- Abgabe an den Grundherrn: hÐrschillinc, hÐreschillinc*, mnd., M.: nhd. Kriegssteuer zur Ablösung des Kriegsdiensts, Abgabe an den Grundherrn

Abgabe -- Abgabe an den Herzog aus dem Lüneburger Salzertrag: hÁrtægengæt, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Herzog aus dem Lüneburger Salzertrag; hÁrtægensülver, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Herzog aus dem Lüneburger Salzertrag

Abgabe -- Abgabe an den Gerichtsherrn: gerichtegelt, gerichtesgelt?, mnd., N.: nhd. Zahlungen an Gericht, Gerichtskosten, Abgabe an den Gerichtsherrn, Abgabe an den Richter

Abgabe -- Abgabe an den Grafen: grÐvenschat, grevenschat, grÐveschat, mnd., M.: nhd. Grafenzins, Abgabe an den Grafen, Bodenzins, Grundstücksteuer an den Grafen oder Landesherrn zu Kriegszwecken, Gerichtsabgabe

Abgabe -- Abgabe an den Hofgerichtsvorsitzenden: köppekenesgelt*, köppekensgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Hofgerichtsvorsitzenden

Abgabe -- Abgabe an die fürstliche Finanzverwaltung: kõmertins, mnd., M.: nhd. Abgabe an die fürstliche Finanzverwaltung

Abgabe -- Abgabe an die Herrschaft: hÐrenschat, hÐrenschot, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab, grundherrliche Steuer (F.) in Brandenburg; hÐrentins, herentins, mnd., M., N.: nhd. Herrenzins, Zins an den Herrn, Abgabe an die Herrschaft

Abgabe -- Abgabe an den Pfarrer: hilligenprȫvende*, hilligenprȫven, hilgenprȫven, hiligeprȫven, hilgeprȫven, mnd., M.: nhd. Abgabe an den Pfarrer
Abgabe -- Abgabe an den Richter: gerichtegelt, gerichtesgelt?, mnd., N.: nhd. Zahlungen an Gericht, Gerichtskosten, Abgabe an den Gerichtsherrn, Abgabe an den Richter

Abgabe -- an den Inhaber der Münzgerechtigkeit zu zahlende Abgabe für die Erlaubnis alte und fremde Münzen ausgeben oder gegen neue einheimische einwechseln zu dürfen: slÐgeschat, slÐschat, sleischat, sleyschat, sleygschat, mnd., M.: nhd. Schlagschatz, Abgabe des Münzmeisters an den Münzherrn für die Prägung des Geldes, an den Inhaber der Münzgerechtigkeit zu zahlende Abgabe für die Erlaubnis alte und fremde Münzen ausgeben oder gegen neue einheimische einwechseln zu dürfen

Abgabe -- Anspruch auf eine in Roggen geleistete Abgabe: roggengeldespacht, mnd., F.: nhd. Anspruch auf eine in Roggen geleistete Abgabe

Abgabe des Priesters zu Bestreitung der Kosten (F.) des Sendgerichts: sÐntkost*, sÐntköste, senedkhoste, mnd., F.: nhd. Abgabe des Priesters zu Bestreitung der Kosten (F.) des Sendgerichts

Abgabe: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid; retselgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe, Geldleistung als dem Grundherrn geschuldete Dienstleistung; schat (2), scat, mnd., M.: nhd. Schatz, aufgehäufte Menge an Kostbarkeiten, Geld, Vermögen, Schatz (Bedeutung jünger), Liebchen (Bedeutung jünger), eine Art Steuer (F.), Abgabe, Lösegeld, Schatzung?; schattinge (1), mnd., F.: nhd. Schatzung, Auferlegung von Landesabgaben, Besteuerung, Forderung von Lösegeld, Steuer (F.), Abgabe, Lösegeld, Geldzahlung; schot (5), schot, schoit, mnd., N.: nhd. Abgabe, Beitrag zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben, städtische Steuer (F.), Bürgersteuer die von den Steuernden nach eidlicher Angabe ihrer Vermögensverhältnisse erlegt wird, von den Bürgern Zusammengeschossenes, Schoß (M.) (3) (direkte Steuer vom Vermögen), Steuer (F.); sette (2), F.: nhd. Satzung, Ordnung, Steuer (F.), Abgabe; settinge, mnd., F.: nhd. »Setzung«, Satzung, Gesetz, Ordnung (Zunftrolle), Verordnung, Anordnung, Verfügung, Gildesatzung, Statut, Versetzung, Verpfändung, versetztes Stück, Unterpfand, Abgabe, Steuer (F.), Hypothek, Beilegung, Schlichtung, Artikel, Schrift, bestimmtes Recht der Niederlassung, Festsetzung, Gefangennahme, Vorsatzmauer, Vorsetzen, Ansetzung des Verkaufspreises, Ansetzung von Strafe

Abgabe -- auf das aus der Dorfmark ausgeschiedene und in Eigentum übergegangene Land entfallende Abgabe: stðfkærn*?, stufkærn?, mnd., N.: nhd. auf das aus der Dorfmark ausgeschiedene und in Eigentum übergegangene Land entfallende Abgabe

Abgabe -- Baum als Abgabe zu gottesdienstlichen Zwecken: sancbæm*, mnd., M.: nhd. Baum als Abgabe zu gottesdienstlichen Zwecken

Abgabe -- bestimmte Abgabe an die Fischerlade: stȫrschillinc, mnd., M.: nhd. »Störschilling«, bestimmte Abgabe an die Fischerlade

Abgabe -- auf den Ertrag des Ackers an Kornfrüchten gelegte Abgabe: schÐpelschat, scheppelschat, mnd., M.: nhd. »Scheffelschatz«, auf den Ertrag des Ackers an Kornfrüchten gelegte Abgabe

Abgabe -- auf den Scheffel Korn gelegte grundherrliche Abgabe: schÐpelkorn, mnd., N.: nhd. »Scheffelkorn«, auf den Scheffel Korn gelegte grundherrliche Abgabe

Abgabe -- Abgabe an den Inhaber des Münzrechts zur Vergütung der Prägekosten: slachschat, mnd., M.: nhd. »Schlagschatz«, Abgabe an den Inhaber des Münzrechts zur Vergütung der Prägekosten

Abgabe -- Abgabe an den Grundherrn: snÆdelgelt, mnd., N.: nhd. Schneidegeld, Schnittgeld, Abgabe an den Grundherrn, Ablösung der Verpflichtung zur Erntehilfe, Arbeitslohn für das Schneiden (N.) von Formsteinen

Abgabe -- Abgabe an den Landesherrn als Ablösung früherer Naturalleistungen: stðt (2), studth, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherrn als Ablösung früherer Naturalleistungen, Beherbergungspflicht, Beisteuer der Blutsverwandten zur Mannesbuße

Abgabe -- Abgabe an den Inhaber eines geistlichen Stuhles: stælbÐde, mnd., F.: nhd. »Stuhlbitte«, Abgabe an den Inhaber eines geistlichen Stuhles

Abgabe -- Abgabe an das Getreidehaus: spÆkÏrevat*, spÆkervat, mnd., N.: nhd. »Speicherfass«, ein Getreidemaß, Abgabe an das Getreidehaus

Abgabe für die Schifffahrt auf der Ems ins Meer (Bedeutung örtlich beschränkt): sÐvõrt, mnd., F.: nhd. Seefahrt, Schifffahrt, Abgabe für die Schifffahrt auf der Ems ins Meer (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abgabe für das Eichen (N.) der Scheffel: schÐpelgelt, scheppelgelt, mnd., N.: nhd. »Scheffelgeld«, Abgabe für das Eichen (N.) der Scheffel?

Abgabe von den Scharren (M.): schernegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe von den Scharren (M.)

Abgabe für eine bestimmte Anzahl Schweine die auf eine gemeine Weide (F.) (2) getrieben werden: swÆneschõr, mnd., F.: nhd. Abgabe für eine bestimmte Anzahl Schweine die auf eine gemeine Weide (F.) (2) getrieben werden; swÆneschõre, mnd., F.: nhd. Abgabe für eine bestimmte Anzahl Schweine die auf eine gemeine Weide (F.) (2) getrieben werden; swÆnschõr, mnd., F.: nhd. Abgabe für eine bestimmte Anzahl Schweine die auf eine gemeine Weide (F.) (2) getrieben werden; swÆnschõre, mnd., F.: nhd. Abgabe für eine bestimmte Anzahl Schweine die auf eine gemeine Weide (F.) (2) getrieben werden

Abgabe -- Fahren von Steinen als auf dem Demat liegende Leistung oder Abgabe für Zwecke des Deichbaus: stÐnvracht, steinvracht, mnd., F.: nhd. Fahren von Steinen als auf dem Demat liegende Leistung oder Abgabe für Zwecke des Deichbaus

Abgabe -- frei von der Pflicht ein Huhn als Abgabe für eine eigene Herdstelle zu leisten: rækhænvrÆ, mnd., Adj.: nhd. »rauchhuhnfrei«, frei von der Pflicht ein Huhn als Abgabe für eine eigene Herdstelle zu leisten

Abgabe -- eine landesherrliche Abgabe in Silber: sülverstðt, mnd., F.: nhd. eine landesherrliche Abgabe in Silber

Abgabe -- eine steuerliche Abgabe: schotpenninc, mnd., M.: nhd. eine steuerliche Abgabe

Abgabe -- frei von landesherrlicher Abgabe: schatvrÆ, mnd., Adj.: nhd. abgabefrei, steuerfrei, frei von landesherrlicher Abgabe

Abgabe -- Getreidemalter als Abgabe an das Kornhaus: spÆkÏremalder*, spÆkermalder, mnd., M.: nhd. »Speichermalter«, Getreidemalter als Abgabe an das Kornhaus; spÆkÏremælder*, spÆkermælder, mnd., M.: nhd. »Speichermalter«, Getreidemalter als Abgabe an das Kornhaus

Abgabe -- grundherrliche Abgabe für Nutzung bzw. Bebauung eines Grundstücks: stÐdegelt, steddegelt, stiddegelt, mnd., N.: nhd. Stättegeld, Zahlung für die Benutzung einer Stätte, Grundzins, grundherrliche Abgabe für Nutzung bzw. Bebauung eines Grundstücks, Abgabe von Verkaufsstellen, Standgelt

Abgabe -- Geld für die Abgabe von Mahlabfall: slamgelt, slõmgelt, slaemgelt, mnd., N.: nhd. Geld für die Abgabe von Mahlabfall

Abgabe -- Getreide als Abgabe: spÆkÏrehimte*, spÆkerhemte, spÆkerhembte, spÆkerhempte, mnd., M.: nhd. »Speicherhimten«, Himten, Getreide als Abgabe, Getreidezehnt

Abgabe -- eine Abgabe: schðte*** (3), mnd., Sb.: nhd. eine Abgabe; swõvengelt, swõfengelt, swõbengelt, mnd., N.: nhd. »Schwabengeld«, eine Abgabe

Abgabe -- eine Abgabe auf die Rübenernte: rȫvenpenninc*, r²nenpenninc*, mnd., M.: nhd. »Rübenpfennig«, eine Abgabe auf die Rübenernte?

Abgabe -- dem Hof des Deutschen Kaufmannes in Kowno auferlegte städtische Abgabe: schrepse, schrepze, mnd., Sb.: nhd. dem Hof des Deutschen Kaufmannes in Kowno auferlegte städtische Abgabe

Abgabe -- den Sülfmeistern auferlegte städtische Abgabe zur Unterhaltung der Salzscheffel: soltschÐpelgelt, mnd., N.: nhd. den Sülfmeistern auferlegte städtische Abgabe zur Unterhaltung der Salzscheffel

Abgabe -- eine Abgabe der Hausleute an die Gutsherrschaft bei Fortzug: sittelschot, mnd., Sb.: nhd. eine Abgabe der Hausleute an die Gutsherrschaft bei Fortzug

Abgabe -- eine Abgabe für Rüstungsaufwendungen: rǖtÏretol*. rǖtertol, rutertol, mnd., M.: nhd. »Reiterzoll«, eine Abgabe für Rüstungsaufwendungen

Abgabe -- eine Hafersorte als Abgabe: rðchhõver, rðhõver, mnd., M.: nhd. »Rauhhafer«, eine Hafersorte als Abgabe

Abgabe -- eine Abgabe für die Schweinehaltung: swÆneschat, mnd., M.: nhd. »Schweineschatz«, eine Abgabe für die Schweinehaltung; swÆneschattinge, mnd., F.: nhd. »Schweineschatzung«, eine Abgabe für die Schweinehaltung; swÆneschult, mnd., F.: nhd. »Schweineschuld«, eine Abgabe für die Schweinehaltung; swÆneschðte, mnd., N.: nhd. eine Abgabe für die Schweinehaltung; swÆnschattinge, mnd., F.: nhd. »Schweinschatzung«, eine Abgabe für die Schweinehaltung; swÆnschult, mnd., F.: nhd. »Schweinschuld«, eine Abgabe für die Schweinehaltung; swÆnschðte, mnd., N.: nhd. eine Abgabe für die Schweinehaltung

Abgabe -- eine Abgabe für Pferdehaltung: sæmpenninc, mnd., M.: nhd. »Saumpfennig«, eine Abgabe für Pferdehaltung

Abgabe -- Abgabe an den Landesherrn für das Recht am Strandgut: strantvunt, mnd., M.: nhd. »Strandfund«, Strandgut, Abgabe an den Landesherrn für das Recht am Strandgut

Abgabe -- Abgabe von Verkaufsständen: stÐdepenninc*, stedepennink, mnd., M.: nhd. »Stättepfennig«, Abgabe von Verkaufsständen

Abgabe -- Abgabe von Verkaufsstellen: stÐdegelt, steddegelt, stiddegelt, mnd., N.: nhd. Stättegeld, Zahlung für die Benutzung einer Stätte, Grundzins, grundherrliche Abgabe für Nutzung bzw. Bebauung eines Grundstücks, Abgabe von Verkaufsstellen, Standgelt

Abgabe -- Abgabe von Getreide in bestimmter Höhe: schultmõte, mnd., F.: nhd. »Schuldmaß«, Abgabe von Getreide in bestimmter Höhe, Maß das bei Zahlung von Zins-Getreide u. s. w. üblich ist?

Abgabe -- Abgabe von Strandgut: strantbrȫke, mnd., F.: nhd. »Strandbruch« (M.) (1), Abgabe von Strandgut

Abgabe -- Abgabe von wüst liegendem Gut: solgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe von wüst liegendem Gut

Abgabe (besonders Akzise bzw. Unkosten bzw. Nebenkosten): ungelt, mnd.?, N.: nhd. »Ungeld«, Zahlung für die es keinen Rechtsgrund gibt und die man noch über die Verpflichtung (oder den Wert der Ware) hinaus zahlt, Abgabe (besonders Akzise bzw. Unkosten bzw. Nebenkosten)

Abgabe -- Abgabe für einen selbständigen Haushalt: rækpenninc, rækpennic, rækpennink, mnd., M.: nhd. »Rauchpfennig«, Haussteuer, Abgabe für einen selbständigen Haushalt

Abgabe -- Abgabe zahlen: schatten (1), mnd., sw. V.: nhd. schätzen, nach Zahl bzw. Maß bestimmen, nach Wert veranschlagen, bewerten, beurteilen, Geldstrafe auferlegen, Steuer (F.) eintreiben, Lösegeld fordern, Schatz geben, Steuer (F.) geben, Geldstrafe geben, brandschatzen, erpressen, ausplündern, schinden, Abgabe zahlen, Steuer (F.) zahlen; schetten***, mnd., sw. V.: nhd. schätzen, bewerten, beurteilen, Geldstrafe auferlegen, Steuer (F.) eintreiben, Lösegeld fordern, Schatz geben, brandschatzen, erpressen, ausplündern, schinden, Abgabe zahlen

Abgabe -- Abgabe zur Unterhaltung des Kirchengesangs: sancgelt, sankgelt, mnd., N.: nhd. »Gesangsgeld«, Abgabe zur Unterhaltung des Kirchengesangs, Einkommen des Schulmeisters von den Singschülern

Abgabe -- Abgabe für unbearbeitetes Land: rædengelt, roddengelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für unbearbeitetes Land

Abgabe -- Abgabe für Rüstungsaufwendungen: rǖtÏregelt*, rǖtergelt, rutergelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für Rüstungsaufwendungen
Abgabe -- Abgabe in Roggen: roggengelt, rægengelt, rækengelt, mnd., N.: nhd. «Roggengeld«, Abgabe in Roggen, Teil der Bezahlung eines Spielmanns; roggengülde, mnd., F.: nhd. Abgabe in Roggen; roggentÐgede, roggentÐget, rægentÐgede, roggenteynde, mnd., M.: nhd. Abgabe in Roggen; roggentins, mnd., M.: nhd. »Roggenzins«, Abgabe in Roggen

Abgabe -- Abgabe für Unterhaltung der städtischen Brunnen: sætgelt, soetgelt, mnd., M.: nhd. »Sodgeld«, Abgabe für Unterhaltung der städtischen Brunnen

Abgabe -- Abgabe für Roggenanbau: roggenpacht, rægenpacht, mnd., M., F.: nhd. »Roggenpacht«, Abgabe für Roggenanbau

Abgabe -- Abgabe nach der Größe eines Grundstücks: rædentins, rðdentins, mnd., M.: nhd. Abgabe nach der Größe eines Grundstücks

Abgabe -- Abgabe von der Schleifmühle: slÆpekætentins*, slÆpkætentins, mnd., M.: nhd. Abgabe von der Schleifmühle

Abgabe -- Abgabe für Räucherwerk in der Kirche: rækgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für jede Rauchstätte oder Herdstätte, Abgabe für Räucherwerk in der Kirche

Abgabe -- Abgabe für jede Rauchstätte oder Herdstätte: rækgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für jede Rauchstätte oder Herdstätte, Abgabe für Räucherwerk in der Kirche

Abgabe -- Abgabe auf Vermögenswerte: rente, reynte, rinte, mnd., F.: nhd. »Rente«, Einkünfte, regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere, Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben, Ertrag aus einer Geldanlage, Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil, regelmäßig zu leistende Zahlung, Zinsen aus Geldleihe oder Pfandleihe, ein Zinsfuß, Abgabe auf Vermögenswerte, Steuer (F.)

Abgabe -- Abgabe auf Roggen: roggenhǖre, roggenhǖr, mnd.,F.: nhd. Roggenzins, Abgabe auf Roggen
Abgabe -- Abgabe der Schlachter an die städtische Kämmerei: slachtegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe der Schlachter an die städtische Kämmerei

Abgabe -- Abgabe der Bewohner eines Stadtviertels: rotsÆse, rotzyse, mnd., F.: nhd. Abgabe der Bewohner eines Stadtviertels

Abgabe -- Abgabe auf gerodetes Neuland: rædetÐgede, rodetegede, rottÐgede, mnd., M.: nhd. Rodezehnte, Abgabe auf gerodetes Neuland; rottÐgede, mnd., M.: nhd. Rodezehnte, Abgabe auf gerodetes Neuland

Abgabe -- Abgabe an Korn oder Entgelt: sÐgenkærn, mnd., N.: nhd. Abgabe an Korn oder Entgelt, für die Segnung der Äcker im Frühjahr, Saatkorn?

Abgabe -- Abgabe an die Obrigkeit: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

Abgabe -- Abgabe auf die Schweinehaltung: swÆnegelt, mnd., N.: nhd. »Schweinegeld«, Abgabe auf die Schweinehaltung; swÆngelt, mnd., N.: nhd. »Schweinegeld«, Abgabe auf die Schweinehaltung

Abgabe -- Abgabe auf die Getreideernte: rÆpengelt, mnd., N.: nhd. Abgabe auf die Getreideernte; rÆpenkærn, mnd., N.: nhd. Abgabe auf die Getreideernte

Abgabe -- Abgabe für die Rinderhaltung: rindergelt, rinderegelt, mnd., N.: nhd. »Rindergeld«, Abgabe für die Rinderhaltung; rintgelt, mnd., N.: nhd. »Rindergeld«, Abgabe für die Rinderhaltung

Abgabe -- Abgabe für die Haltung von Schweinen: swÆnebÐde, swynebÐde, schweynebÐde, mnd., F.: nhd. Abgabe für die Haltung von Schweinen, Abgabe für die Eichelmast der Schweine

Abgabe -- Abgabe für die Schweinemast: swÆnemast, swÆnemaste, mnd., F.: nhd. »Schweinemast«, Schweinefutter (Bedeutung örtlich beschränkt), Eichelmast, Verpflichtung zur Schweinemast, Recht auf Schweinemast, Abgabe für die Schweinemast; swÆnmast, swÆnmaste, mnd., F.: nhd. »Schweinmast«, Schweinefutter (Bedeutung örtlich beschränkt), Eichelmast, Verpflichtung zur Schweinemast, Recht auf Schweinemast, Abgabe für die Schweinemast

Abgabe -- Abgabe für die Schweinehaltung: swÆnepenninc*, mnd., M.: nhd. »Schweinepfennig«, Abgabe für die Schweinehaltung; swÆnpenninc*, mnd., M.: nhd. »Schweinpfennig«, Abgabe für die Schweinehaltung

Abgabe -- Abgabe für die Eichelmast der Schweine: swÆnebÐde, swynebÐde, schweynebÐde, mnd., F.: nhd. Abgabe für die Haltung von Schweinen, Abgabe für die Eichelmast der Schweine

Abgabe -- Abgabe die je nach besonderer Vereinbarung mit dem Rat von den zu frommen Stiftungen fundierten Zinsen und Renten als Ersatz für den entfallenden Schoß geleistet wird: schæteltins, schotteltins, mnd., M.: nhd. Abgabe die je nach besonderer Vereinbarung mit dem Rat von den zu frommen Stiftungen fundierten Zinsen und Renten als Ersatz für den entfallenden Schoß geleistet wird

Abgabe -- Abgabe des Münzmeisters an den Münzherrn für die Prägung des Geldes: slÐgeschat, slÐschat, sleischat, sleyschat, sleygschat, mnd., M.: nhd. Schlagschatz, Abgabe des Münzmeisters an den Münzherrn für die Prägung des Geldes, an den Inhaber der Münzgerechtigkeit zu zahlende Abgabe für die Erlaubnis alte und fremde Münzen ausgeben oder gegen neue einheimische einwechseln zu dürfen

Abgabe -- Abgabe für den Krappanbau: rȫdentins, rædentins, mnd., M.: nhd. »Hopfenzins«, Abgabe für den Krappanbau

Abgabe -- Abgabe für das Sieden des Seehundspecks: sÐlpenninc*, mnd.?, M.: nhd. Abgabe für das Sieden des Seehundspecks

Abgabe -- Hafer als steuerliche Abgabe: schathõver, mnd., M.: nhd. Hafer als steuerliche Abgabe

Abgabe -- beim Bierbrauen fällige Abgabe: bÐrpandinge, mnd., F.: nhd. beim Bierbrauen fällige Abgabe?

Abgabe -- bürgerliche Abgabe: börgÏrerecht*, börgerrecht, mnd., N.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerschaft, Bürgerpflicht, bürgerliche Abgabe, persönliche Leistung, Stadtgericht, Recht in Anwendung auf den Stadtbürger

Abgabe -- allgemeine Abgabe: almenningsgelt, mnd., N.: nhd. allgemeine Abgabe

Abgabe -- als Abgabe geleistetes Schwein: dÐnstswÆn, mnd., N.: nhd. als Abgabe geleistetes Schwein

Abgabe -- dauernde Abgabe: erveplÐge, erfplÐge, mnd., F.: nhd. dauernde Abgabe, Erbzins

Abgabe -- eine Abgabe auf die Buttererzeugung: bottertÐgede*, bottertÐgende, mnd., M.: nhd. »Butterzehnt«, eine Abgabe auf die Buttererzeugung, Zehnt auf die Buttererzeugung

Abgabe -- eine bestimmte Menge Butter oder Teig in bestimmter Form als Abgabe an den Pfarrer: dÐge (3), mnd., Sb.: nhd. eine bestimmte Menge Butter oder Teig in bestimmter Form als Abgabe an den Pfarrer

Abgabe -- die von neuverheirateten Hörigen beim Einzug in ein Hofgut zu errichtende Abgabe: ervewinninge, erfwinninge, mnd., F.: nhd. Erbgewinn, die von neuverheirateten Hörigen beim Einzug in ein Hofgut zu errichtende Abgabe

Abgabe -- eine Abgabe: bȫrdincgelt, mnd., N.: nhd. eine Abgabe; bȫrdingesgelt, mnd., N.: nhd. eine Abgabe; borngelt, mnd., N.: nhd. Brunnengeld, eine Abgabe; dischpenninc, mnd., M.: nhd. eine Abgabe
Abgabe -- Abgabe in Geld an die Grundherrschaft: dÐnstpenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe in Geld an die Grundherrschaft, Ablösung des Frondiensts

Abgabe -- Abgabe in Naturalien: eierbÐde*, eyerbÐde, mnd., F.: nhd. Abgabe in Naturalien, Abgabe in Butter, Abgabe in Eiern

Abgabe -- Abgabe in Butter: botterbÐde, mnd., F.: nhd. Abgabe in Butter; eierbÐde*, eyerbÐde, mnd., F.: nhd. Abgabe in Naturalien, Abgabe in Butter, Abgabe in Eiern

Abgabe -- Abgabe in Eiern: eierbÐde*, eyerbÐde, mnd., F.: nhd. Abgabe in Naturalien, Abgabe in Butter, Abgabe in Eiern

Abgabe -- Abgabe leisten: afgÐven, mnd., st. V.: nhd. abgeben, Abgabe leisten, bezahlen, abliefern, übergeben (V.)

Abgabe -- Abgabe von der Nebenstelle eines Meierhofes: bÆkætpenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe von der Nebenstelle eines Meierhofes

Abgabe -- Abgabe von der Nebenstelle eines Meierhofs: bÆkæten, mnd., Sb.: nhd. Abgabe von der Nebenstelle eines Meierhofs

Abgabe -- Abgabe vom Pachtland: õrtmorgen, mnd., M.: nhd. »Artmorgen«, Abgabe vom Pachtland, Ackerland; õrtpenninc, mnd., Sb.: nhd. »Artpfennig«, Abgabe vom Pachtland, Ackerland

Abgabe -- Abgabe vom Weinverkauf: õmegelt, mnd., N.: nhd. »Ahmgeld«, Ohmgeld, Abgabe vom Weinverkauf, Gebühr für das Eichen der Gefäße; õmepenninc*, mnd., M.: nhd. »Ahmpfennig«, Ohmpfennig, Abgabe vom Weinverkauf

Abgabe -- Abgabe von einer Hufe: huobegelt, mhd., st. N.: nhd. »Hufengeld«, Abgabe von einer Hufe, Zinseinkommen, Abgabe von Grund, Grund

Abgabe -- Abgabe leisten: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für

Abgabe -- Abgabe in Form von Kleinvieh und Eiern und Käse: kleindienest*, kleindienst, mhd., st. M.: nhd. Kleindienst, Abgabe in Form von Kleinvieh und Eiern und Käse

Abgabe -- Abgabe für Waldnutzung: holzlãse 2 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. »Holzlöse«, Abgabe für Waldnutzung

Abgabe -- Abgabe für die Waldnutzung: holzreht, mhd., st. N.: nhd. »Holzrecht«, Anteil an der Waldnutzung, Waldrecht, Abgabe für die Waldnutzung

Abgabe -- Abgabe für das Waldnutzungsrecht: forsthabere*, forsthaber, mhd., sw. M.: nhd. Forsthafer, Abgabe für das Waldnutzungsrecht

Abgabe -- Abgabe für die Küche: küchelstiure* 3, kuchelstiure, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.) für die Küche, Abgabe für die Küche

Abgabe -- Abgabe von Land: huobereht, huobreht, mhd., st. N.: nhd. »Hufenrecht«, Recht aus dem Besitz einer Hufe, Recht des Landinhabers, Abgabe von Land

Abgabe: ahd. albergaria* 5?; biliban* 6; widargift* 1; zins 41; zinsskaz* 2; zol 34; fodorus 1?; fotrum* 27?; frÐhta* 1?; frænozins* 1; fuorunga* 2; gaforium 4; gastaldaticum* 2; geldum* 6?; gelt 30; giwerft* 1; hofagelt* 1; medema* 2; nætsuoh 5; nætwerk* 1; pfõht* 3?; *pfõhta?; steora* 4?; stiura (2) 26; stofa* 3?; stofarium*? 1?; urgift 5; R.: eine Abgabe: ahd. beborania* 1; R.: jährliche Abgabe: ahd. jõrgelt* 1; R.: öffentliche Abgabe: ahd. ? frænohof 7; frænozins* 1, Abgabe: ahd. albergaria* 5?; biliban* 6; widargift* 1; zins 41; zinsskaz* 2; zol 34; fodorus 1?; fotrum* 27?; frÐhta* 1?; frænozins* 1; fuorunga* 2; gaforium 4; gastaldaticum* 2; geldum* 6?; gelt 30; giwerft* 1; hofagelt* 1; medema* 2; nætsuoh 5; nætwerk* 1; pfõht* 3?; *pfõhta?; steora* 4?; stiura (2) 26; stofa* 3?; stofarium*? 1?; urgift 5; R.: eine Abgabe: ahd. beborania* 1; R.: jährliche Abgabe: ahd. jõrgelt* 1; R.: öffentliche Abgabe: ahd. ? frænohof 7; frænozins* 1

Abgabe -- festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten: ambachtgelt, amptgelt, ammetgelt, mnd., N.: nhd. »Amtsgeld«, Zunftbeitrag, Zunftgebühr für das Fortkommen, Gebühr für Aufnahme in die Zunft, Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren, Bezahlung für eine Amtshandlung, festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten, priesterliche Einkünfte für eine Messe

Abgabe -- frei von Abgabe seiend: bÐdelæs, bedelos, mnd., Adj.: nhd. frei von Abgabe seiend

Abgabe -- erbliche Abgabe eines Schweines: erveswÆn, erfswÆn, mnd., N.: nhd. erbliche Abgabe eines Schweines, dauernd pflichtige Naturalabgabe von Schweinen

Abgabe -- feste Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit: bekantenisse, bekantnisse, mnd., F.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Bekanntschaft, Aussage, Eingeständnis, Zeugnis, Bekanntgebung, feste Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, Dankbarkeit, Erkenntlichkeit, Einholung des Jaworts

Abgabe -- in Butter abzuzahlende Abgabe: botterrente, mnd., F.: nhd. in Butter abzuzahlende Rente, in Butter abzuzahlende Abgabe

Abgabe -- Abgabe an den Grundherrn: gruntreht, mhd., st. N.: nhd. Grundrecht (Recht an Grund), Grundzins, Abgabe an den Grundherrn, ursprüngliches Recht

Abgabe -- Abgabe des Klägers von der eingeklagten und bezahlten Schuld: klagegelt, mhd., st. N.: nhd. »Klagegeld«, Abgabe des Klägers von der eingeklagten und bezahlten Schuld

Abgabe -- mit einer Abgabe belasten: bebÐden, mnd., sw. V.: nhd. mit einer Abgabe belasten

Abgabe -- ständige Abgabe: ervedÐnst*, erfdÐnst, mnd., M.: nhd. ständige Leistung, ständige Abgabe

Abgabe -- Abgabe für Unterhalt der Baken: bõkengelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für Unterhalt der Baken; bõkentolne, mnd., M.: nhd. Abgabe für Unterhalt der Baken

Abgabe -- Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde: kirchlãse, mhd., st. F.: nhd. eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte, Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde, Cathedraticum, von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe

Abgabe: afschot, mnd., N.: nhd. Abgabe; akÆse, axsise, axise, accise, sise, afzise, assÆse, akzÆse*, mnd., F.: nhd. »Akzise«, Abgabe, Verbrauchssteuer; anelõge*, anlõge, anlage, mnd., F.: nhd. »Anlage«, Hinterhalt, Anschlag, verdeckter Angriff, Nachstellung, Versuchung (des Teufels), Schlinge, Steuer (F.), Abgabe, Auflage, Anliegen (N.), heftige Bitte; bÐde (5), mnd., F.: nhd. Bitte, Gebet, Fürbitte, Amtsheischung, Aufnahmegesuch, Abgabe, Steuer (F.), Kirchenkollekte, Austeilung; bÐdeschat, bedeschat, mnd., M.: nhd. »Bedeschatz«, Abgabe; bÐrgelt, bêrgelt, mnd., N.: nhd. »Biergeld«, Abgabe, Ablösung der Verpflegungspflicht, Trinkgeld, Bezahlung für Bier; bædewõke, mnd., F.: nhd. Abgabe, Pflicht die an der Wandschererbude haftet; denõrium***, mnd., Sb.: nhd. Abgabe; dÐnst, dÐnest, mnd., M., N.: nhd. Dienst, Dienstleistung, Dienstbarkeit, Dienstpflicht, Gottesdienst, Heiligenverehrung, freiwillige Leistung, Gefälligkeit, Leistung zu der man verpflichtet ist, Bürgerpflicht, Kriegsdienst, Lehndienst, Hörigkeit, Abgabe, Schmaus beim Antritt eines Amtes, Bedienstung, Amt eines Beamten, Dienstbote, Knecht; dwanc, dwank, mnd., M.: nhd. Zwang, Gewalt, Nötigung, Druck, Zwangsmittel, Zwangsrecht, rechtliche Gewalt, richterliche Gewalt, obrigkeitliche Gewalt, gewaltsamer Eingriff, Verpflichtung, Abgabe, Zwangsabgabe, Enge, enger Raum; entgeltenisse, entgeltnisse, engeltnisse, engeltenisse, mnd., F.: nhd. Entgeltnis, Zahlung, Buße, Vergeltung, Ersatz, Entgelt, Abgabe

Abgabe -- an den Grundherrn zu entrichtende Abgabe: herrengelt, mhd., st. N.: nhd. Herrengeld, an den Grundherrn zu entrichtende Abgabe, Gutseinkünfte; herrengülte, mhd., st. F.: nhd. Herrengülte, an den Grundherrn zu entrichtende Abgabe, Gutseinkünfte, Grundzins

Abgabe für Klauenvieh (Rindvieh und anderes Klauenvieh): klõstiure, mhd., st. F.: nhd. Klauensteuer, Abgabe für Klauenvieh (Rindvieh und anderes Klauenvieh)

Abgabe ursprünglich in Salz zur Erhaltung der bõre (2): bõrensolt, mnd., N.: nhd. Abgabe ursprünglich in Salz zur Erhaltung der bõre (2)

Abgabe -- Abgabe an den Richter für Lösung der Beschlagnahme: entsettegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Richter für Lösung der Beschlagnahme

Abgabe -- Abgabe an die Herrschaft: deiel*, deyel, deyele, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe an den Gerichtsherrn von Erbteilungen; dÐlepenninc, dÐilepenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe an den Gerichtsherrn von Erbteilungen; dÐnstgelt, mnd., N.: nhd. Geld als Ablösung der Frondienste, Abgabe an die Herrschaft, Zahlung für geleisteten Dienst, Diensteinkommen

Abgabe -- Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit: bekenninge, mnd., F.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Bekenntnis, Kundgebung, Aussage, Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, Anerkennungszins; bekentenisse, bekentnisse, bekennisse, mnd., F., N.: nhd. »Bekenntnis«, Geständnis, Aussage, Schuldbrief, Anerkenntnis einer Schuld, Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, förmliche Zusage der Braut

Abgabe -- Abgabe an den Gerichtsherrn von Erbteilungen: deiel*, deyel, deyele, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe an den Gerichtsherrn von Erbteilungen; dÐlepenninc, dÐilepenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe an den Gerichtsherrn von Erbteilungen

Abgabe: got. gild* 1, gilstr* 1

Abgabe -- landesherrliche Abgabe in Naturalien deren Erlös in Silbergeld der Auslösung verpfändeten Grundeigentums gilt: sülverbÐde, mnd., F.: nhd. landesherrliche Abgabe in Naturalien deren Erlös in Silbergeld der Auslösung verpfändeten Grundeigentums gilt, Geldsteuer

Abgabe -- Huhn als Abgabe für einen selbständigen Haushalt: rækhæn, rækhðn, rokhove?, rokhone?, mnd., N.: nhd. Rauchhuhn, Huhn als Abgabe für einen selbständigen Haushalt

Abgabe -- jeder der Stadt zu leistende Dienst und jede der Stadt zu leistende Abgabe: statplicht, mnd., F.: nhd. »Stadtpflicht«, Bürgerpflicht, alle verpflichtenden Leistungen und Abgaben an die Stadt, jeder der Stadt zu leistende Dienst und jede der Stadt zu leistende Abgabe

Abgabe -- Abgabe der gemeinen Frauen: kappengelt, mhd., st. N.: nhd. Kappengeld, Kapaunenzins, Grundzins meist am Martinstag entrichtet, Abgabe der gemeinen Frauen; kappengülte, mhd., st. F.: nhd. Kapaunengeld, Kapaunenzins, Abgabe der gemeinen Frauen; kappenzins, mhd., st. M.: nhd. »Kappenzins«, Kapaunenzins, Abgabe der gemeinen Frauen

Abgabe -- Abgabe beim Kornkauf das der Käufer oder Verkäufer noch über den eigentlichen Preis zu zahlen hat: kornungelt, mhd., st. N.: nhd. »Kornungeld«, Abgabe beim Kornkauf das der Käufer oder Verkäufer noch über den eigentlichen Preis zu zahlen hat

Abgabe: gõbe, gõve, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gabe, Schenkung, Geschenk, Bestechung, Übergabe, Abgabe, Begabung, Verleihung, Spende, Opfer; gebe (2), geve, gibe, mhd., st. F.: nhd. Gabe, Geschenk, Belohnung, Wohltat, Gnade, Entschädigung, Abgabe, Gebühr, Tribut, Hilfe, Freigiebigkeit, Habsucht; gelt, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Bezahlung, Einkunft, Vergeltung, Einkommen, Schuldforderung, Geld, Rente, Preis, Wert, Ertrag, Gülte, Kaufpreis, Schadensersatz, Geldschuld, geschuldetes Geld, finanzielle Notlage, Bargeld, Besitz, Lohn, Erlös, Gewinn, Anteil, Einsatz, Abgabe, Zins, Schuld, Rückzahlung, Ersatz, Entschädigung, Wiedergutmachung, Bürge; gerehticheit, gerehtikeit, gerehtecheit, gerehtekeit, mhd., st. F.: nhd. Gerechtigkeit, Rechtsbefugnis, Machtbefugnis, Gerechtsame, Recht, Privileg, Moral, Lebensführung, Anspruch, Forderung, Abgabe, Vorrat, Selbstgefälligkeit, Recht, Rechtsprechung; geschaz 1, mhd., st. M.: nhd. Abgabe, Steuer (F.); geschæz, geschoz, geschuz, mhd., st. N.: nhd. Waffe, geschossene Waffe, Stockwerk, Schießzeug, rheumatisches Übel, Abgabe, Rheuma, Geschoß, Pfeil, Schießen; gevelle, gefelle*, mhd., st. N.: nhd. »Gefälle«, Fall, Schlucht, Sturz, Einsturz, Gemetzel, Abschuss, Angriff, Verderben, Glück, Chance, Schicksal, Lauf, Zufall, Gewinn, Fallen, abschüssiges tiefes Tal, Absturz, Unglück, Abgrund, Fällen des Hirsches bei der Jagd, Gefälle, Abgabe, Ertrag; gewerf (2)5, mhd., st. N.: nhd. Abgabe, Sonderabgabe, Steuer (F.); gewerft (1) 17 und häufiger?, mhd., st. N.: nhd. Abgabe, Steuer (F.), Sonderabgabe; gült (2), mhd., st. N.: nhd. Gut, Gülte, Abgabe; gülteguot 1, mhd., st. N.: nhd. Gültgut, als Gülte entrichtetes Gut, Abgabe; hantlæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Handlohn, Abgabe; hantlãse, mhd., st. F.: nhd. »Handlöse«, Abgabe, Handlösung; helfe (1), helpfe, helpe, hilfe, hulfe, hülfe, mhd., st. F.: nhd. Hilfe, Beistand, Unterstützung, Ausgleich, Entschädigung, Abgabe, Steuer (F.), Helfer, Gehilfin; huobengelt 1, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hubengeld«, Abgabe, Ertrag aus einer Hufe; ingelt, mhd., st. N.: nhd. Abgabe, Rente

Abgabe -- Abgabe des Besthaupts nach Auswahl des Herrn: kurmiete, mhd., st. F.: nhd. Abgabe des Besthaupts nach Auswahl des Herrn

Abgabe -- Abgabe der Zeidler: honecgelt, mhd., st. N.: nhd. »Honiggeld«, Honigzins, Abgabe der Zeidler

Abgabe -- Abgabe für das Badehaus des Domkapitels Münster: bõdehellinc, mnd., M.: nhd. »Badeheller«, Badegeld, Abgabe für das Badehaus des Domkapitels Münster

Abgabe -- Abgabe für den Deichunterhalt: dÆkpenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe für den Deichunterhalt

Abgabe -- Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung: dÐlegelt, dÐilegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung, an die Präbendare oder Hospitaliten verteiltes Geld

Abgabe -- Abgabe die am Andreastag fällig ist: andreasschat, mnd., M.: nhd. »Andreasschatz«, Abgabe die am Andreastag fällig ist

Abgabe -- Abgabe für die Bergung von Strandgut: belandenisse, belandnisse, mnd., F.: nhd. Abgabe für die Bergung von Strandgut

Abgabe -- Abgabe für die Unterhaltung des Deiches: dÆkeslast, mnd., F.: nhd. Deichunterhaltungspflicht, Abgabe für die Unterhaltung des Deiches

Abgabe -- Abgabe für einen Gerichtsspruch an den Landesherrn: botdinclȫsinge, bottinglosinge, mnd., F.: nhd. Ablösung der Naturalabgabe, Abgabe für einen Gerichtsspruch an den Landesherrn?

Abgabe -- Abgabe für die Dammunterhaltung: damgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für die Dammunterhaltung, Wegeabgabe; dampenninc, mnd., M.: nhd. »Dammpfennig« (eine Wegeabgabe), Abgabe für die Dammunterhaltung

Abgabe -- Abgabe für die Erhaltung der hölzernen Hauptleitungen und der von diesen abzweigenden Nebenrinnen im Lüneburger Salzbergwerk: aslæn, mnd., Sb.: nhd. Einkünfte, feste veräußerliche Rente, Abgabe für die Erhaltung der hölzernen Hauptleitungen und der von diesen abzweigenden Nebenrinnen im Lüneburger Salzbergwerk

Abgabe -- Abgabe bzw. Spende anlässlich eines Leichenbegräbnisses bzw. einer Seelenmesse: begencnisseprȫve, mnd., F.: nhd. »Begräbnispfründe«, Abgabe bzw. Spende anlässlich eines Leichenbegräbnisses bzw. einer Seelenmesse

Abgabe -- Abgabe der Bauernschaft: bðrtÐgede, mnd., M.: nhd. »Bauerzehnt«, Abgabe der Bauernschaft, Zehnt der Bauernschaft

Abgabe -- Abgabe an Hafer: bðrhõver, mnd., M.: nhd. Abgabe an Hafer

Abgabe -- Abgabe auferlegen: afschatten, mnd., sw. V.: nhd. besteuern, Abgabe auferlegen, als Steuer (F.) bzw. Schatzung abnehmen, eine Summe durch Zwang oder Gewalt abnehmen

Abgabe -- Abgabe der Fischer an den Herrn: Ðtevisch, mnd., M.: nhd. Speisefisch, Abgabe der Fischer an den Herrn, gewöhnlicher kleiner Fisch

Abgabe -- Abgabe der Schiffe zur Austiefung: dǖpegelt, dǖpelgelt, mnd., N.: nhd. Ausgabe für die Austiefung und Reinhaltung der Wasserwege und Gräben und Fleete, Abgabe der Schiffe zur Austiefung, Zollzulage
Abgabe -- Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren: ambachtgelt, amptgelt, ammetgelt, mnd., N.: nhd. »Amtsgeld«, Zunftbeitrag, Zunftgebühr für das Fortkommen, Gebühr für Aufnahme in die Zunft, Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren, Bezahlung für eine Amtshandlung, festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten, priesterliche Einkünfte für eine Messe

Abgabe -- Abgabe der gerichtsangehörigen Bauern: dingelgelt, mnd., N.: nhd. Dingschoß, Gerichtspfennig, Gerichtssporteln, Abgabe der gerichtsangehörigen Bauern

Abgabe -- Abgabe der Knochenhauer: bõrdenschillinc, mnd., M.: nhd. »Bartenschilling«?, Abgabe der Knochenhauer; bõrdentins, mnd., M.: nhd. Abgabe der Knochenhauer; bÆlschillinc, bîlschillink, mnd., M.: nhd. »Beilschilling«, Abgabe der Knochenhauer

Abgabe -- Abgabe vom Heringsfang: hÐrincgelt, hõrincgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe vom Heringsfang, Ablösung einer zustehenden Heringslieferung

Abgabe -- Abgabe an den Vogt bei Erbpacht: meierschillinc*, meyerschillinc, meigerschillinc, mnd., M.: nhd. »Meierschilling«, Abgabe an den Vogt bei Erbpacht

Abgabe -- Abgabe an den Landesherrn bei Besitzwechsel: lantwinninge, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherrn bei Besitzwechsel, Grunderwerbsteuer

Abgabe -- Abgabe an den Landesherrn: ætbrõt, oitbrõt, mnd., Sb.: nhd. Abgabe an den Landesherrn, Naturalabgabe

Abgabe -- Abgabe an die Mühle: mȫlengelt, mnd., N.: nhd. »Mühlengeld«, Abgabe an die Mühle; mȫlenpenninc*, molenpenninc*, mnd., N.?: nhd. »Mühlenpfennig«, Mahllohn, Abgabe an die Mühle
Abgabe -- Abgabe der »Mundleute« die unter dem Schutz eines anderen stehen: muntpenninc*, muntpennink, mnd., M.: nhd. Schutzgeld, Abgabe der »Mundleute« die unter dem Schutz eines anderen stehen

Abgabe -- Abgabe auf Märkten: plasgelt, mnd., N.: nhd. »Platzgeld«, Abgabe auf Märkten, Standgebühr auf Märkten

Abgabe -- Abgabe an Inhaber eines geistlichen Amtes: æveleie, ævenleie, æveleye, æveleige, æveneie, mnd., F.: nhd. Abgabe an Inhaber eines geistlichen Amtes, Teil der Präbende in Form von Naturalien und Geld, Belege

Abgabe -- Abgabe an den Landesherren für Entlassung aus der Vormundschaft: muntlȫsinge, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherren für Entlassung aus der Vormundschaft

Abgabe oder Zoll (2) auf den Warenwert: punttol, ponttol, mnd., M.: nhd. »Pfundzoll«, Abgabe oder Zoll (2) auf den Warenwert

Abgabe der Wandmacher zum Jahrmarkt (Geldsorte aus Leder): ledderpenninc*, lÐderpenninc*, mnd., M.: nhd. »Lederpfennig«, Abgabe der Wandmacher zum Jahrmarkt (Geldsorte aus Leder?)

Abgabe der Bauern (Bedeutung örtlich beschränkt): mara, mnd., Sb.: nhd. Pachtzins der Bauern, Abgabe der Bauern (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abgabe -- »Papstschatz«; Abgabe an die Kirche die dem Papst zukommt: põwesschat, mnd., M.: nhd. »Papstschatz«

Abgabe -- Abgabe an den Grundherrn: ærbÐde, ærbȫde, ærbÐte, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Grundherrn, abgabepflichtiger Grund
Abgabe -- Abgabe an den Grundherren: ærbȫr, ȫrbȫr, ærbaer, orbar, oerbȫr, ærbære, ærbÐr, ærbðr, oirbȫr, M., N., F.: nhd. Abgabe an den Grundherren, Einkünfte, Ertrag, abgabepflichtige Güter, Grundstücke, Verzeichnis der grundherrlichen Einkünfte, Verzeichnis der Grundrenten, Nutzen (N.), Vorteil, Natur, Art, Beschaffenheit

Abgabe -- Abgabe an den Gerichtsherrn: mõlhǖre, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Gerichtsherrn; mõlschult, mõlscolt, mnd., F.: nhd. »Mahlschuld«, Abgabe an den Gerichtsherrn

Abgabe -- Abgabe der außerhalb der Stadt wohnenden steuerpflichtigen Bürger: põltins, mnd., M.: nhd. »Pfahlzins«, Abgabe der außerhalb der Stadt wohnenden steuerpflichtigen Bürger, Abgabe der Pfahlbürger

Abgabe -- Abgabe für die Einfuhr und Ausfuhr von Ochsen: ossentollen, mnd., M.: nhd. »Ochsenzoll«, Abgabe für die Einfuhr und Ausfuhr von Ochsen

Abgabe -- Abgabe für die Benutzung der Waage: pundÏrepenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe für die Benutzung der Waage, Zahlung für die Benutzung der Waage

Abgabe -- Abgabe für die Ausübung der Braugerechtigkeit: pannengelt, mnd., N.: nhd. »Pfannengeld«, Abgabe für die Ausübung der Braugerechtigkeit

Abgabe -- Abgabe für die Einfuhr und Ausfuhr von Pferden: pÐrdetol, mnd., M.: nhd. »Pferdezoll«, Abgabe für die Einfuhr und Ausfuhr von Pferden, Zoll für die Einfuhr und Ausfuhr von Pferden

Abgabe -- Abgabe für die Lagerung: nÐderlõge, nedderlõge, mnd., F.: nhd. Niederlage (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfalen]), Niederlassung, Lageplatz, Unterkunft, Standquartier, Wohnsitz, Aufenthalt, Warenniederlage, Stapelrecht, Handelsmonopol der Städte, Haltezwang für Wagendurchfuhr, Stapelzwang mit Verkaufszwang, Abgabe für die Lagerung, Unterliegen im Kampf (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfalen])

Abgabe -- Abgabe für die Haltung von Ochsen: ossenhǖre, ossenh¦re, mnd., F.: nhd. Abgabe für die Haltung von Ochsen, Ablösung des Viehzehnten; ossenpenninc, mnd., M.: nhd. »Ochsenpfennig«, Abgabe für die Haltung von Ochsen, Ablösung des Viehzehnten

Abgabe -- Abgabe für die Erlaubnis den Markt beziehen zu dürfen bzw. in einem Markt zu wohnen: marketrecht, mnd., N.: nhd. »Marktrecht«, Gerechtigkeit, Marktprivileg, Satzung über die Durchführung des Marktverkehrs, Abgabe für die Erlaubnis den Markt beziehen zu dürfen bzw. in einem Markt zu wohnen

Abgabe -- Abgabe für das Stechen von Soden: plaggenschot, plackenschot, mnd., N.: nhd. Abgabe für das Stechen von Soden

Abgabe -- Abgabe der Brauhausbesitzer bei Vermietung der Braueinrichtungen oder ihres Hauses an Dritte: ærlæfgelt, ærlofgelt, ærloffgelt, mnd., N.: nhd. »Erlaubgeld«, Abgabe der Brauhausbesitzer bei Vermietung der Braueinrichtungen oder ihres Hauses an Dritte

Abgabe -- Abgabe der Bewohner gepfändeter Gebiete an den Pfandinhaber: pandepenninc, mnd., M.: nhd. gegen Stellung eines Pfandes geliehene Geldsumme, Abgabe der Bewohner gepfändeter Gebiete an den Pfandinhaber; pantpenninc, mnd., M.: nhd. gegen Stellung eines Pfandes geliehene Geldsumme, Abgabe der Bewohner gepfändeter Gebiete an den Pfandinhaber

Abgabe -- Abgabe der Bauern an den Grundherrn: æwerõ, mnd., Sb.: nhd. Abgabe der Bauern an den Grundherrn, Hofgeld

Abgabe -- Abgabe der Gemeindemitglieder im ländlichen Gebiet zum Unterhalt von Pfarrer und Küster: prȫvendengelt*, prȫvengelt, mnd., N.: nhd. »Pfründengeld«, einmalige oder regelmäßige Zahlung an eine geistliche Einrichtung zum Erwerb oder Erhalt einer Pfründe, Abgabe der Gemeindemitglieder im ländlichen Gebiet zum Unterhalt von Pfarrer und Küster
Abgabe -- Abgabe für das Mälzrecht einer Mühle: moltgelt, moltegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für das Mälzrecht einer Mühle

Abgabe -- Abgabe des Walkers an die Weber: lõkentins, mnd., M.: nhd. Abgabe des Walkers an die Weber

Abgabe -- Abgabe der Pfahlbürger: põltins, mnd., M.: nhd. »Pfahlzins«, Abgabe der außerhalb der Stadt wohnenden steuerpflichtigen Bürger, Abgabe der Pfahlbürger

Abgabe -- Abgabe in Wachs: wastins, mnd.?, M.: nhd. »Wachszins«, Abgabe in Wachs

Abgabe -- Abgabe vom Hofplatz: võlttins, võltins, mnd., M.: nhd. Zins vom Hofplatz, Abgabe vom Hofplatz

Abgabe -- Abgabe von der Herdstelle: vǖrpenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe von der Herdstelle

Abgabe -- Abgabe in Vieh: vÐtins, mnd., M.: nhd. Abgabe in Vieh

Abgabe -- Abgabe für Vieh: vÐschat, mnd., M.: nhd. Viehsteuer, Abgabe für Vieh; vÐschattinge, veheschattinge, mnd., F.: nhd. Viehsteuer, Abgabe für Vieh

Abgabe -- Abgabe für Waldnutzung: vorstpenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe für Waldnutzung

Abgabe -- Abgabe in Fleisch: vlÐschschat, vleischschat, vlÐsschat, mnd., M.: nhd. Steuer (F.) für Fleisch, Abgabe in Fleisch

Abgabe -- Abgabe von Jagd und Fischerei: wÐidegelt*, weidegelt, mnd.?, N.: nhd. »Waidgeld«, Einnahme, Abgabe von Jagd und Fischerei

Abgabe: anfrk. giskot* (2) 2; *tol?, Abgabe: anfrk. giskot* (2) 2; *tol?

Abgabe: as. asna 1; furp’nning* 1; giskot* 2; hansa* 2; hðshlætha* 3; mahalhðra* 1; malskuld* 1; ofliges* 2; skot* (2) 2; skuld* 15; *sômp’nning?; R.: öffentliche Abgabe: as. frônotins* 1, Abgabe: as. asna 1; furp’nning* 1; giskot* 2; hansa* 2; hðshlætha* 3; mahalhðra* 1; malskuld* 1; ofliges* 2; skot* (2) 2; skuld* 15; *sômp’nning?; R.: öffentliche Abgabe: as. frônotins* 1

Abgabe: afries. frethopanning 5; injeld 1 und häufiger?; penninge 1 und häufiger?; skot 9; tribðt 1; R.: Abgabe an den Hof: afries. hofskelde 1; R.: Abgabe an den König: afries. keningskelde 3; R.: Abgabe für Seelenmessen: afries. sêlmaninge 4; R.: Abgabe in klingender Münze: afries. klepskelde 8; R.: kirchliche Abgabe: afries. himelskelde 1, Abgabe: afries. frethopanning 5; injeld 1 und häufiger?; penninge 1 und häufiger?; skot 9; tribðt 1; R.: Abgabe an den Hof: afries. hofskelde 1; R.: Abgabe an den König: afries. keningskelde 3; R.: Abgabe für Seelenmessen: afries. sêlmaninge 4; R.: Abgabe in klingender Münze: afries. klepskelde 8; R.: kirchliche Abgabe: afries. himelskelde 1

Abgabe -- an den Vogt zu entrichtende Abgabe an Hafer: vægethõver, vogethaver, mnd., M.: nhd. an den Vogt zu entrichtende Abgabe an Hafer

Abgabe -- Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes: vorbiddegelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddeles*, vorbiddels, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelesgelt*, vorbiddelsgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbundegelt, mnd., Sb.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes

Abgabe -- als Abgabe zahlen: vorungelden, mnd., sw. V.: nhd. als Abgabe zahlen, verausgaben, bezahlen

Abgabe -- an den Vogt zu entrichtende Abgabe: vægetbÐde, mnd., F.: nhd. an den Vogt zu entrichtende Abgabe

Abgabe -- Abgabe für Eichelmast der Schweine: vÐme (2), fÐme, veime, veme, vehme, vheme, vemme, vÐm, vehm, mnd., F.: nhd. Schweinemast, Eichelmast der Schweine, Abgabe für Eichelmast der Schweine, Mastgeld, Geldablösung für die Schweinemast

Abgabe -- Abgabe für das Kornmahlen entrichten: vormetten (1), mnd., sw. V.: nhd. Abgabe für das Kornmahlen entrichten

Abgabe -- Abgabe für den Falkenfang: valkenvlucht, mnd., F.: nhd. Ort wo Falken fliegen und gefangen werden, Berechtigung zum Falkenfang, Abgabe für den Falkenfang

Abgabe -- Abgabe für den Sterbefall: val, fal, vall, mnd., M., N.: nhd. Fall, Sturz, Einsturz, Fußfall, Untergang der Sonne, Verderben, Unglück, Untergang, Niederlage, Abnahme an Macht und Ansehen, Rückgang im Werte, Todesfall, Tod, Sterbefall, Abgabe für den Sterbefall, Fall des Würfels, Glücksfall, Risiko, Glück, Erfolg, Gedeihen, Ereignis, Schicksal, bestimmter Fall, Einzelfall, grammatischer Fall, laufendes Tau (N.) mit dem die Raaen und Segel aufgeheißt werden

Abgabe: lÐfmȫdichhÐt*, lÐfmȫdicheit, leyfmȫdichÐt, lÆfmȫdichÐt, mnd., F.: nhd. Liebe, Geneigtheit, Freundlichkeit, Abgabe, Erkenntlichkeit, kleines Geschenk, Aufschlagszahlung für die Pfannenpacht in der Lüneburger Sülze; lætõ***, mnd., M.: nhd. Abgabe; ? munt*** (3), mnd., N.: nhd. Abgabe?; pandinge, pandinc, pandige, pannunge, mnd., F.: nhd. Pfändung, Beschlagnahme, Festhalten der Kaufleute zur Sicherung von Ansprüchen, Gerichtstage an denen Pfändungen verhandelt werden, gepfändete Liegenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), verpfändete Liegenschaft, Berechtigung zur Pfändung, Befugnis zur Pfändung, Gebühr für eine Pfändung, Strafe, Abgabe; pendige, pendinge, mnd., F.: nhd. Pfändung, Beschlagnahme, Festhalten der Kaufleute zur Sicherung von Ansprüchen, Gerichtstage an denen Pfändungen verhandelt werden, gepfändete Liegenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), verpfändete Liegenschaft, Berechtigung zur Pfändung, Befugnis zur Pfändung, Gebühr für eine Pfändung, Strafe, Abgabe; plÐge (1), plege, plõge, plȫge, mnd., st. F.: nhd. Pflege, übliche als verbindlich angesehene Verhaltensnorm, Pflicht, Rechtsordnung, Satzung, Unterhalt, Versorgung, materielle Verpflichtung, Schuld, Abgabe, Lehnspflicht, regelmäßiger Zins, (jährliche) Leistung an Geld oder Dienst, Pacht, gewohntes Handeln, Sitte, Brauch, Pflicht der Instandhaltung von Gräben und Deichen in der Marsch Wiedergutmachung eines leiblichen Schadens; plicht (1), plich, mnd., F., M.: nhd. Pflicht (F.) (1), Norm, verbindliche Zusage, Gemeinsamkeit im Handeln, Verbindung, Verkehr, Gemeinschaft, Obliegenheit, Schuld, Dienst, Leistung, Abgabe, Dienstleistung, Bürgerpflicht, Steuer (F.), Mitgliedsbeitrag, Gebühr, Entlohnung, Bezahlung, Aufwandsentschädigung, Geldschuld, Schadenersatzverpflichtung; prȫven*** (3), mnd., N.: nhd. Abgabe; prȫvinge (2), mnd.?, F.: nhd. Präbende, Pfründe, Anteil, Abgabe; puntgelt, pontgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe, Zoll auf den Warenwert, Pfundzoll; puntinge, puttinge, mnd., F.: nhd. Abgabe, Steuer (F.), genau bestimmte Zeit, Termin, Steuerfestsetzung
Abgabe bzw. Steuer (F.) auf die Haltung von Pferden: pÐrdegelt, mnd., N.: nhd. »Pferdegeld«, Abgabe bzw. Steuer (F.) auf die Haltung von Pferden

Abgabe bzw. Steuer (F.) auf den Besitz von Nutzvieh: quikgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe bzw. Steuer (F.) auf den Besitz von Nutzvieh

Abgabe an die Obrigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt): plõge (1), plõch, F.: nhd. (bes. von Gott verhängte) Plage, Bedrängnis, Kampfnot, schwere Belastung, (von Gott verhängtes) Unglück, Not, erschwerte Lebensumstände, körperliches oder seelisches Leid, körperliche Schmerzen, erlittene Qualen, erduldete Qualen, zugefügte Qualen, seelische Bedrängung, Last, Kummer, Krankheit, ansteckende Krankheit, Seuche, Epidemie, Strafe, Qualen der Hölle, Abgabe an die Obrigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abgabe -- Abgabe für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses: vröuwekenschat, froickenschat, vröuchenschat, vroychenschat, mnd., M.: nhd. Fräuleinsteuer, Prinzessinsteuer, Umlage für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses, Abgabe für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses

Abgabe -- Abgabe für die Stadtbewachung durch Nachtwächter: wachtepenninc*, mnd.?, M.: nhd. »Wachtpfennig«, Abgabe für die Stadtbewachung durch Nachtwächter; wachtgelt, mnd.?, N.: nhd. »Wachtgeld«, Abgabe für die Stadtbewachung durch Nachtwächter

Abgabe -- Abgabe für die Überfahrt: vÐregelt, mnd., N.: nhd. Fährgeld, Abgabe für die Überfahrt; vÐrgelt, vehrgelt, mnd., N.: nhd. Fährgeld, Abgabe für die Überfahrt

Abgabe -- Abgabe für die Übertragung des Eigentums: uplõt, mnd.?, M.: nhd. Auflassung, Übertragung des Eigentums, Abgabe für die Übertragung des Eigentums

Abgabe -- Abgabe für die Schanktätigkeit: tappegelt, mnd., N.: nhd. »Zapfgeld«, Abgabe für die Schanktätigkeit; tappelgelt, mnd., N.: nhd. »Zapfgeld«, Abgabe für die Schanktätigkeit

Abgabe -- Abgabe für die Ausübung des Schankrechts: tapsÆse, tapsise, mnd., F.: nhd. »Zapfakzise«, Abgabe für die Ausübung des Schankrechts

Abgabe -- Abgabe für die Herdstelle: vǖrgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für die Herdstelle

Abgabe -- Abgabe für die Pacht des Blutgerichtes: võrgelt, vaergelt, mnd., N.: nhd. Schuld oder Abgabe deren Zahlungsversäumnis besonderen Nachteil bringt, eine bestimmte von anderen Abgaben unterschiedene Schuld die dem Landesherrn zusteht, Abgabe für die Pacht des Blutgerichtes

Abgabe -- Beitrag von Bürgern zur landesherrlichen Abgabe: lantschot, lantschõt, mnd., N.: nhd. Beitrag von Bürgern zur landesherrlichen Abgabe

Abgabe -- Brot als Abgabe für die Benutzung des Backofens durch Dritte: ævenbræt, ovenbræt, mnd., N.: nhd. Brot als Abgabe für die Benutzung des Backofens durch Dritte

Abgabe -- eine Abgabe: minnenpenninc*, mnd., M.: nhd. »Minnepfennig«, eine Abgabe

Abgabe -- auf Mühlen ruhende außerordentliche Abgabe: ȫvermatte, ævermatta, mnd., F.: nhd. auf Mühlen ruhende außerordentliche Abgabe

Abgabe -- am Palmsonntag zu zahlende Abgabe: palmenschot, palmenschðte, palmenschuete, mnd., N.: nhd. »Palmensteuer«, am Palmsonntag zu zahlende Abgabe

Abgabe -- anstelle eines Pfandes vom Landesherren erhobene regelmäßige Abgabe: pantbÐde, mnd., F.: nhd. anstelle eines Pfandes vom Landesherren erhobene regelmäßige Abgabe

Abgabe -- auf einem Grundbesitz liegende Abgabe: ærtgelt, mnd., N.: nhd. auf einem Grundbesitz liegende Abgabe, Grundstückszins

Abgabe -- eine Abgabe an den Heiligen Stuhl in Rom: pÐterespenninc*, pÐterspenninc, mnd., M.: nhd. »Peterspfennig«, eine Abgabe an den Heiligen Stuhl in Rom

Abgabe -- für Schaflämmer zu zahlende Abgabe: lammertÐgede, lammertÐgende, lammerteynde, mnd., M.: nhd. »Lämmerzehnt«, in Schaflämmern zu zahlende Abgabe, für Schaflämmer zu zahlende Abgabe

Abgabe -- Gehilfe bei der Einnahme der Abgabe für Getreidemahlen und Zuteilung des Braumalzes: matteknecht, mnd., M.: nhd. Gehilfe bei der Einnahme der Abgabe für Getreidemahlen und Zuteilung des Braumalzes; mattenknecht, mnd., M.: nhd. Gehilfe bei der Einnahme der Abgabe für Getreidemahlen und Zuteilung des Braumalzes

Abgabe -- Geldsumme zur Ablösung einer Abgabe in Flachs: lÆnpenninc*, mnd., M.: nhd. »Leinpfennig«, Geldsumme zur Ablösung einer Abgabe in Flachs

Abgabe -- Erhebung der Abgabe: matten (2), mattent, mnd., N.: nhd. Erhebung der Abgabe

Abgabe -- eine Abgabe an den heiligen Stuhl in Rom: pÐtrÆniken, mnd., N.: nhd. eine Abgabe an den heiligen Stuhl in Rom

Abgabe -- eine Abgabe für die Bewohner der Hamburger Marschlande zur Instandhaltung der Deiche und anderer Wasserbauanlagen; Geldauflage in der Marsch zur Instandhaltung von Deichen und Wasserlösungen: plõgegelt, mnd., N.: nhd. eine Abgabe für die Bewohner der Hamburger Marschlande zur Instandhaltung der Deiche und anderer Wasserbauanlagen

Abgabe -- Entgelt bzw. Abgabe für die Nutzung von Grundstücken an den Grundherrn: pachtetins, mnd., M.: nhd. »Pachtzins«, Entgelt bzw. Abgabe für die Nutzung von Grundstücken an den Grundherrn; pachtgelt, mnd., N.: nhd. »Pachtgeld«, Entgelt bzw. Abgabe für die Nutzung von Grundstücken an den Grundherrn

Abgabe -- Abgabe zur Unterhaltung der Stadtmauer: mðrepenninc*, mðrpenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe zur Unterhaltung der Stadtmauer

Abgabe -- Abgabe in Lachsen: lasgelt, mnd., N.: nhd. Lachsgeld, Geld zur Ablösung einer Lieferung Lachs, Abgabe in Lachsen

Abgabe -- Abgabe in Malz: moltbÐde, mnd., F.: nhd. Abgabe in Malz

Abgabe -- Abgabe oder Einkunft aus der Landbestellung: plæchsülver, mnd., N.: nhd. »Pflugsilber«, Abgabe oder Einkunft aus der Landbestellung

Abgabe -- Abgabe in Bergwerken für die Benutzung des Wassers: lætpenninc*, mnd., M.: nhd. »Lotpfennig«, Gebühr für zugeteilte Wasserlieferung im Hüttenbetrieb, Abgabe in Bergwerken für die Benutzung des Wassers

Abgabe -- Abgabe für Viehbesitz: quikpenninc*, mnd., M.: nhd. Viehpfennig, Abgabe für Viehbesitz; quiktÐgede, quiktÐgende, quiktÐgen, mnd., M.: nhd. Viehzehnt, Abgabe für Viehbesitz

Abgabe -- Abgabe für Wiesennutzung: mõdepenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe für Wiesennutzung

Abgabe -- Abgabe fürs Kornmahlen: mettenpenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe fürs Kornmahlen

Abgabe -- Abgabe von Getreide: mattenlæn, mnd., N., M.: nhd. Abgabe von Getreide

Abgabe -- Abgabe zum Frühjahrstermin: meischat*, meyschat, mnd., F.: nhd. »Meischatz«, Abgabe zum Frühjahrstermin

Abgabe -- Abgabe zum Frühjahrstermin an den Landesherrn: meibÐde, meybÐde, meybedde, meygbÐde, maibÐde, mnd., F.: nhd. Steuer (F.) die im Monat Mai zu zahlen ist, Abgabe zum Frühjahrstermin an den Landesherrn; meielpenninc*, meielpennink, mnd.?, M.: Steuer (F.) die im Monat Mai zu zahlen ist, Abgabe zum Frühjahrstermin an den Landesherrn

Abgabe -- Abgabe zur Bestreitung des Frühlingsfestes: meigrÐvengelt*, meygrÐvengelt, mnd., N.: nhd. Abgabe zur Bestreitung des Frühlingsfestes

Abgabe -- Abgabe zum Frühjahr: lentenbÐde, mnd., F.: nhd. Abgabe zum Frühjahr; lentenpenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe zum Frühjahr; lenteschat, mnd., M.?: nhd. Abgabe zum Frühjahr

Abgabe -- Abgabe von Land: lanttins, mnd., M.: nhd. Abgabe von Land

Abgabe -- Abgabe von Schiffen für das Anlegen im Hafen: põlgelt, põlgeelt, paelgelt, põlegelt, mnd., N.: nhd. »Pfahlgeld«, Abgabe von Schiffen für das Anlegen im Hafen, Hafenabgabe eines Schiffes, Liegegebühr

Abgabe -- Abgabe von verarbeitetem Malz: molttins, mnd., M.: nhd. Abgabe von verarbeitetem Malz

Abgabe -- Abgabe für sicheres Geleit: lÐide (1), lÐde, leede, leide, mnd., N.: nhd. Geleit, Führung, Leitung, Schutz, Sicherheitsversprechen, Schutz eines Fremden, Abgabe für sicheres Geleit, Schutzmannschaft, Recht der Geleitstellung

Abgabe -- Abgabe für Schutzgewährung: lÐidegelt, leidegelt, lÐigelt, mnd., N.: nhd. »Geleitgeld«, Geleitsgeld, Abgabe für Schutzgewährung; lÐidengelt, mnd., N.: nhd. Geleitsgeld, Abgabe für Schutzgewährung

Abgabe -- Abgabe für Nutzung des Torfmoores: mærgelt, moergelt, mohrgelt, mnd., N.: nhd. »Moorgeld«, Abgabe für Nutzung des Torfmoores

Abgabe -- zusätzliche Abgabe an den Grundherrn: ȫverbÐde, mnd., F.: nhd. zusätzliche Abgabe an den Grundherrn, Zuschlag zu den regelmäßigen Leistungen, außerordentliche Steuer (F.)

Abgabe -- zu Ostern fällige Abgabe: æsterhǖre*, æsterhǖr, æsterhuhr, mnd., F.: nhd. zu Ostern fällige Abgabe; põschehǖre, paschehure, mnd., F.: nhd. zu Ostern fällige Abgabe, Miete für ein halbes Jahr; põschentins, mnd., M.: nhd. »Osterzins«, zu Ostern fällige Abgabe
Abgabe -- zu Ostern fällige Abgabe an den Landesherrn: æsterbÐde, mnd., F.: nhd. »Osterbitte«, zu Ostern fällige Abgabe an den Landesherrn; põscheschat, mnd., M.: nhd. zu Ostern fällige Abgabe an den Landesherrn

Abgabe -- zu Ostern fällige nachträgliche bzw. nachträglich bezahlte Abgabe: põschennõtins, mnd., M.: nhd. »Paschennachzins«, zu Ostern fällige nachträgliche bzw. nachträglich bezahlte Abgabe

Abgabe -- Abgabe für Malzbereitung: moltakzÆse*, moltaksÆse, maltaksÆse, mnd., F.: nhd. Abgabe für Malzbereitung

Abgabe -- Abgabe für die Nutzung von Grundstücken an einen Geistlichen: põpenpacht, mnd., F.: nhd. Abgabe für die Nutzung von Grundstücken an einen Geistlichen

Abgabe -- Abgabe für die Müllerarbeit: mȫlenmette, mȫlemette, mnd., F.: nhd. »Mühlenmetze«, Mahlmetze, Abgabe für die Müllerarbeit
Abgabe -- Abgabe für die Mühlengerechtigkeit: mȫlentins, mnd., M.: nhd. »Mühlenzins«, Abgabe für die Mühlengerechtigkeit

Abgabe -- Abgabe für die Pachtung einer Mühle: mȫlenpacht, mollenpacht, mnd., F., M.: nhd. »Mühlenpacht«, Pachtung einer Mühle, Abgabe für die Pachtung einer Mühle

Abgabe -- Abgabe für Mahlen des Mehles: molõsie, mollõsie, mollage, mnd., F.: nhd. Abgabe für Mahlen des Mehles; molõsiengelt, mollasiengelt, mnd., F.: nhd. Abgabe für Mahlen des Mehles

Abgabe -- Abgabe für Leinwandverkauf: lÆnwantsÆse, lynewantsÆse, mnd., F.: nhd. Leinwandsteuer, Abgabe für Leinwandverkauf

Abgabe -- Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen: lætegelt, lætgelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætelgelt, lætelegelt, lottelgelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætengelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætepenninc*, mnd., M.: nhd. »Lotpfennig«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann

Abgabe -- Wurst als Abgabe an den Kirchherren oder Küster: prȫvendenworst*, prȫvenwurst, mnd., F.: nhd. »Pfründenwurst«, Wurst als Abgabe an den Kirchherren oder Küster
Abgabe -- nach Morgen berechnete Abgabe: morgenschat, mnd., M.: nhd. »Morgenschatz«, Morgensteuer, nach Morgen berechnete Abgabe

Abgabe -- nachzuzahlende Abgabe: nõplicht, nõchplicht, mnd., F.: nhd. »Nachpflicht«, nachzuzahlende Abgabe

Abgabe -- pauschalierte Abgabe anstelle des Zehnten: lȫsetÐgede*, lȫsetÐnde, mnd., M.: nhd. »Lösezehnt«, pauschalierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung eines Zehnten in Naturalien oder Geld?
Abgabe -- nach dem Umfang des bearbeiteten Landes bemessene Abgabe: plæchgelt, mnd., N.: nhd. »Pfluggeld«, nach dem Umfang des bearbeiteten Landes bemessene Abgabe; plægegelt, mnd., N.: nhd. nach dem Umfang des bearbeiteten Landes bemessene Abgabe

Abgabe -- Huhn als Abgabe zum Maitermin: meihæn*, meyhæn, meighæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Abgabe zum Maitermin

Abgabe -- in Geld zu leistende Abgabe: pennincbÐde, penninchbÐde, pennicbÐde, pennighbÐde, mnd., F.: nhd. in Geld zu leistende Abgabe, Steuer (F.); pennincgelt, penninkgelt, mnd., N.: nhd. in Geld zu leistende Abgabe, Steuer (F.); pennincgülde, penninkgulde, penniegülde, mnd., F.: nhd. in Geld zu leistende Abgabe, Rente, Gülte; pennincplÐge, mnd., F.: nhd. in Geld zu leistende Abgabe, Zins, Rente; pennincschot*, pennincschæt, pennincschoit, mnd., N.: nhd. in Geld zu leistende Abgabe, Steuer (F.) an die Stadtverwaltung, Schoßzahlung; penninctins, peningtins, pennictins, penninktins, mnd., M.: nhd. »Pfennigzins«, in Geld zu leistende Abgabe, Geldzins; penningetins, pennigetins, mnd., M.: nhd. »Pfennigzins«, in Geld zu leistende Abgabe, Geldzins

Abgabe -- in Schaflämmern zu zahlende Abgabe: lammertÐgede, lammertÐgende, lammerteynde, mnd., M.: nhd. »Lämmerzehnt«, in Schaflämmern zu zahlende Abgabe, für Schaflämmer zu zahlende Abgabe

Abgabe -- regelmäßige Abgabe der Hamburger Gerber zur Nutzung eines Stadttores: pærtenhǖre, mnd., F.: nhd. »Pfortenheuer«, regelmäßige Abgabe der Hamburger Gerber zur Nutzung eines Stadttores?

Abgabe -- über die gewöhnliche Abgabe hinausgehende Leistung: ȫverplicht, æverplicht, auerplicht, mnd., F.: nhd. hohes Maß an Geselligkeit, hohes Maß an geselligem Leben, über die gewöhnliche Abgabe hinausgehende Leistung

Abgabe -- vierteljährlich zu entrichtende Abgabe der Gemeindemitglieder an die Kirche: quõrtõlgelt, mnd., N.: nhd. »Quartalgeld«, vierteljährlich zu entrichtende Abgabe der Gemeindemitglieder an die Kirche; quõrtõlpenninc, quõrtõlpennic, mnd., M.: nhd. »Quartalpfennig«, vierteljährlich zu entrichtende Abgabe der Gemeindemitglieder an die Kirche

Abgabe -- Wurst als Abgabe an den Kirchenherren oder Küster: prȫvelworst*, prȫvelwurst, prȫbelwurst, mnd., F.: nhd. Wurst als Abgabe an den Kirchenherren oder Küster
Abgabe -- über die gewöhnliche Abgabe hinausgehende fällige Leistung: ȫverplÐge, æverplÐge, mnd., F.: nhd. über die gewöhnliche Abgabe hinausgehende fällige Leistung, über die gewöhnliche plege (Abgabe) hinausgehender Zins

Abgabe -- spezielle Art zusätzlicher Abgabe zum Zehnten: ochteme, ochtem, ochtuma, ochtum, ochtom, octuma, ochtemunt, ochtmunt, ochmunt, oftom, oftum, often, ofte, aftom, afen, mnd., M.: nhd. spezielle Art zusätzlicher Abgabe zum Zehnten

Abgabe -- über den gewöhnlichen Pachtzins hinausgehende fällige Abgabe: ȫverpacht, æverpacht, auerpacht, mnd., M.: nhd. »Überpacht«, über den gewöhnlichen Pachtzins hinausgehende fällige Abgabe, Zuschlag zum Pachtgeld

Abgabe -- über den gewöhnlichen Zehnten hinausgehende fällige Abgabe für Kleinvieh und Hülsenfrüchte: ȫvertegende, ævertÐgende, mnd., M.: nhd. über den gewöhnlichen Zehnten hinausgehende fällige Abgabe für Kleinvieh und Hülsenfrüchte, Schmalzehnt

Abgabe -- dem Grundherrn als Abgabe zustehendes Huhn: hÐrenhæn, mnd., N.: nhd. »Herrenhuhn«, dem Grundherrn als Abgabe zustehendes Huhn

Abgabe -- dem König zu leistende Abgabe: kȫningesbÐde, kȫningsbÐde, mnd., F.: nhd. dem König zu leistende Abgabe
Abgabe -- bäuerliche Abgabe: kæbðk, mnd., M.: nhd. geschlachtete Kuh, bäuerliche Last, bäuerliche Abgabe

Abgabe -- an ein Kloster zu leistende Abgabe: krǖzeschult, kruzeschult, mnd., F.: nhd. »Kreuzschuld«, Geldabgabe an einen Propst, an ein Kloster zu leistende Abgabe

Abgabe -- ausgewachsenes Schaf als Abgabe: hȫvetschõp, mnd., N.: nhd. ausgewachsenes Schaf als Abgabe

Abgabe -- im Herbst zu entrichtende Abgabe: hervestbÐde, hervestbede, hervestbedde, mnd., F.: nhd. im Herbst zu entrichtende Abgabe

Abgabe -- im Herbst fällige Abgabe: hervestschat, mnd., M.: nhd. im Herbst fällige Abgabe, im Herbst fällige Steuer (F.); hervestschattinge, mnd., F.: nhd. im Herbst fällige Abgabe, im Herbst fällige Steuer (F.); hervestschillinc, mnd., M.: nhd. »Herbstschilling«, im Herbst fällige Abgabe, im Herbst fällige Steuer (F.)

Abgabe -- in der Kirchspielversammlung festgesetzte Abgabe: kerkspÐlbÐde*, kerspelbÐde, karspelbÐde, mnd., F.: nhd. in der Kirchspielversammlung festgesetzte Abgabe

Abgabe -- in Getreide zu entrichtende Abgabe: kærnschillinc, kornschillink, mnd., M.: nhd. »Kornschilling«, in Getreide zu entrichtende Abgabe

Abgabe -- in Geld zu leistende Abgabe: geltbÐde, mnd., F.: nhd. in Geld zu leistende Abgabe

Abgabe -- in Getreide zu zahlende Abgabe: kærnebÐde, mnd., F.: nhd. Kornabgabe, in Getreide zu zahlende Abgabe, Almosenbeitrag in Getreide

Abgabe -- Abgabe zur Ablösung der Kriegsdienstpflicht: knechtegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe zur Haltung von Soldaten, Abgabe zur Ablösung der Kriegsdienstpflicht; knechtgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe zur Haltung von Soldaten, Abgabe zur Ablösung der Kriegsdienstpflicht, Geld das zur Unterhaltung von Truppen gezahlt wird

Abgabe -- Abgabe wegen eines Hauskaufs: hðskæp, mnd., M.: nhd. Hauskauf, Hauserwerbsteuer, Abgabe wegen eines Hauskaufs

Abgabe -- Abgabe von Kühen: kæbÐde, kobede, mnd., F.: nhd. Abgabe von Kühen

Abgabe -- Abgabe von Schweinen: giftswÆn, mnd., N.: nhd. Abgabe von Schweinen, Ablösung in Geld

Abgabe -- Ablösung für eine Abgabe in Kühen: kætins, kouwetins, k¦tins, mnd., M.: nhd. »Kuhzins«, Abgabe in Kühen, Ablösung für eine Abgabe in Kühen, Zins für Kuhweide

Abgabe -- als Abgabe geleistetes Schwein: hȫvetswÆn, mnd., N.: nhd. als Abgabe geleistetes Schwein

Abgabe -- Abgabe zur Haltung von Soldaten: knechtegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe zur Haltung von Soldaten, Abgabe zur Ablösung der Kriegsdienstpflicht; knechtgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe zur Haltung von Soldaten, Abgabe zur Ablösung der Kriegsdienstpflicht, Geld das zur Unterhaltung von Truppen gezahlt wird

Abgabe -- Abgabe zur Ausstattung einer Fürstentochter: hæveschat, h¦veschat, mnd., M.: nhd. Abgabe einer Bauernstelle, Abgabe zur Ausstattung einer Fürstentochter, Hufenschatz, Gesamtheit der pflichtigen Hufen

Abgabe -- Abgabe zur Bestreitung der Hundehaltung: koppelhõver, koppelhafer, mnd., M.: nhd. Abgabe zur Bestreitung der Hundehaltung

Abgabe -- eine Abgabe an den Landesherrn: hæchpenninc*, hæchpennig*, hoechpennig*, hæpenninge, mnd., M.: nhd. eine Abgabe an den Landesherrn

Abgabe -- eine Abgabe: hæsendÐnst, mnd., M.: nhd. eine Abgabe

Abgabe -- eine Abgabe in Brot: kræmepenninc, krðmepenninc, mnd., M.: nhd. »Krumepfennig«, eine Abgabe in Brot?

Abgabe -- eine Form der Abgabe: klÐnegelt, kleinegelt, mnd., N.: nhd. eine Form der Abgabe, Kopfzins

Abgabe -- eine daraus hervorgegangene Abgabe: hÐremælder, mnd., M.: nhd. »Heermalter«, ein großes Kornmaß, eine daraus hervorgegangene Abgabe, Zuteilung in Brot

Abgabe -- der Kirche geschuldete Abgabe: kerkschult, mnd., F.: nhd. der Kirche geschuldete Abgabe, einer kirchlichen Einrichtung geschuldete Abgabe, Kirchenzins

Abgabe -- dem Pfarer geschuldete Abgabe: kerkspÐlplicht*, kerspelplicht, karspelplicht, mnd., F.: nhd. dem Pfarer geschuldete Abgabe

Abgabe -- der Kirche schuldige Abgabe: kerkrecht, kerkerecht, mnd., N.: nhd. Kirchenrecht, der Kirche schuldige Abgabe, der Pfarre schuldige Abgabe, Recht des Kirchenpatronats, Sterbesakrament, letzte Ölung, Zeremonie bei der Leichenbestattung, Zeremonie beim Sterben

Abgabe -- die Abgabe für das Mahlen des Kornes in die dazu bestimmte Kiste schütten: inmetten?, mnd., sw. V.: nhd. die Abgabe für das Mahlen des Kornes in die dazu bestimmte Kiste schütten

Abgabe -- der Pfarre schuldige Abgabe: kerkrecht, kerkerecht, mnd., N.: nhd. Kirchenrecht, der Kirche schuldige Abgabe, der Pfarre schuldige Abgabe, Recht des Kirchenpatronats, Sterbesakrament, letzte Ölung, Zeremonie bei der Leichenbestattung, Zeremonie beim Sterben

Abgabe -- Huhn als Abgabe an die Gilde: gildehæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Abgabe an die Gilde, schuldiges Huhn

Abgabe -- geringe jährliche Abgabe die der Vorbesitzer des Gutes dem Herrn dem er es unterstellt hat leistet: gichthǖre, gichthure, mnd., F.: nhd. geringe jährliche Abgabe die der Vorbesitzer des Gutes dem Herrn dem er es unterstellt hat leistet, Rekognitionsgebühr, Miete (F.) (1), Zins als Anerkenntnis des Herrn, Rekognition?

Abgabe -- Huhn als Abgabe für Gartenland: gõrdenhæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Abgabe für Gartenland

Abgabe -- Huhn als kirchliche Abgabe: kerkhæn, mnd., N.: nhd. Huhn als kirchliche Abgabe

Abgabe -- Huhn als Abgabe zur Kirchweih: kerkmissenhæn, mnd., N.: nhd. »Kirmeshuhn«, Huhn als Abgabe zur Kirchweih

Abgabe -- einer kirchlichen Einrichtung geschuldete Abgabe: kerkschult, mnd., F.: nhd. der Kirche geschuldete Abgabe, einer kirchlichen Einrichtung geschuldete Abgabe, Kirchenzins

Abgabe -- eine kirchliche Abgabe: inlÐdelgelt, inlÐidelgelt, einleidelgelt, mnd., N.: nhd. eine kirchliche Abgabe

Abgabe -- Fasswein als Abgabe an den Herzog: kæpenwÆn, mnd., M.: nhd. Fasswein als Abgabe an den Herzog

Abgabe -- Geldablöse für Abgabe in Heringen: hÐrincschat, mnd., M.: nhd. Abgabe in Heringen, Geldablöse für Abgabe in Heringen

Abgabe -- gegen halbe Abgabe des Ertrags das Land bebauen: halfwinnen***, mnd., sw. V.: nhd. gegen halbe Abgabe des Ertrags das Land bebauen

Abgabe -- in Hühnern bestehende Abgabe: hȫnergülde, hoinergülde, hondergülde, hoendergülde, honnergülde, hȫnregülde, hoinregülde, hoonregülde, hðnregülde, mnd., F.: nhd. in Hühnern bestehende Abgabe
Abgabe -- Abgabe von einem Meierhof: hofgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe von einem Fronhof, Abgabe von einem Meierhof; hævesgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe von einem Fronhof, Abgabe von einem Meierhof

Abgabe -- Abgabe von einer Vollbauernstelle: hævengelt, mnd., N.: nhd. »Hufengeld«, Abgabe von einer Vollbauernstelle

Abgabe -- Abgabe von einem Fronhof: hofgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe von einem Fronhof, Abgabe von einem Meierhof; hævesgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe von einem Fronhof, Abgabe von einem Meierhof

Abgabe -- Abgabe von einem Klosterhof: hævesschillinc, mnd., M.: nhd. »Hofschilling«, Abgabe von einem Klosterhof

Abgabe -- Abgabe von Gartenland: gõrdengelt, mnd., N.: nhd. »Gartengeld«, Abgabe von Gartenland, Zins von Gartenland, Gartenertrag

Abgabe -- von einem Hof als Abgabe zu leistende Kuh: hofkæ, mnd., F.: nhd. von einem Hof als Abgabe zu leistende Kuh

Abgabe -- städtische Abgabe der Kleinkrämer: hækenpenninc*, mnd., M.: nhd. städtische Abgabe der Kleinkrämer

Abgabe -- Abgabe von Grundstücken in der Feldmark an den Landesherrn: grÐvenschult, mnd., F.: nhd. »Grafenschuld«, Abgabe von Grundstücken in der Feldmark an den Landesherrn

Abgabe -- Abgabe von Hopfenbauland: hoppentins, mnd., M.: nhd. »Hopfenzins«, Abgabe von Hopfenbauland, Pachtgeld von Hopfenbauland

Abgabe -- Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute: vorbiddegelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddeles*, vorbiddels, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelesgelt*, vorbiddelsgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbundegelt, mnd., Sb.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes

Abgabe -- Abgabe von den Hallen: hallepenninc*, hallepennink, mnd., M.: nhd. »Hallenpfennig«, Abgabe von den Hallen, Schrangenabgabe

Abgabe -- Abgabe von der Nebenstelle eines Meierhofs: kæten***, mnd., Sb.: nhd. Abgabe von der Nebenstelle eines Meierhofs

Abgabe -- Abgabe vom Pflugland: Ædendenõrium, mnd., N.: nhd. Abgabe vom Pflugland; Ædenpenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe vom Pflugland

Abgabe -- Abgabe von Bienenstöcken: immevlucht, mnd., F.: nhd. Abgabe von Bienenstöcken

Abgabe -- Abgabe von der Unterabteilung des Geschlechtsverbands: klufgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für die Unterabteilung des Geschlechtsverbands, Abgabe von der Unterabteilung des Geschlechtsverbands; kluftgelt, kluftgeld, mnd., N.: nhd. Zahlung an die Kluft, Abgabe für die Unterabteilung des Geschlechtsverbands, Abgabe von der Unterabteilung des Geschlechtsverbands, Abgabe für die Bürgerschaft

Abgabe -- Abgabe des Pfundschosses von Hufen Landes geben: vorpuntschæten, mnd., sw. V.: nhd. Pfundschoß entrichten, Abgabe des Pfundschosses von Hufen Landes geben

Abgabe -- Abgabe der Wendinnen an den Herrn bei Scheidung vom Manne: vÐrsenepenninc, vÐrsnepenninc, versnepenninge, versenpenninge, mnd., M.: nhd. Abgabe der Wendinnen an den Herrn bei Scheidung vom Manne

Abgabe -- Abgabe erpressen: vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen

Abgabe -- Abgabe die man für die dauernde bzw. zeitweise gestattete Benutzung eines Gegenstands an den Eigentümer zu zahlen hat: tins, mnd.?, M., N.: nhd. Zins, Abgabe die man für die dauernde bzw. zeitweise gestattete Benutzung eines Gegenstands an den Eigentümer zu zahlen hat

Abgabe -- schuldige Abgabe: hærsam (1), hoirsam, hærsem, hærsum, mnd., M.: nhd. Gehorsam, Unterordnung, Verpflichtung, Lehnsverhältnis, schuldige Abgabe, klösterlicher Gehorsam, geistlicher Gehorsam, Gelübde, Gewahrsam, Haft, Bürgerhaft, Hoheitsgebiet, Landgebiet

Abgabe -- Kuh als Abgabe für die herrschaftliche Küche: kȫkenekæ*, kȫkenkæ, kõkenkæ, mnd., F.: nhd. Kuh als Abgabe für die herrschaftliche Küche
Abgabe -- Korn vom Grundstück als Abgabe an den Landesherrn: grÐvenkærn, mnd., N.: nhd. »Grefenkorn«, Gerichtshafer, Korn vom Grundstück als Abgabe an den Grafen, Korn vom Grundstück als Abgabe an den Landesherrn

Abgabe -- Kuh als im Herbst fällige Abgabe: hervestkæ, hervestkow, mnd., F.: nhd. Kuh als im Herbst fällige Abgabe

Abgabe -- Kuh als Abgabe zum Kreuztagstermin: krǖzekæ, mnd., F.: nhd. Kreuzkuh, Kuh als Abgabe zum Kreuztagstermin

Abgabe -- Korn vom Grundstück als Abgabe an den Grafen: grÐvenkærn, mnd., N.: nhd. »Grefenkorn«, Gerichtshafer, Korn vom Grundstück als Abgabe an den Grafen, Korn vom Grundstück als Abgabe an den Landesherrn

Abgabe -- Jochhafer als Abgabe: jækehõver*, jækehõvere, mnd., M.: nhd. Jochhafer als Abgabe

Abgabe -- jährliche Abgabe: jõrpacht, mnd., F.: nhd. jährliche Abgabe, Pacht in Geld und Naturalien

Abgabe -- kleine Abgabe: klÐnȫde, kleinȫde, klÐnode, kleinode, klÐnæde, kleinæde, klÐnõde, kleinõde, klÐnodde, kleinodde, klÐnde, kleinde, klÐnæt, kleinæt, klÐnõt, kleinõt, klÐnædie, kleinædie, mnd., N.: nhd. kleine Sache, kleines Ding, unbedeutende Sache, Kleinigkeit, kleine Abgabe, kleines Gerät, kleineres Kleidungsstück, zierliches Gerät, Gerätschaft einer Vereinigung, Geschenk, Besitztum der Brüderschaft zu kirchlichen Zwecken, feine Kunstarbeit, Eintrittsgeld, Einstandsgeschenk, Brautgeschenk, Schmuckstück, Schmuckanhänger, Schaustück, Geschmeide, Schmuck, Kleinod, Zierart, Zierde, Kostbarkeit, kostbarer Besitz

Abgabe -- kirchliche Abgabe bei Aufnahme in die Bürgerschaft: hilligengelt, hilgengelt, mnd., N.: nhd. »Heiligengeld«, kirchliche Abgabe bei Aufnahme in die Bürgerschaft

Abgabe -- Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

Abgabe -- öffentliche Abgabe leisten: kasten (2), mnd., sw. V.: nhd. in die Kasse zahlen, öffentliche Abgabe leisten, Steuer zahlen

Abgabe -- Reliquienschrein zur Abgabe des Eides: hilligenschrÆn, hilgenschrÆn, mnd., N.: nhd. Heiligenschrein, Reliquienschrein zur Abgabe des Eides

Abgabe -- Pächter der gegen halbe Abgabe des Ertrags das Land baut: halfwinnÏre*, halfwinner, mnd., M.: nhd. Pächter der gegen halbe Abgabe des Ertrags das Land baut

Abgabe -- Schaf als Abgabe für die herrschaftliche Küche: kȫkeneschõp*, kȫkenschõp, kõkenschõp, mnd., N.: nhd. Schaf als Abgabe für die herrschaftliche Küche
Abgabe -- Pächter der gegen halbe Abgabe vom Ertrag das Land bebaut: halfman, mnd., M.: nhd. Pächter der gegen halbe Abgabe vom Ertrag das Land bebaut

Abgabe -- Mahlzeit als Abgabe von einem Klosterhof: hofmõl, mnd., N.: nhd. Mahlzeit als Abgabe von einem Klosterhof

abgabefrei: schatvrÆ, mnd., Adj.: nhd. abgabefrei, steuerfrei, frei von landesherrlicher Abgabe

abgabefreies -- abgabefreies Gut: ȫverhof, æverhof, overhof, mnd., M.: nhd. Oberhof, Herrenhof, abgabefreies Gut

abgabefreies -- abgabefreies Eigen: echte (4), mnd., F.: nhd. persönlicher Verband, herrschaftlicher Grundbesitz in der Mark, abgabefreies Eigen, Nutzungsrecht

Abgabelaken: as. skuldlakan* 8, Abgabelaken: as. skuldlakan* 8

Abgabelamm: betevrischinc, betefrischinc*, mhd., st. M.: nhd. Abgabelamm

Abgabeleistung -- Fisch als Abgabeleistung: banvisch, banfisch*, mhd., st. M.: nhd. »Bannfisch«, Fisch als Abgabeleistung

Abgaben: velle (2), felle*, mnd., Pl.: nhd. Gefälle (N. Pl.), Abgaben; R.: Abgaben bezahlen für: vorunplichten, mnd., sw. V.: nhd. Abgaben bezahlen für, versteuern; R.: Bedienstete des Soester Stadtrats die mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war: tÐkenvrouwe, teikenvrouwe, tÐkenvræge, mnd., F.: nhd. »Zeichenfrau«, Bedienstete des Soester Stadtrats die mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war; R.: Bediensteter des Soester Stadtrats der mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war: tÐkenman, teikenman, mnd., M.: nhd. »Zeichenmann«, Bediensteter des Soester Stadtrats der mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war; R.: dem Vogt zu Abgaben oder Dienstleistungen verpflichtet: vægetplichtich, vogetplichtich, mnd., Adj.: nhd. dem Vogt zu Abgaben oder Dienstleistungen verpflichtet; R.: eine bestimmte von anderen Abgaben unterschiedene Schuld die dem Landesherrn zusteht: võrgelt, vaergelt, mnd., N.: nhd. Schuld oder Abgabe deren Zahlungsversäumnis besonderen Nachteil bringt, eine bestimmte von anderen Abgaben unterschiedene Schuld die dem Landesherrn zusteht, Abgabe für die Pacht des Blutgerichtes; R.: Erhebung von Abgaben: upnÐminge*, upneminge, mnd.?, F.: nhd. Aufnahme, Erhebung von Abgaben, Bestimmung, Festsetzung; R.: volle Abgaben leisten: vuldæn (1), vueldæn, voldæn, vuldoen, vuld¦n, mnd., st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, seine Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; vulledæn, st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, seine Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; vullendæn, vollendæn, mnd., st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; R.: von Abgaben befreites Haus: vrÆhðs, mnd., N.: nhd. von Abgaben befreites Haus; R.: von bestimmten Abgaben befreiter Bürger: vrÆbörgÏre*, vrÆbörger, mnd., M.: nhd. von bestimmten Abgaben befreiter Bürger?; R.: von Dienstbarkeit und Abgaben befreien: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; R.: zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; R.: zu Abgaben verpflichtet: vellich (1), vellig, mnd., Adj.: nhd. »fällig«, zum Fallen geneigt, vor dem Fall stehend, fallend, hinfällig, schwach, kraftlos, mangelhaft, mangelnd, hinfällig im Beweis oder Zeugnis, der Forderung oder dem Erbieten nicht genugtuend, zu Abgaben verpflichtet; vellich (2), mnd., Adv.: nhd. zum Fallen geneigt, vor dem Fall stehend, fallend, hinfällig, schwach, kraftlos, mangelhaft, mangelnd, hinfällig im Beweis oder Zeugnis, der Forderung oder dem Erbieten nicht genugtuend, zu Abgaben verpflichtet

Abgaben -- einem Gutshof hörige Bauern die zu Abgaben und Gutsgerichtsfolge verpflichtet sind: hæveslǖde, mnd., Pl.: nhd. Hofleute, einem Gutshof hörige Bauern die zu Abgaben und Gutsgerichtsfolge verpflichtet sind

Abgaben -- fällige Abgaben: gevelle (2), mnd., Pl.: nhd. fällige Abgaben, Einkünfte, Gefälle

Abgaben -- Fälligkeitstermin für das Pachtgeld bzw. für die Abgaben: hǖretÆt, hǖrtÆt, hðrtÆt, mnd., M.: nhd. »Heuerzeit«, Fälligkeitstermin für das Pachtgeld bzw. für die Abgaben, Dauer des Pachtverhältnisses, Mietzeit, Pachtzeit
Abgaben -- Verzeichnis sämtlicher Abgaben und Renten aus den Siedehäusern: sætvõrt, mnd., F.: nhd. »Sodfahrt«, unterirdische mit Zimmerwerk gestützte Leitung die von den einzelnen Solquellen zum Salzbrunnen der Saline führen, Verzeichnis sämtlicher Abgaben und Renten aus den Siedehäusern

Abgaben -- Aufseher über bestimmte Abgaben: hillichvæget, mnd., M.: nhd. Aufseher über bestimmte Abgaben, Aufseher über Feiertagserlaubnis

Abgaben -- bestimmtes für die Abgaben des Klosterhofs vorgeschriebenes Hohlmaß: hofmõte, mnd., F.: nhd. bestimmtes für die Abgaben des Klosterhofs vorgeschriebenes Hohlmaß

Abgaben -- Getreidemaß für Abgaben an einen Königshof: hofmalder, mnd., M.: nhd. Hofmalter, Getreidemaß für Abgaben an einen Königshof

Abgaben -- Kämmerer oder Ratsherr der Brüche oder Bürgergeld oder Abgaben einnimmt: brȫkehÐre, mnd., M.: nhd. Kämmerer oder Ratsherr der Brüche oder Bürgergeld oder Abgaben einnimmt

Abgaben -- materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern: beswõringe, beswÐringe, mnd., F.: nhd. Beschwerung, Last, Belastung, materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern, Belästigung, Beeinträchtigung, Behinderung, Kränkung, Beschwer, Bedrängnis, Bedrängung, erschwerender Umstand, Missbrauch

Abgaben -- Verpflichtung des Bürgers zu verschiedenen öffentlichen Arbeiten oder Abgaben: börgÏreplicht*, börgerplicht, mnd., F.: nhd. Bürgerpflicht, Verpflichtung des Bürgers zu verschiedenen öffentlichen Arbeiten oder Abgaben

Abgaben -- Verzeichnis herrschaftlichen Landes unter Angabe der jeweiligen Pächter und Abgaben und Erträge: jordebæk, mnd., N.: nhd. Lagerbuch, Aufzeichnung der Renten und Gefälle, Verzeichnis herrschaftlichen Landes unter Angabe der jeweiligen Pächter und Abgaben und Erträge

Abgaben auferlegen (V.): betinsen, mnd., sw. V.: nhd. »bezinsen«, Zinsen auferlegen (V.), Abgaben auferlegen (V.), Zins bringen

Abgaben -- Abgaben leisten: afdÐnen, mnd., sw. V.: nhd. »abdienen«, Abgaben leisten, durch einen andern Dienst wieder vergelten, abtragen, entgelten

Abgaben -- Mensch der Abgaben zahlt: schatgÐvÏre*, schatgÐver, schatgever, mnd., M.: nhd. Steuerzahler?, Mensch der Abgaben zahlt

Abgaben -- für ein überbewirtschaftetes Land bezahlende Abgaben: ȫverlant (1), æverlant, auerlant, overlant, mnd., N.: nhd. »Überland«, über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land, für ein überbewirtschaftetes Land bezahlende Abgaben

Abgaben -- Maß für Abgaben: mælder, malder, mnd., N.: nhd. Malter, Mahlmaß, Hohlmaß für Getreide, Zählmaß, Mahlabgabe, Maß für Abgaben

Abgaben -- mit Abgaben an die Stadt belastbar: plichtbõr, mnd., Adj.: nhd. verpflichtbar, mit Abgaben an die Stadt belastbar, abgabepflichtig

Abgaben -- Abgaben leisten: pensitÐren, mnd., sw. V.: nhd. Abgaben leisten, Zahlungen leisten

Abgaben -- bereit zur Leistung von Abgaben oder Diensten: plichtwillich, mnd., Adj.: nhd. »pflichtwillig«, bereit zur Leistung von Abgaben oder Diensten

Abgaben -- Buch in das Abgaben an Inhaber geistlicher Ämter eingetragen werden: æveleiebæk, æveleyebæk, mnd., N.: nhd. Buch in das Abgaben an Inhaber geistlicher Ämter eingetragen werden

Abgaben -- mit zu hohen Abgaben belasten: ȫverschatten (1), æverschatten, mnd., sw. V.: nhd. mit zu hohen Abgaben belasten, abwägen, überlegen (V.), verschätzen, vergelten

Abgaben -- alle verpflichtenden Leistungen und Abgaben an die Stadt: statplicht, mnd., F.: nhd. »Stadtpflicht«, Bürgerpflicht, alle verpflichtenden Leistungen und Abgaben an die Stadt, jeder der Stadt zu leistende Dienst und jede der Stadt zu leistende Abgabe

Abgaben -- Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben: rente, reynte, rinte, mnd., F.: nhd. »Rente«, Einkünfte, regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere, Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben, Ertrag aus einer Geldanlage, Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil, regelmäßig zu leistende Zahlung, Zinsen aus Geldleihe oder Pfandleihe, ein Zinsfuß, Abgabe auf Vermögenswerte, Steuer (F.)

Abgaben -- frei von Abgaben seiend: schultvrÆ, mnd., Adj.: nhd. »schuldfrei«, frei von Abgaben seiend

Abgaben -- Termin an dem Pacht und andere Abgaben fällig sind: pachttÆt, mnd., F.: nhd. »Pachtzeit«, Zeitdauer der Nutzung von Grundstücken und Gerechtsamen im Pachtverhältnis, Termin an dem Pacht und andere Abgaben fällig sind

Abgaben -- vorgeschriebenes Hohlmaß für Abgaben: matte (2), mat, mnd., F., N.: nhd. Metze (F.) (1), Trockenmaß, Maß für das Getreide, Maßgefäß zum Abendessen, vorgeschriebenes Hohlmaß für Abgaben, Maß für die Mahlabgabe

Abgaben -- zu Abgaben an den Landesherrn verpflichtet: lantplichtich, mnd., Adj.: nhd. zu Abgaben an den Landesherrn verpflichtet

Abgaben -- Abgaben erbringen: verzinsen, ferzinsen*, mhd., sw. V.: nhd. verzinsen, zinsen, den Zins von etwas bezahlen, Zins entrichten, für etwas bezahlen, für sich Zins bezahlen, Abgaben zahlen, Abgaben erbringen, Tribut zahlen für, teuer bezahlen, verkaufen, abgelten

Abgaben -- Abgaben erbringen: dienen, mhd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst leisten, gottesdienstlich betreuen, entrichten, Abgaben entrichten, persönlich Dienst leisten, im Dienst stehen, gegen Lohn im Dienst stehen, gegen Entgelt im Dienst stehen, bringen, Ertrag bringen, Nutzen bringen, nutzen, erbringen, Abgaben erbringen, einbringen, Gottesdienst halten, aufwarten, leisten, Abgabe leisten, Knecht sein (V.), erwerben, vergelten, sich widmen, untertan sein (V.), Hilfe leisten, gehören, Ehre erweisen, auftischen, versorgen mit, streben nach, lohnen, erweisen, tun für, verschaffen, erstreben, ableisten, verdienen

Abgaben -- Abgaben entrichten: dienen, mhd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst leisten, gottesdienstlich betreuen, entrichten, Abgaben entrichten, persönlich Dienst leisten, im Dienst stehen, gegen Lohn im Dienst stehen, gegen Entgelt im Dienst stehen, bringen, Ertrag bringen, Nutzen bringen, nutzen, erbringen, Abgaben erbringen, einbringen, Gottesdienst halten, aufwarten, leisten, Abgabe leisten, Knecht sein (V.), erwerben, vergelten, sich widmen, untertan sein (V.), Hilfe leisten, gehören, Ehre erweisen, auftischen, versorgen mit, streben nach, lohnen, erweisen, tun für, verschaffen, erstreben, ableisten, verdienen

Abgaben: gülthðfunge, mhd., st. F.: nhd. »Gülthäufung«, Sammlung der Einkäufe, Abgaben; R.: Abgaben entrichten: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor

Abgaben -- Erlass von Abgaben: ae. forgiefedn’ss; forgiefenn’ss; forgiefn’ss, Abgaben -- Erlass von Abgaben: ae. forgiefedn’ss; forgiefenn’ss; forgiefn’ss

Abgaben -- Abgaben zahlen: verzinsen, ferzinsen*, mhd., sw. V.: nhd. verzinsen, zinsen, den Zins von etwas bezahlen, Zins entrichten, für etwas bezahlen, für sich Zins bezahlen, Abgaben zahlen, Abgaben erbringen, Tribut zahlen für, teuer bezahlen, verkaufen, abgelten

Abgaben -- Abgaben von frischem Bauland: riutzehende, mhd., sw. M.: nhd. »Reutzehente«, Abgaben von frischem Bauland

Abgaben -- Abgaben Auferlegender: beschatzÏre*, beschetzÏre, beschetzer, mhd., st. M.: nhd. Abgaben Auferlegender, Ausbeuter, Eintreiber von Abgaben, Gerichtsdiener

Abgaben -- mit Abgaben belasten: bezinsen, mhd., sw. V.: nhd. »bezinsen«, mit Abgaben belasten

Abgaben -- Recht auf Abgaben: zinsreht, mhd., st. N.: nhd. Zinsrecht, Recht auf Tribut, Recht auf Abgaben, vertragsmäßig zu leistender Zins

Abgaben -- Abgaben leisten: zinsen, mhd., sw. V.: nhd. »zinsen«, zahlen, sich verzinsen, preisgeben, den Zins geben, Zinsen tragen, Zinsen abwerfen, zinspflichtig sein (V.), abgabepflichtig sein (V.), Zins leisten, Zinsen erbringen, Abgaben leisten, Tribut leisten, Zins entrichten, verpfänden, bezahlen, bezahlen mit, verzinsen, unterstellen, einsetzen für, als Zins geben, hingeben

Abgaben -- Eintreiber von Abgaben: beschatzÏre*, beschetzÏre, beschetzer, mhd., st. M.: nhd. Abgaben Auferlegender, Ausbeuter, Eintreiber von Abgaben, Gerichtsdiener

Abgaben -- Verzeichnis von Zinsgütern Abgaben und Gefällen: urborbuoch, mhd., st. N.: nhd. Urbarbuch, Grundbuch, Verzeichnis von Zinsgütern Abgaben und Gefällen

Abgaben -- bäuerliches Leihegut im Zillertal für das ursprünglich in Lägeln bemessene Abgaben von Wein oder Öl oder Salz zu entrichten waren: lõgellÐhen* 1, lÏgellÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Lagellehen«, bäuerliches Leihegut im Zillertal für das ursprünglich in Lägeln bemessene Abgaben von Wein oder Öl oder Salz zu entrichten waren

Abgabenauferlegung: ðfsaz, ðfsatz, aufsacz, mhd., st. M.: nhd. Vorsatz, Absicht, Wille, Steuerauferlegung, Abgabenauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Aufgeld, Kreditzinsen, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Auflage, Verpflichtung, Satzung, Vorhaben, Plan (M.) (2), List, Hinterlist, Nachstellung, Feindschaft, Hass, Täuschung, Fälschung, Betrügerei

Abgabeneinnehmer: ahd. foderarius* 2, Abgabeneinnehmer: ahd. foderarius* 2

Abgabeneinnehmer -- städtische Abgabeneinnehmer: põgster, paxter, mnd., M.: nhd. städtische Abgabeneinnehmer, Zahlungseinnehmer

Abgabeneinnehmer -- Abgabeneinnehmer des Hildesheimer Domkapitels: pennincschrÆvÏre*, pennincschrÆver, pennischrÆver, mnd., M.: nhd. »Pfennigschreiber«, Finanzschreiber, Abgabeneinnehmer des Hildesheimer Domkapitels

Abgabeneinnehmer: huobemeister, huobmeister, mhd., st. M.: nhd. »Hubenmeister«, Hubmeister, Zinseinnehmer, fürstlicher Rentmeister, Abgabeneinnehmer

Abgabenerhöhung: ðfslac, mhd., st. M.: nhd. Aufschlag, Aufschub, Fristaufschub, Fristverlängerung, Preiserhöhung, Abgabenerhöhung, Mehrforderung, Teppich mit eingewirkten Figuren, Gobelin, Waffenstillstand

Abgabenforderung: ahd. zinseiska* 1, Abgabenforderung: ahd. zinseiska* 1

abgabenfrei: betevrÆ, betefrÆ*, mhd., Adj.: nhd. abgabenfrei

abgabenfrei: unbestiuret 1, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbesteuert, abgabenfrei

abgabenfrei: pachtvrÆ, pachtvrÆge, mnd., Adj.: nhd. »pachtfrei«, keinem Pachtvertrag unterliegend, abgabenfrei

abgabenfrei: bÐdevrÆ, mnd., Adj.: nhd. abgabenfrei

abgabenfreies -- abgabenfreies Grundstück: alteigen, mhd., st. N.: nhd. »Alteigen«, Eigen, abgabenfreies Grundstück, Erbgut

Abgabenfreiheit: ahd. unskuldigÆ* 1, Abgabenfreiheit: ahd. unskuldigÆ* 1

Abgabenfreiheit: vrÆe (2), vrÆ, vrige, vrig, mnd., N., F.: nhd. Freiheit, freier Stand, Freigeborenheit, Unabhängigkeit, freie Verfügung, Abgabenfreiheit, frei verfügbarer Besitz, Ungebundenheit; vrÆhÐt, vrÆheit, vrieheit, vriehÐt, vrighÐt, vrigehÐt, vriecheit, vriget, vriet, mnd., F.: nhd. Freiheit, persönliche Freiheit, Zugehörigkeit zum Freienstande, Freiheit von Lehnverhältnis, Freiheit von Vormundschaft, Freigabe aus der Leibeigenschaft, Bewegungsfreiheit, Handlungsfreiheit, unmittelbare Unterstellung, Reichsfreiheit, Gewissensfreiheit, geistige Unabhängigkeit, Vergünstigung, bevorrechtigte Stellung, Recht, Vorrecht, Privileg, Marktprivileg, freie Marktzeit, durch Privilegien geschaffener Rechtsstand, Stadtfreiheit, Stadtrecht, Gildeprivilegien, Urkunde über Vorrechte oder Rechte, Freibrief, Stadtrechtsurkunde, Bevorzugung, Ausnahmestellung, Recht zur freien und ungehinderten Nutzung, Abgabenfreiheit, Befreiung von Steuern oder Zöllen oder Diensten, freies Eigentum, Freibezirk, Freistatt, Immunität, kirchlicher Freibezirk, Domfreiheit, Kirchenfriede, freies Gebiet, Burgfreiheit, Bannmeile, Stadtwehr, Landstreicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Mann niedersten Standes (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abgabenhafer: rouchhabere*, rouchhaber, mhd., st. M.: nhd. »Rauchhafer«, Abgabenhafer

Abgabenhuhn: rouchhuon, mhd., st. N.: nhd. »Rauchhuhn«, Abgabenhuhn

Abgabenkorn«: ahd. stoufkorn* 1?, Abgabenkorn«: ahd. stoufkorn* 1?

Abgabenlast -- mit einem Drittel Abgabenlast belasteter Hof: drittelhof, mhd., st. M.: nhd. »Drittelhof«, mit einem Drittel Abgabenlast belasteter Hof

Abgabenpächter: schatmÐdÏre*, schatmÐder, schatmĭder, mnd., M.: nhd. »Schatzmieter«, Abgabenpächter
abgabenpflichtig: betegültic, mhd., Adj.: nhd. steuerpflichtig, abgabenpflichtig; betehaft, mhd., Adj.: nhd. steuerpflichtig, abgabenpflichtig; betehaftic*, betehaftec, mhd., Adj.: nhd. steuerpflichtig, abgabenpflichtig

abgabenpflichtig -- Fischwasser das innerhalb des herrschaftlichen Stromgebietes liegt und daher abgabenpflichtig ist: stræmwõter, mnd., N.: nhd. Fischwasser das innerhalb des herrschaftlichen Stromgebietes liegt und daher abgabenpflichtig ist

abgabenpflichtigen -- Einnahme aus dem abgabenpflichtigen Dorf bzw. Landgut: pagaste, pagast, pagost, pagest, pagst, mnd., F.: nhd. Dorf bzw. Landgut im Baltikum das der Abgabepflicht dem Grundherrn gegenüber unterliegt, Einnahme aus dem abgabenpflichtigen Dorf bzw. Landgut

abgabenpflichtiger -- gemeindefreier und bäuerlicher und abgabenpflichtiger Eigentümer: bergelde, bergilde, bargilde, biergelde, birgelde, bÆrgelde, mnd., M.: nhd. gemeindefreier und bäuerlicher und abgabenpflichtiger Eigentümer

abgabenpflichtiger -- abgabenpflichtiger Hof: pagastehof*, pagasthof, mnd., M.: nhd. abgabenpflichtiger Hof

abgabenpflichtiger -- abgabenpflichtiger Bewohner einer Bude: bætmÐster (2), bætmeister, mnd., M.: nhd. abgabenpflichtiger Bewohner einer Bude

Abgabenpflichtiger: zinsÏre, zinser, mhd., st. M.: nhd. »Zinser«, Zinsender, Zinsgeber, Zinspflichtiger, Abgabenpflichtiger, Tributpflichtiger, Zinseinnehmer, Zinseinforderer; zinsgelde, mhd., sw. M.: nhd. »Zinsgelte«, Zinspflichtiger, Abgabenpflichtiger; zinsman, mhd., st. M.: nhd. Zinsmann, Zinspflichtiger, Abgabenpflichtiger, Hintersasse

abgabenpflichtiges -- abgabenpflichtiges Gut: wõtschar, mhd., st. F.: nhd. »Watschar«, Zerreißen der Kleider, Schneiderei, abgabenpflichtiges Gut, Abgabe; zinsguot, mhd., st. N.: nhd. »Zinsgut«, zinspflichtiges Gut, abgabenpflichtiges Gut, was als Zins gegeben wird, Abgabe

abgabenverpflichtet: kurmietic, mhd., Adj.: nhd. abgabenverpflichtet

abgabenverpflichtet: dincpflihtic*, dincphlihtic, dincpflihtec*, dincphlihtec, mhd., Adj.: nhd. »dingpflichtig«, gerichtsschuldig, gerichtspflichtig, verpflichtet vor Gericht zu erscheinen, verpflichtet am Gericht teilzunehmen, abgabenverpflichtet

Abgabenverzeichnis -- Abgabenverzeichnis des Grundherrn für Pachteinnahmen: pachtbæk, mnd., N.: nhd. »Pachtbuch«, Abgabenverzeichnis des Grundherrn für Pachteinnahmen

Abgabepflicht: plÐgendwanc, mnd., M.: nhd. Abgabepflicht, Zinspflicht; R.: Abgabepflicht für die Haltung von Pferden: pÐrtschattinge, mnd., F.: nhd. Abgabepflicht für die Haltung von Pferden; R.: Dorf bzw. Landgut im Baltikum das der Abgabepflicht dem Grundherrn gegenüber unterliegt: pagaste, pagast, pagost, pagest, pagst, mnd., F.: nhd. Dorf bzw. Landgut im Baltikum das der Abgabepflicht dem Grundherrn gegenüber unterliegt, Einnahme aus dem abgabenpflichtigen Dorf bzw. Landgut; R.: Gesinde in Dörfern bzw. auf den Landgütern die der Abgabepflicht dem Grundherrn gegenüber unterliegen: pagastelǖde*, pagastlǖde, pagestlǖde, mnd., Pl.: nhd. Gesinde in Dörfern bzw. auf den Landgütern die der Abgabepflicht dem Grundherrn gegenüber unterliegen
Abgabepflicht -- Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

abgabepflichtig: pachtich, pachttich, mnd., Adj.: nhd. abgabepflichtig, in einem Pachtverhältnis befindlich; pachttinsich, mnd., Adj.: nhd. abgabepflichtig, in einem Pachtverhältnis befindlich; plichtbõr, mnd., Adj.: nhd. verpflichtbar, mit Abgaben an die Stadt belastbar, abgabepflichtig; R.: eigener landwirtschaftlicher Grundbesitzer dessen Grund und Boden vererbbar aber regelmäßig abgabepflichtig ist: plÐchhaft*, plÐchaft, plechaft, plÐgehaft, mnd., (Adj.=)M.: nhd. »Pfleghafter«, eigener landwirtschaftlicher Grundbesitzer dessen Grund und Boden vererbbar aber regelmäßig abgabepflichtig ist; R.: Hufe die dem zuständigen Pfarrer abgabepflichtig ist: parrehðve*, parhðve, mnd., F.: nhd. zu einer Pfarrei gehörende Bauernstelle (Hufe), Hufe die dem zuständigen Pfarrer abgabepflichtig ist

abgabepflichtig: hȫrhaftich*, hȫraftich, hæraftich, hȫrachtich, hærachtich, mnd., Adj.: nhd. hörig, eigenhörig, abgabepflichtig, zugehörig
abgabepflichtig -- abgabepflichtig machen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

abgabepflichtig (für die Nutzung von Ländereien): plÐchhaftich*, plÐchaftich, mnd., Adj.: nhd. zinspflichtig, abgabepflichtig (für die Nutzung von Ländereien)

abgabepflichtig: ahd. zolgultÆg* 1, abgabepflichtig: ahd. zolgultÆg* 1

abgabepflichtig: afries. skotskeldich 1 und häufiger?, abgabepflichtig: afries. skotskeldich 1 und häufiger?

abgabepflichtig -- nicht abgabepflichtig: unzinshaft, mhd., Adj.: nhd. nicht zinspflichtig, nicht abgabepflichtig, nicht tributpflichtig

abgabepflichtig: dienesthaft, diensthaft, mhd., Adj.: nhd. dienend, dienstbeflissen, dienstpflichtig, dienstverpflichtet, zinspflichtig, dienstwillig, selbstlos, dienstbar, dienstbereit, abgabepflichtig, unfrei, untertan, aufgezwungen, verdient; dienestpflihtic*, dienestphlichtec, mhd., Adj.: nhd. dienstpflichtig, abgabepflichtig

abgabepflichtig: zinshaft, cinshaft, mhd., Adj.: nhd. »zinshaft«, zinspflichtig, abgabepflichtig, tributpflichtig

abgabepflichtig sein (V.): zinsen, mhd., sw. V.: nhd. »zinsen«, zahlen, sich verzinsen, preisgeben, den Zins geben, Zinsen tragen, Zinsen abwerfen, zinspflichtig sein (V.), abgabepflichtig sein (V.), Zins leisten, Zinsen erbringen, Abgaben leisten, Tribut leisten, Zins entrichten, verpfänden, bezahlen, bezahlen mit, verzinsen, unterstellen, einsetzen für, als Zins geben, hingeben

abgabepflichtige -- abgabepflichtige Güter: ærbȫr, ȫrbȫr, ærbaer, orbar, oerbȫr, ærbære, ærbÐr, ærbðr, oirbȫr, M., N., F.: nhd. Abgabe an den Grundherren, Einkünfte, Ertrag, abgabepflichtige Güter, Grundstücke, Verzeichnis der grundherrlichen Einkünfte, Verzeichnis der Grundrenten, Nutzen (N.), Vorteil, Natur, Art, Beschaffenheit

abgabepflichtiger -- abgabepflichtiger Grund: ærbÐde, ærbȫde, ærbÐte, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Grundherrn, abgabepflichtiger Grund
Abgabepflichtiger: rentenÏre*, rentenÐr, rentener, mnd., M.: nhd. »Rentner«, Bezieher von Einkünften aus Vermögen und Rechten gegen andere, Rentherr, Hypothekengläubiger, Abgabepflichtiger, Schuldner gegenüber einem Rentherrn, Finanzverwalter, Rentmeister

abgabepflichtiges -- abgabepflichtiges Pferd: betepfert*, betephert, mhd., st. N.: nhd. Bedepferd, abgabepflichtiges Pferd; beteros, mhd., st. N.: nhd. Bedepferd, abgabepflichtiges Pferd

abgabepflichtiges -- zum Grundbesitz eines Klosters gehörendes abgabepflichtiges Dorf: ætdorp, mnd., N.: nhd. zum Grundbesitz eines Klosters gehörendes abgabepflichtiges Dorf

Abgabewein -- Abgabewein als Dienstleistung: dienestwÆn 2, dienstwÆn, mhd., st. M.: nhd. Abgabewein als Dienstleistung

Abgang: zadel, zõdel, mhd., st. M.: nhd. »Zadel«, Gebrechen, Abgang, Mangel (M.), Entbehrung, Not, Fehler, Hungerleiden, Hungersnot

Abgang: mangelunge, mhd., st. F.: nhd. »Mangelung«, Mangel (M.), Abgang, Handgemenge

Abgang: ganc, mhd., st. M.: nhd. Gehen, Gang (M.) (1), Zugang, Weg, Gangart, Art des Gehens, Wildpfad, Fährte, Wildwechsel, Schachzug, Vene, Gefäß, Erzgang, Eisgang, Abgang, Kloake, Abwassergrube, Abtritt, Lauf, Zug, Schritt, Durchgang, Öffnung, gängiger Wert, Lebenswandel; gebruch (1), mhd., st. M.: nhd. Rechtsspruch, Rechtsverletzung, Schade, Schaden (M.), Abgang, Mangel (M.), Fehler, Schuld, Zerstörung; geswÆche, mhd., st. F.: nhd. Abgang, Verlust, Verführung, Betörung; gewende (2), mhd., st. F.: nhd. Wende (F.), Wendung, Abgang; hinleite, mhd., st. F.: nhd. Abgang, Tod

Abgang: afbrÐkichhÐt*, afbrÐkichÐt, afbrÐkichheit*, afbrÐkicheit, mnd., F.: nhd. Abbruch, Abgang; afganc, afgank, mnd., M.: nhd. Abgang, Abgängigwerden; brȫke (1), brȫk, broke, bræk, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Scharte, Deichbruch, abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Gebrechen, Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.), Abgang, Abbruch, Mangel (M.) an der Erfüllung einer Leistung, Mangel (M.) bei Leistung von Zahlungen, Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Bruch (M.) (1) einer Vereinbarung, Rechtsbruch, Verletzung einer Vereinbarung, straffällige Tat, Verbrechen, Buße, Geldstrafe an die Obrigkeit, Strafgeld, Strafzahlung an die Obrigkeit, Teil eines Zahlenganzen; entwÆken (2), entwÆkent, mnd., N.: nhd. »Entweichen«,Abgang, Abgehen; R.: Abgang befehlen: afÐschen, afeischen, mnd., sw. V.: nhd. »abheischen«, abfordern, fordern von jemandem, fortheischen, Abgang befehlen, Auslieferung und Übergabe verlangen; R.: Abgang vom Holz: afholt, mnd., N.: nhd. »Abholz«, besonders aus der allgemeinen Holzmark ausgeschiedenes Gehölz, Abgang vom Holz, Fallholz

Abgang: ahd. ablit* 2, Abgang: ahd. ablit* 2

Abgang: abeganc, abganc, mhd., st. M.: nhd. Hinabgehen, hinabführender Weg, Abgang, Weggang, Austritt, Mangel (M.), Verlust, Lücke, Beendigung, Abfall, Ende, Schwinden; abezuc (1), abezoc, abzuc, mhd., st. M.: nhd. Abzug, Abgang, Aufhören, Abbruch, Schade, Schaden, Verminderung, Entrückung, Entzug; abezuht, mhd., st. F.: nhd. »Abzucht«, Abgang, Rückzug; õswinc, mhd., st. M.: nhd. was vom Flachs abgeschwungen wird, wertlose Sache, Abfall, Abgang; beswÆch, mhd., st. M.: nhd. Abgang, Schade, Schaden (M.), Betrug, Betrüger, Falschheit

Abgang: ganc (1), gank, mnd., M.: nhd. Gehen, Gehvermögen, Fähigkeit zu gehen, Gang (M.) (1), Tun und Treiben, Zugang, Abgang, Lauf, Fluss, Durchfluss, Zug im Spiel, Betrieb, Rechtsgang, Umgang, festlicher Aufzug, Prozession, Fortgang, Abgang, Besuch, Gang beim Essen, Teil eines Wispels (Bedeutung örtlich beschränkt), Umlaufswert, Preis, Gedankengang, Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder, Waffengang, Weise (F.) (2), Gewohnheit, Gangbarkeit, Fortgang, Abgang, Gasse, Zwischenraum, Galerie, Ader im Bergwerk, Wegerecht, vorgeschriebene Anzahl von Fäden für verschiedene Sorten von Laken und Leinen; ganc (1), gank, mnd., M.: nhd. Gehen, Gehvermögen, Fähigkeit zu gehen, Gang (M.) (1), Tun und Treiben, Zugang, Abgang, Lauf, Fluss, Durchfluss, Zug im Spiel, Betrieb, Rechtsgang, Umgang, festlicher Aufzug, Prozession, Fortgang, Abgang, Besuch, Gang beim Essen, Teil eines Wispels (Bedeutung örtlich beschränkt), Umlaufswert, Preis, Gedankengang, Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder, Waffengang, Weise (F.) (2), Gewohnheit, Gangbarkeit, Fortgang, Abgang, Gasse, Zwischenraum, Galerie, Ader im Bergwerk, Wegerecht, vorgeschriebene Anzahl von Fäden für verschiedene Sorten von Laken und Leinen; ganc (1), gank, mnd., M.: nhd. Gehen, Gehvermögen, Fähigkeit zu gehen, Gang (M.) (1), Tun und Treiben, Zugang, Abgang, Lauf, Fluss, Durchfluss, Zug im Spiel, Betrieb, Rechtsgang, Umgang, festlicher Aufzug, Prozession, Fortgang, Abgang, Besuch, Gang beim Essen, Teil eines Wispels (Bedeutung örtlich beschränkt), Umlaufswert, Preis, Gedankengang, Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder, Waffengang, Weise (F.) (2), Gewohnheit, Gangbarkeit, Fortgang, Abgang, Gasse, Zwischenraum, Galerie, Ader im Bergwerk, Wegerecht, vorgeschriebene Anzahl von Fäden für verschiedene Sorten von Laken und Leinen; hennevõrt*, hennevart, mnd.?, F.: nhd. Hinfahrt, Abgang; henvõrt, mnd., F.: nhd. »Hinfahrt«, Abgang, Weggang, Entlassung, insbesondere Abscheiden, letzte Reise, Tod; R.: Abgang im Verbrauch: gebrak, mnd., N.: nhd. Gebrechen, Bedarf, Mangel, Abbruch, Bruch (M.) (1), Abgang im Verbrauch; R.: Abgang vom bearbeiteten Metall: krez, kreze, mnd.?, Sb.: nhd. Abgang vom bearbeiteten Metall, Abgang von Silber; R.: Abgang von Silber: krez, kreze, mnd.?, Sb.: nhd. Abgang vom bearbeiteten Metall, Abgang von Silber; R.: beim Abgang stets wieder zu ersetzen seiend: Æsern (2), Æseren, ÆserÆn, mnd., Adj.: nhd. eisern, in Eisen bestehend, Eisen..., aus Eisen gemacht, beständig bleibend, beim Abgang stets wieder zu ersetzen seiend, undurchdringlich, verschlossen, hart, unbeugsam, streng

Abgang: slÐte, slete, slette, mnd., st. M.: nhd. Ausgabe, Unkosten, Verbrauch, Abnutzung durch den Gebrauch, Verschleiß, Aufwand für verbrauchte Dinge, Schaden (M.), Abgang, Aussöhnung, Schlichtung, Beilegung eines Streites, Vergleich, Verkauf im Kleinen; R.: Abgang von Metall: sunderklæt, mnd., N.: nhd. »Sonderkloß« (M.), Klumpen Eisenschlacke, Abgang von Metall; R.: der beim Tuchscheren entstehende Abgang der eine lockere sich leicht zusammenballende Masse bildet: schærhõr, mnd., N.: nhd. »Schurhaar«, der beim Tuchscheren entstehende Abgang der eine lockere sich leicht zusammenballende Masse bildet

Abgang: verlys, mnd., F.: nhd. Verlust, Verlieren, Strafe, Einziehung, Spielverlust, Verlust eines Prozesses, militärischer Verlust, Niederlage, Unruhe (Bedeutung örtlich beschränkt), geschäftlicher Schaden (M.), Nachteil, Einbuße, Abgang, Defizit, persönliche Einbuße, Kosten (F. Pl.), Opfer, Verderben, Verdammnis; vorlovs, mnd., F.: nhd. Verlust, Verlieren, Strafe, Einziehung, Spielverlust, Verlust eines Prozesses, militärischer Verlust, Niederlage, Unruhe (Bedeutung örtlich beschränkt), geschäftlicher Schaden (M.), Nachteil, Einbuße, Abgang, Defizit, persönliche Einbuße, Kosten (F. Pl.), Opfer, Verderben, Verdammnis; vorlues, mnd., F.: nhd. Verlust, Verlieren, Strafe, Einziehung, Spielverlust, Verlust eines Prozesses, militärischer Verlust, Niederlage, Unruhe (Bedeutung örtlich beschränkt), geschäftlicher Schaden (M.), Nachteil, Einbuße, Abgang, Defizit, persönliche Einbuße, Kosten (F. Pl.), Opfer, Verderben, Verdammnis; vorluis, mnd., F.: nhd. Verlust, Verlieren, Strafe, Einziehung, Spielverlust, Verlust eines Prozesses, militärischer Verlust, Niederlage, Unruhe (Bedeutung örtlich beschränkt), geschäftlicher Schaden (M.), Nachteil, Einbuße, Abgang, Defizit, persönliche Einbuße, Kosten (F. Pl.), Opfer, Verderben, Verdammnis; vorlust, vorlðs, verlust*, mnd., F.: nhd. Verlust, Verlieren, Strafe, Einziehung, Spielverlust, Verlust eines Prozesses, militärischer Verlust, Niederlage, Unruhe (Bedeutung örtlich beschränkt), geschäftlicher Schaden (M.), Nachteil, Einbuße, Abgang, Defizit, persönliche Einbuße, Kosten (F. Pl.), Opfer, Verderben, Verdammnis; værtgõn (2), mnd., N.: nhd. Fortgehen, Abgang

Abgang: afries. ofgang 2, Abgang: afries. ofgang 2

Abgang«: abegenge, abgenge, mhd., st. N.: nhd. »Abgang«, Anfang, Ende

abgängig: afbrÐkich***, mnd., Adj.: nhd. abgebrochen, abgängig; õvendich, abendtich, mnd., Adj.: nhd. abgängig, von Sinnen seiend; R.: abgängig machen: entbringen, entbrengen, mnd., sw. V.: nhd. aus der Hand bringen, fortbringen, abhändig machen, abgängig machen, entwenden

abgängig: abegengic, abegengec, abegenc, abgenc, mhd., Adj.: nhd. abgängig, verloren gegangen, abhanden gekommen

abgängig -- abgängig durch Gebrauch: slÐthaftich, mnd., Adj.: nhd. abgenützt, verschlissen, abgängig durch Gebrauch, erneuerungsbedürftig

Abgängigwerden: afganc, afgank, mnd., M.: nhd. Abgang, Abgängigwerden

Abgangszeit -- Zugangszeit und Abgangszeit der Gesellen und Knechte: atmõl, mnd., Sb.: nhd. wiederkehrende Periode, Zugangszeit und Abgangszeit der Gesellen und Knechte, Mietanfang

abge...: abege..., mhd., Präf.: nhd. abge...

abge...: ahd. abagi, abge...: ahd. abagi

abgeändert: ümmewendet*, ümmewent, ummewent, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgeändert

abgeändert -- nicht abgeändert: unvermachet 1, unfermachet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht abgeändert, unverändert

abgearbeitet: verarbeitet, ferarbeitet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verarbeitet, abgearbeitet, geplagt

abgebbar: gichtich (3), mnd., Adj.: nhd. abgebbar, verkäuflich, anerkannt, zugelassen, geprüft und gut befunden, den Marktanforderungen und Zunftanforderungen entsprechend, giftig, erbost?, heftig?, eifrig?

abgebeizte -- die bei der Fellbearbeitung durch Kalklauge abgebeizte Wolle: kalkwulle, mnd., F.: nhd. die bei der Fellbearbeitung durch Kalklauge abgebeizte Wolle, die durch Kalk von den Fellen losgebeizte Wolle

abgebeizte -- abgebeizte und nicht gerupfte Wolle: pelsÏrewulle*, pelserwulle, pelzerwulle, mnd., F.: nhd. minderwertige Wollart, abgebeizte und nicht gerupfte Wolle?, Pelzwolle?; ? pölwulle, pÐlwulle, mnd., F.: nhd. Raufwolle, eine minderartige Wollart, abgebeizte und nicht gerupfte Wolle?

abgeben: ahd. giwÆhhan* 25; R.: eine Entscheidung abgeben: ahd. bituomen* 1; R.: seine Meinung abgeben: ahd. girõti geban; girõti geban, abgeben: ahd. giwÆhhan* 25; R.: eine Entscheidung abgeben: ahd. bituomen* 1; R.: seine Meinung abgeben: ahd. girõti geban; girõti geban

abgeben -- Schuss abgeben: sprengen (1), mnd., sw. V.: nhd. sprengen, gewaltsam stoßen, stürzen, springen machen, streuen, unter Anwendung von Sprengstoff zerstören (Bedeutung jünger), spritzen, schütten, verbreiten, aussprengen, besprengen, bespritzen, bestreuen, bunt machen, schnell laufen, galoppieren, rasch herankommen, zum Angriff vorgehen, Schuss abgeben, schießen

abgeben -- Rechtsweisung abgeben: afries. achta (2) 23, abgeben -- Rechtsweisung abgeben: afries. achta (2) 23

abgeben -- entlastende Erklärung abgeben: rechtvÐrdigen (2), rechtvÐrtigen, rechtvÐrdegen, rechtvȫrdigen, mnd., sw. V.: nhd. »rechtfertigen«, in Ordnung bringen, verbessern, instand setzen, angleichen, ausgleichen, begutachten, prüfen, für gut erklären, entlastende Erklärung abgeben, gerichtlich behandeln, richten, hinrichten, beweisen, strafen

abgeben -- einzelne Schüsse abgeben: placken, mnd., sw. V.: nhd. Unsicherheit verursachen, räubern, flecken, mit Kalk oder Lehm bekleiben, einzelne Schüsse abgeben, vereinzelt unordentlich schießen

abgeben -- einen Schuss abgeben: læsbernen, mnd., sw. V.: nhd. einen Schuss abgeben

abgeben (einen Anteil): prÐbÐren, mnd., sw. V.: nhd. abgeben (einen Anteil), gewähren

abgeben: afgÐven, mnd., st. V.: nhd. abgeben, Abgabe leisten, bezahlen, abliefern, übergeben (V.); betÆden (2), mnd., sw. V.: nhd. Zeit verbringen?, abgeben; R.: Ansprüche abgeben: entslõgen, mnd., sw. V.: nhd. »entschlagen«, los machen von, frei machen von, befreien, abweisen, verbergen, verheimlichen, verzichten, Ansprüche abgeben, Unschuld nachweisen, von einem Anspruch freimachen, sich entziehen; entslõn, mnd., st. V.: nhd. »entschlagen«, enthalten (V.), los machen von, frei machen von, befreien, abweisen, verbergen, verheimlichen, verzichten, Ansprüche abgeben, Unschuld nachweisen, von einem Anspruch freimachen, sich entziehen; R.: sich abgeben mit: begÐven (1), mnd., st. V.: nhd. »begeben« (V.), verlassen (V.), aufgeben, hingeben, im Stich lassen, hinschwinden, sich wohin begeben (V.), sich begeben (V.), sich zutragen, sich abgeben mit, ohnmächtig werden, schwach werden, verzweifeln, umgehen mit, einwilligen; bewÐren (4), mnd., st. V.: nhd. verstricken, verwickeln, hindern, im Besitz stören, sich verwirren, sich befassen (V.) mit, sich kümmern um, sich abgeben mit, sich einmischen, sich geschlechtlich mischen, beiliegen; R.: Urteil abgeben: afsprÐken, mnd., st. V.: nhd. »absprechen«, festsetzen, Entscheidung verkünden, Urteil abgeben, freilassen, abraten, Berechtigung bestreiten, verabreden, übereinkommen; R.: Zeugnis abgeben: bÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. sich zeigen, offenbaren, Zeugnis abgeben, sich benehmen, sich gebären, gebaren, sich stellen, scheinen

abgeben -- rechtskräftige Erklärung auf Grund eines Antrags abgeben: ȫvergichten, ȫverjechten, ærgichten, mnd., sw. V.: nhd. rechtskräftige Erklärung auf Grund eines Antrags abgeben
abgeben -- Pollen abgeben: pollen***, mnd., V.: nhd. »pollen«, Blätter abwerfen, Pollen abgeben

abgeben -- sich abgeben mit: an. vasast, abgeben -- sich abgeben mit: an. vasast

abgeben: abegeben***, abgeben***, mhd., sw. V.: nhd. abgeben; õnewerden, mhd., st. V.: nhd. sich entäußern, veräußern, abgeben, aufgeben; entrihten, mhd., sw. V.: nhd. »entrichten«, abbringen, richten, schlichten, entscheiden, bezahlen, in Unordnung bringen, verwirren, beirren, abgeben; R.: sich abgeben: bekützen, bekutzen, mhd., sw. V.: nhd. in Anspruch nehmen, sich abgeben, behelligen, plagen; belasten, mhd., sw. V.: nhd. belasten, sich abgeben, belästigen; belesten, mhd., sw. V.: nhd. sich abgeben, belästigen, beeinträchtigen; betrõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. verdrießen, tragen, bringen, belegen (V.), beschlagen (V.), ertragen (V.), vollbringen, aussöhnen, beilegen, sich nähren, sich unterhalten (V.), sich behelfen, sich begnügen, sich befassen, sich abgeben, langweilen, nicht gelüsten, zuviel sein (V.), lästig sein (V.), ärgern, bekümmern, entgehen; R.: sich abgeben mit: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen

abgeben: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; mitegeteilen, mitgeteilen, mite geteilen, mhd., sw. V.: nhd. »mitteilen«, sich mitteilen, zuteilen, zuteil werden lassen, abgeben, weitergeben, übergeben (V.), geben, schenken; miteteilen, mite teilen, mhd., sw. V.: nhd. »mitteilen«, sich mitteilen, zuteilen, zukommen lassen, übergeben (V.), zuteil werden lassen, abgeben, weitergeben, geben, schenken; R.: sich abgeben mit: mangelen (2), mhd., sw. V.: nhd. ringen, handgemein werden, sich abgeben mit; næten (1), mhd., sw. V.: nhd. in Not sein (V.), Not werden, in Bedrängnis kommen, sich abgeben mit, schmerzen, quälen, bedrängen, nötigen, zwingen, drängen zu; nãten (1), mhd., sw. V.: nhd. »nöten«, nötigen, zwingen, in Bedrängnis kommen, sich abgeben mit, schmerzen, quälen, bedrängen, drängen zu

abgeben -- sich abgeben mit: zuocondewieren, zuo condewieren, mhd., sw. V.: nhd. sich abgeben mit

abgeben -- sich abgeben mit: umbegõn, umbe gõn, umbegÐn, ummegõn, unbegÐn, unbegæn, unbegÐn, unbegæn, mhd., an. V.: nhd. rund um etwas gehen, umgehen, umziehen, in einer Prozession gehen, regeln, verfahren (V.), umlaufen, herumgehen, sich drehen, einen Umweg machen, gehen um, zu tun haben, zu schaffen haben, zu tun haben mit, sich umgeben (V.), umkreisen, umgeben (V.), durchwandern, pflegen, besorgen, etwas umgehen, sich einer Sache entziehen, einhergehen, umhergehen, sich ausbreiten, sich verbreiten, sich bewegen, sich verdrehen, vergehen, ablaufen, vorgehen, umgehen mit, sich abgeben mit, sich beschäftigen mit, erfüllt sein (V.) von, umringen, erfüllen, herumgehen um, bekehren, erlangen

abgeben: geleisten, mhd., sw. V.: nhd. gewähren, leisten, erbringen, zahlen, erfüllen, Buße leisten, Bußgeld zahlen, abgeben, geben, aufbringen, hervorbringen, aufbieten, erfüllen, Bürgschaftsverpflichtung erfüllen, Einlager halten; geweren* (3), gewern, mhd., sw. V.: nhd. gewähren, zufrieden stellen, belohnen, erhören, gewährleisten, zugestehen, schenken, erfüllen, leisten, entschädigen für, wahrnehmen, einhalten, abgeben, entrichten, zufriedenstellen, bezahlen, garantieren, übergeben (V.), überlassen (V.), sich in den Besitz setzen, bringen zu, gewöhnen, einstehen für, Gewähr leisten, versichern, sich wehren gegen, verhindern

abgeben -- sich abgeben: umbewellen, mhd., st. V.: nhd. besudeln, sich abgeben

abgeben -- sich abgeben: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten

abgeben: snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch; R.: Brotkrumen abgeben von: smolen*, smoln, mhd., sw. V.: nhd. Brotkrümchen ablösen, Brotkrumen verabreichen, Brotkrumen abgeben von; R.: Stellungnahme abgeben: sagen (1), sõn, segen, sein, mhd., sw. V.: nhd. sagen, aussagen, Stellungnahme abgeben, erklären, verkünden, besagen, angeben, enthalten sein (V.), zusprechen, erzählen, nennen, rühmen, mit Worten ausdrücken, anschuldigen, Gedichte vorlesen, verfassen

abgeben -- sich abgeben mit etwas: vlÆten (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, sich befleißigen, eifrig sein (V.), sich angelegen, sein (V.) lassen, sich eifrig beschäftigen, sich abgeben mit etwas, sich bemühen um

Abgeben -- Abgeben einer Erklärung: legge (1), mnd., F.: nhd. Niederlegen, Niederlage, Lage, Riff, Untiefe, Klippe Niederlegen einer Erklärung, Abgeben einer Erklärung

abgeben«: ahd. abageban* 5, abgeben«: ahd. abageban* 5

abgebend -- eine Grundlage abgebend: ahd. untartõn, abgebend -- eine Grundlage abgebend: ahd. untartõn

abgebildet: vorbildet, vortildet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgebildet, dargestellt

abgebissen -- kleines abgebissenes Stück: an. bitlingr, abgebissen -- kleines abgebissenes Stück: an. bitlingr

Abgebot: afbot, mnd., N.: nhd. Abgebot, Abbestellung, Widerruf, Absage

abgebrannt: vorbrant, vorbrennet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgebrannt, durch Brand des Besitzes beraubt, verbrannt, durch zu starkes Gerben verdorben, überhitzt

abgebrannt«: abegebrant, abegebrennet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgebrannt«

abgebrannter -- abgebrannter Docht: ȫsel (1), oezel, osel, össel, üssele, osele, mnd., N., M.: nhd. Funkenasche, Asche, Brandrückstand, Lichtschnuppen, glimmender Docht, abgebrannter Docht

abgebrochen -- einen Zweig mit der Spitze wo er abgebrochen wurde in die Fährte legen: vürebrechen*, vürbrechen, vür brechen, fürebrechen*, mhd., st. V.: nhd. »fürbrechen«, hervorbrechen, ausbrechen, sich zeigen, aufbrechen, emporkommen, einen Zweig mit der Spitze wo er abgebrochen wurde in die Fährte legen

abgebrochen -- abgebrochen weinen: humpelen, mhd., sw. V.: nhd. abgebrochen weinen

abgebrochen -- abgebrochener Felsen: ahd. hamalskorro* 1; R.: abgebrochenes Stück: ahd. bruh 7, abgebrochen -- abgebrochener Felsen: ahd. hamalskorro* 1; R.: abgebrochenes Stück: ahd. bruh 7

abgebrochen: afbrÐkich***, mnd., Adj.: nhd. abgebrochen, abgängig

abgebrochene -- durch kurze abgebrochene Laute seine Unzufriedenheit äußern: gnabben, mnd.?, sw. V.: nhd. durch kurze abgebrochene Laute seine Unzufriedenheit äußern

abgebrochener -- willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

abgebrochenes -- abgebrochenes Speerstück: strunzðn, mhd., st. M.: nhd. abgebrochenes Speerstück, Splitter; trunze, drunze, drumze, mhd., sw. F., st. F., st. M., st. N.: nhd. abgebrochenes Speerstück, Splitter; trunzðn, trunzen, drumzen, mhd., st. M., N.: nhd. abgebrochenes Speerstück, Speersplitter, Splitter

abgebrochenes -- abgebrochenes Stück: brocke, mhd., sw. M.: nhd. Brocken (M.), abgebrochenes Stück; bruch (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Bruch (M.) (1), Brechen, Zerbrechen, Abbrechen, Riss, Quetschung, Bruchteil, abgebrochenes Stück, Bruchstück, Schade, Schaden (M.), Mangel (M.), Gebrechen, Bruchstelle, Rechtsbruch, Rechtsverletzung, Streitigkeit, Rechtsstreit, Vergehen, Untreue, Wunde, Verlust, Lücke, Sünde, Verfehlung, Anfechtung, Verderben

abgebrochenes -- abgebrochenes Stück: brockele, brockel, mnd., N.: nhd. »Brocke«, abgebrochenes Stück; brok, brock, mnd., M.: nhd. Bruch (M.) (1), abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Abbruch, Mangel (M.) im Besonderen an der Erfüllung der Leistung; brȫke (1), brȫk, broke, bræk, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Scharte, Deichbruch, abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Gebrechen, Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.), Abgang, Abbruch, Mangel (M.) an der Erfüllung einer Leistung, Mangel (M.) bei Leistung von Zahlungen, Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Bruch (M.) (1) einer Vereinbarung, Rechtsbruch, Verletzung einer Vereinbarung, straffällige Tat, Verbrechen, Buße, Geldstrafe an die Obrigkeit, Strafgeld, Strafzahlung an die Obrigkeit, Teil eines Zahlenganzen

abgebunden: geschörtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgebunden, gebündelt

abgebundenem -- Abfall von abgebundenem Kalk: lÐsekalk, mnd., M.?: nhd. Abfall von abgebundenem Kalk, Abfall von Mörtel zum Versetzen des ungelöschten Kalks

abgedampfter -- aus abgedampfter Milch hergestellter Zucker: melksucker, mnd., M.: nhd. »Milchzucker«, aus abgedampfter Milch hergestellter Zucker

abgedeckt -- abgedeckt werden: entdecken, endecken, undecken, mnd., sw. V.: nhd. »entdecken«, Decke wegnehmen, Decke abnehmen, Dach abdecken, entblößen, loswerden, aufdecken, bloßlegen, darlegen, erklären, offenbaren, anzeigen, zur Kenntnis bringen, abgedeckt werden, obdachlos werden

abgedichtete -- mit Holz und Strauchwerk abgedichtete Stauwand vor einer Wassermühle: rÐsewant, reisewant, mnd., F.: nhd. mit Holz und Strauchwerk abgedichtete Stauwand vor einer Wassermühle

abgeerntet -- nicht abgeerntet: ungelesen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungelesen, nicht abgeerntet

abgeerntetes -- abgeerntetes Land umpflügen: velgen (2), vellegen, mnd., sw. V.: nhd. abgeerntetes Land umpflügen

abgefahren -- Fuhrweg auf dem die Zehnteinnahme abgefahren wird: tÐgedewech*, tÐgetwech, mnd., M.: nhd. »Zehntweg«, Fuhrweg auf dem die Zehnteinnahme abgefahren wird; teindewech*, teyntwech, teintwech, mnd., M.: nhd. »Zehntweg«, Fuhrweg auf dem die Zehnteinnahme abgefahren wird

abgefahrener -- abgefahrener Holzklotz von bestimmter Länge zur Weiterverarbeitung: værblok, vorblok, mnd., M., N.: nhd. abgefahrener Holzklotz von bestimmter Länge zur Weiterverarbeitung?, Holzblock aus dem Latten gefertigt werden?

abgefallen: abetrünne (1), abtrünne, mhd., Adj.: nhd. abtrünnig, abgefallen, treulos; abetrünnic, abetrünnec, abtrünnic, abtrunnic, abetrunnic, abdrunnic, abedrunnic, mhd., Adj.: nhd. abtrünnig, abgefallen, treulos

abgefallen -- vom Glauben abgefallen: vorlæpen (2), vorlopen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fortgelaufen, entlaufen (Adj.), flüchtig, ohne festen Wohnsitz seiend, vagabundierend, aus dem Kloster entlaufen (Adj.), abtrünnig, vom Glauben abgefallen, im Stich gelassen, preisgegeben, verstrichen, verflossen, vergangen

abgefallen: ahd. abatrunnÆg* 6, abgefallen: ahd. abatrunnÆg* 6

abgefallene -- abgefallene dürre Äste: germ. *spakæ-, abgefallene -- abgefallene dürre Äste: germ. *spakæ-

abgefallene -- beim Auskämmen abgefallene Wolle: krassen (2), krassent*, mnd., N.: nhd. Kratzen, Wollkämmen, Krempeln, beim Auskämmen abgefallene Wolle, Zusammenraffen

abgefallene -- beim Metallpolieren abgefallene Späne: krassÏrÆe*, kratzÏrige*, mnd., F.: nhd. beim Metallpolieren abgefallene Späne

abgefallener -- vom Glauben abgefallener oder einer Irrlehre anhängender Christ: profõn, prophõn, mnd., M.: nhd. Ungläubiger, Heide (M.), Frevler, Ketzer, Renegat, vom Glauben abgefallener oder einer Irrlehre anhängender Christ

Abgefallener: ahd. nidarfal* 2; nidarrÆs* 4; R.: Abgefallener vom Glauben: ahd. anttrunno* 3, Abgefallener: ahd. nidarfal* 2; nidarrÆs* 4; R.: Abgefallener vom Glauben: ahd. anttrunno* 3

Abgefallener: abetrünne (2), abentrünne, mhd., sw. M.: nhd. Abtrünniger, Abgefallener

abgefallenes -- abgefallenes Land: helde (3), helle, mnd., F.: nhd. Halde, abgefallenes Land, aufgeschüttetes Gestein, Abschüssigkeit

abgefallenes -- abgefallenes Stück Metall: schræt, schrõt, mnd., N.: nhd. »Schrot«, abgeschnittenes Stück, Schnitt, Abschnitt, Abfall, bestimmtes Stück vom Schlachtvieh, Leinenbahn von bestimmter Größe, Breite eines Stückes Leinen (N.) in einem Laken, abgefallenes Stück Metall, aus dem Münzstab gehauene Rohform die später geprägt wird, Gewicht der Münze, Mauerabsatz, ein Schmiedewerkzeug

abgefallenes -- abgefallenes dürres Laub: riseloube*, riseloup, mhd., st. N.: nhd. abgefallenes dürres Laub

abgefärbt«: abegevarb*, abgevarb, abegefarb*, abgefarb*, mhd., Adj.: nhd. »abgefärbt«, entfärbt

Abgefasstes -- schriftlich Abgefasstes: gedichte (3), mnd., N.: nhd. Gedicht, Protokoll, Urkunde, Beschluss, Vorschrift, schriftliche Abfassung, schriftlich Abgefasstes, Satzung, Fabel, Lüge, Schrift, Erfindung, Täuschung, List, Denken, Sinnen, Trachten (N.)

Abgefeiltes: abevÆlinc, mhd., st. M.: nhd. Abgefeiltes, Feilspan

Abgefeiltes: ahd. õfÆhali* 1, Abgefeiltes: ahd. õfÆhali* 1

abgefeimt: afgevÆmet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgefeimt; afvÆmet, mnd., Part. Adj.: nhd. abgefeimt

abgefeimt: durchgründe, mhd., Adj.: nhd. tiefgründig, grundlos?, abgefeimt?

abgefeimt«: abegeveimet, abegefeimet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgefeimt«

Abgefertigter«: geafvÐrdigede, mnd., M.: nhd. »Abgefertigter«, Bote, Gesandter

abgefeuert -- bzw. von der Feuerwaffe abgefeuert wird: pÆl (1), piil, phil, piell, pÆle, mnd., M.: nhd. Pfeil, Pfeilspitze, zugespitzer Stab, größeres Wurfgeschoss, Wurfspieß, Geschoss das vom Bogen bzw. von der Armbrust, bzw. von der Feuerwaffe abgefeuert wird, Bolzen, Art Nägel, treffende Äußerung, Anspielung, Unruhestiftung

abgefeuert -- Festungskanone mit der vornehmlich Steingeschosse abgefeuert werden: tarrasbüsse, tarrisbüsse, terrasbüsse, mnd., F.: nhd. ein Geschütz, Wallbüchse, Festungskanone mit der vornehmlich Steingeschosse abgefeuert werden

abgeflachten -- Form in der die abgeflachten Mauersteine geformt werden: vlakeggenlõde, mnd., F.: nhd. Form in der die abgeflachten Mauersteine geformt werden

abgeführt werden (als Zins oder Abgaben): abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben

abgeführt -- abgeführt werden: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu

abgeführt -- Weg auf dem Gras oder Heu abgeführt wird: graswech, mnd., M.: nhd. »Grasweg«, Wiesenweg, Weg der nur von der Wiese führt, Weg der nur zur Wiese führt, Weg auf dem Gras oder Heu abgeführt wird

abgeführte -- als Abzugszehnter bzw. Erbschaftsabgabe abgeführte Sachwerte: teinpenningestǖch*, teynpenningestǖch, tedenpenningestǖch, mnd., M.: nhd. als Abzugszehnter bzw. Erbschaftsabgabe abgeführte Sachwerte
abgefülltes -- abgefülltes Probebier: vüllinge, vullinge, mnd., F.: nhd. Füllung, Anfüllung, Füllen (N.) (2), Tätigkeit des Füllens, Vorgang des Füllens, Einfüllen, Ausfüllen, Abfüllen, abgefülltes Probebier, übermäßige Anfüllung, Überfüllung, Erfüllung, Ausführung, Mauerfüllung, ausfüllendes oder verkleidendes Mauerwerk zwischen tragenden Gebäudeteilen, Füllung einer Speise (Bedeutung jünger)

abgefülltes -- während des Brauvorganges abgefülltes Gewürzbier: kersenkræch, kersenkrogk, mnd., M.: nhd. während des Brauvorganges abgefülltes Gewürzbier

abgefunden: afvündich***, mnd., Adj.: nhd. abgefunden

Abgefundensein (N.): afvündichhÐt*, afvündichÐt, fvündicheit, mnd., F.: nhd. Abgefundensein (N.), Berichtigung, Abstellung

abgegangen«: abegegangen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgegangen«

abgegeben -- Wohnkeller der zur Ehre Gottes umsonst an Arme abgegeben wurde: gædeskellÏre*, gædeskeller, mnd., M.: nhd. Wohnkeller der zur Ehre Gottes umsonst an Arme abgegeben wurde

abgegeben -- Getreide das als Mahlgebühr abgegeben wird: mettekærn, mnd., N.: nhd. Getreide das als Mahlgebühr abgegeben wird

abgegegeben -- Getreide das als Mahlgebühr abgegegeben wird: mattekærn, N.: nhd. Getreide das als Mahlgebühr abgegegeben wird; mattenkærn, N.: nhd. Getreide das als Mahlgebühr abgegegeben wird

abgegolten -- straffälliges Vergehen das durch eine Geldstrafe abgegolten werden kann: pennincbrȫke, penninkbroke, mnd., F.: nhd. Geldstrafe, Strafzahlung an die Obrigkeit, straffälliges Vergehen das durch eine Geldstrafe abgegolten werden kann; penningebrȫke, mnd., F.: nhd. Geldstrafe, Strafzahlung an die Obrigkeit, straffälliges Vergehen das durch eine Geldstrafe abgegolten werden kann; penningesbrȫke*, pennincsbrȫke, mnd., F.: nhd. Geldstrafe, Strafzahlung an die Obrigkeit, straffälliges Vergehen das durch eine Geldstrafe abgegolten werden kann
abgegorener -- abgegorener Wein: õlantwÆn, mnd., M.: nhd. »Alantwein«, abgegorener Wein

abgegossene -- abgegossene Sole in Gang halten: nõwÐrpen*, nõchwÐrpen*, nõwerpen, nõwarpen, mnd., V.: nhd. »nachwerfen«?, abgegossene Sole in Gang halten

abgegrenzt -- abgegrenzte Zeit: an. frest, abgegrenzt -- abgegrenzte Zeit: an. frest

abgegrenzter -- abgegrenzter Platz für die Fischerei: swÐnestÐde, swenestede, mnd., F.: nhd. abgegrenzter Platz für die Fischerei

abgegrenzter -- abgegrenzter Raum: zil (1), zel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Ziel, Zielscheibe, Festsetzung, Bestimmung, Zweck, Absicht, Zielsetzung, festgesetzter Zeitpunkt, abschließender Zeitpunkt, abgegrenzter Zeitpunkt, Ende, Endpunkt, Ort, Gebiet, Zeit, Zeitpunkt, Termin, Zeitraum, Frist, Ablauf, Leben, Bestreben, Maß, Grenze, Ursprung, abgegrenzter Raum, Art und Weise

abgegrenzter -- abgegrenzter Bereich: invanc, Ænvanc, infanc*, Ænfanc*, mhd., st. M.: nhd. begrenzter Raum, eingeschlossener Raum, Einfriedung, Umfang, Innenraum, abgegrenzter Bereich, eingefriedeter Bereich

abgegrenzter -- abgegrenzter Platz: perk, mnd., N.?, M.: nhd. abgegrenzter Platz, abgegrenztes Gebiet, abgepferchter Platz, Kampfplatz; perker, mnd., M.: nhd. abgegrenzter Platz, Lusthof

abgegrenzter -- abgegrenzter Umfang: gemerke, gemerk, mhd., st. N.: nhd. Grenze, Herrschaftsgebiet, Gemarkung, Gebiet, abgegrenzter Umfang, Zielen, Merkzeichen, Merkmal, Gegenstand, Augenmerk, Absicht, Beobachtungspunkt, Standort, Aufmerksamkeit, Betrachtung, Erkenntnisvermögen, Urteilsvermögen, Beschaffenheit

abgegrenzter -- abgegrenzter Landteil: marke (1), marc, march, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Mark« (F.) (1), Grenzland, Grenzmarkung, abgegrenzter Landteil, Gau, Bezirk, Gebiet, abgegrenztes Gebiet, Gemarkung, Allmende, Grenzmark, Markgrafschaft, Grenze, Bereich, Gesamteigentum an Grund und Boden

abgegrenzter -- abgegrenzter Raum im Schütting zu Bergen in dem das Staupenspiel stattfand: paradÆs, paradijs, paradyes, pardÆs, mnd., N., M.: nhd. Paradies, Lebensraum der ersten Menschen, Garten Eden, himmlisches Paradies als Jenseitsvorstellung nach dem Tod, Himmel, Vorhof, Vorbau einer Kirche oder eines Klosters, abgegrenzter Raum im Schütting zu Bergen in dem das Staupenspiel stattfand

abgegrenzter -- abgegrenzter Verkaufsraum des Marktes: schrange, schranke, mnd., F.?, M.: nhd. Verkaufsstand der Fleischer und Bäcker, abgegrenzter Verkaufsraum des Marktes

abgegrenzter -- abgegrenzter Bereich in dem der Handel zugelassen ist: takmarket, mnd., N.: nhd. Marktbezirk, abgegrenzter Bereich in dem der Handel zugelassen ist

abgegrenzter -- abgegrenzter Zeitpunkt: zil (1), zel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Ziel, Zielscheibe, Festsetzung, Bestimmung, Zweck, Absicht, Zielsetzung, festgesetzter Zeitpunkt, abschließender Zeitpunkt, abgegrenzter Zeitpunkt, Ende, Endpunkt, Ort, Gebiet, Zeit, Zeitpunkt, Termin, Zeitraum, Frist, Ablauf, Leben, Bestreben, Maß, Grenze, Ursprung, abgegrenzter Raum, Art und Weise

abgegrenztes -- abgegrenztes Gebiet: mark (3), mnd., N., F.: nhd. Mark (F.) (1), abgegrenztes Gebiet, Feldmark, Waldmark, Territorium einer Stadt, Markgrafschaft; perk, mnd., N.?, M.: nhd. abgegrenzter Platz, abgegrenztes Gebiet, abgepferchter Platz, Kampfplatz

abgegrenztes -- abgegrenztes kleines Stück Land: placke, plagge, plak, plache, plaghe, mnd., sw. M.: nhd. kleiner Fleck, Mal, Schmutzfleck, Hautverfärbung, Hautausschlag, kleiner Teil, Ausschnitt, Lappen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Fetzen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Betttuch, abgegrenztes kleines Stück Land, kleine Ortschaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), unbearbeitetes Metallstück (Bedeutung örtlich beschränkt), kleine flämische Münze

abgegrenztes -- abgegrenztes Stück eines Ganzen: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

abgegrenztes -- durch Malzeichen abgegrenztes Gehölz: snõthõge, mnd., M.: nhd. durch Malzeichen abgegrenztes Gehölz, Jagdrevier

abgegrenztes -- abgegrenztes Stück Land: parsel, parsÐl, parssel, parcel, parcil, parciell, parseel, parseyl, parzeil, partzel, parzÐl, partzeil, porsel, porcel, porsil, porsÐl, porseel, porzel, persel, perssel, percel, perseel, perzel, pertzel, passel, possel, pessel, parstel, portsÆl, portziel, bursÐl, mnd., N.: nhd. Einzelstück, Einzelgegenstand, Handelsgut, Handelsware, Stückgut, Parzelle, abgegrenztes Stück Land, Bestandteil, Teil des Ganzen, Anteil, anteilige Menge, Bestandteil einer Verordung bzw. eines Vertrages, Artikel, Punkt, Rechnungsposten

abgegrenztes -- abgegrenztes Gebiet: marke (1), marc, march, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Mark« (F.) (1), Grenzland, Grenzmarkung, abgegrenzter Landteil, Gau, Bezirk, Gebiet, abgegrenztes Gebiet, Gemarkung, Allmende, Grenzmark, Markgrafschaft, Grenze, Bereich, Gesamteigentum an Grund und Boden

abgegrenztes -- abgegrenztes Land: veltmarke, veltmark, mnd., F.: nhd. Feldmark, Feldgebiet von Dorf oder Stadt, abgegrenztes Land, Dorfmark, zu einem Dorf gehörendes Land, Feldflur, Territorium, Weichbild, Landbesitz; veltmarkede, mnd., F.: nhd. Feldmark, Feldgebiet von Dorf oder Stadt, abgegrenztes Land, Dorfmark, zu einem Dorf gehörendes Land, Feldflur, Territorium, Weichbild, Landbesitz; veltmerke, mnd., F.: nhd. Feldmark, Feldgebiet von Dorf oder Stadt, abgegrenztes Land, Dorfmark, zu einem Dorf gehörendes Land, Feldflur, Territorium, Weichbild, Landbesitz

abgehalten -- Tag an dem Gerichtsverhandlungen abgehalten werden: richtedach, richtdach, mnd., M.: nhd. Gerichtstag, Tag an dem Gerichtsverhandlungen abgehalten werden, verbindlicher Verhandlungstermin im Rechtsverfahren, Frist, Fälligkeitstermin, Gerichtssitzung, Gerichtsversammlung; richteldach, mnd., M.: nhd. Gerichtstag, Tag an dem Gerichtsverhandlungen abgehalten werden, verbindlicher Verhandlungstermin im Rechtsverfahren, Frist, Fälligkeitstermin, Gerichtssitzung, Gerichtsversammlung; richtelesdach*, richtelsdach, mnd., M.: nhd. Gerichtstag, Tag an dem Gerichtsverhandlungen abgehalten werden, verbindlicher Verhandlungstermin im Rechtsverfahren, Frist, Fälligkeitstermin, Gerichtssitzung, Gerichtsversammlung; richtesdach, richtsdach, mnd., M.: nhd. Gerichtstag, Tag an dem Gerichtsverhandlungen abgehalten werden, verbindlicher Verhandlungstermin im Rechtsverfahren, Frist, Fälligkeitstermin, Gerichtssitzung, Gerichtsversammlung

abgehalten -- Messe die vom Bischof abgehalten wird: bischopesmisse, bischoppesmisse, mnd., F.: nhd. »Bischofsmesse«, Messe die vom Bischof abgehalten wird

abgehalten -- Ausbau der Kirche in der ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden: brðthðs (2), mnd., N.: nhd. Vorbau der Kirche in dem ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden, Ausbau der Kirche in der ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden

abgehalten -- Stein auf dem das gebotene Gericht abgehalten wird: botdincstÐn*, bottingstÐn, mnd.?, M.: nhd. Stein auf dem das gebotene Gericht abgehalten wird

abgehalten -- Gebäude einer Propstei in denen Gerichtsverhandlungen abgehalten werden: prævesteshof, mnd., M.: nhd. »Propsteshof«, Räumlichkeiten einer Propstei in denen Gerichtsverhandlungen abgehalten werden, Gebäude einer Propstei in denen Gerichtsverhandlungen abgehalten werden; prævesthof, præpsthof, probsthof, mnd., M.: nhd. »Propsthof«, Räumlichkeiten einer Propstei in denen Gerichtsverhandlungen abgehalten werden, Gebäude einer Propstei in denen Gerichtsverhandlungen abgehalten werden

abgehalten -- Räumlichkeiten einer Propstei in denen Gerichtsverhandlungen abgehalten werden: prævesteshof, mnd., M.: nhd. »Propsteshof«, Räumlichkeiten einer Propstei in denen Gerichtsverhandlungen abgehalten werden, Gebäude einer Propstei in denen Gerichtsverhandlungen abgehalten werden; prævesthof, præpsthof, probsthof, mnd., M.: nhd. »Propsthof«, Räumlichkeiten einer Propstei in denen Gerichtsverhandlungen abgehalten werden, Gebäude einer Propstei in denen Gerichtsverhandlungen abgehalten werden

abgehalten -- Abschnitt des Stadtgrabens vor der Neustadt in Braunschweig zwischen Petritor und Andreastor an dem das Femgericht abgehalten wurde: vÐmegrõve, veimegrõve, mnd., M.: nhd. Abschnitt des Stadtgrabens vor der Neustadt in Braunschweig zwischen Petritor und Andreastor an dem das Femgericht abgehalten wurde

abgehalten -- Messe die an einem Nebenaltar vor einem Pfeiler der Kirche abgehalten wird: pÆlermisse, mnd., F.: nhd. Messe die an einem Nebenaltar vor einem Pfeiler der Kirche abgehalten wird, Messe die am Pfeiler gelesen wird?

abgehalten -- Zeitpunkt zu dem ein Jahrmarkt abgehalten wird: jõrmarkettÆt, mnd., F.: nhd. Jahrmarktzeit, Zeitpunkt zu dem ein Jahrmarkt abgehalten wird

abgehalten -- Vorbau der Kirche in dem ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden: brðthðs (2), mnd., N.: nhd. Vorbau der Kirche in dem ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden, Ausbau der Kirche in der ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden

abgehalten -- Rügegericht das dreimal oder viermal im Jahr abgehalten wird: võrdinc, mnd., N.: nhd. echtes Ding, Rügegericht das dreimal oder viermal im Jahr abgehalten wird

abgehalten -- Tag an dem der Gottesdienst abgehalten wird: prÐdigedach, prÐdichdach, mnd., M.: nhd. »Predigttag«, Tag an dem der Gottesdienst abgehalten wird

abgehalten -- Buch zur Eintragung tödlicher Unglücksfälle über die ein Blutgericht abgehalten wurde: võrbæk, mnd., N.: nhd. Buch zur Eintragung der ergangenen Todesurteile, Buch zur Eintragung tödlicher Unglücksfälle über die ein Blutgericht abgehalten wurde

abgehaltene -- zu Pfingsten abgehaltene Festversammlung einer Gilde: pingestelach, pingstlach, pynxtlach, pintelach, mnd., N.: nhd. nhd. »Pfingstlager«, zu Pfingsten abgehaltene Festversammlung einer Gilde; pingestenlach*, pinstenlach, mnd., N.: nhd. »Pfingstlager«, zu Pfingsten abgehaltene Festversammlung einer Gilde; pingstelach, mnd., N.: nhd. »Pfingstlager«, zu Pfingsten abgehaltene Festversammlung einer Gilde; pingstlach, mnd., N.: nhd. »Pfingstlager«, zu Pfingsten abgehaltene Festversammlung einer Gilde

abgehaltene -- zu Pfingsten abgehaltene Gildefeste betreffend: pingestgildisch*, pingstgildisch, mnd., Adj.: nhd. »pfingstfeiertäglich«, zu Pfingsten abgehaltene Gildefeste betreffend

abgehaltene -- täglich abgehaltene Messe: quotidiõn, mnd., F.: nhd. täglich abgehaltene Messe

abgehaltene -- regelmäßig im Mai oder Frühsommer abgehaltene ungebotene Gerichtsversammlung: meiengedinge 1 und häufiger?, maiengedinge, mhd., st. N.: nhd. »Maigedinge«, Maigericht, regelmäßig im Mai oder Frühsommer abgehaltene ungebotene Gerichtsversammlung

abgehaltene -- zur Zeit der Vesper abgehaltene Andacht: vigilienvesper, mnd., F.: nhd. zur Zeit der Vesper abgehaltene Andacht; vigilievesper, mnd., F.: nhd. zur Zeit der Vesper abgehaltene Andacht

abgehaltener -- für auswärtige Händler abgehaltener Markt: gastmarket, mnd., M.: nhd. für auswärtige Händler abgehaltener Markt

abgehaltenes -- ungebetenes im Mai abgehaltenes Gericht: meienreht, mhd., st. N.: nhd. »Maienrecht«, ungebetenes im Mai abgehaltenes Gericht

abgehaltenes -- zu bestimmten Zeiten des Jahres abgehaltenes Gericht: jõrdinc, mhd., st. N.: nhd. »Jahrgericht«, zu bestimmten Zeiten des Jahres abgehaltenes Gericht; jõrgedinge, mhd., st. N.: nhd. »Jahresgericht«, zu bestimmten Zeiten des Jahres abgehaltenes Gericht; jõrgeriht*, jõrgerihte, mhd., st. N.: nhd. »Jahresgericht«, zu bestimmten Zeiten des Jahres abgehaltenes Gericht, jährlich stattfindendes Gericht

abgehaltenes -- vom Meier abgehaltenes Gericht: meierdinc, mhd., st. N.: nhd. »Meierding«, vom Meier abgehaltenes Gericht

abgehaltenes -- ungebotenes im Mai abgehaltenes Gericht: meidinc, mhd., st. N.: nhd. »Maiding«, ungebotenes im Mai abgehaltenes Gericht

abgehärmt -- nicht abgehärmt: unversenet*, unfersenet*, unversent, unfersent*, mhd., Adj.: nhd. nicht abgehärmt

abgehärtet -- abgehärtet auf See: ae. sÚræf, abgehärtet -- abgehärtet auf See: ae. sÚræf

abgehauen: grasvallent*, grasvallende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. auf die Erde fallend, abgehauen; grasvellich, mnd., Adj.: nhd. auf das Gras fallend, auf die Erde fallend, am Boden liegend, abgehauen, ungebüßt

abgehauen: afries. gersfalle* 17; gersfallich 23, abgehauen: afries. gersfalle* 17; gersfallich 23

abgehauen: idg. *klombho‑, abgehauen: idg. *klombho‑

abgehauen -- Stamm mit abgehauenen Zweigen: an. strangi; R.: abgehauener Klotz: an. bðtr; R.: schräg abgehauenes Balkenende: an. skarfr (2), abgehauen -- Stamm mit abgehauenen Zweigen: an. strangi; R.: abgehauener Klotz: an. bðtr; R.: schräg abgehauenes Balkenende: an. skarfr (2)

abgehauen«: verdrumet***, ferdrumet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgehauen«; verdrungen***, ferdrungen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgehauen«

abgehauene -- abgehauene Rute: schachtholt, schachholt, mnd., N.: nhd. Schachtholz, abgehauene Rute

abgehauener -- abgehauener Baumstamm: ræne (1), rǒne, rõne, mnd., M.: nhd. »Rohne«, Rahne, Baumstumpf, abgehauener Baumstamm, Klotz, Knüppel, Bruchholz, Gestrüpp
abgehauener -- abgehauener dürrer Ast: slüchtÏre*, slüchter, sluchter, mnd., M.?: nhd. wilder Schössling eines Baumes, abgehauener dürrer Ast

Abgehauenes: idg. *klõdo‑, Abgehauenes: idg. *klõdo‑

Abgehauenes: afhouwelse, mnd., N.: nhd. Abgehauenes, Abfall beim Bearbeiten des Holzes

Abgehauenes: germ. *buta, Abgehauenes: germ. *buta

abgehen -- Wollfasern die beim Scheren der Tücher abgehen: schærwulle, schorwulle, mnd., F.: nhd. Schurwolle, Wollfasern die beim Scheren der Tücher abgehen

abgehen: afries. breka 150 und häufiger?; offara 1 und häufiger?, abgehen: afries. breka 150 und häufiger?; offara 1 und häufiger?

abgehen: vorwÐrden, vorwerden, verwerden, mnd., st. V.: nhd. verschwinden, verloren gehen, dahinschwinden, abgehen, ausscheiden, vergehen, untergehen, zugrunde gehen, sterben, sittlich verkommen, abhanden kommen, zu Grunde gehen, verderben

abgehen: ahd. ðzwiskÐn* 1; danaskeidan* 7; duruhstrÆhhan* 4; intwÆhhan* 16; R.: etwas abgehen: ahd. duruhstrÆhhan* 4, abgehen: ahd. ðzwiskÐn* 1; danaskeidan* 7; duruhstrÆhhan* 4; intwÆhhan* 16; R.: etwas abgehen: ahd. duruhstrÆhhan* 4

abgehen (von einem Amte): afkæmen, mnd., V.: nhd. abkommen, abgehen (von einem Amte), loskommen, einholen, ersetzen

abgehen: afries. ofgunga, abgehen: afries. ofgunga

abgehen: ae. f’rian; gef’rian, abgehen: ae. f’rian; gef’rian

abgehen -- durch Krankheit abgehen: siechen (1), suchen, mhd., sw. V.: nhd. krank sein (V.), krank werden, durch Krankheit abgehen, durch Krankheit entfernt werden

abgehen: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; R.: von seiner Meinung abgehen: umbewÆchen, umbe wÆchen, mhd., st. V.: nhd. »ausweichen«, aus dem Wege gehen, von seiner Meinung abgehen, zurückweichen, zurückweichen von

abgehen: gõn (1), gÐn, mnd., st. V.: nhd. gehen, schreiten, sich in Bewegung setzen, fortbewegen, segeln, bewegt werden, davon gehen, abgehen, weichen (V.) (2), ausgehen, seinen Lauf nehmen, ausgeführt werden, in Umlauf kommen, umlaufen, gelten, gänge sein (V.), Geltung haben, in Bewegung geraten (V.), losgehen, erstrecken (in eine bestimmte Richtung), versetzen, führen, umfassen, umhergehen (Zeichen der Gesundheit), gesund sein (V.), vor sich gehen, sich ereignen, ablaufen, hingehen, dauern (V.) (1), kommen, beginnen, anfangen, durchgehen lassen, entlassen (V.)

abgehen: afentbrÐken, mnd., st. V.: nhd. abgehen, gebrechen; afgõn, mnd., V.: nhd. weggehen, aus dem Leben scheiden, sterben, abnehmen (vom Mond u. s. w.), verloren gehen, abgehen, nicht zu Stande kommen, loskommen, sich der Anklage entledigen, verlassen (V.), aufgeben, verzichten, sich entäußern, erreichen, bekommen; anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen; entwÆken (1), untwÆken, enwÆken, eynwÆken, mnd., st. V.: nhd. weichen (V.) (2), räumen, abgehen, entfliehen, entweichen, flüchtig werden, sich entfernen, zurückweichen vor, zurücktreten, sich zurückziehen vor, jemanden verlassen (V.), aus dem Wege gehen, Platz machen, ausweichen, nachgeben, zurücktreten hinter, aufhören (Bedeutung örtlich beschränkt), unbesetzt bleiben (Bedeutung örtlich beschränkt)

abgehen -- abgehen von: abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben

Abgehen: abegÐunge, mhd., st. F.: nhd. »Abgehung«, Abgehen

Abgehen: entwÆken (2), entwÆkent, mnd., N.: nhd. »Entweichen«,Abgang, Abgehen

Abgehen: afries. ofgang 2, Abgehen: afries. ofgang 2

Abgehen«: abegõn (2), mhd., st. N.: nhd. »Abgehen«

abgehend -- von der Straße abgehend: erregengich, mnd., Adj.: nhd. »irrgängig«, von der Straße abgehend, irre, wahnwitzig, schwachsinnig

abgehend«: abegõnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »abgehend«; abegÐnde, abgende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »abgehend«, abnehmend, alternd

abgehobene -- abgehobene obere Erdschicht mit dünner Pflanzendecke: plaggenÐrde, mnd., F.: nhd. abgehobene obere Erdschicht mit dünner Pflanzendecke

abgeholzte -- abgeholzte Stelle im Wald wo junge Schösslinge nachwachsen: horst, hurst, host, mnd., F.: nhd. Horst, Gestrüpp, niedriges Gestrüpp, Buschwerk, stehengebliebenes Unterholz, unzugängliche Hecke, abgeholzte Stelle im Wald wo junge Schösslinge nachwachsen, Krüppelbusch, wüster Ort, wilder Ort, Versteck

abgeht -- Span der beim Bohren abgeht: bærspon, * mnd., F.: nhd. »Bohrspan«, Span der beim Bohren abgeht

Abgehung«: abegÐunge, mhd., st. F.: nhd. »Abgehung«, Abgehen

abgekämmte -- vom Tuch abgekämmte Wolle: vlocke (1), flocke, sw. M., F.: nhd. Flocke, zusammenhängende oder zusammengeballte Fasern oder Haare, Büschel, Samenflocke, flockige Wolle, verfilzte Wolle, Wollflocke, vom Tuch abgekämmte Wolle, beim Walken abgelöste Wolle, Haufe, Haufen (M.), Schar (F.) (1), im Haufen (M.) Mitbeteiligter

Abgekämmtes: germ. *hazwa, Abgekämmtes: germ. *hazwa

abgekehrt«: abegekÐret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgekehrt«

abgekehrte -- dem Wind abgekehrte Seite: lÐ (2), lÐhe, lee, mnd., F., N.: nhd. Lee, Schutz, dem Wind abgekehrte Seite, vor dem Wind geschützte Seite, Schutzgebiet

abgeklapperte -- abgeklapperte Stute: sȫre (2), sȫr, s²re, z²re, zöhr, mnd., F.: nhd. alte Stute, abgeklapperte Stute
abgeklärt -- abgeklärter Wein: ahd. lðttartrank* 14; lðttarwÆn* 4, abgeklärt -- abgeklärter Wein: ahd. lðttartrank* 14; lðttarwÆn* 4

abgeklärt: klõr (1), mnd., Adj.: nhd. klar, hell, strahlend, leuchtend, verklärt, schön, prächtig, glänzend, schimmernd, spiegelnd, durchsichtig, ungetrübt, sauber, abgeklärt, von heller Farbe seiend, rein, unvermischt, lauter, fleckenlos, gesund, frisch, hochgeboren, adlig, deutlich, offenkundig, verständlich, begreiflich; klõrlÆke, klõrlÆk, claerlÆk, mnd., Adv.: nhd. klar, unvermischt, abgeklärt, deutlich, offen, aufrichtig, verständlich, eindeutig, unanfechtbar; klõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. klar, unvermischt, abgeklärt, deutlich, offen, aufrichtig, verständlich, eindeutig, unanfechtbar; klÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. klar, unvermischt, abgeklärt, deutlich, offen, aufrichtig, verständlich, eindeutig, unanfechtbar; klÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. klar, unvermischt, abgeklärt, deutlich, offen, aufrichtig, verständlich, eindeutig, unanfechtbar; klÐrlÆken, klÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. klar, unvermischt, abgeklärt, deutlich, offen, aufrichtig, verständlich, eindeutig, unanfechtbar

abgeklärt: voregesastic***, foregesastic***, forgesastic***, mhd., Adj.: nhd. abgeklärt, besonnen (Adj.)

abgeklärt: gesastic***, mhd., Adj.: nhd. besonnen (Adj.), abgeklärt, gesetzt

abgeklärte -- abgeklärte Flüssigkeit: klõr (2), mnd., N.: nhd. »Klar« (N.), Klares, abgeklärte Flüssigkeit, Eiklar, Eiweiß (Lübben)

abgeklärter -- von Hefe abgeklärter Wein: mæderwÆn, mnd., M.: nhd. von Hefe abgeklärter Wein?

abgeklärter -- mit Gewürzen und Honig oder Zucker versetzter und abgeklärter oder durchgeseihter Wein: klarÐt, klarÐte, clareyt, clareit, klõret, klaeret, mnd., M.: nhd. »Klaret«, Würzwein, mit Gewürzen und Honig oder Zucker versetzter und abgeklärter oder durchgeseihter Wein

abgeklärter -- über Gewürzen abgeklärter Wein: lutterdrank, lðterdrank, mnd., M.: nhd. Gewürzwein, über Gewürzen abgeklärter Wein, Claret, Honigtrank

abgeklärter -- über Kräuter und Gewürze abgeklärter Rotwein: lðtertranc, liutertranc, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Lautertrank«, über Kräuter und Gewürze abgeklärter Rotwein, Würzwein

Abgeklärtheit: sǖverhÐt, sǖverheit, mnd., F.: nhd. »Sauberheit«, Reinheit, Klarheit, Enthaltsamkeit, Milde, Abgeklärtheit, Keuschheit
Abgeklärtheit: voregesasticheit*, vorgesasticheit, vorgesastecheit, vorgesastekeit, foregesasticheit*, forgesastekeit*, mhd., st. F.: nhd. Abgeklärtheit, Besonnenheit

Abgeklärtheit: gesasticheit*, gesastecheit, gesastekeit, mhd., st. F.: nhd. Besonnenheit, Abgeklärtheit, Gesetztheit, Ruhe

abgeklopftes -- von der Siedepfanne abgeklopftes Salz: klopsolt, mnd., N.: nhd. »Klopfsalz«, von der Siedepfanne abgeklopftes Salz

abgekochtes -- abgekochtes Gemisch aus Honig Rosenblättern und Rosensaft: ræsenhænich*, ræsenhonnich, ræsenhðnich, mnd., N.: nhd. »Rosenhonig«, abgekochtes Gemisch aus Honig Rosenblättern und Rosensaft

abgekommen -- vom rechten Weg abgekommen: bÆster, mnd., Adj.: nhd. umherirrend, vom rechten Weg abweichend, vom rechten Weg abgekommen, ins Wilde gehend, verwirrt, verworren, unklar, verwildert, verkommen (Adj.), unzüchtig, elend, schlecht, hässlich

abgekommen -- vom Wege abgekommen: ahd. abawegÆg* 1, abgekommen -- vom Wege abgekommen: ahd. abawegÆg* 1

abgekommen -- vom Weg abgekommen: entwÐget, mnd., Adj.: nhd. vom Weg abgekommen

abgekommen: irre (1), ierre, erre, mhd., Adj.: nhd. irre, verirrt, verwirrt, ketzerisch, unstet, leichtfertig, ungestüm, abgekommen, verlustig, frei, untreu, uneinig, wankelmütig, erzürnt, aufgebracht, herb, herbe, streitend, unklar, umstritten

abgekommen -- vom Weg abgekommen: õwegic* (1), õwegec, mhd., Adj.: nhd. abwegig, verirrt, vom Weg abgekommen

abgekommen -- vom rechten Wege abgekommen: vorlæren, vorloren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verloren, in Verlust geraten (Part. Prät.), abhanden gekommen, verschwunden, nicht mehr im Zusammenhang stehend, lose, allein auf sich gestellt, fehl am Platz seiend, verirrt, vom rechten Wege abgekommen, sittlich verloren, glaubensmäßig verloren, der ewigen Seligkeit verlustig, verdammt, vergeblich, nutzlos, vertan, unnütz, eitel, nichtig, unglücklich

Abgekratztes: ahd. giskorranÆ* 1, Abgekratztes: ahd. giskorranÆ* 1

abgekürzt: vortitelet*, vortitelt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Titel verfasst, abgekürzt; vortætelet*, vortotelt, vortattelt, vortuttelet, vortuttelt?, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Titel verfasst, abgekürzt

abgekürzt: ahd. gifuorhaft* 1; kurzlÆh* 5; R.: abgekürzter Weg: ahd. kurza* 1; kurzÆ* 7, abgekürzt: ahd. gifuorhaft* 1; kurzlÆh* 5; R.: abgekürzter Weg: ahd. kurza* 1; kurzÆ* 7

abgeküsst -- nicht abgeküsst: unverkusset*, unverkust, unferkusset*, mhd., Adj.: nhd. nicht abgeküsst, durch Küssen nicht verdorben

abgelagert -- gut abgelagert: upræten* (2), uprotene, mnd.?, (Part. Prät.?=)Adj.: nhd. vergoren?, gut abgelagert?

abgelagert: lÐgehaftich, mnd., Adj.: nhd. abgelagert

abgelassen -- gemauerter Querdamm zwischen zwei Wassern von ungleicher Höhe bei dem durch gewisse Öffnungen Wasser abgelassen und zugelassen werden kann: dðdõne, mnd., Sb.: nhd. Damm, gemauerter Querdamm zwischen zwei Wassern von ungleicher Höhe bei dem durch gewisse Öffnungen Wasser abgelassen und zugelassen werden kann

abgelassenes -- von gequollenem Malz abgelassenes Wasser: moltwõter, mnd., N.: nhd. von gequollenem Malz abgelassenes Wasser

abgelaufen -- wo Wasser abgelaufen oder in den Boden versunken ist: sÆhte (1), mhd., Adj.: nhd. wo Wasser abgelaufen oder in den Boden versunken ist, seicht, nicht tief

abgelaufen sein (V.): vulkæmen (1), volkæmen, vulkamen, vulkumen, mnd., st. V.: nhd. zu Ende kommen, enden, zu Stande kommen, ans Ziel gelangen, in Erfüllung gehen, erfüllt werden, voll werden, abgelaufen sein (V.), vollendet werden (Zeit), durchgeführt werden, fertig werden, auswachsen (Frucht), durchkommen (mit Beweisen), durchdringen, sich durchsetzen, Recht bekommen, vollbringen, vollführen, ausführen, beweisen; vullenkæmen (1), vollenkæmen, mnd., st. V.: nhd. zu Ende kommen, enden, zu Stande kommen, ans Ziel gelangen, in Erfüllung gehen, erfüllt werden, voll werden, abgelaufen sein (V.), vollendet werden (Zeit), durchgeführt werden, fertig werden, auswachsen (Frucht), durchkommen (mit Beweisen), durchdringen, sich durchsetzen, Recht bekommen, vollbringen, vollführen, ausführen, beweisen

abgelaufen: vorgõn (3), vorgangen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgelaufen, vorüber seiend, vorbei seiend, kürzlich, neulich; vorslÐten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verschlissen«, abgenutzt, schäbig, abgetragen, vergangen, abgelaufen

abgelaufen -- gerade abgelaufen: jüngestvorgangen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gerade abgelaufen, jüngste, letzte

abgelaufen: ahd. warblÆh* 8, abgelaufen: ahd. warblÆh* 8

abgelaufen -- Eis unter dem Wasser abgelaufen ist: bolÆs, bollÆs, mnd., N.: nhd. Windeis, Hohleis, Eis unter dem Wasser abgelaufen ist

abgelaufenen -- Marktglocke die das Zeichen der abgelaufenen Marktzeit gibt: hõkenklocke, mnd., F.: nhd. Hökerglocke, Marktglocke die das Zeichen der abgelaufenen Marktzeit gibt

Abgeld«: abegelt, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. »Abgeld«, als Schuldtilgung zu erbringende Leistung

abgelebt: vorlÐvet (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. alt, abgelebt

abgelebt: erlebet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »erlebt«, verlebt, abgelebt

abgelebt: überalt, uberalt, overalt, mhd., Adj.: nhd. »überalt«, abgelebt, sehr alt

abgelebt: ae. forweoren, abgelebt: ae. forweoren

abgelebt: an. aurvasa, abgelebt: an. aurvasa

abgelegen: ahd. einstuodil* 4; suntar* (2) 5; swõs* 6; R.: abgelegenes Gebiet: ahd. frafildi* 3, abgelegen: ahd. einstuodil* 4; suntar* (2) 5; swõs* 6; R.: abgelegenes Gebiet: ahd. frafildi* 3

abgelegen: an. fjarlÏgr, abgelegen: an. fjarlÏgr

abgelegen: aflÐgen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgelegen, entlegen, fern; afgelÐgenich***, mnd., Adj.: nhd. abgelegen, entlegen, fern

abgelegene -- abgelegene Gegend: abesÆte, absÆte, apsite, mhd., st. F.: nhd. »Abseite«, abliegende Seite, abgelegene Gegend

abgelegene -- schlechte abgelegene Schenke: næbiskræch, mnd., N.: nhd. schlechte abgelegene Schenke, Hölle

abgelegene -- Name für eine abgelegene Stelle: katrepel, katropel, mnd., N., M.?: nhd. »Kattrepel«, Bezeichnung gewisser abgelegener Örtlichkeiten, Name für eine abgelegene Stelle

abgelegener -- abgelegener Ort: geswõsheit, mhd., st. F.: nhd. Heimlichkeit, Traulichkeit, heimlicher Ort, Einsamkeit, abgelegener Ort, Vertrauen

abgelegener -- Bezeichnung gewisser abgelegener Örtlichkeiten: katrepel, katropel, mnd., N., M.?: nhd. »Kattrepel«, Bezeichnung gewisser abgelegener Örtlichkeiten, Name für eine abgelegene Stelle

abgelegener -- abgelegener Ort: afært, mnd., M.: nhd. »Abort«, abgelegener Ort

abgelegenes -- abgelegenes Gebäude in dem an ansteckenden Krankheiten wie den Pocken oder der Syphilis erkrankte Menschen versorgt werden: pockehðs, pokhðs, mnd., N.: nhd. Siechenhaus, abgelegenes Gebäude in dem an ansteckenden Krankheiten wie den Pocken oder der Syphilis erkrankte Menschen versorgt werden; pockenhðs, pokhðs, mnd., N.: nhd. Siechenhaus, abgelegenes Gebäude in dem an ansteckenden Krankheiten wie den Pocken oder der Syphilis erkrankte Menschen versorgt werden

Abgelegenheit: afhendichhÐt*, afhendichheit*, afhendichÐt, afhendicheit, mnd., F.: nhd. Entlegenheit, Abgelegenheit; aflÐgenhÐt, aflÐgenheit, mnd., F.: nhd. Abgelegenheit, Entlegenheit, Entfernung; afgelÐgenichhÐt*, afgelÐgenichÐt, abgelÐgenichheit*, mnd., F.: nhd. Abgelegenheit, Entlegenheit, Entfernung

abgelegt -- Möbelstück auf dem Bücher abgelegt werden: pulmet, pulmÐt, pulmeht, pulmete, pulmpt, pulmt, pulpet, pulpt, pulpite, pult, polmet, polmt, polpet, mnd., N.: nhd. Pult, Möbelstück auf dem Bücher abgelegt werden, Stehpult, Lesetisch

abgelegt -- Mensch der ein Ordensgelübde abgelegt und die Weihe empfangen hat: professe, mnd., Sb.: nhd. Mensch der ein Ordensgelübde abgelegt und die Weihe empfangen hat

abgelegt -- abgelegte Haut: ahd. slðf* 1, abgelegt -- abgelegte Haut: ahd. slðf* 1

abgelegt -- Ordensfrau die ihr Gelübde abgelegt hat: professe 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Professe, Ordensfrau die ihr Gelübde abgelegt hat

abgelegt: getragen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »getragen«, abgelegt, abgetragen

abgelegte -- im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte: ærenbicht, ærennbichte, ærbichte, ærbicht, ohrbicht, ohrbichte, ohrenbichte, ohrenbicht, mnd., F.: nhd. »Ohrenbeichte«, im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte

abgelegte -- im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte beim katholischen Priester: põpenbicht, mnd., F.: nhd. im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte beim katholischen Priester

abgelegten -- Buch über die gerichtlich abgelegten Zeugnisse: tǖgebæk*, tugebæk, mnd.?, N.: nhd. »Zeugnisbuch«, Buch über die gerichtlich abgelegten Zeugnisse, Rekognitionsbuch

abgelegten -- Protokoll über die gerichtlich abgelegten Zeugnisse: tǖchbæk*, tðchbæk, mnd., N.: nhd. »Zeugenbuch«, Protokoll über die gerichtlich abgelegten Zeugnisse, Rekognitionsbuch

abgelegter -- abgelegter Laich: lÐkinge, lÐikinge, leikinge, leckinge, mnd., F.: nhd. Laichen (N.), Laichung, Vorgang des Laichens, Ablage der Eier, abgelegter Laich

abgelehnt -- nicht abgelehnt: unversprochen (1), unfersprochen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unversprochen«, nicht zurückgewiesen, nicht abgelehnt, worauf kein Anspruch erhoben wird, in gutem Ruf stehend, unbescholten

abgeleitet: ahd. danõnburtÆg* 1; R.: davon abgeleitet: ahd. danõnburtÆg* 1, abgeleitet: ahd. danõnburtÆg* 1; R.: davon abgeleitet: ahd. danõnburtÆg* 1

abgeleitete -- eine von Lattich abgeleitete Arznei: lõdekenschichtÏre*, lõdekenschichter, mnd., M.: nhd. eine von Lattich abgeleitete Arznei

abgelenkt -- abgelenkt werden: vorschüchteren, vorschuchteren, mnd., sw. V.: nhd. einschüchtern, verjagen, auseinanderjagen, fortscheuchen, verscheuchen, in die Flucht schlagen, versprengen, aus dem Kloster jagen, auseinandersprengen, sprengen, verscheuchen, zerstreut werden, abgelenkt werden, auseinanderlaufen, versprengt werden, scheu werden (Pferde), durchgehen, sich in alle Winde zerstreuen, sich davonmachen, das Weite suchen, flüchtig werden

abgelieferte -- zu Pfingsten abgelieferte Partie Tierhäute: pingestenhǖde*, pingstenhǖde, pinxtenhǖde, mnd., Pl.: nhd. »Pfingsthäute«, zu Pfingsten abgelieferte Partie Tierhäute
abgelieferten -- Handwerker der nach dem einzelnen abgelieferten Stück entlohnt wird: stükwerkÏre*, stükwerker, mnd., M.: nhd. »Stückwerker«, Handwerker der nach dem einzelnen abgelieferten Stück entlohnt wird

abgelieferten -- Arbeit die nach dem einzelnen abgelieferten Stück entlohnt wird: stückewerk, stuckewerk, mnd., N.: nhd. Stückwerk, Arbeit die nach dem einzelnen abgelieferten Stück entlohnt wird, einzelne Ellen Tuch welche die Schneider und Privatleute dem Tuchscherer zum Scheren bringen, unvollkommenes Werk; stükwerk, mnd., N.: nhd. Stückwerk, Arbeit die nach dem einzelnen abgelieferten Stück entlohnt wird, einzelne Ellen Tuch welche die Schneider und Privatleute dem Tuchscherer zum Scheren bringen, unvollkommenes Werk

abgeloben: aflæven, mnd., sw. V.: nhd. abgeloben, abschwören, geloben etwas abzustellen

abgeloben: vorlæven, vorloven, vorlõven, verloven, mnd., sw. V.: nhd. übermäßig loben, abgeloben, absagen, Verzicht leisten auf, durch Gelübde entsagen, verzichten, versprechen etwas nicht zu tun, Rechtsansprüchen abschwören, Rechtsverfolgung abschwören, verschwören, preisgeben, hingeben, verbieten, untersagen, ausweisen, verfesten, in die Acht erklären, Münzen außer Kurs setzen, Geld für ungültig erklären, sich verpflichten, sich verbürgern, Versicherung geben, versichern, geloben etwas zu tun oder zu lassen, verloben, vermählen, zur Ehe versprechen, sich durch das Eheversprechen binden, sich verloben

abgelöschte -- abgelöschte Kohle: leschekæle, mmd., F.?: nhd. abgelöschte Kohle?

abgelöst -- Besitz der durch Zahlung abgelöst werden muss: vorsterfgæt, vorsterfgðt, mnd., N.: nhd. Besitz der durch den Tod an den Herrn fällt, Besitz der durch Zahlung abgelöst werden muss, Besitz der durch Todesfall ledig oder fällig wird

abgelöst: ðferhaben (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgelöst, erhoben, geschwollen, aufgehoben, beigelegt; R.: nicht abgelöst: ungelãset*, ungelãst, ungelæset, ungelæst, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungelöst«, unerlöst, unausgelöst, nicht abgelöst

abgelöst«: abegelãset, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgelöst«

abgelöste -- beim Walken abgelöste Wolle: vlocke (1), flocke, sw. M., F.: nhd. Flocke, zusammenhängende oder zusammengeballte Fasern oder Haare, Büschel, Samenflocke, flockige Wolle, verfilzte Wolle, Wollflocke, vom Tuch abgekämmte Wolle, beim Walken abgelöste Wolle, Haufe, Haufen (M.), Schar (F.) (1), im Haufen (M.) Mitbeteiligter

abgelösten -- Vergrabung der abgelösten Hand des Erschlagenen nach Beendigung des Mordverfahrens bzw. vollzogener Sühne: hantgraft, mnd., F.: nhd. Handgrab, Vergrabung der abgelösten Hand des Erschlagenen nach Beendigung des Mordverfahrens bzw. vollzogener Sühne

abgelöster -- in Geld abgelöster Getreidezehnt: spÆkÏreschillinc*, spÆkerschillinc, mnd., M.: nhd. »Speicherschilling«, in Geld abgelöster Getreidezehnt

abgelöstes -- beim Walken abgelöstes Tuchteilchen: mȫlenvlocke*, molenvlocke*, mnd., M., F.: nhd. beim Walken abgelöstes Tuchteilchen, Haar das sich beim Walken ablöst

abgelten: verzinsen, ferzinsen*, mhd., sw. V.: nhd. verzinsen, zinsen, den Zins von etwas bezahlen, Zins entrichten, für etwas bezahlen, für sich Zins bezahlen, Abgaben zahlen, Abgaben erbringen, Tribut zahlen für, teuer bezahlen, verkaufen, abgelten

abgelten: abegelten, abe gelten, mhd., st. V.: nhd. abgelten, abzahlen, bezahlen, abkaufen; abeledigen, abe ledigen, mhd., sw. V.: nhd. ablösen, abgelten; R.: durch Dienstleistungen abgelten: abeverdienen 3, abeferdienen*, abe verdienen, mhd., sw. V.: nhd. »abverdienen«, durch Dienstleistungen abgelten, wiedergutmachen

abgelten: gelden (1), gÐlden, geylden, gellen, gilden, mnd., st. V.: nhd. gelten, zahlen, bezahlen, ersetzen, abgelten, entgelten, lohnen, büßen, erstatten, erfüllen, einbringen, kosten, wert sein (V.), bezahlt werden, Geltung haben, angehen, betreffen

abgelten: vornȫgen (1), vornoegen, vornoigen, vornoygen, vornðgen, vornugen, mnd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufrieden stellen, Genugtuung leisten, Genugtuung geben, zur Genüge versorgen, bezahlen, auszahlen, entlöhnen, zu Dank bezahlen, zahlen, entrichten, Genüge tun, beilegen, schlichten, abgelten, wiedergutmachen; R.: ganz abgelten: vuldæn (1), vueldæn, voldæn, vuldoen, vuld¦n, mnd., st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, seine Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; vulledæn, st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, seine Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; vullendæn, vollendæn, mnd., st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten

abgelten«: afgelden, mnd., st. V.: nhd. »abgelten«, abkaufen, bezahlen, sich loskaufen

Abgeltung: vornȫge (1), mnd., Sb.: nhd. Schlichtung, Abgeltung

Abgeltung der Handdienste (ursprüngliche Bedeutung): grõvegelt, mnd., N.: nhd. »Grabegeld«, Abgeltung der Handdienste (ursprüngliche Bedeutung), feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben; grõvengelt, mnd., N.: nhd. »Grabengeld«, Abgeltung der Handdienste (ursprüngliche Bedeutung), feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben

abgemacht -- bestimmt fest abgemacht: vaste (1), vast, mnd., Adv.: nhd. fest, stark, gewaltig, recht, gar, sehr, sicher, sicherlich, zuversichtlich, direkt, auf der Stelle, rasch, eilig, bestimmt fest abgemacht, unverbrüchlich

abgemacht: ðzgenommen*, ðzgenomen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgenommen, besondere, ausnehmend, ausgezeichnet, auserwählt, abgemacht, ausbedungen, vortrefflich

abgemacht: endehaft (1), mhd., Adj.: nhd. endend, endgültig, abschließend, entschieden, aufrichtig, wahrhaft, eifrig, ungesäumt, genau, unumstößlich, abgemacht, festgesetzt, wahr, wirklich, sicher, verbindlich, entschlossen

abgemacht -- gerichtliches Zeugnis darüber dass eine Sache abgemacht ist: richteschÆn, richtschÆn, mnd., M., N.: nhd. Gerichtsurkunde, vom Gericht ausgestellte Urkunde, gerichtliches Zeugnis darüber dass eine Sache abgemacht ist; richtesschÆn, mnd., M., N.: nhd. Gerichtsurkunde, vom Gericht ausgestelltes Dokument, gerichtliches Zeugnis darüber dass eine Sache abgemacht ist

abgemachter -- eine nach abgemachter Sache angestellte neue Klage: nõklachtinge, nõchklachtinge*, mnd., F.: nhd. Nachklage, eine nach abgemachter Sache angestellte neue Klage; nõklõge, nõchklõge*, mnd., F.: nhd. Nachklage, eine nach abgemachter Sache angestellte neue Klage; nõklõginge, nõchklaginge*, mnd., F.: nhd. Nachklage, eine nach abgemachter Sache angestellte neue Klage

abgemagert: ahd. magar 19, abgemagert: ahd. magar 19

abgemagert: mõger (1), mager, mnd., Adj.: nhd. mager, abgemagert, dürr, fettlos, von geringem Schlachtwert seiend, kraftlos, trocken, unfruchtbar, ausgedörrt

abgemagert: mager, meger, magere, mhd., Adj.: nhd. mager, abgemagert, karg

abgemähte -- Reihe in der die gepflügte Erde oder das abgemähte Gras zu liegen kommt: swat (2), swõde, swõt, swaet, schwat, mnd., N.: nhd. Schwade, längliche Anhäufung, Reihe, Reihe von gemähtem Getreide oder Gras, Reihe in der die gepflügte Erde oder das abgemähte Gras zu liegen kommt, Landmaß von örtlich verschiedenem Umfang (ursprünglich wohl dem Maß des Sensenhiebs entsprechend)

abgemähten -- Reihe abgemähten Grases oder Getreides: swade (1), mhd., swaden, mmd., sw. M.: nhd. Schwade, Schwadengras, Bluthirse, Reihe abgemähten Grases oder Getreides, abgerissenes Körperfleisch

abgemähtes -- zur Heubereitung abgemähtes Gras: höügras, hoigras, hewgras, mnd., N.: nhd. zur Heubereitung abgemähtes Gras

abgemattet: mak*** (2), mnd., Adj.: nhd. ruhig, sanft, zahm, schwach, matt, schlapp, abgemattet; mak (3), mnd., Adv.: nhd. ruhig, sanft, zahm, schwach, matt, schlapp, abgemattet; mat (3), matt, mnd., Adj.: nhd. matt, schlapp, abgemattet

abgemattet: müede (1), muode, muode, mðde, mhd., Adj.: nhd. verdrossen, müde, erschöpft, abgemattet, elend, unglücklich, unglückselig

abgemattet: hellic* (1), hellec, mhd., Adj.: nhd. erschöpft, ermüdet, abgemattet, matt

abgemessen: mõzhaftic*, mõzheftic, mõzhaftec, mhd., Adj.: nhd. abgemessen, messbar

abgemessen -- abgemessenes Gewicht: ahd. wõga 73; R.: Säen eines abgemessenen Ackers: ahd. ? jðhsõt* 1, abgemessen -- abgemessenes Gewicht: ahd. wõga 73; R.: Säen eines abgemessenen Ackers: ahd. ? jðhsõt* 1

abgemüht: müejet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. entkräftet, abgemüht, bedrängt

abgemüht: vermüejet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ganz entkräftet, abgemüht, bedrängt

abgeneigt: ahd. unhold* 11, abgeneigt: ahd. unhold* 11

abgeneigt -- abgeneigt machen: erleiden, mhd., sw. V.: nhd. leidsein, verleidet sein (V.), leid machen, abgeneigt machen, verleiden, verhasst werden

abgeneigt: unwÏge (1), mhd., Adj.: nhd. unvorteilhaft, unangemessen, unangenehm, nichtswürdig, nicht gewogen, abgeneigt, hinderlich, unscheinbar, unansehnlich, unangenehm, schimpflich, unwürdig, mutlos, hinfällig, gleichgültig; unwillic, unwillec, mhd., Adj.: nhd. unwillig, veraltet, widerwillig, widerstrebend, abgeneigt, unfreiwillig

abgeneigt: ungenÐget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungeneigt«, abgeneigt, abhold; unholt (1), mnd.?, Adj.: nhd. »unhold«, abgeneigt, ungnädig; wedderwillich, mnd.?, Adj.: nhd. »widerwillig«, unwillig, abgeneigt, widerspenstig

abgenommen -- abgenommen werden von: sliefen, mhd., sliechen mndrh., st. V.: nhd. schliefen, schlüpfen, schlüpfen durch, kriechen, hineinschlüpfen, gleiten, sich verkriechen, herschlüpfen hinter, schlüpfen aus, kommen, abgenommen werden von, sich stehlen in, sich stehlen zu, fahren, geraten (V.), sich schleichen in, sich einschleichen in, schlüpfen unter

abgenommen -- Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird: võtelkanne, vatelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird; vÐtelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird

abgenommen -- Blut das beim Schröpfen abgenommen wird: an. koppablæŒ, abgenommen -- Blut das beim Schröpfen abgenommen wird: an. koppablæŒ

abgenommen«: abegenommen*, abegenomen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgenommen«

abgenommener Körperteil des Getöteten als Beweisstück vor Gericht (N.) (1): lÆftÐken, lÆfteiken, mnd., N.: nhd. abgenommener Körperteil des Getöteten als Beweisstück vor Gericht (N.) (1)

abgenommenes -- vom Grapenbraten abgenommenes Fett das vermutlich zur Brotsuppe verwendet wurde: græpenbrõdenvet, mnd., N.: nhd. Grapenbratenfett, vom Grapenbraten abgenommenes Fett das vermutlich zur Brotsuppe verwendet wurde

abgenutzt: vernozzen, fernozzen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgenutzt; verslizzen 1, ferslizzen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verschlissen, abgenutzt; verworfenlich, ferworfenlich*, mhd., Adj.: nhd. abgenutzt

abgenutzt: zerbrochen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zerbrochen«, schadhaft, beschädigt, schlecht, abgenutzt, unvollkommen, sündig; zerbrochen* (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »zerbrochen«, schadhaft, beschädigt, schlecht, abgenutzt, unvollkommen, sündig

abgenutzt: vorslÐten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verschlissen«, abgenutzt, schäbig, abgetragen, vergangen, abgelaufen; R.: abgenutzt werden: vorderven (1), vordarven, verderven, mnd., st. V.: nhd. verderben, verkommen (V.), herunterkommen, dem Tode näher kommen, vergehen, verwesen (V.) (2), zu Grunde gehen, schlecht werden (Lebensmittel), unbrauchbar werden, abgenutzt werden, verloren gehen, zugrunde gehen, untergehen, umkommen, zunichte machen; vorergeren, vorergern, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern, im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern, in Ärger versetzen, schlechter werden, in schlechten Zustand geraten (V.), abgenutzt werden, verderben, verlästern, Anstoß geben, ärgern

abgenutzt: ahd. firmuskit; firslizzan, abgenutzt: ahd. firmuskit; firslizzan

abgenutzt: slim (1), slimm, mnd., Adj.: nhd. »schlimm«, schlecht, unterdurchschnittlich, abgenutzt, unergiebig, heruntergekommen, schlecht gewachsen, verdorben, übel, bösartig, minderwertig, mangelhaft, schief, krumm, elend, niedrig, zweifelhaft, jämmerlich, widerärtig, gering, unvollkommen, schwach, gemein; stump (1), mnd., Adj.: nhd. stumpf, verstümmelt, gewaltsam verkürzt, unzulänglich, nicht spitz, breit, rund auslaufend, nicht scharf, ohne Schärfe oder Spitze seiend, nicht schneidend, abgenutzt, nicht mehr zum Beißen fähig, nicht mit der Schärfe des Rechtes richtend, milde, nachsichtig, nicht scharfsinnig, dumm, beschränkt, unwissend, geistig unentwickelt, ungelehrt, abgestumpft, stumpfsinnig, unerfahren

abgenutzt: abeslÆzic, abeslÆzec, mhd., Adj.: nhd. abgenutzt, zerstört

abgenutzt: slÆzic, slÆzec, mhd., Adj.: nhd. schleißig, zerrissen, abgenutzt

abgenützt: slÐthaftich, mnd., Adj.: nhd. abgenützt, verschlissen, abgängig durch Gebrauch, erneuerungsbedürftig

abgenützt: ahd. alt (2) 263; alt (2) 263; irwortan, abgenützt: ahd. alt (2) 263; alt (2) 263; irwortan

abgenutzt«: verworfenlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »abgenutzt«

Abgeordneten -- Vorschrift für die zur Tagung Abgeordneten: dachsÐdele, dachsÐdel, mnd., F.: nhd. Tagesordnung, Vorschrift für die zur Tagung Abgeordneten

Abgeordneten -- vom Kaiser einberufene Versammlung der geistlichen und weltlichen Fürsten und der Abgeordneten der Städte des deutschen Reiches: rÆkdach, mnd., M.: nhd. »Reichstag«, vom Kaiser einberufene Versammlung der geistlichen und weltlichen Fürsten und der Abgeordneten der Städte des deutschen Reiches, Reichsversammlung; rÆkesdach, rÆksdach, rÆchesdach, rÆchsdach, rÆchestac, rÆchstac, mnd., M.: nhd. »Reichstag«, vom Kaiser einberufene Versammlung der geistlichen und weltlichen Fürsten und der Abgeordneten der Städte des deutschen Reiches, Reichsversammlung

abgeordneter -- zur Verwaltung der städtischen Finanzen abgeordneter Ratsherr: kõmereshÐre*, kõmershÐre, mnd., M.: nhd. Kämmereiherr, zur Verwaltung der städtischen Finanzen abgeordneter Ratsherr, hoher Beamter eines Fürsten; kõmerhÐre, kõmmerhÐre, mnd., M.: nhd. »Kammerherr«, Kämmereiherr, zur Verwaltung der städtischen Finanzen abgeordneter Ratsherr, hoher Beamter eines Fürsten

Abgeordneter: afries. liædwita 2, Abgeordneter: afries. liædwita 2

Abgeordneter: vorærdenete, mnd., M.: nhd. Verordneter, Abgeordneter; R.: Abgeordneter der das Vorwärtskommen einer Arbeit zu beaufsichtigen hat: vȫrdereshÐre*, vȫrdershÐre, mnd., M.: nhd. Abgeordneter der das Vorwärtskommen einer Arbeit zu beaufsichtigen hat
Abgeordneter -- Abgeordneter der Hansestädte zu den Hansetagen: sendebæde, sendebõde, mnd., M.: nhd. »Sendbote«, Abgesandter, Abgeordneter der Hansestädte zu den Hansetagen; sendelbæde*, mnd.?, M.: nhd. »Sendbote«, Abgesandter, Abgeordneter der Hansestädte zu den Hansetagen

Abgeordneter: gesande, gesante, gesendede*, mnd., M.: nhd. Abgesandter, Abgeordneter, bevollmächtigter Vertreter; geschickede, mnd., M.: nhd. Abgesandter, Bevollmächtigter, Beauftragter, Abgeordneter

Abgeordneter -- Abgeordneter der Hansestädte: stat (2), stõt, staet, stait, staat, mnd., M., F.: nhd. Stadt, Ortschaft, befestigter Ort, Burg, Bürgerschaft, mit Rechten begabte Bürgerschaft, Rat, Organ der Gerichtsbarkeit, Rechtsbezirk der Stadt, Teilbezirk, Weichbild, Stadtbevölkerung, Abgeordneter der Hansestädte, von einer Stadt ausgerüstete Kriegsmannschaft

Abgeordneter: dÐputÐrede*, dÐputÐrde, mnd., M.: nhd. Deputierter, Abgeordneter

abgepasstes -- abgepasstes bzw. übriggebliebenes Ende Besatzschnur bzw. Litze: stðve (1), stuve, mnd., M.: nhd. Stumpf, Rest, abgeschnittenes Stück Stoff, Rest eines Balken Tuches bzw. Leinwand der nur als Ganzes verkauft werden darf, Tuch bzw. Leinenstück das nicht die vorschriftsmäßige Länge hat und nur zum Privatgebrauch verarbeitet werden darf, abgepasstes bzw. übriggebliebenes Ende Besatzschnur bzw. Litze, Rückstand nicht verkaufter Fische, Geländestück, Waldstück das nicht zur Waldmark gehört, abgespaltenes Stück

abgepferchter -- abgepferchter Platz: perk, mnd., N.?, M.: nhd. abgegrenzter Platz, abgegrenztes Gebiet, abgepferchter Platz, Kampfplatz

abgepflückt -- neu abgepflückt: ahd. niuwibrohhan* 1, abgepflückt -- neu abgepflückt: ahd. niuwibrohhan* 1

abgepflückt«: abegepflücket*, abegephlücket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgepflückt«

abgeplatteten -- Ziegelstein mit abgeplatteten Ecke: vlakegge, vlõkeegge, flagegge, mnd., F.: nhd. Mauerstein mit abgeschrägter Kante, Ziegelstein mit abgeplatteten Ecke

abgequält: zerzerret, zerzart, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auseinandergezerrt, zerrissen, zerrissen in, zerhauen (Adj.), vernichtet, weggerissen, verschwendet, widerlegt, zerstückelt, zertrümmert, uneins gemacht, abgequält, gemartert

abgerackertes -- altes abgerackertes Weib: slæf (2), mnd., F.: nhd. altes abgerackertes Weib

abgerahmte -- abgerahmte Milch: vlotmelk, vlötemelk, fl²temelck, mnd., Sb.: nhd. abgerahmte Milch

abgerechnet -- abgerechnet werden: abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben

abgerichtet -- nicht abgerichtet: ungemachet, ungemacht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungemacht, nicht zurechtgemacht, ungefälscht, nicht abgerichtet, unerschaffen; unrihtic, mhd., Adj.: nhd. unrichtig, missgestaltet, unrecht, ungerecht, nicht recht geschaffen, nicht abgerichtet, aus der Richtung gebracht, verrückt, zwiespältig

abgerichtetem -- Jagd mit abgerichtetem Vogel: vÐderspil*, vederspil, vedderspil, vedderspÐl, viderspil, mnd., N.: nhd. zur Jagd abgerichteter Vogel, Falke, zur Beize abgerichteter Vogel, Jagd mit abgerichtetem Vogel

abgerichteter -- zur Jagd abgerichteter Vogel: vÐderspil*, vederspil, vedderspil, vedderspÐl, viderspil, mnd., N.: nhd. zur Jagd abgerichteter Vogel, Falke, zur Beize abgerichteter Vogel, Jagd mit abgerichtetem Vogel

abgerichteter -- zur Jagd abgerichteter Raubvogel: vægelspil, vogelspil, vægelspÐl, vogelspel, mnd., N.: nhd. Jagdvogel, zur Jagd abgerichteter Raubvogel, Vogelbeize

abgerichteter -- zur Beize abgerichteter Vogel: vÐderspil*, vederspil, vedderspil, vedderspÐl, viderspil, mnd., N.: nhd. zur Jagd abgerichteter Vogel, Falke, zur Beize abgerichteter Vogel, Jagd mit abgerichtetem Vogel

abgerieben -- verunreinigtes Silber das abgerieben wird: drÆven* (2), drÆvent*, drðvent, drðven, mnd., N.: nhd. »Treiben«, Handel mit Vieh, verunreinigtes Silber das abgerieben wird, Menge die auf einmal abgetrieben wird

abgerissen: afries. ? kneppet, abgerissen: afries. ? kneppet

abgerissen: idg. *treugh‑; *trougho‑, abgerissen: idg. *treugh‑; *trougho‑

abgerissen: hadereht, mhd., Adj.: nhd. lumpig, abgerissen, zänkisch, streitsüchtig

abgerissene -- abgerissene Flocken: geblet, mnd.?, Sb.: nhd. Bletzwerk, abgerissene Flocken

abgerissene -- abgerissene Kleidung: nacketage, nackettage, mhd., sw. M.: nhd. Nacktheit, ärmliche Kleidung, abgerissene Kleidung, Armut

abgerissenes -- abgerissenes Stück Pelzwerk: pelslappe, pilzlappe, piltzlappe, mnd., M.: nhd. »Pelzlappen«, abgerissenes Stück Pelzwerk, Fetzen (N.) von Pelzwerk

abgerissenes -- abgerissenes Felsstück: steinscharft, mhd., st. F.: nhd. abgerissenes Felsstück

abgerissenes -- abgerissenes Körperfleisch: swade (1), mhd., swaden, mmd., sw. M.: nhd. Schwade, Schwadengras, Bluthirse, Reihe abgemähten Grases oder Getreides, abgerissenes Körperfleisch

abgerissenes -- abgerissenes Stück: schiel (2), mhd., st. M.: nhd. abgesprungenes Stück, abgerissenes Stück, Splitter, Klumpen (M.), Schädel, Kopf

abgerissenes -- abgerissenes Stück: afsplÐt, afsplÐte, afsplit, mnd., M.: nhd. Abspliss, abgespaltenes Stück (besonders von Landbesitz), abgerissenes Stück, Abspaltung, Lostrennung

abgerissenes -- abgerissenes Stück: rÐte (1), rÐt, reett, rette, mnd., M., F.: nhd. Ritze, Spalte, Riss, abgerissenes Stück, Fetzen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt); risse (1), ritse, mnd., F.: nhd. Ritze, Spalte, Riss, Bruch (M.) (1), abgerissenes Stück

Abgerissenes: zar, mhd., st. M.: nhd. Riss, Fetzen (M.), Abgerissenes

Abgerissenes: germ. *rauba-, Abgerissenes: germ. *rauba-

abgerundet: ahd. sinwel* 18, abgerundet: ahd. sinwel* 18

abgerundeten -- Mauerstein mit abgerundeten Kanten: rundÐl, rundeil, ründÐl, ryndeel, rundÆl, runnÐl, rundendÐl, runtdÐl, rondÐl, rodÐl, mnd., M., N.: nhd. Kreisfläche, Kreisfläche auf Münze bzw. Wappenschildern, Kreisfläche an Bauwerken, rundes Schmuckstück, runder Anhänger an einer Kette, runde Schanze, Bollwerk, Mauerstein mit abgerundeten Kanten, kleines Fass, Gruppe schnell aufsteigender und absteigender Notenzeichen

abgerundeter -- kleiner abgerundeter Schild: tartze (1), tartsche, tarce, tarse mnd., F.: nhd. Tartsche, kleiner abgerundeter Schild

abgerupft -- abgerupfte Schafswolle: an. reyfi, abgerupft -- abgerupfte Schafswolle: an. reyfi

Abgerupftes: weizel, mhd., st. M.: nhd. »Weizel«, Meißelnder, Meißel, Instrument des Wundarztes zum Sondieren der Wunde, Penis, Abgerupftes, Scharpie, gezupftes Leinen zur Wundversorgung

Abgerupftes: meizel, mhd., st. M.: nhd. Meißel, Instrument des Arztes, Penis, Angerupftes, Abgerupftes

abgesägt: sõget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gesägt, abgesägt; R.: äußeres rundes Holz das in der Länge eines Stammes vom Bauholz abgesägt wird um eine gevierte Form zu bekommen: schõlbært, schalbort, mnd., F.: nhd. Schalholz, äußeres rundes Holz das in der Länge eines Stammes vom Bauholz abgesägt wird um eine gevierte Form zu bekommen

abgesägt -- abgesägtes Teil: ahd. segunga 3, abgesägt -- abgesägtes Teil: ahd. segunga 3

abgesagt«: abegesaget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgesagt«, Absage geleistet

abgesägtes -- abgesägtes Stück: schræt, schrõt, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Schnitt, Hieb, Wunde, Haarschnitt, Kleiderschnitt, Saum (M.) (1), Rand, Schade, Schaden (M.), abgeschnittenes Stück, abgesägtes Stück, Baumstammstück, Holzprügel, Klotz, Gefäß, Geschirr, Eimer, Bierfass, Weinfass

Abgesandten -- als Abgesandten schicken: vorvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. abfertigen, absenden, als Abgesandten schicken, anfertigen, verfertigen, herstellen, abfassen, verfassen

abgesandter -- abgesandter Stellvertreter des Herrschers: waltbote, waltpote, walpode, mhd., sw. M.: nhd. »Waltbote«, Gesandter, Abgesandter, abgesandter Stellvertreter des Herrschers, Bevollmächtiger, gerichtlicher Bevollmächtigter, Sachwalter

Abgesandter: sendebæde, sendebõde, mnd., M.: nhd. »Sendbote«, Abgesandter, Abgeordneter der Hansestädte zu den Hansetagen; sendelbæde*, mnd.?, M.: nhd. »Sendbote«, Abgesandter, Abgeordneter der Hansestädte zu den Hansetagen; R.: Abgesandter aus dem Rate zu einer Tagfahrt: rõdessendebæde, radessendebode, rõdessendebõde, mnd., M.: nhd. Abgesandter des Rates einer Hansestadt zu Hansetagen und anderen Versammlungen, Abgesandter aus dem Rate zu einer Tagfahrt; R.: Abgesandter des Rates einer Hansestadt zu Hansetagen und anderen Versammlungen: rõdessendebæde, radessendebode, rõdessendebõde, mnd., M.: nhd. Abgesandter des Rates einer Hansestadt zu Hansetagen und anderen Versammlungen, Abgesandter aus dem Rate zu einer Tagfahrt; R.: Abgesandter des Stadtrats: rõdesgedÐputÐrede*, rõdesgedÐputÐrde, mnd., M.: nhd. »Ratsgedeputierter«, Abgesandter des Stadtrats; rõdesgeschickede, rõdesgeschikte, mnd., M.: nhd. »Ratsgeschickter«, Abgesandter des Stadtrats

Abgesandter: santbote, mhd., sw. M.: nhd. »Sendbote«, Abgesandter; sendebote, mhd., sw. M.: nhd. Sendbote, Abgesandter

Abgesandter: gesande, gesante, gesendede*, mnd., M.: nhd. Abgesandter, Abgeordneter, bevollmächtigter Vertreter; geschickede, mnd., M.: nhd. Abgesandter, Bevollmächtigter, Beauftragter, Abgeordneter; R.: Abgesandter eines Herrn: hÐrenbæde, hÐrenbõde, mnd., M.: nhd. Bote eines Herrn, Abgesandter eines Herrn, Kurier eines Fürsten; R.: fürstlicher Abgesandter: hÐrolt, hÐrholt, herenolt, hÐralt, hÐrhalt, hÐrold, mnd., M.: nhd. Herold, fürstlicher Abgesandter, herrschaftlicher Bote

Abgesandter: waltbote, waltpote, walpode, mhd., sw. M.: nhd. »Waltbote«, Gesandter, Abgesandter, abgesandter Stellvertreter des Herrschers, Bevollmächtiger, gerichtlicher Bevollmächtigter, Sachwalter

Abgesandter: got. airus* 4, apaðstaðlus 36=35

Abgesandter -- Abgesandter der für Einhaltung des Geleits zu sorgen hat: lÐitsõgÏre*, lÐitsõger, mnd., M.: nhd. Geleiter, Führer, Lotse, Wegweiser, Geleitsmann, Abgesandter der für Einhaltung des Geleits zu sorgen hat, Fürsprecher; lÐitsõge, lÐtsage, mnd., M.: nhd. Geleiter, Führer, Lotse, Wegweiser, Geleitsmann, Abgesandter der für Einhaltung des Geleits zu sorgen hat, Fürsprecher

Abgesandter: ae. spelia, Abgesandter: ae. spelia

Abgesandter: abbesõte, abbeste, abbasaete, mnd., M.: nhd. Gesandter, Abgesandter, Bote; ambasiõte, ambasiõt, ambesat, ambesait, mnd., M.: nhd. Gesandter, Abgesandter, Bote; bæde (1), bode, bade, mnd., M.: nhd. Bote, Diener, Gerichtsbote, Abgesandter, Beauftragter, Stellvertreter, Knecht, Geselle, Ratsdiener; bædeschop (1), bætschop, bædeschup, bædeschap, bodescap, mnd., F.: nhd. Botschaft, Nachricht, Anfrage, Amt des Boten, Bote, Abgesandter, Gesandtschaft; R.: als Abgesandter: bædewÆs, mnd., Adv.: nhd. »botenweise«, als Bote, als Abgesandter

Abgesandter: ahd. boto 86; butil 10, Abgesandter: ahd. boto 86; butil 10

Abgesandter: bote, pote, mhd., sw. M.: nhd. Bote, Abgesandter, Briefbote, Dienstbote, Bevollmächtigter, Beauftragter des Gerichts, Beistand beim gerichtlichen Zweikampf, Gerichtshelfer, Apostel, Prophet, Stellvertreter

Abgesang: steic, mhd., st. M.: nhd. »Steig«, Emporsteigen, Aufstieg, Ansteigen der Töne, Abgesang; steige, mhd., st. F.: nhd. Steige (F.) (1), steile Straße, steile Anhöhe, Anhöhe, Emporsteigen, Abgesang

abgeschabt: abehÏre, abhÏre, mhd., Adj.: nhd. kahl, abgeschabt, fadenscheinig, abgetragen

abgeschabt«: abegeschaben (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgeschabt«, verbraucht

abgeschabte -- abgeschabte Stelle am Gewand: schabe (1), mhd., sw. F.: nhd. »Schaber«, Schabeisen, Hobel, Schababfall, Motte (F.) (1), Schabe (F.) (1), abgeschabte Stelle am Gewand

abgeschabter -- abgeschabter Abfall beim Lohgerben: kif, mnd., N.: nhd. abgeschabter Abfall beim Lohgerben

abgeschabtes -- abgeschabtes Haar: schÐvenisse, schÐvenitse, mnd., F.: nhd. Pelzwerk minderer Gattung, Eichhörnchenfell, abgeschabtes Fell?, abgeschabtes Haar

abgeschabtes -- abgeschabtes Fell: schÐvenisse, schÐvenitse, mnd., F.: nhd. Pelzwerk minderer Gattung, Eichhörnchenfell, abgeschabtes Fell?, abgeschabtes Haar

Abgeschabtes: afschrõpeles*, afschrapels, mnd.?, N.: nhd. Abgeschabtes

Abgeschabtes: ahd. giskorranÆ* 1, Abgeschabtes: ahd. giskorranÆ* 1

Abgeschabtes: schõbe***, mnd., N.: nhd. Abgeschabtes?, Pulver

abgeschafft sein (V.): afblÆven, mnd., st. V.: nhd. unterbleiben, abgeschafft sein (V.), fortbleiben, davonbleiben, zurückbleiben

abgeschält -- abgeschält werden: an. flagna, abgeschält -- abgeschält werden: an. flagna

abgeschält«: abgeschelet*, abegeschelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgeschält«

Abgeschältes: ahd. õskalohta* 1, Abgeschältes: ahd. õskalohta* 1

Abgeschäumtes«: afschðmet, mnd., (Part. Prät.=)Adj. subst.: nhd. »Abgeschäumtes«, Abschaum, Schlechtestes seiner Art (F.) (1)

abgeschieden: læs (1), loes, loys, los?, mnd., Adj.: nhd. frei, ungebunden, ungefangen, auf freiem Fuß befindlich, befreit, abgeschieden, ungültig, nicht bindend, nichtig, verfallen (V.), lose, locker, unbefestigt, brüchig, zuchtlos, leichtfertig, unzuverlässig, schwankend, liederlich, herrenlos, ohne festen Arbeitsplatz seiend, ohne festen Wohnsitz seiend, nicht einer Zunft angehörend, ledig, unverheiratet, leer, wertlos

abgeschieden: abegescheidenlÆche, abgescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. abgeschieden; abegescheidenlÆchen, abgescheidenlÆchen, mhd., Adv.: nhd. abgeschieden; abescheidelÆche, mhd., Adv.: nhd. abgeschieden; abescheidelÆchen, abscheidlÆchen, mhd., Adv.: nhd. abgeschieden; abescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. abgeschieden, abseits

abgeschieden: ahd. suntarÆg* 47, abgeschieden: ahd. suntarÆg* 47

abgeschieden (von der Welt): afschÐdelÆk, afscheidelik, mnd., Adj.: nhd. abgesondert, getrennt, abgeschieden (von der Welt); afschÐdelÆken, afschÐtlÆken, afscheitlÆken, mnd., Adv.: nhd. abgeschieden (von der Welt)

abgeschieden«: abegescheiden (3), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »abgeschieden«; abegescheidenlich***, mhd., Adj.: nhd. »abgeschieden«; abescheidelich***, mhd., Adj.: nhd. »abgeschieden«; abescheidenlich***, mhd., Adj.: nhd. »abgeschieden«

Abgeschiedenes: ae. *scéad (2), Abgeschiedenes: ae. *scéad (2)

Abgeschiedenheit: abegescheidenheit, abgescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Abgeschiedenheit, Loslösung, Losgelöstsein von allem Irdischen; abescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Abgeschiedenheit

Abgeschiedenheit: ahd. frastmunti* 1?; giswõsheit* 7; giswõsi* (1) 20?; giswõsÆ* 1?, Abgeschiedenheit: ahd. frastmunti* 1?; giswõsheit* 7; giswõsi* (1) 20?; giswõsÆ* 1?

abgeschlagen sein (V.): afries. ofwesa 6, abgeschlagen sein (V.): afries. ofwesa 6

abgeschlagen: entlechet*, entlecht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei Seite gelegt, entsetzt, aufgehoben, enthoben, zurückgewiesen, verweigert, abgeschlagen, hinausgeschoben, verzögert, aufgeschoben, bezahlt, erstattet; entlegget*, entlÐget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei Seite gelegt, entsetzt, aufgehoben, enthoben, zurückgewiesen, verweigert, abgeschlagen, hinausgeschoben, verzögert, aufgeschoben, bezahlt, erstattet

abgeschlagene -- abgeschlagene oder abgesprungene Stücke von Steinen: bickelstÐn, bickelstein, mnd., M.: nhd. kleiner Stein, Kieselstein, abgeschlagene oder abgesprungene Stücke von Steinen, Würfel, Fangstein (Spiel)

abgeschlagenen -- Buße für den abgeschlagenen Daumen: dðmenbæte, mnd., F.: nhd. Buße für den abgeschlagenen Daumen

abgeschlagenes -- abgeschlagenes Stück vom Nacken und Schwanz des Stockfisches oder anderer Weichfischarten: sporde, spõrde, sporte, spurde, spurte, sport, mnd., Sb.: nhd. abgeschlagenes Stück vom Nacken und Schwanz des Stockfisches oder anderer Weichfischarten, getrocknetes Kehlstück bzw. Kehlgräte u. s. w. und sonstiger Abfall von den Stockfischen

abgeschliffen: beslÆpet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgeschliffen

abgeschliffen -- abgeschliffene Metallreste: ahd. slif (1) 1, abgeschliffen -- abgeschliffene Metallreste: ahd. slif (1) 1

abgeschlossen: selphðse, mhd., Adj.: nhd. selbst ein Haus bildend, abgeschlossen

abgeschlossen: enge (1), mhd., Adj.: nhd. eng, schmal, beschränkt, klein, genau, sparsam, vertraulich, abgeschlossen, geheim, knapp, dicht, begrenzt, bestimmt

abgeschlossen -- abgeschlossener Gebäudeteil: ae. gescot, abgeschlossen -- abgeschlossener Gebäudeteil: ae. gescot

abgeschlossen: geslæten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geschlossen, abgeschlossen, verschlossen, zur Knospe geschlossen, nach innen gerichtet; hÐmelÆk (1), hemelik, heimelÆk, hÐmlÆk, heimlÆk, hÐmelk, heimelk, mnd., Adj.: nhd. heimlich, verborgen, unbekannt, nicht öffentlich, verschämt, zurückhaltend, versteckt, abgeschlossen, verwandt, erbberechtigt, zugeneigt, vertraulich, befreundet, vertraut, zuverlässig, vertrauenswürdig, verschwiegen, geheimnisvoll, mystisch, geräuschlos, leise, lautlos; R.: abgeschlossen verwahren: inslðten, mnd., st. V.: nhd. einschließen, in ein Behältnis einschließen, abgeschlossen verwahren, anschließen, fest verbinden, gebietsmäßig angliedern, einverleiben, absondern, hinter Schloss und Riegel setzen, einsperren, beifügen, begrenzen, eingrenzen, in sich schließen, begreifen, enthalten (V.); R.: Schloss mit dem die Absperrkette nachts abgeschlossen ist: kÐdenenslot*, kÐdenslot, mnd., N.: nhd. Kettenschloss, Schloss mit dem die Absperrkette nachts abgeschlossen ist

abgeschlossen: vÐrdich, vÐrdig, fardich, mnd., Adj.: nhd. fahrtbereit, reisefertig, bereit, gängig, gültig (Münze), gebrauchsfertig, betriebsfertig, zur Fahrt bereit, zum Streit gerüstet, bereit, fertig, vollkommen, beendet, abgeschlossen, vollständig, in Ordnung seiend, geschickt, schussfertig, kampfbereit, gerüstet, voll ausbezahlt, wirksam, behende, rasch, geschickt; R.: Bürger der einen gerichtlich gesicherten Vertrag abgeschlossen hat: vrÐdeman*, vredeman, mnd., M.: nhd. Bürger der einen gerichtlich gesicherten Vertrag abgeschlossen hat

abgeschlossene -- abgeschlossene Wohnung mit dem Begriffe des Heimischen: klðse, klðs, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Klause, Einsiedelei, Klosterzelle, Kloster, Felsspalte, Felskluft, umzäunter Garten, Engpass, Schlucht, Talweg, abgeschlossene Wohnung mit dem Begriffe des Heimischen

abgeschlossene -- Urkunde über eine abgeschlossene Verhandlung: vorhandelingesbrÐf, mnd., M.: nhd. Urkunde über eine abgeschlossene Verhandlung

abgeschlossenen -- von den Schöffen ausgelegtes Buch in das die vor dem Schöffengericht abgeschlossenen Rechtsgeschäfte eingetragen werden: schÐpenbæk, schÐpenbǖk, mnd., N.: nhd. »Schöffenbuch«, von den Schöffen ausgelegtes Buch in das die vor dem Schöffengericht abgeschlossenen Rechtsgeschäfte eingetragen werden
abgeschlossener -- abgeschlossener mit Häusern umstandener Platz: hõgen (3), mnd., M.: nhd. Hag, Hagen, Hecke, Zaun, Knick, lebender Zaun zwischen Wiesen, Grenzhecke, Dornbusch, Dornzaun, Buschwerk, Hain, Gehölz, umzäuntes städtisches Grundstück, abgeschlossener mit Häusern umstandener Platz, eingefriedigtes Feldstück, Feldmaß, bestimmte Siedlungsform, Kolonistendorf, Rodungsdorf mit besonderer Flureinteilung, Walddorf mit Hägerrecht

abgeschlossener -- durch Gitter abgeschlossener Raum: schrank, mnd., N.: nhd. »Schrank«, Einfriedung von Mauerwerk, Schranke, Gitter, Altarschranke, Chorschranke, durch Gitter abgeschlossener Raum, Nische, Zaun, Verschluss, Verschlag in der Wand, freistehender Schrank

abgeschlossener -- abgeschlossener Raum: schranc, mhd., st. M.: nhd. Betrug, Hintergehung, Schranke, Gitter, Einfriedung, Gestell, Umschließung, Umarmung, Verschränkung, Flechtung, Windung, Beinunterschlagen, Einschränkung, eingeschlossener Raum, abgeschlossener Raum, Schrank

abgeschlossener -- durch Handschlag abgeschlossener Friede: hantvrÐde, hantvrede, mnd., M.: nhd. »Handfriede«, durch Handschlag abgeschlossener Friede, Sicherheit, Geleit, befristeter Friede, Waffenstillstand der aber auch schriftlich aufgesetzt werden konnte

abgeschlossenes -- endgültig abgeschlossenes Gerichtsverfahren: lentsõke, mnd., F.: nhd. zu Ende gebrachte Sache, endgültig abgeschlossenes Gerichtsverfahren

Abgeschlossenes: ahd. bisperrida* 4, Abgeschlossenes: ahd. bisperrida* 4

abgeschmackt: schal (1), schõl, mnd., Adj.: nhd. schal, trüb, abgeschmackt, blöd; schütisch*, schütsch, schutsch, mnd., Adj.: nhd. abgeschmackt, tölpelhaft, einfältig, grob

Abgeschmacktheit: schütischÏrÆe*, schütsÏrÆe*, schütserÆe, schutzerye, schutzerie, mnd., F.: nhd. Abgeschmacktheit, Dummheit

abgeschnitten: abegescherpfet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgeschnitten

abgeschnitten -- Diebin deren Ohren und Nase zur Strafe abgeschnitten sind: an. stðfa; R.: Diebin mit abgeschnittenen Ohren und Nase: an. hnðfa; R.: abgeschnittenes Stück Fleisch: an. *flystri?; R.: abgeschnittenes Stück Walfleisch: an. hvalflystri, abgeschnitten -- Diebin deren Ohren und Nase zur Strafe abgeschnitten sind: an. stðfa; R.: Diebin mit abgeschnittenen Ohren und Nase: an. hnðfa; R.: abgeschnittenes Stück Fleisch: an. *flystri?; R.: abgeschnittenes Stück Walfleisch: an. hvalflystri

abgeschnitten: schurz (1), mhd., Adj.: nhd. kurz, abgeschnitten

abgeschnitten -- abgeschnittener Zweig: ahd. skræt* 2; spahha 11; R.: abgeschnittenes Reis: ahd. sarmeiza 2?; skræt* 2; sneitiling* 1; snitiling* 28; sprohho* 2; R.: abgeschnittenes Reisig: ahd. skerzling* 1; sprohhahi* 2; R.: abgeschnittenes Stück: ahd. sniz 3, abgeschnitten -- abgeschnittener Zweig: ahd. skræt* 2; spahha 11; R.: abgeschnittenes Reis: ahd. sarmeiza 2?; skræt* 2; sneitiling* 1; snitiling* 28; sprohho* 2; R.: abgeschnittenes Reisig: ahd. skerzling* 1; sprohhahi* 2; R.: abgeschnittenes Stück: ahd. sniz 3

abgeschnitten: idg. *k–nó‑; *skordo‑, abgeschnitten: idg. *k–nó‑; *skordo‑

abgeschnittene -- abgeschnittene und gesalzene und getrocknete Rückenflossen und Afterflossen des gedörrten Heilbutts: raf (1), mnd., M.: nhd. abgeschnittene und gesalzene und getrocknete Rückenflossen und Afterflossen des gedörrten Heilbutts, Heilbutt

abgeschnittene -- abgeschnittene Lederlappen: querdelinge, mnd.?, Sb.: nhd. abgeschnittene Lederlappen

abgeschnittene -- beim ersten Tuchscheren abgeschnittene Wolle: scherhõr 2, mhd., st. N.: nhd. Scherhaar, beim ersten Tuchscheren abgeschnittene Wolle

abgeschnittener -- abgeschnittener Zweig: ræde (2), roede, rode, roide, roude, rote, ræte, ræhe, rðde, rðte, mnd., F.: nhd. Schößling, Spross, abgeschnittener Zweig, Gerte, Rute, Zuchtrute, Strafe, Bündel aus Gerten, Stock, Stab, Herrschaftsabzeichen, Pfahl, Pfosten, längliches Bauteil, Eisenstange, Stange zum Recken von Tuchen, Maß, Messstab, Längenmaß (20 Fuß), Flächenmaß, Hohlmaß, Gerät zum Fischfang, Angel, Pflugsterz, Wurfarm eines Geschützes, Windmühlenflügel

abgeschnittener -- abgeschnittener Zweig: abesnit, mhd., st. M.: nhd. Abschnitt, Abschneiden, Schnitt, abgeschnittener Zweig

abgeschnittener -- abgeschnittener Ast: snÆdelinc, mnd., Sb.: nhd. »Schnittling«?, abgeschnittener Ast?

abgeschnittenes -- abgeschnittenes Stück: õschræt, mhd., st. M., sw. M.: nhd. abgeschnittenes Stück, Rest

abgeschnittenes -- zum Vermünzen abgeschnittenes Stück von einem Goldzain oder Silberzain: schrædelinc, schrædelink, schrõdelinc, schrõgelinc, mnd., Sb.: nhd. beim Verarbeiten entstandener Wollabfall, zum Vermünzen abgeschnittenes Stück von einem Goldzain oder Silberzain, eine Art minder guter Wolle

abgeschnittenes -- kleines abgeschnittenes Stück: scherzel, mhd., st. N.: nhd. kleines abgeschnittenes Stück

abgeschnittenes -- abgeschnittenes Münzstück: umbeschrætelinc 4, mhd., st. M.: nhd. Umschrötling, abgeschnittenes Münzstück

abgeschnittenes -- kurzes abgeschnittenes Stück: murz, mhd., st. M.: nhd. kurzes abgeschnittenes Stück, Stummel

abgeschnittenes -- abgeschnittenes Stück: scherze, mhd., sw. M.: nhd. abgeschnittenes Stück; schræt, schrõt, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Schnitt, Hieb, Wunde, Haarschnitt, Kleiderschnitt, Saum (M.) (1), Rand, Schade, Schaden (M.), abgeschnittenes Stück, abgesägtes Stück, Baumstammstück, Holzprügel, Klotz, Gefäß, Geschirr, Eimer, Bierfass, Weinfass; stumbel, stumpel, mhd., st. M.: nhd. »Stummel«, abgeschnittenes Stück, Semmel

abgeschnittenes -- abgeschnittenes Stück: kluft (1), klucht, mnd., F.: nhd. »Kluft«, Spalte, Riss, Sprung, Gespaltenes, Spalt, Spalt in der Waagschale, abgespaltenes Teilchen, Holzscheit, Brett, Latte, abgeschnittenes Stück, Feuerzange, Zange, Abteilung, Großfamilie, Geschlechtslinie, Unterabteilung eines Gemeinwesen, Geschlechtsverband, Stadtquartier, Unterabteilung einer Gerichtsgemeinde, Unterabteilung eines Gerichtsbezirks, Zeugenverband, Eidesverband

abgeschnittenes -- abgeschnittenes Stück Fleisch: klof (2), mnd., N.?: nhd. abgeschnittenes Stück Fleisch

abgeschnittenes -- abgeschnittenes Stück Stoff: stðve (1), stuve, mnd., M.: nhd. Stumpf, Rest, abgeschnittenes Stück Stoff, Rest eines Balken Tuches bzw. Leinwand der nur als Ganzes verkauft werden darf, Tuch bzw. Leinenstück das nicht die vorschriftsmäßige Länge hat und nur zum Privatgebrauch verarbeitet werden darf, abgepasstes bzw. übriggebliebenes Ende Besatzschnur bzw. Litze, Rückstand nicht verkaufter Fische, Geländestück, Waldstück das nicht zur Waldmark gehört, abgespaltenes Stück

abgeschnittenes -- abgeschnittenes Stück Tuch: snÆdels, mnd., N.: nhd. abgeschnittenes Stück Tuch, Stoffabschnitt zum Verarbeiten

abgeschnittenes -- abgeschnittenes Stück: schrõtele, scratele, schrõdele, mnd., N.: nhd. Span, Splitter, abgeschnittenes Stück, Papierschnitzel, Saum (M.), Streifen (M.) am Gewand; schræde, schrõde, mnd., M.: nhd. Lappen (M.), Flicken (M.), abgeschnittenes Stück, Eisenabfall, Metallabfall; schræt, schrõt, mnd., N.: nhd. »Schrot«, abgeschnittenes Stück, Schnitt, Abschnitt, Abfall, bestimmtes Stück vom Schlachtvieh, Leinenbahn von bestimmter Größe, Breite eines Stückes Leinen (N.) in einem Laken, abgefallenes Stück Metall, aus dem Münzstab gehauene Rohform die später geprägt wird, Gewicht der Münze, Mauerabsatz, ein Schmiedewerkzeug

Abgeschnittenes: an. þveiti, Abgeschnittenes: an. þveiti

Abgeschnittenes: ahd. abaskræta*? 1; õskræt* 3; õskræta* 2; segunga 3; umbisnita 3, Abgeschnittenes: ahd. abaskræta*? 1; õskræt* 3; õskræta* 2; segunga 3; umbisnita 3

Abgeschnittenes: idg. *skÐlõ; *snoito‑, Abgeschnittenes: idg. *skÐlõ; *snoito‑

Abgeschnittenes: ae. scréadung; ? ymbcyrf, Abgeschnittenes: ae. scréadung; ? ymbcyrf

Abgeschnittenes: abeschræt, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Abgeschnittenes, Rest

Abgeschnittenes«: ae. scearu (2), Abgeschnittenes«: ae. scearu (2)

Abgeschnittenes«: ahd. õsneita 4; õsneitahi* 1; õsnit* 2, Abgeschnittenes«: ahd. õsneita 4; õsneitahi* 1; õsnit* 2

abgeschöpfte -- Eimer für die von der Milch abgeschöpfte Sahne: smantemmer, mnd., M.: nhd. Eimer für die von der Milch abgeschöpfte Sahne

abgeschoren«: abegeschoren*, abegeschorn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgeschoren«

abgeschorene -- vom Fell oder Tuch abgeschorene minderwertige Wolle: kniplinc, mnd., N.: nhd. vom Fell oder Tuch abgeschorene minderwertige Wolle; knippinc (2), mnd., Sb.: nhd. vom Fell oder Tuch abgeschorene minderwertige Wolle

abgeschorene -- vom Fell abgeschorene minderwertige Wolle: klippincvel, mnd., N.: nhd. vom Fell abgeschorene minderwertige Wolle

abgeschorene -- abgestrichene nicht abgeschorene Wolle: streichhõr 2, mhd., st. N.: nhd. Streichhaar, abgestrichene nicht abgeschorene Wolle

abgeschorene -- die von lebendigen Schafen abgeschorene Wolle: scharwulle, scharwulle, mnd., F.: nhd. »Schurwolle«, die von lebendigen Schafen abgeschorene Wolle, einschürige Wolle

abgeschorenes -- lebenden Tieren abgeschorenes Haar: schõrhõr, mnd., N.: nhd. lebenden Tieren abgeschorenes Haar

abgeschossen -- mit Knall abgeschossen werden: afbrallen, mnd., sw. V.: nhd. mit Knall abgeschossen werden

abgeschossen -- großer Stein der abgeschossen wird: drÐvestÐn, drÐvestÐin, mnd., M.: nhd. Getriebestein, oberster Mühlstein, Läufer?, einer der Mühlsteine?, großer Stein der abgeschossen wird?

abgeschossen sein (V.): versnurren, fersnurren*, versnorren, fersnorren*, mhd., sw. V.: nhd. die Spur des Wildes durch den Spürhund verfehlen, fehlschießen, abschießen, aufhören zu sausen, abgeschossen sein (V.)

abgeschrägt sein (V.): gleifen, mhd., sw. V.: nhd. abgeschrägt sein (V.), schräge sein (V.), schräg sein (V.), hin und her irren

abgeschrägt: ahd. gigleifit, abgeschrägt: ahd. gigleifit

abgeschrägt: schrõt (1), mnd., Adv.: nhd. schräg, schräg gegenüber, schräg verlaufend, abgeschrägt

abgeschrägter -- Mauerstein mit abgeschrägter Kante: vlakegge, vlõkeegge, flagegge, mnd., F.: nhd. Mauerstein mit abgeschrägter Kante, Ziegelstein mit abgeplatteten Ecke

abgeschrapte -- von der Tonne abgeschrapte und ranzige Butter: schrõpebæter, schrapebottere, mnd., F.: nhd. eine Art minderwertige Butter, von der Tonne abgeschrapte und ranzige Butter

abgeschrieben: abegeschriben, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgeschrieben, erledigt

Abgeschriebenes: abegeschrift, mhd., st. F.: nhd. Abgeschriebenes, Abschrift

abgeschuppt (Fisch): gevlȫmet***, mnd., Adj.: nhd. abgeschuppt (Fisch), von Schuppen (F. Pl.) befreit

abgeschworen: vorswæren (1), vorswõren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verschworen, abgeschworen

abgeschwungen -- was vom Flachs abgeschwungen wird: õswinc, mhd., st. M.: nhd. was vom Flachs abgeschwungen wird, wertlose Sache, Abfall, Abgang

abgesehen -- es abgesehen haben auf: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

abgesehen -- abgesehen von: ahd. ubar (1) 515?, abgesehen -- abgesehen von: ahd. ubar (1) 515?

abgesehen -- abgesehen von: ðzer (1), mhd., Präp.: nhd. aus, außerhalb, von, von ... ab, von ... weg, über, aus etwas heraus, von innen hervor, von etwas weg, hinaus über, heraus, draußen, außer, abgesehen von

abgesehen -- abgesehen von: bæven (2), bævene, boven, baven, mnd., Präp., Adv.: nhd. oben, oberhalb, über, über hinaus, mehr als, außer, abgesehen von, trotz, gegen, wider

abgesehen -- abgesehen von: õne, õn, mhd., Präp., Konj., Adv.: nhd. ohne, außer, ausgenommen, unabhängig von, abgesehen von

abgesehen -- es abgesehen haben auf: zuowellen, zuo wellen, mhd., an. V.: nhd. sich machen an, es abgesehen haben auf

abgesetzt: vorworpen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestürzt, abgesetzt, armselig, schlecht

abgesetzt: afgeset, afgesat, afgesettet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgesetzt; afset, afsat, afsettet*?, mnd., Part. Prät.: nhd. abgesetzt

abgesetzter -- in stehendem Wasser abgesetzter Dreck: mæde (1), modde, mudde, mnd., F.: nhd. fauler Schlamm, Moder, Modder, in stehendem Wasser abgesetzter Dreck

abgesicherter -- rechtlich abgesicherter Besitzanspruch auf ein Pfand: pantvrÐde, pantvrede, mnd., M.: nhd. rechtlich abgesicherter Besitzanspruch auf ein Pfand

abgesondert: sunder (1), sonder, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, einsam, besondere, ausdrücklich, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, außergewöhnlich, verlassen (Adj.), besonders hell, besonders schön, besonders groß; sunderhaft, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, ausgeschlossen, außerordentlich; sunderic, sunteric, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, einsam, besondere, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, gesondert; sunderlich, sunterlich, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, besondere, eigen, gesondert, ausgewählt, auserwählt, ausgesucht, herausragend, überragend, gewiss, einsam, ausschließlich, ausgezeichnet; sunders, mhd., Adv.: nhd. abgesondert, auf besondere Weise, eigens, für sich; sundersÏze, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, abgesondert wohnend, einzeln wohnend; R.: abgesondert wohnend: sundersÏze, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, abgesondert wohnend, einzeln wohnend

abgesondert: besundere (1), besunder, mhd., Adj.: nhd. besondere, vornehm, einzeln, vorzüglich, eigen, andere, groß, gewaltig, außerordentlich, gesondert, abgesondert; besunderlÆche, mhd., Adv.: nhd. abgesondert, besonders, vor allem, insbesondere, gesondert, eigens, einzeln, jeder für sich

abgesondert: ungemeine (1), ungemein, mhd., Adj.: nhd. »ungemein«, ungemeinsam, getrennt, unzusammenstimmend, uneins seiend, abgesondert, nicht mitgeteilt, ungesellig, unfreundschaftlich, entzogen, unbekannt, fremd, ungewöhnlich, unvereinbar, unzugänglich; versunderet*, versundert, fersundert*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgesondert

abgesondert: germ. *sundara-, abgesondert: germ. *sundara-

abgesondert: sunder (1), sonder, mnd., Adj.: nhd. gesondert, besonders, abgesondert, eigen, für sich befindlich, dringend; sunderen (1), sönderen, mnd., Adv.: nhd. besonders, abgesondert, getrennt, für sich, einzeln, namentlich

abgesondert: ae. sunder, abgesondert: ae. sunder

abgesondert: insunderhÐt, insunderhÐit, insonderhÐt, mnd., F., Adv.?: nhd. Absonderung, Vereinzelung, abgesondert, einzeln, besonders, vor allem

abgesondert: as. sundar 7, abgesondert: as. sundar 7

abgesondert: idg. *seni-, abgesondert: idg. *seni-

abgesondert: vȫrðt, mnd., Adv.: nhd. voraus, vorweg, vor andern, besonders, vornehmlich, vorausgreifend, abgesondert, vor allem

abgesondert: afschÐdelÆk, afscheidelik, mnd., Adj.: nhd. abgesondert, getrennt, abgeschieden (von der Welt); besünder (2), besonder, mnd., Adv., Konj.: nhd. besonders, vor allen anderen, sondern (Adv. bzw. Konj.), ausgenommen, ausdrücklich, abgesondert, abseits; Ðnsam, Ðntsam, einsam, Ðntsam, eintsam, einsam, mnd., Adj.: nhd. allein seiend, einfach, einmütig, einig, eins seiend, alleinig, einzig, ungeteilt, einsam, abgesondert; Ðnsamich, einsamich, mnd., Adj.: nhd. einsam, abgesondert

abgesondert: insunder, mhd., Adv.: nhd. besonders, abgesondert, gesondert, insbesondere; insunderen*, insundern, mhd., Adv.: nhd. besonders, abgesondert, gesondert; insunderes*, insunders, mhd., Adv.: nhd. besonders, abgesondert, gesondert, insbesondere

abgesondert: ahd. einrõti* 3; skerientlÆh* 1; *sunder; suntar (1) 132; suntar* (2) 5; suntarbõro* 3; suntarÆg* 47; suntarÆgo* 39; suntarÆgðn* 7; suntaringon 14, abgesondert: ahd. einrõti* 3; skerientlÆh* 1; *sunder; suntar (1) 132; suntar* (2) 5; suntarbõro* 3; suntarÆg* 47; suntarÆgo* 39; suntarÆgðn* 7; suntaringon 14

abgesonderter -- abgesonderter Hof eines Gutes zur Viehzucht: vȫrwerk, vorwerk, vȫrwark, vȫrewerk, mnd., N.: nhd. Nebengut, freies Nebengut, Außengut, Allod, Landgut, abgesonderter Hof eines Gutes zur Viehzucht, herrschaftliches Landgut, klösterliches Landgut, städtisches Landgut, Außenwerk einer Burg oder Festung, Vorwerk, Außenbefestigung, Schanze, Fort

abgesonderter -- vom Wachs abgesonderter Honigseim: sÐmhænich, seimhænich, sÐmhonnich, mnd., M.: nhd. »Seimhonig«, vom Wachs abgesonderter Honigseim

abgesondertes -- abgesondertes Stück Land: wortstÐde, mnd.?, F.: nhd. »Wurtstätte«, Stelle einer Wurt, abgesondertes Stück Land

abgesondertes -- abgesondertes Zeltlager: sunderrinc, mhd., st. M.: nhd. »Sonderring«, abgesondertes Zeltlager, abgesteckter Kampfplatz, Heeresabteilung, eigenes Lager, Ehrenplatz

abgesondertes -- vom Hauptwald abgesondertes kleineres Gehölz: vȫrholt, mnd., N.: nhd. vom Hauptwald abgesondertes kleineres Gehölz

Abgesondertheit: sünderlichÐt, sünderlicheit, sunderlicheit, mnd., F.: nhd. »Sonderlichkeit«, Abgesondertheit, Absonderung aus einer Gemeinschaft, Alleinsein, privater Umgang, Vertrautheit, Eigenwilligkeit, Besonderheit, Eigenart, Eigentümlichkeit, Übertriebenheit, Maßlosigkeit, Tren​nung

Abgesondertheit: sunderheit, mhd., st. F.: nhd. »Sonderheit«, Abgesondertheit, Besonderheit, Eigenart, Absonderung

abgespalten -- abgespaltenes Stück: an. fleinn, þvita (1)

abgespaltene -- abgespaltene Stücke von Holz das nicht als Nutzholz brauchbar ist: spelderen, mnd., M.: nhd. abgespaltene Stücke von Holz das nicht als Nutzholz brauchbar ist

abgespaltene -- grob vom Stamm abgespaltene Latte: rÆtelatte, mnd., F.: nhd. grob vom Stamm abgespaltene Latte

abgespaltener -- abgespaltener Span: splÆze, mhd., sw. F.: nhd. »Spleiße«, abgespaltener Span

abgespaltenes -- abgespaltenes Holz: klufterholt, mnd., N.: nhd. abgespaltenes Holz

abgespaltenes -- abgespaltenes Teilchen: kluft (1), klucht, mnd., F.: nhd. »Kluft«, Spalte, Riss, Sprung, Gespaltenes, Spalt, Spalt in der Waagschale, abgespaltenes Teilchen, Holzscheit, Brett, Latte, abgeschnittenes Stück, Feuerzange, Zange, Abteilung, Großfamilie, Geschlechtslinie, Unterabteilung eines Gemeinwesen, Geschlechtsverband, Stadtquartier, Unterabteilung einer Gerichtsgemeinde, Unterabteilung eines Gerichtsbezirks, Zeugenverband, Eidesverband

abgespaltenes -- abgespaltenes Stück: spelte (2), mnd., F.: nhd. Spelz, abgespaltenes Stück, Knoblauchzehe; stðve (1), stuve, mnd., M.: nhd. Stumpf, Rest, abgeschnittenes Stück Stoff, Rest eines Balken Tuches bzw. Leinwand der nur als Ganzes verkauft werden darf, Tuch bzw. Leinenstück das nicht die vorschriftsmäßige Länge hat und nur zum Privatgebrauch verarbeitet werden darf, abgepasstes bzw. übriggebliebenes Ende Besatzschnur bzw. Litze, Rückstand nicht verkaufter Fische, Geländestück, Waldstück das nicht zur Waldmark gehört, abgespaltenes Stück

abgespaltenes -- grob abgespaltenes Holzstück: rÆtholt, mnd., N.: nhd. grob abgespaltenes Holzstück

abgespaltenes -- abgespaltenes Holzstück: spaldÏre*?, spalder, mnd., M.: nhd. abgespaltenes Holzstück, Spalt

abgespaltenes -- abgespaltenes Holzstück: schÆt (1), schiet, mhd., st. N.: nhd. Scheit, Holzscheit, Angel (F.), abgespaltenes Holzstück, Flachsschwinge; spelter, spilter, mhd., M., F.: nhd. Spelter, abgespaltenes Holzstück, Scheit, Splitter, Lanzensplitter, Spion

abgespaltenes -- abgespaltenes Stück: kluppe, mhd., sw. F.: nhd. Zange, Zwangholz, abgespaltenes Stück

abgespaltenes Stück (besonders von Landbesitz): afsplÐt, afsplÐte, afsplit, mnd., M.: nhd. Abspliss, abgespaltenes Stück (besonders von Landbesitz), abgerissenes Stück, Abspaltung, Lostrennung

Abgespaltenes: idg. *skolØõ, Abgespaltenes: idg. *skolØõ

Abgespaltenes: spalt (2), mhd., st. N.: nhd. Abgespaltenes

abgespannt: mȫde (1), mnd.?, Adj.: nhd. müde, abgespannt, ruhebedürftig, unlustig, überdrüssig

abgespatetes -- abgespatetes Grundstück: spõdengæt, spõtgæt, mnd., N.: nhd. eingedeichtes der Deichpflicht unterliegendes Grundstück, abgespatetes Grundstück

abgesplittert: gevÐset, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgesplittert

abgesplittert: vÐset, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgesplittert

abgesplittertes -- abgesplittertes Stück Holz: splitter (1), mnd., M.: nhd. Splitter, abgesplittertes Stück Holz, Makel, Uneinigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Zersplitterung (Bedeutung örtlich beschränkt); splitter (2), splittere, spletter, splettere, splÐtere, splÐter, mnd., F.: nhd. Splitter, abgesplittertes Stück Holz, Holzscheit, Makel, Uneinigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Zerplitterung (Bedeutung örtlich beschränkt)

abgesprungene -- abgeschlagene oder abgesprungene Stücke von Steinen: bickelstÐn, bickelstein, mnd., M.: nhd. kleiner Stein, Kieselstein, abgeschlagene oder abgesprungene Stücke von Steinen, Würfel, Fangstein (Spiel)

abgesprungener -- willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

abgesprungenes -- abgesprungenes Stück: schiel (2), mhd., st. M.: nhd. abgesprungenes Stück, abgerissenes Stück, Splitter, Klumpen (M.), Schädel, Kopf

abgespült -- vom Regen abgespült werden: afrÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. abregnen, vom Regen abgespült werden

abgespült -- vom Meer abgespült werden: afschülpen, mbnd., sw. V.: nhd. vom Meer abgespült werden, abfallen

abgestanden: ungeslaht, mhd., Adj.: nhd. »ungeschlacht«, übel geartet, nicht von derselben Familie seiend, nicht von demselben Geschlecht seiend, aus fremden Geschlecht seiend, von niedrigem Geschlecht seiend, unartig, bösartig, roh, unbebaut, knorrig, schwer zu spalten seiend, abgestanden, verdorben, böse, unerzogen

abgestanden: abestendic*, abestendec, mhd., Adj.: nhd. »abständig«, abgestanden, abgewandt, fern

abgestanden: schõlich, schalich, schallich, mnd., Adj.: nhd. schalig, schal, abgestanden

abgesteckter -- abgesteckter Kampfplatz: kreiz (1), mhd., st. M.: nhd. Kreis, Kreislinie, Linie, Umkreis, abgesteckter Kampfplatz, Zauberkreis, Landeskreis, Gebiet, Bezirk, Ring, Kampfring, Kampfplatz

abgesteckter -- abgesteckter und gefreiter Raum: mundõte, muntõt, montõt, mhd., st. F.: nhd. abgesteckter und gefreiter Raum, Mundat, Freiung, Emunität, Immunität, Immunitätsbezirk

abgesteckter -- abgesteckter Kampfplatz: sunderrinc, mhd., st. M.: nhd. »Sonderring«, abgesondertes Zeltlager, abgesteckter Kampfplatz, Heeresabteilung, eigenes Lager, Ehrenplatz

abgestecktes -- abgestecktes Maß: abestich, mhd., st. M.: nhd. oberster Teil des Steinbruchs, abgestecktes Maß

abgestellter -- zur Aufsicht des Bergwesens abgestellter Ratsherr: berchhÐre, mnd., M.: nhd. zur Aufsicht des Bergwesens abgestellter Ratsherr

abgestellter -- zur Verwaltung der Landbezirke abgestellter Ratsherr: landeshÐre, landshÐre, mnd., M.: nhd. Eigentümer des Grundes, Grundeigentümer, Grundherr, Landesherr, vornehmster Vasall in einem Lande der die Gerichtsbarkeit ausübt, Verpächter von Grundeigentum, zur Verwaltung der Landbezirke abgestellter Ratsherr; lanthÐre, lanthÐr, lantheer, mnd., M.: nhd. Eigentümer des Grundes, Grundeigentümer, Grundherr, Landesherr, vornehmster Vasall in einem Lande der die Gerichtsbarkeit ausübt, Verpächter von Grundeigentum, zur Verwaltung der Landbezirke abgestellter Ratsherr

Abgestimmtheit: ahd. girertida* 4, Abgestimmtheit: ahd. girertida* 4

abgestochenes -- abgestochenes Stück Rasen oder Torf: rõse (1), mnd., M.: nhd. abgestochenes Stück Rasen oder Torf, Sode

abgestorben: ahd. tædhaft* 7; R.: bereits abgestorben: ahd. foratæt* 1, abgestorben: ahd. tædhaft* 7; R.: bereits abgestorben: ahd. foratæt* 1

abgestorben: sær, sõr, sǖr, mnd., Adj.: nhd. trocken, dürr, abgestorben, kraftlos, ausgetrocknet, mager, regenarm, austrocknend, dörrend, unfruchtbar, nicht verdienstlich, unempfänglich, hart
abgestorben: tæt (1), dæt, mhd., Adj.: nhd. tot, tödlich, verwundet, gestorben, abgestorben, verdorben, erledigt, ungültig, beendet, sinnlos, bedeutungslos, verloren, getötet, welk, dürre; toup, tæp, dæf, mhd., Adj.: nhd. taub, verstockt, betört, töricht, stumpfsinnig, unsinnig, besinnungslos, närrisch, toll, leblos, tot, öde, wüst, dumm, leer, wertlos, nichtig, abgestorben, trocken, dürr, erloschen, kraftlos, machtlos, entkräftet, sinnlos

abgestorben: vȫllæs, vȫlelæs, mnd., Adj.: nhd. gefühllos, kraftlos, abgestorben; vordȫdet*, vordodet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgestorben; R.: den Lüsten der Welt noch nicht abgestorben: ungestorven, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungestorben«, nicht gestorben, den Lüsten der Welt noch nicht abgestorben

abgestorben: grunttæt, mhd., Adj.: nhd. abgestorben, bis auf den Grund tot

abgestorben: wilde (1), mhd., Adj.: nhd. wild, fremd, unbekannt, fern, wunderbar, unbegreiflich, seltsam, sonderbar, unheimlich, ungestüm, ungebärdig, unstet, zuchtlos, zügellos, rau, einsam, öde, originell, phantasiebegabt, außerhalb der guten Gesellschaft stehend, kulturlos, ungezähmt, unerzogen, unangebaut, unwegsam, wüst, unbewohnt, abgestorben, faul, ungepflegt, wild wachsend, in der Wildnis wohnend, dämonisch, irre, untreu, unwahr, sittenlos, ungewohnt, fremdartig, entfremdet, entfernt, abgewendet; wildelich, mhd., Adj.: nhd. unangebaut, ungepflegt, unveredelt, wild wachsend, unbewohnt, wüst, abgestorben, faul, ungezähmt, wild, in der Wildnis wohnend, dämonisch, irre, unstet, untreu, unwahr, sittenlos, unbekannt, fremd, ungewohnt, fremdartig, entfremdet, wunderbar, seltsam, unheimlich, entfernt, abgewendet; wildiclich, wildeclich, mhd., Adj.: nhd. »wildiglich«, unangebaut, ungepflegt, unveredelt, wild wachsend, unbewohnt, wüst, abgestorben, faul, ungezähmt, wild, in der Wildnis wohnend, dämonisch, irre, unstet, untreu, unwahr, sittenlos, unbekannt, fremd, ungewohnt, fremdartig, entfremdet, wunderbar, zügellos, unbeherrscht, seltsam, unheimlich, entfernt, abgewendet; wilt (2), mhd., Adj.: nhd. wild, fremd, unbekannt, fern, wunderbar, unbegreiflich, seltsam, sonderbar, unheimlich, ungestüm, ungebärdig, unstet, zuchtlos, zügellos, rau, einsam, öde, originell, phantasiebegabt, außerhalb der guten Gesellschaft stehend, kulturlos, ungezähmt, unerzogen, unangebaut, unwegsam, wüst, unbewohnt, abgestorben, faul, ungepflegt, wild wachsend, in der Wildnis wohnend, dämonisch, irre, untreu, unwahr, sittenlos, ungewohnt, fremdartig, entfremdet, entfernt, abgewendet; wiltlich, mhd., Adj.: nhd. »wildlich«, unangebaut, ungepflegt, unveredelt, wild wachsend, unbewohnt, wüst, abgestorben, faul, ungezähmt, wild, in der Wildnis wohnend, dämonisch, irre, unstet, untreu, unwahr, sittenlos, unbekannt, ungewohnt, fremd, fremdartig, entfremdet, wunderbar, seltsam, unheimlich, entfernt, abgewendet

abgestorben« -- »nicht abgestorben«: ungestorben, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »nicht abgestorben«

abgestorbener -- abgestorbener dürr gewordener Baum: dürre (4), mhd., sw. F.: nhd. dürrer Baum, abgestorbener dürr gewordener Baum

Abgestorbenheit -- Abgestorbenheit für die Lüste der Welt: gestorvenhÐt, gestorvenhÐit, gestorvenheit, mnd., F.: nhd. »Gestorbenheit«, Abgestorbenheit für die Lüste der Welt

abgestoßen -- schlechte Wolle die auf dem Streichbaum abgestoßen ist: afstæt, õvestæt, mnd., Sb.: nhd. Wollabfall, schlechte Wolle die auf dem Streichbaum abgestoßen ist

abgestreift: idg. *m¢�tó‑, abgestreift: idg. *m¢�tó‑

abgestreift -- abgestreifte Haut: ae. Úsmogu; R.: abgestreifte Haut von Schlangen: ae. Úsmogu, abgestreift -- abgestreifte Haut: ae. Úsmogu; R.: abgestreifte Haut von Schlangen: ae. Úsmogu

abgestreift -- abgestreifte Haut der Schlange: ahd. urslðh* 1; urslouf* 3, abgestreift -- abgestreifte Haut der Schlange: ahd. urslðh* 1; urslouf* 3

Abgestreiftes: ahd. *strupf, Abgestreiftes: ahd. *strupf

abgestrichene -- abgestrichene nicht abgeschorene Wolle: streichhõr 2, mhd., st. N.: nhd. Streichhaar, abgestrichene nicht abgeschorene Wolle

abgestufte -- feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben: grõvegelt, mnd., N.: nhd. »Grabegeld«, Abgeltung der Handdienste (ursprüngliche Bedeutung), feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben; grõvengelt, mnd., N.: nhd. »Grabengeld«, Abgeltung der Handdienste (ursprüngliche Bedeutung), feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben

abgestumpft: ahd. lam 21; trõglÆh* 1; R.: abgestumpft werden: ahd. slaffÐn 12, abgestumpft: ahd. lam 21; trõglÆh* 1; R.: abgestumpft werden: ahd. slaffÐn 12

abgestumpft: stunz, mhd., Adj.: nhd. stumpf, kurz, abgestumpft

abgestumpft: stump (1), mnd., Adj.: nhd. stumpf, verstümmelt, gewaltsam verkürzt, unzulänglich, nicht spitz, breit, rund auslaufend, nicht scharf, ohne Schärfe oder Spitze seiend, nicht schneidend, abgenutzt, nicht mehr zum Beißen fähig, nicht mit der Schärfe des Rechtes richtend, milde, nachsichtig, nicht scharfsinnig, dumm, beschränkt, unwissend, geistig unentwickelt, ungelehrt, abgestumpft, stumpfsinnig, unerfahren; stumpet*, stumpt, stompt, mnd., Adj.: nhd. abgestumpft, ohne Spitze seiend, stumpf, nicht scharf, geistig stumpf, beschränkt, unwissend, ungelehrt

Abgestumpftheit: stumpfheit, stumpheit, mhd., st. F.: nhd. Stumpfheit, Schwäche, Abgestumpftheit

Abgestumpftheit: ahd. dabÆ (?) 1, Abgestumpftheit: ahd. dabÆ (?) 1

abgestutzt: stumpf (1), stump, mhd., Adj.: nhd. stumpf, verstümmelt, abgestutzt, unvollkommen, schwach, übel, böse, hart; stumpfeht, mhd., Adj.: nhd. verstümmelt, abgestutzt, stumpf, unvollkommen, schwach, übel, böse, hart; stumpfeleht, mhd., Adj.: nhd. verstümmelt, abgestutzt, stumpf, unvollkommen, schwach, böse, übel, hart

abgestutzten -- Gefäß von Böttcherarbeit in Form eines abgestutzten Kegels: stutze (1), mhd., sw. F.: nhd. Stutzen (M.), Gefäß von Böttcherarbeit in Form eines abgestutzten Kegels; stuz, stutz, mhd., st. M.: nhd. Stoß, Anprall, Gefäß von Böttcherarbeit in Form eines abgestutzten Kegels

abgetan -- abgetanes Tier: ahd. õwursan* 1, abgetan -- abgetanes Tier: ahd. õwursan* 1

abgetan -- nicht abgetan: unergangen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht geschehen, nicht vollzogen, nicht abgetan, ungeschehen, unbeendet, unerfüllt, unentschieden

abgetan: dæt (2), dot, dode, Adj.: nhd. tot, leblos, schlaff, getilgt, gelöscht, abgetan, aufgehört, heimgefallen

abgeteilt -- nicht abgeteilt: ungeschertet, ungescharet*, ungeschart, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeordnet, nicht abgeteilt, unbeirrt, unversehrt, unverletzt, unbelästigt

abgeteilte -- eine beim Haspeln durch einen quer darum gewundenen Zwischenfaden abgeteilte und für sich verbundene Anzahl Fäden: vitze, fitze*, mhd., st. F.: nhd. »Fitze«, eine beim Haspeln durch einen quer darum gewundenen Zwischenfaden abgeteilte und für sich verbundene Anzahl Fäden; viz, vitz, fiz*, fitz*, mhd., st. M.: nhd. »Fitz«, eine beim Haspeln durch einen quer darum gewundenen Zwischenfaden abgeteilte und für sich verbundene Anzahl Fäden

abgeteilte -- abgeteilte Fläche auf Wänden auf Säulen: veldunge, feldunge*, mhd., st. F.: nhd. »Feldung«, Feldbezirk, abgeteilte Fläche auf Wänden auf Säulen, Wappen

abgeteilter -- abgeteilter Raum in der Scheune zum Lagern von Getreide: tas, mnd., M.: nhd. abgeteilter Raum in der Scheune zum Lagern von Getreide, Banse

abgeteilter -- abgeteilter Kirchenstuhl: kabðse, kabuse, kabbðse, kabðs, kahuse, mnd., F., N.: nhd. Bretterverschlag, durch hölzerne Wände abgeteilter kleiner Raum, kleine Hütte, abgeteilter Kirchenstuhl, enges Gemach, Zelle, hölzerner Verschlag auf dem Verdeck der Schiffe als Küche und Schlafstätte dienend

abgeteilter -- abgeteilter Raum: kaste, kast, kasse, kass, kase, mnd., M., F.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß; kau, kaue, kawe, mnd., M.: nhd. abgeteilter Raum, Stall, Käfig, Behältnis, Schachthaus (Bedeutung örtlich beschränkt)

abgeteilter -- durch hölzerne Wände abgeteilter kleiner Raum: kabðse, kabuse, kabbðse, kabðs, kahuse, mnd., F., N.: nhd. Bretterverschlag, durch hölzerne Wände abgeteilter kleiner Raum, kleine Hütte, abgeteilter Kirchenstuhl, enges Gemach, Zelle, hölzerner Verschlag auf dem Verdeck der Schiffe als Küche und Schlafstätte dienend

abgeteilter -- abgeteilter Raum: abbet (2), abt, mnd., M.: nhd. abgeteilter Raum, schrankartiges Fach, Lade

abgeteilter: kasten (1), mnd., M.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter, Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß

abgeteilter Platz in der Kirche in dem die Geistlichkeit oder der Chor (M.) (1) aufgestellt ist: kær (1), koer, koir, chær, choer, chur, chære, mnd., N., M.: nhd. Chor (M.) (1), Chor (M.) (2), Sängerchor, Gesamtheit der Sänger oder Sprecher, Zusammenklang, Chorgesang, abgeteilter Platz in der Kirche in dem die Geistlichkeit oder der Chor (M.) (1) aufgestellt ist, erhöhter Altarraum, Chordienst, Mitwirkung beim Gottesdienst

abgeteiltes -- abgeteiltes Weideland: hemme, hem, mnd., M.: nhd. abgeteiltes Weideland

abgeteiltes -- durch Gräben abgeteiltes Marschland: hamlant, mnd., M.: nhd. Binnendeichsland, eingefriedigtes Marschland, durch Gräben abgeteiltes Marschland, Kleiland

abgeteiltes -- durch Los abgeteiltes Ackerstück: kõvellant, mnd., N.: nhd. durch Los abgeteiltes Ackerstück, Losacker, Anteilacker an der Allmende

abgeteiltes -- abgeteiltes und umgrenztes Stück Weideland oder Wiesenland: hamme (1), mnd., F.: nhd. abgeteiltes und umgrenztes Stück Weideland oder Wiesenland, Koog, Marschland, Wiesenland

abgeteiltes Stück einer Lehnhufe (Bedeutung örtlich beschränkt): splÐte, spleite, splÐt*, mnd., st. M., F.?: nhd. Spliss, Riss, Spalte, Spalt, Wundspalt, klaffende Wunde, Holzsplitter, Span, Abspitterung einer Lehnhufe (Bedeutung örtlich beschränkt), abgeteiltes Stück einer Lehnhufe (Bedeutung örtlich beschränkt)

abgeteiltes und nutzbringend angelegtes Erbe (N.) (der Kinder): framtarf, fremtarf, fraemtarf, framtarve, mnd., Sb.: nhd. abgeteiltes und nutzbringend angelegtes Erbe (N.) (der Kinder)

abgeteiltes -- abgeteiltes und durch Gräben eingefriedigtes Stück Weideland oder Wiesenland: ham (2), mnd., N., M.: nhd. abgeteiltes und durch Gräben eingefriedigtes Stück Weideland oder Wiesenland, Marschland, gemeines Wiesenland

abgeteiltes -- abgeteiltes Stück: vitte, fitte*, mnd., st. F., sw. F.: nhd. Abschnitt, abgeteiltes Stück, Streifen (M.) Land, Abschnitt des Strandes der Fischereizwecken dient (deutsche Ostseeküste), Stück Land und die darauf gegründete Niederlassung der einzelnen Städte auf Schonen zum Zwecke der Verarbeitung und Verpackung und Lagerung und Umschlag des Herings (Bedeutung gilt für Hansestädte)

abgeteiltes -- abgeteiltes Feld eines Altarbildes: velt, veld, felt*, mnd., N.: nhd. Feld, freie Fläche, freies offenes Feld, unbebautes Feld, Ebene, Freie (N.), Wiese, Weide (F.) (2), bebautes Feld, Acker, Ackerfeld, Feldmark, Flur (F.), Land, Gelände, Fläche, Platz, Stelle, Bauplatz für eine Bude, Kampfplatz, Kampfstätte, Schlachtfeld, Feldlager, Heerlager, Wappenfeld, abgeteiltes Feld eines Altarbildes, Feld im Schachspiel, Schachbrett, Berg (Bedeutung örtlich beschränkt [dänisch])

abgeteiltes -- abgeteiltes Stück des Innenraums einer Tasche: taschenvak, mnd., N.: nhd. »Taschenfach«, abgeteiltes Stück des Innenraums einer Tasche; taschenvælde, mnd., F.: nhd. »Taschenfalte«, abgeteiltes Stück des Innenraums einer Tasche, Fach

Abgeteiltes: kõvelinge, kævelinge, mnd., F.: nhd. Loswerfung, Teilung durch das Los, Teilung, Beurteilung, Abmessung, Abteilung, Abgeteiltes, günstige Lage (Bedeutung örtlich beschränkt)

abgetötet -- nicht abgetötet: unerstorben, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unerstorben«, nicht abgetötet

abgetragen -- Rente die in Butter abgetragen wird: botterhǖre, mnd., F.: nhd. Rente die in Butter abgetragen wird

abgetragen: übertragen (3), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgetragen

abgetragen: vorslÐten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verschlissen«, abgenutzt, schäbig, abgetragen, vergangen, abgelaufen

abgetragen: hõgebȫken, hagenbȫken, mnd., Adj.: nhd. »hagebuchen«, aus Hagebuchenholz bestehend, abgetragen, verbraucht
abgetragen: getragen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »getragen«, abgelegt, abgetragen

abgetragen: abehÏre, abhÏre, mhd., Adj.: nhd. kahl, abgeschabt, fadenscheinig, abgetragen

abgetragenes -- abgetragenes heruntergekommenes Kleidungsstück: plȫde, pl²de, mnd., F.: nhd. abgetragenes heruntergekommenes Kleidungsstück, Fetzen (M.), Lumpen (M.)

abgetrennt: gewracht, geworcht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgetrennt, durch Einfriedung getrennt, erledigt

abgetrennt: an. sundrskilja, abgetrennt: an. sundrskilja

abgetrennt: idg. *orbho-, abgetrennt: idg. *orbho-

abgetrennte -- vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient: sæmerhðs, sÅmmerhðs, sõmerhðs, mnd., N.: nhd. Sommerhaus, für die Benutzung im Sommer bestimmter Gebäudeteil eines Klosters, vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient, vor den Stadttoren gelegenes Haus als bürgerliche Sommerwohnung (Bedeutung jünger)

abgetrennter -- willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

abgetrennter -- abgetrennter Raum im Bergwerk in dem die Metalle zur Weiterverarbeitung geglüht werden: stõdel (2), mnd., N.: nhd. abgetrennter Raum im Bergwerk in dem die Metalle zur Weiterverarbeitung geglüht werden

abgetrennter Raum im Vorhaus der Hütte in dem sich die Belegschaft aufhielt und Frieden genoss (Bedeutung örtlich beschränkt): vȫrkõmer, vorkamere, mnd., F.: nhd. Vorzimmer, Raum vor dem Audienzsaal, abgetrennter Raum im Vorhaus der Hütte in dem sich die Belegschaft aufhielt und Frieden genoss (Bedeutung örtlich beschränkt), Raum vor einer Kammer oder einem erzhaltigen Gange?

abgetrenntes -- abgetrenntes Stück: ritte, mnd., F.: nhd. abgetrenntes Stück

abgetreten -- nicht abgetreten: ungeǖteret*, ungeutert, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungeäußert«, nicht entäußert, nicht abgetreten

abgetretener -- an die Kirche abgetretener Anteil eines Fischfangs: kerkenvisch, mnd., M.: nhd. an die Kirche abgetretener Anteil eines Fischfangs

abgetretener -- abgetretener Schuh: slarfe, mhd., sw. F.: nhd. abgetretener Schuh, Pantoffel

abgetreufter -- abgetreufter Rest beim Bierbrauen: nõleckelse, nõchleckelse*, mnd., N.: nhd. abgetreufter Rest beim Bierbrauen

abgetrieben: vorrÐden (3), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgetrieben

abgetrieben -- Menge die auf einmal abgetrieben wird: drÆven* (2), drÆvent*, drðvent, drðven, mnd., N.: nhd. »Treiben«, Handel mit Vieh, verunreinigtes Silber das abgerieben wird, Menge die auf einmal abgetrieben wird

abgetrieben (nautisch): vorjõget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erschreckt, verschüchtert, verstört, abgetrieben (nautisch), verschlagen (Adj.) (nautisch)

abgewandt: germ. *abuha-, abgewandt: germ. *abuha-

abgewandt: wedderwendich, mnd.?, Adj.: nhd. zurückgewandt, abgewandt

abgewandt: ae. framlÊce, abgewandt: ae. framlÊce

abgewandt: an. ‡fugr, abgewandt: an. ‡fugr

abgewandt -- nicht abgewandt: unverwendet* 3 und häufiger?, unverwant, unferwendet*, mhd., Adj.: nhd. unbeteiligt, nicht abgewandt, unabwendbar, unveränderlich, beständig

abgewandt: abestendic*, abestendec, mhd., Adj.: nhd. »abständig«, abgestanden, abgewandt, fern; ebech, ebch, ebche, ebich, äbig, mhd., Adj.: nhd. abgewendet, abgewandt, umgewendet, verkehrt, böse

abgewandt -- abgewandte Seite: ahd. afterwentigÆ 1?, abgewandt -- abgewandte Seite: ahd. afterwentigÆ 1?

abgewehrt: vorwÐret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geschützt, verteidigt, gehindert, abgewehrt

abgeweidet -- Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt: hÐgegras, hegegras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; hÐgenegras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; heigras, heygras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; heingras, heyngras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt

abgeweidet -- Gras das nicht abgeweidet wird sondern zum Mähen bleibt: hÐgegrõsinge, hegegrasinge, hÐgegrÐsinge, hegegressinge, mnd., F.: nhd. Hegegrasung, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zum Mähen bleibt

abgeweidet -- Hegegras das nicht abgeweidet wird sondern zur Hausnutzung bestimmt ist: hÐchgras, mnd., N.: nhd. Hegegras das nicht abgeweidet wird sondern zur Hausnutzung bestimmt ist

abgewendet: wilde (1), mhd., Adj.: nhd. wild, fremd, unbekannt, fern, wunderbar, unbegreiflich, seltsam, sonderbar, unheimlich, ungestüm, ungebärdig, unstet, zuchtlos, zügellos, rau, einsam, öde, originell, phantasiebegabt, außerhalb der guten Gesellschaft stehend, kulturlos, ungezähmt, unerzogen, unangebaut, unwegsam, wüst, unbewohnt, abgestorben, faul, ungepflegt, wild wachsend, in der Wildnis wohnend, dämonisch, irre, untreu, unwahr, sittenlos, ungewohnt, fremdartig, entfremdet, entfernt, abgewendet; wildelich, mhd., Adj.: nhd. unangebaut, ungepflegt, unveredelt, wild wachsend, unbewohnt, wüst, abgestorben, faul, ungezähmt, wild, in der Wildnis wohnend, dämonisch, irre, unstet, untreu, unwahr, sittenlos, unbekannt, fremd, ungewohnt, fremdartig, entfremdet, wunderbar, seltsam, unheimlich, entfernt, abgewendet; wildiclich, wildeclich, mhd., Adj.: nhd. »wildiglich«, unangebaut, ungepflegt, unveredelt, wild wachsend, unbewohnt, wüst, abgestorben, faul, ungezähmt, wild, in der Wildnis wohnend, dämonisch, irre, unstet, untreu, unwahr, sittenlos, unbekannt, fremd, ungewohnt, fremdartig, entfremdet, wunderbar, zügellos, unbeherrscht, seltsam, unheimlich, entfernt, abgewendet; wilt (2), mhd., Adj.: nhd. wild, fremd, unbekannt, fern, wunderbar, unbegreiflich, seltsam, sonderbar, unheimlich, ungestüm, ungebärdig, unstet, zuchtlos, zügellos, rau, einsam, öde, originell, phantasiebegabt, außerhalb der guten Gesellschaft stehend, kulturlos, ungezähmt, unerzogen, unangebaut, unwegsam, wüst, unbewohnt, abgestorben, faul, ungepflegt, wild wachsend, in der Wildnis wohnend, dämonisch, irre, untreu, unwahr, sittenlos, ungewohnt, fremdartig, entfremdet, entfernt, abgewendet; wiltlich, mhd., Adj.: nhd. »wildlich«, unangebaut, ungepflegt, unveredelt, wild wachsend, unbewohnt, wüst, abgestorben, faul, ungezähmt, wild, in der Wildnis wohnend, dämonisch, irre, unstet, untreu, unwahr, sittenlos, unbekannt, ungewohnt, fremd, fremdartig, entfremdet, wunderbar, seltsam, unheimlich, entfernt, abgewendet

abgewendet: verwentlich, ferwentlich*, mhd., Adj.: nhd. abgewendet, rückgängig; R.: nicht abgewendet: unerwant (1), unerwendet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht abgewendet, unabwendbar, unbeugsam, unbehindert

abgewendet: auwich, mhd., Adj.: nhd. abgewendet, umgewendet, verkehrt, böse, links befindlich, linke; ebech, ebch, ebche, ebich, äbig, mhd., Adj.: nhd. abgewendet, abgewandt, umgewendet, verkehrt, böse

abgewinkeltes -- abgewinkeltes Holzstück: rÐger (1), reiger, reigher, reyger, reygher, reyer, mnd., M.: nhd. Reiher, Storchenvogel, abgewinkeltes Holzstück, Winkelbalken

abgewinnen: aferwinnen, mnd., st. V.: nhd. abgewinnen, benehmen; aflæpen, mnd., st. V.: nhd. weglaufen, ablaufen, abfließen, auslaufen, laufend einholen, abgewinnen; entvȫren, entvoren, envȫren, untvȫren, untvǖren, mnd., sw. V.: nhd. entführen, wegführen, davonführen, rauben, abspenstig machen, entziehen, vorenthalten (V.), hinterziehen, Zoll verfahren?, Schuld entführen, mit Recht entführen, abgewinnen; entwinnen (1), mnd., st. V.: nhd. abgewinnen, wegmieten, entmieten, entpachten, abnehmen; R.: abgewinnen durch Vertrag bzw. Rechtsweg: afvordÐgedingen, afverdÐgedingen, mnd., sw. V.: nhd. abgewinnen durch Vertrag bzw. Rechtsweg; R.: abgewinnen im Wege Rechtens: afbehalden, mnd., st., V.: nhd. abgewinnen im Wege Rechtens, im Rechtsweg abgewinnen; afbehælden, mnd., st., V.: nhd. abgewinnen im Wege Rechtens, im Rechtsweg abgewinnen; R.: durch Belagerung abgewinnen: afbeleggen, mnd., sw. V.: nhd. durch Belagerung abgewinnen; R.: durch Eid abgewinnen: afswÐren, mnd., st. V.: nhd. »abschwören«, durch Eid abgewinnen, durch Beschwörung von sich abwenden; R.: durch Lügen abgewinnen: aflÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. »ablügen«, durch Lügen abgewinnen, jemanden um etwas betrügen; R.: durch Streit abgewinnen: afkrÆgen, mnd., sw. V.: nhd. abstreiten, durch Streit abgewinnen; R.: durch Zeugeneid abgewinnen: afgetǖgen*, afgetügen, mnd., sw. V.: nhd. durch Zeugeneid abgewinnen, durch Zuegenbewes abstreiten; aftǖgen (1), mnd., sw. V.: nhd. durch Zeugeneid abgewinnen, durch Zeugenbeweis nehmen, abstreiten; R.: etwas durch Abhandlung abgewinnen: afdingen, mnd., sw. V.: nhd. am Preise oder an der Schuld etwas abziehen, über Nachlass verhandeln, durch einen Vertrag frei machen, los machen, loskaufen, etwas durch Abhandlung abgewinnen, abverhandeln, Lösegeld verlangen; R.: im Rechtsweg abgewinnen: afbehalden, mnd., st., V.: nhd. abgewinnen im Wege Rechtens, im Rechtsweg abgewinnen; afbehælden, mnd., st., V.: nhd. abgewinnen im Wege Rechtens, im Rechtsweg abgewinnen; R.: im Streit abgewinnen: afkÆven, avkiven, mnd., V.: nhd. abstreiten, im Streit abgewinnen

abgewinnen: ahd. anagiwinnan* 1, abgewinnen: ahd. anagiwinnan* 1

abgewinnen (im Spiel): afgewinnen, mnd., st. V.: nhd. abgewinnen (im Spiel), erlangen, mit Gewalt abnötigen, im Kampf abnehmen; afwinnen, mnd., st. V.: nhd. abgewinnen (im Spiel), erlangen, mit Gewalt abnötigen, im Kampf abnehmen

abgewinnen: pfenden (1), phenden, mhd., sw. V.: nhd. abgewinnen, pfänden, auspfänden, Pfand nehmen, als Pfand nehmen, beschlagnahmen, Pfand abnehmen, berauben, einer Sache befreien, ausplündern

abgewinnen: abeerlãsen*, abeerlæsen, aberlæsen, abe erlãsen, mhd., sw. V.: nhd. abgewinnen, abluchsen, abschwindeln, ablösen, abstreifen; abestricken, abstricken, abe stricken, mhd., sw. V.: nhd. abstricken, ablösen, abgewinnen, abwenden, wegnehmen, abgürten; abewinnen, abe winnen, mhd., st. V.: nhd. abgewinnen, abjagen, abnötigen; anebehaben, anbehaben, ane behaben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. haben, behalten, abgewinnen, mit Erfolg beanspruchen, mit Erfolg streitig machen; aneerstrÆten, anerstrÆten, anirstrÆten, ane erstrÆten, mhd., st. V.: nhd. erstreiten, im Kampf abgewinnen, streitig machen, abgewinnen; anegewinnen, angewinnen, ane gewinnen, mhd., V.: nhd. »angewinnen«, besiegen, abgewinnen, passen, gebühren, wegnehmen, abnehmen, rauben, erlangen, erlangen von, entziehen, gerichtlich nachweisen; anewinnen*, ane winnen, mhd., st. V.: nhd. abgewinnen, erlangen; R.: beim Spiel abgewinnen: belãsen, mhd., sw. V.: nhd. lösen, losmachen, befreien, erlösen, abnehmen, berauben, beim Spiel abgewinnen; R.: durch Bauen widerrechtlich Land abgewinnen: abebðwen*, abe bðwen, mhd., sw. V.: nhd. »abbauen«, durch Bauen widerrechtlich Land abgewinnen; R.: durch Drehen abgewinnen: abeerdrÏjen, mhd., sw. V.: nhd. durch Drehen abgewinnen, abdrehen; R.: durch Gewalt abgewinnen: abeertwingen, abe ertwingen, mhd., st. V.: nhd. im Kampf abgewinnen, durch Gewalt abgewinnen; R.: durch Kampf abgewinnen: abestrÆten, abe strÆten, mhd., st. V.: nhd. »abstreiten«, durch Kampf abgewinnen; R.: durch Krieg abgewinnen: abekriegen*, abe kriegen, mhd., sw. V.: nhd. »abkriegen«, durch Krieg abgewinnen; R.: durch List abgewinnen: abelisten*, abe listen, mhd., sw. V.: nhd. »ablisten«, durch List abgewinnen; R.: durch Trug abgewinnen: abeertriegen, abertriegen, abe ertrieten, mhd., st. V.: nhd. durch Trug abgewinnen, abschwindeln; R.: durch Wucher abgewinnen: abeerwuocheren*, abeerwuochern*, abe erwuochern, mhd., sw. V.: nhd. »aberwuchern«, durch Wucher abgewinnen; R.: durch Zeugenbeweis abgewinnen: abeziugen, abe ziugen, mhd., sw. V.: nhd. »abzeugen«, durch Zeugnis vor Gericht zu erlangen suchen, durch Zeugenbeweis abgewinnen; R.: durch Zeugenschaft abgewinnen: abeerziugen*, abe erziugen, mhd., sw. V.: nhd. durch Zeugenschaft abgewinnen; R.: durch Zeugnis abgewinnen: abegeziugen, mhd., sw. V.: nhd. durch Zeugnis abgewinnen; R.: im Kampf abgewinnen: abeertwingen, abe ertwingen, mhd., st. V.: nhd. im Kampf abgewinnen, durch Gewalt abgewinnen; aneerstrÆten, anerstrÆten, anirstrÆten, ane erstrÆten, mhd., st. V.: nhd. erstreiten, im Kampf abgewinnen, streitig machen, abgewinnen; aneervehten, aneerfehten*, ane ervehten, mhd., st. V.: nhd. im Kampf abgewinnen; R.: im Sturm abgewinnen: aneerstürmen, ane erstürmen, mhd., sw. V.: nhd. im Sturm abgewinnen; R.: rechtlich abgewinnen: aneerkoberen*, anerkoberen, mhd., sw. V.: nhd. rechtlich abgewinnen, durch Urteil erlangen; R.: scherzhaft abgewinnen: abeschimpfen, abe schimpfen, mhd., sw. V.: nhd. »abschimpfen«, scherzhaft abgewinnen

abgewinnen: afries. ofwinna 1; onawinna 2, abgewinnen: afries. ofwinna 1; onawinna 2

abgewinnen«: abegewinnen, abgewinnen, abe gewinnen, mhd., st. V.: nhd. »abgewinnen«, nehmen, entziehen, abnehmen, wegnehmen, erlangen, erlangen von

abgewischt -- nicht abgewischt: ungewüschet*, ungewüscht, ungewischet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungewischt«, nicht abgewischt

abgewogen -- wohl abgewogen: wolgewegen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. wohlgewogen, wohl abgewogen

abgewogen: ahd. situlÆh 6, abgewogen: ahd. situlÆh 6

abgewöhnen: ahd. intwonÐn* 8; irwennen* 1, abgewöhnen: ahd. intwonÐn* 8; irwennen* 1

abgewöhnen: ae. õwenian, abgewöhnen: ae. õwenian

abgewöhnen: entwÐnen (2), entwennen, untwennen, mnd., sw. V.: nhd. entwöhnen, abgewöhnen; entwænen, mnd., sw. V.: nhd. entwöhnen, abgewöhnen

abgewöhnen«: afwÐnen (2), afwennen, mnd., sw. V.: nhd. »abgewöhnen«, entwöhnen

abgewundener -- vom Kokon abgewundener langer Seidenfaden: haspe (2), mnd., F.: nhd. vom Kokon abgewundener langer Seidenfaden

abgezählt«: abegezelet*, abegezelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgezählt«

abgezehrt: hungermÏlic, hungermÏlec, mhd., Adj.: nhd. von Hunger gezeichnet, abgezehrt

abgezehrt: ungestaltet*, ungestalt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungestaltet, verunstaltet, hässlich, missgebildet, abgezehrt, schmutzig; verzeret, ferzeret*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgezehrt, entkräftet

abgezehrt: ahd. durri 36; firwuofit*; gærag* 6, abgezehrt: ahd. durri 36; firwuofit*; gærag* 6

abgezehrt: magerlÆche, mhd., Adv.: nhd. »mager«, abgezehrt

abgezogen -- abgezogen werden: afries. offalla 1, abgezogen -- abgezogen werden: afries. offalla 1

abgezogen -- abgezogene Haut: an. skinn, abgezogen -- abgezogene Haut: an. skinn

abgezogen: abegezogen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgezogen; R.: abgezogen werden: abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben

abgezogene -- die abgezogene Haut des Aales: õleshðt*, õlshðt, mnd., F.: nhd. Aalhaut, die abgezogene Haut des Aales; õlhðt, mnd., F.: nhd. Aalhaut, die abgezogene Haut des Aales

abgezogene -- abgezogene Haut des Pferdes: pÐrdehðt, mnd., N.: nhd. Pferdehaut, abgezogene Haut des Pferdes, Balg des Pferdes; pÐrdenhðt, mnd., N.: nhd. Pferdehaut, abgezogene Haut des Pferdes, Balg des Pferdes; pÐrdeshðt, mnd., N.: nhd. Pferdehaut, abgezogene Haut des Pferdes, Balg des Pferdes

abgezogene -- aus Asche abgezogene Flüssigkeit: læge, loge, logge, louge, loige, mnd., F.: nhd. Lauge, aus Asche abgezogene Flüssigkeit, ein Mittel zum Waschen, ätzende Flüssigkeit, Mittel zur Lederbereitung, Reinigung (des Gewissens)

abgezogene -- abgezogene Haut: hðt, huet, huyt, mnd., F.: nhd. Haut, Hautoberfläche, Haut als Behälter des menschlichen Körpers, Außenhaut eines Schiffes, abgezogene Haut, Fell eines Tieres

abgezogenes Fell des Pferdes (metonymisch): pÐrt (1), peert, pherd, perht, peret, perit, port, mnd., N., M.: nhd. Pferd, Hengst, Wallach, abgezogenes Fell des Pferdes (metonymisch), Großwild, Bison, Deichselsterne des Sternbilds großer Wagen

abgezogenes -- abgezogenes Fell eines Widders: rammeshðt, mnd., F.: nhd. »Widdershaut«, abgezogenes Fell eines Widders, Vlies

abgezogenes -- auf Kriechen abgezogenes Bier: kriechelbier, mhd., st. N.: nhd. auf Kriechen abgezogenes Bier

Abgezogenheit: abegezogenheit, mhd., st. F.: nhd. Abgezogenheit

abgibt -- Becher der tropfenweise Flüssigkeit abgibt: swÐtbÐker, sweitbÐker, schwÐtbÐker, schweitbÐker, mnd., M.: nhd. »Schweißbecher«, Becher der tropfenweise Flüssigkeit abgibt

abgibt -- Kleinhändler der Ware auf Borg abgibt: vorleggÏre*, vorlegger, mnd., M.: nhd. Kleinhändler der Ware auf Borg abgibt, Geschäftsmann der einem Kaufmann Geld oder Ware vorstreckt um damit Handel zu treiben

abgießen: afgÐten, mnd., st. V.: nhd. abgießen, ausgießen, fälschen

abgießen«: abegiezen, avegiezen, abe giezen, mhd., st. V.: nhd. »abgießen«, weggießen, niederprasseln

Abglanz: gebrech (1), mhd., st. N.: nhd. Gekrach, Lärm, Abglanz

Abglanz: wedderblik, mnd.?, M.: nhd. »Widerblick«, Abglanz, Spiegelung, Reflex, Aussehen, Anblick, Bild, Rückblick, Spiegelfechterei, Einverständnis?; wedderblÆkinge, wedderblickinge, mnd.?, F.: nhd. »Widerblickung«, Abglanz, Spiegelung, Reflex

Abglanz: widerglanz, mhd., st. M.: nhd. Widerschein, Abglanz, Glanz, Schönheit; widerglast, mhd., st. M.: nhd. Widerschein, Glanz, Abglanz; widergliz, mhd., st. M.: nhd. Widerschein, Abglanz

abglätten: ahd. gimezzæn* (2) 2, abglätten: ahd. gimezzæn* (2) 2

abglätten: ðtslichten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausschlichten«, abglätten, abpolieren, ausputzen, verfeinern

Abgleich: rÐkeninge, rÐkeninc, rÐkninc, rekninc, rÐkenunge, rechenunge, rÐkenunc, reknunc, reknonc, rechnonc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Abrechnung, Rechenschaft, Arithmetik, Vergleich, Aufrechnung, Aufstellung, Nachweis, Abgleich, Rechnungsabschluss; rÐkenunge, rÐknunge rÐkenunc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Abrechnung, Rechenschaft, Arithmetik, Vergleich, Aufrechnung, Aufstellung, Nachweis, Abgleich, Rechnungsabschluss

abgleiten -- abgleiten von: glÆten, mhd., st. V.: nhd. gleiten, abgleiten von, straucheln, sinken in

abgleiten: abeglipfen, mhd., sw. V.: nhd. »abglipfen«, abgleiten; abeslÆfen, abslÆfen, abe slÆfen, mhd., st. V.: nhd. »abschleifen«, entgehen, verlorengehen, abgleiten, entgleiten, abfallen von, verschwinden, aufhören

abgleiten: ahd. nidarfliozan* 4, abgleiten: ahd. nidarfliozan* 4

abgleiten: slÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. »schleifen« (V.) (2), gleiten, niedergleiten, abrutschen, abgleiten, ausglitschen, sinken, gleitend sinken, fallen, gleiten machen, Waffe gleiten lassend schärfen, Waffe gleiten lassend glätten, sich abschleifen

abgleiten: an. sveŒja (2), abgleiten: an. sveŒja (2)

abgleiten: nÐderglÆden, mnd., st. V.: nhd. »niedergleiten«, nach unten gleiten, abgleiten, zu Boden gleiten, abstürzen

Abgleiten: glÐde (2), glede, mnd., M.: nhd. Gleiten (N.), Abgleiten, Sinken, Fall, Sturz, Niederlage, Dahingleiten (Bedeutung örtlich beschränkt), Verlauf, Ausdehnung (?)

abgleiten«: abeglÆten*, abe glÆten, mhd., st. V.: nhd. »abgleiten«

abglieden«: aflÐden, mnd., sw. V.: nhd. »abglieden«, ablösen, abtrennen, ein Glied vom Körper trennen

abgliedern«: abeliden*, abe liden, mhd., sw. V.: nhd. »abgliedern«, abtrennen, amputieren

abglipfen«: abeglipfen, mhd., sw. V.: nhd. »abglipfen«, abgleiten

Abgott: ae. gedwolgod, Abgott: ae. gedwolgod

Abgott: götze, mnd., M.: nhd. Götze, Abgott, heidnischer Gott, Götzenbild, Heiligenbild, Dummkopf; R.: teuflischer Abgott: krædendǖvel, krȫdendǖvel, krodenduvel, krõdenddǖvel, mnd., M.: nhd. Krötenteufel, Schreckgespenst, teuflischer Abgott
Abgott: an. blæt, Abgott: an. blæt

Abgott: ahd. abgot 27, Abgott: ahd. abgot 27

Abgott: abgot, apgot, aptgot, appitgot, mhd., st. N., st. M.: nhd. Abgott, Götzenbild; affengot, mhd., st. M.: nhd. »Affengott«, Abgott, Götzenbild

Abgott: afgot, afgod, mnd., M.: nhd. Abgott

Abgott: as. afgod* 3, Abgott: as. afgod* 3

Abgott: afries. ofgod 1 und häufiger?, Abgott: afries. ofgod 1 und häufiger?

Abgott: got (1), mhd., st. M.: nhd. Gott, Abgott, Götze, Christus

Abgott: veltdǖvel, mnd., M.: nhd. Götze, Abgott; veltgÐst, veltgeist, mnd., N.: nhd. Götze, Abgott

Abgottanbeter«: abgoteanebetÏre, abgoteanbeter, mhd., st. M.: nhd. »Abgottanbeter«, Götzenanbeter, Götzendiener

Abgottbild«: ahd. abgotbilidi* 1, Abgottbild«: ahd. abgotbilidi* 1

Abgottdienst«: ahd. abgotdionæst* 1, Abgottdienst«: ahd. abgotdionæst* 1

Abgötter -- Abgötter anbetend: afgodisch, afgodesch, afgȫdisch, mnd., Adj.: nhd. abgöttisch, Abgötter anbetend, götzendienerisch, heidnisch
Abgötter« (): gotÏre***, mhd., M.: nhd. »Abgötter« (?)

Abgötter«: ahd. abguti* 9, Abgötter«: ahd. abguti* 9

Abgötterei: afries. ofgodÆe 1 und häufiger?, Abgötterei: afries. ofgodÆe 1 und häufiger?

Abgötterei: afgȫderÆe, afgodÏrÆe*?, mnd., F.: nhd. Abgötterei, Götzendienst; afgodie, mnd.?, F.: nhd. Abgötterei

Abgötterei: abgotgeüebede, mhd., st. F.: nhd. Götzendienst, Abgötterei; abgötterÆe, mhd., st. F.: nhd. Abgötterei; R.: Abgötterei Betreibender: abgötterÆÏre*, abgötterÆer, mhd., st. M.: nhd. »Abgötterer«, Abgötterei Betreibender

Abgötterei: ae. hÚþengield; R.: Abgötterei treiben: ae. dyrnlicgan; firenligerian; forlicgan; forligrian, Abgötterei: ae. hÚþengield; R.: Abgötterei treiben: ae. dyrnlicgan; firenligerian; forlicgan; forligrian

Abgötterei -- Stätte der Abgötterei: ahd. huorhðs 44, Abgötterei -- Stätte der Abgötterei: ahd. huorhðs 44

Abgötterei: ÆdelhÐt, Ædelheit, mnd., F.: nhd. Leere, Blutleere, Nichtigkeit, leerer Schein, Vergänglichkeit, Hauch, Windhauch, Wertloses, Nichtiges, Beschäftigung mit Nichtigem, eitles weltliches Treiben, weltliche Belustigung, weltliche Unterhaltung, Zeitvergeudung, Müßiggang, leeres Geschwätz, Falschheit, Unwahrheit, Lügenhaftigkeit, Lug und Trug, Schlechtigkeit, Götzendienst, Abgötterei, Eitelkeit, Hoffahrt, Stolz; ÆdelichhÐt*, ÆdelichÐt, Ædelicheit, ÆdelchÐt, Ædelcheit, mnd., F.: nhd. Leere, Blutleere, Nichtigkeit, leerer Schein, Vergänglichkeit, Hauch, Windhauch, Wertloses, Nichtiges, Beschäftigung mit Nichtigem, eitles weltliches Treiben, weltliche Belustigung, weltliche Unterhaltung, Zeitvergeudung, Müßiggang, leeres Geschwätz, Falschheit, Unwahrheit, Lügenhaftigkeit, Lug und Trug, Schlechtigkeit, Götzendienst, Abgötterei, Eitelkeit, Hoffahrt, Stolz

Abgötterer«: abgötterÆÏre*, abgötterÆer, mhd., st. M.: nhd. »Abgötterer«, Abgötterei Betreibender

Abgotthaus«: abgothðs, apgothðs, mhd., st. N.: nhd. »Abgotthaus«, heidnischer Tempel, Götzentempel

Abgotthaus«: ahd. abgothðs 7, Abgotthaus«: ahd. abgothðs 7

Abgöttin: abgottinne, abgottine*, mhd., st. F.: nhd. Abgöttin

Abgöttin: afgȫdinne, mnd.?, F.: nhd. Abgöttin

abgöttisch: got. afguþs* 2, abgöttisch: got. afguþs* 2

abgöttisch: afgodisch, afgodesch, afgȫdisch, mnd., Adj.: nhd. abgöttisch, Abgötter anbetend, götzendienerisch, heidnisch
Abgöttlein«: abgötlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Abgöttlein«, kleines Götzenbild

Abgottmacher«: abgotmachÏre, abgotmacher, mhd., st. M.: nhd. »Abgottmacher«, Götzenbildmacher

Abgottreich«: ahd. abgotrÆhhi* 1, Abgottreich«: ahd. abgotrÆhhi* 1

Abgottstuhl«: ahd. abgotstuol 3, Abgottstuhl«: ahd. abgotstuol 3

abgraben: vergraben, fergraben*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. begraben (V.), vergraben (V.), zuschütten, ausheben, abgraben, mit einem Graben umgeben (V.), durch einen gezogenen Graben absperren, durch einen gezogenen Graben unwegsam machen, sich vergraben (V.), sich verschanzen, vergessen (V.)

abgraben: afgrõven, afgraven, mnd., V.: nhd. abgraben, weggraben, Wasserlauf ableiten; afschüppen, mnd., sw. V.: nhd. abgraben, abschippen; afspÐten, mnd., sw. V.: nhd. abgraben; afstÐken, mnd., st. V.: nhd. abstechen, durchstechen, ausstechen, niederstechen, abgraben, im Kampf vom Pferde stechen, herunterwerfen, sich wegschleichen; entgrõven, engrõven, mnd., st. V.: nhd. ausgraben, ausgrabend entwenden, abgraben, durch Abgraben jemandes Eigentum schmälern

abgraben: abegraben*, abgraben, abe graben, mhd., st. V.: nhd. abgraben

abgraben: spÐten (2), speten, mnd., sw. V.: nhd. graben, abstechen, abgraben

Abgraben -- räuberisches Abgraben von Land: rõnspõde, ratspõde, mnd., F.: nhd. räuberisches Abgraben von Land

Abgraben -- durch Abgraben jemandes Eigentum schmälern: entgrõven, engrõven, mnd., st. V.: nhd. ausgraben, ausgrabend entwenden, abgraben, durch Abgraben jemandes Eigentum schmälern

Abgrabung: afgrõvinge, mnd., F.: nhd. Abgrabung, Ableitung

abgrasen -- abgrasen lassen: begrõsen, mnd., sw. V.: nhd. beweiden lassen, abgrasen lassen, nähren, mit Gras überziehen

abgrenzen: abelantscheiden*, abe lantscheiden, mhd., sw. V.: nhd. vermessen (V.), abgrenzen; bereinen, mhd., sw. V.: nhd. »bereinen«, abgrenzen, begrenzen, abrainen, anrainen, angrenzen, anstreifen; bÆvangen, mhd., sw. V.: nhd. einhegen, abgrenzen; R.: durch Steine abgrenzen: abesteinen, mhd., sw. V.: nhd. »absteinen«, durch Steine abgrenzen

abgrenzen: reinen (1), mhd., sw. V.: nhd. »rainen«, anrainen, angrenzen, abgrenzen, sich abgrenzen, sich verwahren gegen, teilen; scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus; steinen (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Steinen versehen (V.), mit Edelsteinen besetzen, mit Steinen besetzen, Marksteine setzen, mit Marksteinen versehen (V.), abgrenzen, steinigen, zu Stein werden, pflastern; temmen, mhd., sw. V.: nhd. dämmen, aufhalten, bezwingen, töten, abgrenzen, hindern, endigen; R.: sich abgrenzen: reinen (1), mhd., sw. V.: nhd. »rainen«, anrainen, angrenzen, abgrenzen, sich abgrenzen, sich verwahren gegen, teilen

abgrenzen: aflõken, mnd., sw. V.: nhd. abgrenzen, Grenzzeichen machen; afsticken, mnd., sw. V.: nhd. abstecken (Land), abgrenzen, begrenzen; afswetten, mnd., sw. V.: nhd. abgrenzen, Grenzen setzen; R.: abgrenzen durch Pfähle: afpõlen, mnd., sw. V.: nhd. »abpfahlen«, abgrenzen durch Pfähle; afpÐlen, mnd., sw. V.: nhd. »abpfählen«, abgrenzen durch Pfähle; R.: durch einen Graben abgrenzen: afslæten, mnd., sw. V.: nhd. durch einen Graben abgrenzen; R.: durch Planken abgrenzen bzw. abteilen: afplanken, mnd., sw. V.: nhd. »abplanken«, durch Planken abgrenzen bzw. abteilen; R.: mit Grenzgraben oder Grenzzeichen abgrenzen: dælen (1), mnd., sw. V.: nhd. begrenzen, mit Grenzgraben oder Grenzzeichen abgrenzen

abgrenzen: mõlen (3), maelen, mnd., sw. V.: nhd. malen, abmalen, bildlich darstellen, anmalen, bemalen, anstreichen, mit Farbe versehen (V.), ausmalen, kennzeichnen, mit Grenzbezeichnung versehen (V.), abgrenzen

abgrenzen -- mit Grenzzeichen oder Grenzgraben abgrenzen: ðtdælen***, mnd., sw. V.: nhd. begrenzen, mit Grenzzeichen oder Grenzgraben abgrenzen

abgrenzen -- ringsum abgrenzen: ümmecirkelen, ummecirkelen, mnd.?, sw. V.: nhd. umzirkeln, ringsum abgrenzen

abgrenzen: ahd. gimarkæn* 14; giuntarmarkæn* 1; markæn* 16; skeidan* (1) 185; untarneman* 15; untarrÆzan* 1; untarskeidan* (1) 16; untarskeitæn* 15; untarskidæn* 3, abgrenzen: ahd. gimarkæn* 14; giuntarmarkæn* 1; markæn* 16; skeidan* (1) 185; untarneman* 15; untarrÆzan* 1; untarskeidan* (1) 16; untarskeitæn* 15; untarskidæn* 3

abgrenzen: an. inntja, varŒa (3)

abgrenzen: ae. gelÚdan; lÚdan; ofgemearcian; ofscéadan, abgrenzen: ae. gelÚdan; lÚdan; ofgemearcian; ofscéadan

abgrenzen -- durch gesetzte Pfähle abgrenzen: ðtstõpelen*, ðtstapelen, mnd.?, sw. V.: nhd. abpfählen, durch gesetzte Pfähle abgrenzen

abgrenzen: mõlen (1), mælen, mhd., sw. V.: nhd. malen, anmalen, bemalen, ausmalen, verzieren, darstellen, zeichnen, färben, schmücken, ein Mal machen, ein Zeichen machen, mit Zeichen versehen (V.), mit Grenzzeichen versehen (V.), abgrenzen, bunt verzieren, färben, schminken, im Geist entwerfen, sticken, schreiben, aufzeichnen, verzeichnen

abgrenzen: zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen

abgrenzen: gesteinen, mhd., sw. V.: nhd. mit Steinen besetzen, mit Edelsteinen besetzen, Marksteine setzen, mit Marksteinen versehen (V.), abgrenzen, steinigen, zu Stein werden

abgrenzen: umbesprechen*, umbe sprechen, mhd., st. V.: nhd. abgrenzen; underscheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. trennen, unterscheiden, sich unterscheiden, den Unterschied klar machen zwischen, dazwischen versehen (V.), in Zwischenräumen schmücken, ausführlich auseinandersetzen, erzählen, erklären, Bescheid geben, anweisen, belehren, unterrichten, kennzeichnen, bestimmen, festlegen, ordnen, zuteilen, darlegen, zeigen, abwägen, abgrenzen, durchsetzen; ðzreinen, ðz reinen, mhd., sw. V.: nhd. ausgrenzen, abgrenzen; ðzvrÆden, ðzfrÆden*, mhd., sw. V.: nhd. abgrenzen, ausfrieden; vermõlen*, vermalen, fermalen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermalen« (V.) (1), färben, abgrenzen, malen; vermõlsteinen, fermõlsteinen*, mhd., sw. V.: nhd. abgrenzen; versteinen (1), virsteinen, vorsteinen, fersteinen*, mhd., sw. V.: nhd. »versteinen«, sich härten, sich verhärten, steinigen, zu Stein werden, hart wie Stein werden, erstarren, verstocken, mit Steinen versehen (V.), bedecken, mit Marksteinen versehen (V.), abgrenzen; R.: durch Marksteine abgrenzen: vermarken (1), fermarken*, mhd., sw. V.: nhd. »vermarken«, durch Marksteine abgrenzen; R.: mit Grenzsteinen abgrenzen: verlõchen, ferlõchen*, mhd., sw. V.: nhd. mit Grenzsteinen abgrenzen

abgrenzt -- befriedeter Landstreifen in Livland der das Gebiet des Deutschordens gegen Litauen und Russland abgrenzt: vrÐdelant, mnd., N.: nhd. befriedeter Landstreifen in Livland der das Gebiet des Deutschordens gegen Litauen und Russland abgrenzt

Abgrenzung: markinge (1), mnd., M.: nhd. Abgrenzung, Grenzmarkierung; R.: steinerne Abgrenzung: mðre, mǖre, muere, myre, more, moere, mðr, mǖr, moer, mnd., F.: nhd. Mauer, steinerne Abgrenzung, Einfriedung, Hausmauer, Außenwand des Hauses, Grundmauer, Burgmauer, Schutz
Abgrenzung: ahd. gientida* 1; gientunga* 1; untarmarkunga* 1, Abgrenzung: ahd. gientida* 1; gientunga* 1; untarmarkunga* 1

Abgrenzung -- logische Abgrenzung: endenunge, mhd., st. F.: nhd. Definition, logische Abgrenzung

Abgrenzung: reinunge (2), mhd., st. F.: nhd. »Rainung«, Grenze, Abgrenzung

Abgrenzung -- Grenzpfahl zur Abgrenzung einer Hofgerichtsbarkeit: vrÐdepõl, vredepõl, mnd., M.: nhd. Grenzzeichen für das befriedete unter städtischer Gerichtsbarkeit stehende Gebiet, Grenzpfahl, Grenzpfahl des Weichbildes, Grenzpfahl zur Abgrenzung einer Hofgerichtsbarkeit

Abgrenzung -- parallel zum Ufer verlaufende Trennwand zur Ableitung des Wassers oder zur Eingrenzung oder Abgrenzung einer Schleuse: klofdam, klæfdam, mnd., M.: nhd. Fangdamm, parallel zum Ufer verlaufende Trennwand zur Ableitung des Wassers oder zur Eingrenzung oder Abgrenzung einer Schleuse

Abgrenzung: schõrdinge, mnd., F.: nhd. Teilung, Scheidung, Abgrenzung; R.: markscheiderische Stufe zur Abgrenzung der einzelnen Gruben: stæpe (1), mnd., F.: nhd. Stufe, Treppenstufe, Treppe, Altarstufe, Grenzzeichen, markscheiderische Stufe zur Abgrenzung der einzelnen Gruben

Abgrenzung: underscheil*, mhd., st. Sb.: nhd. Unterscheidung, Abgrenzung

Abgriff: an. tilferŒ, Abgriff: an. tilferŒ

Abgrund: ahd. abgrunti (1) 18; werbo 46; erdbrust* 6; gõhtiufÆ* 1; grunt 25; gruntlæsÆ* 1; gruoba 50; halda 16; hella 101; hellaloh* 6; hol (2) 75; holÆ 10; hulÆ* 4; loh 39; slunt 30; stekkalÆ* 14; tal 41; tiufÆ 56; tolbõta* 2; urfal* 1; R.: Abgrund der Hölle: ahd. hellagrunt* 2, Abgrund: ahd. abgrunti (1) 18; werbo 46; erdbrust* 6; gõhtiufÆ* 1; grunt 25; gruntlæsÆ* 1; gruoba 50; halda 16; hella 101; hellaloh* 6; hol (2) 75; holÆ 10; hulÆ* 4; loh 39; slunt 30; stekkalÆ* 14; tal 41; tiufÆ 56; tolbõta* 2; urfal* 1; R.: Abgrund der Hölle: ahd. hellagrunt* 2

Abgrund: got. afgrundiþa* 2, Abgrund: got. afgrundiþa* 2

Abgrund: grunt (1), mnd., F., M.: nhd. Grund, Unterlage, Tiefe, Boden, Erde, Erdboden, Erdgrund, Erdreich, Holz, Wald, Grundstück, Grund eines Wassers, Fischereigrund, Fischgrund, Meeresgrund, Untiefe, Vertiefung, Tal, Talgrund, Talsohle, Abgrund, Baugrund, Fundament, Grundschwelle, untere Begrenzung, Unterlage, Unterstes eines Kastens, Grundierung eines Bildes, Grund eines Gewebes, Unterstes von Hohlräumen, Innerstes von Hohlräumen, Inneres, Inneres des Menschen in geistiger Beziehung, freundliche Gesinnung, Freundschaft, Beweggrund, Ursache, Sachverhalt, Hintergrund, Grundlage

Abgrund: abisse, mnd., F.: nhd. Abgrund; afgründ, afgründe, mnd., N.: nhd. Abgrund, unergründliche Tiefe; afgrunt, mnd., M.: nhd. Abgrund, unergründliche Tiefe

Abgrund: abegründe, abgründe, abgrunde, afgrunde, apgrunde, appetgrunde, afgründe, apgründe, appetgründe, mhd., st. M., st. N.: nhd. Abgrund, Tiefe, Hölle, Flut, Wasser; abegrunt, abgrunt, apgrunt, afgrunt, appetgrunt, mhd., st. M.: nhd. Abgrund, Hölle, Flut, Wasser; abeschache, mhd., st. M.: nhd. Abgrund; abyss, abysse, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. »Abyssus«, Höllegrund, Hölle, Abgrund, Tiefe, Meerestiefe

Abgrund: ae. botm; dÏl; déop (2); déopn’ss; geswelg; gin (1); grund; grutt; grynde; niowoln’ss; niþ; ofd’le; R.: Abgrund der Hölle: ae. h’llegrund, Abgrund: ae. botm; dÏl; déop (2); déopn’ss; geswelg; gin (1); grund; grutt; grynde; niowoln’ss; niþ; ofd’le; R.: Abgrund der Hölle: ae. h’llegrund

Abgrund: pütte, putte, pute, pot, pütten, mnd., M., F.: nhd. Pfütze, Grube, Vertiefung, Wasserloch, Gosse, Mulde, Morast, Sumpf, Pfuhl, Krater, Abgrund, Quelle, Brunnen

Abgrund: germ. *abgrundja-; *afgrundja?; *grundja, Abgrund: germ. *abgrundja-; *afgrundja?; *grundja

Abgrund: as. afgrundi* 2; dal* 6, Abgrund: as. afgrundi* 2; dal* 6

Abgrund: slðch, sluoch, mhd., st. M.: nhd. Schlund, Kehle (F.) (1), Haut, Schlangenhaut, Schlauch, Röhre, Gurgel, Bauch, Rüssel, Abgrund, Prasserei, Schwelger, Säufer, Prasser, Fresser; slunt, mhd., st. M.: nhd. Schlund, Kehle (F.) (1), Hals, Schluck, Kluft (F.) (1), Abgrund, Schwelgerei, Trunkenheit, Trunksucht, Säufer, Schlinger, Schwelger, Schlemmer; tiefe (2), tiefene, tðfe, tuofene, tiufe, dðfene, dæfde, mhd., st. F.: nhd. Tiefe, Vertiefung, Grundlosigkeit, Abgrund; tiefene, mhd., st. F.: nhd. Tiefe, Vertiefung, Abgrund; tiefunge, mhd., st. F.: nhd. Tiefe, Abgrund; tiufede, mhd., st. F.: nhd. Tiefe, Abgrund; tunc, mhd., st. M., st. F.: nhd. Gang (M.) (2), Abgrund, unterirdisches Gemach, unterirdischer Gang, unterirdische Höhle

Abgrund: gevelle, gefelle*, mhd., st. N.: nhd. »Gefälle«, Fall, Schlucht, Sturz, Einsturz, Gemetzel, Abschuss, Angriff, Verderben, Glück, Chance, Schicksal, Lauf, Zufall, Gewinn, Fallen, abschüssiges tiefes Tal, Absturz, Unglück, Abgrund, Fällen des Hirsches bei der Jagd, Gefälle, Abgabe, Ertrag; ginunge, mhd., st. F.: nhd. weit geöffneter Mund, aufgesperrter Rachen, Kluft (F.) (1), Abgrund; grunt, mhd., st. M.: nhd. Grund, Tiefe, Abgrund, Innerstes, Ebene, Erde, Unterfläche, Wesen, tiefstes Wesen, Tal, Schlucht, Niederung, Boden, Meeresgrund, Fundament, Grundlage, Quelle, Ursprung, Ursache, Berechtigung, Grundstück, Grundeigentum; halde, helde, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Halde, Abhang, Bergwiese, Bergabhang, Abgrund; helle (3), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hölle, Abgrund, Unterwelt, enger Raum zwischen dem Ofen und der Wand; R.: Abgrund der Hölle: hellegrunt, mhd., st. M.: nhd. »Höllengrund«, Abgrund der Hölle, Höllentiefe, Höllenabgrund

Abgrund: an. gjæl, Abgrund: an. gjæl

Abgrund: lðf, mmd., st. M.: nhd. Loch, Abgrund; luof, mhd., st. M.: nhd. Abgrund

Abgrund: anfrk. afgrundi* 1; wõl* 2, Abgrund: anfrk. afgrundi* 1; wõl* 2

Abgrund«: ahd. abgrunt 4, Abgrund«: ahd. abgrunt 4

abgrundig: abegründic*, abegründec, abgründec, abgrundic, abgrundec, mhd., Adj.: nhd. »abgründig«, abgrundig, abgrundtief, unergründlich, unermesslich

abgründig: got. *afgrundus ?, abgründig: got. *afgrundus ?

abgründig: ahd. abgrunti* (2) 1, abgründig: ahd. abgrunti* (2) 1

abgründig«: abegründic*, abegründec, abgründec, abgrundic, abgrundec, mhd., Adj.: nhd. »abgründig«, abgrundig, abgrundtief, unergründlich, unermesslich

abgründig«: afgründich, afgrundich, mnd., Adj.: nhd. »abgründig«, tief, unergründlich

Abgrundigkeit: abegründicheit*, abegründecheit, abgründecheit, abgründekeit, abgruntkeit, mhd., st. F.: nhd. Abgründigkeit, Abgrundigkeit, Unergründbarkeit, Unergründlichkeit, grundlose Tiefe Gottes

Abgründigkeit: abegründicheit*, abegründecheit, abgründecheit, abgründekeit, abgruntkeit, mhd., st. F.: nhd. Abgründigkeit, Abgrundigkeit, Unergründbarkeit, Unergründlichkeit, grundlose Tiefe Gottes; abegrüntlicheit, abgrüntlicheit, abegrüntlichheit*, abgruntlichkeit, abegrüntlichkeit, mhd., st. F.: nhd. Abgründlichkeit, Unergründlichkeit, Abgründigkeit, grundlose Tiefe

abgründlich«: abegrüntlich, abgrüntlich, mhd., Adj.: nhd. »abgründlich«, abgrundtief, unergründlich, grundlos; abegrüntlÆche, mhd., Adv.: nhd. »abgründlich«, grundlos, unergründlich

Abgründlichkeit: abegrüntlicheit, abgrüntlicheit, abegrüntlichheit*, abgruntlichkeit, abegrüntlichkeit, mhd., st. F.: nhd. Abgründlichkeit, Unergründlichkeit, Abgründigkeit, grundlose Tiefe

abgrundtief: afgründelik***, mnd., Adj.: nhd. tief, abgrundtief, unergründlich; afgründelÆken, afgründelken, mnd., Adv.: nhd. tief, abgrundtief, unergründlich

abgrundtief: grundelæs, mnd., Adj.: nhd. grundlos, bodenlos, ungefestigt, haltlos, ungegründet, unerweislich, abgrundtief, unendlich, unerschöpflich, unergründlich; gruntlæs (1), mnd., Adj.: nhd. grundlos, bodenlos, ungefestigt, haltlos, ungegründet, unerweislich, abgrundtief, unendlich, unerschöpflich, unergründlich; gruntlæs (2), mnd., Adv.: nhd. grundlos, ohne Grund, ohne Boden, bodenlos, ohne Unterlage, ungefestigt, haltlos, ungegründet, unerweislich, abgrundtief, unendlich, unerschöpflich, unergründlich

abgrundtief: gruntlæs, grundelæs, grondelæs, mhd., Adj.: nhd. »grundlos«, unergründlich, unendlich, abgrundtief; gruntlæselich, mhd., Adj.: nhd. unergründlich, abgrundtief; gruntlæselÆche, gruntlãslÆche, gruntlæslÆche, grundelãslÆche, grundelæslÆche, mhd., Adv.: nhd. unendlich, unermesslich, abgrundtief

abgrundtief: abegründic*, abegründec, abgründec, abgrundic, abgrundec, mhd., Adj.: nhd. »abgründig«, abgrundig, abgrundtief, unergründlich, unermesslich; abegrüntlich, abgrüntlich, mhd., Adj.: nhd. »abgründlich«, abgrundtief, unergründlich, grundlos

Abgunst: an. eljarr, ‡fund

Abgunst: afries. evÐst 2, Abgunst: afries. evÐst 2

Abgunst: nÆt (2), nyet, mnd., M.: nhd. Hass, Feindschaft, Feindseligkeit, feindliche Handlung, Gehässigkeit, Neid, Eifersucht, Abgunst

Abgunst: germ. *abundi-; *abunsti-, Abgunst: germ. *abundi-; *abunsti-

Abgunst: afgunst, mnd., F.: nhd. Abgunst, Missgunst, Zwietracht; afgünstichhÐt*, afgünstichheit, afgünsticheit, afgunsticheit, mnd., F.: nhd. Abgunst, Missgunst

Abgunst«: abegunst, abgunst, õgunst, mhd., st. F.: nhd. »Abgunst«, Missgunst, Neid, Hass

abgünstig: afgünstich, mnd., Adj.: nhd. abgünstig, missgünstig

Abgünstiger: nÆdÏre*, nÆder, mnd., M.: nhd. Neider, Feind, Abgünstiger, Neidhammel

abgürten: abegürten*, abgürten, abe gürten, mhd., sw. V.: nhd. abgürten, entgürten; abestricken, abstricken, abe stricken, mhd., sw. V.: nhd. abstricken, ablösen, abgewinnen, abwenden, wegnehmen, abgürten

Abguß -- Abguß Veilwurzwurzel: violenwortelensæt, violenwortelensud, mnd., N.?: nhd. Abguß Veilwurzwurzel

Abgussrinne: störterenne*, störterönne, mnd., F.: nhd. Abgussrinne

abgüten«: abegüeten, mhd., sw. V.: nhd. »abgüten«, vergüten

abgütern: bȫdelen, mnd., sw. V.: nhd. bütteln, jemanden dem Büttel übergeben (V.), jemanden vor Gericht fordern, abteilen, abgütern

abhaaren: afwermen, mnd., sw. V.: nhd. »abwärmen«, abhaaren

abhacken: houwen (1), howen, hawen, houen, mhd., st. V., red. V.: nhd. zuschlagen, einhauen auf, hauen, fällen, aushauen, schlagen, emporstreben zu, abhauen, behauen (V.), zerhauen (V.), umhauen, zuhauen, treiben, treiben aus, abhacken, schneiden, niederreißen, niederschlagen, schlachten, antreiben, verzieren, treiben in, stechen, einhauen, bearbeiten, zuschneiden, abschneiden, ernten

abhacken: abeberen* (2), abebern, abbern, abe bern, mhd., sw. V.: nhd. abhauen, abhacken, abschlagen; abehouwen, abhouwen, abe houwen, mhd., red. V., st. V.: nhd. abhauen, abhacken, abholzen

abhacken: verdrumen (1), virdrumen, ferdrumen*, mhd., sw. V.: nhd. in Stücke brechen, abhauen, abhacken, verstümmeln, zu Ende bringen, zerstören, vernichten, zerkrümmen, zu Ende gehen, dahinschwinden, verschwinden, enden, beenden, nehmen, verurteilen, verfluchen

abhacken: ae. õceorfan; besléan, abhacken: ae. õceorfan; besléan

Abhacken: verdrumen (2), mhd., st. N.: nhd. Abhauen, Abhacken, Zerstören

abhacken«: abehacken, abe hacken, mhd., sw. V.: nhd. »abhacken«, abschneiden

Abhaften: aneklebelichheit*, aneklebelicheit, anekleblicheit*, ankleblicheit, anklebelicheit, aneklebelichheit*, mhd., st. F.: nhd. Anhänglichkeit, Anhaftung, Abhaften, Abhängigkeit, Verhaftetsein, fortdauerndes Vorhandensein

abhagen«: afhõgen, mnd., V.: nhd. »abhagen«, durch Setzung eines lebendigen Zaunes Land wegnehmen

abhalftern: ahd. intwetan* 1, abhalftern: ahd. intwetan* 1

abhält -- niedriger Damm der das Wasser bei Deichbruch abhält: dÆkdam, dîkdam, mnd., M.: nhd. Damm eines Teiches, Damm eines Deiches, niedriger Damm der das Wasser bei Deichbruch abhält

abhält -- Dechant der im Namen des Bischofs das Sendgericht abhält: sÐntdÐken, seentdecken, mnd., M.: nhd. Senddechant, Dechant der im Namen des Bischofs das Sendgericht abhält

abhält -- Mensch der eine Gerichtsverhandlung abhält: richteshældÏre*, richteshælder, mnd., M.: nhd. »Gerichtshalter«, Mensch der eine Gerichtsverhandlung abhält

abhält -- Priester der die Messe zur Erlösung Verstorbener aus dem Fegefeuer abhält: vÐgevǖrespõpe, mnd., M.: nhd. »Fegefeuerpfaffe«, Priester der die Messe zur Erlösung Verstorbener aus dem Fegefeuer abhält

abhält -- Mensch der eine Gerichtsverhandlung abhält: gerichteshældÏre*, gerichtshælder, mnd., M.: nhd. »Gerichtshalter«, Mensch der eine Gerichtsverhandlung abhält

abhält -- untergeordneter Geistlicher der eine Messe am Nebenaltar einer Kirche abhält: pÆlerehÐre, mnd., M.: nhd. untergeordneter Geistlicher der eine Messe am Nebenaltar einer Kirche abhält; pÆlerpõpe, mnd., M.: nhd. untergeordneter Geistlicher der eine Messe am Nebenaltar einer Kirche abhält; pÆlereprÐster, pÆlprÐster, pÆlreprÐster, mnd., M.: nhd. untergeordneter Geistlicher der eine Messe am Nebenaltar einer Kirche abhält

abhält -- Tag an dem der Rat das Schiedsgericht abhält: schÐdeldach, scheideldach, mnd., M.: nhd. »Scheidetag«, Schiedstag, Tag an dem der Rat das Schiedsgericht abhält

abhalten: got. analatjan* 2, abhalten: got. analatjan* 2

abhalten: an. letja; R.: Ding abhalten: an. þinga, abhalten: an. letja; R.: Ding abhalten: an. þinga

abhalten: ahd. altisæn* 8; biwerien* (1) 40; wenten* 82; werien* (1) 57; werire* 1; dræzen* 4; firskrenken* 1; furibiotan* 6; gialtisæn* 1; gihaben* 10; gihabÐn* 31; haltan (1) 121; irwenten* 41; tuon 2566?; R.: abhalten von: ahd. wenten* 82; giirren* 101; irren 40; irwenten* 41; R.: jemanden abhalten: ahd. werien* (1) 57, abhalten: ahd. altisæn* 8; biwerien* (1) 40; wenten* 82; werien* (1) 57; werire* 1; dræzen* 4; firskrenken* 1; furibiotan* 6; gialtisæn* 1; gihaben* 10; gihabÐn* 31; haltan (1) 121; irwenten* 41; tuon 2566?; R.: abhalten von: ahd. wenten* 82; giirren* 101; irren 40; irwenten* 41; R.: jemanden abhalten: ahd. werien* (1) 57

abhalten: gehinderen, gehindern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; hinderen, hindern, hynnern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden (M.) und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

abhalten: anfrk. werire* 1, abhalten: anfrk. werire* 1

abhalten: afhebben, mnd., sw. V.: nhd. aufheben, abhalten; afhælden, mnd., V.: nhd. abhalten, abwehren (im gerichtlichen Sinn), Beschuldigung von sich weisen; afstðren, mnd., sw. V.: nhd. ablenken, abhalten; afwÐren, mnd., sw. V.: nhd. abwehren, abhalten, abwenden; enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; R.: Messe abhalten: begõn, begÐn, mnd., st. V.: nhd. begehen, hingehen, abweiden, berühren, erreichen, treffen, aufsuchen, ertappt werden, betrügen, Verbrechen begehen, Sünde begehen, Messe abhalten, feiern, leben, sich verhalten (V.), sich ernähren; R.: Tagfahrt oder Versammlung abhalten: dõgen, dagen, mhd., sw. V.: nhd. Tag werden, zu einem Tage vorladen, vor Gericht laden, einen Tag zur Verhandlung bestimmen, Tagfahrt oder Versammlung abhalten, verhandeln, sich vergleichen, vertagen, fristen, aufschieben

abhalten: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern; stȫren, mnd., sw. V.: nhd. stören, hindern, verhindern, unterbinden, unterbrechen, zerstören, vernichten, schaden, abhalten, aufhalten, wehren (Bedeutung örtlich beschränkt), Einhalt gebieten (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: die regelmäßige Zecherei auf gemeinschaftliche Kosten abhalten: sechen (1), zechen, schechen, mnd., sw. V.: nhd. »zechen«, die regelmäßige Zecherei auf gemeinschaftliche Kosten abhalten, trinken

abhalten: germ. *warjan, abhalten: germ. *warjan

abhalten: ae. híegan (1); R.: abhalten von: ae. getwÚman, abhalten: ae. híegan (1); R.: abhalten von: ae. getwÚman

abhalten -- abhalten von: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern

abhalten: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

abhalten: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); vorwÐren (1), vorweren, mnd., sw. V.: nhd. bewehren, schützen, beschützen, verteidigen, abwehren, verwehren, vorenthalten (V.), abhalten, streitig machen, hindern, Eigentumsrecht erwerben, sich wehren, sich erwehren; wÐren (2), mnd.?, sw. V.: nhd. wehren, schützen, verteidigen, hindern, verhindern, abhalten, sträuben, weigern, erwehren; R.: Versammlung abhalten: vorgõderen, vorgadderen, vorgaddern, vorgarden, vorgõren, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, zusammenbringen, zusammenfügen, ineinanderfügen, zusammenstellen, aufsammeln, ansammeln, versammeln, zusammenkommen, sich zusammenrotten, zusammenholen, zusammenziehen, sich sammeln, Versammlung abhalten, in Geschäftsverbindung kommen

abhalten: sðmen (1), mhd., sw. V.: nhd. säumen (V.) (1), zögern, warten, aufhalten, verzögern, hinhalten, versäumen, vernachlässigen, warten lassen, abhalten, hindern, säumig sein (V.), verspäten, sich verspäten, sich aufhalten, verpassen, sich hüten vor, seine Zeit verschwenden, auf sich dauern (V.) (1), unterlassen (V.), aufschieben, zurückhalten, warten lassen, sich selbst unnütz vertun, seine Zeit unnütz vertun; R.: abhalten von: sweigen (2), mhd., sw. V.: nhd. zum Schweigen bringen, stillen, verschweigen, auslöschen, abhalten von; R.: feindlich abhalten: suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen; R.: Sitzung abhalten: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.)

abhalten: geirren, geieren, girren, mhd., sw. V.: nhd. »irren«, stören, hindern, irre machen, schaden, hindern, hindern an, behindern, vorgehen gegen, beeinträchtigen, anfechten, abhalten, fernhalten von; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen; R.: abhalten von: gestillen, gestiln, mhd., sw. V.: nhd. »stillen«, zur Ruhe bringen, zur Ruhe kommen, ausruhen, still sein (V.), sich legen, aufhören, aufhören mit, beruhigen, besänftigen, zufrieden stellen, beenden, verhindern, still machen, stille machen, abhalten von, geheimhalten, verhehlen, still werden, ruhen, aufhören, ablassen; helfen (1), mhd., st. V.: nhd. helfen, unterstützen, nützlich sein (V.), nützen, fördern, verhelfen zu, abhalten von, helfen bei, beistehen gegen, bewahren vor, heraushelfen aus, befreien von, hineinhelfen in, hinaufhelfen auf, führen, geleiten; R.: Kampfspiele abhalten: hovieren (1), hofieren*, mhd., sw. V.: nhd. »hofieren«, sich erfreuen, aufwarten, dienen, den Hof machen, galant sein (V.), musizieren, ein Ständchen bringen, Notdurft verrichten, einherstolzieren, Ritterspiele abhalten, Reiterspiele abhalten, Kampfspiele abhalten, sich vergnügen; R.: Reiterspiele abhalten: hovieren (1), hofieren*, mhd., sw. V.: nhd. »hofieren«, sich erfreuen, aufwarten, dienen, den Hof machen, galant sein (V.), musizieren, ein Ständchen bringen, Notdurft verrichten, einherstolzieren, Ritterspiele abhalten, Reiterspiele abhalten, Kampfspiele abhalten, sich vergnügen; R.: Ritterspiele abhalten: hovieren (1), hofieren*, mhd., sw. V.: nhd. »hofieren«, sich erfreuen, aufwarten, dienen, den Hof machen, galant sein (V.), musizieren, ein Ständchen bringen, Notdurft verrichten, einherstolzieren, Ritterspiele abhalten, Reiterspiele abhalten, Kampfspiele abhalten, sich vergnügen; R.: Sitzung des Kapitels abhalten: kapitelen*, kapiteln, mhd., sw. V.: nhd. Sitzung des Kapitels abhalten, jemandem das Kapitel lesen, jemanden mit Worten strafen

abhalten: abehaben, abe haben, mhd., sw. V.: nhd. abhalten; abewÆsen (2), abwÆsen, abe wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. abweisen, zurückweisen, vertreiben, abbringen, abhalten; enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten; erwenden (1), irwinden, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, abhalten, abbringen, rückgängig machen, zurückwenden, benehmen, entziehen, aufhören, verhindern, hindern, beenden, erleichtern, aufhalten, zurückhalten, verwehren, wegnehmen, ändern, verwandeln, hindern an; R.: Baugericht abhalten: bðdingen, mhd., sw. V.: nhd. Baugericht abhalten; R.: Kampfspiele abhalten: bðhurden (1), bðhurten, bÐhurten, behurten, mhd., sw. V.: nhd. Ritterspiel reiten, Ritterspiele abhalten, Reiterspiele abhalten, Kampfspiele abhalten, turnieren; bðhurdieren, bÐhurdieren, behurdieren, burderen, mhd., sw. V.: nhd. Ritterspiel reiten, Ritterspiele abhalten, Reiterspiele abhalten, Kampfspiele abhalten, turnieren; R.: Reiterspiele abhalten: bðhurden (1), bðhurten, bÐhurten, behurten, mhd., sw. V.: nhd. Ritterspiel reiten, Ritterspiele abhalten, Reiterspiele abhalten, Kampfspiele abhalten, turnieren; bðhurdieren, bÐhurdieren, behurdieren, burderen, mhd., sw. V.: nhd. Ritterspiel reiten, Ritterspiele abhalten, Reiterspiele abhalten, Kampfspiele abhalten, turnieren; R.: Ritterspiele abhalten: bðhurden (1), bðhurten, bÐhurten, behurten, mhd., sw. V.: nhd. Ritterspiel reiten, Ritterspiele abhalten, Reiterspiele abhalten, Kampfspiele abhalten, turnieren; bðhurdieren, bÐhurdieren, behurdieren, burderen, mhd., sw. V.: nhd. Ritterspiel reiten, Ritterspiele abhalten, Reiterspiele abhalten, Kampfspiele abhalten, turnieren; R.: Versammlung abhalten: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter; R.: von der Klage abhalten: abeleiten, ableiten, abe leiten, mhd., sw. V.: nhd. »ableiten«, etwas als Lehngut aufgeben, abwehren, ablenken, abführen, eindämmen, von der Klage abhalten, beiseite nehmen

abhalten: ðfhalten, ðf halten, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhalten, haltmachen, hochhalten, aufrechterhalten, erhalten (V.), stützen, bewahren, aushalten, aufhalten, festhalten, beschlagnahmen, zurückhalten, festnehmen, verhindern, retten, Aufenthalt geben, beherbergen, abhalten, verhaften; underswingen, mhd., st. V.: nhd. im Ringen unterfassen, bewältigen, sich zwischen etwas schwingen, drängen, untermischen, jemandem etwas möglich machen durch Dazwischenschwingen, beeinträchtigen, mindern, aufheben, beenden, ungültig machen, abhalten, verhindern; ðzgelegen, ðz gelegen, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; verstrÏten, ferstrÏten*, mhd., sw. V.: nhd. Einhalt tun, stillen, heilen (V.) (1), abhalten, vereiteln; versðmen, virsoumen, vorsoumen, fersðmen*, mhd., sw. V.: nhd. ungetan lassen, unbeachtet lassen, versäumen, verpassen, vernachlässigen, benachteiligen, behindern, entheben, bringen um, berauben, vertun, veruntreuen, vergeuden, saumselig machen, abhalten, aufhalten, zurückhalten (V.), irren, im Stich lassen, durch Saumseligkeit in Nachteil bringen, um etwas bringen, sich versäumen, säumen (V.) (1), saumselig sein (V.), verspäten, sich verspäten, zu spät kommen, zögern, nachlässig sein (V.), unaufmerksam sein (V.), unrecht tun, wortbrüchig werden, sich fernhalten von, sich drücken vor, entbehren, sich zurückhalten, verlieren, durch Fristversäumnis verlieren; verweren*, verwern, ferweren*, mhd., sw. V.: nhd. abwehren, verhindern, verwehren, abhalten, für etwas einstehen, etwas unternehmen; R.: abhalten von: verhelzen, verhalzen, ferhelzen*, mhd., sw. V.: nhd. lähmen, abhalten von

Abhalten -- Vorrichtung zum Stauen bzw. Abhalten des Wassers: schütte (3), schutte, mnd., F., N.: nhd. Schott, Vorrichtung zum Stauen bzw. Abhalten des Wassers, Absperrvorrichtung im Wasserlauf vor dem Wasserrad, Wasserwehr, Schleuse, Aufziehschleuse, Falltüre, Schoßtüre, Schließvorrichtung am Stadttor, Schirmwand, Schutz, Schirm, Verteidigung

Abhalten -- Geld für das Abhalten einer Totenmesse: sÐlegelt, sÐlgelt, mnd., N.: nhd. »Seelengeld«, Geld für das Abhalten einer Totenmesse, Gabe für die Seelen Verstorbener; R.: Sitzung abhalten: sitten (1), mnd., st. V.: nhd. sitzen, teilnehmen, im Dienst sein (V.), thronen, regieren, Sitz innehaben, Sitzung abhalten, zu Gericht sitzen, rechtsprechen, amtieren, Geschäfte des Amtes führen, Sitz haben, Aufenthalt haben, festen Wohnsitz haben, ansässig sein (V.), wohnen, leben, gefangen sitzen, versäumen, nicht einhalten, befinden, haften, festsitzen, sein (V.), passen, anstehen, geziemen, sitzend ausüben, zu Pferde steigen

Abhalten -- Gebühr für das Abhalten enes Halsgerichtes: schrÆepenninc, mnd., M.: nhd. »Schreipfennig«, Gebühr für das Abhalten enes Halsgerichtes

Abhalten (Bedeutung örtlich beschränkt): hælt, holt, hæld, hõlt, hÀlt, mnd., M., N.: nhd. Aufenthalt, Rast, Hinterhalt, Versteck, Sicherung, Straßenwache, Halten (N.), Abhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), Anhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), Schiffskurs (Bedeutung örtlich beschränkt), Inhalt (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abhalten -- Schütt zum Stauen oder Abhalten des Wassers: gruntschütte, mnd., N.: nhd. Grundschott, Grundschütt, Schütt zum Stauen oder Abhalten des Wassers, Schütt am Grundwerk einer Mühle; R.: Versammlung des Domkapitels abhalten: kapitelen, kapittelen, mnd., sw. V.: nhd. Versammlung des Domkapitels abhalten, Sitzung des Kapitels halten, vom Konvent bestraft werden (spöttisch) (Bedeutung jünger), tadeln, schelten

Abhalten -- Abhalten der Gilde: gilden (2), gildent, mnd., N.: nhd. Feiern (N.) der Gilde, Abhalten der Gilde; R.: abhalten von: inwÐren*** (2), mnd., V.: nhd. verwehren, hindern, abhalten von

Abhalten -- Abhalten eines Gottesdiensts: ȫvinge, ²vinge, ȫvinghe, oeuinge, ȫvinc, ȫvunge, ȫvinginge, övinge, mnd., F.: nhd. Übung, Einübung, Tätigkeit, Beschäftigung, Lebensgestaltung, Lebensführung, Ausführung einer Arbeit, Wahrnehmung eines Amtes, Ausübung eines Handwerks, Studie, Auslegung, Behandlung, Umgang, Ausstattung, Schmuck, Verfahren, Quälerei, Verehrung, Kultus, Gegenstand der Verehrung, Abhalten eines Gottesdiensts

abhalten«: abehalten*, abe halten, mhd., st. V.: nhd. »abhalten«, fernhalten

abhaltend: ahd. biweriento, abhaltend: ahd. biweriento

abhaltender -- das Sendgericht abhaltender Propst: sÐntprævest, sÐntpravest, mnd., M.: nhd. das Sendgericht abhaltender Propst

Abhaltender -- Menschen von der Beichte Abhaltender: swÆgÏre, swÆger, mhd., st. M.: nhd. Schweiger, Stummer, zum Schweigen Bringender, verstummen Machender böser Geist, Menschen von der Beichte Abhaltender, vom bösen Geist Besessener

Abhaltung -- Zahlung an die Geistlichen für die Abhaltung der Prozession: stõcie, stõtie, stacien, mnd., F.: nhd. Station, Station des Kreuzwegs, Prozession entlang der Stationen des Kreuzwegs, Kreuzwegverrichtung, Kreuzwegandacht, Prozessionsgänger, Zahlung an die Geistlichen für die Abhaltung der Prozession, Stiftung zu Gunsten der Kreuzwegandacht

Abhaltung: hældinge, mnd., F.: nhd. Haltung, Halten von etwas, Unterhaltung, Pflege, Instandhaltung, Einhaltung, Abhaltung, Durchführung, Erhaltung, Bewahrung, Rettung, Ansicht, Glaube, Meinung

Abhaltung -- Zahlung für die Abhaltung von Seelmessen: memæriengelt, mnd., N.: nhd. Zahlung für die Abhaltung von Seelmessen

Abhaltung -- Ratsherr der die Abhaltung von Seelmessen beaufsichtigt: memærienhÐre, mnd., N.: nhd. Ratsherr der die Abhaltung von Seelmessen beaufsichtigt

Abhaltung -- Gabe für die Abhaltung von Seelenmessen: missemõne, mnd., F.: nhd. Gabe für die Abhaltung von Seelenmessen; missemõninge, mnd., F.: nhd. Gabe für die Abhaltung von Seelenmessen

Abhaltung -- Präbende für Abhaltung der Frühmesse: vræmissengelt, mnd., N.: nhd. Präbende für Abhaltung der Frühmesse

Abhaltung -- Geldsteuer zur Abhaltung von Messen: sanckærn, sankkorn, mnd., N.: nhd. Geldsteuer zur Abhaltung von Messen; sancpenninc*, sankpennninc* mnd.?, M.: nhd. »Gesangspfennig«, Geldsteuer zur Abhaltung von Messen, Kornsteuer zur Abhaltung von Messen

Abhaltung -- Termin zur Abhaltung der Gildeversammlung: stÐventÆt, mnd., F.: nhd. Termin zur Abhaltung der Gildeversammlung

Abhaltung -- Schirmbrett zur Abhaltung der Hitze: schermebret, schermbret, scharmbret, mnd., N.: nhd. Schirmbrett zur Abhaltung der Hitze, Lichtschirm, Schirmwand; schermenbret, mnd., N.: nhd. Schirmbrett zur Abhaltung der Hitze, Lichtschirm, Schirmwand

Abhaltung -- Kornsteuer zur Abhaltung von Messen: sancpenninc*, sankpennninc* mnd.?, M.: nhd. »Gesangspfennig«, Geldsteuer zur Abhaltung von Messen, Kornsteuer zur Abhaltung von Messen

abhandeln: afdrÆven, mnd., st. V.: nhd. abtreiben, forttreiben, wegtreiben, wegnehmen, auf dem Rechtswege entziehen, abhandeln

abhandeln: ȫverslõn, ȫverschlõn, æverschlõn, mnd., st. V.: nhd. überfluten, überflutet werden, Wasser nehmen, über einen Fluss setzen, befestigen, durch einen Damm absperren, auskleiden, einwickeln, zusammenpacken, angreifen, besiegen, überwältigen, durchgehen, mustern, prüfen, berechnen, überschlagen (V.), veranschlagen, festsetzen, schätzen, vermessen (V.), beschließen, abhandeln, auslassen, übergehen, einfügen, dazwischenschalten, einschalten, einwickeln, zudecken, ertappen; R.: gerecht abhandeln: lÆkmõken***, mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, gerecht abhandeln

abhandeln: ahd. trahtæn 29, abhandeln: ahd. trahtæn 29

abhanden -- abhanden gekommen: vorlæren, vorloren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verloren, in Verlust geraten (Part. Prät.), abhanden gekommen, verschwunden, nicht mehr im Zusammenhang stehend, lose, allein auf sich gestellt, fehl am Platz seiend, verirrt, vom rechten Wege abgekommen, sittlich verloren, glaubensmäßig verloren, der ewigen Seligkeit verlustig, verdammt, vergeblich, nutzlos, vertan, unnütz, eitel, nichtig, unglücklich

abhanden -- abhanden bringen: vorbÆsteren, vorbÆstern, mnd., sw. V.: nhd. verirren, in die Irre gehen, vom Weg abkommen, abirren, verschlagen werden, verloren gehen, verschwinden, abhanden kommen, zerstreut werden, abhanden bringen, verkommen (V.), verwahrlosen, in Verwirrung bringen, vernachlässigen, verderben, entfremden, aus den Augen kommen, entfremdet werden, verludert werden; vorspilden, vorspillen, mnd., sw. V.: nhd. unnütz verbrauchen, leichtsinnig vertun, vergeuden, verschwenden, verschütten, verschwenden, durchbringen, verlieren, zunichte machen, abhanden bringen, unnütz umkommen, verloren gehen, verkommen (V.)

abhanden: afhenden (1), mnd., Adv.: nhd. abhanden; R.: abhanden bringen: enthanden, enhanden, mnd., sw. V.: nhd. abhanden bringen, entreißen, aus den Händen reißen; R.: abhanden gekommen: entvÐret***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. entfernt, abhanden gekommen, unsicher; entvÐrnelÆk***, mnd.?, Adj.: nhd. »entfernlich«, entfernbar, entfernt, abhanden gekommen; R.: abhanden kommen: entlȫsen, entlæsen, entlosen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, auflösen, herauslösen, erlösen, befreien, einlösen, entkommen (V.), abhanden kommen
abhanden -- nicht abhanden gekommen: unentvÐret*, unentveret, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht entfernt, nicht abhanden gekommen, sicher; unentvÐrnelÆk*, unentvernelik, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht abhanden gekommen, sicher

abhanden -- abhanden kommen: vorbÆsteren, vorbÆstern, mnd., sw. V.: nhd. verirren, in die Irre gehen, vom Weg abkommen, abirren, verschlagen werden, verloren gehen, verschwinden, abhanden kommen, zerstreut werden, abhanden bringen, verkommen (V.), verwahrlosen, in Verwirrung bringen, vernachlässigen, verderben, entfremden, aus den Augen kommen, entfremdet werden, verludert werden; vorkæmen, vorkõmen, vorkahmen, mnd., st. V.: nhd. in schlechten Zustand geraten (V.), in Verfall geraten (V.), unbrauchbar werden, verwahrlosen, herunterkommen, verelenden, verkommen (V.), kraftlos werden, unwirksam werden, in fremde Hände kommen, abhanden kommen, verschwinden, verloren gehen, vergehen, untergehen, hinschwinden, verlaufen (V.), verfließen, verfallen (V.), sittlich verkommen (V.), sterben; vorwÐrden, vorwerden, verwerden, mnd., st. V.: nhd. verschwinden, verloren gehen, dahinschwinden, abgehen, ausscheiden, vergehen, untergehen, zugrunde gehen, sterben, sittlich verkommen, abhanden kommen, zu Grunde gehen, verderben

abhanden: abewertic, abewertec, mhd., Adj.: nhd. abhanden, abwesend; R.: abhanden gekommen: abegengic, abegengec, abegenc, abgenc, mhd., Adj.: nhd. abgängig, verloren gegangen, abhanden gekommen

abhanden -- abhanden kommen: tiuren, tiuweren*, tÆweren*, tiuwern, tðren, tÆwern, mhd., sw. V.: nhd. verherrlichen, ehren, preisen, im Wert anschlagen, im Wert steigen, im Ansehen steigen, bestätigen, einschätzen, schätzen, selten machen, benehmen, rauben, sich verschönen, teuer werden, selten sein (V.), mangeln, kostbar werden, selten werden, knapp werden, abhanden kommen, adeln, erhöhen, erheben, achten, auszeichnen

abhanden«: abehanden, mhd., Adv.: nhd. »abhanden«

Abhandenkommen -- Abhandenkommen von Pferden: pÐrdevorlust*, pÐrdeverlust, mnd., F.: nhd. »Pferdeverlust«, Abhandenkommen von Pferden, Raub von Pferden

abhändig -- abhändig machen: entbringen, entbrengen, mnd., sw. V.: nhd. aus der Hand bringen, fortbringen, abhändig machen, abgängig machen, entwenden

abhändig: abehendic, abhendic, mhd., Adj.: nhd. abhändig, aus der Hand gekommen, entwendet, geraubt

abhändig«: afhendich, mnd., Adj.: nhd. »abhändig«, nicht vorhanden, nicht anwesend, verloren

Abhandlung -- etwas durch Abhandlung abgewinnen: afdingen, mnd., sw. V.: nhd. am Preise oder an der Schuld etwas abziehen, über Nachlass verhandeln, durch einen Vertrag frei machen, los machen, loskaufen, etwas durch Abhandlung abgewinnen, abverhandeln, Lösegeld verlangen

Abhandlung: afries. traktõt 1, Abhandlung: afries. traktõt 1

Abhandlung: ae. traht; trahtaþ, Abhandlung: ae. traht; trahtaþ

Abhandlung: ahd. redinunga* 5; traktõt* 1, Abhandlung: ahd. redinunga* 5; traktõt* 1

Abhandlung: materie, materje, materge, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Materie, Stoff, Gegenstand, Thema, Abhandlung, Stofflichkeit, Körper, Körperlichkeit, Körperflüssigkeit, Eiter, Beschaffenheit, Ursprung, Kraft

Abhandlung -- gerechte Abhandlung: lÆkmõkinge, mnd., F.: nhd. gerechte Abhandlung

Abhandlung«: afhandelinge, mnd., F.: nhd. »Abhandlung«, Festsetzung, Abschluss der Unterhandlung

Abhandlungen -- Buch das Abhandlungen über Tuchhandel enthält: rõmenbæk, mnd., N.: nhd. »Rahmenbuch«?, Buch das Abhandlungen über Tuchhandel enthält

Abhang: aneberch*, anberch, mnd., M.: nhd. Hügel, sanft ansteigende Erhöhung, Abhang; brink, mnd., M.: nhd. »Brink«, Rand, Ackerrain, Ackerrand, Grenzland, Grenzhügel, Hügel, Rand eines Hügels, Abhang, erhöhte Rasenfläche, Grasanger, Weide (F.) (2), unbebautes Land, Gemeindeplatz, angeschwemmter Bachrand, angeschwemmter Flussrand; R.: buchenbestandener Abhang: bȫkelÆt, mnd., F.: nhd. »Buchenleite«, buchenbestandener Abhang; R.: in der Talsenkung gelegener oder am Abhang hingestreckter Acker: dõlacker, mnd., M.: nhd. in der Talsenkung gelegener oder am Abhang hingestreckter Acker

Abhang: lÆt (1), lied, lieth, mnd., F.: nhd. »Seite«, Abhang, Halde, Senkung, sumpfige Niederung; nÐderstÆgen (2), nÐderstÆgent, mnd., N.: nhd. Abhang, Abstieg, Niedergang, Niedergang des sündigen Menschen; nÐderstÆginge, nedderstÆginge, mnd., F.: nhd. Abhang, Abstieg, Niedergang

Abhang: an. hallr (1), hlÆŒ, lein, ups

Abhang: got. driuso* 3, ibdalja* 1

Abhang: as. *hlÆda?; *hlÆth?, Abhang: as. *hlÆda?; *hlÆth?

Abhang: ahd. halda 16; helda 2; lÆta 4; neigÆ* 1; nidarstÆga* 1; ? skahho* 8?; uohalda* 1; uohaldÆ 25; R.: steiler Abhang: ahd. ebanblast* 1, Abhang: ahd. halda 16; helda 2; lÆta 4; neigÆ* 1; nidarstÆga* 1; ? skahho* 8?; uohalda* 1; uohaldÆ 25; R.: steiler Abhang: ahd. ebanblast* 1

Abhang: burclÆte, mhd., st. F.: nhd. »Burgleite«, Burgbergabhang, Abhang; R.: mit Buchen bestandener Abhang: buochhelde 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. mit Buchen bestandene Halde, mit Buchen bestandener Abhang; R.: mit Eichen bestandener Abhang: eichenhalde, mhd., st. F.: nhd. »Eichenhalde«, mit Eichen bestandener Abhang

Abhang: idg. *¨leitus, Abhang: idg. *¨leitus

Abhang: rise (2), mhd., st. F.: nhd. Riese (F.), Wasserrinne, Steinrinne, Holzrinne, Abhang; talehelde, mhd., sw. F.: nhd. Abhang; R.: Abhang gegen den See: sÐhalde 1, mhd., sw. F.: nhd. Seehalde, Abhang gegen den See; R.: steiler Abhang: stalte 1, mhd., sw. M.: nhd. steiler Abhang, Uferabhang, Meerufer; stechelhalde, mhd., st. F.: nhd. Steilhang, steiler Abhang

Abhang: gÏhe (1), gõhe, gõ, mhd., st. F.: nhd. Eile, Schnelligkeit, Ungestüm, Abhang; gesleppe, mhd., st. N.: nhd. Gang im Bergwerk, Abhang; halde, helde, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Halde, Abhang, Bergwiese, Bergabhang, Abgrund; helde (3), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Halde, Abhang, Bergabhang; R.: Abhang mit Haselgebüsch: hasellÆte, mhd., sw. V.: nhd. »Haselleite«, Abhang mit Haselgebüsch; R.: den Abhang herab: inhelde 4, mhd., Adv.: nhd. den Abhang herab, abwärts; R.: steiniger Abhang: gant (1), mhd., st. N., st. F.: nhd. Felsgerölle, steiniger Abhang

Abhang -- steiler Abhang: want (1), mhd., st. F.: nhd. »Gewand«, Wand, Mauer, Seite, Raum, Seitenfläche, Gebäudeseite, Gemachseite, Seite eines Gegenstandes, Felswand, steiler Abhang, Scheidewand

Abhang: klint, mnd., M.: nhd. Fels, felsige Anhöhe, Uferhöhe, Klippe, steiles Ufer, Abhang

Abhang: leite (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Leitung, Führung, Gang (M.) (1), Fahrweg, Fuhre, Wagenladung, Tonne (F.) (1), Fass, Leite, Abhang, Berglehne; lÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Leite«, Bergabhang, Berghang, Abhang, Halde, Tal, Höhe, Hüfte, Weg

Abhang: ae. Ïfd‘ne; fiell; gefiell; *hanga; hangra; heald (4); hlÂþ; ofd’le; scyfe; R.: felsiger Abhang: ae. stõnhlÂþ; R.: sandiger Abhang: ae. sandhlÂþ; R.: von Wölfen bewohnter Abhang: ae. wulfhlÂþ, Abhang: ae. Ïfd‘ne; fiell; gefiell; *hanga; hangra; heald (4); hlÂþ; ofd’le; scyfe; R.: felsiger Abhang: ae. stõnhlÂþ; R.: sandiger Abhang: ae. sandhlÂþ; R.: von Wölfen bewohnter Abhang: ae. wulfhlÂþ

Abhang: germ. *hleidæ; *hliþa- (2); *hliþæ; *klenta-; *wanga‑, Abhang: germ. *hleidæ; *hliþa- (2); *hliþæ; *klenta-; *wanga‑

abhängen -- abhängen von: ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um

abhängen: anegeligen, mhd., st. V.: nhd. abhängen

abhängen -- abhängen von: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

abhängen: ae. hangian, abhängen: ae. hangian

abhängen: hãren (1), hæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, anhören, aufhören, herhören, zuhören, gehören, passen zu, nötig sein (V.), nützen für, sich beziehen auf, vernehmen, anhören, brauchen für, abhängen, erforderlich sein (V.), gehorchen, zugehören; R.: abhängen von: hangen (1), hõhen, hõn, mhd., sw. V.: nhd. hängen, angefügt sein (V.), anhängen, anfügen, aufhängen, hangen, herabhängen, festhalten an, abhängen von, erhängen, senken, befestigen; inneren*, innern, inren, mhd., sw. V.: nhd. innewerden lassen, erinnern, kennenlernen, in Kenntnis setzen, belehren, überzeugen, sich erinnern an, abhängen von, erfahren (V.) lassen, mahnen

abhängig: pachthaftich*, pachtaftich, mnd., Adj.: nhd. »pachthaftig«, zur Pachtzahlung verpflichtet, in einem Abhängigkeitsverhältnis befindlich, abhängig

abhängig: ae. gelang; insÚte, abhängig: ae. gelang; insÚte

abhängig: abeheldic, abheldec, mhd., Adj.: nhd. abhängig, abschüssig, steil abfallend; anehaftic, anhaftic, anehaftec, mhd., Adj.: nhd. »anhaftend«, abhängig

abhängig: afries. hanzoch 13, abhängig: afries. hanzoch 13

abhängig: Ðgen (2), eigen, mnd., Adj.: nhd. eigen, voll eigen, rechtmäßig eigen, legitim, wesenseigen, eigentümlich, besondere, innewohnend, anhaftend, eigenhörig, leibeigen, unfrei, abhängig, selbsteigen

abhängig: ahd. litilis* 1?; R.: abhängig sein (V.): ahd. hangÐn 28, abhängig: ahd. litilis* 1?; R.: abhängig sein (V.): ahd. hangÐn 28

abhängige -- abhängige Gefolgsleute: pechte, mnd., Pl.: nhd. abhängige Gefolgsleute

abhängige -- abhängige und nicht volle Bauernstelle: kæte, kotte, kȫte, køte, koete, köte, kæt*, mnd., M., F.: nhd. »Kate«, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, Haus eines Tagelöhners, abhängige und nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt)

abhängige -- abhängige Bauernstelle: kÅt, mnd., N.: nhd. Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, abhängige Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt)

abhängige -- abhängige nicht volle Bauernstelle: kõte, mnd., M., F.: nhd. Kate, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Arbeiters, Haus eines Tagelöhners, abhängige nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abhängige: wÆp (1), wÆb, mhd., st. N.: nhd. Weib, böses Weib, altes Weib, Weibchen, Tierweibchen, Frau, Ehefrau, verheiratete Frau, Gemahlin, Frau von niedrigem Stand, Kebsweib, Abhängige

abhängigem -- übergeordnete Einheit für zählende Ware mit unterschiedlichem von Warenart und Basisgröße abhängigem Wert: punt (1), p¦nt, pont, mnd., N.: nhd. Pfund, Gewichtseinheit, ein Gewicht von wechselnder Größe, Handelsgewicht, Flüssigkeitsmaß, Rechnungseinheit, Zählpfund für Edelmetalle und Münzgeld, übergeordnete Einheit für zählende Ware mit unterschiedlichem von Warenart und Basisgröße abhängigem Wert

abhängigen -- Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben: põdengõve, mnd., F.: nhd. »Patengabe«, Patengeschenk an den Täufling, Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben; põdengæt*, põdengðt, põdenguit, mnd., N.: nhd. Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben

abhängigen -- Inhaber einer kleinen abhängigen Landstelle: kȫver, kover, koever, mnd., M.: nhd. Inhaber einer kleinen abhängigen Landstelle

abhängigen -- auf einer abhängigen Kleinbauernstelle oder Tagelöhnerstelle angesessener Mann: kÅtsõtÏre*, kÅtsõter, kÅtzoter, kosõter, kÅtsÐter, kotzeter, kotzer, kosÐter, koster, mnd., M.: nhd. Kätner, Häusler, auf einer abhängigen Kleinbauernstelle oder Tagelöhnerstelle angesessener Mann, Köter (M.) (1), Kossäte; kÅtsõte, kÅtsÐte, kotzete, kossõte, kossÐte, kotste, kotse, kotze, koste, mnd., M.: nhd. Kätner, Häusler, auf einer abhängigen Kleinbauernstelle oder Tagelöhnerstelle angesessener Mann, Köter (M.) (1), Kossäte

abhängiger -- vom Grundherren abhängiger Bewirtschafter eines Weinbergs: bercgenæze, mhd., sw. M.: nhd. »Berggenosse«, vom Grundherren abhängiger Bewirtschafter eines Weinbergs

abhängiger -- von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer: kȫtÏre, kȫter, kötter*, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner; kȫtenÏre*, kȫtenÐre, kȫtener, katener, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), ein kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner; kȫterÏre*, kȫterer, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner

Abhängiger: ahd. stofarius*? 1?, Abhängiger: ahd. stofarius*? 1?

Abhängiger: ae. unmaga (2), Abhängiger: ae. unmaga (2)

Abhängigkeit -- in Abhängigkeit von einem Herrn Stehende: liut, liute, lðt, lout, mhd., st. M., st. N.: nhd. Volk, Menschengeschlecht, Menschen, Leute, zugehöriger Personenkreis, Personen, in Abhängigkeit von einem Herrn Stehende, Untertanen, Gefolgsleute, Anhänger, Heer, vornehme Leute

Abhängigkeit: aneklebelichheit*, aneklebelicheit, anekleblicheit*, ankleblicheit, anklebelicheit, aneklebelichheit*, mhd., st. F.: nhd. Anhänglichkeit, Anhaftung, Abhaften, Abhängigkeit, Verhaftetsein, fortdauerndes Vorhandensein

Abhängigkeit -- Abhängigkeit vom gewählten Herrn: ae. cyrelÆf, Abhängigkeit -- Abhängigkeit vom gewählten Herrn: ae. cyrelÆf

Abhängigkeit: afheldichhÐt, afheldichheit, mnd., F.: nhd. Abhängigkeit, Abschüssigkeit; R.: Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit: bekenninge, mnd., F.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Bekenntnis, Kundgebung, Aussage, Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, Anerkennungszins; bekentenisse, bekentnisse, bekennisse, mnd., F., N.: nhd. »Bekenntnis«, Geständnis, Aussage, Schuldbrief, Anerkenntnis einer Schuld, Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, förmliche Zusage der Braut; R.: feste Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit: bekantenisse, bekantnisse, mnd., F.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Bekanntschaft, Aussage, Eingeständnis, Zeugnis, Bekanntgebung, feste Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, Dankbarkeit, Erkenntlichkeit, Einholung des Jaworts

Abhängigkeit -- rechtliche Abhängigkeit: underdõnichhÐt*, underdõnichÐt*, underdanicheit, mnd.?, F.: nhd. Untertänigkeit, rechtliche Abhängigkeit, Gesamtheit der Untertanen, Ergebenheit, Gehorsam; underdÐnichhÐt*, underdÐnichÐt*, underdÐnicheit, mnd.?, F.: nhd. Untertänigkeit, rechtliche Abhängigkeit, Gesamtheit der Untertanen, Ergebenheit, Gehorsam

Abhängigkeitsverhältnis -- in einem Abhängigkeitsverhältnis befindlich: pachthaftich*, pachtaftich, mnd., Adj.: nhd. »pachthaftig«, zur Pachtzahlung verpflichtet, in einem Abhängigkeitsverhältnis befindlich, abhängig

Abhängigkeitsverhältnis: gezoc, gezuc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Hinziehen (N.), Säumen (N.) (N.), Zugrecht, Appellation, gewaltsames Ziehen, Wegschleppen, Raub, Diebstahl, Feindseligkeit, Angriff, Kriegszug, Auflauf, Handgemenge, Balgerei, Zug, Gefolge, Tross, Truppe, Gedränge, Drängen, Fall, Vertreibung, Flucht (F.) (1), Ausrüstung, Schar (F.) (1), Mannschaft, Heeresfolge, Anzug, Freizügigkeit, Untertänigkeit, Abhängigkeitsverhältnis, Appellationsgerichtsbarkeit, Kleidung, Zugnetz; R.: nicht auf weiterer Übertragung beruhendes Abhängigkeitsverhältnis von Eigenleuten: goteslÐhen, mhd., st. N.: nhd. nicht auf weiterer Übertragung beruhendes Abhängigkeitsverhältnis von Eigenleuten

abharken«: afharken, mnd., sw. V.: nhd. »abharken«, mit der Harke entfernen

abhärmen -- sich abhärmen: ahd. kwelan* 11, abhärmen -- sich abhärmen: ahd. kwelan* 11

abhärmen: verweinen, ferweinen*, mhd., sw. V.: nhd. ausweinen, abhärmen, weinend verderben, sich ausweinen, sich durch Weinen entkräften, abhärmen, heftig weinen; verweinen, ferweinen*, mhd., sw. V.: nhd. ausweinen, abhärmen, weinend verderben, sich ausweinen, sich durch Weinen entkräften, abhärmen, heftig weinen; R.: sich abhärmen: verezzen, vrezzen, ferezzen*, frezzen*, mhd., st. V.: nhd. aufessen, verzehren, fressen, härmen, abzehren, sich abhärmen, quälen, plagen, vergehen; versenen, fersenen*, mhd., sw. V.: nhd. mit Sehnen hinbringen, sich sehnen nach, in Sehnsucht versetzen, in Sehnsucht versenken nach, sich abhärmen, sich quälen, von sehnendem Verlangen durchdrungen sein (V.), sich in Schmerz verlieren und vertiefen; R.: sich durch Seelenschmerz abhärmen: verjõmeren*, verjõmern, ferjõmeren*, mhd., sw. V.: nhd. »verjammern«, jammern, sich durch Seelenschmerz abhärmen, sich schmerzlich sehnen; R.: sich mit Klagen abhärmen: verklagen, virklagen, vorklagen, ferklagen*, mhd., sw. V.: nhd. »verklagen«, sich mit Klagen abhärmen, sich mit Weinen abhärmen, verschmerzen, vergessen (V.), betrauern, anklagen, mit Klagen hinbringen, zu Ende klagen, vollständig klagen, aufhören zu klagen, Klage vorbringen, zugrunderichten; R.: sich mit Weinen abhärmen: verklagen, virklagen, vorklagen, ferklagen*, mhd., sw. V.: nhd. »verklagen«, sich mit Klagen abhärmen, sich mit Weinen abhärmen, verschmerzen, vergessen (V.), betrauern, anklagen, mit Klagen hinbringen, zu Ende klagen, vollständig klagen, aufhören zu klagen, Klage vorbringen, zugrunderichten

abhärmen -- sich abhärmen: vrÐten (1), vreten, frÐten, vorÐten, voreten, mnd., st. V.: nhd. fressen, fressen als Nahrungsaufnahme der Tiere, schlingen, verschlingen, übermäßig essen, verzehren, prassen, auffressen, verbrauchen, unrechtmäßig verzehren, sich abhärmen, weiter verbreiten

Abhärtung: an. harka (1), Abhärtung: an. harka (1)

abhaspeln -- Garn abhaspeln: haspelen, haspeln, mnd., sw. V.: nhd. Garn abhaspeln, von der Spule auf den Haspel bringen, schnell sprechen; haspen, mnd., sw. V.: nhd. Garn abhaspeln, von der Spule auf den Haspel bringen, schnell sprechen

Abhaspeln -- Garnwinde zum Abhaspeln des Garnes von der Spule: haspe (3), mnd.?, M.: nhd. Haspel, Winde, Winde von bestimmtem Maße, Hebehaspel, Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten, Garnwinde zum Abhaspeln des Garnes von der Spule; haspel, mnd., M.: nhd. Haspel, Winde, Winde von bestimmtem Maße, Hebehaspel, Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten, Garnwinde zum Abhaspeln des Garnes von der Spule

abhasten -- sich abhasten: vorhõsten, vorhasten, mnd., sw. V.: nhd. zur Eile drängen, übereilen, zur Übereilung veranlassen, zum Leichtsinn veranlassen, jemanden überholen, überrumpeln, etwas zu sehr beschleunigen, durch Hast verfrühen, durch voreiliges Handeln Schaden erleiden an, durch voreiliges Handeln verderben oder aufs Spiel setzen, überhasten, sich abhasten, beschleunigen, sich übereilen

Abhau«: afhouwe, afhouw, mnd., N., M.: nhd. »Abhau«, Abhieb

abhauen: got. afmaitan* 8, afslahan* 5=4

abhauen: an. bola; R.: quer abhauen: an. bula; R.: Zweige abhauen: an. kvista, abhauen: an. bola; R.: quer abhauen: an. bula; R.: Zweige abhauen: an. kvista

abhauen: afries. ofhâwa 2; *oflethia; ofskiõta 1 und häufiger?; ofslõ 19, abhauen: afries. ofhâwa 2; *oflethia; ofskiõta 1 und häufiger?; ofslõ 19

abhauen: as. õhauwon*? 1; bihauwan* 1, abhauen: as. õhauwon*? 1; bihauwan* 1

abhauen: ahd. abafirmeizan* 3; abahouwan* 4; abaslahan* 3; abasnÆdan* 11; zislahan* 6; brehhan* 65?; irhouwan* 6, abhauen: ahd. abafirmeizan* 3; abahouwan* 4; abaslahan* 3; abasnÆdan* 11; zislahan* 6; brehhan* 65?; irhouwan* 6

abhauen: houwen (1), howen, houen, hoggen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hauen, schlagen, klopfen, an etwas schlagen, Zweikampf ausführen, durch Schlagen zerstören, zerschlagen (V.), abbrechen, abhauen, fällen, behauen (V.), zuhauen; kappen (2), mnd., sw. V.: nhd. kappen, abhauen

abhauen -- einem Baume die Zweige abhauen: sneien*, snoien, mnd.?, V.: nhd. einem Baume die Zweige abhauen, beschneiden

abhauen: germ. *bihawwan; *uzhawwan, abhauen: germ. *bihawwan; *uzhawwan

abhauen: uphouwen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufhauen, abhauen, niederhauen, öffnen auf gewaltsame Weise; vorhouwen, vorhowen, vorhauwen, vorhðwen, mnd., st. V.: nhd. abhauen, abholzen, schlagen, fällen, niederschlagen, niederhauen, niedermachen, niedermetzeln, niederkämpfen, besiegen, Wald durch Fällung verwüsten, Zeug zur Zierde zerschlitzen, aufschlitzen, Weg durch Verhauen sperren, versperren, unwegsam machen, mit einem Stempel zeichnen

abhauen -- die Spitze abhauen: stǖvelen, stüfelen, stüffelen, mnd., sw. V.: nhd. stumpfen, die Spitze abhauen, Bäume beschneiden

abhauen (besonders den Kopf): afhouwen, mnd., V.: nhd. abhauen (besonders den Kopf), hinrichten durch Köpfen, einstellen, aufhören mit etwas

abhauen: afsnÆden, mnd., st. V.: nhd. abschneiden, schneiden (Korn bzw. Gras), abhauen, etwas aufgeben, unterbrechen, Recht schmälern, trennen (von der christlichen Gemeinschaft); afstaven, mnd.?, V.: nhd. abhauen; afstðven, mnd., sw. V.: nhd. stutzen, abhauen, Zweige abhauen, stumpf machen; bÆhouwen, mnd., sw. V.: nhd. abhauen; R.: Spitze eines Baumes abhauen: aftoppen, õvetoppen, mnd., sw. V.: nhd. Spitze eines Baumes abhauen; R.: Zweige abhauen: afstðven, mnd., sw. V.: nhd. stutzen, abhauen, Zweige abhauen, stumpf machen; betelgen, mnd., sw. V.: nhd. Zweige abhauen

abhauen: ae. behéawan; ? forþwyrftan?; ofhéawan, abhauen: ae. behéawan; ? forþwyrftan?; ofhéawan

abhauen -- abhauen von Holz für den dringenden Bedarf: næthouwen*** (1), noythouwen, mnd., V.: nhd. abhauen von Holz für den dringenden Bedarf?

abhauen: abeberen* (2), abebern, abbern, abe bern, mhd., sw. V.: nhd. abhauen, abhacken, abschlagen; abedrumen, abetrumen, abe drumen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, abhauen, losschlagen, abschließen; abehouwen, abhouwen, abe houwen, mhd., red. V., st. V.: nhd. abhauen, abhacken, abholzen

abhauen: houwen (1), howen, hawen, houen, mhd., st. V., red. V.: nhd. zuschlagen, einhauen auf, hauen, fällen, aushauen, schlagen, emporstreben zu, abhauen, behauen (V.), zerhauen (V.), umhauen, zuhauen, treiben, treiben aus, abhacken, schneiden, niederreißen, niederschlagen, schlachten, antreiben, verzieren, treiben in, stechen, einhauen, bearbeiten, zuschneiden, abschneiden, ernten

abhauen: verhouwen (1), virhæwen, vorhæwen, vorhæwen, ferhouwen*, mhd., st. V.: nhd. verhauen (V.), zerhauen (V.), zerschlagen (V.), verletzen, verwunden, hauend beschädigen, beschädigen, schädigen, zerstören, vernichten, totschlagen, brechen, zerreißen, abhauen, verhindern, verwehren, versperren, sich hauend verwunden, niederhauen, weghauen, aushauen, ausholzen, durch Verhaue versperren, zur Zierde aufschneiden, zerschlitzen, zuhauen, behauen, durch unrechtes Hauen oder Schneiden verderben; verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen

abhauen: abemeizen, mhd., red. V.: nhd. abhauen, schlagen; aberhouwen, mhd., sw. V.: nhd. abhauen, abholzen; abeslahen, abslahen, abeslõn, abslõn, aveslõhen, aveslõn, abe slahen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, abhauen, fällen, abschlachten, abschneiden, durchschneiden, zerschlagen (V.), vermindern, abtragen, erlassen (V.), abwägen gegen, in Abzug bringen, nachlassen, ersetzen, vergüten, zurückhalten, zurückschlagen, zurückweisen, verweigern, vertreiben, verbannen, abziehen, abrechnen, im Preis fallen; abesneitelen*, abesneiteln, mhd., sw. V.: nhd. abhauen; abesneiten, mhd., sw. V.: nhd. abhauen; abesneitzen*, abe sneitzen, mhd., sw. V.: nhd. abhauen; abesnÆden, absnÆden, abe snÆden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, ernten, abmähen, abnehmen, abschlagen, abhauen, abwerfen, zerstören, befreien von, wegnehmen, aufhalten, stillen; abestrumpen, abe strumpfen, abestrumpfen*, abestrumphen*, mhd., sw. V.: nhd. abhauen, wegkürzen; abewerken, mhd., sw. V.: nhd. abhauen; R.: Füße abhauen: entvüezen, entfüezen*, mhd., sw. V.: nhd. »entfüßen«, Füße abhauen; R.: Hände abhauen: enthenden, mhd., sw. V.: nhd. Hände abhauen; R.: Ohren abhauen: entæren, mhd., sw. V.: nhd. »entohren«, Ohren abhauen

abhauen: verdrumen (1), virdrumen, ferdrumen*, mhd., sw. V.: nhd. in Stücke brechen, abhauen, abhacken, verstümmeln, zu Ende bringen, zerstören, vernichten, zerkrümmen, zu Ende gehen, dahinschwinden, verschwinden, enden, beenden, nehmen, verurteilen, verfluchen

Abhauen: afries. ofslêk 6; R.: Abhauen eines Gliedes: afries. gersfall 21, Abhauen: afries. ofslêk 6; R.: Abhauen eines Gliedes: afries. gersfall 21

Abhauen -- Strafsumme für Lähmung oder Abhauen eines Fingers: vingerbæte, mnd., F.: nhd. »Fingerbuße«, Bußzahlung, Strafsumme für Lähmung oder Abhauen eines Fingers

Abhauen: abehouwunge, mhd., st. F.: nhd. Abhauen

Abhauen (Zweige u. s. w.): afstðvinge, mnd., F.: nhd. Abhauen (Zweige u. s. w.)

Abhauen: afhouwinge, mnd., F.: nhd. »Abbauung«, Abhauen

Abhauen -- Abhauen des Ohres: widervalt, mhd., st. M.: nhd. Zurückbiegung, Ringelung des Haares, Abhauen des Ohres

Abhauen: verdrumen (2), mhd., st. N.: nhd. Abhauen, Abhacken, Zerstören

Abhauen -- durch Abhauen des Wipfels kürzen: wipfelen*, wipfeln, mhd., sw. V.: nhd. »wipfeln«, durch Abhauen des Wipfels kürzen

abhauen«: ahd. abafirhouwan* 1; abairhouwan* 1; firhouwan* 3, abhauen«: ahd. abafirhouwan* 1; abairhouwan* 1; firhouwan* 3

abhauen«: abegehouwen, abe gehouwen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »abhauen«, abholzen

Abhauer«: afhouwÏre*, afhouwer, mnd., M.: nhd. »Abhauer«, Schmiedewerkzeug (?)

abhäuten: ahd. bifillen* 28; biskinten* 5; gifillen* 2, abhäuten: ahd. bifillen* 28; biskinten* 5; gifillen* 2

abhäuten: afhǖden, mnd., sw. V.: nhd. abhäuten

abhäuten: hǖden (2), mnd., sw. V.: nhd. häuten, abhäuten, enthäuten, schälen

abhäuten: abeschinden, abschinden, abe schinden, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »abschinden«, schinden, abhäuten, abziehen; enthiuten, mhd., sw. V.: nhd. »enthäuten«, abhäuten

abhäuten: streifen, mhd., sw. V.: nhd. streifen, gleiten, ziehen, sich zwängen durch, marschieren, mit Streichgarn fischen, abhäuten

Abhäuter: abeschindÏre*, abeschinder*, abschinder, mhd., st. M.: nhd. Abhäuter, Verschwender

Abhauung: vorhouwinge, mnd., F.: nhd. Abhauung, Fällung, Abholzung, Niederhauung, Verwüstung, Waldverwüstung

Abhauung«: abemeizunge, mhd., st. F.: nhd. »Abhauung«, Abholzen

abheben: afbȫren, mnd., sw. V.: nhd. abheben, wegnehmen, herunterheben, Zahlung erheben; afwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. herunterbewegen, abheben, abwägen, abwälzen, abwiegen, zuwiegen, zuteilen

abheben: ðferheben (1), ðf erheben, ðferhaben, mhd., st. V.: nhd. »auferheben«, hochheben, erheben, erhöhen, aufrichten, aufheben, annehmen, auferwecken, herausheben aus, abheben, wegnehmen von, gründen

abheben: hÐven (1), heven, heffen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heben, emporheben, aufheben, anheben, anfangen, erheben, abheben, beginnen, sich erheben, sich begeben, lieben, in die Höhe heben

abheben«: abeheben, abheben, abe heben, mhd., st. V.: nhd. »abheben«, herunterheben

abhegen: afwerken, afworken, mnd., sw. V.: nhd. abhegen, durch ein Gehege trennen, abmachen, abtun

abheischen«: afÐschen, afeischen, mnd., sw. V.: nhd. »abheischen«, abfordern, fordern von jemandem, fortheischen, Abgang befehlen, Auslieferung und Übergabe verlangen

abheischen«: abeeischen, abe eischen, mhd., sw. V.: nhd. »abheischen«, abfordern, die Herausgabe fordern

Abheischung«: abeeischunge, mhd., st. F.: nhd. »Abheischung«, Abforderung einer Partei oder Sache aus der Zuständigkeit eines Gerichts

abhelfen: ahd. gihelfan* 16; gilabæn 16; gilÆhten 13, abhelfen: ahd. gihelfan* 16; gilabæn 16; gilÆhten 13

abhelfen: afhelpen, mnd., st. V.: nhd. abhelfen, loshelfen, forthelfen; behelpen, mnd., st. V.: nhd. helfen, zu etwas verhelfen, zum Recht verhelfen, abhelfen, befreien von, verteidigen, schützen, sich kümmern um, Unterhalt gewinnen

abhelfen: wandelen (1), wandeln, wantelen, mhd., sw. V.: nhd. gehen, wandeln, wandern, Ersatz leisten, Wiedergutmachung leisten, Schadensersatz leisten, wiedergutmachen, wechseln, sich bewegen, umgehen, rückgängig machen, zurücknehmen, tauschen, ändern, verändern, sich verändern, umdrehen, verkehren, büßen, wieder gutmachen, wiegen (V.) (1), umändern, verwandeln, in andere Lage bringen, wenden, ins Schlechte verkehren, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vereinbaren, abmachen, vergleichen, vor sich gehen lassen, begehen, treiben, tun, auswechseln, Ersatz für etwas leisten, vergüten, büßen, mit Geldbuße belegen (V.), bestrafen, tadeln, strafen, schlecht behandeln, abhelfen; widerhelfen, wider helfen, mhd., st. V.: nhd. abhelfen, entschädigen, aufhelfen, Entschädigung verschaffen, Hilfe gewähren, unterstützen

abhelfen: vorrÐden (1), vorreiden, mnd., sw. V.: nhd. abhelfen

abhelfen: süenen (1), suonen, sðnen, mhd., sw. V.: nhd. »sühnen«, versöhnen, sich versöhnen, schlichten, ausgleichen, verrechnen, abhelfen, beseitigen

abhelfen: stǖren (1), sturen, mnd., sw. V.: nhd. steuern, lenken, leiten, richten, schicken, senden, wehren, hemmen, zügeln, mäßigen, bezähmen, dämpfen, eindämmen, halten, hindern, aufhalten, abwehren, entgegentreten, abbringen, abwenden, verhüten, abhelfen, stützen, helfen

abhelfen«: abehelfen, abhelfen, abe helfen, mhd., st. V.: nhd. »abhelfen«, Abhilfe schaffen, herunterhelfen, herabhelfen, freimachen, erlösen, bewahren vor

abhetzen (Pferd): vordrÆven (1), verdrÆven, mnd., st. V.: nhd. vertreiben, verdrängen, zurückdrängen, verjagen, austreiben, verstoßen (V.), entlassen, (V.), verbannen, für verlustig erklären, widerrechtlich wegtreiben (V.), beseitigen, entfernen, abhetzen (Pferd), abtreiben, verhandeln, Waren vertreiben, handeln, vertagen, forttreiben, verschwinden lassen

abhetzen: got. afdojan* 1; R.: abgehetzt: got. afdõuiþs* 1, abhetzen: got. afdojan* 1; R.: abgehetzt: got. afdõuiþs* 1

abhetzen: vorÆlen, mnd., sw. V.: nhd. sich übermäßig beeilen, übereilen, abhetzen

abhetzen: ahd. *aftaujan; banæn* 5, abhetzen: ahd. *aftaujan; banæn* 5

abheuen: höüen, hoien, hoyen, hoyghen, hoigen, mnd., sw. V.: nhd. heuen, Heu machen, Heu gewinnen, abheuen, zur Heugewinnung benutzen, auf der Wiese weiden (V.)

abheuern: afhǖren, mnd., V.: nhd. abheuern, abmieten, abpachten

Abhieb: afhouwe, afhouw, mnd., N., M.: nhd. »Abhau«, Abhieb

abhielt -- geheime katholische Verbindung die im Hamburger Johanniskloster ihre Zusammenkünfte abhielt: jæhanneslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Johannesleute«, geheime katholische Verbindung die im Hamburger Johanniskloster ihre Zusammenkünfte abhielt

Abhilfe: buoz (1), mhd., st. M.: nhd. Buße, Ersatz, Besserung, Abhilfe, Nichtvorhandensein, Verlust; buoze, buoz, bæz, bðze, puoze, pouz, mhd., st. F.: nhd. Buße, Bußzahlung, Heilung (F.) (1), Bußgeld, Gerichtsgebühr, Wiedergutmachung, Entschädigung, Abhilfe, Besserung, Hilfe, Heilmittel, Strafe, Sündenstrafe, Kirchenstrafe; R.: Abhilfe schaffen: abehelfen, abhelfen, abe helfen, mhd., st. V.: nhd. »abhelfen«, Abhilfe schaffen, herunterhelfen, herabhelfen, freimachen, erlösen, bewahren vor; büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1)

Abhilfe: as. bæta* 7, Abhilfe: as. bæta* 7

Abhilfe: ae. bæt; wierp (2), Abhilfe: ae. bæt; wierp (2)

Abhilfe: rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung

Abhilfe: rõt (1), rõde, rõ, rad, raad, r¯t, rait, rayt, rhatt, raeh, mnd., M.: nhd. Rat, Fürsorge, Handlungsvorgabe, Vorschlag, Ratschlag, Beratung, Problemlösung, Abhilfe, Lösungsweg, Auskunft, Belehrung, Lehre, Befehl, Überlegung, Entschluss, Plan, Vorhaben, Vorsatz, beratende Versammlung, Ratskollegium, Berater, Vertrauter, Ratsherr, Mitglied im Stadtrat; remedie, mnd., N., F.: nhd. Heilmittel, Arzneimittel, Gegenmittel, Abhilfe; remedium, remediom, remidium, mnd., N., F.: nhd. Heilmittel, Arzneimittel, Gegenmittel, Abhilfe

Abhilfe: vorlichtinge, mnd., F.: nhd. Erleichterung, Abhilfe, Trost, Milderung, Erniedrigung, Geringschätzung, Wertminderung, Herabsetzung, Verharmlosung, Abschwächung, Verächtlichmachung, Kränkung

Abhilfe: versorc, fersorc*, mhd., st. M.: nhd. »Versorg«, Fürsorge, Abhilfe

Abhilfe -- Abhilfe in Notfällen: afries. nêdhelpe 1, Abhilfe -- Abhilfe in Notfällen: afries. nêdhelpe 1

Abhilfe: bÐteringe, mnd., F.: nhd. Besserung, Verbesserung, Abhilfe, Linderung, Ausbau, Instandhaltung, Ausbesserung, Überschuss, Genugtuung, Ersatz, Buße, Entschädigung; bæte (1), bote, bȫte, bæt, bute, mnd., F.: nhd. Buße, Besserung, Heilung, Heilmittel, Abhilfe, Entschädigung an den Beleidigten oder Beschädigten, Bußzahlung, Strafe; R.: Abhilfe eines Schadens: erhõlinge, irhõlinge, mnd., F.: nhd. Abhilfe eines Schadens, Abhilfe eines Versehens, Erstattung der Kosten, Einholung der Kosten, Beihilfe zu den Kosten; R.: Abhilfe eines Versehens: erhõlinge, irhõlinge, mnd., F.: nhd. Abhilfe eines Schadens, Abhilfe eines Versehens, Erstattung der Kosten, Einholung der Kosten, Beihilfe zu den Kosten

Abhilfe -- es wird Abhilfe gegen: ahd. rõt ist; R.: es wurde Abhilfe gegen: ahd. rõt was, Abhilfe -- es wird Abhilfe gegen: ahd. rõt ist; R.: es wurde Abhilfe gegen: ahd. rõt was

abhobeln: hȫvelen, hovelen, hoffeln, mnd., sw. V.: nhd. hobeln, glatt machen, abhobeln, mit dem Hobel bearbeiten, tadeln, strafen

abhold: ungenÐget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungeneigt«, abgeneigt, abhold

abhold«: abeholt*, abholt, mhd., Adj.: nhd. »abhold«, nicht geneigt, feindlich gesinnt

abholen: hõlen, mnd., sw. V.: nhd. ziehen, holen, abholen, erreichen, ausrichten, einen Ort durch Segeln heranholen, etwas weiter vorne Liegendes einholen

abholen: afhõlen, mnd., sw. V.: nhd. einholen, abholen, abnehmen

abholen: afries. ofhalia 1, abholen: afries. ofhalia 1

abholen: holen* (1), holn, haln, mhd., sw. V.: nhd. berufen (V.), zu sich rufen, rufen, herbeibringen, erreichen, erwerben, mit sich fortführen, finden, sich erholen, sich abwenden, abholen, einholen, herholen, holen, bringen, erringen, erlangen, aussuchen, suchen, bestehen

Abholz«: afholt, mnd., N.: nhd. »Abholz«, besonders aus der allgemeinen Holzmark ausgeschiedenes Gehölz, Abgang vom Holz, Fallholz

abholzen: abegehouwen, abe gehouwen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »abhauen«, abholzen; abehouwen, abhouwen, abe houwen, mhd., red. V., st. V.: nhd. abhauen, abhacken, abholzen

abholzen: niderriuten, nider riuten, mhd., sw. V.: nhd. »niederroden«, niedermähen, abholzen

abholzen: stðven (1), stuven, mnd., sw. V.: nhd. abstumpfen, abstutzen, niederhauen, abholzen

abholzen: vorhouwen, vorhowen, vorhauwen, vorhðwen, mnd., st. V.: nhd. abhauen, abholzen, schlagen, fällen, niederschlagen, niederhauen, niedermachen, niedermetzeln, niederkämpfen, besiegen, Wald durch Fällung verwüsten, Zeug zur Zierde zerschlitzen, aufschlitzen, Weg durch Verhauen sperren, versperren, unwegsam machen, mit einem Stempel zeichnen

abholzen: aberhouwen, mhd., sw. V.: nhd. abhauen, abholzen

Abholzen: abemeizunge, mhd., st. F.: nhd. »Abhauung«, Abholzen

Abholzung: vorhouwinge, mnd., F.: nhd. Abhauung, Fällung, Abholzung, Niederhauung, Verwüstung, Waldverwüstung

Abholzung -- zur Abholzung freigegebenes Stück Waldmark: schõr (2), schaer, mnd., N.: nhd. Nutzungsrecht der Markgenossen an der Allmende, Weidegerechtigkeit, je nach Anteil an der Weidegerechtigkeit bestimmte Stückzahl einzutreibendes Vieh, zur Abholzung freigegebenes Stück Waldmark, Schar (F.) (1), Truppe

Abholzung: verslahunge, ferslahunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verschlagung«, Abholzung, Geringschätzung, Herabsetzung, Interdikt

abhören: vorhȫren (1), vorhoren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, vernehmen, wahrnehmen, erhören, umhören, umhorchen, erkunden, anfragen, erfragen, erforschen, nachprüfen, untersuchen, nachforschen, gerichtlich verhören, peinlich verhören, abhören, foltern, abfragen, Lektion aufsagen lassen, nicht hören, überhören, missachten, gehören, gebühren

abhören: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

abhören: erhȫren, mnd., sw. V.: nhd. anhören, hören, erhören, abhören, erkunden, erfahren (V.)

Abhören: hȫre, mnd., N.: nhd. Abhören, Umhören, Gehör, Anhören, Gehörtwerden, Ansehen

abhören«: afhȫren, mnd., V.: nhd. »abhören«, erhorchen, vernehmen, verhören

Abhub: ðfhap, mhd., st. M.: nhd. Stütze, arrestiertes Gut, Abhub, Mahlzeitrest

Abilouon -- Abilouon an der Donau: germ. Abilouon, Abilouon -- Abilouon an der Donau: germ. Abilouon

abirren: ahd. ferien* 17?; firwallæn* 6; firwerdan* 45; missiferien* 1, abirren: ahd. ferien* 17?; firwallæn* 6; firwerdan* 45; missiferien* 1

abirren: vorbõsen, vorbasen, vorbassen, mnd., sw. V.: nhd. in Verwirrung bringen, von Sinnen bringen, verwirren, von Sinnen kommen, verrückt machen, bestürzt werden, verrückt werden, abirren, verwirrt werden; vorbÆsteren, vorbÆstern, mnd., sw. V.: nhd. verirren, in die Irre gehen, vom Weg abkommen, abirren, verschlagen werden, verloren gehen, verschwinden, abhanden kommen, zerstreut werden, abhanden bringen, verkommen (V.), verwahrlosen, in Verwirrung bringen, vernachlässigen, verderben, entfremden, aus den Augen kommen, entfremdet werden, verludert werden; vordwõlen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. verirren, abirren, auf unrechtem Weg sein (V.), sich falsch aufführen; vordwÐlen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verirren, abirren, auf unrechtem Weg sein (V.), sich falsch aufführen

abirren: got. afaÆrzjan 6, abirren: got. afaÆrzjan 6

abirren: fÐilen (1), feigelen, feylen, mnd., sw. V.: nhd. fehlen, fehlschießen, verfehlen, fehlgehen, abirren, einen Fehler machen, sich vergreifen, fehlschlagen, misslingen, mangeln, nicht vorhanden sein (V.), mangelhaft sein (V.), unzulänglich sein (V.), reißen, brechen, fehlen lassen, im Stich lassen, auslassen, betrügen, trügen, täuschen

abirren: irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen; R.: abirren von: irregõn, irre gõn, irregÐn, mhd., st. V.: nhd. irregehen, sich verirren, umherirren, abirren von, verfehlen, zweifeln an, übertreiben

abirren (Bedeutungen örtlich beschränkt): vorstrÆken, vorstriken, vorstricken, mnd., st. V.: nhd. verirren, sich verlaufen (V.), umherstreichen, abirren (Bedeutungen örtlich beschränkt), zum Streichen verbrauchen, in die Ziegelform streichen

Abirren -- das Abirren: ahd. missinomanÆ* 1; R.: mit den Gedanken abirren: ahd. firdenken* 11, Abirren -- das Abirren: ahd. missinomanÆ* 1; R.: mit den Gedanken abirren: ahd. firdenken* 11

abirrend: ahd. õwiggon* 1, abirrend: ahd. õwiggon* 1

Abirrung: twõlunge, mhd., st. F.: nhd. Abirrung, Zögerung, Ausbleiben

Abirrung: ahd. krumbÆ* 6, Abirrung: ahd. krumbÆ* 6

abjagen (Raub bzw. gestohlenes Gut u. s. w.): afjõgen, mnd., sw. V.: nhd. abjagen (Raub bzw. gestohlenes Gut u. s. w.)

abjagen: entjõgen enjõgen, mnd., sw. V.: nhd. abjagen, rauben, verjagen, entkommen (V.)

abjagen: abeerÆlen, mhd., sw. V.: nhd. abjagen; abejagen*, abe jagen, mhd., sw. V.: nhd. abjagen; abeloufen*, abe loufen, mhd., st. V.: nhd. »ablaufen«, abjagen; abevõhen, abvõhen, abefõhen*, abfõhen*, abe võhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. abfangen, wegfangen, gefangen nehmen, abjagen; abewinnen, abe winnen, mhd., st. V.: nhd. abgewinnen, abjagen, abnötigen

Abjagender: afjÐgÏre*, afjÐger, mnd., M.: nhd. »Abjäger«, Abjagender, geraubtes oder gestohlenes Gut dem Räuber oder Dieb Abjagender; R.: geraubtes oder gestohlenes Gut dem Räuber oder Dieb Abjagender: afjÐgÏre*, afjÐger, mnd., M.: nhd. »Abjäger«, Abjagender, geraubtes oder gestohlenes Gut dem Räuber oder Dieb Abjagender

Abjäger«: afjÐgÏre*, afjÐger, mnd., M.: nhd. »Abjäger«, Abjagender, geraubtes oder gestohlenes Gut dem Räuber oder Dieb Abjagender

abjäten«: abejeten, abe jeten, mhd., st. V.: nhd. »abjäten«, abpflücken, ausreißen

Abjathar -- Anhänger von Abjathar: AbjÐthÏre, mhd., st. M.: nhd. Anhänger von Abjathar, Ungläubiger

abkämmen: abestrÏlen, mhd., sw. V.: nhd. abkämmen

abkämpfen: abeerstrÆten, aberstrÆten, abe erstrÆten, mhd., st. V.: nhd. »aberstreiten«, abkämpfen; abeervehten, abervehten, abeerfehten*, aberfehten*, abe ervehten, mhd., st. V.: nhd. entreißen, abringen, im Kampf erwerben, abkämpfen

abkanzeln: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

abkapseln -- sich abkapseln: ðzreifen, ðz reifen, mhd., sw. V.: nhd. sich abkapseln

abkapseln: Ænsliezen (1), Æn sliezen, mhd., st. V.: nhd. einschließen, einsperren, abkapseln, vereinigen, fangen

abkarten: stoffÐren (1), stæfÐren, staffÐren, stõfÐren, mnd., sw. V.: nhd. staffieren, aufzieren, schmücken, herrichten, bekleiden, einfassen, Schnittwerk bunt bemalen, fassen, übermalen, kunstvoll herrichten, dekorieren, ausmalen, mit Möbeln ausstatten, mit dem Nötigen versehen (V.), zurechtmachen, fertigmachen, den Anschein des Echten geben, fälschen, ins Werk setzen, abkarten, bilden, formen, ausklügeln, ausrichten, geschickt darstellen, zurechtfrisieren

abkaufen: abeerkoufen*, abe erkoufen, mhd., sw. V.: nhd. abkaufen; abegelten, abe gelten, mhd., st. V.: nhd. abgelten, abzahlen, bezahlen, abkaufen; abekoufen, abekaufen, abkaufen, abe koufen, mhd., sw. V.: nhd. abkaufen, benehmen, nehmen; aneerkoufen, ane erkoufen, mhd., sw. V.: nhd. abkaufen

abkaufen: ðzkoufen, ðz koufen, mhd., sw. V.: nhd. »auskaufen«, abkaufen

abkaufen: afgelden, mnd., st. V.: nhd. »abgelten«, abkaufen, bezahlen, sich loskaufen; afkȫpen, mnd., V.: nhd. abkaufen, Recht kaufen, Berechtigung kaufen, Rente einlösen (durch Wiederbezahlung des geliehenen Kapitals); afslÆten, õveslÆten, mnd., st. V.: nhd. »abschleißen«, niederreißen, zerbrechen, zerstören, abnutzen, verbrauchen, abkaufen; aftǖgen (2), mnd., V.: nhd. abkaufen, einlösen
Abkaufen -- Abkaufen der Todesstrafe: afries. hâvedlêsene 53, Abkaufen -- Abkaufen der Todesstrafe: afries. hâvedlêsene 53

Abkäufer«: afkȫpÏre*, afkæper, mnd., M.: nhd. »Abkäufer«, Käufer, Rente Einlösender

Abkaufung«: afkȫpinge, mnd., F.: nhd. »Abkaufung«, Kauf, Ablösung, Wiederkauf (einer Rente)

Abkehr: afkÐr, mnd., F.: nhd. Abkehr, Abwendung, Abfall, Widerwille; afkÐren* (3), afkÐrent*, afkerent, mnd., F.: nhd. Abwendung, Abkehr, Abfall, Widerwille, Aversion; afkÐrichhÐt*, afkÐrichheit*, afkÐrichÐt, afkÐricheit, mnd., F.: nhd. Abkehr, Anwendung, Abneigung

Abkehr: widerkÐrunge, mhd., st. F.: nhd. Zurückgehen, Umkehr, Rückkehr, Heimkehr, Hingehen, Aufhören, Sinnesänderung, Rückerstattung, Ersatz, Entschädigung, Kehren ins Gegenteil, Umwandlung, Abkehr; widerwec, mhd., st. M.: nhd. »Widerweg«, Abkehr, Rückweg, Rückkehr

Abkehr: abekÐr, abkÐr, mhd., st. M.: nhd. Abkehrung, Ableitung, Abkehr, Abwendung, Umwendung, Sichlossagen, Verlassen; abekÐre, mhd., st. F.: nhd. Abwendung, Abkehr, Apostasie; abewanc, abwanc, mhd., st. M.: nhd. Abweichen, Zurückweichen, Ausweichen, Abkehr, Fehltritt, Fehlschlag, Betrug

Abkehr: ahd. abuhheit* 1; abuhÆ* 8; bisturzida* 3; danabikÐrida* 1; hintarteilÆ* 2, Abkehr: ahd. abuhheit* 1; abuhÆ* 8; bisturzida* 3; danabikÐrida* 1; hintarteilÆ* 2

Abkehr: vonekÐr*, vonkÐr, fonekÐr*, mhd., st. M.: nhd. Abkehr, Abwendung

abkehren: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

abkehren: ahd. danabikÐren* 3; danairkÐren* 1; danakÐren* 21; R.: sich abkehren: ahd. abakÐren* 3; fremidæn* 3; irwerben* 2, abkehren: ahd. danabikÐren* 3; danairkÐren* 1; danakÐren* 21; R.: sich abkehren: ahd. abakÐren* 3; fremidæn* 3; irwerben* 2

abkehren -- sich abkehren von: entspæn, untspæn, mnd., V.: nhd. keinen Belang in etwas stellen, sich abkehren von, zurückhalten von

abkehren: abekeren*, abe kern, mhd., sw. V.: nhd. abkehren, abfegen

abkehren -- sich abkehren: widerkomen (1), wider komen, widerekumen, widerequemen, mhd., st. V.: nhd. wieder zu sich kommen, zu Kräften kommen, in sich gehen, sich bessern, zurückkommen, zurückkehren, zurückkehren zu, umkehren, loskommen, sich abkehren, sich bekehren von, sich erholen, sich erholen von, wieder gutmachen, rückgängig machen, zurückgegeben werden, entsprechen, aufgeben, einbringen, bessern, begegnen, widerfahren, entgegentreten

abkehren -- sich abkehren: afries. ofkêra 1, abkehren -- sich abkehren: afries. ofkêra 1

abkehren: ðzschÆben, ðz schÆben, mhd., sw. V.: nhd. abkehren

abkehren: kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu

abkehren -- sich abkehren von: missewenken, mhd., sw. V.: nhd. falsche Bewegung tun, Schaden leiden, sich abkehren von

Abkehren (N.): abekÐren (2), mhd., st. N.: Abkehren (N.)

abkehren«: abegekÐren (1), abe gekÐren, mhd., sw. V.: nhd. »abkehren«, sich abwenden; abgekÐren*** (2), mhd., sw. V.: nhd. »abkehren«, abfegen; abekÐren (1), abkÐren, abe kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »abkehren«, anlegen, irren, wegwenden, abwenden

abkehren«: afkÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. »abkehren«, wegwenden, abwenden, verhüten; afkÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. »abkehren«, abfegen

Abkehrender -- sich Abkehrender: verkÐrÏre, verkÐrer, ferkÐrÏre*, ferkÐrer*, mhd., st. M.: nhd. »Verkehrer«, Verfälscher, Betrüger, Verführer, Irrlehrer, Zauderer, sich Abkehrender

Abkehrung: abekÐr, abkÐr, mhd., st. M.: nhd. Abkehrung, Ableitung, Abkehr, Abwendung, Umwendung, Sichlossagen, Verlassen

Abkehrung«: abekÐrunge, mhd., st. F.: nhd. »Abkehrung«, Unbeständigkeit, Abfall, Abwendung, Abtrünnigkeit, Treulosigkeit

Abkehrung«: afkÐringe, mnd., F.: nhd. »Abkehrung«, Abwendung, Abfall, Widerwille, Aversion

Abkehrung«: as. thanakêrunga 1, Abkehrung«: as. thanakêrunga 1

abkerben: afkerven, mnd., sw. V.: nhd. abkerben, vom Kerbholz löschen

abkiefen«: abekifen*, abe kifen, mhd., sw. V.: nhd. »abkiefen«, abnagen

Abklage: gruoz, grðz, mhd., st. M.: nhd. Ansprechen, Begrüßung, Gruß, Entgegenkommen, Empfang, Anrede, Forderung, Aufforderung, Anfeuerung, Zuneigung, Wohlwollen, Huld, Freundschaft, Zuspruch, Trost, Dank, Angriff, Anfechtung, Beunruhigung, Leid, Klage, Abklage, Vorspiel

abklären: lutteren, lütteren, mnd., sw. V.: nhd. »läutern«, lauter machen, reinigen, säubern, erläutern, freimachen, klarstellen, verdeutlichen, für lauter erklären, auf die Lauterkeit untersuchen, abklären, überprüfen, prüfen, revidieren, Entscheidung in eine höhere Instanz ziehen

abklären: ahd. gilðttaren* 15, abklären: ahd. gilðttaren* 15

abklären -- sich abklären: afklõren, mnd., sw. V.: nhd. sich abklären, klar werden

abklauben: pricken, prikken, mnd., sw. V.: nhd. stechen, stacheln, tasten, sticken, durch Stiche verwunden, antreiben, erregen, anregen, abklauben, zerdrücken

abklauben«: abegeklðben*, abe geklðben, mhd., sw. V.: nhd. »abklauben«; abeklðben, abe klðben, mhd., sw. V.: nhd. »abklauben«, abpflücken

abklemmen -- den Hals abklemmen: vorwörgen, vorworgen, mnd., sw. V.: nhd. erwürgen, ersticken, abwürgen, den Hals abklemmen, umbringen, ermorden, sich abquälen, ersticken

abklopfen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen; kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen

abklopfen: abeklopfen*, abe klopfen, mhd., sw. V.: nhd. abklopfen, herunterschlagen

abklopfen: bekloppen, mnd., sw. V.: nhd. das Wachs beim Einkauf beklopfen, abklopfen

abklopfen«: afkloppen, õvekloppen, mnd., sw. V.: nhd. »abklopfen«, abschlagen, herunterschlagen, durch Klopfen abtrennen

abkneifen: afknÆpen, mnd., st. V.: nhd. abkneifen, erpressen, abzwacken

abkneifen: knÆpen (1), mnd., st. V.: nhd. kneifen, klemmen, abkneifen, herauskneifen, einklemmen, mit einer Klemmfalle fangen

abknicken: knicken (1), knigken, mnd., sw. V.: nhd. knicken, halb brechen, einen Knick machen, umknicken, abknicken, spreizen (Bedeutung örtlich beschränkt), Zweige einer Wallhecke abknicken, mit Wallhecken versehen (V.), Beitrag zur Landwehrbefestigung leisten; R.: Zweige einer Wallhecke abknicken: knicken (1), knigken, mnd., sw. V.: nhd. knicken, halb brechen, einen Knick machen, umknicken, abknicken, spreizen (Bedeutung örtlich beschränkt), Zweige einer Wallhecke abknicken, mit Wallhecken versehen (V.), Beitrag zur Landwehrbefestigung leisten

abknippt« -- Feuergewehr das man mit der Hand »abknippt«: knipbüsse, knibbusse, klipbüsse, mnd., F.: nhd. Handfeuerwaffe, Schießwaffe die durch Federungsvorrichtung entzündet wird, Feuergewehr das man mit der Hand »abknippt«, Pistole

abkochen: afkæken, mnd., sw. V.: nhd. abkochen; afsÐden, mnd., st. V.: nhd. absieden, abkochen

Abkomme: sprðte, spruete, mnd., M.: nhd. Spross, Sprössling, Abkomme

abkommen: ümmekæmen*, ummekomen, mnd.?, st. V.: nhd. umkommen, zu Grunde gehen, vergelten, verstreichen (Zeit), einen Kreislauf machen, abkommen, umringen

abkommen: vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.)

abkommen -- vom Weg abkommen: vorbÆsteren, vorbÆstern, mnd., sw. V.: nhd. verirren, in die Irre gehen, vom Weg abkommen, abirren, verschlagen werden, verloren gehen, verschwinden, abhanden kommen, zerstreut werden, abhanden bringen, verkommen (V.), verwahrlosen, in Verwirrung bringen, vernachlässigen, verderben, entfremden, aus den Augen kommen, entfremdet werden, verludert werden

abkommen: afkæmen, mnd., V.: nhd. abkommen, abgehen (von einem Amte), loskommen, einholen, ersetzen

abkommen: ahd. gislÆfan* 2; R.: abkommen von: ahd. gislÆfan aba, abkommen: ahd. gislÆfan* 2; R.: abkommen von: ahd. gislÆfan aba

abkommen -- vom Kurs abkommen: fallÐren, fallÐrn, mnd., sw. V.: nhd. verfehlen, vom Kurs abkommen, abbleiben von

abkommen -- abkommen von: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

abkommen -- abkommen lassen: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen

abkommen: wicken*** (2), mhd., sw. V.: nhd. weichen (V.) (2), abkommen; R.: von etwas abkommen: widerkÐren, wider kÐren, mhd., sw. V.: nhd. wiederkehren, zurückkommen, zurückkehren, umkehren, heimkehren, sich zurückwenden, zurückwenden, zurücktreiben, zurückführen, zurückgeben, zurückfallen, erstatten, wiedergutmachen, vergüten, ins Gegenteil verwandeln, von etwas abkommen, abstehen von, wiederkommen, sich abwenden von, umwenden, umwenden zu, zurückholen, zurückbringen, zurückbringen zu, wieder gutmachen, ändern

abkommen: entsinken (1), mhd., st. V.: nhd. entsinken, abkommen, entgleiten, entgehen, sich entziehen, schwinden, sich fallenlassen, anheim geben in; entwerden (1), intwerden, mhd., st. V.: nhd. vergehen, zunichte werden, entkommen, abkommen, freiwerden, entäußern, entgehen, sich entäußern, befreien von, aufgeben; R.: abkommen von: entgõn, engõn, entgÐn, engÐn, intgÐn, mhd., an. V.: nhd. entgehen, entkommen, entfliehen, fliehen, freikommen, fortgehen, verlorengehen, sich entziehen, entweichen, verlustig gehen, vergehen, sich entäußern, wegrutschen, abkommen von; R.: vom Weg abkommen: õwicken, mhd., sw. V.: nhd. abweichen (V.) (2), vom Weg abkommen, von der Regel abweichen

Abkommen: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung

Abkommen: vorbÐdinge (1), vorbeidinge, vorbeydunge, mnd., F.: nhd. Erbietung, Anerbieten, Verbietung, Verbot, Ausschließung, Ausweisung, Sperrung, Beschlagnahme, Untersagung, Verbindung, Abkommen, gerichtliches Ausmachen einer Sache; vorbindinge, mnd., F.: nhd. Tätigkeit des Verbindens, Beruf des Wundarztes, Verpflichtung, Zusammenschluss, Verbindung, Bund, Bündnis, Organisation, Abkommen, Bündnisvertrag, heimliches Bündnis, Verschwörung; vorblÆf, mnd., N.: nhd. Verbleib, Verbleiben, Verlauf, Ausgang, fernere Entwicklung, Übereinkommen, Abkommen, Vergleich; vorbündinge, mnd., F.: nhd. Abkommen, Vertrag; vorbunt, vorbund, mnd., N., M., F.: nhd. Bund, Bündnis, Bündnisvertrag, Verbindung, Vereinigung mit Gott, Abkommen, Zusammenschluss, Komplott, Anschlag, Bindebalken eines Hauses, Fach eines Hauses?; vorbüntnisse, vorbüntnis, vorbüntenisse, mnd., F., N.: nhd. Bund, Bündnis, Verbindung, Abkommen, Zusammenschluss, Verschwörung; vordrach, M., N.: nhd. Vertrag, Abkommen, Ehevertrag, Übereinkommen, Vergleich, Geduld, Nachsicht, Nachlass, Zubilligung, Zugeständnis, Erlass, Verzug, Aufschub, Verträglichkeit; vordracht, M., N., F.: nhd. Vertrag, Abkommen, Ehevertrag, Übereinkommen, Vergleich, Geduld, Nachsicht, Nachlass, Zubilligung, Zugeständnis, Erlass, Verzug, Aufschub, Verträglichkeit; vordrõginge, mnd., F.: nhd. Übereinkommen, Abkommen, Verabredung, Versöhnung, Vereinigung; vordrechtnisse, mnd., F.: nhd. Vertrag, Abkommen, Ehevertrag; vordrÐginge, vordreginge, mnd., F.: nhd. Übereinkommen, Abkommen, Verabredung, Versöhnung, Vereinigung; vorÐninge, vorÐinigen, mnd., F.: nhd. Vereinigung, Verbindung, Einswerden, Zusammenschluss, Ehe, Bündnis, Gemeinschaft, Eidesgemeinschaft, gemeinsamer Eid, Einigung, Einung, Vereinbarung, Vergleich, Abkommen, Vertrag; vorgõn* (2), vorgõnt, vorgõnd, mnd., N.: nhd. Abkommen, Einigung, Vertrag; vorgelÆken (2), mnd., N.: nhd. Abkommen, Vergleich; vorgelÆkinge, mnd., F.: nhd. Vergleich, Abkommen, Übereinkommen, Übereinstimmung

Abkommen -- ein Abkommen treffen: afdrÐpen, afdrõpen, mnd., st. V.: nhd. ein Abkommen treffen, sich vergleichen, vertraglich abfinden; R.: vom Weg abkommen: entwÐgen*** (2), mnd., sw. V.: nhd. vom Weg abkommen

Abkommen: ahd. mahal (1) 15, Abkommen: ahd. mahal (1) 15

Abkommen: afries. feste (2) 3, Abkommen: afries. feste (2) 3

Abkommen -- freiwillig ein Abkommen treffen: verwilleküren, verwillekürn, ferwilleküren*, ferwillekürn*, mhd., sw. V.: nhd. »verwillküren«, freiwillig wählen, freiwillig aufgeben, verzichten auf, freiwillig ein Abkommen treffen, sich freiwillig verpflichten, verfügen

Abkommen: vorrõm, vorrahm, mnd., M., N.: nhd. Empfehlung, Entschließung, Übereinkunft, Abkommen, Beschlussfassung, Festsetzung, Entscheidung, Beschluss, Fassung, Entwurf; vȫrwõrde, vȫrwõrt, vȫrwÐrde, vȫrwÐrt, vürwõrde, mnd., F.: nhd. Abkommen, Abmachung, Vertrag, Vorbehalt, Sicherheit (Bedeutung örtlich beschränkt); vorwÐte, mnd., F.: nhd. Abkommen, Vereinbarung; vorwÐten (3), vorwÐtent, mnd., N.: nhd. Wissen, Einverständnis, Abkommen; R.: ein Abkommen treffen: vorgelÆken (1), vorgelÆken, mnd., sw. V.: nhd. vergleichen, durch Vergleich festsetzen, ausgleichen, gegenüberstellen, einen Vergleich schließen, Gleiches mit Gleichem erwidern, vergelten, zur Beendigung des Streites veranlassen, versöhnen, wiedergutmachen, zurückzahlen, sich einigen, ein Abkommen treffen, sich vertragen (V.)

abkommen«: abekomen, abkomen, avekomen, abe komen, mhd., st. V.: nhd. »abkommen«, davonkommen, loskommen, loskommen von, freikommen, loswerden, sich lösen, nicht mehr vorhanden sein (V.), ausfallen, ablassen von, verlieren, entgehen, davonlaufen, aufgeben, entkommen, sein Leben verlieren, hinwegkommen über

abkommend: bõre*** (6), mnd., Adj.: nhd. abstammend?, abkommend?

abkommend«: abekomende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »abkommend«

Abkommens -- Hilfeleistung auf Grund eines Abkommens: volginge, mnd., F.: nhd. Folge, Nachfolge, Begleitung, Erbfolge, Heeresfolge, Verpflichtung zur Heeresfolge, Anspruch auf Heeresfolge, Hilfeleistung auf Grund eines Abkommens, sich Ergebendes

Abkömmling: ervekint, erfkint, mnd., N.: nhd. natürlicher Erbe, Abkömmling, Sohn, Tochter; R.: zur Abfolge berechtigter Abkömmling: erveblæt, erfblæt, mnd., N.: nhd. Blutserbe, zur Abfolge berechtigter Abkömmling

Abkömmling: germ. *eudu-; *euþa-; *neþja-, Abkömmling: germ. *eudu-; *euþa-; *neþja-

Abkömmling -- Abkömmling eines der Zunft angehörigen Fleischers: vlÐschhouwÏrekint*, vlÐschhouwerkint, vleischouwerkint, vlÐshouwerkint, vleischouwerkint, mnd., N.: nhd. in der Fleischerzunft geborenes Kind, Abkömmling eines der Zunft angehörigen Fleischers

Abkömmling: idg. *nepæt-; *neptÆ-; *neptØos, Abkömmling: idg. *nepæt-; *neptÆ-; *neptØos

abkonterfeien«: afconterfeien*, afkonterfeyen, afkonterfeten, afkonterfeyten, mnd., sw. V.: nhd. »abkonterfeien«, abbilden, abmalen

abkratzen: ahd. abaskaban* 3; abaskerran* 3; skerran 13; skrætæn* 1, abkratzen: ahd. abaskaban* 3; abaskerran* 3; skerran 13; skrætæn* 1

abkratzen: an. mõ (2), abkratzen: an. mõ (2)

abkratzen: afkleien, afkleigen, afkleyen, afkleygen, mnd., V.: nhd. abkratzen

abkratzen: scherren, mhd., st. V.: nhd. scharren, scharren aus, plagen, abkratzen, kratzen, graben

abkratzen: abekratzen*, abkratzen, avekratzen, abe kratzen, mhd., sw. V.: nhd. abreißen, abkratzen, wegkratzen, wegschaben, wegreißen, wegzerren; abescherren, mhd., sw. V.: nhd. abscharren, abkratzen; beschaben (1), mhd., st. V.: nhd. »beschaben«, abschaben, abkratzen, ausnützen, ausbeuten, schädigen, entleeren, befreien von

abkratzen: as. ofskerran* 1, abkratzen: as. ofskerran* 1

Abkratzen -- Kamm zum Abkratzen der Wolle: kraskam, mnd., M.: nhd. Kamm zum Krempeln, Kamm zum Durchkämmen, Kamm zum Abkratzen der Wolle

Abkratzen -- Abfall beim Abkratzen: kras, kraß, krats*, kratz, kres, kresse, mnd., M.: nhd. »Kratz«, Abfall beim Abkratzen, Abfall beim Polieren, Abfall beim Auskämmen, Abfall bei der Erzaufbereitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Striegel?, Bürste?

abkreiden«: afkrÆten, mnd., sw. V.: nhd. »abkreiden«, bezeichnen (mit Kreide), abteilen

abkriegen«: abekriegen*, abe kriegen, mhd., sw. V.: nhd. »abkriegen«, durch Krieg abgewinnen

abkühlen: an. kælna, kãla, svala (2)

abkühlen: beküelen, mhd., sw. V.: nhd. kühlen, abkühlen; erkalten, mhd., sw. V.: nhd. kalt werden, erkalten, sich beruhigen, sich verzehren nach, abkühlen; R.: sich abkühlen: erküelen, mhd., sw. V.: nhd. sich abkühlen, kühlen, erkalten, erfrischen

abkühlen: leschen (2), leischen, löschen, lüschen, mnd., sw. V.: nhd. löschen, zum Stilltand bringen, auslöschen, überstrahlen, austilgen, abkühlen, kühlen

abkühlen: küelen (1), kuolen, chuolen, mhd., sw. V.: nhd. kühlen, abkühlen, sich abkühlen, kühl werden, kalt werden, erfrischen; R.: sich abkühlen: küelen (1), kuolen, chuolen, mhd., sw. V.: nhd. kühlen, abkühlen, sich abkühlen, kühl werden, kalt werden, erfrischen

abkühlen: verküelen, ferküelen*, mhd., sw. V.: nhd. erquicken mit, abkühlen, erkalten

abkühlen: ahd. gikuolen* 6; kuolen* 6; R.: sich abkühlen: ahd. irkaltæn* 1, abkühlen: ahd. gikuolen* 6; kuolen* 6; R.: sich abkühlen: ahd. irkaltæn* 1

abkühlen: entvrÐsen, envrÐsen, mnd., sw. V.: nhd. abkühlen; erkȫlden*, erkülden, mnd., sw. V.: nhd. erkalten, kalt werden, abkühlen; erkȫlen, mnd., sw. V.: nhd. abkühlen, erfrischen, erkalten
abkühlen: ae. calan; R.: sich abkühlen: ae. ’ftcælian, abkühlen: ae. calan; R.: sich abkühlen: ae. ’ftcælian

abkühlen: kælden, mnd., sw. V.: nhd. kalt werden, abkühlen, sich abkühlen; kȫlen, koilen, k¦len, mnd., sw. V.: nhd. kühlen, kühl machen, kalt machen, die Hitze dämpfen, auskühlen, abkühlen, erkalten, erhitztes Getreide durch Umwerfen kühlen, durch Umschaufeln abkühlen um Überhitzung zu vermeiden; R.: durch Umschaufeln abkühlen um Überhitzung zu vermeiden: kȫlen, koilen, k¦len, mnd., sw. V.: nhd. kühlen, kühl machen, kalt machen, die Hitze dämpfen, auskühlen, abkühlen, erkalten, erhitztes Getreide durch Umwerfen kühlen, durch Umschaufeln abkühlen um Überhitzung zu vermeiden

abkühlen: as. kælon* 1, abkühlen: as. kælon* 1

abkühlen: upkȫlen*, upkolen, upkulen, mnd.?, sw. V.: nhd. abkühlen, aufkühlen (durch Begießung mit kaltem Wasser bzw. Entblößung von Kleidung) sich erkälten; vorklõmen, vorklamen, vorklammen, mnd., sw. V.: nhd. vor Kälte erstarren, vor Kälte steif werden, abkühlen, erkalten, lau werden; vorkælden, vorkoelden, vorkalden, mnd., sw. V.: nhd. kühl werden, kalt werden, erkälten, abkühlen, erkalten, kühl werden, unfruchtbar werden, vor Schrecken (M.) erstarren, an Kraft einbüßen, an Stärke einbüßen, an Unternehmungsgeist nachlassen, lau werden, gleichgültig werden, kühlen, erkalten lassen; vorkȫlden*, vorkülden, mnd., sw. V.: nhd. kalt werden, erkalten, abkühlen, erkälten, zum Erkalten bringen, kühlen, erkalten (der Hitze der Begierde), erquicken; vorkȫlen, vorkælen, mnd., sw. V.: nhd. abkühlen, kühl werden, erkalten, erquicken, erfrischen, Korn durch Umstechen kühl kalten; R.: sich abkühlen: wlaken, wlacken, mnd.?, V.: nhd. lau werden, sich abkühlen

abkühlen (trans.): kȫlden, külden, mnd., sw. V.: nhd. abkühlen (trans.), kühlen, Hitze vertreiben

Abkühlen -- Gefäß zum Abkühlen: kȫltroch, mnd., M.: nhd. Kühltrog, Gefäß zum Abkühlen; R.: sich abkühlen: kælden, mnd., sw. V.: nhd. kalt werden, abkühlen, sich abkühlen

Abkühlen -- Fass zum Abkühlen des frisch gebrauten Bieres: kȫlevat, kolevat, koylevat, kȫlvat, mnd., N.: nhd. Kühlfass, Fass zum Abkühlen des frisch gebrauten Bieres
Abkühlender: an. kælnir, Abkühlender: an. kælnir

Abkühlung: vorkȫlinge, vorkælinge, mnd., F.: nhd. Abkühlung, Erfrischung, Erquickung

Abkühlung: ae. cÊling; cÊln’ss; gecÊln’ss, Abkühlung: ae. cÊling; cÊln’ss; gecÊln’ss

Abkühlung: küele (1), kuole, kðle, mhd., st. F.: nhd. Kühle, Kälte, Kühlung, Abkühlung

Abkühlung: kȫlinge, mnd., F.: nhd. »Kühlung«, Abkühlung, Erquickung

Abkühlung: erkȫlinge, mnd., F.: nhd. Abkühlung, Erfrischung

abkünden«: abekünden***, mhd., V.: nhd. »abkünden«

abkündigen: vorlðden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. verlauten, verlautbaren, laut werden lassen, hörbar werden lassen, kund machen, lauten, abkündigen, bekannt geben, vorbringen, vortragen, in mündlicher und schriftlicher Form äußern, erklären, mitteilen, übermitteln, zukommen lassen, bekannt werden lassen, verbreiten, zum Inhalt haben, das Wort ergreifen, vernehmen lassen, behaupten, angeben

abkündigen: afkündigen, afkundigen, mnd., sw. V.: nhd. abkündigen, öffentlich bekannt machen (besonders durch Verlesung von der Kanzel)

Abkündigung: abekündunge, mhd., st. F.: nhd. Abkündigung

Abkündigung -- Abkündigung von der Kanzel: kerkensprõke, mnd., F.: nhd. Abkündigung von der Kanzel; kerksprõke, kerksprake, mnd., F.: nhd. Abkündigung von der Kanzel, Verkündigung von der Kanzel

Abkündigung«: afkündiginge, afkundiginge, mnd., F.: nhd. »Abkündigung«, öffentliche Bekanntmachung (von der Kanzel), spezielles Aufgebot der Brautleute

Abkündung«: afkündinge, afkundinge, mnd., F.: nhd. »Abkündung«, öffentliche Bekanntmachung (von der Kanzel), spezielles Aufgebot der Brautleute

Abkunft -- edle Abkunft: as. athaliknæsal* 2, Abkunft -- edle Abkunft: as. athaliknæsal* 2

Abkunft -- von edler Abkunft seiend: as. athalboran* 5, Abkunft -- von edler Abkunft seiend: as. athalboran* 5

Abkunft -- von niederer Abkunft seiend: ae. ungecynde, Abkunft -- von niederer Abkunft seiend: ae. ungecynde

Abkunft: got. fadrein 14; R.: von fremder Abkunft: got. aljakuns 3; R.: von guter Abkunft: got. godakunds 1; R.: von irdischer Abkunft: got. aÆrþakunds* 1, Abkunft: got. fadrein 14; R.: von fremder Abkunft: got. aljakuns 3; R.: von guter Abkunft: got. godakunds 1; R.: von irdischer Abkunft: got. aÆrþakunds* 1

Abkunft: anekumpst*, ankumpst, õnekumpst, õnkumpst, ankummest, ankumst, anekunft*, ankunft, mnd., F.: nhd. Ankunft, Annäherung, Herkunft, Abkunft, Erwerb, Besitztitel, Anlass, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) wie man an eine bzw. zu einer Sache kommt; õrt, mnd., F., M.: nhd. Pflügen (N.), Ackerbestellung, geackertes Land, gemeine Mark, Land, Abstammung, Abkunft, Geschlecht, Herkunft, Artung, angeborene Art (F.) (1), natürliche Beschaffenheit, Anlage, Eigenheit; R.: bäuerische Abkunft: bðrõrt, mnd., F.: nhd. bäuerische Art, bäuerische Abkunft, bäuerische Natur, Bauerntum

Abkunft: stamme, stemne, stempne, stemme, mnd., sw. M.: nhd. Stamm, Baumstamm, gefällter Baum, Mann von hervorragendem Verdienst, Geschlecht, Familie, Herkunft, Abkunft, Volk; R.: durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid; R.: Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft: stant, stõnt, mnd., N., M.: nhd. Stehen, Stand, Art zu stehen, Anstand, Ruhezustand, Friede, Bestehen, Beständigkeit, Stand vor Gericht (N.) (1), Verhältnis, christliche Ordnung, Klasse, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Stelle an der jemand steht, zu einem Stand gehöriger Mensch, Zustand, Verfassung, Platz zum Gottesdienst; stõt (1), staet, stait, staat, stõte, mnd., M., N.: nhd. Stand, äußere Verfassung, Lage, Stellung, Ordnung, Zustand, Umstand, Verhältnis, Altersstufe, Beschaffenheit, Veranlagung, Art, Grad des Tugendlebens, Stand im Leben, Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Amt, Ehre, hohe Stellung, Ansehen, Ehrenstand, Würde, Rang, Pracht, Herrlichkeit, Gesamtheit der Vertreter (Pl.) eines Standes, feste Stellung, Platz, standesgemäßer Aufwand, Gepränge, Prunk, Zier, Schatz, Kleinod; R.: von niedriger Abkunft Stammender: slimmenitse, slimmenitze, mnd., M.: nhd. Nichtsnutz, von niedriger Abkunft Stammender, Nichtsnutz

Abkunft: art (1), mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Art (F.) (1), Herkunft, Abkunft, Abstammung, Eigentümlichkeit, Natur, Beschaffenheit, Kunst, Geschlecht, Vorfahren, Geburt, Verwandtschaft, Nachkomme, Glied, Gattung, Herkommen, Gewohnheit, Stand, Rang, Wesen, Veranlagung, Eigenschaft, Weise (F.) (2), Ackerbau, Land

Abkunft: hÐrkæmen (3), mnd., N.: nhd. Herkunft, Abkunft; künne, kunne, konne, mnd., N., F.: nhd. Abkunft, Herkunft, Abstammung, Stamm (M.), Familie, Geschlecht, Geschlechtsglied; R.: ritterlicher Abkunft entstammend: hȫvisch (1), hȫvesch, hoevesch, hoivesch, hȫves, hȫfsch, haeffsch, höbbesch, hübsch, mnd., Adj.: nhd. höfisch, für das Hofleben geeignet, vornehm, ritterlich, gesittet, fein, gebildet, anständig, gehörig, höflich, würdig, ritterlicher Abkunft entstammend, hochangesehen, stattlich, von stattlichem Aussehen seiend, hübsch, schön; R.: von guter Abkunft seiend: gæderhande, gðderhande, mnd., Adj.?: nhd. von guter Art (F.) (1) seiend, von guter Abkunft seiend, adelig seiend, von edler Abstammung seiend; R.: von vornehmer Abkunft seiend: hæchbærn, hæchebæren, hæchebærn, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgeboren, edelgeboren, von vornehmer Abkunft seiend; hæchgebæren, hæchgebærn, hægebæren, hægebærn, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgeboren, edelgeboren, von vornehmer Abkunft seiend

Abkunft: ærtsprunc, ortsprunk, ærspronc, ærsprunc, ortsprink, ohrsprunc, æresprunc, oerspronc, ðrsprinc, mnd., M.: nhd. Ursprung, Ursache, Beginn, Entstehung, Abkunft, Herkunft, Grundlage, Anlass, Grund, Begründer, Verursacher

Abkunft: ahd. framkumft 9; giburt (1) 143; R.: adlige Abkunft: ahd. giedili* 6; R.: adlige vornehme Abkunft: ahd. edili (1) 11; R.: edle Abkunft: ahd. guotkunni* 1; R.: Mann von adliger Abkunft: ahd. edildegan* 3; ediling 7; R.: von adliger Abkunft: ahd. edili (2) 18; R.: von edler Abkunft: ahd. kunnihaft* 1; R.: von niedriger Abkunft: ahd. unadalisk* 1; R.: vornehme Abkunft: ahd. giedili* 6, Abkunft: ahd. framkumft 9; giburt (1) 143; R.: adlige Abkunft: ahd. giedili* 6; R.: adlige vornehme Abkunft: ahd. edili (1) 11; R.: edle Abkunft: ahd. guotkunni* 1; R.: Mann von adliger Abkunft: ahd. edildegan* 3; ediling 7; R.: von adliger Abkunft: ahd. edili (2) 18; R.: von edler Abkunft: ahd. kunnihaft* 1; R.: von niedriger Abkunft: ahd. unadalisk* 1; R.: vornehme Abkunft: ahd. giedili* 6

abkünftig«: abekünftic*, abekünftec, mhd., Adj.: nhd. »abkünftig«, abstammend, später geboren

abkürzen: ahd. bikurzen* 3; gikurzen* 4; kurzen* 3, abkürzen: ahd. bikurzen* 3; gikurzen* 4; kurzen* 3

abkürzen: afries. kerta 1 und häufiger?; ofkortia 1 und häufiger?, abkürzen: afries. kerta 1 und häufiger?; ofkortia 1 und häufiger?

abkürzen: vorkörten (1), mnd., sw. V.: nhd. kürzer machen, verkürzen, abkürzen, schmälern, beeinträchtigen, abziehen, in Rechnung stellen, mindern, herabsetzen, Rechte beschneiden, schmälern, benachteiligen, schädigen, schlecht behandeln, ins Unrecht setzen, zu kurz kommen, Schaden leiden; vortitelen***, mnd., sw. V.: nhd. in Titel verfassen (V.), abkürzen

abkürzen: afkörten, afkorten, mnd., V.: nhd. abkürzen, kürzen

abkürzen: körten, karten, kürten, mnd., sw. V.: nhd. kürzen, kurz machen, verkürzen, stutzen, abschneiden, in Abzug bringen, abkürzen

abkürzen: germ. *stuntjan, abkürzen: germ. *stuntjan

abkürzen: got. gamaðrgjan* 4, abkürzen: got. gamaðrgjan* 4

abkürzen: abekürzen*, abe kürzen, mhd., sw. V.: nhd. abkürzen, verkürzen; bekürzen, mhd., sw. V.: nhd. verkürzen, abkürzen

abkürzen: kurzen, mhd., sw. V.: nhd. »kurzen«, kurz werden, sich verringern, abkürzen, verkürzen, kürzen; kürzen, mhd., sw. V.: nhd. kürzen, abkürzen, verkürzen, sich verringern

abkürzen: schürzen, schurzen, mhd., sw. V.: nhd. kürzen, abkürzen, schürzen, ziehen, schlingen (V.) (1), bereit machen, rüsten, binden um

abkürzender -- abkürzender Fußweg: richtelpat, mnd., N.: nhd. Richtweg, abkürzender Fußweg

Abkürzung für 50: got. n 2, Abkürzung für 50: got. n 2

Abkürzung für 6: got. q 3, Abkürzung für 6: got. q 3

Abkürzung für 40: got. m 3, Abkürzung für 40: got. m 3

Abkürzung für 5: got. e 6, Abkürzung für 5: got. e 6

Abkürzung für 60: got. j 7, Abkürzung für 60: got. j 7

Abkürzung für 8: got. h 2, Abkürzung für 8: got. h 2

Abkürzung für 9: got. þ 1, Abkürzung für 9: got. þ 1

Abkürzung für 7: got. z 2, Abkürzung für 7: got. z 2

Abkürzung für 70: got. u 1, Abkürzung für 70: got. u 1

Abkürzung für 4: got. d 1, Abkürzung für 4: got. d 1

Abkürzung für 10: got. i 2, Abkürzung für 10: got. i 2

Abkürzung für 100: got. r 4, Abkürzung für 100: got. r 4

Abkürzung: körtinge, kortinge, mnd., F.: nhd. Abkürzung, Verkürzung, Kürzung, Abzug, Kürzerwerden

Abkürzung für 1: got. a 5, Abkürzung für 1: got. a 5

Abkürzung für 2: got. b 9, Abkürzung für 2: got. b 9

Abkürzung für 30: got. l 8, Abkürzung für 30: got. l 8

Abkürzung für 300: got. t 2, Abkürzung für 300: got. t 2

Abkürzung für 20: got. k 4, Abkürzung für 20: got. k 4

Abkürzung für 3: got. g 2, Abkürzung für 3: got. g 2

Abkürzung: afries. forkortinge 1; ofkertinge* 5; ofkortinge 13, Abkürzung: afries. forkortinge 1; ofkertinge* 5; ofkortinge 13

Abkürzung: ahd. fristfrang* 1?; gifuorsamÆ* 1?; kurza* 1; kurzÆ* 7; kurzidi* 1; skemmÆ* 6; R.: zeitliche Abkürzung: ahd. fristfrang* 1?, Abkürzung: ahd. fristfrang* 1?; gifuorsamÆ* 1?; kurza* 1; kurzÆ* 7; kurzidi* 1; skemmÆ* 6; R.: zeitliche Abkürzung: ahd. fristfrang* 1?

Abkürzung«: afkörtinge, afkortinge, mnd., F.: nhd. »Abkürzung«, Kürzung, Schmälerung

abladen: aflõden, mnd., st. V.: nhd. abladen; afslõn, mnd., sw. V.: nhd. abschlagen, erschlagen (V.), schlachten, töten, vertreiben, abladen, abrechnen, einen Weg zur Seite einschlagen, heruntergehen, im Wert sinken, neue Orgel zur Probe abspielen; R.: Heu abladen: afstõken, mnd., sw. V.: nhd. Heu abladen; R.: vom Wagen abladen: afsetten, mnd., sw. V.: nhd. absetzen, heruntersetzen, Kaufmannsgüter ins Schiff bringen, vom Wagen abladen, ablegen, entfernen, aus dem Amte entfernen, aussondern, ausstatten

abladen: abeladen*, abe laden, mhd., st. V.: nhd. abladen; abestæzen, abstæzen, abe stæzen, mhd., st. V.: nhd. »abstoßen«, herabstoßen, entfernen, abladen, ablegen, abbrechen, brechen, abschlagen, absegeln, von der rechten Fährte abweichen und eine falsche Fährte verfolgen (von Jagdhunden); abetragen, abtragen, abe tragen, mhd., st. V.: nhd. abtragen, abladen, heruntertragen; abetrossen, abe trossen, mhd., sw. V.: nhd. abladen

abladen: nidergelegen, nider gelegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, abladen, hinlegen, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, friedlich beilegen, beschwichtigen; niderladen, mhd., st. V.: nhd. »niederladen«, abladen; niderschræten, nider schræten, mhd., st. V.: nhd. »niederschroten«, niederhauen, niedermetzeln, zu Boden werfen, abladen

abladen: ðzladen, ðz laden, mhd., st. V.: nhd. »ausladen« (V.) (1), abladen, hinausführen

abladen -- Weinfässer aufladen bzw. abladen: wÆnschræden*** (1), mnd.?, sw. V.: nhd. Weinfässer aufladen bzw. abladen

abladen -- Garben und Heu mit der Heugabel oder Korngabel aufladen oder abladen: stõken, stacken, staicken, mnd., sw. V.: nhd. Stangen setzen, Palisaden setzen, Pfähle rammen, Stäbe in eine Flechtwand einsetzen, Garben und Heu mit der Heugabel oder Korngabel aufladen oder abladen, Fächer des Gebälks füllen durch Einsetzen von Stabhölzern die mit Strohlehm umwickelt werden (Fachwerk), stochern, schüren, mit Schlägen bearbeiten, verbläuen, schlagen, stoßen, treiben, vertreiben, ins Gefängnis werfen, sich stechen, sich etwas in den Fuß treten (Pferd)

abladen: schrõden (1), schræden, mnd., sw. V.: nhd. abladen, hinablassen; schræden (2), schrõden, mnd.?, sw. V.: nhd. wälzen, rollen (Weinfässer und Bierfässer), aufladen, abladen, auf zwei Leiterbäumen wälzend oder schiebend fortbewegen

abladen: schræten, schrõten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »schroten«, hauen, schneiden, abschneiden, zerhauen (V.), verwunden, Haar abschneiden, zuschneiden, stemmen, sträuben, sich sträuben gegen, sich einprägen in, hauen auf, schlagen auf, hauen durch, schlagen durch, schneiden durch, durchschneiden, zerschneiden, zerschlagen (V.), schlagen, aushauen, zumessen, zuordnen zu, abtrennen von, mischen unter, bringen unter, rollen, wälzen, laden (V.) (1), aufladen, abladen

Abladen: schræden*** (3), schrædent***, mnd., N.: nhd. Wälzen, Aufladen, Abladen

Abladen -- Aufladen und Abladen der Weinfässer: wÆnschræden* (2), wÆnschrædent, mnd.?, N.: nhd. Aufladen und Abladen der Weinfässer

Abladender -- Weinfässer Aufladender und Abladender: wÆnschrotÏre*, wÆnschræter, mhd., st. M.: nhd. »Weinschröter«, Weinfässer Aufladender und Abladender, Verlader von Weinfässern

Abladender -- Heu bzw. Getreide mit der Heugabel bzw. Korngabel Aufladender bzw. Abladender: stõkÏre*, staker, stacker, mnd., M.: nhd. »Staker«, Stakender, Heu bzw. Getreide mit der Heugabel bzw. Korngabel Aufladender bzw. Abladender, Büttel (Bedeutung örtlich beschränkt), Schinder

Ablader -- Auflader und Ablader für Getreide: kærnstõkÏre*, kærnstõker, kærnestõker, kornestaker, mnd., M.: nhd. Auflader und Ablader für Getreide; kærnstÐkÏre*, kærnstÐker, kærnestÐker, mnd., M.: nhd. Auflader und Ablader für Getreide

Ablader: abelegÏre*, abeleger, mhd., st. M.: nhd. Auflader, Ablader

Ablage -- Ablage der Eier: lÐkinge, lÐikinge, leikinge, leckinge, mnd., F.: nhd. Laichen (N.), Laichung, Vorgang des Laichens, Ablage der Eier, abgelegter Laich

Ablager -- als Ablager geliefertes Rind: aflÐgerrint, aflÐgererint, mnd., N.: nhd. als Ablager geliefertes Rind, Ablösung des Rindes

ablagern -- gut ablagern: upræten***? (1), mnd.?, sw. V.: nhd. vergären?, gut ablagern?

ablagern: schüdden, schuden, schüden, schütten, mnd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, schüttern, beben, in schwingende Bewegung versetzen, abschütteln, ruckartig herausziehen, aufhäufen, ablagern

ablagert -- Grube in der die Ziegelerde ablagert: tÐgelkðle, teygelkðle, teigelkðle, mnd., F.: nhd. »Ziegelkuhle«, Grube in der die Ziegelerde ablagert, Lehmgrube

ablagert -- abfallender Uferstreifen auf dem sich Schlick ablagert: slikȫver, mnd., M.: nhd. »Schlickufer«, abfallender Uferstreifen auf dem sich Schlick ablagert

ablandig«: aflandich, mnd., Adj.: nhd. »ablandig«, vom Lande her wehend (vom Winde:)

Ablass: vorlõt, mnd., M., N.: nhd. Verabredung, Abmachung, Vereinbarung, Anordnung, Verfügung, Beschluss, Festsetzung, Entscheidung, Bestimmung, Übereinkunft, Beschluss, Erlös, Erlass, Ablass, Voraus (Teil den der Sohn vom Vater aus der Gemeinschaftsmasse im voraus erhält) (Bedeutung örtlich beschränkt [Ekenberger Elucubr. 33])

Ablass: abelõz, ablõz, aplõz, appelõz, ablæz, appelæz, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ablassen, Aufhören, Ablass, Erlass der Erbschuld, Vergebung, Schleuse, Abzug (Geld), Nachlass; antlõz (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Ablass, Erlass, Sündenerlass, Vergebung, Absolution, Abendmahl; R.: Ablass erteilen: antlõzen, mhd., sw. V.: nhd. Nachsicht üben, verzeihen, vergeben (V.), Ablass erteilen; R.: Ablass Gewährender: antlõzÏre, antlõzer, mhd., st. M.: nhd. Vergebender, Ablass Gewährender; R.: Fahrt um Ablass zu gewinnen: antlõzvart, antlõzfart*, mhd., st. F.: nhd. »Ablassfahrt«, Fahrt um Ablass zu gewinnen

Ablass: anfrk. aflõt* 1, Ablass: anfrk. aflõt* 1

Ablass: indulgentie, mnd., F.: nhd. Ablass

Ablass: aflõt, aflõte, mnd., N.: nhd. Ablass, Ablassen (N.)

Ablass: ahd. ablõz 13; ablõzi 1, Ablass: ahd. ablõz 13; ablõzi 1

Ablass -- Ablass für eine vierzigtägige Fastenzeit: quadrõgÐne, mnd., F.: nhd. Ablass für eine vierzigtägige Fastenzeit

Ablass: an. pardðn, Ablass: an. pardðn

Ablass -- ein am Sonntag Cantate gewährter Ablass: swartenbrȫderaflõt, mnd., N.: nhd. »Schwarzbrüderablass«, ein am Sonntag Cantate gewährter Ablass

Ablass: genõde, ginõde, genæde, ginæde, gnõde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gnade, Wohlwollen, Huld, Vergünstigung, Recht, Vorrecht, Bewilligung, Privileg, Machtbefugnis, Herrschaftsbefugnis, Unterstützung, Wiedergutmachung, Ermessen, Erachten, Verzeihung, Straferlass, günstige Situation, Ungestörtheit, Gunst, Ruhe, guter Wille, billiges Ermessen, Segen, Erbarmen, Barmherzigkeit, Güte, Nachsicht, Wohltat, Erhörung, Zuneigung, Vertrauen, Dank, Friede, Glück, Annehmlichkeit, Wohl, Wohlstand, Hilfe, Beistand, Obhut, Schutz, Schonung, Macht, Dienst, Wunder, Verheißung, Erleuchtung, Ruheplatz, ruhige Lage, Behagen, Glück, Glückseligkeit, Freude, Neigung, Geneigtheit, Gottes Hilfe, Ablass, Nachlass, Fußfall, Dank

Ablass: afries. oflÐte 1 und häufiger?, Ablass: afries. oflÐte 1 und häufiger?

Ablass -- keinem Ablass zugänglich: unantlÏzlich, mhd., Adj.: nhd. keinem Ablass zugänglich, nicht ablassbar, nicht erlassbar

ablassbar -- nicht ablassbar: unantlÏzlich, mhd., Adj.: nhd. keinem Ablass zugänglich, nicht ablassbar, nicht erlassbar

Ablassbrief: aflõtbrÐf, mnd., M.: nhd. Ablassbrief; aflõtesbrÐf, aflõtsbrÐf, mnd., M.: nhd. Ablassbrief; bichtbrÐf, mnd., M.: nhd. Beichtbrief, Ablassbrief

Ablassbulle: aflõtesbulle, aflõtsbulle, mnd., F.: nhd. Ablassbulle

ablassen: uphȫren*, uphoren, mnd.?, sw. V.: nhd. aufhören, ablassen; uptücken*, uptucken, mnd.?, sw. V.: nhd. heraufziehen, vorbringen, aufhören, ablassen, anhalten; vorlÐsen (2), vorleisen, vorlÆsen, verlÐsen, mnd., st. V.: nhd. verlieren, aus Unachtsamkeit einbüßen, infolge ungünstiger Umstände einbüßen, aus den Augen verlieren, laufen lassen, ablassen, durch Todesfall verlieren, getrennt werden, nicht mehr gesehen werden, plötzlich verschwinden, geheimnisvoll verschwinden, entschwinden, zu Tode kommen, verunglücken, durch Raub verlieren, durch Diebstahl verlieren, an einen Gegner verlieren, durch gerichtliches Urteil verwirken, ein Vorrecht einbüßen, eine Gerechtigkeit einbüßen, Schaden (M.) haben, Verlust erleiden, Verlust haben, vergeblich tun, umsonst aufwenden, vergeuden, verschwenden, ungenutzt verstreichen lassen, verschwenden, nutzlos verwenden, das Seelenheil verlieren, vernichten, verderben, ausrotten, vertilgen, beschädigen, zerbrechen, zu Grunde richten, verlaufen (V.), auseinander gehen, das Weite suchen, verschwinden, sich verlieren, in Abnahme geraten (V.); R.: ablassen von: vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; vorsõken (1), vorsacken, vorsÐken, versaken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. ableugnen, leugnen, bestreiten, abstreiten, in Abrede stellen, verheimlichen, verhehlen, unterschlagen (V.), jemandem etwas nicht zugestehen, vorenthalten (V.), verleugnen, abschwören, verweigern, weigern, entsagen, vernichten, ablassen von, abschlagen, preisgeben, opfern, verlassen (V.), im Stich lassen, Verzicht leisten, Abstand tun von, aufgeben; vortÆen, vortÆgen, vortiggen, mnd., st. V.: nhd. verzichten, sich versagen, entsagen, zurücktreten, abdanken, austreten, ausscheiden, verziehen, auflassen, Verzicht leisten, übereinkommen, sich gerichtlich vergleichen, entschlagen, ablassen von, aufhören mit, einstellen, aufgeben, fehlen lassen, verlassen (V.), verstoßen (V.), im Stich lassen, beenden, verweigern, unterbleiben, verzeihen, vergeben (V.), im Stich lassen, sich lossagen, sich zurückziehen von; vortrõgen, mnd., sw. V.: nhd. träge sein (V.), träge werden, nachlässig werden, zögern, säumen, ermatten, aufschieben, versäumen, unterlassen (V.), aufgeben, ablassen von, verzichten, zurückhalten, vernachlässigen, zurückstellen, entsagen, hintansetzen, hindern; vorwÐgen*** (3), mnd., st. V.: nhd. bewegen, regen, etwas auf sich nehmen, sich von etwas fortbewegen, sich einer Sache begeben, verzichten auf, ablassen von; wenden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. wenden, umkehren, ein Ende nehmen, aufhören, sein Bewenden haben, sich erstrecken, reichen, ein Ende machen mit, ablassen von, kehren, umwenden, abwenden, aufhören machen

ablassen -- ablassen von: wenken (1), mhd., sw. V.: nhd. wanken, schwanken, ausweichen, weichen (V.) (2), ziehen, sich abwenden, zurückziehen, zurückziehen von, zurückziehen vor, sich bewegen, schweifen, schweifen zu, zweifeln, zweifeln an, wankelmütig sein (V.), abweichen von, geraten (V.) aus, ablassen von, schwenken, schütteln, anheimgeben, lenken aus, lenken in, winken, wenden, bewegen, tadeln; wÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. Richtung nehmen, seitwärts gehen, rückwärts gehen, ausweichen, sich zurückziehen, sich zurückhalten, zurücktreten, weichen (V.) (2), weichen (V.) (2) von, weichen (V.) (2) vor, zurückweichen von, zurückweichen vor, treten aus, treten von, zurücktreten aus, zurücktreten von, entweichen, weggehen, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, dringen durch, sinken auf, fliehen, sich entziehen, ablassen von, zurücktreten vor, aus dem Wege gehen, Platz machen, entweichen auf, entweichen durch; widerwinden (1), mhd., st. V.: nhd. »widerwinden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, ablassen von, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, enden, stecken bleiben an, stecken bleiben auf, ruhen, fest sitzen, haften, zurücktreiben, überwinden, streben gegen, sich widersetzen

ablassen -- ablassen von: lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen

ablassen: gehirmen, mhd., sw. V.: nhd. ruhen, ablassen; geliuwen, mhd., sw. V.: nhd. ruhen, rasten, ablassen; gestillen, gestiln, mhd., sw. V.: nhd. »stillen«, zur Ruhe bringen, zur Ruhe kommen, ausruhen, still sein (V.), sich legen, aufhören, aufhören mit, beruhigen, besänftigen, zufrieden stellen, beenden, verhindern, still machen, stille machen, abhalten von, geheimhalten, verhehlen, still werden, ruhen, aufhören, ablassen; R.: ablassen von: gelouben (1), gilouben, gelöuben, gilöuben, gelæben, gilæben, gelæven, gelæfen*, gilæven, gilæfen*, glöuben, glæben, glouben, mhd., sw. V.: nhd. glauben, für wahr halten, gläubig sein (V.), erlauben, verzichten, zutrauen, rücksichtsvoll sein (V.), vertrauen, trauen, entgegenkommen, folgen, sich enthalten (V.), verzichten auf, ablassen von, aufhören mit, aufgeben, sich trennen, befreien von, erwarten, denken von; gerasten, getrasten, mhd., sw. V.: nhd. rasten, zur Ruhe kommen, ablassen von; gescheiden (1), gischeiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, trennen, sich trennen, enden, sich legen, weggehen, loskommen, lassen von, ablassen von, schlichten, verhindern, entscheiden, weggeben, versöhnen, fügen, beurteilen, begreifen, trennen von, abwenden von, befreien von, abschneiden von, absondern von, unterscheiden von, erklären, deuten, anordnen, bestimmen, hindern, sterben, verscheiden; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen

ablassen: stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen

ablassen -- ablassen von: treten (1), tretten, treden, dreten, dretten, mhd., st. V.: nhd. treten, betreten (V.), einhergehen, gehen, eintreten, aufspringen, springen, tanzen, gehen an, gehen aus, gehen auf, gehen in, gehen zu, steigen aus, steigen in, steigen über, geraten (V.) aus, sich richten auf, treten durch, treten vor, absteigen, steigen, ablassen von, gehen nach, tanzen nach, zertrampeln, zertreten (V.), erreichen, treiben, stampfen in

ablassen: abelõzen, abelõn, ablõzen, ablõn, abe lõzen, mhd., red. V., an. V.: nhd. ablassen, nachlassen, unterlassen (V.), aufhören, aufgeben, verschwinden, aufheben, verzichten, erlassen (V.), fahren lassen, beenden, loslassen, überlassen (V.), niederlassen, abtrünnig werden; abeverlõzen 8 und häufiger?, abeferlõzen*, abe verlõzen, mhd., st. V.: nhd. ablassen, aufgeben, verzichten, überlassen (V.), erlassen (V.); abewenken, abwenken, abe wenken, mhd., sw. V.: nhd. abtrünnig machen, wankelmütig machen, wegtreiben, wanken, schwanken, abweichen (V.) (2), ablassen; begeben (1), mhd., st. V.: nhd. beschenken, aufgeben, ins Kloster geben, sich ins Kloster begeben (V.), ins Kloster gehen, hingeben, ablassen, unterlassen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, entäußern, sich ergeben (V.), sich begeben in, sich lossagen von, sich zurückziehen aus, verzichten auf, vergessen (V.), im Stich lassen, befreien, befreien von, verschonen mit, verzeihen, freilassen; entlÆmen, mhd., st. V.: nhd. »entleimen«, sich ablösen, ablassen, nachlassen, schwinden; erligen, mhd., st. V.: nhd. erliegen, ablassen, durch Liegen umbringen, umbringen, erdrücken, sterben, umkommen, überwinden; erwinden, irwenden, rewenden, mhd., st. V.: nhd. auf sich beruhen lassen, zurückkehren, aufhören, suchen, zurücktreten, sich enden, ablassen von, ruhen, reichen, vergehen, Halt machen, umkehren, aufgeben, steckenbleiben, ablassen, abweichen von, zurückschrecken vor, zurückweichen vor, gerichtlich durchsetzen; R.: ablassen von: abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben; abekomen, abkomen, avekomen, abe komen, mhd., st. V.: nhd. »abkommen«, davonkommen, loskommen, loskommen von, freikommen, loswerden, sich lösen, nicht mehr vorhanden sein (V.), ausfallen, ablassen von, verlieren, entgehen, davonlaufen, aufgeben, entkommen, sein Leben verlieren, hinwegkommen über; abesÆn, absÆn, abe sÆn, mhd., an. V.: nhd. »absein«, verschwunden sein (V.), nicht mehr vorhanden sein (V.), ablassen von, unterlassen (V.), ungültig sein (V.), aufgehoben sein (V.), entfallen (V.), beseitigt sein (V.), erledigt sein (V.), gestorben sein (V.); abewesen (1), abwesen, mhd., st. V.: nhd. fehlen, mangeln, verschwunden sein (V.), ablassen von, unterlassen (V.); bekÐren (1), bikÐren, mhd., sw. V.: nhd. bekehren, bekehren zu, sich besinnen, bessern, sich umwenden, ablassen von, geheilt werden von, genesen von, ändern, verwandeln, richten, abwenden, abbringen, befreien von, retten vor, umwenden, gutmachen, entschädigen, anwenden, verwenden, anlegen, wieder in den früheren Zustand kommen, genesen; bestillen, mhd., sw. V.: nhd. »bestillen«, ablassen von; entlÆben (1), intlÆben, mhd., st. V.: nhd. verschonen, ablassen von, Einhalt tun, einhalten, erbarmen, sparen, zurückhalten; erwinden, irwenden, rewenden, mhd., st. V.: nhd. auf sich beruhen lassen, zurückkehren, aufhören, suchen, zurücktreten, sich enden, ablassen von, ruhen, reichen, vergehen, Halt machen, umkehren, aufgeben, steckenbleiben, ablassen, abweichen von, zurückschrecken vor, zurückweichen vor, gerichtlich durchsetzen

ablassen: ahd. fÆræn* 29; gilouben 405?; gislÆfan* 2; giswÆhhan* 28; giðfslagæn* 4; inthaben* 4; inthabÐn 53; irwintan* 26; selblõzan 3; widarspringan* 1; zilõzan 11; R.: ablassen von: ahd. bilinnan* 11; stal geban; gilouben 405?; gislÆfan aba; gistillÐn* 11?; irslÆfan* 1; irwintan* 26; sÆn lõzan; stal geban; R.: nicht ablassen von: ahd. ungibrostan wesan, ablassen: ahd. fÆræn* 29; gilouben 405?; gislÆfan* 2; giswÆhhan* 28; giðfslagæn* 4; inthaben* 4; inthabÐn 53; irwintan* 26; selblõzan 3; widarspringan* 1; zilõzan 11; R.: ablassen von: ahd. bilinnan* 11; stal geban; gilouben 405?; gislÆfan aba; gistillÐn* 11?; irslÆfan* 1; irwintan* 26; sÆn lõzan; stal geban; R.: nicht ablassen von: ahd. ungibrostan wesan

ablassen: widerwenden (1), wider wenden, mhd., sw. V.: nhd. »widerwenden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, ruhen, fest sitzen, haften, abwenden, zurückwenden, zurückwehren, abwehren, umkehren, jemanden von seinem Entschluss abbringen; widerwinden (1), mhd., st. V.: nhd. »widerwinden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, ablassen von, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, enden, stecken bleiben an, stecken bleiben auf, ruhen, fest sitzen, haften, zurücktreiben, überwinden, streben gegen, sich widersetzen

ablassen: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf; R.: ablassen von: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf; muozen (2), mhd., sw. V.: nhd. freie Zeit haben, zur Ruhe kommen, ablassen von, sich erholen von

ablassen: got. afstandan* 7, sweiban* 1

ablassen: vertrennen, fertrennen*, mhd., sw. V.: nhd. »vertrennen«, ablassen, ablassen von; R.: ablassen von: verberen*, verbern, virbern, ferberen*, mhd., st. V.: nhd. nicht haben, sich enthalten, unterlassen (V.), unterbleiben, aufgeben, vermeiden, meiden, aufhören, aufhören mit, verzichten auf, verschonen, verschonen mit, verweigern, versäumen, missachten, verlassen (V.), verlieren, loswerden, ablassen von, unberücksichtigt lassen, unangefochten lassen, überheben, nicht vorhanden sein (V.), übergehen (V.) (2); vertrennen, fertrennen*, mhd., sw. V.: nhd. »vertrennen«, ablassen, ablassen von

ablassen: abegelõzen*, abe gelõzen, abegelõn, abgelõn, mhd., red. V., an. V., st. V.: nhd. ablassen, nachlassen, aufhören, aufgeben, fahren lassen, loslassen, beenden, überlassen (V.); abegestõn, abe gestõn, mhd., an. V.: nhd. »abstehen«, ablassen, aufgeben, im Stich lassen, verzichten auf, leugnen, verweigern; abegewenken, abe gewenken, abgewenken, mhd., sw. V.: nhd. abbringen, schwanken, ablassen, wanken, wegtreiben

ablassen: ae. geswÆcan; swÆcan; wandian; R.: ablassen von: ae. forlÚtan, ablassen: ae. geswÆcan; swÆcan; wandian; R.: ablassen von: ae. forlÚtan

ablassen: germ. *lennan; *li-; *linnan; *swÆban, ablassen: germ. *lennan; *li-; *linnan; *swÆban

ablassen: idg. *paus‑?, ablassen: idg. *paus‑?

ablassen: an. afstanda, ablassen: an. afstanda

ablassen: as. l’ttian* 5, ablassen: as. l’ttian* 5

ablassen -- ablassen von: rouwen (1), rowen, rawen, rauwen, röuwen, r²uwen, rðwen, r¦wen, rðgen, ruggen, rðen, rðn, mnd., sw. V.: nhd. ruhen, ruhen lassen, ausruhen, untätig sein (V.), rasten, bewegungslos sein (V.), abstehen, schlafen, ablassen von, absehen von, im Zustand der Erlösung sein (V.), sich in einem gleich bleibenden Zustand befinden, an einem Ort dauerhaft bleiben, begraben sein (V.)

ablassen: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen; erwinden, mnd., st. V.: nhd. aufhören, ablassen; R.: ablassen von: erwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. bewegen, regen, fortbewegen, wagen, sich erkühnen, sich von etwas fortbewegen, sich einer Sache begeben (V.), verzichten auf, ablassen von; R.: Wasser ablassen: afdrȫgen, afdrægen, mnd., sw. V.: nhd. abtrocknen, austrocknen, Wasser ablassen, gänzlich trocknen; R.: Wasser bzw. einen Teich ablassen: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen

Ablassen: treten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Treten, Betreten, Einhergehen, Gehen, Eintreten, Aufspringen, Springen, Tanzen, Steigen, Absteigen, Ablassen, Zertrampeln, Treiben, Stampfen, Erreichen

Ablassen: widerwinden (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Widerwenden«, Sich-Umwenden, Zurückkehren, Ablassen

Ablassen: ahd. intlõzantÆ* 1, Ablassen: ahd. intlõzantÆ* 1

Ablassen (N.): aflõt, aflõte, mnd., N.: nhd. Ablass, Ablassen (N.)

Ablassen: abelõz, ablõz, aplõz, appelõz, ablæz, appelæz, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ablassen, Aufhören, Ablass, Erlass der Erbschuld, Vergebung, Schleuse, Abzug (Geld), Nachlass

ablassen«: afries. oflÐta 1 und häufiger?, ablassen«: afries. oflÐta 1 und häufiger?

ablassen«: ae. oflÚtan, ablassen«: ae. oflÚtan

ablassend -- nicht ablassend: ungehirme (1), mhd., Adj.: nhd. rastlos, nicht ablassend, ungestüm, roh, wild, frech

ablassend: gehirme*** (1), mhd., Adj.: nhd. ablassend, ruhig; gehirmlich***, mhd., Adj.: ruhig, ablassend; gehirmlÆche***, mhd., Adv.: ruhig, ablassend; R.: ablassend von: gedultic (1), gedultec, mhd., Adj.: nhd. geduldig, gelassen, nachsichtig, ablassend von

ablassend -- ablassend von: aflõtich, mnd., Adj.: nhd. ablassend von; aflÐtich, mnd., Adj.: nhd. ablassend von

ablassend: abelÏze, mhd., Adj.: nhd. ablassend; abelÏzic*, abelÏzec, ablÏzic, aplÏzic, mhd., Adj.: nhd. nachlassbar, verzeihlich, nachlässig, lässlich (Sünde), entsagend, ablassend

Ablassendes: gehirme*** (2), mhd., st. F., st. N.: nhd. Ablassendes, Ruhiges

Ablasserteilung -- mit der Ablasserteilung Geizender: aflatesvils*, aflõtsfilse, aflõtesfilse, mnd., M.: nhd. mit der Ablasserteilung Geizender

Ablassfahrt«: antlõzvart, antlõzfart*, mhd., st. F.: nhd. »Ablassfahrt«, Fahrt um Ablass zu gewinnen

Ablassglaube«: aflõteslæve*, aflõtslæve, mnd., M.: nhd. »Ablassglaube«, falscher Glaube

Ablassgroschen«: aflõtesgrosse*, aflõtsgroschen, mnd., M.: nhd. »Ablassgroschen«, kleine Münze (verächtlich)

Ablasshandel: aflõteskrõm, aflõtskrõm, mnd., M.: nhd., »Ablasskram«, Ablasshandel

Ablassjahr -- vom Papst eingerichtetes alle fünfzig Jahre wiederkehrendes Ablassjahr: jubeljõr, mnd., N.: nhd. Jubeljahr, vom Papst eingerichtetes alle fünfzig Jahre wiederkehrendes Ablassjahr

Ablasskasten«: aflõteskaste*, aflõtskaste, mnd., M.: nhd. »Ablasskasten«, Ablasskiste

Ablasskiste: aflõteskaste*, aflõtskaste, mnd., M.: nhd. »Ablasskasten«, Ablasskiste; aflõteskiste*, aflõtskiste, mnd., M.: nhd. Ablasskiste

Ablasskram«: aflõteskrõm, aflõtskrõm, mnd., M.: nhd., »Ablasskram«, Ablasshandel

Ablasskrämer«: aflõteskrÐmÏre*, aflõtskrÐmer, mnd., M.: nhd. »Ablasskrämer«, Ablassverkäufer

Ablassprediger: quÐstionÐrÏre*, quÐstionÐrer, mnd., M.: nhd. Ablassprediger

Ablassprediger: pfennincpredigÏre*, pfennincprediger, mhd., st. M.: nhd. »Pfennigprediger«, Ablassprediger, Ablassverkäufer

Ablasstag: antlõztac, mhd., st. M.: nhd. Ablasstag, Gründonnerstag

Ablasstag«: abelõztac, mhd., st. M.: nhd. »Ablasstag«, Gründonnerstag

Ablassung -- Gerinne zur Ablassung überflüssigen Wassers: vrÆgote, mnd., F.: nhd. freier Zustrom, freie Zulaufrinne, Gerinne zur Ablassung überflüssigen Wassers, freie Zulaufrinne zum Mühlrad

Ablassung«: abelõzunge, mhd., st. F.: nhd. »Ablassung«, Erlass (von Abgaben)

Ablassverkäufer: pfennincpredigÏre*, pfennincprediger, mhd., st. M.: nhd. »Pfennigprediger«, Ablassprediger, Ablassverkäufer

Ablassverkäufer: aflõteskrÐmÏre*, aflõtskrÐmer, mnd., M.: nhd. »Ablasskrämer«, Ablassverkäufer

Ablasswoche«: antlõzwoche, mhd., sw. F.: nhd. »Ablasswoche«, Karwoche

ablauern: aflðren, mnd., sw. V.: nhd. abwarten, ablauern, ablisten

Ablauf -- Ablauf der Zahlungsfrist: bedõginge, mnd., F.: nhd. Ablauf der Zahlungsfrist, Fälligkeitstermin, Gerichtsvorladung

Ablauf -- Ablauf der Sanduhr: glas, mnd., N.: nhd. Glas, Glas als Symbol des Zerbrechlichen, zu Gefäßen verarbeitetes Glas, Fensterglas, Trinkglas, nachgemachter Edelstein aus Glasfluss, Uringlas, Stundenglas, Sanduhr, Ablauf der Sanduhr

Ablauf: slÆtinge, slitinge, mnd., F.: nhd. Verschleißung, Verbrauch, Umsatz, Verkauf, Verlauf, Ablauf; R.: Ablauf eines Jahres: schickelichÐt, schickelicheit, mnd., F.: nhd. »Schicklichkeit«, Schickung, Beschaffenheit, Wohlgestalt, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) in der sich etwas verhält, Verlauf eines Jahres, Ablauf eines Jahres, Verlauf einer Jahreszeit, Verhalten, Benehmen, Sinnesart, Fügung, Lenkung; R.: korrekter Ablauf: richtestÆch, richtstÆch, mnd., M.: nhd. Richtsteig, Wegweiser, direkter Weg, Richtschnur, Anleitung, Unterweisung, Erläuterung (besonders eines Rechtsbuchs), Kommentar, korrekter Ablauf, Verfahren (besonders von Rechtsvorgängen); R.: Zeitraum von 28 Jahren nach dessen Ablauf die Wochentage nach dem Julianischen Kalender wieder auf die gleichen Monatstage fallen: sunnencirkel, sonnencirkel, mnd., M.: nhd. Sonnenzyklus, Zeitraum von 28 Jahren nach dessen Ablauf die Wochentage nach dem Julianischen Kalender wieder auf die gleichen Monatstage fallen

Ablauf: læp (1), loep, loip, loop*, mnd., M.: nhd. Lauf, schnelle Fortbewegung eines Lebewesens, Kurs, Durchlauf, Zulauf, Zusammenlauf, Ansturm, Ablauf, Verlauf, Lebenslauf, Gebrauch, Brauch, Gang, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Gewohnheit, Büchsenlauf (Bedeutung örtlich beschränkt), Geschützlauf? (Bedeutung örtlich beschränkt); ærde, oirde, mnd., sw. M., F.: nhd. Ordnung, Ablauf, Anordnung, Vorschrift, Anweisung zum Handeln, Reihe, Reihenfolge, Gesetz, Orden, Stand, Regel, Vereinigung von Leuten die nach einer bestimmten Regel leben, Lebensweise, Bestimmung, Schicksal, Weihe eines Geistlichen, Einsetzung eines Priesters; ærden (1), ordin, mnd., F.: nhd. Ordnung, Ablauf, Anordnung, Vorschrift, Anweisung zum Handeln, Reihe, Reihenfolge, Gesetz, Orden, Stand, Regel, Vereinigung von Leuten die nach einer bestimmten Regel leben, Lebensweise, Bestimmung, Schicksal, Weihe eines Geistlichen, Einsetzung eines Priesters; R.: Bürge der den rechtmäßigen Ablauf einer Pfändung garantiert: pantbörge, mnd., M.: nhd. Bürge der den rechtmäßigen Ablauf einer Pfändung garantiert; R.: nach Ablauf einer Frist nicht mehr strafbar: ȫverjõrich, æverjõrich, auerjõrich, mnd., Adj.: nhd. ein Jahr dauernd, über ein Jahr dauernd, nach Ablauf einer Frist nicht mehr strafbar, verjährt; ȫverjÐrich, æverjÐrich, auerjÐrich, mnd., Adj.: nhd. »überjährig«, ein Jahr dauernd, über ein Jahr dauernd, nach Ablauf einer Frist nicht mehr strafbar, verjährt; R.: Vertrag über den Ablauf des Auslosens: lætebrÐf*, mnd., M.: nhd. Vertrag über den Ablauf des Auslosens; R.: Zulauf oder Ablauf einer Pfanne: pannenrenne, mnd., F.: nhd. »Pfannenrinne«, Zulauf oder Ablauf einer Pfanne; R.: Zulauf und Ablauf bei der Wassermühle: ouweganc*, ouganc, ougank, oůganc, owganc, oganc, awganc, ougõnc, ouginc, ætganc, oitganc, nouganc, nauganc, mnd., M.: nhd. Flussbett, Bachbett, Wasserlauf, Flussabschnitt, Flussarm, Zulauf und Ablauf bei der Wassermühle, Wasserrinne

Ablauf -- Ablauf des Wassers: ebbestræm, mnd., M.: nhd. Ebbestrom, Ablauf des Wassers

Ablauf: ðtganc*, ðtgank, mnd.?, M.: nhd. Ausgang, Ausweg, Erscheinen, Auftreten, Durchfall, Blutfluss, Verlauf, Ablauf, Ende, Verzichtleistung; være (3), voyre, voure, vohre, v¦re, voor, voer, voir, vohr, fære*, mnd., F.: nhd. Fahrt, Fortbewegung, Transport, Fahren, Seefahrt, Zufahrt, Durchfahrt, Fuhre, Fuhrwerk, Wagen (M.), Fuder, Fahrgelegenheit, Ladung (F.) (1), Fracht, Gefährtenschaft, Teilnahme, Mittäterschaft, Begleitung, Gefolge, Verfahren, Benehmen, Lebensweise, Art, Beschaffenheit, Vorgang, Verlauf, Ausübung, Aufführung, Lebensführung, Beruf, Ablauf; vorlæp, vorloepp, mnd., N., M.: nhd. Lauf, Verlauf, Ablauf, Vorgang, Hergang, Entwicklung, Verlauf einer Auseinandersetzung, Unruhe, Herkommen, Brauch, vorgeschriebene Weise, Ende, Überlauf, Belauf, Maßverhältnis, Stellung, Kurs, Mengeverhältnis, Verhältnis des Vorhandenen, Handelswert, Höhe einer Kaufsumme, Ausfall eines Geschäfts, Mehrbetrag; vorlȫpinge, vorlopinge, mnd., F.: nhd. Verlauf, Vorgang, Hergang, Ablauf; vorschÆninge, vorschinnynge, vorschÐninge, mnd., F.: nhd. Erscheinung, Ablauf, Fälligkeit, fällig gewordene Leistung (Bedeutung örtlich beschränkt); værtganc, vortgank, mnd., M.: nhd. Fortgang, Fortsetzung, Ablauf, Verlauf, Durchführung eines Verfahrens, Fortschritt, Weiterkommen, Vorwärtskommen, Aufwärtsentwicklung, Vorschreiten, Förderung auf dem Weg der religiösen Erziehung; vortrecke, vortreck, mnd., N.: nhd. Wegzug, Auszug, Abreise, Aufbruch, Verlauf, Ablauf, Entwicklung, Verzug, Verzögerung, Aufschub; vortreckinge, mnd., F.: nhd. Verzögerung, Aufschub, Hinhalten, Ablauf, Dauer; vorvlÐtinge, mnd., F.: nhd. Verlauf, Ablauf; vorwandelinge, mnd., F.: nhd. Veränderung, Umwandlung, Veränderung, Abänderung, Entstellung, Verlegung, Fortschreiten, Ablauf; vulendinge, vulending, mnd., F.: nhd. Vollendung, Ende, Ablauf; R.: nach Ablauf einer Befristung seine Kraft verlieren: vorjõren, vorjaren, verjahren, verjõren, mnd., sw. V.: nhd. verjähren, sich verspäten, zu lange dauern, verjähren lassen, einen Rechtsanspruch während einer Ausschlussfrist nicht ausüben und dadurch dieses Recht verlieren, nach Ablauf einer Befristung seine Kraft verlieren, sich an einem Recht versäumen und dadurch dieses Recht verlieren, durch Verjährung seine Kraft verlieren; R.: nach Ablauf einer gewissen Zeit: ümmelanc* (2), ummelank, ummelanges, ummelangens, mnd.?, Adv.: nhd. rings umher, in der Gegend, nach Ablauf einer gewissen Zeit; ümmelanc* (3), ummelank, mnd.?, Präp.: nhd. dann, wann, rings umher, nach Ablauf einer gewissen Zeit; ümmelange* (1), ummelange, mnd.?, Adv.: nhd. rings umher, in der Gegend, nach Ablauf einer gewissen Zeit; ümmelange* (2), ummelange, ummelanges, ummelangens, mnd.?, Präp.: nhd. dann, wann, rings umher, nach Ablauf einer gewissen Zeit; ümmelanges*, ummelanges, mnd.?, Adv.: nhd. rings umher, in der Gegend, nach Ablauf einer gewissen Zeit; ümmelangens*, ummelangens, mnd.?, Adv.: nhd. rings umher, in der Gegend, nach Ablauf einer gewissen Zeit

Ablauf: trit, mhd., st. M.: nhd. Tritt, Schritt, Fehltritt, Tanz, Tanzlied, Fußsohle, Vorrichtung zum Auftreten, Fußspur, Weg, Ablauf

Ablauf: umbevart, ummevart, umbefart*, ummefart*, mhd., st. F.: nhd. »Umfahrt«, Kreislauf, Umherwandern, Durchgangszoll, Ungeld, Herumtreiberei, Lauf, Ablauf, Umlauf, Umherziehen, Umsicht; verschinunge*, verschÆnunge, ferschÆnunge*, mhd., st. F.: nhd. Ablauf, Verfluss; R.: vor Ablauf: ðzgõnde (2) 1, mhd., Präp.: nhd. ausgangs, vor Ablauf

Ablauf: zil (1), zel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Ziel, Zielscheibe, Festsetzung, Bestimmung, Zweck, Absicht, Zielsetzung, festgesetzter Zeitpunkt, abschließender Zeitpunkt, abgegrenzter Zeitpunkt, Ende, Endpunkt, Ort, Gebiet, Zeit, Zeitpunkt, Termin, Zeitraum, Frist, Ablauf, Leben, Bestreben, Maß, Grenze, Ursprung, abgegrenzter Raum, Art und Weise

Ablauf: abelouf, ablouf, mhd., st. M.: nhd. Ablauf, Ort wo das Wild aus dem Wald zu laufen pflegt, Ausritt; antreite, mhd., st. F., st. N.: nhd. Reihenfolge, Ordnung, Anordnung, Reihe, Gefolge, Ablauf, Verlauf

Ablauf: ahd. bÆgang* 6; girekkida* 8, Ablauf: ahd. bÆgang* 6; girekkida* 8

Ablauf: hervart (2), herfart*, mhd., st. F.: nhd. »Herfahrt«, Hergang, Ereignis, Geschehen, Begebenheit, Ablauf, Entwicklung; hinlouf, mhd., st. M.: nhd. »Hinlauf«, Ruhr, Durchfall, Ablauf

Ablauf«: aflæp, mnd., M.: nhd. »Ablauf«, Abfluss (bei Ebbe)

Ablaufbereich -- eine verbotene Vorrichtung zum Fischfang im Ablaufbereich der Wassermühle: swÐderik, mnd., M.: nhd. eine verbotene Vorrichtung zum Fischfang im Ablaufbereich der Wassermühle

ablaufen: gõn (1), gÐn, mnd., st. V.: nhd. gehen, schreiten, sich in Bewegung setzen, fortbewegen, segeln, bewegt werden, davon gehen, abgehen, weichen (V.) (2), ausgehen, seinen Lauf nehmen, ausgeführt werden, in Umlauf kommen, umlaufen, gelten, gänge sein (V.), Geltung haben, in Bewegung geraten (V.), losgehen, erstrecken (in eine bestimmte Richtung), versetzen, führen, umfassen, umhergehen (Zeichen der Gesundheit), gesund sein (V.), vor sich gehen, sich ereignen, ablaufen, hingehen, dauern (V.) (1), kommen, beginnen, anfangen, durchgehen lassen, entlassen (V.); kæmen (1), kõmen, kommen, mnd., st. V.: nhd. kommen, gelangen, ankommen, eintreffen, erscheinen, sich zeigen, hervorkommen, eintreten, geschehen, ablaufen, verlaufen (V.), sich belaufen auf, kosten, gelten, wert sein (V.), an etwas gehen, sich aufmachen, fallen, anfallen, zufallen

ablaufen: loufen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. laufen, durchlaufen, rennen, zu Fuß gehen, ablaufen, eilen, sich bewegen, fließen, um die Wette laufen, laufen in, laufen entgegen, laufen über, laufen um, laufen vor, laufen zu, sein (V.) in, herlaufen hinter, weglaufen vor, eilen, eilen auf, eilen durch, eilen in, eilen über, eilen unter, eilen vor, geraten (V.) in, kommen, springen, sich stürzen auf, herumlaufen um, entlanglaufen, hinablaufen, zurücklegen, gehen; passÐren, mhd., sw. V.: nhd. »passieren«, ablaufen

ablaufen: aflæpen, mnd., st. V.: nhd. weglaufen, ablaufen, abfließen, auslaufen, laufend einholen, abgewinnen; experÐren, exspirÐren, mnd., sw. V.: nhd. »expirieren«, außer Gebrauch kommen, ablaufen

ablaufen: afries. umbekuma 4, ablaufen: afries. umbekuma 4

ablaufen (Frist): ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen

ablaufen (Wasser): vorklÐnen, vorkleinen, mnd., sw. V.: nhd. verkleinern, verringern, wertmäßig vermindern, herabsetzen, schmälern, geringer machen, geringfügiger erscheinen lassen, mindern, schädigen, herabsetzen, geringschätzen, schmähen, ablaufen (Wasser), sich verlaufen (V.), in ein Kind verwandeln (Bedeutung örtlich beschränkt)

ablaufen: læpen (1), loepen, loppen, mnd., st. V.: nhd. laufen, sich schnell fortbewegen, eilen, flüchten, schnell schwimmen (Bedeutung örtlich beschränkt), Leben verbringen, segeln, auslaufen, sich drehen, mitlaufen, durchgehen, fließen, ausfließen, abfließen, ausschänken, verlaufen (V.), sich ereignen, ablaufen, geschehen, gängig sein (V.), sich belaufen; R.: günstig ablaufen: lücken*, lucken, lükken, mnd., sw. V.: nhd. glücken, gelingen, günstig ablaufen

ablaufen: ahd. faldan* 10; faldan* 10; gigangan (1) 42?; irrinnan* 36, ablaufen: ahd. faldan* 10; faldan* 10; gigangan (1) 42?; irrinnan* 36

ablaufen: walzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. rollen, walzen, drehen, sich drehen, sich wälzen, wenden, sich wenden, ablaufen, sich entwickeln, gleichsam abrollend erzählen

ablaufen: umbegõn, umbe gõn, umbegÐn, ummegõn, unbegÐn, unbegæn, unbegÐn, unbegæn, mhd., an. V.: nhd. rund um etwas gehen, umgehen, umziehen, in einer Prozession gehen, regeln, verfahren (V.), umlaufen, herumgehen, sich drehen, einen Umweg machen, gehen um, zu tun haben, zu schaffen haben, zu tun haben mit, sich umgeben (V.), umkreisen, umgeben (V.), durchwandern, pflegen, besorgen, etwas umgehen, sich einer Sache entziehen, einhergehen, umhergehen, sich ausbreiten, sich verbreiten, sich bewegen, sich verdrehen, vergehen, ablaufen, vorgehen, umgehen mit, sich abgeben mit, sich beschäftigen mit, erfüllt sein (V.) von, umringen, erfüllen, herumgehen um, bekehren, erlangen; umbetreten, ummetreten, umtreten, umbe treten, mhd., st. V.: nhd. umhertreten, umlaufen, herumtreten um etwas, etwas umgeben (V.), feindlich umgeben (V.), umringen, umwenden, belagern, zerknirschen, sich verbreiten, ablaufen, einstürzen, treffen auf, umgeben (V.), bedrängen, wenden zu; varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; vergõn, vergÐn, vorgÐn, fergõn*, mhd., an. V.: nhd. vergehen, vorübergehen, ablaufen, dahinschwinden, entschwinden, verschwinden, schwinden, zunichte werden, bewusstlos werden, verscheiden, sterben, fehlgehen, irregehen, sich verlaufen (V.), fällig werden, aufgehen, sich verlieren in, verfehlen, meiden, übergeben (V.), aufgeben, verschonen, begehen, aufhören, auseinandergehen, schwach werden, kraftlos werden, zugrundegehen, verderben, umkommen, übergehen (V.) (2), einstehen, vertreten (V.), hindernd vor etwas treten, vor sich gehen, von statten gehen, zu Ende gehen, sich verirren, sich vergehen; verloufen, vurlæfen, ferloufen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. vorüberlaufen, verlaufen (V.), überlaufen (V.) lassen, hindernd vor etwas laufen, vorgehen, sich begeben (V.), sich verlaufen (V.), geschehen, weglaufen, sich laufend verlieren, sich laufend abnützen, vergehen, vorübergehen, ablaufen, sterben, sich irren, sich flüchten, sich verlieren in, durchlesen; verschÆnen, ferschÆnen*, virschÆnen, firschÆnen*, mhd., st. V.: nhd. »verscheinen«, aufhören zu leuchten, erblassen, verblassen, zu scheinen aufhören, vergehen, verschmachten, ablaufen, in Abnahme kommen, vernachlässigt werden; vertagen, fertagen*, mhd., sw. V.: nhd. »vertagen«, jemandem einen Tag ansetzen, jemandem einen Termin ansetzen, aufschieben, verschieben, versäumen, Jahr und Tag bleiben, einen Tag bleiben, wohnen, ablaufen; vervaren* (1), vervarn, verwarn, ferfaren*, mhd., st. V.: nhd. vorübergehen, gehen, vergehen, ablaufen, dahinschwinden, verschwinden, verloren gehen, verderben, sterben, abwenden, antreten, überblicken, dahinfahren; vliezen (1), fliezen*, mhd., st. V.: nhd. fließen, strömen, herausströmen, voll sein (V.), überfließen, vom fließenden Wasser getrieben werden, sich auf dem Wasser fortbewegen, schwimmen, fahren, segeln, kommen, fallen, schmelzen, ausgehen, treiben, schwemmen, verfließen, ablaufen, sich rasch bewegen, schießen, sich ergießen, wegspülen, vergehen

ablaufen: vȫrbÆgõn, vorbÆgõn, mnd., V.: nhd. vorbeigehen, vorübergehen, ablaufen, verstreichen, nicht befolgen, übergehen (V.), auslassen, vermeiden; vorgõn (1), mnd., st. V.: nhd. vergehen, dahinschwinden, schwinden, an Kräften abnehmen, schwach werden, dahinsterben, hinüber gehen, wertlos werden, im Wert sinken (Münze), vorübergehen, zu Ende gehen, vergänglich sein (V.), untergehen, zugrunde gehen, zerstört werden, verfallen (V.) (Gebäude), verloren gehen, zerschellen, versinken, verschwinden, verderben, umkommen, eingehen (Tiere), verrotten, verfaulen, sich auflösen, aussterben, wegbleiben, sich verlaufen (V.) (Wasser), verfließen, sich verdunkeln (Sonne bzw. Mond), verblassen, entschwinden, vorübergehen, ablaufen, ergehen, geschehen, übergehen, unterlassen (V.), vertreten (V.), dazwischentreten, den Weg zu etwas versperren, in Abnahme geraten (V.), umkommen, vorbeigehen, entgehen, meiden, versäumen, spazieren gehen, sich Bewegung machen, sich verständigen, sich vertragen (V.), sich einigen; vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.); vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen; vorschÆnen, vorschinen, mnd., st. V.: nhd. erscheinen, ans Licht treten, sich zeigen, auftauchen, vor Gericht erscheinen, verschwinden, unsichtbar werden, verstreichen, verfließen, ablaufen, verlaufen (V.), vergehen, untergehen, sterben, fällig werden, verfallen (V.), verwirkt sein (V.), durch Hitze verdorren, verwelken, verderben, seine Kraft verlieren, durch Alter kraftlos werden, durch Alter dumm werden, verbrechen, zahlbar sein (V.), fällig sein (V.), Brüche zu zahlen haben?, feststellen, ermitteln, einer Verpflichtung ersatzweise durch Zahlung einer Geldsumme oder Buße nachkommen; vorvlÐten, mnd., st. V.: nhd. zerfließen, auseinanderfließen, wegfließen, ausbreiten, verteilen, verfließen, vorüberfließen, vergehen, ablaufen, überfluten, überschwemmen, weggeschwemmt werden, fällig werden (Zinsen)

ablaufen: rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten

ablaufen: geschehen (1), geschÐn, geschegen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. geschehen, geschehen mit, sich ereignen, stattfinden, vorkommen, widerfahren (V.), getan werden, ablaufen, eintreten, sich abspielen, sich erfüllen, sich erfüllen an, geschlossen werden, ausgesprochen werden, passieren, zugefügt werden, zustoßen, entstehen, gereichen zu, geraten (V.) in, Gelegenheit haben zu, kommen zu, gehen, ergehen, handeln, müssen, bestimmt sein (V.), Grund haben, Gelegenheit haben, gelangen, kommen, zuteilwerden, treffen, gelingen, erfüllt werden; heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; hingõn, hin gõn, hingæn, hinegõn, hinegæn, mhd., an. V., red. V.: nhd. »hingehen«, verzichten auf, nicht beachten, vergehen, verloren gehen, entgehen, weggehen, ablaufen, unbeachtet bleiben

Ablaufen -- Falltür die zum Ablaufen nicht benutzten Mühlwassers geöffnet wird: vrÆschütte, mnd., F., N.: nhd. Schott, Falltür die zum Ablaufen nicht benutzten Mühlwassers geöffnet wird

Ablaufen -- schräggeneigter Holzrost zum Ablaufen der Lauge über der Salzpfanne: kõne, kane, kõn, mnd., M.: nhd. Kahn, Boot, kleines Boot, Ruderboot, kleines Fischerfahrzeug, schräggeneigter Holzrost zum Ablaufen der Lauge über der Salzpfanne

Ablaufen -- Stauvorrichtung die zum Ablaufen nicht benutzten Mühlwassers geöffnet wird: vrÆslǖse, mnd., F.: nhd. Stauvorrichtung die zum Ablaufen nicht benutzten Mühlwassers geöffnet wird

ablaufen«: abeloufen*, abe loufen, mhd., st. V.: nhd. »ablaufen«, abjagen

ablaufend: lȫpich, mnd., Adj.: nhd. laufend, eilend, ablaufend, gehend

ablaufend -- schnell ablaufend: kort (1), mnd., Adj.: nhd. kurz, kurzgewachsen, klein, kurzgeschnitten, gestutzt, nicht ausgedehnt, schwerflüssig, kurzdauernd, schnell ablaufend

ablaufend«: abeloufe, mhd., Adj.?: nhd. »ablaufend«

Ablaufgraben: vlæt (1), vloet, vloit, vloyt, vlðt, vlut, vluet, vluit, mnd., F., M.: nhd. Fluss, Fließen, Strömen, Flut, flutendes Wasser, Wasserflut, Meeresflut, Ansteigen des Wassers, Sturmflut, Springflut, Strömung im Wasser, Strom, Salzflut, bestimmte Einheit des Solezuflusses, die Zeit in der das Sieden dieser Solemenge erfolgt (26 Tage und jährlich 13 Fluten vom 10. Januar bis 13. Dezember), Zufluss der Sole, bestimmtes Maß in bestimmter Zeit jedem Siedehaus zu liefernder Sole, Fluttide, Anschwellung des Wassers, Überflutung, Überschwemmung, Hochwasser, Sintflut, Wasserlauf, Strom, Kanal, Graben (M.), Ablaufgraben, Erguss von Tränen, Richtung der Allgemeinheit, Menge, Haufe, Haufen

abläufig: afrinnich, afrünnich, mnd., Adj.: nhd. fortgelaufen, entlaufen (Adj.), flüchtig, abläufig; afrünstich, afrunstig, mnd., Adj.: nhd. fortgelaufen, entlaufen (Adj.), flüchtig, abläufig

Ablaufkanal: germ. *sihtræ-, Ablaufkanal: germ. *sihtræ-

Ablaufs -- ein Recht Dritter aufgrund des Ablaufs einer bestimmten Frist erwerben: prÐscrÆbÐren, prÐschrÆbÐren, mnd., sw. V.: nhd. ein Recht Dritter aufgrund des Ablaufs einer bestimmten Frist erwerben

abläuft -- Seiten​öffnung der Schiffe durch die das Wasser wieder abläuft: spÐgat, spÐgȫte, mnd., M., F.: nhd. Spritzloch, Seiten​öffnung der Schiffe durch die das Wasser wieder abläuft
ablautend«: abelðtic*, abelðtec, mhd., Adj.: nhd. »ablautend«, misstönend

ableben: verleben, ferleben*, mhd., sw. V.: nhd. verleben, verbringen, überbringen, ableben, verwelken

Ableben: abelÆbe (2), abelÆpe*, abelÆp, mhd., st. F.: nhd. Ableben, Tod; abelÆbunge, abelÆpunge*, mhd., st. F.: nhd. Ableben, Tod

Ableben: vorblÆvinge, mnd., F.: nhd. Übereinkommen, Unterlassung, Ausbleiben, Ableben; vorschÆn, mnd., M.: nhd. Ableben, Tod, Absterben

Ableben: afries. oflÆvinge* 1, Ableben: afries. oflÆvinge* 1

ableben«: abelÆben***, mhd., V.: nhd. »ableben«

Ableben«: an. aflÆfi, Ableben«: an. aflÆfi

ablecken: lecken (1), mhd., sw. V.: nhd. lecken (V.) (1), belecken, ablecken, auflecken, duften

ablecken: anelecken, ane lecken, mhd., sw. V.: nhd. »anlecken«, ablecken, anfeuchten

ablecken: got. bilaigon* 1, ablecken: got. bilaigon* 1

ablecken: licken (1), lecken, mnd., sw. V.: nhd. lecken (V.) (1), ablecken, mit der Zunge reinigen, auflecken, schlürfen

ablecken: vorlicken, mnd.?, sw. V.: nhd. ablecken

ablecken«: abelecken*, abe lecken, mhd., sw. V.: nhd. »ablecken«, durch Lecken entfernen

ablegen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; R.: Gelöbnis oder Ordensgelübde ablegen: professien, mnd., sw. V.: nhd. Gelöbnis oder Ordensgelübde ablegen

ablegen: abegelegen, abe gelegen, abgelegen, mhd., sw. V.: nhd. ablegen, abschaffen, abwenden, erstatten, entschädigen, auslöschen, wegnehmen, ausziehen, ersetzen, Ersatz leisten, Genugtuung leisten; abegeziehen, abgeziehen, abe geziehen, mhd., st. V.: nhd. abziehen, ausziehen, abnehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen; abelegen (1), ablegen, abe legen, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, ablegen, erstatten, wiedergutmachen, abwehren, entschädigen, aufgeben, fallen lassen (Ansprüche), auslöschen, wegnehmen, ausziehen, ersetzen, rechtsgültig beilegen, rechtsgültig erledigen; aberihten, abrihten, abe rihten, mhd., sw. V.: nhd. Richtung nehmen, Richtung geben, ablenken, abbringen, ablegen, abschaffen, gutmachen, bezahlen, ausstatten, ausstatten mit, Spur aufnehmen, beeinflussen, rechtsgültig beilegen, erledigen, durch Übereinkunft regeln, entrichten (Geld), ersetzen (Schaden), entschädigen, Recht sprechen; abeschüten, abschüten, abe schüten, mhd., sw. V.: nhd. abschütteln, abwerfen, sich entschlagen, ablegen; abestæzen, abstæzen, abe stæzen, mhd., st. V.: nhd. »abstoßen«, herabstoßen, entfernen, abladen, ablegen, abbrechen, brechen, abschlagen, absegeln, von der rechten Fährte abweichen und eine falsche Fährte verfolgen (von Jagdhunden); abetuon, abtuon, abe tuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, wegschaffen, schlachten, zurückweisen aufhören, sich trennen von, sich entledigen, aufgeben, entsagen, verzichten auf, ablegen, beendigen, unterbinden, wiedergutmachen, ersetzen, beseitigen, abreißen, abschaffen, absetzen, abwehren, abziehen, sich lösen, lossagen, beseitigen; abeziehen (1), abziehen, abe ziehen, mhd., st. V.: nhd. »abziehen«, in harte Zucht nehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, abziehen, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen; anegestæzen, angestæzen, ane gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; anestæzen, anstæzen, ane stæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; erstrecken, mhd., sw. V.: nhd. »erstrecken«, niederstrecken, ablegen, ausdehnen, erweitern, verlängern, hinausschieben, sich blähen, dehnen, weiten; R.: die Rüstung ablegen: entwõfen, entwõpen, mhd., sw. V.: nhd. »entwaffnen«, die Rüstung ablegen, die Rüstung abnehmen; R.: Rechenschaft ablegen: bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); R.: Rechnung ablegen: berechenen, mhd., sw. V.: nhd. berechnen, Rechnung ablegen, abrechnen mit; R.: Rüstung ablegen: engesten (1), entgesten, mhd., sw. V.: nhd. vertraut machen, vertraut werden, Rüstung abnehmen, Rüstung ablegen, entkleiden, willkommen heißen

ablegen: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; R.: Rechenschaft ablegen: widerrechenen, mhd., sw. V.: nhd. »widerrechnen«, gegen rechnen, gegenseitig abrechnen, Rechnung ablegen, Rechenschaft ablegen; widerreiten (1), wider reiten, mhd., sw. V.: nhd. gegenrechnen, gegenseitig abrechnen, Rechnung ablegen, Rechenschaft ablegen, Rechenschaft ablegen über, zurückzahlen; R.: Rechenschaft ablegen über: widergereiten, wider gereiten, mhd., sw. V.: nhd. zurückzahlen, Rechenschaft ablegen über; widerrechen, mhd., st. V.: nhd. wieder rächen, Rechenschaft ablegen über; widerreiten (1), wider reiten, mhd., sw. V.: nhd. gegenrechnen, gegenseitig abrechnen, Rechnung ablegen, Rechenschaft ablegen, Rechenschaft ablegen über, zurückzahlen; R.: Rechnung ablegen: widerrechenen, mhd., sw. V.: nhd. »widerrechnen«, gegen rechnen, gegenseitig abrechnen, Rechnung ablegen, Rechenschaft ablegen; widerreiten (1), wider reiten, mhd., sw. V.: nhd. gegenrechnen, gegenseitig abrechnen, Rechnung ablegen, Rechenschaft ablegen, Rechenschaft ablegen über, zurückzahlen; R.: Zeugnis ablegen: ziugen, mhd., sw. V.: nhd. zeugen, verfertigen, erzeugen, herstellen, machen lassen, Kosten von etwas bestreiten, verfassen, anschaffen, sich verschaffen, erwerben, ausrüsten, Zeugnis ablegen, bezeugen, beweisen, nähren, ernähren, bereitstellen

ablegen: gebinden, gibinden, gepinden, gipinden, mhd., st. V.: nhd. binden, festbinden, fesseln, verbinden, schmücken, ablegen; hingelegen, hinegelegen, hin gelegen, mhd., sw. V.: nhd. beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen; hinlegen, hinelegen, hin legen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, weglegen, beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen; hinwerfen (1), hin werfen, mhd., st. V.: nhd. wegwerfen, ablegen, abwerfen, hinauswerfen, fallen lassen, aufgeben; R.: ein Gelübde ablegen: gelübeden***, gelübden***, mhd., sw. V.: nhd. geloben, ein Gelübde ablegen; R.: Rechenschaft ablegen über: gerihten, mhd., sw. V.: nhd. richten, schlichten, lenken, regieren, erhärten, beweisen, urteilen, Klage beantworten, ordnen, zurechtmachen, sich richten, zurechtfinden, Gericht halten, sich rechtfertigen, entscheiden, eine Richtung geben, leiten, sich orientieren, Recht verschaffen, sich richten nach, bereitmachen, sich hinwenden, Rechenschaft ablegen über, entscheiden, ausführen, geradebiegen, aufstellen, abbringen von

ablegen: schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: Nachgeburt ablegen: sðberen*, sðbern, siubern, sðvern, mhd., sw. V.: nhd. säubern, reinigen, Nachgeburt ablegen, sich absondern aus, befreien von; R.: Rechenschaft ablegen: rechenen (1), mhd., sw. V.: nhd. zählen, zählen zu, aussprechen, aufzählen, verbreiten, rechnen, berechnen, ausrechnen, Rechenschaft ablegen; R.: Rüstung ablegen: schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in

ablegen: ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vorlÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. in Erfahrung bringen, verlernen, ablegen; vorwerpen (1), verwerpen, mnd., st. V.: nhd. wegwerfen, hinauswerfen, abwerfen, von sich werfen, niederwerfen, niederreißen, fortwerfen, Leibesfrucht abortieren, fehlgebären, zu früh gebären, verlieren, einbüßen, abwerfen, ablegen, abtun, abschaffen, austreiben, vertreiben, stürzen, absetzen, verstoßen (V.), ausstoßen, verwerfen, ablehnen, abweisen, verschmähen, verdammen, verfluchen, zurückweisen, verabscheuen, durch Werfen töten, umstürzen, hinwegfegen, sich werfen, sich verlagern; R.: Rechenschaft ablegen für jemanden: vorantwærden (1), vorantwõrden, vorantworen, vorantwurden, vorantwÐrden, vorantwÐren, vorantern, mnd., sw. V.: nhd. Antwort geben, antworten, beantworten, Antwort bekommen, verantworten, jemandem etwas rechtfertigen, entschuldigen, Verantwortung tragen für, Rechenschaft ablegen für jemanden, einstehen, Rede und Antwort stehen, verteidigen, vertreten (V.), eintreten für, beschützen, fürstliche Schutzpflicht ausüben; R.: Schuhe ablegen: ðtschȫein*, ðtschoigen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausschuhen«, Schuhe ablegen; R.: von neuem ablegen: vornÆeren (1), vornieren, vornigeren, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, wiederherstellen, ausbessern, wiederholen, neu bestätigen, von neuem ablegen

ablegen: afries. ofledza 3; R.: Klostergelübde ablegen: afries. professia* 1 und häufiger?; R.: Profess ablegen: afries. professia* 1 und häufiger?, ablegen: afries. ofledza 3; R.: Klostergelübde ablegen: afries. professia* 1 und häufiger?; R.: Profess ablegen: afries. professia* 1 und häufiger?

ablegen: verlouben (2), ferlouben*, mhd., sw. V.: nhd. mit Laub bedecken, sich von etwas lösen, abfallen, sich einer Sache entschlagen, ablegen, fremd bleiben; vervachen, ferfachen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfachen«, ablegen, hinlegen, verteilen; vürdertuon, vürder tuon, fürdertuon*, mhd., an. V.: nhd. wegschicken, vertreiben, ablegen, beseitigen, entfernen, beenden; R.: die Vermummung ablegen: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen; R.: ein Gelübde ablegen: vergelübeden* 1, fergelübeden*, vergelübden, fergelübden*, mhd., sw. V.: nhd. geloben, ein Gelübde ablegen; R.: eine Gewohnheit ablegen: verspulgen, ferspulgen*, mhd., sw. V.: nhd. aufhören zu pflegen, eine Gewohnheit ablegen; R.: Rechenschaft ablegen über: verreiten (2), ferreiten*, mhd., sw. V.: nhd. »verreiten«, Rechnung ablegen, Rechenschaft ablegen über, verrechnen; R.: Rechnung ablegen: verrechenen, ferrechenen*, mhd., sw. V.: nhd. Rechnung ablegen, verrechnen; verreiten (2), ferreiten*, mhd., sw. V.: nhd. »verreiten«, Rechnung ablegen, Rechenschaft ablegen über, verrechnen

ablegen: got. afslaupjan* 1, uswaÆrpan 34; R.: die Bekleidung ablegen: got. afhamon 1; R.: etwas ablegen: got. aflagjan 5

ablegen -- Rechnung ablegen: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten

ablegen: afbinden, mnd., st. V.: nhd. abbinden, ablegen, losbinden, entbinden, gewaltsam jemandem etwas abnehmen; afsetten, mnd., sw. V.: nhd. absetzen, heruntersetzen, Kaufmannsgüter ins Schiff bringen, vom Wagen abladen, ablegen, entfernen, aus dem Amte entfernen, aussondern, ausstatten; R.: Eid ablegen: ÐtswÐren, eitswÐren, mnd., st. V.: nhd. Eid schwören, Eid ablegen; R.: Last ablegen: entlõden, entladen, enlõden, mnd., st. V.: nhd. »entladen«, ausladen (V.) (1), Last benehmen, Last ablegen, Ladung löschen, entledigen, entlasten, befreien, befreien von einer Sünde, befreien von einer Beschuldigung, von einer Anklage entlasten, von Verdacht entlasten, auseinandersetzen, erklären, eine Sühne herbeiführen

ablegen -- Rechenschaft ablegen: as. r’thinæn 5, ablegen -- Rechenschaft ablegen: as. r’thinæn 5

ablegen: ahd. abaneman 25; abatuon* 1; bineman* 39; dananatuon* 1?; danatuon* 3; flediræn* 1; intgarawen* 2; intregilæn* 1; intsezzen* 31; leggen 85; nidarwerfan* 11; R.: Bekenntnis ablegen: ahd. bigiht tuon; in bigihte wesan; R.: Bekenntnis ablegen von: ahd. gijiht tuon; R.: einen Eid ablegen: ahd. swerien* 64; R.: etwas ablegen: ahd. intgurten* 8; R.: Geständnis ablegen: ahd. gijehan* 15; R.: Rechenschaft ablegen: ahd. reda irgeban; R.: Rechenschaft ablegen über: ahd. reda irgeban; reda tuon; R.: Zeugnis ablegen: ahd. bijehan 26; ziugæn* 3; irjehan* 2; urkunden* 1, ablegen: ahd. abaneman 25; abatuon* 1; bineman* 39; dananatuon* 1?; danatuon* 3; flediræn* 1; intgarawen* 2; intregilæn* 1; intsezzen* 31; leggen 85; nidarwerfan* 11; R.: Bekenntnis ablegen: ahd. bigiht tuon; in bigihte wesan; R.: Bekenntnis ablegen von: ahd. gijiht tuon; R.: einen Eid ablegen: ahd. swerien* 64; R.: etwas ablegen: ahd. intgurten* 8; R.: Geständnis ablegen: ahd. gijehan* 15; R.: Rechenschaft ablegen: ahd. reda irgeban; R.: Rechenschaft ablegen über: ahd. reda irgeban; reda tuon; R.: Zeugnis ablegen: ahd. bijehan 26; ziugæn* 3; irjehan* 2; urkunden* 1

ablegen: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf; legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; nidergelegen, nider gelegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, abladen, hinlegen, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, friedlich beilegen, beschwichtigen; niderlõzen, nider lõzen, niderlõn, mhd., red. V.: nhd. herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen; niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen; niderverlõzen, niderverlõn, nider verlõzen, niderferlõn*, niderferlõzen*, mhd., red. V.: nhd. »niederlassen«, herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen

ablegen -- vor Gericht Zeugnis ablegen: intǖgen, intugen, mnd., sw. V.: nhd. einzeugen, jemands Fähigkeit bezeugen Gildemitglied zu werden, vor Gericht Zeugnis ablegen, bezeugen

ablegen -- Rechnung ablegen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

Ablegen -- aus dem bei feierlichen Gelegenheiten unter Ablegen von Gelübden getrunken wurde: an. bragafull, Ablegen -- aus dem bei feierlichen Gelegenheiten unter Ablegen von Gelübden getrunken wurde: an. bragafull

ablegen«: afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen

Ablegen«: abelegen (2), mhd., st. N.: nhd. »Ablegen«

ablegend -- keine Rechenschaft ablegend: ungerechenet*, ungerechent, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. keine Rechenschaft ablegend, nicht entlastet

Ableger: ahd. ferrobioga* 1; pfropfa* 7; R.: durch Herumbiegen der Rebe entstandener Ableger: ahd. ferrobioga* 1, Ableger: ahd. ferrobioga* 1; pfropfa* 7; R.: durch Herumbiegen der Rebe entstandener Ableger: ahd. ferrobioga* 1

Ableger -- Ableger von Weinstöcken: kðte, mmd., F.: nhd. Flachs in gewisser Form und Menge, Kaute, Ableger von Weinstöcken

Ablegung: got. aflageins* 1, Ablegung: got. aflageins* 1

Ablegung: vorblȫtinge, mnd., F.: nhd. Entblößung, Ablegung

Ablegung«: aflegginge, mnd., F.: nhd. »Ablegung«, Bezahlung, Erstattung

ablehnbar: ahd. *ruoghaft?, ablehnbar: ahd. *ruoghaft?

ablehnen: lougenen (1), löugen, lougnen, mhd., lounen, lænen, loukenen, louken, leuken, mmfr., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, abstreiten, bestreiten, widersagen, ablehnen, verneinen, widerrufen; neinen (1), mhd., sw. V.: nhd. »neinen«, verneinen, ablehnen

ablehnen: abesprechen, absprechen, abe sprechen, mhd., st. V.: nhd. absprechen, ableugnen, leugnen, ablehnen, ausreden, aberkennen; entwelen (1), entweln, mhd., sw. V.: nhd. ablehnen; entweren* (1), entwern, mhd., sw. V.: nhd. »entweren«, Gewere entziehen, Gewere wegnehmen, sich entäußern, verzichten, berauben, abweichen (V.) (2), abwehren, ablehnen, verweigern

ablehnen: afries. foraledza* 1 und häufiger?; lekkia 1 und häufiger?; ofsedza 1 und häufiger?; withspreka 3, ablehnen: afries. foraledza* 1 und häufiger?; lekkia 1 und häufiger?; ofsedza 1 und häufiger?; withspreka 3

ablehnen: vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; vordȫmen (1), vordomen, vordoumen, vordðmen, mnd., sw. V.: nhd. verurteilen, verdammen, durch Urteilsspruch verdammen, verwerfen, verfluchen, Bannfluch aussprechen, bei Strafe verbieten, ins Unglück bringen, verderben, für verwerflich erklären, ablehnen, dem Verderben aussetzen, vernichten, beeinträchtigen, durchbringen; vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vorȫrdÐlen, vorȫrdeilen, vor²rdelen, vorældÐlen, mnd., sw. V.: nhd. verurteilen, Urteil sprechen, abfällig urteilen über, entscheiden gegen, ablehnen, verdammen als, als Urteil verkünden; vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen; vorsprÐken (1), vorspraken, verspreken, mnd., st. V.: nhd. versprechen, zusprechen, zuweisen, ableugnen, in Abrede stellen, abweisen, zurückweisen, ablehnen, beanstanden, nicht anerkennen, verschmähen, schlecht über jemanden reden, verleumden, verhöhnen, beleidigen, beschimpfen, besprechen, verzaubern, falsch sprechen, sich versprechen, einen Verstoß gegen die Prozessordnung begehen, durch Verstoß verwirken, bestimmen, verfügen, beschuldigen, tadeln; vorwerpen (1), verwerpen, mnd., st. V.: nhd. wegwerfen, hinauswerfen, abwerfen, von sich werfen, niederwerfen, niederreißen, fortwerfen, Leibesfrucht abortieren, fehlgebären, zu früh gebären, verlieren, einbüßen, abwerfen, ablegen, abtun, abschaffen, austreiben, vertreiben, stürzen, absetzen, verstoßen (V.), ausstoßen, verwerfen, ablehnen, abweisen, verschmähen, verdammen, verfluchen, zurückweisen, verabscheuen, durch Werfen töten, umstürzen, hinwegfegen, sich werfen, sich verlagern; R.: halsstarrig ablehnen: vorhõrden, vorharden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, hart werden, verhärten, sich verstocken, hartnäckig sein (V.), ungehorsam sein (V.), hart behandeln, hartnäckig verweigern, hartnäckig bleiben, hartnäckig tun oder nicht tun, hartnäckig übertreten (V.), sich hartnäckig weigern, halsstarrig ablehnen, verharren; R.: hochmütig ablehnen: vorhæchmæden*, vorhæmæden, vorhomoden, vorhæmðden, mnd., sw. V.: nhd. hochmütig außer Acht lassen, hochmütig behandeln, misshandeln, beschimpfen, missachten, hochmütig ablehnen; R.: im Zorn ablehnen: vorbulgen (2), mnd., sw. V.: nhd. im Zorn ablehnen, übermütig verschmähen, trotzig abweisen, verachten

ablehnen: ae. beléan; wiþs’cgan, ablehnen: ae. beléan; wiþs’cgan

ablehnen: afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen; aflÐnen (2), mnd., sw. V.: nhd. ablehnen, Einwand ablehnen; bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; R.: Einwand ablehnen: aflÐnen (2), mnd., sw. V.: nhd. ablehnen, Einwand ablehnen

ablehnen: ahd. abohæn* 10?; bibouhnen* 1; weigaræn* 1; widaræn* 57; widarwõzan* 2; fÆjÐn* 6?; firkwedan* 9; firmanÐn* 45; firsprehhan* 24; firstæzan* 26; firwidaren* 1; firwidaræn* 1; firzÆhan* 12; furisagÐn* 4; intwerdæn* 9; irzÆhan* 17; R.: heftig ablehnen: ahd. irhazzÐn* 1, ablehnen: ahd. abohæn* 10?; bibouhnen* 1; weigaræn* 1; widaræn* 57; widarwõzan* 2; fÆjÐn* 6?; firkwedan* 9; firmanÐn* 45; firsprehhan* 24; firstæzan* 26; firwidaren* 1; firwidaræn* 1; firzÆhan* 12; furisagÐn* 4; intwerdæn* 9; irzÆhan* 17; R.: heftig ablehnen: ahd. irhazzÐn* 1

ablehnen: recðsÐren, mnd., sw. V.: nhd. ablehnen, verweigern; rÐicÆren, rÐïcÆren, reiciren, mnd., sw. V.: nhd. ablehnen, verwerfen; schǖwen (1), schuwen, schuen, schðwen, schðen, schðien, schuyen, schouwen, schowen, mnd., sw. V.: nhd. scheuen, scheu werden, fürchten, Furcht empfinden, schaudern, zurückscheuen, durchgehen, vermeiden, sich hüten, in Acht nehmen, aus dem Weg gehen, meiden, fernbleiben, vorbeugen, verhüten, ablehnen, Widerwillen empfinden, Abscheu empfinden; strÐven, mnd., sw. V.: nhd. »streben«, zappeln, zucken, hinschlagen und herschlagen, regen, bewegen, anstrengen, ringen, abmühen, bemühen, Ziel anstreben, Zweck zu erreichen suchen, sträuben, widersetzen, widerstreben, entgegenstellen, entgegenwirken, Widerstand leisten, starr in eine Richtung weisen, erstarren, steif oder straff sein (V.), ragen, sich recken, streiten, kämpfen, trachten nach, richten, einstellen auf, gestalten nach?, widerspenstig sein (V.), auflehnen, empören, ablehnen

ablehnen: nÐnseggen*** (1), mnd., V.: nhd. neinsagen, leugnen, ablehnen

ablehnen: widerkiesen, widerchiesen, mhd., st. V.: nhd. ablehnen; widerreden (1), mhd., sw. V.: nhd. widerreden, Einspruch erheben, Einspruch erheben gegen, Einwand erheben, anfechten, widersprechen, ablehnen, sprechen gegen etwas, verneinen, weigern, verweigern, abstreiten, leugnen, Widerspruch erheben gegen, widerlegen; widersprechen (1), wider sprechen, mhd., st. V.: nhd. widersprechen, antworten, das Gegenteil von etwas sagen, in Abrede stellen, widerrufen (V.), widerlegen, verneinen, ablehnen, leugnen, zurückweisen, ausschlagen, verschmähen, sich lossagen, verleugnen, entgegnen, anfechten; R.: schriftlich ablehnen: widerschrÆben, mhd., st. V.: nhd. »widerschreiben«, zurückschreiben, schriftlich aufkündigen, schriftlich ablehnen, schriftlich wiedergeben

ablehnen: verdigen (2), ferdigen*, mhd., sw. V.: nhd. ablehnen; verleinen, mhd., sw. V.: nhd. ablehnen; verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; versprechen (1), virsprechen, vorsprechen, fersprechen*, mhd., st. V.: nhd. versprechen, sich versprechen, Falsches sagen, unrichtig sprechen, zu viel sagen, zu weit gehen, vertreten (V.), sich überheben, sich festlegen, ablehnen, zurückweisen, verschmähen, verweigern, fürsprechen, entschuldigen, verloben, zur Ehe geben, in Anspruch nehmen, einfordern, mit Beschlag belegen (V.), durch Rede fortsetzen, bestimmen, übel sprechen von, sich schadend sprechen, mit Worten beschimpfen, beschuldigen, sprechen gegen etwas, leugnen, verleugnen, verzichten auf, aufgeben, anfechten, Widerspruch einlegen gegen, Anspruch erheben auf, verteidigen, beschimpfen, verurteilen, sprechend ablehnen, verreden, ausschlagen, verzichten, sich verteidigen, sich verantworten, sich verbindlich machen, geloben, ungebührlich sprechen, schweigen, erwünschen, mit seinen Worten zu weit gehen; versweren* (1), verswern, vorswern, fersweren*, mhd., st. V.: nhd. falsch schwören, schwören, sich durch Eidschwur von jemandem lossagen, eidlich angeben, eidlich geloben, versichern, schwören etwas nicht zu tun wollen, schwören etwas nicht haben zu wollen, sich lossagen von, aufgeben, verzichten auf, eidlich verzichten auf, sich durch einen Eidschwur lossagen, abschwören, verschwören, sich eidlich verpflichten, einen Schwur leisten, sich durch Eid lossagen, jemandem etwas versagen, verleugnen, ablehnen, verlassen (V.), meiden, zusagen, versprechen; verwerfen, virwerfen, vorwerfen, ferwerfen*, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, wegwerfen, werfen, ausschließen, verstoßen (V.), vertreiben, verwerfen, ablehnen, anfechten, überwinden, zurückweisen, verschmähen, verachten, missachten, abnutzen, verschleudern, verderben, zuschütten, stürzen, niederwerfen, verweigern, verwünschen, bedecken, bewerfen, zuwerfen, verschütten, werfend aufbrauchen, sich stürzen, abfallen, sich verlaufen (V.), enden, sich verlieren, sich entzweien; verwideren, virwidern, vorwidern, ferwideren*, mhd., sw. V.: nhd. vermeiden, zurückweisen, sich sträuben gegen, ausschlagen, verweigern, widersprechen, verneinen, erwidern, vergelten, rückgängig machen, in Rückgang bringen, Schaden bringen, hinderlich sein (V.), herabsetzen, ablehnen, verwerfen, verstoßen (V.) gegen; verzÆhen (1), verzÆen, vorzÆen, ferzÆhen*, ferzÆen*, forzÆen*, mhd., st. V.: nhd. verzeihen, verzichten, auf etwas verzichten, aufgeben, versagen, vorenthalten (V.), aufkündigen, entziehen, wegnehmen, ersparen, abschlagen, ablehnen, von etwas nicht reden wollen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, hinhalten, sich lossagen, vergessen (V.), zurückweisen, verschmähen, verweigern, sich lossagen von, missachtend behandeln; R.: sprechend ablehnen: versprechen (1), virsprechen, vorsprechen, fersprechen*, mhd., st. V.: nhd. versprechen, sich versprechen, Falsches sagen, unrichtig sprechen, zu viel sagen, zu weit gehen, vertreten (V.), sich überheben, sich festlegen, ablehnen, zurückweisen, verschmähen, verweigern, fürsprechen, entschuldigen, verloben, zur Ehe geben, in Anspruch nehmen, einfordern, mit Beschlag belegen (V.), durch Rede fortsetzen, bestimmen, übel sprechen von, sich schadend sprechen, mit Worten beschimpfen, beschuldigen, sprechen gegen etwas, leugnen, verleugnen, verzichten auf, aufgeben, anfechten, Widerspruch einlegen gegen, Anspruch erheben auf, verteidigen, beschimpfen, verurteilen, sprechend ablehnen, verreden, ausschlagen, verzichten, sich verteidigen, sich verantworten, sich verbindlich machen, geloben, ungebührlich sprechen, schweigen, erwünschen, mit seinen Worten zu weit gehen

ablehnen: gewideren, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, ablehnen, abweisen, von sich weisen, wieder einbringen, zurückbringen, anfechten, aufheben

ablehnend -- ablehnendes Wesen: ahd. abuhÆ* 8; abuhnessÆ* 3, ablehnend -- ablehnendes Wesen: ahd. abuhÆ* 8; abuhnessÆ* 3

Ablehnender: abewÆsÏre, abewÆser, mhd., st. M.: nhd. Abweiser, Zürückweiser, Ablehnender

Ablehnung: ae. õworpenn’ss; õworpn’ss, Ablehnung: ae. õworpenn’ss; õworpn’ss

Ablehnung: lougen (3), mhd., st. N.: nhd. Leugnung, Verneinung, Verleugnung, Ablehnung, Täuschung, Leugnen, Abstreiten

Ablehnung: abesage, mhd., st. F.: nhd. Absage, Zurücknahme eines gegebenen Wortes, Aufkündigung der Freundschaft, Ablehnung, Abweisung, Fehdebrief, Todesurteil

Ablehnung: vorachtinge (2), mnd., F.: nhd. Verachtung, Missachtung, Geringschätzung, Ablehnung, Hohn, Spott, Beschimpfung, Verächtlichmachung, Verleumdung, Verachtetsein; vorweigeringe, vorwÐigeringe, vorwÐgeringe, mnd., F.: nhd. Verweigerung, Zeugnisverweigerung, Ablehnung, Vorenthaltung

Ablehnung: versprechen (2) 3, mhd., st. N.: nhd. »Versprechen«, Fürsprache, Verteidigung, Ablehnung, Verbot

Ablehnung: mÆdinge, mnd., F.: nhd. »Meidung«, Vermeidung, Ablehnung, Missachtung; nÐnseggen* (2), nÐnseggent; prellinge, mnd., F.: nhd. Spannung, Widerstand, Ablehnung, Zwist

Ablehnung: recðsõtiæn***, mnd., F.: nhd. Ablehnung; recðsõtiænschrift, mnd., F.: nhd. Schriftstück in dem ein gegensätzlicher Standpunkt formuliert wird, Ablehnung; R.: auf Ablehnung stoßen: stutsen, mnd., sw. V.: nhd. »stutzen«, ins Stocken kommen, auf Ablehnung stoßen

Ablehnung: ahd. widardank* 1; widardenkida* 3; widarmuotida* 1; widarsahhunga* 1, Ablehnung: ahd. widardank* 1; widardenkida* 3; widarmuotida* 1; widarsahhunga* 1

Ablehnung: afvȫrderinge***, mnd., F.: nhd. »Abforderung«, Absage, Ablehnung

Ablehnungsschreiben: afvȫrderingebrÐf, mnd., M.: nhd. Absagebrief, Ablehnungsschreiben

Ablehung: widerunge, mhd., st. F.: nhd. »Widerung«, Sträuben, Widerstreben, Ablehung, Weigerung

ableiben«: aflÆven, mnd., sw. V.: nhd. »ableiben«, sterben

ableibig«: aflÆvich, sw. V.: nhd. »ableibig«

ableiden«: aflÆden, mnd., st. V.: nhd. »ableiden«, Jenseitsstrafe durch irdisches Leiden ablösen

ableihen. -- ableihen. entlehnen: aflÐnen (1), mnd., sw. V.: nhd. ableihen. entlehnen, entleihen von, abborgen

ableihen«: aflÆen, aflÆgen, aflÆhen, mnd., st. V.: nhd. »ableihen«, entleihen von

ableisten -- durch Lehndienste ableisten: vormannen, mnd., sw. V.: nhd. durch Lehndienste ableisten, des Lehnsmannes ledig werden (Bedeutung örtlich beschränkt [Hoyer UB. 1, 681]), überwältigen, übermannen, überwinden, sich ermannen

ableisten -- Lehndienst zu Ross ableisten: vorrosdÐnsten, vorrosdÆnsten, mnd., sw. V.: nhd. Lehndienst zu Ross ableisten, Dienst zu Ross als Lehnspflicht leisten

ableisten -- Huldigung ableisten: afhülden***, mnd., V.: nhd. Huldigung ableisten

ableisten -- leisten ableisten: prÐstÆren, mnd., sw. V.: nhd. leisten ableisten

ableisten: dienen, mhd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst leisten, gottesdienstlich betreuen, entrichten, Abgaben entrichten, persönlich Dienst leisten, im Dienst stehen, gegen Lohn im Dienst stehen, gegen Entgelt im Dienst stehen, bringen, Ertrag bringen, Nutzen bringen, nutzen, erbringen, Abgaben erbringen, einbringen, Gottesdienst halten, aufwarten, leisten, Abgabe leisten, Knecht sein (V.), erwerben, vergelten, sich widmen, untertan sein (V.), Hilfe leisten, gehören, Ehre erweisen, auftischen, versorgen mit, streben nach, lohnen, erweisen, tun für, verschaffen, erstreben, ableisten, verdienen

Ableistung -- Ableistung der Fronarbeit: schõrwerkent*, scharwerkent, mnd., N.: nhd. Ableistung der Fronarbeit

Ableistung -- Ableistung der Huldigung: afhüldinge, mnd., F.: nhd. Ableistung der Huldigung

Ableite«: abeleite, ableite, mhd., st. F.: nhd. »Ableite«, Leiten auf eine falsche Spur, Ablenkung, Irreführung, Verstellung, Abtreten von einem Lehngut, Besitzabtreten, Gebühr, die beim Besitzabtreten anfallende Gebühr

ableiten -- ableiten von: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

ableiten -- durch ein Wehr ableiten: wüeren (1), mhd., sw. V.: nhd. dämmen, durch ein Wehr ableiten

ableiten: spelten, mhd., sw. V.: nhd. ableiten; R.: ableiten aus: sinnen (1), mhd., st. V.: nhd. sinnen, denken nach, mit Sinn begaben, sich zum Sinne gestalten, merken, mit den Sinnen wahrnehmen, verstehen, seine Gedanken richten auf, seine Begierden richten auf, streben, trachten, fordern, verlangen, suchen nach, sich bemühen um, wollen (V.) nach, wollen (V.) zu, weggehen von, verlangen von, überlegen (V.), erwarten von, ableiten aus

ableiten: lȫsen (1), læsen, loesen, loysen, lössen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, los werden, frei werden, eilen, eilig sein (V.), Abfluss haben, sich ergießen, los machen, ablösen, öffnen, durch Zahlung lösen, einlösen (kaufen), zu friedlicher Lösung bringen, sich lösen, zu Ende gehen, Stuhlgang haben, abbinden, entbinden, ableiten, frei machen, freiwerden, sich auflösen, erlösen, befreien, entlasten, freistellen, entsetzen, loskaufen, auslösen, veranlassen, zurückkaufen

ableiten -- Wasser durch ein Siel ableiten: sÆlen, silen, mnd., sw. V.: nhd. entwässern, Wasser durch ein Siel ableiten

ableiten: ðtlÐden, ðtleiden, mnd.?, sw. V.: nhd. herausleiten, herausführen, abfließen machen, ableiten; vorstǖren, vorsturen, mnd., sw. V.: nhd. stören, in andere Bahn lenken, ableiten, steuern, verhindern, verstören, berunruhigen, zerstören, verwüsten, vernichten, zunichte machen, abschaffen, aufheben, ausrotten, niederlegen, aufhören machen, aus der Fassung bringen, erschrecken, reizen, erregen, erbittern, ärgern, beschwerlich sein (V.), lästig sein (V.), störend sein (V.), lästig fallen; vortÐn (1), vortein, vortehen, vortien, mnd., st. V.: nhd. abziehen, ableiten, weiterführen, durchführen, verlassen (V.), aufgeben, entfernen, entfremden, ablenken, verleiten, beiseite bringen, vorenthalten (V., verweigern, abändern, fälschen, weggehen, umziehen, sich verziehen, sich wegmachen, fortstehlen, langsam verschwinden, verblassen, nachziehen, nacheilen, verfolgen, hinhalten, hinauszögern, in die Länge ziehen, aufhalten, zögern, sich verzögern, andauern, verziehen, falsch erziehen, verwöhnen, sich ungebührlich aufführen, sich schlecht verhalten (V.); værtlÐden, værtleiden, mnd., sw. V.: nhd. ableiten, umleiten

ableiten: ahd. irrinnan* 36; rinnan 61; runsen* 1; skaffæn 49; skerien* 10; sprehhan 774?, ableiten: ahd. irrinnan* 36; rinnan 61; runsen* 1; skaffæn 49; skerien* 10; sprehhan 774?

ableiten: aflÐiden***, mnd., sw. V.: nhd. ableiten, führen, leiten; R.: Gewässer ableiten: afvlÐten, mnd., st. V.: nhd. »abfließen«, herfließen, Gewässer ableiten; R.: Wasserlauf ableiten: afgrõven, afgraven, mnd., V.: nhd. abgraben, weggraben, Wasserlauf ableiten

ableiten«: ahd. abaleiten* 1, ableiten«: ahd. abaleiten* 1

ableiten«: abeleiten, ableiten, abe leiten, mhd., sw. V.: nhd. »ableiten«, etwas als Lehngut aufgeben, abwehren, ablenken, abführen, eindämmen, von der Klage abhalten, beiseite nehmen

ableitend -- vom rechten Wege ableitend: vorvȫrisch, vorvorisch, vorvȫrsch, mnd., Adj.: nhd. irreleitend, verführerisch, vom rechten Wege ableitend
Ableiter: abeleitÏre, ableitÏre, abeleiter, mhd., st. M.: nhd. Ableiter, auf eine falsche Spur Leitender, Lügner, Täuschender

Ableitung: afgrõvinge, mnd., F.: nhd. Abgrabung, Ableitung; R.: Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren: dracht (1), mnd., F.: nhd. Tragen (N.), Schwangerschaft, Frucht, Tragen (N.) der Heiltümer, Ertrag, Bodenertrag, Last, Bürde, Traglast, Tracht, Kleidertracht, aufgetragenes Gericht (N.) (2), Speise, Tragkraft, Ladefähigkeit, Austrag einer Sache, Betragen, Pflicht, Auftrag, Bürgerpflicht, Andrang, Gewalt, Rauhen des Tuches, Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren, Entschädigung, Genugtuung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Buße, Wiedergutmachung

Ableitung: vorstǖringe, mnd., F.: nhd. Ableitung, Störung, Chaos, Beunruhigung, Verirrung, Durchsetzung, innere Unruhe, Erbitterung, Niederlegung, Zerstörung, Vernichtung

Ableitung: abekÐr, abkÐr, mhd., st. M.: nhd. Abkehrung, Ableitung, Abkehr, Abwendung, Umwendung, Sichlossagen, Verlassen

Ableitung: ahd. skaffunga* 10, Ableitung: ahd. skaffunga* 10

Ableitung: inval, mnd., M., N.: nhd. Einfall, Hineinfall, Sturz, Angriff, Eingriff in ein Recht, rechtlicher Einspruch, unvorhergesehen Eintretendes, schicksalhaftes Ereignis, unglücklicher Zufall, Vorfall, Unfall, Anbruch, Anfang, Einbruch einer Naturgewalt, Schaden (M.), Nachteil, Einwurf, Gedanke, durch sinnliche Eindrücke hervorgerufene sinnliche Regung, Ableitung, Ablenkung; R.: parallel zum Ufer verlaufende Trennwand zur Ableitung des Wassers oder zur Eingrenzung oder Abgrenzung einer Schleuse: klofdam, klæfdam, mnd., M.: nhd. Fangdamm, parallel zum Ufer verlaufende Trennwand zur Ableitung des Wassers oder zur Eingrenzung oder Abgrenzung einer Schleuse; R.: Planke zur Ableitung des Mühlwassers: klap (1), klõp, klapp, mnd., M.: nhd. Planke zur Ableitung des Mühlwassers

Ableitung«: aflÐidinge* (1), aflÐdinge, mnd., F.: nhd. »Ableitung«, Abfluss, Abzugskanal

Ableitungsgraben: græpe (2), grope, gr¦pe, mnd., F.: nhd. Grube, Rinne, Pfütze, Jaucherinne im Viehstall, Ableitungsgraben, Sponung am Schiff (Bedeutung örtlich beschränkt)

Ableitungskanal: sÆle, syle, siele, mnd., F.: nhd. Siel, Durchlass für Abwässer, Deichschleuse mit Abzugsgraben oder Entwässerungsgraben, Kanalisationseinrichtung, Ableitungskanal, Riole mit Schleusenvorrichtung; R.: bedeckter Ableitungskanal für Wasser bzw. Jauche: sichtÏre (4), sichter, sechter, mnd., M.: nhd. hölzerne Wasserrinne quer unter den Wegen, bedeckter Ableitungskanal für Wasser bzw. Jauche

ablenken: lengen (2) 15 und häufiger?, mmd., lenken, mhd., sw. V.: nhd. biegen, sich biegen, verbiegen, sich richten nach, sich wenden an, sich niederbeugen zu, ablenken, lenken, formen, abwenden von, entfernen von, führen zu, richten auf, hängen an, wenden, richten, zuschneiden, langen, reichen, sich erstrecken; manecvaltigen*, manicvaltigen, manicvaldigen, manicfaltigen*, manicfaldigen*, mhd., sw. V.: nhd. »mannigfaltigen«, vervielfachen, ausdehnen, ablenken; R.: vom rechten Weg ablenken: missewenden, mhd., sw. V.: nhd. »misswenden«, umkehren, vom rechten Weg ablenken, übel anwenden, abwendig machen, entfremden, zum Tadel auslegen, tadeln

ablenken: unlÐden***, mnd., sw. V.: nhd. beschäftigen, ablenken; unlÐdigen***, mnd., sw. V.: nhd. beschäftigen, ablenken; vorkrümmen, mnd., sw. V.: nhd. wegführen, ablenken; vorstrouwen, vorströuwen, vorstrowen, vorstroien, vorstroyen, vorstrauwen, vorstrawen, vorstreien, vorstreyen, vorstregen, vorstroggen, mnd., sw. V.: nhd. zerteilen, zerstreuen, ausstreuen, umherstreuen, verteilen, verschleudern, in den Wind schlagen, in die Flucht (F.) (1) schlagen, auseinander reißen, auseinander treiben, auseinander wehen, verschlagen (V.), zerschlagen (V.), zersprengen, Gedanken zerstreuen, Sinne zerstreuen, ablenken, abziehen, verstricken, befangen (V.); vortÐn (1), vortein, vortehen, vortien, mnd., st. V.: nhd. abziehen, ableiten, weiterführen, durchführen, verlassen (V.), aufgeben, entfernen, entfremden, ablenken, verleiten, beiseite bringen, vorenthalten (V., verweigern, abändern, fälschen, weggehen, umziehen, sich verziehen, sich wegmachen, fortstehlen, langsam verschwinden, verblassen, nachziehen, nacheilen, verfolgen, hinhalten, hinauszögern, in die Länge ziehen, aufhalten, zögern, sich verzögern, andauern, verziehen, falsch erziehen, verwöhnen, sich ungebührlich aufführen, sich schlecht verhalten (V.); vortȫgen (2), vortægen, mnd., sw. V.: nhd. abziehen, ablenken, hinziehen, hinhalten, verzögern; vorunlÐden, mnd., sw. V.: nhd. beschäftigen, ablenken; vorunlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. dem Müßiggang entziehen, ablenken, beschäftigen, sich beschäftigen, sich befassen

ablenken: zerströuwen, zerströun, zestrouwen, zustrouwen, zeströun, zuströun, mhd., sw. V.: nhd. zerstreuen, verstreuen, verteilen, verteilen auf, verteilen in, hin streuen und her streuen, zerstreuen, ausbreiten, ausspreizen, auflösen, ablenken, spreizen, zerspalten (V.), zerstückeln, zerstören; R.: ablenken mit: zergiezen, zegiezen, zugiezen, mhd., st. V.: nhd. »zergießen«, sich ausbreiten, sich verbreiten in, sich verbreiten an, ablenken mit, auseinandergießen, zerschmelzen, gießend verbreiten

ablenken: kÐren (1), kÐrn, kerren, kõren, mnd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), sich wenden, eine Richtung nehmen, einkehren, sich herumdrehen, sich umdrehen, eine andere Richtung nehmen, umwenden, umkehren, zurückkehren, sich abwenden, sich wegwenden, abfallen, freikommen, reichen, sich erstrecken, eine Wendung machen, sich hinwenden, sich begeben (V.), gehen, in eine bestimmte Richtung bringen, richten auf, zuwenden, umstülpen, ablenken, übertragen (V.)

ablenken -- ablenken von: kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu

ablenken: abeleiten, ableiten, abe leiten, mhd., sw. V.: nhd. »ableiten«, etwas als Lehngut aufgeben, abwehren, ablenken, abführen, eindämmen, von der Klage abhalten, beiseite nehmen; abeneigen* (1), abneigen, abe neigen, mhd., sw. V.: nhd. »abneigen«, beugen, deklinieren, ablenken; aberihten, abrihten, abe rihten, mhd., sw. V.: nhd. Richtung nehmen, Richtung geben, ablenken, abbringen, ablegen, abschaffen, gutmachen, bezahlen, ausstatten, ausstatten mit, Spur aufnehmen, beeinflussen, rechtsgültig beilegen, erledigen, durch Übereinkunft regeln, entrichten (Geld), ersetzen (Schaden), entschädigen, Recht sprechen

ablenken: underloufen, mhd., red. V.: nhd. dazwischenlaufen, abwenden, ablenken, abwehren, verhindern, sich gegenseitig anlaufen, unterlaufen (V.), dazwischentreten; underrÆten, mhd., st. V.: nhd. dazwischenreiten, trennen, unterlaufen (V.), ablenken, unterbrechen, durchbrechen, beeinträchtigen, verhindern; ðztragen (1), ðz tragen, mhd., st. V.: nhd. austragen, hinaustreiben, austreiben, ablenken, zerstreuen, verbrauchen, vergeuden, hinaustragen, zum Austragen bringen, schlichten, ausmachen, festsetzen, bestimmen, eintragen, einbringen, keinen Ertrag mehr bringen; verlenken, ferlenken*, mhd., sw. V.: nhd. »verlenken«, verbiegen, verrenken, ablenken, abwenden, beenden; vermanicvalten, vermanigcaltigen, fermanicfalten*, mhd., sw. V.: nhd. vervielfältigen, groß machen, vielfältig machen, zerstreuen, ablenken; vermenigen, fermenigen*, mhd., sw. V.: nhd. unter die Menge bringen, verbreiten, ablenken; R.: dazwischen ablenken: undertreten, under treten, mhd., st. V.: nhd. niedertreten, darauftreten, unterdrücken, dazwischen ablenken, abwehren, zwischen etwas treten, etwas vermitteln, verhindern, bekämpfen, in Frage stellen, verwehren; R.: dazwischenfahrend ablenken: undervaren*, undervarn, underfaren*, underfarn*, mhd., st. V.: nhd. mit Stützpfeilern versehen (V.), erfassen, überwältigen, erfahren (V.), kennenlernen, dazwischenfahrend ablenken, verhindern, verschieden (Adj.) (2) machen, untermischen, herausfinden, abwenden; R.: dazwischengreifend ablenken: undergrÆfen, mhd., st. V.: nhd. hinuntergreifend erfassen, dazwischengreifend ablenken, verhindern, ergreifen, entkräften, abschwächen, unterbrechen, verleiten; R.: dazwischenhauend ablenken: underhouwen, mhd., red. V., st. V.: nhd. unterhauen, untergraben (V.), begründen, mit Worten auseinandersetzen, mischen, zieren, dazwischenhauend ablenken, verhindern, sich gegenseitig hauen, sich schlagen, abwenden; R.: dazwischenspringend ablenken: underspringen, mhd., st. V.: nhd. dazwischenspringend ablenken, von unten anspringen, anspringen

ablenken: ae. bew’ndan, ablenken: ae. bew’ndan

ablenken: afstðren, mnd., sw. V.: nhd. ablenken, abhalten; aftÐn, mnd., st. V.: nhd. abziehen, wegziehen, herabziehen, abreißen, lösen, schmälern, ablenken, sich zurückziehen; afvȫren, mnd., sw. V.: nhd. abführen, vorziehen, abfahren, fortschaffen, ausführen, ablenken; bȫgen, mnd., sw. V.: nhd. beugen, biegen, neigen, krümmen, knicken, abbiegen, einbiegen, wenden, lenken, ablenken, abbringen; R.: Wasser ablenken: afschðven, afschÐven, mnd., st. V.: nhd. abschieben, wegschieben, Zäune und Grenzen verschieben, Zäune und Grenzen versetzen, Wasser ablenken, Wasser fortleiten; R.: Wasser durch ein Stauwerk ablenken: afstouwen, mnd., sw. V.: nhd. »abstauen«, Wasser durch ein Stauwerk ablenken

ablenken: ahd. danazogæn* 1; irheffen* 116, ablenken: ahd. danazogæn* 1; irheffen* 116

Ablenkung -- für die Ablenkung der Sinneswahrnehmungen verantwortlicher Dämon: prickelgÐst, prickelgeist, mnd., M.: nhd. Aufsässigkeit oder Widerstand verursachender Geist, für die Ablenkung der Sinneswahrnehmungen verantwortlicher Dämon

Ablenkung: vorstrouwenisse, vorströuwenisse, mnd., F.: nhd. Auflösung, Zerfall, Verschleuderung, Zerstreutheit, Zerstreuung, Ablenkung, Zerstreutheit; vorstrouwinge, vorströuwinge, vorstrauwinge, vorstroyinge, vorstreiinge, vorstreyinge, vorstreynge, vorstreiginge, mnd., F.: nhd. Auflösung, Zerfall, Verschleuderung, Zerstreutheit, Zerstreuung, Ablenkung, Zerstreutheit

Ablenkung -- freudige Ablenkung: lÐtvordrÆf, leitvordrÆf, mnd., F.: nhd. »Leidvertreib«, Schmerz Vertreibendes, Freude, freudige Ablenkung

Ablenkung: ahd. gibiogunga* 1, Ablenkung: ahd. gibiogunga* 1

Ablenkung: inval, mnd., M., N.: nhd. Einfall, Hineinfall, Sturz, Angriff, Eingriff in ein Recht, rechtlicher Einspruch, unvorhergesehen Eintretendes, schicksalhaftes Ereignis, unglücklicher Zufall, Vorfall, Unfall, Anbruch, Anfang, Einbruch einer Naturgewalt, Schaden (M.), Nachteil, Einwurf, Gedanke, durch sinnliche Eindrücke hervorgerufene sinnliche Regung, Ableitung, Ablenkung

Ablenkung: abeleite, ableite, mhd., st. F.: nhd. »Ableite«, Leiten auf eine falsche Spur, Ablenkung, Irreführung, Verstellung, Abtreten von einem Lehngut, Besitzabtreten, Gebühr, die beim Besitzabtreten anfallende Gebühr; bÆgedanke, mhd., sw. M.: nhd. »Beigedanke«, Nebengedanke, Ablenkung; R.: Punkt von wo aus Wendung oder Ablenkung geschieht: büege (2), mhd., st. F.: nhd. Punkt von wo aus Wendung oder Ablenkung geschieht, Krümmung der Wasseroberfläche

Ablenkung: umbetraht, ummetraht, mhd., st. F.: nhd. »Umtracht«, Zerstreuung, Ablenkung; R.: Ablenkung von dem Rechten: verkÐrunge, ferkÐrunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verkehrung«, Veränderung, Besitzerwechsel, Ablenkung von dem Rechten, Bekehrung

ablernen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

ablesen -- Fäserchen ablesen: plðmenstrÆken*, plumstricken, mnd.?, sw. V.: nhd. Flaumen absuchen, Flaumen ablesen, Fäserchen absuchen, Fäserchen ablesen, schmeicheln

ablesen: an. tÆna, ablesen: an. tÆna

ablesen -- Flaumen ablesen: plðmenstrÆken*, plumstricken, mnd.?, sw. V.: nhd. Flaumen absuchen, Flaumen ablesen, Fäserchen absuchen, Fäserchen ablesen, schmeicheln

ablesen: klðben (1), mhd., sw. V.: nhd. »klauben«, pflücken, rauben, stehlen, ablesen, auflesen, zerreißen, zusammensuchen, heraussuchen, auflesen, abzwicken

ablesen«: abelesen, abe lesen, mhd., st. V.: nhd. »ablesen«, abernten, lesen (V.) (2), Wein lesen, sammeln

ablesen«: aflÐsen, mnd., st. V.: nhd. »ablesen«, verlesen (V.), von der Kanzel bzw. Gericht verkünden, aufbieten, Messe zu Ende lesen, Trauben pflücken am Weinstock

Ablesung«: aflÐsinge, mnd., F.: nhd. »Ablesung«, Verlesung, Verkündung

ableugnen: vorseggen (1), verseggen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, angeben, ansagen, ankündigen, kündigen, aufsagen, zusagen, versprechen, verpflichten, eintreten für, vertreten (V.), versagen, abschlagen, verweigern, entsagen, verzichten, preisgeben, leugnen, ableugnen, sich verbürgen, gutsagen; vorsprÐken (1), vorspraken, verspreken, mnd., st. V.: nhd. versprechen, zusprechen, zuweisen, ableugnen, in Abrede stellen, abweisen, zurückweisen, ablehnen, beanstanden, nicht anerkennen, verschmähen, schlecht über jemanden reden, verleumden, verhöhnen, beleidigen, beschimpfen, besprechen, verzaubern, falsch sprechen, sich versprechen, einen Verstoß gegen die Prozessordnung begehen, durch Verstoß verwirken, bestimmen, verfügen, beschuldigen, tadeln

ableugnen: benÐnen, beneinen, benÆnen, mnd., sw. V.: nhd. ableugnen, bestreiten, verneinen, widerrufen (V.); entseggen, untseggen, entsÐgen, entsecken, mnd., sw. V.: nhd. »entsagen«, absagen, versagen, abweisen, abstreiten, ableugnen, ausschlagen, nicht annehmen wollen (V.), absprechen, lossagen, Fehde ansagen, befreien von Anspruch, Klage abweisen, Freundschaft aufkündigen, Frieden aufkündigen, Lehnsverhältnis aufkündigen, entziehen, sich entlasten, sich losreden

ableugnen: ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen; vorlȫchen, vorloychen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫchenen, vorlæchenen, vorlȫchnen, vorlæchnen, vorlouchenen, vorlȫnen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgen, vorlȫken, vorlocken, vorloken, vorloyken, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgenen, vorlȫgnen, vorlȫkenen, vorlokenen, vorloynen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vornÐnen, vorneenen, vorneinen, vorneynen, mnd., sw. V.: nhd. verneinen, leugnen, bestreiten, in Abrede stellen, ableugnen; vorsõken (1), vorsacken, vorsÐken, versaken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. ableugnen, leugnen, bestreiten, abstreiten, in Abrede stellen, verheimlichen, verhehlen, unterschlagen (V.), jemandem etwas nicht zugestehen, vorenthalten (V.), verleugnen, abschwören, verweigern, weigern, entsagen, vernichten, ablassen von, abschlagen, preisgeben, opfern, verlassen (V.), im Stich lassen, Verzicht leisten, Abstand tun von, aufgeben

ableugnen: abesprechen, absprechen, abe sprechen, mhd., st. V.: nhd. absprechen, ableugnen, leugnen, ablehnen, ausreden, aberkennen; erlougen (2), mhd., sw. V.: nhd. ableugnen; erlougenen, mhd., sw. V.: nhd. ableugnen

ableugnen: verlougen, ferlougen*, mhd., sw. V.: nhd. leugnen, verneinen, ableugnen, verleugnen, in Abrede stellen, widerrufen; verlougenen (1), virlöugnen, virlöugenen, virlouken, virlöukenen, ferlougenen*, mhd., sw. V.: nhd. verleugnen, leugnen, verneinen, ableugnen, in Abrede stellen, widerrufen (V.)

ableugnen: versachen, fersachen*, mhd., sw. V.: nhd. entscheiden, zustandebringen, ins Werk setzen, befestigen, vermachen, streitig machen, ableugnen, verleugnen, entsagen; versagen (1), virsagen, vorsagen, fersagen*, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, verleugnen, verheimlichen, absagen, entsagen, sagen, ansagen, aussagen, zu Ende sagen, ableugnen, zu etwas nein sagen, spröde sein (V.), Absage erteilen, abweisen, versagen, verweigern, verleumden, verwehren, verdecken, abstreiten, bestreiten, verbieten

ableugnen: ahd. firmeinen* 5; firneinen* 1; irlougnen*; R.: etwas ableugnen: ahd. firsagÐn 60, ableugnen: ahd. firmeinen* 5; firneinen* 1; irlougnen*; R.: etwas ableugnen: ahd. firsagÐn 60

Ableugnen: verlougenen (2), mhd., st. N.: nhd. Verleugnen, Ableugnen

Ableugnen: vorsõken (2), vorsõkent, vorsÐken, mnd., N.: nhd. Leugnen, Ableugnen

ableugnen«: abelougenen***, mhd., V.: nhd. »ableugnen«, verleugnen

Ableugnerin: ahd. missimahhõra* 1, Ableugnerin: ahd. missimahhõra* 1

Ableugnung: nÐnseggen* (2), nÐnseggent

Ableugnung: vorlȫchinge, vorlæchinge, mnd., F.: nhd. Verleugnung, Ableugnung, Selbstverleugnung; vornÐninge, mnd., F.: nhd. Leugnen, Ableugnung; vorsõke, mnd., F.: nhd. Verleugnung, Ableugnung; vorsõkinge, vorsÐkinge, mnd., F.: nhd. Leugnung, Ableugnung, Verleugnung, Nichtanerkennung, Selbstverleugnung, Verzichtleistung

Ableugnung«: abelougenunge, abeloukenunge, abloukenunge, mhd., st. F.: nhd. »Ableugnung«, Verleugnung, Verneinung

abliefern: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten

abliefern: geantwærden*, mnd.?, sw. V.: nhd. überliefern, abliefern, antworten; inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; inlÐveren, mnd., sw. V.: nhd. einliefern, abliefern, liefern; inschicken, mnd., sw. V.: nhd. einschicken, abliefern, schicken, senden, ins Haus schicken, mit vorbringen, mitteilen; R.: nicht abliefern: inbehælden, inbehalden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), nicht abliefern, nicht ausschiffen, an Bord behalten (V.), nicht zahlen, nicht liefern, einbehalten (V.), für sich behalten (V.), vorenthalten (V.), in Besitz behalten (V.), unterdrücken, bei sich behalten (V.), vorbehalten (V.), sichern; innebehælden, innebehalden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), nicht abliefern, nicht ausschiffen, an Bord behalten (V.), nicht zahlen, nicht liefern, einbehalten (V.), für sich behalten (V.), vorenthalten (V.), in Besitz behalten (V.), unterdrücken, bei sich behalten (V.), vorbehalten (V.), sichern

abliefern: gegeben (1), mhd., st. V.: nhd. abliefern, hingeben, geben, weggeben, überreichen, schenken, zufügen

abliefern: lÐsten, leisten, leysten, liesten, mnd., sw. V.: nhd. leisten, tun, handeln, vollbringen, ausführen, nachkommen, Verpflichtung erfüllen, Versprechen halten, durchführen, bezahlen, ersetzen, abliefern; lÐveren (1), lÐvern, lefern, leferen, mnd., sw. V.: nhd. liefern, abliefern, ausliefern, übergeben (V.), anvertrauen, überstellen; lÐverÐren, lÐverÆren, mnd., sw. V.: nhd. liefern, abliefern, ausliefern, Schlacht liefern

abliefern -- den Zehnten abliefern: vortÐgeden, vorteynden, vertegeden, mnd., sw. V.: nhd. verzehnten, den Zehnten abliefern, den Zehnten zahlen von; vortÐgen, mnd., sw. V.: nhd. verzehnten, den Zehnten abliefern, den Zehnten zahlen von; vortÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. verzehnten, den Zehnten abliefern, den Zehnten zahlen von

abliefern: afgÐven, mnd., st. V.: nhd. abgeben, Abgabe leisten, bezahlen, abliefern, übergeben (V.); anebringen*, anbringen, anbrengen, mnd., sw. V.: nhd. »anbringen«, heranbringen, herbeiführen, abliefern, zufügen, antun, beibringen (Nachricht), vorbringen (Bescheid), vorlegen (Auftraggeber), berichten, hinterbringen, melden, klagen, beweisen, anbringen (Verdacht), aufbringen; antwærden (1), antwÐrden, antwõrden, mnd., sw. V.: nhd. gegenwärtig machen, überantworten, übergeben (V.), abliefern

Abliefern -- tauglich zum Abliefern: lÐverbõr, mnd., Adj.: nhd. lieferbar, tauglich zum Abliefern, lieferwürdig

Ablieferung -- Getreidemaß für die Ablieferung von einem Königshof: hofschÐpel, mnd., M.: nhd. »Hofscheffel«, Getreidemaß für die Ablieferung von einem Königshof; hæveschÐpel, mnd., M.: nhd. »Hofscheffel«, Getreidemaß für die Ablieferung von einem Königshof, Hofscheffel, kleiner Scheffel

Ablieferung -- herrschaftlicher Beamter der die zustehenden Kornabgaben einzieht und ihre Ablieferung überwacht: dÐlÏre*, dÐler, dÐiler, M.: nhd. Teiler, Teilender, von dem Gutherrn Bestellter um den demselben zufallenden Ernteanteil zu sammeln und in Empfang zu nehmen, herrschaftlicher Beamter der die zustehenden Kornabgaben einzieht und ihre Ablieferung überwacht

Ablieferung -- Gabe des Gutsherrn an den Meier bei Ablieferung der Kornabgabe: dÐlhimte*, dÐlhimpten, deilhimpten, mnd., M.: nhd. Gabe des Gutsherrn an den Meier bei Ablieferung der Kornabgabe

Ablieferung -- Getreidemaß für die Ablieferung eines Klosterhofs: hofmolt, mnd., N.: nhd. Getreidemaß für die Ablieferung eines Klosterhofs

Ablieferung -- bei Ablieferung des hundekærn ausgegebene Tonne Bier: hundetunne, mnd., F.: nhd. bei Ablieferung des hundekærn ausgegebene Tonne Bier

Ablieferung: lÐveren* (2), lÐverent, mnd., N.: nhd. Liefern, Lieferung, Ablieferung; lÐveringe, mnd., F.: nhd. Lieferung, Vorgang des Lieferns, Ablieferung, Auslieferung, Ausfolgung, Überlieferung, Übergabe eines verkauften Gegenstandes

abliegende -- abliegende Seite: abesÆte, absÆte, apsite, mhd., st. F.: nhd. »Abseite«, abliegende Seite, abgelegene Gegend

abliegendes -- vom Wege abliegendes: afwech, mnd., M.: nhd. »Abweg«, Nebenweg, fortführender Weg

abliegendes -- abliegendes Dorf: afdorp, afdörp*, mnd., N.: nhd. abliegendes Dorf, Dorf das nicht an der zugehörigen Weide (F.) liegt

ablisten: abebetriegen, abbetriegen, abe betriegen, mhd., st. V.: nhd. »abbetrügen«, durch Betrug abnehmen, ablisten; aneertriegen*, anertriegen, ane ertriegen, mhd., V.: nhd. ablisten, durch Betrug wegnehmen

ablisten: aflðren, mnd., sw. V.: nhd. abwarten, ablauern, ablisten

ablisten«: abelisten*, abe listen, mhd., sw. V.: nhd. »ablisten«, durch List abgewinnen

ablocken: abereizen, mhd., sw. V.: nhd. ablocken, abluchsen

ablocken: aflocken, mnd., sw. V.: nhd. ablocken; aftobben, mnd., sw. V.: nhd. abschmeicheln, ablocken; afttreifelen, aftroifelen, aftroifeln, mnd., sw. V.: nhd. abschmeicheln, ablocken, durch schmeichelnde oder klägliche Worte ablocken, erbetteln; R.: durch schmeichelnde oder klägliche Worte ablocken: afttreifelen, aftroifelen, aftroifeln, mnd., sw. V.: nhd. abschmeicheln, ablocken, durch schmeichelnde oder klägliche Worte ablocken, erbetteln

ablohnen: abelænen, mhd., sw. V.: nhd. ablohnen

ablohnen: verreden, ferreden*, mhd., sw. V.: nhd. »verreden«, zu Ende reden, durch Reden zu Ende bringen, austragen, stillen, ablohnen, zurückweisen, widerlegen, versprechen, geloben, sich verreden, falsch reden, ungerecht reden, sich verloben, zu weit gehen, sich aussprechen gegen, nicht mehr reden über, wieder gutmachen

ablohnen«: aflænen, mnd., sw. V.: nhd. »ablohnen«, Lohn zahlen

Ablohnung: lȫninge, mnd., F.: nhd. Löhnung, Ablohnung, Bezahlung

ablösbar: lȫslÆk, mnd., Adj.: nhd. ablösbar, rückkäuflich

ablösbar: vorlȫselÆk, vorloselik, mnd., Adj.: nhd. ablösbar, löslich, widerruflich, erlösungsfähig; wedderkȫpich*, wedderkopich, mnd.?, Adj.: nhd. wiederkäuflich, ablösbar, tilgbar
ablösbare -- ablösbare Rente: weddeschat, mnd.?, M.: nhd. Pfand, als Pfand gegebenes Geld oder Gut, wiederlösbares Pfandgeld oder Pfandgut, Verpfändung, widerkäuflicher Zins, ablösbare Rente

Ablöschen -- Streusand zum Ablöschen nasser Schrift: ströuwesant*, ströuwsant, mnd., N.: nhd. Streusand zum Ablöschen nasser Schrift

ablöschen«: abeleschen, abe leschen, mhd., sw. V.: nhd. »ablöschen«, auslöschen

Ablöse -- Ablöse des Zehnten: tÐgede (1), tÐget, tÐcht, tÐchde, tÐgen, teyede, teyde, tÐde, tegede, mnd., Num. Ord. (subst.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; tÐgende (1), tÐgender, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; teine* (2), teyne, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragssteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst

Ablöse -- Geldzahlung zur Ablöse einer Holzabgabe: holtpenninc, mnd., M.: nhd. Geldzahlung zur Ablöse einer Holzabgabe

Ablöse -- Ablöse des Haferzehnten in Geld: hõvergelt, mnd., N.: nhd. Einnahme von verkauftem Hafer, Ablöse des Haferzehnten in Geld

Ablöse: aflȫse*, aflæse, mnd., F.: nhd. Ablöse, Ablösung, Abzahlung

Ablöse«: abelãse, mhd., st. F.: nhd. »Ablöse«, Kreuzabnahme

ablösen: geledigen, geledegen, mhd., sw. V.: nhd. »ledigen«, freilassen, berauben, freimachen, ablösen, befreien, retten

ablösen: abeerlãsen*, abeerlæsen, aberlæsen, abe erlãsen, mhd., sw. V.: nhd. abgewinnen, abluchsen, abschwindeln, ablösen, abstreifen; abegeliden, mhd., sw. V.: nhd. ablösen; abegelãsen, abe gelãsen, mhd., sw. V.: nhd. ablösen, ersetzen; abeledigen, abe ledigen, mhd., sw. V.: nhd. ablösen, abgelten; abelãsen, ablãsen, abelæsen, ablæsen, abe lãsen, mhd., sw. V.: nhd. ablösen, ersetzen, abnehmen, einlösen, abtragen, losbinden, sich bezahlt machen (?); abeschelen, abscheln, abe scheln, mhd., sw. V.: nhd. abschälen, ablösen; abestricken, abstricken, abe stricken, mhd., sw. V.: nhd. abstricken, ablösen, abgewinnen, abwenden, wegnehmen, abgürten; betrennen, mhd., sw .V.: nhd. »betrennen«, abdichten, trennen, ablösen; entlesten (1), mhd., sw. V.: nhd. entlasten, losmachen, ablösen; erledigen, irledigen, erledegen, irledegen, mhd., sw. V.: nhd. erledigen, auslösen, ablösen, erlösen, freimachen, befreien, freisetzen, verzichten auf; erlãsen, mhd., sw. V.: nhd. auslösen, erlösen, lösen, zu einer Lösung bringen, schlichten, ablösen, auflösen, befreien, offenbaren, erzielen, gewinnen, beseitigen, aufheben, sich loslösen, sich auflösen; R.: sich ablösen: abevaren* (1), abvarn, abefaren*, abfarn*, abe varn, mhd., st. V.: nhd. abfahren, weggehen, abreisen, fortbegeben, von seinem Besitztum verkaufen, abfallen, sich ablösen; entlÆmen, mhd., st. V.: nhd. »entleimen«, sich ablösen, ablassen, nachlassen, schwinden

ablösen -- Brotkrümchen ablösen: smolen*, smoln, mhd., sw. V.: nhd. Brotkrümchen ablösen, Brotkrumen verabreichen, Brotkrumen abgeben von

ablösen: ahd. abalæsen* 2; R.: sich ablösen: ahd. abalæsen* 2, ablösen: ahd. abalæsen* 2; R.: sich ablösen: ahd. abalæsen* 2

ablösen: lãsen (1), læsen (2), mhd., sw. V.: nhd. lösen, erlösen, ablösen, Ablösung leisten, einnehmen, Erlös haben, befreien, freimachen, retten, losmachen, loskaufen, einlösen, erfüllen, auslösen, wegnehmen, entwenden, sich loskaufen, mit Geld lösen, bezahlen, sich abwenden von

ablösen (einem ein Gut): afentlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. ablösen (einem ein Gut), auslösen

ablösen: aflÐden, mnd., sw. V.: nhd. »abglieden«, ablösen, abtrennen, ein Glied vom Körper trennen; aflÐdigen, afledigen, afleddingen, mnd., sw. V.: nhd. ledig machen, ablösen, frei machen; aflȫsen*, aflæsen, mnd., sw. V.: nhd. ablösen, losbinden, vom Amt entbinden, abbezahlen von einer Schuld, einlösen, von jemandem etwas zurückerwerben; erlȫsen, mnd., sw. V.: nhd. erlösen, befreien, lösen, ablösen, bezahlen; R.: abbrechen. sich in Stücken ablösen: afbersten, mnd., st. V.: nhd. abbrechen. sich in Stücken ablösen; R.: einen Deich durch Vorbedeichung ablösen: afdÆken, mnd., sw. V.: nhd. »abdeichen«, abdämmen, durch einen Deich abschließen, einen Deich durch Vorbedeichung ablösen, die Pflicht am alten Deich durch Vorbedeichung aufheben; R.: Jenseitsstrafe durch irdisches Leiden ablösen: aflÆden, mnd., st. V.: nhd. »ableiden«, Jenseitsstrafe durch irdisches Leiden ablösen; R.: Lehen ablösen: entleddigen*, enleddigen, entlÐdigen, entlÐdegen, intlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »entledigen«, befreien, entsetzen, entbinden, entpflichten, von einer Anklage reinigen, von einer Ansprache reinigen, beseitigen, aufheben, Rente ablösen, Lehen ablösen, rechtfertigen, sich frei machen von; R.: Pflicht ablösen: dingen, mnd., sw. V.: nhd. »dingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts, auftreten, abtreten, brandschatzen, durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen; R.: Rente ablösen: entleddigen*, enleddigen, entlÐdigen, entlÐdegen, intlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »entledigen«, befreien, entsetzen, entbinden, entpflichten, von einer Anklage reinigen, von einer Ansprache reinigen, beseitigen, aufheben, Rente ablösen, Lehen ablösen, rechtfertigen, sich frei machen von

ablösen: ae. õlíesan, ablösen: ae. õlíesan

ablösen: lȫsen (1), læsen, loesen, loysen, lössen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, los werden, frei werden, eilen, eilig sein (V.), Abfluss haben, sich ergießen, los machen, ablösen, öffnen, durch Zahlung lösen, einlösen (kaufen), zu friedlicher Lösung bringen, sich lösen, zu Ende gehen, Stuhlgang haben, abbinden, entbinden, ableiten, frei machen, freiwerden, sich auflösen, erlösen, befreien, entlasten, freistellen, entsetzen, loskaufen, auslösen, veranlassen, zurückkaufen; quÆten, quitten, mnd., sw. V.: nhd. »quitten«, ausgleichen, gegeneinander aufrechnen, bezahlen, begleichen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, von rechtlicher Verfolgung ausnehmen, auslösen, ablösen, Genüge tun, befriedigen, entlasten, befreien, heilen, freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.); R.: Schuld ablösen: quÆtkȫpen*, quÆtkæpen, mnd., sw. V.: nhd. Schuld ablösen
ablösen: gelȫsen, gelæsen, mnd., sw. V.: nhd. losmachen, los werden, lösen, erlösen, ablösen, auflösen, einlösen, befreien, aufgeben, verkaufen; R.: Pflicht ablösen: gedingen, mnd., sw. V.: nhd. »gedingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht (N.) (1) halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln, auftreten, abtreten, brandschatzen, sich durch ausbedungene Zahlung loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

ablösen: vorandersõten, vorandersÐden, voranderziden, mnd., sw. V.: nhd. verändern, abändern, auswechseln, ablösen, umsetzen, Beamte durch neue ersetzen, Richter durch neue ersetzen, veräußern, verheiraten, sich wiederverheiraten; vorandersÐdigen, vorandersÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. verändern, abändern, auswechseln, ablösen, veräußern, verheiraten, wiederverheiraten; vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen; vorlȫsen, vorlosen, vorloisen, vorlössen, mnd., sw. V.: nhd. erlösen, befreien, ledig werden, heimfallen, ablösen, ersetzen, entgelten, entbinden, entsetzen, aus einem qualvollen Zustand befreien; R.: Rückgabe der Kriegsausrüstung durch eine Zahlung ablösen: vorhÐrwÐden, mnd., sw. V.: nhd. Rückgabe der Kriegsausrüstung durch eine Zahlung ablösen, Rückgabe der Kriegsausrüstung mit einer Zahlung belegen (V.), Heergewette entrichten?, Heergewette beanspruchen?; R.: sich ablösen: vorwandelen, vorwandeln, verwandelen, mnd., sw. V.: nhd. verwandeln, wandeln, verändern, wechseln, verwechseln, umändern, ändern, umstellen, auf anderes richten, abändern, umprägen, verschneiden, verschlechtern, verderben, abstellen, verstellen, entstellen, verlegen (V.), umlegen, vertauschen, durch Tausch weggeben, ein anderes Gesicht bekommen, seinen Sinn ändern, sich abwechseln, sich ablösen, umwenden, umkehren, aufeinanderfolgen, dahinfließen

Ablöser: abelãsÏre*, abelãser, mhd., st. M.: nhd. Ablöser, Zerstörer

Ablöser: lȫsÏre*, lȫsere, lȫser, mnd., M.: nhd. Löser, Erlöser, Ablöser, Befreier, Nachfolger
Ablöseverpflichtung: ahd. heribannus* 33?, Ablöseverpflichtung: ahd. heribannus* 33?

Ablösezahlung -- Ablösezahlung bei Tod eines Hörigen: vorsterf, mnd., M.: nhd. Todesfall, Anfall bei Tod eines Hörigen, Ablösezahlung bei Tod eines Hörigen

ablöst -- Geselle der das Meisterstück durch Geld ablöst: inkȫpÏre*, inkȫper, mnd., M.: nhd. »Einkäufer«, Geselle der sich in ein Amt einkauft, Geselle der das Meisterstück durch Geld ablöst
ablöst -- Haar das sich beim Walken ablöst: mȫlenvlocke*, molenvlocke*, mnd., M., F.: nhd. beim Walken abgelöstes Tuchteilchen, Haar das sich beim Walken ablöst

Ablösung -- Ablösung des Viehzehnten: ossenhǖre, ossenh¦re, mnd., F.: nhd. Abgabe für die Haltung von Ochsen, Ablösung des Viehzehnten; ossenpenninc, mnd., M.: nhd. »Ochsenpfennig«, Abgabe für die Haltung von Ochsen, Ablösung des Viehzehnten

Ablösung -- Geld zur Ablösung einer Lieferung Lachs: lasgelt, mnd., N.: nhd. Lachsgeld, Geld zur Ablösung einer Lieferung Lachs, Abgabe in Lachsen

Ablösung -- Recht des Grundeigentümers auf Einnahme der Ablösung eines Zehnten: tÐgedelȫse*, tÐgetlȫse, mnd., F., M.: nhd. pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung des Zehnten in Naturalien oder Geld, Recht des Grundeigentümers auf Einnahme der Ablösung eines Zehnten; teindelȫse*, tÐntlȫse, teyntlȫse, mnd., F., M.: nhd. pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung des Zehnten in Naturalien oder Geld, Recht des Grundeigentümers auf Einnahme der Ablösung eines Zehnten

Ablösung -- Ablösung für Viehabgabe: kægelt, koegelt, koµgelt, mnd., N.: nhd. Kuhschatz, Rindersteuer, Ablösung für Viehabgabe

Ablösung -- als Ablösung für den Weinkauf gezahlte Gebühr: lÆtkæp, lÆkæp, lÆkkæp, likcop, mnd., M.: nhd. Leitkauf?, Leikauf?, Weinkauf, Trunk zum Abschluss und zur Bestätigung eines Vertrages, als Ablösung für den Weinkauf gezahlte Gebühr, Drangeld (Gebühr bei der Aufnahme in die hannoverische Kaufmannsgilde) (Bedeutung örtlich beschränkt)

Ablösung -- einjähriger Zeitabschnitt innerhalb einer vereinbarten bestimmten Reihe von Jahren für die Ablösung von Zahlungsverpflichtungen wobei nach einer Reihe von Jahren ein Jahr lang die Zahlung erlassen wird: schõrjõr, mnd., N.: nhd. einjähriger Zeitabschnitt innerhalb einer vereinbarten bestimmten Reihe von Jahren für die Ablösung von Zahlungsverpflichtungen wobei nach einer Reihe von Jahren ein Jahr lang die Zahlung erlassen wird

Ablösung -- die Ablösung für die Kriegsausrüstung zahlen: hÐrwÐden***, mnd., sw. V.: nhd. die Ablösung für die Kriegsausrüstung zahlen

Ablösung -- Ablösung in Geld: giftswÆn, mnd., N.: nhd. Abgabe von Schweinen, Ablösung in Geld

Ablösung -- Anspruch auf Ablösung des Rückfallsrecht der Kriegsausrüstung: hÐrwÐderecht, mnd., N.: nhd. Anspruch auf Ablösung des Rückfallsrecht der Kriegsausrüstung

Ablösung -- Gebühr zur Ablösung des Weinkaufs: lÆtkæpespenninc*, mnd., M.: nhd. Gebühr zur Ablösung des Weinkaufs

Ablösung -- Ablösung einer Geldsumme: lȫse (1), læse, mnd., F.: nhd. »Löse«, Ablösung einer Geldsumme, Pfandlösung, Lösung eines Rätsels (Bedeutung örtlich beschränkt), Lösung (Bedeutung örtlich beschränkt), Erlösung (Bedeutung örtlich beschränkt)

Ablösung -- Ablösung des Meisterstücks durch eine Geldzahlung: inkæp, inkoip, mnd., M.: nhd. Einkauf, Preis, Einkaufspreis, Selbstkostenpreis, käuflicher Erwerb eines Rechtes, Einkauf in ein Amt, Ablösung des Meisterstücks durch eine Geldzahlung

Ablösung -- Ablösung des in Käse zu entrichtenden Zinses: kÐsegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe des in Käse zu entrichtenden Zinses, Ablösung des in Käse zu entrichtenden Zinses; kÐsepenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe des in Käse zu entrichtenden Zinses, Ablösung des in Käse zu entrichtenden Zinses

Ablösung -- Ablösung des Haferzehnten in Geld: hõverpenninc, mnd., M.: nhd. Einkünfte von verkauftem Hafer, Ablösung des Haferzehnten in Geld

Ablösung -- Ablösung einer Holzlieferung: holtgelt, mnd., N.: nhd. Ablösung einer Holzabgabe, Ablösung einer Holzlieferung, Zahlung für Holzungsrecht, im Winter zu zahlendes Schulgeld zur Beschaffung von Brennholz

Ablösung -- Ablösung einer Holzabgabe: holtgelt, mnd., N.: nhd. Ablösung einer Holzabgabe, Ablösung einer Holzlieferung, Zahlung für Holzungsrecht, im Winter zu zahlendes Schulgeld zur Beschaffung von Brennholz

Ablösung -- Ablösung einer Hofabgabe: hoflȫse, mnd., F.: nhd. Ablösung einer Hofabgabe

Ablösung -- Ablösung der Pflicht den Grundherrn oder dessen Bevollmächtigten zu beherbergen und zu beköstigen: gastebædegelt*, gastbædegelt, mnd., N.: nhd. Ablösung der Pflicht den Grundherrn oder dessen Bevollmächtigten zu beherbergen und zu beköstigen

Ablösung -- Abgabe zur Ablösung der Kriegsdienstpflicht: knechtegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe zur Haltung von Soldaten, Abgabe zur Ablösung der Kriegsdienstpflicht; knechtgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe zur Haltung von Soldaten, Abgabe zur Ablösung der Kriegsdienstpflicht, Geld das zur Unterhaltung von Truppen gezahlt wird

Ablösung -- Ablösung für Kuhabgabe: kæpenninc, mnd., M.: nhd. Ablösung für Kuhabgabe, Kuhzins; kæschat, koschat, koeschat, mnd., M.: nhd. Kuhschatz, Ablösung für Kuhabgabe, Abgabe in Geld nach der Kopfzahl der Kühe

Ablösung -- Ablösung einer zustehenden Heringslieferung: hÐrincgelt, hõrincgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe vom Heringsfang, Ablösung einer zustehenden Heringslieferung

Ablösung -- Ablösung für die pflichtgemäße Beköstigung des im Dorf tagenden Gerichts: immetscherf, imbetscherf, mnd., M.: nhd. Imbissheller, Ablösung für die pflichtgemäße Beköstigung des im Dorf tagenden Gerichts

Ablösung -- Ablösung für eine Abgabe in Kühen: kætins, kouwetins, k¦tins, mnd., M.: nhd. »Kuhzins«, Abgabe in Kühen, Ablösung für eine Abgabe in Kühen, Zins für Kuhweide

Ablösung -- Ablösung des Erntediensts: snÆdeschillinc, snideschillink, mnd., M.: nhd. »Schneidschilling«, grundherrliche Einkunft, Ablösung des Erntediensts

Ablösung: abelãsunge*, ablãsunge, mhd., st. F.: nhd. Auflösung, Ablösung, Loskauf, Kreuzabnahme

Ablösung -- Ablösung mit Geld: ðzkouf, mhd., st. M.: nhd. »Auskauf«, Ablösung mit Geld

Ablösung -- Ablösung einer Berechtigung: vrÆinge, vrÆginge, vrÆdinge, fridinge, vryenge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Lossprechung, Sündenerlass, Erlass, Freierklärung von allen Eigentumsansprüchen, Auflassung, Freikauf, Ablösung einer Berechtigung

Ablösung -- Ablösung des Zehnten in Naturalien oder Geld: tÐgedelȫse*, tÐgetlȫse, mnd., F., M.: nhd. pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung des Zehnten in Naturalien oder Geld, Recht des Grundeigentümers auf Einnahme der Ablösung eines Zehnten; teindelȫse*, tÐntlȫse, teyntlȫse, mnd., F., M.: nhd. pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung des Zehnten in Naturalien oder Geld, Recht des Grundeigentümers auf Einnahme der Ablösung eines Zehnten

Ablösung -- Ablösung des Getreidezehnten durch Zahlung von Geld: schokwÐrt, mnd., N.: nhd. »Schockwert«, Ablösung des Getreidezehnten durch Zahlung von Geld?

Ablösung: læsÏre, losÏre, lãsÏre*, læser, lãser, mhd., st. M.: nhd. »Löser«, Befreier, Erlöser, Heiland, Ablösung; R.: Ablösung leisten: lãsen (1), læsen (2), mhd., sw. V.: nhd. lösen, erlösen, ablösen, Ablösung leisten, einnehmen, Erlös haben, befreien, freimachen, retten, losmachen, loskaufen, einlösen, erfüllen, auslösen, wegnehmen, entwenden, sich loskaufen, mit Geld lösen, bezahlen, sich abwenden von

Ablösung -- Ablösung der Verpflichtung zur Erntehilfe: snÆdelgelt, mnd., N.: nhd. Schneidegeld, Schnittgeld, Abgabe an den Grundherrn, Ablösung der Verpflichtung zur Erntehilfe, Arbeitslohn für das Schneiden (N.) von Formsteinen

Ablösung -- Ablösung der Pflicht zur Beratung der Hofhörigen zu erscheinen: schækæp, mnd., M.: nhd. Ablösung der Pflicht zur Beratung der Hofhörigen zu erscheinen

Ablösung -- Abgabe an den Landesherrn als Ablösung früherer Naturalleistungen: stðt (2), studth, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherrn als Ablösung früherer Naturalleistungen, Beherbergungspflicht, Beisteuer der Blutsverwandten zur Mannesbuße

Ablösung: swach (2), mhd., st. M.: nhd. Unehre, Schmach, Verletzung, Ablösung, Auflösung

Ablösung -- Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes: vorbiddegelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddeles*, vorbiddels, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelesgelt*, vorbiddelsgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbundegelt, mnd., Sb.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes

Ablösung: afries. oflethinge* 4, Ablösung: afries. oflethinge* 4

Ablösung -- Geldsumme zur Ablösung einer Abgabe in Flachs: lÆnpenninc*, mnd., M.: nhd. »Leinpfennig«, Geldsumme zur Ablösung einer Abgabe in Flachs

Ablösung: afkȫpinge, mnd., F.: nhd. »Abkaufung«, Kauf, Ablösung, Wiederkauf (einer Rente); aflȫse*, aflæse, mnd., F.: nhd. Ablöse, Ablösung, Abzahlung; aflȫsinge*, aflæsinge, aflȫsseninge*, aflæsseninge, mnd., F.: nhd. Ablösung, Aufhebung; borchwerk, mnd., N.: nhd. Befestigung der Burg, Dienst zum Schutz der Burg (Stadt), allgemeine Verpflichtung zur Leistung des Dienstes für die landesherrliche Burgen, Verpflichtung zu öffentlichen Arbeiten (Erdarbeiten oder Bauarbeiten), Ablösung; entvrÆinge, entvrÆginge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Freimachung. Entfreiung, Ablösung, Lösung aus der Gefangenschaft; R.: Ablösung der Naturalabgabe: botdinclȫsinge, bottinglosinge, mnd., F.: nhd. Ablösung der Naturalabgabe, Abgabe für einen Gerichtsspruch an den Landesherrn?; R.: Ablösung der Verpflegungspflicht: bÐrgelt, bêrgelt, mnd., N.: nhd. »Biergeld«, Abgabe, Ablösung der Verpflegungspflicht, Trinkgeld, Bezahlung für Bier; R.: Ablösung des Frondiensts: dÐnstpenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe in Geld an die Grundherrschaft, Ablösung des Frondiensts; R.: Ablösung des Rindes: aflÐgerrint, aflÐgererint, mnd., N.: nhd. als Ablager geliefertes Rind, Ablösung des Rindes; R.: Bezeichnung für die Ablösung des Grundstücks in Geld: ervetÐl, erftÐl, mnd., F.: nhd. Erbbauland, erbliches Ackergrundstück und Weidegrundstück, erblicher Anteil in der gemeinen Mark, Bezeichnung für die Ablösung des Grundstücks in Geld; R.: Geld als Ablösung der Frondienste: dÐnstgelt, mnd., N.: nhd. Geld als Ablösung der Frondienste, Abgabe an die Herrschaft, Zahlung für geleisteten Dienst, Diensteinkommen

Ablösung -- Ablösung eines Zehnten in Naturalien oder Geld: lȫsetÐgede*, lȫsetÐnde, mnd., M.: nhd. »Lösezehnt«, pauschalierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung eines Zehnten in Naturalien oder Geld?
Ablösung -- Rente zur Ablösung einer Solemenge die einen Gegenwert für Kohlelieferung darstellte: kælestÆge*, kælstÆge, mnd., F.: nhd. Rente zur Ablösung einer Solemenge die einen Gegenwert für Kohlelieferung darstellte

Ablösung -- Kriegssteuer zur Ablösung des Kriegsdiensts: hÐrschillinc, hÐreschillinc*, mnd., M.: nhd. Kriegssteuer zur Ablösung des Kriegsdiensts, Abgabe an den Grundherrn

Ablösung -- Preis für eine Ablösung: lȫsinge, lösinge, læsinge, mnd., F.: nhd. Lösung, Freimachung, Loslösung, Freilassung, Freisprechen, Öffnung, Befreiung, Absolution, Entsatz, Einlösung verpfändeter Gegenstände, Preis für eine Ablösung, Wiedereinlösung eines verkauften Gutes, Recht des Wiederkaufes, Durchgang, Zufahrt, Verkauf, Absatz, Reinigung, Abführmittel

Ablösung -- Ablösung für Fischabgabe: vischepennink, mnd., M.: nhd. eine Abgabe, Ablösung für Fischabgabe; vischgelt, mnd., N.: nhd. Fischzins, Fischereiabgabe, Ablösung für Fischabgabe, Ausgabe für Fische; vischpenninc, vischpennink, mnd., M.: nhd. eine Abgabe, Ablösung für Fischabgabe

Ablösung -- Ablösung eines Zehnten in Naturalien oder Geld: tÐgedelȫsinge*, tÐgetlȫsinge, mnd., F.: nhd. »Zehntlösung«, pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung eines Zehnten in Naturalien oder Geld
Ablösung -- Ablösung oder Rückkauf einer Rente: rentelȫse, mnd., F.: nhd. Ablösung oder Rückkauf einer Rente

Ablösungssumme -- monatliche Ablösungssumme für Stellung von Soldaten: mõntgolt, mnd., N.: nhd. monatliche Ablösungssumme für Stellung von Soldaten

Ablösungssumme: vrÆengelt, mnd., N.: nhd. von Freien zu leistende Abgabe, Abgabe, Gebühr, Freikaufgeld, Ablösungssumme, überschießende Summe (Bedeutung örtlich beschränkt), Überschuss (Bedeutung örtlich beschränkt); vrÆgelt, mnd., N.: nhd. von Freien zu leistende Abgabe, Abgabe, Gebühr, Freikaufgeld, Ablösungssumme, überschießende Summe (Bedeutung örtlich beschränkt), Überschuss (Bedeutung örtlich beschränkt)

Ablösungszahlung -- Ablösungszahlung für die Kriegsausrüstung: hÐrwÐdinge, mnd., F.: nhd. Ablösungszahlung für die Kriegsausrüstung

Ablösungszahlung -- Strafgeld oder Ablösungszahlung für Nichtbeachtung des Vorkaufsrechts: wandelkæp, mnd.?, M.: nhd. Strafgeld oder Ablösungszahlung für Nichtbeachtung des Vorkaufsrechts

abluchsen: abeerlãsen*, abeerlæsen, aberlæsen, abe erlãsen, mhd., sw. V.: nhd. abgewinnen, abluchsen, abschwindeln, ablösen, abstreifen; abereizen, mhd., sw. V.: nhd. ablocken, abluchsen

ablügen: abeerliegen*, aberliegen, abe erliegen, mhd., st. V.: nhd. ablügen, abschwindeln

ablügen«: aflÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. »ablügen«, durch Lügen abgewinnen, jemanden um etwas betrügen

ablügen«: abeliegen*, abliegen, abe liegen, mhd., st. V.: nhd. »ablügen«, durch Lügen erlangen, abschwindeln

abmachen: an. kjæsa, leysa (1), lðka, steŒja (2)

abmachen: ae. gesÚgan; sÚgan, abmachen: ae. gesÚgan; sÚgan

abmachen: wandelen (1), wandeln, wantelen, mhd., sw. V.: nhd. gehen, wandeln, wandern, Ersatz leisten, Wiedergutmachung leisten, Schadensersatz leisten, wiedergutmachen, wechseln, sich bewegen, umgehen, rückgängig machen, zurücknehmen, tauschen, ändern, verändern, sich verändern, umdrehen, verkehren, büßen, wieder gutmachen, wiegen (V.) (1), umändern, verwandeln, in andere Lage bringen, wenden, ins Schlechte verkehren, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vereinbaren, abmachen, vergleichen, vor sich gehen lassen, begehen, treiben, tun, auswechseln, Ersatz für etwas leisten, vergüten, büßen, mit Geldbuße belegen (V.), bestrafen, tadeln, strafen, schlecht behandeln, abhelfen; wÆsen (4), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren, vorlegen, vorweisen, klug werden, anweisen, belehren, unterrichten, unterrichten von, unterrichten über, hinweisen, hinweisen auf, verweisen an, führen, bringen, geleiten, wenden, abbringen von, wissen lassen, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, lehren, erklären, weisen, lenken, leiten, warnen, abmachen, einweisen in, belehnen mit

abmachen: schichten, mnd., sw. V.: nhd. schichten, ordnen, reihen, schichtweise legen, entscheiden, schlichten, vergleichen, sich mit etwas auseinandersetzen, vergleichen, trennen, absondern, aussortieren, wechseln, tauschen, Erbschaft teilen, tätig sein (V.), durch Tätigkeit ausrichten, ins Werk setzen, Bezahlungen in Ordnung bringen, abmachen, wechseln, gerinnen, zusammenlaufen

abmachen: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen

abmachen: gemachen, mhd., sw. V.: nhd. bewerkstelligen, ausmachen, machen, bewirken, herstellen, verursachen, abmachen, festsetzen, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), Besitz übertragen (V.), vermachen, erschaffen, hervorbringen, erreichen, hervorrufen, verschaffen; geschaffen (1), gischapfen, gischeffen, gischepfen, mhd., st. V.: nhd. schaffen, erschaffen, hervorbringen, verursachen, bewirken, bewirken bei, veranlassen, erreichen, sorgen für, machen, verrichten, zustandebringen, aushandeln, abmachen, vermachen, verschaffen, sich verschaffen, umgehen, verfahren (V.)

abmachen: bereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, bereden, besprechen, mündlich festsetzen, festlegen, verabreden, erweisen, beweisen, aushandeln, beilegen, nachweisen, abmachen, anklagen, dartun, überführen, verteidigen, rechtfertigen, sich rechtfertigen, reinigen, entschuldigen, Rechtsanspruch erheben auf, beschwören, bezeugen, aussprechen, sprechen über, informieren, vereinbaren, Anspruch erheben auf, erreichen, überreden zu; erpfehten* 1, erphehten, mhd., sw. V.: nhd. abmachen, festlegen, vertraglich festlegen; R.: vertraglich abmachen: anedingen, andingen, ane dingen, mhd., sw. V.: nhd. »andingen«, eine Forderung an jemanden stellen, fordern, hinzuziehen, vereinbaren, bitten, verlangen, vertraglich abmachen, ausbedingen, erwarten, erhoffen

abmachen: afmõken, mnd., sw. V.: nhd. abmachen, endigen, eine Sache ins Reine bringen, zubereiten, letzte Hand anlegen, abschließen, Geld einnehmen; afwerken, afworken, mnd., sw. V.: nhd. abhegen, durch ein Gehege trennen, abmachen, abtun; componÐren, komponÐren*, componÆren, mnd., sw. V.: nhd. abmachen, verabreden, beilegen, abstellen, in Ordnung bringen, fähig machen, komponieren (Bedeutung jünger), in Musik setzen (Bedeutung jünger); endigen (2), Ðndigen, endegen, mnd., sw. V.: nhd. endigen, enden, beenden, ein Ende nehmen, zu Ende führen, bis zum Ende durchführen, zum Abschluss bringen, abschließen, beilegen, abmachen, verabreden

abmachen: vÐrdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. zur Fahrt oder zur Reise fertig machen, zur Seefahrt oder zum Kriege rüsten, ausrüsten, zum Streit rüsten, abfertigen, absenden, bereiten, in Stand setzen, herstellen, verfertigen, besorgen, erledigen, abmachen, gerichtlich festsetzen, herstellen, anfertigen, fertig stellen, fertig machen, vollenden, fertig beackern, in Stand setzen, ausbessern; vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen; vordrõgen, vordragen, vordrÐgen, vordregen, mnd., st. V.: nhd. vertragen (V.), an falschen Ort tragen, wegtragen, bei Seite tragen, in falsche Richtung tragen, verschleppen, hinaustragen, verbreiten, verschieben, hinausschieben, verzögern, ertragen (V.), aushalten, hingehen lassen, geschehen lassen, sich gefallen lassen, überstehen, versöhnen, erlassen (V.), zubilligen, zugestehen, entbinden, entheben, abnehmen, verschonen, Vertrag schließen, übereinkommen, abmachen, verabreden, vereinbaren, ausgleichen, durch Vertrag beenden, beilegen, vergleichen, aussöhnen, einig sein (V.), einig werden, einigen, begnügen, zufrieden sein (V.); vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; vorlÐven (1), mnd., sw. V.: nhd. sich verlieben, belieben, billigen, genehmigen, abmachen, ausmachen, bestimmen, festsetzen; vȫrwÐrden, mnd., sw. V.: nhd. abmachen, verabreden; vȫrwærden, vȫrwõrden, vorwærden, vorworden, mnd., sw. V.: nhd. besprechen, verhandeln, vorstellig machen, Einspruch erheben, auffordern, abmachen, vereinbaren, vertragen (V.), übereinkommen, in Unterhandlung eintreten, unterhandeln, in Friedensverhandlungen eintreten, Worte setzen, sich mit Worten verteidigen, Verabredungen treffen, bedingen, sich verantworten, sich verteidigen; R.: vorher abmachen: vȫrbeschÐden, mnd., st. V.: nhd. vorher abmachen, vorher bestimmen, aufbieten, vorladen

abmachen -- die Hülsen oder Schoten von der Frucht abmachen: pðlen, pðln, mnd., sw. V.: nhd. »pulen«, die Hülsen oder Schoten von der Frucht abmachen, klauben, zupfen, mit den Fingern langsam und mühsam losmachen, an etwas herumfingern, in etwas herumfingern, durchwühlen, zögerlich handeln

abmachen -- eilig abmachen: ȫvervõren, ævervõren, ȫverfahren, avervõren, overvaren, mnd., st. V.: nhd. hinüberfahren, hinüberziehen, eine Strecke zurücklegen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), Schifffahrt treiben, vorbeifahren, hinweg fahren, überqueren, überfahren (V.), übersegeln, auslassen, mit Heeresmacht überziehen, angreifen, ein Gesetz übertreten, überfallen (V.), Gewalt antun, bedrängen, verfolgen, Unrecht antun, hart behandeln, verletzen, eilig abmachen

abmachen«: abemachen*, abe machen, mhd., sw. V.: nhd. »abmachen«, sich fortmachen

Abmachung: underdinge, mhd., st. F., st. N.: nhd. gegenseitig festgesetzte Bedingung, Abmachung, Vereinbarung; verrednisse, mhd., st. F.: nhd. Abmachung

Abmachung: vȫrbeschÐde*, vorbeschÐde, mnd., F.: nhd. Abmachung, Bedingung; vorlõt, mnd., M., N.: nhd. Verabredung, Abmachung, Vereinbarung, Anordnung, Verfügung, Beschluss, Festsetzung, Entscheidung, Bestimmung, Übereinkunft, Beschluss, Erlös, Erlass, Ablass, Voraus (Teil den der Sohn vom Vater aus der Gemeinschaftsmasse im voraus erhält) (Bedeutung örtlich beschränkt [Ekenberger Elucubr. 33]); vorlõtinge, mnd., F.: nhd. Erbrechen, Freigebung, Freilassung, Entlassung, Verabschiedung, Verzichtleistung, Aufgabe von rechtlichen Ansprüchen, Lossprechung, Aussöhnung, Erlassung, Vergebung, Übergaben, Abtretung, förmliche Besitzübertragung, Auflassung, Zeit die für die öffentliche Verlassung angesetzt ist (Bedeutung örtlich beschränkt [Hamburg]), Gebühr für die Auflassung von Grundbesitz (Bedeutung örtlich beschränkt [Rügen]), Abmachung, Vereinbarung, Verlassensein, Verlassenheit, Aufgeben, Verzicht, Anordnung; vormõkinge, mnd., F.: nhd. Erneuerung, Ersetzung durch Neuwahl, Erquickung, Aufheiterung, Erholung, Freude, Unterhaltung, Vergnügen, Vermächtnis, Unterpfand, Sicherung, Abmachung, Verpflichtung; vorrÐdinge, mnd., F.: nhd. Vereinbarung, Abmachung; vorschrÆvinge, vorschrivinge, mnd., F.: nhd. schriftliche Verpflichtung, Abmachung, Verschreibung, schriftliches Versprechen, schriftliche Abmachung, Kontrakt, Vertrag, Schuldverschreibung, schriftliche Verpfändung, Zuschreibung zum Eigentum, Verfestung, Steckbrief, Schatzung, Empfehlungsschreiben, Schutzbrief, schriftliche Ächtung; vȫrwõrde, vȫrwõrt, vȫrwÐrde, vȫrwÐrt, vürwõrde, mnd., F.: nhd. Abkommen, Abmachung, Vertrag, Vorbehalt, Sicherheit (Bedeutung örtlich beschränkt); vorwÐtinge, mnd., F.: nhd. Einvernehmen, Einverständnis, Vereinbarung, Abmachung, Vertrag; wedde (1), mnd.?, N.: nhd. Pfand, Gewette, Strafe, Strafurteil, städtische Behörde, Polizeigericht, Vertrag, Abmachung, Wette, Wettstreit, Einsatz einer Wette; R.: frühere Abmachung: vȫrewært, mnd., N.: nhd. Vorwort, erstes Wort, vorher gestochenes Wort, wichtiges Wort, frühere Rede, Erzählung, vorherige Erzählung, vorherige Verabredung, vorherige Besprechung, Vorverhandlung, vorherige Zusage, Zusicherung, Gelöbnis, Versprechen, Sicherheitsversprechen, frühere Abmachung, Übereinkommen, Vertrag, Eheabsprache, Bedingung, Vorbehalt, Einschränkung, Voraussetzung; vȫrwært (1), vorwort, mnd., N.: nhd. Vorwort, erstes Wort, vorher gesprochenes Wort, wichtiges Wort, frühere Rede, Erzählung, vorherige Erzählung, vorherige Verabredung, vorherige Besprechung, Vorverhandlung, vorherige Zusage, Zusicherung, Gelöbnis, Versprechen, Sicherheitsversprechen, frühere Abmachung, Übereinkommen, Vertrag, Eheabsprache, Bedingung, Vorbehalt, Einschränkung, Voraussetzung; R.: geheime Abmachung: vorstant, vorstand*, mnd., N., M.: nhd. Verstehen, Wissen, Einsicht, Verständnis, Verstand, Vernunft, Denkvermögen, Gesamtheit der geistigen Kräfte, geistige Veranlagung, Bewusstheit, Besinnung, Besonnenheit, Klugheit, Kenntnis, Begreifen, Sinn, Meinung, Bedeutung, Bedeutung eines Wortes, Bedeutung einer Rede, Auslegung, Verständigung, heimliches Einverständnis, geheime Abmachung; R.: schriftliche Abmachung: vorschrÆvinge, vorschrivinge, mnd., F.: nhd. schriftliche Verpflichtung, Abmachung, Verschreibung, schriftliches Versprechen, schriftliche Abmachung, Kontrakt, Vertrag, Schuldverschreibung, schriftliche Verpfändung, Zuschreibung zum Eigentum, Verfestung, Steckbrief, Schatzung, Empfehlungsschreiben, Schutzbrief, schriftliche Ächtung; R.: vorherige Abmachung: vȫrbeschÐt, mnd., N.: nhd. vorherige Abmachung, Vorbehalt; vȫrrõm, voerraem, mnd., N.: nhd. Vorschlag, Urteilsvorschlag, vorherige Abmachung, Absprache, vorläufige Fassung, Entwurf, vorläufiger Entscheid der dem Endurteil vorausgeht; vȫrwærde, vorworde, mnd., F.: nhd. vorherige Abrede, vorherige Abmachung, vorheriges Übereinkommen, vorheriges Versprechen, Sicherheitsversprechen, Bedingung, Vorbehalt

Abmachung: sõte (2), sõt, mnd., F.: nhd. Lage, Verhältnis, Niederlassung, Stelle, Baustelle, ruhiger Stand, Ruhe, Friede, Hufe, Regelung, Ordnung, Vereinbarung, Übereinkunft, Abmachung, Vertrag, Bündnis, Neutralität, Vergleich, Anordnung, Bestimmung, Verordnung, Vorschrift, Satzung, Statut, Ansetzung, Festsetzung, Münztarif, festgesetzer Kurs, Register, Verzeichnis, Musterrolle, Versetzung, Verpfändung, Pfand, Unterpfand, Hypothek

Abmachung: ae. foreword; truwa; R.: mündliche Abmachung: ae. weoroldrÚden, Abmachung: ae. foreword; truwa; R.: mündliche Abmachung: ae. weoroldrÚden

Abmachung: lȫfte, löfte, loefte, loifte, mnd., N., F.: nhd. Gelöbnis, Versprechen, Zusage, Treuegelöbnis, Verheißung, Sicherheitsversprechen, Vereinbarung, Abmachung, Zusicherung, Festsetzung, Statut, Klostergelübde, Verlobungszeit; lȫvede, lõvede, lövete, mnd., N., F.: nhd. Gelöbnis, Versprechen, Zusage, Treuegelöbnis, Verheißung, Sicherheitsversprechen, Vereinbarung, Abmachung, Zusicherung, Festsetzung, Statut, Klostergelübde, Verlobungszeit

Abmachung -- Abmachung über Eheschließung: hÆlikesvȫrwærde, hÆlikesvȫrwõrde, hÆlikesvȫrwÐrde, hilichsvorworde, mnd., F.: nhd. Ehepakt, Ehevertrag, Abmachung über Eheschließung
Abmachung: an. viŒmÏli; R.: Abmachung mit gegenseitiger Verpflichtung: an. l‡gmal; R.: gerichtliche Abmachung: an. gjarŒ, Abmachung: an. viŒmÏli; R.: Abmachung mit gegenseitiger Verpflichtung: an. l‡gmal; R.: gerichtliche Abmachung: an. gjarŒ

Abmachung: bunt (2), mnd., M., N.: nhd. Bund, Verbindung, Bündnis, Vereinbarung, Abmachung, Bindung, Geltung, Band, Bündel, Zusammengebundenes, Verkaufseinheit für Fische bzw. Flachs usw; composicie, komposicie*, mnd., F.: nhd. Vergleich, Einigung, Abmachung, Vertrag

Abmachung: ahd. ding 616?; festinæd* 2?; R.: schriftliche Abmachung: ahd. hantfesta 1?, Abmachung: ahd. ding 616?; festinæd* 2?; R.: schriftliche Abmachung: ahd. hantfesta 1?

Abmachung: afries. bigrip* 3; êntale 2, Abmachung: afries. bigrip* 3; êntale 2

Abmachung: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung; rihtigunge*, rihtegunge, mhd., st. F.: nhd. »Richtigung«, Lenkung, Beherrschung, Ausübung, Vergleich, Friedensschluss, Regierung, Einigung, Abmachung; R.: gerichtliche Abmachung: scheffede, mhd., st. F.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Angelegenheit, Ereignis, Anordnung, Befehl, Auftrag, letztwillige Verfügung, Testament, gerichtliche Abmachung, Vertrag, Gedächtnis (euphem.)

Abmachung: gedinge (1), gidinge, mhd., st. N.: nhd. Gericht (N.) (1), Freigericht, Gerichtssitzung, Gerichtsverhandlung, Vereinbarung, Bedingung, Vertrag, Versprechen, versprochene Sache, Abmachung, Angebot, Versprechen einer Zahlung, Schuld, Zahlung, Angebot, Anrecht, Vergeltung, Kapitulation; gemechenisse, mhd., st. F.: nhd. Abmachung, Verfügung; gemechesede 1, mhd., st. F.: nhd. Abmachung, Verfügung; geschaft (2), mhd., st. N.: nhd. Geschäft, Abmachung, Auflage, Bedingung, Anordnung, Befehl; getÏte, mhd., st. N., sw. F.: nhd. Gestalt, Beschaffenheit, Umstand, Rechtsgeschäft, Abmachung; gewerf (1), gewerp, gewerb, mhd., st. M.: nhd. Drehendes, Öffnendes, Spalt, Schlund, Geschäft, Tätigkeit, Handeln, Tun (N.), Abmachung, Vertrag, Treiben, Streben (N.), Gewerbe, Werbung, Bewerbung, Anliegen, Handlung, Verhandlung, Tierwaffe; gewerft (3) 75, mhd., st. M.: nhd. Handeln, rechtliches Handeln, Abmachung, Vertrag; R.: gerichtliche Abmachung: gescheffede, geschepfede*, geschepfde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Geschäft, Angelegenheit, Tätigkeit, Rechtsangelegenheit, Rechtsgeschäft, Rechtsakt, Auftrag, Anweisung, Ereignis, Anordnung, Befehl, Testament, letztwillige Verfügung, gerichtliche Abmachung, Vertrag; geschefte, gescheft, mhd., st. N.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Geschäft, Angelegenheit, Ereignis, Anordnung, Befehl, Auftrag, letztwillige Verfügung, Testament, gerichtliche Abmachung, Vertrag

Abmachung: punct, punkt, punt, point, mhd., st. M.: nhd. Punkt, Mittelpunkt, Zeitpunkt, Augenblick, Abschnitt, Stelle, Umstand, Abteilung, Stück, Artikel, Abschluss, Abmachung; puncte, mhd., sw. M.: nhd. Punkt, Augenblick, Mittelpunkt, Zeitpunkt, Umstand, Abteilung, Stück, Artikel, Abschluss, Abmachung

Abmachung: ban (1), pan, mhd., st. M.: nhd. Bann, Ächtung, Gericht (N.) (1), Gerichtsgewalt, Gebot, Verbot, Einberufung zum Waffendienst, Gerichtsbarkeit, Strafe, Gerichtsgebiet, Friedegebot, Aufgebot zum Kriegsdienst, Verfügungsbefugnis, Kontrollbefugnis, Gerichtshoheit, Vorrechte, Sondernutzungsrechte, Feldbann (Betretungsverbot), rechtskräftige Verfügung, Abmachung, Herrschaftsbereich, Zuständigkeitsbereich, Gemarkung, Kirchenbann; berihtigunge, mhd., st. F.: nhd. »Berichtigung«, rechtliche Regelung, Schlichtung, Abmachung, Vertrag; berihtunge, mhd., st. V.: nhd. Verrichtung, Bericht, Auskunft, Auslegung, Erklärung, Unterweisung, Schlichtung, Vergleich, Vertrag, Tätigkeit, rechtliche Regelung, Anordnung, Abmachung, Ordnung; büntnisse, mhd., st. F.: nhd. »Bündnis«, Vertrag, Abmachung; dinc (1), mhd., st. N.: nhd. Ding, Sache, Vertrag, Gericht (N.) (1), Gerichtsverhandlung, Gerichtsversammlung, Gerichtstermin, Termin, Rechtssache, Rechtsfrist, Rechtsfall, Rechtsfrage, gerichtliche Verfügung, rechtliche Vereinbarung, rechtsverbindliche Vereinbarung, Straftat, Angelegenheit, Ereignis, Gegenstand, Verhandlung, Zweikampf, Gerichtstag, Gerichtsstätte, Gerichtspflicht, Genitale, Menstruation, Lebewesen, Wesen, Erscheinung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Mittel, Grund, Geschick, Leben, Lage, Zustand, Geschichte, Entscheidung, Tat, Werk, Auftrag, Amtsgeschäft, Geschäft, rechtsverbindliche Vereinbarung, Besitz, Recht, Gesetz, Gebot, Abmachung, Handlung

Abmachung«: gemechelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Abmachung«

Abmachungen -- sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

abmagern: mõgeren, mageren, mnd., sw. V.: nhd. »magern«, mager machen, mager werden, abmagern

abmagern: söchen (1), sochen, mhd., sw. V.: nhd. siechen, dahinsiechen, kränkeln, sich aufrecht erhalten (V.), abmagern, wie ein Kranker oder Toter liegen; swinden (1), mhd., st. V.: nhd. schwinden, abnehmen, vergehen, enden, umkommen, untergehen, schrumpfen, ohnmächtig sein (V.), ohnmächtig werden, krankhaft schwinden, abmagern, welken, bewusstlos werden, in Ohnmacht fallen; swÆnen (2), mhd., st. V.: nhd. abnehmen, dahinschwinden, krankhaft schwinden, dahinsiechen, unwichtig werden, welken, bewusstlos werden, in Ohnmacht fallen, abmagern, verringern, schwächen, verscheuchen, vernichten

abmagern: ahd. zisamanekrðhhen* 1; zisamanesmiogan* 1; firbewen* 1; irsorÐn* 1; magaren* 8, abmagern: ahd. zisamanekrðhhen* 1; zisamanesmiogan* 1; firbewen* 1; irsorÐn* 1; magaren* 8

abmagern: germ. *magrajan, abmagern: germ. *magrajan

abmagern: verswÆnen, virswÆnen, ferswÆnen*, mhd., st. V.: nhd. unsichtbar werden, verschwinden, dahinschwinden, fallen, vergehen, krankhaft schwinden, abmagern

abmagern: mageren, magern, mhd., sw. V.: nhd. »magern«, mager werden, abmagern; nidersinken, nider sinken, mhd., st. V.: nhd. »niedersinken«, niederfallen, sinken, abmagern, aus der Hand fallen, senken

abmagern: idg. *¨ak‑?, abmagern: idg. *¨ak‑?

abmagern: vormõgeren, mnd., sw. V.: nhd. abmagern, mager werden, abfallen

abmagern: an. megra; R.: vor Hunger abmagern: an. svengjast, abmagern: an. megra; R.: vor Hunger abmagern: an. svengjast

abmagern«: gemegeren, mhd., sw. V.: nhd. »abmagern«

abmagern«: ermageren, mhd., sw. V.: nhd. »abmagern«, mager werden

Abmagerung: mõgerhÐt, mõgerheit, magerheit, mnd., F.: nhd. Magerkeit, Abmagerung, Dünnheit

Abmagerung: an. horr (2), Abmagerung: an. horr (2)

Abmagerung: swende (1), mhd., st. F.: nhd. »Schwende«, ein durch Ausreuten gewonnenes Stück Weide (F.) (2), Unterholzausreutung, Abmagerung, Mühe, Anstrengung; swendunge, mhd., st. F.: nhd. »Schwendung«, Rodung, Unterholzausreutung, Abmagerung, Mühe, Anstrengung

abmähen: abemÏjen, abmÏen, abmeigen, abe mÏjen, mhd., sw. V.: nhd. abmähen, abschneiden; abesnÆden, absnÆden, abe snÆden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, ernten, abmähen, abnehmen, abschlagen, abhauen, abwerfen, zerstören, befreien von, wegnehmen, aufhalten, stillen

abmähen -- mit der Sichel abmähen: sichten (2), mnd., sw. V.: nhd. mit der Sichel abmähen

abmähen: ahd. bisnÆdan* 14, abmähen: ahd. bisnÆdan* 14

abmähen -- widerrechtlich abmähen: entmÐien*, entmÐyen, entmeyen, entmÐgen, entmeigen, entmeggen, mnd., sw. V.: nhd. widerrechtlich abmähen

abmähen: nÐderslõn, nÐderslaen, nedderslõn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, zu Boden schlagen, erschlagen (V.), töten, besiegen, abschlagen, abmähen, niederdrücken, mutlos machen, ungültig machen, außer Kraft setzen, widerrufen, beilegen, sich niederlassen, rasten, sich ansiedeln, zusammenbrechen (Bedeutung örtlich beschränkt)

abmahnen: afermõnen, afermanen, mnd., sw. V.: nhd. abmahnen, abfordern, abnötigen; afharden, afherden, mnd., sw. V.: nhd. abmahnen, zurückhalten; afmõnen, õvemõnen, mnd., sw. V.: nhd. abmahnen, einfordern, abfordern, abverlangen, durch Mahnen eine Leistung erlangen

Abmahnung: weddersõge, mnd.?, F.: nhd. »Widersage«, Widerspruch, Einrede, Strafrede, Abmahnung

Abmähung: ae. mÚþ (2), Abmähung: ae. mÚþ (2)

abmalen: ae. õfÚgan, abmalen: ae. õfÚgan

abmalen: mõlen (3), maelen, mnd., sw. V.: nhd. malen, abmalen, bildlich darstellen, anmalen, bemalen, anstreichen, mit Farbe versehen (V.), ausmalen, kennzeichnen, mit Grenzbezeichnung versehen (V.), abgrenzen; nõmõlen, nõchmõlen*, mnd., sw. V.: nhd. abmalen

abmalen: afconterfeien*, afkonterfeyen, afkonterfeten, afkonterfeyten, mnd., sw. V.: nhd. »abkonterfeien«, abbilden, abmalen; conterfeien*, contafeien, contrefeien, kunterfeien, conterfoien, conterfeyen, contafeyen, contrefeyen, kunterfeyen, kunterfoyen, conterfoyen, conterfÐiten, mnd., sw. V.: nhd. abmalen, bemalen, abbilden, porträtieren, nachbilden, nachmachen, mit anderem Namen versehen (V.), Konterfei machen

abmalen«: afmõlen, mnd., sw. V.: nhd. »abmalen«, mit einem Mal bezeichnen, Schweinen ein Mal aufbrennen, schildern, abbilden, beschreiben, im Bild zeigen

Abmarsch: dannenvart, dannenfart*, mhd., st. F.: nhd. Wegfahrt, Abreise, Fortgehen, Wegreisen, Abmarsch

Abmarsch: got. diswiss* 1, Abmarsch: got. diswiss* 1

abmartern: afquellen, mnd., sw. V.: nhd. »abquellen«, abmartern, der Gegenpatei einen Mann nehmen

abmartern: verquelen*, verqueln, ferquelen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. einzwängen, fest einschließen, umarmen, quälen, martern, abquälen, abmartern, vor Qual vergehen, sich in Sehnsucht verzehren, vor Sehnsucht vergehen, zugetan sein (V.), sich sehnen nach, sich verzehren nach, verliebt sein (V.) in, versessen sein (V.) auf, verhärtet sein (V.) gegen

abmartern: quelen* (1), queln, chwelen, cholen, koln, kollen, keln, kalen, mhd., st. V.: nhd. sich quälen, quälen, abmartern, Schmerzen leiden, Schmerzen verursachen, leiden, schmerzen, sich verzehren in, sich verzehren nach, sich sehnen nach

abmatten: vordörren, vordorren, mnd., sw. V.: nhd. verdorren, verwelken, austrocknen, durch Austrocknen zugrunde gehen, dürr werden, auszehren, an Auszehrung sterben, abmatten, müde werden

abmeiern«: afmeieren*, afmeyeren mnd., sw. V.: nhd. »abmeiern«, ausmieten, Bauer (M.) (1) bzw. Pächter aus dem Gut bzw. der Pacht verdrängen, jemandem Land fortpachten

abmessen: abemezzen, abe mezzen, mhd., st. V.: nhd. abmessen, wegmessen

abmessen: tÆchen (2), mhd., sw. V.: nhd. »deichen«, prüfen, versuchen, abmessen, eichen (V.), visieren; R.: mit der Schnur abmessen: snüeren (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Schnüren versehen (V.), binden, schnüren, einschnüren, fesseln, mit Schnüren besetzen, mit Bändern besetzen, umwickeln, pressen aus, lenken, leiten, steuern, mit der Schnur abmessen, einrichten, geleitet werden, geführt werden, fahren, sich wohin wenden

abmessen: ae. metan, abmessen: ae. metan

abmessen: vermezzen (1), virmezzen, vormezzen, fermezzen*, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, abmessen, bestimmen, verabreden, zumessen, übergeben (V.), falsch messen, nicht treffen, verfehlen, das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen, übermütig sein (V.), kühn sein (V.), sich rühmen, prahlen, sich entschließen, erkühnen, anheischig machen, anmaßen, behaupten, sich aufraffen, fälschlich glauben, sich anmaßen, vermessen (V.), rühmen, herausnehmen, prahlen mit, beschließen, sich entschließen zu, tun wollen (V.), sich vornehmen, sich zutrauen, sich verpflichten, schwören, versichern, glauben, glauben an, sich erheben gegen, sich empören gegen, verlassen (V.); R.: mit dem Zollstock abmessen: verzollen, ferzollen*, mhd., sw. V.: nhd. verzollen, Zoll zahlen für, mit dem Zollstock abmessen

abmessen: Æchen, eichen, mhd., sw. V.: nhd. eichen (V.), abmessen, visieren; Æhten, mhd., sw. V.: nhd. abmessen, eichen (V.), visieren

abmessen -- im Geiste abmessen: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

abmessen: mõzen (1), mÏzen, mhd., sw. V.: nhd. mäßigen, sich enthalten (V.), Maß halten, sich mäßigen, beschränken, verringern, sich zurückhalten, einschränken, zügeln, abmessen, messen, festsetzen, ein Maß festsetzen, kontrollieren, abschätzen, befreien von; mÏzigen, mhd., sw. V.: nhd. abmessen, ermessen, veranschlagen, mäßigen, sich enthalten; mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten

abmessen: ahd. gimezzan* (1) 4; in teil gimezzan; mõzæn* 1; mezzan* (1) 43; in teil mezzan; in teil mezzan; in teil gimezzan, abmessen: ahd. gimezzan* (1) 4; in teil gimezzan; mõzæn* 1; mezzan* (1) 43; in teil mezzan; in teil mezzan; in teil gimezzan

abmessen: gemÐten*** (1), mnd., st. V.: nhd. messen, abmessen, erwägen; kõvelen, mnd., sw. V.: nhd. losen, verlosen, auslosen, durchs Los verteilen, zuteilen, abmessen, beurteilen, durch Los günstig zufallen, günstig sein (V.); R.: mit dem Hohlmaß abmessen: inmÐten, mnd., st. V.: nhd. einmessen, mit dem Hohlmaß einmessen, mit dem Hohlmaß abmessen, vergelten, zurückzahlen, ein Stück Land in eine Vermessung mit einbeziehen

abmessen: mÐten (1), metten, mnd., st. V.: nhd. messen, abmessen, erwägen, einschätzen, abschätzen, rechnen, Ausdehnung von etwas ausmessen, Bergwerksanteil festlegen, mit gleichem Maß messen, zurückzahlen, erschüttern; pÐgelen (1), peylen, pegelen, mnd., sw. V.: nhd. ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen, Wunden ausmessen, abmessen, Daten erheben, Maß eines Gefäßes bestimmen, mit Messringen versehen (V.), mit Messknöpfen versehen (V.), messen, besonders die Tiefe eines Gewässers messen; pÐgen, mnd., sw. V.: nhd. ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen, Wunden ausmessen, abmessen, Daten erheben, Maß eines Gefäßes bestimmen, mit Messringen versehen (V.), mit Messknöpfen versehen (V.), messen, besonders die Tiefe eines Gewässers messen

abmessen: afmÐten, mnd., sw. V.: nhd. abmessen, ermessen

Abmessen -- Bezahlung für das amtliche Abmessen: mettegelt, mnd., N.: nhd. »Meßgeld«, Bezahlung für das amtliche Abmessen; R.: gleichmäßig abmessen: proportionÐren*, proportionÐrn, proportionÆren, mnd., sw. V.: nhd. »proportionieren«, gleichmäßig abmessen, ebenmäßig gestalten, in ein gleichartiges Verhältnis setzen

Abmessen -- Hohlmaß von bestimmter Größe zum Abmessen des Saatguts: sõtschÐpel sõtscheppel, mnd., M.: nhd. ein Messgerät, Hohlmaß von bestimmter Größe zum Abmessen des Saatguts, ein Landmaß, so viel Land wie mit einem Scheffel Getreide besät werden kann

Abmessen -- Maß zum Abmessen der Größe der Wunden: pÐgel, peegell, pegel, mnd., M.: nhd. »Pegel«, fest installiertes Maßzeichen, Anzeiger einer bestimmten Quantität, Messinstrument das zur Kontrolle und Überprüfung eines festgesetzten Maßes oder einer vorgeschriebenen Füllmenge dient, kleineres Hohlmaß, Merk oder Zeichen in Gefäßen für flüssige Sachen zur Bestimmung ihres Inhaltes (Hing bzw. Knopf u. s. w.), dann die durch Pegel bezeichnete Teilung (Hälfte bzw. Viertel), Maß zum Abmessen des Wasserstandes, Maß zum Abmessen der Größe der Wunden

Abmessen -- Messschnur zum Abmessen der Leinwand: lÆnwandesrÐp, lÆnwandesreip, lewandesreip, mnd., M.: nhd. Messschnur zum Abmessen der Leinwand

Abmessen -- Maß zum Abmessen des Wasserstandes: pÐgel, peegell, pegel, mnd., M.: nhd. »Pegel«, fest installiertes Maßzeichen, Anzeiger einer bestimmten Quantität, Messinstrument das zur Kontrolle und Überprüfung eines festgesetzten Maßes oder einer vorgeschriebenen Füllmenge dient, kleineres Hohlmaß, Merk oder Zeichen in Gefäßen für flüssige Sachen zur Bestimmung ihres Inhaltes (Hing bzw. Knopf u. s. w.), dann die durch Pegel bezeichnete Teilung (Hälfte bzw. Viertel), Maß zum Abmessen des Wasserstandes, Maß zum Abmessen der Größe der Wunden

Abmessen -- Schüssel zum Abmessen der Mahlabgabe: mattenschȫtel*, mattenschöttel, mnd., F.: nhd. Schüssel zum Abmessen der Mahlabgabe

abmessen«: abetÆchen***, mhd., V.: nhd. »abmessen«

abmessend: ahd. mezzanto, abmessend: ahd. mezzanto

abmessend -- abmessend gestalten: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten

Abmesser: pfehtÏre*, phehter, mhd., st. M.: nhd. »Pfachter«, Pächter, Abmesser, Eicher

Abmessung: mõs*** (3), mnd., F.: nhd. Maß, Abmessung, Maßhalten, Mäßigung, Mäßigkeit, Angemessenheit, Art und Weise, Methode, Mittel; mõte (1), mõt, maete, maite, mnd., F.: nhd. Maß, Abmessung, Maßhalten, Mäßigung, Mäßigkeit, Angemessenheit, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Methode, Mittel; mÐtinge (1), mnd., F.: nhd. Messung, Abmessung, Ermessen, Ansetzung; R.: längliches Holzgefäß für Abmessung und Transport von Öl: ȫliepÆpe, oliepipe, oliigpÆpe, mnd., F.: nhd. »Ölpfeife«, Ölfass, längliches Holzgefäß für Abmessung und Transport von Öl

Abmessung: abetÆchunge, mhd., st. F.: nhd. Abmessung, Visierung

Abmessung -- Teilung bzw. Abmessung mit dem Reep: rÐpdÐlinge, reepdÐlinge, rÐipdÐilinge, rÐpdÐlunge, rÐpdÐlunc, mnd., F.: nhd. Teilung bzw. Abmessung mit dem Reep

Abmessung: ahd. ðzmezzunga* 1, Abmessung: ahd. ðzmezzunga* 1

Abmessung: kõvelinge, kævelinge, mnd., F.: nhd. Loswerfung, Teilung durch das Los, Teilung, Beurteilung, Abmessung, Abteilung, Abgeteiltes, günstige Lage (Bedeutung örtlich beschränkt)

abmieten: afhǖren, mnd., V.: nhd. abheuern, abmieten, abpachten; afmÐden, mnd., sw. V.: nhd. abmieten, Gesinde ausmieten, abpachten, pachten von

abmorden«: afmærden, mnd., sw. V.: nhd. »abmorden«, durch Mord nehmen

abmühen -- sich abmühen an: streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen

abmühen -- sich abmühen für: vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus

abmühen -- sich abmühen: anfrk. wernon* 1, abmühen -- sich abmühen: anfrk. wernon* 1

abmühen -- sich abmühen: geringen (1), mhd., st. V.: nhd. kämpfen, ringen, im Kampf gewachsen sein (V.), Herr werden, sich abmühen, gerecht werden, streben nach, sich bemühen um; gevehten, gefehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, kämpfen, sich abmühen, Einspruch erheben gegen

abmühen -- sich abmühen: ae. miswinnan, abmühen -- sich abmühen: ae. miswinnan

abmühen: vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen; walgen, mnd.?, sw. V.: nhd. »walgen«, kämpfen, ringen, abmühen, übel sein (V.), Ekel empfinden, Widerwillen empfinden; R.: sich abmühen: tobben, mnd.?, sw. V.: nhd. zupfen, locken (V.) (1)?, zwacken, zerren, sein Spiel haben mit jemandem, sich abmühen; vorpÆnen*, mnd.?, sw. V.: nhd. sich abmühen, sich anstrengen, sich quälen, sich peinigen; R.: sich abmühen für: vȫrslÐpen, mnd., sw. V.: nhd. hinschleppen vor, sich abmühen für
abmühen -- sich abmühen: ringen (1), wringen, mhd., st. V.: nhd. ringen (V.) (1), mit Ringen versehen (V.), kräuseln, sich hinbewegen und herbewegen, sich abmühen, kämpfen, winden, mit Begierde streben, kreisförmig bewegen, abquälen, sich quälen, leiden unter, streben nach, sich bemühen um, sich sehnen nach, wegstreben, sich losmachen von, sich auflehnen gegen; streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen

abmühen -- sich turnierend bewegen und abmühen: verstrÆchen, vorstrÆchen, ferstrÆchen*, mhd., st. V.: nhd. verstreichen, überstreichen, verschmieren, überstreichend heilen, ausstreichen, vertilgen, sich reitend bewegen und abmühen, sich turnierend bewegen und abmühen, sich eilend fortmachen, sich heimlich fortmachen, vergehen, zusammenstricken, verflechten, schwinden, sich davonmachen, sich entfernen, sich zurückziehen, verwischen

abmühen -- sich reitend bewegen und abmühen: verstrÆchen, vorstrÆchen, ferstrÆchen*, mhd., st. V.: nhd. verstreichen, überstreichen, verschmieren, überstreichend heilen, ausstreichen, vertilgen, sich reitend bewegen und abmühen, sich turnierend bewegen und abmühen, sich eilend fortmachen, sich heimlich fortmachen, vergehen, zusammenstricken, verflechten, schwinden, sich davonmachen, sich entfernen, sich zurückziehen, verwischen

abmühen: mȫien (1), mȫyen, mnd., sw. V.: nhd. Mühe machen, bemühen, abmühen, beunruhigen, belästigen, bedrängen, quälen, plagen, leid tun, ärgern, verdrießen, missfallen, betrüben, grämen, rechtlich belangen, beanspruchen; R.: sich abmühen: mætbersten, mnd., V.: nhd. »mutbrechen«?, heftig nach etwas verlangen, sich abmühen; quÐlen, quellen, quõlen, mnd., sw. V.: nhd. »quälen«, Schmerz empfinden, seelischen Schmerz empfinden, Kummer empfinden, betrübt sein (V.), seelischen Kummer bereiten, Schaden zufügen, sich abmühen, leiden, in der Hölle leiden, krank sein (V.), Schmerz zufügen, verletzen, foltern, martern, peinigen; R.: sich abmühen festen Boden unter die Füße zu bekommen: põlen (1), mnd., sw. V.: nhd. pfählen, Pfähle setzen, Pfähle in den Untergrund treiben (zur Abstützung von Gebäuden Wällen Ufern u. s. w. oder zur Markierung von Grenzen und Wegen), Stützpfähle einsetzen, etwas mit Pfählen abstützen, eine Markierung mit Pfählen setzen, etwas markieren, im Wasser mit den Füßen stampfen, sich abmühen festen Boden unter die Füße zu bekommen, einen Platz zuweisen, an eine Stelle setzen, pfählen, spießen, mit einem zugespitzen Pfahl durchbohren, die Leistung eines Eides anbieten

abmühen -- sich abmühen: würgen, worgen, mhd., wurgen, worgen, mmd., sw. V.: nhd. würgen, würgen an, ersticken, erwürgen, heftig reißen, zerren, zusammenpressend aussprechen, mühevoll aussprechen, sich abmühen, quälen, sich quälen, sich abquälen

abmühen -- sich abmühen um: vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus

abmühen -- sich abmühen: umbetrÆben (1), umbe trÆben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »umtreiben«, herumtreiben, umherjagen, in Bewegung bringen, in Umdrehung halten, um etwas herumtragen, umgeben (V.), beunruhigen, plagen, sich abmühen, antreiben, in Bewegung setzen, hin und her treiben, in Bedrängnis bringen, vertreiben, verbreiten; verdenen, ferdenen*, mhd., sw. V.: nhd. »verdehnen«, dehnen, ausdehnen, ausbreiten, richten auf, ausspannen, sich abmühen, sich vergeuden, sich verschenken; vermüejen, vermüegen, fermüejen*, mhd., sw. V.: nhd. ganz entkräften, sich abmühen, bedrängen; vervehten, virvehten, vorvehten, ferfehten*, mhd., st. V.: nhd. »verfechten«, fechten für, verteidigen, heimlich wegnehmen, stehlen, veruntreuen, durchbringen, sich müde fechten, sich müde kämpfen, bekämpfen, sich heimlich begeben (V.), sich abmühen

abmühen -- sich abmühen: müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen; pÆnegen, pÆnigen, pÆngen, mhd., sw. V.: nhd. strafen, bestrafen, quälen, peinigen, martern, sich abmühen; pÆnen (1), mhd., sw. V.: nhd. »peinen«, quälen, strafen, peinigen, martern, nötigen, zwingen, sich abmühen, sich bemühen um, züchtigen, beschäftigen; plõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. strafen, züchtigen, sich abmühen, plagen

abmühen: ervehten, irvehten, revehten, erfehten*, irfehten*, refehten*, mhd., st. V.: nhd. erfechten, erkämpfen, bekämpfen, sich anstrengen, sich loskämpfen, abmühen, sich losringen von, erobern, erringen, erreichen, besiegen

abmühen: ringen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. ringen, gewaltsam auseinandersetzen, quälen, abmühen, einen Ringkampf austragen, streiten, streben, trachten; sȫlen (2), söllen, mnd., sw. V.: nhd. zerren, schleppen, abmühen, abrackern; strÐven, mnd., sw. V.: nhd. »streben«, zappeln, zucken, hinschlagen und herschlagen, regen, bewegen, anstrengen, ringen, abmühen, bemühen, Ziel anstreben, Zweck zu erreichen suchen, sträuben, widersetzen, widerstreben, entgegenstellen, entgegenwirken, Widerstand leisten, starr in eine Richtung weisen, erstarren, steif oder straff sein (V.), ragen, sich recken, streiten, kämpfen, trachten nach, richten, einstellen auf, gestalten nach?, widerspenstig sein (V.), auflehnen, empören, ablehnen

abmühen: bearbÐden, bearbeiden, bearveiden, mnd., sw. V.: nhd. bearbeiten, verarbeiten, Arbeit verrichten, tätig sein (V.), erwirken, beschäftigen, beschaffen (V.), bemühen, abmühen; R.: sich abmühen: beswÐten, beswÐiten, mnd., sw. V.: nhd. schwitzen, sich abmühen, im Schweiß erarbeiten, gewinnen

abmühen: ahd. muoen* 50; R.: sich abmühen: ahd. arbeiten 32; wehan* 1; wernÐn* 10; wernæn* 2; winnan* 28; kwelan* 11; muoen* 50; ringan* 49; R.: sich abmühen mit: ahd. pÆnæn 18, abmühen: ahd. muoen* 50; R.: sich abmühen: ahd. arbeiten 32; wehan* 1; wernÐn* 10; wernæn* 2; winnan* 28; kwelan* 11; muoen* 50; ringan* 49; R.: sich abmühen mit: ahd. pÆnæn 18

Abmühen: umbetrÆben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Umtreiben«, Herumtreiben, Umherjagen, Herumtragen, Umgeben, Beunruhigen, Plagen, Abmühen, Antreiben, Vertreiben, Verbreiten

abmühend -- sich abmühend: ahd. arbeitsam 12, abmühend -- sich abmühend: ahd. arbeitsam 12

Abmusterungszeugnis -- Abmusterungszeugnis der Seeleute: pasbært, pasboert, passbært, paspært, passepært, basbært, mnd., N.: nhd. Geleitbrief, Reiseerlaubnis, Passierschein, Entlassungszeugnis der Soldaten und Handwerker, Abmusterungszeugnis der Seeleute

abnagen: ahd. bignagan* 8?; skerran 13, abnagen: ahd. bignagan* 8?; skerran 13

abnagen: genagen (1), mhd., st. V.: nhd. auffressen, abnagen, annagen, vernichten; kifen, kÆfen, mhd., sw. V.: nhd. »kiefen«, abnagen, schröpfen, nagen, kauen

abnagen: nagen (1), mhd., st. V.: nhd. nagen, abnagen, abnagen von, benagen, zernagen, zerfressen (V.), fressen, aufzehren; R.: abnagen von: nagen (1), mhd., st. V.: nhd. nagen, abnagen, abnagen von, benagen, zernagen, zerfressen (V.), fressen, aufzehren

abnagen: abekifen*, abe kifen, mhd., sw. V.: nhd. »abkiefen«, abnagen; abenagen, abnagen, abe nagen, mhd., st. V.: nhd. abnagen, abnutzen, durch Leid abnagen, aufzehren, verzehren; abescherten, abe scherten, abe scharten, mhd., sw. V.: nhd. abnagen, abschneiden, abtrennen; benagen, mhd., sw. V.: nhd. benagen, abnagen, zerreißen; R.: durch Leid abnagen: abenagen, abnagen, abe nagen, mhd., st. V.: nhd. abnagen, abnutzen, durch Leid abnagen, aufzehren, verzehren

abnagen: afgnõgen*, mnd.?, V.: nhd. abnagen; benõgen, begnõgen, mnd., sw. V.: nhd. »benagen«, abnagen, abfressen, anfressen

abnagen: ümmegnõgen*, ummegnagen, mnd.?, V.: nhd. abnagen, abbeißen, um und um anessen, völlig aufzehren

abnagen«: abegenagen*, abe genagen, mhd., st. V.: nhd. »abnagen«

abnähen: abenÏjen, abe nÏjen, mhd., sw. V.: nhd. abnähen

Abnahme: afslach (1), mnd., M.: nhd. »Abschlag«, Minderung, Abtrag, Schädigung, Abnahme, Verminderung

Abnahme: afries. ofniminge* 2, Abnahme: afries. ofniminge* 2

Abnahme -- in Abnahme kommen: verschÆnen, ferschÆnen*, virschÆnen, firschÆnen*, mhd., st. V.: nhd. »verscheinen«, aufhören zu leuchten, erblassen, verblassen, zu scheinen aufhören, vergehen, verschmachten, ablaufen, in Abnahme kommen, vernachlässigt werden

Abnahme: serewe* (1), serwe, serbe, mhd., st. F.: nhd. Abnahme, Entkräftung, Beeinträchtigung; swindÏre*, swinder, mhd., st. M.: nhd. Heftigkeit, Ungestüm, Abnahme, Verwelkung

Abnahme: abenõme, mhd., st. F.: nhd. Abnahme

Abnahme: ae. dryre; *flÆung; waniend, Abnahme: ae. dryre; *flÆung; waniend

Abnahme: ahd. firswinanÆ* 1, Abnahme: ahd. firswinanÆ* 1

Abnahme: an. þurŒr, Abnahme: an. þurŒr

Abnahme -- in Abnahme geraten: vorvallen (1), mnd., st. V.: nhd. verfallen (V.), einfallen, allmählich einstürzen, baufällig werden, unwegsam werden, umstürzen, niederfallen, völlig fallen, stürzen, zusammenfallen, einstürzen, in Verfall geraten, in Abnahme geraten, verkommen, entfallen, sterben, in Brüche verfallen (V.), in Buße verfallen (V.), Gut verfallen (V.), durch Todesfall erledigt werden, sterben, aussterben, anfallen (besonders vom Erbe), durch Erbschaft anheimfallen, heimfallen, zurückfallen (an den Lehnsherrn oder die Stadt), an den Lehnsherren zurückfallen, fällig werden (Abgaben), rechtlichen Anspruch auf etwas verlieren, einer Sache verlustig gehen

Abnahme: lõkinge, mnd., F.: nhd. Abnahme, Verminderung, Verlust, Mangel, Schwund; minnisse, mnd., F.: nhd. Verminderung, Abnahme; quÆn, mnd., Sb.: nhd. Abnahme, Hinschwinden, Verlust

Abnahme -- bei Abnahme von Mahlabfall auf der Mühle einzuliefernde Kontrollmarke: slamtÐken, slamteiken, mnd., N.: nhd. »Schlammzeichen«, bei Abnahme von Mahlabfall auf der Mühle einzuliefernde Kontrollmarke

Abnahme -- Abnahme an Macht und Ansehen: val, fal, vall, mnd., M., N.: nhd. Fall, Sturz, Einsturz, Fußfall, Untergang der Sonne, Verderben, Unglück, Untergang, Niederlage, Abnahme an Macht und Ansehen, Rückgang im Werte, Todesfall, Tod, Sterbefall, Abgabe für den Sterbefall, Fall des Würfels, Glücksfall, Risiko, Glück, Erfolg, Gedeihen, Ereignis, Schicksal, bestimmter Fall, Einzelfall, grammatischer Fall, laufendes Tau (N.) mit dem die Raaen und Segel aufgeheißt werden

Abnahme«: ahd. abanemunga 3, Abnahme«: ahd. abanemunga 3

abnehmbar«: ahd. abanemÆg 1, abnehmbar«: ahd. abanemÆg 1

abnehmbarer -- abnehmbarer verzierter Ärmel eines Kleidungsstücks: rõdermouwe, mnd., F.: nhd. abnehmbarer verzierter Ärmel eines Kleidungsstücks, Ärmelmanschette

abnehmen: ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen; verdÆhen, ferdÆhen*, mhd., st. V.: nhd. gedeihen, zuvorkommen, zuvorkommen in, übertreffen, abnehmen, in Verfall geraten (V.), überwinden; verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; R.: an Farbigkeit abnehmen: valwen, falwen*, mhd., sw. V.: nhd. »gilben«, fahl werden, an Farbigkeit abnehmen, bleich werden, bleich sein (V.), sich entfärben, sich verfärben, welken, verwelken; R.: im Wert abnehmen: umbestõn, umbe stõn, mhd., an. V.: nhd. umstehen, umgeben (V.), im Wert abnehmen, schlechter werden

abnehmen: widerwalten, mhd., red. V.: nhd. zuwiderhandeln, abnehmen, abnehmen an, zurückgehen, schwinden; R.: abnehmen an: widerwalten, mhd., red. V.: nhd. zuwiderhandeln, abnehmen, abnehmen an, zurückgehen, schwinden

abnehmen: ahd. abagineman* 4; abaneman 25; dananeman* 54; hinasÆgan* 4; intwahsan* 1; swÆnan* 31; R.: jemandem eine Last abnehmen: ahd. intladan* 2; R.: Packsattel abnehmen: ahd. intsoumen* 1, abnehmen: ahd. abagineman* 4; abaneman 25; dananeman* 54; hinasÆgan* 4; intwahsan* 1; swÆnan* 31; R.: jemandem eine Last abnehmen: ahd. intladan* 2; R.: Packsattel abnehmen: ahd. intsoumen* 1

abnehmen: serewen* (1), serwen, serben, mhd., sw. V.: nhd. dahinwelken, dahinsiechen, kränkeln, abnehmen, absterben, bewaffnen, rüsten; swinden (1), mhd., st. V.: nhd. schwinden, abnehmen, vergehen, enden, umkommen, untergehen, schrumpfen, ohnmächtig sein (V.), ohnmächtig werden, krankhaft schwinden, abmagern, welken, bewusstlos werden, in Ohnmacht fallen; swÆnen (2), mhd., st. V.: nhd. abnehmen, dahinschwinden, krankhaft schwinden, dahinsiechen, unwichtig werden, welken, bewusstlos werden, in Ohnmacht fallen, abmagern, verringern, schwächen, verscheuchen, vernichten; R.: abnehmen von: stroufen, stræfen, strðfen, mhd., sw. V.: nhd. streifen, von sich streifen, abstreifen, hineinschlüpfen, ziehen, umherstreifen, Haut abstreifen, häuten, abziehen, abnehmen von, schinden, schädigen; R.: den Eid abnehmen: staben, mhd., sw. V.: nhd. »staben«, erstarren, starr werden, versteifen, steif werden, sich steifen, mit Stab versehen (V.), anweisen, zuweisen, einweisen, übergeben (V.), den Eid vorsagen, den Eid abnehmen, die Eidesformel vorsprechen, lenken; R.: Geld abnehmen: schetzen, mhd., sw. V.: nhd. Geld abnehmen, beschatzen, besteuern, Lösegeld auflegen, schätzen, erwägen, halten für, glauben, meinen; R.: Schaum abnehmen: schðmen, schoumen, mhd., sw. V.: nhd. schäumen, Schaum abnehmen, mit Schaum bedeckt sein (V.), sich reinigen, sich reinigen von, träumen

abnehmen: got. afniman 15, minznan 3, *wanan

abnehmen: an. fõtkask, grÏnast (2), halna, rÐna, skreppa (3)

abnehmen: sachten (1), sechten, samften, semften, samphten, mnd., sw. V.: nhd. sanft werden, sich bessern, sich aussöhnen, gelinde werden, sanft machen, mildern, abnehmen, schwinden, lindern, besänftigen, herabmindern; sõmelen (1), sammelen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, aufsammeln, auflesen, abnehmen, abschöpfen, zusammenbringen, einsammeln, ansammeln, aufhäufen, zusammenhalten, vereinigen, zusammenkommen, sich zusammenrotten; slÆten, mnd., st. V.: nhd. schleißen, verschleißen, sich abnützen, schwinden, abnehmen, bessern, aufhören, verlaufen (V.), zerreißen, zerstören, spalten, trennen, aufbrauchen, verbrauchen, abreißen, auflösen, stören, verhindern, beilegen, in Nutzung haben, verkaufen, ausschenken, verbringen, beenden, nachgeben, geduldig ertragen (V.), dulden, fortschicken, schlichten, sühnen, sich losreißen; swÐken (1), swecken, swechen, schwÐken, schwecken, sweken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach werden, hinfällig werden, abnehmen, dünn werden, brüchig werden (Eis), schwach machen, beschädigen, krank machen, schwängern, verringern, vermindern, schmähen, herabsetzen, anzweifeln, missachten, behindern, beeinträchtigen; R.: Eid abnehmen: stõvelen (2), stavelen, stõpelen, sõvelen, mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, Eid vorsprechen; stõven (1), mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐvelen (2), mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐven (5), mnd., sw. V.: nhd. »staben«, Eid staben, staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐvenen (2), mnd., sw. V.: nhd. »staben«, Eid staben, staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; R.: Schaum abnehmen: schǖmen (1), schümen, schðmen, mnd., sw. V.: nhd. schäumen, Schaum auswerfen, Schaum abnehmen, abschäumen, aufschäumen, aufwallen, schwitzen, speicheln, Seeräuberei betreiben, landstreichen

abnehmen: as. õlôsian 12; wanæn* 1; R.: Packsattel abnehmen: as. andsômian* 1, abnehmen: as. õlôsian 12; wanæn* 1; R.: Packsattel abnehmen: as. andsômian* 1

abnehmen: vordrõgen, vordragen, vordrÐgen, vordregen, mnd., st. V.: nhd. vertragen (V.), an falschen Ort tragen, wegtragen, bei Seite tragen, in falsche Richtung tragen, verschleppen, hinaustragen, verbreiten, verschieben, hinausschieben, verzögern, ertragen (V.), aushalten, hingehen lassen, geschehen lassen, sich gefallen lassen, überstehen, versöhnen, erlassen (V.), zubilligen, zugestehen, entbinden, entheben, abnehmen, verschonen, Vertrag schließen, übereinkommen, abmachen, verabreden, vereinbaren, ausgleichen, durch Vertrag beenden, beilegen, vergleichen, aussöhnen, einig sein (V.), einig werden, einigen, begnügen, zufrieden sein (V.); vorkranken, mnd., sw. V.: nhd. erkranken, siech werden, schwach werden, matt werden, kümmerlich werden, erschlaffen, abnehmen; vorkrimpen (1), mnd., st. V.: nhd. krampfhaft zusammenziehen, zusammenschrumpfen, einschrumpfen, schrumpelig werden, eintrocknen, schrumpfen, schwinden, vermindern, abnehmen, schmälern, kürzen; vorminneren, vorminnren, vorminderen, vorminren, mnd., sw. V.: nhd. vermindern, verkleinern, verringern, in Abnahme geraten (V.), herabsetzen, senken, kürzen, streichen, auslassen, geringwertiger machen, mäßigen, untergraben (V.), schwächen, schmälern, beschneiden, einschränken, schädigen, benachteiligen, vergeuden, abnehmen, weniger werden, demütigen, erniedrigen; vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.); vorringen (2), mnd., sw. V.: nhd. verkleinern, verschmälern, verschlechtern, vermindern, senken, heruntersetzen, den Feingehalt senken, geringwertiger machen, benachteiligen, schmälern, schädigen, herabsetzen, verdächtig machen, in Verruf bringen, abnehmen, geringer werden, sich demütigen, gering von sich denken; vorringeren, mnd., sw. V.: nhd. verkleinern, verschmälern, verschlechtern, vermindern, senken, heruntersetzen, den Feingehalt senken, geringwertiger machen, benachteiligen, schmälern, schädigen, herabsetzen, verdächtig machen, in Verruf bringen, abnehmen, geringer werden, sich demütigen, gering von sich denken; vorswinden (1), mnd., st. V.: nhd. verschwinden, unsichtbar werden, sich entfernen, vergehen, zu Ende gehen, verweht werden, zusammenschwinden, dahinschwinden, abnehmen, weniger werden, zurückgehen, zusammenschrumpfen; R.: an Kräften abnehmen: vorgõn (1), mnd., st. V.: nhd. vergehen, dahinschwinden, schwinden, an Kräften abnehmen, schwach werden, dahinsterben, hinüber gehen, wertlos werden, im Wert sinken (Münze), vorübergehen, zu Ende gehen, vergänglich sein (V.), untergehen, zugrunde gehen, zerstört werden, verfallen (V.) (Gebäude), verloren gehen, zerschellen, versinken, verschwinden, verderben, umkommen, eingehen (Tiere), verrotten, verfaulen, sich auflösen, aussterben, wegbleiben, sich verlaufen (V.) (Wasser), verfließen, sich verdunkeln (Sonne bzw. Mond), verblassen, entschwinden, vorübergehen, ablaufen, ergehen, geschehen, übergehen, unterlassen (V.), vertreten (V.), dazwischentreten, den Weg zu etwas versperren, in Abnahme geraten (V.), umkommen, vorbeigehen, entgehen, meiden, versäumen, spazieren gehen, sich Bewegung machen, sich verständigen, sich vertragen (V.), sich einigen; R.: Fett von einer Flüssigkeit abnehmen: vlȫten* (4), flöten*, mnd.?, sw. V.: nhd. Sahne abschöpfen, Fett von einer Flüssigkeit abnehmen
abnehmen: idg. *lei- (2), abnehmen: idg. *lei- (2)

abnehmen: afbrÐken, mnd., st. V.: nhd. abbrechen, abreißen, Abbruch erleiden, abnehmen, kleiner werden, Abbruch tun, wegreißen, benehmen, abziehen, sich zurückziehen, nicht länger leisten wollen (V.); aferbælen, mnd., sw. V.: nhd. mit Buhlen abschwatzen, abnehmen; afhõlen, mnd., sw. V.: nhd. einholen, abholen, abnehmen; afhendigen, mnd., sw. V.: nhd. abnehmen, mit Gewalt nehmen; afnÐmen, mnd., st. V.: nhd. abnehmen, herunternehmen, befreien von einer Verpflichtung bzw. Beschuldigung bzw. Ansprache, urteilen, fortnehmen, zurücknehmen, dahinschwinden, kleiner werden, abschaffen, rückgängig machen, vergelten; afstÐlen, mnd., st. V.: nhd. »abstehlen«, sich wegschleichen, fortstehlen, abnehmen; afstæten, mnd., sw. V.: nhd. abstoßen, abschlagen, abnehmen, Haare von den Fellen stoßen; afwassen, mnd., st. V.: nhd. abnehmen; dõlenÐmen, dõlnÐmen, mnd., st. V.: nhd. niederlegen, abnehmen, niederreißen (einen Bau), abbrechen; entkrimpen, enkrimpen, mnd., st. V.: nhd. einschrumpfen, schwinden, abnehmen, mangeln, gebrechen; entrimpen, mnd., st. V.: nhd. einschrumpfen, schwinden, abnehmen; entwassen, mnd., st. V.: nhd. entwachsen (V.), aus der Macht kommen, abnehmen; entwinnen (1), mnd., st. V.: nhd. abgewinnen, wegmieten, entmieten, entpachten, abnehmen; erlÐgeren, irlÐgeren, mnd., sw. V.: nhd. ersetzen, bezahlen, sich legen, abnehmen, abfinden, abschichten; ermerken, mnd., sw. V.: nhd. merken, spüren, bemerken, vermerken, einsehen, abnehmen; R.: Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen; R.: betrügerisch abnehmen: aftðschen, mnd., sw. V.: nhd. »abtäuschen«, betrügerisch abnehmen; R.: Decke abnehmen: entdecken, endecken, undecken, mnd., sw. V.: nhd. »entdecken«, Decke wegnehmen, Decke abnehmen, Dach abdecken, entblößen, loswerden, aufdecken, bloßlegen, darlegen, erklären, offenbaren, anzeigen, zur Kenntnis bringen, abgedeckt werden, obdachlos werden; R.: Deckel abnehmen: afstülpen, mnd., sw. V.: nhd. »abstülpen«, Deckel abnehmen, absplittern, abspülen; R.: eine Summe durch Zwang oder Gewalt abnehmen: afschatten, mnd., sw. V.: nhd. besteuern, Abgabe auferlegen, als Steuer (F.) bzw. Schatzung abnehmen, eine Summe durch Zwang oder Gewalt abnehmen; R.: einem Geistlichen die Weihen abnehmen: afwÆen, mnd., sw. V.: nhd. abweihen, der priesterlichen Weihe berauben, einem Geistlichen die Weihen abnehmen, absetzen; R.: erstes Stück von etwas abnehmen: anebrÐken*, anbrÐken, mnd., st. V.: nhd. anbrechen, öffnen, erstes Stück von etwas abnehmen, einbrocken (trans.), anbrechen (Tageslicht) (intrans.); R.: gegen Bürgschaft abnehmen: afbörgen, mnd., sw. V.: nhd. gegen Bürgschaft abnehmen; R.: gewaltsam jemandem etwas abnehmen: afbinden, mnd., st. V.: nhd. abbinden, ablegen, losbinden, entbinden, gewaltsam jemandem etwas abnehmen; R.: Grassoden abnehmen: afsæden, mnd., sw. V.: nhd. Grassoden abnehmen; R.: im Kampf abnehmen: afgewinnen, mnd., st. V.: nhd. abgewinnen (im Spiel), erlangen, mit Gewalt abnötigen, im Kampf abnehmen; afwinnen, mnd., st. V.: nhd. abgewinnen (im Spiel), erlangen, mit Gewalt abnötigen, im Kampf abnehmen; R.: Schloss wieder abnehmen: afslðten, mnd., st. V.: nhd. abschließen, Schloss wieder abnehmen, Beschluss fassen; R.: Schuld abnehmen: entlasten, enlasten, mnd., V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; entlesten, enlesten, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; entlestigen, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; R.: zwangsweise abnehmen: afnȫden, avenæden, mnd., sw. V.: nhd. abnötigen, zwangsweise abnehmen; afnȫdigen, mnd., sw. V.: nhd. abnötigen, zwangsweise abnehmen
abnehmen (vom Mond u. s. w.): afgõn, mnd., V.: nhd. weggehen, aus dem Leben scheiden, sterben, abnehmen (vom Mond u. s. w.), verloren gehen, abgehen, nicht zu Stande kommen, loskommen, sich der Anklage entledigen, verlassen (V.), aufgeben, verzichten, sich entäußern, erreichen, bekommen

abnehmen: minneren*, minnern, minren, minderen*, mindern, mhd., sw. V.: nhd. mindern, vermindern, sich vermindern, verringern, sich verringern, abnehmen, weniger werden, kleiner werden, verschwinden, schwinden, verkleinern, schmälern, schmähen, erniedrigen; nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: Pfand abnehmen: pfenden (1), phenden, mhd., sw. V.: nhd. abgewinnen, pfänden, auspfänden, Pfand nehmen, als Pfand nehmen, beschlagnahmen, Pfand abnehmen, berauben, einer Sache befreien, ausplündern

abnehmen: abeberen* (1), abebern, abe bern, mhd., st. V.: nhd. abnehmen, abwesend sein (V.), nicht vorhanden sein (V.); abebinden, abbinden, abe binden, mhd., st. V.: nhd. abbinden, abnehmen, losbinden; abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben; abegeberen*, abegebern, abe gebern, mhd., st. V.: nhd. abnehmen; abegebinden, abe gebinden, mhd., st. V.: nhd. abbinden, abnehmen, losbinden; abegenemen, abe genemen, mhd., st. V.: nhd. abnehmen, verlieren, schwächer werden, wegnehmen, verringern, vertreiben, beseitigen, unterbrechen; abegewinnen, abgewinnen, abe gewinnen, mhd., st. V.: nhd. »abgewinnen«, nehmen, entziehen, abnehmen, wegnehmen, erlangen, erlangen von; abegeziehen, abgeziehen, abe geziehen, mhd., st. V.: nhd. abziehen, ausziehen, abnehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen; abelãsen, ablãsen, abelæsen, ablæsen, abe lãsen, mhd., sw. V.: nhd. ablösen, ersetzen, abnehmen, einlösen, abtragen, losbinden, sich bezahlt machen (?); abenemen (1), abnemen, abe nemen, mhd., st. V.: nhd. abnehmen, vermindert werden, wegnehmen, beseitigen, aufheben, einnehmen, in Anspruch nehmen, ernten, befreien, niederziehen (Schwurhand), geringer werden, verringern, vertreiben, unterbrechen, abschaffen, abbrechen, vergüten, entgelten lassen, abschlachten; aberücken, abrücken, abe rücken, mhd., sw. V.: nhd. »abrücken«, abnehmen, ausziehen, wegziehen, ruckartig wegziehen, abreißen, entfernen; abesnÆden, absnÆden, abe snÆden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, ernten, abmähen, abnehmen, abschlagen, abhauen, abwerfen, zerstören, befreien von, wegnehmen, aufhalten, stillen; abestrÆchen, abstrÆchen, abe strÆchen, mhd., st. V.: nhd. abstreichen, abstreifen, abreißen, abnehmen, nehmen, wegnehmen, rauben; abestroufen, abstroufen, abe stroufen, mhd., sw. V.: nhd. abstreifen, abreißen, abnehmen, wegnehmen, aus den Händen reißen, befreien von, verlustig gehen; abewahsen (1), abwahsen, abe wahsen, mhd., st. V.: nhd. abwachsen, abnehmen, entfremden, abfallen, kleiner werden; abewinden, abwinden, abe winden, mhd., st. V.: nhd. »abwinden«, herabwinden, abnehmen, abwickeln, losbinden; abezellen*, abezeln, abzeln, mhd., sw. V.: nhd. »abzählen«, abrufen, auszählen, verwerfen, abnehmen, entziehen, absetzen, abberufen, absprechen; aneerwerben*, anerwerben, mhd., st. V.: nhd. abnehmen; anegewinnen, angewinnen, ane gewinnen, mhd., V.: nhd. »angewinnen«, besiegen, abgewinnen, passen, gebühren, wegnehmen, abnehmen, rauben, erlangen, erlangen von, entziehen, gerichtlich nachweisen; belãsen, mhd., sw. V.: nhd. lösen, losmachen, befreien, erlösen, abnehmen, berauben, beim Spiel abgewinnen; benemen (1), binemen, penemen, pinemen, mhd., st. V.: nhd. zusammenfassen, wegnehmen, entziehen, abnehmen, nehmen, rauben, berauben, entledigen, freimachen, entreißen, beenden, vernichten, vertreiben, versperren, hindern, hindern an, befreien, ausnehmen, wehren, sich wehren, abwenden, abbringen von; binden (1), pinden, mhd., st. V.: nhd. binden, zusammenbinden, festbinden, verbinden, fesseln, zusammenfassen, verpflichten, verbindlich erklären, Verband anlegen, Kopfputz anlegen, Haube aufsetzen, putzen, schmücken mit, setzen, legen, richten, stecken, anfertigen aus, Fass anfertigen, Reifen um ein Fass legen, abnehmen; brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; dünnen, dunnen, mhd., sw. V.: nhd. dünn sein (V.), dünn werden, dünn machen, sich vermindern, auszehren, schwinden, abnehmen, dünnflüssig werden; enpfõhen (1), enphõhen, enphõn, entvõhen, entfõhen*, emvõhen, emfõhen*, entfõhen*, invõhen, infõhen*, emvangen, emfangen*, entvangen, entfangen*, invangen, infangen*, intvangen, intfangen*, emvõn, emfõn*, entvõn, entfõn*, invõn, infõn*, intvõn, intfõn*, empfangen, entpfangen, inpfangen, intpfangen, empfõn, entpfõn, entphõn*, inpfõn, intpfõn, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, empfangen, begrüßen, annehmen, übernehmen, an sich nehmen, Kind empfangen, anfangen, entbrennen, entfachen, als Geschenk erhalten (V.), erhalten (V.), erwerben, davontragen, abnehmen; entswÆnen, mhd., st. V.: nhd. entschwinden, abnehmen; entwahsen (1), unwahsen, mhd., st. V.: nhd. entwachsen (V.), entgehen, verlorengehen, zur Freiheit gelangen, sich vermindern, abnehmen, hinauswachsen über, sich trennen von, bedeutungslos werden; R.: abnehmen von: entvüeren, entfüeren*, enpfüeren, enphüeren, inpfüeren, intpfüeren, enpfuoren, inpfuoren, intpfuoren, mhd., sw. V.: nhd. entführen, wegnehmen, entziehen, entwenden, vorenthalten (V.), hinterziehen, unterschlagen (V.), nehmen, widerlegen, abnehmen von, benehmen, eidlich für unwahr oder ungültig erklären; R.: Beichte abnehmen: bÆhten (1), begihten, mhd., sw. V.: nhd. beichten, Beichte abnehmen, zugeben, einräumen, sich eintragen lassen; bÆhtigen*, bÆhtegen, mhd., sw. V.: nhd. beichten, Beichte abnehmen; R.: die Rüstung abnehmen: entwõfen, entwõpen, mhd., sw. V.: nhd. »entwaffnen«, die Rüstung ablegen, die Rüstung abnehmen; R.: durch Betrug abnehmen: abebetriegen, abbetriegen, abe betriegen, mhd., st. V.: nhd. »abbetrügen«, durch Betrug abnehmen, ablisten; R.: durch Drohung abnehmen: abeschrecken, abe schrecken, mhd., sw. V.: nhd. »abschrecken«, durch Drohung abnehmen; R.: mit Gewalt abnehmen: anebetwingen, anbetwingen, ane betwingen, mhd., st. V.: nhd. abzwingen, mit Gewalt abnehmen; R.: Rüstung abnehmen: engesten (1), entgesten, mhd., sw. V.: nhd. vertraut machen, vertraut werden, Rüstung abnehmen, Rüstung ablegen, entkleiden, willkommen heißen

abnehmen -- abnehmen von: gelegen (1), mhd., sw. V.: nhd. »legen«, jemanden mit etwas begaben, lagern, ausruhen, sich begeben (V.) in, niederlegen, niederwerfen, ausführen, anbringen, legen zu, zuteil werden lassen, abnehmen von, legen in, legen vor, aufwenden, Unkosten haben, auferlegen, Schuld zuweisen, übergeben (V.), dem Gericht übergeben (V.)

abnehmen (Geld): abestreifen, abstreifen, abe streifen, mhd., sw. V.: nhd. abstreifen, abnehmen (Geld)

abnehmen: lõken (3), mnd.?, sw. V.: nhd. abnehmen, weniger werden; nÐdernÐmen, neddernÐmen, mnd., st. V.: nhd. abnehmen, abbauen, abbrechen, abtragen; nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen; R.: allmählich abnehmen: quÆnen (1), quinen, mnd., sw. V.: nhd. siechen, schwächer werden, hinschwinden, allmählich abnehmen, kränkeln, leiden, sich quälen; R.: ein Bauwerk abnehmen: probÐren, probÆren, probbyren, provÐren, mnd., sw. V.: nhd. »probieren«, prüfen, überprüfen, die Qualität einer Ware oder eines Handelserzeugnisses prüfen, Normmaße kontrollieren, ein Bauwerk abnehmen, Edelmetalle prüfen, Münzen auf Gewicht und Feingehalt prüfen, Münzprobe durchführen, ein Schriftstück hinsichtlich des Inhalts überprüfen, eine vermeintliche Hexe verhören, eine vermeintliche Hexe der Hexenprobe unterwerfen, auf die Probe stellen, versuchen, anfechten, nachweisen, beweisen, eine Rechnung kontrollieren, die Probe machen

abnehmen: germ. *sweinan; *þwersan?, abnehmen: germ. *sweinan; *þwersan?

abnehmen: afries. etnima 1 und häufiger?; minria 1; ofnima 15; wania 5; R.: einen Eid abnehmen: afries. stavia 13; R.: von Rechts wegen abnehmen: afries. ofdêla 1, abnehmen: afries. etnima 1 und häufiger?; minria 1; ofnima 15; wania 5; R.: einen Eid abnehmen: afries. stavia 13; R.: von Rechts wegen abnehmen: afries. ofdêla 1

abnehmen: ae. dwÆnan; forhorwian; gebeniman; gel‘tlian; ges’ttan; gesweþrian; gewanian; l‘tlian; scortian; s’ttan; sweþrian; swindan; þwÆnan; wanian; wansian; R.: vorher abnehmen: ae. foregefæn, abnehmen: ae. dwÆnan; forhorwian; gebeniman; gel‘tlian; ges’ttan; gesweþrian; gewanian; l‘tlian; scortian; s’ttan; sweþrian; swindan; þwÆnan; wanian; wansian; R.: vorher abnehmen: ae. foregefæn

Abnehmen (N.): afwassinge, mnd., F.?: nhd. Abnehmen (N.)

Abnehmen: krimpen (2), krimpent, mnd., N.: nhd. Einschrumpfen, Abnehmen, Krampf, Grimmen; R.: Fleischgabel zum Aufhängen oder Abnehmen der Rauchwaren aus dem Wiemen: gaffel, gaffele, gafle, gefle, geffele, mnd., F.: nhd. große hölzerne oder eiserne Gabel, Kornforke, Fleischgabel zum Aufhängen oder Abnehmen der Rauchwaren aus dem Wiemen, Gabel mit der man die Gewichte aus dem Kasten hebt

Abnehmen: ahd. firswinanÆ* 1, Abnehmen: ahd. firswinanÆ* 1

Abnehmen (N.): abenemen (2), mhd., st. N.: nhd. Abnehmen (N.)

abnehmend -- abnehmender Mond: an. niŒ (1), abnehmend -- abnehmender Mond: an. niŒ (1)

abnehmend: hinnemic, mhd., Adj.: nhd. abnehmend, verfallend

abnehmend: abegÐnde, abgende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »abgehend«, abnehmend, alternd; abezügic*, abezügec, mhd., Adj.: nhd. abnehmend, in Verfall kommend

abnehmend«: abenemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »abnehmend«

Abnehmender: afnÐmÏre*, afnÐmer, mnd., M.: nhd. Abnehmer, Abnehmender; R.: den Eid Abnehmender: ÐtstÐvÏre*, ÐtstÐver, eitstÐver, eitstevere, mnd., M.: nhd. Eid Vorsprechender, den Eid Abnehmender

Abnehmender -- den Eid feierlich Abnehmender: stõvÏre*** (2), mnd., M.: nhd. »Staber«, Eidstaber, den Eid feierlich Abnehmender; stevÏre*, stevere, mnd., M.: nhd. »Staber«, Eidstaber, den Eid feierlich Abnehmender

Abnehmer: afnÐmÏre*, afnÐmer, mnd., M.: nhd. Abnehmer, Abnehmender

Abnehmer -- Abnehmer des Eides: afries. stavere 1, Abnehmer -- Abnehmer des Eides: afries. stavere 1

Abnehmer«: ahd. abanemõri* 1; abanemo* 1, Abnehmer«: ahd. abanemõri* 1; abanemo* 1

Abnehmer«: abenemÏre, abenemer, abnemer, mhd., st. M.: nhd. »Abnehmer«, Berauber, Unterdrücker, Bildner

Abnehmers -- ins Haus des Abnehmers befördern: invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen

Abnehmers -- ins Haus des Abnehmers liefern: invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen

Abnehmung: afnÐminge, mnd., F.: nhd. Abnehmung, Herunternehmen (N.), Herunterreißen (N.), Fortnehmen, Benehmung, Sühnegeld für einen Erschlagenen an dessen Verwandte

Abnehmung«: abenemunge, abnemunge, mhd., st. F.: nhd. »Abnehmung«, Verminderung, Aufhebung

abneigen: ahd. hinasÆgan* 4, abneigen: ahd. hinasÆgan* 4

abneigen«: abeneigen* (1), abneigen, abe neigen, mhd., sw. V.: nhd. »abneigen«, beugen, deklinieren, ablenken

Abneigen«: abeneigen (2), mhd., st. N.: nhd. »Abneigen«, Beugung

Abneigung: afkÐrichhÐt*, afkÐrichheit*, afkÐrichÐt, afkÐricheit, mnd., F.: nhd. Abkehr, Anwendung, Abneigung

Abneigung: ungirede*, ungirde, mhd., st. F.: nhd. gehemmtes Verlangen, Abneigung; ungruoz, mhd., st. M.: nhd. »Ungruß«, Hass, Abneigung, kein Gruß, böser Gruß; unmügen, unmugen, mhd., st. N.: nhd. Unvermögen, Abneigung, Unerwünschtes; unmügende (2), unmugende, mhd., st. N., st. F.: nhd. Unvermögen, Abneigung, Unerwünschtes; unmugent, mhd., st. F.: nhd. Abneigung

Abneigung: ahd. unlust 10; unwillo* (1) 6; R.: starke Abneigung empfinden: ahd. intwerdæn* 9, Abneigung: ahd. unlust 10; unwillo* (1) 6; R.: starke Abneigung empfinden: ahd. intwerdæn* 9

Abneigung: ae. unwilla, Abneigung: ae. unwilla

Abneigung: leide (1), mhd., st. F.: nhd. Leid, Schmerz, Feindseligkeit, Missgunst, Betrübnis, Leid, Böses, Abneigung

Abneigung: afries. lêthhêd* 1, Abneigung: afries. lêthhêd* 1

Abneigung: widerstæz, mhd., st. M.: nhd. »Widerstoß«, Widerstand, Gegengewicht, Gegenstoß, Gegendruck, Widerwille, Widerwillen, Angriff, Trotz, Abneigung, feindliches Entgegentreten

Abneigung«: abeneigunge, abneigunge, mhd., st. F.: nhd. »Abneigung«, Senken, Senkung, Sinken, Neigung, Absenkung

abnimmt -- der die Musterung abnimmt: munsterhÐre, mnd., M.: nhd. Vorgesetzer der Musterungskommission, der die Musterung abnimmt, oberster Führer

abnöten«: abenãten, abe nãten, mhd., sw. V.: nhd. »abnöten«, abzwingen

abnötigen: ahd. bidwingan* 71; irbeiten* 3, abnötigen: ahd. bidwingan* 71; irbeiten* 3

abnötigen: afdrÐgen (2), mnd., st. V.: nhd. durch Betrug nehmen, abnötigen, erpressen, erzwingen, zurückdrängen, abdrängen, forttreiben, wegdrängen (vom Eide); afdrengen, mnd., sw. V.: nhd. zurückdrängen, abdrängen, forttreiben, wegdrängen, abnötigen, erpressen, abzwingen; afdringen, mnd., st. V.: nhd. abdringen, erzwingen, abbringen (vom rechten Weg), abnötigen; afdwingen, mnd., st. V.: nhd. abzwingen, zur Zahlung nötigen, abnötigen; afermõnen, afermanen, mnd., sw. V.: nhd. abmahnen, abfordern, abnötigen; afnȫden, avenæden, mnd., sw. V.: nhd. abnötigen, zwangsweise abnehmen; afnȫdigen, mnd., sw. V.: nhd. abnötigen, zwangsweise abnehmen; copulÆren***, mnd., sw. V.: nhd. abdringen, abnötigen; R.: jemandem etwas abnötigen: afengen, mnd., sw. V.: nhd. »abengen«, jemandem etwas abnötigen, abzwingen; R.: mit Gewalt abnötigen: afgewinnen, mnd., st. V.: nhd. abgewinnen (im Spiel), erlangen, mit Gewalt abnötigen, im Kampf abnehmen; afnouwen, mnd., sw. V.: nhd. abdrängen, abzwingen, mit Gewalt abnötigen; afwinnen, mnd., st. V.: nhd. abgewinnen (im Spiel), erlangen, mit Gewalt abnötigen, im Kampf abnehmen

abnötigen: uzerdröuwen, ðzerdræn, ðz erdröuwen, mhd., sw. V.: nhd. »erdrohen«, abnötigen, abpressen, durch Drohung abnötigen; ðzertwingen, ðz ertwingen, mhd., st. V.: nhd. abzwingen, abnötigen; R.: durch Drohung abnötigen: uzerdröuwen, ðzerdræn, ðz erdröuwen, mhd., sw. V.: nhd. »erdrohen«, abnötigen, abpressen, durch Drohung abnötigen

abnötigen: abebetwingen, abbetwingen, abe betwingen, mhd., st. V.: nhd. »abzwingen«, durch Zwang erlangen, abnötigen, rauben; abedrengen*, abe drengen, mhd., sw. V.: nhd. abnötigen; abedringen, abe dringen, mhd., st. V.: nhd. abnötigen; abeerdröuwen, aberdröuwen, abirdröuwen, abe erdröuwen, mhd., sw. V.: nhd. durch Drohungen abwenden, abnötigen, abbringen, abpressen; abewinnen, abe winnen, mhd., st. V.: nhd. abgewinnen, abjagen, abnötigen; anebeherten, anbeherten, ane beherten, mhd., V.: nhd. abpressen, abnötigen; aneertwingen, anertwingen, ane ertwingen, mhd., st. V.: nhd. abpressen, abnötigen; R.: durch Greinen abnötigen: abeergrÆnen, abergrÆnen, abe ergrÆnen, mhd., st. V.: nhd. durch Greinen abnötigen, abschmeicheln; R.: durch Trauern abnötigen: aneertrðren*, anertrðren, ane ertrðren, mhd., sw. V.: nhd. durch Trauern abnötigen

abnötigen: afries. ofnêda 1, abnötigen: afries. ofnêda 1

abnötigen: vorcopuliÐren, mnd., sw. V.: nhd. abdringen, abnötigen

abnötigen«: abeernãten, abe ernãten, mhd., sw. V.: nhd. »abnötigen«, abzwingen

Abnutz: afbõte, mnd., F.: nhd. Abnutz, Nebennutz, unrechtmäßiger Vorteil, Unterschleif

Abnutz«: abenuz, abenutz, mhd., st. M.: nhd. »Abnutz«, Nießbrauch, Nutznießung

abnutzen -- sich abnutzen: slÐten*** (2), mnd., V.: nhd. schleißen, sich abnutzen

abnutzen -- Kleider abnutzen: klÐdersplÆten*** (1), kleidersplÆten***, mnd., sw. V.: nhd. zerreißen der Kleider, Kleider abnutzen

abnutzen: afslÆten, õveslÆten, mnd., st. V.: nhd. »abschleißen«, niederreißen, zerbrechen, zerstören, abnutzen, verbrauchen, abkaufen; entbrðken, mnd., sw. V.: nhd. abbrauchen, abnutzen, verbrauchen, verwenden

abnutzen: hingelegen, hinegelegen, hin gelegen, mhd., sw. V.: nhd. beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen; hinlegen, hinelegen, hin legen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, weglegen, beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen

abnutzen: abenagen, abnagen, abe nagen, mhd., st. V.: nhd. abnagen, abnutzen, durch Leid abnagen, aufzehren, verzehren; R.: durch Gebrauch abnutzen: beslÆzen, mhd., st. V.: nhd. »beschleißen«, verbrauchen, durch Gebrauch abnutzen

abnutzen: slÆzen, mhd., st. V.: nhd. »schleißen«, spalten, zerreißen, reißen, reißen von, zerschleißen, verschleißen, abstreifen, abnutzen, zerstören, zunichtemachen, aufbrauchen, hinbringen, zu Ende erklären, deutlich machen, sich lösen, sich abstreifen, zu Ende gehen, verbringen mit

abnutzen: überüeben, mhd., sw. V.: nhd. »überüben«, im Übermaß benutzen, abnutzen; verniezen, ferniezen*, mhd., st. V.: nhd. verbrauchen, verzehren, abnutzen, durchscheuern, zermürben; versliezen, fersliezen*, virsliezen, firsliezen*, mhd., st. V.: nhd. einschließen, verschließen, einsperren, verbinden mit, verbergen, verstopfen, sich abschleifen, abnutzen; verslÆzen, ferslÆzen*, vorslÆzen*, forslÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »verschleißen«, abnutzen, zerreißen, aufbrauchen, verbringen, zubringen, verderben, sich abnutzen, zugrundegehen, bis zum Zerreißen abnutzen, unnötig verbrauchen, verzehren, hinbringen, sich abnützen, alt und runzelig werden, vergehen; verwerfen, virwerfen, vorwerfen, ferwerfen*, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, wegwerfen, werfen, ausschließen, verstoßen (V.), vertreiben, verwerfen, ablehnen, anfechten, überwinden, zurückweisen, verschmähen, verachten, missachten, abnutzen, verschleudern, verderben, zuschütten, stürzen, niederwerfen, verweigern, verwünschen, bedecken, bewerfen, zuwerfen, verschütten, werfend aufbrauchen, sich stürzen, abfallen, sich verlaufen (V.), enden, sich verlieren, sich entzweien; R.: bis zum Zerreißen abnutzen: verslÆzen, ferslÆzen*, vorslÆzen*, forslÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »verschleißen«, abnutzen, zerreißen, aufbrauchen, verbringen, zubringen, verderben, sich abnutzen, zugrundegehen, bis zum Zerreißen abnutzen, unnötig verbrauchen, verzehren, hinbringen, sich abnützen, alt und runzelig werden, vergehen; R.: durch Kampf ganz abnutzen: verstrÆten, ferstrÆten*, mhd., st. V.: nhd. »verstreiten«, durch Kampf ganz vernichten, durch Kampf ganz abnutzen, verbrauchen; R.: sich abnutzen: verslÆzen, ferslÆzen*, vorslÆzen*, forslÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »verschleißen«, abnutzen, zerreißen, aufbrauchen, verbringen, zubringen, verderben, sich abnutzen, zugrundegehen, bis zum Zerreißen abnutzen, unnötig verbrauchen, verzehren, hinbringen, sich abnützen, alt und runzelig werden, vergehen

abnutzen: zertrÆben, zetrÆben, zutrÆben, mhd., st. V.: nhd. »zertreiben«, auseinander treiben, zerstreuen, verwirren, vertreiben, breittreten, vernichten, in Unordnung bringen, aufwirbeln, abnutzen, zerkauen, flüssig machen, verreiben, verrühren, vermischen

abnutzen: ae. õtÚsan, abnutzen: ae. õtÚsan

abnutzen: tobrÐken*, tobreken, mnd.?, st. V.: nhd. zerbrechen, bersten, abbrechen, niederreißen, rädern, zerstören, abnutzen, vereiteln, zunichte machen; vorderven (2), vordarven, vordorven, mnd., sw. V.: nhd. verderben, zugrunde richten, des Vermögens berauben, vernichten, zersprengen, verwüsten, zerstören, zu Grunde richten, verwüsten, vernichten, töten, verschlechtern, abnutzen, verbrauchen, verzehren, durchbringen, unbrauchbar machen, verpfuschen, schädigen, entstellen, abnutzen, zuschanden reiten; vorderven (2), vordarven, vordorven, mnd., sw. V.: nhd. verderben, zugrunde richten, des Vermögens berauben, vernichten, zersprengen, verwüsten, zerstören, zu Grunde richten, verwüsten, vernichten, töten, verschlechtern, abnutzen, verbrauchen, verzehren, durchbringen, unbrauchbar machen, verpfuschen, schädigen, entstellen, abnutzen, zuschanden reiten; vorslÆten, vorsliten, vorslitten, mnd., st. V.: nhd. verschleißen, abnutzen, durch Gebrauch abnutzen, verbrauchen, vertragen (V.), auftragen, aufzehren, verzehren, hinbringen, verbringen, zubringen, vergeuden, unnütz verbringen, Waren absetzen (besonders im Einzelverkauf), Streit beilegen, Streit schlichten, sich abnutzen, sich aufzehren, aufgerieben werden, verbraucht werden, sich versöhnen, sich einigen, vergehen, verstreichen, verfallen (V.); R.: durch Fahren abnutzen: vorvõren (1), mnd., st. V.: nhd. wegfahren, verschwinden, falsch fahren, dem Untergang zutreiben, verfallen (V.), verwirkt sein (V.), widerrechtlich wegführen, durch Fortzug verlieren, für Fahrten oder Reisen (F. Pl.) ausgeben, durch Fahren abnutzen, durchbringen, verschwenden, verfahren (V.), handeln, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, herausbekommen, wahrnehmen, an sich erfahren (V.), erkunden, erforschen, untersuchen, verführen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: durch Fegen abnutzen: vorvÐgen, mnd., sw. V.: nhd. durch Fegen verbrauchen, durch Fegen abnutzen; R.: durch Gebrauch abnutzen: vorslÆten, vorsliten, vorslitten, mnd., st. V.: nhd. verschleißen, abnutzen, durch Gebrauch abnutzen, verbrauchen, vertragen (V.), auftragen, aufzehren, verzehren, hinbringen, verbringen, zubringen, vergeuden, unnütz verbringen, Waren absetzen (besonders im Einzelverkauf), Streit beilegen, Streit schlichten, sich abnutzen, sich aufzehren, aufgerieben werden, verbraucht werden, sich versöhnen, sich einigen, vergehen, verstreichen, verfallen (V.); R.: laufend abnutzen: vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen; R.: sich abnutzen: vorslÆten, vorsliten, vorslitten, mnd., st. V.: nhd. verschleißen, abnutzen, durch Gebrauch abnutzen, verbrauchen, vertragen (V.), auftragen, aufzehren, verzehren, hinbringen, verbringen, zubringen, vergeuden, unnütz verbringen, Waren absetzen (besonders im Einzelverkauf), Streit beilegen, Streit schlichten, sich abnutzen, sich aufzehren, aufgerieben werden, verbraucht werden, sich versöhnen, sich einigen, vergehen, verstreichen, verfallen (V.)

abnutzen: ahd. bewen* 9; wezzen* 15; firniozan* 12; firslÆzan* 21; firzeran* 13, abnutzen: ahd. bewen* 9; wezzen* 15; firniozan* 12; firslÆzan* 21; firzeran* 13

abnützen: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren

abnützen -- sich laufend abnützen: verloufen, vurlæfen, ferloufen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. vorüberlaufen, verlaufen (V.), überlaufen (V.) lassen, hindernd vor etwas laufen, vorgehen, sich begeben (V.), sich verlaufen (V.), geschehen, weglaufen, sich laufend verlieren, sich laufend abnützen, vergehen, vorübergehen, ablaufen, sterben, sich irren, sich flüchten, sich verlieren in, durchlesen

abnützen -- sich abnützen: verslÆzen, ferslÆzen*, vorslÆzen*, forslÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »verschleißen«, abnutzen, zerreißen, aufbrauchen, verbringen, zubringen, verderben, sich abnutzen, zugrundegehen, bis zum Zerreißen abnutzen, unnötig verbrauchen, verzehren, hinbringen, sich abnützen, alt und runzelig werden, vergehen

abnützen: ahd. berien* 9; zuodreskan* 1; firberien 2, abnützen: ahd. berien* 9; zuodreskan* 1; firberien 2

abnützen -- sich abnützen: slÆten, mnd., st. V.: nhd. schleißen, verschleißen, sich abnützen, schwinden, abnehmen, bessern, aufhören, verlaufen (V.), zerreißen, zerstören, spalten, trennen, aufbrauchen, verbrauchen, abreißen, auflösen, stören, verhindern, beilegen, in Nutzung haben, verkaufen, ausschenken, verbringen, beenden, nachgeben, geduldig ertragen (V.), dulden, fortschicken, schlichten, sühnen, sich losreißen

abnutzen«: abenützen*, abe nutzen, mhd., sw. V.: nhd. »abnutzen«, nießbrauchen, Ertrag nutzen

abnützendes -- sich abnützendes Gerät: slÆtetouwe, mnd., N.: nhd. sich abnützendes Gerät

abnutzt -- Werk das sich abnutzt und daher zeitweise der Erneuerung bedarf: slÐtwerk, mnd., N.: nhd. Werk das sich abnutzt und daher zeitweise der Erneuerung bedarf

Abnutzung -- Abnutzung der Kleider: klÐdersplÆten* (2), klÐdersplÆtent, kleidersplÆtent, kletersplÆtent, mnd., N.: nhd. Zerreißen der Kleider, Abnutzung der Kleider

Abnutzung: vordervinge, vordarvinge, mnd., F.: nhd. Verderbung, Verwüstung, Zerstörung, Vernichtung, Abtötung, Verdammnis, Verschlechterung, Beschädigung, Untergang, Verschlechterung, Abnutzung, Verlust, Schaden, Schade

Abnutzung -- Abnutzung durch den Gebrauch: slÐte, slete, slette, mnd., st. M.: nhd. Ausgabe, Unkosten, Verbrauch, Abnutzung durch den Gebrauch, Verschleiß, Aufwand für verbrauchte Dinge, Schaden (M.), Abgang, Aussöhnung, Schlichtung, Beilegung eines Streites, Vergleich, Verkauf im Kleinen

Abnutzung -- Abnutzung der Mühlsteine: stÐnslÆtinge, steinslÆtinge, mnd., F.: nhd. Abnutzung der Mühlsteine

aböden«: abeãden, mhd., sw. V.: nhd. »aböden«, verkommen lassen

abordnen: ahd. firsenten* 10, abordnen: ahd. firsenten* 10

abordnen: afries. skikka 1, abordnen: afries. skikka 1

abordnen: tævȫgen, tovogen, mnd.?, sw. V.: nhd. zufügen, hinzufügen, zuteilen, bescheren, abordnen, sich fügen, passen, sich geziemen; ðtschicken, mnd., sw. V.: nhd. »ausschicken«, in Schick und Ordnung bringen, bestimmen, festsetzen, aussenden, abordnen; ðtvÐrden***, mnd., sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; ðtvÐrdigen*, ðtverdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; vȫgen (1), fögen, voygen, voigen, vǖgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, zusammenfügen, passend aneinanderfügen, vereinigen, anfügen, beifügen, hinzufügen, verfertigen, zustande bringen, einrichten, aufstellen, begründen, bewerkstelligen, schaffen, zufügen, gewähren, veranlassen, veranlassen das etwas geschickt wird, schicken, zuteilen, zukommen lassen, Gutes tun, helfen, fördern, verfügen, bestimmen, abordnen, einsetzen, passen, passlich sein (V.), gefallen, günstig sein (V.), zukommen, anstehen, sich schicken, sich geziemen, sich gehören, schicklich sein (V.), sich fügen, sich treffen, eintreten, sich verfügen, sich begeben, sich wenden an, sich nahen, sich vereinigen mit; vorærden* (2), vorærdenen, mnd., sw. V.: nhd. ordnen, in Ordnung bringen, bestellen, verordnen, anordnen, festsetzen, vorschreiben, bestimmen, einsetzen, abordnen

abordnen: senden, sennen, mnd., sw. V.: nhd. senden, schicken, ausschicken, fortsenden, entsenden, abordnen, überbringen lassen, befördern, Gabe senden, überweisen, übergeben (V.), verweisen, gewähren, in bestimmte Richtung fließen lassen, leiten, schießen, werfen

abordnen: dÐputÐren, mnd., sw. V.: nhd. deputieren, abordnen, bestellen

abordnen: schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten

abordnen: geschicken, mhd., sw. V.: nhd. aussenden, schicken, abordnen

abordnen: ðzvertigen, ðzfertigen*, ðz vertigen, mhd., sw. V.: nhd. »ausfertigen«, abordnen, entsenden

Abordnung: tævȫginge*, tovoginge, mnd.?, F.: nhd. Zufügung, Hinzufügung, Abordnung, Zuneigung, Liebe, Fügung, Anstiftung

Abordnung: sendinge, sending, sendynck, sentlinge?, mnd., F.: nhd. Sendung, Aussendung, Entsendung, Abordnung, Übersendung, Beförderung, Übersandtes; R.: Abordnung von sechs Männern die bei einem Prozess mit dem Vogt über Verfahrensfragen verhandeln: sinslǖde, mnd., Pl.: nhd. Abordnung von sechs Männern die bei einem Prozess mit dem Vogt über Verfahrensfragen verhandeln; R.: geschickte Abordnung: schicke*** (2), mnd., N.: nhd. Ordnung, Anordnung, Vorbereitung, geschickte Abordnung

Abordnung: beschickinge, mnd., F.: nhd. Abordnung, Botensendung, Verhandlung, Besprechung, Anordnung, Verfügung, Zusatz von Metallen (Münzwesen); R.: Abordnung zu einem Tage: besendinge, mnd., F.: nhd. Sendung, Botschaft, Beschickung einer Versammlung, Abordnung zu einem Tage

Abordnung -- geschickte Abordnung: geschicke, geschick, mnd., N.: nhd. Ordnung, Anordnung, Vorbereitung, Maßnahme, Verhältnis, Sache, Gruppe, Angelegenheit, geschickte Abordnung, bevollmächtigte Entsendung

Abort: hÐmelichÐt, hÐmelicheit, hemelicheit, heimelicheit, hÐmlichÐt, heimlichÐt, heimlicheit, heimelgeit, mnd., F.: nhd. Heimlichkeit, Verborgenheit, Verborgensein, innerstes Wesen, verborgene Bedeutung, Geheimnis, Geheimzuhaltendes, interne Angelegenheit, Amtsgeheimnis, geheime Stätte, verborgene Stätte, inneres Gemach, Abort, Unrat, Fäkalien, Mist, Verwandtschaft, Verwandtschaftsnähe, Verwandtschaftsgrad, Vertrautheit; hÐmelichÐtganc, hÐmelicheitganc, heimelicheitganc, hemelicheitgank, mnd., M.: nhd. Kloake, Abort

Abort: drÆthðs, mnd., N.: nhd. Abort

Abort: an. saerni, Abort: an. saerni

Abort: vÆsthðs, mnd., N.: nhd. Abort, Abtritt

Abort: ahd. feldgang 11; gang 76; giswõsgang* 2; giswõsi* (1) 20?; giswõsÆ* 1?; swõstuom* 3, Abort: ahd. feldgang 11; gang 76; giswõsgang* 2; giswõsi* (1) 20?; giswõsÆ* 1?; swõstuom* 3

Abort: makhðs, mnd., N.: nhd. Abort; pissehðs*, pishðs, mnd., N.: nhd. Toilette, Abort; pissekõmer, piskõmer, mnd., F.: nhd. Toilette, Abort; pissekðle*, piskðle, mnd., F.: nhd. Toilette, Abort, Fäkaliengrube; pissewinkel, piswinkel, mnd., M.: nhd. Pissoir, Abort; prÆvõt (1), prÆfõt, prÆvÐt, prÐvat, prevaet, prÐfõt, prefaet, prÐfÐt, prõfõt, praffat, præfõt, profaet, proffat, præfÐt, prophet, prÆvõte, prÆvÐte, prÐvÐte, præfÐte, prophete, mnd., N., F.: nhd. Abort, Abtritt, geheimes Gemach

Abort (euphemistisch): rõdeshðs, mnd., N.: nhd. »Ratshaus«, Rathaus, Gebäude in dem sich der Stadtrat versammelt, Abort (euphemistisch); rõthðs, mnd., N.: nhd. Rathaus, Gebäude in dem sich der Stadtrat versammelt, Abort (euphemistisch), Abtritt, heimliches Gemach

Abort -- städtischer Abort: statprÆvõt*, statprivÐt, mnd., N., F.: nhd. städtischer Abort

Abort: privÐt, privõt, mhd., st. N.: nhd. »Privet«, Abtritt, Abort

Abort: swõsheit, mhd., st. F.: nhd. Privatzimmer, Abort; swõskamere 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Abort, Klosett

Abort«: afært, mnd., M.: nhd. »Abort«, abgelegener Ort

abortative -- abortative Wirkung entfalten: pðrgÐren, pðrgÐrn, pðrgÆren, pðrigÐren, mnd., sw. V.: nhd. »purgieren«, befreien, reinigen, läutern, klären, abführen, abortative Wirkung entfalten, rechtfertigen, entlasten

Aborte -- Aborte ausräumen: racken (1), mnd., sw. V.: nhd. »rackern«, versorgen, reinmachen, säubern, Aborte ausräumen

Abortgrub«: privÐtgroube, mhd., F.: nhd. Abortgrub«, Senkgrube

Abortgrube: mõdekiste, mnd., F.: nhd. Schlammkiste, Abortgrube

abortieren -- Leibesfrucht abortieren: vorwerpen (1), verwerpen, mnd., st. V.: nhd. wegwerfen, hinauswerfen, abwerfen, von sich werfen, niederwerfen, niederreißen, fortwerfen, Leibesfrucht abortieren, fehlgebären, zu früh gebären, verlieren, einbüßen, abwerfen, ablegen, abtun, abschaffen, austreiben, vertreiben, stürzen, absetzen, verstoßen (V.), ausstoßen, verwerfen, ablehnen, abweisen, verschmähen, verdammen, verfluchen, zurückweisen, verabscheuen, durch Werfen töten, umstürzen, hinwegfegen, sich werfen, sich verlagern

abpachten: vorpachten, vorpechten, mnd., sw. V.: nhd. in Pacht erwerben, abpachten, verpachten, in Pacht geben, Pacht bezahlen für

abpachten: afhǖren, mnd., V.: nhd. abheuern, abmieten, abpachten; afmÐden, mnd., sw. V.: nhd. abmieten, Gesinde ausmieten, abpachten, pachten von

abpassen: vorrõmen, vorramen, vorrahmen, mnd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen (als Ziel), vorschlagen, anempfehlen, verabreden, vereinbaren, beschließen, verfügen, bestimmen, anordnen, festsetzen, anberaumen, schriftlich niederlegen, aufsetzen, Gelegenheit wahrnehmen, abpassen, wofür stimmen, sich wofür entscheiden

abpeinigen«: afpÆnegen, mnd., sw. V.: nhd. »abpeinigen«, Geständnis in der Tortur erpressen

abpfählen: ðtstõpelen*, ðtstapelen, mnd.?, sw. V.: nhd. abpfählen, durch gesetzte Pfähle abgrenzen

abpfahlen«: afpõlen, mnd., sw. V.: nhd. »abpfahlen«, abgrenzen durch Pfähle

abpfählen«: afpÐlen, mnd., sw. V.: nhd. »abpfählen«, abgrenzen durch Pfähle

Abpfählung -- Abpfählung des Deiches nach der Wasserseite: stak (1), mnd., N.: nhd. Abpfählung des Deiches nach der Wasserseite, quer oder schräg in den Fluss gelegter Damm aus Pfahlwerk und Strauchwerk

abpfänden: afries. undpenda 1 und häufiger?, abpfänden: afries. undpenda 1 und häufiger?

abpfänden: afpanden, mnd., sw. V.: nhd. abpfänden, von jemand ein Pfand nehmen; afpenden, mnd., sw. V.: nhd. abpfänden, von jemand ein Pfand nehmen; afpendigen, mnd., sw. V.: nhd. abpfänden, von jemand ein Pfand nehmen; afschütten (1), mnd., sw. V.: nhd. pfänden, abpfänden

abpfänden: abepfanden*, abephanden, mhd., sw. V.: nhd. abpfänden

abpfänden: vrãnen, vrænen, frãnen*, frænen*, mhd., sw. V.: nhd. »frönen«, zum Herrn machen, erhöhen, heiligen, verherrlichen, schmücken, als Abgabe überreichen, geben, in Beschlag nehmen, beschlagnahmen, gerichtlich beschlagnahmen, auspfänden, abpfänden, dienen, Frondienst leisten

abpfändig«: abepfendec*, abephendec, mhd., Adj.: nhd. »abpfändig«, durch Verpfändung entzogen

abpfeifen«: afpÆpen, mnd., sw. V.: nhd. »abpfeifen«, Kehraus spielen, Schluss pfeifen

Abpflicht«: afplicht, mnd., F.: nhd. »Abpflicht«

abpflücken: as. afbrekan 1, abpflücken: as. afbrekan 1

abpflücken -- Wolle abpflücken: an. r‘ja, abpflücken -- Wolle abpflücken: an. r‘ja

abpflücken: abebrechen (2), mhd., sw. V.: nhd. abbrechen, niederreißen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, verleumden, stabbrechen, abpflücken, abreißen, abrupfen; abejeten, abe jeten, mhd., st. V.: nhd. »abjäten«, abpflücken, ausreißen; abeklðben, abe klðben, mhd., sw. V.: nhd. »abklauben«, abpflücken; abepflücken*, abe phlücken, mhd., sw. V.: nhd. abpflücken

abpflücken: ae. õhnéopan, abpflücken: ae. õhnéopan

abpflücken: ahd. ababrehhan* 9; abanupfen* 1; skrætan* (1) 8; stroufen 3; untarlesan* 1; R.: jemandem Trauben abpflücken: ahd. windemæn* 3, abpflücken: ahd. ababrehhan* 9; abanupfen* 1; skrætan* (1) 8; stroufen 3; untarlesan* 1; R.: jemandem Trauben abpflücken: ahd. windemæn* 3

abpflücken: afplücken, mnd., sw. V.: nhd. abpflücken, fortreißen; brÐken (1), vreken, mnd., st. V.: nhd. brechen, anbrechen, aufbrechen, durchbrechen, zerbrechen, zerstören, niederreißen, abpflücken, unterbrechen, stören, beseitigen, aufheben, lösen, kürzen, abbrechen, unterwerfen, zähmen, teilen, absondern, Verpflichtung ungültig machen, Übereinkunft nicht erfüllen, Gebot übertreten (V.), Recht verletzen, streitig machen, Strafe zahlen, mit Strafe belegen (V.), gebrechen, mangeln, fehlen, Anstoß geben, scheitern an, Vergehen begehen, verbrechen, umschlagen, verderben, einbrechen; R.: Blätter abpflücken: blõden, bladen, mnd., sw. V.: nhd. Blätter abstreifen, Blätter abpflücken, Weinstöcke abblattern, pfeifen, mitteilen

abpflücken: got. *harbisjan ?, abpflücken: got. *harbisjan ?

abpflügen: afbðwen, afbouwen, mnd., sw. V.: nhd. abbauen, Aufgebautes wieder beseitigen, beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen, beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen, abpflügen, einen Anteil abschöpfen (bergmännisch); R.: Land abpflügen: afplȫgen, mnd., sw. V.: nhd. »abpflügen«, Land abpflügen, jemandem pflügend Land wegnehmen
abpflügen: abeeren*, abeern, abe ern, mhd., red. V.: nhd. abpflügen, abernten

abpflügen: afries. ofera 1, abpflügen: afries. ofera 1

abpflügen«: afplȫgen, mnd., sw. V.: nhd. »abpflügen«, Land abpflügen, jemandem pflügend Land wegnehmen

abplagen -- sich abplagen: verarbeiten, vererbeiten, ferarbeiten*, virerbeiten, mhd., sw. V.: nhd. verarbeiten, sich abplagen

abplagen -- sich abplagen: müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen

abplanken«: afplanken, mnd., sw. V.: nhd. »abplanken«, durch Planken abgrenzen bzw. abteilen

abplündern«: abeplunderen, abeplundern*, abe plundern, abeblunderen*, abeblundern, mhd., V.: nhd. »abplündern«, rauben, wegnehmen

abpochen«: afpochen, mnd., sw. V.: nhd. »abpochen«, abdrohen, abtrotzen

abpolieren: ðtslichten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausschlichten«, abglätten, abpolieren, ausputzen, verfeinern

Abpolieren -- Abfall beim Abpolieren bzw. Ausputzen: kresse, mnd., M.: nhd. Abfall beim Abpolieren bzw. Ausputzen

abpraktizieren«: afpraktisÐren, mnd., sw. V.: nhd. »abpraktizieren«, mit Praktiken bzw. Ränken abwendig machen

abprallen: widerprellen, wider prellen, mhd., sw. V.: nhd. abprallen; R.: abprallen auf: widerwenden (2), mhd., st. V.: nhd. umkehren, zurückkehren, zurückkehren zu, sich umwenden, sich drehen, abprallen auf, rückgängig machen, verhindern

abprallen: prellen, mhd., sw. V.: nhd. aufprallen, abprallen, zurückfahren, sich schnell fortbewegen, hervorbringen, fortstoßen, werfen, zurückprallen, schnellen aus

abpredigen«: abepredigen, abe predigen, mhd., sw. V.: nhd. »abpredigen«, wegpredigen

abprellen: grõsen (1), mnd., sw. V.: nhd. grasen, Gras fressen, weiden (V.), Weiderecht ausüben, Vieh weiden (V.) lassen, Gras schneiden, Gras gewinnen, abprellen, aufprellen

abpressen: schacken (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Steuern belasten, veranschlagen, abpressen

abpressen: afpersen, mnd., sw. V.: nhd. abpressen, herauspressen

abpressen: ðzerbrogen, ðz erbrogen, ðzirbrogen, mhd., sw. V.: nhd. ertrotzen, abpressen; uzerdröuwen, ðzerdræn, ðz erdröuwen, mhd., sw. V.: nhd. »erdrohen«, abnötigen, abpressen, durch Drohung abnötigen

abpressen: abeerdröuwen, aberdröuwen, abirdröuwen, abe erdröuwen, mhd., sw. V.: nhd. durch Drohungen abwenden, abnötigen, abbringen, abpressen; abetwingen, abtwingen, abe twingen, mhd., st. V.: nhd. abzwingen, abpressen, gewaltsam wegnehmen; anebeherten, anbeherten, ane beherten, mhd., V.: nhd. abpressen, abnötigen; aneertwingen, anertwingen, ane ertwingen, mhd., st. V.: nhd. abpressen, abnötigen

abpressen«: abepressen, abe pressen, mhd., st. V.: nhd. »abpressen«, auspressen, keltern

abprügeln: afdörschen, mnd., sw. V.: nhd. abdreschen, abprügeln, durchprügeln

abpusten: afpðsten, mnd., sw. V.: nhd. abpusten

Abputz: dȫnekinge, donnekinge, mnd., F.: nhd. Tünchen, Abputz, Herstellen einer Lehmwand

abquälen: verquelen*, verqueln, ferquelen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. einzwängen, fest einschließen, umarmen, quälen, martern, abquälen, abmartern, vor Qual vergehen, sich in Sehnsucht verzehren, vor Sehnsucht vergehen, zugetan sein (V.), sich sehnen nach, sich verzehren nach, verliebt sein (V.) in, versessen sein (V.) auf, verhärtet sein (V.) gegen; versochen, fersochen*, mhd., sw. V.: nhd. abquälen

abquälen: zerzerren, zezerren, zuzerren, mhd., sw. V.: nhd. »zerzerren«, auseinanderzerren, zerreißen, zerreißen in, zerhauen (V.), vernichten, wegreißen, verschwenden, widerlegen, zerstückeln, zertrümmern, uneins machen, abquälen, martern; R.: sich abquälen: worgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »worgen«, erwürgt werden, ersticken, mühsam und bis zum Ersticken schlucken, einen Laut von sich geben wie ein Erstickender, sich abquälen, sich würgen, mühevoll verschluckt werden; würgen, worgen, mhd., wurgen, worgen, mmd., sw. V.: nhd. würgen, würgen an, ersticken, erwürgen, heftig reißen, zerren, zusammenpressend aussprechen, mühevoll aussprechen, sich abmühen, quälen, sich quälen, sich abquälen

abquälen: ringen (1), wringen, mhd., st. V.: nhd. ringen (V.) (1), mit Ringen versehen (V.), kräuseln, sich hinbewegen und herbewegen, sich abmühen, kämpfen, winden, mit Begierde streben, kreisförmig bewegen, abquälen, sich quälen, leiden unter, streben nach, sich bemühen um, sich sehnen nach, wegstreben, sich losmachen von, sich auflehnen gegen

abquälen: vorquÐlen, vorquelen, vorquellen, vorkellen, mnd., sw. V.: nhd. zu Tode quälen, zu Tode bringen, umbringen, abquälen, jemanden abquälen (Blut), unter Qualen nehmen; R.: sich abquälen: vorkolen, mnd.?, st. V.: nhd. sich abquälen, sich verzehren, schmachten; vorwörgen, vorworgen, mnd., sw. V.: nhd. erwürgen, ersticken, abwürgen, den Hals abklemmen, umbringen, ermorden, sich abquälen, ersticken

abquälen: ahd. banæn* 5; R.: sich abquälen: ahd. wernÐn* 10, abquälen: ahd. banæn* 5; R.: sich abquälen: ahd. wernÐn* 10

abquälen: idg. (*nõus-) (2), abquälen: idg. (*nõus-) (2)

abquellen«: afquellen, mnd., sw. V.: nhd. »abquellen«, abmartern, der Gegenpatei einen Mann nehmen

abquetschen: abedrücken, abdrücken, abe drücken, mhd., sw. V.: nhd. »abdrücken«, herunterschlucken, verdrücken, abschnüren, abquetschen

abrackern: sȫlen (2), söllen, mnd., sw. V.: nhd. zerren, schleppen, abmühen, abrackern

abrahamisch: abrahõmisch, õbrahÏmisch, aberhÏmisch, mhd., Adj.: nhd. abrahamisch, hebräisch

Abrahmlöffel -- breiter Abrahmlöffel: vlȫte (3), vlote, mnd., F.: nhd. Löffel zum Abschöpfen des Rahms, breiter Abrahmlöffel

abrainen: abereinigen*, abereinegen, mhd., sw. V.: nhd. abrainen, durch Grenzziehung zuteilen; bereinen, mhd., sw. V.: nhd. »bereinen«, abgrenzen, begrenzen, abrainen, anrainen, angrenzen, anstreifen

abrasieren: abescharen* (1), abescharn*, abe scharn, mhd., sw. V.: nhd. abrasieren; abescheren*, abeschern, abschern, aveschern, abe schern, mhd., st. V.: nhd. abscheren, abrasieren, abschneiden

abraten -- von etwas abraten: widerrõten (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. widerraten, von etwas abraten

abraten: entrõten (1), mhd., st. V.: nhd. in Furcht geraten (V.), erschrecken, fürchten, ausweichen, entbehren, erraten (V.), abraten, verzichten auf; entrõten (2), mhd., st. V.: nhd. »entraten«, ausweichen, entbehren, abraten

abraten: misserõden, misrõden, mnd., st. V.: nhd. missraten (V.), misslingen, schlecht geraten (V.), abraten

abraten: afrõden, mnd., V.: nhd. abraten, durch Verrat hingeben, durch Ausstattung abfinden; afsprÐken, mnd., st. V.: nhd. »absprechen«, festsetzen, Entscheidung verkünden, Urteil abgeben, freilassen, abraten, Berechtigung bestreiten, verabreden, übereinkommen; entrõden, mnd., st. V.: nhd. erraten (V.), abraten, entraten, entbehren

abraten: wedderrõden, mnd.?, st. V.: nhd. widerraten (V.), abraten

Abraten -- Abraten von etwas: widerrõten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Widerraten«, Abraten von etwas

Abraten: an. l‡t, Abraten: an. l‡t

Abratung: widerrõt, mhd., st. M.: nhd. »Widerrat«, Abratung

abrauben«: aberouben 3, abrouben, abe rouben, mhd., sw. V.: nhd. »abrauben«, rauben, durch Raub entreißen

abraufen: afrȫpen, mnd., sw. V.: nhd. abraufen, ausraufen

Abraum: aberðm, mhd., st. M.: nhd. Abraum, Gang in die Verbannung

abräumen: rðmen (1), ræmen, roumen, mhd., sw. V.: nhd. »raumen«, räumen, ausräumen, aufräumen, wegräumen, säubern, weichen (V.) (1), wegziehen, aus dem Weg gehen, abräumen, Raum schaffen, Platz schaffen, Platz verschaffen, Platz machen, vertiefen, übergeben (V.), verlassen (V.), leer machen, frei machen, beenden, abreißen, anberaumen, zielen, trachten, streben, treffen

abräumen: aberðmen, abe rðmen, mhd., sw. V.: nhd. abräumen, abbrechen; entladen, mhd., st. V.: nhd. entladen, ausladen (V.) (1), befreien, berauben, abräumen, entlasten, entlasten von

abräumen«: afrǖmen, mnd., sw. V.: nhd. »abräumen«, Platz räumen (intr.), Ort verlassen (V.), räumen, abziehen

Abraumhaufen -- Erzhaufen oder Abraumhaufen: klæt, klætt, kloet, kloit, klot, klõt, mnd., M.: nhd. Kloß, Klumpen (M.), Kugel, Ball (als Spielzeug), Büchsenkugel, Geschützkugel, Kirchturmkugel, Schwertknauf, Hode (bei Mensch und Tier), Haufe, Haufen, Dieme, geschichteter Ziegelsteinhaufen?, Erzhaufen oder Abraumhaufen?

Abräumung: aberðmunge, mhd., st. F.: nhd. Abräumung, Wegräumung, Aufbruch

Abräumung«: afrǖminge, mnd., F.: nhd. »Abräumung«, Abzug, Räumung

abraupen: rappen, mhd., sw. V.: nhd. abraupen

abrechnen: aberechen, abe rechen, mhd., sw. V.: nhd. abrechnen; aberechenen, abe rechenen, mhd., sw. V.: nhd. abrechnen, abziehen; abereiten, abe reiten, mhd., sw. V.: nhd. abrechnen, abziehen, in Abzug bringen, bezahlen; abeslahen, abslahen, abeslõn, abslõn, aveslõhen, aveslõn, abe slahen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, abhauen, fällen, abschlachten, abschneiden, durchschneiden, zerschlagen (V.), vermindern, abtragen, erlassen (V.), abwägen gegen, in Abzug bringen, nachlassen, ersetzen, vergüten, zurückhalten, zurückschlagen, zurückweisen, verweigern, vertreiben, verbannen, abziehen, abrechnen, im Preis fallen; R.: abrechnen mit: berechenen, mhd., sw. V.: nhd. berechnen, Rechnung ablegen, abrechnen mit

abrechnen -- Landesfinanzen abrechnen: lantrÐkenen***, mnd., V.: nhd. Landesfinanzen abrechnen?, Landfläche messen?

abrechnen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; klõren, mnd., sw. V.: nhd. »klaren«, klären, hell machen, klar machen, ins Reine bringen, erklären, erhellen, klar werden, reinigen, aufklären, klarstellen, regeln, entscheiden, abrechnen

abrechnen: ahd. reda sezzen; reda sezzen; R.: abrechnen mit: ahd. reda sezzen; reda sezzen mit, abrechnen: ahd. reda sezzen; reda sezzen; R.: abrechnen mit: ahd. reda sezzen; reda sezzen mit

abrechnen: reiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, bereitmachen, ausrüsten, rüsten, berechnen, übergeben (V.), ansehen als, zählen, zählen zu, rechnen, bezahlen, vorrechnen, Rechnung legen, abrechnen, errechnen, ausstatten, Fürsorge tragen für

abrechnen -- gegenseitig abrechnen: widerrechenen, mhd., sw. V.: nhd. »widerrechnen«, gegen rechnen, gegenseitig abrechnen, Rechnung ablegen, Rechenschaft ablegen; widerreiten (1), wider reiten, mhd., sw. V.: nhd. gegenrechnen, gegenseitig abrechnen, Rechnung ablegen, Rechenschaft ablegen, Rechenschaft ablegen über, zurückzahlen

abrechnen: afrÐkenen, afrÐken, mnd., sw. V: nhd. abrechnen, kürzen, abschreiben von einem Betrag; afslõn, mnd., sw. V.: nhd. abschlagen, erschlagen (V.), schlachten, töten, vertreiben, abladen, abrechnen, einen Weg zur Seite einschlagen, heruntergehen, im Wert sinken, neue Orgel zur Probe abspielen; berÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. berechnen, rechnungsmäßig dartun, verrechnen, durchrechnen, abrechnen

abrechnen: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten

Abrechnen -- gegenseitiges Abrechnen: widerreiten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Gegenrechnen, gegenseitiges Abrechnen

Abrechnung -- jährliche Abrechnung über das Vermögen der Kalandsbruderschaft: kõlandesrÐkenschop, calandsrÐkenschop, mnd., F.: nhd. »Kalandsrechenschaft«, jährliche Abrechnung über das Vermögen der Kalandsbruderschaft

Abrechnung: got. raþjo 5, Abrechnung: got. raþjo 5

Abrechnung: rechenunge, rechnonc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Rechenschaft, Nachweis, Aufstellung von Einnahmen bzw. Ausgaben, Abrechnung; rÐdinge (2), reidinge, mnd., F.: nhd. Abrechnung, Rechnung, Bereitschaft, Ausrüstung eines Schiffes zur Seetüchtigkeit, Ausreedung, zubereitete Speise (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Mahlzeit (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger); rÐkeninge, rÐkeninc, rÐkninc, rekninc, rÐkenunge, rechenunge, rÐkenunc, reknunc, reknonc, rechnonc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Abrechnung, Rechenschaft, Arithmetik, Vergleich, Aufrechnung, Aufstellung, Nachweis, Abgleich, Rechnungsabschluss; rÐkenschop (1), reckenschop, rechenschop, rÐkentschop, rÐkenschap, rechenschaft, rÐkenschup, reckenschup, rÐkentschup, rÐschap, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenoperation, Rechenschaft, Aufstellung, Abrechnung, Rechnungslegung, Rechnungswesen, Rechtfertigung; rÐkenunge, rÐknunge rÐkenunc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Abrechnung, Rechenschaft, Arithmetik, Vergleich, Aufrechnung, Aufstellung, Nachweis, Abgleich, Rechnungsabschluss; rÐkinge (1), rÐkenge mnd., F.: nhd. Rechnung, Abrechnung, Rechenschaft; rÐknisse, rekenisse*, mnd., F.: nhd. Abrechnung, Verrechnung; reknonc, mnd., F.: nhd. Abrechnung, Berechnung; R.: Abrechnung einfach angesetzter Kosten: rÐdekost, reidekost, mnd., F.: nhd. Abrechnung einfach angesetzter Kosten; R.: Tag der Abrechnung einer Buchführung: rÐkendach, reckendach, mnd., M.: nhd. »Rechnungstag«, Tag der regelmäßigen Rechnungsstellung, Tag der Abrechnung einer Buchführung; rÐkenesdach*, rÐkensdach, mnd., M.: nhd. »Rechnungstag«, Tag der regelmäßigen Rechnungsstellung, Tag der Abrechnung einer Buchführung

Abrechnung: vȫrrÐkennisse***, mnd., F.: nhd. Vorrechnung, Abrechnung, Aufzählung; R.: Abrechnung über die Einkünfte vom Feld: veltvȫrrÐkennisse*, veltvorrÐknisse, felverreeknisse, mnd., F.: nhd. Abrechnung über die Einkünfte vom Feld
Abrechnung -- Abrechnung über Kriegskosten: krÆgesrÐkenschop, mnd., F.: nhd. »Kriegsrechenschaft«, Abrechnung über Kriegskosten

Abrechnung: ȫvergÐvinge, øuergÐvinge, ævergÐvinge, avergÐvinge, affergeffinghe, ȫvergivinge, overgevinge, mnd., F.: nhd. Übergabe, Eigentumsübertragung, Verkauf, Aushändigung, Verleihung, Abrechnung, Hingebung, Hingabe, Preisgabe, Verzicht, Verzichtserklärung, Selbstverleugnung, Selbstüberwindung; R.: Abrechnung über die Lehnseinkünfte: lÐhenrÐkinge*, lÐenrÐkinge, lÐnrÐkinge, mnd., F.: nhd. Abrechnung über die Lehnseinkünfte; R.: Anteil nach dem Warengewicht im Seerecht bei Abrechnung von Schadensfällen zwischen Schiffseigner und Befrachter: punttal, mnd., F.: nhd. »Pfundzahl«, eine auf das Pfund bezogene Gewichtsbestimmung, Anteil nach dem Warengewicht im Seerecht bei Abrechnung von Schadensfällen zwischen Schiffseigner und Befrachter; R.: auf alle Teile einer Abrechnung bezogen: parseleswÆse*, parselswÆse, perzelswÆse, pertzellswÆse, posselswÆse, mnd., Adv.: nhd. auf alle Teile einer Abrechnung bezogen, von Punkt zu Punkt; R.: falsche Abrechnung: misserÐkeninge, misserÐkinge, misrÐkeninge, mnd., F.: nhd. Fehlrechnung, falsche Abrechnung; R.: festgesetztes Hohlmaß das bei der Abrechnung von Pachtzahlungen in Naturalien zu Grunde gelegt wird: pachtbÐker, mnd., M.: nhd. »Pachtbecher«, festgesetztes Hohlmaß das bei der Abrechnung von Pachtzahlungen in Naturalien zu Grunde gelegt wird?; R.: festgesetztes Maß das bei der Abrechnung von Pachtzahlungen zu Grunde gelegt wird: pachtmõte, pachtmaete, mnd., F.: nhd. »Pachtmaß«, festgesetztes Maß das bei der Abrechnung von Pachtzahlungen zu Grunde gelegt wird

Abrechnung: rechenunge, rechnunge, mhd., st. F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Abrechnung, Rechenschaft; reitunge, mhd., st. F.: nhd. »Reitung«, Rechnung, Berechnung, Abrechnung, Rechenschaft; suone, suon, sðne, sðn, süene, süen, mhd., st. F., st. M.: nhd. Urteil, Gericht (N.) (1), Sühne, Sühnevertrag, Aussöhnung, Versöhnung, Vergleich, Friede, Wiedergutmachung, Ausgleich, Ruhe, Abrechnung

Abrechnung: widerrechenunge, mhd., st. F.: nhd. Abrechnung, Rechenschaftsablegung

Abrechnung: afrÐkeninge, mnd., F.: nhd. Abrechnung; afrÐkinge, mnd., F.: nhd. Abrechnung; berÐdinge (1), berÐdinge, bereidinge, mnd., F.: nhd. Bereitung, Zubereitung, Vorbereitung, Zurüstung, Ausführung einer Arbeit, Rauhen eines Tuches, Scheren eines Tuches, Bezahlung, Zahlungstermin, Abrechnung; bewÆsinge, bewÆsunge, mnd., F.: nhd. »Beweisung«, Beweis, Einweisung, Nachweis, Beweismittel, Abrechnung

Abrechnungsamt: afries. talelên 2, Abrechnungsamt: afries. talelên 2

Abrechnungsmann: afries. talemann 16, Abrechnungsmann: afries. talemann 16

Abrechnungsschein -- Abrechnungsschein über eine Reise: rÐsesÐdel, reisesÐdel, mnd., M.: nhd. »Reisezettel«, Abrechnungsschein über eine Reise

Abrechnungstermin: rÐkenschoptÆt, mnd., F.: nhd. »Rechenschaftszeit«, Abrechnungstermin

Abrechnungstermin -- dem heiligen Bavo geweihter erster Oktober der ein Abrechnungstermin war: bavenmesse*, bamisse, mnd., Sb.: nhd. dem heiligen Bavo geweihter erster Oktober der ein Abrechnungstermin war

Abrechung -- Abrechung der Landesfinanzen: lantrÐkeninge, lantreckning, mnd., F.: nhd. Abrechung der Landesfinanzen?, Landflächenmessung?

Abrede -- etwas in Abrede stellen: ahd. firsprehhan* 24; R.: in Abrede stellen: ahd. firlougnen* 28; firsprehhan* 24; intneinen* 2, Abrede -- etwas in Abrede stellen: ahd. firsprehhan* 24; R.: in Abrede stellen: ahd. firlougnen* 28; firsprehhan* 24; intneinen* 2

Abrede -- nicht in Abrede stellend: stendich, mnd., Adj.: nhd. »ständig«, geständig, nicht in Abrede stellend, zugestehend, einräumend, billig denkend, beständig (Bedeutung jünger), treu (Bedeutung jünger)

Abrede -- in Abrede stellen: as. andsakan* 1, Abrede -- in Abrede stellen: as. andsakan* 1

Abrede: afrÐde, mnd., F.: nhd. Abrede, Leugnung, Beschluss, Epilog, Verabredung; Ðninge, eininge, einige, enunge, mnd., F.: nhd. Einheit, Einigung, Einung, Übereinkunft, Abrede, Statut, Ordnung, Bund, Bündnis, Vertrag, Vereinigung, Handwerkerübereinkunft, Genossenschaft, Gesellschaft, Innung, Mitgliedschaft, Innungsstatut, Einsamkeit, Einöde; R.: Abrede tun über zu liefernde Arbeit: afvordingen, afverdingen, mnd., sw. V.: nhd. »abverdingen«, jemandem vertraglich etwas zusichern, Abrede tun über zu liefernde Arbeit; R.: in Abrede stellen: besõken, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, in Abrede stellen, vor Gericht ziehen, anklagen

Abrede -- vorherige Abrede: vȫrwærde, vorworde, mnd., F.: nhd. vorherige Abrede, vorherige Abmachung, vorheriges Übereinkommen, vorheriges Versprechen, Sicherheitsversprechen, Bedingung, Vorbehalt

Abrede -- in Abrede stellen: vornÐnen, vorneenen, vorneinen, vorneynen, mnd., sw. V.: nhd. verneinen, leugnen, bestreiten, in Abrede stellen, ableugnen; vorsõken (1), vorsacken, vorsÐken, versaken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. ableugnen, leugnen, bestreiten, abstreiten, in Abrede stellen, verheimlichen, verhehlen, unterschlagen (V.), jemandem etwas nicht zugestehen, vorenthalten (V.), verleugnen, abschwören, verweigern, weigern, entsagen, vernichten, ablassen von, abschlagen, preisgeben, opfern, verlassen (V.), im Stich lassen, Verzicht leisten, Abstand tun von, aufgeben; vorsprÐken (1), vorspraken, verspreken, mnd., st. V.: nhd. versprechen, zusprechen, zuweisen, ableugnen, in Abrede stellen, abweisen, zurückweisen, ablehnen, beanstanden, nicht anerkennen, verschmähen, schlecht über jemanden reden, verleumden, verhöhnen, beleidigen, beschimpfen, besprechen, verzaubern, falsch sprechen, sich versprechen, einen Verstoß gegen die Prozessordnung begehen, durch Verstoß verwirken, bestimmen, verfügen, beschuldigen, tadeln; wedderrÐden, mnd.?, sw. V.: nhd. »widerreden«, Einspruch erheben, in Abrede stellen

Abrede -- in Abrede stellen: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

Abrede -- in Abrede stellen: widersprechen (1), wider sprechen, mhd., st. V.: nhd. widersprechen, antworten, das Gegenteil von etwas sagen, in Abrede stellen, widerrufen (V.), widerlegen, verneinen, ablehnen, leugnen, zurückweisen, ausschlagen, verschmähen, sich lossagen, verleugnen, entgegnen, anfechten

Abrede -- in Abrede stellen: verlougen, ferlougen*, mhd., sw. V.: nhd. leugnen, verneinen, ableugnen, verleugnen, in Abrede stellen, widerrufen; verlougenen (1), virlöugnen, virlöugenen, virlouken, virlöukenen, ferlougenen*, mhd., sw. V.: nhd. verleugnen, leugnen, verneinen, ableugnen, in Abrede stellen, widerrufen (V.)

Abrede: æverrÐde, auerrÐde, mnd., F.: nhd. Abrede; R.: in Abrede stellen: lȫchen, lȫken, loiken, lowken, mnd., sw. V.: nhd. in Abrede stellen, leugnen, verleugnen, jemanden Lügner heißen, jemanden Lügen strafen
Abrede: aberede, mhd., st. F.: nhd. Abrede, Verabredung, Ausrede, Leugnung; aberedunge, mhd., st. F.: nhd. Verabredung, Abrede

abreden«: afrÐden, mnd., sw. V.: nhd. »abreden«, beschließen, verabreden, abstreiten

abregnen: afrÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. abregnen, vom Regen abgespült werden

abreiben: germ. *biswerban; *swerban, abreiben: germ. *biswerban; *swerban

abreiben: ahd. biswerban* 1; girÆban* 2; rÆban* 42; strÆhhan* 10; swerban* 8, abreiben: ahd. biswerban* 1; girÆban* 2; rÆban* 42; strÆhhan* 10; swerban* 8

abreiben -- abreiben von: rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von

abreiben: aberÆben, abe rÆben, mhd., st. V.: nhd. abreiben, durch Reiben entfernen, sündigen; berÆben, mhd., sw. V.: nhd. bereiben, einreiben, abreiben, berühren, beschützen; erstrÆchen, derstrÆchen, mhd., st. V.: nhd. abwischen, wegwischen, putzen, zieren, peitschen, laufen, durchwandern, durchstreifen, eilen, streicheln, abreiben, striegeln, erreichen

abreiben: idg. *bhes- (1), abreiben: idg. *bhes- (1)

abreiben: ae. õgnÆdan, abreiben: ae. õgnÆdan

abreiben: afwischen, mnd., sw. V.: nhd. abwischen, abreiben; afwrÆven, mnd., st. V.: nhd. abreiben

Abreiben -- Tüchlein zum Abreiben der Hände nach Benutzung des heiligen Öles: facilet, facilÐt, vaselet, mnd., N.: nhd. Schnupftuch, Taschentuch, Wischtuch, Tüchlein zum Abreiben der Hände nach Benutzung des heiligen Öles

Abreiber: klouwÏre* (1), klouwer, klauwer, klauer, mnd., M.: nhd. Reiber, Abreiber

abreichen (mit Ausstreckung des Armes berühren): afrÐken, afreiken, õverÐken, õvereiken, mnd., sw. V.: nhd. abreichen (mit Ausstreckung des Armes berühren), erreichen, herunterstreichen, erlangen

Abreise: aftoch, mnd., M.: nhd. Abzug, Abreise, Minderung, Abtrag, Schade, Schaden (M.)

Abreise: hinvart, hinevart, hinfart*, hinefart*, mhd., st. F.: nhd. Hinfahrt, Untergang, Hinreise, Fortreise, Tod, Hinscheiden, Abreise, Kriegszug, Himmelfahrt

Abreise: abevart, abefart*, mhd., st. F.: nhd. Abfahrt, Abreise, Abzug, Rückzug, Abfahrtsgebühr; danevart*, danvart, danfart*, mhd., st. F.: nhd. »Dannenfahrt«, Abschied, Abreise; dannenreise, mhd., st. F.: nhd. Abreise; dannenvar, dannenfar*, mhd., st. F.: nhd. Wegfahrt, Abreise; dannenvart, dannenfart*, mhd., st. F.: nhd. Wegfahrt, Abreise, Fortgehen, Wegreisen, Abmarsch; danreise, mhd., st. F.: nhd. Abreise

Abreise: vortrecke, vortreck, mnd., N.: nhd. Wegzug, Auszug, Abreise, Aufbruch, Verlauf, Ablauf, Entwicklung, Verzug, Verzögerung, Aufschub

Abreise: ðzreise, mhd., st. F.: nhd. »Ausreise«, Auszug, Abreise, Melodie die zum Ritterauszug gespielt wird, Abschiedslied

Abreise: ae. forþfær; forþweg; hionengang; líorn’ss; sÆþ (1); tÅfÏr; R.: fertig zur Abreise: ae. framweard; R.: zur Abreise zwingen: ae. ðtõlíoran, Abreise: ae. forþfær; forþweg; hionengang; líorn’ss; sÆþ (1); tÅfÏr; R.: fertig zur Abreise: ae. framweard; R.: zur Abreise zwingen: ae. ðtõlíoran

abreiseln«: aberÆselen***, mhd., V.: nhd. »abreiseln«

abreisen: ae. õfierran; õw’ndan; forþfÊran; framfÊran; fundian; gefierran; geforþfÊran; gehweorfan; gehwierfan; geswÆcan; gewÆtan (2); hweorfan; hwierfan; swÆcan; wÆtan (2), abreisen: ae. õfierran; õw’ndan; forþfÊran; framfÊran; fundian; gefierran; geforþfÊran; gehweorfan; gehwierfan; geswÆcan; gewÆtan (2); hweorfan; hwierfan; swÆcan; wÆtan (2)

abreisen: henvõren, hinvõren, mnd., st. V.: nhd. »hinfahren«, weggehen, wegreisen, abreisen, verschwinden, vergehen, kraftlos werden

abreisen: abesunderen*, abesundern, abe sundern, mhd., sw. V.: nhd. absondern, loslösen, abtrennen, abreisen; abevaren* (1), abvarn, abefaren*, abfarn*, abe varn, mhd., st. V.: nhd. abfahren, weggehen, abreisen, fortbegeben, von seinem Besitztum verkaufen, abfallen, sich ablösen

abreisen: an. leysa (1), abreisen: an. leysa (1)

abreisen: verrücken, verrocken, virrucken, ferrücken*, mhd., sw. V.: nhd. von der Stelle rücken, weichen (V.) (2), abreisen, dahinschwinden, vergehen, sterben, verrücken, verschieben, außer Fassung bringen, verwirren, ans Ende rücken, beendigen, sich verrücken, enden, einstürzen, umwerfen, herrunterreißen, beenden

abreisen: rÆden (1), riten, reyden, mnd., st. V.: nhd. reiten, rittlings auf etwas sitzen, von etwas besessen werden, sich auf einem Fahrzeug fortgewegen, fahren, ohne Antrieb und Steuerung treiben (Schiffe), vor Anker liegen (Schiffe), reisen, Handelsreise unternehmen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), auswärtige Angelegenheiten wahrnehmen (als Abgesandter oder Bote), Kriegszug unternehmen, angreifen, überfallen (V.), Straßenräuberei betreiben, aufbrechen, abreisen, Geschlechtsverkehr ausüben, wiederholt Überflutungen ausgesetzt sein (V.), unter Wasser geraten (V.)

abreisen«: afrÐsen (1), afreisen, mnd., F.: nhd. »abreisen«, aufbrechen, fortziehen

Abreisen«: afrÐsen (2), afreisen, afrÐsent, mnd., N.: nhd. »Abreisen«, Aufbruch, Reise, Rückreise

Abreisetag -- sicherer Anreisetag und Abreisetag zur Gerichtsverhandlung: vrÐdedach, vrededach, vreddach, vredach, mnd., M.: nhd. Tag für den Gerichtsfriede geboten, Tag für den Werkfriede geboten, kirchlicher Festtag, Markttag, Tag für den freies Geleit zugesichert ist, sicherer Anreisetag und Abreisetag zur Gerichtsverhandlung, vereinbarter Waffenstillstand, vereinbartes Waffenabkommen; vrÐdeldach, mnd., M.: nhd. Tag für den Gerichtsfriede geboten, Tag für den Werkfriede geboten, kirchlicher Festtag, Markttag, Tag für den freies Geleit zugesichert ist, sicherer Anreisetag und Abreisetag zur Gerichtsverhandlung, vereinbarter Waffenstillstand, vereinbartes Waffenabkommen

abreißen: nÐderrÆten, nedderrÆten, mnd., st. V.: nhd. niederreißen, abreißen

abreißen: an. reyta, slÆta; R.: Schale abreißen: an. flysja

abreißen: got. aftaðrnan* 1 (intrans.), abreißen: got. aftaðrnan* 1 (intrans.)

abreißen: ae. õríepan; ’fttÅslÆtan; gehrÆfnian (2); *hrÆfnian (2); pullian; snÚdan, abreißen: ae. õríepan; ’fttÅslÆtan; gehrÆfnian (2); *hrÆfnian (2); pullian; snÚdan

abreißen: rasÐren***, mnd., sw. V.: nhd. abreißen, einebnen; slÆten, mnd., st. V.: nhd. schleißen, verschleißen, sich abnützen, schwinden, abnehmen, bessern, aufhören, verlaufen (V.), zerreißen, zerstören, spalten, trennen, aufbrauchen, verbrauchen, abreißen, auflösen, stören, verhindern, beilegen, in Nutzung haben, verkaufen, ausschenken, verbringen, beenden, nachgeben, geduldig ertragen (V.), dulden, fortschicken, schlichten, sühnen, sich losreißen; R.: gewaltsam abreißen: splÆten, spliten, splijten, mnd., st. V.: nhd. spleißen, spalten, reißen, auseinander reißen, springen, brechen, bersten, platzen, Risse bekommen, sich auftun, aufplatzen, in Stückchen spalten, der Länge nach spalten, abschälen, aufschneiden, zerschneiden, zerreißen, niedermetzeln, totschlagen, vor Wut kratzen und beißen, gewaltsam abreißen, herausreißen, pressen

abreißen (Harnisch): abeswenken, abe swenken, mhd., sw. V.: nhd. »abschwenken«, abreißen (Harnisch), durch einen Schwung des Schwertes abschlagen

abreißen: as. ofhnÆtan* 1, abreißen: as. ofhnÆtan* 1

abreißen: zerren, mhd., sw. V.: nhd. zerren, streiten, reißen, reißen von, reißen zu, strecken, zerreißen, zerreißen in, abreißen, abreißen von, spalten, spalten bis zu, aufreißen, raufen, zerraufen, sich spalten, sich trennen, sich ausstrecken, sich lösen von, vertreiben, einen Riss machen, zerspalten (V.), sich zerteilen, sich öffnen; R.: abreißen von: zerren, mhd., sw. V.: nhd. zerren, streiten, reißen, reißen von, reißen zu, strecken, zerreißen, zerreißen in, abreißen, abreißen von, spalten, spalten bis zu, aufreißen, raufen, zerraufen, sich spalten, sich trennen, sich ausstrecken, sich lösen von, vertreiben, einen Riss machen, zerspalten (V.), sich zerteilen, sich öffnen

abreißen: ahd. ababrehhan* 9; abafirbrehhan* 5; abaskinten* 2; biflehtan* 1?; ? biflÆdan* 1?; danaskeidan* 7; firsleizen* 1; firzeran* 13; fleisken* 2?; ? hinaskeidan* 1; krimman* (1) 9; krouwæn* 3; nidarwerfan* 11; ðzgiwinnan* 1; ðzwinnan* 1; widartrÆban* 2; zislahan* 6; zukken* 22; zwekkæn* 3, abreißen: ahd. ababrehhan* 9; abafirbrehhan* 5; abaskinten* 2; biflehtan* 1?; ? biflÆdan* 1?; danaskeidan* 7; firsleizen* 1; firzeran* 13; fleisken* 2?; ? hinaskeidan* 1; krimman* (1) 9; krouwæn* 3; nidarwerfan* 11; ðzgiwinnan* 1; ðzwinnan* 1; widartrÆban* 2; zislahan* 6; zukken* 22; zwekkæn* 3

abreißen -- Land abreißen: vanwerpen, mnd., st. V.: nhd. durch einen Wurf wegnehmen, durch einen Wurf fernhalten, Land abreißen, entziehen

abreißen: niderbrechen, nider brechen, mhd., st. V.: nhd. niederbrechen, niederreißen, zusammenbrechen, herabkommen, eindringen in, abreißen, niederreißen, verwüsten, unterdrücken, bezwingen, sich herabsenken; niderbresten, nider bresten, mhd., st. V.: nhd. niederstürzen, niederbrechen, zusammenbrechen, herabkommen, eindringen in, abreißen, niederreißen, verwüsten, unterdrücken, bezwingen, sich herabsenken

abreißen: afbrÐken, mnd., st. V.: nhd. abbrechen, abreißen, Abbruch erleiden, abnehmen, kleiner werden, Abbruch tun, wegreißen, benehmen, abziehen, sich zurückziehen, nicht länger leisten wollen (V.); afrÆten, mnd., st. V.: nhd. abreißen, herunterreißen, einreißen; afschȫren, afschæren, mnd., sw. V.: nhd. verletzen, abreißen; afsplÆten, mnd., st. V.: nhd. abspleißen, abtrennen, abreißen, entreißen, rauben; aftÐn, mnd., st. V.: nhd. abziehen, wegziehen, herabziehen, abreißen, lösen, schmälern, ablenken, sich zurückziehen; afwreken, mnd.?, V.: nhd. abreißen; entruffen, mnd., sw. V.: nhd. abreißen, abrupfen; entrǖmen, enrǖmen, unrǖmen, mnd., sw. V.: nhd. geräumig machen, einräumen, räumen, wegräumen, Raum freimachen, abreißen, abbrechen, weichen (V.) (2), entrinnen, verlassen (V.), wegziehen, fern sein (V.), entbehren, Raum benehmen, befremden, aus dem Besitz setzen

abreißen: rÆzen (1), mhd., st. V.: nhd. reißen, auseinanderreißen, zerreißen, aufreißen, verletzen, abreißen, herunterreißen, sich bewegen, zeichnen, einritzen, schreiben, sich spalten; rðmen (1), ræmen, roumen, mhd., sw. V.: nhd. »raumen«, räumen, ausräumen, aufräumen, wegräumen, säubern, weichen (V.) (1), wegziehen, aus dem Weg gehen, abräumen, Raum schaffen, Platz schaffen, Platz verschaffen, Platz machen, vertiefen, übergeben (V.), verlassen (V.), leer machen, frei machen, beenden, abreißen, anberaumen, zielen, trachten, streben, treffen

abreißen: afries. breka 150 und häufiger?; fonrenda 1; fortiõ 20; ? kneppa (1) 1 und häufiger?; ofbreka 7, abreißen: afries. breka 150 und häufiger?; fonrenda 1; fortiõ 20; ? kneppa (1) 1 und häufiger?; ofbreka 7

abreißen: afries. ofsplÆta* 1; ofsplitta 1 und häufiger?; ofstrÆka 1, abreißen: afries. ofsplÆta* 1; ofsplitta 1 und häufiger?; ofstrÆka 1

abreißen: abebrechen (1), abe brechen, abbrechen, abeprechen, abprechen, abrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen, niederreißen, abreißen, herunterreißen, einstellen, beendigen, versagen, vorenthalten (V.), Einschränkungen vornehmen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, sich losmachen, sich kasteien, verzichten auf, wegnehmen, entziehen, entreißen; abebrechen (2), mhd., sw. V.: nhd. abbrechen, niederreißen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, verleumden, stabbrechen, abpflücken, abreißen, abrupfen; abegebrechen, abe gebrechen, abgebrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen, Abbruch tun, herunterreißen, abreißen, wegnehmen, rauben, entziehen, sich kasteien, verzichten auf; abegerÆzen, abe gerÆzen, mhd., st. V.: nhd. abreißen, vom Leib reißen; abeklucken, abe klucken, ane klucken, mhd., sw. V.: nhd. abbrechen, abreißen, niederreißen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, losreißen, sich losmachen, wegnehmen; abekratzen*, abkratzen, avekratzen, abe kratzen, mhd., sw. V.: nhd. abreißen, abkratzen, wegkratzen, wegschaben, wegreißen, wegzerren; aberÆzen (1), abrÆzen, abe rÆzen, mhd., st. V.: nhd. herabreißen, rauben, losreißen, entreißen, abreißen; aberücken, abrücken, abe rücken, mhd., sw. V.: nhd. »abrücken«, abnehmen, ausziehen, wegziehen, ruckartig wegziehen, abreißen, entfernen; abeschiezen, abschiezen, abe schiezen, mhd., st. V.: nhd. »abschießen«, abfallen, schadhaft werden, abschlagen, abreißen; abesleizen, abe sleizen, mhd., sw. V.: nhd. abreißen, zerreißen; abeslÆzen, abslÆzen, abe slÆzen, mhd., st. V.: nhd. abschleißen, abstreifen, abreißen, verschleißen, ausreißen; abesplÆzen*, abe splÆzen, mhd., st. V.: nhd. »abspleißen«, abreißen; abestrÆchen, abstrÆchen, abe strÆchen, mhd., st. V.: nhd. abstreichen, abstreifen, abreißen, abnehmen, nehmen, wegnehmen, rauben; abestroufen, abstroufen, abe stroufen, mhd., sw. V.: nhd. abstreifen, abreißen, abnehmen, wegnehmen, aus den Händen reißen, befreien von, verlustig gehen; abetuon, abtuon, abe tuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, wegschaffen, schlachten, zurückweisen aufhören, sich trennen von, sich entledigen, aufgeben, entsagen, verzichten auf, ablegen, beendigen, unterbinden, wiedergutmachen, ersetzen, beseitigen, abreißen, abschaffen, absetzen, abwehren, abziehen, sich lösen, lossagen, beseitigen; abevüeren*, abvüeren, abefüeren*, abfüeren*, abe vüeren, mhd., sw. V.: nhd. abführen, wegbringen, wegnehmen, fortschaffen, abreißen, abtrennen; abewÏjen, abwÏjen, abe wÏjen, mhd., sw. V.: nhd. »abwehen«, wegwehen, fortwehen, abreißen; abezerren (1), abzerren, abe zerren, mhd., sw. V.: nhd. »abzerren«, abreißen, wegreißen, entreißen, herunterreißen; abezücken, abzücken, abe zücken, mhd., sw. V.: nhd. abzücken, entreißen, abreißen, herunterreißen; abezwicken, abe zwicken, mhd., sw. V.: nhd. abzwicken, abreißen; beklecken, beklicken, mhd., sw. V.: nhd. »beklecken«, abreißen, beflecken, beschmutzen; brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; dannenbrechen 2, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, abreißen

abreißen: ðzrÆzen, ðz rÆzen, mhd., st. V.: nhd. ausreißen, abreißen, abziehen

abreißen: germ. *raubæn; *raufjan, abreißen: germ. *raubæn; *raufjan

Abreißen: afries. offlecht 3, Abreißen: afries. offlecht 3

Abreißen: afries. onflecht 2; R.: Abreißen der Kopfbedeckung einer Frau: afries. wÆfstrêwene 6; wÆfstrêwinge 1, Abreißen: afries. onflecht 2; R.: Abreißen der Kopfbedeckung einer Frau: afries. wÆfstrêwene 6; wÆfstrêwinge 1

Abreißen«: aberÆzen (2), mhd., st. N.: nhd. »Abreißen«, Raub, Betrug

Abreißer: zerrÏre*, zerrer, mhd., st. M.: nhd. Zerrer, Zerreißer, Abreißer

Abreißer«: aberÆzÏre*, abrÆzer, aberÆzer, mhd., st. M.: nhd. »Abreißer«, Betrüger

Abreißung: afries. strêwene 2; strêwinge 1, Abreißung: afries. strêwene 2; strêwinge 1

abreiten«: aberÆten, abrÆten, abe rÆten, mhd., st. V.: nhd. »abreiten«, wegreiten, fortreiten, durch Niederreiten verderben, durchreiten

abreiten«: afrÆden, mnd., sw. V.: nhd. »abreiten«, reitend erreichen

abreuten«: aberiuten, aberðten, abriuten, abrðten, abe riuten, mhd., sw. V.: nhd. »abreuten«, ausreißen, ausreuten, ausroden, roden

abrichten: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf

Abrichten -- durch Abrichten verderben: vermeisteren*, vermeistern, fermeisteren*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeistern«, durch Abrichten verderben

abrichten«: africhten, mnd., sw. V.: nhd. »abrichten«, abstellen, abschließen, durch einen Richterspruch erledigen und entscheiden, durch einen Richterspruch aberkennen, entrichten (eine Schuld), hinrichten, abfertigen, abweisen, ausspielen, versöhnen, vergleichen

Abrichtender -- Falken Abrichtender: valkenÏre*, valkenÐre, valkner, mnd., M.: nhd. Falkner, Jäger, Falken Abrichtender

abrichtet -- Mensch der Pferde abrichtet und zureitet: pÐrdeberÆdÏre*, pÐrdeberÆder, mnd., M.: nhd. »Pferdebereiter«, Mensch der Pferde abrichtet und zureitet; pÐrderÆdÏre*, pÐrderÆder, mnd., M.: nhd. »Pferdereiter«, Mensch der Pferde abrichtet und zureitet

Abrichtung -- vogelartiges an einer dünnen Leine in die Luft geworfenes Gebilde zur Abrichtung des Jagdvogels: vürelõz*, fürelõz*, vürlõz, fürlõz*, mhd., st. M.: nhd. »Fürlass«, vogelartiges an einer dünnen Leine in die Luft geworfenes Gebilde zur Abrichtung des Jagdvogels, Lockmittel, Untätigkeit

abrinden: ae. berindan ae.; berindran, abrinden: ae. berindan ae.; berindran

abrinden: an. birkja (2), abrinden: an. birkja (2)

abrinden: as. biskindan* 2, abrinden: as. biskindan* 2

abringen: abeerringen*, aberringen, abe erringen, abirringen, mhd., st. V.: nhd. abringen; abeervehten, abervehten, abeerfehten*, aberfehten*, abe ervehten, mhd., st. V.: nhd. entreißen, abringen, im Kampf erwerben, abkämpfen; abeerzürnen, aberzürnen, abe erzürnen, mhd., sw. V.: nhd. »aberzürnen«, abringen, abtrotzen

abrinnen«: aberinnen, abrinnen, abe rinnen, mhd., st. V.: nhd. »abrinnen«, herabfließen, hinabfließen

Abriss -- gezeichneter Abriss einer Landschaft: lanttõfel*, lanttaffel, mnd., F.: nhd. »Landtafel«, gezeichneter Abriss einer Landschaft, Landkarte

Abriss: rasÐringe, mnd., F.: nhd. Abriss, Einebnung

Abriss (Bedeutung jünger): kõrte (2), karte, kõrde, karde, mnd., F.: nhd. Karte, Urkunde, Pergamenturkunde, Papierblatt (Bedeutung jünger), Manuskript, Spielkarte, Kartenspiel, Kartenblatt, Landkarte (Bedeutung jünger), Abriss (Bedeutung jünger)

Abrittreiniger: rakmÐster, rakmeister, rackemÐster, mnd., M.: nhd. Abdecker, Abrittreiniger

abrollen: afrullen, mnd., sw. V.: nhd. abrollen, auf Rollen fortbewegen (V.)

abrollend -- gleichsam abrollend erzählen: walzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. rollen, walzen, drehen, sich drehen, sich wälzen, wenden, sich wenden, ablaufen, sich entwickeln, gleichsam abrollend erzählen; welzen, mhd., sw. V.: nhd. wälzen, rollen, drehen, gleichsam abrollend erzählen, sich wälzen, wenden, sich drehen, bewegen, hinabrollen, fügen

abrotten«: afræten, mnd., sw. V.: nhd. »abrotten«, abfaulen

abrücken -- abrücken von: smücken (1), smucken, mhd., sw. V.: nhd. drücken in, zusammenziehen, an sich drücken, schmiegen, sich zusammenziehen, zusammenschmiegen, ducken, verstecken, entgegenbeugen, abrücken von, lehnen an, lehnen auf, stecken hinter, stecken in, drücken unter, rücken vor, sich ducken, kleiden, bekleiden, schmücken

abrücken: vorrücken, vorrucken, mnd., sw. V.: nhd. aus dem bisherigen Zustand bringen, verändern, sich fortbegeben, fortziehen, abziehen, abrücken, von der Stelle rücken, verrücken, versetzen, ausrenken, verrenken, verstauchen, von der Stelle nehmen, von der Stelle schaffen, fortschaffen, fortnehmen, beiseite schaffen, beiseite bringen, wegschleppen, verbringen, beiseite setzen, missachten, Gerichtsbänke fortschaffen, das Gericht (N.) (1) aufschieben, entrücken, verweisen, ausweisen, vergehen; værtrücken, mnd., V.: nhd. abrücken, verlegen (V.); R.: abrücken von: vorvÐrnen, vorverren, mnd., sw. V.: nhd. entfernen, wegbringen, abseits bringen, sich entfernen, sich abwenden, abrücken von

abrücken: ahd. danairkÐren* 1, abrücken: ahd. danairkÐren* 1

abrücken«: aberücken, abrücken, abe rücken, mhd., sw. V.: nhd. »abrücken«, abnehmen, ausziehen, wegziehen, ruckartig wegziehen, abreißen, entfernen

abrücken«: afrücken, õverücken, afrucken, mnd., sw. V.: nhd. »abrücken«, wegrücken, wegreißen, fortziehen, fortreißen

Abruf«: aberuof, mhd., st. M.: nhd. »Abruf«, Widerruf

abrufen: widerruofen, wider ruofen, mhd., red. V., sw. V.: nhd. abrufen, zurückrufen, widerrufen (V.), zurücknehmen, absetzen, entthronen, widerlegen

abrufen: afræpen, mnd., st. V.: nhd. verkündigen, abrufen, aufrufen, proklamieren

abrufen: nuomen, mhd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, abrufen

abrufen: aberüefen, mhd., sw. V.: nhd. abrufen, absetzen; abezellen*, abezeln, abzeln, mhd., sw. V.: nhd. »abzählen«, abrufen, auszählen, verwerfen, abnehmen, entziehen, absetzen, abberufen, absprechen

abrühren«: aberüeren*, abe rüeren, mhd., sw. V.: nhd. »abrühren«, verrühren

abrunden: vorwelven, mnd., sw. V.: nhd. wölben, runden, abrunden

abrunden: drillen, mhd., st. V.: nhd. drehen, drechseln, abrunden

abrunden: tiuteren*, tiutern, mhd., sw. V.: nhd. abrunden

abrupfen: an. tÆna, abrupfen: an. tÆna

abrupfen: entruffen, mnd., sw. V.: nhd. abreißen, abrupfen

abrupfen: abebrechen (2), mhd., sw. V.: nhd. abbrechen, niederreißen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, verleumden, stabbrechen, abpflücken, abreißen, abrupfen

abrupfen: strupfen, mhd., sw. V.: nhd. streifen, abrupfen

abrupfen: ahd. ababrehhan* 9; abanupfen* 1; zwÆæn* 1; gizokkaræn* 2; gizukkæn* 3, abrupfen: ahd. ababrehhan* 9; abanupfen* 1; zwÆæn* 1; gizokkaræn* 2; gizukkæn* 3

abrupt: stutsigen, mnd., Adv.: nhd. schroff, abrupt

abrutschen: slÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. »schleifen« (V.) (2), gleiten, niedergleiten, abrutschen, abgleiten, ausglitschen, sinken, gleitend sinken, fallen, gleiten machen, Waffe gleiten lassend schärfen, Waffe gleiten lassend glätten, sich abschleifen

absacken: schȫren, scoren, schoeren, schairen, mnd., sw. V.: nhd. zerreißen, zerbrechen, reißen, brechen, bersten, Leck schlagen, absacken, Risse und Lecke bekommen (Schiffe die auf den Grund oder eine Klippe stoßen), auseinandertreiben, spalten, auflösen, vernichten, verletzen, zerrissen sein (V.), zerfetzt sein (V.), auflösen, freimachen, losreißen, trennen

absacken«: afsacken, mnd., sw. V.: nhd. »absacken«, wegsinken, von Strom getrieben werden

Absage -- Absage erteilen: versagen (1), virsagen, vorsagen, fersagen*, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, verleugnen, verheimlichen, absagen, entsagen, sagen, ansagen, aussagen, zu Ende sagen, ableugnen, zu etwas nein sagen, spröde sein (V.), Absage erteilen, abweisen, versagen, verweigern, verleumden, verwehren, verdecken, abstreiten, bestreiten, verbieten

Absage: wedderbæt, wedderbot, mnd.?, N.: nhd. »Widerbot«, Absage, Widerruf, Verbot, Dagegenbieten, Antworten (N.), Widerrufen

Absage: abesage, mhd., st. F.: nhd. Absage, Zurücknahme eines gegebenen Wortes, Aufkündigung der Freundschaft, Ablehnung, Abweisung, Fehdebrief, Todesurteil; R.: Absage geleistet: abegesaget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »abgesagt«, Absage geleistet

Absage: ahd. õwerf 10; R.: eine Absage erteilen: ahd. untarkwedan* 2, Absage: ahd. õwerf 10; R.: eine Absage erteilen: ahd. untarkwedan* 2

Absage -- ohne Absage geleistet zu haben seiend: ungesaget, ungeseit, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungesagt, unverraten, schweigsam, verschwiegen, ohne etwas zu sagen seiend, ohne Absage geleistet zu haben seiend, mürrisch, schweigsam, unsagbar, schlimm, nicht der Rede wert

Absage -- ohne Absage geleistet zu haben: unentsaget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unentsagt«, unabgesagt, ohne Absage geleistet zu haben, ohne Fehde angekündigt haben

Absage: afbot, mnd., N.: nhd. Abgebot, Abbestellung, Widerruf, Absage; afseggen (2), afseggent, mnd., N.: nhd. Entscheidung, Absage; afsegginge, mnd., F.: nhd. »Absagung«, Verzicht, Absage, Vorbehalt, Verwahrung, Entscheidung, Urteilspruch; afvȫrderinge***, mnd., F.: nhd. »Abforderung«, Absage, Ablehnung; entsegge, mnd., F.: nhd. Absage, Aufsage, Fehdeankündigung; entseggebrÐf, entsÐgebrÐf, mnd., M.: nhd. Absage, Aufsage, Fehdebrief; entseggelbrÐf, mnd., M.: nhd. Absage, Aufsage, Fehdebrief; entseggesbrÐf, mnd., M.: nhd. Absage, Aufsage, Fehdebrief; entsegginge, untsegginge, mnd., F.: nhd. Absage, Aufsage, Fehdeankündigung

Absage«: ahd. abasaga* 1, Absage«: ahd. abasaga* 1

Absagebrief: seggebrÐf, mnd., M.: nhd. Fehdebrief, Absagebrief; seggelbrÐf, mnd., M.: nhd. Fehdebrief, Absagebrief

Absagebrief: vehedebrÐf*, vÐdebrÐf, veidebrÐf, veydebrÐf, vehdebrÐf, vmnd., M.: nhd. Fehdebrief, Absagebrief

Absagebrief: afvȫrderingebrÐf, mnd., M.: nhd. Absagebrief, Ablehnungsschreiben

Absagebrief«: abesagebrief*, absagebrief, mhd., st. M.: nhd. »Absagebrief«, Fehdebrief

absagen: vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen; vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; vorlæven, vorloven, vorlõven, verloven, mnd., sw. V.: nhd. übermäßig loben, abgeloben, absagen, Verzicht leisten auf, durch Gelübde entsagen, verzichten, versprechen etwas nicht zu tun, Rechtsansprüchen abschwören, Rechtsverfolgung abschwören, verschwören, preisgeben, hingeben, verbieten, untersagen, ausweisen, verfesten, in die Acht erklären, Münzen außer Kurs setzen, Geld für ungültig erklären, sich verpflichten, sich verbürgern, Versicherung geben, versichern, geloben etwas zu tun oder zu lassen, verloben, vermählen, zur Ehe versprechen, sich durch das Eheversprechen binden, sich verloben; wedderbÐden (1), mnd.?, st. V.: nhd. »widerbieten«, dagegen bieten, zeigen, rückentbieten, zurückmelden, antworten, aufkündigen, aufsagen, absagen, zurücknehmen, widerrufen (V.)

absagen: nõblÆven, nabliven, mnd., st. V.: nhd. zurückbleiben, zurückgelassen werden, liegen bleiben, ausbleiben, wegbleiben, unterbleiben, übrig bleiben, verloren gehen, nicht eintreten, vermieden werden, unterlassen (V.) werden, wegfallen, absagen, eingestellt werden; naerblÆven, mnd., st. V.: nhd. zurückbleiben, zurückgelassen werden, liegen bleiben, ausbleiben, wegbleiben, unterbleiben, übrig bleiben, verloren gehen, nicht eintreten, vermieden werden, unterlassen (V.) werden, wegfallen, absagen, eingestellt werden

absagen: afbeschÐden (2), afbescheiden, mnd., sw. V.: nhd. »abbescheiden«, absagen, wegbedingen; afschrÆven, mnd., st. V.: nhd. durch ein Schreiben aufkündigen, kopieren, beschreiben, absagen; afseggen (1), mnd., sw. V.: nhd. entscheiden, absagen, absprechen, verweigern, abschlagen, verneinen, entsagen, abschwören, verschwören; afvȫrderen***, mnd., sw. V.: nhd. »abfordern«, absagen; entseggen, untseggen, entsÐgen, entsecken, mnd., sw. V.: nhd. »entsagen«, absagen, versagen, abweisen, abstreiten, ableugnen, ausschlagen, nicht annehmen wollen (V.), absprechen, lossagen, Fehde ansagen, befreien von Anspruch, Klage abweisen, Freundschaft aufkündigen, Frieden aufkündigen, Lehnsverhältnis aufkündigen, entziehen, sich entlasten, sich losreden

absagen: ðfsagen, ðf sagen, mhd., sw. V.: nhd. aufsagen, ansagen, beginnen zu reden, schwätzen, zum Aufbruch rufen, absagen, aufkündigen; versagen (1), virsagen, vorsagen, fersagen*, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, verleugnen, verheimlichen, absagen, entsagen, sagen, ansagen, aussagen, zu Ende sagen, ableugnen, zu etwas nein sagen, spröde sein (V.), Absage erteilen, abweisen, versagen, verweigern, verleumden, verwehren, verdecken, abstreiten, bestreiten, verbieten

absagen -- durch Botschaft absagen: widerbieten, mhd., st. V.: nhd. »widerbieten«, durch Botschaft absagen, Gegenbefehl erteilen, widerrufen (V.), aufkündigen, aufheben, entbieten, androhen lassen in, durch Botschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Fehde ansagen, Krieg ankündigen, Krieg erklären

absagen -- einer Sache absagen: an. afneita, absagen -- einer Sache absagen: an. afneita

absagen: ae. wiþsacan, absagen: ae. wiþsacan

absagen: afries. undsedza 1 und häufiger?, absagen: afries. undsedza 1 und häufiger?

absagen: ahd. widarkunden* 1; firsahhan* 25; firsprehhan* 24, absagen: ahd. widarkunden* 1; firsahhan* 25; firsprehhan* 24

absägen: versagen (3), versegen, fersagen*, mhd., sw. V.: nhd. »versägen«, absägen

absägen: abesegen, abesagen, absagen, abe segen, abe sagen, mhd., sw. V.: nhd. absägen

absägen: sõgen (3), mnd., sw. V.: nhd. sägen, absägen

absägen: ahd. abasegæn* 2, absägen: ahd. abasegæn* 2

absagen«: abesagen, absagen, abe sagen, mhd., sw. V.: nhd. »absagen«, mit Worten zurückweisen, versagen, Fehde ankündigen, aufkündigen, verweigern

absagen«: afries. ofsedza 1 und häufiger?, absagen«: afries. ofsedza 1 und häufiger?

Absagender: abesagÏre*, absager, mhd., st. M.: nhd. Absager, Absagender

Absager: abesagÏre*, absager, mhd., st. M.: nhd. Absager, Absagender

Absagung«: afsegginge, mnd., F.: nhd. »Absagung«, Verzicht, Absage, Vorbehalt, Verwahrung, Entscheidung, Urteilspruch

absammeln -- Raupen von Nutzpflanzen absammeln: rðpen (1), mnd., sw. V.: nhd. Raupen suchen, Raupen von Nutzpflanzen absammeln

absammeln -- Ungeziefer absammeln: afsæken, mnd., sw. V.: nhd. absuchen, Ungeziefer absammeln

absatteln: ahd. intsatulæn* 4, absatteln: ahd. intsatulæn* 4

absatteln: as. andsadulæn* 2, absatteln: as. andsadulæn* 2

Absatz -- Ware die im Sommer Absatz findet: sæmerwõre, sÅmmerwõre, sommerwÅre, mnd., F.: nhd. »Sommerware«, Ware die im Sommer Absatz findet

Absatz -- Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann: schÐmel (1), scemel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann; schemmel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann

Absatz: abegesetze, mhd., st. N.: nhd. Absatz, Strophe

Absatz: artÆkel, articul, mnd., M., N.: nhd. Artikel, Absatz, Punkt, Paragraph, Abschnitt, Kapitel einer Schrift, Kapitel eines Vertrags, Kapitel eines Protokolls, Klagepunkt, Bestimmung, Verordnung, Zeitpunkt, Augenblick; R.: Absatz am Stiefel: achtertrap*, mnd., M.: nhd. Absatz am Stiefel

Absatz: an. grõŒa, hjalli, þrep (1); R.: Absatz eines Felsens: an. þorp (1); R.: hervorstehender Absatz in einer schroffen Bergseite: an. tæ (1)

Absatz: lȫsinge, lösinge, læsinge, mnd., F.: nhd. Lösung, Freimachung, Loslösung, Freilassung, Freisprechen, Öffnung, Befreiung, Absolution, Entsatz, Einlösung verpfändeter Gegenstände, Preis für eine Ablösung, Wiedereinlösung eines verkauften Gutes, Recht des Wiederkaufes, Durchgang, Zufahrt, Verkauf, Absatz, Reinigung, Abführmittel

Absatz -- Absatz des Schuhes: hacke* (2), hakke, mnd., M.: nhd. Hacken (M.), Ferse des Fußes, Kniekehle am Hinterbein des Pferdes, Absatz des Schuhes

Absatz«: abesaz, absaz, mhd., st. M.: nhd. »Absatz«, entlegener sicherer Ort, Verringerung, Verringerung der Münze, Verschlechterung der Münze

Absatzmarke: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

absaufen: vordrinken, verdrinken, mnd., st. V.: nhd. ertrinken, den Tod im Wasser finden, unter Wasser setzen, überschwemmt werden, absaufen, tränken, betrunken machen, sich betrinken, vertrinken, zum Trinken verbrauchen, als Trinkgeld erhalten (V.) jemandem eine Geldstrafe auferlegen die vertrunken wird

Abschabe«: abeschabe*, abschabe, mhd., sw. F.: nhd. »Abschabe«, Abschabeabfall, Abfall beim Schaben

Abschabeabfall: abeschabe*, abschabe, mhd., sw. F.: nhd. »Abschabe«, Abschabeabfall, Abfall beim Schaben

abschaben: abegeschaben* (1), abe geschaben, abgeschaben, mhd., st. V.: nhd. sich wegscheren, abschaben, auslöschen, tilgen, vertreiben; abeschaben, abschaben, abe schaben, mhd., st. V.: nhd. sich wegscheren, abschaben, auslöschen, ausradieren, tilgen, vertreiben, sich fortbewegen; beschaben (1), mhd., st. V.: nhd. »beschaben«, abschaben, abkratzen, ausnützen, ausbeuten, schädigen, entleeren, befreien von

abschaben: vorschõven, mnd., st. V.: nhd. durch Schaben (N.) verderben, abschaben, zernagen, durch Schaben (N.) zerstören

abschaben: afschõven, mnd., sw. V.: nhd. abschaben, vom Pergament schaben, tilgen; afschrõpen, mnd., sw. V.: nhd. abschaben

abschaben -- das Fleisch von der Haut abschaben: vleischen, vleisen, fleischen*, fleisen*, mhd., sw. V.: nhd. fleischen, mit Fleisch versehen (V.), mit Fleisch überziehen, zerfleischen, verwunden, verletzen, das Fleisch von der Haut abschaben, schleppen, schleifen (V.) (2), sich mit Fleisch versehen (V.), schlachten

abschaben: idg. *bhrÁu- (1), abschaben: idg. *bhrÁu- (1)

abschaben: germ. *uzskaban, abschaben: germ. *uzskaban

abschaben: ahd. abafirskaban* 1; abaskaban* 3; abaskerran* 3; biskerien* 19; irskerran* 3, abschaben: ahd. abafirskaban* 1; abaskaban* 3; abaskerran* 3; biskerien* 19; irskerran* 3

Abschaben -- Tilgung geschriebener Textstellen durch Abschaben: rõsðre, mnd., F.: nhd. »Rasur«, Tilgung geschriebener Textstellen durch Abschaben

Abschaben -- durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

Abschabung«: abeschabunge*, abschabunge, mhd., st. F.: nhd. »Abschabung«, Späne

abschaffen: afdæn (1), mnd., sw. V.: nhd. »abtun«, entfernen, fortschaffen, abstellen, einstellen, abschaffen, für nichtig erklären, eine Bestimmung aufheben, abziehen, wegschaffen, aufheben, schlachten, töten; afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen; afnÐmen, mnd., st. V.: nhd. abnehmen, herunternehmen, befreien von einer Verpflichtung bzw. Beschuldigung bzw. Ansprache, urteilen, fortnehmen, zurücknehmen, dahinschwinden, kleiner werden, abschaffen, rückgängig machen, vergelten; afstellen, mnd., sw. V.: nhd. abstellen, wegstellen, entfernen, abschaffen, aufheben, unterlassen (V.), verweigern, abschlagen, aufhören, verzichten, aufgeben; bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; dõleleggen, dõlleggen, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, aufgeben, abschaffen, niederreißen

abschaffen: leddigen, lÐdigen, leddegen, ledingen, ledhegen, leydegen, mnd., sw. V.: nhd. »ledigen«, befreien, los machen, ledig machen, leer machen, nichtig machen, entsetzen, sich hingeben, sich öffnen, von Verpflichtungen frei machen, erledigen, abschaffen, aufheben, auslösen, freikaufen, sich entziehen; nÐderleggen, nÐderlecgen, nedderleggen, nÐderlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, hinlegen, zur Ruhe legen, abstellen, niederbrechen, abbrechen, zerstören, niederwerfen, zurücksetzen, schädigen, beeinträchtigen, sperren, abschaffen, beseitigen, unterdrücken, abtun, unterlassen (V.) besiegen, zu Ende bringen; nÐderstæten, nedderstæten, mnd., sw. V.: nhd. »niederstoßen«, umstoßen, abschaffen, ungültig machen

abschaffen (nach Visitation bzw. mit Visitieren): afvÆsentÐren, mnd., sw. V.: nhd. abschaffen (nach Visitation bzw. mit Visitieren), abvisitieren (spöttisch gegen die protestantische Visitation)

abschaffen: ae. ’ndian (1); ge’ndian, abschaffen: ae. ’ndian (1); ge’ndian

abschaffen: got. blauþjan* 1, gablauþjan* 1

abschaffen: abebieten, mhd., st. V.: nhd. abschaffen, verbieten; abeerkennen, abe erkennen, mhd., sw. V.: nhd. abschaffen; abegelegen, abe gelegen, abgelegen, mhd., sw. V.: nhd. ablegen, abschaffen, abwenden, erstatten, entschädigen, auslöschen, wegnehmen, ausziehen, ersetzen, Ersatz leisten, Genugtuung leisten; abenemen (1), abnemen, abe nemen, mhd., st. V.: nhd. abnehmen, vermindert werden, wegnehmen, beseitigen, aufheben, einnehmen, in Anspruch nehmen, ernten, befreien, niederziehen (Schwurhand), geringer werden, verringern, vertreiben, unterbrechen, abschaffen, abbrechen, vergüten, entgelten lassen, abschlachten; aberihten, abrihten, abe rihten, mhd., sw. V.: nhd. Richtung nehmen, Richtung geben, ablenken, abbringen, ablegen, abschaffen, gutmachen, bezahlen, ausstatten, ausstatten mit, Spur aufnehmen, beeinflussen, rechtsgültig beilegen, erledigen, durch Übereinkunft regeln, entrichten (Geld), ersetzen (Schaden), entschädigen, Recht sprechen; abeschaffen*, abe schaffen, mhd., st. V.: nhd. aufheben, abschaffen, verbieten; abetuon, abtuon, abe tuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, wegschaffen, schlachten, zurückweisen aufhören, sich trennen von, sich entledigen, aufgeben, entsagen, verzichten auf, ablegen, beendigen, unterbinden, wiedergutmachen, ersetzen, beseitigen, abreißen, abschaffen, absetzen, abwehren, abziehen, sich lösen, lossagen, beseitigen

abschaffen: uphÐven* (1), upheven, mnd.?, V.: nhd. aufheben, in die Höhe heben, verrichten, gründen, beseitigen, abschaffen, anfangen, anheben, erheben (Geld); ðtwerpen, mnd.?, st. V.: nhd. auswerfen, verschneiden, kastrieren, Eingeweide ausnehmen, werfen (Geschoss), verschießen, ausstoßen, abschaffen, austreiben, bannen, absondern, ausschließen; vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden; vorhinderen, vorhindern, mnd., sw. V.: nhd. verhindern, hindern, stören, sperren, anhalten, aufhalten, zurückhalten, unterbinden, abschaffen; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vorstȫren, vorstoren, vorstõren, mnd., sw. V.: nhd. stören, aufstören, sprengen, zerstreuen, zerstören, vernichten, verwüsten, auseinander schlagen, zerschlagen (V.), zersprengen, ausrotten, vereiteln, abschaffen, auslöschen, stürzen, absetzen, im Gemüt verstören, verwirren, durcheinander bringen, außer sich bringen, erbittern, zunichte machen, ungültig machen, niederlegen, niederreißen, niederbrechen, niederbrennen; vorstǖren, vorsturen, mnd., sw. V.: nhd. stören, in andere Bahn lenken, ableiten, steuern, verhindern, verstören, berunruhigen, zerstören, verwüsten, vernichten, zunichte machen, abschaffen, aufheben, ausrotten, niederlegen, aufhören machen, aus der Fassung bringen, erschrecken, reizen, erregen, erbittern, ärgern, beschwerlich sein (V.), lästig sein (V.), störend sein (V.), lästig fallen; vorwerpen (1), verwerpen, mnd., st. V.: nhd. wegwerfen, hinauswerfen, abwerfen, von sich werfen, niederwerfen, niederreißen, fortwerfen, Leibesfrucht abortieren, fehlgebären, zu früh gebären, verlieren, einbüßen, abwerfen, ablegen, abtun, abschaffen, austreiben, vertreiben, stürzen, absetzen, verstoßen (V.), ausstoßen, verwerfen, ablehnen, abweisen, verschmähen, verdammen, verfluchen, zurückweisen, verabscheuen, durch Werfen töten, umstürzen, hinwegfegen, sich werfen, sich verlagern

abschaffen: verbringen, vürbringen, vürpringen, ferbringen*, mhd., an. V.: nhd. vollbringen, ausführen, durchsetzen, abschaffen, vernichten, vollenden, ausbauen, zu Ende bringen, vertun, ums Leben bringen, töten; verschaffen (2), ferschaffen*, mhd., sw. V.: nhd. abschaffen, aufheben, verwandeln, vermachen, zuteilen

abschaffen: ahd. irsnÆdan* 2; tÆligæn 24, abschaffen: ahd. irsnÆdan* 2; tÆligæn 24

abschaffen«: afschaffen, mnd., sw. V.: nhd. »abschaffen«, fortschaffen, entlassen (V.), außer Gebrauch setzen, Gebrauch untersagen, einstellen

Abschaffung: vornichtinge, mnd., F.: nhd. Vernichtung, Untergang, Verderben, Abschaffung, Geringschätzung, Nichtbeachtung, Missachtung, Schande, Erniedrigung, Verwerfung, Herabsetzung, Vermeidung, Schädigung; vorstȫringe, vorstoringe, mnd., F.: nhd. Störung, Verwirrung, Zersetzung, Auflösung, Abschaffung, Ausrottung, Absetzung, Zerstörung, Vernichtung, Verwüstung, Untergang; wandelinge, wanderlinge, mnd.?, F.: nhd. »Wandlung«, Wechsel, Änderung, Tod, Umwandlung, Verwandlung, Verfinsterung, Mondwechsel, Umsturz, Revolution, Abstellung, Abschaffung, Ersatz, Entschädigung, Buße, Lebenswandel, Umgang, Verkehr, Handel

Abschaffung: afbringinge, mnd., F.: nhd. »Abbringung«, Abschaffung; afdæinge, mnd., F.: nhd. Abschaffung; afschaffinge, mnd., F.: nhd. Abschaffung, Abstellung; afsettinge, mnd., F.: nhd. »Absetzung«, Herabsetzung des Geldwertes, Aufhebung, Abschaffung; afstellinge, mnd., F.: nhd. Abstellung, Abschaffung, Aufhebung

abschalen -- sich abschalen: schaben (1), mhd., st. V.: nhd. »schaben«, kratzen, radieren, ausradieren, scharren, sich abschalen, schäbig werden, glätten, polieren, stoßen, fortstoßen, vertreiben, austilgen, schnell von dannen gehen, sich hinwegheben, davonmachen, annagen, beseitigen, vernichten, abwischen, tilgen

abschälen: schelen* (1), scheln, mhd., sw. V.: nhd. abstreifen, abschälen, schälen, sondern (V.), trennen, entfernen von; schinden, schinten, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, berauben, Haut abziehen, abziehen, häuten, enthäuten, abschälen, schälen, ausplündern, rauben, misshandeln, schänden

abschälen: ae. õscealian; ger’ndrian, abschälen: ae. õscealian; ger’ndrian

abschälen: abeschelen, abscheln, abe scheln, mhd., sw. V.: nhd. abschälen, ablösen; beschinden, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schinden, schälen, abschälen, enthäuten, berauben, häuten, entblößen von

abschälen: an. flakna, abschälen: an. flakna

abschälen: ahd. abasnÆdan* 11; biskellen* 1; biskinten* 5, abschälen: ahd. abasnÆdan* 11; biskellen* 1; biskinten* 5

abschälen: afschellen, afschillen, mnd., sw. V.: nhd. abspülen, abschälen; beschellen, mnd., sw. V.: nhd. abschälen; entschellen*, entschillen, mnd., sw. V.: nhd. schälen, abschälen, Schale (F.) (1) entfernen

abschälen -- sich abschälen: as. biskindan* 2, abschälen -- sich abschälen: as. biskindan* 2

abschälen: rissen, ritsen, mnd., sw. V.: nhd. zerspalten (V.), Risse in etwas machen, ritzen, abschälen; schellen (1), schillen, mnd., sw. V.: nhd. schälen, abschälen, abblättern, häuten, auspahlen, von Rinde befreien; splÆten, spliten, splijten, mnd., st. V.: nhd. spleißen, spalten, reißen, auseinander reißen, springen, brechen, bersten, platzen, Risse bekommen, sich auftun, aufplatzen, in Stückchen spalten, der Länge nach spalten, abschälen, aufschneiden, zerschneiden, zerreißen, niedermetzeln, totschlagen, vor Wut kratzen und beißen, gewaltsam abreißen, herausreißen, pressen

abscharren: abescherren, mhd., sw. V.: nhd. abscharren, abkratzen

abscharren: ahd. irskaban* 1, abscharren: ahd. irskaban* 1

abscharren«: as. ofskerran* 1, abscharren«: as. ofskerran* 1

abschätzen -- genau abschätzen: tæschichten*, toschichten, mnd.?, sw. V.: nhd. genau abschätzen, entschieden wofür halten

abschätzen: betrahten (1), bedrahten, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, bedenken, erwägen, abschätzen, sich vorstellen, durchschauen, durch Überlegung hindern, ausdenken, anordnen, denken, streben, denken an, überlegen (V.), trachten nach, beurteilen, schätzen, prüfen, ansehen als, in Betracht ziehen

abschätzen: mõzen (1), mÏzen, mhd., sw. V.: nhd. mäßigen, sich enthalten (V.), Maß halten, sich mäßigen, beschränken, verringern, sich zurückhalten, einschränken, zügeln, abmessen, messen, festsetzen, ein Maß festsetzen, kontrollieren, abschätzen, befreien von; mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten; muotmõzen, mhd., sw. V.: nhd. »mutmaßen«, abschätzen; R.: Sache abschätzen: presieren, mhd., sw. V.: nhd. Sache abschätzen, einer Sache Wert beilegen

abschätzen: echten (3), mnd., sw. V.: nhd. abschätzen, gerichtlich taxieren; echtigen (2), mnd., sw. V.: nhd. abschätzen; ermÐten, mnd., st. V.: nhd. ermessen (V.), abschätzen, schätzen, vermuten; estumÐren, mnd., sw. V.: nhd. abschätzen; R.: Menge oder Zahl abschätzen: beschæten (1), mnd., sw. V.: nhd. Schoß (= direkte Steuer) auferlegen, Menge oder Zahl abschätzen

abschätzen: stimmen, mhd., sw. V.: nhd. »stimmen«, Stimme hören lassen, rufen, mit Stimme versehen (V.), erfüllen, anstimmen, gleichstimmend machen, gleichlauten, nennen, benennen, rufen, festsetzen, bestimmen, taxieren, abschätzen

abschätzen: afries. biwertheria* 1; wertheria 1, abschätzen: afries. biwertheria* 1; wertheria 1

abschätzen: geahten, gahten, geÏhten, geehten, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, bemerken, nachrechnen, abschätzen, ermessen (V.), sich vorstellen, schätzen, begutachten, verfolgen, veranschlagen, beachten, halten für; gemezzen (1), mhd., st. V.: nhd. »messen«, ermessen, abschätzen, aufteilen, in Übereinstimmung bringen, vermuten, sich vorstellen, aufteilen unter, richten an

abschätzen: an. meta (2), virŒa

abschätzen: mÐten (1), metten, mnd., st. V.: nhd. messen, abmessen, erwägen, einschätzen, abschätzen, rechnen, Ausdehnung von etwas ausmessen, Bergwerksanteil festlegen, mit gleichem Maß messen, zurückzahlen, erschüttern; ȫvervorslõn, ævervorslõn, mnd., st. V.: nhd. abschätzen, taxieren; pinsen, pensen, pinselen, peynsen, penzen, mnd., sw. V.: nhd. denken, nachdenken, überlegen (V.), abschätzen, erwägen, auf etwas sinnen, nach etwas trachten

abschätzen: ahd. ahtæn 199; bisehan* (1) 26; wõnen* 322, abschätzen: ahd. ahtæn 199; bisehan* (1) 26; wõnen* 322

abschätzen: werderen*, werdern, mhd., sw. V.: nhd. abschätzen, taxieren; wirderen*, wirdern, mhd., sw. V.: nhd. »würdern«, abschätzen

abschätzen: got. garahnjan* 1, waÆrþon* 1

abschatzen«: abeschatzen, abschatzen, abe schatzen, mhd., sw. V.: nhd. »abschatzen«, taxieren, gewinnen, wegnehmen, rauben

Abschätzer: achtÏre* (3), achter, mnd.?, M.: nhd. »Achter«, etwas Achtender, Aufmerksamer, Abschätzer, Taxierer

Abschätzer: werdÐrÏre*, werdÐrer, mnd.?, M.: nhd. Abschätzer, Taxator

Abschätzer: ahd. wõnenti, Abschätzer: ahd. wõnenti

abschätzig -- abschätzig musternd: überwendic* (1), überwendec, mhd., Adj.: nhd. scheel musternd, abschätzig musternd; überwendic* (2), überwendec, mhd., Adv.: nhd. scheel musternd, abschätzig musternd; überwendiclich***, mhd., Adj.: nhd. »scheel musternd«, abschätzig musternd; überwendiclÆche*, überwendeclÆche, mhd., Adv.: nhd. scheel musternd, abschätzig musternd, unaufmerksam

Abschätzung -- Abschätzung der Güte oder des Wertes oder des Preises: werdÐringe, mnd.?, F.: nhd. Abschätzung der Güte oder des Wertes oder des Preises

Abschätzung: werderunge, mhd., st. F.: nhd. Abschätzung

Abschätzung: muotmõze, mhd., st. F.: nhd. »Mutmaße«, Teilung nach Angemessenheit oder ungefährem Überschlag, Abschätzung; pðse (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Waage, Wägung, Pfund, Abwägung, Abschätzung

Abschätzung: ahd. biwõn* 3; werd (2) 20, Abschätzung: ahd. biwõn* 3; werd (2) 20

Abschätzung: ermÐtinge, mnd., F.: nhd. Ermessen, Abschätzung

Abschätzung: afries. werthinge 4, Abschätzung: afries. werthinge 4

Abschätzungskommissar: echtesman, mnd., M.: nhd. gerichtlich bestellter Taxator, Abschätzungskommissar

Abschätzungskommissare: echteslǖde, mnd., Pl.: nhd. gerichtlich bestellte Taxatoren, Abschätzungskommissare

Abschaum: veim, feim*, mhd., st. M.: nhd. »Feim«, Schaum, Honig, Nichtigkeit, Abschaum; vervluochnisse, ferfluochnisse*, mhd., st. N.: nhd. Abschaum; vðm, fðm*, mhd., st. M.: nhd. »Faum«, Schaum, Abschaum

Abschaum: hinwerf, hinwurf, mhd., st. M.: nhd. Wegwurf, Auswurf, Abscheu, Abschaum

Abschaum: afschðmet, mnd., (Part. Prät.=)Adj. subst.: nhd. »Abgeschäumtes«, Abschaum, Schlechtestes seiner Art (F.) (1)

Abschaum: ahd. õwerf 10; urwerf* 9; feim 15; gabissa 3; gabissahi* 7, Abschaum: ahd. õwerf 10; urwerf* 9; feim 15; gabissa 3; gabissahi* 7

abschäumen: schǖmen (1), schümen, schðmen, mnd., sw. V.: nhd. schäumen, Schaum auswerfen, Schaum abnehmen, abschäumen, aufschäumen, aufwallen, schwitzen, speicheln, Seeräuberei betreiben, landstreichen

abschäumen: ae. fléotan, abschäumen: ae. fléotan

abschäumen: veimen, feimen*, mhd., sw. V.: nhd. abschäumen, abfegen, klären, reinigen von, läutern zu; vðmen, fðmen*, mhd., sw. V.: nhd. »faumen«, abschäumen, abfegen

abschäumen: ahd. ðzfeimæn* 3, abschäumen: ahd. ðzfeimæn* 3

abschäumen: afschðmen, afschumen, mnd., sw. V.: nhd. abschäumen

Abschäumen -- Kelle zum Abschäumen: schðmkelle, mnd., F.: nhd. »Schaumkelle«, Kelle zum Abschäumen

Abscheide...: afschÐdes..., afscheides..., afschÐts..., afscheits..., mnd., Präf.: nhd. Abscheide...

Abscheide«: abescheide, abscheide, mhd., st. F.: nhd. »Abscheide«, Ende, Abzweigung, Kreuzung, Einmündung

abscheiden: ahd. abaflæzen* 2; giskeidan* (1) 37, abscheiden: ahd. abaflæzen* 2; giskeidan* (1) 37

abscheiden: germ. *lu-, abscheiden: germ. *lu-

abscheiden: abevlãzen, abeflãzen*, mhd., sw. V.: nhd. absondern, abscheiden, herausseihen

abscheiden: got. andletnan 1, abscheiden: got. andletnan 1

abscheiden: as. ofskÆthan* 1, abscheiden: as. ofskÆthan* 1

Abscheiden: abeschit, mhd., st. M.: nhd. Entscheidung, Betrug, Abscheiden

Abscheiden: henvõringe, hennevõringe, mnd., F.: nhd. Abscheiden, Tod; R.: insbesondere Abscheiden: henvõrt, mnd., F.: nhd. »Hinfahrt«, Abgang, Weggang, Entlassung, insbesondere Abscheiden, letzte Reise, Tod

Abscheiden: ae. gewitendn’ss; gewitenn’ss; *witendn’ss; *witenn’ss, Abscheiden: ae. gewitendn’ss; gewitenn’ss; *witendn’ss; *witenn’ss

Abscheiden: vorschÐdinge, vorscheidinge, mnd., F.: nhd. Aussöhnung, Vergleich, Teilung, Abschichtung, Rechtsentscheidung, Rechtsspruch, Entfernung, Abstand, Grenze, Abscheiden, Tod

Abscheiden: verscheidunge, ferscheidunge*, mhd., st. F.: nhd. Abscheiden, Tod; verschidunge, ferschidunge*, mhd., st. F.: nhd. Abscheiden, Tod

abscheiden«: abegescheiden* (1), abe gescheiden, mhd., st. V.: nhd. »abscheiden«, von allem Äußerlichen loslösen; abescheiden (1), abscheiden, abe scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »abscheiden«, scheiden, weggehen, lostrennen, entfernen, entlassen (V.), verabschieden, aufgeben, durch rechtlichen Entscheid abweisen, für erledigt erklären

abscheiden«: afschÐden, afscheiden, mnd., V.: nhd. »abscheiden«, trennen, entfernen, absondern, abfinden, verabschieden

abscheiden«: got. afskaidan 6, abscheiden«: got. afskaidan 6

Abscheiden« (N.): abescheiden (2), mhd., st. N.: nhd. »Abscheiden« (N.), Beendigung, Weggang, Trennung von Eheleuten

Abscheider«: afschÐdÏre*, afschÐder, afscheider, avescheider, mnd., M.: nhd. »Abscheider«, Trenner, Entferner, Verabschieder

Abscheidszettel«: afschÐdesbrÐf, afscheidesbrÐf, mnd., M.: nhd. »Abscheidszettel«, Vertragsurkunde, Kaufbrief

Abscheidung: afschÐt, afscheit, afschÐde, afscheide, õveschÐt, õvescheit, mnd., M., N.: nhd. Abscheidung, Abfindung, Abschied, Verabredung, Vergleich, Bescheid

Abscheidung: schÐdinge (1), scheidinge, scÐdinge, mnd., F.: nhd. Scheidung, Trennung, Scheiden (N.), Abschied, Teilung des nachgelassenen Gutes, Zerteilung, Zerstörung, Auseinandersetzung, Absonderung, Abscheidung, Entscheidung, Schiedsspruch, Grenzziehung, Grenzverlauf, Grenzscheide, Grenze, Gütertrennung, Abschichtung

Abscheidung«: afschÐdinge, afscheidinge, mnd., F.: nhd. »Abscheidung«, Trennung, Sonderung, Bild, Erscheinungsform

abscheren: ahd. abaskerran* 3; biskeran* 12; giskoræn* 1; R.: Laub abscheren: ahd. gisneitæn* 5, abscheren: ahd. abaskerran* 3; biskeran* 12; giskoræn* 1; R.: Laub abscheren: ahd. gisneitæn* 5

abscheren: ðzscheren*, ðzschern, ðz schern, mhd., st. V.: nhd. »ausscheren«, abscheren, absondern

abscheren: afschÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. abscheren, Garn oder Webekette vom Scherrahmen nehmen, abteilen, absondern; beschÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. bescheren, abscheren, zuteilen (vom Schicksal), schenken; beschÐren (3), mnd., st. V.: nhd. abscheren, scheren, betrügen, um das Seinige bringen

abscheren: abescheren*, abeschern, abschern, aveschern, abe schern, mhd., st. V.: nhd. abscheren, abrasieren, abschneiden

abscheren: afries. ofskera* 4, abscheren: afries. ofskera* 4

abscheren«: afschÐren (1), mnd., st. V.: nhd. »abscheren«, scheren, Haar und Bart abschneiden, ungleiche Tuchfäden abschneiden

Abscheu: schiuhe, schiuwe, mhd., st. F.: nhd. Scheu, Abscheu, Schreckbild; schiuz, schiutz, mhd., st. M.: nhd. Grausen, Grauen, Abscheu, Scheusal, Ekel; schiuze, mhd., st. F.: nhd. Grausen, Scheusal, Abscheu, Ekel; R.: Abscheu empfinden: schiuzen, mhd., sw. V.: nhd. Scheu empfinden, Abscheu empfinden, grauen; R.: vor dem man Scheu oder Abscheu empfindet: (schiuhelinc, mhd., st. M.: nhd. Scheuchender, Scheu Ausstrahlender, (vor dem man Scheu oder Abscheu empfindet))

Abscheu: an. klÆgja (1), leiŒa (1), leiŒindi

Abscheu: hinwerf, hinwurf, mhd., st. M.: nhd. Wegwurf, Auswurf, Abscheu, Abschaum

Abscheu: widerzÏme (2), widerzõme, mhd., st. F.: nhd. Missfälligkeit, Abscheu, Ungehörigkeit, Widerwillen; widerzÏmicheit, widerzÐmkeit, mhd., st. F.: nhd. Missfälligkeit, Abscheu, Ungehörigkeit, Widerwille; widerzamunge*, widerzÏmunge, mhd., st. F.: nhd. Missfälligkeit, Abscheu, Ungehörigkeit

Abscheu: verworfenheit, ferworfenheit*, mhd., st. F.: nhd. »Verworfenheit«, Verlassenheit, Ausgestoßensein, Selbstaufgabe, der Zustand wo etwas verworfen ist oder sich verwirft, Abscheu; R.: jemanden mit Abscheu zurückweisen: verpfÏhen*, verphÏhen, ferpfÏhen*, mhd., sw. V.: nhd. vor jemandem Pfui ausrufen, jemanden mit Abscheu zurückweisen, verhöhnen; verpfÆen*, verphÆen, ferpfÆen*, mhd., sw. V.: nhd. vor jemandem Pfui ausrufen, jemanden mit Abscheu zurückweisen, verhöhnen

Abscheu: anfrk. farwõtannussi* 2, Abscheu: anfrk. farwõtannussi* 2

Abscheu: unwÐrdinge*, unwerdinge, mnd.?, F.: nhd. Verachtung, Abscheu; vorvÐringe, mnd., F.: nhd. Schrecken (M.), Furcht, Abschreckung, Einschüchterung, Abscheu

Abscheu: grðwel, grǖwel, mnd., M.: nhd. Grauen, Furcht, Abscheu, Gräuel, Greuel, Scheußlichkeit, Scheusal
Abscheu: afschðwe, afschuw, afschouwe, mnd., M., F.: nhd. Abscheu, Abschreckung; afschðwen (2), afschðwent, mnd., N.: nhd. Abscheu, Abschreckung

Abscheu -- Gegenstand des Abscheus: ae. wlÚtta, Abscheu -- Gegenstand des Abscheus: ae. wlÚtta

Abscheu: schǖwe (2), schuw, schuwe, schðe, schµwe, schue, mnd., F.: nhd. Scheu, Furcht, Zurückhaltung, Angst, Widerwille, Abscheu, Gräuel, Scheuche, Schreckbild; schǖwen (2), schǖwent, schuwent, mnd., N.: nhd. Scheuen, Scheu, Furcht, Abscheu, Widerwille, Schrecken (M.); schǖwinge, schðwinge, schuwinge, mnd., F.: nhd. Scheu, Abscheu, Anneigung, Gräuel, Scheusal; spÐtõl, spettõl, spittõl, spital, spitael, mnd., N., M.: nhd. »Spital«, Hospital, Pflegehaus, Armenhaus, Siechenhaus, Leprosenhaus, Aussatz, Lepra, Abscheu; R.: Abscheu empfinden: schǖwen (1), schuwen, schuen, schðwen, schðen, schðien, schuyen, schouwen, schowen, mnd., sw. V.: nhd. scheuen, scheu werden, fürchten, Furcht empfinden, schaudern, zurückscheuen, durchgehen, vermeiden, sich hüten, in Acht nehmen, aus dem Weg gehen, meiden, fernbleiben, vorbeugen, verhüten, ablehnen, Widerwillen empfinden, Abscheu empfinden

Abscheu: idg. *ghers- (1), Abscheu: idg. *ghers- (1)

Abscheu: ahd. widarmuotida* 1; zurlust 8; forhta 152; intwerdætÆ* 2; leidsama* 1?; leidsamÆ 10; leidsamida* 1?; unlust 10; R.: Abscheu bekommen: ahd. irgrðwisæn* 2; R.: Abscheu empfinden: ahd. leidsamæn* 4, Abscheu: ahd. widarmuotida* 1; zurlust 8; forhta 152; intwerdætÆ* 2; leidsama* 1?; leidsamÆ 10; leidsamida* 1?; unlust 10; R.: Abscheu bekommen: ahd. irgrðwisæn* 2; R.: Abscheu empfinden: ahd. leidsamæn* 4

abscheuchen -- Fische abscheuchen: pfulsen*, phulsen, mhd., sw. V.: nhd. mit Stangen die Fische aufstören damit sie nicht ins Netz gehen, Fische abscheuchen

abscheuern: abeschiðren, abeschiuren*, abe schiuren, mhd., sw. V.: nhd. abscheuern; abeschðren, abschðren, abschuren, mhd., sw. V.: nhd. abscheuern

abscheuerregend: schǖsel, mnd., Adj.: nhd. abscheuerregend, widerlich; schǖselÆk*, schǖslÆk, mnd., Adj.: nhd. abscheuerregend, abstoßend, widerlich, ekelhaft, grauenhaft, grauenerregend, entsetzlich
abscheulich: as. farkðth* 1, abscheulich: as. farkðth* 1

abscheulich: idg. *bhoidhos, abscheulich: idg. *bhoidhos

abscheulich: schõmich, mnd., Adj.: nhd. schändlich, abscheulich; schendelÆk, schentlÆk, mnd., Adj.: nhd. schändlich, hässlich, entstellend, tadelswert, verwerflich, unehrenhaft, Schande bringend, unrühmlich, lasterhaft, abscheulich, gemein, schandbar, unzüchtig, anstößig; schendelÆken, schentlÆken, mnd., Adv.: nhd. schändlich, hässlich, entstellend, tadelswert, verwerflich, unehrenhaft, Schande bringend, unrühmlich, lasterhaft, abscheulich, gemein, schandbar, unzüchtig, anstößig; snȫdelÆk***, snȫtlÆk***, mnd., Adj.: nhd. elendig, erbärmlich, hässlich, abscheulich; snȫdelÆken, snodeliken, snȫtlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf eine elende und erbärmliche Weise, hässlich, abscheulich
abscheulich: an. afleitligr, ferligr, ‡murligr

abscheulich: afschðwelÆk, afschouwelÆk, afschuwelich, mnd., Adj.: nhd. abscheulich, schreckenerregend

abscheulich: ae. andsÚte; fracÈþ (1), abscheulich: ae. andsÚte; fracÈþ (1)

abscheulich: vorhȫnelÆk, vorhonelik, mnd., Adj.: nhd. höhnisch, abscheulich, übel; R.: abscheulich machen: vorunwÐrden, mnd., sw. V.: nhd. für wertlos halten, missachten, geringschätzen, verabscheuen, erniedrigen, übel behandeln, abscheulich machen, zornig werden, sich entrüsten, unwillig werden; vorunwÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. für unwert erachten, missachten, verachten, geringschätzen, verabscheuen, erniedrigen, übel behandeln, abscheulich machen, zornig werden, sich entrüsten, unwillig werden

abscheulich: ahd. firmeinisæt*; firmeinisæt* 2; firwõzan; fluohbõri* 2; kurugo* 2; leidÆg 22; leidlÆh 15; leidsam 31; ungihiuri* (1) 6; unhiuri 2; unkðski* 37; unkustlÆh* 1; unmuozðn* 1; unskæni* 6, abscheulich: ahd. firmeinisæt*; firmeinisæt* 2; firwõzan; fluohbõri* 2; kurugo* 2; leidÆg 22; leidlÆh 15; leidsam 31; ungihiuri* (1) 6; unhiuri 2; unkðski* 37; unkustlÆh* 1; unmuozðn* 1; unskæni* 6

abscheulich: hÐllæs, heillæs, heylos, mnd., Adj.: nhd. heillos, böse, abscheulich, verbrecherisch, verflucht

abscheulich: lÐlÆk, lÐilÆk, leilÆk, lÐlik, mnd., Adj.: nhd. hässlich anzusehen seiend, unschön, abstoßend, widerlich, abscheulich, ekelhaft, unangenehm, bösartig anzusehen seiend, hässlich anzuhören seiend

abscheulich: ungenannet, ungenant, ungenennet, ungenemmet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungenannt, unbezeichnet, namenlos, unbekannt, unerwähnt, unaussprechlich, unnennbar, geringfügig, abscheulich

abscheulich: schiuzlich, mhd., Adj.: nhd. scheu, verzagt, abscheulich, hässlich, scheußlich, grauenvoll, verabscheuenswert; schiuzlÆche, mhd., Adv.: nhd. scheu, verzagt, abscheulich, hässlich, scheußlich

abscheulich: egeslich, eislich, egstlich, egeschlich, eigeschlich, egelich, mhd., Adj.: nhd. furchtbar, schrecklich, abscheulich, furchterregend, schauerlich; egeslÆche, eislÆche, egstlÆche, egeschlÆche, eigeschlÆche, egelÆche, mhd., Adv.: nhd. schrecklich, furchtbar, abscheulich, furchterregend, schauerlich; eisch (1), mhd., Adj.: nhd. hässlich, abscheulich; eistlich, mhd., Adj.: nhd. schrecklich, furchtbar, abscheulich

abscheulich: germ. *skeuha-; *skugwu-, abscheulich: germ. *skeuha-; *skugwu-

Abscheulichkeit: ahd. unskænida* 1, Abscheulichkeit: ahd. unskænida* 1

Abscheulichkeit: stinkendichhÐt*, stinkendicheit, mnd., F.: nhd. Grässlichkeit, Scheußlichkeit, Abscheulichkeit, Widerwärtigkeit

Abscheulichkeit: grimlÆchÐt, grimlÆcheit, mnd., F.: nhd. Gräuel, Greuel, Abscheulichkeit, Scheußlichkeit, Grauenhaftigkeit

Abscheulichkeit: an. l‘ti (1), Abscheulichkeit: an. l‘ti (1)

abschichten (vom Erbe): vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen

abschichten: afbeschÐden (1), afbescheiden, mnd., sw. V.: nhd. »abbescheiden«, abteilen, abschichten, ausstatten (Erbgut); afbestõden, mnd., sw. V.: nhd. abschichten, durch Ausstattung abfinden; afbȫdelen*, afbædelen, mnd., sw. V.: nhd. abfinden, abschichten; afbælen, mnd., sw. V.: nhd. abfinden, abschichten, jemanden wegen seiner Ansprüche abfinden; afdÐlen, afdeilen, mnd., sw. V.: nhd. abteilen, abschichten, als Abfindung zuteilen, verurteilen, aberkennen; erlÐgeren, irlÐgeren, mnd., sw. V.: nhd. ersetzen, bezahlen, sich legen, abnehmen, abfinden, abschichten; erleggen, erlÐgen, erlecgen, erlecken, mnd., sw. V.: nhd. erlegen, eine Summe bezahlen, ersetzen, erstatten, liquidieren, abfinden, abschichten, beilegen, schlichten

abschichten: schÐden (1), scÐden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. scheiden, trennen, streitige Sache schlichten, streitende Menschen versöhnen, spalten, absondern, teilen, trennen, vergleichen, weggehen, fortgehen, Abschied nehmen, aussegeln, sich trennen, abfahren, dahingehen, verscheiden, sich gabeln, enden, aufhören, übergehen, Grenzen finden, Ehe auflösen, Dienstverhältnis beenden, lösen, sich absetzen, klären, eine Versammlung veranlassen, abschichten

Abschichtung (der Kinder erster Ehe): dÐle (1), dÐile, mnd., F.: nhd. Teilung, Abfindung, Abfindung eines Kindes mit seinem Teile, Abschichtung (der Kinder erster Ehe), Antrag auf ein Urteil?, Klage, Partei

Abschichtung: schÐdinge (1), scheidinge, scÐdinge, mnd., F.: nhd. Scheidung, Trennung, Scheiden (N.), Abschied, Teilung des nachgelassenen Gutes, Zerteilung, Zerstörung, Auseinandersetzung, Absonderung, Abscheidung, Entscheidung, Schiedsspruch, Grenzziehung, Grenzverlauf, Grenzscheide, Grenze, Gütertrennung, Abschichtung; schichtinge, schiftinge, mnd., F.: nhd. »Schichtung«, Verteilung, Aufteilung, Auflösung, Abschichtung, Anordnung, Einrichtung, Erbteilung; R.: einer der 12 Blutsverwandten die beschwören welcher Teil der Immobilien den Kindern bei der Abschichtung zusteht: samtvrünt, samptvrünt, mnd., M.: nhd. einer der 12 Blutsverwandten die beschwören welcher Teil der Immobilien den Kindern bei der Abschichtung zusteht

Abschichtung: vorschÐdinge, vorscheidinge, mnd., F.: nhd. Aussöhnung, Vergleich, Teilung, Abschichtung, Rechtsentscheidung, Rechtsspruch, Entfernung, Abstand, Grenze, Abscheiden, Tod; vorschichtinge, vorschifftung, mnd., F.: nhd. Abschichtung, Güterteilung, Aufteilung von Grundbesitz

Abschichtung -- Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen

Abschichtung -- Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung: dÐlegelt, dÐilegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung, an die Präbendare oder Hospitaliten verteiltes Geld

abschieben: got. afskiuban* 2, abschieben: got. afskiuban* 2

abschieben: afschðven, afschÐven, mnd., st. V.: nhd. abschieben, wegschieben, Zäune und Grenzen verschieben, Zäune und Grenzen versetzen, Wasser ablenken, Wasser fortleiten

abschieben«: abeschieben, abe schieben, mhd., st. V.: nhd. »abschieben«, entfernen

Abschied: scheide (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Scheide«, Schwertscheide, Meerscheide, Scheidung, Trennung, Abschied, Tod, Sonderung, Unterscheidung, Unterschied; scheidunge, mhd., st. F.: nhd. Scheidung, Entscheidung, Schlichtung, Trennung, Ehescheidung, Scheiden (N.), Weggehen, Entfernung, Abschied, Tod, Unterschied, Entscheidungsschlacht; scheit (1), mhd., st. M.: nhd. Scheidung, Trennung, Sonderung, Abschied, Unterscheidung, Unterschied, Richterentscheidung, Schiedsspruch, Entscheidung, Schlichtung, Ausgleich; schidunge, schÆdunge, schiedunge, mhd., st. F.: nhd. Scheidung, Schlichtung, Trennung, Abschied, Hinscheiden, Scheiden (N.), Tod, Teilung, Unterschied, Schiedsspruch, Entscheidung, Urteilsspruch; R.: Abschied nehmen: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus

Abschied: abescheidunge, mhd., st. F.: nhd. Abschied, Bescheid, Reichstagsbeschluss; abescheit, mhd., st. M.: nhd. Abschied, Bescheid, Reichstagsbeschluss, Unterschied, Tod; danevart*, danvart, danfart*, mhd., st. F.: nhd. »Dannenfahrt«, Abschied, Abreise; dannenscheide, mhd., st. F.: nhd. »Vondannenscheiden«, Hinscheiden, Fortgehen, Abschied; dannenscheiden (2), danscheiden, dannescheiden, mhd., st. N.: nhd. »Vondannenscheiden«, Weggehen, Abschied; erloup, mhd., st. M.: nhd. Erlaubnis, Verabschiedung, Abschied

Abschied: gædenacht, gðdenacht, gædennacht, mnd., F.: nhd. »gute Nacht«, Abschied; R.: dem Evangelisten Johannes geweihter Wein als Segenstrunk zum Abschied: jæhannesdrunk, mnd., M.: nhd. dem Evangelisten Johannes geweihter Wein als Segenstrunk zum Abschied, Johannesminne; R.: jemanden zum Abschied segnen: gesÐgen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden zum Abschied segnen; gesÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden zum Abschied segnen

Abschied -- Abschied von: ahd. urloub* 23, Abschied -- Abschied von: ahd. urloub* 23

Abschied: letze (1), mhd., st. F.: nhd. »Letze«, Hinderung, Hemmung, Ende, Aufbruch, Abschied, Hindernis, Verteidigungsstellung, Verteidigungswerk, Grenzbefestigung, Ringmauer, Erkenntlichkeit, Vergünstigung

Abschied: urloubede, mhd., st. F.: nhd. Erlaubnis, Erlaubnis zu gehen, Verabschiedung, Abschied; urloup, orlæp, orlæf, orlõp, orlop, urlup, mhd., st. M., st. N.: nhd. Erlaubnis, Erlaubnis zu gehen, Genehmigung, Abschied, Verabschiedung, Entlassung, Abschiedsgruß, Befreiung, Entschuldigung, Ausflucht; vonezuc*, vonzuc, fonezuc*, mhd., st. N.: nhd. »Vonzug«, Wegtreiben, Abschied; R.: Abschied nehmen: ðzscheiden (1), ðz scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »ausscheiden«, aussondern, ausnehmen, absondern, absondern von, unterscheiden, herausfinden, zuteilen, aussuchen, bestimmen, bestimmen zu, fortgehen, Abschied nehmen, auswählen, verleihen; varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; R.: ohne Abschied seiend: ungesegenet, ungesegnt, ungeseinet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungesegnet, ohne Segen seiend, ohne Abschied seiend, verflucht, fluchend

Abschied: gescheide, mhd., st. N.: nhd. Grenze, Trennung, Abschied

Abschied -- Abschied nehmen: got. andqiþan 2; R.: Abschied nehmen von: got. twisstandan* 2=1, Abschied -- Abschied nehmen: got. andqiþan 2; R.: Abschied nehmen von: got. twisstandan* 2=1

Abschied: schÐde (1), scheide, mnd., M., F.: nhd. »Scheide«, Scheiden (N.), Abschied, Scheidung, Begrenzung, Grenze, Schlichtung eines Streites, Schiedsspruch, Entzweiung, Streit, Streitsache, Abteilung, Abfindung, Ertrag (Bedeutung örtlich beschränkt), Rente (Bedeutung örtlich beschränkt); schÐdinge (1), scheidinge, scÐdinge, mnd., F.: nhd. Scheidung, Trennung, Scheiden (N.), Abschied, Teilung des nachgelassenen Gutes, Zerteilung, Zerstörung, Auseinandersetzung, Absonderung, Abscheidung, Entscheidung, Schiedsspruch, Grenzziehung, Grenzverlauf, Grenzscheide, Grenze, Gütertrennung, Abschichtung; R.: Abschied nehmen: schÐden (1), scÐden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. scheiden, trennen, streitige Sache schlichten, streitende Menschen versöhnen, spalten, absondern, teilen, trennen, vergleichen, weggehen, fortgehen, Abschied nehmen, aussegeln, sich trennen, abfahren, dahingehen, verscheiden, sich gabeln, enden, aufhören, übergehen, Grenzen finden, Ehe auflösen, Dienstverhältnis beenden, lösen, sich absetzen, klären, eine Versammlung veranlassen, abschichten; R.: zum Abschied segnen: sunden, mnd., sw. V.: nhd. gesund machen, segnen, heilen, Gesundheit wünschen, zum Abschied segnen

Abschied: valÐt, mnd., N.: nhd. Abschied; vorbatinge, mnd., F.: nhd. Verlassung, Aufgeben, Verzicht, Eigentumsübertragung, Entlassung, Erlass, Verzeihung, Aussöhnung, Anordnung, Abschied

Abschied: lantafschÐt, lantafscheit, mnd., M.: nhd. »Landabscheidung«, auf einer Landesversammlung gefasster Endbeschluss, Abschied, Rezess; letze, mnd., F.: nhd. Ende, Schluss, äußerste Verteidigungslinie, Abschied, Abschiedsgeschenk; ærlæf (1), ȫrlæf, ærloef, ærloph, oerlæf, ²rlæf, oirlæf, ohrlæf, ærlof, ærloff, ærl²ff, ærlæve, ærloyve, ærlave, ærlÐf, ærleef, ærlef, ærleff, ærlÐve, ærlðf, ærloft, ærlauf, ðrlauf, mnd., N.: nhd. »Urlaub«?, Zustimmung, Genehmigung, Erlaubnis sich zu entfernen, Verabschiedung, Entlassung aus einem Arbeitsverhältnis, Kündigung, Abschied

Abschied: an. leyfi, Abschied: an. leyfi

Abschied: afschÐt, afscheit, afschÐde, afscheide, õveschÐt, õvescheit, mnd., M., N.: nhd. Abscheidung, Abfindung, Abschied, Verabredung, Vergleich, Bescheid

Abschiedsfestlichkeit -- Kostenbeitrag zur Abschiedsfestlichkeit: vÐrdelõge, mnd., F., N.: nhd. Abschiedsgelage, Abschiedsschmaus, Abschiedstrunk, Kostenbeitrag zur Abschiedsfestlichkeit, Abschiedsgeschenk

Abschiedsgelage: vÐrdelõge, mnd., F., N.: nhd. Abschiedsgelage, Abschiedsschmaus, Abschiedstrunk, Kostenbeitrag zur Abschiedsfestlichkeit, Abschiedsgeschenk; vÐrdelõve, vardelõve, mnd., F.: nhd. Abschiedsgelage, Abschiedsschmaus, Abschiedstrunk

Abschiedsgeschenk: letze, mnd., F.: nhd. Ende, Schluss, äußerste Verteidigungslinie, Abschied, Abschiedsgeschenk

Abschiedsgeschenk: vÐrdelõge, mnd., F., N.: nhd. Abschiedsgelage, Abschiedsschmaus, Abschiedstrunk, Kostenbeitrag zur Abschiedsfestlichkeit, Abschiedsgeschenk; vȫrdelõge, mnd., F.: nhd. Abschiedsgeschenk, Gastgeschenk
Abschiedsgeschenk: letzegõbe, mhd., st. F.: nhd. »Letzegabe«, Abschiedsgeschenk

Abschiedsgruß: sÐgen (1), mnd., M.: nhd. Segen, Kreuzeszeichen, Segnung, Segensspruch, Abschiedsgruß, Beschwörungsformel zur Heilung von Krankheiten, Böteformel

Abschiedsgruß: urloup, orlæp, orlæf, orlõp, orlop, urlup, mhd., st. M., st. N.: nhd. Erlaubnis, Erlaubnis zu gehen, Genehmigung, Abschied, Verabschiedung, Entlassung, Abschiedsgruß, Befreiung, Entschuldigung, Ausflucht

Abschiedslied: ðzreise, mhd., st. F.: nhd. »Ausreise«, Auszug, Abreise, Melodie die zum Ritterauszug gespielt wird, Abschiedslied

Abschiedsmahlzeit -- Abschiedsmahlzeit nach Beendigung der Lehre: lÐrebrõde*, lÐrbrõde, mnd., M.: nhd. »Lehrbraten«, Abschiedsmahlzeit nach Beendigung der Lehre

Abschiedspredigt: valÐtprÐdige, mnd., F.: nhd. Abschiedspredigt

Abschiedsrede: afdank, mnd., M.: nhd. Abdank, Niederlegung einer Stelle, Abdankungsrede, Abschiedsrede, Entlassungsrede

Abschiedsschmaus: vÐrdelõge, mnd., F., N.: nhd. Abschiedsgelage, Abschiedsschmaus, Abschiedstrunk, Kostenbeitrag zur Abschiedsfestlichkeit, Abschiedsgeschenk; vÐrdelõve, vardelõve, mnd., F.: nhd. Abschiedsgelage, Abschiedsschmaus, Abschiedstrunk

Abschiedssegen: segen (2), segne, sein, mhd., st. M.: nhd. Segen, Segnung, Gnade, Segensspruch, Segenswunsch, Gebet, Gruß, Abschiedssegen, Heil, Kreuzzeichen, Segensformel, Zauberspruch, Zaubersegen, Zauberformel

Abschiedstrunk -- Kanne aus der beim Abschiedstrunk geschenkt wird: schÐdelkanne, scheidelkanne, mnd., F.: nhd. Scheidekanne, Kanne aus der beim Abschiedstrunk geschenkt wird

Abschiedstrunk -- Glas aus dem man beim Scheiden den Abschiedstrunk nimmt: schÐdelglas, scheidelglas, mnd., N.: nhd. »Scheidglas«, Glas aus dem man beim Scheiden den Abschiedstrunk nimmt

Abschiedstrunk: schidewÆn*, schidwÆn, mhd., st. M.: nhd. »Scheidwein«, Abschiedstrunk; R.: Abschiedstrunk reichen: schenken (1), mhd., sw. V.: nhd. einschenken, zu trinken geben, tränken, ausschenken, zum Verkauf ausschenken, verleihen, verfahren (V.), Willkommenstrunk reichen, Abschiedstrunk reichen, austeilen, gießen, gießen in, schenken, geben, zufügen

Abschiedstrunk: valÐtdrunk, mnd., M.: nhd. Abschiedstrunk; võrdelõve, mnd., F.: nhd. Abschiedstrunk; vÐrdelõge, mnd., F., N.: nhd. Abschiedsgelage, Abschiedsschmaus, Abschiedstrunk, Kostenbeitrag zur Abschiedsfestlichkeit, Abschiedsgeschenk; vÐrdelõve, vardelõve, mnd., F.: nhd. Abschiedsgelage, Abschiedsschmaus, Abschiedstrunk; værlõge, værlõ, mnd., F.: nhd. Abschiedstrunk

abschießen: verschiezen, ferschiezen*, mhd., st. V.: nhd. abschießen, verzichten, aufhören zu schießen, schleudern, verschießen, schießend verbrauchen, ganz wund schießen, tot schießen, tief herabschleudern, herabstürzen, entziehen, verzichten auf, aufgeben, übergeben (V.), fehlschießen, fehlschlagen, eilend verfehlen, sich entäußern, umherschweifen in, sich einlassen mit, eilen zu, werfen; versnurren, fersnurren*, versnorren, fersnorren*, mhd., sw. V.: nhd. die Spur des Wildes durch den Spürhund verfehlen, fehlschießen, abschießen, aufhören zu sausen, abgeschossen sein (V.)

abschießen: ae. ofscéotan, abschießen: ae. ofscéotan

abschießen: schiezen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, schießen, verwunden, erschießen, schieben, stoßen, sich schnell bewegen, sich schieben, schwingen, herabfahren, hinauffahren, branden, schießen auf, stürzen auf, stürzen von, springen von, strömen aus, werfen mit, treffen mit, strömen, dringen, sich erheben über, schleudern, anschießen, niederschießen, treffen, töten, erlegen, abschießen, treiben, zuwerfen, zufügen

abschießen: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

abschießen: herðzschiezen, herðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »herausschießen«, abschießen; R.: abschießen auf: gevrumen, gevromen, gefrumen*, gefromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, bereiten, bewirken, tun, nützen, zum Vorteil gereichen, frommen, helfen, zugute kommen, gereichen zu, verhelfen zu, vollbringen, verrichten, herbeiführen, durchführen, erreichen, machen, einsetzen, stärken, bestärken, abschießen auf, wegschicken, führen aus

abschießen -- eine Feuerwaffe abschießen: vǖren (1), vueren, mnd., sw. V.: nhd. feuern, in Brand stecken, anzünden, am Feuer erwärmen, im Feuer durchglühen, Feuer geben, abfeuern, eine Feuerwaffe abschießen, sich entzünden, losgehen, Feuer machen, blitzen, wetterleuchten

abschießen: læsschÐten, mnd., st. V.: nhd. »losschießen«, abschießen, losgehen, drauf los gehen, vorschießen

abschießen: afschÐten, mnd., st. V.: nhd. abschießen, herabschießen, herabstürzen, herabfallen

Abschießen -- Abschießen von Feuerwerkskörpern: racketwerpen* (2), racketwerfen, mnd., N.: nhd. Zünden von Raketen, Abschießen von Feuerwerkskörpern

abschießen«: abeschiezen, abschiezen, abe schiezen, mhd., st. V.: nhd. »abschießen«, abfallen, schadhaft werden, abschlagen, abreißen

abschiffen«: afschÐpen, mnd., sw. V.: nhd. »abschiffen«, Waren in ein Schiff laden (V.) (1), einschiffen, zu Schiffe absenden

Abschiffung«: afschÐpinge, mnd., F.: nhd. »Abschiffung«, Verschiffung

abschimpfen«: abeschimpfen, abe schimpfen, mhd., sw. V.: nhd. »abschimpfen«, scherzhaft abgewinnen

abschinden«: abeschinden, abschinden, abe schinden, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »abschinden«, schinden, abhäuten, abziehen

abschippen: afschüppen, mnd., sw. V.: nhd. abgraben, abschippen

abschirmen: bevõhen, befõhen*, bivõhen, bifõhen*, bevõn, bivõn, befõn*, bifõn*, mhd., red. V.: nhd. umfangen, begreifen, nötigen, abschirmen, Umfang haben, sich ausdehnen, umfassen, in sich begreifen, befurchen, erfassen, einnehmen, verhaften, verstehen, anfangen, zwingen, ergreifen, bedecken, besetzen, umgeben (V.), einfassen, umhüllen, bekleiden, einbeziehen

abschirmt -- Wall der den Schießstand und das Schießgelände abschirmt: schüttenwal, schüttewal, schuttenwal, mnd., M.: nhd. Wall der den Schießstand und das Schießgelände abschirmt, Schießgelände bzw. Schützenplatz selbst, Schützengraben

Abschirmung: underschirm*, underscherm, mhd., st. M.: nhd. Abschirmung

abschirren -- Pferde abschirren: afstricken (1), mnd., sw. V.: nhd. benehmen, entziehen, Pferde abschirren

abschlachten: ahd. frÐhten* 1; ineihhan* 3, abschlachten: ahd. frÐhten* 1; ineihhan* 3

abschlachten: abenemen (1), abnemen, abe nemen, mhd., st. V.: nhd. abnehmen, vermindert werden, wegnehmen, beseitigen, aufheben, einnehmen, in Anspruch nehmen, ernten, befreien, niederziehen (Schwurhand), geringer werden, verringern, vertreiben, unterbrechen, abschaffen, abbrechen, vergüten, entgelten lassen, abschlachten; abeslahen, abslahen, abeslõn, abslõn, aveslõhen, aveslõn, abe slahen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, abhauen, fällen, abschlachten, abschneiden, durchschneiden, zerschlagen (V.), vermindern, abtragen, erlassen (V.), abwägen gegen, in Abzug bringen, nachlassen, ersetzen, vergüten, zurückhalten, zurückschlagen, zurückweisen, verweigern, vertreiben, verbannen, abziehen, abrechnen, im Preis fallen

abschlachten: afslachten, mnd., sw. V.: nhd. abschlachten

abschlachten: vorkðten, mnd., sw. V.: nhd. abschlachten, töten, niedermetzeln

abschlaffen: ahd. firsenken* 8, abschlaffen: ahd. firsenken* 8

Abschlag -- Abschlag des Münzwertes oder einer Summe oder des Preises oder des Ertrags: vellinge (1), mnd., st. F.: nhd. Fällung, Niederfall, Niederfallen durch Erschießen, Herabsetzung, Abschlag des Münzwertes oder einer Summe oder des Preises oder des Ertrags, Sinken, Minderung des Wertes bzw. des Geldwertes, Verschlechterung, Benachteiligung, Schädigung

Abschlag: abeslage, mhd., st. F.: nhd. Abschlag

Abschlag«: abeslac, mhd., st. M.: nhd. »Abschlag«, Aufhören, Abzug (Geldwechsel), Minderung, Erniedrigung der Forderung, Abschlagszahlung, Fallen des Preises, dürres Holz

Abschlag«: afslach (1), mnd., M.: nhd. »Abschlag«, Minderung, Abtrag, Schädigung, Abnahme, Verminderung

abschlagen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen; R.: Kopf abschlagen: köppen (1), koppen, mnd., sw. V.: nhd. köpfen, Kopf abschlagen, enthaupten, hinrichten lassen, Spitze abschlagen, Wipfel abschlagen, Kopf einnehmen, trunken machen, Schröpfkopfe setzen, schröpfen, zur Ader lassen, zu Kopf steigen; R.: Spitze abschlagen: köppen (1), koppen, mnd., sw. V.: nhd. köpfen, Kopf abschlagen, enthaupten, hinrichten lassen, Spitze abschlagen, Wipfel abschlagen, Kopf einnehmen, trunken machen, Schröpfkopfe setzen, schröpfen, zur Ader lassen, zu Kopf steigen; R.: Wipfel abschlagen: köppen (1), koppen, mnd., sw. V.: nhd. köpfen, Kopf abschlagen, enthaupten, hinrichten lassen, Spitze abschlagen, Wipfel abschlagen, Kopf einnehmen, trunken machen, Schröpfkopfe setzen, schröpfen, zur Ader lassen, zu Kopf steigen

abschlagen: as. farw’rnian* 1; giw’rnian* 1; w’rnian* 3, abschlagen: as. farw’rnian* 1; giw’rnian* 1; w’rnian* 3

abschlagen: ahd. abafirhouwan* 1; abahouwan* 4; abairhouwan* 1; abairslahan* 4; abaslahan* 3; biniotan* 2; bistumbalen* 13; danaslahan* 2; firhouwan* 3; firslahan* 19; stumbalæn* 3; R.: eine Bitte abschlagen: ahd. irzÆhan* 17, abschlagen: ahd. abafirhouwan* 1; abahouwan* 4; abairhouwan* 1; abairslahan* 4; abaslahan* 3; biniotan* 2; bistumbalen* 13; danaslahan* 2; firhouwan* 3; firslahan* 19; stumbalæn* 3; R.: eine Bitte abschlagen: ahd. irzÆhan* 17

abschlagen: ae. scorian (2), abschlagen: ae. scorian (2)

abschlagen: widergesÆn, mhd., an. V.: nhd. sich entgegenstellen, Widerstand leisten, abschlagen; widersagen (1), wedirsagen, wider sagen, mhd., sw. V.: nhd. »widersagen«, widersprechen, entgegnen, entsagen, sich lossagen von, Fehde ansagen, Krieg erklären, den Kampf erklären, widerrufen (V.), verneinen, aufkündigen, versagen, verbieten, verweigern, bestreiten, melden, berichten, zufügen zu, absprechen, abschlagen, versagen, untersagen, sich lossagen, Frieden aufkündigen, Freundschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Krieg ankündigen, Feind werden, zurückmelden; widersÆn, wider sÆn, mhd., an. V.: nhd. sich entgegenstellen, Widerstand leisten, sich widersetzen, abschlagen; widerstrÆten, wider strÆten, mhd., st. V.: nhd. widerstreiten, Widerstand leisten, abschlagen, abstreiten, bestreiten, leugnen, sich widersetzen, streiten gegen, widersetzen, weigern; zerzÆhen, mhd., st. V.: nhd. »zerzeihen«, versagen, abschlagen, nicht reden wollen von, verzichten auf, aufgeben, verlassen (V.), sich lossagen, verschmähen, sich lossagen von, verzeihen

abschlagen: nÐderslõn, nÐderslaen, nedderslõn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, zu Boden schlagen, erschlagen (V.), töten, besiegen, abschlagen, abmähen, niederdrücken, mutlos machen, ungültig machen, außer Kraft setzen, widerrufen, beilegen, sich niederlassen, rasten, sich ansiedeln, zusammenbrechen (Bedeutung örtlich beschränkt)

abschlagen: an. afneita, afsvara

abschlagen: vanslõn, mnd., st. V.: nhd. abschlagen, abtrennen, wegschlagen; vorsõken (1), vorsacken, vorsÐken, versaken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. ableugnen, leugnen, bestreiten, abstreiten, in Abrede stellen, verheimlichen, verhehlen, unterschlagen (V.), jemandem etwas nicht zugestehen, vorenthalten (V.), verleugnen, abschwören, verweigern, weigern, entsagen, vernichten, ablassen von, abschlagen, preisgeben, opfern, verlassen (V.), im Stich lassen, Verzicht leisten, Abstand tun von, aufgeben; vorseggen (1), verseggen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, angeben, ansagen, ankündigen, kündigen, aufsagen, zusagen, versprechen, verpflichten, eintreten für, vertreten (V.), versagen, abschlagen, verweigern, entsagen, verzichten, preisgeben, leugnen, ableugnen, sich verbürgen, gutsagen; vȫrsÆn (2), vorsÆn, mnd., V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. schwerer wiegen (V.) (1) als, zu schwer werden für, durch Gewicht niederdrücken, niederdrücken, überwältigen, abschlagen, Wasser lassen aufweisen, überwiegen, an Gewicht übertreffen, beschweren, sich wozu entschließen, sich unterfangen, sich worauf gefasst machen, sich einer Sache begeben (V.) oder entschlagen, worauf verzichten, aufgeben, sich nicht kümmern um, erwägen, überlegen (V.), untersuchen, nicht beachten, sich entschlagen, sich fernhalten von, herumzukommen suchen um, verzichten auf, verloren geben, sich bewegen, umherlaufen; vorweigeren, vorwÐigeren, vorweigern, vorweyeren, mnd., st. V.: nhd. verweigern, abschlagen, sich weigern; vȫrwÐsen (1), vorwÐsen, vȫrewÐsen, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, beschirmen, behüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, dagegen sein (V.), nicht wollen (V.), im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten; warnen, wernen, mnd.?, sw. V.: nhd. warnen, sicher machen, rüsten, vorbereiten, ausrüsten mit, versehen (V.) mit, verhüten, abwenden, mahnen, benachrichtigen, abschlagen, verweigern, vorenthalten (V.), sich hüten, sich wahren, sich versehen (V.) mit; weigeren, wÐgeren, weieren, weggeren, mnd.?, sw. V.: nhd. weigern, sich weigern, verweigern, abschlagen; R.: mutwilllig abschlagen: vorwillemæden, vorwilmæden, mnd., sw. V.: nhd. nach Belieben behandeln, nach Willkür behandeln, mutwillig verscherzen, durch Willkür verlieren, mutwilllig abschlagen

abschlagen: got. afslahan* 5=4, abschlagen: got. afslahan* 5=4

abschlagen: afkloppen, õvekloppen, mnd., sw. V.: nhd. »abklopfen«, abschlagen, herunterschlagen, durch Klopfen abtrennen; afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen; afseggen (1), mnd., sw. V.: nhd. entscheiden, absagen, absprechen, verweigern, abschlagen, verneinen, entsagen, abschwören, verschwören; afslõn, mnd., sw. V.: nhd. abschlagen, erschlagen (V.), schlachten, töten, vertreiben, abladen, abrechnen, einen Weg zur Seite einschlagen, heruntergehen, im Wert sinken, neue Orgel zur Probe abspielen; afsmÆten, mnd., st. V.: nhd. abwerfen, abschlagen; afstellen, mnd., sw. V.: nhd. abstellen, wegstellen, entfernen, abschaffen, aufheben, unterlassen (V.), verweigern, abschlagen, aufhören, verzichten, aufgeben; afstæten, mnd., sw. V.: nhd. abstoßen, abschlagen, abnehmen, Haare von den Fellen stoßen; entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen; R.: mit Bicken abschlagen: afbicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Bicken abschlagen, mit Spitzhacken abschlagen; R.: mit Spitzhacken abschlagen: afbicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Bicken abschlagen, mit Spitzhacken abschlagen

abschlagen: afries. ofstêta 1, abschlagen: afries. ofstêta 1

abschlagen: ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben

abschlagen: misseweren*, missewern, mhd., sw. V.: nhd. nicht gewähren, abschlagen

abschlagen: afries. ofslõ 19, abschlagen: afries. ofslõ 19

abschlagen: abeberen* (2), abebern, abbern, abe bern, mhd., sw. V.: nhd. abhauen, abhacken, abschlagen; abebillen, abbillen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen; abebliuwen*, abe bliuwen, mhd., st. V.: nhd. abschlagen; abedrumen, abetrumen, abe drumen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, abhauen, losschlagen, abschließen; abegeschræten, abgeschræten, mhd., red. V.: nhd. abschneiden, abschlagen; abegeslahen, mhd., st. V.: nhd. abschlagen; abeschiezen, abschiezen, abe schiezen, mhd., st. V.: nhd. »abschießen«, abfallen, schadhaft werden, abschlagen, abreißen; abeschræten*, abschræten, abe schræten, mhd., red. V.: nhd. »abschroten«, abschneiden, abschlagen, abtrennen, verkürzen; abeslahen, abslahen, abeslõn, abslõn, aveslõhen, aveslõn, abe slahen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, abhauen, fällen, abschlachten, abschneiden, durchschneiden, zerschlagen (V.), vermindern, abtragen, erlassen (V.), abwägen gegen, in Abzug bringen, nachlassen, ersetzen, vergüten, zurückhalten, zurückschlagen, zurückweisen, verweigern, vertreiben, verbannen, abziehen, abrechnen, im Preis fallen; abesnÆden, absnÆden, abe snÆden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, ernten, abmähen, abnehmen, abschlagen, abhauen, abwerfen, zerstören, befreien von, wegnehmen, aufhalten, stillen; abestæzen, abstæzen, abe stæzen, mhd., st. V.: nhd. »abstoßen«, herabstoßen, entfernen, abladen, ablegen, abbrechen, brechen, abschlagen, absegeln, von der rechten Fährte abweichen und eine falsche Fährte verfolgen (von Jagdhunden); abeswingen, abswingen, abe swingen, mhd., st. V.: nhd. »abschwingen«, herabschütteln, mit Schwung herunterfallen, heruntergeschleudert werden, herabschlagen, durch einen Schwung des Schwertes abschlagen, abwerfen, abschlagen; õschræten, mhd., red. V.: nhd. »abschroten«, abschneiden, abschlagen, abtrennen, verkürzen; entragen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. entziehen, entwenden, nehmen, rauben, wegtragen, abschlagen, verwehren; entweren* (2), entwern, mhd., sw. V.: nhd. »entwähren«, abschlagen, nicht gewähren; R.: Bitte abschlagen: entÐren, mhd., sw. V.: nhd. entehren, an Ehre und Besitz beeinträchtigen, kränken, beschimpfen, schänden, beleidigen, der Ehre berauben, Bitte abschlagen, mindern; R.: durch einen Schwung des Schwertes abschlagen: abeswenken, abe swenken, mhd., sw. V.: nhd. »abschwenken«, abreißen (Harnisch), durch einen Schwung des Schwertes abschlagen; abeswingen, abswingen, abe swingen, mhd., st. V.: nhd. »abschwingen«, herabschütteln, mit Schwung herunterfallen, heruntergeschleudert werden, herabschlagen, durch einen Schwung des Schwertes abschlagen, abwerfen, abschlagen

abschlagen: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

abschlagen: verneinen, ferneinen*, mhd., sw. V.: nhd. widersprechen, verneinen, abschlagen, verweigern; versagen (1), virsagen, vorsagen, fersagen*, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, verleugnen, verheimlichen, absagen, entsagen, sagen, ansagen, aussagen, zu Ende sagen, ableugnen, zu etwas nein sagen, spröde sein (V.), Absage erteilen, abweisen, versagen, verweigern, verleumden, verwehren, verdecken, abstreiten, bestreiten, verbieten; verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; verzÆhen (1), verzÆen, vorzÆen, ferzÆhen*, ferzÆen*, forzÆen*, mhd., st. V.: nhd. verzeihen, verzichten, auf etwas verzichten, aufgeben, versagen, vorenthalten (V.), aufkündigen, entziehen, wegnehmen, ersparen, abschlagen, ablehnen, von etwas nicht reden wollen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, hinhalten, sich lossagen, vergessen (V.), zurückweisen, verschmähen, verweigern, sich lossagen von, missachtend behandeln

abschlagen: hinabeslahen, hinabslahen, mhd., st. V.: nhd. »hinabschlagen«, abschlagen

Abschlagen: afries. ofslêk 6, Abschlagen: afries. ofslêk 6

Abschlagen: afries. onflecht 2, Abschlagen: afries. onflecht 2

Abschlagen: ahd. slag 39, Abschlagen: ahd. slag 39

Abschlagen: ðfslahen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschlagen, Emporschlagen, Aufsteigen, Aufstellen, Errichten, Erheben, Anstimmen, Anzünden, Abbrechen, Aufschieben, Vertagen, Verlängern, Abschlagen, Auflegen, Pfeil Auflegen, Verzögern, Öffnen durch Schlagen, Aufschneiden, Schürfen, Aufspielen, Verschieben, Vorenthalten, Erhöhen, Verzichten

Abschlagender -- das gute Erz vom tauben Gestein Abschlagender: schÐdÏre* (2), schÐder, scheider, mnd., M.: nhd. »Scheider«, Trenner, Entferner, Erz nach der Güte Absondernder, das gute Erz vom tauben Gestein Abschlagender

Abschlagender -- Steine Abschlagender: völsÏre*?, völser, mnd., M.?: nhd. Steine Abschlagender?

abschlägige -- abschlägige Antwort: antsage, mhd., st. F.: nhd. Lossagung, abschlägige Antwort, Entschuldigung, Ausrede; antsege, mhd., st. F.: nhd. Lossagung, abschlägige Antwort, Entschuldigung, Ausrede; antsegede, antsagede, mhd., st. F.: nhd. Lossagung, abschlägige Antwort, Entschuldigung, Ausrede

Abschlags -- Rückgängigmachung eines Kaufvertrags mit Zahlung eines Abschlags: rǖwekæp, mnd., M.: nhd. Reukauf, Rückgängigmachung eines Kaufvertrags mit Zahlung eines Abschlags

Abschlagszahlung: abeslac, mhd., st. M.: nhd. »Abschlag«, Aufhören, Abzug (Geldwechsel), Minderung, Erniedrigung der Forderung, Abschlagszahlung, Fallen des Preises, dürres Holz

Abschlagszahlung -- Abschlagszahlung für zusätzliche Solemenge die der Sülmeister jährlich dem Rat der Stadt entrichtet: stÆgekæpgelt, mnd., N.: nhd. »Steigkaufgeld«, Abschlagszahlung für zusätzliche Solemenge die der Sülmeister jährlich dem Rat der Stadt entrichtet; stÆgkæpgelt, mnd., N.: nhd. Abschlagszahlung für zusätzliche Solemenge die der Sülmeister jährlich dem Rat der Stadt entrichtet

Abschlagung«: abeslahunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Abschlagung«, Abzug, Minderung, Gewässerableitung

abschleichen: afslÆken, mnd., st. V.: nhd. abschleichen, durch Überrumpelung nehmen, durch List nehmen, durch Verrat nehmen

abschleichen«: abeslÆchen, abe slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »abschleichen«, weggehen, sich entfernen

abschleifen -- sich abschleifen: slÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. »schleifen« (V.) (2), gleiten, niedergleiten, abrutschen, abgleiten, ausglitschen, sinken, gleitend sinken, fallen, gleiten machen, Waffe gleiten lassend schärfen, Waffe gleiten lassend glätten, sich abschleifen

abschleifen: polieren, palieren, mhd., sw. V.: nhd. schleifen (V.) (1), polieren, schmücken, herausputzen, glätten, abschleifen; pulinieren, mhd., sw. V.: nhd. glätten, abschleifen, polieren

abschleifen: schõven, schaven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schaben, hobeln, kratzen, radieren, glätten, polieren, abschleifen, putzen, säubern, zerkleinern, zerschneiden, pulverisieren, berauben, schmälern, plündern, aussaugen, drücken, schinden, sich davonmachen

abschleifen: ahd. bifÆlæn* 1; firniozan* 12, abschleifen: ahd. bifÆlæn* 1; firniozan* 12

abschleifen: beslÆpen, mnd., st. V.: nhd. abschleifen

abschleifen: abevÆlen, abefÆlen*, abe vÆlen, mhd., sw. V.: nhd. »abfeilen«, abschleifen; ergleifen, mhd., sw. V.: nhd. abstreifen, abschleifen

abschleifen: verslÆfen, ferslÆfen*, mhd., st. V.: nhd. »verschleifen«, schleifen (V.) (1), abschleifen, wegschleifen, verschleißen, schwinden, dahingleiten, vertreiben, gleiten machen; R.: sich abschleifen: versliezen, fersliezen*, virsliezen, firsliezen*, mhd., st. V.: nhd. einschließen, verschließen, einsperren, verbinden mit, verbergen, verstopfen, sich abschleifen, abnutzen

abschleifen«: abeslÆfen, abslÆfen, abe slÆfen, mhd., st. V.: nhd. »abschleifen«, entgehen, verlorengehen, abgleiten, entgleiten, abfallen von, verschwinden, aufhören

abschleißen: abeslÆzen, abslÆzen, abe slÆzen, mhd., st. V.: nhd. abschleißen, abstreifen, abreißen, verschleißen, ausreißen

abschleißen«: afslÆten, õveslÆten, mnd., st. V.: nhd. »abschleißen«, niederreißen, zerbrechen, zerstören, abnutzen, verbrauchen, abkaufen

Abschleudern: ahd. ðzsanta* 1, Abschleudern: ahd. ðzsanta* 1

abschließen: tæwerken, towerken, mnd.?, sw. V.: nhd. zumachen, bedecken, abschließen; vorenden (1), mnd., sw. V.: nhd. zu Ende kommen, zu Ende bringen, beenden, abschließen, entscheiden, ausgleichen (streitende Parteien); vorslðten, vorsluten, mnd., st. V.: nhd. verschließen, abschließen, zuschließen, versperren, versiegeln, einschließen, beschließen, einsperren, einkerkern, vereinigen, zusammenschließen, beilegen; vulenden, mnd., sw. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, beendigen, ein Ende machen, abschließen, vollführen, erledigen, fertig bringen, zustande bringen; vulendigen, volendigen, mnd., sw. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, beendigen, ein Ende machen, abschließen, erledigen, fertig bringen, zustande bringen; vullenenden, mnd., sw. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, beendigen, ein Ende machen, abschließen, vollführen, erledigen, fertig bringen, zustande bringen; R.: durch Bauen abschließen: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken; R.: einen Frachtvertrag abschließen: vorvrachten, vorvruchten, mnd., sw. V.: nhd. verfrachten, befrachten, verheuern, heuern, beladen (V.), mit Ladung versehen (V.), anheuern, Fracht einnehmen, einen Frachtvertrag abschließen; R.: Vertrag abschließen: vorwillen (1), mnd., sw. V.: nhd. einwilligen, zustimmen, bewilligen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, beteuern, Vertrag abschließen; vorwilligen, vorwilgen, mnd., sw. V.: nhd. bewilligen, billigen, einwilligen, zustimmen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, Vertrag abschließen

abschließen: afmõken, mnd., sw. V.: nhd. abmachen, endigen, eine Sache ins Reine bringen, zubereiten, letzte Hand anlegen, abschließen, Geld einnehmen; africhten, mnd., sw. V.: nhd. »abrichten«, abstellen, abschließen, durch einen Richterspruch erledigen und entscheiden, durch einen Richterspruch aberkennen, entrichten (eine Schuld), hinrichten, abfertigen, abweisen, ausspielen, versöhnen, vergleichen; afslðten, mnd., st. V.: nhd. abschließen, Schloss wieder abnehmen, Beschluss fassen; bemõken, mnd., sw. V.: nhd. beschmutzen, einschließen, abschließen, beitun; bevrÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufriedenstellen, umfriedigen, einhegen, abschließen; conclðdÐren, mnd., sw. V.: nhd. schließen, abschließen, beenden, Schluss ziehen, folgern; endigen (2), Ðndigen, endegen, mnd., sw. V.: nhd. endigen, enden, beenden, ein Ende nehmen, zu Ende führen, bis zum Ende durchführen, zum Abschluss bringen, abschließen, beilegen, abmachen, verabreden; R.: durch einen Deich abschließen: afdÆken, mnd., sw. V.: nhd. »abdeichen«, abdämmen, durch einen Deich abschließen, einen Deich durch Vorbedeichung ablösen, die Pflicht am alten Deich durch Vorbedeichung aufheben; R.: Vertrag abschließen: bevrÐden, beverden, mnd., sw. V.: nhd. »befrieden«, Friede herstellen, in Schutz nehmen, beschützen, Vertrag abschließen, umfriedigen, einhegen; dingen, mnd., sw. V.: nhd. »dingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts, auftreten, abtreten, brandschatzen, durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

abschließen: abedrumen, abetrumen, abe drumen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, abhauen, losschlagen, abschließen; besliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, verschließen, einschließen, zuschließen, beschließen, umschließen, umfangen, umfassen, ergreifen, einbegreifen, fangen, abschließen, beenden, schützen, befestigen, verbergen, anketten, ausschließen, umspannen, festhalten, festsetzen, zum Abschluss bringen, einsperren; dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter; enden (1), mhd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, entscheiden, beenden, beendigen, sterben, abschließen, beilegen, vollbringen, aufhören, scheiden von, vollenden, erreichen, durchführen, ausführen, töten

abschließen: ðfgestæzen, ðf gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðfstæzen, ðf stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, aufbrechen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðzgerihten, ðz gerihten, mhd., sw. V.: nhd. ausgleichen, schlichten, abschließen, auseinandersetzen, erklären, ausrichten, ausführen, vollbringen, belehren, lehren; verlegen (2), ferlegen*, mhd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, hindern, abschließen, verhaften, arrestieren, entwerten, beseitigen, verdrängen, nötige Kosten bestreiten, borgen, für etwas aufkommen, für jemanden Geldauslagen machen, jemanden mit dem Nötigen versorgen, jemandem zu verdienen geben, sich begeben (V.), sich begeben (V.) in, widerlegen, aufheben, ersetzen, belasten, sich beköstigen, Missheirat tun; vermachen, virmachen, vormachen, fermachen*, mhd., sw. V.: nhd. auseinandermachen, zertrümmern, verderben, vernichten, festmachen, bekräftigen, bestimmen, zumachen, versperren, verstopfen, abschließen, einschließen, einfassen, verdecken, hüllen, einhüllen, einpacken, verpacken, verpacken in, verschließen, verstecken, vergolden, verbergen, einbalsamieren, durch Testament vermachen, schenken, übergeben (V.), sich verkleiden, sich vermummen; verricken, ferricken*, mmd., sw. V.: nhd. einschließen, abschließen, umstricken, ordnen, verteilen

abschließen: ae. belðcan, abschließen: ae. belðcan

abschließen: idg. *alek-, abschließen: idg. *alek-

abschließen: inbevõhen, inbefõhen*, Æn bevõhen, mhd., red. V.: nhd. umschlingen, abschließen

abschließen: afries. forgaderia*, abschließen: afries. forgaderia*

abschließen: lenden (2), mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, zu Ende kommen, zu Ende bringen, abschließen, gerichtlich zum Abschluss bringen, durch Richterspruch entscheiden; lendigen, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, zu Ende kommen, zu Ende bringen, abschließen, gerichtlich zum Abschluss bringen, durch Richterspruch entscheiden; plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; R.: betrügerisches Geschäft abschließen: missekæpslõgen*, miskæpslõgen, mnd., sw. V.: nhd. betrügerisches Geschäft abschließen, Handel schließen bei dem man betrogen wird; missekæpslõn*, miskæpslõn, mnd.?, sw. V.: nhd. betrügerisches Geschäft abschließen, Handel schließen bei dem man betrogen wird; R.: einen Pachtvertrag abschließen: meieren*, meyeren, mnd., sw. V.: nhd. pachten, mieten, einen Pachtvertrag abschließen; R.: Pachtvertrag abschließen: pachten, mnd., sw. V.: nhd. pachten, Pachtvertrag abschließen, in Pacht nehmen

abschließen: ahd. gisuntaræn* 17; mezzan* (1) 43; R.: Handel abschließen: ahd. mezzan* (1) 43; R.: Kauf abschließen: ahd. mezzan* (1) 43, abschließen: ahd. gisuntaræn* 17; mezzan* (1) 43; R.: Handel abschließen: ahd. mezzan* (1) 43; R.: Kauf abschließen: ahd. mezzan* (1) 43

abschließen: ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen; R.: durch Handschlag einen Handel abschließen: kæpslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. durch Handschlag einen Handel abschließen, Kaufvertrag abschließen, Handel treiben, handeln, Geschäfte machen, Kaufmannsberuf ausüben, in Handelsverkehr stehen, in Geschäftsverbindung stehen; R.: ein Kaufgeschäft abschließen: kȫpen (1), koupen, köpen, kæpen, mnd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ein Kaufgeschäft abschließen, kaufen, durch Kauf erwerben, durch Kauf lösen, als Kaufpreis bekommen, einkaufen, ankaufen, aufkaufen, durch Bestechung kaufen, zu sich ziehen, verkaufen, bezahlen, erwerben, gewinnen, loskaufen, lösen (durch Entschädigungszahlung), einlösen, büßen, durch Kauf erlösen, gewinnen, verkaufen; R.: Kaufvertrag abschließen: kæpslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. durch Handschlag einen Handel abschließen, Kaufvertrag abschließen, Handel treiben, handeln, Geschäfte machen, Kaufmannsberuf ausüben, in Handelsverkehr stehen, in Geschäftsverbindung stehen; R.: Vertrag abschließen: gedingen, mnd., sw. V.: nhd. »gedingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht (N.) (1) halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln, auftreten, abtreten, brandschatzen, sich durch ausbedungene Zahlung loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

abschließen: an. byrgja (1); R.: mit einem Riegel abschließen: an. slõ (3), abschließen: an. byrgja (1); R.: mit einem Riegel abschließen: an. slõ (3)

Abschließen -- durch Abschließen gesicherter Bezirk: slot, mnd., N.: nhd. Schloss, Fessel (F.) (1), Verschluss, Schließen (N.), fester Gewahrsam, Gefängnis, Vorrichtung am hinteren Ende des Gewehrlaufs die zum Abfeuern dient, durch Abschließen gesicherter Bezirk, verschließbarer Behälter, Schluss, Abschluss, Beschluss, Schlussaufstellung, Maßeinheit in der Ziegelbrennerei, Burg, Kastell

Abschließen -- Vorrichtung zum Abschließen: werre, mhd., st. F., sw. F., sw. M.: nhd. »Wirre«, Sorge, Not, Verwirrung, Verwicklung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Beeinträchtigung, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Streit, Unruhe, Aufruhr, Streitigkeit, Rechtsstreit, Krankheit, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor; werrunge, mhd., st. F.: nhd. »Wirrung«, Verwirrung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Beschwernis, Sorge, Not, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Aufruhr, Streit, Streitigkeit, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor; wirre (2), mhd., st. F.: nhd. »Wirre«, Verwirrung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Not, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Streit, Streitigkeit, Aufruhr, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor

abschließend: nÐdelÆk, neidelÆk, mnd., Adj.: nhd. endgültig, abschließend; peremptærie, mnd., Adv.: nhd. letztmalig, abschließend; peremtwÆse, mnd., Adv.: nhd. letztmalig, abschließend

abschließend: endehaft (1), mhd., Adj.: nhd. endend, endgültig, abschließend, entschieden, aufrichtig, wahrhaft, eifrig, ungesäumt, genau, unumstößlich, abgemacht, festgesetzt, wahr, wirklich, sicher, verbindlich, entschlossen; endehafte (1), endehaft, mhd., Adv.: nhd. endend, endgültig, abschließend, entschieden, aufrichtig, wahrhaft, eifrig, ungesäumt, genau, genauso, unverzüglich, endlich; endelich, entlich, mhd., Adj.: nhd. endlich, vergänglich, schließlich, letztlich, letzte, deutlich, endgültig, abschließend, vollständig, unverzüglich, unwiderruflich, eifrig, eilig, tüchtig, zuverlässig, sicher, unumstößlich

abschließend: beslðtlÆk (1), beslûtlik, mnd., Adj.: nhd. abschließend, schließlich, zum Beschluss seiend, zum Beschluss dienend; beslðtlÆk (2), beslûtlik, mnd., Adv.: nhd. abschließend, schließlich, zum Beschluss; endigen (1), Ðndigen, mnd., Adv.: nhd. endgültig, abschließend, rasch, schnell

abschließende -- den Schiffsrumpf nach oben abschließende begehbare Fläche: ȫverlæp (1), ȫverloep, ȫverloop, ²verlæp, æverlæp, averlæp, aeverlæp, mnd., M.: nhd. Überlauf, Stelle wo man über einen Weg oder Deich oder ähnliches geht, Überlauf des Wassers, Stelle im Deich über die das Wasser fließt, Überflutung, Verdeck des Schiffes, den Schiffsrumpf nach oben abschließende begehbare Fläche, Oberdeck eines Schiffes, Überlauf, Überfall, Beunruhigung, Störung, Angriff, Belästigung, Bedrängnis

abschließender -- abschließender Zeitpunkt: zil (1), zel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Ziel, Zielscheibe, Festsetzung, Bestimmung, Zweck, Absicht, Zielsetzung, festgesetzter Zeitpunkt, abschließender Zeitpunkt, abgegrenzter Zeitpunkt, Ende, Endpunkt, Ort, Gebiet, Zeit, Zeitpunkt, Termin, Zeitraum, Frist, Ablauf, Leben, Bestreben, Maß, Grenze, Ursprung, abgegrenzter Raum, Art und Weise

abschließendes -- nach oben abschließendes Gewölbe: ȫverwulfte, æverwulfte, overwulfte, ȫverwelfte*, mnd., N.: nhd. Obergewölbe, nach oben abschließendes Gewölbe
Abschließendes: an. lokr, Abschließendes: an. lokr

abschließt -- Dachpfanne die im Verbund mit dem darunter liegenden Ziegel das Dach nach oben hin abschließt: ȫverstÐn*, ȫverstein, æverstein, mnd., M.: nhd. »Oberstein«, Dachpfanne die im Verbund mit dem darunter liegenden Ziegel das Dach nach oben hin abschließt, oberer Mühlstein im Mahlwerk der Mühle, Läuferstein
abschließt -- Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft: quardÏre*, quarder, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); quardel, quandel, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); querdÏre*, querder, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); querdel, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt)

abschließt -- runde Dachpfanne die im Verbund mit der darunter liegenden underdakstÐnen das Dach nach oben abschließt: ȫverdakstÐn, ȫverdakstÐin, mnd., M.: nhd. runde Dachpfanne die im Verbund mit der darunter liegenden underdakstÐnen das Dach nach oben abschließt
Abschließung -- Hecke zur Abschließung: afries. ? klesie 1, Abschließung -- Hecke zur Abschließung: afries. ? klesie 1

Abschließung -- durch Abschließung eines Vertrages entziehen: entdingen, mnd., sw. V.: nhd. jemandem etwas fortdingen, jemanden fortdingen, vermieten, durch Abschließung eines Vertrages entziehen

Abschluss -- Geld beim Abschluss eines Vertrags: gædesgelt, gõdesgelt, mnd., N.: nhd. Handgeld, Angeld, Mietgeld beim Mieten (N.) eines Knechtes, Geld beim Abschluss eines Vertrags

Abschluss -- gerichtlich zum Abschluss bringen: lenden (2), mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, zu Ende kommen, zu Ende bringen, abschließen, gerichtlich zum Abschluss bringen, durch Richterspruch entscheiden; lendigen, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, zu Ende kommen, zu Ende bringen, abschließen, gerichtlich zum Abschluss bringen, durch Richterspruch entscheiden

Abschluss -- Metallreifen am Abschluss des Ärmels: hantwilster, mnd., N.: nhd. Metallreifen am Abschluss des Ärmels, Metallreifen um das Handgelenk

Abschluss -- künstlich angebrachte Verstärkung als Abschluss und Verzierung: knæp, knoep, mnd., M.: nhd. Knoten (M.), Knopf, Knauf, Verdickung, Knospe, Flachsknoten, Samenkapsel am Flachs, Verknotung, unverständliche Stelle, Verknüpfung, Sammelpunkt, Knopf an der Kleidung, künstlich angebrachte Verstärkung als Abschluss und Verzierung, zusammengedrehter Knoten (M.) des Bartes (Bedeutung örtlich beschränkt), Knebelbart (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abschluss -- goldener Metallstreifen am Abschluss des Ärmels um das Handgelenk: goltwilster, mnd., N.: nhd. goldener Metallstreifen am Abschluss des Ärmels um das Handgelenk

Abschluss -- Trunk zum Abschluss und zur Bestätigung eines Vertrages: lÆtkæp, lÆkæp, lÆkkæp, likcop, mnd., M.: nhd. Leitkauf?, Leikauf?, Weinkauf, Trunk zum Abschluss und zur Bestätigung eines Vertrages, als Ablösung für den Weinkauf gezahlte Gebühr, Drangeld (Gebühr bei der Aufnahme in die hannoverische Kaufmannsgilde) (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abschluss: punct, punkt, punt, point, mhd., st. M.: nhd. Punkt, Mittelpunkt, Zeitpunkt, Augenblick, Abschnitt, Stelle, Umstand, Abteilung, Stück, Artikel, Abschluss, Abmachung; puncte, mhd., sw. M.: nhd. Punkt, Augenblick, Mittelpunkt, Zeitpunkt, Umstand, Abteilung, Stück, Artikel, Abschluss, Abmachung; R.: Gelöbnistrunk beim Abschluss eines Handels: lÆtkouf, leikouf, mhd., st. M.: nhd. »Leitkauf«, Weinkauf, Gelöbnistrunk beim Abschluss eines Handels

Abschluss -- Gelöbnistrunk beim Abschluss eines Handels: wÆnkouf, mhd., st. M.: nhd. Weinkauf, Weinpreis, Leitkauf, Gelöbnistrunk beim Abschluss eines Handels, Abgabe in Wein von einem Kauf

Abschluss: besliezunge, wesliezunge, mhd., st. F.: nhd. Verschließung, Einschließung, Verstopfung, Abschluss, Bewahrung; besloz, mhd., st. M.: nhd. Beschluss, Abschluss, Ergebnis; besluz, mhd., st. M.: nhd. Abschluss, Verschluss, Beschluss, Behältnis; besluzzede, mhd., st. F.: nhd. Abschluss, Beschließung, Ausschluss; ende (1), einde, ente, mhd., st. N., st. M., sw. M.: nhd. Ende, Beendigung, Abschluss, Lebensende, Tod, Ziel, Richtung, Seite, Beziehung, Art und Weise, Anfang, Schluss, Erfüllung, Ausführung, Erklärung, Grund, Beschreibung, Himmelsrichtung, Gegend, Rand, Stelle, Punkt, Stück, Schwanz, Wildschwanz, Stirn, Spitze, Geweihzacken, Grenze; endicheit*, endecheit, endekeit, mhd., st. F.: nhd. Beendigung, Abschluss; R.: zum Abschluss bringen: besliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, verschließen, einschließen, zuschließen, beschließen, umschließen, umfangen, umfassen, ergreifen, einbegreifen, fangen, abschließen, beenden, schützen, befestigen, verbergen, anketten, ausschließen, umspannen, festhalten, festsetzen, zum Abschluss bringen, einsperren

Abschluss -- zum Abschluss bringen: spuon, mhd., sw. V.: nhd. gelingen, zum Abschluss bringen, von statten gehen

Abschluss: ae. loc, Abschluss: ae. loc

Abschluss -- Zeugen beim Abschluss und der Bestätigung eines Vertrages: lÆtkæpeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Zeugen beim Abschluss und der Bestätigung eines Vertrages

Abschluss: ahd. bilohhanÆ* 1; ðzlõz 30; R.: Abschluss beim Pferdekauf: ahd. *marhsloz; R.: zum Abschluss bringen: ahd. bisliozan* 27, Abschluss: ahd. bilohhanÆ* 1; ðzlõz 30; R.: Abschluss beim Pferdekauf: ahd. *marhsloz; R.: zum Abschluss bringen: ahd. bisliozan* 27

Abschluss -- Zeugnis über Abschluss der Lehre: lÐrebrÐf, lÐrbrÐf, mnd., M.: nhd. Lehrbrief, Zeugnis über Abschluss der Lehre

Abschluss: slot, mnd., N.: nhd. Schloss, Fessel (F.) (1), Verschluss, Schließen (N.), fester Gewahrsam, Gefängnis, Vorrichtung am hinteren Ende des Gewehrlaufs die zum Abfeuern dient, durch Abschließen gesicherter Bezirk, verschließbarer Behälter, Schluss, Abschluss, Beschluss, Schlussaufstellung, Maßeinheit in der Ziegelbrennerei, Burg, Kastell; R.: Abschluss eines Rechtsverfahrens: rechtesðtganc, rechtsðtganc, mnd., M.: nhd. »Rechtsausgang«, Beendigung eines Rechtsverfahrens, Abschluss eines Rechtsverfahrens; R.: Balken zur Einfassung bzw. zum Abschluss einer Holzkonstruktion: rÐgelschÐde, rÐgelscheide, rÐgelscheyde, mnd., F.: nhd. Balken zur Einfassung bzw. zum Abschluss einer Holzkonstruktion

Abschluss -- durch Abschluss eines privaten Sühnevertrags absondern: vorsȫnen, vorsonen, mnd., sw. V.: nhd. aussöhnen, versöhnen, Sühne leisten, sühnen, zur Sühne bewegen, zur Versöhnung bewegen, durch Abschluss eines privaten Sühnevertrags absondern, entsühnen, beilegen, Zorn stillen, Streit schlichten

Abschluss -- Handschlag beim Abschluss eines Geschäftes: tæslach*, toslach, mnd.?, M., N.: nhd. »Zuschlag«, Zuschlagen, Eindämmung, Eindämmung einer Brake, Einzäunung, Versperrung, Einhegung, ein Teil der Mark (F.) (1) der von derselben getrennt und als eingefriedigt Privateigentum wird, Beschlagnahme, Handschlag beim Abschluss eines Geschäftes, Jawort bei der Verlobung

Abschluss -- versichern durch Abschluss einer Versicherung: vorsÐkeren, mnd., sw. V.: nhd. versichern, sichern, in Sicherheit bringen, vergewissern, zusichern, versprechen, geloben, verbürgen, sicher verschließen, versichern durch Abschluss einer Versicherung, durch Bürgen sicherstellen, garantieren

Abschluss -- Angelegenheit betreiben damit sie zu festem Abschluss kommt: underbðwen*, underbuwen, mnd.?, sw. V.: nhd. »unterbauen«, Angelegenheit betreiben damit sie zu festem Abschluss kommt

Abschluss: beslðt, beslæt, mnd., N.: nhd. Beschluss, Ende, Abschluss, Schrein, ein etwas umschließendes Gefäß; beslðtinge, mnd., F.: nhd. Beschluss, Vereinbarung, Abschluss, Ende, Einschließung; conclðsie, mnd., F.: nhd. »Konklusion«, Schluss, Abschluss, Schlussfolgerung, Schlussgebet; ende (3), Ðnde, eynde, ehnde, mnd., M., N.: nhd. Ende, Äußerstes, Letztes, Begrenzung, Grenze, Gebiet, Stelle, Stätte, Umfang, Abschnitt, Stück, Strecke, Ziel, Gegend, Richtung, Ort, Seite, Abschluss, Ausgang, Zweck, Vollendung, Vertrag, Vergleich, feste Bestimmung, Gewissheit, fester Entscheid, endgültige Bestimmung, zuständige Stelle, Erfolg; endinge, Ðndinge, mnd., F.: nhd. Grenze, Beendigung, Abschluss; R.: Abschluss der Unterhandlung: afhandelinge, mnd., F.: nhd. »Abhandlung«, Festsetzung, Abschluss der Unterhandlung; R.: oberster Abschluss eines Walles oder einer Mauer oder eines Geländers oder einer Gallerie: borstwÐre, borstwere, mnd., F.: nhd. Brustwehr, oberster Abschluss eines Walles oder einer Mauer oder eines Geländers oder einer Gallerie; R.: unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts: dingen, mnd., sw. V.: nhd. »dingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts, auftreten, abtreten, brandschatzen, durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen; R.: zum Abschluss bringen: enden (1), Ðnden, eynden, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, beenden, bis zum Ende bringen, zum Ziel führen, vollbringen, vollständig durchführen, verwirklichen, ausfertigen, zum Abschluss bringen, entscheiden, Boten abfertigen; endigen (2), Ðndigen, endegen, mnd., sw. V.: nhd. endigen, enden, beenden, ein Ende nehmen, zu Ende führen, bis zum Ende durchführen, zum Abschluss bringen, abschließen, beilegen, abmachen, verabreden; R.: zum Abschluss einer Verlobung zugezogener Zeuge: brðtman, mnd., M.: nhd. Bräutigam, Zeuge des Ehevertrags, Bürge des Ehevertrags, zum Abschluss einer Verlobung zugezogener Zeuge

Abschlussmahlzeit nach dem Gauding (Bedeutung örtlich beschränkt): swalch, swallich, swalk, mnd., M.: nhd. Schlund, Strudel, Kolk, reißende Tiefe im Wasser, Schwelgerei, üppiges Essen (N.), Prasserei, Abschlussmahlzeit nach dem Gauding (Bedeutung örtlich beschränkt), Schwelger, Schlemmer

Abschlussrand -- eingewebter Abschlussrand eines Tuches: lÆste, mnd., F., M., N.?: nhd. Leiste, schmaler Stoffstreifen, Saum (M.) (1), Rand, Besatz, Webkante, eingewebter Abschlussrand eines Tuches, Salband, schmales Holzstück zur Einfassung von Möbelstücken, Holzstreifen oder Metallstreifen zur Einfassung, Maß bei der Glasverarbeitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Altarbekleidung, Antependium, Predella, gepflasterter Wegstreifen am Haus, Bürgersteig, Fußgängerweg

Abschlussstück -- Abschlussstück an einem Bauwerk: pin, mnd., M.: nhd. kleiner länglich-spitzer Gegenstand, Pinne, Nagel, Pflock, Zapfen (M.), Schusterahle, Pfriem, Schusterzweck, Anzeigestab oder Peilstab auf einem Kompass, Spitze, Abschlussstück an einem Bauwerk, Knauf, verstärktes Ende eines Bandes

Abschlusstrunk: kæsÏrebÐker*, kæserbÐker, kosebeker, mnd., M.: nhd. Minnebecher beim Schluss des Gastmahls getrunken, Abschlusstrunk

Abschlusstück -- Abschlusstück an einem Bauwerk: pinnõkel, pynakel, mnd., Sb.: nhd. Spitze, Abschlusstück an einem Bauwerk, Knauf

abschmachten«: afsmachten, mnd., sw. V.: nhd. »abschmachten«, aushungern, durch Hunger zur Ergebung zwingen

abschmeicheln: aftobben, mnd., sw. V.: nhd. abschmeicheln, ablocken; afttreifelen, aftroifelen, aftroifeln, mnd., sw. V.: nhd. abschmeicheln, ablocken, durch schmeichelnde oder klägliche Worte ablocken, erbetteln

abschmeicheln: abeergrÆnen, abergrÆnen, abe ergrÆnen, mhd., st. V.: nhd. durch Greinen abnötigen, abschmeicheln

abschmelzen: abesmelzen, abe smelzen, mhd., sw. V.: nhd. abschmelzen

abschnallen: ahd. intnusken* 2; intspannan* 4, abschnallen: ahd. intnusken* 2; intspannan* 4

abschneiden: zersnÆden, zesnÆden, zusnÆden, zursnÆden, mhd., st. V.: nhd. zerschneiden, zerschneiden in, zerhauen (V.), zur Zierde ausschneiden, abschneiden, aufschneiden, zuschneiden, schlitzen

abschneiden: undernemen, mhd., st. V.: nhd. abschneiden, unterbrechen, verhindern, wegnehmen, sich gegenseitig nehmen, fassen, fesseln, sich unterbrechen, aufhören, enden, enden für, versperren, verwehren, nehmen, beenden, sich jemandes annehmen, etwas übernehmen, antreten; undersnÆden, mhd., st. V.: nhd. »unterschneiden«, vermischen, abschneiden, zerstückeln, schneidend dazwischentreten, trennend dazwischentreten, anordnen, bestimmen, Gewand mit anderen oder aus verschiedenen Stoffen mischen, stückweise zusammensetzen, bunt zusammensetzen, unterteilen, unterbrechen, unterscheiden, mischen, durchsetzen, durchsetzen mit, zusammensetzen, besetzen, schmücken, schmücken mit; understæzen, under stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »unterstoßen«, dazwischen stoßen, darunterstoßen, dazwischen stecken, einstecken, schieben, hineinstecken, vollstopfen, unterstützen, beiseiteschieben, verstecken, unterbrechen, abschneiden, das Wort abschneiden, voll stopfen, voll stopfen mit, zu sich stecken; ðzgesnÆden, ðz gesnÆden, mhd., st. V.: nhd. herausschneiden, abschneiden, kastrieren, freimachen, befreien von; ðzsnÆden, ðz snÆden, mhd., st. V.: nhd. »ausschneiden«, herausschneiden, kastrieren, freimachen, abschneiden, befreien von; verkürzen, verkurzen, virkurten, ferkürzen*, mhd., sw. V.: nhd. kürzen, verkürzen, abschneiden, vermindern, schwächen, schmälern, mindern, beenden; vermeizen, vermeizzen, fermeizen*, mhd., red. V.: nhd. abschneiden, einschneiden; verschræten (1), ferschræten*, virschræten, firschræten*, vorschræten, forschræten*, mhd., red. V., st. V.: nhd. »verschroten«, zerschneiden, abschneiden, verschneiden, verletzen, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerbrechen, verwunden, fehlerhaft schneiden, durch Schneiden verderben, töten, zu Kleidern verschneiden, sich verletzen, Schaden leiden, fehlhauen, sich irren, zugrunde gehen, sich im Hauen irren, verhauen (V.), sich verkehren; versnÆden, fersnÆden*, virsnÆden, firsnÆden*, vorsnÆden, forsnÆden*, mhd., st. V.: nhd. »verschneiden«, enden, zerschneiden, abschneiden, beschneiden, schlitzen, durchbohren, auseinanderschneiden, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, schwächen, verderben, vernichten, töten, versperren, beenden, beschränken, einschränken, betrügen, zuschneiden, fehlerhaft zuschneiden, fehlerhaft anfertigen, mit verschiedenfarbigen Stoffen zusammensetzen, wegschneiden, verkürzen, kastrieren, weggeschnitten werden, aufhören, sich im Schneiden irren, sich versehen (V.), in Nachteil kommen, betrogen werden, sich verwunden; R.: das Wort abschneiden: understæzen, under stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »unterstoßen«, dazwischen stoßen, darunterstoßen, dazwischen stecken, einstecken, schieben, hineinstecken, vollstopfen, unterstützen, beiseiteschieben, verstecken, unterbrechen, abschneiden, das Wort abschneiden, voll stopfen, voll stopfen mit, zu sich stecken; R.: reitend abschneiden: verrÆten, ferrÆten*, mhd., st. V.: nhd. »verreiten«, sich verreiten, sich verirren, sich übernehmen, wegschaffen, auseinanderreiten, ausreiten, sich beim Reiten übermäßig anstrengen, zu weit reiten, sich reitend verirren, reitend abschneiden, reitend überholen

abschneiden: abebesnÆden*, abbesnÆden, abe besnÆden, mhd., st. V.: nhd. abschneiden; abegeschræten, abgeschræten, mhd., red. V.: nhd. abschneiden, abschlagen; abegesnÆden, mhd., st. V.: nhd. wegnehmen, abschneiden, aufhalten, stillen; abehacken, abe hacken, mhd., sw. V.: nhd. »abhacken«, abschneiden; abemÏjen, abmÏen, abmeigen, abe mÏjen, mhd., sw. V.: nhd. abmähen, abschneiden; abescheren*, abeschern, abschern, aveschern, abe schern, mhd., st. V.: nhd. abscheren, abrasieren, abschneiden; abescherten, abe scherten, abe scharten, mhd., sw. V.: nhd. abnagen, abschneiden, abtrennen; abeschræten*, abschræten, abe schræten, mhd., red. V.: nhd. »abschroten«, abschneiden, abschlagen, abtrennen, verkürzen; abeslahen, abslahen, abeslõn, abslõn, aveslõhen, aveslõn, abe slahen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, abhauen, fällen, abschlachten, abschneiden, durchschneiden, zerschlagen (V.), vermindern, abtragen, erlassen (V.), abwägen gegen, in Abzug bringen, nachlassen, ersetzen, vergüten, zurückhalten, zurückschlagen, zurückweisen, verweigern, vertreiben, verbannen, abziehen, abrechnen, im Preis fallen; abesnÆden, absnÆden, abe snÆden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, ernten, abmähen, abnehmen, abschlagen, abhauen, abwerfen, zerstören, befreien von, wegnehmen, aufhalten, stillen

abschneiden: bestumpfen, mhd., V.: nhd. »bestumpfen«, verstümmeln, abschneiden

abschneiden: õschræten, mhd., red. V.: nhd. »abschroten«, abschneiden, abschlagen, abtrennen, verkürzen; ? bersilieren, besilieren, mhd., sw. V.: nhd. abschneiden?, färben?

abschneiden: meizen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »meißen«, hauen, schlagen, einhauen auf, zerhauen (V.), klarstellen, schneiden, abschneiden, einschneiden

abschneiden: houwen (1), howen, hawen, houen, mhd., st. V., red. V.: nhd. zuschlagen, einhauen auf, hauen, fällen, aushauen, schlagen, emporstreben zu, abhauen, behauen (V.), zerhauen (V.), umhauen, zuhauen, treiben, treiben aus, abhacken, schneiden, niederreißen, niederschlagen, schlachten, antreiben, verzieren, treiben in, stechen, einhauen, bearbeiten, zuschneiden, abschneiden, ernten; houwen (2), mhd., st. V.: nhd. abschneiden, ernten, heuen, mähen; R.: abschneiden von: gescheiden (1), gischeiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, trennen, sich trennen, enden, sich legen, weggehen, loskommen, lassen von, ablassen von, schlichten, verhindern, entscheiden, weggeben, versöhnen, fügen, beurteilen, begreifen, trennen von, abwenden von, befreien von, abschneiden von, absondern von, unterscheiden von, erklären, deuten, anordnen, bestimmen, hindern, sterben, verscheiden; gescheren*, geschern, mhd., sw. V., st. V.: nhd. scheren (V.) (1), abschneiden von

abschneiden: ricken (1), mhd., sw. V.: nhd. »ricken«, anbinden, fesseln, einfriedigen, einschließen, häkeln, zusammenschnüren, zusammenfügen, besetzen, abtrennen, abschneiden; scharen* (3), scharn, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, scheren (V.) (1), belästigen, bekümmern, schinden, quälen, abteilen, ordnen, schnell eilen, entkommen; scheren (1), schern, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, scheren (V.) (1), Bart schneiden, Haare schneiden, rasieren, glatt schaben, belästigen, bekümmern, schinden, quälen, abteilen, ordnen, schnell eilen, sich eilen, entkommen, sich verwandeln zu, ernten; scherten, scharten, mhd., sw. V.: nhd. abschneiden, verletzen, verwunden, lückenhaft machen, schädigen, vermindern, schartig machen; schræten, schrõten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »schroten«, hauen, schneiden, abschneiden, zerhauen (V.), verwunden, Haar abschneiden, zuschneiden, stemmen, sträuben, sich sträuben gegen, sich einprägen in, hauen auf, schlagen auf, hauen durch, schlagen durch, schneiden durch, durchschneiden, zerschneiden, zerschlagen (V.), schlagen, aushauen, zumessen, zuordnen zu, abtrennen von, mischen unter, bringen unter, rollen, wälzen, laden (V.) (1), aufladen, abladen; snÐden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, schneidend eindringen, verwunden, verletzen, in Teile schneiden, verschneiden, Speisen bei Tisch zerschneiden, abschneiden, trennen, Getreide abschneiden, ernten, beschneiden, behauen (V.), schneidend verfertigen, schnitzen, formen, zuschneiden, anfertigen; stümbelen*, stümbeln, stumbelen, mhd., sw. V.: nhd. »stümmeln«, schneiden, abschneiden, beschneiden, Glied abschneiden, verstümmeln; stümben, stumben, mhd., sw. V.: nhd. schneiden, abschneiden, beschneiden, Glied abschneiden, stümmeln, verstümmeln

abschneiden: an. afsniŒa, efsa; R.: Fleisch von den Knochen abschneiden: an. hylda

abschneiden: got. afmaitan* 8, skaban 2, usmaitan* 6; R.: Haare abschneiden: got. biskaban* 1

abschneiden: afries. biskera* 3; ofkerva 14; *oflethia; ofnima 15; ofskera* 4; ofsnÆtha 13, abschneiden: afries. biskera* 3; ofkerva 14; *oflethia; ofnima 15; ofskera* 4; ofsnÆtha 13

abschneiden: germ. *bikerban; *gamaitan; *kurbæn; *skert-; *sneuþan?, abschneiden: germ. *bikerban; *gamaitan; *kurbæn; *skert-; *sneuþan?

abschneiden: schræden (1), schrõden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schroten, grob zerkleinern, grob zermahlen (V.), zernagen, schneiden, abschneiden, mit der Schere zerschneiden, schneidern, zuschneiden, Kleidung anfertigen, beschneiden, Münzen schroten, Rohform der Münze vom Münzstab schneiden, Rohform der Münze mit dem Münzeisen aus dem Metall aushauen; snÆden (1), mnd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, zerschneiden, sägen, zersägen, zerkleinern, zerlegen (V.), durch Schnitt teilen, abtrennen, herausschneiden, kappen, im Kleinen verkaufen, zerschnitten verkaufen, schneidend machen, zurechtschneiden, in Form hauen, schnitzen, gravieren, schlitzen, kerben, Einschnitte machen, durch Schnitte verletzen, operieren, schlachten, schneidenden Schmerz verursachen, Schneidekraft besitzen, schneidend eindringen in, seelischen Schmerz verursachen, enden; R.: kleine Zweige abschneiden: snõtelen, snatelen, mnd., sw. V.: nhd. entasten, kleine Zweige abschneiden

abschneiden: undergõn, mnd.?, sw. V.: nhd. unter etwas gehen, eingehen auf, sich verstehen, übernehmen, auf sich nehmen, hemmend entgegentreten, versperren, abschneiden, vermitteln, über jemanden kommen, überfallen (V.), befallen (V.), von einem zum anderen gehen, hin und her gehen; undernÐmen*, undernemen, mnd.?, sw. V.: nhd. »unternehmen«, abschneiden, unterbrechen, hemmen, wegnehmen, wegfangen, festsetzen, bestimmen, vernehmen, sich unterwinden, sich besprechen; undersnÆden*, undersniden, mnd.?, st. V.: nhd. abschneiden, Gewand beim Zuschneiden mit andern Stoffen mischen, bunt zusammensetzen; vorsnÆden, vorsniden, mnd., st. V.: nhd. abschneiden, durchschneiden, kappen, beschneiden, aufschneiden, in Stücke schneiden, zerschneiden, Leder zuschneiden, schneiden, einlassen, einschmelzen, im Ausschnitt verkaufen?; R.: Ehre abschneiden: vorungelimpen, vorunglimpen, mnd., sw. V.: nhd. verunglimpfen, schlecht machen, Ehre abschneiden, in schlechten Ruf bringen, verleumden; vorunlimpen, mnd., sw. V.: nhd. verunglimpfen, schlecht machen, Ehre abschneiden, in schlechten Ruf bringen, verleumden

abschneiden: afsnÆden, mnd., st. V.: nhd. abschneiden, schneiden (Korn bzw. Gras), abhauen, etwas aufgeben, unterbrechen, Recht schmälern, trennen (von der christlichen Gemeinschaft)

abschneiden: as. ofskÆthan* 1; thananiman* 1, abschneiden: as. ofskÆthan* 1; thananiman* 1

abschneiden: ae. õceorfan; õhéawan; behéawan; forceorfan; forcippian; forcorfian; geãfesian; gescearfian; ãfesian; ofceorfan; offeallan; ofhéawan; ofsléan; ofsnÆþan; scearfian; scréadian; tÅceorfan; tÅsnÆþan; þwÆtan, abschneiden: ae. õceorfan; õhéawan; behéawan; forceorfan; forcippian; forcorfian; geãfesian; gescearfian; ãfesian; ofceorfan; offeallan; ofhéawan; ofsléan; ofsnÆþan; scearfian; scréadian; tÅceorfan; tÅsnÆþan; þwÆtan

abschneiden: ahd. abafirmeizan* 3, abschneiden: ahd. abafirmeizan* 3

abschneiden: mutzen (2), mnd.?, sw. V.: nhd. abschneiden, stutzen?; R.: Gurgel abschneiden: querkenstÐken, querquenstÐken, mnd., st. V.: nhd. erdrosseln, erwürgen, Gurgel abschneiden; R.: hervorstehende Fäden eines Tuches abschneiden: ȫverschÐren, æverschÐren, averschÐren, mnd., st. V.: nhd. Tuch scheren, Laken scheren, hervorstehende Fäden eines Tuches abschneiden

abschneiden: anfrk. *snÆthan?, abschneiden: anfrk. *snÆthan?

abschneiden: kÐlensnÆden***, mnd., sw. V.: nhd. Kehle (F.) (1), abschneiden, Hals abschneiden; körten, karten, kürten, mnd., sw. V.: nhd. kürzen, kurz machen, verkürzen, stutzen, abschneiden, in Abzug bringen, abkürzen; R.: Hals abschneiden: kÐlensnÆden***, mnd., sw. V.: nhd. Kehle (F.) (1), abschneiden, Hals abschneiden; kÐlenstÐken, keelenstecken, keelsteken, kÐlstÐken, mnd., sw. V.: nhd. Kehle (F.) (1) abschneiden, Hals abschneiden

abschneiden: ahd. abafirmeizen* 1; abafirsnÆdan* 3; abairhouwan* 1; abasegæn* 2; abaskrætan* 1; abaslahan* 3; abasnÆdan* 11; bikurzen* 3; biskrætan* 2; bisnÆdan* 14; bistumbalen* 13; bistumbalæn* 17?; zislahan* 6; zisnÆdan* 5; dananeman* 54; drumæn (1) 1; firhouwan* 3; firmeizen* 1; firsnÆdan* 3; gimeizan* 2; giskoræn* 1; irhouwan* 6; irsnÆdan* 2; *skalfan; skeran* 18; skidæn 15; skrætan* (1) 8; snÆdan* 49; ? snitæn* 2; stumbalæn* 3; R.: Äste abschneiden: ahd. gisneitæn* 5; R.: die Haare abschneiden: ahd. biskeran* 12; R.: herunter abschneiden: ahd. untarsnÆdan* 1; R.: Reiser abschneiden: ahd. wipfilæn* 1, abschneiden: ahd. abafirmeizen* 1; abafirsnÆdan* 3; abairhouwan* 1; abasegæn* 2; abaskrætan* 1; abaslahan* 3; abasnÆdan* 11; bikurzen* 3; biskrætan* 2; bisnÆdan* 14; bistumbalen* 13; bistumbalæn* 17?; zislahan* 6; zisnÆdan* 5; dananeman* 54; drumæn (1) 1; firhouwan* 3; firmeizen* 1; firsnÆdan* 3; gimeizan* 2; giskoræn* 1; irhouwan* 6; irsnÆdan* 2; *skalfan; skeran* 18; skidæn 15; skrætan* (1) 8; snÆdan* 49; ? snitæn* 2; stumbalæn* 3; R.: Äste abschneiden: ahd. gisneitæn* 5; R.: die Haare abschneiden: ahd. biskeran* 12; R.: herunter abschneiden: ahd. untarsnÆdan* 1; R.: Reiser abschneiden: ahd. wipfilæn* 1

Abschneiden -- Abschneiden der Haare: schÏre, schÏr, mhd., st. F.: nhd. Schere, Schwert, Sichel, Haarschnitt, Abschneiden der Haare, Tonsur; R.: abschneiden von: snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch; R.: Getreide abschneiden: snÐden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, schneidend eindringen, verwunden, verletzen, in Teile schneiden, verschneiden, Speisen bei Tisch zerschneiden, abschneiden, trennen, Getreide abschneiden, ernten, beschneiden, behauen (V.), schneidend verfertigen, schnitzen, formen, zuschneiden, anfertigen; R.: Glied abschneiden: stümbelen*, stümbeln, stumbelen, mhd., sw. V.: nhd. »stümmeln«, schneiden, abschneiden, beschneiden, Glied abschneiden, verstümmeln; stümben, stumben, mhd., sw. V.: nhd. schneiden, abschneiden, beschneiden, Glied abschneiden, stümmeln, verstümmeln; R.: Haar abschneiden: schræten, schrõten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »schroten«, hauen, schneiden, abschneiden, zerhauen (V.), verwunden, Haar abschneiden, zuschneiden, stemmen, sträuben, sich sträuben gegen, sich einprägen in, hauen auf, schlagen auf, hauen durch, schlagen durch, schneiden durch, durchschneiden, zerschneiden, zerschlagen (V.), schlagen, aushauen, zumessen, zuordnen zu, abtrennen von, mischen unter, bringen unter, rollen, wälzen, laden (V.) (1), aufladen, abladen

Abschneiden: beschrætunge, mhd., st. F.: nhd. »Beschrotung«, Schnitt, Abschneiden, Grasschnitt, Wegnahme

Abschneiden: abesnit, mhd., st. M.: nhd. Abschnitt, Abschneiden, Schnitt, abgeschnittener Zweig

Abschneiden -- Abschneiden des Getreides: afsnÆdinge, mnd., F.: nhd. »Abschneidung«, Abschneiden des Getreides, Schneiden des Grases, Vertrag, Geleitschein; R.: Haar und Bart abschneiden: afschÐren (1), mnd., st. V.: nhd. »abscheren«, scheren, Haar und Bart abschneiden, ungleiche Tuchfäden abschneiden; R.: schräg abschneiden: afschrõden, õveschrõden, mnd., sw. V.: nhd. »abschroten«, schräg abschneiden; R.: ungleiche Tuchfäden abschneiden: afschÐren (1), mnd., st. V.: nhd. »abscheren«, scheren, Haar und Bart abschneiden, ungleiche Tuchfäden abschneiden

Abschneiden: ahd. abafirmeizanÆ* 1, Abschneiden: ahd. abafirmeizanÆ* 1

abschneiden«: abescherpfen***, mhd., V.: nhd. »abschneiden«

abschneiden«: gescherten, mhd., sw. V.: nhd. »abschneiden«; gesnÆden, mhd., st. V.: nhd. »abschneiden«, schneiden, losreißen von, ernten

abschneidende -- Bogen abschneidende Linie: senewe, senwe, senne, sene, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Sehne, Bogensehne, Bogen abschneidende Linie, Nerv

Abschneider: snÆdÏre, snÆder, mhd., st. M.: nhd. Schneider, Abschneider, Schnitter, Schnitzer, Furchen und Einschnitte Machender

Abschneiderin«: germ. *Ðmaitjæ-, Abschneiderin«: germ. *Ðmaitjæ-

abschneidet -- grobe Wolle die der Kürschner von Schaffellen oder Lammfellen abschneidet: kürsenwolle 2, mhd., st. F.: nhd. »Kursenwolle«, grobe Wolle die der Kürschner von Schaffellen oder Lammfellen abschneidet

Abschneidsel«: ahd. sprahhila* 3, Abschneidsel«: ahd. sprahhila* 3

Abschneidung -- durch Abschneidung des Wassers zur Ergebung nötigen: ðtdrenken, mnd.?, sw. V.: nhd. durch Abschneidung des Wassers zur Ergebung nötigen

Abschneidung«: abesnÆdunge, mhd., st. F.: nhd. »Abschneidung«, Amputation, Verhinderung

Abschneidung«: afsnÆdinge, mnd., F.: nhd. »Abschneidung«, Abschneiden des Getreides, Schneiden des Grases, Vertrag, Geleitschein

Abschnitt: vitte, fitte*, mnd., st. F., sw. F.: nhd. Abschnitt, abgeteiltes Stück, Streifen (M.) Land, Abschnitt des Strandes der Fischereizwecken dient (deutsche Ostseeküste), Stück Land und die darauf gegründete Niederlassung der einzelnen Städte auf Schonen zum Zwecke der Verarbeitung und Verpackung und Lagerung und Umschlag des Herings (Bedeutung gilt für Hansestädte)

Abschnitt: ae. cyrf; fitt (2); ? *scora (2)?; scréad, Abschnitt: ae. cyrf; fitt (2); ? *scora (2)?; scréad

Abschnitt: idg. *bhoros; *skorõ‑; *tomos, Abschnitt: idg. *bhoros; *skorõ‑; *tomos

Abschnitt des Strandes der Fischereizwecken dient (deutsche Ostseeküste): vitte, fitte*, mnd., st. F., sw. F.: nhd. Abschnitt, abgeteiltes Stück, Streifen (M.) Land, Abschnitt des Strandes der Fischereizwecken dient (deutsche Ostseeküste), Stück Land und die darauf gegründete Niederlassung der einzelnen Städte auf Schonen zum Zwecke der Verarbeitung und Verpackung und Lagerung und Umschlag des Herings (Bedeutung gilt für Hansestädte)

Abschnitt: rÐke (2), recke, rek, mnd., F.: nhd. Reihe, Ordnung, Strecke, Wegstrecke, Längenmaß, Abschnitt, Gehölz, Gebüsch, Strauchwerk, Hecke, Dornbusch; schræt, schrõt, mnd., N.: nhd. »Schrot«, abgeschnittenes Stück, Schnitt, Abschnitt, Abfall, bestimmtes Stück vom Schlachtvieh, Leinenbahn von bestimmter Größe, Breite eines Stückes Leinen (N.) in einem Laken, abgefallenes Stück Metall, aus dem Münzstab gehauene Rohform die später geprägt wird, Gewicht der Münze, Mauerabsatz, ein Schmiedewerkzeug; strecke, mnd., M.: nhd. Strecke, Abschnitt, Teilstück einer Längserstreckung, Strich, Streifen (M.), Linie; stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand; R.: Abschnitt von Schilfrohr: rærpÆpe, mnd., F.: nhd. »Rohrpfeife«, Abschnitt von Schilfrohr, Röhre aus Schilf, Rohrflöte

Abschnitt -- erster Abschnitt der Ebbe: vȫrebbe, mnd., F.: nhd. Zeit der angelaufenen Ebbe, erster Abschnitt der Ebbe, Anfangszeit der Ebbe

Abschnitt -- Abschnitt des Stadtgrabens vor der Neustadt in Braunschweig zwischen Petritor und Andreastor an dem das Femgericht abgehalten wurde: vÐmegrõve, veimegrõve, mnd., M.: nhd. Abschnitt des Stadtgrabens vor der Neustadt in Braunschweig zwischen Petritor und Andreastor an dem das Femgericht abgehalten wurde

Abschnitt: afries. skerd (1) 2, Abschnitt: afries. skerd (1) 2

Abschnitt: gelit, gilit, glit, mhd., st. N.: nhd. Glied, Gelenk, Mitglied, Schachfigur, inneres Organ, Verwandtschaftsgrad, Arm, Körperteil, Abschnitt; grÐde, grÐt, grÐte, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Stufe, Treppe, Leiter (F.), Abschnitt, Unterlager; kapitel (1), capitel, mhd., st. N.: nhd. feierliche Versammlung, Versammlung, Kapitel, Gesamtheit der Mitglieder einer geistlichen Körperschaft, Versammlung eines Kapitels, Kapitelsaal, Konvent, Abschnitt, Untersuchung

Abschnitt: ahd. abaskræta*? 1; giskeid* (1) 9; lekza 25; segunga 3; skemmÆ* 6; snita 12; untarlõza* 3; untarlõzunga* 1; R.: Abschnitt eines Satzes: ahd. untarlõz* 20; untarlõza* 3; untarlõzunga* 1; R.: kurzer Abschnitt: ahd. skemmÆ* 6; R.: wechselnder Abschnitt: ahd. wehsal* 117; R.: in Abschnitten: ahd. stukkon* 3, Abschnitt: ahd. abaskræta*? 1; giskeid* (1) 9; lekza 25; segunga 3; skemmÆ* 6; snita 12; untarlõza* 3; untarlõzunga* 1; R.: Abschnitt eines Satzes: ahd. untarlõz* 20; untarlõza* 3; untarlõzunga* 1; R.: kurzer Abschnitt: ahd. skemmÆ* 6; R.: wechselnder Abschnitt: ahd. wehsal* 117; R.: in Abschnitten: ahd. stukkon* 3

Abschnitt: germ. *fetÆ; *skarba- (1); *snida-, Abschnitt: germ. *fetÆ; *skarba- (1); *snida-

Abschnitt: paragraf, mhd., M.: nhd. Zeichen, Buchstabe, Abschnitt; punct, punkt, punt, point, mhd., st. M.: nhd. Punkt, Mittelpunkt, Zeitpunkt, Augenblick, Abschnitt, Stelle, Umstand, Abteilung, Stück, Artikel, Abschluss, Abmachung

Abschnitt -- Abschnitt eines Satzes: undersaz, undersatz, mhd., st. M.: nhd. Untersatz, Grundlage, Unterlage, Einlage, Stütze, Abschnitt eines Satzes

Abschnitt: stam, mhd., st. M.: nhd. Stamm, Baumstamm, Zweig, Ursprung, Grund, Grundlage, Quelle, Ursache, Geschlechtsstamm, Geschlecht, Abstammung, Stammvater, Sprössling, Stück, Abschnitt, Stütze; stamme, mhd., sw. M.: nhd. Stamm, Baumstamm, Grund, Quelle, Ursache, Geschlechtsstamm, Abstammung, Sprössling, Stück, Abschnitt; stücke, stück, stucke, stuck, mhd., st. N.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Abteilung, Bestandteil, Gegenstand, Abschnitt, Artikel, Einzelstück, Stück bebautes Land, bestimmte Bemessungseinheit, Anzahl von zwölf Dutzend, Zehntel einer Mark, einzelner ganzer Gegenstand, Ding, Sache, Angelegenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Stück Leinwand, Stück Tuch, Stück Kleiderstoff, bestimmtes Maß

Abschnitt: abesnit, mhd., st. M.: nhd. Abschnitt, Abschneiden, Schnitt, abgeschnittener Zweig; R.: gekennzeichneter Abschnitt in einem Rechtstext bzw. darin enthaltene Bestimmung: artikel, mhd., st. M.: nhd. Artikel, Schriftabschnitt, Erscheinungsform, gekennzeichneter Abschnitt in einem Rechtstext bzw. darin enthaltene Bestimmung

Abschnitt (als Teil oder Ende): afsnÐde, mnd., M.: nhd. Abschnitt (als Teil oder Ende), Abfindung

Abschnitt: punct, pungt, punt, pont, pænt, poent, mnd., N., M.: nhd. Punkt, Stelle, Landspitze, Vorgebirge, Kap, farblich unterschiedener kleiner Fleck, kleine Zeitspanne, Moment, Augenblick, Zeitpunkt, Sache, Angelegenheit, Betrachtungsweise, Gegenstand, Streitpunkt, Anklagepunkt, Teil, Abschnitt, Bestandteil einer Verordnung, Artikel, Verhandlungsergebnis, Vertragspunkt, Einzelartikel, Rechnungsposten, Zustand, Eigenschaft, Sachverhalt, Sachlage, Stand, Merkmal; punctken, punteken, puntken, mnd., N.: nhd. Pünktchen, Punkt, Ortspunkt, Stelle, Sache, Angelegenheit, Betreff, Thema, Teilthema, Abschnitt, Artikel, Eigenschaft, Merkmal; ? quote, mnd., F.: nhd. »Quote«, Anteil, Teil, Seitenzahl?, Abschnitt?; R.: dünner Abschnitt organischen Materials: plaster, plastere, plõster, pflaster, mnd., N.: nhd. Pflaster, Wundauflage, Verband der mit einem Heilmittel versehen (V.) ist, dünner Abschnitt organischen Materials, Haut, Fensterbespannung aus Tierhäuten, Pergament, fester Bodenbelag, Straßenpflaster, fest gefügtes Mauerwerk, Schornstein; R.: erster Abschnitt des Magens eines Wiederkäuers: panse, panze, pantse, pans, pansen, mnd., M., F.: nhd. Pansen, erster Abschnitt des Magens eines Wiederkäuers, Bauch eines Menschen; R.: größerer Abschnitt Pergament: pergamÐneshðt*, permenteshðt, parminteshðt, pargamentshðt, permentzhðt, mnd., F.: nhd. größerer Abschnitt Pergament; R.: letzter Abschnitt des Dickdarms: pakdõrm, pagdõrm, mnd., M.: nhd. Packdarm, letzter Abschnitt des Dickdarms, Mastdarm

Abschnitt: an. þõttr, Abschnitt: an. þõttr

Abschnitt: gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl; kapitel, kapittel, kappitel, kappittel, capitul, mnd., N.: nhd. Domkapitel, Kapitel, Versammlung des Kapitels, Versammlung der vollberechtigten Angehörigen eines Domstifts oder Klosters, Gemeinschaft der Stiftsherren oder Mönche, Konvent, Abschnitt, Buchabschnitt, Kapitel, Strafpredigt; R.: Abschnitt aus der geistlichen Schrift: histærie, mnd., F.: nhd. Historie, Geschichte, Vorgeschichte, Geschichtsdarstellung, Weltgeschichte, Erzählung, Fabel, Handlung, Abschnitt aus der geistlichen Schrift; R.: Abschnitt des Werdener Fischereigebiets in der Ruhr für die einzelne Pfründe: kõr (2), kair, kare, mnd., N.: nhd. Gefäß, Geschirr, Gefäßteil eines Kelches, Korb, Abschnitt des Werdener Fischereigebiets in der Ruhr für die einzelne Pfründe; R.: Abschnitt einer Prosaschrift: gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl; R.: Abschnitt eines Gedichts: gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl; R.: Abschnitt eines oder auch mehrerer Jahre: jõrschõr, mnd., F.: nhd. Abschnitt eines oder auch mehrerer Jahre, bestimmte Reihe von Jahren, Anzahl der Reihe von Jahren die man ein Grundstück verpachtet oder verpfändet, einjährige oder mehrjährige Frist für Verpachtung von Grundstücken; R.: wichtigster Abschnitt: hȫvetstücke, hofetstücke, hoftstücke, mnd., N.: nhd. »Hauptstück«, wichtigstes Teil, besonders großes Stück, eigentliches Ackerland, Hauptpunkt, wichtigster Abschnitt, wichtigstes Kapitel, wichtigste Grundlage, schweres Geschütz
Abschnitt: as. fittea* 1, Abschnitt: as. fittea* 1

Abschnitt: afsnÐdels, mnd., N.: nhd. Abschnitt, Teilstück; artÆkel, articul, mnd., M., N.: nhd. Artikel, Absatz, Punkt, Paragraph, Abschnitt, Kapitel einer Schrift, Kapitel eines Vertrags, Kapitel eines Protokolls, Klagepunkt, Bestimmung, Verordnung, Zeitpunkt, Augenblick; distinccie, distinctie, mnd., F.: nhd. »Distinktion«, Unterscheidung, Einschnitt, Abschnitt; ende (3), Ðnde, eynde, ehnde, mnd., M., N.: nhd. Ende, Äußerstes, Letztes, Begrenzung, Grenze, Gebiet, Stelle, Stätte, Umfang, Abschnitt, Stück, Strecke, Ziel, Gegend, Richtung, Ort, Seite, Abschluss, Ausgang, Zweck, Vollendung, Vertrag, Vergleich, feste Bestimmung, Gewissheit, fester Entscheid, endgültige Bestimmung, zuständige Stelle, Erfolg

Abschnitte -- am Trinkglase markierte Abschnitte desselben: pas, mnd., M., N.: nhd. Schritt, Tritt, Pass, Passage, bestimmtes Maß, Mal, Normalmaß eines Wasserstandes, Normalmaß der Ladungsfähigkeit oder des Tiefganges eines Schiffes, am Trinkglase markierte Abschnitte desselben, freier Durchgang, Furt, Durchreisezeit, Passierschein, Geleitbrief, Weg, Richtung, Ort, Stelle, Zeitpunkt, Ladelinie, Pasch im Würfelspiel, rechtes Maß, Wohlgeordnetheit, Angemessenheit, Gelegenheit

Abschnitte -- hohes Trinkglas das durch Reifen am Rande in Abschnitte geteilt ist: pasglas, mnd., N.: nhd. Messglas, hohes Trinkglas das durch Reifen am Rande in Abschnitte geteilt ist

Abschnitte -- in kurze Abschnitte zerteiltes Stroh: pÐtinc, mnd., Sb.: nhd. in kurze Abschnitte zerteiltes Stroh

Abschnittsanfängen -- vor Abschnittsanfängen bzw. Rechnungsposten stehend: item, mnd., Adv.: nhd. ferner, desgleichen, vor Abschnittsanfängen bzw. Rechnungsposten stehend

abschnittsweise: ahd. untarskeidlÆhho* 2, abschnittsweise: ahd. untarskeidlÆhho* 2

Abschnitz«: abesniz*, abesnitz, mhd., st. M.: nhd. »Abschnitz«, Holzschnitzel

Abschnitzel: ahd. sprohhahi* 2, Abschnitzel: ahd. sprohhahi* 2

abschnüren: abedrücken, abdrücken, abe drücken, mhd., sw. V.: nhd. »abdrücken«, herunterschlucken, verdrücken, abschnüren, abquetschen

abschöpfen: abeveimen, abefeimen*, abe veimen, mhd., sw. V.: nhd. abschöpfen

abschöpfen: ae. õfléotan, abschöpfen: ae. õfléotan

abschöpfen -- Sahne abschöpfen: vlȫten* (4), flöten*, mnd.?, sw. V.: nhd. Sahne abschöpfen, Fett von einer Flüssigkeit abnehmen

abschöpfen: sõmelen (1), sammelen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, aufsammeln, auflesen, abnehmen, abschöpfen, zusammenbringen, einsammeln, ansammeln, aufhäufen, zusammenhalten, vereinigen, zusammenkommen, sich zusammenrotten

abschöpfen: labben, mnd., sw. V.: nhd. »lappen«, besudeln, verunreinigen, schlabbern, lecken, unappetitlich essen bzw. trinken, überschlucken, abschöpfen

abschöpfen -- Milchrahm abschöpfen: smenden, mhd., sw. V.: nhd. Milchrahm abschöpfen

abschöpfen: aftappen, mnd., sw. V.: nhd. abzapfen, abschöpfen

Abschöpfen -- Löffel zum Abschöpfen des Rahms: vlȫte (3), vlote, mnd., F.: nhd. Löffel zum Abschöpfen des Rahms, breiter Abrahmlöffel

abschrägen: schrÏmen, schrÏen, mhd., sw. V.: nhd. schrägen, abschrägen, krümmen, biegen, hervorspritzen, herabtriefen von, aufwirbeln, zerstreuen, verbreiten

Abschrägung -- Abschrägung der Grabenwand: grafteafschræt, mnd., F.?: nhd. Abschrägung der Grabenwand, Abschrägung des Grabens, Abschrägung des Kanals

Abschrägung -- Abschrägung des Kanals: grafteafschræt, mnd., F.?: nhd. Abschrägung der Grabenwand, Abschrägung des Grabens, Abschrägung des Kanals

Abschrägung -- Abschrägung des Grabens: grafteafschræt, mnd., F.?: nhd. Abschrägung der Grabenwand, Abschrägung des Grabens, Abschrägung des Kanals

abschrapen -- jemandem das Geld abschrapen: beschrõpen, mnd., sw. V.: nhd. beschaben, jemandem das Geld abschrapen, ausplündern

abschrecken: verbleffen, mhd., st. V.: nhd. »verbleffen«, abschrecken; vreisen, freisen*, mhd., sw. V.: nhd. abschrecken, in Gefahr und Schrecken bringen, grausam verfahren (V.), schaden; R.: durch Zuruf abschrecken: verkrÆen, ferkrÆen*, virkrÆen, mhd., st. V.: nhd. durch Zuruf abschrecken

abschrecken: schrecken (2), mhd., sw. V.: nhd. aufspringen, springen, hüpfen, aufspringen machen, tanzen, tanzen um, in Schrecken setzen, erschrecken, abschrecken

abschrecken: erzogen (2), mhd., sw. V.: nhd. abschrecken

abschrecken: vorvÐren (1), vorvõren, vorvieren, vorvÐrn, mnd., sw. V.: nhd. erschrecken, in Schrecken versetzen, in Furcht versetzen, einschüchtern, abschrecken, in Schrecken geraten (V.), sich entsetzen

abschrecken: got. afagjan* 2, abschrecken: got. afagjan* 2

abschrecken: ahd. irsmõhÐn* 4; skutten* 23, abschrecken: ahd. irsmõhÐn* 4; skutten* 23

abschrecken: afschrecken, afschricken, mnd., sw. V.: nhd. schrecken, abschrecken; afschðwen (1), mnd., sw. V.: nhd. scheu machen, abschrecken

abschrecken«: abeschrecken, abe schrecken, mhd., sw. V.: nhd. »abschrecken«, durch Drohung abnehmen

abschreckend: schiech, schiehe, schie, mhd., Adj.: nhd. scheu, verzagt, schwach, abschreckend, scheußlich; schiehes, mhd., Adv.: nhd. scheu, verzagt, abschreckend, scheußlich; schiuhbÏre, mhd., Adj.: nhd. abschreckend; schiuhic, mhd., Adj.: nhd. abschreckend; schiuhlich, mhd., Adj.: nhd. scheu, erschreckend, abschreckend; schiuhlÆche, mhd., Adv.: nhd. scheu, furchtsam, langsam, lau, abschreckend

abschreckend: bruesam, mhd., Adj.: nhd. abschreckend

abschreckend: schǖselÆken*, schǖslÆken, mnd., Adv.: nhd. hässlich, abschreckend, grauenhaft, entsetzlich, schreckerregend, furchterregend, zornig, ergrimmt
abschreckender -- abschreckender Anblick: spektõkel, mnd., N.: nhd. »Spektakel«, Schauspiel, Schaustellung, grausiges Geschehen, erregendes Geschehen, abschreckender Anblick, ärgerlicher Auftritt, anstößiger Auftritt, störende Veranstaltung, lärmende Veranstaltung

abschreckendes -- abschreckendes Beispiel: schǖwelse, schuwelse, schǖwels, mnd., N.: nhd. Scheusal, Schreckbild, Scheuche, Gräuel, abschreckendes Beispiel
abschreckendes -- Strafe als abschreckendes und warnendes Beispiel: strafexempel, mnd., N.: nhd. »Strafexempel«, Strafe als abschreckendes und warnendes Beispiel

Abschreckung: vorvÐringe, mnd., F.: nhd. Schrecken (M.), Furcht, Abschreckung, Einschüchterung, Abscheu; vorvÐrlÆchÐt, vorvÐrlÆcheit, mnd., F.: nhd. Abschreckung, Furcht; vorvÐrnisse, mnd., F.: nhd. Schrecken (M.), Furcht, Angst, Todesfurcht, Erschrecken, Abschreckung

Abschreckung: afschðwe, afschuw, afschouwe, mnd., M., F.: nhd. Abscheu, Abschreckung; afschðwen (2), afschðwent, mnd., N.: nhd. Abscheu, Abschreckung; afschðwinge, afschouwinge, mnd., F.: nhd. Abschreckung, Einschüchterung

Abschreckung: widerschric, mhd., st. M.: nhd. Abschreckung

abschreiben: nõgeschrÐven, nachgeschrÐven mnd., st. V.: nhd. »nachschreiben«, abschreiben, hinterher schreiben; nõschrÆven, nachschrÆven*, mnd., st. V.: nhd. »nachschreiben«, abschreiben, hinterher schreiben; ȫverschrÆven, æverschrÆven, averschrÆven, overschriven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, mitteilen, eine Brief übersenden, eine Einleitung schreiben, einen Kommentar schreiben, in einer andere Sprache bzw. Schrift niederschreiben, übersetzen, schriftlich übersetzen, überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, eine Geldsumme auf Wechsel ziehen, Nachteiliges zuschreiben, schreibend fälschlich anschuldigen, bezichtigen, abschreiben

abschreiben: afries. ðtskrÆva 1 und häufiger?, abschreiben: afries. ðtskrÆva 1 und häufiger?

abschreiben: ae. ofõwrÆtan, abschreiben: ae. ofõwrÆtan

abschreiben: abeschrÆben, abschrÆben, abe schrÆben, mhd., st. V.: nhd. abschreiben, aufschreiben, Abschrift anfertigen, übersetzen (mit Angabe der Sprache), abstreichen; R.: im Auszug abschreiben: abebrevieren, abe brevieren, mhd., sw. V.: nhd. im Auszug abschreiben

abschreiben: ðtschrÆven*, ðtschriven, mnd.?, st. V.: nhd. abschreiben, kopieren, aufschreiben, verzeichnen, ausschreiben, ausstellen, ausstreichen, Hypothek im Stadterbebuch tilgen, Zusammenkunft schriftlich anberaumen; vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen

abschreiben: transumieren, transsumieren*, mhd., sw. V.: nhd. »übernehmen«, abschreiben, kopieren

abschreiben: ahd. afurskrÆban* 1; furdirgiskrÆban* 1; furdirskrÆban* 1, abschreiben: ahd. afurskrÆban* 1; furdirgiskrÆban* 1; furdirskrÆban* 1

abschreiben: copÆeren, copigeren, mnd., sw. V.: nhd. abschreiben, in das Kopialbuch eintragen; R.: abschreiben von einem Betrag: afrÐkenen, afrÐken, mnd., sw. V: nhd. abrechnen, kürzen, abschreiben von einem Betrag

abschreibend: ahd. afurskrÆbanto, abschreibend: ahd. afurskrÆbanto

Abschreiber: ahd. skrÆbõri* 22; skrÆbo* 4, Abschreiber: ahd. skrÆbõri* 22; skrÆbo* 4

Abschreiber -- gewerbsmäßiger Abschreiber: buochelÏre, mhd., st. M.: nhd. Buchbinder, gewerbsmäßiger Abschreiber

abschreiten: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten

abschreiten: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern

Abschrift: afries. ðtskrift 2, Abschrift: afries. ðtskrift 2

Abschrift: afschrift, mnd., F.: nhd. Abschrift, Zeichnung, Kopie; copÆe, copy, koppige, kopige, mnd., F.: nhd. Abschrift, beglaubigte Abschrift; copinge*, kopinge, mnd., F.: nhd. Abschrift, beglaubigte Abschrift; R.: beglaubigte Abschrift: copÆe, copy, koppige, kopige, mnd., F.: nhd. Abschrift, beglaubigte Abschrift; copinge*, kopinge, mnd., F.: nhd. Abschrift, beglaubigte Abschrift

Abschrift: gelÆk (4), gelÆke, mnd., (subst. Adj.=)N.: nhd. Gleiches, Gleichnis, Bild, Abschrift, Recht, Billigkeit; R.: Abschrift einer kaiserlichen Urkunde: keiserbrÐf*, keyserbrÐf, mnd., M.: nhd. »Kaiserbrief«, kaiserliche Urkunde, kaiserliches Mandat, Abschrift einer kaiserlichen Urkunde; keiseresbrÐf*, keysersbrÐf, mnd., M.: nhd. kaiserliche Urkunde, kaiserliches Mandat, Abschrift einer kaiserlichen Urkunde

Abschrift: nõgeschrift, nachgeschrift*, mnd., F.: nhd. Abschrift, Kopie; ȫvergeschrift, mnd., F.: Überschrift, Einleitung Kommentar, Aufschrift, Abschrift, Inschrift; ȫverschrift, æverschrift, overschrift, averschrift, mnd., F.: nhd. Überschrift, Einleitung Kommentar, Aufschrift, Abschrift, Inschrift

Abschrift: ðtschrift, mnd., F.: nhd. Abschrift, Kopie; R.: beglaubigte Abschrift: wõrrÐdinge*, wõrredunge, mnd.?, F.: nhd. Bekräftigung, beglaubigte Abschrift

Abschrift: sumpt (2), mnd., F.: nhd. Abschrift, Kopie

Abschrift: widergeschrifte 1, mhd., sw. F., sw. N.: nhd. Abschrift; widerschrift, mhd., st. F.: nhd. »Widerschrift«, Abschrift, Niederschrift, schriftliche Antwort, Replik

Abschrift -- beglaubigte Abschrift: transsumpt, mhd., st. M.: nhd. beglaubigte Abschrift

Abschrift: ðzschrift, mhd., st. F.: nhd. »Ausschrift«, Abschrift, Kopie

Abschrift: abegeschrift, mhd., st. F.: nhd. Abgeschriebenes, Abschrift; abeschrift, mhd., st. F.: nhd. Abschrift, Zweitausfertigung einer Urkunde; R.: Abschrift anfertigen: abeschrÆben, abschrÆben, abe schrÆben, mhd., st. V.: nhd. abschreiben, aufschreiben, Abschrift anfertigen, übersetzen (mit Angabe der Sprache), abstreichen

Abschriften -- Kopialbuch mit Abschriften von Vertragsurkunden: vordrachbæk, mnd., N.: nhd. Kopialbuch mit Abschriften von Vertragsurkunden; vordrachtbæk, mnd., N.: nhd. Kopialbuch mit Abschriften von Vertragsurkunden; vordragbæk, mnd., N.: nhd. Kopialbuch mit Abschriften von Vertragsurkunden; vordrõgesbæk, mnd., N.: nhd. Kopialbuch mit Abschriften von Vertragsurkunden

abschroten«: abeschræten*, abschræten, abe schræten, mhd., red. V.: nhd. »abschroten«, abschneiden, abschlagen, abtrennen, verkürzen; õschræten, mhd., red. V.: nhd. »abschroten«, abschneiden, abschlagen, abtrennen, verkürzen

abschroten«: afschrõden, õveschrõden, mnd., sw. V.: nhd. »abschroten«, schräg abschneiden

abschuppen: schuopen, mhd., sw. V.: nhd. schuppen, abschuppen

abschuppen: vlȫmen (1), vlæmen, mnd., sw. V.: nhd. die Schuppen von einem Fisch entfernen, abschuppen, Fische abschuppen, befreien, reinigen, berauben, bringen um, mit Schuppen versehen (V.), schuppenartig treiben (Metall); R.: Fische abschuppen: vlȫmen (1), vlæmen, mnd., sw. V.: nhd. die Schuppen von einem Fisch entfernen, abschuppen, Fische abschuppen, befreien, reinigen, berauben, bringen um, mit Schuppen versehen (V.), schuppenartig treiben (Metall)

abschürfen -- Haut abschürfen: villen, fillen, mnd., sw. V.: nhd. das Fell oder die Haut abziehen, schinden, Haut abschürfen, berauben, ausplündern, brandschatzen

Abschürfen -- durch Abschürfen beschädigen: verschinden, ferschinden*, mhd., st. V.: nhd. »verschinden«, durch Abschürfen beschädigen

Abschuss -- jäher Abschuss: sprenk, mnd.?, Sb.: nhd. Gespreng, entgegenlaufender Stollen mit ungleicher Sohle, jäher Abschuss?, Quell?

Abschuss: gevelle, gefelle*, mhd., st. N.: nhd. »Gefälle«, Fall, Schlucht, Sturz, Einsturz, Gemetzel, Abschuss, Angriff, Verderben, Glück, Chance, Schicksal, Lauf, Zufall, Gewinn, Fallen, abschüssiges tiefes Tal, Absturz, Unglück, Abgrund, Fällen des Hirsches bei der Jagd, Gefälle, Abgabe, Ertrag

Abschuss: lõz, mhd., st. M.: nhd. Lassen, Fahrenlassen, Abwurf, Abschuss, Abfall, Loslassen eines Geschosses, Loslassen eines Hundes von der Koppel

Abschuss«: abeschuz, mhd., st. M.: nhd. »Abschuss«, Schuss

abschüssig: hamelstetic, hamelstetec, mhd., Adj.: nhd. jäh, abschüssig

abschüssig: schar (1), mnd., Adj.: nhd. steil abfallend, abschüssig

abschüssig sein (V.): glÆfen, mhd., st. V.: nhd. schräge sein (V.), abschüssig sein (V.)

abschüssig -- abschüssige Stelle: germ. *stiklÆ-, abschüssig -- abschüssige Stelle: germ. *stiklÆ-

abschüssig: abeheldic, abheldec, mhd., Adj.: nhd. abhängig, abschüssig, steil abfallend

abschüssig: ahd. ðzskorrÐnti; ? firnibulit*; gineigÆg* 1; glam* 1; hald* (1) 6; inhald* 2; klam* (2) 1; nidari* 95; skorrÐnti; sleffar* 4; slipfÆg* 1; stekkal* 40; stoufi* 1; uohald 10; uohaldi* 2; uohaldÆg* 3; R.: abschüssig sein (V.): ahd. ðzskorrÐn* 2; R.: abschüssige Stelle: ahd. slipf* 7; R.: gefährliche abschüssige Stelle: ahd. hõlÆ 3; R.: abschüssiger Ort: ahd. stekkalÆ* 14; R.: steiles abschüssiges Ufer: ahd. hamalstat 2?, abschüssig: ahd. ðzskorrÐnti; ? firnibulit*; gineigÆg* 1; glam* 1; hald* (1) 6; inhald* 2; klam* (2) 1; nidari* 95; skorrÐnti; sleffar* 4; slipfÆg* 1; stekkal* 40; stoufi* 1; uohald 10; uohaldi* 2; uohaldÆg* 3; R.: abschüssig sein (V.): ahd. ðzskorrÐn* 2; R.: abschüssige Stelle: ahd. slipf* 7; R.: gefährliche abschüssige Stelle: ahd. hõlÆ 3; R.: abschüssiger Ort: ahd. stekkalÆ* 14; R.: steiles abschüssiges Ufer: ahd. hamalstat 2?

abschüssig: heldich, hellich*, mnd., Adj.: nhd. geneigt, abschüssig

abschüssig. -- abschüssig. bergabwärts gehend: upgebȫget*, upgeboget, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abschüssig. bergabwärts gehend

abschüssig: upbȫgen* (2), upbogen, mnd.?, Adj.: nhd. abschüssig, bergabwärts gehend

abschüssig sein (V.): uphelden***, mnd., sw. V.: nhd. abschüssig sein (V.), geneigt sein (V.)

abschüssig: afheldich, mnd., Adj.: nhd. geneigt, abschüssig; berchhaftich*, berchachtich, bergachtich, mnd., Adj.: nhd. abschüssig, steil

abschüssig: an. afhallr, abschüssig: an. afhallr

ab​schüssig: ae. wÆdgiell, ab​schüssig: ae. wÆdgiell

abschüssig sein (V.): helden, hellen, mnd., sw. V.: nhd. abschüssig sein (V.), geneigt sein (V.)

abschüssig: ae. heald (3); niþerheald; æheald; æhielde; scyteheald; stÏþhlíepe, abschüssig: ae. heald (3); niþerheald; æheald; æhielde; scyteheald; stÏþhlíepe

abschüssige -- abschüssige Stelle: schift, mhd., st. F.: nhd. abschüssige Stelle; stich, stic, mhd., st. M.: nhd. Stich, Speerstoß, Zusammenprall der Lanzen, Hieb, Stoß, Knoten (M.), Punkt, Augenblick, abschüssige Stelle, steile Anhöhe

abschüssige -- abschüssige Lage: abeheldicheit*, abeheldecheit, mhd., st. F.: abschüssige Lage

abschüssige -- abschüssige Stelle: as. stêgili 1, abschüssige -- abschüssige Stelle: as. stêgili 1

abschüssiges -- zerrissenes abschüssiges Gelände: hamelstat, mhd., st. F.: nhd. Richtplatz, Schädelstätte, zerrissenes abschüssiges Gelände, steiles abschüssiges Ufer, zerrissenes Ufer

abschüssiges -- steiles abschüssiges Ufer: hamelstat, mhd., st. F.: nhd. Richtplatz, Schädelstätte, zerrissenes abschüssiges Gelände, steiles abschüssiges Ufer, zerrissenes Ufer

abschüssiges -- abschüssiges tiefes Tal: gevelle, gefelle*, mhd., st. N.: nhd. »Gefälle«, Fall, Schlucht, Sturz, Einsturz, Gemetzel, Abschuss, Angriff, Verderben, Glück, Chance, Schicksal, Lauf, Zufall, Gewinn, Fallen, abschüssiges tiefes Tal, Absturz, Unglück, Abgrund, Fällen des Hirsches bei der Jagd, Gefälle, Abgabe, Ertrag

abschüssiges -- abschüssiges tiefes Tal: waltgevelle, waltgefelle*, mhd., st. N.: nhd. »Waldgefälle«, Walddickicht, Umstürzen der Bäume im Wald, abschüssiges tiefes Tal, Waldschlucht, Bergschlucht, Waldschaden

Abschüssiges: gleif (2), mhd., st. M.: nhd. Abschüssiges, Schiefes, Schiefe, schiefe Stelle

Abschüssigkeit: afheldichhÐt, afheldichheit, mnd., F.: nhd. Abhängigkeit, Abschüssigkeit

Abschüssigkeit: glÆpinge, glÐpinge, mnd., F.: nhd. Mauerabschrägung, Abschüssigkeit?; helde (3), helle, mnd., F.: nhd. Halde, abgefallenes Land, aufgeschüttetes Gestein, Abschüssigkeit

Abschüssigkeit: ahd. stekkala* 2, Abschüssigkeit: ahd. stekkala* 2

abschütteln: ahd. abafirskutten* 2; ðzskutten* 3; firtrÆban* (1) 74?; irskutten* 12, abschütteln: ahd. abafirskutten* 2; ðzskutten* 3; firtrÆban* (1) 74?; irskutten* 12

abschütteln: afschüdden, afschütten, mnd., sw. V.: nhd. abschütteln, fortschaffen, bei Seite schaffen, Zeugen zurückweisen

abschütteln: abeschüten, abschüten, abe schüten, mhd., sw. V.: nhd. abschütteln, abwerfen, sich entschlagen, ablegen; entslahen, entslõn, mhd., st. V.: nhd. »entschlagen«, anschlagen, beginnen, auseinander schlagen, losmachen, befreien, uneinig sein (V.), uneins werden, beweisen, sich entäußern, überheben, entgehen, enteilen, nicht übereinstimmen, sich enthalten (V.), absehen von, sich schlagen zu, aufheben, lösen, irreleiten, anstimmen, abschütteln, entlasten, frei machen, sich befreien

abschütteln: schüdden, schuden, schüden, schütten, mnd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, schüttern, beben, in schwingende Bewegung versetzen, abschütteln, ruckartig herausziehen, aufhäufen, ablagern

abschütteln: wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.); R.: abschütteln von: wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.)

abschütteln: geschütten, geschüten, geschutten, mhd., sw. V.: nhd. erschüttern, schütteln aus, schütteln von, abschütteln, schütten in

abschütteln: got. afhrisjan* 2, ushrisjan* 1

abschütteln: ae. õhrÏscian; õsceacan; õsw’ngan; tÅsceacan, abschütteln: ae. õhrÏscian; õsceacan; õsw’ngan; tÅsceacan

abschütten: rÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. abfallen, abschütten, sich entgegensetzen, sich erheben

abschütten«: ahd. abaskutten* 3, abschütten«: ahd. abaskutten* 3

abschwächen: vorswÐken, vorswecken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, abschwächen, im Ansehen herabsetzen, beeinträchtigen, verringern

abschwächen: geringeren, mnd., sw. V.: nhd. geringer machen, verringern, erleichtern, abschwächen; krenken (1), mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach machen, schwach werden, krank werden, schlecht behandeln, kränken, beleidigen, entehren, schänden, schwängern, verwunden, benachteiligen, schaden, schädigen, beeinträchtigen, abstreichen, Verluste zufügen, Abbruch tun, durch Krieg schädigen, abschwächen, wertlos machen, entfestigen

abschwächen: linderen, mnd., sw. V.: nhd. lindern, abschwächen

abschwächen: undergrÆfen, mhd., st. V.: nhd. hinuntergreifend erfassen, dazwischengreifend ablenken, verhindern, ergreifen, entkräften, abschwächen, unterbrechen, verleiten

abschwächen: ahd. dunnÐn* 6; giminniræn* 7; gitouben* 1; intwirden* 1, abschwächen: ahd. dunnÐn* 6; giminniræn* 7; gitouben* 1; intwirden* 1

abschwächen: ringen (3), mhd., sw. V.: nhd. »ringen« (V.) (3), gering achten, leicht machen, abschwächen, dahinschwinden, besänftigt werden, vermindern, besänftigen, schmälern, erleichtern; temperen*, tempern, mhd., sw. V.: nhd. schaffen, schöpfen (V.) (2), entstehen, sich mischen, mischen, äußern, mildern, einrichten, zurichten, dämpfen, mäßigen, abschwächen, ausgleichen, regeln, stimmen, vorbereiten, ermöglichen, zubereiten; temperÆen, temperien, mhd., sw. V.: nhd. mischen, mäßigen, mildern, dämpfen, abschwächen, vermischen mit, einrichten, zurichten; temperieren, mhd., sw. V.: nhd. mischen, mäßigen, mildern, dämpfen, abschwächen, vermischen mit, einrichten, zurichten

Abschwächung: vorkrenkinge, mnd., F.: nhd. Schwächung, Abschwächung, Unterdrückung, Schmälerung, Niederhaltung; vorlichtinge, mnd., F.: nhd. Erleichterung, Abhilfe, Trost, Milderung, Erniedrigung, Geringschätzung, Wertminderung, Herabsetzung, Verharmlosung, Abschwächung, Verächtlichmachung, Kränkung

Abschwächung: krenkinge, mnd., F.: nhd. »Kränkung«, Abschwächung, Beeinträchtigung, Benachteiligung

abschwatzen: erbælen***, mnd., sw. V.: nhd. abschwatzen, nehmen; R.: mit Buhlen abschwatzen: aferbælen, mnd., sw. V.: nhd. mit Buhlen abschwatzen, abnehmen

abschwatzen: abeerkæsen, abe erkæsen, aberkæsen, mhd., sw. V.: nhd. abschwatzen

abschweifen -- abschweifen von: slÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. schleichen, einherschleichen, gehen, einhergehen, dahingleiten, heranschleichen, schweifen, sich schleichen zu, herschleichen hinter, kriechen auf, hervorkommen, sich schleichen aus, abschweifen von, sich wegschleichen von, sich anschleichen, sich begeben (V.), gehen zu, sich schleichen in, sich schleichen hinter, schreiten über, eindringen in, dringen in, schleichen zu, reichen bis zu, vorbeigehen an, leise gleitend gehen, feierlich schreiten

abschweifen: ahd. swÆhhæn* (1) 4, abschweifen: ahd. swÆhhæn* (1) 4

abschweifen: ahd. giswÆhhan* 28, abschweifen: ahd. giswÆhhan* 28

abschweifen: dælen (3), dolen, dõlen, dalen, mnd., sw. V.: nhd. irren, abschweifen

Abschweifen: ahd. skõhunga* 1, Abschweifen: ahd. skõhunga* 1

Abschweifen: ahd. ubarfart* 2, Abschweifen: ahd. ubarfart* 2

abschweifend: wÆtveltic, wÆtfeltic*, mhd., Adj.: nhd. abschweifend

abschweifend -- weit abschweifend: ahd. wÆtsweift* 1, abschweifend -- weit abschweifend: ahd. wÆtsweift* 1

Abschweifung: bÆrede, mhd., st. F.: nhd. »Beirede«, Redensart, Nebenrede, Abschweifung, Umschweife, Sprichwort, Bemerkung; bÆstrõze, mhd., sw. F.: nhd. »Beistraße«, Nebenweg, Nebenstraße, Abschweifung

Abschweifung: umberede, ummerede, mhd., st. F.: nhd. umständliche weitläufige Rede, Umschreibung, Umschweife, Ausführlichkeit, Herumreden, Ausrede, weitschweifige Rede, Streitrede, Abschweifung; umbeswanc, ummeswanc, mhd., st. M.: nhd. Herumschwingen, Kreisbewegung, Umherschweifen, Wendung, Umkehr, Umfang, Ausbreitung, Fülle, Umhüllung, Schutz, Umweg, Abschweifung, Kreis, Ausdehnung, Drehung, Wende (F.), Umhang; umbesweif, ummesweif, mhd., st. M.: nhd. Herumschwingen, Kreisbewegung, Umherschweifen, Wendung, Umkehr, Umfang, Ausbreitung, Fülle, Umhüllung, Schutz, Umweg, Abschweifung, Kreis, Bereich, Umkreis, Lauf, Ausdehnung, Reichweite, Ausmaß, Menge, Umtriebe, Umlaufbahn

Abschweifung: ahd. ðzgang 23; ðzgilit* 1; ubarfart* 2; ubargang* 2, Abschweifung: ahd. ðzgang 23; ðzgilit* 1; ubarfart* 2; ubargang* 2

Abschweifung: vorrückinge, vorruckinge, mnd., F.: nhd. Beseitigung, Veränderung, Abschweifung, Missachtung, Entrückung, Verzückung

Abschweifungen: ae. ymbswÚpa, Abschweifungen: ae. ymbswÚpa

abschwellen: entswellen, mnd., st. V.: nhd. abschwellen

abschwellen: slanken, mnd., sw. V.: nhd. »schlanken«, biegsam machen, abschwellen, dünn werden

abschwellen: ahd. intswellan* 1, abschwellen: ahd. intswellan* 1

abschwellen: entswellen, mhd., st. V.: nhd. »entschwellen«, abschwellen, aufschwellen, besänftigen

abschwellen: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen

abschwenken: germ. *gaigjan, abschwenken: germ. *gaigjan

abschwenken«: abeswenken, abe swenken, mhd., sw. V.: nhd. »abschwenken«, abreißen (Harnisch), durch einen Schwung des Schwertes abschlagen

abschwindeln: abeeraffen*, aberaffen, abeereffen*, abe ereffen, mhd., sw. V.: nhd. wegnehmen, wegraffen, abschwindeln?; abeerliegen*, aberliegen, abe erliegen, mhd., st. V.: nhd. ablügen, abschwindeln; abeerlãsen*, abeerlæsen, aberlæsen, abe erlãsen, mhd., sw. V.: nhd. abgewinnen, abluchsen, abschwindeln, ablösen, abstreifen; abeertriegen, abertriegen, abe ertrieten, mhd., st. V.: nhd. durch Trug abgewinnen, abschwindeln; abeliegen*, abliegen, abe liegen, mhd., st. V.: nhd. »ablügen«, durch Lügen erlangen, abschwindeln

abschwindeln: vergramazieren, vergrammazieren, fergrammazieren*, mhd., sw. V.: nhd. abschwindeln

abschwinden«: abeswinden, abe swinden, mhd., st. V.: nhd. »abschwinden«, an Wert verlieren

abschwingen«: abeswingen, abswingen, abe swingen, mhd., st. V.: nhd. »abschwingen«, herabschütteln, mit Schwung herunterfallen, heruntergeschleudert werden, herabschlagen, durch einen Schwung des Schwertes abschlagen, abwerfen, abschlagen

abschwören: aflæven, mnd., sw. V.: nhd. abgeloben, abschwören, geloben etwas abzustellen; afseggen (1), mnd., sw. V.: nhd. entscheiden, absagen, absprechen, verweigern, abschlagen, verneinen, entsagen, abschwören, verschwören; entswÐren, mnd., st. V.: nhd. abschwören

abschwören: afries. forswera 7, abschwören: afries. forswera 7

abschwören: vorsõken (1), vorsacken, vorsÐken, versaken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. ableugnen, leugnen, bestreiten, abstreiten, in Abrede stellen, verheimlichen, verhehlen, unterschlagen (V.), jemandem etwas nicht zugestehen, vorenthalten (V.), verleugnen, abschwören, verweigern, weigern, entsagen, vernichten, ablassen von, abschlagen, preisgeben, opfern, verlassen (V.), im Stich lassen, Verzicht leisten, Abstand tun von, aufgeben; vorswÐren (2), mnd., st. V.: nhd. schwören, abschwören, falsch schwören, eidlich entsagen, verzichten auf, verschwören, sich eidlich berufen (V.) auf, eidlich verpfänden, verleugnen, durch Meineid verlieren, zuschwören, eidlich geloben; vorvlæken, vervlðken, mnd., sw. V., st. V.: nhd. verfluchen, verwünschen, den Fluch des Himmels oder die ewige Verdammnis wünschen, ewige Verdmmnis androhen, abschwören, schmähen, verhöhnen; R.: Rechtsansprüchen abschwören: vorlæven, vorloven, vorlõven, verloven, mnd., sw. V.: nhd. übermäßig loben, abgeloben, absagen, Verzicht leisten auf, durch Gelübde entsagen, verzichten, versprechen etwas nicht zu tun, Rechtsansprüchen abschwören, Rechtsverfolgung abschwören, verschwören, preisgeben, hingeben, verbieten, untersagen, ausweisen, verfesten, in die Acht erklären, Münzen außer Kurs setzen, Geld für ungültig erklären, sich verpflichten, sich verbürgern, Versicherung geben, versichern, geloben etwas zu tun oder zu lassen, verloben, vermählen, zur Ehe versprechen, sich durch das Eheversprechen binden, sich verloben; R.: Rechtsverfolgung abschwören: vorlæven, vorloven, vorlõven, verloven, mnd., sw. V.: nhd. übermäßig loben, abgeloben, absagen, Verzicht leisten auf, durch Gelübde entsagen, verzichten, versprechen etwas nicht zu tun, Rechtsansprüchen abschwören, Rechtsverfolgung abschwören, verschwören, preisgeben, hingeben, verbieten, untersagen, ausweisen, verfesten, in die Acht erklären, Münzen außer Kurs setzen, Geld für ungültig erklären, sich verpflichten, sich verbürgern, Versicherung geben, versichern, geloben etwas zu tun oder zu lassen, verloben, vermählen, zur Ehe versprechen, sich durch das Eheversprechen binden, sich verloben

abschwören: abesweren* 2, abeswern, abe swern, mhd., st. V.: nhd. abschwören, verzichten auf, eidlich abschwören, verschwören; entsweren*, entswern, mhd., st. V.: nhd. »entschwören«, abschwören; R.: eidlich abschwören: abesweren* 2, abeswern, abe swern, mhd., st. V.: nhd. abschwören, verzichten auf, eidlich abschwören, verschwören

abschwören: versweren* (1), verswern, vorswern, fersweren*, mhd., st. V.: nhd. falsch schwören, schwören, sich durch Eidschwur von jemandem lossagen, eidlich angeben, eidlich geloben, versichern, schwören etwas nicht zu tun wollen, schwören etwas nicht haben zu wollen, sich lossagen von, aufgeben, verzichten auf, eidlich verzichten auf, sich durch einen Eidschwur lossagen, abschwören, verschwören, sich eidlich verpflichten, einen Schwur leisten, sich durch Eid lossagen, jemandem etwas versagen, verleugnen, ablehnen, verlassen (V.), meiden, zusagen, versprechen

abschwören: ahd. firsahhan* 25; firswerien* 6; intsagÐn 22; intswerien* 1, abschwören: ahd. firsahhan* 25; firswerien* 6; intsagÐn 22; intswerien* 1

abschwören: ae. Ïftercweþan; forsw’rian; ofsw’rian, abschwören: ae. Ïftercweþan; forsw’rian; ofsw’rian

abschwören«: afswÐren, mnd., st. V.: nhd. »abschwören«, durch Eid abgewinnen, durch Beschwörung von sich abwenden

Abschwörung: ahd. widarsahhunga* 1, Abschwörung: ahd. widarsahhunga* 1

Abschwörung: vorswÐringe, mnd., F.: nhd. Abschwörung, Verschwörung, eidliche Entsagung, Stadtverschwörung

absegeln: ae. þanogeræwan, absegeln: ae. þanogeræwan

absegeln: abestæzen, abstæzen, abe stæzen, mhd., st. V.: nhd. »abstoßen«, herabstoßen, entfernen, abladen, ablegen, abbrechen, brechen, abschlagen, absegeln, von der rechten Fährte abweichen und eine falsche Fährte verfolgen (von Jagdhunden)

absegeln«: afsÐgelen, mnd., sw. V.: nhd. »absegeln«, aussegeln

absegnen«: afsÐgenen, õvesÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. »absegnen«

absehen -- absehen von: hingelegen, hinegelegen, hin gelegen, mhd., sw. V.: nhd. beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen; hinlegen, hinelegen, hin legen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, weglegen, beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen

absehen -- absehen von: rouwen (1), rowen, rawen, rauwen, röuwen, r²uwen, rðwen, r¦wen, rðgen, ruggen, rðen, rðn, mnd., sw. V.: nhd. ruhen, ruhen lassen, ausruhen, untätig sein (V.), rasten, bewegungslos sein (V.), abstehen, schlafen, ablassen von, absehen von, im Zustand der Erlösung sein (V.), sich in einem gleich bleibenden Zustand befinden, an einem Ort dauerhaft bleiben, begraben sein (V.)

absehen: afsÐn, mnd., st. V.: nhd. mit dem Blick erreichen, visieren (ein Geschütz zum Abfeuern nach dem Ziel), absehen, ersehen; R.: Gelegenheit absehen: afmerken, mnd., sw. V.: nhd. Zeichen setzen, Gelegenheit absehen, erspüren, erkunden, ausspüren, erkennen

absehen -- es auf jemand abgesehen haben: got. neiwan* 1, absehen -- es auf jemand abgesehen haben: got. neiwan* 1

absehen -- absehen von: entslahen, entslõn, mhd., st. V.: nhd. »entschlagen«, anschlagen, beginnen, auseinander schlagen, losmachen, befreien, uneinig sein (V.), uneins werden, beweisen, sich entäußern, überheben, entgehen, enteilen, nicht übereinstimmen, sich enthalten (V.), absehen von, sich schlagen zu, aufheben, lösen, irreleiten, anstimmen, abschütteln, entlasten, frei machen, sich befreien

abseihen: abeseihen*, abe seihen, abe seigen, mhd., sw. V.: nhd. abseihen

abseihen: afsÆen, afsÆhen*, afsÆgen, mnd., V.: nhd. abseihen, durchseihen

absein: afries. ofwesa 6, absein: afries. ofwesa 6

absein«: abesÆn, absÆn, abe sÆn, mhd., an. V.: nhd. »absein«, verschwunden sein (V.), nicht mehr vorhanden sein (V.), ablassen von, unterlassen (V.), ungültig sein (V.), aufgehoben sein (V.), entfallen (V.), beseitigt sein (V.), erledigt sein (V.), gestorben sein (V.)

Abseite -- Abseite im Haus: hæk (1), hoek, hoeck, huk, huck, hueck, hucke, mnd., M., N.: nhd. Ecke, Winkel, Zimmerecke, Abseite im Haus, Straßenecke

Abseite -- Öffnung in der Abseite: æke (2), næke, mnd., F.: nhd. Raum unter der Dachschräge, Abseite im Dachboden, spitzwinkliges Landstück, Öffnung in der Abseite?

Abseite -- Abseite im Dachboden: æke (2), næke, mnd., F.: nhd. Raum unter der Dachschräge, Abseite im Dachboden, spitzwinkliges Landstück, Öffnung in der Abseite?

Abseite«: abesÆte, absÆte, apsite, mhd., st. F.: nhd. »Abseite«, abliegende Seite, abgelegene Gegend

abseits -- abseits seiend: germ. *sundara-, abseits -- abseits seiend: germ. *sundara-

abseits -- abseits gelegenes Haus: kliphðs, mnd., N.: nhd. Trinkstube, abseits gelegenes Haus, Winkelherberge

abseits: ahd. in fiera; in eina fiera; suntar (1) 132; suntarbõro* 3; suntarÆgo* 39; suntaringon 14, abseits: ahd. in fiera; in eina fiera; suntar (1) 132; suntarbõro* 3; suntarÆgo* 39; suntaringon 14

abseits: ae. ? inþer?, abseits: ae. ? inþer?

abseits: afhalven, mnd., Adv.: nhd. abseits; benÐven (1), benÐvent, beneffen, beneffent, mnd., Adv.: nhd. daneben, besonders, abseits; benÐvens (1), beneffens, mnd., Adv.: nhd. daneben, besonders, abseits; besünder (2), besonder, mnd., Adv., Konj.: nhd. besonders, vor allen anderen, sondern (Adv. bzw. Konj.), ausgenommen, ausdrücklich, abgesondert, abseits

abseits -- sich abseits zusammentun: vertuon (1), fertuon*, mhd., an. V.: nhd. vertun, aufbrauchen, verbrauchen, verzehren, hinbringen, vergeblich tun, wegschaffen, weggeben, verleihen, hingeben, benehmen, vertilgen, verderben, verbringen, versperren, sich abseits zusammentun, versammeln, verschwenden, durchbringen, ausgeben, verschwenderisch leben, sich durch Handeln verfehlen, einschließen, verdammen, aufgeben

abseits: idg. *apæko; *se-, abseits: idg. *apæko; *se-

abseits: abescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. abgeschieden, abseits; absÆten, mhd., Adv.: nhd. abseits; besunder (2), bisundere, bisunter, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im einzelnen, genau, ausführlich; besunderen* (1), bisundern, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im Einzelnen, genau, ausführlich; R.: abseits hin: einhalphin, mhd., Adv.: nhd. abseits hin, auf der einen Seite hin

abseits: sunder (2), sunter, mhd., Adv.: nhd. gesondert, besonders, insbesondere, vielmehr, getrennt, für sich, beiseite, abseits, allein, im Einzelnen, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, außerdem; sunderen (1), mhd., Adv.: nhd. gesondert, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr; sunderlÆche (1), sunterlÆche, mhd., Adv.: nhd. sonderlich, gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, besonders, auf besondere Weise, in besonderer Weise, gesondert, einzeln, eigens, ausdrücklich, aufmerksam; sunderlingen, mhd., Adv.: nhd. gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr; sundern (1), mhd., Adv.: nhd. gesondert, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, besonders, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr; sundert (3), sunderet*, mhd., Adv.: nhd. gesondert, abseits, im einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr

abseits: hinabe, hin abe, mhd., Adv.: nhd. hinab, hinunter, abseits, davon; hindan (1), hin dan, mhd., Adv.: nhd. dort hin, hin, weiter weg, weg, abseits; hindanne, mhd., Adv.: nhd. abseits

abseits -- abseits setzen: underslahen, under slahen, underslõn, mhd., st. V.: nhd. unter sich schlagen, senken, neigen, beiseitelegen, unterschlagen (V.), abseits setzen, verbergen, aufgeben, übergehen (V.) (2), dazwischenschlagen, gewaltsam mitten abbrechen, unterbrechen, trennen, verhindern, einander schlagen, sich neigen, untergehen, sich unterziehen, niederschlagen, kämpfen mit, überwinden, übertreffen, vertreiben, beiseite nehmen, durchsetzen, verwirren, untermauern, unterdrücken

abseits -- abseits von: van (1), von, vun, vante, mnd., Präp.: nhd. von, von aus, von, her, von herab, von weg, los von, frei von, von an, seit, in Folge von, wegen, aus, vor, durch, betreffs, über, abseits von, während, versehen (Adj.) mit, begabt mit

abseits -- abseits gelegener Raum: winkel, winchel, mhd., st. M.: nhd. Winkel, Ecke, Versteck, Heimlickeit, Ende, abseits gelegener Raum, verborgener Raum

ab​seits: idg. *seøe-, ab​seits: idg. *seøe-

abseits -- abseits bringen: vorvÐrnen, vorverren, mnd., sw. V.: nhd. entfernen, wegbringen, abseits bringen, sich entfernen, sich abwenden, abrücken von

Abseitstreten -- Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder: ganc (1), gank, mnd., M.: nhd. Gehen, Gehvermögen, Fähigkeit zu gehen, Gang (M.) (1), Tun und Treiben, Zugang, Abgang, Lauf, Fluss, Durchfluss, Zug im Spiel, Betrieb, Rechtsgang, Umgang, festlicher Aufzug, Prozession, Fortgang, Abgang, Besuch, Gang beim Essen, Teil eines Wispels (Bedeutung örtlich beschränkt), Umlaufswert, Preis, Gedankengang, Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder, Waffengang, Weise (F.) (2), Gewohnheit, Gangbarkeit, Fortgang, Abgang, Gasse, Zwischenraum, Galerie, Ader im Bergwerk, Wegerecht, vorgeschriebene Anzahl von Fäden für verschiedene Sorten von Laken und Leinen

absenden: vÐrdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. zur Fahrt oder zur Reise fertig machen, zur Seefahrt oder zum Kriege rüsten, ausrüsten, zum Streit rüsten, abfertigen, absenden, bereiten, in Stand setzen, herstellen, verfertigen, besorgen, erledigen, abmachen, gerichtlich festsetzen, herstellen, anfertigen, fertig stellen, fertig machen, vollenden, fertig beackern, in Stand setzen, ausbessern; vorvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. abfertigen, absenden, als Abgesandten schicken, anfertigen, verfertigen, herstellen, abfassen, verfassen

absenden: ahd. firsenten* 10, absenden: ahd. firsenten* 10

absenden: afsenden, mnd., sw. V.: nhd. absenden, fortsenden; afvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. »abfertigen«, absenden, aussenden; afveren, mnd.?, V.: nhd. absenden; R.: zu Schiffe absenden: afschÐpen, mnd., sw. V.: nhd. »abschiffen«, Waren in ein Schiff laden (V.) (1), einschiffen, zu Schiffe absenden

absenden: afries. withsenda 1 und häufiger?, absenden: afries. withsenda 1 und häufiger?

Absenden: ahd. sentida* 2, Absenden: ahd. sentida* 2

Absender: sendÏre*, sender, mnd.?, M.: nhd. Sender, Absender, Auftraggeber

absengen: abebrennen, abbrennen, abe brennen, mhd., sw. V.: nhd. abbrennen, niederbrennen, zerstören, durch Feuer zerstören, verbrennen, absengen

absengen: afbernen, õvebernen, mnd., sw. V.: nhd. »abbrennen«, ganz fortbrennen, niederbrennen, absengen, ausbrennen, durch Brand vertreiben; afsengen, mnd., sw. V.: nhd. niederbrennen, absengen

absengen: afries. ofsandza* 7, absengen: afries. ofsandza* 7

absengen«: abesengen, absengen, abe sengen, mhd., sw. V.: nhd. »absengen«, versengen, niederbrennen

absenken: nidersÆgen, nider sÆgen, mhd., st. V.: nhd. niedersinken, sinken, sinken lassen, absenken, sich niederbeugen

absenken -- Pflanzen absenken: afpæten, mnd., sw. V.: nhd. Pflanzen absenken, Schößlinge nehmen

Absenkung: abeneigunge, abneigunge, mhd., st. F.: nhd. »Abneigung«, Senken, Senkung, Sinken, Neigung, Absenkung

Absent«: absent, absentz, mhd., st. F.: nhd. »Absent«, Absenz, Absenzpfründe

Absenz: absent, absentz, mhd., st. F.: nhd. »Absent«, Absenz, Absenzpfründe

Absenz«: absencie, absentie, mnd., F.: nhd. »Absenz«, Abwesenheit, Entfernung aus dem Stift, Einkünfte des auswärtigen Pfründeninhabers

Absenzpfründe: absent, absentz, mhd., st. F.: nhd. »Absent«, Absenz, Absenzpfründe

absetzen: afsetten, mnd., sw. V.: nhd. absetzen, heruntersetzen, Kaufmannsgüter ins Schiff bringen, vom Wagen abladen, ablegen, entfernen, aus dem Amte entfernen, aussondern, ausstatten; afwerpen, mnd., st. V.: nhd. abwerfen, herunterwerfen, absetzen, des Amtes entsetzen; afwÆen, mnd., sw. V.: nhd. abweihen, der priesterlichen Weihe berauben, einem Geistlichen die Weihen abnehmen, absetzen; entgrõden, engrõden, mnd., sw. V.: nhd. des Ranges entkleiden, absetzen; entgradÐren, engradÐren, mnd., sw. V.: nhd. des Ranges entkleiden, absetzen; entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen

absetzen: got. afsatjan 3, absetzen: got. afsatjan 3

absetzen: afries. ofsetta 1 und häufiger?; onsetta 1 und häufiger?; ontsetta 1 und häufiger?; ðtwerpa* 1, absetzen: afries. ofsetta 1 und häufiger?; onsetta 1 und häufiger?; ontsetta 1 und häufiger?; ðtwerpa* 1

absetzen -- Eier zur Befruchtung absetzen: lÐken (1), lÐiken, leiken, mnd., sw. V.: nhd. laichen, Eier zur Befruchtung absetzen

absetzen: ae. õweorpan; *dðnes’ttan; niþerõs’ttan; niþers’ttan; ofdðnes’ttan; uns’ttan, absetzen: ae. õweorpan; *dðnes’ttan; niþerõs’ttan; niþers’ttan; ofdðnes’ttan; uns’ttan

absetzen -- sich als Rauhreif absetzen: rðrÆpen, mnd., sw. V.: nhd. sich als Rauhreif absetzen

absetzen: ahd. anasezzen* 11; intsezzen* 31; intwennen* 4; untarskeidan* (1) 16, absetzen: ahd. anasezzen* 11; intsezzen* 31; intwennen* 4; untarskeidan* (1) 16

absetzen: anfrk. antsetten* 1, absetzen: anfrk. antsetten* 1

absetzen -- sich absetzen: schÐden (1), scÐden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. scheiden, trennen, streitige Sache schlichten, streitende Menschen versöhnen, spalten, absondern, teilen, trennen, vergleichen, weggehen, fortgehen, Abschied nehmen, aussegeln, sich trennen, abfahren, dahingehen, verscheiden, sich gabeln, enden, aufhören, übergehen, Grenzen finden, Ehe auflösen, Dienstverhältnis beenden, lösen, sich absetzen, klären, eine Versammlung veranlassen, abschichten; schÆren, mnd., sw. V.: nhd. klar werden, sich klären, sich absetzen, klären, bereinigen, vergleichen, versöhnen

absetzen: vorstȫren, vorstoren, vorstõren, mnd., sw. V.: nhd. stören, aufstören, sprengen, zerstreuen, zerstören, vernichten, verwüsten, auseinander schlagen, zerschlagen (V.), zersprengen, ausrotten, vereiteln, abschaffen, auslöschen, stürzen, absetzen, im Gemüt verstören, verwirren, durcheinander bringen, außer sich bringen, erbittern, zunichte machen, ungültig machen, niederlegen, niederreißen, niederbrechen, niederbrennen; vorstæten, vorstoten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verstoßen (V.), vertreiben, ausstoßen, hinauswerfen, absetzen, entfernen, zurückweisen, durch Stoßen in die Erde eintreiben; vorwerpen (1), verwerpen, mnd., st. V.: nhd. wegwerfen, hinauswerfen, abwerfen, von sich werfen, niederwerfen, niederreißen, fortwerfen, Leibesfrucht abortieren, fehlgebären, zu früh gebären, verlieren, einbüßen, abwerfen, ablegen, abtun, abschaffen, austreiben, vertreiben, stürzen, absetzen, verstoßen (V.), ausstoßen, verwerfen, ablehnen, abweisen, verschmähen, verdammen, verfluchen, zurückweisen, verabscheuen, durch Werfen töten, umstürzen, hinwegfegen, sich werfen, sich verlagern; R.: Beamte absetzen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

absetzen: hingetuon*, hingedðn, mhd., an. V.: nhd. »hintun«, beenden, überwinden, absetzen, hinwegtun, beseitigen, aufgeben, entfernen; hintuon, hinetuon, hin tuon, mhd., an. V.: nhd. »hintun«, beenden, überwinden, absetzen, hinwegtun, beseitigen, aufgeben, hingeben, entfernen

absetzen: nidersetzen, nider setzen, mhd., sw. V.: nhd. niedersetzen, hinsetzen, zum Sitzen auffordern, absetzen, einsetzen, bestellen, bestimmen

absetzen: aberüefen, mhd., sw. V.: nhd. abrufen, absetzen; abesetzen, abe setzen, mhd., sw. V.: nhd. absetzen, vom Pferd setzen, ausspannen, von einem Amt absetzen, ersetzen (von Amtspersonen), für ungültig erklären, an Gehalt verringern; abestellen, abe stellen, mhd., sw. V.: nhd. absetzen, entfernen, abbrechen, beenden, einstellen; abetuon, abtuon, abe tuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, wegschaffen, schlachten, zurückweisen aufhören, sich trennen von, sich entledigen, aufgeben, entsagen, verzichten auf, ablegen, beendigen, unterbinden, wiedergutmachen, ersetzen, beseitigen, abreißen, abschaffen, absetzen, abwehren, abziehen, sich lösen, lossagen, beseitigen; abezellen*, abezeln, abzeln, mhd., sw. V.: nhd. »abzählen«, abrufen, auszählen, verwerfen, abnehmen, entziehen, absetzen, abberufen, absprechen

absetzen: verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln; verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren

absetzen: widerruofen, wider ruofen, mhd., red. V., sw. V.: nhd. abrufen, zurückrufen, widerrufen (V.), zurücknehmen, absetzen, entthronen, widerlegen

absetzen: entsetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. entsetzen, zurücksetzen, absetzen, berauben, befreien, außer Fassung bringen, sich scheuen, sich fürchten, Widerstand leisten, sich widersetzen, sich vergleichen, aus dem Sattel werfen, vernichten, erschrecken, entheben, befreien von, wegnehmen, veräußern, weggeben, aufheben

Absetzen: brÏche (1), mhd., st. F.: nhd. Brechen, Abbrechen, Unterbrechung, Abbruch, Absetzen, Flüssigkeit, Geläufigeit

Absetzen -- Tischchen zum Anrichten und Absetzen der Speisen: boffet 1, mhd., Sb.: nhd. dreibeiniges Tischchen, Tischchen zum Anrichten und Absetzen der Speisen; R.: von einem Amt absetzen: abesetzen, abe setzen, mhd., sw. V.: nhd. absetzen, vom Pferd setzen, ausspannen, von einem Amt absetzen, ersetzen (von Amtspersonen), für ungültig erklären, an Gehalt verringern

Absetzen: afsõte, mnd., F.: nhd. Absetzen, Einsetzen

absetzende -- beim Garmachen des Kupfers sich in Scheiben absetzende unreine Kupferspeise: ȫverschÆve, æverschÆve, mnd., F.: nhd. beim Garmachen des Kupfers sich in Scheiben absetzende unreine Kupferspeise?

absetzender -- sich unter dem Harnisch absetzender Schmutz: harnaschrõm, mhd., st. M.: nhd. sich unter dem Harnisch absetzender Schmutz, Rost (M.) (2)

absetzendes -- auf der Milch absetzendes Fett: ræm (2), ræme, rõme, mnd., M.: nhd. Rahm (M.) (1), Sahne, auf der Milch absetzendes Fett

Absetzer: stiftÏre*, stifter, mhd., st. M.: nhd. Stifter, Gründer, Urheber, Urheber einer geistlichen Stiftung, Veranlasser, Verleihender von Verfügungsrechten, Bestifter, Gutsbelehner, Einsetzer, Absetzer; stãrÏre, stãrer, mhd., st. M.: nhd. Störer, Zerstörer, Absetzer, unbefugter Handwerker, Handwerker der in fremden Häusern gegen Kost und Tagelohn arbeitet

absetzten -- sich als Rauhreif absetzten: rÆpen (1), mnd., sw. V.: nhd. reifen (V.) (1), mit Reif überzogen werden, gefrieren, sich als Rauhreif absetzten

Absetzung: stãrunge, mhd., st. F.: nhd. Störung, Zerstörung, Vertreibung, Absetzung, Vernichtung, Vergeudung

Absetzung: abesetzunge, mhd., st. F.: nhd. Absetzung, Entsetzung; entsetzen (2), mhd., st. N.: nhd. Entsetzen, Entsetzung, Absetzung, Ausweisung aus Beweis

Absetzung: entsettinge, mnd., F.: nhd. Entsatz, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Entsetzung, Befreiung, Aufhebung der Besetzung, Entfernung, Räumung, Absetzung, Entlassung, Widerstand, Aufstand

Absetzung: got. afsateins* 1, Absetzung: got. afsateins* 1

Absetzung: ðtsettinge, mnd.?, F.: nhd. Aussetzung, Absetzung, Ausstoßung aus einem Kollegium, Auseinandersetzung, Vorschlag, Anordnung, Festsetzung, Verpfändung; vorstȫringe, vorstoringe, mnd., F.: nhd. Störung, Verwirrung, Zersetzung, Auflösung, Abschaffung, Ausrottung, Absetzung, Zerstörung, Vernichtung, Verwüstung, Untergang

Absetzung«: afsettinge, mnd., F.: nhd. »Absetzung«, Herabsetzung des Geldwertes, Aufhebung, Abschaffung

absichern: prÐservÐren, mnd., sw. V.: nhd. behüten, absichern

absichern: sicheren*, sichern, mhd., sw. V.: nhd. sicherstellen, geloben, versprechen, zusagen, Vertrag schließen, angeloben, sich verschwören als Überwundener, sich unterwerfen, sich untergeben (V.), Sicherheit leisten, sichern, zusichern, absichern, schützen, bewahren, vereinbaren; R.: rechtlich absichern: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren

Absicherung: sicherunge, mhd., st. F.: nhd. Sicherung, Sicherheit, Absicherung, Sicherstellung, feste Versicherung der Untertänigkeit, Schutz

Absicherung: gewarheit, gewõrheit, mhd., st. F.: nhd. Sicherheit, Beglaubigung, Garantie, Gewissheit, Aufrichtigkeit, Versprechen, Vorsorge, Absicherung, Vorsorglichkeit, Versicherung, sicherer Ort, zugesichertes verbürgtes Recht; gewõricheit*?, gewõrkeit, mhd., st. F.: nhd. Sicherheit, Beglaubigung, Garantie, Gewissheit, Aufrichtigkeit, Versprechen, Vorsorge, Absicherung, Vorsorglichkeit, Versicherung, sicherer Ort, zugesichertes verbürgtes Recht

Absicherung -- Pfandgeld zur Absicherung eines Vertrages: æringe, mnd., M.?, F.?, N.?: nhd. Pfandgeld zur Absicherung eines Vertrages, Angeld

Absicht: rõm (2), r¯m, raam, rõme, mnd., M.: nhd. Ansturm, Angriff, Absicht, Streben (N.), Plan, gestecktes Ziel, Vorschlag, Entwurf, Beratschlagung (Bedeutung örtlich beschränkt), Beschluss, Vereinbarung, Festsetzung, Bestimmung; rÐde (1), redde, reede, reyde, mnd., F.: nhd. Rede, gesprochene oder geschriebene Worte, Äußerung, Vortrag, Erzählung, Predigt, Verhandlung, Aussagegegenstand, Inhalt, Beredung, Unterhaltung, Übereinkunft, Versprechen, Grund, Ursache, Begründung, Legitimation, Anschuldigung vor Gericht (N.) (1), Rechenschaft, Rechtfertigung, Absicht, Zweck, Vernunft; schÆn (2), schÆne, scÆn, mnd., M.: nhd. Schein, Glanz, Strahl, Leuchten (N.), Licht, Helligkeit, Funkeln, Glänzen, Schönheit, Ruhm, Wert, Geltung, Anblick, Schau, sichtbares Hervortreten, Zustand, Augenschein, Evidenz, Beweis, Zeugnis, Aussehen, Gestalt, Form, Abbild, Glaubwürdigkeit, Berechtigung, ersichtlicher Zweck, Absicht, Anschein, Vorwand, Vorgeben, Dokument, schriftliches Zeugnis, Bescheinigung; R.: Absicht haben: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; R.: betrügerische Absicht: sðrhÐt, sðrheit, mnd., F.: nhd. »Sauerheit«, Grimm, Gehässigkeit, Böswilligkeit, betrügerische Absicht, Mühsal, Schwere

Absicht: got. muns 7, Absicht: got. muns 7

Absicht: ae. diht; foreges’tenn’ss; foresetedn’ss; fores’tenn’ss; foresetn’ss; gemynd; gemynt; hyge (1); ingehygd; mynd; myne (1); mynna; *mynt; willa; R.: in böser Absicht: ae. gealgmæd; R.: mit der Absicht: ae. þingum ... þÏt, Absicht: ae. diht; foreges’tenn’ss; foresetedn’ss; fores’tenn’ss; foresetn’ss; gemynd; gemynt; hyge (1); ingehygd; mynd; myne (1); mynna; *mynt; willa; R.: in böser Absicht: ae. gealgmæd; R.: mit der Absicht: ae. þingum ... þÏt

Absicht: idg. *dolo-; *meino-, Absicht: idg. *dolo-; *meino-

Absicht: afries. mêninge 5; mæd 19; mædwilla 2; thank 6; R.: in betrügerischer Absicht: afries. falskelik 1 und häufiger?; R.: ohne Absicht: afries. unwillens* 1 und häufiger?; R.: Verwundung in mörderischer Absicht: afries. morthdolch 1, Absicht: afries. mêninge 5; mæd 19; mædwilla 2; thank 6; R.: in betrügerischer Absicht: afries. falskelik 1 und häufiger?; R.: ohne Absicht: afries. unwillens* 1 und häufiger?; R.: Verwundung in mörderischer Absicht: afries. morthdolch 1

Absicht: upsat, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upsõte* (1), upsate, upsatte?, upsette, mnd.?, F., N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upset, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; vlÆt (1), flÆt*, mnd., M., F.: nhd. Fleiß, Eifer, Bemühung, Sorgfalt, Ernst, Andacht, Streben (N.), Absicht; vȫrdank, vȫredank, vordank, vordanke, mnd., st. M.: nhd. früher gehabter Gedanke, vorheriges Nachdenken, vorherige Überlegung, Vorbedacht, Überlegung, Vorsatz, Absicht; vȫrhebben (2), vȫrhebbent, mnd., N.: nhd. Vorhaben, Absicht; vȫrnÐmen (2), vȫrnÐment, vȫrnÐmet, vornement, mnd., N.: nhd. Vornehmen, Tun, Vorhaben, Unternehmen, Plan, Absicht, rechtliche Beanspruchung, gerichtliches Vorgehen, Handlung, Maßregel; vȫrrõt, vȫrrõd, vȫrerõt, mnd., M.: nhd. Überlegung, Vorberatung, Vorbedacht, Vorsatz, Absicht, Versorgung über den Bedarf hinaus, Anschaffung, vorherbedachte Tat, Bevorratung, Vorrat, vorhandene Menge, Bestand, Berater, Vormund; vȫrsat, vȫrsõt, vorsaet, vorsaat, mnd., N., M.: nhd. Vorsatz, Absicht, Unterfangen böswilliger Art, Vorbedacht, Entschluss, vorbedachte Tat, vorsätzliche Tat, die auf Vorsatz stehende Zusatzstrafe (in den norddeutschen Stadtrechten 1 Fuder Wein von 6 Amen und 10 Mark Silber), Plan, Vorhaben, Pfand, Pfandnehmung; vȫrsõte (1), mnd., F.: nhd. Vorsatz, Absicht, Entschluss, Vorbedacht, Plan, Vorhaben; vȫrsõtichhÐt*, vȫrsõtichÐt, vȫrsõticheit, mnd., F.: nhd. Absicht, Überlegung, Bedacht, Vorsatz; vȫrsichtichhÐt*, vȫrsichtichÐt, vȫresichtichÐt, vorsichticheit, mnd., F.: nhd. Vorsehung, göttliche Vorhersehung, Voraussicht, Klugheit, Vorsorglichkeit, Vorsicht, Bedacht, Absicht, Überlegung, Umsicht, Sorgfalt, Vorsorge; vȫrwõrdinge, mnd., F.: nhd. Absicht, Überlegung; wille, mnd.?, M.: nhd. Wille, Wunsch, Verlangen, Absicht, Erlaubnis, Zustimmung, Ermächtigung; R.: Absicht haben: upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen; R.: Abweichung von der Absicht: unrõm, mnd.?, M.: nhd. Mangel am Plan, Abweichung vom Ziel, Abweichung von der Absicht, Unfall, unbeabsichtigter Unfall, Zufall; R.: die Absicht haben: vormÐnen, vormeinen, vermehnen, mnd., sw. V.: nhd. meinen, glauben, denken, erwarten, im Sinn haben, beabsichtigen, dafürhalten, gedenken, sich im Glauben befinden, der Ansicht sein (V.), den Vorsatz haben, die Absicht haben; R.: friedliche Absicht: vrÐdesamhÐt, vrÐdesamhÐit, vredesamheit, mnd., F.: nhd. Friede, Friedfertigkeit, Friede, Ruhe, friedliche Absicht; R.: geheime Absicht: vorstecke, mnd., F.: nhd. Hinterlist, geheime Absicht, Heimlichkeit, Hintergedanke, Durchstecherei; R.: gute Absicht haben: wolmÐnen, mnd.?, sw. V.: nhd. wohlmeinen, gute Absicht haben; R.: in betrügerischer Absicht: valschlÆken, valschelÆken, valslÆken, mnd., Adv.: nhd. fälschlich, hinterlistig, in betrügerischer Absicht; R.: in feindlicher Absicht: vÆendeswÆse, mnd., Adv.: nhd. in feindlicher Absicht, als Feind; vÆentlÆk (2), mnd., Adv.: nhd. feindlich, feindselig, in feindlicher Absicht, als Feind; vÆentlÆken, mnd., Adv.: nhd. feindlich, feindselig, in feindlicher Absicht, als Feind; R.: in feindlicher Absicht aufsuchen: vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen; R.: in feindlicher Absicht folgen: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; R.: in feindlicher Absicht handelnd: vÆentlÆk (1), vigentlÆk, vÆntlÆk, mnd., Adj.: nhd. feindlich, feindselig, in feindlicher Absicht handelnd, als Feind handelnd; R.: in feindlicher Absicht machen: vȫrkæmen, vȫrekæmen, vȫrkõmen, vorekomen, mnd., st. V.: nhd. vorherkommen, vorhergehen, vorangehen, heraustreten, hervorgehen, erscheinen, sich einstellen, sich dem Gericht (N.) (1) stellen, einer Vorladung Folge leisten, dem Gericht (N.) (1) zur Entscheidung vorgelegt werden, da sein (V.), gegenwärtig sein (V.), sich zeigen, zu Ohren kommen, zu Gesicht kommen, bekannt werden, begegnen, widerfahren (V.), vorkommen, vorbeikommen, vorbeigelangen, überholen, vergehen, verlaufen (V.), dahingehen, sterben, vorbeigehen, verhelfen, entgegentreten, auf jemanden zukommen, zu jemandem dringen, Gnade zuteil werden lassen, helfen, unterstützen, in feindlicher Absicht machen, ereilen, überfallen (V.), verhüten, verhindern, abwenden; R.: in feindlicher Absicht zugreifen: vorgrÆpen, vorgripen, mnd., st. V.: nhd. fehlgreifen, danebengreifen, sich vergreifen, sich versehen (V.), Fehlgriff tun, sich vergehen, in feindlicher Absicht zugreifen; R.: mit Absicht: willenes*, willens, mnd.?, Adv.: nhd. willens, freiwillig, mit Willen, mit Absicht, gewollt; willinges, mnd.?, Adv.: nhd. mit Willen, mit Absicht, absichtlich, willentlich; R.: mit Absicht fallen: vallen (1), fallen*, mnd., st. V.: nhd. fallen, stürzen, sinken, im Kampf fallen, tot umfallen, unter einer Last zusammenbrechen, fallen von Regen oder Schnee oder Hagel oder Ruß oder Wasser, einmünden, Blei ausgießen beim Guss, mit Absicht fallen, sich stürzen, springen, niederfallen, zu Fall kommen, hinfällig werden, fehlschlagen, entfallen (V.), untergehen, durch Verteilung oder Schicksal zufallen, zuteil werden, fällig werden, anfallen, sich vererben, vorfallen, sich abspielen, verlaufen (V.), ausfallen, sich berühren mit, betreffen, angehen; R.: mit Absicht töricht Handelnder: wildwõs, mnd.?, M.: nhd. mit Absicht töricht Handelnder; R.: ohne Absicht: vorrament***, vorramendes***, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. vorsätzlich, ohne Absicht; R.: ohne böse Absicht: ungevÐrlÆke*, ungevÐrlik, mnd.?, Adv.: nhd. ohne Gefahr, ohne Nachteil, ohne Gefährdung, ohne böse Absicht, ohne Betrug, ehrlich, ungefähr, zufällig, von ungefähr, etwa; ungevÐrlÆken*, ungevÐrliken, mnd.?, Adv.: nhd. ohne Gefahr, ohne Nachteil, ohne Gefährdung, ohne böse Absicht, ohne Betrug, ehrlich, ungefähr, zufällig, von ungefähr, etwa; R.: schlechte Absicht: vrÐvelmæt, vrevelmæt, mnd., M.: nhd. Mutwille, Übermut, Trotz, schlechte Absicht, Frechheit, frevelhafte Gesinnung, Unrechtmäßigkeit

Absicht: ahd. anadõhtunga* 1; anasiun 1; bihugtÆ* 3; willo (1) 363; willo (1) 363; foragiwizzida* 4; forawizzantheit* 4; gidank* 127; gihtrahtunga* 1; gingo* 2; girõti 51; gitrahtunga 1?; indõht 3; indõhtÆ 4; indenkÆ* 1; inhugt* 7; muot (1) 522; muottõt* 1; muotwillo* 21; rõn* 1; sin (1) 112; R.: böse Absicht: ahd. widarmuotÆ* 4; R.: in guter Absicht: ahd. duruh guot; zi guote; bÆ guotÆ; bÆ dia guotÆ; R.: mit der Absicht: ahd. in den wortðm, Absicht: ahd. anadõhtunga* 1; anasiun 1; bihugtÆ* 3; willo (1) 363; willo (1) 363; foragiwizzida* 4; forawizzantheit* 4; gidank* 127; gihtrahtunga* 1; gingo* 2; girõti 51; gitrahtunga 1?; indõht 3; indõhtÆ 4; indenkÆ* 1; inhugt* 7; muot (1) 522; muottõt* 1; muotwillo* 21; rõn* 1; sin (1) 112; R.: böse Absicht: ahd. widarmuotÆ* 4; R.: in guter Absicht: ahd. duruh guot; zi guote; bÆ guotÆ; bÆ dia guotÆ; R.: mit der Absicht: ahd. in den wortðm

Absicht: an. fyrirÏtlan, setning; R.: gute Absicht: an. gæŒf‘si

Absicht: anedacht* (1), andacht, mnd., F.: nhd. »Andacht«, Denken (N.), Aufmerksamkeit, Bedacht, Ansicht, Meinung, Absicht, Vorsatz, Erinnerung, Gedächtnis, Anrede für einen Geistlichen; anedachtichhÐt*, anedachtichheit*, andachticheit, andechticheit, mnd., F.: nhd. Andacht, Denken (N.), Aufmerksamkeit, Bedacht, Ansicht, Meinung, Absicht, Erinnerung, Gedächtnis; anewÆsinge*, anwÆsinge, mnd., F.: nhd. »Anweisungen« Anraten, Anleitung, Unterweisung, Belehrung, Veranlassung, Absicht; begrÆp, begrip, begrÐp, mnd., N.: nhd. Ergreifen (N.), Umfang, Gebiet, Bezirk, Vertrag, Absicht, Gedanke, Hinterhalt, Betrug, Tadel, Schade, Schaden (M.); beschÐt (1), beschêt, bescheit, mnd., N.: nhd. Bescheid, Meinung, Bedeutung, Absicht, Kenntnis, Verständigkeit, Auskunft, Nachweis, Rechenschaft, Entscheidung, Bestimmung, Unterscheidung; dank (1), danke, mnd., M.: nhd. Dank, Lohn, Preis, Gedanke, Vorsatz, Absicht, Wille; R.: zusammenstoßen von zwei Schiffen als Unfall oder in seeräuberischer Absicht: anesÐgelen*, ansegelen, mnd., sw. V.: nhd. ansegeln, zusammenstoßen von zwei Schiffen als Unfall oder in seeräuberischer Absicht

Absicht: ganzwille, mnd.?, M.: nhd. Vorsatz, Absicht; gerÐde (4), gereide, grÐde, mnd., N.: nhd. Gerät, Überlegung, Absicht, Bereitschaft, Rat, Hilfe, Ausrüstung, Zurüstung, Geräte des persönlichen Bedarfs (wie Schmuck oder Kleider), Kriegsgerät, Gepäck, Handwerkszeug, Inventar, Pferdegeschirr, Riemenzeug, Beschläge; gewille, mnd., M.: nhd. Wille, Wunsch, Verlangen, Absicht, Erlaubnis, Zustimmung, Ermächtigung; intent, mnd., N.: nhd. Absicht, Wille; kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

Absicht: mÐne (3), meine, mÐn, mein, mnd., F.: nhd. Meinung, Sinn, Absicht; mÐnede (3), meinede, mÐnde, mnd., F.: nhd. Meinung, Absicht; mÐninge, meininge, menige, meinige, mnd., F.: nhd. Meinung, Auffassung, Ansicht, Absicht, Vorhaben, Sinn, Bedeutung, Inhalt; mikke* (3), micke, mnd., Sb.: nhd. Absicht, Ziel, Richtung; R.: böse Absicht: quõt (2), quaet, qvat, mnd., N.: nhd. Böses, Übel, böses Wesen, schlechte Handlung, Verfehlung, Schandtat, Verbrechen, üble Gesinnung, Bosheit, Falschheit, böse Absicht, schlechtes Aussehen, schlechte Meinung, schlechter Ruf, Verärgerung, Zorn, Mangelhaftes, Minderwertiges, Nachteil, Verderben, Verlust, Schade (M.), Schaden (M.), Unheil, Unglück, Übel, Krankheit, Dreck, Unflat, Kot; R.: Brandstiftung aus mörderischer Absicht: mærtbrant, mnd., M.: nhd. Mordbrand, Brandstiftung aus mörderischer Absicht; R.: in kriegerischer Absicht: perfors, pervors, per fors, perfors, porfors, profos, parfos, parvos, mnd., Adv.: nhd. mit Gewalt, unter Androhung von Gewalt, in kriegerischer Absicht, im Handstreich, durchaus (Bedeutung jünger), unbedingt (Bedeutung jünger), wirklich (Bedeutung jünger); R.: schlechte Absicht: mætwÆl, mnd., M.: nhd. Mutwille, freier Wille, Freiwilligkeit, freies Belieben, eigennütziges Wünschen, Willkür, Unrechtmäßigkeit, schlechte Absicht, Unfug, Rücksichtslosigkeit; mætwille (1), moetwille, moitwille, muotwille, mnd., M.: nhd. Mutwille, freier Wille, Freiwilligkeit, freies Belieben, eigennütziges Wünschen, Willkür, Unrechtmäßigkeit, schlechte Absicht, Unfug, Rücksichtslosigkeit; nücke*, nucke, nükke, mnd., F.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit; nuk, nok, nuck, mnd., M.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit

Absicht: gedanc, gidanc, gedanke, mhd., st. M.: nhd. Denken, Gedanke, Gedächtnis, Wille, Absicht, Dank, Nachdenken, Vorstellung, Überlegung, Einfall, Sinn, Herz, Verlangen, Verstand; gehuof, mhd., st. M.: nhd. Geschäft, Gewerbe, Zweck, Absicht, Vorteil, Nutzen (M.); gemerke, gemerk, mhd., st. N.: nhd. Grenze, Herrschaftsgebiet, Gemarkung, Gebiet, abgegrenzter Umfang, Zielen, Merkzeichen, Merkmal, Gegenstand, Augenmerk, Absicht, Beobachtungspunkt, Standort, Aufmerksamkeit, Betrachtung, Erkenntnisvermögen, Urteilsvermögen, Beschaffenheit; ger (2), gir, kir, mhd., st. F.: nhd. Verlangen, Begehren, Trieb, Gemütsbewegung, Wunsch, Sehnsucht, Begierde, Liebe (F.) (1), Absicht, Streben (N.), Forderung; gevÏrede*, gevÏrde, gefÏrede*, gefÏrde*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Hinterlist, Betrug, Absicht, böse Absicht, Vorbehalt, Arglist, Tücke, Vorbehalt, Feindschaft, Gefahr, Gefährdung; geverte (2), gevert, geferte*, gefert*, mhd., st. N.: nhd. »Gefährt«, Weg, Zug, Fahrt, Lauf, Reise, Reihe, Leben, Lebensweise, Vorgehen, Benehmen, Treiben, Art (F.) (1), Reiseziel, Reisezweck, Reiseart, Aufzug, Erscheinung, Auftreten, Vorfall, Schicksal, Herkunft, Absicht, Art und Weise, Lebensverhältnis, Umstände, Verfahren, Erlebnis; gewerbe, gewerb, gewerp, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Gewerbe«, Wirbel, Gelenk, Geschäft, Tätigkeit, Unternehmen, Beschäftigung, Handeln, Streben (N.), Bestreben, Absicht, Anliegen, Vorhaben, Anwerbung, Truppenwerbung; gewerft (2), mhd., st. M., st. N.: nhd. Wirbel, Gelenk, Geschäft, Tätigkeit, Unternehmen, Beschäftigung, Streben (N.), Bestreben, Absicht, Anliegen, Vorhaben, Anwerbung, Truppenwerbung; gir (1), ger, kir, mhd., st. F.: nhd. »Gier«, Begehren, heißes Verlangen, Wunsch, Streben (N.), Sehnsucht, Begierde, Liebe (F.) (1), Absicht, Forderung; hinderlõge, mhd., st. F.: nhd. Absicht, verstellte Rede?; R.: böse Absicht: gevÏre (2), gefÏre*, gevõre, gefõre*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Betrug, böse Absicht, Hinterlist, Vorbehalt; gevÏrede*, gevÏrde, gefÏrede*, gefÏrde*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Hinterlist, Betrug, Absicht, böse Absicht, Vorbehalt, Arglist, Tücke, Vorbehalt, Feindschaft, Gefahr, Gefährdung; R.: in böser Absicht: gevÏrlÆche, gefÏrlÆche*, mhd., Adv.: nhd. in böser Absicht, widerrechtlich

Absicht: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung; sin (1), mhd., st. M.: nhd. Sinn, körperlicher Sinn, wahrnehmender Sinn, Sinnlichkeit, innerer Sinn, denkender Geist, Geist, Geisteskraft, Seele, Herz, Gesinnung, Verstand, Klugheit, Bewusstsein, Besinnung, Wahrnehmung, Gefühl, Gedanke, Überlegung, Einsicht, Erkenntnis, Denkvermögen, Absicht, Beschluss, Wille, Kraft, Streben (N.), Bedeutung, Weisheit, Kunst, Begriff, Meinung, Ansicht, verständige Handlung, Kunstgriff, Urteil; trahtunge, mhd., st. F.: nhd. Betrachtung, Erwägung, Überlegung, Denken, Streben (N.), Trachten (N.), Absicht; truop, mhd., st. M.: nhd. Absicht; R.: in böser Absicht: schalclÆche, schelclÆche, mhd., Adv.: nhd. knechtisch, arglistig, hinterlistig, boshaft, lose, wie ein Knecht, böse, in böser Absicht

Absicht: ahte (1), mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Zustand, Beschaffenheit, Aussehen, Wesen, Sitte, Stand, Aufmerksamkeit, Beachtung, Acht (F.) (2), Achtung, Überlegung, Absicht, Erwartung, Größe, Anzahl, Zahl; anedõht, andõht, anedÏhte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Andacht, Gedanke, Aufmerksamkeit, Erinnerung, Denken, Absicht, Vorhaben, Trachten (N.), Bestreben, Buße, Strafe, Frömmigkeit, Erbauung, Wille, Eifer, Fürsorge, Ergebenheit, Gottesdienst, Andenken, Hingabe, Verlangen; aneslac, anslac, mhd., st. M.: nhd. Anschlag, Bekanntmachung, Absicht, Vorhaben, Plan (M.) (2), Entwurf, Voranschlag, Angebot, Steuer (F.); behuof, behðf, mhd., st. M.: nhd. Behuf, Geschäft, Gewerbe, Zweck, Absicht, Vorteil, Bedarf, Nutzen (M.), Förderlichkeit, Unterhalt; danc (1), tanc, mhd., st. M.: nhd. Gedanke, Denken, Dank, Wille, Absicht, Wunsch, Lob, Anerkennung, Ruhm, Preis, Kampfpreis, Erinnerung, Geneigtheit, Dankbarkeit, Dankesbezeugung; R.: betrügerische Absicht: betriegelichkeit, mhd., st. F.: nhd. betrügerische Absicht; R.: böse Absicht: arclist, mhd., st. F., st. M.: nhd. Arglist, Bosheit, Hinterlist, Hinterhältigkeit, Unehrlichkeit, böse Absicht; õswÆch, mhd., st. M.: nhd. Wegstehlen, Betrug, böse Absicht, Heimtücke, Weggehen; R.: in feindlicher Absicht aufsuchen: beheimsuochen, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, in feindlicher Absicht aufsuchen; R.: mit Absicht: bedÏhticlÆche, bedÏhteclÆche, mhd., Adv.: nhd. vorsichtig, aufmerksam, mit Bedacht, mit Überlegung, überlegt, umsichtig, mit Absicht, absichtlich; bedõhtlÆche, bedÏhtlÆche*, mhd., Adv.: nhd. mit Bedacht, mit Überlegung, überlegt, besonnen (Adv.), mit Absicht, absichtlich; bedehtelich***, mhd., Adj.: nhd. mit Bedacht, mit Überlegung, mit Absicht; bedehtelÆche, mhd., Adv.: nhd. mit Bedacht, mit Überlegung, mit Absicht

Absicht: list, mhd., st. M., st. F.: nhd. Weisheit, Klugheit, Schlauheit, Vernunft, Verstand, Wissen, List, Trick, Mittel, Wissenschaft, Kunst, Lehre, Zauberkunst, gesammelte Erfahrung, Fähigkeit, Kunstfertigkeit, Fertigkeit, Absicht, Grund, Zweck, Vorsicht, Erkennen im biblischen Sinn, Erkenntnisdrang, Mittel, Rechtsmittel, rechtliche Handhabe, spezifische Rechtskenntnisse; mÏre (3), mõre, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Märe«, Kunde (F.), Nachricht, Botschaft, Auskunft, Bericht, Bescheid, Geschichte, Erzählung, Überlieferung, Quelle, literarische Quelle, Neuigkeit, Gerücht, Rede, dichterische Erzählung, erzählende Dichtung, Märchen, Erdichtungsgegenstand der Erzählung, Sache, Sachverhalt, Tatsache, Angelegenheit, Ding, Ereignis, Vorfall, Wort, Vorwurf, Berühmtheit, mündliche Äußerung, Erwägung, Absicht, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Sinn, Verkündigung, Ankündigung, Benachrichtigung, Vermutung, Fall, Behauptung, Leumund, Verdacht; meine (2), mhd., st. F.: nhd. Sinn, Bedeutung, Gedanke, Gesinnung, Meinung, Grund, Zuneigung, Absicht, Wille, freundliche Gesinnung, Liebe (F.) (1); meinede* (1), meinde, mhd., st. F.: nhd. Sinn, Bedeutung, Gedanke, Gesinnung, Meinung, Grund, Zuneigung, Absicht, Wille, freundliche Gesinnung, Liebe (F.) (1); meinunge (1), mÆnunge, mhd., st. F.: nhd. Sinn, Bedeutung, Gedenken, Gedanke, Gesinnung, Meinung, Absicht, Wille, freundliche Gesinnung, Freundschaft, Liebe (F.) (1), Ziel, Verlangen; merke (1), mhd., st. F.: nhd. »Merke«, Zielen, Beachtung, Wahrnehmung, Augenblick, Absicht, Beobachtung, Aufmerksamkeit; mun, mhd., st. M.: nhd. Gedanke, Absicht, Gesinnung, Erinnerung; muot (1), mðt, mæt, mhd., st. M.: nhd. Denkkraft, Empfindungskraft, Willenskraft, Sinn, Seele, Herz, Verstand, Besinnung, Gedanke, Wille, Absicht, Entschluss, Einfall, Verlangen, Erwartung, Geist, Neigung, Gemüt, Gemütszustand, Stimmung, Gesinnung, Mut, Hoffnung, Wunsch, Lust, Verhalten, Einstellung, Haltung, Charakter, Tatkraft, Kraft, Lebensfreude, Freude, Lebensmut, Zuversicht, Edelmut, Entschlossenheit, Trotz, Eigenwille, Selbstsucht, Vermutung; muotwille (1), mðtwille, mhd., sw. M.: nhd. »Mutwille«, eigener freier Wille, Wille, eigener Wille, Entschluss, Absicht, Übermut, Lust, Antrieb sowohl zum Guten wie zum Bösen, Wille, Antrieb, Wollust; R.: böse Absicht: missetat, missetõt, missedõt, missetæt, mhd., st. F.: nhd. Missetat, üble Tat, Vergehen, Fehltritt, Unrecht Sünde, Bosheit, Falsch, böse Absicht, falsches Tun

Absicht: ðfsaz, ðfsatz, aufsacz, mhd., st. M.: nhd. Vorsatz, Absicht, Wille, Steuerauferlegung, Abgabenauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Aufgeld, Kreditzinsen, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Auflage, Verpflichtung, Satzung, Vorhaben, Plan (M.) (2), List, Hinterlist, Nachstellung, Feindschaft, Hass, Täuschung, Fälschung, Betrügerei; vlÆz (2), flÆz*, mhd., st. M.: nhd. Fleiß, Beflissenheit, Eifer, Wetteifer, Sorgfalt, Mühe, Dienstbereitschaft, Bereitschaft, Streben (N.), Bestreben, Nachdruck, Absicht, Trieb, Kunstfertigkeit, Können, Kontrast, Gegensatz; R.: Absicht des Freundes: vriundesmuot, friundesmuot*, mhd., st. M.: nhd. Freundssinn, Freundesseele, Herz des Freundes, Verstand des Freundes, Besinnung des Freundes, Gedanke des Freundes, Wille des Freundes, Absicht des Freundes; R.: böse Absicht: übellist 11, mhd., st. F.: nhd. »Übellist«, Hinterlist, böse Absicht; vÏre (1), fÏre*, mhd., st. N., st. F.: nhd. böse Absicht; R.: in böser Absicht: vÏrlÆche, mhd., Adv.: nhd. aus dem Hinterhalt, hinterlistig, in böser Absicht; R.: in feindlicher Absicht: unvridelÆche, unfridelÆche*, mhd., Adv.: nhd. in feindlicher Absicht, in Unfrieden; R.: in friedlicher Absicht: vridelÆche, vridlÆche, vredelÆche, vrideleche, vritlÆche, fridelÆche*, fridlÆche*, fredelÆche*, frideleche*, fritlÆche*, mhd., Adv.: nhd. leicht, ruhig, sicher, in Frieden, in friedlicher Absicht, friedlich, friedfertig, ruhig, Schutz gewährend, schützend, unbehelligt, schließend; R.: in guter Absicht: unarclÆchen, mhd., Adv.: nhd. in guter Absicht; R.: in guter Absicht handelnd: unarclich***, mhd., Adj.: nhd. unarg, in guter Absicht handelnd; R.: mit böser Absicht: übellÆche, mhd., Adv.: nhd. böse, mit böser Absicht, schlimm, schlecht, boshaft, zornig, hart; R.: nicht in böser Absicht: unschalclÆche, mhd., Adv.: nhd. nicht arglistig, nicht hinterlistig, nicht boshaft, nicht in böser Absicht; R.: nicht in böser Absicht seiend: unschalclich***, mhd., Adj.: nhd. nicht arglistig, nicht hinterlistig, nicht boshaft, nicht in böser Absicht seiend

Absicht: wõn, wæn, mhd., st. M.: nhd. »Wahn«, Meinung, Glaube, Erwartung, Hoffen, Hoffnung, Zuversicht, Ahnung, Verdacht, Ungewissheit, Gedanke, Vermutung, Vorstellung, Wunsch, Absicht, bloßes Vermuten, Traum, Illusion, ungewisse nicht völlig begründete Ansicht, Schein, Vorwand; wille (1), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Wille, Wollen (N.), Belieben, Wünschen, Verlangen, Entschluss, Wunsch, Gefallen (M.), Bereitwilligkeit, Eifer, Diensteifer, Geneigtheit, Einwilligung, Zustimmung, Sinn, Gesinnung, Absicht, gute Absicht, Vorhaben, Vorsatz, Stimmung; witze (1), witz, wit, wizze, mhd., st. F.: nhd. Wissen, Verstand, Besinnung, Einsicht, Klugheit, Weisheit, Vernunft, Erfahrung, Absicht, Überlegung, Vorsicht, Sinn, Kunst, Kunstfertigkeit; zil (1), zel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Ziel, Zielscheibe, Festsetzung, Bestimmung, Zweck, Absicht, Zielsetzung, festgesetzter Zeitpunkt, abschließender Zeitpunkt, abgegrenzter Zeitpunkt, Ende, Endpunkt, Ort, Gebiet, Zeit, Zeitpunkt, Termin, Zeitraum, Frist, Ablauf, Leben, Bestreben, Maß, Grenze, Ursprung, abgegrenzter Raum, Art und Weise; R.: feindliche Absicht: widerschõch, mhd., st. M.: nhd. Widerstand, feindliche Absicht; R.: gute Absicht: wille (1), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Wille, Wollen (N.), Belieben, Wünschen, Verlangen, Entschluss, Wunsch, Gefallen (M.), Bereitwilligkeit, Eifer, Diensteifer, Geneigtheit, Einwilligung, Zustimmung, Sinn, Gesinnung, Absicht, gute Absicht, Vorhaben, Vorsatz, Stimmung; R.: in kriegerischer Absicht: wÆclÆche, wÆchlÆche, mhd., Adv.: nhd. kampfgerüstet, kampflustig, kriegerisch, in kriegerischer Absicht, tapfer; R.: mit Absicht: williclÆche, willeclÆche, willenclÆche, willechlÆche, willichlÆche, mhd., Adv.: nhd. »williglich«, willig, gutwillig, bereitwillig, freiwillig, gern, freudig, eifrig, von selbst, geduldig, mit Absicht, freundlich, bewusst, entschlossen, gnädig, absichtlich, mit Hingabe, energisch

Absicht«: galsch, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Absicht«

absichtlich: muotwilliclÆche*, muotwillliclich*, muotwilleclÆche, mhd., Adv.: nhd. freiwillig, absichtlich, mutwillig, wollüstig

absichtlich: vüredõhtes*, vürdõhtes, füredõhtes*, mhd., Adv.: nhd. absichtlich

absichtlich: gerne (2), gern, mhd., Adv.: nhd. begierig, freudig, bereitwillig, mit Freuden, freiwillig, aus Gefälligkeit, ohne Veranlassung, willkürlich, gern, absichtlich, leichtlich, leicht, vielleicht, etwa; gewillic, gewillec, mhd., Adj.: nhd. willig, freiwillig, absichtlich, willentlich

absichtlich: alwillens, alwilliges, mnd., Adv.: nhd. absichtlich; alwillinges, mnd., Adv.: nhd. absichtlich

absichtlich: bedÏhticlÆche, bedÏhteclÆche, mhd., Adv.: nhd. vorsichtig, aufmerksam, mit Bedacht, mit Überlegung, überlegt, umsichtig, mit Absicht, absichtlich; bedõhtlÆche, bedÏhtlÆche*, mhd., Adv.: nhd. mit Bedacht, mit Überlegung, überlegt, besonnen (Adv.), mit Absicht, absichtlich; dankes, mhd., Adv.: nhd. absichtlich

absichtlich: willendes, mhd., Adv.: nhd. absichtlich, freiwillig; willens, mhd., Adv.: nhd. willens, absichtlich, freiwillig; williclÆche, willeclÆche, willenclÆche, willechlÆche, willichlÆche, mhd., Adv.: nhd. »williglich«, willig, gutwillig, bereitwillig, freiwillig, gern, freudig, eifrig, von selbst, geduldig, mit Absicht, freundlich, bewusst, entschlossen, gnädig, absichtlich, mit Hingabe, energisch; wizzelÆche, mhd., Adv.: nhd. bewusst, bekannt, offenkundig, wissentlich, absichtlich, kundig, wissend; wizzenlich, wizzelich, wizzentlich, mhd., Adj.: nhd. wissentlich, bewusst, absichtlich, wissend, kundig, bekannt, offenkundig, anerkannt; wizzenlÆche, wizzentlÆche, mhd., Adv.: nhd. bewusst, bekannt, offenkundig, wissentlich, absichtlich, kundig, wissend; wizzentlich, mhd., Adj.: nhd. wissentlich, bewusst, absichtlich, wissend, kundig, bekannt, offenkundig, anerkannt; wizzentlÆche, mhd., Adv.: nhd. bewusst, bekannt, offenkundig, wissentlich, absichtlich, kundig, wissend

absichtlich: ae. þingum, absichtlich: ae. þingum

absichtlich: upsõtelÆk***, mnd., Adj.: nhd. vorsätzlich, absichtlich; upsõtelÆke*, upsatelike, upsatelik, mnd.?, Adv.: nhd. vorsätzlich, absichtlich; vȫrsõtelÆken, vȫrsatlÆken, vȫrsetlÆken, vȫrsÐtelken, mnd., Adv.: nhd. vorsätzlich, absichtlich, mit Vorbedacht; vȫrsõtich, vȫrsÐtich, vȫrsõtig, mnd., Adj.: nhd. vorsätzlich, absichtlich, vorbedacht, böswillig, aufsässig, nicht achtend; vȫrsõtigen, mnd., Adv.: nhd. vorsätzlich, absichtlich, vorbedacht, böswillig, aufsässig, nicht achtend; vȫrsatlÆk, vȫrsetlÆk, vorsatlig, mnd., Adj.: nhd. absichtlich, vorsätzlich, böswillig, mutwillig, übelwollend, fälschlich, betrügerisch; vȫrsÐnlÆk***, mnd.?, Adj.: nhd. absichtlich; vȫrsÐnlÆke***, mnd.?, Adv.: nhd. versehens?, absichtlich; vȫrsÐnlÆken***, mnd.?, Adv.: nhd. versehens?, absichtlich; vȫrsichtich, mnd., Adj.: nhd. vorausschauend, klug, überlegt, vorsorglich, umsichtig, verständig, bedachtsam, besonnen (Adj.), vorsichtig, vorbedacht, absichtlich, vorsätzlich; vȫrsichtichlÆke*, vȫrsichtichlÆk, vorsichtichlik, mnd., Adv.: nhd. überlegt, umsichtig, absichtlich, böswillig, vorsätzlich; willemædes*, willemodes, mnd.?, Adv.: nhd. freiwillig, bereitwillig, absichtlich; willendes, mnd.?, (Part. Präs.=)Adv.: nhd. freiwillig, absichtlich; willendich*** (1), mnd.?, Adj.: nhd. willentlich, freiwillig, absichtlich; willent***, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wollend, freiwillig, absichtlich; williges***, mnd.?, Adv.: nhd. absichtlich, willentlich; willinges, mnd.?, Adv.: nhd. mit Willen, mit Absicht, absichtlich, willentlich; R.: fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten: vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen

absichtlich: ahd. mÆnan willon; willon* 2; hastus* 33?, absichtlich: ahd. mÆnan willon; willon* 2; hastus* 33?

absichtliche -- absichtliche Zusammenkunft: mȫte (1), mȫde*, mote, mute, muete, mnd., F.: nhd. zufällige Begegnung, vorbedeutsamer Angang, absichtliche Zusammenkunft, freundliche Zusammenkunft, feindliches Zusammentreffen, Entgegenkommen, jährliche Versammlung der hansischen Vögte und der dänischen Beamten zu Falsterbo zur Beschwörung des Marktfriedens und der vom dänischen König für die schonische Fischerei gegebenen Verordnung

absichtlicher -- absichtlicher freiwilliger Narr: wilnarre, mnd.?, M.: nhd. absichtlicher freiwilliger Narr

Absichtlichkeit: vorsinnichhÐt*, vorsinnichÐt, vorsinnicheit, mnd., F.: nhd. Vorsehung, Fürsorge, Besinnung, Bedacht, Achtsamkeit, Absichtlichkeit

absichtslos: unwizzende (1), unwuzzende, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unwissend«, unbewusst, absichtslos, unwissentlich, bewusstlos, unabsichtlich, vorsatzlos, unvorsätzlich

absichtslos: afries. overwald* (2) 1 und häufiger?, absichtslos: afries. overwald* (2) 1 und häufiger?

absichtslos: unvorrõment*, unvorramendes, mnd.?, (verneintes Part. Präs.=)Adj.: nhd. unvorsätzlich, absichtslos; unvorwõndes, unvorwõnes, mnd.?, Adv.: nhd. absichtslos, unvorsätzlich, unversehens, unerwartet, unvermutet

absichtslose -- absichtslose Tat: afries. urbekdÐd* 2, absichtslose -- absichtslose Tat: afries. urbekdÐd* 2

Absichtslosigkeit: unvorrõminge, mnd.?, F.: nhd. Vorsatzlosigkeit, Absichtslosigkeit

Absichtslosigkeit: misserõm, misrõm, mnd., M.: nhd. Absichtslosigkeit, unglücklicher Zufall

Absichtslosigkeit: afries. unwilla 9, Absichtslosigkeit: afries. unwilla 9

absieden: abesieden*, abe sieden, mhd., st. V.: nhd. absieden

absieden: afsÐden, mnd., st. V.: nhd. absieden, abkochen

absingen: abesingen, abe singen, mhd., st. V.: nhd. absingen

absingen«: afsingen, mnd., st. V.: nhd. »absingen«, abspielen

absinken: swõken (1), swacken, mnd., sw. V.: nhd. schwach sein (V.), schwach werden, nachlassen, schrumpfen, den Mut verlieren, schwach machen, unzuverlässig werden, schwanken, schwächen, tadeln, herabsetzen, absinken, verschlechtern, demütig erweisen (Bedeutung örtlich beschränkt), nicht tragfähig sein (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt)

absinken: ahd. slipfen* 14, absinken: ahd. slipfen* 14

absinken: vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.)

absinnen«: abesinnen, abe sinnen, mhd., sw. V.: nhd. »absinnen«, in Gedankensünden geraten (V.)

Absinth: alsen, alsene, mnd., F.: nhd. Wermut, Absinth

Absinth: absist, absint, abecincht, mhd., st. M.: nhd. Absinth, ein Edelstein

absitzen: afries. ofsitta 2, absitzen: afries. ofsitta 2

absitzen: afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen; afsitten, mnd., st. V.: nhd. sich heruntersetzen, absitzen, sitzend etwas tun, Verhandlung anhören, in der Sitzung erledigen

absitzen: niderstõn, nider stõn, mhd., an. V.: nhd. »niederstehen«, vom Pferd steigen, absitzen, sinken, fallen

absitzen: abeerbeizen, abe erbeizen, mhd., sw. V.: nhd. absitzen, vom Pferd absteigen; abegesitzen, mhd., st. V.: nhd. absitzen, vom Pferd steigen; abegewerfen, abgewerfen, mhd., st. V.: nhd. absitzen, hinwerfen, abwerfen, wegnehmen; abesitzen, absitzen, abe sitzen, mhd., st. V.: nhd. absitzen, absteigen, an Land gehen; abespringen, abspringen, abe springen, mhd., st. V.: nhd. abspringen, wegspringen, absitzen; abestõn, abstõn, abestÐn, abstÐn, abe stõn, mhd., an. V.: nhd. »abstehen«, absitzen, absteigen, verweigern, verzichten auf, aufgeben, verlassen (V.), vorenthalten (V.), aufkündigen, abtreten, im Rückstand bleiben, fehlen; abevallen (1), abvallen, abefallen*, abfallen*, abe vallen, mhd., red. V.: nhd. abfallen, herfallen, wegfallen, sich lösen, vom Pferd steigen, absitzen; abewerfen, abwerfen, abe werfen, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, abbrechen, absitzen, wegnehmen; beizen (1), peizen, mhd., sw. V.: nhd. beizen, mürbe machen, peinigen, absitzen, härten; beizen (4), mhd., sw. V.: nhd. absitzen, von einem Pferd absteigen; erbeiten (3), mhd., sw. V.: nhd. erwarten, warten auf, absitzen, absteigen, steigen, vom Pferd fallen, Halt machen, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, aufhetzen; erbeizen, irbeizen, rebeizen, mhd., sw. V.: nhd. absitzen, absteigen, herabsteigen, an Land gehen, niederstürzen, vom Pferd fallen, Halt machen, halten, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, hetzen, aufhetzen

absitzen -- absitzen von: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.)

absitzen: as. undbêtian* 1, absitzen: as. undbêtian* 1

Absitzen: afries. ofsedel 2, Absitzen: afries. ofsedel 2

absolut: iemer, iemmer, imer, immer, iemmer, imber, ymber, iummer, yumer, jümmer, jummer, umber, jimmer, jumber, jummer, gimer, ümmer, ummer, umber, ömmer, iommer, mnd., Adv.: nhd. jederzeit, stets, immer, jedes Mal, seitdem, jederzeit, je, irgendeinmal, fürwahr, wahrlich, gewiss, sicherlich, bestimmt, auf jeden Fall, durchaus, absolut, ja, doch, nämlich, zwar, freilich, aber, dagegen; iummer, iumer, ümmer, Adv.: nhd. jederzeit, stets, immer, jedes Mal, seitdem, je, irgendeinmal, fürwahr, wahrlich, gewiss, sicherlich, bestimmt, auf jeden Fall, durchaus, absolut, ja, doch, nämlich, zwar, freilich, aber, dagegen

absolute -- absolute Kraft haben: mȫgen, mogen, mnd., st. V.: nhd. können, Macht haben, im Stande sein (V.), absolute Kraft haben, stark sein (V.), Möglichkeit haben, Freiheit haben, Erlaubnis haben, dürfen, etwas gerne haben

Absolutie«: absolutÆe, absoluzÆe, mhd., st. F.: nhd. »Absolutie«, Absolution, Lossprechung

Absolution: vorgifnisse, vorgifnis, vergiftnisse, mnd., F.: nhd. Vergebung, Sündenvergebung, Verzeihung, Absolution, Begnadigung, Vergiftung, Giftmischerei, Giftmord, Gift, Giftstoff, Gifttrank; vorgiftnisse, mnd., F.: nhd. Vergebung, Sündenvergebung, Verzeihung, Absolution, Begnadigung, Vergiftung, Giftmischerei, Giftmord, Gift, Giftstoff, Gifttrank

Absolution: absolutÆe, absoluzÆe, mhd., st. F.: nhd. »Absolutie«, Absolution, Lossprechung; antlõz (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Ablass, Erlass, Sündenerlass, Vergebung, Absolution, Abendmahl

Absolution: absolðcie, absollðciæn, apsoulucige, mnd., F.: nhd. Absolution, geistliche und weltliche Lossprechung, Lösung vom Bann, Entlassung aus der Acht (F.) (1)

Absolution: lȫsinge, lösinge, læsinge, mnd., F.: nhd. Lösung, Freimachung, Loslösung, Freilassung, Freisprechen, Öffnung, Befreiung, Absolution, Entsatz, Einlösung verpfändeter Gegenstände, Preis für eine Ablösung, Wiedereinlösung eines verkauften Gutes, Recht des Wiederkaufes, Durchgang, Zufahrt, Verkauf, Absatz, Reinigung, Abführmittel; R.: Urkunde über Absolution vom Bann: lȫsebrÐf, losebrÐf, lȫsebrÆf, mnd., M.: nhd. Lösebrief, Urkunde über Schuldablösung, Urkunde über Absolution vom Bann
Absolvent -- Absolvent der Artistenfakultät: artiste, mhd., sw. M.: nhd. »Artist«, Absolvent der Artistenfakultät, Mitglied der Artistenfakultät

absolvieren: afries. absolveria* 3, absolvieren: afries. absolveria* 3

absolvieren: vertigen, vertegen, fertigen*, fertegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fertigen«, zur Fahrt ausrüsten, zur Fahrt bereit halten, brauchbar machen, fertigstellen, ausführen, zustandebringen, absolvieren, senden, schicken, bringen, aushändigen, übertragen (V.), fortschaffen, abfertigen, entsenden, überführen, verfrachten, entlassen (V.), verabschieden, ausstatten, zufriedenstellen

absolvieren«: absolvieren, mhd., sw. V.: nhd. »absolvieren«, freisprechen, lossprechen

absonderlich: sünderich, sunderich, sunderch, sönderich, mnd., Adj.: nhd. besondere, gesondert, einzeln, unterschiedlich, verschieden (Adj.), bestimmt, sonderbar, absonderlich, querköpfisch, hervorragend, ausgezeichnet, geheim

absonderlich: nȫtlÆk, nætlÆk, mnd., Adj.: nhd. notwendig, wichtig, dringend, schwierig, lästig, rechtlich ausreichend, seltsam, absonderlich

absondern: inslðten, mnd., st. V.: nhd. einschließen, in ein Behältnis einschließen, abgeschlossen verwahren, anschließen, fest verbinden, gebietsmäßig angliedern, einverleiben, absondern, hinter Schloss und Riegel setzen, einsperren, beifügen, begrenzen, eingrenzen, in sich schließen, begreifen, enthalten (V.)

absondern: afschÐden, afscheiden, mnd., V.: nhd. »abscheiden«, trennen, entfernen, absondern, abfinden, verabschieden; afschÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. abscheren, Garn oder Webekette vom Scherrahmen nehmen, abteilen, absondern; afsünderen, afsunderen, mnd., sw. V.: nhd. absondern, ausscheiden, von der christlichen Gemeinschaft trennen, abfinden, abteilen; afsünderigen*, afsündergen, mnd., sw. V.: nhd. absondern, ausscheiden, von der christlichen Gemeinschaft trennen, afinden, abteilen; besünderen (2), mnd., sw. V.: nhd. sondern, absondern; brÐken (1), vreken, mnd., st. V.: nhd. brechen, anbrechen, aufbrechen, durchbrechen, zerbrechen, zerstören, niederreißen, abpflücken, unterbrechen, stören, beseitigen, aufheben, lösen, kürzen, abbrechen, unterwerfen, zähmen, teilen, absondern, Verpflichtung ungültig machen, Übereinkunft nicht erfüllen, Gebot übertreten (V.), Recht verletzen, streitig machen, Strafe zahlen, mit Strafe belegen (V.), gebrechen, mangeln, fehlen, Anstoß geben, scheitern an, Vergehen begehen, verbrechen, umschlagen, verderben, einbrechen; entsünderen, entsündern, mnd., sw. V.: nhd. absondern, ausschließen; erschÐden, erscheiden, irschÐden, mnd., st. V.: nhd. entscheiden, schlichten, vergleichen, auseinandersetzen, abteilen, scheiden, absondern

absondern: underschÐten, mnd.?, st. V.: nhd. absondern, trennen, teilen; ðtschõren*, ðtscharen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausscharen«, absondern, ausnehmen; ðtschÐlen*, ðtschelen, mnd.?, sw. V.: nhd. unterscheiden, absondern, trennen?; ðtschÐren*, ðtscheren, mnd.?, sw. V.: nhd. abteilen, absondern, bestimmen, festsetzen, anordnen; ðtsünderen*, ðtsunderen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussondern, absondern, trennen, ausschließen, Kinder von sich teilen, aussteuern, ausstatten; ðtwerpen, mnd.?, st. V.: nhd. auswerfen, verschneiden, kastrieren, Eingeweide ausnehmen, werfen (Geschoss), verschießen, ausstoßen, abschaffen, austreiben, bannen, absondern, ausschließen; vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen; vorschichten, mnd., sw. V.: nhd. absondern, abteilen; R.: durch Abschluss eines privaten Sühnevertrags absondern: vorsȫnen, vorsonen, mnd., sw. V.: nhd. aussöhnen, versöhnen, Sühne leisten, sühnen, zur Sühne bewegen, zur Versöhnung bewegen, durch Abschluss eines privaten Sühnevertrags absondern, entsühnen, beilegen, Zorn stillen, Streit schlichten; R.: Erbteil oder Pflichtteil absondern: vorschÐden (1), vorscheiden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. entscheiden, beilegen, schlichten, scheiden, abfinden, Erbteil oder Pflichtteil absondern, trennen, weggehen, verscheiden, sterben, aussöhnen, sich entfernen von, sich enthalten (V.), sich auseinandersetzen durch Teilung des Besitzes, sich vergleichen; R.: sich absondern: ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien; R.: vorweg absondern: vorǖteren, mnd., sw. V.: nhd. anfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), einfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), veräußern, ausgeben, in andere Hände bringen, weggeben, verkaufen, vorweg absondern?, äußern (Bedeutung örtlich beschränkt), aussprechen (Bedeutung örtlich beschränkt)

absondern: schÐden (1), scÐden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. scheiden, trennen, streitige Sache schlichten, streitende Menschen versöhnen, spalten, absondern, teilen, trennen, vergleichen, weggehen, fortgehen, Abschied nehmen, aussegeln, sich trennen, abfahren, dahingehen, verscheiden, sich gabeln, enden, aufhören, übergehen, Grenzen finden, Ehe auflösen, Dienstverhältnis beenden, lösen, sich absetzen, klären, eine Versammlung veranlassen, abschichten; schichten, mnd., sw. V.: nhd. schichten, ordnen, reihen, schichtweise legen, entscheiden, schlichten, vergleichen, sich mit etwas auseinandersetzen, vergleichen, trennen, absondern, aussortieren, wechseln, tauschen, Erbschaft teilen, tätig sein (V.), durch Tätigkeit ausrichten, ins Werk setzen, Bezahlungen in Ordnung bringen, abmachen, wechseln, gerinnen, zusammenlaufen; sünderen, sunderen, sönderen, sündern, mnd., sw. V.: nhd. sondern (V.), absondern, aussondern, trennen, schneiden, abteilen, aussortieren, für sich nehmen, hinwegbegeben, zurückziehen, sich entfernen; swÐten, sweiten, schwÐten, schweiten, mnd., sw. V.: nhd. schwitzen, ausschwitzen, absondern, von sich geben, ausdünsten; R.: Flüssigkeit absondern: sÆen, sÆgen, syen, zien, sighen, syghen, siggen, ziggen, mnd., sw. V., st. V.: nhd. seihen, filtrieren, sieben (V.), beuteln, durchsickern, tröpfeln, lecken, Flüssigkeit absondern, nässen, tränen, triefen

absondern: abescharen* (2), abescharn*, abe scharn, mhd., sw. V.: nhd. trennen, abteilen, absondern; abesunderen*, abesundern, abe sundern, mhd., sw. V.: nhd. absondern, loslösen, abtrennen, abreisen; abeteilen, abteilen, abe teilen, mhd., sw. V.: nhd. »abteilen«, trennen, absondern, absprechen, ausschließen, aberkennen; abevlãzen, abeflãzen*, mhd., sw. V.: nhd. absondern, abscheiden, herausseihen; besunderen* (2), besundern, mhd., sw. V.: nhd. absondern, trennen, scheiden von, auswählen, auszeichnen; durchsunderen*, durchsundern, mhd., sw. V.: nhd. absondern; R.: sich absondern: einen (1), mhd., sw. V.: nhd. einen, einigen, sich einigen, aussöhnen, vereinigen, sich versammeln, übereinkommen, beschließen, allein machen, befreien von, allein sein (V.), sich absondern; R.: sich absondern aus: döuwen (1), douwen, döun, dÏwen, dÏn, dewen, töuwen, touwen, mhd., sw. V.: nhd. verdauen, verzehren, Nachwehen empfinden, büßen, sich absondern aus, auflösen

absondern: ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen; ðzscheiden (1), ðz scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »ausscheiden«, aussondern, ausnehmen, absondern, absondern von, unterscheiden, herausfinden, zuteilen, aussuchen, bestimmen, bestimmen zu, fortgehen, Abschied nehmen, auswählen, verleihen; ðzscheren*, ðzschern, ðz schern, mhd., st. V.: nhd. »ausscheren«, abscheren, absondern; ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen; ðzsetzen, ðz setzen, mhd., sw. V.: nhd. »aussetzen«, absondern, entfernen, ausräumen, leeren, ausstatten, dotieren, verpfänden, festsetzen, bestimmen, ausnehmen, auslegen, verzieren; vereinen, vireinen, voreinen, vureinen, fereinen*, mhd., sw. V.: nhd. vereinen, vereinigen, sich vereinigen, eins sein (V.), verbinden, sich verbinden, einigen, sich einigen, versöhnen, mit anderen übereinkommen, beschließen, mit sich übereinkommen, sich entschließen, über etwas lehren, aufklären, allein lassen, allein sein (V.), sich zurückziehen, sich entfernen, sich entfernen von, in den Besitz von etwas gelangen, sich vornehmen, sich vereinsamen, absondern, richten auf; verscharen*, verscharn, virscharn, ferscharen*, mhd., sw. V.: nhd. fortschaffen, absondern, ausschließen, zerteilen, zerstreuen, vereiteln, verführen, verleiten, sich fortbegeben, verlieren, verschwinden, sich verirren in, verletzen, versehren, antasten; R.: absondern von: ðzscheiden (1), ðz scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »ausscheiden«, aussondern, ausnehmen, absondern, absondern von, unterscheiden, herausfinden, zuteilen, aussuchen, bestimmen, bestimmen zu, fortgehen, Abschied nehmen, auswählen, verleihen; R.: sich absondern: ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen; verren (1), ferren*, mhd., sw. V.: nhd. in die Ferne schweifen, fern bleiben, sich entziehen, versagen, sich entfernen, sich absondern, abwenden, verhindern, meiden, entziehen, nehmen, rauben, entfremden, fern werden, fern sein (V.), fern halten, sich fern halten, in die Ferne leiten, in die Ferne führen, schweifen lassen, entfernen

absondern: got. afskaidan 6; R.: abgesondert: got. sundro 10, absondern: got. afskaidan 6; R.: abgesondert: got. sundro 10

absondern: afries. ofdêla 1; ofduõ 1 und häufiger?; ofnima 15; ðthuõ 1 und häufiger?, absondern: afries. ofdêla 1; ofduõ 1 und häufiger?; ofnima 15; ðthuõ 1 und häufiger?

absondern -- absondern von: gescheiden (1), gischeiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, trennen, sich trennen, enden, sich legen, weggehen, loskommen, lassen von, ablassen von, schlichten, verhindern, entscheiden, weggeben, versöhnen, fügen, beurteilen, begreifen, trennen von, abwenden von, befreien von, abschneiden von, absondern von, unterscheiden von, erklären, deuten, anordnen, bestimmen, hindern, sterben, verscheiden

absondern -- absondern von: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

absondern: ahd. ðzwerfan* 38; ziskeidan* 21; zistrðten* 2; firmÆdan* 45; gifremiden* 3; gisuntaræn* 17; giuntarskidæn* 1; giðzæn* 5; irfremiden* 2; irskeidan* 22; irsuntaren* 1; skeidæn* 1; suntaræn* 8; untarfõhan* 13; untarfallan* 5?; untarskeidan* (1) 16; R.: etwas absondern: ahd. firmÆdan* 45, absondern: ahd. ðzwerfan* 38; ziskeidan* 21; zistrðten* 2; firmÆdan* 45; gifremiden* 3; gisuntaræn* 17; giuntarskidæn* 1; giðzæn* 5; irfremiden* 2; irskeidan* 22; irsuntaren* 1; skeidæn* 1; suntaræn* 8; untarfõhan* 13; untarfallan* 5?; untarskeidan* (1) 16; R.: etwas absondern: ahd. firmÆdan* 45

absondern: schalten, schalden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »schalten«, stoßen, schieben, fortstoßen, in Bewegung setzen, entfernen, vertreiben, trennen, sich absondern, davonziehen, abfahren, hinwegeilen, sich abstoßen, rudern, weichen (V.) (2), scheiden aus, scheiden von, zuhalten auf, steuern, absondern, abziehen, trennen von, bringen, lenken an, stecken in, strecken vor; scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus; seihen, seigen, mhd., sw. V.: nhd. seihen, absondern; sneisen (1), mhd., sw. V.: nhd. absondern, trennen; sunderen* (2), sundern, sunteren, mhd., sw. V.: nhd. sondern (V.), absondern, aussondern, trennen, entfernen, abwenden, unterscheiden, ausnehmen, aufteilen, berauben, zuteilen, versammeln in; switzen (1), mhd., sw. V.: nhd. schwitzen, anschwellen, herausquellen, Schwitzwasser absondern, ausströmen, absondern, schwitzen aus; tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: absondern von: swachen (1), mhd., sw. V.: nhd. schwach sein (V.), schwach werden, dahinschwinden, schwinden, wertlos erscheinen, schwächen, vermindern, mindern, erniedrigen, herabsetzen, entehren, entweihen, schädigen, schädigen an, berauben, absondern von, verachten, tadeln, schänden; R.: Schwitzwasser absondern: switzen (1), mhd., sw. V.: nhd. schwitzen, anschwellen, herausquellen, Schwitzwasser absondern, ausströmen, absondern, schwitzen aus; R.: sich absondern: schalten, schalden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »schalten«, stoßen, schieben, fortstoßen, in Bewegung setzen, entfernen, vertreiben, trennen, sich absondern, davonziehen, abfahren, hinwegeilen, sich abstoßen, rudern, weichen (V.) (2), scheiden aus, scheiden von, zuhalten auf, steuern, absondern, abziehen, trennen von, bringen, lenken an, stecken in, strecken vor; trinnen (1), mhd., st. V.: nhd. davongehen, sich absondern, entlaufen (V.); R.: sich absondern aus: sðberen*, sðbern, siubern, sðvern, mhd., sw. V.: nhd. säubern, reinigen, Nachgeburt ablegen, sich absondern aus, befreien von; R.: sich als Sinter absondern: sinderen*, sindern, mhd., sw. V.: nhd. sich als Sinter absondern, sich als untauglich absondern, aussondern; R.: sich als untauglich absondern: sinderen*, sindern, mhd., sw. V.: nhd. sich als Sinter absondern, sich als untauglich absondern, aussondern

absondern«: versunderen***, fersunderen***, mhd., V.: nhd. »absondern«

Absondernder -- Erz nach der Güte Absondernder: schÐdÏre* (2), schÐder, scheider, mnd., M.: nhd. »Scheider«, Trenner, Entferner, Erz nach der Güte Absondernder, das gute Erz vom tauben Gestein Abschlagender

absondert -- Drüse die stark riechendes Sekret absondert: swÐr (1), sweer, schwÐr, swȫr, swere, mnd., N., M.: nhd. Schwäre, Geschwür, Entzündung, Fistel, Eiterbeule, Furunkel, Drüse die stark riechendes Sekret absondert
Absonderung: abeteilunge, abteilunge, mhd., st. F.: nhd. »Abteilung«, Abtrennung, Absonderung

Absonderung: übervlüzzicheit, übervlüzzecheit, übervlüzzekeit, übervlüzzikeit, überflüzzicheit*, überflüzzecheit*, überflüzzekeit*, überflüzzikeit*, obirvluzzekeit, mhd., st. F.: nhd. Überfluss, Fülle, Überströmen, Überflüssigkeit, Überschuss, Übermaß, Unmäßigkeit, Absonderung, Ausscheidung, Ausdünstung; ðfwal, mhd., st. M.: nhd. Aufwallen, Absonderung

Absonderung: insunderhÐt, insunderhÐit, insonderhÐt, mnd., F., Adv.?: nhd. Absonderung, Vereinzelung, abgesondert, einzeln, besonders, vor allem

Absonderung: schÐdinge (1), scheidinge, scÐdinge, mnd., F.: nhd. Scheidung, Trennung, Scheiden (N.), Abschied, Teilung des nachgelassenen Gutes, Zerteilung, Zerstörung, Auseinandersetzung, Absonderung, Abscheidung, Entscheidung, Schiedsspruch, Grenzziehung, Grenzverlauf, Grenzscheide, Grenze, Gütertrennung, Abschichtung; sünderichhÐt*, sünderichÐt, sündericheit, mnd., F.: nhd. »Sonderheit», Abweichung, Verschiedenheit, Absonderung, Trennung; sünderinge***, mnd., F.: nhd. Sonderung, Absonderung; R.: Absonderung aus einer Gemeinschaft: sünderlichÐt, sünderlicheit, sunderlicheit, mnd., F.: nhd. »Sonderlichkeit«, Abgesondertheit, Absonderung aus einer Gemeinschaft, Alleinsein, privater Umgang, Vertrautheit, Eigenwilligkeit, Besonderheit, Eigenart, Eigentümlichkeit, Übertriebenheit, Maßlosigkeit, Tren​nung; R.: klebrige Absonderung: slÆm, mnd., M., N.: nhd. Schleim, Schlamm, weicher Schmutz, Lehm, Morast, Unrat, zähe Absonderung, klebrige Absonderung, Ausscheidung des menschlichen Körpers, dickflüssige Masse die beim Auskochen von Pflanzenteilen entsteht; R.: moschusähnliche Absonderung der Zibetkatze: sibÐte, zibete, mnd., Sb.: nhd. moschusähnliche Absonderung der Zibetkatze; R.: wässerige Absonderung der Haut: swÐt, sweit, schwÐt, schweit, schwÆt, N., M.: nhd. Schweiß, wässerige Absonderung der Haut, eine epidemische Krankheit, englischer Schweiß, Mühe, Anstrengung, Feuchte, Tropfen (M.); R.: zähe Absonderung: slÆm, mnd., M., N.: nhd. Schleim, Schlamm, weicher Schmutz, Lehm, Morast, Unrat, zähe Absonderung, klebrige Absonderung, Ausscheidung des menschlichen Körpers, dickflüssige Masse die beim Auskochen von Pflanzenteilen entsteht

Absonderung -- vermehrte Absonderung der Gelenkfeuchtigkeit: vlætgalle, mnd., F.: nhd. Floßgalle, Gelenkentzündung der Pferde, vermehrte Absonderung der Gelenkfeuchtigkeit

Absonderung: sunderheit, mhd., st. F.: nhd. »Sonderheit«, Abgesondertheit, Besonderheit, Eigenart, Absonderung; sunderlichheit*, sunderlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Sonderlichkeit«, Auszeichnung, Eigenart, Absonderung; sunderunge, mhd., st. F.: nhd. »Sonderung«, Absonderung, Aussonderung, Trennung

Absonderung: afsünderinge, mnd., F.: nhd. Absonderung, Abfindung; ÐnsamhÐt, einsamheit, mnd., F.: nhd. Einsamkeit, Absonderung, Eintracht, Einvernehmen; ÐnsamkÐt, einsamkeit, mnd., F.: nhd. Einsamkeit, Absonderung, Eintracht, Einvernehmen; entsünderinge, mnd., F.: nhd. Ausnahme, Absonderung; erschÐdinge, erscheidinge, irschÐdinge, mnd., F.: nhd. Entscheidung, Absonderung, Abteilung

abspalten: idg. *skend‑?, abspalten: idg. *skend‑?

abspalten: abespalten, abe spalten, mhd., st. V.: nhd. abspalten

abspalten -- sich abspalten: splitteren, spletteren, mnd., sw. V.: nhd. »splittern«, zersplittern, spalten, trennen, entzweien, kleinhauen, zerstückeln, aufteilen, auseinandertreiben, geistig trennen, auseinanderbringen, gespaltene Klauen haben, sich teilen, sich veruneinigen, sich abspalten

Abspaltung: afsplÐt, afsplÐte, afsplit, mnd., M.: nhd. Abspliss, abgespaltenes Stück (besonders von Landbesitz), abgerissenes Stück, Abspaltung, Lostrennung

Abspaltung: abeteil, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Abteil«, Abspaltung

Abspaltung: schõrt, schart, mnd., N.: nhd. Scharte, Spalte, Wunde, Beschädigung, Riss, Bruch, Lücke, Öffnung, ausgebrochenes Stück, Scherbe, Splitter, Bruchstück, Abspaltung; R.: glaubensmäßige Abspaltung: secte, secta, mnd., F.: nhd. Sekte, religiöser Orden, Teil, Abteilung, glaubensmäßige Abspaltung, Irrlehre, Ketzerei, Zwietracht, Uneinigkeit

abspannen: afspannen (2), mnd., sw. V.: nhd. abspannen, ausspannen; entspõnen, entspannen, untspõnen, entspÐnen, mnd., st. V.: nhd. entlocken, abspannen; entspannen (2), mnd., sw. V.: nhd. abspannen

abspannen: abespannen, mhd., red. V.: nhd. abspannen

abspannen: ahd. intwetan* 1, abspannen: ahd. intwetan* 1

absparen: ersparen*, ersparn, mhd., sw. V.: nhd. ersparen, erübrigen, behalten, absparen

abspaten: spõden (2), mnd., sw. V.: nhd. »spaten«, mit dem Spaten arbeiten, abspaten, nach dem Spatenrecht für verfallen (Adj.) erklären

Abspatens -- Recht des Abspatens als überkommenes Recht: spõdenrecht, mnd., N.: nhd. Recht des Abspatens als überkommenes Recht, Deichgericht

Abspatung -- Pfändung des säumigen Deichgenossen nach der dritten Deichschau unter gleichzeitiger Abspatung: spõdenpandinge, mnd., F.: nhd. »Spatenpfändung«, Pfändung des säumigen Deichgenossen nach der dritten Deichschau unter gleichzeitiger Abspatung, Gerichtsgebühr für die Abspatung

Abspatung -- Gerichtsgebühr für die Abspatung: spõdenpandinge, mnd., F.: nhd. »Spatenpfändung«, Pfändung des säumigen Deichgenossen nach der dritten Deichschau unter gleichzeitiger Abspatung, Gerichtsgebühr für die Abspatung

abspenstig -- abspenstig machen: ahd. furikripfen* 2, abspenstig -- abspenstig machen: ahd. furikripfen* 2

abspenstig: aftrennich, aftrendich, mnd., Adj.: nhd. abspenstig, abtrünnig; R.: abspenstig machen: afdrouwen, mnd., sw. V.: nhd. »abdrohen«, durch Drohung nehmen, abspenstig machen, durch Drohung zum Abzug bringen; afminnen, mnd., sw. V.: nhd. abspenstig machen, verführen, weglieben, durch Liebe wegnehmen; entlocken (2), mnd., sw. V.: nhd. »entlocken«, fortlocken, abspenstig machen; entmÐden, entmeden, sw. V.: nhd. »entmieten«, einem andern wegmieten, einen Gehilfen wegmieten, abspenstig machen; entsprÐken, mnd., st. V.: nhd. abspenstig machen, fortlocken; entvȫren, entvoren, envȫren, untvȫren, untvǖren, mnd., sw. V.: nhd. entführen, wegführen, davonführen, rauben, abspenstig machen, entziehen, vorenthalten (V.), hinterziehen, Zoll verfahren?, Schuld entführen, mit Recht entführen, abgewinnen; entwenden, entwennen, mnd., sw. V.: nhd. abwenden, fortwenden, abwehren, entwenden, wegnehmen, abspenstig machen, abwendig machen; R.: Kunden abspenstig machen: afspõnen*, afspannen, õvespannen, afspanen, õvespanen, mnd., st. V.: nhd. weglocken, Kunden abspenstig machen, Gesinde ausmieten

abspenstig -- abspenstig machen: gevremeden, gefremeden*, mhd., sw. V.: nhd. »entfremden«, entziehen, abspenstig machen, fernhalten

abspenstig -- abspenstig machen: enspanen, mhd., st. V.: nhd. verführen, abspenstig machen

abspenstig«: afspennich, afspendich, mnd., Adj.: nhd. »abspenstig«

absperren: verschrannen, ferschrannen*, mhd., sw. V.: nhd. absperren, versperren; verwellen (2), mhd., sw. V.: nhd. einrollen, absperren, sich besudeln, sich übernehmen, sich überheben; R.: durch Dornhecken absperren: verdürnen, verdornen, ferdürnen*, mhd., sw. V.: nhd. »verdornen«, mit Dornen bestecken, durch Dornhecken einzäunen, durch Dornhecken absperren, mit Dornengestrüpp versperren, versperren, einsperren, einschließen; R.: durch eine Umgrenzung absperren: verhamÆten, ferhamÆten*, mhd., sw. V.: nhd. durch eine Umgrenzung absperren; R.: durch einen gezogenen Graben absperren: vergraben, fergraben*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. begraben (V.), vergraben (V.), zuschütten, ausheben, abgraben, mit einem Graben umgeben (V.), durch einen gezogenen Graben absperren, durch einen gezogenen Graben unwegsam machen, sich vergraben (V.), sich verschanzen, vergessen (V.); R.: durch einen Verschlag absperren: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; R.: reitend absperren: verrinnen, ferrinnen*, mhd., st. V.: nhd. verrinnen, wegrinnen, verschwinden, umlagern, sich verlaufen (V.), zu weit laufen, herumirren, reitend absperren, aufhören zu fließen, überströmen mit

absperren: vormõken (1), mnd., sw. V.: nhd. machen, verarbeiten, wiederherstellen, ausbessern, in alter Gestalt wieder herstellen, erneuern, flicken, neu in Form bringen, durch Neuwahl ersetzen, aufmuntern, von Niedergeschlagenheit befreien, erheitern, zu etwas Neuem machen, durch Bearbeitung verderben, schlecht verarbeiten, anders machen, schönen, fassen, schlechter machen, verderben, vernichten, zumachen, versperren, absperren, einzäunen, einhegen, anschwärzen, verleumden, jemandem Schwierigkeiten bereiten, Schaden zufügen, verderben, übermitteln, mitteilen, übergeben (V.), übertragen (V.), vermachen, sich anders gestalten, sich verkleiden, sich vermummen, sich entstellen, sich verunstalten; vorstoppen, mnd., sw. V.: nhd. verstopfen, zustopfen, verschließen, versperren, absperren, sperren, Blutfluss stillen, aufhören machen, verbergen, geheim halten, verschweigen; R.: durch eine Mauer absperren: vormǖren, vormuren, mnd., sw. V.: nhd. zumauern, einmauern, durch eine Mauer absperren, zum Mauern verwenden; R.: durch einen Graben absperren: tægrõven (1), mnd.?, st. V.: nhd. zugraben, zergraben, durch einen Graben absperren, grabend zerstören, durchstechen

absperren: krÐkelen, mnd., sw. V.: nhd. absperren, zudrücken

absperren -- durch einen Damm absperren: ȫverslõn, ȫverschlõn, æverschlõn, mnd., st. V.: nhd. überfluten, überflutet werden, Wasser nehmen, über einen Fluss setzen, befestigen, durch einen Damm absperren, auskleiden, einwickeln, zusammenpacken, angreifen, besiegen, überwältigen, durchgehen, mustern, prüfen, berechnen, überschlagen (V.), veranschlagen, festsetzen, schätzen, vermessen (V.), beschließen, abhandeln, auslassen, übergehen, einfügen, dazwischenschalten, einschalten, einwickeln, zudecken, ertappen

absperren -- mit einem Damm absperren: ȫverdammen, æverdammen, mnd., sw. V.: nhd. »überdammen«, mit einem Damm absperren

absperren: ahd. giðzæn* 5; untarlðhhan* 2?; untarzðnen* 1, absperren: ahd. giðzæn* 5; untarlðhhan* 2?; untarzðnen* 1

Absperren -- Seil zum Absperren: sÐl (2), seil, seel, seyl, sehel, sell, zell, zeyl, mnd., N.: nhd. Seil, Tau (N.), Strick (M.) (1), Strang, Tau (N.) zum Zusammenbinden, Tau (N.) zum Zusammenhalten, Strohseil von bestimmter Länge zum Binden der Garbe, Tragseil, Handgriff, Bügel des Eimers, Zugseil, Brunnenseil, Seil der Winde, Schiffsseil, Zügel, Zaum, Fangseil, Fischnetz, Fischgarn, Glockenseil, Seil der Schaukel, Seil im Strafvollzug, Landmaß, Seil zum Einhegen, Seil zum Absperren

Absperren -- Kette zum Absperren: slõgekÐdene*, slõgekÐde, mnd., F.: nhd. Kette zum Absperren

Absperren -- Kette zum Absperren: ketene, keten, kitene, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kette (F.) (1), Fessel (F.) (1), Kette zum Absperren, eiserne Kette, Goldkette, Silberkette, Schmuck, Hundehalsband, Zauberkette

absperrender -- ein absperrender Zaun: schraktðn, mnd., M.: nhd. ein absperrender Zaun, Palisadenwerk zum Schutz der Vorstadt

Absperrkette -- Schloss mit dem die Absperrkette nachts abgeschlossen ist: kÐdenenslot*, kÐdenslot, mnd., N.: nhd. Kettenschloss, Schloss mit dem die Absperrkette nachts abgeschlossen ist

Absperrung: serre 1, mhd., st. F.: nhd. Absperrung, Schranke

Absperrung: ahd. bisperrunga* 2; wuorÆ* 4?, Absperrung: ahd. bisperrunga* 2; wuorÆ* 4?

Absperrung: hamÆt, heimÆt, mhd., st. N.: nhd. Absperrung, Verhau, Verschanzung, Turnierschranke, Schranke, Umgrenzung, Umzäunung

Absperrung: spÐren (2), sperrent, sparren, mnd., N.: nhd. »Sperren«, Einspruch, Hinderung, Aufheben, Absperrung; R.: Absperrung der Reitbahn: schranke, mnd., sw. F.: nhd. Absperrung der Reitbahn, Schranke des gehegten Gerichts, Gerichtsschranke, durch Gitter eingefriedeter Ort zum Aufbewahren von Kriegsgerät; R.: durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern

Absperrvorrichtung -- Absperrvorrichtung im Wasserlauf vor dem Wasserrad: schütte (3), schutte, mnd., F., N.: nhd. Schott, Vorrichtung zum Stauen bzw. Abhalten des Wassers, Absperrvorrichtung im Wasserlauf vor dem Wasserrad, Wasserwehr, Schleuse, Aufziehschleuse, Falltüre, Schoßtüre, Schließvorrichtung am Stadttor, Schirmwand, Schutz, Schirm, Verteidigung

Absperrvorrichtung: põl (1), pael, pahl, paal, pall, pæl, mnd., M.: nhd. Pfahl, langes zylindrisches oder kantiges Holzstück, lange Metallstange, Stützvorrichtung oder Haltevorrichtung für verschiedene Bauwerke (Mauern bzw. Wälle bzw. Gruben u. s. w.), Absperrvorrichtung, Sperrpfahl (besonders in Gewässern), Hindernis, Hemmnis, Vorrichtung an der etwas angebracht oder jemand festgebunden wird, Fahnenstange, Kreuzbalken, Marterpfahl, Schandpfahl (um die Köpfe der Enthaupteten zur Schau zu stellen), Pranger, Markierungszeichen, Grenzpfahl (eines Gebietes oder Besitzes oder Rechtsbezirks), Grenze, Besitz, Eigentum, Gebiet, Rechtsbezirk, Herrschaftsgebiet (Bedeutung örtlich beschränkt), zugespitzter Pflock

abspielen: afsingen, mnd., st. V.: nhd. »absingen«, abspielen; R.: neue Orgel zur Probe abspielen: afslõn, mnd., sw. V.: nhd. abschlagen, erschlagen (V.), schlachten, töten, vertreiben, abladen, abrechnen, einen Weg zur Seite einschlagen, heruntergehen, im Wert sinken, neue Orgel zur Probe abspielen

abspielen -- sich abspielen: vallen (1), fallen*, mnd., st. V.: nhd. fallen, stürzen, sinken, im Kampf fallen, tot umfallen, unter einer Last zusammenbrechen, fallen von Regen oder Schnee oder Hagel oder Ruß oder Wasser, einmünden, Blei ausgießen beim Guss, mit Absicht fallen, sich stürzen, springen, niederfallen, zu Fall kommen, hinfällig werden, fehlschlagen, entfallen (V.), untergehen, durch Verteilung oder Schicksal zufallen, zuteil werden, fällig werden, anfallen, sich vererben, vorfallen, sich abspielen, verlaufen (V.), ausfallen, sich berühren mit, betreffen, angehen; vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

abspielen -- sich abspielen: geschehen (1), geschÐn, geschegen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. geschehen, geschehen mit, sich ereignen, stattfinden, vorkommen, widerfahren (V.), getan werden, ablaufen, eintreten, sich abspielen, sich erfüllen, sich erfüllen an, geschlossen werden, ausgesprochen werden, passieren, zugefügt werden, zustoßen, entstehen, gereichen zu, geraten (V.) in, Gelegenheit haben zu, kommen zu, gehen, ergehen, handeln, müssen, bestimmt sein (V.), Grund haben, Gelegenheit haben, gelangen, kommen, zuteilwerden, treffen, gelingen, erfüllt werden

Abspinnen -- zum Abspinnen zugemessener Flachs: dÆsene, dÆsne, dÆse, mnd., F., M.: nhd. Diesse, Wocken, um den Wockenstock gewundenes Bündel Flachs, zum Abspinnen zugemessener Flachs

abspinnen«: afspinnen, mnd., st. V.: nhd. »abspinnen«

Abspitterung einer Lehnhufe (Bedeutung örtlich beschränkt): splÐte, spleite, splÐt*, mnd., st. M., F.?: nhd. Spliss, Riss, Spalte, Spalt, Wundspalt, klaffende Wunde, Holzsplitter, Span, Abspitterung einer Lehnhufe (Bedeutung örtlich beschränkt), abgeteiltes Stück einer Lehnhufe (Bedeutung örtlich beschränkt)

abspleißen: afsplÆten, mnd., st. V.: nhd. abspleißen, abtrennen, abreißen, entreißen, rauben

abspleißen«: abesplÆzen*, abe splÆzen, mhd., st. V.: nhd. »abspleißen«, abreißen

Abspliss: afsplÐt, afsplÐte, afsplit, mnd., M.: nhd. Abspliss, abgespaltenes Stück (besonders von Landbesitz), abgerissenes Stück, Abspaltung, Lostrennung

absplittern -- absplittern von: klieben, mhd., st. V.: nhd. spalten, absplittern von, zerschlagen (V.), verteilen, teilen, zerkleinern, klieben, sich spalten, klauben, sich entfalten

absplittern: afstülpen, mnd., sw. V.: nhd. »abstülpen«, Deckel abnehmen, absplittern, abspülen

Absprache: ahd. samankwit* 1, Absprache: ahd. samankwit* 1

Absprache: vȫrrõm, voerraem, mnd., N.: nhd. Vorschlag, Urteilsvorschlag, vorherige Abmachung, Absprache, vorläufige Fassung, Entwurf, vorläufiger Entscheid der dem Endurteil vorausgeht

absprechen: vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen; R.: das Recht aus etwas absprechen: vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen; R.: den Schutz des Landfriedens absprechen: vorlantvrÐden, vorlantfreden, mnd., sw. V.: nhd. den Schutz des Landfriedens absprechen, friedlos legen, die Strafe des Landfriedenbruches über jemanden verhängen

absprechen: afries. bikaltia 1 und häufiger?, absprechen: afries. bikaltia 1 und häufiger?

absprechen: geschelten, mhd., st. V.: nhd. beschimpfen, absprechen

absprechen: widersagen (1), wedirsagen, wider sagen, mhd., sw. V.: nhd. »widersagen«, widersprechen, entgegnen, entsagen, sich lossagen von, Fehde ansagen, Krieg erklären, den Kampf erklären, widerrufen (V.), verneinen, aufkündigen, versagen, verbieten, verweigern, bestreiten, melden, berichten, zufügen zu, absprechen, abschlagen, versagen, untersagen, sich lossagen, Frieden aufkündigen, Freundschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Krieg ankündigen, Feind werden, zurückmelden; widerteilen, mhd., sw. V.: nhd. »widerteilen«, absprechen, aberkennen, versagen

absprechen: afseggen (1), mnd., sw. V.: nhd. entscheiden, absagen, absprechen, verweigern, abschlagen, verneinen, entsagen, abschwören, verschwören; entseggen, untseggen, entsÐgen, entsecken, mnd., sw. V.: nhd. »entsagen«, absagen, versagen, abweisen, abstreiten, ableugnen, ausschlagen, nicht annehmen wollen (V.), absprechen, lossagen, Fehde ansagen, befreien von Anspruch, Klage abweisen, Freundschaft aufkündigen, Frieden aufkündigen, Lehnsverhältnis aufkündigen, entziehen, sich entlasten, sich losreden; entwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. davonweisen, abweisen, absprechen; R.: durch Erkenntnis absprechen: aferkennen, mnd., sw. V.: nhd. »aberkennen«, Erkenntnis aussprechen, Rechtsspruch fällen, durch Erkenntnis absprechen, mit Rechtsgründen verweigern; R.: Vormundschaft absprechen: bõlemunden, balmunden, mnd., sw. V.: nhd. Vormundschaft absprechen, zum schlechten Vormund erklären

absprechen: ahd. bilistinæn* 1; firsagÐn 60; furisagÐn* 4; R.: etwas absprechen: ahd. firsagÐn 60; R.: sich etwas absprechen: ahd. firsagÐn 60, absprechen: ahd. bilistinæn* 1; firsagÐn 60; furisagÐn* 4; R.: etwas absprechen: ahd. firsagÐn 60; R.: sich etwas absprechen: ahd. firsagÐn 60

absprechen: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

absprechen: abegereden, abe gereden, abgereden, mhd., sw. V.: nhd. absprechen, verabreden, hin und her reden, herausreden; abereden, abreden, abe reden, mhd., sw. V.: nhd. verabreden, absprechen, hin und her reden, herausreden; abesprechen, absprechen, abe sprechen, mhd., st. V.: nhd. absprechen, ableugnen, leugnen, ablehnen, ausreden, aberkennen; abeteilen, abteilen, abe teilen, mhd., sw. V.: nhd. »abteilen«, trennen, absondern, absprechen, ausschließen, aberkennen; abezellen*, abezeln, abzeln, mhd., sw. V.: nhd. »abzählen«, abrufen, auszählen, verwerfen, abnehmen, entziehen, absetzen, abberufen, absprechen; anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über; besprechen, mhd., st. V.: nhd. »besprechen«, sprechen, sagen, anklagen, vor Gericht ziehen, anfechten, absprechen, festlegen, tadeln, sich entscheiden, sich entschließen, sich beraten (V.), erörtern, zusprechen, ankündigen, festsetzen, überreden; entheizen, mhd., st. V.: nhd. »entheizen«, verheißen (V.), geloben, absprechen, bekennen, Wallfahrt geloben, versprechen; entsagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »entsagen«, entschuldigen, verteidigen, freisprechen, lossagen, losmachen, vorenthalten (V.), absprechen, entziehen, entfremden, Gegenteil sagen, leugnen, verheimlichen, auseinandersetzen, anschuldigen, sich entschlagen, sich verteidigen, entfliehen, zurückziehen, rechtfertigen, fernhalten, bestreiten, versagen, hindern, verneinen, widerlegen, sich befreien, sich entlasten, sich verweigern; enttüemen*, entüemen, mhd., sw. V.: nhd. aberkennen, absprechen

absprechen: überkiesen, mhd., st. V.: nhd. aufgeben, verlieren, verzeihen, wegsehen, nicht erwähnen, nicht beachten, verschmähen, verachten, fahren lassen, nachlassen, absprechen, preisgeben, verzichten, verschmerzen, nachsehen; verkiesen, virkiesen, vorkiesen, ferkiesen*, mhd., st. V.: nhd. wegsehen und nicht erwählen, nicht beachten, verschmähen, verachten, nicht beachtend aufgeben, fahren lassen, verlieren, nachlassen, absprechen, preisgeben, verzichten, verzichten auf, aufgeben, verschmerzen, verlassen (V.), nachziehen, verzeihen, vergessen (V.), hinnehmen, missachten, vergeben (V.), verleugnen; verteilen, virteilen, vorteilen, ferteilen*, mhd., sw. V.: nhd. verteilen, zerteilen, bei der Teilung beeinträchtigen, enterben, den Anteil absprechen, für verlustig erklären, berauben, den Anteil an etwas berauben, Urteil sprechen, Todesurteil sprechen, absprechen, durch Urteil absprechen, aberkennen, nehmen, Recht und Unrecht zu jemandes Schaden teilen, jemanden zum Unglück bestimmen, verurteilen, verbannen, verstoßen (V.), verdammen, verfluchen, zerstreuen, verwirken, verwünschen; R.: den Anteil absprechen: verteilen, virteilen, vorteilen, ferteilen*, mhd., sw. V.: nhd. verteilen, zerteilen, bei der Teilung beeinträchtigen, enterben, den Anteil absprechen, für verlustig erklären, berauben, den Anteil an etwas berauben, Urteil sprechen, Todesurteil sprechen, absprechen, durch Urteil absprechen, aberkennen, nehmen, Recht und Unrecht zu jemandes Schaden teilen, jemanden zum Unglück bestimmen, verurteilen, verbannen, verstoßen (V.), verdammen, verfluchen, zerstreuen, verwirken, verwünschen; R.: durch Urteil absprechen: verteilen, virteilen, vorteilen, ferteilen*, mhd., sw. V.: nhd. verteilen, zerteilen, bei der Teilung beeinträchtigen, enterben, den Anteil absprechen, für verlustig erklären, berauben, den Anteil an etwas berauben, Urteil sprechen, Todesurteil sprechen, absprechen, durch Urteil absprechen, aberkennen, nehmen, Recht und Unrecht zu jemandes Schaden teilen, jemanden zum Unglück bestimmen, verurteilen, verbannen, verstoßen (V.), verdammen, verfluchen, zerstreuen, verwirken, verwünschen

Absprechen: richte (2), righte, richt, mnd., N.: nhd. Gericht (N.) (1), Rechtsprechen, Absprechen, Aburteilen, Gerichtsbezirk, Gerichtsbarkeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsverfahren, Gerichtstermin, Ergebnis und Folgen des Gerichtsverfahrens, Urteil, Hinrichtung, Richtstätte, Gericht (N.) (1) Gottes, Verdammnis, Geltungsbereich einer Rechtsordnung, mit der Gerichtshoheit verbundene Rechtsansprüche, Vorschrift, Gesetz

Absprechen: ahd. abasaga* 1, Absprechen: ahd. abasaga* 1

absprechen«: afsprÐken, mnd., st. V.: nhd. »absprechen«, festsetzen, Entscheidung verkünden, Urteil abgeben, freilassen, abraten, Berechtigung bestreiten, verabreden, übereinkommen

absprechend -- absprechend beurteilen: vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt)

absprechend: aberedic*, aberedec, mhd., Adj.: nhd. absprechend, leugnend

Absprechung -- Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte: veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument

abspreizen -- Glieder gerade strecken und abspreizen: strecken, mnd., sw. V.: nhd. strecken, zur vollen Länge strecken, straffen, ausstrecken, ausbreiten, gerade richten, ziehen, dehnen, ausdehnen, zu Boden strecken, niederstrecken, niederwerfen, verlängern, Glieder gerade strecken und abspreizen, Gegenstand strecken, reichen, geben, erlegen (V.), erstrecken, linienmäßig erstrecken, Ausdehnung haben, Lage haben, lagern, dauern (V.), in Kraft sein (V.), gültig sein (V.), faul herumliegen, Schiffskiel legen, ausgedehnt sein (V.), reichen, sich recken, sich niederlegen, zur Deckung einer Schuld ausreichen, Wert eines Pfandes entsprechen, ausreichen, im Stande sein (V.), vermögen

abspringen: ahd. irbeizen* 9, abspringen: ahd. irbeizen* 9

abspringen: abespringen, abspringen, abe springen, mhd., st. V.: nhd. abspringen, wegspringen, absitzen

abspringen: læsspringen, mnd., st. V.: nhd. losspringen, abspringen, sich springend lösen

abspringen: afspringen, mnd., st. V.: nhd. abspringen, zerspringen

abspringendes -- glühendes abspringendes oder fliegendes Teilchen: vunke, funke*, mnd., F., M.: nhd. Funke, glühendes abspringendes oder fliegendes Teilchen, kleiner Teil, letzter Rest einer Feuersglut, Funke als Quelle oder Erreger eines Feuers, Leuchtendes, Flamme, Liebesfunke, entzündendes Zentrum, Ursprung

absprossen: afsprðten, mnd., st. V.: nhd. absprossen, abstammen

Absprung: ae. hlíep; hlíepe (1), Absprung: ae. hlíep; hlíepe (1)

Absprung: sprunc, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Ursprung, Quell, Sprung, Tiersprung, Pferdegalopp, Galopp, Schwung, Anlauf, Absprung, Ursprung, Fahrt, Hervorsprießen

Absprung«: abesprunc, mhd., st. M.: nhd. »Absprung«, Seitensprung

Absprung«: afsprunc, mnd., M.: nhd. »Absprung«, Ursprung, Herkunft, Wandelung einer Entscheidung auf Grund eines Mangels

abspülen: abegespüelen, abe gespüelen, mhd., sw. V.: nhd. abspülen; abespüelen, abe spüelen, mhd., sw. V.: nhd. abspülen, abwaschen

abspülen: ahd. abawaskan* 1; binezzen* (1) 2; duruhnezzen* 1; irflouwen* 2?; irluhhen* 2?; irwaskan* 4; luhhen 3, abspülen: ahd. abawaskan* 1; binezzen* (1) 2; duruhnezzen* 1; irflouwen* 2?; irluhhen* 2?; irwaskan* 4; luhhen 3

abspülen -- sich abspülen: ae. õspylian, abspülen -- sich abspülen: ae. õspylian

abspülen: afschellen, afschillen, mnd., sw. V.: nhd. abspülen, abschälen; afschȫlen, afscholen, mnd., sw. V.: nhd. abspülen, durch das Anschlagen des Wassers wegspülen, weggespült werden; afspælen, mnd., sw. V.: nhd. reinigen, abspülen, fortspülen; afstülpen, mnd., sw. V.: nhd. »abstülpen«, Deckel abnehmen, absplittern, abspülen; afwaschen, mnd., st. V.: nhd. abwaschen, abspülen, reinigen, wegspülen

abstammen: gerinnen, mhd., st. V.: nhd. gerinnen, laufen, laufen zu, rennen, ausgehen, abstammen; komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

abstammen: stammen, mhd., sw. V.: nhd. stammen, abstammen

abstammen: arten, mhd., sw. V.: nhd. »arten«, bebauen, wohnen, abstammen, angestammte Beschaffenheit haben, Art annehmen, zunehmen, gedeihen, vererben, sich zeigen, ähnlich sein (V.); bekomen, bequemen, wekomen, wequemen, mhd., st. V.: nhd. bekommen, erhalten (V.), abstammen, gelangen, hervorkommen, gedeihen, wachsen (V.) (1), sich zutragen, ereignen, kommen, zu sich kommen, sich erholen, begegnen, zukommen, zuteil werden lassen, widerfahren (V.), zu Hilfe kommen, geziemen, gewinnen, einholen, verhüten, kommen zu, herankommen, anbrechen, ausschlagen, grünen, entgegenkommen, erscheinen, zuteil werden, ausschlagen zu, ausgehen, stammen aus, erlangen, ergreifen, ausführen, vollziehen

abstammen: afries. sprðta 5; ðtkuma 1; ðtsprðta* 1, abstammen: afries. sprðta 5; ðtkuma 1; ðtsprðta* 1

abstammen: ahd. wahsan* (1) 120; burtÆg sÆn; kweman* (1) 1668, abstammen: ahd. wahsan* (1) 120; burtÆg sÆn; kweman* (1) 1668

abstammen: anfrk. kuman 42, abstammen: anfrk. kuman 42

abstammen: afsprðten, mnd., st. V.: nhd. absprossen, abstammen; entsprÐten, ensprÐten, mnd., st. V.: nhd. entsprießen, hervorkommen, entstehen, abstammen; entsprðten, ensprðten, mnd., st. V.: nhd. entsprießen, entstehen, hervorkommen, abstammen

abstammen: hÐrsprðten, mnd., st. V.: nhd. entsprießen, entspringen, abstammen

abstammend: bõre*** (6), mnd., Adj.: nhd. abstammend?, abkommend?; R.: nicht von verschiedenen Eltern sondern von einem Ehepaare abstammend: ÐnwÐldich, ÐinwÐldich, ÐnewÐldich, ÐinewÐldich, Ðnveldich, einweldich, einveldich, mnd., Adj.: nhd. einfach, ungeteilt, nicht geteilt, einig, unverheiratet, einzeln, von gleichen Eltern stammend, nicht von verschiedenen Eltern sondern von einem Ehepaare abstammend, gleichstehend, standesgleich, gleichberechtigt, ohne Gatten seiend; R.: von edlem Geschlecht abstammend: Ðdel, Ðdele, edel, eddel, eddele, mnd., Adj.: nhd. »edel«, adlig, von edlem Geschlecht abstammend, von guter Herkunft seiend, vornehm, ritterbürtig, vortrefflich, hervorragend in seiner Art, herrlich, köstlich, kostbar, wirksam, beweiskräftig hervorragend in seiner Art

abstammend: as. *kund?, abstammend: as. *kund?

abstammend: ahd. burtÆg 12; danõnburtÆg* 1; inburti* 3; R.: von einer Mutter abstammend: ahd. ? lebarlagi* 1, abstammend: ahd. burtÆg 12; danõnburtÆg* 1; inburti* 3; R.: von einer Mutter abstammend: ahd. ? lebarlagi* 1

abstammend.: an. *kyndr? (2); R.: abstammend von: an. kundr (2), abstammend.: an. *kyndr? (2); R.: abstammend von: an. kundr (2)

abstammend -- vom Teufel abstammend: tiuvelÆn, tiufelÆn, mhd., Adj.: nhd. vom Teufel abstammend, teuflisch

abstammend: germ. *kunda-, abstammend: germ. *kunda-

abstammend: geboren, geborn, giborn, giboren, geporn, giporn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geboren, gebürtig, abstammend, stammend, herkünftig, durch Geburt zur Erbschaft berechtigt, durch Geburt verwandt, ebenbürtig, von Stand seiend, adel, leiblich; R.: von hohem Geschlecht abstammend: hæchgeslaht, mhd., Adj.: nhd. von hohem Geschlecht abstammend

abstammend: abekünftic*, abekünftec, mhd., Adj.: nhd. »abkünftig«, abstammend, später geboren; erboren*, erborn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geboren, entsprossen, abstammend, herstammend

abstammend -- von vier ritterlichen Ahnen abstammend: vierschiltic*, vierschiltec, fierschiltic*, mhd., Adj.: nhd. »vierschildig«, von vier ritterlichen Ahnen abstammend

Abstammung: linie, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Linie, Reihe, Folge, Abstammung

Abstammung: as. *kundi?, Abstammung: as. *kundi?

Abstammung: zuht, zuth, zoth, mhd., st. F.: nhd. »Zucht«, Zerren, Zug, Richtung, Weg, Gang (M.) (1), Appellation, Schaffen, Bilden, Bildung, Erziehung, gute Erziehung, Ernährung, Unterhalt, Strafe, Ehrerbietung, Würde, Ehre, Beherrschung, Zurückhaltung, Rücksicht, Behandlung, Züchtigung, Tadel, Prüfung, Bildung des inneren und äußeren Menschen, Wohlgezogenheit, feine Sitte, feine Lebensart, Sittsamkeit, Höflichkeit, Liebenswürdigkeit, Anstand, Vorbildlichkeit, Untadeligkeit, Keuschheit, Nahrung, Lebensunterhalt, Dauer, Lauf, Abstammung, Gezogenes, Gezüchtetes, Kind, Junges, Brut, Nachkommenschaft, Frucht, Brutplatz, Senkgrube, Wasserlauf, Wasserleitung, Zucht, Ordnung, Ordnung über den Wasserlauf

Abstammung: anegeburt*, angeburt, mhd., st. F.: nhd. »Angeburt«, Abstammung; art (1), mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Art (F.) (1), Herkunft, Abkunft, Abstammung, Eigentümlichkeit, Natur, Beschaffenheit, Kunst, Geschlecht, Vorfahren, Geburt, Verwandtschaft, Nachkomme, Glied, Gattung, Herkommen, Gewohnheit, Stand, Rang, Wesen, Veranlagung, Eigenschaft, Weise (F.) (2), Ackerbau, Land; burt (2), mhd., st. F.: nhd. Abstammung, Herkunft, Stand, Geburt, Geborenes, Frucht, Leibesfrucht, Kind, Gebären; R.: edle Abstammung: adelÆe, mhd., st. F.: nhd. edle Abstammung; adelunge, mhd., st. F.: nhd. »Adelung«, edle Abstammung, edle Gesinnung; edele (1), edel, mhd., st. F.: nhd. edle Abstammung, Adel (M.) (1), edle Art, Vorzüglichstes, Bestes, Größtes, Kraft, Rang, Wert, Würde; R.: von vornehmer Abstammung: adelrÆche, mhd., Adj.: nhd. edel, von vornehmer Abstammung

Abstammung -- mütterliche Abstammung: an. mæŒerni, Abstammung -- mütterliche Abstammung: an. mæŒerni

Abstammung: ahd. adal (1) 5; framkumft 9; kunni (1) 130; kunnihaftÆ* 1; slahta (1) 81; R.: adlige Abstammung: ahd. adalkunni 3; guotkunni* 1; R.: der Abstammung nach: ahd. giburtlÆhho* 1; R.: edle Abstammung: ahd. adalÆ 1; R.: niedrige Abstammung: ahd. unadalÆ 1; R.: uneheliche Abstammung: ahd. huorkunni* 1; R.: von adliger Abstammung: ahd. edili (2) 18; kunnihaft* 1, Abstammung: ahd. adal (1) 5; framkumft 9; kunni (1) 130; kunnihaftÆ* 1; slahta (1) 81; R.: adlige Abstammung: ahd. adalkunni 3; guotkunni* 1; R.: der Abstammung nach: ahd. giburtlÆhho* 1; R.: edle Abstammung: ahd. adalÆ 1; R.: niedrige Abstammung: ahd. unadalÆ 1; R.: uneheliche Abstammung: ahd. huorkunni* 1; R.: von adliger Abstammung: ahd. edili (2) 18; kunnihaft* 1

Abstammung: künne, kunne, konne, mnd., N., F.: nhd. Abkunft, Herkunft, Abstammung, Stamm (M.), Familie, Geschlecht, Geschlechtsglied; R.: an Eigennamen zur Bezeichnung der Abstammung: inc*, ink, mnd.?, Suff.?: nhd. »...ing«, Deminutivbezeichnung, an Eigennamen zur Bezeichnung der Abstammung, Eigenname selbst?; R.: Geburtszeugnis über die eheliche oder deutsche Abstammung: gebærtesbrÐf*, gebærtsbrÐf, mnd., N.: nhd. »Geburtsbrief«, Geburtszeugnis über die eheliche oder deutsche Abstammung; R.: hurerische ehebrecherische Abstammung: hærõrt, hǖrõrt, hðrart, mnd., F.?: nhd. hurerische ehebrecherische Abstammung; R.: von edler Abstammung seiend: gæderhande, gðderhande, mnd., Adj.?: nhd. von guter Art (F.) (1) seiend, von guter Abkunft seiend, adelig seiend, von edler Abstammung seiend

Abstammung: stam, mhd., st. M.: nhd. Stamm, Baumstamm, Zweig, Ursprung, Grund, Grundlage, Quelle, Ursache, Geschlechtsstamm, Geschlecht, Abstammung, Stammvater, Sprössling, Stück, Abschnitt, Stütze; stamme, mhd., sw. M.: nhd. Stamm, Baumstamm, Grund, Quelle, Ursache, Geschlechtsstamm, Abstammung, Sprössling, Stück, Abschnitt

Abstammung: õdel (3), mnd., M., N.: nhd. Adel (M.) (1), Abstammung, Geschlecht, freie und eheliche Geburt, adeliger Stand, die Angehörigen des Adelstandes, Vornehmheit; õdeldæm, mhd., M., N.: nhd. Abstammung, Adel (M.) (1), Vornehmheit, adliges Wesen, adeliger Stand; õrt, mnd., F., M.: nhd. Pflügen (N.), Ackerbestellung, geackertes Land, gemeine Mark, Land, Abstammung, Abkunft, Geschlecht, Herkunft, Artung, angeborene Art (F.) (1), natürliche Beschaffenheit, Anlage, Eigenheit; Ðdeldæm, Ðdeldðm, eddeldæm, edeldôm, mnd., M.: nhd. »Edeltum«, Abstammung, Adel, Vornehmheit, Vortrefflichkeit der Art oder des Wesens, adlige Gesinnung, adliges Wesen, edles Gut, edler Besitz; Ðhafteschop*, echteschop, echtschop, mnd., F.: nhd. »Eheschaft«, Ehe, Ehestand, eheliche Geburt, Abstammung, Eheschließung und die damit verbundene Festlichkeit, Hochzeit; R.: Kind aus ehelicher Abstammung: Ðkint, mnd., N.: nhd. »Ehekind«, Kind aus ehelicher Abstammung, Kind aus freier Abstammung; R.: Kind aus freier Abstammung: Ðkint, mnd., N.: nhd. »Ehekind«, Kind aus ehelicher Abstammung, Kind aus freier Abstammung; R.: Kind ehelicher Abstammung: Ðdelkint, eddelkint, mnd., N.: nhd. »Edelkind«, freigeborenes Kind, Kind ehelicher Abstammung; R.: Vortrefflichkeit der Abstammung oder der Art oder des Wesens oder der Gesinnung: ÐdelhÐt, Ðdelheit, eddelhÐt, mnd., F.: nhd. Vortrefflichkeit der Abstammung oder der Art oder des Wesens oder der Gesinnung, edles Gut, edler Besitz; ÐdellÆchÐt*, ÐdelÆchÐt, ÐdelÆcheit, eddelÆchÐt, eddelchÐt, mnd., F.: nhd. »Edeligkeit«, edle Geburt, Adel, Vornehmheit, vornehmer Stand, Vortrefflichkeit der Abstammung oder der Art oder des Wesens oder der Gesinnung, edles Gut, edler Besitz, Titel oder Anrede eines Edelherrn

Abstammung: got. gabaðrþs* 12, Abstammung: got. gabaðrþs* 12

Abstammung: vruht, vruth, fruht*, fruth*, mhd., st. F.: nhd. Frucht, Fruchtbarkeit, Ertrag, Gedeihen, Nutzen (M.), Reife, Kind, Menschenkind, Geschöpf, Baumfrucht, Feldfrucht, Junges, Brut, Spross, Leibesfrucht, Nachkomme, Nachkommenschaft, Wesen, Abstammung, Geschlecht, Herkunft, Familie; R.: nicht von guter Abstammung: unartic, unertic, unertec, mhd., Adj.: nhd. »unartig«, nicht von guter Abstammung, unnatürlich, ausgeartet, bösartig, böse, schlecht; R.: übermenschliche Abstammung: übergeburt, mhd., st. F.: nhd. übermenschliche Abstammung; R.: unedle Abstammung: ungeburt, mhd., st. F.: nhd. unedle Abstammung, niedrige Herkunft; R.: von schlechter Abstammung: unertisch, mhd., Adj.: nhd. »unartig«, von schlechter Abstammung, unnatürlich, ausgeartet, bösartig

Abstammung -- von edler Abstammung seiend: vȫrbõre, vorbõre, vorbõr, mnd., Adj.: nhd. vortrefflich, hervorragend, vornehm, von edler Abstammung seiend

Abstammung: geburt, gepurt, mhd., st. F.: nhd. Geburt, Entbindung, Geborenes, Nachkommenschaft, Abstammung, Herkunft, Geschöpf, Stand, Ursprung, Entstehung, Geschlecht, Art (F.) (1), Nachkommen (M. Pl.), Kind, Leibesfrucht, Eierlegen; künicheit, mhd., st. F.: nhd. königliche Art, Abstammung; künne (1), kunne, mhd., st. N.: nhd. Geschlecht, Stamm, Familie, Verwandtschaft, Abstammung, Generation, Art (F.) (1), Gattung, Kind, Verwandter, Nachkomme; R.: adelige Abstammung: geslehte (2), gesleht, geslahte, geslaht, mhd., st. N.: nhd. Geschlecht, Stamm, Familie, Familienmitglieder, Verwandtschaft, adelige Abstammung, Generation, Eigenschaft, Verwandtschaft, Nachkommenschaft, Herkunft, Gattung, Art (F.) (1), Beschaffenheit, Sorte

Abstammung: ae. Ïþelu; upcyme, Abstammung: ae. Ïþelu; upcyme

Abstammung: slechte (1), slecht, mnd., N.: nhd. Geschlecht, Abstammung, Stamm, Volk, Sippe, Familie, Adelsgeschlecht, patrizisches Geschlecht, Ratsadel, Abstammung, Herkunft, Geburt; slechte (1), slecht, mnd., N.: nhd. Geschlecht, Abstammung, Stamm, Volk, Sippe, Familie, Adelsgeschlecht, patrizisches Geschlecht, Ratsadel, Abstammung, Herkunft, Geburt; stam, mnd., M.: nhd. Stamm, Baumstamm, Geschlecht, Abstammung; R.: Grad der Abstammung: stammetal, mnd., F.?: nhd. Grad der Abstammung, Grad der Blutsverwandtschaft; R.: Mensch slawischer Abstammung: slõve (1), mnd., M.: nhd. »Slawe«, Mensch slawischer Abstammung, Kriegsgefangener, wie ein Sklave Behandelter, Knecht; R.: spanischer Abstammung seiend: spõniælisch, spanniælisch, mnd., Adj.: nhd. spanisch, aus Spanien stammend, spanischer Abstammung seiend

Abstammungslinie: lÆnie, linige, linee, linege, line, mnd., F.: nhd. Linie, gezogene Linie, gerader Strich, horizontaler Strich in kaufmännischen Rechnungsbüchern, vertikaler Strich zur Abteilung der Kolumnen in Kalandern, Gradestrich der Sonnenuhr, Äquator, Leine, Strick (M.), Glockenseil, Schnur (F.) (1) zur Verpackung, Messleine, festgelegtes Maß, Abstammungslinie, Verwandtschaftsverhältnis, Familienstamm

Abstand: ahd. lõz* (2) 2; stukki 52; untarmark* 1; untarmerki* 3; untarskeidunga* 5; untarskeit 29, Abstand: ahd. lõz* (2) 2; stukki 52; untarmark* 1; untarmerki* 3; untarskeidunga* 5; untarskeit 29

Abstand -- gleichlaufende sich an jedem Punkt in gleichem Abstand zu einer anderen Linie befindliche Linie: parallÐle*, mnd., F.: nhd. Parallele, gleichlaufende sich an jedem Punkt in gleichem Abstand zu einer anderen Linie befindliche Linie

Abstand -- in kurzem Abstand: kortens, mnd., Adv.: nhd. kürzlich, neulich, in Zukunft, bald, in kurzem Abstand, dicht, vor Kurzem, jüngst, vergangen, bald, gleich darauf; kortes, korts, kortz, mnd., Adv.: nhd. kürzlich, neulich, in Zukunft, bald, in kurzem Abstand, dicht, vor Kurzem, jüngst, vergangen, bald, gleich darauf

Abstand: mõze (1), mõz, mhd., st. F.: nhd. Maß, Mäßigkeit, Maßhalten, Zurückhaltung, Bescheidenheit, Maßstab, Ermessen, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Form, Gestalt, Ordnung, Stand, Verhältnis, Menge, Größe, Ausmaß, Abstand, Zeit, Richtschnur, Richtung, Orientierung, Messstab, Messgefäß, ortsüblich festgesetzte Messeinheit, Art und Weise, Mittel, gehörige Größe, Gewicht (N.) (1), Kraft, Ware, Raumausdehnung, Maßhaltung, Mäßigung, hohes Maß an, viel von

Abstand -- in viertägigen Abstand wiederkehrend: quõrtõne (2), mnd., Adj.: nhd. in viertägigen Abstand wiederkehrend

Abstand -- Abstand nach oben: hȫge (1), hoege, hȫe, hügel, mnd., F.: nhd. Höhe, Ausdehnung, Abstand nach oben, höchster Punkt, Spitze, Gipfel, Seemitte, geographische Breite, hoher Sitz Gottes, Erhöhung, Anhöhe, Hügel, hohe Stellung, Hoheit
Abstand: verren (3), verrene, mhd., F.: nhd. Abstand, Entfernung

Abstand: vÐrnisse, vernisse, mnd., F.: nhd. Auseinanderstehen, Aufstehen, Abstand; vorschÐdinge, vorscheidinge, mnd., F.: nhd. Aussöhnung, Vergleich, Teilung, Abschichtung, Rechtsentscheidung, Rechtsspruch, Entfernung, Abstand, Grenze, Abscheiden, Tod; R.: Abstand halten: vorblÆven (1), vorbliven, mnd., st. V.: nhd. bleiben, verweilen, zurückbleiben, bestehen bleiben, wegbleiben, ausbleiben, nicht erscheinen, nicht zurückkehren, verloren gehen, fernbleiben, Abstand halten, unterbleiben, nicht geschehen, nicht stattfinden, nicht ausgeführt werden, schuldig bleiben, nicht bezahlt werden, verbleiben, einstehen; R.: Abstand leisten: vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen; R.: Abstand tun von: vorsõken (1), vorsacken, vorsÐken, versaken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. ableugnen, leugnen, bestreiten, abstreiten, in Abrede stellen, verheimlichen, verhehlen, unterschlagen (V.), jemandem etwas nicht zugestehen, vorenthalten (V.), verleugnen, abschwören, verweigern, weigern, entsagen, vernichten, ablassen von, abschlagen, preisgeben, opfern, verlassen (V.), im Stich lassen, Verzicht leisten, Abstand tun von, aufgeben

Abstand: afries. fÆrhêd 1; ofstandinge 1, Abstand: afries. fÆrhêd 1; ofstandinge 1

Abstand: rðm (2), ræm, rǔm, rµem, rwm, mnd., N.: nhd. Raum, Platz, Ort, Stelle, Räumlichkeit, Fläche, Gebiet, freies Feld, freie See, Lagerraum, Speicher, Inneres des Schiffes, Freiheit von Lasten, Freiheit von Beschwerden, Erlaubnis, Muße, Ausdehnung, Abstand, Zeitraum, Gelegenheit, Möglichkeit, Fach in einer Tasche

Abstand«: afstõn* (2), afstant, õvestant, mnd., N.: nhd. »Abstand«, Verzicht

Abständen -- in regelmäßigen Abständen zu entrichtende wiederkehrende Leistung: pÐnsie, mnd., F.: nhd. Pension, in regelmäßigen Abständen zu entrichtende wiederkehrende Leistung, Jahrgeld, Rente, Grundheuer, Zins, Einkunft, Unterhalt, Schulgeld; pÐnsiæn, pensiæn, pÐnse, pense, mnd., F.: nhd. Pension, in regelmäßigen Abständen zu entrichtende wiederkehrende Leistung, Jahrgeld, Rente, Grundheuer, Zins, Einkunft, Unterhalt, Schulgeld

abständig«: abestendic*, abestendec, mhd., Adj.: nhd. »abständig«, abgestanden, abgewandt, fern

abstatten -- Dank abstatten: ahd. dank tuon, abstatten -- Dank abstatten: ahd. dank tuon

Abstauben -- Federwisch zum Abstauben: vÐderwisch*, vederwisch, vedderwisch, mnd., M.: nhd. Federwisch zum Abstauben

abstauen«: afstouwen, mnd., sw. V.: nhd. »abstauen«, Wasser durch ein Stauwerk ablenken

abstechen: afstÐken, mnd., st. V.: nhd. abstechen, durchstechen, ausstechen, niederstechen, abgraben, im Kampf vom Pferde stechen, herunterwerfen, sich wegschleichen

abstechen: stechen (1), mhd., st. V.: nhd. stechen, zustechen, zustoßen, stoßen, bestechen, turnieren, tjostieren, kämpfen, kämpfen gegen, zeigen auf, treffen durch, treffen in, einstechen auf, verletzen, mit einem Lanzenstoß treffen, mit einem Lanzenstoß treffen auf, erstechen, abstechen, versetzen, zufügen, herabstechen, stoßen aus, stoßen über, stoßen von, stoßen auf, herabstoßen auf, stoßen durch, treffen, zielen auf, zielen in, stecken an, stecken in, stechen durch, stechen in, eingeben in, stecken

abstechen: spÐten (2), speten, mnd., sw. V.: nhd. graben, abstechen, abgraben

abstechen«: abestechen, abstechen, abe stechen, mhd., st. V.: nhd. »abstechen«, vom Pferd herunterstechen, herunterstechen, töten

Abstecher: tuc, duc, mhd., st. M.: nhd. Schlag, Stoß, schnelle Bewegung, Gebärde, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Gewohnheit, listiger Streich, Streich, hastiger Griff, Griff, Bewegung, Abstecher, Seelenerregung, Arglist, Bösartigkeit, Kunstgriff, Arglist, Tücke

abstecken -- Zeichen abstecken: bõken, mnd., sw. V.: nhd. Zeichen abstecken, mit Baken bezeichnen, lodern

abstecken (Land): afsticken, mnd., sw. V.: nhd. abstecken (Land), abgrenzen, begrenzen

abstecken -- Lager abstecken: ahd. heribergæn* 12, abstecken -- Lager abstecken: ahd. heribergæn* 12

abstecken -- durch Pfähle abstecken: ðtpÐlen, mnd.?, sw. V.: nhd. auspfählen, durch Pfähle abstecken

abstecken: stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an

abstehen: vorstõn (1), mnd., st. V.: nhd. abstehen, durch zu langes Stehen schlecht werden, lahm werden, durch Nichteinlösung verfallen (V.), als Pfand zustehen, verpfändet sein (V.), erstehen, überstehen, aushalten, ertragen (V.), durchhalten, stehen, beschaffen sein (V.), auferstehen

abstehen: idg. *�heigh‑; *�heip‑, abstehen: idg. *�heigh‑; *�heip‑

abstehen: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen; R.: abstehen von: bÆsetten, mnd., sw. V.: nhd. »beisetzen«, zusetzen, zufügen, einsetzen, daranwagen, ans Feuer setzen, sich zu jemandem niedersetzen, einkerkern, beilegen, abstehen von, aufgeben (V.)

abstehen: got. afstandan* 7, abstehen: got. afstandan* 7

abstehen: ȫvergÐven (1), ȫvergÐben, ævergÐven, avergÐven, ²vergÐven, oevergÐven, ovirgÐven, æveregÐven, overgeven, mnd., st. V.: nhd. übergeben (V.), geben, überreichen, ergeben (V.), hingeben, zugeben, einräumen, bewilligen, aufgeben, abstehen, verzichten, preisgeben, verloren geben, verzweifeln, gestatten, erlauben, zugestehen, sich einverstanden erklären, einwilligen, sich verpflichten, sich einigen, aufhören, Amt aufgeben, beachten, Verpflichtung erlassen (V.), Unterstützung entziehen, verfesten, friedlos erklären

abstehen: rõgen, mnd., sw. V.: nhd. ragen, hochstehen, hervorstehen, abstehen; rouwen (1), rowen, rawen, rauwen, röuwen, r²uwen, rðwen, r¦wen, rðgen, ruggen, rðen, rðn, mnd., sw. V.: nhd. ruhen, ruhen lassen, ausruhen, untätig sein (V.), rasten, bewegungslos sein (V.), abstehen, schlafen, ablassen von, absehen von, im Zustand der Erlösung sein (V.), sich in einem gleich bleibenden Zustand befinden, an einem Ort dauerhaft bleiben, begraben sein (V.)

abstehen: afries. ofstanda 1, abstehen: afries. ofstanda 1

abstehen: belÆben (1), welÆben, blÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, verharren, auf der Seite stehen von, ausfallen gegen, unterlassen werden, unterbleiben, tot bleiben, Unterkunft finden, unterkommen, liegen bleiben, unterlassen (Adj.) bleiben, abstehen, zu Hause bleiben, dableiben, übrigbleiben, ganz halten, erhalten (V.), am Leben bleiben, zuteil werden, steckenbleiben, festhalten an, leben in, umkommen, vergehen, zunichte werden, leben ohne; R.: abstehen von: abetreten, abtreten, abe treten, mhd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), zurückweichen, enden, abfallen von, abtreten, betreten (V.), verzichten auf, abstehen von, verlassen (V.), schwinden, abbiegen

abstehen -- abstehen von: widerkÐren, wider kÐren, mhd., sw. V.: nhd. wiederkehren, zurückkommen, zurückkehren, umkehren, heimkehren, sich zurückwenden, zurückwenden, zurücktreiben, zurückführen, zurückgeben, zurückfallen, erstatten, wiedergutmachen, vergüten, ins Gegenteil verwandeln, von etwas abkommen, abstehen von, wiederkommen, sich abwenden von, umwenden, umwenden zu, zurückholen, zurückbringen, zurückbringen zu, wieder gutmachen, ändern

abstehen«: ahd. framgistantan* 1, abstehen«: ahd. framgistantan* 1

abstehen«: afstõn (1), mnd., st. V.: nhd. »abstehen«, absteigen (vom Pferde), abfallen, sich zur Beratung zurückziehen, verzichten, Amt niederlegen, zurücktreten, unterlassen (V.), verlassen (V.)

abstehen«: abegestõn, abe gestõn, mhd., an. V.: nhd. »abstehen«, ablassen, aufgeben, im Stich lassen, verzichten auf, leugnen, verweigern; abestõn, abstõn, abestÐn, abstÐn, abe stõn, mhd., an. V.: nhd. »abstehen«, absitzen, absteigen, verweigern, verzichten auf, aufgeben, verlassen (V.), vorenthalten (V.), aufkündigen, abtreten, im Rückstand bleiben, fehlen

abstehend: ragende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »ragend«, aufgestellt, abstehend

abstehend: stÆf, mnd., Adj.: nhd. steif, fest, massiv, mächtig, kräftig, hart, nicht biegsam, scharf, stachelig, starr, straff, angespannt, gesteift, abstehend, angetrocknet, streng, unbeugsam, hartnäckig, anhaltend, störrisch, halsstarrig, entschlossen, mutig, tapfer, gewissenhaft, eigensinnig, unzugänglich, unversöhnlich, schroff, abweisend

abstehenden -- Mittel zur Versteifung des abstehenden Rockes: springÏre*, springer, mnd., M.: nhd. »Springer«, Seiltänzer, Mittel zur Versteifung des abstehenden Rockes, Reifengestell, Heuschrecke

abstehlen -- einem etwas abstehlen: bestÐlen, mnd., st. V.: nhd. bestehlen, einem etwas abstehlen, stehlen

abstehlen«: afstÐlen, mnd., st. V.: nhd. »abstehlen«, sich wegschleichen, fortstehlen, abnehmen

absteifen: stütten (1), stutten, mnd., sw. V.: nhd. stützen, abstützen, Stützen setzen, absteifen, unterstützen, anhalten, aufschieben, aufstützen, versteifen, unterbauen, begründen

Absteig«: abesteic, mhd., st. M.: nhd. »Absteig«, Fallen (N.) der Töne

absteigen -- absteigen von: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

absteigen: nidergõn, nider gõn, nidergÐn, mhd., an. V., red. V.: nhd. »niedergehen«, fallen, hinabfallen, umfallen, hinfallen, herabsteigen, absteigen, hinabgehen, hinabsteigen, untergehen, schlafengehen, zu Bett gehen, untergehen; R.: absteigen von: niderschrÆten, mhd., st. V.: nhd. »niederschreiten«, absteigen von

absteigen: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.); treten (1), tretten, treden, dreten, dretten, mhd., st. V.: nhd. treten, betreten (V.), einhergehen, gehen, eintreten, aufspringen, springen, tanzen, gehen an, gehen aus, gehen auf, gehen in, gehen zu, steigen aus, steigen in, steigen über, geraten (V.) aus, sich richten auf, treten durch, treten vor, absteigen, steigen, ablassen von, gehen nach, tanzen nach, zertrampeln, zertreten (V.), erreichen, treiben, stampfen in

absteigen -- absteigen von: gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen; komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

absteigen: abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben; abesitzen, absitzen, abe sitzen, mhd., st. V.: nhd. absitzen, absteigen, an Land gehen; abestõn, abstõn, abestÐn, abstÐn, abe stõn, mhd., an. V.: nhd. »abstehen«, absitzen, absteigen, verweigern, verzichten auf, aufgeben, verlassen (V.), vorenthalten (V.), aufkündigen, abtreten, im Rückstand bleiben, fehlen; abestÆgen, abstÆgen, abe stÆgen, mhd., st. V.: nhd. absteigen, herabsteigen, hinabsteigen; erbeiten (3), mhd., sw. V.: nhd. erwarten, warten auf, absitzen, absteigen, steigen, vom Pferd fallen, Halt machen, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, aufhetzen; erbeizen, irbeizen, rebeizen, mhd., sw. V.: nhd. absitzen, absteigen, herabsteigen, an Land gehen, niederstürzen, vom Pferd fallen, Halt machen, halten, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, hetzen, aufhetzen; R.: vom Pferd absteigen: abeerbeizen, abe erbeizen, mhd., sw. V.: nhd. absitzen, vom Pferd absteigen; R.: von einem Pferd absteigen: beizen (4), mhd., sw. V.: nhd. absitzen, von einem Pferd absteigen

absteigen: ae. õstÆgan; líehtan (1); ofstÆgan, absteigen: ae. õstÆgan; líehtan (1); ofstÆgan

absteigen: nÐdergõn*, neddergõn, mnd., st. V.: nhd. »niedergehen«, herabgehen, hinuntersteigen, abwärts gehen, untergehen (von der Sonne), absteigen, erniedrigt werden, niederwerfen

absteigen (vom Pferde): afstõn (1), mnd., st. V.: nhd. »abstehen«, absteigen (vom Pferde), abfallen, sich zur Beratung zurückziehen, verzichten, Amt niederlegen, zurücktreten, unterlassen (V.), verlassen (V.)

absteigen: ahd. abastÆgan* 1; irbeizen* 9, absteigen: ahd. abastÆgan* 1; irbeizen* 9

absteigen: afklimmen, mnd.?, V.: nhd. absteigen, heruntersteigen; afstÆgen, mnd., st. V.: nhd. absteigen, heruntersteigen, hinabsteigen, vom Pferde steigen, eindringen, durch Ersteigung erobern, einnehmen; dõlestÆgen, dõlstÆgen, mnd., st. V.: nhd. absteigen

absteigen: afries. ofsitta 2; *ofstÆga, absteigen: afries. ofsitta 2; *ofstÆga

Absteigen: treten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Treten, Betreten, Einhergehen, Gehen, Eintreten, Aufspringen, Springen, Tanzen, Steigen, Absteigen, Ablassen, Zertrampeln, Treiben, Stampfen, Erreichen

Absteigen: afries. ofstÆgenne 1 und häufiger?, Absteigen: afries. ofstÆgenne 1 und häufiger?

Absteigen: afries. ofsedel 2, Absteigen: afries. ofsedel 2

absteigend: nÐderstÆgent*, nÐderstÆgende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. absteigend, in absteigendem Verwandtschaftsverhältnis stehend

absteigendem -- in absteigendem Verwandtschaftsverhältnis stehend: nÐderstÆgent*, nÐderstÆgende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. absteigend, in absteigendem Verwandtschaftsverhältnis stehend

absteigender -- Verwandter in absteigender Seitenlinie: achterbæren, mnd., M.: nhd. Nachgeborener, Verwandter in absteigender Seitenlinie, Großneffe; achternÐve, mnd., M.: nhd. Verwandter in absteigender Seitenlinie

absteigender -- Gruppe schnell aufsteigender und absteigender Notenzeichen: rundÐl, rundeil, ründÐl, ryndeel, rundÆl, runnÐl, rundendÐl, runtdÐl, rondÐl, rodÐl, mnd., M., N.: nhd. Kreisfläche, Kreisfläche auf Münze bzw. Wappenschildern, Kreisfläche an Bauwerken, rundes Schmuckstück, runder Anhänger an einer Kette, runde Schanze, Bollwerk, Mauerstein mit abgerundeten Kanten, kleines Fass, Gruppe schnell aufsteigender und absteigender Notenzeichen

absteigender -- Verwandtschaft in absteigender Linie: nÐderdæm, nedderdæm, mnd., N.: nhd. »Niedertum«, Verwandtschaft in absteigender Linie

Absteigequartier: herberge, hÐreberge, mnd., F.: nhd. Herberge, Ort oder Haus zum Übernachten, Wohnung, Beherbergung, gastliche Aufnahme und Bewirtung, Beherbergungspflicht, Unterkunftsort, öffentliches Gasthaus, Quartier, Absteigequartier

Absteigequartier: aflÐger, aflager, mnd., N.: nhd. Absteigequartier, Einkehr, Schlupfwinkel, Recht der Einkehr und freien Zehrung, Pflicht Einkehr und freie Zehrung zu leisten

absteinen«: abesteinen, mhd., sw. V.: nhd. »absteinen«, durch Steine abgrenzen

abstellen: nÐderleggen, nÐderlecgen, nedderleggen, nÐderlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, hinlegen, zur Ruhe legen, abstellen, niederbrechen, abbrechen, zerstören, niederwerfen, zurücksetzen, schädigen, beeinträchtigen, sperren, abschaffen, beseitigen, unterdrücken, abtun, unterlassen (V.) besiegen, zu Ende bringen

abstellen: remediÐren, remedÆren, remedÐren, mnd., sw. V.: nhd. bessern, in Ordnung bringen, abstellen, beseitigen

abstellen: afbringen, afbrengen, mnd., sw. V.: nhd. abbringen, wegnehmen, fortbringen, verbringen, verschwenden, abstellen; afdæn (1), mnd., sw. V.: nhd. »abtun«, entfernen, fortschaffen, abstellen, einstellen, abschaffen, für nichtig erklären, eine Bestimmung aufheben, abziehen, wegschaffen, aufheben, schlachten, töten; afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen; africhten, mnd., sw. V.: nhd. »abrichten«, abstellen, abschließen, durch einen Richterspruch erledigen und entscheiden, durch einen Richterspruch aberkennen, entrichten (eine Schuld), hinrichten, abfertigen, abweisen, ausspielen, versöhnen, vergleichen; afstellen, mnd., sw. V.: nhd. abstellen, wegstellen, entfernen, abschaffen, aufheben, unterlassen (V.), verweigern, abschlagen, aufhören, verzichten, aufgeben; afwenden, mnd., sw. V.: nhd. abwenden, abstellen, abtreten, zum Verzicht bewegen, sich abwenden, entsagen; bÆdæn, bidôn, mnd., sw. V.: nhd. »beitun«, beilegen, abstellen, bei Seite schaffen, beseitigen, entfernen; bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; bÆstellen (1), mnd., sw. V.: nhd. abstellen

abstellen: bÆwÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. dabei sein (V.), bei jemandem sein (V.), jemandem beistehen, prüfen und genehmigen, ab sein (V.), vorbei sein (V.), abstellen, umgehen, vermeiden; componÐren, komponÐren*, componÆren, mnd., sw. V.: nhd. abmachen, verabreden, beilegen, abstellen, in Ordnung bringen, fähig machen, komponieren (Bedeutung jünger), in Musik setzen (Bedeutung jünger); dõlestellen***, mnd., sw. V.: nhd. abstellen

abstellen: scheren (3), schern, mhd., sw. V.: nhd. teilen, abteilen, zuteilen, hinschaffen, stellen, abstellen, fortschaffen, ausschließen

abstellen: niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen

abstellen: gestellen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, einen Stellvertreter stellen, abstellen, unterstellen, beanspruchen, aufstellen, unterbringen, fangen, festhalten, gestalten, verändern

abstellen: ae. ofõs’ttan, abstellen: ae. ofõs’ttan

abstellen: vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; vorwandelen, vorwandeln, verwandelen, mnd., sw. V.: nhd. verwandeln, wandeln, verändern, wechseln, verwechseln, umändern, ändern, umstellen, auf anderes richten, abändern, umprägen, verschneiden, verschlechtern, verderben, abstellen, verstellen, entstellen, verlegen (V.), umlegen, vertauschen, durch Tausch weggeben, ein anderes Gesicht bekommen, seinen Sinn ändern, sich abwechseln, sich ablösen, umwenden, umkehren, aufeinanderfolgen, dahinfließen; wedderdæn, wedderdðn, mnd.?, st. V.: nhd. »widertun«, wiedergeben, zurückgeben, wiedergutmachen, vergüten, ersetzen, vergelten, rückgängig machen, abstellen, abwenden

Abstellen: bÆstellen (2), bÆstellent, mnd., N.: nhd. Abstellen

Abstellen -- metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch: tõfelenkrans*, taffelenkranz, mnd., M.: nhd. »Tafelkranz«, metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln; tõfelkrans, tõfelkranz, taffelkrans, taffelkranz, tõfelekranz, tõvelkrans, tawelkrans, mnd., M.: nhd. »Tafelkranz«, metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln

Abstellen: dõlestellinge*, dõlstellinge, mnd., F.: nhd. Abstellen

Abstellen -- metallener oder hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Schüsseln am Speisetisch: tõfelrinc, taffelrinc, tõvelrinc, tõwelrinc, tafelrink, mnd., M.: nhd. metallener oder hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Schüsseln am Speisetisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln; R.: Waren durch zu langes Liegen abstellen: vorstõn (2), vorestõn, mnd., st. V., unr. V.: nhd. geistig erfassen, erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, vernehmen, merken, zur Kenntnis nehmen, verstehen, begreifen, erfassen, durchschauen, einsehen, auffassen, auslegen, meinen, beziehen auf, Pfand über die rechte Zeit ungelöst ausstellen und darum verfallen (V.), Waren durch zu langes Liegen abstellen, Güte verlieren, sich lahm stellen, etwas überstehen, aushalten, in Anspruch nehmen, übernehmen, behaupten, behalten, eidlich erhärten, widerstehen, abwehren, mit den Sinnen oder dem Geiste fassen, merken, vernehmen, einsehen, verstehen, sich verstehen auf, anzuwenden wissen

Abstellen -- Möbelstück zum Abstellen von Schüsseln bzw. Speisen: rechtebenk, mnd., F.: nhd. Möbelstück zum Abstellen von Schüsseln bzw. Speisen, Anrichte

Abstellen -- Holzgestell zum Abstellen und Aufbewahren von Gegenständen: rik, rich, rek, mnd., N., M.: nhd. Querstange zum Aufhängen von Gegenständen, aufrecht stehende Stange, Querholz, Strebe, Geländer, Bord, Holzgestell zum Abstellen und Aufbewahren von Gegenständen, Gestell eines Wurfgeschützes, Menschentrage

Abstellen -- Gestell zum Abstellen von Schüsseln: schȫtelkorf, schöttelkorf, schottelkorf, mnd., M.: nhd. »Schüsselkorb«, Korb in den Schüsseln gesetzt werden, Gestell zum Abstellen von Schüsseln

Abstellen -- Bank oder Gestell zum Abstellen von Schüsseln oder Tellern oder Speisen: richtebank (2), mnd., F.: nhd. Bank oder Gestell zum Abstellen von Schüsseln oder Tellern oder Speisen, Anrichte

Abstellhecke -- Abstellhecke zum Wasserlassen: mÆgehecke, mnd., N., F.: nhd. Abstellhecke zum Wasserlassen?

Abstellraum: schðr (2), schûre, mnd., N.: nhd. »Schauer« (M.) (2), Scheuer, Schutz, Schutzdach, Überdachung, Schirm, Schuppen (M.), Baldachin am Altarschrein, Kappe, Kopftuch, Abstellraum, Lagerraum, Schlafstelle eines Bauern, Abteilung, Fach, Hut, Pflege, Deckung

Abstellung: wandelinge, wanderlinge, mnd.?, F.: nhd. »Wandlung«, Wechsel, Änderung, Tod, Umwandlung, Verwandlung, Verfinsterung, Mondwechsel, Umsturz, Revolution, Abstellung, Abschaffung, Ersatz, Entschädigung, Buße, Lebenswandel, Umgang, Verkehr, Handel; R.: Abstellung einer Beschwerde: wandel, mnd.?, N., M.: nhd. Wandel, Veränderung, Wechsel, Verfinsterung?, Änderung ins Schlechtere, Untreue, Gebrechen, Mangel, Tadel, Besserung, Abstellung eines Mangels, Abstellung einer Beschwerde, Ersatz, Entschädigung, Buße, Strafgeld, Frist; R.: Abstellung eines Mangels: wandel, mnd.?, N., M.: nhd. Wandel, Veränderung, Wechsel, Verfinsterung?, Änderung ins Schlechtere, Untreue, Gebrechen, Mangel, Tadel, Besserung, Abstellung eines Mangels, Abstellung einer Beschwerde, Ersatz, Entschädigung, Buße, Strafgeld, Frist; R.: Abstellung von Fehlern: vorbÐteringe, vorbeteringe, vorbetringe, mnd., F.: nhd. Verbessern, Bessermachen, Verbesserung, guter Zustand, ausgebesserter Zustand, Abstellung von Fehlern, Ersatz, Entschädigung, Berichtigung, Buße, Besserstellung

Abstellung: afdæn (2), afdænt, mnd., N.: nhd. »Abtun«, Abstellung, Aufhebung; afschaffinge, mnd., F.: nhd. Abschaffung, Abstellung; afstellinge, mnd., F.: nhd. Abstellung, Abschaffung, Aufhebung; afvündichhÐt*, afvündichÐt, fvündicheit, mnd., F.: nhd. Abgefundensein (N.), Berichtigung, Abstellung

absterben: vorwÐlen (1), mnd., sw. V.: nhd. verwelken, vertrocknen, eintrocknen, absterben

absterben: besterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, absterben, regungslos werden, steif werden, hinterlassen (V.), versterben, durch Todesfall als Erbgut an jemanden kommen

absterben: ae. õswõmian, absterben: ae. õswõmian

absterben: afries. ofsterva 1 und häufiger?, absterben: afries. ofsterva 1 und häufiger?

absterben: serwen, mnd., sw. V.: nhd. entkräftet werden, kränkeln, absterben; sȫren, særen, sǖren, suiren, mnd., sw. V.: nhd. trocken werden, dürr werden, welk werden, durch Sägen oder Beschädigen der Bäume die Rinde zum Absterben bringen, (Hopfen) für die Bierbereitung trocknen, unfruchbar machen, kraftlos machen, verwelken, absterben, dahinsiechen; sterven (1), starven, mnd., st. V.: nhd. sterben, Tod erleiden, verloren gehen, absterben, entsagen, aufgeben

absterben: abeersterben, abe ersterben, mhd., st. V.: nhd. absterben, hinsterben, sterben; ersterben (1), irsterven, dersterven, resterven, irsterfen*, dersterfen*, resterfen*, mhd., st. V.: nhd. »ersterben«, absterben, sterben, aufhören, erlöschen, vererben, umkommen, zugrundegehen, erstarren, schwinden, als Erbe anfallen; R.: völlig absterben: durchsterben, mhd., st. V.: nhd. »durchsterben«, völlig absterben

absterben: serewen* (1), serwen, serben, mhd., sw. V.: nhd. dahinwelken, dahinsiechen, kränkeln, abnehmen, absterben, bewaffnen, rüsten; sterben (1), sterven, sterfen*, mhd., st. V.: nhd. sterben, absterben, wegsterben, töten, durch Todesfall frei werden; tæten, dæten, mhd., sw. V.: nhd. sterben, absterben, umkommen, töten, umbringen, quälen, abtöten, für ungültig erklären; tãten (1), tãden, mhd., sw. V.: nhd. töten, sterben, absterben, umkommen, umbringen, quälen, martern, abtöten, ungültig erklären, außer Kraft setzen, übertreffen

absterben: got. gaswiltan 44, absterben: got. gaswiltan 44

absterben: ahd. irsterban 111; R.: absterben lassen: ahd. irswenten* 1, absterben: ahd. irsterban 111; R.: absterben lassen: ahd. irswenten* 1

absterben: vertæten, vurtæten, fertæten*, mhd., sw. V.: nhd. absterben; verziben, ferziben*, mhd., sw. V.: nhd. verkümmern, absterben

Absterben: bestervinge, mnd., F.: nhd. Absterben, Erstarrung, Sterben

Absterben: ahd. irwortanÆ* 3, Absterben: ahd. irwortanÆ* 3

Absterben: tãten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Töten, Sterben, Absterben, Umkommen, Umbringen, Quälen, Martern, Abtöten, Übertreffen

Absterben: sterven (2), stervent, mnd., N.: nhd. Sterben (N.), Tod, Verenden, Absterben, Entsagen, Seuche, tödliche Krankheit; R.: durch Sägen oder Beschädigen der Bäume die Rinde zum Absterben bringen: sȫren, særen, sǖren, suiren, mnd., sw. V.: nhd. trocken werden, dürr werden, welk werden, durch Sägen oder Beschädigen der Bäume die Rinde zum Absterben bringen, (Hopfen) für die Bierbereitung trocknen, unfruchbar machen, kraftlos machen, verwelken, absterben, dahinsiechen

Absterben: got. dauþeins* 2, Absterben: got. dauþeins* 2

Absterben: vorschÆn, mnd., M.: nhd. Ableben, Tod, Absterben

absterben«: abegesterben 1, mhd., st. V.: nhd. »absterben«, sterben; abesterben (1), abe sterben, mhd., st. V.: nhd. »absterben«, sterben, versterben, aussterben, durch Todesfall hinfällig werden (Zahlung)

absterben«: afsterven, mnd., st. V.: nhd. »absterben«, sterben, durch den Tod entrissen werden, wegsterben, aussterben

Absterben«: abesterben (2), mhd., st. N.: nhd. »Absterben«, Tod

abstiebende -- beim Worfeln des Getreides abstiebende Hülse: sprǖ, sprǖe, spr¦, mnd., N.: nhd. Spreu, beim Worfeln des Getreides abstiebende Hülse

abstiebt -- ganz feines Mehl das beim Mahlen abstiebt: vlæchmÐl*, vlæchmel, mnd., N.: nhd. ganz feines Mehl das beim Mahlen abstiebt

Abstieg: abestÆc, mhd., st. M.: nhd. Abstieg, Weggang

Abstieg: niderstic, mhd., st. M.: nhd. »Niederstieg«, Abstieg; nidertrit, mhd., st. M.: nhd. »Niedertritt«, Abstieg; niderval, niderfal*, mhd., st. M.: nhd. Niederfall, Abstieg, Einwirkung, Niedersturz, Niedergefallener, Niedergefallenes

Abstieg: nÐderstÆgen (2), nÐderstÆgent, mnd., N.: nhd. Abhang, Abstieg, Niedergang, Niedergang des sündigen Menschen; nÐderstÆginge, nedderstÆginge, mnd., F.: nhd. Abhang, Abstieg, Niedergang

Abstieg: ahd. gisteigi 5; nidarstÆg* 1, Abstieg: ahd. gisteigi 5; nidarstÆg* 1

Abstieg: ae. ofgestÆgn’ss; stige; stÆgn’ss, Abstieg: ae. ofgestÆgn’ss; stige; stÆgn’ss

Abstieg: an. niŒrstiga, Abstieg: an. niŒrstiga

abstiften«: abestiften, abe stiften, mhd., sw. V.: nhd. »abstiften«, entziehen

abstimmen -- aufeinander abstimmen: ȫverÐnkordÐren*, ȫverÐncordÐren, ȫvereincordÐren, ȫvereencordÐren, æverÐncordÐren, ævereincordÐren, õverÐncordÐren, õvereincordÐren, mnd., sw. V.: nhd. aufeinander abstimmen
abstimmen -- eine Versammlung abstimmen lassen: kluften, mnd., sw. V.: nhd. zum Bezirksgericht zusammenrufen, zum Bezirksgericht zusammentreten, versammeln?, eine Versammlung abstimmen lassen, teilen, spalten

abstimmen: ahd. werben* 51; zisamanererten* 1; girerten* 4; rerten 13, abstimmen: ahd. werben* 51; zisamanererten* 1; girerten* 4; rerten 13

abstimmen -- aufeinander abstimmen: stemmen (1), stimmen, mnd., sw. V.: nhd. stimmen, votieren, anstimmen, singen, erklingen lassen, klanglich in Übereinstimmung bringen, aufeinander abstimmen, erwähnen, nennen, bestimmen, festsetzen

Abstimmung: zuovolgunge, mhd., st. F.: nhd. Verfolgung, Abstimmung, Nachahmung

Abstimmung: volgunge, folgunge*, mhd., st. F.: nhd. »Folgung«, Befolgung, Gehorsam, Recht ein Aufgebot zu erlassen, Abstimmung, Urteilsaufführung, Folge, Zustimmung; R.: rechtliche Abstimmung zur Urteilsfassung: volge, folge*, mhd., st. F.: nhd. Folge, Gefolge, Begleitung, Aufgebot, Herresfolge, Lehnsfolge, Verfolgung, Nachfolge, Befolgung, Beistimmung, Zustimmung, Anerkennung, rechtliche Beistimmung zur Urteilsfassung, rechtliche Abstimmung zur Urteilsfassung, Gehorsam

Abstinenz: spenginge, mnd., F.: nhd. Enthaltsamkeit, Enthaltung, Kasteiung, Askese, Abstinenz

Abstinenz«: abstinencie, mhd., F.: nhd. »Abstinenz«, Kasteiung, Enthaltsamkeit

abstoppen -- durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

abstoßen: afstæten, mnd., sw. V.: nhd. abstoßen, abschlagen, abnehmen, Haare von den Fellen stoßen

abstoßen: anegestæzen, angestæzen, ane gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; aneschiffen, anschiffen, ane schiffen, mhd., sw. V.: nhd. »anschiffen« (?), einschiffen, auf ein Schiff verladen (V.), abstoßen, in See stechen; anestæzen, anstæzen, ane stæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; besmõhen, mhd., sw. V.: nhd. schimpflich scheinen, verachtenswert scheinen, abstoßen

abstoßen: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

abstoßen: ahd. abaskaltan* 1; dræzen* 4, abstoßen: ahd. abaskaltan* 1; dræzen* 4

abstoßen: verunwerden, ferunwerden*, mhd., sw. V.: nhd. ganz verachtet machen, abstoßen

abstoßen: afries. ofstêta 1, abstoßen: afries. ofstêta 1

abstoßen -- sich abstoßen: schalten, schalden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »schalten«, stoßen, schieben, fortstoßen, in Bewegung setzen, entfernen, vertreiben, trennen, sich absondern, davonziehen, abfahren, hinwegeilen, sich abstoßen, rudern, weichen (V.) (2), scheiden aus, scheiden von, zuhalten auf, steuern, absondern, abziehen, trennen von, bringen, lenken an, stecken in, strecken vor

Abstoßen -- mit Eisen beschlagene Stange zum Abstoßen eines Schiffes: an. forkr, Abstoßen -- mit Eisen beschlagene Stange zum Abstoßen eines Schiffes: an. forkr

Abstoßen: abeschurc, mhd., st. M.: nhd. Abstoßen, Fortstoßen

abstoßen«: abestæzen, abstæzen, abe stæzen, mhd., st. V.: nhd. »abstoßen«, herabstoßen, entfernen, abladen, ablegen, abbrechen, brechen, abschlagen, absegeln, von der rechten Fährte abweichen und eine falsche Fährte verfolgen (von Jagdhunden)

abstoßend: ungenÏme, ungenõme, mhd., Adj.: nhd. »ungenehm«, unannehmbar, unangenehm, Widerwillen erregend, ekelerregend, widerwärtig, abstoßend, unlieb, hässlich, verhasst, unwillkommen, wertlos, übel; unliutsÏlec, unliutsÏlic, unlðtsÏlic, mhd., Adj.: nhd. »unleutselig«, abstoßend

abstoßend: ae. atol (1); atolic; atolÆce, abstoßend: ae. atol (1); atolic; atolÆce

abstoßend: lÐlÆk, lÐilÆk, leilÆk, lÐlik, mnd., Adj.: nhd. hässlich anzusehen seiend, unschön, abstoßend, widerlich, abscheulich, ekelhaft, unangenehm, bösartig anzusehen seiend, hässlich anzuhören seiend; lÐtlÆk, leitlÆk, lÐlÆk, leilÆk, lÐdelÆk, leidelÆk, mnd., Adj.: nhd. »leidlich«, Leid erregend, hässlich anzusehen seiend, unschön, abstoßend, widerlich, ekelhaft, unangenehm, bösartig

abstoßend: schǖselÆk*, schǖslÆk, mnd., Adj.: nhd. abscheuerregend, abstoßend, widerlich, ekelhaft, grauenhaft, grauenerregend, entsetzlich; swart (1), schwart, zwart, swõrt, swaert, swar, swort, swert, schwert, mnd., Adj.: nhd. schwarz, sehr dunkel, dunkel erscheinend, dunkel gefärbt, dunkelhäutig, blutunterlaufen, hässlich, abstoßend, verunreinigt, schmutzig

abstoßendes -- abstoßendes Wesen: afstörrichhÐt*, afstörricheit, afstorricheit, afstörrichÐt, mnd., F.: nhd. störrisches Wesen, abstoßendes Wesen

Abstoßer«: afstætÏre*, afstæter, õvestætÏre*, õvestæter, mnd., M.: nhd. »Abstoßer«, Lederbereitergeselle der das Haar von den Fellen abstößt

abstößt -- Lederbereitergeselle der das Haar von den Fellen abstößt: afstætÏre*, afstæter, õvestætÏre*, õvestæter, mnd., M.: nhd. »Abstoßer«, Lederbereitergeselle der das Haar von den Fellen abstößt

abstrakte -- das abstrakte Wesen Gottes in seiner Einheit: kleithðs, mhd., st. N.: nhd. »Kleidhaus«, das abstrakte Wesen Gottes in seiner Einheit, Kleiderkammer

abstrakter -- abstrakter Begriff für eine Menge: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt)

abstreichen: afstrÆken, mnd., st. V.: nhd. abstreichen, Haare mit einem Stab von den Fellen abstreichen, rauben; R.: Haare mit einem Stab von den Fellen abstreichen: afstrÆken, mnd., st. V.: nhd. abstreichen, Haare mit einem Stab von den Fellen abstreichen, rauben

abstreichen: afries. ofstrÆka 1, abstreichen: afries. ofstrÆka 1

abstreichen: abeschrÆben, abschrÆben, abe schrÆben, mhd., st. V.: nhd. abschreiben, aufschreiben, Abschrift anfertigen, übersetzen (mit Angabe der Sprache), abstreichen; abestrÆchen, abstrÆchen, abe strÆchen, mhd., st. V.: nhd. abstreichen, abstreifen, abreißen, abnehmen, nehmen, wegnehmen, rauben

abstreichen: krenken (1), mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach machen, schwach werden, krank werden, schlecht behandeln, kränken, beleidigen, entehren, schänden, schwängern, verwunden, benachteiligen, schaden, schädigen, beeinträchtigen, abstreichen, Verluste zufügen, Abbruch tun, durch Krieg schädigen, abschwächen, wertlos machen, entfestigen

abstreichen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

Abstreichen -- Abstreichen des Getreides vom gehäuften Maß: snat, mnd., M.: nhd. Streich, Strieme, Abstreichen des Getreides vom gehäuften Maß, Streichmaß

Abstreichen -- Holz zum Abstreichen des gefüllten Maßes: strÆkbret, mnd.?, N.: nhd. »Streichbrett«, Holz zum Abstreichen des gefüllten Maßes; strÆkholt, strÆkehælt, mnd., N.: nhd. Streichholz der Lakenmesser (M.), Streichholz der Leinwandmesser (M.), Streichholz des Getreidemessers (M.), Streichholz des Salzmessers (M.), Holz zum Abstreichen des gefüllten Maßes; R.: Kornmaß abstreichen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

Abstreichen -- Holz zum Abstreichen: ahd. swirbil 1, Abstreichen -- Holz zum Abstreichen: ahd. swirbil 1

Abstreichen -- Werkzeug zum Abstreichen: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

Abstreichholz: ae. stricel, Abstreichholz: ae. stricel

abstreicht -- Streichholz mit dem man ein gefülltes Maß abstreicht: lÆkenisse, lÆknisse, mnd., F., N.: nhd. Gleichheit, Ähnlichkeit, gleiche Gestalt, Gleichnis, Gleichniserzählung, Abbild, sichtbare Gestalt, Nachbildung, Exempel, Vergleich, Vertrag, feierlich geschmückte Totenbahre, Streichholz mit dem man ein gefülltes Maß abstreicht

abstreifen: idg. *melý�‑?; *mÁl�-; *mer�- (1), abstreifen: idg. *melý�‑?; *mÁl�-; *mer�- (1)

abstreifen: got. afslaupjan* 1, *straupjan

abstreifen: ae. õríepan; bestríepan; slíepan, abstreifen: ae. õríepan; bestríepan; slíepan

abstreifen: ahd. abastreifen* 1; abatuon* 1; *straufinæn; stroufen 3, abstreifen: ahd. abastreifen* 1; abatuon* 1; *straufinæn; stroufen 3

abstreifen: strÐpelen (1), mnd., sw. V.: nhd. streifen, abstreifen, Haut oder Bast abziehen, Getreidekörner mit streifenden Bewegungen vom Halm reißen, mit dem Finger streichen, mit dem Finger fahren über; strȫpen, stræpen, mnd., sw. V.: nhd. abstreifen, abziehen, berauben, ausbeuten, plündern, streichen, ziehen, umherstreifen (Bedeutung örtlich beschränkt)

abstreifen: schelen* (1), scheln, mhd., sw. V.: nhd. abstreifen, abschälen, schälen, sondern (V.), trennen, entfernen von; slÆzen, mhd., st. V.: nhd. »schleißen«, spalten, zerreißen, reißen, reißen von, zerschleißen, verschleißen, abstreifen, abnutzen, zerstören, zunichtemachen, aufbrauchen, hinbringen, zu Ende erklären, deutlich machen, sich lösen, sich abstreifen, zu Ende gehen, verbringen mit; strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen; stroufen, stræfen, strðfen, mhd., sw. V.: nhd. streifen, von sich streifen, abstreifen, hineinschlüpfen, ziehen, umherstreifen, Haut abstreifen, häuten, abziehen, abnehmen von, schinden, schädigen; R.: Haut abstreifen: stroufen, stræfen, strðfen, mhd., sw. V.: nhd. streifen, von sich streifen, abstreifen, hineinschlüpfen, ziehen, umherstreifen, Haut abstreifen, häuten, abziehen, abnehmen von, schinden, schädigen; R.: Rinde abstreifen: sleizen, mhd., sw. V.: nhd. »schleißen machen«, zerreißen, Rinde abstreifen, zerstören, zugrunde gehen, zerfallen (V.), spalten; R.: sich abstreifen: slÆzen, mhd., st. V.: nhd. »schleißen«, spalten, zerreißen, reißen, reißen von, zerschleißen, verschleißen, abstreifen, abnutzen, zerstören, zunichtemachen, aufbrauchen, hinbringen, zu Ende erklären, deutlich machen, sich lösen, sich abstreifen, zu Ende gehen, verbringen mit

abstreifen: afstrÆpen, mnd., sw. V.: nhd. abstreifen; afstroifen, mnd., sw. V.: nhd. abstreifen; afstræpen, mnd., sw. V.: nhd. abstreifen; R.: Blätter abstreifen: blõden, bladen, mnd., sw. V.: nhd. Blätter abstreifen, Blätter abpflücken, Weinstöcke abblattern, pfeifen, mitteilen

abstreifen -- die Haut abstreifen: ðzhiuten, ðz hiuten, mhd., sw. V.: nhd. »aushäuten«, die Haut abstreifen, sich häuten

abstreifen: abeblãzen*, abblãzen, abe blãzen, mhd., sw. V.: nhd. »abblößen«, bloßlegen, entblößen, abstreifen; abeerlãsen*, abeerlæsen, aberlæsen, abe erlãsen, mhd., sw. V.: nhd. abgewinnen, abluchsen, abschwindeln, ablösen, abstreifen; abeslÆzen, abslÆzen, abe slÆzen, mhd., st. V.: nhd. abschleißen, abstreifen, abreißen, verschleißen, ausreißen; abestreifen, abstreifen, abe streifen, mhd., sw. V.: nhd. abstreifen, abnehmen (Geld); abestrÆchen, abstrÆchen, abe strÆchen, mhd., st. V.: nhd. abstreichen, abstreifen, abreißen, abnehmen, nehmen, wegnehmen, rauben; abestroufen, abstroufen, abe stroufen, mhd., sw. V.: nhd. abstreifen, abreißen, abnehmen, wegnehmen, aus den Händen reißen, befreien von, verlustig gehen; ergleifen, mhd., sw. V.: nhd. abstreifen, abschleifen; erswingen (1), derswingen, reswingen, mhd., st. V.: nhd. aufschwingen, schwingen, abstreifen, erschwingen, sich emporschwingen, erheben, erringen, erlangen

abstreifen: germ. *hri-; *slaupjan; *straupjan, abstreifen: germ. *hri-; *slaupjan; *straupjan

Abstreifen -- Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

Abstreifen -- durch Abstreifen der Bänder unbrauchbar machen: stroifen, streuffen, streyfen, streiffen, streifen, strȫfen, stroeffen, strȫven, mnd., sw. V.: nhd. streifen, abziehen, durch Abstreifen der Bänder unbrauchbar machen, jagen, hetzen, ausplündern, ausrauben, plündernd hinziehen und herziehen
Abstreifen -- Abstreifen von Getreidekörnern: strÐpelen* (2), strÐpelent, mnd., N.: nhd. Abstreifen von Getreidekörnern

Abstreifen -- Holz zum Abstreifen: ahd. strÆh* 1; strÆhha* 2, Abstreifen -- Holz zum Abstreifen: ahd. strÆh* 1; strÆhha* 2

abstreifen« (): gestroufen, mhd., sw. V.: nhd. »abstreifen« (?)

abstreifen«: abestrÆfen, mhd., sw. V.: nhd. »abstreifen«

abstreiten: lȫchenen (1), loichenen, læchenen, loychenen, lȫchnen, lȫnen, loinen, loynen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, abstreiten, verleugnen, nicht anerkennen, jemanden einen Lügner heißen, jemanden Lügen strafen; missesõken, missesÐken?, missõken, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, bestreiten, abstreiten, verleugnen, weigern

abstreiten: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

abstreiten: afkÆven, avkiven, mnd., V.: nhd. abstreiten, im Streit abgewinnen; afkrÆgen, mnd., sw. V.: nhd. abstreiten, durch Streit abgewinnen; afrÐden, mnd., sw. V.: nhd. »abreden«, beschließen, verabreden, abstreiten; aftǖgen (1), mnd., sw. V.: nhd. durch Zeugeneid abgewinnen, durch Zeugenbeweis nehmen, abstreiten; entseggen, untseggen, entsÐgen, entsecken, mnd., sw. V.: nhd. »entsagen«, absagen, versagen, abweisen, abstreiten, ableugnen, ausschlagen, nicht annehmen wollen (V.), absprechen, lossagen, Fehde ansagen, befreien von Anspruch, Klage abweisen, Freundschaft aufkündigen, Frieden aufkündigen, Lehnsverhältnis aufkündigen, entziehen, sich entlasten, sich losreden; R.: durch Zuegenbewes abstreiten: afgetǖgen*, afgetügen, mnd., sw. V.: nhd. durch Zeugeneid abgewinnen, durch Zuegenbewes abstreiten

abstreiten: vorlȫchen, vorloychen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫchenen, vorlæchenen, vorlȫchnen, vorlæchnen, vorlouchenen, vorlȫnen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgen, vorlȫken, vorlocken, vorloken, vorloyken, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgenen, vorlȫgnen, vorlȫkenen, vorlokenen, vorloynen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorsõken (1), vorsacken, vorsÐken, versaken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. ableugnen, leugnen, bestreiten, abstreiten, in Abrede stellen, verheimlichen, verhehlen, unterschlagen (V.), jemandem etwas nicht zugestehen, vorenthalten (V.), verleugnen, abschwören, verweigern, weigern, entsagen, vernichten, ablassen von, abschlagen, preisgeben, opfern, verlassen (V.), im Stich lassen, Verzicht leisten, Abstand tun von, aufgeben

abstreiten: widerreden (1), mhd., sw. V.: nhd. widerreden, Einspruch erheben, Einspruch erheben gegen, Einwand erheben, anfechten, widersprechen, ablehnen, sprechen gegen etwas, verneinen, weigern, verweigern, abstreiten, leugnen, Widerspruch erheben gegen, widerlegen; widerstrÆten, wider strÆten, mhd., st. V.: nhd. widerstreiten, Widerstand leisten, abschlagen, abstreiten, bestreiten, leugnen, sich widersetzen, streiten gegen, widersetzen, weigern

abstreiten: lougenen (1), löugen, lougnen, mhd., lounen, lænen, loukenen, louken, leuken, mmfr., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, abstreiten, bestreiten, widersagen, ablehnen, verneinen, widerrufen

abstreiten: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden

abstreiten: ahd. intneinen* 2, abstreiten: ahd. intneinen* 2

abstreiten: afries. undkanna 1 und häufiger?, abstreiten: afries. undkanna 1 und häufiger?

abstreiten: versagen (1), virsagen, vorsagen, fersagen*, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, verleugnen, verheimlichen, absagen, entsagen, sagen, ansagen, aussagen, zu Ende sagen, ableugnen, zu etwas nein sagen, spröde sein (V.), Absage erteilen, abweisen, versagen, verweigern, verleumden, verwehren, verdecken, abstreiten, bestreiten, verbieten

Abstreiten: lougen (3), mhd., st. N.: nhd. Leugnung, Verneinung, Verleugnung, Ablehnung, Täuschung, Leugnen, Abstreiten

abstreiten«: abestrÆten, abe strÆten, mhd., st. V.: nhd. »abstreiten«, durch Kampf abgewinnen

Abstrich: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

Abstrich: abestrich, mhd., st. M.: nhd. Abstrich, Reinigung, Entfernung, Aufhebung

Abstrich«: understrich, mhd., st. M.: nhd. »Abstrich«

abstricken: abestricken, abstricken, abe stricken, mhd., sw. V.: nhd. abstricken, ablösen, abgewinnen, abwenden, wegnehmen, abgürten

abstufen: ahd. grõdan 1, abstufen: ahd. grõdan 1

abstufen: grõden, mhd., sw. V.: nhd. abstufen, mit Stufen versehen (V.)

Abstufung: grõt (1), mnd., M., N.: nhd. Grad, Stufe, Treppenstufe, Treppe, Vortreppe, Abstufung, Rang, Stand, Grad in der Mathematik

Abstufung: an. vigslupallr, Abstufung: an. vigslupallr

abstülpen«: afstülpen, mnd., sw. V.: nhd. »abstülpen«, Deckel abnehmen, absplittern, abspülen

abstumpfen: stðven (1), stuven, mnd., sw. V.: nhd. abstumpfen, abstutzen, niederhauen, abholzen; R.: in bestimmter Höhe abstumpfen: strümpelen, mnd., sw. V.: nhd. einen Baum kappen, in bestimmter Höhe abstumpfen

abstumpfen: germ. *daubjan, abstumpfen: germ. *daubjan

abstumpfen: ae. õdéadian; õslÚwan, abstumpfen: ae. õdéadian; õslÚwan

abstumpfen -- durch übermäßigen Liebesgenuss sich abstumpfen: übernizen, mhd., st. V.: nhd. zu viel Nutzen fordern von, zu viel Nutzen nehmen von, durch übermäßigen Liebesgenuss sich abstumpfen, impotent machen

abstumpfen: an. kolla (2), snubba, st‘fa

abstumpfen: as. sl’kkian* 1, abstumpfen: as. sl’kkian* 1

abstumpfen: strengen, mhd., sw. V.: nhd. verkürzen, abstumpfen, bedrängen, stärken, kräftig ausüben, belästigen, strecken, richten, sich wehren gegen, schwermachen; stumpfen, mhd., sw. V.: nhd. »stumpfen«, verstümmeln, stutzen, abstumpfen; touben, töuben, douben, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, blenden, bedrängen, vernichten, entmachten, unterdrücken, vertreiben von, bringen um, taub werden, zum Schweigen bringen, taub machen, empfindungslos machen, abstumpfen, dämpfen, kraftlos machen, töten

abstumpfen: widertengen, mhd., sw. V.: nhd. abstumpfen

abstumpfen: ahd. bilemmen* 3; bistumbalæn* 17?; bitumbilen* 2; bitunkalen* 13; firbliuwan* 1; gaganbliuwan* 1; gitrõgen* 2; giunfruoten* 3; irslÐwÐn* 6; ? widarbliuwan* 6; widarniuwan* 1; widarstæzan* 5; zagÐn 2; R.: sich abstumpfen: ahd. giselkÐn* 1, abstumpfen: ahd. bilemmen* 3; bistumbalæn* 17?; bitumbilen* 2; bitunkalen* 13; firbliuwan* 1; gaganbliuwan* 1; gitrõgen* 2; giunfruoten* 3; irslÐwÐn* 6; ? widarbliuwan* 6; widarniuwan* 1; widarstæzan* 5; zagÐn 2; R.: sich abstumpfen: ahd. giselkÐn* 1

abstumpfen: vorplumpen, mnd., sw. V.: nhd. plump machen, ungeschickt werden, abstumpfen

Absturz: gevelle, gefelle*, mhd., st. N.: nhd. »Gefälle«, Fall, Schlucht, Sturz, Einsturz, Gemetzel, Abschuss, Angriff, Verderben, Glück, Chance, Schicksal, Lauf, Zufall, Gewinn, Fallen, abschüssiges tiefes Tal, Absturz, Unglück, Abgrund, Fällen des Hirsches bei der Jagd, Gefälle, Abgabe, Ertrag

Absturz: an. hrapan, Absturz: an. hrapan

Absturz: nÐdervallen, mnd., N.: nhd. »Niederfallen«, Niederfall, Absturz, Einsturz

abstürzen: afstörten, afstorten, mnd., sw. V.: nhd. abstürzen, herunterstürzen

abstürzen: nÐderglÆden, mnd., st. V.: nhd. »niedergleiten«, nach unten gleiten, abgleiten, zu Boden gleiten, abstürzen

abstürzen: underbulzen, mhd., sw. V.: nhd. abstürzen

abstürzen«: abestürzen*, abe stürzen, mhd., sw. V.: nhd. »abstürzen«, zu Sturz bringen, stürzen

Abstürzung: afstörtinge, afstortinge, mnd., F.: nhd. Abstürzung, Kammstürzung, Kappstürzung

abstutzen: stðven (1), stuven, mnd., sw. V.: nhd. abstumpfen, abstutzen, niederhauen, abholzen

abstützen: belÐnen***, mnd., sw. V.?: nhd. abstützen?

abstützen: underlegen, under legen, mhd., sw. V.: nhd. unterlegen (V.), legen unter, widerlegen, in Frage stellen, abstützen, jemanden auf etwas betten; understützen, mhd., sw. V.: nhd. abstützen, stützen, unterstützen, umgeben (V.); R.: abstützen mit: undersiulen, mhd., sw. V.: nhd. abstützen mit

abstützen -- etwas mit Pfählen abstützen: põlen (1), mnd., sw. V.: nhd. pfählen, Pfähle setzen, Pfähle in den Untergrund treiben (zur Abstützung von Gebäuden Wällen Ufern u. s. w. oder zur Markierung von Grenzen und Wegen), Stützpfähle einsetzen, etwas mit Pfählen abstützen, eine Markierung mit Pfählen setzen, etwas markieren, im Wasser mit den Füßen stampfen, sich abmühen festen Boden unter die Füße zu bekommen, einen Platz zuweisen, an eine Stelle setzen, pfählen, spießen, mit einem zugespitzen Pfahl durchbohren, die Leistung eines Eides anbieten

abstützen: stütten (1), stutten, mnd., sw. V.: nhd. stützen, abstützen, Stützen setzen, absteifen, unterstützen, anhalten, aufschieben, aufstützen, versteifen, unterbauen, begründen

abstützen -- Aufgrabungen oder Erdbauwerke mit Holz abstützen oder befestigen: rÐgelen (1), regelen, mnd., sw. V.: nhd. Aufgrabungen oder Erdbauwerke mit Holz abstützen oder befestigen

Abstützen -- Brett zum Abstützen eines Grabens: grabenbret 3, mhd., st. N.: nhd. »Grabenbrett«, Brett zum Abstützen eines Grabens

Abstützen -- Querbalken zum Abstützen des Pfahlwerks: stref (1), mnd., N.: nhd. Querbalken zum Abstützen des Pfahlwerks, Erzstrebe, Erzfeste, Strebebogen, Strebepfeiler, Stütze

Abstützen: stütten (2), stüttent, mnd., N.: nhd. »Stützen« (N.), Abstützen

absuchen: ersuochen, resuochen, mhd., sw. V.: nhd. »ersuchen«, suchen, begehren, ausforschen, ergründen, untersuchen, durchsuchen, absuchen, finden, herausfinden, erforschen, aufsuchen, heimsuchen, reizen, erregen

absuchen -- Flaumen absuchen: plðmenstrÆken*, plumstricken, mnd.?, sw. V.: nhd. Flaumen absuchen, Flaumen ablesen, Fäserchen absuchen, Fäserchen ablesen, schmeicheln

absuchen -- Fäserchen absuchen: plðmenstrÆken*, plumstricken, mnd.?, sw. V.: nhd. Flaumen absuchen, Flaumen ablesen, Fäserchen absuchen, Fäserchen ablesen, schmeicheln

absuchen: afsæken, mnd., sw. V.: nhd. absuchen, Ungeziefer absammeln

absuchen -- jemandem die Läuse absuchen: lðsen, lusen, mnd., sw. V.: nhd. lausen, jemandem die Läuse absuchen, ausplündern, sich lausig benehmen, knickern, geizig sein (V.)

Absud -- Absud von Sauerampfer: sðramperwõter, mnd., N.: nhd. »Sauerampferwasser«, Absud von Sauerampfer; sðrenwõter, mnd., N.: nhd. »Sauerwasser«, Absud von Sauerampfer

Absud -- Absud aus Lilien: lilienwõter, mnd., N.: nhd. »Lilienwasser«, Absud aus Lilien

Absud: ahd. lab* 2; trank* 42, Absud: ahd. lab* 2; trank* 42

Absud aus gestoßener Baumrinde (offizinell genutzt): læ (3), loy, loh, læe, loye, mnd., N.: nhd. Lohe, gestoßene Baumrinde, gestoßene Eichenrinde zum Beizen und Gerben der Felle, Gerberlohe, Absud aus gestoßener Baumrinde (offizinell genutzt)

Absud: sãdichÆn, mhd., st. N.: nhd. Absud

Absud -- Absud einer Pflanze: sÐkannenwõter, mnd., N.: nhd. »Seekannenwasser«, Absud einer Pflanze

Absud (besonders von Kräutern als Heilmittel): sæt (2), soet, soyt, mnd., N.: nhd. »Sud«, gesottene Flüssigkeit, gekochte Flüssigkeit, Absud (besonders von Kräutern als Heilmittel), Brühe, Lauge, Sieden, Aufwallen beim Sieden, Siedevorgang besonders beim Sieden von Salz und Metall

Absud: wæs, mnd.?, N.: nhd. Absud, Brühe, Unflat, was ein Betrunkener ausgespien hat

Absud -- gallertartiger Absud: sülte (1), sulte, mnd., F.: nhd. »Sülze«, Saline, Salzbrühe, Salzquelle, Salzsole, Salzwerk, gallertartiger Absud

absühnen«: afsænen, afswænen*, afsȫnen, mnd., sw. V.: nhd. »absühnen«, sich versöhnen, eine Sühne eingehen, sich abfinden lassen
absurd: ahd. huohlÆh* 12, absurd: ahd. huohlÆh* 12

Abszess: sweldræs, mnd., M.: nhd. Geschwür, Geschwulst, Abszess

Abszess: goteswile 1, mhd., st. M.: nhd. Geschwür, Abszess

Abszess: apostem, mhd., st. N.: nhd. eitriges Geschwür, Abszess

Abszess: afries. helpdolch 3; helpwunde 1, Abszess: afries. helpdolch 3; helpwunde 1

Abszess: ahd. gotaswilo* 1, Abszess: ahd. gotaswilo* 1

Abszess: apostÐm, mnd., N.: nhd. Geschwür, Abszess

Abt -- Abt eines Klosters: pater, mnd., M.: nhd. Pater, Geistlicher eines Klosters, Rektor eines Klosters, Vorsteher eines Kloster, Abt eines Klosters

Abt: an. abbõti, õbæti

Abt: as. *abbat?, Abt: as. *abbat?

Abt: afries. abba 22, Abt: afries. abba 22

Abt: ae. abbud; mynsterfÏder; regolweard, Abt: ae. abbud; mynsterfÏder; regolweard

Abt: abbet, abbõt, abet, abt, apt, appet, mhd., st. M.: nhd. Abt

Abt: abbet (1), abt, mnd., M.: nhd. Abt

Abt: ahd. abbas 1; abbat 10; fater 703, Abt: ahd. abbas 1; abbat 10; fater 703

abtakeln: upleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflegen, Speisen auf den Tisch legen, die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen, dazu tun, hinzufügen, Schiff in den Winterhafen bzw. zur Winterlage bringen, abtakeln, Fundament legen, stiften, gründen, erlegen, bezahlen, ersetzen, auftragen, befehlen, veranstalten, festsetzen, sich vornehmen, ausdenken, zur Last legen, beschuldigen, weiter hinauflegen, hinaufrücken, verschieben, fristen, zurücklegen, erübrigen, verdienen, sich auflehnen

Abtanz: abetanz, mhd., st. M.: nhd. Abtanz, Hinabtanzen, Schlusstanz, letzter Tanz, tanzender Auszug, Kehraus

abtanzen«: afdansen, mnd., sw. V.: nhd. »abtanzen«, tanzen, nachtanzen, Schlusstanz tanzen

abtasten: vortasten, mnd., sw. V.: nhd. abtasten, vorsichtig feststellen, antasten, betasten, anfassen, angreifen, versuchen, untersuchen, vorfühlen

abtauschen: afbǖten, mnd., sw. V.: nhd. abtauschen, einen Sülfmeister entfernen, zur Ausbeute nicht mehr zulassen

abtäuschen«: aftðschen, mnd., sw. V.: nhd. »abtäuschen«, betrügerisch abnehmen

Abtei: gestichte, gestifte, mnd., N.: nhd. Stift (N.), geistliche Korporation und die zu ihr gehörenden Menschen und Güter, Hochstift, Domstift, unter geistlicher Hoheit stehendes Gebiet, Bistum, Abtei, Stiftung, Ausstattung einer Kirche

Abtei: ahd. abbateia 4, Abtei: ahd. abbateia 4

Abtei: stift (1), mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Stift (N.), Kanonikerkollegium, Bistum, Abtei, Verfügung, Besetzungsrecht, Einrichtung, Bewirtschaftung, Ordnung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Kloster, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt

Abtei: abbedÆe, abdie, abdÆe, abdÆge, abbedÆge, mnd., F.: nhd. Abtei, Herrschaftsgebiet einer Abtei, Landgebiet einer Abtei; ebbedÆe, ebbedie, ebdÆe, mnd., F.: nhd. Abtei, Herrschaftsgebiet oder Landgebiet eines Abtes, Würde eines Abtes, Stellung eines Abtes; R.: Herrschaftsgebiet einer Abtei: abbedÆe, abdie, abdÆe, abdÆge, abbedÆge, mnd., F.: nhd. Abtei, Herrschaftsgebiet einer Abtei, Landgebiet einer Abtei; R.: Landgebiet einer Abtei: abbedÆe, abdie, abdÆe, abdÆge, abbedÆge, mnd., F.: nhd. Abtei, Herrschaftsgebiet einer Abtei, Landgebiet einer Abtei

Abtei: abbeteie, abbatÆe, aptÆge, abbetÆe, abdÆe, abtei, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Abtei

Abtei: sticht, stift, mnd., N.: nhd. Stift (N.), geistliche Kooperation, Ordnung, Stiftung, Festsetzung, geistliche Stiftung, Bistum, Abtei, Klosterkirche, Domkirche, Zusammengehörigkeit, Schar (F.) (1) Gleichgesinnter, Bund; stichte, stifte, mnd., N.: nhd. Stift (N.), geistliche Kooperation, Ordnung, Stiftung, Festsetzung, geistliche Stiftung, Bistum, Abtei, Klosterkirche, Domkirche, Zusammengehörigkeit, Schar (F.) (1) Gleichgesinnter, Bund

Abteil: afdÐl, afdeil, mnd., M.: nhd. Abteil, Anteil am Erbe, Teil, Hausteil

Abteil: ae. middelflÊra; middelflÊre, Abteil: ae. middelflÊra; middelflÊre

Abteil«: abeteil, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Abteil«, Abspaltung

abteilen: underschicken, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderteilen, abteilen, trennen, trennen von

abteilen: ðtschÐren*, ðtscheren, mnd.?, sw. V.: nhd. abteilen, absondern, bestimmen, festsetzen, anordnen; vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen; vormðtschõren, mnd., sw. V.: nhd. abfinden, abteilen; vorschichten, mnd., sw. V.: nhd. absondern, abteilen

abteilen: ahd. giuntarskeitæn* 6, abteilen: ahd. giuntarskeitæn* 6

abteilen: afries. fondêla 1 und häufiger?; ofdêla 1, abteilen: afries. fondêla 1 und häufiger?; ofdêla 1

abteilen: abescharen* (2), abescharn*, abe scharn, mhd., sw. V.: nhd. trennen, abteilen, absondern; brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; durchvachen, durchfachen*, mhd., sw. V.: nhd. durchteilen, abteilen, unterteilen

abteilen: rotieren (1), rottieren, mhd., sw. V.: nhd. abteilen, ordnen, scharen, scharen zu, sammeln; scharen* (3), scharn, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, scheren (V.) (1), belästigen, bekümmern, schinden, quälen, abteilen, ordnen, schnell eilen, entkommen; scheren (1), schern, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, scheren (V.) (1), Bart schneiden, Haare schneiden, rasieren, glatt schaben, belästigen, bekümmern, schinden, quälen, abteilen, ordnen, schnell eilen, sich eilen, entkommen, sich verwandeln zu, ernten; scheren (3), schern, mhd., sw. V.: nhd. teilen, abteilen, zuteilen, hinschaffen, stellen, abstellen, fortschaffen, ausschließen; schihten, mhd., sw. V.: nhd. »schichten«, einteilen, teilen mit, abteilen, trennen; spalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. spalten, sich spalten, zerspringen, abfallen von, zerfallen (V.) in, zerteilen, zerteilen in, abtrennen, trennen, abteilen, abteilen von, zerbrechen, zerhauen (V.), auseinanderbrechen, wenden zu; R.: abteilen von: spalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. spalten, sich spalten, zerspringen, abfallen von, zerfallen (V.) in, zerteilen, zerteilen in, abtrennen, trennen, abteilen, abteilen von, zerbrechen, zerhauen (V.), auseinanderbrechen, wenden zu; R.: in Scharen abteilen: scharen (1), scharn, mhd., sw. V.: nhd. »scharen«, versammeln, sammeln, ordnen, aufteilen, aufstellen, zuwenden, gesellen, wenden zu, trennen, sondern (V.) von, legen um, in Schar bringen, in Scharen abteilen, teilen

abteilen: germ. *skarjan, abteilen: germ. *skarjan

abteilen: mutschõren***, mnd., sw. V.: nhd. abteilen, Anspruch der Miterben befriedigen; R.: vom Eigentum abteilen: moschõren, mnd., sw. V.: nhd. vom Eigentum abteilen, abfinden

abteilen: got. afdailjan* 1, abteilen: got. afdailjan* 1

abteilen: sünderen, sunderen, sönderen, sündern, mnd., sw. V.: nhd. sondern (V.), absondern, aussondern, trennen, schneiden, abteilen, aussortieren, für sich nehmen, hinwegbegeben, zurückziehen, sich entfernen; sünderigen (2), sündergen, sonderigen, mnd., sw. V.: nhd. sondern (V.), scheiden, trennen, teilen, abfinden, abteilen, ausschließen; R.: in Streifen abteilen: rÆgen (1), rigen, rÆen, mnd., V.: nhd. reihen, aufreihen, in Streifen abteilen, Linien ziehen, der Reihe nach auf einen Faden aufziehen, auffädeln, mit Bändern oder Perlen besetzen, besticken, sich einordnen, einfügen, in Falten legen?; R.: Streifen abteilen: rÆen (1), mnd., st. V.: nhd. Streifen abteilen, Linien ziehen auffädeln, besticken, mit Bändern oder Perlen besetzen, sich einordnen, einfügen

abteilen: afberõden, mnd., st. V.: nhd. ausberaten (V.), abfinden, aussteuern (Kinder), durch Ausstattung abfinden, abteilen; afbeschÐden (1), afbescheiden, mnd., sw. V.: nhd. »abbescheiden«, abteilen, abschichten, ausstatten (Erbgut); afdÐlen, afdeilen, mnd., sw. V.: nhd. abteilen, abschichten, als Abfindung zuteilen, verurteilen, aberkennen; afkrÆten, mnd., sw. V.: nhd. »abkreiden«, bezeichnen (mit Kreide), abteilen; afschÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. abscheren, Garn oder Webekette vom Scherrahmen nehmen, abteilen, absondern; afsünderen, afsunderen, mnd., sw. V.: nhd. absondern, ausscheiden, von der christlichen Gemeinschaft trennen, abfinden, abteilen; afsünderigen*, afsündergen, mnd., sw. V.: nhd. absondern, ausscheiden, von der christlichen Gemeinschaft trennen, afinden, abteilen; afvorschÐden, afvorscheiden, mnd., st. V.: nhd. abteilen, abfinden mit Erbgut; bemutschõren, mnd., sw. V.: nhd. abteilen, Anspruch der Miterben befriedigen; berõden (1), mnd., st. V.: nhd. begaben, versehen (V.), versorgen, ausstatten, beschenken, abfinden (Erben), abteilen, beraten (V.), überlegen (V.), Beschluss fassen; bȫdelen, mnd., sw. V.: nhd. bütteln, jemanden dem Büttel übergeben (V.), jemanden vor Gericht fordern, abteilen, abgütern; erschÐden, erscheiden, irschÐden, mnd., st. V.: nhd. entscheiden, schlichten, vergleichen, auseinandersetzen, abteilen, scheiden, absondern; R.: durch eine Zwischenwand abteilen: afklÐden, afkleiden, mnd., sw. V.: nhd. durch eine Zwischenwand abteilen; R.: durch Planken abgrenzen bzw. abteilen: afplanken, mnd., sw. V.: nhd. »abplanken«, durch Planken abgrenzen bzw. abteilen

abteilen«: abeteilen, abteilen, abe teilen, mhd., sw. V.: nhd. »abteilen«, trennen, absondern, absprechen, ausschließen, aberkennen

abteilend«: abeteilic, abteilec, mhd., Adj.: nhd. »abteilend«, unteilhaftig, geschieden

Abteiler: abeteilÏre*, abeteiler, mhd., st. M.: nhd. Abteiler

abteilt -- Aufseher der das abzufahrende Holz mit Kreide abteilt: holtkrÆtÏre*, mnd., M.: nhd. Holzzuteiler, Aufseher der das abzufahrende Holz mit Kreide abteilt

Abteilung: an. b‡lkr, skor

Abteilung -- Abteilung einer Korporation: manschop, manschap, manschup, mnd., F.: nhd. Mannschaft, Verpflichtung des Lehnsmanns gegen den Lehnsherrn, Treugelöbnis bei der Verleihung zu Lehnrecht, Verhältnis des Lehnsmannes zum Lehnsherrn, Gesamtheit der Mannen eines Herrn, Ritterschaft, die in einem Untertänigkeitsverhältnis Stehenden, Gesamtheit von Männern, Abteilung einer Korporation, Schiffsmanschaft, Besatzung eines Schiffes

Abteilung: afries. klauwa 1 und häufiger?; skêthinge 42, Abteilung: afries. klauwa 1 und häufiger?; skêthinge 42

Abteilung: ahd. wehsal* 117; ? fah* 3; R.: Abteilung von vier Männern: ahd. ? fioring* 1; R.: Anführer einer Abteilung von vier Männern: ahd. ? fioring* 1, Abteilung: ahd. wehsal* 117; ? fah* 3; R.: Abteilung von vier Männern: ahd. ? fioring* 1; R.: Anführer einer Abteilung von vier Männern: ahd. ? fioring* 1

Abteilung: geswat*, geswõde, mnd., N.: nhd. Geschwader, Heeresgruppe, Abteilung, Reiterabteilung; kõvelinge, kævelinge, mnd., F.: nhd. Loswerfung, Teilung durch das Los, Teilung, Beurteilung, Abmessung, Abteilung, Abgeteiltes, günstige Lage (Bedeutung örtlich beschränkt); kerf, karf, mnd., N., M.: nhd. Kerbe, Einschnitt, Einkerbung in einem Stock, Merkzeichen, Rechnungszeichen, auf ein Kerbholz aufgezeichnete Schuld, herausgeschnittenes Stück, Abteilung, Schnitte vom getrockneten Heilbutt; kluft (1), klucht, mnd., F.: nhd. »Kluft«, Spalte, Riss, Sprung, Gespaltenes, Spalt, Spalt in der Waagschale, abgespaltenes Teilchen, Holzscheit, Brett, Latte, abgeschnittenes Stück, Feuerzange, Zange, Abteilung, Großfamilie, Geschlechtslinie, Unterabteilung eines Gemeinwesen, Geschlechtsverband, Stadtquartier, Unterabteilung einer Gerichtsgemeinde, Unterabteilung eines Gerichtsbezirks, Zeugenverband, Eidesverband; R.: Abteilung der berittenen Kriegsknechte: gerit, gerijt, mnd., N.: nhd. Reiterabteilung, Abteilung der berittenen Kriegsknechte

Abteilung -- Abteilung einer Mannschaft oder eines Heeres: partÆe, parti, partÆge, partije, parteye, pertÆe, pertÆge, pertenÆge, mnd., F.: nhd. »Partie«, Bestandteil, Teil eines Ganzen, Gruppe von Menschen, Sekte, Schar (F.) (1), Aufteilung, Abteilung einer Mannschaft oder eines Heeres, Gruppe von Gleichgesinnten, Partei, Verwandtschaft, Angehörige eines Amtes oder einer Zunft, Parteilichkeit, Streit, Zwist, Urkunde

Abteilung: rote, rotte, rot, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schar (F.) (1), Gruppe, Abteilung, Heeresabteilung, Rotte (F.) (1), Gemeinde, Marktgemeinde, Ordnung, Reihenfolge; schardrun, schardrun, mhd., st. N.: nhd. Teil einer Schar (F.) (1), Abteilung; schiht (1), mhd., st. F.: nhd. Ereignis, Begebenheit, Geschichte, Schickung, Eigenschaft, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Ordnung, Fügung, Sache, Geschehen, Abteilung, Anordnung, Einteilung, Schicht, Gesteinsschicht, Erdschicht, Arbeitsschicht, Schichtarbeiter; stücke, stück, stucke, stuck, mhd., st. N.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Abteilung, Bestandteil, Gegenstand, Abschnitt, Artikel, Einzelstück, Stück bebautes Land, bestimmte Bemessungseinheit, Anzahl von zwölf Dutzend, Zehntel einer Mark, einzelner ganzer Gegenstand, Ding, Sache, Angelegenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Stück Leinwand, Stück Tuch, Stück Kleiderstoff, bestimmtes Maß; teilunge, mhd., st. F.: nhd. Teilung, Trennung, Abteilung, Spaltung, Einteilung, Erbteilung, Verteilung, Teil, Vielfalt; trift, trifte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Holztreiben, Holzschwemmen, Holzflözen, Trift, Weide (F.) (2), Weiderecht, Bezirk, Abteilung, Herde, Viehherde, Tun, Treiben, Antrieb, Verhalten, Druck, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lebensweise, strömendes Wasser

Abteilung -- Abteilung der Engel im Himmelreich: kær, mhd., st. M.: nhd. Chor (M.) (2), Chorraum, Chorgebet, Chorgesang, Engelschor, Kirchenchor, Gesamtheit der Chorherren, Domkapitel, Chor als Teil des Kirchengebäudes, Gemeinschaft der liturgischen Sänger, Gesamtheit der Chorsänger, Sängerschar, himmlischer Raum als Wohnung für Gott und seine Heerscharen, Abteilung der Engel im Himmelreich

Abteilung: schÐde (1), scheide, mnd., M., F.: nhd. »Scheide«, Scheiden (N.), Abschied, Scheidung, Begrenzung, Grenze, Schlichtung eines Streites, Schiedsspruch, Entzweiung, Streit, Streitsache, Abteilung, Abfindung, Ertrag (Bedeutung örtlich beschränkt), Rente (Bedeutung örtlich beschränkt); schÐre (4), schere, mnd., F.: nhd. Zuteilung, Ordnung, Abfolge, Abteilung, Kette, Garn; schickinge, schickenunge, mnd., F.: nhd. Schickung, Beschaffenheit, Bildung, Form, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Bewandtnis, Einrichtung, Aufbau, Ausstattung, Ausrüstung, Einkleidung, Rüstung, Vorbereitung, Zustand, Leitung, Verwaltung, Anordnung, Befehl, Anweisung, Aufstellung, Fügung, letztwillige Verfügung, Testament, Vermächtnis, Lenkung, Vergebung, Übertragung, Besetzung, Gruppierung, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung, Gruppe, Rang, Veranstaltung; schært, mnd., M., N.: nhd. Scheidewand, Fach, Abteilung, Sperre, Heck?, Graben (M.), Abflussrinne, Rinnstein?; schðr (2), schûre, mnd., N.: nhd. »Schauer« (M.) (2), Scheuer, Schutz, Schutzdach, Überdachung, Schirm, Schuppen (M.), Baldachin am Altarschrein, Kappe, Kopftuch, Abstellraum, Lagerraum, Schlafstelle eines Bauern, Abteilung, Fach, Hut, Pflege, Deckung; secte, secta, mnd., F.: nhd. Sekte, religiöser Orden, Teil, Abteilung, glaubensmäßige Abspaltung, Irrlehre, Ketzerei, Zwietracht, Uneinigkeit; swat (1), schwat, mnd., N.: nhd. Reitertrupp, Abteilung, Geschwader; R.: Abteilung der berittenen Kriegsknechte: rit, ritt, rijt, mnd., N.: nhd. Ritt, Kriegszug zu Pferde, Unternehmung zu Pferde, Reiterabteilung, Abteilung der berittenen Kriegsknechte; R.: Abteilung des Ackers oder Deiches oder Weges: slach (1), slech, mnd., M., N.: nhd. Schlag, Hieb, Kampf, Schlacht, Schlägerei, Prügel, Prankenhieb, durch Schlag entstandene Verwundung, Todesstreich, göttliche Strafe, Plage, Schicksalsschlag, Unglücksfall, plötzlicher Krankheitsfall, Schlaganfall, Donnerschlag, Stundenschlag, rechtliche Aneignungshandlung, Niederschlag, Tötung, Hufschlag, Spur, Fährte, Weg, Richtung, Münzschlag, Gepräge, Münzwert, Menge des Öles die auf einmal geschlagen wird, Art (F.) (1), Gattung, Verschluss, Riegel, Sperre, Schranke, Schlagbaum, Sperrbaum, Windung, Knoten (M.), Zuschlag, Ackerschlag, Abteilung des Ackers oder Deiches oder Weges, Deichfach, Querstollen, Strecke, Schlag der Kammlade, Fach des Tuchrahmens; R.: Abteilung eines Baugerüsts: stellinge (1), mnd., F.: nhd. Stellung, Stallung, Stall, Stallgebäude, Lagerung, Bestellung des Ackers, Düngung, Versetzung des Bieres in Gärung, Gestell, Bühne, Baugerüst, Abteilung eines Baugerüsts, Höhenmaß (46 Zoll); R.: Abteilung von berittenen Kriegsknechten: rÐt (1), reit, reet, mnd., N., M.: nhd. Ritt, Unternehmung zu Pferde, Reiterumzug (Bedeutung örtlich beschränkt), Kriegszug, Feldzug von Reisigen, Reitergeschwader, Abteilung von berittenen Kriegsknechten; R.: Abteilung von Menschen: schicht (1), schichte, mnd., F., N.: nhd. »Schicht«, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung von Menschen, Gruppe, Partei, Lage mehrerer übereinander oder nebeneinander liegender Dinge (besonders Mauersteine), Steinschicht, Ordnung, ordnungsmäßige Teilung, Beute (F.) (1), bestimmte Zahl Beschäftigter, Abfolge bestimmter Zeiteinheiten, nach Stunden gemessene Arbeitszeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Ereignis, Begebenheit, Vorfall, Tat, Handlung, Zufall, strafwürdige Tat, Streifzug, Kriegszug, Aufruhr, Aufstand; R.: Führer einer städtischen Abteilung: rotmÐster, rotmeister, mnd., M.: nhd. Führer einer Rotte (F.) (1), Scharführer, Anführer einer Gruppe von Soldaten, Vorsteher einer Abteilung einer Schützengilde, Quartiersvorsteher, Führer einer städtischen Abteilung; R.: Verband der Mitglieder einer Abteilung einer Schützengilde: rotmannesgelach*, rotmansgelach, mnd., N.: nhd. Verband der Mitglieder einer Abteilung einer Schützengilde; R.: Vorsteher einer Abteilung einer Schützengilde: rotmÐster, rotmeister, mnd., M.: nhd. Führer einer Rotte (F.) (1), Scharführer, Anführer einer Gruppe von Soldaten, Vorsteher einer Abteilung einer Schützengilde, Quartiersvorsteher, Führer einer städtischen Abteilung; R.: zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres: schõre (2), schõr, mnd., M., N.: nhd. Schar (F.) (1), zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres, Heeresteil, allgemeines Heer, Streitmacht, Truppe, Begleitung eines Fürsten, Gefolge eines Fürsten, Standesgemeinschaft, Gruppe Gleichgesinnter, größere Anzahl, Vielheit, Menge, Haufe, Haufen, Rotte (F.) (1), Rudel, Herde, geordnete Gruppe, Zug, Aufzug, Prozession, bestimmte Reihe von Jahren

Abteilung: afdÐlinge*, afdeilinge, mnd., F.: nhd. Abteilung, Teilung, Erbteilung, Entscheidung, obrigkeitliches Aberkenntnis; bucht, mnd., F.: nhd. »Bucht«, Biegung, Krümmung, eingefriedigter Raum, Pferch, Hürde, Abteilung, Stall, Versteck eines wilden Tieres, Geld, kleine Münze; erschÐdinge, erscheidinge, irschÐdinge, mnd., F.: nhd. Entscheidung, Absonderung, Abteilung; R.: Abteilung auf dem Boden oder im Keller: brÐde (1), breide, mnd., F.: nhd. Breite, Weite, Webebreite, weite Fläche, Ebene, Ackerstück von größerer Breite als Länge, Ackerbreite, Dielenbreite, Bodenbreite, Abteilung auf dem Boden oder im Keller

Abteilung: vach (1), vaht, fach*, faht*, mhd., st. N.: nhd. »Fach«, Gefäß, Raum, Zone, Art (F.) (2), Beet, Wehr (N.), Fischwehr, Abteilung, Vorrichtung zum Wasseraufstauen, Vorrichtung zum Fischfang, Vorrichtung zum Vogelfang, Fangnetz, Stück, Teil

Abteilung: ae. dÚl; gefylce; scæl; tÅdõl, Abteilung: ae. dÚl; gefylce; scæl; tÅdõl

Abteilung: germ. *faka-; *faka-; *skulæ, Abteilung: germ. *faka-; *faka-; *skulæ

Abteilung: part (2), mhd., st. N.: nhd. »Part«, Teil, Menge, Anteil, Zugeteiltes, Abteilung, Partei, geteiltes Feld im Wappen; parte (1), mhd., st. F.: nhd. »Parte«, Teil, Menge, Anteil, Zugeteiltes, Abteilung, geteiltes Feld im Wappen, Partei, Gerichtspartei, Vertragspartei; partÆe, mhd., st. F.: nhd. Abteilung, Partei, Gruppe; punct, punkt, punt, point, mhd., st. M.: nhd. Punkt, Mittelpunkt, Zeitpunkt, Augenblick, Abschnitt, Stelle, Umstand, Abteilung, Stück, Artikel, Abschluss, Abmachung; puncte, mhd., sw. M.: nhd. Punkt, Augenblick, Mittelpunkt, Zeitpunkt, Umstand, Abteilung, Stück, Artikel, Abschluss, Abmachung

Abteilung: bataloen, mhd., st. M.: nhd. Kriegerschar, Abteilung

Abteilung -- vertikaler Strich zur Abteilung der Kolumnen in Kalandern: lÆnie, linige, linee, linege, line, mnd., F.: nhd. Linie, gezogene Linie, gerader Strich, horizontaler Strich in kaufmännischen Rechnungsbüchern, vertikaler Strich zur Abteilung der Kolumnen in Kalandern, Gradestrich der Sonnenuhr, Äquator, Leine, Strick (M.), Glockenseil, Schnur (F.) (1) zur Verpackung, Messleine, festgelegtes Maß, Abstammungslinie, Verwandtschaftsverhältnis, Familienstamm

Abteilung: vak (1), võk, fak, mnd., N.: nhd. Fach, Abteilung, Abteilung einer Räumlichkeit, Umfriedung, Zaun, Wand, Mauer, Raum zwischen zwei Scheidewänden, von Ständern und Querhölzern eingerahmtes Feld einer Fachwerkwand, von zwei benachbarten Ständerpaaren gebildetes Viereck, Vierkant, Maßeinheit für die Länge eines Hauses, Maßeinheit für die Berechnung von Steuern oder Zöllen, Raum, Räumlichkeit, kleines Gebäude, Bude, Mühlhaus, Kirche, Hölle, Raum in der Scheune wo das Getreide aufgehäuft wird, Fach als Maß für Dächer, Fach im Schrank, Fach in der Tasche, Bund Korallen, Stelle; wæninge, mnd.?, F.: nhd. Wohnung, Aufenthalt, bewohnbares Gebäude, Stockwerk, Abteilung, Fach eines Schrankes; wænunge*, wonunge, mnd.?, F.: nhd. Wohnung, Aufenthalt, bewohnbares Gebäude, Stockwerk, Abteilung, Fach eines Schrankes; R.: Abteilung einer Räumlichkeit: vak (1), võk, fak, mnd., N.: nhd. Fach, Abteilung, Abteilung einer Räumlichkeit, Umfriedung, Zaun, Wand, Mauer, Raum zwischen zwei Scheidewänden, von Ständern und Querhölzern eingerahmtes Feld einer Fachwerkwand, von zwei benachbarten Ständerpaaren gebildetes Viereck, Vierkant, Maßeinheit für die Länge eines Hauses, Maßeinheit für die Berechnung von Steuern oder Zöllen, Raum, Räumlichkeit, kleines Gebäude, Bude, Mühlhaus, Kirche, Hölle, Raum in der Scheune wo das Getreide aufgehäuft wird, Fach als Maß für Dächer, Fach im Schrank, Fach in der Tasche, Bund Korallen, Stelle; R.: Feldzeichen einer kleineren Abteilung: vÐneken, fÐneken, veneken, vÐneke, venneken, mnd., N.: nhd. Fähnlein, Feldzeichen einer kleineren Abteilung, kleinere Abteilung die ein Fähnlein führt, Rotte (F.) Soldaten, Mannschaft unter einer Fahne; R.: kleinere Abteilung die ein Fähnlein führt: vÐneken, fÐneken, veneken, vÐneke, venneken, mnd., N.: nhd. Fähnlein, Feldzeichen einer kleineren Abteilung, kleinere Abteilung die ein Fähnlein führt, Rotte (F.) Soldaten, Mannschaft unter einer Fahne; R.: kleinere Abteilung von Soldaten die ein Fähnlein führt: vÐnelÆn, mnd., N.: nhd. Fähnlein, Fahne, Kriegsfahne, Feldzeichen, kleinere Abteilung von Soldaten die ein Fähnlein führt; vÐnlÆn, venlÆn, feinlin, mnd., N.: nhd. Fähnlein, Fahne, Kriegsfahne, Feldzeichen, kleinere Abteilung von Soldaten die ein Fähnlein führt

Abteilung«: abeteilunge, abteilunge, mhd., st. F.: nhd. »Abteilung«, Abtrennung, Absonderung

Abteilungen -- Schrank mit vier Abteilungen: vÐrwæningeschop*, vÐrwæningeschap, mnd., N.: nhd. Schrank mit vier Abteilungen, Schrank mit vier Fächern

Abteilungen -- Gefecht zwischen kleineren Abteilungen: scharmüssel, scharmutzel, schermüssel, schermutzel, mnd., N.: nhd. »Scharmützel«, Gefecht zwischen kleineren Abteilungen

Abteilungen -- Stange um Abteilungen in Bienenstöcken zu machen: spÆle, mnd., F.: nhd. »Speiler«, dünner zugespitzter Stab, Stange, Stock, Stock zum Aufhängen von Fleisch oder Würste oder Fisch, Verschlussholz für Tonnen (F.) (1), Stange um Abteilungen in Bienenstöcken zu machen

abteilungsweise: roteswÆse*, rotswÆse, mnd., Adv.: nhd. »rottenweise«, nach der Zugehörigkeit zu Stadtvierteln, abteilungsweise; rottenwÆse*, rottenwÆs, mnd., Adv.: nhd. nach der Zugehörigkeit zu Stadtvierteln, abteilungsweise

Abtes -- Stellvertreter eines Abtes: prÆor, prÆol, mhd., st. M.: nhd. Prior, Klostervorsteher, Stellvertreter eines Abtes

Abtes -- Segen des Abtes: benedictÆe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Segen des Abtes, Segen der Äbtissin

Abtes -- Würde eines Abtes: ebbedÆe, ebbedie, ebdÆe, mnd., F.: nhd. Abtei, Herrschaftsgebiet oder Landgebiet eines Abtes, Würde eines Abtes, Stellung eines Abtes

Abtes -- Kloster das der Leitung eines Abtes untersteht: abbetklæster, mnd., N.: nhd. »Abtkloster«, Kloster das der Leitung eines Abtes untersteht

Abtes -- Stellung eines Abtes: ebbedÆe, ebbedie, ebdÆe, mnd., F.: nhd. Abtei, Herrschaftsgebiet oder Landgebiet eines Abtes, Würde eines Abtes, Stellung eines Abtes

Abtes -- Herrschaftsgebiet oder Landgebiet eines Abtes: ebbedÆe, ebbedie, ebdÆe, mnd., F.: nhd. Abtei, Herrschaftsgebiet oder Landgebiet eines Abtes, Würde eines Abtes, Stellung eines Abtes

abteufen: undertiefen, mhd., sw. V.: nhd. abteufen

abtilgen«: abetÆligen, abtiligen, abetilgen, abtiligen, abe tÆligen, abe tilgen, mhd., sw. V.: nhd. »abtilgen«, tilgen, löschen (V.) (1), aufheben

Abtilgung«: abetÆligunge*, abetilgunge, mhd., st. F.: nhd. »Abtilgung«, Aufhebung

Äbtin«: ebbedinne, mnd., F.: nhd. »Äbtin«, Äbtissin

äbtisch«: ebbedisch***, mnd., Adj.: nhd. »äbtisch«

Äbtissin: vrouwe, frouwe*, vrowe, vrauwe, vrawe, vrauw, vraw, vrou, vrow, vrðwe, vrðe, mnd., F.: nhd. Frau, Herrin, Gebieterin, Königin, Gottesmutter als Himmelskönigin, Fürstin, hochgestellte geistliche Frau, Äbtissin, vornehme Frau, Frau von Stande, Dame, Patrizierfrau, Dienstherrin, Hausherrin, Hausfrau, Hauswirtin, Meisterin, Ehefrau, angetraute Frau, fest versprochenes Mädchen, Verlobte, verheiratete Frau, verheiratet gewesene Frau, Witwe, weiblicher Mensch; R.: Stellvertreterin der Äbtissin: vicõrie, vicarÆe, vickarÆe, viccarie, vickerie, vikkerige, ficõrie*, mnd., F.: nhd. Stellvertreteramt, Amt des Vikars, Stellvertretung eines Priesters oder Pfarrers, fromme Stiftung mit einem angestellten Geistlichen, Stellvertreterin der Äbtissin

Äbtissin: ae. abbudesse; domne, Äbtissin: ae. abbudesse; domne

Äbtissin: materische*, matersche, mnd.?, F.: nhd. Äbtissin; priærinne, priærenne, priorene, priærin, mnd., F.: nhd. »Priorin«, Klosterpriorin, Äbtissin, Vorsteherin eines Klosters, Oberste einer geistlichen Einrichtung

Äbtissin: abbedische, abbedisse, abdisse, abbadisse, mnd., F.: nhd. Äbtissin; ebbedinne, mnd., F.: nhd. »Äbtin«, Äbtissin; ebbedische, ebdesche, ebedisse, ebdisse, mnd., F.: nhd. Äbtissin

Äbtissin: abbetissin, mhd., st. F.: nhd. Äbtissin; eppetisse, mhd., st. F.: nhd. Äbtissin; eptissin, ebtissÆn, eptischin, abbetissin, mhd., st. F.: nhd. Äbtissin; R.: Segen der Äbtissin: benedictÆe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Segen des Abtes, Segen der Äbtissin

Äbtissin: prÆorinne, prÆolinne, prÆorin, prÆolin, mhd., st. F.: nhd. »Priorin«, Klosterpriorin, Äbtissin

Äbtissin: as. abbediska* 8, Äbtissin: as. abbediska* 8

Äbtissin: ahd. abbatissa 4, Äbtissin: ahd. abbatissa 4

Äbtissin: an. abbadÆs, Äbtissin: an. abbadÆs

Äbtissin: vorestÐÏrinne*, vorstÐerinne, forestÐÏrinne*, forstÐerinne*, mhd., st. F.: nhd. Vorsteherin, Äbtissin

Abtkloster«: abbetklæster, mnd., N.: nhd. »Abtkloster«, Kloster das der Leitung eines Abtes untersteht

äbtlich -- äbtliche Gerichtsbarkeit: ae. abbuddæm; R.: äbtliche Würde: ae. abbudhõd; R.: äbtlicher Rang: ae. abbudhõd, äbtlich -- äbtliche Gerichtsbarkeit: ae. abbuddæm; R.: äbtliche Würde: ae. abbudhõd; R.: äbtlicher Rang: ae. abbudhõd

abtöten: tæten, dæten, mhd., sw. V.: nhd. sterben, absterben, umkommen, töten, umbringen, quälen, abtöten, für ungültig erklären; tãten (1), tãden, mhd., sw. V.: nhd. töten, sterben, absterben, umkommen, umbringen, quälen, martern, abtöten, ungültig erklären, außer Kraft setzen, übertreffen

abtöten: vordȫden, vordoden, mnd., sw. V.: nhd. ertöten, abtöten, töten, ermorden, vernichten, beseitigen, aufheben

abtöten: sterven (3), mnd., sw. V.: nhd. sterben machen, töten, umbringen, abtöten

abtöten: getãten, mhd., sw. V.: nhd. töten, abtöten; kriuzigen (1), krðzigen, krðzgen, krðtzgen, mhd., sw. V.: nhd. kreuzigen, peinigen, plagen, abtöten, entziehen

abtöten: ahd. gikestigæn* 1; neizen* 19, abtöten: ahd. gikestigæn* 1; neizen* 19

abtöten: zerliden, zeliden, zuliden, mhd., sw. V.: nhd. zergliedern, zerlegen (V.), zerreißen, abtöten

Abtöten: tãten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Töten, Sterben, Absterben, Umkommen, Umbringen, Quälen, Martern, Abtöten, Übertreffen

Abtöten: sterven (4), mnd., N.: nhd. Töten, Abtöten

abtöten«: afdȫden, mnd., sw. V.: nhd. »abtöten«, töten, jemandem den Angehörigen nehmen

Abtötung -- Abtötung der Sinnlichkeit: stervinge, störvinge, mnd., F.: nhd. »Sterbung«, Sterben (N.), Sterbefall, Abtötung der Sinnlichkeit, Starre, Ertötung, Sterblichkeit, Epidemie, Seuche, Pest

Abtötung: ahd. neiziselÆ* 2, Abtötung: ahd. neiziselÆ* 2

Abtötung: tãtunge, mhd., st. F.: nhd. Tötung, Totschlag, Abtötung, Ungültigkeitserklärung

Abtötung: vordervinge, vordarvinge, mnd., F.: nhd. Verderbung, Verwüstung, Zerstörung, Vernichtung, Abtötung, Verdammnis, Verschlechterung, Beschädigung, Untergang, Verschlechterung, Abnutzung, Verlust, Schaden, Schade; vordȫdinge, vordodinge, mnd., F.: nhd. Abtötung, Auslöschung, Ertötung, Aufhebung, Annullierung

abtraben«: abetraben, mhd., sw. V.: nhd. »abtraben«, wegreiten

Abtrag: abetrac, mhd., st. M.: nhd. Wegnahme, Entzug, Buße, Entschädigung, Abtrag

Abtrag: afslach (1), mnd., M.: nhd. »Abschlag«, Minderung, Abtrag, Schädigung, Abnahme, Verminderung; aftoch, mnd., M.: nhd. Abzug, Abreise, Minderung, Abtrag, Schade, Schaden (M.); R.: Abtrag machen: afdrõgen, afdrÐgen, mnd., st. V.: nhd. abtragen, wegtragen; R.: Abtrag tuend: afdrechtich, mnd., Adj.: nhd. Abtrag tuend, hinderlich, abträglich

abtragen: afries. slÆta 4, abtragen: afries. slÆta 4

abtragen: ahd. ædmuotigæn* 5?, abtragen: ahd. ædmuotigæn* 5?

abtragen: afdÐnen, mnd., sw. V.: nhd. »abdienen«, Abgaben leisten, durch einen andern Dienst wieder vergelten, abtragen, entgelten; afdrõgen, afdrÐgen, mnd., st. V.: nhd. abtragen, wegtragen

abtragen: abegerihten, abe gerihten, abgerihten, mhd., sw. V.: nhd. abtragen, gutmachen, entrichten (Geld), erledigen; abelãsen, ablãsen, abelæsen, ablæsen, abe lãsen, mhd., sw. V.: nhd. ablösen, ersetzen, abnehmen, einlösen, abtragen, losbinden, sich bezahlt machen (?); abeslahen, abslahen, abeslõn, abslõn, aveslõhen, aveslõn, abe slahen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, abhauen, fällen, abschlachten, abschneiden, durchschneiden, zerschlagen (V.), vermindern, abtragen, erlassen (V.), abwägen gegen, in Abzug bringen, nachlassen, ersetzen, vergüten, zurückhalten, zurückschlagen, zurückweisen, verweigern, vertreiben, verbannen, abziehen, abrechnen, im Preis fallen; abetragen, abtragen, abe tragen, mhd., st. V.: nhd. abtragen, abladen, heruntertragen

abtragen: nÐdernÐmen, neddernÐmen, mnd., st. V.: nhd. abnehmen, abbauen, abbrechen, abtragen

abtragen -- eine Schuld abtragen: verschulden, ferschulden*, virsoln, firsoln*, vorsoln, forsoln*, virschuln, firschuln*, vorschuln, forschuln*, virscholn, firscholn*, vorscholn, forscholn*, mhd., sw. V.: nhd. durch Schuld verlieren, verwirken, verlieren, in Schuld geraten (V.), in Schulden geraten (V.), verschulden, verdienen, eine Schuld abtragen, vergelten, schuldig werden, sich versündigen, erwerben, erlangen, erreichen, verursachen, übertreten (V.), sich vergehen

Abtragender -- Abwässer Abtragender: õltögÏre*, õltöger, mnd., M.: nhd. Lüneburger Sülze, Abwässer Abtragender?

Abträger«: afdrÐgÏre, afdrÐger, mnd., M.: nhd. »Abträger«, der etwas vom Ort wegträgt

Abträger«: abetragÏre, abetrager, abtrager, abetreger, abtreger, mhd., st. M.: nhd. »Abträger«, Dieb, Räuber

abträgig: afdrachtlÆk, mnd., Adj.: nhd. abträgig

abträglich: afdrechtich, mnd., Adj.: nhd. Abtrag tuend, hinderlich, abträglich; afleggich, aflegich, õveleggich, õvelegich, mnd., Adj.: nhd. abträglich, hinderlich; R.: abträglich sein: afdrõgen, afdrÐgen, mnd., st. V.: nhd. abtragen, wegtragen

abträglich: schÐdichlÆk (2), schedilik, schÐdlÆk, mnd., Adj.: nhd. schädlich, abträglich, verderblich, gefährlich

Abträglichkeit: gebrÐk*, gebrek, gebreck, gebrik, mnd., st. N., M.: nhd. Unzureichendheit, Mangel, Fehlendes, Ausfall, Abwesenheit, Verlust, Abbruch, Gebrechen, Fehler, Abträglichkeit, Schaden (M.), Bruch (M.) (1), Schadhaftigkeit, Krankheit, Übertretung, Beschwerde, Last, Streitigkeit, Verschulden, Anspruch

Abträglichkeit: brÐk (1), brek, mnd., N.: nhd. Bruch (M.) (1), Unzureichendheit, Abwesenheit, Ausfall, Gebrechen, Mangel (M.), Abträglichkeit, Übertretung, Verschulden, Beschwerde, Anspruch, Streitpunkt, streitiges Gut, Zwistigkeit; brÐke (1), brÐk, mnd., M.: nhd. Bruch (M.) (1), Unzureichendheit, Abwesenheit, Ausfall, Gebrechen, Mangel (M.), Abträglichkeit, Übertretung, Verschulden, Beschwerde, Anspruch, Streitpunkt, streitiges Gut, Zwistigkeit

Abtragung -- jährliche Rate zur Abtragung einer Schuld: jõrtermÆn, mnd., M.: nhd. jährliche Rate zur Abtragung einer Schuld

Abtragung -- Abtragung einer Schuld: tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung

Abtragung«: abetragunge, mhd., st. F.: nhd. »Abtragung«, Wegnahme

Abtransport: abevüerunge, abefüerunge*, mhd., st. F.: nhd. »Abführung«, Abtransport; R.: Schneise zum Abtransport der Bäume: blochrise, mhd., st. F.: nhd. Riese (F.), Holzrutsche, Schneise zum Abtransport der Bäume

abtransportieren: vorvȫrden, mnd., sw. V.: nhd. wegbringen?, abtransportieren?

abträufeln: abetroufen, abe troufen, mhd., sw. V.: nhd. abträufeln, herabträufeln

abtreiben: vordrÆven (1), verdrÆven, mnd., st. V.: nhd. vertreiben, verdrängen, zurückdrängen, verjagen, austreiben, verstoßen (V.), entlassen, (V.), verbannen, für verlustig erklären, widerrechtlich wegtreiben (V.), beseitigen, entfernen, abhetzen (Pferd), abtreiben, verhandeln, Waren vertreiben, handeln, vertagen, forttreiben, verschwinden lassen; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorstÐken, vorsteken, mnd., st. V.: nhd. verstecken, heimlich hineintun, unterschieben, untermischen, untermengen, fugen?, ins Versteck legen, in den Hinterhalt legen, wegtun, abtreiben, verschlagen (V.), vom rechten Kurs verschlagen (V.), verwerfen, bei Seite schieben, verachten, verbergen, verborgen halten, unsichtbar machen, genau einpassen

abtreiben: afdrÆven, mnd., st. V.: nhd. abtreiben, forttreiben, wegtreiben, wegnehmen, auf dem Rechtswege entziehen, abhandeln

abtreiben: abetrÆben, abtrÆben, abe trÆben, mhd., st. V.: nhd. abtreiben, wegtreiben, hinabtreiben, forttreiben, verdrängen, hinterhertreiben, nicht einhalten

abtreibend (Frucht): vorwerpelinc, mnd., Adj.: nhd. zur zu frühen Geburt gehörig, zu früh geboren, eine zu frühe Geburt bewirkend, abtreibend (Frucht)

Abtreibung -- mit der Wirkung der Abtreibung gegen den Leib stoßen: ahd. bistæzan* 11, Abtreibung -- mit der Wirkung der Abtreibung gegen den Leib stoßen: ahd. bistæzan* 11

abtrennbar: ahd. abanemÆg 1, abtrennbar: ahd. abanemÆg 1

abtrennen: ahd. abafirmeizen* 1; bikurzen* 3; bisnÆdan* 14; zislÆzan 15?; zweiæn* 4; danabrehhan* 1; danaskeidan* 7; firmeizen* 1, abtrennen: ahd. abafirmeizen* 1; bikurzen* 3; bisnÆdan* 14; zislÆzan 15?; zweiæn* 4; danabrehhan* 1; danaskeidan* 7; firmeizen* 1

abtrennen: aflÐden, mnd., sw. V.: nhd. »abglieden«, ablösen, abtrennen, ein Glied vom Körper trennen; afsplÆten, mnd., st. V.: nhd. abspleißen, abtrennen, abreißen, entreißen, rauben; R.: durch Klopfen abtrennen: afkloppen, õvekloppen, mnd., sw. V.: nhd. »abklopfen«, abschlagen, herunterschlagen, durch Klopfen abtrennen; R.: Wald abtrennen: afsnÐden, afsneiden, mnd., sw. V.: nhd. Grenzschneisen legen, Wald abtrennen

abtrennen: abeliden*, abe liden, mhd., sw. V.: nhd. »abgliedern«, abtrennen, amputieren; abescherten, abe scherten, abe scharten, mhd., sw. V.: nhd. abnagen, abschneiden, abtrennen; abeschræten*, abschræten, abe schræten, mhd., red. V.: nhd. »abschroten«, abschneiden, abschlagen, abtrennen, verkürzen; abesunderen*, abesundern, abe sundern, mhd., sw. V.: nhd. absondern, loslösen, abtrennen, abreisen; abetrennen, abe trennen, mhd., sw. V.: nhd. abtrennen, an sich reißen, rauben; abevüeren*, abvüeren, abefüeren*, abfüeren*, abe vüeren, mhd., sw. V.: nhd. abführen, wegbringen, wegnehmen, fortschaffen, abreißen, abtrennen; õschræten, mhd., red. V.: nhd. »abschroten«, abschneiden, abschlagen, abtrennen, verkürzen; entsamenen, entsamelen*, mhd., sw. V.: nhd. abtrennen, lossagen

abtrennen: germ. *maitan; *maitjan, abtrennen: germ. *maitan; *maitjan

abtrennen -- abtrennen von: zertrennen, zedrennen, zudrennen, mhd., sw. V.: nhd. zertrennen, auseinandertrennen, auftrennen, zerreißen, zerschlagen (V.), zerschneiden, aufschneiden, durchbrechen, zerstören, abtrennen von, zerstreuen, auflösen, zerhauen (V.), zerbrechen, aufheben

abtrennen: ðzschÆden, ðz schÆden, ðz schiden, mhd., sw. V.: nhd. abtrennen, trennen

abtrennen: ricken (1), mhd., sw. V.: nhd. »ricken«, anbinden, fesseln, einfriedigen, einschließen, häkeln, zusammenschnüren, zusammenfügen, besetzen, abtrennen, abschneiden; spalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. spalten, sich spalten, zerspringen, abfallen von, zerfallen (V.) in, zerteilen, zerteilen in, abtrennen, trennen, abteilen, abteilen von, zerbrechen, zerhauen (V.), auseinanderbrechen, wenden zu; splÆzen, mhd., st. V.: nhd. »spleißen«, spalten, trennen, abtrennen, bersten; R.: abtrennen von: schræten, schrõten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »schroten«, hauen, schneiden, abschneiden, zerhauen (V.), verwunden, Haar abschneiden, zuschneiden, stemmen, sträuben, sich sträuben gegen, sich einprägen in, hauen auf, schlagen auf, hauen durch, schlagen durch, schneiden durch, durchschneiden, zerschneiden, zerschlagen (V.), schlagen, aushauen, zumessen, zuordnen zu, abtrennen von, mischen unter, bringen unter, rollen, wälzen, laden (V.) (1), aufladen, abladen

abtrennen -- durch einen Graben abtrennen: afries. fonslâta, abtrennen -- durch einen Graben abtrennen: afries. fonslâta

abtrennen: ae. õliþian; õsyndrian, abtrennen: ae. õliþian; õsyndrian

abtrennen: snÆden (1), mnd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, zerschneiden, sägen, zersägen, zerkleinern, zerlegen (V.), durch Schnitt teilen, abtrennen, herausschneiden, kappen, im Kleinen verkaufen, zerschnitten verkaufen, schneidend machen, zurechtschneiden, in Form hauen, schnitzen, gravieren, schlitzen, kerben, Einschnitte machen, durch Schnitte verletzen, operieren, schlachten, schneidenden Schmerz verursachen, Schneidekraft besitzen, schneidend eindringen in, seelischen Schmerz verursachen, enden

abtrennen: vanslõn, mnd., st. V.: nhd. abschlagen, abtrennen, wegschlagen; vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen; vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen

abtrennen -- durch Einkerbung abtrennen: kerven, karven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »kerben«, einschneiden (V.), einhauen, kappen, mit Einschnitten versehen (V.), mit Wunden versehen (V.), aufschneiden, aufspalten, durch Einkerbung abtrennen, durch Einschnitt kappen, durch Einschnitt durchhauen (V.), durch Einschnitte auf dem Kerbholz anmerken, durch Einschnitte auf dem Kerbholz verzeichnen, durch einen ungleichmäßigen Schnitt auseinandertrennen

abtrennen: got. afskaidan 6, abtrennen: got. afskaidan 6

Abtrennen -- scharfes Eisen zum Abtrennen: mÐssel, meissel, mezel, meytzel, mnd., M.: nhd. Meißel, Bicke, scharfes Eisen zum Abtrennen

Abtrennung: abeteilunge, abteilunge, mhd., st. F.: nhd. »Abteilung«, Abtrennung, Absonderung

abtreten: an. afstanda, abtreten: an. afstanda

abtreten: afries. ofgunga, abtreten: afries. ofgunga

abtreten: resÆgnÐren, mnd., sw. V.: nhd. »resignieren«, verzichten, aufgeben, übergeben (V.), abtreten, abdanken, abberufen (V.); rǖmen (1), rðmen, rǔmen, mnd., sw. V.: nhd. räumen, weichen (V.) (1), Platz machen, weggehen, abziehen, ausweichen, verlassen (V.), einräumen, überlassen (V.), wegräumen, aufräumen, säubern, leeren, Hindernisse entfernen, entfernen, erweitern, vorbeifahren, umfahren (V.), sich fortbewegen, aufgeben, abtreten

abtreten: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; verschrÆben, ferschrÆben*, vurschrÆben, furschrÆben*, mhd., st. V.: nhd. »verschreiben«, schreiben, aufschreiben, verzeichnen, schriftlich festsetzen, beschreiben, ächten, befehlen, schriftlich mitteilen, schriftlich vermachen, zuerkennen, abtreten, sich lossagen von, verlustig machen, berauben, sich schriftlich verpflichten, verzichten

abtreten: ahd. geban (1) 992?, abtreten: ahd. geban (1) 992?

abtreten: gedingen, mnd., sw. V.: nhd. »gedingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht (N.) (1) halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln, auftreten, abtreten, brandschatzen, sich durch ausbedungene Zahlung loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen; inrǖmen, inrumen, inruimen, mnd., sw. V.: nhd. einräumen, Raum gewähren, Platz gewähren, gestalten, übergeben (V.), abtreten, zugestehen, zubilligen, bewilligen, genehmigen, zulassen, beschließen, eingehen, festsetzen, anberaumen

abtreten: abestõn, abstõn, abestÐn, abstÐn, abe stõn, mhd., an. V.: nhd. »abstehen«, absitzen, absteigen, verweigern, verzichten auf, aufgeben, verlassen (V.), vorenthalten (V.), aufkündigen, abtreten, im Rückstand bleiben, fehlen; abetreten, abtreten, abe treten, mhd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), zurückweichen, enden, abfallen von, abtreten, betreten (V.), verzichten auf, abstehen von, verlassen (V.), schwinden, abbiegen; abewÆchen, mhd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), abtreten, abziehen; entwÆchen, enwÆchen, intwÆchen, mhd., st. V.: nhd. entweichen, sich entziehen, verzichten, fortgehen, im Stich lassen, weichen (V.) (2), ausweichen, kraftlos werden, nachgeben, nachsehen, abtreten, zedieren, den Vorrang lassen, aufbrechen aus, fliehen, entkommen, sich entfernen, zurückziehen, trennen, zurückweichen, zurückstehen hinter, verlorengehen, entgleiten, verzichten auf, aufgeben

abtreten: aftrÐden, mnd., st. V.: nhd. abtreten, zertreten (V.), fortgehen, herabsteigen, weichen, zurückziehen, vom Amt zurücktreten, aufgeben, verzichten; afwenden, mnd., sw. V.: nhd. abwenden, abstellen, abtreten, zum Verzicht bewegen, sich abwenden, entsagen; afwÆken, mnd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), abtreten, bei Seite treten, sich zurückziehen, abbiegen; dingen, mnd., sw. V.: nhd. »dingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts, auftreten, abtreten, brandschatzen, durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen; R.: abtreten lassen: afwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. abweisen, zurücktreiben, vertreiben, abtreten lassen, Urteil aussprechen; R.: vom Amte abtreten: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen

abtreten (Amt bzw. Beratung): ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen

abtreten: vorgÐven (1), vergeven, mnd., st. V.: nhd. weggeben, ausgeben, verschenken, verteilen, zugeben, gewähren, hingeben, schenken, aufgeben, unterlassen (V.), vergeben (V.), veräußern, vergaben, verlehen, vermachen, übertragen (V.), übereignen, abtreten, übergeben (V.), verzichten, aufgeben, verzeihen, erlassen (V.), niederschlagen, freisprechen von, vergiften, Gift einflößen, giftig machen, durch Gift verderben, verderben, entwerten, umbringen, vernichten; vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; vorschȫten, vorschoten, mnd., sw. V.: nhd. Eigentum förmlich übertragen (V.), auflassen, einem andern Land übertragen (V.), Rente als Eigentum feierlich übertragen (V.), abtreten; værttrÐden, vorttreden, mnd., st. V.: nhd. fortschreiten, vorwärts gehen, weitergehen, abtreten, vorrücken, vorwärts kommen, das Verfahren fortführen, Fortschritte machen, vortreten; R.: zur Beratung bzw. Urteilsfindung u. s. w. abtreten lassen: ðtwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. ausweisen, hinausweisen, verweisen, verbannen, zur Beratung bzw. Urteilsfindung u. s. w. abtreten lassen, zeigen, dartun, öffentlich verkündigen, anweisen

Abtreten -- Abtreten von einem Lehngut: abeleite, ableite, mhd., st. F.: nhd. »Ableite«, Leiten auf eine falsche Spur, Ablenkung, Irreführung, Verstellung, Abtreten von einem Lehngut, Besitzabtreten, Gebühr, die beim Besitzabtreten anfallende Gebühr

Abtreter«: abetretÏre*, abetreter, mhd., st. M.: nhd. »Abtreter«, Abtrünniger

Abtretung: cessiæn***, mnd., F.: nhd. Zession, Übereignung, Abtretung; entrǖminge, untrǖminge, mnd., F.: nhd. Einräumung, Abtretung, Räumung; R.: rechtmäßige Abtretung liegender Gründe: erveschȫte, mnd., F.: nhd. Übertragung liegender Gründe, rechtmäßige Abtretung liegender Gründe, Auflassung liegender Gründe

Abtretung: vorlõtinge, mnd., F.: nhd. Erbrechen, Freigebung, Freilassung, Entlassung, Verabschiedung, Verzichtleistung, Aufgabe von rechtlichen Ansprüchen, Lossprechung, Aussöhnung, Erlassung, Vergebung, Übergaben, Abtretung, förmliche Besitzübertragung, Auflassung, Zeit die für die öffentliche Verlassung angesetzt ist (Bedeutung örtlich beschränkt [Hamburg]), Gebühr für die Auflassung von Grundbesitz (Bedeutung örtlich beschränkt [Rügen]), Abmachung, Vereinbarung, Verlassensein, Verlassenheit, Aufgeben, Verzicht, Anordnung; vorwÆsinge, mnd., F.: nhd. Anweisung, Zuweisung, Überweisung, Verweisung, Abtretung, Zession, Ausweis, Nachweis, Vertreibung, Verschreibung, Weisung an einen anderen Lehnsherren, Verstoßung, Verbannung

Abtretung«: aftrÐdinge, mnd., F.: nhd. »Abtretung«, Abfall, Aufgabe, Verzicht

abtriefen«: abetriefen*, abe triefen, mhd., st. V.: nhd. »abtriefen«, herabtropfen

abtrinken: afdrinken, mnd., st. V.: nhd. abtrinken, jemandem sein Getränk forttrinken

abtrinken«: abetrinken, abe trinken, mhd., st. V.: nhd. »abtrinken«, wegtrinken

Abtritt: an. kamarr, kameri, kamri

Abtritt: hǖseken, hðseken, hðsken, huzekin, mnd., N.: nhd. Häuschen, kleines Haus, Torhäuschen, Hütte, Schuppen (M.), Abtritt, Klosett, Kamineinbau, Schrein, Heiligenschrein, Tabernakel, Kernhaus des Obstes; hüsken, hðsken, mnd., N.: nhd. Häuschen, kleines Haus, Torhäuschen, Hütte, Schuppen (M.), Abtritt, Klosett, Schrein, Kamineinbau, Heiligenschrein, Tabernakel, Kernhaus des Obstes

Abtritt: ahd. feldgang 11; gang 76; giswõsgang* 2; langinna 5; sprõhhðs 21, Abtritt: ahd. feldgang 11; gang 76; giswõsgang* 2; langinna 5; sprõhhðs 21

Abtritt: as. swõsdæm* 1?, Abtritt: as. swõsdæm* 1?

Abtritt: vÆsthðs, mnd., N.: nhd. Abort, Abtritt

Abtritt: got. urruns (1) 3, Abtritt: got. urruns (1) 3

Abtritt: löubel, mhd., st. N.: nhd. »Läublein«, Abtritt; loubelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Läublein«, Abtritt; privÐt, privõt, mhd., st. N.: nhd. »Privet«, Abtritt, Abort; privÐte, privõte, mhd., sw. N.: nhd. »Privet«, Abtritt

Abtritt: ganc, mhd., st. M.: nhd. Gehen, Gang (M.) (1), Zugang, Weg, Gangart, Art des Gehens, Wildpfad, Fährte, Wildwechsel, Schachzug, Vene, Gefäß, Erzgang, Eisgang, Abgang, Kloake, Abwassergrube, Abtritt, Lauf, Zug, Schritt, Durchgang, Öffnung, gängiger Wert, Lebenswandel; heimelÆchheit*, heimelÆcheit, heimlÆcheit, heimlicheit, heinlicheit, mhd., st. F.: nhd. Annehmlichkeit, Freude, Vertraulichkeit, Vertrautheit, Vertrauen, freundschaftliche Übereinkunft, Bündnis, Freundschaft, Verschwiegenheit, vertraute Gemeinschaft, Ehe, Beischlaf, eheliche Beiwohnung, Heimlichkeit, Geheimnis, Ort, Gemach zu dem nur die Vertrauten Zutritt haben, Privatgemach, Schlafgemach, Haus, Abtritt; kamere, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Kammer, Schlafgemach, Vorratskammer, Schatzkammer, öffentliche Kasse, Abtritt, Kämmerei, Fiskus, Kammergut, fürstliche Wohnung, Gericht (N.) (1), Gerichtskammer, Gerichtsstube, Herzkammer, Pulverkammer, Kleidungsstück; kuolhðs, mhd., st. N.: nhd. Kühlhaus, Abtritt

Abtritt: abetrit, mhd., st. M.: nhd. Widerruf, Abtritt

Abtritt: secrÐte, secreta, secrÐt, mhd., st. N.: nhd. Geheimsiegel, Geheimgemach, Abtritt; sprõchhðs, mhd., st. N.: nhd. »Sprachhaus«, Rathaus, Abtritt; sprõchkamer, mhd., F.: nhd. Abtritt; stanchðs, mhd., st. N.: nhd. Abtritt; swõs, mhd., st. M., st. N.: nhd. heimlicher Ort, Abtritt, Gestank

Abtritt: rõthðs, mnd., N.: nhd. Rathaus, Gebäude in dem sich der Stadtrat versammelt, Abort (euphemistisch), Abtritt, heimliches Gemach; schÆthðs, mnd., N.: nhd. Scheißhaus, Abtritt; secrÐt, secreit, secrett, mnd., N.: nhd. Geheimnis (Bedeutung jünger), geheime Eigenschaft, Geheimsiegel, Sekretsiegel, kleineres Siegel der Fürsten und der Städte, geheimes Gemach, Abtritt, geheimes Verfahren (Bedeutung jünger), Geheimmittel (Bedeutung jünger); sprõkehðs, sprõkhðs, mnd., N.: nhd. Sprechzimmer im Kloster, Abtritt; sprõkehǖseken*, sprõkhǖseken, mnd., N.: nhd. Abtritt; sprõkekõmer, sprõkkõmer, sprakamer, spratkõmer, sprõkkõmere, mnd., F.: nhd. Beratungszimmer im Rathaus, Abtritt, Kloake
Abtritt: latrÆne, mnd., F.: nhd. »Latrine«, Abtritt; mak (1), mõk, mnd., N.: nhd. Ruhe, Bequemlichkeit, Gemächlichkeit, bequemer Raum, Räumlichkeit, Gemach, heimliches Gemach, Abtritt, sicherer ruhiger unangefochtener Besitz; necessarium, mnd.?, N.: nhd. Abtritt; pæl (1), poell, poyl, poll, pðl, mnd., M.: nhd. Pfuhl, Lache, Pfütze, stehende Ansammlung von Flüssigkeit, mit Wasser oder Schlamm oder Unrat gefüllte Vertiefung, feuchtes Gelände, Sumpf, stehendes Gewässer, Teich, Tümpel, Abtritt, Bordell; prÆvõt (1), prÆfõt, prÆvÐt, prÐvat, prevaet, prÐfõt, prefaet, prÐfÐt, prõfõt, praffat, præfõt, profaet, proffat, præfÐt, prophet, prÆvõte, prÆvÐte, prÐvÐte, præfÐte, prophete, mnd., N., F.: nhd. Abort, Abtritt, geheimes Gemach

Abtritt: aftrÐde, mnd., M.: nhd. Zurücktreten, Abfall, Abtritt, Rücktritt aus einem Vertragsverhältnis; aftrit, mnd., M.: nhd. Abtritt, Zurücktritt; R.: öffentlicher Abtritt: cloõk, cloõke, mnd., F., N.: nhd. Kloake, öffentlicher Abtritt

Abtritt: ae. feltðn; gang; g’nge (2); grÊp, Abtritt: ae. feltðn; gang; g’nge (2); grÊp

Abtrittfeger: rackÏre*, racker, racher, mnd., M.: nhd. »Racker«, Schinder, Abdecker, Totengräber, Abtrittfeger, Scharfrichter?

Abtritträumer: goltgrabÏre*, goltgreber, mhd., st. M.: nhd. »Goldgräber«, Kanalräumer, Abtritträumer

Abtrittreiniger: rackenvȫrÏre*, rackenvȫrer, rochenvȫrer, rachenvorer, mnd., M.: nhd. Dreckfeger, Abtrittreiniger
Abtrittreiniger: lengevegÏre 1, lengefegÏre*, lengevegere, lengefegere*, mhd., st. M.: nhd. Gossenfeger?, Abtrittreiniger

Abtritts -- Kot des Abtritts: wische (1), mnd.?, F.?: nhd. Kot des Abtritts

Abtrittsgrube: rackÏrÆe*, rackerÆe, rõkerÆe, mnd., F.: nhd. Schinderei, Abdeckerei, Abtrittsgrube

Abtrittsmann: nahtmeister, mhd., st. M.: nhd. »Nachtmeister«, Abtrittsmann

Abtrittsräumer: künigler, mhd., st. M.: nhd. Nachtkönig, Abtrittsräumer

Abtrittsräumer: winkelrðmÏre*, winkelrðmer, mhd., st. M.: nhd. Abtrittsräumer

Abtrittsreiniger -- Kleidung für die im Dienst der Stadt stehenden Abdecker und Abtrittsreiniger: rackÏreklÐdinge*, rackerklÐdinge, rackerkleidinge, mnd., F.: nhd. Kleidung für die im Dienst der Stadt stehenden Abdecker und Abtrittsreiniger

Abtrittsträumer: küniger, mhd., st. M.: nhd. Nachtkönig, Abtrittsträumer

Abtrockentuch: wischtuoch, mhd., st. N.: nhd. Wischtuch, Abwischtuch, Abtrockentuch

abtrocknen: ahd. abawiskÐn* 2; wiskÐn* 4; giswerban* 6?; swerban* 8, abtrocknen: ahd. abawiskÐn* 2; wiskÐn* 4; giswerban* 6?; swerban* 8

abtrocknen: truckenen, trückenen, mhd., sw. V.: nhd. trocken werden, trocknen, trocken machen, abtrocknen, austrocknen; trugen (1), mhd., sw. V.: nhd. trocken werden, trocknen, abtrocknen, austrocknen

abtrocknen: wischen, wüschen, wuschen, mhd., sw. V.: nhd. wischen, abwischen, reinigen, trocknen, abtrocknen, putzen, sich leicht und schnell bewegen, rutschen, schlüpfen, schlüpfen aus, schlüpfen durch, huschen, springen, fliehen, entschlüpfen

abtrocknen: abetrücken*, abetrucken, mhd., sw. V.: nhd. abwischen, abtrocknen; abetruckenen, mhd., sw. V.: nhd. abwischen, abtrocknen

abtrocknen: afdrȫgen, afdrægen, mnd., sw. V.: nhd. abtrocknen, austrocknen, Wasser ablassen, gänzlich trocknen

abtrocknen: got. biswaÆrban* 4, abtrocknen: got. biswaÆrban* 4

Abtrocknen -- Tuch zum Abtrocknen: drȫgedæk, mnd., M.: nhd. Tuch zum Abtrocknen

Abtrocknen -- Tuch zum Abtrocknen des Kopfes: ahd. houbitdwehila* 1, Abtrocknen -- Tuch zum Abtrocknen des Kopfes: ahd. houbitdwehila* 1

abtröpfeln: ertriefen, mhd., st. V.: nhd. abtröpfeln

abtröpfeln: ahd. zirtriofan* 1, abtröpfeln: ahd. zirtriofan* 1

abtropfen: ertropfen, mhd., sw. V.: nhd. abtropfen

abtropfendes -- von der Dachtraufe abtropfendes Regenwasser: ȫvesval, ovesval, mnd., N.?, M.: nhd. von der Dachtraufe abtropfendes Regenwasser, Platz auf den das Wasser von der Dachtraufe tropft

abtrotzen: abeerbrogen, abbrogen, abe erbrogen, mhd., sw. V.: nhd. abtrotzen, rauben; abeerzürnen, aberzürnen, abe erzürnen, mhd., sw. V.: nhd. »aberzürnen«, abringen, abtrotzen

abtrotzen: afpochen, mnd., sw. V.: nhd. »abpochen«, abdrohen, abtrotzen

abtrügen«: abetriegen, abe triegen, mhd., st. V.: nhd. »abtrügen«, betrügen

abtrünnig: abekÐric*, abekÐrec, mhd., Adj.: nhd. abtrünnig; abetritic*, abetritec, mhd., Adj.: nhd. abtrünnig; abetrülle (1), mhd., Adj.: nhd. abtrünnig; abetrüllic*, abetrüllec, mhd., Adj.: nhd. abtrünnig; abetrünne (1), abtrünne, mhd., Adj.: nhd. abtrünnig, abgefallen, treulos; abetrünnic, abetrünnec, abtrünnic, abtrunnic, abetrunnic, abdrunnic, abedrunnic, mhd., Adj.: nhd. abtrünnig, abgefallen, treulos; abevellic*, abevellec, abefellic*, abefellec*, mhd., Adj.: nhd. »abfällig«, abtrünnig, treulos; entrünne, mhd., Adj.: nhd. flüchtig, abtrünnig, treulos; R.: abtrünnig machen: abewenken, abwenken, abe wenken, mhd., sw. V.: nhd. abtrünnig machen, wankelmütig machen, wegtreiben, wanken, schwanken, abweichen (V.) (2), ablassen; R.: abtrünnig werden: abelõzen, abelõn, ablõzen, ablõn, abe lõzen, mhd., red. V., an. V.: nhd. ablassen, nachlassen, unterlassen (V.), aufhören, aufgeben, verschwinden, aufheben, verzichten, erlassen (V.), fahren lassen, beenden, loslassen, überlassen (V.), niederlassen, abtrünnig werden

abtrünnig: vellic, vellec, fellic*, fellec*, mhd., Adj.: nhd. »fällig«, zu Fall kommend, zum Fallen geneigt, fallend, stürzend, vor Gericht überwunden, baufällig, hinfällig, schwach, abtrünnig, verpflichtet die Abgabe zu geben; vreide (1), freide*, mhd., Adj.: nhd. abtrünnig, flüchtig, geflohen, mutig, kühn; vreidic, vreidec, freidic*, freidec*, mhd., Adj.: nhd. treulos, abtrünnig, flüchtig, dem rechtmäßigen Eigentümer entzogen, herrenlos, schrecklich, wild, hart, grimmig, schlimm, trotzig, keck, ausgelassen, mutwillig, übermütig, prahlerisch, leichtsinnig, frisch, munter, wohlgemut, mutig, kühn, gestohlen; R.: abtrünnig werden: verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln; R.: jemandem abtrünnig werden: umbewerfen, umbe werfen, ummewerfen, mhd., st. V.: nhd. umwerfen, herumwerfen, umdrehen, umwenden, sich rasch umwenden, jemandem abtrünnig werden, verkehren in

abtrünnig -- abtrünnig werden: ae. unscortian, abtrünnig -- abtrünnig werden: ae. unscortian

abtrünnig: aftrÐdich, mnd., Adj.: nhd. abtrünnig, zurücktretend; aftrennich, aftrendich, mnd., Adj.: nhd. abspenstig, abtrünnig; afvellÆk*, afvellich, mnd., Adj.: nhd. »abfällig«, abtrünnig; R.: abtrünnig machen: entvÐren, entverren, envÐren, enverren, mnd., sw. V.: nhd. entfernen, fortschaffen, entwenden, entfremden, abtrünnig machen; entvÐrnen, envÐrnen, untvernen, mnd., sw. V.: nhd. entfernen, fortschaffen, entwenden, entfremden, abtrünnig machen; entvÐrnigen, mnd., sw. V.: nhd. entfernen, fortschaffen, entwenden, entfremden, abtrünnig machen

abtrünnig: vorlȫchenet, vorlȫchnet, vorlauchent, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abfällig, abtrünnig; vorlæpen (2), vorlopen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fortgelaufen, entlaufen (Adj.), flüchtig, ohne festen Wohnsitz seiend, vagabundierend, aus dem Kloster entlaufen (Adj.), abtrünnig, vom Glauben abgefallen, im Stich gelassen, preisgegeben, verstrichen, verflossen, vergangen; R.: abtrünnig werden: vorlȫchen, vorloychen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫchenen, vorlæchenen, vorlȫchnen, vorlæchnen, vorlouchenen, vorlȫnen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgen, vorlȫken, vorlocken, vorloken, vorloyken, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgenen, vorlȫgnen, vorlȫkenen, vorlokenen, vorloynen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen
abtrünnig: ahd. abainttrunnan; abatrunni* 1; freidi* 5; freidÆg 10; R.: abtrünnig sein (V.): ahd. abainttrinnan* 1; inttrinnan* 23; tobezzen* 1; R.: abtrünnig vom Glauben: ahd. freidi* 5; freidÆg 10; R.: abtrünnig werden: ahd. freidÐn 1; giswÆhhan* 28; intswÆhhan* 1; irferrÐn* 1; irræn 28; R.: durch Götzendienst abtrünnig werden: ahd. huorwerk tuon; R.: jemandem abtrünnig werden: ahd. giswÆhhan* 28; giwenken* 4, abtrünnig: ahd. abainttrunnan; abatrunni* 1; freidi* 5; freidÆg 10; R.: abtrünnig sein (V.): ahd. abainttrinnan* 1; inttrinnan* 23; tobezzen* 1; R.: abtrünnig vom Glauben: ahd. freidi* 5; freidÆg 10; R.: abtrünnig werden: ahd. freidÐn 1; giswÆhhan* 28; intswÆhhan* 1; irferrÐn* 1; irræn 28; R.: durch Götzendienst abtrünnig werden: ahd. huorwerk tuon; R.: jemandem abtrünnig werden: ahd. giswÆhhan* 28; giwenken* 4

abtrünnig«: ahd. abatrunnÆg* 6, abtrünnig«: ahd. abatrunnÆg* 6

Abtrünnige (F.): ahd. freidÆga* 1; freidÆgiu* 1, Abtrünnige (F.): ahd. freidÆga* 1; freidÆgiu* 1

Abtrünnigen -- Anführer der Abtrünnigen: kettÏremÐster* (2), kettermÐster, kettermeister, mnd., M.: nhd. oberster Ketzer, Anführer der Abtrünnigen

Abtrünniger: ae. apostata; frÚtg’nga; wiþercora, Abtrünniger: ae. apostata; frÚtg’nga; wiþercora

Abtrünniger: vorlȫpÏre*, vorlȫper, mnd., M.: nhd. Abtrünniger
Abtrünniger: mammeluk, mammeluck, mammeluke, mameluk, mammaluk, mamaluk, mnd., M.: nhd. Abtrünniger, Glaubensabtrünniger, Glaubensverleugner, Treuloser, Heuchler, orientalische Maskengestalt (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abtrünniger: aftrÐdÏre*, aftrÐder, mnd., M.: nhd. Übertreter, Abtrünniger

Abtrünniger: ahd. anttrunno* 3; widarfluhtÆgÐr; firlõzõri* 2; freidõri* 1; freidÆgÐr* 1; freido 8; situfangõri* 1, Abtrünniger: ahd. anttrunno* 3; widarfluhtÆgÐr; firlõzõri* 2; freidõri* 1; freidÆgÐr* 1; freido 8; situfangõri* 1

Abtrünniger: vreidÏre, freidÏre*, mhd., st. M.: nhd. Abtrünniger, Apostat

Abtrünniger: abeentrünnÏre*, abentrünner, mhd., st. M.: nhd. Abtrünniger; abeentrunne, abentrunne, mhd., sw. M.: nhd. Abtrünniger; abetretÏre*, abetreter, mhd., st. M.: nhd. »Abtreter«, Abtrünniger; abetrinnÏre*, abetrinner, mhd., st. M.: nhd. Abtrünniger; abetrülle (2), mhd., sw. M.: nhd. Abtrünniger; abetrünnÏre, abetrünner, mhd., st. M.: nhd. Abtrünniger; abetrünne (2), abentrünne, mhd., sw. M.: nhd. Abtrünniger, Abgefallener; apostate, mhd., sw. M.: nhd. Abtrünniger

Abtrünnigkeit: afries. frÐthe 1, Abtrünnigkeit: afries. frÐthe 1

Abtrünnigkeit: vreide (3), freide*, mhd., st. F.: nhd. Abtrünnigkeit, Treulosigkeit, Gefährdung, Gefahr, Gewalt, Mut, Kühnheit, Wohlgemutheit, Übermut, Heftigkeit

Abtrünnigkeit: abekÐrunge, mhd., st. F.: nhd. »Abkehrung«, Unbeständigkeit, Abfall, Abwendung, Abtrünnigkeit, Treulosigkeit; abetrünnicheit*, abetrünnecheit, mhd., st. F.: nhd. Abtrünnigkeit, Abfall, Treulosigkeit

Abtrünnigkeit: germ. *fraiþæ, Abtrünnigkeit: germ. *fraiþæ

Abtrünnigkeit -- Abtrünnigkeit vom Glauben: vornÐgeringe, mnd., F.: nhd. Abtrünnigkeit vom Glauben

Abtrünnigkeit«: ahd. anttrunnida* 1; anttrunnigÆ* 1, Abtrünnigkeit«: ahd. anttrunnida* 1; anttrunnigÆ* 1

Abts -- Stab des Abts: abbetstap, mhd., st. F.: nhd. Abtsstab, Stab des Abts

Abtsmütze: infele, infel, mhd., st. F.: nhd. Binde, Priesterbinde, Bischofsmütze, Abtsmütze, Mitra

Abtsstab: abbetstap, mhd., st. F.: nhd. Abtsstab, Stab des Abts

abtun: vandæn, mnd., st. V.: nhd. öffnen, abtun?, vernichten?; vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vornÐderen, vornederen, vornedderen, vornideren, mnd., sw. V.: nhd. erniedrigen, niederwerfen, zu Boden werfen, schmälern, beeinträchtigen, herabwürdigen, demütigen, heruntersetzen, herabsetzen, verschlechtern, unterdrücken, in Verfall bringen, des Ansehens berauben, beilegen, abtun; vorȫsen, mnd., sw. V.: nhd. entledigen, befreien von, beseitigen, abtun, ausschöpfen, Pein wegschaffen; vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); vorspilderen, mnd., sw. V.: nhd. verbrauchen, vertun, abtun; vorwerpen (1), verwerpen, mnd., st. V.: nhd. wegwerfen, hinauswerfen, abwerfen, von sich werfen, niederwerfen, niederreißen, fortwerfen, Leibesfrucht abortieren, fehlgebären, zu früh gebären, verlieren, einbüßen, abwerfen, ablegen, abtun, abschaffen, austreiben, vertreiben, stürzen, absetzen, verstoßen (V.), ausstoßen, verwerfen, ablehnen, abweisen, verschmähen, verdammen, verfluchen, zurückweisen, verabscheuen, durch Werfen töten, umstürzen, hinwegfegen, sich werfen, sich verlagern

abtun: nÐderleggen, nÐderlecgen, nedderleggen, nÐderlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, hinlegen, zur Ruhe legen, abstellen, niederbrechen, abbrechen, zerstören, niederwerfen, zurücksetzen, schädigen, beeinträchtigen, sperren, abschaffen, beseitigen, unterdrücken, abtun, unterlassen (V.) besiegen, zu Ende bringen

abtun: zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten; zerlãsen, zelæsen, zulæsen, zurlæsen, mhd., sw. V.: nhd. »zerlösen«, losmachen, auflösen, sich auflösen, lösen, auslösen, erlösen, erlösen von, frei machen, auseinandersetzen, darlegen, erklären, sich erklären, abtun, beilegen, vergüten, verderben, vernichten, aufhören, erledigen, wiedergutmachen; zöuwen, mhd., sw. V.: nhd. abtun, verfahren (V.), machen, fertig machen, bereiten, sich bereit machen, schmücken, rüsten, aufmachen, beeilen

abtun: afwerken, afworken, mnd., sw. V.: nhd. abhegen, durch ein Gehege trennen, abmachen, abtun; bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; R.: in bestimmter Frist etwas abtun: affersten, mnd., V.: nhd. abfristen, gebührende Frist gewähren?, in bestimmter Frist etwas abtun

abtun«: afdæn (1), mnd., sw. V.: nhd. »abtun«, entfernen, fortschaffen, abstellen, einstellen, abschaffen, für nichtig erklären, eine Bestimmung aufheben, abziehen, wegschaffen, aufheben, schlachten, töten

abtun«: abegetuon, abe getuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, ersetzen (Schaden); abetuon, abtuon, abe tuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, wegschaffen, schlachten, zurückweisen aufhören, sich trennen von, sich entledigen, aufgeben, entsagen, verzichten auf, ablegen, beendigen, unterbinden, wiedergutmachen, ersetzen, beseitigen, abreißen, abschaffen, absetzen, abwehren, abziehen, sich lösen, lossagen, beseitigen

Abtun«: afdæn (2), afdænt, mnd., N.: nhd. »Abtun«, Abstellung, Aufhebung

aburteilen: berechten, mnd., sw. V.: nhd. aburteilen, mit Rechten versehen (V.), Recht schaffen, bestrafen, beschützen, Eid leisten, eidlich versichern, berichtigen, bezahlen

aburteilen: afries. biriuchta 36, aburteilen: afries. biriuchta 36

aburteilen: justificÐren, mnd., sw. V.: nhd. aburteilen, hinrichten

aburteilen (Bedeutung örtlich beschränkt [LandR. Münsterland]): vorrechtvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. in den richtigen Zustand bringen, in Ordnung bringen, bessern, ordnen, regeln, für rechtskräftig erklären, unter Eid anerkennen, aburteilen (Bedeutung örtlich beschränkt [LandR. Münsterland]), richten (Bedeutung örtlich beschränkt [LandR. Münsterld.])

Aburteilen: richte (2), righte, richt, mnd., N.: nhd. Gericht (N.) (1), Rechtsprechen, Absprechen, Aburteilen, Gerichtsbezirk, Gerichtsbarkeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsverfahren, Gerichtstermin, Ergebnis und Folgen des Gerichtsverfahrens, Urteil, Hinrichtung, Richtstätte, Gericht (N.) (1) Gottes, Verdammnis, Geltungsbereich einer Rechtsordnung, mit der Gerichtshoheit verbundene Rechtsansprüche, Vorschrift, Gesetz

aburteilen«: afærdÐlen, afærdeilen, mnd., sw. V.: nhd. »aburteilen«, aberkennen (gerichtlich)

Aburteilung -- Aburteilung jüdischer Gerichtssachen: jȫdendÐgedinge, jöddendÐgedinge, mnd., F.: nhd. für die jüdische Bevölkerung angesetzte Gerichtsverhandlung, Aburteilung jüdischer Gerichtssachen

Aburteilung -- Aburteilung von Strafsachen die sich am Abend vor dem Heilige Drei Könige-Tag zugetragen haben: jðlrecht, mnd., N.: nhd. Aburteilung von Strafsachen die sich am Abend vor dem Heilige Drei Könige-Tag zugetragen haben

abver...: ahd. abafir, abver...: ahd. abafir

abverdienen: ðzdienen*, ðz dienen, mhd., sw. V.: nhd. abverdienen, verdrängen

abverdienen: afvordÐnen, afverdÐnen, mnd., sw. V.: nhd. abverdienen, durch Arbeit von jemandem eine Summe verdienen, Vorschuss bei jemandem abarbeiten

abverdienen«: abeverdienen 3, abeferdienen*, abe verdienen, mhd., sw. V.: nhd. »abverdienen«, durch Dienstleistungen abgelten, wiedergutmachen

abverdingen«: afvordingen, afverdingen, mnd., sw. V.: nhd. »abverdingen«, jemandem vertraglich etwas zusichern, Abrede tun über zu liefernde Arbeit

abvergelten«: abevergelten 1 und häufiger?, abefergelten*, abe vergelten, mhd., st. V.: nhd. »abvergelten«, seine Schuld bezahlen, bezahlt machen

abverhandeln: afdingen, mnd., sw. V.: nhd. am Preise oder an der Schuld etwas abziehen, über Nachlass verhandeln, durch einen Vertrag frei machen, los machen, loskaufen, etwas durch Abhandlung abgewinnen, abverhandeln, Lösegeld verlangen

abverkaufen: afvȫrkȫpen, mnd., sw. V.: nhd. abverkaufen

abverlangen: afbÐden (1), mnd., st. V.: nhd. abverlangen, Schuld einziehen; aferwerven, mnd., st. V.: nhd. von jemandem etwas erwerben, abverlangen; afmõnen, õvemõnen, mnd., sw. V.: nhd. abmahnen, einfordern, abfordern, abverlangen, durch Mahnen eine Leistung erlangen; afvȫrmõnen, mnd., sw. V.: nhd. abfordern, abverlangen; anestellen*, anstellen, mnd., sw. V.: nhd. »anstellen«, anstiften, stiften, anordnen, einsetzen, abfassen, klagen, benehmen, gebärden, eingehen, einberufen (V.), abverlangen

abverlangen: zuovorderen*, zuovordern, zuoforderen*, zuo vordern, mhd., sw. V.: nhd. »zufordern«, anfordern, abverlangen

abverlangen: anesuochen, ansuochen, ane suochen, mhd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, antun, behelligen, sich anschmiegen, suchen, belästigen, anstellen, angreifen, bitten um, ersuchen, abverlangen, bedrängen; enblanden (1), inblanden, enplanden, inplanden, mhd., red. V., st. V.: nhd. beimischen, auferlegen, beschäftigen, auf sich nehmen, sich angelegen sein (V.) lassen, abverlangen, zur Aufgabe machen, überlassen (V.), zumuten, schwer machen, vorwerfen

abvermorden«: afvormærden, mnd., sw. V.: nhd. »abvermorden«, ermorden

abverraten«: afvorrõden, mnd., st. V.: nhd. »abverraten«, durch Verrat nehmen

abvisitieren (spöttisch gegen die protestantische Visitation): afvÆsentÐren, mnd., sw. V.: nhd. abschaffen (nach Visitation bzw. mit Visitieren), abvisitieren (spöttisch gegen die protestantische Visitation)

abvlomen«: afvlȫmen, mnd., sw. V.: nhd. »abvlomen«, Vlomen (F. Pl.) bzw. Schuppen (F. Pl.) des Fisches wegnehmen

abwachsen: abewahsen (1), abwahsen, abe wahsen, mhd., st. V.: nhd. abwachsen, abnehmen, entfremden, abfallen, kleiner werden

abwägen: underscheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. trennen, unterscheiden, sich unterscheiden, den Unterschied klar machen zwischen, dazwischen versehen (V.), in Zwischenräumen schmücken, ausführlich auseinandersetzen, erzählen, erklären, Bescheid geben, anweisen, belehren, unterrichten, kennzeichnen, bestimmen, festlegen, ordnen, zuteilen, darlegen, zeigen, abwägen, abgrenzen, durchsetzen

abwägen: seigen (1), mhd., sw. V.: nhd. senken, zielen auf, neigen, schleudern, werfen, niederwerfen, streuen, wägen, abwägen, prüfen, wählen, visieren, eichen (V.); seigeren*, seigern, mhd., sw. V.: nhd. senken, neigen, schleudern, werfen, wägen, abwägen, prüfen, wählen, visieren, eichen (V.)

abwägen: ahd. gikæsæn* 3; gimezlÆhhÐn* 2; giwegan* (1) 11; kiosan 86; wegan* (1) 76; widarahtæn* 1; R.: gegeneinander abwägen: ahd. widarmezzan* 13; widarwegan* 1; R.: genau abwägen: ahd. duruhmezzan* 1, abwägen: ahd. gikæsæn* 3; gimezlÆhhÐn* 2; giwegan* (1) 11; kiosan 86; wegan* (1) 76; widarahtæn* 1; R.: gegeneinander abwägen: ahd. widarmezzan* 13; widarwegan* 1; R.: genau abwägen: ahd. duruhmezzan* 1

abwägen: wÐgen (1), wegen, mnd.?, st. V.: nhd. wiegen (V.) (2), schwer sein (V.), Wert haben, wägen, abwägen, zuwägen, erwägen, achten, schätzen, bedenken; R.: sorgfältig abwägen: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

abwägen: ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen; R.: abwägen gegen: abeslahen, abslahen, abeslõn, abslõn, aveslõhen, aveslõn, abe slahen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, abhauen, fällen, abschlachten, abschneiden, durchschneiden, zerschlagen (V.), vermindern, abtragen, erlassen (V.), abwägen gegen, in Abzug bringen, nachlassen, ersetzen, vergüten, zurückhalten, zurückschlagen, zurückweisen, verweigern, vertreiben, verbannen, abziehen, abrechnen, im Preis fallen

abwägen: ȫverschatten (1), æverschatten, mnd., sw. V.: nhd. mit zu hohen Abgaben belasten, abwägen, überlegen (V.), verschätzen, vergelten

abwägen: afwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. herunterbewegen, abheben, abwägen, abwälzen, abwiegen, zuwiegen, zuteilen

abwägen: wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.)

abwägen: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten; prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als

Abwägen: abegewihte*, abgewiht, mhd., st. N.: nhd. Abwägen

Abwägen -- gerechtes Abwägen: wõge (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Waage, Waagschale, gerechtes Abwägen, öffentliche Waage, städtische Waage, Waagamt, Kippe (F.) (3), ungewisser Ausgang, Aufsspielsetzen, Wagnis, bestimmtes Gewicht, Gewicht (N.) (1), gleicher Kampf, Gefahr, Vorrichtung zum Spannen der größeren Armbrüste, Folterwerkzeug

Abwägen: ahd. ubarwõgÆ* 1; ubarweganÆ* 1; wegunga (2) 1; widarwõgÆ* 12, Abwägen: ahd. ubarwõgÆ* 1; ubarweganÆ* 1; wegunga (2) 1; widarwõgÆ* 12

abwägend: schrðpelæs, schrupelois, mnd., Adj.: nhd. übergenau, abwägend, übergewissenhaft, skrupulös, ängstlich

Abwäger: ahd. bitrahtõri* 1; wõgõri 2, Abwäger: ahd. bitrahtõri* 1; wõgõri 2

Abwägung: pðse (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Waage, Wägung, Pfund, Abwägung, Abschätzung

Abwägung -- richtige Abwägung einer Sache: underschÐt, underscheit, mnd.?, N.: nhd. Scheidung, Unterbrechung, Unterschied, Verschiedenheit, Bestimmung, Bedingung, Vorbehalt, Bescheid, Belehrung, Auskunft, Verständnis, richtige Abwägung einer Sache, gerechtes Urteil

Abwägung: mÐten (3), mÐtent, mnd., N.: nhd. Messen (N.), Messung, Abwägung, Rechnung

Abwägung: ahd. wõga 73; ubarwõgÆ* 1, Abwägung: ahd. wõga 73; ubarwõgÆ* 1

abwalken«: abewalken*, abe walken, mhd., st. V.: nhd. »abwalken«, durchprügeln

abwallen«: abewallen* (1), abwallen, abe wallen, mhd., st. V.: nhd. »abwallen«, herabfließen, niederfließen, herniederfließen

abwälzen: afwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. herunterbewegen, abheben, abwägen, abwälzen, abwiegen, zuwiegen, zuteilen; afwölteren*, afwöltern, mnd., sw. V.: nhd. abwälzen, fortwälzen

abwälzen: abewellen, mhd., st. V.: nhd. abwälzen

abwälzen: schðven (1), schµven, schuven, schuwen, mnd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, anstoßen, ruckweise bewegen, schiebend rücken, rütteln, rucken, wackeln, Stöße versetzen, tätlich angreifen, drängeln, schubsen, abwälzen, zuschieben, zumessen, aufschieben, verstoßen (V.), vertreiben, gewaltsam entfernen, ausschließen

abwalzen«: abewalgen, abe walgen, mhd., sw. V.: nhd. »abwalzen«, wegwalzen, herabwälzen, fortwälzen

abwälzen«: abewalzen, abe walzen, mhd., red. V.: nhd. »abwälzen«, wegwälzen; abewelzen, abwelzen, abe welzen, mhd., sw. V.: nhd. »abwälzen«, herabrollen, herabstürzen, wegwälzen

abwandeln: enderen, engeren*?, mnd., sw. V.: nhd. anders machen, ändern, abwandeln

abwärmen«: afwermen, mnd., sw. V.: nhd. »abwärmen«, abhaaren

abwarten: beiten (1), beiden, peiten, mhd., sw. V.: nhd. zwingen, drängen, Gewalt antun, sich quälen, wagen, warten, warten auf, erwarten, abwarten, Frist geben, zögern, Zeit lassen; bÆten (1), mhd., st. V.: nhd. warten, erwarten, abwarten, warten auf, verziehen, Frist geben, zögern, bleiben, ausharren, Aufschub gewähren

abwarten: gebeiten, gepeiten, mhd., sw. V.: nhd. verharren, standhalten, warten, warten auf, abwarten, erwarten

abwarten: rõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zielen, ins Auge fassen, zu treffen suchen, zu erreichen suchen, sich zu einem Ziel bewegen, ein Ziel treffen, ein Ziel erreichen, mutmaßen, beschließen, bestimmen, vereinbaren, behandeln, erwarten, abwarten, streben, trachten nach, zu entsprechen suchen, planen, vorschlagen, zu einem Amt vorschlagen, aussuchen, auswählen, einzurichten suchen, auszuführen suchen, anberaumen, erkennen, kenntlich machen, bezeichnen; sǖmen (1), sumen, swinen, mnd., sw. V.: nhd. säumen (V.), versäumen, träge sein (V.), zögern, zaudern, abwarten, sich aufhalten, verweilen

abwarten: afbÐden (2), afbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abwarten, erwarten, etwas bis zu Ende anhören; afbelden, mnd.?, V.: nhd. abwarten; aflðren, mnd., sw. V.: nhd. abwarten, ablauern, ablisten; aftȫven, mnd., sw. V.: nhd. abwarten, hindern, anhalten, Kaufmannsgüter beschlagnahmen; afwachten, mnd., sw. V.: nhd. abwarten, erwarten; afwõrden, mnd., sw. V.: nhd. abwarten; afwõren, mnd., sw. V.: nhd. abwarten, sich zur Verfügung halten; bÐden (4), beiden, mnd., sw. V.: nhd. warten, erwarten, abwarten, sich aufhalten; belÆden, mnd., st. V.: nhd. gefallen lassen, abwarten; erharren, mnd., sw. V.: nhd. abwarten; erwachten, mnd., sw. V.: nhd. erwarten, abwarten, warten dass, hoffen; R.: geduldig abwarten: bedülden (1), bedulden, mnd., sw. V.: nhd. gedulden, aufschieben, geduldig abwarten; R.: im Versteck abwarten: afschðlen, mnd., sw. V.: nhd. im Versteck abwarten, aus dem Versteck belauern

abwarten: tðren (1), mhd., sw. V.: nhd. standhalten, sich bewähren, abwarten, aushalten, Ausdauer haben bei, ertragen, dauern (V.) (2), belasten

abwarten: ðtlðren, mnd.?, sw. V.: nhd. auflauern, abwarten; vorbÐden (2), vorbÐiden, vorbeyden, vorbeiden, mnd., sw. V.: nhd. warten, säumen, zögern, sich aufhalten, vorübergehend aufhalten, erwarten, harren auf, abwarten, verwarten, versäumen, vernachlässigen, Frist geben, stunden (eine Geldsumme); vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; vortȫven, mnd., sw. V.: nhd. warten, abwarten, zögern, zaudern, erwarten
abwarten: an. hÆra, abwarten: an. hÆra

abwarten: wachten, wochten, mnd.?, sw. V.: nhd. wachen, aufpassen, lauern, warten, abwarten, hüten, bewahren; wõrden*, warden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufpassen, Acht (F.) (2) haben, warten, währen, dauern (V.) (1), warten auf, abwarten, erwarten, rechnen auf, sich versehen (V.) zu, Anwartschaft haben auf, besorgen, wahrnehmen, sich hüten, sich in Acht (F.) (2) nehmen; R.: abwarten dass: vorwachten (1), mnd., sw. V.: nhd. bewachen, überwachen, aufbewahren, beaufsichtigen, beschützen, in Acht nehmen, verhüten, erwarten, warten auf, entgegensehen, gewärtig sein (V.), in Aussicht haben, abwarten dass

abwarten: hÐrden (3), herden, mnd., sw. V.: nhd. harren, warten, beharren, abwarten, ertragen (V.), aushalten, aushalten, dulden

abwarten: warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren

abwarten: ðzwarten, ðz warten, mhd., sw. V.: nhd. »auswarten«, abwarten, achtgeben, aufwarten, dienen, sorgen für, richtig versehen (V.), aufmerksam anwohnen, besuchen, pflegen

abwarten: ahd. wartÐn* (1) 66; gibeitæn* 1; gibÆtan* 3; gitwellen* 10, abwarten: ahd. wartÐn* (1) 66; gibeitæn* 1; gibÆtan* 3; gitwellen* 10

Abwarten: vorwachten (2), mnd., N.: nhd. Abwarten, Wartezeit

Abwarten: tðren (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Standhalten, Sich-Bewähren, Abwarten, Aushalten, Ertragen, Dauern, Belasten

abwartend: stille (3), mnd., Adj.: nhd. still, ruhig, friedlich, müßig, unbeachtet, beiseite lassend, untätig bleibend, abwartend, unbewegt, fest eingebaut, innehaltend, schweigend, windstill, beständig, heiter, gleichmäßig, friedfertig, sanft, gelassen, ergeben (Adj.), in sich gekehrt, leise, nicht lärmend

abwärts: hinnider, mhd., Adv.: nhd. hinunter, hinab, abwärts, dort unten; inhelde 4, mhd., Adv.: nhd. den Abhang herab, abwärts

abwärts -- sich schlängelnd abwärts hängen: sweifen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. schweifen, schwingen, in drehende Bewegung setzen, bogenförmig gehen, sich schlängeln, schwanken, taumeln, abwärts hangen, sich schlängelnd abwärts hängen

abwärts: abe (2), ab, ap, ave, mhd., Adv.: nhd. abwärts, hinab, von ... herab, von ... an, von, herab, hinweg, ab, weg, davon, darüber, daraus, dadurch, davor; abewert 1, mhd., Adv.: nhd. abwärts; abewertes*, abwertes, mhd., Adv.: nhd. abwärts; ablanges*, ablenges, mhd., Adv.: nhd. abwärts; R.: abwärts fließen: abevliezen*, abefliezen*, abe vliezen, mhd., st. V.: nhd. »abfließen«, herabfließen, abwärts fließen

abwärts -- abwärts hangen: sweifen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. schweifen, schwingen, in drehende Bewegung setzen, bogenförmig gehen, sich schlängeln, schwanken, taumeln, abwärts hangen, sich schlängelnd abwärts hängen

abwärts: dõle (1), dale, dõl, mnd., Adv.: nhd. »zu Tale«, nieder, herunter, hinunter, abwärts, flussabwärts, unten; dõlewõrdes, dõlewõrts, dõlwõrdes, dõlwõrts, mnd., Adv.: nhd. »talwärts«, abwärts, niederwärts; dõlewõrt, dõlewært, dõlwõrt, dõlwært, mnd., Adv.: nhd. »talwärts«, abwärts, niederwärts; dõlewÐrdes*, dõlewÐrts, dõlwÐrts, delewerts, mnd., Adv.: nhd. »talwärts«, abwärts, niederwärts; dõlewÐrt, dalewert, dõlwÐrt, mnd., Adv.: nhd. »talwärts«, abwärts, niederwärts; dÐlewÐrdes*, dÐlewÐrts, mnd., Adv.: nhd. »talwärts«, abwärts; dÐlewert*, delewert, mnd.?, Adv.: nhd. abwärts

abwärts: idg. *k£ta, abwärts: idg. *k£ta

abwärts führender Gang (M.): dõlegõn (2), dõlegõnt, mnd., N.: nhd. »Talgehen«, Untergang (der Gestirne), abwärts führender Weg, abwärts führender Gang (M.); dõleganc, dõlganc, mnd., M.: nhd. »Talgang«, Untergang (der Gestirne), abwärts führender Weg, abwärts führender Gang (M.)

abwärts -- abwärts führender Weg: dõlegõn (2), dõlegõnt, mnd., N.: nhd. »Talgehen«, Untergang (der Gestirne), abwärts führender Weg, abwärts führender Gang (M.); dõleganc, dõlganc, mnd., M.: nhd. »Talgang«, Untergang (der Gestirne), abwärts führender Weg, abwärts führender Gang (M.)

abwärts -- abwärts führen: dõlegõn*** (1), mnd., unr. V.: nhd. untergehen, abwärts führen

abwärts: niderwert, niderwart, mhd., Adv.: nhd. niederwärts, abwärts, hinab, nach unten; niderwertes, niderwerts, mhd., Adv.: nhd. niederwärts, abwärts, hinab, nach unten; R.: abwärts unten: nidewendic (1), nidewendec, mhd., Adv.: nhd. »niedwendig«, niederwärts, abwärts unten, unterhalb, unterhalb von

abwärts -- abwärts bewegend: stÐkel (2), mnd., Adj.: nhd. abwärts gehend?, abwärts bewegend?, schnell verletzt, überempfindlich

abwärts -- abwärts bewegen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

abwärts: ahd. afterwert* 2; afterwertasun* 2; arselingðn 1; heranidar* 12; nidar 43; nidarwert* 1; R.: abwärts fließen: ahd. nidarrinnan* 4; R.: abwärts gerichtet: ahd. uohald 10; R.: abwärts neigend: ahd. gisigan; R.: abwärts treiben: ahd. nidartrÆban* 2, abwärts: ahd. afterwert* 2; afterwertasun* 2; arselingðn 1; heranidar* 12; nidar 43; nidarwert* 1; R.: abwärts fließen: ahd. nidarrinnan* 4; R.: abwärts gerichtet: ahd. uohald 10; R.: abwärts neigend: ahd. gisigan; R.: abwärts treiben: ahd. nidartrÆban* 2

abwärts -- abwärts gehend: stÐkel (2), mnd., Adj.: nhd. abwärts gehend?, abwärts bewegend?, schnell verletzt, überempfindlich

abwärts: ae. *dÏle; R.: abwärts geneigt: ae. niþerheald; R.: abwärts gerichtet: ae. Ïfd’le; *d’le (1), abwärts: ae. *dÏle; R.: abwärts geneigt: ae. niþerheald; R.: abwärts gerichtet: ae. Ïfd’le; *d’le (1)

abwärts: an. niŒr (2); R.: abwärts geneigt: an. afhallr, abwärts: an. niŒr (2); R.: abwärts geneigt: an. afhallr

abwärts: nÐder, nider, nedder, mnd., Adv.: nhd. nieder, abwärts, unten, niederwärts; nÐderwõrt, nÐderwert, nÐderwort, nedderwõrt, mnd., Adv.: nhd. abwärts, flussabwärts, von oben nach unten, hinunter, unterhalb, nach unten; R.: abwärts fließen: nÐdervlÐten, mnd., st. V.: nhd. abwärts fließen; R.: abwärts gehen: nÐdergõn*, neddergõn, mnd., st. V.: nhd. »niedergehen«, herabgehen, hinuntersteigen, abwärts gehen, untergehen (von der Sonne), absteigen, erniedrigt werden, niederwerfen; R.: abwärts schiffen: nÐderschÐpen, nedderschÐpen, mnd., sw. V.: nhd. abwärts schiffen, von hoher See landwärts schiffen, zu Schiff flussabwärts bringen; R.: abwärts steigen: nÐderkæmen, nedderkæmen, mnd., st. V.: nhd. »niederkommen«, herabkommen, hinunter gelangen, landen, abwärts steigen; nÐderstÆgen (1), nedderstÆgen, mnd., st. V.: nhd. herabsteigen, abwärts steigen, herabkommen, fallen (Geldkurs); R.: abwärts treiben: nÐderdrÆven, nedderdrÆven, mnd., V.: nhd. »niedertreiben«, hinuntertreiben, abwärts treiben

abwärts: gedõle, gedõl, mnd., Adv.: nhd. nieder, herunter, hinunter, abwärts, flussabwärts, unten; henaf, mnd., Adv.: nhd. »hinan«, hinab, herab, abwärts; hendõle*, hendõl, mnd., Adv.: nhd. hinab, hinunter, abwärts; hÐrdõle, hÐrdõl, mnd., Adv.: nhd. herab, herunter, abwärts, nach unten

abwärts: got. dalaþ 16, abwärts: got. dalaþ 16

abwärtsdrücken: ae. gehieldan; hieldan, abwärtsdrücken: ae. gehieldan; hieldan

Abwaschbalje: schȫtelbalge, schöttelbalge, mnd., F.: nhd. Balje in der Schüsseln gewaschen werden, Abwaschbalje

abwaschen: waschen (1), weschen, mhd., st. V.: nhd. waschen, abwaschen, auswaschen, reinigen, spülen, schwatzen

abwaschen: abeenttwahen*, abe entwahen, mhd., st. V.: nhd. abwaschen; abegebaden, abe gebaden, mhd., sw. V.: nhd. abwaschen; abegewaschen, abgewaschen, mhd., st. V.: nhd. abwaschen; abespüelen, abe spüelen, mhd., sw. V.: nhd. abspülen, abwaschen; abetwahen, abtwahen, abe twahen, mhd., st. V.: nhd. abwaschen, wegspülen, fortspülen; abevlöuwen, abeflöuwen*, mhd., sw. V.: nhd. abwaschen; abewaschen, abwaschen, abe waschen, abeweschen, abweschen, abe weschen, mhd., st. V.: nhd. abwaschen; enttwahen*, entwahen, mhd., st. V.: nhd. abwaschen; erspüelen, mhd., sw. V.: nhd. ausspülen, abwaschen; ertwahen, mhd., st. V.: nhd. auswaschen, abwaschen, waschen; erwaschen, erweschen, mhd., st. V.: nhd. »auswaschen«, abwaschen, reinwaschen, waschen; erweschen (1), mhd., sw. V.: nhd. abwaschen, die Sünden abwaschen; R.: die Sünden abwaschen: erweschen (1), mhd., sw. V.: nhd. abwaschen, die Sünden abwaschen; R.: durch baden von sich abwaschen: abebaden, abe baden, mhd., sw. V.: nhd. »abbaden«, durch baden von sich abwaschen

abwaschen: afries. *ofwaska, abwaschen: afries. *ofwaska

abwaschen: getwahen, mhd., st. V.: nhd. waschen, abwaschen, abwaschen von; R.: abwaschen von: getwahen, mhd., st. V.: nhd. waschen, abwaschen, abwaschen von

abwaschen: got. biþwahan* 1, usþwahan* 3; R.: sich abwaschen: got. afþwahan 3

abwaschen: ahd. abawaskan* 1; danadwahan* 2; danawaskan* 1; gireinen* 12?; giwaskan* (1) 1; irdwahan* 2; irwaskan* 4; waskan* (1) 50, abwaschen: ahd. abawaskan* 1; danadwahan* 2; danawaskan* 1; gireinen* 12?; giwaskan* (1) 1; irdwahan* 2; irwaskan* 4; waskan* (1) 50

abwaschen: germ. *biþwahan, abwaschen: germ. *biþwahan

abwaschen: afdwagen, afdwõn, mnd., V.: nhd. abwaschen; afwaschen, mnd., st. V.: nhd. abwaschen, abspülen, reinigen, wegspülen

abwaschen«: abevlÏjen, abeflÏjen*, mhd., sw. V.: nhd. »abwaschen«

Abwäscher: abewaschÏre, mhd., st. M.: nhd. Abwäscher

Abwäscherin -- Geschirr Abwäscherin: schȫtelweschÏrische*, schȫtelweschersche, schöttelweschersche, mnd., F.: nhd. Schüsselwäscherin, Geschirr Abwäscherin
Abwaschung: afwaschinge, õvewaschinge, mnd., F.: nhd. Abwaschung, Reinigung

Abwaschung: got. daupeins 19, Abwaschung: got. daupeins 19

Abwaschung: afries. ofwaskinge 1, Abwaschung: afries. ofwaskinge 1

Abwaschung: abewaschunge, abwaschunge, abeweschunge, abweschunge, mhd., st. F.: nhd. Abwaschung

Abwaschwasser: schȫtelwõter, schottelwater mnd., N.: nhd. »Schüsselwasser«, Spülwasser, Abwaschwasser

Abwasser: sichte (3), mnd., F.: nhd. Niederung, moorige Stelle, Abwasser, Jauche, Abflussröhre, Riole

Abwässer -- Durchlass für Abwässer: sÆle, syle, siele, mnd., F.: nhd. Siel, Durchlass für Abwässer, Deichschleuse mit Abzugsgraben oder Entwässerungsgraben, Kanalisationseinrichtung, Ableitungskanal, Riole mit Schleusenvorrichtung

Abwässer -- tiefergelegener Ort an dem sich Schmutz und Abwässer sammeln: dork, durk, mnd., M.: nhd. tiefergelegener Ort an dem sich Schmutz und Abwässer sammeln, Pumpensood (Gehäuse für Schiffspumpen), Grube, unterster Teil des Schiffsraumes

Abwässer -- Abwässer Abtragender: õltögÏre*, õltöger, mnd., M.: nhd. Lüneburger Sülze, Abwässer Abtragender?

Abwasser«: abewazzer, mhd., st. N.: nhd. »Abwasser«, abfließendes Mühlenwasser

Abwassergrube: ganc, mhd., st. M.: nhd. Gehen, Gang (M.) (1), Zugang, Weg, Gangart, Art des Gehens, Wildpfad, Fährte, Wildwechsel, Schachzug, Vene, Gefäß, Erzgang, Eisgang, Abgang, Kloake, Abwassergrube, Abtritt, Lauf, Zug, Schritt, Durchgang, Öffnung, gängiger Wert, Lebenswandel

Abwasserleitung: pÆpe (1), pfiffe, pippe, pibe, mnd., F.: nhd. Pfeife, Röhre, Rohr, zylindrischer Hohlkörper, Blasinstrument, Signalpfeife, Pfeife zur Nachahmung von Tiergeräuschen, Flöte, Orgelpfeife, Pfeife des Dudelsacks, Röhrknochen, Röhre zur Leitung von Flüssigkeiten, Brunnenröhre, Wasserröhre, Wasserleitung, Brunnen, Abwasserleitung, Kanal, Saugrohr, Tülle eines Leuchters bzw. Kerzenständers, Kelchröhrchen, Leuchterhals, schmaler Graben (M.) zur Bewässerung bzw. Entwässerung, langes schmales Fass, Garnspule, Spulröhrchen in der Weberei, Zierröhrchen an Quasten, Armröhre, Beinröhre, kleiner Flüssigkeitsbehälter, kleine Kanne, Kartäscher, mit explosivem Material gefüllte Röhre

abwässern: wÐteren* (2), weteren, wetteren, mnd.?, sw. V.: nhd. »wässern«, tränken, bewässern, begießen, nässen, abwässern, Abfluss haben

Abwässerungen -- Aufseher über die Wasserstauungen bzw. Abwässerungen: schüttemÐster (1), schüttemeister, schuttemÐster, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Wasserstauungen bzw. Abwässerungen

Abwässerungsgräben -- Hauptkanal in den die übrigen Abwässerungsgräben münden und der das gesammelte Wasser zur Schleuse führt: slǖsestræm, mnd., M.: nhd. Schleusenstrom, Hauptkanal in den die übrigen Abwässerungsgräben münden und der das gesammelte Wasser zur Schleuse führt

Abwässerungsgrabens -- zur Deichschleuse führender Teil des Abwässerungsgrabens: lantsÆl, mnd., M.: nhd. zur Deichschleuse führender Teil des Abwässerungsgrabens

abweben: afwÐven, afweven, mnd., sw. V.: nhd. abweben, fertig weben

abwechseln -- sich abwechseln mit: wehselen, wehseln, wihseln, malem., wechseln, wesseln, mhd., sw. V.: nhd. wechseln, umwechseln, einwechseln, tauschen, tauschen mit, tauschen gegen, eintauschen, eintauschen gegen, sich abwechseln mit, wechseln zwischen, vertauschen, verändern, wechseln (Wild)

abwechseln: ümmegõn*, ummegõn, mnd.?, st. V.: nhd. umgehen, vermeiden, herumgehen, die Runde machen zur Aufsicht bzw. Kollekte bzw. Prozession, umlaufen (Bad), sich drehen (Wind), verlaufen (Jahr), wechseln, abwechseln, die Partei wechseln; R.: sich abwechseln: vorwandelen, vorwandeln, verwandelen, mnd., sw. V.: nhd. verwandeln, wandeln, verändern, wechseln, verwechseln, umändern, ändern, umstellen, auf anderes richten, abändern, umprägen, verschneiden, verschlechtern, verderben, abstellen, verstellen, entstellen, verlegen (V.), umlegen, vertauschen, durch Tausch weggeben, ein anderes Gesicht bekommen, seinen Sinn ändern, sich abwechseln, sich ablösen, umwenden, umkehren, aufeinanderfolgen, dahinfließen

abwechseln: ahd. wehsalæn* 76; ? fieren* 1?; hertæn* (2) 10; intwehsalen* 3, abwechseln: ahd. wehsalæn* 76; ? fieren* 1?; hertæn* (2) 10; intwehsalen* 3

abwechseln: ae. st’fnan (1), abwechseln: ae. st’fnan (1)

abwechseln«: abewehselen* 5, abewehseln, abe wehseln, mhd., sw. V.: nhd. »abwechseln«, auswechseln, austauschen, umtauschen, durch Tausch erwerben

abwechseln«: afwesselen (1), mnd., sw. V.: nhd. »abwechseln«, durch Tausch von jemand empfangen (V.), eintauschen

abwechselnd: germ. *missa‑, abwechselnd: germ. *missa‑

abwechselnd: ahd. wehsalðn* 3; einizÐm* 38; in gitaske; hertæm; bi hertom; after hertu; hertlÆhho* 10; hertæn (1) 14; R.: abwechselndes Amt: ahd. wehsal* 117, abwechselnd: ahd. wehsalðn* 3; einizÐm* 38; in gitaske; hertæm; bi hertom; after hertu; hertlÆhho* 10; hertæn (1) 14; R.: abwechselndes Amt: ahd. wehsal* 117

abwechselnd: wehsellich, mhd., Adj.: nhd. »wechsellich«, abwechselnd, wechselseitig; wehsellÆche, mhd., Adv.: nhd. »wechsellich«, abwechselnd, wechselseitig; widerkÐrlich, mhd., Adj.: nhd. abwechselnd

abwechselnd: ümmeschicht (2), ummeschicht, mnd.?, Adv.: nhd. abwechselnd, eins ums andere

abwechselnd -- abwechselnd als Schmuck einfügen: underwieren, mhd., sw. V.: nhd. abwechselnd als Schmuck einfügen, schmückend untermischen, bewirken, durchwirken mit, ausschmücken mit

Abwechsler: wehselÏre, wehseler, mhd., st. M.: nhd. Wechsler, Geldwechsler, Abwechsler, Wucherer, Händler, Schachfigur

Abwechslung: idg. *øeik- (4), Abwechslung: idg. *øeik- (4)

Abwechslung -- in Abwechslung zu: wider (2), witer, mhd., widder, weder, widere, mmd., Adv.: nhd. wider, gegen, gegenüber, trotz, im Vergleich mit, im Gegensatz zu, im Tausch zu, in Abwechslung zu, im Verhältnis zwischen zweien, entgegen, zurück, wieder, wiederum, noch einmal, von Neuem, entgegengesetzt, feindlich, zuwider, nach, gemäß

Abwechslung: underscheide, mhd., st. F., st. N.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; underschide, mhd., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung; underschit, underschiet, mhd., st. M.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; underspic, mhd., st. Sb.: nhd. Abwechslung, wechselnde Reihenfolge

Abwechslung: ahd. herta (1) 32, Abwechslung: ahd. herta (1) 32

Abweg -- auf Abwegen gehen: ae. maffian, Abweg -- auf Abwegen gehen: ae. maffian

Abweg: abewec (2), abwec, mhd., st. M.: nhd. Irrweg, Abweg, Seitenweg; õwec, mhd., st. M.: nhd. Abweg; õwicke (2), mhd., st. N.: nhd. Wildnis, weglose Wildnis, Einöde, Abweg, Umweg; bÆvart, bÆfart*, mhd., st. F.: nhd. Umweg, Nebenweg, Abweg; bÆwec, mhd., st. M.: nhd. »Beiweg«, Seitenweg, Nebenweg, Abweg, Nebenerzählung, Nebenhandlung

Abweg: unwech, mnd.?, M.: nhd. »Unweg«?, Stelle an der kein Weg ist, Abweg, schlechter Weg, sittliche Verirrung

Abweg: õwech, mnd., M.: nhd. Abweg

Abweg: ahd. abaweg* 1; õweg* 2; õwiggi (1) 23; umbigang 13; umbiling* 2, Abweg: ahd. abaweg* 1; õweg* 2; õwiggi (1) 23; umbigang 13; umbiling* 2

Abweg: krümme, krumme, mnd., F.: nhd. Krümmung, Rundung, gebogenes Teil, Ausbuchtung, Faltung, Windung, krummer Weg, gewundener Weg, Umweg, Biegung, Kurve, Abweg, Irrweg, Falschheit, Unglück

Abweg«: afwech, mnd., M.: nhd. »Abweg«, Nebenweg, fortführender Weg

Abwege -- auf Abwege bringen: irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen

Abwege -- auf Abwege gehen: fǖten, f¦iten, sw. V.: nhd. auf Abwege gehen

abwegig: õwegic* (1), õwegec, mhd., Adj.: nhd. abwegig, verirrt, vom Weg abgekommen

abwegig: errewÐget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abwegig; erwÐget?, mnd., Adj.: nhd. abwegig, irrend

abwegig«: afwÐgich, mnd., Adj.: nhd. »abwegig«, irrend, umherirrend

abwegig«: õwegic (2), mhd., Adv.: nhd. »abwegig«

abwehen«: abewÏjen, abwÏjen, abe wÏjen, mhd., sw. V.: nhd. »abwehen«, wegwehen, fortwehen, abreißen

Abwehr: tÐgenwÐre, tÐgenwÐr, mnd., F.: nhd. Gegenwehr, Widerstand, Abwehr, Verteidigung; vȫrkæminge, mnd., F.: nhd. Verhütung, Verhinderung, Abwehr, Festnahme, Ergreifung; weddervechtinge, mnd.?, F.: nhd. Widerstand, Gegenwehr, Abwehr; wÐre (2), were, wÐr, wer, mnd.?, st. F.: nhd. »Wehr« (F.), Abwehr, Verteidigung, Widerstand, kriegerische Unternehmung, juristisches Verteidigungsmittel, Einrede im Prozess, Recht sich in eigener Sache durch Selbstzeugnis zu reinigen, dem Widerstand Dienendes, Rüstung, Waffe, Waffen, Festungswerk, Flotte, Bewaffneter, Heer, Besatzung; R.: zur Abwehr von: tÐgen (1), tyeghen, ten, tÐchen, tiÐgen, tjeghen, tziÐgen, tiÐgene, tgÐgen, tgÆgen, tÆgen, tiggen, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, auf ... zu, gegenläufig, in entgegengesetzter Richtung, zu ... hin, nach, an etwas, auf etwas, unmittelbar bei, in der Nähe von, genau daneben, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, betreffend, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Verhältnis zu, im Austausch für, als Ersatz, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichtung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenes* (1), tÐgens, tiÐgens, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenest*, tÐgenst, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenet***?, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten)

Abwehr: ae. bew’rung, Abwehr: ae. bew’rung

Abwehr -- Zurüstung zur Abwehr: gewÐr (2), gewÐre, gewere, mnd., F.: nhd. Wehr, Verteidigung, Verteidigungsmittel, Waffe, Rüstung, Zurüstung zur Abwehr

Abwehr: ahd. werÆ* (1) 22; skuti* 1, Abwehr: ahd. werÆ* (1) 22; skuti* 1

Abwehr -- milde Gabe zur Abwehr von Hagelsnot: hõgelspende, hagelspende, mnd., F.: nhd. milde Gabe zur Abwehr von Hagelsnot, jährliche Spende des Braunschweiger Rates an die Armen im Juli

Abwehr: widerslac, mhd., st. M.: nhd. »Widerschlag«, Gegenschlag, Rückschlag, Gegenwehr, Gegensatz, Widerschein, Reflexion, wiederholter Schlag, Widerstehen, Rückschlag, Gegenteil, Abwehr, Widerschein; widersprðze, mhd., st. F.: nhd. Widerstand, Abwehr; R.: Wort der Abwehr: werwort (1), werewort, mhd., st. N.: nhd. »Wehrwort«, Wort der Abwehr, Entschuldigung, Verteidigung, Widerspruch, Ausrede, Ausflucht

Abwehr -- als Zauberei diskreditierte Weihe von Zweigen besonders der Salweide am Palmsonntag und die Verwendung dieser Zweige zur Abwehr von Schäden: palmtȫverÆe, mnd., F.: nhd. als Zauberei diskreditierte Weihe von Zweigen besonders der Salweide am Palmsonntag und die Verwendung dieser Zweige zur Abwehr von Schäden

Abwehr: schÆt (2), mnd., N.?: nhd. Abwehr, Verachtung, Dreck; stǖr (2), stuyr, stðr, mnd., F., M.: nhd. Steuer (F.), Beitrag, Gabe, Geschenk, Spende, Abwehr, Eindämmung, Unterbindung, Behinderung, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Stärkung, Förderung; stǖre (2), stðre, mnd., F., M.: nhd. Steuer (F.), Beitrag, Gabe, Geschenk, Spende, Abwehr, Eindämmung, Unterbindung, Behinderung, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Stärkung, Förderung; R.: durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern

Abwehr -- Abwehr des Einzelnen: nætwÐre, noetwÐre, mnd., F.: nhd. Notwehr, notwendige Verteidigung, Verteidigung gegen unrechtmäßigen Angriff, Abwehr des Einzelnen, Landesverteidigung gegen Überfall, Gegenangriff; nætwÐringe (1), noetwÐringe, mnd., F.: nhd. Notwehr, notwendige Verteidigung, Verteidigung gegen unrechtmäßigen Angriff, Abwehr des Einzelnen, Landesverteidigung gegen Überfall, Gegenangriff

abwehren (Bedeutung örtlich beschränkt): vorsetten (1), versetten, mnd., sw. V.: nhd. versetzen, versperren, verdecken, sperren, schließen (Bedeutung örtlich beschränkt), abwehren (Bedeutung örtlich beschränkt), in bestimmter Weise (F.) (2) zusammensetzen, fest aneinanderfügen, einsetzen, fassen, besetzen mit, untermischen, fügen, stiften, besiegeln, in eine andere Lage versetzen, in die falsche Richtung treiben, verschlagen (V.), verschieben, verlegen (V.), umbesetzen, austauschen, vergleichen, ersetzen, verpfänden, als Bürgen setzen, falsch setzen, beim Warenauslegen eine bestimmte Höhe überschreiten und so den Amtsbruder durch größeres Angebot schädigen (Bedeutung örtlich beschränkt), Waren verteuern, Preis in die Höhe treiben

abwehren: understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; undertreten, under treten, mhd., st. V.: nhd. niedertreten, darauftreten, unterdrücken, dazwischen ablenken, abwehren, zwischen etwas treten, etwas vermitteln, verhindern, bekämpfen, in Frage stellen, verwehren; undervõhen, undervõn, underfõhen*, underfõn*, mhd., red. V.: nhd. auffangen, aufhalten, hindernd dazwischen treten, unterbrechen, beenden, fehlschlagen, verhindern, vereiteln, abwenden, abwehren, begrenzen, mindern, umarmen, entfremden, versperren, mit Stützpfeilern versehen (V.), unterfangen, verhindert werden, sich gegenseitig umarmen, sich an etwas machen, in Besitz nehmen; verbðwen (1), vorbðwen, verbouwen, ferbðwen*, mhd., an. V., st. V., sw. V.: nhd. »verbauen«, zubauen, zumauern, durch Bau versperren, abwehren, bauend verwenden, umbauen, belagern, mit Wall und Graben umgeben (V.), verschanzen; versetzen, fersetzen*, virsetzen, firsetzen*, mhd., sw. V.: nhd. versetzen, einsetzen, hinsetzen, legen, als Pfand setzen, verpfänden, fangen, beiseitesetzen, verlieren, ersetzen, vergüten, verwehren, abwehren, festsetzen, überlegen (V.), hindernd besetzen, hindernd umstellen, bedrängen, versperren; verweren*, verwern, ferweren*, mhd., sw. V.: nhd. abwehren, verhindern, verwehren, abhalten, für etwas einstehen, etwas unternehmen; vristen (1), fristen*, mhd., sw. V.: nhd. »fristen«, aufhalten, hinhalten, aufschieben, verschieben, Aufschub geben, vorenthalten (V.), abwehren, jemandem etwas einstweilen vorenthalten (V.), verweilen machen, zurückhalten, aufrecht erhalten (V.), bewahren, erhalten (V.), schützen, schützen vor, retten, säumen (V.) (1), Zeit geben

abwehren: idg. *alek-; *øer- (5), abwehren: idg. *alek-; *øer- (5)

abwehren: weren (1), wern, wergen, mhd., sw. V.: nhd. wehren, schützen, verteidigen, sich wehren, sich wehren gegen, sich wehren mit, sich schützen, sich verteidigen, sträuben, sich sträuben, sträuben gegen, sich sträuben gegen, sich sträuben mit, abwehren, verwehren, fernhalten, versagen, verbieten, hindern, in Besitz setzen, in die Gewalt bringen, verhindern, den Zugang verwehren, sich verteidigen gegen, verteidigen gegen, verteidigen mit, verteidigen vor, schützen gegen, schützen mit, schützen vor, erhalten (V.), abwehren von, abwehren mit, ausfechten, verweigern, rauben, verbieten, fernhalten von, versperren; werigen (1), mhd., sw. V.: nhd. schützen, verteidigen, wehren, sträuben gegen, verwehren, abwehren, fernhalten, versagen, verbieten, hindern, verhindern, in Besitz setzen, in die Gewalt bringen, kleiden; widerebillen* (2), widerbillen, mhd., sw. V.: nhd. entgegenschlagen, abwehren; widergetrÆben, mhd., st. V.: nhd. sich widersetzen, zurücktreiben, zurücktreiben in, vertreiben, abwehren, abbringen, abbringen von, hindern, verhindern, zurückhalten, widerlegen, widerlegen in, zurückbringen, zurückbringen auf, zurückbringen zu; widertrÆben, wider trÆben, mhd., st. V.: nhd. »widertreiben«, zurücktreiben, zurücktreiben in, vertreiben, rückgängig machen, hintertreiben, abwehren, abbringen, abbringen von, hindern, verhindern, zurückhalten, widerlegen, widerlegen in, zurückbringen, zurückbringen auf, zurückbringen zu, zurückgeben, vergelten, nicht gelingen, sich widersetzen, misslingen; widerwenden (1), wider wenden, mhd., sw. V.: nhd. »widerwenden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, ruhen, fest sitzen, haften, abwenden, zurückwenden, zurückwehren, abwehren, umkehren, jemanden von seinem Entschluss abbringen; R.: abwehren mit: weren (1), wern, wergen, mhd., sw. V.: nhd. wehren, schützen, verteidigen, sich wehren, sich wehren gegen, sich wehren mit, sich schützen, sich verteidigen, sträuben, sich sträuben, sträuben gegen, sich sträuben gegen, sich sträuben mit, abwehren, verwehren, fernhalten, versagen, verbieten, hindern, in Besitz setzen, in die Gewalt bringen, verhindern, den Zugang verwehren, sich verteidigen gegen, verteidigen gegen, verteidigen mit, verteidigen vor, schützen gegen, schützen mit, schützen vor, erhalten (V.), abwehren von, abwehren mit, ausfechten, verweigern, rauben, verbieten, fernhalten von, versperren; R.: abwehren von: weren (1), wern, wergen, mhd., sw. V.: nhd. wehren, schützen, verteidigen, sich wehren, sich wehren gegen, sich wehren mit, sich schützen, sich verteidigen, sträuben, sich sträuben, sträuben gegen, sich sträuben gegen, sich sträuben mit, abwehren, verwehren, fernhalten, versagen, verbieten, hindern, in Besitz setzen, in die Gewalt bringen, verhindern, den Zugang verwehren, sich verteidigen gegen, verteidigen gegen, verteidigen mit, verteidigen vor, schützen gegen, schützen mit, schützen vor, erhalten (V.), abwehren von, abwehren mit, ausfechten, verweigern, rauben, verbieten, fernhalten von, versperren; R.: speiend abwehren: widerspÆwen*, wider spÆwen, widerspÆen, mhd., st. V.: nhd. »widerspeien« (?), speiend abwehren; R.: winkend abwehren: widerwinken, mhd., sw. V.: nhd. winkend abwehren

abwehren: abelegen (1), ablegen, abe legen, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, ablegen, erstatten, wiedergutmachen, abwehren, entschädigen, aufgeben, fallen lassen (Ansprüche), auslöschen, wegnehmen, ausziehen, ersetzen, rechtsgültig beilegen, rechtsgültig erledigen; abeleiten, ableiten, abe leiten, mhd., sw. V.: nhd. »ableiten«, etwas als Lehngut aufgeben, abwehren, ablenken, abführen, eindämmen, von der Klage abhalten, beiseite nehmen; abetuon, abtuon, abe tuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, wegschaffen, schlachten, zurückweisen aufhören, sich trennen von, sich entledigen, aufgeben, entsagen, verzichten auf, ablegen, beendigen, unterbinden, wiedergutmachen, ersetzen, beseitigen, abreißen, abschaffen, absetzen, abwehren, abziehen, sich lösen, lossagen, beseitigen; decken (1), tecken, mhd., sw. V.: nhd. decken, bedecken, mit einem Dach versehen (V.), schützen, schirmen, abwehren, aufdecken, ausdeuten, auflösen, flicken, verdecken, zudecken, einhüllen, überspannen, bekleiden, kleiden, beziehen mit, legen auf, bergen unter, Ehevertrag schließen?; entweren* (1), entwern, mhd., sw. V.: nhd. »entweren«, Gewere entziehen, Gewere wegnehmen, sich entäußern, verzichten, berauben, abweichen (V.) (2), abwehren, ablehnen, verweigern; erweren* (1), erwern, irweren, derweren, reweren, irwergen, derwergen, rewergen, mhd., sw. V.: nhd. wehren, sich wehren, erwehren, verteidigen, behaupten, verhindern, errichten, standhalten gegen, sich entziehen, retten, schützen, bewahren, abwehren, aushalten, verwehren, streitig machen, entreißen

abwehren: hürsten, mhd., sw. V.: nhd. abwehren; R.: Forderung abwehren: geschirmen, mhd., sw. V.: nhd. schützen, schirmen, Forderung abwehren, sich decken, als Schutz dienen, Deckung geben, sich schützen vor

abwehren: anfrk. werire* 1, abwehren: anfrk. werire* 1

abwehren: übereweren*, überwern, mhd., sw. V.: nhd. »überwehren«, überdauern, abwehren, wehren, fernhalten, loswerden; underloufen, mhd., red. V.: nhd. dazwischenlaufen, abwenden, ablenken, abwehren, verhindern, sich gegenseitig anlaufen, unterlaufen (V.), dazwischentreten; understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen

abwehren: ahd. biwerien* (1) 40; werire* 1; danatrÆban* 13; firwerien* 1; irwerien* 13, abwehren: ahd. biwerien* (1) 40; werire* 1; danatrÆban* 13; firwerien* 1; irwerien* 13

abwehren: afries. *ofwera; wera (3) 16, abwehren: afries. *ofwera; wera (3) 16

abwehren: vorhȫden, mnd., sw. V.: nhd. behüten, beschützen, verbergen, verstecken, verhüten, verhindern, abwehren, abwenden; vorstõn (2), vorestõn, mnd., st. V., unr. V.: nhd. geistig erfassen, erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, vernehmen, merken, zur Kenntnis nehmen, verstehen, begreifen, erfassen, durchschauen, einsehen, auffassen, auslegen, meinen, beziehen auf, Pfand über die rechte Zeit ungelöst ausstellen und darum verfallen (V.), Waren durch zu langes Liegen abstellen, Güte verlieren, sich lahm stellen, etwas überstehen, aushalten, in Anspruch nehmen, übernehmen, behaupten, behalten, eidlich erhärten, widerstehen, abwehren, mit den Sinnen oder dem Geiste fassen, merken, vernehmen, einsehen, verstehen, sich verstehen auf, anzuwenden wissen; vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden; vorwÐren (1), vorweren, mnd., sw. V.: nhd. bewehren, schützen, beschützen, verteidigen, abwehren, verwehren, vorenthalten (V.), abhalten, streitig machen, hindern, Eigentumsrecht erwerben, sich wehren, sich erwehren

abwehren: mȫten (1), moeten, mouten, mueten, mnd., sw. V.: nhd. zufällig begegnen, entgegen gehen, aneinander vorbeikommen, entgegentreten (in feindlicher Absicht), abwehren, Einhalt gebieten, aufhalten; R.: durch Zureden abwehren: læssprÐken, mnd., st. V.: nhd. lossprechen, freisprechen, durch Zureden abwehren

abwehren: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern; stǖren (1), sturen, mnd., sw. V.: nhd. steuern, lenken, leiten, richten, schicken, senden, wehren, hemmen, zügeln, mäßigen, bezähmen, dämpfen, eindämmen, halten, hindern, aufhalten, abwehren, entgegentreten, abbringen, abwenden, verhüten, abhelfen, stützen, helfen

abwehren (im gerichtlichen Sinn): afhælden, mnd., V.: nhd. abhalten, abwehren (im gerichtlichen Sinn), Beschuldigung von sich weisen

abwehren: as. w’rnian* 3, abwehren: as. w’rnian* 3

abwehren: ae. w’rian (1), abwehren: ae. w’rian (1)

abwehren: afwÐren, mnd., sw. V.: nhd. abwehren, abhalten, abwenden; entwenden, entwennen, mnd., sw. V.: nhd. abwenden, fortwenden, abwehren, entwenden, wegnehmen, abspenstig machen, abwendig machen

Abwehren -- Wedel zum Abwehren der Fliegen: vlÐgenquast, mnd., M.: nhd. Wedel zum Abwehren der Fliegen

Abwehren: vristen (2), fristen*, mhd., st. N.: nhd. »Fristen« (N.), Aufhalten, Hinhalten, Aufschieben, Verschieben, Abwehren

Abwehren: understõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bewendenlassen, Retten, Erreichen, Bewegen, Bestehen, Bewahren, Zustandebringen, Bewirken, Bekämpfen, Entreißen, Abwehren, Verhindern, Unternehmen, geschlechtliches Verkehren, Anwehren, Abwenden, Aufhalten, Verwehren, Besänftigen, Trennen, Beenden, Übernehmen, Unterstützen

Abwehren -- kleiner Damm zum Abwehren des Wassers in Flüssen: ahd. *worila, Abwehren -- kleiner Damm zum Abwehren des Wassers in Flüssen: ahd. *worila

Abwehren -- Deichschutz zum Abwehren des Wassers: bðne, bðn, bune, mnd., F.: nhd. Buhne, Zaun, Schlingenwerk am Ufer, Deichschutz zum Abwehren des Wassers, Fischwehr

abwehrend -- Not abwehrend: nætwerende*, nætwernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. notwehrend, Not abwehrend

Abwehrer: afries. ofwerere* 1 und häufiger?, Abwehrer: afries. ofwerere* 1 und häufiger?

Abwehrkosten -- Beihilfe zu den Abwehrkosten: mÐderÐdinge*, mÐderedinge, mnd., F.: nhd. Beihilfe zu den Abwehrkosten

Abwehrwaffe: helmelit, mnd., N.: nhd. kleiner Helm, Abwehrwaffe; R.: vor dem Gesicht verschließbare Abwehrwaffe als Kopfbedeckung: helm (1), mnd., M.: nhd. Helm, helmartiges Gefäß, vor dem Gesicht verschließbare Abwehrwaffe als Kopfbedeckung

abweichen (V.) (1): ahd. brehhan* 65?; danagilÆdan* 1; fallan 132; zibrestan* 8, abweichen (V.) (1): ahd. brehhan* 65?; danagilÆdan* 1; fallan 132; zibrestan* 8

abweichen (V.) (2): ahd. õwÆggæn* 8; ferien* 17?; giõwiggæn* 2; giirræn* 5; gilÆdan* 27; intswÆhhan* 1; irræn 28; missiferien* 1; swÆhhan* 12; wankæn* 46; wenken* 32; R.: vom Gewohnten abweichen: ahd. giniuwæn* 9; R.: vom rechten Weg abweichen: ahd. õwiggon gangan; õwiggon gangan; R.: vom Weg abweichen (V.) (2): ahd. õwÆggæn* 8, abweichen (V.) (2): ahd. õwÆggæn* 8; ferien* 17?; giõwiggæn* 2; giirræn* 5; gilÆdan* 27; intswÆhhan* 1; irræn 28; missiferien* 1; swÆhhan* 12; wankæn* 46; wenken* 32; R.: vom Gewohnten abweichen: ahd. giniuwæn* 9; R.: vom rechten Weg abweichen: ahd. õwiggon gangan; õwiggon gangan; R.: vom Weg abweichen (V.) (2): ahd. õwÆggæn* 8

abweichen -- abweichen von: wagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »wagen« (1), bewegen, schütteln, schwanken, sich wiegen (V.) (1), wackeln, beben, schweben, flattern, hängen, hängen in, flimmern, abweichen von, wiegen (V.) (1); wenken (1), mhd., sw. V.: nhd. wanken, schwanken, ausweichen, weichen (V.) (2), ziehen, sich abwenden, zurückziehen, zurückziehen von, zurückziehen vor, sich bewegen, schweifen, schweifen zu, zweifeln, zweifeln an, wankelmütig sein (V.), abweichen von, geraten (V.) aus, ablassen von, schwenken, schütteln, anheimgeben, lenken aus, lenken in, winken, wenden, bewegen, tadeln

abweichen (V.) (2): ðztreten (1), ðz treten, mhd., st. V.: nhd. austreten, heraustreten, hervortreten, ausweichen, abweichen (V.) (2), abbiegen

abweichen: afries. swÆva 1; umbegunga 1, abweichen: afries. swÆva 1; umbegunga 1

abweichen (V.) (2): afries. awÆka* 2; gêia 18, abweichen (V.) (2): afries. awÆka* 2; gêia 18

abweichen (V.) (3): ahd. firskirbinæn* 1; missizumften* 1, abweichen (V.) (3): ahd. firskirbinæn* 1; missizumften* 1

abweichen (V.) (2): ae. forgÚgan; ofergÚgan, abweichen (V.) (2): ae. forgÚgan; ofergÚgan

abweichen (V.) (2): abetreten, abtreten, abe treten, mhd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), zurückweichen, enden, abfallen von, abtreten, betreten (V.), verzichten auf, abstehen von, verlassen (V.), schwinden, abbiegen; abevremeden*, abevremden, abefremeden*, abe vremden, mhd., sw. V.: nhd. »abfremden«, sich entfernen, abweichen (V.) (2), sich abwenden; abewenken, abwenken, abe wenken, mhd., sw. V.: nhd. abtrünnig machen, wankelmütig machen, wegtreiben, wanken, schwanken, abweichen (V.) (2), ablassen; abewÆchen, mhd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), abtreten, abziehen; õwÆchen, mhd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2); õwicken, mhd., sw. V.: nhd. abweichen (V.) (2), vom Weg abkommen, von der Regel abweichen; entvallen, entfallen*, envallen, empfallen, enpfallen, inpfallen, intpfallen, mhd., st. V.: nhd. entfallen, entgehen, sich entziehen, erschrecken, hinabfallen, zufallen (V.) (1), heimfallen, schulden, verpflichtet sein (V.), einbüßen, hinabsinken, verlieren, abweichen (V.) (2), verloren gehen, abfallen von, sich lösen von, sich verzerren, verweigern; entweren* (1), entwern, mhd., sw. V.: nhd. »entweren«, Gewere entziehen, Gewere wegnehmen, sich entäußern, verzichten, berauben, abweichen (V.) (2), abwehren, ablehnen, verweigern

abweichen -- von der Regel abweichen: õwicken, mhd., sw. V.: nhd. abweichen (V.) (2), vom Weg abkommen, von der Regel abweichen

abweichen -- abweichen von: bisen (1), mhd., sw. V.: nhd. »biesen«, tollen, springen, rennen wie von Bremsen geplagtes Vieh, sich spalten, untergehen, abweichen von, losgehen auf; entlÆnen (1), mhd., st. V.: nhd. abweichen von; erwinden, irwenden, rewenden, mhd., st. V.: nhd. auf sich beruhen lassen, zurückkehren, aufhören, suchen, zurücktreten, sich enden, ablassen von, ruhen, reichen, vergehen, Halt machen, umkehren, aufgeben, steckenbleiben, ablassen, abweichen von, zurückschrecken vor, zurückweichen vor, gerichtlich durchsetzen

abweichen: tweien, tweigen, twien, twigen, twein, mnd., sw. V.: nhd. in zwei Teile teilen, entzweien, Zwist haben; vorõrden, voraerden, mnd., sw. V.: nhd. entarten, abweichen; vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.); vorschÐlen, mnd., sw. V.: nhd. unterscheiden, verschieden sein (V.), abweichen; R.: vom Nordpol abweichen: vorwesteren, mnd., sw. V.: nhd. westwärts abweichen (Magnetnadel), vom Nordpol abweichen

abweichen (V.) (2): afwÐken, afwÐiken, mnd., sw. V.: nhd. abweichen (V.) (2), durch Erweichen entfernen (einen Verband); afwÆken, mnd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), abtreten, bei Seite treten, sich zurückziehen, abbiegen

abweichen -- von der erlaubten Menge abweichen: entvõren (2), mnd., sw. V.: nhd. von der erlaubten Menge abweichen, über oder unter dem erlaubten Passiergewicht durchgehen

abweichen (V.) (1): entstrÆchen, mhd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (1), wegwischen, putzen, entkommen

abweichen -- seitwärts abweichen: an. geiga; R.: von etwas abweichen: an. halla, abweichen -- seitwärts abweichen: an. geiga; R.: von etwas abweichen: an. halla

abweichen: got. afaÆrzjan 6, uswandjan* 3

abweichen (V.) (2): anfrk. skÐthan* 1, abweichen (V.) (2): anfrk. skÐthan* 1

Abweichen: ahd. irwentida* 1, Abweichen: ahd. irwentida* 1

Abweichen -- dem Abweichen vom Besseren ins Schlechtere unterworfen: missewende (2), mhd., Adj.: nhd. »misswendend«, dem Abweichen vom Besseren ins Schlechtere unterworfen, tadelhaft

Abweichen -- Abweichen vom rechten Weg: missewende (1), mhd., st. F.: nhd. »Misswende«, Veränderung zum Schlechten, Wende zum Schlechten, unrechte Wendung, Abweichen vom Besseren zum Schlechteren, Abweichen vom rechten Weg, Tadel, Makel, Schande, Untat, schändliche Handlung, schmähliche Tat, Unheil, Unglück, Unrecht, Schade, Schaden (M.)

Abweichen: abewanc, abwanc, mhd., st. M.: nhd. Abweichen, Zurückweichen, Ausweichen, Abkehr, Fehltritt, Fehlschlag, Betrug

Abweichen -- dem Abweichen vom Besseren zum Schlechteren unterworfen: missewendic, missewendec, mhd., Adj.: nhd. »misswendig«, dem Abweichen vom Besseren zum Schlechteren unterworfen, tadelhaft, unbeständig, ungebührlich

Abweichen -- Abweichen vom Besseren zum Schlechteren: missewende (1), mhd., st. F.: nhd. »Misswende«, Veränderung zum Schlechten, Wende zum Schlechten, unrechte Wendung, Abweichen vom Besseren zum Schlechteren, Abweichen vom rechten Weg, Tadel, Makel, Schande, Untat, schändliche Handlung, schmähliche Tat, Unheil, Unglück, Unrecht, Schade, Schaden (M.)

abweichend: partÆeich*, partÆich, partich, partÆech, partÆdich, partÐich, mnd., Adj.: nhd. von Seiten einer Partei ausgehend, zu einer Partei haltend, von jeder Seite kommend, für eine Partei eintretend, parteiisch, zertritten, uneinig, abweichend, ungehorsam

abweichend: krum (2), krumm, mnd., Adv.: nhd. krumm, gebogen, verbogen, gebeugt, krumm gewachsen, schief, abweichend; R.: vom geraden Weg abweichend: krum (1), krumm, krumme, mnd., Adj.: nhd. krumm, gebogen, verbogen, geworfen, verzogen, schief, krumm gewachsen, verwachsen (Adj.), krumm geworden, gebeugt, vom geraden Weg abweichend, unredlich, unehrlich, unrecht

abweichend: ungezesem, mhd., Adj.: nhd. abweichend, der geraden Linie nicht folgend

abweichend: abewenke, mhd., Adj.: nhd. abweichend, zurückweichend; R.: vom geraden Weg abweichend: bÆwegic*, bÆwegec, mhd., Adj.: nhd. vom geraden Weg abweichend

abweichend -- vom rechten Weg abweichend: bÆster, mnd., Adj.: nhd. umherirrend, vom rechten Weg abweichend, vom rechten Weg abgekommen, ins Wilde gehend, verwirrt, verworren, unklar, verwildert, verkommen (Adj.), unzüchtig, elend, schlecht, hässlich

abweichend -- vom rechten Weg abweichend: ahd. õwiggon* 1; missigengÆg* 1, abweichend -- vom rechten Weg abweichend: ahd. õwiggon* 1; missigengÆg* 1

abweichender -- zusätzliches Werk der Kirchenorgel mit vom Hauptwerk abweichender Stimmung: positÆf, posatÆf, posetÆf, postÆf, mnd., N.: nhd. kleine tragbare Orgel, zusätzliches Werk der Kirchenorgel mit vom Hauptwerk abweichender Stimmung

Abweichung: vorvõringe (1), mnd., F.: nhd. Verderben (Bedeutung örtlich beschränkt), Abweichung, Ausgleich beim Münzgewicht; wankel (2), mnd.?, F.: nhd. Wanken, Abweichung; R.: Abweichung vom rechten Wege: vorbÆsteringe, vorbÆstringe, mnd., F.: nhd. Verirrung, Irrtum, Abweichung vom rechten Wege, Entfernung, Verwirrung, Entfremdung, Veräußerung, Verlust, Verirrung des Urteils und Handelns, Verwilderung, unordentlicher Zustand, elender Zustand; R.: Abweichung vom Ziel: unrõm, mnd.?, M.: nhd. Mangel am Plan, Abweichung vom Ziel, Abweichung von der Absicht, Unfall, unbeabsichtigter Unfall, Zufall; R.: Abweichung von der Absicht: unrõm, mnd.?, M.: nhd. Mangel am Plan, Abweichung vom Ziel, Abweichung von der Absicht, Unfall, unbeabsichtigter Unfall, Zufall; R.: Abweichung von der Heerstraße: ümmevære, ummevore, mnd.?, F.: nhd. »Umfahrt«, Abweichung von der Heerstraße, Ausfuhr von Getreide mit Umgehung eines Stapelplatzes; R.: erlaubte Abweichung vom vorschriftsmäßigen Maß: võre (4), võr, fõre*, mnd., F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Betrug, Gefährdung, Bedrohung, Gefahr, Schädigung, Beeinträchtigung, Nachteil, Risiko, drohendes Vorzeichen, Furcht, Angst, Besorgnis, Prozessgefahr, der den Parteien aus einer Verletzung der strengen Prozessregeln erwachsende Nachteil, Gefahr der Strafe bei Übertretung von Zunftregeln oder unerlaubtem Wettbewerb oder unrichtigem Maß und Gewicht, Strafe, erlaubte Abweichung vom vorschriftsmäßigen Maß, obrigkeitliche Untersuchung und Überwachung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen, Recht zur Überwachung und Untersuchung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen

Abweichung: sünderichhÐt*, sünderichÐt, sündericheit, mnd., F.: nhd. »Sonderheit», Abweichung, Verschiedenheit, Absonderung, Trennung; swÐke (1), mnd., st. M.: nhd. Beugung, Neigung, Abweichung, Entweichen, Abfall; R.: ohne Abweichung: richt (2), richte, mnd., Adv.: nhd. gerade (Adv.) (2), aufrecht, passend, genau, geradewegs, ohne Abweichung

Abweichung: afwÐke, mnd., Sb.: nhd. Abweichung, Entfernung; afwÆkinge, mnd., F.: nhd. Abweichung

Abweichung: krümmichhÐt*, krümmichheit, krümmichÐt, krümmicheit, mnd., F.: nhd. Neigung, Abweichung

Abweichung: abewÆchunge, mhd., st. F.: nhd. Abweichung, astronomische Deklination

Abweichung: afries. wend 46, Abweichung: afries. wend 46

Abweichung: ahd. irwentida* 1; R.: ohne Abweichung: ahd. unzwÆfalæntlÆhho* 1, Abweichung: ahd. irwentida* 1; R.: ohne Abweichung: ahd. unzwÆfalæntlÆhho* 1

Abweichung: krümbe (1), krümme, krumbe, krumme, crunbe, mhd., st. F.: nhd. Krümme, Krümmung, Biegung, Drehung, Windung, Umkreis, Kreis, Umweg, Abweichung, Faltenwurf, Locke, Verkrümmung

Abweichung: wanc (1), mhd., st. M.: nhd. »Wank«, Wanken, Schwanken, Wendung, Sprung, Abweichung, Fehler, Zweifel, Wankelmütigkeit, Unbeständigkeit, Untreue, Streich, Vorwärtsbewegung, Seitwärtsbewegung, Rückwärtsbewegung, Seitenweg, Rückweg; widerkÐre, widerkõre, widerkÆr, mhd., st. F.: nhd. »Widerkehr«, Rückkehr, Zurückgehen, Umkehr, Heimkehr, Rückzug, Abwendung, Wandlung, Abweichung, Weg, Vorstoß, Hingehen, Aufhören, Sinnesänderung, Rückerstattung, Ersatz, Entschädigung, Kehren ins Gegenteil, Umwandlung

abweiden -- räuberisch abweiden: afries. râfetta 1 und häufiger?, abweiden -- räuberisch abweiden: afries. râfetta 1 und häufiger?

abweiden: ðzhüeten, ðz hüeten, mhd., sw. V.: nhd. »aushüten«, abweiden; veretzen, vretzen, feretzen*, fretzen*, mhd., sw. V.: nhd. fressen machen, fressen lassen, abweiden, abfressen, füttern, verfüttern, mit den Zähnen packen lassen, mit dem Schnabel packen lassen, mit Windhunden jagen, mit Jagdvögeln jagen, beißen, zerfleischen; verhungeren*, verhungern, ferhungeren*, mhd., sw. V.: nhd. verhungern, verzehren, abweiden; vuoten, vüeten, fuoten*, füeten*, mhd., sw. V.: nhd. nähren, füttern, mästen, unterhalten (V.), weiden (V.), abweiden, ausplündern

abweiden: vretten, voretten*, mnd., sw. V.: nhd. fressen lassen, abweiden lassen, Feldgetreide durch Abweidenlassen vernichten, abweiden, verfüttern, als Viehfutter verbrauchen, ätzen, füttern, nähren; R.: abweiden lassen: vretten, voretten*, mnd., sw. V.: nhd. fressen lassen, abweiden lassen, Feldgetreide durch Abweidenlassen vernichten, abweiden, verfüttern, als Viehfutter verbrauchen, ätzen, füttern, nähren

abweiden: abeetzen, abe etzen, mhd., sw. V.: nhd. abweiden; abeveretzen, abevretzen, abvretzen, abeferetzen*, abefretzen*, abfretzen*, abe vretzen, mhd., sw. V.: nhd. »abfressen«, abweiden; õsen, mhd., sw. V.: nhd. essen, fressen, verzehren, abweiden, zu Aas werden, als Aas wittern und verzehren; atzen, etzen, mhd., sw. V.: nhd. speisen, beköstigen, abweiden, weiden (V.) lassen, Vieh weiden lassen, nähren, füttern

abweiden: ahd. biweidinæn* 1; weidinæn* 10; biwinnÐn* 1; winnÐn* 3; zwÆæn* 1; ezzan (1) 196?; firezzen* 11; gibÆzan* 3; grasæn* 3; R.: abweiden lassen: ahd. ezzen* 6, abweiden: ahd. biweidinæn* 1; weidinæn* 10; biwinnÐn* 1; winnÐn* 3; zwÆæn* 1; ezzan (1) 196?; firezzen* 11; gibÆzan* 3; grasæn* 3; R.: abweiden lassen: ahd. ezzen* 6

abweiden: afhȫden, mnd., V.: nhd. abweiden; afwÐden, afweiden, mnd., sw. V.: nhd. abweiden, Weide (F.) abgrasen; begõn, begÐn, mnd., st. V.: nhd. begehen, hingehen, abweiden, berühren, erreichen, treffen, aufsuchen, ertappt werden, betrügen, Verbrechen begehen, Sünde begehen, Messe abhalten, feiern, leben, sich verhalten (V.), sich ernähren

abweiden (): afkröcken, mnd., sw. V.: nhd. abweiden (?)

Abweiden -- schädigendes Abweiden: vrettige, mnd., F.: nhd. Abweidung, Weidenutzung, schädigendes Abweiden, Verfütterung, Abfütterung, Fraß, Beute (Bedeutung örtlich beschränkt); vrettinge, vretinge, vorettinge*, mnd., F.: nhd. Abweidung, Weidenutzung, schädigendes Abweiden, Verfütterung, Abfütterung, Fraß, Beute (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abweiden -- räuberisches Abweiden: afries. râfettene 1, Abweiden -- räuberisches Abweiden: afries. râfettene 1

Abweidenlassen -- Feldgetreide durch Abweidenlassen vernichten: vretten, voretten*, mnd., sw. V.: nhd. fressen lassen, abweiden lassen, Feldgetreide durch Abweidenlassen vernichten, abweiden, verfüttern, als Viehfutter verbrauchen, ätzen, füttern, nähren

Abweidung -- Abweidung des Landes: afries. landfennene 3, Abweidung -- Abweidung des Landes: afries. landfennene 3

Abweidung: vrettige, mnd., F.: nhd. Abweidung, Weidenutzung, schädigendes Abweiden, Verfütterung, Abfütterung, Fraß, Beute (Bedeutung örtlich beschränkt); vrettinge, vretinge, vorettinge*, mnd., F.: nhd. Abweidung, Weidenutzung, schädigendes Abweiden, Verfütterung, Abfütterung, Fraß, Beute (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abweidung: ae. ÏfÐsa (?); ÏfÐsn, Abweidung: ae. ÏfÐsa (?); ÏfÐsn

abweihen: afwÆen, mnd., sw. V.: nhd. abweihen, der priesterlichen Weihe berauben, einem Geistlichen die Weihen abnehmen, absetzen

abweinen«: afwÐnen (1), afwÐinen, mnd., sw. V.: nhd. »abweinen«, durch Tränen reinigen, büßen

Abweis«: abewÆse (2), mhd., st. F.: nhd. »Abweis«, Abweisung, Unart, Unfug, Unsinn

abweisbar: vorleggelÆk***, vorlegelÆk***, vorleglik***, mnd.?, Adj.: nhd. widerleglich, abweisbar

Abweise: afwÆse, õwÆse, mnd., F.: nhd. Abweise, irrige Weise, Torheit

abweisen: ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden; vorachten (2), verõchten, mnd., sw. V.: nhd. nicht beachten, verachten, missachten, für minderwertig halten, geringschätzen, verschmähen, abweisen, verächtlich machen, beschimpfen, fälschlich ansehen für; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorsprÐken (1), vorspraken, verspreken, mnd., st. V.: nhd. versprechen, zusprechen, zuweisen, ableugnen, in Abrede stellen, abweisen, zurückweisen, ablehnen, beanstanden, nicht anerkennen, verschmähen, schlecht über jemanden reden, verleumden, verhöhnen, beleidigen, beschimpfen, besprechen, verzaubern, falsch sprechen, sich versprechen, einen Verstoß gegen die Prozessordnung begehen, durch Verstoß verwirken, bestimmen, verfügen, beschuldigen, tadeln; vorwerpen (1), verwerpen, mnd., st. V.: nhd. wegwerfen, hinauswerfen, abwerfen, von sich werfen, niederwerfen, niederreißen, fortwerfen, Leibesfrucht abortieren, fehlgebären, zu früh gebären, verlieren, einbüßen, abwerfen, ablegen, abtun, abschaffen, austreiben, vertreiben, stürzen, absetzen, verstoßen (V.), ausstoßen, verwerfen, ablehnen, abweisen, verschmähen, verdammen, verfluchen, zurückweisen, verabscheuen, durch Werfen töten, umstürzen, hinwegfegen, sich werfen, sich verlagern; vorwÆsen (1), verwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. verweisen, anweisen, Weisung erteilen, Rechtsauskunft geben, Urteil sprechen, rechtlich entscheiden, überweisen, zuweisen, zusichern, an einen anderen Herren weisen, überweisen, wegweisen, hinausweisen, ausweisen, wegjagen, ausschließen, austreiben, entlassen (V.), abweisen, von sich weisen, verbannen, ächten, verurteilen, als Schuld eintragen, zurückverweisen; wedderdrÆven*, wedderdriven, mnd.?, st. V.: nhd. »widertreiben«, zurücktreiben, zurückweisen, abweisen, widerlegen, rückgängig machen, hintertreiben; wÆsen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »weisen«, weise werden, weise machen, unterweisen, belehren, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, Urteil finden, Urteil sprechen, erkennen, verurteilen, abweisen, wegweisen, vorzeigen, aufweisen, zeigen, leiten, sich erweisen, sich ausweisen, sich zeigen als, sich ausgeben für; R.: durch Gerichtsurteil abweisen: vorvinden, mnd., st. V.: nhd. finden (Bedeutung örtlich beschränkt), ausfindig machen (Bedeutung örtlich beschränkt), erfahren (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Urteil gegen jemanden finden, durch Gerichtsurteil abweisen, schuldig befinden, verurteilen; R.: trotzig abweisen: vorbulgen (2), mnd., sw. V.: nhd. im Zorn ablehnen, übermütig verschmähen, trotzig abweisen, verachten

abweisen: anfrk. farwerpan* 9, abweisen: anfrk. farwerpan* 9

abweisen -- von sich abweisen: an. hafna (1), abweisen -- von sich abweisen: an. hafna (1)

abweisen: ȫverwÆsen, æverwÆsen, overwisen, averwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. überweisen, Geld überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, auf Wechsel ziehen, Waren per Schuldverschreibung zukommen lassen, übertragen (V.), Besitz überschreiben, zuweisen, anweisen, verweisen, einen Menschen an jemanden verweisen, weiterempfehlen, einer Straftat überführen, beweisen, abweisen, fortweisen, fortschicken, vertreiben

abweisen: abewÆsen (1), abe wÆsen, mhd., st. V.: nhd. abweisen, durch Beweis entfernen, aussteuern; abewÆsen (2), abwÆsen, abe wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. abweisen, zurückweisen, vertreiben, abbringen, abhalten; R.: durch rechtlichen Entscheid abweisen: abescheiden (1), abscheiden, abe scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »abscheiden«, scheiden, weggehen, lostrennen, entfernen, entlassen (V.), verabschieden, aufgeben, durch rechtlichen Entscheid abweisen, für erledigt erklären

abweisen: verloben, ferloben*, vorlaben, mhd., sw. V.: nhd. übermäßig loben, geloben zu tun, versprechen, sich verpflichten, verloben, vermählen, geloben nicht zu tun, aufgeben, verzichten, verzichten auf, verschwören, fahren lassen, nicht umgehen, abweisen; versagen (1), virsagen, vorsagen, fersagen*, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, verleugnen, verheimlichen, absagen, entsagen, sagen, ansagen, aussagen, zu Ende sagen, ableugnen, zu etwas nein sagen, spröde sein (V.), Absage erteilen, abweisen, versagen, verweigern, verleumden, verwehren, verdecken, abstreiten, bestreiten, verbieten; verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren; verwÆsen, ferwÆsen*, mhd., sw. V.: nhd. verweisen, abweisen, wegweisen, ausweisen, falsch weisen, irreleiten, verführen, irreführen, wegführen, verbannen, verweigern, überführen

abweisen: afries. fonwÆsa 2; ofwÆsa 1 und häufiger?; urbekfinda 1; urbekwÆsa 1, abweisen: afries. fonwÆsa 2; ofwÆsa 1 und häufiger?; urbekfinda 1; urbekwÆsa 1

abweisen: gewideren, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, ablehnen, abweisen, von sich weisen, wieder einbringen, zurückbringen, anfechten, aufheben

abweisen: africhten, mnd., sw. V.: nhd. »abrichten«, abstellen, abschließen, durch einen Richterspruch erledigen und entscheiden, durch einen Richterspruch aberkennen, entrichten (eine Schuld), hinrichten, abfertigen, abweisen, ausspielen, versöhnen, vergleichen; afwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. abweisen, zurücktreiben, vertreiben, abtreten lassen, Urteil aussprechen; entseggen, untseggen, entsÐgen, entsecken, mnd., sw. V.: nhd. »entsagen«, absagen, versagen, abweisen, abstreiten, ableugnen, ausschlagen, nicht annehmen wollen (V.), absprechen, lossagen, Fehde ansagen, befreien von Anspruch, Klage abweisen, Freundschaft aufkündigen, Frieden aufkündigen, Lehnsverhältnis aufkündigen, entziehen, sich entlasten, sich losreden; entslõgen, mnd., sw. V.: nhd. »entschlagen«, los machen von, frei machen von, befreien, abweisen, verbergen, verheimlichen, verzichten, Ansprüche abgeben, Unschuld nachweisen, von einem Anspruch freimachen, sich entziehen; entslõn, mnd., st. V.: nhd. »entschlagen«, enthalten (V.), los machen von, frei machen von, befreien, abweisen, verbergen, verheimlichen, verzichten, Ansprüche abgeben, Unschuld nachweisen, von einem Anspruch freimachen, sich entziehen; entwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. davonweisen, abweisen, absprechen; R.: Beschuldigung abweisen: entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen; R.: einen Anspruch oder eine Forderung abweisen: entrÐden (1), untrÐden, mnd., sw. V.: nhd. etwas wegreden, etwas verreden, jemandem etwas ausreden, los reden, verteidigen, entschuldigen, eine Anklage enkräften, sich von einem Vorwurf reinigen, einen Anspruch oder eine Forderung abweisen; R.: Geld abweisen: bÆwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. zur Seite weisen, fortweisen, Geld abweisen, aus dem Verkehr ausschließen; R.: Klage abweisen: entseggen, untseggen, entsÐgen, entsecken, mnd., sw. V.: nhd. »entsagen«, absagen, versagen, abweisen, abstreiten, ableugnen, ausschlagen, nicht annehmen wollen (V.), absprechen, lossagen, Fehde ansagen, befreien von Anspruch, Klage abweisen, Freundschaft aufkündigen, Frieden aufkündigen, Lehnsverhältnis aufkündigen, entziehen, sich entlasten, sich losreden

abweisen: ahd. firsahhan* 25; firspÆwan* 4; intbouhnen* 1, abweisen: ahd. firsahhan* 25; firspÆwan* 4; intbouhnen* 1

abweisend: ahd. bittar* 29; R.: abweisende Haltung: ahd. danabikÐrida* 1, abweisend: ahd. bittar* 29; R.: abweisende Haltung: ahd. danabikÐrida* 1

abweisend: smÐlÆk, smÐlik, smÐlich, mnd., Adj.: nhd. Schmach zufügend, verachtend, hochfahrend, abweisend, schroff, verächtlich, höhnend, zur Schande gereichend, schimpflich, schmählich; star, starr, mnd., Adj.: nhd. starr, abweisend; stÐl (2), steil, mnd., Adj.: nhd. steil, schroff, abweisend, hoffärtig; stÆde, mnd., Adj.: nhd. steif, fest, hart, schwer verdau​lich, lastend, scharf, beißend, kalt, unerfreulich, trotzig, abweisend, unwillig; stÆf, mnd., Adj.: nhd. steif, fest, massiv, mächtig, kräftig, hart, nicht biegsam, scharf, stachelig, starr, straff, angespannt, gesteift, abstehend, angetrocknet, streng, unbeugsam, hartnäckig, anhaltend, störrisch, halsstarrig, entschlossen, mutig, tapfer, gewissenhaft, eigensinnig, unzugänglich, unversöhnlich, schroff, abweisend; strak (1), strack, mnd., Adj.: nhd. »strack«, stramm, gerade emporgerichtet, steif, straff, fest gedreht, stark, gerade, in gerader Richtung verlaufend, nicht krumm oder gebogen, fest, streng, ohne Umschweife seiend, glatt, strähnig (Haar), gerade gestreckt, gerade auf das Ziel oder die Beute hinführend, unbehindert, gesichert, frei, durchgreifend, energisch, streng, den Vorschriften genau entsprechend, vollwichtig (Silber), den vollen Silbergehalt gewährend, hochragend, steil, schroff, schwer einnehmbar, aufrecht, zuverlässig, von fester Gesinnung seiend, geradlinig, sittenstreng, unbeirrbar, asketisch, gesund (Bedeutung örtlich beschränkt), kräftig, eigenwillig, starrköpfig, störrisch, abweisend, unzugänglich, ungnädig; strðf, struf?, mnd., Adj.: nhd. rau, rauh, uneben, nicht glatt, streng, gereizt, struppig, wirr, spröde, störrisch, widerwillig, schroff, abweisend, unfreundlich, schwierig, unklar, strittig; stðr (1), stur, stuyr, stor, mnd., Adj.: nhd. »stur«, steif, hart, streng, ernst, störrisch, widerspenstig, lästig, grimmig, wild, zornig, unfreundlich, abweisend, unzugänglich, eigensinnig, finster, mürrisch, grämlich, aufsässig, drückend, barsch, schroff; stðre (1), sture, stuyer, mnd., Adj.: nhd. »stur«, steif, hart, streng, ernst, störrisch, widerspenstig, lästig, grimmig, wild, zornig, unfreundlich, abweisend, unzugänglich, eigensinnig, finster, mürrisch, grämlich, aufsässig, drückend, barsch, schroff; R.: höhnisch abweisend: smõdelÆk, mnd., Adj.: nhd. »schmählich«, Verachtung ausdrückend, höhnisch abweisend, schimpflich, verächtlich; smÐdelÆk, mnd., Adj.: nhd. »schmählich«, Verachtung ausdrückend, höhnisch abweisend, schimpflich, verächtlich

abweisend: vremediclÆche*, vremdiclÆche, vremdeclÆche, vrömdeclÆche, fremdiclÆche*, fremdeclÆche*, frömdeclÆche*, mhd., Adv.: nhd. fremd, wunderbar, seltsam, sonderbar, abweisend

Abweisepfahl: wÆkenblok*, wikenblok, mnd.?, M.: nhd. Abweisepfahl?

Abweiser: abewÆsÏre, abewÆser, mhd., st. M.: nhd. Abweiser, Zürückweiser, Ablehnender

abweisig«: abewÆsic* (1), abewÆsec, mhd., Adj.: nhd. »abweisig«, verirrt

Abweispfahl: aneschrõge*, anschrõge, anschrage, mnd., M.: nhd. Seitenstütze, Strebepfahl, Strebepfeiler, Prellpfahl, Abweispfahl

abweist -- Material das Waffen und Feuer abweist: asintiton, mhd., Sb.: nhd. Material das Waffen und Feuer abweist

Abweisung -- Abweisung eines Liebhabers: schabab*, schab ab, mhd., Imper., Sb.: nhd. »schab ab«, Abweisung eines Liebhabers

Abweisung: abesage, mhd., st. F.: nhd. Absage, Zurücknahme eines gegebenen Wortes, Aufkündigung der Freundschaft, Ablehnung, Abweisung, Fehdebrief, Todesurteil; abewÆse (2), mhd., st. F.: nhd. »Abweis«, Abweisung, Unart, Unfug, Unsinn; abewÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Abweisung

Abweisung -- Abweisung einer Zeugenaussage: schüttinge (1), schuttinge, schöttinge, mnd., F.: nhd. Sperrung, Abdämmung, Stauung, Stauvorrichtung, Staudamm, Aufziehschleuse, Fischwehr, Fischzaun, Einsperrung, Einschließung, Pfändung, Arretierung, Verhinderung, Abweisung einer Zeugenaussage

Abweisung: vorlegginge, mnd., F.: nhd. Abweisung, Zurückweisung, Verweigerung, Ausweisung, Verweisung, Verstoßung, Schädigung, Hinderung, Widerlegung, Bestreitung von Unterhaltskosten, Übernahme von Herstellungskosten und Vertrieb, Verlag, Finanzierung eines Vorhabens, zu Handelszwecken vorgestreckte Summe

Abweisung -- eine verächtliche Abweisung: schÆtvæder, mnd., N.: nhd. eine verächtliche Abweisung; schÆtvær, schætfor, mnd., Sb.: nhd. eine verächtliche Abweisung

Abweisung«: afwÆsinge, mnd., F.: nhd. »Abweisung«, Ausschluß aus einer Gemeinschaft

abwendbar: ahd. *giwententlÆh?; *giwerÆg?, abwendbar: ahd. *giwententlÆh?; *giwerÆg?

abwenden -- sich abwenden: ðfgekÐren*, ðf gekÐren, mhd., sw. V.: nhd. sich abwenden?; veranderen*, verandern, virandern, virendern, feranderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verenderen*, ferenderen*, verendern, ferendern*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln

abwenden -- sich abwenden von: verwenden, ferwenden*, mhd., sw. V.: nhd. verwenden, abwenden, rückgängig machen, entfernen, umwenden, umkehren, verwandeln, bekehren, versorgen mit, zerstören, verführen, irreleiten, widerlegen, ändern, verleiten, verweisen, hinweisen, anbringen, unterbringen, verheiraten, ausstatten, schmücken, sich abwenden von, entschlagen, sich verwandeln, eine andere Gestalt annehmen

abwenden: understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; undervõhen, undervõn, underfõhen*, underfõn*, mhd., red. V.: nhd. auffangen, aufhalten, hindernd dazwischen treten, unterbrechen, beenden, fehlschlagen, verhindern, vereiteln, abwenden, abwehren, begrenzen, mindern, umarmen, entfremden, versperren, mit Stützpfeilern versehen (V.), unterfangen, verhindert werden, sich gegenseitig umarmen, sich an etwas machen, in Besitz nehmen; undervaren*, undervarn, underfaren*, underfarn*, mhd., st. V.: nhd. mit Stützpfeilern versehen (V.), erfassen, überwältigen, erfahren (V.), kennenlernen, dazwischenfahrend ablenken, verhindern, verschieden (Adj.) (2) machen, untermischen, herausfinden, abwenden; veranderen*, verandern, virandern, virendern, feranderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verenderen*, ferenderen*, verendern, ferendern*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln; verlenken, ferlenken*, mhd., sw. V.: nhd. »verlenken«, verbiegen, verrenken, ablenken, abwenden, beenden; verren (1), ferren*, mhd., sw. V.: nhd. in die Ferne schweifen, fern bleiben, sich entziehen, versagen, sich entfernen, sich absondern, abwenden, verhindern, meiden, entziehen, nehmen, rauben, entfremden, fern werden, fern sein (V.), fern halten, sich fern halten, in die Ferne leiten, in die Ferne führen, schweifen lassen, entfernen; verrÆden, ferrÆden*, mhd., st. V.: nhd. abwenden, verdrehen, verkehren, sich wenden, verrenken, sich verkehren, sich anders wenden; versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern; vervaren* (1), vervarn, verwarn, ferfaren*, mhd., st. V.: nhd. vorübergehen, gehen, vergehen, ablaufen, dahinschwinden, verschwinden, verloren gehen, verderben, sterben, abwenden, antreten, überblicken, dahinfahren; verwenden, ferwenden*, mhd., sw. V.: nhd. verwenden, abwenden, rückgängig machen, entfernen, umwenden, umkehren, verwandeln, bekehren, versorgen mit, zerstören, verführen, irreleiten, widerlegen, ändern, verleiten, verweisen, hinweisen, anbringen, unterbringen, verheiraten, ausstatten, schmücken, sich abwenden von, entschlagen, sich verwandeln, eine andere Gestalt annehmen; vonekÐren* (1), vonkÐren*, fonekÐren*, mhd., V.: nhd. abwenden

abwenden -- abwenden von: bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten; erbrechen, mhd., st. V.: nhd. erbrechen, hervorbrechen, aufbrechen, zerbrechen, verbrechen, verschulden, laut werden, kund werden, ertönen, hereinbrechen über, brechen, losreißen, abwenden von

abwenden: stǖren (1), sturen, mnd., sw. V.: nhd. steuern, lenken, leiten, richten, schicken, senden, wehren, hemmen, zügeln, mäßigen, bezähmen, dämpfen, eindämmen, halten, hindern, aufhalten, abwehren, entgegentreten, abbringen, abwenden, verhüten, abhelfen, stützen, helfen; R.: entschlossen abwenden von: spæden (1), spoeden, spȫden*, mnd., sw. V.: nhd. »sputen«, beeilen, eilig entsenden, zur Eile mahnen, antreiben, vorantreiben, beschleunigen, fördern, sich sputen, schnell aufbrechen, sich rasch fort machen, entschlossen abwenden von, schnell machen, sich bemühen, bestrebt sein (V.)

abwenden -- sich abwenden: abegekÐren (1), abe gekÐren, mhd., sw. V.: nhd. »abkehren«, sich abwenden; aberÆden*, abe rÆden, mhd., st. V.: nhd. sich abwenden; abevremeden*, abevremden, abefremeden*, abe vremden, mhd., sw. V.: nhd. »abfremden«, sich entfernen, abweichen (V.) (2), sich abwenden; berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; enkÐren, mhd., sw. V.: nhd. sich umwenden, sich abwenden, verwandeln; ergeben (1), irgeben, dergeben, regeben, mhd., st. V.: nhd. geben, zeigen, herausgeben, wiedergeben, fahren lassen, anheimgeben, einträglich sein (V.), sich zeigen, sich strecken, dehnen, verbreiten, sich ergeben, sich vorbeugen, niedersinken, ins Kloster gehen, sich ins Kloster begeben, sich begeben, Mönch werden, sich bekennen, aufgeben, verzichten, übergeben (V.), überlassen (V.), erzählen, wahrnehmbar sein (V.), sich bemerkbar machen, sich ausbreiten, ausströmen, sich niederbeugen, niederfallen, entsagen, sich abwenden, sich unterwerfen, übermitteln, schenken, einbringen, hingeben, widmen, anvertrauen, empfehlen

abwenden: abegelegen, abe gelegen, abgelegen, mhd., sw. V.: nhd. ablegen, abschaffen, abwenden, erstatten, entschädigen, auslöschen, wegnehmen, ausziehen, ersetzen, Ersatz leisten, Genugtuung leisten; abekÐren (1), abkÐren, abe kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »abkehren«, anlegen, irren, wegwenden, abwenden; abelegen (1), ablegen, abe legen, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, ablegen, erstatten, wiedergutmachen, abwehren, entschädigen, aufgeben, fallen lassen (Ansprüche), auslöschen, wegnehmen, ausziehen, ersetzen, rechtsgültig beilegen, rechtsgültig erledigen; abespenen, mhd., sw. V.: nhd. entwöhnen, abwenden; abestãren, abe stãren, mhd., sw. V.: nhd. zerstören, zurückweisen, verhindern, abwenden; abestricken, abstricken, abe stricken, mhd., sw. V.: nhd. abstricken, ablösen, abgewinnen, abwenden, wegnehmen, abgürten; abewenden, abe wenden, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, abbringen; abewerben, mhd., st. V.: nhd. »abwerben«, abwenden; bekÐren (1), bikÐren, mhd., sw. V.: nhd. bekehren, bekehren zu, sich besinnen, bessern, sich umwenden, ablassen von, geheilt werden von, genesen von, ändern, verwandeln, richten, abwenden, abbringen, befreien von, retten vor, umwenden, gutmachen, entschädigen, anwenden, verwenden, anlegen, wieder in den früheren Zustand kommen, genesen; benemen (1), binemen, penemen, pinemen, mhd., st. V.: nhd. zusammenfassen, wegnehmen, entziehen, abnehmen, nehmen, rauben, berauben, entledigen, freimachen, entreißen, beenden, vernichten, vertreiben, versperren, hindern, hindern an, befreien, ausnehmen, wehren, sich wehren, abwenden, abbringen von; brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; entwenden, mhd., sw. V.: nhd. entgehen, abwenden, entziehen, befreien, losmachen, frei werden von, umstimmen; erwenden (1), irwinden, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, abhalten, abbringen, rückgängig machen, zurückwenden, benehmen, entziehen, aufhören, verhindern, hindern, beenden, erleichtern, aufhalten, zurückhalten, verwehren, wegnehmen, ändern, verwandeln, hindern an

abwenden: as. giw’ndian* 3; w’ndian* 30, abwenden: as. giw’ndian* 3; w’ndian* 30

abwenden: ümmewenden, ummewenden, mnd.?, sw. V.: nhd. abändern, abwenden; vorbȫgen, mnd., sw. V.: nhd. abbiegen, abwenden, Schultergelenk des Pferdes verstauchen, Schultergelenk des Pferdes verrenken; vorhȫden, mnd., sw. V.: nhd. behüten, beschützen, verbergen, verstecken, verhüten, verhindern, abwehren, abwenden; vorhǖden, vorhuden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, verheimlichen, heimlich davon machen, verhüten, abwenden; vȫrkæmen, vȫrekæmen, vȫrkõmen, vorekomen, mnd., st. V.: nhd. vorherkommen, vorhergehen, vorangehen, heraustreten, hervorgehen, erscheinen, sich einstellen, sich dem Gericht (N.) (1) stellen, einer Vorladung Folge leisten, dem Gericht (N.) (1) zur Entscheidung vorgelegt werden, da sein (V.), gegenwärtig sein (V.), sich zeigen, zu Ohren kommen, zu Gesicht kommen, bekannt werden, begegnen, widerfahren (V.), vorkommen, vorbeikommen, vorbeigelangen, überholen, vergehen, verlaufen (V.), dahingehen, sterben, vorbeigehen, verhelfen, entgegentreten, auf jemanden zukommen, zu jemandem dringen, Gnade zuteil werden lassen, helfen, unterstützen, in feindlicher Absicht machen, ereilen, überfallen (V.), verhüten, verhindern, abwenden; vȫrsÐn (1), vȫresÐn, vorsein, mnd., st. V.: nhd. voraussehen, vorauswissen, vorher bestimmen, Vorkehrungen treffen für, Zukünftiges in Erwägung ziehen, vorkehren, abwenden, vorsorgen, sich vorsehen gegen, sich umsehen nach, mit Umsicht leiten, Sorge tragen für, mit Bedacht handeln, besonnen (Adv.) vorgehen, vorsichtig sein (V.), sich versehen (V.) mit, sich kümmern um; warnen, wernen, mnd.?, sw. V.: nhd. warnen, sicher machen, rüsten, vorbereiten, ausrüsten mit, versehen (V.) mit, verhüten, abwenden, mahnen, benachrichtigen, abschlagen, verweigern, vorenthalten (V.), sich hüten, sich wahren, sich versehen (V.) mit; wedderdæn, wedderdðn, mnd.?, st. V.: nhd. »widertun«, wiedergeben, zurückgeben, wiedergutmachen, vergüten, ersetzen, vergelten, rückgängig machen, abstellen, abwenden; wedderkÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. wiederkehren, umkehren, zurückkehren, auf etwas Besprochenes zurückkommen, zur Umkehr bringen, abwenden, zurückgeben, auskehren, wiedergutmachen, ersetzen; wedderwenden, mnd.?, sw. V.: nhd. zurückwenden, abwenden, rückgängig machen, zur Rückkehr bewegen; wenden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. wenden, umkehren, ein Ende nehmen, aufhören, sein Bewenden haben, sich erstrecken, reichen, ein Ende machen mit, ablassen von, kehren, umwenden, abwenden, aufhören machen; R.: der Herrschaft abwenden: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: sich abwenden: vorvÐrnen, vorverren, mnd., sw. V.: nhd. entfernen, wegbringen, abseits bringen, sich entfernen, sich abwenden, abrücken von

abwenden: ae. õhweorfan; õw’ndan; forcierran; R.: sich abwenden: ae. forcierran; framcierran, abwenden: ae. õhweorfan; õw’ndan; forcierran; R.: sich abwenden: ae. forcierran; framcierran

abwenden: an. skirra, abwenden: an. skirra

abwenden -- durch Drohungen abwenden: abeerdröuwen, aberdröuwen, abirdröuwen, abe erdröuwen, mhd., sw. V.: nhd. durch Drohungen abwenden, abnötigen, abbringen, abpressen

abwenden: umbebringen, umbe bringen, mhd., an. V.: nhd. umherführen, abwenden, verwehren, verderben lassen, vergeuden, ums Leben bringen; unbileden*, unbilden, mhd., sw. V.: nhd. über Gebühr unrecht oder gewalttätig handeln, etwas als Unrecht einführen, etwas als Missbrauch einführen, abwenden, vereiteln, als Unrecht dünken, als Unschicklichkeit dünken, Unrecht tun, missfallen; underhouwen, mhd., red. V., st. V.: nhd. unterhauen, untergraben (V.), begründen, mit Worten auseinandersetzen, mischen, zieren, dazwischenhauend ablenken, verhindern, sich gegenseitig hauen, sich schlagen, abwenden; underkomen (1), unterkomen, underquemen, unterquemen, mhd., st. V.: nhd. »unterkommen«, jemandem entgegentreten, verhindernd dazwischentreten, vorbeugen, verhindern, aufheben, überkommen (V.), befallen (V.), dazwischen kommen, erschrecken, abwenden; underloufen, mhd., red. V.: nhd. dazwischenlaufen, abwenden, ablenken, abwehren, verhindern, sich gegenseitig anlaufen, unterlaufen (V.), dazwischentreten; understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen

abwenden: ahd. bikÐren* 104; biwerben* 2; danabikÐren* 3; danairkÐren* 1; danakÐren* 21; danawenten* 7; firsezzen* 11; firwenten* 1; gisweihhen* 1; irwenten* 41; irwintan* 26; kÐren 119; neigen* (1) 18; neman 515?; wenten* 82; R.: sich abwenden: ahd. abohæn* 10?; biogÐn* 1; gifremiden* 3; intrerten* 1; intwiskÐn* 1; irwerben* 2; swÆhhan* 12; R.: sich abwenden von: ahd. biogÐn zi; firlõzan (1) 314?; gimÆdan* 1; ginÆgan* 5; R.: sich davon abwenden: ahd. dõraba fõhan; dõraba fõhan; R.: sich schweigend abwenden: ahd. stilli sÆn, abwenden: ahd. bikÐren* 104; biwerben* 2; danabikÐren* 3; danairkÐren* 1; danakÐren* 21; danawenten* 7; firsezzen* 11; firwenten* 1; gisweihhen* 1; irwenten* 41; irwintan* 26; kÐren 119; neigen* (1) 18; neman 515?; wenten* 82; R.: sich abwenden: ahd. abohæn* 10?; biogÐn* 1; gifremiden* 3; intrerten* 1; intwiskÐn* 1; irwerben* 2; swÆhhan* 12; R.: sich abwenden von: ahd. biogÐn zi; firlõzan (1) 314?; gimÆdan* 1; ginÆgan* 5; R.: sich davon abwenden: ahd. dõraba fõhan; dõraba fõhan; R.: sich schweigend abwenden: ahd. stilli sÆn

abwenden -- sich von Unrechtem abwenden: verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln

abwenden -- durch List abwenden: belisten, mhd., sw. V.: nhd. »belisten«, überlisten, täuschen, durch List abwenden

abwenden -- sich abwenden von: lãsen (1), læsen (2), mhd., sw. V.: nhd. lösen, erlösen, ablösen, Ablösung leisten, einnehmen, Erlös haben, befreien, freimachen, retten, losmachen, loskaufen, einlösen, erfüllen, auslösen, wegnehmen, entwenden, sich loskaufen, mit Geld lösen, bezahlen, sich abwenden von

abwenden -- abwenden von: lengen (2) 15 und häufiger?, mmd., lenken, mhd., sw. V.: nhd. biegen, sich biegen, verbiegen, sich richten nach, sich wenden an, sich niederbeugen zu, ablenken, lenken, formen, abwenden von, entfernen von, führen zu, richten auf, hängen an, wenden, richten, zuschneiden, langen, reichen, sich erstrecken; nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

abwenden: gelocken, mhd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, abwenden; gelougen, mhd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, abwenden; geloukenen, mhd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, abwenden; gewenden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, abwenden, zurückhalten, zurückhalten von, einsetzen, anwenden, verwehren, wenden, hinwenden, zuführen, führen zu, wenden an, richten auf, zurückführen zu, rückgängig machen, verändern, veräußern; gewideren, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, ablehnen, abweisen, von sich weisen, wieder einbringen, zurückbringen, anfechten, aufheben; kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu; R.: abwenden von: gekÐren, mhd., sw. V.: nhd. sich abwenden, sich entfernen von, wenden, kehren (V.) (1), sich wenden, sich hinwenden, begeben (V.) zu, lenken, beweisen, entfernen, abwenden von, wenden an, wenden zu, lenken in; gescheiden (1), gischeiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, trennen, sich trennen, enden, sich legen, weggehen, loskommen, lassen von, ablassen von, schlichten, verhindern, entscheiden, weggeben, versöhnen, fügen, beurteilen, begreifen, trennen von, abwenden von, befreien von, abschneiden von, absondern von, unterscheiden von, erklären, deuten, anordnen, bestimmen, hindern, sterben, verscheiden; R.: sich abwenden: gekÐren, mhd., sw. V.: nhd. sich abwenden, sich entfernen von, wenden, kehren (V.) (1), sich wenden, sich hinwenden, begeben (V.) zu, lenken, beweisen, entfernen, abwenden von, wenden an, wenden zu, lenken in; holen* (1), holn, haln, mhd., sw. V.: nhd. berufen (V.), zu sich rufen, rufen, herbeibringen, erreichen, erwerben, mit sich fortführen, finden, sich erholen, sich abwenden, abholen, einholen, herholen, holen, bringen, erringen, erlangen, aussuchen, suchen, bestehen; kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu; R.: sich abwenden von: kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu

abwenden: sunderen* (2), sundern, sunteren, mhd., sw. V.: nhd. sondern (V.), absondern, aussondern, trennen, entfernen, abwenden, unterscheiden, ausnehmen, aufteilen, berauben, zuteilen, versammeln in; R.: abwenden von: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; swengelen*, swengeln, mhd., sw. V.: nhd. schwingen, abwenden von; R.: sich abwenden: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen; tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen

abwenden: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; wideren, widern, witern, mhd., sw. V.: nhd. zuwider machen, verleiden, entgegen sein (V.), sich widersetzen, weigern, verweigern, rückgängig machen, aufheben, abwenden, hindern, verachten, verschmähen, vergelten, rächen, wiedergeben, wiedererzählen, erwidern, zurückweisen, missachten, verhindern, bekämpfen, widerlegen, widerrufen (V.), anfechten, wiedergutmachen, ausgleichen; widerwenden (1), wider wenden, mhd., sw. V.: nhd. »widerwenden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, ruhen, fest sitzen, haften, abwenden, zurückwenden, zurückwehren, abwehren, umkehren, jemanden von seinem Entschluss abbringen; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; R.: abwenden von: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden; winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern; R.: durch Warnung abwenden: warnen (1), mhd., sw. V.: nhd. warnen, ermahnen, versehen (V.) mit, vorbereiten, sich vorsehen, sich vorsehen mit, versorgen, ausstatten, ausstatten mit, vorbereiten auf, ausrüsten, rüsten, bewaffnen, bewaffnen für, bewaffnen mit, schützen, schützen gegen, schützen vor, warnen vor, mahnen, mahnen an, sich in Acht nehmen, hüten, behüten, durch Warnung abwenden, verhüten; R.: sich abwenden: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; wenken (1), mhd., sw. V.: nhd. wanken, schwanken, ausweichen, weichen (V.) (2), ziehen, sich abwenden, zurückziehen, zurückziehen von, zurückziehen vor, sich bewegen, schweifen, schweifen zu, zweifeln, zweifeln an, wankelmütig sein (V.), abweichen von, geraten (V.) aus, ablassen von, schwenken, schütteln, anheimgeben, lenken aus, lenken in, winken, wenden, bewegen, tadeln; wingen, mhd., sw. V.: nhd. »wingen«, sich abwenden; R.: sich abwenden von: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; widerkÐren, wider kÐren, mhd., sw. V.: nhd. wiederkehren, zurückkommen, zurückkehren, umkehren, heimkehren, sich zurückwenden, zurückwenden, zurücktreiben, zurückführen, zurückgeben, zurückfallen, erstatten, wiedergutmachen, vergüten, ins Gegenteil verwandeln, von etwas abkommen, abstehen von, wiederkommen, sich abwenden von, umwenden, umwenden zu, zurückholen, zurückbringen, zurückbringen zu, wieder gutmachen, ändern

abwenden: afries. kêra 12; umbekêra 2, abwenden: afries. kêra 12; umbekêra 2

abwenden -- sich abwenden: kÐren (1), kÐrn, kerren, kõren, mnd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), sich wenden, eine Richtung nehmen, einkehren, sich herumdrehen, sich umdrehen, eine andere Richtung nehmen, umwenden, umkehren, zurückkehren, sich abwenden, sich wegwenden, abfallen, freikommen, reichen, sich erstrecken, eine Wendung machen, sich hinwenden, sich begeben (V.), gehen, in eine bestimmte Richtung bringen, richten auf, zuwenden, umstülpen, ablenken, übertragen (V.)

abwenden -- sich abwenden von: aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen; bewegen (2), mhd., st. V.: nhd. bewegen, sich entschlagen, meiden, verzichten, entschließen, sich hinwegsetzen über, missachten, aufkündigen, entziehen, entscheiden für, sich anschicken zu, sich abwenden von, vernachlässigen, aufgeben; danen, mhd., sw. V.: nhd. sich abwenden von; entkÐren, enkÐren, mhd., sw. V.: nhd. sich abwenden von, verwandeln

abwenden -- durch Versprechen eines Lohnes abwenden: abedingen, abdingen, abe dingen, mhd., sw. V.: nhd. rechtlich übereinkommen, vereinbaren, ausbedingen, durch Versprechen eines Lohnes abwenden, abwendig machen, erlassen (V.)

abwenden: afbȫgen, mnd., sw. V.: nhd. abbeugen, abwenden, verhüten; afdrõgen, afdrÐgen, mnd., st. V.: nhd. abtragen, wegtragen; afkÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. »abkehren«, wegwenden, abwenden, verhüten; afwenden, mnd., sw. V.: nhd. abwenden, abstellen, abtreten, zum Verzicht bewegen, sich abwenden, entsagen; afwÐren, mnd., sw. V.: nhd. abwehren, abhalten, abwenden; entkÐren, entkeren, enkÐren, mnd., sw. V.: nhd. entwenden, abwendig machen, wegwenden, abwenden, hindern; entwenden, entwennen, mnd., sw. V.: nhd. abwenden, fortwenden, abwehren, entwenden, wegnehmen, abspenstig machen, abwendig machen; entwendigen, mnd., sw. V.: nhd. entwenden, abwenden, fortwenden, wegnehmen; R.: durch Beschwörung von sich abwenden: afswÐren, mnd., st. V.: nhd. »abschwören«, durch Eid abgewinnen, durch Beschwörung von sich abwenden; R.: etwas abwenden: erwenden, irwenden, mnd., sw. V.: nhd. fortwenden, etwas abwenden, jemanden abwendig machen, sich abwenden von; R.: sich abwenden: afwenden, mnd., sw. V.: nhd. abwenden, abstellen, abtreten, zum Verzicht bewegen, sich abwenden, entsagen; R.: sich abwenden von: erwenden, irwenden, mnd., sw. V.: nhd. fortwenden, etwas abwenden, jemanden abwendig machen, sich abwenden von; R.: sich vom rechten Wege abwenden: afnÐgen, afneigen, mnd., sw. V.: nhd. abbiegen, sich vom rechten Wege abwenden

abwenden: got. afwandjan 7, abwenden: got. afwandjan 7

Abwenden: vonekÐren* (2), vonkÐren, fonekÐren*, mhd., st. N.: nhd. Abwenden

Abwenden: erwenden (2), mhd., st. N.: nhd. »Erwenden«, Abwenden

Abwenden: understõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bewendenlassen, Retten, Erreichen, Bewegen, Bestehen, Bewahren, Zustandebringen, Bewirken, Bekämpfen, Entreißen, Abwehren, Verhindern, Unternehmen, geschlechtliches Verkehren, Anwehren, Abwenden, Aufhalten, Verwehren, Besänftigen, Trennen, Beenden, Übernehmen, Unterstützen

abwendend -- sich vom Leben abwendend: lÆplæs, lÆbelæs, mhd., Adj.: nhd. entrückt, leiblos, sich vom Leben abwendend, leblos, lebenssatt, tot

abwendend -- den Kopf trotzig abwendend oder umwendend: verwendiclÆche*, verwendeclÆche, ferwendiclÆche*, mhd., Adv.: nhd. den Kopf wendend, zurückschauend, den Kopf eitel abwendend oder umwendend, den Kopf hochmütig abwendend oder umwendend, den Kopf trotzig abwendend oder umwendend; verwendiclÆchen*, verwendeclÆchen, ferwendiclÆchen*, mhd., Adv.: nhd. den Kopf wendend, zurückschauend, den Kopf eitel abwendend oder umwendend, den Kopf hochmütig abwendend oder umwendend, den Kopf trotzig abwendend oder umwendend

abwendend -- den Kopf hochmütig abwendend oder umwendend: verwendiclÆche*, verwendeclÆche, ferwendiclÆche*, mhd., Adv.: nhd. den Kopf wendend, zurückschauend, den Kopf eitel abwendend oder umwendend, den Kopf hochmütig abwendend oder umwendend, den Kopf trotzig abwendend oder umwendend; verwendiclÆchen*, verwendeclÆchen, ferwendiclÆchen*, mhd., Adv.: nhd. den Kopf wendend, zurückschauend, den Kopf eitel abwendend oder umwendend, den Kopf hochmütig abwendend oder umwendend, den Kopf trotzig abwendend oder umwendend

abwendend -- den Kopf eitel abwendend oder umwendend: verwendiclÆche*, verwendeclÆche, ferwendiclÆche*, mhd., Adv.: nhd. den Kopf wendend, zurückschauend, den Kopf eitel abwendend oder umwendend, den Kopf hochmütig abwendend oder umwendend, den Kopf trotzig abwendend oder umwendend; verwendiclÆchen*, verwendeclÆchen, ferwendiclÆchen*, mhd., Adv.: nhd. den Kopf wendend, zurückschauend, den Kopf eitel abwendend oder umwendend, den Kopf hochmütig abwendend oder umwendend, den Kopf trotzig abwendend oder umwendend

Abwender: wendÏre*, wender, mhd., st. M.: nhd. Wender, Wendender, Hinwender, Umwender, Abwender

Abwenderin: wendÏrinne*, wenderinne, mhd., st. F.: nhd. »Wenderin«, Abwenderin, Wanderin

abwendig -- abwendig machen: afries. undkêra 1 und häufiger?, abwendig -- abwendig machen: afries. undkêra 1 und häufiger?

abwendig: hinvlücke, hinflücke*, mhd., Adj.: nhd. abwendig

abwendig -- abwendig machen: missewenden, mhd., sw. V.: nhd. »misswenden«, umkehren, vom rechten Weg ablenken, übel anwenden, abwendig machen, entfremden, zum Tadel auslegen, tadeln

abwendig: wendic (1), wendec, mhd., Adj.: nhd. »wendig«, rückgängig, abwendig, befreit von, beendet, gerichtet

abwendig -- abwendig machen: abedingen, abdingen, abe dingen, mhd., sw. V.: nhd. rechtlich übereinkommen, vereinbaren, ausbedingen, durch Versprechen eines Lohnes abwenden, abwendig machen, erlassen (V.); entspehen, mhd., sw. V.: nhd. abwendig machen; entspennen, entspenen, mhd., sw. V.: nhd. entwöhnen, abwendig machen, entziehen, wegnehmen; enttrennen*, entrennen, mhd., sw. V.: nhd. lostrennen, auftrennen, auflösen, zerhauen (V.), abwendig machen, fernhalten, ersparen, auseinanderbrechen, zerbeißen, lösen, aufheben, für ungültig erklären

abwendig -- abwendig machen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); vorræpen, vorrðpen, mnd., V.: nhd. wankend machen, abwendig machen

abwendig: afkÐrich, mnd., Adj.: nhd. abwendig, nicht geneigt, feindselig; afwendich, mnd., Adj.: nhd. abwendig; bÆwendich, mnd., Adj.: nhd. abwendig, dem Gerichtsherrn verfallen (Adj.); R.: abwendig machen: entkÐren, entkeren, enkÐren, mnd., sw. V.: nhd. entwenden, abwendig machen, wegwenden, abwenden, hindern; entwenden, entwennen, mnd., sw. V.: nhd. abwenden, fortwenden, abwehren, entwenden, wegnehmen, abspenstig machen, abwendig machen; R.: jemanden abwendig machen: erwenden, irwenden, mnd., sw. V.: nhd. fortwenden, etwas abwenden, jemanden abwendig machen, sich abwenden von; R.: mit Praktiken bzw. Ränken abwendig machen: afpraktisÐren, mnd., sw. V.: nhd. »abpraktizieren«, mit Praktiken bzw. Ränken abwendig machen

abwendig -- abwendig machen: verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln

abwendig -- abwendig machen: ahd. intspanan* 3; intspennen* 8, abwendig -- abwendig machen: ahd. intspanan* 3; intspennen* 8

abwendig«: abewendic*, abwendic*, abewendec*, abwendec, mhd., Adj.: nhd. »abwendig«, flüchtig

Abwendigmachen: kleinunge, mhd., st. F.: nhd. »Verkleinerung«, Beraubung, Abwendigmachen

Abwendung: ae. wandung, Abwendung: ae. wandung

Abwendung: afries. wend 46, Abwendung: afries. wend 46

Abwendung -- Fürbitte für jemanden anders oder zur Abwendung eigenen Leides: vȫrbÐde (2), vorbede, voerbeide, mnd., F.: nhd. Fürbitte (besonders um Milderung eines Urteils oder um Begnadigung), Fürbitte für jemanden anders oder zur Abwendung eigenen Leides

Abwendung: afkÐr, mnd., F.: nhd. Abkehr, Abwendung, Abfall, Widerwille; afkÐren* (3), afkÐrent*, afkerent, mnd., F.: nhd. Abwendung, Abkehr, Abfall, Widerwille, Aversion; afkÐringe, mnd., F.: nhd. »Abkehrung«, Abwendung, Abfall, Widerwille, Aversion; afwendinge, mnd., F.: nhd. Abwendung

Abwendung: wendunge, mhd., st. F.: nhd. »Wendung«, Abwendung, Schadensabwendung; widerkÐre, widerkõre, widerkÆr, mhd., st. F.: nhd. »Widerkehr«, Rückkehr, Zurückgehen, Umkehr, Heimkehr, Rückzug, Abwendung, Wandlung, Abweichung, Weg, Vorstoß, Hingehen, Aufhören, Sinnesänderung, Rückerstattung, Ersatz, Entschädigung, Kehren ins Gegenteil, Umwandlung

Abwendung: vonekÐr*, vonkÐr, fonekÐr*, mhd., st. M.: nhd. Abkehr, Abwendung

Abwendung: kÐr, kÐre, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Kehr«, Kehre, Richtung, Wendung, Hinwendung, Umwendung, Abwendung, Weg, Lauf, Fahrt, Neigung, Einkehr, Umkehr, Bekehrung, Kehrtwende

Abwendung: abekÐr, abkÐr, mhd., st. M.: nhd. Abkehrung, Ableitung, Abkehr, Abwendung, Umwendung, Sichlossagen, Verlassen; abekÐre, mhd., st. F.: nhd. Abwendung, Abkehr, Apostasie; abekÐrunge, mhd., st. F.: nhd. »Abkehrung«, Unbeständigkeit, Abfall, Abwendung, Abtrünnigkeit, Treulosigkeit; abewendunge*, abwendunge, mhd., st. F.: nhd. Umkehrung, Abwendung, Wegführen; enthebede, enthebde, mhd., st. F.: nhd. Abwendung, Zurückhaltung, Bescheidenheit, Enthaltsamkeit

Abwendung: ahd. hintarteilÆ* 2, Abwendung: ahd. hintarteilÆ* 2

Abwendung: got. uswandi* 1, Abwendung: got. uswandi* 1

abwerben: ræpen (1), rȫpen, r²pen, rðpen, ræfen, royfen, rǖfen, mnd., st. V.: nhd. rufen, schreien, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, wehklagen, ankündigen, anpreisen, durch Geschrei eine Notlage anzeigen, warnen, sich bemerkbar machen, mahnen, beschuldigen, anklagen, laut ansprechen, herbeirufen, einladen (V.) (2), vorladen, auffordern, wegrufen, abwerben, Laute von sich geben (Tiere)

abwerben«: abewerben, mhd., st. V.: nhd. »abwerben«, abwenden

abwerfen: schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in

abwerfen: got. uswaÆrpan 34, abwerfen: got. uswaÆrpan 34

abwerfen: verwerfen, virwerfen, vorwerfen, ferwerfen*, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, wegwerfen, werfen, ausschließen, verstoßen (V.), vertreiben, verwerfen, ablehnen, anfechten, überwinden, zurückweisen, verschmähen, verachten, missachten, abnutzen, verschleudern, verderben, zuschütten, stürzen, niederwerfen, verweigern, verwünschen, bedecken, bewerfen, zuwerfen, verschütten, werfend aufbrauchen, sich stürzen, abfallen, sich verlaufen (V.), enden, sich verlieren, sich entzweien

abwerfen: gegelten 1, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, erbringen; hinwerfen (1), hin werfen, mhd., st. V.: nhd. wegwerfen, ablegen, abwerfen, hinauswerfen, fallen lassen, aufgeben; R.: als Ertrag abwerfen: gelten, gelden, kelten, mhd., st. V.: nhd. gelten, zustehen, Ersatz leisten, Schulden zahlen, zu einer Zahlung oder Leistung verpflichtet sein (V.), gültig sein (V.), gehen um, bezahlen, kaufen, erbringen, als Ertrag abwerfen, unterhalten (V.), den Unterhalt für etwas erbringen, Zahlung leisten, entgelten lassen, zurückzahlen, ersetzen, erstatten, vergelten, heimzahlen, zurückgeben, entschädigen, entschädigen für, büßen, büßen für, kosten (V.) (1), wert sein (V.), einsetzen, belohnen, erwidern, einbringen, entgelten, eintragen, Einkünfte bringen, helfen, wirksam sein (V.); R.: Ertrag abwerfen: getragen (1), mhd., st. V.: nhd. tragen, ertragen (V.), Ertrag bringen, Ertrag abwerfen, erbringen, übernehmen, innehaben, haben, aufheben von, treiben zu, austragen, zur Welt bringen, entgegenbringen, sich ergeben (V.) für, zutragen, sich betragen, treffen, sich bewegen, verlaufen (V.), verhalten (V.), sich zutragen, fügen

abwerfen: afsmÆten, mnd., st. V.: nhd. abwerfen, abschlagen; afwerpen, mnd., st. V.: nhd. abwerfen, herunterwerfen, absetzen, des Amtes entsetzen

abwerfen: ahd. abafirskutten* 2; abafirwerfan* 1; R.: den Reiter abwerfen: ahd. abafirwerfan* 1, abwerfen: ahd. abafirskutten* 2; abafirwerfan* 1; R.: den Reiter abwerfen: ahd. abafirwerfan* 1

abwerfen: missetragen, mhd., st. V.: nhd. fehlerhaft führen, fehlerhaft leiten, vertun, abwerfen, abbringen von; neigen (1), mhd., sw. V.: nhd. neigen, senken, erniedrigen, richten, wenden, hinneigen, zuwenden, geneigt machen, sich neigen, sinken, grüßen, danken, sich verneigen vor, gebeugt sein (V.), sich beugen, sich ergeben (V.), fallen, zu Ende gehen, sich neigen vor, sich niederbeugen zu, neigen zu, zustimmen zu, sich beugen unter, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, abwerfen, demütigen, schwächen, erweichen, beenden, bewegen zu, richten gegen, Zuneigung haben zu, senken zu, ergeben (V.) in, senken in, senken auf, richten auf, ehrerbieten, entwerfen, unterdrücken

abwerfen: abegewerfen, abgewerfen, mhd., st. V.: nhd. absitzen, hinwerfen, abwerfen, wegnehmen; abemðzen*, abmðzen, mhd., sw. V.: nhd. abwerfen; abeschüten, abschüten, abe schüten, mhd., sw. V.: nhd. abschütteln, abwerfen, sich entschlagen, ablegen; abesnÆden, absnÆden, abe snÆden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, ernten, abmähen, abnehmen, abschlagen, abhauen, abwerfen, zerstören, befreien von, wegnehmen, aufhalten, stillen; abeswingen, abswingen, abe swingen, mhd., st. V.: nhd. »abschwingen«, herabschütteln, mit Schwung herunterfallen, heruntergeschleudert werden, herabschlagen, durch einen Schwung des Schwertes abschlagen, abwerfen, abschlagen; abetræren, abtræren, abe træren, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, werfen, herunterschütteln, abwerfen; abewerfen, abwerfen, abe werfen, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, abbrechen, absitzen, wegnehmen

abwerfen: slumpen, mnd., sw. V.: nhd. durch Zufall gelingen, zufallen, glücken, sich zufällig ergeben (V.), eintragen, abwerfen, verhelfen; stæten (1), stȫten, stoeten, stoiten, støten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. stoßen, Stoß versetzen, stampfen, schieben, werfen, hineinstoßen, schlagen, stoßend bewegen, gewaltsam befördern, verbannen, hauen, anstoßen, einbeulen, zerstoßen (V.), zerstampfen, zerschlagen (V.), aufstoßen, gewaltsam öffnen, zerkleinern, stampfend vermischen, zerquetschen, pressen, hineinstoßen, einstoßen, stecken, fest überstreifen, einfüllen, Waren verladen (V.), Hörner haben, stoßen können, schnell laufen (Bedeutung örtlich beschränkt), stürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausrichten, abwerfen, auf Grund laufen, nichts wert sein (V.)? (Bedeutung örtlich beschränkt), festsitzen, keinen Fortgang haben, sich festfahren, scheitern, gehindert werden; R.: Blätter abwerfen: swÐkepollen, mnd., sw. V.: nhd. Blätter abwerfen, sich entlauben

abwerfen: an. kasta, abwerfen: an. kasta

abwerfen: vorwerpen (1), verwerpen, mnd., st. V.: nhd. wegwerfen, hinauswerfen, abwerfen, von sich werfen, niederwerfen, niederreißen, fortwerfen, Leibesfrucht abortieren, fehlgebären, zu früh gebären, verlieren, einbüßen, abwerfen, ablegen, abtun, abschaffen, austreiben, vertreiben, stürzen, absetzen, verstoßen (V.), ausstoßen, verwerfen, ablehnen, abweisen, verschmähen, verdammen, verfluchen, zurückweisen, verabscheuen, durch Werfen töten, umstürzen, hinwegfegen, sich werfen, sich verlagern; vorwerpen (1), verwerpen, mnd., st. V.: nhd. wegwerfen, hinauswerfen, abwerfen, von sich werfen, niederwerfen, niederreißen, fortwerfen, Leibesfrucht abortieren, fehlgebären, zu früh gebären, verlieren, einbüßen, abwerfen, ablegen, abtun, abschaffen, austreiben, vertreiben, stürzen, absetzen, verstoßen (V.), ausstoßen, verwerfen, ablehnen, abweisen, verschmähen, verdammen, verfluchen, zurückweisen, verabscheuen, durch Werfen töten, umstürzen, hinwegfegen, sich werfen, sich verlagern

abwerfen: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden; R.: Zinsen abwerfen: zinsen, mhd., sw. V.: nhd. »zinsen«, zahlen, sich verzinsen, preisgeben, den Zins geben, Zinsen tragen, Zinsen abwerfen, zinspflichtig sein (V.), abgabepflichtig sein (V.), Zins leisten, Zinsen erbringen, Abgaben leisten, Tribut leisten, Zins entrichten, verpfänden, bezahlen, bezahlen mit, verzinsen, unterstellen, einsetzen für, als Zins geben, hingeben

abwerfen -- Blätter abwerfen: pollen***, mnd., V.: nhd. »pollen«, Blätter abwerfen, Pollen abgeben

abwerfen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: Ertrag abwerfen: indrõgen (1), indrÐgen, indreyen, mnd., st. V.: nhd. eintragen, tragend hineinbefördern in, in den Lagerraum bringen, einführen, Ertrag abwerfen, einbringen, zurückbringen, an Ort und Stelle schaffen, forttragen, erbeuten, sich aneignen, entfernen, übertragen (V.), einschlagen (Weberei), heimbringen, von auswärts ins Land bringen, auftragen, auf die Malfläche bringen, drauf los fahren; inrenten, mnd., sw. V.: nhd. Ertrag abwerfen, als Pachtgut heimfallen, durch Verpachtung nutzbar gemacht werden

Abwerfen: abewerfunge*, abwerfunge, mhd., st. F.: nhd. »Abwerfung«, Abwerfen

Abwerfung: verwerfenunge, ferwerfenunge*, mhd., st. F.: nhd. Abwerfung, Wegwerfung, Zurückweisung, Durcheinanderwerfen; verwerfunge, ferwerfunge*, mhd., st. F.: nhd. Abwerfung, Wegwerfung, Zurückweisung, Durcheinanderwerfen

Abwerfung: vorwerpinge, vorwarpinge, mnd., F.: nhd. Abwerfung, Verlust, Einbuße, Verstoßung, Vertreibung, Verwerfung, Ausstoßung, Ausschluss

Abwerfung«: abewerfunge*, abwerfunge, mhd., st. F.: nhd. »Abwerfung«, Abwerfen

Abwerfung«: afwerpinge, mnd., F.: nhd. »Abwerfung«, Fortgeworfenes, Verworfenes

abwesend: abewertic, abewertec, mhd., Adj.: nhd. abhanden, abwesend; abewesic*, abewesec, mhd., Adj.: nhd. »abwesig«, abwesend; engegen (1), engegene, engein, engagen, ingagen, ingein, mhd., Adv.: nhd. entgegen, gegenüber, gegen, in Vergleich, dagegen, dafür, darauf, dort, dorthin, auf der anderen Seite, zugegen, anwesend, abwesend

abwesend sein (V.): abeberen* (1), abebern, abe bern, mhd., st. V.: nhd. abnehmen, abwesend sein (V.), nicht vorhanden sein (V.)

abwesend sein (V.): hinwesen*, hin wesen, mhd., st. V.: nhd. abwesend sein (V.)

abwesend: afwÐselÆk***, mnd., Adj.: nhd. abwesend; afwÐsent*, afwÐsende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. abwesend; afwÐsentlÆk***, mnd., Adj.: nhd. abwesend; afwÐsentlÆke*, afwÐsentlÆk*, afwÐsentlich, õvewÐsentlich, mnd., Adv.: nhd. abwesend; enwech, enwÐge, einwege, unwÐge, ewech, anewech*, anwech, mnd., Adv.: nhd. weg, hinweg, fort, davon, abwesend, vergangen, verloren, verdorben, nichtig

abwesend: ahd. abawart* 2; abwart* 1; abwert* 2; abwertÆg* 3; õwert* 1; R.: abwesend sein (V.): ahd. danawesan* 1, abwesend: ahd. abawart* 2; abwart* 1; abwert* 2; abwertÆg* 3; õwert* 1; R.: abwesend sein (V.): ahd. danawesan* 1

abwesend sein (V.): afwÐsen (1), õvewÐsen, mnd., st. V.: nhd. fehlen, abwesend sein (V.)

abwesend: ðthÐmisch, mnd.?, Adj.: nhd. ausheimisch, fremd, ausländisch, nicht in der Heimat seiend, abwesend

abwesend -- aus der Heimat abwesend: afhÐmisch, afheimisch, mnd., Adj.: nhd. aus der Heimat abwesend

abwesend: got. afhaimeis* 2, abwesend: got. afhaimeis* 2

Abwesender: afwÐsÏre*, afwÐser, mnd., M.: nhd. Abwesender

Abwesenheit: absencie, absentie, mnd., F.: nhd. »Absenz«, Abwesenheit, Entfernung aus dem Stift, Einkünfte des auswärtigen Pfründeninhabers; afwÐselÆchÐt*, afwÐselichÐt, afwÐselichÐit, mnd., F.: nhd. Abwesenheit; afwÐsen (2), afwÐsent, mnd., N.: nhd. Abwesenheit; afwÐsinge, mnd., F.: nhd. Abwesenheit; brÐk (1), brek, mnd., N.: nhd. Bruch (M.) (1), Unzureichendheit, Abwesenheit, Ausfall, Gebrechen, Mangel (M.), Abträglichkeit, Übertretung, Verschulden, Beschwerde, Anspruch, Streitpunkt, streitiges Gut, Zwistigkeit; brÐke (1), brÐk, mnd., M.: nhd. Bruch (M.) (1), Unzureichendheit, Abwesenheit, Ausfall, Gebrechen, Mangel (M.), Abträglichkeit, Übertretung, Verschulden, Beschwerde, Anspruch, Streitpunkt, streitiges Gut, Zwistigkeit; R.: Abwesenheit aus der Heimat: afhÐmischhÐt, afheimischheit, mnd., F.: nhd. Abwesenheit aus der Heimat

Abwesenheit: gebrÐk*, gebrek, gebreck, gebrik, mnd., st. N., M.: nhd. Unzureichendheit, Mangel, Fehlendes, Ausfall, Abwesenheit, Verlust, Abbruch, Gebrechen, Fehler, Abträglichkeit, Schaden (M.), Bruch (M.) (1), Schadhaftigkeit, Krankheit, Übertretung, Beschwerde, Last, Streitigkeit, Verschulden, Anspruch

Abwesenheit: abewesen (2), mhd., st. N.: nhd. Abwesenheit; abewesicheit*, abewesecheit, abewesekeit, abwesekeit, mhd., st. F.: nhd. Abwesenheit; abewesunge, mhd., st. F.: nhd. »Abwesung«, Abwesenheit, Fehlen

Abwesenheit: hinwesunge, mhd., st. F.: nhd. Abwesenheit

Abwesenheit: ahd. abwertÆ* 1, Abwesenheit: ahd. abwertÆ* 1

Abwesenheit -- der Gerichtsbarkeit des Bezirkes durch Abwesenheit entzogen: lantvlüchtich, mnd., Adj.: nhd. »landflüchtig«, in einem Land oder Gerichtsbezirk rechtlos, der Gerichtsbarkeit des Bezirkes durch Abwesenheit entzogen

abwesig«: abewesic*, abewesec, mhd., Adj.: nhd. »abwesig«, abwesend

Abwesung«: abewesunge, mhd., st. F.: nhd. »Abwesung«, Abwesenheit, Fehlen

abwetzen: ahd. firslÆzan* 21, abwetzen: ahd. firslÆzan* 21

abwetzen: ae. forgrindan, abwetzen: ae. forgrindan

abwickeln: abewinden, abwinden, abe winden, mhd., st. V.: nhd. »abwinden«, herabwinden, abnehmen, abwickeln, losbinden; R.: angemessen abwickeln: begaten, bekaten, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, treffen, übereinkommen, angemessen abwickeln, ins Werk setzen, besorgen, einrichten, fügen, kümmern, ordnen, regeln, begraben (V.), gewähren, verschaffen, sich gesellen, sich verabreden mit, ergreifen

abwickeln: ahd. faldan* 10, abwickeln: ahd. faldan* 10

abwiegen: wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.)

abwiegen -- einer der abwiegt: ae. pundere, abwiegen -- einer der abwiegt: ae. pundere

abwiegen: afwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. herunterbewegen, abheben, abwägen, abwälzen, abwiegen, zuwiegen, zuteilen

abwiegen: tæwÐgen*, towegen, mnd.?, sw. V.: nhd. zuwägen, abwiegen

abwiegen: punden, mnd., V.: nhd. wiegen, abwiegen

abwiegen: inwegen, inwÐgen, mnd., st. V.: nhd. einwiegen, entgegennehmen, abwiegen

abwiegen: ahd. wegan* (1) 76; giwegan* (1) 11; mezzan* (1) 43, abwiegen: ahd. wegan* (1) 76; giwegan* (1) 11; mezzan* (1) 43

Abwiegen -- Abwiegen von Stint: stintwicht*, stintwichte, mnd., F.: nhd. Stintgewicht, Abwiegen von Stint

Abwiegen -- Waage zum Abwiegen von Blei: blÆwõge, mhd., st. F.: nhd. »Bleiwaage«, Waage zum Abwiegen von Blei, Setzwaage mit einem Bleilot

abwinden«: abewinden, abwinden, abe winden, mhd., st. V.: nhd. »abwinden«, herabwinden, abnehmen, abwickeln, losbinden

abwinden«: afwinden, mnd., st. V.: nhd. »abwinden«, entwinden

abwinken: ahd. bibouhnen* 1; bouhhanen*, abwinken: ahd. bibouhnen* 1; bouhhanen*

abwinken«: abewinken*, abe winken, mhd., sw. V., V.: nhd. »abwinken«, wanken, schwanken

Abwirtschaftung: abesleifunge*, abesleipfunge, mhd., st. F.: nhd. Abwirtschaftung

abwischen: wischen, wüschen, wuschen, mhd., sw. V.: nhd. wischen, abwischen, reinigen, trocknen, abtrocknen, putzen, sich leicht und schnell bewegen, rutschen, schlüpfen, schlüpfen aus, schlüpfen durch, huschen, springen, fliehen, entschlüpfen

abwischen: hinwischen*, hin wischen, mhd., sw. V.: nhd. »hinwischen«, abwischen

abwischen: schaben (1), mhd., st. V.: nhd. »schaben«, kratzen, radieren, ausradieren, scharren, sich abschalen, schäbig werden, glätten, polieren, stoßen, fortstoßen, vertreiben, austilgen, schnell von dannen gehen, sich hinwegheben, davonmachen, annagen, beseitigen, vernichten, abwischen, tilgen

abwischen: abegewischen, abgewischen, mhd., sw. V.: nhd. abwischen; abetrücken*, abetrucken, mhd., sw. V.: nhd. abwischen, abtrocknen; abetruckenen, mhd., sw. V.: nhd. abwischen, abtrocknen; abewischen, abwischen, abe wischen, mhd., sw. V.: nhd. abwischen; erstrÆchen, derstrÆchen, mhd., st. V.: nhd. abwischen, wegwischen, putzen, zieren, peitschen, laufen, durchwandern, durchstreifen, eilen, streicheln, abreiben, striegeln, erreichen; ervlöuwen, erflöuwen*, mhd., sw. V.: nhd. auswaschen, abwischen, ausspülen

abwischen: afwischen, mnd., sw. V.: nhd. abwischen, abreiben

abwischen: ðtwischen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswischen«, abwischen, reinigen; wischen, mnd.?, sw. V.: nhd. wischen, abwischen, reinigen, putzen, eilig gehen, schlüpfen, gleiten, streichen; wischeren, wischern*, mnd.?, sw. V.: nhd. wischen, abwischen, reinigen, putzen, eilig gehen, schlüpfen, gleiten, kommen

abwischen: ahd. abawiskÐn* 2; gisðbaren* 12; swerban* 8, abwischen: ahd. abawiskÐn* 2; gisðbaren* 12; swerban* 8

abwischen: as. swervan* 1, abwischen: as. swervan* 1

abwischen: idg. *mer�- (1), abwischen: idg. *mer�- (1)

abwischen: got. afswaÆrban* 1, biswaÆrban* 4

abwischen: ae. õþierran; wÆpian, abwischen: ae. õþierran; wÆpian

Abwischen -- Tuch zum Abwischen des Schweißes: swÐtdæk, sweitdæk, mnd., M.: nhd. Schweißtuch, Tuch zum Abwischen des Schweißes, Tuch das den Kopf oder Leib eines Toten einhüllt

Abwischtuch: wischtuoch, mhd., st. N.: nhd. Wischtuch, Abwischtuch, Abtrockentuch

Abwurf: lõz, mhd., st. M.: nhd. Lassen, Fahrenlassen, Abwurf, Abschuss, Abfall, Loslassen eines Geschosses, Loslassen eines Hundes von der Koppel

abwürgen: ahd. biwurgen* 1, abwürgen: ahd. biwurgen* 1

abwürgen: abewürgen, abe würgen, mhd., sw. V.: nhd. abwürgen, erwürgen, erdrosseln

abwürgen: vorwörgen, vorworgen, mnd., sw. V.: nhd. erwürgen, ersticken, abwürgen, den Hals abklemmen, umbringen, ermorden, sich abquälen, ersticken

abwürgen: afwörgen, mnd., sw. V.: nhd. töten, abwürgen

Abyssus«: abyss, abysse, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. »Abyssus«, Höllegrund, Hölle, Abgrund, Tiefe, Meerestiefe

abzahlen: abegelten, abe gelten, mhd., st. V.: nhd. abgelten, abzahlen, bezahlen, abkaufen

abzahlen: liquidÐren, mnd., sw. V.: nhd. abzahlen

abzahlen -- Schuld abzahlen: an. kvitta (2), abzahlen -- Schuld abzahlen: an. kvitta (2)

abzählen: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten

abzählen: ȫvertõlen, ævertõlen, mnd., sw. V.: nhd. abzählen, durchzählen, aufzählen, teilen, auszahlen, berichten; ȫvertellen, ævertellen, avertellen, ævertellen, mnd., sw. V.: nhd. abzählen, durchzählen, dividieren, aufzählen, teilen, berichten, auszahlen, hinzählen, bezahlen

abzählen: tõlen, mnd., sw. V.: nhd. zählen, erzählen, feststellen, abzählen, zuordnen, zahlen, bezahlen

abzählen: aftellen, mnd., sw. V.: nhd. abzählen

Abzählen -- durch Abzählen gewonnene Reihenfolge: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt)

abzählen«: abezellen*, abezeln, abzeln, mhd., sw. V.: nhd. »abzählen«, abrufen, auszählen, verwerfen, abnehmen, entziehen, absetzen, abberufen, absprechen

abzählen« (): dannenzelen*, dannen zeln, mhd., sw. V.: nhd. »abzählen« (?), wegzählen

abzahlt -- Pachtgut das in Garben abzahlt: garfgæt, garfgud, mnd., N.: nhd. Pachtgut das in Garben abzahlt

Abzahlung: ae. ’ftlíesing, Abzahlung: ae. ’ftlíesing

Abzahlung: aflȫse*, aflæse, mnd., F.: nhd. Ablöse, Ablösung, Abzahlung; anetal*, antal, antõle, antÐl, antÐle, mnd., M., F.: nhd. Anzahl, Zahl, Anteil, Quote, Rate, Zahlung, Abzahlung

Abzählung: abezellunge, mhd., st. F.: nhd. Abzählung

abzapfen: vortappen, mnd., sw. V.: nhd. abzapfen, verzapfen, ausschänken, ausschenken?; R.: Getränke abzapfen oder probieren: uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun

abzapfen: aftappen, mnd., sw. V.: nhd. abzapfen, abschöpfen

abzapfen: intÐn (1), intÐin, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; intÐnen, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen

abzapft -- Bedienstete in einer Schenke die Bier oder Wein abzapft: tappÏrische*, tappersche, teppersche, mnd., F.: nhd. Bedienstete in einer Schenke die Bier oder Wein abzapft

abzaubern«: aftȫveren*, aftȫvern, mnd., sw. V.: nhd. »abzaubern«, Gut durch Hexenwerk nehmen, Tier töten
abzäumen: enpfetten, entpfetten*, enphetten, mhd., sw. V.: nhd. entkleiden, ausschirren, entwaffnen, abzäumen

abzäumen (Pferde): aftæmen, mnd., sw. V.: nhd. abzäumen (Pferde)

abzäunen: aftǖnen, mnd., sw. V.: nhd. abzäunen, durch Setzung eines Zaunes Land fortnehmen; betǖnen, mnd., sw. V.: nhd. bezäunen, mit einem Zaun umgeben (V.), abzäunen, blockieren
abzäunen: afries. bitÐna* 1, abzäunen: afries. bitÐna* 1

Abzehnt«: aftÐgede, mnd., M.: nhd. »Abzehnt«, Schmalzehnte

abzehren: aftÐren, õvetÐren, mnd., sw. V.: nhd. abzehren, verzehren

abzehren: ahd. irslÐwÐn* 6, abzehren: ahd. irslÐwÐn* 6

abzehren: verezzen, vrezzen, ferezzen*, frezzen*, mhd., st. V.: nhd. aufessen, verzehren, fressen, härmen, abzehren, sich abhärmen, quälen, plagen, vergehen; R.: sich abzehren: verzeren, verzern, vorzern, ferzeren*, ferzern*, forzern*, mhd., sw. V.: nhd. verzehren, aufessen, fressen, zu sich nehmen, aufzehren, aufwenden, aufbrauchen, verbrauchen, vergeuden, aufnehmen, verbringen, verleben, hingeben, zerfressen (V.), verletzen, zugrunde richten, vernichten, zerstören, hinbringen, seine Habe verzehren, nicht mehr zu Leben haben, sich abzehren, entkräften, durch Überanstrengung Schaden leiden (durch Überanstrengung leiden), zugrundegehen

abzehren«: abezeren, abe zern, mhd., sw. V.: nhd. »abzehren«, aufzehren

Abzehrung: tÐringe, mnd.?, F.: nhd. Zehrung, zum Unterhalt Notwendiges, Aufwand, Kosten (F.) (Pl.), Auslage, Abzehrung, Schwindsucht

Abzeichen: aftÐken, afteiken, mnd., N.: nhd. Abzeichen, Kennzeichen, Münzzeichen; bÆtÐken, bÆteiken, biteken, N.: nhd. »Beizeichen«, Zeichen, Abzeichen, Marke, Kennmarke, zur Erklärung dienendes Beispiel, Beizeichen neben einem anderen vorgeschriebenen Merkzeichen, Kontrollzeichen, Beizeichen des Münzmeisters auf der Münze

Abzeichen: varwe, varue, varve, varfe, mnd., F.: nhd. Farbe, Blendwerk, Finte, Farbstoff, Aussehen, Kennzeichen, Abzeichen, Abzeichen auf dem Ärmel (Galgen und Rad als Verhöhnung der ritterlichen Wappen)

Abzeichen: zil (2), mhd., st. N.: nhd. Abzeichen, Leitbild, Vorbild

Abzeichen: karaktÐr, karaktõre, charater, karecter, mnd., M.: nhd. Zeichen, Merkmal, Abzeichen; R.: Abzeichen der Narrentracht: kolve, mnd., F.: nhd. Kolben, kolbenförmiges Gerät für die Geschützbedienung, Kolben zum Schlagen beim Ballspiel, Abzeichen der Narrentracht, Kopf mit kurzabgeschnittenem Haar (Bedeutung jünger); R.: Abzeichen einer Gesellschaft: geselschop, geselschop, geselschup, geselschap, mnd., F., N.: nhd. Gemeinschaft, Gesellschaft, gesellige Zusammenkunft, Ordensgemeinschaft, Berufsgemeinschaft der Kaufleute oder Handwerker, Handelsgesellschaft, Schar (F.) (1), Rotte (F.) (1), Abzeichen einer Gesellschaft, Kompagniegeschäft; R.: Angehöriger einer durch das Abzeichen des Kreuzes verbundenen Gemeinschaft: krǖzebræder, kruzebroder, krǖzbræder, mnd., M.: nhd. Kreuzbruder, Kreuzfahrer, Tempelherr, Geißelbruder, Mitbruder im Leid, Angehöriger einer durch das Abzeichen des Kreuzes verbundenen Gemeinschaft; R.: auf einem Helm angebrachtes Abzeichen: helmtÐken, helmteiken, hellemtÐken, mnd., N.: nhd. Helmabzeichen, auf einem Helm angebrachtes Abzeichen, Helmbusch (im Wappen und auf den Münzen); R.: religiöse Gemeinschaft mit dem Abzeichen des Kreuzes: krǖzenærde, mnd., M.: nhd. »Kreuzorden«, religiöse Gemeinschaft mit dem Abzeichen des Kreuzes, Ritterorden, Geißlerorden; krǖzeærde, krǖzærde, mnd., M.: nhd. »Kreuzorden«, religiöse Gemeinschaft mit dem Abzeichen des Kreuzes, Ritterorden, Geißlerorden
Abzeichen -- schildförmiges Abzeichen: schilt, scilt, mnd., N., M.: nhd. Schild, Schutzwaffe, Schutz und Schirm, Heerschild, Schild als Träger des Wappens, Wappen, Wappen einer Stadt, Wappen einer Genossenschaft, Wappenschild, eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen, schildförmiges Abzeichen, Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern, Tafel mit spottender Bemalung, schildförmiges Zierstück am Meßgewand, Schutzblech bei Schlössern, Wannendeckel, Büttendeckel, Fläche einer figurlichen Darstellung, dreieckiges Flurstück, dreieckiger Platz in Städten, gepflasterter Platz vor dem Haus, Bürgersteig

Abzeichen -- Abzeichen des Toren: narrenklocke, mnd., F.: nhd. Narrenglocke, Schelle am Narrenkleid, Abzeichen des Toren

Abzeichen an der Kleidung (Bedeutung örtlich beschränkt): lÐverancie, mnd., F.: nhd. Lieferung, Proviant, Lebensmittel, Abzeichen an der Kleidung (Bedeutung örtlich beschränkt), Livree?

Abzeichen -- Abzeichen an der Kleidung: liberÆe (2), mnd., F.: nhd. Verzierung, Abzeichen an der Kleidung

Abzeichen (Bedeutung örtlich beschränkt): mõltÐken, mõlteiken, mailtÐken, maeltÐken, mnd., N.: nhd. Malzeichen?, Grenzzeichen, Merkzeichen, Grenzmarkierung, Abzeichen (Bedeutung örtlich beschränkt), Brandmal (Bedeutung örtlich beschränkt)

Abzeichen: lÐverÆe, levery, mnd., F.: nhd. Abzeichen, Emblem; lÆktÐken, lÆkteiken, mnd., N.: nhd. Hautnarbe, Wundnarbe, Merkmal, Kennzeichen, Abzeichen, Indiz

Abzeichen -- Binde als Abzeichen des Offiziers: velttÐken, veltteiken, mnd., N.: nhd. »Feldzeichen«, Binde als Abzeichen des Offiziers, Erkennungssignal im Feldzug, Kampfruf

Abzeichen -- Abzeichen des Stadtrats: rõdeswõpe*, rõdeswõpen, rõtswõpen, mnd., N.: nhd. Abzeichen des Stadtrats, Wappen des Stadtrats

Abzeichen auf dem Ärmel (Galgen und Rad als Verhöhnung der ritterlichen Wappen): varwe, varue, varve, varfe, mnd., F.: nhd. Farbe, Blendwerk, Finte, Farbstoff, Aussehen, Kennzeichen, Abzeichen, Abzeichen auf dem Ärmel (Galgen und Rad als Verhöhnung der ritterlichen Wappen)

Abzeichen -- Abzeichen des Schützenkönigs: vægel, vogel, voggel, võgel, vagel, vægele, vögele, mnd., M.: nhd. Vogel, Singvogel, Jagdvogel, fliegendes Tier, Bild eines Vogels als Schützenscheibe, Abzeichen des Schützenkönigs

Abzeichen -- über die Schultern liegende weißwollene Binde mit schwarzen Kreuzen als Abzeichen des Papstes und des Erzbischofs: pallienmentelken, mnd., N.: nhd. über die Schultern liegende weißwollene Binde mit schwarzen Kreuzen als Abzeichen des Papstes und des Erzbischofs

Abzeichen -- Hauszeichen oder Abzeichen einer Gesellschaft: selschop, selschap, selleschop, mnd., F.: nhd. Gesellschaft, Versammlung, Umgang, Verkehr, Kompaniegeschäft, Handelsgesellschaft, Innung, Ordensgesellschaft, Begleiter, Gesellschafter, Teilnehmer, Vermögen, Hauszeichen oder Abzeichen einer Gesellschaft

Abzeichen -- Abzeichen einer Würde: sÆrhÐt, cirhÐt, cijrhÐt, tzirhÐt, tzyrhÐt, sÆrheit, zÆrhÐt, mnd., F.: nhd. »Zierheit«, Zierrat, Schmuck, Abzeichen einer Würde, Ausstattung, Ausschmückung, Altarschmuck, Schmuckgegenstand, Dekoration, preisende Hervorhebung, Klugheit

Abzeichen -- Gruppe von Brauern oder Kornmessern oder Brauerknechten die als Abzeichen ihres Amtes bei der Prozession in Goslar den Scheffel tragen: schÐpeldrÐgÏre*, schÐpeldrÐgere, scheppeldrÐgere, mnd., M.: nhd. »Scheffelträger«, Gruppe von Brauern oder Kornmessern oder Brauerknechten die als Abzeichen ihres Amtes bei der Prozession in Goslar den Scheffel tragen?

abzeichnen -- sich schattenhaft abzeichnen: schÐmeren, mnd., sw. V.: nhd. dämmern, schattig sein (V.), dunkel sein (V.), dunkel werden, dunkel machen, sich schattenhaft abzeichnen, sich unklar abzeichnen, durchschimmern

abzeichnen -- sich unklar abzeichnen: schÐmeren, mnd., sw. V.: nhd. dämmern, schattig sein (V.), dunkel sein (V.), dunkel werden, dunkel machen, sich schattenhaft abzeichnen, sich unklar abzeichnen, durchschimmern

abzeichnen«: aftÐkenen, afteikenen, sw. V.: nhd. »abzeichnen«, bezeichnen, festsetzen, Grenzen festlegen

abzerren: abegezwicken, abgezwicken, abe gezwicken, mhd., sw. V.: nhd. abziehen, abzerren

abzerren«: abezerren (1), abzerren, abe zerren, mhd., sw. V.: nhd. »abzerren«, abreißen, wegreißen, entreißen, herunterreißen

abzeugen«: abeziugen, abe ziugen, mhd., sw. V.: nhd. »abzeugen«, durch Zeugnis vor Gericht zu erlangen suchen, durch Zeugenbeweis abgewinnen

Abzicht«: abeziht, mhd., st. F.: nhd. »Abzicht«, Verzichtleistung

abziehen: schalten, schalden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »schalten«, stoßen, schieben, fortstoßen, in Bewegung setzen, entfernen, vertreiben, trennen, sich absondern, davonziehen, abfahren, hinwegeilen, sich abstoßen, rudern, weichen (V.) (2), scheiden aus, scheiden von, zuhalten auf, steuern, absondern, abziehen, trennen von, bringen, lenken an, stecken in, strecken vor; schinden, schinten, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, berauben, Haut abziehen, abziehen, häuten, enthäuten, abschälen, schälen, ausplündern, rauben, misshandeln, schänden; stroufen, stræfen, strðfen, mhd., sw. V.: nhd. streifen, von sich streifen, abstreifen, hineinschlüpfen, ziehen, umherstreifen, Haut abstreifen, häuten, abziehen, abnehmen von, schinden, schädigen; R.: Haut abziehen: schinden, schinten, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, berauben, Haut abziehen, abziehen, häuten, enthäuten, abschälen, schälen, ausplündern, rauben, misshandeln, schänden

abziehen: got. aftiuhan 2, abziehen: got. aftiuhan 2

abziehen: entbesten, enbesten, mhd., sw. V.: nhd. »entbesten«, losbinden, losmachen, abziehen, zerlegen, enthäuten; erzogen (1), mhd., sw. V.: nhd. wegziehen, abziehen; R.: Fußbekleidung abziehen: entschuochen, enschuohen, enschðen, entschðhen, mhd., sw. V.: nhd. »entschuhen«, Fußbekleidung abziehen, Schuhe bzw. Hose ausziehen, ausziehen; R.: Haut abziehen: abegeziehen, abgeziehen, abe geziehen, mhd., st. V.: nhd. abziehen, ausziehen, abnehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen; abeziehen (1), abziehen, abe ziehen, mhd., st. V.: nhd. »abziehen«, in harte Zucht nehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, abziehen, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen

abziehen: afries. kerta 1 und häufiger?; ofkerta 1, abziehen: afries. kerta 1 und häufiger?; ofkerta 1

abziehen: underziehen, under ziehen, mhd., st. V.: nhd. »unterziehen«, hinunterziehen, unternehmen, unterfüttern, füttern, unterlegen (V.), unterbrechen, abbringen von, entziehen, abziehen, unterstützen, ein Kleid füttern, abbringen, sich jemandem entziehen, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, in Besitz nehmen, sich bemächtigen; ðzrÆzen, ðz rÆzen, mhd., st. V.: nhd. ausreißen, abreißen, abziehen; verten, ferten*, mhd., sw. V.: nhd. abziehen, reisen; R.: das Fell abziehen: villen (1), fillen*, mhd., sw. V.: nhd. das Fell abziehen, häuten, geißeln, schlagen, blutig schlagen, stäupen, züchtigen, strafen, martern, quälen, schinden

abziehen: ðttÐn, mnd.?, st. V.: nhd. ausziehen, ins Feld ziehen, wegziehen, abziehen, herausziehen, zu Leistungen heranziehen, ausnehmen, Ausnahme machen, auslassen, unterdrücken, verschweigen, ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen, befreien, von Schuld und Strafe reinigen, von einer Anklage eidlich reinigen; ðttrecken, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. ausziehen, ausreisen, abziehen, hinausziehen, hinausführen, hinausschleppen; vorkörten (1), mnd., sw. V.: nhd. kürzer machen, verkürzen, abkürzen, schmälern, beeinträchtigen, abziehen, in Rechnung stellen, mindern, herabsetzen, Rechte beschneiden, schmälern, benachteiligen, schädigen, schlecht behandeln, ins Unrecht setzen, zu kurz kommen, Schaden leiden; vorrücken, vorrucken, mnd., sw. V.: nhd. aus dem bisherigen Zustand bringen, verändern, sich fortbegeben, fortziehen, abziehen, abrücken, von der Stelle rücken, verrücken, versetzen, ausrenken, verrenken, verstauchen, von der Stelle nehmen, von der Stelle schaffen, fortschaffen, fortnehmen, beiseite schaffen, beiseite bringen, wegschleppen, verbringen, beiseite setzen, missachten, Gerichtsbänke fortschaffen, das Gericht (N.) (1) aufschieben, entrücken, verweisen, ausweisen, vergehen; vorstrouwen, vorströuwen, vorstrowen, vorstroien, vorstroyen, vorstrauwen, vorstrawen, vorstreien, vorstreyen, vorstregen, vorstroggen, mnd., sw. V.: nhd. zerteilen, zerstreuen, ausstreuen, umherstreuen, verteilen, verschleudern, in den Wind schlagen, in die Flucht (F.) (1) schlagen, auseinander reißen, auseinander treiben, auseinander wehen, verschlagen (V.), zerschlagen (V.), zersprengen, Gedanken zerstreuen, Sinne zerstreuen, ablenken, abziehen, verstricken, befangen (V.); vortÐn (1), vortein, vortehen, vortien, mnd., st. V.: nhd. abziehen, ableiten, weiterführen, durchführen, verlassen (V.), aufgeben, entfernen, entfremden, ablenken, verleiten, beiseite bringen, vorenthalten (V., verweigern, abändern, fälschen, weggehen, umziehen, sich verziehen, sich wegmachen, fortstehlen, langsam verschwinden, verblassen, nachziehen, nacheilen, verfolgen, hinhalten, hinauszögern, in die Länge ziehen, aufhalten, zögern, sich verzögern, andauern, verziehen, falsch erziehen, verwöhnen, sich ungebührlich aufführen, sich schlecht verhalten (V.); vortȫgen (2), vortægen, mnd., sw. V.: nhd. abziehen, ablenken, hinziehen, hinhalten, verzögern; værttÐn, mnd., st. V.: nhd. fortziehen, wegziehen, abziehen, weiterziehen, vorrücken; R.: das Fell oder die Haut abziehen: villen, fillen, mnd., sw. V.: nhd. das Fell oder die Haut abziehen, schinden, Haut abschürfen, berauben, ausplündern, brandschatzen; R.: Haut abziehen: tovillen, mnd.?, sw. V.: nhd. Haut abziehen, schinden

abziehen: intÐn (1), intÐin, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; intÐnen, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; R.: das Fell abziehen: klouwen (1), klowen, klöuwen, klawen, klauwen, mnd., sw. V.: nhd. kratzen, scheuern, jucken, krauen, kraulen, streicheln, mit scharfen Nägeln kratzen, mit scharfen Nägeln verletzen, mit den Nägeln zerreißen, mit den Klauen zerreißen, schröpfen, das Fell abziehen, ausbeuten, sich eilends davonmachen, weglaufen

abziehen: rǖmen (1), rðmen, rǔmen, mnd., sw. V.: nhd. räumen, weichen (V.) (1), Platz machen, weggehen, abziehen, ausweichen, verlassen (V.), einräumen, überlassen (V.), wegräumen, aufräumen, säubern, leeren, Hindernisse entfernen, entfernen, erweitern, vorbeifahren, umfahren (V.), sich fortbewegen, aufgeben, abtreten; stroifen, streuffen, streyfen, streiffen, streifen, strȫfen, stroeffen, strȫven, mnd., sw. V.: nhd. streifen, abziehen, durch Abstreifen der Bänder unbrauchbar machen, jagen, hetzen, ausplündern, ausrauben, plündernd hinziehen und herziehen; strȫpen, stræpen, mnd., sw. V.: nhd. abstreifen, abziehen, berauben, ausbeuten, plündern, streichen, ziehen, umherstreifen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Fell abziehen: schinden, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; schinnen, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; R.: Haut oder Bast abziehen: strÐpelen (1), mnd., sw. V.: nhd. streifen, abstreifen, Haut oder Bast abziehen, Getreidekörner mit streifenden Bewegungen vom Halm reißen, mit dem Finger streichen, mit dem Finger fahren über

abziehen: an. lokka (2); R.: Haut abziehen: an. flõ (3), abziehen: an. lokka (2); R.: Haut abziehen: an. flõ (3)

abziehen: ahd. abafillen* 1; abaleiten* 1; abaskinten* 2; ðzfirdinsan* 3; firsleizen* 1; gizukken* 4; intziohan 21; skinten* 9; skrætan* (1) 8; R.: die Haut abziehen: ahd. skinten* 9; R.: die Rinde abziehen: ahd. abaskinten* 2; skinten* 9; R.: Haut abziehen: ahd. bifillen* 28; fillen 35?; gifillen* 2; irbelgen* (2) 1?; R.: mit Gewalt abziehen: ahd. abafillen* 1; R.: Schuhe abziehen: ahd. intskuohæn* 1, abziehen: ahd. abafillen* 1; abaleiten* 1; abaskinten* 2; ðzfirdinsan* 3; firsleizen* 1; gizukken* 4; intziohan 21; skinten* 9; skrætan* (1) 8; R.: die Haut abziehen: ahd. skinten* 9; R.: die Rinde abziehen: ahd. abaskinten* 2; skinten* 9; R.: Haut abziehen: ahd. bifillen* 28; fillen 35?; gifillen* 2; irbelgen* (2) 1?; R.: mit Gewalt abziehen: ahd. abafillen* 1; R.: Schuhe abziehen: ahd. intskuohæn* 1

abziehen: afbõten, mnd., sw. V.: nhd. abziehen, an Geld kürzen, sich zum Vorteil ziehen; afbrÐken, mnd., st. V.: nhd. abbrechen, abreißen, Abbruch erleiden, abnehmen, kleiner werden, Abbruch tun, wegreißen, benehmen, abziehen, sich zurückziehen, nicht länger leisten wollen (V.); afdæn (1), mnd., sw. V.: nhd. »abtun«, entfernen, fortschaffen, abstellen, einstellen, abschaffen, für nichtig erklären, eine Bestimmung aufheben, abziehen, wegschaffen, aufheben, schlachten, töten; afrǖmen, mnd., sw. V.: nhd. »abräumen«, Platz räumen (intr.), Ort verlassen (V.), räumen, abziehen; aftÐn, mnd., st. V.: nhd. abziehen, wegziehen, herabziehen, abreißen, lösen, schmälern, ablenken, sich zurückziehen; aftochen, aftægen, mnd., sw. V.: nhd. abziehen, fortziehen; aftrecken, mnd., sw. V.: nhd. abziehen, zurückziehen, fortziehen, fortnehmen, weggehen; afvõren, mnd., st. V.: nhd. »abfahren«, abziehen, fortziehen, weggehen, wegreisen, Grundbesitz aufgeben; entrÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. wegrechnen, abziehen, jemandem etwas durch falsche Berechnung nehmen, jemandem zu wenig tun, jemandem etwas schuldig bleiben; entvõren (1), envõren, untvõren, mnd., st. V.: nhd. »entfahren«, einem davonfahren, einem davonlaufen, einem davonziehen, sich jemanden entziehen, entlaufen (V.), entgehen, durchgehen, abziehen, sterben; R.: am Preise oder an der Schuld etwas abziehen: afdingen, mnd., sw. V.: nhd. am Preise oder an der Schuld etwas abziehen, über Nachlass verhandeln, durch einen Vertrag frei machen, los machen, loskaufen, etwas durch Abhandlung abgewinnen, abverhandeln, Lösegeld verlangen; R.: Haut abziehen: afslðen, afslðhen*?, mnd., sw. V.: nhd. Haut abziehen; R.: Haut oder Fell abziehen: afvillen, mnd., sw. V.: nhd. »abfellen«, schinden, Haut oder Fell abziehen; R.: Kleidungsstück abziehen: afblȫten, mnd., sw. V.: nhd. abblößen, entblößen, Kleidungsstück abziehen, Holz weghauen

abziehen: abegeziehen, abgeziehen, abe geziehen, mhd., st. V.: nhd. abziehen, ausziehen, abnehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen; abegezwicken, abgezwicken, abe gezwicken, mhd., sw. V.: nhd. abziehen, abzerren; aberechenen, abe rechenen, mhd., sw. V.: nhd. abrechnen, abziehen; abereiten, abe reiten, mhd., sw. V.: nhd. abrechnen, abziehen, in Abzug bringen, bezahlen; abeschinden, abschinden, abe schinden, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »abschinden«, schinden, abhäuten, abziehen; abeslahen, abslahen, abeslõn, abslõn, aveslõhen, aveslõn, abe slahen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, abhauen, fällen, abschlachten, abschneiden, durchschneiden, zerschlagen (V.), vermindern, abtragen, erlassen (V.), abwägen gegen, in Abzug bringen, nachlassen, ersetzen, vergüten, zurückhalten, zurückschlagen, zurückweisen, verweigern, vertreiben, verbannen, abziehen, abrechnen, im Preis fallen; abesloufen, abe sloufen, mhd., sw. V.: nhd. abziehen; abetuon, abtuon, abe tuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, wegschaffen, schlachten, zurückweisen aufhören, sich trennen von, sich entledigen, aufgeben, entsagen, verzichten auf, ablegen, beendigen, unterbinden, wiedergutmachen, ersetzen, beseitigen, abreißen, abschaffen, absetzen, abwehren, abziehen, sich lösen, lossagen, beseitigen; abevillen, abvillen, abefillen*, abfillen*, mhd., sw. V.: nhd. abziehen; abewÆchen, mhd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), abtreten, abziehen; abeziehen (1), abziehen, abe ziehen, mhd., st. V.: nhd. »abziehen«, in harte Zucht nehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, abziehen, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen

abziehen: gerðmen, mhd., sw. V.: nhd. Platz machen, ausweichen, räumen, abziehen, fortgehen, säubern, verlassen (V.), aufhören, ebnen; hinkÐren (1), hin kÐren, mhd., sw. V.: nhd. abziehen, weiterziehen; hinscheiden, hin scheiden, mhd., st. V.: nhd. »hinscheiden«, abziehen, davonziehen, davonkommen, scheiden von, weggeleiten, ausschließen; R.: abziehen von: gezãhen, mhd., sw. V.: nhd. abziehen von, ziehen machen

abziehen: germ. *flahan, abziehen: germ. *flahan

abziehen: ae. õtéon, abziehen: ae. õtéon

Abziehen -- Lederstreifen zum Abziehen bzw. Schärfen von Messern: strÆkrÐme, mnd., M.: nhd. Streichriemen (M.) (1), Lederstreifen zum Abziehen bzw. Schärfen von Messern; R.: Öffnung durch die der Rauch abziehen kann: rækgat, mnd., N.: nhd. Öffnung durch die der Rauch abziehen kann; rækhol, rækhæl, mnd., N.: nhd. Rauchloch, Schornstein, Öffnung durch die der Rauch abziehen kann; ræklok*, rækloch, mnd., N.: nhd. »Rauchloch«, Öffnung durch die der Rauch abziehen kann; rækvenster, rækvinster, mnd., N.: nhd. »Rauchfenster«, Öffnung durch die der Rauch abziehen kann; R.: Rohr durch das der Rauch abziehen kann: rækpÆpe, rækpÆp, mnd., F.: nhd. Rauchloch, Rauchröhre, Rohr durch das der Rauch abziehen kann

Abziehen: abeziehunge, mhd., st. F.: nhd. »Abziehung«, Abziehen, Verleumdung

abziehen«: as. aftiohan* 2, abziehen«: as. aftiohan* 2

abziehen«: ahd. abaziohan* 4, abziehen«: ahd. abaziohan* 4

abziehen«: abeziehen (1), abziehen, abe ziehen, mhd., st. V.: nhd. »abziehen«, in harte Zucht nehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, abziehen, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen

Abziehen«: abeziehen (2), mhd., st. N.: nhd. »Abziehen«

abziehend: vanhaftich*, vanaftich, mnd., Adj.: nhd. weghabend?, abziehend?

Abziehender -- Haut Abziehender: hǖdÏre*** (2), mnd., M.: nhd. »Häuter«, Haut Abziehender

Abzieher«: vertÏre***, fertÏre***, mhd., st. M.: nhd. »Abzieher«

Abzieher«: abeziehÏre, mhd., st. M.: nhd. »Abzieher«, Wegnehmender

Abziehung«: abeziehunge, mhd., st. F.: nhd. »Abziehung«, Abziehen, Verleumdung

abzielen: ahd. hellan* 17; R.: abzielen auf: ahd. hellan* 17, abzielen: ahd. hellan* 17; R.: abzielen auf: ahd. hellan* 17

abzielen -- auf das Beste zur Unterstützung einer Sache abzielen: inrõmen, inramen, mnd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen, zielen, bestimmen, auf das Beste zur Unterstützung einer Sache abzielen, den besten Weg zu finden suchen

abzielen: zuosnellen, zuo snellen, mhd., sw. V.: nhd. abzielen, münzen auf, beziehen auf

abzielen: stÐken (1), mnd., st. V.: nhd. stechen, Pferd spornen, verwunden, verletzen, niederstechen, erstechen, mit einer Stichwaffe erlegen, durch einen Halsstich schlachten, stoßen, mit Stachel stechen, innerlich verletzen, abzielen, mit Worten treffen, durch Stechen verderben, zerkratzen, zerstechen, turnieren, Hechte stechen, mit dem Stichel eingraben (von Gravierern), Fass anstechen, Schmelzofen anstechen, eine Probe zur Prüfung entnehmen (Wein bzw. Silber), stecken, festheften, dünnes Tau (N.) aus zwei oder drei Garnen drehen, Taue (N.) aneinanderbinden und ausfieren, eintauschen, tauschen, anstacheln, lüstern machen, hineintun, festsetzen, bestimmen, zustecken, hinterbringen, festhaften

Abzielen: idg. *dolo-, Abzielen: idg. *dolo-

Abzucht: aftucht, mnd., F.: nhd. Abzucht, Wasserabzug, Wasserleitung, Abzugsgraben; õgetucht, õgeducht, õgetucht, õkeducht, õketucht, afducht, õveducht, õkdrucht, mnd., F.: Wasserzucht, Abzugsgraben, Abzucht, Wasserleitung; dæle (1), dolle, dælt, mnd., F.: nhd. Graben (M.), Abzucht, Kanal; R.: Abzucht des Wassers: õtucht*, õducht, õkeducht, õketucht, affetucht, avetucht, adoit, afducht, õveducht, õkdrucht, mnd., F.: nhd. Wasserzucht, Abzucht des Wassers

Abzucht«: abezuht, mhd., st. F.: nhd. »Abzucht«, Abgang, Rückzug

abzücken: abezücken, abzücken, abe zücken, mhd., sw. V.: nhd. abzücken, entreißen, abreißen, herunterreißen

abzudecken -- stülpen um etwas abzudecken oder abzuschließen: stülpen, stulpen, stölpen, mnd., sw. V.: nhd. »stülpen«, stülpen um etwas abzudecken oder abzuschließen, mit der Öffnung nach unten aufsetzen, über etwas legen, verbergen, umstürzen, umkehren

abzufahrende -- Aufseher der das abzufahrende Holz mit Kreide abteilt: holtkrÆtÏre*, mnd., M.: nhd. Holzzuteiler, Aufseher der das abzufahrende Holz mit Kreide abteilt

abzufinden -- Verpflichtung des Angeklagten den Gerichtsherrn abzufinden: afdracht (1), mnd., M., F.: nhd. Entschädigung, Genugtuung, Wiedergutmachung, Buße, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Verpflichtung des Angeklagten den Gerichtsherrn abzufinden

abzuführen -- der unter den Zinspflichtigen eines geteilten Gutes den gesamten Zins einzunehmen und an Herrn abzuführen hat: houbetman, houptman, mhd., st. M.: nhd. Hauptmann, königlicher oder fürstlicher Statthalter, militärischer Anführer, Oberster, Hauptperson einer Vereinigung, oberster Mann, der unter den Zinspflichtigen eines geteilten Gutes den gesamten Zins einzunehmen und an Herrn abzuführen hat, Hauptperson eines Rechtsverhältnisses, Gewährsmann, Kriegsanführer, Vorbild

Abzug: ðzlouf, mhd., st. M.: nhd. »Auslauf«, Abzug, Auszug, Durchfall, Ruhr

Abzug: vorkörtinge, mnd., F.: nhd. Verkürzung, Schmälerung, Beeinträchtigung, Abbruch, Streichung, Auslassung, Abzug, Schädigung, Eintrag; vorminneringe, vorminringe, mnd., F.: nhd. Verminderung, Schmälerung, Herabsetzung, Senkung, Abzug, Auslassung, Kürzung, Linderung, Beeinträchtigung

Abzug (Geldwechsel): abeslac, mhd., st. M.: nhd. »Abschlag«, Aufhören, Abzug (Geldwechsel), Minderung, Erniedrigung der Forderung, Abschlagszahlung, Fallen des Preises, dürres Holz

Abzug (Geld): abelõz, ablõz, aplõz, appelõz, ablæz, appelæz, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ablassen, Aufhören, Ablass, Erlass der Erbschuld, Vergebung, Schleuse, Abzug (Geld), Nachlass

Abzug -- Abgabe an den Gutsherrn oder Zinsherrn beim Abzug von einem Gut bei der Veräußerung eines Gutes: wegelãse, mhd., st. F.: nhd. »Weglöse«, Abgabe an den Gutsherrn oder Zinsherrn beim Abzug von einem Gut bei der Veräußerung eines Gutes

Abzug: afries. jeringe* (2) 1; sÆl 21, Abzug: afries. jeringe* (2) 1; sÆl 21

Abzug: abeslahunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Abschlagung«, Abzug, Minderung, Gewässerableitung; abevart, abefart*, mhd., st. F.: nhd. Abfahrt, Abreise, Abzug, Rückzug, Abfahrtsgebühr; abezuc (1), abezoc, abzuc, mhd., st. M.: nhd. Abzug, Abgang, Aufhören, Abbruch, Schade, Schaden, Verminderung, Entrückung, Entzug; danekÐre, dankÐre, dannekÐre, mhd., st. F.: nhd. Fortgehen, Fortgang, Rückzug, Abzug, Mitkommen; R.: in Abzug bringen: abereiten, abe reiten, mhd., sw. V.: nhd. abrechnen, abziehen, in Abzug bringen, bezahlen; abeslahen, abslahen, abeslõn, abslõn, aveslõhen, aveslõn, abe slahen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, abhauen, fällen, abschlachten, abschneiden, durchschneiden, zerschlagen (V.), vermindern, abtragen, erlassen (V.), abwägen gegen, in Abzug bringen, nachlassen, ersetzen, vergüten, zurückhalten, zurückschlagen, zurückweisen, verweigern, vertreiben, verbannen, abziehen, abrechnen, im Preis fallen

Abzug: afdinginge, mnd., F.: nhd. »Abdingung«, Abzug, Strafmilderung; afrǖminge, mnd., F.: nhd. »Abräumung«, Abzug, Räumung; aftoch, mnd., M.: nhd. Abzug, Abreise, Minderung, Abtrag, Schade, Schaden (M.); aftreck, aftrek, mnd., Sb.: nhd. Abzug, Abbruch; entwÆkinge, mnd., F.: nhd. Räumung, Abzug, Flucht; R.: durch Drohung zum Abzug bringen: afdrouwen, mnd., sw. V.: nhd. »abdrohen«, durch Drohung nehmen, abspenstig machen, durch Drohung zum Abzug bringen

Abzug: inrÐkinge, mnd., F.: nhd. Einberechnung, Anrechnung, Abzug; körtinge, kortinge, mnd., F.: nhd. Abkürzung, Verkürzung, Kürzung, Abzug, Kürzerwerden; R.: Abzug im Haus der das Wasser aus dem Haus in den Abzugskanal leitet: gætenstÐn, gætenstein, mnd., M.: nhd. Gossenstein, Stein zur Gosse, Handstein, steinerner Ausguss, Abzug im Haus der das Wasser aus dem Haus in den Abzugskanal leitet, Abzugsrinne unter der Oberfläche, Rinnstein; R.: in Abzug bringen: inrÐken, mnd., sw. V.: nhd. einberechnen, einrechnen, anrechnen, in Rechnung stellen, in Abzug bringen; inrÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. einberechnen, einrechnen, anrechnen, in Rechnung stellen, in Abzug bringen; körten, karten, kürten, mnd., sw. V.: nhd. kürzen, kurz machen, verkürzen, stutzen, abschneiden, in Abzug bringen, abkürzen

Abzug -- Dachloch zum Abzug des Rauches: ahd. rouhloh* 1, Abzug -- Dachloch zum Abzug des Rauches: ahd. rouhloh* 1

abzugeben -- verpflichtet Zinsgarben abzugeben: lantgerbic, mhd., Adj.: nhd. verpflichtet Zinsgarben abzugeben

abzugeben -- als Zehnter fällig bzw. abzugeben seiend: tÐgedebõr*, tÐgetbõr, mnd., Adj.: nhd. zehntpflichtig, als Zehnter fällig bzw. abzugeben seiend; teindebõr, tÐntbõr, mnd., Adj.: nhd. zehntpflichtig, als Zehnter fällig bzw. abzugeben seiend

abzugebender -- neben dem Grundzins abzugebender Hafer: hǖrehõver, mnd., M.: nhd. Pachthafer, neben dem Grundzins abzugebender Hafer

Abzugsgeld -- Abzugsgeld des Auswandernden für das mitgenommene Gut: nõchbete, mhd., st. F.: nhd. »Nachbede«, Abzugsgeld des Auswandernden für das mitgenommene Gut; nõchstiure, mhd., st. F.: nhd. »Nachsteuer«, Abzugsgeld des Auswandernden für das mitgenommene Gut

Abzugsgeld: vrÆgelt, frÆgelt*, mhd., st. N.: nhd. »Freigeld«, Abzugsgeld

Abzugsgraben: schærdep, mnd., N.: nhd. Kanal, Abzugsgraben; slæt, sloet, mnd., N., M.: nhd. zwischen zwei Grundstücken gezogener Wassergraben, Entwässerungskanal, tiefer Graben (M.), Abzugsgraben, Deichgraben an der Sohle des Deiches, Sumpf; slȫte (2), mnd., F.: nhd. Abzugsgraben; R.: Deichschleuse mit Abzugsgraben oder Entwässerungsgraben: sÆle, syle, siele, mnd., F.: nhd. Siel, Durchlass für Abwässer, Deichschleuse mit Abzugsgraben oder Entwässerungsgraben, Kanalisationseinrichtung, Ableitungskanal, Riole mit Schleusenvorrichtung

Abzugsgraben: ae. gr‘pa; gr‘pe?; siohter; siohtre, Abzugsgraben: ae. gr‘pa; gr‘pe?; siohter; siohtre

Abzugsgraben: hageducht, mhd., F.: nhd. Röhre, Abzugsgraben

Abzugsgraben: veltgrõve, mnd., M.: nhd. Graben (M.) im Feld, Graben (M.) am Rand des Feldes, Abzugsgraben; wõteringe*, wateringe, mnd.?, F.: nhd. Bewässerung, Gewässer, Entwässerung, Wasserzug, Abzugsgraben; wõterlÐide*, waterleide, mnd.?, N.: nhd. Wasserleitung, Gosse, Abzugsgraben, Kanal; wõterlÐidinge*, waterleidinge, mnd.?, F.: nhd. Wasserleitung, Gosse, Abzugsgraben, Kanal; wõterlȫsinge*, waterlosinge, mnd.*, F.: nhd. Abzugsgraben; R.: Abzugsgraben im freien Feld: veltsÆl, mnd., M.: nhd. Abzugsgraben im freien Feld; R.: Wasserleitung; Abzugsgraben: wõtertucht*, watertucht, watertocht, mnd.?, M.: nhd. Wasserwerk, Wasserleitung

Abzugsgraben: ahd. agedoht* 2; feldgang 11; fossõta* 1, Abzugsgraben: ahd. agedoht* 2; feldgang 11; fossõta* 1

Abzugsgraben: pÆpegræve, pÆpgrove, mnd., F.: nhd. Abzugsröhre, Abzugsgraben

Abzugsgraben: rÆhe (2), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Reihe (?), Häusergasse, Abzugsgraben, Rinne, Dachrinne; rÆhen (3), mhd., sw. F.: nhd. Reihe, Linie, Häusergasse, Abzugsgraben, Rinne, Dachrinne; tole (1), tol, mhd., sw. F., st. F., st. M., st. N.: nhd. Wasserstrom, Abzugsgraben, Kanal, Rinne, Erdgang, Mine (F.) (1)

Abzugsgraben: aftucht, mnd., F.: nhd. Abzucht, Wasserabzug, Wasserleitung, Abzugsgraben; õgetucht, õgeducht, õgetucht, õkeducht, õketucht, afducht, õveducht, õkdrucht, mnd., F.: Wasserzucht, Abzugsgraben, Abzucht, Wasserleitung; õvetucht, mnd., F.: nhd. Wasserabzug, Abzugsgraben

Abzugsgraben: gõrentucht, mnd., F.: nhd. Abzugsgraben, Jaucherinne; gÐrentucht, mnd., F.: nhd. Abzugsgraben, Jaucherinne; gruntsÆl, mnd., N., M.: nhd. Grundsiel, Abzugsgraben, Entwässerungsgrube; hõsenmȫr*, hõsenmær, mnd., N.: nhd. Moor, natürlicher oder künstlicher Graben (M.) der in Verbindung mit einem fließenden Wasser steht, Abzugsgraben; R.: Abzugsgraben der das Wasser in die größeren Gräben führt: grüppe, gruppe, mnd., F.: nhd. Grüppe, Graben (M.), Rinne, Kleigraben, Abzugsgraben der das Wasser in die größeren Gräben führt; R.: Abzugsgraben für Schmutzwasser und Jauche: jÐrentocht, jerentocht, mnd., M.: nhd. Dreckkanal, Abzugsgraben für Schmutzwasser und Jauche

Abzugsgraben: næchwec, mhd., st. M.: nhd. Abzugsgraben

Abzugsgraben: aducht, õduht, eizuht, mhd., M.: nhd. Röhre, Abzugsgraben

Abzugsgraben: germ. *sihtræ-, Abzugsgraben: germ. *sihtræ-

Abzugsgraben: afries. sÆlslât 1 und häufiger?; waterlêsene 2; waterlêsinge 3; wetringe* 27, Abzugsgraben: afries. sÆlslât 1 und häufiger?; waterlêsene 2; waterlêsinge 3; wetringe* 27

Abzugsgräben -- Abzugsgräben ziehen: græven (1), mnd., sw. V.: nhd. durchbohren, aushöhlen, Abzugsgräben ziehen; R.: ein Abzugsgraben für Unratwasser in der Lüneburger Sülze: gumme (1), gumma, gumpe, mnd., Sb.: nhd. Gumpe?, Gumme?, Kumme (Schüssel)?, Tümpel, Wassergraben, faule Grube, ein Abzugsgraben für Unratwasser in der Lüneburger Sülze, wasserhaltige Bodenvertiefung

Abzugskanal: aflÐidinge* (1), aflÐdinge, mnd., F.: nhd. »Ableitung«, Abfluss, Abzugskanal

Abzugskanal: ahd. dola 8; rinnila* 1, Abzugskanal: ahd. dola 8; rinnila* 1

Abzugskanal: mõre, mõr, mare, maer, mnd., F.: nhd. Wassergraben (fries.), Abflussgraben, Abzugskanal

Abzugskanal -- Abzug im Haus der das Wasser aus dem Haus in den Abzugskanal leitet: gætenstÐn, gætenstein, mnd., M.: nhd. Gossenstein, Stein zur Gosse, Handstein, steinerner Ausguss, Abzug im Haus der das Wasser aus dem Haus in den Abzugskanal leitet, Abzugsrinne unter der Oberfläche, Rinnstein

Abzugskanal: as. *sÆl?, Abzugskanal: as. *sÆl?

Abzugskanäle -- Abzugskanäle ziehen: slæten (1), mnd., sw. V.: nhd. einen Graben machen, einen Graben bessern, Abzugskanäle ziehen

Abzugspfennig: teinpenninc*, teynpenninc, teyenpenninc, tendenpenninc, mnd., M.: nhd. Abzugspfennig, Erbschaftsabgabe, Dezimationsgeld zu Gunsten der Stadtkasse, Ratsamt das den Abzugszehnt verwaltet

Abzugsrinne: gröft, mnd., M.: nhd. Graben (M.), Abzugsrinne, Deichgraben; R.: Abzugsrinne unter der Oberfläche: gætenstÐn, gætenstein, mnd., M.: nhd. Gossenstein, Stein zur Gosse, Handstein, steinerner Ausguss, Abzug im Haus der das Wasser aus dem Haus in den Abzugskanal leitet, Abzugsrinne unter der Oberfläche, Rinnstein

Abzugsröhre: pÆpegræve, pÆpgrove, mnd., F.: nhd. Abzugsröhre, Abzugsgraben

Abzugsröhre: ae. crypel (1), Abzugsröhre: ae. crypel (1)

Abzugsschach: abeschõch*, abschõch, mhd., st. N.: nhd. Abzugsschach, Ruf beim Schachbieten

Abzugszehnt -- Ratsamt das den Abzugszehnt verwaltet: teinpenninc*, teynpenninc, teyenpenninc, tendenpenninc, mnd., M.: nhd. Abzugspfennig, Erbschaftsabgabe, Dezimationsgeld zu Gunsten der Stadtkasse, Ratsamt das den Abzugszehnt verwaltet

Abzugszehnten -- Bediensteter des Stadtrats dem die Erhebung des Abzugszehnten bzw. der Erbschaftsabgabe obliegt: teindenpenningesknecht*, teyndenpenningesknecht, mnd., M.: nhd. Bediensteter des Stadtrats dem die Erhebung des Abzugszehnten bzw. der Erbschaftsabgabe obliegt; teinpenningesknecht, teynpenningesknecht, teynpennincsknecht, teynpennicsknecht, teynpennincknecht, mnd., M.: nhd. Bediensteter des Stadtrats dem die Erhebung des Abzugszehnten bzw. der Erbschaftsabgabe obliegt

Abzugszehnten -- Ratsherr der für die Einnahme und Verwaltung des Abzugszehnten als Erbschaftsabgabe zuständig ist: teindehÐre*, tÐnther, teyndeher, mnd., M.: nhd. Zehnteinnehmer, Zehntsammler eines Zehntberechtigten, Grundeigentümer der zur Einnahme des Zehnten berechtigt ist, Ratsherr der für die Einnahme und Verwaltung des Abzugszehnten als Erbschaftsabgabe zuständig ist; teindepenningeshÐre*, teyndepennincsherre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der für die Einnahme und Verwaltung des Abzugszehnten als Erbschaftsabgabe zuständig ist; teinpenningeshÐre*, teynpenningeshÐre, teynpenningesher, teynpennincsher, teynpennicher, teyenpenningesher, teyenpenningesher, mnd., M.: nhd. Ratsherr der für die Einnahme und Verwaltung des Abzugszehnten als Erbschaftsabgabe zuständig ist

Abzugszehnter -- als Abzugszehnter bzw. Erbschaftsabgabe abgeführte Sachwerte: teinpenningestǖch*, teynpenningestǖch, tedenpenningestǖch, mnd., M.: nhd. als Abzugszehnter bzw. Erbschaftsabgabe abgeführte Sachwerte
abzuhalten -- Leder um den Stoß abzuhalten: hurteledder*, hurtelÐder, hurteleder, mnd., N.: nhd. Schutzleder zum Auffangen des Lanzenstoßes, Leder um den Stoß abzuhalten, Stück der Rüstung

abzuhaltenden -- Störung des abzuhaltenden Gerichtes durch unzeitiges Weggehen bzw. Ungebühr: dincslechte, mnd., F.: nhd. Störung des abzuhaltenden Gerichtes durch unzeitiges Weggehen bzw. Ungebühr, der durch früheres Fortgehen gewonnene Vorteil der Gegenpartei; dincslÐte, dinkslete, dincslicht, mnd., F.: nhd. Störung des abzuhaltenden Gerichtes durch unzeitiges Weggehen bzw. Ungebühr, der durch früheres Fortgehen gewonnene Vorteil der Gegenpartei

abzuhauen -- ein Eisen das auf den Amboss gesetzt wird um Nägel abzuhauen: schrÐdÏre* (1), schrÐdere, mnd., M.: nhd. ein Eisen das auf den Amboss gesetzt wird um Nägel abzuhauen, Scheer

abzuhauen -- kleines Beil mit langer Schneide um Reiser abzuhauen: gertÏre*, gerter, mhd., st. M.: nhd. Gerter, kleines Beil mit langer Schneide um Reiser abzuhauen

abzuholzender -- Handbeil zur Kennzeichnung abzuholzender Bäume: mõlbõrde, maelbõrde, mnd., F.: nhd. »Mahlbarde«, Handbeil zur Kennzeichnung abzuholzender Bäume

abzukneipen -- Werkzeug der Glaser um kleine Glaszacken abzukneipen: krȫsel (2), krosel, mnd., N.: nhd. Glaserwerkzeug zum Abbrechen überstehenden Glases, Fügeeisen, Werkzeug der Glaser um kleine Glaszacken abzukneipen

abzulegen -- Bevollmächtigter eines Klosters vor dem Eide abzulegen sind: swÐrvæget, mnd., M.: nhd. »Schwörvogt«, Bevollmächtigter eines Klosters vor dem Eide abzulegen sind

abzulesen -- Spalte oder Schere an der Waage an welcher der richtige Stand der Zunge abzulesen ist: klæve (1), klave, klöve, klȫve, mnd., M., F., N.: nhd. Spalt, Spalte, Felsspalte, Zwischenraum in gespaltenem Holz, Kloben, gespaltenes Holzstück als Rute für den Vogelfang, Waagekloben, Spalte oder Schere an der Waage an welcher der richtige Stand der Zunge abzulesen ist, aus zwei Teilen zusammenschließendes oder zangenförmiges Gerät beim Weber oder Drahtzieher, Webergerät, Marterwerkzeug, Joch des Rindviehs, Klöben, größeres oben der Länge nach gespaltenes feines Gebäck, Stute (F.)

abzuliefern -- verschlossene Räumlichkeit wo der Zehnte aus dem Bergwerksertrag abzuliefern ist: tÐgedekõmer*, tÐgetkõmer, mnd., F.: nhd. »Zehntkammer«, Dienstraum des Verantwortlichen für den Goslarer Bergbau, verschlossene Räumlichkeit wo der Zehnte aus dem Bergwerksertrag abzuliefern ist, Tagungssitzung des Berggerichts

abzuliefernde -- zum Frühjahrstermin abzuliefernde Kuh: meikæ*, meykæ, mnd., F.: nhd. »Maikuh«, zum Frühjahrstermin abzuliefernde Kuh

abzuliefernde -- zu Ostern abzuliefernde Zinseier: æsterei, mhd., st. N.: nhd. Osterei, zu Ostern abzuliefernde Zinseier

abzuliefernder -- neben dem Grundzins abzuliefernder Roggen: hǖrerogge, hǖrerogge, hǖrrogke, hǖrrocge, hǖrroge, hǖrroce, mnd., M.: nhd. Pachtroggen, Pachtgetreide, neben dem Grundzins abzuliefernder Roggen
abzuliefernder -- an die fürstliche Verwaltung abzuliefernder Malter Korn: kõmermolder, mnd., M.: nhd. an die fürstliche Verwaltung abzuliefernder Malter Korn

abzulieferndes -- von einem Klosterhofe abzulieferndes Huhn: hofhæn, mnd., N.: nhd. von einem Klosterhofe abzulieferndes Huhn

abzulösende -- in Geld abzulösende Rente an Getreideernte: kærngelt, kærnegelt, mnd., N.: nhd. Getreiderente, in Geld abzulösende Rente an Getreideernte

abzumähendes -- abzumähendes Grasland: grõsen (2), grõsent, mnd., N.: nhd. Grasen, Grasschneiden, abzumähendes Grasland

abzumessen -- anfangen abzumessen: anemÐten*, anmÐten, mnd., st. V.: nhd. »anmessen«, anfangen abzumessen

abzunutzen -- Recht den in einen Acker gebrachten Dünger abzunutzen: duncrecht, mnd., N.: nhd. Recht den in einen Acker gebrachten Dünger abzunutzen

abzunutzen -- Recht den in einen Acker gesteckten Dünger abzunutzen: düngetal, mnd., N.: nhd. Düngerecht, Recht den in einen Acker gesteckten Dünger abzunutzen

abzunutzen -- Recht den in einen Acker gesteckten Dünger abzunutzen: mestal, mnd., M.: nhd. Mistrecht, Düngerecht, Recht den in einen Acker gesteckten Dünger abzunutzen

abzupfen: abezeisen (2), mhd., sw. V.: nhd. abzupfen

abzupfen -- Blätter abzupfen: ahd. blatæn* 1, abzupfen -- Blätter abzupfen: ahd. blatæn* 1

abzupfen«: abezeisen (1), abe zeisen, mhd., st. V.: nhd. »abzupfen«, zerzausen

abzuschließen -- stülpen um etwas abzudecken oder abzuschließen: stülpen, stulpen, stölpen, mnd., sw. V.: nhd. »stülpen«, stülpen um etwas abzudecken oder abzuschließen, mit der Öffnung nach unten aufsetzen, über etwas legen, verbergen, umstürzen, umkehren

abzuschneiden -- von der Allgemeinheit abzuschneiden: an. l‘ŒskÏrr, abzuschneiden -- von der Allgemeinheit abzuschneiden: an. l‘ŒskÏrr

abzustellen -- geloben etwas abzustellen: aflæven, mnd., sw. V.: nhd. abgeloben, abschwören, geloben etwas abzustellen

abzuwägen -- abzuwägen seiend: germ. *wÐgi-, abzuwägen -- abzuwägen seiend: germ. *wÐgi-

abzuzahlende -- in Butter abzuzahlende Abgabe: botterrente, mnd., F.: nhd. in Butter abzuzahlende Rente, in Butter abzuzahlende Abgabe

abzuzahlende -- in Butter abzuzahlende Rente: botterrente, mnd., F.: nhd. in Butter abzuzahlende Rente, in Butter abzuzahlende Abgabe

abzuziehendes -- abzuziehendes Verpackungsgewicht: tare, tara, terra, mnd., Sb.: nhd. »Tara«, abzuziehendes Verpackungsgewicht

abzwacken: afknÆpen, mnd., st. V.: nhd. abkneifen, erpressen, abzwacken

abzwacken: ahd. intlokkæn* 1, abzwacken: ahd. intlokkæn* 1

abzwacken«: abezwacken, abe zwacken, mhd., sw. V.: nhd. »abzwacken«, herunterreißen

Abzweig -- Abzweig einer Hauptwasserleitung: dwÐrpÆpe, mnd., F.: nhd. »Querpfeife«, Abzweig einer Hauptwasserleitung

abzweigen: ahd. strangæn* 2, abzweigen: ahd. strangæn* 2

abzweigenden -- Abgabe für die Erhaltung der hölzernen Hauptleitungen und der von diesen abzweigenden Nebenrinnen im Lüneburger Salzbergwerk: aslæn, mnd., Sb.: nhd. Einkünfte, feste veräußerliche Rente, Abgabe für die Erhaltung der hölzernen Hauptleitungen und der von diesen abzweigenden Nebenrinnen im Lüneburger Salzbergwerk

Abzweigung: ahd. ekkibug* 1; umbibugi* 1, Abzweigung: ahd. ekkibug* 1; umbibugi* 1

Abzweigung: abescheide, abscheide, mhd., st. F.: nhd. »Abscheide«, Ende, Abzweigung, Kreuzung, Einmündung

abzwicken: klðben (1), mhd., sw. V.: nhd. »klauben«, pflücken, rauben, stehlen, ablesen, auflesen, zerreißen, zusammensuchen, heraussuchen, auflesen, abzwicken

abzwicken: abezwicken, abe zwicken, mhd., sw. V.: nhd. abzwicken, abreißen

abzwicken: zwÆgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »zweigen« (1), pfropfen, pfropfen auf, binden an, pflanzen, hervorbringen, abzwicken, pflücken, wie Zweige ausstrecken, mit Zweigen versehen (V.), Zweige treiben

abzwingen: ðzertwingen, ðz ertwingen, mhd., st. V.: nhd. abzwingen, abnötigen

abzwingen: afdrengen, mnd., sw. V.: nhd. zurückdrängen, abdrängen, forttreiben, wegdrängen, abnötigen, erpressen, abzwingen; afdwingen, mnd., st. V.: nhd. abzwingen, zur Zahlung nötigen, abnötigen; afengen, mnd., sw. V.: nhd. »abengen«, jemandem etwas abnötigen, abzwingen; afnouwen, mnd., sw. V.: nhd. abdrängen, abzwingen, mit Gewalt abnötigen; afswacken, mnd., sw. V.: nhd. abzwingen, aus dem Hinterhalt nehmen, heimlich nehmen

abzwingen: ahd. ðzirdwingan* 1; R.: mit Drohungen abzwingen: ahd. ðzirdrewen* 1, abzwingen: ahd. ðzirdwingan* 1; R.: mit Drohungen abzwingen: ahd. ðzirdrewen* 1

abzwingen: abeernãten, abe ernãten, mhd., sw. V.: nhd. »abnötigen«, abzwingen; abenãten, abe nãten, mhd., sw. V.: nhd. »abnöten«, abzwingen; abetwingen, abtwingen, abe twingen, mhd., st. V.: nhd. abzwingen, abpressen, gewaltsam wegnehmen; anebetwingen, anbetwingen, ane betwingen, mhd., st. V.: nhd. abzwingen, mit Gewalt abnehmen; R.: durch Drohen abzwingen: abedröuwen, abe dröuwen, mhd., sw. V.: nhd. durch Drohen abzwingen; R.: durch Drohung abzwingen: aneerdröuwen*, ane erdröuwen, mhd., sw. V.: nhd. durch Drohung abzwingen

abzwingen«: abebetwingen, abbetwingen, abe betwingen, mhd., st. V.: nhd. »abzwingen«, durch Zwang erlangen, abnötigen, rauben

Abzwingen«: abetwingunge, mhd., st. F.: nhd. »Abzwingen«, Erpressung

ach: ahd. ah (1) 26; aha (1) 1; au 2; hui 4; io meino; lÐ (1) 3?; lÐwes* 35; ah lÐwes; lio 4?; dia meina; bÆ dia meina; in dia meina; io meinæ; dia meina; dÐm meinæm; heilæ; R.: ach Unglück: ahd. ah zi sÐre; ah zi sÐre, ach: ahd. ah (1) 26; aha (1) 1; au 2; hui 4; io meino; lÐ (1) 3?; lÐwes* 35; ah lÐwes; lio 4?; dia meina; bÆ dia meina; in dia meina; io meinæ; dia meina; dÐm meinæm; heilæ; R.: ach Unglück: ahd. ah zi sÐre; ah zi sÐre

ach: idg. *Ái (2), ach: idg. *Ái (2)

ach: an. Ï (1), hossun

ach: wÐ (3), mnd.?, Interj.: nhd. wehe, ach

ach: ach, mnd., Interj.: nhd. ach, och (Ausdruck des Bedauerns); ei (2), ey, mnd., Interj.: nhd. »ei«, ach, oh, ah; eia, eya, mnd., Interj.: nhd. oh, ach, wohlan

ach: schoch (1), mhd., Interj.: nhd. ach

ach: ach (1), mhd., Interj.: nhd. ach; achen (1), mhd., sw. V.: nhd. »achen«, ach, sagen, ächzen, seufzen, wehklagen; ahlÐs, mhd., Interj.: nhd. ach

ach: ðch, mhd., Interj.: nhd. »uch«, ach

ach: och (3), mhd., Interj.: nhd. »och«, ach; ou (1), mhd., Interj.: nhd. au, oh, ach; pfÏch, phÏch, pfach, mhd., Interj.: nhd. ach, pfui; pfech, phech, mhd., Interj.: nhd. ach; R.: ach nein: neinõ, neine, mhd., Interj.: nhd. nicht doch, ja nicht, ach nein, nein; R.: ach rufen: ochezen, ochzen, mhd., sw. V.: nhd. ach rufen, wehklagen

ach: got. o 5, ach: got. o 5

ach!: as. lês? (2) 1, ach!: as. lês? (2) 1

ach!: ae. éow (4); éa (2); éalõ; wõ (2), ach!: ae. éow (4); éa (2); éalõ; wõ (2)

ach!: ahd. leidær 9, ach!: ahd. leidær 9

ach!: õ (1), a*, mnd., Interj.: nhd. ah!, ach!

ach«: och, mnd., Interj.: nhd. »ach«, oweh, heu

ach«: æwoch, owach, mhd., Interj.: nhd. »ach«

Ach«: ach (2), mhd., st. N.: nhd. »Ach«, Jammer, Weh, Jammergeschrei, Seufzen, Klagen (N.)

Achat: achat, achates, achõt, achõte, achõtes, mhd., st. M.: nhd. Achat

Achat: as. agõt 2, Achat: as. agõt 2

Achat: õget, agat, mnd., M.: nhd. Bernstein, Halbedelstein in verschiedenen Farben, Achat; õgetesstÐn*, agatessten, agatesstein, mnd., M.: nhd. Bernstein, Halbedelstein in verschiedenen Farben, Achat; õgetstÐn, õgetstein, agatstÐn, agatstein, mnd., M.: nhd. Bernstein, Halbedelstein in verschiedenen Farben, Achat; R.: von Achat seiend: õgetstÐnen, õgetstÐinen, mnd., Adj.: nhd. von Bernstein seiend, von Achat seiend, von Gagat seiend, bernsteinen

Achat: ahd. agat* 4; steinung* 1, Achat: ahd. agat* 4; steinung* 1

achatfarbig: õgetvar, mnd., Adj.: nhd. agatfarben, agatfarbig, achatfarbig

Achatstein: ahd. agatstein 5, Achatstein: ahd. agatstein 5

Achatstein«: achstein, mhd., st. M.: nhd. »Achatstein«, Bernstein, Magnetstein

Ache: ahd. aha (3) 65, Ache: ahd. aha (3) 65

Ache: ahe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ache, Fluss, Wasser, Strom, Bach, Wasserlauf

Achel: ahd. ahil 1?, Achel: ahd. ahil 1?

Achel: ae. ’gl; granwisc, Achel: ae. ’gl; granwisc

Achen -- von Achen kommend: õkisch*, õkesch, Adj.: nhd. aachisch, von Achen kommend, Aachen betreffend

achen«: achen (1), mhd., sw. V.: nhd. »achen«, ach, sagen, ächzen, seufzen, wehklagen

Acherbaus -- rechtliche Gewährleistung von Sicherheit zur Zeit des Acherbaus: plæchvrÐde, mnd., M.: nhd. Friedensgebot während der Zeit der Feldbestellung, rechtliche Gewährleistung von Sicherheit zur Zeit des Acherbaus

Acheron: pfnessunge*, phnessunge, mhd., st. F.: nhd. Acheron, Funkenstieben

Achgrund: achgrunt, mhd., st. M.: nhd. Achgrund, Tal mit Bach

Achillessehne: enkilinc, enkelinc, mhd., st. M.: nhd. Schenkelknochen, Enkel (M.) (2), Achillessehne?

Achmutter«: achmuoter, mhd., F.: nhd. »Achmutter«, Bachbett

Achse: ae. eax (1), Achse: ae. eax (1)

Achse: ahd. ahsa 23; naba 45; ? skerdar 7; skerdarsteft* 1; ? skerdo* 1; steft 7, Achse: ahd. ahsa 23; naba 45; ? skerdar 7; skerdarsteft* 1; ? skerdo* 1; steft 7

Achse: as. ahsa 2, Achse: as. ahsa 2

Achse: an. ‡xull, Achse: an. ‡xull

Achse: idg. *a�es-; *a¨sõ; *a¨sis?; *a¨sos?, Achse: idg. *a�es-; *a¨sõ; *a¨sis?; *a¨sos?

Achse: asse (3), mnd., F.: nhd. Achse; R.: Eisenblech zur Verstärkung der hölzernen Achse: asseÆseren, asÆseren, mnd., N.: nhd. »Achseeisen«, Achseneisen, Eisenblech zur Verstärkung der hölzernen Achse; R.: Radbüchse in der die Achse läuft: büsse, busse, püsse, mnd., F.: nhd. Büchse, Dose, Gefäß, Geldbüchse, Arzneibüchse, Eisenbeschläge, Radbüchse in der die Achse läuft, Schießrohr, Handfeuerrohr, Kanone, Geschütz, Saugflasche der Kinder

Achse am Wagen (M.): schenkel, schinkel, mnd., M.: nhd. Schenkel, oberer Teil des Beines, Achse am Wagen (M.), Formstein einer Mauer

Achse: got. ahsa* 1 ?, Achse: got. ahsa* 1 ?

Achse -- Splint der das Lösen des Rades von der Achse verhindert: runge, ronge, mnd., F.: nhd. Runge, hölzerne Stange, Wagenrunge, Querholz unter dem Obergestell des Wagens, an der Seite eines Wagens angebrachte Stange als Halterung für Seitenbretter und Seitenleitern, Splint der das Lösen des Rades von der Achse verhindert, Lünse

Achse -- Balken auf dem die Achse des Mühlsteins ruht: spillebalke, mnd., M.?: nhd. Balken auf dem die Achse des Mühlsteins ruht

Achse: germ. *ahsæ, Achse: germ. *ahsæ

Achse: ahse, ehse, mhd., st. F.: nhd. Achse

Achse -- eiserne Achse des oberen Mühlsteins: mȫlenÆsern*, mȫlenÆseren, molenisern, mnd., N.: nhd. Mühleisen, eiserne Achse des oberen Mühlsteins, Mühlsteinbicke?
Achse -- worum sich etwas um seine eigene Achse dreht: worbele, mhd., st. F.: nhd. worum sich etwas um seine eigene Achse dreht, Scheitelpunkt., Mittelpunkt

Achse -- laufende Achse: læpasse, mnd., F.: nhd. »Laufachse«, laufende Achse, Achse zum Transport von Rädern

Achse -- Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf der Achse: lünse, lüsse, lönse, loense, lontze, lutze, mnd., F.: nhd. Lünse, Wagenlünse, Achsnagel, Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf der Achse

Achse -- Achse des oberen Mühlsteins: mȫlenspÐl, mnd., N.?: nhd. »Mühlenspiel«, Achse des oberen Mühlsteins; mȫlenspille, molenspille, mnd., F.: nhd. Mühlenspindel, Achse des oberen Mühlsteins, Eisen das den oberen Mühlstein in Drehung setzte
Achse -- Achse des Waagenbalkens: nõgel (1), mnd., M.: nhd. Nagel, Fingernagel, Zehennagel, Fingerspitze, Schmiedenagel, Pflock, Nietnagel, Hufnagel, Pflock im Zentrum der Schießscheibe, Stift (M.), Achse des Waagenbalkens, eine Augenkrankheit? (Bedeutung jünger), ein Gewicht für Wachs (Bedeutung örtlich beschränkt)

Achse -- Achse zum Transport von Rädern: læpasse, mnd., F.: nhd. »Laufachse«, laufende Achse, Achse zum Transport von Rädern

Achse -- Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf Achse: lüns, mnd., M.: nhd. Lünse, Wagenlünse, Achsnagel, Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf Achse

Achse -- Achse der Pflugräder: plæchwelle, ploghwelle, mnd., F.: nhd. Achse der Pflugräder

Achseeisen«: asseÆseren, asÆseren, mnd., N.: nhd. »Achseeisen«, Achseneisen, Eisenblech zur Verstärkung der hölzernen Achse

Achseholz«: asseholt, mnd., N.: nhd. »Achseholz«, Achsenholz

Achsel: uohse, üehse, mhd., sw. F.: nhd. Achsel, Achselhöhle

Achsel: ahsele, achsel, ahsel, ahsle, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Achsel, Schulter; buoc, puoc, mhd., st. M.: nhd. Obergelenk des Armes, Schultergelenk, Achsel, Hüfte, Hüftgelenk, Knie, Bug (M.) (1), Biegung, Einlenkung (M.) (1); R.: verächtlich über die Achsel sehen: ahselen*, ahseln, mhd., sw. V.: nhd. verächtlich über die Achsel sehen

Achsel: afries. axle* 15; ermskêthe 6, Achsel: afries. axle* 15; ermskêthe 6

Achsel -- über die Achsel schauen: winthalsen (1), mhd., sw. V.: nhd. den Hals drehen, über die Achsel schauen

Achsel: assel, asle, mnd., F.: nhd. Achsel, Schulter

Achsel: an. ‡xl, Achsel: an. ‡xl

Achsel: got. ahsa* 1 ?, Achsel: got. ahsa* 1 ?

Achsel: as. ahsla* 2, Achsel: as. ahsla* 2

Achsel: ahd. ahsala 43; uohhisa* 19; uohsana* 20; R.: kleine Achsel: ahd. kipfo* 2, Achsel: ahd. ahsala 43; uohhisa* 19; uohsana* 20; R.: kleine Achsel: ahd. kipfo* 2

Ach​sel: idg. (*peg‑), Ach​sel: idg. (*peg‑)

Achsel: germ. *æhsta; *agsla; *ahslæ; *ahsula-, Achsel: germ. *æhsta; *agsla; *ahslæ; *ahsula-

Achsel: ae. eaxl, Achsel: ae. eaxl

Achsel: idg. *a�es-; *a¨sõ; *a¨slõ?; *ko¨sõ, Achsel: idg. *a�es-; *a¨sõ; *a¨slõ?; *ko¨sõ

Achselbein«: ahselbein, mhd., st. N.: nhd. »Achselbein«, Schulter, Schulterblatt, Schulterknochen

achselbreit«: ahselbreit, mhd., Adj.: nhd. »achselbreit«, mit breiten Schultern ausgestattet, breitschultrig

Achselhart«: ahselhart, mhd., st. M.: nhd. »Achselhart«, Spottname

Achselhöhle: uohse, üehse, mhd., sw. F.: nhd. Achsel, Achselhöhle

Achselhöhle: ae. æxn; æxta, Achselhöhle: ae. æxn; æxta

Achselhöhle: ahd. ahsala 43; uohhisa* 19; uohsala* 2?; uohsana* 20, Achselhöhle: ahd. ahsala 43; uohhisa* 19; uohsala* 2?; uohsana* 20

Achselhöhle: as. æhasa* 2, Achselhöhle: as. æhasa* 2

Achseln -- besonders an Schamteilen und Achseln: slier (1), mhd., st. M.: nhd. Geschwür, Beule, besonders an Schamteilen und Achseln; sliere, mhd., sw. M.: nhd. Geschwür, Beule, besonders an Schamteilen und Achseln

Achselnote«: ahselnote, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Achselnote«, Tanz, Lied für einen Tanz

Achselrote«: ahselrote, mhd., sw. M.: nhd. »Achselrote«, Tanz

Achselsehne: afries. henzesine 1, Achselsehne: afries. henzesine 1

Achselspange«: ahselspange*, achselspange, mhd., F.: nhd. »Achselspange«, Armspange, Schulterspange

achselweit«: ahselwÆt, mhd., Adj.: nhd. »achselweit«, mit breiten Schultern versehen (Adj.), breitschultrig

Achsemacher«: assemÐkÏre*, assemÐker, mnd., M.: nhd. »Achsemacher«, Achsenmacher

Achsenblech: wõgenschÐne, mnd.?, F.: nhd. »Wagenschiene«, Radschiene?, Achsenblech?

Achseneisen: asseÆseren, asÆseren, mnd., N.: nhd. »Achseeisen«, Achseneisen, Eisenblech zur Verstärkung der hölzernen Achse

Achsenende: ahsendrum, mhd., st. N.: nhd. »Achsentrumm«, Beinstumpf, Holzbein, Achsenende

Achsenholz: asseholt, mnd., N.: nhd. »Achseholz«, Achsenholz

Achsenmacher: assemõkÏre*, assemõker, mnd., M.: nhd. Achsenmacher; assemÐkÏre*, assemÐker, mnd., M.: nhd. »Achsemacher«, Achsenmacher

Achsennagel: ae. lynis, Achsennagel: ae. lynis

Achsennagel: herstel, herstelle, mnd., N.: nhd. Lünse des Wagens, Achsnagel, Achsennagel

Achsennagel: germ. *luni-, Achsennagel: germ. *luni-

Achsennagel: kipf, kipfe, mhd., st. F., sw. F., st. N., sw. N.: nhd. Runge, Wagenrunge, Stemmleiste am Rüstwagen, Lünsnagel, Achsennagel

Achsenschemel -- Achsenschemel des Wagens: emmel (2), mnd., M.: nhd. Achsenschemel des Wagens

Achsentrumm«: ahsendrum, mhd., st. N.: nhd. »Achsentrumm«, Beinstumpf, Holzbein, Achsenende

Achsnagel: ahd. lun (1) 10; luna 2; luning* 2; lunis* 1, Achsnagel: ahd. lun (1) 10; luna 2; luning* 2; lunis* 1

Achsnagel: lüns, mnd., M.: nhd. Lünse, Wagenlünse, Achsnagel, Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf Achse; lünse, lüsse, lönse, loense, lontze, lutze, mnd., F.: nhd. Lünse, Wagenlünse, Achsnagel, Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf der Achse

Achsnagel: herstel, herstelle, mnd., N.: nhd. Lünse des Wagens, Achsnagel, Achsennagel

Achsnagel: lüner 2, mhd., st. M.: nhd. Lünse, Achsnagel

acht -- auf acht Unzen zu zwei Lot berechnetes Pfund: geltpunt, mnd., N.: nhd. Gewichtseinheit oder Zähleinheit für Edelmetalle und Münzgeld, auf acht Unzen zu zwei Lot berechnetes Pfund, Edelmark

acht: ahd. ahto 18; R.: außer acht lassen: ahd. firkunnan* 9, acht: ahd. ahto 18; R.: außer acht lassen: ahd. firkunnan* 9

acht: as. ahto, acht: as. ahto

acht -- einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten: tÐl (2), mnd., F.: nhd. Bestand der tÐlacht in der Gegend um Norden in Ostfriesland, einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten, Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum, Genossenschaftsanteil der im Familienverband vererbt wird, Aufteilungseinheit im Nutzland der tÐlacht, Landstück bestimmter Größe, Landstück von bestimmter Größe, Nutzland im Außendeichgebiet, Land das einer bebaut, bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen

acht -- aus acht Männern bestehendes Gericht in den Harden Schleswigs: sant (2), mnd., N.: nhd. aus acht Männern bestehendes Gericht in den Harden Schleswigs

acht: germ. *ahtau, acht: germ. *ahtau

acht -- Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete: schÐpelkanne, mnd., F.: nhd. Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete

acht -- Nachkommenschaft der Geschwister der acht Urgroßeltern des Erschlagenen bei der Verteilung des an die Verwandschaft zu zahlenden Teiles vom Wergeld: vechte (2), mnd., Pl.: nhd. Nachkommenschaft der Geschwister der acht Urgroßeltern des Erschlagenen bei der Verteilung des an die Verwandschaft zu zahlenden Teiles vom Wergeld

acht: afries. achta (1) 43, acht: afries. achta (1) 43

acht: ae. eahta, acht: ae. eahta

acht -- auf acht Unzen á zwei Lot berechnetes Pfund: müntepunt, mnd., N.: nhd. Gewichtseinheit oder Zähleinheit für Edelmetalle und Münzgeld, auf acht Unzen á zwei Lot berechnetes Pfund, Edelmark

acht -- Münze im Werte von acht Schilling: mȫnik (3), monneke, monnke, mnd., M.: nhd. »Mönch«, kleine Münze, Münze im Werte von acht Schilling

acht: acht (1), achte, mnd., Num. Kard.: nhd. acht; R.: acht geben auf: bewõrden (2), mnd., sw. V.: nhd. acht geben auf; bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen; R.: acht Jahre alt: achtejõrich, achtjõrich, mnd., Adj.: nhd. achtjährig, acht Jahre alt; R.: acht Tage alt: achtedõgich, mnd., Adj.: nhd. acht Tage alt, achttägig; achtedÐgich, mnd., Adj.: nhd. acht Tage alt, achttägig

acht: an. õtta (1), acht: an. õtta (1)

acht: aht (1), ahte, ehte, athe, mhd., Num. Kard.: nhd. acht; R.: acht Ellen weit: ahtellic*, ahtellec, mhd., Adj.: nhd. »achtellig«, acht Ellen weit

acht -- ein Maß das acht Sester enthält: sickel, mhd., st. M.: nhd. ein Maß das acht Sester enthält

acht -- Lage von vier Bogen oder acht Blättern: quatern, mhd., st. M.: nhd. »Quarterne«, Lage von vier Bogen oder acht Blättern

acht: idg. *o¨tæu, acht: idg. *o¨tæu

acht: got. ahtau 4 (auch krimgot.), acht: got. ahtau 4 (auch krimgot.)

Acht -- verstärkte Acht: überÏhte, mhd., st. F.: nhd. Aberacht, Oberacht, zweite Acht, verstärkte Acht, höherer Grad der Acht

Acht -- in Acht nehmen: voresehen* (1), vor sehen, vorsehen, foresehen*, mhd., st. V.: nhd. sorgfältig nehmen, in Acht nehmen

Acht -- zweite Acht: überÏhte, mhd., st. F.: nhd. Aberacht, Oberacht, zweite Acht, verstärkte Acht, höherer Grad der Acht

Acht -- nicht Acht geben: verruochen (1), ferruochen*, mhd., sw. V.: nhd. »verruchen«, sich nicht kümmern um, verachten, nicht Acht geben, vergessen (V.), entschlagen, verzichten auf, unbeachtet lassen

Acht -- in die Acht erklären: verõhten (1), verÏhten, virÏhten, ferõhten*, mhd., sw. V.: nhd. »verachten«, in die Acht erklären, ächten, verbieten, unbeachtet lassen, gering achten, verbannen, ausrotten, bringen um, berauben; verÏhtigen, ferÏhtigen*, mhd., sw. V.: nhd. in die Acht erklären, ächten, verbannen, ausrotten, bringen um, berauben

Acht -- Acht geben auf: ðfgesehen, ðf gesehen, mhd., st. V.: nhd. aufblicken, aufschauen, aufsehen, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen; ðfsehen (1), ðf sehen, mhd., st. V.: nhd. aufschauen, aufsehen, aufblicken, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen

Acht -- Acht haben auf: ðfwarten, ðf warten, mhd., sw. V.: nhd. »aufwarten«, Acht haben auf, aufblicken zu, dienen

Acht -- in Acht nehmen vor: verwaren*, verwarn, ferwaren*, mhd., sw. V.: nhd. behüten, bewahren, sich hüten, in Acht nehmen vor, verwahren, versperren, verhindern

Acht -- sich in Acht nehmen: versorgen, fersorgen*, mhd., sw. V.: nhd. versorgen, sich keine Sorgen machen um, sorgen für, beschützen, aussteuern, fürchten, befürchten, sich in Acht nehmen, hüten, sicherstellen, sich in Sorgen verzehren

Acht (F.) (2): ruoch (2), ruoche, rðch, mhd., st. M.: nhd. »Ruch«, Acht (F.) (2), Bedacht, Besorgung, Hang, Wunsch, Sorge, Sorgfalt, Fürsorge, Anteil, Anteilnahme, Beachtung, Achtung, Versorgung, Neigung; ruoche (1), ruoch, mhd., st. F.: nhd. »Ruch«, Sorgfalt, Sorge, Acht (F.) (2), Bedacht

Acht -- zweite Acht: aberõhte, mhd., st. F.: nhd. Aberacht, Oberacht, zweite Acht, verstärkte Acht, höherer Grad der Acht

Acht (F.) (2): war (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Wahrnehmung, Beobachtung, Gesichtskreis, Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Beachtung, Obhut; ware (1), mhd., st. F.: nhd. »Wahr«, Wahrnehmung, Aufmerksamkeit, Beobachtung, Gesichtsweise, Acht (F.) (2), Obhut

Acht -- Acht geben: wachen (1), mhd., sw. V.: nhd. wachen, wachen bei, munter sein (V.), munter werden, aufwachen, erwachen, Wache halten, Acht geben

Acht -- sich in Acht nehmen: warnen (1), mhd., sw. V.: nhd. warnen, ermahnen, versehen (V.) mit, vorbereiten, sich vorsehen, sich vorsehen mit, versorgen, ausstatten, ausstatten mit, vorbereiten auf, ausrüsten, rüsten, bewaffnen, bewaffnen für, bewaffnen mit, schützen, schützen gegen, schützen vor, warnen vor, mahnen, mahnen an, sich in Acht nehmen, hüten, behüten, durch Warnung abwenden, verhüten

Acht -- in Acht nehmen: bewarten, mhd., sw. V.: nhd. im Auge behalten (V.), warten auf, in Acht nehmen, achtgeben auf, versehen (V.)

Acht -- höherer Grad der Acht: aberõhte, mhd., st. F.: nhd. Aberacht, Oberacht, zweite Acht, verstärkte Acht, höherer Grad der Acht; aberban, mhd., st. M.: nhd. höherer Grad der Acht, Aberacht

Acht -- Gerichtsgebühr für Lösung aus der Acht: õhteban, mhd., st. M.: nhd. »Achtbann«, Gerichtsgebühr für Lösung aus der Acht

Acht (Gremium von Schiedsleuten): aht (2) 71, mhd., Sb. Pl.: nhd. Acht (Gremium von Schiedsleuten)

Acht -- außer Acht lassen: versitzen, fersitzen*, virsitzen, firsitzen*, mhd., st. V.: nhd. »versitzen«, durch Sitzenbleiben etwas übersehen (V.), außer Acht lassen, untätig sein (V.), verpassen, versäumen, nicht einhalten, schuldig bleiben, unbeachtet lassen, missachten, unterdrücken, aushalten, hinnehmen, geschehen lassen, nicht leisten, zu seinem Schaden zu lange sitzen, sitzen bleiben, zu lange sitzen und dadurch etwas versäumen

Acht -- sich in Acht nehmen: ae. bewearnian, Acht -- sich in Acht nehmen: ae. bewearnian

Acht -- höherer Grad der Acht: überÏhte, mhd., st. F.: nhd. Aberacht, Oberacht, zweite Acht, verstärkte Acht, höherer Grad der Acht

Acht -- in der Acht befindlich: õhtic* 10, Ïhtec, Ïhtic, mhd., Adj.: nhd. geächtet, in der Acht befindlich, in die Acht erklärt, mit der Acht zu bestrafen

Acht -- Acht haben: afterwaren*, afterwarn, mhd., sw. V.: nhd. Acht haben; borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen; R.: acht Tage: ahtetage, mhd., M., Pl.: nhd. acht Tage, Woche; R.: acht Tage alt: ahttegic 1, ahttegec, mhd., Adj.: nhd. achttägig, acht Tage alt

Acht (F.) (1): õhte (1), Ïhte, mhd., st. F.: nhd. Acht (F.) (1), Androhung der Acht, Recht zur Ächtung, Verfolgung, Bedrängnis, Bann, Verbannung; õhtunge, Ïhtunge, mhd., st. F.: nhd. Ächtung, feindliche Verfolgung, Frondienst, Verfolgung, Acht (F.) (1)

Acht (F.) (2): ahte (1), mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Zustand, Beschaffenheit, Aussehen, Wesen, Sitte, Stand, Aufmerksamkeit, Beachtung, Acht (F.) (2), Achtung, Überlegung, Absicht, Erwartung, Größe, Anzahl, Zahl

Acht -- niederer Grad der Acht: underõhte, mhd., st. F.: nhd. »Unteracht«, niederer Grad der Acht

Acht (F.) (2): afries. *war, Acht (F.) (2): afries. *war

Acht -- Acht haben auf etwas: hȫden, hoeden, hoiden, hoyden, houden, heiden, höden, hæden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, Acht haben auf etwas, hüten, behüten, schützen, Vieh hüten, sich hüten, wachen, Wache halten, weiden (V.) lassen, mit dem Hirten weiden (V.), auf der Hut sein (V.), in Acht sein (V.)

Acht -- sich in Acht nehmen: got. atsaÆ¸an* 10=9, Acht -- sich in Acht nehmen: got. atsaÆ¸an* 10=9

Acht (F.) (1): acht (2), achte, mnd., F.: nhd. Acht (F.) (1), Verfestung des Königs, Ächtung, Ausschließung aus der weltlichen Rechtsgemeinschaft

Acht (F.) (1) der Vemegerichte: achtevÐme, mnd., F.: nhd. Acht (F.) (1) der Vemegerichte

Acht (F.) (2): acht (3), achte, mnd., F.: nhd. Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Sorgfalt, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Ansehen, Achtung, Rang, Stand, Stellung im Leben, die in gleicher Stellung Stehenden, Genossenschaft, Urteilsfinder, Freunde, Beschluss der Genossenschaft, Urteil, Weistum, Gerichtsversammlung, Bezirk des Gerichtes und der Genossenschaft, Bedenkzeit, Rechtsfrist, Frist

Acht (F.) (2): gæm, goum, mnd., Sb.: nhd. Acht (F.) (2), Sorge, Sorgfalt, Aufmerksamkeit

Acht (F.) (2) haben: as. biwardon* 1; gômian 7; waræn* 12, Acht (F.) (2) haben: as. biwardon* 1; gômian 7; waræn* 12

Acht (F.) (1): ahd. õhta 4, Acht (F.) (1): ahd. õhta 4

Acht (F.) (2): ahd. ahta 14; wara* (1) 37; R.: Acht haben: ahd. wara tuon; R.: außer Acht lassen: ahd. firgoumalæsæn* 4; R.: in Acht halten: ahd. biwaræn* 12; R.: sich in Acht nehmen: ahd. borgÐn 22; giborgÐn* 4; gouma neman; goumðn neman; skouwæn* 97?; warnÐn* 2; warnæn* 32; R.: sich in Acht nehmen vor: ahd. goum neman; gouma neman; goumðn neman, Acht (F.) (2): ahd. ahta 14; wara* (1) 37; R.: Acht haben: ahd. wara tuon; R.: außer Acht lassen: ahd. firgoumalæsæn* 4; R.: in Acht halten: ahd. biwaræn* 12; R.: sich in Acht nehmen: ahd. borgÐn 22; giborgÐn* 4; gouma neman; goumðn neman; skouwæn* 97?; warnÐn* 2; warnæn* 32; R.: sich in Acht nehmen vor: ahd. goum neman; gouma neman; goumðn neman

Acht -- Acht haben auf: gewachten, mnd., sw. V.: nhd. erwarten, warten auf, Acht haben auf

Acht (F.) (2): as. gôma* 21, Acht (F.) (2): as. gôma* 21

Acht (F.) (2) geben: as. gigômian* 1, Acht (F.) (2) geben: as. gigômian* 1

Acht -- in Acht nehmen: bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen

Acht -- sich in Acht nehmen vor: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

Acht -- schlecht in Acht nehmen: missewaren*, missewarn, mhd., sw. V.: nhd. schlecht in Acht nehmen, missachten, schlecht ausüben, unzulänglich wahrnehmen

Acht (F.) (1): verõhtunge, ferõhtunge*, verathunge, verÏhtunge, mhd., st. F.: nhd. Ächtung, Acht (F.) (1), Vernachlässigung, Geringschätzung

Acht -- Acht geben: umbegesehen, umbe gesehen, mhd., st. V.: nhd. sich umsehen, sich umsehen nach, sich umblicken, Acht geben, aufmerken, aufpassen, sich vorsehen; umbesehen (1), umbe sehen, umbesÐn, mhd., st. V.: nhd. aufmerken, sich umblicken, sich umsehen, sich vorsehen, sich umsehen nach, Acht geben

Acht -- verstärkte Acht: aberõhte, mhd., st. F.: nhd. Aberacht, Oberacht, zweite Acht, verstärkte Acht, höherer Grad der Acht

Acht -- sich in Acht nehmen: besorgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »besorgen«, sorgen, versorgen, beschützen, aussteuern, fürchten, befürchten, sich in Acht nehmen, hüten, sich versorgen, sich fürchten, sich kümmern um, verhindern, verletzen

Acht -- mit der Acht zu bestrafen: õhtic* 10, Ïhtec, Ïhtic, mhd., Adj.: nhd. geächtet, in der Acht befindlich, in die Acht erklärt, mit der Acht zu bestrafen

Acht -- in die Acht erklärt: õhtic* 10, Ïhtec, Ïhtic, mhd., Adj.: nhd. geächtet, in der Acht befindlich, in die Acht erklärt, mit der Acht zu bestrafen

Acht -- Vollstrecker der Acht: echtÏre*, echtÐre, echtÐr, echter, mnd., M.: nhd. »Ächter«, Verfolger, Vollstrecker der Acht, Geächteter, Verfolgter, Verfesteter, Landschädiger, Feind; echterÏre*, echterÐr, echterer, mnd., M.: nhd. »Ächter«, Verfolger, Vollstrecker der Acht, Geächteter, Verfolgter, Verfesteter, Landschädiger, Feind; R.: wovor man sich zuwahren bzw. in acht zu nehmen hat: anewõringe*, anwaringe, mnd., F.: nhd. Warnung, wovor man sich zuwahren bzw. in acht zu nehmen hat, Gewalttat; R.: Zeit von acht Jahren: achtejõrtit, achtjõrtit, mnd., F.: nhd. »Achtjahrzeit«, Zeit von acht Jahren

Acht -- in die Acht tun: echten (2), mnd., sw. V.: nhd. ächten, in die Acht tun, verfolgen, strafen, tadeln

Acht -- in die Acht erklären: õhten, Ïhten, mhd., sw. V.: nhd. verfolgen, ächten, in die Acht erklären

Acht (F.) (2): germ. *ræka-, Acht (F.) (2): germ. *ræka-

Acht -- höherer Grad der Acht: oberõhte, mhd., st. F.: nhd. höherer Grad der Acht, Aberacht; oberõhten, abreõhte, mhd., st. F.: nhd. höherer Grad der Acht, Aberacht

Acht -- in Acht nehmen: vorwachten (1), mnd., sw. V.: nhd. bewachen, überwachen, aufbewahren, beaufsichtigen, beschützen, in Acht nehmen, verhüten, erwarten, warten auf, entgegensehen, gewärtig sein (V.), in Aussicht haben, abwarten dass

Acht -- in die Acht erklären: vorachten (1), vorechten, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich verfolgen, ächten, in die Acht erklären; vorlæven, vorloven, vorlõven, verloven, mnd., sw. V.: nhd. übermäßig loben, abgeloben, absagen, Verzicht leisten auf, durch Gelübde entsagen, verzichten, versprechen etwas nicht zu tun, Rechtsansprüchen abschwören, Rechtsverfolgung abschwören, verschwören, preisgeben, hingeben, verbieten, untersagen, ausweisen, verfesten, in die Acht erklären, Münzen außer Kurs setzen, Geld für ungültig erklären, sich verpflichten, sich verbürgern, Versicherung geben, versichern, geloben etwas zu tun oder zu lassen, verloben, vermählen, zur Ehe versprechen, sich durch das Eheversprechen binden, sich verloben

Acht -- hochmütig außer Acht lassen: vorhæchmæden*, vorhæmæden, vorhomoden, vorhæmðden, mnd., sw. V.: nhd. hochmütig außer Acht lassen, hochmütig behandeln, misshandeln, beschimpfen, missachten, hochmütig ablehnen

Acht -- Acht Aussprechender: vorachtÏre* (1), vorachter, vorechter, mnd., M.: nhd. Acht Aussprechender, Geächteter

Acht -- außer Acht lassen: vorsǖmen (1), versðmen, mnd., sw. V.: nhd. säumen, versäumen, verabsäumen, unterlassen (V.), vorbeigehen lassen, verpassen, verfallen (V.) lassen, nicht ausführen, nicht nutzen, ungenutzt verstreichen lassen, nicht teilnehmen an, schlecht ausführen, zögern, außer Acht lassen, vernachlässigen, sich nicht kümmern um, benachteiligen, beeinträchtigen, zurückbringen, zu Schaden bringen, durch Saumseligkeit verlieren, Verfehlungen begehen, sich strafbar machen, durch Versäumnis in Nachteil geraten (V.), den Prozess durch Nichterfüllung der Form verlieren, unbenutzt lassen, säumig sein (V.); vorwõrlæsen, mnd., sw. V.: nhd. verwahrlosen, außer Acht lassen, unachtsam behandeln, durch Unachtsamkeit verderben, durch Fahrlässigkeit verlieren, durch mangelnde Aufsicht beschädigen, verkommen (V.) lassen, verbrauchen, zugrunde richten; vorwÐrlæsen, mnd., sw. V.: nhd. verwahrlosen, außer Acht lassen, unachtsam behandeln, durch Unachtsamkeit verderben, durch Fahrlässigkeit verlieren

Acht -- nicht zur Acht bzw. Genossenschaft gehörend: ðtÐhaftisch*, ðtechtisch, mnd.?, Adj.: nhd. fremd, nicht zur Acht bzw. Genossenschaft gehörend

Acht -- sich in Acht nehmen: mÆden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. meiden, sich zurückziehen, vermeiden, einen Bogen um jemanden machen, sich in Acht nehmen, sich scheuen vor, sich enthalten (V.) von

Acht -- in Acht nehmen: schǖwen (1), schuwen, schuen, schðwen, schðen, schðien, schuyen, schouwen, schowen, mnd., sw. V.: nhd. scheuen, scheu werden, fürchten, Furcht empfinden, schaudern, zurückscheuen, durchgehen, vermeiden, sich hüten, in Acht nehmen, aus dem Weg gehen, meiden, fernbleiben, vorbeugen, verhüten, ablehnen, Widerwillen empfinden, Abscheu empfinden

Acht -- Acht geben auf: nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen

Acht -- Warteschiff das Acht zu geben hat was auf dem Wasser geschieht: ðtliggÏre*, ðtligger, mnd.?, M.: nhd. Auslieger, Warteschiff das Acht zu geben hat was auf dem Wasser geschieht, auf einem Warteschiff Wache Haltender, Schegg des Gallions (Teil des Schiffes)

Acht (F.) (2) geben: merken (1), marken, mnd., sw. V.: nhd. merken, aufmerken, Acht (F.) (2) geben, beachten, erkennen, bedenken, überlegen (V.), erwägen, wahrnehmen, erkennen, zur Kenntnis nehmen

Acht (F.) (2) habend: wõrendes***, mnd., (Part. Präs.=)Adv.: nhd. Acht (F.) (2) habend; wõrenes***, mnd., Adv.: nhd. Acht (F.) (2) habend

Acht -- Androhung der Acht: õhte (1), Ïhte, mhd., st. F.: nhd. Acht (F.) (1), Androhung der Acht, Recht zur Ächtung, Verfolgung, Bedrängnis, Bann, Verbannung; R.: einer von acht Ratsherren: ahthÐrre*, ahtherre, mhd., sw. M.: nhd. »Achtherr«, einer von acht Ratsherren

Acht -- Geld das für die Aufhebung der Acht gezahlt wird: õhteschaz, Ïhteschaz, õhtschaz, mhd., st. M.: nhd. »Achtschatz«, Geld das für die Aufhebung der Acht gezahlt wird; õhteschillinc, mhd., st. M.: nhd. »Achtschilling«, Geld das für die Aufhebung der Acht gezahlt wird

Acht -- genau Acht gebend: ahtebÏre, ahtebar, ahteber, ahteper, ahtbÏre, ahtbar, ahtber, ahtper, ahbÏre, ahbar, ahber, ahper, mhd., Adj.: nhd. rechtschaffen, stolz, vornehm, edel, angesehen, ehrenwert, bedeutend, bekannt, achtbar, wertvoll, achtenswert, schätzenswert, ansehnlich, stattlich, aufmerksam, genau Acht gebend

Acht -- Acht vollziehender Söldner: ÏhtÏre (1), Ïhter, õhtõre, ehter, Ðhter, mhd., st. M.: nhd. »Ächter«, Verfolger, Feind, Acht vollziehender Söldner, Geächteter

Acht (F.) (2): wõre* (3), ware, mnd.?, F.: nhd. Aufsicht, Hut (F.), Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Gewähr, Sicherstellung, Anteil, Berechtigung zu einer Nutzung, Berechtigung zur Nutzung des Waldes oder der Gemarkung (zur Beweidung mit Schweinen und zur Fischerei)

Acht (F.) (1): ȫvertal, ȫvertõle*, ȫvertõl, ȫvertael, ævertal, õvertal, obertal, mnd., M., F., N.: nhd. Verurteilung zu schwerer Strafe, Acht (F.) (1), Verfestung, Stigmatisierung eines Menschen verbunden mit dem Entzug von Rechten innerhalb der Rechtsgemeinschaft, außereheliche Lebensgemeinschaft (Bedeutung örtlich beschränkt)

Acht (F.) (2) haben: wõrden*, warden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufpassen, Acht (F.) (2) haben, warten, währen, dauern (V.) (1), warten auf, abwarten, erwarten, rechnen auf, sich versehen (V.) zu, Anwartschaft haben auf, besorgen, wahrnehmen, sich hüten, sich in Acht (F.) (2) nehmen

Acht (F.) (2) auf etwas haben: tæsÐn*, tosÐn, mnd.?, st. V.: nhd. zusehen, Acht (F.) (2) auf etwas haben

Acht« (F.) (1): ahd. õhtnessi* 2?; õhtnessÆ 4?, Acht« (F.) (1): ahd. õhtnessi* 2?; õhtnessÆ 4?

Achtbann«: õhteban, mhd., st. M.: nhd. »Achtbann«, Gerichtsgebühr für Lösung aus der Acht

achtbar: achtbõr, achbõr, acbõr, akbõr, mnd., Adj.: nhd. achtbar, ansehnlich, herrlich

achtbar: ahd. kðski* 21, achtbar: ahd. kðski* 21

achtbar -- nicht achtbar: vorsmõdelÆk, vorsmõdelik, vorsmõdlik, mnd., Adj.: nhd. unansehnlich, nicht zu genießen seiend, verachtenswert, von geringem Ansehen oder Wert seiend, nicht angesehen, nicht achtbar, nichtswürdig, verächtlich, schmählich, schändlich, geringschätzig; vorsmõdich***, mnd., Adj.: nhd. unansehnlich, nicht zu genießen seiend, verachtenswert, von geringem Ansehen oder Wert seiend, nicht angesehen, nicht achtbar, nichtswürdig, verächtlich, schmählich, schändlich, geringschätzig; vorsmõlÆk, vorsmalik, vorsmÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. unansehnlich, nicht zu genießen seiend, verachtenswert, von geringem Ansehen oder Wert seiend, nicht angesehen, nicht achtbar, nichtswürdig, verächtlich, schmählich, schändlich, geringschätzig

achtbar: ahtebÏre, ahtebar, ahteber, ahteper, ahtbÏre, ahtbar, ahtber, ahtper, ahbÏre, ahbar, ahber, ahper, mhd., Adj.: nhd. rechtschaffen, stolz, vornehm, edel, angesehen, ehrenwert, bedeutend, bekannt, achtbar, wertvoll, achtenswert, schätzenswert, ansehnlich, stattlich, aufmerksam, genau Acht gebend

achtbar«: ahtebÏric***, mhd., Adj.: nhd. »achtbar«

Achtbarkeit«: ahtebÏricheit*, ahtbÏrecheit, ahtebÏrkeit, ahtbÏrkeit, ahtbÏrekeit, mhd., st. F.: nhd. »Achtbarkeit«, Ansehen, Würde, Aufmerksamkeit

Achtbrief: banbrief, mhd., st. M.: nhd. »Bannbrief«, Achtbrief, Bannbulle, gerichtliche Urkunde

Achtbrief«: õhtebrief, mhd., st. M.: nhd. »Achtbrief«, Achturkunde, Ächtungsbrief

Achtbrief«: achtebrÐf, achtbrÐf, mnd., M.: nhd. »Achtbrief«, Schreiben das die Acht (F.) (1) öffentlich verkündigt, Achturkunde

Achtbriefs -- Überbringer des Achtbriefs: achtebrÐvesbæde*, achtbrÐvesbæde, mnd., M.: nhd. »Achtbriefsbote«, Überbringer des Achtbriefs

Achtbriefsbote«: achtebrÐvesbæde*, achtbrÐvesbæde, mnd., M.: nhd. »Achtbriefsbote«, Überbringer des Achtbriefs

Achtbuch: õhtebuoch, mhd., st. N.: nhd. Achtbuch, Buch in das die Geächteten eingetragen werden, Verzeichnis der Geächteten

Achtbuße«: õhtbuoze, mhd., st. F.: nhd. »Achtbuße«, Ächtung

achtbußig«: afries. achtabÐte 1, achtbußig«: afries. achtabÐte 1

achte: got. ahtuda* 1, achte: got. ahtuda* 1

achte -- der achte Tag nach Pfingsten: pingsterachtende, mnd., F.: nhd. der achte Tag nach Pfingsten, Sonntag nach Pfingsten

achte: ae. eahtoþa, achte: ae. eahtoþa

achte: an. õttandi, õtti

achte: ahd. ahtodo 37; R.: der achte Tag: ahd. anttag* 1; anttago* 2, achte: ahd. ahtodo 37; R.: der achte Tag: ahd. anttag* 1; anttago* 2

achte: as. ahtodo* 1, achte: as. ahtodo* 1

achte: ahte (2), mhd., Num. Ord.: nhd. achte; ahtode, mhd., Num. Ord.: nhd. achte; R.: der achte Tag nach einem Fest: anttac, antac, mhd., st. M.: nhd. achter Tag, Oktave, der achte Tag nach einem Fest

achte: germ. *ahtudæ‑, achte: germ. *ahtudæ‑

achte: achtede, achte, mnd., Num. Ord.: nhd. achte

achte: afries. achtunda (1) 1 und häufiger, achte: afries. achtunda (1) 1 und häufiger

achte« -- »selbst der achte«: selpahte, mhd., Pron.: nhd. »selbst der achte«

achteckig: achtehȫrnich, achtehærnich, mnd., Adj.: nhd. »achthörnig«, achteckig; achtekant, achtkant, mnd., Adj.: nhd. »achtkantig«, achteckig

achteckig: ahtecke, mhd., Adj.: nhd. achtschneidig, achteckig

achtehalb: achtehalve, achtehalf, mnd., Num.: nhd. achtehalb, sieben und ein halb, siebeneinhalb

achteinhalb: niundehalp, mhd., Adj.: nhd. »neuntehalb«, achteinhalb

achteinhalb: nÐgedehalf, mnd., Num.: nhd. achteinhalb

Achtel -- Kännchen das ein Achtel Maß fasst: ȫselkenneken*, össelkenneken, otzelkenneken, mnd., N.: nhd. Kännchen das ein Achtel Maß fasst

Achtel: ahtel, mhd., st. N.: nhd. Achtel, ein Getreidemaß; ahterin, mhd., st. F.: nhd. Achtel; ahteteil, ahtteil, ahteil, mhd., st. N.: nhd. Achtel; ehterin, mhd., st. F.: nhd. Achtel

Achtel -- Viertel oder Achtel eines Scheffels: spint (2), mnd., M., N.: nhd. Spint, Hohlmaß für Getreide, Viertel oder Achtel eines Scheffels, Viertelhimpten?

Achtel (einer Tonne): achtendÐl, achtendÐil, mnd., N.: nhd. Achtel (einer Tonne)

Achtel: achtedÐl, achtedeil, achtededÐl, achtededeil, mnd., N.: nhd. achter Teil, Achtel, Maß und Gewichtsangabe, Achteltonne; R.: Achtel Schiffsanteil: achtepart, mnd., M.: nhd. »Achtpart«, Achtel Schiffsanteil

Achtel -- Krug der ein Achtel Maß umfasst: ȫselput, mnd., M.: nhd. Krug der ein Achtel Maß umfasst

Achtel: ahd. ahto teil; ahto teila; ahtædo; ahtodo teil; ahto teil; ahtodo teil; ahto teila, Achtel: ahd. ahto teil; ahto teila; ahtædo; ahtodo teil; ahto teil; ahtodo teil; ahto teila

Achtel -- ein Achtel Maß: ȫselmõte*, össelmõte, æsselmõt, mnd., F.: nhd. Hohlmaß, ein Achtel Maß

Achtel: halfvÐrdÐl, halfvÐrdel, halfvÐrdÐil, halfvÐrdeil, mnd., N.: nhd. Achtel; halfvÐrndÐl, halfvÐrndel, halfvÐrndÐil, halfvÐrndeil, mnd., N.: nhd. Achtel

Achtel -- Achtel Pfennig: octõve, mnd., F.: nhd. Oktave, achter Tag nach einem Fest, achter Ton (M.) (2) der siebentonigen Tonleiter, Stammtöne c bis h, bestimmte Orgelstimme, Achtel Pfennig

Achtelgroschen -- Achtelgroschen oder Vierundzwanzigstelschilling: vinkenæge, mnd., N.: nhd. »Finkenauge«, Münze von kleinstem Wert im norddeutschen Kolonialland (Pommern und Mecklenburg und Brandenburg), Achtelgroschen oder Vierundzwanzigstelschilling

Achtelgroschen -- Achtelgroschen oder 1: vinkenægenpenninc, vinkenogenpennink, mnd., M.: nhd. »Finkenaugenpfennig«, Pfennig von kleinstem Wert im norddeutschen Kolonialland, Achtelgroschen oder 1,24 Schilling

achtellig«: ahtellic*, ahtellec, mhd., Adj.: nhd. »achtellig«, acht Ellen weit

Achtelmaß -- ein Achtelmaß: künningen, küngen, kündgen, mnd., N.: nhd. ein Achtelmaß

Achtelmaß für Butter (Bedeutung örtlich beschränkt): stæp, stoep, stoip, stoop, mnd., M., N.: nhd. Becher, Trinkbecher, ein Hohlmaß, ein Flüssigkeitsmaß, Achtelmaß für Butter (Bedeutung örtlich beschränkt), Milcheimer?, Richtmaß aus Kupfer oder Zinn mit eingegrabenem Pegelstand

achteln: ahteteilen, mhd., sw. V.: nhd. »achtteilen«, achteln

Achtelpfund: ae. mancus, Achtelpfund: ae. mancus

Achteltonne: achtedÐl, achtedeil, achtededÐl, achtededeil, mnd., N.: nhd. achter Teil, Achtel, Maß und Gewichtsangabe, Achteltonne

achten: schænen, mhd., sw. V.: nhd. schonen, Rücksicht nehmen, Rücksicht nehmen auf, folgen, nachgeben, verschonen, achten, einhalten, meiden; tiuren, tiuweren*, tÆweren*, tiuwern, tðren, tÆwern, mhd., sw. V.: nhd. verherrlichen, ehren, preisen, im Wert anschlagen, im Wert steigen, im Ansehen steigen, bestätigen, einschätzen, schätzen, selten machen, benehmen, rauben, sich verschönen, teuer werden, selten sein (V.), mangeln, kostbar werden, selten werden, knapp werden, abhanden kommen, adeln, erhöhen, erheben, achten, auszeichnen; trahten (1), trathen, drahten, mhd., sw. V.: nhd. erwägen, bedenken, nachdenken, nachsinnen, sich bemühen, Vorstellung haben von, beachten, trachten, achten, streben, anstreben, denken, überlegen (V.), aussinnen, planen

achten: got. gaaistan* 1, sweran* 13; R.: geachtet: got. swers 3; R.: nicht geachtet: got. unswers 3

achten -- gering achten: ringen (3), mhd., sw. V.: nhd. »ringen« (V.) (3), gering achten, leicht machen, abschwächen, dahinschwinden, besänftigt werden, vermindern, besänftigen, schmälern, erleichtern

achten: afries. ontsiõ* 1 und häufiger?; R.: achten auf: afries. tæsiõ 2; umbesiõ 1; R.: achten auf etwas: afries. miza* 2, achten: afries. ontsiõ* 1 und häufiger?; R.: achten auf: afries. tæsiõ 2; umbesiõ 1; R.: achten auf etwas: afries. miza* 2

achten: ahd. in dia ahta neman; ahtæn 199; anawartÐn* 8; bihuoten* 55; Ðren* (1) 6; ÐrÐn* 102?; Ðræn* (1) 8?; firmõren* 3; giÐrÐn* 13?; huoten 39; mõren 26; in dia ahta neman; sehan (1) 573; wartÐn* (1) 66; zuolosÐn* 6; R.: achten als: ahd. habÐn furi; R.: achten auf: ahd. anasehan 72; anawartÐn* 8; bihuoten* 55; wara neman; wara tuon; warnæn* 32; wartÐn* (1) 66; zuowartÐn* 3; forabigoumen* 6; foragigoumen* 2?; foragoumen* 2; giskouwæn* 11; giwar sÆn; giwar wesan; giwartÐn* 3; goumen* 16; huggen 52; huoten 39; wara neman; R.: aufmerksam achten: ahd. denken* 193?; R.: gering achten: ahd. widarfõhan* 1; firsmõhen* 5; *smõhen?; R.: sich gegenseitig achten: ahd. widarsehan* 4, achten: ahd. in dia ahta neman; ahtæn 199; anawartÐn* 8; bihuoten* 55; Ðren* (1) 6; ÐrÐn* 102?; Ðræn* (1) 8?; firmõren* 3; giÐrÐn* 13?; huoten 39; mõren 26; in dia ahta neman; sehan (1) 573; wartÐn* (1) 66; zuolosÐn* 6; R.: achten als: ahd. habÐn furi; R.: achten auf: ahd. anasehan 72; anawartÐn* 8; bihuoten* 55; wara neman; wara tuon; warnæn* 32; wartÐn* (1) 66; zuowartÐn* 3; forabigoumen* 6; foragigoumen* 2?; foragoumen* 2; giskouwæn* 11; giwar sÆn; giwar wesan; giwartÐn* 3; goumen* 16; huggen 52; huoten 39; wara neman; R.: aufmerksam achten: ahd. denken* 193?; R.: gering achten: ahd. widarfõhan* 1; firsmõhen* 5; *smõhen?; R.: sich gegenseitig achten: ahd. widarsehan* 4

achten -- achten auf: ruochen (1), rðchen, mhd., sw. V.: nhd. denken an, bedacht sein (V.), besorgt sein (V.), sich kümmern, begehren, gewillt sein (V.), wünschen, wollen (V.), mögen, geruhen, berücksichtigen, kümmern, sich Sorgen machen, sich kümmern um, sorgen für, achten auf, sich annehmen, nachdenken über, sich herablassen zu, haben, verlangen nach, brauchen, zulassen, erlauben, geruhen zu; sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben

achten: Ðren (3), mnd., sw. V.: nhd. ehren, verehren, beschenken, Ehre erweisen, achten, in Ehren halten, Verehrung geben, beschenken, sich rühmen, sich brüsten; R.: auf etwas achten: erstõn, mnd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, sich erheben, entstehen, auf etwas achten, an etwas festhalten, einstehen für, zugestehen, eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin; erstÐn, mnd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, sich erheben, entstehen, auf etwas achten, an etwas festhalten, einstehen für, zugestehen, eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin; R.: nicht achten: entachten, mnd., sw. V.: nhd. nicht achten, versäumen

achten -- nicht achten auf: missehüeten, mishüeten, mhd., sw. V.: nhd. »misshüten«, schlecht achthaben, Herden hüten wo es nicht erlaubt ist, schlecht hüten, schlecht Aufsicht halten, nachlässig sein (V.), leichtfertig sein (V.), schlecht behüten, sich gehen lassen, nicht achten auf, unzureichend beschützen

achten -- achten auf: undersehen, undersÆn, mhd., st. V.: nhd. »untersehen«, ansehen, achten auf, treffen, vorsehen für, verhüten, einander sehen, dazwischensehen, Vorkehrung treffen gegen, verhüten, einander sehen; võren (1), fõren*, mhd., sw. V.: nhd. feindlich trachten nach, nachstellen, Böses im Sinn haben, gefährden, streben, trachten, trachten nach, auf etwas achten, fürchten, bedrohen, angreifen, nachspionieren, suchen, herausfinden, verleumden, achten auf, sich bemühen um

achten -- im voraus achten auf: vorebewachen*, vorbewachen, vor bewachen, forebewachen*, mhd., sw. V.: nhd. im voraus auf etwas achten, im voraus achten auf

achten -- im voraus auf etwas achten: vorebewachen*, vorbewachen, vor bewachen, forebewachen*, mhd., sw. V.: nhd. im voraus auf etwas achten, im voraus achten auf; R.: vor Gericht ächten: übervesten 4, überfesten*, mhd., sw. V.: nhd. verhaften, ächten, vor Gericht ächten

achten: ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen

achten: waren (1), warn, mhd., sw. V.: nhd. mit Genauigkeit aufmerken, achten, beachten; warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren; R.: achten auf: warnemen (1), war nehmen, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, bemerken, beobachten, sehen, ansehen, nachsehen, hören, sich bemühen um, sich kümmern um, beachten, achten auf, aufpassen, warten auf, suchen, berücksichtigen, sorgen für, üben, tun, zielen auf, führen, anführen; warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren; zuosehen (1), zuo sehen, mhd., st. V.: nhd. zusehen, betrachten, sich überlegen (V.), achten auf, sorgen für, sich beschäftigen mit

achten -- achten auf: goumen, mhd., sw. V.: nhd. Mahlzeit halten, speisen, ausschauen nach, bemerken, achten auf, sich kümmern um, sorgen für, Aufsicht haben, behüten, Wache halten, achtgeben, trachten; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von

achten: germ. *aistÐn, achten: germ. *aistÐn

achten: wÐgen (1), wegen, mnd.?, st. V.: nhd. wiegen (V.) (2), schwer sein (V.), Wert haben, wägen, abwägen, zuwägen, erwägen, achten, schätzen, bedenken; wÐrden (2), mnd.?, sw. V.: nhd. wert schätzen, achten; R.: achten auf: vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden; R.: auf etwas achten: wõrnÐmen*, warnemen, mnd.?, st. V.?: nhd. »wahrnehmen«, auf etwas achten, bemerken, besorgen, lauern, verwalten

achten -- achten auf: anfrk. huoden* 6, achten -- achten auf: anfrk. huoden* 6

achten -- gering achten: übersehen (1), mhd., st. V.: nhd. übersehen (V.), unbeachtet lassen, nicht sehen, nicht beachten, hinwegsehen über, sich vergehen, sich unrecht verhalten (V.), sich irren, versehen (V.), vergessen (V.), verzeihen, nachsehen, nachsichtig sein (V.) gegen, überblicken, hinabsehen auf, überschauen, Aufsicht haben über, gering achten, verschmähen, hingehen lassen, ungeahndet lassen, versäumen, missachten, verzichten, verschonen, sich versehen; unruochen, mhd., sw. V.: nhd. vernachlässigen, unbeachtet lassen, gering achten, sich nicht kümmern um; verõhten (1), verÏhten, virÏhten, ferõhten*, mhd., sw. V.: nhd. »verachten«, in die Acht erklären, ächten, verbieten, unbeachtet lassen, gering achten, verbannen, ausrotten, bringen um, berauben; verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen

achten -- auf etwas achten: võren (1), fõren*, mhd., sw. V.: nhd. feindlich trachten nach, nachstellen, Böses im Sinn haben, gefährden, streben, trachten, trachten nach, auf etwas achten, fürchten, bedrohen, angreifen, nachspionieren, suchen, herausfinden, verleumden, achten auf, sich bemühen um

achten -- für nichts achten: vernihten (1), verniuten, vernðten, fernihten*, mhd., sw. V.: nhd. »vernichten«, zugrunde richten, zerstören, verderben, verwerfen, verachten, gering schätzen, zunichte machen, für nichts achten; vernihtigen, verniutigen, vornihtigen, fernihtigen*, mhd., sw. V.: nhd. »vernichtigen«, zunichtemachen, für nichts achten

achten: feisÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. achten, ausdenken; ? glæsen, mnd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten, übersetzen (V.) (2), achten?, merken?; R.: achten auf: gȫmen, gæmen*, gomen, mnd., sw. V.: nhd. schmausen, feiern, achten auf, trachten nach; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; R.: es nicht für unwert oder gering achten: gewÐrdigen*, gewerdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. für wert halten, für würdig halten, es nicht für unwert oder gering achten, nicht verschmähen, geruhen

achten -- achten auf: an. sinna (2), spræga (2); R.: auf etwas achten: an. akta, rãkja

achten: ae. eahtian; ’htan; geeahtian; gemedemian; getalian; medemian; rÆman; talian; R.: achten auf: ae. foreséon; R.: achten darauf: ae. beséon (1); R.: darauf achten: ae. beséon tæ; R.: nicht achten: ae. gíemeléasian, achten: ae. eahtian; ’htan; geeahtian; gemedemian; getalian; medemian; rÆman; talian; R.: achten auf: ae. foreséon; R.: achten darauf: ae. beséon (1); R.: darauf achten: ae. beséon tæ; R.: nicht achten: ae. gíemeléasian

achten: achten (2), mnd., sw. V. (1): nhd. rechnen, zählen, die Zahl überschlagen (V.), schätzen, taxieren, berücksichtigen, aufmerksam auf etwas sein (V.), achten, besorgen, beraten (V.), erachten, glauben; õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anemerken*, anmerken, anmarken, mnd., sw. V.: nhd. »anmerken«, nachdenken, bedenken, erwägen, aufmerksam anhören, aufmerksam ansehen, achten, beachten, bemerken, beobachten; bewerdigen***, mnd.?, V.: nhd. würdigen, achten

achten: idg. *keu- (1); *keus-; *koøý-; *kÝei- (1); *kÝeis-; *kÝeit-; *ser- (2); *sterg‑; *øerý-, achten: idg. *keu- (1); *keus-; *koøý-; *kÝei- (1); *kÝeis-; *kÝeit-; *ser- (2); *sterg‑; *øerý-

achten -- achten auf: as. ahton 5, achten -- achten auf: as. ahton 5

achten: lenten, mnd., sw. V.: nhd. achten, Gedanken richten; prÆsen (1), prisen, mnd., sw. V.: nhd. »preisen«, ehren, rühmen, loben, für gut befinden, schätzen, hochschätzen, wertschätzen, anerkennen, hervorheben, herausstellen, achten, sich an etwas orientieren, bevorzugen, sich an etwas halten, nach etwas streben, einen Wert schätzen, einen Wert festsetzen, einen Wert bestimmen, taxieren, einen Preis veranschlagen, sich belaufen, sich ergeben (V.); R.: achten auf: passen (1), mnd., sw. V.: nhd. »paschen«, passieren, an einer Stelle vorüberfahren, passend machen, einrichten, Würfelspiel betreiben, Pasch werfen, angenehm sein (V.), gelegen sein (V.), passen, Maß an einem Trinkgefäß bezeichnen, beachten, achten auf, sich kümmern um, berücksichtigen; R.: gering achten: lõken (2), lacken, mnd., sw. V.: nhd. verachten, tadeln, gering achten, kritisieren; R.: nicht achten: ȫverhȫren, æverhȫren, overhoren, mnd., sw. V.: nhd. überhören, nicht zur Kenntnis nehmen, nicht achten, missachten, hören, anhören
achten -- achten auf: lõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »lagen«, aufpassen, auflauern, nachstellen, Augenmerk richten, trachten, trachten nach, achten auf; lõgenen, mhd., sw. V.: nhd. aufpassen, auflauern, nachstellen, sein Augenmerk richten, trachten, trachten nach, achten auf; merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen

achten: Ðren, hÐren, mhd., sw. V.: nhd. ehren, auszeichnen, achten, Dienst leisten, preisen, gehorchen, willfahren, ehrenvoll empfangen, Ehre erweisen, vorziehen, bevorzugen, zur Ehre gereichen, verehren, verherrlichen, schmücken; R.: achten auf: bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten; denken (1), tenken, mhd., sw. V., an. V.: nhd. denken, bedenken, beabsichtigen, erwähnen, gedenken, sich erinnern, zudenken, beimessen, ausersehen, erinnerlich sein (V.), erdenken, ersinnen, im Sinn haben, wollen (V.), meinen, denken über, achten auf, streben nach, verlangen nach, sich denken, glauben, überlegen (V.), denken an, planen; R.: darauf achten: ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen

achten: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; respectÐren, mnd., sw. V.: nhd. »respektieren«, achten, hoch achten; ræken (2), rǒken, rȫken, r²ken, rðken, rucken, rǖken, rµken, mnd., sw. V.: nhd. bedacht sein (V.) auf, besorgt sein (V.) um, sich annehmen, sorgen für, sich kümmern um, achten, beachten, geruhen, geneigt sein (V.), haben wollen (V.), begehren; sÐn (1), seen, seyn, sehn, zeen, sien, syen, mnd., st. V.: nhd. sehen, sehen können, wahrnehmen, optisch erkennen, erblicken, sichten, beobachten, begrüßen, empfangen (V.), besehen (V.), betrachten, einsehen, überdenken, aussehen, wirken, zusehen, in Betracht ziehen, darauf denken, prüfen, suchen, trachten, erfahren (V.), achten, ansehen, beachten; R.: hoch achten: respectÐren, mnd., sw. V.: nhd. »respektieren«, achten, hoch achten; R.: nicht achten: slõpen (1), mnd., st. V.: nhd. schlafen, schlummern, im Schlafe liegen, den Todesschlaf halten, gestorben sein (V.), im Grabe ruhen, untätig sein (V.), träge sein (V.), nicht achten, Gelegenheit versäumen, zaudern, erfolglos zu Ende gehen

achten: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen

achten: as. ahtian* 1, achten: as. ahtian* 1

Achten: ahtunge, mhd., st. F.: nhd. Achtung, Urteil, Beurteilung, Einschätzung, Schätzung, Achten, Beachten, Aufmerken, Meinung, Betrachtung, Verehrung

Achten: trahten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Erwägen, Bedenken, Nachdenken, Nachsinnen, Bemühen, Beachten, Trachten (N.), Achten, Streben (N.), Anstreben, Denken, Überlegen, Aussinnen, Planen (N.)

ächten: an. sekja (2), ðtlÏgja

ächten: echten (2), mnd., sw. V.: nhd. ächten, in die Acht tun, verfolgen, strafen, tadeln; echtigen*** (3), mnd., sw. V.: nhd. ächten

ächten: liumunten*, liunten, liumden, mhd., sw. V.: nhd. »leumunden«, ächten

ächten: got. gawargjan* 2, ächten: got. gawargjan* 2

ächten: ahd. firbannan* 1; firbriefen* 1; forbannire* 14?, ächten: ahd. firbannan* 1; firbriefen* 1; forbannire* 14?

ächten: vervüeren, virvðren, ferfüeren*, vervðren, ferfðren*, mhd., sw. V.: nhd. verführen, ausüben, wegführen, entführen, versetzen, in die Verbannung führen, ächten, irreführen, verleiten, auseinanderführen, zerreißen, zerstören, durch Fahren verderben, fahrend umgeben (V.), sich entfernen, sich zerstreuen, vergehen, verschwinden, führen, tragen, wegnehmen, wegbringen, hinauswerfen, umgehen, vorenthalten (V.), vollführen

ächten: übervesten 4, überfesten*, mhd., sw. V.: nhd. verhaften, ächten, vor Gericht ächten; verõhten (1), verÏhten, virÏhten, ferõhten*, mhd., sw. V.: nhd. »verachten«, in die Acht erklären, ächten, verbieten, unbeachtet lassen, gering achten, verbannen, ausrotten, bringen um, berauben; verÏhtigen, ferÏhtigen*, mhd., sw. V.: nhd. in die Acht erklären, ächten, verbannen, ausrotten, bringen um, berauben; verbannen (1), verpannen, ferbannen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. »verbannen«, gebieten, verbieten, verstoßen (V.), in den Bann tun, mit dem Bann belegen (V.), ächten, anheim geben, ausschließen, ausstoßen von, verfluchen, verdammen, verwünschen, unter Strafandrohung gebieten, unter Strafandrohung verbieten, versagen, entziehen, durch Bann zueignen; vermeinen (1), fermeinen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeinen« (V.) (1), meinen, denken, wollen (V.), hoffen, zudenken, zumessen, aus den Gedanken schlagen, zurückweisen, durch Missetat beflecken, bezaubern, behexen, aus der Gemeinschaft ausstoßen, bannen, verbannen, fluchen, verfluchen, ächten, verwünschen, bestrafen, beflecken; vermeinsamen, fermeinsamen*, mhd., sw. V.: nhd. bezaubern, behexen, durch Missetat beflecken, aus der Gemeinschaft ausstoßen, verbannen, ächten, verwünschen, verfluchen, bestrafen; verschrÆben, ferschrÆben*, vurschrÆben, furschrÆben*, mhd., st. V.: nhd. »verschreiben«, schreiben, aufschreiben, verzeichnen, schriftlich festsetzen, beschreiben, ächten, befehlen, schriftlich mitteilen, schriftlich vermachen, zuerkennen, abtreten, sich lossagen von, verlustig machen, berauben, sich schriftlich verpflichten, verzichten

ächten: bannen (1), pannen, mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. bannen, mit dem Bann belegen (V.), in den Bann tun, Bann aussprechen, Kirchenbann verhängen, mit einer Strafandrohung belegen (V.), befehlen, unter Strafandrohung befehlen, mit Bannrecht versehen (V.), gebieten, verbieten, gerichtlich vorladen, ächten, verbannen, berauben

ächten: vÐmen*** (2), mnd., sw. V.: nhd. friedlos erklären, ächten; vorachten (1), vorechten, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich verfolgen, ächten, in die Acht erklären; vorachtigen***, mnd., sw. V.: nhd. verachten, ächten, missachten; vorkünden, vorküngen, mnd., sw. V.: nhd. verkünden, mitteilen, anzeigen, bekannt werden, kundtun, melden, zur Anzeige bringen, ächten; vorkündigen, vorkündingen, mnd., sw. V.: nhd. sich durch die Stimme vernehmbar machen (Bedeutung örtlich beschränkt), mitteilen, berichten, melden, zur Anzeige bringen, ankündigen, in Kenntnis setzen, gebieten, öffentlich verkündigen, bekannt machen, ausrufen, öffentlich erklären, vorhersagen, Kunde (F.) ablegen von, künden, verbreiten, ächten; vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen; vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben; vorvÐmen, vorveimen, mnd., sw. V.: nhd. verfemen, für friedlos erklären, ächten, verurteilen, ausliefern (Bedeutung örtlich beschränkt), schutzlos machen; vorvȫren, vorvoren, vorvoiren, vorvðren, mnd., sw. V.: nhd. wegführen, fortschaffen, verschleppen, verlieren, ausführen, vertreiben, verkaufen, entführen, einziehen, ausweisen, verbannen, in die Verbannung schicken, ächten, zerführen, zerstören, auf Irrwege führen, verführen, verleiten, fehlleiten, vom rechten Wege abbringen, irreführen, verwirren, vollführen, ausführen, begehen, erfahren (V.); vorwinnen (1), verwinnen, mnd., st. V.: nhd. gewinnen, erringen, überwinden, besiegen, obsiegen, besiegen, unterkriegen, übertreffen, überzeugen, überreden, zu etwas bringen, verschwinden, überstehen, hinwegkommen über, verschmerzen, überführen, vergessen (V.), sich überwinden, sich zwingen, sich gefallen lassen, ruhig hinnehmen, gerichtlich überführen, nachweisen (Bedeutung örtlich beschränkt), verurteilen, ächten; vorwÆsen (1), verwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. verweisen, anweisen, Weisung erteilen, Rechtsauskunft geben, Urteil sprechen, rechtlich entscheiden, überweisen, zuweisen, zusichern, an einen anderen Herren weisen, überweisen, wegweisen, hinausweisen, ausweisen, wegjagen, ausschließen, austreiben, entlassen (V.), abweisen, von sich weisen, verbannen, ächten, verurteilen, als Schuld eintragen, zurückverweisen

ächten (Bedeutung örtlich beschränkt): vorrÐken (1), vorreken, vorreiken, vorreicken, vorrecken, mnd., sw. V.: nhd. reichen, gerichtlich übereignen, auflassen, überreichen, spenden, austeilen, verurteilen, verfesten, friedlos legen, ächten (Bedeutung örtlich beschränkt)

ächten -- für einen bestimmten Gerichtsbezirk ächten oder für friedlos erklären: vorvesten, vervesten, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, festigen, bestätigen, festlegen, festnehmen, verhaften, zwangsweise vorführen, Waren mit Beschlag belegen (V.), Haftbefehl erlassen (V.), gerichtlich verfolgen, für einen bestimmten Gerichtsbezirk ächten oder für friedlos erklären; vorvestigen, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, festigen, bestätigen, festlegen, festnehmen, verhaften, zwangsweise vorführen, Waren mit Beschlag belegen (V.), Haftbefehl erlassen (V.), gerichtlich verfolgen, für einen bestimmten Gerichtsbezirk ächten oder für friedlos erklären; R.: für nichts achten: vornichten, mnd., sw. V.: nhd. vernichten, zerstören, für nichtig erklären, für nichts achten, missachten, erniedrigen, zugrunde richten, zunichte machen, zunichte werden, zugrunde gehen, ungültig machen, unwirksam machen, außer Kraft setzen, vermindern, herabsetzen, entwerten; R.: für unwert achten: vornichtigen, mnd., sw. V.: nhd. zunichte machen, zugrunde richten, vernichten, verderben, zerstören, für nichtig erklären, für wertlos erklären, für unwirksam erklären, ungültig machen, aufheben, ausstreichen, tilgen, herabsetzen, verachten, missachten, schmähen, erniedrigen, für unwert achten; R.: nicht achten: vorræken*, vorrȫken, vorroken, mnd., sw. V.: nhd. missachten, nicht achten, sich nicht kümmern, verachten; vorspotten, mnd., sw. V.: nhd. verspotten, verachten, nicht achten; R.: vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden: wrȫgen*, wrögen*, wrogen, wrægen*, wrugen, mnd.?, sw. V.: nhd. rügen, anklagen, verklagen, beschuldigen, gerichtlich melden, gerichtlich untersuchen, tadeln, schelten, zanken, strafen, mitteilen, bekannt machen, vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden, Münzen oder Gewichte sowie Gemäße auf die Richtigkeit prüfen, eichen (V.)

ächten: achten (1), mnd., sw. V.: nhd. verfolgen, ächten, strafen, tadeln

ächten: as. õhtian 11, ächten: as. õhtian 11

ächten: õhten, Ïhten, mhd., sw. V.: nhd. verfolgen, ächten, in die Acht erklären; õhtigen***, mhd., sw. V.: nhd. ächten

achten« -- »nicht achten«: unehten, mhd., sw. V.: nhd. »nicht achten«, geringschätzen

ächten«: ahd. õhten 32, ächten«: ahd. õhten 32

achtend -- nicht achtend: unehtic, unehtec, mhd., Adj.: nhd. »unecht«, von geringem Ansehen seiend, unbeachtet, nicht achtend, gering geachtet

achtend: war (2), mnd.?, Adj.: nhd. gewahr, behutsam, achtend; R.: nicht achtend: vormÐtelÆk***, mnd., Adj.: nhd. dreist, vermessen (Adj.), nicht achtend; vormÐtelÆken, vormÐtlÆken, mnd., Adv.: nhd. dreist, nicht achtend; vȫrsõtich, vȫrsÐtich, vȫrsõtig, mnd., Adj.: nhd. vorsätzlich, absichtlich, vorbedacht, böswillig, aufsässig, nicht achtend; vȫrsõtigen, mnd., Adv.: nhd. vorsätzlich, absichtlich, vorbedacht, böswillig, aufsässig, nicht achtend
achtend: gerÏme, mhd., Adj.: nhd. zielend, achtend

achtend: war (3), ware, mhd., Adj.: nhd. achtend, behutsam, gewahr; warnemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wahrnehmend, bemerkend, beobachtend, sehend, ansehend, nachsehend, hörend, bemühend, kümmernd, beachtend, achtend, aufpassend, wartend, suchend, berücksichtigend, übend, zielend, führend, anführend

ächtend: õhticlich*, õhteclich, mhd., Adj.: nhd. die Ächtung betreffend, ächtend, mit Ächtung verbunden

Achtender -- etwas Achtender: achtÏre* (3), achter, mnd.?, M.: nhd. »Achter«, etwas Achtender, Aufmerksamer, Abschätzer, Taxierer

achtenswert: ahtebÏre, ahtebar, ahteber, ahteper, ahtbÏre, ahtbar, ahtber, ahtper, ahbÏre, ahbar, ahber, ahper, mhd., Adj.: nhd. rechtschaffen, stolz, vornehm, edel, angesehen, ehrenwert, bedeutend, bekannt, achtbar, wertvoll, achtenswert, schätzenswert, ansehnlich, stattlich, aufmerksam, genau Acht gebend; ahtebÏrlich*, ahtbÏrlich, mhd., Adj.: nhd. achtenswert, ehrenwert, anschaulich, stattlich, wertvoll

achter -- achter Tag nach einem Fest: octõve, mnd., F.: nhd. Oktave, achter Tag nach einem Fest, achter Ton (M.) (2) der siebentonigen Tonleiter, Stammtöne c bis h, bestimmte Orgelstimme, Achtel Pfennig; ottõve, mnd., F.: nhd. achter Tag nach einem Fest; otte, sw. F.: nhd. achter Tag nach einem Fest, Oktave?, Woche?

achter -- achter Tag nach Pfingsten: pingsterachten, pinxterachten, mnd., F.: nhd. achter Tag nach Pfingsten, Sonntag nach Pfingsten

achter -- achter bzw. neunter Tag nach heilige drei Könige: sümperesdach*, sümpersdach, mnd., M.: nhd. achter bzw. neunter Tag nach heilige drei Könige

achter Ton (M.) (2) der siebentonigen Tonleiter: octõve, mnd., F.: nhd. Oktave, achter Tag nach einem Fest, achter Ton (M.) (2) der siebentonigen Tonleiter, Stammtöne c bis h, bestimmte Orgelstimme, Achtel Pfennig

achter -- achter Tag nach einem Fest: octõv, octõve, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Oktave, Sopran, achter Tag des Festes, achter Tag nach einem Fest

achter -- achter Tag des Festes: octõv, octõve, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Oktave, Sopran, achter Tag des Festes, achter Tag nach einem Fest

achter -- achter Tag: anttac, antac, mhd., st. M.: nhd. achter Tag, Oktave, der achte Tag nach einem Fest

achter -- »achter Tag«: achtedach, achtededach, mnd., M.: nhd. »achter Tag«, Oktave eines Festes

achter -- achter Teil: achtedÐl, achtedeil, achtededÐl, achtededeil, mnd., N.: nhd. achter Teil, Achtel, Maß und Gewichtsangabe, Achteltonne

achter -- achter Tag nach einem Kirchenfest: anedach*, andach, mnd., M.: nhd. Oktave, achter Tag nach einem Kirchenfest

Achter«: an. õttund, Achter«: an. õttund

Achter«: ehetewÏre*, ehetewer, mhd., st. M.: nhd. »Achtmann«, »Achter«

Achter«: achtÏre* (3), achter, mnd.?, M.: nhd. »Achter«, etwas Achtender, Aufmerksamer, Abschätzer, Taxierer

Ächter«: echtÏre*, echtÐre, echtÐr, echter, mnd., M.: nhd. »Ächter«, Verfolger, Vollstrecker der Acht, Geächteter, Verfolgter, Verfesteter, Landschädiger, Feind; echterÏre*, echterÐr, echterer, mnd., M.: nhd. »Ächter«, Verfolger, Vollstrecker der Acht, Geächteter, Verfolgter, Verfesteter, Landschädiger, Feind

Ächter«: ÏhtÏre (1), Ïhter, õhtõre, ehter, Ðhter, mhd., st. M.: nhd. »Ächter«, Verfolger, Feind, Acht vollziehender Söldner, Geächteter

Ächter«: ahd. õhtõri* 20, Ächter«: ahd. õhtõri* 20

Achterdeck: ahd. stiurbrugga* 1; stiurburg 1?, Achterdeck: ahd. stiurbrugga* 1; stiurburg 1?

Achterdeck: got. nota* 1, Achterdeck: got. nota* 1

Achterdeck -- Kajütenaufbau auf dem Achterdeck: compannie, kompannie*, companie, compandie, kompandie, kompanghe, compagnie, kompagnie, mnd., F.: nhd. Kajütendach, Dach der auf Deck liegenden Kajüte, Kajütenaufbau auf dem Achterdeck

Achterdecks -- bei Kriegsschiffen erhöhter Teil des Achterdecks: schanse (2), schansche, schanze, schantze, mnd., F.: nhd. Reisigbündel, trockenes Reisigbündel, Faschine, Schanze, durch korbartiges Geflecht haltbar gemachte Befestigung aus aufgeworfener Erde, Wall, Brustwehr, Schanzkleidung auf dem Schiff, bei Kriegsschiffen erhöhter Teil des Achterdecks

Achterhaus -- Giebel am Achterhaus: achtergÐvel, mnd., M.: nhd. Giebel am Achterhaus, Giebel an der Hinterseite des Hauses

Achterklärung: vorachtinge (1), mnd., F.: nhd. Ächtung, Achterklärung

achterkæsÏrÆe -- Vw s. achterkæsÏrÆe: achterkæserÆe, mnd., F.: Vw: s. achterkæsÏrÆe

achtern -- von achtern kommen: ahd. nõhgõn* 6, achtern -- von achtern kommen: ahd. nõhgõn* 6

Achterschiff -- Pfortlukendeckel im Achterschiff: achterpannÐl, mnd., M.: nhd. Lukendeckel, Pfortendeckel, Pfortlukendeckel im Achterschiff

Achtersteven«: achterstÐven, mnd., F.: nhd. »Achtersteven«, Hintersteven

achtet -- der abergläubisch auf das Wetter achtet: wetersorgÏre, wetersorger, wettersorgÏre, mhd., st. M.: nhd. »Wettersorger«, der um das Wetter besorgt ist, der abergläubisch auf das Wetter achtet, Wetterbeschauer, Wetterdeuter, wetterfühliger Mensch

achtet -- der mit der Vorschau Beauftragte der vor dem prüfenden und schauenden Deichgrafen herreitet und besonders auf schon früher beanstandete Deichabschnitte achtet: vȫrschouwÏre*, vȫrschouwer, mnd., M.: nhd. der mit der Vorschau Beauftragte der vor dem prüfenden und schauenden Deichgrafen herreitet und besonders auf schon früher beanstandete Deichabschnitte achtet
achtet -- Frau die in einer größeren Wirtschaft auf das Vieh und die Mägde achtet: ackermȫme, mnd., F.: nhd. Ackermuhme, Viehmuhme, Frau die in einer größeren Wirtschaft auf das Vieh und die Mägde achtet

achtfach: achtevældich (1), mnd., Adj.: nhd. achtfach, achtfältig; achtevældich (2), mnd., Adv.: nhd. achtfach, achtfältig; achtevælt (1), mnd., Adj.: nhd. achtfach, achtfältig; achtevælt (2), mnd., Adv.: nhd. achtfach, achtfältig

achtfach: ahtevalt, ahtvalt, ahtefalt*, ahtfalt*, mhd., Adj.: nhd. achtfältig, achtfach; ahtevaltic*, ahtvaltec, ahtefaltic*, ahtfaltec*, mhd., Adj.: nhd. achtfältig, achtfach

Achtfachentgelt: ahd. ahtugild* 24?, Achtfachentgelt: ahd. ahtugild* 24?

achtfacher -- mit achtfacher Buße: afries. achtabÐte 1, achtfacher -- mit achtfacher Buße: afries. achtabÐte 1

Achtfaches: ahd. octogildus* 1, Achtfaches: ahd. octogildus* 1

achtfältig: ahtevalt, ahtvalt, ahtefalt*, ahtfalt*, mhd., Adj.: nhd. achtfältig, achtfach; ahtevaltic*, ahtvaltec, ahtefaltic*, ahtfaltec*, mhd., Adj.: nhd. achtfältig, achtfach

achtfältig: achtevældich (1), mnd., Adj.: nhd. achtfach, achtfältig; achtevældich (2), mnd., Adv.: nhd. achtfach, achtfältig; achtevælt (1), mnd., Adj.: nhd. achtfach, achtfältig; achtevælt (2), mnd., Adv.: nhd. achtfach, achtfältig

achtgeben: an. gõ (3), gjõta, gÏta; R.: achtgeben auf: an. varŒveita

achtgeben: idg. *øer- (8), achtgeben: idg. *øer- (8)

achtgeben: upsÐn (1), upsein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufsehen, aufpassen, achtgeben

achtgeben: got. andsaÆ¸an* 2, witan (2) 12

achtgeben: ðflosen, ðf losen, mhd., sw. V.: nhd. »auflosen«, aufhorchen, achtgeben; ðzwarten, ðz warten, mhd., sw. V.: nhd. »auswarten«, abwarten, achtgeben, aufwarten, dienen, sorgen für, richtig versehen (V.), aufmerksam anwohnen, besuchen, pflegen

achtgeben: borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen; R.: achtgeben auf: bewarten, mhd., sw. V.: nhd. im Auge behalten (V.), warten auf, in Acht nehmen, achtgeben auf, versehen (V.)

achtgeben: germ. *waræn, achtgeben: germ. *waræn

achtgeben: losen (1), mhd., sw. V.: nhd. »losen«, achtgeben, zuhören, horchen, hören, lauschen, vernehmen; merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen

achtgeben: geborgen, mhd., sw. V.: nhd. achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, borgen, Kredit geben, Schonung geben; goumen, mhd., sw. V.: nhd. Mahlzeit halten, speisen, ausschauen nach, bemerken, achten auf, sich kümmern um, sorgen für, Aufsicht haben, behüten, Wache halten, achtgeben, trachten; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von

achtgeben: ae. bewarian, achtgeben: ae. bewarian

achtgeben: ahd. bigoumen* 4; biskouwæn* 27; *waræn (2)?; foragisehan* (1) 3; foragoumen* 2; gisehan (1); goum neman; gouma neman; goumðn neman; goumen* 16; lðstaren* 9; sehan (1) 573; R.: achtgeben auf: ahd. foragoumen* 2, achtgeben: ahd. bigoumen* 4; biskouwæn* 27; *waræn (2)?; foragisehan* (1) 3; foragoumen* 2; gisehan (1); goum neman; gouma neman; goumðn neman; goumen* 16; lðstaren* 9; sehan (1) 573; R.: achtgeben auf: ahd. foragoumen* 2

Achtgeben: warte (2), wart, mhd., st. F.: nhd. »Warte«, Wachen (N.), Bewachen, Lauern (N.), Wacht, Postendienst, Achtgeben, Erwarten, Spähen, Ausschauen, Vorpostendienst, Wachgebäude, Spähplatz, Lauerplatz, Anstand (weidmännisch), Trieb und die dazu gehörigen Leute, Platz von dem aus zugeschaut wird, Kampfplatz, Aufbewahrungsort, Erwartung, rechtliche Anwartschaft, Anspruch

Achtgeben: upsÐn* (2), upsÐnt, upseint, mnd.?, N.: nhd. Aufsicht, Achtgeben

Achtgeben: besorgunge, mhd., st. F.: nhd. »Besorgung«, Beachtung, Achtgeben

Achtgeld«: ahd. ahtugild* 24?, Achtgeld«: ahd. ahtugild* 24?

achthaben: hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von

achthaben -- achthaben auf: begoumen, mhd., sw. V.: nhd. achthaben auf, bewachen

achthaben -- schlecht achthaben: missehüeten, mishüeten, mhd., sw. V.: nhd. »misshüten«, schlecht achthaben, Herden hüten wo es nicht erlaubt ist, schlecht hüten, schlecht Aufsicht halten, nachlässig sein (V.), leichtfertig sein (V.), schlecht behüten, sich gehen lassen, nicht achten auf, unzureichend beschützen

achthaben: ahd. zuolosÐn* 6, achthaben: ahd. zuolosÐn* 6

Achthaben: ræke (1), ræk, rðke, rðch, mnd., st. F.: nhd. »Ruch«, Achthaben, Sorge, Sorgfalt, Fürsorge, Aufmerksamkeit

Achthaben: wartunge, mhd., st. F.: nhd. »Wartung«, Achthaben, Erwartung, Anwartschaft, Anspruch

achthabend: gewertic, gewertec, mhd., Adj.: nhd. gewärtig, gegenwärtig, vorliegend, bereit, achthabend, dienstbereit

Achtherr«: ahthÐrre*, ahtherre, mhd., sw. M.: nhd. »Achtherr«, einer von acht Ratsherren

achthörnig«: achtehȫrnich, achtehærnich, mnd., Adj.: nhd. »achthörnig«, achteckig

achthundert: ae. eahta hund, achthundert: ae. eahta hund

achtjährig: achtejõrich, achtjõrich, mnd., Adj.: nhd. achtjährig, acht Jahre alt

achtjährig: ahtjÏric, ahtjÏrec, mhd., Adj.: nhd. achtjährig

Achtjahrzeit«: achtejõrtit, achtjõrtit, mnd., F.: nhd. »Achtjahrzeit«, Zeit von acht Jahren

achtkantig«: achtekant, achtkant, mnd., Adj.: nhd. »achtkantig«, achteckig

achtlassen -- außer achtlassen: überdenken, mhd., sw. V.: nhd. »überdenken«, mit Gedanken umfassen, sich irren, sich irren in, nachdenken über, ermessen, ausmessen, mit Gedanken ausmessen, nicht daran denken, außer achtlassen, vergessen (V.), sich vergessen (V.), irren, die Besinnung verlieren

Achtleute: achtelǖde*, achtelðde, mnd., Pl.: nhd. Achtleute, Urteilfinder, Bürgerverordnete (Pl.)

Achtling« (Münze): achtelinc, achtelink, achtlinc, mnd., F.?: nhd. »Achtling« (Münze), 5 ½ Pfennig (kleine Münze)

achtlos -- achtlos behandeln: hudelen, hudeln, mnd., sw. V.: nhd. achtlos behandeln, zum Lumpen machen

achtlos: swach (1), mhd., Adj.: nhd. schlecht, schwach, von niedriger Gesinnung seiend, von schwachem Ertrag seiend, von geringem Ertrag seiend, gering, wertlos, unedel, niedrig, einfach, schlimm, erbärmlich, elend, ärmlich, schimpflich, verächtlich, achtlos, wenig, armselig, verachtet, kraftlos; swache (1), swach, mhd., Adv.: nhd. schlecht, gering, unedel, niedrig, armselig, verachtet, kraftlos schwach, erbärmlich, elend, schimpflich, achtlos, wenig

achtlos: unbehuot, unbehuotet*, umbehuot, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbehütet«, unbewahrt, unbeschützt, ungeschützt, ungedeckt, unbewacht, ungesichert, achtlos, unbeherrscht, ohne Deckung preisgegeben, nicht eingehalten; unbehuotlÆchen, mhd., Adv.: nhd. achtlos; verruochet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verrucht«, achtlos, sorglos, ruchlos, unbekümmert, vernachlässigt

achtlos -- achtlos versäumen: vorrækelæsen (1), vorrokelosen, vorrekelosen, mnd., sw. V.: nhd. verruchlosen, achtlos versäumen, vernachlässigen, keine Beachtung schenken, nicht beachten, sich nicht kümmern, verwahrlosen, durch Unbedachtsamkeit in Verfall kommen oder verloren gehen lassen, unbekümmert aufs Spiel setzen, fahrlässig aufs Spiel setzen, unbesonnen handeln, unvorsichtig handeln, zu Schaden kommen, verkommen (V.)

achtlos: ahd. unbiwõnit* 3, achtlos: ahd. unbiwõnit* 3

achtlos: afries. warlâs 4, achtlos: afries. warlâs 4

Achtlosigkeit: rundichhÐt*, rundichÐt, rundichÐit, rundicheit, rondichÐt, rondichÐit, mnd., F.: nhd. Rundheit, kreisförmige Gestalt, kugelförmige Gestalt, gebogene Gestalt, Rundung, kreisrundes Bauteil, Sorglosigkeit, Achtlosigkeit

Achtlosigkeit: verruohtheit*?, verruochtkeit, verruochtekeit, ferruochtkeit*, mhd., st. F.: nhd. Sorglosigkeit, Achtlosigkeit, Ruchlosigkeit

Achtlosigkeit: afries. warlâshêd 3, Achtlosigkeit: afries. warlâshêd 3

Achtlosigkeit: warlãse, warelãse, warlæse, warelæse, mhd., st. F.: nhd. »Wahrlose«, Achtlosigkeit, Verwahrlosung

Achtlosigkeit: unwõringe*, unwaringe, mnd.?, F.: nhd. Achtlosigkeit

Achtmann: achte (2), mnd., M.: nhd. Achtmann, Urteilfinder

Achtmann«: achteman, achtman, mnd., M.: nhd. »Achtmann«, Rat, Gericht, Bürgerverordneter

Achtmann«: ehetewÏre*, ehetewer, mhd., st. M.: nhd. »Achtmann«, »Achter«

Achtpart«: achtepart, mnd., M.: nhd. »Achtpart«, Achtel Schiffsanteil

Achtpflug«: õhtepfluoc*, õhtephluoc, mhd., st. M.: nhd. »Achtpflug«, Pflugfronde, Pflügen als Frondienst

achtsam: ahtsam***, mhd., Adj.: nhd. achtsam

achtsam: sorchhaftich*, sorchachtich, mnd., Adj.: nhd. besorgt, achtsam; sorchvældelÆke, mnd., Adv.: nhd. besorgt, in Sorge seiend, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam; sorchvældelÆken, mnd., Adv.: nhd. besorgt, in Sorge seiend, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam; sorchvældichlÆke, mnd., Adv.: nhd. sor​gend, in Sorge seiend, besorgt um etwas, bedenk​lich, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam, bedrohlich, gefährlich; sorchvældichlÆken, mnd., Adv.: nhd. sor​gend, in Sorge seiend, besorgt um etwas, bedenk​lich, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam, bedrohlich, gefährlich

achtsam: merke (2), mhd., Adj.: nhd. verständig, achtsam, wachsam

achtsam: ae. gemyndig; myndig, achtsam: ae. gemyndig; myndig

achtsam: pÆnelÆk, pÆnlÆk, pÆnelich, mnd., Adj.: nhd. »peinlich«, unter Anwendung der Folter erfolgend, der peinlichen Gerichtsbarkeit zufallend, mit körperlichen Schmerzen verbunden, lebensgefährlich, tödlich, mit seelischem Leid verbunden, bedrückend, betrüblich, bedrängend, belastend, unter erschwerenden Umständen geschehend, unter großen Anstrengungen erfolgend, schwierig, achtsam, genau

achtsam: gedancnÏme, mhd., Adj.: nhd. achtsam

achtsam sein (V.): an. vakta, achtsam sein (V.): an. vakta

achtsam: ahd. giwar* 51; giwaralÆhho* 15; giwaro* 16, achtsam: ahd. giwar* 51; giwaralÆhho* 15; giwaro* 16

achtsam: achtlÆk***, mnd., Adj.: nhd. achtsam, geschätzt; achtsam***, mnd., Adj.: nhd. achtsam, aufmerksam; behȫde (1), mnd., Adj.: nhd. sorgfältig, achtsam
achtsam«: ahtsamic***, mhd., Adj.: nhd. »achtsam«; ahtsamiclich***, mhd., Adj.: nhd. »achtsam«; ahtsamiclÆche***, mhd., Adv.: nhd. »achtsam«

achtsam«: gehuglich, mhd., Adj.: nhd. »achtsam«

Achtsamkeit: behȫde (2), behode, mnd.?, Sb.: nhd. Achtsamkeit, Hut (F.); behothÐt, behotheit, mnd., F.: nhd. Behutsamkeit, Vorsicht, Achtsamkeit, Zurückhaltung

Achtsamkeit: ðfsehene, mhd., st. N.: nhd. Aufsehen, Aufmerksamkeit, Achtsamkeit

Achtsamkeit: an. *geymni?, vari (1)

Achtsamkeit: bewarunge, mhd., st. F.: nhd. Wahrnehmung, Sorgfalt, Achtsamkeit, Aufmerksamkeit, Beachtung, Schutz

Achtsamkeit: warnunge, mhd., st. F.: nhd. Vorsicht, Vorbereitung, Warnung, Mahnung, Schutz, Bewachung, Sicherung, Zurüstung, Versorgung, Achtsamkeit, warnende Nachricht, Vorzeichen

Achtsamkeit: sorchvældichÐt, sorchvældicheit, sorchveldicheit, mnd., F.: nhd. »Sorgfältigkeit«, Kummer, Leid, Sorge, Sorge für etwas, Besorgnis, Besorgtheit, Befürchtung, Angst, Notlage, Gefahr, Gefährlichkeit, besorgliches Unternehmen, Bedrohlichkeit, Aufruhr, Geschäftigkeit, Rührigkeit, Bemühen, Streben (N.), Fleiß, Achtsamkeit, Vorsicht

Achtsamkeit: vȫrsÐnichhÐt*, vȫrsÐnichÐt, vȫrsÐnicheit, vorseinicheit, mnd., F.: nhd. göttliche, Vorsehung, Klugheit, Fürsorge, Vorsicht, Voraussicht, Umsicht, Achtsamkeit; vorsinnichhÐt*, vorsinnichÐt, vorsinnicheit, mnd., F.: nhd. Vorsehung, Fürsorge, Besinnung, Bedacht, Achtsamkeit, Absichtlichkeit

Achtsamkeit: ahd. furistentida 6; giwara* 3; giwaraheit* 9; giwarida* 22; giwerÆ* (2) 9; glouwÆ* 9, Achtsamkeit: ahd. furistentida 6; giwara* 3; giwaraheit* 9; giwarida* 22; giwerÆ* (2) 9; glouwÆ* 9

Achtsamkeit«: ahtsamicheit*, ahtsamecheit, ahtsamekeit, mhd., st. F.: nhd. »Achtsamkeit«, Aufmerksamkeit, Sorgfalt

Achtschatz«: achteschat, mnd., M.: nhd. »Achtschatz«, für die Lösung aus der Acht (F.) (1) zu zahlende Summe

Achtschatz«: õhteschaz, Ïhteschaz, õhtschaz, mhd., st. M.: nhd. »Achtschatz«, Geld das für die Aufhebung der Acht gezahlt wird

Achtschilling«: õhteschillinc, mhd., st. M.: nhd. »Achtschilling«, Geld das für die Aufhebung der Acht gezahlt wird

achtschneidig: ahtecke, mhd., Adj.: nhd. achtschneidig, achteckig

achtstündig«: ahtstunt, mhd., Adv.: nhd. »achtstündig«

achttägig: ahttegic 1, ahttegec, mhd., Adj.: nhd. achttägig, acht Tage alt

achttägig: got. ahtaudogs 1, achttägig: got. ahtaudogs 1

achttägig: achtedõgich, mnd., Adj.: nhd. acht Tage alt, achttägig; achtedÐgich, mnd., Adj.: nhd. acht Tage alt, achttägig

achtteilen«: ahteteilen, mhd., sw. V.: nhd. »achtteilen«, achteln

achtundzwanzigste: afries. achtatwintigosta 1, achtundzwanzigste: afries. achtatwintigosta 1

Achtung: wÐrde (1), werde, mnd.?, st. F.: nhd. Wert, Preis, Gehalt, Trefflichkeit, Würdigkeit, Würde, hoher Stand, Geltung, Ansehen, Achtung, Verehrung; R.: Achtung versagen: vorlichtigen, mnd., sw. V.: nhd. Achtung versagen, verächtlich machen; R.: ohne die nötige Achtung behandeln: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen

Achtung -- zustehende Achtung: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

Achtung: ahd. wara* (1) 37; *werdnissa?; wirdida* 1; borga* 1; firsiht* 9; gigoumida* 1; tðr 1, Achtung: ahd. wara* (1) 37; *werdnissa?; wirdida* 1; borga* 1; firsiht* 9; gigoumida* 1; tðr 1

Achtung: vordenken (2), mnd., N.: nhd. Achtung, Aufmerksamkeit

Achtung: got. *aiza ?, Achtung: got. *aiza ?

Achtung: germ. *aizæ; *rækæ?; *wardæ, Achtung: germ. *aizæ; *rækæ?; *wardæ

Achtung: ae. Ïhtle; anddrysnu; õr (3); eaht; mÚþ (1); wandung, Achtung: ae. Ïhtle; anddrysnu; õr (3); eaht; mÚþ (1); wandung

Achtung: acht (3), achte, mnd., F.: nhd. Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Sorgfalt, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Ansehen, Achtung, Rang, Stand, Stellung im Leben, die in gleicher Stellung Stehenden, Genossenschaft, Urteilsfinder, Freunde, Beschluss der Genossenschaft, Urteil, Weistum, Gerichtsversammlung, Bezirk des Gerichtes und der Genossenschaft, Bedenkzeit, Rechtsfrist, Frist; achtinge (1), mnd., F.: nhd. Achtung, Aufmerksamkeit, Beobachtung, Obacht, Schätzung, Veranschlagung, Wertschätzung, Stand

Achtung: anesÐn* (2), ansÐn, ansÐnt, mnd., N.: nhd. Ansehen (N.), Anblick, Achtung

Achtung: an. þyrmsl, Achtung: an. þyrmsl

Achtung: ehtegÆ***, mhd., st. F.: nhd. Achtung; Ðre (1), hÐre, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ehre, Ansehen, Ehrerbietung, Verehrung, Preis, Zierde, Verehrtheit, Ansehen, Ruhm, Sieg, Herrschaft, Gewalt, Ehrgefühl, Anstand, Achtung, Anerkennung, Auszeichnung, Würde, guter Ruf, Tugend, Herrlichkeit, Kraft, Pracht, Zierde, Triumpf, Erfolg, Herrschaft, Pflicht (F.) (1), Recht, Ehrenwort, Ehrenerklärung, ursprünglicher Zustand, Ehrschatz, Handänderungsgebühr

Achtung: idg. *kÐud‑; *kÐudos, Achtung: idg. *kÐud‑; *kÐudos

Achtung -- sich Achtung verschaffen: gewirden, mhd., sw. V.: nhd. ehren, verherrlichen, Ansehen verschaffen, sich Achtung verschaffen

Achtung: wirde, werde, wierde, mhd., st. F.: nhd. Wert, Würde, Ehre, Ehrenbezeigung, Verehrung, Beschaffenheit, wertvolle Beschaffenheit, Zustand, Ansehen, Ruf, Ruhm, Wert, Achtung, Ehrfurcht, Wertschätzung, Ehrerbietung, Ehrung, Rang, Stand, Herrlichkeit, Erhabenheit

Achtung: ahtunge, mhd., st. F.: nhd. Achtung, Urteil, Beurteilung, Einschätzung, Schätzung, Achten, Beachten, Aufmerken, Meinung, Betrachtung, Verehrung

Achtung: ruoch (2), ruoche, rðch, mhd., st. M.: nhd. »Ruch«, Acht (F.) (2), Bedacht, Besorgung, Hang, Wunsch, Sorge, Sorgfalt, Fürsorge, Anteil, Anteilnahme, Beachtung, Achtung, Versorgung, Neigung; ruohtsamkeit***, ruochtsamicheit***, mhd., st. F.: nhd. Achtung

Achtung: ahte (1), mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Zustand, Beschaffenheit, Aussehen, Wesen, Sitte, Stand, Aufmerksamkeit, Beachtung, Acht (F.) (2), Achtung, Überlegung, Absicht, Erwartung, Größe, Anzahl, Zahl

Ächtung: echtinge (2), mnd., F.: nhd. Ächtung, Verfolgung

Ächtung: ahd. õhtunga 42; ban 19; bannus 240?, Ächtung: ahd. õhtunga 42; ban 19; bannus 240?

Ächtung: vÐme (1), fÐme, veime, vÐm, veeme, vehme, veime, veyme, feym, mnd., F.: nhd. Ächtung, Verfemung, Femurkunde, Friedlosmachung, Friedlosigkeit, städtisches Gericht (N.) (1), Landfriedensgericht, Landfriede, Landfriedensbündnis, mit königlichem Bann ausgestattetes Freigericht, heimliches Freigericht, Strafe, Verurteilung, Bundbrief zur Sicherung des Landfriedens; vorachtinge (1), mnd., F.: nhd. Ächtung, Achterklärung

Ächtung: acht (2), achte, mnd., F.: nhd. Acht (F.) (1), Verfestung des Königs, Ächtung, Ausschließung aus der weltlichen Rechtsgemeinschaft

Ächtung: vorvestinge, mnd., F.: nhd. Festigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Bekräftigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Verfestung, Ächtung, Friedloserklärung; vrÐdelæs (2), vredelæs, vrÐdelæst, mnd., N.: nhd. Friedloserklärung, Ächtung; vrÐdelæslegginge, vredelæslegginge, mnd., F.: nhd. Friedloslegung, Friedloserklärung, Ächtung; vrÐdelosschap, vrÐdelæschap, mnd., F.: nhd. Friedloserklärung, Ächtung

Ächtung: achtinge (2), mnd., F.: nhd. Ächtung

Ächtung: õhtigunge, mhd., st. F.: nhd. feindliche Verfolgung, Ächtung

Ächtung: õhtbuoze, mhd., st. F.: nhd. »Achtbuße«, Ächtung

Ächtung -- mit Ächtung verbunden: õhticlich*, õhteclich, mhd., Adj.: nhd. die Ächtung betreffend, ächtend, mit Ächtung verbunden

Ächtung -- die Ächtung betreffend: õhticlich*, õhteclich, mhd., Adj.: nhd. die Ächtung betreffend, ächtend, mit Ächtung verbunden

Ächtung: mortõhte, mhd., st. F.: nhd. »Mordacht«, Ächtung

Ächtung: verõhtunge, ferõhtunge*, verathunge, verÏhtunge, mhd., st. F.: nhd. Ächtung, Acht (F.) (1), Vernachlässigung, Geringschätzung; vermeinsamunge, fermeinsamunge*, mhd., st. F.: nhd. Ausschluss aus einer Gemeinschaft, Ächtung, Exkommunikation; vervestenunge, ferfestenunge*, mhd., st. F.: nhd. Ächtung; vervestunge, ferfestunge*, mhd., st. F.: nhd. Ächtung; vestunge, festunge*, mhd., st. F.: nhd. Befestigung, Bekräftigung, Bestätigung, Festigung, Festigkeit, Kraft, Grundfeste, Ächtung

Ächtung: õhtunge, Ïhtunge, mhd., st. F.: nhd. Ächtung, feindliche Verfolgung, Frondienst, Verfolgung, Acht (F.) (1); ban (1), pan, mhd., st. M.: nhd. Bann, Ächtung, Gericht (N.) (1), Gerichtsgewalt, Gebot, Verbot, Einberufung zum Waffendienst, Gerichtsbarkeit, Strafe, Gerichtsgebiet, Friedegebot, Aufgebot zum Kriegsdienst, Verfügungsbefugnis, Kontrollbefugnis, Gerichtshoheit, Vorrechte, Sondernutzungsrechte, Feldbann (Betretungsverbot), rechtskräftige Verfügung, Abmachung, Herrschaftsbereich, Zuständigkeitsbereich, Gemarkung, Kirchenbann

Ächtung -- Recht zur Ächtung: õhte (1), Ïhte, mhd., st. F.: nhd. Acht (F.) (1), Androhung der Acht, Recht zur Ächtung, Verfolgung, Bedrängnis, Bann, Verbannung

Ächtung -- Ächtung wegen Mordes: mærtachte, moertachte, mnd., F.: nhd. Ächtung wegen Mordes

Ächtung -- schriftliche Ächtung: vorschrÆvinge, vorschrivinge, mnd., F.: nhd. schriftliche Verpflichtung, Abmachung, Verschreibung, schriftliches Versprechen, schriftliche Abmachung, Kontrakt, Vertrag, Schuldverschreibung, schriftliche Verpfändung, Zuschreibung zum Eigentum, Verfestung, Steckbrief, Schatzung, Empfehlungsschreiben, Schutzbrief, schriftliche Ächtung

Achtung«: ahd. ahtunga 15, Achtung«: ahd. ahtunga 15

Ächtung«: ahd. õhtunga 42, Ächtung«: ahd. õhtunga 42

Ächtungsbrief: aberõhtbrief, mhd., st. M.: nhd. Aberachtbrief, Ächtungsbrief; õhtebrief, mhd., st. M.: nhd. »Achtbrief«, Achturkunde, Ächtungsbrief

Ächtungsurkunde: vorwÆsebrÐf, mnd., M.: nhd. »Verweisbrief«, Ächtungsurkunde

achtungswert: achtbõrlÆk, mnd., Adj.: nhd. ansehnlich, achtungswert, ehrenvoll, ehrerbietig; achtbõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. ansehnlich, achtungswert, ehrenvoll, ehrerbietig

Achturkunde: õhtebrief, mhd., st. M.: nhd. »Achtbrief«, Achturkunde, Ächtungsbrief

Achturkunde: achtebrÐf, achtbrÐf, mnd., M.: nhd. »Achtbrief«, Schreiben das die Acht (F.) (1) öffentlich verkündigt, Achturkunde

Achtwort -- Inhaber einer Achtwort: achtÏre (1), achter, achtere, mnd., M.: nhd. Inhaber einer Achtwort

Achtzahl: an. Ïtt (2), Achtzahl: an. Ïtt (2)

achtzehn: an. õtjõn, õttjõn

achtzehn: ahtzehen, ahzehen, mhd., Num. Kard.: nhd. achtzehn

achtzehn: as. ahtotehan* 11, achtzehn: as. ahtotehan* 11

achtzehn: afries. achtatÆne 10, achtzehn: afries. achtatÆne 10

achtzehn: got. *ahtautaihun, achtzehn: got. *ahtautaihun

achtzehn: achtetein*, achtein, mnd., Num. Kard.: nhd. achtzehn; achteteinde*, achteinde, mnd., Num.: nhd. achtzehn

achtzehn: ahd. ahtozehan* 4, achtzehn: ahd. ahtozehan* 4

achtzehneinhalb: niunzehendehalp 2, mhd., Adj.: nhd. neunzehntehalb, achtzehneinhalb

achtzehnjährig: ahtzehenjÏric*, ahtzehenjÏrec, mhd., Adj.: nhd. achtzehnjährig

achtzehnte: afries. achtatÆnda, achtzehnte: afries. achtatÆnda

achtzehnte: achttÐgede*, achtÐgede, achtegede, mnd., Num. Ord.: nhd. achtzehnte

achtzehnte: ahtzehende, ahzehende, mhd., Num. Ord.: nhd. achtzehnte

achtzehntehalb: achttÐgedehalf*, achtÐgedehalf, mnd., Num.: nhd. achtzehntehalb, siebzehneinhalb

achtzig: ahd. ahtozo* 2; ahtozug 3, achtzig: ahd. ahtozo* 2; ahtozug 3

achtzig: achtentich, mnd., Num. Kard.: nhd. achtzig

achtzig: tachtentich, tachentich, tachtich, mnd., Num.: nhd. achtzig

achtzig: afries. achtatich* 16, achtzig: afries. achtatich* 16

achtzig: as. ahtodoch 2; antahtoda 2, achtzig: as. ahtodoch 2; antahtoda 2

achtzig: got. ahtautehund 2, achtzig: got. ahtautehund 2

achtzig: ahtzec, ahtzic, ahzec, ahzic, mhd., Num. Kard.: nhd. achtzig

achtzigjährig: an. õttraŒr, achtzigjährig: an. õttraŒr

achtzigste: ahtzegeste* 185, ahzegeste, mhd., Num. Ord.: nhd. achtzigste

achtzigste: ahd. ahtozugæsto* 2, achtzigste: ahd. ahtozugæsto* 2

ächzen: klÆsten, mhd., st. V.: nhd. stöhnen, ächzen; krÆsten (1), mhd., st. V., sw. V.: nhd. »kreisten«, stöhnen, ächzen

ächzen: achen (1), mhd., sw. V.: nhd. »achen«, ach, sagen, ächzen, seufzen, wehklagen; achezen*, achzen, echezen*, echzen, mhd., sw. V.: nhd. sagen, ächzen, wehklagen

ächzen: ahd. bellæn* 4; kerran* 27; kweran* 11; rðzen 34; sðftæn 24, ächzen: ahd. bellæn* 4; kerran* 27; kweran* 11; rðzen 34; sðftæn 24

ächzen: anken, mnd., sw. V.: nhd. seufzen, stöhnen, ächzen

Ächzen: süchten (2), süchtent, mnd., N.: nhd. Röcheln, schweres Atmen eines Sterbenden, Stöhnen, Ächzen, Jammern, Flehen, Verlangen, Sehnsucht, Gurren der Turteltaube; süften (2), mnd., N.: nhd. Röcheln, schweres Atmen eines Sterbenden, Stöhnen, Ächzen, Jammern, Flehen, Verlangen, Sehnsucht, Gurren der Turteltaube

Ächzen: ahd. sðftæd 16; wÐferædÆ* 1, Ächzen: ahd. sðftæd 16; wÐferædÆ* 1

ächzend: ahd. sðftÆg* 1, ächzend: ahd. sðftÆg* 1

achzig: ae. hundeahtatig, achzig: ae. hundeahtatig

Acipenser -- innere Haut der Schwimmblase von Acipenser huso: hðsblõsinge, mnd., F.: nhd. innere Haut der Schwimmblase von Acipenser huso, zur Bereitung von Gallert bebraucht

Acker -- am Wasser gelegener Acker: wazzeracker 1, mhd., st. M.: nhd. »Wasseracker«, am Wasser gelegener Acker, sumpfiger Acker

Acker: lant, land*, mnd., N.: nhd. Land, Erde, Erdoberfläche, festes Land, Festland, Landschaft, Gegend, Gebiet, größerer umgrenzter Landbezirk, Acker, Boden, Provinz, Distrikt, Grafschaft, Stammesherzogtum, Bewohner eines Landes, bestimmtes Maß von Äckern, Grundstück, Landbesitz, Länderei, Ackerland; R.: »den Acker mit Mist bestellen«: meswerken***, mnd., sw. V.: nhd. »den Acker mit Mist bestellen«; R.: auf moorigem Land angelegter Acker: mæracker, mnd., M.: nhd. »Mooracker«, auf moorigem Land angelegter Acker; R.: bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt: mestvõlt, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufen, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt; mesvõlt, mesvõl, mesvald, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufe, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt; mistvõlt, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufen, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt; R.: ein Feldstück oder einen Acker bearbeiten: plõgen (2), plogen, mnd., sw. V.: nhd. plagen, quälen, in Not oder Bedrängnis bringen, Lebensumstände erschweren, Schwierigkeiten machen, Nachteile einbringen, leiden, unangenehmen Umständen ausgesetzt sein (V.), Leid oder Qualen zufügen, körperliche Schmerzen zufügen, foltern, seelisches Leid oder Kummer zufügen, ein Feldstück oder einen Acker bearbeiten, mit einer Krankheit belegen (V.), unter einer Krankheit leiden, strafen, bestrafen; R.: Faulung des Düngers im Acker: meswÐkinge, mesweikinge, mnd., F.: nhd. Weichwerden des Düngers im Acker, Faulung des Düngers im Acker; R.: im Osten einer Gemarkung gelegener Acker: æsterlanc, mnd., M.: nhd. im Osten einer Gemarkung gelegener Acker; æsterlinc (2), mnd., M.: nhd. im Osten einer Gemarkung gelegener Acker; R.: Recht den in einen Acker gesteckten Dünger abzunutzen: mestal, mnd., M.: nhd. Mistrecht, Düngerecht, Recht den in einen Acker gesteckten Dünger abzunutzen; R.: Weichwerden des Düngers im Acker: meswÐkinge, mesweikinge, mnd., F.: nhd. Weichwerden des Düngers im Acker, Faulung des Düngers im Acker; R.: zum Landbesitz einer Pfarrei gehörender Acker: parreacker*, paracker, mnd., M.: nhd. »Pfarracker«, zum Landbesitz einer Pfarrei gehörender Acker

Acker: germ. *akra-; *angra- (2), Acker: germ. *akra-; *angra- (2)

Acker: idg. *arýø‑, Acker: idg. *arýø‑

Acker: afries. ekker 11; R.: als Acker benützen: afries. drÆva 51, Acker: afries. ekker 11; R.: als Acker benützen: afries. drÆva 51

Acker: got. akrs 6, haiþi* 5, þaðrp* 1

Acker: an. akr; R.: bestellter Acker: an. grepta (2); R.: der auf dem Acker Lebende: an. akri; R.: Unkraut im Acker: an. lok (2), Acker: an. akr; R.: bestellter Acker: an. grepta (2); R.: der auf dem Acker Lebende: an. akri; R.: Unkraut im Acker: an. lok (2)

Acker -- Acker an einer Flusswendung: werbacker 4, mhd., st. M.: nhd. Acker an einer Straßenwendung, Acker an einer Flusswendung

Acker -- Acker an einer Straßenwendung: werbacker 4, mhd., st. M.: nhd. Acker an einer Straßenwendung, Acker an einer Flusswendung

Acker: spal, spalle, mnd., M., N.: nhd. Landmaß, Feldmaß, Bruchteil alter Hufe, Acker, Wiese, Weide (F.) (2), Moor; stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand; R.: Acker auf altem Land in Deichnähe: spõdenacker, mnd., M.: nhd. »Spatenacker«, Acker auf altem Land in Deichnähe; R.: Acker der mit Sommerkorn bestellt wird: sæmerlant, sÅmmerlant, mnd., N.: nhd. »Sommerland«, Acker der mit Sommerkorn bestellt wird; R.: Acker stürzen: strÐken (1), mnd., sw. V.: nhd. zum erstenmal pflügen, Acker stürzen, mit weitläufigen Furchen pflügen (vom ersten Umpflügen); R.: aus Waldland gerodeter Acker: rædeacker, rõdeacker, mnd., M.: nhd. aus Waldland gerodeter Acker

Acker -- zu einer Mühle gehörender Acker: mülacker 1, mhd., st. M.: nhd. »Mühlacker«, zu einer Mühle gehörender Acker

Acker: gebreite 31, mhd., F.: nhd. Ackerbreite, in Sondernutzung befindliches Ackerland, Acker; gewande, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewann, Ackerstreifen, Flurstreifen, Unterteilung der Feldflur, Grenze, Umkreis, Acker, Ackerbeet, Ackerlänge; huobe, hðbe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hufe, Stück Land von einem gewissen Maß, Acker, Landbesitz, Grundstück, Landmaß; R.: wenig lohnender oder strittiger Acker: kriegacker 1, mhd., st. M.: nhd. wenig lohnender oder strittiger Acker; R.: zu einer Hufe gehörender Acker: huobacker 1, mhd., st. M.: nhd. zu einer Hufe gehörender Acker

Acker -- zu einem kirchlichen Wittum gehöriger Acker: widemacker 7, mhd., st. M.: nhd. zu einem kirchlichen Wittum gehöriger Acker

Acker -- mit Linsen bebauter Acker: linsenmorgen 1, mhd., st. M.: nhd. mit Linsen bebauter Acker

Acker: as. akkar 6, Acker: as. akkar 6

Acker -- beim Ackerbestellen auf des Nachbarn Acker fahren: ðzwenden, ðz wenden, mhd., sw. V.: nhd. »auswenden«, beim Ackerbestellen auf des Nachbarn Acker fahren

Acker: vurch, vurh, vorch, forich, vorch, for, mhd., vurich, mmd., furch*, furh*, forch*, forich*, st. F.: nhd. Furche, Grenzfurche, gepflügtes Feld, Feld, Acker, Schneise, Vertiefung, Senke

Acker der als (Getreide-)Feld bewirtschaftet wird: veltacker, feltacker*, mhd., st. M.: nhd. »Feldacker«, Acker der als (Getreide-)Feld bewirtschaftet wird

Acker -- vor einem Acker liegendes Stück Boden: vürehoubet*, vürhoubet, vorhoubet, fürehoubet*, forhoubet*, mhd., st. N.: nhd. »Fürhaupt«, Stirn, vor einem Acker liegendes Stück Boden, Voracker, vorderes Stück eines Ackers, Vorgesetzter

Acker -- jemand dessen Acker von dem eines anderen nur durch eine Furche geschieden ist: vurchgenæze, furchgenæze*, mhd., sw. M.: nhd. »Furchgenosse«, jemand dessen Acker von dem eines anderen nur durch eine Furche geschieden ist

Acker -- Zins bringender Acker: zinsacker, mhd., st. M.: nhd. »Zinsacker«, Zins bringender Acker

Acker -- Recht zur Nutzung angrenzender Acker für die Pflugwende: übervaren* (2), übervarn, überfaren*, überfarn*, mhd., st. N.: nhd. Überfahrtsrecht, Anwenderecht, Recht zur Nutzung angrenzender Acker für die Pflugwende

Acker: riute (1), route, mhd., st. N.: nhd. »Reute«, Urbarmachung, Rodung, gerodetes Land, Acker; R.: Acker bestellen: riuten, rðten, routen, mhd., sw. V.: nhd. »reuten«, ausreuten, urbar machen, roden, Acker bestellen, ausreißen, ausmerzen; R.: Acker eines Schmieds oder eines Menschen mit Namen Schmied: smitacker 1, mhd., st. M.: nhd. Acker eines Schmieds oder eines Menschen mit Namen Schmied; R.: Acker in einem Rodungsgelände: stocacker 1, mhd., st. M.: nhd. Acker in einem Rodungsgelände; R.: Acker von einer bestimmten Größe: sõtel, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. »Sattel« (F.), Ackermaß, Acker von einer bestimmten Größe; R.: am Röhricht gelegener Acker: ræracker 3, mhd., st. M.: nhd. »Rohracker«, am Röhricht gelegener Acker; R.: durch Rodung gewonnener Acker: riutacker, mhd., st. M.: nhd. »Reutacker«, durch Rodung gewonnener Acker, Rodungsland; R.: im Tal gelegener Acker: talacker, mhd., st. M., st. N.: nhd. Talacker, im Tal gelegener Acker; R.: langer und schmaler Acker: strenge (3), strange (4), mhd., st. F.: nhd. Strenge, Härte, Stärke, Kehlsucht der Pferde, Langfurche, langer und schmaler Acker; R.: städtischer Acker: statacker 1, mhd., st. M.: nhd. »Stadtacker«, städtischer Acker; R.: steiniger Acker: steinacker 2 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Steinacker«, steiniger Acker

Acker -- sumpfiger Acker: wazzeracker 1, mhd., st. M.: nhd. »Wasseracker«, am Wasser gelegener Acker, sumpfiger Acker

Acker: gewende, mnd., Sb.: nhd. Pflugwende, Gewann, Acker, Ackerbreite; R.: Acker der für dreißig Silberlinge des Judas gekauft wurde: gædesacker, mnd., M.: nhd. Gottesacker, Beerdigungsplatz vor den Toren (im Acker), Acker der für dreißig Silberlinge des Judas gekauft wurde; R.: Acker in der Geest: gÐstlant, gÐistlant, geistlant, mnd., N.: nhd. Geestland, Acker in der Geest; R.: Acker von der Größe einer Jart: jartacker, mnd., M.: nhd. Acker von der Größe einer Jart; jartelacker, mnd., M.: nhd. Acker von der Größe einer Jart; R.: auf der Geest liegender Acker: gÐstacker, gÐstakker, geistacker, mnd., M.: nhd. »Geestacker«, auf der Geest liegender Acker

Acker: acker, mhd., st. M., N.: nhd. Acker, Ackerland, Ackerfeld, Boden, Feld; ackervelt, ackerfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Ackerfeld«, Acker; anewant, anwant, anewande, anewende*, anwende, mhd., st. F.: nhd. »Anwende«, Grenze, Ende, Ackerstreifen, Anwandacker, Pflugwendacker, Pflugwende, Acker, Acker auf dem gewendet werden darf, Grenzstreifen, Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen; artland 1, mhd., st. N.: nhd. Ackerland, Acker, Pflugland, Bauland; breite (2), breiten, preite, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Breite, Weite, große Fläche, breiter Teil, Acker, großes Ackerstück, Größe, Querbalken, Querseite, Verbreitung, freies Feld, flaches Feld, Ebene, Erdzone, geographische Breite, Wichtigkeit; esch, ezesch, mhd., st. M.: nhd. Acker, Kornfeld; R.: Acker als Besoldungsteil des Amtsmanns: ambehtacker* 2, ambetacker, mhd., st. M.: nhd. Amtsacker, Acker als Besoldungsteil des Amtsmanns; R.: Acker auf dem gewendet werden darf: anewant, anwant, anewande, anewende*, anwende, mhd., st. F.: nhd. »Anwende«, Grenze, Ende, Ackerstreifen, Anwandacker, Pflugwendacker, Pflugwende, Acker, Acker auf dem gewendet werden darf, Grenzstreifen, Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen; R.: Acker oder Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker anstoßen: anewendÏre, anwender, mhd., st. M.: nhd. Anwandacker, Pflugwendeacker, Pflugwende, Acker oder Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker anstoßen

Acker -- Acker auf den der Bebauer eines Lehngutes besondere Rechte hat: vorelant*, vorlant, forelant*, mhd., st. N.: nhd. »Vorland«, Acker auf den der Bebauer eines Lehngutes besondere Rechte hat

Acker -- zinstragender Acker: urboracker, mhd., st. M.: nhd. Urbaracker, zinstragender Acker

Acker -- Acker in moorigem Gelände: mosacker 1, mhd., st. M.: nhd. »Moosacker«, Acker in moorigem Gelände

Acker: ae. Ïcer; ’disc, Acker: ae. Ïcer; ’disc

Acker: velt, veld, felt*, mnd., N.: nhd. Feld, freie Fläche, freies offenes Feld, unbebautes Feld, Ebene, Freie (N.), Wiese, Weide (F.) (2), bebautes Feld, Acker, Ackerfeld, Feldmark, Flur (F.), Land, Gelände, Fläche, Platz, Stelle, Bauplatz für eine Bude, Kampfplatz, Kampfstätte, Schlachtfeld, Feldlager, Heerlager, Wappenfeld, abgeteiltes Feld eines Altarbildes, Feld im Schachspiel, Schachbrett, Berg (Bedeutung örtlich beschränkt [dänisch]); R.: Acker bestellen: werken (1), warken, mnd.?, sw. V., st. V.?: nhd. werken, wirken, handeln, tätig sein (V.), arbeiten, bewirken, erwirken, auswirken, schaffen, tun, machen, verfertigen, hervorbringen, weben, sticken, schmieden, Teig wirken, Acker bestellen, zäunen, einhegen, anstrengen, bemühen, streben; R.: Acker im freien Feld: veltacker, mnd., M.: nhd. Feldacker, Ackerland, Acker im freien Feld, Ackerfeld; R.: Acker zum zweiten Male der Quere nach pflügen: wendevõren*, wendevaren, mnd.?, sw. V.: nhd. Acker zum zweiten Male der Quere nach pflügen; R.: Dünger im Acker und seine Wirkung: wÐke (3), mnd.?, sw. F.?: nhd. Düngung, Dünger im Acker und seine Wirkung; R.: Ertrag aus dem Acker ziehen: võgen (1), vagen, fõgen, mnd., sw. V.: nhd. Land benutzen, Ertrag aus dem Acker ziehen, Frucht ernten; R.: Grenzstein auf dem Acker: værstÐn (2), võrstÐn, mnd., M.: nhd. Grenzstein auf dem Acker, Randstein, Begrenzungsstein

Acker -- Acker in einem Weinberg: wÆngartacker, mhd., st. M.: nhd. Rebacker, Acker in einem Weinberg

Acker: ahd. akkar* 59; gibreita* 3?; *treis?; R.: Acker nach der Ernte: ahd. fornakkar* 2; R.: dem Acker gemäß: ahd. akkarlÆh* 1; R.: kleiner Acker: ahd. akkarlÆn; furh 28; ? huohilÆn* 3; R.: Saatgut für ein Joch Acker: ahd. jðhsõt* 1; R.: Beschaffenheit des Ackers: ahd. erdkust* 1; R.: Säen eines abgemessenen Ackers: ahd. ? jðhsõt* 1, Acker: ahd. akkar* 59; gibreita* 3?; *treis?; R.: Acker nach der Ernte: ahd. fornakkar* 2; R.: dem Acker gemäß: ahd. akkarlÆh* 1; R.: kleiner Acker: ahd. akkarlÆn; furh 28; ? huohilÆn* 3; R.: Saatgut für ein Joch Acker: ahd. jðhsõt* 1; R.: Beschaffenheit des Ackers: ahd. erdkust* 1; R.: Säen eines abgemessenen Ackers: ahd. ? jðhsõt* 1

Acker: acker, mnd., M., N.: nhd. Acker, Ackerland, beackertes Land, gesamte Anbaufläche, anbaufähiges Land eines Besitzers, Ackerstück, Feldstück, Feldmaß; R.: Acker bestellen: begõden, mnd., sw. V.: nhd. ordnen, bearbeiten, in Stand setzen, herrichten, besorgen, Acker bestellen, verheiraten; bðwen (1), buwen, mnd., sw. V.: nhd. bauen, errichten, wieder herstellen, Wehren aufwerfen, Schanzen aufwerfen, aufbauen, Acker bestellen, bebauen, abbauen, gebrauchen, bewohnen, sich dauernd wo befinden, einen Anteil schöpfen; R.: Acker der an einem Berg liegt: berchslach, barchslach, mnd., M.: nhd. Acker der an einem Berg liegt

Äcker -- Acker oder Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker anstoßen: anewendÏre, anwender, mhd., st. M.: nhd. Anwandacker, Pflugwendeacker, Pflugwende, Acker oder Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker anstoßen; R.: Acker zum Bleichen: bleichacker, mhd., st. M.: nhd. »Bleichacker«, Acker zum Bleichen, Walkerfeld; R.: angrenzender Acker: anewandÏre*, anwander, mhd., st. M.: nhd. »Anwender«, Angrenzer, angrenzender Acker; R.: bebaubarer Acker: artacker, mhd., st. M.: nhd. bebaubarer Acker, pflügbares Ackerland

Äcker -- Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen: anewant, anwant, anewande, anewende*, anwende, mhd., st. F.: nhd. »Anwende«, Grenze, Ende, Ackerstreifen, Anwandacker, Pflugwendacker, Pflugwende, Acker, Acker auf dem gewendet werden darf, Grenzstreifen, Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen; R.: in Erbleihe verliehener Acker: burcrehtacker, mhd., st. M.: nhd. »Burgrechtacker«, in Erbleihe verliehener Acker; R.: kleiner Acker: äckerlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Äckerlein«, kleiner Acker; R.: so breit wie ein Acker: ackerbreites, mhd., Adv.: nhd. »ackerbreit«, so breit wie ein Acker; R.: ungepflügter Acker: driesch (2), mhd., st. M., st. N.: nhd. »Driesch«, unangebautes Land, ungepflügter Acker, brachliegendes Ackerland

Äcker -- Äcker die an Bauern ausgetan werden: bðrlant, mnd., N.: nhd. Äcker die an Bauern ausgetan werden, Äcker die Bauern gehören

Äcker -- Äcker die Bauern gehören: bðrlant, mnd., N.: nhd. Äcker die an Bauern ausgetan werden, Äcker die Bauern gehören; R.: Acker verwüsten: entseien*, entseyen, mnd., sw. V.: nhd. der Saat berauben, Acker verwüsten; R.: baufähiger Acker: bðwacker, bðacker, bouwacker, mnd., M.: nhd. baufähiger Acker, ertragfähiger Acker, Getreideland; R.: einen Acker bebauen: betÐlen, betêlen, mnd., sw. V.: nhd. einen Acker bestellen, einen Acker bebauen, einen Acker ertragfähig machen; R.: einen Acker bestellen: betÐlen, betêlen, mnd., sw. V.: nhd. einen Acker bestellen, einen Acker bebauen, einen Acker ertragfähig machen; R.: einen Acker ertragfähig machen: betÐlen, betêlen, mnd., sw. V.: nhd. einen Acker bestellen, einen Acker bebauen, einen Acker ertragfähig machen; R.: ertragfähiger Acker: bðwacker, bðacker, bouwacker, mnd., M.: nhd. baufähiger Acker, ertragfähiger Acker, Getreideland; R.: im Esch gelegener Acker: Ðschlant, mnd., N.: nhd. Eschland, im Esch gelegener Acker; R.: in der Talsenkung gelegener oder am Abhang hingestreckter Acker: dõlacker, mnd., M.: nhd. in der Talsenkung gelegener oder am Abhang hingestreckter Acker; R.: Recht den in den Acker gesteckten Dünger auszunutzen: düngerecht, duncrecht, dunkrecht, donkrecht, mnd., N.: nhd. Recht den in den Acker gesteckten Dünger auszunutzen; R.: Recht den in einen Acker gebrachten Dünger abzunutzen: duncrecht, mnd., N.: nhd. Recht den in einen Acker gebrachten Dünger abzunutzen; R.: Recht den in einen Acker gesteckten Dünger abzunutzen: düngetal, mnd., N.: nhd. Düngerecht, Recht den in einen Acker gesteckten Dünger abzunutzen; R.: ruhender Acker: drÐsch (1), drÆsch, dreys, mnd., M.: nhd. »Driesch«, ruhender Acker, unbebautes Land das als Viehtrift dient, Grünland

Äcker -- ein Flächenmaß für Äcker: stÆge (1), mnd., F., N.: nhd. Stiege (F.) (2), Steige, ein Zählmaß, Zahl von 20, Getreidezehnt, ein Maß im Holzhandel, ein Flächenmaß für Äcker

Äcker -- für die Segnung der Äcker im Frühjahr: sÐgenkærn, mnd., N.: nhd. Abgabe an Korn oder Entgelt, für die Segnung der Äcker im Frühjahr, Saatkorn?; R.: sandiger Acker: santacker, mnd., M.: nhd. »Sandacker«, sandiger Acker; santlant, mnd., N.: nhd. »Sandland«, sandiger Acker; R.: schmales Stück Acker: strÆpe, mnd., F.: nhd. Streifen (M.), Streifen (M.) im Wollgewebe, Streifen (M.) im Gefieder, Striemen als Folge einer Schlägerei, Bandstreifen, Besatzstreifen, Schandschreifen, schmaler Landstreifen, dünner Lederstreifen, Strippe am Stiefel?, schmales Stück Acker, Makel, Schaden (M.); strÆpen (3), mnd., M.: nhd. Streifen (M.), Streifen (M.) im Wollgewebe, Streifen (M.) im Gefieder, Striemen als Folge einer Schlägerei, Bandstreifen, Besatzstreifen, Schandschreifen, schmaler Landstreifen, dünner Lederstreifen, Strippe am Stiefel?, schmales Stück Acker, Makel, Schaden (M.); R.: steiniger Acker: stÐnacker, steinacker, mnd., M.: nhd. steiniger Acker

Äcker -- Einfang aus der Allmende der nicht zu den Vermessungsverfahren mit dem Reb unterworfenen Äcker gehört: gribsÐrde*, gribsÐrde, mnd., F.: nhd. Einfang aus der Allmende der nicht zu den Vermessungsverfahren mit dem Reb unterworfenen Äcker gehört; gripsÐrde, mnd., F.: nhd. Einfang aus der Allmende der nicht zu den Vermessungsverfahren mit dem Reb unterworfenen Äcker gehört; R.: eingefriedeter Acker: gõrtlant, mnd., N.: nhd. Feldstück mit Gartenbebauung, gegrabenes Land zum Gemüsebau, Gartenfeld, eingefriedeter Acker; R.: für Hafersaat bestimmter Acker: hõverlant, mnd., N.: nhd. Haferland, mit Hafer besäter Acker, für Hafersaat bestimmter Acker; R.: gepflügter Acker: geplȫgede, geplȫgete, mnd., N.: nhd. Gepflügtes, gepflügter Acker, Furche; R.: in den Acker gebrachte Düngung und die in Folge deren erhöhte Triebkraft des Bodens: gõre (2), mnd., F.: nhd. Bereitung des Ackers, in den Acker gebrachte Düngung und die in Folge deren erhöhte Triebkraft des Bodens, Dünger, Jauche im Acker, Hefe, Gest, Triebkraft, Gärung, Gärung des Bieres; R.: Jauche im Acker: gõre (2), mnd., F.: nhd. Bereitung des Ackers, in den Acker gebrachte Düngung und die in Folge deren erhöhte Triebkraft des Bodens, Dünger, Jauche im Acker, Hefe, Gest, Triebkraft, Gärung, Gärung des Bieres; R.: mit Hafer besäter Acker: hõverlant, mnd., N.: nhd. Haferland, mit Hafer besäter Acker, für Hafersaat bestimmter Acker; R.: zum Vermögen der Pfarrkirche gehörender Acker: kerkenacker, mnd., M.: nhd. »Kirchenacker«, zum Vermögen der Pfarrkirche gehörender Acker

Ackeran«: ackeran, ackeram, eckeren, eckern, ecker, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. »Ackeran«, Ecker, Buche, Buchecker, Eichel, von Buckeckern oder Eicheln besätes Waldstück zur Schweineweidung

Ackerauslosung -- Register über Ackerauslosung: lætregister, lottregister, mnd., N.: nhd. Register über Ackerauslosung

Ackerbau: bðwe (2) buwe, mnd., F.: nhd. Ackerbau, Ackerbestellung, Anzahl von Stücken eines Landes die zu einer vollen Bauernstelle gehören, Ackerhof, Vollbauernhof; R.: alle zum Ackerbau gehörigen Tätigkeiten: ackerwerk, mnd., N.: nhd. Ackerwerk, alle Ländereien die mit dem Pfluge bearbeitet werden, alle zum Ackerbau gehörigen Tätigkeiten, Bauernstelle

Ackerbau: ahd. akkargang* 3; art 2; artunga* 2; eriunga* 2, Ackerbau: ahd. akkargang* 3; art 2; artunga* 2; eriunga* 2

Ackerbau: plæchwerk, plogkwerk, plðchwerk, plughwerk, pl¦chwerk, plæchwark, mnd., N.: nhd. metallenes Zubehörteil des Pfluges, Gesamtheit des zu einem Gut gehörenden Ackerlandes, Ackerbau, mit dem Pflug bearbeitetes Land; R.: Ackerbau betreiben: planten, mnd., sw. V.: nhd. pflanzen, Pflanzen setzen, einsetzen, gründen auf, umpflanzen, umsetzen, ansiedeln, Ackerbau betreiben, anbauen, veredeln, kultivieren, propfen, einführen, verbreiten; R.: Ackerbau treibende Ortschaft: plæchstÐde, mnd., F.: nhd. Ackerbau treibende Ortschaft, auf dem Land liegende Kleinstadt; R.: Frondienst im Ackerbau und beim Pflügen: plæchdÐnst, plæchdÆnst, mnd., M., N.: nhd. »Pflugdienst«, Frondienst im Ackerbau und beim Pflügen, Vereinigung von Landbewohnern zur gemeinschaftlichen Verrichtung des Frondienstes; R.: für den Ackerbau genutzt: plæchlÆk, ploghlÆk, ploichlÆk, mnd., Adj.: nhd. pflügbar, zum Ackerbau geeignet, für den Ackerbau genutzt; plægelÆk, mnd., Adj.: nhd. pflügbar, zum Ackerbau geeignet, für den Ackerbau genutzt; R.: Land das für den Ackerbau genutzt wird: plæchlant, mnd., N.: nhd. »Pflugland«, Land das für den Ackerbau genutzt wird; R.: Landstück zum Ackerbau nutzen: plȫgen, plægen, plögen, ployghen, plǖgen, mnd., sw. V.: nhd. pflügen, Erdboden bearbeiten, Ackerboden mit Hilfe eines Pfluges aufreißen, Landstück zum Ackerbau nutzen, Geschlechtsverkehr ausüben (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt, Fahrrinne vertiefen, glätten, einebnen; R.: zum Ackerbau geeignet: plæchlÆk, ploghlÆk, ploichlÆk, mnd., Adj.: nhd. pflügbar, zum Ackerbau geeignet, für den Ackerbau genutzt; plægelÆk, mnd., Adj.: nhd. pflügbar, zum Ackerbau geeignet, für den Ackerbau genutzt; R.: zum Ackerbau genutzt: plæchgenge*, plæchginge, mnd., Adj.: nhd. zum Ackerbau genutzt, mit dem Pflug bearbeitet; plȫget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gepflügt, zum Ackerbau genutzt, nicht brachliegend

Ackerbau: gebðwe, gebð, gebouwe, gebǖwe, mnd., N.: nhd. Gebäude, Erbauung, Bau, Aufbau, Bauen, Erbauung, baulicher Zustand, Ackerbau
Ackerbau: ae. turfhaga, Ackerbau: ae. turfhaga

Ackerbau: afries. tilath 1, Ackerbau: afries. tilath 1

Ackerbau: ackerganc, mhd., st. M.: nhd. »Ackergang«, Ackerbau, Feldbestellung; ackerwerc, mhd., st. N.: nhd. »Ackerwerk«, Ackerbau, Feldarbeit; art (1), mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Art (F.) (1), Herkunft, Abkunft, Abstammung, Eigentümlichkeit, Natur, Beschaffenheit, Kunst, Geschlecht, Vorfahren, Geburt, Verwandtschaft, Nachkomme, Glied, Gattung, Herkommen, Gewohnheit, Stand, Rang, Wesen, Veranlagung, Eigenschaft, Weise (F.) (2), Ackerbau, Land; bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz; R.: Ackerbau treiben: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen

Ackerbauer: ackerman, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Ackermann«, Ackerbauer, Bauer (M.) (1), Landmann

Ackerbauer: ahd. artõri* 1, Ackerbauer: ahd. artõri* 1

Ackerbauer -- Ackerbauer oder Pflugmacher: pfluogÏre* 4, phluoger, mhd., st. M.: nhd. Pflüger, Ackerbauer oder Pflugmacher

Ackerbebauer«: ahd. akkarbigengõri* 1; akkarbigengo* 5, Ackerbebauer«: ahd. akkarbigengõri* 1; akkarbigengo* 5

Ackerbeet: gewande, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewann, Ackerstreifen, Flurstreifen, Unterteilung der Feldflur, Grenze, Umkreis, Acker, Ackerbeet, Ackerlänge

Ackerbeet: bivanc, bifanc*, mhd., st. M.: nhd. »Bifang«, zur Nutzung in Besitz genommenes Land, Umfang, Bezirk, Gemarkung, Grenze, Einfriedung, Ackerbeet, Vorwand, Vorbehalt

Ackerbestellen -- beim Ackerbestellen auf des Nachbarn Acker fahren: ðzwenden, ðz wenden, mhd., sw. V.: nhd. »auswenden«, beim Ackerbestellen auf des Nachbarn Acker fahren

Ackerbestellung: õrt, mnd., F., M.: nhd. Pflügen (N.), Ackerbestellung, geackertes Land, gemeine Mark, Land, Abstammung, Abkunft, Geschlecht, Herkunft, Artung, angeborene Art (F.) (1), natürliche Beschaffenheit, Anlage, Eigenheit; beseie, besÐge, besÐye, besÐye, mnd., F.: nhd. Besäung, Aussäuung, Ackerbestellung; bðwe (2) buwe, mnd., F.: nhd. Ackerbau, Ackerbestellung, Anzahl von Stücken eines Landes die zu einer vollen Bauernstelle gehören, Ackerhof, Vollbauernhof; bðwet (3), bðwete, buwete, bðwede*?, mnd., F.: nhd. Bau eines Gebäudes, Bauen (N.), Bebauung, Ackerbestellung; bðwhÐt*, buwheit, bðwehÐt*, mnd.?, F.: nhd. Ackerbestellung

Ackerbestellung: bðwunge, mhd., st. F.: nhd. Wohnung, Wohnsitz, Ackerbestellung, Erbauung, Bau, Bauwerk

Ackerbezeichnung -- Landmaß und Ackerbezeichnung: spintsÐde, mnd., Pl.: nhd. Landmaß und Ackerbezeichnung, soviel Land wie mit einem Spint Getreide besät wird

Ackerboden: nÐsch, mnd., M.: nhd. Feld, Esch, Ackerboden; R.: Ackerboden mit Hilfe eines Pfluges aufreißen: plȫgen, plægen, plögen, ployghen, plǖgen, mnd., sw. V.: nhd. pflügen, Erdboden bearbeiten, Ackerboden mit Hilfe eines Pfluges aufreißen, Landstück zum Ackerbau nutzen, Geschlechtsverkehr ausüben (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt, Fahrrinne vertiefen, glätten, einebnen

Ackerboden -- Ackerboden des Urhofes: Ðsch (1), mnd., M.: nhd. Esch, offenes Feld, uneingehegtes Saatfeld, Ackerboden des Urhofes, Ackerland, leichter Boden zu Kornbau

ackerbreit«: ackerbreites, mhd., Adv.: nhd. »ackerbreit«, so breit wie ein Acker

Ackerbreite: brÐde (1), breide, mnd., F.: nhd. Breite, Weite, Webebreite, weite Fläche, Ebene, Ackerstück von größerer Breite als Länge, Ackerbreite, Dielenbreite, Bodenbreite, Abteilung auf dem Boden oder im Keller

Ackerbreite: veltbrÐde, veltbreide, mnd., F.: nhd. Ackerbreite

Ackerbreite: gebreite 31, mhd., F.: nhd. Ackerbreite, in Sondernutzung befindliches Ackerland, Acker

Ackerbreite: gewende, mnd., Sb.: nhd. Pflugwende, Gewann, Acker, Ackerbreite; R.: der Kirche gehörende Ackerbreite: kerkbrÐde, kerkbrÐide, mnd., F.: nhd. der Kirche gehörende Ackerbreite

Ackerbürger: hðslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Hausleute«, Bauern, Ackerbürger, Fußvolk; hðsman, mnd., M.: nhd. Hausmann, Angehöriger des Bauernstands, freier oder pflichtiger Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofs, Bauer (M.) (1), Landwirt, zu Fuß und ohne Harnisch kämpfender Bauer (M.) (1), Bezeichnung eines Landsmanns, Ackerbürger, Angehöriger einer Burgbesatzung, Türmer (Bedeutung örtlich beschränkt), Turmwächter

Ackerbürger (M. Pl.): bðwelǖde, bðwlǖde, bðlǖde, bouwlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Bauerleute«, Bauern (M. Pl.), Vollbauern (M. Pl.), Hufner (M. Pl.), Bewohner (M. Pl.), Bürger (M. Pl.), Ackerbürger (M. Pl.), Bauarbeiter (M. Pl.)
Ackerbürger: bðweman, bðwman, buwman, bðman, bouwman, büeman, mnd., M.: nhd. Baumann, Bauer (M.) (1), Vollbauer, Hufner, Bewohner, Stadtbewohner, Dorfbewohner, Bürger, Ackersmann, Ackerbürger, Bauarbeiter

Ackerbursche: ackervent, mnd.?, M.: nhd. Ackerbursche?

Ackerdistel: mærdÆstel, mnd., F.: nhd. Speerdistel, Ackerdistel, Cirsium lanceolatum (lat.)

Ackerdünger -- in Fäulnis bzw. Gärung übergegangener Ackerdünger: meswÐke, meswÐike, mnd., F.: nhd. in Fäulnis bzw. Gärung übergegangener Ackerdünger

Ackerdüngung -- mehrjährige Periode einer Ackerdüngung: duncjõr, mnd., N.: nhd. Dungreise, mehrjährige Periode einer Ackerdüngung

Ackerer«: ackerÏre*, ackerer, mhd., st. M.: nhd. »Ackerer«, Bauer (M.) (1)

Ackererde: Ðrde, mnd., F.: nhd. Erde, Erdboden, Bodenfläche, Grund, Gartenerde, Ackererde, Ziegelerde, Lehm, Land, Bauland, bebautes Land, Landgut, bewohntes Land, bewohntes Gebiet, Gebiet

Ackerfeld: ahd. angar (2) 4; R.: neues Ackerfeld: ahd. niuwibruht* 2; niuwigilenti* 2, Ackerfeld: ahd. angar (2) 4; R.: neues Ackerfeld: ahd. niuwibruht* 2; niuwigilenti* 2

Ackerfeld: acker, mhd., st. M., N.: nhd. Acker, Ackerland, Ackerfeld, Boden, Feld

Ackerfeld -- als Ackerfeld nutzbar: veldiclÆchen 1, feldiclÆchen*, mhd., Adv.: nhd. feldartig, als Ackerfeld nutzbar

Ackerfeld: velt, veld, felt*, mnd., N.: nhd. Feld, freie Fläche, freies offenes Feld, unbebautes Feld, Ebene, Freie (N.), Wiese, Weide (F.) (2), bebautes Feld, Acker, Ackerfeld, Feldmark, Flur (F.), Land, Gelände, Fläche, Platz, Stelle, Bauplatz für eine Bude, Kampfplatz, Kampfstätte, Schlachtfeld, Feldlager, Heerlager, Wappenfeld, abgeteiltes Feld eines Altarbildes, Feld im Schachspiel, Schachbrett, Berg (Bedeutung örtlich beschränkt [dänisch]); veltacker, mnd., M.: nhd. Feldacker, Ackerland, Acker im freien Feld, Ackerfeld

Ackerfeld«: ackervelt, ackerfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Ackerfeld«, Acker

Ackerfeldes -- Beraubung des Ackerfeldes: veltræf, mnd., M.: nhd. Beraubung des Ackerfeldes, Raub an dem was sich auf Feld oder Weide (Wiese) befindet

Ackerfläche -- Ackerfläche die ein Joch Rinder an einem Tag umzupflügen vermag: jiuch, jðch, juoch, mhd., st. N., st. F.: nhd. Joch, Joch Landes, Ackerfläche die ein Joch Rinder an einem Tag umzupflügen vermag

Ackerfläche -- Berghang oder Ackerfläche auf denen Hopfen angebaut wird: hoppengõrde, hoppengarde, hopgõrde, mnd., N.: nhd. Hopfengarten, Berghang oder Ackerfläche auf denen Hopfen angebaut wird

Ackerfrucht: an. akr, Ackerfrucht: an. akr

Ackerfrucht«: ackervruht, ackerfruht*, mhd., st. F.: nhd. »Ackerfrucht«

Ackerfurche: võre (3), vaer, fõre*, mnd., F.: nhd. Furche, Ackerfurche, erhöhter Grenzstreifen zwischen zwei Grundstücken Grenze, Streifen (M.), Reihe; være (1), vore, voire, vure, vær, voer, voir, vohr, fuir, fære, mnd., F.: nhd. Furche, Ackerfurche, Grenzfurche, Ackergrenze, Streifen (M.), Reihe

Ackerfurche: ahd. furhilÆn* 2; ? huohilÆn* 3; suoha* 6, Ackerfurche: ahd. furhilÆn* 2; ? huohilÆn* 3; suoha* 6

Ackergang«: ackerganc, mhd., st. M.: nhd. »Ackergang«, Ackerbau, Feldbestellung

Ackergauchheil: rætmÆre, mnd., F.: nhd. Ackergauchheil

Acker-Gauchheil: huonerdarm 2 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Hühnerdarm«, Vogelmiere, Acker-Gauchheil; huonersdarm 2, mhd., st. M.: nhd. »Hühnerdarm«, Vogelmiere, Acker-Gauchheil

Acker-Gauhheil: ahd. ? farn 50, Acker-Gauhheil: ahd. ? farn 50

Ackergaul: veltpfert, veltphert, feltphert*, feltpfert*, mhd., st. N.: nhd. »Feldpferd«, Ackergaul, Stute, Pferd, Streitross; veltros, feltros*, mhd., st. N.: nhd. »Feldross«, Ackergaul, Stute, Pferd, Streitross

Ackergaul: ackergurlach, mhd., st. N.: nhd. Ackergaul; ackergurre, mhd., sw. F.: nhd. »Ackergurre«, Ackergaul

Ackergeländes -- Bezeichnung eines Ackergeländes: strÆpvelt, mnd., N.: nhd. Bezeichnung eines Ackergeländes

Ackergenosse: værnæte, vornote, værnoete, værnotte, mnd., M.: nhd. Grenznachbar, Anlieger, Furchengenosse, Ackergenosse, Feldnachbar, anschießende Feldgrenze

Ackergerät: ackergerÐde, mnd., N.: nhd. Ackergerät, landwirtschaftliches Gerät; ackerrÐde, mnd., N.: nhd. Ackergerät, landwirtschaftliches Gerät; bðwtõkel, buwtakel, bðwetõkel*, mnd., N.: nhd. Ackergerät, Baugerät

Ackergerät -- Ackergerät des Landmanns: tõkel, mnd., N.: nhd. »Takel«, Ausstattung, Gerätschaft, Ausrüstung eines Bewaffneten (Bedeutung örtlich beschränkt), Schiffsausrüstung (Bedeutung örtlich beschränkt), Tauwerk, Hebezeug, Takelanlage des Schiffes, Ackergerät des Landmanns

Ackergerät -- spitzes Ackergerät: afries. gâra 1, Ackergerät -- spitzes Ackergerät: afries. gâra 1

Ackergerät (oder Hausgerät): bðwrõt, buwrõt, bðwerõt*, mnd., M.: nhd. Baumaterial, Hausrat, Ackergerät (oder Hausgerät?)

Ackergeräte: bðgeschirre, mhd., st. N.: nhd. »Baugeschirr«, Ackergeräte

Ackergesetz: veltrecht, mnd., N.: nhd. Ackergesetz

Ackergewächse -- Name für verschiedene Ackergewächse: rõdeleblæme*, rõdelblæme, mnd., F.: nhd. Name für verschiedene Ackergewächse, Kornrade, Klatschmohn

Ackergrenze -- Überpflügen einer Ackergrenze: übereren* (2) 4, überern, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Überpflügen einer Grenze, Überpflügen einer Ackergrenze

Ackergrenze: ahd. rein* 4, Ackergrenze: ahd. rein* 4

Ackergrenze: være (1), vore, voire, vure, vær, voer, voir, vohr, fuir, fære, mnd., F.: nhd. Furche, Ackerfurche, Grenzfurche, Ackergrenze, Streifen (M.), Reihe

Ackergrenze: an. rõmerki, Ackergrenze: an. rõmerki

Ackergrille: ackergrille, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Ackergrille, Zikade

Ackergrund: ÐrdrÆke*, ÐrtrÆke, mnd., N.: nhd. Erdreich, Erde, Erdkreis, Erdboden, ausgegrabene Erde, Grund, liegender Grund, Ackergrund

Ackergrundstück -- erbliches Ackergrundstück und Weidegrundstück: ervetÐl, erftÐl, mnd., F.: nhd. Erbbauland, erbliches Ackergrundstück und Weidegrundstück, erblicher Anteil in der gemeinen Mark, Bezeichnung für die Ablösung des Grundstücks in Geld

Ackergurre«: ackergurre, mhd., sw. F.: nhd. »Ackergurre«, Ackergaul

Ackergut«: ackerguot, mhd., st. N.: nhd. »Ackergut«, Bauerngut

Ackerheu (eine Heusorte): arthöuwe*, arthöu, mhd., st. N.: nhd. Ackerheu (eine Heusorte)

Ackerheu«: ackerhöuwe*, ackerhouwe, ackerhöu, mhd., st. N.: nhd. »Ackerheu«, Heu

Ackerhof: bðwe (2) buwe, mnd., F.: nhd. Ackerbau, Ackerbestellung, Anzahl von Stücken eines Landes die zu einer vollen Bauernstelle gehören, Ackerhof, Vollbauernhof; bðwhof, buwhof, bðwehof*, mnd., M.: nhd. Bauhof, Baugut, Landstelle, städtischer Bauplatz, Zimmerplatz, Ackerhof, Vollbauernhof, Meiergut; bðwwerk*, bðwerk, buwerk, bðwewerk*, mnd., N.: nhd. Bauarbeit an Häusern, Bauarbeit an Schiffen, Gebautes, bebautes Land, bestelltes Land, Ackerhof

Ackerholunder: as. aduk 2?, Ackerholunder: as. aduk 2?

Ackerhonigklee: ahd. binisoga* 5, Ackerhonigklee: ahd. binisoga* 5

Ackerjuchert«: ackerjiuchart, mhd., st. N.: nhd. »Ackerjuchert«, Feldmaß

Ackerknabe«: ackerknabe, mhd., sw. M.: nhd. »Ackerknabe«, Bauer (M.) (1)

Ackerknecht: ahd. enko 4, Ackerknecht: ahd. enko 4

Ackerknecht: bðkneht, mhd., st. M.: nhd. »Bauknecht«, Ackerknecht, Arbeiter Knecht in der Landwirtschaft; enke, mhd., sw. M.: nhd. Knecht, Viehknecht, Ackerknecht, Gestirn des Bootes

Ackerknecht: göukneht, mhd., st. M.: nhd. Ackerknecht

Ackerknecht: bðwknecht, bðweknecht*, bðknecht, mnd., M.: nhd. Bauknecht, Baumeister, Oberknecht, Ackerknecht, Bauarbeiter

Ackerknecht«: ackerkneht, mhd., st. M.: nhd. »Ackerknecht«, Knecht, Bauer (M.) (1), Bauernknecht

Ackerkraut: ackerkrðt, ackerkrðd, mnd., N.: nhd. Ackerkraut, Eichelkraut

Ackerkrume: kræme, krome, krðme, mnd., F.: nhd. Krume, Brotkrume, Brosam, weiches Inneres des Brotes, Ackerkrume, Ackerland?

Ackerkunst«: ackerkunst, mhd., st. F.: nhd. »Ackerkunst«, Feldbau

Ackerlage -- in gleicher Ackerlage: afries. evenekker 1, Ackerlage -- in gleicher Ackerlage: afries. evenekker 1

Ackerland -- fruchtbares Ackerland: geile (1), geil, mhd., st. F.: nhd. »Geile«, Üppigkeit, fruchtbarer Boden, fruchtbares Ackerland, Fröhlichkeit, Übermut, Freude, Eifer

Ackerland: ahd. gilenti* 15, Ackerland: ahd. gilenti* 15

Ackerland: gebðwete, gebǖwete, mnd., N.: nhd. Gebäude, Bauen, Bauanlage, Zusammenfassung aller Bauten des Hofes, Bauwerk, Aufbaute, Erbauung, Ackerland; kamp, mnd., M., N.: nhd. »Kamp«, Landstück, eingefriedigtes Stück Landes, eingezäuntes Feld als Ackerland dienend, Ackerland, eingezäuntes Feld als Weide dienend, Weideland, eingezäuntes Feld als Wiese dienend, gehegtes Waldstück, eingezäuntes Feld als Holzung dienend, Feldstück von bestimmter Größe, Kampfplatz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampfstätte (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampf, Krieg, Zweikampf, gerichtlicher Zweikampf als Gottesurteil; klðt, klðte, mnd., M.: nhd. Klumpen (M.), Haufe, Haufen, Erdklumpen, Erdscholle, Eisklumpen, Ackerland; ? kræme, krome, krðme, mnd., F.: nhd. Krume, Brotkrume, Brosam, weiches Inneres des Brotes, Ackerkrume, Ackerland?; R.: der Gilde gehöriges Ackerland dessen Ertrag an die Gemeinschaft geht: gildeacker, mnd., M.: nhd. Gildeacker, der Gilde gehöriges Ackerland dessen Ertrag an die Gemeinschaft geht; R.: eigentliches Ackerland: hȫvetstücke, hofetstücke, hoftstücke, mnd., N.: nhd. »Hauptstück«, wichtigstes Teil, besonders großes Stück, eigentliches Ackerland, Hauptpunkt, wichtigster Abschnitt, wichtigstes Kapitel, wichtigste Grundlage, schweres Geschütz; R.: eingezäuntes Feld als Ackerland dienend: kamp, mnd., M., N.: nhd. »Kamp«, Landstück, eingefriedigtes Stück Landes, eingezäuntes Feld als Ackerland dienend, Ackerland, eingezäuntes Feld als Weide dienend, Weideland, eingezäuntes Feld als Wiese dienend, gehegtes Waldstück, eingezäuntes Feld als Holzung dienend, Feldstück von bestimmter Größe, Kampfplatz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampfstätte (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampf, Krieg, Zweikampf, gerichtlicher Zweikampf als Gottesurteil; R.: geerbtes Ackerland: hȫvetkamp, hoeftkamp, mnd., F.: nhd. Erbfeld, geerbtes Ackerland; R.: zu einem Adelsgut oder Bauerngut gehöriges Ackerland: hofacker, mnd., M.: nhd. zu einem Adelsgut oder Bauerngut gehöriges Ackerland; hæveacker, mnd., M.: nhd. »Hofacker«, zu einem Adelsgut oder Bauerngut gehöriges Ackerland; R.: zu einem adligen Hofe gehörendes Ackerland: hoflant, mnd., N.: nhd. »Hofland«, zu einem adligen Hofe gehörendes Ackerland; hæveslant, mnd., N.: nhd. zu einem adligen Hofe gehörendes Ackerland; R.: zu einer Gastwirtschaft gehörendes Ackerland: kræchlant, cruchlant, mnd., N.: nhd. zu einer Gastwirtschaft gehörendes Ackerland; R.: zu einer Vollbauernstelle gehörendes Ackerland: hævenlant, mnd., N.: nhd. »Hufenland«, zu einer Vollbauernstelle gehörendes Ackerland

Ackerland: tillant, mnd.?, N.: nhd. Ackerland; veltacker, mnd., M.: nhd. Feldacker, Ackerland, Acker im freien Feld, Ackerfeld; ? winne, mnd.?, F.: nhd. Ackerland?; R.: Ackerland auf dessen Ertrag eine Zehntabgabe zu leisten ist: tÐgedeacker*, tÐgetacker, mnd., M.: nhd. Ackerland auf dessen Ertrag eine Zehntabgabe zu leisten ist; teindeacker*, tÐntacker, mnd., M.: nhd. Ackerland auf dessen Ertrag eine Zehntabgabe zu leisten ist; R.: Ackerland von dessen Ertrag eine Zehntabgabe zu leisten ist: tÐgedelant*, tÐgetlant, mnd., N.: nhd. »Zehntland«, zehntpflichtiges Land, Ackerland von dessen Ertrag eine Zehntabgabe zu leisten ist; teindelant*, tÐntlant, mnd., N.: nhd. »Zehntland«, zehntpflichtiges Land, Ackerland von dessen Ertrag eine Zehntabgabe zu leisten ist; R.: ein außerhalb der eingedeichten Marsch liegendes separat bedeichtes Weideland oder Ackerland: ðtslach (2), mnd., N.: nhd. ein außerhalb der eingedeichten Marsch liegendes separat bedeichtes Weideland oder Ackerland; R.: vermessenes Ackerland: velthæfslach, mnd., M.: nhd. vermessenes Ackerland

Ackerland: ackelant, mnd., N.: nhd. Ackerland?, Pflugland?; acker, mnd., M., N.: nhd. Acker, Ackerland, beackertes Land, gesamte Anbaufläche, anbaufähiges Land eines Besitzers, Ackerstück, Feldstück, Feldmaß; ackeretlant*, ackertlant, mnd.?, N.: nhd. Ackerland, Pflugland; ackerlant, ackerland, mnd., N.: nhd. Ackerland, Pflugland; õrtlant*, õrtland, mnd., N.: nhd. »Artland«, Bauland, Ackerland; õrtmorgen, mnd., M.: nhd. »Artmorgen«, Abgabe vom Pachtland, Ackerland; õrtpenninc, mnd., Sb.: nhd. »Artpfennig«, Abgabe vom Pachtland, Ackerland; bðwet (2), bðwete, buwete, bðwede*?, mnd., N.: nhd. Gebäude, Bauanlage, Bauwerk, Ackerland, Bauland; bðwlant, bðwelant*, mnd., N.: nhd. »Bauland«, Ackerland, Brachacker; Ðrdelant, mnd., N.: nhd. Ackerland, Bauland; Ðsch (1), mnd., M.: nhd. Esch, offenes Feld, uneingehegtes Saatfeld, Ackerboden des Urhofes, Ackerland, leichter Boden zu Kornbau

Ackerland: sõtlant, mnd., N.: nhd. »Saatland«, Ackerland; R.: Ackerland das zu einem rÆkeshof gehört: rÆkesklðt*, rÆkesklðte, rÆksklðte, mnd., M.: nhd. Ackerland das zu einem rÆkeshof gehört

Ackerland: swant (1), mhd., st. M.: nhd. »Schwand«, Waldausreuten, durch Waldausreuten gewonnenes Stück Weide (F.) (2), Ackerland, Verwüstung

Ackerland -- mit Hanf bepflanztes Ackerland: haneflant* 1, hanflant, mhd., st. N.: nhd. Hanfland, mit Hanf bepflanztes Ackerland

Ackerland: afries. inlende 1 und häufiger?, Ackerland: afries. inlende 1 und häufiger?

Ackerland: lant, land*, mnd., N.: nhd. Land, Erde, Erdoberfläche, festes Land, Festland, Landschaft, Gegend, Gebiet, größerer umgrenzter Landbezirk, Acker, Boden, Provinz, Distrikt, Grafschaft, Stammesherzogtum, Bewohner eines Landes, bestimmtes Maß von Äckern, Grundstück, Landbesitz, Länderei, Ackerland; plæch, plðch, mnd., M., F.: nhd. Pflug, Gerät zur Bodenbearbeitung, Ackerland, Nutzland, Lebensunterhalt, Erwerb, bäuerliche Wirtschaftseinheit; plæchacker, mnd., M.: nhd. »Pflugacker«, Landstück das mit dem Pflug bearbeitet wird, Ackerland; R.: Pachtgeld von Ackerland: lanthǖre, lanthǖr, mnd., F.: nhd. Pachtgeld von Ackerland
Ackerland: an. ekra; R.: bestelltes Ackerland: an. reitr, Ackerland: an. ekra; R.: bestelltes Ackerland: an. reitr

Ackerland: acker, mhd., st. M., N.: nhd. Acker, Ackerland, Ackerfeld, Boden, Feld; anger (1), mhd., st. M.: nhd. Anger, Grasland, ungepflügtes Grasland, Grasplatz, Weideplatz, Ackerland, Wiese; artland 1, mhd., st. N.: nhd. Ackerland, Acker, Pflugland, Bauland; erde, herde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Erde, bebautes und bewohntes Land, Erdboden, Grund und Boden, Boden, Grundstück, Land, Gebiet, Festland, Welt, Ackerland; R.: als Lehen vergebenes Ackerland: bðlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Baulehen, als Lehen vergebenes Ackerland; R.: brachliegendes Ackerland: driesch (2), mhd., st. M., st. N.: nhd. »Driesch«, unangebautes Land, ungepflügter Acker, brachliegendes Ackerland; R.: pflügbares Ackerland: artacker, mhd., st. M.: nhd. bebaubarer Acker, pflügbares Ackerland; R.: Stück Ackerland: ackerstücke 4, mhd., st. N.: nhd. »Ackerstück«, Stück Ackerland

Ackerland -- in Sondernutzung befindliches Ackerland: gebreite 31, mhd., F.: nhd. Ackerbreite, in Sondernutzung befindliches Ackerland, Acker

Ackerland: veltlant, feltlant*, mhd., st. N.: nhd. »Feldland«, Ackerland; vluor, fluor*, vlðr, flðr*, mhd., st. M.: nhd. Flur (F.), Boden, Bodenfläche, Grund, Saat, Saatfeld, Ackerland, Same (M.) (1), Samen (M.)

Ackerland: lant (1), mhd., st. N.: nhd. Land, bebautes Land, Ackerland, ländliches Gebiet, Herrschaftsgebiet, Erde, Reich, Boden, Gebiet, Heimat

Ackerlandes -- Einhegung des Ackerlandes in der Mark durch Buschwerk: ervehÐge, erfhÐge, erfhegge, ervehegge, mnd., F., N.: nhd. bleibende Hecke, Einhegung des Kamps, Einhegung des Ackerlandes in der Mark durch Buschwerk

Ackerlandes -- Gesamtheit des zu einem Gut gehörenden Ackerlandes: plæchwerk, plogkwerk, plðchwerk, plughwerk, pl¦chwerk, plæchwark, mnd., N.: nhd. metallenes Zubehörteil des Pfluges, Gesamtheit des zu einem Gut gehörenden Ackerlandes, Ackerbau, mit dem Pflug bearbeitetes Land

Ackerlänge: ackerlenge, mhd., st. F.: nhd. Ackerlänge, Wegmaß

Ackerlänge: gewande, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewann, Ackerstreifen, Flurstreifen, Unterteilung der Feldflur, Grenze, Umkreis, Acker, Ackerbeet, Ackerlänge; gewende (1), mhd., st. N.: nhd. Wand, Gewände, Ackerlänge

Ackerlehen -- kleines Ackerlehen: kamerlehen, kamerlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Kammerlehen, von einer grundherrlichen Kammer ausgehendes Lehen, kleine Leihsumme, kleines Ackerlehen

Ackerlein: eckerlÆn 3, mhd., st. N.: nhd. »Äckerlein«, Ackerlein

Äckerlein: ahd. akkarlÆ* 1, Äckerlein: ahd. akkarlÆ* 1

Äckerlein«: ahd. akkarlÆn, Äckerlein«: ahd. akkarlÆn

Äckerlein«: äckerlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Äckerlein«, kleiner Acker; eckerlÆn 3, mhd., st. N.: nhd. »Äckerlein«, Ackerlein

Ackerleute: ackerlǖde, ackerlðde, mnd., Pl.: nhd. Ackerleute, Bauern (M. Pl.) (1)

Ackerleute«: ackerliute, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Ackerleute«

ackerlich: ahd. akkarlÆh* 1, ackerlich: ahd. akkarlÆh* 1

Ackerlohn: ackerlæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ackerlohn

Ackermähre«: ackermÐre, mnd., F.: nhd. »Ackermähre«, Ackerpferd, schlechter Gaul

Ackermann: veltgebðr, mnd., M.: nhd. Landmann, Ackermann

Ackermann«: ackerman, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Ackermann«, Ackerbauer, Bauer (M.) (1), Landmann

Ackermann«: ackerman, ackermann, mnd., M.: nhd. »Ackermann«, Ackersmann, Bauer (M.) (1)

Ackermann«: ahd. akkarman* 13, Ackermann«: ahd. akkarman* 13

Ackermännchen: ackermenneken, ackermänneken, mnd., N.: nhd. Ackermännchen, Bachstelze

Ackermaß: sõtel, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. »Sattel« (F.), Ackermaß, Acker von einer bestimmten Größe; schuopoze, schuppes, schðchbuze, schuoboze, schuochbuoze, schuepisse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schuppose, Ackermaß, kleineres Grundstück, landwirtschaftliche Maßeinheit, Schuhfleck, Schuhlappen; R.: ein Ackermaß: sõtele, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. »Sattel« (F.), ein Ackermaß

Ackermaß -- ein Ackermaß: afries. pundamÐte* 15, Ackermaß -- ein Ackermaß: afries. pundamÐte* 15

Ackermaß: morgen (1), mhd., st. M.: nhd. Morgen als Tageszeit, Vormittag, Ackermaß, Morgen als Landmaß, Jauchart, Juchert

Ackermaß: ammersõt, mnd., F.: nhd. Ackermaß, Maß für die Aussaat (soviel man mit einem Eimer besäen kann); drȫmetsõt, drometsõt, mnd., Sb.: nhd. Ackermaß, soviel man mit einem Drömt besäen kann
Ackermaß: vȫrlanc, vorlanch, mnd., N.: nhd. Ackermaß, halber Morgen; vȫrlinc, vorlink, mnd., N., M.: nhd. Ackermaß, halber Morgen; R.: ein Ackermaß: vÆfgarde, mnd., N.: nhd. ein Landmaß, ein Ackermaß
Ackermaß: meiermõt, meyermõt, mnd., N.: nhd. Ackermaß; mÐsesõt, meisesõt, mÐssõt, mÐsõt, mnd., F.: nhd. Ackermaß, soviel man mit einer mÐse Korns besäen kann

Ackermaß -- ein Ackermaß: ahd. skaramez* 2, Ackermaß -- ein Ackermaß: ahd. skaramez* 2

Ackermaß: gerte (1), gerthe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Gerte«, Rute, Zweig, Stab, Messrute, Ackermaß

Ackermaß -- ein gewisses Ackermaß: hæfslach (2), mnd., M.: nhd. hufenweise Ackervermessung mit dem Messseil, durch Ackervermessung gewonnenes Ackermaß, hufenweise ausgemessenes Landstück, ein gewisses Ackermaß

Ackermaß -- bestimmtes Ackermaß: gras, grõs, gres, mnd., N.: nhd. Gras, Grasland, Weide (F.) (2), bestimmtes Ackermaß, Binsen, Kraut, Grasnutzung, Heunutzung

Ackermaß -- ein bestimmtes Ackermaß: hðslant, mnd., N.: nhd. zu einem Wohnbesitz gehöriges Landstück, ein bestimmtes Ackermaß

Ackermaß: sõt (1), mnd., F., N.: nhd. »Saat«, Säen (N.), Aussaat, Saatkorn, Saatgut, Erntekorn, Saatfeld, Same (M.) (1) von Pflanzen und Tieren, Samen (M.) von Pflanzen und Tieren, Körnerfrucht, Einsaat, Aussaat, Gewächs, angeerntetes Getreide, Erntekorn, mit Getreide besätes Stück Land, Ackermaß, Saatland von bestimmter Größe, Zeitbegriff, Jahresfrist, Zeit zwischen Aussaat und Ernte mit dazugehöriger Brache, Nachkommenschaft, Keim, Anlage, Erfolg, Ertrag; schÐpellant, mnd., N.: nhd. »Scheffelland«, Ackermaß, nach dem Heider Scheffel berechnetes Ackermaß (ein Viertelmorgen); set (4), mnd., N.: nhd. Landmaß, Ackermaß; R.: Ackermaß nach Saatscheffeln berechnet: schÐpelsÐde, mnd., N.: nhd. Ackermaß nach Saatscheffeln berechnet; R.: Ackermaß schwankend je nach Scheffelgröße beziehungsweise Bodenart: schÐpelessõt*, schepelssõt, mnd., N., F.: nhd. »Scheffelsaat«, Ackermaß unterschiedlicher Größe, Ackermaß schwankend je nach Scheffelgröße beziehungsweise Bodenart; schÐpelsõt, mnd., N., F.: nhd. »Scheffelsaat«, Ackermaß unterschiedlicher Größe, Ackermaß schwankend je nach Scheffelgröße beziehungsweise Bodenart; R.: Ackermaß unterschiedlicher Größe: schÐpelessõt*, schepelssõt, mnd., N., F.: nhd. »Scheffelsaat«, Ackermaß unterschiedlicher Größe, Ackermaß schwankend je nach Scheffelgröße beziehungsweise Bodenart; schÐpelsõt, mnd., N., F.: nhd. »Scheffelsaat«, Ackermaß unterschiedlicher Größe, Ackermaß schwankend je nach Scheffelgröße beziehungsweise Bodenart; R.: ein Ackermaß: rædenmõte, mnd., F.: nhd. ein Ackermaß; schecht, scheft, mnd., M.: nhd. Schaft, Stange, Lanzenschaft, ein Ackermaß; sesgõrt*, sesgõrde, mnd., N.: nhd. ein Landmaß, ein Ackermaß

Ackermaß (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form): hæt (1), hoedt*, mnd., M.: nhd. Hut (M.), Kopfbedeckung, Wetterschutz, Eisenhut, Sturmhut als Schutzwaffe, Maßeinheit, Maßeinheit für Zucker, Trockenmaß für Salz und Getreide (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), Ackermaß (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form)

Ackermaß (soviel als ein Mann in einem Tag mähen kann): mÐdÏremõt*, mÐdermõt, mnd., N.: nhd. Ackermaß (soviel als ein Mann in einem Tag mähen kann?), Landmaß für Heuwiese; ? mÐderesmõt, mÐdemõt, methmõt, mnd., N.: nhd. Ackermaß (soviel als ein Mann in einem Tag mähen kann?), Landmaß für Heuwiese

Ackermaß -- ein Ackermaß: gõrt (2), mnd., M.: nhd. Feld, ein Ackermaß?; hunt (2), mnd., N.: nhd. ein Maß, ein Ackermaß, ein Sechstel Morgen (Elbmarschen und Wesermarschen), sechster Teil eines Morgens oder zwanzig Ruten, ein Torfmaß, sechzig bis siebzig Körbe

Ackermaß -- durch Ackervermessung gewonnenes Ackermaß: hæfslach (2), mnd., M.: nhd. hufenweise Ackervermessung mit dem Messseil, durch Ackervermessung gewonnenes Ackermaß, hufenweise ausgemessenes Landstück, ein gewisses Ackermaß

Ackermaß: ackermõze, mhd., st. F.: nhd. Ackermaß, schon vermessenes Ackerstück; artac, mhd., st. M.: nhd. Erntetag, Tagwerk, Ackermaß; R.: ein Ackermaß: ähe, mhd., st. F.: nhd. ein Ackermaß

Ackermeister«: ackermeister, mhd., st. M.: nhd. »Ackermeister«

Ackerminze: ahd. wildminza 26; feldminza* 2; wildiu minza, Ackerminze: ahd. wildminza 26; feldminza* 2; wildiu minza

Ackerminze: minte, mnd., F.: nhd. Minze, Ackerminze

Ackerminze: steinminze 4, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Steinminze«, Ackerminze

Acker-Minze: kornminze 2, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Kornminze«, Acker-Minze

Ackermuhme: ackermȫme, mnd., F.: nhd. Ackermuhme, Viehmuhme, Frau die in einer größeren Wirtschaft auf das Vieh und die Mägde achtet

ackern: afries. era 8; R.: schlecht ackern: afries. misera 1 und häufiger?, ackern: afries. era 8; R.: schlecht ackern: afries. misera 1 und häufiger?

ackern: brõchen (1), mhd., sw. V.: nhd. »brachen«, brachlegen, umgraben, umpflügen, brechen, ackern; eren (1), ern, erren, mhd., sw. V.: nhd. ackern, pflügen, schneiden; erren, eren, ern, mhd., sw. V., red. V.: nhd. äckern, ackern, pflügen

ackern: lenzen, mhd., sw. V.: nhd. »lenzen«, Frühling werden, dem Frühling gleichen, ackern

ackern: ackeren*, ackern, eckern, mhd., sw. V.: nhd. ackern, äckern, beackern, pflügen

ackern: got. arjan* 1, ackern: got. arjan* 1

ackern: ahd. brachare 1; erien* 13; irerien* 2, ackern: ahd. brachare 1; erien* 13; irerien* 2

ackern: acken***, mnd., V.: nhd. ackern, beackern, bebauen; ackeren (1), mnd., sw. V.: nhd. ackern, beackern, bebauen; Ðren (2), mnd., sw. V.: nhd. ackern, pflügen

ackern: germ. *arjan, ackern: germ. *arjan

Ackern -- durch Pflügen und Ackern unrechtmäßig Land gewinnen: afÐren, aferen, mnd., sw. V.: nhd. durch Pflügen und Ackern unrechtmäßig Land gewinnen, abackern

Ackern -- Landstreifen der beim Ackern frei bleibt: vȫrõrt, mnd., M.: nhd. Landstreifen der nicht gepflügt wird, Landstreifen der beim Ackern frei bleibt, Pflugwende, Anwende, Ackerrain, Wendeacker

Ackern: ahd. art 2, Ackern: ahd. art 2

Ackern: germ. *arþi-, Ackern: germ. *arþi-

äckern: erren, eren, ern, mhd., sw. V., red. V.: nhd. äckern, ackern, pflügen

äckern: ackeren*, ackern, eckern, mhd., sw. V.: nhd. ackern, äckern, beackern, pflügen

äckern: ahd. erien* 13; irerien* 2, äckern: ahd. erien* 13; irerien* 2

Äckern -- Flurbezeichnung für ein langgestrecktes Flurstück oder Heideland zwischen den Äckern: balke, mnd., M.: nhd. Balken, Waagebalken, Kreuzarm, Streifen (M.) im Wappenschild, Heuboden, Kornboden, Decke des Zimmers, Deckenbalken an dem die Räucherwaren hängen, Flurbezeichnung für ein langgestrecktes Flurstück oder Heideland zwischen den Äckern

Äckern -- bestimmtes Maß von Äckern: lant, land*, mnd., N.: nhd. Land, Erde, Erdoberfläche, festes Land, Festland, Landschaft, Gegend, Gebiet, größerer umgrenzter Landbezirk, Acker, Boden, Provinz, Distrikt, Grafschaft, Stammesherzogtum, Bewohner eines Landes, bestimmtes Maß von Äckern, Grundstück, Landbesitz, Länderei, Ackerland

Ackernachbar: võrenæte, võrnæte, mnd., M.: nhd. Furchengenosse, Ackernachbar, Anrainer; værgenæte, vorgenate, mnd., M.: nhd. Furchgenosse, Feldnachbar, Ackernachbar

Ackerpferd: ahd. egidõri 11, Ackerpferd: ahd. egidõri 11

Ackerpferd: veltgõnde, mnd., Sb.: nhd. Vieh welches vom Hirten ins Feld getrieben wird, Ackerpferd; veltgenge, veltginge, mnd., Sb.: nhd. Vieh welches vom Hirten ins Feld getrieben wird, Ackerpferd; veltpÐrt, veltpert, mnd., N.: nhd. Arbeitspferd, Ackerpferd, zahmes Mutterpferd, Stute die auf der Weide gehalten wird

Ackerpferd: ackermÐre, mnd., F.: nhd. »Ackermähre«, Ackerpferd, schlechter Gaul; ackerpõge, ackerpage, mnd., M.: nhd. Ackerpferd, Bauernpferd; ackerpÐrt, ackerpÐrd, mnd., N.: nhd. Ackerpferd, Bauernpferd; bðwpÐrt, buwpert, bðwepÐrt*, mnd., N.: nhd. Ackerpferd, Arbeitspferd

Ackerpflanze -- senfähnliche Ackerpflanze: sennep, sennip, senp, semp, senep, sÐnap, sÐnep, sõnip, mnd., M.: nhd. Senf, Frucht der Senfstaude, Rederei, Gerede, senfähnliche Ackerpflanze

Ackerpflanze: ackerwurz, mhd., st. F.: nhd. »Ackerwurz«, Ackerpflanze

Ackerrade« (eine Pflanze): ackertrat, ackertrad, mnd., F.: nhd. »Ackerrade« (eine Pflanze)

Ackerrain: brink, mnd., M.: nhd. »Brink«, Rand, Ackerrain, Ackerrand, Grenzland, Grenzhügel, Hügel, Rand eines Hügels, Abhang, erhöhte Rasenfläche, Grasanger, Weide (F.) (2), unbebautes Land, Gemeindeplatz, angeschwemmter Bachrand, angeschwemmter Flussrand

Ackerrain: vȫrõrt, mnd., M.: nhd. Landstreifen der nicht gepflügt wird, Landstreifen der beim Ackern frei bleibt, Pflugwende, Anwende, Ackerrain, Wendeacker

Ackerrand: brink, mnd., M.: nhd. »Brink«, Rand, Ackerrain, Ackerrand, Grenzland, Grenzhügel, Hügel, Rand eines Hügels, Abhang, erhöhte Rasenfläche, Grasanger, Weide (F.) (2), unbebautes Land, Gemeindeplatz, angeschwemmter Bachrand, angeschwemmter Flussrand

Ackerraub«: ackerræf, mnd., M.: nhd. »Ackerraub«, Abführung fremden Kornes vom Feld ohne vorherige gerichtliche Sperrung

Ackerraute: schȫneke, mnd., Sb.: nhd. Ackerraute; schȫnekutte, mnd., F.: nhd. Ackerraute, Grindkraut; R.: Saft der Ackerraute: schȫnekensap, mnd., N.: nhd. Saft der Ackerraute
Ackerraute: ackerrðte, mhd., sw. F.: nhd. Ackerraute

Ackerrecht«: ackerrecht, mnd.?, N.: nhd. »Ackerrecht«, Ackerzins

Ackerrecht«: ackerreht, mhd., st. N.: nhd. »Ackerrecht«, Recht auf dem Bergwerksanteil als Entschädigung für den Grundbesitzer

Ackerreichtum: ahd. angargathungi* 3, Ackerreichtum: ahd. angargathungi* 3

Ackerrettich: rÐdik, redek, redich, reddik, rÐtik, retich, rõdik, mnd., M.: nhd. Rettich, Ackerrettich, Knollenerbse, Platterbse, Floh-Knöterich (Bedeutung örtlich beschränkt)

Ackers -- vorderes Stück eines Ackers: vürehoubet*, vürhoubet, vorhoubet, fürehoubet*, forhoubet*, mhd., st. N.: nhd. »Fürhaupt«, Stirn, vor einem Acker liegendes Stück Boden, Voracker, vorderes Stück eines Ackers, Vorgesetzter

Ackers -- Unterteil des Ackers: garde (1), mnd., F.: nhd. Gerte, Rute, Elle, Ackerstück, Unterteil des Ackers, Landmaß, Längenmaß; gardelõken, mnd., N.: nhd. Landmaß, Ackerstück, Unterteil des Ackers; gÐrde (1), mnd., F.: nhd. Gerte, Rute, Stab, Landmaß, Unterteil des Ackers, Längenmaß für Tuch (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form)

Ackers -- Bereitung des Ackers: gõre (2), mnd., F.: nhd. Bereitung des Ackers, in den Acker gebrachte Düngung und die in Folge deren erhöhte Triebkraft des Bodens, Dünger, Jauche im Acker, Hefe, Gest, Triebkraft, Gärung, Gärung des Bieres

Ackers -- Bestellung des Ackers: stellinge (1), mnd., F.: nhd. Stellung, Stallung, Stall, Stallgebäude, Lagerung, Bestellung des Ackers, Düngung, Versetzung des Bieres in Gärung, Gestell, Bühne, Baugerüst, Abteilung eines Baugerüsts, Höhenmaß (46 Zoll)

Ackers -- beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen: afbðwen, afbouwen, mnd., sw. V.: nhd. abbauen, Aufgebautes wieder beseitigen, beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen, beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen, abpflügen, einen Anteil abschöpfen (bergmännisch)

Ackers -- Abteilung des Ackers oder Deiches oder Weges: slach (1), slech, mnd., M., N.: nhd. Schlag, Hieb, Kampf, Schlacht, Schlägerei, Prügel, Prankenhieb, durch Schlag entstandene Verwundung, Todesstreich, göttliche Strafe, Plage, Schicksalsschlag, Unglücksfall, plötzlicher Krankheitsfall, Schlaganfall, Donnerschlag, Stundenschlag, rechtliche Aneignungshandlung, Niederschlag, Tötung, Hufschlag, Spur, Fährte, Weg, Richtung, Münzschlag, Gepräge, Münzwert, Menge des Öles die auf einmal geschlagen wird, Art (F.) (1), Gattung, Verschluss, Riegel, Sperre, Schranke, Schlagbaum, Sperrbaum, Windung, Knoten (M.), Zuschlag, Ackerschlag, Abteilung des Ackers oder Deiches oder Weges, Deichfach, Querstollen, Strecke, Schlag der Kammlade, Fach des Tuchrahmens

Ackers -- auf den Ertrag des Ackers an Kornfrüchten gelegte Abgabe: schÐpelschat, scheppelschat, mnd., M.: nhd. »Scheffelschatz«, auf den Ertrag des Ackers an Kornfrüchten gelegte Abgabe

Ackers -- Bearbeitung eines Ackers: begõdinge, mnd., F.: nhd. Bearbeitung eines Ackers, Bestellung des Ackers

Ackers -- Ruhezeit des Ackers: drÐschjõr*, mnd., Sb.: nhd. Ruhezeit des Ackers

Ackers -- Vorwende des Ackers: vȫrvelt, mnd., N.: nhd. Wendeacker, Pflugwende, Vorwende des Ackers

Ackers -- »Bestellen des Ackers mit Mist«: meswerkinge, mnd., F.: nhd. »Bestellen des Ackers mit Mist«

Ackers -- Bestellung des Ackers: õrdinge, mnd., F.: nhd. Bestellung des Ackers; begõdinge, mnd., F.: nhd. Bearbeitung eines Ackers, Bestellung des Ackers

Ackersame«: ackersõme, mhd., sw. M.: nhd. »Ackersame«, Getreidesame

Ackerschachtelhalm: ahd. kazzðnzagil* 10; skafthewi* 8; ? touwurz* 1, Ackerschachtelhalm: ahd. kazzðnzagil* 10; skafthewi* 8; ? touwurz* 1

Acker-Schachtelhalm: rosschwans, mnd., M.: nhd. Acker-Schachtelhalm, Zinnkraut, Pferdeschwanz

Acker-Schachtelhalm: wolvespfife* 1, wolvespfÆfe, wolfspfÆfe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Wolfspfeife«, Acker-Schachtelhalm?; ? wolvesschopf 1, wolfsschopf, mhd., st. M.: nhd. »Wolfsschopf«, Wolfsmilch?, Acker-Schachtelhalm?

Acker-Schachtelhalm: pferdessatel* 1, pherdessatel, mhd., st. M.: nhd. »Pferdessattel«, Acker-Schachtelhalm; pferdeszagel* 1, pherdeszagel, mhd., st. M.: nhd. »Pferdeszagel«, Acker-Schachtelhalm

Ackerscheide: pÐner, pender, pÐnere, mnd., M., F.: nhd. Grenze zwischen Landstücken, Feldrain, Ackerscheide

Ackerschlag: slach (1), slech, mnd., M., N.: nhd. Schlag, Hieb, Kampf, Schlacht, Schlägerei, Prügel, Prankenhieb, durch Schlag entstandene Verwundung, Todesstreich, göttliche Strafe, Plage, Schicksalsschlag, Unglücksfall, plötzlicher Krankheitsfall, Schlaganfall, Donnerschlag, Stundenschlag, rechtliche Aneignungshandlung, Niederschlag, Tötung, Hufschlag, Spur, Fährte, Weg, Richtung, Münzschlag, Gepräge, Münzwert, Menge des Öles die auf einmal geschlagen wird, Art (F.) (1), Gattung, Verschluss, Riegel, Sperre, Schranke, Schlagbaum, Sperrbaum, Windung, Knoten (M.), Zuschlag, Ackerschlag, Abteilung des Ackers oder Deiches oder Weges, Deichfach, Querstollen, Strecke, Schlag der Kammlade, Fach des Tuchrahmens

Ackerscholle: ackerschülle, ackerzülle, mhd., sw. M.: nhd. »Ackerschülle«, Ackerscholle, grober Bauer (M.) (1)

Ackerschülle«: ackerschülle, ackerzülle, mhd., sw. M.: nhd. »Ackerschülle«, Ackerscholle, grober Bauer (M.) (1)

Ackerschwarzkümmel: ahd. radan* 4; ratan 63; rato (2) 12; sporagras* 10, Ackerschwarzkümmel: ahd. radan* 4; ratan 63; rato (2) 12; sporagras* 10

Ackersenf: ae. cierlic; cydic, Ackersenf: ae. cierlic; cydic

Ackersenf: ahd. wildÐr senaf; wildsenaf* 7; hederÆh 17?, Ackersenf: ahd. wildÐr senaf; wildsenaf* 7; hederÆh 17?

Ackerskabiose: ahd. skorfwurz* 1, Ackerskabiose: ahd. skorfwurz* 1

Ackersmann: ackerman, ackermann, mnd., M.: nhd. »Ackermann«, Ackersmann, Bauer (M.) (1); bðweman, bðwman, buwman, bðman, bouwman, büeman, mnd., M.: nhd. Baumann, Bauer (M.) (1), Vollbauer, Hufner, Bewohner, Stadtbewohner, Dorfbewohner, Bürger, Ackersmann, Ackerbürger, Bauarbeiter

Ackerspargel: sparge, mnd., M.?: nhd. Ackerspargel

Ackerspark: ahd. ? jetto* 1, Ackerspark: ahd. ? jetto* 1

Ackerspeise«: ackerspÆse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Ackerspeise«, Feldfrüchte, Speise aus Feldfrüchten

Ackerspergel: nettelenkamen, mnd.?, M.: nhd. Nesselkamm, der reife Fruchtstand?, Nettekamm, Ackerspergel

Ackersteuer: ackerzins, mhd., st. M.: nhd. Ackerzins, Ackersteuer

Ackerstreifen: gewande, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewann, Ackerstreifen, Flurstreifen, Unterteilung der Feldflur, Grenze, Umkreis, Acker, Ackerbeet, Ackerlänge

Ackerstreifen (M.): stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

Ackerstreifen: an. teigr, Ackerstreifen: an. teigr

Ackerstreifen -- aufgeschütteter Ackerstreifen: rÆgedam, mnd., M.: nhd. aufgeschütteter Ackerstreifen

Ackerstreifen: anewant, anwant, anewande, anewende*, anwende, mhd., st. F.: nhd. »Anwende«, Grenze, Ende, Ackerstreifen, Anwandacker, Pflugwendacker, Pflugwende, Acker, Acker auf dem gewendet werden darf, Grenzstreifen, Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen

Ackerstück: acker, mnd., M., N.: nhd. Acker, Ackerland, beackertes Land, gesamte Anbaufläche, anbaufähiges Land eines Besitzers, Ackerstück, Feldstück, Feldmaß; õnet (2), mnd., Sb.: nhd. Ackerstück; dræn, dræ, dræne, mnd., M., F.: nhd. Ackerstück, zwei Drittel oder drei Viertel Morgen, Endstück, Saum (M.) (1); R.: Ackerstück an auf dem man beim Pflügen wendet: õnewende*, õnwende, anwende*, mnd., N.: nhd. »Anwende«, Pflugwendestelle, Anwand, Ackerstück an auf dem man beim Pflügen wendet; R.: Ackerstück von größerer Breite als Länge: brÐde (1), breide, mnd., F.: nhd. Breite, Weite, Webebreite, weite Fläche, Ebene, Ackerstück von größerer Breite als Länge, Ackerbreite, Dielenbreite, Bodenbreite, Abteilung auf dem Boden oder im Keller; R.: kleines Ackerstück: drȫmel, dremel, mnd., N.: nhd. kleines Ackerstück, Endstück; drȫmelinc, drȫmelink, mnd., N.: nhd. kleines Ackerstück, Endstück
Ackerstück: rÆge (1), rigge, mnd., F.: nhd. durch Reihung gebildete Linie, Reihe, Gebäudezeile, Häuserzeile, Seite in einem Gebäude, Scheune, Bohlenwand, Plankenzaun zur Uferbefestigung, Zeile in einem Schriftwerk, Stück Land, Ackerstück, geordnete Abfolge, Reihenfolge; stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand; R.: Ackerstück bestimmter Größe: rÐge, reige, reghe, rÐ, mnd., F.: nhd. Reihe, durch Nebeneinanderreihung oder Hintereinanderreihung gebildete Linie, Gebäudezeile, Häuserzeile, Reihe von festen Verkaufsständen, Zeile in einem Schriftwerk, Spalte in einem Schriftwerk, Stück Land, Ackerstück bestimmter Größe, geordnete Abfolge, Reihenfolge, Nacheinander, bestimmtes Zählmaß; R.: besätes Ackerstück: sÐde (2), mnd., F.: nhd. besätes Ackerstück, Saatstück; R.: ein Ackerstück: rügge (3), mnd., M.: nhd. ein Ackerstück; R.: langes schmales Ackerstück: spÐdele, mnd., F.: nhd. langes schmales Ackerstück; R.: mit Roggen bebautes Ackerstück von bestimmter Größe: roggenrügge, mnd., M.: nhd. mit Roggen bebautes Ackerstück von bestimmter Größe; R.: querliegendes Ackerstück: spangeacker*, spancacker, mnd., M.: nhd. querliegendes Ackerstück?; R.: sandiges Ackerstück das breiter als länger ist: santbrÐde, santbreide, mnd., F.: nhd. »Sandbreite«, sandiges Ackerstück das breiter als länger ist; R.: steiniges Ackerstück: stÐnbrÐde, stÐnbreide, steinbrÐde, steinbreide, mnd., F.: nhd. »Steinbreite«, steiniges Ackerstück

Ackerstück (Bedeutung örtlich beschränkt): vȫrlant, mnd., N.: nhd. vorspringendes Land, Vorgebirge, Halbinsel, Grenzland (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzgebiet (Bedeutung örtlich beschränkt), Ackerstück (Bedeutung örtlich beschränkt)

Ackerstück -- spitzes Ackerstück: afries. gâra 1, Ackerstück -- spitzes Ackerstück: afries. gâra 1

Ackerstück: garde (1), mnd., F.: nhd. Gerte, Rute, Elle, Ackerstück, Unterteil des Ackers, Landmaß, Längenmaß; gardelõken, mnd., N.: nhd. Landmaß, Ackerstück, Unterteil des Ackers; gart, mnd., F.: nhd. Gerte, Zweig, Rute, Stachel, ein Längenmaß, ein Landmaß, Ackerstück; kõvel (2), kõvele, mnd., F.: nhd. Loszeichen aus Holz, Los, Losteil, Anteil am gemeinsamen Gut, Parzelle, Ackerstück, Waldanteil, zugeteilte Deichstrecke, Verkaufsstand, Anteil am gemeinsamen Gut, durch Los bestimmter Anteil an der Allmende; R.: Abgabe für ein Ackerstück: kampschult, mnd., F.: nhd. Abgabe für ein Ackerstück; R.: Ackerstück als Kirchengut: kerkenstücke, mnd., N.: nhd. »Kirchenstück«, Ackerstück als Kirchengut; R.: Ackerstück im Feld das nicht mit dem Pflug sondern mit dem Spaten bearbeitet wird: gõrde (1), gõrten*, mnd., M.: nhd. Garten, eingefriedete Flur (F.) vor dem Tor, Ackerstück im Feld das nicht mit dem Pflug sondern mit dem Spaten bearbeitet wird, Versammlungsplatz; R.: durch Los abgeteiltes Ackerstück: kõvellant, mnd., N.: nhd. durch Los abgeteiltes Ackerstück, Losacker, Anteilacker an der Allmende; R.: eingefriedigtes Ackerstück: kampacker, mnd., M.: nhd. eingefriedigtes Ackerstück; kampstücke, kampstück, mnd., N.: nhd. eingefriedigtes Ackerstück; R.: keilförmiges Ackerstück: gÐrenlant, gÐrlant, mnd., N.: nhd. Gere, keilförmiges Ackerstück; gÐrenstücke, mnd., N.: nhd. Gere, keilförmiges Ackerstück

Ackerstück: landÏrÆe*, landerÆe, mnd., F., N.: nhd. Länderei, Landbesitz, Grundstück, Ackerstück, nutzbare Bodenfläche; lendÏrÆe*, lenderÆe, mnd., F., N.: nhd. Länderei, Landstück, Landbesitz, Grundstück, Ackerstück, nutzbare Bodenfläche; R.: Ackerstück als Lehnsgut: lÐhenstücke*, lÐenstücke, lÐnstücke, lehenstücke, mnd., N.: nhd. Ackerstück als Lehnsgut; R.: Ackerstück an der Stirnseite des Feldes auf dem man den Pflug wendet: æverwande, averwande, mnd., F.: nhd. Ackerstück an der Stirnseite des Feldes auf dem man den Pflug wendet, Pflugwendestelle; æverwendinge, mnd., F.: nhd. Pflugwendestelle, Ackerstück an der Stirnseite des Feldes auf dem man den Pflug wendet; R.: Ackerstück wo früher Wald gestanden hat: læ (1), loe, loo, loh, lõ, loch, loge, lage, loye, mnd., N., M.: nhd. kleines Waldstück, Gehölz, Busch, Waldwiese, Waldaue, niedriger Grasanger, Buschwald, Ackerstück wo früher Wald gestanden hat?; R.: an der Stadtmauer gelegenes Ackerstück: mðrestücke*, mðrstücke, mðrstükke*, mnd., N.: nhd. an der Stadtmauer gelegenes Ackerstück?; R.: in der Allmende liegendes Ackerstück: markenkamp, mnd., M.: nhd. in der Allmende liegendes Ackerstück; R.: nach Maltermaß berechnetes Ackerstück: mældersÐde, maldersÐde, mnd., F.: nhd. nach Maltermaß berechnetes Ackerstück

Ackerstück: bette (1), bet, pette, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Bett, Lager, Nachtlager, Polster, Bahre, Liegestatt, Ruhebett, Sitzbett, Federbett, Ackerstück, Feldmaß, Feldbett, Gartenbeet; R.: eingezäuntes Ackerstück: bizðne (1), bÆziune, bitze, mhd., st. M., sw. M., st. N., sw. N.: nhd. »Bezäunung«, Bitze, Zaun, Einzäunung, Umzäunung, eingezäuntes Grundstück, Grundstück, eingezäuntes Ackerstück; R.: großes Ackerstück: breite (2), breiten, preite, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Breite, Weite, große Fläche, breiter Teil, Acker, großes Ackerstück, Größe, Querbalken, Querseite, Verbreitung, freies Feld, flaches Feld, Ebene, Erdzone, geographische Breite, Wichtigkeit; R.: schon vermessenes Ackerstück: ackermõze, mhd., st. F.: nhd. Ackermaß, schon vermessenes Ackerstück

Ackerstück -- Ackerstück von bestimmter Größe: vrihte 23, vrehte, mhd., st. F.: nhd. Ackerstück von bestimmter Größe

Ackerstück«: ackerstücke 4, mhd., st. N.: nhd. »Ackerstück«, Stück Ackerland

Ackerstückes -- Bezeichnung eines Ackerstückes von unbestimmter Größe: jõrde, jõrdene, mnd., F.: nhd. Bezeichnung eines Ackerstückes von unbestimmter Größe

Ackerstücks -- Stirnseite des Ackerstücks: vȫrhȫvet, vorhovet, mnd., N.: nhd. Stirn, Stirnseite des Ackerstücks, Vorderseite des Ackerstücks

Ackerstücks -- Bezeichnung eines Ackerstücks: bæch (2), bðch, bæg, mnd., M.: nhd. Bug, Keule, Schulter, Bug des Schiffes, Vorderteil, Zweig, Abfallholz beim Behauen von Stämmen, Biegung, Wendung, Bezeichnung eines Ackerstücks

Ackerstücks -- Vorderseite des Ackerstücks: vȫrhȫvet, vorhovet, mnd., N.: nhd. Stirn, Stirnseite des Ackerstücks, Vorderseite des Ackerstücks

Ackerstudent«: ackerstudente*, ackerstðdent, mnd., M.: nhd. »Ackerstudent«, junger Bauer (M.) (1)

Ackertäschelkraut: taschenkrðt, taskenkrðt, mnd., N.: nhd. »Taschenkraut«, Hirtentäschel, Ackertäschelkraut

Ackerteil«: ackerteil, mhd., st. N.: nhd. »Ackerteil«, Mitbaurecht des Grundherrn zu einem Zweiunddreißigstel

Ackertier«: ackertier, mhd., st. N.: nhd. »Ackertier«, Landtier, wild lebendes Tier

Ackertrappe«: ackertrappe, mhd., sw. M.: nhd. »Ackertrappe«, grober Bauer (M.) (1), Bauerntölpel

Ackerung: ahd. eriunga* 2, Ackerung: ahd. eriunga* 2

Ackerung: germ. *arþi-, Ackerung: germ. *arþi-

Ackerunkraut: ahd. jetto* 1; unkrðt* 10; R.: ein Ackerunkraut: ahd. moche? 1, Ackerunkraut: ahd. jetto* 1; unkrðt* 10; R.: ein Ackerunkraut: ahd. moche? 1

Ackerveilchen: vÆolkrðt 1, fÆolkrðt*, mhd., st. N., st. M.: nhd. Veilchen, Ackerveilchen

Ackervermessung -- durch Ackervermessung gewonnenes Ackermaß: hæfslach (2), mnd., M.: nhd. hufenweise Ackervermessung mit dem Messseil, durch Ackervermessung gewonnenes Ackermaß, hufenweise ausgemessenes Landstück, ein gewisses Ackermaß

Ackervermessung -- hufenweise Ackervermessung mit dem Messseil: hæfslach (2), mnd., M.: nhd. hufenweise Ackervermessung mit dem Messseil, durch Ackervermessung gewonnenes Ackermaß, hufenweise ausgemessenes Landstück, ein gewisses Ackermaß

Ackerwagen: spatwõge, mnd., M.: nhd. Ackerwagen, Wagen (M.) mit Deichsel

Ackerwagen: ackerwõgen, mnd., M.: nhd. Ackerwagen

Ackerwalze: waltÏre*, walter, mnd.?, M.: nhd. »Walzer«, Walze, Ackerwalze, Tennenwalze; walte, mnd.?, sw. F.: nhd. Walze, Ackerwalze, Tennenwalze; welteblok, mnd.?, F.: nhd. Walze, Ackerwalze, Tennenwalze; wolteblok, mnd.?, M.: nhd. »Walzeblock«, Walze, Ackerwalze, Tennenwalze; woltestÐn, mnd.?, M.: nhd. »Walzestein«, Walze, Ackerwalze, Tennenwalze

Ackerwart: artwarte, mhd., st. F.: nhd. Ackerwart, Flurschütz, Feldhüter

Ackerwerk: ackerwerk, mnd., N.: nhd. Ackerwerk, alle Ländereien die mit dem Pfluge bearbeitet werden, alle zum Ackerbau gehörigen Tätigkeiten, Bauernstelle

Ackerwerk«: ackerwerc, mhd., st. N.: nhd. »Ackerwerk«, Ackerbau, Feldarbeit

Ackerwinde: gensebluome, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Gänseblume«, weiße Glockenblume, Ackerwinde?

Ackerwinde: ahd. winta (2) 27; bænwinta* 1, Ackerwinde: ahd. winta (2) 27; bænwinta* 1

Ackerwinde: ÐrdwÐdewinde*, ÐrtwÐdewinde, mnd., F.: nhd. Ackerwinde, Baumwinde; Ðrdwinde* (2), Ðrtwinde, mnd., F.: nhd. Ackerwinde, Baumwinde

Ackerwinde: bænwinde, mhd., F.: nhd. Ackerwinde

Acker-Witwenblume: knæpwort, mnd., Sb.: nhd. »Knopfwurz«, Skabiose, Acker-Witwenblume

Ackerwurm«: ackerwurm, mhd., st. M.: nhd. »Ackerwurm«

Ackerwurz«: ackerwurz, mhd., st. F.: nhd. »Ackerwurz«, Ackerpflanze

Ackerzahl«: ackertal, mnd., M.?, F.?: nhd. »Ackerzahl«?, Streuländerei

Ackerzaun«: ackertðn, mnd., M.: nhd. »Ackerzaun«, Einhegung des besäten Feldes

Ackerzeug -- Ackerzeug für die Pferde: hovegereite, hofegereite*, mhd., st. N.: nhd. Ackerzeug für die Pferde

Ackerzins: ackerzins, mhd., st. M.: nhd. Ackerzins, Ackersteuer

Ackerzins: ackerrecht, mnd.?, N.: nhd. »Ackerrecht«, Ackerzins

adamanten«: adamantÆn, mhd., Adj.: nhd. »adamanten«, diamanten, Diamanten...

Adamantstück«: adamantenstücke***, mhd., st. N.: nhd. »Adamantstück«, Diamantenbruchstück

Adams -- beklagenswerter den Fall des Menschen bewirkender Griff Adams nach dem Apfel: jõmergrÐpe, mnd., M.: nhd. »Jammergriff«, beklagenswerter den Fall des Menschen bewirkender Griff Adams nach dem Apfel

Adar«: Adar, mhd., M.: nhd. »Adar«, Monat des jüdischen Kalenders

ade: adÐ, addÐ, mnd., Interj.: nhd. ade, adieu (Abschiedsgruß)

ade: adÐ, mhd., Interj.: nhd. adieu, ade

Adebar: as. odoboro 2, Adebar: as. odoboro 2

Adebar: ahd. ætibero 12, Adebar: ahd. ætibero 12

Adebar: ödber, mhd., sw. M.: nhd. Adebar, Storch

Adebar: hÐlebõre*, hÐilebõre, heilebar, heylebõr, mnd., M.: nhd. Adebar, Storch

Adebar«: õdebõr, mnd., M.: nhd. »Adebar«, Storch; Ðdebõr, ÐdebÐr, ÐdebÐre, edeber, ÐbÐr, eddeber, mnd., M.: nhd. »Adebar«, Storch

Adebar«: ædevÐr, odevare, mnd., M.: nhd. »Adebar«, Storch

Adebarskirschenbeere«: õdebõreskasbÐre*, adebarskasber, mnd?, F.: nhd. »Adebarskirschenbeere«, Storchkirsche

adel: geboren, geborn, giborn, giboren, geporn, giporn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geboren, gebürtig, abstammend, stammend, herkünftig, durch Geburt zur Erbschaft berechtigt, durch Geburt verwandt, ebenbürtig, von Stand seiend, adel, leiblich

Adel: got. *aþal, Adel: got. *aþal

Adel -- von Adel seiend: germ. *aþala-; *aþilu-, Adel -- von Adel seiend: germ. *aþala-; *aþilu-

Adel (M.) (1): ae. Ïþelu; duguþ, Adel (M.) (1): ae. Ïþelu; duguþ

Adel (M.) (1): afries. ethelhêd 11, Adel (M.) (1): afries. ethelhêd 11

Adel: afries. Ðtheldæm 8, Adel: afries. Ðtheldæm 8

Adel -- Geliebte von Adel: adelzart, mhd., st. N.: nhd. Geliebte von Adel

Adel (M.) (1): adel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Adel (M.) (1), Geschlecht, Adelsgeschlecht, edler Stand, edles Geschlecht, Vollkommenheit, edle Gestalt, edle Gesinnung, Würde, Wert, rechtmäßige Geburt, adlige Herkunft, Adelsstand; adelheit, mhd., st. F.: nhd. »Adelheit«, Adligkeit, Vorzüglichkeit, Adel (M.) (1), Würde, Adelswürde; adelicheit*, adelecheit, adelkeit, mhd., st. F.: nhd. »Adelkeit«, Adligkeit, Vorzüglichkeit, Adel (M.) (1), Würde, Adelswürde; edele (1), edel, mhd., st. F.: nhd. edle Abstammung, Adel (M.) (1), edle Art, Vorzüglichstes, Bestes, Größtes, Kraft, Rang, Wert, Würde; edelichheit*, edelicheit, edelecheit, edelkeit, adelkeit, mhd., st. F.: nhd. Adel (M.) (1), Rang, Würde, Herrlichkeit, Vollkommenheit, Reinheit, Kostbarkeit, Güte, Qualität, Adligkeit, Vorzüglichkeit, edle Gesinnung; edeltuom, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Adeltum«, Adel (M.) (1), Heiligtum

Adel (M.) (1): hæchgeburt (1), mhd., st. F.: nhd. vornehme Geburt, edle Herkunft, vornehme Herkunft, Adel (M.) (1)

Adel -- dem Adel geziemendes Kleid: adelkleit, mhd., st. N.: nhd. »Adelkleid«, Adelskleidung, dem Adel geziemendes Kleid

Adel (M.) (1): põrõge, mhd., st. F.: nhd. Adel (M.) (1)

Adel -- den Adel verlieren: unedelen*, unedeln, mhd., sw. V.: nhd. den Adel verlieren

Adel -- die beiden obersten Stände Adel und Geistlichkeit: sinke (1), synke, czinke, tzinke, czinke, mnd., Sb.: nhd. die fünf Augen auf dem Würfel, die beiden obersten Stände Adel und Geistlichkeit

Adel (M.) (1): õdel (3), mnd., M., N.: nhd. Adel (M.) (1), Abstammung, Geschlecht, freie und eheliche Geburt, adeliger Stand, die Angehörigen des Adelstandes, Vornehmheit; õdeldæm, mhd., M., N.: nhd. Abstammung, Adel (M.) (1), Vornehmheit, adliges Wesen, adeliger Stand; õdelschop, mnd., F.: nhd. Adel (M.) (1), Edelleute

Adel (M.) (1): ahd. adal (1) 5; adalÆ 1; adallÆhheit* 2; edili (1) 11; giedili* 6; guotkunni* 1; R.: seinen Adel verlieren: ahd. intedilÐn* 1, Adel (M.) (1): ahd. adal (1) 5; adalÆ 1; adallÆhheit* 2; edili (1) 11; giedili* 6; guotkunni* 1; R.: seinen Adel verlieren: ahd. intedilÐn* 1

Adel (M.) (1): as. athali* 5, Adel (M.) (1): as. athali* 5

Adel (M.) (2): ahd. adel* 1, Adel (M.) (2): ahd. adel* 1

Adel -- nicht von Adel seiend: unadel, mnd.?, Adj.: nhd. »unadelig«, nicht von Adel seiend

Adel: Ðdeldæm, Ðdeldðm, eddeldæm, edeldôm, mnd., M.: nhd. »Edeltum«, Abstammung, Adel, Vornehmheit, Vortrefflichkeit der Art oder des Wesens, adlige Gesinnung, adliges Wesen, edles Gut, edler Besitz; ÐdellÆchÐt*, ÐdelÆchÐt, ÐdelÆcheit, eddelÆchÐt, eddelchÐt, mnd., F.: nhd. »Edeligkeit«, edle Geburt, Adel, Vornehmheit, vornehmer Stand, Vortrefflichkeit der Abstammung oder der Art oder des Wesens oder der Gesinnung, edles Gut, edler Besitz, Titel oder Anrede eines Edelherrn; Ðdellǖde, mnd., Pl.: nhd. »Edelleute«, Adel
Adel (M.) (2): õdel (2), õdele, addel, mnd., M., N.: nhd. Adel (M.) (2), Odel, Jauche, zusammengeflossene garstige Feuchtigkeit

Adel -- hoher und niederer Adel: vörste, vorste, vürste, förste, mnd., M.: nhd. Fürst, Reichsfürst, Herzog, Kirchenfürst, Herrscher, regierender Herr, Kaiser, König, hoher und niederer Adel, Christus als Herrscher des Himmels, Königssohn, Prinz, Anführer, Oberster

Adel« (M.) (1): adelhafticheit***, mhd., F.: nhd. »Adel« (M.) (1)

Adelaar«: adelar (1), mhd., st. M.: nhd. »Adelaar«, Adler

Adelbrief«: õdelbrÐf, mnd., M.: nhd. »Adelbrief«, Urkunde die den freien Stand eines Menschen bezeugt

Adelbruder«: adelbruoder, mhd., st. M.: nhd. »Adelbruder«, leiblicher Bruder

Adelerbe« (N.): adelerbe (1), mhd., st. N.: nhd. »Adelerbe« (N.), Erbe (N.), rechtmäßiges Erbe

Adelerbe« (M.): adelerbe (2), mhd., sw. M.: nhd. »Adelerbe« (M.), rechtmäßiger Erbe

Adelerbe« (M.): ahd. adalerbo* 1, Adelerbe« (M.): ahd. adalerbo* 1

Adelerbe« (N.): ahd. adalerbi 2, Adelerbe« (N.): ahd. adalerbi 2

adelhaft«: adelhaft, edelhaft, mhd., Adj.: nhd. »adelhaft«, adelmäßig, adlig, edel

Adelhaus«: õdelhðs, mnd., N.: nhd. »Adelhaus«, Hauptgebäude eines Schlosses, Schloss, Burg

Adelheid: Tõle, mnd., F.: nhd. Adelheid, alberne unerzogene Frau; Tõleke, Tõlke, mnd., F.: nhd. Adelheid, alberne unerzogene Frau

Adelheid: Ale, mnd., F.: nhd. Adelheid, Allheit, Demin. des Namens Adelheid; Aleke, Alke, mnd.?, F.: nhd. Adelheid, Alheit, Demin. des Namens Adelheid, ein männlicher Eigenname; R.: Demin. des Namens Adelheid: Ale, mnd., F.: nhd. Adelheid, Allheit, Demin. des Namens Adelheid; Aleke, Alke, mnd.?, F.: nhd. Adelheid, Alheit, Demin. des Namens Adelheid, ein männlicher Eigenname

Adelheit«: adelheit, mhd., st. F.: nhd. »Adelheit«, Adligkeit, Vorzüglichkeit, Adel (M.) (1), Würde, Adelswürde

adelich«: adellich, adenlich, edellich, mhd., Adj.: nhd. »adelich«, edel, adlig, würdig, herrlich, vorbildlich, vornehm

adelig -- nicht adelig: unadellich, mhd., Adj.: nhd. nicht adelig, unadelig

adelig -- adelig seiend: gæderhande, gðderhande, mnd., Adj.?: nhd. von guter Art (F.) (1) seiend, von guter Abkunft seiend, adelig seiend, von edler Abstammung seiend

adelig: vrÆbæren, vriboren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. als freier Mann geboren, dem Freienstande angehörig, adelig; vrÆgebæren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. als freier Mann geboren, dem Freienstande angehörig, adelig; R.: nicht adelig: unÐdel*, unedel, uneddel, uneddele, mnd.?, Adj.: nhd. nicht adelig, von niedriger Herkunft seiend, niedrig, gemein

adelig: Ðdelbæren, mnd., Adj.: nhd. »edelgeboren«, adelig, ehelich geboren; ÐdellÆk***, mnd., Adj.: nhd. edel, adelig, vornehm; ÐdellÆken*, ÐdelÆken, eddelÆken, Ðdeleken, Ðdelken*, mnd., Adv.: nhd. edel, adelig, vornehm

adelige -- adelige Jungfrau: kint (1), mhd., st. N.: nhd. Kind, Knabe, Jüngling, Mädchen, Jungfrau, Sohn, Tochter, Nachkomme, junges Mädchen, junger Mann, Edelfräulein, Edelknabe, adelige Jungfrau, Knappe, Page, junger Knecht, Knecht, Mensch, Menschenkind, Tierjunges

adelige -- adelige Abstammung: geslehte (2), gesleht, geslahte, geslaht, mhd., st. N.: nhd. Geschlecht, Stamm, Familie, Familienmitglieder, Verwandtschaft, adelige Abstammung, Generation, Eigenschaft, Verwandtschaft, Nachkommenschaft, Herkunft, Gattung, Art (F.) (1), Beschaffenheit, Sorte

Adelige -- Küche in der für Ritter bzw. Adelige gekocht wird: riddÏrekȫke*, ridderkȫke, mnd., F.: nhd. »Ritterküche«, Küche in der für Ritter bzw. Adelige gekocht wird
Adelige -- Adelige als Stifterin einer geistlichen Einrichtung: stichtÏrinne*, stichterinne, stifterinne*, mnd., F.: nhd. »Stifterin«, Adelige als Stifterin einer geistlichen Einrichtung

Adelige -- Titel für Adelige: woldüchtich*, wolduchtich, mnd.?, M.: nhd. »wohltüchtig«, Titel für Adelige

Adelige -- der im Lande eingesessene hohe Adelige: lantbarðn, mhd., st. M.: nhd. »Landbaron«, Baron, der im Lande eingesessene hohe Adelige

adeligen -- jugendlicher Diener im adeligen Haushalt: junge (1), mnd., M.: nhd. Junge, Jugendlicher, junger Mann, junger Mensch in dienender Stellung, jugendlicher Diener im adeligen Haushalt, Trossjunge, Stalljunge, Hütejunge, im Bergwerk bei der Förderung beschäftigter Jugendlicher, junger Mensch in lernender Stellung, Lehrling, Lehrjunge, angehender Matrose, Jungknecht, Schüler, Jünger (Bedeutung örtlich beschränkt), Knabe, Flegel, Rüpel, Erstgeburt (Bedeutung örtlich beschränkt), junge Welt, Jugend

adeligen -- Kammerfrau einer adeligen Dame: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

adeligen -- befestigtes Haus von adeligen Räubern: diephðs, mhd., st. N.: nhd. »Diebshaus«, befestigtes Haus von adeligen Räubern, Raubnest

adeligen -- Beiwort der adeligen Jungfrau: Ðrenvrom, mnd., Adj.: nhd. ehrenhaft, Beiwort der adeligen Jungfrau

adeligen -- Zofe einer adeligen Dame: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

Adeligen -- Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten bzw. die Ungläubigen zu bekämpfen: riddÏrebræder*, ridderbræder, mnd., M.: nhd. »Ritterbruder«, Ordensritter, Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten bzw. die Ungläubigen zu bekämpfen

Adeligen -- Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten beziehungsweise die Ungläubigen zu bekämpfen: riddÏresbræder*, riddersbræder, mnd., M.: nhd. »Ritterbruder«, Ordensritter, Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten beziehungsweise die Ungläubigen zu bekämpfen

Adeligen -- Kind eines Adeligen: hÐrenkint, mnd., N.: nhd. Kind eines Adeligen, Junker

Adeligen -- Lebensweise eines Adeligen: riddÏresmæt*, ridderesmæt, riddersmæt, mnd., M.: nhd. »Rittersmut«, Lebensweise eines Adeligen, ritterlicher Sinn

Adeligen -- Auseinandersetzung zwischen Adeligen: hÐrenærlæge, hÐrenȫrlÆge, hÐrenorlige, mnd., N.: nhd. Auseinandersetzung zwischen Adeligen
Adeligen -- Nachkomme eines Adeligen: riddÏreskint*, mnd., N.: nhd. »Ritterskind«, Nachkomme eines Adeligen

adeliger -- zu einem Landgerichte bestellter adeliger Schöffe oder Beisitzer: lantman, mhd., st. M.: nhd. »Landmann«, Landsmann, Landsmann einer Schweizer Landsgemeinde, im gleichen Lande Beheimateter, Landbewohner, Bauer (M.) (1), Hintersasse, Nachbar, zu einem Landgerichte bestellter adeliger Schöffe oder Beisitzer, Lehnsmann, Angehöriger des niederen Adels

adeliger -- adeliger Herr: adelhÐrre, adelherre, mhd., sw. M.: nhd. Edelherr, Fürst, adeliger Herr

adeliger -- adeliger Stand: õdel (3), mnd., M., N.: nhd. Adel (M.) (1), Abstammung, Geschlecht, freie und eheliche Geburt, adeliger Stand, die Angehörigen des Adelstandes, Vornehmheit; õdeldæm, mhd., M., N.: nhd. Abstammung, Adel (M.) (1), Vornehmheit, adliges Wesen, adeliger Stand

Adeliger: vladeke, vladike, faldeke*, mhd., sw. M.: nhd. »Wladek«, Adeliger

Adeliger -- Adeliger eines Klosters: vorbiddÏre*, vorbidder, vȫrbidder, mnd., M.: nhd. Fürsprecher, Vertreter vor Gericht (N.) (1), Schützer, Verteidiger, Rechtsbeistand, Patron, Verbitter, gewählter fürstlicher Vertreter einer Reichsstadt, Adeliger eines Klosters, Zunftpatron
Adeliger: hÐrre, herre, herr, hÐr, her, heire, er, mhd., sw. M.: nhd. Herr, Inhaber von Gewalt und Herrschaft, Gebieter, Patron, Geistlicher, Schutzheiliger, vornehmer Vasall, Dienstmann, Adeliger, Schirmherr gegen Unrecht, Adliger, Herrscher, Fürst, Ritter, Landesherr, Lehnsherr, Dienstherr, Grundherr, Gemahl

Adeliger -- Adeliger mit dem Recht ein eigenes Banner zu führen: banrizzÏre*, banrizzer, banritzer, mhd., st. M.: nhd. Bannherr, Adeliger mit dem Recht ein eigenes Banner zu führen

Adeliger -- junger Adeliger: damoisÐl, mhd., st. M.: nhd. junger Adeliger

Adeliger -- nicht der Grafengewalt unterstellter friesischer Adeliger mit ritterlichen bzw. administrativen Befugnissen: hȫvetlinc, hȫftlinc, hȫflinc, hȫvetlink, hȫvelinc, hovelink, mnd., M.: nhd. Häuptling, Anführer, Hauptbeteiligte, Kläger, Haupttäter, Rädelsführer, Befehlshaber, Vertreter, Vorort einer hansischen Städtegruppe, nicht der Grafengewalt unterstellter friesischer Adeliger mit ritterlichen bzw. administrativen Befugnissen

adeliges -- freies adeliges Gut: vrÆdam, vrÆdæm*, mnd., Sb.: nhd. freies adeliges Gut

Adeligkeit: afries. Ðtheldæm 8, Adeligkeit: afries. Ðtheldæm 8

Adelkeit«: adelicheit*, adelecheit, adelkeit, mhd., st. F.: nhd. »Adelkeit«, Adligkeit, Vorzüglichkeit, Adel (M.) (1), Würde, Adelswürde

Adelkind«: adelkint, mhd., st. N.: nhd. »Adelkind«, freigeborenes Kind

Adelkleid«: adelkleit, mhd., st. N.: nhd. »Adelkleid«, Adelskleidung, dem Adel geziemendes Kleid

adelmäßig: adelbÏre, mhd., Adj.: nhd. adelmäßig, adlig, edel; adelhaft, edelhaft, mhd., Adj.: nhd. »adelhaft«, adelmäßig, adlig, edel

Adelmeister«: ahd. adalmeistar 1, Adelmeister«: ahd. adalmeistar 1

Adelmutter«: adelmuoter, mhd., st. F.: nhd. »Adelmutter«, wahre vollkommene Mutter

adeln: tiuren, tiuweren*, tÆweren*, tiuwern, tðren, tÆwern, mhd., sw. V.: nhd. verherrlichen, ehren, preisen, im Wert anschlagen, im Wert steigen, im Ansehen steigen, bestätigen, einschätzen, schätzen, selten machen, benehmen, rauben, sich verschönen, teuer werden, selten sein (V.), mangeln, kostbar werden, selten werden, knapp werden, abhanden kommen, adeln, erhöhen, erheben, achten, auszeichnen

adeln: vüresten*, vürsten, füresten*, mhd., sw. V.: nhd. adeln, in den Fürstenstand erheben, zum Fürsten erheben, zum Landesherrscher machen, mit Fürstenrang bekleiden, einem Fürstentum gleichstellen, mit einem Fürsten versehen (V.) und dadurch zum Fürstentum erheben, sich zu fürstlicher Würde erheben; vürestesen*, vürstesen, fürestesen*, mhd., sw. V.: nhd. adeln, in den Fürstenstand erheben, zum Landesherrscher machen, mit Fürstenrang bekleiden, einem Fürstentum gleichstellen, mit einem Fürsten versehen (V.) und dadurch zum Fürstentum erheben, sich zu fürstlicher Würde erheben

adeln: edelen, edeln, adeln, mhd., sw. V.: nhd. »adeln«, edel machen, edle Art annehmen, erheben, adeln, veredeln, arten nach

adeln: Ðdelen, eddelen, mnd., sw. V.: nhd. adeln, edel machen, zum Ritter schlagen, echt machen

adeln: vorÐdelen, voreddelen, mnd., sw. V.: nhd. veredeln, adlig machen, edler machen, adeln, den Stand erhöhen, in den Adelsstand erheben, entarten

adeln: geedelen, geedeln, mhd., sw. V.: nhd. adeln; hiuren, mhd., sw. V.: nhd. schön machen, erheben, adeln, lieben, segnen

adeln«: edelen, edeln, adeln, mhd., sw. V.: nhd. »adeln«, edel machen, edle Art annehmen, erheben, adeln, veredeln, arten nach

adeln«: õdelen, õdeln, mnd., sw. V.: nhd. »adeln«, in hohem Ansehen stehen, für besonders vornehm gelten

Adels -- des Adels berauben: unadelen, mhd., sw. V.: nhd. des Adels berauben

Adels -- wegen des Adels: adelshalbe, mhd., Adv.: nhd. »adelshalb«, wegen des Adels, hinsichtlich des Adels

Adels...: edellich, mhd., Adj.: nhd. adlig, Adels...

Adels -- besonderer Federschmuck des Adels: strðsvÐdere*, strðsvÐder, strðsvedder, mnd., F.: nhd. Straußenfeder, besonderer Federschmuck des Adels, Name des Teufels der in Gestalt eines jungen Patriziers mit einer weißen Straußenfeder erscheint

Adels -- Angehöriger des niederen Adels: riddÏre*, ridder, riddere, redder, ryder, ritter, mnd., M.: nhd. Ritter, Angehöriger des niederen Adels, Mensch mit Führungsaufgaben

Adels -- Zeichen des Adels: hÐrschilt, herschilt, hÐreschilt*, mnd., M., N.: nhd. Heerschild, volle Lehnsfähigkeit die nur der ritterbürtige Mann besitzt, Zeichen des Adels, Adelswürde, Ritterwürde, Fähigkeit zur vollen kriegerischen Ehre, lehnrechtliche Gliederung, Standesabstufung, Stufe der Lehnsordnung (Bedeutung örtlich beschränkt), lehnbesitzende Ritterschaft, Heergefolge, Kriegszug, auf die Lehnsherrenschaft gegründetes Recht zum Kriegsaufgebot, Kriegsaufgebot, Kriegszug, Heeresmacht, Feldzug

Adels -- die Tugenden des Adels umfassend: grætmȫdich, grætmodich, mnd., Adj.: nhd. großmütig, von hoher adliger Gesinnung seiend, hochgemut, hochgesinnt, großgesinnt, ehrliebend, die Tugenden des Adels umfassend, die Tugenden des Fürsten umfassend

Adels -- Angehöriger des niederen Adels: lantman, mhd., st. M.: nhd. »Landmann«, Landsmann, Landsmann einer Schweizer Landsgemeinde, im gleichen Lande Beheimateter, Landbewohner, Bauer (M.) (1), Hintersasse, Nachbar, zu einem Landgerichte bestellter adeliger Schöffe oder Beisitzer, Lehnsmann, Angehöriger des niederen Adels

Adels -- Angehörige des niederen Adels: lantliute, mhd., st. M. Pl., st. N. Pl.: nhd. »Landleute«, Bevölkerung, Landesbewohner, Landsleute, Leute im Lande, Landgenossen, Einwohner, Einwohner eines Landes, Untergebene einer Landherrschaft, Landbewohner, Angehörige des niederen Adels, die zum Besuch des Landtages Berechtigten und Verpflichteten, Landstände, Landesedle, niedere Dienstmannen, Untertanen, Bauern, Leute

Adels -- hinsichtlich des Adels: adelshalbe, mhd., Adv.: nhd. »adelshalb«, wegen des Adels, hinsichtlich des Adels

Adelsänger«: ahd. adalsangõri* 1, Adelsänger«: ahd. adalsangõri* 1

Adelsarg«: adelsarc, mhd., st. M.: nhd. »Adelsarg«, edler kostbarer Schrein

Adelsbrief: vrÆbrÐf, vribrÐf, mnd., M.: nhd. Freibrief, Urkunde über freie Geburt, Urkunde über Befreiung von Dienst oder Abgabe, Adelsbrief, Gnadenbrief, Schutzbrief, Erlaubnisschein, Bescheinigung über zollfreie oder ausfuhrfreie Güter, Passierschein

Adelschaft«: adelschaft, mhd., st. F.: nhd. »Adelschaft«, »adlige« Nachkommenschaft

Adelschänder«: õdelschendÏre*, õdelschender, mnd., M.: nhd. »Adelschänder«, dem Stande Schande Machender

Adelsgeschlecht: adel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Adel (M.) (1), Geschlecht, Adelsgeschlecht, edler Stand, edles Geschlecht, Vollkommenheit, edle Gestalt, edle Gesinnung, Würde, Wert, rechtmäßige Geburt, adlige Herkunft, Adelsstand; R.: aus freiem Adelsgeschlecht stammend: adelvrÆ, adelfrÆ*, mhd., Adj.: nhd. frei, aus freiem Adelsgeschlecht stammend

Adelsgeschlecht: slechte (1), slecht, mnd., N.: nhd. Geschlecht, Abstammung, Stamm, Volk, Sippe, Familie, Adelsgeschlecht, patrizisches Geschlecht, Ratsadel, Abstammung, Herkunft, Geburt

Adelsgeschlecht: geslechte, geslecht, mnd., N.: nhd. Geschlecht, Sippe, Familie, Adelsgeschlecht, Geschlechtsgenossen, Verwandtschaft, Nachkommenschaft, Kind, Generation, Gepräge, Art, Schlag, Gattung, Sorte

Adelsgeschlecht«: ahd. adalkunni 3, Adelsgeschlecht«: ahd. adalkunni 3

Adelsgut -- zu einem Adelsgut oder Bauerngut gehöriges Ackerland: hofacker, mnd., M.: nhd. zu einem Adelsgut oder Bauerngut gehöriges Ackerland; hæveacker, mnd., M.: nhd. »Hofacker«, zu einem Adelsgut oder Bauerngut gehöriges Ackerland

adelshalb«: adelshalbe, mhd., Adv.: nhd. »adelshalb«, wegen des Adels, hinsichtlich des Adels

Adelshof: hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt); hofstat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamtes Land eines Hofes; hævestat, havestat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamter Landbesitz eines Hofes; R.: Richter des Dienstmannengerichts für einen Adelshof oder einen Klosterhof: hofrichtÏre*, hofrichter, mnd., M.: nhd. Richter des königlichen Hofgerichts, Richter des Reichgerichts, Richter des markgräflich-brandenburgischen Hofgerichts, Richter des Dienstmannengerichts für einen Adelshof oder einen Klosterhof; hæverichtÏre*, hæverichter, haverichter, mnd., M.: nhd. »Hofrichter«, Richter des landesherrlichen Hofgerichts, Richter des Reichgerichts, Richter des Dienstmannengerichts für einen Adelshof oder einen Klosterhof; hævesrichtÏre*, hævesrichter, havesrichter, mnd., M.: nhd. Richter des landesherrlichen Hofgerichts, Richter des Reichgerichts, Richter des Dienstmannengerichts für einen Adelshof oder einen Klosterhof

Adelshof: hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest

Adelshofes -- Herrin eines Adelshofes: hofvrouwe, mnd., F.: nhd. Herrin eines Adelshofes, Gemahlin eines adligen Gutsbesitzers, Edelfrau, adlige Dame, einem Gutshofe hörige Bäuerin (Bedeutung örtlich beschränkt)

Adelshofes -- Erbpächter eines Königshofes oder Adelshofes: hofmeier*, hofmeyer, hofmeger, mnd., M.: nhd. »Hofmeier«, Hofverwalter, Hofpächter, Erbpächter eines Königshofes oder Adelshofes

Adelshofes -- Dienstmannenrecht eines Adelshofes: hofrecht, mnd., N.: nhd. Hofrecht, Dienstmannenrecht eines Adelshofes, Zugehörigkeit zur Rechtsgemeinschaft der Dienstmannen, Rechtsprechung nach dem Dienstmannenrecht, fürstliches Dienstmannengericht, Heimfallrecht des Hofherrn (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfalen]), festliche Musik, Ständchen

Adelshofs -- Unterrichter am Gericht eines Adelshofs: hævesvræne, hovesvrone, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, Unterrichter am Gericht eines Adelshofs

Adelshofs -- Herrin eines Adelshofs: hævesvrouwe, hõvesvrouwe, haeffsvrouwe, mnd., F.: nhd. Herrin eines Adelshofs, Gemahlin eines adligen Gutsherrn, Edelfrau, adlige Dame, einem Gutshofe hörige Bäuerin (Bedeutung örtlich beschränkt); hævevrouwe, havevrouwe, mnd., F.: nhd. Herrin eines Adelshofs, Gemahlin eines adligen Gutsherrn, Edelfrau, adlige Dame, einem Gutshofe hörige Bäuerin (Bedeutung örtlich beschränkt)

Adelshofs -- Erbpächter eines Königshofs oder Adelshofs: hævemeier*, hævemeyer, havemeyer, hævemeger, M.: nhd. »Hofmeier«, Hofverwalter, Hofpächter, Erbpächter eines Königshofs oder Adelshofs

Adelskleidung: adelkleit, mhd., st. N.: nhd. »Adelkleid«, Adelskleidung, dem Adel geziemendes Kleid

Adelsmann«: adelman, mhd., st. M.: nhd. »Adelsmann«, Fürst

Adelsohne«: õdelsæne, õdelsȫne, mnd., M.: nhd. »Adelsohne«, ehelicher Sohn
Adelspartei -- Angehöriger der Adelspartei in Friesland: vetkȫpÏre*, vetkȫper, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Adelspartei in Friesland, Edelleute und Patriziat sowie Prämonstratenser die sich vornehmlich auf die Grafen von Holland stützten
Adelsrecht«: õdelesrecht*, õdelsrecht

Adelsstand: adel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Adel (M.) (1), Geschlecht, Adelsgeschlecht, edler Stand, edles Geschlecht, Vollkommenheit, edle Gestalt, edle Gesinnung, Würde, Wert, rechtmäßige Geburt, adlige Herkunft, Adelsstand

Adelsstand -- in den Adelsstand erheben: vorÐdelen, voreddelen, mnd., sw. V.: nhd. veredeln, adlig machen, edler machen, adeln, den Stand erhöhen, in den Adelsstand erheben, entarten

Adelsstand: junchÐreschop*, junkerschop, mnd., N.: nhd. Adelsstand, Gesamtheit der in einer Stadt wohnenden adligen Familien

Adelstand: õdelstant, mnd., M.: nhd. Adelstand

Adelstandes -- die Angehörigen des Adelstandes: õdel (3), mnd., M., N.: nhd. Adel (M.) (1), Abstammung, Geschlecht, freie und eheliche Geburt, adeliger Stand, die Angehörigen des Adelstandes, Vornehmheit

Adelstitel -- ein Adelstitel: bajor, mhd., sw. M.: nhd. ein Adelstitel

Adelswürde: adelheit, mhd., st. F.: nhd. »Adelheit«, Adligkeit, Vorzüglichkeit, Adel (M.) (1), Würde, Adelswürde; adelicheit*, adelecheit, adelkeit, mhd., st. F.: nhd. »Adelkeit«, Adligkeit, Vorzüglichkeit, Adel (M.) (1), Würde, Adelswürde

Adelswürde: hÐrschilt, herschilt, hÐreschilt*, mnd., M., N.: nhd. Heerschild, volle Lehnsfähigkeit die nur der ritterbürtige Mann besitzt, Zeichen des Adels, Adelswürde, Ritterwürde, Fähigkeit zur vollen kriegerischen Ehre, lehnrechtliche Gliederung, Standesabstufung, Stufe der Lehnsordnung (Bedeutung örtlich beschränkt), lehnbesitzende Ritterschaft, Heergefolge, Kriegszug, auf die Lehnsherrenschaft gegründetes Recht zum Kriegsaufgebot, Kriegsaufgebot, Kriegszug, Heeresmacht, Feldzug

Adeltum«: edeltuom, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Adeltum«, Adel (M.) (1), Heiligtum

Adelung: edelunge, mhd., st. F.: nhd. Adelung

Adelung«: adelunge, mhd., st. F.: nhd. »Adelung«, edle Abstammung, edle Gesinnung

Ader -- zur Ader lassen: schraffen, schrapfen, schreffen, schrepfen, schreven, schrefen*, mhd., sw. V.: nhd. schröpfen, zur Ader lassen

Ader: an. ÏŒr (1), Ader: an. ÏŒr (1)

Ader -- zur Ader lassen: aderlõzen*** (1), mhd., red. V.: nhd. »aderlassen«, zur Ader lassen

Ader: idg. *gÝheiý‑; *gÝhÆslo‑, Ader: idg. *gÝheiý‑; *gÝhÆslo‑

Ader: õder, æder, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ader, Sehne, Muskel, Herz, Sinn

Ader -- zur Ader Lassender: õderlõzÏre, õderlõzer, mhd., st. M.: nhd. »Aderlasser«, zur Ader Lassender

Ader -- Ader unter dem Knie: knieõder 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Knieader«, Ader unter dem Knie, Sehne unter dem Knie

Ader: germ. *Ðdrjæ; *Ðþ-, Ader: germ. *Ðdrjæ; *Ðþ-

Ader -- Ader am Halse: halsõder, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Halsader«, Ader am Halse, Nacken, Kehle (F.) (1), Sehne des hinteren Halses

Ader...: ÏderÆn, mhd., Adj.: nhd. geädert, Ader..., Sehnen..., aus Muskeln oder Sehnen gefertigt

Ader -- zur Ader lassen: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

Ader: vÐne, mnd., F.: nhd. Vene, Ader, Venenentzündung

Ader...: ahd. õdrÆn* 1, Ader...: ahd. õdrÆn* 1

Ader: sÐnuweõder*, sÐneõder, sÐnõder, mnd., F.: nhd. Sehne, Ader, Band (N.); R.: salzhaltige Ader in der Erde: soltõder, mnd., F.: nhd. »Salzader«, salzhaltige Ader in der Erde; R.: zur Ader lassen: stðgen, stugen, mnd., sw. V.: nhd. schröpfen, zur Ader lassen

Ader: õder (4), õdere, mnd., F.: nhd. Ader, Blutröhre, Sehne, Flechse des tierischen Leibes, Peitsche aus Sehnen gemacht, Eingeweide, Mutterleib; bÐn (1), bÐin, bein, mnd., N.: nhd. Bein, Knochen, Sehne, Ader; R.: Ader am Bein des Pferdes: drüpõder, drupader, mnd., F.: nhd. Tropfader, Ader am Bein des Pferdes?; R.: der zur Ader lässt: õderenlõtÏre*, õderenlõter, mnd.?, õderlÐter, mnd., M.: nhd. »Aderlasser«, Schröpfer, der zur Ader lässt; õderlõtÏre*, õderlõter, mnd., õderlÐter, mnd., M.: nhd. »Aderlasser«, Schröpfer, der zur Ader lässt; R.: Schröpfer der zur Ader lässt: õderenslÐgÏre*, õderenslÐger, mnd., M.: nhd. »Aderschläger«, Schröpfer der zur Ader lässt; R.: zur Ader lassen: õderen, mnd., sw. V.: nhd. zur Ader lassen, mit Adern versehen (V.), mit Sehnen versehen (V.), den Sattel beziehen und bepolstern, aus Sehnen machen; õderenlõten***, mnd., sw. V.: nhd. »aderlassen«, zur Ader lassen; õderken, mnd., V.: nhd. zur Ader lassen; õderlõten (1), mnd., sw. V.: nhd. zur Ader lassen

Ader: as. *õthiri?; Æda 2, Ader: as. *õthiri?; Æda 2

Ader: ahd. õdra 29; Æda 14; R.: Ader die im Kniegelenk verläuft: ahd. knioõdra* 2; R.: Verletzung der Ader: ahd. õdargrati* 1; R.: zur Ader lassen: ahd. fliedimæn* 1?; bluot lõzan; stingan* 1; stiuwen* 1; R.: die Adern öffnen: ahd. bluot lõzan; bluot lõzan, Ader: ahd. õdra 29; Æda 14; R.: Ader die im Kniegelenk verläuft: ahd. knioõdra* 2; R.: Verletzung der Ader: ahd. õdargrati* 1; R.: zur Ader lassen: ahd. fliedimæn* 1?; bluot lõzan; stingan* 1; stiuwen* 1; R.: die Adern öffnen: ahd. bluot lõzan; bluot lõzan

Ader -- Ader am Hinterfuß des Pferdes: lÐsterõdere*, lÐsterõder, leisterõder, mnd., F.: nhd. Leistenader, Ader am Hinterfuß des Pferdes

Ader -- zur Ader lassen: lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen

Ader -- Ader des hinteren Halses: halsõdere, halsõder, mnd., F.: nhd. Halsader, Ader des hinteren Halses, Sehne des hinteren Halses

Ader -- zur Ader lassen: hicken, mnd., sw. V.: nhd. mit dem Schnabel hacken, picken, loshacken, schröpfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zur Ader lassen, beunruhigen?, zerren?; köppen (1), koppen, mnd., sw. V.: nhd. köpfen, Kopf abschlagen, enthaupten, hinrichten lassen, Spitze abschlagen, Wipfel abschlagen, Kopf einnehmen, trunken machen, Schröpfkopfe setzen, schröpfen, zur Ader lassen, zu Kopf steigen

Ader -- Ader im Bergwerk: ganc (1), gank, mnd., M.: nhd. Gehen, Gehvermögen, Fähigkeit zu gehen, Gang (M.) (1), Tun und Treiben, Zugang, Abgang, Lauf, Fluss, Durchfluss, Zug im Spiel, Betrieb, Rechtsgang, Umgang, festlicher Aufzug, Prozession, Fortgang, Abgang, Besuch, Gang beim Essen, Teil eines Wispels (Bedeutung örtlich beschränkt), Umlaufswert, Preis, Gedankengang, Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder, Waffengang, Weise (F.) (2), Gewohnheit, Gangbarkeit, Fortgang, Abgang, Gasse, Zwischenraum, Galerie, Ader im Bergwerk, Wegerecht, vorgeschriebene Anzahl von Fäden für verschiedene Sorten von Laken und Leinen

Ader: afries. Áddre* 2, Ader: afries. Áddre* 2

Ader: ae. Úder; Údre (1); R.: Platzen einer Ader: ae. blædryne; R.: zur Ader lassen: ae. blæd lÚtan, Ader: ae. Úder; Údre (1); R.: Platzen einer Ader: ae. blædryne; R.: zur Ader lassen: ae. blæd lÚtan

Äderchen: Ïderel*, Ïderl, mhd., st. N.: nhd. Äderchen, Äderlein; ÏderlÆn, mhd., st. N.: nhd. Äderchen, Äderlein, kleine Sehne, kleiner Muskel

aderecht: õdereht, mhd., Adj.: nhd. »adericht«, ädericht, aderecht, aderig, sehnig

Adergeld«: õdergelt, mnd., N.: nhd. »Adergeld«, Gebühr für das Aderlassen

Adergeldes -- Berechnung des Adergeldes: schorfõdere*?, schorfõder, mnd., F.: nhd. Berechnung des Adergeldes

ädericht: õdereht, mhd., Adj.: nhd. »adericht«, ädericht, aderecht, aderig, sehnig

adericht«: õdereht, mhd., Adj.: nhd. »adericht«, ädericht, aderecht, aderig, sehnig

aderig: õdereht, mhd., Adj.: nhd. »adericht«, ädericht, aderecht, aderig, sehnig

Aderlass: õderlõtÏrÆe*, õderlõterÆe, mnd., F.: nhd. »Aderlasserei«, Aderlassen (N.), Aderlass; õderlõten (2), õderlõtent, mnd., N.: nhd. Aderlass, Aderlassen (N.); õderlõtinge, mnd., F.: nhd. »Aderlassung«, Aderlassen (N.), Aderlass; blætlõten (2), blætlõtent, mnd., N.: nhd. Aderlassen, Aderlass; R.: einen Aderlass machen: blætlõten***(1), mnd., st. V.: nhd. aderlassen, einen Aderlass machen

Aderlass: stðginge, stuginge, mnd., F.: nhd. Schröpfung, Aderlass, Schröpftagspfründe

Aderlass: lõze, lÚze*, mhd., st. F.: nhd. Loslassung, Aderlass

Aderlass: õderlõze, õderlÏze, mhd., st. F.: nhd. Aderlass; õderlõzen (2), mhd., st. N.: nhd. Aderlass

Aderlass: lõten (2), lõtent, mnd., N.: nhd. Lassen, Unterlassen, Aderlass; lõtinge, mnd., F.: nhd. Lassung, Auflassung, Überlassung, gerichtliche Übertragung, Aderlass, Verlassenheit (Bedeutung örtlich beschränkt), Trostlosigkeit? (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Armvene zum Aderlass: lungeõdere*, lungeõder, lungõder, mnd., F.: nhd. »Lungenader«, zur Lunge führende Vene, von der Lunge führende Arterie, Armvene zum Aderlass, Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung; lungenõdere*, lungenõder, mnd., F.: nhd. »Lungenader«, zur Lunge führende Vene, von der Lunge führende Arterie, Armvene zum Aderlass, Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung; R.: Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung: lungeõdere*, lungeõder, lungõder, mnd., F.: nhd. »Lungenader«, zur Lunge führende Vene, von der Lunge führende Arterie, Armvene zum Aderlass, Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung; lungenõdere*, lungenõder, mnd., F.: nhd. »Lungenader«, zur Lunge führende Vene, von der Lunge führende Arterie, Armvene zum Aderlass, Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung; R.: Zeittafel für den Aderlass: lõtetafel*, lõtetõfel, lõttõfel, mnd., F.: nhd. Zeittafel für den Aderlass

Aderlass: storunge, mhd., st. F.: nhd. Aderöffnung, Aderlass

Aderlass: ae. blædlÚte; lÚs (2), Aderlass: ae. blædlÚte; lÚs (2)

Aderlassbecken: lõtbecken, lahtbecken, mnd., N.: nhd. Aderlassbecken

Aderlassbinde: lõzbendel, mhd., st. M.: nhd. »Lassbendel«, Aderlassbinde; lõzbinde, mhd., sw. F.: nhd. »Lassbinde«, Aderlassbinde

Aderlassbinde: õderbant, mnd., N.: nhd. Aderlassbinde

Aderlasseisen: ae. blædseax, Aderlasseisen: ae. blædseax

Aderlasseisen: vlÐteme, vlÐtem, vlÐtme, vlÐte, vleetme, vlÐtene, mnd., sw. F.: nhd. Fliete, Aderlasseisen, Instrument zum Aderlassen

Aderlasseisen: vliedel, fliedel*, mhd., st. N.: nhd. Aderlasseisen, Fliete; vliedeme, vlieme, fliedeme*, flieme*, mhd., sw. F., sw. M.: nhd. Aderlasseisen, Fliete; vlieme, flieme*, mhd., sw. F., sw. M.: nhd. Aderlasseisen; R.: Schlag mit dem Aderlasseisen: vliemenslac, fliemenslac*, mhd., st. M.: nhd. Schlag mit dem Aderlasseisen, Stigma

Aderlasseisen: õderÆseren, mnd., N.: nhd. Aderlasseisen, Schnepper

Aderlasseisen: ahd. bluotÆsarn* 4; bluotsahs* 1; fliedem 1?; fliedima 14?, Aderlasseisen: ahd. bluotÆsarn* 4; bluotsahs* 1; fliedem 1?; fliedima 14?

Aderlasseisen: anfrk. flietima* 1, Aderlasseisen: anfrk. flietima* 1

aderlassen: blætlõten***(1), mnd., st. V.: nhd. aderlassen, einen Aderlass machen

Aderlassen -- Instrument zum Aderlassen: lõtÆsern*, lõtÆseren, lõteÆseren, laethÆsern, mnd., N.: nhd. Lasseisen, Fliete, Instrument zum Aderlassen

Aderlassen: blætlõten (2), blætlõtent, mnd., N.: nhd. Aderlassen, Aderlass; R.: Gebühr für das Aderlassen: õdergelt, mnd., N.: nhd. »Adergeld«, Gebühr für das Aderlassen

Aderlassen (N.): õderlõtÏrÆe*, õderlõterÆe, mnd., F.: nhd. »Aderlasserei«, Aderlassen (N.), Aderlass; õderlõten (2), õderlõtent, mnd., N.: nhd. Aderlass, Aderlassen (N.); õderlõtinge, mnd., F.: nhd. »Aderlassung«, Aderlassen (N.), Aderlass

Aderlassen -- Instrument zum Aderlassen: vlÐteme, vlÐtem, vlÐtme, vlÐte, vleetme, vlÐtene, mnd., sw. F.: nhd. Fliete, Aderlasseisen, Instrument zum Aderlassen

aderlassen«: aderlõzen*** (1), mhd., red. V.: nhd. »aderlassen«, zur Ader lassen

aderlassen«: õderenlõten***, mnd., sw. V.: nhd. »aderlassen«, zur Ader lassen

Aderlassens -- doppelter Weinanteil den die Mönche zur Zeit des Aderlassens erhielten: õderlõzmõz 1, mhd., st. N.: nhd. Aderlassmaß, doppelter Weinanteil den die Mönche zur Zeit des Aderlassens erhielten

Aderlasser: stðgÏre*, stðger, stuger, mnd., M.: nhd. Aderlasser, Bader

Aderlasser: afries. blædlÐter 1 und häufiger?, Aderlasser: afries. blædlÐter 1 und häufiger?

Aderlasser: lõtÏre*, lõter, mnd., M.: nhd. Lassender, Schröpfer, Aderlasser; lõterÏre*, lõterer, mnd., M.: nhd. Lassender, Schröpfer, Aderlasser

Aderlasser: lõzÏre*, lõzer, lÏzer, mhd., st. M.: nhd. »Lasser«, Aderlasser

Aderlasser«: õderenlõtÏre*, õderenlõter, mnd.?, õderlÐter, mnd., M.: nhd. »Aderlasser«, Schröpfer, der zur Ader lässt; õderlõtÏre*, õderlõter, mnd., õderlÐter, mnd., M.: nhd. »Aderlasser«, Schröpfer, der zur Ader lässt

Aderlasser«: õderlõzÏre, õderlõzer, mhd., st. M.: nhd. »Aderlasser«, zur Ader Lassender

Aderlasserei«: õderlõtÏrÆe*, õderlõterÆe, mnd., F.: nhd. »Aderlasserei«, Aderlassen (N.), Aderlass

Aderlasserin: stðgÏrische, stðgersche, mnd., F.: nhd. Aderlasserin, Baderin

Aderlassmaß: õderlõzmõz 1, mhd., st. N.: nhd. Aderlassmaß, doppelter Weinanteil den die Mönche zur Zeit des Aderlassens erhielten

Aderlassmesser: an. bÆldr, Aderlassmesser: an. bÆldr

Aderlasspfründe«: õderlõzpfrüende*, õderlõzphrüende, mhd., st. F.: nhd. »Aderlasspfründe«, Pfründe für bessere Kost an Aderlasstagen

Aderlasstagen -- Pfründe für bessere Kost an Aderlasstagen: õderlõzpfrüende*, õderlõzphrüende, mhd., st. F.: nhd. »Aderlasspfründe«, Pfründe für bessere Kost an Aderlasstagen

Aderlassung«: õderlõtinge, mnd., F.: nhd. »Aderlassung«, Aderlassen (N.), Aderlass

Äderlein: Ïderel*, Ïderl, mhd., st. N.: nhd. Äderchen, Äderlein; ÏderlÆn, mhd., st. N.: nhd. Äderchen, Äderlein, kleine Sehne, kleiner Muskel

Adern: geÏder, mhd., st. N.: nhd. »Geäder«, Adern, Arabeske

Adern: geõdere*, geõder, mnd., F.?: nhd. Adern?

Adern -- Zaun aus Adern: õdertðn, mnd., M.: nhd. Zaun aus Adern, Gehegezaun

ädern«: Ïderen, Ïdern, mhd., sw. V.: nhd. »ädern«, mit Adern versehen (V.), mit Linien bemalen

Aderöffnung: storunge, mhd., st. F.: nhd. Aderöffnung, Aderlass

Aderritzung: ahd. õdargrati* 1, Aderritzung: ahd. õdargrati* 1

Aderschlag: puls (1), pultzs, mnd., M.: nhd. Puls, Aderschlag, große Arterie an der sich der Pulsschlag fühlen lässt, Pulsader, Glockengeläut

Aderschlag«: õderslac, aderslac, mhd., st. M.: nhd. »Aderschlag«, Pulsschlag, Schlag mit der Peitsche aus Sehnen

Aderschlagen«: Ïderslahen (2), mhd., st. N.: nhd. »Aderschlagen«, Pulsschlag

Aderschläger«: õderenslÐgÏre*, õderenslÐger, mnd., M.: nhd. »Aderschläger«, Schröpfer der zur Ader lässt

Aderstoß«: õderstæz, mhd., st. M.: nhd. »Aderstoß«, Pulsschlag, heftiger Pulsschlag, Herzschlag

Adersucht«: õdersuht, mhd., st. F.: nhd. »Adersucht«, Arthritis, Arterienentzündung, Gelenkserkrankung, Arthrose

Äderung: õderzoc, mhd., st. M.: nhd. »Aderzug«, Äderung, Maserung

Aderwurz«: õderwurz, mhd., st. F.: nhd. »Aderwurz«, Pflanze

Aderzug«: õderzoc, mhd., st. M.: nhd. »Aderzug«, Äderung, Maserung

Adhäsion: anehengelicheit, anehengelkeit*, anhengelkeit, anehengelichheit*, mhd., st. F.: nhd. Anhänglichkeit, Verbundensein, Adhäsion

adieu: adÐ, mhd., Interj.: nhd. adieu, ade; aldÐ, mhd., Interj.: nhd. adieu, lebewohl

adieu (Abschiedsgruß): adÐ, addÐ, mnd., Interj.: nhd. ade, adieu (Abschiedsgruß)

Ädil -- Amt des Ädils: ae. hõmscÆr, Ädil -- Amt des Ädils: ae. hõmscÆr

Ädilschaft: ae. hõmscÆr, Ädilschaft: ae. hõmscÆr

Adj.: anlõgich, mnd., Adj.

adjektivisch: ae. tÅgeíecendlic, adjektivisch: ae. tÅgeíecendlic

Adler: germ. *aræ-; *arnæ-; *arnu-, Adler: germ. *aræ-; *arnæ-; *arnu-

Adler: ahd. adalaro* 2; arin 2; arn (1) 2; aro (1) 29; stokaro* 11, Adler: ahd. adalaro* 2; arin 2; arn (1) 2; aro (1) 29; stokaro* 11

Adler: an. ari, blindvitnir, egŒir (1), gamli, gemlir, gillir, hreggskornir, kinnarr, ‡rn; R.: Adler (Odinsname): an. Ginnarr

Adler: as. *arn?; aro* 1?, Adler: as. *arn?; aro* 1?

Adler: idg. *er- (1); *oren-, Adler: idg. *er- (1); *oren-

Adler: ae. earn (1); gðþhafoc, Adler: ae. earn (1); gðþhafoc

Adler: õdelõrn, õdelõrne, addeler, mnd., M.: nhd. edler Aar, Adler; õdeler, mnd., M.: nhd. edler Aar, Adler; õrn (2), arne, arnt, arndt, aren, õrent, mnd., M.: nhd. Adler, Gefäß in Form eines Adlers

Adler: adelar (1), mhd., st. M.: nhd. »Adelaar«, Adler; adelÏre, adelare*, adelar, adeler, adlar, adler, mhd., sw. M.: nhd. Adler; adelarn, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Adler; ar (2), mhd., st. M.: nhd. Adler, Aar; are, ar, mhd., sw. M.: nhd. Adler, Aar; arn (2), mhd., st. M.: nhd. Adler, Aar, Arn; R.: kleiner Adler: ärlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Aarlein«, kleiner Adler

Adler -- Mensch und Adler: menschenar, mhd., sw. M.: nhd. Menschenadler, Mensch und Adler

Adler: got. ara* 1, Adler: got. ara* 1

Adlerart -- Adlerart oder Geierart: gasse (1), mhd., M.: nhd. Adlerart oder Geierart

Adlerfarn: an. einstapi, Adlerfarn: an. einstapi

Adlerfeder: õrnesvÐdere*, õrndesvedder, mnd., F.: nhd. Adlerfeder

Adlerfittich«: arnvederich, arnfederich*, arenvederich, arenfederich*, mhd., st. M.: nhd. »Adlerfittich«, Adlerflügel; arnvetach, arnfetach*, arenvetech, arenfetech*, mhd., st. M.: nhd. »Adlerfittich«, Adlerflügel

Adlerflügel: arnvederich, arnfederich*, arenvederich, arenfederich*, mhd., st. M.: nhd. »Adlerfittich«, Adlerflügel; arnvetach, arnfetach*, arenvetech, arenfetech*, mhd., st. M.: nhd. »Adlerfittich«, Adlerflügel; arnvlügel, arnflügel*, arenvlügel, arenflügel*, mhd., st. M.: nhd. Adlerflügel

Adlerflügel: õrnesvlȫgel*, õrndesvlȫgel, mnd., M.: nhd. Adlerflügel
Adlerin: ahd. arin 2, Adlerin: ahd. arin 2

Adlerkopf -- Hohlpfennig mit dem Adlerkopf: hõnekop, mnd., M.: nhd. »Hahnkopf«, Hahnenkopf, goslarscher Scherf, Hohlpfennig mit dem Adlerkopf, Name eines goslarschen Bieres; hõnenkop, mnd., M.: nhd. Hahnenkopf, goslarscher Scherf, Hohlpfennig mit dem Adlerkopf, Name eines goslarschen Bieres

Adlerkopfiger: an. ArnhofŒi, Adlerkopfiger: an. ArnhofŒi

Adlernase -- mit Adlernase: ahd. hæhnasi* 1; R.: mit einer Adlernase: ahd. nasakrumb* 1, Adlernase -- mit Adlernase: ahd. hæhnasi* 1; R.: mit einer Adlernase: ahd. nasakrumb* 1

Adlernase -- eine Adlernase habend: ræfnÐset, mnd., Adj.: nhd. eine Adlernase habend

adlernasig«: ahd. hæhnasi* 1, adlernasig«: ahd. hæhnasi* 1

Adlerprägung -- Brakteat mit Adlerprägung: vlÐgÏre*, vlÐger, vleiger, mnd., M.: nhd. Brakteat mit Adlerprägung, friesische und niederländische Münze mit dem Bild eines Adlers oder fliegenden Engels

Adlers -- Gefäß in Form eines Adlers: õrn (2), arne, arnt, arndt, aren, õrent, mnd., M.: nhd. Adler, Gefäß in Form eines Adlers

Adlers -- friesische und niederländische Münze mit dem Bild eines Adlers oder fliegenden Engels: vlÐgÏre*, vlÐger, vleiger, mnd., M.: nhd. Brakteat mit Adlerprägung, friesische und niederländische Münze mit dem Bild eines Adlers oder fliegenden Engels

Adlerschnabel -- gekrümmt nach Art eines Adlerschnabels: ahd. kÐrmundi* 1; kÐrmundÆg* 1, Adlerschnabel -- gekrümmt nach Art eines Adlerschnabels: ahd. kÐrmundi* 1; kÐrmundÆg* 1

Adlerstein: õdelerstÐn, õdelerstein, mnd., M.: nhd. Adlerstein, Klapperstein

Adlerstein: etÆte, mhd., Sb.: nhd. Adlerstein

Adlervogel: aravis, mhd., st. M.: nhd. Adlervogel

Adlerweibchen: ahd. arin 2, Adlerweibchen: ahd. arin 2

Adlerweihe: arnwÆe 1, mhd., sw. M.: nhd. Adlerweihe

adlig: ahd. adal* (2) 2; adallÆh 9; edili (2) 18; R.: nicht adlig: ahd. unadallÆh 2; unedili* 6; R.: adlige Abkunft: ahd. giedili* 6; R.: adlige Abstammung: ahd. adalkunni 3; guotkunni* 1; R.: adlige vornehme Abkunft: ahd. edili (1) 11; R.: adliger Mann: ahd. adaldegan 1; R.: Franke von adliger Herkunft: ahd. edilfranko 1; R.: Mann von adliger Abkunft: ahd. edildegan* 3; ediling 7; R.: Mischling von adliger und unadliger Herkunft: ahd. zwitarn 9; R.: von adliger Abkunft: ahd. edili (2) 18; R.: von adliger Abstammung: ahd. edili (2) 18; kunnihaft* 1, adlig: ahd. adal* (2) 2; adallÆh 9; edili (2) 18; R.: nicht adlig: ahd. unadallÆh 2; unedili* 6; R.: adlige Abkunft: ahd. giedili* 6; R.: adlige Abstammung: ahd. adalkunni 3; guotkunni* 1; R.: adlige vornehme Abkunft: ahd. edili (1) 11; R.: adliger Mann: ahd. adaldegan 1; R.: Franke von adliger Herkunft: ahd. edilfranko 1; R.: Mann von adliger Abkunft: ahd. edildegan* 3; ediling 7; R.: Mischling von adliger und unadliger Herkunft: ahd. zwitarn 9; R.: von adliger Abkunft: ahd. edili (2) 18; R.: von adliger Abstammung: ahd. edili (2) 18; kunnihaft* 1

adlig: klõr (1), mnd., Adj.: nhd. klar, hell, strahlend, leuchtend, verklärt, schön, prächtig, glänzend, schimmernd, spiegelnd, durchsichtig, ungetrübt, sauber, abgeklärt, von heller Farbe seiend, rein, unvermischt, lauter, fleckenlos, gesund, frisch, hochgeboren, adlig, deutlich, offenkundig, verständlich, begreiflich

adlig: afries. ethele 10, adlig: afries. ethele 10

adlig: as. ’thili* 5, adlig: as. ’thili* 5

adlig: õdelich, adellich, mnd., Adj.: nhd. freigeboren, vornehm, adlig, herrlich, vortrefflich; õdellÆk*, õdelÆk, adelik, mnd., Adj.: nhd. freigeboren, vornehm, adlig, herrlich, vortrefflich; Ðdel, Ðdele, edel, eddel, eddele, mnd., Adj.: nhd. »edel«, adlig, von edlem Geschlecht abstammend, von guter Herkunft seiend, vornehm, ritterbürtig, vortrefflich, hervorragend in seiner Art, herrlich, köstlich, kostbar, wirksam, beweiskräftig hervorragend in seiner Art

adlig: germ. *aþalalÆka-, adlig: germ. *aþalalÆka-

adlig: vrÆ (1), vrÆe, frÆ*, frÆe*, mhd., Adj.: nhd. frei, befreit, unbeschränkt, nicht gebunden, nicht leibeigen, ungehindert, gefangen, ledig, los, nicht besitzend, unkundig, zugänglich, frei geboren, freimütig, freiwillig, sorgenfrei, unbekümmert, freigiebig, sorglos, unberührt, sicher, beraubt, unbeachtet, verlassen (Adj.), adlig, froh, ausgelassen, zuchtlos; vrÆ (2), mhd., Adv.: nhd. frei, befreit, unbeschränkt, nicht gebunden, nicht leibeigen, ungehindert, nicht gefangen, ledig, los, nicht besitzend, unkundig, zugänglich, frei geboren, freimütig, freiwillig, sorgenfrei, unbekümmert, freigiebig, sorglos, adlig, froh, ausgelassen, zuchtlos, unberührt, sicher, unberaubt, unbeachtet, verlassen (Adj.); R.: nicht adlig: unedel, mhd., Adj.: nhd. unedel, unadlig, nicht adlig, gemein, niedrig, von niedriger Herkunft seiend, ungeraten; ungehovet, ungehovt, ungehofet*, ungehoft, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht adlig, bäuerisch

adlig: wolgeboren, wolegeboren, wolgeborn, walegeboren, walgeboren, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. wohlgeboren, adlig, von hohem Stand, von vornehmer Geburt, vornehm, edel

adlig -- adlig machen: vorÐdelen, voreddelen, mnd., sw. V.: nhd. veredeln, adlig machen, edler machen, adeln, den Stand erhöhen, in den Adelsstand erheben, entarten

adlig: adelbÏre, mhd., Adj.: nhd. adelmäßig, adlig, edel; adelhaft, edelhaft, mhd., Adj.: nhd. »adelhaft«, adelmäßig, adlig, edel; adelich***, mhd., Adj.: nhd. adlig; adellich, adenlich, edellich, mhd., Adj.: nhd. »adelich«, edel, adlig, würdig, herrlich, vorbildlich, vornehm; adellÆche, edellÆche, mhd., Adv.: nhd. adlig, edel, würdig, vorbildlich, herrlich, vollkommen, angenehm, ruhmvoll, vornehmlich; adellÆchen, edellÆchen, mhd., Adv.: nhd. adlig, edel, würdig, vorbildlich, herrlich, vollkommen, angenehm, ruhmvoll, vornehmlich; edel, mhd., Adj.: nhd. adlig, edel; edelbÏre, mhd., Adj.: nhd. adlig, edel; edele (2), edel, mhd., Adj.: nhd. adlig, edel, herrlich, kostbar, mächtig, groß, gut, vollkommen, schön, fein; edellich, mhd., Adj.: nhd. adlig, Adels...; R.: adlig frei: edelvrÆ, edelfrÆ*, mhd., Adj.: nhd. adlig frei

adlig: ae. Ïþele; Ïþellic; ÏþellÆce; dryhtlic; wÁlboren, adlig: ae. Ïþele; Ïþellic; ÏþellÆce; dryhtlic; wÁlboren

adlig«: adenlÆche, mhd., Adv.: nhd. »adlig«; edelic***, mhd., Adj.: nhd. »adlig«, edel; edeliclich*, edeleclich, mhd., Adj.: nhd. »adlig«

adlig«: ahd. adallÆhho* 4, adlig«: ahd. adallÆhho* 4

adlige -- adlige Herkunft: adel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Adel (M.) (1), Geschlecht, Adelsgeschlecht, edler Stand, edles Geschlecht, Vollkommenheit, edle Gestalt, edle Gesinnung, Würde, Wert, rechtmäßige Geburt, adlige Herkunft, Adelsstand

adlige -- hohe adlige Gesinnung die nach Ehre und großen Taten strebt: grætmȫdichhÐt*, grætmȫdichÐt, grætmȫdicheit, mnd., F.: nhd. hohe adlige Gesinnung die nach Ehre und großen Taten strebt, Gesinnung die in Glück und Unglück gleichmütig ist, Gesinnung die Lob und Tadel in gleicher Weise (F.) (2) trägt
adlige -- adlige Ebenbürtigkeit: nætschop*, nætschap, noetschap, nætschaft, mnd., F.: nhd. Standesgleichheit, adlige Ebenbürtigkeit, Genossenschaft

adlige -- adlige Gesinnung: Ðdeldæm, Ðdeldðm, eddeldæm, edeldôm, mnd., M.: nhd. »Edeltum«, Abstammung, Adel, Vornehmheit, Vortrefflichkeit der Art oder des Wesens, adlige Gesinnung, adliges Wesen, edles Gut, edler Besitz

adlige -- adlige Dame: hofvrouwe, mnd., F.: nhd. Herrin eines Adelshofes, Gemahlin eines adligen Gutsbesitzers, Edelfrau, adlige Dame, einem Gutshofe hörige Bäuerin (Bedeutung örtlich beschränkt); hævesvrouwe, hõvesvrouwe, haeffsvrouwe, mnd., F.: nhd. Herrin eines Adelshofs, Gemahlin eines adligen Gutsherrn, Edelfrau, adlige Dame, einem Gutshofe hörige Bäuerin (Bedeutung örtlich beschränkt); hævevrouwe, havevrouwe, mnd., F.: nhd. Herrin eines Adelshofs, Gemahlin eines adligen Gutsherrn, Edelfrau, adlige Dame, einem Gutshofe hörige Bäuerin (Bedeutung örtlich beschränkt)

Adlige -- junge Adlige: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

Adlige: edelliute, mhd., Pl.: nhd. Adlige, Edelleute; edelvrouwe 2, edelfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. Adlige, Edelfrau

adlige« -- »adlige« Nachkommenschaft: adelschaft, mhd., st. F.: nhd. »Adelschaft«, »adlige« Nachkommenschaft

adligem -- Sohn aus adligem Geschlecht: junchÐre, juncherre, junker, juncher, yuncker, juncgher, jonker, mnd., M.: nhd. Junker, junger Herr, Sohn aus adligem Geschlecht, unmündiger Lehnsherr, Edelmann, adliger Gutsherr, von Lübeck verschifftes Tuch von blauer Farbe

adligen -- zu einem adligen Hof gehöriges Erbpachtgut: hævesgæt, hævesgðt, hovesgðt, mnd., N.: nhd. zu einem adligen Hof gehöriges Erbzinsgut, zu einem adligen Hof gehöriges Erbpachtgut, nach Dienstrecht ausgetanes Eigengut, zu einem Sadelhofe gehörige Stelle

adligen -- Gesamtheit der in einer Stadt wohnenden adligen Familien: junchÐreschop*, junkerschop, mnd., N.: nhd. Adelsstand, Gesamtheit der in einer Stadt wohnenden adligen Familien

adligen -- Diener eines adligen Herrn: junchÐrenknecht*, junkerknecht, mnd., M.: nhd. Diener eines adligen Herrn

adligen -- Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

adligen -- einem adligen Gutshofe eigenhörig: hofhȫrich, hofhorich, mnd., Adj.: nhd. einem adligen Gutshofe eigenhörig, hofdienstbar, hofdienstpflichtig, hofpflichtig

adligen -- einem adligen Gutshofe hörige Dienstmagd: hofmõget, mnd., F.: nhd. »Hofmagd«, einem adligen Gutshofe hörige Dienstmagd, an einem fürstlichen Hofe dienendes Mädchen (Bedeutung örtlich beschränkt); hævemõget, mnd., F.: nhd. einem adligen Gutshofe hörige Dienstmagd, an einem fürstlichen Hofe dienendes Mädchen (Bedeutung örtlich beschränkt)

adligen -- einem adligen Gutshofe höriger Knecht: hofknecht, mnd., M.: nhd. einem adligen Gutshofe höriger Knecht, Diener eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausmeister eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt); hævesknecht, hõvesknecht, mnd., M.: nhd. Hausmeister (am Petershof in Nowgorod), einem adligen Gutshofe höriger Knecht, Diener eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausmeister eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt)

adligen -- einem adligen Gutshof höriger Knecht: hæveknecht, mnd., M.: nhd. einem adligen Gutshof höriger Knecht, Diener eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausmeister eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt)

adligen -- Gemahlin eines adligen Gutsherrn: hævesvrouwe, hõvesvrouwe, haeffsvrouwe, mnd., F.: nhd. Herrin eines Adelshofs, Gemahlin eines adligen Gutsherrn, Edelfrau, adlige Dame, einem Gutshofe hörige Bäuerin (Bedeutung örtlich beschränkt); hævevrouwe, havevrouwe, mnd., F.: nhd. Herrin eines Adelshofs, Gemahlin eines adligen Gutsherrn, Edelfrau, adlige Dame, einem Gutshofe hörige Bäuerin (Bedeutung örtlich beschränkt)

adligen -- dem adligen Stand Zugehöriger: edelvrÆe 3, edelfrÆ,*, mhd., sw. M.: nhd. Edelfreier, adliger Freier, dem adligen Stand Zugehöriger

adligen -- Gemahlin eines adligen Gutsbesitzers: hofvrouwe, mnd., F.: nhd. Herrin eines Adelshofes, Gemahlin eines adligen Gutsbesitzers, Edelfrau, adlige Dame, einem Gutshofe hörige Bäuerin (Bedeutung örtlich beschränkt)

adligen -- zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbpachtgut: hofgæt, hofgðt, mnd., N.: nhd. »Hofgut«, zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbzinsgut, zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbpachtgut, nach Dienstrecht ausgetanes Eigengut

adligen -- zu einem adligen Hof gehöriges Erbzinsgut: hævesgæt, hævesgðt, hovesgðt, mnd., N.: nhd. zu einem adligen Hof gehöriges Erbzinsgut, zu einem adligen Hof gehöriges Erbpachtgut, nach Dienstrecht ausgetanes Eigengut, zu einem Sadelhofe gehörige Stelle

adligen -- zu einem adligen Hofe gehörendes Ackerland: hoflant, mnd., N.: nhd. »Hofland«, zu einem adligen Hofe gehörendes Ackerland; hæveslant, mnd., N.: nhd. zu einem adligen Hofe gehörendes Ackerland

adligen -- zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbzinsgut: hofgæt, hofgðt, mnd., N.: nhd. »Hofgut«, zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbzinsgut, zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbpachtgut, nach Dienstrecht ausgetanes Eigengut

Adligen -- Höriger eines Adligen: junchÐreman*, junkerman, mnd., M.: nhd. Höriger eines Adligen, Meier eines Adligen

Adligen -- Meier eines Adligen: junchÐreman*, junkerman, mnd., M.: nhd. Höriger eines Adligen, Meier eines Adligen

adliger -- adliger Patron einer Pfarrei: kerkspÐljunchÐre*, kerspelsjunker, mnd., M.: nhd. adliger Patron einer Pfarrei

adliger -- adliger Ritter: Ðdellinc* (1), Ðdelinc, edelink, eddelinc, Ðdeling, mnd., M.: nhd. »Edeling«, Edler, Edelmann, adliger Ritter, freier Herr; Ðdelminsche, eddelminsche, mnd., M.: nhd. Edler, Edelmann, adliger Ritter, freier Herr; R.: junger Adliger: basselÏre*, basselÐr, batseler, betselÐr, bachelier, mnd., M.: nhd. junger Ritterbürtiger, junger Adliger; basselÐrÏre*, basselÐrer, batselÐrer, mnd., M.: nhd. junger Ritterbürtiger, junger Adliger

adliger -- adliger Krieger im Dienste eines Fürsten: hofgeselle, mnd., M.: nhd. adliger Krieger im Dienste eines Fürsten

adliger -- adliger Gutsbesitzer: hofhÐre, hofhere, mnd., M.: nhd. adliger Gutsbesitzer, Grundherr, Pachtherr, gewählter Vorsteher einer städtischen Einrichtung; hofman, mnd., M.: nhd. Hofmann, ritterlicher Ministeriale, adliger Gutsbesitzer, Edelmann, Reiter, reitender Kriegsmann, einem Gutshof höriger Bauer (M.) (1), Teilnehmer am Gutsgericht; hævehÐre, hovehere, havehÐre, mnd., M.: nhd. »Hofherr«, adliger Gutsbesitzer, Grundherr, Pachtherr, gewählter Vorsteher einer städtischen Einrichtung; hæveman, hofeman, hõveman, hæman, homan, mnd., M.: nhd. Hofmann, ritterlicher Ministeriale, adliger Gutsbesitzer, Edelmann, Reiter, reitender Kriegsmann, einem Gutshof höriger Bauer (M.) (1), Teilnehmer am Gutsgericht, zu einem Hof gehöriger Bauer (M.) (1) der dort zu Diensten verpflichtet ist, Aufseher über den Bauernhof; hæveshÐre, hoveshere, haveshÐre, haefshÐre, mnd., M.: nhd. adliger Gutsbesitzer, Grundherr, Pachtherr, Grundherr des »Sadelhofs«, gewählter Vorsteher einer städtischen Einrichtung

adliger -- adliger Gutsherr: hævesman, hoffsman, hõvesman, mnd., M.: nhd. einem Gutshof höriger Bauer (M.) (1) der zu Abgaben und Gutsgerichtsfolge verpflichtet ist, Teilnehmer am Gutsgericht, Bauer (M.) (1), Landarbeiter, ritterlicher Ministeriale, adliger Gutsherr, Edelmann, Reiter, reitender Kriegsmann; junchÐre, juncherre, junker, juncher, yuncker, juncgher, jonker, mnd., M.: nhd. Junker, junger Herr, Sohn aus adligem Geschlecht, unmündiger Lehnsherr, Edelmann, adliger Gutsherr, von Lübeck verschifftes Tuch von blauer Farbe

adliger -- von hoher adliger Gesinnung seiend: grætmȫdich, grætmodich, mnd., Adj.: nhd. großmütig, von hoher adliger Gesinnung seiend, hochgemut, hochgesinnt, großgesinnt, ehrliebend, die Tugenden des Adels umfassend, die Tugenden des Fürsten umfassend

adliger -- adliger Anhänger: bunthÐre, mnd., M.: nhd. Anhänger, adliger Anhänger, Genosse einer Verbindung, Genosse eines Zusammenschlusses

adliger -- adliger Herr: landeshÐrre* 34, landesherre, mhd., sw. M.: nhd. Landesherr, Landesfürst, Territorialherr, Landherr, adliger Herr, Inhaber einer Grundherrschaft; lanthÐrre*, lantherre, mhd., sw. M.: nhd. Landesherr, Herr des Landes, Landesfürst, Territorialherr, adliger Herr, Inhaber einer Grundherrschaft, vornehmster Vasall in einem Lande

adliger -- aus adliger in bürgerliche oder bäuerliche Hand gekommenes Lehen: biutellÐhen, mhd., st. N.: nhd. Beutellehen, aus adliger in bürgerliche oder bäuerliche Hand gekommenes Lehen; R.: verarmter Adliger: edelarme, mhd., sw. M.: nhd. verarmter Adliger

adliger -- adliger Verbündeter: vorbundesjunker, vorbuntsjunker, mnd., M.: nhd. adliger Verbündeter

adliger -- adliger Freier: edelvrÆe 3, edelfrÆ,*, mhd., sw. M.: nhd. Edelfreier, adliger Freier, dem adligen Stand Zugehöriger

Adliger: hÐrre, herre, herr, hÐr, her, heire, er, mhd., sw. M.: nhd. Herr, Inhaber von Gewalt und Herrschaft, Gebieter, Patron, Geistlicher, Schutzheiliger, vornehmer Vasall, Dienstmann, Adeliger, Schirmherr gegen Unrecht, Adliger, Herrscher, Fürst, Ritter, Landesherr, Lehnsherr, Dienstherr, Grundherr, Gemahl

Adliger: edele (3) 4, mhd., sw. M.: nhd. Adliger, Edler; edelherre, mhd., sw. M.: nhd. Edelherr, Adliger; edelinc, mhd., st. M.: nhd. Adliger, Edler, Edelmannssohn, Edelmann; edelman, mhd., st. M.: nhd. Edelmann, Adliger

Adliger: ahd. ? adalboro* 1; adalingus* 8?; ediling 7; edilman* 1, Adliger: ahd. ? adalboro* 1; adalingus* 8?; ediling 7; edilman* 1

Adliger: Ðdelman, eddelman, mnd., M.: nhd. Edelmann, Adliger, edler Herr; erve (2), arve, mnd., M.: nhd. Erbe (M.), Erbnehmer, Hinterbliebener, Nachkomme, Erbsasse, Erbgesessener, Adliger, freier Markgenosse

Adliger: afries. etheling 6; ethelmann 1, Adliger: afries. etheling 6; ethelmann 1

Adliger: ae. Ïþeling, Adliger: ae. Ïþeling

Adliger -- freier Adliger: vrÆhÐre, vrÆhÐr, vrÆhÐrre, mnd., M.: nhd. Freiherr, Freigeborener, freier Adliger, Baron

Adliger: hÐrman, mnd., M.: nhd. Adliger

adliges -- adliges Wesen: õdeldæm, mhd., M., N.: nhd. Abstammung, Adel (M.) (1), Vornehmheit, adliges Wesen, adeliger Stand; Ðdeldæm, Ðdeldðm, eddeldæm, edeldôm, mnd., M.: nhd. »Edeltum«, Abstammung, Adel, Vornehmheit, Vortrefflichkeit der Art oder des Wesens, adlige Gesinnung, adliges Wesen, edles Gut, edler Besitz

adliges -- adliges Kammerfräulein: hævejuncvrouwe, mnd., F.: nhd. Hoffräulein, adliges Kammerfräulein

adliges -- adliges Mädchen: juncvrouwe, juncvrowe, juncvrou, juncfrouwe*, juncfrowe*, juncfrou*, mhd., sw. F.: nhd. Jungfrau, Mädchen, unverheiratete Frau, unverheiratete junge Frau, Dienerin, adliges Mädchen, Edelfräulein, Hofdame, keuscher Mann

adliges -- adliges Gut: junchÐrengæt*, junkerengæt, mnd., N.: nhd. »Junkerngut«, adliges Gut; junchÐrenhof*, junkerenhof, junkernhof, mnd., M.: nhd. »Junkernhof«, adliges Gut

Adligkeit: ahd. adallÆhheit* 2, Adligkeit: ahd. adallÆhheit* 2

Adligkeit: adelheit, mhd., st. F.: nhd. »Adelheit«, Adligkeit, Vorzüglichkeit, Adel (M.) (1), Würde, Adelswürde; adelicheit*, adelecheit, adelkeit, mhd., st. F.: nhd. »Adelkeit«, Adligkeit, Vorzüglichkeit, Adel (M.) (1), Würde, Adelswürde; edelheit, mhd., st. F.: nhd. Adligkeit, Vorzüglichkeit, edle Gesinnung; edelichheit*, edelicheit, edelecheit, edelkeit, adelkeit, mhd., st. F.: nhd. Adel (M.) (1), Rang, Würde, Herrlichkeit, Vollkommenheit, Reinheit, Kostbarkeit, Güte, Qualität, Adligkeit, Vorzüglichkeit, edle Gesinnung

Adligkeit: ae. eorlscipe, Adligkeit: ae. eorlscipe

Administration: amministrõcie, amministrõcÆe, mnd., F.: nhd. Administration, Verwaltung

administrative -- Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist: quõrtemÐster, quõrtemeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist; quõrtÐrmÐster, quõrtÐrmeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist, Offiziersamt auf Kriegsschiffen, Anführer einer Söldnergruppe; quõrtÆrmÐster, quõrtÆrmeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist, Offiziersamt auf Kriegsschiffen, Anführer einer Söldnergruppe

administrative -- schriftliche Urkunde über pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern: slæteslæve*, sloteslove, mnd., M.: nhd. Schlossglaube, Treuhänderschaft über eine Burg, pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern, schriftliche Urkunde über pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern; slotlæve, slotlove, mnd., M.: nhd. Schlossglaube, Treuhänderschaft über eine Burg, pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern, schriftliche Urkunde über pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern

administrative -- pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern: slæteslæve*, sloteslove, mnd., M.: nhd. Schlossglaube, Treuhänderschaft über eine Burg, pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern, schriftliche Urkunde über pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern; slotlæve, slotlove, mnd., M.: nhd. Schlossglaube, Treuhänderschaft über eine Burg, pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern, schriftliche Urkunde über pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern

administrativen -- nicht der Grafengewalt unterstellter friesischer Adeliger mit ritterlichen bzw. administrativen Befugnissen: hȫvetlinc, hȫftlinc, hȫflinc, hȫvetlink, hȫvelinc, hovelink, mnd., M.: nhd. Häuptling, Anführer, Hauptbeteiligte, Kläger, Haupttäter, Rädelsführer, Befehlshaber, Vertreter, Vorort einer hansischen Städtegruppe, nicht der Grafengewalt unterstellter friesischer Adeliger mit ritterlichen bzw. administrativen Befugnissen

administrativer -- Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz: rõdeshÐre, rõtshÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (vor allem einer Hansestadt); rõdesman, rõtsman, mnd., M.: nhd. »Ratsmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt); rõtman, rõtsman, ratmans, rÐtman, mnd., M.: nhd. »Ratmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied des Rates, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Vorsteher (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt)

Administrator: vorwõrÏre, vorwõrÐre, vorwaerre, vorwõrer, mnd., M.: nhd. Verwalter, Aufseher, Vorsteher, Pfleger, Hausverwalter, Vermögensverwalter, Beauftragter, Regent, Administrator, Schirmherr, Beschützer

Admiral -- stellvertretender Admiral zu See: stathældÏre*, stathælder, stathældener, stõtholder, mnd., M.: nhd. Statthalter, Stellvertreter des Landesherrn (besonders des Königs oder Landesherzogs), Stellvertreter eines geistlichen Würdenträgers, Vorsteher einer Ordensballei, Bevollmächtigter des Rates, stellvertretender Vorsteher des Stalhofes in London, stellvertretender Admiral zu See; stathældenÏre*, stathældener, mnd., M.: nhd. Statthalter, Stellvertreter des Landesherrn (besonders des Königs oder Landesherzogs), Stellvertreter eines geistlichen Würdenträgers, Vorsteher einer Ordensballei, Bevollmächtigter des Rates, stellvertretender Vorsteher des Stalhofes in London, stellvertretender Admiral zu See; stÐdehældÏre*, stedehælder, mnd., M.: nhd. Statthalter, Stellvertreter des Landesherrn (besonders des Königs oder Landesherzogs), Stellvertreter eines geistlichen Würdenträgers, Vorsteher einer Ordensballei, Bevollmächtigter des Rates, stellvertretender Vorsteher des Stalhofes in London, stellvertretender Admiral zu See; stÐdehældenÏre*, stedehældener, mnd., M.: nhd. Statthalter, Stellvertreter des Landesherrn (besonders des Königs oder Landesherzogs), Stellvertreter eines geistlichen Würdenträgers, Vorsteher einer Ordensballei, Bevollmächtigter des Rates, stellvertretender Vorsteher des Stalhofes in London, stellvertretender Admiral zu See

Admiral: ammerõl, ameral, ammiral, mnd., M.: nhd. Admiral, Anführer, Führer einer Gruppe von Schiffen

Admiralsgericht: ammerõlsgerichte, mnd., N.: nhd. Admiralsgericht; ammerõlsrecht, mnd., N.: nhd. »Admiralsrecht«, Admiralsgericht; ammerõlsrichte, mnd., N.: nhd. Admiralsgericht

Admiralsrecht«: ammerõlsrecht, mnd., N.: nhd. »Admiralsrecht«, Admiralsgericht

Admirat: admirõt, admirõte, mhd., st. M.: nhd. Admirat, Emir

Admiratin (Gemahlin des Kalifen): admirõtinne, mhd., st. F.: nhd. Admiratin (Gemahlin des Kalifen)

Adolf: Alf (1), mnd.?, PN: nhd. Adolf, Demin. des Namens Adolf; Alfken, mnd.?, PN: nhd. Adolf, Demin. des Namens Adolf; R.: Demin. des Namens Adolf: Alf (1), mnd.?, PN: nhd. Adolf, Demin. des Namens Adolf; Alfken, mnd.?, PN: nhd. Adolf, Demin. des Namens Adolf

adoptieren: ahd. affatimire 3?; zuogiwunsken* 3; zuowunsken* 2; gifadamæn* 2?, adoptieren: ahd. affatimire 3?; zuogiwunsken* 3; zuowunsken* 2; gifadamæn* 2?

adoptieren: wünschen (1), wunschen, mhd., sw. V.: nhd. wünschen, wünschen auf, wünschen in, wünschen nach, wünschen zu, wünschen von, haben wollen (V.), haben wollen (V.) als, bitten um, verlangen, verlangen nach, herbeiwünschen, herbeisehnen, auf wunderbare und vollkommene Weise schaffen, vollkommen gestalten, adoptieren

adoptieren: ae. gew‘scan; w‘scan, adoptieren: ae. gew‘scan; w‘scan

adoptieren -- adoptiert werden: got. suniwe sibja andniman, adoptieren -- adoptiert werden: got. suniwe sibja andniman

adoptieren: tæwünschen*, towuschen, mnd.?, sw. V.: nhd. annehmen, adoptieren

Adoptieren: wünschen (3), mhd., st. N.: nhd. Wünschen, Wollen, Verlangen, Herbeisehnen, Gestalten, Adoptieren

adoptiert: ahd. zuogiwunskit, adoptiert: ahd. zuogiwunskit

Adoptierter: ahd. affatimus* 3?, Adoptierter: ahd. affatimus* 3?

Adoption: gewunnunge, mhd., st. F.: nhd. Annahme, Auserwählung, Adoption

Adoption: wünschunge, wunschunge, mhd., st. F.: nhd. »Wünschung«, Wunsch, Annahme an Kindes Statt, Adoption

Adoption: ahd. affatomia* 1?, Adoption: ahd. affatomia* 1?

Adoptivkind: an. æskberni, Adoptivkind: an. æskberni

Adoptivtocher: brðt (1), briut, brout, prðt, mhd., st. F.: nhd. Schwiegertochter, Vermählte, Neuvermählte, Braut (F.) (1), junge Frau, Beischläferin, Geliebte, Frau, Gemahlin, Adoptivtocher, Braut Gottes

Adoptivvater: erbevater, erbefater*, mhd., st. M.: nhd. »Erbvater«, Adoptivvater

adrett: snicker (2), mnd., Adj.: nhd. reinlich, sauber, zierlich, munter, behende, adrett

ädrig«: Ïderic, mhd., Adj.: nhd. »ädrig«, sehnig

Advent: afries. advent 3, Advent: afries. advent 3

Advent: advent, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Ankunft, Advent, Adventszeit

Advent: advente, advent, mnd., F.: nhd. Advent, Adventszeit; R.: Morgenmesse im Advent: adventesmisse, mnd., F.: nhd. Morgenmesse im Advent

Adventsmesse: rærõtesmisse*, rærõtsmisse, mnd., F.: nhd. Adventsmesse, Morgenmesse zu Ehren Marias in der Adventszeit

Adventszeit -- Morgenmesse zu Ehren Marias in der Adventszeit: rærõte, mnd., F.: nhd. »Rorate«, Morgenmesse zu Ehren Marias in der Adventszeit; rærõtenmisse, mnd., F.: nhd. Morgenmesse zu Ehren Marias in der Adventszeit; rærõtesmisse*, rærõtsmisse, mnd., F.: nhd. Adventsmesse, Morgenmesse zu Ehren Marias in der Adventszeit

Adventszeit: advente, advent, mnd., F.: nhd. Advent, Adventszeit

Adventszeit: advent, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Ankunft, Advent, Adventszeit; R.: Frühmesse in der Adventszeit: engelmesse, mhd., st. F.: nhd. »Engelmesse«, Frühmesse in der Adventszeit

Adverb: zuowort, mhd., st. N.: nhd. »Zuwort«, Adverb, Beistimmung, Lob

Adverb: bÆwort, mhd., st. N.: nhd. »Beiwort«, Gleichnis, Sprichwort, Nebenwort, Entsprechung, Spruch, Redensart, Adverb, Attribut

Advokat: kðnsel, mnd., M.: nhd. Anwalt, Advokat

Advokat: advocat, mhd., M.: nhd. Advokat

Advokat: rÐdesman, mnd., M.: nhd. Mensch der vor Gericht stellvertretend für den Angeklagten spricht, Anwalt, Beistand, Advokat

Advokat: afries. rÐdesmann 6; thingmann 3, Advokat: afries. rÐdesmann 6; thingmann 3

Advokat: ae. þingere, Advokat: ae. þingere

Advokat«: advokõt, advocõt, advocõte, mnd., M.: nhd. »Advokat«, Sachwalter

Aegidius -- Kloster des Heiligen Aegidius: Ilien, Illigen, Ilgen, Egidius, Ylien, mnd., st. M.: nhd. Heiliger Aegidius, Kloster des Heiligen Aegidius

Aegidius -- Heiliger Aegidius: Ilien, Illigen, Ilgen, Egidius, Ylien, mnd., st. M.: nhd. Heiliger Aegidius, Kloster des Heiligen Aegidius

af -- erfragen; E s. af: afvrÐschen, afvreischen, mnd., sw. V.: nhd. erforschen, erfragen

Afel«: afel, mhd., st. M.: nhd. »Afel«, eiternde Materie in den Geschwüren, entzündete Stelle

Affe: affÏre, affer, effÏre, effer, mhd., st. M.: nhd. »Affer«, Äffer, Nachahmer, Affe, Narr, Ketzer, Betrüger, Scharlatan; affe, mhd., sw. M.: nhd. Affe; affentier, mhd., st. N.: nhd. »Affentier«, Affe; R.: sich bewegen wie ein Affe: affen, mhd., sw. V.: nhd. »affen«, sich bewegen wie ein Affe, humpeln, zum Narren werden, äffen, narren, zum Narren halten, zum Narren machen

Affe: as. apo* 1, Affe: as. apo* 1

Affe: ae. apa, Affe: ae. apa

Affe -- langgeschwänzter Affe: mÐrkatte, mnd., F.: nhd. Meerkatze, langgeschwänzter Affe

Affe: idg. *abæn?, Affe: idg. *abæn?

Affe: schÐmelkel, schimelkel, mnd., N., M.: nhd. Meerkatze, Affe

Affe: affe, mnd., M.: nhd. Affe; õpe, mnd., F., M.: nhd. Affe, Narr, Nachahmer, Kasse, Opferstock; õpendÐr, mnd., N.: nhd. »Affentier«, Affe; õpenvÐ, mnd., N.: nhd. »Affenvieh«, Affe

Affe: germ. *apæ-, Affe: germ. *apæ-

Affe: an. api, Affe: an. api

Affe: ahd. affo 30; R.: hundsköpfiger Affe: ahd. hunthoubit* 10; hunthoubito 14, Affe: ahd. affo 30; R.: hundsköpfiger Affe: ahd. hunthoubit* 10; hunthoubito 14

Affekt: næt (1), noet, noit, noyt, mnd., M., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Beschwernis, Zwang, Mühe, Anstrengung, Bedürfnis, Gewalttat, Notzucht, Notwehr, üble nachteilige Folge, Strafe, Hindernis des Erscheinens vor Gericht, Reibung, Drangsal, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; passie, passi, passe, passÆge, mnd., F.: nhd. Passion, Leiden (N.), Leidensgeschichte Christi bzw. eines Märtyrers, theatralische Darstellung, Schmerz in der Seite, Leidenschaft, Affekt; passiæn, mnd., F.: nhd. Passion, Leiden, Leidensgeschichte Christi bzw. eines Märtyrers, theatralische Darstellung, Schmerz in der Seite, Leidenschaft, Affekt

Affekt: næt (3), mhd., st. F., M.: nhd. Reibung, Drangsal, Mühe, Not, Bedrängnis, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedürfnis, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis

affektiert -- affektiertes Gehabe: ahd. zuolÆhmahha* 1, affektiert -- affektiertes Gehabe: ahd. zuolÆhmahha* 1

äffen: tæren (1), tãren, mhd., sw. V.: nhd. Tor sein (V.), Tor werden, toll sein (V.), rasen, eigensinnig sein (V.), verrückt sein (V.), ertauben, zum Narren machen, zum Narren halten, betören, täuschen, betrügen, hintergehen, äffen

äffen: affen, äffen, mnd., sw. V.: nhd. äffen, foppen, verspotten, höhnen, gecken; õpen (1), mnd., sw. V.: nhd. äffen, zum Besten haben, verspotten

äffen: affen, mhd., sw. V.: nhd. »affen«, sich bewegen wie ein Affe, humpeln, zum Narren werden, äffen, narren, zum Narren halten, zum Narren machen; betãren, mhd., sw. V.: nhd. zum Toren machen, narren, als Toren ansehen, erklären, äffen, betrügen, betäuben, täuschen, verblenden, für einen Narren halten; effen (1), mhd., sw. V.: nhd. »affen«, zum Narren werden, äffen, narren, zum Narren halten, zum Narren machen

äffen: giegen, mhd., sw. V.: nhd. äffen, narren; gouchen, mhd., sw. V.: nhd. wie ein Kuckuck schreien, Narr werden, narren, äffen

affen«: affen, mhd., sw. V.: nhd. »affen«, sich bewegen wie ein Affe, humpeln, zum Narren werden, äffen, narren, zum Narren halten, zum Narren machen; effen (1), mhd., sw. V.: nhd. »affen«, zum Narren werden, äffen, narren, zum Narren halten, zum Narren machen

Äffen«: effen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Äffen«

Affenarsch: õpenars***, mnd.?, N.: nhd. Affenarsch

Affenärschchen«: õpenärseken, mnd.?, F.: nhd. »Affenärschchen«

Affenart -- eine Affenart: papiæn, mnd., M.: nhd. eine Affenart, Pavian?

Affenbank«: affenbanc, mhd., st. F.: nhd. »Affenbank«, Narrenbank, Spötterbank

Affenberg«: affenberc, mhd., st. M.: nhd. »Affenberg«, Narrenberg

Affenblatt« (eine Pflanze): õpenblat, mnd.?, F.(?): nhd. »Affenblatt« (eine Pflanze)

Affenei«: affenÆe, mnd., F.: nhd. »Affenei«, Torheit, Narrheit

Affenfleisch: affenvleisch, affenfleisch, mhd., st. N.: nhd. Affenfleisch

Affenfleisch: õpenvlÐsch, õpenflÐisch, mnd., N.: nhd. Affenfleisch

Affenfuhre«: affenvuore, affenvðre, affenfuore*, affenfðre*, mhd., st. F.: nhd. »Affenfuhre«, Albernheit, Torheit

Affengießer«: õpengÐtÏre*, mnd., M.: nhd. »Affengießer«, Metallarbeiter, eine Art (F.) (1) Kannengießer

Affengott«: affengot, mhd., st. M.: nhd. »Affengott«, Abgott, Götzenbild

Affenhaupt«: õpenhȫvet, mnd., N.: nhd. »Affenhaupt«, Affenkopf

Affenhaut«: affenhðt, mhd., st. F.: nhd. »Affenhaut«, Narrenhaut, Narrenkleid

Affenheit«: affenhÐt, affenheit, mnd., F.: nhd. »Affenheit«, Narrheit, Torheit

Affenheit«: affenheit, mhd., st. F.: nhd. »Affenheit«, Torheit, Albernheit, Gaukelspiel

Affenjunges: õpenkint, mnd., N.: nhd. »Affenkind«, Affenjunges

Affenkind«: õpenkint, mnd., N.: nhd. »Affenkind«, Affenjunges

Affenkleid«: affenkleit, mhd., st. N.: nhd. »Affenkleid«, Narrenkleid

Affenkopf: õpenhȫvet, mnd., N.: nhd. »Affenhaupt«, Affenkopf

Affenmut«: affenmuot, mhd., st. M.: nhd. »Affenmut«, Torheit

Affenort«: affenort, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Affenort«

Affenrat«: affenrõt, mhd., st. M.: nhd. »Affenrat«, Rat der Toren, törichter Rat

Affensalbe«: affensalbe, mhd., st. F.: nhd. »Affensalbe«, betrügerische Salbe, falsches Lob, Schmeichelei

Affenschmalz: õpensmolt, õpensmalt, mnd., N.: nhd. Affenschmalz

Affenschmalz«: affensmalz, mhd., st. N.: nhd. »Affenschmalz«, betrügerische Salbe, falsches Lob

Affenschwanz«: affenzagel, mhd., st. M.: nhd. »Affenschwanz«, wertlose Dinge

Affenseil«: affenseil, mhd., st. N.: nhd. »Affenseil«, Narrenseil

Affenspeise«: affenspÆse, mhd., st. F.: nhd. »Affenspeise«, Narrenspeise

Affenspiel«: õpenspil, õpenspël, mnd., N.: nhd. »Affenspiel«, Torheit, Narrenspiel, Narrenpossen

Affenspiel«: affenspil, mhd., st. N.: nhd. »Affenspiel«, Gaukelspiel, Narrenspiel, Gaukelei

Affental«: affental, mhd., st. N.: nhd. »Affental«, Narrental, Irrenanstalt

Affentaler«: affentalÏre*, affentaler, mhd., st. M.: nhd. »Affentaler«, Narrentaler

Affentanz«: affentanz, mhd., st. M.: nhd. »Affentanz«, närrisches unsinniges Zeug, Glanz der Welt

Affentier«: õpendÐr, mnd., N.: nhd. »Affentier«, Affe

Affentier«: affentier, mhd., st. N.: nhd. »Affentier«, Affe

Affenvieh«: õpenvÐ, mnd., N.: nhd. »Affenvieh«, Affe

Affenweibchen: ahd. affa (2) 2; affin 17; affina 2, Affenweibchen: ahd. affa (2) 2; affin 17; affina 2

Affenweibchen: õpinne, mnd., F.: nhd. Äffin, Affenweibchen

Affenwerk«: õpenwerk, mnd., N.: nhd. »Affenwerk«, Narrenwerk, Gaukelwerk

Affenzeit«: affenzÆt, mhd., st. F.: nhd. »Affenzeit«, Narrenzeit

Äffer: affÏre, affer, effÏre, effer, mhd., st. M.: nhd. »Affer«, Äffer, Nachahmer, Affe, Narr, Ketzer, Betrüger, Scharlatan

Affer«: affÏre, affer, effÏre, effer, mhd., st. M.: nhd. »Affer«, Äffer, Nachahmer, Affe, Narr, Ketzer, Betrüger, Scharlatan

Äfferei: afferÆe, efferie, mhd., st. F.: nhd. Äfferei

Äfferei: õperÆe, mnd., F.: nhd. Äfferei, Torheit

affig«: affeht, affoht, mhd., Adj.: nhd. »affig«, töricht; affehte, mhd., Adv.: nhd. »affig«, töricht; affehtic, affehtec, mhd., Adj.: nhd. »affig«, töricht; affic***, mhd., Adj.: nhd. »affig«; afficlich*, affeclich, mhd., Adj.: nhd. »affig«, töricht

Äffin: ahd. affa (2) 2; affin 17; affina 2, Äffin: ahd. affa (2) 2; affin 17; affina 2

Äffin: an. apynja, Äffin: an. apynja

Äffin: affinne, affine, affin, effin, effine, mhd., st. F.: nhd. Äffin

Äffin: õpinne, mnd., F.: nhd. Äffin, Affenweibchen

äffisch«: õpisch, mnd., Adj.: nhd. »äffisch«, töricht, närrisch

Äfflein: äffelÆn, effelÆn, mhd., st. N.: nhd. Äfflein

Äfflein«: effelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Äfflein«

Affodil -- gelber Affodil: golde 4, mhd., F.: nhd. gelber Affodil, Türkenbundlilie, Ringelblume

Affodill -- Gelber Affodill: goltwurz 4, goldewurz, mhd., st. F.: nhd. »Goldkraut«, Schöllkraut, Gelber Affodill, Seidelbast

Affodill: ahd. goldwurz* 4; R.: gelber Affodill: ahd. goldwurz* 4, Affodill: ahd. goldwurz* 4; R.: gelber Affodill: ahd. goldwurz* 4

Affodill -- weißer Affodill: witlæk, mnd.?, N.: nhd. weißer Affodill

Affodill«: affrodille, mnd., Sb.: nhd. »Affodill«, ästiger oder gelberAffodill, Goldwurz

afinden: afsünderigen*, afsündergen, mnd., sw. V.: nhd. absondern, ausscheiden, von der christlichen Gemeinschaft trennen, afinden, abteilen

afnÐgen -- s. afnÐgen: afneigen, mnd., sw. V.: s. afnÐgen

Afrika: Africõ, mhd., ON: nhd. Afrika

Afrika: AffrÆke, Afrike, mnd., ON: nhd. Afrika

Afrikaner: Africõne, mhd., sw. M.: nhd. Afrikaner; AfrikÏre, Africaner, mhd., st. M.: nhd. Afrikaner

afrikanisch: ahd. afrikanisk* 1, afrikanisch: ahd. afrikanisk* 1

afrikanischer -- afrikanischer Pfeffer: paradÆseskærn, paradÆseskæren, mnd., N.: nhd. Paradieskorn, Malaguetapfeffer, afrikanischer Pfeffer, Samen (M.) des Malaguetapfeffers, Same (M.) (1) des Malaguetapfeffers; paradÆskærn, pardÐskærn, paradieskærn, pardÆskærn, pardǖskærn, parÆskærn, perdÆskærn, paradÆskoern, mnd., N.: nhd. Paradieskorn, Malaguetapfeffer, afrikanischer Pfeffer, Samen (M.) des Malaguetapfeffers, Same (M.) (1) des Malaguetapfeffers

After: ahd. aftero; arsdarm* 7; arsloh 3; græzdarm 29; græzmago 5, After: ahd. aftero; arsdarm* 7; arsloh 3; græzdarm 29; græzmago 5

After: set (3), mnd., M.: nhd. »Sitz«, Gesäß, After; sÐte* (2), sete, mnd., N.: nhd. Gesäß, After; sitten (2), sittent, mnd., N.: nhd. Sitzen, Session, Umtrunk, Zusammensitzen, Ansässigsein, Wohnen, After, Gesäß; stÐrt (1), stert, start, mnd., M.: nhd. Sterz, Schwanz, Zipfel, Zacken (M.), Siegelband, Balken, langer Baum, Wendeholz, Ende, Schlussstück, Gesäß, Steiß, After; R.: zerfließende Sachen die Kranken zur Beförderung des Stuhl​ganges im After beigebracht werden: stÐkepille*, stekepille, stekpille, stekpil, steckpil, mnd., F.: nhd. »Steckpille«, zerfließende Sachen die Kranken zur Beförderung des Stuhl​ganges im After beigebracht werden

After: achterhol, mnd., N.: nhd. After; achterporte, achterport, mnd., F.: nhd. Hinterpforte, After; achtervenster*, achtervinster, mnd., N.: nhd. Hinterfenster, After; R.: Wundsein am After: bikõrs, bikÐrs, bickõrs, bickârs, bickÐrs, mnd., M.: nhd. Wolf, Wundsein am After

After: an. ars, After: an. ars

After: vÆstÏre*, vÆster, mnd., M.: nhd. »Furzer«, Hinterer, After; vÆste, mnd., F.: nhd. Hinterer, After; R.: Blutfluss am After: vÆc, fÆc, vÆg, vÆk, mnd., M.: nhd. »Feige«, Eingeweidewurm, Finne, Blutfluss am After, Hämorrhoide, Entzündung, Geschwür, Feigwarze, Fingergeschwür; vÆcblõder*, mnd., Sb.: nhd. Feigblatter, Blutfluss am After, Hämorrhoide

After: mistporte, mhd., sw. F.: nhd. »Mistpforte«, After; porte (1), porce, borte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Porte«, Pforte, Tor (N.), Öffnung, Mündung, Säulenhalle, After, Scheide

After: aftervenster, afterfenster*, mhd., st. N., sw. F.: nhd. After; ars, mhd., st. M.: nhd. Arsch, After, Anus; arsloch, mhd., st. N.: nhd. Arschloch, After, Anus

After«: after (4), mhd., sw. M., st. M.: nhd. »After«, Hintern, Hinterteil, Gesäß

Afterader«: õfterõder, mhd., sw. F.: nhd. »Afterader«, Hämorrhoide, Mastdarm, Mastdarmvene

Afterbier«: afterbier, mhd., st. N.: nhd. »Afterbier«, Halbbier, Nachbier, Dünnbier

Afterdechant«: aftertechan, mhd., st. M.: nhd. »Afterdechant«, Unterdechant, Prodekan, Subdekan

After​ding: afries. fimelthing 2, After​ding: afries. fimelthing 2

Afterding«: afterdinc, mhd., st. N.: nhd. »Afterding«, Nachgericht

Aftereingang: stÐrthol, mnd., N.: nhd. Aftereingang

Aftererbe«: ahd. aftererbo 4, Aftererbe«: ahd. aftererbo 4

Aftererbe«: aftererbe, mhd., sw. M.: nhd. »Aftererbe«, Erbe zweiten Grades anstelle des ersten Erben bestimmter Erbe, Nacherbe (M.)

Afterflossen -- abgeschnittene und gesalzene und getrocknete Rückenflossen und Afterflossen des gedörrten Heilbutts: raf (1), mnd., M.: nhd. abgeschnittene und gesalzene und getrocknete Rückenflossen und Afterflossen des gedörrten Heilbutts, Heilbutt

Aftergewand«: aftergewant, mhd., Sb.: nhd. »Aftergewand«

Afterherr«: afterhÐrre, mhd., sw. M.: nhd. »Afterherr«, Gericht und Herrschaft zu Lehen Habender

Afterlehen: afterlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Afterlehen, weiterverliehenes Lehen

Afterlehen«: afterlÐhen, afterlÐn, achterlÐn, mnd., N.: nhd. »Afterlehen«, Unterlehen, Lehen aus zweiter Hand, von einem Lehensmann verliehenes Lehen

Afterloch -- Afterloch des Wildes: weidegat, mhd., st. N.: nhd. Afterloch des Wildes; weideloch, mhd., st. N.: nhd. »Weidloch«, Afterloch des Wildes

Afterlogik: Ðseleskunst*, Ðselskunst, mnd., F.: nhd. Eselskunst, törichte Wissenschaft, Afterlogik

Aftermade: schõfworm, schaftworm, mnd., M.: nhd. Afterwurm, Darmschabe Schabewurm, Aftermade, Springwurm?

Afteröffnung: gat, mnd., N.: nhd. Loch, Durchgang, Öffnung, Durchbruch, Durchlass, Grube, Wasserstraße (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), Afteröffnung, Schießöffnung; hol (2), hæl, hiel, hõl, hael, mnd., N.: nhd. Höhle, Loch, Enge, Engpass, Zufluchtsort, Öffnung, natürliche Öffnung, Körperöffnung, Afteröffnung, künstlich geschaffene Öffnung, Bohrloch, Nagelloch, Mauerdurchbruch, Fensteröffnung, Türöffnung, Durchgang, Durchfahrt, Hecktor, Durchschlupf, Wasserdurchfluss, Wasserabfluss, durch Beschädigung entstandenes Loch in der Kleidung, durch Beschädigung entstandenes Loch in Bauwerken, durch Beschädigung entstandenes Loch im Pergament, durch Beschädigung entstandenes Loch in Papier, Mauereinbruch, Erdeinbruch, Erdspalte, Lücke in der Pflasterung, Leck eines Schiffes, Körperwunde, Hohlraum, Schiffsraum, Zwischenraum, tiefe Wasserstelle, tiefe Fahrrinne, ausgehöhlte Stelle, Nische, Felshöhle, Erdhöhle, Schlupfloch, Wohnung eines Tieres, Schlupfwinkel

Afteröffnung: nÐderhol, nedderhol, mnd., N.: nhd. Afteröffnung, Arschloch; Portugal, Portogal, Portagel, Portagel, mnd., ON: nhd. Portugal, Afteröffnung; Portugalien, Portegallen, Portagalien, mnd., ON: nhd. Portugal, Afteröffnung

Afterpapst: wanpõwes*, wanpawes, mnd.?, M.: nhd. falscher Papst, Afterpapst

Afterrede: achterkæsÏrÆe*, achterkæserÆe, achterkoserie, mnd., F.: nhd. Afterrede, Verleumdung; achterkæsinge, achterkosinge, mnd., F.: nhd. Afterrede, Verleumdung; achtersprõke, mnd., F.: nhd. Nachrede, Afterrede, Verleumdung, böse Nachrede, böswillige Nachrede, Kränkung; achtersprÐke, mnd., F.: nhd. Nachrede, Afterrede, Verleumdung, böse, böswillige Nachrede, Kränkung

afterreden: achterklappen, mnd., sw. V.: nhd. afterreden, verleumden, Übles nachreden; achterkæsen, mnd., sw. V.: nhd. afterreden, verleumden, nachreden; achtersprÐken, mnd., st. V.: nhd. afterreden, verleumden

Afterreden: waschÏrÆe*, wascherÆe, mnd.?, F.: nhd. »Wascherei«, Geschwätz, Schwätzerei, Afterreden; weschÏrÆe*, wescherÆe, mnd.?, F.: nhd. »Wäscherei«, Schwätzerei, Geschwätz, Afterreden

Afterreif«: afterreif, mhd., st. M.: nhd. »Afterreif«, Schwanzriemen des Pferdes, Ring am Schwert, Reif (M.) (2), Band (N.)

Aftersend«: afries. eftersinuth* 5, Aftersend«: afries. eftersinuth* 5

Aftersiel«: aftersil, mhd., sw. M.: nhd. »Aftersiel«, hinteres Riemenzeug

Afterteil«: afterteil, mhd., st. N.: nhd. »Afterteil«, Hinterteil, Nachteil

Afterwedel«: afterwedel, mhd., st. M.: nhd. »Afterwedel«, Schwanz eines Tieres, buschiges Schwanzende

Afterwurm: schõfworm, schaftworm, mnd., M.: nhd. Afterwurm, Darmschabe Schabewurm, Aftermade, Springwurm?

agatfarben: õgetvar, mnd., Adj.: nhd. agatfarben, agatfarbig, achatfarbig

agatfarbig: õgetvar, mnd., Adj.: nhd. agatfarben, agatfarbig, achatfarbig

AgŒir -- Bewohner der Landschaft AgŒir: an. egŒir (2), AgŒir -- Bewohner der Landschaft AgŒir: an. egŒir (2)

Ageldorn: as. agalthorn 1, Ageldorn: as. agalthorn 1

Agende: kerkenbæk, mnd., N.: nhd. Kirchenbuch, Gebetbuch, Kirchenchronik, zum Gebrauch der Kirche bestimmtes Buch, zum Gebrauch des Geistlichen bestimmtes Buch, Messbuch?, Agende?

Agende«: agende, angende, mnd., F.: nhd. »Agende«, Kirchenhandbuch

Agent: kuntschoppÏre*, kuntschopper, kunschopper, konschopper, kuntschapper, kuntschupper, mnd., M.: nhd. Kundschafter, Späher, Agent, Spion, Verräter, Wegführer, Leiter (M.), Kenner der Rechtsverhältnisse, Zeuge

Ägidientag: Gilgendach, mnd., M.: nhd. Ägidientag, erster September

Ägidiustag: afries. Aegidiusdei 1, Ägidiustag: afries. Aegidiusdei 1

agieren: ahd. spilæn 47, agieren: ahd. spilæn 47

Agio: ȫvergelt, ævergelt, avergelt, mnd., N.: nhd. »Übergeld«, restliches Geld, übriges Geld, nach einer Zahlung verbliebenes Geld, bei einem Verkauf übriges Geld, Gewinn, Ertrag, Einnahme, über eine bestimmte Summe hinausgehende Zahlung, Restbetrag, Zuschlag, zum Ausgleich von Kursschwankungen über den Nennwert hinausgehende Geldzahlung, Agio, Aufgeld, Gebühren bei Geldgeschäften, Mehrverdienst, Wucher

Agio: vȫrwessele*, vȫrwesle, vȫrewesle, mnd., F.: nhd. Aufgeld beim Wechselgeschäft, Agio
Agio -- Agio und Provision: vürewehsel*, vürwehsel, fürwehsel*, mhd., st. M.: nhd. »Vorwechsel«, Agio und Provision

Agio -- Agio beim Geldwechseln: ðfwehsel, mhd., st. M.: nhd. Aufgeld, Agio beim Geldwechseln, Umwechselung, Tausch

Agitation -- durch Agitation zu einer Handlung veranlassen: prÐdigen* (1), prÐdiken, prÐdeken, prÐdegen, preddiken, preddeken, preddigen, prÐken, mnd., sw. V.: nhd. »predigen«, religiöse Inhalte und Lehren mitteilen, verkünden, im Gottesdienst predigen, einen liturgisch eingebundenen auslegenden Lehrvortrag halten, religiös motivierte Meinung vertreten (V.), durch Agitation zu einer Handlung veranlassen, mit eindringlichen Worten auf jemanden einwirken, vortragen

Agleier (Münze von Aquileia): agleiÏre* 26, agleier, mhd., st. M.: nhd. Agleier (Münze von Aquileia)

Agraffe: heftel 1, haftel, mhd., st. N.: nhd. »Heftel«, Spange, Agraffe, Schlossdrücke; heftelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Henkellein«, Henkelchen, Spange, Verschluss für ein Kleidungsstück, Agraffe, Schlossdrücke

Agrargenossenschaft -- familiengebundene Agrargenossenschaft in der Gegend um Norden in Ostfriesland die gemeinsamen Grundbesitz verwaltet: tÐlacht, mnd., F.: nhd. familiengebundene Agrargenossenschaft in der Gegend um Norden in Ostfriesland die gemeinsamen Grundbesitz verwaltet, Anteilsaufsicht

agrarische Bezeichnung eines Bruchs (M.) (1): hÐven (5), mnd.?, Sb.: nhd. agrarische Bezeichnung eines Bruchs (M.) (1), Wiese

agrarischer -- Kanon oder agrarischer Grundzins: ȫdinc, odinch, odingk, odhing, othinde, othine, odingel?, mnd., M., N.: nhd. Zusammenfassung bestimmter Bedingungen unter denen eine Zehntenzahlug festgelegt wird, Art des Zehnten, Kanon oder agrarischer Grundzins?

agrarisches -- agrarisches Flächenmaß: væt, vout, voet, voit, voht, v¦t, vuet, fæt*, mnd., M.: nhd. Fuß, menschlicher Fuß, Glied eines Lebewesens das mit dem Boden in Verbindung ist, Fuß des Heiligenbilds, Tierfuß, Hufe, Pfote, Tatze, Klaue, Werkzeug zum Stehen und Gehen, Teil für das Ganze oder Teilganze bei Tieren, Maßeinheit, Längenmaß, agrarisches Flächenmaß, Unterteil, Untersatz, Ständer, Basis, Fundament (am Berg und am Altar wie auch an Bauwerken und Gefäßen), Bodensatz beim geschmolzenen Wachs (Bedeutung örtlich beschränkt), Einheit für die Länge der Orgelpfeife, Einheit für die Höhe des Tones, Unterbau, Grundmauer, Stand, Grundlage, Beschaffenheit

Agrest: verjðs, verjues, mnd., N.: nhd. Saft von unreifen Trauben, Agrest

Agstein...: agesteinÆn, aitsteinÆn, mhd., Adj.: nhd. Agstein..., aus Bernstein hergestellt

Ägypten: afries. Egipta, Ägypten: afries. Egipta

Ägypten: anfrk. Aegiptus* 1, Ägypten: anfrk. Aegiptus* 1

Ägypten: Egipten, Egypten, mnd., N.: nhd. Ägypten

Ägypten: ahd. Anæpe 1, Ägypten: ahd. Anæpe 1

Ägypten: an. egyptaland, Ägypten: an. egyptaland

Ägypter: ae. Egipt; R.: Ägypter (Pl.): ae. Egipti, Ägypter: ae. Egipt; R.: Ägypter (Pl.): ae. Egipti

Ägypter (M. Pl.): afries. Egiptaliæde 5, Ägypter (M. Pl.): afries. Egiptaliæde 5

Ägypter: egiptiÏre*, egiptier, egipcier, egipciere, mnd., M.: nhd. Ägypter, Zigeuner

Ägypter: ahd. Egypt* 1?; R.: Ägypter (Pl.): ahd. Egipti 1, Ägypter: ahd. Egypt* 1?; R.: Ägypter (Pl.): ahd. Egipti 1

ägyptisch: ahd. egyptisk* 9, ägyptisch: ahd. egyptisk* 9

ägyptisch: ae. Egiptisk, ägyptisch: ae. Egiptisk

ägyptisch: egiptisch, mnd., Adj.: nhd. ägyptisch

ägyptisch: an. egipzkr, ägyptisch: an. egipzkr

ägyptisch: Ðgiptisch, mhd., Adj.: nhd. ägyptisch

ägyptische -- in Löchern lebende ägyptische Gans oder Ente: stoppelgæs, mnd., F.: nhd. »Stoppelgans«?, Fuchsgans?, in Löchern lebende ägyptische Gans oder Ente?

ah: õ (1), mhd., Interj.: nhd. a (als Wehruf oder angehängt an Imperative oder Substantive oder Partikel), ah; ahõ, aha, mhd., Interj. (des Staunens): nhd. aha, ah; õhei, aheiõ, mhd., Interj.: nhd. ah; ahu, ahui, mhd., Interj.: nhd. ah

ah: ahd. a 3; aa (1) 1; ah (1) 26; aha (1) 1; æ 10, ah: ahd. a 3; aa (1) 1; ah (1) 26; aha (1) 1; æ 10

ah (Ausruf der Empfindung): idg. *õ, ah (Ausruf der Empfindung): idg. *õ

ah: germ. *a; *a, ah: germ. *a; *a

ah: ei (2), ey, mnd., Interj.: nhd. »ei«, ach, oh, ah

ah!: õ (1), a*, mnd., Interj.: nhd. ah!, ach!

ah!: ae. hwÏt (4), ah!: ae. hwÏt (4)

ah«: õ (3), mnd., Suff.: nhd. »ah«?

aha: idg. *ehem, aha: idg. *ehem

aha: ahõ, aha, mhd., Interj. (des Staunens): nhd. aha, ah

aha« (ein Klageruf): ahõh, mnd., Interj.: nhd. »aha«? (ein Klageruf)

ahei: ahÆ, ahiu, mhd., Interj.: nhd. ahei

Ahle: pfriem*, phriem, mhd., st. M.: nhd. Pfriem, Pfriemen, Ahle, Pfriemenkraut, Ginster; pfrieme, prieme, phrieme, mhd., sw. M.: nhd. Pfriem, Pflock, Pfriemen, Ahle, Pfriemenkraut, Ginster

Ahle: an. alr, Ahle: an. alr

Ahle -- Ahle bzw. Pfriemen der Lederarbeiter: õl (5), mnd.?, F.: nhd. Ahle bzw. Pfriemen der Lederarbeiter

Ahle: idg. *Ðlõ; *sØðdhlõ, Ahle: idg. *Ðlõ; *sØðdhlõ

Ahle: got. *alisna, *ela

Ahle: õle, mhd., sw. F.: nhd. Ahle

Ahle: ahd. õla 21; alansa 5; alesna 1; siuwila* 11, Ahle: ahd. õla 21; alansa 5; alesna 1; siuwila* 11

Ahle: prÐm, prÐme, mnd., M.: nhd. Pfriem, kleines Stechwerkzeug, Ahle; prÐn, prÐne, prin, mnd., M.: nhd. Pfriem, kleines Stechwerkzeug, Ahle; prÆm, mnd., M.: nhd. Pfriem, kleines Stechwerkzeug, Ahle

Ahle: germ. *alansæ; *Ðla- (1); *Ðlæ; *preuna-; *seuwilæ, Ahle: germ. *alansæ; *Ðla- (1); *Ðlæ; *preuna-; *seuwilæ

Ahle: ae. Úl (1); byres, Ahle: ae. Úl (1); byres

Ahle: sǖle, sule, sðl, mnd., F., M.: nhd. »Säule« (F.) (2), Pfriem, Ahle; R.: Schreibgriffel aus Metall oder Bein oder Holz oder Pfriem oder Ahle: stÆl (2), styl, stÆles, stÆls, styls, stÆlus, stylus, mnd., M.: nhd. Stiel, Schreibgriffel aus Metall oder Bein oder Holz oder Pfriem oder Ahle

Ahlhornblume: kÐleken, keileken, mnd., Sb.: nhd. schwarzer Holunder?, Holunderblume?, Ahlhornblume?, Fliederblume?

Ahlkirsche: an. heggr (1), Ahlkirsche: an. heggr (1)

Ahm: õmete (1), amete, õmede, mnd., F., M., N.: nhd. Ahm, Ohm, ein Hohlmaß, ein Flüssigkeitenmaß, ein Tonnenmaß für Wein oder Bier, ein behördliches Richtmaß nach dem die Messgeräte geprüft und geeicht werden, ein Zeichen das der Eichmeister den Gefäßen aufprägt oder einbrennt

Ahm«: õme, õm, mnd., F., M.: nhd. »Ahm«, Ohm, Hohlmaß, Flüssigkeitenmaß, Tonnenmaß für Wein oder Bier, behördliches Richtmaß nach dem die Messgeräte geprüft und geeicht werden, Zeichen das der Eichmeister den Gefäßen aufprägt oder einbrennt

Ahmen -- Schöpfgefäß das beim Ahmen verwendet wird: gruntvat, mnd., N.: nhd. Schöpfgefäß das beim Ahmen verwendet wird

Ahmen -- Grundmaßgefäß das zum Ahmen dient: õmekÐtel, mnd., M.: nhd. »Ahmkessel«, Grundmaßgefäß das zum Ahmen dient; õmenkÐtel, mnd., M.: nhd. »Ahmenkessel«, Grundmaßgefäß das zum Ahmen dient

ahmen«: õmen (1), amen, mnd., sw. V.: nhd. »ahmen«, Rauminhalt eines Fasses durch Abfüllen prüfen und eichen (V.), füllen

Ahmenkessel«: õmenkÐtel, mnd., M.: nhd. »Ahmenkessel«, Grundmaßgefäß das zum Ahmen dient

Ahmgeld«: õmegelt, mnd., N.: nhd. »Ahmgeld«, Ohmgeld, Abgabe vom Weinverkauf, Gebühr für das Eichen der Gefäße

Ahmhaus«: õmehðs, mnd., N.: nhd. »Ahmhaus«, Ohmhaus, Eichamt, Ort an dem die Tonnen auf ihr richtiges Maß geprüft werden

Ahmkessel«: õmekÐtel, mnd., M.: nhd. »Ahmkessel«, Grundmaßgefäß das zum Ahmen dient

Ahmpfennig«: õmepenninc*, mnd., M.: nhd. »Ahmpfennig«, Ohmpfennig, Abgabe vom Weinverkauf

Ahmtonne«: õmetunne, mnd., F.: nhd. »Ahmtonne«, Eichtonne

Ahn -- kleiner Ahn: õneke***, mnd., M.: nhd. »Ähnchen«?, kleiner Ahn?

Ahn: as. aldiro 4, Ahn: as. aldiro 4

Ahn: vȫrvõder, vorvader, mnd., M.: nhd. Vorfahr, Vorgänger, Ahn, Vorgänger im geistlichen Amt, Vorläufer, Erzvater; vȫrvõrÏre*, vȫrvõrer, mnd., M.: nhd. Vorfahr, Vorfahre, Vorvater, Vorgänger, Amtsvorgänger, Vorbesitzer, Vorgänger in der Ehe, Ahn; vȫrvõrdÏre*, vȫrvõrder, mnd., M.: nhd. Vorfahr, Vorfahre, Vorvater, Vorgänger, Amtsvorgänger, Vorbesitzer, Vorgänger in der Ehe, Ahn; vȫrvõrde, vȫrvõrder, mnd., M.: nhd. Vorfahr, Vorfahre, Vorvater, Vorgänger, Amtsvorgänger, Vorbesitzer, Vorgänger in der Ehe, Ahn; vȫrvõre, vȫrvõr, vȫrvaere, vȫrevõr, vorevare, mnd., sw. M., st. M.: nhd. Vorfahr, Vorfahre, Vorvater, Vorgänger, Amtsvorgänger, Vorbesitzer, Vorgänger in der Ehe, Ahn; vȫrvõrende, vȫrvõrnde, vȫrvõrt, mnd., M.: nhd. Vorfahr, Vorfahre, Vorvater, Vorgänger, Amtsvorgänger, Vorbesitzer, Vorgänger in der Ehe, Ahn

Ahn: überane* 2, uberane, mhd., sw. M.: nhd. »Überahne«, Ahne, Ahn, Urgroßvater; vordere (2), vorder, voder, fordere*, forder*, foder*, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Vorderer«, Vater, Mutter (F.) (1), Ahn, Ahne, Vorfahr, Vorfahre, Vorgänger, Eltern (= Vorderen), Vorgesetzter; vorevare*, vorvare, vorvar, forfar*, forefare*, mhd., sw. M.: nhd. Vorfahre, Vorfahr, Ahn, Vorgänger, Amtsvorgänger; vorevordere*, vorvordere, vorvorder, forefordere*, mhd., sw. M.: nhd. »Vorvorderer«, Vorfahre, Ahn, Vorgänger, Amtsvorgänger

Ahn: afries. Ðdila 13, Ahn: afries. Ðdila 13

Ahn: idg. *an- (1), Ahn: idg. *an- (1)

Ahn...: ahd. ? anolÆh* 2, Ahn...: ahd. ? anolÆh* 2

Ahn: ahd. altano 3; fordaro* (2) 67, Ahn: ahd. altano 3; fordaro* (2) 67

Ähnchen«: õneke***, mnd., M.: nhd. »Ähnchen«?, kleiner Ahn?

ahnden: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

ahnden: anden, mhd., sw. V.: nhd. ahnden, sich sehnen nach, rechtlich verfolgen, rügen, rächen, strafen, kränken, schmerzen, tadeln

ahnden: ahd. antÐn* 1; girehhan* 17, ahnden: ahd. antÐn* 1; girehhan* 17

ahnden: wÆten, mnd.?, st. V.: nhd. strafen, vorwerfen, ahnden, Schuld geben, vorrücken; R.: vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden: wrȫgen*, wrögen*, wrogen, wrægen*, wrugen, mnd.?, sw. V.: nhd. rügen, anklagen, verklagen, beschuldigen, gerichtlich melden, gerichtlich untersuchen, tadeln, schelten, zanken, strafen, mitteilen, bekannt machen, vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden, Münzen oder Gewichte sowie Gemäße auf die Richtigkeit prüfen, eichen (V.)

ahnden: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: zu ahnden seiend: straffelÆk, mnd., Adj.: nhd. »sträflich«, strafwürdig, tadelnswert, den Vorschriften nicht genügend, zu beanstanden seiend, nicht einwandfrei, schadhaft, minderwertig, verabscheuungswürdig, nichtswürdig, unzulässig, besserungsbedürftig, zu ahnden seiend, zu bestrafen seiend, strafbar, der (göttlichen) Strafe unterliegend, sündig, bezichtigend, anschuldigend; straflÆk, strõflÆk, streflÆk, strÐflÆk, mnd., Adj.: nhd. »sträflich«, strafwürdig, tadelnswert, den Vorschriften nicht genügend, zu beanstanden seiend, nicht einwandfrei, schadhaft, minderwertig, verabscheuungswürdig, nichtswürdig, unzulässig, besserungsbedürftig, zu ahnden seiend, zu bestrafen seiend, strafbar, der (göttlichen) Strafe unterliegend, sündig, bezichtigend, anschuldigend

ahnden: rechen (1), wrechen, mhd., st. V.: nhd. rächen, sich rächen, jemanden rächen, Rache nehmen, Vergeltung üben, vergelten, bestrafen, ahnden, verfolgen, Genugtuung verschaffen, strafen, schelten, tadeln, übelnehmen, sich auflehnen gegen, entgelten lassen für; rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren

ahnden«: geanden, mhd., sw. V.: nhd. »ahnden«, vorwerfen, rügen, rächen, tadeln

ahnden«: õnden*, anden, mnd., sw. V.: nhd. »ahnden«, andeuten, Meinung äußern, zu erkennen geben, tadeln, strafen, rächen, Sache nach dem Rechte verfolgen, im Rechte geltend machen

Ahndung -- durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld: schult, scult, mnd., F., N.: nhd. Schuld, etwas was man einem andern zu geben schuldig ist, schuldige Leistung (in geistlichem Sinne), Verpflichtung (besonders Geldschuld), Leistung, pflichtige Abgabe (an Getreide), Geldschuld, Schuldforderung, Vergelten, Delikt, Vergehen, Missetat, Verschulden, begangenes Unrecht, Sünde, Schuldbekenntnis, Beichte, Veranlassung, Ursache, Beschuldigung, Anschuldigung, Klage, Tadel, Schelte, Urteil gegen das Berufung eingelegt ist, durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil, durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld, Wirkung und Folge eines Vergehens, Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung, Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs, Sachverhalt, Hergang

Ahne: überane* 2, uberane, mhd., sw. M.: nhd. »Überahne«, Ahne, Ahn, Urgroßvater; vordere (2), vorder, voder, fordere*, forder*, foder*, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Vorderer«, Vater, Mutter (F.) (1), Ahn, Ahne, Vorfahr, Vorfahre, Vorgänger, Eltern (= Vorderen), Vorgesetzter

Ahne (M.): ane (3), ene, an, en, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Ahne (M.), Großvater, Urgroßvater, Vorfahre

Ahne -- ältester Ahne: oberane, mhd., sw. M.: nhd. »Oberahne«, ältester Ahne

Ahne (F.): ane (2), an, en, ene, mhd., sw. F.: nhd. Ahne (F.), Großmutter

Ahne: got. *ana (2), Ahne: got. *ana (2)

Ahne: õne (2), mnd., M.: nhd. Ahne, Vorfahre (von den Großeltern an); õnekemæder*, annekemæder, mnd., F.: nhd. Ahne, Großmutter; õnekevõder*, ankevõder, annekevõder, mnd., M.: nhd. Ahne, Großvater, Urgroßvater; eldermæder, eldermoder, mnd., F.: nhd. Großmutter, Urgroßmutter, Ahne; eldermȫme, mnd., F.: nhd. Großmutter, Urgroßmutter, Ahne; R.: Ahne betreffend: õnich*** (5), mnd., Adj.: nhd. Ahne betreffend
Ahne: germ. *anæ-, Ahne: germ. *anæ-

Ahne (M.): ahd. ano 13; atto* 1?, Ahne (M.): ahd. ano 13; atto* 1?

Ahne (F.): ahd. ana (2) 8, Ahne (F.): ahd. ana (2) 8

Ahne: vȫrdere (3), mnd., M.: nhd. Vorfahre, Ahne; vȫrtÐlÏre*, vorteler, mnd.?, M.: nhd. Vorfahre, Ahne
Ahne: ȫvergrætvõder, ȫvergrootvõder, avergrætvõder, mnd., M.: nhd. Vorfahre, Ahne
ähneln: ae. geefenlÆcian, ähneln: ae. geefenlÆcian

ähneln: anelÆchen, enelichen, mhd., sw. V.: nhd. »ähnlichen«, ähneln, ähnlich sein (V.), gleichen

ähnelnde -- dem Vogelgezwitscher ähnelnde Stimme auf der Orgel: vægelschrei*, vægelschrey, mnd., N.: nhd. dem Vogelgezwitscher ähnelnde Stimme auf der Orgel

ähnelnde -- Froschlaich ähnelnde Alge an der Wasseroberfläche: poggenkoller, poggenkuller, pogenkülder*, puggenkuller, mnd., M.: nhd. Froschlaich, Krötenlaich, Froschlaich ähnelnde Alge an der Wasseroberfläche

ahnen -- Wahrzeichen ahnen: vægelwicken, vogelwicken, mnd., sw. V.: nhd. Wahrzeichen beobachten, Wahrzeichen ahnen

ahnen: anen (2), mhd., sw. V.: nhd. ahnen, voraussehen

ahnen: õnen (2), mnd., sw. V.: nhd. ahnen; beõnen*, beanen, mnd.?, V.: nhd. ahnen, vermuten, zu Herzen nehmen

ahnen: wÏnen (1), wõnen, wÐnen, weinen, wennen, wÏnnen, mhd., sw. V.: nhd. wähnen, träumen, scheinen, meinen, glauben, vermuten, vermuten bei, ahnen, erwarten, hoffen, fürchten

ahnen: an. vara (3), ahnen: an. vara (3)

ahnen: swõnen, mnd., sw. V.: nhd. schwanen, ahnen, geahnt werden

Ahnen -- von vier ritterlichen Ahnen abstammend: vierschiltic*, vierschiltec, fierschiltic*, mhd., Adj.: nhd. »vierschildig«, von vier ritterlichen Ahnen abstammend

Ahnen: wÏnen (2), mhd., st. N.: nhd. Wähnen, Träumen, Scheinen, Glauben (N.), Vermuten, Ahnen, Erwarten, Hoffen, Fürchten

Ahnen (Pl.): vorderen* (2), vordern, vodern, vodren, fordern*, forderen*, fodern*, fodren*, mhd., sw. M. Pl.: nhd. »Vorderen«, Vorfahren, Ahnen (Pl.), Eltern, Vorgänger

Ahnen«: anen (1), mhd., sw. M. Pl.: nhd. »Ahnen«, Großeltern

Ahnen« (N.): anen (3), mhd., st. N.: nhd. »Ahnen« (N.)

ahnend: ahd. *biahtlÆh?; forawizzo* 4; R.: nichts ahnend: ahd. unbiahtlÆh* 1; unbiahtæt* 1; unwizzÆg* 14, ahnend: ahd. *biahtlÆh?; forawizzo* 4; R.: nichts ahnend: ahd. unbiahtlÆh* 1; unbiahtæt* 1; unwizzÆg* 14

ahnend: wænich*** (2), mnd., Adj.: nhd. wähnend, ahnend; R.: nicht ahnend: unvȫrsichtich*, unvorsichtich, mnd.?, Adj.: nhd. »unvorsichtig«, nicht vorhergesehen, unerwartet, unüberlegt, nicht vorhersehend, nicht ahnend, unüberlegend, vorschnell; unwænich*, unwonich, mnd.?, Adj.: nhd. »unwähnend«, nicht wähnend, nicht ahnend

Ahnentafel: sibschoptõfel, sibschoptafele, mnd.?, F.: nhd. »Sippschaftstafel«, Stammbaumtafel, Ahnentafel

Ahnfrau: anevrouwe, anvrouwe, anefrouwe*, anfrouwe*, mhd., st. F.: nhd. Ahnfrau, Großmutter

Ahnherr: õnehÐre*, anhÐre, mnd., M.: nhd. Ahnherr

Ahnherr: as. ’ldiro* 2, Ahnherr: as. ’ldiro* 2

Ahnherr: althÐrre, altherre, mhd., sw. M.: nhd. »Altherr«, alter Herr, alter Mann, Greis, Ahnherr, Vorherr, Ältester, Patriarch, Senator, Senior, Senior einer geistlichen Körperschaft; anehÐrre, anherre, anhÐrre, mhd., sw. M.: nhd. Ahnherr, Großvater; anke (3), mhd., sw. M.: nhd. Ahnherr, Vorfahre

Ahnin: ahd. altana 1, Ahnin: ahd. altana 1

Ahnin«: enÆn, mhd., st. F.: nhd. »Ahnin«, Großmutter

ähnl. -- Tapeziernagel u. ähnl.: krõmÏrenõgel*, krõmernõgel, mnd., M.: nhd. kleiner Nagel, Tapeziernagel u. ähnl.

Ahnlein«: enel, mhd., st. N.: nhd. »Ahnlein«, Großväterlein, Großkind, Enkel (M.) (1); enelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ahnlein«, Großväterchen, Großkind, Enkel (M.) (1)

ähnlich -- ähnlich machen: lÆchen (1), mhd., sw. V., st. V.: nhd. »leichen«, gleich sein (V.), ähnlich sein (V.), gefallen (V.), gleich machen, ähnlich machen, gleich stellen, ähnlich stellen, eben machen, glatt machen, polieren

ähnlich: formelich, förmelich, formlich, mhd., Adj.: nhd. »förmlich«, geformt, formhaft, formend, äußerlich, ähnlich, vorbildlich, herkömmlich, schicklich; formelÆche, förmelÆche, formlÆche, mhd., Adv.: nhd. »förmlich«, geformt, formhaft, gestaltlos, äußerlich, ähnlich, vorbildlich, herkömmlich, schicklich; formelÆchen***, mhd., Adv.: nhd. »förmlich«, geformt, formhaft, gestaltlos, äußerlich, ähnlich, vorbildlich, herkömmlich, schicklich; gelÆch (1), gelich, gelÆche, glÆch, gilÆge, kelÆge, giglÆch, keglÆch, giklÆch, keklÆch, mhd., Adj.: nhd. gleich, übereinstimmend, geradlinig, eben (Adj.), billig, angemessen, ebenmäßig, identisch, entsprechend, ähnlich, vergleichbar, solch, ebenbürtig, gleichmäßig, ausgeglichen, gleichgültig; gelÆchgevar, gelÆchgefar*, mhd., Adj.: nhd. gleichartig, ähnlich, vergleichbar

ähnlich: ae. angelic; anlic; gelic; gemÏc; lÆc (2); *mÏc; same; R.: ähnliche Zeit: ae. õntÆd, ähnlich: ae. angelic; anlic; gelic; gemÏc; lÆc (2); *mÏc; same; R.: ähnliche Zeit: ae. õntÆd

ähnlich -- Blüte die einer Rose ähnlich sieht: ræse, rǒse, royze, roise, rðse, mnd., sw. F.: nhd. Rose, Rosenstrauch, Rosenblüte, Kompassrose (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Rosette, rundes Kettenglied, Erbrochenes, ein Name anderer Blütenpflanzen, Blüte die einer Rose ähnlich sieht, mit Rötung und Schwellung und Fieber verbundene Hautentzündung (Bedeutung örtlich beschränkt), Zipfel der vor dem Schwarzfärben am Tuche aufgebunden wird zum Beweis dass es geblaut ist, Windrose

ähnlich: got. galeiko 1, galeiks 17

ähnlich -- einem Berg ähnlich seiend: bercmÏze, mhd., Adj.: nhd. groß und schwer wie ein Berg seiend, einem Berg ähnlich seiend

ähnlich: an. õlÆkr, ähnlich: an. õlÆkr

ähnlich sein (V.): anelÆchen, enelichen, mhd., sw. V.: nhd. »ähnlichen«, ähneln, ähnlich sein (V.), gleichen; arten, mhd., sw. V.: nhd. »arten«, bebauen, wohnen, abstammen, angestammte Beschaffenheit haben, Art annehmen, zunehmen, gedeihen, vererben, sich zeigen, ähnlich sein (V.)

ähnlich sein (V.): afries. lÆkia 10, ähnlich sein (V.): afries. lÆkia 10

ähnlich: samelich, semelich, simelich, seinelÆch, mhd., Adj.: nhd. ebenso beschaffen (Adj.), ebensolch, der gleiche, gleich, derartig, ähnlich, solch; simel, mmd., Adj.: nhd. gleich, ähnlich; sægetõn, mhd., Adj.: nhd. »so getan«, so beschaffen (Adj.), solch, derartig, so geartet (Adj.), ähnlich, folgend; sotõn 16 und häufiger?, mhd., Adj.: nhd. so beschaffen (Adj.), solch, derartig, so geartet (Adj.), ähnlich, folgend; susgetõn, mhd., Adj.: nhd. »so getan«, so beschaffen (Adj.), derartig, so geartet (Adj.), ähnlich, folgend

ähnlich: anelich, anlich, mhd., Adj.: nhd. ähnlich, gleich, übereinstimmend, großväterisch; anelÆche, anlÆche, mhd., Adv.: nhd. ähnlich, gleich

ähnlich sein (V.): slachten (3), mnd., sw. V.: nhd. zu einem Geschlecht gehören, bestimmter Abstammung sein (V.), der Art (F.) (1) nachkommen, gleichen, ähnlich sein (V.)

ähnlich: idg. *lÁig- (2)?, ähnlich: idg. *lÁig- (2)?

ähnlich: lÆch (32), mhd., Adj.: nhd. gleich, ähnlich, gerecht, geradlinig, eben (Adj.), billig, angemessen, ebenmäßig; miteformic, mitformic, miteförmic, mitförmic, miteformec, mite formec, mhd., Adj.: nhd. ähnlich, gleichförmig, gleichartig; nõchwendiclich, nõchwinteclich, mhd., Adj.: nhd. ähnlich

ähnlich: anegelÆk*, angelÆk, mnd., Adj.: nhd. »gleich«, passend, ähnlich; õnelik, anlÆk, mnd., Adj.: nhd. ähnlich; õntlÆk, mnd., Adj.: nhd. ähnlich

ähnlich: ahd. eban (1) 44; ferquidus 10?; gilÆh 325; gilÆhho* 93; gilÆhsam* 2; gilegan; *lÆh (3)?; samalÆh (1) 30; R.: ähnlich machen: ahd. gilÆhhen* 6; gilÆhhÐn* 14; R.: jemandem ähnlich: ahd. gilÆh 325, ähnlich: ahd. eban (1) 44; ferquidus 10?; gilÆh 325; gilÆhho* 93; gilÆhsam* 2; gilegan; *lÆh (3)?; samalÆh (1) 30; R.: ähnlich machen: ahd. gilÆhhen* 6; gilÆhhÐn* 14; R.: jemandem ähnlich: ahd. gilÆh 325

ähnlich: lÆk (3), lÆch, lich*, mnd., Adj.: nhd. gleich, gleichgesinnt, vergleichbar, gleichartig seiend, gleichmäßig, eben, gerade, angemessen, nicht krumm, ähnlich, gerecht, billig, richtig; lÆkförmich (1), lÆkformich, mnd., Adj.: nhd. »gleichförmig«, von gleicher Art, entsprechend, angemessen, ähnlich; lÆkförmich (2), mnd., Adv.: nhd. von gleicher Art, entsprechend, angemessen, ähnlich; R.: mit Frosschlaich bzw. ähnlich aussehenden Algen vermengtes Wasser: poggenkülderwõter, poggenkµlderwõter, mnd., N.: nhd. mit Frosschlaich bzw. ähnlich aussehenden Algen vermengtes Wasser

ähnlich: germ. *anagalÆka‑; *-lÆka-, ähnlich: germ. *anagalÆka‑; *-lÆka-

ähnlich: anfrk. gilÆk* 1, ähnlich: anfrk. gilÆk* 1

ähnlich: gelÆk (1), gelÆke?, glÆk, gelike?, mnd., Adj.: nhd. gleich, von gleicher Art (F.) (1) seiend, von gleicher Beschaffenheit seiend, recht, richtig (Maß und Gewicht), vergleichbar, gleichmäßig, gleichartig, ähnlich, mit gleichem Recht seiend, billig, passend, bequem, angenehm; gelÆk (3), gelÆke, mnd., Adv., Konj.?: nhd. gleich, von gleicher Art (F.) (1), von gleicher Beschaffenheit, recht, richtig (Maß und Gewicht), vergleichbar, wie, in gleicher Weise (F.) (2), gleichartig, ähnlich, mit gleichem Recht, billig, nach Billigkeit, passend

ähnlich -- ähnlich stellen: lÆchen (1), mhd., sw. V., st. V.: nhd. »leichen«, gleich sein (V.), ähnlich sein (V.), gefallen (V.), gleich machen, ähnlich machen, gleich stellen, ähnlich stellen, eben machen, glatt machen, polieren

ähnlich sein (V.): lÆchen (1), mhd., sw. V., st. V.: nhd. »leichen«, gleich sein (V.), ähnlich sein (V.), gefallen (V.), gleich machen, ähnlich machen, gleich stellen, ähnlich stellen, eben machen, glatt machen, polieren; mitehellen, mithellen, mite hellen, mhd., st. V.: nhd. übereinstimmen, zusammenklingen, ähnlich sein (V.), zustimmen

ähnlich: semlÆk, semplÆk, semptlÆk, semmelk, sÐmelich, mnd., Adj.: nhd. ebenso beschaffen (Adj.), derselbe, gleich, ähnlich, solch, manch

ahnlich«: enelich, enlich, ellich, mhd., Adj.: nhd. »ahnlich«, vom Großvater her kommend, großväterlich, großmütterlich

ahnlich«: ahd. anolÆh* 2, ahnlich«: ahd. anolÆh* 2

ähnlich«: ahd. anagilÆh* 9; *analÆh?, ähnlich«: ahd. anagilÆh* 9; *analÆh?

ähnlich«: got. *analeiks, ähnlich«: got. *analeiks

ähnliche -- einer Rune ähnliche Musterung: rðnenaftÐken, rðnenaftÐiken, mnd., M.: nhd. einer Rune ähnliche Musterung, einem Schriftzeichen ähnliche Musterung

ähnliche -- einem Schriftzeichen ähnliche Musterung: rðnenaftÐken, rðnenaftÐiken, mnd., M.: nhd. einer Rune ähnliche Musterung, einem Schriftzeichen ähnliche Musterung

ähnliche -- Stock an dem Fleisch und Fische sowie ähnliche Waren hängen: spit (1), mnd., N.: nhd. Spieß (M.) (1), Bratspieß, Stange, Stock an dem Fleisch und Fische sowie ähnliche Waren hängen, Stock zum Aufhängen von Fellen, Kreuz Christi

Ähnlichem -- Zeugart die vielfach als Futter zum Einschlagen der Laken und Ähnlichem verwendet wurde: borczÆg, bortziis, borzyes, borsyes, borsis, borczis, bursins, mnd., M.: nhd. halbseidenes Zeug, Zeugart die vielfach als Futter zum Einschlagen der Laken und Ähnlichem verwendet wurde

Ähnlichem -- Maß für Getreide oder Hopfen oder Ähnlichem: drȫmet, drȫmt, drȫmpt, drȫment, drumpt, dramet, mnd., N.: nhd. »Drömt«, Maß für Getreide oder Hopfen oder Ähnlichem
Ähnlichem -- Arbeit an Gitterwerk in Form von Toren oder Schranken oder Ähnlichem: gõderwerk, gadderwerk, gõderewerk*, mnd., N.: nhd. Gitterwerk, Umhegung durch Schranken, käfigartiger Verschlag, Arbeit an Gitterwerk in Form von Toren oder Schranken oder Ähnlichem, Gitter, Gatter, Schranke

ähnlichen«: anelÆchen, enelichen, mhd., sw. V.: nhd. »ähnlichen«, ähneln, ähnlich sein (V.), gleichen

ähnliches -- ein dem Skatspiel ähnliches Kartenspiel: karnöffelspil, mnd., N.: nhd. ein dem Skatspiel ähnliches Kartenspiel, leichtfertiges Spiel, schändliches Spiel, Ehebruch

ähnliches -- Verkaufseinheit für Fische oder Flachs oder Eisenstäbe und ähnliches: gebunt, mnd., N.: nhd. Bündel (N.), Zusammengebundenes, Verkaufseinheit für Fische oder Flachs oder Eisenstäbe und ähnliches

ähnliches -- anlässlich der Ritterspiele aufgestellter aufwendig geschmückter Festbaum oder ein ähnliches Gestell: tõfelrunde, taffelrunde, tõvelrunde, tõfelrunne, tõbelrunde, tõfelrunne, taffelrunne, tõbelrunne, tõvelræne, mnd., F.: nhd. »Tafelrunde«, Tafelrunde von König Artus und seinen Rittern, nach aristokratischem Vorbild ursprünglich durch die bürgerliche Oberschicht in den ostfälischen Städten zu Pfingsten veranstaltete Feier mit Ritterspielen, Gralsfest, Ziel beim Stechen während der Ritterspiele, anlässlich der Ritterspiele aufgestellter aufwendig geschmückter Festbaum oder ein ähnliches Gestell

ähnliches -- Stelle wo man über einen Weg oder Deich oder ähnliches geht: ȫverlæp (1), ȫverloep, ȫverloop, ²verlæp, æverlæp, averlæp, aeverlæp, mnd., M.: nhd. Überlauf, Stelle wo man über einen Weg oder Deich oder ähnliches geht, Überlauf des Wassers, Stelle im Deich über die das Wasser fließt, Überflutung, Verdeck des Schiffes, den Schiffsrumpf nach oben abschließende begehbare Fläche, Oberdeck eines Schiffes, Überlauf, Überfall, Beunruhigung, Störung, Angriff, Belästigung, Bedrängnis

Ähnliches -- Arbeiter in der Siedehütte der für Solezufluss oder Brennholz oder Ähnliches sorgt: vlætklȫvÏre*, vlætklȫver, mnd., M.: nhd. Sülzvogt, Arbeiter in der Siedehütte der für Solezufluss oder Brennholz oder Ähnliches sorgt
Ähnlichkeit: ae. gehÆwung; hÆwung; lÆcn’ss; ongelic (2); onlÆcn’ss, Ähnlichkeit: ae. gehÆwung; hÆwung; lÆcn’ss; ongelic (2); onlÆcn’ss

Ähnlichkeit: an. glÆking, lÆki (2)

Ähnlichkeit: ebengelÆchnis, ebengelÆchnisse, mhd., st. F.: nhd. Ähnlichkeit, Entsprechung, Übereinstimmung; ebenmõze (1), mhd., st. F.: nhd. »Ebenmaß«, Gleichmaß, Ebenbild, Abbild, Gleichwertiges, Gleichnis, Beispiel, Vergleich, Vorbild, Nachbild, Ähnlichkeit, Ordnung, Vorzeichen; R.: jeder Ähnlichkeit enthoben: entgelÆchet*, entglÆchet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. jeder Ähnlichkeit enthoben

Ähnlichkeit: lÆchnisse, lÆchnüsse, mhd., st. F.: nhd. Gleichheit, Ähnlichkeit, Ausgleichung, Vergütung, Vergleichung, Abbild, Vorbild, Gleichnis

Ähnlichkeit: gelÆke (2), gelike, mnd., F.: nhd. Gleichheit, Ähnlichkeit, Abbild; gelÆkenisse, gelikenisse, gelÆknisse, mnd., F.: nhd. Gleichheit, gleiche übereinstimmende Form, gleiche Gestalt, Art (F.) (1), Ähnlichkeit, Abbild, Nachbildung, gleiche Form, Nachbildung, Gleichnis, Fabel, Vergeltung mit Gleichem; R.: Ähnlichkeit feststellen: gelÆkenen, gelikenen, mnd., sw. V.: nhd. ausgleichen, vergleichen, Gleichheit zweier Dinge prüfen, Gewicht auf seine Richtigkeit prüfen, Gewichte eichen (V.), in ein Gleichnis bringen, in einem Gleichnis darstellen, Ähnlichkeit feststellen, gleich machen

Ähnlichkeit: gelÆchformicheit*, gelÆchformecheit, gelÆchformickeit, mhd., st. F.: nhd. »Gleichförmigkeit«, Ähnlichkeit; gelÆchnisse, gelÆchenisse, glÆchnisse, glÆchnusse, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Gleichnis«, Gleichheit, Ähnlichkeit, Abbild, Ebenbild, Gestalt, Erscheinung, Beispiel, Vergleichung, Rätsel, Erzählung; gelÆchunge, glÆchunge, mhd., st. F.: nhd. »Gleichung«, Ähnlichkeit, Übereinstimmung

Ähnlichkeit: afries. lÆknisse 7, Ähnlichkeit: afries. lÆknisse 7

Ähnlichkeit: ahd. alalÆhhÆ* 2; dunkida* 1; gilÆhhÆ* 10; gilÆhhida* 20?; gilÆhnassi* 12; gilÆhnassÆ* 1?; gilÆhnessi* 1?; gilÆhnessÆ* 1?; gilÆhnissa* 18; gilÆhnissi* 21?; gilÆhnissÆ* 1?; gilÆhnussi 1?; gilÆhnussÆ 1?; *lÆhhÆ?; samalÆhhi* 1, Ähnlichkeit: ahd. alalÆhhÆ* 2; dunkida* 1; gilÆhhÆ* 10; gilÆhhida* 20?; gilÆhnassi* 12; gilÆhnassÆ* 1?; gilÆhnessi* 1?; gilÆhnessÆ* 1?; gilÆhnissa* 18; gilÆhnissi* 21?; gilÆhnissÆ* 1?; gilÆhnussi 1?; gilÆhnussÆ 1?; *lÆhhÆ?; samalÆhhi* 1

Ähnlichkeit: lÆkenisse, lÆknisse, mnd., F., N.: nhd. Gleichheit, Ähnlichkeit, gleiche Gestalt, Gleichnis, Gleichniserzählung, Abbild, sichtbare Gestalt, Nachbildung, Exempel, Vergleich, Vertrag, feierlich geschmückte Totenbahre, Streichholz mit dem man ein gefülltes Maß abstreicht

Ähnlichkeit«: ahd. analÆhhi* 1; analÆhhÆ* 1; analÆhhida* 2, Ähnlichkeit«: ahd. analÆhhi* 1; analÆhhÆ* 1; analÆhhida* 2

Ähnlichkeit«: got. galeiki* 2, Ähnlichkeit«: got. galeiki* 2

Ahnung: vȫrsõginge, mnd., F.: nhd. Vorhersagung, Vorempfindung, Ahnung

Ahnung: vorebedunkunge*, vorbedunkunge, forebedunkunge*, mhd., st. F.: nhd. Voraussicht, Vorahnung, Ahnung

Ahnung: wõn, wæn, mhd., st. M.: nhd. »Wahn«, Meinung, Glaube, Erwartung, Hoffen, Hoffnung, Zuversicht, Ahnung, Verdacht, Ungewissheit, Gedanke, Vermutung, Vorstellung, Wunsch, Absicht, bloßes Vermuten, Traum, Illusion, ungewisse nicht völlig begründete Ansicht, Schein, Vorwand

Ahnung -- kleinste Ahnung: dunkelÆn, mhd., st. N.: nhd. Vermutung, Argwohn, kleinste Ahnung

Ahnungloser: stümpÏre*, stümper, stumper, stumpere, mnd., M.: nhd. »Stümper«, sozial schlecht Gestellter, Bedürftiger, Verelendeter, Besitzloser, verachtendes Gewerbe Betreibender, Unvermögender, Schwächling, geistig Beschränkter, nichts Leistender, Pfuscher, Ahnungloser, Trottel, Rohling, Lump, Schurke, Elender

ahnungslos: unbewust, unbewist, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbewusst, unbekannt, ahnungslos

ahnungsvoll: vȫrwÐten* (3), vȫrwetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorauswissend, ahnungsvoll
Ahorn -- knorriger Auswuchs an Ahorn und anderen Bäumen: maser, mhd., st. M.: nhd. Maser, knorriger Auswuchs an Ahorn und anderen Bäumen, Maserholz, Becher aus Maserholz, Becher

Ahorn...: ahörnÆn, mhd., Adj.: nhd. Ahorn..., aus Ahorn bestehend, von Ahorn gestellt

Ahorn: vlõder, mnd.?, Sb.: nhd. Ahorn, Maser, maseriges Holz

Ahorn: ahd. ahorn 50; lÆnboum 35; mazer* 1, Ahorn: ahd. ahorn 50; lÆnboum 35; mazer* 1

Ahorn: lȫne***’?, mnd., Sb.: nhd. Ahorn; mapeldorn, mapelder*?, mnd.?, M.: nhd. Ahorn; mõserbæm, mnd., M.: nhd. gemasertes Holz, Ahorn, Knorren am Holz; ærne***, mnd., M.: nhd. Ahorn; R.: gefleckter oder gemaserter Holunder oder Ahorn: masselterbæm, mnd.?, M.: nhd. »Maßholder«, gefleckter oder gemaserter Holunder oder Ahorn; R.: Holz vom Ahorn: lȫnenholt, mnd., N.: nhd. Holz vom Ahorn, Holz vom Spitzahorn, Holz vom Leinbaum
Ahorn: idg. *kleno‑, Ahorn: idg. *kleno‑

Ahorn -- aus Ahorn bestehend: ahörnÆn, mhd., Adj.: nhd. Ahorn..., aus Ahorn bestehend, von Ahorn gestellt

Ahorn: as. ahorn 2; mapulder* 1, Ahorn: as. ahorn 2; mapulder* 1

Ahorn: ahorn, mhd., st. M.: nhd. Ahorn; ahornboum, ahornpoum, mhd., st. M.: nhd. Ahornbaum, Ahorn

Ahorn: germ. *ahira-; *ahura-; *ahurna; *hluni-; *matoldr-, Ahorn: germ. *ahira-; *ahura-; *ahurna; *hluni-; *matoldr-

Ahorn...: as. mapuldrÆn* 3, Ahorn...: as. mapuldrÆn* 3

Ahorn: õhærn, õnhærn, mnd., M.: nhd. Ahorn, Ahornbaum; õhærnbæm, mnd., M.: nhd. Ahorn, Ahornbaum; õhærnenbæm, mnd., M.: nhd. Ahorn, Ahornbaum; alhærn, alhærne, mnd., N.: nhd. Holunder, Flieder, Ahorn; õpeldÐrn, õpeldÐre, õppeldorne, mnd., M.: nhd. Ahorn; elhærn, elhorn, mnd., N.: nhd. Holunder, Flieder, Ahorn; ? elleren* (2), ellern, mnd.?, F.: nhd. Erle, Ahorn?, Holunder?, Flieder?

Ahorn: ae. *hlenor?; hlyne, Ahorn: ae. *hlenor?; hlyne

Ahorn: an. hlynr, Ahorn: an. hlynr

Ahorn -- von Ahorn gestellt: ahörnÆn, mhd., Adj.: nhd. Ahorn..., aus Ahorn bestehend, von Ahorn gestellt

Ahorn...: ahd. mazzoltrÆn* 6, Ahorn...: ahd. mazzoltrÆn* 6

Ahornbaum: ahornboum, ahornpoum, mhd., st. M.: nhd. Ahornbaum, Ahorn; ahornenboum 1, mhd., st. M.: nhd. Ahornbaum

Ahornbaum: vlõderbæm, vlõdrenbæm, mnd., Sb.: nhd. Ebenholzbaum, Ahornbaum?

Ahornbaum: õhærn, õnhærn, mnd., M.: nhd. Ahorn, Ahornbaum; õhærnbæm, mnd., M.: nhd. Ahorn, Ahornbaum; õhærnenbæm, mnd., M.: nhd. Ahorn, Ahornbaum

Ahornblüte: alhærnblæme, mnd., F.: nhd. Ahornblüte

ahornen: ahd. mazzoltrÆn* 6, ahornen: ahd. mazzoltrÆn* 6

ahornen: mõseren, mnd., Adj.: nhd. ahornen, aus Maserholz bestehend

Ahornholz: ærneholt, mnd., N.: nhd. Ahornholz; R.: aus Ahornholz gefertigt: plõderen, plõdern, mnd., Adj.: nhd. aus Ahornholz gefertigt, aus Flader gefertigt; R.: Becher aus Ahornholz: plõdernap, mnd., M.: nhd. Napf aus Ahornholz, Becher aus Ahornholz, Gefäß aus Ahornholz; R.: Gefäß aus Ahornholz: plõdernap, mnd., M.: nhd. Napf aus Ahornholz, Becher aus Ahornholz, Gefäß aus Ahornholz; R.: Napf aus Ahornholz: plõdernap, mnd., M.: nhd. Napf aus Ahornholz, Becher aus Ahornholz, Gefäß aus Ahornholz

Ahornholz: vlõderenholt, mnd., N.: nhd. Ahornholz, Maserholz

Ahornholz -- aus Ahornholz: ahd. mazzoltrÆn* 6, Ahornholz -- aus Ahornholz: ahd. mazzoltrÆn* 6

Ahorntropfen«: ae. ? hlenortéar, Ahorntropfen«: ae. ? hlenortéar

Ähre: germ. *aha-; *ahsa-, Ähre: germ. *aha-; *ahsa-

Ähre: as. *ahar?; ehir 1, Ähre: as. *ahar?; ehir 1

Ähre: snitel, mnd., Sb.: nhd. Ähre?; spÆr, spyr, mnd., M.: nhd. Halm, Grashalm, Ähre, jede kleine Spitze, winzige Kleinigkeit, Herscherstab (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), Zepter (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form)

Ähre: ahd. agana 24; ah* (3) 1; ahar 4; ahil 1?; ehir 33; R.: stachelige Ähre: ahd. rðhÆ 4; R.: mit Ähren versehen (V.): ahd. aharen* 1?, Ähre: ahd. agana 24; ah* (3) 1; ahar 4; ahil 1?; ehir 33; R.: stachelige Ähre: ahd. rðhÆ 4; R.: mit Ähren versehen (V.): ahd. aharen* 1?

Ähre: got. ahs* (1) 4, Ähre: got. ahs* (1) 4

Ähre: ae. cropp; éar (3), Ähre: ae. cropp; éar (3)

Ähre: an. ax; R.: Getreideart mit Ähren ohne Grannen: an. hamalkyrni, Ähre: an. ax; R.: Getreideart mit Ähren ohne Grannen: an. hamalkyrni

Ähre: õr (1), õre, mnd., N.: nhd. Ähre

Ähre: zepfe, mhd., sw. M.: nhd. Traube, Rispe, Ähre

Ähre: afries. õr 1 und häufiger?, Ähre: afries. õr 1 und häufiger?

Ähre: idg. *a¨es-; *bhar-; *øel- (4), Ähre: idg. *a¨es-; *bhar-; *øel- (4)

Ähre: aher, eher, mhd., st. N.: nhd. Ähre

ähren: eheren, mhd., sw. V.: nhd. ähren, Ähren lesen (V.) (2)

Ähren -- von Ähren stammend: as. aharÆn* 1, Ähren -- von Ähren stammend: as. aharÆn* 1

Ähren lesen (V.) (2): eheren, mhd., sw. V.: nhd. ähren, Ähren lesen (V.) (2)

Ähren -- Ähren lesen: stupfelen*, stupfeln, stüpfeln, mhd., sw. V.: nhd. Ähren lesen, Trauben nachlesen

Ähren -- Büschel von Ähren: sange (1), mhd., sw. F.: nhd. »Sange«, Büschel von Ähren, Ährenbündel

Ähren -- Überreste der Ähren nach dem Reinigen des Ausgedroschenen: kaf (1), kav, kõve, kave, mnd., N.: nhd. Kaff (N.) (2), Hülse des Getreides, Hülse des Fruchtkorns, ausgedroschenes Stroh, Spreu, Überreste der Ähren nach dem Reinigen des Ausgedroschenen, Abfall als Beifutter verwendet, leeres Gewäsch, nichtiges Gewäsch, nichtiges Gerede

Ähren...: ahd. ehirlÆh* 1, Ähren...: ahd. ehirlÆh* 1

Ähren -- Ähren lesen: õren (1), mnd., sw. V.: nhd. »ähren«, Ähren lesen

Ähren -- Ähren lesen: klðven (2), klÆven?, mnd., sw. V.: nhd. einklemmen, einspannen, spannen, klauben, pflücken, mit den Fingerspitzen angreifen, etwas überdenken, fesseln, kleine Dinge behandeln, Ähren lesen, genau untersuchen, herausholen, auswählen, erfahren (V.), auseinanderlegen, durchdenken

Ähren...: as. aharÆn* 1, Ähren...: as. aharÆn* 1

Ähren -- aus Ähren bestehend: as. aharÆn* 1, Ähren -- aus Ähren bestehend: as. aharÆn* 1

ähren«: õren (1), mnd., sw. V.: nhd. »ähren«, Ähren lesen

Ährenanteil -- Ährenanteil in der Garbe: garvenhȫvet, mnd., N.: nhd. Garbenhaupt, Ährenanteil in der Garbe

Ährenbier (eine Art [F.] [1] Weizenbier): õrbÐr, mnd., N.: nhd. Ährenbier (eine Art [F.] [1] Weizenbier)

Ährenbündel: sange (1), mhd., sw. F.: nhd. »Sange«, Büschel von Ähren, Ährenbündel

Ährenbüschel: sange, mnd., F.: nhd. »Sange«, Büschel, Ährenbüschel

Ährenbüschel: germ. *sangæ-, Ährenbüschel: germ. *sangæ-

Ährenbüschel: ahd. sanga 2, Ährenbüschel: ahd. sanga 2

Ährenfeld: grach, mhd., st. N.: nhd. Gras, Ährenfeld

Ährengarbe«: ehergarbe, mhd., sw. F.: nhd. »Ährengarbe«, Korngarbe, Garbe (F.) (1)

Ährenkorn: eherkorn, mhd., st. N.: nhd. Ährenkorn

Ährenleser: stupfelman, stupfenman, mhd., st. M.: nhd. Ährenleser

Ährenleser: ahd. ehirõri* 2; stupfilõri 3, Ährenleser: ahd. ehirõri* 2; stupfilõri 3

Ährenleser: eherÏre, mhd., st. M.: nhd. »Ährer«, Ährenleser

Ährenleserin: samenere 2, mhd., F.: nhd. Sammlerin, Ährenleserin

Ährennachleser: stupfelÏre*, stupfeler, mhd., st. M.: nhd. Ährennachleser, Traubennachleser

Ährenspitze: agen, age, mnd., F.?: nhd. Ährenspitze

Ährenspitze: gran, mnd.?, F.: nhd. Ährenspitze, Granne, Barthaar an der Oberlippe

Ährenspitze: ae. Ïgne*, Ährenspitze: ae. Ïgne*

Ährenspitze: ahd. agana 24, Ährenspitze: ahd. agana 24

Ährenspitzen: ae. Ïgnan, Ährenspitzen: ae. Ïgnan

ährentragend: ahd. ehirlÆh* 1; ehirtragÆg* 1, ährentragend: ahd. ehirlÆh* 1; ehirtragÆg* 1

Ährer«: eherÏre, mhd., st. M.: nhd. »Ährer«, Ährenleser

Ährer«: ahd. ehirõri* 2, Ährer«: ahd. ehirõri* 2

ai«: ai, mhd., Interj.: nhd. »ai«

akademisch -- akademisch ausgebildet: præmæte, mnd., Adj.: nhd. akademisch ausgebildet, mit einem akademischen Grad versehen (Adj.)

akademisch: ahd. akadÐmisk* 1, akademisch: ahd. akadÐmisk* 1

akademischen -- einen akademischen Grad erlangen: præmovÐren, mnd., sw. V.: nhd. »promovieren«, fördern, befördern, unterstützen, eine Beförderung erlangen (besonders im akademischen Bereich), einen akademischen Grad erlangen

akademischen -- Verleihung eines akademischen Titels: intitulatðre, mnd., F.: nhd. Verleihung eines akademischen Titels

akademischer -- akademischer Vortrag: schælrÐde, mnd., F.: nhd. Schulrede, akademischer Vortrag

akademischer -- Magister als akademischer Grad: mÐster, mÐister, meister, meyster, maister, mnd., M.: nhd. »Meister«, Magister als akademischer Grad, Gelehrter, Weisheitslehrer, Philosoph, Baumeister, Arzt, Schulmeister, Hauptlehrer, Rektor, bildender Künstler, hochgestellte Persönlichkeit, Herr, Oberster, Befehlshaber, Ordensmeister, Anführer, Rädelsführer, Eigentümer, Vorsteher einer Vereinigung, Handwerksmeister, Scharfrichter

akademischer -- als akademischer Lehrer bzw. Professer tätig sein: profÆtÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. als akademischer Lehrer bzw. Professer tätig sein

Akazie: schædenstrðk*, schædenstrðke, mnd., F.: nhd. Schotenstrauch, Erbsenstrauch?, Akazie?

Akazienbaumes -- hartes gegen Witterung beständiges Holz des Akazienbaumes: setÆm, setim, mnd., Sb.: nhd. hartes gegen Witterung beständiges Holz des Akazienbaumes

Akelei (Chyträus): driakeleskrðt, mnd., N.: nhd. Akelei (Chyträus)

Akelei: akeleie*, akeleye, akleye, ackeleide, akeleie, akeleige, akuleye, akukleye, mnd., F., N.: nhd. Akelei, besondere Becherform

Akelei: hanehoubet* 1, hanhoubet*, hanhoubt, mhd., st. N.: nhd. »Hahnenhaupt«, Esparsette, Akelei; hanekopfe 1?, mhd., sw. M.: nhd. »Hahnenkopf«, Akelei, Esparsette; hanenkopfe 1, mhd., sw. M.: nhd. »Hahnenkopf«, Akelei, Esparsette; haneshoubet* 1, haneshoubit, mhd., st. N.: nhd. »Hahnshaupt«, Esparsette, Akelei

Akelei: ageleie, agleie, mhd., F.: nhd. Akelei

Akelei: ahd. agaleia 40, Akelei: ahd. agaleia 40

Akeleiblüte: akeleienblæme*, akeleyenblæme, mnd., F.: nhd. »Akeleienblume«, Akeleiblüte

Akeleienblume«: akeleienblæme*, akeleyenblæme, mnd., F.: nhd. »Akeleienblume«, Akeleiblüte

Akeleipflanze: akeleienkrðt*, akeleienkrðt, mnd., N.: nhd. Akeleipflanze

Akeleisamen: akeleiensõt*, akeleyensõt, mnd., F.: nhd. Akeleisamen

Akeleistaude: akeleienstrðk*, akeleyenstrðk, mnd., F.: nhd. Akeleistrauch, Akeleistaude

Akeleistrauch: akeleienstrðk*, akeleyenstrðk, mnd., F.: nhd. Akeleistrauch, Akeleistaude

Akeleiwurzel: akeleienwortel*, akeleyenwörtel, akeleyenwortel, mnd., F.: nhd. Akeleiwurzel

Akkord -- Bergmann der auf Akkord arbeitet: lÐhenhouwÏre*, lÐenhouwer, lÐnhouwer, mnd., M.: nhd. Bergmann der auf Akkord arbeitet

Akkord: verdinc, ferdinc*, mhd., st. M.: nhd. »Verding«, Vertrag, Pachtvertrag, Akkord, Kontribution, Brandschatzung; verdinge, ferdinge*, mhd., sw. M.: nhd. Vertrag, Pachtvertrag, Akkord, Kontribution, Brandschatzung; vüregrif*, vürgrif, vurgrif, vürgrift, füregrif*, furgrif*, fürgrift*, mhd., st. M.: nhd. »Fürgriff«, Übereinkunft zwischen Arbeitgeber und Arbeiter, Akkord, Vorgriff, Stückarbeit

akkordmäßig -- akkordmäßig geben oder nehmen: vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen

Akkreditierungsschreiben: credensiebrÐf, credensienbrÐf, mnd., M.: nhd. Beglaubigungsschreiben, Akkreditierungsschreiben

Akkreditiv: credensie (1), credencie, credentie, mnd., F.: nhd. Beglaubigungsschreiben, Akkreditiv, Bevollmächtigung

akkurat: punctlÆk*, puntlÆk, mnd., Adj.: nhd. pünktlich, fein ausgeführt, subtil, günstig, passend, genau, akkurat, rechtzeitig; punctlÆke*, puntlÆken, puntlÆkes, mnd., Adv.: nhd. pünktlich, fein ausgeführt, subtil, günstig, passend, genau, akkurat, rechtzeitig

Akoluth: acolite, mhd., sw. M.: nhd. Akoluth, Kleriker eines niederen Ranges

Akoluth: afries. akolitus* 3, Akoluth: afries. akolitus* 3

Akoluth«: akolÆte, akolÆt, mnd., M.: nhd. »Akoluth«, Priester niederen Grades

Akolyth: liehttragÏre, liehttrager, liehttreger, mhd., st. M.: nhd. Lichtträger, Akolyth

Akt -- endgültiger Akt: urtõt, mhd., st. F.: nhd. endgültiger Akt, Vollzug

Akt -- letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird: halsgerichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts; halsrichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts

Akt (M.) (1): ahd. actus* 1, Akt (M.) (1): ahd. actus* 1

Akt« (M.) (2): akt, mnd., N.: nhd. »Akt« (M.) (2), Ausfertigung des Protokolls

Akte -- beigelegte Akte: bÆschrift, mnd., F.: nhd. Beilage, beigelegte Schrift, beigelegte Akte

Akte -- Stadtbuch für Akte der niederen Gerichtsbarkeit: dÐgedingesbæk, dÐdingesbæk, mnd., N.: nhd. Stadtbuch für Akte der niederen Gerichtsbarkeit

Akte: forme, form, foerme, mnd., F.: nhd. Form, Erscheinungsbild, Äußeres, Gestalt, Figur, Gestaltungsprinzip, Vorstellungsbild, Urbild, Idee, Vorbildlichkeit, Art und Weise in der eine öffentliche Handlung vor sich zu gehen hat, Rechtsförmlichkeit, Vorschrift, Lehre, Methode, Regel, Urkunde, Akte, Protokoll, Muster, Modell, Vorlage, Abbildung, Format, Vorrichtung zum Formen in verschiedener handwerklicher Verwendung, Gussform, hölzerner Bogen oder Kreissegment über dem Türbogen oder Fensterbogen oder Gewölbebogen gemauert werden; hantschrift, mnd., F.: nhd. Unterschrift, Urkunde, Verschreibung, Handschrift, Schriftstück, Akte, Verzeichnis, Schuldverschreibung

Akten -- Akten geordnet zusammenfügen: rotulÐren, rottelÐren, mnd., sw. V.: nhd. Akten geordnet zusammenfügen

Akten -- Rolle oder Mappe zur Aufbewahrung von Schriftstücken bzw. Urkunden bzw. Akten: nasch, mnd., N., F., M.: nhd. Korb, Behälter, Kasten (M.), Schachtel, Dose, Schmuckbehälter, Schüssel, Büchse mit Konfekt, Etui, Rolle oder Mappe zur Aufbewahrung von Schriftstücken bzw. Urkunden bzw. Akten

Akten -- Akten eines Rechtsstreits: plõdÐringe, pladderinge, mnd., F.: nhd. Rechtsstreit, Prozess, Akten eines Rechtsstreits

Aktenbestand: registrõtðr, mnd., F.: nhd. »Registratur«, Aktenbestand

Aktenkonvolut -- zusammengeheftetes Aktenkonvolut: rodõl, rodal, rodael, rothal, mnd., N.: nhd. Name einer Pflanze (Sumpfläusekraut bzw. Rödelkraut), Schriftrolle in der mehrere Texte zusammengefasst sind, zusammengeheftetes Aktenkonvolut, geordnetes Verzeichnis, Schriftrolle der Juden; rætele, rotele, rætel, rætil, rætle, rotte, mnd., F.: nhd. »Rotel«, Rolle, Verzeichnis, Liste, Schriftrolle in der mehrere Teile zusammengefasst sind, zusammengeheftetes Aktenkonvolut

Aktenschranks -- Teil eines Aktenschranks: schrÆfkaste, mnd., M.: nhd. Teil eines Aktenschranks

Aktenstück: nætele, nætel, nottele, nottel, nætule, nætul, notule, notul, nutele, mnd., F.: nhd. schriftliche Aufzeichnung, Schriftstück, Aktenstück, Chirograph, Urkunde

Aktenzeichen -- mit Akzentzeichen versehen (V.): an. ponta, Aktenzeichen -- mit Akzentzeichen versehen (V.): an. ponta

Aktes -- Beglaubigung eines gerichtlichen Aktes: dingeswinde, mnd., F.: nhd. Gerichtszeugnis, Beglaubigung eines gerichtlichen Aktes

Aktion -- in Aktion setzen: spÐlen (1), spellen, spȫlen, spelen, spillen, mnd., sw. V.: nhd. spielen, um Geld spielen, in lebhafter und freier Tätigkeit sein (V.), lebhaft hinbewegen und herbewegen, tummeln, vergnügen, Scherz treiben, lustig sein (V.), Glücksspiel treiben, musikalisch oder szenisch spielen, dramatisieren, leuchten, funkeln, aufwallen, strahlen, handeln, darstellen, aufführen, musizieren, in Aktion setzen, betreiben, brünstig sein (V.), Geschlechtslust stillen

aktiv: scheftich, mnd., Adj.: nhd. geschäftig, tätig, gewandt, unternehmend, aktiv; sneldÐdich, mnd., Adj.: nhd. »schnell tätig«, aktiv; spædelÆke, spætlÆke, mnd., Adv.: nhd. schleunig, eilig, rührig, schnell, bemüht, aktiv, baldig; spædelÆken, spætlÆken, mnd., Adv.: nhd. schleunig, eilig, rührig, schnell, bemüht, aktiv, baldig

aktiv -- sehr aktiv: ae. swÆþhwÏt, aktiv -- sehr aktiv: ae. swÆþhwÏt

aktiv: werkhaftich*, werkachtich, mnd.?, Adj.: nhd. tätig, werkend, arbeitend, aktiv

aktive -- aktive Unterstützung: strebe (1), mhd., st. F.: nhd. »Strebe«, Streben (N.), aktive Unterstützung

aktive -- aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

akustisches -- akustisches Signal geben: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben

Akzent: ahd. irburida* 1, Akzent: ahd. irburida* 1

Akzent: ae. accent, Akzent: ae. accent

akzeptieren: anenõmen* 2, annõmen, mhd., sw. V.: nhd. »annehmen«, übernehmen, akzeptieren; anenÏmen*, annÏmen, ane nÏmen, mhd., sw. V.: nhd. »annehmen«, akzeptieren

akzeptieren: reconnerÐren, mnd., sw. V.: nhd. annehmen, akzeptieren

akzeptieren: afries. onnamia 1 und häufiger?, akzeptieren: afries. onnamia 1 und häufiger?

Akzidenz: ahd. mit Ðhti, Akzidenz: ahd. mit Ðhti

Akzise -- Ratsherr dem die Aufsicht über die Akzise obliegt: akÆsehÐre, mnd., M.: nhd. »Akziseherr«, Ratsherr dem die Aufsicht über die Akzise obliegt

Akzise: sÆse (1), size, syse, sisse, sisze, scÆse, cÆse, cyse, czise, czyse, zÆse, zijse, zyse, zciise, tsÆse, tzise, tzyse, sÆs, mnd., F., M.: nhd. Sonderabgabe auf Verbrauchsgüter, Akzise, Steuer (F.); R.: Akzise entrichten: sÆsen, mnd., sw. V.: nhd. Akzise entrichten

Akzise: gabÐl, mnd., N.: nhd. Abgabe, Steuer (F.), Zoll (M.) (2), Akzise; R.: Akzise fremder Kaufleute: gastsÆse, gastzÆse, gasttzÆse, mnd., F.: nhd. Akzise fremder Kaufleute, Steuer (F.) die fremde Kaufleute bezahlen müssen

Akzise -- Akzise entrichten: vorsÆsen, vorsisen, vortzisen, mnd., sw. V.: nhd. Akzise entrichten

Akzise: assÆsie, assise, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Akzise, Verbrauchsteuer

Akzise: unpfliht*, unphliht, mhd., st. F.: nhd. »Unpflicht«, Pflichtverletzung, ungehörige Verpflichtung, ungehörige Leistung, drückende Verpflichtung, drückende Leistung, Abgabe von Einfuhr, Verkauf der Lebensmittel, Zehrsteuer, Verbrauchsteuer, Akzise

Akzise«: akÆse, axsise, axise, accise, sise, afzise, assÆse, akzÆse*, mnd., F.: nhd. »Akzise«, Abgabe, Verbrauchssteuer

Akzisebeamter: akÆsedÐnÏre*, akÆsedÐner, mnd., M.: nhd. Akzisebeamter

Akzisebeamter (der Übertretungen feststellt): akÆsevæget, mnd., M.: nhd. »Akzisevogt«, Akzisebeamter (der Übertretungen feststellt)

Akziseeinnehmer: sÆsemÐster, sÆsemeister, cysemÐster, tzisemÐster, sÆsmÐster, siismÐster, mnd., M.: nhd. Akziseeinnehmer; sÆsenschrÆvÏre*, sÆsenschrÆver, sÆseschrÆver, sziseschrÆver, sciseschrÆver, cisennschrÆver, ziseschrÆver, zyseschrÆver, mnd., M.: nhd. Schreiber der die Akziseregister führt, Akziseeinnehmer; R.: Kasse des Akziseeinnehmer: sÆsekiste, zisekiste, mnd., F.: nhd. Geldkiste, Kasse des Akziseeinnehmer

Akziseeinnehmers -- Kasse des Akziseeinnehmers: sÆsekaste, zisekaste, mnd., M.: nhd. Geldkiste, Geldtruhe, Kasse des Akziseeinnehmers

Akziseeinnehmers -- Gehilfe des Akziseeinnehmers: sÆseknecht, ziseknecht, mnd., M.: nhd. Gehilfe des Akziseeinnehmers

Akziseherr«: akÆsehÐre, mnd., M.: nhd. »Akziseherr«, Ratsherr dem die Aufsicht über die Akzise obliegt

akzisen«: akÆsen, axÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »akzisen?«, Goldgrund machen, Grund auf dem Goldblatt aufgetragen wird herrichten

Akzisenvogt«: sÆsevæget, sisevoget), zisevæget, tzisevæget, sÆsevaget, mnd., M.: nhd. »Akzisenvogt«, Einnehmer, Steuereinnehmer

Akziseregister -- Schreiber der die Akziseregister führt: sÆsenschrÆvÏre*, sÆsenschrÆver, sÆseschrÆver, sziseschrÆver, sciseschrÆver, cisennschrÆver, ziseschrÆver, zyseschrÆver, mnd., M.: nhd. Schreiber der die Akziseregister führt, Akziseeinnehmer

Akzisevogt«: akÆsevæget, mnd., M.: nhd. »Akzisevogt«, Akzisebeamter (der Übertretungen feststellt)

Akzisezeichen«: sÆsetÐken*, zÆsetÐken, zÆseteiken, mnd., N.: nhd. »Akzisezeichen«, Steuermarke

Alabaster: alabaster, albaster, mnd., N., M.: nhd. Alabaster

Alabaster: alabaster, mhd., st. N.: nhd. Alabaster, Alabastergefäß, Salbe, Balsam

Alabastergefäß: ahd. marmorfaz* 1, Alabastergefäß: ahd. marmorfaz* 1

Alabastergefäß: alabaster, mhd., st. N.: nhd. Alabaster, Alabastergefäß, Salbe, Balsam

Alabasterstein«: alabasterstein, mhd., st. M.: nhd. »Alabasterstein«

Alambic«: elembig, mnd., Sb.: nhd. »Alambic«, Destillierkolben

Aland (ein Korbblütengewächs): alne, mnd.?, Sb.: nhd. Aland (ein Korbblütengewächs), Erle

Aland (ein Fisch): ahd. alunt 21; calte? 1; muniwa* 6, Aland (ein Fisch): ahd. alunt 21; calte? 1; muniwa* 6

Aland (ein Fisch): alant (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Aland (ein Fisch), Alant (M.) (1)

Alandblecke: alandesblei, mnd.?, M.: nhd. Alandblecke?, ein Süsswasserfisch

Alant -- mit Alant gewürzter Wein: alantwÆn, mhd., st. M.: nhd. »Alantwein«, mit Alant gewürzter Wein

Alant (M.) (1): alant (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Aland (ein Fisch), Alant (M.) (1)

Alant (M.) (2): ahd. alant 55; R.: mit Alant gewürzter Wein: ahd. alantwÆn 1, Alant (M.) (2): ahd. alant 55; R.: mit Alant gewürzter Wein: ahd. alantwÆn 1

Alant (M.) (2) (eine Pflanze): as. *aland?, Alant (M.) (2) (eine Pflanze): as. *aland?

Alant (M.) (2): alant (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. Helmenkraut, würzige Pflanze, Alant (M.) (2); alÐne, mhd., st. F.: nhd. Alant (M.) (2)

Alant: ae. eolone; héahheoloþe, Alant: ae. eolone; héahheoloþe

Alant (M.) (1) (ein Fisch): as. alund 1, Alant (M.) (1) (ein Fisch): as. alund 1

Alant (eine Fischart): õlant (1), õland, mnd., M.: nhd. Alant (eine Fischart)

Alant (M.) (1): germ. ? *alunda-, Alant (M.) (1): germ. ? *alunda-

Alant« (M.) (2) (würzhafte Pflanze): õlant (2), õland, mnd., M., N.: nhd. »Alant« (M.) (2) (würzhafte Pflanze), Alantwurz, Glockenwurz

Alantbier«: õlantbÐr, õlandesbÐr, mnd., N.: nhd. »Alantbier«, mit Alantwurzel gebrautes Bier

Alantwein: ahd. alantwÆn 1, Alantwein: ahd. alantwÆn 1

Alantwein: galant, mnd., Sb.: nhd. eine Weinsorte, Alantwein?

Alantwein«: õlantwÆn, mnd., M.: nhd. »Alantwein«, abgegorener Wein

Alantwein«: alantwÆn, mhd., st. M.: nhd. »Alantwein«, mit Alant gewürzter Wein

Alantwurz: alantwurz, mhd., st. F.: nhd. Alantwurz, Alantwurzel

Alantwurz: õlant (2), õland, mnd., M., N.: nhd. »Alant« (M.) (2) (würzhafte Pflanze), Alantwurz, Glockenwurz

Alantwurzel: alantwurz, mhd., st. F.: nhd. Alantwurz, Alantwurzel

Alantwurzel -- mit Alantwurzel gebrautes Bier: õlantbÐr, õlandesbÐr, mnd., N.: nhd. »Alantbier«, mit Alantwurzel gebrautes Bier

Alarm: afries. wÐpenhræft 4, Alarm: afries. wÐpenhræft 4

Alarm: gerüchte, geröchte, gerüfte, mnd., N.: nhd. Rufen, Lärm, Alarm, Gerücht, Erzählung, Bericht, Ruf, Nachrede, Leumund; klockenslach, mnd., M.: nhd. Glockenschlag, Sturmgeläute, Alarm, Kampfaufgebot, Gerichtsaufgebot, Verfolgungsaufgebot, Versammlungsaufgebot, Stundenschlag

Alarm: alerm, mhd., st. M.: nhd. Ruf zu den Waffen, Alarm

Alarm: larme, larm, mnd., N.: nhd. Alarm, Schlachtruf

Alarm -- Alarm bei Aufruhr oder Gefahr von Feinden oder Feuer: stormeslach, mnd., M.: nhd. »Sturmschlag«, Alarm bei Aufruhr oder Gefahr von Feinden oder Feuer; stormslach, mnd., M.: nhd. »Sturmschlag«, Alarm bei Aufruhr oder Gefahr von Feinden oder Feuer

Alarm: allõrm, allarm, allerm, alõrme, alõrum, mnd., M., N.: nhd. Alarm, Waffenruf, Aufstand, kriegerische Unruhe

Alarmglocke: sturmglocke, mhd., F.: nhd. Sturmglocke, Alarmglocke, Lärmglocke

Alarmruf: werõ wer, mhd., Interj.: nhd. Alarmruf

Alarmruf: ræp, mnd., M.: nhd. Ruf, Schrei, Schmerzensschrei, Hilferuf, Geschrei, Klageruf, Wehgeschrei, Alarmruf

Alarmschrei: jædðt (1), jædðte, jodute, jðdðte, mnd., Interj.: nhd. Alarmschrei, Notschrei, Hilfeschrei, Gerüftwort, Zeter, Ausdruck lauter Klage, Wehegeschrei

Alaun: alðn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Alaun; beizstein, mhd., st. M.: nhd. Beizstein, Alaun; R.: mit Alaun gerben: alðnen, mhd., sw. V.: nhd. mit Alaun gerben, durchgerben, prügeln, durchprügeln

Alaun: idg. *alu-; *alud‑, Alaun: idg. *alu-; *alud‑

Alaun -- mit Alaun gerben: lðnen, mnd., sw. V.: nhd. mit Alaun gerben

Alaun: ae. Ïlefn, Alaun: ae. Ïlefn

Alaun: allðne, mnd., F.: nhd. Alaun; alðn, allðn, mnd., M.: nhd. Alaun; R.: mit Alaun gegerbtes Schaffell: allðnschõpvel, mnd., N.: nhd. »Alaunschaffell«, mit Alaun gegerbtes Schaffell; R.: mit Alaun gerben: allðnen, mnd., sw. V.: nhd. »alaunen«, mit Alaun gerben, prügeln; alunen, mnd.?, sw. V.: nhd. »alaunen«, mit Alaun gerben, prügeln

Alaun: ahd. alðne 3; beiza 3; beizistein* 11; galizienstein* 2; kassaldar* 7; klõr* 2; skiltstein* 1; spõt 5, Alaun: ahd. alðne 3; beiza 3; beizistein* 11; galizienstein* 2; kassaldar* 7; klõr* 2; skiltstein* 1; spõt 5

Alaun: galizenstein, galizienstein, mhd., st. M.: nhd. »Galitzenstein«, Kupfervitriol, Alaun

Alaune: germ. *alðn?, Alaune: germ. *alðn?

alaunen: õlenen, õlnen, mnd.?, sw. V.: nhd. alaunen

alaunen«: allðnen, mnd., sw. V.: nhd. »alaunen«, mit Alaun gerben, prügeln; alunen, mnd.?, sw. V.: nhd. »alaunen«, mit Alaun gerben, prügeln

alaunhaltig: alðnic*, alðnec, mhd., Adj.: nhd. »alaunig«, alaunhaltig

alaunhaltiges Wasser (natürlich oder künstlich): allðnwõter, mnd., N.: nhd. »Alaunwasser«, alaunhaltiges Wasser (natürlich oder künstlich)

alaunhaltiges -- alaunhaltiges Wasser: alðnwazzer, mhd., st. N.: nhd. »Alaunwasser«, alaunhaltiges Wasser

alaunig«: alðnic*, alðnec, mhd., Adj.: nhd. »alaunig«, alaunhaltig

Alaunpulver«: allðnpulver, mnd., N.: nhd. »Alaunpulver«, pulvriges Alaunsalz

Alaunsalz -- pulvriges Alaunsalz: allðnpulver, mnd., N.: nhd. »Alaunpulver«, pulvriges Alaunsalz

Alaunschaffell«: allðnschõpvel, mnd., N.: nhd. »Alaunschaffell«, mit Alaun gegerbtes Schaffell

Alaunstein: ahd. skiltstein* 1, Alaunstein: ahd. skiltstein* 1

Alaunwasser«: alðnwazzer, mhd., st. N.: nhd. »Alaunwasser«, alaunhaltiges Wasser

Alaunwasser«: allðnwõter, mnd., N.: nhd. »Alaunwasser«, alaunhaltiges Wasser (natürlich oder künstlich)

Alb: as. alf 1, Alb: as. alf 1

Alb: ae. ielf (1), Alb: ae. ielf (1)

Alb: an. alfr, Alb: an. alfr

Alb: got. *albs, Alb: got. *albs

Alb: ahd. mara 1, Alb: ahd. mara 1

Alb: germ. *alba-; *albi-; *alfa-, Alb: germ. *alba-; *albi-; *alfa-

Alb: mõre, mõr, mare, maer, mnd., M., F.?: nhd. Mahr, Alp, Alb, Menschen im Schlaf quälendes Gespenst

Albdrücken: mõrerÆden* (2), mõrrÆdent, mnd., N.: nhd. »Mahrreiten«, Albdrücken

Albe: albe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Alm, Alp (F.), Alpe, Weideplatz auf einem Berg, Bergweide, Albe, hoher Berg, Gebirge

Albe (F.) (3): albe (2), mhd., st. F.: nhd. Albe (F.) (3), weißes Chorhemd der Geistlichen

Albe (F.) (3): ahd. alba (1) 19, Albe (F.) (3): ahd. alba (1) 19

Alben -- gehörend zum Geschlecht von Alben: an. alfkyndr, Alben -- gehörend zum Geschlecht von Alben: an. alfkyndr

Alben -- bedrückendes Spiel der Alben: alpleich, mhd., st. M.: nhd. Alpspiel, bedrückendes Spiel der Alben

Alber: ahd. albar 16; albõri 19?, Alber: ahd. albar 16; albõri 19?

Alber: alber 3, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Alber, Pappel

Alberbaum«: alberboum, mhd., st. M.: nhd. »Alberbaum«, Pappel

Alberbaum«: alberbæm, mnd., M.: nhd. »Alberbaum«, Pappel

albern: ãdic***, mhd., Adj.: nhd. leichtfertig, albern

albern: ahd. gibæsi (1) 15?; irtobÐt; tol* (1) 3; tðfarlÆh* 2; unbiderbi* 39; ungigroubit* 1; R.: nicht albern: ahd. *gigroubit?; R.: sich albern benehmen: ahd. tumbÐn* 2; R.: alberner Spaß: ahd. skernwort* 2, albern: ahd. gibæsi (1) 15?; irtobÐt; tol* (1) 3; tðfarlÆh* 2; unbiderbi* 39; ungigroubit* 1; R.: nicht albern: ahd. *gigroubit?; R.: sich albern benehmen: ahd. tumbÐn* 2; R.: alberner Spaß: ahd. skernwort* 2

albern: ae. dysig, albern: ae. dysig

albern: leppisch, lepsch, mnd., Adj.: nhd. läppisch, närrisch, albern

albern (Adj.): derten, darten, mnd., Adj.: nhd. verwöhnt, verzärtelt, mutwillig, albern (Adj.)

albern: idg. ? *bhelõg‑; *melýk‑, albern: idg. ? *bhelõg‑; *melýk‑

albern (Adj.): affenlich, effenlich, mhd., Adj.: nhd. närrisch, unsinnig, töricht, albern (Adj.); alwÏre (1), alewÏre, alwõre, mhd., Adj.: nhd. einfältig, albern (Adj.), schlicht, einfach, wertlos, ärmlich, unsinnig, dumm, töricht

albern: dÏsic, mhd., Adj.: nhd. still, in sich gekehrt, dumm, albern, träge

alberne -- alberne unerzogene Frau: Tõle, mnd., F.: nhd. Adelheid, alberne unerzogene Frau; Tõleke, Tõlke, mnd., F.: nhd. Adelheid, alberne unerzogene Frau

alberner -- alberner Mensch: laffe, mnd., M.: nhd. Laffe, törichter Mensch, alberner Mensch

alberner -- alberner Mensch: gec, mhd., st. M.: nhd. Geck, alberner Mensch, Narr; gecke (1), mhd., sw. M.: nhd. Geck, alberner Mensch, Narr

alberner -- alberner Mensch: sniudel, snðdel, mhd., st. M.: nhd. Schnaufer, alberner Mensch, Tor (M.); snðdÏre, snðder, mhd., st. M.: nhd. Schnaufer, alberner Mensch, Tor (M.); snðde, mhd., sw. M.: nhd. Schnaufer, alberner Mensch, Tor (M.); snupfÏre*, snupfer, snðpfer, mhd., st. M.: nhd. »Schnupfer«, Schnaufer, alberner Mensch, Tor (M.)

alberner -- sich wie ein alberner Mensch benehmen: ülven, mhd., sw. V.: nhd. sich wie ein alberner Mensch benehmen

alberner -- alberner Mensch: ülve, ülfe*, mhd., sw. M.: nhd. alberner Mensch, Tölpel

albernes -- albernes Frauenzimmer: dutte, mnd., F.: nhd. albernes Frauenzimmer, dummes Frauenzimmer

Albernheit: geckerÆe, mhd., st. F.: nhd. »Geckerei«, Albernheit

Albernheit: affenheit, mhd., st. F.: nhd. »Affenheit«, Torheit, Albernheit, Gaukelspiel; affenvuore, affenvðre, affenfuore*, affenfðre*, mhd., st. F.: nhd. »Affenfuhre«, Albernheit, Torheit; alwÏre (2), mhd., st. F.: nhd. Albernheit, Torheit

Albernheit: ãdicheit, ãdecheit, ãdekeit, mhd., st. F.: nhd. Leichtfertigkeit, Albernheit

Albernheit: ahd. gibæsheit* 2; gibæsi* (2) 17?; gibæsÆ* 1; inwihtheit* 1; skern 13; tðfarheit* 2, Albernheit: ahd. gibæsheit* 2; gibæsi* (2) 17?; gibæsÆ* 1; inwihtheit* 1; skern 13; tðfarheit* 2

Albtraum -- Albtraum haben: mõrerÆden*** (1), mnd., sw. V.: nhd. schlecht träumen, Albtraum haben

Alchemist: goltmõkÏre*, goltmõker, mnd., M.: nhd. Goldmacher, Alchemist

Alchimie: alchemi*, alchemey, mnd., F.: nhd. Alchimie, Goldmacherkunst

Alchimie: alchimie, alchamÆe, alchimÆe, mhd., st. F.: nhd. Alchimie

Alchimist: alchimiste, alchamiste, mhd., sw. M.: nhd. Alchimist

alchimistischen -- Beteiligung an der alchimistischen Goldgewinnung: kuckes, kuckus, kux, mnd., M., N.: nhd. Kux, Bergwerksanteil, Beteiligung an der alchimistischen Goldgewinnung

Äldermann -- Äldermann der Schneider: schrȫdÏremÐster*, schrȫdermeister, schrõdermeister, mnd., M.: nhd. »Schrötermeister«, Äldermann der Schneider
Aldienabkömmling: ahd. proaldio* 4?, Aldienabkömmling: ahd. proaldio* 4?

Aldiensitz: ahd. aldionaria* 1?, Aldiensitz: ahd. aldionaria* 1?

aldisch: ahd. aldionalis* 1; aldionaricius* 3, aldisch: ahd. aldionalis* 1; aldionaricius* 3

Alemanne: ahd. Alaman 2; Alamannus 7?; Swõb* 6, Alemanne: ahd. Alaman 2; Alamannus 7?; Swõb* 6

Alemanne«: Alemõn, Alamõn, Alman, Almõn, mhd., st. M.: nhd. »Alemanne«, Deutscher

Alemanne«: õleman, mnd., M.: nhd. »Alemanne«, Deutscher

Alemannien: ahd. Alamannia 1?, Alemannien: ahd. Alamannia 1?

Alemannien«: Alemanje, Almõnje, AlamanÆ, mhd., st. F.: nhd. »Alemannien«, Deutschland

Alemannien«: Almõnien, mnd., Sb.: nhd. »Alemannien«, Deutschland

Alexandria -- zu Alexandria gehörig: alexandrÆnisch, mhd., Adj.: nhd. zu Alexandria gehörig; alexandrisch, mhd., Adj.: nhd. zu Alexandria gehörig

Alexanier: lollebræder*, lullebræder*, lulkebræder*, lullebræder*, mnd., M.: nhd. »Lollbruder«, Lollard, Mitglied des Vereins von Begarden für Krankenpflege und Totenbestattung, Alexanier?

Alfhof«: alfhof, mnd., M.: nhd. »Alfhof«, ein Teil einer Kupferhütte oder Bleihütte, wo Dinge liegen die nicht zum Bedegut der Hütte gerechnet werden

Alfranke: marentacken, mnd.?: nhd. Mistel, Alfranke

Alge: wõterswam*, waterswamp, mnd.?, M.: nhd. Wasserschwamm, Alge

Alge: as. sêo* (1) 1, Alge: as. sêo* (1) 1

Alge: ae. scealdþ‘fel; wõr, Alge: ae. scealdþ‘fel; wõr

Alge: ulve 1, mhd., F.: nhd. Alge?, Sumpfgras?

Alge: an. þari; R.: breitblättrige Alge: an. s‡l (1), Alge: an. þari; R.: breitblättrige Alge: an. s‡l (1)

Alge: mergras, mhd., st. N.: nhd. »Meergras«, Seegras, Alge

Alge: ahd. merigras 8; merilinsin* 7; muorgras* 1, Alge: ahd. merigras 8; merilinsin* 7; muorgras* 1

Alge -- Froschlaich ähnelnde Alge an der Wasseroberfläche: poggenkoller, poggenkuller, pogenkülder*, puggenkuller, mnd., M.: nhd. Froschlaich, Krötenlaich, Froschlaich ähnelnde Alge an der Wasseroberfläche

Algen -- mit Frosschlaich bzw. ähnlich aussehenden Algen vermengtes Wasser: poggenkülderwõter, poggenkµlderwõter, mnd., N.: nhd. mit Frosschlaich bzw. ähnlich aussehenden Algen vermengtes Wasser

Alheit: Aleke, Alke, mnd.?, F.: nhd. Adelheid, Alheit, Demin. des Namens Adelheid, ein männlicher Eigenname

Alicante (spanische Hafenstadt): Alakante***, mnd., ON: nhd. Alicante (spanische Hafenstadt)

Alicante -- Wein aus Alicante: alakantenwÆn, mnd., M.: nhd. spanischer Wein, Wein aus Alicante

Alk: ae. *ealce, Alk: ae. *ealce

Alk: an. alka, geirfugl

Alk (uria troile): an. langvÐ, Alk (uria troile): an. langvÐ

Alk: germ. *allakæ-, Alk: germ. *allakæ-

Alkannawurzel: ahd. ? rætwurz* 3, Alkannawurzel: ahd. ? rætwurz* 3

Alke«: õlke, õleke, mnd., F.: nhd. »Alke«, Dohle, Gans

Alkohol -- in Alkohol umsetzen: vordistilÐren, vordistillÐren, mnd., sw. V.: nhd. in Rauch aufgehen lassen, verdunsten lassen, durchbringen, in Alkohol umsetzen

alkoholische -- alkoholische Wirksamkeit: starkhÐt, starkheit, mnd., F.: nhd. Stärke, Widerstandsvermögen, Kraft, geistige Kraft, Tatkraft, Mut, göttliche Stärke, Allmacht, Schutz, Kampfesstärke, Festigkeit, Gewissheit, Heftigkeit eines Gefühls, Ungestüm, alkoholische Wirksamkeit; sterkhÐt, sterkheit, mnd., F.: nhd. Stärke, Widerstandsvermögen, Kraft, geistige Kraft, Tatkraft, Mut, göttliche Stärke, Allmacht, Schutz, Kampfesstärke, Festigkeit, Gewissheit, Heftigkeit eines Gefühls, Ungestüm, alkoholische Wirksamkeit

alkoholisches -- säuerliches alkoholisches Getränk: quas (2), mnd., Sb.: nhd. Kwas, säuerliches alkoholisches Getränk

Alkoholismus: vulsðpen (2), vulsðpent, mnd., N.: nhd. Sauferei, Alkoholismus

Alkoholsteuer: krȫgÏreakzise*, krȫgerakzise*, krȫgeraksÆse, krȫgersÆse, mnd., F.: nhd. Schankabgabe, Alkoholsteuer
Alkoven: ketze, mnd., F.: nhd. kleiner Anbau an der Stube, Alkoven

all: afries. all 100 und häufiger, all: afries. all 100 und häufiger

all: as. al (1) 418; ala*, all: as. al (1) 418; ala*

all: ahd. al 2965; allÐm* 1; alles (1) 19; allÆhho 2; iogilÆh 127, all: ahd. al 2965; allÐm* 1; alles (1) 19; allÆhho 2; iogilÆh 127

all: anfrk. al 50 und häufiger?, all: anfrk. al 50 und häufiger?

all: übereal*, überal, mhd., Adj. (?): nhd. all, alle, alles

all: al (2), mhd., Konj., Indef.-Pron.: nhd. all, alle, jeder, irgendwelcher, ganz, andere, wie sehr, obwohl, obgleich, wenn auch, obgleich, indes

all -- »all anders«: alanderes*, alanders, mhd., Adv.: nhd. »all anders«

all: ae. ÚghwÏt; Úlc; õhwelc; eall; hwelc, all: ae. ÚghwÏt; Úlc; õhwelc; eall; hwelc

all: allÐn, alÐn, mnd.?, Adj.?: nhd. all, ganz eins, dasselbe, gleich

all: germ. *alla-, all: germ. *alla-

all...: ae. Ïl (1), all...: ae. Ïl (1)

all: an. al, allr; R.: all zu: an. ofr (2); R.: all zu sehr: an. h�lzti

all -- bei all dem Rost: rosteshalp, mhd., Adv.: nhd. bei all dem Rost

all: gemeiniclich*, gemeineclich, mhd., Adj.: nhd. gemeinsam, gemeinschaftlich, all

all -- »all dort«: aldort, mhd., Adv.: nhd. »all dort«, dort

all: got. *ala, alls 600=597

all: mÐstich, meistich, mnd., Adv.: nhd. meistens, fast ganz, all, größenteils

All: ahd. allÆhhÆ* 3; samanthaftÆ* 10, All: ahd. allÆhhÆ* 3; samanthaftÆ* 10

all«: germ. *ala, all«: germ. *ala

allabendlich«: allerÏbendelich, mhd., Adj.: nhd. »allabendlich«; allerÏbendelÆch, mhd., Adv.: nhd. »allabendlich«, jeden Abend

allbegehrend«: algerende*, algernde, mhd., Adj.: nhd. »allbegehrend«, voll Verlangen seiend

allbeihanden«: albÆhanden, mhd., Adv.: nhd. »allbeihanden«, ganz bei Handen, sogleich

all​bekannt: strõtenrüchtich, stratenruchtich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, all​bekannt

allbekannt: ahd. alakund* 1; R.: allbekannt werden: ahd. irmõren* 14, allbekannt: ahd. alakund* 1; R.: allbekannt werden: ahd. irmõren* 14

allbekannt: strõtenmÐre (2), mnd., Adj.: nhd. öffentlich bekannt, stadtbekannt, allbekannt

allbereit: algereide, algereit, mnd.?, Adv.: nhd. allbereit

allbereits: alrÐde (1), alreide, alrÐe, mnd., Adv.: nhd. schon, bereits, allbereits; alrÐdes, alreides, mnd., Adv.: nhd. schon, bereits, allbereits

allda: afries. allthÁr 48, allda: afries. allthÁr 48

alldarbend«: got. alaþarba 1, alldarbend«: got. alaþarba 1

alldieweil«: aldiewÆle, mhd., Konj.: nhd. »alldieweil«

alle -- alle vier Jahre: vÐrjõrtÆt, mnd., N., F.: nhd. »Vierjahrzeit«, alle vier Jahre

alle -- alle vier Jahre seiend: vÐrjõrtÆdich, mnd., Adj.: nhd. »vierjahrzeitig«, alle vier Jahre seiend

alle -- alle Dinge: ae. eallwihte; R.: alle Geschöpfe: ae. eallwihte; R.: alle Lebewesen: ae. flÚsc; R.: auf alle Arten: ae. inne nÐ ðte; R.: auf alle Fälle: ae. õninga; R.: von allen Seiten: ae. Úghwanan; R.: in aller Munde: ae. ymbsprÚce, alle -- alle Dinge: ae. eallwihte; R.: alle Geschöpfe: ae. eallwihte; R.: alle Lebewesen: ae. flÚsc; R.: auf alle Arten: ae. inne nÐ ðte; R.: auf alle Fälle: ae. õninga; R.: von allen Seiten: ae. Úghwanan; R.: in aller Munde: ae. ymbsprÚce

alle -- vom Papst eingerichtetes alle fünfzig Jahre wiederkehrendes Ablassjahr: jubeljõr, mnd., N.: nhd. Jubeljahr, vom Papst eingerichtetes alle fünfzig Jahre wiederkehrendes Ablassjahr

alle -- alle Gebühr: vulle (1), volle, mnd., sw. M.: nhd. Vollheit, alle Gebühr, starkes Maß

alle -- Gericht mit Zuständigkeit für alle Klagen: grÐvendinc, mnd., N.: nhd. Grafengericht, gebotenes echtes Ding mit höherer Gerichtsgewalt, Gericht mit Zuständigkeit für alle Klagen

alle -- alle zusammen: samelÆche (1), semelÆche, seimeclÆche, mhd., Adv.: nhd. ebenso, ebenso beschaffen (Adv.), zusammen, gemeinsam, dergleichen, alle zusammen, sämtlich; samelÆchen, mhd., Adv.: nhd. ebenso, ebenso beschaffen (Adv.), zusammen, gemeinsam, dergleichen, alle zusammen, sämtlich; samentlich, mhd., Adj.: nhd. alle zusammen, sämtlich; samentlÆche, sementlÆche, mhd., Adv.: nhd. »sämtliche«, sämtlich, zusammen, gemeinsam, alle zusammen

alle: al (1), all, mhd., Adj., Pron.-Adj.: nhd. andere, jeder, alle, ganz, vollständig; al (2), mhd., Konj., Indef.-Pron.: nhd. all, alle, jeder, irgendwelcher, ganz, andere, wie sehr, obwohl, obgleich, wenn auch, obgleich, indes; alsamen (1), mhd., Adj.: nhd. alle zusammen, alle; alsamen (2), mhd., Adv.: nhd. alle zusammen, gleichermaßen, zugleich, alle, allesamt; ebenalle, mhd., Indef.-Pron.: nhd. alle, allesamt, alle zusammen

alle -- für alle eingerichtet: meine (3), mein, mhd., Adj.: nhd. gehörig, zusammengehörig, gemeinsam, umgehend, vertraut, mehreren gehörig, gemeinschaftlich, unparteiisch, allen ohne Unterschied gemeinsam, allgemeinbekannt, für alle eingerichtet, gewöhnlich, alle umfassend gesamt, zur Gemeinde gehörig, zur großen Masse gehörig, niedrig, gemein, üblich, allgemein

alle: wihtegelÆch (2), mhd., subst. Pron.: nhd. alle?

alle -- alle umfassend gesamt: meine (3), mein, mhd., Adj.: nhd. gehörig, zusammengehörig, gemeinsam, umgehend, vertraut, mehreren gehörig, gemeinschaftlich, unparteiisch, allen ohne Unterschied gemeinsam, allgemeinbekannt, für alle eingerichtet, gewöhnlich, alle umfassend gesamt, zur Gemeinde gehörig, zur großen Masse gehörig, niedrig, gemein, üblich, allgemein

alle -- Erzfeigling den alle Welt kennt: werltzage, mhd., sw. M.: nhd. Erzfeigling, Erzfeigling den alle Welt kennt

alle -- in alle Zukunft: iemer, iemÐ, imer, immer, ummer, mhd., Adv., Indef.-Pron.: nhd. jederzeit, immer, ewig, stets, jemals, künftig, in Zukunft, in alle Zukunft, für alle Zeiten, jemals wieder, irgendwann einmal, jedesmal, jeweils, überhaupt, auch nur, nur, noch

alle Tiere betreffend (): wihtegelÆch (1), mhd., Adj.: nhd. alle Geschöpfe betreffend, alle Tiere betreffend (?)

alle -- alle verpflichtenden Leistungen und Abgaben an die Stadt: statplicht, mnd., F.: nhd. »Stadtpflicht«, Bürgerpflicht, alle verpflichtenden Leistungen und Abgaben an die Stadt, jeder der Stadt zu leistende Dienst und jede der Stadt zu leistende Abgabe

alle -- »alle zu Hauf«: altæhæpe, mnd., Adv.: nhd. »alle zu Hauf«, alle; R.: alle gleichmäßig zusammen: ÐnpõrlÆke, einpõrlÆke, mnd., Adv.: nhd. von gleicher Beschaffenheit, gleichmäßig, in gleicher Weise (F.) (2), in gleichmäßiger Ordnung, beständig, alle gleichmäßig zusammen; ÐnpõrlÆken, einpõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. von gleicher Beschaffenheit, gleichmäßig, in gleicher Weise (F.) (2), in gleichmäßiger Ordnung, beständig, alle gleichmäßig zusammen; ÐnperlÆken, einperlÆken, mnd., Adv.: nhd. von gleicher Beschaffenheit, gleichmäßig, in gleicher Weise (F.) (2), in gleichmäßiger Ordnung, beständig, alle gleichmäßig zusammen; R.: alle gleichmäßig zusammen seiend: ÐnpõrlÆk, einpõrlÆk, mnd., Adj.?: nhd. von gleicher Beschaffenheit seiend, gleichmäßig, in gleicher Weise (F.) (2) seiend, in gleichmäßiger Ordnung seiend, beständig seiend, alle gleichmäßig zusammen seiend; R.: alle insgesamt: almanlÆk, allemanlÆk, allemalk, almalk, mnd., Pron.: nhd. alle insgesamt, jeder; R.: alle Ländereien die mit dem Pfluge bearbeitet werden: ackerwerk, mnd., N.: nhd. Ackerwerk, alle Ländereien die mit dem Pfluge bearbeitet werden, alle zum Ackerbau gehörigen Tätigkeiten, Bauernstelle; R.: alle zum Ackerbau gehörigen Tätigkeiten: ackerwerk, mnd., N.: nhd. Ackerwerk, alle Ländereien die mit dem Pfluge bearbeitet werden, alle zum Ackerbau gehörigen Tätigkeiten, Bauernstelle; R.: alle zusammen: algõder, allegõder, mnd., Adv.: nhd. alle zusammen; allentsõmede, mnd., Adv.: nhd. alle zusammen, gemeinsam; allentsõmen, allensõmen, mnd., Adv.: nhd. alle zusammen, gemeinsam; altægõder, alletægõder, mnd., Adv.: nhd. alle zusammen; R.: ein für alle Zeit geltender Tausch: ervewesselinge, erfwesselinge, erfweselinge, erfwiselinge, mnd., F.: nhd. Erbtausch, ein für alle Zeit geltender Tausch; R.: Frachtgut das unter alle Interessenten zu verteilen ist: dÐlgæt, dÐlgut, dÐlegæt, dÐilgæt, dÐilegæt, mnd., N.: nhd. »Teilgut«, Gut an dessen Ertrag ein Zweiter anteilsberechtigt ist, Kaufmannsware, Frachtgut das unter alle Interessenten zu verteilen ist

alle: allemennichlÆk, mnd., Pron.: nhd. alle, jeder; allesõmen, alsõmen, mnd., Adv.: nhd. alle, alles insgesamt, alles zusammen; alsõment, mnd., Adv.: nhd. alle, alles insgesamt, alles zusammen; alman, alleman, mnd., Pron.: nhd. jeder, alle; almÐne, almeine, mnd., Adv.: nhd. alle, insgesamt, sämtlich; altæhæpe, mnd., Adv.: nhd. »alle zu Hauf«, alle; altæsõmen, mnd., Adv.: nhd. zusammen, alle, im Ganzen, alles; altæsõmende, mnd., Adv.: nhd. zusammen, alle, im Ganzen, alles; elk (1), ellik, mnd., Pron. Adj., Pron. Sb.: nhd. jeder, jeglicher, alle

alle: überal (1), uberal, mhd., Adv.: nhd. überall, ausnahmslos, überallhin, ganz und gar, völlig, gänzlich, insgesamt, in keiner Weise, gemeinsam, zusammen, alle, über und über, alles in allem, samt und sonders, überhaupt, ohne weiteres; übereal*, überal, mhd., Adj. (?): nhd. all, alle, alles; R.: alle Eigentümlichkeiten überragend: übereigentlich, mhd., Adj.: nhd. alle Eigentümlichkeiten überragend; R.: alle Gedanken übersteigend: übergedenclich, mhd., Adj.: nhd. alle Gedanken übersteigend, über das Denkvermögen hinausgehend; R.: alle Schmerzen übersteigender Schmerz: überewÐ*, überwÐ, mhd., st. N.: nhd. alle Schmerzen übersteigender Schmerz; R.: Fürst der alle anderen überragt: vüreste* (2), füreste*, vürste, fürste*, vürst, fürst*, vurste, furste*, vorst, forst*, vorste, forste*, vroste, froste*, mhd., (Adj. Superl.=)M.: nhd. Erste, Vornehmste, Fürst, Fürst der alle anderen überragt, Herrscher, Herrscher eines Landes, Herr, Höchster, Landesherrscher, rangnächster oder weltlicher Lehnsmann; R.: gegen alle Vernunft: unvernunfticlÆche*, unvernumfticlÆche, mhd., Adv.: nhd. »unvernünftig«, gegen alle Vernunft; unvernunfticlÆchen, unfernunfticlÆchen*, mhd., Adv.: nhd. »unvernünftig«, gegen alle Vernunft; unvernunftlÆche*, unvernumftlÆche, mhd., Adv.: nhd. »unvernünftig«, gegen alle Vernunft; unvernunftlÆchen, unfernunftlÆchen*, mhd., Adv.: nhd. »unvernünftig«, gegen alle Vernunft; R.: gegen alle Vernunft seiend: unvernunfticlich***, unfernunfticlich***, mhd., Adj.: nhd. unvernünftig, gegen alle Vernunft seiend; R.: heiliges Fasten das alle drei Monate gehalten wird: vrænvaste, frænfaste*, vrænevaste, frænefaste*, mhd., sw. F.: nhd. »Fronfaste«, Fronfasten, heiliges Fasten das alle drei Monate gehalten wird, Quatember, Quatemberfasten; R.: über alle Begriffe: übergriffenlich, mhd., Adj.: nhd. unbegreiflich, unfassbar, über alle Begriffe; R.: über alle Benennungen erhaben: übernamelæs*, übernamlæs, mhd., Adj.: nhd. über alle Benennungen erhaben; R.: über alle erhaben: übersprechelich, mhd., Adj.: nhd. über alle erhaben; R.: über alle Erkenntnis reichend: überbekantlich, mhd., Adj.: nhd. über alle Erkenntnis reichend; R.: über alle Rede erhaben: überredelich, mhd., Adj.: nhd. über alle Rede erhaben, über jede Beschreibung erhaben; R.: über alle Vernunft erhaben: übervernünftic, überfernünftic*, mhd., Adj.: nhd. »übervernünftig«, über alle Vernunft erhaben

alle -- »alle Glieder betreffend«: allerlÆdelich*, allerlidelich, allerlidelÆch, mhd., Sb. Pron.: nhd. »alle Glieder betreffend«

alle -- alle zusammen: gemeiniclÆche*, gemeineclÆche, gemeinclÆche, mhd., Adv.: nhd. auf gemeinsame Weise, gemeinschaftlich, insgesamt, gemeinsam, zusammen, alle zusammen, gleichermaßen, gewöhnlich; gemeinlÆche, mhd., Adv.: nhd. insgesamt, allgemein, sämtlich, gemeinsam, zusammen, alle zusammen, ausnahmslos, übereinstimmend, einstimmig, gewöhnlich, gleich; gemeinlÆchen, gimeinlÆhhen, mhd., Adv.: nhd. insgesamt, allgemein, sämtlich, gemeinsam, gemeinschaftlich, zusammen, alle zusammen, ausnahmslos, übereinstimmend, einstimmig, gewöhnlich, gleich

alle: malk, mallik, mallich, melk, mnd., Pron.: nhd. jeder, jeglicher, jeder für sich, männiglich, alle, jeder einzelne aus einer bestimmten oder unbestimmten Zahl; ȫverõl*, ȫveral, ȫveralle, æveral, averal, mnd., Adv.: nhd. überall, an jedem Ort, in jedem Bereich, über eine Fläche hinweg, nach allen Seiten, am Ende, zuletzt, über alles, über allem, zusammen, insgesamt, alle, alles, vollständig, überhaupt, ganz, sehr, dagegen; R.: alle Schwierigkeiten überwinden: ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen; R.: alle zusammen: middÐnander, middeinander, mnd., Adv.: nhd. miteinander, alle zusammen; mitÐnander, miteinander, meteinander, mnd., Adv.: nhd. miteinander, alle zusammen; mitsament, mitsõmet, mitsampt, mnd., Adv.: nhd. »mitsammen, mitsamt«?, zusammen mit, alle zusammen; R.: auf alle Teile einer Abrechnung bezogen: parseleswÆse*, parselswÆse, perzelswÆse, pertzellswÆse, posselswÆse, mnd., Adv.: nhd. auf alle Teile einer Abrechnung bezogen, von Punkt zu Punkt; R.: ein Volksbrauch zu Pfingsten bei dem eine junge Frau zur Pfingstbraut gewählt und mit Blumen geschmückt durch alle Straßen getragen wurde: pingesterblæme, pingsterblæme, pinxterblome, mnd., F.: nhd. »Pfingstblume«, ein Volksbrauch zu Pfingsten bei dem eine junge Frau zur Pfingstbraut gewählt und mit Blumen geschmückt durch alle Straßen getragen wurde; R.: Maßeinheit für fast alle trockenen und festen Massengüter: last, mnd., M., N., F.: nhd. Last, Gewicht (N.) (1), Ladung (F.) (1), Traglast, große Gewichtseinheit, Maßeinheit für fast alle trockenen und festen Massengüter, Belastung, Bedrängnis, Schwierigkeit, Schulden (F.), Gewissensnot, Auftrag, Beschwerde, Prozess?; R.: vom Landesherren angesetzter Gerichtstag für alle Vasallen: mandach, mnd., M.: nhd. Mannentag, Sitzung des Lehnsgerichtes, vom Landesherren angesetzter Gerichtstag für alle Vasallen

alle -- sich in alle Winde zerstreuen: vorschüchteren, vorschuchteren, mnd., sw. V.: nhd. einschüchtern, verjagen, auseinanderjagen, fortscheuchen, verscheuchen, in die Flucht schlagen, versprengen, aus dem Kloster jagen, auseinandersprengen, sprengen, verscheuchen, zerstreut werden, abgelenkt werden, auseinanderlaufen, versprengt werden, scheu werden (Pferde), durchgehen, sich in alle Winde zerstreuen, sich davonmachen, das Weite suchen, flüchtig werden

alle -- über alle Begriffe: unbegrÆplÆke*, unbegreplik, unbegripelik, mnd.?, Adv.: nhd. »unbegreiflich«, über alle Begriffe, überaus, unfassbar, unbegreiflich groß, unzählig

alle -- Eid bei dem alle Formalitäten gewahrt sind: võrÐt, võreit, mnd., M.: nhd. Eid bei dem alle Formalitäten gewahrt sind

alle -- »alle Tage«: allentac, mhd., Adv.: nhd. »alle Tage«, von Tag zu Tag; R.: alle Arten betreffend: allerslahte, mhd., Adj.: nhd. »allerschlacht«, alle Arten betreffend; R.: alle ausnahmslos: albesunder (1), mhd., Adj.: nhd. jeder einzeln, alle ausnahmslos, einzeln, besondere; albesunder (2), albesundere, mhd., Adv.: nhd. jeder einzeln, alle ausnahmslos, allesamt, einzeln, besonders; albesundern, albesunderen, mhd., Adv.: nhd. jeder einzeln, alle ausnahmslos, allesamt, einzeln, besonders; R.: alle Barone zusammen: barðnÆe, mhd., st. F.: nhd. alle Barone zusammen, Edelleute; R.: alle beide: beidesamt, beidesamen, beide samt, beide samen, mhd., Adv.: nhd. beide zusammen, alle beide; R.: alle Kämpfer betreffend: allerdegenlich, allerdegenlÆch, mhd., Sb. Pron.: nhd. alle Kämpfer betreffend; R.: alle Liebenden: allerliebesgelÆch, mhd., Sb. Pron.: nhd. alle Liebenden; R.: alle Nächte: allernehticlÆche*, allernehteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »allernächtiglich«, alle Nächte; R.: alle Nächte betreffend: allernehticlich***, mhd., Adj.: nhd. »allernächtiglich«, alle Nächte betreffend; R.: alle Tage: allertagelÆche, allertagelÆch, mhd., Adv.: nhd. alle Tage, jeden Tag, täglich; R.: alle zusammen: algemeine (2), mhd., Adv.: nhd. auf ganz gemeinsame Weise, alle zusammen, insegesamt; algemeinlÆche, mhd., Adv.: nhd. alle zusammen, insgesamt, gemeinsam; allesam (1), mhd., Adj.: nhd. alle zusammen; allesam (2), mhd., Adv.: nhd. alle zusammen; allÆclÆche*, alleclÆche, mhd., Adv.: nhd. durchgängig, insgesamt, vollständig, immer, ganz und gar, in jeder Hinsicht, alle zusammen; alsamen (1), mhd., Adj.: nhd. alle zusammen, alle; alsamen (2), mhd., Adv.: nhd. alle zusammen, gleichermaßen, zugleich, alle, allesamt; alsament, allesament, alsamt, alsamet, allesamet, mhd., Adj.: nhd. alle zusammen, allesamt, gleichermaßen, zugleich; alsamet, alsampt, mhd., Adv.: nhd. alle zusammen, allesamt, gleichermaßen, zugleich; alzemõl, mhd., Adv.: nhd. allzumal, alle zusammen, vollständig; alzesamene*, alzesamen, mhd., Adv.: nhd. »allzusammen«, alle zusammen; ebenalle, mhd., Indef.-Pron.: nhd. alle, allesamt, alle zusammen; R.: für alle Zeit: ÐwelÆche (1), ÐlÆche, mhd., Adv.: nhd. ewig, für alle Zeit, immerwährend, gesetzlich, ehelich, rechtmäßig, rechtmäßig angetraut; ÐwiclÆche, ÐweclÆche, mhd., Adv.: nhd. ewig, ewiglich, für alle Zeit, in Ewigkeit, immer, für immer; ÐwiclÆchen, ÐweclÆchen, mhd., Adv.: nhd. ewig, ewiglich, für alle Zeit; R.: für alle Zeit festgesetzt: Ðwic (1), Ðwec, mhd., Adj.: nhd. ewig, dauernd, ständig, immerwährend, für alle Zeit festgesetzt, immer fortbestehend

alle: ahd. bÆ barne; R.: alle Bäume: ahd. boumolÆh* 3; R.: alle fünf Jahre stattfindend: ahd. fimfjõrÆg* 1; R.: alle Gebiete: ahd. allero entogilÆh; allero entogilÆh; R.: alle Kräuter: ahd. krutilÆh* 2; R.: alle Musik: ahd. sangolÆh 1; R.: alle Tage: ahd. iogitago* 1; R.: alle Teile: ahd. allero teilolÆh; allero teilolÆh; R.: alle Tiere: ahd. allero tiorlÆh; allero tiorlÆh; R.: alle Übel: ahd. allero ubilolÆh; allero ubilolÆh; R.: alle Völker: ahd. allerdiotelÆh* 1; R.: alle zusammen: ahd. samant (1) 373; R.: beinahe alle: ahd. meistÆg* (1) 5; R.: für alle geltend: ahd. allÆh 21; R.: für alle Zeit: ahd. iomÐr 180; R.: in alle Ewigkeit: ahd. iomÐr 180; R.: in alle Welt: ahd. in aller hant; in alla hant; R.: vor allem: ahd. filu fram; filu fram; furist (1) 5; meist 35?; meistÆg* (2) 3; R.: vor allem Volk: ahd. gidiuto 9; R.: allen zugänglich: ahd. liutbõri* 5; R.: auf allen Seiten: ahd. in alahalba; in alahalbæn; iogiwedarhalb* 2; R.: in allen Zeitaltern: ahd. in weralt weralti; R.: nach allen Seiten: ahd. in alahalba; in alahalbæn; R.: von allen Seiten: ahd. in allen sind; iogiwanõn* 4; R.: in aller Deutlichkeit: ahd. skÆnbõro 3; R.: in aller Eile: ahd. filuhorsko* 3?; R.: in aller Öffentlichkeit: ahd. liutzorfto* 1; mõrlÆhho* 1; offan* (2); offanbõro* 1; R.: vor aller Augen: ahd. in offanÆ; urmõro 1, alle: ahd. bÆ barne; R.: alle Bäume: ahd. boumolÆh* 3; R.: alle fünf Jahre stattfindend: ahd. fimfjõrÆg* 1; R.: alle Gebiete: ahd. allero entogilÆh; allero entogilÆh; R.: alle Kräuter: ahd. krutilÆh* 2; R.: alle Musik: ahd. sangolÆh 1; R.: alle Tage: ahd. iogitago* 1; R.: alle Teile: ahd. allero teilolÆh; allero teilolÆh; R.: alle Tiere: ahd. allero tiorlÆh; allero tiorlÆh; R.: alle Übel: ahd. allero ubilolÆh; allero ubilolÆh; R.: alle Völker: ahd. allerdiotelÆh* 1; R.: alle zusammen: ahd. samant (1) 373; R.: beinahe alle: ahd. meistÆg* (1) 5; R.: für alle geltend: ahd. allÆh 21; R.: für alle Zeit: ahd. iomÐr 180; R.: in alle Ewigkeit: ahd. iomÐr 180; R.: in alle Welt: ahd. in aller hant; in alla hant; R.: vor allem: ahd. filu fram; filu fram; furist (1) 5; meist 35?; meistÆg* (2) 3; R.: vor allem Volk: ahd. gidiuto 9; R.: allen zugänglich: ahd. liutbõri* 5; R.: auf allen Seiten: ahd. in alahalba; in alahalbæn; iogiwedarhalb* 2; R.: in allen Zeitaltern: ahd. in weralt weralti; R.: nach allen Seiten: ahd. in alahalba; in alahalbæn; R.: von allen Seiten: ahd. in allen sind; iogiwanõn* 4; R.: in aller Deutlichkeit: ahd. skÆnbõro 3; R.: in aller Eile: ahd. filuhorsko* 3?; R.: in aller Öffentlichkeit: ahd. liutzorfto* 1; mõrlÆhho* 1; offan* (2); offanbõro* 1; R.: vor aller Augen: ahd. in offanÆ; urmõro 1

alle -- für alle Zeiten: iemer, iemÐ, imer, immer, ummer, mhd., Adv., Indef.-Pron.: nhd. jederzeit, immer, ewig, stets, jemals, künftig, in Zukunft, in alle Zukunft, für alle Zeiten, jemals wieder, irgendwann einmal, jedesmal, jeweils, überhaupt, auch nur, nur, noch

alle -- alle Jahre: jõrgelich (2), jÏrgelÆch, jÏrgelich, mhd., Adv.: nhd. jährlich, jedes Jahr, alle Jahre; jõrgelÆches 1 und häufiger?, jÏrgelÆches, jõregelÆches, mhd., Adv.: nhd. jährlich, jedes Jahr, alle Jahre

alle -- alle Geschöpfe betreffend: wihtegelÆch (1), mhd., Adj.: nhd. alle Geschöpfe betreffend, alle Tiere betreffend (?)

alle -- alle auf den Markt gebrachte Ware zusammenkaufen: samentkȫpen*, sõmentkȫpen*, sõmetkȫpen*, mnd.?, V.: nhd. alle auf den Markt gebrachte Ware zusammenkaufen, Großhandel betreiben
alle« -- »heil alle«: heilalle*, heil alle, mhd., Interj.: nhd. »heil alle«

alle«: allerderhande, mhd., Adj.: nhd. »alle«

allegieren«: allegÐren, allÐren, alleiren, mnd., sw. V.: nhd. »allegieren«, sich berufen (V.) auf, anführen, zitieren

allegieren«: allegieren, mhd., sw. V.: nhd. »allegieren«

Allegorie: voranderinge, vorandring, vorenderinge, mnd., F.: nhd. Veränderung, Änderung (besonders von Verfassung und Statut sowie Ordnung), Abänderung, Umbesetzung, Bedeutungswechsel, Allegorie, Veränderung im Besitzverhältnis, Veräußerung, Verkauf, Verheiratung, Wiederverheiratung

Allegorie -- verbreitete Allegorie über die Messe: mȫlenlÐt, moelenlÐt, mnd., N.: nhd. Mühlenlied, verbreitete Allegorie über die Messe

Allegorie: ahd. alligoria 1; bizeihhanunga* 1; spelbouhhan* 1, Allegorie: ahd. alligoria 1; bizeihhanunga* 1; spelbouhhan* 1

allegorisch: gÐstlÆke*, gÐistlÆke, mnd., Adv.: nhd. in geistlichem Sinne, im geistigen Sinne, im Geiste, in geistlicher Ausdeutung, allegorisch, geistlich gesinnt, fromm, geistig, unkörperlich, immateriell; gÐstlÆken, geistlÆken, mnd., Adv.: nhd. geistlich, in geistlichem Sinne, im geistigen Sinne, im Geiste, in geistlicher Ausdeutung, allegorisch, geistlich gesinnt, fromm, geistig, unkörperlich, immateriell

allegorisch: ahd. bizeihhal* 1; bizeihhantlÆh* 6; bizeihlÆh* 1; R.: im allegorischen Sinn: ahd. bizeihhantlÆhho* 9; R.: allegorischer Sinn: ahd. bizeihhannussi* 2; bizeihhannussida* 17; bizeihhanunga* 1, allegorisch: ahd. bizeihhal* 1; bizeihhantlÆh* 6; bizeihlÆh* 1; R.: im allegorischen Sinn: ahd. bizeihhantlÆhho* 9; R.: allegorischer Sinn: ahd. bizeihhannussi* 2; bizeihhannussida* 17; bizeihhanunga* 1

allegorisch: got. aljaleikoþs* 1, allegorisch: got. aljaleikoþs* 1

allegorische -- allegorische Gestalt: lügegeist, mhd., st. M.: nhd. »Lügegeist«, allegorische Gestalt; lügengeist, mhd., st. M.: nhd. »Lügengeist«, allegorische Gestalt

allegorischer -- allegorischer Baum nach Cant. 4: safrõnsbæm, saefferaenesbæm*, mnd., M.: nhd. »Safransbaum«, allegorischer Baum nach Cant. 4, 14

allein: got. ains 197 (auch krimgot.), sundro 10

allein: ae. õn; õnga; õnlic; õnlíepe (2); õnlíepig; þissa; R.: allein handelnd: ae. õnlaga, allein: ae. õn; õnga; õnlic; õnlíepe (2); õnlíepig; þissa; R.: allein handelnd: ae. õnlaga

allein: vorlõten (4), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verlassen (Adj.), allein, ausgestoßen, missachtet, verwegen, zuchtlos, frech, ruchlos; R.: allein auf sich gestellt: vorlæren, vorloren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verloren, in Verlust geraten (Part. Prät.), abhanden gekommen, verschwunden, nicht mehr im Zusammenhang stehend, lose, allein auf sich gestellt, fehl am Platz seiend, verirrt, vom rechten Wege abgekommen, sittlich verloren, glaubensmäßig verloren, der ewigen Seligkeit verlustig, verdammt, vergeblich, nutzlos, vertan, unnütz, eitel, nichtig, unglücklich; R.: allein lassen: vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen

allein -- allein stehend: alterseine (1), mhd., Adj.: nhd. ganz allein, allein stehend, von der Welt verlassen (Adj.), allein; alterseine (2), mhd., Adv.: nhd. ganz allein, allein stehend, von der Welt verlassen (Adj.), allein

allein: allÐne, alleine, alÐne, aleine, mnd., Adj., Adv.: nhd. allein, einzig, als (Konj.) Einziger, obgleich (mit Dativ); allÐnen, alleinen, mnd., Adj., Adv.: nhd. allein, einzig, als (Konj.) Einziger, obgleich (mit Dativ); allÐnigen, alleinigen, allÐnegen, alleinegen, allÐningen, alleiningen, mnd., Adv.: nhd. allein, ausschließlich; besÆden, mnd., Adj.: nhd. bei Seite, zur Seite weg, fort, allein; bÆsÆden, mnd., Adv.: nhd. bei Seite, bei Seiten, zur Seite, allein; Ðn (2), mnd., Adv.: nhd. zugleich, zusammen, einmal, allein, etwa, ungefähr, vielleicht, einander; R.: allein seiend: Ðnsam, Ðntsam, einsam, Ðntsam, eintsam, einsam, mnd., Adj.: nhd. allein seiend, einfach, einmütig, einig, eins seiend, alleinig, einzig, ungeteilt, einsam, abgesondert; R.: allein sitzend: ÐnsÐtich, ÐnsÐtich, ÐnsÐttich, ÐinsÐttich, einsettich, einsetich, mnd., Adj.: nhd. allein sitzend, einsam; R.: allein stehend: Ðnlecke*, Ðnlekke, Ðinlekke, mnd., Adj.: nhd. allein stehend, einzeln, unverheiratet; Ðnlette, Ðinlette, Ðntlette, mnd., Adj.: nhd. allein stehend, einzeln, unverheiratet; Ðnlicke*, Ðnlikke, einlikke, mnd., Adj.: nhd. allein stehend, einzeln, unverheiratet; Ðnstallich, einstallich, mnd., Adj.: nhd. allein stehend, einsam stehend; R.: allein vollberechtigter Genosse der Mark: erveÐxe, erfÐxe, erfexe, mnd., M.: nhd. Erbexe, allein vollberechtigter Genosse der Mark, Markgenosse mit dem Recht das Holz in der Mark zu schlagen und mit Vieh zu betreiben; R.: Einkünfte des römisch-katholisch Geistlichen die allein dem leiblichen Wohlergehen dienen sollen: bðkprȫve, mnd., F.: nhd. »Bauchpfründe«, Einkünfte des römisch-katholisch Geistlichen die allein dem leiblichen Wohlergehen dienen sollen; R.: für sich allein: besündergen, mnd., Adv.: nhd. besonders, einzeln, insbesondere, für sich allein, im Besonderen; R.: für sich allein wohnend: Ðnwænich, Ðinwænich, Ðwænich, mnd., Adj.: nhd. für sich allein wohnend, alleinstehend, einzeln lebend, unverheiratet

allein -- allein Existierender: einwonÏre*, einwoner, mhd., st. M.: nhd. Einwohner, allein Existierender

allein -- allein machen: einen (1), mhd., sw. V.: nhd. einen, einigen, sich einigen, aussöhnen, vereinigen, sich versammeln, übereinkommen, beschließen, allein machen, befreien von, allein sein (V.), sich absondern

allein -- ganz allein: alterseine (1), mhd., Adj.: nhd. ganz allein, allein stehend, von der Welt verlassen (Adj.), allein; alterseine (2), mhd., Adv.: nhd. ganz allein, allein stehend, von der Welt verlassen (Adj.), allein

allein -- einzig und allein: bärlÆche (1), mhd., Adv.: nhd. offen, frei, genau, einzig und allein; eines, eins, mhd., Adv.: nhd. einzig und allein, einmal, einst, zum ersten, allein; eingenæte, eingnæte, mhd., Adv.: nhd. einzig und allein, allein; einziclÆche*, einzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. einzig und allein, ausschließlich

allein: as. ên 365; êno*; R.: allein lassen: as. ênfarlõtan 1, allein: as. ên 365; êno*; R.: allein lassen: as. ênfarlõtan 1

allein -- allein wohnend: einsezzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. allein wohnend

allein: ungesellet (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungesellig«, allein; unzesamene, mhd., Adj.: nhd. nicht zusammen, nicht miteinander, allein; ðzgeschieden, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgeschieden«, allein

allein -- allein lassen: vereinen, vireinen, voreinen, vureinen, fereinen*, mhd., sw. V.: nhd. vereinen, vereinigen, sich vereinigen, eins sein (V.), verbinden, sich verbinden, einigen, sich einigen, versöhnen, mit anderen übereinkommen, beschließen, mit sich übereinkommen, sich entschließen, über etwas lehren, aufklären, allein lassen, allein sein (V.), sich zurückziehen, sich entfernen, sich entfernen von, in den Besitz von etwas gelangen, sich vornehmen, sich vereinsamen, absondern, richten auf

allein -- für sich allein existierend: einwonende, mhd., Adj.: nhd. »alleinwohnend«, für sich allein existierend

allein sein (V.): vereinen, vireinen, voreinen, vureinen, fereinen*, mhd., sw. V.: nhd. vereinen, vereinigen, sich vereinigen, eins sein (V.), verbinden, sich verbinden, einigen, sich einigen, versöhnen, mit anderen übereinkommen, beschließen, mit sich übereinkommen, sich entschließen, über etwas lehren, aufklären, allein lassen, allein sein (V.), sich zurückziehen, sich entfernen, sich entfernen von, in den Besitz von etwas gelangen, sich vornehmen, sich vereinsamen, absondern, richten auf

allein: afries. allên (1) 23?, allein: afries. allên (1) 23?

allein -- für sich allein seiend: schÐdelÆk (2), scheidelÆk, mnd., Adj.: nhd. zu friedlichen Vergleichen geneigt, versöhnlich, getrennt, für sich allein seiend; schÐdelÆken, scheidelÆken, mnd., Adv.: nhd. zu friedlichen Vergleichen geneigt, versöhnlich, getrennt, für sich allein seiend

allein -- aus Schragen und Platten bestehender Tisch oder die Platte allein: schrõgentõfel, mnd., F.: nhd. »Schragentafel«, aus Schragen und Platten bestehender Tisch oder die Platte allein

allein: idg. *kai- (1), allein: idg. *kai- (1)

al​lein: idg. *oinos, al​lein: idg. *oinos

allein: ahd. bar* (1) 24; ein (1) 1860?; einen* 3?; einfalt 15; einÆglÆhho* 2; einluzzi 48; einluzzo 1; eino 6; eintrafto* 6; ekkorædi* (2) 9; ekkorædo 184?; *sunder; suntaringon 14; R.: allein umherziehend: ahd. einfar* 1; R.: für sich allein: ahd. suntarÆglÆhho* 2; R.: ganz allein: ahd. alles ein; alles ein; R.: alleine stehend: ahd. suntar (1) 132, allein: ahd. bar* (1) 24; ein (1) 1860?; einen* 3?; einfalt 15; einÆglÆhho* 2; einluzzi 48; einluzzo 1; eino 6; eintrafto* 6; ekkorædi* (2) 9; ekkorædo 184?; *sunder; suntaringon 14; R.: allein umherziehend: ahd. einfar* 1; R.: für sich allein: ahd. suntarÆglÆhho* 2; R.: ganz allein: ahd. alles ein; alles ein; R.: alleine stehend: ahd. suntar (1) 132

allein: anfrk. ein 1; eino 2, allein: anfrk. ein 1; eino 2

allein: mÐven, mnd., Adv.: nhd. nur, außer, allein, Ausnahme machend, sondern (Adv.), indes, aber; pðr (2), mnd., Adv.: nhd. »pur«, rein, lauter, klar, ungetrübt, unvermischt, edel, aufrichtig, keusch, schlicht, einfach, ganz, vollständig, bloß, nur, allein, ausschließlich; pðrlÆke, mnd., Adv.: nhd. rein, bloß, schlicht, ausnahmslos, ohne Einschränkung, nur, allein, ausschließlich; R.: allein lassen: nõlõten (1), nõchlõten*, nalaten, mnd., st. V.: nhd. hinterlassen (V.), zurücklassen, vererben, übrig lassen, allein lassen, im Stich lassen, nicht tun, unterlassen (V.), verzichten, aufgeben, übergeben (V.), aufhören; R.: einem einzelnen Menschen allein gehörende Handelsware: propergðt*, propergðt, mnd., N.: nhd. Eigengut, einem einzelnen Menschen allein gehörende Handelsware; R.: völlig allein: mæderallÐne*, mæderallein, mnd., Adv.: nhd. mutterseelenallein, völlig allein

allein: an. einn, allein: an. einn

allein sein (V.): einen (1), mhd., sw. V.: nhd. einen, einigen, sich einigen, aussöhnen, vereinigen, sich versammeln, übereinkommen, beschließen, allein machen, befreien von, allein sein (V.), sich absondern

allein: aleine (1), alein, mhd., Konj.: nhd. allein, obgleich, obschon, obwohl, wenn auch, aber, dagegen, indes, dennoch, nur; aleine (2), alein, mhd., Adv.: nhd. nur, zumal, insgesamt, allein, ausschließlich, verlassen (Adv.), als einziger, als einzige, als einziges; alterseine (1), mhd., Adj.: nhd. ganz allein, allein stehend, von der Welt verlassen (Adj.), allein; alterseine (2), mhd., Adv.: nhd. ganz allein, allein stehend, von der Welt verlassen (Adj.), allein; besunder (2), bisundere, bisunter, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im einzelnen, genau, ausführlich; besunderen* (1), bisundern, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im Einzelnen, genau, ausführlich; blãzic***, mhd., Adj.: nhd. bloß, allein; blãziclich***, mhd., Adj.: nhd. bloß, allein; ein (2), Ðn, mhd., Art., Num. Kard., Indef.-Pron.: nhd. ein, einzig, irgendein, irgendwer, allein, ein gewisser, jemand, etwas; eine (2), ein, mhd., Adv.: nhd. allein, einsam, frei von, ohne etwas, ausschließlich, nur; einerhaft, mhd., Adv.: nhd. allein, nur; eines, eins, mhd., Adv.: nhd. einzig und allein, einmal, einst, zum ersten, allein; eingenæte, eingnæte, mhd., Adv.: nhd. einzig und allein, allein; einic, einec, eininc, mhd., Adj., Indef.-Pron., Pron. Kard.: nhd. irgendein, irgendwelch, einige, ein, einzig, allein, alleingelassen, alleinig, fern von; einiclÆche*, eineclÆche, mhd., Adv.: nhd. einzig, in einem fort, allein, heimlich, vollständig; einlütze, einlitz, einlütz, mhd., Adj.: nhd. allein, einzeln, einsam, einfach; einlützic, einlützec, mhd., Adj.: nhd. allein, einzeln, einsam

allein: sunder (2), sunter, mhd., Adv.: nhd. gesondert, besonders, insbesondere, vielmehr, getrennt, für sich, beiseite, abseits, allein, im Einzelnen, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, außerdem; R.: allein seiend: swõse*** (2), mhd., Adv.: nhd. vertraut, allein seiend; swÏse***, swõse***, mhd., Adj.: nhd. vertraut, allein seiend

allein: geswõse (2), mhd., Adv.: nhd. allein, heimlich, vertraulich; geswõslÆche, geswÏslÆche, mhd., Adv.: nhd. heimlich, allein, vertraulich

allein -- allein angehörig: einselp, mhd., Pron.: nhd. allein angehörig

allein -- »allein seiend«: alein (1), mhd., Adj.: nhd. »allein seiend«

allein -- allein gelassen: vereinet (1), fereinet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »vereint«, allein gelassen, vereinsamt, getrennt von

allein«: aleines, mhd., Adv.: nhd. »allein«; eingenæt***, mhd., Adj.: nhd. »allein«

alleine sein (V.): Ðnlæpen***, mnd., V.: nhd. nicht heiraten, unverheiratet sein (V.), alleine sein (V.), verwitwet sein (V.)

alleingelassen: einic, einec, eininc, mhd., Adj., Indef.-Pron., Pron. Kard.: nhd. irgendein, irgendwelch, einige, ein, einzig, allein, alleingelassen, alleinig, fern von

Alleinherrschaft: ae. õnweald, Alleinherrschaft: ae. õnweald

Alleinherrschaft: ahd. einhÐræti 1; suntarwalt* 1, Alleinherrschaft: ahd. einhÐræti 1; suntarwalt* 1

Alleinherrscher: ahd. einhÐræsto 1; suntarfuristo* 1, Alleinherrscher: ahd. einhÐræsto 1; suntarfuristo* 1

Alleinherrscher: erbevoget, erbefoget*, mhd., st. M.: nhd. Erbvogt, Amtsinhaber einer erblichen Vogtei, Alleinherrscher, Schutzherr

Alleinherrscherin: erbevogetinne*, erbevogetin, erbefogetin*, erbefogetinne*, mhd., st. F.: nhd. »Erbvogtin«, Alleinherrscherin, angestammte Herrin

alleinig: blæt (3), mnd., Adv.: nhd. bloß, nichts als, nur, alleinig, einzig; Ðn (1), Ðne, Ðine, ein, Ðnen, Ðinen, mnd., Adj., Num. Kard., Indef.-Art., Pron.: nhd. ein, eins, ungeteilt, einheitlich, vereint, eine Einheit bildend, gleich, gleichartig, einig, alleinig, einer, jemand, man, irgend einer, gegenseitig; ÐnelÆk (1), ÐinelÆk, mnd., Adj.: nhd. einzel..., alleinig, einzeln, einsam; ÐnelÆke, ÐinelÆke, mnd., Adv.: nhd. alleinig, einzeln, einsam; ÐnelÆken, ÐinelÆken, mnd., Adv.: nhd. alleinig, einzeln, einsam; Ðnich (1), einich, mnd., Adj.: nhd. einig, übereingekommen, vereinbart, einzig, alleinig, einsam, verlassen (Adj.), öde; enlÐne, enlÐine, eynlene, enleene, mnd., Adj.: nhd. alleinig, einzeln; ÐnlÆk (2), ÐinlÆk, mnd., Adj.: nhd. alleinig, einzeln stehend, unverheiratet, einsam; ÐnlÆke, einlÆke, mnd., Adv.: nhd. alleinig, einzeln stehend, unverheiratet, einsam; ÐnlÆken (2), einlÆken, mnd., Adv.: nhd. alleinig, einzeln stehend, unverheiratet, einsam; Ðnsam, Ðntsam, einsam, Ðntsam, eintsam, einsam, mnd., Adj.: nhd. allein seiend, einfach, einmütig, einig, eins seiend, alleinig, einzig, ungeteilt, einsam, abgesondert; Ðwelde, mnd., Adj.: nhd. einfach, einfältig, alleinig, gleichberechtigt, ungeteilt, unverheiratet, einzeln; ÐwÐldich, eiwÐldich, mnd., Adj.: nhd. einfach, einfältig, alleinig, gleichberechtigt, ungeteilt, unverheiratet, einzeln

alleinig: ae. õnlíepe (1); õnlíepig, alleinig: ae. õnlíepe (1); õnlíepig

alleinig: eine (1), mhd., Adj.: nhd. alleinig, einsam, frei von, ohne seiend, beraubt; einic, einec, eininc, mhd., Adj., Indef.-Pron., Pron. Kard.: nhd. irgendein, irgendwelch, einige, ein, einzig, allein, alleingelassen, alleinig, fern von; einiclich*, eineclich, mhd., Adj.: nhd. einzig, einzigartig, alleinig; einzic, einzec, einitz, mhd., Adj.: nhd. »einzig«, einzeln, alleinig

alleinig: ahd. ein (1) 1860?; einÆglÆh* 1; einÆglÆhho* 2, alleinig: ahd. ein (1) 1860?; einÆglÆh* 1; einÆglÆhho* 2

alleinig«: aleinec, aleinic*, mhd., Adj.: nhd. »alleinig«

alleinigen -- im alleinigen Besitz eines einzelnen Menschen oder einer Menschengruppe: proper, propper, proprie, mnd., Adj.: nhd. eigen, verfügbar, frei nutzbar, einem einzelnen Menschen zugehörig, im alleinigen Besitz eines einzelnen Menschen oder einer Menschengruppe, ohne Beteiligung anderer (zum Beispiel in einer Handelsgesellschaft befindlich), fein, rein, säuberlich, schön, anständig, unbescholten

alleinigen -- im alleinigen Besitz eines Menschen befindlich und unbelastet und frei von fremden Ansprüchen: properlÆk, propperlÆk, properlich, mnd., Adj.: nhd. eigen, verfügbar, frei nutzbar, im alleinigen Besitz eines Menschen befindlich und unbelastet und frei von fremden Ansprüchen, frei verfügbar, fein, säuberlich, schön; properlÆke, propperlÆke, mnd., Adv.: nhd. eigen, verfügbar, frei nutzbar, im alleinigen Besitz eines Menschen befindlich und unbelastet und frei von fremden Ansprüchen, frei verfügbar, fein, säuberlich, schön

Alleinkämpfer (Name für Thor): an. einheri, Alleinkämpfer (Name für Thor): an. einheri

Alleinsein: einicheit*, einecheit, einekeit, einkeit, mhd., st. F.: nhd. Einzigkeit, Einheit, Einigkeit, Einsamkeit, Alleinsein

Alleinsein: ae. õnn’ss, Alleinsein: ae. õnn’ss

Alleinsein: sünderlichÐt, sünderlicheit, sunderlicheit, mnd., F.: nhd. »Sonderlichkeit«, Abgesondertheit, Absonderung aus einer Gemeinschaft, Alleinsein, privater Umgang, Vertrautheit, Eigenwilligkeit, Besonderheit, Eigenart, Eigentümlichkeit, Übertriebenheit, Maßlosigkeit, Tren​nung

alleinstehend: an. einsligr, einstãŒr, stakr

alleinstehend: ahd. einfar* 1, alleinstehend: ahd. einfar* 1

alleinstehend: germ. *staka-, alleinstehend: germ. *staka-

alleinstehend: got. ainakls* 1, alleinstehend: got. ainakls* 1

alleinstehend: ae. õnstandende, alleinstehend: ae. õnstandende

alleinstehend: Ðnletze, Ðinletze, einletze, Ðnletz, mnd., Adj.: nhd. einzeln, alleinstehend; Ðnletzich, Ðnlitzich, einletzich, einlitzich, einlitzech, mnd., Adj.: nhd. einzeln, alleinstehend; Ðnlȫpe (1), einlȫpe, Ðnlæpe, Ðinlæpe, Ðlȫpe, mnd., Adj.: nhd. verwitwet, alleinstehend, einzeln, unverheiratet; Ðnwænich, Ðinwænich, Ðwænich, mnd., Adj.: nhd. für sich allein wohnend, alleinstehend, einzeln lebend, unverheiratet

alleinstehend: sunderbar (1), sunderbõr, mhd., Adj.: nhd. sonderbar, seltsam, unvergleichlich, besondere, ausgezeichnet, alleinstehend, unverheiratet; sunderbÏre, mhd., Adj.: nhd. besondere, alleinstehend, ausgezeichnet, unverheiratet; sunderic, sunteric, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, einsam, besondere, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, gesondert; sunderlich, sunterlich, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, besondere, eigen, gesondert, ausgewählt, auserwählt, ausgesucht, herausragend, überragend, gewiss, einsam, ausschließlich, ausgezeichnet

alleinstehende -- alleinstehende Hofleute: Ðnlȫpe (2), einlȫpe, mnd., Sb. Pl.: nhd. unverheiratete Hörige, alleinstehende Hofleute, verwitwete Hörige, Unfreie, Unangesiedelte
alleinstehender -- alleinstehender Höriger ohne eigenen Besitz seiend: tamschÐrich, tomschÐrich, mnd., Adj.: nhd. alleinstehender Höriger ohne eigenen Besitz seiend

alleinstehender -- alleinstehender Bauernhof: einãde, einãte, einode, einæde, einæte, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Einöde, Einödhof, alleinstehender Bauernhof, Einsamkeit, Wüste

alleinstehender -- alleinstehender Höriger ohne eigenen Besitz: tamschõr, mnd., M.: nhd. alleinstehender Höriger ohne eigenen Besitz

Alleinstehender: ahd. einsedalo* 1, Alleinstehender: ahd. einsedalo* 1

alleinwohnend«: einwonende, mhd., Adj.: nhd. »alleinwohnend«, für sich allein existierend

allem -- bunt gefärbter Leinenstoff der wohl vor allem zur Herstellung von Mützen und Kapuzen diente: kȫgelÏre*, kȫgelÐr, kȫgelÐre, kægeler, gægeler, kagerel, mnd., M.: nhd. bunt gefärbter Leinenstoff der wohl vor allem zur Herstellung von Mützen und Kapuzen diente, blaue Leinewand?
allem -- von allem Äußerlichen losgelöst: abegescheiden (2), abgescheiden, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. von allem Äußerlichen losgelöst

allem -- zu allem ja Sagender: jõbræder, jabroder, mnd., M.: nhd. Jabruder, zu allem ja Sagender

allem -- vor allem: insunderhÐt, insunderhÐit, insonderhÐt, mnd., F., Adv.?: nhd. Absonderung, Vereinzelung, abgesondert, einzeln, besonders, vor allem; insünderigen*, insundergen, intsundergen, mnd., Adv.: nhd. »im Besonderen«, einzeln, für sich, besonders, vor allem; insunderes*, insunders, insonders, mnd., Adv.: nhd. »insbesondere«, besonders, vor allem; io, ie, i, ia, ja, jÐ, ju, gi, je, mnd., Adv.: nhd. fürwahr, wahrlich, in jedem Fall, bestimmt, besonders, vor allem, durchaus, jedenfalls, sicherlich, wahrhaftig, doch, ja, nur ja, immer, zu jeder Zeit, stets, jeweils

allem -- vor allem: meiste (2), meist, mhd., Adv.: nhd. meistens, höchstens, möglichst, am meisten, am besten, hauptsächlich, vor allem, gerade noch, möglichst viel, höchstens, ganz besonders, soviel als; meistic (2), meistec, mhd., Adv.: nhd. meist, meistens, vorzüglich, zum größten Teil, hauptsächlich, vor allem; namelÆche, nemelÆche, mhd., Adv.: nhd. ausdrücklich, insbesondere, vor allem, nämlich, nachdrücklich, namentlich, mit Namen, vorzugsweise, fürwahr, gewiss, gleich, sicherlich; niuwan (1), niewan, niwan, nÆwan, newan, newene, numme, nummen, niun, nðn, mhd., Adv.: nhd. nichts als, nur, noch, wenigstens, vor allem, unweigerlich

allem -- vor allem: zeallervorderst, mhd., Adv.: nhd. zuallervorderst, zuallererst, vor allem, besonders; zevorder, zeforder*, mhd., Adv.: nhd. zuvor, vor allem; zevorderest, zeforderest*, zevorderest, zeforderest*, zevorderste, zeforderste*, zevorderst, zeforderst*, zuovorderest*, zuoforderest*, mhd., Adv.: nhd. zuerst, zunächst, vor allem, zuvorderst, ganz vorn, im Voraus

allem -- vor allem: vorderst* (2), vorderest, vorderist, vorderæst, vurdrist, forderst*, forderest*, forderist*, forderæst*, furdrist*, mhd., Adv.: nhd. »vorderst«, vor allem, besonders, ganz voran, vorn, ganz vorn, an der Spitze, zuerst, zuvorderst, vornehmst, vorzüglichst; vürenamens*, fürenamens*, vürnamens, fürnamens*, vürnamenes, fürnamenes*, vurnemes, fumemes*, vernamen, fernamen*, vornamens, fornamens*, vürnamen, fürnamen*, vornamen, fornamen*, vürnames, fürnames*, vornames, fornames*, vürnams, fürnams*, vornams, fornams*, vürnemes, fürnemes*, vürnems, fürnems*, mhd., Adv.: nhd. vorzugsweise, ganz und gar, vollständig, vor allem, im vollen Wortsinn, in der Tat

allem -- vor allem: allermeist, allermeiste, mhd., Adv.: nhd. am meisten, vor allem, vornehmlich, besonders, hauptsächlich; besunder (2), bisundere, bisunter, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im einzelnen, genau, ausführlich; besunderbar, mhd., Adv.: nhd. besonders, vor allem, einzeln, eigens, gesondert; besunderen* (1), bisundern, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im Einzelnen, genau, ausführlich; besunderlÆche, mhd., Adv.: nhd. abgesondert, besonders, vor allem, insbesondere, gesondert, eigens, einzeln, jeder für sich; Ðvor 1, mhd., Adv.: nhd. zuerst, zuvor, vor allem

allem -- von allem Äußerlichen loslösen: abegescheiden* (1), abe gescheiden, mhd., st. V.: nhd. »abscheiden«, von allem Äußerlichen loslösen

allem -- über allem: ȫverõl*, ȫveral, ȫveralle, æveral, averal, mnd., Adv.: nhd. überall, an jedem Ort, in jedem Bereich, über eine Fläche hinweg, nach allen Seiten, am Ende, zuletzt, über alles, über allem, zusammen, insgesamt, alle, alles, vollständig, überhaupt, ganz, sehr, dagegen

allem -- Näharbeit vor allem zusätzlich als Schmuck: ȫvervlȫdich (3), mnd., N.: nhd. »Überflüssiges«, Näharbeit vor allem zusätzlich als Schmuck

allem -- vor allem: garlÆche, gÏrlÆche, mhd., Adv.: nhd. ganz und gar, gänzlich, völlig, vollkommen, vollständig, insbesondere, vor allem, überhaupt; gerlÆche (1), mhd., Adv.: nhd. gänzlich, ganz und gar, völlig, vollkommen, vollständig, insbesondere, vor allem, überhaupt

allem -- vor allem: nõme (5), mnd., Adv.: nhd. namentlich, besonders vornehm, vor allem, nämlich; nÐmelÆken, nÐmlÆken, nemblÆken, neptlÆken, nemenpt?, nõmelÆken, nõmlÆken, nõmentlÆken, nÐmelken, nõmelken, nÐmeling?, mnd., Adv.: nhd. namentlich benannt, mit genauer Angabe, nämlich, insbesondere, besonders, vornehmlich, vor allem, das heißt

allem -- Kaufmann der im östlichen Bereich der Hanse vor allem im Ostseeraum Handel treibt: æstervarÏre, æstervõrer, mnd., M.: nhd. »Ostfahrer«, Kaufmann der im östlichen Bereich der Hanse vor allem im Ostseeraum Handel treibt

allem -- alles in allem: überal (1), uberal, mhd., Adv.: nhd. überall, ausnahmslos, überallhin, ganz und gar, völlig, gänzlich, insgesamt, in keiner Weise, gemeinsam, zusammen, alle, über und über, alles in allem, samt und sonders, überhaupt, ohne weiteres

allem -- unter allem anderen: undereal* 2, underal, mhd., Adv.: nhd. unter allem anderen, zusätzlich

allem -- Losgelöstsein von allem Irdischen: abegescheidenheit, abgescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Abgeschiedenheit, Loslösung, Losgelöstsein von allem Irdischen

allem -- über allem schwebend: überswebende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. über allem schwebend

allem -- mit allem Lebensnotwendigen versorgen: vȫden (1), föden, voden, voeden, voiden, vǖden, vuden, mnd., sw. V.: nhd. füttern, mit Speise versorgen, speisen, beköstigen, nähren, nahrhaft sein (V.), mit Wasser speisen, mit allem Lebensnotwendigen versorgen, Lebensunterhalt geben, ernähren, erhalten (V.), aufziehen, erziehen, fördern, vorwärts bringen, hervorbringen, gebären, Nahrung suchen, Lebensunterhalt erwerben

allem -- vor allem: vȫrðt, mnd., Adv.: nhd. voraus, vorweg, vor andern, besonders, vornehmlich, vorausgreifend, abgesondert, vor allem

allem -- Fahrweg vor allem im Bergwerk oder am Deich: wõgenwech, mnd.?, M.: nhd. »Wagenweg«, Fahrweg vor allem im Bergwerk oder am Deich

allem -- vor allem: allermÐsten, allermÐisten, mnd., Adj. (Superl.): nhd. meist, am allermeisten, gar sehr, vor allem; besünderlinc, mnd., Adv.: nhd. besonders, vor allem; besünderlinges, mnd., Adv.: nhd. besonders, vor allem

allem -- vor allem: sünderigen (1), sündergen, sondergen, mnd., Adv.: nhd. gesondert, einzeln, für sich, besonders, vor allem, insbesondere, jedoch, aber; sünderlÆkes, sunderlikes, sünderlÆks, mnd., Adv.: nhd. einzeln, privat, eigens, ausdrücklich, insbesondere, in Sonderheit, besonders, vor allem; sünderlinc (2), mnd., Adv.: nhd. besondere, vor allem; sünderlingen, sünderlinge, sunderlingen, sönderlingen, mnd., Adv.: nhd. einzeln, privat, besonders, eigens, insbesondere, in Sonderheit, vor allem; sünderlingest, sünderlingst, sünderlings, sunderlinges, sunderlingest, mnd., Adv.: nhd. speziell, eigens, aus besonderem Anlass, insbesondere, in Sonderheit, vor allem, in besonderem Maße, sehr

allem« -- »mit allem«: mitalle, metalle, mhd., Adv.: nhd. »mit allem«, völlig, gänzlich, vollständig, mit Zubehör, ganz und gar, insgesamt, überhaupt, geradewegs, durchaus, stracks, unverweilt

allen -- in allen Dingen: allerdinge, mhd., Adv.: nhd. in allen Dingen, gänzlich, in jeder Hinsicht, durchaus

allen -- nach allen Seiten: allenthalben, mhd., Adv.: nhd. allenthalben, überall, in jeder Beziehung, ganz und gar, nach allen Seiten, auf allen Seiten; allenthalp, mhd., Adv.: nhd. allenthalben, überall, in jeder Beziehung, ganz und gar, nach allen Seiten, auf allen Seiten

allen -- von allen Seiten: beidenhalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenhalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalbe, bÐdenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalp (1), mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall

allen -- allen ohne Unterschied gemeinsam: meine (3), mein, mhd., Adj.: nhd. gehörig, zusammengehörig, gemeinsam, umgehend, vertraut, mehreren gehörig, gemeinschaftlich, unparteiisch, allen ohne Unterschied gemeinsam, allgemeinbekannt, für alle eingerichtet, gewöhnlich, alle umfassend gesamt, zur Gemeinde gehörig, zur großen Masse gehörig, niedrig, gemein, üblich, allgemein

allen -- allen Seins enthoben: übersubstenticlich, übersubstanteclich, mhd., Adj.: nhd. allen Seins enthoben

allen -- auf allen vier Seiten liegend: viersÆte (2), fiersÆte*, mhd., Adv.: nhd. auf allen vier Seiten liegend

allen -- auf allen Seiten: allenthalben, mhd., Adv.: nhd. allenthalben, überall, in jeder Beziehung, ganz und gar, nach allen Seiten, auf allen Seiten; allenthalp, mhd., Adv.: nhd. allenthalben, überall, in jeder Beziehung, ganz und gar, nach allen Seiten, auf allen Seiten; beidenhalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenhalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalbe, bÐdenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalp (1), mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall

allen -- vor allen anderen: voreðz*, vorðz, vor ðz, foreðz*, mhd., Adv.: nhd. vorn, voran, vor allen anderen, weithin, voraus, vorher, vor anderen, im Voraus, besonders, vorzüglich

allen -- allen gemeinsam: gemeinlich, mhd., Adj.: nhd. allen gemeinsam, gemeinschaftlich, sämtlich, allgemein, ausnahmslos, übereinstimmend, einstimmig, gewöhnlich, gleich, niedrig, gemein

allen -- nach allen Seiten hin ausstrahlen: vrenzen, mhd., sw. V.: nhd. nach allen Seiten hin ausstrahlen

allen -- auf allen Vieren laufend: würfic, mhd., Adj.: nhd. »würfig«, auf allen Vieren laufend, gedemütigt

allen -- vor allen Menschen weise: werltwÆse, weltwÆse, mhd., Adj.: nhd. »weltweise«, welterfahren, vor allen Menschen weise, nach dem Urteil aller Menschen weise

allen -- irgendeiner von allen: sum, mhd., Dem.-Pron., Adj.: nhd. irgendein, irgendeiner von allen, manch, ein gewisser, einige, manche

allen -- von allen Seiten umdrängen gegen: umbedringen, mhd., st. V.: nhd. umdrängen, von allen Seiten umdrängen gegen

allen -- nach allen Seiten forteilen: umbesnüerern, umbe snüeren, mhd., sw. V.: nhd. nach allen Seiten forteilen

allen -- »auf allen vier Seiten befindlich«: viersÆte*** (1), fiersÆte***, mhd., Adj.: nhd. »auf allen vier Seiten befindlich«

allen -- mit allen Mitteln streben nach: vinsen, vensen, finsen, mnd., sw. V.: nhd. heucheln, sich verstellen, vorgeben, mit List und Verstellung zu erreichen suchen, mit allen Mitteln streben nach, sich stellen, sich den Schein geben

allen -- nach allen Seiten verbreiten: vulbrÐden, vulbreiden, mnd., sw. V.: nhd. weit verbreiten, nach allen Seiten verbreiten

allen -- eine von allen Bürgern vor der eigentlichen Vermögensteuer zu erlegende Bürgerrechtssteuer: vȫrschot, vorschot, mnd., N.: nhd. Vorschoß, eine von allen Bürgern vor der eigentlichen Vermögensteuer zu erlegende Bürgerrechtssteuer, für alle Bürger gleichmäßige? Stadtabgabe neben dem Schoß (der Hauptsteuer oder Vermögensteuer)

allen -- Freierklärung von allen Eigentumsansprüchen: vrÆinge, vrÆginge, vrÆdinge, fridinge, vryenge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Lossprechung, Sündenerlass, Erlass, Freierklärung von allen Eigentumsansprüchen, Auflassung, Freikauf, Ablösung einer Berechtigung

allen -- vollberechtigt zu allen Nutzungen der Gemarkung: vulwõrich, vulwarich, mnd., Adj.: nhd. zum vollen Nutzungsanteil an der Mark berechtigt, vollberechtigt zu allen Nutzungen der Gemarkung

allen -- zu allen Hofdiensten pflichtig: vulschüldich*, vulschuldich, mnd., Adj.: nhd. schuldigst, ganz ergeben (Adj.), zu voller Leistung verpflichtet, hörig, vollhörig, zu allen Hofdiensten pflichtig

allen -- auf allen Vieren gehen: krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen

allen -- von allen Rechtsansprüchen befreien: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären

allen -- vor allen Menschen seiend: werltwÆs, mnd.?, Adj.: nhd. »weltweise«, vor allen Menschen seiend, sehr weise

allen -- auf allen Seiten: allenthalven (1), allenhalven, mnd., Adv.: nhd. auf allen Seiten, nach allen Seiten, überall, in jeder Weise, vollständig

allen -- auf allen Seiten eines Gegenstandes: allenthalven (2), allenhalven, mnd., Präp.: nhd, an, auf allen Seiten eines Gegenstandes

allen -- an allen Enden: allenenden, mnd., Adv.: nhd. überall, an allen Enden

allen -- an allen Seiten: allersÆdes, mnd., Adv.: nhd. an allen Seiten, allerseits, durchaus; allersÆt, mnd., Adv.: nhd. an allen Seiten, allerseits, durchaus

allen -- nach allen Seiten: allenthalven (1), allenhalven, mnd., Adv.: nhd. auf allen Seiten, nach allen Seiten, überall, in jeder Weise, vollständig

allen -- allen gleiches Recht gewährend: rechtvÐrdelÆk***, mnd., Adj.: nhd. gottgefällig, fromm, allen gleiches Recht gewährend, gerecht; rechtvÐrdelÆke mnd., Adv.: nhd. gottgefällig, fromm, allen gleiches Recht gewährend, gerecht; rechtvÐrdelÆken, mnd., Adv.: nhd. gottgefällig, fromm, allen gleiches Recht gewährend, gerecht; rechtvÐrdich, rechvÐrdich, rechtverdich, rechtvõrdich, rechtvȫrdich, mnd., Adj.: nhd. richtig, genau, gut ausgeführt, von guter Beschaffenheit seiend, gesund, gebührend, angemessen, untadelig, rechtschaffend, gottgefällig, fromm, rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, vorschriftsmäßig, das Recht betreffend, rechtlich, gerichtlich, allen gleiches Recht gewährend, gerecht; rechtvÐrdichlÆk***, mnd., Adv.: nhd. gottgefällig, fromm, dem geltenden Recht entsprechend, auf rechtmäßige Weise seiend, vorschriftsgemäß, allen gleiches Recht gewährend; rechtvÐrdichlÆke*, rechtvÐrdichlÆk, mnd., Adv.: nhd. gottgefällig, fromm, dem geltenden Recht entsprechend, auf rechtmäßige Weise, vorschriftsgemäß, allen gleiches Recht gewährend, gerecht; rechtvÐrdichlÆken, rechtverdichliken, rechtvÐrdichlichen, mnd., Adv.: nhd. gottgefällig, fromm, dem geltenden Recht entsprechend, auf rechtmäßige Weise, vorschriftsgemäß, allen gleiches Recht gewährend, gerecht; rechtvÐrdigen (1), rechtverdigen, rechtvÐrdegen, rechvÐrdigen, mnd., Adv.: nhd. richtig, genau, gut ausgeführt, von guter Beschaffenheit, gesund, gebührend, angemessen, untadelig, rechtschaffend, gottgefällig, fromm, rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, vorschriftsmäßig, Recht betreffend, rechtlich, gerichtlich, allen gleiches Recht gewährend, gerecht

allen -- Einstellung die allen gleiches Recht gewährt: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung; rechtvÐrdichhÐt*, rechtvÐrdichheit*, rechtvÐrdichÐt, rechtvÐrdicheit, rechverdichÐt, rechvÐrdicheit, mnd., F.: nhd. Angemessenheit, Billigkeit, untadeliges Verhalten, Rechtschaffenheit, Gerechtigkeit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Gerechtigkeit, Entlastung, Rechtfertigung, geltende Rechtsordnung, Gesetz, Berechtigung

allen -- vor allen anderen: besünder (2), besonder, mnd., Adv., Konj.: nhd. besonders, vor allen anderen, sondern (Adv. bzw. Konj.), ausgenommen, ausdrücklich, abgesondert, abseits

allen -- allen gebühren: samtbȫren***, mnd., V.: nhd. allen gebühren?

allen -- in allen Teilen seiend: lÐdeganz, lÐdegans, lÐdegantz, lÐdigans, lidegans, mnd., Adj.: nhd. in allen Teilen seiend, vollständig (Bedeutung örtlich beschränkt), unverletzt, fest gesichert

allen -- nach allen Seiten: ȫverõl*, ȫveral, ȫveralle, æveral, averal, mnd., Adv.: nhd. überall, an jedem Ort, in jedem Bereich, über eine Fläche hinweg, nach allen Seiten, am Ende, zuletzt, über alles, über allem, zusammen, insgesamt, alle, alles, vollständig, überhaupt, ganz, sehr, dagegen

allenendes«: allenenden, allen enden, mhd., Adv.: nhd. »allenendes«

allenthalben: as. oªar al, allenthalben: as. oªar al

allenthalben: allenthalben, mhd., Adv.: nhd. allenthalben, überall, in jeder Beziehung, ganz und gar, nach allen Seiten, auf allen Seiten; allenthalp, mhd., Adv.: nhd. allenthalben, überall, in jeder Beziehung, ganz und gar, nach allen Seiten, auf allen Seiten

allenthalben: wÆderwÐgen*, widerwegen, widerwegene, mnd.?, Adv.: nhd. weithin, vielerwegen, allenthalben, hin und her

allenthalben: ahd. allÐn halbæn; in alahalbæn; in alla anahalba; in allÐn anahalbæn; in gitaske; allÐn halbæm; iogiwõr* 11; ? halbwili* 1, allenthalben: ahd. allÐn halbæn; in alahalbæn; in alla anahalba; in allÐn anahalbæn; in gitaske; allÐn halbæm; iogiwõr* 11; ? halbwili* 1

allenthalben: alhen, allenthen, mnd., Adv.: nhd. ganz hin, ganz hinfort, entlang, allenthalben, durchaus

aller: allerhande, allerhant, mnd., Adj.: nhd. »allerhand«, aller, verschiedener Art (F.) (1), allerlei, irgendwelch, jeglich

aller -- Versammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters: kerkspÐl, kerkspel, karkspel, kerspel, karspel, kesspel, kaspel, kespel, kerecspel, kerkespel, mnd., N.: nhd. Kirchspiel, die zu einem Pfarrbezirk gehörende und in ihm angesessene Gemeinschaft, Gesamtheit der Pfarrkinder, Kirchgemeinde, der kirchlich einem Hauptpfarrer unterstellte Bezirk, Verwaltungseinheit der Bauernschaft, Versammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, Gerichtsversammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, räumlicher Bereich einer Kirchgemeinde, Gebiet einer Kirchgemeinde

aller Art (F.) (1): allerleie*, allerleye, allerlei, allerleige, mnd., Adj.: nhd. jeder Art (F.) (1), aller Art (F.) (1), jeglich, irgendwelch

aller -- Gemeinschaft aller Christen: kristenhÐt, kristenheit, christenhÐt, cristenhÐt, kerstenhÐt, mnd., F.: nhd. Christenheit, Gemeinschaft aller Christen, Christentum, christliche Religion, christlicher Glaube, christliche Ethik, christliches Glaubensgesetz und Sittengesetz, christliche Kirche

aller -- Falle für Tiere aller Art: drð, dru, mnd., F.: nhd. Falle für Tiere aller Art, Fuchseisen, Wolfseisen

aller -- Zusammenfassung aller Bauten des Hofes: gebðwete, gebǖwete, mnd., N.: nhd. Gebäude, Bauen, Bauanlage, Zusammenfassung aller Bauten des Hofes, Bauwerk, Aufbaute, Erbauung, Ackerland
aller: as. allaro 1, aller: as. allaro 1

aller...: as. allaro, aller...: as. allaro

aller -- Gerichtsversammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters: kerkspÐl, kerkspel, karkspel, kerspel, karspel, kesspel, kaspel, kespel, kerecspel, kerkespel, mnd., N.: nhd. Kirchspiel, die zu einem Pfarrbezirk gehörende und in ihm angesessene Gemeinschaft, Gesamtheit der Pfarrkinder, Kirchgemeinde, der kirchlich einem Hauptpfarrer unterstellte Bezirk, Verwaltungseinheit der Bauernschaft, Versammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, Gerichtsversammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, räumlicher Bereich einer Kirchgemeinde, Gebiet einer Kirchgemeinde

aller -- zu aller Zeit: ie (1), Æ, jÐ, jÆ, mnd., Adv.: nhd. zu irgendeiner Zeit, jemals, je, zu aller Zeit, immer

aller -- Verkopplung aller Orgelstimmen: koplinge, koppelinge*, mnd., F.: nhd. Kopplung, Verkopplung aller Orgelstimmen, Kopulation, Verbindung, Eheverbindung

aller -- vor aller Augen: schÆnlÆken, mnd., Adv.: nhd. herrlich, prächtig, sichtbar, vor aller Augen, gleisnerisch

aller -- unter Einbeziehung aller Mitglieder des Stadtrats: rõtsambachtlÆk*, rõtsamptlÆk, mnd., Adv.: nhd. unter Einbeziehung aller Mitglieder des Stadtrats

aller -- gemeinsame Arbeit für das Stadtwesen als Pflicht aller Bürger: mÐnedewerk*, mÐnewerk, meinewerk, meynewerk, mendwek, mÐnenwerk, mÐnewark, mnd., N.: nhd. Gemeinwerk, allgemeine bürgerliche Lasten, gemeinsame Arbeit für das Stadtwesen als Pflicht aller Bürger

aller -- mit aller Macht: vüllenlÆke*** (1), vüllenlÆk, vullenklike, vüllenklÆk, vullenklik, mnd., Adj.: nhd. völlig, ganz und gar, durchaus, kräftig, mit aller Macht, sehr; vüllenlÆke* (2), vüllenlÆk, vullenklike, vüllenklÆk, vullenklik, mnd., Adv.: nhd. völlig, ganz und gar, durchaus, kräftig, mit aller Macht, sehr; vüllÆken, vüllÆk, mnd., Adv.: nhd. völlig, ganz und gar, durchaus, kräftig, mit aller Macht, sehr

aller -- vor aller Welt sprechend: ȫverlðt, ȫverluet, ȫverluit, ȫverlud, ȫverl¦d, æverlðt, averlðt, mnd., Adj.: nhd. sehr laut, mit großem Lärm erfolgend, laut und deutlich, mit lauter deutlicher Stimme sprechend, vor aller Welt sprechend, öffentlich
aller -- Name aller zehn zunächst arabischen dann auch römischen Zahlzeichen: sÆfer, sÆfere, cifer, cyfer, ziver, siffer, mnd., F.: nhd. »Ziffer«, Zahlenzeichen für die Null, Name aller zehn zunächst arabischen dann auch römischen Zahlzeichen

aller- (vor Superlativ von Adj. bzw. Adv.): iller-, ilder-, mnd., Präf.: nhd. aller- (vor Superlativ von Adj. bzw. Adv.)

aller -- Vereinigungen aller Art: gilde, gelde, gille, gülde, mnd., F., auch N., M.: nhd. Gilde, Gildeschmaus, offizielle Gildekost, Gelage, Fest, Gesellschaft, allgemeine Belustigung, Beköstigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Brüderschaft, brüderschaftlicher Zusammenschluss für gemeinsame Leistungen, Vereinigungen aller Art, Wohlfahrtsverband, Zusammengehörigkeit, Gesellschaft, Schar (F.) (1), Gewerbsgilde, Berufsgenossenschaft, Gildemitgliedschaft, Gildemitglied, Gildegenosse, Rechte und Pflichten eines Gildemitglieds, Ausübung der aus der Gildezugehörigkeit erwachsenen Rechte, Gildeanteil, Gilde als Körperschaft, Gildesatzung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildebeitrag, Gildevermögen

aller -- in aller Stille: stilleswÆgent (2), stilswÆgent, mnd., Adv.: nhd. in aller Stille

aller -- mit aller Kraft: starkes, mnd., Adv.: nhd. mit aller Kraft; starklÆke, starklÆke, starkelike, mnd., Adv.: nhd. stark, kräftig, kraftvoll, tatkräftig, mit aller Kraft, mit ganzer Stärke, streng, strikt, in großer Anzahl, straff, fest, widerstandsfähig, verteidigungsfähig, laut; starklÆken, starklÆken, starkeliken, mnd., Adv.: nhd. stark, kräftig, kraftvoll, tatkräftig, mit aller Kraft, mit ganzer Stärke, streng, strikt, in großer Anzahl, straff, fest, widerstandsfähig, verteidigungsfähig, laut; sterklÆke, sterkelÆke, sterlÆke, mnd., Adv.: nhd. stark, kräftig, kraftvoll, tatkräftig, mit aller Kraft, mit ganzer Stärke, streng, strikt, in großer Anzahl, straff, fest, widerstandsfähig, verteidigungsfähig, laut; sterklÆken, sterkelÆken, sterlÆken, mnd., Adv.: nhd. stark, kräftig, kraftvoll, tatkräftig, mit aller Kraft, mit ganzer Stärke, streng, strikt, in großer Anzahl, straff, fest, widerstandsfähig, verteidigungsfähig, laut; stoltelÆk, mnd., Adj.: nhd. stolz, mutig, mit aller Kraft, ritterlich, prächtig, hochmütig, vermessen (Adj.) handelnd, verwegen; stoltlÆken, mnd., Adv.: nhd. stolz, mutig, mit aller Kraft, prächtig, mit Verachtung

aller -- mit aller Gewalt: strengelÆke, strenglÆke, strenklÆke, mnd., Adv.: nhd. mächtig, kampfesmutig, mannhaft, energisch, tatkräftig, eifrig, mit Härte, ohne Gnade, unnachsichtig, unbarmherzig, grausam, grob, unverblümt, in verweisendem Ton, in strafendem Ton, streng, ernstlich, in Wahrung fester Ordnung, hart, asketisch, gewissenhaft, strikt, genau, heftig, mit aller Gewalt, fest, eng, straff; strengelÆken, strengeliken, strenglÆken, strengelken, strenklÆken, mnd., Adv.: nhd. mächtig, kampfesmutig, mannhaft, energisch, tatkräftig, eifrig, mit Härte, ohne Gnade, unnachsichtig, unbarmherzig, grausam, grob, unverblümt, in verweisendem Ton, in strafendem Ton, streng, ernstlich, in Wahrung fester Ordnung, hart, asketisch, gewissenhaft, strikt, genau, heftig, mit aller Gewalt, fest, eng, straff

aller -- jemandem mit aller Kraft helfen: volhelfen, folhelfen*, mhd., st. V.: nhd. »voll helfen«, vollständig helfen, jemandem mit aller Kraft helfen, nützen

aller -- zu aller Zeit: ie (1), Æ, je, io, jo, mhd., mmd., Adv.: nhd. immer, stets, von jeher, zu aller Zeit, immerfort, gegebenfalls, je, jedesmal, jemals, irgendwann, irgendwann einmal, jeweils, unbedingt, für immer

aller -- Verleiherin aller Vollkommenheit: sÏlicheit, sÏlecheit, sÏlekeit, sÏlikeit, sÏlekeit, sõlicheit, sÐlicheit, sælicheit, mhd., st. F.: nhd. Gnadengabe, Charisma, Rettung, Paradies, Seligkeit, Seelenheil, Heil, Glück, Wohlgeartetheit, Vollkommenheit alles Segens und Heils, Beglücktheit, Verleiherin aller Vollkommenheit

aller -- aller bedürftigste: allerdürftigeste 1, mhd., Adj.: nhd. aller bedürftigste

aller -- bei aller Bescheidenheit: bescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. verständig, vernünftig, gebührlich, billig, angemessen, geziemend, deutlich, ausdrücklich, genau, auf festgesetzte Weise, festgesetzt, bestimmt, bedingt, unter der Bedingung, ganz gewiss, bei aller Bescheidenheit

aller -- nach dem Urteil aller Menschen weise: werltwÆse, weltwÆse, mhd., Adj.: nhd. »weltweise«, welterfahren, vor allen Menschen weise, nach dem Urteil aller Menschen weise

aller -- Schande vor aller Welt: werltschande, mhd., st. F.: nhd. »Weltschande«, Schande, öffentliche Schande, Schande vor aller Welt

aller -- Verleiherin aller Vollkommenheit alles Segens und Heiles: sÏlede*, sÏlde, sõlde, sõlide, sÐlide, seilde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Güte, Wohlgeartetheit, Segen, Heil, Glück, Seligkeit, Schicksal, Gnade, Gutes, Seelenheil, Vorsehung, Vollkommenheit, Verleiherin, Verleiherin aller Vollkommenheit alles Segens und Heiles

aller -- aller nur möglicher Vorrat: werltrõt, weltrõt, mhd., st. M.: nhd. »Weltrat«, aller nur möglicher Vorrat, beste Bewirtung der Welt

aller -- unter Wahrung aller Sorgfalt: allergewerlÆchest 1, mhd., Adv.: nhd. unter Wahrung aller Sorgfalt

aller -- Verleiher aller Vollkommenheit: wunsch, mhd., st. M.: nhd. Wunsch, Streben (N.), Vermögen etwas Außergewöhnliches zu schaffen, Schöpfer (M.) (2), Verleiher aller Vollkommenheit, Verleiher alles Segens, Verleiher alles Heiles, Wunschbild, Ideal, Fülle, Herrlichkeit, Vollkommenheit, Erfüllung, höchste Erfüllung, Glückwunsch, Segen, Gnade, Bestes, Höchstes, Schönstes

aller«: aller, mnd., Adj.?: nhd. »aller«, sehr

allerangenehmste: allernieteste, mhd., Adj.: nhd. allerangenehmste

allerart: allerslachte, alreslachte, mnd., Adj.: nhd. allerart, jeder Art (F.) (1)

alleräußerste: allerðzereste 1, mhd., Adj.: nhd. alleräußerste, ganz außen

allerbebleibendeste«: allerbÆbelÆbendeste*, allerbÆbelÆbendst, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »allerbebleibendeste«, am festesten bleibend

allerbeste: allerbeste* (1), allerbest, mhd., Adj.: nhd. allerbeste, so gut wie möglich

allerbösest«: allerbãseste, mhd., Adj.: nhd. »allerbösest«

Allerchristenseelenfest: allerkristensÐlenfest*, allercristensÐlenfest, mnd., N.: nhd. Allerchristenseelenfest, Allerseelentag

allerdickst: allerdickest, mhd., Adv.: nhd. »allerdickst, am meisten«

aller​dings: idg. *sme, aller​dings: idg. *sme

allerdings: æver (1), ȫver, ²uer, øuer, ævert, mnd., Adv.: nhd. aber, indessen, jedoch, allerdings, abermals, wiederum, noch einmal, erneut, weiter, wieder, weiterhin, auch, außerdem; æverest* (1), æverst, ȫverst, ²uerst, õverst, ævers, ȫvers, mnd., Adv.: nhd. aber, indessen, jedoch, allerdings

allerdings: ahd. alluka 2; zisperi 29; giwõro* 33; in giwis; in giwissÆ; sim 2, allerdings: ahd. alluka 2; zisperi 29; giwõro* 33; in giwis; in giwissÆ; sim 2

allerdings: vrÆlÆche, frÆlÆche*, mhd., Adv.: nhd. frei, freiwillig, unbehindert, ungehindert, unverhindert, unbeschränkt, uneingeschränkt, schrankenlos, unbekümmert, freimütig, rückhaltlos, frischweg, ohne Zaudern, mutig, kühn, freilich, sicher, unbefangen, großzügig, freigiebig, allerdings

allerdings: vrÆlÆke, vrÆlÆk, mnd., Adv.: nhd. frei, ungehindert, unbeansprucht, zu freier Verfügung, zu freiem Eigentum, sicher, ruhig, freiwillig, gern, getrost, unbekümmert, freimütig, furchtlos, kühn, dreist, rücksichtslos, frech, fürwahr, freilich, allerdings; vrÆlÆken, vrigelÆken, vrielÆken, vrichlÆken, vryelken, mnd., Adv.: nhd. frei, ungehindert, unbeansprucht, zu freier Verfügung, zu freiem Eigentum, sicher, ruhig, freiwillig, gern, getrost, unbekümmert, freimütig, furchtlos, kühn, dreist, rücksichtslos, frech, fürwahr, freilich, allerdings

allerdings: halt (2), mhd., Adv.: nhd. »halt«, mehr, vielmehr, eben (Adv.) (2), freilich, ja, allerdings, etwa, vielleicht, irgend, überhaupt, wohl, sondern (Adv.), sondern auch, noch, sogar; iedoch, ie doch, Ðdoch, idoch, mhd., Adv., Konj.: nhd. doch, dennoch, jeden Augenblick, allerdings, freilich, nun, nun einmal, wirklich, noch, sowieso, aber, jedoch, trotzdem, obgleich

allerdings: an. vist (3), allerdings: an. vist (3)

allerdings: darüberjõ, mhd., Interj.: nhd. freilich, allerdings; doch, mhd., Adv., Konj.: nhd. doch, dennoch, demungeachtet, auch, auch so, auch nur, wenn auch, wirklich, freilich, allerdings, obgleich, aber, jedoch, hingegen, trotzdem, obwohl, wiewohl, auch wenn, wenigstens, im Ganzen; eht (1), ehte, Ðt, oht, et, ot, æt, ockers, mhd., Adv., Part., Konj.: nhd. bloß, nur, etwa, wenn nur, auch, doch, als, nun, eben (Adv.) (2), wohl, allerdings, wiederum, wieder

allerdings: got. aðfto 21=20, allerdings: got. aðfto 21=20

allerdrückendste: allerswÏreste, allerswõrste, mhd., Adj.: nhd. »allerschwerste«, allerdrückendste

alleredelste«: alleredeleste*, alleredelste, mhd., Adj.: nhd. »alleredelste«

allerehrbarste«: allerÐrbÏrest, mhd., Adj.: nhd. »allerehrbarste«

allerei -- Raum für allerei Abfall: klætrðm, mnd.?, N.: nhd. Raum für den geschichteten Torf?, Miststätte?, Raum für allerei Abfall?

allereigen«: allereigen***, mhd., Adj.: nhd. »allereigen«

allereigenlichst«: allereigenlÆchest, mhd., Adv.: nhd. »allereigenlichst«

allereigenste«: allereigenste, allereigenst, mhd., Adj.: nhd. »allereigenste«

allererst -- zu allererst: ahd. fona Ðrist, allererst -- zu allererst: ahd. fona Ðrist

allererst -- zu allererst: Ðrstan*, Ðrstõn, mnd., Adv.: nhd. zu allererst, zunächst

allererst«: alÐrste, alrÐrste, alrÐrst, alrÐst mhd., Adv.: nhd. »allererst«, gerade (Adv.), erst, da, dann, jetzt erst, erst recht, zum erstenmal; allerÐrst, allerÐrste, allerÐriste, mhd., Adv.: nhd. »allererst«, erst jetzt, gerade (Adv.), erst, zuerst, frühestens, da, erst recht, zum erstenmal

allererste: allerÐrste*, allerÐrst, alrÐst, mnd., Adj.: nhd. allererste, als (Konj.) erster; allersÐrste*, allersÐrst, aldersÐrst, mnd., Adj.: nhd. allererste, als (Konj.) erstes

allererste: allerÐrste (1) 1, mhd., Adj.: nhd. allererste, erste

allerfernste«: allerverreste*** (1), allerferreste*, mhd., Adj.: nhd. »allerfernste«

allerfreieste: gevrÆgeste*, gevrÆgest, mnd., Adj. (Superl.): nhd. allerfreieste, ganz frei

allerfrühesten -- zum allerfrühesten Termin: allerÐrsten, mnd., Adv.?: nhd. zuerst, als (Konj.) erstes, zum allerfrühesten Termin

allergeduldiglichste«: allergeduldiclicheste*, allergeduldeclichest, mhd., Adj.: nhd. »allergeduldiglichste«

allergeeignetste: allerrehteste 2, mhd., Adj.: nhd. allergeeignetste, möglichst ruhig

allergefälligste«: allergevelligeste*, allergefelligest*, allergevellegeste, allergefellegest*, mhd., Adj.: nhd. »allergefälligste«

allergenehmste«: allergemeinlÆches 3, mhd., Adv.: nhd. »allergenehmste«, am günstigsten für die Allgemeinheit

Allergeringster: got. undarleija* 1, Allergeringster: got. undarleija* 1

allergetreueste«: allergetriuweste, mhd., Adj.: nhd. »allergetreueste«

allergröbeste«: allergrãbeste, mhd., Adj.: nhd. »allergröbeste«

allergrößte«: allergrãste, mhd., Adj.: nhd. »allergrößte«

allerhalbe«: allerhalbe, mhd., Adj.: nhd. »allerhalbe«, allerlei

allerhand: afries. alrahanda 5, allerhand: afries. alrahanda 5

allerhand«: allerhande, allerhant, mnd., Adj.: nhd. »allerhand«, aller, verschiedener Art (F.) (1), allerlei, irgendwelch, jeglich

allerhehrste«: allerhÐreste, allerhÐriste, mhd., Adj.: nhd. »allerhehrste«, allerwichtigste, höchst erhabene im Königstitel

Allerheiligen: gædeshilligendach***, mnd., M.: nhd. »Gottesheiligentag«, Allerheiligen

Allerheiligen: allegædeshilligendach, mnd., M.: nhd. Allerheiligen

Allerheiligen: allergotesheiligentac, mhd., st. M.: nhd. Allerheiligen; allerheiligen, mhd., Sb.: nhd. Allerheiligen; allerheiligenmesse, mhd., st. F.: nhd. »Allerheiligenmesse«, Allerheiligen; allerheiligentac, mhd., st. M.: nhd. Allerheiligentag, Allerheiligen; R.: Vortag vor Allerheiligen: allerheiligenõbent, mhd., st. M.: nhd. »Allerheiligenabend«, Vortag vor Allerheiligen

Allerheiligenabend«: allerheiligenõbent, mhd., st. M.: nhd. »Allerheiligenabend«, Vortag vor Allerheiligen

Allerheiligenmesse«: allerheiligenmesse, mhd., st. F.: nhd. »Allerheiligenmesse«, Allerheiligen

Allerheiligentag: allerheiligentac, mhd., st. M.: nhd. Allerheiligentag, Allerheiligen

Allerheiligste -- Tuch womit das heilige Opfer auf dem Altar oder das Allerheiligste bedeckt wird: corporõle, corporõl, coporal, korpelrall, korpebrall, crpmal, mnd., N.: nhd. Abendmahlstuch, Tuch womit das heilige Opfer auf dem Altar oder das Allerheiligste bedeckt wird

Allerheiligste -- Ratsherr der in der Prozession das Allerheiligste bzw. die Reliquien trägt: hillichdæmeshÐre, hillichdæmshÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der in der Prozession das Allerheiligste bzw. die Reliquien trägt

allerheiligste«: allerheiligeste, mhd., Adj.: nhd. »allerheiligste«

Allerheiligsten -- Tuch zum Bedecken des Allerheiligsten: corporõledÐke, corporõldÐke, mnd., F.?: nhd. Abendmahlstuch, Tuch zum Bedecken des Allerheiligsten; corporõleisdæk, corporõlisdæk, corporõlesdæk?, mnd., N.: nhd. Abendmahlstuch, Tuch zum Bedecken des Allerheiligsten

Allerheiligstes: heimelÆche (2), heimlÆche, heinlÆche, mhd., st. F.: nhd. Heimat, Vertraulichkeit, Vertrautheit, Vertrauensverhältnis, Freundschaft, Ungestörtheit, Beischlaf, Heimlichkeit, Geheimnis, Verschwiegenheit, vertrauliches Schreiben, Ort zu dem nur die Vertrauten Zugang haben, Privatgemach, Schlafgemach, Zelle, Allerheiligstes, Wohnung

Allerheiligstes: hillichdæm, hilichdæm, heilichdæm, hilchdæm, hilgedæm, hilligedæm, hillichd¦m, mnd., N.: nhd. Heiligtum, heilige Stätte, geweihter Gegenstand, Reliquie, Reliquienschrein, Sakrament, Allerheiligstes, Monstranz

allerhöchst«: allerhãhste (2), mhd., Adv.: nhd. »allerhöchst«

allerhöchste«: allerhãhste (1), allerhãhst, mhd., Adj.: nhd. »allerhöchste«

Allerhöchstes«: allerhãheste*, allerhãhste, mhd., st. N.: nhd. »Allerhöchstes«

allerinnerste«: allerinnnerste, allerinnerst mhd., Adj.: nhd. »allerinnerste«

allerinnigste«: allerinnigeste*, allerinnegeste, allerinnegest, mhd., Adj.: nhd. »allerinnigste«

allerjüngst: allerjungeste (2), mhd., Adj.: nhd. allerjüngst

allerjüngst«: allerjungeste (1), mhd., Adv.: nhd. »allerjüngst«

allerjüngste«: aljungeste*, aljungest, mhd., Adj.: nhd. »allerjüngste«, allerletzte

allerklarste«: allerklõreste, mhd., Adj.: nhd. »allerklarste«

allerköniglich: allerkünnelÆch, mhd., Sb. Pron.: nhd. »allerköniglich

allerköniglich«: allerkünnegelÆch, mhd., Sb. Pron.: nhd. »allerköniglich«

allerkräftigst«: allerkreftigeste, mhd., Adj.: nhd. »allerkräftigst«

allerkränkste: allerkrenkeste, allerkrenkest, mhd., Adj.: nhd. allerkränkste, allerschwächste

allerlei -- allerlei Fische: vischwerc, fischwerc*, mhd., st. N.: nhd. »Fischwerk«, allerlei Fische

allerlei: allerhande, allerhant, mnd., Adj.: nhd. »allerhand«, aller, verschiedener Art (F.) (1), allerlei, irgendwelch, jeglich; Ðventǖr, eventur, Ðventǖre, eventure, mnd., N.: nhd. Ereignis, glückliches Ereignis, unglückliches Ereignis, Zufall, Gefahr, Wagnis, Risiko, Ungefähr, Geschick, Ende, Ausgang, Geschichte, Erzählung seltsamer Ereignisse, zufällige Arbeit, Ware, allerlei, weibliche Scham

allerlei: allerhalbe, mhd., Adj.: nhd. »allerhalbe«, allerlei; allerhande, mhd., Adj., Pron.: nhd. allerlei, vielerlei, anwesend; allerlei, allerleige, allerleie, mhd., Adj., Pron.: nhd. allerlei, jeglicher, jegliche, jegliches, jederart, verschieden (Adj.), sonstige

allerlei -- kühlendes Sommergetränk aus Wein mit allerlei Zutaten: koldeschõl, kolleschõl, mnd.?, N.: nhd. kühlendes Sommergetränk aus Bier, kühlendes Sommergetränk aus Wein mit allerlei Zutaten

allerlei -- Kleinholz u. s. w. für allerlei Gebrauch: slÐt, sleit, mnd., N.: nhd. runde und biegsame Holzstange, junges Holz als Balkenbelag um Heu oder Stroh oder Garben u. s. w. darauf zu legen, Kleinholz u. s. w. für allerlei Gebrauch

allerlei -- Gerät zu allerlei Spielen: spÐlgerÐde, mnd., N.: nhd. »Spielgerät«, Gerät zu allerlei Spielen, Musikinstrument; spilgerÐde, mnd., N.: nhd. »Spielgerät«, Gerät zu allerlei Spielen, Musikinstrument

allerlei -- geschriebener Segen zum Schutz gegen allerlei Übel: wÆebrÐf*, mnd.?, M.: nhd. »Weihbrief«, gesegneter Brief, geschriebener Segen zum Schutz gegen allerlei Übel?; ? wÆgelbrêf, mnd.?, M.: nhd. »Weihbrief«, gesegneter Brief, geschriebener Segen zum Schutz gegen allerlei Übel?

allerlei -- allerlei Fische: vischwerk, vischewerk, viswerk, vischwark, mnd., N.: nhd. Fische, Fischware, Fischwaren, allerlei Fische

allerlei -- Behältnis für allerlei Waren: rampe, mnd., Sb.: nhd. Behältnis für allerlei Waren

allerlei -- allerlei kleinere Waren: gesnurre, mnd., N.: nhd. allerlei kleinere Waren

allerlei: mannigerhande, mannicherhande, manigerhande, mangerhande, mennigerhande, menigerhande, mengerhande, mnd., Adv.: nhd. mancherlei, allerlei, vielerlei, verschiedenartig; mannigerhandich***, mnd., Adj.: nhd. mannigfaltig, mancherlei, allerlei

allerlei -- allerlei durcheinander: rup (2), mnd., Adv.: nhd. allerlei durcheinander

allerlei -- allerlei Art: an. allskonar, allerlei -- allerlei Art: an. allskonar

allerletzt -- zu allerletzt: as. alles at aftan, allerletzt -- zu allerletzt: as. alles at aftan

allerletzt -- zu allerletzt: allerlest (2), alderlest, allerlatest, mnd., Adv.: nhd. zu allerletzt

allerletzte: aljungeste*, aljungest, mhd., Adj.: nhd. »allerjüngste«, allerletzte

allerletzte: allerleste*, allerlest, alderlest, allerlateste, mnd., Adj.: nhd. allerletzte

allerletzte«: allerleste, mhd., Adj.: nhd. »allerletzte«

allerliebst -- am allerliebsten: ahd. al liobæsten; al liobæston, allerliebst -- am allerliebsten: ahd. al liobæsten; al liobæston

allerliebst: allerlÐveste***, mnd., Adj. (Superl.): nhd. allerliebst

allerliebste: allerliebeste, allerliebest, mhd., Adj.: nhd. allerliebste, liebste

allerlöblichste: allerlobelicheste 1, mhd., Adj.: nhd. allerlöblichste, zu größtem Lob gereichend

allerlustlichste«: allerlustlÆcheste, mhd., Adj.: nhd. »allerlustlichste«

Allermannswurz: allemanwörtel, allemanwortel, mnd., F.: nhd. Allermannswurz

allermeist: almeistic* (2), almeistec, mhd., Adv.: nhd. allermeist

allermeist -- am allermeisten: ahd. allermeist* 15; R.: die allermeisten: ahd. alle meistÆge; alle meistÆge, allermeist -- am allermeisten: ahd. allermeist* 15; R.: die allermeisten: ahd. alle meistÆge; alle meistÆge

allermeiste: allermÐste*, allermÐst, allermÐist, mnd., Adj.: nhd. allermeiste

allermeiste«: almeistic* (1), almeistec, mhd., Adj.: nhd. »allermeiste«

allermeisten -- am allermeisten: allermÐsten, allermÐisten, mnd., Adj. (Superl.): nhd. meist, am allermeisten, gar sehr, vor allem

allermeistens: allermÐst (2), allermÐist, mnd., Adv.: nhd. allermeistens

allermenschlich«: allermenschelich, allermenschelÆch, mhd., Sb. Pron.: nhd. »allermenschlich«

allermindest«: allerminnest (2), mhd., Adv.: nhd. »allermindest«, mindest

allermöglichste«: allermügelicheste 1, mhd., Adj.: nhd. »allermöglichste«, am besten machbar

allernächst -- »allernächst befindlich«: allernõheste*, allernÏheste, allernÏhste, mhd., Adv.: nhd. »allernächst befindlich«, am nächsten, zunächst

allernächste -- allernächste Tag vor oder nach einem Heilgentag: allernÐgeste*, allernÐgest, mnd., Adj.: nhd. allernächste Tag vor oder nach einem Heilgentag, nächstliegende Woche, nächstes Monat

allernächste«: allernÏhst, mhd., Adj.: nhd. »allernächste«

allernächtiglich«: allernehticlich***, mhd., Adj.: nhd. »allernächtiglich«, alle Nächte betreffend; allernehticlÆche*, allernehteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »allernächtiglich«, alle Nächte

allerniederste«: allerniderste, mhd., Adj.: nhd. »allerniederste«

allernötigste«: allernãteste 1, mhd., Adj.: nhd. »allernötigste«, notwendigste

allernützlichste: allernützelicheste 1, mhd., Adj.: nhd. allernützlichste

alleroberst -- zu alleroberst: as. alles oªanuuardan, alleroberst -- zu alleroberst: as. alles oªanuuardan

alleroberste«: alleroberste***, mhd., Adj.: nhd. »alleroberste«

allerreichste«: allerrÆcheste, mhd., Adj.: nhd. »allerreichste«

allerschierste«: allerschiereste***, mhd., Adj.: nhd. »allerschierste«, eheste, zuerste

allerschlacht«: allerslahte, mhd., Adj.: nhd. »allerschlacht«, alle Arten betreffend

allerschönste: allerschãneste, allerschãnest, mhd., Adj.: nhd. allerschönste

allerschwächste: allerkrenkeste, allerkrenkest, mhd., Adj.: nhd. allerkränkste, allerschwächste

allerschwerste«: allerswÏreste, allerswõrste, mhd., Adj.: nhd. »allerschwerste«, allerdrückendste

Allerseelen: allersÐlen***, mhd., Sb.: nhd. Allerseelen; allersÐlentac, mhd., st. M.: nhd. Allerseelentag, Allerseelen

Allerseelenfest«: allersÐlenfest, mnd., N.: nhd. »Allerseelenfest«, Allerseelentag

Allerseelentag: hinkepÐve, hinkepee, mnd., M.: nhd. Allerseelentag, zweiter November; kristensÐlenfest***, cristensÐlenfest***, mnd., F.: nhd. »Christenseelenfest«, Seelentag, Allerseelentag

Allerseelentag: allersÐlentac, mhd., st. M.: nhd. Allerseelentag, Allerseelen

Allerseelentag: allerkristensÐlenfest*, allercristensÐlenfest, mnd., N.: nhd. Allerchristenseelenfest, Allerseelentag; allersÐlenfest, mnd., N.: nhd. »Allerseelenfest«, Allerseelentag

allerseits: allersÆdes, mnd., Adv.: nhd. an allen Seiten, allerseits, durchaus; allersÆt, mnd., Adv.: nhd. an allen Seiten, allerseits, durchaus

allerseits: ahd. iogiwedarhalb* 2, allerseits: ahd. iogiwedarhalb* 2

allerseltsamste«: allerseltsÏneste*, allerseltsÏnst, mhd., Adj.: nhd. »allerseltsamste«

allerserst: ahd. allerÐrist 5, allerserst: ahd. allerÐrist 5

allersicherste«: allersicherste, mhd., Adj.: nhd. »allersicherste«

allersorgfältigste: allervlÆteste*, allervlÆtest, aldervlÆtest, mnd., Adj. (Superl.): nhd. allersorgfältigste

allerteuerst: allertiurest* 4, allertiureste, mhd., Adv.: nhd. allerteuerst, am teuersten, zum höchsten Preis

allerteuerste«: allertiureste* (1), allertiuriste, mhd., Adj.: nhd. »allerteuerste«, teuerste

allertiefste«: allertiefeste, mhd., Adj.: nhd. »allertiefste«

allerunschädlichste«: allerunschedelicheste 1, mhd., Adj.: nhd. »allerunschädlichste«, am wenigsten schädlich

allerunterste: allerunderste 1, mhd., Adj.: nhd. allerunterste

allervorderst«: allervorderest*, allerforderest*, allervorderst, allerforderst*, mhd., Adv.: nhd. »allervorderst«

allervorderste«: allervordereste 7, allerfordereste*, mhd., Adj.: nhd. »allervorderste«, in erster Linie befindlich

allerwahr«: allerwÏre***, mhd., Adj.: nhd. »allerwahr«

allerwahrhaftigste -- auf die allerwahrhaftigste Weise: allerwÏreste*, allerwÏrste, mhd., Adv.: nhd. auf die allerwahrhaftigste Weise

allerwahrlichste«: allerwÏrlicheste***, mhd., Adj.: nhd. »allerwahrlichste«, völlig wahrheitsgemäß

allerwegen: afries. allerweikes 3, allerwegen: afries. allerweikes 3

allerwegs: afries. alleraweies, allerwegs: afries. alleraweies

Allerweltshure -- Sohn einer Allerweltshure: ditherensȫne*, mnd.?, M.: nhd. »dieser Huren Sohn«?, Sohn einer Allerweltshure

allerwerteste«: allerwerdeste, mhd., Adj.: nhd. »allerwerteste«

allerwesentlichste«: allerwesentlicheste, mhd., Adj.: nhd. »allerwesentlichste«

allerwichtigste: allerhÐreste, allerhÐriste, mhd., Adj.: nhd. »allerhehrste«, allerwichtigste, höchst erhabene im Königstitel

allerwonniglichste«: allerwunniclÆcheste*, allerwunneclÆchste, mhd., Adj.: nhd. »allerwonniglichste«

Allerwundenheil« (eine Arzneipflanze): allerwundenhÐl, allerwundenhÐil, mnd., Sb.: nhd. »Allerwundenheil« (eine Arzneipflanze)

Allerzeuger: ahd. alfordaro* 1, Allerzeuger: ahd. alfordaro* 1

alles -- alles zum Garten Gehörende: gõrdenwerk, mnd., N.: nhd. Gartenwesen, alles zum Garten Gehörende

alles -- alles wodurch man irgendeine Sperrung oder Hemmung anlegt: schot (3), mnd., N.: nhd. »Schott«, Riegel, Verschluss, Falltür, Schiebetür, Holzwand, alles wodurch man irgendeine Sperrung oder Hemmung anlegt, Umzäunung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gehege, Verschlag, Stall für Tiere

alles: as. gihwat* 6; sæ hwat sæ, alles: as. gihwat* 6; sæ hwat sæ

alles -- alles was man braucht um etwas auszurichten: tǖch (1), tðch, tðch, tüch, mnd., N.: nhd. Zeug, alles was man braucht um etwas auszurichten, Gerät, Handwerksgerät, Kriegszeug, Armbrustwinde, Pferdegerät, Sattelzeug, Bettzeug, Kleidungsstücke, Zeugungsglied

alles -- alles dem Zufall überlassend: slump (1), mnd., Adj.: nhd. alles dem Zufall überlassend, nachlässig; slumpich, mnd., Adj.: nhd. alles dem Zufall überlassend, nachlässig, unpassend?

alles: ȫverõl*, ȫveral, ȫveralle, æveral, averal, mnd., Adv.: nhd. überall, an jedem Ort, in jedem Bereich, über eine Fläche hinweg, nach allen Seiten, am Ende, zuletzt, über alles, über allem, zusammen, insgesamt, alle, alles, vollständig, überhaupt, ganz, sehr, dagegen; R.: alles übertreffend: ȫvere*, ȫver, ²ver, æver, õver, mnd., Adj.: nhd. »obere«, äußere, ältere, oberhalb gelegen, höher gelegen, am oberen Ende befindlich, höher stehend, hoch, überlegen (Adj.), mächtig, übergeordnet, vorgesetzt, vornehm, einflussreich, alt?, vorrangig, wichtig, alles übertreffend, übrig; ȫverswengelÆk*, ȫverswenklÆk, oeverswenklÆk, ȫverswenklich, æverswenklÆk, averswenklÆk, mnd., Adj.: nhd. überschwänglich, sehr groß, sehr stark, alles übertreffend; ȫverswengent, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »überschwängend«, über das normale Maß hinausgehend, alles übertreffend; ȫverswengich*, ȫverswenkich, mnd., Adj.: nhd. sehr groß, sehr stark, alles übertreffend, überschwänglich; R.: alles zusammengenommen: midille, mnd., Adv.: nhd. alles zusammengenommen, im ganzen, ganz und gar, durchaus; mitalle, mital, mnd., Adv.: nhd. alles zusammengenommen, im Ganzen, gänzlich, ganz und gar, durchaus; mitallen, mnd., Adv.: nhd. alles zusammengenommen, im Ganzen, gänzlich, ganz und gar, durchaus; R.: über alles: ȫverõl*, ȫveral, ȫveralle, æveral, averal, mnd., Adv.: nhd. überall, an jedem Ort, in jedem Bereich, über eine Fläche hinweg, nach allen Seiten, am Ende, zuletzt, über alles, über allem, zusammen, insgesamt, alle, alles, vollständig, überhaupt, ganz, sehr, dagegen

alles -- alles was zur Küche gehört: kȫkene, kȫken, kokene, kakene, mnd., F.: nhd. Küche, Versammlungsort des Rates, alles was zur Küche gehört, Hoflager
alles: allesgewat, mnd., Adv.?: nhd. alles; alleswat, mnd., Adv.?: nhd. alles; altæsõmen, mnd., Adv.: nhd. zusammen, alle, im Ganzen, alles; altæsõmende, mnd., Adv.: nhd. zusammen, alle, im Ganzen, alles; R.: alles andere ausgeschlossen: alaf, mnd., Adv.: nhd. ganz ab, gänzlich, alles andere ausgeschlossen; R.: alles insgesamt: allesõmen, alsõmen, mnd., Adv.: nhd. alle, alles insgesamt, alles zusammen; alsõment, mnd., Adv.: nhd. alle, alles insgesamt, alles zusammen; R.: alles vernichtende Heerschar: dænerregiment*, donnerregiment, mnd., N.: nhd. »Donnerregiment«, alles vernichtende Heerschar; R.: alles was zum Bett gehört: beddegerÐde, mnd., N.: nhd. »Bettgerät«, alles was zum Bett gehört; beddewerk, beddewark, mnd., N.: nhd. Bettzeug, alles was zum Bett gehört; R.: alles zum Geschäft des Apothekers Gehörige: abbetÐkÏrÆe*, abbetÐkerÆe, apotÐkerÆe, mnd., F.: nhd. »Apothekerei«, alles zum Geschäft des Apothekers Gehörige; R.: alles zusammen: allesõmen, alsõmen, mnd., Adv.: nhd. alle, alles insgesamt, alles zusammen; alsõment, mnd., Adv.: nhd. alle, alles insgesamt, alles zusammen

alles -- alles was von Rechtswegen zu etwas gehört: gerechtichhÐt*, gerechtichheit, gerechticheit, mnd., F.: nhd. Gerechtigkeit, Rechtschaffenheit, Gerechtsame, Berechtigung, Anrecht, Befugnis, alles was von Rechtswegen zu etwas gehört, rechtlich begründeter Anspruch, Rechtssache, Gerichtsbarkeit, Satzungen einer Gemeinschaft, Rechtsstreit?

alles -- alles Fliegende: gevȫgelete*, gevȫgelte, mnd., N.: nhd. Gevögel, alles Fliegende
alles -- alles erhellendes Licht: werltlicht*, werldelecht, mnd.?, N.: nhd. »Weltlicht«, alles erhellendes Licht, strahlendstes Licht (Jesus)

alles: ae. gehwelc*; gewÁlhwelc*; wÁlhwelc*; R.: alles auf Erden: ae. fylln’ss; gefylln’ss; R.: alles zusammen: ae. mid ealle, alles: ae. gehwelc*; gewÁlhwelc*; wÁlhwelc*; R.: alles auf Erden: ae. fylln’ss; gefylln’ss; R.: alles zusammen: ae. mid ealle

alles: ahd. dingolÆh 31; R.: alles beherrschend: ahd. alawaltanti* 4; R.: alles Gerechte: ahd. allero redolÆh; rehtolÆh 1; allero rehtolÆh; R.: alles Gute: ahd. allero guotlÆh; allero guotalÆh; R.: alles Rechte: ahd. rehtolÆh 1; R.: alles was: ahd. sæwaz* 44; sæwazsæ* 43; sæwelÆh* 53; sæwelÆhsæ* 36?; R.: über alles: ahd. ubaral* 90; R.: was alles: ahd. sæwaz* 44, alles: ahd. dingolÆh 31; R.: alles beherrschend: ahd. alawaltanti* 4; R.: alles Gerechte: ahd. allero redolÆh; rehtolÆh 1; allero rehtolÆh; R.: alles Gute: ahd. allero guotlÆh; allero guotalÆh; R.: alles Rechte: ahd. rehtolÆh 1; R.: alles was: ahd. sæwaz* 44; sæwazsæ* 43; sæwelÆh* 53; sæwelÆhsæ* 36?; R.: über alles: ahd. ubaral* 90; R.: was alles: ahd. sæwaz* 44

alles -- alles was hornförmig gestaltet ist: tute, mnd.?, F.: nhd. »Tute«, Horn, alles was hornförmig gestaltet ist

alles -- Tag an dem alles gegessen werden darf: vrÐtedach*, mnd., M.: nhd. Tag an dem alles gegessen werden darf

alles -- Verleiher alles Segens: wunsch, mhd., st. M.: nhd. Wunsch, Streben (N.), Vermögen etwas Außergewöhnliches zu schaffen, Schöpfer (M.) (2), Verleiher aller Vollkommenheit, Verleiher alles Segens, Verleiher alles Heiles, Wunschbild, Ideal, Fülle, Herrlichkeit, Vollkommenheit, Erfüllung, höchste Erfüllung, Glückwunsch, Segen, Gnade, Bestes, Höchstes, Schönstes

alles: allerdingegelÆch, mhd., Sb. Pron.: nhd. jedes Ding, alles; allerdingelÆch, mhd., Sb. Pron.: nhd. jedes Ding, alles; dingelich (1), mhd., Adj.: nhd. jedes Ding, alles; dingelich (3), mhd., N.: nhd. jedes Ding, alles; R.: alles beherrschend: alwaltende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »allwaltend«, alles beherrschend, allmächtig; R.: alles durchstrahlend: durchliuhtic*, durchliuhtec, durlðhtec, durlðhtic*, dorchlðhtec, dorchlðhtic*, mhd., Adj.: nhd. durchsichtig, durchscheinend, durchstrahlend, leuchtend, glänzend, rein, berühmt, alles durchstrahlend, hell leuchtend, berühmt, erhaben, durchlauchtig; R.: alles ergründend: durchgründic*, durchgründec, mhd., Adj.: nhd. tiefgründig, alles ergründend, hochgelehrt; R.: Sieger über alles: almeister, mhd., st. M.: nhd. Sieger über alles; R.: Sitz alles Anmutigen: balsamtræn, mhd., st. M.: nhd. »Balsamthron«, Sitz alles Anmutigen, Anrede für die Geliebte

alles -- alles was getragen wird: getregede, getregete, getragede, getregde, getreide, mhd., st. N.: nhd. Kleidung, Gepäck, Ladung (F.) (1), Last, alles was getragen wird, was der Erdboden trägt, Getreide, Ware, Sache, Laub, Tragbahre, Blumen, Gras, Besitz, Schätze, Lebensmittel, Nahrung

alles: tð (1), mhd., Sb.: nhd. alles; R.: Verleiherin aller Vollkommenheit alles Segens und Heiles: sÏlede*, sÏlde, sõlde, sõlide, sÐlide, seilde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Güte, Wohlgeartetheit, Segen, Heil, Glück, Seligkeit, Schicksal, Gnade, Gutes, Seelenheil, Vorsehung, Vollkommenheit, Verleiherin, Verleiherin aller Vollkommenheit alles Segens und Heiles; R.: Vollkommenheit alles Segens und Heils: sÏlicheit, sÏlecheit, sÏlekeit, sÏlikeit, sÏlekeit, sõlicheit, sÐlicheit, sælicheit, mhd., st. F.: nhd. Gnadengabe, Charisma, Rettung, Paradies, Seligkeit, Seelenheil, Heil, Glück, Wohlgeartetheit, Vollkommenheit alles Segens und Heils, Beglücktheit, Verleiherin aller Vollkommenheit

alles: übereal*, überal, mhd., Adj. (?): nhd. all, alle, alles; R.: alles in allem: überal (1), uberal, mhd., Adv.: nhd. überall, ausnahmslos, überallhin, ganz und gar, völlig, gänzlich, insgesamt, in keiner Weise, gemeinsam, zusammen, alle, über und über, alles in allem, samt und sonders, überhaupt, ohne weiteres; R.: alles übertreffend: übertreffenlich, übertreflich, mhd., Adj.: nhd. hervorragend, alles übertreffend, erhaben, überragend, ausgezeichnet; übertreffic, mhd., Adj.: nhd. hervorragend, überragend, ausgezeichnet, erhaben (Adj.), alles übertreffend; übertrefflich*, übertreffelich, übertreflich, mhd., Adj.: nhd. hervorragend, überragend, ausgezeichnet, alles übertreffend, erhaben (Adj.); R.: alles übertreffender Glanz: überschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Überschein«, alles übertreffender Glanz; R.: alles Wunderbare übersteigend: überewunderlich*, überwunderlich, mhd., Adj.: nhd. »überwunderlich«, alles Wunderbare übersteigend; R.: Held der alles Volk überragt: volcdegen, folcdegen*, mhd., st. M.: nhd. Held der alles Volk überragt, Volksheld; R.: über alles Denken hinaus: übergedanclich, mhd., Adj.: nhd. »übergedanklich«, über alles Denken hinaus; R.: über alles geliebt: überezart*, überzart, mhd., Adj.: nhd. »überzart«, über alles geliebt, sehr zart; R.: über alles Lob erhaben: überlobelich, mhd., Adj.: nhd. über alles Lob erhaben; R.: über alles Verstehen erhaben: überverstentlich, überferstentlich*, mhd., Adj.: nhd. über alles Verstehen erhaben; R.: über alles Wesenhafte erhaben: überwesende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. über alles Wesenhafte erhaben; R.: über alles Wesenhafte Sein: überwesenlicheit, überweselicheit, überweselÆcheit, mhd., st. F.: nhd. über alles Wesenhafte Sein; R.: übermäßiger alles übertreffender Glanz: überglanz, mhd., st. M.: nhd. »Überglanz«, übermäßiger alles übertreffender Glanz; überglast, überglas, mhd., st. M.: nhd. »Überglanz«, übermäßiger alles übertreffender Glanz, höchster Glanz

alles -- Verschwender der alles durchbringt: vordȫmÏre*, vordȫmer, vordomer, mnd., M.: nhd. Verprasser, Verschwender, Verschwender der alles durchbringt
alles -- Verschwenderin die alles durchbringt: vordȫmÏrische*, vordȫmersche, vordomersche, mnd., F.: nhd. Verprasserin, Verschwenderin, Verschwenderin die alles durchbringt
alles -- Verleiher alles Heiles: wunsch, mhd., st. M.: nhd. Wunsch, Streben (N.), Vermögen etwas Außergewöhnliches zu schaffen, Schöpfer (M.) (2), Verleiher aller Vollkommenheit, Verleiher alles Segens, Verleiher alles Heiles, Wunschbild, Ideal, Fülle, Herrlichkeit, Vollkommenheit, Erfüllung, höchste Erfüllung, Glückwunsch, Segen, Gnade, Bestes, Höchstes, Schönstes

Alles: al (4), mhd., st. N.: nhd. Alles

alles«: allesdinges, mhd., Adv.: nhd. »alles«

allesamt: albesunder (2), albesundere, mhd., Adv.: nhd. jeder einzeln, alle ausnahmslos, allesamt, einzeln, besonders; albesundern, albesunderen, mhd., Adv.: nhd. jeder einzeln, alle ausnahmslos, allesamt, einzeln, besonders; albetalle, allebetalle, albetallen, allebetallen, mhd., Adv.: nhd. ganz, völlig, allesamt, insgesamt, vollständig, gänzlich, vollständig zusammen; alensament, alentsamet, alentsament, mhd., Adv.: nhd. allesamt, völlig; algelÆche, mhd., Adv.: nhd. gleich, insgesamt, allesamt, ebenso, gleichermaßen, übereinstimmend; alintsamen, mhd., Adv.: nhd. allesamt, völlig; allemetallen, mhd., Adv.: nhd. ganz, völlig, allesamt, insgesamt, vollständig, gänzlich, vollständig zusammen; almitalle, mhd., Adv.: nhd. ganz, völlig, allesamt, insgesamt, vollständig, gänzlich, vollständig zusammen; alsamen (2), mhd., Adv.: nhd. alle zusammen, gleichermaßen, zugleich, alle, allesamt; alsament, allesament, alsamt, alsamet, allesamet, mhd., Adj.: nhd. alle zusammen, allesamt, gleichermaßen, zugleich; alsamet, alsampt, mhd., Adv.: nhd. alle zusammen, allesamt, gleichermaßen, zugleich; alzemõle, alzðmõle, mhd., Adv.: nhd. allzumal, zugleich, zusammen, überhaupt, ganz und gar, allesamt, endgültig; alzðmõle, mhd., Adv.: nhd. allzumal, zugleich, zusammen, überhaupt, ganz und gar, allesamt, endgültig; betalle, bitalle, mhd., Adv.: nhd. ganz und gar, allesamt, gleichermaßen, genau, überhaupt, durchaus, gänzlich, vollständig; ebenal, mhd., Adj.: nhd. allesamt; ebenalle, mhd., Indef.-Pron.: nhd. alle, allesamt, alle zusammen

allesgleich«: allesgelÆches, mhd., Adv.: nhd. »allesgleich«, immer

allez«: aleiz, mhd., Interj.: nhd. »allez«

allezeit: got. sinteino 36, allezeit: got. sinteino 36

allezeit: iemerhen, iemmerhen, iummerhen, mnd., Adv.: nhd. »immerhin«, immerdar, allezeit

allezeit: ahd. alle zÆte; alle zÆte; iomÐr 180, allezeit: ahd. alle zÆte; alle zÆte; iomÐr 180

Allfestigung«: ahd. alfestinunga* 1, Allfestigung«: ahd. alfestinunga* 1

allgemach: almak (1), mnd., Adv.: nhd. allmählich, allgemach

allgemach: ahd. alagimahsamo* 1, allgemach: ahd. alagimahsamo* 1

allgemein -- allgemein bekannt: ruchtbõr, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Hilfegeschrei angezeigt, von zweifelhaftem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet; rüchtich, ruchtich, röchtich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Zetergeschrei angezeigt, durch Vorladung verbindlich angesetzt, als Gerücht verbreitet, gerüchtweise, von gutem Ruf seiend, mit gutem Leumund ausgestattet, von schlechtem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet, zweifelhaft, rechtsunbeständig; rüchtmÐrich, ruchtmÐrich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Gerücht bekannt; strõtenrüchtich, stratenruchtich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, all​bekannt

allgemein -- allgemein bekannt machen: rüchtigen (1), röchtigen, mnd., sw. V.: nhd. allgemein bekannt machen, kundbar machen, durch Zetergeschrei anzeigen, verleumden, ein Gerücht schaffen

allgemein: gemÐne (1), gemeine, mnd., Adj.: nhd. gemein, allgemein, öffentlich, bekannt, der Gemeinschaft zugehörig, gemeinsam, gemeinschaftlich, ungeteilt, gesamt, alltäglich, gewöhnlich, allgemein üblich, verbreitet; gemÐnelÆk*** (1), mnd., Adj.: nhd. allgemein, gemeinsam; gemÐnelÆke*, gemÐnelÆk, gemeinelÆk, gemÐnlÆk, gemeinlÆk, mnd., Adv.: nhd. allgemein, gemeinsam, gemeinschaftlich, insgesamt, gemeinhin, gewöhnlich; gemÐnelÆken, gemeinelÆken, gemÐnlÆken, mnd., Adv.: nhd. allgemein, gemeinsam, gemeinschaftlich, insgesamt, gemeinhin, gewöhnlich; gemÐnich***, mnd., Adj.: nhd. gemein, allgemein, gesamt; R.: allgemein bekannt: kentlÆke, mnd., Adv.: nhd. »kenntlich«, erkennbar, sichtbar, deutlich, merklich, fühlbar, offenkundig, allgemein bekannt, öffentlich; kentlÆken, mnd., Adv.: nhd. erkennbar, sichtbar, deutlich, merklich, fühlbar, offenkundig, allgemein bekannt, öffentlich; kündelÆk***, mnd., Adj.: nhd. bekannt, allgemein bekannt, offenkundig, offenbar, öffentlich; kündelÆken, mnd., Adv.: nhd. bekannt, allgemein bekannt, offenkundig, offenbar, öffentlich; küntlÆk, kuntlÆk, kontlÆk, konlÆk, mnd., Adj.: nhd. bekannt, offenbar, allgemein bekannt, offenkundig, öffentlich; küntlÆken, kündelÆken, mnd., Adv.: nhd. bekannt, allgemein bekannt, offenkundig, offenbar, öffentlich; R.: allgemein üblich: gemÐne (1), gemeine, mnd., Adj.: nhd. gemein, allgemein, öffentlich, bekannt, der Gemeinschaft zugehörig, gemeinsam, gemeinschaftlich, ungeteilt, gesamt, alltäglich, gewöhnlich, allgemein üblich, verbreitet; gemÐne (2), gemeine, mnd., Adv.: nhd. gemein, gewöhnlich, öffentlich, gemeinschaftlich, allgemein üblich, verbreitet, gemeinhin, insgeheim, von geringerer Art, alltäglich, ungeteilt, gesamt

allgemein: as. gimêni* 3, allgemein: as. gimêni* 3

allgemein: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; R.: allgemein bekannt: werltkündich*, werltkundich, mnd.?, Adj.: nhd. »weltkundig«, allgemein bekannt

allgemein: meine (3), mein, mhd., Adj.: nhd. gehörig, zusammengehörig, gemeinsam, umgehend, vertraut, mehreren gehörig, gemeinschaftlich, unparteiisch, allen ohne Unterschied gemeinsam, allgemeinbekannt, für alle eingerichtet, gewöhnlich, alle umfassend gesamt, zur Gemeinde gehörig, zur großen Masse gehörig, niedrig, gemein, üblich, allgemein; meinic, meinec, mhd., Adj.: nhd. ganz, allgemein, gegenseitig

allgemein: gemeine (1), gimein, gemein, mhd., Adj.: nhd. gehörig zu, gemeinsam, vereinigt, geliebt, zusammengehörig, umgehend, vertraut, zugewandt, gemeinschaftlich, unparteiisch, allgemein, bekannt, gewöhnlich, allumfassend, gesamt, gemeindlich, sämtlich, ganz, übereinstimmend, einstimmig, einfach, üblich, verbreitet, öffentlich, käuflich, niedrig, gemein, nützlich, regelmäßig, natürlich, allgemein verfügbar; gemeine (2), gemein, mhd., Adv.: nhd. auf gemeinsame Weise, zusammen, insgesamt, gleich, gemeinsam, gemeinschaftlich, allgemein, bekannt, gewöhnlich, allumfassend, gesamt, gemeindlich, niedrig, gemein, sämtlich, ganz, übereinstimmend, einstimmig, einfach, üblich, verbreitet, öffentlich, käuflich, nützlich, vertraut, zugewandt; gemeinet*, gemeint, mhd., Adj.: nhd. gehörig zu, gemeinsam, vereinigt, geliebt, zusammengehörig, umgehend, vertraut, gemeinschaftlich, unparteiisch, allgemein, bekannt, gewöhnlich, allumfassend, gesamt, gemeindlich, niedrig, gemein, sämtlich, ganz, übereinstimmend, einstimmig, einfach, gewöhnlich, üblich, verbreitet, öffentlich, käuflich, nützlich, vertraut, zugewandt; gemeinlich, mhd., Adj.: nhd. allen gemeinsam, gemeinschaftlich, sämtlich, allgemein, ausnahmslos, übereinstimmend, einstimmig, gewöhnlich, gleich, niedrig, gemein; gemeinlÆche, mhd., Adv.: nhd. insgesamt, allgemein, sämtlich, gemeinsam, zusammen, alle zusammen, ausnahmslos, übereinstimmend, einstimmig, gewöhnlich, gleich; gemeinlÆchen, gimeinlÆhhen, mhd., Adv.: nhd. insgesamt, allgemein, sämtlich, gemeinsam, gemeinschaftlich, zusammen, alle zusammen, ausnahmslos, übereinstimmend, einstimmig, gewöhnlich, gleich; R.: allgemein verfügbar: gemeine (1), gimein, gemein, mhd., Adj.: nhd. gehörig zu, gemeinsam, vereinigt, geliebt, zusammengehörig, umgehend, vertraut, zugewandt, gemeinschaftlich, unparteiisch, allgemein, bekannt, gewöhnlich, allumfassend, gesamt, gemeindlich, sämtlich, ganz, übereinstimmend, einstimmig, einfach, üblich, verbreitet, öffentlich, käuflich, niedrig, gemein, nützlich, regelmäßig, natürlich, allgemein verfügbar; R.: allgemein werden: gemeinen (2), mhd., sw. V.: nhd. Gemeinschaft haben mit, mitteilen, allgemein werden, sich verbinden, sich vereinigen, teilen mit, eingemeinden, verkehren mit, vereinigen, verbinden, vermachen

allgemein: mÐne (1), meine, meyne, mnd., Adj.: nhd. allgemein, gesamt, gemeinschaftlich, gewöhnlich, gemein, öffentlich, bekannt, normal; mÐnich***, mnd., Adj.: nhd. allgemein; mÐnlÆke, mÐnleke, mnd., Adv.: nhd. gemeinsam, gemeinschaftlich, zusammen, gemeiniglich, gewöhnlich, allgemein, sämtlich; mÐnlÆken*, mÐnliken, mÐinliken, mÐnleken, mÐnelken, mÐinelken, mnd., Adv.: nhd. gemeinsam, gemeinschaftlich, zusammen, gemeiniglich, gewöhnlich, allgemein, sämtlich; R.: allgemein bekannt: lantkündich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt; lantrüchtich, lantruchtich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, ruchbar; lantwitlÆk, mnd., Adj.: nhd. landbekannt, allgemein bekannt, landkundig; mȫlenrüchtich, molenruchtich, mnd., Adj.: nhd. »mühlenruchbar«?, durch Gespräche in der Mühle weit bekannt, in den Mühlen erzählt werdend, allgemein bekannt, notorisch; ȫpenlÆke, mnd., Adv.: nhd. öffentlich, öffentlich bekannt, allgemein bekannt; ȫpentlÆk, ȫpenlÆk, opentlik, õpentlÆk, mnd., Adj.: nhd. öffentlich, öffentlich bekannt, allgemein bekannt; ȫpentlÆken, ȫpenlÆken, ȫpeliken, ȫpenlÆke, opelken, õpentlÆken, mnd., Adv.: nhd. öffentlich, öffentlich bekannt, allgemein bekannt; R.: allgemein bekannte Nachricht: lantmÐre, mnd., F.: nhd. allgemein bekannte Nachricht, allgemeines Gerede; R.: allgemein für ein fremdes Land mit anderen Sitten: LombardÆe, LumbardÆe, LomberdÆe, Lomberdige, mnd., ON: nhd. Lombardei, Oberitalien, karolingisches Königreich Italien, allgemein für ein fremdes Land mit anderen Sitten

allgemein: ae. õnlic; gemÚne (2), allgemein: ae. õnlic; gemÚne (2)

allgemein: ahd. allelÆh 25; allelÆhho* 9; allÆh 21; zumftlÆh 1; catholicus* 1; ferrolÆh* 1; ferrolÆhho* 1; gimein*; gimeinlÆh* 4; gimeinlÆhho* 12; katholik* 1; ubaral* 90; R.: allgemein bekannt: ahd. alakund* 1; irmõrit; R.: allgemein bekanntmachen: ahd. firnemnen* 1; R.: allgemein verbreiten: ahd. firmõren* 3; R.: allgemein verbreitet: ahd. duruhdikken* 1; R.: nicht allgemein: ahd. unallelÆh* 1; unallelÆhho* 1; R.: sich allgemein verbreiten: ahd. sih irmõren; R.: allgemeine Aussage: ahd. alfestinunga* 1; R.: im allgemeinen: ahd. gimeinlÆhho* 12, allgemein: ahd. allelÆh 25; allelÆhho* 9; allÆh 21; zumftlÆh 1; catholicus* 1; ferrolÆh* 1; ferrolÆhho* 1; gimein*; gimeinlÆh* 4; gimeinlÆhho* 12; katholik* 1; ubaral* 90; R.: allgemein bekannt: ahd. alakund* 1; irmõrit; R.: allgemein bekanntmachen: ahd. firnemnen* 1; R.: allgemein verbreiten: ahd. firmõren* 3; R.: allgemein verbreitet: ahd. duruhdikken* 1; R.: nicht allgemein: ahd. unallelÆh* 1; unallelÆhho* 1; R.: sich allgemein verbreiten: ahd. sih irmõren; R.: allgemeine Aussage: ahd. alfestinunga* 1; R.: im allgemeinen: ahd. gimeinlÆhho* 12

allgemein: afries. mêne (2) 54; R.: allgemein bekannt: afries. liædkðth 3, allgemein: afries. mêne (2) 54; R.: allgemein bekannt: afries. liædkðth 3

allgemein -- allgemein vernehmlich: überlðt (2), überlout, obirlðt, mhd., Adv.: nhd. »überlaut«, öffentlich, laut, deutlich, heftig, allgemein vernehmlich, unumwunden

allgemein: algemeine (1), mhd., Adj.: nhd. allgemein, ganz, gemeinsam; allich, ellich, mhd., Adj.: nhd. allgemein, gänzlich, gesamt, gewohnt, üblich, verbreitet, umfassend; allÆche (1), mhd., Adv.: nhd. durchgängig, insgesamt, immer, stets, vollständig, völlig, durchaus, allgemein; R.: allgemein zugängliche Brücke: dietstec, mhd., st. M.: nhd. allgemein zugängliche Brücke

allgemein -- allgemein bekannt: bðrkündich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt

allgemeinbekannt: meine (3), mein, mhd., Adj.: nhd. gehörig, zusammengehörig, gemeinsam, umgehend, vertraut, mehreren gehörig, gemeinschaftlich, unparteiisch, allen ohne Unterschied gemeinsam, allgemeinbekannt, für alle eingerichtet, gewöhnlich, alle umfassend gesamt, zur Gemeinde gehörig, zur großen Masse gehörig, niedrig, gemein, üblich, allgemein

allgemeine -- allgemeine Landesversammlung: landesdach, landtsdach, mnd., M.: nhd. »Landestag«, Gerichtstag und Versammlungstag der oberen Stände eines Landes, allgemeine Landesversammlung; lantdach, mnd., M.: nhd. »Landtag«, Gerichtstag und Versammlungstag der oberen Stände eines Landes, allgemeine Landesversammlung

allgemeine -- allgemeine Landessteuer: lantbÐde, mnd., F.: nhd. allgemeine Landessteuer, außerordentliche besonders zu bewilligende Steuer (F.) an den Landesherrn

allgemeine -- durch die allgemeine Landesversammlung gefundenes Urteil: lantȫrdÐl, lantȫrdeil, mnd., N.: nhd. »Landurteil«, durch die allgemeine Landesversammlung gefundenes Urteil, für den ganzen Gerichtsbezirk geltendes Urteil
allgemeine -- allgemeine von der Landesversammlung zu bewilligende Steuerumlage: lantstǖre*, lantstǖr, lantstǖer, mnd., F.: nhd. allgemeine von der Landesversammlung zu bewilligende Steuerumlage
allgemeine -- allgemeine Rechtsordnung: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

allgemeine -- allgemeine Straße: strõtenwech, mnd., M.: nhd. »Straßenweg«, allgemeine Straße, allgemeiner Weg

allgemeine -- später allgemeine Berufung: schotesmõl*, schotsmõl, schottsmall, schotzmahl, schottesmõl, mnd., N.: nhd. ursprünglich die in Berufungsfällen bzw. Appellationsfällen vom Berufungskläger bzw. vom appellierenden Teile zu hinterlegende Zahlung, später allgemeine Berufung, Appellation

allgemeine -- allgemeine Rechtsnorm: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

allgemeine -- allgemeine Abgabe: almenningsgelt, mnd., N.: nhd. allgemeine Abgabe

allgemeine -- allgemeine Festlichkeit: bðrlach (2), mnd., Sb.: nhd. Bürgergelage, Bürgerfest, allgemeine Festlichkeit

allgemeine -- allgemeine Verpflichtung zur Leistung des Dienstes für die landesherrliche Burgen: borchwerk, mnd., N.: nhd. Befestigung der Burg, Dienst zum Schutz der Burg (Stadt), allgemeine Verpflichtung zur Leistung des Dienstes für die landesherrliche Burgen, Verpflichtung zu öffentlichen Arbeiten (Erdarbeiten oder Bauarbeiten), Ablösung

allgemeine -- offene allgemeine öffentliche Straße: hÐlwech, helwech, heelwech, heilwech, hielwech, hÐlewech, hellewech, hilewech, mnd., M.: nhd. Hellweg, offene allgemeine öffentliche Straße, Landstraße, große Heerstraße, allgemeine Heerstraße

allgemeine -- große allgemeine Flut: sintvluot, sinvluoht, sintvlðt, sinvlðt, sintfluot*, sinfluoht*, sintflðt*, sinflðt*, mhd., st. F.: nhd. Sintflut, große allgemeine Flut, Überschwemmung

allgemeine -- allgemeine Landessteuer: lantbete, mhd., st. F.: nhd. »Landbede«, allgemeine Landessteuer

allgemeine -- allgemeine Arbeit am Deich: lantwerk, mnd., N.: nhd. allgemeine Arbeit am Deich, eine Pelzsorte?

allgemeine Verfolgung (eines Räubers oder Diebes): lantjacht, mnd., F.: nhd. allgemeine Verfolgung (eines Räubers oder Diebes), gebotene Verbrecherjagd im Landgebiet

allgemeine -- vom Landesherrn erhobene allgemeine Landessteuer: hÐrenbÐde, mnd., F.: nhd. vom Landesherrn erhobene allgemeine Landessteuer

allgemeine -- allgemeine Belustigung: gilde, gelde, gille, gülde, mnd., F., auch N., M.: nhd. Gilde, Gildeschmaus, offizielle Gildekost, Gelage, Fest, Gesellschaft, allgemeine Belustigung, Beköstigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Brüderschaft, brüderschaftlicher Zusammenschluss für gemeinsame Leistungen, Vereinigungen aller Art, Wohlfahrtsverband, Zusammengehörigkeit, Gesellschaft, Schar (F.) (1), Gewerbsgilde, Berufsgenossenschaft, Gildemitgliedschaft, Gildemitglied, Gildegenosse, Rechte und Pflichten eines Gildemitglieds, Ausübung der aus der Gildezugehörigkeit erwachsenen Rechte, Gildeanteil, Gilde als Körperschaft, Gildesatzung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildebeitrag, Gildevermögen

allgemeine -- allgemeine Kosten: afries. mênkost* 1 und häufiger?, allgemeine -- allgemeine Kosten: afries. mênkost* 1 und häufiger?

allgemeine -- allgemeine Schlägerei: afries. mênkâse 1 und häufiger?, allgemeine -- allgemeine Schlägerei: afries. mênkâse 1 und häufiger?

allgemeine -- durch allgemeine Zustimmung für ein Amt ernannt: ingelÐvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beliebt, angenommen, durch allgemeine Zustimmung für ein Amt ernannt

allgemeine -- allgemeine Kommunallasten verrichten: gemÐnedewerken***, mnd., V.: nhd. allgemeine Kommunallasten verrichten, gemeinsame Arbeit für die Stadt leisten; gemÐnewerken, gemeinewerken, mnd., sw. V.: nhd. allgemeine Kommunallasten verrichten, Gemeindedienst leisten

allgemeine -- allgemeine Heerstraße: hÐlwech, helwech, heelwech, heilwech, hielwech, hÐlewech, hellewech, hilewech, mnd., M.: nhd. Hellweg, offene allgemeine öffentliche Straße, Landstraße, große Heerstraße, allgemeine Heerstraße

allgemeine -- allgemeine Gerichtsversammlung mit höherer Gerichtsbarkeit: lantrichte, mnd., N.: nhd. landesherrliches Gericht (N.) (1), allgemeine Gerichtsversammlung eines Landes, allgemeine Gerichtsversammlung mit höherer Gerichtsbarkeit

allgemeine -- allgemeine Gerichtsversammlung eines Landes: lantrichte, mnd., N.: nhd. landesherrliches Gericht (N.) (1), allgemeine Gerichtsversammlung eines Landes, allgemeine Gerichtsversammlung mit höherer Gerichtsbarkeit

allgemeine -- allgemeine Gerichtsversammlung eines Gerichtsbezirks: landesdinc, mnd., N.: nhd. Landgericht, Gericht (N.) (1) der Landesversammlung, allgemeine Gerichtsversammlung eines Gerichtsbezirks, Grafengericht, landesherrliches Gericht (N.) (1), höchstes Gericht (N.) (1) für alle ländlichen Bewohner; lantdinc, lantdink, lanttink, lantthinc, lantink, mnd., N.: nhd. Landgericht, Gericht (N.) (1) der Landesversammlung, allgemeine Gerichtsversammlung eines Gerichtsbezirks, Grafengericht, landesherrliches Gericht (N.) (1), höchstes Gericht (N.) (1) für alle ländlichen Bewohner

allgemeine -- allgemeine Gerichtssitzung: lǖtdinc, mnd., N.: nhd. allgemeine Gerichtssitzung, Volksgericht

allgemeine -- allgemeine bürgerliche Lasten: mÐnedewerk*, mÐnewerk, meinewerk, meynewerk, mendwek, mÐnenwerk, mÐnewark, mnd., N.: nhd. Gemeinwerk, allgemeine bürgerliche Lasten, gemeinsame Arbeit für das Stadtwesen als Pflicht aller Bürger

allgemeine -- allgemeine Fehde: lantvehede*, lantvÐde, lantvÐede, lantfeide, mnd., F.: nhd. »Landfehde«, allgemeine Fehde

allgemeine -- allgemeine Kommunallasten verrichten: mÐnedewerken*, mÐndewerken, meinewerken, mnd., sw. V.: nhd. allgemeine Kommunallasten verrichten, gemeinsame Arbeit für die Stadt leisten

allgemeinen -- der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

allgemeinen -- der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

allgemeinen -- im allgemeinen: mÐntlik, mnd., Adv.: nhd. im allgemeinen, gewöhnlich

allgemeinen -- Auferlegung einer allgemeinen Landessteuer: landesschattinge*, landeschattinge, mnd., F.: nhd. Auferlegung einer allgemeinen Landessteuer; lantschattinge, mnd., F.: nhd. Auferlegung einer allgemeinen Landessteuer

allgemeinen -- dem allgemeinen Recht entsprechend: lantrechtlÆk, mnd., Adj.: nhd. dem allgemeinen Recht entsprechend

allgemeinen -- Urkunde über allgemeinen Frieden: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben

allgemeinen -- außerhalb des allgemeinen Rechtsschutzes stehend: Ðhaftelæs, echtelæs, echtelos, echtlæs, echtlos, echlæs, mnd., Adj.: nhd. der durch die echte Geburt oder Ehe gegebenen Rechte beraubt, rechtlos, außerhalb des allgemeinen Rechtsschutzes stehend, ohne die Rechte der „echten“ Geburt lebend, ohne Familienrechte seiend

allgemeinen -- besonders aus der allgemeinen Holzmark ausgeschiedenes Gehölz: afholt, mnd., N.: nhd. »Abholz«, besonders aus der allgemeinen Holzmark ausgeschiedenes Gehölz, Abgang vom Holz, Fallholz

allgemeinen -- Weide die der allgemeinen Nutzung entzogen ist: banweide, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Bannweide«, Weide die der allgemeinen Nutzung entzogen ist

allgemeinen -- Verpflichtung beim allgemeinen Landaufgebot zu folgen: lantvolginge, mnd., F.: nhd. »Landfolge«, Verpflichtung beim allgemeinen Landaufgebot zu folgen

allgemeinen -- Wald der durch Bann der allgemeinen oder bestimmten Nutzung entzogen ist: banholz, mhd., st. N.: nhd. Bannholz, Bannwald, Wald der durch Bann der allgemeinen oder bestimmten Nutzung entzogen ist, zum Holzschlag nicht freigegebener Wald

allgemeinen -- Schädigung des allgemeinen Zustandes: lantschõde, mnd., M.: nhd. den ganzen Landbezirk treffendes Unglück, Schädigung des allgemeinen Zustandes, gewaltsame Schädigung ländlicher Verhältnisse, Gewalttätigkeit, Landschädiger, Gewaltverbrecher

allgemeinen -- Teilnehmer an einer allgemeinen Schlägerei: afries. mênkâsere 1 und häufiger?, allgemeinen -- Teilnehmer an einer allgemeinen Schlägerei: afries. mênkâsere 1 und häufiger?

allgemeinen -- Kasse vom Barmeister verwaltet zu allgemeinen Zwecken der Sülfmeister: bõrmÐsterkaste, bõrmeisterkaste, mnd., M.: nhd. »Kassmeisterkasten«? (M.), Kasse vom Barmeister verwaltet zu allgemeinen Zwecken der Sülfmeister

allgemeinen -- dem allgemeinen Viehtrieb entzogene Wiese: banwise 1, mhd., st. F.: nhd. Bannwiese, dem allgemeinen Viehtrieb entzogene Wiese

Allgemeinen -- im Allgemeinen: allewÐge, alwÐge, mnd., Adv.: nhd. dahin, stets, immer, jedesmal, im Allgemeinen, im Ganzen, schlechthin, allzeit; allewÐgen, alwÐgen, mnd., Adv.: nhd. dahin, stets, immer, jedesmal, im Allgemeinen, im Ganzen, schlechthin, allzeit; alwech, mnd., Adv.: nhd. dahin, immer, jedesmal, stets, im Allgemeinen, im Ganzen, schlechthin

Allgemeinen -- Kanne aus Zinn oder auch Edelmetall im Allgemeinen zur Aufbewahrung oder zum Auftragen aber nicht zum Trinken: kræs, kroes, krois, kroys, kr¦s, krues, krðs, mnd., M., N.: nhd. Krug (M.) (1), Kanne aus Ton (M.) (1), Kanne aus Zinn oder auch Edelmetall im Allgemeinen zur Aufbewahrung oder zum Auftragen aber nicht zum Trinken, Maß von verschiedenen Größen, Trinkkanne

allgemeiner -- allgemeiner Weg: meinewec, mhd., st. M.: nhd. allgemeiner Weg, öffentlicher Weg

allgemeiner -- allgemeiner Friede: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben

allgemeiner -- allgemeiner Weheruf: tiodðte*, tiodute, tÐdðte, tojodute, mnd.?, Excl.: nhd. »Volk heraus!«, Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung, allgemeiner Weheruf, Zetergeschrei, Hilfegesuch

allgemeiner -- öffentlicher und allgemeiner Markt: vrÆmarket, vriemarket, vrigmarket, mnd., N., M.: nhd. Freimarkt, öffentlicher und allgemeiner Markt, unter Schutz stehender Markt, Jahrmarkt

allgemeiner -- allgemeiner Friede: lantvrÐde, mnd., M.: nhd. Landfriede, durch Vereinbarung verschiedener sozialer Gruppen erlassenes allgemeines Friedegebot für einen festgelegten Bezirk, allgemeiner Friede, die den Landfrieden zu wahren und zu schützen haben, Landesverteidigung, Landfriedensgericht

allgemeiner -- allgemeiner Gerichtstag: lattinc, latinc, latink, lattink, mnd., N.: nhd. allgemeiner Gerichtstag, ordentliche Gerichtssitzung eines königlichen Gerichts (N.) (1) oder Landgerichts

allgemeiner -- allgemeiner Hofdienst: mÐndÐnst, meindÐnst, mnd., M.: nhd. allgemeiner Hofdienst, allgemeiner Dienst den jeder Bauer dem Herrn zu leisten hat

allgemeiner -- allgemeiner Weheruf: dÐtðte***, mnd., Excl.: nhd. »Volk heraus!«, Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung, allgemeiner Weheruf, Zetergeschrei, Hilfegesuch

allgemeiner -- feierlicher allgemeiner Gerichstag: botdinc, bötdinc, botdink, bottinc, bottink, bodinc, bodtinc, botding, botdinge, boddine, mnd., N.: nhd. gebotenes Ding, feierlicher allgemeiner Gerichstag, höchstes Gericht (N.) (1)

allgemeiner -- allgemeiner Dienst den jeder Bauer dem Herrn zu leisten hat: mÐndÐnst, meindÐnst, mnd., M.: nhd. allgemeiner Hofdienst, allgemeiner Dienst den jeder Bauer dem Herrn zu leisten hat

allgemeiner -- allgemeiner Sprachgebrauch: lantseggen*, lantseggent, mnd., N.: nhd. allgemeiner Sprachgebrauch, Volksgerede

allgemeiner -- gemeinsamer allgemeiner Grundbesitz: mÐnhÐt (1), meinheit, mnd., F.: nhd. Allgemeinheit, Gesamtheit, Menschheit, Menge, Volk, Haufe, Haufen, Gesamtheit der Bauern, Bürgerschaft oder Einwohnerschaft einer Stadt, Bürgerschaft im Gegensatz zum Rat und zur Gilde, gesamte Stadtgemeinde, gemeinsamer allgemeiner Grundbesitz

allgemeiner -- allgemeiner Platz: gemeinplaz, mhd., st. M.: nhd. »Gemeinplatz«, allgemeiner Platz, städtischer Grundbesitz

allgemeiner -- allgemeiner Notstand: landesnæt, mnd., F.: nhd. »Landesnot«, allgemeiner Notstand

allgemeiner -- allgemeiner Friede: afries. godfretho 10, allgemeiner -- allgemeiner Friede: afries. godfretho 10

allgemeiner -- allgemeiner Weg: strõtenwech, mnd., M.: nhd. »Straßenweg«, allgemeine Straße, allgemeiner Weg

allgemeiner -- allgemeiner zur Kirche führender Weg: kerkenwech, mnd., M.: nhd. »Kirchenweg«, allgemeiner zur Kirche führender Weg, Kirchstraße, Weg zur Kirche, Gang zur Kirche; kerkwech, mnd., M.: nhd. »Kirchweg«, allgemeiner zur Kirche führender Weg, Kirchstraße, Weg zur Kirche, Gang zur Kirche

allgemeines -- durch Vereinbarung verschiedener sozialer Gruppen erlassenes allgemeines Friedegebot für einen festgelegten Bezirk: lantvrÐde, mnd., M.: nhd. Landfriede, durch Vereinbarung verschiedener sozialer Gruppen erlassenes allgemeines Friedegebot für einen festgelegten Bezirk, allgemeiner Friede, die den Landfrieden zu wahren und zu schützen haben, Landesverteidigung, Landfriedensgericht

allgemeines -- allgemeines Gogericht: lantgȫdinc, mnd., N., M.: nhd. »Landgogericht«, allgemeines Gogericht

allgemeines -- allgemeines Gerücht: lantmÏre, mhd., st. N.: nhd. »Landmäre«, über das Land verbreitete Geschichte, allgemeines Gerücht, Kunde (F.)

allgemeines -- allgemeines Gerede: melde (2), mhd., st. F.: nhd. »Melde«, Meldung, Ankündigung, Verrat, Angeberei, Verleumdung, Hinterhalt, Nachricht, Entdeckung, Fama, Gerücht, allgemeines Gerede, Anzeige, Kundgebung, Aufzug, Laut des Jagdhundes, durch Verrat Erfahrener, Kenntnis, Gedächtnis

allgemeines -- allgemeines Gerede: lantmÐre, mnd., F.: nhd. allgemein bekannte Nachricht, allgemeines Gerede

allgemeines -- allgemeines Gerücht: stævenmÐre (1), mnd., F.: nhd. Gerede in der Bade​stube, allgemeines Gerücht

allgemeines -- allgemeines Ge​rede: strõtemÐre, strõtemÐr, mnd., F.: nhd. »Straßenmäre«, öffentliches Gerede, allgemeines Ge​rede, auf der Straße verbreitetes Gerücht; strõtenmÐre (1), strõtenmÐr, mnd., F.: nhd. »Straßenmäre«, öffentliches Gerede, allgemeines Ge​rede, auf der Straße verbreitetes Gerücht

allgemeines -- allgemeines Gerücht: afries. mênhlðd 1 und häufiger?, allgemeines -- allgemeines Gerücht: afries. mênhlðd 1 und häufiger?

allgemeines -- allgemeines Heer: schõre (2), schõr, mnd., M., N.: nhd. Schar (F.) (1), zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres, Heeresteil, allgemeines Heer, Streitmacht, Truppe, Begleitung eines Fürsten, Gefolge eines Fürsten, Standesgemeinschaft, Gruppe Gleichgesinnter, größere Anzahl, Vielheit, Menge, Haufe, Haufen, Rotte (F.) (1), Rudel, Herde, geordnete Gruppe, Zug, Aufzug, Prozession, bestimmte Reihe von Jahren

allgemeines -- allgemeines Grab: bðrkðle, mnd., F.: nhd. »Bauerkuhle«, allgemeines Grab

allgemeines -- allgemeines Statut: bðrrecht, mnd., N.: nhd. allgemeines Statut, Willkür, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (Abgaben und Wachdienst sowie Schanzarbeit u. s. w.), Bauernrecht, Bauernpflicht

allgemeines -- allgemeines Gerücht: vlæchmÐre, vlochmÐre, vlæchmÐr, vlæchmeer, mnd., F.: nhd. fliegende Kunde (F.), allgemeines Gerücht

Allgemeines: allichheit*, allicheit, allecheit, allichkeit, mhd., st. F.: nhd. Fülle, Ganzheit, Gesamtheit, Umfassendheit, Allgemeines

allgemeingültig: ahd. allÆh 21; R.: allgemeingültige Schrift: ahd. allÆhhÆ* 3, allgemeingültig: ahd. allÆh 21; R.: allgemeingültige Schrift: ahd. allÆhhÆ* 3

Allgemeingut: alemene, mhd., st. F.: nhd. »Allmene«, Allgemeingut

Allgemeinheit -- in der Allgemeinheit bekannt: rüchtlÆk*, rüchtlich, mnd., Adj.: nhd. in der Allgemeinheit bekannt, kundbar

Allgemeinheit: ahd. allÆhheit* 1; samanthaftÆ* 10, Allgemeinheit: ahd. allÆhheit* 1; samanthaftÆ* 10

Allgemeinheit: gemÐne (3), gemeine, mnd., N.: nhd. Gemeines, Gemeinbesitz, gemeines Gut, Gemeindeland, Gemeinschaft, Allgemeinheit, Gemeinwesen; gemÐnhÐt, gemÐnheit, gemeinhÐt, gemeinheit, mnd., F.: nhd. »Gemeinheit«, Gemeinschaft, Allgemeinheit, Gesamtheit, Gemeinde, Bürgerschaft, Gemeindegut

Allgemeinheit -- von der Allgemeinheit abzuschneiden: an. l‘ŒskÏrr, Allgemeinheit -- von der Allgemeinheit abzuschneiden: an. l‘ŒskÏrr

Allgemeinheit -- am günstigsten für die Allgemeinheit: allergemeinlÆches 3, mhd., Adv.: nhd. »allergenehmste«, am günstigsten für die Allgemeinheit

Allgemeinheit (im Gegensatz zu Einzelnen): vÐlhÐt (1), velehÐt, veleheit, veelhÐt, veelhÐit, veilheit, völjÐt, völhÐt, voelheit, mnd., F.: nhd. Vielheit, Menge, große Zahl, Allgemeinheit (im Gegensatz zu Einzelnen), Übermaß

Allgemeinheit: gemeinede*, gemeinde, mhd., st. F.: nhd. Anteil, Gemeinschaft, Gemeinde, Gemeinschaftsbesitz, Grundeigentum, Menge, Heer, Gesamtheit, Allgemeinheit, Art (F.) (1), Gattung; gemeinheit, mhd., st. F.: nhd. »Gemeinheit«, Allgemeinheit

Allgemeinheit: volk, vollec, vollick, folk*, mnd., N.: nhd. Volk, zusammengehörige Gruppe von Menschen, Kriegsvolk, Kriegsleute, Heerhaufe, Heerhaufen, Heer, Gefolge, Gesinde, Dienstleute, Arbeitsleute, Angestellte, Angehörige, Leute, Geschlecht, Gattung, Tierart, Familie, Familienangehörige, Schiffsvolk, Schiffsbesatzung, Volksstamm, Nation, Allgemeinheit, Menge, gemeines Volk, Volksmenge, Untertan, Untergebene (Pl.), Kirchengemeinde, Menschen, Einwohnerschaft; R.: Richtung der Allgemeinheit: vlæt (1), vloet, vloit, vloyt, vlðt, vlut, vluet, vluit, mnd., F., M.: nhd. Fluss, Fließen, Strömen, Flut, flutendes Wasser, Wasserflut, Meeresflut, Ansteigen des Wassers, Sturmflut, Springflut, Strömung im Wasser, Strom, Salzflut, bestimmte Einheit des Solezuflusses, die Zeit in der das Sieden dieser Solemenge erfolgt (26 Tage und jährlich 13 Fluten vom 10. Januar bis 13. Dezember), Zufluss der Sole, bestimmtes Maß in bestimmter Zeit jedem Siedehaus zu liefernder Sole, Fluttide, Anschwellung des Wassers, Überflutung, Überschwemmung, Hochwasser, Sintflut, Wasserlauf, Strom, Kanal, Graben (M.), Ablaufgraben, Erguss von Tränen, Richtung der Allgemeinheit, Menge, Haufe, Haufen; vlȫte (2), mnd., F.: nhd. Flut, Fluttide, Flutzeit, Überflutung, Überschwemmung, Strömung, Strom, Fahrtrichtung, Kurs, Zug, Richtung der Allgemeinheit

Allgemeinheit: samenunge, samnunge, mhd., st. F.: nhd. Versammlung, Vereinigung, Zusammenkunft, versammelte Menge, Schar (F.) (1), Gesellschaft, Begleitung, Dienerschaft, Aufgebot, Rüstung, Konvent, Versammlung der Konventualen, Gesamtheit der Klosterangehörigen, Kloster, geistliche Kongregation, Sammlung, Gesamtheit, Gemeinschaft, Allgemeinheit, Gefolge, Streitmacht, Heer; R.: Arbeit die nicht der Allgemeinheit gilt: sunderwerc, mhd., st. N.: nhd. Sonderwerk, Arbeit für sich selbst, Arbeit die nicht der Allgemeinheit gilt

Allgemeinheit: lǖde (1), luede, luide, lðde*, mnd., Pl.: nhd. Leute, Menschen, Öffentlichkeit, Allgemeinheit, Männer, Gesamtheit erwachsener Menschen, Lehnsleute, Ministeriale (Pl.), Eigenleute, Untertanen; mÐnhÐt (1), meinheit, mnd., F.: nhd. Allgemeinheit, Gesamtheit, Menschheit, Menge, Volk, Haufe, Haufen, Gesamtheit der Bauern, Bürgerschaft oder Einwohnerschaft einer Stadt, Bürgerschaft im Gegensatz zum Rat und zur Gilde, gesamte Stadtgemeinde, gemeinsamer allgemeiner Grundbesitz; mÐnichhÐt*, meinicheit, mnd., F.: nhd. Allgemeinheit, Gemeinwesen, Gemeinschaft, Vereinigung, Gemeinde, große Masse; R.: an die Allgemeinheit zu zahlender Betrag: lǖdemark, liudemark, luidemark, lǖtmark, luidmark, mnd., N.: nhd. »Leutemark«, Volksmark, an die Allgemeinheit zu zahlender Betrag; R.: Rechtsangelegenheit welche die Interessen eines Einzelnen und nicht die der Allgemeinheit berührt: prÆvõtsõke, mnd., F.: nhd. »Privatsache«, Rechtsangelegenheit welche die Interessen eines Einzelnen und nicht die der Allgemeinheit berührt

Allgemeinheit« -- »sehr günstig für die Allgemeinheit«: allergemeinlich***, mhd., Adj.: nhd. »sehr günstig für die Allgemeinheit«

Allgemeinwohl -- Allgemeinwohl der Stadt: statbeste, mnd., N.: nhd. »Stadtbestes«, Wohlfahrt der Stadt, Allgemeinwohl der Stadt

Allgewalt: algewalt, mhd., st. F.: nhd. Allgewalt, Allmacht

allgewaltig: ahd. alawalt* 2, allgewaltig: ahd. alawalt* 2

allgewaltig: alweldich, alleweldich, alwÐldich, alwældich, mnd., Adj.: nhd. allmächtig, allgewaltig

allgewaltig«: algewaltic*, algewaltec, mhd., Adj.: nhd. »allgewaltig«, allmächtig

allgewiss: ahd. alagiwis* 3, allgewiss: ahd. alagiwis* 3

allheilig«: ae. eallhõlig, allheilig«: ae. eallhõlig

Allheit: Ale, mnd., F.: nhd. Adelheid, Allheit, Demin. des Namens Adelheid

Allheit«: alheit, mhd., st. F.: nhd. »Allheit«, Ganzheit, Vollkommenheit, Gesamtheit

allhier: afries. allhÆr, allhier: afries. allhÆr

allhier: alhie, mhd., Adv.: nhd. allhier, hier

Alligator: allegarte, mnd., M.: nhd. Alligator

alljährlich: afries. alrejÐrkes, alljährlich: afries. alrejÐrkes

alljährlich: allerjÏrgelich*** (1), mhd., Adj.: nhd. alljährlich, jedes Jahr stattfindend; allerjÏrgelÆch (2) 27, mhd., Adv.: nhd. alljährlich, jedes Jahr; allerjÏrgelÆches, mhd., Adv.: nhd. alljährlich, jedes Jahr; allerjÏriclich***, mhd., Adj.: nhd. alljährlich, jedes Jahr erfolgend; allerjÏriclÆch*, allerjÏreclÆch, allerjÏreclich, mhd., Adv.: nhd. alljährlich, jedes Jahr, das Jahr über

alljährlich: aljõrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. alljährlich; aljõrlÆkes*, aljarlikes, mnd.?, Adv.: nhd. alljährlich; allejõres, mnd., Adv.: nhd. alljährlich; allejõrlÆkes*, allejarlikes, mnd., Adv.: nhd. alljährlich; allerjõrlÆkes*, allerjarlikes, mnd., Adv.: nhd. alljährlich; allerjõrlik, mnd., Adj.: nhd. alljährlich; allerjõrlÆkes, mnd., Adv.: nhd. alljährlich

alljährlich: ahd. gijõro 1; jõrlÆhhÐn* 1; jõrlÆhhes* 1; jõrlÆhho* 1; jõrlÆhhðn* 1; R.: alljährlich zu lieferndes Hemd: ahd. jõrhemidi* 2, alljährlich: ahd. gijõro 1; jõrlÆhhÐn* 1; jõrlÆhhes* 1; jõrlÆhho* 1; jõrlÆhhðn* 1; R.: alljährlich zu lieferndes Hemd: ahd. jõrhemidi* 2

alljährlich«: allerjÏrlich***, mhd., Adj.: nhd. »alljährlich«, jährlich, jedes Jahr stattfinden

alljährlichen -- die 12 jüngsten Mitglieder der Lübecker Zirkelbrüderschaft denen die Beschaffung und Aufführung des alljährlichen Fastnachtsspiels oblag: vastelõvendesdichtÏre*, vastelõvendesdichter, vastelõventsdichter, mnd., M.: nhd. Fastnachtsdichter, die 12 jüngsten Mitglieder der Lübecker Zirkelbrüderschaft denen die Beschaffung und Aufführung des alljährlichen Fastnachtsspiels oblag

alljärhlich: ahd. jõrogilÆhhes* 1, alljärhlich: ahd. jõrogilÆhhes* 1

allkund«: ahd. alakund* 1, allkund«: ahd. alakund* 1

allmächlich -- allmächlich lösen: entvȫgen, mnd., sw. V.: nhd. auseinandertrennen, auftrennen, allmächlich lösen

Allmacht: ae. eallmeaht, Allmacht: ae. eallmeaht

Allmacht: starke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage; starkhÐt, starkheit, mnd., F.: nhd. Stärke, Widerstandsvermögen, Kraft, geistige Kraft, Tatkraft, Mut, göttliche Stärke, Allmacht, Schutz, Kampfesstärke, Festigkeit, Gewissheit, Heftigkeit eines Gefühls, Ungestüm, alkoholische Wirksamkeit; sterke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage; sterkhÐt, sterkheit, mnd., F.: nhd. Stärke, Widerstandsvermögen, Kraft, geistige Kraft, Tatkraft, Mut, göttliche Stärke, Allmacht, Schutz, Kampfesstärke, Festigkeit, Gewissheit, Heftigkeit eines Gefühls, Ungestüm, alkoholische Wirksamkeit

Allmacht -- göttliche Allmacht: ahd. kraft 224?, Allmacht -- göttliche Allmacht: ahd. kraft 224?

Allmacht: algewalt, mhd., st. F.: nhd. Allgewalt, Allmacht; almehticheit*, almehtecheit, almehtikeit, almehtekeit, mhd., st. F.: nhd. Allmächtigkeit, Allmacht, Macht; alvermügentheit, alfermügentheit*, mhd., st. F.: nhd. »Allvermögenheit«, Allmacht; alwalticheit*, alwaltecheit, alwaltikeit, mhd., st. F.: nhd. Allmacht

Allmacht: übermagenkraft, mhd., st. F.: nhd. Allmacht; unmuht, mhd., st. F.: nhd. Allmacht; volgewalt, folgewalt*, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Vollgewalt«, Allmacht

Allmacht: an. almÏtti, Allmacht: an. almÏtti

Allmacht: almechtichhÐt*, almechtichÐt, almechticheit, mnd., F.: nhd. Allmächtigkeit, Allmacht; alweldichhÐt*, alweldichÐt, alweldichheit, mnd., F.: nhd. Allmacht

Allmacht: vullÐst, vullest, vulleist, vulleyst, vullenst, vullust, vulst, vollÐst, vlest, vleist, wulst, mnd., F., M., N.: nhd. vollständige Leistung, Vervollständigung, Vollendung, Fülle, Allmacht, Hilfe, Beistand, Kriegshilfe, Durchdringung, Mitwirkung, Unterstützung, geldliche Unterstützung, Beihilfe, Zuschuss, Mithilfe, Mittäterschaft, Helfershelfer, Hilfskraft, Dienstbote (Bedeutung örtlich beschränkt)

Allmacht: magenkraft, mõnkraft, mhd., st. F.: nhd. große Kraft, Stärke, Heeresmacht, Menge, Macht, Allmacht, Majestät, große Menge, Anrede an Gott; mugentrõt, mhd., st. M.: nhd. Allmacht

Allmacht«: ahd. alamaht* 1; alamahtigÆn* 1, Allmacht«: ahd. alamaht* 1; alamahtigÆn* 1

allmächtig: ahd. alamahtÆg* 81; alawaltanti* 4; meginÆg* 3?, allmächtig: ahd. alamahtÆg* 81; alawaltanti* 4; meginÆg* 3?

allmächtig: ae. Ïlmeahtig; eallwealda (1); eallwealdende, allmächtig: ae. Ïlmeahtig; eallwealda (1); eallwealdende

allmächtig: got. allwaldands 1, allmächtig: got. allwaldands 1

allmächtig: allermȫgendich, mnd., Adj.: nhd. allmächtig; almechtich, almachtich, allemechtich, mnd., Adj.: nhd. allmächtig, bevollmächtigt; alweldich, alleweldich, alwÐldich, alwældich, mnd., Adj.: nhd. allmächtig, allgewaltig

allmächtig: as. alomahtig 24, allmächtig: as. alomahtig 24

allmächtig: afries. ellemechtich* 4; elmechtich* 1, allmächtig: afries. ellemechtich* 4; elmechtich* 1

allmächtig: algewaltic*, algewaltec, mhd., Adj.: nhd. »allgewaltig«, allmächtig; almehtic, almehtec, mhd., Adj.: nhd. allmächtig; almehticlich*, almehteclich, mhd., Adj.: nhd. allmächtig; almehticlÆche*, almehteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »allmächtiglich handelnd«, allmächtig; almüegende*, almugende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »allmögend«, allmächtig; alvermügende, alfermügende*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »allvermögend«, allmächtig; alwalt, mhd., Adj.: nhd. allmächtig; alwaltende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »allwaltend«, alles beherrschend, allmächtig; alwaltic*, alwaltec, mhd., Adj.: nhd. allwaltend, allmächtig

allmächtig: magenkreftic, mhd., Adj.: nhd. stark, allmächtig

Allmächtiger: got. allwaldands 1, Allmächtiger: got. allwaldands 1

Allmächtiger: alwalte, alwalde, mhd., sw. M.: nhd. Allwalter, Allmächtiger, Verwalter

Allmächtiger: ae. eallwealda (2); eallwealdend, Allmächtiger: ae. eallwealda (2); eallwealdend

Allmächtigkeit: almechtichhÐt*, almechtichÐt, almechticheit, mnd., F.: nhd. Allmächtigkeit, Allmacht

Allmächtigkeit: almehticheit*, almehtecheit, almehtikeit, almehtekeit, mhd., st. F.: nhd. Allmächtigkeit, Allmacht, Macht

Allmächtigkeit«: ahd. alamahtigÆn* 1, Allmächtigkeit«: ahd. alamahtigÆn* 1

allmächtiglich -- »allmächtiglich handelnd«: almehticlÆche*, almehteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »allmächtiglich handelnd«, allmächtig

allmählich: allÐntel, alÐntel, mnd.?, Adj.: nhd. einzeln, allmählich; allÐntelen, alÐntelen, alleintelen, mnd., Adv.: nhd. einzeln, stückweise, allmählich, nach und nach; allÐntelken, mnd., Adv.: nhd. einzeln, stückweise, allmählich, nach und nach; allentlÆk***, mnd., Adj.: nhd. alsbald, allmählich, nach und nach, gänzlich; allentlÆken, allentelken, mnd., Adv., Konj.: nhd. alsbald, allmählich, nach und nach (Adv.), gänzlich (Konj.); allütik (2), allutik, mnd., Adv.: nhd. allmählich; almak (1), mnd., Adv.: nhd. allmählich, allgemach; Ðntel (2), mnd., Adv.: nhd. einzeln, im Einzelnen, stückweise, in einzelnen Posten, nach und nach, allmählich; Ðntelen, entelen, eintelen, mnd., Adv.: nhd. einzeln, im Einzelnen, stückweise, in einzelnen Posten, nach und nach, allmählich; Ðntelinge, Ðntelingen, eintelinge, mnd., Adv.: nhd. einzeln, im Einzelnen, allmählich, nach und nach

allmählich: vÐrlange, veerlangh, mnd., Adv.: nhd. allmählich, nach und nach; R.: allmählich einstürzen: vorvallen (1), mnd., st. V.: nhd. verfallen (V.), einfallen, allmählich einstürzen, baufällig werden, unwegsam werden, umstürzen, niederfallen, völlig fallen, stürzen, zusammenfallen, einstürzen, in Verfall geraten, in Abnahme geraten, verkommen, entfallen, sterben, in Brüche verfallen (V.), in Buße verfallen (V.), Gut verfallen (V.), durch Todesfall erledigt werden, sterben, aussterben, anfallen (besonders vom Erbe), durch Erbschaft anheimfallen, heimfallen, zurückfallen (an den Lehnsherrn oder die Stadt), an den Lehnsherren zurückfallen, fällig werden (Abgaben), rechtlichen Anspruch auf etwas verlieren, einer Sache verlustig gehen; R.: allmählich schmelzend: vleckhaft*, vleckecht, mnd., Adj.: nhd. allmählich schmelzend, allmählich schwindend, verwesend; vleckich*, vleckech, mnd., Adj.: nhd. allmählich schmelzend, allmählich schwindend, verwesend; R.: allmählich schwindend: vleckhaft*, vleckecht, mnd., Adj.: nhd. allmählich schmelzend, allmählich schwindend, verwesend; vleckich*, vleckech, mnd., Adj.: nhd. allmählich schmelzend, allmählich schwindend, verwesend

allmählich: ae. samninga; s’mninga, allmählich: ae. samninga; s’mninga

allmählich: lancsÀm (2), lanksam, lanksem, lanksum, lancsåm, mnd., Adv.: nhd. lange dauernd, langsam, säumig, zögernd, bedächtig, allmählich, kaum, schwerlich; lancsummen, mnd., Adv.: nhd. lange dauernd, langsam, säumig, zögernd, bedächtig, allmählich, kaum, schwerlich; lencsam (2), lencsÀm, lencsÐm, lencseim, lenksem, mnd., Adv.: nhd. lange dauernd, langsam, säumig, zögernd, bedächtig, allmählich, kaum, schwerlich; lentlÆken, mnd., Adv.: nhd. allmählich, nach und nach, endlich, schließlich; nõgerõde, nachgerõde*, nagerade, nagerad, mnd., Adv.: nhd. nacheinander, nach der Reihe, allmählich, mit der Zeit; nõrõde, nõchrõde*, mnd., Adv.: nhd. nacheinander, nach der Reihe, allmählich, mit der Zeit; R.: allmählich abnehmen: quÆnen (1), quinen, mnd., sw. V.: nhd. siechen, schwächer werden, hinschwinden, allmählich abnehmen, kränkeln, leiden, sich quälen

allmählich -- allmählich vergelten: slinken, mnd., sw. V.: nhd. schrumpfen, schwinden, allmählich vergelten, zusammenschrumpfen

allmählich: belangen (2), mhd., Adv.: nhd. endlich, schließlich, allmählich

allmählich: ahd. wÆlæm* 4; einizÐm* 38; fulohhon* 1?; bÆ langanemo; lÆso 4; luzzilÐn* 2; muozon* 2; R.: allmählich verwesen: ahd. firswÆnan* 10, allmählich: ahd. wÆlæm* 4; einizÐm* 38; fulohhon* 1?; bÆ langanemo; lÆso 4; luzzilÐn* 2; muozon* 2; R.: allmählich verwesen: ahd. firswÆnan* 10

allmählich: müeziclich*, müezeclich, müeziclich, mhd., Adj.: nhd. »müßiglich«, geruhsam, ruhig, langsam, allmählich, geduldig; müeziclÆche*, müezeclÆche, müeziclÆche, mhd., Adv.: nhd. »müßiglich«, geruhsam, ruhig, langsam, allmählich, geduldig; müezlich (1), mhd., Adj.: nhd. »müßlich«, geruhsam, ruhig, langsam, allmählich, geduldig; müezlÆche, mhd., Adv.: nhd. »müßlich«, geruhsam, ruhig, langsam, allmählich, geduldig; muoziclÆche*, muozeclÆche, müezeclÆche, mhd., Adv.: nhd. mit Muße, sich Zeit nehmend, langsam, untätig, allmählich, nach und nach, müßig, untätig; muoziclÆchen*, muozeclÆchen, müezeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. mit Muße, sich Zeit nehmend, langsam, untätig, allmählich, nach und nach, müßig, untätig

allmählich: gemaksam (1), gemõksam, mnd., Adj.: nhd. allmählich, nach und nach, bequem, gemütlich; gemaksam (2), mnd., Adv.: nhd. allmählich, nach und nach, bequem, gemütlich

allmählich -- allmählich herannahen: zuoschrÆten, zuo schrÆten, mhd., st. V.: nhd. »zuschreiten«, allmählich herannahen, unaufhaltsam herannahen

allmählich -- sich allmählich verbreiten: kresen, krÆsen, mhd., st. V.: nhd. »kresen«, kriechen, sich allmählich verbreiten

Allmählichkeit: allÐntelenhÐt, alleinteilenheit, alÐntelenhÐt, aleintelenheit, mnd., F.: nhd. Allmählichkeit; allentlÆchÐt, allentlÆcheit, mnd., F.: nhd. Allmählichkeit

Allmende: stõdeslant, stõdslant, stadtzlant, mnd., M.: nhd. Allmende; statlant, mnd., M.: nhd. Allmende; statvelt, mnd., N.: nhd. Stadtfeld, Allmende, Feldmark, Stadtmarke; R.: Nutzungsrecht der Markgenossen an der Allmende: schõr (2), schaer, mnd., N.: nhd. Nutzungsrecht der Markgenossen an der Allmende, Weidegerechtigkeit, je nach Anteil an der Weidegerechtigkeit bestimmte Stückzahl einzutreibendes Vieh, zur Abholzung freigegebenes Stück Waldmark, Schar (F.) (1), Truppe

Allmende: an. almerki, Allmende: an. almerki

Allmende: afries. hâmmerke 20, Allmende: afries. hâmmerke 20

Allmende: gemeinmark 1, mhd., st. F.: nhd. Gemeinmark, Allmende, gemeinschaftliches Gut; gemeinmerke, mhd., st. N.: nhd. »Gemeinmerk«, Gemeinmark, Allmende, gemeinschaftliches Grundeigentum

Allmende: bðrmÐnede*, bðrmÐnte, bðrmÐinte, mnd., F.: nhd. Allmende, Gemeinweide; R.: Anteil an der Allmende: ellemode, mnd., Sb.: nhd. Anteil an der Allmende

Allmende: marke (1), marc, march, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Mark« (F.) (1), Grenzland, Grenzmarkung, abgegrenzter Landteil, Gau, Bezirk, Gebiet, abgegrenztes Gebiet, Gemarkung, Allmende, Grenzmark, Markgrafschaft, Grenze, Bereich, Gesamteigentum an Grund und Boden; meinmerke (1), mhd., st. N.: nhd. »Gemeinmark«, Allmende; merke (3) 4, mhd., st. N.: nhd. Gemarkung, Allmende, gemeinschaftliches Grundeigentum

Allmende: almeine, mhd., st. F., sw. F., st. N., sw. N.: nhd. Gemeindetrift, Gemeindeland, Allmende, gemeinschaftliches Grundeigentum; almeinede*, almeinde, almenede*, almende, mhd., st. F., sw. F., st. N., sw. N.: nhd. Gemeindetrift, Gemeindeland, Allmende, gemeinschaftliches Grundeigentum; barweide 1, mhd., st. F.: nhd. Barweide, offene Weide (F.) (2), Weide (F.) (2) zur gemeinschaftlichen Nutzung, Allmende; R.: Herrengrundstück in der Allmende: õhte (2), mhd., F.: nhd. Herrengrundstück in der Allmende

Allmende -- Anteilacker an der Allmende: kõvellant, mnd., N.: nhd. durch Los abgeteiltes Ackerstück, Losacker, Anteilacker an der Allmende

Allmende: ahd. herid* (?) 1, Allmende: ahd. herid* (?) 1

Allmende -- durch Los bestimmter Anteil an der Allmende: kõvel (2), kõvele, mnd., F.: nhd. Loszeichen aus Holz, Los, Losteil, Anteil am gemeinsamen Gut, Parzelle, Ackerstück, Waldanteil, zugeteilte Deichstrecke, Verkaufsstand, Anteil am gemeinsamen Gut, durch Los bestimmter Anteil an der Allmende

Allmende: marke (2), mnd., F.: nhd. Mark (F.), Grenze, Allmende, Landgebiet, gemeinschaftlicher Landbesitz einer Dorfschaft bzw. einer Genossenschaft an Holzung, Markgerechtigkeit, Grenzland, Markgrafschaft; R.: für Nutzung der Allmende zu zahlende Zehentabgabe: markteinde*, markteynde, mnd., M.: nhd. »Markzehent«, für Nutzung der Allmende zu zahlende Zehentabgabe; R.: in der Allmende liegendes Ackerstück: markenkamp, mnd., M.: nhd. in der Allmende liegendes Ackerstück; R.: Schweineweide der Allmende: mastmarke, mnd., F.: nhd. Schweineweide der Allmende; R.: Teilhaber an der Allmende: markgenæte, markegenæte, mnd., M.: nhd. »Markgenosse«, Teilhaber an der Allmende, Teilnehmer am Märkerding; marknæte, marknoit, marknotte, marknote, mnd., M.: nhd. »Markgenosse«, Teilhaber an der Allmende, Teilnehmer am Märkerding; R.: zur Allmende gehörender Grund und Boden: markengrunt, mnmd., M.: nhd. zur Allmende gehörender Grund und Boden

Allmende -- Einfang aus der Allmende der nicht zu den Vermessungsverfahren mit dem Reb unterworfenen Äcker gehört: gribsÐrde*, gribsÐrde, mnd., F.: nhd. Einfang aus der Allmende der nicht zu den Vermessungsverfahren mit dem Reb unterworfenen Äcker gehört; gripsÐrde, mnd., F.: nhd. Einfang aus der Allmende der nicht zu den Vermessungsverfahren mit dem Reb unterworfenen Äcker gehört

Allmende -- durch das Los bestimmter Anteil an der Allmende: vorkõvel, mnd., Sb.: nhd. durch das Los bestimmter Anteil an der Allmende, durch das Los bestimmter Anteil an der Waldparzelle

Allmendeweide -- Allmendeweide für Pferde: pÐrdewÐide, pÐrdeweide, pÐrdeweyde, mnd., F.: nhd. »Pferdeweide«, Allmendeweide für Pferde

Allmendeweide -- Allmendeweide für Kühe: kæwÐde, kæweide, mnd., M.: nhd. Kuhweide, Allmendeweide für Kühe

Allmene«: alemene, mhd., st. F.: nhd. »Allmene«, Allgemeingut

allmögend«: almüegende*, almugende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »allmögend«, allmächtig

allnächtlich: allernehtagelich*, allernehtegelÆch, mhd., Adv.: nhd. allnächtlich

allnächtlich«: allernehtegelich***, mhd., Adj.: nhd. »allnächtlich«

Allod: ahd. alæd* 1; alodis* 70?; alodium* 15?, Allod: ahd. alæd* 1; alodis* 70?; alodium* 15?

Allod: as. *alud?, Allod: as. *alud?

Allod: got. *alauds ?, Allod: got. *alauds ?

Allod: vȫrwerk, vorwerk, vȫrwark, vȫrewerk, mnd., N.: nhd. Nebengut, freies Nebengut, Außengut, Allod, Landgut, abgesonderter Hof eines Gutes zur Viehzucht, herrschaftliches Landgut, klösterliches Landgut, städtisches Landgut, Außenwerk einer Burg oder Festung, Vorwerk, Außenbefestigung, Schanze, Fort

Allod: anfrk. alodis* 19, Allod: anfrk. alodis* 19

Allodinhaber: ahd. alodiarius* 8?, Allodinhaber: ahd. alodiarius* 8?

allodisch: ahd. alodiarius* 8?, allodisch: ahd. alodiarius* 8?

allsbald: alsæbalde, mnd., Konj.?: nhd. sogleich, allsbald

allseit«: altÆt, mnd., Adv.: nhd. »allseit«, stets, immer

allseitiges -- allseitiges Lob: umbeloben (2), mhd., st. N.: nhd. allseitiges Lob, uneingeschränktes Lob

allselig«: ahd. alasõlÆg* 1, allselig«: ahd. alasõlÆg* 1

Allsicht: ahd. obasiht* 3, Allsicht: ahd. obasiht* 3

Alltag -- den Alltag hindurch geschehend: tagelich, tegelich, teglich, mhd., Adj.: nhd. täglich, jeden Tag geschehend, gewöhnlich, den Alltag hindurch geschehend, alltäglich

Alltag: aldach***, aldõg***, mnd., M.: nhd. Alltag

alltäglich: tagelich, tegelich, teglich, mhd., Adj.: nhd. täglich, jeden Tag geschehend, gewöhnlich, den Alltag hindurch geschehend, alltäglich

alltäglich: an. hversdagligr, alltäglich: an. hversdagligr

alltäglich: gedÐgelÆk (2), mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich; gemÐne (1), gemeine, mnd., Adj.: nhd. gemein, allgemein, öffentlich, bekannt, der Gemeinschaft zugehörig, gemeinsam, gemeinschaftlich, ungeteilt, gesamt, alltäglich, gewöhnlich, allgemein üblich, verbreitet; gemÐne (2), gemeine, mnd., Adv.: nhd. gemein, gewöhnlich, öffentlich, gemeinschaftlich, allgemein üblich, verbreitet, gemeinhin, insgeheim, von geringerer Art, alltäglich, ungeteilt, gesamt; R.: alltäglich vom Kloster geliefertes Brot: klæsterbræt, mnd., N.: nhd. alltäglich vom Kloster geliefertes Brot

alltäglich: heimbachen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hausbacken, gewöhnlich, alltäglich

alltäglich: aldõgelÆk, alledõgelÆk, aldÐgelÆk, alledÐgelÆk, mnd., Adj.: nhd. täglich, alltäglich; aldõgelÆke*, aldõgelÆk, alledõgelÆk, aldÐgelÆk, alledÐgelÆk, mnd., Adv.: nhd. täglich, alltäglich; aldõgelÆkes*, aldÐgelÆkes, alledÐgelÆkes, mnd., Adv.: nhd. täglich, alltäglich; aldages, mnd.?, Adv. nhd.: alltäglich; aldÐgich (1), alledÐgich, mnd., Adj.: nhd. alltäglich, täglich; aldÐgich (2), alledÐgich, mnd., Adv.: nhd. alltäglich, täglich; dachlÆk, taclich, mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich, lässlich, bejahrt; dõgelÆk (1), dagelik, mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich, lässlich, bejahrt; dÐchlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich, vergebbar, lässlich, bejahrt; dÐgelÆk (1), dÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich, vergebbar, lässlich, bejahrt

alltäglich: altagelich, altegelich, mhd., Adj., Adv., Pron.: nhd. alltäglich, täglich

alltäglich«: allertegelich, mhd., Adv., Pron.: nhd. »alltäglich«

alltägliches -- dünnes alltägliches Klosterbier: klæsterkævent, mnd., M.: nhd. dünnes alltägliches Klosterbier

Alltäglichkeit: ahd. tagalÆhhida* 1, Alltäglichkeit: ahd. tagalÆhhida* 1

Alltagsbettzeug: aldõgesküssen, alledõgesküssen, mnd., N.: nhd. Alltagskissen, gewöhnliches Kissen, Bettuch, Alltagsbettzeug

Alltagskissen: aldõgesküssen, alledõgesküssen, mnd., N.: nhd. Alltagskissen, gewöhnliches Kissen, Bettuch, Alltagsbettzeug

Alltagskleid: aldõgesklÐt, alledõgesklÐt, aldõgeskliet, alledõgeskleit, mnd., N.: nhd. Alltagskleid

Alltagsrock: aldõgesrok, alledõgesrok, mnd., M.: nhd. Alltagsrock

allüberall«: alüberal, mhd., Adv.: nhd. »allüberall«, überall

allumfassend: ae. fullic; R.: allumfassend geglaubt: ae. eallgeléaflic, allumfassend: ae. fullic; R.: allumfassend geglaubt: ae. eallgeléaflic

allumfassend: gemeine (1), gimein, gemein, mhd., Adj.: nhd. gehörig zu, gemeinsam, vereinigt, geliebt, zusammengehörig, umgehend, vertraut, zugewandt, gemeinschaftlich, unparteiisch, allgemein, bekannt, gewöhnlich, allumfassend, gesamt, gemeindlich, sämtlich, ganz, übereinstimmend, einstimmig, einfach, üblich, verbreitet, öffentlich, käuflich, niedrig, gemein, nützlich, regelmäßig, natürlich, allgemein verfügbar; gemeine (2), gemein, mhd., Adv.: nhd. auf gemeinsame Weise, zusammen, insgesamt, gleich, gemeinsam, gemeinschaftlich, allgemein, bekannt, gewöhnlich, allumfassend, gesamt, gemeindlich, niedrig, gemein, sämtlich, ganz, übereinstimmend, einstimmig, einfach, üblich, verbreitet, öffentlich, käuflich, nützlich, vertraut, zugewandt; gemeinet*, gemeint, mhd., Adj.: nhd. gehörig zu, gemeinsam, vereinigt, geliebt, zusammengehörig, umgehend, vertraut, gemeinschaftlich, unparteiisch, allgemein, bekannt, gewöhnlich, allumfassend, gesamt, gemeindlich, niedrig, gemein, sämtlich, ganz, übereinstimmend, einstimmig, einfach, gewöhnlich, üblich, verbreitet, öffentlich, käuflich, nützlich, vertraut, zugewandt

allumfassend: ahd. allelÆh 25; gimeinsam* 3; samanthaftÆg* 3, allumfassend: ahd. allelÆh 25; gimeinsam* 3; samanthaftÆg* 3

Alluvion: tæworp*, toworp, mnd.?, M.: nhd. »Zuwurf«, aus dem Meer dem Gute Hinzugeworfenes, aus dem Fluss dem Gute Hinzugewordenes, Anschwemmung, Alluvion

Allvater: ahd. alfordaro* 1, Allvater: ahd. alfordaro* 1

allvermögend«: alvermügende, alfermügende*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »allvermögend«, allmächtig

Allvermögenheit«: alvermügentheit, alfermügentheit*, mhd., st. F.: nhd. »Allvermögenheit«, Allmacht

Allwahrheit«: ahd. alawõra* 2, Allwahrheit«: ahd. alawõra* 2

allwalten«: alwalten***, mhd., red. V., sw. V.: nhd. »allwalten«

allwaltend: alwaltic*, alwaltec, mhd., Adj.: nhd. allwaltend, allmächtig

allwaltend: as. alowaldand* 2; alowaldo* 36, allwaltend: as. alowaldand* 2; alowaldo* 36

allwaltend: ahd. alawaltanti* 4, allwaltend: ahd. alawaltanti* 4

allwaltend«: alwaltende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »allwaltend«, alles beherrschend, allmächtig

Allwaltender: as. alowaldand* 2; alowaldo* 36, Allwaltender: as. alowaldand* 2; alowaldo* 36

Allwaltender: got. allwaldands 1, Allwaltender: got. allwaldands 1

Allwalter: alwalte, alwalde, mhd., sw. M.: nhd. Allwalter, Allmächtiger, Verwalter

Allwalter«: ahd. alawalto* 1, Allwalter«: ahd. alawalto* 1

allweil«: alewÆle, mnd., Konj.: nhd. »allweil«, während, solange wie

allwirkend«: got. allawaðrstwa* 1, allwirkend«: got. allawaðrstwa* 1

allwissend: wizzenhaft, wissenhaft, mhd., Adj.: nhd. »wissenhaft«, wissend, allwissend, kundig, bekannt, offenkundig; wizzenthaft, mhd., Adj.: nhd. wissend, allwissend, kundig, bekannt, offenkundig, anerkannt

allwöchentlich: allewÐkelÆke***, mnd., Adj.: nhd. allwöchentlich; allewÐkelÆkes, alwÐkelÆkes, mnd., Adv.: nhd. allwöchentlich

allwöchentlich: allerwechelÆche, mhd., Adv.: nhd. allwöchentlich; allerwechelÆches, mhd., Adv.: nhd. allwöchentlich; allerwechelÆges, mhd., Adv.: nhd. allwöchentlich

allwöchentlich«: allerwechelich***, mhd., Adj.: nhd. »allwöchentlich«

allzeit: allerwÐges, mnd., Adv.: nhd. immer, allzeit; allewÐge, alwÐge, mnd., Adv.: nhd. dahin, stets, immer, jedesmal, im Allgemeinen, im Ganzen, schlechthin, allzeit; allewÐgen, alwÐgen, mnd., Adv.: nhd. dahin, stets, immer, jedesmal, im Allgemeinen, im Ganzen, schlechthin, allzeit

allzeit: alzÆt, mhd., Adv.: nhd. allzeit, immer

allzeit«: alletÆt, mnd., Adv.: nhd. »allzeit«, stets, immer

allzu: as. te (1) 839 und häufiger, allzu: as. te (1) 839 und häufiger

allzu: ȫverhÐr, ȫverhÐre, æverhÐr, averhÐr, overher, mnd., Adv.: nhd. überall, auf der ganzen Fläche, über die Maßen, zu sehr, allzu
allzu: te (2), mnd., Adv.: nhd. zu, her, hinzu, allzu; tæ (2), mnd.?, Adv.: nhd. zu, her hinzu, allzu

allzu: alze (1), mhd., Adv.: nhd. allzu, sehr; alzð, mhd., Adv.: nhd. allzu, sehr

allzu: überic (2), übric, übrig, mhd., Adv.: nhd. »übrig«, übermäßig, übergroß, überflüssig, überaus, allzu, zu sehr; R.: allzu langes Schauen: überkapfen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. allzu langes Schauen; R.: allzu teuer: übertiure (2), mhd., Adv.: nhd. »überteuer«, allzu teuer, übermäßig teuer; R.: sich allzu deutlich kundgeben: überzeigen, mhd., sw. V.: sich allzu deutlich kundgeben, sich zu deutlich zeigen

allzu: ahd. zi 5040; *bæra (4)?; boradrõto 1; drõto 115; unmõz (2) 1; unmez (3) 9; R.: allzu klug sein (V.): ahd. fizusÐn* 3; fizusæn* 2; R.: allzu hart: ahd. boraharto* 1; R.: allzu heftig: ahd. boraharto* 1; R.: allzu lang: ahd. boralang 2; R.: allzu lange: ahd. boralango 3; R.: allzu sehr: ahd. boradrõto 1; borafilu* 4; unmez (3) 9; R.: allzu weit: ahd. boraferro* 3; R.: allzu zuversichtlich: ahd. borabaldo* 1, allzu: ahd. zi 5040; *bæra (4)?; boradrõto 1; drõto 115; unmõz (2) 1; unmez (3) 9; R.: allzu klug sein (V.): ahd. fizusÐn* 3; fizusæn* 2; R.: allzu hart: ahd. boraharto* 1; R.: allzu heftig: ahd. boraharto* 1; R.: allzu lang: ahd. boralang 2; R.: allzu lange: ahd. boralango 3; R.: allzu sehr: ahd. boradrõto 1; borafilu* 4; unmez (3) 9; R.: allzu weit: ahd. boraferro* 3; R.: allzu zuversichtlich: ahd. borabaldo* 1

allzu«: altæ, alte, alletæ, altu, mnd., Adv.: nhd. »allzu«, sehr, zu

allzuhand«: alzehant, mhd., Adv.: nhd. »allzuhand«, sofort, von jetzt an, sobald, sobald als, alsogleich, sogleich, bald, alsbald, geradewegs; alzðhant, mhd., Adv.: nhd. »allzuhand«, sofort, von jetzt an, sobald, sobald als, alsogleich, sogleich, bald, alsbald, geradewegs

allzumal: tæmõle, tomale, tæmõlen, mnd.?, Adv.: nhd. »zumal«, gänzlich, sehr, gar, zugleich, auf einmal, allzumal, zusammen

allzumal: alzemõl, mhd., Adv.: nhd. allzumal, alle zusammen, vollständig; alzemõle, alzðmõle, mhd., Adv.: nhd. allzumal, zugleich, zusammen, überhaupt, ganz und gar, allesamt, endgültig; alzðmõle, mhd., Adv.: nhd. allzumal, zugleich, zusammen, überhaupt, ganz und gar, allesamt, endgültig

allzumal«: altæmõle, mnd., Adv.: nhd. »allzumal«, allzusammen, gänzlich, ganz, vollständig; altæmõlen, mnd., Adv.: nhd. »allzumal«, allzusammen, gänzlich, ganz, vollständig

allzusammen: altæmõle, mnd., Adv.: nhd. »allzumal«, allzusammen, gänzlich, ganz, vollständig; altæmõlen, mnd., Adv.: nhd. »allzumal«, allzusammen, gänzlich, ganz, vollständig

allzusammen«: alzesamene*, alzesamen, mhd., Adv.: nhd. »allzusammen«, alle zusammen

allzusehr: an. h‡lzti, allzusehr: an. h‡lzti

allzusehr: ahd. unmõz (2) 1; R.: sich allzusehr ergeben: ahd. sih anagiheften, allzusehr: ahd. unmõz (2) 1; R.: sich allzusehr ergeben: ahd. sih anagiheften

allzuviel -- allzuviel gebend: übergebisch, mhd., Adj.: nhd. allzuviel gebend, verschwenderisch

Alm: albe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Alm, Alp (F.), Alpe, Weideplatz auf einem Berg, Bergweide, Albe, hoher Berg, Gebirge; R.: zur Alm gerodetes Land: alpriutine, mhd., sw. F.: nhd. zur Alm gerodetes Land

Alm: ahd. alba* (2) 1, Alm: ahd. alba* (2) 1

Alm: senne (2), mhd., F.: nhd. Weide (F.) (2), Alpenweide, Alm

Almanach«: almanak, almenak, almonak, almanach, almanacht, almenach, almenacht, mnd., M., N.: nhd. »Almanach«, Jahresprognose, Kalenderpraktik, Buch

Almanachschreiber«: almanakschrÆvÏre*, almanakschrÆver, almenakschrÆver, almenakschrÆvÏre*, almonakschrÆver, almonakschrÆÏre*, almanachschrÆver, almanachschrÆvÏre*, almanachtschrÆver, almenachtschrÆver, almenachschrÆvÏre*, almenachtschrÆver, almenachtschrÆvÏre*, mnd., M.: nhd. »Almanachschreiber«, Praktikenmacher

Almandin: almendin, mnd., Sb.: nhd. Almandin, edler Granat

Almeria -- aus Almeria stammend: almarisch, almarusch, mhd., Adj.: nhd. »almerisch«, aus Almeria stammend

almerisch«: almarisch, almarusch, mhd., Adj.: nhd. »almerisch«, aus Almeria stammend

Almetin (rötliche Granatart): alabandõ, mhd., M.: nhd. Almetin (rötliche Granatart); almetÆn, almendÆn, almatÆn, mhd., st. M.: nhd. Almetin (rötliche Granatart)

Almkäse: albkÏse, mhd., st. M.: nhd. Almkäse

Almosebrot«: õlmissebræt, mnd., N.: nhd. »Almosebrot«, Brot zur Verteilung an die Armen

Almosebuch«: õlmissebæk, mnd., N.: nhd. »Almosebuch«, Buch in dem die Stiftungen verzeichnet sind

Almoseesser«: õlmisseÐtÏre*, õlmisseÐter, mnd., M.: nhd. »Almoseesser«, spöttischer Geistlicher, scheltender Domherr

Almosefass«: õlmissevat, mnd., N.: nhd. »Almosefass«, Gefäß in dem die Reste des Festmahls für die Armen gesammelt werden

Almosefresser«: õlmissevrÐtÏre*, õlmissevrÐter, mnd., M.: nhd. »Almosefresser«, spöttischer Geistlicher, scheltender Domherr

Almosegeld«: õlmissegelt, mnd., N.: nhd. »Almosegeld«, Geldgeschenk

Almosekorb«: õlmissekorf, mnd., M.: nhd. »Almosekorb«, Korb zur Aufbewahrung der Speisespenden

Almosemann«: õlmisseman, mnd., M.: nhd. »Almosemann«, Almosenempfänger

Almosemesser«: almissemesset*, õlmissemest, mnd., M.: nhd. »Almosemesser«, Messer (N.) mit dem die Almosen geschnitten werden?

Almosen: spende, mhd., spiend, malem., st. F., sw. F.: nhd. »Spende«, Stiftung, Almosen, Geschenk, Gabe, Gabenverteilung, Almosenabteilung; R.: Almosen geben: spenden (1), mhd., sw. V.: nhd. spenden, Almosen geben, schenken; R.: in einen bestimmten Bezirk Almosen für die Bettelklöster einsammeln: terminieren, mhd., sw. V.: nhd. erklären, begrenzen, bestimmen, in einen bestimmten Bezirk Almosen für die Bettelklöster einsammeln, Rundreise machen, Amtsgeschäfte verrichten

Almosen: ae. Ïlmes; Ïlmesse; R.: Recht Almosen zu erhalten: ae. Ïlmesriht, Almosen: ae. Ïlmes; Ïlmesse; R.: Recht Almosen zu erhalten: ae. Ïlmesriht

Almosen: almuose, almuosene*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Almosen; almuosen, almðsen, armuosen, mhd., st. N., st. F., st. M.: nhd. Almosen, Spende, Gabe, gute Werke, Stiftung von Gut oder Nutzungsrechten, Mitgift beim Eintritt in den Orden, der vom Kloster seinen Insassen gewährte Unterhalt, Finanzmittel einer Zunft, Zunftkasse; almðsene, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Almosen; betelstücke, mhd., st. N.: nhd. »Bettelstück«, Almosen; R.: Almosen geben: begenõden*, begnõden, begenõden, begnæden, begenæden, mhd., sw. V.: nhd. begnadigen, beschenken, mit Gnade beschenken, Gnade erweisen, ein Privileg erteilen, privilegieren, Almosen geben, von Sünden erlösen; R.: Amt für das Sammeln von Almosen und deren Verteilung: almuosenambahte*, almuosenampt, mhd., st. N.: nhd. »Almosenamt«, Amt für das Sammeln von Almosen und deren Verteilung; R.: um Almosen bitten: betelen, beteln, bedelen, peteln, mhd., sw. V.: nhd. betteln, um Almosen bitten

Almosen: as. alamæsna* 3; alemæsa* 2, Almosen: as. alamæsna* 3; alemæsa* 2

Almosen: an. almusa, ‡lmusa

Almosen -- als Almosen erteilen: vermilten, fermilten*, mhd., sw. V.: nhd. als Almosen erteilen

Almosen: parteke, partÐke, porteke, mnd., F.: nhd. kleines Stück, kleine Gabe, Almosen, Brotschnitte; R.: Behälter in dem Almosen in der Kirche gesammelt werden: opperstok, mnd., M.: nhd. Opferstock, Behälter in dem Almosen in der Kirche gesammelt werden; R.: Garngebinde als Almosen: leiebint, leyebint, leykebint, lekebint, mnd., N.: nhd. Garngebinde als Almosen?; R.: Landstreicher der gegen religiöse Leistungen Almosen erbettelt: mðlenstȫtÏre*, mulenstȫter, mðltȫter, mnd., M.: nhd. umherziehender Händler mit falschen Reliquien, Stationierer, Stirnstößer, silbernes kirchliches Gerät, Almosengefäß? Reliquienkasten?, Landstreicher der gegen religiöse Leistungen Almosen erbettelt?; R.: regelmäßig von einer geistliche Einrichtung gegebene Almosen: prȫve (2), præve, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistliche Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; R.: regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen: prȫvel, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvende, prævende, prævente, prȫvene, prÐvene, prȫvede, præbende, præpinde, præbe, prõvene, prõve, pründe, mnd., F., M.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; R.: um Almosen bitten: pracheren, prachern, praggeren, mnd., V.: nhd. betteln, erbetteln, um Almosen bitten; R.: Verschwender von Almosen: partekenvrÐtÏre*, partekenvrÐter, portekenvrÐter, mnd., M.: nhd. Verschwender von Almosen; R.: Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird: prȫvendebræt, prȫventbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendebrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen; prȫvendenbræt*, prȫvedenbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendenbrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen

Almosen: spende, spenne, spinde, spinne, mnd., F.: nhd. Spende, Gabe an die Armen, Almosen, liebevolle Gabe, Liebesdienst; R.: Almosen austeilen: spenden, spinden, mnd., sw. V.: nhd. spenden, schenken, Almosen austeilen; R.: Almosen das dem Seelenheil zugute kommt: reddelgõve, mnd., F.: nhd. milde Gabe, Almosen das dem Seelenheil zugute kommt; R.: Almosen in Geld: spendegelt, spendgelt, mnd., N.: nhd. »Spendegeld«, Almosen in Geld, regelmäßige Abgabe zu kirchlichen Zwecken; spendepenninc, spentpenninc, spendepennink, spendpennink, mnd., M.: nhd. »Spendepfennig«, Geld für gottesdienstliche Zwecke, Almosen in Geld; R.: Gefäß in dem Almosen gesammelt werden: schõle (2), schaele, schaelle, schaale, mnd., F.: nhd. Schale (F.) (2), flache Schüssel, Napf, Trinkgefäß, Waagschale, Gefäß in dem Almosen gesammelt werden, schalenförmiger Zierknopf aus Edelmetall als Besatz an weiblicher Kleidung; R.: Opferstock zur Aufnahme der für das Seelenheil des Toten gespendeten Almosen: sÐleblok, mnd., M.: nhd. »Seelenblock«, Opferstock zur Aufnahme der für das Seelenheil des Toten gespendeten Almosen

Almosen: ahd. alamuosa* 2; alamuosan* 9; elimuosina 3; elimuosun* 1; spenta 14; spentbræt* 1, Almosen: ahd. alamuosa* 2; alamuosan* 9; elimuosina 3; elimuosun* 1; spenta 14; spentbræt* 1

Almosen: afries. almise* 1; elmisse 2, Almosen: afries. almise* 1; elmisse 2

Almosen: õlmisse, alemisse, allemisse, almissende, almese, almüsse, almose, almuse, almusie, mnd., F., N.: nhd. Almosen, Spende, kirchliche Stiftung, Scheibe Brot; elÐmosine, mnd., F.: nhd. Almosen, Spende, Stiftung, gestiftete Vikarie; R.: Almosen geben: begædespenningen, mnd., sw. V.: nhd. Gottespfennig geben, Handgeld geben, Almosen geben

Almosen: got. armahaÆrtiþa 3, armaio 10=9

Almosen: gædesbræt, mnd., N.: nhd. Almosen; gædesgõve, gõdesgõve, mnd., F.: nhd. Gottesgabe, Geschenk, Gunst Gottes, Gabe zu Gottes Ehre, Stiftung, Almosen; gædesgift, mnd., F.: nhd. Gabe an Gottes Ehre, Almosen, Gabe an fromme Stiftungen; hantrÐkinge, hantreikinge, mnd., F.: nhd. Handreichung, Hilfeleistung, Hilfe, Unterstützung, Armenunterstützung, Almosen, milde Gabe, Zahlung; karitõte, kartõte, mnd., F.: nhd. Liebe, Barmherzigkeit, Gabe aus Barmherzigkeit, Almosen, Verwaltung der Almosengelder (Bedeutung örtlich beschränkt), Amt das Almosengelder verwaltet (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Gebäck (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Einsammler von Almosen: korfdrÐgÏre*, korfdrÐger, mnd., M.: nhd. »Korbträger«, Einsammler von Almosen, Einsammler von Brot für Spitäler; kǖpendrõgÏre*, kǖpendrõger, mnd., M.: nhd. »Kufenträger«, Einsammler von Almosen, Einsammler von Brot für Spitäler; R.: Kanne für den als Almosen gereichten Trunk: gædeskanne, mnd., F.: nhd. Kanne für den als Almosen gereichten Trunk; R.: Sammelgefäß für Almosen: kum, mhd., M.: nhd. großes offenes Gefäß, rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; kump, mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; kumpt? (1), mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle

Almosenabteilung: spende, mhd., spiend, malem., st. F., sw. F.: nhd. »Spende«, Stiftung, Almosen, Geschenk, Gabe, Gabenverteilung, Almosenabteilung

Almosenamt: spendÏrambehte*, spenderambet, mhd., st. N.: nhd. Spenderamt, Almosenamt

Almosenamt -- klösterliches Almosenamt: karitõtenambacht, kartõtenambacht, karitõtenammecht, karitõtenammet, karitõtenampt, karitõtambacht, mnd., N.: nhd. klösterliches Almosenamt, Verwaltungsstelle der milden Gaben und Stiftungen

Almosenamt«: almuosenambahte*, almuosenampt, mhd., st. N.: nhd. »Almosenamt«, Amt für das Sammeln von Almosen und deren Verteilung

Almosenamts -- Vorsteher des Almosenamts: karitõtenmÐster, kartõtenmÐster, karitõtenmeister, mnd., M.: nhd. Vorsteher des Almosenamts

Almosenamts -- Vorsteherin des Almosenamts in einem Nonnenkloster: karitõtenvrouwe, kartõtenvrouwe, mnd., F.: nhd. Vorsteherin des Almosenamts in einem Nonnenkloster; karitõtesvrouwe, mnd., F.: nhd. Vorsteherin des Almosenamts in einem Nonnenkloster

Almosenausgebung: spendegÐvinge, speyndegÐvinge, mnd., F.: nhd. Almosenausgebung

Almosenbeitrag -- Almosenbeitrag in Getreide: kærnebÐde, mnd., F.: nhd. Kornabgabe, in Getreide zu zahlende Abgabe, Almosenbeitrag in Getreide

Almosenbezirk -- Almosenbezirk eines Bettelklosters: termenÆe, terminie, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Grenze, Umfang, Gebiet, Sprengel, Almosenbezirk eines Bettelklosters, Almosensammeln

Almosenblock: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern

Almosenbrett: gÐvelbret, givelbret, mnd., N.: nhd. Almosenbrett

Almosenbrett: spanbret, spaenbret, mnd., N.: nhd. Almosenbrett, Opferbrett

Almosenbrett: bÐdebret, mnd., N.: nhd. Almosenbrett, Bettelbrett; bÐdelbret, bÐdelbred, mnd., N.: nhd. Bettelbrett, Almosenbrett; bÐdelse, mnd., N.: nhd. Almosenbrett, Klingelbeutel, mit dem Klingelbeutel gesammeltes Geld; bedelte, bedelt, bedÐlete*?, mnd., N.: nhd. Almosenbrett, Klingelbeutel, mit dem Klingelbeutel gesammeltes Geld; bÐdetafel, bÐdetaffel, mnd., F.: nhd. »Bitttafel«, Almosenbrett; bÐlt (2), bÐlte, mnd., N.: nhd. Almosenbrett; bret, bred, mnd., N.: nhd. Brett, Zahlbrett, Almosenbrett, Spielbrett, Schachbrett, Würfelbrett, Wandbrett, Tafel, Anschlagbrett für öffentliche Bekanntmachungen, Bildtafel, Holztafel die bemalt wird, Sitzbrett, erhöhter Sitz der Herrschaft, Versammlungstisch, Regierungstisch, Brett des Buchdeckels, Zählbrett des Münzers, Arbeitstisch des Goldschmieds, Maßbestimmung für Leinwand u. s. w.

Almosenbrot: ahd. spentbræt* 1, Almosenbrot: ahd. spentbræt* 1

Almosenempfänger: gõdesarme, gædesõrme, mnd., M.: nhd. Almosenempfänger; gædelǖde, mnd., Pl.: nhd. »gute Leute«, unbescholtene Bürger, vertrauenswerte angesehene Leute die als Zeugen annehmbar sind, Arme, Almosenempfänger, Hospitaliten; gædeman, gðdeman, gðde man, gætman, gðtman, mnd., M.: nhd. »guter Mann«, Angehöriger ritterbürtiger Familie, Edelmann, ritterbürtiger Grundherr, Vasall, unbescholtener Bürger, vertrauenswerter angesehener Mann der als Zeuge annehmbar ist, Armer, Almosenempfänger

Almosenempfänger: almuosenÏre, almüesenÏre*, almüsenÏre*, almuosener, almüesener, almüsener, mhd., st. M.: nhd. »Almosener«, Almosengeber, Almosenempfänger, Wohltäter, Armenpfleger

Almosenempfänger: spendebræder, spendbroder, spentbræder, mnd., M.: nhd. »Spendebruder«, Almosenempfänger, Armer

Almosenempfänger: õlmisseman, mnd., M.: nhd. »Almosemann«, Almosenempfänger

Almosenempfänger«: almuosÏre***, mhd., M.: nhd. »Almosenempfänger«

Almosenempfängerin: almuosÏrinne*, almuoserinne, mhd., st. F.: nhd. Almosenempfängerin

Almosener«: almuosenÏre, almüesenÏre*, almüsenÏre*, almuosener, almüesener, almüsener, mhd., st. M.: nhd. »Almosener«, Almosengeber, Almosenempfänger, Wohltäter, Armenpfleger

Almosenerin«: almuosenÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Almosenerin«, Almosengeberin, Armenpflegerin

Almosengeber: almuosenÏre, almüesenÏre*, almüsenÏre*, almuosener, almüesener, almüsener, mhd., st. M.: nhd. »Almosener«, Almosengeber, Almosenempfänger, Wohltäter, Armenpfleger

Almosengeberin: almuosenÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Almosenerin«, Almosengeberin, Armenpflegerin

Almosengefäß -- Almosengefäß Reliquienkasten: mðlenstȫtÏre*, mulenstȫter, mðltȫter, mnd., M.: nhd. umherziehender Händler mit falschen Reliquien, Stationierer, Stirnstößer, silbernes kirchliches Gerät, Almosengefäß? Reliquienkasten?, Landstreicher der gegen religiöse Leistungen Almosen erbettelt?
Almosengeld: bÐdelgelt, mnd., N.: nhd. Almosengeld, Kirchenopfer

Almosenhaus«: almuosenhðs, mhd., st. N.: nhd. »Almosenhaus«, Pilgerhaus, Hospiz

Almosenhaus«: ahd. alamuosanhðs* 3, Almosenhaus«: ahd. alamuosanhðs* 3

Almosenkasten -- Almosenkasten vor der Kirche: geltblok, mnd., M.: nhd. Almosenkasten vor der Kirche, Almosenkasten in der Kirche

Almosenkasten -- Almosenkasten in der Kirche: geltblok, mnd., M.: nhd. Almosenkasten vor der Kirche, Almosenkasten in der Kirche

Almosenkiste: gædeskaste, mnd., F.: nhd. Gotteskasten (M.), Almosenkiste, Almosenverwaltung, Armenanstalt; gædeskiste, mnd., F.: nhd. Gotteskasten (M.), Almosenkiste, Almosenverwaltung, Armenanstalt

Almosenpfleger -- Almosenpfleger als Gildeamt: spendehÐre, spendehÐr, mnd., M.: nhd. »Spendeherr«, Almosenpfleger als Gildeamt

Almosenpfleger: spendÏre, spender, mhd., st. M.: nhd. Spender, Stifter, Almosenpfleger, Inhaber des Spendenamtes; spendemeister, mhd., st. M.: nhd. »Spendemeister«, Almosenpfleger

Almosenpfründe«: almuosenpfrüende*, almuosenphrüende, mhd., st. F.: nhd. »Almosenpfründe«, Kirchenamt mit Einkünften aus einer Stiftung

Almosenrechner -- Verteilung des Almosens durch den Almosenrechner des Klosters: reitine, mhd., sw. F.: nhd. Verteilung des Almosens durch den Almosenrechner des Klosters

Almosenrecht«: ae. Ïlmesriht, Almosenrecht«: ae. Ïlmesriht

Almosens -- Verteilung des Almosens durch den Almosenrechner des Klosters: reitine, mhd., sw. F.: nhd. Verteilung des Almosens durch den Almosenrechner des Klosters

Almosensammeln: termenÆe, terminie, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Grenze, Umfang, Gebiet, Sprengel, Almosenbezirk eines Bettelklosters, Almosensammeln

Almosensammler: ümmegengÏre*, ummegenger, mnd.?, M.: nhd. »Umgänger«, Wache welche die Runde macht, Almosensammler

Almosensammler: termenÏre*, terminÏre*, termner, mhd., st. M.: nhd. Almosensammler

Almosensammler -- Almosensammler für eine Kirche: kerkenbÐdelÏre*, kerkenbedlÏre*, mnd., M.: nhd. »Kirchenbettler«, Almosensammler für eine Kirche

Almosenstock: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

Almosenstock: stoc, mhd., st. M.: nhd. Stock, Pfahl, Knüttel, Stab, Grenzpfahl, Baumstamm, Baumstumpf, Holzklotz, Weinstock, Opferstock, Sockel, Brunnenstock, Ambossstock, Almosenstock, Bienenstock, Fußbank, Götze, Gefangenenblock, Gefängnis, Recht in den Stock zu setzen, Mauerstock, Stockwerk, Salzstock, Teil der Geschützausrüstung, Zahnstumpf, Zahnstorren

Almosentafel: kerktõfel*, kerktõfele, mnd., F.: nhd. »Kirchentafel«, über dem Opferstock in der Kirche angebrachte Tafel mit Text und Bild die zum Spenden aufruft, Almosentafel

Almosenverwaltung: gædeskaste, mnd., F.: nhd. Gotteskasten (M.), Almosenkiste, Almosenverwaltung, Armenanstalt; gædeskiste, mnd., F.: nhd. Gotteskasten (M.), Almosenkiste, Almosenverwaltung, Armenanstalt; R.: Lade der Almosenverwaltung: gædeskistenlõde, mnd., F.: nhd. Lade der Almosenverwaltung, Armenanstalt

Almosestifter«: õlmissestiftÏre*, õlmissestifter, mnd., M.: nhd. »Almosestifter«, Stifter einer Messe

Almwiese: sweigmate, mhd., sw. F.: nhd. »Schweigmatte«, Almwiese, zur Viehweide bestimmte Matte (F.) (2)

Aloe: ae. alewe, Aloe: ae. alewe

Aloe: ahd. aloe 1, Aloe: ahd. aloe 1

Aloe: õlæe, õloÐ, mhd., st. N.: nhd. Aloe, Salbe aus Aloe; R.: Salbe aus Aloe: õlæe, õloÐ, mhd., st. N.: nhd. Aloe, Salbe aus Aloe

Aloe -- Holz der Aloe: ÀloÐesholt*, aloÐs holt, mnd., N.: nhd. »Aloeesholz«, Holz der Aloe, verschiedene Holzarten die wegen ihres Wohlgeruchs beim Verbrennen als Räucherwerk benutzt wurden, Holz das in der Heilkunde verwendet wurde

Aloe (Pflanzenart): ÀloÐ, alloe, alloie, alee, alowÐ, alwede, alewede, allewe, mnd., N.: nhd. Aloe (Pflanzenart), verschiedene Holzarten

Aloe -- rötliches Pulver das aus der Aloe gewonnen wird: ÀloÐpulver*, aloÐpulver, mnd., N.: nhd. »Aloepulver«, rötliches Pulver das aus der Aloe gewonnen wird

Aloeesholz«: ÀloÐesholt*, aloÐs holt, mnd., N.: nhd. »Aloeesholz«, Holz der Aloe, verschiedene Holzarten die wegen ihres Wohlgeruchs beim Verbrennen als Räucherwerk benutzt wurden, Holz das in der Heilkunde verwendet wurde

Aloeholz: paradÆsesholt, mnd., N.: nhd. Paradiesholz, Aloeholz

Aloepulver«: ÀloÐpulver*, aloÐpulver, mnd., N.: nhd. »Aloepulver«, rötliches Pulver das aus der Aloe gewonnen wird

Alp (M.): ahd. alb* 1, Alp (M.): ahd. alb* 1

Alp: as. mara 1, Alp: as. mara 1

Alp: mõre, mõr, mare, maer, mnd., M., F.?: nhd. Mahr, Alp, Alb, Menschen im Schlaf quälendes Gespenst; R.: Alp der des Nachts die Menschen reitet: nachtmõre*, nachtmõr, mnd., M.: nhd. »Nachtmahr«, Nachtalp, Alp der des Nachts die Menschen reitet

Alp: idg. *morõ, Alp: idg. *morõ

Alp (F.): ahd. alba* (2) 1, Alp (F.): ahd. alba* (2) 1

Alp: ungehiure (3), ungehðre, ungehiuwer, mhd., st. N., sw. F., sw. F.: nhd. Ungeheuer, Waldmann, Drache (M.) (1), gespenstisches Wesen, Alp, Scheusal

Alp (F.): albe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Alm, Alp (F.), Alpe, Weideplatz auf einem Berg, Bergweide, Albe, hoher Berg, Gebirge

Alp: germ. *maræ- (1), Alp: germ. *maræ- (1)

Alp: nahtmare, mhd., M., F.: nhd. Nachtmahr, Alp

Alp: trut 1 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Trud, Alp, Unhold; R.: weiblicher Alp: trute, trut, mhd., st. F.: nhd. »Trud«, Unholdin, weiblicher Alp, Hexe

Alp: ae. ielf (1); mare (2); mera, Alp: ae. ielf (1); mare (2); mera

Alp (M.): alp, alb, albe, alf, mhd., st. M., st. N.: nhd. gespenstisches Wesen, Gehilfe des Teufels, Alp (M.), Alpdrücken, Nachtmahr, böser Geist, drückende Beklemmung

Alp: an. mara (1), Alp: an. mara (1)

Alpdrücken: alp, alb, albe, alf, mhd., st. M., st. N.: nhd. gespenstisches Wesen, Gehilfe des Teufels, Alp (M.), Alpdrücken, Nachtmahr, böser Geist, drückende Beklemmung

Alpe: ahd. alba* (2) 1, Alpe: ahd. alba* (2) 1

Alpe: albe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Alm, Alp (F.), Alpe, Weideplatz auf einem Berg, Bergweide, Albe, hoher Berg, Gebirge; alpe***, mhd., sw. F.: nhd. Alpe; R.: Teil einer Alpe: alpteil, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Alpteil«, Teil einer Alpe

Alpen -- über die Alpen: ȫverberch, ȫverberghete, æverberch, mnd., Adv.: nhd. über Berg, über die Alpen, nach Italien, jenseits der Alpen
Alpen: ahd. Alpðn* 9, Alpen: ahd. Alpðn* 9

Alpen -- jenseits der Alpen: ȫverberch, ȫverberghete, æverberch, mnd., Adv.: nhd. über Berg, über die Alpen, nach Italien, jenseits der Alpen
Alpen: as. elbon* 1, Alpen: as. elbon* 1

Alpen -- Bezeichnung für die Alpen: snÐberch, snÐbarch, mnd., M.: nhd. »Schneeberg«, Bezeichnung für die Alpen

Alpen: ae. muntiæf, Alpen: ae. muntiæf

Alpen: berch (2), berich, berg, mnd., M.: nhd. Berg, Vorgebirge, Gebirge, Alpen, Bergwerk, Wald, Holzung, Befestigungswall, Ballen (M.), Handballen

Alpenhütte: kÏsÏre*, kÏser, mhd., st. M.: nhd. Käser, Käsehändler, Alpenhütte

Alpenveilchen: ae. slite (2), Alpenveilchen: ae. slite (2)

Alpenveilchen: ahd. ziklamma* 8; erdapful* 28, Alpenveilchen: ahd. ziklamma* 8; erdapful* 28

Alpenveilchen: swÆnebræt, mnd., N.: nhd. »Schweinebrot«, Alpenveilchen, Saubrot; swÆnesbræt*, swÆnsbræt, mnd., N.: nhd. »Schweinsbrot«, Alpenveilchen, Saubrot

Alpenweide: galtalpe, mhd., sw. F.: nhd. »Galtalpe«, Alpenweide; R.: Vieh das nicht auf die Alpenweide kommt: heimvihe, heimfihe*, mhd., st. N.: nhd. »Heimvieh«, Vieh das nicht auf die Alpenweide kommt

Alpenweide: senne (2), mhd., F.: nhd. Weide (F.) (2), Alpenweide, Alm

alpha«: alfa, mhd., Sb.: nhd. »alpha«

Alphabet: oberzÆle, überzÆle, mhd., sw. F.: nhd. »Oberzeile«, Alphabet

Alphabet: õbÐcÐdÐ, õbÐcÐtÐ, abcete, õbÐsÐte, mnd., N., F.: nhd. »Abcd«, Abc, Alphabet, Abecedarium, Fibel (F.) (1?), alphabetisches Verzeichnis; alfabÐt, mnd., N.: nhd. Alphabet

Alphabet: ae. stÏfræf, Alphabet: ae. stÏfræf

Alphabet: õbÐcÐ, mhd., st. N.: nhd. Alphabet, abc, die ersten drei Buchstaben des Alphabets (a b c); alfabÐte, alphabÐt, mhd., st. N.: nhd. Alphabet

Alphabet: ahd. abcd 1; linnol 4, Alphabet: ahd. abcd 1; linnol 4

Alphabet: an. stafræf, Alphabet: an. stafræf

Alphabet -- Laienbibel mit vorangestelltem Alphabet zum ersten Leseunterricht: fibel, fibele, phibel, mnd., F.: nhd. Fibel, ABC-Buch, Lesebuch, Lehrbuch, Laienbibel mit vorangestelltem Alphabet zum ersten Leseunterricht, Bibel, Heilige Schrift

alphabetisches -- alphabetisches Verzeichnis: õbÐcÐdÐ, õbÐcÐtÐ, abcete, õbÐsÐte, mnd., N., F.: nhd. »Abcd«, Abc, Alphabet, Abecedarium, Fibel (F.) (1?), alphabetisches Verzeichnis

Alphabets -- Buchstabe auf den der erste Sonntag des Jahres fällt wenn man die Tage vom ersten Januar an mit den ersten sieben Buchstaben des Alphabets bezeichnet: sunnedõgesbækstaf*, sondõgesbækstaf, mnd., M.: nhd. »Sonntagsbuchstabe«, Buchstabe auf den der erste Sonntag des Jahres fällt wenn man die Tage vom ersten Januar an mit den ersten sieben Buchstaben des Alphabets bezeichnet

alpin: ahd. alpisk* 2, alpin: ahd. alpisk* 2

Alpina -- Wurzelstock der Alpina galanga: galgõn, galgõnt, galigõn, galligõn, galegõn, galigaen, gaellygaen, mnd., Sb.: nhd. Galgant (eine Heilpflanze), Wurzelstock der Alpina galanga

alpinisch: ahd. alpisk* 2, alpinisch: ahd. alpisk* 2

Alpranke: ae. Ïlfþane, Alpranke: ae. Ïlfþane

Alpraute«: alprðte, mhd., sw. F.: nhd. »Alpraute«, eine Heilpflanze, Eberreis?

Alpspiel: alpleich, mhd., st. M.: nhd. Alpspiel, bedrückendes Spiel der Alben

Alpteil«: alpteil, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Alpteil«, Teil einer Alpe

Alptraum: swÏre (3), swõre, swõre, mhd., st. F.: nhd. Schwere, Gewicht (N.) (1), Münzgewicht, Last, Größe, Beschwernis, Leid, Kummer, Schmerz, Qual, Not, Beschwerlichkeit, Mühe, Schwierigkeit, Überfülle, Schwerfälligkeit, Schwermut, Verzweiflung, Not, Erdenleid, Schade, Schaden (M.), schwerer Traum, Alptraum, Leid, Bedrängnis, großes Gewicht

Alptraum: nahttroum, mhd., st. M.: nhd. »Nachttraum«, Alptraum; pÆnlichheit*, pÆnlicheit, pÆntlicheit, mhd., st. F.: nhd. Qual, Schmerz, Grauen, Alptraum

Alraun...: ahd. alrðnÆn*? 1, Alraun...: ahd. alrðnÆn*? 1

Alraun: ahd. friudilwurz* 2; mandragora 1, Alraun: ahd. friudilwurz* 2; mandragora 1

Alraun -- kleines Bild des Elfen Alraun aus der Wurzel der Alraune oder der Zahnrübe geschnitten: alrðneken, alrðnken, mnd., N.: nhd. »Alraunchen«, kleines Bild des Elfen Alraun aus der Wurzel der Alraune oder der Zahnrübe geschnitten

Alraunblatt«: alrðnblat, mhd., st. N.: nhd. »Alraunblatt«, Blatt der Alraunpflanze

Alraunchen«: alrðneken, alrðnken, mnd., N.: nhd. »Alraunchen«, kleines Bild des Elfen Alraun aus der Wurzel der Alraune oder der Zahnrübe geschnitten

Alraune (Pflanze): alrðne, alrune, mnd., F.: nhd. Alraune (Pflanze)

Alraune: ahd. alrðn 12; alrðna 10; ? twalm 10; R.: Schale der Alraune: ahd. alrðnrinta* 2; R.: von der Alraune: ahd. alrðnÆn*? 1, Alraune: ahd. alrðn 12; alrðna 10; ? twalm 10; R.: Schale der Alraune: ahd. alrðnrinta* 2; R.: von der Alraune: ahd. alrðnÆn*? 1

Alraune: alrðn, mhd., st. M.: nhd. Alraune; alrðne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Alraune; ertapfel, erdapfel, ertöpfel, erdöpfel, ertaphel, mhd., st. M.: nhd. »Erdapfel«, Mandragora, Gurke, Alraune, Kürbis; R.: Öl aus der Alraune: alrðnöle*, alrðnöl, mhd., st. N.: nhd. »Alraunöl«, Öl aus der Alraune; R.: Pulver aus der Alraune: alrðnpulver, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Alraunpulver«, Pulver aus der Alraune

Alraune -- kleines Bild des Elfen Alraun aus der Wurzel der Alraune oder der Zahnrübe geschnitten: alrðneken, alrðnken, mnd., N.: nhd. »Alraunchen«, kleines Bild des Elfen Alraun aus der Wurzel der Alraune oder der Zahnrübe geschnitten

Alraunenpulver«: alrðnenpulver, mnd., N.: nhd. »Alraunenpulver«, ein Schlafmittel

Alraunöl«: alrðnöle*, alrðnöl, mhd., st. N.: nhd. »Alraunöl«, Öl aus der Alraune

Alraunpflanze -- Blatt der Alraunpflanze: alrðnblat, mhd., st. N.: nhd. »Alraunblatt«, Blatt der Alraunpflanze

Alraunpulver«: alrðnpulver, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Alraunpulver«, Pulver aus der Alraune

Alraunrinde: ahd. alrðnÆn rinta; alrðnrinta* 2, Alraunrinde: ahd. alrðnÆn rinta; alrðnrinta* 2

Alraunrinde: alrðnrinde, mhd., F.: nhd. Alraunrinde

Alraunwurzel: mandragære, mhd., sw. F.: nhd. Alraunwurzel

als -- Strafe als abschreckendes und warnendes Beispiel: strafexempel, mnd., N.: nhd. »Strafexempel«, Strafe als abschreckendes und warnendes Beispiel

als -- als Begleitung zum Spiel eines Musikinstruments singen: insingen, mnd., st. V.: nhd. als Begleitung zum Spiel eines Musikinstruments singen, dazu singen

als -- Stelle in die jemand als Nachfolger oder Stellvertreter eintritt: stat (1), stõt, staet, mnd., F.: nhd. Stätte, Stelle, Ort, Stelle an der sich etwas befindet oder befunden hat, Gegend, Hofstelle, Grundstück, Land, Statt, ein Kirchengerät, Standleuchter, Stelle am Körper, Gelenkstelle zwischen Kopf und Nagel des Mittelfingers (bildlich für den Grad der Blutsverwandtschaft), Schriftstelle, Stelle in die jemand als Nachfolger oder Stellvertreter eintritt, Stand, soziale Stellung, Gelegenheit, Möglichkeit

als -- Stirnreif als Schmuck für Frauen: stÐrnspange, mnd., F.: nhd. »Stirnspange«, Stirnreif als Schmuck für Frauen

als -- Störfang als Fischgerechtigkeit: stȫrvanc, stȫrevanc, storevank, mnd., M.: nhd. Störfang, Störfang als Fischgerechtigkeit
als -- Strohpuppe als Vogelscheuche: stræbild*, stræbelde, strobelde, mnd., N.: nhd. Strohmann, Strohscheuche, Strohpuppe als Vogelscheuche

als -- Strohgeflecht als Gebinde für ver​schiedene Waren: stræ, stroe, strð, mnd., M., N.: nhd. Stroh, Strohhalm, gedroschenes Getreide, Strohkorb, Strohgeflecht als Gebinde für ver​schiedene Waren

als -- Strohwisch als Warnzeichen an pestverseuchten Häusern: stræbusch, mnd., M.: nhd. Strohbüschel, Strohwisch als Warnzeichen an pestverseuchten Häusern

als -- Strohschütten als Tagelöhnerwerk: stræschüdden* (2), stræschüddent, mnd., N.: nhd. Strohschütten als Tagelöhnerwerk

als -- Strohfutter als minderwertiges Viehfutter: strævæder, mnd., N.: nhd. Strohfutter als minderwertiges Viehfutter

als -- Striemen als Folge einer Schlägerei: strÆpe, mnd., F.: nhd. Streifen (M.), Streifen (M.) im Wollgewebe, Streifen (M.) im Gefieder, Striemen als Folge einer Schlägerei, Bandstreifen, Besatzstreifen, Schandschreifen, schmaler Landstreifen, dünner Lederstreifen, Strippe am Stiefel?, schmales Stück Acker, Makel, Schaden (M.); strÆpen (3), mnd., M.: nhd. Streifen (M.), Streifen (M.) im Wollgewebe, Streifen (M.) im Gefieder, Striemen als Folge einer Schlägerei, Bandstreifen, Besatzstreifen, Schandschreifen, schmaler Landstreifen, dünner Lederstreifen, Strippe am Stiefel?, schmales Stück Acker, Makel, Schaden (M.)

als -- als berechtigt anerkennen: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben

als -- als Berechtigter aufreten: instÐken, mnd., st. V.: nhd. in etwas stecken, hineinstecken, eintauchen, einstippen, Wasser einnehmen, hineintun, unterbringen, stecken in, stopfen in, in einen Brief miteinschließen, hineinsenken zum Zwecke der Öffnung, ein Fass anstechen, als Berechtigter aufreten, rechtlichen Anspruch erheben, sich hineinmischen

als -- Stroh als Streu für das Vieh: ströuwestræ, ströuwstræ, mnd., N.: nhd. Stroh als Streu für das Vieh

als -- Steinplatte als Eingangsstufe: stÐngrõt*?, stÐngrÐde, steingrÐde, mnd., N.: nhd. Steinplatte als Eingangsstufe, Schwellenstein

als -- spitzer Hut als modisches Attribut: spishæt, spishoedt, spitshæt, spitshoedt, spitzhæt, mnd., M.: nhd. »Spitzhut«, spitzer Hut als modisches Attribut, Betrüger, Schwindler, Gauner

als -- Spitzenzackenkante als Besatz: sinne (1), mnd., F.: nhd. »Zinne«, Spitzenzackenkante als Besatz

als -- Sprengen von Bauwerken als Kriegshandlung: sprengen* (2), sprengent, mnd., N.: nhd. Sprengen von Bauwerken als Kriegshandlung

als -- Spottname des Wiedertäufers Bernt Rothmann der seinen Anhängern als heiliges Abendmahl in Wein getauchtes Weißbrot reichte: stðtenbernt, mnd., M.: nhd. Spottname des Wiedertäufers Bernt Rothmann der seinen Anhängern als heiliges Abendmahl in Wein getauchtes Weißbrot reichte

als -- Spielen als Laster: spÐlen (2), spÐlent, mnd., N.: nhd. Spielen, Spielen als Betätigung, Spielen um Geld, Spielen als Laster, Geselligkeit, Kurzweil

als -- Spargel als Gemüse: sparse*, mnd., Sb.: nhd. Spargel als Gemüse

als -- Spangenwerk von geringem Wert als Ware der Krämer und Nadler: spangele, mnd., N.: nhd. kleine Spange, Kettchen, Spangenwerk von geringem Wert als Ware der Krämer und Nadler

als -- Spielen als Betätigung: spÐlen (2), spÐlent, mnd., N.: nhd. Spielen, Spielen als Betätigung, Spielen um Geld, Spielen als Laster, Geselligkeit, Kurzweil

als -- Speer brechen als ritterliches Kampfspiel: spÐrbrÐken, mnd., st. V.: nhd. Speer brechen als ritterliches Kampfspiel, turnieren

als -- Sprosse des im Frühjahr wieder ausschlagendes Strunkes des braunen Kohles als Gemüse: sprætenkæl, sprõtenkæl, mnd., M.: nhd. »Sprossenkohl«, Sprosse des im Frühjahr wieder ausschlagendes Strunkes des braunen Kohles als Gemüse

als -- Stärkemehl als Bindemittel: sȫtemÐl, mnd., N.: nhd. »Süßmehl«, Stärkemehl als Bindemittel?

als -- Ständerhöhe des Gerüsts als Maß für die Gebäudehöhe: stÐgeringe (1), steigeringe, mnd., F.: nhd. Podium, Zuschauertribüne, Baugerüst, Stellage, Ständerhöhe des Gerüsts als Maß für die Gebäudehöhe, Stockwerk, Geschoß, Sturmleiter (F.) zum Ersteigen von Mauern

als -- Stein als Grenzzeichen: snõtstÐn, snõtstein, mnd., M.: nhd. Stein als Grenzzeichen

als -- Steckbrief der als Mittel des sogenannten Auftreibens verlaufenen Handwerksgesellen nachgeschickt wird: scheldebrÐf, mnd., M.: nhd. »Scheltbrief«, ehrenrühriger Brief, Schmähschrift, Steckbrief der als Mittel des sogenannten Auftreibens verlaufenen Handwerksgesellen nachgeschickt wird

als -- Stahlhandschuh als Teil einer Rüstung: stõlhantschæ*, mnd., M.: nhd. Stahlhandschuh als Teil einer Rüstung

als -- Stab aus Holz oder Metall als Handelsware: staf, stõf, stef, mnd., M.: nhd. Stab, Stock, Ast, Zweig, Stab aus Holz oder Metall als Handelsware, Stabholz, Daubenholz, Stabeisen, Pfosten, Stütze, Stützstock, Blindenstock, Wanderstock, Pilgerstock, Bettelstab, Springstock, Steckenpferd, Hirtenstab, Bischofsstab, Fassdaube, Schaltstange, Ruderstange, Knüppel, Prügel, Stab als Symbol geistlicher Gewalt, Bischofsstab, Zepter, Oberherr, Herrscher

als -- Stab als Symbol geistlicher Gewalt: staf, stõf, stef, mnd., M.: nhd. Stab, Stock, Ast, Zweig, Stab aus Holz oder Metall als Handelsware, Stabholz, Daubenholz, Stabeisen, Pfosten, Stütze, Stützstock, Blindenstock, Wanderstock, Pilgerstock, Bettelstab, Springstock, Steckenpferd, Hirtenstab, Bischofsstab, Fassdaube, Schaltstange, Ruderstange, Knüppel, Prügel, Stab als Symbol geistlicher Gewalt, Bischofsstab, Zepter, Oberherr, Herrscher

als -- städtischer Schöffe der als Vertreter der weltlichen Obrigkeit einen Sitz im Sendgericht hat: sÐntschÐpe*, sÐntscheppe, sÐntscheffe, mnd., M.: nhd. Sendschöffe, städtischer Schöffe der als Vertreter der weltlichen Obrigkeit einen Sitz im Sendgericht hat

als -- Stäbchen als aufgenähter Kleiderzierrat: rȫreken, mnd., N.: nhd. Röhrchen, Stäbchen als aufgenähter Kleiderzierrat

als -- Wasserspritze als Kinderspielzeug: strente, mnd., F.: nhd. Pfeife, Röhre, Spritze, Wasserspritze als Kinderspielzeug, Klistierspritze, Spritze zum Löschen von Feuer, Gießkanne zum Einsprengen von Leinen (N.) auf der Bleiche

als -- Weidenstrang als Bindematerial für Gerüste: stellewÐde, mnd., F.: nhd. Weideband zum Gerüstbau, gedrehte Weidenrute, Weidenstrang als Bindematerial für Gerüste; stelwÐde, mnd., F.: nhd. Weideband zum Gerüstbau, gedrehte Weidenrute, Weidenstrang als Bindematerial für Gerüste

als -- Wappen der Stadt als Zinnsiegel: statschilt, mnd., N.: nhd. »Stadtschild«, Wappen der Stadt als Zinnsiegel

als -- was man als das letzte aus einem Gefäß zusammenschrapt: schrõpelse, schrapelse, mnd., N.: nhd. Rückstand, Nachbleibsel, Abfall, was man als das letzte aus einem Gefäß zusammenschrapt

als -- Weinprobe als Abgabe an den Rat der Stadt: smeckewÆn, mnd., M.: nhd. Weinprobe als Abgabe an den Rat der Stadt

als -- Wicke als Grenzzeichen: snõtwicke***, mnd., F.: nhd. Wicke als Grenzzeichen, Ulme?

als -- Wein als Geschenk: schenkewÆn, mnd., M.: nhd. »Schenkewein«, Wein als Geschenk, auf Kosten der Stadt gewährter Wein

als -- Wein als Reiseproviant: rÐsewÆn, reisewÆn, mnd., M.: nhd. »Reisewein«, Wein der mit auf Reisen genommen wird, Wein als Reiseproviant

als -- Teil des Weidmessers der Köche als Meisterstück der Stettiner Kurzmesserhersteller: spiknõtel, spiknõdel, mnd., F.: nhd. Spicknadel, Teil des Weidmessers der Köche als Meisterstück der Stettiner Kurzmesserhersteller

als -- Viertelliter Met als Abgabe des Wirtes an den Rat bei Einholung der Schankerlaubnis: smeckemÐde, mnd., N.: nhd. Metprobe, Viertelliter Met als Abgabe des Wirtes an den Rat bei Einholung der Schankerlaubnis

als -- Vertretung der Gesamtgilde als Institution: schæhðs, mnd., N.: nhd. »Schuhhaus«, Gildehaus der Lohgerber, Haus der Gesamtgilde, Versammlungsort der Gilde, Vertretung der Gesamtgilde als Institution

als -- Wachskerze als Geschenk: schenkekÐrse, mnd., F.: nhd. Wachskerze als Geschenk, auf Kosten der Stadt ausgegebene Kerze; schenkelicht, mnd., N.: nhd. Wachskerze als Geschenk, auf Kosten der Stadt ausgegebene Kerze

als -- vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient: sæmerhðs, sÅmmerhðs, sõmerhðs, mnd., N.: nhd. Sommerhaus, für die Benutzung im Sommer bestimmter Gebäudeteil eines Klosters, vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient, vor den Stadttoren gelegenes Haus als bürgerliche Sommerwohnung (Bedeutung jünger)

als -- Tuch als Sonnenschutz: sunnenlõken, mnd., N.: nhd. »Sonnenlaken«, Schusterlaken, Tuch als Sonnenschutz?

als -- Treber als Schweinefutter: swÆndrank, mnd., M.: nhd. »Schweinetrank«, flüssiges Futter für Schweine, Spülicht, Treber als Schweinefutter; swÆnedrank, mnd., M.: nhd. »Schweinetrank«, flüssiges Futter für Schweine, Spülicht, Treber als Schweinefutter

als -- Turm als Teil der städtischen Befestigung: stattærn*, stattæren, mnd., M.: nhd. »Stadtturm«, Turm als Teil der städtischen Befestigung, Gefangenenturm

als -- Tuch das als Socke bzw. Fußbekleidung dient: schædæk, schodôk, mnd., N.: nhd. Tuch das als Socke bzw. Fußbekleidung dient

als -- Garbenabgabe als Zahlung an den Richter: garve, gerve, gerbe, mnd., F.: nhd. Garbe, Korngarbe, Garbenabgabe als Zahlung an den Richter, Futter (N.) (1) für Pferde, ungedroschenes Korn, Bund Heu, Bund Stroh

als -- nach dem Urbild prüfen und als demselben entsprechend be​glaubigen durch ein angehängtes Bleizeichen: stõlen (3), stalen, mnd., sw. V.: nhd. nach dem Urbild prüfen und als demselben entsprechend be​glaubigen durch ein angehängtes Bleizeichen, blau gefärbte Tücher anhand eines Farbmusters prüfen und bei Übereinstimmung der Farben mit einem Gütesiegel versehen (V.)

als -- Stuhlgeflecht als Ornament: stælvlechte, stoilvlechte, mnd., M.: nhd. »Stuhlflechte«, Stuhlgeflecht als Ornament

als -- flache Eisenplatte zum Erhitzen von Speisen und als Untersatz: Æsern (1), Æseren, Æser, Æsen, mnd., N.: nhd. Eisen, Eisenband, Eisenwerkzeug, Werkzeug, Gerät aus Eisen, Eisenblech, flache Eisenplatte zum Erhitzen von Speisen und als Untersatz, Kucheneisen, Eisenrost im Ofen, Feuerstahl, Sicheleisen, Hufeisen, Münzeisen, Prägestock, Münzstätte, Stempel, Rüstung, Speer, Lanze, Spieß, Fangeisen für Tiere, chirurgisches Instrument, Messer (N.), Fessel (F.) (1), Kette, Halseisen, Eisen zur Brandmarkung

als -- als Besitz einsetzen: inwelden***, mnd., V.: nhd. gerichtlich einweisen, als Besitz einsetzen

als -- Strohwisch zur Beleuchtung und als Feuerzeichen: schæf (1), mnd., M.: nhd. Schaub, zu Garben gebundenes Getreide, Strohgarbe, Strohbund, Gebinde, Bündel, Strohwisch zur Beleuchtung und als Feuerzeichen, garbenähnliche Bünde von Pfeilen oder dünnen Holzlatten, handelsübliche Menge, Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl, Kopfbedeckung

als -- nichts weiter als: slichtes, slechtes, slichts, mnd., Adv.: nhd. einfach, nur, lediglich, nichts weiter als, gerade aus, geraden Weges, ohne Winkelzüge, ohne Umschweife, bündig, durchaus, schlechterdings, gänzlich, vollständig, überhaupt

als -- als Besitzer eintragen: inneschrÆven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen; inschrÆven (1), inschriven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen

als -- Sturmflut als Strafe Gottes: sündenvlæt, mnd., F.: nhd. »Sündenflut«, Sturmflut als Strafe Gottes

als -- Zetergeschrei als öffentlich ausgerufene Anschuldigung eines Straftäters: rüchte, ruchte, rücht, rucht, röchte, rochte, rocht, mnd., N.: nhd. Gerüfte, Lärm, Geschrei, laute Äußerung von Tieren, Bekundung einer Notlage, Hilfegeschrei, Feueralarm, Feindesalarm, Waffenruf, Zetergeschrei über eine frische Straftat, Zetergeschrei als öffentlich ausgerufene Anschuldigung eines Straftäters, öffentliche Bekanntmachung, Ausrufung, Aufforderung, Vorladung, Nachricht, Kunde (F.), üble Nachrede, guter Ruf, guter Leumund, Ruhm, schlechter Leumund, schlechter Ruf, Verdacht

als -- zum Spital als kirchliche Einrichtung gehöriges Gut: spÐtõlgæt, mnd., N.: nhd. »Spitalgut«, zum Spital als kirchliche Einrichtung gehöriges Gut

als -- wie gleich als wenn: sõmelÆke***, mnd., Adv.: nhd. wie gleich als wenn

als -- Zerhacken gerodeter Baumstümpfe als Tagelöhnerarbeit: stðkenhouwen*, stðkenhouwent, mnd., N.: nhd. Zerhacken gerodeter Baumstümpfe als Tagelöhnerarbeit

als -- Südwesten als Teilfläche des Himmels: sǖtwesten (1), sðtwesten, mnd., N.: nhd. »Südwesten«, Südwesten als Teilfläche des Himmels

als -- Sturmhut als Kopfschutz im Kampf: stormhæt, mnd., M.: nhd. Sturmhut als Kopfschutz im Kampf; stormhðve, mnd., F.: nhd. »Sturmhaube«, Sturmhut als Kopfschutz im Kampf, Schlachthelm

als -- fester Zehnte in Korn als Gerichtssteuer: gækærn, mnd., N.: nhd. Gerichtsabgabe in Korn, fester Zehnte in Korn als Gerichtssteuer

als -- Talniederung als Aufenthaltsort von Störchen: storkessÆpe, mnd., M.: nhd. feuchte Wiese als Aufenthaltsort von Störchen, Talniederung als Aufenthaltsort von Störchen

als -- Spange am Obergewand als Schmuck oder Schließe: rokspange, mnd., F.: nhd. »Rockspange«, Spange am Obergewand als Schmuck oder Schließe

als -- Drache als Schmiedearbeit: drõke, drake, mnd., M.: nhd. Drache, Drache als Schmiedearbeit, Drache als Zierrat, Drache als Wasserspeier, Schaugericht beim Festmahl, Hahn an einer Büchse, Hahn an einem Feuerrohr, Bezeichnung des Teufels, Komet

als -- Drache als Wasserspeier: drõke, drake, mnd., M.: nhd. Drache, Drache als Schmiedearbeit, Drache als Zierrat, Drache als Wasserspeier, Schaugericht beim Festmahl, Hahn an einer Büchse, Hahn an einem Feuerrohr, Bezeichnung des Teufels, Komet

als -- Drache als Zierrat: drõke, drake, mnd., M.: nhd. Drache, Drache als Schmiedearbeit, Drache als Zierrat, Drache als Wasserspeier, Schaugericht beim Festmahl, Hahn an einer Büchse, Hahn an einem Feuerrohr, Bezeichnung des Teufels, Komet

als -- Bürger als Zeuge bei einem Rechtsvorgang: börgÏretǖch*, börgertǖch, mnd., M., N.: nhd. »Bürgerzeugnis«, Bürger als Zeuge bei einem Rechtsvorgang
als -- damals als: dæ (2), do, dð, mnd., Konj.: nhd. da, als, damals als, wenn

als -- Daumen als Maß: dðme (1), dðm, mnd., M.: nhd. »Daume«, Daumen, Daumen als Maß, Daumkraft, Hebezeug, Handwinde, Zapfen (M.)

als -- eine als Lehen vergebene Pfründe: bakprȫvende, mnd., F.: nhd. eine als Lehen vergebene Pfründe; brðwprȫvende, mnd., F.: nhd. »Braupfründe«, eine als Lehen vergebene Pfründe
als -- eine bestimmte Menge Butter oder Teig in bestimmter Form als Abgabe an den Pfarrer: dÐge (3), mnd., Sb.: nhd. eine bestimmte Menge Butter oder Teig in bestimmter Form als Abgabe an den Pfarrer

als -- einen Schöffen als Zeugen herbei holen: enthõlen, enthalen, enhõlen, mnd., sw. V.: nhd. holen, wegholen, sich erholen, sich entschädigen, sich für den Schaden erholen bei, einholen, einen Schöffen als Zeugen herbei holen, bei sich empfangen (V.), bewirten, beherbergen, aufnehmen

als -- durch Todesfall als Erbgut an jemanden kommen: besterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, absterben, regungslos werden, steif werden, hinterlassen (V.), versterben, durch Todesfall als Erbgut an jemanden kommen

als -- Eimer als Hohlmaß: emmer, mnd., M.: nhd. Eimer, Eimer als Hohlmaß

als -- ein als schuldige Leistung geliefertes Brot: dÐnstrogge, mnd., M.: nhd. ein als schuldige Leistung geliefertes Brot

als -- Burg als Wohnung: borchlÐhen*, borchlÐn, borchlÐen, mnd., N.: nhd. Burglehen, Burg als Lehen, Burg als Wohnung, Rente als Entschädigung für den Burgdienst

als -- Au auch als Bestandteil von Gewässernamen: ei* (3), ey, eye, mnd., F.: nhd. Au, Aue, Wasserlauf, Au auch als Bestandteil von Gewässernamen, am Wasser gelegenes Gelände, Talgrund, Au auch als Bestandteil von Geländenamen, Insel im Meer, Insel im Fluss

als -- Aufrichtung des Kreuzes als Zeichen des Rechtsanspruchs auf ein Grundstück: bekrǖzinge, mnd., F.: nhd. Aufrichtung des Kreuzes als Zeichen des Rechtsanspruchs auf ein Grundstück, Recht zur Kreuzaufsteckung

als -- Band als Kopfbedeckung: bant, mnd., M.: nhd. Band, Halsband, Schnur (F.) (1), Leine, Eisenband, Fessel (F.) (1), Fesselung, Kette, Verschluss, Umschnürung, Strick (M.) des Henkers, Tonnenband, hölzerner bzw. eisener Reifen (M.), Band als Kopfbedeckung, Wundverband, Schmuck, Geschmeide, Bund, Bündnis, Vertrag, feste Bestimmung

als -- als Zeuge vorladen: belõden (2), mnd., sw. V.: nhd. einladen (V.) (1), auffordern, als Zeuge vorladen, ordnungsgemäße Ladung des Zeugen beantragen

als -- Attichwurzel als Heilmittel: adikwortelsap, mnd., M.: nhd. »Attichwurzelsaft«, Attichwurzel als Heilmittel

als -- Au auch als Bestandteil von Geländenamen: ei* (3), ey, eye, mnd., F.: nhd. Au, Aue, Wasserlauf, Au auch als Bestandteil von Gewässernamen, am Wasser gelegenes Gelände, Talgrund, Au auch als Bestandteil von Geländenamen, Insel im Meer, Insel im Fluss

als -- Bier als Strafzahlung: brȫkebÐr, mnd., N.: nhd. Bier aus Strafzahlungen bezahlt, Bier als Strafzahlung

als -- blauer Fleck als Folge eines heftigen Schlages: blõ (2), bla, blõw, blaw, blõwe, blau, blõuwe, blauwe, blõch, mnd., N.: nhd. Blau, blaue Farbe, blauer Fleck als Folge eines heftigen Schlages, unblutige Wunde

als -- Burg als Lehen: borchlÐhen*, borchlÐn, borchlÐen, mnd., N.: nhd. Burglehen, Burg als Lehen, Burg als Wohnung, Rente als Entschädigung für den Burgdienst

als -- Becher als Tafelaufsatz: credensschouwÏre*, credensschouwer, mnd., M.: nhd. Schale (F.) (2) als Tafelaufsatz, Becher als Tafelaufsatz; credensstæp, mnd., M.: nhd. Schale (F.) (2) als Tafelaufsatz, Becher als Tafelaufsatz

als -- belehrende Erzählung als Beispiel: exempel, mnd., N.: nhd. Beispiel, Muster, Vorbild, belehrende Erzählung als Beispiel, Predigtmärlein

als -- Beschluss als Ergebnis einer Beratungsfrist: berõt (1), berât, berõd, mnd., N., M.: nhd. Überlegung, Beratung, Beratschlagung, Rat, Entschluss, Beschluss als Ergebnis einer Beratungsfrist, Einwand, Ausstattung, Verheiratung

als -- Engelsfigur als Lichtträger: engel (1), mnd., M.: nhd. Engel, Engelsfigur als Lichtträger, Leuchter, eine Münze

als -- nichts als: blæt (3), mnd., Adv.: nhd. bloß, nichts als, nur, alleinig, einzig

als -- Pallium als Zeichen der Würde: erse (4), ercze, ersze, erce, arze, arse, ertze, mnd., F.: nhd. Erzwürde, erzbischöfliche Würde, Hoheit, Pallium als Zeichen der Würde

als -- Pflicht als Schöffe beim Gericht zu erscheinen: dincplicht, dinkplicht, mnd., F.: nhd. Pflicht als Schöffe beim Gericht zu erscheinen, Bürgerpflicht, Gerichtsbezirk

als -- Kreuz als Zeichen des Rechtsanspruchs auf ein Grundstück aufrichten: bekrǖzen***, mnd., sw. V.: nhd. Kreuz als Zeichen des Rechtsanspruchs auf ein Grundstück aufrichten

als -- Kreuz auf ein Grundstück stecken als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme: bekrǖzigen, mnd., sw. V.: nhd. Kreuz auf ein Grundstück stecken als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme

als -- mehr als: bæven (2), bævene, boven, baven, mnd., Präp., Adv.: nhd. oben, oberhalb, über, über hinaus, mehr als, außer, abgesehen von, trotz, gegen, wider

als -- Röhre aus Holunderholz als Spritze: elhærnespÆpe, mnd., F.: nhd. Holunderrohr, Röhre aus Holunderholz als Spritze

als -- schneller laufen als: entlæpen, entlopen, untlæpen, mnd., st. V.: nhd. entlaufen (V.), fliehen, davonlaufen, enteilen, schneller laufen als, im Laufen übertreffen, entschwinden

als -- Schöffenbank des Landgreftings deren Beisitzer drei Mal eingeschworen waren als Hauptleute: drÐswõrenrõt, mnd., M.: nhd. »Dreigeschworenenrat«, Schöffenbank des Landgreftings deren Beisitzer drei Mal eingeschworen waren als Hauptleute

als -- Pfund oder Pfennige oder Groschen als Hauszins: ervepunt, erfpunt, mnd., N.: nhd. Pfund oder Pfennige oder Groschen als Hauszins, Erbenzins

als -- Recht des Landesherrn den nicht herausverlangten Mann der sich in seiner Herrschaft niedergelassen hat als leibeigen zu beanspruchen: bÆsterrecht, mnd., Sb.: nhd. Recht des Landesherrn den nicht herausverlangten Mann der sich in seiner Herrschaft niedergelassen hat als leibeigen zu beanspruchen

als -- Rente als Entschädigung für den Burgdienst: borchlÐhen*, borchlÐn, borchlÐen, mnd., N.: nhd. Burglehen, Burg als Lehen, Burg als Wohnung, Rente als Entschädigung für den Burgdienst

als -- Korn zum Verbrauch als Saatkorn bzw. zur Mast u. s. w.: Ðtelkærn, mnd., N.: nhd. Korn zum Verbrauch als Saatkorn bzw. zur Mast u. s. w.

als -- Geld als Ablösung der Frondienste: dÐnstgelt, mnd., N.: nhd. Geld als Ablösung der Frondienste, Abgabe an die Herrschaft, Zahlung für geleisteten Dienst, Diensteinkommen

als -- Gericht unter einem Drosten als Gutsherrn: drostengerichte, mnd., N.: nhd. Gericht unter einem Drosten als Gutsherrn; drostenrichte, mnd., N.: nhd. Gericht unter einem Drosten als Gutsherrn

als -- Getreide das als Summe zum Schutz gegeben wird: dincnissekærn, dinknissekorn, mnd., N.: nhd. Getreide das als Summe zum Schutz gegeben wird

als -- feste Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit: bekantenisse, bekantnisse, mnd., F.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Bekanntschaft, Aussage, Eingeständnis, Zeugnis, Bekanntgebung, feste Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, Dankbarkeit, Erkenntlichkeit, Einholung des Jaworts

als -- festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten: ambachtgelt, amptgelt, ammetgelt, mnd., N.: nhd. »Amtsgeld«, Zunftbeitrag, Zunftgebühr für das Fortkommen, Gebühr für Aufnahme in die Zunft, Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren, Bezahlung für eine Amtshandlung, festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten, priesterliche Einkünfte für eine Messe

als -- gebuckelte Scheibe als Zierat: dop, dopp, dobb, doppe, dobbe, mnd., M.: nhd. Schale (F.) (1), Eierschale, hohle Rundung, Kappe, Kapsel, Kelch, Deckel, Topf, Kreisel, runder Knopf, gebuckelte Scheibe als Zierat, Besatz, runde Buckelnadel, gedrechselter Pflock oder Knauf, Pfeilspitze, Bolzenspitze

als -- jemanden anführen als: appellÐren, mnd., sw. V.: nhd. »appellieren«, sich berufen (V.) auf, von jemandem sprechen als, jemanden anführen als

als -- kleines Frachtfahrzeug zu kurzen Küstenfahrten und als Leichter: bȫrdinc, bȫrding, bordink, bordinge, bardingk, mnd., M.: nhd. kleines Fahrzeug, Kahn, kleines Frachtfahrzeug zu kurzen Küstenfahrten und als Leichter
als -- Komödie mit Bauern als Handelnden: bðrenspÐl, mnd., N.: nhd. Komödie mit Bauern als Handelnden; bðrenspil, mnd., N.: nhd. Komödie mit Bauern als Handelnden

als -- gleich als wenn: allesam*, alsam, mnd., Adv.: nhd. wie, gleich als wenn; ? allesõmelÆk***, mnd., Adj.: nhd. wie?, gleich als wenn?; allesõmelÆke, alsõmelÆke, mnd., Adv.: nhd. wie, gleich als wenn

als -- Huhn als Zahlungspflicht eines Hörigen: Ðgendæmeshæn*, Ðgendæmshæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Zahlungspflicht eines Hörigen

als -- jemanden als Hörigen in Anspruch nehmen: bebæsemen, bebosemen, bebæsmen, mnd., sw. V.: nhd. Verwandtschaft bestimmen, Familienzugehörigkeit beweisen, Beweis der Leibeigenschaft erbringen, jemanden als Hörigen in Anspruch nehmen

als -- als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme Kreuz Aufsteckender: bekrǖzigÏre*, bekrǖzigÐr, mnd., M.: nhd. den Anspruch auf ein Grundstück vor Gericht Verfechtender, als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme Kreuz Aufsteckender
als -- schmales Brett als Brücke: stech (1), stÐch, mnd., N.: nhd. Steg, Planke, Auftritt am Galgen?, enger Weg, Fußpfad, schmales Brett als Brücke, Landesteg eines Schiffes, Nebenweg, Gang in der Kirche (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- Schlösser und Zubehör als Schlosserarbeit: slotwerk, mnd., N.: nhd. »Schlosswerk«, Schließvorrichtung, Schlösser und Zubehör als Schlosserarbeit

als -- Schlag mit dem Stock als Körperverletzung und Strafe: stokslach, mnd., M.: nhd. »Stockschlag«, Schlag mit dem Stock als Körperverletzung und Strafe

als -- Schützen als Besatzung einer Kogge: schüttelǖde, mnd., Pl.: nhd. Schützen als Besatzung einer Kogge

als -- Schürze als Teil der Frauentracht: schörteldæk, schörteldǖk, schördeldæk, schorteldæk, mnd., M.: nhd. »Schürzentuch«, Schürze als Teil der Frauentracht, Schurz, Schurzfell
als -- Schule als klösterliche Einrichtung: schæle, schole, mnd., F.: nhd. Schule, Schule als klösterliche Einrichtung, Klosterschule, Universität, Hochschule, Gesetzesschule der Juden, Synagoge, Gerichtsort, Gebäude das als Schule dient, Schulraum, Unterrichtsraum, Unterricht, Lehre, Schulamt, Schulgerechtigkeit, Gesamtheit der Schüler einer Schule, Ort der Lehre, Erziehung, Versammlung, Menge, Gesellschaft

als -- Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern: schilt, scilt, mnd., N., M.: nhd. Schild, Schutzwaffe, Schutz und Schirm, Heerschild, Schild als Träger des Wappens, Wappen, Wappen einer Stadt, Wappen einer Genossenschaft, Wappenschild, eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen, schildförmiges Abzeichen, Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern, Tafel mit spottender Bemalung, schildförmiges Zierstück am Meßgewand, Schutzblech bei Schlössern, Wannendeckel, Büttendeckel, Fläche einer figurlichen Darstellung, dreieckiges Flurstück, dreieckiger Platz in Städten, gepflasterter Platz vor dem Haus, Bürgersteig

als -- Schiffslänge als Maß für Entfernungen auf See: schÐpeslanc (2), schepeslanc, mnd., N.: nhd. »Schiffslang«, Schiffslänge als Maß für Entfernungen auf See; schÐpeslenge, schepeslenge, mnd., F.: nhd. »Schiffslänge«, Schiffslänge als Maß für Entfernungen auf See; schÐpeslengede, schÐpeslenckte, schepeslenkte, mnd., F.: nhd. »Schiffslänge«, Schiffslänge als Maß für Entfernungen auf See

als -- Schiff mit Großmast und Besanmast als Fahrzeug auf Binnengewässern und für die Küstenschifffahrt und im Handelsverkehr auf der Nordsee und Ostsee: smacke (2), smagke, mnd., F.: nhd. Schmacke, Schiff mit Großmast und Besanmast als Fahrzeug auf Binnengewässern und für die Küstenschifffahrt und im Handelsverkehr auf der Nordsee und Ostsee, viereckiges Segel, Gaffelsegel am Großmast

als -- schlaffe Kante als Besatz: slapkante, mnd., F.: nhd. »Schlappkante«, schlaffe Kante als Besatz

als -- Schinkengelage als Gildefestlichkeit: schinkenlach, mnd., N.: nhd. »Schinkenlage«, Schinkengelage als Gildefestlichkeit

als -- Schild als Träger des Wappens: schilt, scilt, mnd., N., M.: nhd. Schild, Schutzwaffe, Schutz und Schirm, Heerschild, Schild als Träger des Wappens, Wappen, Wappen einer Stadt, Wappen einer Genossenschaft, Wappenschild, eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen, schildförmiges Abzeichen, Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern, Tafel mit spottender Bemalung, schildförmiges Zierstück am Meßgewand, Schutzblech bei Schlössern, Wannendeckel, Büttendeckel, Fläche einer figurlichen Darstellung, dreieckiges Flurstück, dreieckiger Platz in Städten, gepflasterter Platz vor dem Haus, Bürgersteig

als -- Schwanzknochen des Schlachtviehs als Anteil des Koches: stÐrtbÐn, stÐrtbein, mnd., N.: nhd. Schwanzknochen des Schlachtviehs als Anteil des Koches

als -- silberner Löwe als Wappentier: sülverlöuwe*, sülverlÐwe, mnd., M.: nhd. »Silberlöwe«, silberner Löwe als Wappentier

als -- silberne Rosette als Verzierung eines Antependiums: sülverspange*, mnd., F.: nhd. »Silberspange«, silberne Rosette als Verzierung eines Antependiums

als -- Siegel als Gütezeichen für Tuche: signÐt, signeeth, singet, singenÐt, singnÆt, syngnyt, sinnit, synnitt, mnd., N.: nhd. »Signet«, Instrument zum Siegeln, kleines Siegel einer Kanzlei, Handsiegel, Petschaft, Siegelring, Siegelabdruck, Wachssiegel, Siegel als Gütezeichen für Tuche

als -- Sohn als Erbe: sȫneerven*, sȫneervent, mnd., M.: nhd. Erbsohn, Sohn als Erbe
als -- so oft als: swan, swen, mnd., Adv., Konj.: nhd. wann immer, wann auch, sobald, wenn, so oft als, jedes Mal wenn; swanne, swenne, swen, swenemnd., Adv., Konj.: nhd. wann immer, wann auch, sobald, wenn, so oft als, jedes Mal wenn

als -- Silberwaren als Verkaufsartikel: sülverwerk, sulverwerk, silverwerk, sülverwark, mnd., N.: nhd. »Silberwerk«, Silbersachen, silbernes Hausgerät, Silbergeschmeide, Silberschmuck, Silberschatz einer Stadt, Ratssilber, Amtssilber, Kirchensilber, Klostersilber, Silberwaren als Verkaufsartikel, Silberverzierung

als -- sich als Rauhreif absetzen: rðrÆpen, mnd., sw. V.: nhd. sich als Rauhreif absetzen

als -- sich als Christ behaupten: strÆden (2), stridden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. streiten, mit Worten streiten, in gelehrter Auseinandersetzung widersprüchliche Meinungen verfechten, Auseinandersetzung führen, über eine Rechtsslage streiten, rechtlich aneinandergeraten (V.), zornig auseinandersetzen, zanken, kämpfen, handgemein werden, im Wettkampf streiten, im Kampfspiel streiten, sich messen, anfallen, geistig kämpfen, sich als Christ behaupten, als christlicher Ritter kämpfen, auflehnen, widersetzen

als -- Schwester als Erbin: süstererven* (2), süsterervent, mnd., M.: nhd. »Schwestererben«, Schwester als Erbin, Erbschwester

als -- sieben Bußpsalmen als Gebetsübung: sÐvenpsalmen, mnd., M.Pl., F.Pl.: nhd. sieben Bußpsalmen als Gebetsübung

als -- sich als Verfasser betätigen: schrÆven (1), scrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, anschreiben, schriftlich ausfertigen, notieren, registrieren, zuschreiben, beilegen, schätzen, schriftlich verpflichten, bezeichnen, ausgeben als, schriftlich äußern, darstellen, schildern, schriftlich vorschreiben, schriftlich festsetzen, sich als Verfasser betätigen, einprägen, bildlich darstellen

als -- sich als Rauhreif absetzten: rÆpen (1), mnd., sw. V.: nhd. reifen (V.) (1), mit Reif überzogen werden, gefrieren, sich als Rauhreif absetzten

als -- Schiene als Beschlag: slachschÐne, mnd., F.: nhd. Schiene als Beschlag, Eisenschiene als Beschlag am Pflug?

als -- als Symbol dienend: bÐldisch, mnd., Adj: nhd. als Bild dienend, als Symbol dienend, als Vorbild dienend

als -- als Überschuss seiend: enbæven (2), entbæven, enbaven, anbæven, umboven, mnd., Adv.: nhd. oben, darüber, dawider, dagegen, hiergegen, als Überschuss seiend, überschießend, dazu, weiter, außerdem

als -- als Urteilsfinder verpflichtet: dincplichtich, dinkplichtich, mnd., Adj.: nhd. »dingpflichtig«, verpflichtet vor Gericht zu erscheinen, als Urteilsfinder verpflichtet, zur Leistung von Bürgerpflichten verpflichtet, einem Gerichtsbezirk zugehörig, der Gerichtsbarkeit von jemandem unterworfen; dingesplichtich, dinxplichtich, mnd., Adj.: nhd. »dingpflichtig«, verpflichtet vor Gericht zu erscheinen, als Urteilsfinder verpflichtet, zur Leistung von Bürgerpflichten verpflichtet, einem Gerichtsbezirk zugehörig, der Gerichtsbarkeit von jemandem unterworfen

als -- als Pflicht geben: dÐnen (1), mnd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst verrichten, helfen, als Pflicht geben, leisten, als Feudalabgabe entrichten, aufwarten, bedienen, dienlich sein (V.)

als -- als Pflicht zufallen: bevallen (1), mnd., st. V.: nhd. fallen, niederfallen, im Kampfe fallen, befallen (V.), von Krankheit befallen (Adj.) werden, entfallen (V.), entbehren, überfallen (V.), verschütten, gesetzlich zwingen, als Pflicht zufallen, glücken, gefallen (V.), zusagen, beschaffen sein (V.)

als -- als Schnatbaum bezeichnen: afsneien, afsnoien, mnd.?, V.: nhd. als Schnatbaum bezeichnen

als -- als wahr dartun: bewõren (1), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. als wahr dartun, sichern, eidlich bekräftigen, Gewähr leisten

als -- als wahr erfinden: ervinden, mnd., st. V.: nhd. finden, herausfinden, als wahr erfinden, erfahren (V.), erdenken, erfinden, entdecken, ausfindig machen, ermitteln, erkennen

als -- als wahr unterstellen: berȫmen, mnd., sw. V.: nhd. sich rühmen, prahlen, als wahr unterstellen, als Entschuldigung in Anspruch nehmen

als -- als Vertreter habend: anwaltlÆk, mhd., Adj.: nhd. als Vertreter habend, in Eigenschaft des Bevollmächtigten seiend

als -- als Vorbild dienend: bÐldisch, mnd., Adj: nhd. als Bild dienend, als Symbol dienend, als Vorbild dienend

als -- als Vorsprake Bestellter: afvindÏre*, afvinder, mnd., M.: nhd. Beisitzer im Vogteigericht (Holstenrecht), in die Acht (F.) (1) Gehender und als Wortführer der Dingleute ihren Spruch Kündigender, als Vorsprake Bestellter

als -- als ob: ef, mnd., Konj.: nhd. wenn, ob, oder, als ob; enquanses (2), mnd.?, Adv.: nhd. nur zum Schein, gleichsam, als ob

als -- Satz von Bechern bei dem eine kleinere oder größere Anzahl Becher jeweils in einen gleichzeitig als Futteral dienenden mit Deckel versehenen großen Becher gesetzt ist: settebÐker, mnd., M.: nhd. Bechersatz, Satz von Bechern bei dem eine kleinere oder größere Anzahl Becher jeweils in einen gleichzeitig als Futteral dienenden mit Deckel versehenen großen Becher gesetzt ist

als -- sandiges Ackerstück das breiter als länger ist: santbrÐde, santbreide, mnd., F.: nhd. »Sandbreite«, sandiges Ackerstück das breiter als länger ist

als -- als Geselle in einem Handwerk dienen: bedÐnen, mnd., sw. V.: nhd. »bedienen«, als Geselle in einem Handwerk dienen

als -- Schere als Werkzeug des Abdeckers: schindÏreschÐre, mnd., F.: nhd. »Schinderschere«, Schere als Werkzeug des Abdeckers

als -- Schautaler der in jedem Prägejahr als erster mit einem höheren Gewicht als die anderen die Münze verließen: schouwelpenninc*, schouwelpenning, mnd., N.: nhd. Schaupfennig, Schautaler der in jedem Prägejahr als erster mit einem höheren Gewicht als die anderen die Münze verließen; schouwelpenninc*, schouwelpenning, mnd., N.: nhd. Schaupfennig, Schautaler der in jedem Prägejahr als erster mit einem höheren Gewicht als die anderen die Münze verließen

als -- schalenförmiger Zierknopf aus Edelmetall als Besatz an weiblicher Kleidung: schõle (2), schaele, schaelle, schaale, mnd., F.: nhd. Schale (F.) (2), flache Schüssel, Napf, Trinkgefäß, Waagschale, Gefäß in dem Almosen gesammelt werden, schalenförmiger Zierknopf aus Edelmetall als Besatz an weiblicher Kleidung

als -- als Meierhof austun: bemeieren*, bemeyeren, bemeygeren, bemeigeren, mnd., sw. V.: nhd. mit Meiern besetzen, als Meierhof austun, Gut bewirtschaften

als -- als Mitgift mitgebrachtes Vieh: boltvÐ, mnd., N.: nhd. als Aussteuer mitgebrachtes Vieh, als Gutsbesetzung mitgebrachtes Vieh, als Mitgift mitgebrachtes Vieh, Aussteuer, Mitgift

als -- als Mönch oder Nonne einkleiden: beklÐden, bekleiden, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden; beklÐdigen, bekleidigen, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden

als -- als Gutsbesetzung mitgebrachtes Vieh: boltvÐ, mnd., N.: nhd. als Aussteuer mitgebrachtes Vieh, als Gutsbesetzung mitgebrachtes Vieh, als Mitgift mitgebrachtes Vieh, Aussteuer, Mitgift

als -- als Herr regieren: behÐren, mnd., sw. V.: nhd. beherrschen, Herr sein über (V.), als Herr regieren

als -- als innere Eigenschaft anhaftend: ÐgentlÆk, ÐgenlÆk, eigentlik, ÐntlÆk, ÐnlÆk, einlÆk, mnd., Adj.: nhd. als Eigentum habend, eigentümlich habend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne habend, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt; ÐgentlÆken, eigentliken, ÐnlÆken, einlÆken, mnd., Adv.: nhd. als Eigentum besitzend, eigentümlich besitzend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt

als -- als Thema vorbringen: punteren, mnd., sw. V.: nhd. als Betreff vorbringen, als Thema vorbringen, als Punkt vorbringen

als -- als Sicherheit: pandesgewÆse, mnd., Adv.: nhd. »pfandweise«, als Sicherheit, als Pfand; pandeswÆse, pandeswijse, pandeswies, pantswÆse, mnd., Adv.: nhd. »pfandweise«, als Sicherheit, als Pfand; pandewÆse, mnd., Adv.: nhd. »pfandweise«, als Sicherheit, als Pfand; pantwÆse, mnd., Adv.: nhd. »pfandweise«, als Sicherheit, als Pfand

als -- als schlagend im Land bekannt: lantslachtich***, mnd., Adj.: nhd. als schlagend im Land bekannt

als -- als überflüssig angesehener römisch katholischer Kult: põpentant, mnd., M.: nhd. als überflüssig angesehener römisch katholischer Kult, Handlungen eines Geistlichen während des Gottesdienstes

als -- als Totenopfer nachwerfen: nõofferen, nõchofferen, nõopferen, mnd., sw. V.: nhd. nach dem Tode opfern, als Totenopfer nachwerfen

als -- als Tierfalle verwendetes Gefäß: pot (1), put, pat, puts, putz, mnd., M.: nhd. »Pott«, Topf, Becher, rundliches Gefäß, bauchiges Gefäß, Krug (M.) (1), Kanne, ein irdener Ofentopf in den Kachelöfen, Maß für flüssige Dinge (eine halbe »kanne«), Küchengeschirr, Kochtopf, Mischgefäß, Brenntiegel, Vorratsgefäß, als Tierfalle verwendetes Gefäß, Ofenkachel, Topfkachel

als -- als Rest lassen: ȫverigen, æverigen, överigen, mnd., sw. V.: nhd. »übrigen«, übrig lassen, als Rest lassen, erübrigen

als -- als Reittier oder Lasttier verwendeter Esel: mðl (2), mðle, muyle, mnd., M., F., N.: nhd. Maultier, als Reittier oder Lasttier verwendeter Esel, Esel

als -- als Punkt vorbringen: punteren, mnd., sw. V.: nhd. als Betreff vorbringen, als Thema vorbringen, als Punkt vorbringen

als -- als Rest verbleibend. übrig bleibend: ȫverlÐdich, æverlÐdich, overlÐdich, mnd., Adj.: nhd. als Rest verbleibend. übrig bleibend

als -- als Rest verbleibend: ȫverich (1), æverich, æverch, ȫverk, ȫvrich, overich, mnd., Adj.: nhd. übrig, als Rest verbleibend, restlich, übrig geblieben, über etwas hinausgehend, zusätzlich, andere, übermäßig, unmäßig, maßlos, überflüssig, entbehrlich, unnütz, unangebracht, übergeordnet, obere; ȫverlei* (1), ȫverleye, æverleye, overleych, overley, mnd., Adj.: nhd. als Rest verbleibend, übrig, über etwas hinausgehend, zusätzlich, unmäßig, unangebracht; ȫverleige*, ȫverleyge, æverleyge, mnd., Adj.: nhd. als Rest verbleibend, übrig; ȫverleiich* (1), ȫverleyich, æverleyich, overleigich, mnd., Adj.: nhd. als Rest verbleibend, übrig; ȫverlÆk, æverlÆk, averlÆk, ȫverlich, mnd., Adj.: nhd. übrig, restlich, als Rest verbleibend, über etwas hinausgehend, zusätzlich; ȫverschÐrich, ȫverschÐrech, ȫverschȫrich, æverschÐrich, averschÐrich, ærschÐrich, mnd., Adj.: nhd. als Rest verbleibend, restlich, übrig, über etwas hinausgehend, zusätzlich, übermäßig, maßlos, entbehrlich, überflüssig; ȫverschÐrigen, æverschÐrigen, mnd., Adv.: nhd. als Rest verbleibend, restlich, übrig, über etwas hinausgehend, zusätzlich, überaus, sehr, übermäßig, unmäßig, maßlos, überflüssig, entbehrlich; ȫverschÐrinc, mnd., Adj.: nhd. als Rest verbleibend, restlich, übrig; ȫverstellich, æverstellich, ȫversteldich, æversteldich, mnd., Adj.: nhd. als Rest verbleibend, restlich, übrig; ȫverstendich, æverstendich, mnd., Adj.: nhd. als Rest verbleibend, restlich, übrig, über etwas hinausgehend, zusätzlich; ȫvertellich (1), ȫvertellech, ævertellich, mnd., Adj.: nhd. überzählig, überflüssig, übermäßig, als Rest verbleibend, restlich, übrig, unmäßig

als -- als Rest verbleiben: ȫveren, æveren, mnd., sw. V.: nhd. erübrigen, übrig behalten (V.), sparen, für einen besonderen Zweck aufbewahren, als Rest verbleiben, übrig bleiben; ȫverlÆden, æverlÆden, mnd., st. V.: nhd. über etwas hinübergehen, eine Strecke zurücklegen, aufhören zu bestehen, vergehen, in die andere Welt hinübergehen, sterben, als Rest verbleiben, übrig bleiben; ȫverlæpen (1), æverlæpen, æberlæpen, averlæpen, mnd., st. V.: nhd. überrennen, umrennen, bedrängen, tätlich angreifen, überfallen (V.), beunruhigen, behelligen, jemandem zusetzen, überdenken, durchdenken, über etwas nachdenken, rasch durchlesen (V.), obenhin betrachten, übersehen (V.), überlesen (V.), vergehen, verlaufen (V.), überlaufen (V.), hinüberströmen, hinüberfließen, überströmen, überfließen, überschießen (von einer Stimme), als Rest verbleiben, als Überschuss verbleiben, übrig bleiben, hinterlassen (V.) werden; ȫverwÐrden, æverwÐrden, mnd., st. V.: nhd. übrig bleiben, als Rest verbleiben, übrig sein (V.), überleben, weiterleben, von etwas befreit sein (V.), verschont bleiben, überhoben werden?

als -- als Zeuge fungieren: ȫverwÐsen, æverwÐsen, mnd., V.: nhd. sich oberhalb von etwas befinden, anwesend sein (V.), als Zeuge fungieren, sich über etwas hinwegsetzen

als -- als Zauberei diskreditierte Weihe von Zweigen besonders der Salweide am Palmsonntag und die Verwendung dieser Zweige zur Abwehr von Schäden: palmtȫverÆe, mnd., F.: nhd. als Zauberei diskreditierte Weihe von Zweigen besonders der Salweide am Palmsonntag und die Verwendung dieser Zweige zur Abwehr von Schäden

als -- als wenn: of (1), oft, ocht, ofte, ochte, öfte, øfte, æve, ofe, mnd., Konj.: nhd. wenn, unter der Bedingung dass, falls, für den Fall dass, ob, als ob, als wenn, oder; æver (3), mnd., Konj.: nhd. wenn, unter der Bedingung dass, falls, für den Fall dass, ob, als ob, als wenn, oder

als -- Aneignung als Beutegut: prÆsearrest*, prÆsarrest, prÆsarest, mnd., M.: nhd. Beschlagnahme, Aneignung als Beutegut; prÆse (2), prise, mnd., F.: nhd. Beschlagnahme, Aneignung als Beutegut, Prise

als -- Amt des Pfalzgrafen der als Lehnsträger des Königs bzw. Kaisers stellvertretend die Gerichtsbarkeit wahrnimmt: palandesgrÐveschop, mnd., F.: nhd. Pfalzgrafschaft, Lehnsbezirk, Amt des Pfalzgrafen der als Lehnsträger des Königs bzw. Kaisers stellvertretend die Gerichtsbarkeit wahrnimmt

als -- als Zusatz zu Ingwer: meckinc, mnd., Adj?: nhd. als Zusatz zu Ingwer?, ein Warenname? (substantiviert)

als -- als Vertreter eines Fürsten oder Gerichtsherrn eingesetzter oder gewählter oberster Verwaltungsbeamter und Richter eines Territoriums: lantvæget, lantvõget, mnd., M.: nhd. »Landvogt«, als Vertreter eines Fürsten oder Gerichtsherrn eingesetzter oder gewählter oberster Verwaltungsbeamter und Richter eines Territoriums, Statthalter, Landpfleger

als -- als üble Folge hinterherkommen: nõklappen (1), nõchklappen*, mnd., sw. V.: nhd. nachklappen, hinterherfolgen, verleumden, als üble Folge hinterherkommen

als -- als Überschuss verbleiben: ȫverlæpen (1), æverlæpen, æberlæpen, averlæpen, mnd., st. V.: nhd. überrennen, umrennen, bedrängen, tätlich angreifen, überfallen (V.), beunruhigen, behelligen, jemandem zusetzen, überdenken, durchdenken, über etwas nachdenken, rasch durchlesen (V.), obenhin betrachten, übersehen (V.), überlesen (V.), vergehen, verlaufen (V.), überlaufen (V.), hinüberströmen, hinüberfließen, überströmen, überfließen, überschießen (von einer Stimme), als Rest verbleiben, als Überschuss verbleiben, übrig bleiben, hinterlassen (V.) werden

als -- als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr auslosen: lõten (4), mnd., sw. V.: nhd. als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr auslosen

als -- als Wallfahrer: pÐlegrÆmenwÆse*, pellegrÆmenwÆs, mnd., Adv.: nhd. wie ein Pilger, als Pilger, als Wallfahrer, auf Wanderschaft; pÐlegrÆmerwÆse*, pÐlegrÆmerwÆs, pelegrymer wis, mnd., Adv.: nhd. wie ein Pilger, als Pilger, als Wallfahrer, auf Wanderschaft; pÐlegrÆmeswÆse, mnd., Adv.: nhd. wie ein Pilger, als Pilger, als Wallfahrer, auf Wanderschaft

als -- als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen: ȫversetten, æversetten, mnd., sw. V.: nhd. »übersetzen«, an einen anderen Ort bringen, versetzen, umsetzen, transferieren, umladen, Rechte übertragen (V.), in eine andere Sprache übersetzen, Ort wechseln, umziehen, bedecken, verputzen, auskleiden, mit Steinen auslegen, pflastern, über die Grundmauern hinweg bauen, als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen, bedrängen, überhöhte Preise verlangen, übervorteilen, gegen jemanden erheben, auflehnen

als -- als man selbst: persȫnelÆken, persȫnlÆken, persȫnelichen, persȫnlichen, mnd., Adv.: nhd. persönlich, als man selbst, leibhaftig, selbst, auf sich selbst bezogen, zum eigenen Nutzen, auf die Erscheinung Gottes bezogen, von Gott selbst ausgehend
als -- als letzter: lest (2), mnd., Adv.: nhd. letzt, zuletzt, jüngst, als letzter, zum letzen Mal, kürzlich, neulich; lesten (2), mnd., Adv.: nhd. zuletzt, jüngst, als letzter, zum letzen Mal, kürzlich, neulich

als -- als Lehnsgut: lÐhenlÆken*, lÐenlÆken, lÐnlÆken, leynlÆken, mnd., Adv.: nhd. als Lehnsgut?, nach Lehnsrecht?

als -- als Mitgift geben: mÐdegÐven, mitgÐven, mnd., st. V.: nhd. mitgeben, auf den Weg geben, als Mitgift geben, als Erbe (N.) geben, als Anweisung geben

als -- als Meisterstück gebautes Haus: mÐsterhðs*, meysterhðs, mnd., N.: nhd. als Meisterstück gebautes Haus

als -- als Maß für Tuch von unbekannter Größe: lichter (1), mnd.?, Adj.?: nhd. »leichter«?, als Maß für Tuch von unbekannter Größe

als -- als Hauptbeteiligter in einem Rechtsstreit auftretend: prÆncipõliter, mnd., Adv.: nhd. als Hauptbeteiligter in einem Rechtsstreit auftretend

als -- als Garten genutztes Randgrundstück außerhalb der Stadtmauern: ærtgõrde, mnd., M.: nhd. als Garten genutztes Randgrundstück außerhalb der Stadtmauern; ærtgõrden?, mnd., M.: nhd. als Garten genutztes Randgrundstück außerhalb der Stadtmauern

als -- als Flurbezeichnung: (lõdekenwinkel, mnd., M.: nhd. »Lattichwinkel«, (als Flurbezeichnung))

als -- als Lehen vergebenes Amt eines Küchenmeisters oder Kredenzers oder Mundschenks: püttekÏrambacht*, pütkerambacht*, pütkerammecht, mnd., N.: nhd. als Lehen vergebenes Amt eines Küchenmeisters oder Kredenzers oder Mundschenks

als -- als kirchliche Spende geben: offeren, offern, opfern, mnd., sw. V.: nhd. opfern, als kirchliche Spende geben, darbringen, hingeben, sich erbieten und bereit erklären, sterben; opperen (1), oppern, opern, mnd., sw. V.: nhd. opfern, als kirchliche Spende geben, Opfer darbringen, Götzenopfer darbringen

als -- als Heilmittel in der Pferdemedizin verwendet: paddenstæl, paddenstoel, mnd., M.: nhd. Hutpilz, Schwamm, als Heilmittel in der Pferdemedizin verwendet, Krötenstein; peddenstæl, peddestæl, mnd., M.: nhd. Hutpilz, Schwamm, als Heilmittel in der Pferdemedizin verwendet, Krötenstein

als -- als Pfand zum Gebrauch dienen: pandestõn, mnd., st. V.: nhd. verpfändet sein (V.), als Pfand zum Gebrauch dienen

als -- als Pfand verwendbar: pantrÆke, mnd., Adj.: nhd. »pfandreich«, pfändbar, als Pfand verwendbar

als -- als Pfand nehmen: ȫverpanden, æverpanden, auerpanden, mnd., sw. V.: nhd. »überpfänden«, als Pfand nehmen, pfänden; pandigen, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, als Pfand nehmen, beschlagnahmen; pendigen, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, als Pfand nehmen, beschlagnahmen

als -- als Pilger: pÐlegrÆmõschen, mnd., Adv.: nhd. als Pilger, auf einer Pilgerreise befindlich, auf Wallfahrt befindlich; pÐlegrÆmõtes, pÐlegrÆmõts, pÐlegrÆmæts, pÐregrÆnõtes, mnd., Adv.: nhd. als Pilger, auf der Pilgerschaft, auf Wallfahrt befindlich; pÐlegrÆmenwÆse*, pellegrÆmenwÆs, mnd., Adv.: nhd. wie ein Pilger, als Pilger, als Wallfahrer, auf Wanderschaft; pÐlegrÆmerwÆse*, pÐlegrÆmerwÆs, pelegrymer wis, mnd., Adv.: nhd. wie ein Pilger, als Pilger, als Wallfahrer, auf Wanderschaft; pÐlegrÆmeswÆse, mnd., Adv.: nhd. wie ein Pilger, als Pilger, als Wallfahrer, auf Wanderschaft

als -- als Pflücker handelnd: plückÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. pflückerisch, als Pflücker handelnd, Händlerin im Kleinhandel betreffend

als -- als Pflaster auflegen: plasteren, plõsteren, sw. V.: nhd. »pflastern«, als Pflaster auflegen, ein Heilmittel oder eine Wundbedeckung auflegen, eine Gewebeschicht oder ein Häutchen entfernen, mit einem festen Bodenbelag versehen (V.)

als -- als ob: of (1), oft, ocht, ofte, ochte, öfte, øfte, æve, ofe, mnd., Konj.: nhd. wenn, unter der Bedingung dass, falls, für den Fall dass, ob, als ob, als wenn, oder; æver (3), mnd., Konj.: nhd. wenn, unter der Bedingung dass, falls, für den Fall dass, ob, als ob, als wenn, oder; quansis, quanzys, quans, mnd.?, Adv.: nhd. nur zum Schein, gleichsam, als ob; quantswÆse* (2), quantswÆs, mnd.?, Adv.: nhd. nur zum Schein, gleichsam, als ob

als -- als nächstes kommend: nÐgestkæment, naestkæment, nestkæment, noegestkæment, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »nächstkommend«, als nächstes kommend; nÐgestkümpstich, nÐgestkünftich, nÐgestkümptich, mnd., Adj.: nhd. »nächstkünftig«, bevorstehend, als nächstes kommend; nÐgesttækæment, neisttokæment, mnd., (Prät. Präs.=)Adj.: nhd. bevorstehend, als nächstes kommend

als -- als nächstes folgend: nÐgestvolgent, neistvolgent, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »nächstfolgend«, bevorstehend, als nächstes folgend

als -- als Pfand geben: pandessetten, mnd., st. V.: nhd. verpfänden, als Pfand geben

als -- als Pfand: pandesgewÆse, mnd., Adv.: nhd. »pfandweise«, als Sicherheit, als Pfand; pandeswÆse, pandeswijse, pandeswies, pantswÆse, mnd., Adv.: nhd. »pfandweise«, als Sicherheit, als Pfand; pandewÆse, mnd., Adv.: nhd. »pfandweise«, als Sicherheit, als Pfand; pantwÆse, mnd., Adv.: nhd. »pfandweise«, als Sicherheit, als Pfand

als -- als Pelzwerk zugerichtetes gekräuseltes Lammfell: lamsmõschin*, lamsmõschen, mnd., Sb.: nhd. als Pelzwerk zugerichtetes gekräuseltes Lammfell?

als -- Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen: ælderman, alderman, elderman, mnd., M.: nhd. Ältermann, Vorsteher einer Vereinigung, Obermeister der Kaufleute und Handwerksgilden, Sprecher der unorganisierten Bürgerschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen, Stadtverordneter, Bürgermeister in Berlin-Köln?, Vorsteher einer kirchlichen Einrichtung, Kirchenältester, Leiter (M.) einer geistlichen Bruderschaft oder eines Spitals

als -- Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann: lætegelt, lætgelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætelgelt, lætelegelt, lottelgelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætengelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætepenninc*, mnd., M.: nhd. »Lotpfennig«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann

als -- Entschädigungszahlung für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr ausgelosten Seemann: lõtegelt, mnd., N.: nhd. Entschädigungszahlung für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr ausgelosten Seemann

als -- eiserne Beinschiene zum Schutz der Oberschenkel als Teil der Kriegsausrüstung: ȫverbÐnwõpe*, ȫverbeinwõpe*, æverbÐnwõpe*, mnd., F.: nhd. »Überbeinwaffe«, eiserne Beinschiene zum Schutz der Oberschenkel als Teil der Kriegsausrüstung
als -- Extrakt aus dem Wurzelstock der Pfingstrose als Arzneimittel: pÐænienwortelsap*, pÐænienwortelensap, piænienwortelensap, mnd., N.: nhd. »Pfingstrosenwurzelsaft«, Extrakt aus dem Wurzelstock der Pfingstrose als Arzneimittel

als -- Eva als Mutter: mæder (1), moeder, moyder, muoder, mȫder, mnd., F.: nhd. Mutter, Gebärmutter, Mutterpferd, Stute, Muttertier, Maria als Mutter Christi, Eva als Mutter, Ursprung, Ursache, Vorsteherin, Oberin einer geistlichen Anstalt
als -- erster Mai als Frühjahrstermin: meidach*, meydach, mnd., M.: nhd. »Maitag«, erster Mai als Frühjahrstermin, Festlichkeit anlässlich der warmen Jahreszeit

als -- eine als Lehen vergebene Präbende: mÐgedeprȫvende, mnd., F.: nhd. »Mädchenpräbende«, eine als Lehen vergebene Präbende

als -- Einbringen einer Geldsumme als Nachweis für die Rechtmäßigkeit und Ernsthaftigkeit einer Anschuldigung vor Gericht: penninctǖch, mnd., N.: nhd. »Pfennigzeugnis«, Einbringen einer Geldsumme als Nachweis für die Rechtmäßigkeit und Ernsthaftigkeit einer Anschuldigung vor Gericht

als -- durchbohrte Holzstämme als Wasserleitungen: pÆpeholt*, pÆpholt, mnd., N.: nhd. »Pfeifholz«, Wasserröhren, durchbohrte Holzstämme als Wasserleitungen; pÆpenholt, mnd., N.: nhd. »Pfeifenholz«, Wasserröhren, durchbohrte Holzstämme als Wasserleitungen

als -- Eisenkragen der Rüstung als Halsschutz: panserkrõge*, panserkrõgen, panzerkrõgen, pantzerkrõgen, mnd., M.: nhd. »Panzerkragen«, Eisenkragen der Rüstung als Halsschutz

als -- Einschrumpfen der Glieder als bußfähige Verletzung: litsmõlinge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung an Arm oder Bein durch Verwundung, Einschrumpfen der Glieder als bußfähige Verletzung; litsmÐlinge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung an Arm oder Bein durch Verwundung, Einschrumpfen der Glieder als bußfähige Verletzung

als -- eine münzähnliche Metallscheibe als Schmuckstück: ærtken, ȫrtken, oertgen, ærdeken, mnd., N.: nhd. »Örtchen«, kleines Stück Land, eine Münze, eine münzähnliche Metallscheibe als Schmuckstück
als -- Garngebinde als Almosen: leiebint, leyebint, leykebint, lekebint, mnd., N.: nhd. Garngebinde als Almosen?

als -- Gabel als landwirtschaftliches Gerät zum Aufladen: lõdevorke, mnd., F.: nhd. Gabel als landwirtschaftliches Gerät zum Aufladen

als -- Fussweg als Notzugang: nætpat, noetpat, mnd., M.: nhd. »Notpfad«, Fussweg als Notzugang

als -- gemeinsame Arbeit für das Stadtwesen als Pflicht aller Bürger: mÐnedewerk*, mÐnewerk, meinewerk, meynewerk, mendwek, mÐnenwerk, mÐnewark, mnd., N.: nhd. Gemeinwerk, allgemeine bürgerliche Lasten, gemeinsame Arbeit für das Stadtwesen als Pflicht aller Bürger

als -- Geldleistung erbringen als Aufwendung für gottesdienstliche Leistungen: ministrÐren, minstreren, mnd., sw. V.: nhd. Gottesdienst versehen (V.), Dienstleistung erbringen als Aufwendung für gottesdienstliche Leistungen, Geldleistung erbringen als Aufwendung für gottesdienstliche Leistungen, verwalten

als -- Geld als Zahlungsmittel: põgimente, põgiment, põgement, põgament, põgment, põriment, peyement, peyemente, payement, payment, paiment, paigment, paement, peyegemente, peyegement, peygement, peygemünte, peyiment, peyimente, peyment, peymente, peymünte, peigemunte, mnd., N., M., F.: nhd. »Pagament«, aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung, Münze, Zahlmünze, Gemisch von Silbermünzen, Münzstück, Bruchsilber, Geld als Zahlungsmittel, gesetzliches Zahlungsmittel einer Stadt oder eines Landes, Währung, Geldwert, Wechselwert, Wechselkurs, Zahlung, zu zahlender Geldbetrag, Schuld; põgimünte, põgimunte, põgimünt, põgemünt, pÐgimünt, peymünt, paymünt, mnd., F.: nhd. aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung, Münze, Zahlmünze, Gemisch von Silbermünzen, Münzstück, Bruchsilber, Geld als Zahlungsmittel, gesetzliches Zahlungsmittel einer Stadt oder eines Landes, Währung, Geldwert, Wechselwert, Wechselkurs, Zahlung, zu zahlender Geldbetrag, Schuld

als -- feuchte Erde als Bindemittel: lÐmede (1), lÐimede, leimede, mnd., M.: nhd. feuchte Erde als Bindemittel, Lehm, Ton (M.) (1)

als -- Fell des Nerzes das als Pelzwerk dient: menk, menke, meync, mink, mnd., Sb.: nhd. Sumpfotter, Nerz (Mustela lutreola), Fell des Sumpfotters, Fell des Nerzes das als Pelzwerk dient

als -- Fahne als Wahrzeichen des offenen Marktes: marketvõne, marktvõne, mnd., F.: nhd. »Marktfahne«, Fahne als Wahrzeichen des offenen Marktes

als -- Fuhre als Dienstverpflichtung: nõvære, nachvære*, mnd., F.: nhd. »Nachfuhre«?, Fuhre als Dienstverpflichtung

als -- Frischling als Zinsablieferung: mæsverschinc, mnd., M.: nhd. junges Schwein, Frischling als Zinsablieferung

als -- feuchte Erde die sich als Bindemittel eignet: lÐm, leim, lehm, lehem, lÐme, lÐim, lÐime, leime, leyme, mnd., M.: nhd. feuchte Erde die sich als Bindemittel eignet, Lehm, Harnsteinabgang (medizinisch), feinere bildsame Erdformen, Ton (M.) (1), Töpfererde, Meisterstück, Heilerde, Ton (M.) (1) in getrocknetem Zustand als Heilmittel

als -- Bild des Lammes als religiöses Symbol: lam (2), lamp, l¯m, mnd., N.: nhd. Lamm, Schaflamm, Schafjunges, schuldloses Opfer des Wolfes in der Fabel, Lammbraten als Opfermahl, Bild des Lammes als religiöses Symbol

als -- Bild der Maria als Schmuck: majestas, mnd., F.: nhd. Majestätssiegel als Anhänger?, Bild Christi als Schmuck?, Bild der Maria als Schmuck?

als -- Bild Christi als Schmuck: majestas, mnd., F.: nhd. Majestätssiegel als Anhänger?, Bild Christi als Schmuck?, Bild der Maria als Schmuck?

als -- Bock als Unterlage beim Nähen: neiknecht, neigknecht, mnd., M.: nhd. »Nähknecht«, Bock als Unterlage beim Nähen, Nähklotz, Nähpluck

als -- Bleisiegel als Gütemarke am Stück Tuch: læt (2), loet, lȫde, loide, mnd., N., F.: nhd. »Lot«, Blei, Blei als Metall, Richtblei, Bleisiegel als Gütemarke am Stück Tuch, Gewichtsstück, kleine Münze, Geschosskugel, Steinkugel; lætsÐgel, mnd., N.: nhd. Bleisiegel als Gütemarke am Stück Tuch
als -- Blei als Metall: læt (2), loet, lȫde, loide, mnd., N., F.: nhd. »Lot«, Blei, Blei als Metall, Richtblei, Bleisiegel als Gütemarke am Stück Tuch, Gewichtsstück, kleine Münze, Geschosskugel, Steinkugel
als -- außerehelicher Beischlaf als Rechtssache: lÐgervÆdsõke, mnd., F.: nhd. außerehelicher Beischlaf als Rechtssache

als -- auslegen als: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden

als -- aus Tradition als verbindlich anerkannte Verfahrensweise: plÐgesÐde, plëgsÐde, plëgszede, plëgzede, plëgseyde, mnd., M., F.: nhd. »Pflegesitte«, überkommene Verfahrensweise, Brauch, Sitte die man pflegt, Gewohnheit, Tradition, aus Tradition als verbindlich anerkannte Verfahrensweise, Gewohnheitsrecht; plichtsÐde, plechsÐde, plechsÆde, plechsyde, plechzide, plechtzede, plechstede, plightsÐde, plachsÐde, mnd., M., F.: nhd. »Pflichtsitte«, überkommene Verfahrensweise, Brauch, Sitte die man pflegt, Gewohnheit, Tradition, aus Tradition als verbindlich anerkannte Verfahrensweise, Gewohnheitsrecht

als -- Bezeichnung bzw. Benennung als Prophet: profÐtentitel, mnd., M.: nhd. Bezeichnung bzw. Benennung als Prophet

als -- befestigte Anlage bzw. Landschloss und die zugehörigen Einnahmen als Pfandbesitz: pantslot, mnd., N.: nhd. »Pfandschloss«, Schloss das man als Pfand inne hat, befestigte Anlage bzw. Landschloss und die zugehörigen Einnahmen als Pfandbesitz

als -- Becher als Meisterstück: mÐsterbÐker*, meysterbÐker, mnd., M.: nhd. Becher als Meisterstück

als -- der ursprünglich als Amtslehen gegebene und später erblich gewordene Gerichtsbezirk des Königs bzw. Kaisers an einen Pfalzgrafen der stellvertretend die Gerichtsbarkeit wahrnimmt: palanze, palenze, palanzie, pelenze, pelentze, palz, paltz, mnd., F.: nhd. Saal, Speisesaal (im Kloster), Gerichtsstätte des Königs, Gerichtshof, Gerichtsversammlung, der ursprünglich als Amtslehen gegebene und später erblich gewordene Gerichtsbezirk des Königs bzw. Kaisers an einen Pfalzgrafen der stellvertretend die Gerichtsbarkeit wahrnimmt, Gebiet des Pfalzgrafen bei Rhein, Pfalz, Kurpfalz

als -- Deklaration als rechtskräftiges Dokument: ærkünde (1), ærkunde, ærkonde, oirkunde, ærkunt, ækunne, ȫrkunde, ærekunde, ærtkunde, ðrkunde, mnd., F.: nhd. Auskunft, Erklärung, Bestätigung, Beurkundung, Deklaration als rechtskräftiges Dokument, Beweis vor Gericht, Dokument einer Rechtshandlung, Bezeugung, Anerkennung, Zeugnisgebühr; ærkündinge*, ærkundinge, ærekundige, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Beurkundung, Deklaration als rechtskräftiges Dokument

als -- Christus als Vermittler zwischen Gott und Mensch: middelÏre*, middeler, middelÐr, midler, midder, mnd., M.: nhd. Mittler, Vermittler, Schlichter, Schiedsrichter, Unterhändler, Christus als Vermittler zwischen Gott und Mensch, Priester (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- dingliche Sicherheit die als erste in Anspruch genommen werden kann: prÆncipõlunderpant, mnd., N.: nhd. Hauptpfand für eine Schuld, dingliche Sicherheit die als erste in Anspruch genommen werden kann

als -- Dienstleistung erbringen als Aufwendung für gottesdienstliche Leistungen: ministrÐren, minstreren, mnd., sw. V.: nhd. Gottesdienst versehen (V.), Dienstleistung erbringen als Aufwendung für gottesdienstliche Leistungen, Geldleistung erbringen als Aufwendung für gottesdienstliche Leistungen, verwalten

als -- die ȫvertal als Bestrafung nach sich ziehend: ȫvertõlich, ævertõlich, mnd., Adj.: nhd. die ȫvertal als Bestrafung nach sich ziehend, überzählig?, überflüssig?, übermäßig?; ȫvertÐlich, ærtÐlich, ȫvertellich, ævertÐlich, mnd., Adj.: nhd. die ȫvertal als Bestrafung nach sich ziehend, überzählig?, überflüssig?, übermäßig?

als -- Brot als Meisterstück: mÐsterbræt*, meysterbræt, mesterbræt, mnd., N.: nhd. Brot als Meisterstück

als -- Brot als Abgabe für die Benutzung des Backofens durch Dritte: ævenbræt, ovenbræt, mnd., N.: nhd. Brot als Abgabe für die Benutzung des Backofens durch Dritte

als -- breitblättriger Eppich oder Sellerie als Heilpflanze: merk (1), mnd., M.: nhd. »Merk«, breitblättriger Eppich oder Sellerie als Heilpflanze

als -- Bürge der als erster die Gewährpflicht hat: prÆncipõlswõrbörge, mnd., M.: nhd. Bürge der als erster die Gewährpflicht hat

als -- Bund bzw. Bündel als Maß für getrockneten Fisch: nos, næs, noss, mnd., M.: nhd. Bund bzw. Bündel als Maß für getrockneten Fisch

als -- Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen: prȫvendebræt, prȫventbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendebrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen; prȫvendenbræt*, prȫvedenbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendenbrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen

als -- als Gerücht verbreitet: rüchtich, ruchtich, röchtich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Zetergeschrei angezeigt, durch Vorladung verbindlich angesetzt, als Gerücht verbreitet, gerüchtweise, von gutem Ruf seiend, mit gutem Leumund ausgestattet, von schlechtem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet, zweifelhaft, rechtsunbeständig

als -- als Gegenwert setzen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

als -- als Gabe stiften: stichtigen, stiftigen*, mnd., sw. V.: nhd. »stiften«, gründen, errichten, als Gabe stiften, spenden, geistlich erbauen

als -- als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

als -- als heilig verehrter Überrest eines Menschen bzw. eines ihm zugeordneten Gegenstandes: reliquie, mnd., F.: nhd. »Reliquie«, als heilig verehrter Überrest eines Menschen bzw. eines ihm zugeordneten Gegenstandes

als -- als Gläubiger: schuldwÆse*, schuldwÆs, mnd., Adv.: nhd. »schuldweise«, als Gläubiger

als -- geeichte Kanne als Schankmaß: kanne, kann, mnd., F., M.: nhd. Kanne, größeres Gefäß zum Einschänken, Schankgefäß, geeichte Kanne als Schankmaß, Gefäß zur Aufbewahrung flüssiger Stoffe, ein Getreidemaß (Bedeutung jünger), hölzerne Wasserrinne, Laufrinne der Wasserleitung, Längenmaß (etwa zweieinviertel Meter) (Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form)

als -- Gasterei im Haus als Vorfeier bzw. Nachfeier einer Hochzeit: inhȫde, inhode, mnd., F.: nhd. Einhütung, Viehtrift, Gasterei im Haus als Vorfeier bzw. Nachfeier einer Hochzeit

als -- als Anerkenntnisgebühr geben: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben

als -- als Feldzeichen von einer Reitertruppe mitgeführte schmale Fahne: rÆdewimpel, mnd., M.: nhd. Reitwimpel, als Feldzeichen von einer Reitertruppe mitgeführte schmale Fahne

als -- als Abgabe geleistetes Schwein: hȫvetswÆn, mnd., N.: nhd. als Abgabe geleistetes Schwein

als -- als Anerkenntnis geben: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben

als -- Gegenbild als Gegensatz zum Ursprünglichen: gÐgenbilde*, gÐgenbÐlde, jÐgenbÐlde, mnd., N.: nhd. Gegenstück, Gegenbild als Gegensatz zum Ursprünglichen

als -- als Partei gerichtlich entscheiden lassen: rechten (1), mnd., sw. V.: nhd. gerade machen, aufrichten, berichtigen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, sich versöhnen, beweisen, als Richter entscheiden, als Partei gerichtlich entscheiden lassen, verurteilen, strafen, urteilen, hinrichten, schätzen

als (Konj.): ae. mittÐ; nð (2); siþþan (2); swõ; þõ (1); þÚr; þanne; þÁ (1); R.: als ob: ae. swõ; R.: eher als: ae. þanne; R.: gerade als: ae. eallswõ; R.: insofern als: ae. siþþan (2); R.: mehr als: ae. ofer; R.: sobald als: ae. siþþan (2); siþþanÚrest; R.: solange als: ae. nðhwanne; þ’nden; R.: sowohl ... als auch: ae. ÚghwÏþer ... ge, als (Konj.): ae. mittÐ; nð (2); siþþan (2); swõ; þõ (1); þÚr; þanne; þÁ (1); R.: als ob: ae. swõ; R.: eher als: ae. þanne; R.: gerade als: ae. eallswõ; R.: insofern als: ae. siþþan (2); R.: mehr als: ae. ofer; R.: sobald als: ae. siþþan (2); siþþanÚrest; R.: solange als: ae. nðhwanne; þ’nden; R.: sowohl ... als auch: ae. ÚghwÏþer ... ge

als -- gelten als: hÐten (2), heiten, heyten, hieten, hiten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heißen, nennen, Namen geben, benennen, bezeichnen als, schimpfen, halten für, anreden, betiteln, Namen führen, genannt werden, genannt sein (V.), gehalten werden für, gelten als, befehlen, lassen, vorschreiben, anordnen, Stellung von Bürgschaft fordern, versprechen, Geheiß tun

als -- Geldsumme als Strafgeld bzw. Bußgeld: hȫvetlȫse, hævetlose, mnd., F.: nhd. Geldsumme als Strafgeld bzw. Bußgeld, Hauptlösung, Auslösungsgeld des verwirkten Kopfes; hȫvetlȫsene, mnd., F.: nhd. Geldsumme als Strafgeld bzw. Bußgeld, Hauptlösung, Auslösungsgeld des verwirkten Kopfes

als -- Geistlicher der eine Pfarre als Vikar gepachtet hat: hǖrekerkhÐre*, hurekerkhere, mnd., M.: nhd. Geistlicher der eine Pfarre als Vikar gepachtet hat, gemieteter Pfarrer

als -- als Meierstück der Rigaer Gürtler: sesschillingesgördel*, sösschillingesgördel, sösschillingsgördel, mnd., M.: nhd. »Sechsschillingsgürtel«?, als Meierstück der Rigaer Gürtler

als -- als Lügner hinstellen: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

als -- als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

als (Adv.): ae. þõ (1); þÚr; þan; þanne, als (Adv.): ae. þõ (1); þÚr; þan; þanne

als -- als ob: sæ (3), mnd., Konj.: nhd. als ob, wenn, obwohl, weil, je, desto

als -- als Niederschlag fallen: rÐgen (4), mnd., sw. V.: nhd. regnen, als Niederschlag fallen, in großen Mengen herabfallen, Niederschlag bewirken, regnen lassen; rÐgenen (1), rÐgnen, mnd., sw. V.: nhd. regnen, als Niederschlag fallen, in großen Mengen herabfallen, Niederschlag bewirken, regnen lassen

als -- Abgabe die je nach besonderer Vereinbarung mit dem Rat von den zu frommen Stiftungen fundierten Zinsen und Renten als Ersatz für den entfallenden Schoß geleistet wird: schæteltins, schotteltins, mnd., M.: nhd. Abgabe die je nach besonderer Vereinbarung mit dem Rat von den zu frommen Stiftungen fundierten Zinsen und Renten als Ersatz für den entfallenden Schoß geleistet wird

als -- Abgabe an den Landesherrn als Ablösung früherer Naturalleistungen: stðt (2), studth, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherrn als Ablösung früherer Naturalleistungen, Beherbergungspflicht, Beisteuer der Blutsverwandten zur Mannesbuße

als -- Abdruck des Siegels in Wachs als Zeichen der Echtheit und Gültigkeit eines Schriftstücks: sÐgel (2), segil, seggel, mnd., N.: nhd. Siegel, Instrument mit dem gesiegelt wird, Petschaft, Siegelring, Unterpfand der Treue, Abdruck des Siegels in Wachs als Zeichen der Echtheit und Gültigkeit eines Schriftstücks, Gütezeichen für Tuche

als -- Almosenpfleger als Gildeamt: spendehÐre, spendehÐr, mnd., M.: nhd. »Spendeherr«, Almosenpfleger als Gildeamt

als -- Adelige als Stifterin einer geistlichen Einrichtung: stichtÏrinne*, stichterinne, stifterinne*, mnd., F.: nhd. »Stifterin«, Adelige als Stifterin einer geistlichen Einrichtung

als -- abgespaltene Stücke von Holz das nicht als Nutzholz brauchbar ist: spelderen, mnd., M.: nhd. abgespaltene Stücke von Holz das nicht als Nutzholz brauchbar ist

als -- als Anlage verleihen: inplanten, mnd., sw. V.: nhd. hineinpflanzen, als Anlage verleihen, einprägen, lehren, einpfropfen

als -- als Antrag einbringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

als -- als Bedingung aufnehmen: indÐgedingen, indegedingen, indÐdigen, indedingen, mnd., sw. V.: nhd. durch Verhandlung einklagen, gerichtlich einziehen, gerichtlich einklagen, vor das Gericht fordern, vorladen, Verbannten wieder in die Stadt aufnehmen, als Bedingung aufnehmen

als Steuer (F.) gegebenes Schwein: schotswÆn, mnd., N.: nhd. als Steuer (F.) gegebenes Schwein

als: sam (1), mnd., Adv.: nhd. ebenso, als, wie, so wahr, bei, in gleicher Weise; scho, sco, mnd.?, Adv.: nhd. so, sobald, als

als -- als tadelnswert erklären: schelden (1) schellen, scelden, mnd., st. V.: nhd. »schelten«, bezeichnen, erklären, als tadelnswert erklären, herabsetzen, herabwürdigen, schmähen, Verwünschungen aussprechen, fluchen, lästern, zanken

als -- als eidliche Verpflichtung auferlegen: stõven (1), mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐvelen (2), mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐven (5), mnd., sw. V.: nhd. »staben«, Eid staben, staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐvenen (2), mnd., sw. V.: nhd. »staben«, Eid staben, staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat

als -- als christlicher Ritter kämpfen: strÆden (2), stridden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. streiten, mit Worten streiten, in gelehrter Auseinandersetzung widersprüchliche Meinungen verfechten, Auseinandersetzung führen, über eine Rechtsslage streiten, rechtlich aneinandergeraten (V.), zornig auseinandersetzen, zanken, kämpfen, handgemein werden, im Wettkampf streiten, im Kampfspiel streiten, sich messen, anfallen, geistig kämpfen, sich als Christ behaupten, als christlicher Ritter kämpfen, auflehnen, widersetzen

als -- als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

als -- als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

als -- als fehlerhaft beanstanden: schüldigen (1), schuldegen, schülgen, scüldegen, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, anklagen, verklagen, klagen, schelten, zurechtweisen, strafen, als fehlerhaft beanstanden

als -- als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

als: idg. *kÝom-, als: idg. *kÝom-

als -- als Anlage schaffen: stichten, stiften, mnd., sw. V.: nhd. stiften, gründen, errichten, als Anlage schaffen, darbringen, begründen, schaffen, spenden, verursachen, Anlass geben zu, bewirken, unternehmen, handeln, ausführen, zu Stande bringen, verrichten, machen, beschaffen, verschaffen, unterbauen, festigen, stärken

als -- als amtlichen Stellvertreter einsetzen: substituÐren, mnd., sw. V.: nhd. »substituieren«, als amtlichen Stellvertreter einsetzen, ersetzen

als: got. biþe 69, swe 178, þan 595=593, þau 86; R.: aber als: got. iþ þan; R.: als ob: got. þatei 370, þeei 3; R.: als wenn: got. þeei 3; R.: so lange als: got. þan 595=593, þande 19

als -- Gartenkresse als Gemüse: kersekæl, mnd., M.: nhd. Gartenkresse als Gemüse

als -- als Ausstellungsbank für Waren dienende Fensterluke: slachtvenster*, slachvinster, mnd., N.: nhd. als Ausstellungsbank für Waren dienende Fensterluke

als -- gepulverte Galmei als Arzneimittel: kalamÆnesstÐn, mnd., M.: nhd. gepulverte Galmei als Arzneimittel

als: men (2), mnd., Konj.: nhd. aber, doch, jedoch, sondern (Konj.), als, denn, außer; mÐr (2), mÐmer?, mÐre* mnd., Adv.: nhd. mehr, ferner, künftig, zu wiederholten Malen, vielmehr, sondern (Konj.), nur, außer, als; ȫver, (1), over, ²ver, oever, æver, ower, oůer, õver*, aever, awer, õfer, affer, Ðver, ewer, ȫvere, æber, mnd., Präp.: nhd. über, auf, bei, an, in, von, oberhalb von, jenseits von, gegenüber von, zu, durch, vermittels, nach, über hinaus, vor, seit, während, für, als, für die Dauer von, ... lang, bis über, über ... hin, über etwas hinweg, über ... hinaus, länger als, im Verlauf von, hinüber, gegen, wider, pro, ... weit, insgesamt, insgesamt auf

als -- als Stempel drücken auf: stempen, stenpen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, als Stempel drücken auf, stampfen, stoßen, stoßend bilden, Münzen prägen, treiben, Figuren in Metall treiben, etwas formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, Böses betreiben, Verrat üben, Unheil stiften, aushecken, betrügen

als -- als strafbar rügen: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

als Makler tätig sein (V.): mÐkelen, mnd., sw. V.: nhd. »makeln«, als Makler tätig sein (V.), in Handel bringen, vermitteln

als Erbe (N.) geben: mÐdegÐven, mitgÐven, mnd., st. V.: nhd. mitgeben, auf den Weg geben, als Mitgift geben, als Erbe (N.) geben, als Anweisung geben

als Arzt tätig sein (V.): prakcÐren, pracceren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, als Arzt tätig sein (V.)

als -- als Christ leben: kristlÐven***, mnd., sw. V.: nhd. als Christ leben

als -- als Christ lebend: kristlÐvent, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. als Christ lebend, im christlichen Glauben lebend

als -- als Eigentum anhalten: hebben (1), mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, als Eigentum anhalten, aushalten, dauern (V.) (1), halten für, sich verhalten (V.), sich benehmen

als -- als Strafe zu zahlendes oder gezahltes Geld: strafgelt, mnd., N.: nhd. »Strafgeld«, als Strafe zu zahlendes oder gezahltes Geld

als -- als Besitzer sitzen auf: innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); insitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.)

als -- als Bewohner sitzen auf: innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); insitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.)

als -- als Betreff vorbringen: punteren, mnd., sw. V.: nhd. als Betreff vorbringen, als Thema vorbringen, als Punkt vorbringen

als -- als Begleiter mitgeben: mÐdesenden, mnd., sw. V.: nhd. mitsenden, als Begleiter mitgeben

als -- als Arzt praktizieren: prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen

als -- als dienender Bruder verkleideter Bettler: mums*, mnd., M.: nhd. als dienender Bruder verkleideter Bettler

als -- als Bezahlung annehmen: nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen

als -- als Beute aneignen: prÆsen (2), prisen, mnd., sw. V.: nhd. beschlagnahmen, als Beute aneignen

als -- Ackerstück als Lehnsgut: lÐhenstücke*, lÐenstücke, lÐnstücke, lehenstücke, mnd., N.: nhd. Ackerstück als Lehnsgut

als -- »melken« der Bäume als Hexenwerk: melken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. milchen, melken, Milch entnehmen zum Geburtsnachweis, »melken« der Bäume als Hexenwerk?, ausbeuten, ausnehmen

als Überschuss vorhanden sein (V.): ȫverschÐten, æverschÐten, averschÐten, mnd., st. V.: nhd. überschießen, überwallen, hinüberschieben, schütten, übergeben (V.), aushändigen, Erde aufschütten, Erde aufwerfen, in schneller Geschwindigkeit vorbeifahren, quer zu einer angenommenen Längsrichtung verlaufen (V.), als Überschuss vorhanden sein (V.)

als -- als Anweisung geben: mÐdegÐven, mitgÐven, mnd., st. V.: nhd. mitgeben, auf den Weg geben, als Mitgift geben, als Erbe (N.) geben, als Anweisung geben

als -- als akademischer Lehrer bzw. Professer tätig sein: profÆtÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. als akademischer Lehrer bzw. Professer tätig sein

als -- als Ablösung für den Weinkauf gezahlte Gebühr: lÆtkæp, lÆkæp, lÆkkæp, likcop, mnd., M.: nhd. Leitkauf?, Leikauf?, Weinkauf, Trunk zum Abschluss und zur Bestätigung eines Vertrages, als Ablösung für den Weinkauf gezahlte Gebühr, Drangeld (Gebühr bei der Aufnahme in die hannoverische Kaufmannsgilde) (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- als Schließe dienendes Schmuckstück in Form einer Rose: spanræse, mnd., F.: nhd. »Spannrose«, als Schließe dienendes Schmuckstück in Form einer Rose

als -- als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

als -- als richterliche Entscheidung aussprechen: sõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. sagen, erzählen, erklären, als richterliche Entscheidung aussprechen, zusagen, versprechen

als -- als Sondereigen aus der Mark ausgeschiedene Waldung: sundere, sunder, sunderen, mnd., M.: nhd. als Sondereigen aus der Mark ausgeschiedene Waldung; sunderholt, mnd., N.: nhd. »Sonderholz«, als Sondereigen aus der Mark ausgeschiedene Waldung

als -- als Schwelle legen: süllen (1), mnd., sw. V.: nhd. als Schwelle legen, mit Schwelle versehen (V.)

als -- als Schmied arbeiten: smÐden (1), smeden, smedden, smiden, smieden, smidden, mnd., sw. V.: nhd. »schmieden«, Schmiedearbeit verrichten, als Schmied arbeiten, schmiedend verarbeiten, Bedingungen schaffen, Vorbereitungen treffen, Geld münzen, in Fesseln schmieden, festschmieden, zusammenfügen, formen

als Fracht übergeben (V.): invrachten, mnd., sw. V.: nhd. als Fracht übergeben (V.)

als -- Abfall als Beifutter verwendet: kaf (1), kav, kõve, kave, mnd., N.: nhd. Kaff (N.) (2), Hülse des Getreides, Hülse des Fruchtkorns, ausgedroschenes Stroh, Spreu, Überreste der Ähren nach dem Reinigen des Ausgedroschenen, Abfall als Beifutter verwendet, leeres Gewäsch, nichtiges Gewäsch, nichtiges Gerede

als -- Ackerstück als Kirchengut: kerkenstücke, mnd., N.: nhd. »Kirchenstück«, Ackerstück als Kirchengut

als -- als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

als -- als Richter entscheiden: rechten (1), mnd., sw. V.: nhd. gerade machen, aufrichten, berichtigen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, sich versöhnen, beweisen, als Richter entscheiden, als Partei gerichtlich entscheiden lassen, verurteilen, strafen, urteilen, hinrichten, schätzen

als -- als Pfand gesetztes Schiff: schippant, mnd., N.: nhd. »Schiffspfand«, als Pfand gesetztes Schiff

als -- als Führer anerkennen: hȫveden, hoveden, mnd., sw. V.: nhd. »haupten«, als Haupt anerkennen, als Führer anerkennen, sich einer Führung anvertrauen, enthaupten, köpfen

als -- als Gast: gasteswÆse, mnd., Adv.: nhd. als Gast, als Fremder, als Nichtbürger; gastwÆse, mnd., Adv.: nhd. als Gast, als Nichtbürger, als Stadtfremder

als -- als Gast behandeln: géstigen, gestigen, mnd., sw. V.: nhd. »gästigen«, als Gast behandeln, bewirten

als -- als fahrender Schüler herumstreichen: kammesÐren, kammesieren, mnd., sw. V.: nhd. als fahrender Schüler herumstreichen

als -- als Folge eines Deichbruchs überschwemmt werden: inbrÐken (1), inbreken, mnd., st. V.: nhd. »einbrechen«, hereinbrechen, sich gewaltsam Zugang verschaffen, sich gewaltsam Eingang verschaffen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, mit Waffengewalt eindringen, einfallen, Einbruch verüben, einbrechen, durchbrechen, durch das Eis brechen, einsinken, einströmen, dem Druck weichen (V.) (2), dem Anprall weichen (V.) (2), nachgeben, zusammenbrechen, als Folge eines Deichbruchs überschwemmt werden, unter Wasser treten, Faß anstechen, übertreten (V.), verletzen, brechen

als -- als Fremder: gasteswÆse, mnd., Adv.: nhd. als Gast, als Fremder, als Nichtbürger

als -- als Sperre dienen: slðten (1), slueten, sluiten, mnd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, einschließen, verschließen, einfrieden, sperren, schützen, Hilfe verweigern, als Sperre dienen, verpacken, mit Schließvorrichtung befestigen, zu einem Ganzen fügen, passen, vollenden, beendigen, beschließen, erledigen, einen Entschluss fassen, umfassen, begreifen, inhaltlich festlegen, krönen, Verschluss bilden

als -- als Speise vorsetzen: spÆsen (1), spisen, mnd., sw. V.: nhd. speisen, mit Speise versehen (V.), mit Speise versorgen, Essen (N.) geben, beköstigen, verproviantieren, mit Lebensmitteln bzw. Esswaren versorgen, sättigen, satt machen, nähren, bewirten, als Tischgast haben, dauernd beköstigen, unterhalten (V.) (als Brotherr), erhalten (V.), mit Futter versorgen, füttern, atzen, mit geistlicher Nahrung versorgen, in geistlichem Sinne aufrichten, stärken, als Speise vorsetzen, als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben, Speise zu sich nehmen, essen, mehrere Metalle zu einander mischen, legieren

als -- als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben: spÆsen (1), spisen, mnd., sw. V.: nhd. speisen, mit Speise versehen (V.), mit Speise versorgen, Essen (N.) geben, beköstigen, verproviantieren, mit Lebensmitteln bzw. Esswaren versorgen, sättigen, satt machen, nähren, bewirten, als Tischgast haben, dauernd beköstigen, unterhalten (V.) (als Brotherr), erhalten (V.), mit Futter versorgen, füttern, atzen, mit geistlicher Nahrung versorgen, in geistlichem Sinne aufrichten, stärken, als Speise vorsetzen, als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben, Speise zu sich nehmen, essen, mehrere Metalle zu einander mischen, legieren

als Erbe (N.) zurückfallen: inerven, mnd., sw. V.: nhd. durch Erbschaft erwerben, durch Erbschaft zufallen, als Erbe (N.) zurückfallen

als -- als Gast besuchen: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

als -- als Gast mitbringen: inbidden, mnd., st. V.: nhd. zu sich bitten (Bedeutung örtlich beschränkt), als Gast mitbringen, einführen, einmieten (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- Schuss als Streckenmaß: armborstschöte, mnd., M.: nhd. »Armbrustschuss«, Schuss als Streckenmaß

als -- hohler Schlüssel mit eingefeiltem Zündloch der mit Pulver gefüllt Kindern als Schießgewehr diente: slȫtelbüsse, schlatellbüsse, mnd., F.: nhd. »Schlüsselbüchse«, hohler Schlüssel mit eingefeiltem Zündloch der mit Pulver gefüllt Kindern als Schießgewehr diente

als -- Heu und Stroh als Futter: rðchvæder, rðvæder, rouwvæder, rouvæwder, mnd., N.: nhd. Rauhfutter, Heu und Stroh als Futter

als -- Huhn als Abgabe für einen selbständigen Haushalt: rækhæn, rækhðn, rokhove?, rokhone?, mnd., N.: nhd. Rauchhuhn, Huhn als Abgabe für einen selbständigen Haushalt

als -- Jesus als Erlöser: sȫte (4), mnd., (subst. Adj.=)M.: nhd. »Süßer«, Jesus als Erlöser

als -- in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

als -- Heu als Stallfutter: stalhöü, mnd., N.: nhd. »Stallheu«, Heu als Stallfutter

als -- Haus der Hansen in Bergen als Niederlage für Lohe und Tran: starfhðs, mnd., N.: nhd. Haus der Hansen in Bergen als Niederlage für Lohe und Tran

als -- Haus das als Schmiede dient: smÐdehðs, mnd., N.: nhd. »Schmiedehaus«, Haus das als Schmiede dient

als -- Hautvene an einer bestimmten Stelle am Fuß eines Pferdes die als Ursache des Lahmens gilt: spatõder, mnd., F.: nhd. Hautvene an einer bestimmten Stelle am Fuß eines Pferdes die als Ursache des Lahmens gilt

als -- herumziehender Handwerker der keiner Gilde angehört und als Bönhase arbeitet: strÆklinc, mnd., N.: nhd. »Streichling«, herumziehender Handwerker der keiner Gilde angehört und als Bönhase arbeitet

als -- heidnischer Gott als Schirmherr einer Stadt: statgot, mnd., M.: nhd. »Stadtgott«, heidnischer Gott als Schirmherr einer Stadt, Heiliger als Stadtpatron (spöttisch)

als -- junges Holz als Balkenbelag um Heu oder Stroh oder Garben u. s. w. darauf zu legen: slÐt, sleit, mnd., N.: nhd. runde und biegsame Holzstange, junges Holz als Balkenbelag um Heu oder Stroh oder Garben u. s. w. darauf zu legen, Kleinholz u. s. w. für allerlei Gebrauch

als -- Kostgeld auch als Teil der Präbende: spÆsegelt, mnd., N.: nhd. »Speisegeld«, Bezahlung für Lebensmittel, Kostgeld auch als Teil der Präbende

als -- Kornscheffel als städtisches Maß: statschÐpel, statscheppel, mnd., M.: nhd. »Stadtscheffel«, Kornscheffel als städtisches Maß

als -- Kranz als Hauptschmuck der Jungfrauen und bei Prozessionen: sappel, zappel, tzappel, sõpel, tzapel, sappÐl, sappeyl, sappeol, seppel, zeppel, schappel, schõpel, scapel, schapÐl, scapeel, scheppel, mnd., N.: nhd. Kranz von natürlichen oder künstlichen Blumen oder Flitter, Kranz als Hauptschmuck der Jungfrauen und bei Prozessionen, Rosenkranz, Symbol der Jungfräulichkeit; soppel, mnd., N.: nhd. Kranz von natürlichen oder künstlichen Blumen oder Flitter, Kranz als Hauptschmuck der Jungfrauen und bei Prozessionen, Rosenkranz, Symbol der Jungfräulichkeit

als -- Kriegsdienst als Pflicht bzw. Beschäftigung des Ritters: riddÏredÐnst*, ridderdÐnst, ridderedenst, mnd., M.: nhd. »Ritterdienst«, Kriegsdienst als Pflicht bzw. Beschäftigung des Ritters, dem Grundherrn bzw. Lehnsherrn geschuldete Dienstpflicht des Ritters

als -- Kranz der auf dem Hildesheimer Preisschießen der siegenden Schützengruppe als Auszeichnung verliehen wird: schüttenkrans, mnd., M.: nhd. »Schützenkranz«, Kranz der auf dem Hildesheimer Preisschießen der siegenden Schützengruppe als Auszeichnung verliehen wird

als -- Kleriker der auch als Schreiber dient: schȫlÏre*, schȫler, schȫlere, scholer, schölre, schȫlder, mnd., M.: nhd. Schüler, Student der zum geistlichen Stande bestimmt ist, Insasse der Klosterschule, junger Geistlicher, Kleriker der auch als Schreiber dient, Schuljunge, Unterweisungen Empfangender; schælõre, scholare, mnd., M.: nhd. Schüler, Student der zum geistlichen Stande bestimmt ist, Insasse der Klosterschule, junger Geistlicher, Kleriker der auch als Schreiber dient

als -- Kind als Spukerscheinung im Volksglauben: spækkint*, mnd., N.: nhd. »Spukkind«, Kind als Spukerscheinung im Volksglauben

als -- Kette als Verschluss an Kleidungsstücken: snȫrkÐdene*, snȫrkÐde, mnd., F.: nhd. »Schnürkette«, Kette als Verschluss an Kleidungsstücken
als -- Kleie und Spreu als Mühlenabfall zur Säuberung: sǖveringe, suveringe, süferinge, mnd., F.: nhd. Säuberung, Reinigung von Gewässern, Reinigung von Sünden, Aushub gereinigter Gewässer, Baggerschlamm, Kleie und Spreu als Mühlenabfall zur Säuberung, Abführmittel, Purgierung, Purgiermittel

als -- kleiner Strich als Zeichensetzung: strÐkel, mnd., N.: nhd. kleiner Strich als Zeichensetzung, Virgel

als -- kleiner Stein als bestimmtes Gewicht: stÐneken, steineken, mnd., N.: nhd. »Steinchen«, kleiner Stein, kleiner Edelstein, kleiner Stein als bestimmtes Gewicht, kleiner Obstkern

als -- Handschlag als Besiegelung einer Übereinkunft: streckinge, mnd., F.: nhd. »Streckung«, örtliche Erstreckung, Ausdehnung und Gestaltung, Handreichung, Handschlag als Besiegelung einer Übereinkunft

als -- Gerte als Züchtigungsmittel: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

als -- Gericht als Institution: richtesstæl, mnd., M.: nhd. Sitz des Richters, Richterstuhl, Gericht als Institution, Ort an dem das Gericht tagt, Gerichtssitz, Tribunal; richtestæl, richtestoel, richtestoil, richtestoll, richtestoul, richtstæl, richstæl, rechtestæl, mnd., M.: nhd. Sitz des Richters, Richterstuhl, Gericht als Institution, Ort an dem das Gericht tagt, Gerichtssitz, Tribunal

als -- geschriebener Schwertsegen als Amulett: swÐrtbrÐf, mnd., M.: nhd. »Schwertbrief«, geschriebener Schwertsegen als Amulett, magischer Spruch in Schriftform

als -- Getreidemalter als Abgabe an das Kornhaus: spÆkÏremalder*, spÆkermalder, mnd., M.: nhd. »Speichermalter«, Getreidemalter als Abgabe an das Kornhaus; spÆkÏremælder*, spÆkermælder, mnd., M.: nhd. »Speichermalter«, Getreidemalter als Abgabe an das Kornhaus

als -- Getreide als Abgabe: spÆkÏrehimte*, spÆkerhemte, spÆkerhembte, spÆkerhempte, mnd., M.: nhd. »Speicherhimten«, Himten, Getreide als Abgabe, Getreidezehnt

als -- Geldleistung als dem Grundherrn geschuldete Dienstleistung: retselgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe, Geldleistung als dem Grundherrn geschuldete Dienstleistung

als -- Geld als Einsatz beim Spiel: spÐlegelt, spȫlegelt, spellegelt, mnd., N.: nhd. »Spielgeld«, Geld als Einsatz beim Spiel, Spielmarke, Nadelgeld der Ehefrau; spÐlgelt, speelgelt, mnd., N.: nhd. »Spielgeld«, Geld als Einsatz beim Spiel, Spielmarke, Nadelgeld der Ehefrau; spilgelt, mnd., N.: nhd. »Spielgeld«, Geld als Einsatz beim Spiel, Spielmarke, Nadelgeld der Ehefrau

als -- Geld als Einnahme aus bestimmten Landgemeinden zur Unterhaltung: stÐgegelt, mnd., N.: nhd. »Stegegeld«, Geld als Einnahme aus bestimmten Landgemeinden zur Unterhaltung

als -- Geld als Wiedergutmachung: sȫnegelt*, sȫngelt, mnd., N.: nhd. »Sühnegeld«, Geld als Wiedergutmachung
als -- Geld zum Kauf von Stroh als Teil des Arbeitslohns: strægelt, mnd., N.: nhd. »Strohgeld«, Geld zum Kauf von Stroh als Teil des Arbeitslohns

als -- Geld für die Bestreitung des Lebensunterhalts als Teil einer Präbende: spÆsepenninc*, spÆsepenning, mnd., M.: nhd. »Speisepfennig«, Geld zum Unterhalt, Geld für die Bestreitung des Lebensunterhalts als Teil einer Präbende

als -- Getreidereste oder Getreideabfall als Schweinefutter: swÆnetǖch, mnd., N.: nhd. »Schweinezeug«, Getreidereste oder Getreideabfall als Schweinefutter; swÆntǖch, mnd., N.: nhd. »Schweinzeug«, Getreidereste oder Getreideabfall als Schweinefutter
als -- Gulden als Entlohnung für die Festsetzung Gefangener: slðtgülden, sluetgülden, mnd., M.: nhd. Gulden als Entlohnung für die Festsetzung Gefangener

als -- Gruppe von Brauern oder Kornmessern oder Brauerknechten die als Abzeichen ihres Amtes bei der Prozession in Goslar den Scheffel tragen: schÐpeldrÐgÏre*, schÐpeldrÐgere, scheppeldrÐgere, mnd., M.: nhd. »Scheffelträger«, Gruppe von Brauern oder Kornmessern oder Brauerknechten die als Abzeichen ihres Amtes bei der Prozession in Goslar den Scheffel tragen?

als -- Gutsherr als Besitzer von Schafen: schõphÐre, mnd., M.: nhd. »Schafherr«, Gutsherr als Besitzer von Schafen

als -- Hafer als steuerliche Abgabe: schathõver, mnd., M.: nhd. Hafer als steuerliche Abgabe

als -- Gutsherr als Eigentümer von Schafen: schõpehÐre, mnd., M.: nhd. »Schafherr«, Gutsherr als Eigentümer von Schafen

als -- großes Holzstück das als Ramme dient: rammenholt, mnd., N.: nhd. »Rammenholz«, großes Holzstück das als Ramme dient, Rammblock

als -- göttliche Verdammung als Strafe: strafvlæk, mnd., M.: nhd. »Straffluch«, göttliche Verdammung als Strafe

als -- gleich als wenn: sõmelÆk***, mnd., Adj.: nhd. gleich wie, gleich als wenn

als -- grobes Leinenstück das als Schutz dient: slachlõken, mnd., N.: nhd. grobes Leinenstück das als Schutz dient, Plane

als -- großer eiserner Nagel als Verschluss an Schlagbäumen: slðtnõgel, mnd., M.: nhd. großer eiserner Nagel als Verschluss an Schlagbäumen

als -- grobes schmutziges Gefäß als Bild des Undankbaren: sðnap, mnd., M.: nhd. »Saunapf«, Napf aus dem Schweine fressen, grobes schmutziges Gefäß als Bild des Undankbaren

als -- als Kind: kintlÆke, mnd., Adv.: nhd. als Kind, wie ein Kind, unverständig, sorglos, ausgelassen; kintlÆken, mnd., Adv.: nhd. als Kind, wie ein Kind, unverständig, sorglos, ausgelassen

als -- als Kläger: klÐgelÆke, mnd., Adv.: nhd. kläglich, jämmerlich, beklagenswert, zu beklagen, betrüblich, klagend, auf klagende Weise (F.) (2), als Kläger, klageweise, klagbar; klÐgelÆken, klegelken, klÐchlÆken, mnd., Adv.: nhd. kläglich, jämmerlich, beklagenswert, zu beklagen, betrüblich, klagend, auf klagende Weise (F.) (2), als Kläger, klageweise, klagbar

als -- als Ketzer lebend: kettÏrelÆk*, ketterlÆk, mnd., Adj.: nhd. ketzerisch, Irrlehren enthaltend, als Ketzer lebend, ungläubig, andersgläubig

als -- als Kaufpreis bekommen: kȫpen (1), koupen, köpen, kæpen, mnd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ein Kaufgeschäft abschließen, kaufen, durch Kauf erwerben, durch Kauf lösen, als Kaufpreis bekommen, einkaufen, ankaufen, aufkaufen, durch Bestechung kaufen, zu sich ziehen, verkaufen, bezahlen, erwerben, gewinnen, loskaufen, lösen (durch Entschädigungszahlung), einlösen, büßen, durch Kauf erlösen, gewinnen, verkaufen

als -- als Ketzer erklären: kettÏren (2), ketteren, kettern, mnd., sw. V.: nhd. verketzern, als Ketzer erklären, für Ketzerei erklären

als -- als Koch dienen: kæken (1), kõken, mnd., sw. V.: nhd. kochen, zubereiten, braten, Speisen zubereiten, Küche benutzen, als Koch dienen, anrichten, anrühren

als -- als Mädchen ins Klosters eingetretene Nonne: klæsterjuncvrouwe, klæsterjuncvrowe, klæsterjuncvrauwe, klæsterjuncvrawe, klæsterjuncvrðwe, klæsterjuncvrð, klæsterjuncfer, klæsterjunfer, mnd., F.: nhd. Klosterjungfrau, Klosterfräulein, als Mädchen ins Klosters eingetretene Nonne

als -- als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

als -- als Leistung auferlegen: inplichten, mnd., sw. V.: nhd. einpflichten, zur Pflicht machen, als Leistung auferlegen

als -- als Lehen ausgetan: hüldich, huldich, mnd., Adj.: nhd. durch Treueeid verpflichtet, im Lehnsverhältnis stehend, als Lehen ausgetan

als -- als Lehnsherrn anerkennen: hülden (1), hulden, mnd., sw. V.: nhd. »hulden«, Treueeid leisten, als Herrn anerkennen, als Lehnsherrn anerkennen, in Lehnshoheit geben, unterwerfen, einem Obern huldigend übergeben (V.), von Seiten des Oberen hold sein (V.), Schutz gewähren, einen Eid leisten, vereidigt werden, verschwören; hüldigen, huldigen, hüldegen, mnd., sw. V.: nhd. huldigen, hulden, Treueeid leisten, als Herrn anerkennen, als Lehnsherrn anerkennen, in Lehnshoheit geben, unterwerfen, einem Obern huldigend übergeben (V.), von Seiten des Oberen hold sein (V.), Schutz gewähren, einen Eid leisten, vereidigt werden, verschwören, gewogen machen, geneigt machen (Bedeutung örtlich beschränkt), versöhnen (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- als Kaufmann durchziehen: hantÐren, mnd., sw. V.: nhd. »hantieren«, Kaufhandel treiben, als Kaufmann durchziehen, Handel treiben, behandeln, handhaben, besorgen, betreiben, Gewerbe treiben, gewerblich tätig sein (V.), umgehen mit etwas, verhandeln über etwas

als -- als Haupt anerkennen: hȫveden, hoveden, mnd., sw. V.: nhd. »haupten«, als Haupt anerkennen, als Führer anerkennen, sich einer Führung anvertrauen, enthaupten, köpfen

als -- als Herr: hÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. einem Herrn gemäß, wie ein Herr, als Herr, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, geziemend, gehörig, sehr

als -- als Gehilfe: knechteswÆse*, knechtswÆs, mnd., Adv.: nhd. als Gehilfe

als -- als Gefangener seiend: gevenclÆk***, mnd., Adj.: nhd. gefangen, als Gefangener seiend, in Gefangenschaft befindlich

als -- als Gegengabe: hÐrewÐder, mnd., Adv.: nhd. wieder her, wieder zurück, gegen, als Gegengabe, dagegen, im Gegenteil; hÐrwÐder, hÐrwider, mnd., Adv.: nhd. wieder her, wieder zurück, gegen, als Gegengabe, dagegen, im Gegenteil

als -- als Herr handelnd: hÐrlÆk, heerlÆk, heirlÆk, mnd., Adj.: nhd. herrlich, wie ein Herr handelnd, als Herr handelnd, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, glänzend, ausgezeichnet, prächtig, prachtvoll, festlich, feierlich

als -- als Hopfenpflücker handelnd: hoppenplückÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. hopfenpflückerisch, als Hopfenpflücker handelnd

als -- als Hure: hærewÆs, mnd., Adv.: nhd. »hurenweise«, nach Art (F.) (1) der Huren, als Hure

als -- als Hirte gehen: hÐrdegõn, mnd., anom. V.: nhd. als Hirte gehen, hüten

als -- als Herrn anerkennen: hülden (1), hulden, mnd., sw. V.: nhd. »hulden«, Treueeid leisten, als Herrn anerkennen, als Lehnsherrn anerkennen, in Lehnshoheit geben, unterwerfen, einem Obern huldigend übergeben (V.), von Seiten des Oberen hold sein (V.), Schutz gewähren, einen Eid leisten, vereidigt werden, verschwören; hüldigen, huldigen, hüldegen, mnd., sw. V.: nhd. huldigen, hulden, Treueeid leisten, als Herrn anerkennen, als Lehnsherrn anerkennen, in Lehnshoheit geben, unterwerfen, einem Obern huldigend übergeben (V.), von Seiten des Oberen hold sein (V.), Schutz gewähren, einen Eid leisten, vereidigt werden, verschwören, gewogen machen, geneigt machen (Bedeutung örtlich beschränkt), versöhnen (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

als -- Drehkreuz als Wegeverschluss: rullebæm, rolbæm, rollebæm, rulbæm, mnd., M.: nhd. Drehkreuz als Wegeverschluss, Wegsperre mit beweglichem Querbalken

als -- Huhn als Gerichtsabgabe: gæhæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Gerichtsabgabe

als -- Huhn als Gerichtsabgabe an den Gografen: gægrÐvehæn*, mnd., N.: nhd. Huhn als Gerichtsabgabe an den Gografen

als -- Huhn als Gabe: karitõtenhæn, kartõtenhæn, karetõtenhæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Gabe, Huhn als Einstandsgeschenk

als -- Huhn als Abgabe zur Kirchweih: kerkmissenhæn, mnd., N.: nhd. »Kirmeshuhn«, Huhn als Abgabe zur Kirchweih

als -- Huhn als Einstandsgeschenk: karitõtenhæn, kartõtenhæn, karetõtenhæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Gabe, Huhn als Einstandsgeschenk

als -- Maria als Gnadenspenderin: sȫte (1), soyte, mnd., F.: nhd. »Süße«, Wohlgeschmack, Erquickung, süßer Geschmack, süßer Duft, Süßigkeit, Wohllaut des Gesangs, Annehmlichkeit, Glück, himmlische Freude, Seligkeit, Zierlichkeit, Lieblichkeit der äußeren Erscheinung, Milde, Güte, Freundlichkeit, Wohlwollen, geheuchelte Freundlichkeit, Schmeichelei, Maria als Gnadenspenderin

als -- Lederstück als Verpackung: slachledder, mnd., N.: nhd. Lederstück als Verpackung

als -- Lade bzw. Gestell als Untersatz für ein Kriegsgeschütz: strÆtlõde, mnd., F.: nhd. »Streitlade«, Lade bzw. Gestell als Untersatz für ein Kriegsgeschütz

als -- Litze als Besatz an Kleidungsstücken: strik, stricke, mnd., N., M.: nhd. Strick (M.) (1), Schnur (F.) (1), derbe Schnur (F.) (1), Tau (N.), Band (N.), Falle, Fangnetz, Schlinge, Nachstellung, List, betrügerisches Manöver, ein Arbeitsgerät, Seil zum Binden oder Befördern von Lasten, Messschnur, Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen, Kordel, Litze als Besatz an Kleidungsstücken, durch Strick (M.) zusammengebundene Warenmenge von bestimmtem Wert, Schnur (F.) (1) zum Binden eines Kranzes, Perlenkette, rechtliche Bindung

als -- Mahlwerk als Ausweichmöglichkeit für das Mahlen von Braumalz: swikmȫle, swickmȫle, zwickmȫle, mnd., F.: nhd. »Zwickmühle«, Lage die immer einen Ausweg bietet, listiges Manöver, Mahlwerk als Ausweichmöglichkeit für das Mahlen von Braumalz
als -- Löwe als Schneefigur: snÐlöuwe*, snÐlouwe, snÆlouwe, mnd., M.: nhd. »Schneelöwe«, Löwe als Schneefigur

als -- Huhn als Abgabe für Gartenland: gõrdenhæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Abgabe für Gartenland

als -- Handreichen als Begrüßung: hantbÐdinge, mnd., F.: nhd. Handreichen als Begrüßung, Erbietung der Hand

als -- Handschlag als Zeichen des vollzogenen Kaufes: hantslach (1), mnd., M.: nhd. Handschlag, Handschlag als Zeichen des vollzogenen Kaufes, Handschlagen, Händeringen, Schlagen (N.) in die Hände als Zeichen der Trauer

als -- ein Eisen das durch das Loch eines Riegels ge​steckt wird oder als Schlüssel für eine Art Schloss dient: splinte, splente, mnd., M., F.: nhd. Splint, eiserner Vorsteckstift, Quereisen, ein Eisen das durch das Loch eines Riegels ge​steckt wird oder als Schlüssel für eine Art Schloss dient, junges schlankes Mädchen (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- Eimer als Teil einer Sielanlage: sÆlenammer, mnd., M.: nhd. »Sieleneimer«, Eimer als Teil einer Sielanlage

als -- ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt: ræsen (1), rõsen, mnd., sw. V.: nhd. ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt, am Tuch eine Rose aufbinden?, das rohe Tuch in bestimmter Weise behandeln

als -- Haut als Behälter des menschlichen Körpers: hðt, huet, huyt, mnd., F.: nhd. Haut, Hautoberfläche, Haut als Behälter des menschlichen Körpers, Außenhaut eines Schiffes, abgezogene Haut, Fell eines Tieres

als -- hölzerner Verschlag auf dem Verdeck der Schiffe als Küche und Schlafstätte dienend: kabðse, kabuse, kabbðse, kabðs, kahuse, mnd., F., N.: nhd. Bretterverschlag, durch hölzerne Wände abgeteilter kleiner Raum, kleine Hütte, abgeteilter Kirchenstuhl, enges Gemach, Zelle, hölzerner Verschlag auf dem Verdeck der Schiffe als Küche und Schlafstätte dienend

als -- Huhn als Abgabe an die Gilde: gildehæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Abgabe an die Gilde, schuldiges Huhn

als -- Hirschgeweih als Wirtshauszeichen: hertestwÆch, hercztwÆch, mnd., N.: nhd. Hirschgeweih, Hirschgeweih als Wappenzeichen, Hirschgeweih als Wirtshauszeichen, Kronleuchter aus Hirschgeweih, echter Speik (eine Pflanze)

als -- Hirsch als Wildbret: herte (2), harte, hert, herd, mnd., N., M.: nhd. Hirsch, Hirsch als Wildbret, Hirschbraten

als -- Hirschgeweih als Wappenzeichen: hertestwÆch, hercztwÆch, mnd., N.: nhd. Hirschgeweih, Hirschgeweih als Wappenzeichen, Hirschgeweih als Wirtshauszeichen, Kronleuchter aus Hirschgeweih, echter Speik (eine Pflanze)

als -- Gefangenblock als Strafe eines Flüchtlings: schðlblok, schðlblock, mnd., M.: nhd. Gefangenblock als Strafe eines Flüchtlings, Strafe eines die Schule versäumenden Schülers

als -- als Vertragspartner aufnehmen: indingen, mnd., sw. V.: nhd. um Wiederaufnahme in die Stadt ersuchen, als Vertragspartner aufnehmen, das Gericht (N.) (1) durch Stellung der Hegungsfrage eröffnen, sich ordnungsmäßig beim Gericht (N.) (1) einfinden

als -- als Verlobungspfand der Braut übergebene Spange: hanttrðwebrõsse, hanttrðwebrõce, hanttrðwebrÐtze, hanttrouwebrõsse, hantrǖwebrõsse, mnd., F.: nhd. als Verlobungspfand der Braut übergebene Schmucknadel, als Verlobungspfand der Braut übergebene Spange
als -- als Verwalter einsetzen: insetten (1), mnd., sw. V.: nhd. hineinsetzen, beisetzen, hineinversetzen, ins Gefängnis setzen, einsperren, einsetzen, in einen Besitz einsetzen, einweisen, in ein Amt einsetzen, in eine Würde einsetzen, installieren, als Verwalter einsetzen, zeitlich ansetzen, datieren, losstürzen, hereinsetzen, einrücken, angreifen, herfallen auf, anfallen, einführen, anordnen

als -- als Vorstellung einprägen: inprenten, inprinten, mnd., sw. V.: nhd. eindrücken, abbildlich eindrücken, einprägen, als Vorstellung einprägen

als -- als Vorschlag einbringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

als -- als Verlobungspfand der Braut übergebene Schmucknadel: hanttrðwebrõsse, hanttrðwebrõce, hanttrðwebrÐtze, hanttrouwebrõsse, hantrǖwebrõsse, mnd., F.: nhd. als Verlobungspfand der Braut übergebene Schmucknadel, als Verlobungspfand der Braut übergebene Spange
als -- als Signatur auf Münzen: kæbræt, mnd., N.: nhd. ein Münzzeichen, als Signatur auf Münzen

als -- als schadhaft nicht oder schlecht zum Verkauf geeignet: kæpschõde, mnd., Adj.: nhd. als schadhaft nicht oder schlecht zum Verkauf geeignet

als -- als Stadtfremder: gastwÆse, mnd., Adv.: nhd. als Gast, als Nichtbürger, als Stadtfremder

als -- als Unterzeichneter stehend: ingeschrÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nachstehend, als Unterzeichneter stehend

als -- als Text in ein Druckwerk aufnehmen: indrücken, mnd., sw. V.: nhd. eindrücken, hineindrücken, unter Druck einsetzen, prägen, einpflanzen, als Text in ein Druckwerk aufnehmen, abdrucken

als -- als Weidetier: hÐrdelÆken (2), mnd.?, Adv.: nhd. als Weidetier

als -- aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz: klapholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts; klappenholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts

als -- aufklappbarer Fensterladen als Verkaufstisch: klappe (2), mnd., F.: nhd. Klappe, Klappdeckel, aufklappbarer Fensterladen als Verkaufstisch, Fallbrücke

als -- aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde: hÐrincsmÐr, herinksmÐr, hõrensmÐr, hõrincsmÐr, mnd., N.: nhd. Heringstran, aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde; hÐrincsmolt, hõrincsmolt, mnd., N.: nhd. Heringstran, aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde

als -- ausgewachsenes Schaf als Abgabe: hȫvetschõp, mnd., N.: nhd. ausgewachsenes Schaf als Abgabe

als -- ausgespanntes Tuch als Wetterschutz: krõm, krame, kraam, kraem, kræm, mnd., M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch als Wetterschutz, Wochenbett, Verkaufszelt, ausgelegte Ware, Hökerware, Kolonialware, Kurzware, Zeltdecke, mit Leinwand bedeckte Krambude, in den Buden ausgelegte Kaufmannsware, Handel mit Krämerwaren, Kleinhandel, Wochenbett (eigentlich die Gardine hinter der die Wöchnerin liegt), Haus in dem eine Wöchnerin ist, Kleinmarkt, Einzelgeschäft, Kramerzunft

als -- Asche des Kohlstengels als Arzneimittel: kælschot, mnd., N.: nhd. Stengel der Kohlpflanze, unverwertbarer Rest der Kohlpflanze, Asche des Kohlstengels als Arzneimittel; kælstok, kælstock, mnd., M.: nhd. Kohlstengel, unverwertbarer Teil des Kohles, Asche des Kohlstengels als Arzneimittel; kælstrðk, mnd., M.: nhd. Kohlstengel, unverwertbarer Teil des Kohles, Asche des Kohlstengels als Arzneimittel; kælstrunk, mnd., M.: nhd. »Kohlstrunk«, Kohlstengel, unverwertbarer Teil des Kohles, Asche des Kohlstengels als Arzneimittel

als -- als wenn: if, ift, ifte, icht, ichte, eft, aft, oft, mnd., Konj.: nhd. oder, noch, ob, als wenn, wie wenn, als ob

als -- als Weidetier lebend: hÐrdelÆk, mnd., Adj.: nhd. Herden..., als Weidetier lebend

als -- als zufrieden stellend erweisen: inlangen, mnd., st. V.: nhd. auskommen, ausreichen, auf die Kosten kommen, zulänglich sein (V.), ausreichend sein (V.), als zufrieden stellend erweisen

als -- Anerkenntnis als Lehnsherr: hülden (2), mnd., N.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldiginge*, hüldeginge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldinge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften

als -- an einer Stange aufzuziehender Korb als Strandzeichen: korf, mnd., M.: nhd. Korb, geflochtener Behälter, Verpackung von Gegenständen, ein Maß, Tragkorb, Füllendes, an einer Stange aufzuziehender Korb als Strandzeichen, größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden, Wagenkorb, geflochtenes Überdach des Planwagens, Mastkorb, Bienenkorb (Bedeutung örtlich beschränkt), Korb zum Fischfang, Korbnetz, Flechtwerk zur Reinhaltung des Mühlgrabens, Korbgeflecht zur Befestigung lockeren Erdreichs, Schanzkorb, Uferbefestigung

als -- als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

als -- als Mittler auftreten: inslõn, mnd., st. V.: nhd. einschlagen, dreinschlagen, losschlagen, mit Schlägen herfallen über, nach innen schlagen, in das Schiff schlagen, ausbrechen, zu sich nehmen, vertilgen, schaffen, einladen, verladen (V.), packen, einpacken, sich mit Deich umgeben (V.), eindeichen, ins Mittel legen, als Mittler auftreten, zerschlagen (V.), aufschlagen

als -- als Mitglied einer Genossenschaft eintragen: inneschrÆven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen; inschrÆven (1), inschriven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen

als -- als Mönch leben: inbegÐven (1), mnd., st. V.: nhd. dem Kloster übergeben (V.), als Mönch leben, als Ordensgeistlicher leben

als -- als Nachfolger wählen: inkÐsen, mnd., st. V.: nhd. hineinwählen in einen Ausschuss, als Nachfolger wählen

als -- als Mönch lebend: inbegÐven (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. dem Kloster übergeben (Adj.), als Mönch lebend, als Ordensgeistlicher lebend

als -- als Mitglied aufnehmen: inhõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen; innehõlen, mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen

als -- im Herbst als letztes vor der Winterpause von den Kontoren zurückkehrendes Schiff: hervestschip*, mnd., N.: nhd. im Herbst als letztes vor der Winterpause von den Kontoren zurückkehrendes Schiff

als -- Huhn als kirchliche Abgabe: kerkhæn, mnd., N.: nhd. Huhn als kirchliche Abgabe

als -- in der Grube geschlämmter Kalk als Baumaterial: kðlenkalk, mnd., M.: nhd. in der Grube geschlämmter Kalk als Baumaterial

als -- Jochhafer als Abgabe: jækehõver*, jækehõvere, mnd., M.: nhd. Jochhafer als Abgabe

als -- Insichgehen als Hinwendung zu Gott: inkÐre*, inkÐr, mnd., M.: nhd. Einkehr, Insichgehen als Hinwendung zu Gott

als -- als Nichtbürger: gasteswÆse, mnd., Adv.: nhd. als Gast, als Fremder, als Nichtbürger; gastwÆse, mnd., Adv.: nhd. als Gast, als Nichtbürger, als Stadtfremder

als -- als Pfand nehmen: inwedden, mnd., sw. V.: nhd. als Pfand nehmen, pfänden

als -- als Pfand dienendes Mobiliargut: kistenpant, mnd., N.: nhd. Kistenpfand, Schreinpfand, als Pfand dienendes Mobiliargut, bewegliches Pfand, Aussteuer

als -- als Pfarrer beamten: inordinÐren, mnd., sw. V.: nhd. in das Amt ordinieren, als Pfarrer beamten

als -- als Rechtsmittel einlegen: inwenden, mnd., sw. V.: nhd. »einwenden«, vorbringen, behaupten, entgegnen, als Rechtsmittel einlegen

als -- als Raum bewohnen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

als -- als Pachtgut heimfallen: inrenten, mnd., sw. V.: nhd. Ertrag abwerfen, als Pachtgut heimfallen, durch Verpachtung nutzbar gemacht werden

als -- als ob: gicht (1), gich, gift, mnd., Konj.: nhd. als ob, wenn, falls, oder, oder auch; if, ift, ifte, icht, ichte, eft, aft, oft, mnd., Konj.: nhd. oder, noch, ob, als wenn, wie wenn, als ob

als -- als Nonne kleiden: inklÐden, inkleiden, inkleden, inclÐden, incleiden, mnd., sw. V.: nhd. einkleiden, als Nonne kleiden

als -- als Opfer darbringen: inopperen (1), mnd., sw. V.: nhd. einopfern, als Opfer darbringen, der Kirche spenden, der Kirche stiften, unter Feierlichkeiten in ein Kloster geben, feierlich in ein Kloster aufnehmen

als -- als Ordensgeistlicher lebend: inbegÐven (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. dem Kloster übergeben (Adj.), als Mönch lebend, als Ordensgeistlicher lebend

als -- als Ordensgeistlicher leben: inbegÐven (1), mnd., st. V.: nhd. dem Kloster übergeben (V.), als Mönch leben, als Ordensgeistlicher leben

als -- einer der zwölf in die Krone der Maria als Tugendblume gesetzten Sterne: stÐrnenblæme, stÐrnenbl¦me, mnd., F.: nhd. »Sternenblume«, einer der zwölf in die Krone der Maria als Tugendblume gesetzten Sterne

als -- eine Hafersorte als Abgabe: rðchhõver, rðhõver, mnd., M.: nhd. »Rauhhafer«, eine Hafersorte als Abgabe

als -- einer Hafenstadt vorgelagerter Strand als Ort des Handels bzw. als Ladeplatz: strant, mnd., M., N.: nhd. Strand, Meeresufer, Ufer von Nordsee und Ostsee vorgelagerter sandiger Streifen (M.), einer Hafenstadt vorgelagerter Strand als Ort des Handels bzw. als Ladeplatz, Kai, mit Verkaufsstätten und Speichern bebauter Strandweg; strant, mnd., M., N.: nhd. Strand, Meeresufer, Ufer von Nordsee und Ostsee vorgelagerter sandiger Streifen (M.), einer Hafenstadt vorgelagerter Strand als Ort des Handels bzw. als Ladeplatz, Kai, mit Verkaufsstätten und Speichern bebauter Strandweg

als -- eingekerbter Baum als Grenzzeichen: snÐdebæm, snÐtbæm, mnd., M.: nhd. Grenzbaum, eingekerbter Baum als Grenzzeichen

als -- eingefriedetes Landstück das als Versammlungsplatz für Festlichkeiten dient: ræsengõrde, ræsengõrden, ræsengõrt, mnd., M.: nhd. Rosengarten, eingefriedetes Landstück auf dem Rosen gezogen werden, sorgenfreier Aufenthaltsort, eingefriedetes Landstück das als Versammlungsplatz für Festlichkeiten dient

als -- eine bestimmte Art Bohlen als Grundbalken oder Deckenbalken verwendet: slȫtels, sloettels, slȫtel, mnd., Pl.: nhd. eine bestimmte Art Bohlen als Grundbalken oder Deckenbalken verwendet?
als -- Einstand bei der Aufnahme als Meister in ein Amt: indracht (2), mnd., N.: nhd. Einstand bei der Aufnahme als Meister in ein Amt, Gildenfest bei der Aufnahme neuer Mitglieder, Gildenfest bei der Eintragung eines neuen Mitgliedes

als -- einschätzen als: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

als -- Eintritt als Mitglied in ein Amt: inganc, ingank, mnd., M.: nhd. Kommen, Eintritt, Besuch, Eingang, Zugang, Zutritt, Eingangsstelle, Tor (N.), Türe, Weg der in etwas hineinführt, Zugangsstraße, Einstichstelle, Eintritt in eine Gilde, Eintritt in ein Amt, Eintritt in eine Würde, Eintritt als Mitglied in ein Amt, Eintritt in eine Genossenschaft, Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr, Eingehen auf etwas, Zustimmung, Beginn, Anfang, Eingang, Einleitung, Besitzanweisung, Besitzergreifung, Rechtstitel, Zulassung zu einem Amt, erster Fall, erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann, Neuerung, Präjudiz, Rechtstitel, Einbuße, Schaden (M.), Minderung, Zustimmung, Einwilligung

als -- ein Handwerksgerät das auch als Waffe dienen kann: scherpÏre*, scherper, mnd., M.: nhd. Schärfer, ein Handwerksgerät das auch als Waffe dienen kann

als -- Fasswein als Abgabe an den Herzog: kæpenwÆn, mnd., M.: nhd. Fasswein als Abgabe an den Herzog

als -- einsetzen als: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

als -- frei von der Pflicht ein Huhn als Abgabe für eine eigene Herdstelle zu leisten: rækhænvrÆ, mnd., Adj.: nhd. »rauchhuhnfrei«, frei von der Pflicht ein Huhn als Abgabe für eine eigene Herdstelle zu leisten

als -- feuchte Wiese als Aufenthaltsort von Störchen: storkessÆpe, mnd., M.: nhd. feuchte Wiese als Aufenthaltsort von Störchen, Talniederung als Aufenthaltsort von Störchen

als -- fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern

als -- Gebäude das als Schule dient: schæle, schole, mnd., F.: nhd. Schule, Schule als klösterliche Einrichtung, Klosterschule, Universität, Hochschule, Gesetzesschule der Juden, Synagoge, Gerichtsort, Gebäude das als Schule dient, Schulraum, Unterrichtsraum, Unterricht, Lehre, Schulamt, Schulgerechtigkeit, Gesamtheit der Schüler einer Schule, Ort der Lehre, Erziehung, Versammlung, Menge, Gesellschaft

als -- Fruchtrückstand oder Getreiderückstand als Schweinefutter: swÆnetrester, mnd., Sb.: nhd. Fruchtrückstand oder Getreiderückstand als Schweinefutter; swÆntrester, mnd., Sb.: nhd. Fruchtrückstand oder Getreiderückstand als Schweinefutter

als -- fein gelocktes Lammfell als Pelzwerk: smõschin, smõskin, smõschen, smõsken, smõtzken, smõsseken, mnd., Pl.?: nhd. »Schmaschen«, fein gekräuseltes Lammfellchen, fein gelocktes Lammfell als Pelzwerk

als -- Eisenschiene als Beschlag am Pflug: slachschÐne, mnd., F.: nhd. Schiene als Beschlag, Eisenschiene als Beschlag am Pflug?

als -- Eisenschiene als Beinschutz: schÐnÆsern*, schÐnÆser, mnd., N.: nhd. Eisenschiene als Beinschutz

als -- Erdaufschüttung als Grenzmarkierung: schÐdehæp*, scheidehæp*, mnd., M.: nhd. »Scheidehaufe«, Scheidehaufen, Grenzhügel, Erdaufschüttung als Grenzmarkierung

als -- Fahren von Steinen als auf dem Demat liegende Leistung oder Abgabe für Zwecke des Deichbaus: stÐnvracht, steinvracht, mnd., F.: nhd. Fahren von Steinen als auf dem Demat liegende Leistung oder Abgabe für Zwecke des Deichbaus

als -- Ersteigen der Stadtmauer als kriegerische Handlung: stÆgen*, stÆgent, mnd., N.: nhd. »Steigen« (N.), Ersteigen der Stadtmauer als kriegerische Handlung

als -- Einkerben von Kreuzen als Merkzeichen: krǖzehouwen* (2), krǖzehouwent, mnd., N.: nhd. Einkerben von Kreuzen als Merkzeichen
als -- Blumenkranz oder Blattkranz als Kopfschmuck: krans, kranz, krantz, mnd., M.: nhd. Kranz, Blumenkranz oder Blattkranz als Kopfschmuck, Jungfernkranz, Brautkranz, festlicher Schmuck des Ritters, Schmuck der Gildeältesten, Schmuck der Handwerksgesellen, Zeichen des Gildefests, Perlenkranz, Rosenkranz, Gebetsschnur, Pechkranz, Tafelkranz, Ring zum Aufsetzen und Tragen der Schüsseln, Kranz als Zeichen des Weinausschanks, Mauerkranz, Zinnenring der Befestigungsmauer, Kranzdarm, Gekröse, Kreis, Gemeinschaft, Ausbund, Sammlung, Häufung

als -- Bezirk eines Kornspeichers als Wirtschaftseinheit: klÐtsækinge, mnd., F.: nhd. Bezirk eines Kornspeichers als Wirtschaftseinheit

als -- Brauer der für den Brauhausbesitzer arbeitet und als Handwerker gilt: juncbrðwÏre*, juncbrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der für den Brauhausbesitzer arbeitet und als Handwerker gilt

als -- Brotschnitten als Zugabe zum Fleischgericht: insnÐde, insnede, mnd., F.: nhd. geschnittenes Brot, Brotschnitten als Zugabe zum Fleischgericht, Einschnitt, Schnitte

als -- Bronzewaren als Handelsgut: græpengæt (2), græpeng¦t, mnd., N.: nhd. Grapen als Handelsware, Gropen als Handelsware, Bronzewaren als Handelsgut

als -- bezeichnen als: hÐten (2), heiten, heyten, hieten, hiten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heißen, nennen, Namen geben, benennen, bezeichnen als, schimpfen, halten für, anreden, betiteln, Namen führen, genannt werden, genannt sein (V.), gehalten werden für, gelten als, befehlen, lassen, vorschreiben, anordnen, Stellung von Bürgschaft fordern, versprechen, Geheiß tun

als -- Bedeckung des Knies als Teil der Panzerrüstung: knÐkop, mnd., M.: nhd. Bedeckung des Knies als Teil der Panzerrüstung, Knieschutz, Kniebuckel; knÐpuchel*, mnd., M.: nhd. Kniebuckel, eiserner Buckel zum Schutz der Knie, Bedeckung des Knies als Teil der Panzerrüstung, Knieschutz

als -- Bake als Seezeichen: kõpinge (2), mnd., F.: nhd. Stange als Seezeichen, Bake als Seezeichen

als -- befestigtes Haus in Bremen das im 14. Jahrhundert einer Gesellschaft von Patriziern als Gemeinschaftshaus und Stützpunkt diente: kasõl, casaal, kasel, mnd., M.: nhd. befestigtes Haus in Bremen das im 14. Jahrhundert einer Gesellschaft von Patriziern als Gemeinschaftshaus und Stützpunkt diente

als -- Bein als Material für Kämme: knæke, knõke, mnd., M.: nhd. Knochen, Knochenbein, knochiger Körperteil, Hirnschale, Körper, Totenbein, Knochenüberrest, Hundeknochen, Bein als Material für Kämme

als -- Beherbergung und Verpflegung der Fürsten und ihrer Gäste sowie der Jagdbediensteten als klösterliche Verpflichtung: jÐgÏreaflÐger*, jÐgerafleger, mnd., N.: nhd. Jagdablager, Beherbergung und Verpflegung der Fürsten und ihrer Gäste sowie der Jagdbediensteten als klösterliche Verpflichtung

als -- dem Evangelisten Johannes geweihter Wein als Segenstrunk zum Abschied: jæhannesdrunk, mnd., M.: nhd. dem Evangelisten Johannes geweihter Wein als Segenstrunk zum Abschied, Johannesminne

als -- eingezäuntes Feld als Ackerland dienend: kamp, mnd., M., N.: nhd. »Kamp«, Landstück, eingefriedigtes Stück Landes, eingezäuntes Feld als Ackerland dienend, Ackerland, eingezäuntes Feld als Weide dienend, Weideland, eingezäuntes Feld als Wiese dienend, gehegtes Waldstück, eingezäuntes Feld als Holzung dienend, Feldstück von bestimmter Größe, Kampfplatz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampfstätte (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampf, Krieg, Zweikampf, gerichtlicher Zweikampf als Gottesurteil

als -- eingeschmolzenes Grapengut als Kupferzusatz: græpenspÆse, mnd., F.: nhd. Zinnzusatz zum Kupfer, Metall zu Töpfen, eingeschmolzenes Grapengut als Kupferzusatz

als -- eingezäuntes Feld als Holzung dienend: kamp, mnd., M., N.: nhd. »Kamp«, Landstück, eingefriedigtes Stück Landes, eingezäuntes Feld als Ackerland dienend, Ackerland, eingezäuntes Feld als Weide dienend, Weideland, eingezäuntes Feld als Wiese dienend, gehegtes Waldstück, eingezäuntes Feld als Holzung dienend, Feldstück von bestimmter Größe, Kampfplatz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampfstätte (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampf, Krieg, Zweikampf, gerichtlicher Zweikampf als Gottesurteil

als -- eingezäuntes Feld als Wiese dienend: kamp, mnd., M., N.: nhd. »Kamp«, Landstück, eingefriedigtes Stück Landes, eingezäuntes Feld als Ackerland dienend, Ackerland, eingezäuntes Feld als Weide dienend, Weideland, eingezäuntes Feld als Wiese dienend, gehegtes Waldstück, eingezäuntes Feld als Holzung dienend, Feldstück von bestimmter Größe, Kampfplatz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampfstätte (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampf, Krieg, Zweikampf, gerichtlicher Zweikampf als Gottesurteil

als -- eingezäuntes Feld als Weide dienend: kamp, mnd., M., N.: nhd. »Kamp«, Landstück, eingefriedigtes Stück Landes, eingezäuntes Feld als Ackerland dienend, Ackerland, eingezäuntes Feld als Weide dienend, Weideland, eingezäuntes Feld als Wiese dienend, gehegtes Waldstück, eingezäuntes Feld als Holzung dienend, Feldstück von bestimmter Größe, Kampfplatz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampfstätte (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampf, Krieg, Zweikampf, gerichtlicher Zweikampf als Gottesurteil

als -- eine als Lehen vergebene Pfründe: kȫkeprȫvende, mnd., F.: nhd. »Küchepfründe«, eine als Lehen vergebene Pfründe; kælprȫvende, mnd., F.: nhd. »Kohlpräbende«?, eine als Lehen vergebene Pfründe
als -- dicke Decke als Überhang oder Wandteppich: kolte, mnd., F.: nhd. gefütterte Decke, Steppdecke, Bettdecke, Matratze, dicke Decke als Überhang oder Wandteppich

als -- dem Grundherrn als Abgabe zustehendes Huhn: hÐrenhæn, mnd., N.: nhd. »Herrenhuhn«, dem Grundherrn als Abgabe zustehendes Huhn

als -- edlere Eingeweide von geschlachteten vierfüßigen Tieren als Speise: herteslach, hertslach, hartslach, mnd., N.: nhd. Herzschlag, Lungenkrankheit der Pferde, edlere Eingeweide von geschlachteten vierfüßigen Tieren als Speise, Geschlinge

als -- ein in Stade gebrautes Bier das als nicht besonders gut galt: kõter (2), kater, mnd., M.: nhd. Name eines gewissen Bieres, ein in Stade gebrautes Bier das als nicht besonders gut galt, schlechtes Bier, dünnes Bier

als -- Eimer als Honigmaß: hænichammer, hænnichammer, mnd., M.: nhd. Eimer als Honigmaß

als -- als gefangen eintragen: inneschrÆven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen; inschrÆven (1), inschriven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen

als -- als Unterpfand setzen: afries. undersetta (2) 1, als -- als Unterpfand setzen: afries. undersetta (2) 1

als -- Gewandstoff als Geld: afries. wÐde 22, als -- Gewandstoff als Geld: afries. wÐde 22

als -- als Tatsache erklären: afries. rÐda (2) 67, als -- als Tatsache erklären: afries. rÐda (2) 67

als -- als Einfriedung errichten: afries. *tÐna, als -- als Einfriedung errichten: afries. *tÐna

als -- als Recht setzen: afries. ziõsa 60, als -- als Recht setzen: afries. ziõsa 60

als -- Korb als Signal: afries. siðw 1 und häufiger?, als -- Korb als Signal: afries. siðw 1 und häufiger?

als -- sich als Decke ausbreiten: afries. hlÆa (1) 1 und häufiger?, als -- sich als Decke ausbreiten: afries. hlÆa (1) 1 und häufiger?

als -- so lange als: afries. alsõ nâka sõ, als -- so lange als: afries. alsõ nâka sõ

als -- Rute als Maß: afries. jerde 7, als -- Rute als Maß: afries. jerde 7

als -- mehr als ein Jahr alt: afries. overjÐrich 1 und häufiger?, als -- mehr als ein Jahr alt: afries. overjÐrich 1 und häufiger?

als -- Münzer der Münzen von geringerem als dem amtlichen Wert herstellt: afries. fâder 1, als -- Münzer der Münzen von geringerem als dem amtlichen Wert herstellt: afries. fâder 1

als -- als Eigentum erwerben: afries. Ðthelia 1 und häufiger?, als -- als Eigentum erwerben: afries. Ðthelia 1 und häufiger?

als (Konj.): afries. âka (3); and (2) 100 und häufiger; thõ (2) 11; than 22, als (Konj.): afries. âka (3); and (2) 100 und häufiger; thõ (2) 11; than 22

als: afries. aska? 1 und häufiger?; sõ 100 und häufiger?; thõ (1) 32; thÁr (1) 30, als: afries. aska? 1 und häufiger?; sõ 100 und häufiger?; thõ (1) 32; thÁr (1) 30

als -- an das Kornhaus zu liefernder Scheffel an Getreide als Zehntleistung: spÆkÏreschÐpel*, spÆkerschÐpel, mnd., M.: nhd. »Speicherscheffel«, an das Kornhaus zu liefernder Scheffel an Getreide als Zehntleistung

als -- als Unterpfand stellen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

als -- als Verkaufstisch heruntergelassener Fensterladen: scharnelit, mnd., N.: Verkaufsstand, als Verkaufstisch heruntergelassener Fensterladen

als Beklagter in der Sitzung sein (V.): afries. thingsitta 1, als Beklagter in der Sitzung sein (V.): afries. thingsitta 1

als -- als Buße auferlegen: afries. hlÆa (2) 35, als -- als Buße auferlegen: afries. hlÆa (2) 35

als -- als Eidhelfer fungieren: afries. folgia 60 und häufiger?, als -- als Eidhelfer fungieren: afries. folgia 60 und häufiger?

als -- als Braut: afries. *breidelik; breidelike 1, als -- als Braut: afries. *breidelik; breidelike 1

als -- als Acker benützen: afries. drÆva 51, als -- als Acker benützen: afries. drÆva 51

als -- als Aussteuer gegeben: afries. flettjeftich 1, als -- als Aussteuer gegeben: afries. flettjeftich 1

als -- sobald als: afries. alsõ nâka sõ, als -- sobald als: afries. alsõ nâka sõ

als -- Tag der Kirchweih als Urkundendatum: kerkenmisse, mnd., F.: nhd. »Kirmes«, Jahresfest der Kirche, Messe zum Anlass des Jahresfests der Kirche, Kirchweihfest, Jahrmarkt, Tag der Kirchweih als Urkundendatum, Tag der Kirchweih als Zahlungsdatum, am Tage der Kirchweih gegebenes Geschenk, kleines Geschenk, Mitbringsel; kerkmisse, karkmisse, kirkmisse, karkemisse, kersmisse, karsmisse, kyrsmisse, kermisse, kerkmesse, kerkmis, mnd., F.: nhd. »Kirmes«, Kirchweih, Jahresfest der Kirche, Messe zum Anlass des Jahresfests der Kirche, Kirchweihfest, Jahrmarkt, Tag der Kirchweih als Urkundendatum, Tag der Kirchweih als Zahlungsdatum, am Tage der Kirchweih gegebenes Geschenk, kleines Geschenk, Mitbringsel

als -- Sturmhut als Schutzwaffe: hæt (1), hoedt*, mnd., M.: nhd. Hut (M.), Kopfbedeckung, Wetterschutz, Eisenhut, Sturmhut als Schutzwaffe, Maßeinheit, Maßeinheit für Zucker, Trockenmaß für Salz und Getreide (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), Ackermaß (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form)

als -- Tag der Kirchweih als Zahlungsdatum: kerkenmisse, mnd., F.: nhd. »Kirmes«, Jahresfest der Kirche, Messe zum Anlass des Jahresfests der Kirche, Kirchweihfest, Jahrmarkt, Tag der Kirchweih als Urkundendatum, Tag der Kirchweih als Zahlungsdatum, am Tage der Kirchweih gegebenes Geschenk, kleines Geschenk, Mitbringsel; kerkmisse, karkmisse, kirkmisse, karkemisse, kersmisse, karsmisse, kyrsmisse, kermisse, kerkmesse, kerkmis, mnd., F.: nhd. »Kirmes«, Kirchweih, Jahresfest der Kirche, Messe zum Anlass des Jahresfests der Kirche, Kirchweihfest, Jahrmarkt, Tag der Kirchweih als Urkundendatum, Tag der Kirchweih als Zahlungsdatum, am Tage der Kirchweih gegebenes Geschenk, kleines Geschenk, Mitbringsel

als -- Verhältnis des Christen Gott als Vater gegenüber: kintschop, mnd., F.: nhd. Kindschaft, Verhältnis des Christen Gott als Vater gegenüber

als -- um den Hals gelegtes Band als Schmuck: halsbant, mnd., M., N.: nhd. Halsband, um den Hals gelegtes Band als Schmuck, Tragband, Hundehalsband, Koller, Halseisen (Marterinstrument), Folterband mit Stacheln innen

als -- Stück Land als Viehweide: kæset, koeset, mnd., N.: nhd. Stück Land als Viehweide?

als -- Siegelstempel als Steuerzeichen für Getreide: kærnstempel, mnd., M.: nhd. »Kornstempel«, Siegelstempel als Steuerzeichen für Getreide

als -- sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld als Geisel stellen: inrÆden (1), inriden, mnd., sw. V.: nhd. einreiten, hineinreiten, nach Hause reiten, heimreiten, feierlichen Einzug zu Pferde halten, einreiten zur Besetzung einer Stadt oder eines Landes, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld zum Einlager stellen, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld als Geisel stellen

als -- sparrenartiger Rammbalken als Belagerungsmaschine: kÐpÏre* (2), keppÏre*, mnd., M.: nhd. Balkenkopf, Balke, Balken, Stützenträger, Dachbalken, Dachsparren, sparrenartiger Einschlag im Gewebe, sparrenartiger Rammbalken als Belagerungsmaschine, Widder

als -- Stange bzw. Latte die zur Ausfüllung des Fachwerks bzw. als Unterlage für den Lehmbewurf dient: kleimstõke, klÐmstõke, klemstake, mnd., F.: nhd. Stange bzw. Latte die zur Ausfüllung des Fachwerks bzw. als Unterlage für den Lehmbewurf dient, Stange die man zum Kleimen braucht, Stab den man zum Kleimen braucht

als -- Stange als Seezeichen: kõpinge (2), mnd., F.: nhd. Stange als Seezeichen, Bake als Seezeichen

als -- Verschlag als Gefangenenzelle: kiste, kistene, keste, mnd., F.: nhd. Kiste, Kasten (M.), großer Behälter, Truhe, Kleiderkiste, Vorratskiste, Geldkiste, Schatztruhe, Archivkiste, öffentliche Kasse, Steuerkasse, Kirchenkasse, Verschlag als Gefangenenzelle, Zelle für Geisteskranke, Irrenhaus, mit Steinen oder Erde gefülltes Fach im Pfahlwerk zur Befestigung von Uferanlagen oder Deichen

als -- Zins als Anerkenntnis des Herrn: gichthǖre, gichthure, mnd., F.: nhd. geringe jährliche Abgabe die der Vorbesitzer des Gutes dem Herrn dem er es unterstellt hat leistet, Rekognitionsgebühr, Miete (F.) (1), Zins als Anerkenntnis des Herrn, Rekognition?

als -- Zahnreihe im Zahnrad des Mühlengetriebes; kammförmiger Rasenstreifen als Grenzzeichen: kam, kamm, mnd., M.: nhd. Kamm, Gerät zur Haarpflege, Gerät zum Aufstecken des Haares, Hahnenkamm, überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren, kammförmiges Gerät der Wollkämmer, Weberkamm, aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt, Zahnreihe im Zahnrad des Mühlengetriebes

als -- Zug zum Gerichtshof als Pflicht des Vasallen: hofvõrt, hoffert, hofvart, mnd., F.: nhd. Einberufung des Lehnsmanns an den Hof des Herrn, Vorladung vor Gericht (N.) (1), Gerichtstermin, Zug zum Gerichtshof als Pflicht des Vasallen, Zug zum Gerichtshof des Ungehorsamen; hævevõrt, mnd., F.: nhd. »Hoffahrt«, Einberufung des Lehnsmanns an den Hof des Herrn, Vorladung vor Gericht (N.) (1), Gerichtstermin, Zug zum Gerichtshof als Pflicht des Vasallen, Zug zum Gerichtshof des Ungehorsamen

als -- sowohl als auch: afries. bêthe and, als -- sowohl als auch: afries. bêthe and

als -- Zulassung als Grundlage für den Gewerbebetrieb: inninge, innige, innie, enninge, indinge, mnd., F.: nhd. Innung, Aufnahme in eine Innung, Einweisung in einen Besitz, Einwerung, Recht der Zulassung zum Markt, Recht des Warenverkaufs, Zulassung als Grundlage für den Gewerbebetrieb, mit dem Recht für Gewerbebetrieb begabte Innung, Gebühr für die Erteilung der Gewerbekonzession, Hausrat (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- Wurzel des Holunderstrauchs als Arzneimittel: holundereswortel*, holdereswortel, holderneswortel, mnd., F.: nhd. Holunderwurzel, Wurzel des Holunderstrauchs als Arzneimittel

als -- vertrauenswerter angesehener Mann der als Zeuge annehmbar ist: gædeman, gðdeman, gðde man, gætman, gðtman, mnd., M.: nhd. »guter Mann«, Angehöriger ritterbürtiger Familie, Edelmann, ritterbürtiger Grundherr, Vasall, unbescholtener Bürger, vertrauenswerter angesehener Mann der als Zeuge annehmbar ist, Armer, Almosenempfänger

als -- vertrauenswerte angesehene Leute die als Zeugen annehmbar sind: gædelǖde, mnd., Pl.: nhd. »gute Leute«, unbescholtene Bürger, vertrauenswerte angesehene Leute die als Zeugen annehmbar sind, Arme, Almosenempfänger, Hospitaliten

als -- Vertreter des Gerichtsherrn als Richter: gerichtesvæget, gerichtesvõget, mnd., M.: nhd. Vogt, Vertreter des Gerichtsherrn als Richter, Fronvogt; gerichtevæget*, gerichtvæget, mnd., M.: nhd. Vogt, Vertreter des Gerichtsherrn als Richter, Fronvogt

als -- vor dem Gesicht verschließbare Abwehrwaffe als Kopfbedeckung: helm (1), mnd., M.: nhd. Helm, helmartiges Gefäß, vor dem Gesicht verschließbare Abwehrwaffe als Kopfbedeckung

als -- von einem Hof als Abgabe zu leistende Kuh: hofkæ, mnd., F.: nhd. von einem Hof als Abgabe zu leistende Kuh

als -- weniger als: benÐdes, beneddes, mnd., Adv.: nhd. unten, weniger als

als -- Zeugart die vielfach als Futter zum Einschlagen der Laken und Ähnlichem verwendet wurde: borczÆg, bortziis, borzyes, borsyes, borsis, borczis, bursins, mnd., M.: nhd. halbseidenes Zeug, Zeugart die vielfach als Futter zum Einschlagen der Laken und Ähnlichem verwendet wurde

als -- Wegstrecke als Entfernungsmaß: dõgewÐde, dõgewÐide, dagewede, mnd., F.: nhd. Tagereise, Wegstrecke als Entfernungsmaß

als -- verschiedene Holzarten die wegen ihres Wohlgeruchs beim Verbrennen als Räucherwerk benutzt wurden: ÀloÐesholt*, aloÐs holt, mnd., N.: nhd. »Aloeesholz«, Holz der Aloe, verschiedene Holzarten die wegen ihres Wohlgeruchs beim Verbrennen als Räucherwerk benutzt wurden, Holz das in der Heilkunde verwendet wurde

als -- von jemandem sprechen als: appellÐren, mnd., sw. V.: nhd. »appellieren«, sich berufen (V.) auf, von jemandem sprechen als, jemanden anführen als

als -- zusammenstoßen von zwei Schiffen als Unfall oder in seeräuberischer Absicht: anesÐgelen*, ansegelen, mnd., sw. V.: nhd. ansegeln, zusammenstoßen von zwei Schiffen als Unfall oder in seeräuberischer Absicht

als -- Rind als landesherrliche Abgabe: schatrint, mnd., N.: nhd. »Schatzrind«, Rind als Schatzung, Rind als landesherrliche Abgabe

als -- Rest eines Balken Tuches bzw. Leinwand der nur als Ganzes verkauft werden darf: stðve (1), stuve, mnd., M.: nhd. Stumpf, Rest, abgeschnittenes Stück Stoff, Rest eines Balken Tuches bzw. Leinwand der nur als Ganzes verkauft werden darf, Tuch bzw. Leinenstück das nicht die vorschriftsmäßige Länge hat und nur zum Privatgebrauch verarbeitet werden darf, abgepasstes bzw. übriggebliebenes Ende Besatzschnur bzw. Litze, Rückstand nicht verkaufter Fische, Geländestück, Waldstück das nicht zur Waldmark gehört, abgespaltenes Stück

als -- Rind als Schatzung: schatrint, mnd., N.: nhd. »Schatzrind«, Rind als Schatzung, Rind als landesherrliche Abgabe

als -- Salztonne als Emballage: solttunne, mnd., F.: nhd. »Salztonne«, Tonne (F.) (1) zur Verladung des Salzes von bestimmtem doch örtlich verschiedenem Maß, Salztonne als Emballage

als -- Roheisen in Stangenform als Handelsware: stangeÆsern*, stangÆser, stangÆseren, mnd., N.: nhd. »Stangeeisen«, Roheisen in Stangenform als Handelsware; stangenÆsern*, stangenÆser, stangenÆseren, mnd., N.: nhd. »Stangeneisen«, Roheisen in Stangenform als Handelsware

als -- unbebautes Land das als Viehtrift dient: drÐsch (1), drÆsch, dreys, mnd., M.: nhd. »Driesch«, ruhender Acker, unbebautes Land das als Viehtrift dient, Grünland

als -- soviel als man zu einer Zeit in den Ofen schiebt und bäckt: backelse, backels, beckelse, becksel, mnd., N.: nhd. soviel als man zu einer Zeit in den Ofen schiebt und bäckt

als -- soweit als: alsævÐrne, alsævÐrn, mnd., Adv.: nhd. soweit wie, soweit als, sofern, insofern, nämlich

als -- sobald als: alsebalde (2), mnd., Konj.: nhd. sobald als; Ðrste (3), Ðrst, Ðrest, mnd., Konj.: nhd. erst, eben erst, sobald als, nur dass, wenn nur

als -- Schweinsblase als Behälter für Geld und Gewürze u. s. w.: blõse, mnd., F.: nhd. Blase, Blase als Beutel (M.) (1) benutzt für Geld sowie Gewürz u. s. w., Hautblase, Blatter, Schwäre, Wasserblase, Harnblase, Fischblase, Schweinsblase als Behälter für Geld und Gewürze u. s. w., Beutel (M.) (1), Tüte, Metallgefäß, kleiner Kessel

als -- Seidenstoff als Decke: bÀldeke, boldeke, mnd., N., M.: nhd. Seidenstoff zur Kleidung, Seidenstoff als Decke, Bahrtuch, Sargdecke, Baldachin

als -- Stovengang als Teil der Hochzeitsbräuche: brðtbat, brðtbad, mnd., F.: nhd. Brautbad, Stovengang als Teil der Hochzeitsbräuche

als -- Triumphzeichen als Symbol des Sieges über einen Feind: bannertÐken, bannerteiken, mnd., N.: nhd. »Bannerzeichen«, Triumphzeichen als Symbol des Sieges über einen Feind

als -- überzuckertes Gewürz als Konfekt: drosie, drasie, drosiie, drosin, drusie, draye, mnd., Sb.: nhd. überzuckertes Gewürz als Konfekt, Naschwerk vielfach zum Wein genossen, Spezerei

als -- Teufelstafel als Gegensatz zum heiligen Abendmahl: dǖvelestafel*, dǖvelstafel, dǖvelstaffel, dǖvelestaffel, mnd., M.: nhd. Teufelstafel als Gegensatz zum heiligen Abendmahl
als -- Streckenangabe als Entfernungsmaß: dachrÐse, dachreise, mnd., F.: nhd. Tagereise, Tagesreise, Tagfahrt, Streckenangabe als Entfernungsmaß; dõgerÐse, dõgereise, mnd., F.: nhd. Tagereise, Tagesreise, Tagfahrt, Streckenangabe als Entfernungsmaß

als -- Taubenfuß als Pflanze: dðvenvæt, duvenvæt, mnd., M.: nhd. Taubenfuß, Taubenfuß als Pflanze, eine Bezeichnung für das römische Zahlzeichen X (scherzhaft)

als -- Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

als -- mit Stroh gefüllter Sack als Strohlager: stræsak, mnd., M.: nhd. Strohsack, mit Stroh gefüllter Sack als Strohlager

als -- mit Sommergetreide bestellter halber Morgen sowie dessen Ertrag als Anrecht: sæmervȫrlinc, sÅmmervȫrlinc, mnd., M.: nhd. mit Sommergetreide bestellter halber Morgen sowie dessen Ertrag als Anrecht
als -- Mixtur als Heilmittel: soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm

als -- fester Zehnte als Gerichtssteuer in Korn: gægrÐvekærn, mnd., N.: nhd. Gerichtsabgabe von Korn an den Gografen, fester Zehnte als Gerichtssteuer in Korn

als -- Mundschwamm als Pferdekrankheit: sprÐ (1), mnd., Sb.: nhd. Mundschwamm als Pferdekrankheit

als -- mehr lang als breit: smal, smõl, smael, smel, mnd., Adj.: nhd. schmal, klein, mehr lang als breit, eng, dünn, dünnwandig, schmächtig, schlank, flach, nicht prall, abfallend, schlaff, hängend, knapp sitzend, feingliedrig, rank, gering, mäßig, knapp, spärlich

als -- als Tischgast haben: spÆsen (1), spisen, mnd., sw. V.: nhd. speisen, mit Speise versehen (V.), mit Speise versorgen, Essen (N.) geben, beköstigen, verproviantieren, mit Lebensmitteln bzw. Esswaren versorgen, sättigen, satt machen, nähren, bewirten, als Tischgast haben, dauernd beköstigen, unterhalten (V.) (als Brotherr), erhalten (V.), mit Futter versorgen, füttern, atzen, mit geistlicher Nahrung versorgen, in geistlichem Sinne aufrichten, stärken, als Speise vorsetzen, als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben, Speise zu sich nehmen, essen, mehrere Metalle zu einander mischen, legieren

als -- als Unterpfand setzen: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf

als -- als Teufel verkleidet bzw. vermummt herumlaufen: schædǖvelen, schædüfelen, schuddüvelen, schoduvelen, mnd., sw. V.: nhd. als Teufel verkleidet bzw. vermummt herumlaufen, am Maskenfest zu Weihnachten und Silvester teilnehmen

als -- Medizin aus verbrannten jungen Schwalben als Zutat eines Purgiermittels: swõlenpulver, mnd., N.: nhd. Medizin aus verbrannten jungen Schwalben als Zutat eines Purgiermittels

als -- Masse aus Zucker und Rosenöl in Pillenform als Heilmittel: suckerræsõte, suckerræsõt, mnd., Sb.: nhd. Rosenzucker, Masse aus Zucker und Rosenöl in Pillenform als Heilmittel

als -- Palisadenzaun als Schanzwerk: stacket, stackit, stackette, stackhet, stackkyt, stakitte, stackitte, steckette, steckitte, stekitte, stockette, stanket, staket, mnd., N.: nhd. Staket, Pfahlwerk, Zaun von Staken bzw. Latten bzw. Pfählen u. s. w., Bollwerk zur Festigung des Ufers, Palisadenzaun als Schanzwerk

als -- Prozess des Schabens als Verfahren bei der Güteprüfung edler Metalle: schõf, mnd., M.?, N.?: nhd. Prozess des Schabens als Verfahren bei der Güteprüfung edler Metalle, Geschabtes, Ergebnis des Schabens

als -- probehaltiges Silber als Bestandteil einer Salbe: sülvertest, mnd., M.: nhd. »Silbertest«, probehaltiges Silber als Bestandteil einer Salbe

als -- pulverisiertes Sandelholz als Heilmittel: sandel, mnd., N.: nhd. Sandelholz, pulverisiertes Sandelholz als Heilmittel

als -- rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

als -- Recht des Abspatens als überkommenes Recht: spõdenrecht, mnd., N.: nhd. Recht des Abspatens als überkommenes Recht, Deichgericht

als -- Pflock als Grenzzeichen: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

als -- Pfahl als Grenzzeichen: snõtpõl, mnd., M.: nhd. Pfahl als Grenzzeichen

als -- Papst als Stuhlerbe Petris: stælerve, mnd., M.: nhd. »Stuhlerbe«, Papst als Stuhlerbe Petris, Thronerbe

als -- Pfahl an dem der Richter sein Schwert als Symbol der Gerichtsgewalt befestigt: swÐrtpõl, mnd., M.: nhd. »Schwertpfahl«, Pfahl an dem der Richter sein Schwert als Symbol der Gerichtsgewalt befestigt

als -- Pfahlwerk als Verschanzung: stricket (1), strickkit, strecket, mnd., N.: nhd. Staket?, Pfahlwerk als Verschanzung

als -- Pfahlwerk als Uferbefestigung: slõt (2), slait, mnd., F.: nhd. Pfahlwerk als Uferbefestigung

als -- sich als Sturzflut ergießen: instörten, instorten, mnd., sw., V.: nhd. »einstürzen«, schnell hineinschütten in, hineinstürzen, zum Einsturz bringen, sich als Sturzflut ergießen

als -- Gropen als Handelsware: græpengæt (2), græpeng¦t, mnd., N.: nhd. Grapen als Handelsware, Gropen als Handelsware, Bronzewaren als Handelsgut

als -- Grube zum Lebendigbegraben als Todesstrafe: kðle (1), kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. »Kuhle«, eingesunkene oder eingebrochene Bodenvertiefung, Mulde, Grube, Krater, Vertiefung im Wege, Schlagloch, Wasserloch, Deichriss, künstliche Vertiefung im Boden, Erdloch, Höhle, Wohnhöhle, Fuchsloch, Versteck, Sandgrube, Lehmgrube, Grube zum Schlämmen des Lehmes oder Tones (M.) (1), Gerbergrube, Lohgrube, Baugrube, Feuergrube, Herdgrube, Teich, Fischteich, Fischloch, Brunnenloch, Trinkwassergrube, Grube für Hopfenstauden, Grenzgrube, Fallgrube, Fanggrube, Schinderkuhle, Abfallgrube, Grab, schnell ausgehobenes heimliches Grab, Grube zum Lebendigbegraben als Todesstrafe, Vertiefung in einem Gegenstand, Beule, Einbeulung

als -- Grapen als Handelsware: græpengæt (2), græpeng¦t, mnd., N.: nhd. Grapen als Handelsware, Gropen als Handelsware, Bronzewaren als Handelsgut

als -- Glas als Symbol des Zerbrechlichen: glas, mnd., N.: nhd. Glas, Glas als Symbol des Zerbrechlichen, zu Gefäßen verarbeitetes Glas, Fensterglas, Trinkglas, nachgemachter Edelstein aus Glasfluss, Uringlas, Stundenglas, Sanduhr, Ablauf der Sanduhr

als -- Gott als oberste Vernunft: intelligencie, mnd., F.: nhd. Gott als oberste Vernunft

als -- Hafer als Gerichtsabgabe: gæhõver, mnd., M.: nhd. Hafer als Gerichtsabgabe

als -- Beine spreizen sowohl seitwärts als vorwärts: strÆden (1), mnd., sw. V.: nhd. Schritt machen, schreiten, ausschreiten, Beine spreizen sowohl seitwärts als vorwärts, mit den Klauen weit ausholen?, weit ausschreiten um zu messen, kämpfen

als -- bestimmte Sorte Aal als Handelsartikel: schachtõl, mnd., M.: nhd. bestimmte Sorte Aal als Handelsartikel

als -- Baum als Abgabe zu gottesdienstlichen Zwecken: sancbæm*, mnd., M.: nhd. Baum als Abgabe zu gottesdienstlichen Zwecken

als -- Hafer als Gerichtsabgabe an den Gografen: gægrÐvehõver, mnd., M.: nhd. Hafer als Gerichtsabgabe an den Gografen

als -- Hafer als Getreidepflanze: hõver, hõvere, mnd., M.: nhd. Hafer, Hafer als Getreidepflanze, Korn zu menschlicher und tierischer Nahrung, Pferdefutter

als -- Gilde als Körperschaft: gilde, gelde, gille, gülde, mnd., F., auch N., M.: nhd. Gilde, Gildeschmaus, offizielle Gildekost, Gelage, Fest, Gesellschaft, allgemeine Belustigung, Beköstigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Brüderschaft, brüderschaftlicher Zusammenschluss für gemeinsame Leistungen, Vereinigungen aller Art, Wohlfahrtsverband, Zusammengehörigkeit, Gesellschaft, Schar (F.) (1), Gewerbsgilde, Berufsgenossenschaft, Gildemitgliedschaft, Gildemitglied, Gildegenosse, Rechte und Pflichten eines Gildemitglieds, Ausübung der aus der Gildezugehörigkeit erwachsenen Rechte, Gildeanteil, Gilde als Körperschaft, Gildesatzung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildebeitrag, Gildevermögen

als -- aus der gemeinen Walsmark als Eigengut ausgesondertes Waldstückchen: sünderken, mnd., N.: nhd. aus der gemeinen Walsmark als Eigengut ausgesondertes Waldstückchen

als -- ausgeben als: schrÆven (1), scrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, anschreiben, schriftlich ausfertigen, notieren, registrieren, zuschreiben, beilegen, schätzen, schriftlich verpflichten, bezeichnen, ausgeben als, schriftlich äußern, darstellen, schildern, schriftlich vorschreiben, schriftlich festsetzen, sich als Verfasser betätigen, einprägen, bildlich darstellen

als -- aus der gemeinen Waldmark als Eigengut ausgeschiedener Wald: sunderwælt, mnd., M.: nhd. aus der gemeinen Waldmark als Eigengut ausgeschiedener Wald

als -- an der Seite eines Wagens angebrachte Stange als Halterung für Seitenbretter und Seitenleitern: runge, ronge, mnd., F.: nhd. Runge, hölzerne Stange, Wagenrunge, Querholz unter dem Obergestell des Wagens, an der Seite eines Wagens angebrachte Stange als Halterung für Seitenbretter und Seitenleitern, Splint der das Lösen des Rades von der Achse verhindert, Lünse

als -- Anstellung als berittener Bediensteter der Stadt: rÆdendÐnst, mnd., M.: nhd. Anstellung als berittener Bediensteter der Stadt

als -- Bank die auseinandergekippt als Bett benutzt werden kann: slõpbank, slõpbenk, mnd., F.: nhd. »Schlafbank«, Bank zum Schlafen, Bank die auseinandergekippt als Bett benutzt werden kann

als -- getrockneter Blütenkopf der Weberkarde als Werkzeug zum Kämmen oder Aufrauen der Wolle oder des Tuches: kõrde (1), karde, kõrte, mnd., F.: nhd. Karde, Kardendistel, Weberkarde, getrockneter Blütenkopf der Weberkarde als Werkzeug zum Kämmen oder Aufrauen der Wolle oder des Tuches, Werkzeug der Tuchmacher zum Kämmen der Wolle, Werkzeug zum Krempeln der Wolle, auch Werkzeug der Schuster, technisches Instrument zur Tuchbereitung, eine Schlagwaffe (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- Gewürzbeutel als Patengeschenk: kinderlæt, kinderlot, mnd., N.: nhd. Geldgeschenk für das Kind, Gewürzbeutel als Patengeschenk

als -- gespaltenes Holzstück als Rute für den Vogelfang: klæve (1), klave, klöve, klȫve, mnd., M., F., N.: nhd. Spalt, Spalte, Felsspalte, Zwischenraum in gespaltenem Holz, Kloben, gespaltenes Holzstück als Rute für den Vogelfang, Waagekloben, Spalte oder Schere an der Waage an welcher der richtige Stand der Zunge abzulesen ist, aus zwei Teilen zusammenschließendes oder zangenförmiges Gerät beim Weber oder Drahtzieher, Webergerät, Marterwerkzeug, Joch des Rindviehs, Klöben, größeres oben der Länge nach gespaltenes feines Gebäck, Stute (F.)

als -- als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

als -- gerichtlicher Zweikampf als Gottesurteil: kamp, mnd., M., N.: nhd. »Kamp«, Landstück, eingefriedigtes Stück Landes, eingezäuntes Feld als Ackerland dienend, Ackerland, eingezäuntes Feld als Weide dienend, Weideland, eingezäuntes Feld als Wiese dienend, gehegtes Waldstück, eingezäuntes Feld als Holzung dienend, Feldstück von bestimmter Größe, Kampfplatz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampfstätte (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampf, Krieg, Zweikampf, gerichtlicher Zweikampf als Gottesurteil

als -- Betätigung als Schleifer: slÆpÏrewerk*, slÆperwerk, mnd., N.: nhd. Betätigung als Schleifer, Schleiferhandwerk; slÆpwerk, mnd., N.: nhd. Betätigung als Schleifer, Schleiferhandwerk

als -- Bundesgenossen als Ganzes: samentbæseme*, sõmentbæseme*, sõmentbæsem, sametbosem, mnd., N.: nhd. Gesamtsippe, Verwandte, Bundesgenossen als Ganzes; samtbæseme*, mnd., N.: nhd. Gesamtsippe, Verwandte, Bundesgenossen als Ganzes

als -- Christus der als Phönix vom Himmel ins Feuer springt: sprengÏre*, sprengere, sprenger, mnd., M.: nhd. Tänzer, Christus der als Phönix vom Himmel ins Feuer springt, Heuschrecke

als -- buckelförmiges Metallstück als Verzierung des weiblichen Kopfschmucks: span (4), mnd., N., F.: nhd. Spange, Haken (M.), Verschluss, runde Schließe, Brosche, Goldbrosche, Zierstück, Rosette, buckelförmiges Metallstück als Verzierung des weiblichen Kopfschmucks, buckelförmiger Beschlag auf Gürteln und Saumzeug, großes rundes Mittelstück einer Kette, Zierstück der ostfriesischen Frauentracht

als -- Buch der Psalmen als Teil der Bibel: salter (1), solter, mnd., M., N.: nhd. Psalter, Buch der Psalmen als Teil der Bibel, Psalmenbuch, Messbuch, einzelner Psalm, bestimmte Gebetsübung, bestimmter Kirchendienst, Psalterlesung

als -- Buckel als Ornament auf Goldschmiedearbeit: spange, mnd., F.: nhd. Spange, Metallstück, Metallschmuck, Schließe, Gewandschließe, streifenartiger metallener Besatz als Schmuck an Kleidern (zur ostfriesischen oder dithmarsischen Frauentracht gehörig), ringartiger Haarschmuck, Armschmuck, Rosette, Buckel als Ornament auf Goldschmiedearbeit, runder Zierbeschlag auf Riemen (M.) (1) und Saumzeug, Bezeichnung querliegender Ackerstücke? (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- Darreichung des Sakraments als Amtshandlung Christi: sacrament, sacramente, sacramentz, sakerment, sakerament, sackelment, mnd., N.: nhd. Sakrament, Sterbesakrament, Mysterium, Hostie, Darreichung des Sakraments als Amtshandlung Christi

als -- die Fürbitten sprechen als Teil der Messhandlung: suffrõgÐren, mnd., V.: nhd. beten, die Fürbitten sprechen als Teil der Messhandlung

als -- Drehkreuz als Türverschluss: rulle, rǔlle, rul, rol, rolle, role, mnd., F., M.: nhd. Rolle, aufgerolltes Schriftstück, Dokument, Urkunde, Schuldschein, Verzeichnis, Liste, Ordnungstext, aufgerollte Bleiplatte, aufgerollter Stoffballen, Walze, Drehscheibe, Drehkreuz als Türverschluss, Tuchpresse, Laufrad, Rollhandtuch, Teil am Kogel

als -- den Pferden gestreutes Stroh als Unterlage: ströuwe, strouwe, mnd., F.: nhd. Streu, den Pferden gestreutes Stroh als Unterlage

als -- Decke über dem Kopf des Pferdes als Schmuck: roskappe, mnd., F.: nhd. »Rosskappe«, Decke über dem Kopf des Pferdes als Schmuck

als -- dem Priester und Bischof zustehendes Gewandstück als Zeichen der Amtsbefugnis: stæle, mnd., F.: nhd. Stola, Binde des Messpriesters, Diakon?, dem Priester und Bischof zustehendes Gewandstück als Zeichen der Amtsbefugnis, weißes Gewand; stælinge (1), stælinc, mnd., F.: nhd. Stola, Binde des Messpriesters, Diakon?, dem Priester und Bischof zustehendes Gewandstück als Zeichen der Amtsbefugnis, weißes Gewand

als -- Brustharnisch als Turnierpanzer: stÐkeplõte, mnd., F.: nhd. »Stichplatte«, Brustharnisch als Turnierpanzer

als -- bleibende immerwährende Kahlheit als Folge einer Verletzung oder als Delikt: sinkõle, synkael, synkaell, sinkal, mnd., F.: nhd. bleibende immerwährende Kahlheit als Folge einer Verletzung oder als Delikt; sinkõle, synkael, synkaell, sinkal, mnd., F.: nhd. bleibende immerwährende Kahlheit als Folge einer Verletzung oder als Delikt

als -- Bleisiegel als Kontrollmarke: stõllæt, staellæt, staillæt, stõlloet, stõlloit, mnd., N.: nhd. Bleisiegel als Kontrollmarke, Gütezeichen blauer Tücher

als -- Bierprobe als Gildefestlichkeit: smeckebÐr, mnd., N.: nhd. Bierprobe als Gildefestlichkeit; smeckelbÐr, mnd., N.: nhd. Bierprobe als Gildefestlichkeit

als -- Bezeichnung des Gefängnisses im Winser Turm in Hamburg der auch als Getreidelager diente: roggenkiste, mnd., F.: nhd. »Roggenkiste«, Bezeichnung des Gefängnisses im Winser Turm in Hamburg der auch als Getreidelager diente

als -- Bier als Einstand in das Schmiedeamt: stõpelbÐr, mnd., N.: nhd. Bier als Einstand in das Schmiedeamt

als -- Bohlenlage als Behelfsvorrichtung bei Erdarbeiten und Bauarbeiten: strouweholt, strouholt, strouwholt, mnd., N.: nhd. »Streuholz«, Bohlenlage als Behelfsvorrichtung bei Erdarbeiten und Bauarbeiten

als -- Brotschnitte die bei Tisch als Tellerersatz dient: schȫtelbræt, schottelbræt, mnd., N.: nhd. Brotschnitte die bei Tisch als Tellerersatz dient, Brot beim Mahl

als -- Bruchstein als Abfallprodukt einer Ziegelei: stükstÐn, stükstein, mnd., M.: nhd. »Stückstein«, Bruchstein als Abfallprodukt einer Ziegelei, Stein aus dem Abbruch

als -- Brei als Vorspeise: soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm

als -- Bohlenwerk als Sperre: slenc, mnd., N.: nhd. Pfahlwerk zur Befestigung, Bohlenwerk als Sperre, Einfriedung, Schlagbaum

als -- Bohlenwerk als Uferbefestigung: slacht (1), mnd., N., F.: nhd. Schlacht, Kampf, Schlachtung, Tötung, Pfahlwerk, Bohlenwerk als Uferbefestigung, soviel in eine Tonne (F.) (1) von bestimmter Größe geschlagen wird (Bedeutung örtlich beschränkt), Geschlecht, Gattung, Art (F.) (1)

als -- Montag nach Neujahr als Tag der städtischen Rechtnungslegung: hÐlsam (2), mnd., M.: nhd. Montag nach Neujahr als Tag der städtischen Rechtnungslegung

als -- Montag nach Neujahr als Tag der städtischen Rechnungslegung: hÐlsõmesdach*, hÐlsamsdach, heilsamsdach, mnd., M.: nhd. »heilsamer Tag«, Montag nach Neujahr als Tag der städtischen Rechnungslegung

als -- nichts als: Ædel (2), mnd., Adv.: nhd. gesondert, für sich, ausschließlich, ganz, nichts als, nur, schlankweg, reinweg

als -- Obst als Handelsware: froit*, froyt, freyt, mnd., Sb.: nhd. Frucht, Obst als Handelsware

als -- niedergebogene und in einander geflochtene Zweige eines niedrigen Gebüsches als Umzäunung: gebuk*, gebuck, mnd.?, N.: nhd. »Gebück«, niedergebogene und in einander geflochtene Zweige eines niedrigen Gebüsches als Umzäunung, Verhau

als -- Messerware als Handelsgut: glÐsenisse, glesenitze, mnd., Sb.: nhd. Spieß, Messerware als Handelsgut, Klitze?

als -- Kupfer als Handelsware: kopper, kæper, kapper, mnd., N., M.: nhd. Kupfer, Rohmaterial, Kupfer als Handelsware, Kupfer als Platte zum Dachdecken, Kupfer zum Bilderstechen, Kupfer als minderwertiges Münzmaterial, Kupferlegierung

als -- künstlich angebrachte Verstärkung als Abschluss und Verzierung: knæp, knoep, mnd., M.: nhd. Knoten (M.), Knopf, Knauf, Verdickung, Knospe, Flachsknoten, Samenkapsel am Flachs, Verknotung, unverständliche Stelle, Verknüpfung, Sammelpunkt, Knopf an der Kleidung, künstlich angebrachte Verstärkung als Abschluss und Verzierung, zusammengedrehter Knoten (M.) des Bartes (Bedeutung örtlich beschränkt), Knebelbart (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- Kupfer als minderwertiges Münzmaterial: kopper, kæper, kapper, mnd., N., M.: nhd. Kupfer, Rohmaterial, Kupfer als Handelsware, Kupfer als Platte zum Dachdecken, Kupfer zum Bilderstechen, Kupfer als minderwertiges Münzmaterial, Kupferlegierung

als -- Mahlzeit als Abgabe von einem Klosterhof: hofmõl, mnd., N.: nhd. Mahlzeit als Abgabe von einem Klosterhof

als -- Kupfer als Platte zum Dachdecken: kopper, kæper, kapper, mnd., N., M.: nhd. Kupfer, Rohmaterial, Kupfer als Handelsware, Kupfer als Platte zum Dachdecken, Kupfer zum Bilderstechen, Kupfer als minderwertiges Münzmaterial, Kupferlegierung

als -- Pelzchen aus Krähenfedern als Gegenstand des Aberglaubens: kreienpelsken, mnd., M.: nhd. Pelzchen aus Krähenfedern als Gegenstand des Aberglaubens

als -- Schaf als Abgabe für die herrschaftliche Küche: kȫkeneschõp*, kȫkenschõp, kõkenschõp, mnd., N.: nhd. Schaf als Abgabe für die herrschaftliche Küche
als -- Satz als Maßzahl: gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl

als -- Schlachtung als Repressalie: kæslacht, mnd., F.: nhd. Schlachtung von Kühen auf der Weide bei Fehde, Schlachtung als Repressalie, Beschlagnahme von Weidevieh

als -- sich als bekannt erinnern: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben

als -- schräger Raum über den Viehställen des Eindachhauses der zur Aufbewahrung von Heu und Stroh und als Schlafplatz des Gesindes dient: hilde (1), hille, helde, mnd., F.: nhd. Heuraufe über der Krippe, Gitter über der Krippe, Pferderaufe, schräger Raum über den Viehställen des Eindachhauses der zur Aufbewahrung von Heu und Stroh und als Schlafplatz des Gesindes dient

als -- Röckchen als Bekleidung einer Jesusfigur: jÐsusröckeken, mnd., N.: nhd. »Jesusröckchen«, Röckchen als Bekleidung einer Jesusfigur, Rock als Bekleidung einer Jesusfigur

als -- Pfandsetzung als Lohnsicherung: inwÆsinge, mnd., F.: nhd. Einweisung in Besitz, Einführung ins Amt, Einsetzung ins Amt, Pfandsetzung als Lohnsicherung; inwÆsunge*?, inwisunge, mnd., F.: nhd. Einweisung in Besitz, Einführung ins Amt, Einsetzung ins Amt, Pfandsetzung als Lohnsicherung

als -- Pfahl als Eisbrecher zum Schutz des Uferrandes gegen Eisgang: Æspõl, mnd., M.: nhd. Pfahl als Eisbrecher zum Schutz des Uferrandes gegen Eisgang

als -- Prügel als Schlagwaffe: knüppel, knuppel, knopel, mnd., M.: nhd. Knüppel, Knittel, Prügel als Schlagwaffe

als -- Rock als Bekleidung einer Jesusfigur: jÐsusröckeken, mnd., N.: nhd. »Jesusröckchen«, Röckchen als Bekleidung einer Jesusfigur, Rock als Bekleidung einer Jesusfigur; jÐsusrok***, mnd., M.: nhd. »Jesusrock«, Rock als Bekleidung einer Jesusfigur

als -- Ringstechen als Bergener Spiel: krensekenstÐken*, krenskenstÐten, mnd., sw. V.: nhd. Ringstechen als Bergener Spiel

als -- Kuh als im Herbst fällige Abgabe: hervestkæ, hervestkow, mnd., F.: nhd. Kuh als im Herbst fällige Abgabe

als -- Kleie als Arzneimittel: kærneklÆe, kærneklÆge, mnd., F.: nhd. »Kornkleie«, Roggenkleie, Kleie als Arzneimittel

als -- Klafter als Maß: klafter, klachter, mnd., N., M.: nhd. Klafter als Maß

als -- Kleie als Hühnerfutter: hȫnerklÆe, hoinerklÆe, honderklÆe, hoenderklÆe, honnerklÆe, hȫnreklÆe, hoinreklÆe, hoonreklÆe, hðnreklÆe, mnd., F.: nhd. »Hühnerkleie«, Kleie als Hühnerfutter
als -- Kopfsteuer als Zollabgabe: hȫvettolne, mnd., M.: nhd. Kopfsteuer als Zollabgabe

als -- Kopf als Sitz des Verstands und des Willens: kop, koppe, mnd., M.: nhd. rundes Gefäß, Trinkgefäß, Trinkschale, Pokal, Deckelgefäß, Maßgefäß für Butter oder trockene Ware, Becher, Schröpfkopf, Kopf, Haupt, Kopf des geschlachteten Tieres, Kopf als Sitz des Verstands und des Willens, Säulenkopf, Kapitell, oberstes Stück, aufgesetzte Metallkappe

als -- Kissen das zum Sitzen auf der Truhe und als Lehne dient: kistenküssen, mnd., N.: nhd. Kissen das zum Sitzen auf der Truhe und als Lehne dient

als -- Kanne als Maßgefäß: kopkanne, mnd., F., M.: nhd. Kanne als Maßgefäß; koppeskanne, mnd., F., M.: nhd. Kanne als Maßgefäß

als -- an das Kornhaus zu lieferndes Maß an Getreide als Zehntleistung: spÆkÏremüdde*, spÆkermüdde, mnd., M., N.: nhd. »Speichermütt«, an das Kornhaus zu lieferndes Maß an Getreide als Zehntleistung

als -- Kanne für den als Almosen gereichten Trunk: gædeskanne, mnd., F.: nhd. Kanne für den als Almosen gereichten Trunk

als -- Kirche als Haus Gottes: hðs, hues, huis, huys, hys, mnd., N.: nhd. Haus, festes Haus, Wohnhaus, Rathaus, Schloss, Tempel, Kirche als Haus Gottes, Burg, Wohnsitz, Hütte, Stall, Schuppen (M.), Belagerungskastell, Gefängnisgebäude, Geschlecht, Familie

als -- Kaufmann als Stand: kæpman, koepman, koipman, kupman, koupman, mnd., M.: nhd. Kaufmann, Handelsmann, Lieferant, Kaufherr, Großhändler, Angehöriger der Kaufleutegilde, Käufer, Kunde (M.), Kaufmann als Stand, Gesamtheit der Kaufleute, Kaufleutegilde, Hansebund der vereinigten Kaufleute

als -- Korallenschmuckstein als Bestandteil des Rosenkranzes: koralle, karalle, karlle, kralle, krale, mnd., M.: nhd. Koralle, Kügelchen von Koralle, Korallenschmuckstein als Bestandteil des Rosenkranzes

als -- Kraut als Füllsel für Hühnerbraten: hȫnervülle, hoinervülle, hondervülle, hoendervülle, honnervülle, hȫnrevülle, hoinrevülle, hoonrevülle, hðnrevülle, mnd., F.: nhd. Kraut als Füllsel für Hühnerbraten
als -- Kranz als Zeichen des Weinausschanks: krans, kranz, krantz, mnd., M.: nhd. Kranz, Blumenkranz oder Blattkranz als Kopfschmuck, Jungfernkranz, Brautkranz, festlicher Schmuck des Ritters, Schmuck der Gildeältesten, Schmuck der Handwerksgesellen, Zeichen des Gildefests, Perlenkranz, Rosenkranz, Gebetsschnur, Pechkranz, Tafelkranz, Ring zum Aufsetzen und Tragen der Schüsseln, Kranz als Zeichen des Weinausschanks, Mauerkranz, Zinnenring der Befestigungsmauer, Kranzdarm, Gekröse, Kreis, Gemeinschaft, Ausbund, Sammlung, Häufung

als -- Kressensaft als Arzneimittel: kersensap, mnd., N.: nhd. Kressensaft als Arzneimittel

als -- Kuh als Abgabe zum Kreuztagstermin: krǖzekæ, mnd., F.: nhd. Kreuzkuh, Kuh als Abgabe zum Kreuztagstermin

als -- Kuh als Abgabe für die herrschaftliche Küche: kȫkenekæ*, kȫkenkæ, kõkenkæ, mnd., F.: nhd. Kuh als Abgabe für die herrschaftliche Küche
als -- Kranichfeder als Hutschmuck: krænesvÐdere*, krænsvÐdere*, krænsvedder, krænvedder, mnd., F.: nhd. Kranichfeder als Hutschmuck, Kranichfeder als Helmschmuck

als -- Korn als Zinsabgabe: hofkærn*, hofkærne, mnd., N.: nhd. Korn als Zinsabgabe, Korn als Pachtabgabe

als -- Korn als Pachtabgabe: hofkærn*, hofkærne, mnd., N.: nhd. Korn als Zinsabgabe, Korn als Pachtabgabe

als -- Korn vom Grundstück als Abgabe an den Grafen: grÐvenkærn, mnd., N.: nhd. »Grefenkorn«, Gerichtshafer, Korn vom Grundstück als Abgabe an den Grafen, Korn vom Grundstück als Abgabe an den Landesherrn

als -- Kranichfeder als Helmschmuck: krænesvÐdere*, krænsvÐdere*, krænsvedder, krænvedder, mnd., F.: nhd. Kranichfeder als Hutschmuck, Kranichfeder als Helmschmuck

als -- Korn vom Grundstück als Abgabe an den Landesherrn: grÐvenkærn, mnd., N.: nhd. »Grefenkorn«, Gerichtshafer, Korn vom Grundstück als Abgabe an den Grafen, Korn vom Grundstück als Abgabe an den Landesherrn

als -- Leber des Pferdes als Nahrungsmittel in Notzeiten: pÐrdelÐver, perdelever, mnd., F.: nhd. »Pferdeleber«, Leber des Pferdes als Nahrungsmittel in Notzeiten

als -- Lattenverschlag als Pferdestall: latter, lattert, lathert, mnd., N.: nhd. Lattenverschlag als Pferdestall

als -- länger haben als: ȫvertÐren, ævertÐren, ²uertÐren, mnd., sw. V.: nhd. »überzehren«, mehr Nahrung finden, mehr haben als, länger haben als

als -- Leinwand verschiedener Qualität die als Umhüllung von Tuchen und Leinen verwendet wird: paklõken, mnd., N.: nhd. Leinwand verschiedener Qualität die als Verpackung verwendet wird, Leinwand verschiedener Qualität die als Umhüllung von Tuchen und Leinen verwendet wird

als -- Leute die Moos als Dichtungsmaterial beim Bau sammeln: moslǖde, mnd., Pl.: nhd. Leute die Moos als Dichtungsmaterial beim Bau sammeln

als -- letzter Soleeimer bei jeder Flut als Zugabe: lestinc, lestink, mnd., M.?: nhd. letzter Soleeimer bei jeder Flut als Zugabe; lȫsinc, mnd., M.?: nhd. letzter Soleeimer bei jeder Flut als Zugabe
als -- Leinwand verschiedener Qualität die als Verpackung verwendet wird: paklõken, mnd., N.: nhd. Leinwand verschiedener Qualität die als Verpackung verwendet wird, Leinwand verschiedener Qualität die als Umhüllung von Tuchen und Leinen verwendet wird

als -- länger als: ȫver, (1), over, ²ver, oever, æver, ower, oůer, õver*, aever, awer, õfer, affer, Ðver, ewer, ȫvere, æber, mnd., Präp.: nhd. über, auf, bei, an, in, von, oberhalb von, jenseits von, gegenüber von, zu, durch, vermittels, nach, über hinaus, vor, seit, während, für, als, für die Dauer von, ... lang, bis über, über ... hin, über etwas hinweg, über ... hinaus, länger als, im Verlauf von, hinüber, gegen, wider, pro, ... weit, insgesamt, insgesamt auf

als -- Kolben als tödliche Waffe: mærtkolve, mnd., F.: nhd. Mordkeule, Kolben als tödliche Waffe

als -- klösterliches Mahl zu Ostern als Nachvollzug des ersten Abendmahls: põschetõfel*, põschetõfele, mnd., F.: nhd. »Ostertafel«, klösterliches Mahl zu Ostern als Nachvollzug des ersten Abendmahls

als -- als Gegenpart: anderdÐles*, anderdÐls, anderdeils, mnd., Adv.: nhd. auf der anderen Seite, als Gegenpart

als -- Koralle als Schmuck verwendet: merbone, mnd., F.: nhd. Koralle, Koralle als Schmuck verwendet

als -- Lammbraten als Opfermahl: lam (2), lamp, l¯m, mnd., N.: nhd. Lamm, Schaflamm, Schafjunges, schuldloses Opfer des Wolfes in der Fabel, Lammbraten als Opfermahl, Bild des Lammes als religiöses Symbol

als -- Kranz von weißen Lilien als jungfräulicher Kopfschmuck: lilienkrans, mnd., M.: nhd. »Linienkranz«, Kranz von weißen Lilien als jungfräulicher Kopfschmuck

als -- Körperteil als Träger der unteren Kleidungsstücke: lende, mnd., F.: nhd. Lende, unterer Teil des Rumpfes, Becken, Körperteil als Träger der unteren Kleidungsstücke, Hinterbacke, Niere, Prostata, Zeugungskraft des Mannes

als -- marmorner Stein als besonders kostbares Baumaterial: mormelstÐn, mormelstein, mormerstÐn, mnd., N.: nhd. Marmorstein, marmorner Stein als besonders kostbares Baumaterial; mormerenstÐn, mormelenstÐn, mnd., N.: nhd. Marmorstein, marmorner Stein als besonders kostbares Baumaterial

als -- Maria als Mutter Christi: mæder (1), moeder, moyder, muoder, mȫder, mnd., F.: nhd. Mutter, Gebärmutter, Mutterpferd, Stute, Muttertier, Maria als Mutter Christi, Eva als Mutter, Ursprung, Ursache, Vorsteherin, Oberin einer geistlichen Anstalt
als -- Maria als Fürbitterin bei Gott: næthelpÏrinne*, mnd., F.: nhd. »Nothelferin«, Maria als Fürbitterin bei Gott; næthelpÏrische*, næthelpersche, mnd., F.: nhd. »Nothelferin«, Maria als Fürbitterin bei Gott

als -- Martini als Zahltermin: mertenesmisse*, mertensmisse, martinsmisse, mnd., F.: nhd. »Martinsmesse«, Martini als Zahltermin

als -- mehr als genug: ȫverrÆklÆke*, ȫverrÆklÆk, æverrÆklÆk, averrychlych, mnd., Adv.: nhd. mehr als genug, reichlich; ȫvervlȫdlich* (2), ævervlȫdich, ȫvervloedich, ȫvervlȫtich, ȫvervlȫdinc, overvlodich, avervlȫdich, mnd., Adv.: nhd. in großer Menge, in hohem Maße, in Fülle, reichlich versehen mit, zum Überfluss, mehr als genug

als -- mehr als die vorgeschriebene Menge in ein Gefäß füllen: ȫversacken, æversacken, aversacken, mnd., sw. V.: nhd. mehr als die vorgeschriebene Menge in ein Gefäß füllen

als -- Mastschwein als Bestandteil der Naturalabgabe an Inhaber geistlicher Ämter: æveleieswÆn*, æveleiswÆn, æveleyswÆn, mnd., N.: nhd. Mastschwein als Bestandteil der Naturalabgabe an Inhaber geistlicher Ämter

als -- Maria als Fürbitterin: middelÏrische*, middelersche, mnd., F.: nhd. Mittlerin, Vermittlerin, Maria als Fürbitterin

als -- Lunge des geschlachteten Tieres als minderwertiges Nahrungsmittel oder zu Arzneizwecken gebraucht: lunge (1), mnd., F.: nhd. Lunge, Lunge des geschlachteten Tieres als minderwertiges Nahrungsmittel oder zu Arzneizwecken gebraucht

als -- Luke als Kelleröffnung: lðke, luke, mnd., F.: nhd. »Luke«, durch eine Klappe verschließbare Öffnung, Luke im Schiffdeck, Luke auf dem Hausboden, Luke als Kelleröffnung

als -- Löwenplastik als Schlussstein: löuwe, lowe, lou, löe, louwe, lauwe, lowe, lewe, leuwe, mnd., M.: nhd. Löwe, Löwenfigur, Löwenstandbild, Löwenplastik als Schlussstein, Gefäß in Löwengestalt, Löwenbild auf einer Münze, Goldmünze mit Löwenbild, Sternbild des Löwen

als -- mächtiger als: æverwÐgen, auerwÐgen, mnd., (Part. Prät.?=)Adj.: nhd. verwegen, kühn, überlegen (Adj.), mächtiger als, stärker als

als -- Malzbrühe als Grundstoff für die Bierbereitung: mÐsch, meisch, mnd., M.: nhd. Maische, Malzbrühe als Grundstoff für die Bierbereitung

als -- Majestätssiegel als Anhänger: majestas, mnd., F.: nhd. Majestätssiegel als Anhänger?, Bild Christi als Schmuck?, Bild der Maria als Schmuck?

als -- Magister als akademischer Grad: mÐster, mÐister, meister, meyster, maister, mnd., M.: nhd. »Meister«, Magister als akademischer Grad, Gelehrter, Weisheitslehrer, Philosoph, Baumeister, Arzt, Schulmeister, Hauptlehrer, Rektor, bildender Künstler, hochgestellte Persönlichkeit, Herr, Oberster, Befehlshaber, Ordensmeister, Anführer, Rädelsführer, Eigentümer, Vorsteher einer Vereinigung, Handwerksmeister, Scharfrichter

als -- als Bank dienende Lade oder Truhe: banklõde, mnd., F.: nhd. als Bank dienende Lade oder Truhe

als -- als Aussteuer mitgebrachtes Vieh: boltvÐ, mnd., N.: nhd. als Aussteuer mitgebrachtes Vieh, als Gutsbesetzung mitgebrachtes Vieh, als Mitgift mitgebrachtes Vieh, Aussteuer, Mitgift

als -- als Antwort: antwærdeswÆse, mnd., Adv.: nhd. »antwortweise«, in Form einer Antwort, als Antwort

als -- als Beute teilen: bǖtendÐlen, butendÐlen, mnd., sw. V.: nhd. als Beute teilen, verteilen

als -- als Bürge: börgewÆse, mnd., Adv.: nhd. als Bürge

als -- als Bote: bædewÆs, mnd., Adv.: nhd. »botenweise«, als Bote, als Abgesandter

als -- als Bild dienend: bÐldisch, mnd., Adj: nhd. als Bild dienend, als Symbol dienend, als Vorbild dienend

als -- als Ablager geliefertes Rind: aflÐgerrint, aflÐgererint, mnd., N.: nhd. als Ablager geliefertes Rind, Ablösung des Rindes

als -- Ackerstück von größerer Breite als Länge: brÐde (1), breide, mnd., F.: nhd. Breite, Weite, Webebreite, weite Fläche, Ebene, Ackerstück von größerer Breite als Länge, Ackerbreite, Dielenbreite, Bodenbreite, Abteilung auf dem Boden oder im Keller

als -- Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit: bekenninge, mnd., F.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Bekenntnis, Kundgebung, Aussage, Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, Anerkennungszins; bekentenisse, bekentnisse, bekennisse, mnd., F., N.: nhd. »Bekenntnis«, Geständnis, Aussage, Schuldbrief, Anerkenntnis einer Schuld, Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, förmliche Zusage der Braut

als Weide (F.) (2) nutzen: beschÐren (2), mnd., st. V., sw. V.: nhd. betreiben (mit Vieh), als Weide (F.) (2) nutzen

als -- als Abbild dienend: bildisch, mnd., Adj.: nhd. als Abbild dienend, symbolisch

als -- als Abgesandter: bædewÆs, mnd., Adv.: nhd. »botenweise«, als Bote, als Abgesandter

als -- als Abgabe geleistetes Schwein: dÐnstswÆn, mnd., N.: nhd. als Abgabe geleistetes Schwein

als -- als Abfindung zuteilen: afdÐlen, afdeilen, mnd., sw. V.: nhd. abteilen, abschichten, als Abfindung zuteilen, verurteilen, aberkennen

als -- als ein Bürger seiend: börgÏrisch, börgerisch börgersch, börgers, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, wie ein Bürger seiend, als ein Bürger seiend

als -- als Eigentum überweisen: beÐgenen, beeignen, beegenen, mnd., sw. V.: nhd. als Eigentum überweisen, als Eigentum übereignen

als -- als Eigentum übereignen: beÐgenen, beeignen, beegenen, mnd., sw. V.: nhd. als Eigentum überweisen, als Eigentum übereignen

als -- als Entschuldigung in Anspruch nehmen: berȫmen, mnd., sw. V.: nhd. sich rühmen, prahlen, als wahr unterstellen, als Entschuldigung in Anspruch nehmen

als -- als Feudalabgabe entrichten: dÐnen (1), mnd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst verrichten, helfen, als Pflicht geben, leisten, als Feudalabgabe entrichten, aufwarten, bedienen, dienlich sein (V.)

als -- als Erbteil zufallen: aneersterven*, anersterven, mnd., st. V.: nhd. »anersterben«, als Erbteil zufallen

als -- als Erbteil geben: erven (1), mnd., sw. V.: nhd. erben, vererben, hinterlassen (V.), jemanden als Erben (M.) einsetzen, jemandes Erbe (M.) sein (V.), erblich werden, erblich sein (V.), durch Erbschaft übergeben (V.), beerben, als Erbteil geben

als -- als Eigentum habend: ÐgentlÆk, ÐgenlÆk, eigentlik, ÐntlÆk, ÐnlÆk, einlÆk, mnd., Adj.: nhd. als Eigentum habend, eigentümlich habend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne habend, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt

als -- als Decke benütztes Stück Stoff: deckenstücke, mnd., N.: nhd. als Decke benütztes Stück Stoff

als -- als Bürger seiend: börgÏrelÆk, börgerlÆk, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, als Bürger seiend, den Bürgerpflichten nachkommend

als -- als Bürger aufnehmen: entvõn, entfõn, envõn, antvõn intvõn, unvõn, untvõn, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvangen, entfangen, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen

als -- als Ehrengabe reichen: beÐrgõven, mnd., sw. V.: nhd. beschenken, als Ehrengabe reichen

als -- als Eigentum fordern: anevechten*, anvechten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. anfechten (ein Urteil), beanspruchen (Gut), als Eigentum fordern, angreifen, fechten, versuchen, heimsuchen (Krankheit), ergreifen; anevechtigen*, anvechtigen, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. anfechten (ein Urteil), beanspruchen (Gut), als Eigentum fordern, angreifen, fechten, versuchen, heimsuchen (Krankheit), ergreifen

als -- als Eigentum besitzend: ÐgentlÆken, eigentliken, ÐnlÆken, einlÆken, mnd., Adv.: nhd. als Eigentum besitzend, eigentümlich besitzend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt

als -- als Eigenschaft anhaftend: ÐchlÆk, ÐchelÆk, echelik, eichlÆk, eichelÆk, ÐchtlÆk, eichtlÆk, mnd., Adj.: nhd. eigentlich, eigentümlich, eigenangehörig, eigen, recht, legitim, zu eigen seiend, selbsteigen, selb, gewaltsam, wesenseigen, als Eigenschaft anhaftend; ÐchlÆken, ÐchelÆken, echeliken, eichlÆken, eichelÆken, mnd., Adv.: nhd. eigentlich, eigentümlich, eigenangehörig, eigen, recht, legitim, zu eigen seiend, selbsteigen, selbst, gewaltsam, wesenseigen, als Eigenschaft anhaftend

als -- als Entgelt: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

als -- als Darlehen geben: vȫrleggen, vȫreleggen, vȫrlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. vorlegen, vorsetzen, anbieten, beibringen, zur Stellungnahme oder Begutachtung unterbreiten, bestimmen, behandeln, ansetzen, vorschreiben, gebieten, vorhalten, vortragen, erzählen, kundtun, auferlegen, als Lockung vor Augen führen, vorgaukeln, eingeben, einflüstern, tadelnd vorhalten, zum Vorwurf machen, zur Last legen, vorstrecken, als Darlehen geben

als -- als Bürgschaft oder Bürge beansprucht: vorbörget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. versetzt, verpfändet, als Bürgschaft oder Bürge beansprucht, verschuldet?

als -- als Erbschaft zuteil werden: tæsterven*, tosterven, mnd.?, st. V.: nhd. als Erbschaft zuteil werden

als -- als Ergebnis einer Verhandlung vereinbaren: vorafschÐden, vorafscheiden, mnd., sw. V.: nhd. als Ergebnis einer Verhandlung festlegen, als Ergebnis einer Verhandlung vereinbaren, als Ergebnis einer Verhandlung verabreden

als -- als Ergebnis einer Verhandlung verabreden: vorafschÐden, vorafscheiden, mnd., sw. V.: nhd. als Ergebnis einer Verhandlung festlegen, als Ergebnis einer Verhandlung vereinbaren, als Ergebnis einer Verhandlung verabreden

als -- als Ergebnis einer Verhandlung festlegen: vorafschÐden, vorafscheiden, mnd., sw. V.: nhd. als Ergebnis einer Verhandlung festlegen, als Ergebnis einer Verhandlung vereinbaren, als Ergebnis einer Verhandlung verabreden

als -- als Bürgen setzen: vorsetten (1), versetten, mnd., sw. V.: nhd. versetzen, versperren, verdecken, sperren, schließen (Bedeutung örtlich beschränkt), abwehren (Bedeutung örtlich beschränkt), in bestimmter Weise (F.) (2) zusammensetzen, fest aneinanderfügen, einsetzen, fassen, besetzen mit, untermischen, fügen, stiften, besiegeln, in eine andere Lage versetzen, in die falsche Richtung treiben, verschlagen (V.), verschieben, verlegen (V.), umbesetzen, austauschen, vergleichen, ersetzen, verpfänden, als Bürgen setzen, falsch setzen, beim Warenauslegen eine bestimmte Höhe überschreiten und so den Amtsbruder durch größeres Angebot schädigen (Bedeutung örtlich beschränkt), Waren verteuern, Preis in die Höhe treiben

als -- als Beweis heranziehen: tætÐn*, totÐn, mnd.?, V.: nhd. »zuziehen«, herbeiziehen, herzugehen. hinzuziehen, mit einbegreifen, als Beweis heranziehen, verleiten, verursachen, veranlassen, zufügen, antun, an sich ziehen, zu sich nehmen, Anspruch erheben auf, zu Herzen nehmen

als -- als Beute verteilen: vorbǖten, vorbüiten, vorbütten, mnd., sw. V.: nhd. vertauschen, umtauschen, veräußern, wechseln, als Beute verteilen

als -- als Banner erheben: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben

als -- als böse hinstellen: vorargeren, mnd., V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern (Münze), im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern; vorergeren, vorergern, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern, im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern, in Ärger versetzen, schlechter werden, in schlechten Zustand geraten (V.), abgenutzt werden, verderben, verlästern, Anstoß geben, ärgern

als -- als Bürge Gewähr leisten: wõrbörgen***, mnd., sw. V.: nhd. als Bürge Gewähr leisten

als -- als Braut gewinnen: vrÆen (2), vrien, vrigen, vrihen, freien, mnd., sw. V.: nhd. freien, freiwerben, um eine Braut werben, als Braut gewinnen, werben, auf Freite gehen, umwerben, anhalten um, heiraten, sich verheiraten, zur Ehe nehmen, heimführen, erheiraten, durch Heirat erwerben, einheiraten

als -- als Botengeld zahlen: vorbæden (1), vorboden, vorbaden, vorbodden, vȫrbæden, vȫrebæden, mnd., sw. V.: nhd. zum Kommen auffordern, herbeirufen, vorladen, berufen (V.), vor Gericht (N.) (1) fordern, einladen, aufbieten, entbieten, vorfordern, zusammen berufen (V.), einberufen (V.), zusammenrufen, Botschaft senden, durch Boten mitteilen, melden, durch Boten benachrichtigen, als Botengeld zahlen, Geld auf Botschaften verwenden, durch Botensendungen verausgaben

als -- als Gefangener seiend: venclÆk, venklik, mnd., Adj.: nhd. gefangen, als Gefangener seiend, in Gefangenschaft befindlich, im Gefängnis seiend, unter Verschluss aufbewahrt

als -- als Fuhrdienst fahren: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen

als -- als freies Eigentum gehörig: vrÆÐgen, mnd., Adj.: nhd. als freies Eigentum gehörig

als -- als Gegenleistung erhaltenes Einkommen: vordÐnst, vordeinst, vordÆnst, vordynst, vordienst, mnd., N., M., F.: nhd. Verdienst, Verdientes, als Gegenleistung erhaltenes Einkommen, erhaltener Gewinn, rechtmäßig erworbener Lohn, auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendes, verdienstvolle Handlung, Anspruch auf Anerkennung des auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendens, gutes Verhalten, Verschulden, Strafe, Verhalten für das Strafe zusteht, Schuld

als -- als geringfügig erscheinen: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen

als -- als Geisel festhalten: vorgÆselen, vorgÆslen, mnd., sw. V.: nhd. Stellung von Geiseln auferlegen, als Geisel festhalten, zwingen sich oder einen andern für sich als Geisel zu stellen, Sache durch Geiseln sicher stellen, durch Stellung von Geiseln oder Bürgen sichern

als -- als Gegenwert setzen: tÐgensetten, mnd., sw. V.: nhd. als Gegenwert setzen, verpfänden

als -- als freier Mann geboren: vrÆbæren, vriboren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. als freier Mann geboren, dem Freienstande angehörig, adelig; vrÆgebæren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. als freier Mann geboren, dem Freienstande angehörig, adelig

als -- als Feind handelnd: vÆentlÆk (1), vigentlÆk, vÆntlÆk, mnd., Adj.: nhd. feindlich, feindselig, in feindlicher Absicht handelnd, als Feind handelnd

als -- als Feind: vÆendeswÆse, mnd., Adv.: nhd. in feindlicher Absicht, als Feind; vÆentlÆk (2), mnd., Adv.: nhd. feindlich, feindselig, in feindlicher Absicht, als Feind; vÆentlÆken, mnd., Adv.: nhd. feindlich, feindselig, in feindlicher Absicht, als Feind

als -- als Ersatz: tÐgen (1), tyeghen, ten, tÐchen, tiÐgen, tjeghen, tziÐgen, tiÐgene, tgÐgen, tgÆgen, tÆgen, tiggen, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, auf ... zu, gegenläufig, in entgegengesetzter Richtung, zu ... hin, nach, an etwas, auf etwas, unmittelbar bei, in der Nähe von, genau daneben, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, betreffend, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Verhältnis zu, im Austausch für, als Ersatz, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichtung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten)

als -- als Feuerungsmaterial verbrennen: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren

als -- als Flüchtling seiend: vlüchtich (1), vluchtich, vlüchtig, mnd., Adj.: nhd. flüchtig, entfliehend, auf der Flucht (F.) (1) seiend, als Flüchtling seiend, fliehend, eilig, hastig, gleichsam fliegend

als -- als Flüchtling: vlüchtich (2), mnd., Adv.: nhd. flüchtig, entfliehend, auf der Flucht (F.) (1), als Flüchtling, eilig, hastig; vlüchtigen (2), mnd., Adv.: nhd. flüchtig, entfliehend, auf der Flucht (F.) (1), als Flüchtling, eilig, hastig

als -- als Fiehender: vlüchtinges, mnd., Adv.: nhd. flüchtlings, fluchtartig, als Fiehender

als: ahd. alsæ 950?; õnu 788; dan* 3; danõn 430?; dannõn 7?; danne 1439; dõr 1593; dæ dõr; daz (1) 4322; dæ de; innan diu unz; mit diu; dæ 2350; dæ dõr; dæ de; sæ Ðrist; furi 242?; in (1) 6762?; in diu unz; sæ lange sæ; sæ lango; sæ lango sæ; mit diu; sæ 4110?; sæ Ðrist; sæ lange; sæ lango; sæso 187; suntar (1) 132; unz 349?; innan diu unz; wanne* 106; wanta (1) 1985; zi 5040; R.: als ... da: ahd. sæ ... dæ; sæ ... sæ; R.: als dass: ahd. daz (1) 4322; R.: als ob: ahd. alsæ 950?; sama 208; samasæ 212; selbsæ* 14; R.: als wie: ahd. io sæsæ; R.: mehr als: ahd. ubar (1) 515?; R.: so lange als: ahd. mit diu; R.: solange als: ahd. in diu; in diu daz; mit diu; R.: sowohl ... als auch: ahd. beide ... jæh; bidiu ... inti; joh ... joh; ouh ... joh; R.: sowohl ... sowohl als auch: ahd. beide ... joh, als: ahd. alsæ 950?; õnu 788; dan* 3; danõn 430?; dannõn 7?; danne 1439; dõr 1593; dæ dõr; daz (1) 4322; dæ de; innan diu unz; mit diu; dæ 2350; dæ dõr; dæ de; sæ Ðrist; furi 242?; in (1) 6762?; in diu unz; sæ lange sæ; sæ lango; sæ lango sæ; mit diu; sæ 4110?; sæ Ðrist; sæ lange; sæ lango; sæso 187; suntar (1) 132; unz 349?; innan diu unz; wanne* 106; wanta (1) 1985; zi 5040; R.: als ... da: ahd. sæ ... dæ; sæ ... sæ; R.: als dass: ahd. daz (1) 4322; R.: als ob: ahd. alsæ 950?; sama 208; samasæ 212; selbsæ* 14; R.: als wie: ahd. io sæsæ; R.: mehr als: ahd. ubar (1) 515?; R.: so lange als: ahd. mit diu; R.: solange als: ahd. in diu; in diu daz; mit diu; R.: sowohl ... als auch: ahd. beide ... jæh; bidiu ... inti; joh ... joh; ouh ... joh; R.: sowohl ... sowohl als auch: ahd. beide ... joh

als -- Verzeichnis der als Erbe ausgelobten Güter: lævesÐdel*, lævecÐdel, mnd., F.: nhd. »Nachlasszettel«, Verzeichnis der als Erbe ausgelobten Güter

als -- mit Essig hergestelltes Abführmittel als Bestandteil von Arzeneimitteln: oxilaxõtÆf, mnd., Sb.: nhd. mit Essig hergestelltes Abführmittel als Bestandteil von Arzeneimitteln

als -- Mittag als Himmelsrichtung: middach, mitdach, mnd., M., auch F.?: nhd. Mittag, Mittagszeit, Mittag als Himmelsrichtung, Süden

als -- Mund als Öffnung des menschlichen Gesichts: munt (1), mont, mund, mnd., M., F.: nhd. Mund, Mund als Öffnung des menschlichen Gesichts, Schnauze, Schnabel, Mund als menschliches Sprechorgan, Mundhöhle, Maul (N.) (1), Mundwerk, mundähnliche Öffnung, Mundloch, Ofenloch

als -- Mund als menschliches Sprechorgan: munt (1), mont, mund, mnd., M., F.: nhd. Mund, Mund als Öffnung des menschlichen Gesichts, Schnauze, Schnabel, Mund als menschliches Sprechorgan, Mundhöhle, Maul (N.) (1), Mundwerk, mundähnliche Öffnung, Mundloch, Ofenloch

als -- Mitte des Flusses als Grenze: middelstræm, mydstræm, mnd., M.: nhd. »Mittelstrom«, Mitte des Flusses als Grenze; middenstræm, mnd., M.: nhd. Mitte des Flusses als Grenze, Mitte des Stromes

als -- Milch von Nutztieren als Nahrungsmittel: melk (1), melik, mellik, mnd., F.: nhd. Milch, Milch von Nutztieren als Nahrungsmittel, Muttermilch, pflanzlicher Saft, Harz, Samen (M.) der Fische (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- Mensch als Geschöpf Gottes: minsche (1), minnesche, minsch, mensche, mensch*, mnd., M.: nhd. Mensch, männlicher Mensch, Menschengeschlecht, Mensch als Geschöpf Gottes

als -- mehr Tiere als vorgegeben schlachten: ȫverslachten, mnd., sw. V.: nhd. »überschlachten«, mehr Tiere als vorgegeben schlachten

als -- mehr haben als: ȫvertÐren, ævertÐren, ²uertÐren, mnd., sw. V.: nhd. »überzehren«, mehr Nahrung finden, mehr haben als, länger haben als

als -- Mensch als Pfand: panthant, mnd., F.: nhd. Mensch als Pfand, Geisel

als -- Metallplättchen als Schmuck am Pferdegeschirr: munster, muster, mnd., N.: nhd. Muster, Probestück, Vorlage, Kleidermuster, Schnitt und Farbe der Kleidung, Metallplättchen als Schmuck am Pferdegeschirr, Zierrat

als -- metallenes Blatt als Schmuckstück: lȫveken (1), loweken, mnd., N.: nhd. metallenes Blatt als Schmuckstück, Metallplättchen, blattförmiger Zierknopf; lȫverken, loferken, lofercken, mnd., N.: nhd. Läubchen, metallenes Blatt als Schmuckstück, Metallplättchen, blattförmiger Zierknopf
als -- metallene Rüstung oder Teile davon als Körperschutz bei bewaffneten Auseinandersetzungen: panser, pansir, pansser, panzer, pantseer, panscher, mnd., N., M.: nhd. Panzer, metallene Rüstung oder Teile davon als Körperschutz bei bewaffneten Auseinandersetzungen, Kettenhemd, Brünne, metallener Topfreiniger

als -- als Abgesandten schicken: vorvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. abfertigen, absenden, als Abgesandten schicken, anfertigen, verfertigen, herstellen, abfassen, verfassen

als -- als Abgabe zahlen: vorungelden, mnd., sw. V.: nhd. als Abgabe zahlen, verausgaben, bezahlen

als Trinkgeld erhalten (V.) jemandem eine Geldstrafe auferlegen die vertrunken wird: vordrinken, verdrinken, mnd., st. V.: nhd. ertrinken, den Tod im Wasser finden, unter Wasser setzen, überschwemmt werden, absaufen, tränken, betrunken machen, sich betrinken, vertrinken, zum Trinken verbrauchen, als Trinkgeld erhalten (V.) jemandem eine Geldstrafe auferlegen die vertrunken wird

als -- als Abzugszehnter bzw. Erbschaftsabgabe abgeführte Sachwerte: teinpenningestǖch*, teynpenningestǖch, tedenpenningestǖch, mnd., M.: nhd. als Abzugszehnter bzw. Erbschaftsabgabe abgeführte Sachwerte
als -- als Auftrag geben: updrõgen*, updragen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen; updrÐgen*, updregen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen

als -- als Arbeitslohn zahlen: vorlænen, vorlonen, mnd., sw. V.: nhd. belohnen, wieder gut machen, vergelten, als Arbeitslohn zahlen, bezahlen, auf den Arbeitslohn anrechnen

als -- als Anteil bestimmen: tæwÆsen*, towisen, mnd.?, sw. V.: nhd. zuweisen, als Anteil bestimmen, ausweisen, besagen

als Steuer (F.) aufbringen: vorrenten, mnd., sw. V.: nhd. Rente zahlen, verzinsen, Zinsen bezahlen, versteuern, Steuer (F.) bezahlen, als Steuer (F.) aufbringen

als Eigentum übergeben (V.): vorÐgenen, voreigenen, mnd., sw. V.: nhd. übereignen, als Eigentum übergeben (V.), Eigentumsrecht übertragen (V.), sich zu eigen machen, sich aneignen, eigenhörig machen

als: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für; wan (2), wane, wanne, wande, wante, mnd.?, Konj.: nhd. nur, ausgenommen, aber, doch, als nur, als, außer, sondern (Konj.); wanne (3), mnd.?, Konj.: nhd. nur, als, wann, wenn; wen, wene, wenne, wende, wente, mnd.?, Konj.: nhd. nur, ausgenommen, aber, doch, als nur, als, außer, sondern (Konj.); went (2), wente, mnd.?, Konj.: nhd. bis, denn, weil, dass, nur, aber, als, wenn, wann; wæ, wð, mnd.?, Adv., Konj.: nhd. wie (fragend bzw. im Ausruf), wie sehr, irgendwie, wie dass, dass, so wie, als, als ob, obgleich, wiewohl, wie auch immer, für den Fall dass, wofern, wenn; wædoch, mnd.?, mnd.?, Adv., Konj.: nhd. wie (fragend bzw. im Ausruf), wie sehr, irgendwie, wie dass, dass, so wie, als, als ob, obgleich, wiewohl, wie auch immer, für den Fall dass, wofern, wenn

als: anfrk. sæ 24; thõ 175; R.: erscheinen als: anfrk. thunken* 4, als: anfrk. sæ 24; thõ 175; R.: erscheinen als: anfrk. thunken* 4

als Eigentum übertragen (V.): vorÐgendȫmen, voreigendȫmen, vorÐgend¦men, mnd., sw. V.: nhd. als Eigentum übertragen (V.)
als Makler tätig sein (V.): vormÐkelen, mnd., sw. V.: nhd. als Makler tätig sein (V.)

als Futter (N.) (2) einnähen: væderen (1), fæderen, voderen, vædern, voideren, voyderen, vouderen, vðderen, mnd., sw. V.: nhd. füttern (2), ausfüttern, mit Futter (N.) (2) ausschlagen, mit Pelz ausschlagen, verbrämen, unterfüttern, als Futter (N.) (2) einnähen, ausschlagen, verkleiden, ausmauern

als Futter (N.) (1) geben: væderen (2), fæderen, voderen, vædern, voyderen, vouderen, mnd., sw. V.: nhd. Vieh füttern (1), füttern (1), mit Futter (N.) (1) versehen (V.), abfüttern, in Pflege nehmen, mit Nahrung für Mensch und Tier versehen (V.), verfüttern, als Futter (N.) (1) geben, ernähren

als -- sich als Halde erstrecken: halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. sich als Halde erstrecken

als -- Stein als Unterlage fürs Haupt: houbetstein, mhd., st. M.: nhd. »Hauptstein«, Eckstein, kostbarer Edelstein, Stein als Unterlage fürs Haupt

als -- Stellvertreter des Königs auf dem Chor und als solcher Inhaber einer Pfründe: kærkünic, mhd., st. M.: nhd. »Chorkönig«, Stellvertreter des Königs auf dem Chor und als solcher Inhaber einer Pfründe

als -- sich als Abbild eines Dinges darstellen: gebileden*, gebilden, mhd., sw. V.: nhd. abbilden, bilden, ein Bild hervorbringen, sich als Abbild eines Dinges darstellen, errechnen, rechnen, formen, gestalten, nachahmen, einprägen in

als -- sich als Bürgschaftsgefangener stellen: gÆselen* 5 und häufiger?, gÆseln, mhd., sw. V.: nhd. bürgen, Geisel sein (V.), Geisel werden, als Geisel stellen, sich als Geisel stellen, sich als Bürgschaftsgefangener stellen, sich als Bürgschaftsgefangener verpflichten

als -- Schild als Zeichen des Kriegsaufgebots: hereschilt*, herschilt, mhd., st. M.: nhd. Heerschild, Symbol der Lehnsfähigkeit und Lehnshierarchie, Schild als Zeichen des Kriegsaufgebots, Heerbann, Symbol der lehnrechtlichen Gliederung der Stände, Kriegsheer, Kampf, Lehnsrecht, Heerschild

als -- Schriften als Quelle: geschrift, mhd., st. F.: nhd. Schrift, Niederschrift, schriftliche Fixierung, Schriftstück, Urkunde, Buch, Schreiben, Inschrift, literarisches Gesamtwerk, Schriften als Quelle, Schriftwerk, Schriftwechsel, Verschreibung, Heilige Schrift, Bibel

als -- Stier als Himmelszeichen: himelstier, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsstier«, Stier als Himmelszeichen

als -- als Hagel fallen lassen: hagelen, mhd., sw. V.: nhd. hageln, als Hagel fallen lassen

als -- Schuh als Längenmaß: schuoch, schuo, schuoh, schð, schðc, schðch, schæ, schæh, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Schuh, Fuß, Fußbekleidung, Schuh als Längenmaß, ein Maß

als -- Schritt als Maß: schritmõl, mhd., st. N.: nhd. Schritt als Maß

als -- sich so aufführen als ob: gebõren (1), gebÏren, gebõrn, gebæren, gepõren, mhd., sw. V.: nhd. »sich gebaren«, sich gebärden, sich benehmen, verfahren (V.), klagen, handeln nach, sich verhalten (V.), umgehen, verfahren (V.) mit, so tun als ob, sich so aufführen als ob, sich so verhalten (V.) wie

als -- so tun als ob: gebõren (1), gebÏren, gebõrn, gebæren, gepõren, mhd., sw. V.: nhd. »sich gebaren«, sich gebärden, sich benehmen, verfahren (V.), klagen, handeln nach, sich verhalten (V.), umgehen, verfahren (V.) mit, so tun als ob, sich so aufführen als ob, sich so verhalten (V.) wie

als -- sich als Haupt ansehen: houbeten, höubeten, houpten, mhd., sw. V.: nhd. gehören zu, ergeben sein (V.), untergeben sein (V.), untergeordnet sein (V.), sich erstrecken, enthaupten, töten, sich als Haupt ansehen, durchsetzen, verwirklichen

als -- sich eignen als: gezemen (1), gizemen, mhd., st. V.: nhd. angemessen finden, geziemen, angemessen sein (V.), passen, sich entwickeln, sich gehören, gelingen, Gefallen finden an, gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, geeignet erscheinen für, geeignet erscheinen zu, willkommen sein (V.), taugen zu, gefallen (V.), zukommen, zustehen, sich gehören für, passen zu, Ehre machen, entsprechen, nötig sein (V.) für, Grund haben, zufrieden sein (V.), sich geziemen, erforderlich sein (V.), passend sein (V.), erwünscht sein (V.), gefällig sein (V.), willfährig sein (V.)

als -- sich als Ebenbild von etwas darstellen: widersnÆden, mhd., st. V.: nhd. nach einem Muster schneiden, sich als Ebenbild von etwas darstellen, sich gleich machen mit

als -- Schuh als Längenmaß der Zimmerleute und Maurer: wercschuoch, werchschuoch, mhd., st. M.: nhd. »Werkschuh«, Schuh als Längenmaß der Zimmerleute und Maurer

als -- Schinken als Abgabe: zinsbache, mhd., sw. M.: nhd. Schinken als Abgabe

als -- sich gehören als: zemen (2), mhd., st. V.: nhd. ziemen, geziemen, passen, zukommen, angemessen sein (V.), passend sein (V.), üblich sein (V.), nützlich sein (V.), sich gehören als, sich gehören an, sich gehören auf, sich gehören in, sich gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, sich eignen zu, würdig sein (V.), am rechten Platz sein (V.) auf, am rechten Platz sein (V.) in, am rechten Platz sein (V.) vor, dienen, taugen, taugen als, nützen als, nützen für, sich ziemen, sich gehören für, entsprechen, gefallen (V.), passen zu, Ehre machen, Ehre machen zu, Grund haben zu, eigen sein (V.), dürfen, sich eignen, scheinen, dünken, geziemend dünken, wohlgefallen, behagen, ebenbürtig sein (V.), erkennen, klar werden

als -- Tätigkeit als Kaufmann: kouf, mhd., st. M.: nhd. Kauf, Verkauf, Kaufvertrag, Kaufmannsware, käufliche Ware, Handel, Tätigkeit als Kaufmann, Kaufpreis, Tausch, Geschäft, Erwerb, Unterhandlung, Verabredung, Tun, Treiben, Ware, Gewinn, Bezahlung, Streben (N.), Kaufbetrag, Angebot

als -- vorkommen als ob: gedðht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. dünken, erscheinen, vermutet werden, vorkommen als ob, aussehen wie

als -- was sich ansetzt und anheftet als Zierat: klðter, kluter, mhd., st. M., st. N.: nhd. Tand, Blendwerk, Schmutz oder Befleckung, was sich ansetzt und anheftet als Zierat

als -- sich als Weib betragen: wÆben, mhd., sw. V.: nhd. »weiben«, weibisch sein (V.), heiraten, eine Frau nehmen, verheiraten mit, vermählen, sich wie eine Frau verhalten (V.), sich für eine Frau gehören, sich für ein Weib geziemen, sich als Weib betragen, sich als Weib zeigen, zum Weib machen, weibisch machen, ein Weib nehmen

als -- sich als Bürgschaftsgefangener verpflichten: gÆselen* 5 und häufiger?, gÆseln, mhd., sw. V.: nhd. bürgen, Geisel sein (V.), Geisel werden, als Geisel stellen, sich als Geisel stellen, sich als Bürgschaftsgefangener stellen, sich als Bürgschaftsgefangener verpflichten

als -- sich als Geisel stellen: geligen, gelicken, mhd., st. V.: nhd. sich legen, zum Liegen kommen, darniederliegen, krank darniederliegen, liegen, sich befinden, beigelegt sein (V.), geschlichtet sein (V.), aufgehoben sein (V.), erledigt sein (V.), Einlager halten, sich als Geisel stellen, niederkommen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, sich hinlegen, umkommen, fallen, unterliegen, aufhören, vergehen, enden; gÆselen* 5 und häufiger?, gÆseln, mhd., sw. V.: nhd. bürgen, Geisel sein (V.), Geisel werden, als Geisel stellen, sich als Geisel stellen, sich als Bürgschaftsgefangener stellen, sich als Bürgschaftsgefangener verpflichten

als -- sich als gut erweisen: güeten, gðten, mhd., sw. V.: nhd. gutmachen, wieder gutmachen, mit Vermögen versehen (V.), gut werden, freundlich sein (V.) zu, liebevoll sein (V.) zu, beschwichtigen, sich als gut erweisen, begütigen, schlichten, beilegen

als -- Substanz als Holz: holzheit, mhd., st. F.: nhd. »Holzheit«, Holzsubstanz, Substanz als Holz

als -- sich erweisen als: zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als

als -- sich eignen als: zemen (2), mhd., st. V.: nhd. ziemen, geziemen, passen, zukommen, angemessen sein (V.), passend sein (V.), üblich sein (V.), nützlich sein (V.), sich gehören als, sich gehören an, sich gehören auf, sich gehören in, sich gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, sich eignen zu, würdig sein (V.), am rechten Platz sein (V.) auf, am rechten Platz sein (V.) in, am rechten Platz sein (V.) vor, dienen, taugen, taugen als, nützen als, nützen für, sich ziemen, sich gehören für, entsprechen, gefallen (V.), passen zu, Ehre machen, Ehre machen zu, Grund haben zu, eigen sein (V.), dürfen, sich eignen, scheinen, dünken, geziemend dünken, wohlgefallen, behagen, ebenbürtig sein (V.), erkennen, klar werden

als -- sich als Weib zeigen: wÆben, mhd., sw. V.: nhd. »weiben«, weibisch sein (V.), heiraten, eine Frau nehmen, verheiraten mit, vermählen, sich wie eine Frau verhalten (V.), sich für eine Frau gehören, sich für ein Weib geziemen, sich als Weib betragen, sich als Weib zeigen, zum Weib machen, weibisch machen, ein Weib nehmen

als -- Wesen als Sohn: sunheit, suonheit, mhd., st. F.: nhd. »Sohnheit«, Wesen des Sohnes, Wesen als Sohn, Sein des Sohnes; sunlicheit, sunlÆcheit, suonlÆcheit, sünlicheit, mhd., st. F.: nhd. Wesen des Sohnes, Wesen als Sohn, Sohnschaft, Gottessohnschaft

als -- Verhältnis dessen der für etwas als Urheber einsteht: schulde (1), schult, sulde, sult, scholt, mhd., st. F.: nhd. Schuld, Schulden (N.), Unrecht, Verfehlung, Missetat, Strafe, Anklage, Vergehen, Verhältnis dessen der für etwas als Urheber einsteht, Verpflichtung zu Buße, Ersatz, Bestrafung, Buße, Verdienst, Verpflichtung etwas zu geben, das zu Gebende, Geldschuld, geschuldete Summe, Verantwortung, Verschulden, bewirkendes Zutun, Ursache, Grund, Pflicht (F.) (1), Verpflichtung, Tribut, Anschuldigung, angeschuldigtes Vergehen

als Vorrecht übertragen (V.): privilÐgen, mhd., sw. V.: nhd. »privilegieren«, als Vorrecht übertragen (V.), durch ein Privileg übertragen (V.)

als: niuwan (3), niewan, nÆwan, newene, numme, nummen, niun, nðn, mhd., Konj.: nhd. außer, wenn nicht, als, nur nicht, ausgenommen, wäre nicht, wäre nicht gewesen; niuwet (1), nðwet, mhd., Konj.: nhd. außer, wenn nicht, als, nur nicht, ausgenommen, wäre nicht, wäre nicht gewesen; nð (1), nu, nuo, nuon, nðn, nun, mhd., Adv.: nhd. nun, jetzt, zu diesem Zeitpunkt, gerade eben, eben jetzt, da, dann, als, während (Adv.); nð (2), mhd., Konj.: nhd. da, da nun, weil, als, als nun; nuone, mhd., Adv.: nhd. nun, jetzt, zu diesem Zeitpunkt, gerade eben, eben jetzt, da, dann, als, während (Adv.)

als Eigentum übergeben (V.): sedelen, mhd., sw. V.: nhd. sich setzen, niederlassen, Sitz anweisen, Lager anweisen, sich setzen lassen, als Eigentum übergeben (V.), stiften (V.) (1); sellen (2), mhd., sw. V.: nhd. geben, vereinigen, rechtskräftig zum Eigentum übergeben (V.), übergeben (V.), als Eigentum übergeben (V.), stiften (V.) (1), hingeben, verbinden, sich freundschaftlich verbinden, in Liebesverhältnis treten, sich gesellen, überliefern, verkaufen

als -- als Abgabe entrichten: stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen

als -- sich als Sinter absondern: sinderen*, sindern, mhd., sw. V.: nhd. sich als Sinter absondern, sich als untauglich absondern, aussondern

als -- als Eigentum zueignen: mÆnen, mhd., sw. V.: nhd. als Eigentum zueignen, innehaben

als -- sich verschwören als Überwundener: sicheren*, sichern, mhd., sw. V.: nhd. sicherstellen, geloben, versprechen, zusagen, Vertrag schließen, angeloben, sich verschwören als Überwundener, sich unterwerfen, sich untergeben (V.), Sicherheit leisten, sichern, zusichern, absichern, schützen, bewahren, vereinbaren

als -- sich als untauglich absondern: sinderen*, sindern, mhd., sw. V.: nhd. sich als Sinter absondern, sich als untauglich absondern, aussondern

als -- so oft als: sæ (1), zæ, mhd., sõ, mmd., Adv.: nhd. so, derart, so sehr, in solchem Grad, auf diese Weise, auf solche Weise, ebenso, in solcher Weise, so wahr, darum, deshalb, nun, dann, also, da, dagegen, doch, als, ferner, hierauf, aber, so als, wie, so dass, während doch, wenn, so oft als

als -- so als: sæ (1), zæ, mhd., sõ, mmd., Adv.: nhd. so, derart, so sehr, in solchem Grad, auf diese Weise, auf solche Weise, ebenso, in solcher Weise, so wahr, darum, deshalb, nun, dann, also, da, dagegen, doch, als, ferner, hierauf, aber, so als, wie, so dass, während doch, wenn, so oft als

als -- als Ehemann beigesellen: mannen, mhd., sw. V.: nhd. »mannen«, zum Mann werden, sich als Mann betrachten, sich als Mann zeigen, sich ermannen, sich aufmachen, zum Mann nehmen, einen Mann nehmen, als Ehemann beigesellen, heiraten, als Lehnsmann huldigen, den Lehnseid leisten, mit einem Mann versehen (V.), bemannen, sich zum Lehnsträger eines anderen machen

als Zeuge tätig sein (V.): obewesen, obe wesen, mhd., st. V.: nhd. über jemandem sein (V.), jemandem beistehen, jemanden beschützen, stärker sein (V.), tätig sein (V.), als Zeuge tätig sein (V.)

als -- Tugend als Frucht hervorbringend: tugentvrühtic, tugenfrühtic*, mhd., Adj.: nhd. Tugend als Frucht hervorbringend

als -- Stier als Tierkreiszeichen: osse (1), osce, ochse*, mnd., M.: nhd. Ochse, Stier, Zuchtstier, Schlachttier, Stier als Tierkreiszeichen

als -- Steuermarke als Quittung über die Mahlabgabe: mȫlentÐken, mȫlenteiken, mollentÐken, mollenteiken, mnd., N.: nhd. »Mühlenzeichen«, Steuermarke als Quittung über die Mahlabgabe
als -- Steinhaufen als Grenzzeichen: mõlhðpe, mnd., M.: nhd. Haufe (M.) von Malsteinen, Steinhaufe als Grenzzeichen, Steinhaufen als Grenzzeichen; mõlhðpen, mnd., M.: nhd. Haufe (M.) von Malsteinen, Steinhaufe als Grenzzeichen, Steinhaufen als Grenzzeichen

als -- sich als Rad drehen: raden, mhd., sw. V.: nhd. »raden«, sich als Rad drehen

als -- Schild als Zeichen des Kriegsaufgebots: schilt, mhd., st. M.: nhd. Schild, Schutzschild, Wappenschild, Schutz, Wappen, Zeichen und Symbol des Rittertums, Heerschild, Schild als Zeichen des Kriegsaufgebots, Heerbann, Symbol der lehnsrechtlichen Ständegliederung, Ritter, Kämpfer, französische Münze, Schildtaler, Schild der Schaltiere

als -- Schwaben als Landesname: Swõben, Swurben, mhd., ON: nhd. Schwaben, Schwaben als Landesname

als -- sich als Ritter betragen: rÆteren* (2), rÆtern, ritteren, rittern, mhd., sw. V.: nhd. »rittern«, sich als Ritter betragen, ritterlich kämpfen, mit Kämpfern ausrüsten

als -- übliche als verbindlich angesehene Verhaltensnorm: plÐge (1), plege, plõge, plȫge, mnd., st. F.: nhd. Pflege, übliche als verbindlich angesehene Verhaltensnorm, Pflicht, Rechtsordnung, Satzung, Unterhalt, Versorgung, materielle Verpflichtung, Schuld, Abgabe, Lehnspflicht, regelmäßiger Zins, (jährliche) Leistung an Geld oder Dienst, Pacht, gewohntes Handeln, Sitte, Brauch, Pflicht der Instandhaltung von Gräben und Deichen in der Marsch Wiedergutmachung eines leiblichen Schadens

als -- als Herrscher sitzen: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.)

als -- als Brücke führen: stegen, mhd., sw. V.: nhd. betreten (V.), gehen, steigen, streben, streben nach, trachten, als Brücke führen, bereiten, gehen auf, gehen über, mit Brücke versehen (V.), verbinden, leiten, führen, Steg bauen, Weg bahnen, gehen zu, betreten (V.), wandeln auf, bereiten, führen zu

als: sam (4), mhd., Konj.: nhd. wie, ebenso wie, als, wie zum Beispiel, wie etwa, als ob; sæ (1), zæ, mhd., sõ, mmd., Adv.: nhd. so, derart, so sehr, in solchem Grad, auf diese Weise, auf solche Weise, ebenso, in solcher Weise, so wahr, darum, deshalb, nun, dann, also, da, dagegen, doch, als, ferner, hierauf, aber, so als, wie, so dass, während doch, wenn, so oft als; sæ (2), sus, mhd., Konj.: nhd. wenn, als, während (Konj.), bis, wie, deshalb, da, so dass, damit, und, weiterhin, sobald als, welch; swanne, swenne, swann, swan, swenn, swen, mhd., Konj.: nhd. wann irgend, wann auch, sobald, wenn, wenn auch, immer wenn, wann immer, wenn auch immer, als, falls

als -- als Fußknecht dienender Bruder: sarjantbruoder, mhd., st. M.: nhd. als Fußknecht dienender Bruder

als -- sich als etwas erklären: rüefen (1), mhd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, herbeirufen, zu Hilfe rufen, zur Gerichtsverhandlung laden, hineinrufen in, rufen zu, bekannt machen bei, rufen nach, zurufen, anrufen, ausrufen, berufen (V.), abberufen von, singend rufen, singend beten, erklären, sich als etwas erklären

als -- Rute als Längenmaß: ruote, ruode, rðte, rðde, rüete, ræte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Stab, Stange, Rute, Gerte, Zweig, Reis (N.), Zuchtrute, Zauberrute, Zauberstab, Wünschelrute, männliches Glied, Bischofsstab, Ruderstange, Messstange, Rute als Längenmaß, Rute als Flächenmaß

als -- als Bürge oder Pfand setzen: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen

als -- Huhn als Abgabe zum Maitermin: meihæn*, meyhæn, meighæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Abgabe zum Maitermin

als -- Hostienteller der zugleich als Kelchdeckel dient: pate, patte, mnd., Sb.: nhd. Abendmahlsgerät, Oblatenteller, Hostienteller der zugleich als Kelchdeckel dient; patelie, mnd., F.: nhd. Abendmahlsgerät, Oblatenteller, Hostienteller der zugleich als Kelchdeckel dient

als -- Horn als Ölgefäß: ȫliehærn, ȫliehærne, olyhærn, mnd., N.: nhd. Horn als Ölgefäß
als -- Huhn als Naturallieferung für Begehung von Messen: missehæn, mishæn, mnd., N.: nhd. »Messhuhn«, Huhn als Naturallieferung für Begehung von Messen

als -- in die Osterpredigt als Ausdruck der Festfreude eingeflochtenes Märchen: æstermÐreken, mnd., N.: nhd. »Ostermärchen«?, in die Osterpredigt als Ausdruck der Festfreude eingeflochtenes Märchen

als -- in der Kirche als Opfergabe geweihter Kuchen: æstervlade, mnd., M.: nhd. »Osterfladen«, Osterkuchen, zu Ostern gebackener flacher Kuchen, in der Kirche als Opfergabe geweihter Kuchen

als -- Huhn als Pachtzahlung an den Grundherren: pachthæn, pachthoyn, mnd., N.: nhd. »Pachthuhn«, Huhn als Pachtzahlung an den Grundherren

als -- Holzbeförderung die als Verpflichtung gegenüber dem Grundherrn geleistet wird: põldrift, mnd., F.: nhd. »Pfahltrift«, Holzbeförderung die als Verpflichtung gegenüber dem Grundherrn geleistet wird

als -- Gaden als zinspflichtige Liegenschaft: gademstat 4, mhd., st. F.: nhd. »Gademplatz«, Gaden als zinspflichtige Liegenschaft

als -- durch Einfall eines Heeres verursachter Schaden als Fall der echten Not: herenæt*, hernæt, mhd., st. F.: nhd. Heeresnot, Heernot, durch Einfall eines Heeres verursachter Schaden als Fall der echten Not, Krieg

als -- Bettzeug als Anteil des Ehemannes am Hausrat: herepfulwe*, herpfulwe, mhd., sw. M.: nhd. Heerpfühl, Bettzeug als Anteil des Ehemannes am Hausrat, Feldbett

als -- Gesicht als Sinn: gesiht, gesihte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Auge, Augen, Blick, Anblick, Vision, Traum, Angesicht, Gesicht, Augenschein, Erscheinung, Gesichtsform, Wahrnehmung, Gesicht als Sinn, Aussehen, Äußeres, Gestalt

als -- himmlisches Paradies als Jenseitsvorstellung nach dem Tod: paradÆs, paradijs, paradyes, pardÆs, mnd., N., M.: nhd. Paradies, Lebensraum der ersten Menschen, Garten Eden, himmlisches Paradies als Jenseitsvorstellung nach dem Tod, Himmel, Vorhof, Vorbau einer Kirche oder eines Klosters, abgegrenzter Raum im Schütting zu Bergen in dem das Staupenspiel stattfand

als -- Hautverfärbung als Folge eines Schlags: pets, petz, mnd., N.: nhd. Wundmal, Hautverfärbung als Folge eines Schlags

als -- einsetzen als: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für

als Erbe (N.) erhalten (Adj.): ervelÆk, erflÆk, mnd., Adj.: nhd. erblich, als Erbe (N.) erhalten (Adj.), ererbt

als: dan (1), dann, mnd., Adv., Konj.: nhd. dann, dazu, danach, weiter, damals, dann weiter, danach weiter, als, aber, denn, vielmehr, sondern (Konj.), oder; dõr (1), dõre, der, er, mnd., Adv., Konj: nhd. da, dort, als, damals, sofern, wenn, während, wohingegen, wo; den (3), denn, mnd., Adv., Konj.: nhd. denn, weil, damals, zu der Zeit, dann, danach, aber, dennoch, als, sondern (Konj.); dewÆle, dwÆle, mnd., Konj.: nhd. so lange wie, während, als, inzwischen, da, da ja, weil; dewÆlt, mnd., Konj.: nhd. so lange wie, während, als, inzwischen, da, da ja, weil; dæ (2), do, dð, mnd., Konj.: nhd. da, als, damals als, wenn; don (1), dæn, done, dæne, donne, dun, dðn, dunne, mnd., Adv., Konj.: nhd. da, damals, dann, danach, als

als (Konj.) erstes: allerÐrsten, mnd., Adv.?: nhd. zuerst, als (Konj.) erstes, zum allerfrühesten Termin; allersÐrste*, allersÐrst, aldersÐrst, mnd., Adj.: nhd. allererste, als (Konj.) erstes

als Erbe (N.) erhalten (Adv.): ervelÆke*, ervelÆk, erflÆk, mnd., Adv.: nhd. erblich, als Erbe (N.) erhalten (Adv.), ererbt; ervelÆken, erflÆken, mnd., Adv.: nhd. erblich, als Erbe (N.) erhalten (Adv.), ererbt, durch Erbschaft bekommen, dauernd

als Verpflichtung behalten (V.): behælden (1), behõlden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), festhalten, aufbewahren, gefangen halten, erhalten (V.), bekommen, überwinden, erobern, beschützen, sich nähren, vorbehalten (V.), reservieren, als Verpflichtung behalten (V.), behaupten, beweisen

als Tor (M.) ansehen: bedȫren (2), bedæren, bedoren, mnd., sw. V.: nhd. betören, als Tor (M.) ansehen, betrügen

als Steuer (F.) bzw. Schatzung abnehmen: afschatten, mnd., sw. V.: nhd. besteuern, Abgabe auferlegen, als Steuer (F.) bzw. Schatzung abnehmen, eine Summe durch Zwang oder Gewalt abnehmen

als (Konj.) erster: allerÐrste*, allerÐrst, alrÐst, mnd., Adj.: nhd. allererste, als (Konj.) erster

als -- kleine Löwenfigur als Schmuck: löuweken, lauweken, lauken, mnd., N.: nhd. »Löwchen«, junger Löwe, Löwenjunges, kleine Löwenfigur als Schmuck

als -- Klafter als Maß der ausgebreiteten Männerarme: manklafter*, manklachter, mnd., M., N.: nhd. Mannklafter, Klafter als Maß der ausgebreiteten Männerarme

als -- Kerze als Opfer oder Schmuck der Marienfigur: mõrienlicht, mnd., N.: nhd. »Marienlicht«, Kerze als Opfer oder Schmuck der Marienfigur

als: as. sæ (1) 888 und häufiger?; R.: als ob: as. sæ (1) 888 und häufiger?; R.: so lang als: as. than lang the; R.: sogleich als: as. reht so, als: as. sæ (1) 888 und häufiger?; R.: als ob: as. sæ (1) 888 und häufiger?; R.: so lang als: as. than lang the; R.: sogleich als: as. reht so

als (Konj.) Einziger: allÐne, alleine, alÐne, aleine, mnd., Adj., Adv.: nhd. allein, einzig, als (Konj.) Einziger, obgleich (mit Dativ); allÐnen, alleinen, mnd., Adj., Adv.: nhd. allein, einzig, als (Konj.) Einziger, obgleich (mit Dativ)

als (Adv. bzw. Konj.): as. alsæ 22; than 423 und häufiger; thanna 2; thõr 658 und häufiger; thæ 800 und häufiger?, als (Adv. bzw. Konj.): as. alsæ 22; than 423 und häufiger; thanna 2; thõr 658 und häufiger; thæ 800 und häufiger?

als (Konj.): as. newan* 28; the (2) 110, als (Konj.): as. newan* 28; the (2) 110

als -- ansehen als: genemen (1), ginemen, mhd., st. V.: nhd. gefangennehmen, entfernen, nehmen, wegnehmen, einnehmen, erlangen, gewinnen, ergreifen, finden, annehmen, aufnehmen, übernehmen, entlasten, sich entlasten, erhalten (V.), empfangen, erwählen, ansehen als, wahrnehmen; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können

als -- Baumknüttel als Torenkolben bzw. Narrenpritsche: kolbenrÆs, mhd., st. N.: nhd. Kolbenreis, Baumknüttel als Torenkolben bzw. Narrenpritsche

als -- ausweisen als: geprüeven, geprüefen*, geprðven, geprðfen*, mhd., sw. V.: nhd. prüfen, beurteilen, feststellen, herstellen, zurecht machen, darstellen, schildern, beschaffen (V.), ausweisen als

als -- aus der Mauer hervorragender Stein als Träger eines Balkens: kragstein, mhd., st. M.: nhd. Kragstein, aus der Mauer hervorragender Stein als Träger eines Balkens

als -- als Klistier verwenden: klistieren, kristieren, clistieren, cristieren, mhd., sw. V.: nhd. klistieren, als Klistier verwenden, ein Klistier geben

als -- als Kind erhebend: kintwesende (2), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »Kind seiend«, als Kind erhebend

als -- als Schutz dienen: geschirmen, mhd., sw. V.: nhd. schützen, schirmen, Forderung abwehren, sich decken, als Schutz dienen, Deckung geben, sich schützen vor

als -- als wahr erkennen: gewÏren, gewõren, mhd., sw. V.: nhd. erproben, prüfen, als wahr erkennen, bestätigen, beweisen, erhärten

als -- speziell einer Frau als Widerlage geben oder zusichern: widerlegen (1), wider legen, mhd., sw. V.: nhd. »widerlegen«, danken, vergelten, eine Gegengabe für etwas geben, eine Gegengabe für etwas zusichern, darbringen, etwas erstatten, ersetzen, vergüten, wieder gutmachen, zusprechen, zuerkennen, einbringen, umbiegen, gegen etwas legen, speziell einer Frau als Widerlage geben oder zusichern, Widerstand leisten, sich widersetzen, umlegen

als -- sobald als: wannÐr, mhd.?, mnd.?, Konj.: nhd. sobald als, wenn; zehant, zuohant, zðhant, zæhant, mhd., Adv.: nhd. »zur Hand«, auf der Stelle, sogleich, alsbald, sobald, sobald als, unverzüglich, geradewegs, direkt, sofort, gleich, gleich darauf, alsbald

als -- Zweikampf als Gottesurteil: kampfwÆc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Zweikampf als Gottesurteil

als -- taugen als: zemen (2), mhd., st. V.: nhd. ziemen, geziemen, passen, zukommen, angemessen sein (V.), passend sein (V.), üblich sein (V.), nützlich sein (V.), sich gehören als, sich gehören an, sich gehören auf, sich gehören in, sich gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, sich eignen zu, würdig sein (V.), am rechten Platz sein (V.) auf, am rechten Platz sein (V.) in, am rechten Platz sein (V.) vor, dienen, taugen, taugen als, nützen als, nützen für, sich ziemen, sich gehören für, entsprechen, gefallen (V.), passen zu, Ehre machen, Ehre machen zu, Grund haben zu, eigen sein (V.), dürfen, sich eignen, scheinen, dünken, geziemend dünken, wohlgefallen, behagen, ebenbürtig sein (V.), erkennen, klar werden

als -- als Sicherheit gesetzt: haft (1), mhd., Adj.: nhd. gehalten, gebunden, gefangen, gefesselt, eingenommen, besetzt, bestanden, besessen, schwanger, verbunden, haftbar, verpflichtet, als Sicherheit gesetzt, gepfändet, beschlagnahmt, haltend, hebend, habend

als -- anrechnen als: gelimpfen (2), glimpfen, mhd., sw. V.: nhd. recht machen, angemessen machen, fügen, angemessen finden, Nachsicht üben, verzeihen, gestatten, angemessen sein (V.), sich benehmen, dulden, nachsehen, anrechnen als; gesetzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, sich setzen, sich auflehnen gegen, festsetzen, bestimmen, ansetzen, veranschlagen, errichten, einigen, beruhigen, bereiten, machen, versetzen, setzen an, setzen auf, setzen in, machen zu, anrechnen als

als -- als Zeugen beibringen: geleiten, gelÐden, mhd., sw. V.: nhd. geleiten, Geleit geben, Geleitschutz geben, schützend begleiten, beibringen, als Zeugen beibringen, unter Geleitschutz befördern, führen, anleiten, richten auf

als -- himmlischer Raum als Wohnung für Gott und seine Heerscharen: kær, mhd., st. M.: nhd. Chor (M.) (2), Chorraum, Chorgebet, Chorgesang, Engelschor, Kirchenchor, Gesamtheit der Chorherren, Domkapitel, Chor als Teil des Kirchengebäudes, Gemeinschaft der liturgischen Sänger, Gesamtheit der Chorsänger, Sängerschar, himmlischer Raum als Wohnung für Gott und seine Heerscharen, Abteilung der Engel im Himmelreich

als -- Goldring als Kopfschmuck: goltrinc, mhd., st. M.: nhd. Goldring als Kopfschmuck, Aureole

als -- Ring um den Hals als Schmuck oder Fessel: halsrinc, mhd., st. M.: nhd. »Halsring«, Ring um den Hals als Schmuck oder Fessel, Halseisen

als -- Handschlag als Versprechen: hantgemahelschaft, hantgemõlschaft*, mhd., st. F.: nhd. Handschlag als Versprechen

als -- Chor als Teil des Kirchengebäudes: kær, mhd., st. M.: nhd. Chor (M.) (2), Chorraum, Chorgebet, Chorgesang, Engelschor, Kirchenchor, Gesamtheit der Chorherren, Domkapitel, Chor als Teil des Kirchengebäudes, Gemeinschaft der liturgischen Sänger, Gesamtheit der Chorsänger, Sängerschar, himmlischer Raum als Wohnung für Gott und seine Heerscharen, Abteilung der Engel im Himmelreich

als -- darstellen als: interpretieren, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, interpretieren, deuten, erklären, darstellen, darstellen als

als -- Halsschutz als Teil der Rüstung: gollier, goller, kollier, koller, kolner, mhd., st. N.: nhd. Halsbekleidung, Kollier, Halsschutz als Teil der Rüstung, Pferdekummet

als -- Krone als Zeichen königlicher Würde und Macht: kræne, kræn, coræne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Krone, jungfräulicher Kopfschmuck, Brautkrone, Dornenkrone Christi, Fürstenkrone, Krone als Zeichen königlicher Würde und Macht, Kranz, Königtum, Königreich, König, Königin, Fürst, Krönung, Vollendung, Kronleuchter, Höchstes, Vollendetstes, Kamm, Schopf, Glatze

als -- als Lehensträger einsetzen: Ængesetzen 2, mhd., sw. V.: nhd. einsetzen, als Lehensträger einsetzen, in Besitz einweisen

als -- als Kind: kintwesende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adv.: nhd. »Kind seiend«, als Kind

als -- als Heer: herehaft* (2), herhaft, herehaft, mhd., Adv.: nhd. als Heer, scharenweise, mit Heeresmacht

als -- als Pferd tragen: gereiten (2), mhd., sw. V.: nhd. reiten lassen, als Pferd tragen

als -- Kleie als Gänsefutter: gensekorn 1, mhd., st. N.: nhd. »Gänsekorn«, Gerste, Gerstengrütze, Kleie als Gänsefutter

als -- als Lehen geben: gelÆhen, mhd., st. V.: nhd. leihen, verleihen, zu Lehen geben, als Lehen geben

als -- als Kriegerschar: herehafte 1, herhafte, mhd., Adv.: nhd. scharenweise, als Kriegerschar

als -- als Gerücht verbreitet: vlæchmÐrich (1), vlochmÐrich, mnd., Adj.: nhd. als Gerücht verbreitet, gerüchteweise; vlæchmÐrich (2), mnd., Adv.: nhd. als Gerücht verbreitet, gerüchteweise

als -- niedriger als: nÐden (4), mnd., Präp.: nhd. unter, niedriger als, unterhalb

als -- nichts als: men (1), mnd., Adv.: nhd. nur, lediglich, ausschließlich, nichts als, sondern (Konj.), aber ausgenommen

als -- Näharbeit vor allem zusätzlich als Schmuck: ȫvervlȫdich (3), mnd., N.: nhd. »Überflüssiges«, Näharbeit vor allem zusätzlich als Schmuck

als -- Nierenschutz als Stück der Rüstung: lendenÏre*?, lendenÐr, mnd., N.: nhd. Hosengürtel, breiter Gürtel aus Leinen (N.), Nierenschutz als Stück der Rüstung; lengener, mnd., Sb.: nhd. Hosengürtel, breiter Gürtel aus Leinen, Nierenschutz als Stück der Rüstung

als -- Teil der Getreideernte als Zehntabgabe: tÐgedegarve*, tÐgetgarve, mnd., F.: nhd. »Zehntgarbe«, Teil der Getreideernte als Zehntabgabe; tÐgedekærn*, tÐgetkærn, mnd., N.: nhd. Teil der Getreideernte als Zehntabgabe; tÐgedeschæf*, tÐgetschæf, mnd., M.: nhd. »Zehntschaub«, Teil der Getreideernte als Zehntabgabe; tÐgelkærn, mnd., N.: nhd. Teil der Getreideernte als Zehntabgabe; teindegarve*, tÐntgarve, mnd., F.: nhd. »Zehntgarbe«, Teil der Getreideernte als Zehntabgabe

als -- Teil der Flachsernte als Zehntabgabe: tÐgedevlas*, tÐgedevlax*, tÐgetvlas, tÐgetvlax, mnd., N.: nhd. »Zehntflachs«, Teil der Flachsernte als Zehntabgabe

als (Konj.): an. en (1), als (Konj.): an. en (1)

als -- Nachtschatten als Arzneimittel: morellenwortel*, mnd., F.: nhd. »Morellenwurzel«, Nachtschatten als Arzneimittel

als -- Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird: vrÐdeschillinc, vredeschillink, vretheschillinc, vredschillinc, vrideschillinc, mnd., M.: nhd. Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit, Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes, Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird, Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung

als -- Tapete als Wandbekleidung: teppÐt, teppet, tept, teppede, mnd.?, M.: nhd. Teppich, Decke zum Überbreiten, Tapete als Wandbekleidung; toppÐt, topÐt, topÆt, toppet, toppÐde, topte, mnd.?, N.: nhd. Teppich, Decke zum Überbreiten, Tapete als Wandbekleidung

als -- Strohbüschel zum Wischen bzw. als Fackel oder als Zeichen der Marktzeit: wisch (1), wusch, mnd.?, M.: nhd. »Wisch«, Heubüschel zum Reinigen, Strohbüschel zum Wischen bzw. als Fackel oder als Zeichen der Marktzeit; wisch (1), wusch, mnd.?, M.: nhd. »Wisch«, Heubüschel zum Reinigen, Strohbüschel zum Wischen bzw. als Fackel oder als Zeichen der Marktzeit

als -- münzähnliche Metallscheibe als Schmuckstück: ært (1), ȫrt, ort, oort, oert, oyrt, ohrt, ²rt, mnd., M., N., F.: nhd. Ort, Gegend, Stelle, Platz, äußerster Punkt, Ecke, Ende, Grenze, Richtung, Ausschnitt, Schneide, Winkel, Straßenecke, Raumecke, Schlupfwinkel, Eckhaus, Eckstein, spitzwinkliges Landstück, Landspitze, Teil einer Fläche, Zipfel, Meerbusen, Kante, Rand, Richtung, Spitze, Schärfe, Waffe, Pfeil, Schwert, Messer, Anfang, Ursprung, Ort, Stelle, Stück Landes, Maßeinheit, Flächenmaß (Bedeutung örtlich beschränkt), Hohlmaß (vierter Teil eines Maßes), Getreidemaß, Minute (Bedeutung örtlich beschränkt), Münzwert (vierter Teil einer Münze), Münze, münzähnliche Metallscheibe als Schmuckstück

als -- Nachbildung von Blattwerk als Verzierung: læfwerk, mnd., N.: nhd. Laubwerk, Nachbildung von Blattwerk als Verzierung

als -- Nachbildung eines Pfaus als Teil eines Schmuckstückes: põwe, pauwe, põw, mnd., M.: nhd. Fasanenvogel, Pfau, Nachbildung eines Pfaus als Teil eines Schmuckstückes

als -- Muschelschalen als Rohstoff für Mauerkalk: muschel, muschele, muskele, mnd., F.: nhd. Muschel, Muschelschalen als Rohstoff für Mauerkalk

als -- Verwahrung der Ehre als Bestandteil der Fehdeankündigung: vorwõringe, mnd., F.: nhd. Aufbewahrung, Verwahrung, Gewahrsam, Obhut, Hut (F.), Gefangenhaltung, Haft, Verwaltung, Instandhaltung, Beaufsichtigung, Versicherung, Zusicherung, Sicherung, Gewährleistung, Sicherheit, Bürgschaft, Verwahrung der Ehre als Bestandteil der Fehdeankündigung, Fehdeankündigung, Fehdebrief

als -- verkleidet als: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

als -- verdammen als: vorȫrdÐlen, vorȫrdeilen, vor²rdelen, vorældÐlen, mnd., sw. V.: nhd. verurteilen, Urteil sprechen, abfällig urteilen über, entscheiden gegen, ablehnen, verdammen als, als Urteil verkünden
als -- Vierteltonne als Biermaß: vÐrdelvat, veirdelvat, mnd., N.: nhd. Viertelfass, Vierteltonne als Biermaß

als -- Vogelgeschrei als Vorbedeutung: vægelgeschrei*, vægelgeschrey, mnd., N.: nhd. Vogelgeschrei als Vorbedeutung, Schwatzen, Plaudern

als -- Viertelttonne als Gewicht für Fische: vȫrdinc, mnd., M.: nhd. ein Viertel einer Gewichtseinheit, Viertelttonne als Gewicht für Fische

als -- Vierteltonne als Gewicht für Fische: vȫrndinc, mnd., M.: nhd. ein Viertel einer Gewichtseinheit, Vierteltonne als Gewicht für Fische

als -- unter Eid als Eigentum erklären: vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- Teil der Hopfenernte als Zehntabgabe: tÐgedehoppe*, tÐgethoppen, mnd., M.: nhd. »Zehnthopfen«, Teil der Hopfenernte als Zehntabgabe

als -- Teil der Haferernte als Zehntabgabe: tÐgedehõver*, tÐgethõver, tegethavere, mnd., M.: nhd. Zehnthafer, Teil der Haferernte als Zehntabgabe

als -- Teil der Getreideernte die in Hocken eingefahren wird als Zehntabgabe: tÐgedehocke*, tÐgethocke, mnd., F.: nhd. »Zehnthocke«, Teil der Getreideernte die in Hocken eingefahren wird als Zehntabgabe

als -- Teil der Roggenernte als Zehntabgabe: tÐgederogge*, tÐgetrogge, tÐgetroggen, mnd., M.: nhd. »Zehntroggen«, Teil der Roggenernte als Zehntabgabe

als -- Torf als Brennmaterial: torf, mnd.?, M.: nhd. Torf, grüner Rasen (M.), ausgestochener oder ausgeschnittener Rasen (M.), Rasenstück, Torf als Brennmaterial, Torfmoor

als -- Topf als Maß für Rosinen: top, mnd.?, M.: nhd. Zopf, Spitze, höchstes Ende einer Sache, Baumwipfel, Wipfel einer Pflanze, Mastspitze, Spitze des Sackes, Spitze des Kopfes, Schopf, Kopf, Büschel, Klunker, Troddel, Maß für Flachs (24 oder 40 Hände voll oder risten), Topf als Maß für Rosinen, Korb als Maß für Rosinen

als -- Tierfell mit Haaren als Material zur Herstellung von Pelzen und Leder: vel, vell, mnd., N.: nhd. Fell, Haut von Menschen oder Tieren, Tierfell mit Haaren als Material zur Herstellung von Pelzen und Leder, Pelzwerk, zubereitetes Tierfell, Schelte, Stück, Maß des Pergaments

als -- Milchdistel als Arzneimittel: vÐdistelenkrðt, mnd., N.: nhd. Milchdistel als Arzneimittel

als -- Metallplatte als Frauenschmuck der Esten: vrouwenblat, mnd., N.: nhd. Metallplatte als Frauenschmuck der Esten

als -- Metallplättchen als Kleiderschmuck: vȫrblat, vorblat, mnd., N.: nhd. Vorblatt, Metallplättchen als Kleiderschmuck, Beschlag eines Gürtels in Form breiter Blätter oder Platten

als -- niedrige Kleidertruhe die zugleich als Fußuntersatz oder Bettstütze gebraucht wurde: vætkiste, mnd., F.: nhd. Fußkiste, niedrige Kleidertruhe die zugleich als Fußuntersatz oder Bettstütze gebraucht wurde; vætlõde, mnd., F.: nhd. Fußlade, niedrige Kleidertruhe die zugleich als Fußuntersatz oder Bettstütze gebraucht wurde

als -- Ratsherr der für die Einnahme und Verwaltung des Abzugszehnten als Erbschaftsabgabe zuständig ist: teindehÐre*, tÐnther, teyndeher, mnd., M.: nhd. Zehnteinnehmer, Zehntsammler eines Zehntberechtigten, Grundeigentümer der zur Einnahme des Zehnten berechtigt ist, Ratsherr der für die Einnahme und Verwaltung des Abzugszehnten als Erbschaftsabgabe zuständig ist; teindepenningeshÐre*, teyndepennincsherre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der für die Einnahme und Verwaltung des Abzugszehnten als Erbschaftsabgabe zuständig ist; teinpenningeshÐre*, teynpenningeshÐre, teynpenningesher, teynpennincsher, teynpennicher, teyenpenningesher, teyenpenningesher, mnd., M.: nhd. Ratsherr der für die Einnahme und Verwaltung des Abzugszehnten als Erbschaftsabgabe zuständig ist

als -- Ratsherr als Vogteiverwalter: vægethÐre, vægethere, mnd., M.: nhd. Schirmherr, Schutzherr, Ratsherr als Vogteiverwalter

als -- Pferd als Zehntabgabe: tÐgedepÐrt*, tÐgetpÐrt, mnd., N.: nhd. »Zehntpferd«, Pferd als Zehntabgabe; teindepÐrt*, tÐntpÐrt, teyntpÐrt, mnd., N.: nhd. »Zehntpferd«, Pferd als Zehntabgabe

als -- mehr als man sagen kann: unðtsprÐklÆken*, unðtsprekliken, mnd.?, Adv.: nhd. unaussprechlich, mehr als man sagen kann

als -- Länge eines Fußes als Maß: vætbrÐt, vætbreit, mnd., M.: nhd. Fußbreit, Länge eines Fußes als Maß

als -- Lamm als Zehntabgabe: tÐgedelam*, tÐgetlam, tÐgelam, mnd., N.: nhd. »Zehntlamm«, Lamm als Zehntabgabe; teindelam*, tÐntlam, tÆntlam, mnd., N.: nhd. »Zehntlamm«, Lamm als Zehntabgabe

als -- Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

als -- Leib des Menschen als Gefäß geistiger Eigenschaften: vat (2), võt, vad, fat*, mnd., N.: nhd. Fass (Inhalt sind meist flüssige und weiche Stoffe), Gefäß jeder Art und Größe, Tonne (F.) (1), Behälter, Topf, Schüssel, Teller, Maßangabe für flüssige und trockene Waren, Leib des Menschen als Gefäß geistiger Eigenschaften

als -- mehr als: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

als -- Maria als Beschützerin des Flachsbaues: vlasvrouwe*, vlasvrðwe, mnd., F.: nhd. Maria als Beschützerin des Flachsbaues

als -- Leuchtkugel als Feuerwerk: vǖrbal, mnd., M.: nhd. »Feuerball«, Leuchtkugel als Feuerwerk, glühende Kugel als Geschoß, zu erhitzende Kugel die zur Heizung dient

als -- sobald als: vȫrst (2), först*, mnd., Konj.: nhd. sobald als; wan (3), wen, mnd.?, Interrog., Konj.: nhd. wann, sobald als, nachdem, wenn, falls, wenn doch

als -- so tun als ob: vlÐseken, vleschen, flÐseken*, mnd., sw. V.: nhd. schmeicheln, liebkosen, schön tun, freundlich tun, sich verstellen, heucheln, so tun als ob

als -- so lange als: wÆlt, mnd.?, Konj.: nhd. so lange als, während

als -- solange als: twile, twlit, mnd.?, Adv.: nhd. solange als, während

als -- Statue als Symbol der Stadtfreiheit: vrÆtÐken, vrÆteiken, mnd., N.: nhd. »Freizeichen«, Freimarke, Freistempel, Denkmal, Statue als Symbol der Stadtfreiheit

als -- spitziges Eisen als Hindernis: vætangel, vætangen, mnd., M.: nhd. Fußangel, Fußeisen, spitziges Eisen als Hindernis

als -- soviel als an Garn oder Zeug auf ein Mal gefärbt wird: verwels, mnd., N.: nhd. bestimmte Menge gefärbten Leders, soviel als an Garn oder Zeug auf ein Mal gefärbt wird

als -- sich zeigen als: wÆsen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »weisen«, weise werden, weise machen, unterweisen, belehren, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, Urteil finden, Urteil sprechen, erkennen, verurteilen, abweisen, wegweisen, vorzeigen, aufweisen, zeigen, leiten, sich erweisen, sich ausweisen, sich zeigen als, sich ausgeben für

als -- Riemerarbeit mit Metallplättchen als Kleiderschmuck: vȫrblõdetouwe*, vȫrblõdetou, vȫrblõdetow, vorbladetow, mnd., N.: nhd. Riemerarbeit mit Metallplättchen als Kleiderschmuck
als -- regelmäßige Lieferung einer bestimmten Anzahl Bretter bzw. Scheite als Abgabe an ein Kloster: talholt, mnd., N.: nhd. »Zahlholz«, regelmäßige Lieferung einer bestimmten Anzahl Bretter bzw. Scheite als Abgabe an ein Kloster

als -- Recht als erster zu wählen: vȫrkȫre*, vȫrkȫr, mnd., M.: nhd. Vorrang, Recht als erster zu wählen
als -- Saft der Milchdistel als Arzneimittel: vÐdistelwõter, mnd., N.: nhd. Saft der Milchdistel als Arzneimittel

als -- Schwein als Zins: tinsswÆn, mnd.?, N.: nhd. »Zinsschwein«, Schwein als Zins

als -- Schwein als Zehntabgabe: tÐgedeswÆn*, tÐgetswÆn, tÐchtswÆn, tegtswÆn, mnd., M.: nhd. »Zehntschwein«, Schwein als Zehntabgabe; teindeswÆn*, tÐntswÆn, mnd., M.: nhd. »Zehntschwein«, Schwein als Zehntabgabe

als -- schöner machen als in Wirklichkeit: vorschȫnen, vorschonen, mnd., sw. V.: nhd. verschönen, verschönern, Schönheit verleihen, beschönigen, schmeicheln, schöner machen als in Wirklichkeit, herausstreichen

als -- Spange zum Zusammenhalten oder als Schmuck des weiten Rockärmels: mouwenspan, mnd., Sb.: nhd. Schließe zum Zusammenhalten, Spange zum Zusammenhalten oder als Schmuck des weiten Rockärmels; mouwenspange, mnd., F.: nhd. Spange zum Zusammenhalten oder als Schmuck des weiten Rockärmels

als -- soviel Nahrung und Kleidung als eben zum Leben reicht: lÆfberginge, mnd., F.: nhd. Lebenserhaltung, soviel Nahrung und Kleidung als eben zum Leben reicht; lÆvesberginge, mnd., F.: nhd. Lebenserhaltung, soviel Nahrung und Kleidung als eben zum Leben reicht

als -- sehr viel länger als breit: langelhaftich*, langelachtich, langelaftich, langelechtich, mnd., Adj.: nhd. länglich, sehr viel länger als breit, elliptisch, oval

als -- Stange als Bauteil des Hoftores: pærtenknüppel, mnd., M.: nhd. »Pfortenknüppel«, Stange als Bauteil des Hoftores

als -- Stoffstreifen als Einfassung für die Kleidung: lint, mnd., N.: nhd. Band (N.), Stoffstreifen als Einfassung für die Kleidung, plattes Band für eine Frau

als -- Stein als Baumaterial für Pfeiler: pÆlerestÐn, pÆlerestein, mnd., M.: nhd. »Pfeilerstein«, Stein als Baumaterial für Pfeiler

als -- stärker als: æverwÐgen, auerwÐgen, mnd., (Part. Prät.?=)Adj.: nhd. verwegen, kühn, überlegen (Adj.), mächtiger als, stärker als

als -- Segel als Bespannung des Windmühlenflügels: mȫlensÐgel, mnd., N.: nhd. »Mühlensegel«, Segel als Bespannung des Windmühlenflügels

als -- Schwein als Pachtzahlung an den Grundherren: pachtswÆn, mnd., N.: nhd. »Pachtschwein«, Schwein als Pachtzahlung an den Grundherren

als -- Schriftabschnitt als Schulaufgabe: leccie, lectie, lexie, lexe, mnd., F.: nhd. Lesung, Rede, Predigt, Schriftabschnitt als Schulaufgabe, Lernaufgabe, Lehre, Vorlesung; lection, mnd.?, F.: nhd. Lektion, Lesung, Rede, Predigt, Schriftabschnitt als Schulaufgabe, Lernaufgabe, Lehre, Vorlesung

als -- Schnalle als Schmuck: platte, mnd., F.: nhd. »Platte«, Münzrohling, Rüstung, Teil der Rüstung, Harnisch, Schürze (als Frauenkleidungsstück), metallene Verzierung an Kleidungsstücken und anderen Textilarbeiten, kahle unbehaarte Stelle am Kopf, Tonsur der Geistlichen, ein Mönchsfisch, Geistlicher, Stoff schlechter Qualität, Flicken (M.)

als -- Schwein als Pachtzahlung an den Grundherrn: pachtverken, mnd., N.: nhd. »Pachtferkel«, Schwein als Pachtzahlung an den Grundherrn

als -- Schwellung eines Gliedes als bußfähige Verletzung: lÐdenesgrævinge*, lÐdensgrouwinge, lÐdensgrævinge, mnd., F.: nhd. Schwellung eines Gliedes als bußfähige Verletzung; litesgrævinge*, litsgrouwinge, mnd., F.: nhd. Schwellung eines Gliedes als bußfähige Verletzung; litgrævinge, litgrowinge, litgrouwinge, litgravinge, mnd., F.: nhd. Dickwerden eines Gliedes, Schwellung eines Gliedes als bußfähige Verletzung

als -- Schwein als zu Ostern fällige Naturalabgabe: põscheswÆn, mnd., N.: nhd. »Osterschwein«, Schwein als zu Ostern fällige Naturalabgabe

als -- Schwein als Zinsablieferung: mæsswÆn, mnd., N.: nhd. Schwein als Zinsablieferung

als -- Vorhang als Schutz gegen Mücken: müggentelt, mnd., N.: nhd. »Mückenzelt«, Vorhang als Schutz gegen Mücken

als -- warmes Vogelnest als Sinnbild für die Geborgenheit der Seele: nesteken, mnd., N.: nhd. Nestchen, warmes Vogelnest als Sinnbild für die Geborgenheit der Seele

als -- Warte als Befestigungswerk des Landwehrwalles: lantwÐretærn, mnd., M.: nhd. Turm auf der Landwehr, Warte als Befestigungswerk des Landwehrwalles

als -- vorgeschrittener Scholar der noch nicht das Bakkalaureat erreicht hat und als Hilfslehrer oder Unterlehrer beschäftigt wird: locõte, mnd., M.: nhd. vorgeschrittener Scholar der noch nicht das Bakkalaureat erreicht hat und als Hilfslehrer oder Unterlehrer beschäftigt wird

als -- Viertel als Zeitmaß bzw. Längenmaß bzw. Flüssigkeitsmaß: quõrtÐr (1), quarteer, quarteyer, quartes, quatter, quattuor, quærtÐr, mnd., N.: nhd. Viertel, Viertel als Zeitmaß bzw. Längenmaß bzw. Flüssigkeitsmaß, Stadtviertel, eine Anzahl Leute (ursprünglich vier) die zusammen arbeiten, Schar (F.) (1), Rotte (F.) (1), Viertel einer Einheit, Maßgefäß das ein Viertelstübchen fasst, Geschütz mittleren Kalibers mit langem Rohr, Viertelschlange, vier Augen auf einem Würfel; quõrtÆr, mnd., N.: nhd. Viertel, Viertel als Zeitmaß bzw. Längenmaß bzw. Flüssigkeitsmaß, Stadtviertel, eine Anzahl Leute (ursprünglich vier) die zusammen arbeiten, Schar (F.) (1), Rotte (F.) (1), Viertel einer Einheit, Maßgefäß das ein Viertelstübchen fasst, Geschütz mittleren Kalibers mit langem Rohr, Viertelschlange, vier Augen auf einem Würfel

als -- Vogel als Ziel der Schützen: papegæie, papegoye, papegeye, papegæde, papege, papegoie, papageye, papagoy, papagæie, papagoie, papigæie, pavegæie, mnd., M.: nhd. Papagei, tropischer Vogel, Vogel als Ziel der Schützen, Schützengilde, Schützenbruderschaft; papengæie, mnd., M.: nhd. Papagei, tropischer Vogel, Vogel als Ziel der Schützen, Schützengilde, Schützenbruderschaft

als -- vom Panzer herabhängender Lederstreifen als Teil der Rüstung: lappe, mnd., M.: nhd. »Lappen« (M.), Flicken (M.), Stück, Fetzen (M.) Tuches oder Leders, Wischtuch, von der Schulter herunterhängendes Zierstück aus Tuch (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfriesland]), Lederflicken unter den Schuhen, vom Panzer herabhängender Lederstreifen als Teil der Rüstung, herabhängendes Hautstück, weiches Bauchfleisch des Schlachttieres, Stück Land (Bedeutung örtlich beschränkt)

als -- Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird: prȫvendebræt, prȫventbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendebrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen; prȫvendenbræt*, prȫvedenbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendenbrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen

als -- zwei oder vier gewählte oder vom Rat als Obergildemeister eingesetzte Meister: ælderlǖde, mnd., Pl.: nhd. Älterleute, zwei oder vier gewählte oder vom Rat als Obergildemeister eingesetzte Meister

als -- Zweitausfertigung einer Urkunde die zur Sicherung von Ansprüchen weitergegeben wird z. B. als Pfand: ȫverbrÐf, æverbrÐf, averbrÐf, mnd., M.: nhd. Nebenurkunde, Zweitausfertigung einer Urkunde die zur Sicherung von Ansprüchen weitergegeben wird z. B. als Pfand, Urkunden über den Weiterverkauf von Renten und anderen Einnahmen

als -- Teufel als Anstifter der Zauberei: patræne (1), patræn, patroen, patr²n, mnd., M.: nhd. »Patron«, Schutzheiliger, Schutzherr, Heiligenfigur, Heiligenstatue, Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat, oberste Instanz, Aufseher einer Bruderschaft, Schiffseigner, Kapitän, Vorsteher einer Kommende des Deutschen Ordens (Bedeutung örtlich beschränkt), Teufel als Anstifter der Zauberei

als -- Wurzel der Pfingstrose als Arzneimittel: pÐænienwortel*, pÐænienwortele, piænenwortele, mnd., F.: nhd. Pfingstrosenwurzel, Wurzel der Pfingstrose als Arzneimittel

als -- Wurm als Aas: pÆrõs, mnd., N.?: nhd. Wurm als Aas, Regenwurm als Aas (Köder) an der Angel

als -- Wurst als Abgabe an den Kirchenherren oder Küster: prȫvelworst*, prȫvelwurst, prȫbelwurst, mnd., F.: nhd. Wurst als Abgabe an den Kirchenherren oder Küster
als -- Wurst als Abgabe an den Kirchherren oder Küster: prȫvendenworst*, prȫvenwurst, mnd., F.: nhd. »Pfründenwurst«, Wurst als Abgabe an den Kirchherren oder Küster
als -- Ochse als Spanntier vor dem Pflug: plæchosse, plðchosse, mnd., M.: nhd. Ochse als Spanntier vor dem Pflug

als -- Oblatenteller der zugleich als Kelchdeckel dient: patene, patÐne, pattÐne, pattene, mnd., F.: nhd. Abendmahlsgerät, Oblatenteller der zugleich als Kelchdeckel dient; pittene, mnd., F.: nhd. Abendmahlsgerät, Oblatenteller der zugleich als Kelchdeckel dient

als -- Oberbekleidung als Patengeschenk für den Täufling: põdenrok, mnd., M.: nhd. Oberbekleidung als Patengeschenk für den Täufling

als -- ochsenähnlicher Fisch als Phantasiewesen: ossenvisch, mnd., M.: nhd. ochsenähnlicher Fisch als Phantasiewesen

als -- Palast als Wohn- und Regierungssitz weltlicher und geistlicher Herrscher: palõs, pallas, pallõs, pallaes, pallaas, palas, palõz, palast, pallast, palõcie, pallatie, mnd., M., N.: nhd. Saal (insbesondere eines öffentlichen oder fürstlichen Gebäudes), Speisesaal, größeres prächtiges Gebäude, größeres fürstliches oder öffentliches Gebäude, Palast als Wohn- und Regierungssitz weltlicher und geistlicher Herrscher, Königshof, Kaiserhof, Pfalz, Kaiserpfalz, Papstresidenz, Bischofsresidenz, Tempel, Gotteshaus, Rathaus, Versammlungsstätte und Gerichtsstätte, Zelt des Feldherrn im Krieg, erhöhtes Podest, Bühne, Tribüne, Herrschersitz, Thron, Gefäß (übertragen von der Seele)

als -- Osterlamm als Symbol Christi: põsche, põschen, paeschen, pasken, paschken, paischen, passchin, põsche, põscha, põrschen, mnd., M., N.: nhd. christliches Osterfest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, Ostersonntag, Osterwoche, Woche nach Ostern, Osteroktave, das jüdische Passahfest am vierzehnten Nissan, von Jesus und seinen Jüngern am Passahfest verzehrtes Festmahl, Abendmahl, christliches Abendmahl, Osterlamm als Symbol Christi

als -- Öl aus Beeren oder Blättern von Lorbeer als Einreibemittel: lærbÐrenȫlie, lærȫlie, mnd., N.: nhd. »Lorbeerenöl«, Öl aus Beeren oder Blättern von Lorbeer als Einreibemittel; lærȫlie, mnd., N.: nhd. »Loröl«, Öl aus Beeren oder Blättern von Lorbeer als Einreibemittel
als -- zwingen sich oder einen andern für sich als Geisel zu stellen: vorgÆselen, vorgÆslen, mnd., sw. V.: nhd. Stellung von Geiseln auferlegen, als Geisel festhalten, zwingen sich oder einen andern für sich als Geisel zu stellen, Sache durch Geiseln sicher stellen, durch Stellung von Geiseln oder Bürgen sichern

als -- Wisch von Stroh zum Durchseihen bzw. Feueranmachen als Fackel oder Schenkzeichen des Wirtshauses oder Grenzzeichen des Grundstücks: wÆp, wÆpe?, mnd.?, M.: nhd. Bund von Reisig, Büschel von Reisig, Holz, Wisch von Stroh zum Durchseihen bzw. Feueranmachen als Fackel oder Schenkzeichen des Wirtshauses oder Grenzzeichen des Grundstücks

als -- weibliches Schaf als Zehntabgabe: tÐgedeschõp*, tÐgetschõp, mnd., N.: nhd. »Zehntschaf«, weibliches Schaf als Zehntabgabe; teindeschõp*, tÐntschõp, mnd., N.: nhd. »Zehntschaf«, weibliches Schaf als Zehntabgabe

als -- Vorhand in der Jagd als herrschaftliches Vorrecht: vȫrjacht, mnd., F.: nhd. Vorjagd, Vorhand in der Jagd als herrschaftliches Vorrecht

als -- Wurzel als Heilmittel: wortelsap***, mnd.?, M.: nhd. »Wurzelsaft«, Wurzel als Heilmittel

als -- zweiteilige Tür deren oberer Teil heruntergeklappt werden kann und als Verkaufsstand dient: veldȫre, veldȫr, velledȫre, mnd., F.: nhd. Falltür, zweiteilige Tür deren oberer Teil heruntergeklappt werden kann und als Verkaufsstand dient
als -- Zehntner der auch als Bauernältester wirkt: tÐgedÏre*, tÐgeder, tÐgedÐre, tÐgder, tÐger, teynder, tÐnder, mnd., M.: nhd. Zehntner, Zehntberechtigter, Zehntherr, Zehnteinnehmer, Zehntsammler eines Zehntberechtigten, Zehntner der auch als Bauernältester wirkt

als -- Zehntner der auch als Bauernältester fungiert: tÐgendÏre*, tÐgender, mnd., M.: nhd. Zehntner, Zehntberechtigter, Zehntherr, Zehnteinnehmer, Zehntsammler eines Zehntberechtigten, Zehntner der auch als Bauernältester fungiert

als -- Schelle in den Ohren als Schmuck: æreschelle*, ærschelle, mnd., F.: nhd. Schelle in den Ohren als Schmuck

als -- Schaf als regelmäßig zu leistende Naturalabgabe: plichtschõp, mnd., N.: nhd. Schaf als regelmäßig zu leistende Naturalabgabe

als -- Samenkorn als Heilmittel: lÆnsõt, mnd., N.: nhd. Leinsame, Saat von Lein, Saat von Flachs, Samenkorn als Heilmittel

als -- Schlag auf den Mund als strafbare Handlung: muntslach, mnd., M.: nhd. Schlag auf den Mund als strafbare Handlung, Backenstreich (spöttisch), Backenstreich bei der Firmung

als -- Schloss das man als Pfand inne hat: pantslot, mnd., N.: nhd. »Pfandschloss«, Schloss das man als Pfand inne hat, befestigte Anlage bzw. Landschloss und die zugehörigen Einnahmen als Pfandbesitz

als -- Schleudermaschine als Kriegswaffe: mange, magge, mnd., F.: nhd. Wurfmaschine, Schleudermaschine als Kriegswaffe, Weltmaschine

als -- schlechtes Fischzeug als Vogelfutter: nibbeldinc, mnd., N.: nhd. schlechtes Fischzeug als Vogelfutter?

als -- Sache als Unterpfand nehmen: panden, pannen, panten, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen; penden, pÐnden, peenden, peynden, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen

als -- Pferd als Spanntier vor dem Pflug: plæchpÐrt, plðchpÐrt, plugpÐrt, mnd., N.: nhd. Pferd als Spanntier vor dem Pflug

als -- Pfand als Sicherheit für Darlehen: pant (1), pan, pande, mnd., N., M.: nhd. Pfand, gegebene Sicherheitsleistung für bestehende Verpflichtungen und Schulden in Form von Geld oder Gegenständen oder Nutzungsbefugnissen von Grundstücken oder Gebäuden oder Tieren oder übereigneten Menschen, dem Rückkaufrecht unterliegende Waren, für bestimmte Zeit anvertrautes Gut, in Obhut gegebene Menschen, Pfand als Sicherheit für Darlehen, Einsatz bei einer Wette, Einsatz und Gewinn beim ritterlichen Kampf, Bürde, Last, Schicksal, Zeichen, Beweis, Unterpfand, Pfändung, Strafgeld bei Missachtung städtischer Vorschriften

als -- Pelz als Ärmelfutter: mouwenvel, mnd., N.: nhd. Pelz als Ärmelfutter, Pelzwerk zu Ärmeln

als -- Plombe als Gütezeichen am gepüften Tuch: lȫie*, lȫye, leie, mnd., F.: nhd. bleiernes Siegel, Plombe als Gütezeichen am gepüften Tuch
als -- Roggen als Pachtzahlung an den Grundherren: pachtrogge, mnd., M.: nhd. »Pachtroggen«, Roggen als Pachtzahlung an den Grundherren; patrogge, mnd., M.: nhd. »Pachtroggen«, Roggen als Pachtzahlung an den Grundherren

als -- religiöses Gelübde als Gegenleistung für die Errettung aus Notlagen: pÐlegrÆmõtie, pÐlegrÆmõcie, pÐlemõtzie, pÐlemõtze, pÐlegrÆmõse, pÐlegrÆmõze, pÐlegrÆmõsie, pÐlegrÆmõzie, pÐlegrÆmõtzie, pÐlegrÆmõte, pÐlegrÆmacze, pÐlegrÆmatze, pÐlegrÆmõte, pÐlegrÆmõtese, pÐlegrÆnatse, pÐlgrÆmõcie, pÐlgrÆmõsie, pÐlgrÐmõcie, pÐlgrimmõse, pÆlegrÆmõsie, pilgrÆmõzie, pilgrimmõse, pilgerimmõcie, pilgrÐmõse, pÐregrÆnõtie, pÐregrÆnõcie, pÐregrÆnatiæn, pÐregrÆmõcie, pÐregrÆmõze, pergrÆmõcie, mnd., F.: nhd. Pilgerschaft, Aufenthalt in einem fremden Land (Bedeutung örtlich beschränkt), Exil (Bedeutung örtlich beschränkt), Pilgerfahrt, Wallfahrt, religiöses Gelübde als Gegenleistung für die Errettung aus Notlagen

als -- Probemonat nach der Anwerbung als hoher Offizier: munstermõnt, mnd., M.: nhd. »Mustermonat«, Probemonat nach der Anwerbung als hoher Offizier

als -- als verachtenswert betrachten: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen

als -- als Urteil verkünden: vorȫrdÐlen, vorȫrdeilen, vor²rdelen, vorældÐlen, mnd., sw. V.: nhd. verurteilen, Urteil sprechen, abfällig urteilen über, entscheiden gegen, ablehnen, verdammen als, als Urteil verkünden
als -- als Urkunde ausstellen: vorserten, mnd., sw. V.: nhd. als Urkunde ausstellen

als -- als Verkäufer mit Waren ausstehen: ðtstõn, ðtestõn, mnd.?, st. V.: nhd. als Verkäufer mit Waren ausstehen, als Pfand ausstehen, verpfändet sein (V.), als Schuld ausstehen, unbezahlt sein (V.), leiden, aushalten, Kosten tragen, eine richterliche Entscheidung gefallen lassen

als -- als volles Eigentum nutzen: vlocken (1), flocken, mnd., sw. V.: nhd. zusammenpacken, wegführen, zur freien Verfügung besitzen, abernten, abernten und einfahren, den vollen Ertrag ernten, als volles Eigentum nutzen

als -- als Viehfutter verbrauchen: vretten, voretten*, mnd., sw. V.: nhd. fressen lassen, abweiden lassen, Feldgetreide durch Abweidenlassen vernichten, abweiden, verfüttern, als Viehfutter verbrauchen, ätzen, füttern, nähren

als -- als Verpflegung verbrauchen: vorspÆsen, mnd., sw. V.: nhd. verspeisen, als Verpflegung verbrauchen, zur Speise verbrauchen, vertrinken

als -- als Urkunde ausgestellt: vorsertet*, vortzartet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. als Urkunde ausgestellt

als -- als Schuld eintragen: vorwÆsen (1), verwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. verweisen, anweisen, Weisung erteilen, Rechtsauskunft geben, Urteil sprechen, rechtlich entscheiden, überweisen, zuweisen, zusichern, an einen anderen Herren weisen, überweisen, wegweisen, hinausweisen, ausweisen, wegjagen, ausschließen, austreiben, entlassen (V.), abweisen, von sich weisen, verbannen, ächten, verurteilen, als Schuld eintragen, zurückverweisen

als -- als Schuld ausstehen: ðtstõn, ðtestõn, mnd.?, st. V.: nhd. als Verkäufer mit Waren ausstehen, als Pfand ausstehen, verpfändet sein (V.), als Schuld ausstehen, unbezahlt sein (V.), leiden, aushalten, Kosten tragen, eine richterliche Entscheidung gefallen lassen

als -- als schlecht hinstellen: vorargeren, mnd., V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern (Münze), im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern; vorergeren, vorergern, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern, im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern, in Ärger versetzen, schlechter werden, in schlechten Zustand geraten (V.), abgenutzt werden, verderben, verlästern, Anstoß geben, ärgern

als -- als schuldig nachweisen: winnen, winden?, mnd.?, st. V.: nhd. gewinnen, gut fortkommen, zum Ziel gelangen, durch Arbeit oder Kauf erwerben, erlangen, bekommen, sich zuziehen, anwerben, in Arbeit oder Dienst nehmen, überwinden, besiegen, mieten, erobern, auf dem Rechtswege erlangen, überführen, als schuldig nachweisen, verurteilen

als -- als unwürdig ausstoßen: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen

als -- als Unterpfand geben: vorunderpanden, mnd., sw. V.: nhd. verpfänden, als Unterpfand geben

als -- als Unkosten für Schreibarbeiten ausgeben: vorbrÐven, vorbrÆven, mnd., sw. V.: nhd. verbriefen, urkundlich zusichern, schriftlich geloben, schriftlich vorladen, als Unkosten für Schreibarbeiten ausgeben

als -- Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war: tÐkengÐvÏre*, tÐkengÐver, teikengÐver, mnd., M.: nhd. »Zeichengeber«, Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war

als -- Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

als -- ausgegeben als: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

als -- belehnter oder unterbelehnter Gerichtsinhaber oder dessen Vertreter der unter Königsbann als außerordentlicher Richter neben den ordentlichen Gerichten amtiert: vrÆgrÐve, vriggrÐve, vrÆgrõve, mnd., M.: nhd. Vorsitzender des Freigerichts, belehnter oder unterbelehnter Gerichtsinhaber oder dessen Vertreter der unter Königsbann als außerordentlicher Richter neben den ordentlichen Gerichten amtiert, Femegraf, Vorstand des Femgerichts

als -- Bild eines Flügels als Handwerksmarke: vlucht (1), flucht*, mnd., F.: nhd. Flug, schnelle Bewegung, Fliegen der Vögel, Flugbild, Fliegendes (N.), Vogel, fliegendes Getier, Geflügel, Flügel, Fittich, Bild eines Flügels als Handwerksmarke, Verzierung, Spitzenbehang, schützender Fittich, schützender Arm, Ort wo Falken fliegen und gefangen werden

als -- Bier als Weinkauf: wÆnkæpesbÐr, mnd.?, N.: nhd. »Weinkaufsbier«, Bier als Weinkauf

als -- bestimmte Menge an Sole die dem herzoglichen Stadtvogt als Vogteilehenrente zusteht: vægedesstÆge*, vægedestÆge, mnd., F.: nhd. bestimmte Menge an Sole die dem herzoglichen Stadtvogt als Vogteilehenrente zusteht; vægetstÆge, mnd., F.: nhd. bestimmte Menge an Sole die dem herzoglichen Stadtvogt als Vogteilehenrente zusteht

als -- Anteil an der Sole der dem Frauenkloster Lüne als Rente zusteht: vrouwenstÆge, mnd., F.: nhd. Anteil an der Sole der dem Frauenkloster Lüne als Rente zusteht

als -- als Zehnter fällig bzw. abzugeben seiend: tÐgedebõr*, tÐgetbõr, mnd., Adj.: nhd. zehntpflichtig, als Zehnter fällig bzw. abzugeben seiend; teindebõr, tÐntbõr, mnd., Adj.: nhd. zehntpflichtig, als Zehnter fällig bzw. abzugeben seiend

als -- als wahr erweisen: vorwõren (2), mnd.?, sw. V.: nhd. als wahr erweisen, bewähren, eidlich erhärten

als -- als Vormund verwaltend: vȫrmündich, vormundich, mnd., Adj.: nhd. Vormund betreffend, unter Vormundschaft stehend, als Vormund verwaltend

als -- als Zeuge aussagen: ðtseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussagen, aussprechen, vollständig sagen, als Zeuge aussagen, in feierlicher Weise versprechen, geloben, als Richter einen Ausspruch tun, beim Sprechen ausnehmen, ausschließen, verbannen

als -- angesehen als: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

als -- als Zinsen zahlen: vortinsen, mnd., sw. V.: nhd. verzinsen, Zinsen zahlen für, Zins zahlen, Mietzins zahlen, als Zinsen zahlen, gegen Zins austun, vermieten

als -- als Zinsen bezahlen: vorwækeren, vorwoeckeren, vorwaukern, mnd., sw. V.: nhd. als Zinsen bezahlen, durch Zinszahlung verlieren, überwachsen (V.) (1), zuwachsen (V.) (1), überwuchern

als -- als nicht der Beachtung wert erscheinen: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen

als -- als Mieter annehmen: vorhǖren, vorhuren, mnd., sw. V.: nhd. vermieten, verpachten, als Mieter annehmen, verdingen, anheuern

als -- als Meldung eingelaufen: vȫrlȫpich, vorlopich, mnd., Adj.: nhd. vor sich gehend, im Verlauf begriffen, vorläufig bekannt geworden, als Meldung eingelaufen?, vorgegangen, vorgefallen?

als -- als nicht vorhanden betrachten: vorlȫchen, vorloychen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫchenen, vorlæchenen, vorlȫchnen, vorlæchnen, vorlouchenen, vorlȫnen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgen, vorlȫken, vorlocken, vorloken, vorloyken, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgenen, vorlȫgnen, vorlȫkenen, vorlokenen, vorloynen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen

als -- als nur: wan (2), wane, wanne, wande, wante, mnd.?, Konj.: nhd. nur, ausgenommen, aber, doch, als nur, als, außer, sondern (Konj.); wen, wene, wenne, wende, wente, mnd.?, Konj.: nhd. nur, ausgenommen, aber, doch, als nur, als, außer, sondern (Konj.)

als -- als nichtig erscheinen: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen

als -- als nichtig betrachten: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen

als -- als Meister in die Gilde aufnehmen: værtstõden, vortstaden, værtstÐden, vortsteden, mnd., sw. V.: nhd. zulassen, als Meister in die Gilde aufnehmen, weiterhelfen, befördern, in die Zunft zulassen, gestatten Meister zu werden

als -- als Gewinn einnehmen: vorȫveren, voræveren, vorȫvern, vorofferen, vorõveren, mnd., sw. V.: nhd. erübrigen, übrig behalten, gewinnen, als Gewinn einnehmen, ersparen, einnehmen, erobern, überwinden, übrig sein (V.), übrig bleiben
als -- als Gesellen annehmen: tæsetten*, tosetten, mnd.?, sw. V.: nhd. zusetzen, hinzufügen, zusetzen, einbüßen, eine Öffnung zusetzen, ausfüllen, überweisen, zuweisen, in Arbeit stellen, als Gesellen annehmen

als -- als Geschenk senden oder überreichen: vorÐren, mnd., sw. V.: nhd. ehren, feiern, zu Ehren bringen, beehren (mit einem Geschenk), beschenken mit, verehren, als Geschenk senden oder überreichen, spenden, zur Ehre geben, schenken

als -- als Hörigen beanspruchen: vorbæsemen*, vorbæsmen, vorboysmen, vorbussemen, mnd., sw. V.: nhd. als Hörigen beanspruchen, die Leibeigenschaft von jemandem beweisen

als -- als Loskauf in Empfang nehmen: vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen

als -- als Lockung vor Augen führen: vȫrleggen, vȫreleggen, vȫrlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. vorlegen, vorsetzen, anbieten, beibringen, zur Stellungnahme oder Begutachtung unterbreiten, bestimmen, behandeln, ansetzen, vorschreiben, gebieten, vorhalten, vortragen, erzählen, kundtun, auferlegen, als Lockung vor Augen führen, vorgaukeln, eingeben, einflüstern, tadelnd vorhalten, zum Vorwurf machen, zur Last legen, vorstrecken, als Darlehen geben

als -- als ketzerisch erklären: vorketteren, mnd., sw. V.: nhd. als ketzerisch erklären

als -- als Rat ermitteln: vinden, finden*, mnd., st. V.: nhd. finden, auffinden, vorfinden, antreffen, entdecken, ertappen, erhalten (V.), befinden, erkennen, erfinden, erdenken, ausdenken, auf etwas verfallen (V.), aussinnen, Urteil finden, als Rat ermitteln, beantragen, entscheiden, sich einfinden, sich begeben (V.), sich einigen, einig werden

als -- als Pferdefutter verbrauchen: vorvæderen (2), mnd., sw. V.: nhd. verfüttern, auffüttern, als Pferdefutter verbrauchen

als -- als Pfandobjekt annehmen oder geben: vorweddeschatten, mnd., sw. V.: nhd. als Pfandobjekt annehmen oder geben, als Pfand versetzen, pfänden, verpfänden, als Pfandbesitz nehmen

als -- als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen: volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken

als -- als Schiffsladung einnehmen: vrachten (1), mnd., sw. V.: nhd. befrachten, beladen (V.), mit Schiffslast versehen (V.), chartern, einen Vertrag über Schiffstransport schließen, verfrachten, als Schiffsladung einnehmen

als -- als Schätzung ausschreiben: ðtschatten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausschätzen«, als Schätzung ausschreiben

als -- als Richter einen Ausspruch tun: ðtseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussagen, aussprechen, vollständig sagen, als Zeuge aussagen, in feierlicher Weise versprechen, geloben, als Richter einen Ausspruch tun, beim Sprechen ausnehmen, ausschließen, verbannen

als -- als Pfandbesitz nehmen: vorweddeschatten, mnd., sw. V.: nhd. als Pfandobjekt annehmen oder geben, als Pfand versetzen, pfänden, verpfänden, als Pfandbesitz nehmen

als -- als Pfand gegebenes Geld oder Gut: weddeschat, mnd.?, M.: nhd. Pfand, als Pfand gegebenes Geld oder Gut, wiederlösbares Pfandgeld oder Pfandgut, Verpfändung, widerkäuflicher Zins, ablösbare Rente

als -- als Pfand ausstehen: ðtstõn, ðtestõn, mnd.?, st. V.: nhd. als Verkäufer mit Waren ausstehen, als Pfand ausstehen, verpfändet sein (V.), als Schuld ausstehen, unbezahlt sein (V.), leiden, aushalten, Kosten tragen, eine richterliche Entscheidung gefallen lassen

als -- als ob: wÐ (4), mnd.?, Pron.: nhd. wie, auf welche Weise, als ob; wæ, wð, mnd.?, Adv., Konj.: nhd. wie (fragend bzw. im Ausruf), wie sehr, irgendwie, wie dass, dass, so wie, als, als ob, obgleich, wiewohl, wie auch immer, für den Fall dass, wofern, wenn; wædoch, mnd.?, mnd.?, Adv., Konj.: nhd. wie (fragend bzw. im Ausruf), wie sehr, irgendwie, wie dass, dass, so wie, als, als ob, obgleich, wiewohl, wie auch immer, für den Fall dass, wofern, wenn

als -- als Pfand oder Schuld zur Lösung oder Bezahlung ausstehen: vȫrstõn (2), vȫrestõn, vorstõn, verstõn, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, an der Spitze stehen, den Vorsitz führen, leiten, befehligen, einstehen für, sich einsetzen für, sorgen für, vertreten (V.), vor Gericht vertreten (V.), verteidigen, Vormund sein (V.), Provisor sein (V.), entgelten, einbringen, wert sein (V.), als Pfand oder Schuld zur Lösung oder Bezahlung ausstehen, zum Verkauf ausstehen, angestellt werden, gelten, bedeuten, schützen, verwalten, regieren

als -- als Pfand zustehen: vorstõn (1), mnd., st. V.: nhd. abstehen, durch zu langes Stehen schlecht werden, lahm werden, durch Nichteinlösung verfallen (V.), als Pfand zustehen, verpfändet sein (V.), erstehen, überstehen, aushalten, ertragen (V.), durchhalten, stehen, beschaffen sein (V.), auferstehen

als -- als Pfand versetzen: vorweddeschatten, mnd., sw. V.: nhd. als Pfandobjekt annehmen oder geben, als Pfand versetzen, pfänden, verpfänden, als Pfandbesitz nehmen

als -- als Pfand setzen: vorwedden, mnd., V.: nhd. zu geben versprechen, als Pfand setzen, verwetten, zur Wette aussetzen, Geld worauf wettend aufsetzen oder verlieren, vergeben (V.), sich verheißen, sich verpflichten, Strafe bezahlen für, mit Geld büßen

als -- gestieltes Gefäß als Feuerbehälter zur Erwärmung: vǖrpanne, mnd., F.: nhd. Feuerpfanne, gestieltes Gefäß als Feuerbehälter zur Erwärmung, Heizpfanne aus Kupfer oder Eisen, Feuerkieke, Bettwärmer, offener gestielter Feuerbehälter zur festlichen Beleuchtung

als -- geschlachtetes Vieh als Zehntabgabe: tÐgedevlÐsch*, tÐgedevleisch*, tÐgetvlÐsch, tÐgetvleisch, mnd., N.: nhd. »Zehntfleisch«, geschlachtetes Vieh als Zehntabgabe

als -- Gegenbild als Gegensatz zum Ursprünglichen: tÐgenbilde*, tÐgenbÁlde, mnd., N.: nhd. Gegenstück, Gegenbild als Gegensatz zum Ursprünglichen

als -- glühende Kugel als Geschoß: vǖrbal, mnd., M.: nhd. »Feuerball«, Leuchtkugel als Feuerwerk, glühende Kugel als Geschoß, zu erhitzende Kugel die zur Heizung dient

als -- höher als: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

als -- Gulden als vorausgewährter Anteil: vȫrdÐlgülden, vȫrdeilgülden, mnd., M.: nhd. Gulden als vorausgewährter Anteil
als -- Gottesmutter als Himmelskönigin: vrouwe, frouwe*, vrowe, vrauwe, vrawe, vrauw, vraw, vrou, vrow, vrðwe, vrðe, mnd., F.: nhd. Frau, Herrin, Gebieterin, Königin, Gottesmutter als Himmelskönigin, Fürstin, hochgestellte geistliche Frau, Äbtissin, vornehme Frau, Frau von Stande, Dame, Patrizierfrau, Dienstherrin, Hausherrin, Hausfrau, Hauswirtin, Meisterin, Ehefrau, angetraute Frau, fest versprochenes Mädchen, Verlobte, verheiratete Frau, verheiratet gewesene Frau, Witwe, weiblicher Mensch

als -- Gans als Zehntabgabe: tÐgedegans*, tÐgetgans, mnd., F.: nhd. »Zehntgans«, Gans als Zehntabgabe; teindegæs*, tÐntgæs, mnd., F.: nhd. »Zehntgans«, Gans als Zehntabgabe

als -- fressen als Nahrungsaufnahme der Tiere: vrÐten (1), vreten, frÐten, vorÐten, voreten, mnd., st. V.: nhd. fressen, fressen als Nahrungsaufnahme der Tiere, schlingen, verschlingen, übermäßig essen, verzehren, prassen, auffressen, verbrauchen, unrechtmäßig verzehren, sich abhärmen, weiter verbreiten

als -- Frau als Gattungsbegriff: vrouwenesbilde*, vrouwensbilt, mnd., N.: nhd. Frau als Gattungsbegriff; vrouwesbilde*, vrouwesbilt, mnd., N.: nhd. Frau als Gattungsbegriff

als -- Fliederwasser von den Blumen als Medizin: vlÐderwõter, vlederwater, mnd., N.: Saft von Fliederblüten, Fliederwasser von den Blumen als Medizin

als -- früher als: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

als -- Gabe als Unterpfand der Treue: trðwelschat*, truwelschat, mnd.?, M.: nhd. Gabe als Unterpfand der Treue; trðwepenninc*, truwpennink, truwepennik, mnd.?, M.: nhd. »Treuepfennig«, Gabe als Unterpfand der Treue

als -- Funke als Quelle oder Erreger eines Feuers: vunke, funke*, mnd., F., M.: nhd. Funke, glühendes abspringendes oder fliegendes Teilchen, kleiner Teil, letzter Rest einer Feuersglut, Funke als Quelle oder Erreger eines Feuers, Leuchtendes, Flamme, Liebesfunke, entzündendes Zentrum, Ursprung

als -- Fuchsfell als Kleidungsfutter: vos, væs, vois, voys, fos, mnd., M.: nhd. Fuchs, rothaariges Pferd, Fuchspelz, Fuchsfell als Kleidungsfutter, Kleidungsstück aus Fuchsfell, schlauer Mensch, Halsbräune

als -- Kellerraum der als Gefängnis dient: vangenenkellÏre*, vangenenkeller, mnd., M.: nhd. Kellerraum der als Gefängnis dient; vangenkellÏre*, vangenkeller, mnd., M.: nhd. Kellerraum der als Gefängnis dient

als -- Katenstelle als Vermögen einer frommen Stiftung: vicõrienkæte, vicõrienkõte, mnd., M.: nhd. Katenstelle als Vermögen einer frommen Stiftung

als -- Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird: võtelkanne, vatelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird; vÐtelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird

als -- Korb als Maß für Rosinen: top, mnd.?, M.: nhd. Zopf, Spitze, höchstes Ende einer Sache, Baumwipfel, Wipfel einer Pflanze, Mastspitze, Spitze des Sackes, Spitze des Kopfes, Schopf, Kopf, Büschel, Klunker, Troddel, Maß für Flachs (24 oder 40 Hände voll oder risten), Topf als Maß für Rosinen, Korb als Maß für Rosinen

als -- Krampe als Fensterverschluss: vensterkrampe*, vinsterkrampe, mnd., F.: nhd. Krampe als Fensterverschluss

als -- Körner als Lockspeise vorwerfen: vȫrkȫrnen, mnd., sw. V.: nhd. Körner als Lockspeise vorwerfen

als -- Korn als Zins: tinskærn, tinskorn, mnd.?, N.: nhd. »Zinskorn«, Korn als Zins

als -- Kalb als Zehntabgabe: tÐgedekalf*, tÐgetkalf, mnd., N.: nhd. »Zehntkalb«, Kalb als Zehntabgabe

als -- im Voraus bezahlte Summe in festem Verhältnis zum Arbeitslohn stehend als Garantie für die vereinbarte Dienstleistung: vȫrlæn, vorlæn, vȫrelæn, mnd., N.: nhd. Vorlohn, Gottesgeld das man zahlt um sich jemandes Dienste zu sichern, im Voraus bezahlte Summe in festem Verhältnis zum Arbeitslohn stehend als Garantie für die vereinbarte Dienstleistung
als -- Hühnchen als Zehntabgabe: tÐgedehȫneken*, tÐchhȫneken, mnd., N.: nhd. »Zehnthühnchen«, Hühnchen als Zehntabgabe
als -- Huhn als Zehntabgabe: tÐgedehæn*, tÐgethæn, mnd., N.: nhd. »Zehnthuhn«, Huhn als Zehntabgabe; teindehæn*, tÐnthæn, mnd., N.: nhd. »Zehnthuhn«, Huhn als Zehntabgabe

als -- in der Eigenschaft als: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

als -- Jungschwein als Zehntabgabe: tÐgedepðke*, tÐgetpugge, mnd., N.: nhd. Jungschwein als Zehntabgabe; tÐgedeverken*, tÐgetverken, mnd., N.: nhd. »Zehntferkel«, Jungschwein als Zehntabgabe; teindepðke*, teyntpugge, mnd., N.: nhd. Jungschwein als Zehntabgabe; teindeverken*, tÐntverken, mnd., N.: nhd. »Zehntferkel«, Jungschwein als Zehntabgabe

als -- Jungpferd als Zehntabgabe: tÐgedevælen*, tÐgetvælen, mnd., N.: nhd. »Zehntfohlen«, Jungpferd als Zehntabgabe

als -- jemanden als Passagier an Bord haben: uphebben, mnd.?, sw. V.: nhd. jemanden als Passagier an Bord haben

als -- die als Streichwolle zu gewalkten Zeugen verbrauchte Wolle: warpwulle, mnd.?, F.: nhd. »Wurfwolle«, die als Streichwolle zu gewalkten Zeugen verbrauchte Wolle

als -- Demut als christliche Tugend: vornÐderinge, vornederinge, vornedderinge, mnd., F.: nhd. Erniedrigung, Demütigung, Herabwürdigung, Selbsterniedrigung, Demut als christliche Tugend, Niedergeschlagenheit

als -- dem Vogt als Abgabe zustehendes Huhn: vægethæn, vaeghthæn, mnd., N.: nhd. dem Vogt als Abgabe zustehendes Huhn

als -- Dienst zu Ross als Lehnspflicht leisten: vorrosdÐnsten, vorrosdÆnsten, mnd., sw. V.: nhd. Lehndienst zu Ross ableisten, Dienst zu Ross als Lehnspflicht leisten

als -- eine Speise für das Kloster als Zins: undersat, mnd.?, M.: nhd. Pfändung?, Pfand?, eine Speise für das Kloster als Zins

als -- eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln: tõfelenkrans*, taffelenkranz, mnd., M.: nhd. »Tafelkranz«, metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln; tõfelkrans, tõfelkranz, taffelkrans, taffelkranz, tõfelekranz, tõvelkrans, tawelkrans, mnd., M.: nhd. »Tafelkranz«, metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln; tõfelrinc, taffelrinc, tõvelrinc, tõwelrinc, tafelrink, mnd., M.: nhd. metallener oder hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Schüsseln am Speisetisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln

als -- eher als: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

als -- das vom Mann als Gegengabe für die Mitgift der Frau Ausgesetzte: wedderlach, mnd.?, N.: nhd. Widerlage, Ersatz, Entschädigung, Vergütung, das vom Mann als Gegengabe für die Mitgift der Frau Ausgesetzte; wedderlõge*, wedderlage, F.: nhd. Widerlage, Ersatz, Entschädigung, Vergütung, das vom Mann als Gegengabe für die Mitgift der Frau Ausgesetzte

als -- Bohle als Flößholz auf der Elbe befördert: vlætdÐle, vlotdele, mnd., F.: nhd. Brett, Bohle als Flößholz auf der Elbe befördert, geflößte Bohle

als -- Binde als Abzeichen des Offiziers: velttÐken, veltteiken, mnd., N.: nhd. »Feldzeichen«, Binde als Abzeichen des Offiziers, Erkennungssignal im Feldzug, Kampfruf

als -- Bild eines Vogels als Schützenscheibe: vægel, vogel, voggel, võgel, vagel, vægele, vögele, mnd., M.: nhd. Vogel, Singvogel, Jagdvogel, fliegendes Tier, Bild eines Vogels als Schützenscheibe, Abzeichen des Schützenkönigs

als -- Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

als -- Christus als Herrscher des Himmels: vörste, vorste, vürste, förste, mnd., M.: nhd. Fürst, Reichsfürst, Herzog, Kirchenfürst, Herrscher, regierender Herr, Kaiser, König, hoher und niederer Adel, Christus als Herrscher des Himmels, Königssohn, Prinz, Anführer, Oberster

als -- Buchstabe als römisches Zahlzeichen: talbækstaf, mnd., M.: nhd. »Zahlbuchstabe«, Buchstabe als römisches Zahlzeichen

als -- Breite eines Fingers als Maß: vinger (1), finger*, mnd., M.: nhd. Finger (M.), Hand, Finger (M.) zum Zeigen, Breite eines Fingers als Maß, Schwurfinger (M.), erhobener Zeigefinger bei der Vollziehung eines Rechtsaktes, die erhobenen Finger (Pl.) des Richters und der Dingleute als Zeichen der Verfestung

als -- Fisch als Handelsware oder Lebensmittel: visch (1), vis, visk*, fisch, mnd., M.: nhd. Fisch, Fisch als im Wasser lebendes Tier, Fisch als Handelsware oder Lebensmittel, Sternbild der Fische

als -- Feuer als Strafe: vǖr, vǖer, vuer, vuir, viur, fuhr, vyr, vour, fǖr*, mnd., N.: nhd. Feuer, Verbrennungsvorgang, Feuer als Naturerscheinung, Brand, Flamme, Feuerschein, glühende Masse, Feuerball, Leidenschaft, Erregung, Eifer, Liebe, Inbrunst, Aufregung, Aufruhr, gezähmtes Feuer, Feuerstelle, Herdfeuer, Kochfeuer, Schmiedefeuer, Schmelzfeuer, Freudenfeuer, festliches Feuer, Opferfeuer, Feuerungsmaterial, Feuerholz, Zündstoff, schädliches Feuer, Feuer als Strafe, Schadenfeuer, Feuersbrunst, Feuer als Kampfmittel, Feuertod, Feuerprobe, mit Rötung verbundene Hautkrankheit

als -- Feuer als Naturerscheinung: vǖr, vǖer, vuer, vuir, viur, fuhr, vyr, vour, fǖr*, mnd., N.: nhd. Feuer, Verbrennungsvorgang, Feuer als Naturerscheinung, Brand, Flamme, Feuerschein, glühende Masse, Feuerball, Leidenschaft, Erregung, Eifer, Liebe, Inbrunst, Aufregung, Aufruhr, gezähmtes Feuer, Feuerstelle, Herdfeuer, Kochfeuer, Schmiedefeuer, Schmelzfeuer, Freudenfeuer, festliches Feuer, Opferfeuer, Feuerungsmaterial, Feuerholz, Zündstoff, schädliches Feuer, Feuer als Strafe, Schadenfeuer, Feuersbrunst, Feuer als Kampfmittel, Feuertod, Feuerprobe, mit Rötung verbundene Hautkrankheit

als -- Fisch als im Wasser lebendes Tier: visch (1), vis, visk*, fisch, mnd., M.: nhd. Fisch, Fisch als im Wasser lebendes Tier, Fisch als Handelsware oder Lebensmittel, Sternbild der Fische

als -- Fleisch von Tieren als Handelsware und Nahrungsmittel: vlÐsch, flÐsch, vlÐs, vlesk*, vleis, vleys, vleisch, vleesch, vleysch, vlÆsch, vliesch, mnd., N.: nhd. Fleisch, Muskel, weicher Teil des menschlichen und tierischen Körpers, Fleisch von Tieren als Handelsware und Nahrungsmittel, rohes Fleisch, ungebratenes Fleisch, Frischfleisch, saftiges Fleisch, ungekochtes Fleisch, Fruchtfleisch, essbarer Teil des Obstes, Fleischliches, Körperliches, menschlicher Leib, Sinnlichkeit, leibliche Erscheinung Christi, Leib Christi

als -- Flachs als Pflanze: vlas, flas, vlasch, vlass, mnd., M.: nhd. Flachs, Flachs als Pflanze, Bast der Pflanze, verarbeiteter Flachs, Flachsgarn, Flachsleinen, Werg von Flachs, Flachsbart

als -- flaches Flechtwerk aus Zweigen als Hürde: vlõke, vlacke, flacke, mnd., F.: nhd. Zweiggeflecht, Flechtwerk, flaches Flechtwerk aus Zweigen als Hürde, geflochtener Zaun, Darre, Wagenleiter, kleines Fischernetz

als -- Feuer als Kampfmittel: vǖr, vǖer, vuer, vuir, viur, fuhr, vyr, vour, fǖr*, mnd., N.: nhd. Feuer, Verbrennungsvorgang, Feuer als Naturerscheinung, Brand, Flamme, Feuerschein, glühende Masse, Feuerball, Leidenschaft, Erregung, Eifer, Liebe, Inbrunst, Aufregung, Aufruhr, gezähmtes Feuer, Feuerstelle, Herdfeuer, Kochfeuer, Schmiedefeuer, Schmelzfeuer, Freudenfeuer, festliches Feuer, Opferfeuer, Feuerungsmaterial, Feuerholz, Zündstoff, schädliches Feuer, Feuer als Strafe, Schadenfeuer, Feuersbrunst, Feuer als Kampfmittel, Feuertod, Feuerprobe, mit Rötung verbundene Hautkrankheit

als -- Fach als Maß für Dächer: vak (1), võk, fak, mnd., N.: nhd. Fach, Abteilung, Abteilung einer Räumlichkeit, Umfriedung, Zaun, Wand, Mauer, Raum zwischen zwei Scheidewänden, von Ständern und Querhölzern eingerahmtes Feld einer Fachwerkwand, von zwei benachbarten Ständerpaaren gebildetes Viereck, Vierkant, Maßeinheit für die Länge eines Hauses, Maßeinheit für die Berechnung von Steuern oder Zöllen, Raum, Räumlichkeit, kleines Gebäude, Bude, Mühlhaus, Kirche, Hölle, Raum in der Scheune wo das Getreide aufgehäuft wird, Fach als Maß für Dächer, Fach im Schrank, Fach in der Tasche, Bund Korallen, Stelle

als -- Einlager eines fürstlichen Herrn und seines Jagdgesindes zur Fastenzeit als veräußerbares Recht: vastenlõger, mnd., N.: nhd. Einlager eines fürstlichen Herrn und seines Jagdgesindes zur Fastenzeit als veräußerbares Recht

als -- einen Deich als Schutz auslegen: ðtvrÆden*, ðtvriden, mnd.?, sw. V.: nhd. einen Deich als Schutz auslegen, machen

als -- Fahne als Feueralarm: vǖrvõne, mnd., F.: nhd. Fahne als Feueralarm

als -- fester Turm der als Gefängnis benutzt wird: vangentærn, mnd., M.: nhd. fester Turm der als Gefängnis benutzt wird, Gefängnis

als -- Fensterladen der heruntergeklappt als Verkaufstisch dient: venster, fenster*, venstere, vinster, vinstere, mnd., N.: nhd. Fenster, Lichtöffnung, Fensteröffnung, Fensterfüllung, Fensterladen, Fensterklappe, Fenster von Leinwand, gemaltes Fenster, Wappenfenster, Fensterscheibe, Fenstereinfassung, Schaufenster, Verkaufsfenster, Fensterladen der heruntergeklappt als Verkaufstisch dient, Auge, Öffnung, Lücke

als -- Feder als Schmuck: vÐdere (1), vedder, veddere, vÐder, fÐder, veder, vadder, mnd., F.: nhd. Feder, Vogelfeder, Daunenfeder, Deckfeder, Schwanzfeder, Schwungfeder, Flügel, Gefieder, Feder als Schmuck, Bettfeder, Bettfüllung, Kissenfüllung, Schreibfeder, federnde Vorrichtung, Schnellfeder an Schloss oder Armbrust, Flosse, Flossfeder

als -- anrechnen als: bewenden, mhd., sw. V.: nhd. umwenden, verwandeln, gestalten, anwenden, verwenden, zuwenden, hinwenden, übergeben (V.), sich entfernen, auslegen, lenken, richten, zielen, wenden nach, unterbringen bei, anrechnen als

als -- Besitz einer Abbaustätte im Bergbau als Lehen: berclÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Berglehen«, Besitz einer Abbaustätte im Bergbau als Lehen

als -- Armspanne als Längenmaß: done (2), mhd., Sb.: nhd. Armspanne als Längenmaß

als -- Brot als Abgabe: bÐrnbræt, mhd., st. N.: nhd. Brot als Abgabe

als -- bestes Tier als Abgabe an den Herrn: besthoubet, mhd., st. N.: nhd. Besthaupt, bestes Tier als Abgabe an den Herrn

als -- ansehen als: betrahten (1), bedrahten, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, bedenken, erwägen, abschätzen, sich vorstellen, durchschauen, durch Überlegung hindern, ausdenken, anordnen, denken, streben, denken an, überlegen (V.), trachten nach, beurteilen, schätzen, prüfen, ansehen als, in Betracht ziehen; erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von

als -- als Lehen hingeben: verlÐhen, ferlÐhen*, mhd., sw. V.: nhd. belehnen, als Lehen hingeben, hingeben, verleihen; verlÐhenen, ferlÐhenen*, mhd., sw. V.: nhd. »verlehnen«, belehnen, als Lehen hingeben, hingeben, verleihen

als -- im Spiel mehr ausgeben als der Gegenspieler: übergeben, über geben, mhd., st. V.: nhd. im Spiel mehr ausgeben als der Gegenspieler, überbieten, im Spiel vorgeben und sich schaden, zu viel bieten, zu nahe treten, beeinträchtigen, schädigen, verletzen, beschimpfen, sich lossagen von, vernachlässigen, aufgeben, verraten (V.), überbieten mit, verzichten, sich überschlagen, sich aufgeben, schuldig bekennen

als -- Heumacher als Fröner: vrænhöuwÏre*, vrænhöuwer, frænhöuwÏre*, frænhöuwer*, mhd., st. M.: nhd. Heumacher als Fröner

als -- etwas als Unrecht einführen: unbileden*, unbilden, mhd., sw. V.: nhd. über Gebühr unrecht oder gewalttätig handeln, etwas als Unrecht einführen, etwas als Missbrauch einführen, abwenden, vereiteln, als Unrecht dünken, als Unschicklichkeit dünken, Unrecht tun, missfallen

als -- höher steigen als: überstÆgen, oberstÆgen, mhd., st. V.: nhd. übersteigen, überwältigen, übertreffen, überwinden, höher steigen als, höher fliegen als, hinausschreiten über, überstehen, aushalten

als -- höher fliegen als: überstÆgen, oberstÆgen, mhd., st. V.: nhd. übersteigen, überwältigen, übertreffen, überwinden, höher steigen als, höher fliegen als, hinausschreiten über, überstehen, aushalten; übervliegen, überfliegen*, mhd., st. V.: nhd. »überfliegen«, vorüber fliegen, höher fliegen als, übertreffen, fliegend überfallen (V.), vorbeifliegen, darüberfliegen, überflügeln; übervlücken, überflücken*, mhd., sw. V.: nhd. überfliegen, höher fliegen als

als -- kennenlernen als: vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.)

als -- als Ziel festsetzen: berõmen (1), mhd., sw. V.: nhd. als Ziel festsetzen

als -- als wahr dartun: bewÏren (1), bewarn, biwÏren, pewÏren, biwõren, bewõren, pewõren, mhd., sw. V.: nhd. »bewähren«, als wahr dartun, als wirklich dartun, als wahr erweisen, bestätigen, beglaubigen, wahrmachen, beweisen, erproben, sich bewahrheiten, in Erfüllung gehen, bezeugen, erfüllen, rechtfertigen, prüfen, nachweisen, überführen

als -- als Verwandten anerkennen: bebuosemen, mhd., sw. V.: nhd. als Verwandten anerkennen, als seinesgleichen anerkennen, selbst in Anspruch nehmen

als -- als wirklich dartun: bewÏren (1), bewarn, biwÏren, pewÏren, biwõren, bewõren, pewõren, mhd., sw. V.: nhd. »bewähren«, als wahr dartun, als wirklich dartun, als wahr erweisen, bestätigen, beglaubigen, wahrmachen, beweisen, erproben, sich bewahrheiten, in Erfüllung gehen, bezeugen, erfüllen, rechtfertigen, prüfen, nachweisen, überführen

als -- als wahr erweisen: bewÏren (1), bewarn, biwÏren, pewÏren, biwõren, bewõren, pewõren, mhd., sw. V.: nhd. »bewähren«, als wahr dartun, als wirklich dartun, als wahr erweisen, bestätigen, beglaubigen, wahrmachen, beweisen, erproben, sich bewahrheiten, in Erfüllung gehen, bezeugen, erfüllen, rechtfertigen, prüfen, nachweisen, überführen

als -- als Zinsgut anvertrauen: aneurboren*, ane urborn, mhd., sw. V.: nhd. als Zinsgut anvertrauen

als -- als Vagabund gewinnen: ersterzen, mhd., sw. V.: nhd. ergaunern, als Müßiggänger gewinnen, als Vagabund gewinnen

als -- Brett für das hölzerne Gerüst am Ofen das als Lagerstatt dient: bruckbret, mhd., st. N.: nhd. Brett für das hölzerne Gerüst am Ofen das als Lagerstatt dient

als -- bestimmtes Weinmaß als Abgabe: bansehstÏre*, bansehster, mhd., st. M.: nhd. »Bannsester«, bestimmtes Weinmaß als Abgabe

als -- Christ als Mitmensch: ebenkristenmensche, mhd., M., N.?: nhd. Christ als Mitmensch

als -- als Vorzeichen entgegenkommen: anegengen, angengen, mhd., sw. V.: nhd. »angehen«, anfangen, beginnen, anfangen machen, als Vorzeichen entgegenkommen

als -- als Vogt schützen: bevogeten, bevogten, befogeten*, befogten*, mhd., sw. V.: nhd. mit einem Vogt versehen (V.), als Vogt schützen, schützen, schützen vor, in Schutz nehmen, beschützen, Vormund geben, unterwerfen, bewältigen

als -- am besten als Schiedsmann geeignete: allersüenebÏrlicheste 1, mhd., Adj.: nhd. am besten als Schiedsmann geeignete

als -- etwas als Missbrauch einführen: unbileden*, unbilden, mhd., sw. V.: nhd. über Gebühr unrecht oder gewalttätig handeln, etwas als Unrecht einführen, etwas als Missbrauch einführen, abwenden, vereiteln, als Unrecht dünken, als Unschicklichkeit dünken, Unrecht tun, missfallen

als -- als Zeuge gegen oder für auftreten: übersagen, mhd., sw. V.: nhd. »übersagen«, überbieten, überführen, überwinden, verurteilen, widerlegen, als Zeuge gegen oder für auftreten, mehr sagen, angeben

als -- als vorzüglich hervorheben: ðzgelesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, als vorzüglich hervorheben; ðzlesen, ðz lesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, erwählen, wählen, benennen, benennen als, benennen aus, heraussuchen, auslesen, als vorzüglich hervorheben

als -- als Verwandter: vriuntlÆche, vrðntlÆche, vrÆwentlÆche, vriuntelÆche, friuntlÆche*, frðntlÆche*, friuntelÆche*, frÆwentlÆche*, mhd., Adv.: nhd. freundlich, freundschaftlich, liebevoll, liebreich, großzügig, lieblich, friedlich, gutwillig, verliebt, einem Freunde gemäß, angenehm, befreundet mit, als Verwandter, als Freund, nach Art eines Freundes

als -- als Ziel festsetzen: verrõmen, verrÏmen, ferrõmen*, mhd., sw. V.: nhd. als Ziel festsetzen

als -- auferstehen als Vorbild für: voreerstõn*, vorerstõn, vorerstÐn, foreerstõn*, forerstÐn*, mhd., an. V.: nhd. auferstehen als Vorbild für

als -- ansehen als: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.)

als -- als wahr herausstellen: vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.)

als -- ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen: vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten

als -- erklären als: verjehen (1), verjÐn, virjÐn, vorjÐn, ferjehen*, mhd., st. V.: nhd. anerkennen, prophezeien, sagen, erzählen, aussagen, zu erkennen geben, eingestehen, geloben, bekennen, versprechen, jemandem etwas zugestehen, jemandem in etwas beipflichten, nennen, erklären, erklären als, sich ausgeben, gestehen, sich schuldig bekennen, berichten von, erklären für, versichern, zusichern, zugestehen, berichten, mitteilen, voraussagen, verkünden, bekunden, zustimmen, verlangen, verraten (V.)

als -- ein Fuder als Maß haltend: vüederic, vuoderic, füederic*, fuoderic*, mhd., Adj.: nhd. Fuder..., ein Fuder als Maß haltend, ein Fuder schwer, zu einem Lastwagen gehörend

als -- als wahr dartun: verwÏren, ferwÏren*, mhd., sw. V.: nhd. als wahr dartun, beweisen, versichern

als -- ausgereutete nicht wieder als Wald anzubauende Fläche: vüreriute*, füreriute*, vürriute, fürriute*, mhd., st. F.: nhd. ausgereutete nicht wieder als Wald anzubauende Fläche

als -- ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen: vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten

als -- mehr als die gewöhnliche Abgabe: überzins, mhd., st. M.: nhd. »Überzins«, mehr als die gewöhnliche Abgabe

als -- mehr als: über (2), uber, ober, over, mhd., Adv.: nhd. über, über ... hinaus, über ... hinweg, an, auf, bei, durch, für, gegen, in, jenseits, nach, vor, zu, gegenüber, hinüber, darüber, oben, herüber, hinaus, überaus, sehr, mehr als; vüre (1), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Präp.: nhd. vor, für, vor etwas hin, bis, entgegentretend, gegen, über, zum Besten, um, statt, zu, als, wie, ganz so wie, vorbei an, besser als, lieber als, mehr als, vorwärts, über etwas hinaus, von ... an, seit, wegen, um ... willen

als -- mehr leuchten als: überliuhten, überluhten, mhd., sw. V.: nhd. beleuchten, durchleuchten, überblicken, mehr leuchten als, überstrahlen

als -- größer als: übergræz, ubergræz, mhd., Adj.: nhd. übergroß, überragend, größer als, überaus groß, übermäßig groß

als -- etwas als Zinsgut innehaben: urboren*, urborn, urbarn, urberen, urburn, erborn, mhd., sw. V.: nhd. etwas als Zinsgut innehaben, von etwas Zins geben, von etwas Zins entnehmen, etwas ausnutzen, handhaben, brauchen, üben, sich hervortun, sich anstrengen, ausüben, erproben, einsetzen, handhaben, bestehen, bestätigen, zeigen, bezahlen, bezahlen mit

als -- länger als ein Jahr: überjõren, mhd., sw. V.: nhd. das Jahr über bleiben, länger als ein Jahr bleiben, länger als ein Jahr, wohnen

als -- mehr als Genüge: übergenuht, mhd., st. F.: nhd. Überfluss, Überfülle, Fülle, mehr als Genüge

als -- lauter schallen als: überschellen, mhd., st. V.: nhd. »überschellen«, lauter schallen als, übertönen

als -- lauter brüllen als: überlüejen, mhd., sw. V.: nhd. »überbrüllen«, lauter brüllen als, im Brüllen übertreffen

als -- als zuchtloser Mensch vertun: verbuoben, ferbuoben*, mhd., sw. V.: nhd. »verbuben«, als zuchtloser Mensch vertun, verschlemmen

als -- lieber als: vüre (1), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Präp.: nhd. vor, für, vor etwas hin, bis, entgegentretend, gegen, über, zum Besten, um, statt, zu, als, wie, ganz so wie, vorbei an, besser als, lieber als, mehr als, vorwärts, über etwas hinaus, von ... an, seit, wegen, um ... willen

als -- länger leben als: überleben, uberleven, overleven, mhd., sw. V.: nhd. überleben, länger leben als

als -- länger als ein Jahr bleiben: überjõren, mhd., sw. V.: nhd. das Jahr über bleiben, länger als ein Jahr bleiben, länger als ein Jahr, wohnen

als -- als Freund: vriuntlÆche, vrðntlÆche, vrÆwentlÆche, vriuntelÆche, friuntlÆche*, frðntlÆche*, friuntelÆche*, frÆwentlÆche*, mhd., Adv.: nhd. freundlich, freundschaftlich, liebevoll, liebreich, großzügig, lieblich, friedlich, gutwillig, verliebt, einem Freunde gemäß, angenehm, befreundet mit, als Verwandter, als Freund, nach Art eines Freundes

als -- als Ertrag vorher anfallen: vüregegõn, vürgegõn, vür gegõn, füregegõn*, mhd., an. V.: nhd. als Ertrag vorher anfallen

als -- als Feiertag begehen: vÆren, vÆeren, vÆgeren*, vÆgern, virren, fÆren*, mhd., sw. V.: nhd. feiern, als Feiertag begehen, in Ruhe sein (V.), müßig sein (V.), ruhen, begehen, weihen

als -- als seinesgleichen anerkennen: bebuosemen, mhd., sw. V.: nhd. als Verwandten anerkennen, als seinesgleichen anerkennen, selbst in Anspruch nehmen

als -- was als Zins gegeben wird: zinsguot, mhd., st. N.: nhd. »Zinsgut«, zinspflichtiges Gut, abgabenpflichtiges Gut, was als Zins gegeben wird, Abgabe

als -- als Festung erbauen: vestenen, festenen*, mhd., sw. V.: nhd. »festen«, festigen, befestigen, beständig machen, standhaft machen, festsetzen, bestätigen, bekräftigen, beglaubigen, festhalten, begründen, erbauen, verschanzen, als Festung erbauen, gefangen setzen, verloben, anvertrauen, eine befestigte Stellung einnehmen, sich verschanzen

als -- als Frucht tragen: vrühten, vruhten, frühten*, fruhten*, mhd., sw. V.: nhd. fruchten, Frucht tragen, fruchtbar sein (V.), als Frucht tragen, zur Folge haben, hervortreiben, fruchtbar machen, befruchten, von etwas den Fruchtgenuss haben, aufkeimen, emporsprossen, hervorbringen

als -- als Geisel geben: vergÆselen, vergÆseln, fergÆselen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergeiseln«, Geisel versprechen, als Geisel geben, als Geisel ausliefern, zwingen als Geisel mitzufahren, zwingen, das Einlager zu halten, fremder Willkür preisgeben, feindlicher Behandlung aussetzen, hilflos lassen, etwas durch das Versprechen des Einlagers sicherstellen, im Einlager zugrundegehen

als -- als Erster: vüresticlÆchen*, füresticlÆchen*, vürsticlÆchen, fürsticlÆchen, vüresteclÆchen*, füresteclÆchen*, vürsteclÆchen, fürsteclÆchen, mhd., Adv.: nhd. »fürstiglich«, fürstlich, edel, großmütig, als Erster, als Erste

als -- als Darlehen oder Lehen oder Miete gegeben: verlihen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verliehen, als Darlehen oder Lehen oder Miete gegeben

als -- als kommend vorausgesagt: vorekünftic*, vorkünftec, forekünftic*, mhd., Adj.: nhd. »vorkünftig«, als kommend vorausgesagt

als -- als Landmann bauen: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf

als -- als Geisel ausliefern: vergÆselen, vergÆseln, fergÆselen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergeiseln«, Geisel versprechen, als Geisel geben, als Geisel ausliefern, zwingen als Geisel mitzufahren, zwingen, das Einlager zu halten, fremder Willkür preisgeben, feindlicher Behandlung aussetzen, hilflos lassen, etwas durch das Versprechen des Einlagers sicherstellen, im Einlager zugrundegehen

als -- als Almosen erteilen: vermilten, fermilten*, mhd., sw. V.: nhd. als Almosen erteilen

als -- als Beste vorstellen: vorebesten, vorbesten, vor besten, forebesten*, mhd., sw. V.: nhd. als Beste vorstellen

als Mannlehen vergeben (V.): vermanlÐhenen 1, mhd., sw. V.: nhd. als Mannlehen vergeben (V.), verleihen

als -- als Ackerfeld nutzbar: veldiclÆchen 1, feldiclÆchen*, mhd., Adv.: nhd. feldartig, als Ackerfeld nutzbar

als -- als Beute verteilen: verbiuten, ferbiuten*, mhd., verbðten, mmd., sw. V.: nhd. »verbeuten«, als Beute verteilen, vertauschen

als -- als Botenlohn ausgeben: verbotenlænen, ferbotenlænen*, mhd., sw. V.: nhd. als Botenlohn ausgeben

als -- als Sünde anrechnen: besünden, mhd., sw. V.: nhd. sich versündigen, als Sünde anrechnen

als -- als Siegel eingraben: besigelen (1), bisigeln, besigeln, mhd., sw. V.: nhd. besiegeln, siegeln, mit einem Siegel beglaubigen, versiegeln, einschließen, verschließen, verwahren, bekräftigen, als Siegel eingraben

als: unde (1), und, unt, ind, mhd., Konj.: nhd. und, und sonst, und überhaupt, und doch, aber auch, auch, indessen, gleichwohl, nämlich, nun, wenn, als, während (Konj.), wenn nur, solange als, und zwar, oder, wie, und auch, und dass, dass, so dass, sondern (Konj.), aber, obwohl, da, weil, der, die, das, was; unze (3), unz, mhd., Konj.: nhd. bis, als, solange, so dass, damit, als dass; vüre (1), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Präp.: nhd. vor, für, vor etwas hin, bis, entgegentretend, gegen, über, zum Besten, um, statt, zu, als, wie, ganz so wie, vorbei an, besser als, lieber als, mehr als, vorwärts, über etwas hinaus, von ... an, seit, wegen, um ... willen

als Erbe übertragen (V.): vererben, fererben*, mhd., sw. V.: nhd. vererben, als Erbe übertragen (V.)

als -- als Stiftung verwenden: bestiften, mhd., sw. V.: nhd. »bestiften«, stiften (V.) (1), gründen, einrichten, als Stiftung verwenden, besetzen, mit Erbleiher besetzen, mit Pächter besetzen, als Gülte festlegen, ausstatten, verleihen, verpachten, ordnen, aufstellen

als -- als Trinkgefäß benutzen: betrinken, mhd., st. V.: nhd. »betrinken«, als Trinkgefäß benutzen

als -- als Toren ansehen: betãren, mhd., sw. V.: nhd. zum Toren machen, narren, als Toren ansehen, erklären, äffen, betrügen, betäuben, täuschen, verblenden, für einen Narren halten

als -- als dass: unze (3), unz, mhd., Konj.: nhd. bis, als, solange, so dass, damit, als dass

als -- einem Bräutigam seine Braut als Bettgenossin zur Seite legen: bÆlegen, bÆ legen, mhd., sw. V.: nhd. »beilegen«, sich hinzulegen, legen an, legen zu, einem Bräutigam seine Braut als Bettgenossin zur Seite legen

als -- Helbling als Abgabe von Weinbergen: berchelbelinc, mhd., st. M.: nhd. Helbling als Abgabe von Weinbergen

als -- Gott als König der himmlischen Stadt: burckünic*, burckünec, mhd., st. M.: nhd. »Burgkönig«, Gott als König der himmlischen Stadt

als -- Christus als Erbe gehörende Menschheit: erbediet, mhd., st. F.: nhd. »Erbvolk«, Christus als Erbe gehörende Menschheit

als -- Dienst als gottesdienstliche Handlung: dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit

als -- Dienst als geistliche Handlung: dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit

als -- Wolle als Gewebeaufzug: zettelwolle, mhd., F.: nhd. Wolle als Gewebeaufzug, Wolle als Gewebekette

als -- einschätzen als: erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von

als -- Fisch als Abgabeleistung: banvisch, banfisch*, mhd., st. M.: nhd. »Bannfisch«, Fisch als Abgabeleistung

als -- etwas als Lehngut aufgeben: abeleiten, ableiten, abe leiten, mhd., sw. V.: nhd. »ableiten«, etwas als Lehngut aufgeben, abwehren, ablenken, abführen, eindämmen, von der Klage abhalten, beiseite nehmen

als -- Weinfuhre als Frondienst: wÆnmene, mhd., st. F.: nhd. »Weinmene«, Weinfuhre als Frondienst; wÆnmenede*, mhd., st. F.: nhd. Weinfuhre als Frondienst

als -- Garbe als Abgabe: betegarbe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Betgarbe«, Garbe als Abgabe

als -- Erde als Stoff: ertrÆche, ertrÆch, erterÆch, mhd., st. N.: nhd. Erde, Erdreich, Erdboden, Fußboden, Erde als Stoff, Boden, Land

als -- als Erbteil zukommen lassen: ðferberen*, ðferbern, ðf erbern, mhd., st. V.: nhd. als Erbteil zukommen lassen

als -- als Erste: vüresticlÆchen*, füresticlÆchen*, vürsticlÆchen, fürsticlÆchen, vüresteclÆchen*, füresteclÆchen*, vürsteclÆchen, fürsteclÆchen, mhd., Adv.: nhd. »fürstiglich«, fürstlich, edel, großmütig, als Erster, als Erste

als -- als Eigentum zufallen: vervallen (1), virvallen, ferfallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. verfallen (V.), zu tief fallen, einfallen, herabfallen, hinabfallen, versinken, zufallen (V.) (1), abfallen, herunterfallen, zerfallen (V.), fallen, zurückfallen, verderben, umkommen, zu Fall kommen, in Sünde fallen, verloren gehen, in Schuld geraten (V.), schulden, in Sünde geraten (V.), schuldig sein (V.), zusammenfallen, zu Tode fallen, zugrundegehen, als Eigentum zufallen, anheimfallen, zur Buße verfallen (V.), frei werden, schuldig werden, fallend versperren, geraten (V.), sich verstopfen, durch Fallen zugrundegehen, durch schlechtes Fallen (N.) der Würfel verlorengehen

als -- als Buße zahlen: verbüezen, ferbüezen*, mhd., sw. V.: nhd. verbüßen, abbüßen, Geldbuße zahlen, ausbessern, gut machen, Entschädigung geben für, Buße zahlen, als Buße zahlen, jemandem Buße zahlen, für jemanden Buße zahlen; verwandelen*, verwandeln, vorwandeln, vurwandeln, ferwandelen*, mhd., sw. V.: nhd. umdrehen, herumwerfen, umwenden, umkehren, zerstören, verändern, verwechseln, vertauschen, verwandeln, in das Gegenteil verwandeln, verlassen (V.), vorbeigehen, als Entschädigung zahlen, als Buße zahlen, weggeben, übergeben (V.), vermuten, erwarten, glauben, sich zu hoch meinen, überheben, schwinden, vergehen, enden, ändern, verkehren, tauschen, wieder gutmachen, verrücken; verwetten, ferwetten*, mhd., sw. V.: nhd. »verwetten«, wetten, durch eine Wette verlieren, durch ein Pfand sichern, verpfänden, als Buße zahlen, als Strafgeld zahlen, bekräftigen

als -- als Darlehen oder Lehen oder Miete geben: verlÆhen (1), virlÆgen, vorlÆgen, ferlÆhen*, verlðen, mhd., st. V.: nhd. verleihen, als Darlehen oder Lehen oder Miete geben, geben, schenken, darlegen, zugestehen

als -- als Dienstleistung darbringen: verdienen (1), virdienen, vordienen, ferdienen*, firdienen*, fordienen*, mhd., sw. V.: nhd. verdienen, erwerben, erreichen, erlangen, vergelten, verschulden, sich erkenntlich zeigen für, durch Dienstleistung etwas erlangen, durch angemessenes Handeln erlangen, sich etwas verdienen, durch Dienstleistung erwidern, einen Dienst leisten für, als Dienstleistung darbringen, sich verdient machen

als -- als Entschädigung zahlen: verwandelen*, verwandeln, vorwandeln, vurwandeln, ferwandelen*, mhd., sw. V.: nhd. umdrehen, herumwerfen, umwenden, umkehren, zerstören, verändern, verwechseln, vertauschen, verwandeln, in das Gegenteil verwandeln, verlassen (V.), vorbeigehen, als Entschädigung zahlen, als Buße zahlen, weggeben, übergeben (V.), vermuten, erwarten, glauben, sich zu hoch meinen, überheben, schwinden, vergehen, enden, ändern, verkehren, tauschen, wieder gutmachen, verrücken

als -- Eimer als Flüssigkeitsmaß im Weinbau: berceinber, mhd., st. M.: nhd. »Bergeimer«, Eimer als Flüssigkeitsmaß im Weinbau

als -- Dienst als persönliche Leistung: dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit

als -- Dienst als Amtstätigkeit: dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit

als -- durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren: anevangen*, anvangen, anvengen, anefangen*, anfangen*, anfengen*, ane vangen, ane vengen, mhd., sw. V.: nhd. »anfangen«, ergreifen, angreifen, anfassen, in Beschlag nehmen, als Eigentum beanspruchen, durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren

als -- Dienst als sachliche Leistung: dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit

als -- ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen: bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben

als -- als Lehrer vortragen: lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen

als -- als Lehnsmann huldigen: mannen, mhd., sw. V.: nhd. »mannen«, zum Mann werden, sich als Mann betrachten, sich als Mann zeigen, sich ermannen, sich aufmachen, zum Mann nehmen, einen Mann nehmen, als Ehemann beigesellen, heiraten, als Lehnsmann huldigen, den Lehnseid leisten, mit einem Mann versehen (V.), bemannen, sich zum Lehnsträger eines anderen machen

als -- als Los ziehen: liezen (1), mhd., st. V.: nhd. losen, als Los ziehen, Los werfen, Würfel werfen, wahrsagen, Unglück prophezeien

als -- als Morgengabe geben: morgengõben, mhd., sw. V.: nhd. Morgengabe geben, mit einer Morgengabe ausstatten, als Morgengabe geben

als -- als Nahrung brauchen: niezen (1), niezzen, mhd., st. V.: nhd. »nießen«, innehaben, sich zu Nutze machen, gebrauchen, benutzen, genießen, sich erfreuen an, erleben, erfahren (V.), in den Genuss kommen von, Vorteil haben, profitieren von, nutzen, zu Nießbrauch innehaben, essen, trinken, als Nahrung brauchen, verzehren; nützen (1), nutzen, mhd., sw. V.: nhd. nützen, nutzen, gebrauchen, benützen, benutzen, als Nahrung brauchen, essen, trinken, genießen, zu sich nehmen, brauchen, einsetzen, von Nutzen sein (V.) für, seine Kraft brauchen, sich anstrengen

als -- als Mosaik einlegen: muosen (2), mðsen, mæsen, mhd., sw. V.: nhd. als Mosaik einlegen, musivisch verzieren, mit Stickerei verzieren; muosieren, mhd., sw. V.: nhd. als Mosaik einlegen, musivisch verzieren, mit Mosaik verzieren, mit Intarsien verzieren, durchsetzen mit, Intarsien einlegen in, mit Stickerei verzieren

als -- als Maurer arbeiten bei: mðren (1), miuren, mhd., sw. V.: nhd. mauern, aufbauen, ummauern, einmauern in, als Maurer arbeiten bei, bauen, errichten

als -- anrechnen als: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten

als -- einsetzen als: loben (1), loven, lofen*, mhd., sw. V.: nhd. loben, geloben, zusagen, versichern, preisen, ehren, rühmen, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen wegen, lobpreisen, zustimmen, ansagen, befehlen, feierlich versprechen, billigen, anerkennen, einsetzen, einsetzen als, wählen, wählen zu, festsetzen, verabreden, einberufen (V.), einberufen (V.) zu, einberufen (V.) nach

als -- Geistlicher der als Gaukler umherzieht: loterpfaffe*, loterphaffe, mhd., sw. M.: nhd. »Lotterpfaffe«, Geistlicher der als Gaukler umherzieht, Geistlicher der als Vagant umherzieht

als -- als Mädchen: magetlÆche, megtlÆche, mhd., Adv.: nhd. jungfräulich, als Jungfrau, als Mädchen, unberührt, rein

als -- als nun: nð (2), mhd., Konj.: nhd. da, da nun, weil, als, als nun

als -- bezeichnen als: nemmen, nemnen, nennen, mhd., sw. V.: nhd. einen Namen geben, rufen, beim Namen rufen, nennen, heißen, erwähnen, benennen, benennen nach, ernennen, bezeichnen, bezeichnen als, bezeichnen mit, festsetzen, bestimmen, zu etwas ernennen, erklären, rechnen, zählen, zählen zu, ausrufen, bekannt machen, rühmen, preisen, melden, bekanntmachen, halten für

als -- verstohlen als Gerücht verbreiten: murmelen (1), murmeln, mürmeln, murmlen, mhd., sw. V.: nhd. murren, murmeln, flüstern, heimlich untereinander erzählen, verstohlen als Gerücht verbreiten; murmeren (1), mhd., sw. V.: nhd. murren, murmeln, heimlich untereinander erzählen, verstohlen als Gerücht verbreiten

als -- zurechnen als: prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als

als -- Zehnt als Abgabe von neu gewonnenem Rodungsland: niuweriutzehent 1, mhd., st. M.: nhd. »Neureutzehnt«, Neubruchzehnt, Zehnt als Abgabe von neu gewonnenem Rodungsland

als -- Morgen als Tageszeit: morgen (1), mhd., st. M.: nhd. Morgen als Tageszeit, Vormittag, Ackermaß, Morgen als Landmaß, Jauchart, Juchert

als -- Taugenichts als Ritter: loterrittÏre*, loterritter, mhd., st. M.: nhd. »Lotterritter«, Taugenichts als Ritter

als -- soviel als: meiste (2), meist, mhd., Adv.: nhd. meistens, höchstens, möglichst, am meisten, am besten, hauptsächlich, vor allem, gerade noch, möglichst viel, höchstens, ganz besonders, soviel als

als -- Schwein als Abgabe von einer Mühle: mülswÆn 2, mhd., st. N.: nhd. »Mühlschwein«, Schwein als Abgabe von einer Mühle

als -- sich als Mann zeigen: mannen, mhd., sw. V.: nhd. »mannen«, zum Mann werden, sich als Mann betrachten, sich als Mann zeigen, sich ermannen, sich aufmachen, zum Mann nehmen, einen Mann nehmen, als Ehemann beigesellen, heiraten, als Lehnsmann huldigen, den Lehnseid leisten, mit einem Mann versehen (V.), bemannen, sich zum Lehnsträger eines anderen machen

als -- als Mensch handelnd: menschlich, menslich, mhd., Adj.: nhd. menschlich, zum Menschen gehörig, als Mensch handelnd, nach Menschenart handelnd, von Menschenart seiend

als -- als Mensch: menschiclÆche*, menscheclÆche, mhd., Adv.: nhd. als Mensch, wie ein Mensch; menschlÆche (1), menschlÆch, menschelÆche, mennischlÆche, menslÆche, mhd., Adv.: nhd. menschlich, als Mensch, wie ein Mensch, von Menschen, unter Menschen

als -- nichts als: newan (1), mhd., Adv., Konj.: nhd. nichts als, nur, ohne, außer, nur nicht, ausgenommen; niuwan (1), niewan, niwan, nÆwan, newan, newene, numme, nummen, niun, nðn, mhd., Adv.: nhd. nichts als, nur, noch, wenigstens, vor allem, unweigerlich

als -- sich als Mann betrachten: mannen, mhd., sw. V.: nhd. »mannen«, zum Mann werden, sich als Mann betrachten, sich als Mann zeigen, sich ermannen, sich aufmachen, zum Mann nehmen, einen Mann nehmen, als Ehemann beigesellen, heiraten, als Lehnsmann huldigen, den Lehnseid leisten, mit einem Mann versehen (V.), bemannen, sich zum Lehnsträger eines anderen machen

als -- sich erweisen als: probieren, mhd., sw. V.: nhd. probieren, beweisen, prüfen, sich erweisen als, darlegen, zeigen

als -- für größer halten als: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten

als -- Maß für Obst das als Brückenzoll gefordert wird: bruckmetze, mhd., sw. M.: nhd. Maß für Obst das als Brückenzoll gefordert wird

als -- Ordensbezirk des Deutschen Ordens als Amtsbereich eines Landkomturs: balÆe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ballei, Ordensbezirk, Ordensbezirk des Deutschen Ordens als Amtsbereich eines Landkomturs, Burghof, Kampfplatz (?), Kampfbezirk (?)

als -- Huhn als Abgabe an den Grundherren: dienesthuon, mhd., st. N.: nhd. »Diensthuhn«, Huhn als Abgabe an den Grundherren

als -- zur Seite stellen als Zeugen: zuogevüegen, zuo gevüegen, zuogefüegen*, mhd., sw. V.: nhd. »zufügen«, zur Seite stellen als Zeugen, beigesellen, beigeben, hinzufügen, unterstellen

als -- Zirkel als Instrument zum Kreisziehen: zirkel (1), cirkel, mhd., st. M.: nhd. Kreis, Zirkel, Kreislauf, Rundwache, Sphäre, Himmelssphäre, Streifwache, goldener Reif (M.) (2) als Hauptschmuck der Könige und Königinnen, Zirkel als Instrument zum Kreisziehen

als -- sooft als: alsæ, alse, als, mhd., Adv., Konj.: nhd. so, ebenso, das heißt, nämlich, ganz, als ob, so wahr als, wann, sooft als, so weit als, insoweit, weil, auf diese Weise, auf solche Weise, folgendermaßen, ganz, sehr, wie, wenn, sobald als, wo, insofern, weit, als, während (Konj.), da, so dass, also

als -- Leben als Bettler: betelwerc, mhd., st. N.: nhd. »Bettelwerk«, Leben als Bettler

als -- um die Zeit als: bidaz, bedaz, bÆdaz, mhd., Konj.: nhd. als (Konj.), wenn, während (Konj.), um die Zeit als, öfter

als -- Pflügen als Frondienst: õhtepfluoc*, õhtephluoc, mhd., st. M.: nhd. »Achtpflug«, Pflugfronde, Pflügen als Frondienst

als -- Recht auf dem Bergwerksanteil als Entschädigung für den Grundbesitzer: ackerreht, mhd., st. N.: nhd. »Ackerrecht«, Recht auf dem Bergwerksanteil als Entschädigung für den Grundbesitzer

als -- Käse als Abgabe an den Grundherren: dienestkÏse, mhd., st. M.: nhd. »Dienstkäse«, Käse als Abgabe an den Grundherren

als -- Stellung als leiblicher Bruder: bruoderschaft, brüederschaft, mhd., st. F.: nhd. Bruderschaft, Gilde, Zunft, Mitgliedschaft in einer Gilde, Mitgliedschaft in einer Zunft, geistliche Bruderschaft, Angehörige des geistlichen Standes, Fürbittgemeinschaft, Gebetsbrüderschaft, Glaubensgemeinschaft, Klosterbrüdergemeinschaft, Stellung als leiblicher Bruder, Brüderlichkeit, Verbrüderung, Freundschaft

als -- Stellen der Ausrüstung eines bewaffneten Reiters als Grundlast der Bauern des Deutschen Ordens: blatendienest, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Plattendienst«, Kriegsdienst, Stellen der Ausrüstung eines bewaffneten Reiters als Grundlast der Bauern des Deutschen Ordens

als -- als wenn: obe (3), ob, op, eb, ebe, ab, ub, ube, mhd., Konj.: nhd. wenn, falls, ob, auch wenn, selbst wenn, als ob, als wenn, dass

als -- als Pflicht besorgen: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

als -- Weizen als Abgabe: beteweize, mhd., st. M.: nhd. »Bittweizen«, Weizen als Abgabe

als -- als Pfand nehmen: pfenden (1), phenden, mhd., sw. V.: nhd. abgewinnen, pfänden, auspfänden, Pfand nehmen, als Pfand nehmen, beschlagnahmen, Pfand abnehmen, berauben, einer Sache befreien, ausplündern

als -- als ob: obe (3), ob, op, eb, ebe, ab, ub, ube, mhd., Konj.: nhd. wenn, falls, ob, auch wenn, selbst wenn, als ob, als wenn, dass

als -- als Pfau behandeln: pfÏwen, phÏwen*, mhd., sw. V.: nhd. »pfauen«, als Pfau behandeln

als -- so weit als: alsæ, alse, als, mhd., Adv., Konj.: nhd. so, ebenso, das heißt, nämlich, ganz, als ob, so wahr als, wann, sooft als, so weit als, insoweit, weil, auf diese Weise, auf solche Weise, folgendermaßen, ganz, sehr, wie, wenn, sobald als, wo, insofern, weit, als, während (Konj.), da, so dass, also

als -- so wahr als: alsæ, alse, als, mhd., Adv., Konj.: nhd. so, ebenso, das heißt, nämlich, ganz, als ob, so wahr als, wann, sooft als, so weit als, insoweit, weil, auf diese Weise, auf solche Weise, folgendermaßen, ganz, sehr, wie, wenn, sobald als, wo, insofern, weit, als, während (Konj.), da, so dass, also

als -- Schwein als Abgabe an den Grundherren: dienestswÆn, mhd., st. N.: nhd. »Dienstschwein«, Schwein als Abgabe an den Grundherren

als -- Wolle als Gewebekette: zettelwolle, mhd., F.: nhd. Wolle als Gewebeaufzug, Wolle als Gewebekette

als -- Wein als Abgabe: betewÆn, mhd., st. M.: nhd. Betewein, Wein als Abgabe

als -- sobald als: alsæ, alse, als, mhd., Adv., Konj.: nhd. so, ebenso, das heißt, nämlich, ganz, als ob, so wahr als, wann, sooft als, so weit als, insoweit, weil, auf diese Weise, auf solche Weise, folgendermaßen, ganz, sehr, wie, wenn, sobald als, wo, insofern, weit, als, während (Konj.), da, so dass, also; alzehant, mhd., Adv.: nhd. »allzuhand«, sofort, von jetzt an, sobald, sobald als, alsogleich, sogleich, bald, alsbald, geradewegs; alzðhant, mhd., Adv.: nhd. »allzuhand«, sofort, von jetzt an, sobald, sobald als, alsogleich, sogleich, bald, alsbald, geradewegs

als -- verehren als: anegebeten, ane gebeten, mhd., sw. V.: nhd. anbeten, verehren, verehren als

als -- als Pfand nehmen: verpfenden, verphenden, ferpfenden*, mhd., sw. V.: nhd. verpfänden, verbürgen, bezahlen, als Pfand setzen, ein Pfand für etwas geben, als Pfand nehmen, durch ein Pfand sichern

als -- als Lohn geben: verlænen, verlãnen, ferlænen*, mhd., sw. V.: nhd. »verlohnen«, als Lohn geben, bezahlen

als -- als Morgengabe geben: vermorgengõben, fermorgengõben*, mhd., sw. V.: nhd. »vermorgengaben«, als Morgengabe geben

als -- weniger als das übliche Maß: undermõze, mhd., st. F.: nhd. »Untermaß«, zu wenig Maß, weniger als das übliche Maß

als -- als Strafgeld zahlen: verwetten, ferwetten*, mhd., sw. V.: nhd. »verwetten«, wetten, durch eine Wette verlieren, durch ein Pfand sichern, verpfänden, als Buße zahlen, als Strafgeld zahlen, bekräftigen

als -- als Münze prägen: vermünzen, fermünzen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermünzen«, als Münze prägen

als -- als Pfand setzen: verpfenden, verphenden, ferpfenden*, mhd., sw. V.: nhd. verpfänden, verbürgen, bezahlen, als Pfand setzen, ein Pfand für etwas geben, als Pfand nehmen, durch ein Pfand sichern; versetzen, fersetzen*, virsetzen, firsetzen*, mhd., sw. V.: nhd. versetzen, einsetzen, hinsetzen, legen, als Pfand setzen, verpfänden, fangen, beiseitesetzen, verlieren, ersetzen, vergüten, verwehren, abwehren, festsetzen, überlegen (V.), hindernd besetzen, hindernd umstellen, bedrängen, versperren

als -- als Sicherheit setzen: verursatzen 2 und häufiger?, ferursatzen*, mhd., sw. V.: nhd. verpfänden, als Sicherheit setzen

als -- nicht als ein Gefangener seiend: ungevangen (1), ungefangen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungefangen, nicht gefangen, ungefesselt, frei, unüberwältigt, nicht als ein Gefangener seiend, nicht wie ein Gefangener seiend, unbehelligt, ohne etwas gefangen zu haben seiend

als -- nicht als ein Gefangener: ungevangen (2) 3, ungefangen*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. ungefangen, ungefesselt, frei, unüberwältigt, nicht als ein Gefangener, nicht wie ein Gefangener, unbehelligt, ohne etwas gefangen zu haben, freiwillig, ohne Zwang

als -- als Staub auffliegen: ðfestieben, mhd., st. V.: nhd. als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen, aufstieben, umherfliegen, aufsteigen zu; ðfstieben, ðf stieben, mhd., st. V.: nhd. als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen, aufstieben, umherfliegen, aufsteigen zu; ðzstieben, ðz stieben, mhd., st. V.: nhd. »ausstieben«, als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen

als -- als Strafe verwirken: verbrechen, ferbrechen*, mhd., st. V.: nhd. zunichte werden, schwach werden, aufhören, enden, schwinden, zu Schaden kommen, versagen, scheitern, verschwinden aus, zerbrechen, zunichte machen, brechen, zerstören, vernichten, schädigen, ausreißen, unterbrechen, verhindern, beenden, aufgeben, entfernen, ein Gebot verletzen, ein Gebot übertreten, ein Gebot brechen, etwas Gebotenes verletzen, Verbindlichkeiten verletzen, übertreten (V.), als Strafe verwirken, anbrechen, beim Fechten eine rasche Wendung machen

als -- als Schneider arbeiten: ðfsitzen, ðf sitzen, mhd., st. V.: nhd. aufsitzen, aufs Pferd steigen, sich einschiffen, auf der Schneiderbank sitzen, als Schneider arbeiten

als -- eilen als: vürekomen* (1), vürkomen, vür komen, vurkumen, vorekumen, verkumen, vurquemen, vorequemen, verquemen, fürekomen*, furkumen*, forekumen*, ferkumen*, furquemen*, forequemen*, ferquemen*, mhd., st. V.: nhd. vorbeikommen, überholen, zuvorkommen, hindernd zuvorkommen, verhindernd zuvorkommen, vorwärts kommen, vortreten, vorauseilen, vorankommen, vergehen, enden, vorübergehen, erscheinen, bekannt werden, vor Gericht kommen, geschehen, entwickeln, sich entwickeln, ergehen, hervorkommen, übertreffen, sorgend verhüten, verhindern, verbergen, sich einstellen, herauskommen, ruchbar werden, vorauskommen, vorausgehen, weiterkommen, eilen als, vorbeugen, hinauskommen über, erschrecken, überwinden, überschreiten, behüten, verhüten, ausgleichen, herbeikommen, gegenwärtig werden, verfließen, zustoßen

als -- besser schneiden als: übersnÆden, mhd., st. V.: nhd. besser schneiden als, übertreffen, schädigen bei der Ernte

als -- als Unterfutter verwenden: underfurrieren, mhd., sw. V.: nhd. als Unterfutter verwenden

als -- ein besseres Weib heiraten als: überewÆben*, überwÆben, mhd., sw. V.: nhd. »überweiben«, übermäßig weibisch werden, ein besseres Weib heiraten als, sich unangemessen verheiraten

als -- besser als: vüre (1), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Präp.: nhd. vor, für, vor etwas hin, bis, entgegentretend, gegen, über, zum Besten, um, statt, zu, als, wie, ganz so wie, vorbei an, besser als, lieber als, mehr als, vorwärts, über etwas hinaus, von ... an, seit, wegen, um ... willen

als -- benennen als: ðzlesen, ðz lesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, erwählen, wählen, benennen, benennen als, benennen aus, heraussuchen, auslesen, als vorzüglich hervorheben

als -- als Urteil verkünden: verurteilen (1), ferurteilen*, mhd., sw. V.: nhd. verurteilen, richterlich entscheiden, als Urteil verkünden, richten

als -- Wasser als Element: vrÐt, frÐt*, mhd., st. N.: nhd. Wasser als Element, Wasser, Meer

als -- vorgesungenes Lied als Aufforderung zum Gesang: vürewurf*, vürwurf, vorwurf, vurworf, vorworf, fürewurf*, forwurf*, furworf*, forworf*, mhd., st. M.: nhd. »Fürwurf«, Gegenstand, Objekt, Ding, vorgesungenes Lied als Aufforderung zum Gesang

als -- zwingen als Geisel mitzufahren: vergÆselen, vergÆseln, fergÆselen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergeiseln«, Geisel versprechen, als Geisel geben, als Geisel ausliefern, zwingen als Geisel mitzufahren, zwingen, das Einlager zu halten, fremder Willkür preisgeben, feindlicher Behandlung aussetzen, hilflos lassen, etwas durch das Versprechen des Einlagers sicherstellen, im Einlager zugrundegehen

als -- als Unrecht dünken: unbileden*, unbilden, mhd., sw. V.: nhd. über Gebühr unrecht oder gewalttätig handeln, etwas als Unrecht einführen, etwas als Missbrauch einführen, abwenden, vereiteln, als Unrecht dünken, als Unschicklichkeit dünken, Unrecht tun, missfallen

als -- als Unschicklichkeit dünken: unbileden*, unbilden, mhd., sw. V.: nhd. über Gebühr unrecht oder gewalttätig handeln, etwas als Unrecht einführen, etwas als Missbrauch einführen, abwenden, vereiteln, als Unrecht dünken, als Unschicklichkeit dünken, Unrecht tun, missfallen

als -- als Schuldtilgung zu erbringende Leistung: abegelt, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. »Abgeld«, als Schuldtilgung zu erbringende Leistung

als -- nicht als Lehen gegeben: unverlÐhenet 20 und häufiger?, unverlÐhent, unferlÐhenet*, mhd., Adj.: nhd. »unverlehnt«, nicht belehnt, nicht als Lehen gegeben; unverlihen 10, unferlihen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverliehen«, nicht belehnt, nicht als Lehen gegeben

als -- als Gesamteigentum durch Übereinkunft teilen: muotscharen*, muotscharn, mhd., sw. V.: nhd. als Gesamteigentum durch Übereinkunft teilen

als -- als Geschäft besorgen: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

als -- Lebensmittelspende als Seelgerätstiftung: oblei, mhd., st. N., st. F., st. N.: nhd. »Oblei«, Opfer, Opfergabe, Speiseopfer, Brotzins, Lebensmittelabgabe, Lebensmittelspende als Seelgerätstiftung, Obleiamt, Obleiverwaltung

als -- Schnitter als Fröner: vrænsnittÏre*, vrænsnitter, frænsnittÏre*, frænsnitter*, mhd., st. M.: nhd. Schnitter als Fröner

als -- sich erweisen als: vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.)

als -- sich als Vater zeigen: veteren, feteren*, mhd., sw. V.: nhd. »vettern«, sich als Vater zeigen

als -- Morgen als Landmaß: morgen (1), mhd., st. M.: nhd. Morgen als Tageszeit, Vormittag, Ackermaß, Morgen als Landmaß, Jauchart, Juchert

als -- hügelartiger Aufwurf als Grenzzeichen: lÐwer, mhd., st. M.: nhd. »Lewer«, Hügel, Aufwurf, hügelartiger Aufwurf als Grenzzeichen

als -- als Jungfrau: magetlÆche, megtlÆche, mhd., Adv.: nhd. jungfräulich, als Jungfrau, als Mädchen, unberührt, rein

als -- langer Speer als Waffe des Ritters: lanze, mhd., sw. F.: nhd. Lanze, langer Speer als Waffe des Ritters

als -- Liebe als Frucht tragend: mitteberende*, mittebernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. mittetragend, Liebe als Frucht tragend

als -- Hof als Bestandteil einer kirchlichen Amtspfründe: pfrüendehof* 1, phrüendehof, mhd., st. M.: nhd. »Pfründehof«, Pfründhof, Hof als Bestandteil einer kirchlichen Amtspfründe

als -- Geistlicher der als Vagant umherzieht: loterpfaffe*, loterphaffe, mhd., sw. M.: nhd. »Lotterpfaffe«, Geistlicher der als Gaukler umherzieht, Geistlicher der als Vagant umherzieht

als -- mehr leuchtend als: überliuhticlich, überliuhteclich, mhd., Adj.: nhd. sehr leuchtend, mehr leuchtend als, hell strahlend

als -- mehr werfen als: überewerfen* (1), überwerfen, über werfen, mhd., st. V.: nhd. überwerfen, überbieten, werfend übertreffen, übertreffen, mehr werfen als, das Ross im Schwung umwerfen, verschränken, kreuzen (V.) (1), sich schwingend um und um drehen

als -- mehr tun als nötig ist: übertuon, über tuon, mhd., an. V.: nhd. »übertun«, übertreiben, sich überheben, übertreten (V.), überheben, mehr tun als nötig ist, sich zuviel zutrauen, bedecken, sich übermäßig hervortun

als -- nicht als Ertrag angefallen: ungevallen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeschehen, unergangen, nicht angefallen, nicht als Ertrag angefallen

als -- mehr zahlen als man schuldig ist: überezalen*, überzaln, mhd., sw. V.: nhd. »überzahlen«, mehr zahlen als man schuldig ist, zu viel zahlen

als -- mehr lügen als: überliegen, mhd., st. V.: nhd. im Lügen übertreffen, hintergehen, mehr lügen als, anlügen, betrügen, mit Lügen überdecken, verbergen

als -- Pfahldamm als Uferbefestigung: vüreschranc*, füreschranc*, vürschranc, fürschranc*, mhd., st. M.: nhd. »Fürschrank«, Pfahldamm als Uferbefestigung, Damm; vüreslac*, füreslac*, vürslac, fürslac*, mhd., st. M.: nhd. »Fürschlag«, Übergewicht, Befestigung, einschließende Belagerung, Pfahldamm als Uferbefestigung, Überrechnung, Berechnung der Vorlage

als -- Spielmann als Bote: videlÏre, videler, fidelÏre*, fideler*, mhd., st. M.: nhd. Fiedler, Fiedelspieler, Spielmann als Bote

als -- sich mehr schmücken als: übervazzen, überfazzen*, mhd., sw. V.: nhd. »überfassen«, sich mehr schmücken als

als -- sich als Morgen zeigen: vrüewen, vruowen, vrüejen, früewen*, fruowen*, früejen*, mhd., sw. V.: nhd. früh werden, sich als Morgen zeigen, früh auf sein (V.), sich früh etwas halten, sich beizeiten zu etwas halten

als -- solange als: unde (1), und, unt, ind, mhd., Konj.: nhd. und, und sonst, und überhaupt, und doch, aber auch, auch, indessen, gleichwohl, nämlich, nun, wenn, als, während (Konj.), wenn nur, solange als, und zwar, oder, wie, und auch, und dass, dass, so dass, sondern (Konj.), aber, obwohl, da, weil, der, die, das, was

als -- so lange als: unz (1), mhd., Präp., Konj.: nhd. bis, bis zu, während (Konj.), so lange als; unze (2), unz, unzint, unzit, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, in, nach, über; unzint, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, bis auf, in, nach, über

als -- über etwas als festgesetztes Ziel hinweggehen: überezilen*, überzÆlen, überzÆln, mhd., sw. V.: nhd. »überzielen«, über etwas als festgesetztes Ziel hinweggehen, übertreffen, durchwandern

als -- als Futter verbrauchen: abeniezen, abe niezen, mhd., st. V.: nhd. essen, trinken, verzehren, als Futter verbrauchen, Nutzen erhalten (V.), Ertrag erhalten (V.), Nutzpfand erhalten (V.)

als -- als Ertrag anfallen: ervallen, erfallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. niederfallen, zu Tode fallen, zurückfallen, zuteilwerden, anfallen, als Ertrag anfallen, fallen, sich niederstürzen, sich herabstürzen, überfallen (V.), fallen auf, töten, erschlagen (V.), herabstürzen von, stürzen in

als -- als Bodenertrag bringen: wuocheren, wuochern, wðchern, mhd., sw. V.: nhd. wuchern, wachsen (V.) (1), gedeihen, Frucht bringen, als Frucht hervorbringen, Frucht tragen, als Bodenertrag bringen, gewinnen, erwerben, Gewinn suchen, Wucher treiben, wuchern mit, einbringen, seinen Besitz mehren

als -- als Gülte festlegen: bestiften, mhd., sw. V.: nhd. »bestiften«, stiften (V.) (1), gründen, einrichten, als Stiftung verwenden, besetzen, mit Erbleiher besetzen, mit Pächter besetzen, als Gülte festlegen, ausstatten, verleihen, verpachten, ordnen, aufstellen

als -- als Ersatz stellen: erstaten, mhd., sw. V.: nhd. erstatten, ersetzen, als Ersatz stellen, aufspüren

als -- als Erklärung: bediutelÆche, mhd., Adv.: nhd. zur Auslegung, als Erklärung

als Zoll (M.) (2) geben: zollen, mhd., sw. V.: nhd. »zollen«, Zoll (M.) (2) geben, Zoll (M.) (2) zahlen, Zoll (M.) (2) von etwas geben, als Zoll (M.) (2) geben, als Zoll (M.) (2) zahlen, Zoll (M.) (2) fordern, Zoll (M.) (2) auferlegen, als Zoll (M.) (2) entrichten, mit Zoll (M.) (2) belasten, verzollen

als Zoll (M.) (2) entrichten: zollen, mhd., sw. V.: nhd. »zollen«, Zoll (M.) (2) geben, Zoll (M.) (2) zahlen, Zoll (M.) (2) von etwas geben, als Zoll (M.) (2) geben, als Zoll (M.) (2) zahlen, Zoll (M.) (2) fordern, Zoll (M.) (2) auferlegen, als Zoll (M.) (2) entrichten, mit Zoll (M.) (2) belasten, verzollen

als -- als Anteil geben: zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln

als -- als Beute verteilen: zerbiuten, mhd., zubðten, mmd., sw. V.: nhd. als Beute verteilen; zerspenden, mhd., sw. V.: nhd. austeilen in, austeilen über, verteilen in, verteilen über, als Geschenk verteilen, als Beute verteilen, zerstreuen, verschleppen

als -- als dass: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil

als -- als Brautgabe zueignen: widemen, mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, ausstatten mit, als Grundstück stiften, als Brautgabe zueignen, dotieren, sich niederlassen in, hervorbringen, weihen, übereignen, widmen, übertragen (V.), bringen in

als -- als Herr überwältigen: behÐrren, beherren, mhd., sw. V.: nhd. ermächtigen, erheben, als Herr überwältigen, beherrschen, sich einem Herrn verpflichten, Eid leisten

als -- als Erbe zufallen: erben, mhd., sw. V.: nhd. erben, erbberechtigt sein (V.), als Erbe zufallen, beerben, vererben, zum Erben machen, an den Erben kommen, Erbschaft sein (V.), sich vererben, dauern (V.) (1), als Erbe zuteil werden, als Erben einsetzen, vermachen, bedenken mit

als -- als Erbteil zufallen: anegevallen, angevallen, ane gevallen, anegefallen*, angefallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fallen auf, zufallen (V.) (1), anfallen, hereinbrechen, als Erbteil zufallen, in den Besitz gelangen von, angehen, betreffen, überkommen, überfallen (V.), ergreifen

als -- als Erben einsetzen: erben, mhd., sw. V.: nhd. erben, erbberechtigt sein (V.), als Erbe zufallen, beerben, vererben, zum Erben machen, an den Erben kommen, Erbschaft sein (V.), sich vererben, dauern (V.) (1), als Erbe zuteil werden, als Erben einsetzen, vermachen, bedenken mit

als -- als Opfer eines plumpen Betruges: betrogenlÆche, mhd., Adv.: nhd. töricht, als Opfer eines plumpen Betruges, eitel

als -- als ob: alsame, alsam, mhd., Adv., Konj.: nhd. ebenso wie, so, als ob, wie wenn, wie; alsæ, alse, als, mhd., Adv., Konj.: nhd. so, ebenso, das heißt, nämlich, ganz, als ob, so wahr als, wann, sooft als, so weit als, insoweit, weil, auf diese Weise, auf solche Weise, folgendermaßen, ganz, sehr, wie, wenn, sobald als, wo, insofern, weit, als, während (Konj.), da, so dass, also; diugelÆche, mhd., Adv.: nhd. dem gleich, als ob

als -- als Erbe zuteil werden: erben, mhd., sw. V.: nhd. erben, erbberechtigt sein (V.), als Erbe zufallen, beerben, vererben, zum Erben machen, an den Erben kommen, Erbschaft sein (V.), sich vererben, dauern (V.) (1), als Erbe zuteil werden, als Erben einsetzen, vermachen, bedenken mit

als -- als Erbe anfallen: ersterben (1), irsterven, dersterven, resterven, irsterfen*, dersterfen*, resterfen*, mhd., st. V.: nhd. »ersterben«, absterben, sterben, aufhören, erlöschen, vererben, umkommen, zugrundegehen, erstarren, schwinden, als Erbe anfallen

als -- als Geliebten behandeln: amÆsen, mhd., sw. V.: nhd. als Geliebten behandeln, als Geliebte behandeln, lieben

als -- als Geliebte behandeln: amÆsen, mhd., sw. V.: nhd. als Geliebten behandeln, als Geliebte behandeln, lieben

als -- als einziges: aleine (2), alein, mhd., Adv.: nhd. nur, zumal, insgesamt, allein, ausschließlich, verlassen (Adv.), als einziger, als einzige, als einziges

als -- als einziger: aleine (2), alein, mhd., Adv.: nhd. nur, zumal, insgesamt, allein, ausschließlich, verlassen (Adv.), als einziger, als einzige, als einziges

als -- als Erbe kommen an: aneersterben, anersterben, ane ersterben, mhd., st. V.: nhd. »anersterben«, anheim fallen, als Erbe kommen an

als Zoll (M.) (2) zahlen: zollen, mhd., sw. V.: nhd. »zollen«, Zoll (M.) (2) geben, Zoll (M.) (2) zahlen, Zoll (M.) (2) von etwas geben, als Zoll (M.) (2) geben, als Zoll (M.) (2) zahlen, Zoll (M.) (2) fordern, Zoll (M.) (2) auferlegen, als Zoll (M.) (2) entrichten, mit Zoll (M.) (2) belasten, verzollen

als -- Gericht als Instanz der Rechtsprechung: rihte (2), mhd., st. N.: nhd. »Richt«, Richtplatz, Gericht als Instanz der Rechtsprechung

als -- Geschirr als Schüssel: schüzzelkar, mhd., st. N.: nhd. Geschirr als Schüssel

als -- Ochse als das beste Stück Vieh: sterbohse, mhd., sw. M.: nhd. Ochse als das beste Stück Vieh

als -- Knochenrohr als Pfeife: swegelbein, mhd., st. N.: nhd. »Flötbein«, Knochenrohr als Pfeife, Flöte aus Röhrenknochen

als -- Steinhaufe als Grenzzeichen: mõlhðpe, mnd., M.: nhd. Haufe (M.) von Malsteinen, Steinhaufe als Grenzzeichen, Steinhaufen als Grenzzeichen; mõlhðpen, mnd., M.: nhd. Haufe (M.) von Malsteinen, Steinhaufe als Grenzzeichen, Steinhaufen als Grenzzeichen

als -- als Ertrag anfallen: gegõn, gegÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, in Betrieb sein (V.), anfallen, als Ertrag anfallen, treten auf; gevallen (1), givallen, gefallen*, gifallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen (verstärkt), fällig sein (V.), geschehen, ergehen, anfallen, als Ertrag anfallen, zufallen (V.) (2), befürworten, zustimmen, einer Seite zustimmen, wünschen, erwählen, treffen, wert sein (V.), gefallen (V.), recht sein (V.), sich einigen auf, hinfallen, niederfallen, zu Fall kommen, zusammenfallen, stürzen, sinken, sich ergeben (V.), eintreten, kommen, geraten (V.), gleichkommen, zuteilwerden, herabfallen von, geschehen an, fallen auf, fallen in, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, verfangen (V.) bei, sich anschließen an, gearten in, anheimfallen, vorkommen, begegnen, zur Verfügung stehen, vorbehalten sein (V.)

als -- ansehen als: reiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, bereitmachen, ausrüsten, rüsten, berechnen, übergeben (V.), ansehen als, zählen, zählen zu, rechnen, bezahlen, vorrechnen, Rechnung legen, abrechnen, errechnen, ausstatten, Fürsorge tragen für; sachen, mhd., sw. V.: nhd. streiten, begünstigen, prozessieren, Ursprung nehmen, schaffen, erzeugen, verursachen, ausüben, prüfen, bezeugen, zeigen, offenbaren, darstellen, darstellen an, äußern gegen, verwenden für, vorsehen zu, ansehen als, bewirken, machen, anordnen, zurechtlegen, einrichten, verstehen, auslegen, vor Gericht darlegen, klagen, veranlassen; schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.); sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben

als -- auf eingerammten Grundpfählen liegende Balken als Unterlage: ræste, mhd., st. F.: nhd. Rost (M.) (1), auf eingerammten Grundpfählen liegende Balken als Unterlage, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen, Glut, Feuer, Feuerbrunst

als: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil; wan (2), wane, wanne, wann, wande, wand, wene, wen, wenne, wenn, wente, wend, mhd., Adv.: nhd. nur, außer, als, als nur, ausgenommen, nur nicht, aber, aber nur, aber noch, gleichwohl, vielmehr nur, wäre nicht, wäre nicht gewesen; ze, zuo, zÆ, zi, mhd., zu, zð, zæ, mmd., Adv.: nhd. zu, in, gegen, nach, über, von, vor, mit, nebst, samt, für, als, bis, an, bei, auf, zusammen mit, gemäß, wegen, mehr als genug, umso, desto (mmd. vor Komp.)

als -- Rute als Flächenmaß: ruote, ruode, rðte, rðde, rüete, ræte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Stab, Stange, Rute, Gerte, Zweig, Reis (N.), Zuchtrute, Zauberrute, Zauberstab, Wünschelrute, männliches Glied, Bischofsstab, Ruderstange, Messstange, Rute als Längenmaß, Rute als Flächenmaß

als -- Last als Maß: soum (2), sæm, mhd., st. M.: nhd. Saum (M.) (2), Last, Gepäck, Last eines Saumtieres, Last als Maß, Packpferd, Saumtier

als -- Lehen über dem man keinen Lehnsherrn als die Sonne anerkennt: sunnenlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Sonnenlehen«, Lehen über dem man keinen Lehnsherrn als die Sonne anerkennt

als -- Güte als Frucht habend: sÏledenvrühtic*, sÏldenvrühtic, mhd., Adj.: nhd. Güte als Frucht habend

als -- als Gülte entrichtetes Gut: gülteguot 1, mhd., st. N.: nhd. Gültgut, als Gülte entrichtetes Gut, Abgabe

als -- als Geschenk geben: gõben, mhd., sw. V.: nhd. »geben«, schenken, als Geschenk geben, überlassen (V.), bestechen, Geschenke machen, beschenken

als -- als gerichtliche Klage vorzubringend oder vorgebracht: klagebÏre, mhd., Adj.: nhd. beklagenswert, klagend, klagbar, als gerichtliche Klage vorzubringend oder vorgebracht

als -- als Frucht hervorbringen: wuocheren, wuochern, wðchern, mhd., sw. V.: nhd. wuchern, wachsen (V.) (1), gedeihen, Frucht bringen, als Frucht hervorbringen, Frucht tragen, als Bodenertrag bringen, gewinnen, erwerben, Gewinn suchen, Wucher treiben, wuchern mit, einbringen, seinen Besitz mehren

als -- als Geisel stellen: gÆselen* 5 und häufiger?, gÆseln, mhd., sw. V.: nhd. bürgen, Geisel sein (V.), Geisel werden, als Geisel stellen, sich als Geisel stellen, sich als Bürgschaftsgefangener stellen, sich als Bürgschaftsgefangener verpflichten

als -- als falsch darstellen: widerjehen, wider jehen, mhd., st. V.: nhd. widersprechen, erwidern, als falsch darstellen

als -- als echt erkannt: wolversuochet, wolfersuochet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »wohlversucht«, als echt erkannt

als -- als erstes: zeerest*, zerist, mhd., Adv.: nhd. zuerst, als erstes

als -- als Eigentum zusprechen: zuosagen, zuo sagen, mhd., sw. V.: nhd. zusagen, zustimmen, versprechen, als Eigentum zusprechen, bekennen, gestehen, ankündigen

als -- als Gegenteil der Gelehrten zeigen: widerlÆren, mhd., sw. V.: nhd. als Gegenteil der Gelehrten lehren, als Gegenteil der Gelehrten zeigen

als -- als Gegenteil der Gelehrten lehren: widerlÆren, mhd., sw. V.: nhd. als Gegenteil der Gelehrten lehren, als Gegenteil der Gelehrten zeigen

als -- als echt erkennen: wolversuochen***, mhd., V.: nhd. als echt erkennen

als -- als Ziel ins Auge fassen: rÏmen (1), mhd., sw. V.: nhd. zielen, trachten, streben, treffen, als Ziel ins Auge fassen

als -- als Tagelöhner arbeiten: tagewerken, mhd., sw. V.: nhd. »tagwerken«, als Tagelöhner arbeiten

als -- als Sakrament: sacramentlÆche, mhd., Adv.: nhd. als Sakrament, in der Form des Sakraments, leiblich; sacramentlÆchen, mhd., Adv.: nhd. als Sakrament, in der Form des Sakraments, leiblich

als -- als richtig erkennen: rehthaftigen, mhd., sw. V.: nhd. rechtfertigen, als richtig erkennen

als -- als verkohlter Teil abfallen: reisten, mhd., sw. V.: nhd. sprühen, als verkohlter Teil abfallen

als -- als wahr schwören: sweren (1), swern, mhd., st. V.: nhd. schwören, schwören für, schwören gegen, Eid leisten, sich verpflichten, sich verschwören gegen, Zusage geben für, zusagen, beschwören, beeiden, beteuern, versichern, eidlich versprechen, versprechen, herabbeschwören, Treueeid leisten, huldigen, Treue schwören, bestimmt aussprechen, behaupten, als wahr schwören, als sicher schwören, schwören zu tun, zu handeln, geloben, verloben

als -- Gottesdienstpredigt als Bestandteil der Liturgie: prÐdekÆe, predekige, predekyghe, prÐdekÆ, prÐdikÆe, predichie, predichige, preddekÆe, preddikÆe, mnd., F.: nhd. »Predigt«, Mitteilung, Verkündigung religiöser Inhalte und Lehren, öffentlich in einer Versammlung gehaltener Vortrag über religiöse Inhalte und Lehren, Gottesdienstpredigt als Bestandteil der Liturgie, von der Kanzel verkündeter ausgelegter Lehrvortrag, Gottesdienst; prÐdige, prÐdike, prÐdeke, prÐdich, predig, preddige, mnd., F.: nhd. »Predigt«, Mitteilung, Verkündigung religiöser Ideen und Lehren, öffentlich in einer Versammlung gehaltener Vortrag über religiöse Inhalte, Gottesdienstpredigt als Bestandteil der Liturgie, Gottesdienst (metonymisch)

als -- Gottesdienstpredigt als Teil der Liturgie: prÐdikõte*, prÐdicõte, prÐdecõte, prÐdegõte, prÐdigõte, prÐkõte, prÐdikt, prÐdicõt, prÐdecõt, predikat, mnd., M.?: nhd. »Predigt«, Mitteilung, Verkündigung religiöser Inhalte und Lehren, in Versammlung gehaltener Vortrag über religiöse Inhalte und Lehren, Gottesdienstpredigt als Teil der Liturgie; prÐdikõtie*, prÐdicõtie, prÐdicõcie, prÐdicõze, mnd., F.: nhd. »Predigt«, Mitteilung, Verkündigung religiöser Inhalte und Lehren, in Versammlung gehaltener Vortrag über religiöse Inhalte und Lehren, Gottesdienstpredigt als Teil der Liturgie; prÐdinge, predinge, prÐdunge, mnd., F.: nhd. Predigt, Mitteilung, Verkündigung religiöser Inhalte und Lehren, in Versammlung gehaltener Vortrag über religiöse Inhalte und Lehren, Gottesdienstpredigt als Teil der Liturgie

als -- grobe Leinwand die als Umhüllung von Tuchen und Leinen verwendet wird: paklÆnwant*, paklÐnwant, mnd., N.: nhd. grobe Leinwand die als Verpackung verwendet wird, grobe Leinwand die als Umhüllung von Tuchen und Leinen verwendet wird, Packleinen

als -- überseeisches Rind als Zugtier: mÐrosse, merosse, mnd., M.: nhd. »Meerochse«, Büffel?, überseeisches Rind als Zugtier

als -- über die Schultern liegende weißwollene Binde mit schwarzen Kreuzen als Abzeichen des Papstes und des Erzbischofs: pallienmentelken, mnd., N.: nhd. über die Schultern liegende weißwollene Binde mit schwarzen Kreuzen als Abzeichen des Papstes und des Erzbischofs

als -- Tuchstreifen als Teil des Messgewands: mapele, mnd., F.: nhd. Tuchstreifen als Teil des Messgewands, Stück des Messgewands

als -- als Richter entscheiden: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren

als -- als Lehen vergebene Bergweide: sennelÐhen 1, mhd., st. N.: nhd. als Lehen vergebene Bergweide

als -- als Richter sitzen: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.)

als -- als Leiche schmücken: rÐwen, mhd., sw. V.: nhd. auf die Bahre legen, als Leiche schmücken, töten, sterben, aufbahren

als -- Gerste als Pachtzahlung an den Grundherrn: pachtgerste, mnd., M.: nhd. »Pachtgerste«, Gerste als Pachtzahlung an den Grundherrn

als -- als ob: sam (4), mhd., Konj.: nhd. wie, ebenso wie, als, wie zum Beispiel, wie etwa, als ob; same (1), mhd., Konj.: nhd. so, ebenso, so wie, wie wenn, als ob

als -- als Last auf Saumtiere legen: soumen (1), mhd., sw. V.: nhd. als Last auf Saumtiere legen, aufladen, transportieren an, fortschaffen

als -- Getreide das als Mahlgebühr abgegeben wird: mettekærn, mnd., N.: nhd. Getreide das als Mahlgebühr abgegeben wird

als -- Getreide das als Mahlgebühr abgegegeben wird: mattekærn, N.: nhd. Getreide das als Mahlgebühr abgegegeben wird; mattenkærn, N.: nhd. Getreide das als Mahlgebühr abgegegeben wird

als -- geweihte Kerze die als Symbol Christi zu Ostern in der Kirche angezündet wird: põschekerse, paeschekerse, mnd., F.: nhd. »Paschenkerze«, geweihte Kerze die als Symbol Christi zu Ostern in der Kirche angezündet wird

als -- gesetzter Stein als Grenzzeichen: marketstÐn?, markstein, mnd., M.: nhd. »Markstein«, gesetzter Stein als Grenzzeichen; markstÐn, markstein, mnd., M.: nhd. »Markstein«, gesetzter Stein als Grenzzeichen

als -- gesprochenes oder gesungenes Dankgebet als Hinführung zu Konsekration und Abendmahl: prÐfõtie, prÐfacie, mnd., F.: nhd. »Vorwort«, Dankgebet, gesprochenes oder gesungenes Dankgebet als Hinführung zu Konsekration und Abendmahl

als -- Getreide als Pachtzahlung an den Grundherren: pachtkærn, mnd., N.: nhd. »Pachtkorn«, Getreide als Pachtzahlung an den Grundherren

als -- grobe Leinwand die als Verpackung verwendet wird: paklÆnwant*, paklÐnwant, mnd., N.: nhd. grobe Leinwand die als Verpackung verwendet wird, grobe Leinwand die als Umhüllung von Tuchen und Leinen verwendet wird, Packleinen

als -- als Hilfe brauchen: behelfen, mhd., st. V.: nhd. behelfen, helfen, mit Hilfsmitteln versehen (V.), Unterstützung verschaffen, sich behelfen, als Hilfe brauchen, Hilfe suchen bei

als -- als Lehen vergebenes Ackerland: bðlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Baulehen, als Lehen vergebenes Ackerland

als -- als Legat vermachen: besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen

als -- als Morgengabe geben: bescheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. bescheiden (V.), sich einigen, bestimmen, festlegen, entscheiden, beilegen, zur Verfügung stellen, einen Bescheid geben, einen Rechtsbescheid geben, zusprechen, vorschreiben, erklären, deuten, sagen, berichten, mitteilen, beschreiben, zuweisen, gewähren, anempfehlen, unterrichten, aufklären, unterscheiden, trennen von, ernennen zu, scheiden, trennen, schlichten, einrichten, sich einrichten, sich entscheiden, an seinen Platz stellen, anweisen, erzählen, benachrichtigen, laden (V.) (2), belehren, unterrichten, als Morgengabe geben, offenbaren

als -- als Masse an sich nehmen: anegemassen, mhd., sw. V.: nhd. als Masse an sich nehmen

als -- als Kriegsknecht dienen: bocken (2), bucken, pucken, mhd., sw. V.: nhd. stoßen, stinken, stinken wie ein Bock, als Kriegsknecht dienen, spielen, Karten spielen

als -- als Rechtssache verweisen an: anebringen, anbringen, ane bringen, mhd., an. V., sw. V., st. V.: nhd. »anbringen«, bringen, heranbringen, in Besitz bringen, antun, nötigen, beibringen, nahebringen, lehren, vererben, anstiften, veranlassen, verleiten, denunzieren, lehren, als Rechtssache verweisen an, überlassen (V.)

als -- als nützlich empfehlen: biderben, bederben, mhd., sw. V.: nhd. nützen, nutzen, verwenden, gebrauchen, brauchen, bedürfen, tüchtig machen, dauerhaft machen, als nützlich empfehlen, für Hausgebrauch schlachten, zum Nießbrauch übergeben (V.); biderbenen, bederbenen, mhd., sw. V.: nhd. nützen, gebrauchen, bedürfen, brauchen, tüchtig machen, dauerhaft machen, als nützlich empfehlen, für Hausgebrauch schlachten, zum Nießbrauch übergeben (V.), zur Nutzung übergeben (V.), verwenden, nutzen

als -- als Müßiggänger gewinnen: ersterzen, mhd., sw. V.: nhd. ergaunern, als Müßiggänger gewinnen, als Vagabund gewinnen

als -- als Pfand nehmen: enpfenden, enphenden, mhd., sw. V.: nhd. als Pfand nehmen, pfänden

als -- als Pächter auf einem Gut einsetzen: besidelen*, besideln, mhd., sw. V.: nhd. »besiedeln«, als Pächter auf einem Gut einsetzen

als -- als Schlafstätte hergerichteter Stuhl in einer Mönchszelle: bettestuol, mhd., st. M.: nhd. »Bettstuhl«, als Schlafstätte hergerichteter Stuhl in einer Mönchszelle

als -- als Lehensabgabe zu leistende Steuer: beteschoz, mhd., st. N.: nhd. Bedeschoß, als Lehensabgabe zu leistende Steuer

als -- als Pferd tragen: reiten (3), mhd., sw. V.: nhd. reiten, reiten lassen, als Pferd tragen, reiten machen, reiten lassen

als -- Hausarrest und Einschränkung der Rechtsfähigkeit des Beklagten als rechtliche Folge prozessualen Ungehorsams: ȫverhȫre, ȫverhȫr, æverhære, overhore, mnd., F.: nhd. Überhören, Nichtachten, Ungehorsam gegenüber einer prozessualen Verpflichtung, Ungehorsam gegenüber einer prozessualen Weisung, Missachtung, Nichtwahrnehmung einer gerichtlichen Ladung, Hausarrest und Einschränkung der Rechtsfähigkeit des Beklagten als rechtliche Folge prozessualen Ungehorsams

als -- als Zierat über ein Gewand hinsetzen: ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.)

als -- Gruppe von Menschen die als Prediger tätig sind: prÐdigÏreambacht*, predigerampt, mnd., N.: nhd. »Predigeramt«, Tätigkeit des Predigens, Ausübung der Predigt, Ausübung des Gottesdienstes, Gruppe von Menschen die als Prediger tätig sind; prÐdigeambacht*, prÐdigeampt, prÐkeampt, prÐdikampt, predickampt, predigampt, prÐdichtampt, predigtampt, prÐdigeampt, prÐdikambacht, preddikamp, mnd., N.: nhd. »Predigtamt«, Tätigkeit des Predigens, Ausübung der Predigt, Ausübung des Gottesdienstes, Gruppe von Menschen die als Prediger tätig sind

als -- Hafer als Pachtzahlung an den Grundherren: pachthõver, pachthõvere, pachthõvern, mnd., M.: nhd. »Pachthafer«, Hafer als Pachtzahlung an den Grundherren

als -- Handlot als Teil der Schiffsausrüstung: probÐrsnær, mnd., Sb.: nhd. »Probierschnur«, Handlot als Teil der Schiffsausrüstung

als -- als Schande empfinden: schemen (1), mhd., sw. V.: nhd. »schämen«, schmähen, schänden, als Schande empfinden

als -- als sicher schwören: sweren (1), swern, mhd., st. V.: nhd. schwören, schwören für, schwören gegen, Eid leisten, sich verpflichten, sich verschwören gegen, Zusage geben für, zusagen, beschwören, beeiden, beteuern, versichern, eidlich versprechen, versprechen, herabbeschwören, Treueeid leisten, huldigen, Treue schwören, bestimmt aussprechen, behaupten, als wahr schwören, als sicher schwören, schwören zu tun, zu handeln, geloben, verloben

als -- als Leibeigener: eigenlÆche, eigentlÆche, mhd., Adv.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ursprünglich, ureigen, eigentlich, wirklich, richtig, genau, wörtlich, deutlich, besonders, selbst, als Leibeigener, als Eigentum; eigiclÆche*, eigenclÆche, mhd., Adv.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ursprünglich, ureigen, leibeigen, eigentlich, wirklich, richtig, genau, wörtlich, deutlich, besonders, selbst, als Leibeigener, als Eigentum

als -- als Gefangener: gevangenlÆche, gefangenlÆche*, mhd., Adv.: nhd. als Gefangener

als -- als Gast: gastwÆse, mhd., Adv.: nhd. »gastweise«, als Fremder, als Gast; gestewÆse, mhd., Adv.: nhd. »gastweise«, als Fremder, als Gast

als -- als Fremder: gastwÆse, mhd., Adv.: nhd. »gastweise«, als Fremder, als Gast; gestewÆse, mhd., Adv.: nhd. »gastweise«, als Fremder, als Gast

als -- anrechnen als: schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.)

als -- betrachten als: willeküren, willekürn, wilkürn, mhd., willekurn, willekorn, mmd., sw. V.: nhd. »willküren«, trachten nach, verlangen nach, verurteilen zu, beschließen, betrachten als, freiwillig wählen, belieben, durch freie Zustimmung bestätigen, einwilligen in, zustimmen, entscheiden; zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln

als -- Brot als Geschenk: wÆsætbræt, wÆsõtbræt, wÆsetbræt, wÆsædebræt, wÆsædbræt, mhd., st. N.: nhd. Brot als Geschenk

als -- Abend als Tageszeit: õbent, õbant, õbint, õbunt, õvent, æbent, mhd., st. M.: nhd. Abend, Abend als Tageszeit, Vorabend, Vorabend eines Festes, Nacht, Ende, Westen

als Erbe (N.) zufallen: aneerben, anerben, ane erben, mhd., sw. V.: nhd. »anerben«, als Erbe (N.) zufallen, vererben, vererbt sein (V.), angeboren sein (V.), zukommen, zufallen (V.) (2)

als Geschenk erhalten (V.): enpfõhen (1), enphõhen, enphõn, entvõhen, entfõhen*, emvõhen, emfõhen*, entfõhen*, invõhen, infõhen*, emvangen, emfangen*, entvangen, entfangen*, invangen, infangen*, intvangen, intfangen*, emvõn, emfõn*, entvõn, entfõn*, invõn, infõn*, intvõn, intfõn*, empfangen, entpfangen, inpfangen, intpfangen, empfõn, entpfõn, entphõn*, inpfõn, intpfõn, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, empfangen, begrüßen, annehmen, übernehmen, an sich nehmen, Kind empfangen, anfangen, entbrennen, entfachen, als Geschenk erhalten (V.), erhalten (V.), erwerben, davontragen, abnehmen

als -- als Botschaft tragen in: erschellen (2), irschellen, mhd., sw. V.: nhd. »erschellen«, erschallen machen, zerschellen, zum Schallen bringen, erschüttern, sich erheben, ausbreiten, ertönen lassen, mit Gesang erfüllen, mit Lärm erfüllen, mit Widerhall erfüllen, aufschrecken, aus dem Gleichgewicht bringen, erzittern lassen, betäuben, zerschmettern, als Botschaft tragen in

als -- als Aas wittern und verzehren: õsen, mhd., sw. V.: nhd. essen, fressen, verzehren, abweiden, zu Aas werden, als Aas wittern und verzehren

als -- als Braut: brðtewÆs, mhd., Adv.: nhd. »brautweise«, wie eine Braut, als Braut

als -- als Bote handelnd: botelich, mhd., Adj.: nhd. Boten..., als Bote handelnd, apostolisch

als -- als Bettler lebend: betelisch, mhd., Adj.: nhd. als Bettler lebend

als vollkommen erschaffen (V.): durchschaffen (1), mhd., st. V.: nhd. wohlbilden, als vollkommen erschaffen (V.)

als -- als Erben einsetzen: geerben, gierben, gerben, mhd., sw. V.: nhd. als Erben einsetzen, beerben, vererben

als -- als einen Schatz sammeln: hördelen, mhd., sw. V.: nhd. horten, als einen Schatz sammeln

als -- als Ertrag abwerfen: gelten, gelden, kelten, mhd., st. V.: nhd. gelten, zustehen, Ersatz leisten, Schulden zahlen, zu einer Zahlung oder Leistung verpflichtet sein (V.), gültig sein (V.), gehen um, bezahlen, kaufen, erbringen, als Ertrag abwerfen, unterhalten (V.), den Unterhalt für etwas erbringen, Zahlung leisten, entgelten lassen, zurückzahlen, ersetzen, erstatten, vergelten, heimzahlen, zurückgeben, entschädigen, entschädigen für, büßen, büßen für, kosten (V.) (1), wert sein (V.), einsetzen, belohnen, erwidern, einbringen, entgelten, eintragen, Einkünfte bringen, helfen, wirksam sein (V.)

als -- durch Betrug als Priester Geltender: wõnpriester, mhd., st. M.: nhd. »Wahnpriester«, falscher Priester, durch Betrug als Priester Geltender

als -- als einen Schatz bewahren: horden (1), hürden, hürten, mhd., sw. V.: nhd. einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen; horderen*, hordern, mhd., sw. V.: einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen

als -- als Abgabe für Bewachung für etwas entrichten: verwachen, ferwachen*, mhd., sw. V.: nhd. »verwachen«, bewachen, als Abgabe für Bewachung für etwas entrichten

als Steuer (F.) oder Zins auferlegtes Korn: bankorn, mhd., st. N.: nhd. Bannkorn, als Steuer (F.) oder Zins auferlegtes Korn, Getreideabgabe an den Zinsherrn

als -- als Abgabe überreichen: vrãnen, vrænen, frãnen*, frænen*, mhd., sw. V.: nhd. »frönen«, zum Herrn machen, erhöhen, heiligen, verherrlichen, schmücken, als Abgabe überreichen, geben, in Beschlag nehmen, beschlagnahmen, gerichtlich beschlagnahmen, auspfänden, abpfänden, dienen, Frondienst leisten

als -- so sehr als: swaz (1), mhd., Kond.-Pron., Konzess.-Pron., Rel.-Pron.: nhd. wenn irgendwer, wer irgend, wer auch, wer, so sehr als, wie sehr, was, wenn etwas, was an, wieviel an, welche von; swer (1), mhd., Kond.-Pron., Rel.-Pron.: nhd. wenn irgendwer, wer irgend, wer auch wer, so sehr als, wie sehr, wer auch immer, wenn jemand, jeder der

als -- sobald als: sæ (2), sus, mhd., Konj.: nhd. wenn, als, während (Konj.), bis, wie, deshalb, da, so dass, damit, und, weiterhin, sobald als, welch

als -- Acker als Besoldungsteil des Amtsmanns: ambehtacker* 2, ambetacker, mhd., st. M.: nhd. Amtsacker, Acker als Besoldungsteil des Amtsmanns

als -- als dass: danne (2), dan, denne, mhd., Konj.: nhd. als, wie, als dass, ob, außer, nur, es sei denn; Ðr (2), mhd., Adv., Präp., Konj.: nhd. früher, vorher, bisher, zuerst, ehe, eher, bevor, vor, lieber, vormals, als, als dass

als -- als Brennholz verwenden: brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen

als -- als Eigentum beanspruchen: anevangen*, anvangen, anvengen, anefangen*, anfangen*, anfengen*, ane vangen, ane vengen, mhd., sw. V.: nhd. »anfangen«, ergreifen, angreifen, anfassen, in Beschlag nehmen, als Eigentum beanspruchen, durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren

als: alsæ, alse, als, mhd., Adv., Konj.: nhd. so, ebenso, das heißt, nämlich, ganz, als ob, so wahr als, wann, sooft als, so weit als, insoweit, weil, auf diese Weise, auf solche Weise, folgendermaßen, ganz, sehr, wie, wenn, sobald als, wo, insofern, weit, als, während (Konj.), da, so dass, also; da (3), dõ, dar, dõr, mhd., Konj., Adv.: nhd. da, dort, dabei, dann, wo, wenn, als, während (Konj.), wenn; dan (2) 5, den, mhd., Adv.: nhd. dann, damals, sodann, darauf, als, wenn, daher, deshalb, weil; danne (1), denne, dan, tan, tenne, mhd., Adv.: nhd. dann, zu diesem Zeitpunkt, in diesem Fall, von da an, später, von, weg von, als, damals, sodann, darauf, denn, gerade (Adv.), doch, sonst, noch, auch, wenn, daher, deshalb; danne (2), dan, denne, mhd., Konj.: nhd. als, wie, als dass, ob, außer, nur, es sei denn; dar, dõr, dõ, da, dæ, der, dir, mhd., Adv.: nhd. da, dort, dabei, wann, wo, als, wenn, dorthin, her, herbei, hin, darauf, daran, nun; dõr (2), da, dõ, dar, mhd., Konj.: nhd. da, dort, dabei, dann, wo, wenn, als, während (Konj.), wenn; dæ (1), do, duo, dð, to, mhd., Adv., Konj.: nhd. da, dann, dort, als, nachdem, weil, wenn, obwohl, wo, damals, darauf, nun, hingegen, hier, aber doch, jetzt, jetzt plötzlich, gleichzeitig; ecker (1), mhd., Adv.: nhd. bloß, nur, auch, doch, nun, einmal, eben (Adv.) (2), halt, wenn nur, als; eht (1), ehte, Ðt, oht, et, ot, æt, ockers, mhd., Adv., Part., Konj.: nhd. bloß, nur, etwa, wenn nur, auch, doch, als, nun, eben (Adv.) (2), wohl, allerdings, wiederum, wieder; Ðr (2), mhd., Adv., Präp., Konj.: nhd. früher, vorher, bisher, zuerst, ehe, eher, bevor, vor, lieber, vormals, als, als dass

als -- als Eigentum zuweisen: bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit

als -- als Geschenk verteilen: zerspenden, mhd., sw. V.: nhd. austeilen in, austeilen über, verteilen in, verteilen über, als Geschenk verteilen, als Beute verteilen, zerstreuen, verschleppen

als Bauer (M.) (1) leben: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen

als (Konj.): bidaz, bedaz, bÆdaz, mhd., Konj.: nhd. als (Konj.), wenn, während (Konj.), um die Zeit als, öfter

als -- als Eigen gehörend: eigen (5), mhd., Adj.: nhd. eigen, als Eigen gehörend, hörig, leibeigen, besondere, eigentümlich, untertan

als -- als Ecke hervorstehen: ecken (1), mhd., sw. V.: nhd. als Ecke hervorstehen, eckig machen, winkelförmig machen, schärfen

als -- als Heiliger: wÆhe (2), mhd., Adv.: nhd. als Heiliger

als -- als eigen haben: eigen (1), heigen, mhd., an. V.: nhd. haben, als eigen haben, innehaben, besitzen

als -- Abgabewein als Dienstleistung: dienestwÆn 2, dienstwÆn, mhd., st. M.: nhd. Abgabewein als Dienstleistung

als -- als Eigentum: eigenlÆche, eigentlÆche, mhd., Adv.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ursprünglich, ureigen, eigentlich, wirklich, richtig, genau, wörtlich, deutlich, besonders, selbst, als Leibeigener, als Eigentum; eigiclÆche*, eigenclÆche, mhd., Adv.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ursprünglich, ureigen, leibeigen, eigentlich, wirklich, richtig, genau, wörtlich, deutlich, besonders, selbst, als Leibeigener, als Eigentum

als -- als bekannt erscheinen: beknuodellichen, mhd., sw. V.: nhd. als bekannt erscheinen

als -- als Bedingung gestellt: bedingelich, mhd., Adj.: nhd. als Bedingung gestellt, bedingt

als -- als Grundstück gestiftet: widemet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »widmet«, ausgestattet, als Grundstück gestiftet

als -- als Kleidung angemessen: wõtsÏzec, wõtsÏzic* (?), mhd., Adj.: nhd. als Kleidung angemessen

als -- als Grundstück stiften: widemen, mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, ausstatten mit, als Grundstück stiften, als Brautgabe zueignen, dotieren, sich niederlassen in, hervorbringen, weihen, übereignen, widmen, übertragen (V.), bringen in

als -- »als ob«: alsob, mhd., Konj.: nhd. »als ob«

als -- »als wie«: alswie, mhd., Adv.: nhd. »als wie«

als -- Brunnen als Grenzzeichen: zilbrunne, mhd., sw. M.: nhd. »Zielbrunnen«, Brunnen als Grenzzeichen

als -- als Zimier wählen: zimieren, zimÆren, mhd., sw. V.: nhd. »zimieren«, mit dem ritterlichen Schmuck versehen (V.), schmücken, mit einer Helmzier schmücken, ausstatten, mit einer Helmzier ausstatten, ausstatten mit, kleiden in, festlich kleiden in, zum Zimier machen, als Zimier nehmen, als Zimier wählen

als Lehen vergeben (V.): hinlÆhen (1), hin lÆhen, mhd., st. V.: nhd. als Lehen vergeben (V.), vergeben (V.), verleihen, leihen, zu Lehen geben

als -- als würdig bekannt: wertgenant, wertgenennet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. als würdig bekannt

als -- »als Heer seiend«: herehaft* (1), herhaft***, mhd., Adj.: nhd. »als Heer seiend«

als -- als Witwe seiend: witewelich, witiwelich, witwelich, witiblich, mhd., Adj.: nhd. wie eine Witwe seiend, als Witwe seiend, als Witwe lebend, einer Witwe gemäß, nach Art einer Witwe seiend

als -- als wahr ausgeben: wÏren (1), mhd., sw. V.: nhd. als wahr dartun, als wirklich dartun, als wahr ausgeben

als -- als wahr dartun: wÏren (1), mhd., sw. V.: nhd. als wahr dartun, als wirklich dartun, als wahr ausgeben

als -- als Zimier nehmen: zimieren, zimÆren, mhd., sw. V.: nhd. »zimieren«, mit dem ritterlichen Schmuck versehen (V.), schmücken, mit einer Helmzier schmücken, ausstatten, mit einer Helmzier ausstatten, ausstatten mit, kleiden in, festlich kleiden in, zum Zimier machen, als Zimier nehmen, als Zimier wählen

als -- als Zins geben: zinsen, mhd., sw. V.: nhd. »zinsen«, zahlen, sich verzinsen, preisgeben, den Zins geben, Zinsen tragen, Zinsen abwerfen, zinspflichtig sein (V.), abgabepflichtig sein (V.), Zins leisten, Zinsen erbringen, Abgaben leisten, Tribut leisten, Zins entrichten, verpfänden, bezahlen, bezahlen mit, verzinsen, unterstellen, einsetzen für, als Zins geben, hingeben

als -- als Ziel festmachen: zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen

als -- ausgehöhlter Tannenstamm als Nachen: tanne, danne, tann, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Tanne, Mastbaum, ausgehöhlter Tannenstamm als Nachen

als -- als einzige: aleine (2), alein, mhd., Adv.: nhd. nur, zumal, insgesamt, allein, ausschließlich, verlassen (Adv.), als einziger, als einzige, als einziges

als -- auf eingerammten Grundpfählen liegender Balken als Unterlage: ræst, mhd., st. M.: nhd. Rost (M.) (1), Glut, Feuer, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen, Feuerrost, Feuerbrunst, auf eingerammten Grundpfählen liegender Balken als Unterlage

als -- einsetzen als: stÏten, stÐten, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, bestätigen, beglaubigen, garantieren, bekräftigen, sichern, festigen, zusichern, stärken, einsetzen als

als -- Geräte und Kleider als Erbe von Frauen: rõde, rÐde, mhd., st. F.: nhd. »Gerade« (F.) (2), weibliche Gebrauchsgegenstände, Sondervermögen der Frau, Geräte und Kleider als Erbe von Frauen

als -- Sterling als Münze: sterlinc, stÏrlinc, mhd., st. M.: nhd. Sterling als Münze; sterlingÏre*, sterlinger, mhd., st. M.: nhd. Sterling als Münze

als -- als eigen innehaben: geeigenen, mhd., sw. V.: nhd. als eigen innehaben

als -- abwechselnd als Schmuck einfügen: underwieren, mhd., sw. V.: nhd. abwechselnd als Schmuck einfügen, schmückend untermischen, bewirken, durchwirken mit, ausschmücken mit

als -- als Zeuge zulässig: ziugbÏre, ziucbÏre, mhd., Adj.: nhd. »zeugbar«, durch Zeugen erwiesen, zeugenfähig, als Zeuge zulässig

als -- als Ziel aufstellen: zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen

als -- als nur: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil; wan (2), wane, wanne, wann, wande, wand, wene, wen, wenne, wenn, wente, wend, mhd., Adv.: nhd. nur, außer, als, als nur, ausgenommen, nur nicht, aber, aber nur, aber noch, gleichwohl, vielmehr nur, wäre nicht, wäre nicht gewesen

als -- nützen als: zemen (2), mhd., st. V.: nhd. ziemen, geziemen, passen, zukommen, angemessen sein (V.), passend sein (V.), üblich sein (V.), nützlich sein (V.), sich gehören als, sich gehören an, sich gehören auf, sich gehören in, sich gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, sich eignen zu, würdig sein (V.), am rechten Platz sein (V.) auf, am rechten Platz sein (V.) in, am rechten Platz sein (V.) vor, dienen, taugen, taugen als, nützen als, nützen für, sich ziemen, sich gehören für, entsprechen, gefallen (V.), passen zu, Ehre machen, Ehre machen zu, Grund haben zu, eigen sein (V.), dürfen, sich eignen, scheinen, dünken, geziemend dünken, wohlgefallen, behagen, ebenbürtig sein (V.), erkennen, klar werden

als -- kennen als: wizzen (1), mhd., an. V.: nhd. wissen, wissen über, wissen von, wissen dass..., mitteilen, unterrichten, unterrichten von, kennen, kennen als, erfahren (V.), erfahren (V.) von, merken, merken an, können, vermögen zu, voraussagen, sehen, gesehen haben

als -- mehr silberhaltiger als kupferhaltiger Pfennig: wÆzpfennic*, wÆzphenninc, mhd., st. M.: nhd. »Weißpfennig«, mehr silberhaltiger als kupferhaltiger Pfennig

als -- einkleiden als Nonne: wÆlen (1), mhd., sw. V.: nhd. verschleiern, einkleiden, einkleiden als Nonne, weihen, weihen zu, den Schleier nehmen

als -- entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen: widerrunge, mhd., st. F.: nhd. Widerstreben, Gegenbewegung, Gegenstemmen, Aufhalten, Entgegenhandeln, entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen

als -- als Zins gegeben: zinslich, mhd., Adj.: nhd. »zinslich«, als Zins gegeben, zinsartig, tributpflichtig, Zinszahlung betreffend

als -- anrechnen als: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

als -- besonders als der dritte Teil der Gesamtflur bei Anwendung der Dreifelderwirtschaft: zelge, mhd., sw. F.: nhd. Zelge, Pflugarbeit zur Saat, bestelltes Feld, besonders als der dritte Teil der Gesamtflur bei Anwendung der Dreifelderwirtschaft

als -- mehr als genug: ze, zuo, zÆ, zi, mhd., zu, zð, zæ, mmd., Adv.: nhd. zu, in, gegen, nach, über, von, vor, mit, nebst, samt, für, als, bis, an, bei, auf, zusammen mit, gemäß, wegen, mehr als genug, umso, desto (mmd. vor Komp.)

als -- ansehen als: zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln

als -- Garn als Gewebekette: zettelgarn, mhd., st. N.: nhd. »Zettelgarn«, Gewebeaufzug, Garn als Gewebekette

als -- als Witwe: witewelÆche, witiwelÆche, witwelÆche, witiblÆche, mhd., Adv.: nhd. wie eine Witwe, als Witwe, einer Witwe gemäß seiend, einer Witwe gemäß lebend, nach Art einer Witwe, nach Art einer Witwe lebend

als -- als Witwe lebend: witewelich, witiwelich, witwelich, witiblich, mhd., Adj.: nhd. wie eine Witwe seiend, als Witwe seiend, als Witwe lebend, einer Witwe gemäß, nach Art einer Witwe seiend

als -- »als Vogel singen«: vogelsingen*** (1), fogelsingen***, mhd., V.: nhd. »als Vogel singen«

als -- Tuchstreifen als Teil des Messgewandes: makule*, macule, mnd., F.: nhd. Tuchstreifen als Teil des Messgewandes

als -- als ob: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil; wie (2), wÆ, mhd., Konj.: nhd. als ob, wie wenn, obwohl, wenn, ob, damit, wie immer, wiewohl, obgleich

als -- als wenn: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil

als -- als wirklich dartun: wÏren (1), mhd., sw. V.: nhd. als wahr dartun, als wirklich dartun, als wahr ausgeben

als -- ernennen als: zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln

alsbald: Æsõ, mnd., Adv.: nhd. alsbald, sobald

alsbald: algerihte (1), mhd., Adv.: nhd. geradewegs, alsbald, sogleich; alreite, mhd., Adv.: nhd. alsbald, schon, bereits; alsbalden (1), mhd., Adv.: nhd. alsbald; alzehant, mhd., Adv.: nhd. »allzuhand«, sofort, von jetzt an, sobald, sobald als, alsogleich, sogleich, bald, alsbald, geradewegs; alzðhant, mhd., Adv.: nhd. »allzuhand«, sofort, von jetzt an, sobald, sobald als, alsogleich, sogleich, bald, alsbald, geradewegs; balde (1), palde, mhd., Adv.: nhd. kühn, mutig, tapfer, waghalsig, unerschrocken, dreist, zuversichtlich, getrost, heftig, schnell, sofort, sogleich, unverzüglich, alsbald, plötzlich, bald, sehr, wohl

alsbald: ahd. friuntun 2; halto (1) 9; sõn 1; sõr 560?; sõrio 43; skiero 23, alsbald: ahd. friuntun 2; halto (1) 9; sõn 1; sõr 560?; sõrio 43; skiero 23

alsbald: widerhende, mhd., Adv.: nhd. sogleich wieder, sofort, alsbald; widerhent, mhd., Adv.: nhd. sogleich wieder, sofort, alsbald; zehant, zuohant, zðhant, zæhant, mhd., Adv.: nhd. »zur Hand«, auf der Stelle, sogleich, alsbald, sobald, sobald als, unverzüglich, geradewegs, direkt, sofort, gleich, gleich darauf, alsbald; zehant, zuohant, zðhant, zæhant, mhd., Adv.: nhd. »zur Hand«, auf der Stelle, sogleich, alsbald, sobald, sobald als, unverzüglich, geradewegs, direkt, sofort, gleich, gleich darauf, alsbald

alsbald: gereite (2), gereit, mhd., Adv.: nhd. mit Fertigkeit, leicht, schnell, gern, alsbald, bereits, sofort, genau, bereitwillig; iesõ, iesæ, isõ, iesõn, mhd., Adv.: nhd. »je so«, alsbald, sogleich, soeben, etwa, überhaupt

alsbald: vürderlÆche, vurderlÆche, vuderlÆche, fürderlÆche*, furderlÆche*, fuderlÆche*, mhd., Adv.: nhd. fördernd, schleunig, alsbald, sofort, mehr, besser

alsbald: rõden (3), mnd., Adv.: nhd. schnell, rasch, sofort, innerhalb kurzer Zeit, alsbald; sõn, mnd., Adv.: nhd. gleich darauf, alsbald, sodann, sogleich; strackes, stracks, strax, strõkes, strakt, mnd., Adv.: nhd. »stracks«, strack, gerade gestreckt, in gerader Linie, senkrecht, geradezu, sofort, gleich, alsbald, bald, unverzüglich, ohne Zögern, unmittelbar, augenblicklich, ohne Zwischenraum, ohne weiteres, ohne Umstände, kurzerhand, ohne Einschränkung, ohne Vorbehalt, strikt, streng, starr, unverwandt (Blick); stracket*, strakt, mnd., Adv.: nhd. »stracks«, strack, gerade gestreckt, in gerader Linie, senkrecht, geradezu, sofort, gleich, alsbald, bald, unverzüglich, ohne Zögern, unmittelbar, augenblicklich, ohne Zwischenraum, ohne weiteres, ohne Umstände, kurzerhand, ohne Einschränkung, ohne Vorbehalt, strikt, streng, starr, unverwandt (Blick); strak (2), mnd., Adv.: nhd. »strack«, gerade gestreckt, geradezu, geradewegs, in gerader Richtung, sofort, ohne weiteres, hart, heftig, ohne Vorbehalt, offen, ungeschminkt, ohne Zaudern, kurzerhand, streng, strikt, bei Strafe, unverbrüchlich, strikt, genau, unverweilt, alsbald, sogleich

alsbald: reite (6), mhd., Adv.: nhd. schnell, alsbald; sõ (2), sõn, sanne, mhd., Adv.: nhd. gleich darauf, gleich, sofort, unverzüglich, sogleich, bald, bald darauf, dann, alsbald, sodann; sambalde, sampalde, mhd., Adv.: nhd. alsbald, sogleich; samharte*, sam harte, mhd., Adv.: nhd. alsbald; sõn (1), mhd., Adv.: nhd. gleich darauf, alsbald, so dann; sõre, mhd., Adv.: nhd. gleich darauf, gleich, sofort, unverzüglich, sogleich, bald, bald darauf, dann, alsbald, sodann; son (1), mhd., Adv.: nhd. alsbald, sodann

alsbald: ae. s’mninga; sæna, alsbald: ae. s’mninga; sæna

alsbald: as. sõn 63; sõna 4; sõno; sniumo 11, alsbald: as. sõn 63; sõna 4; sõno; sniumo 11

alsbald: got. suns 45, alsbald: got. suns 45

alsbald: võrlæse, varnloze, mnd., Adv.: nhd. rasch, eilig, alsbald, plötzlich, unvermutet; võrlæsen, vorlosen, mnd., Adv.: nhd. rasch, eilig, alsbald, plötzlich, unvermutet; vȫrdan, vordan, vordanne, mnd., Adv.: nhd. weiter, weiterhin, vorwärts, fürder, sodann, in Zukunft, alsbald, ferner, hinfort; værtan, voertan, værtõn, værtaen, mnd., Adv.: nhd. fortan, sogleich, sofort, alsbald, sodann, darauf, weiter, hinfort, von jetzt ab, von da ab, in Zukunft, weiterhin

alsbald: allenthant (1), allenthant, mnd., Adv.: nhd. alsbald, sogleich, schließlich, zuweilen; allentlÆk***, mnd., Adj.: nhd. alsbald, allmählich, nach und nach, gänzlich; allentlÆken, allentelken, mnd., Adv., Konj.: nhd. alsbald, allmählich, nach und nach (Adv.), gänzlich (Konj.); alsebõlde (1), mnd., Adv.: nhd. sogleich, alsbald; drõde (2), mnd., Adv.: nhd. schnell, rasch, bald, alsbald, ebenso, ebenso leicht; drõden, mnd., Adv.: nhd. schnell, rasch, bald, alsbald, ebenso, ebenso leicht

alsbald«: alsæbalde, mhd., Adv.: nhd. »alsbald«

alsbaldig: drõde (1), drÐde, mnd., Adj.: nhd. schnell, rasch, baldig, alsbaldig

alsdann: sõr, mhd., Adv.: nhd. sobald, alsdann

alsdann: ahd. daranõh 171; daranõh 171; sõn 1, alsdann: ahd. daranõh 171; daranõh 171; sõn 1

alsdann: alsedan*, alsdan, alstan, mnd., Adv.: nhd. dann, alsdann; alseden*, alsden, mnd., Adv.: nhd. dann, alsdann; alsedenne*, alsdenn, alsdenne, mnd., Adv.: nhd. dann, alsdann

Alse: ahd. alasa 2, Alse: ahd. alasa 2

Alsem: ahd. alahsan 1, Alsem: ahd. alahsan 1

Alsenz: germ. Alisontia, Alsenz: germ. Alisontia

also: ahd. alsæ 950?; alsus 16; bÆdiu 263?; wõrlÆhho* 66; danne 1439; eggo 2; girehto* 24; giwisso* 375?; inunu 4; nð 1119?; sæ 4110?; R.: also folglich: ahd. inunu 4; R.: nun also: ahd. nð 1119?; R.: so also: ahd. inunu 4, also: ahd. alsæ 950?; alsus 16; bÆdiu 263?; wõrlÆhho* 66; danne 1439; eggo 2; girehto* 24; giwisso* 375?; inunu 4; nð 1119?; sæ 4110?; R.: also folglich: ahd. inunu 4; R.: nun also: ahd. nð 1119?; R.: so also: ahd. inunu 4

also: inane, ienan, mhd., Konj.: nhd. daher, also

also: alsæ, alse, als, mhd., Adv., Konj.: nhd. so, ebenso, das heißt, nämlich, ganz, als ob, so wahr als, wann, sooft als, so weit als, insoweit, weil, auf diese Weise, auf solche Weise, folgendermaßen, ganz, sehr, wie, wenn, sobald als, wo, insofern, weit, als, während (Konj.), da, so dass, also

also: sæ (1), zæ, mhd., sõ, mmd., Adv.: nhd. so, derart, so sehr, in solchem Grad, auf diese Weise, auf solche Weise, ebenso, in solcher Weise, so wahr, darum, deshalb, nun, dann, also, da, dagegen, doch, als, ferner, hierauf, aber, so als, wie, so dass, während doch, wenn, so oft als

also: aldðs*, aldüs, mnd., Adv.: nhd. so, also, von solcher Art (F.) (1), folgendermaßen; alsæ, alse, als, mnd., Adv., Konj.: nhd. also, so, ebenso, auf diese Art (F.) (1), so wie, wie, in der Eigenschaft von; alsüs, mnd., Adv.: nhd. also, so, auf diese Weise, folgendermaßen; asse (1), mnd., Konj.: nhd. also, so, ebenso, auf diese Art (F.) (1), so wie, wie, in der Eigenschaft von; düs, mnd., Adv.: nhd. so, also, so beschaffen (Adv.), solch, solange

also: idg. *ar‑ (4), also: idg. *ar‑ (4)

also: got. aþþan 240, iþ (1) 626, nu 231=229, nunu 6, so nu, swaei 23, þanuh 88, uh (1) 248=246; R.: also darum: got. þannu 22; R.: also doch: got. an nuh

alsogleich: alzehant, mhd., Adv.: nhd. »allzuhand«, sofort, von jetzt an, sobald, sobald als, alsogleich, sogleich, bald, alsbald, geradewegs; alzðhant, mhd., Adv.: nhd. »allzuhand«, sofort, von jetzt an, sobald, sobald als, alsogleich, sogleich, bald, alsbald, geradewegs

Alster (Fluss in Süd-Holstein und Hamburg): alster***, mnd., FlN: nhd. Alster (Fluss in Süd-Holstein und Hamburg)

Alster -- Schiff für den Verkehr auf der Alster und den ihr verbundenen Wasserstraßen: alsterschip, mnd., N.: nhd. »Alsterschiff«, Schiff für den Verkehr auf der Alster und den ihr verbundenen Wasserstraßen

Alsterschiff«: alsterschip, mnd., N.: nhd. »Alsterschiff«, Schiff für den Verkehr auf der Alster und den ihr verbundenen Wasserstraßen

Alswurz«: alswort, mnd., F.: nhd. »Alswurz«, Schalottenzwiebel

alt: võtich, vatich, mnd., Adj.: nhd. im Fass aufbewahrt, in ein Fass getan, alt, nach dem Fass schmeckend, nach dem Fass riechend; võtisch, vatisch, mnd., Adj.: nhd. im Fass aufbewahrt, in ein Fass getan, alt, nach dem Fass schmeckend, nach dem Fass riechend; verne, varne, mnd., Adj.: nhd. vorjährig, alt; vorlÐvet (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. alt, abgelebt; R.: alt werden: vorælden, voralden, mnd., sw. V.: nhd. altern, alt werden, zu alt werden, veralten, überaltern, verjähren, sich aufreiben, vergehen; vorælderen, voralderen, mnd., sw. V.: nhd. alt werden, altern, vergehen, veralten, verjähren; R.: zu alt werden: vorælden, voralden, mnd., sw. V.: nhd. altern, alt werden, zu alt werden, veralten, überaltern, verjähren, sich aufreiben, vergehen; R.: zwei Winter alt: twinter (1), mnd.?, Adj.: nhd. zwei Winter alt, zweijährig (von Rindern oder Pferden)

alt: afries. ald 60; R.: mehr als ein Jahr alt: afries. overjÐrich 1 und häufiger?; R.: über ein Jahr alt: afries. overjÐrich 1 und häufiger?, alt: afries. ald 60; R.: mehr als ein Jahr alt: afries. overjÐrich 1 und häufiger?; R.: über ein Jahr alt: afries. overjÐrich 1 und häufiger?

alt -- »alt verborgen«: altverborgen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »alt verborgen«; R.: acht Tage alt: ahttegic 1, ahttegec, mhd., Adj.: nhd. achttägig, acht Tage alt; R.: alt eingesessen: altsezzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. alt eingesessen, seit langem ansässig; R.: alt geworden: ervirnet, erfirnet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. alt geworden, weise geworden; R.: alt machen: alten, alden, mhd., sw. V.: nhd. alt machen, alt werden, älter werden, altern; elten, mhd., sw. V.: nhd. alt machen, ins Alter bringen; R.: alt und prächtig: altzieric*, altzierec, mhd., Adj.: nhd. alt und schmuck, alt und prächtig; R.: alt und schmuck: altzieric*, altzierec, mhd., Adj.: nhd. alt und schmuck, alt und prächtig; R.: alt werden: alten, alden, mhd., sw. V.: nhd. alt machen, alt werden, älter werden, altern; bejõren, mhd., sw. V.: nhd. »bejahren«, Jahre hinbringen, altern, alt werden; eralten, mhd., sw. V.: nhd. alt werden, veralten, zu alt werden; ervernen, erfernen*, mhd., sw. V.: nhd. alt werden, weise werden; ervirnen, erfirnen*, mhd., sw. V.: nhd. alt werden, weise werden; R.: drei Jahre alt: drÆjÏric*, drÆjÏrec, mhd., Adj.: nhd. dreijährig, drei Jahre alt; driujÏric, driujÏrec, mhd., Adj.: nhd. »dreijährig«, drei Jahre alt; R.: gleich alt: ebenalt, mhd., Adj.: nhd. gleich alt, gleichaltrig; R.: zu alt werden: eralten, mhd., sw. V.: nhd. alt werden, veralten, zu alt werden

alt -- »alt gesprochen«: altgesprochen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »alt gesprochen«

alt: wÆs (1), mhd., Adj.: nhd. weise, verständig, erfahren (Adj.), klug, alt, kundig, unterrichtet, gelehrt, gewiss, sicher, zuverlässig, kampferfahren, tapfer; R.: sehr alt: wunderalt, mhd., Adj.: nhd. wunder..., sehr alt, uralt

alt: alt (1), mhd., Adj.: nhd. alt, bejahrt, erwachsen (Adj.), ältere, frühere, ehemalig, vorig, vergangen, gewohnt, überkommen (Adj.); altgrÆs, mhd., Adj.: nhd. altersgrau, grauhaarig, alt; altisch, eltisch, altisc, mhd., Adj.: nhd. »ältisch«, ältlich, alt; altlich, mhd., Adj.: nhd. greisenhaft, alt, ältlich; betaget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betagt, alt; eltlich, mhd., Adj.: nhd. »ältlich«, ältisch, alt; entrisch, mhd., Adj.: nhd. »entrisch«, alt, altertümlich, ungeheuer, grausig, wild, vorzeitlich

alt: idg. ? *�erý-; *�eront‑; *seno-; *stru‑?, alt: idg. ? *�erý-; *�eront‑; *seno-; *stru‑?

alt: getaget, getagt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zu den Tagen gekommen«, mannbar, alt, bejahrt, betagt; grÆs, mhd., Adj.: nhd. grau, grauhaarig, alt, greis; R.: alt machen: grõwen (1), grÏwen, mhd., sw. V.: nhd. grau sein (V.), ergrauen, altern, dämmern, alt machen, grau machen; jõren, jÏren, mhd., sw. V.: nhd. zu Jahren kommen, mündig werden, volljährig werden, altern, alt machen, erhalten (V.), aufhalten, hinhalten; R.: alt werden: grÆsen, mhd., sw. V.: nhd. ergrauen, grauen, alt werden, altern, dämmern; R.: der jung und alt zugleich ist: jungalte, junc-alte, mhd., sw. M.: nhd. der jung und alt zugleich ist, Christus; R.: ein Jahr alt: jÏric, jõric, jõrec, jÏrec*, mhd., Adj.: nhd. einjährig, ein Jahr alt, jährlich, jährig, Jahre alt, großjährig; R.: Jahre alt: jõric 4, mhd., Adv.: nhd. jährlich, jährig..., Jahre alt; jÏric, jõric, jõrec, jÏrec*, mhd., Adj.: nhd. einjährig, ein Jahr alt, jährlich, jährig, Jahre alt, großjährig

alt -- sehr alt: stÐnælt, steinælt, mnd., Adj.: nhd. »stein alt«, sehr alt

alt: ahd. alt (2) 263; altciergerner? 2; altÆg* 1; altih* 1; altisk* 1; altlÆh* 6; antlÆh* 2; duruhaltlÆh* 1; entisk* 4; entrisk* 6; firni 4; fornÆg* 4; grõwÆn* (1) 3; hÐr 33?; langfari* 2; R.: alt werden: ahd. altÐn 11; firnÐn 2; framgigangan in tage; framgigangan in tagum; iraltÐn* 12; irentiskæn* 2?; irfirnÐn* 10; irwerdan* 42; framgigangan in tage; framgigangan in tagum; R.: drei Nächte alt: ahd. drÆnahtÆg* 2; R.: ebenso alt wie: ahd. ebanalt 17; R.: sehr alt: ahd. unmezalt 1; R.: zwei Jahre alt: ahd. zwijõrÆg* 4; R.: alte Art: ahd. eltÆ 26; R.: alte Ehefrau: ahd. altkwena* 1; R.: das alte Testament: ahd. diu alta Ðwa; R.: das Alte Testament: ahd. diu alta Ðwa; R.: alter Fußweg: ahd. altwiggi* 3; R.: altes Gemäuer: ahd. hðsgifelli* 1; R.: Altes Testament: ahd. altgiskrib* 3; ÐwafestÆ* 1; ewasagunga 1; wizzæd* (1) 64; R.: altes Weib: ahd. kwena* 81; R.: altes Wesen: ahd. eltÆ 26; R.: ältere: ahd. mÐriro* 18; R.: ältester Vorfahre: ahd. urano 2, alt: ahd. alt (2) 263; altciergerner? 2; altÆg* 1; altih* 1; altisk* 1; altlÆh* 6; antlÆh* 2; duruhaltlÆh* 1; entisk* 4; entrisk* 6; firni 4; fornÆg* 4; grõwÆn* (1) 3; hÐr 33?; langfari* 2; R.: alt werden: ahd. altÐn 11; firnÐn 2; framgigangan in tage; framgigangan in tagum; iraltÐn* 12; irentiskæn* 2?; irfirnÐn* 10; irwerdan* 42; framgigangan in tage; framgigangan in tagum; R.: drei Nächte alt: ahd. drÆnahtÆg* 2; R.: ebenso alt wie: ahd. ebanalt 17; R.: sehr alt: ahd. unmezalt 1; R.: zwei Jahre alt: ahd. zwijõrÆg* 4; R.: alte Art: ahd. eltÆ 26; R.: alte Ehefrau: ahd. altkwena* 1; R.: das alte Testament: ahd. diu alta Ðwa; R.: das Alte Testament: ahd. diu alta Ðwa; R.: alter Fußweg: ahd. altwiggi* 3; R.: altes Gemäuer: ahd. hðsgifelli* 1; R.: Altes Testament: ahd. altgiskrib* 3; ÐwafestÆ* 1; ewasagunga 1; wizzæd* (1) 64; R.: altes Weib: ahd. kwena* 81; R.: altes Wesen: ahd. eltÆ 26; R.: ältere: ahd. mÐriro* 18; R.: ältester Vorfahre: ahd. urano 2

alt: anfrk. ald* 3?; entisk* 2; *hÐr?, alt: anfrk. ald* 3?; entisk* 2; *hÐr?

alt: michel (1), mhd., Adj.: nhd. »michel«, groß, gewaltig, stark, heftig, alt, viel, laut, dicht, gut; michelic, mhd., Adj.: nhd. groß, alt, viel; R.: alt genug um an dem Opfer teilzunehmen: opferbÏre, mhd., Adj.: nhd. »opferbar«, opfergeeignet, alt genug um an dem Opfer teilzunehmen

alt -- sieben Tage alt: sibentegic, sibentegec, mhd., Adj.: nhd. siebentägig, sieben Tage alt

alt -- alt genug ein Schwert zu führen: swertmÏzic, mhd., Adj.: nhd. reif für das Schwert, reif für den Ritterschlag, alt genug ein Schwert zu führen

alt: got. *alda, *alduma, alþeis 6 (auch krimgot.), faÆrneis* 15, faÆrns* 2, sineigs* 16, *sins; R.: alt werden: got. *alþan, usalþan* 1; R.: älter: got. alþiza

alt -- ein Jahr alt: Ðnwinterich, Ðinwinterich, mnd., Adj.: nhd. einjährig, ein Jahr alt

alt -- alt werden: bedõgen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, anbrechen, zu Tage kommen, erscheinen, fällig werden, zu seinen Tagen kommen, alt werden, einen Tag festsetzen, zu einem Tage vorladen, befristen, gegen Bürgschaft freigeben, von einer Strafe zeitweilig entbinden, beklagtes Gut einstweilen gerichtlich ausfolgen; beælden, mnd., sw. V.: nhd. alt werden; elden (1), Ðlden, alden, mnd., sw. V.: nhd. alt werden, verweilen, warten, säumen; erælden, erõlden, mnd., sw. V.: nhd. alt werden, veralten

alt -- acht Tage alt: achtedõgich, mnd., Adj.: nhd. acht Tage alt, achttägig; achtedÐgich, mnd., Adj.: nhd. acht Tage alt, achttägig

alt: an. aldinn (2), aldrãŒr, aldrãnn, forn, gamall; R.: alt machen: an. elda (2); R.: alt werden: an. eldask, fyrnast; R.: alte Lederjacke: an. skrydda; R.: alter Mann: an. karl; R.: alter Ochse: an. ‡ldungr; R.: altes runzliges Weib: an. skrukka; R.: altes Weib: an. *harpa? (2); R.: altes Wintergras: an. sina (2); R.: älter: an. ellri; R.: älteste: an. ellztr

alt: grÆs (2), mnd., Adj.: nhd. grau, weißgrau, greis, alt, schaudernd, ängstlich; R.: alt werden: gammelen, mnd.?, sw. V.: nhd. alt werden; grÆsen (2), mnd., sw. V.: nhd. grau werden, greis werden, alt werden; R.: ein Jahr alt: jõrich (1), mnd., Adj.: nhd. jährig, diesjährig, von diesem Jahr seiend, einjährig, ein Jahr alt, körperlich reif, heiratsfähig, jährlich, jedes Jahr vorzunehmen seiend, zu seinen Jahren gekommen; jõrlinc (2), mnd., Adj.: nhd. diesjährig, ein Jahr alt; jÐrich, mnd., Adj.: nhd. »jährig«, diesjährig, von diesem Jahr seiend, einjährig, ein Jahr alt, körperlich reif, heiratsfähig, jährlich, jedes Jahr vorzunehmen seiend, zu seinen Jahren gekommen

alt: æld, mnd., Adj.: nhd. alt; ældich, mnd., Adj.: nhd. alt, zu den Greisen gehörend; ælt, olt, oelt, oult, ol, alt, ald, æle, mnd., Adj.: nhd. alt, alt hergebracht, von hohen Lebensjahren seiend, bejahrt; æltvar, mnd.*, Adj.: nhd. alt; ? ȫvere*, ȫver, ²ver, æver, õver, mnd., Adj.: nhd. »obere«, äußere, ältere, oberhalb gelegen, höher gelegen, am oberen Ende befindlich, höher stehend, hoch, überlegen (Adj.), mächtig, übergeordnet, vorgesetzt, vornehm, einflussreich, alt?, vorrangig, wichtig, alles übertreffend, übrig; R.: 24 Stunden alt: ȫvernachtich (1), ævernachtich, mnd., Adj.: nhd. übernächtig, einen Tag alt, 24 Stunden alt, über eine Nacht alt, Frist von 24 Stunden überstreitig; ȫvernechtich, ævernechtich, mnd., Adj.: nhd. übernächtig, einen Tag alt, 24 Stunden alt, über eine Nacht alt, Frist von 24 Stunden überstreitig; R.: alt ansässig: æltsÐten, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. von altersher eingesessen, alt ansässig; R.: alt hergebracht: ælt, olt, oelt, oult, ol, alt, ald, æle, mnd., Adj.: nhd. alt, alt hergebracht, von hohen Lebensjahren seiend, bejahrt; R.: alt werden: ælden, alden, mnd., sw. V.: nhd. altern, zu Alter (N.) bringen, alt werden, langes Leben verleihen? (Bedeutung örtlich beschränkt); ȫverælden, mnd., sw. V.: nhd. alt werden, altern, veralten; R.: eine Nacht alt: nachtgõm, mnd., Adj.: nhd. eine Nacht alt, eine Nacht gestanden; nachgõmel, nachtgõmmel, mnd., Adj.: nhd. eine Nacht alt, eine Nacht gestanden; R.: eine Nacht alt werden: nachtgammelen***, mnd., sw. V.: nhd. eine Nacht alt werden; R.: einen Tag alt: ȫvernachtich (1), ævernachtich, mnd., Adj.: nhd. übernächtig, einen Tag alt, 24 Stunden alt, über eine Nacht alt, Frist von 24 Stunden überstreitig; ȫvernechtich, ævernechtich, mnd., Adj.: nhd. übernächtig, einen Tag alt, 24 Stunden alt, über eine Nacht alt, Frist von 24 Stunden überstreitig; R.: sehr alt: ȫverældisch, æverældisch, mnd., Adj.: nhd. sehr alt?; ȫverælt, ȫveralt, æverælt, mnd., Adj.: nhd. sehr alt, uralt; R.: über ein Jahr alt: ȫverjõrisch*, ȫverjõrsch, æverjõrsch, averjõrsch, overjõresch, mnd., Adj.: nhd. vom vorigen Jahr seiend, vorjährig, einjährig, überjährig, über ein Jahr alt; R.: über eine Nacht alt: ȫvernachtich (1), ævernachtich, mnd., Adj.: nhd. übernächtig, einen Tag alt, 24 Stunden alt, über eine Nacht alt, Frist von 24 Stunden überstreitig; ȫvernechtich, ævernechtich, mnd., Adj.: nhd. übernächtig, einen Tag alt, 24 Stunden alt, über eine Nacht alt, Frist von 24 Stunden überstreitig
alt: veralten (2), feralten*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. alt, stark, gewaltig, traurig; veraltet, feraltet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »veraltet«, alt; virdic, firdic*, mhd., Adj.: nhd. alt, erfahren (Adj.), weise, schlau; virne (2), firne*, mhd., Adj.: nhd. alt, erfahren (Adj.), weise, schlau; R.: alt und runzelig werden: verslÆzen, ferslÆzen*, vorslÆzen*, forslÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »verschleißen«, abnutzen, zerreißen, aufbrauchen, verbringen, zubringen, verderben, sich abnutzen, zugrundegehen, bis zum Zerreißen abnutzen, unnötig verbrauchen, verzehren, hinbringen, sich abnützen, alt und runzelig werden, vergehen; R.: alt werden: veralten (1), voralten, vuralten, feralten*, mhd., sw. V.: nhd. alt werden, veralten, erstarren; vergrõwen, fergrõwen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergrauen«, alt werden, nach Alter riechen; verjõren 6 und häufiger?, ferjõren*, mhd., sw. V.: nhd. alt werden, verjähren; verwerten, ferwerten*, mhd., sw. V.: nhd. verderben, verletzen, gebrechlich werden, alt werden, schlecht machen, schwächen; virnen (1), firnen*, mhd., sw. V.: nhd. alt werden, erfahren (Adj.) werden; R.: fünf Tage alt: vünftegic 2, fünftegic*, mhd., Adj.: nhd. fünftägig, fünf Tage alt; R.: nicht alt geworden: unervirnet, unerfirnet*, mhd., Adj.: nhd. nicht alt geworden, noch jung; R.: sehr alt: überalt, uberalt, overalt, mhd., Adj.: nhd. »überalt«, abgelebt, sehr alt; uralt, mhd., Adj.: nhd. uralt, sehr alt; R.: über eine Nacht alt: übernehtic, mhd., Adj.: nhd. über Nacht ruhend, am folgenden Tag zu entscheiden seiend, über eine Nacht alt

alt: as. ald 23; fern* (1) 1; fræd 12; R.: alt werden: as. aldron* 2, alt: as. ald 23; fern* (1) 1; fræd 12; R.: alt werden: as. aldron* 2

alt: ae. eald; forn (1); forweren; fræd; fyrn (1); fyrn (2); gamol; gefyrn; gewintred; hõr (1); *ielde (2); langfÏre; R.: alt werden: ae. ealdian; forealdian; gamelian; geealdian; gewintran; R.: sehr alt: ae. infræd; unhõr; R.: alte Zeiten: ae. géardagas; R.: alter Erlass: ae. forþgesceaft; R.: alter Reichtum: ae. Úrwela; R.: alter Schatz: ae. ealdgestréon; R.: Gut aus alter Zeit: ae. Úrgæd (1); R.: altes Gebäude: ae. Úrsceaft; R.: Altes Testament: ae. c‘þn’ss; gec‘þn’ss; R.: neun Jahre alt: ae. nigunwintre; R.: neun Tage alt: ae. nigunnihte; R.: sieben Jahre alt: ae. seofonwintre; R.: sieben Tage alt: ae. seofonnihte, alt: ae. eald; forn (1); forweren; fræd; fyrn (1); fyrn (2); gamol; gefyrn; gewintred; hõr (1); *ielde (2); langfÏre; R.: alt werden: ae. ealdian; forealdian; gamelian; geealdian; gewintran; R.: sehr alt: ae. infræd; unhõr; R.: alte Zeiten: ae. géardagas; R.: alter Erlass: ae. forþgesceaft; R.: alter Reichtum: ae. Úrwela; R.: alter Schatz: ae. ealdgestréon; R.: Gut aus alter Zeit: ae. Úrgæd (1); R.: altes Gebäude: ae. Úrsceaft; R.: Altes Testament: ae. c‘þn’ss; gec‘þn’ss; R.: neun Jahre alt: ae. nigunwintre; R.: neun Tage alt: ae. nigunnihte; R.: sieben Jahre alt: ae. seofonwintre; R.: sieben Tage alt: ae. seofonnihte

alt: germ. *alda-; *alþa-; *alþja-; *ferna- (1); *furna-; *gamala-; *haira-; *sena-; R.: alt werden: germ. *aldÐn; *aldjan, alt: germ. *alda-; *alþa-; *alþja-; *ferna- (1); *furna-; *gamala-; *haira-; *sena-; R.: alt werden: germ. *aldÐn; *aldjan

alt -- acht Jahre alt: achtejõrich, achtjõrich, mnd., Adj.: nhd. achtjährig, acht Jahre alt

alt (Wein): virnisch, firnisch*, mhd., Adj.: nhd. alt (Wein)

alt« -- »stein alt«: stÐnælt, steinælt, mnd., Adj.: nhd. »stein alt«, sehr alt

Altahn«: ahd. altano 3, Altahn«: ahd. altano 3

Altamann: altamman*, altaman, mhd., st. M.: nhd. Altamann, Altamtmann

Altamtmann: altamman*, altaman, mhd., st. M.: nhd. Altamann, Altamtmann

Altan: winde (5), mhd., sw. F.: nhd. Altan, Söller

Altan: terraz, tarraz, terrõz, mhd., st. M., st. N.: nhd. Wall, Bastei, Bollwerk, Barrikade, erhöhter freier Platz, Terrasse, Dachterrasse, Erker, Altan

Altan: söller, sölder, süller, mnd., M.: nhd. Söller, der Sonne ausgesetztes flaches Dach, offener Ausbau am Gebäude (besonders einer Burg), Altan, Balkon, Vorbau einer Schleuse? (Bedeutung örtlich beschränkt), Boden, Schüttboden, Kornboden

Altar -- Altar auf dem Räucheropfer dargebracht werden: rækaltõr, rȫkaltõr, mnd., N.: nhd. »Rauchaltar«, Altar auf dem Räucheropfer dargebracht werden
Altar -- heiliger Altar: vrænaltõre, vrænaltõr, vrænalter, frænaltõr*, frænaltõre*, frænalter*, mhd., st. M.: nhd. »Fronaltar«, heiliger Altar, Hochaltar

Altar -- Altar in der Jakobikirche zu Greifswald: schȫlÏrenaltõr*, schälerenaltõr, mnd., M.: nhd. »Schüleraltar«, Altar in der Jakobikirche zu Greifswald

Altar -- Speisebank beim Altar: spÆsebank, mnd., F.: nhd. »Speisebank«, Speisebank beim Altar

Altar -- Licht das während der Stillmesse auf dem Altar brennt: stilnissekerse, stillenissekerse, stillensekerse, mnd., F.: nhd. Kerze, die während der Stillmesse auf dem Altar brennt, Licht das während der Stillmesse auf dem Altar brennt; stilnisselicht, stilnisselecht, mnd., N.: nhd. Licht das während der Stillmesse auf dem Altar brennt

Altar -- die während der Stillmesse auf dem Altar brennt: stilnissekerse, stillenissekerse, stillensekerse, mnd., F.: nhd. Kerze, die während der Stillmesse auf dem Altar brennt, Licht das während der Stillmesse auf dem Altar brennt

Altar: ahd. altõri 42; alteri 12; baro* 1; ebanslihtÆ* 1; ? erin 7; harug* 20; opfartisk* 1, Altar: ahd. altõri 42; alteri 12; baro* 1; ebanslihtÆ* 1; ? erin 7; harug* 20; opfartisk* 1

Altar: as. altari 5, Altar: as. altari 5

Altar: altõr, alter, oltar, olter, altõre, mnd., N., M.: nhd. Altar; R.: die Messe an einem bestimmten Altar lesen: belÐsen, mnd., st. V.: nhd. die Messe an einem bestimmten Altar lesen, lesen, auslesen, aussuchen; R.: gehörig zum Altar: altõrhȫrich, mnd., Adj.: nhd. gehörig zum Altar, der Kirche hörig; R.: Geistlicher der für einen bestimmten Altar bestimmt ist: altõriste, mnd., M.: nhd. Geistlicher der für einen bestimmten Altar bestimmt ist; R.: Messelesen an einem Altar: belÐsinge, belesunge, mnd., F.: nhd. »Belesung«, Messelesen an einem Altar; R.: Tuch womit das heilige Opfer auf dem Altar oder das Allerheiligste bedeckt wird: corporõle, corporõl, coporal, korpelrall, korpebrall, crpmal, mnd., N.: nhd. Abendmahlstuch, Tuch womit das heilige Opfer auf dem Altar oder das Allerheiligste bedeckt wird; R.: Vorhang an einem Altar: altõrwapen, mnd., N.: nhd. Altardecke, Vorhang an einem Altar

Altar -- Messbuch für den Altar: missebæk, misbæk, messebæk, mnd., N.: nhd. Messbuch für den Altar

Altar: altõre, altÏre, alter, mhd., st. M.: nhd. Altar; R.: steinerner Altar: alterstein, mhd., st. M.: nhd. Altarstein, steinerner Altar

Altar: kirche, kireche, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kirche, Altar, Gemeinde, Kirchengebäude, jüdischer Tempel, Kirchenschiff gegenüber dem Chor, christliche Kirche, Kirchentum, Gemeinschaft der Gläubigen, Kirchenpfarrstelle; R.: Tuch womit in der Fastenzeit der Altar gedeckt wird: hungertuoch, mhd., st. N.: nhd. »Hungertuch«, Tuch womit in der Fastenzeit der Altar gedeckt wird

Altar -- Baldachin der über dem Altar aufgehängt ist oder bei Prozessionen über dem Sakrament und dem Priester getragen wird: paldeken, mnd., N.: nhd. Baldachin der über dem Altar aufgehängt ist oder bei Prozessionen über dem Sakrament und dem Priester getragen wird

Altar -- Reliquiengruft im Altar: groft, mnd., F.: nhd. Gruft, Reliquiengruft im Altar

Altar: an. altari, stallr (1)

Altar: ae. alter; hearg; wéofod; wíohb’dd, Altar: ae. alter; hearg; wéofod; wíohb’dd

Altar -- Altar in Kapellen und an Pfeilern und in Hauskapellen: winkelaltõr, mnd.?, M.: nhd. »Winkelaltar«, Altar in Kapellen und an Pfeilern und in Hauskapellen

Altar: afries. altare* 27; R.: Geistlicher der eine Präbende oder einen besonderen Altar bedient: afries. prævendaprÐster 1 und häufiger?, Altar: afries. altare* 27; R.: Geistlicher der eine Präbende oder einen besonderen Altar bedient: afries. prævendaprÐster 1 und häufiger?

Altar -- Tafelbildaufsatz hinter einem Altar: tõfel, tõfele, taffle, taffel, taphel, taffele, tafle, tõvel, mnd., F.: nhd. Tafel, Platte, Steintafel, Metallplatte, Glasscheibe, Holzplatte, flaches Kleinod, Gemälde, Reliefschnitzwerk, Schreibtafel, Täfelung, Paneel, Buchdeckel, Tisch, Schiffsplanke, Bordgemeinschaft, Verköstigung, freie Mahlzeit, Haushaltsführung, Tafelbildaufsatz hinter einem Altar, Anschlagtafel, Aushang, Tabelle, Register, Verzeichnis

Altar: got. hunslastaþs* 4, Altar: got. hunslastaþs* 4

Altar«: olter, oltar, mnd., N.: nhd. »Altar«

Altarabschnitt: vlȫgel (1), flögel, vlogel, vloyl, mnd., M.: nhd. Flügel (M.) des Vogels, Fittich, Engelsflügel (M.), Flügel (M.) der Insekten, Flügel (M.) als Helmzierde, Mittel (N.) zur Erhebung, Mittel (N.) zum Aufstieg, schützender Fittich, Windmühlenflügel (M.), Wimpel des Schiffes, Flügel des Schiffes, Schiffsflagge, Wetterfahne auf Gebäuden, flügelförmiges Saiteninstrument, Harfe, Türflügel (M.), Torflügel (M.), Fensterflügel (M.), Altarflügel (M.), Altarabschnitt, Flügel (M.) eines mehrteiligen Bildes, Seitenteil, Seitenvorhang, Flügel (M.) eines Gebäudes, Damm, Uferverstärkung an einer Schleuse

Altarbankbekleidung: an. p‡stutjald, Altarbankbekleidung: an. p‡stutjald

Altarbehang: vȫrhanc (1), vorhank, mnd., M.: nhd. Vorhang, Umhang, Bettumhang, Wandteppich, Altarbehang; vȫrhenge, mnd., N.: nhd. Vorhang, Umhang, Bettumhang, Wandteppich, Altarbehang, ausgehängte Waren (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüb. ZR. 277])
Altarbehang: altõrklÐdinge, altõrkleidinge, mnd., F.: nhd. »Altarkleidung«, Altarbehang, Altardecke, Altarbekleidung; R.: Schmuckstreifen für den Altarbehang: altõrlÆste, mnd., M., F.: nhd. »Altarleiste«, Altarborte, Schmuckstreifen für den Altarbehang, hölzerner Rahmen

Altarbehang: ae. pÏll, Altarbehang: ae. pÏll

Altarbekleidung: altõrklÐdinge, altõrkleidinge, mnd., F.: nhd. »Altarkleidung«, Altarbehang, Altardecke, Altarbekleidung

Altarbekleidung: altertuoch, mhd., st. N.: nhd. Altartuch, Altardecke, Altarbekleidung

Altarbekleidung: lÆste, mnd., F., M., N.?: nhd. Leiste, schmaler Stoffstreifen, Saum (M.) (1), Rand, Besatz, Webkante, eingewebter Abschlussrand eines Tuches, Salband, schmales Holzstück zur Einfassung von Möbelstücken, Holzstreifen oder Metallstreifen zur Einfassung, Maß bei der Glasverarbeitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Altarbekleidung, Antependium, Predella, gepflasterter Wegstreifen am Haus, Bürgersteig, Fußgängerweg; olterklÐdinge, mnd.?, F.: nhd. Altarkleidung, Altardecke, Altarbekleidung

Altarbeleuchtung: kerse (3), kerze, kertze, kersche, kerste, kÐrse, kers, karse, kersen*, mnd., F.: nhd. Kerze, gegossenes Wachslicht, Unschlittkerze, kostspielige helle Beleuchtung (für kirchliche Zwecke), Altarbeleuchtung, Beleuchtung auf dem Rathaus für Sitzungen bzw. öffentliche Feierlichkeiten

Altarbild -- Baldachin über dem Altarbild oder Figuren des Altarbildes: siborie, simorie, mnd., N.: nhd. Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie, Monstranz, Säulenhäuschen für Heiligenbilder, Baldachin über dem Altarbild oder Figuren des Altarbildes, Gehäuseförmiges, Simsartiges auch in Profanräumen, enge Kammer, Zelle, Gefängnis

Altarbild: altõrtafel, altõrtaffel, mnd., F.: nhd. »Altartafel«, Altarbild

Altarbildern -- schwarzes Fastentuch vor den farbigen Altarbildern: hungerdæk, mnd., M.: nhd. Hungertuch, schwarzes Fastentuch vor den farbigen Altarbildern

Altarbildes -- abgeteiltes Feld eines Altarbildes: velt, veld, felt*, mnd., N.: nhd. Feld, freie Fläche, freies offenes Feld, unbebautes Feld, Ebene, Freie (N.), Wiese, Weide (F.) (2), bebautes Feld, Acker, Ackerfeld, Feldmark, Flur (F.), Land, Gelände, Fläche, Platz, Stelle, Bauplatz für eine Bude, Kampfplatz, Kampfstätte, Schlachtfeld, Feldlager, Heerlager, Wappenfeld, abgeteiltes Feld eines Altarbildes, Feld im Schachspiel, Schachbrett, Berg (Bedeutung örtlich beschränkt [dänisch])

Altarbildes -- Baldachin über dem Altarbild oder Figuren des Altarbildes: siborie, simorie, mnd., N.: nhd. Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie, Monstranz, Säulenhäuschen für Heiligenbilder, Baldachin über dem Altarbild oder Figuren des Altarbildes, Gehäuseförmiges, Simsartiges auch in Profanräumen, enge Kammer, Zelle, Gefängnis

Altarborte: altõrlÆste, mnd., M., F.: nhd. »Altarleiste«, Altarborte, Schmuckstreifen für den Altarbehang, hölzerner Rahmen

Altardecke: olterklÐdinge, mnd.?, F.: nhd. Altarkleidung, Altardecke, Altarbekleidung; olterlõken, mnd.?, N.: nhd. Altardecke; palle (1), mnd., N., F.?: nhd. Altartuch, Altardecke, Tuch zur Abdeckung des Abendmahlkelchs; pallen, mnd., N., F.?: nhd. Altartuch, Altardecke, Tuch zur Abdeckung des Abendmahlkelchs

Altardecke -- Altardecke für den Feiertag: hilligesdÐke, mnd., F.: nhd. Altardecke für den Feiertag

Altardecke: altõrdÐke, altõdecke, mnd., F.: nhd. Altardecke; altõrklÐdinge, altõrkleidinge, mnd., F.: nhd. »Altarkleidung«, Altarbehang, Altardecke, Altarbekleidung; altõrlõken, mnd., N.: nhd. »Altarlaken«, Altardecke; altõrpalle, mnd., F.: nhd. Altartuch, Altardecke; altõrwapen, mnd., N.: nhd. Altardecke, Vorhang an einem Altar; dwÐle, dweile, mnd., F.: nhd. »Zwehle«, Tuch aus Leinen (N.) oder Seide, Tuch zum Tragen, Handtuch, Serviette, Tischtuch, Wischtuch, Lappen (M.), Auftragetuch zum Auftragen der Speisen, Tuch zum Decken der Speisen, Altardecke, Halstuch, Schultertuch der priesterlichen Messkleidung

Altardecke: altertuoch, mhd., st. N.: nhd. Altartuch, Altardecke, Altarbekleidung

Altardecke -- Altardecke aus Samt: sammittespalle, mnd., F.: nhd. Altartuch aus Samt, Altardecke aus Samt

Altardecke: voraltõrlõken, mnd., N.: nhd. Altardecke; R.: vor überhängender Teil der Altardecke: vȫrhengelse*, vorhengelse, vorhengels, vȫrhencsel, mnd., N.: nhd. Vorhang, Tempelvorhang, vor überhängender Teil der Altardecke, Frauengeschmeide (Bedeutung örtlich beschränkt [Greifswald 1492])

Altardecke: an. siridðkr, Altardecke: an. siridðkr

Altardiener«: altõrdÐnÏre*, altõrdÐner, mnd., M.: nhd. »Altardiener«, Unterpriester

Altardienst -- Stein zum Erwärmen der Hände beim Altardienst im Winter oder Metallkugel mit Einsatz für Kohlen oder heißes Wasser: altõrstÐn, altõrstein, mnd., M.: nhd. »Altarstein«, Stein zum Erwärmen der Hände beim Altardienst im Winter oder Metallkugel mit Einsatz für Kohlen oder heißes Wasser

Altardienst -- Kanoniker der Kapelle Maria Magdalena zu Hildesheim der mit dem Altardienst zu Ehren der Heiligen privilegiert ist: stælprÐster, mnd., M.: nhd. »Stuhlpriester«, Priester, Kanoniker der Kapelle Maria Magdalena zu Hildesheim der mit dem Altardienst zu Ehren der Heiligen privilegiert ist

Altäre -- Altäre schmücken: sÆren, syren, scyren, ciren, cyren, cziren, czyren, ziren, zyren, zieren, tziren, tzyren, mnd., sw. V.: nhd. zieren, schön machen, schmücken, mit Schmucksachen ausstatten, putzen, aufputzen, herausputzen, mit geistigen Vorzügen ausstatten, Innenräume prunkvoll ausstatten, Innenräume ausschmücken, dekorieren, Altäre schmücken, Gerätschaft verzieren, garnieren, mit Rechten begaben, auszeichnen, bereichern

Altarecke: ae. horn, Altarecke: ae. horn

Altarflügel: lit (1), let, lÐt, leet, leid, mnd., N.: nhd. Lid, Augenlid, Deckel, Lukendeckel, Kistendeckel, Altarflügel, Fensterladen (der aufgezogen als Verschluss und niedergelassen als Verkaufstisch dient), Verkaufstisch, Verkaufsstelle, Verkaufsbude

Altarflügel (M.): vlȫgel (1), flögel, vlogel, vloyl, mnd., M.: nhd. Flügel (M.) des Vogels, Fittich, Engelsflügel (M.), Flügel (M.) der Insekten, Flügel (M.) als Helmzierde, Mittel (N.) zur Erhebung, Mittel (N.) zum Aufstieg, schützender Fittich, Windmühlenflügel (M.), Wimpel des Schiffes, Flügel des Schiffes, Schiffsflagge, Wetterfahne auf Gebäuden, flügelförmiges Saiteninstrument, Harfe, Türflügel (M.), Torflügel (M.), Fensterflügel (M.), Altarflügel (M.), Altarabschnitt, Flügel (M.) eines mehrteiligen Bildes, Seitenteil, Seitenvorhang, Flügel (M.) eines Gebäudes, Damm, Uferverstärkung an einer Schleuse

Altarfuß: altõrvæt, mnd., M.: nhd. Altarfuß, Altarstufe

Altarfuß: oltervæt, mnd.?, M.: nhd. Altarfuß, Untersatz des Altars

Altargebet: kollekte, mnd., F.: nhd. Sammelgebet, Altargebet, Schlussgebet

Altargebet: collecte, collect, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Kollekte, Altargebet, Kollektengebet, Bittgebet, Abgabe von Kirche an Papst

Altargefäß: altervaz, alterfaz*, mhd., st. N.: nhd. Altargefäß; R.: kleines Altargefäß: altervezzelÆn, mhd., st. N.: nhd. kleines Altargefäß

Altargeld: offerpenninc, offerpennink, mnd., M.: nhd. Geldspende für die Kirche, Altargeld, Kirchgeld für die Kirchenkassa

Altargemälde: tavel, tafel*, tabele, tofel, dave, dafel*, mhd., st. F., M.: nhd. Tafel, Tisch, Tischplatte, Metallplatte, Platte, Bildtafel, Schreibtafel, Holztafel, Holzplatte, Tabelle, Hängetafel, Gemälde, Altargemälde, geschnitzte Tafel, Schnitzwerk, Spielbrett, Speisetisch, Gerichtstafel, Glastafel; tavele, tafele*, mhd., sw. F., st. F., st. M.: nhd. Tafel, Hängetafel, Gemälde, Altargemälde, geschnitzte Tafel, Schnitzwerk, Spielbrett, Tisch, Speisetisch, Gerichtstafel, Schreibtafel, Glastafel, eine Art Gong

Altargerät: kirchenvaz, kirchenfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Kirchenfaß«, Kirchengefäß, Altargerät, Abendmahlskelch

Altargeräte -- kleinere Altargeräte: hantgerÐde, mnd., N.: nhd. Handwerkszeug, kleinere Altargeräte; hantrÐde, mnd., N.: nhd. Handwerkszeug, kleinere Altargeräte

Altargründung: afries. alterfestinge 2, Altargründung: afries. alterfestinge 2

Altarhaus«: altõrhðs***, mnd., N.: nhd. »Altarhaus«

Altarhaus«: alterhðs, mhd., st. N.: nhd. »Altarhaus«, Altarraum, Presbyterium

Altarhaus«: ahd. altõrhðs 2, Altarhaus«: ahd. altõrhðs 2

Altarhäuschen«: altõrhǖseken, mnd., N.: nhd. »Altarhäuschen«, Altarschrein (durch Flügel verschließbar)

Altarherr«: altõrhÐre, mnd., M.: nhd. »Altarherr«, Unterpriester (für einen bestimmten Altar bestimmt)

altarhörige -- altarhörige Leute: gædeslÐhen*, gædeslÐen, gædeslÐn, mnd., N.: nhd. »Gotteslehen«, altarhörige Leute

Altarkelchs -- Tüchlein zum Schutz und Reinigen des Altarkelchs: kelekdæk*, kelkdæk mnd., M.: nhd. »Kelchtuch«, Tüchlein zum Schutz und Reinigen des Altarkelchs

Altarkerze -- Altarkerze vor dem Jesusbild: jÐsuslicht, mnd., N.: nhd. Altarkerze vor dem Jesusbild

Altarkerze -- gestiftete Altarkerze: lichtkerse, lichtkarse, lichtkarste, mnd., F.: nhd. gestiftete Altarkerze

Altarkleid: alterkleit, mhd., st. N.: nhd. Altarkleid, Messgewand

Altarkleidung: olterklÐdinge, mnd.?, F.: nhd. Altarkleidung, Altardecke, Altarbekleidung

Altarkleidung«: altõrklÐdinge, altõrkleidinge, mnd., F.: nhd. »Altarkleidung«, Altarbehang, Altardecke, Altarbekleidung

Altarkreuz: krǖze, kruze, krðce, cruece, kruse, cruese, crusse, cryce, crǖce*, krutze, krǖz, krus, crues, cruyts, mnd., N.: nhd. Kreuz, kreuzförmig angeordnete Hölzer, kreuzförmiges Gerät, Brunnenkreuz, Webergalgen, Kreuzgalgen (als Hinrichtungswerkzeug), Kreuz Christi, Kreuzsymbol, Rechtssymbol, Marktzeichen, Grenzzeichen, Gerichtskreuz, kirchliches Symbol, Kruzifix, Altarkreuz, Ordenszeichen, Kreuzzeichen, Kreuzform, Mahnmal, Sühnemal

Altarlaken«: altõrlõken, mnd., N.: nhd. »Altarlaken«, Altardecke

Altarlaken«: afries. alterleken 3, Altarlaken«: afries. alterleken 3

Altarlaken«: alterlachen, mhd., st. N.: nhd. »Altarlaken«, Altartuch, Altarvorhang

Altarlampe: lampe, mnd., F., M.: nhd. Lampe, Leuchte, Beleuchtungsgerät mit Öl, Altarlampe, ewige Lampe

Altärlein«: ahd. alterilÆ* 1, Altärlein«: ahd. alterilÆ* 1

Altarleiste«: altõrlÆste, mnd., M., F.: nhd. »Altarleiste«, Altarborte, Schmuckstreifen für den Altarbehang, hölzerner Rahmen

Altarleuchter: altõrlüchtÏre*, altõrlüchter, mnd., M.: nhd. Altarleuchter

Altarlicht: olterlicht, mnd.?, N.: nhd. Altarlicht

Altarlicht -- Stiftungslicht für ein Altarlicht: liehtguot 1, mhd., st. N.: nhd. »Lichtgut«, Stiftungslicht für ein Altarlicht

Altarlicht: altõrlicht, altõrlecht, mnd., F.: nhd. Altarlicht

Altaropfer -- Tag an dem das Altaropfer dem Pfarrer zusteht: offerdach, mnd., M.: nhd. Tag an dem das Altaropfer dem Pfarrer zusteht

Altarpatron: hȫvethÐre, hævethere, hȫvethÐr, hoefthÐr, hoifthÐr, mnd., M.: nhd. oberster Führer, Oberanführer, Kriegsherr, Leiter (M.) der daher auch aufkommt für allen Schaden (M.), Beschützer, verantwortlicher bzw. ersatzpflichtiger Führer eines kriegerischen Unternehmens, Schutzherr, Vormund, Beschirmer, Patron, Hauptheiliger, Schutzheiliger, Kirchenpatron, Altarpatron

Altarpfaffe«: altõrpõpe, mnd., M.: nhd. »Altarpfaffe«, messelesenden Priester

Altarpfründe -- Inhaber einer kleineren Altarpfründe: commendigÏre*, commendiger, kõmendiger, mnd., M.: nhd. Inhaber einer kleineren Altarpfründe; commendiste, comediste, mnd., M.: nhd. Inhaber einer kleineren Altarpfründe; commenditiste, mnd., M.: nhd. Inhaber einer kleineren Altarpfründe

Altarplatte: ahd. ebanæti* 5; slihtÆ 17, Altarplatte: ahd. ebanæti* 5; slihtÆ 17

Altarpriester: afries. alterista, Altarpriester: afries. alterista

Altarraub: afries. alterrâf 1, Altarraub: afries. alterrâf 1

Altarraum: alterhðs, mhd., st. N.: nhd. »Altarhaus«, Altarraum, Presbyterium; alterstat, mhd., st. F.: nhd. Altarraum

Altarraum -- Anbau für den Altarraum: kærhðs, mnd., N.: nhd. hoher Chor (M.) (2), Anbau für den Altarraum

Altarraum -- erhöhter Altarraum: kær (1), koer, koir, chær, choer, chur, chære, mnd., N., M.: nhd. Chor (M.) (1), Chor (M.) (2), Sängerchor, Gesamtheit der Sänger oder Sprecher, Zusammenklang, Chorgesang, abgeteilter Platz in der Kirche in dem die Geistlichkeit oder der Chor (M.) (1) aufgestellt ist, erhöhter Altarraum, Chordienst, Mitwirkung beim Gottesdienst

Altarraum -- Türe zum Altarraum: kærdȫre, mnd., F.: nhd. »Chortüre«, Türe zum Altarraum

Altarraum: ahd. altõrhðs 2, Altarraum: ahd. altõrhðs 2

Altars -- Patron eines Altars: bevÐlÏre*, bevÐler, bevÐlere, mnd., M.: nhd. »Befehler«, Verfügungsberechtigter, Patron eines Altars

Altars -- Jahresfest eines Altars: altõrwÆginge, altõrwÆinge, mnd., F.: nhd. Altarweihe, Jahresfest eines Altars

Altars -- reich verzierter Vorhang vor oder an den Seiten des Altars: brot (2), mnd., Sb.: nhd. Antependium, reich verzierter Vorhang vor oder an den Seiten des Altars

Altars -- Gesamtausstattung des Altars oder einzelner Teile davon: ornõt, ornaet, mnd., N.: nhd. Ornat, Kirchengerät, Kirchenschmuck, Gesamtausstattung des Altars oder einzelner Teile davon, Amtskleidung, Messgewand

Altars -- Untersatz des Altars: oltervæt, mnd.?, M.: nhd. Altarfuß, Untersatz des Altars

Altars -- Beleuchtung des Altars: gelüchte, gelöchte, mnd., N.: nhd. Geleucht, Beleuchtung des Altars, Licht

Altars -- spitz ausgezogene hornförmige Ecke des mosaischen Altars: hærninc (2), hornink, mnd., M.: nhd. Horn, Ecke, Winkel, spitz ausgezogene hornförmige Ecke des mosaischen Altars

Altars -- auf einen Rahemn gespannte Stickerei zum Schmuck des Altars: attependium, mnd., N.: nhd. Antependium, Tafel aus Holz, auf einen Rahemn gespannte Stickerei zum Schmuck des Altars

Altars -- spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars: hærn, horne, hoern, hurn, harn, mnd., F., N.: nhd. »Horn«, Ecke, Winkel, Geweihstange, Hornvieh (Paarhufer), Horn (Blasinstrument), Wächterhorn, Kriegshorn, Hirtenhorn, Trinkhorn, Aufbewahrungsgefäß, Hirschhorn (als Arznei), hartgewordene Hautstelle, Teil eines Hufes, spitz zulaufendes bzw. keilförmiges Landstück, Biegung, Hausecke, Straßenecke, spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars

Altars -- Gardine an der Seite des Altars: hemmelhanke*, hemmelhank, himmelhank, mnd.?, M.: nhd. Vorhang, Gardine an der Seite des Altars

Altars -- Hauptheilige eines Altars: hȫvetvrouwe, hȫvetvrðwe, mnd., F.: nhd. Häuptlingfrau (Bedeutung örtlich beschränkt), Anführerin (Bedeutung örtlich beschränkt), Hauptheilige einer Kirche, Hauptheilige eines Altars
Altarsakrament -- Mitglied einer geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionenen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt: põwelðneshÐre*, põwlðneshÐre*, põgelðnshÐr, mnd., M.: nhd. Mitglied einer geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionenen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt

Altarsakrament: sacrament, mhd., st. N.: nhd. Sakrament, Altarsakrament, Abendmahl, Hostie, Monstranz

Altarsakrament -- Mitglied der geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt: põwelðnesbræder*, põwlðnesbræder*, põwlðnsbræder*, põgelðnsbræder*, mnd., M.: nhd. Mitglied der geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt

Altarschmuck: sÆrhÐt, cirhÐt, cijrhÐt, tzirhÐt, tzyrhÐt, sÆrheit, zÆrhÐt, mnd., F.: nhd. »Zierheit«, Zierrat, Schmuck, Abzeichen einer Würde, Ausstattung, Ausschmückung, Altarschmuck, Schmuckgegenstand, Dekoration, preisende Hervorhebung, Klugheit

Altarschranke: schrank, mnd., N.: nhd. »Schrank«, Einfriedung von Mauerwerk, Schranke, Gitter, Altarschranke, Chorschranke, durch Gitter abgeschlossener Raum, Nische, Zaun, Verschluss, Verschlag in der Wand, freistehender Schrank

Altarschrein (durch Flügel verschließbar): altõrhǖseken, mnd., N.: nhd. »Altarhäuschen«, Altarschrein (durch Flügel verschließbar)

Altarschrein -- Baldachin am Altarschrein: schðr (2), schûre, mnd., N.: nhd. »Schauer« (M.) (2), Scheuer, Schutz, Schutzdach, Überdachung, Schirm, Schuppen (M.), Baldachin am Altarschrein, Kappe, Kopftuch, Abstellraum, Lagerraum, Schlafstelle eines Bauern, Abteilung, Fach, Hut, Pflege, Deckung

Altarspende: offer, mnd., N., M.: nhd. Opfer, Messopfer, Kirchenspende, Altarspende, Niederlegung von Naturalien oder Wachs oder Geld oder Urkunden, Gottesdienst mit Erhebung der Monstranz, Opfermesse, heidnische Götzenopfer; offerhande, mnd., F.: nhd. Opfergabe, Altarspende, alttestamentarisches Opfer, heidnisches Opfer, Geschenk, Gabe

Altarstein: stÐn (1), stein, stehen, stÆn, mnd., M.: nhd. Stein, Fels, felsiger Stein, Klippe, Hochufer, Halbedelstein, Edelstein, Bernstein, Rosenkranzperle, Feuerstein, Meteor, Wurfstein, Baustein, Mauerstein, behauener Stein, Geschoss, Geschützkugel, Mühlenstein, ein Haushaltsgerät, Schandstein, Badestein, Grabstein, Grabplatte, Altarstein, Grenzstein, Gedächtnisstein, Steinmal, Schwelle, Würfel, Brettstein, Steinstufe, Steinbau (Bedeutung örtlich beschränkt), Steinhaus, Turm, Gefängnis (Bedeutung örtlich beschränkt), bestimmtes Gewicht (örtlich und nach Art der gewogenen Ware von wechselnder Schwere), verhärteter Teil des Organismus, Blasenstein, Gallenstein, Harnstein, Glaskörper des Fischauges, Obstkern (Steinfrucht); R.: Höhlung unter dem Altarstein: stÐnlok, steinlok, stÐnloch, steinloch, mnd., N.: nhd. Höhlung unter dem Altarstein

Altarstein: alterstein, mhd., st. M.: nhd. Altarstein, steinerner Altar

Altarstein«: altõrstÐn, altõrstein, mnd., M.: nhd. »Altarstein«, Stein zum Erwärmen der Hände beim Altardienst im Winter oder Metallkugel mit Einsatz für Kohlen oder heißes Wasser

Altarstiftung: hilligenschop, hilgenschop, mnd., M.: nhd. Altarstiftung, Vikarei

Altarstufe: stæpe (1), mnd., F.: nhd. Stufe, Treppenstufe, Treppe, Altarstufe, Grenzzeichen, markscheiderische Stufe zur Abgrenzung der einzelnen Gruben

Altarstufe: altõrvæt, mnd., M.: nhd. Altarfuß, Altarstufe

Altartafel: an. tabla, tafla

Altartafel«: altõrtafel, altõrtaffel, mnd., F.: nhd. »Altartafel«, Altarbild

Altartuch: twehele, twehel, twahel, twÐle, twelle, dwehel, zwehel, zwechel, zwehele, dwÐle, zwÐle, mhd., st. M., sw. F., st. F., st. N.: nhd. Leinentuch, Tischtuch, Tuch, Serviette, Handtuch, Altartuch

Altartuch -- Altartuch aus Samt: sammittespalle, mnd., F.: nhd. Altartuch aus Samt, Altardecke aus Samt

Altartuch: altõrdæk, mnd., F.: nhd. Altartuch; altõrdwÐle, altõrtwÐle, mnd., F.: nhd. Altartuch; altõrpalle, mnd., F.: nhd. Altartuch, Altardecke

Altartuch: afries. alterleken 3, Altartuch: afries. alterleken 3

Altartuch: palle, mhd., F.: nhd. Altartuch, Opferkelch samt Bekleidung

Altartuch: altergezierede*, altergezierde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Altartuch; alterlachen, mhd., st. N.: nhd. »Altarlaken«, Altartuch, Altarvorhang; alterpalle, mhd., F.: nhd. Altartuch; altertuoch, mhd., st. N.: nhd. Altartuch, Altardecke, Altarbekleidung; altertwehele, mhd., st. M.: nhd. Altartuch; corporõl (1), corporal, korporõl, mhd., st. N.: nhd. Altartuch, Tuch zum Zudecken von Kelch und Hostie

Altartuch: ornõment, mnd., N.: nhd. Ornament, Schmuck, Kirchengerät, Altartuch; ornõtdæk, mnd., N.: nhd. »Ornattuch«, Altartuch; palle (1), mnd., N., F.?: nhd. Altartuch, Altardecke, Tuch zur Abdeckung des Abendmahlkelchs; pallen, mnd., N., F.?: nhd. Altartuch, Altardecke, Tuch zur Abdeckung des Abendmahlkelchs; R.: mit Perlen verzierte Borte für das Altartuch bzw. die Bekleidung des Priesters: parleliste*, parllÆste, mnd., F.: nhd. mit Perlen besetzte Borte, mit Perlen verzierte Borte für das Altartuch bzw. die Bekleidung des Priesters

Altartuch: ahd. altarlahhan* 1; fezitraga* 5; fezitragala* 4, Altartuch: ahd. altarlahhan* 1; fezitraga* 5; fezitragala* 4

Altarvorhang: alterlachen, mhd., st. N.: nhd. »Altarlaken«, Altartuch, Altarvorhang

Altarvorhang -- Altarvorhang für den Sonntag: sunnedõgespalle*, sundõgespalle, sondõgespalle, mnd., F.: nhd. Antependium, Altarvorhang für den Sonntag

Altarweihe: altõrwÆginge, altõrwÆinge, mnd., F.: nhd. Altarweihe, Jahresfest eines Altars

Altarweihe: alterwÆhe, mhd., st. M., sw. M., st. F., sw. F.: nhd. Altarweihe

Altarweihung: olterwÆinge*, olterwiginge, mnd.?, F.: nhd. Altarweihung

Altarzauberer: altõrwickÏre*, altõrwicker, mnd., M.: nhd. Altarzauberer, weissagender Priester

altbacken«: altbachen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »altbacken«, vor einiger Zeit gebacken

Altbecher«: altbecher, mhd., st. M.: nhd. »Altbecher«, ein Maß

alt​bekannt: stævenmÐre? (2), mnd.?, Adj.: nhd. alt​bekannt

Altbier«: æltbÐr, mnd., N.: nhd. »Altbier«, altgäriges Bier

alte -- alte Gewohnheit: ælthÐrkæmen, mnd., N.: nhd. altes Herkommen, alte Gewohnheit

alte -- alte Frau: loit*, loyt, mnd., F.: nhd. alte Frau; ældewÆf***, mnd., N.: nhd. alte Frau, altes Weib; quÐne, mnd., F.: nhd. Ehefrau, Frau, alte Frau

alte -- an den Inhaber der Münzgerechtigkeit zu zahlende Abgabe für die Erlaubnis alte und fremde Münzen ausgeben oder gegen neue einheimische einwechseln zu dürfen: slÐgeschat, slÐschat, sleischat, sleyschat, sleygschat, mnd., M.: nhd. Schlagschatz, Abgabe des Münzmeisters an den Münzherrn für die Prägung des Geldes, an den Inhaber der Münzgerechtigkeit zu zahlende Abgabe für die Erlaubnis alte und fremde Münzen ausgeben oder gegen neue einheimische einwechseln zu dürfen

alte -- alte Stute: sȫre (2), sȫr, s²re, z²re, zöhr, mnd., F.: nhd. alte Stute, abgeklapperte Stute
alte -- alte Feinschaft: afries. êrseke 2, alte -- alte Feinschaft: afries. êrseke 2

alte -- alte Feindschaft: afries. êrnÆth 1 und häufiger?, alte -- alte Feindschaft: afries. êrnÆth 1 und häufiger?

alte -- alte Zeit: ælder*, older, oelder, alder, mnd., M., N.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Altersstufe, Zustand des Altseins, spätere Lebenszeit, Greisenalter, Alter (M.), alte Leute, alte Zeit, Generation (wohl fehlerhaft, Bedeutung örtlich beschränkt)

alte -- alte Brotbrocken: grumpe, grumpen, mnd., F.: nhd. Brocken, alte Brotbrocken, Überbleibsel von Brot und Speisen?

alte -- alte Leute: ælder*, older, oelder, alder, mnd., M., N.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Altersstufe, Zustand des Altseins, spätere Lebenszeit, Greisenalter, Alter (M.), alte Leute, alte Zeit, Generation (wohl fehlerhaft, Bedeutung örtlich beschränkt)

alte -- alte Königstraße die über die Haarstrang von Osten nach Westen Westfalen durchzog: hÀrtwech, mnd., M.: nhd. alte Königstraße die über die Haarstrang von Osten nach Westen Westfalen durchzog

alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.): upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis)

alte -- Markt für Gerümpel bzw. alte Kleider: plundemarket, plündemarket, plundemark, mnd., M.: nhd. »Plundermarkt«, Markt für Gerümpel bzw. alte Kleider, Trödelmarkt; plundekenmarket, mnd., M.: nhd. »Plundermarkt«, Flohmarkt, Markt für Gerümpel bzw. alte Kleider, Trödelmarkt; plundermarket, plundemark, mnd., M.: nhd. »Plundermarkt«, Flohmarkt, Markt für Gerümpel bzw. alte Kleider, Trödelmarkt

alte -- alte Speise: gammelmatte*?, gammelmat, mnd., Sb.: nhd. alte Speise?, Pökelfleisch

alte -- alte Frau: bõbe, bæbe, mhd., sw. F.: nhd. altes Weib, alte Frau, Mütterchen

alte -- alte französische Silbermünze: turnei, turner, tornei, turnoi, mhd., st. M.: nhd. Turnier, Kampf, alte französische Silbermünze, Turnose (Münze aus Tours); turneisÏre, mhd., st. M.: nhd. alte französische Silbermünze

alte -- alte französische Silbermünze die zuerst in Tours geprägt wurde: turnæs, turnes, tornes, turnois, tornois, mhd., st. M.: nhd. alte französische Silbermünze die zuerst in Tours geprägt wurde

alte -- alte Herrin: altvrouwe, altfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Altfrau«, Matrone, alte Herrin

alte -- alte Zeit: alter (1), alder, mhd., st. N.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Altersstufe, Lebensstufe, hohes Lebensalter, höheres Lebensalter, Menschengeschlecht, Welt, Zeitalter, alte Zeit, lange Dauer

alte -- der alte Kleider zur Wiederbenutzung herrichtet und verkauft: hederÏre*, hederer, mhd., st. M.: nhd. »Haderer«, Lumpenhändler, der alte Kleider zur Wiederbenutzung herrichtet und verkauft, Streiter, Raufer, Zänker

Alte (F.): ahd. alta; altihha* 5; altiu 4; altkwena* 1; altwÆb* 1; gifatera* 9?, Alte (F.): ahd. alta; altihha* 5; altiu 4; altkwena* 1; altwÆb* 1; gifatera* 9?

Alte (M.): alte (1), alde, mhd., sw. M.: nhd. Alte (M.), Vorfahre

Alte (M.): ae. ealda, Alte (M.): ae. ealda

Alte« (Pl.): ahd. aldon* 1, Alte« (Pl.): ahd. aldon* 1

altehrwürdig: ahd. adallÆh 9, altehrwürdig: ahd. adallÆh 9

Alteigen«: alteigen, mhd., st. N.: nhd. »Alteigen«, Eigen, abgabenfreies Grundstück, Erbgut

alteigene -- angeerbte alteigene Minne: erbeminne, mhd., st. F.: nhd. »Erbminne«, angeerbte alteigene Minne, angestammte Liebe

alteingesessen: inhÐmisch (1), inheimisch, mnd., Adj.: nhd. einheimisch, alteingesessen

alteingesessener -- alteingesessener Einwohner: altsezze, mhd., sw. M.: nhd. Alteingesessener, alteingesessener Einwohner

Alteingesessener: æltsõte*, æltsÐte*, æltsette*, æltseyte*, oeltsõte*, altsõte*, mnd., M.: nhd. Alteingesessener, durch langdauernden Wohnsitz besonders ortskundige Menschen, Ältester

Alteingesessener: ahd. innaburio 8, Alteingesessener: ahd. innaburio 8

Alteingesessener: altsezze, mhd., sw. M.: nhd. Alteingesessener, alteingesessener Einwohner

Alteltern«: altelteren*, alteltern, mhd., sw. M. Pl.: nhd. »Alteltern«, Großeltern, Vorfahren

altem -- Acker auf altem Land in Deichnähe: spõdenacker, mnd., M.: nhd. »Spatenacker«, Acker auf altem Land in Deichnähe

alten -- Eifern gegen die Gesetze der alten Kirche: gesettesstȫrmÏrÆe*, gesettesstȫrmerÆe, gesetsstȫrmerÆe, mnd., F.: nhd. Gesetzesstürmerei, Eifern gegen die Gesetze der alten Kirche
alten -- in alten Zeiten: ældelinge, oeldelinge, æltlinge, mnd., Adv.: nhd. in alten Zeiten, einstmals, von Alters her; ældelinges, oeldelinges, æltlinges, mnd., Adv.: nhd. in alten Zeiten, einstmals, von Alters her; æltlinges, mnd., Adv.: nhd. in alten Zeiten, einstmals, von Alters her

alten -- Empfindlichkeit einer alten Wunde für Wetteränderung: afries. wederwandelinge 28, alten -- Empfindlichkeit einer alten Wunde für Wetteränderung: afries. wederwandelinge 28

alten -- Verbindung der Fäden des alten und des neuen Aufzugs: as. middil* (2) 1, alten -- Verbindung der Fäden des alten und des neuen Aufzugs: as. middil* (2) 1

alten -- Gold das aus alten Gefäßen zusammengeschmolzen ist: werkgolt, mnd.?, N.: nhd. »Werkgold«, Gold das aus alten Gefäßen zusammengeschmolzen ist?

alten -- der alten Kirche anhängend: æltkerkisch, mnd.?, Adj.: nhd. der alten Kirche anhängend

alten -- Spottwort für das übertriebene Festhalten an alten Bräuchen: bækesbǖdel, bæksbǖdel, mnd., M.: nhd. Buchbeutel, Gesangbuchbeutel, Spottwort für das übertriebene Festhalten an alten Bräuchen
alten -- die Pflicht am alten Deich durch Vorbedeichung aufheben: afdÆken, mnd., sw. V.: nhd. »abdeichen«, abdämmen, durch einen Deich abschließen, einen Deich durch Vorbedeichung ablösen, die Pflicht am alten Deich durch Vorbedeichung aufheben

alten -- Eiferer gegen die Gesetze der alten Kirche: gesettesstörmÏre***, mnd., M.: nhd. Gesetzesstürmer, Eiferer gegen die Gesetze der alten Kirche

alten -- alten Frauen Nachsteigender: bõbenstÆgÏre*, bõbenstÆger, mhd., st. M.: nhd. alten Frauen Nachsteigender

Alten -- Angehöriger des Kollegiatsstiftes zur Alten Kapelle in Regensburg: kappellÏre, mhd., st. M.: nhd. Kapeller, Angehöriger des Kollegiatsstiftes zur Alten Kapelle in Regensburg, Keppler, Leiter der erzbischöflichen Kanzlei in Köln

Alten -- Weiheöl des Alten Testaments: ȫlie, ollige, olge, olige, olge, ȫli, olij, ollich, ȫley, olee, ȫl, oel, mnd., M., N.: nhd. Öl, flüssiges pflanzliches Fett (als Handelsartikel), Speiseöl, heilendes Öl, Verfeinerungsmittel, Nährmittel, Salböl, Weiheöl des Alten Testaments, Wirksamkeit des göttlichen Namens?, Chrisma, Leuchtöl, Öl zur Grundierung wasserfester Malunterlage

Alten -- Schriften der Propheten des Alten Testaments: profÐtÆe, prophecie, profÐcÆe, prophesie, profencÆe, profÆtÆe, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung; provÐzÆunc, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung

Alten -- Bewohner des Alten Landes: ældenlandÏre*, ældenlandere, mnd., M.: nhd. Bewohner des Alten Landes

Alten -- Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst: profÐtÆe, prophecie, profÐcÆe, prophesie, profencÆe, profÆtÆe, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung; provÐzÆunc, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung

Alten -- Altvater des Alten Testaments: æltvõder, oltvader, oeltvõder, mnd., M.: nhd. Großvater, Vorfahre, Patriarch, Kirchenvater, Kirchenlehrer, älterer Mönch (mit Vorrechten), Altvater des Alten Testaments

Alten -- Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament: tacke (1), mnd., M., F.: nhd. »Zacke«, Dornenspitze, Stachel, Stachelspitze, spitzer Ast, Zweig, Geweihspitze, Geweihende, scharfe Kante, Spitze, metallene Spitze, Zinken (M.), Dorn an Waffen, spitze Bewehrung, Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament, metallener Befestigungsstift, Bolzen, Schaufel des Wasserrads (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), knotenartige Erweiterung der Venen im Mastdarm (Bedeutung örtlich beschränkt), Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt), tüchtiger Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt), wehrhafter Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt); tagge, mnd., M.: nhd. Zacke, Dornenspitze, Stachel, Spitze von Stachel, Geweihspitze, Geweihende, spitzer Metallstift, Zacke am Sporenrädchen, Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament, knotenartige Erweiterung der Venen im Mastdarm (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

Alten -- Recht der Alten: ælderecht, alderecht, mnd., Adj.?, N.?: nhd. den Greisen zugehörig?, Recht der Alten?

Alten -- jüdischer Prophet des Alten Testaments: profÐte (1), prophete, mnd., M.: nhd. Prophet, Weissager, Seher, Verkünder religiöser Offenbarung, Mittler zwischen Gottheit und Gläubigem, jüdischer Prophet des Alten Testaments, religiöser Lehrer, Verkünder des göttlichen Wortes

Alten -- südliches Viertel des Alten Landes: sǖdervÐrendÐl, sǖdervÐrendeil, mnd., N.: nhd. Süderviertel, südliches Viertel des Alten Landes
Altenstadt«: ældenstat***, mnd., F.: nhd. »Altenstadt«, Altstadt

Altenteil: lÆpgedinge, mhd., st. N.: nhd. »Leibgeding«, Leibgedinge, Nutzungsrecht auf Lebenszeit, Altenteil, Nutznießensgut, Lebenshoffnung, Leibrente, Leibrentenvertrag, Heiratsgut, Lebensunterhalt

Altenteil: afries. evelgang* 1, Altenteil: afries. evelgang* 1

Altenteilsraum: kõmer, kõmere, kammer, mnd., F.: nhd. Kammer, besonders geschüzter Raum im Haus, Privatzimmer, Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen, Schlafraum, Altenteilsraum, eheliches Schlafzimmer, Hochzeitskammer, Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände, Raum für den inneren Dienst, Gerichtszimmer, Hebungszimmer, Raum welcher der Öffentlichkeit nicht zugänglich ist, Schatzkammer, Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld, Kämmerei, öffentliche städtische oder fürstliche Geldverwaltung, Einnahmen der Kämmereien, Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät, Gefängnis, Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung

Altenteilsvertrag: afries. evelgang* 1, Altenteilsvertrag: afries. evelgang* 1

alter -- in alter Gestalt wieder herstellen: vormõken (1), mnd., sw. V.: nhd. machen, verarbeiten, wiederherstellen, ausbessern, in alter Gestalt wieder herstellen, erneuern, flicken, neu in Form bringen, durch Neuwahl ersetzen, aufmuntern, von Niedergeschlagenheit befreien, erheitern, zu etwas Neuem machen, durch Bearbeitung verderben, schlecht verarbeiten, anders machen, schönen, fassen, schlechter machen, verderben, vernichten, zumachen, versperren, absperren, einzäunen, einhegen, anschwärzen, verleumden, jemandem Schwierigkeiten bereiten, Schaden zufügen, verderben, übermitteln, mitteilen, übergeben (V.), übertragen (V.), vermachen, sich anders gestalten, sich verkleiden, sich vermummen, sich entstellen, sich verunstalten

alter -- in alter Zeit: vȫrgetÆt, vogetÆt, mnd., F.: nhd. vor einiger Zeit, in alter Zeit, Vorzeit

alter -- Zeuge dem ein alter Rechtszustand noch bekannt ist: kunde, mnd., M.: nhd. Zeuge dem ein alter Rechtszustand noch bekannt ist, Kundschafter, Nachrichtenträger, Bote, Bekannter, Liebhaber

alter -- alter Mann: æltman, mnd.?, M.: nhd. Greis, alter Mann

alter -- alter Wein: vernewÆn, mnd., M.: nhd. Firnewein, vorjähriger Wein, alter Wein

alter -- übertriebenes Festhalten an alter Sitte: bækelbǖdel*, mnd.?, M.: nhd. Beutel (M.) (1) für Gesangbücher, übertriebenes Festhalten an alter Sitte, Bocksbeutel

alter -- seit alter Zeit: ældenes*, ældens, olens, ældes, aldes, ældendes, oeldens, mnd., Adv.: nhd. in alter Zeit, ehemals, seit alter Zeit

alter -- alter Reichtum: æltrÆke, altrÆke, mnd., M.: nhd. alter Reichtum

alter -- in alter Zeit: ældenes*, ældens, olens, ældes, aldes, ældendes, oeldens, mnd., Adv.: nhd. in alter Zeit, ehemals, seit alter Zeit; ælderlinges, mnd., Adv.: nhd. in alter Zeit, vormals, ehemals, früher, einst; ældinges, hældinges, oldings, aldinges, ȫldinges, øldinges, ælinges, olinges, ælings, mnd., Adv.: nhd. in alter Zeit, vormals, seinerzeit, ehemals, früher, einst

alter -- Zange zum Ausziehen alter Hufnägel: hæftange, mnd., F.: nhd. »Hufzange«, Zange zum Ausziehen alter Hufnägel

alter -- hoher alter Waldbaum: stalboum, mhd., st. M.: nhd. »Stallbaum«, hoher alter Waldbaum

alter -- alter Eber: urgðl, mhd., st. M.: nhd. alter Eber; ursðl, mhd., st. N.: nhd. alter Eber

alter -- alter erfahrener Mann: altman, mhd., st. M.: nhd. »Altmann«, alter Mann, alter erfahrener Mann, Greis

alter -- alter Einsiedler: gotesalte, mhd., sw. M.: nhd. alter Einsiedler

alter -- alter Herr: althÐrre, altherre, mhd., sw. M.: nhd. »Altherr«, alter Herr, alter Mann, Greis, Ahnherr, Vorherr, Ältester, Patriarch, Senator, Senior, Senior einer geistlichen Körperschaft

alter -- Bruchteil alter Hufe: spal, spalle, mnd., M., N.: nhd. Landmaß, Feldmaß, Bruchteil alter Hufe, Acker, Wiese, Weide (F.) (2), Moor

alter -- alter Mann: althÐrre, altherre, mhd., sw. M.: nhd. »Altherr«, alter Herr, alter Mann, Greis, Ahnherr, Vorherr, Ältester, Patriarch, Senator, Senior, Senior einer geistlichen Körperschaft; altiche, mhd., sw. M.: nhd. Greis, alter Mann; altman, mhd., st. M.: nhd. »Altmann«, alter Mann, alter erfahrener Mann, Greis

Alter -- durch Alter erworben: vorjõret, verjahret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verjährt, durch Verjährung erworben, durch Alter erworben

Alter (N.): an. aldr, *eldi? (3), elli, fyrnd, fyrnska, hÏra (2); R.: von mittlerem Alter: an. miŒaldra

Alter -- hohes Alter: anfrk. ureldi* 1, Alter -- hohes Alter: anfrk. ureldi* 1

Alter -- durch Alter dumm geworden: vorschÐnen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fällig, verfallen (Adj.), anheimgefallen, vor Gericht verwirkt, frühere, vergangen, durch Alter kraftlos geworden, durch Alter dumm geworden, verstorben, verschieden (Part. Prät.=Adj.) (1)

Alter (N.): afries. *alder (1); aldhêd 5; aldichêd 1; elde 8, Alter (N.): afries. *alder (1); aldhêd 5; aldichêd 1; elde 8

Alter -- durch Alter dumm werden: vorschÆnen, vorschinen, mnd., st. V.: nhd. erscheinen, ans Licht treten, sich zeigen, auftauchen, vor Gericht erscheinen, verschwinden, unsichtbar werden, verstreichen, verfließen, ablaufen, verlaufen (V.), vergehen, untergehen, sterben, fällig werden, verfallen (V.), verwirkt sein (V.), durch Hitze verdorren, verwelken, verderben, seine Kraft verlieren, durch Alter kraftlos werden, durch Alter dumm werden, verbrechen, zahlbar sein (V.), fällig sein (V.), Brüche zu zahlen haben?, feststellen, ermitteln, einer Verpflichtung ersatzweise durch Zahlung einer Geldsumme oder Buße nachkommen

Alter (N.): anfrk. eldi* 2; ureldi* 1, Alter (N.): anfrk. eldi* 2; ureldi* 1

Alter (M.): an. *eldri?, Forni

Alter -- kindliches jugendliches Alter: kintheit, mhd., st. F.: nhd. Kindheit, Jugend, kindliches jugendliches Alter, jugendlicher Leichtsinn, Dummheit, Unerfahrenheit, Unverstand

Alter (M.): grõwe (2), mhd., sw. M.: nhd. Greis, Grauhaariger, Alter (M.)

Alter -- Mensch männlichen Geschlechts in gereiftem Alter: man (1), mhd., st. M.: nhd. Mann, Person, männliche Person, Mensch, Mensch männlichen Geschlechts in gereiftem Alter, tüchtiger Krieger, Ehemann, Verlobter, Geliebter, Sohn, Dienstmann, Diener, Untertan, Lehnsmann, Vasall, Gefolgsmann, Held

Alter (N.): zÆt (1), zÆth, zÆch, mhd., st. F., st. N.: nhd. Zeit, Zeitalter, Lebensalter, Leben, Lebensumstände, zeitliches Leben, Jahreszeit, Tageszeit, Stunde, Dauer, Zeitraum, Weile, Zeitpunkt, Frist, Termin, Periode, Alter (N.), Betzeit, kanonische Hore, Gebetszeit, kanonische Gebetszeit, Fest, Festtag, Frühling

Alter -- hohes Alter: lancleben, mhd., st. N.: nhd. langes Leben, hohes Alter

Alter (N.): got. aldomo* 1, *aldr, faÆrniþa* 1; R.: im Alter vorgeschritten: got. framaldrs* 3

Alter: elder (2), mnd., N.: nhd. Alter

Alter (N.): jõr, mhd., st. N.: nhd. Jahr, Zeit, Alter (N.), Leben

Alter (N.): alter (1), alder, mhd., st. N.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Altersstufe, Lebensstufe, hohes Lebensalter, höheres Lebensalter, Menschengeschlecht, Welt, Zeitalter, alte Zeit, lange Dauer; alterzÆt, mhd., st. F.: nhd. Alter (N.), Alterszeit; altheit, mhd., st. F.: nhd. Alter (N.), Altertum; elte, mhd., st. F.: nhd. Alter (N.)

Alter -- durch Alter kraftlos werden: vorschÆnen, vorschinen, mnd., st. V.: nhd. erscheinen, ans Licht treten, sich zeigen, auftauchen, vor Gericht erscheinen, verschwinden, unsichtbar werden, verstreichen, verfließen, ablaufen, verlaufen (V.), vergehen, untergehen, sterben, fällig werden, verfallen (V.), verwirkt sein (V.), durch Hitze verdorren, verwelken, verderben, seine Kraft verlieren, durch Alter kraftlos werden, durch Alter dumm werden, verbrechen, zahlbar sein (V.), fällig sein (V.), Brüche zu zahlen haben?, feststellen, ermitteln, einer Verpflichtung ersatzweise durch Zahlung einer Geldsumme oder Buße nachkommen

Alter -- durch Alter ungültig werden: vorliggen, mnd., st. V.: nhd. vorliegen, versäumen, verpassen, liegen bleiben, vor Anstrengung liegen bleiben, vor Ermattung liegen bleiben, zusammenbrechen, erliegen, ermatten, ermüden, kraftlos werden, durch langes Liegen bzw. Lagern schadhaft oder mangelhaft werden, entwertet werden, veralten, durch Alter ungültig werden, eine Gelegenheit versäumen, durch Trägheit versäumen, durch Unwilligkeit versäumen, durch Nichtausübung nach einjähriger Befristung verfallen (V.) (Schürfrecht)

Alter -- durch Alter erworbenes Recht: vorjõringe, vorjaringe, verjahring, mnd., F.: nhd. Verjährung, durch Verjährung erworbenes Recht, durch Alter erworbenes Recht

Alter -- durch Alter kraftlos geworden: vorschÐnen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fällig, verfallen (Adj.), anheimgefallen, vor Gericht verwirkt, frühere, vergangen, durch Alter kraftlos geworden, durch Alter dumm geworden, verstorben, verschieden (Part. Prät.=Adj.) (1)

Alter -- zu hohes Alter: vorligginge, mnd., F.: nhd. zu langes Liegen (N.), zu hohes Alter

Alter (N.): ae. ealdor (2); hõrung; ieldu; R.: mittleres Alter: ae. midfeorwe; R.: vorgerückt vom Alter: ae. gelÐfed; R.: fortgeschrittenes Alter (N.): ae. langieldu, Alter (N.): ae. ealdor (2); hõrung; ieldu; R.: mittleres Alter: ae. midfeorwe; R.: vorgerückt vom Alter: ae. gelÐfed; R.: fortgeschrittenes Alter (N.): ae. langieldu

Alter -- hohes Alter: alticheit*, altecheit, mhd., st. F.: nhd. hohes Alter

Alter: germ. *hairÆ-, Alter: germ. *hairÆ-

Alter (N.): germ. *aldra-; *aldra-, Alter (N.): germ. *aldra-; *aldra-

Alter (M.): grÆse (1), grÆs, mnd., M.: nhd. Grauhaariger, Alter (M.), Greis

Alter -- jugendliches Alter: junchÐt, juncheit, junkheit, mnd., F.: nhd. Jungsein, Jugend, jugendliches Alter, Jugendfrische, Lebenskraft, Jungtierdasein, Wachstumsphase von Gewächsen

Alter (N.): tac, dac, mhd., st. M.: nhd. Tag, Tageszeit, Zeitraum eines Tages, Tag auf den eine gerichtliche Verhandlung anberaumt ist, Verhandlung, Zeit, Lebenszeit, Leben, Alter (N.), Termin, Frist, Aufschub, Gericht (N.) (1), Gerichtstag, Fest, Festtag, Gedenktag, Jahrestag, Todestag, Tagesanbruch, Morgen, Tageslicht, Licht, Sonne, Tagereise, Gerichtstermin, Gerichtsverhandlung, Tagewerk, Waffenstillstand, höheres Alter (N.), Mannbarkeit, Volljährigkeit, Lebensalter, Verhandlungstag, Jüngstes Gericht (N.) (1), Greisenalter

Alter (M.): atte, ette, mhd., sw. M.: nhd. Vater, Großvater, Alter (M.)

Alter -- Mädchen im kindlichen Alter: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

Alter -- vom Alter gebeugt: krumrügget, mnd., Adj.: nhd. krummrückig, mit krummen Rücken seiend, vom Alter gebeugt

Alter -- Mädchen im heiratsfähigen Alter: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

Alter -- Mädchen im jugendlichen Alter: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

Alter (N.): ælde, mnd., F.: nhd. Alter (N.); ælder*, older, oelder, alder, mnd., M., N.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Altersstufe, Zustand des Altseins, spätere Lebenszeit, Greisenalter, Alter (M.), alte Leute, alte Zeit, Generation (wohl fehlerhaft, Bedeutung örtlich beschränkt); ælderdæm, mnd., M., N., F.: nhd. »Altertum«, Alter (N.), Lebensalter, Lebensabschnitt, hohes Alter (N.), rückliegende Verwandtschaft in aufsteigender Linie (Bedeutung örtlich beschränkt); ældichhÐt*, ældichÐt, ædlicheit, mnd., F.: nhd. Alter (N.), Verbrauchtheit; ælthÐt, æltheit, oelthÐt, oeltheit, oilthÐt, oiltheit, althÐt, altheit, mnd., F.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Lebensstufe, spätere Lebenszeit, hohes Alter (N.), Greisenalter; ȫverælthÐt, ȫveræltheit, oeveraltheit, æveræltheit, overoltheit, mnd., F.: nhd. Alter (N.), hohes Alter (N.)

Alter (N.) habend: ȫlderhaftich*, ȫlderaftich, mnd., Adj.: nhd. Alter (N.) habend, ältlich, verbraucht
Alter -- nach Alter riechen: vergrõwen, fergrõwen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergrauen«, alt werden, nach Alter riechen

Alter (M.): ældelinc, mnd., M.?: nhd. Greis?, Alter (M.)?; ælder*, older, oelder, alder, mnd., M., N.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Altersstufe, Zustand des Altseins, spätere Lebenszeit, Greisenalter, Alter (M.), alte Leute, alte Zeit, Generation (wohl fehlerhaft, Bedeutung örtlich beschränkt)

Alter -- mittleres Alter: middelælder, middelalder, M., N.: nhd. Mittelalter?, mittleres Alter

Alter -- von mittlerem Alter seiend: middeljõrich, mnd., Adj.: nhd. von mittlerem Alter seiend

Alter -- hohes Alter: ȫverælder (1), æverælder, mnd., N.: nhd. hohes Alter, Greisenalter

Alter -- menschliches Alter: minschenælder, mnd., N.: nhd. Menschenalter, menschliches Alter

Alter (M.): ahd. altÐr; alto; althÐriro* 4; altihho* 2; R.: bei den Alten: ahd. in altiskðn; R.: die Alten: ahd. die alten liute; dÐ alton liuti, Alter (M.): ahd. altÐr; alto; althÐriro* 4; altihho* 2; R.: bei den Alten: ahd. in altiskðn; R.: die Alten: ahd. die alten liute; dÐ alton liuti

Alter -- höchstes Alter: steinalter, mhd., st. N.: nhd. Höchstalter, höchstes Alter

Alter -- vor Alter gebrechlich werden: swõren, mhd., sw. V.: nhd. unangenehm sein (V.), unangenehm werden, schwer werden, lästig werden, Kummer machen, Sorge machen, belastet werden, schwer machen, belasten, vergrößern, betrüben, schmerzen, verdrießen, bekümmert sein (V.), bekümmert werden, vor Alter gebrechlich werden

Alter -- in reifem Alter seiend: as. midfiri 1, Alter -- in reifem Alter seiend: as. midfiri 1

Alter (N.): as. aldar* 20; ’ldi (2) 4, Alter (N.): as. aldar* 20; ’ldi (2) 4

Alter -- ins Alter bringen: elten, mhd., sw. V.: nhd. alt machen, ins Alter bringen

Alter (N.): ahd. alta; altar (1) 55; altar (2) 2?; altida 2; alttuom* 7; wahsamo* 54; eltÆ 26; entiskÆ 2; ferah (2) 27; firnÆ* 1; gidiganÆ* 11; grõwÆ 14; R.: Alter von zwei Jahren: ahd. zwijõr* 1; zwijõrigÆ* 1; R.: hohes Alter: ahd. firnÆ* 1; R.: Schwachheit des Alters: ahd. irweranÆ* 1; R.: vorgerückten Alters: ahd. giwigan, Alter (N.): ahd. alta; altar (1) 55; altar (2) 2?; altida 2; alttuom* 7; wahsamo* 54; eltÆ 26; entiskÆ 2; ferah (2) 27; firnÆ* 1; gidiganÆ* 11; grõwÆ 14; R.: Alter von zwei Jahren: ahd. zwijõr* 1; zwijõrigÆ* 1; R.: hohes Alter: ahd. firnÆ* 1; R.: Schwachheit des Alters: ahd. irweranÆ* 1; R.: vorgerückten Alters: ahd. giwigan

älter -- älter werden: alten, alden, mhd., sw. V.: nhd. alt machen, alt werden, älter werden, altern

älter -- älter werden: erjõren, mnd., sw. V.: nhd. in die Jahre kommen, älter werden

Alter« -- »Gleich Alter«: ebenalte, mhd., sw. M.: nhd. »Gleich Alter«, Gleichaltriger

Alterbland«: alterbelant, mhd., st. N.: nhd. »Alterbland«, angestammtes Erbland

ältere: ȫldere, eldere, mnd., Adj. (Komp.), Aukt.?: nhd. ältere?; ȫvere*, ȫver, ²ver, æver, õver, mnd., Adj.: nhd. »obere«, äußere, ältere, oberhalb gelegen, höher gelegen, am oberen Ende befindlich, höher stehend, hoch, überlegen (Adj.), mächtig, übergeordnet, vorgesetzt, vornehm, einflussreich, alt?, vorrangig, wichtig, alles übertreffend, übrig; R.: ältere Frau: mõtrȫnken***, mnd., N.: nhd. ältere Frau; R.: ältere Nonne die bei Beratungen des Konvents mitstimmen darf: æltsüster, mnd., F.: nhd. ältere Nonne die bei Beratungen des Konvents mitstimmen darf; R.: ältere religiös eifernde Frau: põpenmõtrone*?, mnd., F.: nhd. ältere religiös eifernde Frau; põpenmõtrȫnken, mnd., N.: nhd. ältere religiös eifernde Frau; R.: ein Spottwort für ältere Verwandte: mütjen, mnd., N.: nhd. Mühmchen, ein Spottwort für ältere Verwandte; R.: würdige ältere Dame: mõtræne, mnd., F.: nhd. »Matrone«, würdige ältere Dame, Schutzherrin, Patronatsinhaberin

ältere: mÐr (1), mÐ, mÐrere, mÐrre, merre, mhd., Adj. (Komp.): nhd. mehr, größere, bedeutendere, bessere, wichtigere, stärkere, ältere, obere, längere

ältere -- ältere burgundische Goldmünze: klinkert (2), klinkõrd, klinkart, mnd., Sb.: nhd. Brabanter Goldmünze, ältere burgundische Goldmünze

ältere -- ältere eigenhörige Hofverwalterin: hofstoltinne, mnd., F.: nhd. ältere eigenhörige Hofverwalterin; hævestoltinne, hovestoltinne, hoffestoltinne, mnd., F.: nhd. ältere eigenhörige Hofverwalterin

ältere: alt (1), mhd., Adj.: nhd. alt, bejahrt, erwachsen (Adj.), ältere, frühere, ehemalig, vorig, vergangen, gewohnt, überkommen (Adj.)

ältere -- »ältere Mutter«: altermuoter, eltermuoter, mhd., st. F.: nhd. »ältere Mutter«, Großmutter

Ältere (M.): ahd. mÐriro, Ältere (M.): ahd. mÐriro

Ältere (Pl.): ȫlderen, olderen, oldern, oldren, alderen, mnd., Pl.: nhd. Ältere (Pl.), Eltern, Voreltern, Vorfahren

Ältere: as. ’ldiro* 2, Ältere: as. ’ldiro* 2

Ältere«: as. aldiro 4, Ältere«: as. aldiro 4

Ältere«: ȫldere, mnd., M., F.: nhd. »Ältere«, Elter, Elternteil

Ältere«: altere***, mhd., Adj.: nhd. »Ältere«

älteren -- Nachweis eines älteren Geschehnisses: erinneringe, erinderinge, mnd., F.: nhd. Erinnerung, Andenken, Belehrung, Mahnung, Nachweis eines älteren Geschehnisses, Nachweisung, Überführung

älterer -- älterer Deich dem der neuere näher zum Wasser vorliegt: achterdÆk, mnd., M.: nhd. Hinterdeich, älterer Deich dem der neuere näher zum Wasser vorliegt

älterer -- feierliche Verkündigung älterer und neuer Polizeiverordnungen und anderer Satzungen und Beliebungen von der Rathauslaube: bðrsprõke, mnd., F.: nhd. »Bauersprache«, Bürgersprache, feierliche Verkündigung älterer und neuer Polizeiverordnungen und anderer Satzungen und Beliebungen von der Rathauslaube, andere Bekanntgebungen, Sammlung von Gesetzen und Willküren die jährlich von der Rathauslaube verkündigt wurden, Versammlung des Rates, Versammlung der Verordneten oder Amtsgeschworenen, Versammlung der Werkmeister zur Beratung, Sälzerstatut und dessen Verkündigung

älterer -- unverheirateter älterer Mann: hõgenstolte, mnd., M.: nhd. »Hagestolz«, Eigenmann, Lehnsmann der nur ein Teilstück inne hat, unverheirateter älterer Mann; hõgestolt, mnd., M.: nhd. Eigenmann, Lehnsmann der nur ein Teilstück inne hat, unverheirateter älterer Mann; hõgestolte, mnd., M.: nhd. Eigenmann, Lehnsmann der nur ein Teilstück inne hat, unverheirateter älterer Mann

älterer -- älterer Lehrjunge: grætjunge, mnd., M.: nhd. »Großjunge«, älterer Lehrjunge

älterer -- älterer meist unverheirateter Eigenmann dem ein Hof zur Bewirtschaftung zugeteilt wird: hofstolte, mnd., M.: nhd. älterer meist unverheirateter Eigenmann dem ein Hof zur Bewirtschaftung zugeteilt wird; hævestolte, havestolte, mnd., M.: nhd. älterer meist unverheirateter Eigenmann dem ein Hof zur Bewirtschaftung zugeteilt wird

älterer -- »älterer Vater«: eltervater, elterfater*, eldervater, elderfater*, mhd., M.: nhd. »älterer Vater«, Großvater

älterer Mönch (mit Vorrechten): æltvõder, oltvader, oeltvõder, mnd., M.: nhd. Großvater, Vorfahre, Patriarch, Kirchenvater, Kirchenlehrer, älterer Mönch (mit Vorrechten), Altvater des Alten Testaments

Älterer: ahd. hÐriro* 218, Älterer: ahd. hÐriro* 218

altererbte -- altererbte Tüchtigkeit: æltdȫget, altdȫget, mnd., F.: nhd. altererbte Tüchtigkeit
älteres -- älteres Gildemitglied das die Beleuchtung beaufsichtigt: lichtvõder, lechtvõder, mnd., M.: nhd. »Lichtvater«, älteres Gildemitglied das die Beleuchtung beaufsichtigt

älteres -- älteres Mitglied des Bergener Kontors: æltkæme, ælkame, mnd., M.: nhd. älteres Mitglied des Bergener Kontors; æltkȫmelinc*, æltkæmelinc, mnd., M.: nhd. älteres Mitglied des Bergener Kontors
Älterleute -- Gestühl der Älterleute: stȫlete, stµlete, stȫlte, stælte, stðlte, stµlte, mnd., N.: nhd. Gestühl, Gestühl in der Kirche, Gestühl der Älterleute, Thron Salomos
Älterleute: ælderlǖde, mnd., Pl.: nhd. Älterleute, zwei oder vier gewählte oder vom Rat als Obergildemeister eingesetzte Meister; R.: Einstandsgelage für die Älterleute der Zunft: ældermanneskost*, ældermanskost, mnd., F.: nhd. Einstandsgelage für die Älterleute der Zunft; R.: Wortführer der Älterleute: ældermannesseggÏre*, ældermanssegger, mnd., M.: nhd. Wortführer der Älterleute

Älterleute -- Älterleute der Gilde: gildemÐster, gildemeister, güldemeister, güldemÐster, mnd., M.: nhd. »Gildemeister«, Gildevorsteher, Älterleute der Gilde, Innungsvorsteher

Altermann -- Altermann der Schmiedezunft: smÐdemÐster, smedemester, mnd., M.: nhd. »Schmiedemeister«, Klosterbruder, Meister der Klosterschmiede, Altermann der Schmiedezunft, Meister des Schmiedehandwerks

Ältermann: elder (4), mnd., M.: nhd. Ältermann, Kirchenältester; elderman, mnd., M.: nhd. Ältermann; eldeste (2), mnd., M.: nhd. »Ältester«, Ältermann

Ältermann -- Ältermann der Schützen: schüttenælderman, mnd., M.: nhd. »Schützenältermann«, Ältermann der Schützen

Ältermann: werkmÐster, mnd.?, M.: nhd. »Werkmeister«, Innungsvorsteher, Ältermann, Zeugmeister, Kirchenvorsteher, Kirchenrechnungsführer; R.: Geschworner bzw. Ältermann der Gewandschneider: wantswæren*, wantsworen, mnd.?, M.: nhd. Geschworner bzw. Ältermann der Gewandschneider?

Ältermann: mÐsterknõpe*, meysterknõpe, meysterknabe, meisterknõpe, mesterknõpe, mnd., M.: nhd. »Meisterknabe«, Altgeselle im Handwerk, Obergeselle, Ältermann, Vorsteher in der Bruderschaft der Gesellen; mÐsterknecht*, meysterknecht, meisterknecht, mesterknecht, mnd., M.: nhd. »Meisterknecht«, Altgeselle im Handwerk, Obergeselle, Ältermann, Vorsteher in der Bruderschaft der Gesellen; ælderman, alderman, elderman, mnd., M.: nhd. Ältermann, Vorsteher einer Vereinigung, Obermeister der Kaufleute und Handwerksgilden, Sprecher der unorganisierten Bürgerschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen, Stadtverordneter, Bürgermeister in Berlin-Köln?, Vorsteher einer kirchlichen Einrichtung, Kirchenältester, Leiter (M.) einer geistlichen Bruderschaft oder eines Spitals; R.: Ältermann eines Gewerkes: mÐsterman, meisterman, meysterman, mesterman, mnd., M.: nhd. selbständiger Handelstreibender, selbstständiger Gewerbetreibende Handwerksmeister, Gildemeister, Zunftmeister, gewählter Vorsteher einer Zunft, selbständiger Kaufmann in den hansischen Kontoren Nowgorod und Bergen und London, Ältermann eines Gewerkes?; R.: früherer Ältermann: ȫverælderlǖde, æverælderlǖde, mnd., Pl.: nhd. Vorsteher einer Bruderschaft, früherer Ältermann, Mitglied des obersten bürgerschaftlichen und kirchlichen Kollegiums (insbesondere Verwaltung der Einrichtungen für Armenversorgung und Krankenversorgung), Oberalter in Hamburg; ȫverælderman, æverælderman, mnd., M.: nhd. Vorsteher einer Bruderschaft, früherer Ältermann, Mitglied des obersten bürgerschaftlichen und kirchlichen Kollegiums (insbesondere Verwaltung der Einrichtungen für Armenversorgung und Krankenversorgung), Oberalter in Hamburg

Ältermannes -- Beirat des Ältermannes im St. Peterhof: rõdesman, rõtsman, mnd., M.: nhd. »Ratsmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt); rõtman, rõtsman, ratmans, rÐtman, mnd., M.: nhd. »Ratmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied des Rates, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Vorsteher (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt)

Ältermanns -- Amt des Ältermanns: ældermannesschop*, ældermannesschop, mnd., F.: nhd. Amt des Ältermanns; ældermanschop, mnd., F.: nhd. Amt des Ältermanns

Ältermanns -- Haus des Ältermanns: ældermanneshðs*, oldermanshðs, mnd., N.: nhd. Haus des Ältermanns

altern: grõwen (1), grÏwen, mhd., sw. V.: nhd. grau sein (V.), ergrauen, altern, dämmern, alt machen, grau machen; grÆsen, mhd., sw. V.: nhd. ergrauen, grauen, alt werden, altern, dämmern; jõren, jÏren, mhd., sw. V.: nhd. zu Jahren kommen, mündig werden, volljährig werden, altern, alt machen, erhalten (V.), aufhalten, hinhalten

altern: alten, alden, mhd., sw. V.: nhd. alt machen, alt werden, älter werden, altern; bejõren, mhd., sw. V.: nhd. »bejahren«, Jahre hinbringen, altern, alt werden

altern: ælden, alden, mnd., sw. V.: nhd. altern, zu Alter (N.) bringen, alt werden, langes Leben verleihen? (Bedeutung örtlich beschränkt); ælderen***, mnd., sw. V.: nhd. altern, veralten; ȫverælden, mnd., sw. V.: nhd. alt werden, altern, veralten
altern: an. hnigna, hr�rast

altern: vorælden, voralden, mnd., sw. V.: nhd. altern, alt werden, zu alt werden, veralten, überaltern, verjähren, sich aufreiben, vergehen; vorælderen, voralderen, mnd., sw. V.: nhd. alt werden, altern, vergehen, veralten, verjähren

altern: beælderen, mnd., sw. V.: nhd. altern

altern: afries. aldia, altern: afries. aldia

altern: as. aldron* 2; frædon* 5, altern: as. aldron* 2; frædon* 5

altern: ahd. altÐn 11; firaltÐn* 1; firnÐn 2; iraltÐn* 12; irfirnÐn* 10; irwesan* 10, altern: ahd. altÐn 11; firaltÐn* 1; firnÐn 2; iraltÐn* 12; irfirnÐn* 10; irwesan* 10

altern: idg. *�er-, altern: idg. *�er-

altern: ae. ealdian; geealdian; gewintran, altern: ae. ealdian; geealdian; gewintran

altern: germ. *aldÐn; *alþan?, altern: germ. *aldÐn; *alþan?

altern: got. *alþan; R.: gealtert: got. usalþans, altern: got. *alþan; R.: gealtert: got. usalþans

Altern: germ. *alþÆ-, Altern: germ. *alþÆ-

Altern: veraltunge, feraltunge*, mhd., st. F.: nhd. »Veraltung«, Altern

altern«: ahd. irentiskæn* 2?, altern«: ahd. irentiskæn* 2?

Alternative: zweie (1), mhd., st. F.: nhd. Zweiheit, Alternative

alternd: abegÐnde, abgende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »abgehend«, abnehmend, alternd

alters -- von alters her gewohnter Lauf: ældingesganc, mnd., M.: nhd. von alters her gewohnter Lauf

alters -- von alters her: ælthÐræ, mnd., Adv.: nhd. von alters her

alters -- der seit alters eigene Fischgrund: ervegrunt, erfgrunt, mnd., F., M.: nhd. Erbgrund, Erbgrundstück, erbeigenes Grundstück, der seit alters eigene Fischgrund

alters -- Sitte von alters her: as. aldsidu 1, alters -- Sitte von alters her: as. aldsidu 1

Alters -- von Alters her: ældelinge, oeldelinge, æltlinge, mnd., Adv.: nhd. in alten Zeiten, einstmals, von Alters her; ældelinges, oeldelinges, æltlinges, mnd., Adv.: nhd. in alten Zeiten, einstmals, von Alters her

Alters -- wegen Alters die Gültigkeit verlieren: vordõgen, vordagen, mnd., sw. V.: nhd. zu Verhandlungen versammeln, vorladen, entbieten, zu einem Tage vorladen, zitieren, für Verhandlungen ausgeben, für Prozess ausgeben, verfallen (V.), wegen Alters die Gültigkeit verlieren, veralten, aufschieben

Alters -- von Alters her: æltlinges, mnd., Adv.: nhd. in alten Zeiten, einstmals, von Alters her

Alters -- Höhe des Alters: tagemenge, tagemenige, mhd., st. F.: nhd. Tagemenge, Höhe des Alters, hohes Alter (N.)

Altersgenosse: ahd. gialtar 1?; gialtaro; gialtro* 3?, Altersgenosse: ahd. gialtar 1?; gialtaro; gialtro* 3?

Altersgenosse: gealter (1), mhd., sw. M.: nhd. Altersgenosse

Altersgenossin: ahd. ebangialtara* 2; gialtara* 2, Altersgenossin: ahd. ebangialtara* 2; gialtara* 2

altersgrau: altgrÆs, mhd., Adj.: nhd. altersgrau, grauhaarig, alt

altersgrau: grõ (1), mhd., Adj.: nhd. grau, altersgrau

altersgrau: as. grÆs* 1, altersgrau: as. grÆs* 1

altersher -- von altersher berühmt: æltberæpen*, oltberopen, mnd., Adj.: nhd. von altersher berühmt

altersher -- von altersher gewöhnt: æltgewȫnetlÆk*, æltgewȫntlik, mnd., Adj.: nhd. von altersher gewöhnt
altersher -- von altersher eingesessen: æltsÐten, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. von altersher eingesessen, alt ansässig

altersmüde: altmüede, mhd., Adj.: nhd. altersmüde, altersschwach

altersschwach: krank, krangh, krangk, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, schlapp, schwächlich, gebrechlich, altersschwach, hilfsbedürftig, niedergedrückt, widerstandslos, schwankend, von niedriger Herkunft seiend, machtlos, schwach, klein, gering, schlecht, unbedeutend, bescheiden (Adj.), geringfügig, wertlos, baufällig, schlecht befestigt, schlecht, übel, böse, krank, siech, körperlich leidend, geistig leidend

altersschwach: ahd. giwigan; gifirni* 1; irweran; krahhenti; ginigan; uralt 16; R.: altersschwach sein (V.): ahd. krahhæn* 6; R.: altersschwach werden: ahd. irwesanÐn* 4, altersschwach: ahd. giwigan; gifirni* 1; irweran; krahhenti; ginigan; uralt 16; R.: altersschwach sein (V.): ahd. krahhæn* 6; R.: altersschwach werden: ahd. irwesanÐn* 4

altersschwach: lam (1), lõm, laem, mnd., Adj.: nhd. lahm, bewegungsunfähig, gelähmt, zur Fortbewegung unfähig, lahmend, steif, krank, schwach, altersschwach, kraftlos, unsinnig, geistig mangelhaft

altersschwach: got. usalþans, altersschwach: got. usalþans

altersschwach: altmüede, mhd., Adj.: nhd. altersmüde, altersschwach

altersschwach: gevirne (1), gefirne*, mhd., Adj.: nhd. altersschwach, geübt, gewandt; gevirne (2), gefirne*, mhd., Adv.: nhd. altersschwach, geübt, gewandt

Altersschwäche: swakhÐt, swakheit, swackehÐt, mnd., F.: nhd. »Schwachheit«, Schwäche, relativ geringes Maß an Kraft, Altersschwäche, Benommenheit, krankhafter Schwächezustand, Umnachtung, Krankheit, Leiden, Mangel an Durchhaltevermögen

Altersschwäche (Bedeutung örtlich beschränkt): sachtichhÐt*, sachtichÐt, sachticheit, sagtigheit, saftichÐt, safticheit, saftigheit, samftichÐt, samfticheit, mnd., F.: nhd. Sanftheit, Weichheit, Zartheit, Glätte, Sanftmut, Milde, Milderung, Erleichterung, Besserung, Altersschwäche (Bedeutung örtlich beschränkt), Ergebenheit, Frömmigkeit

Altersschwachheit: ahd. irweranÆ* 1, Altersschwachheit: ahd. irweranÆ* 1

Altersschwachsinn -- an Altersschwachsinn leiden: alttæren, mhd., sw. V.: nhd. an Altersschwachsinn leiden

Altersstufe: alter (1), alder, mhd., st. N.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Altersstufe, Lebensstufe, hohes Lebensalter, höheres Lebensalter, Menschengeschlecht, Welt, Zeitalter, alte Zeit, lange Dauer

Altersstufe: ælder*, older, oelder, alder, mnd., M., N.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Altersstufe, Zustand des Altseins, spätere Lebenszeit, Greisenalter, Alter (M.), alte Leute, alte Zeit, Generation (wohl fehlerhaft, Bedeutung örtlich beschränkt)

Altersstufe: gealter (2), mhd., st. N.: nhd. Altersstufe

Altersstufe: stõt (1), staet, stait, staat, stõte, mnd., M., N.: nhd. Stand, äußere Verfassung, Lage, Stellung, Ordnung, Zustand, Umstand, Verhältnis, Altersstufe, Beschaffenheit, Veranlagung, Art, Grad des Tugendlebens, Stand im Leben, Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Amt, Ehre, hohe Stellung, Ansehen, Ehrenstand, Würde, Rang, Pracht, Herrlichkeit, Gesamtheit der Vertreter (Pl.) eines Standes, feste Stellung, Platz, standesgemäßer Aufwand, Gepränge, Prunk, Zier, Schatz, Kleinod

Altersunterschied: an. miseldi, Altersunterschied: an. miseldi

Altersversorgung: lÆfgetucht, mnd., N.: nhd. Lebensmittel, Lebensunterhalt, vertragliche Einkünfte auf Lebenszeit, Leibzucht, Altersversorgung, belastetes Gut, Einkünfte der Frau zum Unterhalt auf ihre Lebenszeit, Wittum, Witwenversorgung; lÆftucht, mnd., F.: nhd. Lebensmittel, Lebensunterhalt, vertragliche Einkünfte auf Lebenszeit, Leibzucht, Altersversorgung, Einkünfte der Frau zum Unterhalt auf ihre Lebenszeit, Wittum, Witwenversorgung

altersweise: altwÆse, mhd., Adj.: nhd. altersweise, erfahren (Adj.)

Alterszeit: alterzÆt, mhd., st. F.: nhd. Alter (N.), Alterszeit

Altertum: an. fyrnd, Altertum: an. fyrnd

Altertum: altheit, mhd., st. F.: nhd. Alter (N.), Altertum

Altertum -- aus dem Altertum stammend: antÆks, mnd., Adj.: nhd. antik, aus dem Altertum stammend

Altertum: ahd. entiskÆ 2, Altertum: ahd. entiskÆ 2

Altertum«: ælderdæm, mnd., M., N., F.: nhd. »Altertum«, Alter (N.), Lebensalter, Lebensabschnitt, hohes Alter (N.), rückliegende Verwandtschaft in aufsteigender Linie (Bedeutung örtlich beschränkt)

altertümlich: æltfrenkisch, mnd., Adj.: nhd. »altfränkisch«, altertümlich, altmodisch

altertümlich: entrisch, mhd., Adj.: nhd. »entrisch«, alt, altertümlich, ungeheuer, grausig, wild, vorzeitlich

altertümlich: ahd. entrisk* 6, altertümlich: ahd. entrisk* 6

Altertumskrankheit: an. õnasætt, Altertumskrankheit: an. õnasætt

Alterung: vorældinge, mnd., F.: nhd. Alterung, Veraltung, Überalterung

altes -- altes Herkommen: ælthÐrkæmen, mnd., N.: nhd. altes Herkommen, alte Gewohnheit

altes -- altes Weib: schahtel (1), mhd., sw. F.: nhd. Schachtel, altes Weib

altes -- altes geschwätziges Weib: snalle, mhd., sw. F.: nhd. Schnalle, Schuhschnalle, Mund (M.), altes geschwätziges Weib, Wassersuppe

altes -- altes Pferd: kracke, mnd., F.: nhd. schlechtes Pferd, altes Pferd

altes -- altes hässliches Weib: vÐtel (2), mnd., F.: nhd. Vettel, altes hässliches Weib

altes -- altes Weib: ældewÆf***, mnd., N.: nhd. alte Frau, altes Weib

altes -- Schimpfwort für ein altes Weib: zarge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Seiteneinfassung, Seitenrand, Zarge, Helmzarge, Tamburinzarge, menschlicher Körper, Schimpfwort für ein altes Weib, Mauer, Wall, Umwallung, Niedriges, Getreidemaß

altes -- altes abgerackertes Weib: slæf (2), mnd., F.: nhd. altes abgerackertes Weib

altes -- altes Weib: vetel, fetel*, mhd., st. F.: nhd. Vettel, altes Weib

altes -- altes Buch: scharte (1), scherte, mnd., F.: nhd. Schriftstück, Dokument, Urkunde, altes Buch, Schmöker

altes -- Handwerker der altes Tuch durch Walken zum Verfilzen bringt: altwalkÏre, altwelker, mhd., st. M.: nhd. »Altwalker«, Handwerker der altes Tuch durch Walken zum Verfilzen bringt

altes -- altes Weib: bõbe, bæbe, mhd., sw. F.: nhd. altes Weib, alte Frau, Mütterchen

altes -- altes Erbe: alterbe, mhd., st. N.: nhd. altes Erbe, angestammtes Erbe, Erbbesitz

altes -- altes Weib: wÆp (1), wÆb, mhd., st. N.: nhd. Weib, böses Weib, altes Weib, Weibchen, Tierweibchen, Frau, Ehefrau, verheiratete Frau, Gemahlin, Frau von niedrigem Stand, Kebsweib, Abhängige

altes -- zauberndes altes Weib: rumpeltȫvertasche, mnd., F.: nhd. zauberndes altes Weib, Hexe

altes -- altes Weib: schorlisse, schorlitze, scorlitze, schurlitz, mnd., M.: nhd. Hemd mit langen Ärmeln, altes Weib; starlisse*, scarlisse*?, mnd.?, Sb.: nhd. Hemd mit langen Ärmeln, altes Weib

altes -- altes Weib das mit Rufen auf den Gassen zu den Seelenmessen einlud: sÐlemõnÏrische*, sÐlemõnersche, sÐlmõnersche, mnd., F.: nhd. »Seelenmahnerische«, Totenfrau, altes Weib das mit Rufen auf den Gassen zu den Seelenmessen einlud?

altes Weib (pejorativ): rummeltasche, mnd., F.: nhd. altes Weib (pejorativ)

Altes -- Altes Testament: urkünde (1), urkunde, orkunde, orkunt, orchunde, mhd., st. F., st. N., sw. F., sw. N.: nhd. Urkunde, Zeugnis, schriftliches Zeugnis, Zeichen, Beweis, Nachweis, Aussage, Merkmal, Beispiel, Vorbild, Kunde (F.), Nachricht, Äußerung, Bestätigung, Erinnerung, Gedächtnis, Erweisung, Angabe, Bekundung, Anzeichen, Kennzeichen, Bedeutung, Erkundigung, Anweisung, Wille, Befehl, Bibel, Altes Testament, Neues Testament

Altes -- Altes mit Neuem zusammen verarbeiten: vormengen, mnd., sw. V.: nhd. vermengen, vermischen, beimischen, hinzutun, miteinander verbinden, zusammenarbeiten, mischen, legieren, verbinden, verschneiden, hineinmischen, Altes mit Neuem zusammen verarbeiten, vereinigen, beigesellen

Altes -- Altes Land: Oldelant, mnd., N.: nhd. Altes Land; Oldenlant***, mnd., N.: nhd. Altes Land

altestamentarisches -- altestamentarisches Opfer: offeringe, mnd., F.: nhd. Hingabe, Übergabe, Schenkung, Opfer, altestamentarisches Opfer, Opferung an Geistliche

älteste -- älteste Bezeichnung für den Pferdemarkt in Hamburg: horsemarket, mnd., M.: nhd. »Rossmarkt«, älteste Bezeichnung für den Pferdemarkt in Hamburg

älteste -- Ausrüstung die beim Tode des Vaters der älteste Sohn beanspruchte: hÐrwÐde, heerwÐde, heyrwÐde, hirwÐde, heherwÐde, hÐrewÐde, herrewÐde, hÐrweide, hÐrweyde, hÐrwÐge, hÐrwõde, hÐrwedde, hÐrwette, hÐrwatte, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Kriegsgerät des Mannes, vom Lehnsherrn verliehene Ausrüstung des Kriegers wobei der Lehnsherr ein Anrecht darauf behält, Ausrüstung die beim Tode des Vaters der älteste Sohn beanspruchte

älteste -- Ausrüstung die beim Tod des Vaters der älteste Sohn beanspruchte: gehÐrwÐde, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Ausrüstung des Kriegers die der Lehnsherr hergab und beim Tod desselben zurücknahm, Ausrüstung die beim Tod des Vaters der älteste Sohn beanspruchte

älteste -- in bestimmte Gilden und Handwerkerbruderschaften aufgenommene Frauen oder älteste Töchter der Amtsbrüder: süster, suster, syster, söster, mnd., F.: nhd. Schwester, Geschwister, Halbschwester, angeheiratete Schwester, Schwägerin, Schwiegertochter (Bedeutung örtlich beschränkt), Freundin, Titel geistlicher Frauen, Klosterschwester, Nonne, weibliches Mitglied einer Kongregation, Begine, in bestimmte Gilden und Handwerkerbruderschaften aufgenommene Frauen oder älteste Töchter der Amtsbrüder, Seele (im Verhältnis zu Christus als Bräutigam), Schlampe, Faulpelz, schweres Geschütz

älteste: ældeste*, ældest, mnd., Adv. (Superl.): nhd. älteste

Älteste: elteste 1, mhd., sw. M.: nhd. Älteste, Älteste eines Gremiums; R.: Älteste eines Gremiums: elteste 1, mhd., sw. M.: nhd. Älteste, Älteste eines Gremiums

Älteste«: alteste, mhd., sw. M.: nhd. »Älteste«, Ältester, hoher Amtsträger

ältesten -- jeweils von dem ältesten Prüfer geführtes Rechnungsbuch über Einnahmen und Ausgaben: stõlbæk, mnd., N.: nhd. Register der geprüften Tücher, jeweils von dem ältesten Prüfer geführtes Rechnungsbuch über Einnahmen und Ausgaben

Ältesten -- Gut des Ältesten: altestenguot, mhd., st. N.: nhd. »Ältestengut«, Gut des Ältesten

Ältestengut«: altestenguot, mhd., st. N.: nhd. »Ältestengut«, Gut des Ältesten

Ältestenrat: got. praÆzbwtaÆrei* 3, Ältestenrat: got. praÆzbwtaÆrei* 3

Ältestentum: eldesdæm, eldesdðm, mnd., N.: nhd. Ältestentum, Schulzengut, Amtsgut eines Amtsbezirks mit dem das Schulzenamt verbunden ist

ältester -- ältester Ahne: oberane, mhd., sw. M.: nhd. »Oberahne«, ältester Ahne

ältester -- ältester Hahn des Hühnerhofs: hðshõne, mnd., M.: nhd. Haushahn, ältester Hahn des Hühnerhofs

Ältester: vȫrstÐÏre*, vȫrstÐr, M.: nhd. Vorsteher, Ältester
Ältester: alteste, mhd., sw. M.: nhd. »Älteste«, Ältester, hoher Amtsträger; althÐrre, altherre, mhd., sw. M.: nhd. »Altherr«, alter Herr, alter Mann, Greis, Ahnherr, Vorherr, Ältester, Patriarch, Senator, Senior, Senior einer geistlichen Körperschaft; R.: Ältester im Volk: dieteltiste, mhd., sw. M.: nhd. Ältester im Volk

Ältester: got. sinista (Superl., subst.)

Ältester -- Verwaltung führender Ältester der Ewalds- und Theobaldbrüderschaft in Hamburg: bormÐster, bormeister, bormester, mnd., M.: nhd. Bürgermeister, Verwaltung führender Ältester der Ewalds- und Theobaldbrüderschaft in Hamburg

Ältester: afries. aldermann 30 und häufiger, Ältester: afries. aldermann 30 und häufiger

Ältester: ae. gewita; wita, Ältester: ae. gewita; wita

Ältester: æltsõte*, æltsÐte*, æltsette*, æltseyte*, oeltsõte*, altsõte*, mnd., M.: nhd. Alteingesessener, durch langdauernden Wohnsitz besonders ortskundige Menschen, Ältester

Ältester: ahd. althÐriro* 4; altihho* 2; furisto 150; hÐristo 115; R.: Ältester der Götter: ahd. altgot* 2; R.: die Ältesten: ahd. hÐræti 31, Ältester: ahd. althÐriro* 4; altihho* 2; furisto 150; hÐristo 115; R.: Ältester der Götter: ahd. altgot* 2; R.: die Ältesten: ahd. hÐræti 31

Ältester: starruste, starroste, staruste, mnd., M.: nhd. Ältester, Starost (Bezeichnung polnischer Würdenträger in hansischen Urkunden), Statthalter, Distrikthauptmann polnischer Gebiete

Ältester: gõrdeman, mnd., M.: nhd. Ältester, Vorsteher, Aufseher in einem Hof, Schaffer (der Gilde)

Ältester«: eldeste (2), mnd., M.: nhd. »Ältester«, Ältermann

Altfeind«: ahd. altfÆjant* 1, Altfeind«: ahd. altfÆjant* 1

Altflicker: leppÏre*, lepper, mnd., M.: nhd. Altflicker, Flickschuster; æltbȫtÏre*, æltbȫter, æltbuter, mnd., M.: nhd. Altflicker, Schuhflicker; æltköddÏre*, æltködder, mnd., M.: nhd. Altflicker, Schneider, Flickschneider; æltlappÏre*, æltlapper, æltlaper, mnd., M.: nhd. Altflicker, Schuster, Flickschuster; æltleppÏre*, æltlepper, mnd., M.: nhd. Altflicker, Schuster, Flickschuster; æltmõkÏre*, õltmõker, mnd., M.: nhd. Altflicker, Schneider, Flickenschneider; æltmõkenÆe, æltmõkenige, mnd., M.: nhd. Altflicker, Flickschuster, Flickschneider; æltmÐkÏre*, æltmÐker, mnd., M.: nhd. Altflicker, Schneider, Flickenschneider; æltvlickÏre*, æltvlicker, mnd., M.: nhd. Altflicker, Schuster

Altflickerin: æltköddÏrische*, æltköddersche, mnd., F.: nhd. Altflickerin, Flickschneiderin

altflickerisch: æltköddÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. altflickerisch

Altflickerstraße«: æltbȫtÏrestrõte*, æltbȫterstrõte, mnd., F.: nhd. »Altflickerstraße«?
altfränkisch: althiunisch, mhd., Adj.: nhd. altfränkisch, veraltet, altmodisch; altvrenkisch, altfrenkisch*, mhd., Adj.: nhd. altfränkisch, veraltet

altfränkisch«: æltfrenkisch, mnd., Adj.: nhd. »altfränkisch«, altertümlich, altmodisch

Altfrau«: altvrouwe, altfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Altfrau«, Matrone, alte Herrin

altgäriges -- altgäriges Bier: æltbÐr, mnd., N.: nhd. »Altbier«, altgäriges Bier

Altgasse: altgazze, mhd., sw. F.: nhd. Altgasse

Altgeige: viole, fiole, mnd., F.: nhd. besondere Art von Geige, Altgeige, Bratsche, Bettleier

altgeschrieben«: altgeschriben, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »altgeschrieben«, vor langer Zeit geschrieben

Altgeselle: mÐstergeselle*, meystergeselle, mnd., M.: nhd. »Meistergeselle«, Altgeselle, Vertreter der Gesellen in der Gildeführung; ærtgeselle, mnd., M.: nhd. Altgeselle, Vorsteher der Gesellenbrüderschaft; R.: Altgeselle im Handwerk: mÐsterknõpe*, meysterknõpe, meysterknabe, meisterknõpe, mesterknõpe, mnd., M.: nhd. »Meisterknabe«, Altgeselle im Handwerk, Obergeselle, Ältermann, Vorsteher in der Bruderschaft der Gesellen; mÐsterknecht*, meysterknecht, meisterknecht, mesterknecht, mnd., M.: nhd. »Meisterknecht«, Altgeselle im Handwerk, Obergeselle, Ältermann, Vorsteher in der Bruderschaft der Gesellen

Altgeselle«: æltgeselle, altgeselle, mnd., M.: nhd. »Altgeselle«, Gesellenältester, Vorsteher einer Handwerksgesellenbrüderschaft

altgesprochen«: æltgespræken, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »altgesprochen«; æltspræken, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »altgesprochen«

altgläubig: æltlȫvich, mnd., Adj.: nhd. altgläubig

Altgott«: ahd. altgot* 2, Altgott«: ahd. altgot* 2

Althee: dÆaltÐ, mnd., Sb.: nhd. Eibisch, Althee, eine Pflanze

Althee«: altÐe 1, mhd., F.: nhd. »Althee«, Eibisch

Altheewurzel: dõrenwortel, drõnwortel mnd., F.: nhd. Altheewurzel, Eibisch; dÐrenwortel, dÐrenwörtel, dÐrnewortel, mnd., F.: nhd. Altheewurzel, Eibisch; dÐrwort, mnd., F.: nhd. Altheewurzel, Eibisch; dÐrwortel, dÐrtwortel, mnd., F.: nhd. Altheewurzel, Eibisch; R.: Salbe aus Altheewurzel: dÆaltÐnsalve, dyaltensalve, dijaltensalve, mnd., F.: nhd. Salbe aus Altheewurzel

althergebracht: alticlich*, alteclich, mhd., Adj.: nhd. »ältlich«, althergebracht

althergebracht: hÐrgebracht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hergebracht, althergebracht, überliefert

Althergebrachtes: ae. ealdgesegen, Althergebrachtes: ae. ealdgesegen

Althergebrachtes: darkomen (3), mhd., st. N.: nhd. Herkommen, Dorthinkommen, Althergebrachtes

altherkömmliches -- altherkömmliches Wegerecht: ervewech, erfwech, mnd., M.: nhd. erbliches Wegerecht, altherkömmliches Wegerecht

Altherr: ælthÐre, mnd., M.: nhd. Altherr, Patriarch, Senior

Altherr«: althÐrre, altherre, mhd., sw. M.: nhd. »Altherr«, alter Herr, alter Mann, Greis, Ahnherr, Vorherr, Ältester, Patriarch, Senator, Senior, Senior einer geistlichen Körperschaft

Altherr«: ahd. althÐriro* 4, Altherr«: ahd. althÐriro* 4

ältisch: eltlich, mhd., Adj.: nhd. »ältlich«, ältisch, alt

ältisch«: altisch, eltisch, altisc, mhd., Adj.: nhd. »ältisch«, ältlich, alt

Altist: altiste, mhd., sw. M.: nhd. Altist

Altizar (indischer Tiername): altizar, mhd., Sb.: nhd. Altizar (indischer Tiername)

Altjahr: hilligengætjõr***, mnd., N.: nhd. Altjahr

Altjahresabend: hilligengætjõresõvent*, hilligengætjõrsõvent, mnd., M.: nhd. Altjahresabend, Silvester

Altkleiderflicker: altgewandÏre*, altgewander, mhd., st. M.: nhd. Altkleiderflicker, Altkleiderhändler

Altkleiderhändler: altgewandÏre*, altgewander, mhd., st. M.: nhd. Altkleiderflicker, Altkleiderhändler

Altkleiderhändler: mantelÏre*, manteler, mhd., st. M.: nhd. »Mäntler«, Altkleiderhändler, Kleiderhändler

Altknecht: ahd. senescalcus* 12?, Altknecht: ahd. senescalcus* 12?

Altknecht: got. *siniskalks, Altknecht: got. *siniskalks

Altknecht: anfrk. senescalcus* 5?, Altknecht: anfrk. senescalcus* 5?

Altland -- im Altland übliche: lanthæve, lanth¦ve, mnd., F.: nhd. im Altland übliche, sächsische Hufe

ältlich: ȫlderhaftich*, ȫlderaftich, mnd., Adj.: nhd. Alter (N.) habend, ältlich, verbraucht
ältlich: altic*, altec, mhd., Adj.: nhd. ältlich, greisenhaft; altisch, eltisch, altisc, mhd., Adj.: nhd. »ältisch«, ältlich, alt; altlich, mhd., Adj.: nhd. greisenhaft, alt, ältlich

ältlich: ahd. altÆg* 1, ältlich: ahd. altÆg* 1

ältlich«: ældelÆk, aldelÆk, mnd., Adj.: nhd. »ältlich«, zu den Greisen gehörend, greisenhaft

ältlich«: alticlich*, alteclich, mhd., Adj.: nhd. »ältlich«, althergebracht; eltlich, mhd., Adj.: nhd. »ältlich«, ältisch, alt

Altmacherstraße« (eine Straße in Rostock): æltmõkenÆenstrõte, mnd., F.: nhd. »Altmacherstraße« (eine Straße in Rostock)

Altmann«: altman, mhd., st. M.: nhd. »Altmann«, alter Mann, alter erfahrener Mann, Greis

Altmeister -- ein Festtag des Kürschneramtes in Bremen bei der Wahl zweier neuer Altmeister: schorseldach, mnd., M.: nhd. ein Festtag des Kürschneramtes in Bremen bei der Wahl zweier neuer Altmeister

altmodisch: althiunisch, mhd., Adj.: nhd. altfränkisch, veraltet, altmodisch

altmodisch: æltfrenkisch, mnd., Adj.: nhd. »altfränkisch«, altertümlich, altmodisch

Altpapier: makeltðr, mnd., N.: nhd. Makulatur, Altpapier

Altrichter«: altrihtÏre, mhd., st. M.: nhd. »Altrichter«, ehemaliger Richter

Altsachse«: ae. ealdseaxe, Altsachse«: ae. ealdseaxe

Altschuhmacher: æltschæmakÏre*, æltschæmõker, æltsch¦mõker, mnd., M.: nhd. Altschuhmacher

Altschuster: æltschæstÏre*, æltschæster, mnd., M.: nhd. Altschuster, Flickschuster

Altseins -- Zustand des Altseins: ælder*, older, oelder, alder, mnd., M., N.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Altersstufe, Zustand des Altseins, spätere Lebenszeit, Greisenalter, Alter (M.), alte Leute, alte Zeit, Generation (wohl fehlerhaft, Bedeutung örtlich beschränkt)

Altsitte«: as. aldsidu 1, Altsitte«: as. aldsidu 1

Altstadt: ældenstat***, mnd., F.: nhd. »Altenstadt«, Altstadt; ældestat***, mnd., F.: nhd. Altstadt; R.: Bewohner der Altstadt: ældenstÐdÏre*, ældenstÐder, mnd., M.: nhd. »Altstädter«, Bewohner der Altstadt

Altstädter«: ældenstÐdÏre*, ældenstÐder, mnd., M.: nhd. »Altstädter«, Bewohner der Altstadt

Altstadtmarkt: ældenstatmarket, mnd., M.: nhd. Altstadtmarkt; ældestatmarket, mnd., M.: nhd. Altstadtmarkt

alttestamentarisches -- alttestamentarisches Opfer: offerhande, mnd., F.: nhd. Opfergabe, Altarspende, alttestamentarisches Opfer, heidnisches Opfer, Geschenk, Gabe; opperhande, mnd., F.: nhd. Opfergabe, alttestamentarisches Opfer, heidnisches Opfer

alttestamentlichen -- Tempel einer alttestamentlichen Sekte: sectenhðs, mhd., st. N.: nhd. »Sektenhaus«, Tempel einer alttestamentlichen Sekte

alttestamentliches -- alttestamentliches Lied: psalm, psalme, mnd., M.: nhd. Psalm, alttestamentliches Lied

alttestamentliches -- alttestamentliches Buch: judenbuoch, mhd., st. N.: nhd. »Judenbuch«, jüdisches Buch, alttestamentliches Buch

alttestamentliches -- alttestamentliches Büßergewand: sak (1), sack*, mnd., M.: nhd. Sack, Beutel, lederner Behälter, lose getragene Tasche, Geldbeutel, Sack der Sackpfeife, bestimmte Teile des menschlichen Körpers, Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen, Straße die nur einen Ausgang hat, Stallraum (Bedeutung örtlich beschränkt), alttestamentliches Büßergewand, Kleid aus grobem Stoff, Bauerngewand, Warenmaß von unterschiedlicher jedoch nach Warenart bestimmter Größe, Mengenbezeichnung allgemeiner Art (F.) (1)

alttestamtliches -- alttestamtliches Lied: psalmlÐt, mnd., N.: nhd. »Psalmlied«, Psalm, alttestamtliches Lied

altüberkommen: ahd. alt (2) 263, altüberkommen: ahd. alt (2) 263

altüberliefert: ahd. altkwetan* 2, altüberliefert: ahd. altkwetan* 2

altüberlieferte -- altüberlieferte Grenze: ervesnÐde*, erfsnÐde, erfsneide, mnd., F.: nhd. altüberlieferte Grenze

altüberlieferten -- aus neuem Vertrag hervorgehendes und neu entstandenes Grenzgebiet im Gegensatz zur altüberlieferten Grenze: giftsnÐde, giftsneide, mnd., F.: nhd. aus neuem Vertrag hervorgehendes und neu entstandenes Grenzgebiet im Gegensatz zur altüberlieferten Grenze

Altvater: hæchvater, hæchfater*, mhd., st. M.: nhd. Altvater, Patriarch

Altvater: altvater, altfater*, mhd., st. M.: nhd. Altvater, Greis, Einsiedler, Patriarch, Vorvater

Altvater -- Altvater des Alten Testaments: æltvõder, oltvader, oeltvõder, mnd., M.: nhd. Großvater, Vorfahre, Patriarch, Kirchenvater, Kirchenlehrer, älterer Mönch (mit Vorrechten), Altvater des Alten Testaments

Altvater«: ahd. altfater 2, Altvater«: ahd. altfater 2

altväterische -- altväterische Art zu reden: snak (1), mnd., M.: nhd. Gerede, Worte, Rede, törichtes Gerede, Geschwätz, Rederei, Unsinn, unbedachte Äußerung, Klatsch, üble Nachrede, altväterische Art zu reden, Anektdote, kleine Geschichte scherzhafter Art, Gewäsch

Altvordere«: æltvȫrdere*, mnd., M.: nhd. »Altvordere«, Vorfahre

Altvorderer«: ahd. altfordaro* 4, Altvorderer«: ahd. altfordaro* 4

Altvorderer«: altvordere, altvorder, altfordere*, altforder*, mhd., sw. M.: nhd. »Altvorderer«, Vorfahr, Vorfahre, Urelter

Altwalker«: altwalkÏre, altwelker, mhd., st. M.: nhd. »Altwalker«, Handwerker der altes Tuch durch Walken zum Verfilzen bringt

Altwaren -- Händler von Altwaren: altwerkÏre, mhd., st. M.: nhd. »Altwerker«, Händler von Altwaren

Altweg«: ahd. altwiggi* 3, Altweg«: ahd. altwiggi* 3

altweiberlich: æltwÆvisch*, æltwÆvesch, mnd., Adj.: nhd. altweiberlich

altweibisch: ældewÆvisch, mnd., Adj.: nhd. altweibisch

Altwerdung: veralten (3), mhd., st. N.: nhd. Altwerdung

Altwerker«: altwerkÏre, mhd., st. M.: nhd. »Altwerker«, Händler von Altwaren

am -- Ritter der am Ritterspiel teilnimmt: tavelrunderÏre, tafelrunderÏre*, mhd., st. M.: nhd. Tafelrundritter, Ritter der am Ritterspiel teilnimmt

am -- Knochenexosthose am Hinterschenkel des Pferdes: lÐst (1), leist, mnd., M.: nhd. Exosthose (abgegrenzte Zubildung von kompakter Knochensubstanz mit Wachstum nach außen), Knochenexosthose am Hinterschenkel des Pferdes, Ringbein, Osteophyt

am -- Scheibe am Griff des Speeres: sperschÆbe, mhd., sw. F.: nhd. Speerscheibe, Scheibe am Griff des Speeres

am -- Scheibe am Speerhandgriff: schÆbe (1), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kugel, Scheibe (F.), Kreis, Rad, Glücksrad, Speerscheibe, Walze, Töpferscheibe, Glasscheibe, Wachsscheibe, Salzscheibe, Schnitte, Scheibe am Speerhandgriff, Scheibe an der Rüstung, Platte, Teller, Tisch

am -- horniger Teil am Hirschlauf: schal (3), schõl, mhd., st. F.: nhd. Schale (F.) (2), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, horniger Teil am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank

am -- letzte der kanonischen Gebetszeiten am Tag: nachtsanc, nachsang, nassang, nachtsank, nachsank, nassank, mnd., M.: nhd. Nachtgesang, letzte der kanonischen Gebetszeiten am Tag, Abendandacht, Schlussgottesdienst, Beendigung des Arbeitstages; nachtstücke*, mnd., N.: nhd. »Nachtstück«, Nachtgesang, letzte der kanonischen Gebetszeiten am Tag, Abendandacht, Schlussgottesdienst, Beendigung des Arbeitstages

am -- Knorren am Holz: mõserbæm, mnd., M.: nhd. gemasertes Holz, Ahorn, Knorren am Holz

am -- Köder am Angelhaken anbringen: beziehen, mhd., st. V.: nhd. erreichen, ergreifen, in Anspruch nehmen, beanspruchen, treffen, besetzen mit, umstricken, überziehen, kommen, einziehen, an sich nehmen, beziehen, Köder am Angelhaken anbringen

am -- kleiner Betrug am Abend: õbenttückelÆn, mhd., st. N.: nhd. Beischlaf, kleiner Betrug am Abend

am -- Teilnahme am Jahrding: dincganc, mhd., st. M.: nhd. »Dinggang«, Abgabe an den Richter, Teilnahme am Jahrding

am -- landwirtschaftliche Sondernutzungsfläche am Wasser: ahebiunte 9, mhd., sw. F.: nhd. Bünt, Wasserbünt, Beunde, landwirtschaftliche Sondernutzungsfläche am Wasser

am -- Schauen am Abend: õbentschouwen, mhd., st. N.: nhd. Schauen am Abend, Ausschau am Abend

am -- Ring am Schwert: afterreif, mhd., st. M.: nhd. »Afterreif«, Schwanzriemen des Pferdes, Ring am Schwert, Reif (M.) (2), Band (N.)

am -- Metallplatte am Brustpanzer: blatenblech, mhd., st. N.: nhd. Plattenblech, Metallplatte am Brustpanzer

am -- Sitz der Braut oder des Bräutigams am Hochzeitstag: briutelstuol, mhd., st. M.: nhd. Sitz der Braut oder des Bräutigams am Hochzeitstag

am -- Streit am Abend: õbentkriec, mhd., st. M.: nhd. »Abendkrieg«, Streit am Abend

am -- Stahlreif am Helm: bouc, bæc, pouc, mhd., st. M.: nhd. »Gebogenes«, Ring, Spange, Reif (M.) (2), Kette (F.) (1), Fessel (F.) (1), Stahlreif am Helm

am -- Land am Meer: sÐlant, mhd., st. N.: nhd. »Seeland«, Küstenland, Land am Meer

am -- Querstange am Schiffsmast: rahe, mhd., sw. F.: nhd. Rahe, Stange, Querstange am Schiffsmast, Schiffsrahe, Flächenmaß

am -- verpflichtet am Gericht teilzunehmen: dincpflihtic*, dincphlihtic, dincpflihtec*, dincphlihtec, mhd., Adj.: nhd. »dingpflichtig«, gerichtsschuldig, gerichtspflichtig, verpflichtet vor Gericht zu erscheinen, verpflichtet am Gericht teilzunehmen, abgabenverpflichtet

am -- Umtrunk am Abend: õbenttranc, mhd., st. M.: nhd. »Abendtrank«, Abendgelage, Umtrunk am Abend

am -- Spiel am Abend: õbentspil, mhd., st. N.: nhd. Spiel am Abend, Abendspiel, Abendvergnügen

am -- Tanz am Abend: õbenttenzel, mhd., st. N.: nhd. »Abendtänzchen«, Tanz am Abend

am -- Klappe am Ofen: ævendȫre, mnd., F.: nhd. Ofentüre, Klappe am Ofen

am -- gepflasterter Wegstreifen am Haus: lÆste, mnd., F., M., N.?: nhd. Leiste, schmaler Stoffstreifen, Saum (M.) (1), Rand, Besatz, Webkante, eingewebter Abschlussrand eines Tuches, Salband, schmales Holzstück zur Einfassung von Möbelstücken, Holzstreifen oder Metallstreifen zur Einfassung, Maß bei der Glasverarbeitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Altarbekleidung, Antependium, Predella, gepflasterter Wegstreifen am Haus, Bürgersteig, Fußgängerweg

am -- Gebäck am Gründonnerstag: mendelbræt, mnd., N.: nhd. Gebäck am Gründonnerstag, Sonderzuteilung an Brot für Gründonnerstag; mendelkæke, mnd., Sb.: nhd. Gebäck am Gründonnerstag

am -- Gerichtsversammlung am Fluss Öxarar auf Island: öxarõrdinc, mnd., N.: nhd. Gerichtsversammlung am Fluss Öxarar auf Island

am -- Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben: põdengõve, mnd., F.: nhd. »Patengabe«, Patengeschenk an den Täufling, Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben; põdengæt*, põdengðt, põdenguit, mnd., N.: nhd. Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben

am -- Gerstenkorn am Auge: mÆte, mÆt, myeth, mÆtle, mnd., N., M.: nhd. kleiner Wurm, Milbe, Mitesser?, Gerstenkorn am Auge?, kleine ndl. Münze

am -- Gaffelsegel am hinteren Mast: meisõn, meysõn, mnd., M., F.: nhd. Besan, Gaffelsegel am hinteren Mast; moisõn, moysõn, mousan, mnd., M., F.: nhd. Besan, Gaffelsegel am hinteren Mast

am -- Feder am Flügelende: ærtvÐdere*, ærtvedder, mnd., F.: nhd. Feder am Flügelende

am -- Falltür der Schleuse am Seedeich: mÐrschot, mnd., M.: nhd. »Meerschott«, Falltür der Schleuse am Seedeich?

am -- Fest am Pantaleonstag: pantaleæn (2), panteleon, pantleæn, mnd., M.: nhd. Tag des heiligen Pantaleon, 28. Juli, Fest am Pantaleonstag

am -- freier Festplatz am Eichenholz und vor dem Schaartor in Hamburg: lustplõn, mnd., M.: nhd. freier Festplatz am Eichenholz und vor dem Schaartor in Hamburg

am -- Festmahl am Pantaleonstag: pantaleænenkost, mnd., F.: nhd. Festmahl am Pantaleonstag

am -- Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeit: morgengõve, mnd., F.: nhd. »Morgengabe«, Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeit

am -- jemanden am Wegesrand auflauern: pathðken, padhuchen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden am Wegesrand auflauern

am -- Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird: patÆne, pattine, patÆn, potÆne, pottine, petÆne, pettine, mnd., F.: nhd. Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird, Holzschuh, Pantoffel, hoher Frauenschuh; patÆneken*, patÆnken, mnd., N.: nhd. Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird, Holzschühchen

am -- jüdisches Passahfest am 14. Nissan: æsteren (2), oesteren, ousteren, æstern, oestern, oistern, ostirn, mnd., (Pl.=)F.: nhd. Ostern, christliches Osterfest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, Ostersonntag, Osterwoche, Woche nach Ostern, jüdisches Passahfest am 14. Nissan; põschefest, mnd., N.: nhd. Osterfest, christliches Fest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, Ostersonntag, jüdisches Passahfest am 14. Nissan; põschenfest, mnd., N.: nhd. Osterfest, christliches Fest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, Ostersonntag, jüdisches Passahfest am 14. Nissan; põschetÆt, mnd., F.: nhd. Osterzeit, christliches Osterfest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, jüdisches Passahfest am 14. Nissan

am -- Kerbe am Armbrustschaft für die gespannte Sehne: not (2), mnd., F.: nhd. Kerbe am Armbrustschaft für die gespannte Sehne

am -- kahle unbehaarte Stelle am Kopf: platte, mnd., F.: nhd. »Platte«, Münzrohling, Rüstung, Teil der Rüstung, Harnisch, Schürze (als Frauenkleidungsstück), metallene Verzierung an Kleidungsstücken und anderen Textilarbeiten, kahle unbehaarte Stelle am Kopf, Tonsur der Geistlichen, ein Mönchsfisch, Geistlicher, Stoff schlechter Qualität, Flicken (M.)

am -- hölzernes Bord am Ofen: ævenkrans, mnd., M.: nhd. »Ofenkranz«, hölzernes Bord am Ofen

am -- geweihtes Salböl das am Ostermontag vom Bischof ausgeteilt und in die einzelnen Kirchen gebracht wird: paschenkrÐsem*, põschenkrÐsam, mnd., M.: nhd. geweihtes Salböl das am Ostermontag vom Bischof ausgeteilt und in die einzelnen Kirchen gebracht wird

am -- Geschwulst am Bein: ȫverbÐn, ȫverbein, ȫverbeyn, ȫverbeen, æverbÐn, mnd., N.: nhd. Überbein, Geschwulst am Bein
am -- Hautausschlag am Fuße des Pferdes: mðke (1), muike*, muyke, mnd., F.: nhd. Mauke, Fußkrankheit der Pferde, Hautausschlag am Fuße des Pferdes

am -- hölzerne Nachbildung eines Esels die am Palmsonntag in einer Prozession mitgeführt wurde: palmeÐsel*, palmÐsel, mnd., M.: nhd. »Palmesel«, hölzerne Nachbildung eines Esels die am Palmsonntag in einer Prozession mitgeführt wurde

am -- hohes Trinkglas das durch Reifen am Rande in Abschnitte geteilt ist: pasglas, mnd., N.: nhd. Messglas, hohes Trinkglas das durch Reifen am Rande in Abschnitte geteilt ist

am -- Wächter am Stadttor: burctorÏre, mhd., st. M.: nhd. Wächter am Stadttor, Torwächter

am -- Beratung am Morgen: morgensprõche, mhd., st. F.: nhd. »Morgensprache«, Beratung am Morgen

am -- am wenigsten: minnest, minst, minste, mhd., Adv.: nhd. mindest, wenigst, am wenigsten, geringst, kleinst, niedrigst, jüngst

am -- Gottesfriede am Feiertag: vÆre (1), vÆr, mnd., F., N., st. F.: nhd. kirchliches Fest, kirchlicher Feiertag, Sonntag, Heiligung des Festtages, Heiligung des Sontages, Feiertagsruhe, Arbeitsruhe am Feiertag, Feiertagsfriede, Gottesfriede am Feiertag, Begehung eines Festes, Feier, Verehrung, Festlichkeit, Gelage

am -- hölzerner Verschluss am Auslass eines Flüssigkeitsbehälters: tapholt, mnd., N.: nhd. »Zapfholz«, hölzerner Verschluss am Auslass eines Flüssigkeitsbehälters?

am -- am Seil geführter Jagdhund: leithunt, mhd., st. M.: nhd. »Leithund«, am Seil geführter Jagdhund, die Spur des Wildes aufsuchender Hund, Jagdhund, Spürhund

am -- die am Landgericht pflichtigen Bewohner: lantvolk, mnd., N.: nhd. »Landvolk«, eingesessene Freie eines Gerichtsbezirks, die am Landgericht pflichtigen Bewohner, Gerichtsversammlung des Bezirks, Bewohner des ungeschützten Landes, Bauer

am -- das jüdische Passahfest am vierzehnten Nissan: põsche, põschen, paeschen, pasken, paschken, paischen, passchin, põsche, põscha, põrschen, mnd., M., N.: nhd. christliches Osterfest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, Ostersonntag, Osterwoche, Woche nach Ostern, Osteroktave, das jüdische Passahfest am vierzehnten Nissan, von Jesus und seinen Jüngern am Passahfest verzehrtes Festmahl, Abendmahl, christliches Abendmahl, Osterlamm als Symbol Christi

am -- dickes Brett mit Spund am Rand: spunt, mhd., st. M., st. N.: nhd. Spund, Spundloch, dickes Brett mit Spund am Rand, eingerahmte Pfähle eines Rostes; spunte, mhd., sw. M.: nhd. Spund, Spundloch, dickes Brett mit Spund am Rand, eingerahmte Pfähle eines Rostes

am -- Erdloch am Fuß einer Mauer um deren Einsturz zu bewirken: tuofÏre, mhd., st. M.: nhd. Erdloch am Fuß einer Mauer um deren Einsturz zu bewirken

am -- früh am Morgen: vræmorgens, mnd., Adv.: nhd. früh am Morgen, frühmorgens

am -- Gebrechen am Zeugenbeweis: tǖchborstinge*, tðchborstinge, mnd.?, N.: nhd. Gebrechen am Zeugenbeweis

am -- eine regelmäßige Zuwendung am Tag Katheda Petri 22. Februar bzw. in Paris am 21. Februar: pöttÏregelt*, pöttergelt, pettergelt, pöttergelde*, mnd., N.: nhd. eine regelmäßige Zuwendung am Tag Katheda Petri 22. Februar bzw. in Paris am 21. Februar; pöttÏregelt*, pöttergelt, pettergelt, pöttergelde*, mnd., N.: nhd. eine regelmäßige Zuwendung am Tag Katheda Petri 22. Februar bzw. in Paris am 21. Februar

am -- eine Manipulation am Spielwürfel durchführen: ȫverlengen, æverlengen, mnd., sw. V.: nhd. »überlengen«, eine Manipulation am Spielwürfel durchführen

am -- am nächsten Tag seiend: morgenic, mornic, morndic, mhd., Adj.: nhd. morgig, am nächsten Tag seiend

am -- ein am Vorderende offenes Fährschiff: pÆpÏre* (3), pÆper, mnd.?, M.: nhd. ein am Vorderende offenes Fährschiff

am -- Dienst am Klostertor: pærtendÐnst, mnd., M.: nhd. »Pfortendienst«, Dienst am Klostertor

am -- am nächsten Tag: morgen (3), morn, morne, mornendes, mhd., Adv.: nhd. morgens, am Morgen, morgen, am nächsten Tag, am folgenden Tag

am -- am nächsten: nõhest, nõheste, nÏhest, nÏhst, mhd., Adv.: nhd. letzthin, jüngst, am nächsten, vor kurzem, zuletzt, am besten, ganz, genau

am -- christliches Osterfest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond: æsteren (2), oesteren, ousteren, æstern, oestern, oistern, ostirn, mnd., (Pl.=)F.: nhd. Ostern, christliches Osterfest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, Ostersonntag, Osterwoche, Woche nach Ostern, jüdisches Passahfest am 14. Nissan; põsche, põschen, paeschen, pasken, paschken, paischen, passchin, põsche, põscha, põrschen, mnd., M., N.: nhd. christliches Osterfest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, Ostersonntag, Osterwoche, Woche nach Ostern, Osteroktave, das jüdische Passahfest am vierzehnten Nissan, von Jesus und seinen Jüngern am Passahfest verzehrtes Festmahl, Abendmahl, christliches Abendmahl, Osterlamm als Symbol Christi; põschetÆt, mnd., F.: nhd. Osterzeit, christliches Osterfest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, jüdisches Passahfest am 14. Nissan

am -- Fleischteil am Schweif: schal (3), schõl, mhd., st. F.: nhd. Schale (F.) (2), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, horniger Teil am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank; schale, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schale (F.) (1), Eierschale, Nussschale, Schäldecke, Hirnschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornige Teile am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank

am -- Fußgestell am Webstuhl: studel 1 und häufiger?, stuodel, mhd., st. N., F.: nhd. Unterlage, Pfosten, Säule (F.) (1), Webstuhlgestell, Fußgestell am Webstuhl

am -- hornichter Teil am Hirschlauf: scheleve, schelve, mhd., sw. F.: nhd. Schelfe, Schale (F.) (1), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornichter Teil am Hirschlauf, gewisser Fleischteil an den Hüften, gewisser Fleischteil am Schweif, Fleischbank

am -- Feuerstahl zum Feuerschlagen am Feuerstein: stahelviurÆsen, stahelfiurÆsen, mhd., st. N.: nhd. Feuerstahl zum Feuerschlagen am Feuerstein

am -- am Turnier teilnehmen: turnieren (1), mhd., sw. V.: nhd. Ross tummeln, turnieren, am Turnier teilnehmen, Turnier veranstalten, kämpfen

am Leben sein (V.): weren (2), wern, mhd., sw. V.: nhd. währen, dauern (V.) (1), dauern bis zu, andauern, bestehen, vorhalten, halten, überstehen, verweilen, ausdauern, bei Kräften sein (V.), lebend bleiben, Bestand haben, am Leben sein (V.)

am -- am Speer getragenes Fähnchen: sperzeichen 1, mhd., st. N.: nhd. »Speerzeichen«, Fahne, am Speer getragenes Fähnchen

am -- am Ritterspiel teilnehmender Ritter: tavelrundÏre, tavelrunder, tafelrundÏre*, tafelrunder*, mhd., st. M.: nhd. Tafelrundritter, am Ritterspiel teilnehmender Ritter

am -- abgeschabte Stelle am Gewand: schabe (1), mhd., sw. F.: nhd. »Schaber«, Schabeisen, Hobel, Schababfall, Motte (F.) (1), Schabe (F.) (1), abgeschabte Stelle am Gewand

am -- Erzreif am Schild: spange (1), spanne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Spange, Beschlag, Balken, Eisenband, Riegel, Band (N.), Klammer, Rand, Erzreif am Schild, Schildspange, die äußersten Felderreihen des Schachbrettes, Spanne (als Maß)

am -- Band am Handspiegel: spiegelsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Spiegelschnur«, Band zum Aufhängen oder Umhängen des Spiegels, Band am Handspiegel

am -- christliches Fest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond: põschefest, mnd., N.: nhd. Osterfest, christliches Fest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, Ostersonntag, jüdisches Passahfest am 14. Nissan; põschenfest, mnd., N.: nhd. Osterfest, christliches Fest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, Ostersonntag, jüdisches Passahfest am 14. Nissan

am -- Kappe zur Befestigung des Klöppels am Stiel des Dreschflegels: vlÐgelkappe, vlegelkappe, vlÐgelkoppe, vlegelkoppe, mnd., F.: nhd. Kappe zur Befestigung des Klöppels am Stiel des Dreschflegels

am -- Band am Schild: schiltspange, mhd., F.: nhd. Schildspange, Schildklammer, Band am Schild

am -- gedrehte Endfäden des Aufzugs am Webstuhl die undurchschossen bleiben: trieme, mhd., sw. M.: nhd. gedrehte Endfäden des Aufzugs am Webstuhl die undurchschossen bleiben

am -- gewisser Fleischteil am Schweif: scheleve, schelve, mhd., sw. F.: nhd. Schelfe, Schale (F.) (1), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornichter Teil am Hirschlauf, gewisser Fleischteil an den Hüften, gewisser Fleischteil am Schweif, Fleischbank

am -- Beisitzer am Gericht: tagedingÏre*, tagedinger, tegedinger, teidinger, mhd., st. M.: nhd. Gerichtsredner, Sachwalter, Schiedsrichter, Schiedsmann, Beisitzer am Gericht, von einer Partei beauftragter Vertreter vor Gericht

am -- Fältelung am Halsband: rige (2), mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Fältelung am Halsband, Kragen (M.), Kragensaum

am -- am meisten: germ. *flaista?, am -- am meisten: germ. *flaista?

am -- am Wald entlang: waldeshalp, mhd., Adv.: nhd. am Wald entlang

am -- teilnahmeberechtigt am Landtag: sentbÏre, mhd., Adj.: nhd. »sendbar«, sendmäßig, gerichtsfähig, berechtigt an der Versammlung teilzunehmen, teilnahmeberechtigt am Landtag, teilnahmeberechtigt am Reichstag; sentbÏrevrÆ*, sempervrÆ, semperfrÆ*, mhd., Adj.: nhd. »sendbarfrei«, semperfrei, frei, reichsunmittelbar frei, teilnahmeberechtigt am Landtag, teilnahmeberechtigt am Reichstag, frei vom höchsten Stand, berechtigt zur Haltung eines Landtags und Reichtags

am -- Verzierung am Frauenkleid: zwanc, mhd., st. M., N.: nhd. Zwang, Beengung, Gewalt, Einschränkung, Not, Bedrängnis, Ungemach, Verzierung am Frauenkleid

am -- Weichteile am Körper: brõte, brõt, mhd., sw. M.: nhd. Fleisch, Braten (M.), Weichteile am Körper, Leib, Rücken (M.)

am -- teilnahmeberechtigt am Reichstag: sentbÏre, mhd., Adj.: nhd. »sendbar«, sendmäßig, gerichtsfähig, berechtigt an der Versammlung teilzunehmen, teilnahmeberechtigt am Landtag, teilnahmeberechtigt am Reichstag; sentbÏrevrÆ*, sempervrÆ, semperfrÆ*, mhd., Adj.: nhd. »sendbarfrei«, semperfrei, frei, reichsunmittelbar frei, teilnahmeberechtigt am Landtag, teilnahmeberechtigt am Reichstag, frei vom höchsten Stand, berechtigt zur Haltung eines Landtags und Reichtags

am -- am höchsten: meistteilic* (2) 1, meisteilic*, meisteilec, meisteilic, mhd., Adv.: nhd. meist, meistens, am höchsten, vorzüglich, größtenteils

am -- am Herzen liegen: ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um

am -- Verzierung am Frauenkleid: twanc, mhd., st. M.: nhd. Zwang, Beengung, Gewalt, Beschränkung, Einschränkung, Not, Bedrängnis, Drang, Ungemach, Verzierung am Frauenkleid

am -- hornige Teile am Hirschlauf: schale, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schale (F.) (1), Eierschale, Nussschale, Schäldecke, Hirnschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornige Teile am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank

am -- Streichbrett am Pflug: riesterbret, mhd., st. N.: nhd. »Riesterbrett«, Streichbrett am Pflug

am -- Spange am Frauenmantel: tassel, mhd., st. N.: nhd. Tassel, Spange am Frauenmantel, Mantelspange, Spange

am -- Stab zum Beseitigen der am Pflugbrett hängenden Erde: riutel 3 und häufiger?, rðtel, mhd., st. F.: nhd. »Reutel«, Pflugreute, Stab zum Beseitigen der am Pflugbrett hängenden Erde

am -- Stab zur Beseitigung der Erde am Pflugbrett: riutelstab*, riutelstap, mhd., st. M.: nhd. Pflugrute, Stab zur Beseitigung der Erde am Pflugbrett

am -- Fallbrett am Mühlenwehr: mȫlenschütte, mnd., F., N.: nhd. »Mühlenschütte«, Mühlenschott, Fallbrett am Mühlenwehr

am -- Schutzvorrichtung am Wasser: schuz (3), schutz, mhd., st. M.: nhd. »Schutz«, Damm, Umdämmung, Wasseraufstauung, Schutzvorrichtung am Wasser, Eindämmung, Schutz, Schirm

am -- Vorrichtung am Helm zur Befestigung des Helmbusches: wÏle, wÏl, mhd., st. F.: nhd. Vorrichtung am Helm zur Befestigung des Helmbusches

am -- Schelle am Reitzeug: satelgeschelle, mhd., st. N.: nhd. Schelle am Reitzeug; satelschelle, sadelschelle, mhd., sw. F.: nhd. Schelle am Reitzeug, Schellenzeug

am -- Schiffsbauteil am Bug und Heck: stebe, mhd., sw. F.: nhd. Steven, Schiffsbauteil am Bug und Heck

am -- am folgenden Tag: morgen (3), morn, morne, mornendes, mhd., Adv.: nhd. morgens, am Morgen, morgen, am nächsten Tag, am folgenden Tag; morgene (2), morgen, morne, morn, mornen, mhd., Adv.: nhd. morgens, morgen, tags darauf, am folgenden Tag; morne 15 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. morgen, tags darauf, am folgenden Tag; mornend, mornunt, mhd., Adv.: nhd. morgens, morgen, tags darauf, am folgenden Tag; mornendes 22, mhd., Adv.: nhd. morgen, tag darauf, am folgenden Tag

am -- Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeitsnacht: morgengõbe, mhd., st. F.: nhd. Morgengabe, Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeitsnacht, Brautgeschenk, Vermögen der Frau, Vorausgabe, Abfindung der Kinder

am -- Fußwaschung am grünen Donnerstag: mandõt, mhd., st. F., st. N.: nhd. Mandat, Abendmahl, Fußwaschung am grünen Donnerstag

am -- Abgabe von einem Stück Land oder Anteil am Gemeindeland: lantteil 1, mhd., st. M.: nhd. Abgabe von einem Stück Land oder Anteil am Gemeindeland

am -- am Morgen: morgen (3), morn, morne, mornendes, mhd., Adv.: nhd. morgens, am Morgen, morgen, am nächsten Tag, am folgenden Tag; morgenlÆche, mhd., Adv.: nhd. am Morgen

am -- Fußwaschung am Gründonnerstag: mandõte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Mahlzeit, Abendmahl, Fußwaschung am Gründonnerstag

am -- Geschwulst am Fuß von Pferden: mðche, mhd., sw. F.: nhd. Mauke, Pferdekrankheit, Geschwulst am Fuß von Pferden

am -- Erkenntnis am Morgen: morgenbekentnisse, morgenbekantnisse, mhd., st. F.: nhd. »Morgenbekenntnis«, Erkenntnis am Morgen

am -- Kleid am Leibe: lÆchhemede, mhd., st. N.: nhd. »Leibhemd«, Kleid am Leibe

am -- Kerbe am Armbrustschaft: nuz (2), mhd., st. F.: nhd. Nuss (F.) (1), Schalenfrucht, Mandel, Nusskern, Geringstes, Kerbe am Armbrustschaft

am -- am Kreuz befestigte Hände Christi: nagelgebende, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Nagelgebände«, am Kreuz befestigte Hände Christi

am -- am folgenden Morgen: mornunt 2 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. morgen, tags darauf, am folgenden Morgen

am -- am meisten: meiste (2), meist, mhd., Adv.: nhd. meistens, höchstens, möglichst, am meisten, am besten, hauptsächlich, vor allem, gerade noch, möglichst viel, höchstens, ganz besonders, soviel als

am -- am Leben bleiben: leben (2), leven, liben, liven, lieben, lieven, mhd., sw. V.: nhd. leben, lebendig sein (V.), am Leben sein (V.), am Leben bleiben, ein bestimmtes Leben führen, sich ernähren von, sich ernähren mit, leben für, sich hingeben an, sich richten nach, erleben, verbringen, aushalten, widmen

am Leben sein (V.): leben (2), leven, liben, liven, lieben, lieven, mhd., sw. V.: nhd. leben, lebendig sein (V.), am Leben sein (V.), am Leben bleiben, ein bestimmtes Leben führen, sich ernähren von, sich ernähren mit, leben für, sich hingeben an, sich richten nach, erleben, verbringen, aushalten, widmen

am -- am besten: meiste (2), meist, mhd., Adv.: nhd. meistens, höchstens, möglichst, am meisten, am besten, hauptsächlich, vor allem, gerade noch, möglichst viel, höchstens, ganz besonders, soviel als; nõhest, nõheste, nÏhest, nÏhst, mhd., Adv.: nhd. letzthin, jüngst, am nächsten, vor kurzem, zuletzt, am besten, ganz, genau

am -- am Anfang befindlich: ortoht, mhd., Adj.: nhd. am Anfang befindlich, ungerade, eckig, viereckig

am Leben erhalten (V.): nerren (1), neren*, nern, nerigen, nergen, nerjen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), gesund machen, retten, retten aus, retten vor, erretten, schützen, schützen vor, beschützen, schonen, am Leben erhalten (V.), erhalten (V.), nähren, ernähren, genesen machen, heilen von

am -- am Tag: tages, mhd., Adv.: nhd. am Tage, am Tag, tags, tagsüber, an diesem Tage, heute

am -- Lichtmesse am zweiten Februar: lichtmisse, lechtmisse, luchtmisse, legtmisse, lüchtmesse, mnd., F.: nhd. Lichtmesse am zweiten Februar

am -- am frühen Morgen gehaltene Predigt: vræprÐdige*, vrȫprÐdige, vræprÐdigt*, vrȫprÐdigt, mnd., F.: nhd. Frühpredigt, am frühen Morgen gehaltene Predigt
am -- am Glauben verzweifeln: vortwÆvelen, vortwivelen, vorttwifelen, mnd., sw. V.: nhd. verzweifeln, in Verzweiflung fallen, am Glauben verzweifeln, an Gott verzweifeln, sich aufgeben

am -- am Fortziehen verhindern: vȫrrücken, vorrucken, mnd., sw. V.: nhd. vorrücken, vorwärts rücken, weiter ziehen, stellen, am Fortziehen verhindern

am -- am frühen Morgen gehaltene Messe: vræmisse, vrȫmisse, mnd., F.: nhd. Frühmesse, Frühgottesdienst, am frühen Morgen gehaltene Messe
am -- am häufigsten: võkest, vakest, mnd., Adv. (Superl.): nhd. am öftesten, am häufigsten

am -- am Kreuzweg verehrt: vÐrwÐgich*, vÐrwegich, mnd.?, Adj.: nhd. am Kreuzweg befindlich, am Kreuzweg verehrt

am -- Zweige der Salweide die am Palmsonntag geweiht wurden: palmeholt, palmholt, mnd., N.: nhd. »Palmholz«, Palme, Kreuz Christi, Zweige der Salweide die am Palmsonntag geweiht wurden; palmesholt, mnd., N.: nhd. »Palmholz«, Palme, Kreuz Christi, Zweige der Salweide die am Palmsonntag geweiht wurden; palmestrðk, palmstrðk, mnd., M.: nhd. »Palmstrauch«, Palmzweig, Palmwedel, Zweige, Zweige der Salweide die am Palmsonntag geweiht wurden; palmtwÆch, mnd.?, M.: nhd. Palmzweig, Palmwedel, Zweige, Zweige der Salweide die am Palmsonntag geweiht wurden

am -- am kommenden Abend: tõvent, tõvende, mnd., Adv.: nhd. am Abend, abends, am kommenden Abend, am vergangenen Abend

am -- am Kreuzweg befindlich: vÐrwÐgich*, vÐrwegich, mnd.?, Adj.: nhd. am Kreuzweg befindlich, am Kreuzweg verehrt

am Leben sein (V.): lÐven (2), leyven, mnd., sw. V.: nhd. leben, am Leben sein (V.), erleben, erfahren (V.)

am Essen (N.) teilnehmen: mÐdeÐten, mnd., st. V.: nhd. mitessen, am Essen (N.) teilnehmen

am -- »Land am Meer«: Pæmeren, Pæmern, Põmern, Põmeren, PæmerÐne, Pommern, Pommerenen, mnd., ON: nhd. »Land am Meer«, Pommern

am Palmsonntag während der Lesung aus geweihten Zweigen (der Salweide) gefertigtes Kreuz: palmkrǖze, mnd., N.: nhd. »Palmkreuz«, am Palmsonntag während der Lesung aus geweihten Zweigen (der Salweide) gefertigtes Kreuz

am -- am äußersten Ende: ðterst*, uterst, mnd.?, Adv. (Superl.): nhd. äußerst, am äußersten Ende, zuletzt

am -- am Ende der Herrlichkeit anlangen: ðthovÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. aushofieren, am Ende der Herrlichkeit anlangen

am -- am Feuer erwärmen: vǖren (1), vueren, mnd., sw. V.: nhd. feuern, in Brand stecken, anzünden, am Feuer erwärmen, im Feuer durchglühen, Feuer geben, abfeuern, eine Feuerwaffe abschießen, sich entzünden, losgehen, Feuer machen, blitzen, wetterleuchten

am -- am Ende: tenden, tæ enden*, mnd.?, Adv.: nhd. am Ende; tendes, tæ endes*, mnd.?, Adv.: nhd. am Ende; tendest, tæ endest*, mnd.?, Adv.: nhd. am Ende; vȫrbÆ, vorbi, vȫrebÆ, mnd., Adv.: nhd. vorbei, vorüber, am Ende, vergangen, verstorben
am -- Sitz am Tisch: anfrk. disksethili* 1, am -- Sitz am Tisch: anfrk. disksethili* 1

am -- zusätzliche Markierung am Warenzeichen: ȫverstrȫke, æverstrȫke, mnd., M.: nhd. zusätzliche Markierung am Warenzeichen
am -- Arbeiter am Brennofen: ævenkÁrl*, ævenkÐrl, mnd., M.: nhd. »Ofenkerl«, Arbeiter am Brennofen

am -- auf dem Verdeck am Schiffsbug gelagerter größter Anker eines Schiffes: plichtanker, mnd., N.: nhd. auf dem Verdeck am Schiffsbug gelagerter größter Anker eines Schiffes, Notanker

am -- Anteil am Ertrag eines Landbesitzes: partschõre, parschõre, mnd., F.: nhd. anteilige Nutzung eines Landbesitzes, Anteil am Ertrag eines Landbesitzes

am -- Arbeit am Mauerwerk: mðrewerk*, mðrwerk, mðrwark, mǖrewerk, mnd., N.: nhd. Mauerwerk, gemauerter Teil eines Bauwerks, Arbeit am Mauerwerk, Arbeit an der Stadtmauer, Maurerzunft
am -- Beschlag am Rad des Pfluges: plæchkap, plæchcap, mnd., N.: nhd. Beschlag am Rad des Pfluges?

am -- Bleisiegel als Gütemarke am Stück Tuch: læt (2), loet, lȫde, loide, mnd., N., F.: nhd. »Lot«, Blei, Blei als Metall, Richtblei, Bleisiegel als Gütemarke am Stück Tuch, Gewichtsstück, kleine Münze, Geschosskugel, Steinkugel; lætsÐgel, mnd., N.: nhd. Bleisiegel als Gütemarke am Stück Tuch
am -- Brett am Ende einer Fläche: ærtbret, mnd., N.: nhd. Brett am Ende einer Fläche, Eckbrett, Seitenbrett

am -- Bestandteil der Bremsvorrichtung am Kammrad der Windmühle: passentouw, mnd., N.: nhd. Bestandteil der Bremsvorrichtung am Kammrad der Windmühle

am -- Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest: pingestbÐr, pingstebÐr, pinxtebÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest; pingestenbÐr, pinstenbÐr, pintenbÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest; pingstebÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest

am -- Griff am Schiffssteuer: as. stiorstaf* 1, am -- Griff am Schiffssteuer: as. stiorstaf* 1

am -- Zugvorrichtung am Pflug: ossentoch, mnd., N.?: nhd. Zugvorrichtung am Pflug

am -- zum Dienst am Nächsten verpflichtet: plÐge (2), plege, mnd., Adj.: nhd. pflichtig, verpflichtet, Leistung schuldig, zum Dienst am Nächsten verpflichtet

am -- am besten: as. b’tste* 57, am -- am besten: as. b’tste* 57

am -- Zeit früh am Morgen: morgentÆt, mnd., F.: nhd. »Morgenzeit«, Zeit früh am Morgen

am -- Weihe der Zweige besonders der Salweide am Palmsonntag: palmenwÆen*, palmenwÆent, mnd., N.: nhd. »Palmweihen«, Weihe der Zweige besonders der Salweide am Palmsonntag; palmwÆinge*, palmwÆginge, mnd., N.?: nhd. »Palmweihung«, Weihe der Zweige besonders der Salweide am Palmsonntag

am -- Anteil am Ertrag einer Salzpfanne in Lüneburg: pannengðt, pangðt, pangæt, mnd., N.: nhd. Recht an einer Salzpfanne in Lüneburg, Anteil am Ertrag einer Salzpfanne in Lüneburg; pannenhÐrschop, pannenhÐrschup, mnd., F.: nhd. Recht an einer Salzpfanne in Lüneburg, Anteil am Ertrag einer Salzpfanne in Lüneburg

am -- Zahlung an einen Geistlichen für seine Anwesenheit und Mitwirkung am Gottesdienst: prÐsentie, prÐsencie, prÐsens, mnd., F.: nhd. Anwesenheit, Gegenwart, Zahlung an einen Geistlichen für seine Anwesenheit und Mitwirkung am Gottesdienst, Präsenzgeld, Vergütung; prÐsentiengelt, prÐsenciengelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an einen Geistlichen für seine Anwesenheit und Mitwirkung am Gottesdienst, Präsenzgeld, Vergütung

am -- Weihwasserbecken das beim Gottesdienst am Palmsonntag verwendet wurde: palmbecken, mnd., N.: nhd. »Palmbecken«, Weihwasserbecken das beim Gottesdienst am Palmsonntag verwendet wurde

am -- Ader am Hinterfuß des Pferdes: lÐsterõdere*, lÐsterõder, leisterõder, mnd., F.: nhd. Leistenader, Ader am Hinterfuß des Pferdes

am -- am meisten: mÐst (2), meist, mnd., Adv. (Superl.): nhd. meistens, meistenteils, am meisten, fast; mÐstelÆk, meistelÆk, mnd., Adv.: nhd. meistens, zumeist, am meisten, vorwiegend; mÐsten***, mnd., Adv. (Superl.): nhd. meist, am meisten; mÐstendÐles*, mÐstendÐls, meistendeils, mnd., Adv.: nhd. meistenteils, größtenteils, am meisten

am -- am Markustag während eines Umzugs durch Rom geführte Figur deren Attribute die politische Stimmung der Bevölkerung ausdrücken: paschwillus, mnd., M.: nhd. am Markustag während eines Umzugs durch Rom geführte Figur deren Attribute die politische Stimmung der Bevölkerung ausdrücken

am -- am nächsten Morgen: morgelanc, morgelank, mnd., Adv.: nhd. am nächsten Morgen, am nächsten Tage, heute morgen, heute früh; morgentlanc, morgentlank, mnd., Adv.: nhd. am nächsten Morgen, am nächsten Tage, heute morgen, heute früh

am -- am Morgen getroffener Beschluss: mærgenrõtslach, mnd., M.: nhd. am Morgen getroffener Beschluss

am -- am Leben seiend: lÐvendich, mnd., Adj.: nhd. lebendig, lebend, am Leben seiend, gültig; lÐvendisch, mnd., Adj.: nhd. lebend, lebendig, am Leben seiend; lÐvenik?, lÐvnik, mnd., Adj.: nhd. lebendig, am Leben seiend; lÐvent, lÐvende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. lebend, vital, am Leben seiend

am -- am Leben: lÆfhaftigen (1), mnd., Adv.: nhd. leiblich, körperlich, in ganzer Gestalt, lebendig, am Leben, lebensfähig

am -- am königlichen Hofe Inhaber eines der vier höchsten Hofämter: marschalk, marschallick, marschallik, mnd., M.: nhd. »Marschall«, Pferdeknecht, Hufschmied, Stallmeister, am königlichen Hofe Inhaber eines der vier höchsten Hofämter, in der Stadtverwaltung Aufseher über die städtischen Stallungen, Vorgesetzter der reitenden Dienerschaft

am -- am Leben bleibend: ȫverblÆvent*, overblivende, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. übrig bleibend, am Leben bleibend

am -- am Leben bleiben: ȫverlÐven, æverlÐven, averlÐven, mnd., sw. V.: nhd. überleben, leben, am Leben bleiben, jemanden überleben, länger leben, etwas erleben, etwas überstehen, etwas aushalten, hinleben

am -- am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet: plæchbõrde, mnd., F.: nhd. am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet; plæchÆsern, plæchÆseren, plæchÆserne, plæchÆsere, plæchÆser, plæchÆsen, plæcheysen, plæcÆsern, plðchÆsern, plðchÆseren, mnd., N.: nhd. »Pflugeisen«, Pflugschar und Pflugsech, am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet; plæchkolter, mnd., N.: nhd. Pflugmesser (N.), am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet; plæchsek, plæchseke, mnd., N.: nhd. Pflugsech, Pflugeisen, am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet; plæchsik, mnd., N.: nhd. Pflugsech, am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet

am -- am Palmsonntag zu zahlende Abgabe: palmenschot, palmenschðte, palmenschuete, mnd., N.: nhd. »Palmensteuer«, am Palmsonntag zu zahlende Abgabe

am -- am übernächsten Tag: ȫvermorgen, ævermorgen, avermorgen, ȫvermorne, overmorne, mnd., Adv.: nhd. übermorgen, am übernächsten Tag
am -- am Trinkglase markierte Abschnitte desselben: pas, mnd., M., N.: nhd. Schritt, Tritt, Pass, Passage, bestimmtes Maß, Mal, Normalmaß eines Wasserstandes, Normalmaß der Ladungsfähigkeit oder des Tiefganges eines Schiffes, am Trinkglase markierte Abschnitte desselben, freier Durchgang, Furt, Durchreisezeit, Passierschein, Geleitbrief, Weg, Richtung, Ort, Stelle, Zeitpunkt, Ladelinie, Pasch im Würfelspiel, rechtes Maß, Wohlgeordnetheit, Angemessenheit, Gelegenheit

am -- am Palmsonntag geweihte grüne Zweige: palme, palm, pallem, palle, mnd., M.: nhd. Palme, Palmbaum, Palmzweig (als Zeichen des Sieges), Weide (F.) (2), Salweide, am Palmsonntag geweihte grüne Zweige, Zweige der Salweide, Palm, Palmsonntag, Sonntag vor Ostern

am -- am nützlichsten: nüttest, mnd., Adv. (Superl.): nhd. am nützlichsten

am -- am nächsten Tage: morgelanc, morgelank, mnd., Adv.: nhd. am nächsten Morgen, am nächsten Tage, heute morgen, heute früh; morgentlanc, morgentlank, mnd., Adv.: nhd. am nächsten Morgen, am nächsten Tage, heute morgen, heute früh

am -- am oberen Flussabschnitt gelegene Mühle: ȫvermȫle, ȫvermoele, oeuermohle, ævermȫle, mnd., F.: nhd. oberhalb eines Ortes gelegene Mühle, am oberen Flussabschnitt gelegene Mühle
am -- am oberen Ende befindlich: ȫvere*, ȫver, ²ver, æver, õver, mnd., Adj.: nhd. »obere«, äußere, ältere, oberhalb gelegen, höher gelegen, am oberen Ende befindlich, höher stehend, hoch, überlegen (Adj.), mächtig, übergeordnet, vorgesetzt, vornehm, einflussreich, alt?, vorrangig, wichtig, alles übertreffend, übrig

am -- am Herzen liegen: lÐven (4), leiven, lÆven, mnd., sw. V.: nhd. lieben, lieb sein (V.), lieb machen, belieben, am Herzen liegen, gefallen, schätzen, für richtig halten, zustimmen

am -- am Ende des Pflugbaumes angebrachte Handhabe zur Führung des Pfluges: plæchkrümme, mnd., F.: nhd. Pflugsterz, am Ende des Pflugbaumes angebrachte Handhabe zur Führung des Pfluges; plæchstÐrt, plæcstõrt, plæchstõrt, plæcstÐrt, plockstÐrt, plæchsterz, mnd., M.: nhd. Pflugsterz, Pflugsterze, Handhabe des Pfluges, am Ende des Pflugbaumes angebrachte Handhabe zur Führung des Pfluges

am -- am Ende des jeweiligen Grubenbaues beschäftigter Bergarbeiter: ærtknecht, mnd., M.: nhd. am Ende des jeweiligen Grubenbaues beschäftigter Bergarbeiter

am -- Anteil am Berglehen: lÐhendÐl, lÐhendeil, lÐendeil, mnd., N., M.: nhd. Lehnteil, Anteil am Berglehen; lÐhenesdÐl*, lÐhensdeil, lÐenesdÐil, mnd., N., M.: nhd. Lehnteil, Anteil am Berglehen

am -- am Ende verdickte Stange mit der durch Schlagen ins Wasser Fische ins Netz gejagt werden: pumpekǖle, pumpkǖle, pumpeke, mnd., F.: nhd. »Pumpekeule«, am Ende verdickte Stange mit der durch Schlagen ins Wasser Fische ins Netz gejagt werden
am -- am Ende: ȫverõl*, ȫveral, ȫveralle, æveral, averal, mnd., Adv.: nhd. überall, an jedem Ort, in jedem Bereich, über eine Fläche hinweg, nach allen Seiten, am Ende, zuletzt, über alles, über allem, zusammen, insgesamt, alle, alles, vollständig, überhaupt, ganz, sehr, dagegen

am -- als Zauberei diskreditierte Weihe von Zweigen besonders der Salweide am Palmsonntag und die Verwendung dieser Zweige zur Abwehr von Schäden: palmtȫverÆe, mnd., F.: nhd. als Zauberei diskreditierte Weihe von Zweigen besonders der Salweide am Palmsonntag und die Verwendung dieser Zweige zur Abwehr von Schäden

am -- allgemeine Arbeit am Deich: lantwerk, mnd., N.: nhd. allgemeine Arbeit am Deich, eine Pelzsorte?

am -- am Bodenraum entlang laufender Stützbalken: lichtbalke, lechtbalke, leichtbalke, mnd., M.: nhd. am Bodenraum entlang laufender Stützbalken

am -- am äußersten Rand gelegen: ȫvereste*, ȫverst, ²uerst, æverst, õverst, mnd., Adj. (Superl.): nhd. oberste, höchste, äußerste, am äußersten Rand gelegen, an erster Stelle befindlich, mächtigste
am -- am folgenden Tage: morgen (2), morgene, morne, morn, mnd., Adv.: nhd. morgen, am folgenden Tage

am -- am Abend: tõvent, tõvende, mnd., Adv.: nhd. am Abend, abends, am kommenden Abend, am vergangenen Abend

am -- am Gottesdienst teilnehmen: prÐdigenhȫren, prÐdikenhȫren, mnd., sw. V.: nhd. »predigthören«, am Gottesdienst teilnehmen, Predigt hören
am -- am Gerichtstag angestellte Klage: lachdach, lagedach, lõgedach, lõgdach, mnd., M.: nhd. Gerichtstag, am Gerichtstag angestellte Klage, Gerichtstermin, gerichtlich festgesetzter Termin, Schuldtermin, Schuldforderung vor Gericht (N.) (1), Getränk bei Versammlungstag

am Tag vorher (in Verbindung mit Heiligennamen): vȫrdach, mnd., M.: nhd. Vortag, der Tag vorher, am Tag vorher (in Verbindung mit Heiligennamen)

am -- am Wasser gelegenes Gelände: ouwe (1), oewe, owe, ove, auwe, awe, ou, ouw, ow, a, oy, og oog, oye, oege, oige, oeyghe, mnd., st. F.: nhd. Aue, Wasserlauf, kleinerer Fluss, am Wasser gelegenes Gelände, Talgrund, vom Wasser umflossenes Land, Insel im Fluss, Insel im Meer, wasserreiches fruchtbares Land

am -- am wenigsten: minnest (2), minst, mnd., Adv.: nhd. »mindest«, am wenigsten

am -- am vorderen Ende der Pflugsohle befestigtes Eisen das den Boden aufreißt: plæchschõr, plæchschõre, plðchschõr, mnd., N.: nhd. Pflugschar, Schar (F.) (2), am vorderen Ende der Pflugsohle befestigtes Eisen das den Boden aufreißt

am -- am vorhergehenden Tage: ȫvernachtich (2), ævernachtich, mnd., Adv.: nhd. über Nacht, am vorhergehenden Tage

am -- Weideaustrieb am Morgen: morgenwÐide, mnd., F.: nhd. Weideaustrieb am Morgen

am -- Beschlag am Fenster: vensterÆsern*, vinsterÆseren, mnd., N.: nhd. Eisenteile am Fenster, Beschlag am Fenster

am -- bewaldeter Bergabhang am Rande eines Waldgebirges: vȫrberch, mnd., M.: nhd. bewaldeter Bergabhang am Rande eines Waldgebirges

am -- Ausbau am Haus: vorkübbinge, vorkybingghe, mnd., F.: nhd. Vorbau, Ausbau am Haus

am -- außen am Haus anbauen: ðtkubben***, mnd., sw. V.: nhd. außen am Haus anbauen

am -- bewegliches Glied am Fuß des Menschen: tÐ (1), tÐn, tÐne, tÐwe, tan, tõne, tæne, tæ, tæe, tee, mnd., F.: nhd. »Zeh«, Zehe, bewegliches Glied am Fuß des Menschen, Fuß eines Tieres, Huf eines Tieres, äußerstes Ende, Spitze

am -- Dreck am Schuh: vætplacke, mnd., Sb.: nhd. Dreck am Schuh

am -- eine Art Krummschwert ohne Heft mit einem Griffloch am Ende der Schneide: tassõke, tassake, tassÐke, tashõke, taschhõke, teshõke, toshõke, tsõke, tsÐke, tersak, tarsak, mnd., M.: nhd. »Dussak«, eine Art Krummschwert ohne Heft mit einem Griffloch am Ende der Schneide

am -- Birkenrute mit der die jungen Burschen am Fastnachtsmorgen versuchten die jungen Mädchen zu schlagen: vastelõvendesræde, mnd., F.: nhd. Birkenrute mit der die jungen Burschen am Fastnachtsmorgen versuchten die jungen Mädchen zu schlagen

am -- Blutfluss am After: vÆc, fÆc, vÆg, vÆk, mnd., M.: nhd. »Feige«, Eingeweidewurm, Finne, Blutfluss am After, Hämorrhoide, Entzündung, Geschwür, Feigwarze, Fingergeschwür; vÆcblõder*, mnd., Sb.: nhd. Feigblatter, Blutfluss am After, Hämorrhoide

am -- am weitesten entfernt: vÐreste*, vÐrest, mnd., Adj. (Superl.): nhd. entfernteste, am weitesten entfernt

am -- am weitesten nach vorn gelegen: vȫrneste, vȫrnste, vornest, mnd., Adj. (Superl.): nhd. am weitesten nach vorn gelegen, an erster Stelle befindlich, an vorderster Stelle befindlich
am -- am Wege auflauern: vorwÐgelõgen, mnd., sw. V.: nhd. am Wege auflauern

am -- am Wege liegende Pfanne des Salzsiedehauses: wechpanne, mnd.?, F.: nhd. »Wegpfanne«, am Wege liegende Pfanne des Salzsiedehauses

am -- am weitesten nach vorne befindlich: vȫrderste, vȫrdereste*, vȫrdeste, vȫrste, vordest, mnd., Adj. (Superl.): nhd. entfernteste, am weitesten nach vorne befindlich, früheste, erste; vȫrenste, mnd., Adj. (Superl.): nhd. entfernteste, am weitesten nach vorne befindlich, früheste, erste; vȫreste, vȫrste, mnd., Adj. (Superl.): nhd. entfernteste, am weitesten nach vorne befindlich, früheste, erste

am -- Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum: tÐl (2), mnd., F.: nhd. Bestand der tÐlacht in der Gegend um Norden in Ostfriesland, einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten, Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum, Genossenschaftsanteil der im Familienverband vererbt wird, Aufteilungseinheit im Nutzland der tÐlacht, Landstück bestimmter Größe, Landstück von bestimmter Größe, Nutzland im Außendeichgebiet, Land das einer bebaut, bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen

am -- Arbeitsruhe am Feiertag: vÆre (1), vÆr, mnd., F., N., st. F.: nhd. kirchliches Fest, kirchlicher Feiertag, Sonntag, Heiligung des Festtages, Heiligung des Sontages, Feiertagsruhe, Arbeitsruhe am Feiertag, Feiertagsfriede, Gottesfriede am Feiertag, Begehung eines Festes, Feier, Verehrung, Festlichkeit, Gelage

am -- Anbau am Haus: ðtkæve*, ðtkove, mnd.?, M.: nhd. vom Haupthause abgetrennter Viehschuppen (M.), Anbau am Haus; ðtkubbinge, mnd.?, F.: nhd. vom Haupthause abgetrennter Viehschuppen (M.), Anbau am Haus

am -- Anteil am Bruchland: vÆbǖte, mnd., F.: nhd. Anteil am Bruchland

am -- Eisenteile am Fenster: vensterÆsern*, vinsterÆseren, mnd., N.: nhd. Eisenteile am Fenster, Beschlag am Fenster

am -- Nabe am Wagenrad: nõve (1), nave, mnd., F., M.?: nhd. Nabe, Nabe am Wagenrad, Radnabe; nõvelholt, mnd., N.: nhd. Nabe, Nabe am Wagenrad, Radnabe

am -- Mitbeteiligter am Prozess: mÐdesõkevorwante, mnd., M.: nhd. »Mitsachzugehöriger«, Mitbeteiligter am Prozess; mÐdesõkesvorwante, mnd., M.: nhd. »Mitsachzugehöriger«, Mitbeteiligter am Prozess; mÐdesõkewældÏre*, mÐdesõkewælder, mnd., M.?: nhd. »Mitsachwalter«, Mitbeteiligter am Prozess

am -- niederer Bediensteter am Schlosstor: pærtejunge*, pærtjunge, mnd., M.: nhd. »Pfortjunge«, niederer Bediensteter am Schlosstor

am -- Netzsack am großen Zugnetz: meteritze, mnd., F.: nhd. Netzsack am großen Zugnetz

am -- Metallplättchen als Schmuck am Pferdegeschirr: munster, muster, mnd., N.: nhd. Muster, Probestück, Vorlage, Kleidermuster, Schnitt und Farbe der Kleidung, Metallplättchen als Schmuck am Pferdegeschirr, Zierrat

am -- Messe die am Pfeiler gelesen wird: pÆlermisse, mnd., F.: nhd. Messe die an einem Nebenaltar vor einem Pfeiler der Kirche abgehalten wird, Messe die am Pfeiler gelesen wird?

am -- Markt am Pfingstfest oder in der folgenden Festwoche: pingestemarkt*, pingstmarkt, pingstmarket, pinxtmarkt, pingsmarkt, pinxsmarkt, pynxmarkt, pingstemarkt, pinxtemarkt, pingstenmarkt, pynkstenmarkt, pinxtenmarkt, pingstermarkt, pingstermarkt, pinxtermarkt, pingstmerkt, pingstmerket, mnd., M., F., N.: nhd. »Pfingstmarkt«, Markt am Pfingstfest oder in der folgenden Festwoche; pingestenmarkt*, pingstenmarkt, mnd., M., F., N.: nhd. »Pfingstmarkt«, Markt am Pfingstfest oder in der folgenden Festwoche; pingsmarket, mnd., M.: nhd. »Pfingstmarkt«, Markt am Pfingstfest oder in der folgenden Festwoche; pingstemarkt, mnd., M.: nhd. »Pfingstmarkt«, Markt am Pfingstfest oder in der folgenden Festwoche; pingstenmarket, pingstenmarkt, pynkstenmarkt, pinxtenmarkt, mnd., M., F., N.: nhd. »Pfingstmarkt«, Markt am Pfingstfest oder in der folgenden Festwoche; pingstermarkt, pinxtermarkt, mnd., M., F., N.: nhd. »Pfingstmarkt«, Markt am Pfingstfest oder in der folgenden Festwoche

am -- metallenes Mundstück am Pferdezaumzeug: ȫverbÐte, æverbÐte, ȫverbeete, mnd., N.: nhd. »Überbiss«?, metallenes Mundstück am Pferdezaumzeug?
am -- metallene Führung am Pfosten in der sich Torangeln bewegen: panne, pan, pannen, mnd., F.: nhd. Pfanne, flaches metallenes Gefäß über einer Feuerstelle, Haushaltsgerät zum Backen und Braten und Sieden, Siedepfanne, kupferne Braupfanne, Salzpfanne, Gefäß zum Erhitzen und Schmelzen, Wasserkessel im Badehaus, Schmelztiegel, Gefäß für ein offenes Feuer zum Wärmen und Beleuchten eines Raumes, eiserner Trog in der Lohmühle in dem die Lohe zerkleinert wird, metallene Führung am Pfosten in der sich Torangeln bewegen, Wurzelwerk der Bäume?, Dachbedeckung, Dachpfanne aus Ton (F.) (1) oder Kupfer, Glasscheibe, Schädel, Kopf

am -- Fahrweg vor allem im Bergwerk oder am Deich: wõgenwech, mnd.?, M.: nhd. »Wagenweg«, Fahrweg vor allem im Bergwerk oder am Deich

am -- fehl am Platz seiend: vorlæren, vorloren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verloren, in Verlust geraten (Part. Prät.), abhanden gekommen, verschwunden, nicht mehr im Zusammenhang stehend, lose, allein auf sich gestellt, fehl am Platz seiend, verirrt, vom rechten Wege abgekommen, sittlich verloren, glaubensmäßig verloren, der ewigen Seligkeit verlustig, verdammt, vergeblich, nutzlos, vertan, unnütz, eitel, nichtig, unglücklich

am -- Eisenwerk am Zügel: tæmbÐte*, tæmbÐt, tæmbette, mnd.?, N.: nhd. Zaumgebiss, Eisenwerk am Zügel

am -- erhöhter Aufbau am Schiff: vȫrkastÐl, vorkastÐl, mnd., N.: nhd. Vorkastell, erhöhter Aufbau am Schiff, Verschanzung auf dem Vorschiff, hoher Vorderteil des Schiffes, Schiff mit erhöhtem Aufbau

am -- Feier am Vorabend der Hochzeit: vȫrkost (1), vȫrekost, mnd., F.: nhd. Vorfeier, Feier am Vorabend der Hochzeit
am -- Frauenmantel mit einem Zipfel oder Schnabel am oberen Ende: tiphoike, mnd.?, M.: nhd. Frauenmantel mit einem Zipfel oder Schnabel am oberen Ende

am -- Pfeiler am Mauerwerk: mðrenpÆler*, mðrenpÆlre, mnd., M.: nhd. Pfeiler am Mauerwerk

am -- Feiggeschwulst besonders am Kopf: vÆcgalle*, vÆkgalle, mnd.?, F.: nhd. Feiggeschwulst besonders am Kopf

am -- Flasche am Flaschenzug: vlasche, flasche, vlesche, mnd., F.: nhd. Flasche, Weinflasche, Fläschchen, Flasche am Flaschenzug, Luftbehälter der Luftbüchse, weibliche Brust

am -- am vorigen Ende: vȫrendes, fureindes, mnd., Adv.: nhd. am vorigen Ende

am -- untergeordneter Geistlicher der eine Messe am Nebenaltar einer Kirche abhält: pÆlerehÐre, mnd., M.: nhd. untergeordneter Geistlicher der eine Messe am Nebenaltar einer Kirche abhält; pÆlerpõpe, mnd., M.: nhd. untergeordneter Geistlicher der eine Messe am Nebenaltar einer Kirche abhält; pÆlereprÐster, pÆlprÐster, pÆlreprÐster, mnd., M.: nhd. untergeordneter Geistlicher der eine Messe am Nebenaltar einer Kirche abhält

am -- unten am Tisch Sitzender: nÐdersittÏre*, nÐdersitter, neddersitter, mnd., M.: nhd. »Niedersitzer«, unten am Tisch Sitzender

am -- Verkaufstisch am Ende einer Reihe von Verkaufsständen: ærtbank, mnd., F.: nhd. Verkaufstisch am Ende einer Reihe von Verkaufsständen, Eckbank

am -- Verkaufsstand am Ende einer Reihe von Verkaufsständen: ærtscharne, mnd., M.: nhd. Verkaufsstand am Ende einer Reihe von Verkaufsständen

am -- Überbau oder Verdeck am Bug eines Schiffes: plicht (2), plichte*, mnd., F.: nhd. Überbau oder Verdeck am Bug eines Schiffes

am -- Teilnehmer am Märkerding: markgenæte, markegenæte, mnd., M.: nhd. »Markgenosse«, Teilhaber an der Allmende, Teilnehmer am Märkerding; marknæte, marknoit, marknotte, marknote, mnd., M.: nhd. »Markgenosse«, Teilhaber an der Allmende, Teilnehmer am Märkerding

am -- Teilnehmer am Gottesdienst: missehȫrÏre, missehȫrer, mishorer, mnd., M.: nhd. »Messhörer«, Teilnehmer am Gottesdienst, Messe Hörender
am -- über den üblichen Anteil der Geistlichen am Vermögen und Einkommen hinausgehende Zahlung: ȫverprȫvende, ȫverprȫvene, æverpprȫvende, mnd., F.: nhd. über den üblichen Anteil der Geistlichen am Vermögen und Einkommen hinausgehende Zahlung, zusätzliche Präbende
am -- Teilnehmer am Reich Gottes: mÐdeerve, miterve, mnd., M.: nhd. Miterbe, Miterbberechtigter, Teilnehmer am Erbe (N.), Teilnehmer an der Verheißung, Teilnehmer am Reich Gottes

am -- Wachhaus am Tor: pærtbæde, mnd., F.: nhd. »Pfortbude«, Torhaus, Wachhaus am Tor

am -- Wachhaus am Stadttor: pærtenhütte, mnd., F.: nhd. »Pfortenhütte«, Wachhaus am Stadttor

am -- Weg am Seedeich: lõne, lahne, lahn, lone, mnd., F.: nhd. schmaler Weg, Viehtrift, Weg am Seedeich

am -- Wachraum am Klostertor: pærtekõmer*, pærtkõmer, mnd., F.: nhd. »Pfortkammer«, Wachraum am Klostertor

am -- Wachdienst am Stadttor: pærtenhȫde, mnd., F.: nhd. »Pfortenhut«, Wachdienst am Stadttor

am -- Verschluss einer Öffnung am Schiff bzw. eines seiner Ausrüstungsteile: proppe, prop, mnd., M.: nhd. Pfropfen (M.), hölzerner Pfropf, Stöpsel, Spund, Verschluss einer Öffnung am Schiff bzw. eines seiner Ausrüstungsteile, Mündungsverschluss, Pfropfen (M.) auf Feuerwaffen

am -- versäumte Arbeit am Deichbau nachholen: nõdÆken, nachdÆken*, mnd., sw. V.: nhd. versäumte Arbeit am Deichbau nachholen

am -- Vorrichtung die Pferde am Weglaufen hindert: pÐrdehÐle, mnd., F.?: nhd. Vorrichtung die Pferde am Weglaufen hindert, Fußfessel

am -- von Jesus und seinen Jüngern am Passahfest verzehrtes Festmahl: põsche, põschen, paeschen, pasken, paschken, paischen, passchin, põsche, põscha, põrschen, mnd., M., N.: nhd. christliches Osterfest am Sonntag nach dem ersten Frühjahrsvollmond, Ostersonntag, Osterwoche, Woche nach Ostern, Osteroktave, das jüdische Passahfest am vierzehnten Nissan, von Jesus und seinen Jüngern am Passahfest verzehrtes Festmahl, Abendmahl, christliches Abendmahl, Osterlamm als Symbol Christi

am -- Teilnehmer am abendlichen Gelage: provigilienpðstÏre*, provÆlienpðster, profilligenpðster, mnd., M.: nhd. Teilnehmer am abendlichen Gelage

am -- Schelle am Narrenkleid: narrenklocke, mnd., F.: nhd. Narrenglocke, Schelle am Narrenkleid, Abzeichen des Toren

am -- Röhre am Leuchter zur Aufnahme der Kerze: lüchtÏrepÆpe*, mnd., F.: nhd. Röhre am Leuchter zur Aufnahme der Kerze, Tülle in die das Licht gesteckt wird

am -- Seidenstreifen am linken Arm des Messgewandes: manipel, mnd., M.: nhd. »Manipel«, Seidenstreifen am linken Arm des Messgewandes

am -- Segelstange am Marsmast: marsenrõ, mnd., F.: nhd. Rahe, Segelstange am Marsmast

am -- Richter am Obergericht: ȫverrichtÏre*, ȫverrichter, ȫverrechtÏre*, ȫverrechter, æverrechter, averrechter, mnd., M.: nhd. Richter am Obergericht, Richter einer Appellationsinstanz, Richter über Hals und Hand; ȫverrichtigÏre*, ȫverrichtiger, mnd., M.: nhd. Richter am Obergericht, Richter einer Appellationsinstanz, Richter über Hals und Hand

am -- Predigt am Ostersonntag: æsterprÐdige*, æsterprÐdigt, mnd., F.: nhd. »Osterpredigt«, Predigt zum Osterfest, Predigt am Ostersonntag; põschehomÐlie*, põscheomÐlie, mnd., F.: nhd. Osterpredigt, Predigt am Ostersonntag

am -- Plombe als Gütezeichen am gepüften Tuch: lȫie*, lȫye, leie, mnd., F.: nhd. bleiernes Siegel, Plombe als Gütezeichen am gepüften Tuch
am -- Recht des Beliehenen am Lehen: lÐhen*, lÐen, lehen, lehn lhen, lenh, lÐn, lein, leyn, lien, lyen, mnd., N.: nhd. Lehen, nach Lehensrecht verliehenes Gut, Recht des Beliehenen am Lehen, Verleihung nach Lehensrecht, Berechtigung, Zunftrecht, Mitgliedschaft in einer Bruderschaft, Bergwerksanteil zu bestimmten Bedingungen, Verleihung auf längere Dauer

am -- Recht am Lehnbesitz: manlehen*, manlÐen, manlÐn, manlehn, manleyn, mnd., N.: nhd. Lehnbesitz, Recht am Lehnbesitz, Lehnsmannsgut

am -- am öftesten: võkest, vakest, mnd., Adv. (Superl.): nhd. am öftesten, am häufigsten

am -- am Rücken aufgespaltener Bückling: vlikhÐrinc, mnd., M.: nhd. Fleckhering, am Rücken aufgespaltener Bückling, Speckbückling

am -- soviel wie ein Mann am Tage mähen kann: mannesmÐth, mnd.?, N.?: nhd. Landmaß, soviel wie ein Mann am Tage mähen kann?

am -- am Landfrieden beteiligter Herr: vÐmehÐre, veimehÐre, mnd., M.: nhd. am Landfrieden beteiligter Herr, Schützer des Landfriedens

am -- am vergangenen Abend: tõvent, tõvende, mnd., Adv.: nhd. am Abend, abends, am kommenden Abend, am vergangenen Abend

am -- Seitenbrett am Düngerwagen: mesvlÐke, mnd., F.: nhd. Seitenbrett am Düngerwagen, Bretter eines Mistwagens, Leitern eines Mistwagens

am -- Seil am Ziehbrunnen: polleie (2), polleye, polleie, poleyge, poleye, polleyde, poelleide, palleyde, palleide, polleyte, pleyde, pollÐne, polley, polleye, mnd., F., M.: nhd. Windetau (N.), Tau (N.) zum Aufziehen einer Last, Seil am Ziehbrunnen, Taurolle, Winde zum Aufziehen einer Last, Flaschenzug, Brunnenwinde, Talje, Schraubwinde an einer Weinpresse

am -- soviel Land wie ein Gespann am Morgen pflügt: morgen (3), mnd., M.: nhd. Morgen, Flächenmaß, soviel Land wie ein Gespann am Morgen pflügt

am -- Solschöpfer am Sode: ȫsÏre*, ȫser, osser, mnd., M.: nhd. Salinenarbeiter der die Sole im Schöpfeimer aus dem Sod zieht, Solschöpfer am Sode
am -- Teilnehmer am Gutsgericht: hofman, mnd., M.: nhd. Hofmann, ritterlicher Ministeriale, adliger Gutsbesitzer, Edelmann, Reiter, reitender Kriegsmann, einem Gutshof höriger Bauer (M.) (1), Teilnehmer am Gutsgericht; hæveman, hofeman, hõveman, hæman, homan, mnd., M.: nhd. Hofmann, ritterlicher Ministeriale, adliger Gutsbesitzer, Edelmann, Reiter, reitender Kriegsmann, einem Gutshof höriger Bauer (M.) (1), Teilnehmer am Gutsgericht, zu einem Hof gehöriger Bauer (M.) (1) der dort zu Diensten verpflichtet ist, Aufseher über den Bauernhof; hævesman, hoffsman, hõvesman, mnd., M.: nhd. einem Gutshof höriger Bauer (M.) (1) der zu Abgaben und Gutsgerichtsfolge verpflichtet ist, Teilnehmer am Gutsgericht, Bauer (M.) (1), Landarbeiter, ritterlicher Ministeriale, adliger Gutsherr, Edelmann, Reiter, reitender Kriegsmann

am -- Tierhaare am Fell: hõr (1), mnd., N.: nhd. Haar, Haare, Menschenhaar, Tierhaar, Tierhaare am Fell, Haarwuchs, Wollfaden

am -- Stall am Haus: hðskæve, hðskõve, mnd., M.: nhd. Stall am Haus

am -- Teilnehmer am Gelage: geselle, mnd., M.: nhd. »Geselle«, Gefährte, Genosse, Kamerad, Teilnehmer, Spießgeselle, Teilnehmer am Gelage, Trinkgefährte, Gesellschaftsmitglied, junge Leute des fürstlichen Gesindes, Helfer, Angestellter des Kaufmanns, junger Kaufmann, Kaufgeselle, in der Kanzlei Gehilfe des Schreibers, Schulgeselle, Unterlehrer, Handwerkergeselle, Bursche, junger Mann, Mensch, Bube, Hode

am -- Unterrichter am Gericht eines Adelshofs: hævesvræne, hovesvrone, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, Unterrichter am Gericht eines Adelshofs

am -- vorspringende Stelle am Mühlstein: knutte, knotte, mnd., M.: nhd. Knoten (M.), Knoten (M.) des Flachses, Knoten (M.) im Seil, Verknüpfung, Knopf des Flachses, Samenkapsel vom Flachs, Leinsame, Leinsamen, vorspringende Stelle am Mühlstein?

am -- Traufrinne am Haus: hðsrenne*, hðsrönne, hðsronne, mnd., F.: nhd. Dachrinne am Haus, Traufrinne am Haus

am -- Troddel am Verschluss des Unterkleids: hÐmedequast, mnd., M.: nhd. Troddel am Verschluss des Unterkleids

am -- Schütt am Grundwerk einer Mühle: gruntschütte, mnd., N.: nhd. Grundschott, Grundschütt, Schütt zum Stauen oder Abhalten des Wassers, Schütt am Grundwerk einer Mühle

am -- Schwellung am Hals: kæder (2), koder, kodder, kõder, kader, mnd., M.: nhd. Unterkinn, Doppelkinn, hängendes Fleisch unter dem Kinn, Schwellung am Hals, Wampe, Wamme

am -- Schöffe am Hof der Gräfin von Friesland: hofschÐpe, mnd., M.: nhd. Schöffe am Hof der Gräfin von Friesland, Gerichtsrat am Hof der Gräfin von Friesland

am -- Schöffe am Hof von Friesland: hæveschÐpe, mnd., M.: nhd. »Hofschöffe«, Schöffe am Hof von Friesland, Gerichtsrat am Hof von Friesland

am -- sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen: krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen

am -- spitz zulaufende Mütze die entweder am Mantel oder an einem überfallenden Halskragen befestigt ist und ganz über den Kopf einschließlich des Gesichts gezogen werden kann: kægele, kægel, koggel, kagel, mnd., M., F.: nhd. Kopfbedeckung, Kapuze, spitz zulaufende Mütze die entweder am Mantel oder an einem überfallenden Halskragen befestigt ist und ganz über den Kopf einschließlich des Gesichts gezogen werden kann, Schleier (Bedeutung örtlich beschränkt)

am -- schwere Güter am Karren ziehen: knÐvelen***, mnd., sw. V.: nhd. schwere Güter am Karren ziehen?

am -- Sekretär am fürstlichen Hof: hofschrÆvÏre*, hofschrÆver, hofschrÆvere, mnd., M.: nhd. Hofschreiber, Sekretär am fürstlichen Hof, Sekretär der Ziegelhofverwaltung (Bedeutung örtlich beschränkt); hæveschrÆvÏre*, hæveschrÆver, hæveschrÆvere, mnd., M.: nhd. Hofschreiber, Sekretär am fürstlichen Hof, Sekretär der Ziegelhofverwaltung (Bedeutung örtlich beschränkt)

am -- Vorsprung am Hause: karnap, kornap, kornapt, mnd., M.: nhd. Ausbau, Vorbau, Vorsprung am Hause, Erker

am -- Hinterzehe am Fuß des Schwans: afries. hêla* (2) 1, am -- Hinterzehe am Fuß des Schwans: afries. hêla* (2) 1

am -- Heimkehr der Kühe am Abend: afries. klÐwendene 1 und häufiger?, am -- Heimkehr der Kühe am Abend: afries. klÐwendene 1 und häufiger?

am -- Reißen am Haar: afries. faxfang 23, am -- Reißen am Haar: afries. faxfang 23

am -- Leistung an die Kirche für das Lesen von Seelenmessen am Jahrestag des Todes: afries. jÐrtÆd 1 und häufiger?, am -- Leistung an die Kirche für das Lesen von Seelenmessen am Jahrestag des Todes: afries. jÐrtÆd 1 und häufiger?

am -- Gegend am Meer: afries. sêland 30, am -- Gegend am Meer: afries. sêland 30

am -- Fistelerguss am Knorpel: afries. gristelsiõma 2, am -- Fistelerguss am Knorpel: afries. gristelsiõma 2

am -- gleich am anderen Tage: afries. thweresðr nacht, am -- gleich am anderen Tage: afries. thweresðr nacht

am -- Gericht mit Tagung am selben Tage: afries. idingthing, am -- Gericht mit Tagung am selben Tage: afries. idingthing

am -- Wunde am Pferdehuf: hæfsÐre*, hæfsÐr, houwsÐr, mnd., M.: nhd. Wunde am Pferdehuf

am -- Zapfhahn am Fass: krõne, krõn, kraen, krõnk, mnd., M.: nhd. Kranich, Kran, Hebegerät, festgebauter Kran der Hafenanlage, Zapfhahn am Fass

am -- Wächter am Grab Christi: hȫdÏre*, hȫder, hȫdere, hoeder, hoyder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; hǖdÏre* (1), hǖder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer

am -- Wegnahme von am Körper getragenen Gegenständen: hantræf, mnd., M.: nhd. »Handraub«, Wegnahme von am Körper getragenen Gegenständen

am -- Priester der am Aschermittwoch die Asche weiht: vastelõvendesprÐster, mnd., M.: nhd. Priester der am Aschermittwoch die Asche weiht

am -- Sehne am Zeugungsglied: afries. fruchtsine 2, am -- Sehne am Zeugungsglied: afries. fruchtsine 2

am -- Zeremonie des Kräuterweihens am Tage Marien Himmelfahrt: krðtwÆe, krðtwyge, mnd., F.: nhd. Zeremonie des Kräuterweihens am Tage Marien Himmelfahrt

am -- Wacht am Tag: dachwacht, mnd., F.: nhd. Tagwacht, Wacht am Tag

am -- Landmaß für Grasland am Deiche: hævede (2), hovede, mnd., F., N.: nhd. Landmaß für Grasland am Deiche

am -- Längslatte am Gittertor: heckenschÐde, heckenscheide, mnd., F.: nhd. Längslatte am Gittertor

am -- Kreuzriemen am Vorderteil des Pferdegeschirrs: krǖzebæch*, krǖzbæch, krȫsbæch, mnd., M.: nhd. Kreuzriemen am Vorderteil des Pferdegeschirrs
am -- Kugelknopf am Hals: halsschrðve, halsschruwe, mnd., F.: nhd. Halsschraube, Kugelknopf am Hals, Schloss am Halsschmuck?

am -- Markt am Jakobstag: jõcobesmarket*, jõcobsmarket, jõcæbesmarket, mnd., M.: nhd. »Jakobsmarkt«, Markt am Jakobstag

am -- Messe am Jahrestag eines Verstorbenen: jõrmisse, jairmisse, mnd., F.: nhd. Messe am Jahrestag eines Verstorbenen

am -- Lederpolster am Zuggeschirr des Pferdes: küssen (1), kuzen, cyssen, kößen, mnd., N.: nhd. Kissen, Sitzkissen, Ruhekissen, Liegekissen, Federkissen, Sattelkissen, Lederpolster am Zuggeschirr des Pferdes

am -- Markt am Gallustag: gallenmarket, mnd., F., N.: nhd. Gallusmarkt, Markt am Gallustag

am -- hängender Querbalken am Brunnen: galgeræde*, galchræde, mnd., F.: nhd. Brunnenrute, Eimerbalken, hängender Querbalken am Brunnen, Querholz

am -- Hopfenbörse am Hopfenmarkt in Hamburg: hoppensõl, hoppensal, mnd., M.: nhd. »Hopfensaal«, Hopfenbörse am Hopfenmarkt in Hamburg

am -- halber Anteil am Ertrag: halfwinninge, mnd., F.: nhd. Halbpart, halber Anteil am Ertrag

am -- Hals am Kerzenleuchter: kersepÆpe, mnd., F.: nhd. Röhrchen am Kerzenleuchter, Hals am Kerzenleuchter

am -- Kinnkette am Pferdegebiss: kinkÐdene*, kinkÐde, kinckede, kinckkede, mnd., F.: nhd. Kinnkette am Pferdegebiss

am -- Kniekehle am Hinterbein des Pferdes: hacke* (2), hakke, mnd., M.: nhd. Hacken (M.), Ferse des Fußes, Kniekehle am Hinterbein des Pferdes, Absatz des Schuhes

am -- innerer Teil am Pferdehuf: kȫrne, koerne, mnd., Sb.: nhd. Hornmark, innerer Teil am Pferdehuf

am -- Kette am Kopfzeug: helsingeskÐdene*, helsingeskÐde, mnd., F.: nhd. Kette am Kopfzeug

am -- Metallreifen am Abschluss des Ärmels: hantwilster, mnd., N.: nhd. Metallreifen am Abschluss des Ärmels, Metallreifen um das Handgelenk

am -- Riemen zur Befestigung des Zugtiers an der Deichsel bzw. am Fahrzeug: koppele, koppel, kæpel, köppele, köppel, kople, mnd., N., F.: nhd. Band (N.), Strick (M.), Riemen zum Zusammenhalten, Riemen zur Befestigung des Zugtiers an der Deichsel bzw. am Fahrzeug, zusammengebundene Pferde bzw. Hunde, Hetzriemen der Jagdhunde, Verbindung, Schar (F.) (1), Haufe, Maß für Früchte

am -- Röhrchen am Kerzenleuchter: kersepÆpe, mnd., F.: nhd. Röhrchen am Kerzenleuchter, Hals am Kerzenleuchter

am -- Radnabe am Karrenrad: kõrbuk, mnd., F.?: nhd. Radnabe am Karrenrad

am -- Riemen am Kopfzeug: helsingesrÐme, mnd., M.: nhd. Riemen am Kopfzeug

am -- Schloss am Halsschmuck: halsschrðve, halsschruwe, mnd., F.: nhd. Halsschraube, Kugelknopf am Hals, Schloss am Halsschmuck?

am -- Schmauserei am Dienstag vor Fastnacht durchführen auf der das Fastnachtsbier probiert wird: insmecken, mnd., sw. V.: nhd. »einschmecken«, Schmauserei am Dienstag vor Fastnacht durchführen auf der das Fastnachtsbier probiert wird

am -- Samenkapsel am Flachs: knæp, knoep, mnd., M.: nhd. Knoten (M.), Knopf, Knauf, Verdickung, Knospe, Flachsknoten, Samenkapsel am Flachs, Verknotung, unverständliche Stelle, Verknüpfung, Sammelpunkt, Knopf an der Kleidung, künstlich angebrachte Verstärkung als Abschluss und Verzierung, zusammengedrehter Knoten (M.) des Bartes (Bedeutung örtlich beschränkt), Knebelbart (Bedeutung örtlich beschränkt)

am -- Scheinheiliger. aufdringlicher und scheinheiliger Beter am Heiligenbild: hilligenbÆtÏre*, hilligenbÆter, mnd., M.: nhd. »Heiligenbeißer«, Scheinheiliger. aufdringlicher und scheinheiliger Beter am Heiligenbild, Heiligenfresser, Frömmler

am -- Nachahmung von Christi Leiden am Kreuz: krǖzelÆden* (2), krǖzlÆden, krǖzlÆdent, mnd., N.: nhd. Nachahmung von Christi Leiden am Kreuz, schweres Leid
am -- Nagel am Tuchrahmen: klavÐr (2), klavyr, mnd., Sb.: nhd. Nagel am Tuchrahmen, Haken (M.) am Tuchrahmen

am -- mit Fehler am Griff behaftet: geschacket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestückt?, mit Fehler am Griff behaftet

am -- Musketenschloss am Hahn: hõnespan, mnd., F.: nhd. »Hahnenspann« (gehört zu den Meisterstücken der Stettiner Büchsenmacher), Musketenschloss am Hahn

am -- Querbalken am Galgen: hengelræde, mnd., F.: nhd. Brunnenbalken, Querbalken am Galgen

am -- Rad am Rammbalken: kÐpÏrerat*, kÐperrat mnd., N.: nhd. Rad am Rammbalken

am -- Predigt am kirchlichen Festtag: festprÐdike, mnd., F.: nhd. Festpredigt, Predigt am kirchlichen Festtag

am -- Prozession um Schutz vor Hagel zu erbitten am Tage nach Himmelfahrt oder nach Pfingsten: hõgelvÆre, hagelvire, mnd., F.: nhd. Hagelfeier, Prozession um Schutz vor Hagel zu erbitten am Tage nach Himmelfahrt oder nach Pfingsten

am -- Spange am Buchdeckel: tange, mnd., F.: nhd. Zange, Werkzeug mit zwei sich überschneidenden beweglich verbundenen Schenkeln zum Greifen, Lichtputzschere, Dochtschere, Feuerzange, umgreifende Klammer, Fessel (F.) (1), Schließe, Spange am Buchdeckel, Sandrücken zwischen dem Moor und dem Sumpf

am -- stinkender Schmutz am Fuß: vætstank*, vætstanc, mnd., Sb.: nhd. stinkender Schmutz am Fuß?

am -- Schlagholz am Dreschflegel: vlÐgelklappe*, vlögelklappe, mnd., F.: nhd. Schlagholz am Dreschflegel

am -- Schmuckstein am Rosenkranz mit graviertem oder aufgesetztem Symbol aus Edelmetall: tÐkenstÐn, tÐkenstein, teikenstÐn, teikenstein, mnd., M.: nhd. Schmuckstein am Rosenkranz mit graviertem oder aufgesetztem Symbol aus Edelmetall

am -- Weihung des Taufsteines und des Taufwassers am Gründonnerstag oder Ostersonnabend oder Pfingstsonnabend: dȫpewÆinge, dȫpewÆginge, mnd., F.: nhd. Weihung des Taufsteines und des Taufwassers am Gründonnerstag oder Ostersonnabend oder Pfingstsonnabend
am -- Wundsein am After: bikõrs, bikÐrs, bickõrs, bickârs, bickÐrs, mnd., M.: nhd. Wolf, Wundsein am After

am -- Teilnahme am Begräbnis: volge (1), folge*, mnd., st. F.: nhd. Folge, Hinterhergehen, Nachlaufen, Teilnahme am Begräbnis, Nacheiferung, Nachfolge, Mitlaufen, Teilnahme, Beteiligung, Verfolgung, Rechtsverfolgung, Erbfolge, Lehnsfolge, Folgeleistung, Heeresfolge, Befolgung, Gehorsam, Unterstützung, Beistand auf Grund einer Folgepflicht, Zustimmung, Zustimmung der Dingleute zum Urteil, Anschluss, Folgerung, Recht des Lehnsmannes vom neuen Lehnsherrn die Anerkennung des Lehnsverhältnisses zu begehren, Ergebnis

am -- Wasserspeier am Ende einer Dachrinne in Form eines Drachen: drõkenkop, mnd., M.: nhd. »Drachenkopf«, Schmiedearbeit, Wasserspeier am Ende einer Dachrinne in Form eines Drachen, Goldschmiedearbeit in Form eines Drachen, Zierrat in Form eines Drachenkopfes an Schmuckstücken

am -- Abgabe die am Andreastag fällig ist: andreasschat, mnd., M.: nhd. »Andreasschatz«, Abgabe die am Andreastag fällig ist

am Leben erhalten (V.): erhælden, erhõlden, mnd., st. V.: nhd. erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), behaupten, festhalten, aufhalten, aufschieben; ernÐren, irnÐren, mnd., sw. V.: nhd. am Leben erhalten (V.), retten, ernähren, nähren, sich ernähren durch, leben von

am -- Ader am Bein des Pferdes: drüpõder, drupader, mnd., F.: nhd. Tropfader, Ader am Bein des Pferdes?

am -- Absatz am Stiefel: achtertrap*, mnd., M.: nhd. Absatz am Stiefel

am -- Rinnstein am Fußweg: vætgæte, vætgotte, mnd., F.: nhd. Rinnstein am Fußweg?

am -- Schiffe am Seil Ziehender: treilÏre*, treiler, mnd.?, M.: nhd. Schiffe am Seil Ziehender

am -- Rain am Wege bzw. an der Landstraße: wÐgelange*, wegelange, mnd.?, F.: nhd. Rain am Wege bzw. an der Landstraße?

am -- Recht des Zinspflichtigen am Gut: tinsgelt, mnd.?, N.: nhd. Zinsgeld, Recht des Zinspflichtigen am Gut

am -- Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tag nach dem Beilager: brðtbank, mnd., F.: nhd. Brautbank, Brauttisch, Aussteuer, Brautsitz, Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden, Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tag nach dem Beilager, Morgengabe

am -- am nächsten: allernõheste*, allernÏheste, allernÏhste, mhd., Adv.: nhd. »allernächst befindlich«, am nächsten, zunächst

am -- am Schluss: endelÆche, entlÆche, mhd., Adv.: nhd. eifrig, eilig, rasch, bald, vollständig, durchaus, sicher, sicherlich, kurzum, endgültig, zuletzt, endlich, am Schluss, wahrlich, genau, unbedingt, deutlich, unverzüglich

am -- metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch: tõfelenkrans*, taffelenkranz, mnd., M.: nhd. »Tafelkranz«, metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln; tõfelkrans, tõfelkranz, taffelkrans, taffelkranz, tõfelekranz, tõvelkrans, tawelkrans, mnd., M.: nhd. »Tafelkranz«, metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln

am -- am meisten genehm: allergenÏmeste 1, mhd., Adj.: nhd. am meisten genehm, wohlgefällig

am -- am nützlichsten: allernützest (2) 6, mhd., Adv.: nhd. am nützlichsten, am vorteilhaftesten

am -- am ehesten: allerschierest, mhd., Adv.: nhd. am ehesten, zuerst

am -- am Schreck sterben: erschricken, irschricken, reschricken, mhd., sw. V.: nhd. aufspringen, zurückspringen, auffahren, aufschrecken, erschrecken, zusammenschrecken, zurückschrecken, am Schreck sterben, erschüttern

am -- am notwendigsten: allernætdürftigeste, mhd., Adj.: nhd. am notwendigsten

am -- zum Kalfatern eines Schiffes bestimmter Platz am Ufer: brakbank, mnd., F.?: nhd. zum Kalfatern eines Schiffes bestimmter Platz am Ufer; brõwinge, brawinge, braginge*, mnd., F.: nhd. zum Kalfatern eines Schiffes bestimmter Platz am Ufer

am -- zur Rüstung gehöriger Schutz des Gesichts am Bruststück des Panzers befestigt: bõrt (1), mnd., M.: nhd. Bart, zur Rüstung gehöriger Schutz des Gesichts am Bruststück des Panzers befestigt

am -- Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tage nach dem Beilager: brðtstæl, mnd., M.: nhd. Brautstuhl, Brautstand, Brautsitz, Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tage nach dem Beilager, Morgengabe

am -- Zugpferd am Geschütz: büssenpÐrt, mnd., N.: nhd. Zugpferd am Geschütz

am -- am meisten«: allerdickest, mhd., Adv.: nhd. »allerdickst, am meisten«

am -- am meisten entgegengesetzt: allerwiderste, allerwiderst, mhd., Adj., Adv.: nhd. gegensätzlichste, am meisten entgegengesetzt

am -- metallener oder hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Schüsseln am Speisetisch: tõfelrinc, taffelrinc, tõvelrinc, tõwelrinc, tafelrink, mnd., M.: nhd. metallener oder hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Schüsseln am Speisetisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln

am -- am Morgen: enmorgen, mhd., Adv.: nhd. morgens, am Morgen

am -- am selben Tage: afries. Ædiges 1 und häufiger?, am -- am selben Tage: afries. Ædiges 1 und häufiger?

am -- am nächsten Kauf berechtigt: afries. nÐstkâp 1 und häufiger?, am -- am nächsten Kauf berechtigt: afries. nÐstkâp 1 und häufiger?

am -- am weitesten landeinwärts wohnend: afries. inresta 1 und häufiger?, am -- am weitesten landeinwärts wohnend: afries. inresta 1 und häufiger?

am -- am Tage: afries. dis, am -- am Tage: afries. dis

am -- am Knochen festgewachsen: afries. bênfest 1, am -- am Knochen festgewachsen: afries. bênfest 1

am -- am Knochen anliegend: afries. bênfest 1, am -- am Knochen anliegend: afries. bênfest 1

am -- am Knochen festsitzend: afries. bênsÐtich 1; bênsittande; bênstallich* 2, am -- am Knochen festsitzend: afries. bênsÐtich 1; bênsittande; bênstallich* 2

am -- am Knochen festgewachsene Haut: afries. bênsÐta, am -- am Knochen festgewachsene Haut: afries. bênsÐta

am -- Brüderschaft die sich am ersten Monats​tage versammelt: afries. kalende 3, am -- Brüderschaft die sich am ersten Monats​tage versammelt: afries. kalende 3

am -- Bezahlung der Beteiligung am Brautzug: afries. drechtpund 1 und häufiger?, am -- Bezahlung der Beteiligung am Brautzug: afries. drechtpund 1 und häufiger?

am -- Fassen am Haar: afries. faxfang 23; faxfengen 1, am -- Fassen am Haar: afries. faxfang 23; faxfengen 1

am -- eine Sehne am Penis: afries. stâpsine* 1, am -- eine Sehne am Penis: afries. stâpsine* 1

am -- Anteil der Schwester am Wergeld des Bruders: afries. brætherdêl 2, am -- Anteil der Schwester am Wergeld des Bruders: afries. brætherdêl 2

am -- Anteil am gemeinschaftlichen Weideland: afries. sker (2), am -- Anteil am gemeinschaftlichen Weideland: afries. sker (2)

am -- Anwachsen der Haut am Knochen: afries. bênstall, am -- Anwachsen der Haut am Knochen: afries. bênstall

am -- Anteil der Verwandten am Wergeld: afries. mÐchtale* 1 und häufiger?; mêntale*, am -- Anteil der Verwandten am Wergeld: afries. mÐchtale* 1 und häufiger?; mêntale*

am -- am Morgen: enmorgen, mnd., Adv.: nhd. am Morgen, morgens, morgen

am -- am besten: best (2), mnd., Adv. (Superl.): nhd. am besten, am meisten, bestens; besten (3), mnd., Adv. (Superl.): nhd. am besten, am meisten, bestens; bestlÆk (2), mnd., Adv.: nhd. am besten; bestlÆken, mnd., Adv.: nhd. am besten

am -- am Bein festsitzend: bÐnsÐtich, beinsÐtich, bênsetich, mnd., Adj.: nhd. am Bein festsitzend, im Knochen festsitzend

am -- am Ende gelegen: endelinge, Ðndelinge, endelinges, entlinge, mnd., Adv.: nhd. am Ende gelegen, schließlich, endgültig, schnell, senkrecht, steil; endelingen, entelingen, entlingen, mnd., Adv.: nhd. am Ende gelegen, schließlich, endgültig, schnell, senkrecht, steil

am -- am Ende: enden*** (2), mnd., Adv.: nhd. am Ende; endes, mnd., Adv.: nhd. äußerst, zu Ende, am Ende

am -- am Abend Geredetes: õventrÐde, mnd., F.: nhd. »Abendrede«, am Abend Geredetes

am -- am Abend: enõvent, mnd., Adv.: nhd. am Abend, abends

am -- am Anfang: anevenclÆke*, anevenclÆk*, anvenclÆk, mnd., Adv.: nhd. anfänglich, anfangs, ursprünglich, zuerst, zum ersten Mal, im Anfang, am Anfang

am -- am allermeisten: allermÐsten, allermÐisten, mnd., Adj. (Superl.): nhd. meist, am allermeisten, gar sehr, vor allem

am -- am Leben seiend: belÐvendich, mnd., Adj.: nhd. lebendig, am Leben seiend

am -- am Leben bleiben: ernÐsen, mnd., st. V.: nhd. am Leben bleiben, erhalten (V.) bleiben, genesen, aus der Not entkommen

am -- am Mittwoch und Donnerstag und Freitag Nachmittag der Karwoche gehaltene Messe: dǖstermette, dðstermette, mnd., F.: nhd. Finstermesse, am Mittwoch und Donnerstag und Freitag Nachmittag der Karwoche gehaltene Messe

am -- am meisten: best (2), mnd., Adv. (Superl.): nhd. am besten, am meisten, bestens; besten (3), mnd., Adv. (Superl.): nhd. am besten, am meisten, bestens

am -- am ersten: Ðrsten, mnd., Adv., Konj.: nhd. zuvor, zuerst, erst, an erster Stelle, am ersten, anfangs, zum ersten Male, erstlich, vorher, zuvor

am -- Wachtdienst am Stadttor: dærsitten (2), dærsittent, mnd., N.: nhd. Torhut (F.), Torhüten (N.), Wachtdienst am Stadttor

am -- am irdischen Lebewesen hängend: creatǖrlÆk, mnd., Adj.: nhd. am irdischen Lebewesen hängend, irdisch, in Fleisch und Blut seiend

am -- am Herzen liegen: anegeleggen*, angelegen, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »angelegen«, am Herzen liegen, zur Sorge sein

am -- Bund Stroh am Rand des Strohdachs: bærtschæf, mnd., M.: nhd. Bund Stroh am Rand des Strohdachs

am -- breiter Knorpel am Eberrücken: bÐrenschilt, mnd., N., M.: nhd. Eberrücken, breiter Knorpel am Eberrücken

am -- der am Sonntag gesungene Psalm: dominike, mnd., F.: nhd. Sonntag, der am Sonntag gesungene Psalm

am -- das dem Amt am Tag der Hochzeit gegebene Essen: dachkost, dachköste, mnd., M., F.: nhd. Hochzeit am Tag, das dem Amt am Tag der Hochzeit gegebene Essen; dõgekost*, dõgeköste, mnd., M., F.: nhd. Hochzeit am Tag, das dem Amt am Tag der Hochzeit gegebene Essen

am -- Anteilsrecht am Dustholz: dustwõre, dðstwõre, dustware, dustwart, dostwõre, mnd., F.: nhd. Berechtigung Dustholz zu hauen, Anteilsrecht am Dustholz

am -- Anteilhabender am Gewerbe: dÐlvȫrÏre*, dÐlvȫrer, dÐlvorer, dÐilvȫrer, mnd., M.: nhd. Anteilhabender am Geschäft, Anteilhabender am Gewerbe, Fischer der nicht gegen festen Lohn sondern auf Anteil am Gewinn arbeitet (Knecht oder Teilhaber)
am -- Braten am Spieß Drehender: brõdenkÐrÏre, brõdenkÐrer, mnd., M.: nhd. Bratenwender, Braten am Spieß Drehender

am -- Borte am Ärmel: armschÐde, armscheide, mnd., F.: nhd. »Armscheide«, Einfassung am Ärmel, Borte am Ärmel

am -- Fleischmahlzeit am Abend: õventvlÐsch, õventvleisch, mnd., N.: nhd. »Abendfleisch«, Fleischmahlzeit am Abend

am -- Eisenring am Emmel: emmelrinc, emmelrink, mnd., M.: nhd. Eisenring am Emmel

am -- ganz am Ende: endest, Ðndest, mnd., Adv.: nhd. ganz am Ende, äußerst, jenseits

am -- Fuhrmann am Wotanswagen im Sternbild des großen Bären: dǖmelinc, dumelink, mnd., M.: nhd. Däumling, Bedeckung des Daumens, Zwerg, Fuhrmann am Wotanswagen im Sternbild des großen Bären

am -- Drüsenschwellung am Hals: drȫse, mnd., F.: nhd. Druse, Pferdekrankheit, eitriger Katarrh der Nase mit Entzündung der Lymphdrüsen, Drüsenschwellung am Hals

am -- die Pflicht am alten Deich durch Vorbedeichung aufheben: afdÆken, mnd., sw. V.: nhd. »abdeichen«, abdämmen, durch einen Deich abschließen, einen Deich durch Vorbedeichung ablösen, die Pflicht am alten Deich durch Vorbedeichung aufheben

am -- Einfassung am Ärmel: armschÐde, armscheide, mnd., F.: nhd. »Armscheide«, Einfassung am Ärmel, Borte am Ärmel

am -- ein Auge am Würfel: es (4), mnd., Sb.: nhd. As, ein Auge am Würfel, eins auf dem Würfel, Warenzeichen

am -- Anteilhabender am Geschäft: dÐlvȫrÏre*, dÐlvȫrer, dÐlvorer, dÐilvȫrer, mnd., M.: nhd. Anteilhabender am Geschäft, Anteilhabender am Gewerbe, Fischer der nicht gegen festen Lohn sondern auf Anteil am Gewinn arbeitet (Knecht oder Teilhaber)
am -- am Nächsten: dõrnÐgest, darnegest, dõrnÐst, dõrnÐist, darneist, mnd., Adv.: nhd. zunächst, am Nächsten, danach

am Gottesdienst vom hohen Chor (M.) (1) aus mitwirken: kærgõn*** (1), mnd., sw. V.: nhd. »Chor gehen«, am Gottesdienst vom hohen Chor (M.) (1) aus mitwirken

am -- am Tage gefeierte Hochzeit: dachbrðtlacht, dachbrûtlacht, mnd., F.: nhd. Taghochzeit, am Tage gefeierte Hochzeit

am -- am Preise oder an der Schuld etwas abziehen: afdingen, mnd., sw. V.: nhd. am Preise oder an der Schuld etwas abziehen, über Nachlass verhandeln, durch einen Vertrag frei machen, los machen, loskaufen, etwas durch Abhandlung abgewinnen, abverhandeln, Lösegeld verlangen

am -- Abfallberg am Strand: grumberch, mnd., M.: nhd. Abfallberg am Strand, Abfallhaufe am Strand, Abfallhaufen am Strand

am -- Abfallhaufe am Strand: grumberch, mnd., M.: nhd. Abfallberg am Strand, Abfallhaufe am Strand, Abfallhaufen am Strand

am Gürtel getragenes Messer (N.): gördelmesset*, gördelmest, mnd., N.: nhd. am Gürtel getragenes Messer (N.)

am Igelsfuß leidend (Pferd): hõgelhævich, hagelhovich, mnd., Adj.: nhd. strupphufig, strupprau, strupprauh, am Straubfuß leidend, am Igelsfuß leidend (Pferd)

am -- Anteil am Gemeindeweideland: bǖtestücke, mnd., N.: nhd. »Beutestück«, Tauschgegenstand, Anteil am Gemeindeweideland

am -- Anteil am Erlenbruch: ellerenvÆbǖte*, ellernvÆbǖte, mnd., F.: nhd. Anteil am Erlenbruch, Anteil am Ellernbruch
am -- Anteil des Grundherrn am Ertrage des Pächters: dÐl, deil, mnd., N., M.: nhd. Teil, Anteil, Part, Grubenanteil, Schiffsanteil, Anteil des Grundherrn am Ertrage des Pächters, Partei

am -- Anteil am Nachlass des Hörigen nehmen: ervedÐlen, ervedeilen, erfdÐlen, erfdeilen, mnd., sw. V.: nhd. erbteilen, Erbteilung halten, Anteil am Nachlass des Hörigen nehmen

am -- Angehöriger der Obrigkeit der sich am Bürgerstand bereichert: börgÏreplõgÏre*, börgerplõger, mnd., M.: nhd. »Bürgerplager«, Angehöriger der Obrigkeit der sich am Bürgerstand bereichert

am -- am Wasser gelegenes Gelände: ei* (3), ey, eye, mnd., F.: nhd. Au, Aue, Wasserlauf, Au auch als Bestandteil von Gewässernamen, am Wasser gelegenes Gelände, Talgrund, Au auch als Bestandteil von Geländenamen, Insel im Meer, Insel im Fluss

am -- Anteil am Erbe: afdÐl, afdeil, mnd., M.: nhd. Abteil, Anteil am Erbe, Teil, Hausteil

am -- Anteil am Ellernbruch: ellerenvÆbǖte*, ellernvÆbǖte, mnd., F.: nhd. Anteil am Erlenbruch, Anteil am Ellernbruch
am -- Riemen am vorderen Pferdegeschirr: borstrÐme, mnd., M.: nhd. »Brustriemen«, Riemen am vorderen Pferdegeschirr

am -- rechteckige Stücke zur Befestigung des Strohs am First: dõkhÐde, dõkhÐide, mnd., F.: nhd. Heideplaggen, rechteckige Stücke zur Befestigung des Strohs am First

am -- Schilfland am Seeufer: dõken (3), mnd., M.: nhd. Schilfland am Seeufer

am -- Scharherr in der Holzmark dessen Amt am Hof haftet: ervescherne*, erveschÁrne, erfscherne, mnd., M.: nhd. Erbscherne?, Scherherr in der Holzmark, Scharherr in der Holzmark dessen Amt am Hof haftet

am -- Prozession mit Kreuz und Monstranz am Markustage in Stralsund: denenrÐise, mnd., F.: nhd. Prozession mit Kreuz und Monstranz am Markustage in Stralsund

am -- Nutzungsrecht an der gemeinen Mark besonders am Holzhieb: echtwõrt, echtwÐrt, echtwært, echtwõre, echtwÐr, echtewÐre, echt wort, echtware, echtwere, echwõrt, eychwõrt, eychtwõrt, echtewõrt, achtwõrt, achtwõrt, hachtwõrt, egwõrt, ecwõrt, eycwõrt, echtwerkt, achtwerk, etwært, eitwært, Ðkwært, eikwært, mnd., M.: nhd. Anteil, Nutzungsrecht an der gemeinen Mark besonders am Holzhieb, Waldnutzung, Mastnutzung, Weidenutzung, Fischereianteil, Anteil an Neubruchsländereien, Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaftlichen Eigentum, Mastgerechtigkeit, Weidegerechtigkeit, Fischereigerechtigkeit

am -- Recht des Herrn am Nachlass eines Hörigen: ervedÐl, ervedeil, erfdÐl, erfdeil, arfdÐl, arfdeil, mnd., M., N.: nhd. Erbteil, Erbe, Erbanfall, Erbteilung, Recht des Herrn am Nachlass eines Hörigen, Nachlasspflicht

am -- Recht des Herrn am Nachlass des Hörigen: ervedÐle, ervedeile, erfdÐle, erfdeile, mnd., F.: nhd. Erbteilung, Nachlassteilung des Hörigen, Recht des Herrn am Nachlass des Hörigen

am -- Trauben pflücken am Weinstock: aflÐsen, mnd., st. V.: nhd. »ablesen«, verlesen (V.), von der Kanzel bzw. Gericht verkünden, aufbieten, Messe zu Ende lesen, Trauben pflücken am Weinstock

am -- sich am Ufer anlagen: anelenden* (1), anlenden, anlanden, mnd., sw. V.: nhd. »anlanden«, angeschwemmt werden, sich am Ufer anlagen, antreiben, angetrieben werden

am -- Unwetter am Abend: õventwedder, õvenwedder, mnd., N.: nhd. »Abendwetter«, Gewitter am Abend, Unwetter am Abend

am -- Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

am -- Schlingenwerk am Ufer: bðne, bðn, bune, mnd., F.: nhd. Buhne, Zaun, Schlingenwerk am Ufer, Deichschutz zum Abwehren des Wassers, Fischwehr

am -- Schlaf am Tag: dachslõp, mnd., M.: nhd. Schlaf am Tag

am -- Seil aus Weideruten am Fahrgestell des Pfluges das dieses mit dem Pflugbaum verbindet: drõchwÐde, mnd., F.: nhd. Grindelwiede, Tragrute, Seil aus Weideruten am Fahrgestell des Pfluges das dieses mit dem Pflugbaum verbindet, Seil zum Verstellen des Pflugbaumes

am -- seichtes Wasser am Ufer: aneschõre*, anschõr, mnd., Sb.: nhd. seichtes Wasser am Ufer

am -- Nutzrecht am Teich: dÆkwõre, mnd., F.: nhd. Nutzrecht am Teich

am -- Hahn am Bierfass: bÐrhõne (2), mnd., M.: nhd. »Bierhahn«, Hahn am Bierfass

am -- Giebel am Achterhaus: achtergÐvel, mnd., M.: nhd. Giebel am Achterhaus, Giebel an der Hinterseite des Hauses

am -- Hintergarten am Hause: achterhof, mnd., M.: nhd. Hintergarten am Hause, Garten hinter dem Hause

am -- Hähnchen am Bierfass: bÐrhõneken, mnd., M.: nhd. »Bierhähnchen«, Hähnchen am Bierfass

am -- Geselle bzw. Fischer der keinen Zeitlohn sondern Anteil am Gewinn erhält: dÐlesman* (1), dÐlsman, dÐilsman, mnd., M.: nhd. Teilhaber, Geselle bzw. Fischer der keinen Zeitlohn sondern Anteil am Gewinn erhält

am -- Gesamtanteil am Jahresertrag eines Sülzhauses: chærusgæt, mnd., N.: nhd. Gesamtanteil am Jahresertrag eines Sülzhauses

am -- Gewitter am Abend: õventwedder, õvenwedder, mnd., N.: nhd. »Abendwetter«, Gewitter am Abend, Unwetter am Abend

am -- Gestell am Herd zum Dörren: asse (2), õse, mnd., Sb.: nhd. Gestell am Herd zum Dörren

am -- letzte der sieben kanonischen Gebetszeiten am Tage: complÐte, complete, conplÐte, mnd., F.: nhd. letzte der sieben kanonischen Gebetszeiten am Tage, Schlussandacht, Schlussgottesdienst

am -- Lederscheibe am Kolben: borneschive, mnd., F.: nhd. »Brunnenscheibe«, Lederscheibe am Kolben; bornschÆve, mnd., F.: nhd. Lederscheibe am Kolben

am -- Morgenmahl am Hochzeitsmorgen: brðtsðpen, mnd., N.: nhd. Morgenmahl am Hochzeitsmorgen

am -- Messe um Mitternacht am Weihnachtsfest: dǖstermisse, dðstermisse, mnd., F.: nhd. »Düstermesse«, Nachtmesse zu Weihnachten, Messe um Mitternacht am Weihnachtsfest

am -- in der Talsenkung gelegener oder am Abhang hingestreckter Acker: dõlacker, mnd., M.: nhd. in der Talsenkung gelegener oder am Abhang hingestreckter Acker

am -- Hochzeit am Tag: dachhochtÆt, mnd., F.: nhd. »Taghochzeit«, Hochzeit am Tag; dachkost, dachköste, mnd., M., F.: nhd. Hochzeit am Tag, das dem Amt am Tag der Hochzeit gegebene Essen; dõgekost*, dõgeköste, mnd., M., F.: nhd. Hochzeit am Tag, das dem Amt am Tag der Hochzeit gegebene Essen

am -- lederne Tasche die am Schenkel oder an der Hüfte hängt: dÐtasche, mnd., F.: nhd. lederne Tasche die am Schenkel oder an der Hüfte hängt

am -- lederne Tasche am Gürtel: bÆgördel, mnd., M.: nhd. »Beigürtel«, Geldkatze, lederne Tasche am Gürtel

am -- Dienstmann am fürstlichen Hofe: hofdÐnÏre*, hofdÐner, mnd., M.: nhd. Dienstmann am fürstlichen Hofe, Hofmann; hævedÐnÏre*, hævedÐner, havedÐner, mnd., M.: nhd. »Hofdiener«, Dienstmann am fürstlichen Hofe, Hofmann

am -- Drücker am Türschloss: kleppe, mnd., F.: nhd. Riegel, Spange, Klinke, Drücker am Türschloss

am -- Dienstgesinde am Hofe eines Fürsten: hofgesinde (1), hofgesinne, hofgesin, mnd., N.: nhd. »Hofgesinde«, Dienstgesinde am Hofe eines Königs, Dienstgesinde am Hofe eines Fürsten, Hofstaat, Gefolge

am -- Dienstgesinde am Hofe eines Königs: hofgesinde (1), hofgesinne, hofgesin, mnd., N.: nhd. »Hofgesinde«, Dienstgesinde am Hofe eines Königs, Dienstgesinde am Hofe eines Fürsten, Hofstaat, Gefolge

am -- Einbruchstelle am Deich: inscholdinge, mnd., F.: nhd. Einsturz des Deiches durch Andrang des Wassers, Einbruchstelle am Deich

am -- Fadenöse am Webstuhl zum Durchziehen des Kettenfadens: hÐvelgõrn, mnd., N.: nhd. Fadenöse am Webstuhl zum Durchziehen des Kettenfadens, Einschlag (beim Weben)

am -- ein Amt am Osnabrücker Domstift: kappélambacht*, kappélamt, kappelammet, kapelamt, mnd., N.: nhd. »Kappellamt«, ein Amt am Osnabrücker Domstift

am -- ein Spiel am hansischen Kontor in Bergen: kðlpumpen, kuelpumpen, mnd., N.: nhd. ein Spiel am hansischen Kontor in Bergen

am -- Brandstiftung am Hause: hðsbrant, huesbrant, huysbrant, mnd., M.: nhd. »Hausbrand«, Brandstiftung am Hause

am -- breiter am Gürtel getragener Degen: karlasche, mnd., F.: nhd. Banddegen, breiter am Gürtel getragener Degen

am -- Bild am Reliquienschrein: hillichdæmestafel*, hillichdæmestõfel, mnd., F.: nhd. Bild am Reliquienschrein

am -- Borte am Unterkleid: hÐmedebærde, mnd., M.: nhd. »Hemdborte«, Borte am Unterkleid

am -- der dem Jäger herkömmlich zufallende Anteil am erlegten Wilde: jõgerichte*, jõgericht, mnd.?, N.: nhd. der dem Jäger herkömmlich zufallende Anteil am erlegten Wilde

am -- die am Weihnachtsabend ausgelegten Garben: kindesvæt, mnd., N.: nhd. Zuckerwerk das nach der Entbindung den besuchenden Frauen vorgesetzt wurde, zur Feier des Christabends geweihte Speise oder Viehfutter, die am Weihnachtsabend ausgelegten Garben

am -- Dachrinne am Haus: hðsrenne*, hðsrönne, hðsronne, mnd., F.: nhd. Dachrinne am Haus, Traufrinne am Haus

am -- dem Jäger zufallender Anteil am erlegten Wild: jõgerecht, mnd., N.: nhd. dem Jäger zufallender Anteil am erlegten Wild

am -- Feldschaden am Getreide: kærnschõde, mnd., M.: nhd. »Kornschaden«, Feldschaden am Getreide

am -- goldener Metallstreifen am Abschluss des Ärmels um das Handgelenk: goltwilster, mnd., N.: nhd. goldener Metallstreifen am Abschluss des Ärmels um das Handgelenk

am -- großes Feuergewehr mit Haken am Schaft zum Festmachen an eine Stütze oder Wand: hõkebüsse, hakebusse, mnd., F.: nhd. Hakenbüchse, großes Feuergewehr mit Haken am Schaft zum Festmachen an eine Stütze oder Wand; hõkelbüsse, hakelbusse, mnd., F.: nhd. Hakenbüchse, großes Feuergewehr mit Haken am Schaft zum Festmachen an eine Stütze oder Wand

am -- Glöckchen am Klingelbeutel: hæveschelleken, hõveschelleken, mnd., N.: nhd. Glöckchen am Klingelbeutel

am -- Glocke am Klingelbeutel: hæveschelle***, mnd., N.: nhd. Glocke am Klingelbeutel

am -- Hahn am Fasse: hõne, mnd., M.: nhd. Hahn, Brauthahn, Wetterhahn, Turmhahn, Hahn am Fasse

am -- Hähnchen am Fass: hõneken, mnd., N., M.: nhd. Hähnchen, Hähnchen am Fass, Hahn aus Holz oder Metall, Schlüsselbüchse

am -- Gurtriemen am Sattel: gorde, görde, gȫrde, gærde, mnd., M.: nhd. Gurt, Gürtel, Gurtriemen am Sattel, Sattelgurt, Bauchriemen
am -- Haarbüschel am Fesselgelenk des Pferdes: fitlok, fitlock, mnd., st. N.: nhd. Hufhaar des Pferdes, Haarbüschel am Fesselgelenk des Pferdes, Fesselhaar

am -- Fleischteil am Hals des Rotwilds und Schwarzwilds: halsbrõde, mnd., F.: nhd. Kehlbraten, Fleischteil am Hals des Rotwilds und Schwarzwilds

am -- Geburtstag des Johannes des Täufers am 24. Juni: jæhannesdach, mnd., M.: nhd. »Johannistag«, Johanni, Geburtstag des Johannes des Täufers am 24. Juni, Sommersonnenwende

am -- Feldzeichen am Streitwagen: karrossenstanthart, mnd., M.: nhd. »Karossenstandarde«, Feldzeichen am Streitwagen

am -- Feuergewehr mit einem Haken am Schaft: hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung

am -- Gerichtsrat am Hof von Friesland: hæveschÐpe, mnd., M.: nhd. »Hofschöffe«, Schöffe am Hof von Friesland, Gerichtsrat am Hof von Friesland

am -- Giebel am Bauernhause: kǖlende, kðlende, mnd., M.: nhd. Giebel am Bauernhause

am -- Gerät am Webstuhl durch dessen Ösen die Kettfäden gezogen werden: hÐvelte, mnd., N.: nhd. Gerät am Webstuhl durch dessen Ösen die Kettfäden gezogen werden

am -- Gerichtsrat am Hof der Gräfin von Friesland: hofschÐpe, mnd., M.: nhd. Schöffe am Hof der Gräfin von Friesland, Gerichtsrat am Hof der Gräfin von Friesland

am -- am Jahrestag: jõrdõges, mnd., Adv.: nhd. zum Jahrestag, am Jahrestag, jahrtags

am -- am Johannisabend auf Hügeln und Wegen entzündetes Feuer: jæhannesvǖr, jæhansvǖr, mnd., N.: nhd. Johannisfeuer, am Johannisabend auf Hügeln und Wegen entzündetes Feuer, Sonnenwendfeuer
am -- am heutigen Tage: hǖde (2), hude, hǖt, hǖte, mnd., Adv.: nhd. heute, an diesem Tage, am heutigen Tage, heutzutage, in dieser Zeit, in der Gegenwart; hǖden (3), huden, hǖdene, hudene, hǖte, hǖten, hǖtene, mnd., Adv.: nhd. heute, an diesem Tage, am heutigen Tage, heutzutage, in dieser Zeit, in der Gegenwart

am -- am Hinterfuß: hinden (1), hindene, mnd., Adv.: nhd. hinten, an der Rückseite, am Hinterfuß, von hinten herein, durch die Hintertür, nach hinten

am -- am Sankt Mauritiustag an den Erzbischof zu bezahlender Zins: hÐremissetins, mnd., M.: nhd. am Sankt Mauritiustag an den Erzbischof zu bezahlender Zins

am -- am Straubfuß leidend: hõgelhævich, hagelhovich, mnd., Adj.: nhd. strupphufig, strupprau, strupprauh, am Straubfuß leidend, am Igelsfuß leidend (Pferd)

am -- am passendsten: gõdelÆkest, mnd., Adv. (Superl.): nhd. am bequemsten, am passendsten; gÐdelÆkest, mnd., Adv. (Superl.): nhd. am bequemsten, am passendsten

am -- am Pferdekoller leidend: hȫvetsÐk, hȫvetseik, hævetsÐk, mnd., Adj.: nhd. kopfkrank, am Pferdekoller leidend, von der Wutkrankheit befallen (Adj.), unsinnig, geisteskrank
am -- am Ärmelabschluss: krumwilster, mnd., N.: nhd. gebogener bzw. gewundener Metallstreifen, am Ärmelabschluss

am -- am bequemsten: gõdelÆkest, mnd., Adv. (Superl.): nhd. am bequemsten, am passendsten; gÐdelÆkest, mnd., Adv. (Superl.): nhd. am bequemsten, am passendsten

am -- Abfallhaufen am Strand: grumberch, mnd., M.: nhd. Abfallberg am Strand, Abfallhaufe am Strand, Abfallhaufen am Strand

am -- Aburteilung von Strafsachen die sich am Abend vor dem Heilige Drei Könige-Tag zugetragen haben: jðlrecht, mnd., N.: nhd. Aburteilung von Strafsachen die sich am Abend vor dem Heilige Drei Könige-Tag zugetragen haben

am -- am Gang liegende Pfanne: guncpanne, gunkpanne, mnd., F.: nhd. großer Kessel zum Salzsieden, am Gang liegende Pfanne

am -- am gleichen Tag: Ædõges, Æedõges, mnd., Adv.: nhd. am gleichen Tag, an demselben Tag, sofort, sogleich

am -- am Boden liegend: grasvellich, mnd., Adj.: nhd. auf das Gras fallend, auf die Erde fallend, am Boden liegend, abgehauen, ungebüßt

am -- am Ende: jüngest, mnd., Adv. (Superl.): nhd. unlängst, jüngst, schließlich, zuletzt, am Ende

am -- am Tage der Kirchweih gegebenes Geschenk: kerkenmisse, mnd., F.: nhd. »Kirmes«, Jahresfest der Kirche, Messe zum Anlass des Jahresfests der Kirche, Kirchweihfest, Jahrmarkt, Tag der Kirchweih als Urkundendatum, Tag der Kirchweih als Zahlungsdatum, am Tage der Kirchweih gegebenes Geschenk, kleines Geschenk, Mitbringsel; kerkmisse, karkmisse, kirkmisse, karkemisse, kersmisse, karsmisse, kyrsmisse, kermisse, kerkmesse, kerkmis, mnd., F.: nhd. »Kirmes«, Kirchweih, Jahresfest der Kirche, Messe zum Anlass des Jahresfests der Kirche, Kirchweihfest, Jahrmarkt, Tag der Kirchweih als Urkundendatum, Tag der Kirchweih als Zahlungsdatum, am Tage der Kirchweih gegebenes Geschenk, kleines Geschenk, Mitbringsel

am -- auf eine Haushaltung entfallender Anteil am Weideland: hðsbǖte, mnd., F.: nhd. auf eine Haushaltung entfallender Anteil am Weideland

am -- aufgenähter Metallschmuck am Kleid: gespange, mnd., N.: nhd. Spangenwerk, aufgenähter Metallschmuck am Kleid

am -- Arbeiter am Hafenkran: krõnkint*, mnd., N.: nhd. Arbeiter am Hafenkran; krõnknecht, mnd., M.: nhd. »Kranknecht«, Arbeiter am Hafenkran

am -- Arbeiter am Kalkofen: kalkævenman, kalkõvenman, mnd., M.: nhd. Arbeiter am Kalkofen

am -- Begleiterin der Braut am Hochzeitstage: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

am -- Beschlag am Sattelgurt: gorderinke*, gortrinke, mnd., F.: nhd. »Gurtring«, Beschlag am Sattelgurt

am -- aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt: kam, kamm, mnd., M.: nhd. Kamm, Gerät zur Haarpflege, Gerät zum Aufstecken des Haares, Hahnenkamm, überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren, kammförmiges Gerät der Wollkämmer, Weberkamm, aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt, Zahnreihe im Zahnrad des Mühlengetriebes

am -- Bauchriemen am Sattel: gegærde, mnd., N.: nhd. Stattelgurt, Bauchriemen am Sattel

am -- am weitesten rückwärts gelegen: hinderste*, hinderst, mnd., Adj. (Superl.): nhd. hinterste, am weitesten hinten befindlich, am weitesten rückwärts gelegen

am -- Anteil am Erbe nach dem Grade der Verwandtschaft: knÐdÐl, knÐdeil, mnd., M.: nhd. »Knieteil«, Anteil am Erbe nach dem Grade der Verwandtschaft

am -- am unteren Ende gegabelter Springstock zum Überspringen der Gräben: klðve (2), klǖve, mnd., N.: nhd. am unteren Ende gegabelter Springstock zum Überspringen der Gräben, Feuergabel für den Backofen?
am -- am weitesten hinten befindlich: hinderste*, hinderst, mnd., Adj. (Superl.): nhd. hinterste, am weitesten hinten befindlich, am weitesten rückwärts gelegen

am -- Anteil des Markgenossen am Wald: holtmarke, holtmark, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; holtmarkede, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; holtmerke, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst

am -- Anteilsberechtigter am Wald: höltingesman, mnd., M.: nhd. Waldbesitzer, Anteilsberechtigter am Wald

am -- Anteil am Forst: holtmarke, holtmark, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; holtmarkede, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; holtmerke, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst

am -- Anteil am gemeinsamen Gut: kõvel (2), kõvele, mnd., F.: nhd. Loszeichen aus Holz, Los, Losteil, Anteil am gemeinsamen Gut, Parzelle, Ackerstück, Waldanteil, zugeteilte Deichstrecke, Verkaufsstand, Anteil am gemeinsamen Gut, durch Los bestimmter Anteil an der Allmende; kõvel (2), kõvele, mnd., F.: nhd. Loszeichen aus Holz, Los, Losteil, Anteil am gemeinsamen Gut, Parzelle, Ackerstück, Waldanteil, zugeteilte Deichstrecke, Verkaufsstand, Anteil am gemeinsamen Gut, durch Los bestimmter Anteil an der Allmende

am -- was man am Hofe spricht und sich erzählt: hovemÏre, hofemÏre*, mhd., st. N.: nhd. »Hofmäre«, was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofnachricht, Hofgeschichte; hoverede, hoferede*, mhd., st. F.: nhd. »Hofgerede«, was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofgeschichte, Hofnachricht; hovesprõche, hofesprõche*, mhd., st. F.: nhd. was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofnachricht, Hoftag

am -- Wurfspieß mit einem Kolben am Ende: kolbeger, mhd., st. M.: nhd. »Kolbeger«, Kolbenspieß, Wurfspieß mit einem Kolben am Ende

am -- am Kreuz: kriuzewÆse, kriuzwÆse, krðcewÆse, krðzwÆse, mhd., Adv.: nhd. kreuzweise, in Gestalt eines Kreuzes, am Kreuz, mit dem Kreuzzeichen

am -- am Leben bleiben: geleben, mhd., sw. V.: nhd. leben, zusammenleben, erleben, leben für, nachleben, befolgen, am Leben bleiben, erfahren (V.); genesen (1), ginesen, mhd., st. V.: nhd. genesen, gesunden, gesund werden, gerettet werden, errettet werden, am Leben bleiben, lebend davonkommen, heil davonkommen, selig werden, sich wohl befinden, verschont bleiben, bewahrt werden, sich schützen, sich erholen, überstehen, überleben, zurechtkommen, niederkommen, gebären; gesunden, gesunten, mhd., sw. V.: nhd. gesunden, gesund machen, am Leben erhalten (V.), gesund werden, gesund bleiben, am Leben bleiben

am -- Zahn am Mühlrad: kambe 1 und häufiger?, kamme, mhd., sw. F., sw. M.: nhd. »Kamm«, Haarkamm, Weberkamm, Mühlradkamm, Kamm auf dem Tierkopf oder Tierhals, Traubenstiel, Gesteinskamm, Marterwerkzeug, Saugerwerkzeug, Holz das man dem Schwein umhängt, Eisenring, Fessel (F.) (1), Zahn, Zahn am Mühlrad

am -- Haarbüschel am Schwanzende: wadel (2), wedel, mhd., st. M., N.: nhd. »Wadel«, Badewedel, Reisigbündel, Feder, Büschelartiges zum Hinbewegen und Herbewegen, Pinselwedel, Sprengwedel, Weihwedel, Fächer, Federbüschel, buschiger Baumwipfel, Laubbüschel, Reiserbüschel, buschiger Tierschwanz, Haarbüschel am Schwanzende, Schweifen, Schwanken, Wanderschaft

am -- Unruhestifter am Hof: hovewerre, hofewerre*, mhd., sw. M.: nhd. Unruhestifter am Hof

am -- Verzierung am Kopfschmuck der Pferde: grimel, mhd., st. M., st. N.: nhd. Verzierung am Kopfschmuck der Pferde

am -- am oder im Wald gelegene Wiese: holzmatte 2, mhd., sw. F.: nhd. am oder im Wald gelegene Wiese, Waldwiese

am -- am Herzen liegend: herzehalp, herzenhalp, mhd., Adv.: nhd. am Herzen liegend

am -- am Hof festhaltend: hovestÏte, mhd., Adj.: nhd. hoftreu, am Hof festhaltend

am -- Busch am Kopfschmuck der Pferde: houbetstiudel, mhd., st. N.: nhd. Federbusch, Busch, Busch am Kopfschmuck der Pferde

am -- Diener am Hof: hovelinc 15?, hofelinc*, mhd., st. M.: nhd. Höfling, Diener am Hof; hovetrðt 14?, hofetrðt*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Höfling, Diener am Hof

am -- am Hof gebräuchliches Maßhalten: hovemõze, hofemõze*, mhd., st. F.: nhd. Hofmaß, am Hof gebräuchliches Maßhalten, Sparsamkeit bei Hofe

am -- am oder im Wald gelegene Mühle: holzmül 1, mhd., st. F.: nhd. am oder im Wald gelegene Mühle, Sägemühle

am -- »am Hof geübt«: gehovet, gehofet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »am Hof geübt«

am -- Ader am Halse: halsõder, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Halsader«, Ader am Halse, Nacken, Kehle (F.) (1), Sehne des hinteren Halses

am -- Rundholzbalken zur Befestigung des Segeltuchs der am Schiffsmast mittig und beweglich aufgehängt ist: rõholt, mnd., N.: nhd. Rundholzbalken zur Befestigung des Segeltuchs der am Schiffsmast mittig und beweglich aufgehängt ist, Segelstange, Rah

am -- Sänger im Kirchenchor oder am Hof eines Fürsten: sengÏre*, senger, mnd., M.: nhd. Sänger, Singender, Dichter, Inhaber des Stiftskantorats, Sänger im Kirchenchor oder am Hof eines Fürsten

am -- Ring am Pferdegurt: schorsengelesrinc, schorsengelsrinc, mnd., M.: nhd. Ring am Pferdegurt

am -- Ring am Schuh zur Befestigung des Riemens: schærinc, mnd., M.: nhd. »Schuhring«, Spange oder Schnalle am Schuh, Ring am Schuh zur Befestigung des Riemens

am -- Kette am Wagen: võtinc, fõtinc, vatink, vatingk, mnd., M.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird; võtinge, faettunge, mnd., F.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird

am -- Beschäftigter am Wasser: wazzerman, mhd., st. M.: nhd. Wassermann, Schiffer, Tierkreiszeichen, an einem Wasser lebendes Waldungetüm, ein bei der Wiesenwässerung Angestellter, Anwohner am Wasser, Beschäftigter am Wasser

am -- Schelle am Sattel: sõdelschelle, sadelschelle, mnd., F.: nhd. »Sattelschelle«, Schelle am Sattel, Glocke am Reitzeug

am -- Schelle am Zaumzeug: rosbelle, mnd., F.: nhd. Schelle am Zaumzeug

am -- Riemen oder Gurt am Saumzeug des Pferdes: schorsengel, schortzenghel, schortsenghel, schorshengel, mnd., N.: nhd. Riemen oder Gurt am Saumzeug des Pferdes

am -- Polarstern am südlichen Himmel: sǖtlÐidinc, mnd., M.: nhd. Polarstern am südlichen Himmel

am -- Predigt am Sonntag: sunnedõgesprÐdige*, sondõgesprÐdige*, mnd., F.: nhd. »Sonntagspredigt«, Predigt am Sonntag

am -- Pflock am Schlagbaum: slachpinne, mnd., F.: nhd. Pflock am Schlagbaum, Pinne am Schlagbaum?

am -- Pinne am Schlagbaum: slachpinne, mnd., F.: nhd. Pflock am Schlagbaum, Pinne am Schlagbaum?

am -- rechtmäßiger Anteil am Besitz: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

am -- Riemen am Saumzeug des Pferdes: sorsengel, mnd., Sb.: nhd. Riemen am Saumzeug des Pferdes

am -- priesterliches Gebet am Sonntag: sunnedõgecollecte*, sundõgecolltecte, mnd., F.: nhd. »Sonntagskollekte«, priesterliches Gebet am Sonntag, Teil der Liturgie

am -- Querholz am Untergestell des Wagens: schÐmel (1), scemel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann; schemmel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann

am -- Körperverletzung die Lähmung zur Folge hat und zwingt am Stock zu gehen: stoklÐmede, stoklemede, mnd., F.: nhd. Körperverletzung die Lähmung zur Folge hat und zwingt am Stock zu gehen

am -- Krampe am unteren Ende des Pfluges woran die Pflugschar vermittels eines eisernen Keiles befestigt ist: schõrkrampe, mnd., F.: nhd. Krampe am unteren Ende des Pfluges woran die Pflugschar vermittels eines eisernen Keiles befestigt ist

am -- kleines Fahrzeug mit Gaffelsegel am Mast: smackenbojer, smackenbojert, smackenboyer, mnd., M.: nhd. Bojer, kleines Fahrzeug mit Gaffelsegel am Mast, Schiff mit einem Schmacksegel

am -- kleinstes Maß für die Verteilung der Sole am Sode: sol (1), sal, mnd., N.: nhd. kleinstes Maß für die Verteilung der Sole am Sode

am -- lederne Bekleidung der seitlichen Zugstränge am Leibe des Pferdes: sÆtschÐde, sÆtscheide, sidtschÐde, mnd., F.: nhd. »Seitscheide«, lederne Bekleidung der seitlichen Zugstränge am Leibe des Pferdes

am -- lederne Bekleidung der Zugstränge am Leibe der Pferde: schÐde (2), scheide, schÐ, mnd., M., F.: nhd. Scheide einer Waffe, Futteral, Bestecktasche, lederne Bekleidung der Zugstränge am Leibe der Pferde, Einfassung, Borte, Balken an dem der Walkkopf sitzt

am -- Leder zum Festschnallen der Sporen am Fuß: spæreledder*, spærledder, mnd., N.: nhd. Leder zum Festschnallen der Sporen am Fuß

am -- Lederhang am Helm zum Schutz des Hinterkopfes und des Nackens: slappe (1), mnd., F.: nhd. Helmschlappe, Lederhang am Helm zum Schutz des Hinterkopfes und des Nackens

am -- Kehlrinne am Zusammenstoß zweier Dächer: schotrenne, schotrönne, stætrenne, mnd., F.: nhd. Dachrinne, Abflussrinne, Wasserleitung aus Bohlen (?) mit Verschluss (?), Kehlrinne am Zusammenstoß zweier Dächer, Kehlrinne am Schornstein

am -- Glocke am Reitzeug: sõdelschelle, sadelschelle, mnd., F.: nhd. »Sattelschelle«, Schelle am Sattel, Glocke am Reitzeug

am -- Hauptsegel zu unterst am Großmast: schænevõrÏresÐgel*, schænevõrersÐgel, schænvõrsÐgel, mnd., N.: nhd. »Schonenfahrersegel«, Hauptsegel zu unterst am Großmast; schænevõrÏressÐgel*, schænevõrerssÐgel, mnd., N.: nhd. »Schonenfahrersegel«, Hauptsegel zu unterst am Großmast; schænwerksÐgel, mnd., N.: nhd. Hauptsegel zu unterst am Großmast

am -- Gaffelsegel am Großmast: smacke (2), smagke, mnd., F.: nhd. Schmacke, Schiff mit Großmast und Besanmast als Fahrzeug auf Binnengewässern und für die Küstenschifffahrt und im Handelsverkehr auf der Nordsee und Ostsee, viereckiges Segel, Gaffelsegel am Großmast; smackesÐgel*, smaksÐgel, mnd., N.: nhd. »Schmacksegel«, Gaffelsegel am Großmast

am -- Gebiss am Zaumzeug: rÆdebÐte, ridebete, rÆdebit*, ridebit, mnd., N.: nhd. Gebiss am Zaumzeug, Trense

am -- Kapelle am Hafengelände: schærekerke, schõrekerke, mnd., F.: nhd. Kapelle am Hafengelände, Schaarkapelle

am -- Kehlrinne am Schornstein: schotrenne, schotrönne, stætrenne, mnd., F.: nhd. Dachrinne, Abflussrinne, Wasserleitung aus Bohlen (?) mit Verschluss (?), Kehlrinne am Zusammenstoß zweier Dächer, Kehlrinne am Schornstein

am -- Hautvene an einer bestimmten Stelle am Fuß eines Pferdes die als Ursache des Lahmens gilt: spatõder, mnd., F.: nhd. Hautvene an einer bestimmten Stelle am Fuß eines Pferdes die als Ursache des Lahmens gilt

am -- Hochzeit am Sonntag: sunnedõgesköste*, sondõgesköste, mnd., F.: nhd. »Sonntagskost«, Hochzeit am Sonntag

am -- Beller am Hofe: hovebelle, hofebelle*, mhd., sw. M.: nhd. »Hofbeller«, Beller am Hofe, verleumderischer Höfling, Hofschranze

am -- am Sonntag nach Michaelis: gemeinedewoche* 1, gemeindewoche, mhd., sw. F.: nhd. gemeine Woche, am Sonntag nach Michaelis, (29. September-Allerengeltag), beginnende Woche

am -- Bauchteil am Tierfell: wambe, wampe, wamme, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Wampe«, Bauch, Wanst, Leib, Mutterleib, Bauchteil am Tierfell, Wamme, unedle Eingeweide geschlachteter Tiere

am -- Auswuchs am Körper: knorre, knurre, mhd., sw. M.: nhd. »Knorre«, Knorren, Baumknorre, Steinknorre, hervorstechender Knochen, Hüftknochen, Knorpel, Auswuchs, Auswuchs am Körper, Buckel an Trinkgeschirren, gedrungener Mensch

am -- Diener am Hofe eines Fürsten: hoveliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Hofleute«, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, zu einem herrschaftlichen Hof gehörende Leute, Spielleute, Diener am Hofe eines Fürsten; hoveman, hofeman*, hofman, mhd., st. M.: nhd. Hofmann, Hofbesitzer, Hofbauer, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, Diener am Hofe eines Fürsten, Hofdiener, Höfling, Fürstendiener, Ritter, Edelmann

am -- Dienerschaft am Hofe: hovegesinde (2), hofegesinde*, hofgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Hofgesinde«, Hofgesellschaft, Gefolge, Hofgefolge, Hofdienerschaft, Dienerschaft am Hofe

am -- Auswuchs am Halse der Menschen: kropf, kroph, mhd., st. M.: nhd. Kropf, Auswuchs am Halse der Menschen, Vogelkropf, Mensch der einen Kropf hat, Hals, Bissen, Vormagen

am -- Bettzeug als Anteil des Ehemannes am Hausrat: herepfulwe*, herpfulwe, mhd., sw. M.: nhd. Heerpfühl, Bettzeug als Anteil des Ehemannes am Hausrat, Feldbett

am -- Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute

am -- Luftzapfen am Fass: swik (1), swic, swyk, swyck, mnd., M.: nhd. Bohrer, Eisenspitze des Bohrers, Luftzapfen am Fass, Loch des Fasses

am -- Mantel des Geistlichen für den Gottesdienst am Sonntag: sunnedõgeskappe*, sundageskappe, sundagskappe, mnd., F.: nhd. »Sonntagskappe«, Mantel des Geistlichen für den Gottesdienst am Sonntag

am -- letztes Glockenläuten am Abend das zur Heimkehr auffordert: rðmestrõte, rðmstrõte, mnd., F.: nhd. letztes Glockenläuten am Abend das zur Heimkehr auffordert

am -- letztes Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen: rðmestrõtenklocke, mnd., F.: nhd. letztes Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen

am -- Öffnung am Heck eines Schiffes für das Steuerruder: rædergat, mnd., N.: nhd. Öffnung am Heck eines Schiffes für das Steuerruder; ræderhol, roderhol, mnd., N.: nhd. Öffnung am Heck eines Schiffes für das Steuerruder; ræderlõde, roderlade, mnd., F.: nhd. Öffnung am Heck eines Schiffes für das Steuerruder

am -- Öffnung am Heck eines Schiffes für die Steuerruderpinne: rærgat, mnd., N.: nhd. Öffnung am Heck eines Schiffes für die Steuerruderpinne, Hennegatt, Koker

am -- Namenbrett am Steven des Schiffes: schÐpesschilt, schepesschilt, mnd., N.: nhd. »Schiffsschild«, Namenbrett am Steven des Schiffes?, Verteidigungsvorrichtung eines Schiffes

am -- offene Bahn durch das Reet am Ufer: schÆr (4), mnd., N.: nhd. offene Bahn durch das Reet am Ufer

am -- Zipfel der vor dem Schwarzfärben am Tuche aufgebunden wird zum Beweis dass es geblaut ist: ræse, rǒse, royze, roise, rðse, mnd., sw. F.: nhd. Rose, Rosenstrauch, Rosenblüte, Kompassrose (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Rosette, rundes Kettenglied, Erbrochenes, ein Name anderer Blütenpflanzen, Blüte die einer Rose ähnlich sieht, mit Rötung und Schwellung und Fieber verbundene Hautentzündung (Bedeutung örtlich beschränkt), Zipfel der vor dem Schwarzfärben am Tuche aufgebunden wird zum Beweis dass es geblaut ist, Windrose

am -- Zugvorrichtung am Spieltisch der Orgel mit der eine Pfeifengruppe angesprochen werden kann: register, reyster, rigister, regester*, mnd., N.: nhd. »Register«, geordnete Aufstellung, Verzeichnis, Inhaltsübersicht eines Buches, geordnetes Verzeichnis von Rechnungsposten oder Eingaben und Ausgaben oder Besitz, Rechnungsbuch, Gruppe klanglich gleichartiger Orgelpfeifen, Band, Seil, Reif (M.) (2), bandartige Verzierung, Zierbändchen, Haarband, Zugvorrichtung am Spieltisch der Orgel mit der eine Pfeifengruppe angesprochen werden kann, Zugvorrichtung zum Bewegen einer Kirchenglocke (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Öffnen oder Verschließen mehrerer Zuglöcher am Ofen

am -- Ziehstrang am Pferdegeschirr: sÆtrÐme, zijtrÐme, mnd., M.: nhd. »Seitriemen«, Seitenriemen, Ziehstrang am Pferdegeschirr

am -- Zierrat aus Metall am Obergewand: roksmÆde, mnd., N.: nhd. »Rockgeschmeide«, Zierrat aus Metall am Obergewand

am -- Zinke am Werkzeug: tant (1), tan, tõn, t¯n, tanne, tÐn, tæn, mnd., M.: nhd. Zahn, knochenähnliches Gebilde im Kiefer auch bei Tieren, Beißwerkzeug, Polierzahn, spitz hervorstehendes Metallstück, Zinke am Werkzeug, Zacken (M.), spitzes Metallstück

am -- Zwischenmahlzeit am späten Nachmittag: vesperbræt, mnd., N.: nhd. »Vesperbrot«, Zwischenmahlzeit am späten Nachmittag; vesperkost, vesperkoste, mnd., F.: nhd. Zwischenmahlzeit am späten Nachmittag

am -- Zusammenschluss der am Revalhandel Beteiligten zu geselligen und religiösen Zwecken: rÐvalvõre*, rÐvalvõr, rÐvelvõr, mnd., M.: nhd. Schiffer der Handelsfahrten nach Reval unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Reval, Zusammenschluss der am Revalhandel Beteiligten zu geselligen und religiösen Zwecken, Revalfahrergilde

am -- Zusammenschluss der am Rigahandel Beteiligten zu geselligen und religösen Zwecken: rÆgevõre*, rÆgevõr, rÆgevaer, mnd., M.: nhd. »Rigafahrer«, Schiffer der Handelsfahrten nach Riga unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Riga, Zusammenschluss der am Rigahandel Beteiligten zu geselligen und religösen Zwecken, Rigafahrergilde

am -- Zeit nach dem letzten Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen: rðmenstrõtetÆt, mnd., F.: nhd. Zeit nach dem letzten Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen

am -- Waldgebiet am Rhein: rÆnwælt, mnd., M.: nhd. »Rheinwald«, Waldgebiet am Rhein

am -- Wassermühle am Rhein: rÆnmȫle, mnd., F.: nhd. »Rheinmühle«, Wassermühle am Rhein

am -- Vorrichtung zum Öffnen oder Verschließen mehrerer Zuglöcher am Ofen: register, reyster, rigister, regester*, mnd., N.: nhd. »Register«, geordnete Aufstellung, Verzeichnis, Inhaltsübersicht eines Buches, geordnetes Verzeichnis von Rechnungsposten oder Eingaben und Ausgaben oder Besitz, Rechnungsbuch, Gruppe klanglich gleichartiger Orgelpfeifen, Band, Seil, Reif (M.) (2), bandartige Verzierung, Zierbändchen, Haarband, Zugvorrichtung am Spieltisch der Orgel mit der eine Pfeifengruppe angesprochen werden kann, Zugvorrichtung zum Bewegen einer Kirchenglocke (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Öffnen oder Verschließen mehrerer Zuglöcher am Ofen

am -- Wahrnehmung eines Amtes am Dienstort: residÐringe*?, residÐrunc, mnd., F.: nhd. Wahrnehmung eines Amtes am Dienstort

am -- Zacke am Sporenrädchen: tagge, mnd., M.: nhd. Zacke, Dornenspitze, Stachel, Spitze von Stachel, Geweihspitze, Geweihende, spitzer Metallstift, Zacke am Sporenrädchen, Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament, knotenartige Erweiterung der Venen im Mastdarm (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

am -- Teilnehmer am Zuge: afries. tochtmann 3, am -- Teilnehmer am Zuge: afries. tochtmann 3

am -- Weihen der Speisen am Osterabend: spÆsewÆent, spÆseweyent, mnd., N.: nhd. »Speiseweihe«, Weihen der Speisen am Osterabend

am -- Wirtschaftsabteilung am Hof zu Kleve: spindÏrÆe*, spinderÆe, mnd., F.: nhd. herzögliche Küche, Wirtschaftsabteilung am Hof zu Kleve

am -- am Tage: tages, mhd., Adv.: nhd. am Tage, am Tag, tags, tagsüber, an diesem Tage, heute

am -- Streichbrett am Pfluge: moltbret, mhd., st. N.: nhd. »Moldbrett«, Streichbrett am Pfluge

am -- Land am Wasser: ouwe (1), ou, oue, mhd., st. F.: nhd. Insel, Wasser, Strom, Aue, Au, Land am Wasser, Land im Wasser, wasserreiches Land, Wiese, Ebene, Feld

am -- Land am Niederrhein: niderlant (1), mhd., st. N.: nhd. »Niederland«, Unterland, Hölle, Land am Niederrhein, Niedersachsen, Niederbayern, Niederschwaben; Niderlant (2), mhd., N.: nhd. »Niederland«, Land am Niederrhein

am -- am Röhricht gelegener Acker: ræracker 3, mhd., st. M.: nhd. »Rohracker«, am Röhricht gelegener Acker

am -- am Röhricht gelegener Berg: rærberc 1, mhd., st. M.: nhd. »Rohrberg«, am Röhricht gelegener Berg

am -- offener Gang am oberen Stockwerk: loube (1), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Laube (F.) (1), Halle, Vorhalle, Raum unter der Stiege eines Gemachs, Speicher, offener Gang am oberen Stockwerk, Galerie, Kornboden, zur Straße hin offener Aufbau

am rechten Platz sein (V.) auf: zemen (2), mhd., st. V.: nhd. ziemen, geziemen, passen, zukommen, angemessen sein (V.), passend sein (V.), üblich sein (V.), nützlich sein (V.), sich gehören als, sich gehören an, sich gehören auf, sich gehören in, sich gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, sich eignen zu, würdig sein (V.), am rechten Platz sein (V.) auf, am rechten Platz sein (V.) in, am rechten Platz sein (V.) vor, dienen, taugen, taugen als, nützen als, nützen für, sich ziemen, sich gehören für, entsprechen, gefallen (V.), passen zu, Ehre machen, Ehre machen zu, Grund haben zu, eigen sein (V.), dürfen, sich eignen, scheinen, dünken, geziemend dünken, wohlgefallen, behagen, ebenbürtig sein (V.), erkennen, klar werden

am -- Nasenschutz am Helm: nasebant, mhd., st. N.: nhd. Nasenband, Helmteil, Nasenschutz am Helm, Schlag ins Gesicht (bildlich); nasel (2), mhd., st. N.: nhd. Nasenschutz am Helm, Nasenband, Helmteil, Schlag ins Gesicht (bildlich)

am -- Dienstmann am Hofe: hovegesint, hofegesint*, mhd., st. M.: nhd. Dienstmann am Hofe

am -- Feld am Forst: forstvelt, forstfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Forstfeld«, Feld am Forst, Feld im Forst

am -- Ziehen am Haar: afries. hÐrbreud 2, am -- Ziehen am Haar: afries. hÐrbreud 2

am -- Dienstmann am Hof: hovegesinde (1), hofegesinde*, hofgesinde, mhd., sw. M.: nhd. Dienstmann am Hof

am -- Fleisch am Schenkelbein: Æsbein 3, mhd., st. N.: nhd. »Eisbein«, Schenkelbein, Fleisch am Schenkelbein

am -- Grundzins meist am Martinstag entrichtet: kappengelt, mhd., st. N.: nhd. Kappengeld, Kapaunenzins, Grundzins meist am Martinstag entrichtet, Abgabe der gemeinen Frauen

am -- Kehlstück am Pelz: kel, kele, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kehle (F.) (1), Hals, Rachen, Kragen (M.), Luftröhre, Speiseröhre, Schlund, Kehlstück am Pelz

am -- Stemmleiste am Rüstwagen: kipf, kipfe, mhd., st. F., sw. F., st. N., sw. N.: nhd. Runge, Wagenrunge, Stemmleiste am Rüstwagen, Lünsnagel, Achsennagel

am -- Seil am Wendeholz der Mühle: stÐrtveste, mnd., F.: nhd. Seil am Wendeholz der Mühle?

am -- sich nicht am Gespräch beteiligend: stum, stom, mnd., Adj.: nhd. stumm, physisch unfähig zu reden seiend, lautlos, klanglos, schweigend, sich nicht am Gespräch beteiligend, unfähig zur Teilnahme am Gespräch, geistig stumpf, nicht reden wollend, unbenannt

am -- schnabelförmige Verlängerung am Schuh: snippe (2), mnd., F.: nhd. schnabelförmige Verlängerung am Schuh, Schuhschnabel

am -- Schrägbalken am Eckständer: schrõtærtstendÏre*, schrõtortstender, mnd., M.: nhd. Schrägbalken am Eckständer?

am -- Spange oder Schnalle am Schuh: schærinc, mnd., M.: nhd. »Schuhring«, Spange oder Schnalle am Schuh, Ring am Schuh zur Befestigung des Riemens

am -- Stachelrad am Sporn: spærenrat, spõrenrat, mnd., N.: nhd. »Spornrad«, Stachelrad am Sporn

am -- Sohle die mit Riemen am Fuß befestigt wurde: sȫleke, mnd., N.: nhd. »Söhlchen«, Sohle die mit Riemen am Fuß befestigt wurde, Sandale, Pantoffel

am -- Spange am Obergewand als Schmuck oder Schließe: rokspange, mnd., F.: nhd. »Rockspange«, Spange am Obergewand als Schmuck oder Schließe

am -- Schlinge am Pferdegeschirr: stræpe, mnd., Sb.: nhd. Schlinge am Pferdegeschirr

am -- ein am vierten Tag zurückkehrendes Übel: kartanÆe, mhd., st. F.: nhd. ein am vierten Tag zurückkehrendes Übel

am -- eiserne Spitze am Wurfspeer: glefÆsen, mhd., st. N.: nhd. eiserne Spitze am Wurfspeer

am -- Zeichen am Himmel: himelzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Himmelzeichen«, Sternbild, Zeichen des Tierkreises, Zeichen am Himmel, Himmelserscheinung, Planet

am -- Haarlocke am Scheitel: wirbelloc, wirvelloc, mhd., st. M.: nhd. »Wirbellocke«, Haarlocke am Scheitel

am -- Schließe am Gürtel: schrenkel, mnd., M.: nhd. Schließe am Gürtel, ein Geschmeide, Spange?

am -- Schließvorrichtung am Stadttor: schütte (3), schutte, mnd., F., N.: nhd. Schott, Vorrichtung zum Stauen bzw. Abhalten des Wassers, Absperrvorrichtung im Wasserlauf vor dem Wasserrad, Wasserwehr, Schleuse, Aufziehschleuse, Falltüre, Schoßtüre, Schließvorrichtung am Stadttor, Schirmwand, Schutz, Schirm, Verteidigung

am -- schildförmiges Zierstück am Meßgewand: schilt, scilt, mnd., N., M.: nhd. Schild, Schutzwaffe, Schutz und Schirm, Heerschild, Schild als Träger des Wappens, Wappen, Wappen einer Stadt, Wappen einer Genossenschaft, Wappenschild, eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen, schildförmiges Abzeichen, Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern, Tafel mit spottender Bemalung, schildförmiges Zierstück am Meßgewand, Schutzblech bei Schlössern, Wannendeckel, Büttendeckel, Fläche einer figurlichen Darstellung, dreieckiges Flurstück, dreieckiger Platz in Städten, gepflasterter Platz vor dem Haus, Bürgersteig

am -- Schleppe am Kleid: slep, mnd., M.: nhd. Schleppe am Kleid

am -- Turm am Rathaus: rõdeshðstærn*, rõdeshðstærne, mnd., M.: nhd. »Ratshausturm«, Turm am Rathaus; rõthðstærn*, rõthðstærne, mnd., M.: nhd. »Rathausturm«, Turm am Rathaus; rõttærn, mnd., M.: nhd. »Ratturm«, Turm am Rathaus

am -- unfähig zur Teilnahme am Gespräch: stum, stom, mnd., Adj.: nhd. stumm, physisch unfähig zu reden seiend, lautlos, klanglos, schweigend, sich nicht am Gespräch beteiligend, unfähig zur Teilnahme am Gespräch, geistig stumpf, nicht reden wollend, unbenannt

am -- Teilnehmer am Aufstand: schichtbræder, mnd., M.: nhd. Teilnehmer am Aufstand

am -- Teilnehmer am Gildemahl: schȫtel, schȫtele, schöttel, schöttele, schüttel, schütele, schüttele, mnd., F.: nhd. Schüssel, Gefäß, Schale (F.) (2), bestimmte Portion in der Schüssel aufgetragenen Gerichtes (meistens die für zwei Personen bestimmte Menge doch lassen die Luxussteuern auch solche von vier bis sechs Personen zu), Teilnehmer am Gildemahl, Berechtigter am Gildemahl, Gildemitglied

am -- Vorrichtung am hinteren Ende des Gewehrlaufs die zum Abfeuern dient: slot, mnd., N.: nhd. Schloss, Fessel (F.) (1), Verschluss, Schließen (N.), fester Gewahrsam, Gefängnis, Vorrichtung am hinteren Ende des Gewehrlaufs die zum Abfeuern dient, durch Abschließen gesicherter Bezirk, verschließbarer Behälter, Schluss, Abschluss, Beschluss, Schlussaufstellung, Maßeinheit in der Ziegelbrennerei, Burg, Kastell

am -- Vorrichtung am Webstuhl: rÐt (2), reit, reet, reydt, rooth, rot, rÆt, riet, ryth, mnd., N., M.: nhd. »Reet«, Ried (N.) (1), Name verschiedener Schilfpflanzen, Schilfrohr, Werkzeug der Weber, Spule?, Vorrichtung am Webstuhl, Dickicht aus Schilfrohr, Röhricht, mit Schilf bewachsenes Gelände; rær (1), roer, roir, roor, rȫr, r²r, rðr, mnd., N.: nhd. Rohr, Schilf, Pfeife aus Schilfrohr, Schreibrohr, Rohrfeder, Röhricht, mit Schilfrohr bestandenes Gelände, länglicher zylindrischer Hohlkörper, Röhre, Wasserleitung, Abflussrohr, Auslass an Gefäßen, Blasrohr, Rohrstock, Zimtrinde?, Schusswaffe mit langem Lauf, Schießrohr, Kanone, Handfeuerwaffe, Muskete, Röhrenknochen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Vorrichtung am Webstuhl, Spule (Bedeutung örtlich beschränkt), Röhrchen als aufgenähter Kleiderschmuck (Bedeutung örtlich beschränkt)

am -- Vorrichtung am Blasebalg: schÐmel (1), scemel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann; schemmel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann

am -- Strick am Halfter: afries. keppel* 4, am -- Strick am Halfter: afries. keppel* 4

am -- Teil am Kogel: rulle, rǔlle, rul, rol, rolle, role, mnd., F., M.: nhd. Rolle, aufgerolltes Schriftstück, Dokument, Urkunde, Schuldschein, Verzeichnis, Liste, Ordnungstext, aufgerollte Bleiplatte, aufgerollter Stoffballen, Walze, Drehscheibe, Drehkreuz als Türverschluss, Tuchpresse, Laufrad, Rollhandtuch, Teil am Kogel

am -- Steinbollwerk am Was​ser: stÐnhȫvet, steinhȫvet, mnd., N.: nhd. steinerne Ufereinfassung, Grundwerk von Quadersteinen unter den Häusern die im Wasser stehen, Steinbollwerk am Was​ser
am -- Stelle am Körper: stat (1), stõt, staet, mnd., F.: nhd. Stätte, Stelle, Ort, Stelle an der sich etwas befindet oder befunden hat, Gegend, Hofstelle, Grundstück, Land, Statt, ein Kirchengerät, Standleuchter, Stelle am Körper, Gelenkstelle zwischen Kopf und Nagel des Mittelfingers (bildlich für den Grad der Blutsverwandtschaft), Schriftstelle, Stelle in die jemand als Nachfolger oder Stellvertreter eintritt, Stand, soziale Stellung, Gelegenheit, Möglichkeit

am -- Stange am Aufbau eines Transportwagens: rungestok, mnd., M.: nhd. Stange am Aufbau eines Transportwagens

am -- Stange am Zaumzeug: rÆdestange, mnd., F.: nhd. »Reitstange«, Stange am Zaumzeug

am -- Strebe am unteren Teil des Vogelbaums: schærmicke, mnd., F.: nhd. Schrägbalken, Strebe am unteren Teil des Vogelbaums

am -- Strippe am Stiefel: strÆpe, mnd., F.: nhd. Streifen (M.), Streifen (M.) im Wollgewebe, Streifen (M.) im Gefieder, Striemen als Folge einer Schlägerei, Bandstreifen, Besatzstreifen, Schandschreifen, schmaler Landstreifen, dünner Lederstreifen, Strippe am Stiefel?, schmales Stück Acker, Makel, Schaden (M.); ? strÆpen (3), mnd., M.: nhd. Streifen (M.), Streifen (M.) im Wollgewebe, Streifen (M.) im Gefieder, Striemen als Folge einer Schlägerei, Bandstreifen, Besatzstreifen, Schandschreifen, schmaler Landstreifen, dünner Lederstreifen, Strippe am Stiefel?, schmales Stück Acker, Makel, Schaden (M.)

am -- Steuerruder am Heck eines Bootes: swÐpe (1), mnd., M.: nhd. Ruder, Steuerruder am Heck eines Bootes, unter dem Sparrenwerk eines Daches genagelte lange Bretter

am -- Steven am Schiff: stuver, mnd.?, Sb.: nhd. Steven am Schiff

am -- am Leben bleiben: ðfkomen, ðf komen, ðfquemen, mhd., st. V.: nhd. heranwachsen, aufkommen, bekannt werden, aufgehen, zukommen, zufallen (V.) (2), hinaufkommen, aufwachsen, aufgeben, entstehen, aufstehen, überleben, hochkommen, stark werden, an den Tag kommen, entspringen, am Leben bleiben, sich öffnen

am -- am folgenden Tag zu entscheiden seiend: übernehtic, mhd., Adj.: nhd. über Nacht ruhend, am folgenden Tag zu entscheiden seiend, über eine Nacht alt

am -- »am besten«: allerbaz, mhd., Adv.: nhd. »am besten«

am Leben erhalten (V.): ðfhaben (1), ðf haben, ðfhõn, mhd., sw. V.: nhd. aufhören, einhalten, erheben, aufheben, hochheben, aufstellen, tragen, aufrechterhalten, erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), halten, anhalten, innehalten, aufhalten, festnehmen, verhaften, empfangen, offenhalten, hochhalten, rechthaben

am -- am schlimmsten: wirsest (2), mhd., Adv. (Sup.): nhd. am schlimmsten, übler, schlimmer, heftiger, schlechter, niedriger, weniger

am -- Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament: tacke (1), mnd., M., F.: nhd. »Zacke«, Dornenspitze, Stachel, Stachelspitze, spitzer Ast, Zweig, Geweihspitze, Geweihende, scharfe Kante, Spitze, metallene Spitze, Zinken (M.), Dorn an Waffen, spitze Bewehrung, Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament, metallener Befestigungsstift, Bolzen, Schaufel des Wasserrads (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), knotenartige Erweiterung der Venen im Mastdarm (Bedeutung örtlich beschränkt), Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt), tüchtiger Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt), wehrhafter Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt); tagge, mnd., M.: nhd. Zacke, Dornenspitze, Stachel, Spitze von Stachel, Geweihspitze, Geweihende, spitzer Metallstift, Zacke am Sporenrädchen, Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament, knotenartige Erweiterung der Venen im Mastdarm (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

am -- am Anbau verhindern: verriuten, mhd., sw. V.: nhd. am Anbau verhindern

am -- am Abend: õbenthalben, mhd., Adv.: nhd. am Abend

am -- kahle Stelle am Weinberg: bar (2), mhd., st. F.: nhd. Blöße, unbedeckte Stelle, kahle Stelle, kahle Stelle am Weinberg

am -- Vorland am Meeresufer: vȫrstrant, vorstrant, mnd., M.: nhd. Vorland am Meeresufer, flaches Uferstück, Außendeichsland, Watt, dem Wasser zunächst liegender Streifen (M.) des Strandes

am -- Vorausteil am Solewasser: vȫrwõter, vorwater, mnd., N.: nhd. Vorausteil am Solewasser, Maß Sole welches jedem Salzsiedehause zuerst mit Sicherheit gegossen werden kann und soll

am -- Huhn das am Morgen nach der Hochzeitsnacht verzehrt wird: briutelhuon, mhd., st. N.: nhd. Brautnachtshuhn, Huhn das am Morgen nach der Hochzeitsnacht verzehrt wird

am -- am Anfang stehend: anegengelich, mhd., Adj.: nhd. »angänglich«, am Anfang stehend, ursprünglich

am -- »am meisten leidend«: allerlÆdendeste, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »am meisten leidend«

am -- »am meisten verlassen seiend«: allergelõzeneste*, allergelõzenste, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »am meisten verlassen seiend«

am -- am Zügel führen vor: zöumen, zoumen, mhd., sw. V.: nhd. zäumen, aufzäumen, zügeln, am Zaum ergreifen, am Zügel führen, am Zügel führen vor, abführen, wegführen, Zaum anlegen, im Zaum halten, mit dem Zaum lenken, reiten auf

am -- am Zaum ergreifen: zöumen, zoumen, mhd., sw. V.: nhd. zäumen, aufzäumen, zügeln, am Zaum ergreifen, am Zügel führen, am Zügel führen vor, abführen, wegführen, Zaum anlegen, im Zaum halten, mit dem Zaum lenken, reiten auf

am -- am Ziel befindlich: zileht, mhd., Adj.: nhd. am Ziel befindlich, grenzständig (Baum), in Reihen und Streifen geteilt

am -- am Zügel führen: zöumen, zoumen, mhd., sw. V.: nhd. zäumen, aufzäumen, zügeln, am Zaum ergreifen, am Zügel führen, am Zügel führen vor, abführen, wegführen, Zaum anlegen, im Zaum halten, mit dem Zaum lenken, reiten auf

am -- am Nordhang gelegener Weg: wintersteige 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Wintersteige, am Nordhang gelegener Weg

am rechten Platz sein (V.) vor: zemen (2), mhd., st. V.: nhd. ziemen, geziemen, passen, zukommen, angemessen sein (V.), passend sein (V.), üblich sein (V.), nützlich sein (V.), sich gehören als, sich gehören an, sich gehören auf, sich gehören in, sich gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, sich eignen zu, würdig sein (V.), am rechten Platz sein (V.) auf, am rechten Platz sein (V.) in, am rechten Platz sein (V.) vor, dienen, taugen, taugen als, nützen als, nützen für, sich ziemen, sich gehören für, entsprechen, gefallen (V.), passen zu, Ehre machen, Ehre machen zu, Grund haben zu, eigen sein (V.), dürfen, sich eignen, scheinen, dünken, geziemend dünken, wohlgefallen, behagen, ebenbürtig sein (V.), erkennen, klar werden

am -- am Wasser gelegener Acker: wazzeracker 1, mhd., st. M.: nhd. »Wasseracker«, am Wasser gelegener Acker, sumpfiger Acker

am -- am besten als Schiedsmann geeignete: allersüenebÏrlicheste 1, mhd., Adj.: nhd. am besten als Schiedsmann geeignete

am -- am Tag: zetage*, ze tage, mhd., Adv.: nhd. »zu Tag«, am Tag

am -- Anwohner am Wasser: wazzerman, mhd., st. M.: nhd. Wassermann, Schiffer, Tierkreiszeichen, an einem Wasser lebendes Waldungetüm, ein bei der Wiesenwässerung Angestellter, Anwohner am Wasser, Beschäftigter am Wasser

am -- am drückendsten: allerswÏrest* (2) 1, allerswõrste, mhd., Adv.: nhd. am schwersten, am drückendsten

am -- am Boden: darnider, dõnider, dõ nider, danider, dernider, dirnider, ternider, mhd., Adv.: nhd. nieder, danieder, zu Boden, hinab, unten, am Boden

am -- am besten machbar: allermügelicheste 1, mhd., Adj.: nhd. »allermöglichste«, am besten machbar

am -- am Bart reißen: beroufen, beröufen, mhd., sw. V.: nhd. berauben, an den Haaren reißen, am Bart reißen

am -- am besten: allerbeste (2), mhd., Adv.: nhd. am besten, so gut wie möglich; allerverrest 3, allerverreste, allerferrest*, allerferreste*, mhd., Adv.: nhd. von weitem, am weitesten, am besten; baz (1), paz, mhd., Adv.: nhd. besser, mehr, eher, vielmehr, statt dessen, lieber, weiter, genau, genauer, fester, gut, am besten; beste (2), best, bezziste, mhd., Adv.: nhd. am besten, am meisten, bestens

am -- vierte Mahlzeit am Tage: vÐrdemõl, mnd., N.: nhd. vierte Mahlzeit am Tage, Vieruhrbrot, Vesperbrot, Abendessen

am -- Brett für das hölzerne Gerüst am Ofen das als Lagerstatt dient: bruckbret, mhd., st. N.: nhd. Brett für das hölzerne Gerüst am Ofen das als Lagerstatt dient

am -- am Leben bleiben: beklÆben, biklÆben, mhd., st. V.: nhd. haften bleiben, verbleiben, wurzeln, gedeihen, stecken bleiben, verkommen (V.), am Leben bleiben, davonkommen, zurückbleiben, übrigbleiben, Wurzeln schlagen, haftenbleiben an, verhaftet sein (V.), umkommen, verhungern, verbleiben; belÆben (1), welÆben, blÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, verharren, auf der Seite stehen von, ausfallen gegen, unterlassen werden, unterbleiben, tot bleiben, Unterkunft finden, unterkommen, liegen bleiben, unterlassen (Adj.) bleiben, abstehen, zu Hause bleiben, dableiben, übrigbleiben, ganz halten, erhalten (V.), am Leben bleiben, zuteil werden, steckenbleiben, festhalten an, leben in, umkommen, vergehen, zunichte werden, leben ohne

am -- am Knochen verletzt: beinschrãtic*, beinschrãtec, mhd., Adj.: nhd. »beinschrötig«, am Knochen verletzt

am -- Blatt am Baum: boumblat, mhd., st. N.: nhd. »Baumblatt«, Blatt am Baum

am -- Gang am Abend: õbentganc, mhd., st. M.: nhd. Gang am Abend, Abend, Abendzeit

am -- Gelage am Abend: õbentwirtschaft, õbuntwirtschaft, mhd., st. F.: nhd. Abendessen, Abendmahl, Gelage am Abend, Heiliges Abendmahl

am -- Brustteil am Kleid: brust (1), prust, mhd., st. F.: nhd. Brust, milchgebende Brust, Bekleidung, Brustteil am Kleid, Herz, Brusthöhle, Mutterleib

am -- am Leben seiend: enlÆbe, mhd., Adj.: nhd. am Leben seiend, Leben betreffend, leiblich

am -- am geeignetsten: allerrehtest 2, mhd., Adv.: nhd. am geeignetsten, möglichst ruhig

am -- am festesten bleibend: allerbÆbelÆbendeste*, allerbÆbelÆbendst, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »allerbebleibendeste«, am festesten bleibend

am Leben erhalten (V.): gesunden, gesunten, mhd., sw. V.: nhd. gesunden, gesund machen, am Leben erhalten (V.), gesund werden, gesund bleiben, am Leben bleiben

am -- am frechsten: allervreidiclÆchest*, allervreideclÆchst, allerfreidedeclÆchst*, mhd., Adv.: nhd. am frechsten

am -- am meisten: allermeist, allermeiste, mhd., Adv.: nhd. am meisten, vor allem, vornehmlich, besonders, hauptsächlich; beste (2), best, bezziste, mhd., Adv.: nhd. am besten, am meisten, bestens

am -- am liebsten: allergernest, mhd., Adv.: nhd. am liebsten; allerliebest, mhd., Adv.: nhd. am liebsten

am -- am günstigsten für die Allgemeinheit: allergemeinlÆches 3, mhd., Adv.: nhd. »allergenehmste«, am günstigsten für die Allgemeinheit

am -- Hahn der am Abend kräht: õbenthane*, õbenthan, mhd., sw. M.: nhd. »Abendhahn«, Hahn, Hahn der am Abend kräht

am -- am schwersten: allerswÏrest* (2) 1, allerswõrste, mhd., Adv.: nhd. am schwersten, am drückendsten

am -- kleine am Haus angebaute Verkaufsstätte: bÆgedemlÆn, mhd., st. N.: nhd. kleine am Haus angebaute Verkaufsstätte

am -- Gelenk am Fuß: anke (1), mhd., sw. M.: nhd. Gelenk am Fuß, Genick, Nacken

am -- über eine angegebene Zeit hinaus am Leben bleiben: vorlÐven (2), vorleven, mnd., sw. V.: nhd. überleben, länger leben, über eine angegebene Zeit hinaus am Leben bleiben

am -- Mangel am Plan: unrõm, mnd.?, M.: nhd. Mangel am Plan, Abweichung vom Ziel, Abweichung von der Absicht, Unfall, unbeabsichtigter Unfall, Zufall

am -- Hinterriemen am Sattel des Pferdes: afterreide, mhd., F.: nhd. Schwanzriemen, Hinterriemen am Sattel des Pferdes

am -- am teuersten: allertiurest* 4, allertiureste, mhd., Adv.: nhd. allerteuerst, am teuersten, zum höchsten Preis

am -- Armhalterung am Schild: armgestelle, mhd., st. N.: nhd. »Armgestell«, Gestell an den Schildern für die Arme, Schildgriff, Armhalterung am Schild

am -- Ausschau am Abend: õbentschouwen, mhd., st. N.: nhd. Schauen am Abend, Ausschau am Abend

am -- Ast am Baum: boumast, mhd., st. M.: nhd. »Baumast«, Ast am Baum

am -- am wenigsten schädlich: allerunschedelicheste 1, mhd., Adj.: nhd. »allerunschädlichste«, am wenigsten schädlich

am -- am weitesten: allerverrest 3, allerverreste, allerferrest*, allerferreste*, mhd., Adv.: nhd. von weitem, am weitesten, am besten

am -- am vorteilhaftesten: allernützest (2) 6, mhd., Adv.: nhd. am nützlichsten, am vorteilhaftesten

am -- am wirkungsvollsten: allervrumelÆchest 1, allerfrumelÆchest*, mhd., Adv.: nhd. am wirkungsvollsten

am -- Beschlag am Ende von Schnüren oder Senkeln: snȫrpÆpe, mnd., F.: nhd. Beschlag am Ende von Schnüren oder Senkeln, Nestelstift

am -- berufliche Arbeit am Sonntag: sunnedõgesarbÐt*, sunnedõgesarbeit*, sondõgesarbeit, mnd., F.: nhd. »Sonntagsarbeit«, berufliche Arbeit am Sonntag

am -- Felsklippe am Ufer: schõrklÐf, mnd., N.: nhd. Felsklippe am Ufer, Felskliff

am -- Beschlag am Sattelgurt: sõdelgorderinke*, sõdelgörderinke, mnd., F.: nhd. »Sattelgurtring«, Beschlag am Sattelgurt

am -- bestimmte Gegend am Ufer: schõr (1), schær, mnd., N.: nhd. Uferrand, Böschung, bestimmte Gegend am Ufer, Hafengelände, Grenzbereich zwischen Wasser und Land

am -- Beschlag am Streichbrett des Pfluges: rÐsterschÐne, mnd., F.: nhd. Beschlag am Streichbrett des Pfluges; ræsterschÐne, mnd., F.: nhd. Beschlag am Streichbrett des Pfluges; ræsteschene, mnd., F.: nhd. Beschlag am Streichbrett des Pfluges

am -- Beschlag am Steuerruder: rædergesmÆde, rðdergesmÆde, mnd., N.: nhd. Beschlag am Steuerruder; rædersmÆde, rðdersmÆde, rodersmide, rædersmÆt, mnd., N.: nhd. Beschlag am Steuerruder

am -- Berechtigter am Gildemahl: schȫtel, schȫtele, schöttel, schöttele, schüttel, schütele, schüttele, mnd., F.: nhd. Schüssel, Gefäß, Schale (F.) (2), bestimmte Portion in der Schüssel aufgetragenen Gerichtes (meistens die für zwei Personen bestimmte Menge doch lassen die Luxussteuern auch solche von vier bis sechs Personen zu), Teilnehmer am Gildemahl, Berechtigter am Gildemahl, Gildemitglied

am -- Baldachin am Altarschrein: schðr (2), schûre, mnd., N.: nhd. »Schauer« (M.) (2), Scheuer, Schutz, Schutzdach, Überdachung, Schirm, Schuppen (M.), Baldachin am Altarschrein, Kappe, Kopftuch, Abstellraum, Lagerraum, Schlafstelle eines Bauern, Abteilung, Fach, Hut, Pflege, Deckung

am -- Bahn der Gestirne am Firmament: strõte (1), straete, straite, mnd., F.: nhd. Straße, Landstraße, jedem Durchzug freie öffentliche Straße, städtische Straße, breiter Verkehrsweg durch die Häuserreihen, Häuserkomplex, Siedlung, Dorf, Einwohnerschaft einer Straße (Bedeutung örtlich beschränkt), Wasserweg, Bahn der Gestirne am Firmament, Erdzone, Weg, Bahn, Richtung

am -- Ausschlag am Bein eines Pferdes: raspe (2), mnd., Sb.: nhd. Ausschlag am Bein eines Pferdes, Mauke

am -- Fisch der am Spieß geräuchert bzw. gebraten wird: spÐtvisch, mnd., N.: nhd. »Spießfisch«, Fisch der am Spieß geräuchert bzw. gebraten wird

am -- Bediensteter des Klosters Barsinghausen der wohl die Drehlade am Eingang bediente: rullenjunge, mnd., M.: nhd. »Rollenjunge«, Bediensteter des Klosters Barsinghausen der wohl die Drehlade am Eingang bediente

am -- Balken am Mühlenschott: schüttebalke, mnd., M.: nhd. Balken am Mühlenschott

am -- ein Amt am Dienstort wahrnehmen: residÐren, residÆren, resedÆren, mnd., sw. V.: nhd. »residieren«, wohnhaft sein (V.), niedergelassen sein (V.), ein Amt am Dienstort wahrnehmen

am -- Eimer am Steigbügel getragen: stÐgerÐpammer*, stÐgereipamber, mnd., M., N.: nhd. »Stegreifeimer«, eine bestimmte Art Eimer?, Eimer am Steigbügel getragen?

am -- ein am Sonntag Cantate gewährter Ablass: swartenbrȫderaflõt, mnd., N.: nhd. »Schwarzbrüderablass«, ein am Sonntag Cantate gewährter Ablass

am -- Drossel mit einem ringförmigen weißen Streifen am Hals: rincamsel, mnd., F.: nhd. »Ringamsel«, Drossel mit einem ringförmigen weißen Streifen am Hals, Ringdrossel

am -- ein Tier so schlachten dass es am eigenen Blut erstickt: swölgen, swolgen, mnd., sw. V.: nhd. ein Tier so schlachten dass es am eigenen Blut erstickt

am -- ein Brauch am Vorabend einer Hochzeit: rockenspinnen (2), mnd., N.: nhd. »Rockenspinnen«?, ein Brauch am Vorabend einer Hochzeit

am -- ein Ehrenamt am Stalhof zu London: schotmÐster, schotmeister, mnd., M.: nhd. ein Ehrenamt am Stalhof zu London

am -- durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

am -- die vier Bäume welche die beiden hinteren Querbäume am Stert mit dem hinteren Hauptbaum verbinden: schõre (3), mnd., Pl.: nhd. Stütze, Teile eines Mühlengebäudes, die vier Bäume welche die beiden hinteren Querbäume am Stert mit dem hinteren Hauptbaum verbinden

am -- breiter Riemen am Pferdegeschirr zwischen den Vorderschenkeln hindurchgehend bis zum Zaum: spruncrÐme, mnd., M.: nhd. »Sprungriemen«, breiter Riemen am Pferdegeschirr zwischen den Vorderschenkeln hindurchgehend bis zum Zaum

am -- bewegliches Verbindungsholz am Wagenuntergestell: swÐkespæn, schwÐkspæn, mnd., M.: nhd. bewegliches Verbindungsholz am Wagenuntergestell

am -- bewegliche Stange am Brunnenschwengel an welcher der Eimer hängt: sæthõne, mnd., M.: nhd. »Sodhahn«, bewegliche Stange am Brunnenschwengel an welcher der Eimer hängt

am -- Damm am Hafengelände entlangführend: schærdam, scordam, mnd., M.: nhd. Damm am Hafengelände entlangführend, Schaarsteinweg

am -- Deich der unmittelbar am Ufer liegt: schõrdÆk, zaerdijck, mnd., M.: nhd. Deich der unmittelbar am Ufer liegt, Deich der wenig oder kein Vorland hat

am -- eine Vorrichtung am Brunnen: stampe, stamp, mnd., F.: nhd. Stampfer, Mörser, Stampfmühle, Stampfer in einer Lohmühle, Ölstampfer, eine Vorrichtung am Brunnen

am -- Eisenschiene als Beschlag am Pflug: slachschÐne, mnd., F.: nhd. Schiene als Beschlag, Eisenschiene als Beschlag am Pflug?

am -- Auftritt am Galgen: stech (1), stÐch, mnd., N.: nhd. Steg, Planke, Auftritt am Galgen?, enger Weg, Fußpfad, schmales Brett als Brücke, Landesteg eines Schiffes, Nebenweg, Gang in der Kirche (Bedeutung örtlich beschränkt)

am -- kirchlicher Chorgesang am Karfreitag: vinstermetten, finstermetten*, mhd., st. F.: nhd. »Finstermette«, kirchlicher Chorgesang am Karfreitag

am -- Gottesdienst am Vorabend eines Festes: vigilje, vigilÆe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Vigilie«, Vigil, Nachtwache, Nachtgebet, liturgisches Nachtgebet, Vorfeier, Vorabendmesse, Dauer des Nachtgebetes (3 Stunden), Nachtgottesdienst, Gottesdienst am Vorabend eines Festes, Gottesdienst am Vorabend einer Beerdigung, Totenamt

am -- Nonne die am Redefenster Auskunft gibt: vensterinne*, vensterin, fensterinne*, fensterin*, mhd., st. F.: nhd. »Fensterin«, Pförtnerin, Nonne die am Redefenster Auskunft gibt

am Fleet liegendes Grundstück (Bedeutung örtlich beschränkt [Hamburg]): stat (3), stõt, staat, mnd., N.: nhd. Gestade, Ufer, am Fleet liegendes Grundstück (Bedeutung örtlich beschränkt [Hamburg])

am -- Abgabe an den Landesherrn für das Recht am Strandgut: strantvunt, mnd., M.: nhd. »Strandfund«, Strandgut, Abgabe an den Landesherrn für das Recht am Strandgut

am -- ein Beschlag am Sattelzeug: rætgorderinke*, rætgortrinc, mnd., M.: nhd. »Rotgurtring«, ein Beschlag am Sattelzeug

am Leben erhalten (V.): starken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; sterken (1), stÐrken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern

am -- Lanzenrennen einzelner am Vorabend eines größerern Turniers: vespereide, fespereide*, mhd., st. F.: nhd. Vorabendturnier, Turnier, Vorspiel, Lanzenrennen einzelner am Vorabend eines größerern Turniers, Zeit der vorletzten kanonischen Stunde und des betreffenden Horagesanges, Jüngster Tag; vesperÆe, fesperÆe*, vesprÆe, vesperÆ, vÆsperÆ, fesperÆe*, fÆsperÆ*, fesperÆ*, mhd., st. F.: nhd. »Vesperei«, Vorabendturnier, Turnier, Vorspiel, Lanzenrennen einzelner am Vorabend eines größerern Turniers, Zeit der vorletzten kanonischen Stunde und des betreffenden Horagesanges, jüngster Tag, Spätnachmittag

am -- Gefolge das den Hof am meisten meidet: ðzgesinde, mhd., st. N.: nhd. Ausgesinde, Gefolge das den Hof am meisten meidet, was nicht zum Gefolge gehört

am rechten Platz sein (V.) in: zemen (2), mhd., st. V.: nhd. ziemen, geziemen, passen, zukommen, angemessen sein (V.), passend sein (V.), üblich sein (V.), nützlich sein (V.), sich gehören als, sich gehören an, sich gehören auf, sich gehören in, sich gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, sich eignen zu, würdig sein (V.), am rechten Platz sein (V.) auf, am rechten Platz sein (V.) in, am rechten Platz sein (V.) vor, dienen, taugen, taugen als, nützen als, nützen für, sich ziemen, sich gehören für, entsprechen, gefallen (V.), passen zu, Ehre machen, Ehre machen zu, Grund haben zu, eigen sein (V.), dürfen, sich eignen, scheinen, dünken, geziemend dünken, wohlgefallen, behagen, ebenbürtig sein (V.), erkennen, klar werden

am -- am Wasser entlang: wazzereshalp*, wazzershalp, mhd., Adv.: nhd. »wassershalb«, am Wasser entlang

am -- Geschwulst am Kniegelenk der Pferde: vlæzgalle, flæzgalle*, mhd., sw. F.: nhd. »Floßgalle«, Flussgalle, Geschwulst am Kniegelenk der Pferde

am -- Gottesdienst am Vorabend einer Beerdigung: vigilje, vigilÆe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Vigilie«, Vigil, Nachtwache, Nachtgebet, liturgisches Nachtgebet, Vorfeier, Vorabendmesse, Dauer des Nachtgebetes (3 Stunden), Nachtgottesdienst, Gottesdienst am Vorabend eines Festes, Gottesdienst am Vorabend einer Beerdigung, Totenamt

am -- flatternder Zipfel am Kopfschmuck: vlücke (2), flücke*, mhd., st. F.: nhd. flatternder Zipfel am Kopfschmuck

am -- erst am folgenden Tag beim Richter angezeigt werden: vernahten, fernahten*, mhd., sw. V.: nhd. »vernachten«, übernachten, übernächtig werden, erst am folgenden Tag beim Richter angezeigt werden

am -- am Strand wohnender und Bernstein schöpfender oder sammelnder Leibeigener: strantbðr, mnd., M.: nhd. »Strandbauer« (M.) (1), Strandanwohner, Küstenbewohner, am Strand wohnender und Bernstein schöpfender oder sammelnder Leibeigener

am -- am Strand gelegener Bootsschuppen: sÐbæde, mnd., F.: nhd. »Seebude«, am Strand gelegener Bootsschuppen

am -- am Stock getrockneter Dorsch oder Kabeljau: stokvisch, mnd., M.: nhd. Stockfisch, am Stock getrockneter Dorsch oder Kabeljau, Prügel, Schläge

am -- am Tuch eine Rose aufbinden: ræsen (1), rõsen, mnd., sw. V.: nhd. ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt, am Tuch eine Rose aufbinden?, das rohe Tuch in bestimmter Weise behandeln

am -- Ärmel am Obergewand eines Geistlichen: rochelenmouwe, mnd., F.: nhd. Ärmel am Obergewand eines Geistlichen, Ärmel an einem Rochett

am -- Anteil am Salzwerk: soltwerk, saltwerk, mnd., N.: nhd. »Salzwerk«, Saline, Sülze, Betrieb der Saline, Anteil am Salzwerk, Vorsteher des Salzwerks

am -- am weitesten südlich gelegen: sǖderste, mnd., Adj.: nhd. südlichste, am weitesten südlich gelegen

am -- am Saum zusammengefasster Vorderteil des Gewandes: slippe, slipe, mnd., F., M.: nhd. Mantelkragen, Zipfel, Gewandzipfel, Rockschoß, am Saum zusammengefasster Vorderteil des Gewandes, lose fallendes Gewandstück, schmaler Durchgang zwischen den Wänden zweier Häuser, schmale Durchfahrt durch den Deich (Bedeutung örtlich beschränkt [Schleswig-Holstein])

am -- am Rhein gelegenes Gebiet: RÆnlant, mnd., N.: nhd. Rheinland, am Rhein gelegenes Gebiet; RÆnslant, mnd., N.: nhd. Rheinland, am Rhein gelegenes Gebiet

am -- am Maskenfest zu Weihnachten und Silvester teilnehmen: schædǖvelen, schædüfelen, schuddüvelen, schoduvelen, mnd., sw. V.: nhd. als Teufel verkleidet bzw. vermummt herumlaufen, am Maskenfest zu Weihnachten und Silvester teilnehmen

am -- am Bruststück des Panzers befestigter Gesichtsschutz: rennebõrt, rönnebõrt, ronnebart, mnd., M.: nhd. Teil der Rüstung, am Bruststück des Panzers befestigter Gesichtsschutz

am -- am Sattel hängendes Behältnis: sõdelvat, zader vat, mnd., N.: nhd. »Sattelfass«, am Sattel hängendes Behältnis, Satteltasche

am -- am Sattel hängendes Streitbeil: sõdelbÆl, mnd., M.: nhd. »Sattelbeil«, am Sattel hängendes Streitbeil

am -- am Sattel hängender kurzer Dolch: sõdelprÐn, sadelprÐn, sõdelprÐne, sõdelpreine, mnd., M.: nhd. »Sattelpfriem«, am Sattel hängender kurzer Dolch

Amahd«: õmaht, õnmaht, mhd., st. F.: nhd. »Amahd«, Schwäche, Ohnmacht

Amaler: as. *Amali?, Amaler: as. *Amali?

Amant«: amant, amante, mhd., Sb.: nhd. »Amant«, ein Edelstein, Liebhaber, Lieber

Amantin«: amandin, mhd., Sb.: nhd. »Amantin«, Liebhaberin, »Liebe« (F.) (2)

Amarant (eine Pflanze): ahd. stur 13, Amarant (eine Pflanze): ahd. stur 13

Amazone: krÐtÏrische*, krÐterische*, kreiterische*, mnd., F.: nhd. Zänkerin, Streitlustige, Amazone

Amazone: amazæne, mhd., F.: nhd. Amazone

Amazonen -- Land der Amazonen: amazænienlant, mhd., st. N.: nhd. Land der Amazonen

Amber: amber, õmer, ambra, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ambra, Amber

Amberg«: amberch, mnd.?, M.: nhd. »Amberg«, sanft ansteigende Anhöhe

Ambo«: ambæn, ambon, mnd., M.: nhd. »Ambo«, Kanzel, Predigtstuhl

Amboss: afries. stapul 5, Amboss: afries. stapul 5

Amboss: ae. anfealt; anfilte, Amboss: ae. anfealt; anfilte

Amboss: ahd. anabelzi 1; anabolz 2; anabæz 36; anafalz 2; anahou* 1; smidastok* 2, Amboss: ahd. anabelzi 1; anabolz 2; anabæz 36; anafalz 2; anahou* 1; smidastok* 2

Amboss: germ. *anafalta-, Amboss: germ. *anafalta-

Amboss: anavalz, anafalz*, mhd., st. M.: nhd. Amboss; anebæz, anbæz, ambæz, mhd., st. M.: nhd. Amboss; anehou, mhd., st. M.: nhd. Amboss, Holzeinschlagsrecht; anevalz, anefalz, mhd., st. M.: nhd. Amboss

Amboss: an. steŒi, Amboss: an. steŒi

Amboss: ambolt, ambot, amptbolt, anbolt, ambult, ambulte, anebot, mnd., N.: nhd. Amboss; amboltesblok*, amboltsblok, mnd., M., N.: nhd. Amboss; anebelte, anbelte, anbelt, anebelt, mnd., N., M.: nhd. Amboss

Amboss: smÐdeblok, mnd., M.: nhd. »Schmiedeblock«, Amboss; stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute; R.: Amboss mit zwei Spitzen: spÐrhõke, spõrhõke, mnd., M.: nhd. »Speerhaken« (M.), ein eisernes Instru​ment des Schmiedes, Amboss mit zwei Spitzen; R.: ein Eisen das auf den Amboss gesetzt wird um Nägel abzuhauen: schrÐdÏre* (1), schrÐdere, mnd., M.: nhd. ein Eisen das auf den Amboss gesetzt wird um Nägel abzuhauen, Scheer

Ambossstock: stoc, mhd., st. M.: nhd. Stock, Pfahl, Knüttel, Stab, Grenzpfahl, Baumstamm, Baumstumpf, Holzklotz, Weinstock, Opferstock, Sockel, Brunnenstock, Ambossstock, Almosenstock, Bienenstock, Fußbank, Götze, Gefangenenblock, Gefängnis, Recht in den Stock zu setzen, Mauerstock, Stockwerk, Salzstock, Teil der Geschützausrüstung, Zahnstumpf, Zahnstorren

Ambra: amber, õmer, ambra, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ambra, Amber

Ambra: walrõm, mhd., st. M.: nhd. »Walram«, Walrat, Walsperma, Pottfischöl, Fettstoff im Walleib, Ambra, Heilmittel

Ambra: ae. amber (2), Ambra: ae. amber (2)

Ambra: ammer (2), ambra, mnd., F.: nhd. Ambra, Walrat (graue wachsartige Substanz aus dem Verdauungstrakt von Pottwalen bei der Parfümherstellung verwendet), Bernstein

Ambrosia: hemmelbræt, himmelbræt, mnd., N.: nhd. Speise vom Himmel, Manna, wohlschmeckendes Gebäck, Ambrosia; hemmelesbræt*, hemmelsbræt, mnd., N.: nhd. Speise vom Himmel, Manna, wohlschmeckendes Gebäck, Ambrosia

Ambrosia«: ambræsie 1, mhd., F.: nhd. »Ambrosia«, Beifuß

Ambrosier«: ambrosiÏre*, ambrosier, mhd., M.: nhd. »Ambrosier«, langobardische Münze mit Bild des heiligen Ambrosius

Ambrosius -- langobardische Münze mit Bild des heiligen Ambrosius: ambrosiÏre*, ambrosier, mhd., M.: nhd. »Ambrosier«, langobardische Münze mit Bild des heiligen Ambrosius

Ameise: as. *Ðmeta?, Ameise: as. *Ðmeta?

Ameise: Ðmeke*, emeke, mnd.?, F.: nhd. Ameise; Ðmete, emete, amete, Ðmte, empte, mnd., F.: nhd. Ameise

Ameise: ahd. õmeiza 15, Ameise: ahd. õmeiza 15

Ameise: an. maurr, Ameise: an. maurr

Ameise: mÆr (3), mire, mnd., Sb.: nhd. Ameise

Ameise: õmeize, anbeiz, mhd., sw. F., sw. M., st. F., st. M.: nhd. Ameise; emesselÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ameislein«, Ameise; R.: kleine Ameise: õmeizelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ameislein«, kleine Ameise

Ameise: got. *emaitja, *muirjo 1 (krimgot.)

Ameise: ae. Úmette, Ameise: ae. Úmette

Ameise: idg. *morøÂ-; *mouro‑, Ameise: idg. *morøÂ-; *mouro‑

Ameise: germ. *Ðmaitjæ-; *maura-, Ameise: germ. *Ðmaitjæ-; *maura-

Ameisenei: Ðmetenei*, emetenei, mnd., N.: nhd. Ameisenei

Ameisenei: õmeizenei, mhd., st. N.: nhd. Ameisenei, Ameisenlarve

Ameisengehölz: õmeizenlæch, mhd,. st. N.: nhd. Ameisengehölz

Ameisenhaufe: õmeizenhðfe, mhd., sw. M.: nhd. Ameisenhaufe, Ameisenhaufen; õmeizhðfe, anbeizhðfe, mhd., sw. M.: nhd. Ameisenhaufe, Ameisenhaufen

Ameisenhaufe: Ðmekenhæp*, Ðmekenhæpe, emekenhope, mnd., M.: nhd. Ameisenhaufe, Ameisenhaufen; Ðmetenhæp*, Ðmetenhæpe, mnd., M.: nhd. Ameisenhaufe

Ameisenhaufen: Ðmekenhæp*, Ðmekenhæpe, emekenhope, mnd., M.: nhd. Ameisenhaufe, Ameisenhaufen

Ameisenhaufen: õmeizenhðfe, mhd., sw. M.: nhd. Ameisenhaufe, Ameisenhaufen; õmeizhðfe, anbeizhðfe, mhd., sw. M.: nhd. Ameisenhaufe, Ameisenhaufen

Ameisenkönig«: õmeizkünic*, õmeizkünec, mhd., st. M.: nhd. »Ameisenkönig«, Ameisenlöwe

Ameisenlarve: õmeizenei, mhd., st. N.: nhd. Ameisenei, Ameisenlarve

Ameisenloch: Ðmetenhol, mnd., N.: nhd. Ameisenloch

Ameisenlöwe: õmeizkünic*, õmeizkünec, mhd., st. M.: nhd. »Ameisenkönig«, Ameisenlöwe; õmeizlewe, õmeizleb, mhd., sw. M.: nhd. Ameisenlöwe

Ameisennest -- Nahrung im Ameisennest: ae. b’dgerid, Ameisennest -- Nahrung im Ameisennest: ae. b’dgerid

Ameisenöl: Ðmetenȫlie*, Ðmetenȫlje, mnd., N.: nhd. Ameisenöl
Ameisenstock«: õmeizstoc, mhd., st. M.: nhd. »Ameisenstock«

Ameislein«: õmeizelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ameislein«, kleine Ameise; emesselÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ameislein«, Ameise

Amelmehl: ahd. mulistuppi* 1, Amelmehl: ahd. mulistuppi* 1

amen: ahd. amen 17; wõr* (1) 331, amen: ahd. amen 17; wõr* (1) 331

amen: õmen (1), mhd., Interj.: nhd. amen

amen (Schluss des Gebetes bzw. häufige Eingangsformel bzw. Ausdruck der Zustimmung): õmen (2), amen, mnd., Interj.: nhd. amen (Schluss des Gebetes bzw. häufige Eingangsformel bzw. Ausdruck der Zustimmung)

amen: afries. amen 6, amen: afries. amen 6

amen: got. amen 81, amen: got. amen 81

Amen: õmen (3), mhd., st. N.: nhd. Amen, Ende

amerikanisch: kalkuttenisch*, kalkðnsch, kalkðnisch, kallðnsch, kalekðnsch, mnd., Adj.: nhd. aus Kalkutta stammend, indisch, amerikanisch; kalkuttisch*, kalkusch, kalekutsch, mnd., Adj.: nhd. aus Kalkutta stammend, indisch, amerikanisch

Amethyst: ammatist, ammetist, amatist, amatiste, amtist, mnd., M.: nhd. Amethyst

Amethyst: ametiste, amatist, mhd., sw. M.: nhd. Amethyst

Ami«: amÆe, amÆge, mnd., F.: nhd. »Ami«, Geliebte, Beischläferin; amÆs, mnd., M.: nhd. »Ami«, Geliebter, Buhler

Ami«: amÆe, mhd., sw. F.: nhd. »Ami«, Geliebte, Gemahlin, Buhle, Freundin, Minneherrin, Konkubine; amÆs (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Ami«, Geliebter, Liebhaber, Verehrer, Freund; amÆs (2), mhd., st. N.: nhd. »Ami«, Geliebte

Amidam: stÆvels, mnd., Sb.: nhd. Steifmehl, Stärke, Amidam

amiensisch: ermÆne, ermÆn, mnd., Adj.: nhd. amiensisch

Amikt: ahd. amit 1, Amikt: ahd. amit 1

Amma: ahd. magazoha 6, Amma: ahd. magazoha 6

Ammann«: amman, mhd., st. M.: nhd. »Ammann«, »Amtmann«, Diener, Beamter, urteilsprechende Gerichtsperson, Bürgermeister

Ammannin: ammannin 1, ammanin, mhd., st. F.: nhd. »Ammännin«, Ammannin, Frau des Amtmannes

Ammännin«: ammannin 1, ammanin, mhd., st. F.: nhd. »Ammännin«, Ammannin, Frau des Amtmannes

Amme sein (V.): ammen, mhd., sw. V.: nhd. »ammen«, Amme sein (V.), Kind warten, pflegen, nähren

Amme: ahd. amma 7; bruota* 1; fuotareidÆ 4; fuotirra 1; fuotrida? 1; magazoha 6; traga (1) 3; tragadiorna 1, Amme: ahd. amma 7; bruota* 1; fuotareidÆ 4; fuotirra 1; fuotrida? 1; magazoha 6; traga (1) 3; tragadiorna 1

Amme: amme, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Mutter (F.) (1), Amme, Hebamme, Pflegemutter

Amme: afries. amme 1, Amme: afries. amme 1

Amme: trage (2), mhd., sw. F.: nhd. Trage, Tragkorb, Kinderträgerin, Amme

Amme: generÏrinne*, genererinne, mhd., st. F.: nhd. Ernährerin, Amme; kindermuoter, mhd., st. F.: nhd. »Kindermutter«, Amme

Amme: idg. *nana, Amme: idg. *nana

Amme: as. fæstermæder* 2, Amme: as. fæstermæder* 2

Amme: amme (1), mnd., F.: nhd. Amme

Amme: ae. cildfÊstre; *fÊstre; fæstre; offÊstre, Amme: ae. cildfÊstre; *fÊstre; fæstre; offÊstre

Amme: vȫdester, vodester, voedester, mnd., F.: nhd. Nährerin, Amme; vȫtster, mnd., F.: nhd. Nährerin, Amme
Ammei -- Samen des Großen Ammei: ahd. wildmorahsamo* 1, Ammei -- Samen des Großen Ammei: ahd. wildmorahsamo* 1

Ammeister«: ammeister, mhd., st. M.: nhd. »Ammeister«, »Amtmeister«, Bürgermeister

ammen«: ammen, mhd., sw. V.: nhd. »ammen«, Amme sein (V.), Kind warten, pflegen, nähren

Ammenlohn: ammenlæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ammenlohn

Ammenmärchen: kinderdÐgedinge*, kinderdÐdinge, kinderdedinge, mnd., F.: nhd. Kinderei, Kindermärchen, Ammenmärchen, kindisches Gerede

Ammer: ahd. *amar (1)?; amara 1; amaro* (1) 5, Ammer: ahd. *amar (1)?; amara 1; amaro* (1) 5

Ammer: amer (1), mhd., st. M.: nhd. Ammer, Ohreule; amerinc, mhd., st. M.: nhd. Ammer, Goldammer; emer, mhd., st. N.: nhd. Ammer, Goldammer

Ammer: ae. ? *amer; amor, Ammer: ae. ? *amer; amor

Ammer (F.): as. amar* (1) 1; amaro* 1, Ammer (F.): as. amar* (1) 1; amaro* 1

Ammi: ae. ameos, Ammi: ae. ameos

Ammis -- Samen des echten oder unechten Ammis: ahd. wildÐr morahsõmo, Ammis -- Samen des echten oder unechten Ammis: ahd. wildÐr morahsõmo

Amor«: amor, amðr, mhd., st. M.: nhd. »Amor«, Liebe (F.) (1), Gott der Liebe, Göttin der Liebe

Ampel: ampel, mhd., sw. F.: nhd. »Ampulle«, Ampel, Lampe, Öllampe, Gefäß; ampolle, ampulle, mhd., sw. F.: nhd. »Ampulle«, Ampel, Lampe, Gefäß

Ampel: glaselieht* 2 und häufiger?, glaslieht, mhd., st. N.: nhd. »Glaslicht«, Lampe, Gefäß, Ampel, ewiges Licht

Ampel: afries. ampel, Ampel: afries. ampel

Ampel«: ahd. ampla* 6; ampulla 20, Ampel«: ahd. ampla* 6; ampulla 20

Ampellein«: ampellÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ampellein«, Lämpchen, kleines Gefäß

Ampfer: ae. ampre (2), Ampfer: ae. ampre (2)

Ampfer: germ. *ampra‑; *ampræ-, Ampfer: germ. *ampra‑; *ampræ-

Ampfer: ahd. *ampfar?; ampfara* 15; ampfaro* 2?; letih* 12; wasbletihha* 1; ? blatessin*? 1; ? bletahha* 24; R.: stumpfblättriger Ampfer: ahd. hasenæra* 15; lentinwurz* 3, Ampfer: ahd. *ampfar?; ampfara* 15; ampfaro* 2?; letih* 12; wasbletihha* 1; ? blatessin*? 1; ? bletahha* 24; R.: stumpfblättriger Ampfer: ahd. hasenæra* 15; lentinwurz* 3

Ampfer: ampfer, ampher, mhd., st. M.: nhd. Ampfer; blateche, bletiche, mhd., F.: nhd. Ampfer, Klette

Ampfer« -- »ungarischer Ampfer«: ungerischampfe 1, mhd., sw. M.: nhd. »ungarischer Ampfer«, Echter Haarstrang?

Amphibie: kræde (1), krode, krõde, krȫde, krȫte, mnd., F.: nhd. Kröte, Amphibie, Kriechtier
Amphibien -- Hautwechsel der Amphibien: mðze, mhd., st. F.: nhd. Mauser, Mausern, Federwechsel der Vögel, Hautwechsel der Amphibien, Haarwechsel der Landtiere

Amphietheater: ae. plegstæw, Amphietheater: ae. plegstæw

Amphitheater: ahd. kwelhðs* 1; skirmhðs* 1, Amphitheater: ahd. kwelhðs* 1; skirmhðs* 1

Amphore: ahd. zwibar* 34, Amphore: ahd. zwibar* 34

Ampulle«: ampel, mhd., sw. F.: nhd. »Ampulle«, Ampel, Lampe, Öllampe, Gefäß; ampolle, ampulle, mhd., sw. F.: nhd. »Ampulle«, Ampel, Lampe, Gefäß

Amputation: abesnÆdunge, mhd., st. F.: nhd. »Abschneidung«, Amputation, Verhinderung

amputieren: ae. tÅsnÆþan, amputieren: ae. tÅsnÆþan

amputieren: abeliden*, abe liden, mhd., sw. V.: nhd. »abgliedern«, abtrennen, amputieren

Amsel: ae. æsle, Amsel: ae. æsle

Amsel: as. gêtfugal* 2, Amsel: as. gêtfugal* 2

Amsel: idg. *ames-; *kopso-; *omes‑, Amsel: idg. *ames-; *kopso-; *omes‑

Amsel: ahd. amsla 32; dræska* 10; dræskala* 17?; merla 4, Amsel: ahd. amsla 32; dræska* 10; dræskala* 17?; merla 4

Amsel: merle (2), mnd., F.: nhd. Amsel, Goldammer; merlinc (1), merlink, mnd., F.: nhd. Amsel

Amsel: amsel, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Amsel

Amsel: amsel, amelse, amstel, mnd., F.: nhd. Amsel

Amsel: merle, merl, mhd., F.: nhd. »Merle«, Amsel; mÐrlÆn, merlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Merlein«, Amselchen, Amsel

Amsel: germ. *amazæ-; *amuslæ-, Amsel: germ. *amazæ-; *amuslæ-

Amselchen: merlikin, merlikÆn, mmd., st. N.: nhd. »Merlechen«, Amselchen; mÐrlÆn, merlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Merlein«, Amselchen, Amsel

Amsterdam -- Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte: vadderengelt, vadderegelt, mnd., N.: nhd. Gevattergeld, Patengeschenk, Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte; vaddergelt, mnd., N.: nhd. Gevattergeld, Patengeschenk, Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte

Amt -- zu einem Amt wählen: kÐsen (1), keesen, keysen, keisen, kÆsen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. wahrnehmen, sehen, bemerken, erfahren (V.), kiesen, wählen, auswählen, aussuchen, sich entscheiden für, sich entschließen, vorziehen, bestimmen, erlangen, ergreifen, zu einem Amt wählen, durch Wahlhandlung zu einem Amt bestimmen, in ein Amt einsetzen, ausersehen (V.)

Amt -- Scharherr in der Holzmark dessen Amt am Hof haftet: ervescherne*, erveschÁrne, erfscherne, mnd., M.: nhd. Erbscherne?, Scherherr in der Holzmark, Scharherr in der Holzmark dessen Amt am Hof haftet

Amt -- Schreiber der im Amt beschäftigt ist: ambachtschrÆvÏre*, ambachtschrÆver, mnd., M.: nhd. »Amtschreiber«, Schreiber der im Amt beschäftigt ist, Schreiber des Amtmanns

Amt -- sein Amt niederlegen: afdanken, mnd., sw. V.: nhd. »abdanken«, jemanden seines Amtes entlassen (V.), sein Amt niederlegen, etwas aufgeben

Amt -- Zulassung zu einem Amt: inganc, ingank, mnd., M.: nhd. Kommen, Eintritt, Besuch, Eingang, Zugang, Zutritt, Eingangsstelle, Tor (N.), Türe, Weg der in etwas hineinführt, Zugangsstraße, Einstichstelle, Eintritt in eine Gilde, Eintritt in ein Amt, Eintritt in eine Würde, Eintritt als Mitglied in ein Amt, Eintritt in eine Genossenschaft, Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr, Eingehen auf etwas, Zustimmung, Beginn, Anfang, Eingang, Einleitung, Besitzanweisung, Besitzergreifung, Rechtstitel, Zulassung zu einem Amt, erster Fall, erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann, Neuerung, Präjudiz, Rechtstitel, Einbuße, Schaden (M.), Minderung, Zustimmung, Einwilligung

Amt -- vom Amt zurücktreten: aftrÐden, mnd., st. V.: nhd. abtreten, zertreten (V.), fortgehen, herabsteigen, weichen, zurückziehen, vom Amt zurücktreten, aufgeben, verzichten

Amt -- zum Amt gehörig: geambachtet, geambechtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gedient, zum Amt gehörig?

Amt -- vom Amt entbinden: aflȫsen*, aflæsen, mnd., sw. V.: nhd. ablösen, losbinden, vom Amt entbinden, abbezahlen von einer Schuld, einlösen, von jemandem etwas zurückerwerben

Amt -- Treueid eines Burgkommandanten für sein Amt: borchhüldinge, mnd., F.: nhd. Treueid eines Burgkommandanten für sein Amt

Amt -- zur Einführung in ein Gut oder in ein Amt Beauftragter: inwÆsÏre*, inwÆser, inwiser, mnd., M.: nhd. Einweiser, einen Belehnten im Auftrag des Lehnsherrn in ein Lehen Einweisender, zur Einführung in ein Lehen Beauftragter, zur Einführung in ein Gut oder in ein Amt Beauftragter

Amt -- Weber der nicht im Amt ist: bðtenwÐvÏre*, bðtenwÐver, mnd., M.: nhd. auswärtiger Weber. Weber außerhalb der Stadt, Weber auf dem Lande, Weber der nicht im Amt ist, Weber der nicht in der Zunft ist

Amt -- einer der vier Vorsteher der Gesellen die im Amt tätig sind: ambachtvÐrÏre*, ambachtvÐrer, mnd., M.: nhd. »Amtführer«, einer der vier Vorsteher der Gesellen die im Amt tätig sind

Amt -- ein Amt verleihen: belÐhenen*, belÐnen, beleynen, beleinen, belehenen, mnd., sw. V.: nhd. »belehnen«, in ein Lehen einsetzen, in ein Privileg einsetzen, ein Amt verleihen, eine Arbeitsbefugnis erteilen, zu Teil werden lassen

Amt -- Gebühr für den Eintritt in das Amt: ambachtesrecht*, ambachtsrecht*, amptsrecht, mnd., N.: nhd. »Amtsrecht«, Recht der Freien im Amtsbezirk eines Hofgutes, Amtsgebühr, Gebühr für den Eintritt in das Amt

Amt -- für ein Amt aufnehmen: entvõn, entfõn, envõn, antvõn intvõn, unvõn, untvõn, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvangen, entfangen, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen

Amt -- das dem Amt am Tag der Hochzeit gegebene Essen: dachkost, dachköste, mnd., M., F.: nhd. Hochzeit am Tag, das dem Amt am Tag der Hochzeit gegebene Essen; dõgekost*, dõgeköste, mnd., M., F.: nhd. Hochzeit am Tag, das dem Amt am Tag der Hochzeit gegebene Essen

Amt -- Amtseid beim Eintritt in ein Amt: ambachtesÐt*, ambachtsÐt, ambachtseit, mnd., M.: nhd. Amtseid beim Eintritt in ein Amt

Amt -- ein Amt aufgeben: afbõden, mnd., sw. V.: nhd. von sich tun, ein Amt aufgeben, verlieren, einbüßen, niederlegen (ein Amt)?

Amt -- dem Amt hörig: ambachthȫrich, ammethærich, mnd., Adj.: nhd. »amthörig«, dem Amt hörig, zum dem Amt gehörig

Amt -- geistliches Amt: corsær, corsoer, mnd., M.: nhd. geistliches Amt, Ausleger

Amt -- nach der Frühmette gesungenes Amt: dachambacht, dachamt, dõgeambacht, dõgeamt, mnd., N.: nhd. Hauptamt eines Festtags, nach der Frühmette gesungenes Amt

Amt -- mit einem Amt Betrauter: ambachtÏre, ambachter, amter, mnd., M.: nhd. »Amter«, mit einem Amt Betrauter, Rat, Richter, u. s. w.

Amt -- Recht das durch Aufnahme in das Amt oder in die Zunft erlangt wird: ambachtesgerechtichhÐt*, ambachtsgerechtichÐt*, amptsgerechtichÐt, amptsgerechticheit, mnd., F.: nhd. »Amtsgerechtigkeit«, Recht das durch Aufnahme in das Amt oder in die Zunft erlangt wird, freie Ausübung des zukünftigen Handwerks, Zunftpflicht, Zunftgesetze; ambachtesrechtichhÐt*, ambachtsrechtichÐt*, amptsrechtichÐt, amptsrechticheit, mnd., F.: nhd. »Amtsrechtigkeit«, Recht das durch Aufnahme in das Amt oder in die Zunft erlangt wird, freie Ausübung des zukünftigen Handwerks, Zunftpflicht, Zunftgesetze

Amt -- offiziell mit dem Amt des Schweineschneidens Betrauter: bævenkȫninc, bovenkonink, mnd., M.: nhd. Aufseher über Vagabunden u. s. w., offiziell mit dem Amt des Schweineschneidens Betrauter

Amt -- Lade zur Aufbewahrung der Zunftrollen und anderer Schriftstücke die das Amt betreffen: ambachteslõde, mnd., F.: nhd. »Amtslade«, Lade zur Aufbewahrung der Zunftrollen und anderer Schriftstücke die das Amt betreffen

Amt -- Handwerker der Aufnahme in das Amt beantragt: ÐschÏre*, Ðscher, eischer, mnd., M.: nhd. Rufer, Forderer, Einforderer, Handwerker der Aufnahme in das Amt beantragt

Amt -- mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Amt des Domherrn: dæmhÐrenprȫven, mnd., M.: nhd. mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Amt des Domherrn, Stiftspfründe, Kanonikat

Amt -- mit dem Amt verbundenes Gut: ambachtgæt, ambachtgðt, mnd., N.: nhd. Amtgut, zum Amtsbezirk gehörige Hufe, mit dem Amt verbundenes Gut

Amt -- Eintritt in ein Amt: inganc, ingank, mnd., M.: nhd. Kommen, Eintritt, Besuch, Eingang, Zugang, Zutritt, Eingangsstelle, Tor (N.), Türe, Weg der in etwas hineinführt, Zugangsstraße, Einstichstelle, Eintritt in eine Gilde, Eintritt in ein Amt, Eintritt in eine Würde, Eintritt als Mitglied in ein Amt, Eintritt in eine Genossenschaft, Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr, Eingehen auf etwas, Zustimmung, Beginn, Anfang, Eingang, Einleitung, Besitzanweisung, Besitzergreifung, Rechtstitel, Zulassung zu einem Amt, erster Fall, erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann, Neuerung, Präjudiz, Rechtstitel, Einbuße, Schaden (M.), Minderung, Zustimmung, Einwilligung

Amt -- geistliches Amt: investinge, mnd., F.: nhd. geistliches Amt

Amt -- eintreten in ein Amt: ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen

Amt -- Eintritt als Mitglied in ein Amt: inganc, ingank, mnd., M.: nhd. Kommen, Eintritt, Besuch, Eingang, Zugang, Zutritt, Eingangsstelle, Tor (N.), Türe, Weg der in etwas hineinführt, Zugangsstraße, Einstichstelle, Eintritt in eine Gilde, Eintritt in ein Amt, Eintritt in eine Würde, Eintritt als Mitglied in ein Amt, Eintritt in eine Genossenschaft, Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr, Eingehen auf etwas, Zustimmung, Beginn, Anfang, Eingang, Einleitung, Besitzanweisung, Besitzergreifung, Rechtstitel, Zulassung zu einem Amt, erster Fall, erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann, Neuerung, Präjudiz, Rechtstitel, Einbuße, Schaden (M.), Minderung, Zustimmung, Einwilligung

Amt -- Geselle der sich in ein Amt einkauft: inkȫpÏre*, inkȫper, mnd., M.: nhd. »Einkäufer«, Geselle der sich in ein Amt einkauft, Geselle der das Meisterstück durch Geld ablöst
Amt -- Hafer der den Ratsherren im Amt geliefert wird: gunsthõver, gunsthaver, mnd., M.: nhd. gewährter Hafer, Hafer der den Ratsherren im Amt geliefert wird

Amt -- Genuss von einem Amt haben: innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); insitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.)

Amt -- gerichtlich einweisen in den Besitz oder in ein Amt: inwÆsen (1), inwisen, mnd., st. V.: nhd. übertragen (V.) (Besitz), übergeben (V.), zuweisen, in eine Unterkunft einweisen (besonders für Einlager), in Besitz einweisen (auch als Akt der Pfändung), in ein Amt einsetzen, in ein Amt einführen, gerichtlich einweisen in den Besitz oder in ein Amt

Amt -- Einführung in ein Amt: invære*, invȫre, infoyre, invȫr, mnd., F.: nhd. Hereinfuhr, Einfahrt, dem Grundherrn zu zahlende Einzugsgebühr, Einführung in ein Amt; invært, mnd., F.: nhd. Einführung in ein Amt
Amt -- Einführung ins Amt: inwÆsinge, mnd., F.: nhd. Einweisung in Besitz, Einführung ins Amt, Einsetzung ins Amt, Pfandsetzung als Lohnsicherung; inwÆsunge*?, inwisunge, mnd., F.: nhd. Einweisung in Besitz, Einführung ins Amt, Einsetzung ins Amt, Pfandsetzung als Lohnsicherung

Amt -- ein Amt am Osnabrücker Domstift: kappélambacht*, kappélamt, kappelammet, kapelamt, mnd., N.: nhd. »Kappellamt«, ein Amt am Osnabrücker Domstift

Amt -- ein Amt in der Kellerei des Hildesheimer Domstifts: kapitelambacht*, kapitelammecht, mnd., N.: nhd. ein Amt in der Kellerei des Hildesheimer Domstifts

Amt -- Einsetzung ins Amt: inwÆsinge, mnd., F.: nhd. Einweisung in Besitz, Einführung ins Amt, Einsetzung ins Amt, Pfandsetzung als Lohnsicherung; inwÆsunge*?, inwisunge, mnd., F.: nhd. Einweisung in Besitz, Einführung ins Amt, Einsetzung ins Amt, Pfandsetzung als Lohnsicherung

Amt -- Einstand bei der Aufnahme als Meister in ein Amt: indracht (2), mnd., N.: nhd. Einstand bei der Aufnahme als Meister in ein Amt, Gildenfest bei der Aufnahme neuer Mitglieder, Gildenfest bei der Eintragung eines neuen Mitgliedes

Amt -- eingesetzt zu einem Amt: gewant (2), gewendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zugewandt, zugetan, beteiligt, zugehörig, gehörig zu, hingehörig, bestellt, eingesetzt zu einem Amt, verwandt, Anhänger seiend, bewandt, beschaffen (Adj.), gewendet, gewandelt

Amt -- Einkauf in ein Amt: inkæp, inkoip, mnd., M.: nhd. Einkauf, Preis, Einkaufspreis, Selbstkostenpreis, käuflicher Erwerb eines Rechtes, Einkauf in ein Amt, Ablösung des Meisterstücks durch eine Geldzahlung

Amt -- mit einem geistlichen Amt bekleiden: investen***, mnd., sw. V.: nhd. mit einem geistlichen Amt bekleiden

Amt -- mit einem geistlichen Amt bekleidet sein: investigÐren, investiÐren, mnd., sw. V.: nhd. mit einem geistlichen Amt bekleidet sein

Amt -- kirchliches Amt: kerkenambacht*, kerkenampt, kerkenamt, mnd., N.: nhd. kirchliches Amt, Pfarramt, Gottesdienst

Amt -- mit Amt oder Dienstleistung verbunden Verlehnung eines Grundstückes: hævelÐhen*, hævelÐen, hævelÐn, mnd., N.: nhd. »Hoflehen«, mit Amt oder Dienstleistung verbunden Verlehnung eines Grundstückes, verlehntes Grundstück

Amt -- Wahl in ein Amt: inkȫringe, mnd., F.: nhd. Wahl in ein Amt

Amt -- Zahlung an das Amt: harneschgelt, harnisgelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an das Amt, Zahlung an die Zunft für Harnisch und Wehr

Amt -- städtisches Amt dem die Befestigung und Wälle und Gräben untersellt sind: grõvenambacht, grõvenamt, mnd., N.: nhd. »Grabenamt«, städtisches Amt dem die Befestigung und Wälle und Gräben untersellt sind

Amt -- Unbedenklichkeit jemandes zu beeiden und damit seine Aufnahme in ein Amt zu erwirken: inswÐren, mnd., st. V.: nhd. schwören das Haus nicht zu verlassen, schwören das Einlager zu halten, Unbedenklichkeit jemandes zu beeiden und damit seine Aufnahme in ein Amt zu erwirken

Amt -- in ein Amt einsetzen: insetten (1), mnd., sw. V.: nhd. hineinsetzen, beisetzen, hineinversetzen, ins Gefängnis setzen, einsperren, einsetzen, in einen Besitz einsetzen, einweisen, in ein Amt einsetzen, in eine Würde einsetzen, installieren, als Verwalter einsetzen, zeitlich ansetzen, datieren, losstürzen, hereinsetzen, einrücken, angreifen, herfallen auf, anfallen, einführen, anordnen; inwÆsen (1), inwisen, mnd., st. V.: nhd. übertragen (V.) (Besitz), übergeben (V.), zuweisen, in eine Unterkunft einweisen (besonders für Einlager), in Besitz einweisen (auch als Akt der Pfändung), in ein Amt einsetzen, in ein Amt einführen, gerichtlich einweisen in den Besitz oder in ein Amt; kÐsen (1), keesen, keysen, keisen, kÆsen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. wahrnehmen, sehen, bemerken, erfahren (V.), kiesen, wählen, auswählen, aussuchen, sich entscheiden für, sich entschließen, vorziehen, bestimmen, erlangen, ergreifen, zu einem Amt wählen, durch Wahlhandlung zu einem Amt bestimmen, in ein Amt einsetzen, ausersehen (V.)

Amt -- in ein Amt hineinschieben: inschðven, mnd., st. V.: nhd. in ein Amt hineinschieben

Amt -- in das Amt ordinieren: inordinÐren, mnd., sw. V.: nhd. in das Amt ordinieren, als Pfarrer beamten

Amt -- in ein Amt einführen: inwÆsen (1), inwisen, mnd., st. V.: nhd. übertragen (V.) (Besitz), übergeben (V.), zuweisen, in eine Unterkunft einweisen (besonders für Einlager), in Besitz einweisen (auch als Akt der Pfändung), in ein Amt einsetzen, in ein Amt einführen, gerichtlich einweisen in den Besitz oder in ein Amt; klÐden, kleiden, kleyden, mnd., sw. V.: nhd. kleiden, mit Kleidern versehen (V.), bekleiden, ankleiden, sich ankleiden, Gewand anlegen, in klösterliche Tracht kleiden, in ein Kloster aufnehmen, in ein Amt einführen, zudecken, behängen, verkleiden, auskleiden, verhüllen, bemänteln, beschlagen (V.), besetzen

Amt -- ins Amt einsetzen: inwÐren (1), inweren, inwõren, mnd., sw. V.: nhd. »einkleiden«, gerichtlich in Besitz einsetzen, gerichtlich in Besitz einweisen, von Gerichtswegen in Besitz setzen, ins Amt einsetzen, ins Amt einführen, sich einmischen, bemüht sein (V.)

Amt -- kaiserliches Amt: keiserrÆke* (1), keyserrÆke, mnd., N.: nhd. Kaiserreich, kaiserliches Amt, kaiserliche Würde, Regierung

Amt -- in ein Amt treten: intrÐden, intredden, mnd., st. V.: nhd. eintreten, einsetzen, beginnen, mit den Füßen eintreten in, in ein Schiff treten, in ein Haus eintreten, einkehren bei, sich einreihen, in ein Amt treten, eine Stelle antreten, in ein Bündnis eintreten, auftreten, in Erscheinung treten, an die Stelle treten von, durch Treten zerstören, niedertreten

Amt -- ins Amt einführen: introducÐren, mnd., sw. V.: nhd. ins Amt einführen; inwÐren (1), inweren, inwõren, mnd., sw. V.: nhd. »einkleiden«, gerichtlich in Besitz einsetzen, gerichtlich in Besitz einweisen, von Gerichtswegen in Besitz setzen, ins Amt einsetzen, ins Amt einführen, sich einmischen, bemüht sein (V.)

Amt -- Amt des Abdeckers: villerÆe, vilrÆe, vilrye, vylrygge, mnd., F.: nhd. Tätigkeit des Abdeckers, Amt des Abdeckers, Abdeckerei

Amt -- Amt des Aufsehers einer Grube im Bergwerk: werkplÐgÏreschop*, werkplegerschup, mnd.?, F.: nhd. »Werkpflegerschaft«, Amt des Aufsehers einer Grube im Bergwerk

Amt -- Amt des Büttels: vræneambacht*, vræneamt, mnd., N.: nhd. Amt des Gerichtsdieners, Amt des Büttels, Amt des Ratsboten, erbliches Richteramt am Hof des Bremer Erzbischofs (Bedeutung örtlich beschränkt); vrænenambacht*, vrænenamt, vrænenampt, mnd., N.: nhd. Amt des Gerichtsdieners, Amt des Büttels, Amt des Ratsboten, erbliches Richteramt am Hof des Bremer Erzbischofs (Bedeutung örtlich beschränkt)

Amt -- Amt der Wardeinen: wardeinenambacht*, wardeinenamt, mnd.?, N.: nhd. Amt der Wardeinen; wardeinschop, mnd.?, F.: nhd. »Wardeinschaft«, Amt der Wardeinen

Amt: werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft

Amt eines Domherren (zur Beschaffung der vestes lineae bzw. Chorhemden u. s. w.): witambacht*, witammecht, mnd.?, N.: nhd. »Weißamt«, Amt eines Domherren (zur Beschaffung der vestes lineae bzw. Chorhemden u. s. w.)

Amt -- Amt der Filzmacher: viltwerk, mnd., N.: nhd. Hutmacherhandwerk, Handwerk der Filzmacher, Amt der Filzmacher

Amt -- Amt des Femegrafen: vrÆengrÐveschop, mnd., F.: nhd. Vorsitz des Freigerichts, Amt des Freigrafen, Amt des Femegrafen, Freigericht, Gebiet eines Freigerichts; vrÆgrÐveschop, vrÆgrõveschop, vrÆgrõfschop, vrÆgrõschop, mnd., M.: nhd. Vorsitz des Freigerichts, Amt des Freigrafen, Amt des Femegrafen, Freigericht, Gebiet eines Freigerichts

Amt -- Amt des Vikars: vicõrie, vicarÆe, vickarÆe, viccarie, vickerie, vikkerige, ficõrie*, mnd., F.: nhd. Stellvertreteramt, Amt des Vikars, Stellvertretung eines Priesters oder Pfarrers, fromme Stiftung mit einem angestellten Geistlichen, Stellvertreterin der Äbtissin

Amt -- Amt eines Salinenknechts: upvüllÏre*, upvuller, mnd.?, M.: nhd. »Auffüller«, Amt eines Salinenknechts

Amt -- Amt im Kloster: twelflinge, mnd.?, F.: nhd. Amt im Kloster?

Amt -- Amt des Ratsboten: vræneambacht*, vræneamt, mnd., N.: nhd. Amt des Gerichtsdieners, Amt des Büttels, Amt des Ratsboten, erbliches Richteramt am Hof des Bremer Erzbischofs (Bedeutung örtlich beschränkt); vrænenambacht*, vrænenamt, vrænenampt, mnd., N.: nhd. Amt des Gerichtsdieners, Amt des Büttels, Amt des Ratsboten, erbliches Richteramt am Hof des Bremer Erzbischofs (Bedeutung örtlich beschränkt)

Amt -- Amt des Freigrafen: vrÆengrÐveschop, mnd., F.: nhd. Vorsitz des Freigerichts, Amt des Freigrafen, Amt des Femegrafen, Freigericht, Gebiet eines Freigerichts; vrÆgrÐveschop, vrÆgrõveschop, vrÆgrõfschop, vrÆgrõschop, mnd., M.: nhd. Vorsitz des Freigerichts, Amt des Freigrafen, Amt des Femegrafen, Freigericht, Gebiet eines Freigerichts

Amt -- Amt des Fürsten: vörstedæm, vorstedæm, mnd., N., M., F.: nhd. Amt des Fürsten, Würde des Fürsten, fürstliche Herrschaft, fürstliche Gewalt, fürstliche Obrigkeit, Fürstentum, Herrschaftsgebiet, Machtgebiet, Staat eines Fürsten, erste Stelle, Vorrang; vörstendæm, vorstendæm, mnd., N., M., F.: nhd. Amt des Fürsten, Würde des Fürsten, fürstliche Herrschaft, fürstliche Gewalt, fürstliche Obrigkeit, Fürstentum, Herrschaftsgebiet, Machtgebiet, Staat eines Fürsten, erste Stelle, Vorrang

Amt -- Amt des Gerichtsdieners: vræneambacht*, vræneamt, mnd., N.: nhd. Amt des Gerichtsdieners, Amt des Büttels, Amt des Ratsboten, erbliches Richteramt am Hof des Bremer Erzbischofs (Bedeutung örtlich beschränkt); vrænenambacht*, vrænenamt, vrænenampt, mnd., N.: nhd. Amt des Gerichtsdieners, Amt des Büttels, Amt des Ratsboten, erbliches Richteramt am Hof des Bremer Erzbischofs (Bedeutung örtlich beschränkt)

Amt: an. embÏtti, hofŒingi?, orŒ (2), reiŒa (1), seta, s‘sl (1), s‘sla (1), sÏti; R.: vom König übertragenes Land oder Amt: an. lÐn

Amt: ambahte, ambehte, ambaht, ambeht, ambÏch, ambet, ambt, amt, ampt, mhd., st. N.: nhd. Amt, dienstliche Stellung, Funktion, Dienstauftrag, Amtspflicht, Berufspflicht, Beruf, Tätigkeit, Aufgabe, Vorschrift, Pflicht (F.) (1), Dienst, Amtsbezirk, Amtsbereich, Messopfer, Messe (F.) (1), Hochamt, Gottesdienst; anestant*, anstant, mhd., st. M.: nhd. Anstellung, Amt, Waffenstillstand, Friede, Anstand, Hindernis

Amt -- Amt des Vogtes: vogetunge, fogetunge*, mhd., st. F.: nhd. Gewalt eines Vogtes, Amt des Vogtes

Amt: pflõge (1), phlõge, plõge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Pflage«, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung; pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung; pflegede*, phlegede, mhd., st. F.: nhd. Amt, Amtsbezirk, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung; pflegede*, phlegede, mhd., st. F.: nhd. Amt, Amtsbezirk, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung; R.: Amt des Münzens: münzambehte* 1, münzamt, mhd., st. N.: nhd. Münzamt, Amt des Münzens; R.: Amt des Ordensmeisters: meisterambehte*, meisterambet, mhd., st. N.: nhd. »Meisteramt«, Amt des Ordensmeisters; R.: Amt eines Marktmeisters: marketmeisterambehte* 2, marketmeisterambet, mhd., st. N.: nhd. »Marktmeisteramt«, Amt eines Marktmeisters, Aufgaben eines Marktmeisters; R.: Amt eines Meiers: meierambehte*, meierambet, mhd., st. N.: nhd. Meieramt, Amt eines Meiers, Verwaltung eines Landgutes, Verwaltungsbereich und Bewirtschaftungsbereich eines Meiers, Meierhof; meierÆe, mhd., st. F.: nhd. »Meierei«, Amt eines Meiers; meiertuom, mhd., st. N.: nhd. Amt eines Meiers, Meiertum, Verwaltungsbereich und Bewirtschaftungsbereich eines Meiers, Meierhof; R.: Amt eines Priors: prÆorambehte*, prÆoramt, mhd., st. N.: nhd. »Prioramt«, Amt eines Priors; R.: Amt in einem klösterlichen Wirtschaftshof: pfrüende, pfruonde, phrüende, pfruonde, phruonde, mhd., st. F.: nhd. Nahrung, Unterhalt, Lebensmittel, Pfründe, geistliches Amt, Amtseinkünfte, Nahrungsmittelspende, Verpflegungsspende, kirchliche Amtspfründe, kirchliches Benefizium, Einkünfte aus einer Pfründe, Laienpfründe, Amt in einem klösterlichen Wirtschaftshof, Ertrag, Speise, Mahlzeit; R.: geistliches Amt: pfrüende, pfruonde, phrüende, pfruonde, phruonde, mhd., st. F.: nhd. Nahrung, Unterhalt, Lebensmittel, Pfründe, geistliches Amt, Amtseinkünfte, Nahrungsmittelspende, Verpflegungsspende, kirchliche Amtspfründe, kirchliches Benefizium, Einkünfte aus einer Pfründe, Laienpfründe, Amt in einem klösterlichen Wirtschaftshof, Ertrag, Speise, Mahlzeit; R.: leitendes Amt: pflegeambehte*, pflegeamt, pflegamt, phlegeambehte*, mhd., st. N.: nhd. »Pflegeamt«, leitendes Amt; R.: neu in einem Amt: niuwe (1), nðwe, nÆwe, niu, mhd., Adj.: nhd. neu, neu in einem Amt, neu in einer Funktion, frisch, frisch geerntet, jung, unversehrt, unerfahren, ungeübt, sich stets erneuernd, sich erneuernd, veränderlich, unbeständig, wankelmütig, wetterwendisch, nie veraltend, beständig

Amt -- »Amt des Baruc«: bõrucambehte, bõrucambet, mhd., st. N.: nhd. »Amt des Baruc«, Kalifenamt; R.: Amt des Bannwartes: banwarttuom, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Bannwarttum«, Amt des Bannwartes; R.: Amt des Dingvogts: dincvogetÆe, mhd., st. F.: nhd. »Dingvogtei«, Amt des Dingvogts, Bezirks des Dingvogts; R.: Amt eines Bannwartes: banwartambahte*, banwartambet, mhd., st. N.: nhd. »Bannwartamt«, Amt eines Bannwartes; R.: Amt eines Erbvogts: erbevogetÆe, mhd., st. F.: nhd. Erbvogtei, Amt eines Erbvogts; R.: Amt für das Sammeln von Almosen und deren Verteilung: almuosenambahte*, almuosenampt, mhd., st. N.: nhd. »Almosenamt«, Amt für das Sammeln von Almosen und deren Verteilung; R.: kleines Amt: ambehtlÆn*, ambetlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ämtlein«, kleines Amt, kleine Aufgabe; R.: mit einem Amt verbundenes Lehen: ambehtlÐhen*, ambetlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Amtlehen«, mit einem Amt verbundenes Lehen; R.: von einem Amt absetzen: abesetzen, abe setzen, mhd., sw. V.: nhd. absetzen, vom Pferd setzen, ausspannen, von einem Amt absetzen, ersetzen (von Amtspersonen), für ungültig erklären, an Gehalt verringern; R.: Wahl in ein Amt: ambehtkür*, ambetkür, mhd., st. F.: nhd. Wahl in ein Amt; R.: zu einem Amt gehörendes Gut: ambehtguot*, ambetguot, mhd., st. N.: nhd. »Amtgut«, zu einem Amt gehörendes Gut

Amt: got. andbahti 25=24, ? *ragini

Amt: sõke, zaeke, saike, sacke, mnd., F.: nhd. Sache, Ding, Angelegenheit, Streit, Streitsache, Rechtssache, Prozess, Sachverhalt, strafbare Handlung, Schuld, Tat, Schiedsspruch (Bedeutung örtlich beschränkt), Urteil (Bedeutung örtlich beschränkt), Pflicht, Amt, Geschäft, Lage, Zustand, Handel, Ereignis, Vorfall, Fall, Ursache, Grund, Ursprung, Anlass, Ziel; stõt (1), staet, stait, staat, stõte, mnd., M., N.: nhd. Stand, äußere Verfassung, Lage, Stellung, Ordnung, Zustand, Umstand, Verhältnis, Altersstufe, Beschaffenheit, Veranlagung, Art, Grad des Tugendlebens, Stand im Leben, Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Amt, Ehre, hohe Stellung, Ansehen, Ehrenstand, Würde, Rang, Pracht, Herrlichkeit, Gesamtheit der Vertreter (Pl.) eines Standes, feste Stellung, Platz, standesgemäßer Aufwand, Gepränge, Prunk, Zier, Schatz, Kleinod; stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist; R.: Amt der geistlichen Oberaufsicht in der evangelischen Kirch: sðperintendentÆe, mnd., F.: nhd. Amt der geistlichen Oberaufsicht in der evangelischen Kirch; R.: Amt der Schildmacher: schildÏreambacht*, schilderambacht*, schilderampt, schilderamt, mnd., N.: nhd. Schilderamt, Amt der Schildmacher, Zunft der Schildmacher; R.: Amt der Schuhmacher: schæmõkÏreambacht*, schæmõkerammet, shæmõkeramt, schæmõkerampt, mnd., N.: nhd. »Schuhmacheramt«, Amt der Schuhmacher, Gilde der Schuhmacher, Zunft der Schuhmacher; R.: Amt des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen: schultendæm, mnd., N.: nhd. Schultheißentum im Sinne des Sachsenspiegels, Schultheißenamt, Amt des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen; schulthÐtambacht, schultheitambacht, schultetambacht, schultichambacht, schulthÐtammecht, schulthÐtampt, mnd., N.: nhd. Schultheißenamt, Amt des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen; schulthÐtdæm, schultheitdæm, schulthÐtd¦m, schultÐtdæm, schultichdæm, mnd., N.: nhd. Schultheißentum (im Sinne des Sachsenspiegels), Schultheißenamt, Amt des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen; schulthÐtenambacht, schultheitenambacht, schultetenambacht, schulthÐtenammecht, schulthÐtenampt, mnd., N.: nhd. Schulheißenamt, Amt des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen; schulthÐtendæm, schultheitendæm, schulthÐtend¦m, schultÐtendæm, mnd., N.: nhd. Schultheißentum (im Sinne des Sachsenspiegels), Schultheißenamt, Amt des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen; R.: Amt des Dortschulzen bzw. des Hofschulzen: schultedæm, sculteidðm, mnd., N.: nhd. Schultheißentum (im Sinne des Sachsenspiegels), Schultheißenamt, Amt des Dortschulzen bzw. des Hofschulzen; R.: Amt des für die Beleuchtung zuständigen Kanonikers: spõnambacht*, spõnamt, spaenamt, mnd., N.: nhd. Amt des für die Beleuchtung zuständigen Kanonikers; R.: Amt des Gerichtsvogts: richtevægedeschop, mnd., F.: nhd. Amt des Gerichtsvogts; R.: Amt des Glockenspielers: spÐldÐnst, speyldÐnst, mnd., M.: nhd. »Spieldienst«, Amt des Glockenspielers; R.: Amt des Kornverwalters: spÆkÏreambacht*, spÆkeramt, spÆkerammecht, spÆkerampt, spikerammet, mnd., N.: nhd. »Speicheramt«, Amt des Kornverwalters; R.: Amt des Küchenmeisters: smekambacht*, smekammecht, mnd., N.: nhd. Amt des Küchenmeisters; R.: Amt des landesherrlichen Finanzverwalters: renteambacht*, rentampt, mnd., N.: nhd. »Rentamt«, Amt des landesherrlichen Finanzverwalters; R.: Amt des Ratschenks: schenkambacht*, schenkamt, schenkammet, schenkampt, mnd., N.: nhd. »Schenkamt«, Amt des Ratschenks, Schrankgerechtigkeit; schenkeambacht*, schenkeamt, schenkeammet, schenkeampt, mnd., N.: nhd. »Schenkamt«, Amt des Ratschenks, Schrankgerechtigkeit; R.: Amt des scholasticus an einem Domstift: schælastÏrÆe*, schælasterÆe, schælastrÆe, mnd., F.: nhd. »Scholasteramt«, Amt des scholasticus an einem Domstift, dem scholasticus zur Ausübung seiner Tätigkeit zugewiesene Gebäude; R.: Amt des Schreibers: schrÆvÏre*, schrÆver, schrÆvere, schriffer, mnd., M.: nhd. Schreiber, Amt des Schreibers, Kanzleibeamter, Notar, Gerichtsschreiber, Schriftgelehrter; R.: Amt des Stallers: stallÏreambacht*, stallerambt, mnd., N.: nhd. »Stalleramt«, Amt des Stallers; R.: Amt des Syndikus: sindicõt, syndicõt, mnd., N.: nhd. »Syndikat«, Amt des Syndikus, Stellung des Syndikus; R.: Amt des Vorsängers: succentorÆe, mnd., F.: nhd. Amt des Vorsängers; R.: Amt des Vorstehers: regiment, regimente, regement, regemente, rejement, reygement, reyement, rejemente, reygemente, reyemente, rejimente, reigimente, rÐment, reyment, rÐmente, reymente, mnd., N.: nhd. »Regiment«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Regierungstätigkeit, Regierungsmaßnahme, Kreis der Herrschaftsgewalt innehat, Regierung, Aufsicht, Amt des Vorstehers, Ordnung, Regelwerk, Kirchenordnung, Kirchenverfassung, Zustand, Verfassung, geordnete Verhältnisse, Art der Lebensführung, Verhaltensempfehlung, Verhaltensmaßregel, reich verzierter Stab der von den Revaler Ratsherrn die das Stadtaufgebot im Kriegsfalle befehligten geführt wurde (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Regimentsstab, Befehlsstab, Versammlung von Menschen, Gruppe von Soldaten, Einheit, geordnete Sammlung; R.: Amt eines Kirchspielvorstands: slǖtÏreschop*, slǖterschop, mnd., F.: nhd. Amt eines Kirchspielvorstands; R.: Amt eines Mitglieds des Stadtrats: rõtplicht, mnd., F.: nhd. Amt eines Mitglieds des Stadtrats, Stellung eines Mitglieds des Stadtrats; R.: Amt eines Ratsherren: rõtstæl, rõtstðl, rõdestæl, mnd., M.: nhd. »Ratstuhl«, Gestühl für die Sitzungen der Ratsversammlungen, Raum in dem sich das Ratsgestühl befindet, Gestühl in der Kirche das den Mitgliedern des Stadtrats vorbehalten ist, Amt eines Ratsherren, Ratstand, Versammlung des Stadtrats; R.: Amt für die Seelen der Verstorbenen: sÐleambacht*, sÐleammecht, sÐleammet, mnd., N.: nhd. Seelenamt, Totenmesse, mit der Sorge für die Totenmesse betraute klösterliche Verwaltung, Amt für die Seelen der Verstorbenen; R.: Amt oder Würde eines Ratsherrn: rõdesstant, rõtsstant, rõtstant, mnd., M.: nhd. Amt oder Würde eines Ratsherrn; R.: Amt und Tätigkeit eines Finanzverwalters: rentemÐsterschop, rentemeisterschop, mnd., F.: nhd. Amt und Tätigkeit eines Finanzverwalters; R.: Amt verschaffen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); R.: Amtsmeister der jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelgerät verwaltet: sÐlegerÐdesman, mnd., M.: nhd. Amtsmeister der jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelgerät verwaltet; R.: Amtsmeister der jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelengerät verwaltet: sÐlengerõdesman, mnd., M.: nhd. Amtsmeister der jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelengerät verwaltet; R.: Amtsmeister die jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelengerät verwalten: sÐlegerÐdeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Amtsmeister die jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelengerät verwalten; R.: ein Amt am Dienstort wahrnehmen: residÐren, residÆren, resedÆren, mnd., sw. V.: nhd. »residieren«, wohnhaft sein (V.), niedergelassen sein (V.), ein Amt am Dienstort wahrnehmen; R.: Gildebruder der bei Gildefestlichkeiten das Amt des Schenkens versieht: schenke (1), scenke, mnd., M.: nhd. Schenk, Schenkwirt, Mundschenk, auf Zeit gewählter Amtsbruder, Gildebruder der bei Gildefestlichkeiten das Amt des Schenkens versieht, Freund des Brautpaars der bei der Hochzeit das Einschenken der Getränke übernimmt; R.: jemandem im Amt nachfolgen: succedÐren, mnd., sw. V.: nhd. »sukzedieren«, jemandem im Amt nachfolgen; R.: Mensch der durch einen Eid an ein Amt oder eine Aufgabe im Dienste der Stadt gebunden ist: swæren (1), sworen, swærne, schwõren, swõren, mnd., M.: nhd. Geschworener, Mensch der durch einen Eid an ein Amt oder eine Aufgabe im Dienste der Stadt gebunden ist, Ratsherr der nicht dem geschäftsführenden Kollegium angehört, Bediensteter der Stadt, Aufseher, vereideter Kirchenvorsteher, vereidigter Amtsträger eines Gemeinwesens bzw. einer kommunalen Verwaltung, Vertreter der Kirchspiele in den Ratskollegien der selbstverwalteten Bauernrepublik Dithmarschen (Bedeutung örtlich beschränkt), Mitglied der obersten Verwaltung und Vertretung Fehmarns (Bedeutung örtlich beschränkt), gewählter vereidigter Gerichtsschöffe der das Urteil findet, vereidigter Zeuge, vereidigter Zunftvorsteher, Mitglied einer weltlichen oder geistlichen Behörde, Mitglied einer Korporation; R.: Tätigkeit bzw. Amt eines Geschworenen: swærenschop, swærneschop, schwõrenschup, swõrenschop, swærnschop. sworenschap, mnd., F.: nhd. Verschwörung (Bedeutung örtlich beschränkt), Tätigkeit bzw. Amt eines Geschworenen, Last bzw. Verpflichtung Geschworener zu sein, Bezirk bzw. Zuständigkeitsbereich eines Geschworenen, Geschworenenkollegium; R.: vom Lehrling bei Eintritt in das Amt zu zahlender Umtrunk: stælbÐr, mnd., N.: nhd. »Stuhlbier«, vom Lehrling bei Eintritt in das Amt zu zahlender Umtrunk; R.: von den Verwaltern einer Memorienstiftung für eine vom verstorbenen Amtsmeister verfügte Summe zu dem Amt zu stiften: stõpelbræt, mnd., N.: nhd. Brot für die Begräbnismahlzeit?, von den Verwaltern einer Memorienstiftung für eine vom verstorbenen Amtsmeister verfügte Summe zu dem Amt zu stiften?; R.: zu einem Amt vorschlagen: rõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zielen, ins Auge fassen, zu treffen suchen, zu erreichen suchen, sich zu einem Ziel bewegen, ein Ziel treffen, ein Ziel erreichen, mutmaßen, beschließen, bestimmen, vereinbaren, behandeln, erwarten, abwarten, streben, trachten nach, zu entsprechen suchen, planen, vorschlagen, zu einem Amt vorschlagen, aussuchen, auswählen, einzurichten suchen, auszuführen suchen, anberaumen, erkennen, kenntlich machen, bezeichnen

Amt: ahd. ambaht (2) 78; ambahten; ambahti* (1) 26; ambascia 5?; ambasciatus* 2?; ambastium* 1; ambitania* 1; wehsal* 117; Ðra 130; heit 47; hÐrskaf* 26; rebdel*? 1; R.: abwechselndes Amt: ahd. wehsal* 117; R.: ehrenvolles Amt: ahd. hÐrskaf* 26; R.: erworbenes Amt: ahd. ? zuobikwemanÆ* 1; R.: ohne öffentliches Amt: ahd. ambahtlæs* 1; R.: zu Amt sitzen: ahd. anasizzen* 2; R.: Ansehen eines Amtes: ahd. ambahtÐra 1; R.: Würde eines Amtes: ahd. ambahtÐra 1, Amt: ahd. ambaht (2) 78; ambahten; ambahti* (1) 26; ambascia 5?; ambasciatus* 2?; ambastium* 1; ambitania* 1; wehsal* 117; Ðra 130; heit 47; hÐrskaf* 26; rebdel*? 1; R.: abwechselndes Amt: ahd. wehsal* 117; R.: ehrenvolles Amt: ahd. hÐrskaf* 26; R.: erworbenes Amt: ahd. ? zuobikwemanÆ* 1; R.: ohne öffentliches Amt: ahd. ambahtlæs* 1; R.: zu Amt sitzen: ahd. anasizzen* 2; R.: Ansehen eines Amtes: ahd. ambahtÐra 1; R.: Würde eines Amtes: ahd. ambahtÐra 1

Amt: gescheft (1), geschaft, mhd., st. N.: nhd. Geschäft, Tätigkeit, Aufgabe, Amt, Geschäftigkeit, Angelegenheit, Sache, Verhandlung, Befehl, Testament, Geschlechtsteile; R.: Amt an einer fürstlichen Finanzkammer: kamerambehte*, kamerambet, kamerampt, kameramt, mhd., st. N.: nhd. »Kammeramt«, Amt des Kammerdieners, Amt an einer fürstlichen Finanzkammer; kamertuom, mhd., st. N.: nhd. Amt des Kammerdieners, Amt an einer fürstlichen Finanzkammer; R.: Amt des Kaisers: keiserambehte*, keiserambeht, keiserambet, keiseramt, mhd., st. N.: nhd. Kaiseramt, Amt des Kaisers, Kaiserwürde; R.: Amt des Kammerdieners: kamerambehte*, kamerambet, kamerampt, kameramt, mhd., st. N.: nhd. »Kammeramt«, Amt des Kammerdieners, Amt an einer fürstlichen Finanzkammer; kamertuom, mhd., st. N.: nhd. Amt des Kammerdieners, Amt an einer fürstlichen Finanzkammer; R.: Amt eines Archidiakons: kærbischoftuom, mhd., st. M.?: nhd. »Chorbischoftum«, Würde eines Archidiakons, Amt eines Archidiakons; R.: hohes Amt: gewalt (1), giwalt, mhd., st. M., st. F.: nhd. Gewalt, Macht, Verfügungsgewalt, Gewaltanwendung, Gewalttätigkeit, Machtbereich, Herrschaftsbereich, Gewalttat, Unrecht, Zwang, Nachdruck, Fülle, Menge, Kraft, Herrschaft, Reich, Besitz, Heeresmacht, Vollmacht, Recht, Herrschaftsgebiet, Überfluss, Engelschar, hohes Amt; R.: obrigkeitliches Amt: hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

Amt: ae. ambiht (2); bisceophõd; cierr; diht; folgoþ; hõd (1); nytt (1); scÆr (2); wÆce (2); R.: Amt des Ädils: ae. hõmscÆr; R.: Amt des Truchsess: ae. gerÊfscÆr; R.: Amt eines Diakons: ae. díaconhõd; R.: Amt eines Messpriesters: ae. mÏssepréosthõd; R.: geistliches Amt: ae. põpanhõd, Amt: ae. ambiht (2); bisceophõd; cierr; diht; folgoþ; hõd (1); nytt (1); scÆr (2); wÆce (2); R.: Amt des Ädils: ae. hõmscÆr; R.: Amt des Truchsess: ae. gerÊfscÆr; R.: Amt eines Diakons: ae. díaconhõd; R.: Amt eines Messpriesters: ae. mÏssepréosthõd; R.: geistliches Amt: ae. põpanhõd

Amt: as. ambaht* 20, Amt: as. ambaht* 20

Amt: anfrk. *ambaht?; ambascia* 1; ambastium* 1; ambitania* 1, Amt: anfrk. *ambaht?; ambascia* 1; ambastium* 1; ambitania* 1

Amt: wer (4), were, mhd., st. F.: nhd. Besitzrecht, Besitz, Gewere, Gewalt, Verfügungsgewalt, Amt, Pflegamt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk; R.: Amt und Würde: wirdicheit*, wirdecheit, werdecheit, wurdicheit, wurdekeit, mhd., st. F.: nhd. »Würdigkeit«, Wertvolles, Würdiges, Würde, hohes Ansehen, Herrlichkeit, Amt und Würde, Ehre, Auszeichnung

Amt -- Amt eines Patrons: vogetÆe, fogetÆe*, voitÆe, foitÆe*, mhd., st. F.: nhd. Vogtei, Vogteigericht, Schutz, Vormundschaft, Schutzherrschaft, Rechtsvertretung, Amt eines Patrons, Amtsbezirk eines Patrons, Rechte eines Patrons, Pflichten eines Patrons, Einkünfte eines Patrons, Abgabe an den Vogt

Amt: stant, mhd., st. M.: nhd. Stand, Sitz, Schießstand, Schießstätte, Bestehen, Innehaltung, Besitz, Zustand, Lebensweise, Amt, Würde; R.: Amt des Dechanten: techanÆe, mhd., st. F.: nhd. Dechantei, Dechanei, Amt des Dechanten; R.: Amt des Mundschenks: schenkenambehte*, schenkenampt, mhd., st. N.: nhd. Schenkenamt, Schenkeramt, Amt des Mundschenks; R.: Amt des Sinners: sinambehte*, sinambet, mhd., st. N.: nhd. Amt des Sinners; R.: Amt innehaben: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

Amt -- in ein Amt errichten: ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen

Amt -- Amt des zweiten Kämmerers: bÆkÐmÏrÆe*?, bÆkÐmerÆe, mnd., F.: nhd. Amt des zweiten Kämmerers

Amt -- Amt eines Bauermeisters: bðrschop, bðrschap, bðrschup, mnd., N., F.: nhd. Bauerschaft, zu einem Amtshof gehöriges Gewese, Gemeinde, Amt eines Bauermeisters, Unterbezirk der Landschaft, Bauerschaftsgebiet, Bauerschaftsrecht, Sälzergemeinschaft, Salzwerk, Weichbildteil, Stadtbezirk, Nachbarschaft, Einwohnerschaft eines Stadtbezirks, Einwohnerschaft eines Weichbildteils, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (in der Stadt und in der engeren Bezirksgemeinschaft)

Amt -- Amt eines Beamten: dÐnst, dÐnest, mnd., M., N.: nhd. Dienst, Dienstleistung, Dienstbarkeit, Dienstpflicht, Gottesdienst, Heiligenverehrung, freiwillige Leistung, Gefälligkeit, Leistung zu der man verpflichtet ist, Bürgerpflicht, Kriegsdienst, Lehndienst, Hörigkeit, Abgabe, Schmaus beim Antritt eines Amtes, Bedienstung, Amt eines Beamten, Dienstbote, Knecht

Amt -- Amt des Stiftskantors: cantorÆe, kantorÆe, mnd., F.: nhd. »Kantorei«, Stelle des Stiftskantors, Amt des Stiftskantors

Amt -- Amt des Hausvaters: dÐlÏrie*, dÐlerÆe, deilerÆe, mnd., F.: nhd. »Teilerei«, Verteilung, Amt des Hospitalverwalters, Amt des Hausvaters

Amt -- Amt des Hospitalverwalters: dÐlÏrie*, dÐlerÆe, deilerÆe, mnd., F.: nhd. »Teilerei«, Verteilung, Amt des Hospitalverwalters, Amt des Hausvaters

Amt -- Amt des Richters: dȫmÏreschop*, dömerschop, mnd., F.: nhd. Amt des Richters, Würde des Richters

Amt -- Amt eines Beichtigers: bichtÏrÆe*, bichterÆe, mnd., F.: nhd. Amt eines Beichtigers

Amt -- Amt in dem die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind: brðwÏreambacht*, brðwerambacht, brðweramt, mnd., N.: nhd. »Braueramt«, Amt in dem die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind; brðwÏreschop*, brðwerschop, mnd., Sb.: nhd. Amt in dem die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind

Amt -- Amt niederlegen: afkennen, mnd., V.: nhd. erkennen, entscheiden, Amt niederlegen; afkÐsen, mnd., st. V.: nhd. aufsagen (den Dienst), Amt niederlegen, abdanken, freiwillig abziehen von einem Hofe (Bauern); afstõn (1), mnd., st. V.: nhd. »abstehen«, absteigen (vom Pferde), abfallen, sich zur Beratung zurückziehen, verzichten, Amt niederlegen, zurücktreten, unterlassen (V.), verlassen (V.)

Amt -- Amt und Stand eines doktorierten Geistlichen: doktorÆe, mnd., F.: nhd. Amt und Stand eines doktorierten Geistlichen

Amt -- Amt haben: beambachten, beampten, beamten, mnd., sw. V.: nhd. Amt haben, verwalten

Amt -- Amt eines Diakons: dÆakenschop, diakenschup, mnd., F.: nhd. Würde eines Diakons, Amt eines Diakons

Amt -- Amt eines Seelsorgers: bÆsorge, mnd., F.: nhd. Sorge, Sorgfalt, Seelsorge, Amt eines Seelsorgers, geistlicher Sprengel, Pflegschaft, Vermögensverwaltung, Pfleger

Amt -- Amt eines Trägers: drÐgÏrelÐhen*, drÐgerlÐen, drÐgerlÐn, mnd., N.: nhd. Lehen eines Trägers, Amt eines Trägers

Amt -- Amt des Eichmeisters: õminge, mnd., F.: nhd. Eichung, Amt des Eichmeisters, Tätigkeit des Eichmeisters

Amt -- Vorgänger im geistlichen Amt: vȫrvõder, vorvader, mnd., M.: nhd. Vorfahr, Vorgänger, Ahn, Vorgänger im geistlichen Amt, Vorläufer, Erzvater

Amt: ambacht, ambecht, ammecht, ammicht, ammet, ambet, ampt, ambt, amt, mnd., N.: nhd. Amt, Dienstverrichtung, angewiesene Tätigkeit nach Würde und Obrigkeit, Amtspflicht, priesterliche Verpflichtung, Statthalterschaft, Handwerk, Beruf, Handwerkerzunft, Kaufleutezunft, Verwalter der Gerichtsbarkeit, Beamter

Amt übertragen (V.): bevÐlen, bevelen, bevölen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. befehlen, Auftrag geben, gebieten, empfehlen, übergeben (V.), anbefehlen, anvertrauen, Amt übertragen (V.)

Amt -- vom Amt erledigt: wæste, wðste, mnd.?, Adj.: nhd. wüst, öde, unbebaut, unfruchtbar, einsam, verlassen (Adj.), leer, vom Besitz erledigt, vom Amt erledigt, keine Zinsen tragend

Amt -- Amt niederlegen: ðtvõren*, ðtvaren, mnd.?, st. V.: nhd. ausfahren, ausziehen (aus einer Wohnung), ausreisen, aussegeln, Amt niederlegen

Amt -- Tätigkeit und Amt eines Anwalts: vȫrmündÏreschop*, vȫrmünderschop, vormunderschop, mnd., F.: nhd. Vormundschaft, Schutz, Vertretung, Schirmherrschaft, Schutzherrschaft, Verwaltung von Spitälern, Verwaltung von milden Stiftungen, Aufsichtspflicht in einer Gilde, Tätigkeit und Amt eines Anwalts; vȫrmündeschop*, vormundeschop, mnd., F.: nhd. Vormundschaft, Schutz, Vertretung, Schirmherrschaft, Schutzherrschaft, Verwaltung von Spitälern, Verwaltung von milden Stiftungen, Aufsichtspflicht in einer Gilde, Tätigkeit und Amt eines Anwalts

Amt -- übertragenes Amt: võlinge, mnd., F.: nhd. Beauftragung, übertragenes Amt

Amt -- Amt aufgeben: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen; danken (1), mnd., sw. V.: nhd. danken, abdanken, verabschieden, entlassen (V.), Amt aufgeben

Amt -- Amt der Bader: bõdewerk, mnd., N.: nhd. Amt der Bader

Amt -- Amt des Boten: bædeschop (1), bætschop, bædeschup, bædeschap, bodescap, mnd., F.: nhd. Botschaft, Nachricht, Anfrage, Amt des Boten, Bote, Abgesandter, Gesandtschaft

Amt -- Amt des Drosten: drostambacht, drosteambacht, drosetambacht, mnd., N.: nhd. Amt des Drosten; drostenambacht, mnd., N.: nhd. Amt des Drosten

Amt -- Amt das für die Heimatlosen zu sorgen hat: elendenambacht*, elendenambet, elendenammet, mnd., N.: nhd. Amt das für die Heimatlosen zu sorgen hat

Amt -- Amt bekleiden: beklÐden, bekleiden, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden; beklÐdigen, bekleidigen, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden

Amt -- Amt besorgen: bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen

Amt -- Amt bzw. Brüderschaft zur Unterstützung der Heimatlosen: elendenbrȫderschop, elendenbrȫderschop, mnd., F.: nhd. Elendenbrüderschaft, Amt bzw. Brüderschaft zur Unterstützung der Heimatlosen
Amt -- durch Wahlhandlung zu einem Amt bestimmen: kÐsen (1), keesen, keysen, keisen, kÆsen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. wahrnehmen, sehen, bemerken, erfahren (V.), kiesen, wählen, auswählen, aussuchen, sich entscheiden für, sich entschließen, vorziehen, bestimmen, erlangen, ergreifen, zu einem Amt wählen, durch Wahlhandlung zu einem Amt bestimmen, in ein Amt einsetzen, ausersehen (V.)

Amt -- Amt des Müllers: mȫlenambacht*, mȫlenampt, mnd., N.: nhd. Amt des Müllers, Anstellung des Müllers
Amt -- Amt des Notars: notõriusschop*, notõriusschup, mnd., N.: nhd. Amt des Notars

Amt -- Amt des obersten Bischofs der orthodoxen Kirche: patriarchenstõt, mnd., M.: nhd. »Patriarchenstand«, Amt des obersten Bischofs der orthodoxen Kirche, Patriarchat; patriarchÆe, mnd., F.: nhd. Patriarchat, Amt des obersten Bischofs der orthodoxen Kirche; patriarchinge, mnd., F.: nhd. Patriarchat, Amt des obersten Bischofs der orthodoxen Kirche

Amt -- Amt des Maigrafen: meigrÐvenschop*, meygrÐvenschop, mnd., F.: nhd. Amt des Maigrafen

Amt -- Amt des Kirchendieners: opperschop, opperschup, mnd., F.: nhd. »Opferschaft«, Amt des Kirchendieners, Amt des Hilfsgeistlichen, Präbende des Kirchendieners

Amt -- Amt des Kirchenvorstandes: ælderschop, alderschap, mnd., F.: nhd. Amt des Kirchenvorstandes

Amt -- Amt des livländischen Meisters: mÐsterambacht*, mÐsterampt, mnd., N.: nhd. Amt des livländischen Meisters

Amt -- Amt des Predigers: prÐdikarÆe*, prÐdicõrie, mnd., F.: nhd. Amt des Predigers, Tätigkeit des Predigers

Amt -- Amt des städtischen Arztes: phisicõt, mnd., N.: nhd. Amt des städtischen Arztes

Amt -- Amt des Stifters einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger: patrænõtschop, mnd., F.: nhd. »Patronschaft«, Amt des Stifters einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger, Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche; patrænschop, mnd., F.: nhd. »Patronschaft«, Patronat, Amt des Stifters einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger, Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche

Amt -- Amt des Pfarrers: parre, põre, par, põr, p¯r, perre, mnd., F.: nhd. Pfarre, Pfarrei, Pfarrkirche, Amt des Pfarrers, vom Bischof bestimmter Amtsbezirk des Pfarrers, Pfarrhaus, Wohnsitz des Pfarrers, Diözese eines Bischofs, Angehörige einer Pfarrei, Angehörige einer Kirchengemeinde

Amt -- Amt des Papstes: põwesdæm, põwesdoem, põwesd²m, põwesdðm, põvesdæm, põvesdoem, põvesd²m, põvesdðm, põwestdæm, pauwestdæm, põvestdæm, põwstdæm, põbstdæm, pÐwesdæm, mnd., M.: nhd. »Papsttum«, Amt des Papstes, Würde des Papstes; põwesschop*, põweschop, mnd., F.: nhd. »Papstschaft«, Amt des Papstes, Würde des Papstes, Papsttum; põwestÆe, pauwestie, põvestie, põvestÆe, pÐvestÆge, mnd., F.: nhd. Amt des Papstes, Würde des Papstes, Papsttum

Amt -- Amt des Paten: põdeschop, põdeschup, mnd., F.: nhd. Patenschaft, Amt des Paten

Amt -- Amt des Pfalzgrafen der als Lehnsträger des Königs bzw. Kaisers stellvertretend die Gerichtsbarkeit wahrnimmt: palandesgrÐveschop, mnd., F.: nhd. Pfalzgrafschaft, Lehnsbezirk, Amt des Pfalzgrafen der als Lehnsträger des Königs bzw. Kaisers stellvertretend die Gerichtsbarkeit wahrnimmt

Amt -- Amt des Hilfsgeistlichen: opperschop, opperschup, mnd., F.: nhd. »Opferschaft«, Amt des Kirchendieners, Amt des Hilfsgeistlichen, Präbende des Kirchendieners

Amt -- Amt bzw. Zunft der Bernsteindreher: paternosterambacht*, paternosterampt, mnd., N.: nhd. Amt bzw. Zunft der Paternostermacher, Amt bzw. Zunft der Bernsteindreher, Amt bzw. Zunft der Rosenkranzmacher

Amt -- Amt bzw. Zunft der Paternostermacher: paternosterambacht*, paternosterampt, mnd., N.: nhd. Amt bzw. Zunft der Paternostermacher, Amt bzw. Zunft der Bernsteindreher, Amt bzw. Zunft der Rosenkranzmacher

Amt -- Amt bzw. Zunft der Rosenkranzmacher: paternosterambacht*, paternosterampt, mnd., N.: nhd. Amt bzw. Zunft der Paternostermacher, Amt bzw. Zunft der Bernsteindreher, Amt bzw. Zunft der Rosenkranzmacher

Amt -- Amt bzw. Würde des Vorstehers einer Ordensprovinz: prævinciõlõtesambacht*, prævinciõlõtesammet, mnd., N.: nhd. Amt bzw. Würde des Vorstehers einer Ordensprovinz

Amt -- Amt bzw. Aufgabenbereich eines Pastors: põstærÆe, pastorie, mnd., F.: nhd. Amt bzw. Aufgabenbereich eines Pastors, zu einer Pfarrei gehöriger Landbesitz

Amt -- Amt bzw. Aufgabenbereich eines Pfarrers: põstærambacht*, põstærampt, mnd., N.: nhd. »Pastoramt«, Amt bzw. Aufgabenbereich eines Pfarrers; põstærõt, mnd., N.: nhd. Amt bzw. Aufgabenbereich eines Pfarrers; põstærõtambacht*, põstærõtampt, põstærõtamt, mnd., N.: nhd. Amt bzw. Aufgabenbereich eines Pfarrers

Amt -- Amt bzw. Vereinigung der Handwerker die kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleidungsstücke herstellen: passementmõkÏreambacht*, passementmõkerampt, mnd., N.: nhd. »Posamentiereramt«, Amt bzw. Vereinigung der Handwerker die kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleidungsstücke herstellen

Amt -- Amt der Riemenmacher: leddersnÆdÏreambacht*, lÐdersnÆderampt, lÐdersnÆderammet, mnd., N.: nhd. Amt der Riemenmacher

Amt -- Amt der Vorsteherin einer geistlichen Einrichtung: priorschop, prierschop, mnd., F.: nhd. »Priorschaft«, Amt der Vorsteherin einer geistlichen Einrichtung, Priorat

Amt -- Amt des Ältermanns: ældermannesschop*, ældermannesschop, mnd., F.: nhd. Amt des Ältermanns; ældermanschop, mnd., F.: nhd. Amt des Ältermanns

Amt -- Amt der Küchenmagd: marteschop, mnd., F.: nhd. Amt der Dienerin, Amt der Küchenmagd, Amt der Küchenfrau des Klosters

Amt -- Amt der Dienerin: marteschop, mnd., F.: nhd. Amt der Dienerin, Amt der Küchenmagd, Amt der Küchenfrau des Klosters

Amt -- Amt der Holzschuhmacher: patÆnenmõkÏrewerk*, patÆnenmõkerwerk, mnd., N.: nhd. Amt der Holzschuhmacher, Zunft der Holzschuhmacher

Amt -- Amt der Küchenfrau des Klosters: marteschop, mnd., F.: nhd. Amt der Dienerin, Amt der Küchenmagd, Amt der Küchenfrau des Klosters

Amt -- jemanden in ein Amt einsetzen: pæstulÐren, pæstulÆren, mnd., sw. V.: nhd. jemanden in ein Amt einsetzen, einen geistlichen Würdenträger entgegen den Vorschriften des kanonischen Rechts in sein (Poss.-Pron.) Amt einsetzen oder wählen

Amt -- kirchliches Amt der Kerzenausgabe: lichtambacht, lechtammecht, mnd., N.: nhd. »Lichtamt«, kirchliches Amt der Kerzenausgabe

Amt -- leitendes Amt: prÐlõtðrschop*, prÐlõtðrschap, mnd., F.: nhd. leitende Stellung, leitendes Amt, Stellung eines Prälaten, Prälatur

Amt -- ein mit Nießbrach an einem Lehen verbundenes kirchliches Amt mit jemandem tauschen: permðtÐren, mnd., sw. V.: nhd. ein mit Nießbrach an einem Lehen verbundenes kirchliches Amt mit jemandem tauschen

Amt -- Amt zur Prüfung des Leinens: legge (3), mnd., F.: nhd. Einrichtung, Amt zur Prüfung des Leinens

Amt -- auf das Amt eines Prälaten bezogen: prÐlõtisch, mnd., Adj.: nhd. auf das Amt eines Prälaten bezogen, durch einen Prälaten vorgegeben

Amt -- dem Amt eines Propstes zugehörig: prævestlÆk, prõvestlÆk, prauwestlÆk, mnd., Adj.: nhd. »pröpstlich«, dem Amt eines Propstes zugehörig, der Würde eines Propstes zugehörig

Amt -- städtisches Amt: officie, mnd., F.: nhd. städtisches Amt, Ratsamt

Amt -- Stellung bzw. Amt des Gerichtsbeisitzers: lachmannesdæm*, lachmansdæm, mnd., N.: nhd. Stellung bzw. Amt des Gerichtsbeisitzers; lõgemannesdæm*, lõgemansdæm, mnd., N.: nhd. Stellung bzw. Amt des Gerichtsbeisitzers

Amt -- zum Amt des Prior gehörig: priærlÆk, mnd., Adj.: nhd. zum Amt des Prior gehörig

Amt -- Predigt anlässlich der Bewerbung um eine Pfarrstelle oder ein anderes geistliches Amt: prȫveprÐdige, prȫvepreddige, prȫvepreddic, prȫfprÐdige, mnd., F.: nhd. »Probepredigt«, Predigt anlässlich der Bewerbung um eine Pfarrstelle oder ein anderes geistliches Amt
Amt -- mit einem Nichtgeistlichen zu besetzendes Amt: leienlehen*, leienlÐn, leyenlÐn, leyenlÐen, mnd., N.: nhd. »Laienlehen«, mit einem Nichtgeistlichen zu besetzendes Amt, durch eine nichtgeistliche Institution (z. B. Zunft) zu besetzende Pfründenstelle

Amt -- neu im Amt seiend: nÆe (1), nige, nigge, ney, neye, neie, neyge, nÆwe, newe, nǖwe, nuge, nuye, mnd., Adj.: nhd. neu, vorher nicht vorhanden gewesen, neugeschaffen, frisch, neu im Amt seiend, neu entdeckt, neu hinzugekommen, neu auftretend, noch unbekannt, neuartig, fremdartig, andere, auf Neues bedacht, ungewohnt

Amt -- zum Amt eines Pfarrers gehörend: põstærlÆk, mnd., Adj.: nhd. zum Amt eines Pfarrers gehörend

Amt -- Amt zur Pfrüfung des Leinens: leggeærdeninge, mnd., F.: nhd. Prüfungseinrichtung, Amt zur Pfrüfung des Leinens

Amt -- Amt eines Meisters: mÐstergemacht*, meystergemacht, meystergemach, mnd., F.: nhd. Amt eines Meisters?, Würde eines Meisters?, Macht eines Meisters?

Amt: afries. ambecht 36; hêrskipi 3; lên 21; R.: Amt des Richters: afries. grÐtenÆe 2; R.: ein Amt antreten: afries. ongunga 3, Amt: afries. ambecht 36; hêrskipi 3; lên 21; R.: Amt des Richters: afries. grÐtenÆe 2; R.: ein Amt antreten: afries. ongunga 3

Amt -- Amt eines Pfarrers: parreambacht*, parampt, parramt, mnd., N.: nhd. »Pfarramt«, Amt eines Pfarrers, Aufgabenbereich eines Pfarrers

Amt -- Amt eines Küchenmeisters: püttekÏrenambacht*, pütkenamt, mnd., N.: nhd. Amt eines Küchenmeisters

Amt -- Amt des Taufpaten: põdenambacht, põdenampt, mnd., N.: nhd. »Patenamt«, Amt des Taufpaten, Aufgabe des Taufpaten

Amt -- Amt eines Geistlichen: põpeschop, põpeschup, põpeschap, põpschop, põpaschop, mnd., F.: nhd. geistlicher Stand, Geistlichkeit, Gesamtheit der Geistlichen, Amt eines Geistlichen, Würde eines Geistlichen, Priesteramt, Wissenschaft, Theologie; põpeheit, põphÐt, põpheit, pafheit, papeheit, mnd., F.: nhd. geistlicher Stand, Geistlichkeit, Gesamtheit der Geistlichen, Klerus, Weltgeistliche, Amt eines Geistlichen, Würde eines Geistlichen, Wissenschaft, Theologie

Amt -- Amt eines Kirchenfürsten: prÆmarchÆe, mnd., M.: nhd. Amt eines Kirchenfürsten, Stellung eines Patriarchen

Amt -- Amt und Würde eines Propstes: prÐpositðre, mnd., F.: nhd. Präpositur, Amt und Würde eines Propstes

Amt -- Amt wahrnehmen: ȫven, ǖven, mnd., sw. V.: nhd. üben, ausüben, ausführen, verrichten, betätigen, gestalten, praktizieren, Amt wahrnehmen, Beschäftigung nachgehen, führen, verbringen, verhalten (V.), einüben, wiederholen, einwirken, behandeln, ärgern?, quälen?, reizen?
Amt -- Amt wahrnemen: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun

Amt -- Amt oder Stellung eines Prälaten: prÐlõtdæm, mnd., N.: nhd. Amt oder Stellung eines Prälaten, Prälatur; prÐlõteschop, mnd., F.: nhd. Amt oder Stellung eines Prälaten, Prälatur; prÐlõtðre*, prÐlõtðr, mnd., F.: nhd. »Prälatur«, Vorrang, besondere Stellung, Amt oder Stellung eines Prälaten, Kirchenamt, Ausübung der kirchlichen Jurisdiktion im nichtgeistlichen Bereich

Amt -- Amt eines Predigers: prÐdigÏredÐnst*, prÐdikerdÐnst, prÐdikerdeinst, mnd., M.: nhd. »Predigerdienst«, Tätigkeit eines Pfarrers, Amt eines Predigers

Amt -- Amt eines Propstes: prævestÆe, prævestie, prævestighe, provestiyge, prævesteye, prowestteyge, præfstÆe, prowstie, præpstÆe, probstie, proibstie, præstÆe, prõvestÆe, mnd., F.: Propstei, kirchlicher Verwaltungsbezirk der einem Propst untersteht, Amt eines Propstes, Würde eines Propstes, Aufgabenbereich eines Propstes, Räumlichkeiten in denen ein Propst residiert, Gebäude in dem ein Propst residiert

Amt -- Amt für neu zugezogene Schneider: nÆeschrȫdÏreambacht, nÆeschrȫderampt, mnd., N.: nhd. »Neuschröteramt«, Amt für neu zugezogene Schneider
Amt -- Amt aufgeben: ȫvergÐven (1), ȫvergÐben, ævergÐven, avergÐven, ²vergÐven, oevergÐven, ovirgÐven, æveregÐven, overgeven, mnd., st. V.: nhd. übergeben (V.), geben, überreichen, ergeben (V.), hingeben, zugeben, einräumen, bewilligen, aufgeben, abstehen, verzichten, preisgeben, verloren geben, verzweifeln, gestatten, erlauben, zugestehen, sich einverstanden erklären, einwilligen, sich verpflichten, sich einigen, aufhören, Amt aufgeben, beachten, Verpflichtung erlassen (V.), Unterstützung entziehen, verfesten, friedlos erklären

Amt -- Amt der Hutwalker: hõrviltÏreambacht*, hõrvilterambacht, hõrvilterambt, mnd., N.: nhd. Amt der Haarfilzhutmacher, Filzeramt, Amt der Hutwalker

Amt -- Amt der Küsterin: köstÏrÆe*, kösterige, kösterigge, küsterÆe, küsterige, mnd., F.: nhd. Küsterei, Amt des kirchlichen Geräteverwalters, Amt des Küsters, Amt der Küsterin, Geräteverwaltung einer kirchlichen Institution, Vermögen dieser Stelle, Amtssitz des kirchlichen Geräteverwalters, Wohnung des kirchlichen Geräteverwalters, Wohnung des Küsters, Küsterhaus

Amt -- Amt der Einzelhändler: krõmÏreambacht*, krõmeramt, krõmerampt, mnd., N.: nhd. Amt der Einzelhändler, Zunft der Einzelhändler; krÐmÏreambacht*, krÐmeramt, krÐmerampt, mnd., N.: nhd. »Krämeramt«, Amt der Einzelhändler, Zunft der Einzelhändler

Amt -- Amt der Haarfilzhutmacher: hõrviltÏreambacht*, hõrvilterambacht, hõrvilterambt, mnd., N.: nhd. Amt der Haarfilzhutmacher, Filzeramt, Amt der Hutwalker

Amt -- Amt des Kaisers: keiserdæm*, keyserdæm, mnd., N.: nhd. Kaisertum, Regierungszeit des Kaisers, Amt des Kaisers, Würde des Kaisers

Amt -- Amt des Kaplans: kappellõnambacht*, kappellõnampt, capelõnampt, mnd., N.: nhd. Amt des Kaplans, Dienst des Kaplans; kappellõnÆe, kappelõnÆe, kapellõnÆe, kapelõnÆe, kaplõnÆe, mnd., F.: nhd. »Kaplanei«, Stelle eines Kaplans, Amt des Kaplans, Dienstwohnung des Kaplans; kappellõt, mnd., N.: nhd. Amt des Kaplans

Amt -- Amt des Glöckners: klockenambacht*, klockenampt, klockenammet, mnd., N.: nhd. »Glockenamt«, Amt des Glöckners, Stelle des Glöckners

Amt -- Amt des Hirten: hÐrdeschop, hirtscap, mnd., F.: nhd. Amt des Hirten, Hirtenschaft, Hütung einer Herde

Amt -- zu einer Zunft bzw. Amt gehöriger Meister: ambachtesmÐster, amptsmÐster, amptsmeister, amptsmester, mnd., M.: nhd. »Amtsmeister«, zu einer Zunft bzw. Amt gehöriger Meister, Vorsteher der Meister

Amt -- zum dem Amt gehörig: ambachthȫrich, ammethærich, mnd., Adj.: nhd. »amthörig«, dem Amt hörig, zum dem Amt gehörig

Amt -- zu einem Amt wählen: anekÐsen*, ankÐsen, mnd., st. V.: nhd. zu einem Amt wählen

Amt -- zu einem Amt zulassen: anerǖmen*, anrǖmen, anrðmen, mnd., sw. V.: nhd. einräumen, gestatten, zulassen, zu einem Amt zulassen, festellen
Amt: gerichte (4), gerechte, mnd., N.: nhd. Recht, Gericht (N.) (1), geistliches und weltliches Gericht (N.) (1), Freigericht, Gebiet, Gerichtsbezirk, Gerichtsbarkeit, Gerichtsgewalt, Gerichtshoheit, Einkommen aus Gerichtsbarkeit, Institution des Gerichts (N.) (1), tagendes Gericht (N.) (1), Gerichtssitzung, Zeit der Gerichtstagung, Termin, Amt, Ausübung des Gerichts (N.) (1), Gerichtsbehörde, Gerichtsmenschen, die namens des Gerichts (N.) (1) handelnden Menschen, Handlung des Richtens, Rechtsgang, Gerichtsverfahren, Prozess, Verlauf, Klage, Ort der Gerichtssitzung, Urteil, Strafe, Verurteilung, Gottesurteil, Hinrichtung, Richtung, Lage, Gegend, Gerichtszeugnis; grÐveschop, grafschop, graschop, grõveschop, grÐfschop, grÐveschap, mnd., F.: nhd. »Grafschaft«, Amt, Amtsbezirk eines greven, Vorsteherschaft, Land und Leute eines Grafen, Würde eines Grafen, Gerichtsgewalt des Landesherrn, landesherrlicher Gerichtsbezirk, Pfingstfestlichkeit bei der ein Maigraf gewählt wird

Amt das Almosengelder verwaltet (Bedeutung örtlich beschränkt): karitõte, kartõte, mnd., F.: nhd. Liebe, Barmherzigkeit, Gabe aus Barmherzigkeit, Almosen, Verwaltung der Almosengelder (Bedeutung örtlich beschränkt), Amt das Almosengelder verwaltet (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Gebäck (Bedeutung örtlich beschränkt)

Amt -- zur Aufnahme in das Amt geeignet: ÐrenwÐrdich, Ðrenwördich, mnd., Adj.: nhd. Verehrung verdienend, Ehrerbietung verdienend, der Ehren würdig, ehrwürdig, ehrenwert, ansehnlich, vornehm, zur Aufnahme in das Amt geeignet, ehrenhaft; ÐrenwÐrt mnd., Adj.: nhd. Verehrung verdienend, Ehrerbietung verdienend, der Ehren würdig, ehrwürdig, ehrenwert, ansehnlich, vornehm, zur Aufnahme in das Amt geeignet, ehrenhaft

Amt -- wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist: ambachtesgewÆse*, ambachtsgewise, amptesgewise, mnd.?, Adv.: nhd. »amtsweise«, wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist; ambachtgewÆse, ambachtgewÆs, amptesgewise, mnd.?, Adv.: nhd. »amtsweise«, wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist; ambachtwÆse, ambachtwÆs, mnd., Adv.: nhd. »amtweise«, von Amts wegen, wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist

Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versehen (V.): pistemõkÏre*, pistemõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend, Händler von Kramware, Vereinigung von Handwerkern die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versehen (V.), Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versehen (V.)

Amt -- Amt eines Gaugrafen: gæschop, gæschap, mnd., F.: nhd. Gauschaft, Gogericht, Amt eines Gaugrafen, Bezirk, Gaugrafensprengel, das im Gau geltende Recht

Amt -- Amt eines Kämmerers: kõmerÆe, mnd., F.: nhd. Kämmerei, Amt eines Kämmerers

Amt -- Amt des Vermögensverwalters: kÐmerÏrambacht*, kÐmererammecht, mnd., N.: nhd. »Kämmereramt«, Amt des Vermögensverwalters

Amt -- Amt eines centenarius: hunneambacht*, hunamt, hunneamt, hunneampt, mnd., N.: nhd. Amt eines centenarius

Amt -- Bekleidung in einem geistlichen Amt: inklÐdinge, inkleidinge, inkledinge, mnd., F.: nhd. Einkleidung, Investitur, Einkleidung in geistlicher Tracht, Ausstattung des bäuerlichen Gesindes mit Kleidung, Bekleidung in einem geistlichen Amt

Amt -- durch allgemeine Zustimmung für ein Amt ernannt: ingelÐvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beliebt, angenommen, durch allgemeine Zustimmung für ein Amt ernannt

Amt -- Amt und Bezirk eines Holzgrafen: holtgrõveschop, holtgrõfschop, mnd., F.: nhd. Amt und Bezirk eines Holzgrafen, Gerichtsbarkeit über einen Forstbezirk; holtgrÐveschop, holtgreveschop, holtgrõveschop, holtgrõfschop, mnd., F.: nhd. Amt und Bezirk eines Holzgrafen, Gerichtsbarkeit über einen Forstbezirk

Amt -- Bäcker der dem Amt nicht angehört: inbeckÏre*, inbecker, inbegker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker der dem Amt nicht angehört; innebeckÏre*, innebecker, innebegker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker der dem Amt nicht angehört, Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören

Amt -- Amt des Stiftskellermeisters: kelnÏrÆe*, kelnerÆe, mnd., F.: nhd. »Kellnerei«, Amt des Stiftskellermeisters, Pfründe des Domkellermeisters

Amt -- Amt des kirchlichen Geräteverwalters: köstÏrÆe*, kösterige, kösterigge, küsterÆe, küsterige, mnd., F.: nhd. Küsterei, Amt des kirchlichen Geräteverwalters, Amt des Küsters, Amt der Küsterin, Geräteverwaltung einer kirchlichen Institution, Vermögen dieser Stelle, Amtssitz des kirchlichen Geräteverwalters, Wohnung des kirchlichen Geräteverwalters, Wohnung des Küsters, Küsterhaus

Amt -- als Lehen vergebenes Amt eines Küchenmeisters oder Kredenzers oder Mundschenks: püttekÏrambacht*, pütkerambacht*, pütkerammecht, mnd., N.: nhd. als Lehen vergebenes Amt eines Küchenmeisters oder Kredenzers oder Mundschenks

Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.): pistenmõkÏre*, pistenmõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend, Händler von Kramware, Vereinigung von Handwerkern die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versehen (V.), Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.)

Amt -- Amt des Küsters: köstÏreambacht*, köstÏreamt*, kösteramt mnd., N.: nhd. Amt des Küsters; köstÏrÆe*, kösterige, kösterigge, küsterÆe, küsterige, mnd., F.: nhd. Küsterei, Amt des kirchlichen Geräteverwalters, Amt des Küsters, Amt der Küsterin, Geräteverwaltung einer kirchlichen Institution, Vermögen dieser Stelle, Amtssitz des kirchlichen Geräteverwalters, Wohnung des kirchlichen Geräteverwalters, Wohnung des Küsters, Küsterhaus

Amt -- Amt des Stadtkämmerers: kÐmellÏrÆe*?, kÐmellerÆe, mnd., F.: nhd. Amt des Stadtkämmerers; kÐmerÆe, kÐmerÆge, chemereye, kemmerÆe, kõmerÆe, kÐmenerÆe, mnd., F.: nhd. Kämmerei, Amt des Stadtkämmerers, Verwaltung der Stadtfinanzen, Stadtkämmerei, Amtsraum der Stadtkämmerei

Amt -- Amt des Stammesherzogs: hÁrtægedæm, hartægedæm, hertugedæm, hertigedæm, hartigedæm, hertichedæm, hÁrtochdæm, hartochdæm, hertichdæm, hartichdæm, hertechdæm, mnd., N.: nhd. Herzogtum, Territorialherzogtum, Stammesherzogtum, Amt des Stammesherzogs, Himmelreich; hÁrtægerÆke*, hÁrtochrÆke, hÁrtochrÆk, hertochrik, hartochrÆke, hertichrÆke, hartichrÆke, hartochrÆk, hertichrÆk, hartichrÆk, mnd., N.: nhd. »Herzogreich«, Herzogtum, Territorialherzogtum, Stammesherzogtum, Amt des Stammesherzogs, Himmelreich

Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.): pistelemõkÏre*, pistelmõkÏre*, pistelmõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend, Händler von Kramware, Vereinigung von Handwerkern die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versehen (V.), Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.); pistelemÐkÏre*, pistelmÐkÏre*, pistelmÐker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend), Händler von Kramware, Vereinigung von Handwerkern die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.), Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.)

Amtbruder«: ambehtbruoder*, ambetbruoder, mhd., st. M.: nhd. »Amtbruder«, Ordensbruder

Amte -- von einem Amte entbinden: absolvÐren, mnd., sw. V.: nhd. lossprechen von Sünde, gerichtliche Vorladung aufheben, von einem Amte entbinden

Amte -- vom Amte abtreten: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen

Amte -- aus dem Amte entfernen: afsetten, mnd., sw. V.: nhd. absetzen, heruntersetzen, Kaufmannsgüter ins Schiff bringen, vom Wagen abladen, ablegen, entfernen, aus dem Amte entfernen, aussondern, ausstatten

amten«: ahd. ambahten (1) 26; ambahtÐn* 2, amten«: ahd. ambahten (1) 26; ambahtÐn* 2

amten«: ambahten, ambehten, ambeten, ambten, ampten, mhd., sw. V.: nhd. »amten«, dienen, seinen Dienst versehen (V.)

Ämter -- Kauf und Verkauf geistlicher Ämter: simonÆge, simonigge, mnd., F.: nhd. »Simonie«, Kauf und Verkauf geistlicher Ämter

Ämter -- Ämter besetzen: besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen

Ämter -- Buch in das Abgaben an Inhaber geistlicher Ämter eingetragen werden: æveleiebæk, æveleyebæk, mnd., N.: nhd. Buch in das Abgaben an Inhaber geistlicher Ämter eingetragen werden

Ämter -- Lade der Ämter bzw. Bruderschaften zur Aufbewahrung von Dokumenten: lõde (1), mnd., F., M.: nhd. Lade, Kiste, kleine Holzkiste mit verschließbarem Deckel, Truhe, Schrein, Lade der Ämter bzw. Bruderschaften zur Aufbewahrung von Dokumenten, Innung mit gemeinschaftlicher Kasse, Kastenform für Gusssteine, Laffette für ein Geschütz, Gehäuse der Kirchenuhr, Siebrahmen für Seifenbereitung, Verbindungsstück zwischen Steuerruder und Handgriff

Ämter -- Mastschwein als Bestandteil der Naturalabgabe an Inhaber geistlicher Ämter: æveleieswÆn*, æveleiswÆn, æveleyswÆn, mnd., N.: nhd. Mastschwein als Bestandteil der Naturalabgabe an Inhaber geistlicher Ämter

Ämter -- Verteilung der Ämter: ettinc, Ðtdinc*?, mnd., M.: nhd. Versammlung der Bürger zu Gericht (N.) (1) und Verwaltungsangelegenheiten, Verkündung der Bursprake bzw. der Statuten und Verordnungen, Versammlung der Ratsleute zu Ratswahlen, Verteilung der Ämter, Verordnung, Bursprake

Amter«: ambachtÏre, ambachter, amter, mnd., M.: nhd. »Amter«, mit einem Amt Betrauter, Rat, Richter, u. s. w.

Ämtern -- Verkäufer von geistlichen Ämtern: simonÆte, mhd., sw. M.: nhd. »Simonit«, der Simonie treibt, Verkäufer von geistlichen Ämtern, Käufer von geistlichen Ämtern

Ämtern -- Aufseher in Ämtern und Zünften: dÐken (1), dÐchen, decan, mnd., M.: nhd. Dekan, Dechant, Vorsteher in geistlichen und weltlichen Vereinigungen, Vorsteher des Kalands, Aufseher in Ämtern und Zünften, von der geistlichen Herrschaft eingesetzter Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat, Bauermeister; dÐkenÏre*, dÐkenÐr, mnd., M.: nhd. Dekan, Dechanat, Dechant, Vorsteher in geistlichen und weltlichen Vereinigungen, Vorsteher des Kalands, Aufseher in Ämtern und Zünften, von der geistlichen Herrschaft eingesetzer Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat, Bauermeister

Ämtern -- Aufseher in Ämtern und Zünften: vȫremünde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmündÏre*, vȫrmünder, vormunder, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmünde, vormunde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmunt, vormunt, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen

Ämtern -- Käufer von geistlichen Ämtern: simonÆte, mhd., sw. M.: nhd. »Simonit«, der Simonie treibt, Verkäufer von geistlichen Ämtern, Käufer von geistlichen Ämtern

Amtes -- Wahrnehmung eines Amtes: ȫvinge, ²vinge, ȫvinghe, oeuinge, ȫvinc, ȫvunge, ȫvinginge, övinge, mnd., F.: nhd. Übung, Einübung, Tätigkeit, Beschäftigung, Lebensgestaltung, Lebensführung, Ausführung einer Arbeit, Wahrnehmung eines Amtes, Ausübung eines Handwerks, Studie, Auslegung, Behandlung, Umgang, Ausstattung, Schmuck, Verfahren, Quälerei, Verehrung, Kultus, Gegenstand der Verehrung, Abhalten eines Gottesdiensts

Amtes -- jemanden eines Amtes oder einer Funktion entheben: prÆvÐren, mnd., sw. V.: nhd. jemanden eines Amtes oder einer Funktion entheben, jemandem ein Recht entziehen

Amtes -- Inhaber eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts: possessor, mnd., M.: nhd. Besitzer, Eigentümer?, Inhaber eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, zum Nießbrauch Berechtigter

Amtes -- Inhaber eines Amtes: ambachtesman, ambachtsman, mnd., M.: nhd. »Amtsmann«, Inhaber eines Amtes, Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen, Verwalter eines Gutes, Beamter, Mitglied einer Zunft, Bauer (M.) (1) im Schachspiel; ambachtman, ammechtman, mnd., M.: nhd. »Amtmann«, Inhaber eines Amtes, Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen, Verwalter eines Gutes, Beamter, Mitglied einer Zunft, Bauer (M.) (1) im Schachspiel

Amtes -- Speise die zum Bier beim gemeinsamen Trunk des Amtes gereicht wird: Ðtenvat, mnd., N.: nhd. Essgeschirr, Gericht (N.) (2)?, Speise die zum Bier beim gemeinsamen Trunk des Amtes gereicht wird; Ðtevat, ettvat, mnd., N.: nhd. Essgeschirr, Gericht (N.) (2)?, Speise die zum Bier beim gemeinsamen Trunk des Amtes gereicht wird

Amtes -- Wechsel in der Besetzung eines kirchlichen Amtes: permðtõcie, mnd., F.: nhd. Wechsel in der Besetzung eines kirchlichen Amtes, Wechsel des Nießbrauchs eines kirchlichen Lehens

Amtes -- Schmaus beim Antritt eines Amtes: dÐnst, dÐnest, mnd., M., N.: nhd. Dienst, Dienstleistung, Dienstbarkeit, Dienstpflicht, Gottesdienst, Heiligenverehrung, freiwillige Leistung, Gefälligkeit, Leistung zu der man verpflichtet ist, Bürgerpflicht, Kriegsdienst, Lehndienst, Hörigkeit, Abgabe, Schmaus beim Antritt eines Amtes, Bedienstung, Amt eines Beamten, Dienstbote, Knecht

Amtes -- Statut des Amtes: ambachtesschrõ, mnd., F.: nhd. Zunftrolle, Statut des Amtes; ambachtesschrõge, mnd., F.: nhd. Zunftrolle, Statut des Amtes; ambachtesschrõgen, mnd., M.: nhd. Zunftrolle, Statut des Amtes; ambachtschrõ, mnd., F.: nhd. Zunftrolle, Statut des Amtes; ambachtschrõge, mnd., F.: nhd. Zunftrolle, Statut des Amtes; ambachtschrõgen, mnd., M.: nhd. Zunftrolle, Statut des Amtes

Amtes -- von den Gesellen eines Amtes auf gemeinschaftliche Kosten veranstaltete Trinkerei: sech (3), seche, zech, zeche, mnd., F.: nhd. »Zeche«, Schicht, Zunft, Handwerksgenossenschaft, von den Gesellen eines Amtes auf gemeinschaftliche Kosten veranstaltete Trinkerei

Amtes -- Vorsteher des Amtes: ambachtesschulte*, ambachtsschulte, mnd., M.: nhd. »Amtsschulze«, Schulze eines Salhofes, Hofschulze, Vorsteher des Amtes, Vorsteher des Bezirks; ambachtschulte, amptschulte, mnd., M.: nhd. »Amtschulze«, Schulze eines Salhofes, Hofschulze, Vorsteher des Amtes, Vorsteher des Bezirks

Amtes -- Abgabe an Inhaber eines geistlichen Amtes: æveleie, ævenleie, æveleye, æveleige, æveneie, mnd., F.: nhd. Abgabe an Inhaber eines geistlichen Amtes, Teil der Präbende in Form von Naturalien und Geld, Belege

Amtes -- Entzug eines Amtes oder einer Funktion oder eines Rechtes: prÆvÐringe, prÆverÐringe, mnd., F.: nhd. Entzug eines Amtes oder einer Funktion oder eines Rechtes

Amtes -- Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts: possessie, posses, possesz, mnd., F.: nhd. Besitz, Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, Nießbrauch eines Anrechts; possessiæn, mnd., F.: nhd. Besitz, Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, Nießbrauch eines Anrechts

Amtes -- Angehörige eines Amtes oder einer Zunft: partÆe, parti, partÆge, partije, parteye, pertÆe, pertÆge, pertenÆge, mnd., F.: nhd. »Partie«, Bestandteil, Teil eines Ganzen, Gruppe von Menschen, Sekte, Schar (F.) (1), Aufteilung, Abteilung einer Mannschaft oder eines Heeres, Gruppe von Gleichgesinnten, Partei, Verwandtschaft, Angehörige eines Amtes oder einer Zunft, Parteilichkeit, Streit, Zwist, Urkunde

Amtes -- Geburtsbrief der Handwerker zur Gewinnung des Amtes: ÐhaftebrÐf*, echtebrÐf, echtbrÐf, mnd., M.: nhd. Geburtsbrief, Zeugnis über eheliche Geburt, Geburtsbrief der Handwerker zur Gewinnung des Amtes, Ehebrief, Ehestiftung, Attestat über Ehe

Amtes -- Erteilung oder Erwerbung eines geistlichen Amtes für Geld: simonÆe, simonÆi, symonÆe, simanÆe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Simonie, Erteilung oder Erwerbung eines geistlichen Amtes für Geld

Amtes -- Inhaber eines Amtes: ambehtman*, ambetman, ambahtman, amptman, amtman, mhd., st. M.: nhd. Amtmann, Inhaber eines Amtes, Verwalter eines Amtes, Dienstmann, Hofbeamter, Gefolgsmann, Hofverwalter, Hausverwalter, Diener

Amtes -- Inhaber eines Amtes oder Handwerker in einem Dorf: dorfmeister, mhd., st. M.: nhd. Dorfmeister, Inhaber eines Amtes oder Handwerker in einem Dorf, Schultheiß, Dorfrichter

Amtes -- Sinnbild des geistlichen Amtes der geistlichen Gewalt: stæle, stæl, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Priesterbinde, Priestergewand, Stola des Messpriesters, Sinnbild des geistlichen Amtes der geistlichen Gewalt, geistliches Wählen

Amtes -- Wahrnehmung eines Amtes im Dienstort von einem Geistlichen: residentie, residencie, resedensie, residens, residentz, mnd., F.: nhd. »Residenz«, Wohnsitz, Aufenthaltsort, Niederlassung von Hansekaufleuten im Ausland, Wahrnehmung eines Amtes im Dienstort von einem Geistlichen

Amtes -- Gruppe von Brauern oder Kornmessern oder Brauerknechten die als Abzeichen ihres Amtes bei der Prozession in Goslar den Scheffel tragen: schÐpeldrÐgÏre*, schÐpeldrÐgere, scheppeldrÐgere, mnd., M.: nhd. »Scheffelträger«, Gruppe von Brauern oder Kornmessern oder Brauerknechten die als Abzeichen ihres Amtes bei der Prozession in Goslar den Scheffel tragen?

Amtes -- des Amtes entheben: entgrÐden, engrÐden, mhd., sw. V.: nhd. degradieren, des Amtes entheben

Amtes -- Wahrnehmung eines Amtes am Dienstort: residÐringe*?, residÐrunc, mnd., F.: nhd. Wahrnehmung eines Amtes am Dienstort

Amtes -- Verwalter eines Amtes: ambehtman*, ambetman, ambahtman, amptman, amtman, mhd., st. M.: nhd. Amtmann, Inhaber eines Amtes, Verwalter eines Amtes, Dienstmann, Hofbeamter, Gefolgsmann, Hofverwalter, Hausverwalter, Diener

Amtes -- Recht auf Besetzung eines Amtes: sat (2), satte, mnd., M., F.?: nhd. Einsetzung, Recht auf Besetzung eines Amtes

Amtes -- Kassenwart des Amtes: schaffÏremÐster*, schaffermÐster, schaffermeister, mnd., M.: nhd. Kassenwart des Amtes

Amtes -- des Amtes entsetzen: afwerpen, mnd., st. V.: nhd. abwerfen, herunterwerfen, absetzen, des Amtes entsetzen; entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen

Amtes -- außerhalb des Amtes stehender Bäcker: bðtenbeckÏre*, bðtenbecker, mnd., M.: nhd. außerhalb des Amtes stehender Bäcker, Bäcker außerhalb der Stadt, Bäcker vom Lande

Amtes -- Geschäfte des Amtes führen: sitten (1), mnd., st. V.: nhd. sitzen, teilnehmen, im Dienst sein (V.), thronen, regieren, Sitz innehaben, Sitzung abhalten, zu Gericht sitzen, rechtsprechen, amtieren, Geschäfte des Amtes führen, Sitz haben, Aufenthalt haben, festen Wohnsitz haben, ansässig sein (V.), wohnen, leben, gefangen sitzen, versäumen, nicht einhalten, befinden, haften, festsitzen, sein (V.), passen, anstehen, geziemen, sitzend ausüben, zu Pferde steigen

Amtes -- gewaltsam eines Amtes entsetzen: vorjõgen, vorjagen, mnd., sw. V.: nhd. verjagen, fortjagen, verscheuchen, wegjagen, in die Flucht (F.) (1) treiben, gewaltsam eines Amtes entsetzen, in die Verbannung schicken, aus dem Land treiben, aus dem Kloster vertreiben, ausweisen, hinauswerfen, davonjagen, in Furcht und Schrecken (M.) versetzen, einschüchtern, verbannen, bannen

Amtes -- Unterabteilung eines Kreises oder Amtes: herde (2), herede, harde, mnd., F.: nhd. »Harde«, Gerichtsbezirk, Verwaltungsbezirk, Unterabteilung eines Kreises oder Amtes

Amtes -- Bekleidung eines Amtes: regÐringe, regÐrinc, rejÐringe, regÆringe, regÐrunge, regÐrunc, regÆrunc, mnd., F.: nhd. »Regierung«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Herrschaftszeit (metonymisch), Kreis der die Herrschaftsgewalt innehat, Mensch der die Herrschaftsgewalt innehat, Regent, Leitung, Aufsicht, Bekleidung eines Amtes, Verwaltung, Befehlsgewalt, Zustand, Beschaffenheit, Art der Lebensführung, Verhaltensweise, Verhaltensempfehlung, Bedienungselement, Steuerung

Amtfischer«: ambachtvischÏre*, ambachtvischer, mnd., M.: nhd. »Amtfischer«, zünftiger Fischer

Amtfrau«: ambachtvrouwe, ambachtvrowe, amptvrowe, mnd., F.: nhd. »Amtfrau«, weibliches Mitglied der Zunft, Frau eines Zunftgenossen, Frau eines Amtsschulzen (Bedeutung örtlich beschränkt [westfälisch]), Nonne die im Kloster eine der höheren Stellen einnimmt

Amtführer«: ambachtvÐrÏre*, ambachtvÐrer, mnd., M.: nhd. »Amtführer«, einer der vier Vorsteher der Gesellen die im Amt tätig sind

Amtgerechtigkeit -- »Plattenschlägerlehen« vom Stadtrat vergebene Amtgerechtigkeit und Zunftgerechtigkeit eines Harnischmachers: plõtenslÐgÏrelÐhen*, plõtenslÐgerlÐen, plõtenschlÐgerlÐen, mnd., N.: nhd. »Plattenschlägerlehen« vom Stadtrat vergebene Amtgerechtigkeit und Zunftgerechtigkeit eines Harnischmachers

Amtgut: ambachtgæt, ambachtgðt, mnd., N.: nhd. Amtgut, zum Amtsbezirk gehörige Hufe, mit dem Amt verbundenes Gut

Amtgut«: ambehtguot*, ambetguot, mhd., st. N.: nhd. »Amtgut«, zu einem Amt gehörendes Gut

Amthaupt«: ambachthȫvet*, ampthævet, mnd., N.: nhd. »Amthaupt«, Papst

Amthaus: ambachthðs, mnd., N.: nhd. Amthaus, Arbeitstätte, Werkstätte

Amtherr«: ambachthÐre, mnd., M.: nhd. »Amtherr«, Mönch der ein oberes Klosteramt inne hat, Ratsherr dem ein bestimmtes Ratsamt zugeteilt ist

Amthof: ambachthof, ammichthof, ammethof, mnd., M.: nhd. Amthof, Haupthof

Amthof«: ambehthof*, ambethof, mhd., st. M.: nhd. »Amthof«, einem Amtmann übertragener Hof

amthörig«: ambachthȫrich, ammethærich, mnd., Adj.: nhd. »amthörig«, dem Amt hörig, zum dem Amt gehörig

amtieren: sitten (1), mnd., st. V.: nhd. sitzen, teilnehmen, im Dienst sein (V.), thronen, regieren, Sitz innehaben, Sitzung abhalten, zu Gericht sitzen, rechtsprechen, amtieren, Geschäfte des Amtes führen, Sitz haben, Aufenthalt haben, festen Wohnsitz haben, ansässig sein (V.), wohnen, leben, gefangen sitzen, versäumen, nicht einhalten, befinden, haften, festsitzen, sein (V.), passen, anstehen, geziemen, sitzend ausüben, zu Pferde steigen

amtieren -- nicht amtieren: afries. hwÆla 6, amtieren -- nicht amtieren: afries. hwÆla 6

amtierend: itsigent, itsinc, mnd., Adv.: nhd. jetzig, amtierend

amtierenden -- weißes und engärmeliges Untergewand des amtierenden Priesters aus Leinwand oder Seide: alve, mnd., F.: nhd. Chorhemd, weißes und engärmeliges Untergewand des amtierenden Priesters aus Leinwand oder Seide

amtierenden -- Kleidung des amtierenden Geistlichen: dÐnstrok, mnd., M.: nhd. Amtskleid, Kleidung des amtierenden Geistlichen

amtierenden -- Tracht des amtierenden Geistlichen: dÐnerok, dÐnrok, mnd., M.: nhd. Amtstracht, Tracht des amtierenden Geistlichen

amtierender -- an seinem Dienstort amtierender Geistlicher: residente, mnd., M.: nhd. an seinem Dienstort amtierender Geistlicher

amtierender -- vom Herbst bis zur Fastenzeit amtierender Rat: herbestrõt, mhd., st. M.: nhd. Herbstrat, vom Herbst bis zur Fastenzeit amtierender Rat

amtiert -- belehnter oder unterbelehnter Gerichtsinhaber oder dessen Vertreter der unter Königsbann als außerordentlicher Richter neben den ordentlichen Gerichten amtiert: vrÆgrÐve, vriggrÐve, vrÆgrõve, mnd., M.: nhd. Vorsitzender des Freigerichts, belehnter oder unterbelehnter Gerichtsinhaber oder dessen Vertreter der unter Königsbann als außerordentlicher Richter neben den ordentlichen Gerichten amtiert, Femegraf, Vorstand des Femgerichts

Amtknecht«: ambachtenknecht, mnd., M.: nhd. »Amtknecht«, Zunftgeselle, Handwerksgeselle, Amtsdiener; ambachtknecht, amptknecht, mnd., M.: nhd. »Amtknecht«, Zunftgeselle, Handwerksgeselle, Amtsdiener

Amtlehen«: ambehtlÐhen*, ambetlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Amtlehen«, mit einem Amt verbundenes Lehen

Ämtlein«: ambehtlÆn*, ambetlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ämtlein«, kleines Amt, kleine Aufgabe

Amtleute: ambehtliute*, ambetliute, amtliute, amptliute, mhd., st. M., Pl.: nhd. Amtleute, Amtsleute, Dienstleute

amtlich -- amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten: richtÏreknecht*, richterknecht, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten; richteknõpe, richtknõpe, mnd., M.: nhd. »Gerichtsknappe«, Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten; richteknecht*, richtknecht, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten; richtesdÐnÏre*, richtesdÐner, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten; richtesknecht, richtsknecht, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten

amtlich -- amtlich bestellter Landvermesser mit schiedsrichterlicher Funktion: rÐpesman, rÐipesman, rÐipsman, rÐpsman, rÐbesman, rÐibesman, mnd., M.: nhd. amtlich bestellter Landvermesser mit schiedsrichterlicher Funktion

amtlich: Ðhaft (1), echt, Ðcht, ech, echte, eicht, echt Ðaft, Ðhafte, Ðhacht, Ðacht, mnd., Adj.: nhd. echt, recht, ehelich geboren, vollbürtig, ehelich, in der Ehe gezeugt und geboren, rechtmäßig, gesetzmäßig, rechtsgültig, amtlich; Ðhaftich, echtich, Ðachtich, mnd., Adj.: nhd. echt, recht, ehelich geboren, vollbürtig, ehelich, in der Ehe gezeugt und geboren, rechtmäßig, gesetzmäßig, rechtsgültig, amtlich

amtlich: afries. ambechtich 1, amtlich: afries. ambechtich 1

amtlich -- amtlich ausfertigen: ahd. ambahten (1) 26, amtlich -- amtlich ausfertigen: ahd. ambahten (1) 26

amtlich -- amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten: gerichteknecht, mnd., M.: nhd. »Gerichtsknecht«, Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten; gerichtesdÐnÏre*, gerichtsdÐner, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten

amtlich -- amtlich eintragen: inneschrÆven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen; inschrÆven (1), inschriven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen

amtlich -- amtlich bestellter Vermesser: rÐpÏre*, rÐipÏre*, rÐper, rÐiper, rÐpere, rÐipere, mnd., M.: nhd. Reepschläger, Handwerker der Seile bzw. Taue fertigt, Seiler, amtlich bestellter Vermesser

amtlich -- amtlich bestellter Schreiber der Prozessprotokolle führt und Gerichtsurkunden ausstellt: rechtschrÆvÏre*, rechtschrÆver, mnd., M.: nhd. Gerichtsschreiber, amtlich bestellter Schreiber der Prozessprotokolle führt und Gerichtsurkunden ausstellt; richtÏreschrÆvÏre*, richterschrÆver, mnd., M.: nhd. Gerichtsschreiber, amtlich bestellter Schreiber der Prozessprotokolle führt und Gerichtsurkunden ausstellt; richteschrÆvÏre*, richteschrÆver, mnd., M.: nhd. Gerichtschreiber, Protokollführer vor Gericht, amtlich bestellter Schreiber der Prozessprotokolle führt und Gerichtsurkunden ausstellt

amtlich -- amtlich mit dem Mischen des Münzsilbers beauftragter städtischer Silberbrenner: sülverbernÏre*, sülverberner, sülverbernere, sülverbörner, silverberner, mnd., M.: nhd. Silberbrenner, amtlich mit dem Mischen des Münzsilbers beauftragter städtischer Silberbrenner, Silberschmied, Goldschmied

amtlich -- im Bereich der ostfälischen Städte amtlich von den Städten oder den Herzögen bestellte Straßenwächter zur Überwachung der Landstraßen: strõtenhȫdÏre*, strõtenhȫder, strõtenhoider, mnd., M.: nhd. »Straßenhüter«, im Bereich der ostfälischen Städte amtlich von den Städten oder den Herzögen bestellte Straßenwächter zur Überwachung der Landstraßen
amtlich -- amtlich vermessener und durch einen Schiedsspruch zugeteilter Grundbesitz: rÐpdrõge, rÐipdrõge, reepdrõge, mnd., F.: nhd. amtlich vermessener und durch einen Schiedsspruch zugeteilter Grundbesitz

amtlich -- amtlich bestellter Weinprüfer: wÆnkiesÏre*, wÆnkieser, mhd., st. M.: nhd. »Weinkieser«, amtlich bestellter Weinprüfer; wÆnkostÏre*, wÆnkoster, mhd., st. M.: nhd. »Weinkoster«, amtlich bestellter Weinprüfer; wÆnman, wÆman, mhd., st. M.: nhd. »Weinmann«, Weinbauer, Winzer, Weinhändler, Weinschenk, amtlich bestellter Weinprüfer

amtlich -- amtlich bestellter Weinmesser: wÆnmezzÏre*, wÆnmezzer, mhd., st. M.: nhd. amtlich bestellter Weinmesser, Prüfer von Weinabgaben

amtliche -- Raum in dem amtliche Schriftstücke gesiegelt werden: sÐgelkõmer, sÐgelkammer, mnd., F.: nhd. »Siegelkammer«, Raum in dem amtliche Schriftstücke gesiegelt werden, Kanzlei

amtliche -- amtliche Landvermessung mit dem Reepmaß die zu einem Schiedsspruch über die Besitzverhältnisse führt: rÐpemõte, rÐpmõte, rÐipemõte, rÐipmõte, mnd., F.: nhd. amtliche Landvermessung mit dem Reepmaß die zu einem Schiedsspruch über die Besitzverhältnisse führt, Seilmaß, Messung mit dem Reep (rÐp)

amtliche -- amtliche Prüfung des Hanfgarn: gõrnwrõke, mnd., F.: nhd. amtliche Prüfung des Hanfgarn, amtliche Prüfung des Leinengarns

amtliche -- amtliche Prüfung des Leinengarns: gõrnwrõke, mnd., F.: nhd. amtliche Prüfung des Hanfgarn, amtliche Prüfung des Leinengarns

amtliche -- amtliche Beschau: beleitunge, mhd., st. F.: nhd. Begleitung, amtliche Beschau

amtliche -- amtliche Würde: prÐlõtschaft, mhd., st. F.: nhd. Prälatschaft, amtliche Würde

amtliche -- Bezahlung für das amtliche Abmessen: mettegelt, mnd., N.: nhd. »Meßgeld«, Bezahlung für das amtliche Abmessen

amtliche Bescheinigung (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt): respect, respiect, mnd., M.: nhd. »Respekt«, Rücksicht, Beachtung, Hochachtung (Bedeutung jünger), Aufschub, Frist, amtliche Bescheinigung (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt), Attest (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

amtlichen -- Münzer der Münzen von geringerem als dem amtlichen Wert herstellt: afries. fâder 1, amtlichen -- Münzer der Münzen von geringerem als dem amtlichen Wert herstellt: afries. fâder 1

amtlichen -- als amtlichen Stellvertreter einsetzen: substituÐren, mnd., sw. V.: nhd. »substituieren«, als amtlichen Stellvertreter einsetzen, ersetzen

amtlichen -- Buch das besonders die amtlichen vornehmlich auswärtigen Ereignisse verzeichnet: bðtenbæk, mnd., N.: nhd. Buch das besonders die amtlichen vornehmlich auswärtigen Ereignisse verzeichnet

amtlichen -- mit dem amtlichen Maß vergleichen: kempen (2), mnd., sw. V.: nhd. eichen (V.), mit dem amtlichen Maß vergleichen, mit dem Brandzeichen versehen (V.) zur Beglaubigung des richtigen Maßes und Gewichtes

amtlicher -- amtlicher Auftrag: bevÐlinge, mnd., F.: nhd. Befehl, Beauftragung, amtlicher Auftrag, Übertragung der Vollmacht, Übertragung eines Lehens, Patronat, Empfehlung, Anbefehlung

amtlicher -- amtlicher Prüfer: besichtÏre*, besichter, mnd., M.: nhd. Beschauer, amtlicher Prüfer, beauftragter Beschauer einer Zunft; besichtigÏre*, besichtiger, mnd., M.: nhd. »Besichtiger«, Beschauer, amtlicher Prüfer, beauftragter Beschauer einer Zunft

amtlicher -- amtlicher Prüfer: sichtÏre*** (1), sichter***, mnd., M.: nhd. »Sichter«, Beschauer, amtlicher Prüfer; sichtiger*, mnd., M.: nhd. »Sichtiger«, Beschauer, amtlicher Prüfer

amtlicher -- Tag der Ausstellung amtlicher Urkunden: schrÆfdach, mnd., M.: nhd. Tag der Ausstellung amtlicher Urkunden

amtlicher -- amtlicher Auftrag: inbevÐlinge, mnd., F.: nhd. Beauftragung, amtlicher Auftrag

amtliches -- amtliches Hohlmaß für Bier: biermõz, mhd., st. M.: nhd. »Biermaß«, amtliches Hohlmaß für Bier

amtlos«: ahd. ambahtlæs* 1, amtlos«: ahd. ambahtlæs* 1

Amtmann: landesknecht, lantsknecht, lantzknecht, lanzkecht, lanstknecht, landsknecht, mnd., M.: nhd. Landsknecht, Söldner, Bewaffneter zu Fuß, Unterbeamter der Landvögte, ländlicher deutscher Verwalter eines Gutsbezirks, Amtmann; lantknecht, mnd., M.: nhd. Landsknecht, Söldner, Bewaffneter zu Fuß, Unterbeamter der Landvögte, ländlicher deutscher Verwalter eines Gutsbezirkes, Amtmann; meier, meyer, meyger, meiger, meger, megger, mnd., M.: nhd. Meier, Amtmann, Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes, Haushälter, Hofverwalter, Dorfvorsteher, Vorsteher, Pachtbauer, Bauer (M.) (1), Pächter dem die Bewirtschaftung des Gutes pachtweise übertragen ist, Bürgermeister einer englischen Stadt (mayor)

Amtmann: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger; R.: zum Dienst des Amtmann gehöriges ihm lehnweise überlassenes Gut: ambachtlÐhen*, ambachtlÐn, mnd., N.: nhd. »Amtslehn«, zum Dienst des Amtmann gehöriges ihm lehnweise überlassenes Gut

Amtmann: afries. ambechtmann* 1?, Amtmann: afries. ambechtmann* 1?

Amtmann: vicedæm, vicedum, vîsdom, vizedom, mnd., M.: nhd. Vitztum, Vertreter eines obersten Würdenträgers, Statthalter, Verwalter, Amtmann; væget, voget, voeget, vogt, vocht, võget, vaget, vagt, voyt, voit, voyet, mnd., M.: nhd. Vogt, Rechtsbeistand, Rechtsvertreter, Vertreter eines Gerichtsherrn, Fürsprecher, Beschützer, Schutzherr, Schirmherr, weltlicher Schirmherr geistlicher Anstalten, Vorsitzender im Gericht (N.) (1), Vorsitzer des landesherrlichen Gerichts (N.) (1), Vertreter einer Stadt, Vertreter des Rates, Statthalter, Stadthauptmann, Amtmann, Dorfvorstand, Verwalter, Aufsichtsbeamter, Aufseher über die Dienerschaft, Kirchspielvogt, Kirchenältester, Bettelvogt, Gerichtsdiener, Sülzvogt, Siedegehilfe bei der Lüneburger Sülze

Amtmann: ahd. scultetus 5?, Amtmann: ahd. scultetus 5?

Amtmann: hovemeier, hofemeier*, hofmeier, mhd., st. M.: nhd. Hofmeier, Inhaber eines Meierhofes, Oberbauer, Amtmann, Haushälter

Amtmann: hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer

Amtmann: meier, meir, meiger, mhd., st. M.: nhd. Meier, Amtmann, Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes, Haushälter, Hofverwalter, Dorfvorsteher, Vorsteher, Pachtbauer, Bauer (M.) (1)

Amtmann: ambehtman*, ambetman, ambahtman, amptman, amtman, mhd., st. M.: nhd. Amtmann, Inhaber eines Amtes, Verwalter eines Amtes, Dienstmann, Hofbeamter, Gefolgsmann, Hofverwalter, Hausverwalter, Diener; balÆe (2), mhd., st. M.: nhd. Amtmann, Vorsteher einer Ballei, Landkomtur; R.: einem Amtmann übertragener Hof: ambehthof*, ambethof, mhd., st. M.: nhd. »Amthof«, einem Amtmann übertragener Hof

Amtmann: as. ambahteo 3; ambahtman* 2, Amtmann: as. ambahteo 3; ambahtman* 2

Amtmann«: amman, mhd., st. M.: nhd. »Ammann«, »Amtmann«, Diener, Beamter, urteilsprechende Gerichtsperson, Bürgermeister

Amtmann«: ambachtman, ammechtman, mnd., M.: nhd. »Amtmann«, Inhaber eines Amtes, Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen, Verwalter eines Gutes, Beamter, Mitglied einer Zunft, Bauer (M.) (1) im Schachspiel

Amtmann«: anfrk. ambahtman* 1, Amtmann«: anfrk. ambahtman* 1

Amtmann«: ahd. ambahtman* 10, Amtmann«: ahd. ambahtman* 10

Amtmann«: ae. ambihtmann, Amtmann«: ae. ambihtmann

Amtmannamt«: ammanambecht*, ammanambet, mhd., st. N.: nhd. »Amtmannamt«, Amtmannstelle mit zugehörigen Einkünften

Amtmannes -- Frau des Amtmannes: ammannin 1, ammanin, mhd., st. F.: nhd. »Ammännin«, Ammannin, Frau des Amtmannes

Amtmannmeister«: ammanmeister, mhd., st. M.: nhd. »Amtmannmeister«, Bürgermeister

Amtmanns -- Schreiber des Amtmanns: ambachtschrÆvÏre*, ambachtschrÆver, mnd., M.: nhd. »Amtschreiber«, Schreiber der im Amt beschäftigt ist, Schreiber des Amtmanns

Amtmanns -- Beamter des Amtmanns der dessen richterliche Tätigkeit ausübt: dincvæget, dincvaget, mnd., M.: nhd. »Dingvogt«, Beamter des Amtmanns der dessen richterliche Tätigkeit ausübt

Amtmannstelle -- Amtmannstelle mit zugehörigen Einkünften: ammanambecht*, ammanambet, mhd., st. N.: nhd. »Amtmannamt«, Amtmannstelle mit zugehörigen Einkünften

Amtmeier«: ambachtmeier*, ambachtmeyer, ambachtmeyger, amptmeyer, amptmeyger, ammetmeyger, amptmeier, mnd., M.: nhd. »Amtmeier«, Bauer (M.) (1) auf dem Haupthof, Vorsteher des Amtsbezirks

Amtmeister«: ammeister, mhd., st. M.: nhd. »Ammeister«, »Amtmeister«, Bürgermeister

Amtnosse«: ambachtgenæte, amptgenæte, mnd., M.: nhd. »Amtnosse«, Handwerker, Zunftangehöriger; ambachtnæte, amptnæte, mnd., M.: nhd. »Amtnosse«, Handwerker, Zunftangehöriger

Amtpflicht«: ambachtesplicht, amptesplicht, mnd., F.: nhd. »Amtpflicht«, Verpflichtung des Zunftbruders, Verpflichtung des Amtsbruders; ambachtplicht, amptplicht, mnd., F.: nhd. »Amtpflicht«, Verpflichtung des Zunftbruders, Verpflichtung des Amtsbruders

Amtrolle«: ambachtesrulle, ambachtesrolle, mnd., F.: nhd. »Amtrolle«, Amtsstatut, Zunftrolle; ambachtrulle, ambachtrolle, mnd., F.: nhd. »Amtrolle«, Amtsstatut, Zunftrolle

Amts -- von Amts wegen verbieten: vorbÐden (1), vorbeeden, vorbeyden, vorbeiden, vorbÆden, verbÐden, mnd., st. V.: nhd. erbieten, anbieten, gebieten, befehlen, verbieten, untersagen, Gebrauch einer Sache verbieten, von Rechts wegen verbieten, von Gerichts (N.) (1) wegen verbieten, von Amts wegen verbieten, verhindern, verhüten, erbieten, sich zu etwas erbieten, sich bereit erklären, entbieten, laden (V.) (vorladen), vorschlagen, zitieren, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, sperren, verhindern, verhüten, aufhalten, zurückhalten

Amts -- durch Rüge von Amts wegen gerichtlich verfolgen: rüegen (1), ruogen, mhd., sw. V.: nhd. rügen, durch Rüge gerichtlich verfolgen, durch Rüge von Amts wegen gerichtlich verfolgen, melden, bekannt machen, anzeigen, mitteilen, sagen, tadeln, beschuldigen, anklagen, strafen

Amts -- vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden: wrȫgen*, wrögen*, wrogen, wrægen*, wrugen, mnd.?, sw. V.: nhd. rügen, anklagen, verklagen, beschuldigen, gerichtlich melden, gerichtlich untersuchen, tadeln, schelten, zanken, strafen, mitteilen, bekannt machen, vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden, Münzen oder Gewichte sowie Gemäße auf die Richtigkeit prüfen, eichen (V.)

Amts -- von Amts wegen anklagbar: rüegebÏre, mhd., Adj.: nhd. »rügbar«, von Amts wegen anklagbar

Amts -- von Amts wegen: ambachtwÆse, ambachtwÆs, mnd., Adv.: nhd. »amtweise«, von Amts wegen, wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist

Amts -- von Amts wegen genehmigen: ærlæven, ȫrlȫven, ærl²ven, ærlaven, ²rlÐven, mnd., sw. V.: nhd. erlauben, zulassen, gestatten, genehmigen, überlassen (V.), übergeben (V.), Nutzung gestatten, von Amts wegen genehmigen, von Gerichts wegen festsetzen, bewilligen
Amtsacker: ambehtacker* 2, ambetacker, mhd., st. M.: nhd. Amtsacker, Acker als Besoldungsteil des Amtsmanns

Amtsantritt -- Festlichkeit beim Amtsantritt des Bürgermeisters: börgÏremÐsterköst*, börgermÐsterköste, mnd., F.: nhd. Festlichkeit beim Amtsantritt des Bürgermeisters

Amtsantritt: ahd. bikwemanÆ* 4, Amtsantritt: ahd. bikwemanÆ* 4

Amtsantritt: invõrt, mnd., F.: nhd. Einfahrt, Bewegung in etwas hinein, Amtsantritt, Einfahrtsgebühr

Amtsasse«: ambehtsõze*, ambetsõze, mhd., sw. M.: nhd. »Amtsasse«, Bewohner eines Amtsbezirks

Amtsaufgabe (Bedeutung örtlich beschränkt): resÆgnõtie, resÆgnõcie, resÆgnancie, mnd., F.: nhd. »Resignation«, Verzicht, Aufgabe, Amtsaufgabe (Bedeutung örtlich beschränkt), Abberufung (Bedeutung örtlich beschränkt)

Amtsausübung -- Amtsausübung eines Schaffers: schaffÏreschop schafferschop, mnd., F.: nhd. »Schafferschaft«, Gesamtheit der Schaffer, Verwaltung eines Schaffers, Tätigkeit eines Schaffers, Amtsausübung eines Schaffers, Tätigkeitsbereich eines Schaffers, Gelage, Gildefestlichkeit; schaffÏrÆe*, schafferÆe, mnd., F.: nhd. Verwaltung eines Schaffers, Tätigkeit eines Schaffers, Amtsausübung eines Schaffers, Tätigkeitsbereich eines Schaffers, Gelage, Gildefestlichkeit

Amtsausübung: ahd. dionæst* 81, Amtsausübung: ahd. dionæst* 81

Amtsausübung: pflegnisse*, phlegnisse, pflegenisse*, phlegenisse, mhd., st. F.: nhd. »Pflegnis«, Pflege, Aufsicht, Amtsbefugnis, Amtsausübung, Pflegeamt, Vormundschaft, Leistung, Abgabe; pflegnust* 20, phlegnust, mhd., st. F.: nhd. Pflege, Aufsicht, Amtsbefugnis, Amtsausübung, Pflegeamt, Vormundschaft, Leistung, Abgabe

Amtsbefugnis: vulhÐt, vulheit, volheit, mnd., F.: nhd. Vollheit, Gesamtheit, Machtvollkommenheit, Trunkenheit, Amtsbefugnis, Machtfülle

Amtsbefugnis: pflegnisse*, phlegnisse, pflegenisse*, phlegenisse, mhd., st. F.: nhd. »Pflegnis«, Pflege, Aufsicht, Amtsbefugnis, Amtsausübung, Pflegeamt, Vormundschaft, Leistung, Abgabe; pflegnust* 20, phlegnust, mhd., st. F.: nhd. Pflege, Aufsicht, Amtsbefugnis, Amtsausübung, Pflegeamt, Vormundschaft, Leistung, Abgabe

Amtsbefugnis -- Inhaber eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts: possessor, mnd., M.: nhd. Besitzer, Eigentümer?, Inhaber eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, zum Nießbrauch Berechtigter

Amtsbefugnis -- Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts: possessie, posses, possesz, mnd., F.: nhd. Besitz, Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, Nießbrauch eines Anrechts; possessiæn, mnd., F.: nhd. Besitz, Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, Nießbrauch eines Anrechts

Amtsbefugnis -- dem Priester und Bischof zustehendes Gewandstück als Zeichen der Amtsbefugnis: stæle, mnd., F.: nhd. Stola, Binde des Messpriesters, Diakon?, dem Priester und Bischof zustehendes Gewandstück als Zeichen der Amtsbefugnis, weißes Gewand; stælinge (1), stælinc, mnd., F.: nhd. Stola, Binde des Messpriesters, Diakon?, dem Priester und Bischof zustehendes Gewandstück als Zeichen der Amtsbefugnis, weißes Gewand

Amtsbefugnisse -- Kirche einer Pfarre in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt und die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird: parrekerke, parrekerk, parkerke, parchkerke, parlekerke, perkerke, pÐrekerke, peerekerke, parkarke, parkirche, mnd., F.: nhd. Pfarrkirche, Gemeindekirche, Kirche einer Pfarre in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt und die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird; parrenkerke, mnd., F.: nhd. Pfarrkirche, Gemeindekirche, Kirche einer Pfarre in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt und die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird

Amtsbefugnisse -- einer christlichen Gemeinde vorstehender Geistlicher der die kirchlichen Amtsbefugnisse wahrnimmt bzw. für die Seelsorge zuständig ist: parrochõre, parichpõpe, mnd., M.: nhd. einer christlichen Gemeinde vorstehender Geistlicher der die kirchlichen Amtsbefugnisse wahrnimmt bzw. für die Seelsorge zuständig ist; parrochiepõpe*, parrochpõpe, parochpõpe, mnd., M.: nhd. einer christlichen Gemeinde vorstehender Geistlicher der die kirchlichen Amtsbefugnisse wahrnimmt bzw. für die Seelsorge zuständig ist

Amtsbefugnisse -- einer christlichen Gemeinde vorstehender Geistlicher der die Amtsbefugnisse ausübt: parreprÐster, mnd., M.: nhd. »Pfarrpriester«, einer christlichen Gemeinde vorstehender Geistlicher der die Amtsbefugnisse ausübt

Amtsbefugnisse -- einer christlichen Gemeinde vorstehender Geistlicher der die kirchlichen Amtsbefugnisse ausübt: parrÏre*, parrer, perrer, perrere, pherrer, parre, perre, mnd., M.: nhd. Pfarrer, einer christlichen Gemeinde vorstehender Geistlicher der die kirchlichen Amtsbefugnisse ausübt, für die Seelsorge zuständiger Pfarrer

Amtsbefugnisse -- vorstehender Geistlicher einer christlichen Gemeinde der die kirchlichen Amtsbefugnisse ausübt bzw. für die Seelsorge zuständig ist: põstær, pastor, pastær, pastoer, pastoir, põstor, mnd., M.: nhd. Pastor, Pfarrer, vorstehender Geistlicher einer christlichen Gemeinde der die kirchlichen Amtsbefugnisse ausübt bzw. für die Seelsorge zuständig ist

Amtsbefugnisse -- einer christlichen Gemeinde vorstehender Weltgeistlicher der die kirchlichen Amtsbefugnisse ausübt und für die Seelsorge zuständig ist: plÐbõn, mnd., M.: nhd. einer christlichen Gemeinde vorstehender Weltgeistlicher der die kirchlichen Amtsbefugnisse ausübt und für die Seelsorge zuständig ist, Pfarrer, Leutpriester

Amtsbefugnisse -- Pfarrkirche in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt: parrochiekerke, mnd., F.: nhd. Kirche einer Pfarrei, Gemeindekirche, Pfarrkirche in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt, Pfarrkirche die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird; parrochiekerke, mnd., F.: nhd. Kirche einer Pfarrei, Gemeindekirche, Pfarrkirche in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt, Pfarrkirche die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird

Amtsbeisitzer -- Amtsbeisitzer einer Zunft: võder, vader, võter, fõder, võr, mnd., M.: nhd. Vater, Bezeichnung Gott Vaters, Kirchenvater, Patriarch, Amtsbeisitzer einer Zunft, Herbergsvater, Urheber, Veranlasser, Vatersbruder

Amtsbereich: ambahte, ambehte, ambaht, ambeht, ambÏch, ambet, ambt, amt, ampt, mhd., st. N.: nhd. Amt, dienstliche Stellung, Funktion, Dienstauftrag, Amtspflicht, Berufspflicht, Beruf, Tätigkeit, Aufgabe, Vorschrift, Pflicht (F.) (1), Dienst, Amtsbezirk, Amtsbereich, Messopfer, Messe (F.) (1), Hochamt, Gottesdienst; R.: Ordensbezirk des Deutschen Ordens als Amtsbereich eines Landkomturs: balÆe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ballei, Ordensbezirk, Ordensbezirk des Deutschen Ordens als Amtsbereich eines Landkomturs, Burghof, Kampfplatz (?), Kampfbezirk (?)

Amtsbereich -- Amtsbereich des Patriarchen: patriarc, mhd., st. M.: nhd. Patriarch, Kirchenoberhaupt, Erzvater, Amtsbereich des Patriarchen; patriarche, patriarke, mhd., sw. M.: nhd. Patriarch, Kirchenoberhaupt, Erzvater, Amtsbereich des Patriarchen

Amtsbereich -- zum Amtsbereich des Papstes gehörig: põweslÆk, põveslÆk, põweselÆk, põwestlÆk, pauwestlÆk, põwstlÆk, povstlÆk, põbstlich, mnd., Adj.: nhd. päpstlich, zum Amtsbereich des Papstes gehörig; pÐweslÆk, pÐveslÆk, pÐweselÆk, pÐwestlÆk, pewistlÆk, pÐvestlÆk, pÐwelÆk, pÐweselÆk, peweslik, pÐwestlÆk, mnd., Adj.: nhd. päpstlich, zum Amtsbereich des Papstes gehörig

Amtsbesetzung«: ahd. ambahtsezzÆ 1; ambahtsezzida* 1, Amtsbesetzung«: ahd. ambahtsezzÆ 1; ambahtsezzida* 1

Amtsbezeichnung -- Amtsbezeichnung des Niederländers der 1535 vom Hamburger Rat mit der Aufsicht über das neuverordnete Überprüfen blaugefärber Tücher betraut wurde: stõlmÐster, stõlmeister, mnd., M.: nhd. Amtsbezeichnung des Niederländers der 1535 vom Hamburger Rat mit der Aufsicht über das neuverordnete Überprüfen blaugefärber Tücher betraut wurde

Amtsbezirk -- zum Amtsbezirk gehöriges pachtpflichtiges Gut: pachtambachtgæt*, pachtamptgðt, pachtamptguyd, mnd., N.: nhd. zum Amtsbezirk gehöriges pachtpflichtiges Gut

Amtsbezirk -- vom Bischof bestimmter Amtsbezirk eines Pfarrers: parrochie, mnd., F.: nhd. vom Bischof bestimmter Amtsbezirk eines Pfarrers, Pfarrei; parrochie, mnd., F.: nhd. »Parochie«, vom Bischof bestimmter Amtsbezirk eines Pfarrers, Pfarrei

Amtsbezirk -- Amtsbezirk eines greven: grÐveschop, grafschop, graschop, grõveschop, grÐfschop, grÐveschap, mnd., F.: nhd. »Grafschaft«, Amt, Amtsbezirk eines greven, Vorsteherschaft, Land und Leute eines Grafen, Würde eines Grafen, Gerichtsgewalt des Landesherrn, landesherrlicher Gerichtsbezirk, Pfingstfestlichkeit bei der ein Maigraf gewählt wird

Amtsbezirk: afries. ambecht 36, Amtsbezirk: afries. ambecht 36

Amtsbezirk: süssel, syssel, mnd., Sb.: nhd. Amtsbezirk

Amtsbezirk -- Recht der Freien im Amtsbezirk eines Hofgutes: ambachtesrecht*, ambachtsrecht*, amptsrecht, mnd., N.: nhd. »Amtsrecht«, Recht der Freien im Amtsbezirk eines Hofgutes, Amtsgebühr, Gebühr für den Eintritt in das Amt

Amtsbezirk -- zum Amtsbezirk gehörige Hufe: ambachtgæt, ambachtgðt, mnd., N.: nhd. Amtgut, zum Amtsbezirk gehörige Hufe, mit dem Amt verbundenes Gut

Amtsbezirk -- vom Bischof bestimmter Amtsbezirk des Pfarrers: parre, põre, par, põr, p¯r, perre, mnd., F.: nhd. Pfarre, Pfarrei, Pfarrkirche, Amt des Pfarrers, vom Bischof bestimmter Amtsbezirk des Pfarrers, Pfarrhaus, Wohnsitz des Pfarrers, Diözese eines Bischofs, Angehörige einer Pfarrei, Angehörige einer Kirchengemeinde

Amtsbezirk: pflõge (1), phlõge, plõge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Pflage«, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung; pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung; pflegede*, phlegede, mhd., st. F.: nhd. Amt, Amtsbezirk, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung; R.: Amtsbezirk eines königlichen Landbezirks: lantvogetÆe, lantvogtÆe, lantfogetÆe*, lantfogtÆe*, mhd., st. F.: nhd. Landvogtei, Landvogtswürde, Amtsbezirk eines königlichen Landbezirks; R.: beamteter königlicher Sachwalter und Stellvertreter in einem Amtsbezirk: lantvoget, lantfoget*, mhd., st. M.: nhd. Landvogt, Statthalter eines Landes, beamteter königlicher Sachwalter und Stellvertreter in einem Amtsbezirk, Vorsteher einer Reichslandvogtei

Amtsbezirk -- Amtsbezirk eines Patrons: vogetÆe, fogetÆe*, voitÆe, foitÆe*, mhd., st. F.: nhd. Vogtei, Vogteigericht, Schutz, Vormundschaft, Schutzherrschaft, Rechtsvertretung, Amt eines Patrons, Amtsbezirk eines Patrons, Rechte eines Patrons, Pflichten eines Patrons, Einkünfte eines Patrons, Abgabe an den Vogt

Amtsbezirk: wer (4), were, mhd., st. F.: nhd. Besitzrecht, Besitz, Gewere, Gewalt, Verfügungsgewalt, Amt, Pflegamt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk

Amtsbezirk: ahd. tegneia* 1?, Amtsbezirk: ahd. tegneia* 1?

Amtsbezirk: vorwaldinge, mnd., F.: nhd. Verwaltung, Regierung, Beaufsichtigung, Amtsbezirk, Verwaltungsbezirk, Fürstentum

Amtsbezirk: ambahte, ambehte, ambaht, ambeht, ambÏch, ambet, ambt, amt, ampt, mhd., st. N.: nhd. Amt, dienstliche Stellung, Funktion, Dienstauftrag, Amtspflicht, Berufspflicht, Beruf, Tätigkeit, Aufgabe, Vorschrift, Pflicht (F.) (1), Dienst, Amtsbezirk, Amtsbereich, Messopfer, Messe (F.) (1), Hochamt, Gottesdienst

Amtsbezirke -- Verwalter kleiner Amtsbezirke: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

Amtsbezirks -- Vorsteher des Amtsbezirks: stÐdemeier*, stÐdemeyer, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1) auf dem Haupthof, Vorsteher des Amtsbezirks

Amtsbezirks -- Bewohner eines Amtsbezirks: ambehtsõze*, ambetsõze, mhd., sw. M.: nhd. »Amtsasse«, Bewohner eines Amtsbezirks

Amtsbezirks -- Amtsgut eines Amtsbezirks mit dem das Schulzenamt verbunden ist: eldesdæm, eldesdðm, mnd., N.: nhd. Ältestentum, Schulzengut, Amtsgut eines Amtsbezirks mit dem das Schulzenamt verbunden ist

Amtsbezirks -- Vorsteher des Amtsbezirks: ambachtmeier*, ambachtmeyer, ambachtmeyger, amptmeyer, amptmeyger, ammetmeyger, amptmeier, mnd., M.: nhd. »Amtmeier«, Bauer (M.) (1) auf dem Haupthof, Vorsteher des Amtsbezirks

Amtsbier«: ambachtesbÐr*, ambachtsbÐr, amptsbÐr, mnd., N.: nhd. »Amtsbier«, Zunftgelage

Amtsbote: vrænbote, vrænebote, frænbote*, frænebote*, mhd., sw. M.: nhd. Fronbote, unverletztlicher Bote des Richters, Amtsbote, Gerichtsbote, Büttel, Gottesbote, Bote des Herrn, Engel

Amtsbote: gildebæde, mnd., M.: nhd. »Gildebote«, Bote der Gilde, Amtsbote; gildeknecht, mnd., M.: nhd. »Gildeknecht«, Gildenknecht, Bote der Gilde, Amtsbote

Amtsbote: werkbæde*, werkbode, werkbade, mnd.?, M.: nhd. »Werkbote«, Amtsbote, Innungsbote

Amtsbote«: ambachtbæde* (2), mnd., F.: nhd. »Amtsbote«, Bote, Diener, der jüngste Amtsbrüder der gewisse Dienste zu leisten hat; ambachtesbæde*, ambachtsbæde, anptsbæde, ambtesbæde, mnd., F.: nhd. »Amtsbote«, Bote, Diener, der jüngste Amtsbrüder der gewisse Dienste zu leisten hat

Amtsbrauch: ambachtwonhÐt, ambachtwonheit, amptwonheit, ammetwonheit, mnd., F.: nhd. Amtsbrauch

Amtsbrief«: ambachtbrÐf, amptbrÐf, mnd., M.: nhd. »Amtsbrief«, Urkunde über die Bestallung zum Amtsmann des Herrn; ambachtesbrÐf*, ambachtsbrÐf, mnd., M.: nhd. »Amtsbrief«, Urkunde über die Bestallung zum Amtsmann des Herrn

Amtsbruder -- auf Zeit gewählter Amtsbruder: schenke (1), scenke, mnd., M.: nhd. Schenk, Schenkwirt, Mundschenk, auf Zeit gewählter Amtsbruder, Gildebruder der bei Gildefestlichkeiten das Amt des Schenkens versieht, Freund des Brautpaars der bei der Hochzeit das Einschenken der Getränke übernimmt

Amtsbruder: inningebræder, innigebræder, mnd., M.: nhd. »Innungsbruder«, Mitglied einer Innung, Zunftbruder, Amtsbruder; inningesbræder, innigesbræder, mnd., M.: nhd. »Innungsbruder«, Mitglied einer Innung, Zunftbruder, Amtsbruder

Amtsbruder: bæle (2), bule, mnd., M.: nhd. Buhle, Geliebter, Buhlerin, Bruder, Verwandter, Verschwägerter, Amtsbruder, Gewerkbruder, Gildebruder, Geschwister

Amtsbrüder -- der jüngste Amtsbrüder der gewisse Dienste zu leisten hat: ambachtbæde* (2), mnd., F.: nhd. »Amtsbote«, Bote, Diener, der jüngste Amtsbrüder der gewisse Dienste zu leisten hat; ambachtesbæde*, ambachtsbæde, anptsbæde, ambtesbæde, mnd., F.: nhd. »Amtsbote«, Bote, Diener, der jüngste Amtsbrüder der gewisse Dienste zu leisten hat

Amtsbrüder -- in bestimmte Gilden und Handwerkerbruderschaften aufgenommene Frauen oder älteste Töchter der Amtsbrüder: süster, suster, syster, söster, mnd., F.: nhd. Schwester, Geschwister, Halbschwester, angeheiratete Schwester, Schwägerin, Schwiegertochter (Bedeutung örtlich beschränkt), Freundin, Titel geistlicher Frauen, Klosterschwester, Nonne, weibliches Mitglied einer Kongregation, Begine, in bestimmte Gilden und Handwerkerbruderschaften aufgenommene Frauen oder älteste Töchter der Amtsbrüder, Seele (im Verhältnis zu Christus als Bräutigam), Schlampe, Faulpelz, schweres Geschütz

Amtsbruder«: ambachtbræder, mnd., M.: nhd. »Amtsbruder«, Mitglied einer Handwerkerzunft, Zunftgenosse; ambachtesbræder*, ambachtsbræder, mnd., M.: nhd. »Amtsbruder«, Mitglied einer Handwerkerzunft, Zunftgenosse

Amtsbruders -- Verpflichtung des Amtsbruders: ambachtesplicht, amptesplicht, mnd., F.: nhd. »Amtpflicht«, Verpflichtung des Zunftbruders, Verpflichtung des Amtsbruders; ambachtplicht, amptplicht, mnd., F.: nhd. »Amtpflicht«, Verpflichtung des Zunftbruders, Verpflichtung des Amtsbruders

Amtsbrüderschaft: bæleschop, bælschop, bælschap, mnd., F.: nhd. Buhlschaft, Buhlerin, Amtsbrüderschaft

Amtsbuch: bæk (2), buk, boec*, mnd., N.: nhd. Buch, einzelner Unterteil eines Bandes (M.) (1), Amtsbuch, Handlungsbuch, Gerichtsbuch, Schöffenbuch; borchbæk, mnd., N.: nhd. Stadtbuch, Amtsbuch; R.: Amtsbuch der Brauer: brðwÏrebæk*, brðwerbæk, mnd., N.: nhd. Verzeichnis der Brauer, Amtsbuch der Brauer

Amtsbuch«: ambachtesbæk*, ambachtsbæk, ammetesbæk, ammetsbæk, mnd., N.: nhd. »Amtsbuch«, jedes von der Zunft eingeführte Verzeichnis, Einnahmenbuch und Ausgabenbuch, Statutenbuch, Willkürenbuch

Amtsbude«: ambachtbæde (1), mnd., F.: nhd. »Amtsbude«, einer Amtsgemeinschaft zustehende Verkaufsbude

Amtschreiber«: ambachtschrÆvÏre*, ambachtschrÆver, mnd., M.: nhd. »Amtschreiber«, Schreiber der im Amt beschäftigt ist, Schreiber des Amtmanns

Amtschulze«: ambachtschulte, amptschulte, mnd., M.: nhd. »Amtschulze«, Schulze eines Salhofes, Hofschulze, Vorsteher des Amtes, Vorsteher des Bezirks

Amtschwester«: ambachtsüster, amptsüster, mnd., F.: nhd. »Amtschwester«, weibliches Mitglied der Zunft (selbständig oder als Frau eines Zunftgenossen)

Amtsdiener: ahd. frænoskalk* 1, Amtsdiener: ahd. frænoskalk* 1

Amtsdiener: ambachtenknecht, mnd., M.: nhd. »Amtknecht«, Zunftgeselle, Handwerksgeselle, Amtsdiener; ambachtesknecht*, ambachtsknecht, mnd., M.: nhd. »Amtsknecht«, Zunftgeselle, Handwerksgeselle, Amtsdiener; ambachtknecht, amptknecht, mnd., M.: nhd. »Amtknecht«, Zunftgeselle, Handwerksgeselle, Amtsdiener

Amtsdiener: huotstoc 3, mhd., st. M.: nhd. Amtsdiener, Kerkermeister

Amtsdienst -- Esel für den Amtsdienst: ambachtÐsel*, ambachtÐsel, ammetÐsel, amtÐsel; ambachtesÐsel*, ambachtsÐsel, amtsÐsel, amtÐsel

Amtsdienst«: ahd. ambahtdionost* 1, Amtsdienst«: ahd. ambahtdionost* 1

Amtsehre: ahd. ambahtÐra 1, Amtsehre: ahd. ambahtÐra 1

Amtseid: jðrament, mnd., N.: nhd. Amtseid; R.: Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften: hülden (2), mnd., N.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldiginge*, hüldeginge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldinge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften

Amtseid -- gegen den Amtseid verstoßend: mÐnÐdich, meineidich, meyneydich, mnd., Adj.: nhd. meineidig, eidbrüchig, gegen den Amtseid verstoßend, glaubensabtrünnig

Amtseid -- Amtseid beim Eintritt in ein Amt: ambachtesÐt*, ambachtsÐt, ambachtseit, mnd., M.: nhd. Amtseid beim Eintritt in ein Amt

Amtseid -- Amtseid des Bierprüfers: smÐkÏreÐt*, smeckerÐt, smeckereit, mnd., M.: nhd. »Schmeckereid«, Amtseid des Bierprüfers

Amtseinführung: inbringinge, inbrenginge, mnd., F.: nhd. Eingeleitung, Amtseinführung, Einbringen in die Erbmasse, Vorbringen eines Anliegens, richterliche Entscheidung; inlÐdinge, inlÐidinge, mnd., F.: nhd. »Einleitung«, Amtseinführung, Besitzeinweisung

Amtseinkünfte: pfrüende, pfruonde, phrüende, pfruonde, phruonde, mhd., st. F.: nhd. Nahrung, Unterhalt, Lebensmittel, Pfründe, geistliches Amt, Amtseinkünfte, Nahrungsmittelspende, Verpflegungsspende, kirchliche Amtspfründe, kirchliches Benefizium, Einkünfte aus einer Pfründe, Laienpfründe, Amt in einem klösterlichen Wirtschaftshof, Ertrag, Speise, Mahlzeit

Amtseinsetzung: bestellinge, postellinge, mnd., F.: nhd. »Bestellung«, Bestallung, Amtseinsetzung, Anstellung, Bestallungsrecht, Aufforderung, Werbung, Aufreizung, Anstiftung, Beschlagnahme., Anordnung (Testament), Verhaltungsbefehl, Gestellung, Beschaffung (Schiffe), Ausstattung, Bürgschaft

Amtseinsetzung: ærderinge, mnd., F.: nhd. Amtseinsetzung

Amtsesel«: ambachtÐsel*, ambachtÐsel, ammetÐsel, amtÐsel; ambachtesÐsel*, ambachtsÐsel, amtsÐsel, amtÐsel

Amtsfindung«: amchachtsvindinge*, mnd., F.: nhd. »Amtsfindung«, Urteil, Spruch

Amtsführung: ahd. ambaht (2) 78, Amtsführung: ahd. ambaht (2) 78

Amtsführung -- geistliche Amtsführung: an. klerkdæmr, Amtsführung -- geistliche Amtsführung: an. klerkdæmr

Amtsführung -- von Gregor I. verfasstes Lehrbuch über die Amtsführung der Bischöfe: põstærõle, mnd., N.: nhd. »Pastorale«, von Gregor I. verfasstes Lehrbuch über die Amtsführung der Bischöfe

Amtsgabe«: ambachtesgõve, ambachtsgõve*, mnd., F.: nhd. »Amtsgabe«, Leistung (Geld und Mahlzeit) bei Aufnahme in das Amt

Amtsgebiet -- Amtsgebiet eines Priors: priorõt, mnd., N.: nhd. »Priorat«, Amtsgebiet eines Priors, Gebäudekomplex eines geistlichen Ordens, Liegenschaft eines geistlichen Ordens

Amtsgebiet: afries. wald (2) 51, Amtsgebiet: afries. wald (2) 51

Amtsgebühr: ambachtesrecht*, ambachtsrecht*, amptsrecht, mnd., N.: nhd. »Amtsrecht«, Recht der Freien im Amtsbezirk eines Hofgutes, Amtsgebühr, Gebühr für den Eintritt in das Amt

Amtsgeheimnis: hÐmelichÐt, hÐmelicheit, hemelicheit, heimelicheit, hÐmlichÐt, heimlichÐt, heimlicheit, heimelgeit, mnd., F.: nhd. Heimlichkeit, Verborgenheit, Verborgensein, innerstes Wesen, verborgene Bedeutung, Geheimnis, Geheimzuhaltendes, interne Angelegenheit, Amtsgeheimnis, geheime Stätte, verborgene Stätte, inneres Gemach, Abort, Unrat, Fäkalien, Mist, Verwandtschaft, Verwandtschaftsnähe, Verwandtschaftsgrad, Vertrautheit

Amtsgeld«: ambachtgelt, amptgelt, ammetgelt, mnd., N.: nhd. »Amtsgeld«, Zunftbeitrag, Zunftgebühr für das Fortkommen, Gebühr für Aufnahme in die Zunft, Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren, Bezahlung für eine Amtshandlung, festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten, priesterliche Einkünfte für eine Messe

Amtsgemeinschaft -- einer Amtsgemeinschaft zustehende Verkaufsbude: ambachtbæde (1), mnd., F.: nhd. »Amtsbude«, einer Amtsgemeinschaft zustehende Verkaufsbude

Amtsgenosse: stælbræder, stoelbræder, st¦lbræder, mnd., M.: nhd. »Stuhlbruder«, mit anderen den gleichen Amtssitz Innehabender, Amtsgenosse, Ratsmitglied, Kollege in einer Behörde, im gleichen Kirchengestühl Sitzender, Laienbruder; stælesbræder*, stælsbræder, mnd., M.: nhd. »Stuhlbruder«, mit anderen den gleichen Amtssitz Innehabender, Amtsgenosse, Ratsmitglied, Kollege in einer Behörde, im gleichen Kirchengestühl Sitzender, Laienbruder; R.: Amtsgenosse eines Bürgermeisters: rõdesmÐdebörgÏremÐster, rõdesmÐdebörgermÐster, rõdesmÐdebörgermeister, mnd., M.: nhd. »Ratsmitbürgermeister«, Amtsgenosse eines Bürgermeisters; R.: Amtsgenosse im Stadtrat: rõdekumpõn, mnd., M.: nhd. Mitglied des Stadtrats, Amtsgenosse im Stadtrat; rõdesgenæte, mnd., M.: nhd. »Ratsgenosse«, Mitglied des Stadtrats, Amtsgenosse im Stadtrat; rõdesgeselle, mnd., M.: nhd. »Ratsgeselle«, Mitglied des Stadtrats, Amtsgenosse im Stadtrat; rõdeskumpõn, radiskumpõn, rõdeskompõn, mnd., M.: nhd. »Ratskumpan«, Mitglied des Stadtrats, Ratsmitglied, Amtsgenosse im Stadtrat; rõdesmÐdegeselle, rõtsmÐdegeselle, mnd., M.: nhd. »Ratsmitgeselle«, Mitglied des Stadtrats, Amtsgenosse im Stadtrat; rõdesmÐdekumpõn, rõdesmÐdekompõn, mnd., M.: nhd. »Ratsmitkumpan«, Mitglied des Stadtrats, Amtsgenosse im Stadtrat; rõdesmÐdestælbræder, mnd., M.: nhd. »Ratsmitstuhlbruder«, Mitglied des Stadtrats, Amtsgenosse im Stadtrat; rõdesmitvorwante, mnd., M.: nhd. Mitglied des Stadrats, Amtsgenosse im Stadtrat; rõdesstælbræder, mnd., M.: nhd. »Ratstuhlbruder«, Amtsgenosse im Stadtrat, Mitglied des Stadtrats; rõdesvorwante, rõtsvorwante, rõtsvorwanter, rõdesvorwant, rõdesverwante, mnd., M.: nhd. »Ratsverwandter«, Mitglied des Stadtrats, Amtsgenosse im Stadtrat; rõdesvrünt, rõtsvrünt, rõtsvrönt, mnd., M.: nhd. »Ratsfreund«, Mitglied des Stadtrats, Amtsgenosse im Stadtrat; rõtbræder, mnd., M.: nhd. »Ratbruder«, Ratsmitglied, Amtsgenosse im Stadtrat; rõtgeselle, mnd., M.: nhd. »Ratgeselle«, Mitglied des Stadtrats, Amtsgenosse im Stadtrat; rõtstælbræder, mnd., M.: nhd. »Ratstuhlbruder«, Amtsgenosse im Stadtrat, Mitglied des Stadtrats

Amtsgenosse: mÐdebræder, meddebræder, mnd., M.: nhd. Mitbruder, Amtsgenosse, Mitkanoniker, Mitmönch, Mitratsherr, Gildebruder, Zunftgenosse, Reisegenosse

Amtsgenosse: afries. sÆth 38, Amtsgenosse: afries. sÆth 38

Amtsgenosse: got. gahlaiba* 2, Amtsgenosse: got. gahlaiba* 2

Amtsgerechtigkeit -- durch das Meisterstück die Amtsgerechtigkeit im Schmiedehandwerk gewinnen: insmÐden, mnd., sw. V.: nhd. »einschmieden«, durch das Meisterstück die Amtsgerechtigkeit im Schmiedehandwerk gewinnen

Amtsgerechtigkeit -- mit einer Amtsgerechtigkeit belehnen: vorlÐhenen*, vorlÐnen, vorlehnen, vorlÐenen, vorlÐinen, vorleinen, vorlienen, mnd., sw. V.: nhd. leihen, verleihen, ausleihen, belehnen, zu Lehen geben, in Nutzung geben, verpachten, mit einer Amtsgerechtigkeit belehnen, zugestehen, zubilligen, zuteil werden lassen, gewähren, schenken

Amtsgerechtigkeit: sniddekÏreambacht*, sniddekeramt, snidekeramt, sniddekerambet, sniddekerampt, mnd., N.: nhd. »Schnitzeramt«, Gewerbe eines Tischlers, Tischlerberuf, Tischleramt, Tischlerzunft, Zugehörigkeit zum Tischleramt, Amtsgerechtigkeit; R.: Amtsgerechtigkeit der Spinnradmacher: spinrõdemõkÏrewerk*, spinrõdemõkerwerk, mnd., N.: nhd. Amtsgerechtigkeit der Spinnradmacher

Amtsgerechtigkeit«: ambachtesgerechtichhÐt*, ambachtsgerechtichÐt*, amptsgerechtichÐt, amptsgerechticheit, mnd., F.: nhd. »Amtsgerechtigkeit«, Recht das durch Aufnahme in das Amt oder in die Zunft erlangt wird, freie Ausübung des zukünftigen Handwerks, Zunftpflicht, Zunftgesetze

Amtsgeschäft: dinc (1), mhd., st. N.: nhd. Ding, Sache, Vertrag, Gericht (N.) (1), Gerichtsverhandlung, Gerichtsversammlung, Gerichtstermin, Termin, Rechtssache, Rechtsfrist, Rechtsfall, Rechtsfrage, gerichtliche Verfügung, rechtliche Vereinbarung, rechtsverbindliche Vereinbarung, Straftat, Angelegenheit, Ereignis, Gegenstand, Verhandlung, Zweikampf, Gerichtstag, Gerichtsstätte, Gerichtspflicht, Genitale, Menstruation, Lebewesen, Wesen, Erscheinung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Mittel, Grund, Geschick, Leben, Lage, Zustand, Geschichte, Entscheidung, Tat, Werk, Auftrag, Amtsgeschäft, Geschäft, rechtsverbindliche Vereinbarung, Besitz, Recht, Gesetz, Gebot, Abmachung, Handlung

Amtsgeschäfte -- Amtsgeschäfte führen: regÐren (1), rejÐren, reigeren, reygeren, reyeren, reyyeren, reieeren, regÆren, regijeren, rigÐren, mnd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, Amtsgeschäfte führen, Herschaftsgewalt ausüben, beherrschen, bestimmen über, beaufsichtigen, im Zaum halten, verfahren (V.), verantwortlich leiten, verwalten, Einrichtung leiten, befehligen, wesentlich beeinflussen, stark auswirken, einrichten, regulieren, sich verhalten (V.), lenken, steuern, handhaben, bedienen

Amtsgeschäfte -- Amtsgeschäfte verrichten: terminieren, mhd., sw. V.: nhd. erklären, begrenzen, bestimmen, in einen bestimmten Bezirk Almosen für die Bettelklöster einsammeln, Rundreise machen, Amtsgeschäfte verrichten

Amtsgeschworenen -- Versammlung der Verordneten oder Amtsgeschworenen: bðrsprõke, mnd., F.: nhd. »Bauersprache«, Bürgersprache, feierliche Verkündigung älterer und neuer Polizeiverordnungen und anderer Satzungen und Beliebungen von der Rathauslaube, andere Bekanntgebungen, Sammlung von Gesetzen und Willküren die jährlich von der Rathauslaube verkündigt wurden, Versammlung des Rates, Versammlung der Verordneten oder Amtsgeschworenen, Versammlung der Werkmeister zur Beratung, Sälzerstatut und dessen Verkündigung

Amtsgewalt -- Amtsgewalt habend: afries. weldich 29, Amtsgewalt -- Amtsgewalt habend: afries. weldich 29

Amtsgewalt -- vom Papst oder von der römischen Kurie eingesetztes und der päpstlichen Amtsgewalt unterliegendes Recht: põwesrecht, põvesrecht, põwestrecht, põwstrecht, mnd., N.: nhd. »Papstrecht«, vom Papst oder von der römischen Kurie eingesetztes und der päpstlichen Amtsgewalt unterliegendes Recht, geistliches Recht; põwesesrecht*, põwestesrecht, mnd., N.: nhd. »Papstrecht«, vom Papst oder von der römischen Kurie eingesetztes und der päpstlichen Amtsgewalt unterliegendes Recht, geistliches Recht

Amtsgewalt: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung; R.: Amtsgewalt der Mitglieder des Stadtrats: rõtstælvorwÐsinge, mnd., F.: nhd. Amtsgewalt der Mitglieder des Stadtrats, Regierungsamt; R.: Amtsgewalt des Richters: richtambacht*, richtampt, mnd., N.: nhd. »Richteramt«, Tätigkeit des Richters, Amtsgewalt des Richters; richtesambacht*, richtesampt, mnd., N.: nhd. Tätigkeit des Richters, Amtsgewalt des Richters; R.: Inhaber der Amtsgewalt eines Richters: richtewõldÏre*, richtewalder, mnd., M.: nhd. »Gerichtswalter«, Inhaber der Amtsgewalt eines Richters, Mensch der des Gerichtes waltet, Richter; richtewõlde, richtwõlde, mnd., M.: nhd. »Gerichtswalter«, Inhaber der Amtsgewalt eines Richters, Mensch der des Gerichtes waltet, Richter

Amtsgewalt: ahd. hæhgiwaltÆ* 1, Amtsgewalt: ahd. hæhgiwaltÆ* 1

Amtsgut -- Amtsgut eines Amtsbezirks mit dem das Schulzenamt verbunden ist: eldesdæm, eldesdðm, mnd., N.: nhd. Ältestentum, Schulzengut, Amtsgut eines Amtsbezirks mit dem das Schulzenamt verbunden ist

Amtshandlung -- Darreichung des Sakraments als Amtshandlung Christi: sacrament, sacramente, sacramentz, sakerment, sakerament, sackelment, mnd., N.: nhd. Sakrament, Sterbesakrament, Mysterium, Hostie, Darreichung des Sakraments als Amtshandlung Christi

Amtshandlung -- festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten: ambachtgelt, amptgelt, ammetgelt, mnd., N.: nhd. »Amtsgeld«, Zunftbeitrag, Zunftgebühr für das Fortkommen, Gebühr für Aufnahme in die Zunft, Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren, Bezahlung für eine Amtshandlung, festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten, priesterliche Einkünfte für eine Messe

Amtshandlung -- Bezahlung für eine Amtshandlung: ambachtgelt, amptgelt, ammetgelt, mnd., N.: nhd. »Amtsgeld«, Zunftbeitrag, Zunftgebühr für das Fortkommen, Gebühr für Aufnahme in die Zunft, Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren, Bezahlung für eine Amtshandlung, festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten, priesterliche Einkünfte für eine Messe

Amtshandlungen -- offene Halle für öffentliche Amtshandlungen oder Festlichkeiten: lobium, mnd., F.: nhd. »Laube«, Laubhütte (Bedeutung örtlich beschränkt), Gartenhaus (Bedeutung örtlich beschränkt), Raum, Zimmer, Vorbau, Erker, Domvorhalle, offener Gang, Galerie, offene Halle für öffentliche Amtshandlungen oder Festlichkeiten, offene Tribüne, Markthalle, Warenhalle, Speicher; læve (1), lȫve, lobium, mnd., F.: nhd. »Laube«, Laubhütte (Bedeutung örtlich beschränkt), Gartenhaus (Bedeutung örtlich beschränkt), Raum, Zimmer, Vorbau, Erker, Erkervorbau, Domvorhalle, Paradies, offener Gang, Galerie, offene Halle für öffentliche Amtshandlungen oder Festlichkeiten, offene Tribüne, Markthalle, Warenhalle, Speicher

Amtshaus -- Amtshaus der Fleischergilde: vlÐschhðs, vlÐshðs, vleschus, vleischhus, vleischus, vleyschhðs, mnd., N.: nhd. Schlachthaus, Schlachthof, Schlachthalle, Amtshaus der Fleischergilde, Verkaufshaus der Fleischer, Verkaufshalle der Fleischer, Schlachterladen (M.)

Amtshaus: gildehðs, mnd., N.: nhd. Gildehaus, Amtshaus; R.: Amtshaus der Gerber: gerwehðs, gÐrehðs, gÐrhðs, garwehðs, mnd., N.: nhd. Gerberei, Gerbhaus, Amtshaus der Gerber, Sakristei, Raum in dem sich der Priester zur Messe zurüstet, Haus in dem sich der Priester zur Messe zurüstet, Schatzkammer, Archiv; R.: Amtshaus der Handwerkergilde: halle (1), mnd., F.: nhd. Halle, Kaufhaus, Kaufhalle, Amtshaus der Handwerkergilde, Gerichtshalle, Gildehalle in London (Bedeutung örtlich beschränkt), Kirchenschiff in einer Hallenkirche, Bude, überdeckter Raum um Waren in demselben zum Verkauf aufzustellen; R.: Amtshaus der Weißgerber: gerwehof, gÐrehof*, gÐrhof, mnd., N.: nhd. Gerberhof, Amtshof der Gerber, Amtshaus der Weißgerber, Hof der Riemer, Hof der Beutler

Amtshaus«: ambehthðs*, ambethðs, mhd., st. N.: nhd. »Amtshaus«, Dienststätte, Arbeitsstätte

Amtshaus«: ahd. ambahthðs 1, Amtshaus«: ahd. ambahthðs 1

Amtshauses -- Verwalter des Amtshauses: bðwhÐre, bðwehÐre*, mnd., M.: nhd. Ratsherr dem das Bauwesen unterstellt ist, Verwalter des Amtshauses

Amtsheischung: bÐde (5), mnd., F.: nhd. Bitte, Gebet, Fürbitte, Amtsheischung, Aufnahmegesuch, Abgabe, Steuer (F.), Kirchenkollekte, Austeilung; Ðschinge, eischinge, mnd., F.: nhd. »Heischung«, Forderung, Verlangen, Aufforderung, Amtsheischung, Vorladung, Ladung (F.) (2), Berufung, Wahl (eines Geistlichen), Beruf; R.: Gebühr für die Amtsheischung: Ðschedõler, eischedõler, mnd., M.: nhd. Gebühr für die Amtsheischung; Ðschelgelt, eischelgelt, mnd., N.: nhd. Gebühr für die Amtsheischung

Amtsherr«: ambehthÐrre*, ambethÐrre, ambetherre, mhd., sw. M.: nhd. »Amtsherr«, ritterlicher Dienstmann

Amtshof -- zu einem Amtshof gehöriges Gewese: bðrschop, bðrschap, bðrschup, mnd., N., F.: nhd. Bauerschaft, zu einem Amtshof gehöriges Gewese, Gemeinde, Amt eines Bauermeisters, Unterbezirk der Landschaft, Bauerschaftsgebiet, Bauerschaftsrecht, Sälzergemeinschaft, Salzwerk, Weichbildteil, Stadtbezirk, Nachbarschaft, Einwohnerschaft eines Stadtbezirks, Einwohnerschaft eines Weichbildteils, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (in der Stadt und in der engeren Bezirksgemeinschaft)

Amtshof -- Amtshof der Gerber: gerwehof, gÐrehof*, gÐrhof, mnd., N.: nhd. Gerberhof, Amtshof der Gerber, Amtshaus der Weißgerber, Hof der Riemer, Hof der Beutler

Amtsiegel«: ambachtsÐgel*, amptsÐgel, mnd., N.: nhd. »Amtsiegel«, Amtssiegel

Amtsinhaber -- Amtsinhaber einer erblichen Vogtei: erbevoget, erbefoget*, mhd., st. M.: nhd. Erbvogt, Amtsinhaber einer erblichen Vogtei, Alleinherrscher, Schutzherr

Amtsinhaber: schaffÏre*, schaffere, schaffer, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer; schaffenÏre*, schaffener, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer; scheffenÏre*, scheffenÐre, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer

Amtskleid: dÐnstrok, mnd., M.: nhd. Amtskleid, Kleidung des amtierenden Geistlichen

Amtskleid -- Amtskleid eines Richters: ahd. wÆzilahhan* 2, Amtskleid -- Amtskleid eines Richters: ahd. wÆzilahhan* 2

Amtskleider«: ambachtklÐt*, ambachtkleit*, mnd., N.: nhd. »Amtskleider«, in der Versammlung getragenen Kleidung die der in das Schneideramt Aufzunehmende selbst angefertigt hat

Amtskleidung: ornõt, ornaet, mnd., N.: nhd. Ornat, Kirchengerät, Kirchenschmuck, Gesamtausstattung des Altars oder einzelner Teile davon, Amtskleidung, Messgewand

Amtsknecht«: ambachtesknecht*, ambachtsknecht, mnd., M.: nhd. »Amtsknecht«, Zunftgeselle, Handwerksgeselle, Amtsdiener

Amtskollation«: ambachtescollõcie*, ambachtskollatie, mnd., F.: nhd. »Amtskollation«, Zunftschmaus

Amtskollege: afries. evenêtha 1, Amtskollege: afries. evenêtha 1

Amtskost: geselschoppeshȫge, mnd., F.: nhd. gesellige Zusammenkunft einer Handwerkergilde, Gildeschmaus, Amtskost

Amtskost«: ambachteskost*, ambachtsköst, ambachtsköste, mnd., F.: nhd. »Amtskost«, Hochzeit eines Amtszugehörigen, Handwerkerhochzeit, Zunftgelage, Gildeschmaus, Meisteraufnahmeschmaus des neuen Zunftgenossen, Innungsschmaus; ambachtkost*, ambachtköst, ambachtköste, amptkoste, mnd., F.: nhd. »Amtskost«, Hochzeit eines Amtszugehörigen, Handwerkerhochzeit, Zunftgelage, Gildeschmaus, Meisteraufnahmeschmaus des neuen Zunftgenossen, Innungsschmaus

Amtslade«: ambachteslõde, mnd., F.: nhd. »Amtslade«, Lade zur Aufbewahrung der Zunftrollen und anderer Schriftstücke die das Amt betreffen

Amtslehen -- der ursprünglich als Amtslehen gegebene und später erblich gewordene Gerichtsbezirk des Königs bzw. Kaisers an einen Pfalzgrafen der stellvertretend die Gerichtsbarkeit wahrnimmt: palanze, palenze, palanzie, pelenze, pelentze, palz, paltz, mnd., F.: nhd. Saal, Speisesaal (im Kloster), Gerichtsstätte des Königs, Gerichtshof, Gerichtsversammlung, der ursprünglich als Amtslehen gegebene und später erblich gewordene Gerichtsbezirk des Königs bzw. Kaisers an einen Pfalzgrafen der stellvertretend die Gerichtsbarkeit wahrnimmt, Gebiet des Pfalzgrafen bei Rhein, Pfalz, Kurpfalz

Amtslehn«: ambachtlÐhen*, ambachtlÐn, mnd., N.: nhd. »Amtslehn«, zum Dienst des Amtmann gehöriges ihm lehnweise überlassenes Gut

Amtsleute: ambehtliute*, ambetliute, amtliute, amptliute, mhd., st. M., Pl.: nhd. Amtleute, Amtsleute, Dienstleute

Amtsmann -- Urkunde über die Bestallung zum Amtsmann des Herrn: ambachtbrÐf, amptbrÐf, mnd., M.: nhd. »Amtsbrief«, Urkunde über die Bestallung zum Amtsmann des Herrn; ambachtesbrÐf*, ambachtsbrÐf, mnd., M.: nhd. »Amtsbrief«, Urkunde über die Bestallung zum Amtsmann des Herrn

Amtsmann«: ambachtesman, ambachtsman, mnd., M.: nhd. »Amtsmann«, Inhaber eines Amtes, Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen, Verwalter eines Gutes, Beamter, Mitglied einer Zunft, Bauer (M.) (1) im Schachspiel

Amtsmanns -- Acker als Besoldungsteil des Amtsmanns: ambehtacker* 2, ambetacker, mhd., st. M.: nhd. Amtsacker, Acker als Besoldungsteil des Amtsmanns

Amtsmanns -- Beamter des Amtsmanns der dessen richterliche Tätigkeit ausübt: dingevæget, mnd., M.: nhd. »Dingvogt«, Beamter des Amtsmanns der dessen richterliche Tätigkeit ausübt

Amtsmeister: beckÏremÐster*, beckermÐster, beckermeister, mnd., M.: nhd. »Bäckermeister«, Amtsmeister; R.: Amtsmeister der die Strafgelder oder Bußgelder der Amtsmitglieder einzieht: brȫkemÐster, brȫkemeister, mnd., M.: nhd. Amtsmeister der die Strafgelder oder Bußgelder der Amtsmitglieder einzieht; R.: auswärtiger Amtsmeister: bðtenmÐster, bðtenmester, mnd., M.: nhd. auswärtiger Amtsmeister, ländlicher Amtsmeister; R.: ländlicher Amtsmeister: bðtenmÐster, bðtenmester, mnd., M.: nhd. auswärtiger Amtsmeister, ländlicher Amtsmeister; R.: Werkmeister der die Arbeit der Amtsmeister prüft: ÐtswÐrÏre*, ÐtswÐrer, eitswÐrer, mnd., M.: nhd. Geschworener, Vereidigter, Urteilfinder, Vereidigter vom Rat bestellt, Werkmeister der die Arbeit der Amtsmeister prüft, geschworener Holzvogt der den Eid geschworen hat; ÐtswÐre, eitswÐre, mnd., M.: nhd. Geschworener, Vereidigter, Urteilfinder, Vereidigter vom Rat zur Aufsicht bestellt, Werkmeister der die Arbeit der Amtsmeister prüft, Holzvogt der einen Eid geschworen hat

Amtsmeister: sülfhÐre, mnd., M.: nhd. »Selbstherr«, selbstständiger Kaufmann, Siedeherr, Sülfmeister, selbstständiger Handwerker, Amtsmeister, Rechtsverächter; sülveshÐre, mnd., M.: nhd. »Selbstherr«, selbstständiger Kaufmann, Siedeherr, Sülfmeister, selbstständiger Handwerker, Amtsmeister, Rechtsverächter; sülvestwÐrt, mnd., M.: nhd. »Selbstwirt«, Amtsmeister; sülfwÐrt, sülvestwÐrt, mnd., M.: nhd. »Selbstwirt«, Amtsmeister; R.: Amtsmeister der jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelgerät verwaltet: sÐlegerÐdesman, mnd., M.: nhd. Amtsmeister der jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelgerät verwaltet; R.: Amtsmeister der jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelengerät verwaltet: sÐlengerõdesman, mnd., M.: nhd. Amtsmeister der jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelengerät verwaltet; R.: Amtsmeister die jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelengerät verwalten: sÐlegerÐdeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Amtsmeister die jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelengerät verwalten; R.: von den Verwaltern einer Memorienstiftung für eine vom verstorbenen Amtsmeister verfügte Summe zu dem Amt zu stiften: stõpelbræt, mnd., N.: nhd. Brot für die Begräbnismahlzeit?, von den Verwaltern einer Memorienstiftung für eine vom verstorbenen Amtsmeister verfügte Summe zu dem Amt zu stiften?

Amtsmeister (Bedeutung örtlich beschränkt): sülfmÐster, sülfmeister, mnd., M.: nhd. Sülfmeister, Siedemeister, Salzpfannenpächter, Salzsiedemeister, Amtsmeister (Bedeutung örtlich beschränkt)

Amtsmeister«: ambachtesmÐster, amptsmÐster, amptsmeister, amptsmester, mnd., M.: nhd. »Amtsmeister«, zu einer Zunft bzw. Amt gehöriger Meister, Vorsteher der Meister

Amtsmitglied: ambachte, ampte, mnd., M.: nhd. Amtsmitglied, Beamter; ambachteamte, mnd., M.: nhd. Amtsmitglied, Amtsträger

Amtsmitglieder -- Amtsmeister der die Strafgelder oder Bußgelder der Amtsmitglieder einzieht: brȫkemÐster, brȫkemeister, mnd., M.: nhd. Amtsmeister der die Strafgelder oder Bußgelder der Amtsmitglieder einzieht
Amtsnachfolger: nõkæmÏre*, nõchkæmÏre*, nõkæmer, nõkæmÐre, mnd., M.: nhd. Nachkomme, Nachfolger, Erbe (M.), Besitznachfolger, Amtsnachfolger, Rechtsnachfolger; nõkȫmelinc*, nõchkȫmelinc*, nõkömelinc, nõkæmelink, nõkõmelinc, mnd., M.: nhd. »Nachkömmling«, Nachkomme, Erbe (M.), Rechtsnachfolger, Amtsnachfolger; nõvolgÏre*, nachvolgÏre*, nõvolger, nõvolgere, mnd., M.: nhd. Nachfolger, Amtsnachfolger, Nachkomme, Erbe (M.), Anhänger, Schüler, Jünger, Nachläufer, Helfeshelfer

Amtsniederlegung: afdankinge, mnd., F.: nhd. »Abdankung«, Amtsniederlegung; afkÐsinge, mnd., F.: nhd. Amtsniederlegung

Amtspatron: vorbiddeleshÐre*, vorbiddelshÐre, mnd., M.: nhd. Patron, Amtspatron, Morgensprachsherr, Ratsherr, vom Rat eingesetztes Ratsmitglied das die Rechte von im Rat nicht vertretenen Zünften wahrzunehmen hat

Amtsperiode -- Amtsperiode der Bürgermeister: vrõge, vrõg, frõge*, frõg*, mhd., st. F.: nhd. Frage, Bitte, Flehen, peinliche Frage, Rätselfrage, Beratung, Forderung, Nachforschung, Ermittlung, Erkundigung, Umfrage, Rücksprache, Suche, Amtsperiode der Bürgermeister; vrege, frege*, mhd., st. F.: nhd. Frage, Nachfrage, Forschung, Umfrage, peinliche Frage, Rätselfrage, Beratung, Amtsperiode der Bürgermeister

Amtsperson: ahd. hartburi* 2, Amtsperson: ahd. hartburi* 2

Amtsperson«: ambachtespersæne*, ambachtspersæne, mnd., F.: nhd. »Amtsperson«, Handwerker, Zunftangehöriger

Amtspersonen -- Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften: hülden (2), mnd., N.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldiginge*, hüldeginge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldinge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften

Amtspflicht: ambacht, ambecht, ammecht, ammicht, ammet, ambet, ampt, ambt, amt, mnd., N.: nhd. Amt, Dienstverrichtung, angewiesene Tätigkeit nach Würde und Obrigkeit, Amtspflicht, priesterliche Verpflichtung, Statthalterschaft, Handwerk, Beruf, Handwerkerzunft, Kaufleutezunft, Verwalter der Gerichtsbarkeit, Beamter

Amtspflicht: ambahte, ambehte, ambaht, ambeht, ambÏch, ambet, ambt, amt, ampt, mhd., st. N.: nhd. Amt, dienstliche Stellung, Funktion, Dienstauftrag, Amtspflicht, Berufspflicht, Beruf, Tätigkeit, Aufgabe, Vorschrift, Pflicht (F.) (1), Dienst, Amtsbezirk, Amtsbereich, Messopfer, Messe (F.) (1), Hochamt, Gottesdienst

Amtspfründe -- Hof als Bestandteil einer kirchlichen Amtspfründe: pfrüendehof* 1, phrüendehof, mhd., st. M.: nhd. »Pfründehof«, Pfründhof, Hof als Bestandteil einer kirchlichen Amtspfründe

Amtspfründe -- Inhaber einer kirchlichen Amtspfründe: pfrüendÏre*, phrüendÏre, mhd., st. M.: nhd. »Pfründer«, Pfründner, Inhaber einer kirchlichen Amtspfründe, benefiziat, Inhaber einer Laienpfründe; pfrüendenÏre*, phrüendener, pfruonder, phruonder, phrüendenÏre, phruondener, mhd., st. M.: nhd. »Pfründner«, Inhaber einer kirchlichen Amtspfründe, benefiziat, Inhaber einer Laienpfründe

Amtspfründe -- kirchliche Amtspfründe: pfrüende, pfruonde, phrüende, pfruonde, phruonde, mhd., st. F.: nhd. Nahrung, Unterhalt, Lebensmittel, Pfründe, geistliches Amt, Amtseinkünfte, Nahrungsmittelspende, Verpflegungsspende, kirchliche Amtspfründe, kirchliches Benefizium, Einkünfte aus einer Pfründe, Laienpfründe, Amt in einem klösterlichen Wirtschaftshof, Ertrag, Speise, Mahlzeit

Amtsraum -- Amtsraum der Stadtkämmerei: kÐmerÆe, kÐmerÆge, chemereye, kemmerÆe, kõmerÆe, kÐmenerÆe, mnd., F.: nhd. Kämmerei, Amt des Stadtkämmerers, Verwaltung der Stadtfinanzen, Stadtkämmerei, Amtsraum der Stadtkämmerei

Amtsrecht«: ambachtesrecht*, ambachtsrecht*, amptsrecht, mnd., N.: nhd. »Amtsrecht«, Recht der Freien im Amtsbezirk eines Hofgutes, Amtsgebühr, Gebühr für den Eintritt in das Amt

Amtsrechtigkeit«: ambachtesrechtichhÐt*, ambachtsrechtichÐt*, amptsrechtichÐt, amptsrechticheit, mnd., F.: nhd. »Amtsrechtigkeit«, Recht das durch Aufnahme in das Amt oder in die Zunft erlangt wird, freie Ausübung des zukünftigen Handwerks, Zunftpflicht, Zunftgesetze

Amtsschmuck: ornõt, mhd., st. M., st. F.: nhd. Ornat, Schmuck, Amtsschmuck, Amtstracht, Kirchengewand, Kirchenschmuck

Amtsschreiber: hðsschrÆvÏre*, hðsschrÆver, mnd., M.: nhd. Sekretär im Dienste eines Herrn, Schlossschreiber, Amtsschreiber

Amtsschulze«: ambachtesschulte*, ambachtsschulte, mnd., M.: nhd. »Amtsschulze«, Schulze eines Salhofes, Hofschulze, Vorsteher des Amtes, Vorsteher des Bezirks

Amtssessel: ahd. dingstuol* 15; faldilstuol* 6; faldistuol* 12; hÐrstuol* 4, Amtssessel: ahd. dingstuol* 15; faldilstuol* 6; faldistuol* 12; hÐrstuol* 4

Amtssiegel: ambachtsÐgel*, amptsÐgel, mnd., N.: nhd. »Amtsiegel«, Amtssiegel

Amtssilber: sülverwerk, sulverwerk, silverwerk, sülverwark, mnd., N.: nhd. »Silberwerk«, Silbersachen, silbernes Hausgerät, Silbergeschmeide, Silberschmuck, Silberschatz einer Stadt, Ratssilber, Amtssilber, Kirchensilber, Klostersilber, Silberwaren als Verkaufsartikel, Silberverzierung

Amtssitz -- mit anderen den gleichen Amtssitz Innehabender: stælbræder, stoelbræder, st¦lbræder, mnd., M.: nhd. »Stuhlbruder«, mit anderen den gleichen Amtssitz Innehabender, Amtsgenosse, Ratsmitglied, Kollege in einer Behörde, im gleichen Kirchengestühl Sitzender, Laienbruder; stælesbræder*, stælsbræder, mnd., M.: nhd. »Stuhlbruder«, mit anderen den gleichen Amtssitz Innehabender, Amtsgenosse, Ratsmitglied, Kollege in einer Behörde, im gleichen Kirchengestühl Sitzender, Laienbruder

Amtssitz: hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest; houbethof, houpthof, mhd., st. M.: nhd. »Haupthof«, Amtssitz

Amtssitz -- Amtssitz des kirchlichen Geräteverwalters: köstÏrÆe*, kösterige, kösterigge, küsterÆe, küsterige, mnd., F.: nhd. Küsterei, Amt des kirchlichen Geräteverwalters, Amt des Küsters, Amt der Küsterin, Geräteverwaltung einer kirchlichen Institution, Vermögen dieser Stelle, Amtssitz des kirchlichen Geräteverwalters, Wohnung des kirchlichen Geräteverwalters, Wohnung des Küsters, Küsterhaus

Amtssprengel: berihtsal, mhd., st. N.: nhd. Amtssprengel

Amtssprengel: afries. êthspil 1 und häufiger?, Amtssprengel: afries. êthspil 1 und häufiger?

Amtsstatut: ambachtesrulle, ambachtesrolle, mnd., F.: nhd. »Amtrolle«, Amtsstatut, Zunftrolle; ambachtrulle, ambachtrolle, mnd., F.: nhd. »Amtrolle«, Amtsstatut, Zunftrolle

Amtsstube -- Amtsstube einer städtischen Kanzlei: schrÆfkõmer, schrÆfkamere, mnd., F.: nhd. »Schreibkammer«, Schreibstube, Amtsstube einer städtischen Kanzlei, Kontor, Kanzlei, Arbeitszimmer, Studierzimmer

Amtsstube -- Amtsstube des aus fünf Männern bestehenden Schiedsgerichts oder Rügegerichts: vünferstube, fünferstube*, mhd., F.: nhd. »Fünferstube«, Amtsstube des aus fünf Männern bestehenden Schiedsgerichts oder Rügegerichts

Amtsstuhl«: ahd. hÐrstuol* 4, Amtsstuhl«: ahd. hÐrstuol* 4

Amtstand«: ambachtesstant*, amptsstant, mnd., M.: nhd. »Amtstand«, Handwerkerstand; ambachtstant, mnd., M.: nhd. »Amtstand«, Handwerkerstand

Amtstätigkeit -- Dienst als Amtstätigkeit: dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit

Amtstochter«: ambachtdochter, mnd., F.: nhd. »Amtstochter«, Tochter eines Zunftgenossen; ambachtesdochter*, ambachtsdochter, amptsdochter, mnd., F.: nhd. »Amtstochter«, Tochter eines Zunftgenossen

Amtstracht -- Amtstracht eines Würdenträgers: tõlõr, mnd., M.: nhd. »Talar«, langes Obergewand, Amtstracht eines Würdenträgers

Amtstracht: dÐnerok, dÐnrok, mnd., M.: nhd. Amtstracht, Tracht des amtierenden Geistlichen

Amtstracht: ornõt, mhd., st. M., st. F.: nhd. Ornat, Schmuck, Amtsschmuck, Amtstracht, Kirchengewand, Kirchenschmuck

Amtsträger: ambachteamte, mnd., M.: nhd. Amtsmitglied, Amtsträger; R.: Amtsträger der das Schenkwesen überwacht: bÐrvæget, mnd., M.: nhd. Amtsträger der die Innehaltung der Bierverordnung überwacht, Amtsträger der das Schenkwesen überwacht; R.: Amtsträger der die Innehaltung der Bierverordnung überwacht: bÐrvæget, mnd., M.: nhd. Amtsträger der die Innehaltung der Bierverordnung überwacht, Amtsträger der das Schenkwesen überwacht; R.: Amtsträger der Gerichtsgelder einzieht: dincmÐster, dincmÐister, mnd., M.: nhd. Amtsträger der Gerichtsgelder einzieht?; R.: Bußgeld einziehender Amtsträger: brȫkevȫrderÏre*, brȫkevȫrderer, mnd., M.: nhd. Strafgeld einziehender Amtsträger, Bußgeld einziehender Amtsträger; R.: oberster Amtsträger der die Kasse verwaltet: bõrmÐster, bõrmeister, mnd., M.: nhd. oberster Amtsträger der die Kasse verwaltet; R.: Strafgeld einziehender Amtsträger: brȫkevȫrderÏre*, brȫkevȫrderer, mnd., M.: nhd. Strafgeld einziehender Amtsträger, Bußgeld einziehender Amtsträger
Amtsträger -- Amtsträger Einsetztender: stÐdigÏre***, stÐdiger***, mnd., M.: nhd. »Stetiger«, Stifter, Gründer, Amtsträger Einsetztender

Amtsträger: ae. gerÊfa; rÊfa, Amtsträger: ae. gerÊfa; rÊfa

Amtsträger -- Amtsträger in einer Grenzmark: marcliute 10, mhd., st. Sb. Pl.: nhd. Markleute, Grenzleute, Grenzhüter, Amtsträger in einer Grenzmark; marcman, mhd., st. M.: nhd. Markmann, Amtsträger in einer Grenzmark, Amtsträger eines Gerichts, Grenzmann, Grenzhüter, Grenzwächter, Bewohner einer Mark (F.) (1)

Amtsträger: ambahtÏre, ambehtÏre, mhd., st. M.: nhd. Diener, Diener bei Tisch, Aufseher, Amtsträger; R.: hoher Amtsträger: alteste, mhd., sw. M.: nhd. »Älteste«, Ältester, hoher Amtsträger

Amtsträger -- vereidigter Amtsträger eines Gemeinwesens bzw. einer kommunalen Verwaltung: swæren (1), sworen, swærne, schwõren, swõren, mnd., M.: nhd. Geschworener, Mensch der durch einen Eid an ein Amt oder eine Aufgabe im Dienste der Stadt gebunden ist, Ratsherr der nicht dem geschäftsführenden Kollegium angehört, Bediensteter der Stadt, Aufseher, vereideter Kirchenvorsteher, vereidigter Amtsträger eines Gemeinwesens bzw. einer kommunalen Verwaltung, Vertreter der Kirchspiele in den Ratskollegien der selbstverwalteten Bauernrepublik Dithmarschen (Bedeutung örtlich beschränkt), Mitglied der obersten Verwaltung und Vertretung Fehmarns (Bedeutung örtlich beschränkt), gewählter vereidigter Gerichtsschöffe der das Urteil findet, vereidigter Zeuge, vereidigter Zunftvorsteher, Mitglied einer weltlichen oder geistlichen Behörde, Mitglied einer Korporation

Amtsträger -- richterlicher Amtsträger innerhalb zu Gerichtsbezirken zusammengeschlossener Landgemeinden: ȫverbæde, ȫverbade, averbæde, aeverbæde, mnd., sw. M.: nhd. richterlicher Amtsträger innerhalb zu Gerichtsbezirken zusammengeschlossener Landgemeinden, Vorsitzender des Landgerichts (neben dem Gografen), Bannerherr, den Grafen vertretender Oberbefehlshaber, höchster richterlicher und militärischer Amtsträger der Holsten und Stormarn

Amtsträger -- höchster richterlicher und militärischer Amtsträger der Holsten und Stormarn: ȫverbæde, ȫverbade, averbæde, aeverbæde, mnd., sw. M.: nhd. richterlicher Amtsträger innerhalb zu Gerichtsbezirken zusammengeschlossener Landgemeinden, Vorsitzender des Landgerichts (neben dem Gografen), Bannerherr, den Grafen vertretender Oberbefehlshaber, höchster richterlicher und militärischer Amtsträger der Holsten und Stormarn

Amtsträger -- Amtsträger eines Gerichts: marcman, mhd., st. M.: nhd. Markmann, Amtsträger in einer Grenzmark, Amtsträger eines Gerichts, Grenzmann, Grenzhüter, Grenzwächter, Bewohner einer Mark (F.) (1)

Amtsverwalter -- Amtsverwalter einer weltlichen Obrigkeit: officiõl, offitial, mnd., M.: nhd. »Offizial«, geistlicher Beamter, Richter des geistlichen Gerichts, Gerichtsverwalter, Amtsverwalter einer weltlichen Obrigkeit

Amtsverwalters -- Frau des Amtsverwalters: meierinne***, mnd., F.: nhd. Frau des Amtsverwalters, Bäuerin, Pächterin

Amtsvorgänger: ahd. foragengo* 3?, Amtsvorgänger: ahd. foragengo* 3?

Amtsvorgänger: vorevare*, vorvare, vorvar, forfar*, forefare*, mhd., sw. M.: nhd. Vorfahre, Vorfahr, Ahn, Vorgänger, Amtsvorgänger; vorevordere*, vorvordere, vorvorder, forefordere*, mhd., sw. M.: nhd. »Vorvorderer«, Vorfahre, Ahn, Vorgänger, Amtsvorgänger

Amtsvorgänger: vȫrgengÏre*, vorgenger, mnd., M.: nhd. Vorausgehender, Vorgänger, Amtsvorgänger, Anführer, Führer, Rädelsführer, Herr, Vorsteher, Verwalter, Gildevorsteher (Bedeutung örtlich beschränkt [Dortmund]), Wegbereiter; vȫrvõrÏre*, vȫrvõrer, mnd., M.: nhd. Vorfahr, Vorfahre, Vorvater, Vorgänger, Amtsvorgänger, Vorbesitzer, Vorgänger in der Ehe, Ahn; vȫrvõrdÏre*, vȫrvõrder, mnd., M.: nhd. Vorfahr, Vorfahre, Vorvater, Vorgänger, Amtsvorgänger, Vorbesitzer, Vorgänger in der Ehe, Ahn; vȫrvõrde, vȫrvõrder, mnd., M.: nhd. Vorfahr, Vorfahre, Vorvater, Vorgänger, Amtsvorgänger, Vorbesitzer, Vorgänger in der Ehe, Ahn; vȫrvõre, vȫrvõr, vȫrvaere, vȫrevõr, vorevare, mnd., sw. M., st. M.: nhd. Vorfahr, Vorfahre, Vorvater, Vorgänger, Amtsvorgänger, Vorbesitzer, Vorgänger in der Ehe, Ahn; vȫrvõrende, vȫrvõrnde, vȫrvõrt, mnd., M.: nhd. Vorfahr, Vorfahre, Vorvater, Vorgänger, Amtsvorgänger, Vorbesitzer, Vorgänger in der Ehe, Ahn
Amtsvorrat«: ambachtvȫrrõt*, ampteværrõt, mnd., M.: nhd. »Amtsvorrat«, Kämmereieinnahme über welche die Zunft verfügt

amtsweise«: ambachtesgewÆse*, ambachtsgewise, amptesgewise, mnd.?, Adv.: nhd. »amtsweise«, wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist; ambachtgewÆse, ambachtgewÆs, amptesgewise, mnd.?, Adv.: nhd. »amtsweise«, wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist

Amtswohnung -- Amtswohnung eines Schulmeisters: schælemÐsterÆe, schælemeisterÆe, mnd., F.: nhd. »Schulmeisterei«, dem Scholastikus eines Domstifts gehörender Grundbesitz, Amtswohnung eines Schulmeisters

Amtswürde: ahd. ambahtÐra 1, Amtswürde: ahd. ambahtÐra 1

Amtszeit -- Gildegeschworener der dem gewählten Gildemeister während seiner Amtszeit hilft: swÐrbræder, swÐrbrædere, mnd., M.: nhd. »Schwörbruder«, Gildegeschworener der dem gewählten Gildemeister während seiner Amtszeit hilft; swÐrebræder, mnd., M.: nhd. »Schwörbruder«, Gildegeschworener der dem gewählten Gildemeister während seiner Amtszeit hilft

Amtszepter -- Kirchenbeamter welcher der hohen Geistlichkeit das Amtszepter vorträgt: stafdrÐgÏre*, stafdrÐger, mnd., M.: nhd. »Stabträger«, Kirchenbeamter welcher der hohen Geistlichkeit das Amtszepter vorträgt, Bote im Dienste des Domkapitels

Amtszeuge: afries. tolfta (1) 2; weddmann 1 und häufiger?; werdemann* 3, Amtszeuge: afries. tolfta (1) 2; weddmann 1 und häufiger?; werdemann* 3

Amtszimmer: sõl (1), sal, sael, saal, sahl, mnd., st. M., N.: nhd. »Saal«, Niederlassung, Wohnsitz, Aufenthalt, Wohnung, Palast, Burg, Bischofssitz, Kapitelsaal, bürgerlicher Versammlungsraum, Halle, Amtszimmer, Gildehaus, Söller, Geschoss, hochgelegener Raum zu Wohnzwecken, Vorplatz, Schuppen (M.), Diele (Bedeutung örtlich beschränkt), Boden?, Zelle?

Amtszugehörigen -- Hochzeit eines Amtszugehörigen: ambachteskost*, ambachtsköst, ambachtsköste, mnd., F.: nhd. »Amtskost«, Hochzeit eines Amtszugehörigen, Handwerkerhochzeit, Zunftgelage, Gildeschmaus, Meisteraufnahmeschmaus des neuen Zunftgenossen, Innungsschmaus; ambachtkost*, ambachtköst, ambachtköste, amptkoste, mnd., F.: nhd. »Amtskost«, Hochzeit eines Amtszugehörigen, Handwerkerhochzeit, Zunftgelage, Gildeschmaus, Meisteraufnahmeschmaus des neuen Zunftgenossen, Innungsschmaus

Amtszugehörigkeit -- für den Erwerb der Amtszugehörigkeit an die Stadt zu zahlende Gebühr: smÐdeinninge, mnd., F.: nhd. »Schmiedeinnung«, Schmiedezunft, für den Erwerb der Amtszugehörigkeit an die Stadt zu zahlende Gebühr

Am-Turnier-Teilnehmen: turnieren (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ross-Tummeln, Turnieren, Am-Turnier-Teilnehmen, Turnier-Veranstalten, Kämpfen

Amtveränderung -- Festlichkeit der Dortmunder Sechsgilden im Anschluss an die jährliche Ratswahl und die damit verbundene Amtveränderung: schȫtelenschrÆven, schȫtelenschrÆvent, mnd., N.: nhd. Festlichkeit der Dortmunder Sechsgilden im Anschluss an die jährliche Ratswahl und die damit verbundene Amtveränderung
Amtverwandte«: ambachtesvorwante*, ambachtsvorwante, mnd., M.: nhd. »Amtverwandte«, Zugehöriger zur Zunft; ambachtvorwante, mnd., M.: nhd. »Amtverwandte«, Zugehöriger zur Zunft

Amtvorweser«: ambachtvȫrwÐsÏre*, ambachtvorwÐser, mnd., M.: nhd. »Amtvorweser«, aus den Meistern erwählter Vorsteher der Zunft

amtweise«: ambachtwÆse, ambachtwÆs, mnd., Adv.: nhd. »amtweise«, von Amts wegen, wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist

Amulett: brief (1), brieb, mhd., st. M.: nhd. Brief, durch Boten überbrachte Nachricht, persönliches Schreiben, Urkunde, Geschriebenes, Zeugnis, Beweis, Schrift, Text, Schuldschein, Schuldbuch, Verzeichnis, Register, Rezept, Zauberbrief, Amulett, Titel, Vorrede; brievel, briefel*, mhd., st. N.: nhd. Brieflein, Zettel, Amulett; brievelÆn, briefelÆn*, mhd., st. N.: nhd. Brieflein, kleiner Brief, Zettel, Amulett

Amulett: ae. lyfesn, Amulett: ae. lyfesn

Amulett -- geschriebener Schwertsegen als Amulett: swÐrtbrÐf, mnd., M.: nhd. »Schwertbrief«, geschriebener Schwertsegen als Amulett, magischer Spruch in Schriftform

Amulett: an. p‡ddusteinn, Amulett: an. p‡ddusteinn

Amulett: ahd. bandast* (?) 1; bleh 59; zoubargiskrÆb* 6; briefilÆn* 3; ? opfar 64, Amulett: ahd. bandast* (?) 1; bleh 59; zoubargiskrÆb* 6; briefilÆn* 3; ? opfar 64

Amulettverteiler: zetebrief, mhd., st. M.: nhd. »Zettebrief«, Unglücksprophet, Briefverteiler, Amulettverteiler, Wahrsager

amüsieren -- sich amüsieren: jubilÐren (1), iubilÐren, yubilÐren, jubilÆren, jubilieren, jubilyeren, mnd., sw. V.: nhd. jubilieren, jubeln, jauchzen, frohlocken, sich amüsieren, spielen

amüsieren -- sich amüsieren: jðbilieren, mhd., sw. V.: nhd. jubilieren, frohlocken, sich amüsieren, spielen

amüsieren -- sich amüsieren: afries. formakia 1 und häufiger?, amüsieren -- sich amüsieren: afries. formakia 1 und häufiger?

an -- Fischgerechtigkeit an solcher Strecke: vært (2), værd, fært*, mnd., M., F.: nhd. Furt, Durchfahrt, Durchgang, Pass, enger Zugang, kleine Zugangsstraße, Durchgang durch die Landwehr, schmaler Dammweg, Wasserdurchgang, Watstelle, leicht zugängliche und gereinigte Stelle eines Wasserlaufs zum Fischen, Fischplatz, Fischgerechtigkeit an solcher Strecke

an -- Hallenvorbau an Rathäusern oder Palästen: vȫrlæve*, vȫrlȫve, vorlove, mnd., sw. F.: nhd. Vorlaube, offener Vorbau an einem Haus, Hallenvorbau an Rathäusern oder Palästen
an -- hängen an: vorhengen, mnd., sw. V.: nhd. freien Lauf lassen, geschehen, durchgehen lassen, zulassen, erlauben, gestatten, veranlassen, anordnen, verfügen, verhängen, kommen lassen, schicken, verknüpfen mit, knüpfen an, hängen an, anhängen, nachfolgen, Zaum oder Zügel schießen lassen

an -- Giebel an der Vorderseite: vȫrgÐvel, mnd., M.: nhd. Vordergiebel, Giebel an der Vorderseite

an -- Glocke mit der die Zinszahlung der Bürger an die Stadt eingeläutet wird: tinsklocke, mnd.?, F.: nhd. »Zinsglocke«, Glocke mit der die Zinszahlung der Bürger an die Stadt eingeläutet wird

an -- Glück finden an: vorlüstigen (1), vorlustigen, vorlostien, mnd., sw. V.: nhd. belustigen, erheitern, erfreuen, Lust empfinden, Glück finden an, sich gut unterhalten (V.) (1)

an -- gierig an sich bringen: vorslðken, vorsluken, mnd., st. V.: nhd. verschlucken, verschlingen, herunterschlingen, einschlucken, aufsaugen, in sich aufnehmen, dahinraffen, gierig an sich bringen, überschlucken

an -- Feder an der Fettdrüse: vetvÐdere*, vetvedder, vetvÐder, vetveder, mnd., F.: nhd. Feder an der Fettdrüse, Schwanzfeder

an -- für den Verkauf der darin befindlichen Ware an erste Stelle gerückte Kiste: vȫrkiste, mnd., F.: nhd. für den Verkauf der darin befindlichen Ware an erste Stelle gerückte Kiste

an -- Gewandnadel an der ein Brustband befestigt ist das den Umhang hält: tassÐl, tassÆl, mnd., N.: nhd. Tassel, Gewandnadel an der ein Brustband befestigt ist das den Umhang hält, Kleiderspange

an -- Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit: vrÐdeschillinc, vredeschillink, vretheschillinc, vredschillinc, vrideschillinc, mnd., M.: nhd. Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit, Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes, Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird, Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung

an -- Gesamtheit der friesischen Landschaften an der südlichen Nordseeküste bis an die östliche Jadeküste: VrÐsischlant*, VrÐschlant, Vreyschlant, mnd., N.: nhd. Friesland, Gesamtheit der friesischen Landschaften an der südlichen Nordseeküste bis an die östliche Jadeküste, Grafschaft Ostfriesland, Landschaft Nordfriesland; VrÐsischlant*, VrÐschlant, Vreyschlant, mnd., N.: nhd. Friesland, Gesamtheit der friesischen Landschaften an der südlichen Nordseeküste bis an die östliche Jadeküste, Grafschaft Ostfriesland, Landschaft Nordfriesland; VrÐslant, VrÐsland, Vreyslant, mnd., N.: nhd. Friesland, Gesamtheit der friesischen Landschaften an der südlichen Nordseeküste bis an die östliche Jadeküste, Grafschaft Ostfriesland, Landschaft Nordfriesland; VrÐslant, VrÐsland, Vreyslant, mnd., N.: nhd. Friesland, Gesamtheit der friesischen Landschaften an der südlichen Nordseeküste bis an die östliche Jadeküste, Grafschaft Ostfriesland, Landschaft Nordfriesland

an -- Fremder der an einer Genossenschaft nicht beteiligt ist: ðtman, mnd.?, M.: nhd. Fremder der an einer Genossenschaft nicht beteiligt ist, Stadtfremder

an -- bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt: brȫdegamesõvent, mnd., M.: nhd. bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt

an -- Besatz an den Messgewändern: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern

an -- flacher Anhänger an einem Schmuckstück: tõfelken, tÐfelken, mnd., N.: nhd. »Tafelchen«, kleiner Tisch, flaches Kleinod, flacher Anhänger an einem Schmuckstück, kleineres Tafelbild, kleine Schreibtafel, kurze Tabelle

an -- Betrug an Bauern bzw. durch Bauern: bðrenbedrÐgÏrÆe*, bðrenbedrÐgerÆe, mnd., F.: nhd. Bauernbetrug, Betrug an Bauern bzw. durch Bauern

an -- Haut an heißen oder glühenden Dingen verletzen: vorschroyen, vorschreyen, vorschreygen, vorschroien, vorschroven, mnd., sw. V.: nhd. versengen, Haut an heißen oder glühenden Dingen verletzen, verletzen, versengt werden, guten Ruf schädigen

an -- Anrede an Maria: balamenschrÆn*, balsemenschrÆn, mnd., N.: nhd. »Balsamenschrein«, Balsamgefäß, Anrede an Maria

an -- Angehöriger der Obrigkeit der sich an niederen Ständen bereichert: bðrenplõgÏre*, bðrenplõger, mnd., M.: nhd. »Bauernplager«, Bauernschinder, Angehöriger der Obrigkeit der sich an niederen Ständen bereichert

an -- Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen

an -- Anteil an den Ausgaben für Deichhaltung: dÆkkoste, mnd., F.: nhd. Anteil an den Ausgaben für Deichhaltung

an -- Anstoß nehmen an: argeren, argern, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, sich ärgern, schlechter machen, beschädigen, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, betrüben, kränken, benachteiligen, an Wert verlieren, Anstoß nehmen an

an -- an Wert verlieren: argeren, argern, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, sich ärgern, schlechter machen, beschädigen, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, betrüben, kränken, benachteiligen, an Wert verlieren, Anstoß nehmen an; ergeren, ergern, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, Wert mindern, beschädigen, schädigen, verschlimmern, schmälern, betrüben, kränken, ärgern, benachteiligt werden, Ärgernis empfinden, Anstoß empfinden, schlechter machen, schlechter bereden, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, machtlos werden, Ärgernis geben, Mangel haben, Heerschild niedern, an Wert verlieren, Ärgernis nehmen, Anstoß nehmen

an -- an sich halten: enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten

an -- an sich drücken: drücken, drucken, mnd., sw. V.: nhd. drücken, sich drücken, sich drängen, sich ducken, sich still verhalten (V.), sich still entfernen, einen Druck ausüben, ausdrücken, auspressen, pressen, in Formen herstellen (Terrakotten), in Druck ausgehen lassen, liebkosen, an sich drücken, bedrücken, bedrängen, niederdrücken, unterdrücken

an -- an sich tragen: õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen

an -- an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung: dæktÐken, dækteiken, mnd., N.: nhd. »Tuchzeichen«, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung

an -- an sich ziehen: anetücken*, antucken, antocken, mnd., sw. V.: nhd. rasch und heftig anziehen, heranziehen, an sich ziehen, anlocken, etwas an sich bzw. auf sich reißen, sich einer Sache eifrig annehmen, Anspruch machen auf

an -- Anteil an der Allmende: ellemode, mnd., Sb.: nhd. Anteil an der Allmende

an -- Inhaber eines vererbten Anteiles an der tÐlacht: tÐlbðr, mnd., M.: nhd. Inhaber eines vererbten Anteiles an der tÐlacht

an -- Jahresabgabe der Fischer an das Domkapitel: vrænnacht, mnd., F.: nhd. Jahresabgabe der Fischer an das Domkapitel

an -- Hitzblatter an der Hand: vinne (1), venne, finne*, mnd., sw. F.: nhd. Hautfinne, Blatter, Pustel, Bläschen, Entzündung, Schmarotzer (Schimpfwort), Geschwulst, Geschwulstkrankheit der Pferde, Finne der Schweine, Hitzblatter an der Hand

an -- Hilfe an Geld: tæstǖre*, tosture, mnd.?, N.: nhd. Zusteuer (F.), Hilfe an Geld

an -- Hingeben der Tochter an den Bräutigam: vorgift, vorgicht, mnd., F., N., M.: nhd. Gabe Schenkung, Übergabe der Tochter, Hingeben der Tochter an den Bräutigam, Verlobung, Gift, Giftstoff, Gifttrank, Schlangengift, Krankheitsstoff, giftiger Hauch, Vergiftung, Giftmord, geistiges Gift, wütende Stimmung, wütende Gesinnung, Falschheit, Bosheit, falsche Worte, ketzerische Lehre

an -- Bauarbeit an Schiffen: bðwwerk*, bðwerk, buwerk, bðwewerk*, mnd., N.: nhd. Bauarbeit an Häusern, Bauarbeit an Schiffen, Gebautes, bebautes Land, bestelltes Land, Ackerhof

an -- Anteil an der Waldmark: achtwært, achtwort, achwært, achtwert, achtwart, achtware, achtwerk, mnd., N.?: nhd. Nutzungsrecht, Anteil an der Waldmark

an -- Anteil an der Grasnutzung: dÐlegras, deilegras, dÐlgras, deilgras, mnd., N.: nhd. Anteil an der Grasnutzung, Gras das auf einen Anteil kommt, Gras soviel auf jemandes Teil kommt (Quote); dÐlgras, dÐlegras, dÐilgras, dÐilegras, mnd., N.: nhd. Anteil an der Grasnutzung, soviel Gras wie auf jemandes Anteil kommt

an -- Anteil an Neubruchsländereien: echtwõrt, echtwÐrt, echtwært, echtwõre, echtwÐr, echtewÐre, echt wort, echtware, echtwere, echwõrt, eychwõrt, eychtwõrt, echtewõrt, achtwõrt, achtwõrt, hachtwõrt, egwõrt, ecwõrt, eycwõrt, echtwerkt, achtwerk, etwært, eitwært, Ðkwært, eikwært, mnd., M.: nhd. Anteil, Nutzungsrecht an der gemeinen Mark besonders am Holzhieb, Waldnutzung, Mastnutzung, Weidenutzung, Fischereianteil, Anteil an Neubruchsländereien, Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaftlichen Eigentum, Mastgerechtigkeit, Weidegerechtigkeit, Fischereigerechtigkeit

an -- Bauarbeit an Häusern: bðwwerk*, bðwerk, buwerk, bðwewerk*, mnd., N.: nhd. Bauarbeit an Häusern, Bauarbeit an Schiffen, Gebautes, bebautes Land, bestelltes Land, Ackerhof

an -- Ausschlag der Zunge an der Waage bei Übergewicht: dörchslach, dorchslach, mnd., M.: nhd. »Durchschlag«, spitzes Werkzeug aus Eisen und Stahl zum Durchschlagen von Löchern, Spitzdorn, Küchengerät zum Durchsieben, Ausschlag der Zunge an der Waage bei Übergewicht

an -- dem Grundherrn an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen zustehender Teil: bðwlÐve, bðwleive, bðlÐve, bðleive, bðwelÐve*, mnd., F.: nhd. dem Grundherrn an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen zustehender Teil; bðwlÐvinge, bðwleivinge, bðlÐvinge, bðleivinge, bðwelÐvinge*, mnd., F.: nhd. dem Grundherrn an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen zustehender Teil

an -- Deichgraben an der Sohle des Deiches: dÆkesschot, mnd., N.: nhd. Deichgraben an der Sohle des Deiches; dÆkschot, mnd., N.: nhd. Deichgraben an der Sohle des Deiches

an -- dem Grundherrn den ihm zustehenden Teil an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen geben: bðwlÐven, bðwleiven, bðlÐven, bðleiven, bðwelÐven*, mnd., sw. V.: nhd. dem Grundherrn den ihm zustehenden Teil an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen geben, dem Grundherrn zustehenden Teiles an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen nehmen

an -- dem Grundherrn zustehenden Teiles an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen nehmen: bðwlÐven, bðwleiven, bðlÐven, bðleiven, bðwelÐven*, mnd., sw. V.: nhd. dem Grundherrn den ihm zustehenden Teil an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen geben, dem Grundherrn zustehenden Teiles an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen nehmen

an -- Bäckerware an Weizen: wÐtengæt, mnd.?, N.: nhd. »Weizengut«, Bäckerware an Weizen, Weizengebäck

an -- Deichgraben an der Binnenseite des Deichs der bei Beginn des Deichens ausgehoben wird: dÆkslæt, mnd., N., M.: nhd. Deichgraben an der Binnenseite des Deichs der bei Beginn des Deichens ausgehoben wird

an -- Brot zur Verteilung an die Armen: õlmissebræt, mnd., N.: nhd. »Almosebrot«, Brot zur Verteilung an die Armen

an -- Bauarbeiter an den Leitungen der Lüneburger Saline: võrtknecht, mnd., M.: nhd. Knecht, Bauarbeiter an den Leitungen der Lüneburger Saline

an -- Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w.: erkenÐr, erkener, eyrkener, erker, mnd., M.: nhd. Erker, Erker an Rathäusern und Wohnhäusern, Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w., vorspringend gebauter Hausteil verschiedener Art, Vorsprung, Ausbau

an -- Deckenbalken an dem die Räucherwaren hängen: balke, mnd., M.: nhd. Balken, Waagebalken, Kreuzarm, Streifen (M.) im Wappenschild, Heuboden, Kornboden, Decke des Zimmers, Deckenbalken an dem die Räucherwaren hängen, Flurbezeichnung für ein langgestrecktes Flurstück oder Heideland zwischen den Äckern

an -- Bügel an der Armbrust: armborstbȫgel, mnd., M.: nhd. »Armbrustbügel«, Bügel an der Armbrust

an -- Denken an: anedenken* (2), andenken, andenkent, mnd., N.: nhd. Denken an, Betrachten

an -- Einstandsgeld der neuen Einkömmlinge an die Gemeinde: bðrschillinc, mnd., M.: nhd. Einstandsgeld der neuen Einkömmlinge an die Gemeinde

an -- einen an seiner Ehre oder seinem Stande herabsetzen: beschelden, mnd., st. V.: nhd. »beschelten«, schelten, tadeln, mit Worten strafen, einen an seiner Ehre oder seinem Stande herabsetzen

an -- Einstandsgeld des Neuankömmlings an die Bauerschaft: bðrschult, mnd., F.: nhd. Einstandsgeld des Neuankömmlings an die Bauerschaft, bei der Niederlassung von dem Einkömmling zu erlegendes Einfahrtsgeld

an -- Eisenbeschläge an Bogen: bægensmÆde, mnd., N.: nhd. gebogene Hänge?, Eisenbeschläge an Bogen

an -- Eisenbeschlag an beiden Enden des Ebeners: bracke (2), mnd., F.: nhd. Eisenbeschlag an beiden Enden des Ebeners, Eisenbeschlag an beiden Enden der Wacht des Hauptschwengels (Querholz am hinteren Deichselende an dem mittels des Notrings die beiden kleinen Schwengel sitzen)

an -- eine bestimmte Menge Butter oder Teig in bestimmter Form als Abgabe an den Pfarrer: dÐge (3), mnd., Sb.: nhd. eine bestimmte Menge Butter oder Teig in bestimmter Form als Abgabe an den Pfarrer

an -- die Messe an einem bestimmten Altar lesen: belÐsen, mnd., st. V.: nhd. die Messe an einem bestimmten Altar lesen, lesen, auslesen, aussuchen

an -- denken an: besinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. besinnen, überlegen (V.), bedenken, erwägen, erkennen, verstehen, beabsichtigen, erdenken, aussinnen, trachten nach, denken an, erinnern, zur Vernunft kommen; denken (1), mnd., sw. V.: nhd. denken, denken an, denken auf etwas, gedenken, sich erinnern, erinnerlich sein (V.), vergelten, nachdenken über, ersinnen, sinnen auf, trachten, bedenken, erachten, glauben, beabsichtigen, willens sein (V.) etwas zu tun, Maßregeln ergreifen, erwähnen

an -- durch dingliche Haftung gesicherter Anteil des Zinsherrn an den unablöslichen Gundstücksnutzungen: ervetins, erftins, mnd., M.: nhd. erblicher Zins, dauernder Zins, unablöslicher Grundzins der für den nutzbaren Besitz eines Grundstücks oder Hofes oder Hauses zu entrichten ist, durch dingliche Haftung gesicherter Anteil des Zinsherrn an den unablöslichen Gundstücksnutzungen

an -- Ehrentafel an der die Brautleute sitzen und die Geschenke entgegennehmen: brðttafel, brðttaffel, mnd., F.: nhd. Hochzeitstafel, Ehrentafel an der die Brautleute sitzen und die Geschenke entgegennehmen, Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden

an -- durch Todesfall als Erbgut an jemanden kommen: besterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, absterben, regungslos werden, steif werden, hinterlassen (V.), versterben, durch Todesfall als Erbgut an jemanden kommen

an -- durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

an -- durch Trägheit oder Mangel an Wachsamkeit um etwas bringen: vorslõpen, vorslapen, mnd., st. V.: nhd. verschlafen (V.), versäumen, schlafend versäumen, Zeit verschlafen (V.), zu lange schlafen, durch Trägheit oder Mangel an Wachsamkeit um etwas bringen, schläfrig werden, träge werden

an -- durch das Los bestimmter Anteil an der Waldparzelle: vorkõvel, mnd., Sb.: nhd. durch das Los bestimmter Anteil an der Allmende, durch das Los bestimmter Anteil an der Waldparzelle

an -- Dorn an Waffen: tacke (1), mnd., M., F.: nhd. »Zacke«, Dornenspitze, Stachel, Stachelspitze, spitzer Ast, Zweig, Geweihspitze, Geweihende, scharfe Kante, Spitze, metallene Spitze, Zinken (M.), Dorn an Waffen, spitze Bewehrung, Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament, metallener Befestigungsstift, Bolzen, Schaufel des Wasserrads (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), knotenartige Erweiterung der Venen im Mastdarm (Bedeutung örtlich beschränkt), Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt), tüchtiger Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt), wehrhafter Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt)

an -- durch das Los bestimmter Anteil an der Allmende: vorkõvel, mnd., Sb.: nhd. durch das Los bestimmter Anteil an der Allmende, durch das Los bestimmter Anteil an der Waldparzelle

an -- durch Verpflichtung binden an: vorplichten, mnd., sw. V.: nhd. verpflichten, mit einer Verbindlichkeit belasten, verpfänden, versetzen, verschreiben, anheim geben, anbefehlen, zustehen, in ein verbindendes Verhältnis eintreten, durch Verpflichtung binden an, sich verbinden

an -- eine dem Zehnten entsprechende Getreideabgabe an den Grafen von Aurich die nach einem bestimmten Scheffelmaß veranschlagt wird: tÐgedeschÐpel*, tÐgetschÐpel, mnd., N.: nhd. »Zehntscheffel«, eine dem Zehnten entsprechende Getreideabgabe an den Grafen von Aurich die nach einem bestimmten Scheffelmaß veranschlagt wird

an -- Fähre an einer Geesteschlinge: VÐre (5), verhe, mnd., N.: nhd. Fähre an einer Geesteschlinge

an -- ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen: ðttÐn, mnd.?, st. V.: nhd. ausziehen, ins Feld ziehen, wegziehen, abziehen, herausziehen, zu Leistungen heranziehen, ausnehmen, Ausnahme machen, auslassen, unterdrücken, verschweigen, ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen, befreien, von Schuld und Strafe reinigen, von einer Anklage eidlich reinigen

an -- durch voreiliges Handeln Schaden erleiden an: vorhõsten, vorhasten, mnd., sw. V.: nhd. zur Eile drängen, übereilen, zur Übereilung veranlassen, zum Leichtsinn veranlassen, jemanden überholen, überrumpeln, etwas zu sehr beschleunigen, durch Hast verfrühen, durch voreiliges Handeln Schaden erleiden an, durch voreiliges Handeln verderben oder aufs Spiel setzen, überhasten, sich abhasten, beschleunigen, sich übereilen

an -- Ecke beim Platz an einer Geesteschlinge bei Bremerlehe: vÐrhærn* (2), vÐrhærne, mnd., F.: nhd. Ecke beim Platz an einer Geesteschlinge bei Bremerlehe

an -- dicke Planke zur Verstärkung des Verdecks an der Öffnung durch die der Mast geht: visch* (2), mnd.?, M.: nhd. dicke Planke zur Verstärkung des Verdecks an der Öffnung durch die der Mast geht

an -- Besitz der durch den Tod an den Herrn fällt: vorsterfgæt, vorsterfgðt, mnd., N.: nhd. Besitz der durch den Tod an den Herrn fällt, Besitz der durch Zahlung abgelöst werden muss, Besitz der durch Todesfall ledig oder fällig wird

an -- bestimmte Menge an Sole die dem herzoglichen Stadtvogt als Vogteilehenrente zusteht: vægedesstÆge*, vægedestÆge, mnd., F.: nhd. bestimmte Menge an Sole die dem herzoglichen Stadtvogt als Vogteilehenrente zusteht; vægetstÆge, mnd., F.: nhd. bestimmte Menge an Sole die dem herzoglichen Stadtvogt als Vogteilehenrente zusteht

an -- beim Fischen mit den Netzen an Land gehen: tostricken*, tostriken, mnd.?, V.: nhd. beim Fischen mit den Netzen an Land gehen

an -- Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war: tÐkengÐvÏre*, tÐkengÐver, teikengÐver, mnd., M.: nhd. »Zeichengeber«, Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war

an -- Behältnis an einer Zollstelle in dem die Zollmarken und der entsprechende Wegezoll gesammelt wurden: tÐkenvat, teikenvat, mnd., N.: nhd. »Zeichenfass«, Behältnis an einer Zollstelle in dem die Zollmarken und der entsprechende Wegezoll gesammelt wurden

an -- Beteiligter an einem Rechtsgeschäft: wælde***, mnd., M.: nhd. Beteiligter an einem Rechtsgeschäft

an -- denken an: vordenken (1), mnd., st. V.: nhd. denken, gedenken, bedenken, erwägen, überlegen (V.), bedacht sein (V.) auf, zurückdenken, sinnen auf, erinnern, denken an, verdenken, übel nehmen, vorwerfen, in Verdacht haben, beargwöhnen, verargen, verdächtigen

an -- der erste Tanz zu Ehren des an der Spitze tanzenden Paares: vȫrdans, vȫredans, vordans, mnd., M.: nhd. Vortanz, Anführen des Tanzes, Extratanz, Brauttanz, Tanzbelustigung vor dem Termin des Festes, der erste Tanz zu Ehren des an der Spitze tanzenden Paares, Leitung des Tanzes, ausgelassener unanständiger Tanz
an -- betrügerische Vergabung von Gut um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen: vluchtsale, vluchtsal, mnd., F.: nhd. Flucht (F.) (1) des Schuldners, betrügerische Vergabung von Gut um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung von Lehen um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung des Lehens um dieses dem Anfall an den Lehnsanwärter zu entziehen

an -- Block an den der Gefangene angeschlossen wird: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern

an -- Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

an -- an sich bringen: belangen (2), mnd., sw. V.: nhd. die Hand ausstrecken nach, an sich bringen, verlangen, erreichen, belangen (gerichtlich), fordern, angreifen, angehen, betreffen

an -- Nachkommenschaft der Geschwister der acht Urgroßeltern des Erschlagenen bei der Verteilung des an die Verwandschaft zu zahlenden Teiles vom Wergeld: vechte (2), mnd., Pl.: nhd. Nachkommenschaft der Geschwister der acht Urgroßeltern des Erschlagenen bei der Verteilung des an die Verwandschaft zu zahlenden Teiles vom Wergeld

an -- Nebenaltar an dem die Frühmesse gehalten wird: vræmissenaltõr, mnd., M.: nhd. Nebenaltar an dem die Frühmesse gehalten wird

an -- Metallbeschlag an Gürteln: vȫrbeslach, vorbeslach, vȫrboschlag, mnd., N.: nhd. metallener Kleiderschmuck, Metallbeschlag an Gürteln?
an -- Abgabe an Hafer: bðrhõver, mnd., M.: nhd. Abgabe an Hafer

an -- Abgabe an die Herrschaft: deiel*, deyel, deyele, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe an den Gerichtsherrn von Erbteilungen; dÐlepenninc, dÐilepenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe an den Gerichtsherrn von Erbteilungen; dÐnstgelt, mnd., N.: nhd. Geld als Ablösung der Frondienste, Abgabe an die Herrschaft, Zahlung für geleisteten Dienst, Diensteinkommen

an -- nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

an -- offener Vorbau an einem Haus: vȫrlæve*, vȫrlȫve, vorlove, mnd., sw. F.: nhd. Vorlaube, offener Vorbau an einem Haus, Hallenvorbau an Rathäusern oder Palästen
an -- Ort an dem gewogen wird: wõge (1), mnd.?, F.: nhd. Waage, Sternbild Waage, Ort an dem gewogen wird, Wägehaus, Waagegerechtigkeit, Wägegeld, ungewisser Ausgang, Wagnis, Deichselwaage, ein bestimmtes Gewicht (N.) (1)

an -- oben an: vȫran, vȫrõne, mnd., Adv.: nhd. voraus, vorweg, im Vorgriff, vorher, voran, zuerst, oben an, an erster Stelle
an -- nicht denken an: vorgÐten (2), vorgetten, mnd., st. V.: nhd. vergessen (V.), vergesslich sein (V.), aus dem Sinn bekommen, liegen lassen, nicht beachten, nicht denken an, übersehen (V.), auslassen, handeln gegen, vergesslich handeln, säumig sein (V.), sich aus Gedankenlosigkeit versehen (V.)

an -- nicht teilnehmen an: vorsǖmen (1), versðmen, mnd., sw. V.: nhd. säumen, versäumen, verabsäumen, unterlassen (V.), vorbeigehen lassen, verpassen, verfallen (V.) lassen, nicht ausführen, nicht nutzen, ungenutzt verstreichen lassen, nicht teilnehmen an, schlecht ausführen, zögern, außer Acht lassen, vernachlässigen, sich nicht kümmern um, benachteiligen, beeinträchtigen, zurückbringen, zu Schaden bringen, durch Saumseligkeit verlieren, Verfehlungen begehen, sich strafbar machen, durch Versäumnis in Nachteil geraten (V.), den Prozess durch Nichterfüllung der Form verlieren, unbenutzt lassen, säumig sein (V.)

an -- Abgabe der Fischer an den Herrn: Ðtevisch, mnd., M.: nhd. Speisefisch, Abgabe der Fischer an den Herrn, gewöhnlicher kleiner Fisch

an -- Mangel an Trost: untræst (1), mnd.?, M.: nhd. Mangel an Trost, Not, Schaden (M.)

an -- Mangel an Verdauung: unvordouwinge, mnd.?, F.: nhd. »Unverdauung«, Mangel an Verdauung

an -- Mangel an Sorgfalt: unvlÆt, mnd.?, M., F.: nhd. Unfleiß, Mangel an Sorgfalt

an -- Mangel an Hoffnung: wanhȫpe*, wanhope, wanhop, mnd.?, F., M.: nhd. Mangel an Hoffnung, Kleinmut, Verzweiflung

an -- Mangel an Kunst: unkunst, mnd.?, F.: nhd. Mangel an Kunst, Ungeschicklichkeit

an -- Mangel an Zeit: unmȫde*, unmote, mnd.?, F.: nhd. Unmuße, Mangel an Zeit, Beschäftigung, Unruhe

an -- Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung: dÐlegelt, dÐilegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung, an die Präbendare oder Hospitaliten verteiltes Geld

an -- Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren: ambachtgelt, amptgelt, ammetgelt, mnd., N.: nhd. »Amtsgeld«, Zunftbeitrag, Zunftgebühr für das Fortkommen, Gebühr für Aufnahme in die Zunft, Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren, Bezahlung für eine Amtshandlung, festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten, priesterliche Einkünfte für eine Messe

an -- Abgabe für einen Gerichtsspruch an den Landesherrn: botdinclȫsinge, bottinglosinge, mnd., F.: nhd. Ablösung der Naturalabgabe, Abgabe für einen Gerichtsspruch an den Landesherrn?

an -- Mangel an Zucht: untucht, mnd.?, F.: nhd. Unzucht, Mangel an Zucht, Mangel an feinem anständigem Wesen und Benehmen, Ungezogenheit, Ungebühr

an -- Abgabe in Geld an die Grundherrschaft: dÐnstpenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe in Geld an die Grundherrschaft, Ablösung des Frondiensts

an -- Ort an dem Schätzbares und Wertwolles aufbewahrt wird: trese, mnd.?, st. M., st. F.: nhd. Schatz, Schatzkammer, Ort an dem Schätzbares und Wertwolles aufbewahrt wird, Archiv

an -- Riegel an der Tür: wervel (1), mnd.?, M.: nhd. Wirbel, Wirbel im Wasser, Wirbelwind, Wirtel an der Spindel, Instrument der Reepschläger, Haken (M.) der Krone?, Gelenk, Wirbelbein, Riegel an der Tür, Scharnier?

an -- Riemen an dem das Horn getragen wird: võtinc, fõtinc, vatink, vatingk, mnd., M.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird; võtinge, faettunge, mnd., F.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird

an -- reich an Freude seiend: vröudenrÆk, vroudenrÆk, vroydenrÆk, mnd., Adj.: nhd. freudenreich, reich an Freude seiend, sehr freudig, wonnevoll, vergnügt

an -- reich an Feuchtigkeit seiend: vuchtich, mnd., Adj.: nhd. feucht, reich an Feuchtigkeit seiend, von feuchter Witterung seiend, saftig, frisch

an -- reich an Fischen seiend: vischerÆke, mnd., Adj.: nhd. reich an Fischen seiend, fischreich; vischrÆk, vischrÆke, mnd., Adj.: nhd. reich an Fischen seiend, fischreich

an -- Schautag an dem man die Waren bei Messen aufstellt: tæchdach, mnd.?, M.: nhd. Zeigetag, Schautag an dem man die Waren bei Messen aufstellt

an -- Schnellfeder an Schloss oder Armbrust: vÐdere (1), vedder, veddere, vÐder, fÐder, veder, vadder, mnd., F.: nhd. Feder, Vogelfeder, Daunenfeder, Deckfeder, Schwanzfeder, Schwungfeder, Flügel, Gefieder, Feder als Schmuck, Bettfeder, Bettfüllung, Kissenfüllung, Schreibfeder, federnde Vorrichtung, Schnellfeder an Schloss oder Armbrust, Flosse, Flossfeder

an -- sein Besitzrecht an einer Sache aufgeben in feierlicher förmlicher Weise: upgÐven*, upgeven, mnd.?, st. V.: nhd. aufgeben, von sich geben, hinaufreichen, einreichen, sein Besitzrecht an einer Sache aufgeben in feierlicher förmlicher Weise

an -- Schloss an der Tasche: taschenslot, taskenslot, mnd., N.: nhd. »Taschenschloss«, Schloss an der Tasche, nicht fest angebrachtes Schloss, Bügelschloss, Vorhängeschloss

an -- Schiff ins Wasser oder an Land bringen: vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen

an -- Schlitzung an Kleidern: tallige, tallie, tallege, talge, mnd., F.: nhd. Einschnitt, Einriss, Schlitz in Kleidungsstücken, Schlitzung an Kleidern

an -- regelmäßige Lieferung einer bestimmten Anzahl Bretter bzw. Scheite als Abgabe an ein Kloster: talholt, mnd., N.: nhd. »Zahlholz«, regelmäßige Lieferung einer bestimmten Anzahl Bretter bzw. Scheite als Abgabe an ein Kloster

an -- Rain am Wege bzw. an der Landstraße: wÐgelange*, wegelange, mnd.?, F.: nhd. Rain am Wege bzw. an der Landstraße?

an -- Abgabe an den Richter für Lösung der Beschlagnahme: entsettegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Richter für Lösung der Beschlagnahme

an -- Pfleger an einer geistlichen Stiftung: vȫrrõdesman, vorratzman, mnd., M.: nhd. Verwalter, Fürsorger, Pfleger an einem Hospital, Pfleger an einer geistlichen Stiftung

an -- Örtlichkeit an der Ziegel hergestellt werden: tÐgelstÐde, mnd., F.: nhd. Ziegelstätte, Örtlichkeit an der Ziegel hergestellt werden, Ziegelei

an -- Pfleger an einem Hospital: vȫrrõdesman, vorratzman, mnd., M.: nhd. Verwalter, Fürsorger, Pfleger an einem Hospital, Pfleger an einer geistlichen Stiftung

an -- Abgabe an den Gerichtsherrn von Erbteilungen: deiel*, deyel, deyele, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe an den Gerichtsherrn von Erbteilungen; dÐlepenninc, dÐilepenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe an den Gerichtsherrn von Erbteilungen

an: allenthalven (2), allenhalven, mnd., Präp.: nhd, an, auf allen Seiten eines Gegenstandes; an (1), ane, mnd., Präp.: nhd. an, in?; ane (2), an, anne, mnd., Adv.: nhd. an, in; bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich; en (2), mnd., Präp.: nhd. in, an; entgÐgen, entÆgen, entÐgen, entiÐgen, entjÐgen, entkÐgen, enkÐgen, engÐgen, eniÐgen, enyÐgen, untÐgen, mnd., Adv., Präp., Konj.: nhd. entgegen, dagegen, dawider, entgegen, gegen, an, neben

an -- rechtlicher Anteil an einer Nutzung: wõrschop*, warschap, warschop, warschup, mnd.?, F., N.: nhd. Gewährleistung, Gewährschaft, Bürgschaft, Garantie, Vertretungspflicht, rechtlicher Anteil an einer Nutzung, Markenanteil; warstad?, mnd.?, mnd.?, F.: nhd. Gewährleistung, Bürgschaft, Garantie, Vertretungspflicht, rechtlicher Anteil an einer Nutzung, Markenanteil

an den Glockenrand schlagen (vom Klöppel): bærden (1), mnd., sw. V.: nhd. in kurzen Tönen läuten, an den Glockenrand schlagen (vom Klöppel), Bord an Bord legen (von Schiffen), entern

an Haken (M.) aufhängen: anehõken*, anhõken, mnd., sw. V.: nhd. »anhaken«, an Haken (M.) aufhängen, etwas fassen, angreifen, mit Haken (M.) angreifen

an Drüsen krank sein (V.): drȫsen, mnd., sw. V.: nhd. an Drüsen krank sein (V.)

an -- an die Ehre sprechen: Ðrsprõken, Ðresprõken*, mnd., sw. V.: nhd. an die Ehre sprechen, schmähen, beschimpfen

an -- an der Seite: bÆsÆthalven, besÆthalven, bisidhalven, mnd., Adv.: nhd. an der Seite

an -- an die Präbendare oder Hospitaliten verteiltes Geld: dÐlegelt, dÐilegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung, an die Präbendare oder Hospitaliten verteiltes Geld

an -- an einem Orte: ÐnerwÐgen, ÐinerwÐgen, mnd., Adv.: nhd. an einem Orte, irgendwo

an -- an einem Festmahl teilnehmen: Ðten (1), mnd., st. V.: nhd. essen, speisen, an einem Festmahl teilnehmen, fressen

an -- an der Feier des heiligen Abendmahls teilnehmen: commðnicÐren, kommðnicÐren*, commðnicern, communeceren, mnd., sw. V.: nhd. an der Feier des heiligen Abendmahls teilnehmen, Abendmahl begehen

an -- an Brand kranker Weizen: brantwÐte, brantweite, mnd., M.: nhd. »Brandweizen«, an Brand kranker Weizen

an -- an beiden Enden zugespitzter Butterklumpen: botterwegge, mnd., M.: nhd. an beiden Enden zugespitzter Butterklumpen

an -- an Brand krankes Getreide: brantkærn, mnd., N.: nhd. an Brand krankes Getreide

an -- an das Gut angrenzendes Zubehör: aneschot*, anschot, mnd., N.: nhd. Anschuss, Anweide, anschießendes Landstück, an das Gut angrenzendes Zubehör, Grenze, Rain, Uferrand, Leinpfad, Anstoß, Anflug

an -- an das der Brustbohrer angedrückt wird: borstbret, borstebret, mnd., N.: nhd. Bohrscheibe, Brustholz, an das der Brustbohrer angedrückt wird

an -- an einem Orte fest wohnhaft: bðkvestich, mnd., Adj.: nhd. an einem Orte fest wohnhaft

an -- an Geld kürzen: afbõten, mnd., sw. V.: nhd. abziehen, an Geld kürzen, sich zum Vorteil ziehen

an -- an etwas haften: behaften (1), mnd., sw. V.: nhd. behaften, an etwas haften

an -- an jemanden herantragen: õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen

an -- an manchen Stellen: etlÆkerwÐgen, mnd., Adv.: nhd. mancherorts, an manchen Stellen

an -- an jener Stelle: dært (1), dort, mnd., Adv.: nhd. dorthin, dort, an jener Stelle

an -- an etwas gehen: anetrÐden*, antrÐden, antreden, mnd., st. V.: nhd. antreten, beginnen, jemandem nahen, über jemanden kommen, angehen, an etwas gehen, aufnehmen, auf sich nehmen, betreffen, zukommen, angreifen, in Anspruch nehmen, eintreten, eingreifen

an -- an einer Sache haftend: aneklÐve* (1), anklÐve, mnd., Adj.: nhd. an einer Sache haftend

an -- an einen Ort ziehen: betÐn, betên, mnd., st. V.: nhd. beziehen, bedecken, umstellen, einschließen, umgarnen, betrügen, überraschen, überfallen (V.), blenden, an einen Ort ziehen, erben

an -- an erster Stelle: Ðrste (2), Ðrst, Ðrist, eyrst, Ðrest, Ærst, mnd., Adv.: nhd. zuvor, zuerst, anfangs, zu Anfang, an erster Stelle, zum ersten, zum ersten Male, erstlich, erst; Ðrsten, mnd., Adv., Konj.: nhd. zuvor, zuerst, erst, an erster Stelle, am ersten, anfangs, zum ersten Male, erstlich, vorher, zuvor

an -- an etwas festhalten: erstõn, mnd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, sich erheben, entstehen, auf etwas achten, an etwas festhalten, einstehen für, zugestehen, eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin; erstÐn, mnd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, sich erheben, entstehen, auf etwas achten, an etwas festhalten, einstehen für, zugestehen, eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin

an -- an etwas denken: anedenken* (1), andenken, mnd., sw. V.: nhd. »denken an«, Andacht üben, an etwas denken, betrachten, bedenken, etwas im Auge haben, beabsichtigen; entwÐgen (1), enwÐgen, mnd., st. V.: nhd. erwägen, an etwas denken

an -- an ansteckender Krankheit leidend: anegÐve*, angÐve, mnd., Adj.: nhd. an ansteckender Krankheit leidend

an -- Kornabgabe an den Vogt: vægetkærn, mnd., N.: nhd. Kornabgabe an den Vogt

an -- Kornabgabe an die Herrschaft: vrænekærn, mnd., Sb.: nhd. Kornabgabe an die Herrschaft

an -- Korb zum Fischfang an einem Wehr: upkorf, mnd.?, M.: nhd. Korb zum Fischfang an einem Wehr

an -- Klapptisch zur Auslage der Waren an der Straße: windelõge*, windelage, mnd.?, sw. F.: nhd. Fensterladen, Klapptisch zur Auslage der Waren an der Straße

an -- knüpfen an: vorhengen, mnd., sw. V.: nhd. freien Lauf lassen, geschehen, durchgehen lassen, zulassen, erlauben, gestatten, veranlassen, anordnen, verfügen, verhängen, kommen lassen, schicken, verknüpfen mit, knüpfen an, hängen an, anhängen, nachfolgen, Zaum oder Zügel schießen lassen

an -- Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

an -- Mangel an Festigkeit: unstÐdichhÐt*, unstÐdicheit, unsteidicheit, mnd.?, F.: nhd. »Unstetigkeit«, Mangel an Festigkeit, Wankelmut

an -- Mangel an freier Zeit: unlÐde, unledde, mnd.?, F.: nhd. Mangel an freier Zeit, Beschäftigung, Mühe

an -- Mangel an feinem anständigem Wesen und Benehmen: untucht, mnd.?, F.: nhd. Unzucht, Mangel an Zucht, Mangel an feinem anständigem Wesen und Benehmen, Ungezogenheit, Ungebühr

an -- Laufgang an der Landwehr: vætwÐr, mnd., N.: nhd. Wehrgang, Laufgang auf oder hinter der Stadtbefestigung, Laufgang an der Landwehr; vætwÐre, mnd., F.: nhd. Wehrgang, Laufgang auf oder hinter der Stadtbefestigung, Laufgang an der Landwehr

an -- Lust haben an: wollüsten*, wollusten, mnd.?, sw. V.: nhd. »wollüsten«, wohlgefallen, belieben, sich erfreuen, Lust haben an

an -- Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird: võtelkanne, vatelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird; vÐtelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird

an -- an allen Enden: allenenden, mnd., Adv.: nhd. überall, an allen Enden

an -- am Preise oder an der Schuld etwas abziehen: afdingen, mnd., sw. V.: nhd. am Preise oder an der Schuld etwas abziehen, über Nachlass verhandeln, durch einen Vertrag frei machen, los machen, loskaufen, etwas durch Abhandlung abgewinnen, abverhandeln, Lösegeld verlangen

an -- an allen Seiten: allersÆdes, mnd., Adv.: nhd. an allen Seiten, allerseits, durchaus; allersÆt, mnd., Adv.: nhd. an allen Seiten, allerseits, durchaus

an -- an anderer Stelle: elre (2), mnd., Adv.: nhd. anderwärts, an anderer Stelle

an -- an anderem Ort: anderes*, anders, mnd., Adv., Konj.: nhd. anders, auf andere Weise (F.) (2), in anderer Weise (F.) (2), zu anderer Zeit, an anderem Ort, sonst, früher, außerdem, übrigens, im Übrigen, überhaupt; anderest*, anderst, mnd., Adv., Konj.: nhd. anders, auf andere Weise (F.) (2), in anderer Weise (F.) (2), zu anderer Zeit, an anderem Ort, sonst, früher, außerdem, übrigens, im Übrigen, überhaupt

an -- Ackerstück an auf dem man beim Pflügen wendet: õnewende*, õnwende, anwende*, mnd., N.: nhd. »Anwende«, Pflugwendestelle, Anwand, Ackerstück an auf dem man beim Pflügen wendet

an -- jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist: vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen

an -- jemanden als Passagier an Bord haben: uphebben, mnd.?, sw. V.: nhd. jemanden als Passagier an Bord haben

an -- jemand der sich an etwas bedient: tastmentæ, tastmento, mnd., M.: nhd. »Taste-nur-zu«, habgieriger Erbe, jemand der sich an etwas bedient

an -- Äcker die an Bauern ausgetan werden: bðrlant, mnd., N.: nhd. Äcker die an Bauern ausgetan werden, Äcker die Bauern gehören

an -- Acker der an einem Berg liegt: berchslach, barchslach, mnd., M.: nhd. Acker der an einem Berg liegt

an -- eiserne Welle an der das Getriebe sitzt: drÐfÆsern, mnd., N.: nhd. eiserne Welle an der das Getriebe sitzt, Mühleisen

an -- ziehen an: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen

an -- wenden an: vorelegen*, vorlegen, vor legen, forelegen*, mhd., sw. V.: nhd. »vorlegen«, vortragen, vorschreiben, wenden an, darlegen

an -- übersetzen an: übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen

an -- Überschuss an Wert oder Ertrag: übertiure (3), mhd., st. F.: nhd. »Überteuerung«, überhöhter Wert, Überschuss, Überschuss an Wert oder Ertrag, Mehrwert, Mehrerlös, Mehrertrag; übertiurunge, mhd., st. F.: nhd. »Überteuerung«, überhöhter Wert, Überschuss, Überschuss an Wert oder Ertrag, Mehrwert, Mehrerlös, Mehrertrag

an -- zweifeln an: verirren, virierren, vorierren, vorerren, ferirrren*, firierren*, forierren*, mhd., sw. V.: nhd. in die Irre führen, irremachen, stören, verwirren, irre werden, irre werden an, verwirrt werden, verwirrt werden von, in die Irre gehen, sich irren, zweifeln, zweifeln an, verzweifeln, missraten (V.), misslingen, irreleiten, betrügen, hindern, hindern an, verstören, verhindern, berauben, rauben, wegnehmen, verfehlen, verstreuen, verirren, irreführen, einer Sache berauben, sich verirren, irrewerden, in Irrtum fallen; verzwÆvelen (1), verzwÆveln, virzwÆfeln, virzwÆbelen, ferzwÆfelen*, firzwÆfeln*, firzwÆbelen*, mhd., sw. V.: nhd. verzweifeln, zweifeln, zweifeln an, die Hoffnung aufgeben

an -- vorbeigehen an: vüregevaren*, vürgevaren, vürgevarn, vurgevaren, vuregevaren, füregefaren*, furgefaren*, furegefaren*, mhd., st. V.: nhd. vorbeigehen, vorbeigehen an, vorbeiziehen, vorübergehen, vorgehen, vorangehen, vermeiden

an -- von ... an: von (1), vone, van, vane, fon*, fone*, fan*, fane*, mhd., Präp.: nhd. von, aus, durch, fern, fern von, in, mit, nach, über, vor, wegen, von ... her, von ... an, seit, von ... auf, von ... wegen, aufgrund; vüre (1), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Präp.: nhd. vor, für, vor etwas hin, bis, entgegentretend, gegen, über, zum Besten, um, statt, zu, als, wie, ganz so wie, vorbei an, besser als, lieber als, mehr als, vorwärts, über etwas hinaus, von ... an, seit, wegen, um ... willen; vürest*, fürest*, vürst, fürst*, mhd., Präp., Konj.: nhd. zuerst, von da an, von ... an

an: gegen (2), gagen, gein, gÐn, kegen, mhd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, infolge, hinsichtlich, gemäß, zufolge, ungefähr, bei, entgegen, gegenüber, an, auf, für, in, mit, nach, vor; in (1), en, mhd., Präp.: nhd. in, innerhalb, mit, bei, hinsichtlich, infolge, wegen, hinein in, für, zu, an, auf, gegen, nach, unter, während (Präp.)

an -- »an einem Hund befestigen«: hunden, mhd., sw. V.: nhd. »an einem Hund befestigen«; R.: Abgabe an den Grundherrn: gruntreht, mhd., st. N.: nhd. Grundrecht (Recht an Grund), Grundzins, Abgabe an den Grundherrn, ursprüngliches Recht; R.: Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde: kirchlãse, mhd., st. F.: nhd. eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte, Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde, Cathedraticum, von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe; R.: Ackerfläche die ein Joch Rinder an einem Tag umzupflügen vermag: jiuch, jðch, juoch, mhd., st. N., st. F.: nhd. Joch, Joch Landes, Ackerfläche die ein Joch Rinder an einem Tag umzupflügen vermag; R.: Amt an einer fürstlichen Finanzkammer: kamerambehte*, kamerambet, kamerampt, kameramt, mhd., st. N.: nhd. »Kammeramt«, Amt des Kammerdieners, Amt an einer fürstlichen Finanzkammer; kamertuom, mhd., st. N.: nhd. Amt des Kammerdieners, Amt an einer fürstlichen Finanzkammer; R.: an Christus Glaubender: kristengeloubige 2, mhd., sw. M.: nhd. Christ (M.), an Christus Glaubender; R.: an den Grundherrn zu entrichtende Abgabe: herrengelt, mhd., st. N.: nhd. Herrengeld, an den Grundherrn zu entrichtende Abgabe, Gutseinkünfte; herrengülte, mhd., st. F.: nhd. Herrengülte, an den Grundherrn zu entrichtende Abgabe, Gutseinkünfte, Grundzins; R.: an den Haaren reißen: krollen, mhd., sw. V.: nhd. »krollen«, kräuseln, an den Haaren reißen; krüllen, mhd., sw. V.: nhd. kräuseln, an den Haaren reißen; R.: an den Hals stoßen: kropfstæzen, mhd., sw. V.: nhd. an den Hals stoßen; R.: an der Hand haftend: hanthaft (1), mhd., Adj.: nhd. an der Hand haftend, handhaft, greifbar, fassbar, offenkundig; R.: an der Hand haltend: hanthaftic, hanthaftec, mhd., Adj.: nhd. an der Hand haltend, handhaft; R.: an der Waage das gabelförmige Stück: klobe, mhd., sw. M.: nhd. »Kloben«, Klemmholz, Klemmendes, Festhaltendes, weibliches Geschlechtsorgan, Spalt, Fessel (F.) (1), Fußfessel, an der Waage das gabelförmige Stück, Türriegel, Eisen woran das Anlegschloss hängt, Bündel, Büschel, Vogelfalle, Falle, Fangholz, Band (N.), Riegel, Klotz, Last, Bürde; R.: an die Kammer zu entrichtende Abgabe: kamerschaz, mhd., st. M.: nhd. Kammerschatz, Hofschatz, an die Kammer zu entrichtende Abgabe; R.: an die Kette legen: ketenen, mhd., sw. V.: nhd. ketten, an die Kette legen, in Ketten legen; R.: an die Seite setzen: gebesten, mhd., sw. V.: nhd. verbinden, hinzufügen, an die Seite setzen, vergleichen, überbieten, übertreffen; R.: an die Seite stellen: gaten, mhd., sw. V.: nhd. zusammenkommen, zusammenpassen, sich ineinanderfügen, sich aneinanderfügen, zusammenpassen, vereinigen, an die Seite stellen; gesten (1), gasten, mhd., sw. V.: nhd. zum Gast machen, für befreundet erklären, beigesellen, sich vorbereiten, sich freuen, sich freuen auf, sich einstellen bei, empfangen, preisen, schmücken, entfremden, sich entfremden, an die Seite stellen; R.: an dieser Stelle: hie (1), hÆ, mhd., Adv.: nhd. »hie«, hier, an dieser Stelle, da, von hier, hierher, jetzt, nun; hier, hir, mhd., Adv.: nhd. hier, an dieser Stelle, da, nun, von hier, hierher, jetzt; R.: an ein Versprechen gebunden: gelüptic, gelübdic, mhd., Adj.: nhd. gebunden, an ein Versprechen gebunden; R.: an einem Hund befestigt: hundet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. an einem Hund befestigt; R.: an einer Geschwulst erkrankt: gallinic*, gallinc, mhd., Adj.: nhd. an einer Geschwulst erkrankt, lahm; R.: an einer Sitzung teilnehmen: gesitzen, mhd., st. V.: nhd. sitzen, sitzen an, sitzen auf, sitzen bei, sitzen unter, sitzen vor, zusammensitzen, an einer Sitzung teilnehmen, sich setzen, sich aufsetzen, niederlassen an, niederlassen auf, niederlassen in, niederlassen zu, sich widersetzen, wohnen, zu Gericht sitzen, herrschen, besitzen, ansässig sein (V.), sesshaft sein (V.), wohnen, sich aufhalten, im Sattel bleiben; R.: an Seil befestigte Stange: knebel, mhd., st. M.: nhd. »Knebel«, Bengel, Knöchel, Holzstück, an Seil befestigte Stange, Querholz, grober Geselle; R.: an sich haben: gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; R.: an sich nehmen: heimen (2), mhd., sw. V.: nhd. ins Haus aufnehmen, aufnehmen, beherbergen, an sich nehmen, zu sich nehmen, festnehmen, gefangennehmen, verhaften, heimführen, heiraten, heimisch machen, vertraut machen; heimesen*, heimsen, mhd., sw. V.: nhd. heimbringen, an sich nehmen; R.: an sich reißen: gripten, mhd., sw. V.: nhd. an sich reißen; R.: an sich ziehen: gelesen (1), mhd., st. V.: nhd. mit Auswahl sammeln, lesen (V.) (2), vorlesen, Wein lesen, ernten, in Falten legen, erfahren (V.), kennenlernen, ausüben, auswählen, sammeln, pflücken, an sich ziehen; halsen (1), mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. »halsen«, umhalsen, um den Hals fallen, umarmen, umklammern, an sich ziehen; R.: an Wachstum zunehmen: græzen (1), grãzen, mhd., sw. V.: nhd. groß machen, sich ausdehnen, groß werden, größer werden, dick werden, wachsen (V.) (1), schwanger werden, an Wachstum zunehmen, schwellen, für groß halten, erheben, verbreiten; R.: Anfall des besten Stücks an den Grundherrn: houbetval, houbetfal*, mhd., st. M.: nhd. »Hauptfall«, Anfall des besten Stücks an den Grundherrn; R.: angrenzen an: heften (1), mhd., sw. V.: nhd. heften, befestigen, fesseln, binden, sich halten an, begeben (V.) in, angrenzen an, festmachen, festhalten, schlagen in, verhaften, festnehmen; R.: Anstoß nehmen an: geergeren*, geergern, mhd., sw. V.: nhd. ärgern, Schaden zufügen, Anstoß nehmen an, verschlechtern; R.: Anteil an der Gnade Gottes: genõdenschüzzele*, genõdenschüzzel, mhd., st. F.: nhd. »Gnadenschüssel«, Anteil an der Gnade Gottes; R.: Anteil an der Waldnutzung: holzreht, mhd., st. N.: nhd. »Holzrecht«, Anteil an der Waldnutzung, Waldrecht, Abgabe für die Waldnutzung; R.: Anteil haben an: geniezen, mhd., st. V.: nhd. nutzen, innehaben, Nutzen (M.) haben, recht bekommen, straffrei ausgehen, sich zunutze machen, gebrauchen, benutzen, genießen, jemandes Wohlwollen genießen, jemandes Unterstützung genießen, essen, trinken, verzehren, freuen, keine Strafe leiden, zu sich nehmen, Nutzen (M.) haben, Vorteil haben, Dank erhalten (V.) für, Lohn erhalten (V.) für, Anteil haben an, sich erfreuen, Erfolg haben mit, erreichen, gewinnen; R.: aufrichten an: gehãhen, gihãhen, gehæhen, gihæhen, gehægen, gihægen, mhd., sw. V.: nhd. erhöhen, erheben, aufrichten an; R.: ausliefern an: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für; R.: Band zur Befestigung des Helmes an der Rüstung: helmbant, mhd., st. N.: nhd. »Helmband«, Band zur Befestigung des Helmes an der Rüstung, Helmriemen, Helmspange; R.: Befestigung der Hirscheingeweide an Gabel: furkÆe, mhd., st. F.: nhd. Gabelung, Befestigung der Hirscheingeweide an Gabel, Präsentation des zerlegten Wildes auf einer Forke, Furkie, (Jagdsitte); R.: Beil an einem Stiel: helmbarte, helmparte, hellenbarte, helnbarte, hellebarte, helbarte, hallenbarte, mhd., sw. F.: nhd. Beil an einem Stiel, Streitaxt, zweischneidige Streitaxt mit langem Schaft, Hellebarde; R.: beweisen an: gestetigen, mhd., sw. V.: nhd. bestärken in, beweisen an; R.: binden an: geknüpfen, mhd., sw. V.: nhd. knüpfen an, binden an; koppelen* (2), koppeln, mhd., sw. V.: nhd. »koppeln«, anleinen, binden an; R.: Bitten richten an: gevlÐhen, gevlÐgen, gevlÐn, geflÐhen*, geflÐgen*, geflÐn*, mhd., sw. V.: nhd. flehen, Bitten richten an, anflehen; R.: Buckel an Trinkgeschirren: knorre, knurre, mhd., sw. M.: nhd. »Knorre«, Knorren, Baumknorre, Steinknorre, hervorstechender Knochen, Hüftknochen, Knorpel, Auswuchs, Auswuchs am Körper, Buckel an Trinkgeschirren, gedrungener Mensch; R.: das was man an der Hand trägt: hantgebÏre, mhd., st. N., st. F.: nhd. das was man an der Hand trägt; R.: der unter den Zinspflichtigen eines geteilten Gutes den gesamten Zins einzunehmen und an Herrn abzuführen hat: houbetman, houptman, mhd., st. M.: nhd. Hauptmann, königlicher oder fürstlicher Statthalter, militärischer Anführer, Oberster, Hauptperson einer Vereinigung, oberster Mann, der unter den Zinspflichtigen eines geteilten Gutes den gesamten Zins einzunehmen und an Herrn abzuführen hat, Hauptperson eines Rechtsverhältnisses, Gewährsmann, Kriegsanführer, Vorbild; R.: Dienst an Gott: gotesdienest, gotesdienst, gotsdienest, mhd., st. M.: nhd. Gottesdienst, Gottverehrung, Dienst an Gott; R.: Drehbalken an der Kelter: kelterboum 1, kelcterboum, mhd., st. M.: nhd. Kelterbaum, Drehbalken an der Kelter; R.: Drehhahn an einer Wasserleitung: hane, mhd., sw. M.: nhd. Hahn, Wasserhahn, Drehhahn an einer Wasserleitung; R.: dünne Decke an Teilen des tierischen Organismus: hðt (1), hout, mhd., st. F.: nhd. Haut, dünne Decke an Teilen des tierischen Organismus, Fell, Balg, Pergament, Scheltwort; R.: eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte: kirchlãse, mhd., st. F.: nhd. eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte, Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde, Cathedraticum, von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe; R.: einer der drei Tage vor Himmelfahrt an denen Kreuzgänge gehalten werden: kriuzetac, mhd., st. M.: nhd. Kreuztag, einer der drei Tage vor Himmelfahrt an denen Kreuzgänge gehalten werden, Festtag der Kreuzfindung, Festtag der Kreuzerhöhung, Tag in der Woche vor Pfingsten an dem Bußprozessionen stattfinden; R.: erfreuen an: genieten, mhd., sw. V.: nhd. genug haben, genug haben von, genug bekommen, genug bekommen von, sich sattsehen, erfreuen, erfreuen an, sich bedienen, erdulden, auf sich nehmen; R.: erfüllen an: ideren*, idern, mhd., sw. V.: nhd. erfüllen, erfüllen an; R.: erinnern an: gedenken (1), gidenken, mhd., sw. V.: nhd. denken, gedenken, erinnern, sich erinnern, sich ausdenken, zudenken, bestimmen, auf einen Gedanken kommen, zu Ende denken, eingedenk sein (V.), nachdenken, streben, beschließen, wollen (V.), beabsichtigen, erinnern an, nachdenken über, sich vorstellen, ersinnen, erwägen, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, glauben, meinen, vorsehen, festsetzen, vorhaben mit; gemanen, mhd., sw. V.: nhd. »gemahnen«, mahnen, auffordern, einfallen, erinnern an, auffordern, bitten für; gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu; R.: erkennen an: gespüren*, gespürn, mhd., sw. V.: nhd. »spüren«, erkennen an; R.: erzeigen an: gebieten (1), gibieten, gepieten, gipieten, mhd., st. V.: nhd. gebieten, befehlen, verfügen, anordnen, ausstrecken, darreichen, anbieten, entbieten, laden (V.) (2), laden (V.) (2) zu, auftragen, verabschieden, herrschen, bestimmen, verfügen über, treiben zu, verbieten, anordnen, verlangen, fordern, wünschen, auferlegen, erlauben, geben, einberufen (V.), aufbieten, ausrufen, verhängen über, erzeigen an; R.: Fahrt an den Hof: hovereise, hofereise*, mhd., st. F.: nhd. Hofreise, Reise an den Hof, Fahrt an den Hof; R.: fallen an: gebüren*, gebürn, geburn, mhd., sw. V.: nhd. heben, sich erheben, geschehen, widerfahren (V.), zuteil werden, zufallen (V.) (2), zukommen, sich ereignen, vor Augen treten, gebühren, sich ergeben (V.), sich begeben (V.), sich gehören für, zustehen, angemessen sein (V.), notwendig sein (V.), beschieden sein (V.), bestimmt sein (V.), sich wenden zu, fallen an, führen, vorschreiben; R.: fassen an: gerüeren, gerðren, geruoren, geræren, mhd., sw. V.: nhd. »rühren«, berühren, sich bewegen, fassen an, anrühren, antasten, angreifen, bewegen; gevõhen, gevangen, gevõn, gefõhen*, gefangen*, gefõn*, mhd., red. V.: nhd. fassen, fangen, ergreifen, anfangen, unternehmen, erleiden, Schaden erleiden, erreichen, holen, erhalten (V.), gewinnen, davontragen, überkommen (V.), aufnehmen, verstehen, erfassen, fassen an, packen bei, ziehen, drücken, binden, nehmen an, nehmen in, angreifen, begreifen, umfassen, anfangen, in sich aufnehmen, empfangen, erlangen, gefangen nehmen, sich wenden zu, beginnen, anfangen zu, kommen zu, streben nach, geraten (V.), geraten (V.) nach, wiedererlangen; R.: fehlen lassen an: gebresten, gibresten, gepresten, gipresten, mhd., st. V.: nhd. zusammenbrechen, mangeln, fehlen, nicht zur Verfügung stehen, liegen an, schlecht gehen, Sinne schwinden, misslingen, in Not geraten (V.), mangeln an, versagt sein (V.), die Besinnung verlieren, verborgen bleiben, vorenthalten (Adj.) bleiben, fehlen lassen an, versagen in; R.: festhalten an: haften (1), mhd., sw. V.: nhd. haften, verhaften, pfänden, befestigt sein (V.), festhangen, ankleben, zugehören, anhangen, steckenbleiben, Halt finden, hängenbleiben, festhalten an; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; hangen (1), hõhen, hõn, mhd., sw. V.: nhd. hängen, angefügt sein (V.), anhängen, anfügen, aufhängen, hangen, herabhängen, festhalten an, abhängen von, erhängen, senken, befestigen; R.: festknoten an: knüpfen, mhd., sw. V.: nhd. knüpfen, mit einem Knopf versehen (V.), festknoten an; R.: fliegen an: gevliegen, gefliegen*, mhd., st. V.: nhd. fliegen, fliegen an, fliegen durch, fliegen zu; R.: freiwillige Hingabe an das Böse: hengunge, mhd., st. F.: nhd. »Hängung«, Nachgiebigkeit, freiwillige Hingabe an das Böse; R.: Frevlerin an einer geweihten Person: gotesmordÏrinne*, gotesmorderin, mhd., st. F.: nhd. Gotteslästerin, Frevlerin an einer geweihten Person; R.: fühlen an: grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an; R.: Futterabgabe an den Forstherrn: forstvuoter 1, mhd., st. N.: nhd. »Forstfutter«, Futterabgabe an den Forstherrn; R.: gedenken an: hügen, hugen, hogen, mhd., sw. V.: nhd. denken, sinnen, verlangen, sich freuen, erfreut werden, Sehnsucht haben nach, wollen (V.), gedenken an; R.: Gefallen finden an: gezemen (1), gizemen, mhd., st. V.: nhd. angemessen finden, geziemen, angemessen sein (V.), passen, sich entwickeln, sich gehören, gelingen, Gefallen finden an, gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, geeignet erscheinen für, geeignet erscheinen zu, willkommen sein (V.), taugen zu, gefallen (V.), zukommen, zustehen, sich gehören für, passen zu, Ehre machen, entsprechen, nötig sein (V.) für, Grund haben, zufrieden sein (V.), sich geziemen, erforderlich sein (V.), passend sein (V.), erwünscht sein (V.), gefällig sein (V.), willfährig sein (V.); R.: gelangen an: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen; R.: Geldabgabe an Obrigkeit: fratz, mhd., st. M.: nhd. Geldabgabe an Obrigkeit; R.: Gelöbnis der Schuldpflicht des entlassenen Schuldners an den Gläubiger: fÆanze, mhd., st. F.: nhd. Untertänigkeitsgelübde des entlassenen Besiegten oder Gefangenen, Gelöbnis der Schuldpflicht des entlassenen Schuldners an den Gläubiger, Sicherheitsgelöbnis, Unterwerfung, Ehrenwort; R.: gering an Ausdehnung in die Länge von Raum und Zeit seiend: kurzlich, kurzelich, mhd., Adj.: nhd. »kürzlich«, kurz, knapp, schnell, baldig, sofortig, gering an Ausdehnung in die Länge von Raum und Zeit seiend; R.: gering an Ausdehnung seiend: kurz (1), mhd., korz, kurt, mmd., Adj.: nhd. kurz, von geringer Länge seiend, schnell vergänglich, begrenzt, eingeschränkt, klein, gering, in die Länge von Raum und Zeit verlaufend, gering an Ausdehnung seiend, wenig, schnell; R.: geschehen an: gevallen (1), givallen, gefallen*, gifallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen (verstärkt), fällig sein (V.), geschehen, ergehen, anfallen, als Ertrag anfallen, zufallen (V.) (2), befürworten, zustimmen, einer Seite zustimmen, wünschen, erwählen, treffen, wert sein (V.), gefallen (V.), recht sein (V.), sich einigen auf, hinfallen, niederfallen, zu Fall kommen, zusammenfallen, stürzen, sinken, sich ergeben (V.), eintreten, kommen, geraten (V.), gleichkommen, zuteilwerden, herabfallen von, geschehen an, fallen auf, fallen in, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, verfangen (V.) bei, sich anschließen an, gearten in, anheimfallen, vorkommen, begegnen, zur Verfügung stehen, vorbehalten sein (V.); R.: gewöhnen an: gewenen, mhd., sw. V.: nhd. zähmen, beeinflussen, gewöhnen, gewöhnen an, vertraut machen mit; R.: glauben an: jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor; R.: halten an: haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; R.: Hand legen an: grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an; R.: hängen an: hengen (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, freien Lauf lassen, geschehen lassen, nachjagen, nachhängen, ausharren, zugeben, zulassen, erlauben, zugestehen, nachgeben, gehorchen, herabhängen, hängen an, hängen in, hängen, anhängen, anfügen, gestatten, verfügen, nachtrauern, bekommen; R.: hängenbleiben an: gehaften, mhd., sw. V.: nhd. haften bleiben, haften, hängenbleiben an; R.: Haupt des Diakonenkollegs an einer Bischofskirche: kærbischof, mhd., st. M.: nhd. »Chorbischof«, Archidiakon, Haupt des Diakonenkollegs an einer Bischofskirche; R.: heften an: gefirmen, mhd., sw. V.: nhd. festigen, befestigen, heften an; R.: hindern an: geirren, geieren, girren, mhd., sw. V.: nhd. »irren«, stören, hindern, irre machen, schaden, hindern, hindern an, behindern, vorgehen gegen, beeinträchtigen, anfechten, abhalten, fernhalten von; geletzen, mhd., sw. V.: nhd. verletzen, entfernen, erschöpfen, hindern an; gestiuren, mhd., sw. V.: nhd. leiten, steuern, sich stützen, verhelfen, zügeln, beschränken, unterstützen, führen, verhelfen zu, hindern, hindern an; gesðmen, mhd., sw. V.: nhd. warten lassen, hinhalten, hindern, hindern an, beeinträchtigen, vorenthalten (V.), verweigern, aufhalten, versäumen, aufgehalten werden, sich verspäten, behindert werden, verhindert werden; hinderen* (1), hindern, mhd., sw. V.: nhd. hindern, behindern, verhindern, hindern an, fernhalten von, zurücktreiben, zögern, sich aufhalten; R.: hodenähnliche Geschwulst an der Wurzel: hödel 1, mhd., st. N.: nhd. hodenähnliche Geschwulst an der Wurzel; R.: Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden: hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest; R.: jedes an der Spitze krumm gebogene Ding woran sich etwas hängen kann: hõke, hagge, hðke, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Haken (M.), Widerhaken, jedes an der Spitze krumm gebogene Ding woran sich etwas hängen kann, Pflug; R.: Kalende in Anlehnung an die römische Datierung der ersten Tage des Monats: kalende, kalent, mhd., st. F.: nhd. Kalende in Anlehnung an die römische Datierung der ersten Tage des Monats, Monatsanfang; R.: klappen an: klaffen (1), klapfen, mhd., sw. V.: nhd. klaffen, sprechen, reden, schallen, tönen, schwatzen, klappern, viel und laut reden, sich öffnen, plappern, keifen, klappen an, schlagen an, übertönen; R.: klopfen an: geklopfen, mhd., sw. V.: nhd. klopfen an; R.: knüpfen an: geknüpfen, mhd., sw. V.: nhd. knüpfen an, binden an; R.: legen an: formieren, furmieren, mhd., sw. V.: nhd. »formieren«, formen, gestalten, bilden, verzieren mit, legen an, stellen in; R.: liegen an: gebresten, gibresten, gepresten, gipresten, mhd., st. V.: nhd. zusammenbrechen, mangeln, fehlen, nicht zur Verfügung stehen, liegen an, schlecht gehen, Sinne schwinden, misslingen, in Not geraten (V.), mangeln an, versagt sein (V.), die Besinnung verlieren, verborgen bleiben, vorenthalten (Adj.) bleiben, fehlen lassen an, versagen in; gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen; R.: mahnen an: geinneren*, geinnern, ginnern, geinnren, ginren, mhd., sw. V.: nhd. inne werden lassen, erinnern, darlegen, erfahren (V.), mahnen an, hinweisen auf, mitteilen; R.: mangeln an: gebresten, gibresten, gepresten, gipresten, mhd., st. V.: nhd. zusammenbrechen, mangeln, fehlen, nicht zur Verfügung stehen, liegen an, schlecht gehen, Sinne schwinden, misslingen, in Not geraten (V.), mangeln an, versagt sein (V.), die Besinnung verlieren, verborgen bleiben, vorenthalten (Adj.) bleiben, fehlen lassen an, versagen in; R.: messen an: gelÆchen (2), glÆchen, mhd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichstellen, vergleichen, gleich sein (V.), sich gleichstellen, gleichen, bleiben, entsprechen, vergleichbar sein (V.) mit, gleich werden, sich stellen, gleichsetzen, gleichmachen, angleichen, ausgleichen, erklären, messen an, gleichkommen; R.: mit Worten heranreichen an: genahen, genõhen, genÏhen, genÏchen, genæhen, mhd., sw. V.: nhd. sich nähern, treffen, stoßen auf, mit Worten heranreichen an, nahekommen, begegnen; genÏhenen, mhd., sw. V.: nhd. sich nähern, treffen, stoßen auf, mit Worten heranreichen an, nahekommen, begegnen; R.: nehmen an: gevõhen, gevangen, gevõn, gefõhen*, gefangen*, gefõn*, mhd., red. V.: nhd. fassen, fangen, ergreifen, anfangen, unternehmen, erleiden, Schaden erleiden, erreichen, holen, erhalten (V.), gewinnen, davontragen, überkommen (V.), aufnehmen, verstehen, erfassen, fassen an, packen bei, ziehen, drücken, binden, nehmen an, nehmen in, angreifen, begreifen, umfassen, anfangen, in sich aufnehmen, empfangen, erlangen, gefangen nehmen, sich wenden zu, beginnen, anfangen zu, kommen zu, streben nach, geraten (V.), geraten (V.) nach, wiedererlangen; R.: niederlassen an: gesitzen, mhd., st. V.: nhd. sitzen, sitzen an, sitzen auf, sitzen bei, sitzen unter, sitzen vor, zusammensitzen, an einer Sitzung teilnehmen, sich setzen, sich aufsetzen, niederlassen an, niederlassen auf, niederlassen in, niederlassen zu, sich widersetzen, wohnen, zu Gericht sitzen, herrschen, besitzen, ansässig sein (V.), sesshaft sein (V.), wohnen, sich aufhalten, im Sattel bleiben; R.: packen an: grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an; R.: Patronatsrecht an einer Kirche: kirchlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Kirchlehen«, Patronatsrecht an einer Kirche; R.: reich an Gold: goltrÆche, goltrÆch, mhd., Adj.: nhd. »goldreich«, reich an Gold; R.: reich an Kunst: künstenrÆche*, künstenrÆch, mhd., Adj.: nhd. »kunstreich«, wissend, kunstfertig, kenntnisreich, weise, reich an Kunst; künsterÆche*, künsterÆch, mhd., Adj.: nhd. »kunstreich«, wissend, kunstfertig, kenntnisreich, weise, reich an Kunst; kunstrÆche*, kunstrÆch, mhd., Adj.: nhd. »kunstreich«, wissend, kunstfertig, kenntnisreich, weise, reich an Kunst; R.: reich an Verwandtschaft seiend: künnehaft, mhd., Adj.: nhd. reich an Verwandtschaft seiend; R.: Reise an den Hof: hovereise, hofereise*, mhd., st. F.: nhd. Hofreise, Reise an den Hof, Fahrt an den Hof; hovevart, hofefart*, mhd., st. F.: nhd. »Hoffahrt«, Reise an den Hof, Kriegsfahrt, Abenteuerfahrt; R.: richten an: gemezzen (1), mhd., st. V.: nhd. »messen«, ermessen, abschätzen, aufteilen, in Übereinstimmung bringen, vermuten, sich vorstellen, aufteilen unter, richten an; getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; R.: riechen an: gesmachen, gesmacken, gesmecken, gesmechen, mhd., sw. V.: nhd. auskosten, schmecken, gefallen (V.), riechen an, kosten (V.) (2), genießen, empfinden, wittern; R.: Ritter der an Ritterspiel in Wald teilnimmt: færeisÏre, mhd., st. M.: nhd. Ritter der an Ritterspiel in Wald teilnimmt; R.: sättigen an: gesaten, gisaten, mhd., sw. V.: sattmachen, sattmachen mit, sättigen, sättigen an, befriedigen, zufriedenstellen; R.: saugen an: gesðgen, mhd., st. V.: nhd. saugen, saugen an, säugen; R.: Schenkung an eine Kirche zur Begehung des Jahrestages: kirchensaz, mhd., st. M.: nhd. Recht eine Kirchenstelle mit dazugehörigem Genuss zu besetzen, die zu besetzende Kirchenstelle im Verhältnis zum Patron, Schenkung an eine Kirche zur Begehung des Jahrestages, Patronatsrecht; kirchsaz 23 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Recht eine Kirchenstelle mit dazugehörigem Genuss zu besetzen, die zu besetzende Stelle im Verhältnis zum Patron, Schenkung an eine Kirche zur Begehung des Jahrestages, Patronatsrecht; R.: Schlag an den Hals: halsslac, mhd., st. M.: nhd. »Halsschlag«, Schlag an den Hals, Backenstreich, Ohrfeige, Ritterschlag; halsslinken, mhd., st. N.: nhd. Schlag an den Hals; R.: schlagen an: geslahen, mhd., st. V.: nhd. schlagen, niederschlagen, erschlagen (V.), zuschlagen, schlagen an, schlagen auf, schlagen mit, hinzukommen zu, schwingen, führen, versetzen, töten, schlachten, gestalten, verfertigen, schmieden, prägen, sich schlagend bewegen; klaffen (1), klapfen, mhd., sw. V.: nhd. klaffen, sprechen, reden, schallen, tönen, schwatzen, klappern, viel und laut reden, sich öffnen, plappern, keifen, klappen an, schlagen an, übertönen; klappenen, mhd., sw. V.: nhd. klappern, schlagen an; R.: schnallen an: gürten (1), gurten, mhd., sw. V.: nhd. gurten, gürten, gürten mit, umgürten, Sattelgurt anlegen, Sattelgurt festziehen, satteln, stopfen in, schnallen an, schnallen um, schnallen unter; R.: setzen an: gesetzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, sich setzen, sich auflehnen gegen, festsetzen, bestimmen, ansetzen, veranschlagen, errichten, einigen, beruhigen, bereiten, machen, versetzen, setzen an, setzen auf, setzen in, machen zu, anrechnen als; R.: sich anschleichen an: hinderslÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. von hinten beschleichen, sich anschleichen an; R.: sich anschließen an: gesinden (2), mhd., sw. V.: nhd. sich anschließen an, sich gesellen zu, sich begeben (V.), vereinen, zum Diener machen, aufnehmen, sich in das Gefolge begeben (V.); gevallen (1), givallen, gefallen*, gifallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen (verstärkt), fällig sein (V.), geschehen, ergehen, anfallen, als Ertrag anfallen, zufallen (V.) (2), befürworten, zustimmen, einer Seite zustimmen, wünschen, erwählen, treffen, wert sein (V.), gefallen (V.), recht sein (V.), sich einigen auf, hinfallen, niederfallen, zu Fall kommen, zusammenfallen, stürzen, sinken, sich ergeben (V.), eintreten, kommen, geraten (V.), gleichkommen, zuteilwerden, herabfallen von, geschehen an, fallen auf, fallen in, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, verfangen (V.) bei, sich anschließen an, gearten in, anheimfallen, vorkommen, begegnen, zur Verfügung stehen, vorbehalten sein (V.); innen (3), mhd., sw. V.: nhd. innehaben, in Kenntnis setzen, besitzen, aufnehmen, erinnern, innig verbinden, inne werden, sich anschließen an, zu verstehen geben, raten; R.: sich binden an: geheften, mhd., sw. V.: nhd. »heften«, sich binden an, haften auf, binden; geloben (1), geloven, gelofen*, gelüben, mhd., sw. V.: nhd. loben, preisen, geloben, zusichern, versprechen, versichern, verabreden, übereinkommen, sich zurückziehen, sich binden an, billigen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, wählen, ernennen, verpfänden für, beschwören, beschließen; R.: sich entlangtasten an: greifen, mhd., sw. V.: nhd. greifen, greifen nach, greifen um, tasten, sich entlangtasten an; R.: sich erfreuen an: geilen, mhd., sw. V.: nhd. übermütig sein (V.), ausgelassen sein (V.), froh machen, sich freuen, erlustigen, sich freuen über, sich erfreuen an; gemenden, mhd., sw. V.: nhd. sich erfreuen an; kurzwÆlen (2), kurzewÆlen, mhd., sw. V.: nhd. »kurzweilen«, sich die lange Zeit verkürzen, Kurzweil machen, sich vergnügen, sich erfreuen, sich erfreuen an, unterhalten (V.), spazieren; R.: sich erfüllen an: geschehen (1), geschÐn, geschegen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. geschehen, geschehen mit, sich ereignen, stattfinden, vorkommen, widerfahren (V.), getan werden, ablaufen, eintreten, sich abspielen, sich erfüllen, sich erfüllen an, geschlossen werden, ausgesprochen werden, passieren, zugefügt werden, zustoßen, entstehen, gereichen zu, geraten (V.) in, Gelegenheit haben zu, kommen zu, gehen, ergehen, handeln, müssen, bestimmt sein (V.), Grund haben, Gelegenheit haben, gelangen, kommen, zuteilwerden, treffen, gelingen, erfüllt werden; R.: sich erinnern an: inneren*, innern, inren, mhd., sw. V.: nhd. innewerden lassen, erinnern, kennenlernen, in Kenntnis setzen, belehren, überzeugen, sich erinnern an, abhängen von, erfahren (V.) lassen, mahnen; R.: sich erstrecken bis an: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; R.: sich freuen an: gebrðchen (1), gebruochen, mhd., sw. V.: nhd. gebrauchen, verwenden, benutzen, genießen, nutzen, einsetzen, sich bedienen, ausführen, sich freuen an, teilhaftig werden; R.: sich gewöhnen an: gewonen, mhd., sw. V.: nhd. wohnen, wohnen in, sich gewöhnen, sich gewöhnen an, verweilen, gewohnt sein (V.), gewohnt werden; R.: sich halten an: gehaben (1), gehõn, geheben, mhd., sw. V.: nhd. halten, stehen, haben, innehaben, besitzen, erheben, in Anspruch nehmen, sich halten, sich erholen, bleiben, standhalten, sich verhalten (V.), benehmen, gebärden, sein (V.), sich halten an, sich zählen zu, behalten (V.), festhalten, bekommen, finden; grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; heften (1), mhd., sw. V.: nhd. heften, befestigen, fesseln, binden, sich halten an, begeben (V.) in, angrenzen an, festmachen, festhalten, schlagen in, verhaften, festnehmen; kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu; R.: sich hingeben an: hinbrechen, mhd., st. V.: nhd. zusammenstürzen, sich hinwenden, sich hingeben an; R.: sich lehnen an: geleinen, mhd., sw. V.: nhd. sich lehnen an; R.: sich machen an: grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an; R.: sich wenden an: genenden, mhd., sw. V.: nhd. wagen, sich erkühnen, entschließen, Mut fassen, sich verlassen (V.) auf, sich aufmachen, sich aufraffen, sich entschließen zu, sich wenden an, vorgezeichnet sein (V.); R.: sitzen an: gesitzen, mhd., st. V.: nhd. sitzen, sitzen an, sitzen auf, sitzen bei, sitzen unter, sitzen vor, zusammensitzen, an einer Sitzung teilnehmen, sich setzen, sich aufsetzen, niederlassen an, niederlassen auf, niederlassen in, niederlassen zu, sich widersetzen, wohnen, zu Gericht sitzen, herrschen, besitzen, ansässig sein (V.), sesshaft sein (V.), wohnen, sich aufhalten, im Sattel bleiben; R.: Stelle an die der Kopf gehört: houbetstat, houpstat, mhd., st. F.: nhd. Stätte wo der Kopf sitzt, Stelle an die der Kopf gehört, hervorragende Stätte eines Ortes, vornehmste Landesstadt, Richtstätte, Hauptstadt, Hauptstadt eines Landes, bedeutendste Stadt, Residenzstadt, Hauptort; R.: Tag in der Woche vor Pfingsten an dem Bußprozessionen stattfinden: kriuzetac, mhd., st. M.: nhd. Kreuztag, einer der drei Tage vor Himmelfahrt an denen Kreuzgänge gehalten werden, Festtag der Kreuzfindung, Festtag der Kreuzerhöhung, Tag in der Woche vor Pfingsten an dem Bußprozessionen stattfinden; R.: treiben an: geloufen, mhd., st. V.: nhd. laufen, gelangen zu, treiben an; geswingen, mhd., st. V.: nhd. flattern, treiben an, sich schwingen, fliegen; R.: treten an: gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen; getreten, mhd., st. V.: nhd. treten, treten an, treten auf, treten durch, treten vor, geraten (V.) aus, hinabsteigen von; komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen; R.: von hinten herangehen an: hindergõn (1), hinder gõn, mhd., st. V., an. V.: nhd. hintergehen, von hinten herangehen an, überfallen (V.), berücken, betrügen, überkommen (V.), zurückgehen; R.: von jetzt an: hinnen (1), hinn, mhd., Adv.: nhd. von hier fort, von hinnen, von jetzt, weg, darin, von dannen, hinweg, vorbei, jetzt, von jetzt an, künftig, weiter; hinvüre*, hin vüre, hinvür, hinfüre*, mhd., Adv.: nhd. hinaus, nach vorn, voran, voraus, vorwärts, weiter weg, künftig, fortan, von jetzt an; R.: von jetzt an das Jahr hindurch: jõrlanc, mhd., Adv.: nhd. »jahrlang«, von jetzt an das Jahr hindurch, zu dieser Zeit des Jahres, in diesem Jahre, das ganze Jahr, für den Rest des Jahres, dieses Jahr, jedes Jahr; R.: von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe: kirchlãse, mhd., st. F.: nhd. eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte, Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde, Cathedraticum, von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe; R.: von nun an: hiutelanc, mhd., Adv.: nhd. heute, für heute, von nun an; R.: wenden an: gekÐren, mhd., sw. V.: nhd. sich abwenden, sich entfernen von, wenden, kehren (V.) (1), sich wenden, sich hinwenden, begeben (V.) zu, lenken, beweisen, entfernen, abwenden von, wenden an, wenden zu, lenken in; gewenden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, abwenden, zurückhalten, zurückhalten von, einsetzen, anwenden, verwehren, wenden, hinwenden, zuführen, führen zu, wenden an, richten auf, zurückführen zu, rückgängig machen, verändern, veräußern; R.: Zeichen an der Hand: hantgemahel, hantgemõl, mhd., st. N.: nhd. Mal (N.) (2), Zeichen an der Hand, Handzeichen, freies Gut, Stammgut, Grundstück; hantmõl, mhd., st. N.: nhd. Mal (N.) (2), Zeichen an der Hand, Grundstück, freies Gut, Stammgut; R.: ziehen an: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; R.: Zone an der Himmelskugel: himelsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Himmelschnur«, Breitengrad, Zone an der Himmelskugel; R.: züchtigen an: gezühtigen*, gezuhtigen, mhd., sw. V.: nhd. züchtigen, züchtigen an; R.: zweifeln an: gezwÆvelen*, gezwÆveln, gezwÆfeln, mhd., sw. V.: nhd. ungewiss sein (V.), zweifeln, zweifeln an, unentschieden sein (V.), wanken, schwanken, bezweifeln, verzweifeln; irregõn, irre gõn, irregÐn, mhd., st. V.: nhd. irregehen, sich verirren, umherirren, abirren von, verfehlen, zweifeln an, übertreiben

an -- Übermaß an Würde: überwirdicheit*, überwirdecheit, überwurdicheit, überwurdekeit, mhd., st. F.: nhd. »Überwürde«, Übermaß an Würde

an -- Übertreffen an Ruhm: übergiuden (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Rühmen, Preisen, Übertreffen, Übertreffen im Rühmen, Übertreffen an Ruhm, Sich-Übermäßig-Rühmen, Prahlen

an -- ungehindert an: ungesðmet, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »ungesäumt«, ungehindert, ungehindert an, unbeeinträchtigt

an -- betrügerische Übergabe eines Gutes an jemanden zum Nachteil der Gläubiger: vlühtesal, flühtesal*, vluhtsal, fluhtsal*, mhd., st. F., st. M.: nhd. Zuflucht, Flucht (F.) (1), Hinterziehung, Begegnung, Betrug, betrügerische Übergabe eines Gutes an jemanden zum Nachteil der Gläubiger

an -- Übertreffen an Weiße: überewÆzen* (2), überwÆzen, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Übertreffen an Weiße

an -- vergreifen an: übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen

an -- Übermaß an Gut: überguot (2), mhd., st. N.: nhd. Höchstes, Übermaß an Gut, Übermaß an Glück

an -- Übermaß an Glück: überguot (2), mhd., st. N.: nhd. Höchstes, Übermaß an Gut, Übermaß an Glück

an -- unten an: under (1), unter, mhd., Präp.: nhd. unterhalb, mitten unter, zwischen, an, von, bei, in, zu, unter, unten an, mitten, durch, in der Mitte, inmitten von, in die Mitte einer größeren Zahl, während (Präp.)

an -- übertreffen an: vürewegen*, vürwegen, vür wegen, vurbegen, fürwegen*, furbegen*, mhd., st. V.: nhd. »fürwägen«, überwiegen, sich auszeichnen, den Ausschlag geben, übertreffen an, größer sein (V.) als

an -- Platz um oder an einer Kirche: vrænehof, frænehof*, mhd., st. M.: nhd. »Fronhof«, Herrenhof, Platz um oder an einer Kirche

an -- reich an Veilchen: vÆolrÆche, vÆolerÆche, fÆolrÆche*, fÆolerÆche*, mhd., Adj.: nhd. reich an Veilchen, reich an Zartheit und Bescheidenheit

an -- packen an: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach

an -- ohne Anhänglichkeit an die Kreatur: unbehenket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbelastet, ohne Anhänglichkeit an die Kreatur

an -- pressen an: vertwingen, virtwingen, fertwingen*, mhd., st. V.: nhd. »verzwingen«, bezwingen, zusammenpressen, verkrampfen, pressen an

an -- sich vergehen an: vergõhen, vergÏhen, fergõhen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergähen«, übereilen, sich übereilen, sich vergessen (V.), sich vergessen gegen (V.), sich vergehen an; vrevelen, vreveln, frefelen*, mhd., sw. V.: nhd. freveln, wider das Gesetz handeln, Unrecht tun, Straftat begehen, gewalttätig behandeln, vermessen (Adj.) handeln, sich vergreifen, sich vergehen an, notzüchtigen

an -- siedeln an: umbeligen, mhd., st. V.: nhd. »umliegen«, umstellen, belagern, umringen, um herum wohnen, umzingeln, siedeln an

an -- sich heranschleichen an: überslÆchen, mhd., st. V.: nhd. »überschleichen«, schleichend überfallen (V.), sich heranschleichen an

an -- sich herandrängen an: vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus

an -- reich an Zartheit und Bescheidenheit: vÆolrÆche, vÆolerÆche, fÆolrÆche*, fÆolerÆche*, mhd., Adj.: nhd. reich an Veilchen, reich an Zartheit und Bescheidenheit

an -- vorbei an: vüre (1), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Präp.: nhd. vor, für, vor etwas hin, bis, entgegentretend, gegen, über, zum Besten, um, statt, zu, als, wie, ganz so wie, vorbei an, besser als, lieber als, mehr als, vorwärts, über etwas hinaus, von ... an, seit, wegen, um ... willen

an -- von jetzt an: vürder, vurder, vorder, vuder, fürder*, furder*, forder*, fuder*, mhd., Adv.: nhd. fürder, vorwärts, weiterhin, weiter nach vorn, fortan, fort, weg, weiter, von jetzt an, in Zukunft, künftig, darüber hinaus; vürdermõl, vurdermõl, vudermõl, vürdermõle, vurdermõle, vudermõle, fürdermõl*, mhd., Adv.: nhd. »fürdermal«, von jetzt ab, fernerhin, weiterhin, künftig, von jetzt an; vürebaz*, vürbaz, vurpaz, vürepaz, vorpaz, vorepaz, fürebaz*, furpaz*, fürepaz*, forpaz*, forepaz*, mhd., Adv.: nhd. »fürbass«, mehr vorwärts, vorwärts, fürder, weit, weiter, vor, weg, ferner, noch mehr, zukünftig, künftig, fortan, später, anderswo, anderswohin, darüber hinaus, mehr, länger, von jetzt an, höher hinauf, außerdem; vürewert*, vürwert, vürwart, vurwart, fürewert*, fürwart*, furwart*, mhd., Adv.: nhd. vorwärts, räumlich und zeitlich vorwärts, weiter, weg, von da an, von jetzt an, künftig, zukünftig, fortan, später, außerdem; vürewerter*, vurwerter, furwerter*, mhd., Adv.: nhd. vorwärts, räumlich und zeitlich vorwärts, weiter, weg, von da an, von jetzt an, künftig, fortan, später

an -- vogelartiges an einer dünnen Leine in die Luft geworfenes Gebilde zur Abrichtung des Jagdvogels: vürelõz*, fürelõz*, vürlõz, fürlõz*, mhd., st. M.: nhd. »Fürlass«, vogelartiges an einer dünnen Leine in die Luft geworfenes Gebilde zur Abrichtung des Jagdvogels, Lockmittel, Untätigkeit

an -- von da an: vürest*, fürest*, vürst, fürst*, mhd., Präp., Konj.: nhd. zuerst, von da an, von ... an; vürewert*, vürwert, vürwart, vurwart, fürewert*, fürwart*, furwart*, mhd., Adv.: nhd. vorwärts, räumlich und zeitlich vorwärts, weiter, weg, von da an, von jetzt an, künftig, zukünftig, fortan, später, außerdem; vürewerter*, vurwerter, furwerter*, mhd., Adv.: nhd. vorwärts, räumlich und zeitlich vorwärts, weiter, weg, von da an, von jetzt an, künftig, fortan, später

an -- Säule an der Grenze der Bannmeile: vridesðl, vritsðl, fridesðl*, fritsðl*, mhd., st. F.: nhd. »Friedenssäule«, Säule an der Grenze der Bannmeile

an -- schmiegen an: vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen

an -- schmerzvoll an etwas hängend: verquolen*, verquoln, verkoln, ferquolen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. leidvoll, gequält, sehnsüchtig, schmerzvoll an etwas hängend, nach etwas verlangend

an -- reihen an: vedemen, fedemen*, mhd., sw. V.: nhd. fädeln, reihen an, einfädeln, sich einschleichen

an -- schlagen an: vüreslahen*, füreslahen*, vüre slahen*, füre slahen*, vürslahen, fürslahen*, vür slahen, für slahen*, mhd., st. V.: nhd. »fürschlagen«, vorschlagen, treiben, im Übergewicht sein (V.), veranschlagen, rechnen, die Spur des Wildes mit den Hunden verfolgen, herausragen, vorrücken für, hinzutreten zu, schlagen an

an -- legen an: vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen

an -- irre werden an: verirren, virierren, vorierren, vorerren, ferirrren*, firierren*, forierren*, mhd., sw. V.: nhd. in die Irre führen, irremachen, stören, verwirren, irre werden, irre werden an, verwirrt werden, verwirrt werden von, in die Irre gehen, sich irren, zweifeln, zweifeln an, verzweifeln, missraten (V.), misslingen, irreleiten, betrügen, hindern, hindern an, verstören, verhindern, berauben, rauben, wegnehmen, verfehlen, verstreuen, verirren, irreführen, einer Sache berauben, sich verirren, irrewerden, in Irrtum fallen

an -- nicht an der Vorhaut beschnitten: unbesniten, umbesniten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbeschnitten, unzerschnitten, unbeschädigt, grob, unwissend, nicht an der Vorhaut beschnitten, ungeglättet, grob, roh, frech

an -- Mangel an feiner Bildung: untugent, untugende, mhd., st. F.: nhd. Untüchtigkeit, Schwäche, Untugend, Tugendlosigkeit, Ungehörigkeit, Fehler, Sünde, Unrecht, üble Gesinnung, schlechter Charakter, schlechte Gewohnheit, Sittenfehler, Laster (N.), unedler Sinn, Mangel an feiner Bildung

an -- Lust verlieren an: verniugernen, ferniugernen*, mhd., sw. V.: nhd. »verneugernen«, Lust verlieren, Lust verlieren an; vervürewitzen*, vervürwitzen, ferfürwitzen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfürwitzen«, seine Lust büßen, etwas satt werden, abbüßen, Lust verlieren an

an -- an Wert übersteigen: übergelten, mhd., st. V.: nhd. überbezahlen, überbieten, Genugtuung geben, an Wert übersteigen, übertreffen, ersetzen

an -- an Weite übertreffen: überwÆten, mhd., sw. V.: nhd. an Weite übertreffen

an -- Mangel an Einsicht: unverwizzenheit, unferwizzenheit*, mhd., st. F.: nhd. Unwissenheit, Unkenntnis, Mangel an Einsicht, nicht Wissenswertes, das nicht zu wissen Erlaubte, Unklugheit

an -- Mangel an Beredsamkeit: ungesprÏche (2), mhd., st. F.: nhd. Unberedsamkeit, Mangel an Beredsamkeit

an -- nicht an etwas denken: vermanen, vormanen, fermanen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermahnen«, nicht an etwas denken, verachten, verschmähen, versäumen, zu verstehen geben, kundtun, erinnern, ermahnen, auffordern

an -- einer Wagenlast an Größe gleich: vuodermÏze, fuodermÏze*, mhd., Adj.: nhd. »fudermäßig«, einer Wagenlast an Größe gleich, fuderartig

an -- fallen an: ðfvallen, ðf vallen, ðffallen*, mhd., st. V.: nhd. zufallen (V.) (2), fallen an, in den Besitz gelangen von

an -- Fischer an einem Fischwehr: vachman, fachman*, mhd., st. M.: nhd. »Fachmann«, Fachfischer, Fischer an einem Fischwehr

an -- fahren an: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

an -- festkleben an: verlacken, ferlacken*, mhd., st. V.: nhd. »verlacken«, festkleben, festkleben an

an -- Mangel an Übung: unüebunge, mhd., st. F.: nhd. »Unübung«, Mangel an Übung

an -- nahe an: vaste (3), vast, faste*, fast*, mhd., Adv.: nhd. fast, beinahe, fest, dicht, eng, sehr, heftig, gewaltig, stark, schwer, hart, streng, eilig, eifrig, tüchtig, laut, hell, völlig, ganz, weit, sofort, noch mehr, mehr, nahe an, bis an, schnell, recht

an -- Federn an den Pfeilen: vlederwisch, flederwisch*, mhd., st. M.: nhd. »Flederwisch«, Federwisch, Federn an den Pfeilen, Teufelsname

an -- Mangel an Umsicht: unbesiht, mhd., st. F.: nhd. Mangel an Umsicht, Unvorsichtigkeit, Sorglosigkeit, Versehen, mangelndes Sehvermögen; unbesihticheit*, unbesihtecheit, mhd., st. F.: nhd. Mangel an Umsicht, Unvorsichtigkeit, Sorglosigkeit, Versehen, Augenleiden

an -- denken an: verdenken, vürdenken, ferdenken*, mhd., sw. V.: nhd. verdenken, denken, sich erinnern, sich vorsehen, ganz zu Ende denken, bedenken, erwägen, von jemandem Nachteiliges oder Übles denken, jemanden in Verdacht haben, jemandem etwas übel nehmen, sich besinnen, vorsorgen, in Gedanken versinken, denken an, sich sehnen nach, vorhersehen, verdächtigen, verwerfen, verdenken, übel nehmen, verargen, sich entschließen

an -- den Mai an Schmuck und Schönheit übertreffen: übermeien, mhd., sw. V.: nhd. den Mai an Schmuck und Schönheit übertreffen

an -- bis an das Ziel bringen: vollebringen, vollenbringen, follebringen*, follenbringen*, mhd., an. V.: nhd. bis an das Ziel bringen, erreichen, bis zu Ende führen, ausführen, vollenden, vollständig berichten, vollbringen

an -- den Gedanken an etwas fahren lassen: verdunken, vordunken, ferdunken*, mhd., sw. V.: nhd. missfallen, den Gedanken an etwas fahren lassen, etwas aufgeben, übel dünken, wunderlich vorkommen

an -- bis an: unze (2), unz, unzint, unzit, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, in, nach, über; unzint, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, bis auf, in, nach, über; vaste (3), vast, faste*, fast*, mhd., Adv.: nhd. fast, beinahe, fest, dicht, eng, sehr, heftig, gewaltig, stark, schwer, hart, streng, eilig, eifrig, tüchtig, laut, hell, völlig, ganz, weit, sofort, noch mehr, mehr, nahe an, bis an, schnell, recht

an -- aufhängen an: ðfhenken, ðf henken, ðfhengen, mhd., sw. V.: nhd. aufhängen, aufhängen an

an -- binden an: underbinden (1), unterbinden, mhd., st. V.: nhd. untereinander verbinden, trennen, verbieten, binden, anknüpfen, trennen von, unterteilen, zügeln, binden an; verbinden (1), vorpinden, ferbinden*, mhd., st. V.: nhd. verbinden, binden, festbinden, verpflichten, verpflichten zu, verstecken in, sich ineinander verbeißen, binden mit, binden an, zusammenbinden, zubinden, verhüllen, verstecken, einschließen, fesseln, mit Mörtel verbinden, im Brettspiel gewinnen, eine bestimmte Richtung verfolgen, zusammenfügen, unkenntlich machen, unsichtbar machen, bezaubern, rechtlich verpflichten, sich das Haupt verhüllen, sich vermummen; verdingen, ferdingen*, mhd., sw. V.: nhd. »verdingen«, durch einen Vertrag binden, dingen, verpflichten, in Dienst nehmen, binden an, festsetzen, bestimmen, vertragsmäßig erwerben, kaufen, erwerben

an -- Anrede an die Geliebte: vröudenschaz*, vröudenschatz, fröudenschatz*, mhd., st. M.: nhd. »Freudenschatz«, Anrede an die Geliebte; (vröudentræst, fröudentræst*, mhd., st. M.: nhd. »Freudentrost«, (Anrede an die Geliebte))

an -- an Zierlichkeit übertreffen: überwÏhen, mhd., sw. V.: nhd. verzieren, an Zierlichkeit übertreffen, an Herrlichkeit übertreffen

an -- den Anteil an etwas berauben: verteilen, virteilen, vorteilen, ferteilen*, mhd., sw. V.: nhd. verteilen, zerteilen, bei der Teilung beeinträchtigen, enterben, den Anteil absprechen, für verlustig erklären, berauben, den Anteil an etwas berauben, Urteil sprechen, Todesurteil sprechen, absprechen, durch Urteil absprechen, aberkennen, nehmen, Recht und Unrecht zu jemandes Schaden teilen, jemanden zum Unglück bestimmen, verurteilen, verbannen, verstoßen (V.), verdammen, verfluchen, zerstreuen, verwirken, verwünschen

an -- an Wert und Tüchtigkeit übertreffen: überadelen*, überadeln, mhd., sw. V.: nhd. an Wert und Tüchtigkeit übertreffen

an -- an Weiße übertreffen: übereblenken*, überblenken, überklenken, mhd., sw. V.: nhd. an Weiße übertreffen; überewÆzen* (1), überwÆzen, mhd., sw. V.: nhd. an Weiße übertreffen

an -- an Wert übertreffen: überprÆsen, mhd., sw. V.: nhd. »überpreisen«, an Wert übertreffen; übertiuren, mhd., sw. V.: nhd. »überteuern«, an Wert übertreffen; vertiuren, vertðren, fertiuren*, mhd., sw. V.: nhd. »verteuern«, zu teuer machen, an Wert übertreffen, sparen, auslöschen

an -- an Witz übertreffen: überewitzen*, überwitzen, mhd., sw. V.: nhd. »überwitzen«, überklug machen, an Witz übertreffen

an -- an Süße übertreffen: übersüezen, mhd., sw. V.: nhd. übersüßen, an Süße übertreffen, lieblicher sein (V.) als

an -- an Weisheit übertreffen: überlinden, mhd., sw. V.: nhd. an Weisheit übertreffen, an Milde übertreffen

an -- an Übel übertreffen: verübelen, ferübelen*, mhd., sw. V.: nhd. »verübeln«, auf böse Weise behandeln, an Übel übertreffen

an -- an Stärke übertreffen: übermegen, mhd., sw. V.: nhd. an Stärke übertreffen; übermegenen, mhd., sw. V.: nhd. an Stärke übertreffen; übersterken, mhd., sw. V.: nhd. »überstärken«, an Stärke übertreffen

an -- an Tugenden übertreffen: übertugenden, mhd., sw. V.: nhd. an Tugenden übertreffen, zur Tugend erheben

an -- stoßen an: stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an; strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen; swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

an -- stellen an: stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen

an -- Stahlstück an der Rüstung: stahelspange, mhd., sw. F.: nhd. Stahlspange, Stahlstück an der Rüstung

an -- stehen an: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

an -- an Klugheit übertreffen: überklüegen, mhd., sw. V.: nhd. »überklügen«, an Klugheit übertreffen, überlisten

an -- an Milde übertreffen: überlinden, mhd., sw. V.: nhd. an Weisheit übertreffen, an Milde übertreffen

an -- an Kraft übertreffen: überkreften, mhd., sw. V.: nhd. an Kraft übertreffen, überwältigen, besiegen; überkreftigen, mhd., sw. V.: nhd. an Kraft übertreffen, überwältigen, besiegen

an -- an Kleiderpracht übertreffen: überkleiden, mhd., sw. V.: nhd. »überkleiden«, zu prächtig kleiden, an Kleiderpracht übertreffen, übertreffen

an -- an Kostbarkeit übertreffen: überrÆchen, mhd., sw. V.: nhd. an Kostbarkeit übertreffen, übertreffen, prunken, sich zieren mit; verlieben, mhd., sw. V.: nhd. »verlieben«, an Kostbarkeit übertreffen

an -- stecken an: spannen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. spannen, sich halten in, sich strecken auf, dehnen, anbinden, festbinden, errichten, bieten, binden, hängen, stecken, stecken an, richten, führen auf, aufstellen auf, ziehen durch, ziehen, halten vor, sich dehnen, gespannt sein (V.), begehrlich sein (V.), freudig erregt sein (V.), eng verbinden, fest machen, verspannen; stechen (1), mhd., st. V.: nhd. stechen, zustechen, zustoßen, stoßen, bestechen, turnieren, tjostieren, kämpfen, kämpfen gegen, zeigen auf, treffen durch, treffen in, einstechen auf, verletzen, mit einem Lanzenstoß treffen, mit einem Lanzenstoß treffen auf, erstechen, abstechen, versetzen, zufügen, herabstechen, stoßen aus, stoßen über, stoßen von, stoßen auf, herabstoßen auf, stoßen durch, treffen, zielen auf, zielen in, stecken an, stecken in, stechen durch, stechen in, eingeben in, stecken

an -- an einem bestimmten Ort liegend: ligende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. liegend, an einem bestimmten Ort liegend, an einem bestimmten Ort sich befindend, in einem bestimmten Zustand befindlich, in Bürgschaft liegend, Bürgschaft leistend, darniederliegend

an -- Teil an der Hüfte: sÆte (1), sÆt, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Seite, Richtung, Flanke, Hüfte, Seite eines menschlichen Körpers, Seite eines tierischen Körpers, Teil an der Hüfte, Fläche, Richtung

an -- an einem bestimmten Ort sich befindend: ligende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. liegend, an einem bestimmten Ort liegend, an einem bestimmten Ort sich befindend, in einem bestimmten Zustand befindlich, in Bürgschaft liegend, Bürgschaft leistend, darniederliegend

an -- an die Ohren schlagen: ærslagen, ærslegen, mhd., sw. V.: nhd. ohrfeigen, an die Ohren schlagen

an -- Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt: stift (1), mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Stift (N.), Kanonikerkollegium, Bistum, Abtei, Verfügung, Besetzungsrecht, Einrichtung, Bewirtschaftung, Ordnung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Kloster, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt; stifte, mhd., st. F.: nhd. Stift (N.), Stiftung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Bau, geistliche Stiftung, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Einrichtung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt

an -- Totengeruch an sich haben: tãtelen*, tãteln, mhd., sw. V.: nhd. »tödeln«, nach Tod riechen, Leichengeruch ausströmen, Totengeruch an sich haben, Totengeruch verbreiten

an -- strafen an: schenden, mhd., sw. V.: nhd. zuschandenmachen, entehren, beschimpfen, lästern, verfluchen, tadeln, schänden, beleidigen, beschämen, verderben, zunichte machen, strafen an, strafen für

an -- Teilnehmer an der Schande: schantgenæz, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Schandgenosse«, Teilnehmer an der Schande, Spießgeselle

an -- transportieren an: soumen (1), mhd., sw. V.: nhd. als Last auf Saumtiere legen, aufladen, transportieren an, fortschaffen

an -- an Ruhm übertreffen: übergiuden (1), übergöuden, mhd., sw. V.: nhd. rühmen, preisen, im Rühmen übertreffen, im Großtun übertreffen, übertreffen, an Ruhm übertreffen, sich übermäßig rühmen, prahlen, an Preis übertreffen; übergüften (1), mhd., sw. V.: nhd. übermäßig rühmen, vollständig rühmen, preisen, im Rühmen übertreffen, im Großtun übertreffen, überbieten, sich übermäßig rühmen, prahlen, an Ruhm übertreffen, an Preis übertreffen, übertreffen

an -- an Preis übertreffen: übergiuden (1), übergöuden, mhd., sw. V.: nhd. rühmen, preisen, im Rühmen übertreffen, im Großtun übertreffen, übertreffen, an Ruhm übertreffen, sich übermäßig rühmen, prahlen, an Preis übertreffen; übergüften (1), mhd., sw. V.: nhd. übermäßig rühmen, vollständig rühmen, preisen, im Rühmen übertreffen, im Großtun übertreffen, überbieten, sich übermäßig rühmen, prahlen, an Ruhm übertreffen, an Preis übertreffen, übertreffen

an -- an sich reißen: understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; vürerÆzen*, fürerÆzen*, vürrÆzen, vür rÆzen, fürrÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »fürreißen«, an sich reißen

an -- an Seltsamkeit übertreffen: überwilden, mhd., sw. V.: nhd. an Seltsamkeit übertreffen

an -- an Ruhm und Preis übertreffen: übergöuden, mhd., sw. V.: nhd. übermäßig rühmen, vollständig rühmen, preisen, im Rühmen Großtun übertreffen, überbieten, sich übermäßig rühmen, prahlen, an Ruhm und Preis übertreffen, überhaupt übertreffen

an -- an der Wurzel angreifen: ðzwurzelen*, ðzwurzeln, ðz wurzeln, ðzwürzeln, mhd., sw. V.: nhd. »auswurzeln«, austreiben, ausrotten, ausreißen, mit der Wurzel ausreißen, an der Wurzel angreifen, entwurzeln

an -- an der Spitze: vorderst* (2), vorderest, vorderist, vorderæst, vurdrist, forderst*, forderest*, forderist*, forderæst*, furdrist*, mhd., Adv.: nhd. »vorderst«, vor allem, besonders, ganz voran, vorn, ganz vorn, an der Spitze, zuerst, zuvorderst, vornehmst, vorzüglichst; vornõn, vornen, fornõn*, fornen*, mhd., Adv.: nhd. vornan, vorne, vorn, ganz vorn, an der Spitze, oben; vorne, vorn, forne*, forn*, mhd., Adv.: nhd. vorn, vorne, an der Spitze, oben, vor, vorher, hiervor

an -- an Schönheit übertreffen: überschãnen, mhd., sw. V.: nhd. »überschönen«, mit Schönheit, bedecken, verschönern, an Schönheit übertreffen, überstrahlen; verschãnen, ferschãnen*, mhd., sw. V.: nhd. verschönen, verherrlichen, an Schönheit übertreffen, erhöhen, überstrahlen

an -- an Schnelligkeit übertreffen: übersnellen, mhd., sw. V.: nhd. »überschnellen«, überstürzen, rücklings niederwerfen, an Schnelligkeit übertreffen, übervorteilen, prellen, auf der Waage das Übergewicht haben, sinken

an -- an sich ziehen: überziehen, über ziehen, mhd., st. V.: nhd. überziehen, überspannen, bedecken, erfüllen, übertreffen, überfallen (V.), für sich gewinnen, gewinnen, ziehen über, an sich ziehen, besetzen, sich überheblich zeigen, anmaßend sein (V.); ðfholen*, ðfholn, mhd., sw. V.: nhd. hervorbringen, an sich ziehen, erwerben; ðfziehen, ðf ziehen, mhd., st. V.: nhd. aufziehen, sich erheben, hochziehen, emporschwingen, emporheben, emporrichten, erziehen, fördern, pflegen, großmachen, an sich ziehen, einziehen, beanspruchen, hinziehen, verschieben, sich hochziehen, sich verzögern, sich erheben in, hinaufziehen, aufheben, erheben, zücken, spannen, aufhalten, zurückhalten, vorziehen, wählen, zutragen

an -- an Güte übertreffen: übergüeten, mhd., sw. V.: nhd. »übergüten«, an Güte übertreffen, gütlich vermögen

an -- an Herrlichkeit übertreffen: überkrãnen, mhd., sw. V.: nhd. überkrönen, krönen, verherrlichen, an Herrlichkeit übertreffen; überwÏhen, mhd., sw. V.: nhd. verzieren, an Zierlichkeit übertreffen, an Herrlichkeit übertreffen

an -- an jemandes Stelle treten: vertreten (1), vortreten, vürtreten, fertreten*, mhd., st. V.: nhd. vertreten (V.), zertreten (V.), dahingehen, enden, verlaufen (V.), wegtreten, wegstoßen, verschmähen, verleugnen, entsagen, dazwischentreten, verhindern, versperren, niedertreten, vernichten, vor jemanden treten, vor etwas treten, an jemandes Stelle treten, gutstehen für, haften, hinausgehen über, fehltreten, dahingehen, vergehen, dahinschwinden, zunichte werden, sich entfernen, niedertrampeln, stoßen, vertreiben, zunichte machen, löschen (V.) (1), behindern, verfälschen, missachten, misshandeln, verteidigen, verteidigen wegen; verwesen (1), ferwesen*, mhd., st. V.: nhd. »verwesen« (V.) (1), jemandes Stelle vertreten (V.), verwalten, an jemandes Stelle treten, ersetzen, sorgen für, versorgen

an -- an Härte übertreffen: überherten, mhd., sw. V.: nhd. an Härte übertreffen, überwältigen, drückend überladen (V.), bedrücken, überwinden

an -- an Höhe Übertreffender: überhãhÏre*, überhãher, mhd., st. M.: nhd. »Überhöher«, an Höhe Übertreffender

an -- an sich arbeiten: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf

an -- an sich nehmen: ðfgeholen* 2, ðfgeholn, mhd., sw. V.: nhd. an sich nehmen, beschlagnahmen, pfänden; underwinden (1), unterwinden, mhd., st. V.: nhd. »unterwinden«, bemächtigen, sich bemächtigen, Anspruch erheben auf, sich jemandes annehmen, unternehmen, übernehmen, annehmen, auf sich nehmen, kümmern um, sich kümmern um, sich entschließen zu, sich verlegen (V.) auf, in Besitz nehmen, an sich nehmen, verfügen über, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, zum Kampf herausfordern

an -- an Höhe übertreffen: überhãhen, mhd., sw. V.: nhd. »überhöhen«, sehr erhöhen, sehr hoch aufrichten, an Höhe übertreffen, überragen, hoffärtiger sein (V.) als

an -- an sich haben: vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

an -- Weg an einer Hammerschmiede: smidehamerwec 1, mhd., st. M.: nhd. »Schmiedehammerweg«, Weg zu einer Hammerschmiede, Weg an einer Hammerschmiede

an -- von jetzt an: tagelanc, talõnc, tõlent, tõlõ, mhd., Adv.: nhd. »tagelang«, von jetzt an, den Tag hindurch, den ganzen Tag, zu dieser Tageszeit, jetzt, heute

an -- was an: swaz (1), mhd., Kond.-Pron., Konzess.-Pron., Rel.-Pron.: nhd. wenn irgendwer, wer irgend, wer auch, wer, so sehr als, wie sehr, was, wenn etwas, was an, wieviel an, welche von

an -- weiter herabhängender Ärmel an Frauenkleidern: stðche (2), mhd., sw. F., sw. M.: nhd. »Stauche«, weiter herabhängender Ärmel an Frauenkleidern, weiter Ärmel, Ärmel, Halstuch, Kopftuch, Schleier, Schürze

an -- treiben an: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

an -- Verwalter an einem Dom: tuommeier, mhd., st. M.: nhd. Dommeier, Verwalter an einem Dom, Küster

an -- verletzen an: stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an

an -- treffen an: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch

an -- Übertragungsrecht an einem Gut: sal (6), sale, mhd., st. F.: nhd. rechtliche Übergabe eines Gutes, Übertragungsrecht an einem Gut, Verfügungsberechtigung

an -- vorbeigehen an: slÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. schleichen, einherschleichen, gehen, einhergehen, dahingleiten, heranschleichen, schweifen, sich schleichen zu, herschleichen hinter, kriechen auf, hervorkommen, sich schleichen aus, abschweifen von, sich wegschleichen von, sich anschleichen, sich begeben (V.), gehen zu, sich schleichen in, sich schleichen hinter, schreiten über, eindringen in, dringen in, schleichen zu, reichen bis zu, vorbeigehen an, leise gleitend gehen, feierlich schreiten

an -- sich ausrichten an: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit

an -- sich an etwas machen: undervõhen, undervõn, underfõhen*, underfõn*, mhd., red. V.: nhd. auffangen, aufhalten, hindernd dazwischen treten, unterbrechen, beenden, fehlschlagen, verhindern, vereiteln, abwenden, abwehren, begrenzen, mindern, umarmen, entfremden, versperren, mit Stützpfeilern versehen (V.), unterfangen, verhindert werden, sich gegenseitig umarmen, sich an etwas machen, in Besitz nehmen

an -- sich vergreifen an: übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen

an -- sich halten an: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach

an -- sich bewähren an: volwanderen, volwandern, folwanderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich bewähren an

an -- an Springen übertreffen: vorespringen*, vorspringen, vor springen, forespringen*, mhd., st. V.: nhd. »vorspringen«, vorausspringen, an Springen übertreffen, vorauseilen, vortanzen

an -- vorladen an: tagedingen (1), teidingen, tÐdingen, mhd., sw. V.: nhd. gerichtlich verhandeln, verhandeln, unterhandeln, Übereinkunft treffen, Gericht halten, Gericht halten über, Tag anberaumen, vor Gericht laden, vor Gericht behandeln, entscheiden, aushandeln, Sache führen, reden, Sache führen von, Frist geben, Frist geben mit, Worte machen, Einlassung vorbringen, argumentieren, vermitteln zwischen, vorladen an, vorladen vor

an -- sich festhalten an: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach

an -- sich binden an: verpflihten, verphlihten, ferpflihten*, mhd., sw. V.: nhd. »verpflichten«, verbinden, sich verbinden, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich binden an, haftbar werden, zusichern, sich in verbindliche Gemeinschaft setzen, sich verbindlich machen, versichern, versprechen

an -- an den Gliedern verstümmelt: lideschart, mhd., Adj.: nhd. an den Gliedern verstümmelt, verkrüppelt

an -- Abgabe an den Münzrechtinhaber zur Vergütung der Prägekosten: münzgelt, mhd., st. N.: nhd. »Münzgeld«, Abgabe an den Münzrechtinhaber zur Vergütung der Prägekosten, Abgabe von Waren die in die Stadt gebracht werden

an -- Zettelende an Geweben: selpende, mhd., st. N.: nhd. Zettelende an Geweben

an -- alt genug um an dem Opfer teilzunehmen: opferbÏre, mhd., Adj.: nhd. »opferbar«, opfergeeignet, alt genug um an dem Opfer teilzunehmen

an: mit (1), mhd., Präp.: nhd. mit, zusammen mit, samt, bei, neben, gegen, unter, durch, mittels, auf, in, trotz, von, an; obe (2), ob, mhd., Präp.: nhd. über, oberhalb, auf, oben an, an, bei, vor

an -- an Land kommen machen: lenden, lenten, leinten, mhd., sw. V.: nhd. an Land kommen machen, landen, landen in, anlegen in, gelangen in, enden in, sich wenden in, sich wenden zu, beenden, heimkehren, ans Ziel bringen, zustandebringen, angrenzen

an -- an sich nehmen: lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen; nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); pfõhen, phõhen, mhd., st. V., red. V.: nhd. trächtig werden, an sich nehmen, aufnehmen, empfangen, Kind empfangen, anfangen, in Feuer versetzen, in Feuer geraten

an falsche Stelle geraten (V.): misserõten, mhd., st. V.: nhd. missraten (V.), sich nicht gut entwickeln, einen falschen bösen Rat erteilen, an falsche Stelle geraten (V.), fehlgehen, schlecht ausfallen, übel ausfallen, misslingen, fälschlich halten für

an -- an den Grundherrn oder Landesherrn zu leistende Abgabe: marcdienest, mhd., st. M., st. N.: nhd. Markdienst, an den Grundherrn oder Landesherrn zu leistende Abgabe

an: über (1), mhd., Präp.: nhd. über, hinüber, oberhalb, gegenüber, jenseits, für, bei, hinsichtlich, in Bezug auf, über ... hinaus, innerhalb, von oben herab bis zu, an, nach, je nach, während (Präp.), gegen, wegen, infolge, zu, wider, trotz; über (2), uber, ober, over, mhd., Adv.: nhd. über, über ... hinaus, über ... hinweg, an, auf, bei, durch, für, gegen, in, jenseits, nach, vor, zu, gegenüber, hinüber, darüber, oben, herüber, hinaus, überaus, sehr, mehr als; ðf (2), ðfe, ðfen, ðpfe, ðp, ouf, mhd., Präp.: nhd. auf, an, bei, für, pro, gegen, nach, über, um, in, zu, auf ... hin, im Hinblick auf, im Umkreis von, aufgrund, mit, in bezug auf, gemäß, bis zu, bis auf; ðfe (2), ðffe, ðfen, ðffen, mhd., Präp.: nhd. auf, bis auf, an, in, aus, von, zu, bei, in Richtung auf, auf ... hin, nach, gemäß, dementsprechend, gegen, für, zugunsten; umbe (2), um, ume, umme, mhd., Präp.: nhd. um, an, von, für, mit, nach, über, wegen, zu, hinsichtlich, in Bezug auf, um ... Willen, um ... herum, etwa, ungefähr, zugunsten; under (1), unter, mhd., Präp.: nhd. unterhalb, mitten unter, zwischen, an, von, bei, in, zu, unter, unten an, mitten, durch, in der Mitte, inmitten von, in die Mitte einer größeren Zahl, während (Präp.)

an -- Abgabe an den Faßmesser: virgierephenninc, mhd., st. M.: nhd. »Virgierpfennig«, Abgabe an den Faßmesser

an -- Abgabe an die herrschaftliche Küche: vrænkoste*, vrænkost, frænkoste*, mhd., st. F.: nhd. herrschaftlich festgesetzter Preis, Abgabe an die herrschaftliche Küche

an -- »reich an höchster Ehre«: überÐrenrÆche, mhd., Adj.: nhd. »reich an höchster Ehre«

an Gewicht schwerer sein (V.): übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren

an -- Abgabe an den Vogt: vogetÆe, fogetÆe*, voitÆe, foitÆe*, mhd., st. F.: nhd. Vogtei, Vogteigericht, Schutz, Vormundschaft, Schutzherrschaft, Rechtsvertretung, Amt eines Patrons, Amtsbezirk eines Patrons, Rechte eines Patrons, Pflichten eines Patrons, Einkünfte eines Patrons, Abgabe an den Vogt; vogetreht, fogetreht*, vogtreht, fogtreht*, voitreht, foitreht*, voutreht, foutreht*, mhd., st. N.: nhd. »Vogtrecht«, Recht und Einkünfte eines Vogts, Befugnis eines Vogtes, Abgabe an den Vogt; vogetrehte 3, fogetrehte*, mhd., sw. N.: nhd. »Vogtrecht«, Abgabe an den Vogt

an -- weitergeben an: sÏjen, sÏwen, sÏhen, sÏÏen, sõwen, sÐn, sÐgen, sÐwen, sein, sõn, sÏn, mhd., sw. V.: nhd. ausstreuen, streuen, säen, ergießen, verbreiten, aussäen, weitergeben, weitergeben an, übersäen mit, besäen, schütten, besticken (einer Satteldecke)

an -- wieviel an: swaz (1), mhd., Kond.-Pron., Konzess.-Pron., Rel.-Pron.: nhd. wenn irgendwer, wer irgend, wer auch, wer, so sehr als, wie sehr, was, wenn etwas, was an, wieviel an, welche von

an den Vogt zu entrichtende Steuer (F.): vogetstiure, fogetstiure*, vogtstiure, fogtstiure*, voitstiure, foitstiure*, voutstiure, foutstiure*, mhd., st. F.: nhd. »Vogtsteuer«, an den Vogt zu entrichtende Steuer (F.)

an -- wenden an: schieben (1), mhd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, aufschieben, verschieben, heimlich begünstigen, Vorschub leisten, sich schieben, schwingen, sich drängen in, sich heranmachen an, voll stopfen mit, antreiben, antreiben zu, bedrängen, stecken, stopfen, stechen, pressen durch, pressen in, pressen vor, pressen zwischen, stürzen in, legen, laden (V.) (1), übertragen (V.), wenden an, einschieben, einflechten in, herschieben vor; setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen

an -- rechtmäßige Leistung an den Grundherrn: ÐhaftedÐl*, echtedÐl, echtedÐil, mnd., M.: nhd. rechtmäßige Leistung an den Grundherrn

an -- Rede die an die Ehre geht: Ðrsprõke, ersprake, Ðresprõke, mnd., F.: nhd. ehrende Rede, Rede die an die Ehre geht, Schmähung, Lästerung, Schimpf

an -- Querholz an dem die Geschirrstränge befestigt sind: achterholt, mnd., N.: nhd. Querholz an dem die Geschirrstränge befestigt sind

an -- Recht des Besitzers einer Grabenstätte oder einer Hecke an das Nebengrundstück: drÐvæte, mnd., M. Pl.: nhd. »Dreifüße«, Recht des Besitzers einer Grabenstätte oder einer Hecke an das Nebengrundstück, Auftriftsrecht, Pflugwenderecht, Überfahrtsrecht

an -- reich an Ansehen: ÐrenrÆke, ÐrentrÆke, erentrÆk, mnd., Adj.: nhd. ehrenreich, reich an Ehre, reich an Ansehen, reich an Ehrenhaftigkeit; ÐrerÆke, ererÆk, mnd., Adj.: nhd. ehrenreich, reich an Ehre, reich an Ansehen, reich an Ehrenhaftigkeit

an -- reich an Ehrenhaftigkeit: ÐrenrÆke, ÐrentrÆke, erentrÆk, mnd., Adj.: nhd. ehrenreich, reich an Ehre, reich an Ansehen, reich an Ehrenhaftigkeit; ÐrerÆke, ererÆk, mnd., Adj.: nhd. ehrenreich, reich an Ehre, reich an Ansehen, reich an Ehrenhaftigkeit

an -- reich verzierter Vorhang vor oder an den Seiten des Altars: brot (2), mnd., Sb.: nhd. Antependium, reich verzierter Vorhang vor oder an den Seiten des Altars

an -- reich an Bergen: bergisch***, bergesch***, mnd., Adj.: nhd. bergig, gebirgig, reich an Bergen

an -- reich an Ehre: ÐrenrÆke, ÐrentrÆke, erentrÆk, mnd., Adj.: nhd. ehrenreich, reich an Ehre, reich an Ansehen, reich an Ehrenhaftigkeit; ÐrerÆke, ererÆk, mnd., Adj.: nhd. ehrenreich, reich an Ehre, reich an Ansehen, reich an Ehrenhaftigkeit

an -- Pflicht die an der Wandschererbude haftet: bædewõke, mnd., F.: nhd. Abgabe, Pflicht die an der Wandschererbude haftet

an -- Nutzungsrecht an der gemeinen Mark besonders am Holzhieb: echtwõrt, echtwÐrt, echtwært, echtwõre, echtwÐr, echtewÐre, echt wort, echtware, echtwere, echwõrt, eychwõrt, eychtwõrt, echtewõrt, achtwõrt, achtwõrt, hachtwõrt, egwõrt, ecwõrt, eycwõrt, echtwerkt, achtwerk, etwært, eitwært, Ðkwært, eikwært, mnd., M.: nhd. Anteil, Nutzungsrecht an der gemeinen Mark besonders am Holzhieb, Waldnutzung, Mastnutzung, Weidenutzung, Fischereianteil, Anteil an Neubruchsländereien, Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaftlichen Eigentum, Mastgerechtigkeit, Weidegerechtigkeit, Fischereigerechtigkeit

an -- Opfer an die bÐde: bÐdegõve, mnd., F.: nhd. Opfer an die bÐde, Zahlung aus der bÐde

an -- Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaftlichen Eigentum: echtwõrt, echtwÐrt, echtwært, echtwõre, echtwÐr, echtewÐre, echt wort, echtware, echtwere, echwõrt, eychwõrt, eychtwõrt, echtewõrt, achtwõrt, achtwõrt, hachtwõrt, egwõrt, ecwõrt, eycwõrt, echtwerkt, achtwerk, etwært, eitwært, Ðkwært, eikwært, mnd., M.: nhd. Anteil, Nutzungsrecht an der gemeinen Mark besonders am Holzhieb, Waldnutzung, Mastnutzung, Weidenutzung, Fischereianteil, Anteil an Neubruchsländereien, Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaftlichen Eigentum, Mastgerechtigkeit, Weidegerechtigkeit, Fischereigerechtigkeit

an -- Nutzungsrecht an der gemeinen Mark: echtwÐrdinge, mnd., F.: nhd. Nutzungsrecht an der gemeinen Mark, Holznutzung

an -- Ort an dem die Tonnen auf ihr richtiges Maß geprüft werden: õmehðs, mnd., N.: nhd. »Ahmhaus«, Ohmhaus, Eichamt, Ort an dem die Tonnen auf ihr richtiges Maß geprüft werden

an -- Pacht an Geld und Hühnern und kleineren Naturalien: binnerpacht, mnd., F.: nhd. Pacht an Geld und Hühnern und kleineren Naturalien, Pacht von den Erzeugnissen des Hauses und des beigelegenen Hofes im Gegensatz zur Feldmark

an -- Pfahl an dem der Verbrecher verbrannt wird: brantpõl, mnd., M.: nhd. Brandpfahl, Pfahl an dem der Verbrecher verbrannt wird

an -- Ort an dem man Obst und Korn aufschüttet: Ðrdstõdel***, mnd., M.: nhd. Getreidebehälter, Scheune, Ort an dem man Obst und Korn aufschüttet

an -- Örtlichkeit in Braunschweig an der Oker: Amestech, mnd., ON: nhd. Örtlichkeit in Braunschweig an der Oker

an -- Sühnegeld für einen Erschlagenen an dessen Verwandte: afnÐminge, mnd., F.: nhd. Abnehmung, Herunternehmen (N.), Herunterreißen (N.), Fortnehmen, Benehmung, Sühnegeld für einen Erschlagenen an dessen Verwandte

an -- Tag an dem die Bauern Hofdienst leisten mussten: bÐdeldach, mnd., M.: nhd. Bettag, Kreuzwoche, Tag an dem die Bauern Hofdienst leisten mussten; biddeldach, bideldach, mnd., M.: nhd. Bettag, Kreuzwoche, Tag an dem die Bauern Hofdienst leisten mussten

an -- Stock an der Spitze des Vorderstevens: brander, brandert, mnd., Sb.: nhd. Stock an der Spitze des Vorderstevens

an -- Strafzahlung an die Obrigkeit: brȫke (1), brȫk, broke, bræk, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Scharte, Deichbruch, abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Gebrechen, Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.), Abgang, Abbruch, Mangel (M.) an der Erfüllung einer Leistung, Mangel (M.) bei Leistung von Zahlungen, Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Bruch (M.) (1) einer Vereinbarung, Rechtsbruch, Verletzung einer Vereinbarung, straffällige Tat, Verbrechen, Buße, Geldstrafe an die Obrigkeit, Strafgeld, Strafzahlung an die Obrigkeit, Teil eines Zahlenganzen

an -- Tag an dem nicht gefastet wird: Ðteldach, mnd., M.: nhd. Tag an dem nicht gefastet wird, Esstag

an -- Teilnehmer an der Feier des heiligen Abendmahls: commðnicant, mnd., M.: nhd. Teilnehmer an der Feier des heiligen Abendmahls

an -- Teilnehmer an der Gerichtsversammlung: echtedinclǖde, mnd., Pl.: nhd. Teilnehmer an der Gerichtsversammlung

an -- Teilhaber an der gemeinen Mark: ervebðr, erfbðr, mnd., M.: nhd. Erbebauer (M.) (1), erbgesessener Bauer (M.) (1), Teilhaber an der gemeinen Mark

an -- Teilnahme an der Beratschlagung: bÆrõt, mnd., M.: nhd. Zustimmung, Teilnahme an der Beratschlagung, Rat niederer Charge, Beisitzer im Rat, Nebenrat

an -- Stelle an der sich ein befestigtes Gebäude befindet: borchplas, mnd., M.: nhd. »Burgplatz«, Stelle an der sich ein befestigtes Gebäude befindet

an -- Schwiele an Füßen: Ðlde, elde, Ðlt, mnd., N.: nhd. Schwiele an Händen, Schwiele an Füßen; Ðle (2), ele, elde, Ðlt, mnd., N.: nhd. Schwiele an Händen, Schwiele an Füßen

an -- Schwiele an Händen: Ðlde, elde, Ðlt, mnd., N.: nhd. Schwiele an Händen, Schwiele an Füßen; Ðle (2), ele, elde, Ðlt, mnd., N.: nhd. Schwiele an Händen, Schwiele an Füßen

an -- scheitern an: brÐken (1), vreken, mnd., st. V.: nhd. brechen, anbrechen, aufbrechen, durchbrechen, zerbrechen, zerstören, niederreißen, abpflücken, unterbrechen, stören, beseitigen, aufheben, lösen, kürzen, abbrechen, unterwerfen, zähmen, teilen, absondern, Verpflichtung ungültig machen, Übereinkunft nicht erfüllen, Gebot übertreten (V.), Recht verletzen, streitig machen, Strafe zahlen, mit Strafe belegen (V.), gebrechen, mangeln, fehlen, Anstoß geben, scheitern an, Vergehen begehen, verbrechen, umschlagen, verderben, einbrechen

an -- Schuldforderung an Bauern: bðrenschult, mnd., F.: nhd. Schuldforderung an Bauern

an -- sich an Buchstaben Haltender: bækstõvesknecht, mnd., M.: nhd. Buchstabenknecht, sich an Buchstaben Haltender

an -- Stein an den Stufen der Kirche: dȫrenstÐn, dȫrenstein, mnd., M.: nhd. Stein zur Einfassung, Stein an den Stufen der Kirche, Stein zur Einfassung an der Kirchentür
an -- Stein zur Einfassung an der Kirchentür: dȫrenstÐn, dȫrenstein, mnd., M.: nhd. Stein zur Einfassung, Stein an den Stufen der Kirche, Stein zur Einfassung an der Kirchentür
an -- sich an jemanden wenden: anewenden*, anwenden, mnd., sw. V.: nhd. anwenden, zukehren, zufügen, sich an jemanden wenden

an -- Spottwort für das übertriebene Festhalten an alten Bräuchen: bækesbǖdel, bæksbǖdel, mnd., M.: nhd. Buchbeutel, Gesangbuchbeutel, Spottwort für das übertriebene Festhalten an alten Bräuchen
an -- Gabe des Gutsherrn an den Meier bei Ablieferung der Kornabgabe: dÐlhimte*, dÐlhimpten, deilhimpten, mnd., M.: nhd. Gabe des Gutsherrn an den Meier bei Ablieferung der Kornabgabe

an -- Gefallen finden an: behõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. behagen, gefallen (V.), angenehm sein (V.), Gefallen finden an, sich freuen, sich selbst wohlgefallen

an -- Gabe der Braut an den Bräutigam: brðtkrans, mnd., M.: nhd. »Brautkranz«, Hochzeitskranz, Hutschmuck, Gabe der Braut an den Bräutigam

an -- Gabe der Braut an den Bräutigam und dessen Angehörige: brðtgõve, mnd., F.: nhd. »Brautgabe«, Brautgeschenk, Morgengabe, Gabe der Braut an den Bräutigam und dessen Angehörige

an -- Geldgeschenk an das Brautpaar: brðtgelt, mnd., N.: nhd. Geldgeschenk an das Brautpaar, Geschenk von der Braut, Geschenk von dem Bräutigam

an -- Geschenk an die Braut und ihre Angehörigen: brðtschæ, mnd., M.: nhd. Brautschuh, Geschenk an die Braut und ihre Angehörigen

an -- Getreideabgabe an den Bischof: bischopeskærn*, bischoppeskærn, mnd., N.: nhd. »Bischofskorn«, Getreideabgabe an den Bischof

an -- Geldgeschenk an die Hochzeiter: brðttafelgelt*, brðttaffelgelt, mnd., N.: nhd. Geldgeschenk an die Hochzeiter

an -- Geldstrafe an die Obrigkeit: brȫke (1), brȫk, broke, bræk, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Scharte, Deichbruch, abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Gebrechen, Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.), Abgang, Abbruch, Mangel (M.) an der Erfüllung einer Leistung, Mangel (M.) bei Leistung von Zahlungen, Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Bruch (M.) (1) einer Vereinbarung, Rechtsbruch, Verletzung einer Vereinbarung, straffällige Tat, Verbrechen, Buße, Geldstrafe an die Obrigkeit, Strafgeld, Strafzahlung an die Obrigkeit, Teil eines Zahlenganzen

an -- Forderungen an jemanden stellen: anemæden* (1), anmæden, anmoden, mnd., sw. V.: nhd. zumuten, fordern, ersuchen, Forderungen an jemanden stellen, begehren

an -- Erbbrotspender verantwortlich für die Verteilung der Lebensmittel an die Armen: brætspendÏreambacht*, brætspenderambacht, mnd., N.: nhd. Erbbrotspender verantwortlich für die Verteilung der Lebensmittel an die Armen

an -- ererbter Besitz an Liegenschaften: ervesõke, erfsõke, arfsõke, mnd., F.: nhd. Erbangelegenheit, Erbschaftsprozess, ererbtes Gut, ererbter Besitz an Liegenschaften

an -- eiserner Ring zur Befestigung des Zuggeschirrs an der Deichsel: dÆhselerinc*, disselrinc, mnd., M.: nhd. »Deichselring«, eiserner Ring zur Befestigung des Zuggeschirrs an der Deichsel

an -- Entschädigung an den Beleidigten oder Beschädigten: bæte (1), bote, bȫte, bæt, bute, mnd., F.: nhd. Buße, Besserung, Heilung, Heilmittel, Abhilfe, Entschädigung an den Beleidigten oder Beschädigten, Bußzahlung, Strafe
an -- Erker an Rathäusern und Wohnhäusern: erkenÐr, erkener, eyrkener, erker, mnd., M.: nhd. Erker, Erker an Rathäusern und Wohnhäusern, Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w., vorspringend gebauter Hausteil verschiedener Art, Vorsprung, Ausbau

an -- Focksegel an der Raa: brÐtvockerõ*, brÐtfockrõ, breitfockrõ, mnd., N.: nhd. Focksegel an der Raa

an -- Forderung an Bauern: bundenschult, mnd., F.: nhd. Schuldverpflichtung der Bauern, Forderung an Bauern

an -- etwas an sich bzw. auf sich reißen: anetücken*, antucken, antocken, mnd., sw. V.: nhd. rasch und heftig anziehen, heranziehen, an sich ziehen, anlocken, etwas an sich bzw. auf sich reißen, sich einer Sache eifrig annehmen, Anspruch machen auf

an -- Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete: bander, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete; banner, bannÐr, banre, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete; bannir, bannyer, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete; benner, benre, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete

an -- kommen an: anekæmen*, ankæmen, mnd., st. V.: nhd. ankommen, antreffen, ertappen, stoßen, angreifen, verhaften, anrennen, erreichen, eintreten, entgegenkommen, herankommen, zusammenstoßen, zustoßen, zufallen, zugehören, betreffen, angehen, zukommen, zugehören, angehen, kommen auf, kommen über, kommen an

an -- Krankheit an Pflanzen: brant, mnd., M.: nhd. Brand, Glut, Feuer im Ofen, Schmiedefeuer, Feuersbrunst, Brandstelle, Brandtrümmer, Brandstiftung, Schädigung durch Feueranlegen, Mordbrennen, Feuerscheit, brennendes Scheit, angekohltes Scheit, Einbrennen der Merkzeichen, Merkzeichnung, Wrakzeichen, Eichung, Brandwunde, Verbrennung, Verbrühung, brennende Hautentzündung, Entzündung der Glieder, Krankheit an Pflanzen

an -- im Eigentum verbleibender Baum an dem der Pächter kein Recht hat: ervebæm, erfbæm, mnd., M.: nhd. Erbbaum in der gemeinen Mark, im Eigentum verbleibender Baum an dem der Pächter kein Recht hat

an -- Klagsache die an Leib und Leben geht: blætsõke, mnd., F.: nhd. Klagsache die an Leib und Leben geht

an -- lederne Tasche die am Schenkel oder an der Hüfte hängt: dÐtasche, mnd., F.: nhd. lederne Tasche die am Schenkel oder an der Hüfte hängt

an -- Messelesen an einem Altar: belÐsinge, belesunge, mnd., F.: nhd. »Belesung«, Messelesen an einem Altar

an -- neben an: bÆõn, mnd., Adv.: nhd. neben an, neben hin

an -- Lehen das an einen Bürger verliehen wird: bȫrgÏrelÐhen*, bȫrgerlÐen, mnd., N.: nhd. Bürgerlehen, Lehen das an einen Bürger verliehen wird
an -- Luft an der Elbe: elfluft, mnd., F.: nhd. Luft an der Elbe

an -- hinten an: achteran, mnd., Adv.: nhd. hinten an

an -- Gut an dessen Ertrag ein Zweiter anteilsberechtigt ist: dÐlgæt, dÐlgut, dÐlegæt, dÐilgæt, dÐilegæt, mnd., N.: nhd. »Teilgut«, Gut an dessen Ertrag ein Zweiter anteilsberechtigt ist, Kaufmannsware, Frachtgut das unter alle Interessenten zu verteilen ist

an -- Hahn an einem Feuerrohr: drõke, drake, mnd., M.: nhd. Drache, Drache als Schmiedearbeit, Drache als Zierrat, Drache als Wasserspeier, Schaugericht beim Festmahl, Hahn an einer Büchse, Hahn an einem Feuerrohr, Bezeichnung des Teufels, Komet

an -- Giebel an der Hinterseite des Hauses: achtergÐvel, mnd., M.: nhd. Giebel am Achterhaus, Giebel an der Hinterseite des Hauses

an -- Glaube an den Antichrist: entekersteslæve*, entekersteslȫve, mnd., M.: nhd. Glaube an den Antichrist
an -- Hahn an einer Büchse: drõke, drake, mnd., M.: nhd. Drache, Drache als Schmiedearbeit, Drache als Zierrat, Drache als Wasserspeier, Schaugericht beim Festmahl, Hahn an einer Büchse, Hahn an einem Feuerrohr, Bezeichnung des Teufels, Komet

an -- Heiratsabgabe eines Hörigen an seinen Herrn: beddemunt, bedemunt, mnd., N.: nhd. Heiratsabgabe eines Hörigen an seinen Herrn

an -- herantasten an: anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen

an -- Haus an der Brücke: brüggehðs, mnd., N.: nhd. Haus an der Brücke, Haus auf der Brücke, Haus des Brückenwärters

an -- Heiratsabgabe an den Grundherrn für die Eheerlaubnis: bðwemÐde, bðwmÐde, bðmÐde, bumede, bðrmÐde, bðrmede, mnd., F.: nhd. Heiratsabgabe an den Grundherrn für die Eheerlaubnis, Wohnungszins, Heiratsgeld

an -- Halsgelenk an der Pferdeschulter: rist (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Rist, Handgelenk, Fußgelenk, gebogener Rücken (M.), Fußwölbung, Halsgelenk an der Pferdeschulter

an -- heben an: recken (1), rechen, mhd., sw. V.: nhd. recken, erheben, ausstrecken, strecken, entgegenstrecken, heben, heben an, spannen, glätten, vergrößern, erregen, sich ausstrecken, in die Höhe bringen, hervorbringen, verursachen, ausdehnen, sich ausdehnen, sich erstrecken, reichen

an -- grenzen an: stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an

an -- glauben an: trðwen (1), triuwen, triuen, trouwen, trawen, triun, troun, træwen, tröuwen, trðen, trðn, mhd., sw. V., st. V.?: nhd. trauen, hoffen, zuversichtlich sein (V.), glauben, glauben an, glauben von, Zuversicht haben, erwarten, vermuten, vorhaben, beabsichtigen, zu können glauben, sich getrauen, zutrauen, vertrauen, sich trauen zu, sich zutrauen zu, wagen, im Stande sein (V.), fürchten zu, wollen (V.), können, rechnen mit, erwarten von, verloben, ehelich verloben, anvertrauen, verheiraten mit, antrauen, bauen auf

an -- hängen an: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen; sweben (1), mhd., sw. V.: nhd. schweben, fließen, schiffen, schwimmen, fließen, fliegen, strömen, treiben, flattern, sich aufschwingen, sein (V.), hängen an, überschwemmt sein (V.) mit, hin und her bewegen, in der Schwebe sein (V.), unentschieden sein (V.), streben gegen; swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

an -- Fläche die an einem Tag bearbeitet werden kann: tagewan, tagewen, tagewon, tauwen, mhd., st. M.: nhd. »Tagwan«, Tagwerk, Tagewerk, Tagelohnarbeit, eintägige Fronarbeit, Flächenmaß, Fläche die an einem Tag bearbeitet werden kann, Ortsgenossenschaft, Kirchengemeinde; tagewerc, tagewerch, mhd., st. N.: nhd. Tagwerk, Tagewerk, Fronarbeit, eintägiger Frondienst, Tagelohnarbeit, Flächenmaß, Fläche die an einem Tag bearbeitet werden kann

an -- Gebühr an Testamentsvollstrecker: salmiete 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Gebühr an Testamentsvollstrecker, Abgabe an den Salmann oder Gerichtsherrn bei einem Kauf; salpfenninc*, salphennic, mhd., st. M.: nhd. »Salpfennig«, Gebühr an Testamentsvollstrecker

an -- gewisser Fleischteil an den Hüften: scheleve, schelve, mhd., sw. F.: nhd. Schelfe, Schale (F.) (1), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornichter Teil am Hirschlauf, gewisser Fleischteil an den Hüften, gewisser Fleischteil am Schweif, Fleischbank

an -- Fleischteil an den Hüften: schal (3), schõl, mhd., st. F.: nhd. Schale (F.) (2), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, horniger Teil am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank; schale, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schale (F.) (1), Eierschale, Nussschale, Schäldecke, Hirnschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornige Teile am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank

an -- schmettern an: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

an -- an Aszendenten fallende Erbschaft: afries. sêrlâva 1 und häufiger?, an -- an Aszendenten fallende Erbschaft: afries. sêrlâva 1 und häufiger?

an -- Abgabe an den König: afries. keningskelde 3, an -- Abgabe an den König: afries. keningskelde 3

an -- an sich reißen: afries. bitetza 1 und häufiger?, an -- an sich reißen: afries. bitetza 1 und häufiger?

an -- an der Erde fest: afries. erthfest 1 und häufiger?, an -- an der Erde fest: afries. erthfest 1 und häufiger?

an -- Abgabe an den Hof: afries. hofskelde 1, an -- Abgabe an den Hof: afries. hofskelde 1

an -- schließen an: sliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, einschließen, zuschließen, verschließen, in sich schließen, umfassen, begreifen, fügen, zusammenfügen, aneinander befestigen, bauen, zusammenschließen, verschließen vor, umschließen mit, anschließen, festhalten, drücken an, festschließen an, schließen an, schließen in, aufnehmen, hineinlegen, pressen in, fügen in, verstricken in, schieben, legen vor

an -- schmiegen an: twengen (1), zwangen, duengen, mhd., sw. V.: nhd. antun, drücken, zwängen, einzwängen, zusammenpressen, beengen, bedrängen, einengen, bändigen, schmiegen an

an...: afries. on (2), an...: afries. on (2)

an: afries. ana 25; and (1) 27; et (1) 115; on (1) 315 und häufiger?; til (1) 6, an: afries. ana 25; and (1) 27; et (1) 115; on (1) 315 und häufiger?; til (1) 6

an -- irrewerden an: tubelen, mhd., sw. V.: nhd. irrewerden an, sich zugrunde richten, verderben?

an -- an sich ziehen: liechen (2), mhd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, an sich ziehen, zu sich ziehen, ins Haus nehmen, sich zurückziehen, ducken, schlüpfen; lðchen, mhd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, an sich ziehen, zu sich ziehen, ins Haus nehmen, zupfen, rupfen, sich zurückziehen, ducken, schlüpfen; pfnurren*, phnurren, mhd., sw. V.: nhd. anschwellen, schnurren, brummen, schnauben, wenden, an sich ziehen

an -- hoch an der Wand angebrachtes Gefach: stele (1), mhd., sw. F.: nhd. hoch an der Wand angebrachtes Gefach

an -- klopfen an: stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an

an -- glauben an: vermezzen (1), virmezzen, vormezzen, fermezzen*, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, abmessen, bestimmen, verabreden, zumessen, übergeben (V.), falsch messen, nicht treffen, verfehlen, das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen, übermütig sein (V.), kühn sein (V.), sich rühmen, prahlen, sich entschließen, erkühnen, anheischig machen, anmaßen, behaupten, sich aufraffen, fälschlich glauben, sich anmaßen, vermessen (V.), rühmen, herausnehmen, prahlen mit, beschließen, sich entschließen zu, tun wollen (V.), sich vornehmen, sich zutrauen, sich verpflichten, schwören, versichern, glauben, glauben an, sich erheben gegen, sich empören gegen, verlassen (V.)

an -- in übler Weise an etwas gewöhnen: verwenen, vorwenen, ferwenen*, mhd., sw. V.: nhd. verwöhnen, gewöhnen an, in übler Weise an etwas gewöhnen

an -- im Voraus festgesetzte an einem bestimmten Tag zu leistende Abgabe: vürdinc, fürdinc*, mhd., st. N.: nhd. Gericht (N.) (1), Schöffengericht, im Voraus geschlossener Vertrag, im Voraus festgesetzte an einem bestimmten Tag zu leistende Abgabe, im Voraus gehegte Erwartung, Zuversicht; vüregedinge*, vürgedinge, füregedinge*, mhd., st. N.: nhd. »Fürgedinge«, Gericht (N.) (1), Schöffengericht, im Voraus geschlossener Vertrag, im Voraus festgesetzte an einem bestimmten Tag zu leistende Abgabe, im voraus gehegte Erwartung, Zuversicht, Selbstsicherheit

an -- gewöhnen an: verwenen, vorwenen, ferwenen*, mhd., sw. V.: nhd. verwöhnen, gewöhnen an, in übler Weise an etwas gewöhnen

an -- hindern an: verirren, virierren, vorierren, vorerren, ferirrren*, firierren*, forierren*, mhd., sw. V.: nhd. in die Irre führen, irremachen, stören, verwirren, irre werden, irre werden an, verwirrt werden, verwirrt werden von, in die Irre gehen, sich irren, zweifeln, zweifeln an, verzweifeln, missraten (V.), misslingen, irreleiten, betrügen, hindern, hindern an, verstören, verhindern, berauben, rauben, wegnehmen, verfehlen, verstreuen, verirren, irreführen, einer Sache berauben, sich verirren, irrewerden, in Irrtum fallen

an -- herantragen an: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

an -- lenken an: schalten, schalden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »schalten«, stoßen, schieben, fortstoßen, in Bewegung setzen, entfernen, vertreiben, trennen, sich absondern, davonziehen, abfahren, hinwegeilen, sich abstoßen, rudern, weichen (V.) (2), scheiden aus, scheiden von, zuhalten auf, steuern, absondern, abziehen, trennen von, bringen, lenken an, stecken in, strecken vor

an -- lehnen an: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; smücken (1), smucken, mhd., sw. V.: nhd. drücken in, zusammenziehen, an sich drücken, schmiegen, sich zusammenziehen, zusammenschmiegen, ducken, verstecken, entgegenbeugen, abrücken von, lehnen an, lehnen auf, stecken hinter, stecken in, drücken unter, rücken vor, sich ducken, kleiden, bekleiden, schmücken

an -- Geldabgabe an die Mönche: regelgelt, mhd., st. N.: nhd. »Regelgeld«, Geldabgabe an die Mönche

an -- gehen an: treten (1), tretten, treden, dreten, dretten, mhd., st. V.: nhd. treten, betreten (V.), einhergehen, gehen, eintreten, aufspringen, springen, tanzen, gehen an, gehen aus, gehen auf, gehen in, gehen zu, steigen aus, steigen in, steigen über, geraten (V.) aus, sich richten auf, treten durch, treten vor, absteigen, steigen, ablassen von, gehen nach, tanzen nach, zertrampeln, zertreten (V.), erreichen, treiben, stampfen in

an -- Leute an der Spitze: spitzliute, mhd., M. Pl.: nhd. »Spitzleute«, Leute an der Spitze

an -- legen an: snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch

an -- hindern an: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus

an -- pressen an: rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von

an -- liegen an: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen

an -- Wagenpferd an einem Wagen mit Deichsel: dÆhselepÐrt*, dÆsselpÐrt, dÆstelpÐrt, mnd., N.: nhd. »Deichselpferd«, Stangenpferd, Wagenpferd an einem Wagen mit Deichsel

an -- Wohnplatz mit Gartenkoppel und entsprechendem Anteil an den Gemeindeländereien: bæl, mnd., N.: nhd. Wohnplatz, Landgut, Stück Landes, Grundstückseinheit in der Feldmark und Wiesenmark, Wohnplatz mit Gartenkoppel und entsprechendem Anteil an den Gemeindeländereien

an -- Vorhang an einem Altar: altõrwapen, mnd., N.: nhd. Altardecke, Vorhang an einem Altar

an -- Wache an den Toren: dærhȫde, dærhüde, mnd., F.: nhd. »Torhut«, Tordienst, Torwache, Wache an den Toren

an -- Zahlung an den Richter für Lösung des Pfandguts: entsõtegelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an den Richter für Lösung des Pfandguts

an -- Zierrat in Form eines Drachenkopfes an Schmuckstücken: drõkenkop, mnd., M.: nhd. »Drachenkopf«, Schmiedearbeit, Wasserspeier am Ende einer Dachrinne in Form eines Drachen, Goldschmiedearbeit in Form eines Drachen, Zierrat in Form eines Drachenkopfes an Schmuckstücken

an -- zur Teilnahme an einer Rechtshandlung bzw. Fehde bewegen bzw. überreden: anedÐgedingen*, anedÐdingen*, andÐgedingen, andÐdingen, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich angreifen, anklagen, ansprechen, rechtlich in Anspruch nehmen, zur Teilnahme an einer Rechtshandlung bzw. Fehde bewegen bzw. überreden

an -- Zahlung des Bräutigams an den Koch für die Brüderschaft der Köche: brðtschillinc, mnd., M.: nhd. Zahlung des Bräutigams an den Koch für die Brüderschaft der Köche

an -- Zeichen im Wasser oder an Land: bõke (2), bõken, mnd., F.: nhd. Bake, Wegzeichen, Zeichen im Wasser oder an Land, Orientierungszeichen

an -- Verzeichnis der deichpflichtigen Anteile an Deichland bzw. deren Eigner: dÆkrulle*, dÆkrol, mnd., F.: nhd. »Deichrolle«, Verzeichnis der deichpflichtigen Anteile an Deichland bzw. deren Eigner

an -- übertriebenes Festhalten an alter Sitte: bækelbǖdel*, mnd.?, M.: nhd. Beutel (M.) (1) für Gesangbücher, übertriebenes Festhalten an alter Sitte, Bocksbeutel

an -- Uferstelle an der Schiffsarbeit und Kalfatern verrichtet werden: bragebank, brõbank, brawebank, brõchbank, mnd., F.: nhd. Uferstelle an der Schiffsarbeit und Kalfatern verrichtet werden, Werft

an -- tiefergelegener Ort an dem sich Schmutz und Abwässer sammeln: dork, durk, mnd., M.: nhd. tiefergelegener Ort an dem sich Schmutz und Abwässer sammeln, Pumpensood (Gehäuse für Schiffspumpen), Grube, unterster Teil des Schiffsraumes

an -- Tisch an dem die Brautleute sitzen: brðtdisch, mnd., M.: nhd. Hochzeitstafel, Tisch an dem die Brautleute sitzen, Aussteuertisch, Gabentusch

an -- uneingeschränkter erblicher Besitz an Liegenschaften: ervegæt, ervegðt, erfgæt, erfgut, mnd., N.: nhd. Erbgut, Hinterlassenschaft, Erbanfall, erbeigenes Gut das nur mit Zustimmung der Erben veräußert werden darf, uneingeschränkter erblicher Besitz an Liegenschaften, Grundbesitz der nicht mit Rückkaufsrecht des Vorbesitzers verhaftet ist, Erbpachtgut, Erbzinsgut, unfreies Erbgut, Grundstück, Liegenschaft

an -- Verpflichtung zur Arbeit an Brücken: brüggendÐnst, mnd., M.: nhd. Verpflichtung zur Arbeit an Brücken

an -- Versendung an einem bestimmten Tage: dachvõrt, mnd., F.: nhd. Tagfahrt, Tagereise, Versendung an einem bestimmten Tage; dõgevõrt, mnd., F.: nhd. Tagfahrt, Tagereise, Versendung an einem bestimmten Tage

an -- Verdickung der Haut an der Fessel mit warzenähnlichen Wucherungen: Ðgelhæf, mnd., M.: nhd. »Egelhuf«, Fußkrankheit des Pferdes, Verdickung der Haut an der Fessel mit warzenähnlichen Wucherungen

an -- Verkaufsrecht an Bauern: bðrkæp, mnd., M.: nhd. Verkaufsrecht an Bauern?

an -- Mangel an einem Haus: afries. hðsbrekma 1, an -- Mangel an einem Haus: afries. hðsbrekma 1

an -- Leistung an die Kirche für das Lesen von Seelenmessen am Jahrestag des Todes: afries. jÐrtÆd 1 und häufiger?, an -- Leistung an die Kirche für das Lesen von Seelenmessen am Jahrestag des Todes: afries. jÐrtÆd 1 und häufiger?

an -- Priester an einer Kapelle: afries. kapellapõpa 1, an -- Priester an einer Kapelle: afries. kapellapõpa 1

an -- Priester an der Hauptkirche: afries. hâvedprÐster 7, an -- Priester an der Hauptkirche: afries. hâvedprÐster 7

an -- Graben an der Seeschleuse: afries. sêsÆlrothe 1, an -- Graben an der Seeschleuse: afries. sêsÆlrothe 1

an -- Anteil an der Dorfmark: afries. hâmmerkedêl 2, an -- Anteil an der Dorfmark: afries. hâmmerkedêl 2

an -- an zweiter Stelle: afries. efta 8, an -- an zweiter Stelle: afries. efta 8

an -- Geltendmachung eines Rechts an Land: afries. landwere 13, an -- Geltendmachung eines Rechts an Land: afries. landwere 13

an -- Fassen an der Schulter: afries. herdafang 2 und häufiger?, an -- Fassen an der Schulter: afries. herdafang 2 und häufiger?

an -- sich an jemanden wenden: afries. erne onwesa, an -- sich an jemanden wenden: afries. erne onwesa

an -- Ziehen an einen Ort: tætÆden* (2), totiden, mnd.?, N.: nhd. Ziehen an einen Ort, Streben (N.), Neigung, Sehnsucht; tætÆdinge*, totidinge, mnd.?, F.: nhd. Ziehen an einen Ort, Streben (N.), Neigung, Sehnsucht

an -- Zinke an der Hechel: tandeken, mnd., N.: nhd. »Zähnchen«, Zinke an der Hechel

an -- Zuwendung an doktorierende Geistliche im Hamburger Dom: doktorõtprÐbende*, doctoratprÐbende, mnd., F.: nhd. »Doktoratspräbende«, Zuwendung an doktorierende Geistliche im Hamburger Dom

an -- zeitweilige Weiterverleihung von Lehen um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen: vluchtsale, vluchtsal, mnd., F.: nhd. Flucht (F.) (1) des Schuldners, betrügerische Vergabung von Gut um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung von Lehen um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung des Lehens um dieses dem Anfall an den Lehnsanwärter zu entziehen

an -- zum vollen Nutzungsanteil an der Mark berechtigt: vulwõrich, vulwarich, mnd., Adj.: nhd. zum vollen Nutzungsanteil an der Mark berechtigt, vollberechtigt zu allen Nutzungen der Gemarkung

an -- Ziehen an der Nase: afries. nosebreud 2, an -- Ziehen an der Nase: afries. nosebreud 2

an -- Teilnehmer an einer allgemeinen Schlägerei: afries. mênkâsere 1 und häufiger?, an -- Teilnehmer an einer allgemeinen Schlägerei: afries. mênkâsere 1 und häufiger?

an -- zurückfallen an: vorleddigen, vorlÐdigen, vorlÐdegen, vorleydeghen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, erlösen, untergraben (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt), zunichte machen, erledigen, ledig werden, frei werden, zurückfallen an, heimfallen, inhaltslos werden, verfügbar werden, in Missachtung geraten (V.), in Verfall geraten (V.)

an -- Zweifel an Gottes Barmherzigkeit: vortwÆvelinge, vortwifelinge, mnd., F.: nhd. Verzweiflung, Hoffnungslosigkeit, Gottlosigkeit, Zweifel an Gottes Barmherzigkeit, Blasphemie

an -- ausziehbares Register an der Orgel: vȫrtoch (1), vȫrtȫge, vȫrtoige, mnd., M.: nhd. Vorzug, Vorrecht, Recht des ersten Fischzugs (Bedeutung örtlich beschränkt [Livl. Güter-Urk.]), Vorbereitung, Vorhut, Vortrab, ausziehbares Register an der Orgel, Vorspanngestell (Bedeutung örtlich beschränkt), Deichselgestell (Bedeutung örtlich beschränkt [UB. Hildesh. 6, 370 u. 405), Vorbereitung (Bedeutung jünger), vorbereitende Manipulation (Bedeutung jünger), Avantgarde?

an -- Abgabe des Münzmeisters an den Münzherrn für die Prägung des Geldes: slÐgeschat, slÐschat, sleischat, sleyschat, sleygschat, mnd., M.: nhd. Schlagschatz, Abgabe des Münzmeisters an den Münzherrn für die Prägung des Geldes, an den Inhaber der Münzgerechtigkeit zu zahlende Abgabe für die Erlaubnis alte und fremde Münzen ausgeben oder gegen neue einheimische einwechseln zu dürfen

an -- Abgabe der Schlachter an die städtische Kämmerei: slachtegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe der Schlachter an die städtische Kämmerei

an -- Amt des scholasticus an einem Domstift: schælastÏrÆe*, schælasterÆe, schælastrÆe, mnd., F.: nhd. »Scholasteramt«, Amt des scholasticus an einem Domstift, dem scholasticus zur Ausübung seiner Tätigkeit zugewiesene Gebäude

an -- alle verpflichtenden Leistungen und Abgaben an die Stadt: statplicht, mnd., F.: nhd. »Stadtpflicht«, Bürgerpflicht, alle verpflichtenden Leistungen und Abgaben an die Stadt, jeder der Stadt zu leistende Dienst und jede der Stadt zu leistende Abgabe

an -- Abgabe an den Landesherrn für das Recht am Strandgut: strantvunt, mnd., M.: nhd. »Strandfund«, Strandgut, Abgabe an den Landesherrn für das Recht am Strandgut

an -- Abgabe an den Landesherrn als Ablösung früherer Naturalleistungen: stðt (2), studth, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherrn als Ablösung früherer Naturalleistungen, Beherbergungspflicht, Beisteuer der Blutsverwandten zur Mannesbuße

an -- Abgabe an Korn oder Entgelt: sÐgenkærn, mnd., N.: nhd. Abgabe an Korn oder Entgelt, für die Segnung der Äcker im Frühjahr, Saatkorn?

an -- Abgabe an die Obrigkeit: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

an -- an Atemnot sterben: sticken (3), mnd., sw. V.: nhd. ersticken, an Atemnot sterben, gewaltsam die Luft nehmen

an -- an den Inhaber der Münzgerechtigkeit zu zahlende Abgabe für die Erlaubnis alte und fremde Münzen ausgeben oder gegen neue einheimische einwechseln zu dürfen: slÐgeschat, slÐschat, sleischat, sleyschat, sleygschat, mnd., M.: nhd. Schlagschatz, Abgabe des Münzmeisters an den Münzherrn für die Prägung des Geldes, an den Inhaber der Münzgerechtigkeit zu zahlende Abgabe für die Erlaubnis alte und fremde Münzen ausgeben oder gegen neue einheimische einwechseln zu dürfen

an -- an den Förster zu zahlender Betrag für in der Waldmark gefällte Bäume: stamgelt, mnd., N.: nhd. »Stammgeld«, an den Förster zu zahlender Betrag für in der Waldmark gefällte Bäume

an -- an den Seiten: sÆden*** (4), mnd., Adv.: nhd. an den Seiten, seits; sÆdes***, mnd., Adv.: nhd. an den Seiten, seits; sÆt (5), mnd., Adv., Präp.: nhd. an den Seiten, seits, zur Seite, seitlich von

an -- an den Kragen gehen: rücken, rucken, rüggen, mnd., sw. V.: nhd. rücken, bewegen, losgehen, anrücken, verrücken, versetzen, ziehen, zausen, an den Kragen gehen, verändern

an -- an Bord nehmen: schÐpen (1), scheppen, scepen, mnd., sw. V.: nhd. schiffen, zu Schiff fahren, sich einschiffen, ausschiffen, ausfahren, zu Schiff bringen, einladen, einschiffen, an Bord nehmen, umladen, umschlagen, ausladen, löschen, vom Schiff in den Keller oder Speicher bringen, zu Schiff befördern, verschiffen, verfrachten

an -- an Auszehrung leidend: swintsüchtich, mnd., Adj.: nhd. »schwindsüchtig«, an Schwindsucht leidend, an Auszehrung leidend

an -- an das Kornhaus zu lieferndes Maß an Getreide als Zehntleistung: spÆkÏremüdde*, spÆkermüdde, mnd., M., N.: nhd. »Speichermütt«, an das Kornhaus zu lieferndes Maß an Getreide als Zehntleistung; spÆkÏremüdde*, spÆkermüdde, mnd., M., N.: nhd. »Speichermütt«, an das Kornhaus zu lieferndes Maß an Getreide als Zehntleistung

an -- an das Kornhaus zu liefernder Scheffel an Getreide als Zehntleistung: spÆkÏreschÐpel*, spÆkerschÐpel, mnd., M.: nhd. »Speicherscheffel«, an das Kornhaus zu liefernder Scheffel an Getreide als Zehntleistung; spÆkÏreschÐpel*, spÆkerschÐpel, mnd., M.: nhd. »Speicherscheffel«, an das Kornhaus zu liefernder Scheffel an Getreide als Zehntleistung

an -- Abgabe an den Inhaber eines geistlichen Stuhles: stælbÐde, mnd., F.: nhd. »Stuhlbitte«, Abgabe an den Inhaber eines geistlichen Stuhles

an -- Richter an einem rÆkeshof: rÆkesrichtÏre*, rÆkesrichter, reychsrichter, mnd., M.: nhd. Hofrichter, Richter an einem rÆkeshof

an -- runder Anhänger an einer Kette: rundÐl, rundeil, ründÐl, ryndeel, rundÆl, runnÐl, rundendÐl, runtdÐl, rondÐl, rodÐl, mnd., M., N.: nhd. Kreisfläche, Kreisfläche auf Münze bzw. Wappenschildern, Kreisfläche an Bauwerken, rundes Schmuckstück, runder Anhänger an einer Kette, runde Schanze, Bollwerk, Mauerstein mit abgerundeten Kanten, kleines Fass, Gruppe schnell aufsteigender und absteigender Notenzeichen

an -- reich an Sterbefällen: stervich, mnd., Adj.: nhd. »sterbig«, Tod bringend, reich an Sterbefällen

an -- relativ geringes Maß an Kraft: swakhÐt, swakheit, swackehÐt, mnd., F.: nhd. »Schwachheit«, Schwäche, relativ geringes Maß an Kraft, Altersschwäche, Benommenheit, krankhafter Schwächezustand, Umnachtung, Krankheit, Leiden, Mangel an Durchhaltevermögen

an -- schalenförmiger Zierknopf aus Edelmetall als Besatz an weiblicher Kleidung: schõle (2), schaele, schaelle, schaale, mnd., F.: nhd. Schale (F.) (2), flache Schüssel, Napf, Trinkgefäß, Waagschale, Gefäß in dem Almosen gesammelt werden, schalenförmiger Zierknopf aus Edelmetall als Besatz an weiblicher Kleidung

an -- Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern: schilt, scilt, mnd., N., M.: nhd. Schild, Schutzwaffe, Schutz und Schirm, Heerschild, Schild als Träger des Wappens, Wappen, Wappen einer Stadt, Wappen einer Genossenschaft, Wappenschild, eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen, schildförmiges Abzeichen, Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern, Tafel mit spottender Bemalung, schildförmiges Zierstück am Meßgewand, Schutzblech bei Schlössern, Wannendeckel, Büttendeckel, Fläche einer figurlichen Darstellung, dreieckiges Flurstück, dreieckiger Platz in Städten, gepflasterter Platz vor dem Haus, Bürgersteig

an -- rundumlaufender Besatz an Kleidungsstücken: ringewerk, mnd., N.: nhd. rundumlaufender Besatz an Kleidungsstücken

an -- sagenhafter Baum an dem die Früchte wachsen aus denen junge Gänse entstehen: rotgansbæm, mnd., M.: nhd. sagenhafter Baum an dem die Früchte wachsen aus denen junge Gänse entstehen

an -- regelmäßige Getreideabgabe an den zuständigen Richter in einem Landbezirk: richtegarve, mnd., F.: nhd. regelmäßige Getreideabgabe an den zuständigen Richter in einem Landbezirk; richtekærn, mnd., N.: nhd. regelmäßige Getreideabgabe an den zuständigen Richter in einem Landbezirk

an -- Abgabe an das Getreidehaus: spÆkÏrevat*, spÆkervat, mnd., N.: nhd. »Speicherfass«, ein Getreidemaß, Abgabe an das Getreidehaus

an -- »Schulgeselle« unter dem Rektor an der Schule tätiger Lehrer: schælgeselle, mnd., M.: nhd. »Schulgeselle« unter dem Rektor an der Schule tätiger Lehrer, Unterlehrer, Hilfslehrer, Schüler, Schuljunge

an -- Abgabe an den Inhaber des Münzrechts zur Vergütung der Prägekosten: slachschat, mnd., M.: nhd. »Schlagschatz«, Abgabe an den Inhaber des Münzrechts zur Vergütung der Prägekosten

an -- Abgabe an den Grundherrn: snÆdelgelt, mnd., N.: nhd. Schneidegeld, Schnittgeld, Abgabe an den Grundherrn, Ablösung der Verpflichtung zur Erntehilfe, Arbeitslohn für das Schneiden (N.) von Formsteinen

an das Gericht (N.) (1) abgeordneter Ratsherr der dessen Vorsitz wahrnimmt: richtevæget, richtevægt, richtevõget, mnd., M.: nhd. Gerichtsvogt, Vertreter des Inhabers der Gerichtsgewalt, an das Gericht (N.) (1) abgeordneter Ratsherr der dessen Vorsitz wahrnimmt

an bestimmtem Ort erschienen sein (V.): stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen

an der Ruhr leidend (Bedeutung örtlich beschränkt): rȫrich (2), mnd., Adj.: nhd. »rührig«, beweglich, an der Ruhr leidend (Bedeutung örtlich beschränkt), unruhig (Bedeutung örtlich beschränkt), aufrührerisch (Bedeutung örtlich beschränkt), herrührend?

an der Rah befestigtes Tau (N.): rõbant, mnd., M.: nhd. an der Rah befestigtes Tau (N.)

an -- an den Strand: strantdriftich (1), mnd., Adj.: nhd. an den Strand treibend, aus Schiffbruch stammend, an den Strand, gestrandet

an -- an einem Siel liegendes und durch ein Siel entwässertes Land: sÆlstücke, zylstücke, mnd., N.: nhd. »Sielstück«, an einem Siel liegendes und durch ein Siel entwässertes Land

an -- an einem Siel gelegenes Stück Weideland: sÆlham, mnd., N., M.: nhd. an einem Siel gelegenes Stück Weideland

an -- an einen Spieß heften: spÐten (1), speten, mnd., sw. V.: nhd. spießen, mit einem Spieß durchbohren, aufspießen, an einen Spieß heften, festspießen

an -- an einen Platz bringen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

an -- an einem Ort dauerhaft bleiben: rouwen (1), rowen, rawen, rauwen, röuwen, r²uwen, rðwen, r¦wen, rðgen, ruggen, rðen, rðn, mnd., sw. V.: nhd. ruhen, ruhen lassen, ausruhen, untätig sein (V.), rasten, bewegungslos sein (V.), abstehen, schlafen, ablassen von, absehen von, im Zustand der Erlösung sein (V.), sich in einem gleich bleibenden Zustand befinden, an einem Ort dauerhaft bleiben, begraben sein (V.)

an -- an eine niedrigere Instanz zurückverweisen: remissÐren, mnd., sw. V.: nhd. an eine niedrigere Instanz zurückverweisen; remittÐren, remittÆren, mnd., sw. V.: nhd. an eine niedrigere Instanz zurückverweisen

an -- an einem Reiterspiel teilnehmen: rennen (1), rönnen, ronnen, rünnen, rinnen, mnd., sw. V.: nhd. rennen, sich schnell fortbewegen, schnell laufen, schnell fahren, reiten, schnell reiten, sich um etwas bemühen, etwas nachjagen, angreifen, an einem Reiterspiel teilnehmen, in einem Turnier kämpfen, auf jemanden losgaloppieren und einen Lanzenstoß ausführen, mit einem Lanzenstoß vom Pferd stechen

an -- an einem Prozess Beteiligter: sõkevorwante, mnd., M.: nhd. »Sachverwandter«, an einem Prozess Beteiligter

an -- an einer Rechtssache beteiligt: sõkewõldich* (1), sõkewældich, sõkwældich, sõkweldich, sõkwellich, mnd., Adj.: nhd. an einer Rechtssache beteiligt; sõkewõldich* (2), sõkewældich, sõkwældich, sõkweldich, sõkwellich, mnd., Adv.: nhd. an einer Rechtssache beteiligt

an -- an Gewicht zunehmen: swõren (1), swÐren, mnd., sw. V.: nhd. schwerer werden, an Gewicht zunehmen, sich verstärken, beschwerlich werden, lästig werden, beschweren, bekümmern

an -- an Gerichtstagen geläutete Glocke: richtklocke, mnd., F.: nhd. Gerichtsglocke, an Gerichtstagen geläutete Glocke

an -- an körperlicher oder geistiger Kraft verlieren: swinden, schwinden, mnd., sw. V.: nhd. schwinden, entschwinden, weniger werden, vergehen, an körperlicher oder geistiger Kraft verlieren, aufheben, tilgen, betrügen, Ränke treiben

an -- an jemanden herantreten: sollicitÐren, mnd., sw. V.: nhd. aufwiegeln, aufreizen, betreiben, verfolgen, um Rechtshilfe ansuchen, vorstellig werden, an jemanden herantreten

an -- an einer Schnur befestigtes Gewicht zum Bestimmen der Senkrechte: richteblÆ, richteblig, mnd., N.: nhd. »Richtblei«, an einer Schnur befestigtes Gewicht zum Bestimmen der Senkrechte, Richtlot

an -- an einer Rechtssache nicht beteiligt: sõkelæs, mnd., Adj.: nhd. schuldlos, an einer Rechtssache nicht beteiligt

an -- an einer Stelle ruhen: resten (2), mnd., sw. V.: nhd. rasten, ruhen, sich erholen, Nachtruhe halten, schlafen, sich niederlassen, an einer Stelle ruhen, begraben sein (V.)

an -- an einer Stelle befinden: standen***, mnd., V.: nhd. stehen, beharren, an einer Stelle befinden, still stehen, dauern (V.) (1)

an -- an eine bestimmte Stelle bringen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

an -- an der Küste gelegen: sÐlanc, mnd., Adj.: nhd. »seelang«, an der Küste gelegen

an -- an der Küste des niederländischen Seelandes: sÐlandessÆde, mnd., Adv.: nhd. »seelandseitig«, an der Küste des niederländischen Seelandes

an -- an der See gelegenes Land: sÐlant, mnd., N.: nhd. »Seeland«, an der See gelegenes Land

an -- an der Küste gelegene Stadt: sÐstat, mnd., F.: nhd. »Seestadt«, an der Küste gelegene Stadt

an -- an den Strand treibend: strantdriftich (1), mnd., Adj.: nhd. an den Strand treibend, aus Schiffbruch stammend, an den Strand, gestrandet

an -- an den Strand treiben bzw. gespült werden: stranden, mnd., sw. V.: nhd. stranden, scheitern, Schiffbruch leiden, an den Strand treiben bzw. gespült werden

an -- an der Fortbewegung hindern: rostÐren, rustÐren, rastÐren, restÐren, rostÆren, mnd., sw. V.: nhd. arrestieren, anhalten, festhalten, an der Fortbewegung hindern, beschlagnahmen, mit Beschlag belegen (V.)

an -- an der Deichselwaage zu befestigendes Zaumzeug: swengelbet, mnd., N.: nhd. an der Deichselwaage zu befestigendes Zaumzeug

an -- an der Seite eines Wagens angebrachte Stange als Halterung für Seitenbretter und Seitenleitern: runge, ronge, mnd., F.: nhd. Runge, hölzerne Stange, Wagenrunge, Querholz unter dem Obergestell des Wagens, an der Seite eines Wagens angebrachte Stange als Halterung für Seitenbretter und Seitenleitern, Splint der das Lösen des Rades von der Achse verhindert, Lünse

an -- an die Straße schließend: strõtenwõrt, strõtenwært, mnd., Adv.: nhd. »straßenwärts«, nach der Straße gelegen, an die Straße schließend

an -- an die Stadt fallende Brüche: stõdesbrȫke*, statsbrȫke, mnd., M.: nhd. Strafurteil des Stadtgerichts, an die Stadt fallende Brüche; statbrȫke, mnd., M.: nhd. Strafurteil des Stadtgerichts, an die Stadt fallende Brüche
an -- an eine bestimmte Rechtssatzung gebundener rechtskundiger Mensch: rechtesman, rechtsman, mnd., M.: nhd. »Rechtsmann«, an eine bestimmte Rechtssatzung gebundener rechtskundiger Mensch

an -- an einander schlagen: snÐteren, mnd., sw. V.: nhd. schnattern, plappern, schwatzen, klappern, an einander schlagen

an -- an der Sonne gedörrt: sunnebacken (2), mnd., Adj.: nhd. an der Sonne gedörrt

an -- an der Sonne dörren: sunnebacken*** (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. an der Sonne dörren

an -- an die Leine legen: sÐlen (1), seilen, mnd., sw. V.: nhd. seilen, binden, fesseln, an die Leine legen, zusammenbinden, mit Seilen befestigen

an -- an die Armen ausgeteiltes Brot: spendebræt, spendbræt, mnd., N.: nhd. »Spendebrot«, an die Armen ausgeteiltes Brot

an -- schilfige Stelle an einem Wasserlauf: seggerÆde, mnd., Sb.: nhd. schilfige Stelle an einem Wasserlauf, mit Riedgras bewachsene Stelle an einem Wasserlauf

an -- Termin an dem der Meister den Gesellen wechselt: stÐvendach, mnd., M.: nhd. festgesetzter Tag, fester Termin, Räumungstermin, Termin an dem der Meister den Gesellen wechselt, Ziehtag

an -- umgeschlagenes Kniestück an hohen Stiefeln: stulpe, mnd., F.: nhd. Stulpe, umgeschlagenes Kniestück an hohen Stiefeln

an -- Teilnehmer an einer Schuld bzw. einem Verbrechen: schüldenæte, schuldenote, mnd., M.: nhd. Schuldgenosse, Teilnehmer an einer Schuld bzw. einem Verbrechen, Mitgläubiger

an -- Teilnehmer an einer Zusammenrottung: rottÏre***, mnd., M.: nhd. Teilnehmer an einer Zusammenrottung?

an -- verpflichtende Abgabe an die Stadt: stÐdeplicht, mnd., F., M.: nhd. »Stättepflicht«, verpflichtende Leistung, verpflichtende Abgabe an die Stadt

an -- verpflichtet an der Gerichtssitzung teilzunehmen: richtesplichtich, mnd., Adj.: nhd. »gerichtspflichtig«, dingpflichtig, verpflichtet an der Gerichtssitzung teilzunehmen

an -- Verletzung an Gegenständen: schram, mnd., M.: nhd. Ritze, Kerbe, Wunde, Schmarre, Schmiss (studentisch), vernarbte Stelle, Narbe, Verletzung an Gegenständen, leichte Ritze auf der Oberfläche, enger Einhau im Gestein (Bergbau)

an -- vernünftig durch Anhängerschaft an den rechten Glauben: rechtklæk, mnd., Adj.: nhd. »rechtklug«, vernünftig durch Anhängerschaft an den rechten Glauben

an -- Tauwerk das an Deck gebraucht wird: ræfbendinge, mnd., F.: nhd. Tauwerk das an Deck gebraucht wird?

an -- zeitweilige Weiterverleihung des Lehens um dieses dem Anfall an den Lehnsanwärter zu entziehen: vluchtsale, vluchtsal, mnd., F.: nhd. Flucht (F.) (1) des Schuldners, betrügerische Vergabung von Gut um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung von Lehen um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung des Lehens um dieses dem Anfall an den Lehnsanwärter zu entziehen

an...: ahd. anabi; anafir; anagi; anair; zuogi; giana, an...: ahd. anabi; anafir; anagi; anair; zuogi; giana

an -- Zahlung der Brauer an die Krüger für jede Tonne ausgeschenkten Bieres: tappelschillinc, mnd., M.: nhd. »Zapfschilling«, Zahlung der Brauer an die Krüger für jede Tonne ausgeschenkten Bieres; tappelwitte, mnd., M.: nhd. Zahlung der Brauer an die Krüger für jede Tonne ausgeschenkten Bieres

an -- Zahlung der Lüneburger Sülfmeister an die Sülzer zur Fastnacht: vastengelt, mnd., N.: nhd. Zahlung der Lüneburger Sülfmeister an die Sülzer zur Fastnacht

an -- Tag an dem ein Fest mit Tanz stattfindet: reieldach, reyeldach, mnd., M.: nhd. »Reigentag«, Tag an dem ein Fest mit Tanz stattfindet

an -- Tag an dem Gerichtsverhandlungen abgehalten werden: richtedach, richtdach, mnd., M.: nhd. Gerichtstag, Tag an dem Gerichtsverhandlungen abgehalten werden, verbindlicher Verhandlungstermin im Rechtsverfahren, Frist, Fälligkeitstermin, Gerichtssitzung, Gerichtsversammlung; richteldach, mnd., M.: nhd. Gerichtstag, Tag an dem Gerichtsverhandlungen abgehalten werden, verbindlicher Verhandlungstermin im Rechtsverfahren, Frist, Fälligkeitstermin, Gerichtssitzung, Gerichtsversammlung; richtelesdach*, richtelsdach, mnd., M.: nhd. Gerichtstag, Tag an dem Gerichtsverhandlungen abgehalten werden, verbindlicher Verhandlungstermin im Rechtsverfahren, Frist, Fälligkeitstermin, Gerichtssitzung, Gerichtsversammlung; richtesdach, richtsdach, mnd., M.: nhd. Gerichtstag, Tag an dem Gerichtsverhandlungen abgehalten werden, verbindlicher Verhandlungstermin im Rechtsverfahren, Frist, Fälligkeitstermin, Gerichtssitzung, Gerichtsversammlung

an: ahd. ana (1) 2050?; anan 29; az 59; bÆ 1200; fona 3680; gagan 88; in (1) 6762?; mit 3030; nõh (3) 351; oba (1) 139; ubar (1) 515?; ðfan 140; umbi 512; untar (1) 527?; zi 5040; zuo (1) 151; R.: an sich: ahd. duruh sin; R.: bis an: ahd. untaz 19; R.: von ... an: ahd. fona 3680; R.: von da an: ahd. danõn 430?; bÆ des fram; fona danõn; danõn hina; danõn hinan; danana* 62?; danõnhera* 1; dannõn 7?; furdir 114; hinafona 1; sÆd 237; R.: von der Zeit an: ahd. fona des; fona io; R.: von hier an: ahd. hina 98; fona hina; R.: von jetzt an: ahd. anawertes* 4; hinõn anawertes; hinnan bÆ diz; hinõn hina; hinõn 42; hinõn bÆ des; fona hinõn; fona hinõna; R.: von nun an: ahd. noh in altare; furibaz* 2; furiwert* 1; hinõn bÆ des; hinõnfuri* 3?, an: ahd. ana (1) 2050?; anan 29; az 59; bÆ 1200; fona 3680; gagan 88; in (1) 6762?; mit 3030; nõh (3) 351; oba (1) 139; ubar (1) 515?; ðfan 140; umbi 512; untar (1) 527?; zi 5040; zuo (1) 151; R.: an sich: ahd. duruh sin; R.: bis an: ahd. untaz 19; R.: von ... an: ahd. fona 3680; R.: von da an: ahd. danõn 430?; bÆ des fram; fona danõn; danõn hina; danõn hinan; danana* 62?; danõnhera* 1; dannõn 7?; furdir 114; hinafona 1; sÆd 237; R.: von der Zeit an: ahd. fona des; fona io; R.: von hier an: ahd. hina 98; fona hina; R.: von jetzt an: ahd. anawertes* 4; hinõn anawertes; hinnan bÆ diz; hinõn hina; hinõn 42; hinõn bÆ des; fona hinõn; fona hinõna; R.: von nun an: ahd. noh in altare; furibaz* 2; furiwert* 1; hinõn bÆ des; hinõnfuri* 3?

an -- Tag an dem die Schlachter das Vieh schlachten: slachteldach, mnd., M.: nhd. »Schlachttag«, Tag an dem die Schlachter das Vieh schlachten

an -- verpflichtete Leistung an die Stadt: statrechtichhÐt*, statrechtichheit*, statrechtichÐt, statrechticheit, mnd., F.: nhd. »Stadtrechtigkeit«, verpflichtete Leistung an die Stadt, Bürgerpflicht

an -- Vorrichtung an Pfählen zur Behinderung des Fischfangs: snitÆsern*, snÆtisern, snÆtÆseren, mnd., N.: nhd. Schneideeisen, Vorrichtung an Pfählen zur Behinderung des Fischfangs

an -- Vorrichtung beim Vogelfang an welcher der Lockvogel angebunden wird: rær (3), rære, mnd., N.: nhd. Vorrichtung beim Vogelfang an welcher der Lockvogel angebunden wird, Stange auf welcher der Rührvogel (= Lockvogel) sitzt?

an -- von den hansischen Kaufleuten an den Rat von Malmö zu zahlende Abgabe: sæmerschat, sÅmmerschat, mnd., M.: nhd. im Sommer fällige Steuer (F.), von den hansischen Kaufleuten an den Rat von Malmö zu zahlende Abgabe

an -- von den reichsfreien Städten jährlich an das Reich zu zahlender Betrag: statstǖre, mnd., F.: nhd. »Stadtsteuer« (F.), von den reichsfreien Städten jährlich an das Reich zu zahlender Betrag

an -- was an Rohr wächst: rȫringe (1), rȫrunge, mnd., F.: nhd. Dickicht aus Schilfrohr, Rohrwerbung, Rohrschnitt, Röhricht, was an Rohr wächst; rærwas, mnd., M.: nhd. gewachsener Bestand von Schilfrohr, was an Rohr wächst
an -- Wein den an für Verkauf und Preisfestsetzung prüfen lässt: settewÆn, setwÆn, mnd., M.: nhd. Weinabgabe, Wein den an für Verkauf und Preisfestsetzung prüfen lässt, Wein den man zum Geschenk macht?

an -- waagerechte Fläche in welche die Böschung des Deiches an der Außenseite ausläuft: sæle (1), solle, sõle, mnd., F., (M.): nhd. Sohle, Schuhsohle, Stiefelsohle, Fußsohle, untere Fläche des menschlichen Fußes, weicher Teil zwischem dem Horn in der Mitte des Hufes von Pferden, Deichfuß, waagerechte Fläche in welche die Böschung des Deiches an der Außenseite ausläuft, Haussohle, Schwellbalken, Schwellholz

an -- was an den Strand gespült wird: santworp, santwurp, mnd., M.: nhd. »Sandwurf«, Strandgut, was an den Strand gespült wird, Grundrührung

an -- von den Bauern an den Dorfschulzen zu zahlende Summe: schulteentgelt*, schultentgelt, mnd., N.: nhd. »Schulzenentgelt«, von den Bauern an den Dorfschulzen zu zahlende Summe

an -- Verwundung an Lippe oder Nase durch die man den Speichel nicht halten kann: sÐverspringe, seiverspringe, mnd., F.: nhd. Speichelfluss, Verwundung an Lippe oder Nase durch die man den Speichel nicht halten kann

an -- Viertelliter Met als Abgabe des Wirtes an den Rat bei Einholung der Schankerlaubnis: smeckemÐde, mnd., N.: nhd. Metprobe, Viertelliter Met als Abgabe des Wirtes an den Rat bei Einholung der Schankerlaubnis

an -- versilberter oder vergoldeter metallener Besatzstreifen an Frauentrachten: scherssæm, mnd., N.: nhd. versilberter oder vergoldeter metallener Besatzstreifen an Frauentrachten

an -- Vertreter der an der Südersee gelegenen Hansestädte: SǖdersÐsche*, mnd., M.: nhd. Vertreter der an der Südersee gelegenen Hansestädte

an -- vom Schulzen an die Grundherrschaft zu zahlende Pacht: schultenpacht, mnd., M.: nhd. »Schulzenpacht«, vom Schulzen an die Grundherrschaft zu zahlende Pacht

an -- von an: sÐder (2), zeder, sÐr, sehr, seer, seder, soder, södder, sudder, suder, mnd., Präp.: nhd. seit, von an

an -- Vollgericht an echter Dingstatt für Strafsachen die an den Hals gehen: schreigȫdinc*, schreygȫdinc, mnd., N.: nhd. gebotenes Ding, Vollgericht an echter Dingstatt für Strafsachen die an den Hals gehen; schreigȫdinc*, schreygȫdinc, mnd., N.: nhd. gebotenes Ding, Vollgericht an echter Dingstatt für Strafsachen die an den Hals gehen
an -- vom Färber an die Prüfer zu zahlende Gebühr für die Überprüfung eines Tuches: stõlgelt, mnd., N.: nhd. vom Färber an die Prüfer zu zahlende Gebühr für die Überprüfung eines Tuches

an -- Wohnzimmer an der Straße: vȫrdörnse, vȫrdörntze, vordorntze, vȫredörnse, mnd., F.: nhd. heizbare Vorderstube, Wohnzimmer an der Straße
an -- Stein der zum Zweck der Seehundjagd an den Wismarer Strand gefahren wurde: sõlestÐn*, sõlstÐn, sõlstein, mnd., M.: nhd. Stein der zum Zweck der Seehundjagd an den Wismarer Strand gefahren wurde

an -- Stelle an der gekämpft wird: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

an -- Stange an welcher der Schöpfeimer hängt: sætræde, soetræde, s²træde, mnd., F.: nhd. »Sodrute«, Gabelstütze, Hebebaum des Ziehbrunnens, Stange an welcher der Schöpfeimer hängt

an -- Stecher an der Armbrust: slȫtel*, slotel, slȫttel, slottel, sclotel, sloetel, sl²tel, mnd., M.: nhd. Schlüssel, Symbol der Schlüsselgewalt, Zugang, Pforte, Sicherheit, Schutz, Verständnis, Erklärung, Zeichen, Symbol, Instrumentenschlüssel, bewegliches Verschlussstück der Orgelpfeife, Stecher an der Armbrust

an -- steuerliche Abgabe an den Landesherrn: schatgõve, mnd., F.: nhd. Steuerabgabe, steuerliche Abgabe an den Landesherrn

an -- Stimme an der Orgel: sinke (2), czynke, zinke, mnd., F.: nhd. Zinke, Blasinstrument, Stimme an der Orgel

an -- Stelle an der jemand steht: stant, stõnt, mnd., N., M.: nhd. Stehen, Stand, Art zu stehen, Anstand, Ruhezustand, Friede, Bestehen, Beständigkeit, Stand vor Gericht (N.) (1), Verhältnis, christliche Ordnung, Klasse, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Stelle an der jemand steht, zu einem Stand gehöriger Mensch, Zustand, Verfassung, Platz zum Gottesdienst

an -- Stelle an der sich etwas befindet oder befunden hat: stat (1), stõt, staet, mnd., F.: nhd. Stätte, Stelle, Ort, Stelle an der sich etwas befindet oder befunden hat, Gegend, Hofstelle, Grundstück, Land, Statt, ein Kirchengerät, Standleuchter, Stelle am Körper, Gelenkstelle zwischen Kopf und Nagel des Mittelfingers (bildlich für den Grad der Blutsverwandtschaft), Schriftstelle, Stelle in die jemand als Nachfolger oder Stellvertreter eintritt, Stand, soziale Stellung, Gelegenheit, Möglichkeit

an -- Siedelohn für die Arbeit an den Pfannen nach Güssen berechnet: sætlæn, mnd., M., N.: nhd. Siedelohn für die Arbeit an den Pfannen nach Güssen berechnet

an -- Schmuckschildchen an einem Siegelring mit dem Bild eine Ritters: riddÏreknutte*, ridderknutte, mnd., M.: nhd. Schmuckschildchen an einem Siegelring mit dem Bild eine Ritters?, Ritterknopf

an -- Seitendeich der im Winkel an den Hauptdeich stößt: sÆdewendinge, sidewendinge, mnd., F.: nhd. Seitendeich der im Winkel an den Hauptdeich stößt, Querdeich

an -- Schlafraum an Bord: stancie, stantie, mnd., Sb.: nhd. Unterkunft, Schlafraum an Bord

an -- Schlagbaum der an den Grenzen eines Bezirkes u. s. w. aufgerichtet zu werden pflegt: rennebæm, rönnebæm, ronnebæm, rünnebæm, mnd., M.: nhd. »Rinnebaum«, Grenzpfahl, Schlagbaum der an den Grenzen eines Bezirkes u. s. w. aufgerichtet zu werden pflegt; rinnebæm, mnd., M.: nhd. »Rinnebaum«, Grenzpfahl, Schlagbaum der an den Grenzen eines Bezirkes u. s. w. aufgerichtet zu werden pflegt

an -- sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

an -- sich sprechend wenden an: sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln

an -- Selbstbeteiligter an einem Rechtsgeschäft bzw. dessen Bürge: sülfsõkewælde, mnd., M.: nhd. Selbstbeteiligter an einem Rechtsgeschäft bzw. dessen Bürge

an -- sich an einem Ort befinden: stÐken (4), stecken, mnd., sw. V.: nhd. stecken, durch Stecken an etwas befestigen, an seinen Ort stecken, einlassen, verzapfen, einsetzen, pflanzen, in einem Gewässer festsetzen (Stellnetze), einführen, Ziel setzen, Ende machen, anstecken (Feuer bzw. Brand), unterbringen, aufbewahren, verbergen, verstecken, begeben (V.) in, feststecken, festsitzen, bekleidet sein (V.) mit, verborgen sein (V.), hineingesteckt sein (V.), sich an einem Ort befinden

an -- Stock an dem Fleisch und Fische sowie ähnliche Waren hängen: spit (1), mnd., N.: nhd. Spieß (M.) (1), Bratspieß, Stange, Stock an dem Fleisch und Fische sowie ähnliche Waren hängen, Stock zum Aufhängen von Fellen, Kreuz Christi

an -- Weisung an einen anderen Lehnsherren: vorwÆsinge, mnd., F.: nhd. Anweisung, Zuweisung, Überweisung, Verweisung, Abtretung, Zession, Ausweis, Nachweis, Vertreibung, Verschreibung, Weisung an einen anderen Lehnsherren, Verstoßung, Verbannung

an -- Willkommensgeld an den neuen Landesfürsten: willekæme*, willekome, willekom, mnd.?, M.: nhd. »Willkommen«, Willkommensein, Bewillkommnung, Willkommensgeld an den neuen Landesfürsten, Bewillkommungstrunk, Becher für den Willkommenstrunk

an -- vorne an: vȫrenan, mnd., Adv.: nhd. vorne an

an -- Vorsatzbohlenwand des Ufers an einem Wasser: vȫrsettinge, vȫresettinge, mnd., F.: nhd. Vorsatzmauer, Uferwand, Vorsatzbohlenwand des Ufers an einem Wasser, Vorgestelltes, Präposition
an -- Wirtel an der Spindel und Haspel: werve (2), mnd.?, F.: nhd. Drehung, Turnus, Wirtel an der Spindel und Haspel, Weife, Garnwinde?, Spuleisen?

an -- Wochentag an dem jeder Bürger von ihm selbst eingeführten gesalzenen und geräucherten Fisch feil bieten darf: vischdach, mnd., M.: nhd. Fasttag, Tag für den kirchliches Fleischverbot besteht, Tag an dem nur Fisch gegessen werden darf, Wochentag an dem jeder Bürger von ihm selbst eingeführten gesalzenen und geräucherten Fisch feil bieten darf; vischedach, mnd., M.: nhd. Fasttag, Tag für den kirchliches Fleischverbot besteht, Tag an dem nur Fisch gegessen werden darf, Wochentag an dem jeder Bürger von ihm selbst eingeführten gesalzenen und geräucherten Fisch feil bieten darf

an -- Wimpel an der Mastspitze der zur Feststellung der Windrichtung dient: vlǖger, mnd., M.: nhd. Flügler, schmale Flagge, Wimpel an der Mastspitze der zur Feststellung der Windrichtung dient, Windfahne, Wetterfahne, Flügel (M.), weiter Kleiderärmel

an -- Wirtel an der Spindel: wervel (1), mnd.?, M.: nhd. Wirbel, Wirbel im Wasser, Wirbelwind, Wirtel an der Spindel, Instrument der Reepschläger, Haken (M.) der Krone?, Gelenk, Wirbelbein, Riegel an der Tür, Scharnier?

an -- Vorderschwengel an der Deichsel: vȫrwõge, mnd., F.: nhd. Vorderwaage, Vorderschwengel an der Deichsel, Deichselwaage

an -- Tag an dem das Sendgericht zusammentritt: sÐntdach, seentdach, mnd., N.: nhd. »Sendtag«, Gerichtstag der Synode, Tag an dem das Sendgericht zusammentritt

an -- Tag an dem der Rat das Schiedsgericht abhält: schÐdeldach, scheideldach, mnd., M.: nhd. »Scheidetag«, Schiedstag, Tag an dem der Rat das Schiedsgericht abhält

an -- Strohwisch als Warnzeichen an pestverseuchten Häusern: stræbusch, mnd., M.: nhd. Strohbüschel, Strohwisch als Warnzeichen an pestverseuchten Häusern

an -- Stück oder Arbeit an der Rüstung: schiftinge (1), mnd., F.: nhd. Stück oder Arbeit an der Rüstung, Schäftung?

an -- von jeder Abgabe an den Vogt befreit: vægetbanvrÆ, mnd., Adj.: nhd. von jeder Abgabe an den Vogt befreit

an -- von Jugend an gewöhnen: upwÐnen*, upwenen, mnd.?, sw. V.: nhd. von Jugend an gewöhnen

an -- Tag an dem die Ratsversammlung tagt: rõdesdach, mnd., M.: nhd. »Ratstag«, Tag an dem die Ratsversammlung tagt

an: idg. *ad- (1); *an (4); *Ð; *porsæd; R.: an sich bringen: idg. *ar‑ (2); (*er‑); R.: denkan an: idg. *men- (3), an: idg. *ad- (1); *an (4); *Ð; *porsæd; R.: an sich bringen: idg. *ar‑ (2); (*er‑); R.: denkan an: idg. *men- (3)

an -- Kanoniker oder Domherr an einem Domstift: schælastÏre*, schælaster, mnd., M.: nhd. »Scholaster«, Schulmeister, Kanoniker oder Domherr an einem Domstift, Leiter der Domschule

an -- Kahn an dem das Schleppnetz befestigt ist: sÐsekõne, sÐsekõn, mnd., M.: nhd. Kahn an dem das Schleppnetz befestigt ist

an -- Klage die an Hand und Hals geht: schrÆeklage, mnd., F.: nhd. »Schreiklage«, Klage die an Hand und Hals geht

an -- Kette als Verschluss an Kleidungsstücken: snȫrkÐdene*, snȫrkÐde, mnd., F.: nhd. »Schnürkette«, Kette als Verschluss an Kleidungsstücken
an -- Hinterlassenschaft an Speisen: spÆse, spisse*, mnd., F.: nhd. Speise, menschliche Nahrung, Essen (N.), Lebensmittel, Esswaren, bestimmter Vorrat an Lebensmitteln, Versorgung, Proviant, Hinterlassenschaft an Speisen, Musteil, was ein Einzelner zur Ernährung benötigt, Kost, nach den Regeln der Kochkunst bereitete Speise, Gericht (N.) (2), Gang einer Mahlzeit, Futter (N.) (1), Lockspeise, rituelle Opferspeise, Sakrament des Abendmahls, Christus, geistige Nahrung, Wort Gottes, Glockenspeise, Mischung zum Guss von metallenem Gerät, Erz, Metall

an -- Hautvene an einer bestimmten Stelle am Fuß eines Pferdes die als Ursache des Lahmens gilt: spatõder, mnd., F.: nhd. Hautvene an einer bestimmten Stelle am Fuß eines Pferdes die als Ursache des Lahmens gilt

an -- je nach Anteil an der Weidegerechtigkeit bestimmte Stückzahl einzutreibendes Vieh: schõr (2), schaer, mnd., N.: nhd. Nutzungsrecht der Markgenossen an der Allmende, Weidegerechtigkeit, je nach Anteil an der Weidegerechtigkeit bestimmte Stückzahl einzutreibendes Vieh, zur Abholzung freigegebenes Stück Waldmark, Schar (F.) (1), Truppe

an -- in Stein gehauene rankenförmige Verzierung an Bauwerken: rankwerk, mnd., N.: nhd. »Rankwerk«, in Stein gehauene rankenförmige Verzierung an Bauwerken

an -- Knecht an der Siedepfanne: sædesknecht, mnd., M.: nhd. Knecht an der Siedepfanne

an -- Leute die an Ort und Stelle die Notwendigkeit einer beantragten Regelung prüfen: sǖneslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Sehensleute«, Leute die an Ort und Stelle die Notwendigkeit einer beantragten Regelung prüfen

an -- Leuchtfeuer an der Küste: sÐbõke, schebagke, mnd., F.: nhd. »Seebake«, Bake, Leuchtfeuer an der Küste

an -- Mangel an Durchhaltevermögen: swakhÐt, swakheit, swackehÐt, mnd., F.: nhd. »Schwachheit«, Schwäche, relativ geringes Maß an Kraft, Altersschwäche, Benommenheit, krankhafter Schwächezustand, Umnachtung, Krankheit, Leiden, Mangel an Durchhaltevermögen

an -- Litze als Besatz an Kleidungsstücken: strik, stricke, mnd., N., M.: nhd. Strick (M.) (1), Schnur (F.) (1), derbe Schnur (F.) (1), Tau (N.), Band (N.), Falle, Fangnetz, Schlinge, Nachstellung, List, betrügerisches Manöver, ein Arbeitsgerät, Seil zum Binden oder Befördern von Lasten, Messschnur, Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen, Kordel, Litze als Besatz an Kleidungsstücken, durch Strick (M.) zusammengebundene Warenmenge von bestimmtem Wert, Schnur (F.) (1) zum Binden eines Kranzes, Perlenkette, rechtliche Bindung

an -- Kreisfläche an Bauwerken: rundÐl, rundeil, ründÐl, ryndeel, rundÆl, runnÐl, rundendÐl, runtdÐl, rondÐl, rodÐl, mnd., M., N.: nhd. Kreisfläche, Kreisfläche auf Münze bzw. Wappenschildern, Kreisfläche an Bauwerken, rundes Schmuckstück, runder Anhänger an einer Kette, runde Schanze, Bollwerk, Mauerstein mit abgerundeten Kanten, kleines Fass, Gruppe schnell aufsteigender und absteigender Notenzeichen

an -- Knopf an einer Schaube: sðbenknæp, mnd., M.: nhd. Knopf an einer Schaube

an -- Leinenbekleidung an den Flügeln der Mühle: sÐgel (1), seyl, mnd., N.: nhd. Segel, besegeltes Fahrzeug, Schiff, Mühlensegel, Leinenbekleidung an den Flügeln der Mühle

an -- Lehrerin an einer städtischen Mädchenschule: schælemÐsterinne, schælemmeisterinne, mnd., F.: nhd. »Schulmeisterin«, Lehrerin an einer städtischen Mädchenschule, Hexenmeisterin

an -- Handtuch an einer Rolle: rulledæk, roldæk, ruldæk, roldæk, mnd., M.: nhd. »Rolltuch«, Handtuch an einer Rolle, aufgerollt gelagerte Tuchsorte

an -- Getreideabgabe an die Kirche: sÐntkærn, seentkærn, senthkærn, mnd., N.: nhd. Getreideabgabe an die Kirche

an -- Getreideabgabe an den Richter: richterogge*, richteroggen, mnd., M.: nhd. Getreideabgabe an den Richter

an -- gewaltsame Hinderung an der Fortbewegung: rostÐringe, rosteringe, rostÆringe, rostÐrunge, rustÐringe, mnd., F.: nhd. Arrest, Beschlagnahme, Gefangennahme, gewaltsame Hinderung an der Fortbewegung, Festsetzung, Gewahrsam

an -- Getreidemalter als Abgabe an das Kornhaus: spÆkÏremalder*, spÆkermalder, mnd., M.: nhd. »Speichermalter«, Getreidemalter als Abgabe an das Kornhaus; spÆkÏremælder*, spÆkermælder, mnd., M.: nhd. »Speichermalter«, Getreidemalter als Abgabe an das Kornhaus

an -- Gabe an die Armen: spende, spenne, spinde, spinne, mnd., F.: nhd. Spende, Gabe an die Armen, Almosen, liebevolle Gabe, Liebesdienst

an -- für den Erwerb der Amtszugehörigkeit an die Stadt zu zahlende Gebühr: smÐdeinninge, mnd., F.: nhd. »Schmiedeinnung«, Schmiedezunft, für den Erwerb der Amtszugehörigkeit an die Stadt zu zahlende Gebühr

an -- Geschmeide an Kleidungsstücken zum Zusammenheften: schrðve, mnd., F.: nhd. Schraube, Gewinde, Schraubensatz zum Heben von Geschützen, Hebeschraube der Zimmerleute, silbernes Fußgestell auf das ein Weinglas geschraubt wird, Schraubfuß, Zierknopf, Kugelschelle aus Edelmetall, Geschmeide an Kleidungsstücken zum Zusammenheften

an -- Galerie an der Außenseite des Hauses: swõle (3), mnd., Sb.: nhd. Vorbau, Gang, Galerie an der Außenseite des Hauses, langer geschlossener Gang an der Nordseite des Domes (Bedeutung örtlich beschränkt [Schleswig]), langer geschlossener Gang am Johanniskloster in Schleswig auf dem Holm (Bedeutung örtlich beschränkt)

an -- Gewebemantel an Bäumen Ästen und Zweigen: rinde, mnd., F.: nhd. Rinde, Gewebemantel an Bäumen Ästen und Zweigen, Hülle, Schale (F.) (1), harter Überzug über einem weichen Inneren, Kruste

an -- Gürtel an dem ein Ritter sein Schwert trägt: riddÏregördel*, riddergördel, mnd., M.: nhd. »Rittergürtel«, Schwertgürtel, Gürtel an dem ein Ritter sein Schwert trägt

an -- großer vierkantiger Nagel mit breitem runden Kopf zur Befestigung von Schlössern an Türen und Toren: slotnõgel, slotnagel, mnd., M.: nhd. »Schlossnagel«, Schlossspieker, großer vierkantiger Nagel mit breitem runden Kopf zur Befestigung von Schlössern an Türen und Toren

an -- halten an: referÐren, referÆren, mnd., sw. V.: nhd. berichten, beziehen auf, richten nach, halten an

an -- Gut mit dem eine Beteiligung an der Salzgewinnung verbunden ist: sælegæt, sæleg¦t, mnd., N.: nhd. »Solegut«, Gut mit dem eine Beteiligung an der Salzgewinnung verbunden ist

an -- goldstrahlender und silberstrahlender Wunderbaum an den die Konstabeln die im grõle waren ihre Schilde hängten: schildekenbæm, mnd., M.: nhd. ein Requisit des von den Magdeburger Konstabeln zu Pfingsten veranstaltetes Gralsfests, goldstrahlender und silberstrahlender Wunderbaum an den die Konstabeln die im grõle waren ihre Schilde hängten

an -- Gewürz an Speisen: spÆsekrðt, mnd., N.: nhd. »Speisekraut«, Gewürz an Speisen, ein Gewürz, eine Gewürzmischung, Brotkümmel

an -- großer Nagel zum Befestigen der Schräglatten an den Dachsparren: swÐpenõgel, mnd., M.: nhd. großer Nagel zum Befestigen der Schräglatten an den Dachsparren; swÐpennõgel, sweypennõgel, sweppennõgel, mnd., M.: nhd. großer Nagel zum Befestigen der Schräglatten an den Dachsparren; swÐpnõgel, mnd., M.: nhd. großer Nagel zum Befestigen der Schräglatten an den Dachsparren

an -- großer eiserner Nagel als Verschluss an Schlagbäumen: slðtnõgel, mnd., M.: nhd. großer eiserner Nagel als Verschluss an Schlagbäumen

an -- von der Wurt an den Landesherrn zu zahlender Zins: wærtgelt, mnd.?, N.: nhd. eine Art Königszins, von der Wurt an den Landesherrn zu zahlender Zins, unablösbarer Grundzins; wærttins, mnd.?, M.: nhd. »Wurtzins«, eine Art Königszins, von der Wurt an den Landesherrn zu zahlender Zins, unablösbarer Grundzins

an -- Ort an dem sich die im freien Gelände gehaltene Pferdeherde aufhält: stæt (2), stoot, stoydt, stoyd, stoedt, stoet, stǖt, mnd., F.: nhd. Gestüt, Stuterei, im freien Gelände gehaltene Pferdeherde, Ort an dem sich die im freien Gelände gehaltene Pferdeherde aufhält, Pferdeherde, Schar (F.) (1) von Pferden, einzelnes Pferd?, Umzäunung für Pferde im Freien, Pferdebahn

an -- Ort an dem Schafe weiden: schõpewÐde, schõpeweide, mnd., F.: nhd. Schafweide, Ort an dem Schafe weiden; schõpwÐde, schõpweide, mnd.?, F.: nhd. Schafweide, Ort an dem Schafe weiden

an -- Ort an dem Unzucht getrieben wird: rammelesberch* (1), rammelsberch, mnd., M.: nhd. Ort an dem Unzucht getrieben wird, Hurenwinkel

an -- Ort an dem sich etwas befindet: stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist

an -- Ort an dem das Gericht tagt: richtesstæl, mnd., M.: nhd. Sitz des Richters, Richterstuhl, Gericht als Institution, Ort an dem das Gericht tagt, Gerichtssitz, Tribunal; richtestæl, richtestoel, richtestoil, richtestoll, richtestoul, richtstæl, richstæl, rechtestæl, mnd., M.: nhd. Sitz des Richters, Richterstuhl, Gericht als Institution, Ort an dem das Gericht tagt, Gerichtssitz, Tribunal

an -- Ort an dem das Badehaus steht: stævestÐde, mnd., F.: nhd. Ort an dem das Badehaus steht

an -- Ort an dem Rosen wachsen: ræsenstat*, ræsenstõt, mnd., F.: nhd. Ort an dem Rosen wachsen

an -- Ort an dem Gericht gehalten wird: rechtesstÐde*, rechtestÐde, mnd., F.: nhd. »Rechtsstätte«, Ort an dem Gericht gehalten wird; richtestÐde, mnd., F.: nhd. »Richtstätte«, Ort an dem Gericht gehalten wird, Ort an dem Hinrichtungen vorgenommen werden (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Richtplatz (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

an -- Ort in der Grube an dem ein Hauer arbeitet: slÐgel (1), mnd., M.: nhd. Ort in der Grube an dem ein Hauer arbeitet

an -- Prediger an der Schlosskirche: slotprÐdigÏre, slotprÐdiker, mnd., M.: nhd. »Schlossprediger«, Prediger an der Schlosskirche

an -- Pilzbefall an Getreidepflanzen: rostdar, rosdar, mnd., F.: nhd. Pilzbefall an Getreidepflanzen, Rost (M.) (2)

an -- Recht Verbrechen die auf oder an den Landstraßen begangen werden zu untersuchen und zu richten: strõtenrecht, mnd., N.: nhd. »Straßenrecht«, Recht den Straßenrain zu besäen, Recht Verbrechen die auf oder an den Landstraßen begangen werden zu untersuchen und zu richten, Recht auf freien ungehinderten Gebrauch der Landstraße

an -- Ratsherr der den an die Stadt fallenden Nachlass verwaltet: sterfhÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der den an die Stadt fallenden Nachlass verwaltet

an -- Pfahl an dem der Richter sein Schwert als Symbol der Gerichtsgewalt befestigt: swÐrtpõl, mnd., M.: nhd. »Schwertpfahl«, Pfahl an dem der Richter sein Schwert als Symbol der Gerichtsgewalt befestigt

an -- Oxidationsprodukt an der Oberfläche metallener Gegenstände: rust (1), mnd., M.: nhd. Rost (M.) (2), Eisenrost, Oxidationsprodukt an der Oberfläche metallener Gegenstände, Fehlerhaftigkeit, Makel

an -- Pfahl im Wasser an dem die Stintreusen befestigt werden: stintpõl, mnd., M.: nhd. Pfahl im Wasser an dem die Stintreusen befestigt werden

an -- Pfahl an dem Netze zum Rochenfang befestigt werden: rochengõrenpõl, mnd., M.: nhd. Pfahl an dem Netze zum Rochenfang befestigt werden; rochenpõl, mnd., M.: nhd. Pfahl an dem Netze zum Rochenfang befestigt werden

an -- offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst: sertificõcie, sartificõcie, mnd., F.: nhd. »Zertifikat«, offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst; sertificõcienbrÐf, mnd., M.: nhd. offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst

an -- Markierung an einer Laufstrecke: rennÏremõl*, rennermõl, rönremõl, mnd., N.: nhd. »Rennermal«, Markierung an einer Laufstrecke

an -- Markierung an einem Maßgefäß: rissinge, ritsinge, mnd., F.: nhd. Reißung, Riss, Spaltung, Markierung an einem Maßgefäß

an -- Mensch der durch einen Eid an ein Amt oder eine Aufgabe im Dienste der Stadt gebunden ist: swæren (1), sworen, swærne, schwõren, swõren, mnd., M.: nhd. Geschworener, Mensch der durch einen Eid an ein Amt oder eine Aufgabe im Dienste der Stadt gebunden ist, Ratsherr der nicht dem geschäftsführenden Kollegium angehört, Bediensteter der Stadt, Aufseher, vereideter Kirchenvorsteher, vereidigter Amtsträger eines Gemeinwesens bzw. einer kommunalen Verwaltung, Vertreter der Kirchspiele in den Ratskollegien der selbstverwalteten Bauernrepublik Dithmarschen (Bedeutung örtlich beschränkt), Mitglied der obersten Verwaltung und Vertretung Fehmarns (Bedeutung örtlich beschränkt), gewählter vereidigter Gerichtsschöffe der das Urteil findet, vereidigter Zeuge, vereidigter Zunftvorsteher, Mitglied einer weltlichen oder geistlichen Behörde, Mitglied einer Korporation

an -- Mechanik an der Orgel mit der einzelne Pfeifengruppen angesprochen werden können: registrõcie, mnd., F.: nhd. »Registration«, Mechanik an der Orgel mit der einzelne Pfeifengruppen angesprochen werden können

an: got. afar 77, ana (1) 273, at 170, bi 376=373, fram 185=183, in 1792

an -- von an: van (1), von, vun, vante, mnd., Präp.: nhd. von, von aus, von, her, von herab, von weg, los von, frei von, von an, seit, in Folge von, wegen, aus, vor, durch, betreffs, über, abseits von, während, versehen (Adj.) mit, begabt mit

an -- Mangel an Ehrerbietung: stolthÐt, stoltheit, mnd., F.: nhd. Stolz, Aufgeblasenheit, Hoffart, Überheblichkeit, Anmaßung, Mangel an Ehrerbietung, Missachtung des Gerichts (N.) (1); stoltichhÐt*, stoltichÐt, stolticheit, mnd., F.: nhd. Stolz, Aufgeblasenheit, Hoffart, Überheblichkeit, Anmaßung, Mangel an Ehrerbietung, Missachtung des Gerichts (N.) (1)

an -- regelmäßige Abgabe an den zuständigen Richter in einem Landbezirk: richtegelt, mnd., N.: nhd. Gerichtsgebühr, Gerichtskosten, regelmäßige Abgabe an den zuständigen Richter in einem Landbezirk

an -- Mensch der etwas an sich reißt: rõpÏre*, rõper, mnd., M.: nhd. Mensch der etwas an sich reißt, Mensch der etwas zusammenrafft

an -- nicht an der gehörigen Stelle seiend: stÐdelæs, mnd., Adj.: nhd. nicht an der gehörigen Stelle seiend, unstet

an -- Nagel zur Befestigung der Querlatten an den Dachsparren: swÐrtnõgel, mnd., M.: nhd. »Schwertnagel«, Nagel zur Befestigung der Querlatten an den Dachsparren

an -- Nutzungsrecht der Markgenossen an der Allmende: schõr (2), schaer, mnd., N.: nhd. Nutzungsrecht der Markgenossen an der Allmende, Weidegerechtigkeit, je nach Anteil an der Weidegerechtigkeit bestimmte Stückzahl einzutreibendes Vieh, zur Abholzung freigegebenes Stück Waldmark, Schar (F.) (1), Truppe

an -- Nutzungsrecht an Ländereien: rechthÐt, rechtheit, reycheyt, mnd., F.: nhd. Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Gerechtsame, Nutzungsrecht an Ländereien; rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

an -- Mette an den Tagen nach Palmsonntag während der heftiger Lärm veranstaltet wird: rumpelmette, mnd., F.: nhd. Poltermette, Mette an den Tagen nach Palmsonntag während der heftiger Lärm veranstaltet wird

an -- metallener Beschlag an einem Fahrzeug: richteschÐne*, richtschÐne, mnd., F.: nhd. »Richtschiene«, metallener Beschlag an einem Fahrzeug

an -- Mitwissen und Beteiligung an Vorbereitung und Ausführung einer Handlung bzw. eines Vergehens: rðn (1), rune, rðm, mnd., M.?: nhd. heimliche Mitteilung, Gerücht, geheime Beratung, Mitwissen und Beteiligung an Vorbereitung und Ausführung einer Handlung bzw. eines Vergehens

an -- mit Riedgras bewachsene Stelle an einem Wasserlauf: seggerÆde, mnd., Sb.: nhd. schilfige Stelle an einem Wasserlauf, mit Riedgras bewachsene Stelle an einem Wasserlauf

an -- Festlichkeit der Dortmunder Sechsgilden im Anschluss an die jährliche Ratswahl und die damit verbundene Amtveränderung: schȫtelenschrÆven, schȫtelenschrÆvent, mnd., N.: nhd. Festlichkeit der Dortmunder Sechsgilden im Anschluss an die jährliche Ratswahl und die damit verbundene Amtveränderung
an -- aufgehäufte Menge an Kostbarkeiten: schat (2), scat, mnd., M.: nhd. Schatz, aufgehäufte Menge an Kostbarkeiten, Geld, Vermögen, Schatz (Bedeutung jünger), Liebchen (Bedeutung jünger), eine Art Steuer (F.), Abgabe, Lösegeld, Schatzung?

an -- Auffangbehältnis an einem Ofen: rækstörte, mnd., F.: nhd. Auffangbehältnis an einem Ofen, Schütte für Ruß und Asche; rætstörte, mnd., F.: nhd. Auffangbehältnis an einem Ofen, Schütte für Ruß und Asche

an -- Aufseher über den Strand und das an ihm strandende Gut: strantvæget, mnd., M.: nhd. Strandvogt, Aufseher über den Strand und das an ihm strandende Gut

an -- Aufhängevorrichtung an einem Kochgefäß: swef, mnd., Sb.: nhd. Aufhängevorrichtung an einem Kochgefäß, Aufhängevorrichtung für ein Kochgefäß

an -- Ärmel an einem Rochett: rochelenmouwe, mnd., F.: nhd. Ärmel am Obergewand eines Geistlichen, Ärmel an einem Rochett

an -- Anzahl an Handelsfahrten: rÐsetal, reisetal, mnd., F.: nhd. Anzahl an Handelsfahrten

an -- auf der Folterbank an den Gliedern zerren: rumprecken, mnd., sw. V.: nhd. körperlich misshandeln, mit Gewalt hinziehen und herziehen, Leib oder Rumpf dehnen, zerren, auf der Folterbank an den Gliedern zerren, den Körper lang ziehen

an -- auf den Ertrag des Ackers an Kornfrüchten gelegte Abgabe: schÐpelschat, scheppelschat, mnd., M.: nhd. »Scheffelschatz«, auf den Ertrag des Ackers an Kornfrüchten gelegte Abgabe

an -- Auslass an Gefäßen: rær (1), roer, roir, roor, rȫr, r²r, rðr, mnd., N.: nhd. Rohr, Schilf, Pfeife aus Schilfrohr, Schreibrohr, Rohrfeder, Röhricht, mit Schilfrohr bestandenes Gelände, länglicher zylindrischer Hohlkörper, Röhre, Wasserleitung, Abflussrohr, Auslass an Gefäßen, Blasrohr, Rohrstock, Zimtrinde?, Schusswaffe mit langem Lauf, Schießrohr, Kanone, Handfeuerwaffe, Muskete, Röhrenknochen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Vorrichtung am Webstuhl, Spule (Bedeutung örtlich beschränkt), Röhrchen als aufgenähter Kleiderschmuck (Bedeutung örtlich beschränkt); rȫre, mnd., st. N., sw. F.?: nhd. Röhre, Rohr, röhrenförmiger Pflanzenhalm, Luftröhre (Bedeutung örtlich beschränkt), Speiseröhre (Bedeutung örtlich beschränkt), länglicher zylindrischer Hohlkörper, Wasserleitung, Abflussrohr, Auslass an Gefäßen, Teil einer Zungenpfeife an der Orgel (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Einfüllrohr, Leuchterarm, Trinkgefäß (Bedeutung örtlich beschränkt), Schankgefäß (Bedeutung örtlich beschränkt), Schusswaffe mit langem Lauf

an -- Behang aus Stoff an der Lehne einer Sitzgelegenheit oder an einer Wand: rüggelõken, mnd., N.: nhd. »Rückenlaken«, Behang aus Stoff an der Lehne einer Sitzgelegenheit oder an einer Wand; rüggelõken, mnd., N.: nhd. »Rückenlaken«, Behang aus Stoff an der Lehne einer Sitzgelegenheit oder an einer Wand

an -- befreit von der Pflicht an einer Gerichtssitzung teilzunehmen: richtesvrÆ, richtesvrÆg, mnd., Adj.: nhd. befreit von der Pflicht an einer Gerichtssitzung teilzunehmen, eximiert von einem Gericht oder von der Pflicht Gericht zu sitzen

an -- beim Mann die linke Seite an welcher der Schild getragen wird: schiltsÆde, mnd., F.: nhd. »Schildseite«, beim Mann die linke Seite an welcher der Schild getragen wird, Mannesseite

an -- bei Rindern von der Kehle bis zur Brust reichende Hautfalte an der Unterseite des Halses: rindesstræte, mnd., F.: nhd. bei Rindern von der Kehle bis zur Brust reichende Hautfalte an der Unterseite des Halses, Wamme

an -- Bäckerware an Roggen: roggengæt, mnd., N.: nhd. Bäckerware an Roggen, Roggengebäck

an -- Außenverkleidung an Schiffen: rÐgel (2), rÐgul, rÐgµel, mnd., M.: nhd. waagrecht angebrachter Balken, Querholz, tragender Querbalken im Fachwerkbau, Sperrbalken, Gatter, beweglich angebrachter Verschlussbalken, Riegel, Schalholz, Außenverkleidung an Schiffen, Schanzholz, bestimmtes Zählmaß, Regeling (nautisch)

an -- Balken an dem man etwas festbindet: rȫpe, r²pe, ræpe, mnd., F.: nhd. Raufe, Pferderaufe, Futterleiter, Balken an dem man etwas festbindet

an -- Balken an dem der Walkkopf sitzt: schÐde (2), scheide, schÐ, mnd., M., F.: nhd. Scheide einer Waffe, Futteral, Bestecktasche, lederne Bekleidung der Zugstränge am Leibe der Pferde, Einfassung, Borte, Balken an dem der Walkkopf sitzt

an -- Anteil der Schwester an der Erbschaft: süsteranedÐl*, süsterandÐl, süsterandeil, mnd., N.: nhd. »Schwesteranteil«, Schwesterteil, Geschwistererbteil, Anteil der Schwester an der Erbschaft; süsterdÐl, süsterdeil, mnd., N.: nhd. Schwesterteil, Geschwistererbteil, Anteil der Schwester an der Erbschaft

an -- an seinen Ort stecken: stÐken (4), stecken, mnd., sw. V.: nhd. stecken, durch Stecken an etwas befestigen, an seinen Ort stecken, einlassen, verzapfen, einsetzen, pflanzen, in einem Gewässer festsetzen (Stellnetze), einführen, Ziel setzen, Ende machen, anstecken (Feuer bzw. Brand), unterbringen, aufbewahren, verbergen, verstecken, begeben (V.) in, feststecken, festsitzen, bekleidet sein (V.) mit, verborgen sein (V.), hineingesteckt sein (V.), sich an einem Ort befinden

an -- an seinem Dienstort amtierender Geistlicher: residente, mnd., M.: nhd. an seinem Dienstort amtierender Geistlicher

an -- an sich raffen: rõpen, rabben, rapen, mnd., sw. V.: nhd. raffen, an sich raffen, an sich reißen, zusammenraffen

an -- an sich drücken: smücken, mnd., sw. V.: nhd. schmücken, einfügen, hineinordnen, hineinstecken, an sich drücken, schmiegen, küssen, liebkosen, mit Kleidung ausstatten, ausrüsten, zurechtmachen, verzieren, herausstreichen, zu falschem Glanz verhelfen, sich schön machen, sich aufmachen, sich putzen

an -- an Macht zunehmen: stÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. steigen, sich erheben, in die Höhe gehen, nach oben gehen, nach unten gehen, Hindernis bewältigen, im Wert steigen, an Macht zunehmen, ersteigen, erklimmen, besteigen, erstürmen, aufsteigen, emporkommen, emporsteigen (religiös), steigern, erhöhen, anwachsen, zunehmen

an -- an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz: schrõge (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz; schrõgen (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz

an -- an Schwindsucht leidend: swintsüchtich, mnd., Adj.: nhd. »schwindsüchtig«, an Schwindsucht leidend, an Auszehrung leidend

an -- an Schnupfen erkrankt: snðvich, snuvich, mnd., Adj.: nhd. »schnupfig«, rotzig, an Schnupfen erkrankt

an -- an sich reißen: rõpen, rabben, rapen, mnd., sw. V.: nhd. raffen, an sich raffen, an sich reißen, zusammenraffen

an -- an zwei Stangen im Gewässer festgesetztes großes Zugnetz: stafwõde, mnd., F.: nhd. an zwei Stangen im Gewässer festgesetztes großes Zugnetz

an -- an Wert verlieren: sÆden (1), siden, zyden, mnd., sw. V.: nhd. an Wert verlieren, niedriger ansetzen, niedrig machen, erniedrigen, zahlenmäßig herabsetzen, verringern, vermindern

an -- Anspruch an Ländereien: rðmedinc, rðmedinth, mnd., N.: nhd. Besitz an Ländereien?, Anspruch an Ländereien?; ? rǖminge (2), rðminge, rðmige, mnd., F.: nhd. freie Fläche, Besitz an Ländereien?, Anspruch an Ländereien?
an -- Angelegenheit an der mehrere Parteien beteiligt sind: rei, rey, reig, reyg, reg, reye, raie, reie, reige, reyge, mnd., M.: nhd. Vers, Lied, Reigen, Reihen (M), Angelegenheit an der mehrere Parteien beteiligt sind, Kampfgeschehen

an -- an Stärke zunehmen: starken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; sterken (1), stÐrken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern

an -- an sich ziehen: schõren (1), mnd., sw. V.: nhd. »scharen«, in Gruppen einteilen, auf sich vereinigen, an sich ziehen, sammeln

an -- an Umfang zunehmen: swellen (1), schwellen, swillen, mnd., st. V.: nhd. schwellen, anschwellen, aufschwellen, an Umfang zunehmen, vom Zorn anschwellen, vor Kummer schwellen, sich ausweiten, zunehmen

an -- an Strand Getriebenes: strantdrift***, mnd., N.: nhd. an Strand Getriebenes

an -- Berechtigter an der Lüneburger Sülze: sülterentehÐre*, mnd., M.: nhd. Pfannenherr, Berechtigter an der Lüneburger Sülze

an -- ein Beschlag an einem Fahrzeug: rÆdeblek, rÆdeblech, mnd., N.: nhd. ein Beschlag an einem Fahrzeug

an -- Ecke eines Steines mit der er im Mauerverband an einen anderen stößt: stætegge, mnd., F.: nhd. Ecke eines Steines mit der er im Mauerverband an einen anderen stößt

an -- ein Seezeichen an der Elbmündung: Rosbõke, mnd., ON: nhd. ein Seezeichen an der Elbmündung

an -- ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt: ræsen (1), rõsen, mnd., sw. V.: nhd. ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt, am Tuch eine Rose aufbinden?, das rohe Tuch in bestimmter Weise behandeln

an -- Bußgeld das an den Gerichtsherrn zuzahlen ist: richtebrȫke, richtebrocke, mnd., M.: nhd. Strafzahlung, Bußgeld das an den Gerichtsherrn zuzahlen ist

an -- Bußgeld an den Gerichtsherrn: richtesbrȫke, mnd., M.: nhd. Strafzahlung, Bußgeld an den Gerichtsherrn

an -- durch Stecken an etwas befestigen: stÐken (4), stecken, mnd., sw. V.: nhd. stecken, durch Stecken an etwas befestigen, an seinen Ort stecken, einlassen, verzapfen, einsetzen, pflanzen, in einem Gewässer festsetzen (Stellnetze), einführen, Ziel setzen, Ende machen, anstecken (Feuer bzw. Brand), unterbringen, aufbewahren, verbergen, verstecken, begeben (V.) in, feststecken, festsitzen, bekleidet sein (V.) mit, verborgen sein (V.), hineingesteckt sein (V.), sich an einem Ort befinden

an -- Deichgraben an der Sohle des Deiches: slæt, sloet, mnd., N., M.: nhd. zwischen zwei Grundstücken gezogener Wassergraben, Entwässerungskanal, tiefer Graben (M.), Abzugsgraben, Deichgraben an der Sohle des Deiches, Sumpf

an -- eine Abgabe der Hausleute an die Gutsherrschaft bei Fortzug: sittelschot, mnd., Sb.: nhd. eine Abgabe der Hausleute an die Gutsherrschaft bei Fortzug

an -- Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil: rente, reynte, rinte, mnd., F.: nhd. »Rente«, Einkünfte, regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere, Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben, Ertrag aus einer Geldanlage, Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil, regelmäßig zu leistende Zahlung, Zinsen aus Geldleihe oder Pfandleihe, ein Zinsfuß, Abgabe auf Vermögenswerte, Steuer (F.)

an -- Ernte an Sommerkorn: sæmerjõr, sÅmmerjõr, mnd., N.: nhd. Ernte an Sommerkorn

an -- festes Gewölbe an einer Kirche: sitÏre, sitere, siter, syter, ziter, sinter, synter, mnd., M.: nhd. Sakristei, Archiv, Kammer, festes Gewölbe an einer Kirche; sitÏrie*, siterie, mnd., F.: nhd. Kammer, festes Gewölbe an einer Kirche

an -- Feder an den Fettdrüsen der Vögel: smoltvÐdere*, smaltvÐder, mnd., F.: nhd. »Schmalzfeder«, Feder an den Fettdrüsen der Vögel

an -- eine Zahlung an den Wirt einer Spielstätte: rasselgelt, mnd., N.: nhd. eine Zahlung an den Wirt einer Spielstätte

an -- eine bewegliche Figur an der Orgel des Straßburger Münsters: rærõpe, mnd., M.: nhd. »Rühraffe«, eine bewegliche Figur an der Orgel des Straßburger Münsters

an -- Entgelt für Teilnahme an einer Tagefahrt oder für die Führung von Unterhandlungen: sprõkegelt, mnd., N.: nhd. »Sprachgeld«, Entgelt für Teilnahme an einer Tagefahrt oder für die Führung von Unterhandlungen

an -- Eisen zum Beschlag an Edelmetall: schÐne, schene, schenne, mnd., F.: nhd. Schiene, Schienbein, schmaler Reif (M.) (2), Eisen zum Beschlag an Edelmetall

an -- Buchstabe auf den der erste Sonntag des Jahres fällt wenn man die Tage vom ersten Januar an mit den ersten sieben Buchstaben des Alphabets bezeichnet: sunnedõgesbækstaf*, sondõgesbækstaf, mnd., M.: nhd. »Sonntagsbuchstabe«, Buchstabe auf den der erste Sonntag des Jahres fällt wenn man die Tage vom ersten Januar an mit den ersten sieben Buchstaben des Alphabets bezeichnet

an -- Besitzanteil an einem Schiff: schÐpespart*, schÐpespõrt, schepespart, mnd., M.: nhd. »Schiffspart«, Besitzanteil an einem Schiff, Besitzanteil an einer Schiffsfracht

an -- Besitz an Ländereien: rðmedinc, rðmedinth, mnd., N.: nhd. Besitz an Ländereien?, Anspruch an Ländereien?; ? rǖminge (2), rðminge, rðmige, mnd., F.: nhd. freie Fläche, Besitz an Ländereien?, Anspruch an Ländereien?
an -- bestimmte Abgabe an die Fischerlade: stȫrschillinc, mnd., M.: nhd. »Störschilling«, bestimmte Abgabe an die Fischerlade

an -- Besitzanteil an einer Schiffsfracht: schÐpespart*, schÐpespõrt, schepespart, mnd., M.: nhd. »Schiffspart«, Besitzanteil an einem Schiff, Besitzanteil an einer Schiffsfracht

an -- Besatzstücke an einem Humerale: ranitte, mnd., Sb.: nhd. Besatzstücke an einem Humerale

an -- Berechtigter an der Schweinemast: sÆlhÐre, mnd., M.: nhd. Berechtigter an der Schweinemast

an -- Beschäftigter an einer Kalkröse: rȫsenknecht, mnd., M.: nhd. »Rösenknecht«, Beschäftigter an einer Kalkröse; rȫsevent, mnd., M.: nhd. Röseknecht, Beschäftigter an einer Kalkröse
an -- Beschäftigter an der Saugpumpe: sückelÏre*, sückeler, sückler, mnd., M.: nhd. Beschäftigter an der Saugpumpe, Aufpumper, ein Salinenbeschäftigter

an -- bestimmter von jedem Schulkind an den Lehrer zu zahlender Betrag: schælelæn, schouwelelæn, mnd., N.: nhd. »Schullohn«, Schulgeld, bestimmter von jedem Schulkind an den Lehrer zu zahlender Betrag, gesamtes Schulgeld das von den Schülern einkommt

an -- bis an den Rand voll: strÆkenvul, mnd., Adj.: nhd. »streichvoll«, bis an den Rand voll, bis obenhin voll, schwer betrunken, gestrichen voll; strÆkvul, strÆkevul, mnd., Adj.: nhd. »streichvoll«, bis an den Rand voll, bis obenhin voll, schwer betrunken, gestrichen voll

an -- bewegliche Stange am Brunnenschwengel an welcher der Eimer hängt: sæthõne, mnd., M.: nhd. »Sodhahn«, bewegliche Stange am Brunnenschwengel an welcher der Eimer hängt

an -- Brunnen an der öffentlichen Straße: strõtenborn, mnd., M.: nhd. »Straßenbrunnen«, Brunnen an der öffentlichen Straße

an -- Brett an dem Löffel aufgehängt werden: rap (1), mnd., Sb.: nhd. Brett an dem Löffel aufgehängt werden

an -- bestimmtes Anrecht an der Holzmark: schȫtelwõre, mnd., F.: nhd. »Schüsselware«, bestimmtes Anrecht an der Holzmark, Recht zur Verfertigung von hölzernen Schüsseln

an -- bestimmter Vorrat an Lebensmitteln: spÆse, spisse*, mnd., F.: nhd. Speise, menschliche Nahrung, Essen (N.), Lebensmittel, Esswaren, bestimmter Vorrat an Lebensmitteln, Versorgung, Proviant, Hinterlassenschaft an Speisen, Musteil, was ein Einzelner zur Ernährung benötigt, Kost, nach den Regeln der Kochkunst bereitete Speise, Gericht (N.) (2), Gang einer Mahlzeit, Futter (N.) (1), Lockspeise, rituelle Opferspeise, Sakrament des Abendmahls, Christus, geistige Nahrung, Wort Gottes, Glockenspeise, Mischung zum Guss von metallenem Gerät, Erz, Metall

an -- beweglich angebrachtes Querholz an der Deichsel zur Befestigung der Zugstränge: swengel, schwengel, mnd., M.: nhd. »Schwengel«, beweglich angebrachtes Querholz an der Deichsel zur Befestigung der Zugstränge, Deichselwaage, einseitig angebrachter beweglicher Hebelarm, Wurfarm eines Geschützes, drehbarer Balken, Klöppel einer Glocke

an -- Beteiligung eines Ritters an einem Kreuzzug: riddÏredach*, ridderdach, mnd., M.: nhd. »Rittertag«, Versammlung der zu einer Herrschaft gehörigen Ritter, Beteiligung eines Ritters an einem Kreuzzug

an -- Weinprobe als Abgabe an den Rat der Stadt: smeckewÆn, mnd., M.: nhd. Weinprobe als Abgabe an den Rat der Stadt

an -- riechen an: smecken (1), smacken, mhd., sw. V.: nhd. schmecken, schmecken nach, gefallen (V.), kosten (V.) (2), versuchen, genießen, riechen, riechen an, riechen nach, duften, stinken, wittern, in den Genuss kommen von, prüfen, wahrnehmen, erkennen an, zuwider sein (V.), bekommen, empfinden lassen

an -- Scheibe an der Rüstung: schÆbe (1), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kugel, Scheibe (F.), Kreis, Rad, Glücksrad, Speerscheibe, Walze, Töpferscheibe, Glasscheibe, Wachsscheibe, Salzscheibe, Schnitte, Scheibe am Speerhandgriff, Scheibe an der Rüstung, Platte, Teller, Tisch

an -- reißen an: roufen (1), mhd., sw. V.: nhd. raufen, an den Haaren raufen, bei den Haaren raufen, sich bei den Haaren raufen, reißen, zücken, ausreißen, ausrupfen, sich balgen, prügeln, ziehen, reißen an

an -- Reichen an: tengelen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Tengeln, Dengeln, Baumeln, Reichen an, Klopfen, Hämmern, Einschlagen, Einschlagen auf, Zerstampfen, Erklären

an -- reich an feiner Sitte: tugentrÆche (1), tugentrÆch, toguntrÆch, tugenderÆch, mhd., Adj.: nhd. »tugendreich«, reich an Tüchtigkeit, reich an edler Sitte, reich an feiner Sitte, tugendhaft, untadelig, edel, gut, edelmütig, vorbildlich, ehrenvoll, mächtig; tugentrÆche (2), mhd., Adv.: nhd. »tugendreich«, reich an Tüchtigkeit, reich an edler Sitte, reich an feiner Sitte, tugendhaft, untadelig, edel, gut, edelmütig, vorbildlich, ehrenvoll, mächtig

an -- reich an edler Sitte: tugentrÆche (1), tugentrÆch, toguntrÆch, tugenderÆch, mhd., Adj.: nhd. »tugendreich«, reich an Tüchtigkeit, reich an edler Sitte, reich an feiner Sitte, tugendhaft, untadelig, edel, gut, edelmütig, vorbildlich, ehrenvoll, mächtig; tugentrÆche (2), mhd., Adv.: nhd. »tugendreich«, reich an Tüchtigkeit, reich an edler Sitte, reich an feiner Sitte, tugendhaft, untadelig, edel, gut, edelmütig, vorbildlich, ehrenvoll, mächtig

an -- schädigen an: swachen (1), mhd., sw. V.: nhd. schwach sein (V.), schwach werden, dahinschwinden, schwinden, wertlos erscheinen, schwächen, vermindern, mindern, erniedrigen, herabsetzen, entehren, entweihen, schädigen, schädigen an, berauben, absondern von, verachten, tadeln, schänden

an -- reichen an: rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen; tengelen (1), tengeln, tingelen, mhd., sw. V.: nhd. tengeln, dengeln, baumeln, reichen an, klopfen, hämmern, einschlagen, einschlagen auf, zerstampfen, weiter ausführen, erklären

an -- an einen bestimmten Ort setzen: termen (1), tirmen, mhd., sw. V.: nhd. an einen bestimmten Ort setzen, bestimmen, zuteilen, widmen, weihen, formen, schaffen, bereiten, sich an einen bestimmten Ort begeben

an -- an seinen Ort bringen: staten (1), mhd., sw. V.: nhd. anwenden, ausführen, machen, befestigen, bestätigen, bekräftigen, an seinen Ort bringen, anbringen, verwenden, standhalten, aufnehmen mit, erstatten, ersetzen, verhelfen zu, zufügen, zugeben, gestatten

an -- an einer Stelle sich befinden: standen (1), mhd., an. V.: nhd. beharren, stehen, an einer Stelle sich befinden, stehen, zur Seite stehen, stehen bleiben, stille stehen, beruhen auf, stand halten, fortbestehen, dauern (V.) (1), anfangen, beginnen

an -- an Schaft stecken: scheften, schiften, mhd., sw. V.: nhd. »schäften«, Schaft machen, mit Schaft versehen (V.), an Schaft befestigen, an Schaft stecken, Vogel falsche Federn ansetzen

an -- an sich drücken: smücken (1), smucken, mhd., sw. V.: nhd. drücken in, zusammenziehen, an sich drücken, schmiegen, sich zusammenziehen, zusammenschmiegen, ducken, verstecken, entgegenbeugen, abrücken von, lehnen an, lehnen auf, stecken hinter, stecken in, drücken unter, rücken vor, sich ducken, kleiden, bekleiden, schmücken

an -- an einen bestimmten Ort bringen: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen

an -- an einer Seuche leidend: schelmic, schelmec, mhd., Adj.: nhd. pestisch, verpestet, an einer Seuche leidend, gefallenes Tier betreffend

an -- an einem Tag zurückzulegender Weg: tageweide, tagweit, dageweit, mhd., st. F.: nhd. Tagereise, Tagesreise, an einem Tag zurückzulegender Weg, Tageswegstrecke, Tagesration

an -- an einem Streithandel Beteiligter: sachenÏre* 1 und häufiger?, sachener, mhd., st. M.: nhd. Kläger, Beklagter, Urheber, Anstifter, Streitpartei, an einem Streithandel Beteiligter

an -- reich an Sinnen: sinnerÆche, sinnerÆch, sinrÆch, sinnenrÆch, mhd., Adj.: nhd. reich an Sinnen, sinnreich, verständig, klug, weise, bedeutungsvoll, erfahren (Adj.), scharfsinnig

an sich erfahren (V.): vorvõren (1), mnd., st. V.: nhd. wegfahren, verschwinden, falsch fahren, dem Untergang zutreiben, verfallen (V.), verwirkt sein (V.), widerrechtlich wegführen, durch Fortzug verlieren, für Fahrten oder Reisen (F. Pl.) ausgeben, durch Fahren abnutzen, durchbringen, verschwenden, verfahren (V.), handeln, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, herausbekommen, wahrnehmen, an sich erfahren (V.), erkunden, erforschen, untersuchen, verführen (Bedeutung örtlich beschränkt)

an sich haben (Kleidung und Waffen): vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen

an -- schieben an: trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

an einer Tonne (F.) (1) oder einem Fass den über den Boden hinausragenden Rand erneuern: vȫrschræden, vȫrschroyen, vorschroden?, mnd., sw. V.: nhd. an einer Tonne (F.) (1) oder einem Fass den über den Boden hinausragenden Rand erneuern, einer Kufe die Kimme erneuern, anschuhen (Balken)
an -- Abgabe an den Patron: vorbiddegelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddeles*, vorbiddels, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelesgelt*, vorbiddelsgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbundegelt, mnd., Sb.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes

an -- Abgabe an den Vogt: vægetban***, mnd., M.: nhd. Abgabe an den Vogt

an sich locken (V.) (1): vorlocken (1), mnd., sw. V.: nhd. verlocken, an sich locken (V.) (1), verführen

an -- Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien: tÐgede (1), tÐget, tÐcht, tÐchde, tÐgen, teyede, teyde, tÐde, tegede, mnd., Num. Ord. (subst.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; tÐgende (1), tÐgender, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; teine* (2), teyne, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragssteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst

an -- schlagen an: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

an -- sich abmühen an: streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen

an -- setzen an: rücken (1), rucken, rochen, mhd., sw. V.: nhd. dringen, eindringen, kommen, rutschen, reißen aus, entfernen aus, entfernen von, drängen, fortbewegen, sich fortbewegen, rücken, vorwärts rücken, setzen an, setzen auf, ziehen, schieben, legen, holen, pressen auf, setzen in, einsetzen in, zücken, verändern; sidelen, mhd., sw. V.: nhd. »siedeln«, ansiedeln, errichten, Lager errichten, Tribünen errichten, Platz anweisen, beherbergen, setzen an, ansiedeln, Hintersasse werden, Wohnstätte errichten, Sitze errichten lassen, Sitz anweisen, ansässig machen; stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen

an -- reich an Tüchtigkeit: tugentrÆche (1), tugentrÆch, toguntrÆch, tugenderÆch, mhd., Adj.: nhd. »tugendreich«, reich an Tüchtigkeit, reich an edler Sitte, reich an feiner Sitte, tugendhaft, untadelig, edel, gut, edelmütig, vorbildlich, ehrenvoll, mächtig; tugentrÆche (2), mhd., Adv.: nhd. »tugendreich«, reich an Tüchtigkeit, reich an edler Sitte, reich an feiner Sitte, tugendhaft, untadelig, edel, gut, edelmütig, vorbildlich, ehrenvoll, mächtig

an -- reich an Steinen: steinrÆche, mhd., Adj.: nhd. »steinreich«, reich an Steinen, sehr reich

an -- Sich an einen Stein Stoßen: steinstæz, mhd., st. M.: nhd. »Steinstoß«, Sich an einen Stein Stoßen

an -- Schwungbaum an einer Wurfmaschine: tocke (1), docke, mhd., sw. F.: nhd. »Docke«, Puppe, junges Mädchen, walzenförmiges Stück, Stützholz, Schwungbaum an einer Wurfmaschine, Büschel, Bündel

an -- sich an einen bestimmten Ort begeben: termen (1), tirmen, mhd., sw. V.: nhd. an einen bestimmten Ort setzen, bestimmen, zuteilen, widmen, weihen, formen, schaffen, bereiten, sich an einen bestimmten Ort begeben

an -- sich an einer Stelle befinden: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

an -- an Renten eintragen: renten, mhd., sw. V.: nhd. an Renten eintragen

an -- Anteil haben an: teilen (1), deilen, mhd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, zerteilen, zerkleinern, vergeben (V.), verschenken, erteilen, sich trennen, Anteil haben an, unterscheiden, entscheiden, mitteilen, aussprechen, zuteil werden lassen, zukommen lassen, zerstückeln, trennen, zuteilen, zusprechen, schenken, übergeben (V.), vorschlagen, vorlegen, auferlegen, zur Wahl stellen, zu Teil werden lassen, einteilen, anordnen über, austeilen, verbreiten, unterteilen, durchtrennen, urteilen, Urteil sprechen, durch Urteil entscheiden, durch Urteil zuerkennen, durch Urteil auferlegen

an -- fahren an: rüejen (1), rðjen, rðgen, rüegen, ruogen, rðon, mhd., sw. V.: nhd. rudern, fahren, fahren an, fahren in

an -- anlegen an: rÆhen (1), rÆgen, mhd., st. V.: nhd. »reihen«, fälteln, stecken, spießen, wenden, stechen, sich anreihen, anheften, anlegen an, besetzen mit, stechen, bohren durch, spießen auf

an -- Aufseher über die Erhebung des Zehnten an Stroh: stræmeier 9 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Strohmeier«, Forstmeister, Aufseher über die Erhebung des Zehnten an Stroh, Aufseher über die Garbenzählung

an -- festschließen an: sliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, einschließen, zuschließen, verschließen, in sich schließen, umfassen, begreifen, fügen, zusammenfügen, aneinander befestigen, bauen, zusammenschließen, verschließen vor, umschließen mit, anschließen, festhalten, drücken an, festschließen an, schließen an, schließen in, aufnehmen, hineinlegen, pressen in, fügen in, verstricken in, schieben, legen vor

an -- festbinden an: riemen, mhd., sw. V.: nhd. »riemen«, mit einem Riemen festbinden, mit Riemen befestigen, mit Riemen versehen (V.), festbinden an, festbinden mit

an -- erkennen an: smecken (1), smacken, mhd., sw. V.: nhd. schmecken, schmecken nach, gefallen (V.), kosten (V.) (2), versuchen, genießen, riechen, riechen an, riechen nach, duften, stinken, wittern, in den Genuss kommen von, prüfen, wahrnehmen, erkennen an, zuwider sein (V.), bekommen, empfinden lassen

an -- fassen an: rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen

an -- an sich haben: tragen (2), mhd., sw. V.: nhd. Richtung einnehmen, tragen, an sich haben, besitzen, seinen Unterhalt haben, sich nähren, sich ernähren, leben

an -- berechtigt an der Versammlung teilzunehmen: sentbÏre, mhd., Adj.: nhd. »sendbar«, sendmäßig, gerichtsfähig, berechtigt an der Versammlung teilzunehmen, teilnahmeberechtigt am Landtag, teilnahmeberechtigt am Reichstag

an -- binden an: twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

an -- sich befinden an: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

an -- besonders an Schamteilen und Achseln: slier (1), mhd., st. M.: nhd. Geschwür, Beule, besonders an Schamteilen und Achseln; sliere, mhd., sw. M.: nhd. Geschwür, Beule, besonders an Schamteilen und Achseln

an -- Band an Kleidungsstücken: snuor (1), snðr, mhd., st. F.: nhd. Schnur (F.) (1), Band (N.), Leine, Seil, Fessel (F.) (1), Band zum Umhängen des Schildes, Helmschnur, Band an Kleidungsstücken, Haarschnur, Bogenschnur, Saite, Zeltschnur, Seil des Seiltänzers, Messschnur, gerade Richtung, Planetenbahn, Richtschnur, Rötelschnur des Zimmermannes, Linie, Zelt, Berglehen von sieben Klaften

an -- an sich tragen: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

an -- bringen an: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

an -- bleiben an: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen

an -- eilig an sich reißen: raffen (1), reffen, mhd., sw. V.: nhd. zupfen, rupfen, raufen, raffen, eilig an sich reißen

an -- Abgabe an den Inhaber des Münzrechts zur Vergütung der Prägekosten: slagegelt*, slahgelt, mhd., st. N.: nhd. Abgabe an den Inhaber des Münzrechts zur Vergütung der Prägekosten, Abgabe von Waren die in die Stadt gebracht werden; slegeschaz 29 und häufiger?, slageschaz, slahschaz, mhd., st. M.: nhd. Abgabe an den Inhaber des Münzrechts zur Vergütung der Prägekosten, Abgabe von Waren die in die Stadt gebracht werden

an -- »an einem Tag essen«: tageezzen*** (1), mhd., V.: nhd. »an einem Tag essen«

an -- an eine Stelle bringen: stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen

an -- an den Haaren raufen: roufen (1), mhd., sw. V.: nhd. raufen, an den Haaren raufen, bei den Haaren raufen, sich bei den Haaren raufen, reißen, zücken, ausreißen, ausrupfen, sich balgen, prügeln, ziehen, reißen an

an -- Abgabe des Gefangenen an den Schließer: slozgelt, mhd., st. N.: nhd. »Schlossgeld«, Abgabe des Gefangenen an den Schließer; slozreht, mhd., st. N.: nhd. »Schlossrecht«, Abgabe des Gefangenen an den Schließer

an -- an Schaft befestigen: scheften, schiften, mhd., sw. V.: nhd. »schäften«, Schaft machen, mit Schaft versehen (V.), an Schaft befestigen, an Schaft stecken, Vogel falsche Federn ansetzen

an -- Abgabe an den Salmann oder Gerichtsherrn bei einem Kauf: salmiete 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Gebühr an Testamentsvollstrecker, Abgabe an den Salmann oder Gerichtsherrn bei einem Kauf

an -- an den Bratspieß stecken: spizzen, mhd., sw. V.: nhd. an den Bratspieß stecken, spießen

an -- an einem bestimmten Ort stehend: stõnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »stehend«, an einem bestimmten Ort stehend, in einem bestimmten Zustand befindlich, in Pfandschaft stehend, stehend, unbewegt

an -- der von Geburt an Blinde: selpblinde, mhd., sw. M.: nhd. der von Geburt an Blinde

an -- durch Anschlagen an eine hölzerne Tafel ein Zeichen geben: tavelen, tafelen*, mhd., sw. V.: nhd. tafeln, speisen, auf dem Brett spielen, durch Anschlagen an eine hölzerne Tafel ein Zeichen geben

an -- denken an: ruochen (1), rðchen, mhd., sw. V.: nhd. denken an, bedacht sein (V.), besorgt sein (V.), sich kümmern, begehren, gewillt sein (V.), wünschen, wollen (V.), mögen, geruhen, berücksichtigen, kümmern, sich Sorgen machen, sich kümmern um, sorgen für, achten auf, sich annehmen, nachdenken über, sich herablassen zu, haben, verlangen nach, brauchen, zulassen, erlauben, geruhen zu

an -- darstellen an: sachen, mhd., sw. V.: nhd. streiten, begünstigen, prozessieren, Ursprung nehmen, schaffen, erzeugen, verursachen, ausüben, prüfen, bezeugen, zeigen, offenbaren, darstellen, darstellen an, äußern gegen, verwenden für, vorsehen zu, ansehen als, bewirken, machen, anordnen, zurechtlegen, einrichten, verstehen, auslegen, vor Gericht darlegen, klagen, veranlassen

an -- an den Tag bringen: tagen (1), dagen, mhd., sw. V.: nhd. tagen, Tag werden, hell werden, erstrahlen, strahlen, aufgehen, anbrechen, Tag verbringen, Tag vorenthalten (V.), bleiben, verweilen auf, verweilen bei, vertagen, festsetzen, anberaumen, leuchten, scheinen, zu Tage kommen, sich zeigen, die Tage hinbringen, verbleiben, Gericht (N.) (1) halten, vor Gericht (N.) (1) verteidigen, vermitteln, unterhandeln, verhandeln, gerichtlich verhandeln, Tag anberaumen, auf einen bestimmten Tag berufen (V.), an den Tag bringen, zum Vorschein bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vorladen

an -- an diesem Tage: tages, mhd., Adv.: nhd. am Tage, am Tag, tags, tagsüber, an diesem Tage, heute

an -- drücken an: sliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, einschließen, zuschließen, verschließen, in sich schließen, umfassen, begreifen, fügen, zusammenfügen, aneinander befestigen, bauen, zusammenschließen, verschließen vor, umschließen mit, anschließen, festhalten, drücken an, festschließen an, schließen an, schließen in, aufnehmen, hineinlegen, pressen in, fügen in, verstricken in, schieben, legen vor; smiegen (1), mhd., st. V.: nhd. schmiegen, biegen, ducken, ducken unter, drücken, drücken an, drücken in, sich zusammenziehen, zusammenschmiegen, zusammenducken, sich unterwerfen

an -- an der äußersten Grenze befindlich: tirmic, tirmec, mhd., Adj.: nhd. an der äußersten Grenze befindlich, hoch, erhaben

an -- Abgabe an Ferkeln: verkentÐgede, verkenteynde, mnd., M.: nhd. »Ferkelzehnt«, Abgabe an Ferkeln

an -- an Schwindsucht leiden: vorquÆnen (1), vorquinen, mnd., sw. V., st. V.: nhd. vergehen, nach und nach vergehen, verderben, dahinschwinden, dahinsiechen, an Schwindsucht leiden, an Auszehrung leiden, sich verzehren

an -- an Seilen mit dem Windeblock aufziehen oder niederziehen: trÆssen, trÆtzen, mnd.?, sw. V.: nhd. an Seilen mit dem Windeblock aufziehen oder niederziehen

an -- an Kräften abnehmen: vorgõn (1), mnd., st. V.: nhd. vergehen, dahinschwinden, schwinden, an Kräften abnehmen, schwach werden, dahinsterben, hinüber gehen, wertlos werden, im Wert sinken (Münze), vorübergehen, zu Ende gehen, vergänglich sein (V.), untergehen, zugrunde gehen, zerstört werden, verfallen (V.) (Gebäude), verloren gehen, zerschellen, versinken, verschwinden, verderben, umkommen, eingehen (Tiere), verrotten, verfaulen, sich auflösen, aussterben, wegbleiben, sich verlaufen (V.) (Wasser), verfließen, sich verdunkeln (Sonne bzw. Mond), verblassen, entschwinden, vorübergehen, ablaufen, ergehen, geschehen, übergehen, unterlassen (V.), vertreten (V.), dazwischentreten, den Weg zu etwas versperren, in Abnahme geraten (V.), umkommen, vorbeigehen, entgehen, meiden, versäumen, spazieren gehen, sich Bewegung machen, sich verständigen, sich vertragen (V.), sich einigen

an -- an Schwindsucht dahinsiechen: vorkȫgen, vorkagen, mnd., sw. V.: nhd. an Husten dahinsiechen, durch Schwindsucht zu Grunde gehen, an Schwindsucht dahinsiechen

an -- an sich reißen: uprõpen*, uprapen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufraffen, an sich reißen, aufkaufen

an -- an sich ziehen: tætÐn*, totÐn, mnd.?, V.: nhd. »zuziehen«, herbeiziehen, herzugehen. hinzuziehen, mit einbegreifen, als Beweis heranziehen, verleiten, verursachen, veranlassen, zufügen, antun, an sich ziehen, zu sich nehmen, Anspruch erheben auf, zu Herzen nehmen

an -- an sich bringen: vorkrÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. erhalten (V.), mit der Hand erreichen können, zu fassen bekommen, in die Finger bekommen, an sich bringen, erlangen, bekommen, erwirken, durchsetzen, erreichen, zustande bringen

an -- an sich führen: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen

an -- an Kraft einbüßen: vorkælden, vorkoelden, vorkalden, mnd., sw. V.: nhd. kühl werden, kalt werden, erkälten, abkühlen, erkalten, kühl werden, unfruchtbar werden, vor Schrecken (M.) erstarren, an Kraft einbüßen, an Stärke einbüßen, an Unternehmungsgeist nachlassen, lau werden, gleichgültig werden, kühlen, erkalten lassen

an -- an Husten dahinsiechen: vorkȫgen, vorkagen, mnd., sw. V.: nhd. an Husten dahinsiechen, durch Schwindsucht zu Grunde gehen, an Schwindsucht dahinsiechen

an -- an jemanden herantreten: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

an -- an Gewicht übertreffen: vorwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. schwerer wiegen (V.) (1) als, zu schwer werden für, durch Gewicht niederdrücken, niederdrücken, überwältigen, abschlagen, Wasser lassen aufweisen, überwiegen, an Gewicht übertreffen, beschweren, sich wozu entschließen, sich unterfangen, sich worauf gefasst machen, sich einer Sache begeben (V.) oder entschlagen, worauf verzichten, aufgeben, sich nicht kümmern um, erwägen, überlegen (V.), untersuchen, nicht beachten, sich entschlagen, sich fernhalten von, herumzukommen suchen um, verzichten auf, verloren geben, sich bewegen, umherlaufen

an -- an Gott verzweifeln: vortwÆvelen, vortwivelen, vorttwifelen, mnd., sw. V.: nhd. verzweifeln, in Verzweiflung fallen, am Glauben verzweifeln, an Gott verzweifeln, sich aufgeben

an -- an Kosten aufwenden: vorkösten, mnd., sw. V.: nhd. durch Speise vergiften, Geld zur Ernährung verwenden, Geld für Essen und Trinken ausgeben, an Kosten aufwenden, Unkosten haben, Kosten ersetzen, an Speise verbrauchen, Unterhalt verbrauchen; vorköstigen, mnd., sw. V.: nhd. verausgaben, an Kosten aufwenden; vorunkösten, mnd., sw. V.: nhd. an Kosten aufwenden, an Kosten ausgeben, verausgaben; vorunköstigen, mnd., sw. V.: nhd. Geld für Unkosten ausgeben, an Kosten aufwenden, verausgaben

an -- an Kosten ausgeben: vorunkösten, mnd., sw. V.: nhd. an Kosten aufwenden, an Kosten ausgeben, verausgaben

an -- an klarer Erkenntnis hindern: vorblinden, mnd., sw. V.: nhd. blind werden, erblinden, sich verblenden lassen, blenden, blind machen, Sicht nehmen, verblenden, geistig blind machen, an klarer Erkenntnis hindern

an -- an Klugheit übertreffen: vorklȫken, vorklocken, mnd., sw. V.: nhd. an Klugheit übertreffen, durch Klugheit überwinden, durch Klugheit zuvorkommen, überlisten, betrügen, hineinlegen

an -- an Speise verbrauchen: vorkösten, mnd., sw. V.: nhd. durch Speise vergiften, Geld zur Ernährung verwenden, Geld für Essen und Trinken ausgeben, an Kosten aufwenden, Unkosten haben, Kosten ersetzen, an Speise verbrauchen, Unterhalt verbrauchen

an -- Anteil an Fischlieferung: vischepravinge, mnd., F.: nhd. Fischpräbende, Anteil an Fischlieferung; vischprȫvinge, mnd., F.: nhd. Fischpräbende, Anteil an Fischlieferung
an -- Arbeit der Schnitzer an Paneelen und Möbeln: wintberch, mnd.?, M.?: nhd. Mauerzinnen, Mauerkrönung, Arbeit der Schnitzer an Paneelen und Möbeln

an -- Ansprüche an den Nachlass Höriger stellen: vorervedÐlen, vorervedÐilen, mnd., sw. V.: nhd. Ansprüche an den Nachlass Höriger stellen, einen Hörigen der ervedÐle unterwerfen

an -- Anteil an der Sole der dem Frauenkloster Lüne als Rente zusteht: vrouwenstÆge, mnd., F.: nhd. Anteil an der Sole der dem Frauenkloster Lüne als Rente zusteht

an -- Auslassöffnung an größeren Flüssigkeitsbehältern: taphol, mnd., N.: nhd. Zapfloch, Öffnung zum Entleeren eines Fasses, Auslassöffnung an größeren Flüssigkeitsbehältern

an -- Außentasche an einer Stangentasche: vȫrsak, mnd., M.: nhd. Vordertasche, Außentasche an einer Stangentasche

an -- Arbeit oder Handlung die man an Werktagen verrichtet: werkeldõt, mnd.?, F.: nhd. Arbeit oder Handlung die man an Werktagen verrichtet

an -- auf der Vorderseite an der Spitze: vȫre (2), vore, vür, vår, vähr, före*, mnd., Adv.: nhd. vorne, vorn befindlich, an, voran, auf der Vorderseite an der Spitze, voraus, vorwärts, vorbei, vorüber, vorher, zuvor, davor, früher, vorweg, im voraus, vergangen, vorüber, verstorben; vȫren (2), mnd., Adv.: nhd. vorne, vorn befindlich, an, voran, auf der Vorderseite an der Spitze, voraus, vorwärts, vorbei, vorüber, vorher, zuvor, davor, früher, vorweg, im voraus, vergangen, vorüber, verstorben

an -- Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn: winnegelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffsvolks für das Einladen und Ausladen; winnelgelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffvolkes für das Einladen und Ausladen

an -- an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

an -- an Unternehmungsgeist nachlassen: vorkælden, vorkoelden, vorkalden, mnd., sw. V.: nhd. kühl werden, kalt werden, erkälten, abkühlen, erkalten, kühl werden, unfruchtbar werden, vor Schrecken (M.) erstarren, an Kraft einbüßen, an Stärke einbüßen, an Unternehmungsgeist nachlassen, lau werden, gleichgültig werden, kühlen, erkalten lassen

an -- an Stärke einbüßen: vorkælden, vorkoelden, vorkalden, mnd., sw. V.: nhd. kühl werden, kalt werden, erkälten, abkühlen, erkalten, kühl werden, unfruchtbar werden, vor Schrecken (M.) erstarren, an Kraft einbüßen, an Stärke einbüßen, an Unternehmungsgeist nachlassen, lau werden, gleichgültig werden, kühlen, erkalten lassen

an -- an Stelle von: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

an -- an welchem Ende: wÐlikent*, welkent, mnd.?, Adv.: nhd. wo, an welchem Ende

an -- an Wert verlieren: vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

an -- an Verstopfung leidend: vorstoppet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verstopft (medizinisch), an Verstopfung leidend, durch Stockung des Kreislaufs verhärtet

an -- an vorderster Stelle befindlich: vȫrneste, vȫrnste, vornest, mnd., Adj. (Superl.): nhd. am weitesten nach vorn gelegen, an erster Stelle befindlich, an vorderster Stelle befindlich
an -- an falschen Ort tragen: vordrõgen, vordragen, vordrÐgen, vordregen, mnd., st. V.: nhd. vertragen (V.), an falschen Ort tragen, wegtragen, bei Seite tragen, in falsche Richtung tragen, verschleppen, hinaustragen, verbreiten, verschieben, hinausschieben, verzögern, ertragen (V.), aushalten, hingehen lassen, geschehen lassen, sich gefallen lassen, überstehen, versöhnen, erlassen (V.), zubilligen, zugestehen, entbinden, entheben, abnehmen, verschonen, Vertrag schließen, übereinkommen, abmachen, verabreden, vereinbaren, ausgleichen, durch Vertrag beenden, beilegen, vergleichen, aussöhnen, einig sein (V.), einig werden, einigen, begnügen, zufrieden sein (V.)

an -- an das Tageslicht kommen: ðtbulden, ðtbullen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausschäumen?, überschäumen?, an das Tageslicht kommen

an -- an den falschen Ort legen: vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen

an -- an Auszehrung sterben: vordörren, vordorren, mnd., sw. V.: nhd. verdorren, verwelken, austrocknen, durch Austrocknen zugrunde gehen, dürr werden, auszehren, an Auszehrung sterben, abmatten, müde werden

an -- an Blutstall oder Lauterstall erkranken: vorsÐken (1), vorseiken, mnd., sw. V.: nhd. an Blutstall oder Lauterstall erkranken?

an -- an den Menschen gewöhnt: tam, tõm, mnd., Adj.: nhd. zahm, gezähmt, an den Menschen gewöhnt, domestiziert, im Garten angebaut, in Kultur befindlich (Pflanzen), von maßvoller Wesensart seiend

an -- an den Schuhen setzen: vȫrquerdelen, vorquerdelen, mnd., sw. V.: nhd. schmale Streifen Sohlleder in die Kappen der Schuhe arbeiten, an den Schuhen setzen

an -- an den Lehnsherren zurückfallen: vorvallen (1), mnd., st. V.: nhd. verfallen (V.), einfallen, allmählich einstürzen, baufällig werden, unwegsam werden, umstürzen, niederfallen, völlig fallen, stürzen, zusammenfallen, einstürzen, in Verfall geraten, in Abnahme geraten, verkommen, entfallen, sterben, in Brüche verfallen (V.), in Buße verfallen (V.), Gut verfallen (V.), durch Todesfall erledigt werden, sterben, aussterben, anfallen (besonders vom Erbe), durch Erbschaft anheimfallen, heimfallen, zurückfallen (an den Lehnsherrn oder die Stadt), an den Lehnsherren zurückfallen, fällig werden (Abgaben), rechtlichen Anspruch auf etwas verlieren, einer Sache verlustig gehen

an -- an den Mann bringen: vorkümmeren* (1), vorkümmern, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, an den Mann bringen

an -- an Auszehrung leiden: vorquÆnen (1), vorquinen, mnd., sw. V., st. V.: nhd. vergehen, nach und nach vergehen, verderben, dahinschwinden, dahinsiechen, an Schwindsucht leiden, an Auszehrung leiden, sich verzehren

an -- Abgabe der Wendinnen an den Herrn bei Scheidung vom Manne: vÐrsenepenninc, vÐrsnepenninc, versnepenninge, versenpenninge, mnd., M.: nhd. Abgabe der Wendinnen an den Herrn bei Scheidung vom Manne

an -- Abgabe die man für die dauernde bzw. zeitweise gestattete Benutzung eines Gegenstands an den Eigentümer zu zahlen hat: tins, mnd.?, M., N.: nhd. Zins, Abgabe die man für die dauernde bzw. zeitweise gestattete Benutzung eines Gegenstands an den Eigentümer zu zahlen hat

an -- Abgabe an Fleisch: vlÐschbÐde, vleischbede, mnd., F.: nhd. Abgabe an Fleisch

an -- Abgabe an Pastoren und Küster um Ostern an Eiern bzw. Brot u. s. w.: witteldach, mnd.?, M.: nhd. Abgabe an Pastoren und Küster um Ostern an Eiern bzw. Brot u. s. w.; witteldach, mnd.?, M.: nhd. Abgabe an Pastoren und Küster um Ostern an Eiern bzw. Brot u. s. w.; wittendach, mnd.?, M.: nhd. Abgabe an Pastoren und Küster um Ostern an Eiern bzw. Brot u. s. w.; wittendach, mnd.?, M.: nhd. Abgabe an Pastoren und Küster um Ostern an Eiern bzw. Brot u. s. w.

an -- Altar in Kapellen und an Pfeilern und in Hauskapellen: winkelaltõr, mnd.?, M.: nhd. »Winkelaltar«, Altar in Kapellen und an Pfeilern und in Hauskapellen

an -- an Aussehen verlieren: vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

an -- Abnahme an Macht und Ansehen: val, fal, vall, mnd., M., N.: nhd. Fall, Sturz, Einsturz, Fußfall, Untergang der Sonne, Verderben, Unglück, Untergang, Niederlage, Abnahme an Macht und Ansehen, Rückgang im Werte, Todesfall, Tod, Sterbefall, Abgabe für den Sterbefall, Fall des Würfels, Glücksfall, Risiko, Glück, Erfolg, Gedeihen, Ereignis, Schicksal, bestimmter Fall, Einzelfall, grammatischer Fall, laufendes Tau (N.) mit dem die Raaen und Segel aufgeheißt werden

an -- Abschnitt des Stadtgrabens vor der Neustadt in Braunschweig zwischen Petritor und Andreastor an dem das Femgericht abgehalten wurde: vÐmegrõve, veimegrõve, mnd., M.: nhd. Abschnitt des Stadtgrabens vor der Neustadt in Braunschweig zwischen Petritor und Andreastor an dem das Femgericht abgehalten wurde

an -- an den Tauen das Schiff wieder wegholen: ðtkörten*, ðtkorten, mnd.?, sw. V.: nhd. an den Tauen das Schiff wieder wegholen

an -- an einen Gegner verlieren: vorlÐsen (2), vorleisen, vorlÆsen, verlÐsen, mnd., st. V.: nhd. verlieren, aus Unachtsamkeit einbüßen, infolge ungünstiger Umstände einbüßen, aus den Augen verlieren, laufen lassen, ablassen, durch Todesfall verlieren, getrennt werden, nicht mehr gesehen werden, plötzlich verschwinden, geheimnisvoll verschwinden, entschwinden, zu Tode kommen, verunglücken, durch Raub verlieren, durch Diebstahl verlieren, an einen Gegner verlieren, durch gerichtliches Urteil verwirken, ein Vorrecht einbüßen, eine Gerechtigkeit einbüßen, Schaden (M.) haben, Verlust erleiden, Verlust haben, vergeblich tun, umsonst aufwenden, vergeuden, verschwenden, ungenutzt verstreichen lassen, verschwenden, nutzlos verwenden, das Seelenheil verlieren, vernichten, verderben, ausrotten, vertilgen, beschädigen, zerbrechen, zu Grunde richten, verlaufen (V.), auseinander gehen, das Weite suchen, verschwinden, sich verlieren, in Abnahme geraten (V.)

an -- an einer Stelle: wÐgen* (2), wÐgene, wegen, wegene, mnd.?, Adj.: nhd. an einer Stelle, in einer Weise (F.) (2); wÐgen (7), wÐgene, wegene, mnd.?, Adv.: nhd. an einer Stelle, in einer Weise (F.) (2)

an -- an der Spitze stehen: vȫrstõn (2), vȫrestõn, vorstõn, verstõn, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, an der Spitze stehen, den Vorsitz führen, leiten, befehligen, einstehen für, sich einsetzen für, sorgen für, vertreten (V.), vor Gericht vertreten (V.), verteidigen, Vormund sein (V.), Provisor sein (V.), entgelten, einbringen, wert sein (V.), als Pfand oder Schuld zur Lösung oder Bezahlung ausstehen, zum Verkauf ausstehen, angestellt werden, gelten, bedeuten, schützen, verwalten, regieren

an -- an einen anderen Herren weisen: vorwÆsen (1), verwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. verweisen, anweisen, Weisung erteilen, Rechtsauskunft geben, Urteil sprechen, rechtlich entscheiden, überweisen, zuweisen, zusichern, an einen anderen Herren weisen, überweisen, wegweisen, hinausweisen, ausweisen, wegjagen, ausschließen, austreiben, entlassen (V.), abweisen, von sich weisen, verbannen, ächten, verurteilen, als Schuld eintragen, zurückverweisen

an -- an erster Stelle befindlich: vȫrneste, vȫrnste, vornest, mnd., Adj. (Superl.): nhd. am weitesten nach vorn gelegen, an erster Stelle befindlich, an vorderster Stelle befindlich
an -- an etwas: tÐgen (1), tyeghen, ten, tÐchen, tiÐgen, tjeghen, tziÐgen, tiÐgene, tgÐgen, tgÆgen, tÆgen, tiggen, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, auf ... zu, gegenläufig, in entgegengesetzter Richtung, zu ... hin, nach, an etwas, auf etwas, unmittelbar bei, in der Nähe von, genau daneben, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, betreffend, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Verhältnis zu, im Austausch für, als Ersatz, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichtung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten)

an -- an erste Stelle gesetzt: vȫrgeschrÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, bereits genannt, vorher angegeben, oben genannt, oben beschrieben, an erste Stelle gesetzt, vorangestellt, vorgeschrieben; vȫrschrÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, bereits genannt, vorher angegeben, oben genannt, beschrieben, an erste Stelle gesetzt, vorangestellt; vȫrgeschrÐven***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, bereits genannt, vorher angegeben, oben genannt, beschrieben, an erste Stelle gesetzt, vorangestellt, vorgeschrieben
an -- an erster Stelle: vȫran, vȫrõne, mnd., Adv.: nhd. voraus, vorweg, im Vorgriff, vorher, voran, zuerst, oben an, an erster Stelle
an -- an der Oberfläche gestochener minderwertiger Torf: vlaktorf, mnd., M.: nhd. an der Oberfläche gestochener minderwertiger Torf

an -- an den Vogt zu entrichtende Roggenabgabe: vægetrogge, vogetrogge, mnd., M.: nhd. Kornabgabe, an den Vogt zu entrichtende Roggenabgabe

an -- an den Vogt zu leistende Zahlung: vægetschat, vogetschat, mnd., M.: nhd. Vogtzins, an den Vogt zu leistende Zahlung; vægetschillinc, mnd., M.: nhd. Vogtzins, an den Vogt zu leistende Zahlung

an -- an den Vogt zu entrichtende Abgabe: vægetbÐde, mnd., F.: nhd. an den Vogt zu entrichtende Abgabe

an -- an den Vogt zu entrichtende Abgabe an Hafer: vægethõver, vogethaver, mnd., M.: nhd. an den Vogt zu entrichtende Abgabe an Hafer; vægethõver, vogethaver, mnd., M.: nhd. an den Vogt zu entrichtende Abgabe an Hafer

an -- an der Außenseite: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

an -- an der Oberfläche befindlich: vlak (1), vlack, vlakk, flak*, mnd., Adj.: nhd. flach, platt, flach ausgebreitet, eben, wenig geneigt, in spitzem Winkel zulaufend, nicht tief, an der Oberfläche befindlich, seicht, undicht, dumm; vlõkich***, mnd., Adj.: nhd. flach, platt, flach ausgebreitet, eben, wenig geneigt, in spitzem Winkel zulaufend, nicht tief, an der Oberfläche befindlich, seicht, undicht, dumm

an -- an den Vogt zu zahlende Gerichtsgebühr: vægedesgülden, mnd., M.: nhd. an den Vogt zu zahlende Gerichtsgebühr

an -- an der Arbeit: vȫrhanden, vorhanden, vȫrhenden, Adv.: nhd. vorhanden, zur Stelle, zugegen, bevorstehend, gleich, da, vor der Hand, im Werke, bei der Hand, an der Arbeit
an -- sich an jemandem vergreifen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen

an: as. an 1700 und häufiger?; bi 167; R.: an der Grenze von: as. anevan* 2; R.: bis an: as. te (1) 839 und häufiger; R.: haftend an etwas: as. bit’ngi 4; R.: lahm an den Händen: as. hõf 3; R.: von da an: as. thanana 1; R.: von nun an: as. hinan 19, an: as. an 1700 und häufiger?; bi 167; R.: an der Grenze von: as. anevan* 2; R.: bis an: as. te (1) 839 und häufiger; R.: haftend an etwas: as. bit’ngi 4; R.: lahm an den Händen: as. hõf 3; R.: von da an: as. thanana 1; R.: von nun an: as. hinan 19

an: germ. *æ-; *ana; *at, an: germ. *æ-; *ana; *at

an -- sich an jemanden anschließen: vlicken (2), flicken*, mnd., sw. V.: nhd. sich heranmachen, sich herandrängen, hinzutun, hinzusetzen, sich an jemanden anschließen, in seinen Schutz begeben (V.), in seinen Dienst begeben (V.)

an: anfrk. an (1) 240 und häufiger?; in (2) 2; *tæ?; tæte 2; R.: fest an einem Ort: anfrk. *stadlÆk?; stadlÆko* 1; R.: Ort an dem man Wasser schöpfen kann: anfrk. wadiscapum 1; R.: Stätte an welcher der gerichtliche Eid zu leisten ist: anfrk. harughðs*? 7, an: anfrk. an (1) 240 und häufiger?; in (2) 2; *tæ?; tæte 2; R.: fest an einem Ort: anfrk. *stadlÆk?; stadlÆko* 1; R.: Ort an dem man Wasser schöpfen kann: anfrk. wadiscapum 1; R.: Stätte an welcher der gerichtliche Eid zu leisten ist: anfrk. harughðs*? 7

an -- sich an Äußerlichkeiten verlieren: vorÆdelen, mnd., sw. V.: nhd. sich an Nichtigkeiten verlieren, sich an Äußerlichkeiten verlieren

an -- sich an einem Recht versäumen und dadurch dieses Recht verlieren: vorjõren, vorjaren, verjahren, verjõren, mnd., sw. V.: nhd. verjähren, sich verspäten, zu lange dauern, verjähren lassen, einen Rechtsanspruch während einer Ausschlussfrist nicht ausüben und dadurch dieses Recht verlieren, nach Ablauf einer Befristung seine Kraft verlieren, sich an einem Recht versäumen und dadurch dieses Recht verlieren, durch Verjährung seine Kraft verlieren

an -- sich an einem Ort aufhalten: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

an -- sich an jemanden heranmachen: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

an -- soviel als an Garn oder Zeug auf ein Mal gefärbt wird: verwels, mnd., N.: nhd. bestimmte Menge gefärbten Leders, soviel als an Garn oder Zeug auf ein Mal gefärbt wird

an -- sich wenden an: vȫgen (1), fögen, voygen, voigen, vǖgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, zusammenfügen, passend aneinanderfügen, vereinigen, anfügen, beifügen, hinzufügen, verfertigen, zustande bringen, einrichten, aufstellen, begründen, bewerkstelligen, schaffen, zufügen, gewähren, veranlassen, veranlassen das etwas geschickt wird, schicken, zuteilen, zukommen lassen, Gutes tun, helfen, fördern, verfügen, bestimmen, abordnen, einsetzen, passen, passlich sein (V.), gefallen, günstig sein (V.), zukommen, anstehen, sich schicken, sich geziemen, sich gehören, schicklich sein (V.), sich fügen, sich treffen, eintreten, sich verfügen, sich begeben, sich wenden an, sich nahen, sich vereinigen mit

an -- Stelle an der jemand steht: vætstÐde, mnd., F.: nhd. Stelle an der jemand steht

an -- Stange an der Gabeldeichsel: vÐmere, mnd., F.: nhd. Stange an der Gabeldeichsel

an: ae. Ït (1); an (1); be; in (1), an: ae. Ït (1); an (1); be; in (1)

an -- sich an Nichtigkeiten verlieren: vorÆdelen, mnd., sw. V.: nhd. sich an Nichtigkeiten verlieren, sich an Äußerlichkeiten verlieren

an -- sich versuchen an: vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

an -- sich anschließen an: volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken

an: an. õ (4), an: an. õ (4)

an -- sich heranmachen an: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen

an -- pressen an: lÆmen, mhd., sw. V.: nhd. »leimen«, mit Leim bestreichen, zusammenleimen, vereinigen, mit Leim fangen, beweglich machen, gelenkig machen, zusammenfügen, pressen an, pressen auf; pfrengen, phrengen, mhd., sw. V.: nhd. »pfrengen«, drängen, nötigen, bedrücken, pressen an

an -- sich hingeben an: leben (2), leven, liben, liven, lieben, lieven, mhd., sw. V.: nhd. leben, lebendig sein (V.), am Leben sein (V.), am Leben bleiben, ein bestimmtes Leben führen, sich ernähren von, sich ernähren mit, leben für, sich hingeben an, sich richten nach, erleben, verbringen, aushalten, widmen; ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um

an -- sich halten an: pflihten*, phlihten, mhd., sw. V.: nhd. »pflichten«, sich halten an, sich richten nach, Anteil nehmen, sich beteiligen, sich verbinden, sich verbünden mit, sich verpflichten zu, streben nach, sorgen für, sich stellen gegen, hingeben an, übergeben (V.), verbinden, sich verpflichten, sich halten, einrichten, in Dienst übergeben (V.), in Besitz übergeben (V.), verpflichten

an -- oben an: obe (2), ob, mhd., Präp.: nhd. über, oberhalb, auf, oben an, an, bei, vor

an -- packen an: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

an -- Recht des Lehnherrn an einem Lehen: lÐhenschaft, mhd., st. F.: nhd. Belehnung, Lehen, Recht des Lehnherrn an einem Lehen, Rechte des Lehnmanns, Rechtsform des Lehens

an -- Pergamentstreifen an dem Siegel hängt: pressel, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Pressel«, Siegelpresse, Pergamentstreifen an dem Siegel hängt

an -- sich wenden an: lengen (2) 15 und häufiger?, mmd., lenken, mhd., sw. V.: nhd. biegen, sich biegen, verbiegen, sich richten nach, sich wenden an, sich niederbeugen zu, ablenken, lenken, formen, abwenden von, entfernen von, führen zu, richten auf, hängen an, wenden, richten, zuschneiden, langen, reichen, sich erstrecken

an -- sich an etwas halten: nachgõn, nõch gõn, nachgÐn, nõchgæn, næchgõn, næchgÐn, næchgæn, mhd., an. V.: nhd. hinterhergehen, nachgehen, folgen, sich an etwas halten, befolgen, verfolgen, eine Klage verfolgen, bedrängen

an -- Schlüssel zu einem Schloss an einem Mantelsack: malhenslüzzel, mhd., st. M.: nhd. Schlüssel zu einem Schloss an einem Mantelsack

an: up*** (4), uppe, mnd., Präf.: nhd. auf, an; vȫre (2), vore, vür, vår, vähr, före*, mnd., Adv.: nhd. vorne, vorn befindlich, an, voran, auf der Vorderseite an der Spitze, voraus, vorwärts, vorbei, vorüber, vorher, zuvor, davor, früher, vorweg, im voraus, vergangen, vorüber, verstorben; vȫren (2), mnd., Adv.: nhd. vorne, vorn befindlich, an, voran, auf der Vorderseite an der Spitze, voraus, vorwärts, vorbei, vorüber, vorher, zuvor, davor, früher, vorweg, im voraus, vergangen, vorüber, verstorben
an -- schmälern an: lazzen (1), mhd., sw. V.: nhd. säumen (V.) (1), saumelig sein (V.), aufhalten, zögern, verzögern, matt sein (V.), matt machen, matt werden, schwinden, schmälern an

an -- sich erfreuen an: nieten (2), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, streben, eifrig sein (V.), sich erfreuen an, freuen, sich vergnügen, genießen, in den Genuss kommen von, erleiden, hinnehmen, auf sich nehmen, genug haben, aufgeben, sich bemühen um, streben nach, üben, erwarten, sich befleißen, mit etwas zu tun haben, mit etwas zu schaffen haben, in Fülle genießen, überdrüssig haben, überdrüssig aufgeben, kümmern, verdrießen; niezen (1), niezzen, mhd., st. V.: nhd. »nießen«, innehaben, sich zu Nutze machen, gebrauchen, benutzen, genießen, sich erfreuen an, erleben, erfahren (V.), in den Genuss kommen von, Vorteil haben, profitieren von, nutzen, zu Nießbrauch innehaben, essen, trinken, als Nahrung brauchen, verzehren

an -- sich selbst Überlassen an Gott: lõzunge, mhd., st. F.: nhd. »Lassung«, sich selbst Überlassen an Gott, Hingabe

an -- Schlinge an der Mangel: mangenswenkel, mhd., st. M.: nhd. »Mangenschwenkel« (N.), Strick an der Mangel, Schlinge an der Mangel

an -- Schloss an einen Mantelsack: malhensloz*, malensloz, marensloz, marhensloz, malhsloz, malchsloz, malsloz, mahelsloz, mhd., st. N.: nhd. Schloss an einen Mantelsack, Vorhängeschloss

an -- Stelle an der kein Weg ist: unwech, mnd.?, M.: nhd. »Unweg«?, Stelle an der kein Weg ist, Abweg, schlechter Weg, sittliche Verirrung

an -- Zierbesatz an Kleidungsstücken: rÐmeken, mnd., N.: nhd. »Riemchen«, längerer schmaler Streifen (M.) aus Leder bzw. festem Gewebe, Zierbesatz an Kleidungsstücken

an -- Zierknopf an der Schulter: schulderknæp*, schulderknæpe, scholderknæpe, mnd., M.: nhd. »Schulterknopf«, Zierknopf an der Schulter

an -- Zehnt aus Lehnshöfen oder Häusern innerhalb des Stadtgebietes an den geistlichen Grundherrn: stattÐgede, mnd., F.: nhd. »Stadtzehnt«, Zehnt aus Lehnshöfen oder Häusern innerhalb des Stadtgebietes an den geistlichen Grundherrn

an -- Zeugen an der Aussage hindern: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern

an -- zum Spunden gebrauchtes Beil an Bord eines Schiffes: spuntbÆl, mnd., N.: nhd. »Spundbeil«, Beil zum Spunden?, zum Spunden gebrauchtes Beil an Bord eines Schiffes

an -- zwischen Martini und Dreikönige von der Lübecker Schonenfahrergesellschaft an den Sonntagabenden veranstaltete Gasterei: schenkõvent, mnd., M.: nhd. »Schenkabend«, zwischen Martini und Dreikönige von der Lübecker Schonenfahrergesellschaft an den Sonntagabenden veranstaltete Gasterei; schenkeõvent, mnd., M.: nhd. »Schenkabend«, zwischen Martini und Dreikönige von der Lübecker Schonenfahrergesellschaft an den Sonntagabenden veranstaltete Gasterei

an -- Zierrat aus Edelmetall an der weiblichen Kleidung: spangensmÆde, mnd., N.: nhd. Zierrat aus Edelmetall an der weiblichen Kleidung

an -- Zierring an der Kleidung; Schnalle: rinke, mnd., F.: nhd. Zierring an der Kleidung

an -- Zahlung der Stadt an bestimmte Bedienstete: solt (1), tzolt, czolt, szolt, mnd., M., N.: nhd. Sold, Lohn, Gehalt, Besoldung, Stipendium, Löhnung von Kriegsknechten, Zahlung der Stadt an bestimmte Bedienstete, Belohnung, Gabe

an -- Wirbel an dem sich die Haare scheiden: schÐdele (2), scheidele, schÐdel, scheidel, schÐtele, scheitele, schÐtel, scheitel, mnd., F., M.: nhd. Scheitel, höchste Stelle des Kopfes, Wirbel an dem sich die Haare scheiden, Gipfel eines Berges

an -- Wochentag an dem nicht gearbeitet wird: spÐldach, speeldach, mnd., M.: nhd. »Spieltag«, Wochentag an dem nicht gearbeitet wird, freier Tag, blauer Montag, Tag der für sportliche Übungen bestimmt, ist, Tag der für Spiele bestimmt ist; spÐledach, mnd., M.: nhd. »Spieltag«, Wochentag an dem nicht gearbeitet wird, freier Tag, blauer Montag, Tag der für sportliche Übungen bestimmt, ist, Tag der für Spiele bestimmt ist; spildach, spieldach, mnd., M.: nhd. »Spieltag«, Wochentag an dem nicht gearbeitet wird, freier Tag, Tag der für Spiele bestimmt, ist, Tag der für Spiele bestimmt ist

an -- weiter herabhängender offener Ärmel an Frauengewändern: stðke (1), mnd., F.: nhd. Stauche, weiter herabhängender offener Ärmel an Frauengewändern, Kopfbinde, Schleier; stðkel***, mnd., F.: nhd. Stauche, weiter herabhängender offener Ärmel an Frauengewändern, Kopfbinde, Schleier

an -- Wiese an einem Wasserlauf: santwort, santwert, mnd., F.: nhd. »Sandwurt«?, Wiese in sumpfigem Gelände, Wiese an einem Wasserlauf?

an -- Zahlung an den Stockmeister: stokmÐde, mnd., F.: nhd. Zahlung an den Stockmeister; stokpenninc*, mnd., M.: nhd. Zahlung an den Stockmeister

an -- Zahlung an die Geistlichen für die Abhaltung der Prozession: stõcie, stõtie, stacien, mnd., F.: nhd. Station, Station des Kreuzwegs, Prozession entlang der Stationen des Kreuzwegs, Kreuzwegverrichtung, Kreuzwegandacht, Prozessionsgänger, Zahlung an die Geistlichen für die Abhaltung der Prozession, Stiftung zu Gunsten der Kreuzwegandacht

an -- Wolle an den Schwänzen der Schafe: stÐrtelinc, stertelink, mnd., M.: nhd. Wolle an den Schwänzen der Schafe

an -- Wort an jemanden richten: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

an -- vollwertig an Geburt: vulbȫrdich*, vulbærdich, mnd., Adj.: nhd. vollwertig an Geburt

an -- Tag an dem nicht gearbeitet wird: vÆreldach, virledach, vÆrledach, mnd., M.: nhd. kirchlicher Feiertag, kirchlicher Festtag, Tag an dem nicht gearbeitet wird

an -- Tag an dem Frost herrscht: vrostdach*, mnd., M.: nhd. Frosttag, Tag an dem Frost herrscht

an -- Termin an dem eine Beitragszahlung zu leisten ist: talpenninc, tõlpenninc, talpennink, tahlpenninc, t¯lpenninc, mnd., M.: nhd. Zählpfennig, Rechenpfennig, Münzimitat bzw. kleine Scheibe mit dem bzw. der auf dem Rechenbrett Rechenoperationen vorgenommen werden, in bar zu entrichtender Beitrag, Termin an dem eine Beitragszahlung zu leisten ist

an -- Tag an dem nur Fisch gegessen werden darf: vischdach, mnd., M.: nhd. Fasttag, Tag für den kirchliches Fleischverbot besteht, Tag an dem nur Fisch gegessen werden darf, Wochentag an dem jeder Bürger von ihm selbst eingeführten gesalzenen und geräucherten Fisch feil bieten darf; vischedach, mnd., M.: nhd. Fasttag, Tag für den kirchliches Fleischverbot besteht, Tag an dem nur Fisch gegessen werden darf, Wochentag an dem jeder Bürger von ihm selbst eingeführten gesalzenen und geräucherten Fisch feil bieten darf

an -- Tag an dem alles gegessen werden darf: vrÐtedach*, mnd., M.: nhd. Tag an dem alles gegessen werden darf

an -- Sühnegeld an den Herrn des Erschlagenen: vÆre (2), mnd., F.: nhd. Sühnegeld an den Herrn des Erschlagenen

an -- Tag an dem Fleischgenuss erlaubt ist: vlÐschdach, vleischdach, vlÐsdach, vleisdach, mnd., M.: nhd. Tag an dem Fleischgenuss erlaubt ist

an -- Tag an dem besseres Wetter eintritt bzw. herrscht: wÐderdach*, wederdach*, mnd.?, M.: nhd. Tag an dem besseres Wetter eintritt bzw. herrscht, Frühlingszeit, Sommerzeit

an -- Überweisung an einen anderen Lehnsherren: vorwÆsen* (2), vorwÆsent, mnd., N.: nhd. Verweisung, Anweisung, Zuweisung, Überweisung an einen anderen Lehnsherren

an -- verschulden an jemandem: vorwerken (1), vorwarken, verwerken, mnd., sw. V.: nhd. verarbeiten, Material verarbeiten, zur Arbeit verbrauchen, ins Werk setzen, bewerkstelligen, fertig bringen, zustande bringen, anstiften, unbrauchbar machen, unkenntlich machen, zerstören, vernichten, verwirken, verwirkt haben (gerichtlich), verlustig gehen, verschulden an jemandem, verlieren (durch eigene Schuld bzw. eigenes Vergehen), verspielen, verdienen, gegen jemanden handeln, die Gunst jemandes verlieren, erwirken, bewirken, verursachen, erarbeiten, gewinnen, erlangen, jemanden wozu bringen, veranlassen, verderben, Land verwüsten, Wege zu nichte machen, Wege ungangbar machen, gegen jemanden sich vergehen, jemanden ins Unglück stürzen, zu Grunde richten besonders durch ein Vergehen sich verlustig machen oder verlieren, sich vergehen, sich versündigen, sich ins Unglück stürzen

an -- Vermietung an einen andern: ðthǖringe*, ðthuringe, mnd.?, F.: nhd. Vermietung an einen andern

an -- Vieh an den Tüder binden: tuderen*, tudern, mnd.?, sw. V.: nhd. Vieh an den Tüder binden

an -- Verweisung des Lehnsmanns an seinen Herrn: wÆsinge*, wisinge, mnd.?, F.: nhd. Weisung, Zeigung, Erweisung, Urteil, Verweisung des Lehnsmanns an seinen Herrn; wÆsunge*, wisunge, mnd.?, F.: nhd. Weisung, Zeigung, Erweisung, Urteil, Verweisung des Lehnsmanns an seinen Herrn

an -- unbeschränktes Hiebrecht und Weiderecht an einem Wald: untal, mnd.?, M., F.: nhd. Unzahl, große Zahl, unbeschränktes Hiebrecht und Weiderecht an einem Wald

an -- Uferverstärkung an einer Schleuse: vlȫgel (1), flögel, vlogel, vloyl, mnd., M.: nhd. Flügel (M.) des Vogels, Fittich, Engelsflügel (M.), Flügel (M.) der Insekten, Flügel (M.) als Helmzierde, Mittel (N.) zur Erhebung, Mittel (N.) zum Aufstieg, schützender Fittich, Windmühlenflügel (M.), Wimpel des Schiffes, Flügel des Schiffes, Schiffsflagge, Wetterfahne auf Gebäuden, flügelförmiges Saiteninstrument, Harfe, Türflügel (M.), Torflügel (M.), Fensterflügel (M.), Altarflügel (M.), Altarabschnitt, Flügel (M.) eines mehrteiligen Bildes, Seitenteil, Seitenvorhang, Flügel (M.) eines Gebäudes, Damm, Uferverstärkung an einer Schleuse

an -- vergangen an: vorrÐt, vorrõdet*, vorreet, vorreid, vorreit, vorrÆt, mnd., Prät.: nhd. verraten (Adj.), ins Verderben geführt, vergangen an

an -- unnötiger Aufwand an Geld: unköstinge*, unkostinge, mnd.?, F.: nhd. Unkosten, Kosten (F. Pl.), Geldaufwand, unnötiger Aufwand an Geld

an -- reich an Liebe: minnenrÆchlich***, mhd., Adj.: nhd. reich an Liebe; minnenrÆchlÆche, mhd., Adv.: nhd. »minnenreichlich«, reich an Liebe

an -- Befestigung an der Landesgrenze: lantgewer, mhd., st. F.: nhd. »Landwehr«, Befestigung an der Landesgrenze; lantwer, mhd., st. F.: nhd. Landwehr, Landesverteidigung, Verteidiger des Landes, Befestigung an der Landesgrenze, rings um eine Stadt gezogene Gräben und Schranken, Grenzbefestigung, Landesverteidiger

an -- Berechtigter an einem Wald: merkÏre (2), merker, mhd., st. M.: nhd. »Märker«, Markbewohner, Berechtigter an einem Wald

an -- Bestand an Mitgliedern: manzal, mhd., st. F.: nhd. »Mannzahl«, bestimmte Zahl von Männern, Bestand an Mannschaft, Bestand an Mitgliedern, Bestand einer Körperschaft, Personenzahl

an -- Besitzrecht an einem Lehen: lÐhensgewer, mhd., st. F.: nhd. Lehensgewere, Besitzrecht an einem Lehen; lÐhenwer 1, mhd., st. F.: nhd. Lehensgewere, Besitzrecht an einem Lehen

an -- lasten an: ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um

an -- hohes Maß an: mõze (1), mõz, mhd., st. F.: nhd. Maß, Mäßigkeit, Maßhalten, Zurückhaltung, Bescheidenheit, Maßstab, Ermessen, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Form, Gestalt, Ordnung, Stand, Verhältnis, Menge, Größe, Ausmaß, Abstand, Zeit, Richtschnur, Richtung, Orientierung, Messstab, Messgefäß, ortsüblich festgesetzte Messeinheit, Art und Weise, Mittel, gehörige Größe, Gewicht (N.) (1), Kraft, Ware, Raumausdehnung, Maßhaltung, Mäßigung, hohes Maß an, viel von

an -- lehnen an: leinen (1), mhd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), lehnen an, lehnen auf, sich auflehnen gegen, stützen auf, anwenden, anlehnen, sich anlehnen, sich lehnen, schmiegen

an -- listig an sich bringen: pfisten*, phisten, phÆsten, mhd., sw. V.: nhd. »pfisten«, listig an sich bringen

an -- Bestand an Mannschaft: manzal, mhd., st. F.: nhd. »Mannzahl«, bestimmte Zahl von Männern, Bestand an Mannschaft, Bestand an Mitgliedern, Bestand einer Körperschaft, Personenzahl

an -- Anrede an Gott: magenkraft, mõnkraft, mhd., st. F.: nhd. große Kraft, Stärke, Heeresmacht, Menge, Macht, Allmacht, Majestät, große Menge, Anrede an Gott

an -- Art Reichnis an den Landesherrn bei Übernahme eines Landgutes: lantschulde, mhd., st. F.: nhd. »Landschuld«, Bodenzins, Art Reichnis an den Landesherrn bei Übernahme eines Landgutes

an -- festheften an: nieten (1), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, festnieten, festheften an, Nagel umschlagen, Nagel breitschlagen, mit Nägeln befestigen

an -- führen an: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

an -- anbringen an: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter

an -- Bedarf an notwendigen Dingen: nætdurft (1), næturft, mhd., st. F.: nhd. »Notdurft«, Notwendigkeit, Not, Bedarf, Bedürfnis, natürliches Bedürfnis, Bedarf an notwendigen Dingen, Notwendigstes, Lebensunterhalt, Nahrung, Speise, Grund, was zur Verteidigung einer Rechtssache erforderlich ist, Bedarf zum Leben, Lebensnotwendiges

an -- Anhöhe an einem kleinen Gewässer oder mit einer Grenzmarkierung: lachebühel 1, mhd., st. M.: nhd. Grenzbühl, Hügel, Anhöhe an einem kleinen Gewässer oder mit einer Grenzmarkierung

an -- an weltliche Herrn zu entrichtender Zehnt: leienzehende, mhd., sw. M.: nhd. Laienzehnt, an weltliche Herrn zu entrichtender Zehnt

an -- knorriger Auswuchs an Ahorn und anderen Bäumen: maser, mhd., st. M.: nhd. Maser, knorriger Auswuchs an Ahorn und anderen Bäumen, Maserholz, Becher aus Maserholz, Becher

an -- hängen an: lengen (2) 15 und häufiger?, mmd., lenken, mhd., sw. V.: nhd. biegen, sich biegen, verbiegen, sich richten nach, sich wenden an, sich niederbeugen zu, ablenken, lenken, formen, abwenden von, entfernen von, führen zu, richten auf, hängen an, wenden, richten, zuschneiden, langen, reichen, sich erstrecken; mitehaften, mit haften, mhd., sw. V.: nhd. »mithaften«, anhängen, anhaften, hängen an, bleiben an, hängenbleiben an

an -- hindern an: letzen (1), lezen, mhd., sw. V.: nhd. »letzen«, hemmen, aufhalten, hindern, sich erholen, sich erheben, hindern an, verletzen, schädigen, schädigen an, töten, beenden, berauben, vergelten, erledigen, beilegen; mÆden (1), mhd., st. V.: nhd. meiden, verlassen (V.), unterlassen (V.), sich enthalten, fernbleiben, verfehlen, lassen, aufgeben, verzichten auf, entbehren, verschonen, hindern an, schämen

an -- Gleicher an Stand: næz (2), mhd., st. M.: nhd. Genosse, Gefährte, Gleicher an Wesen, Gleicher an Stand, Gleicher an Würde

an -- Gleicher an Wesen: næz (2), mhd., st. M.: nhd. Genosse, Gefährte, Gleicher an Wesen, Gleicher an Stand, Gleicher an Würde

an -- hängenbleiben an: mitehaften, mit haften, mhd., sw. V.: nhd. »mithaften«, anhängen, anhaften, hängen an, bleiben an, hängenbleiben an

an -- Haus an der Stadtmauer: mðrhðs, mhd., st. F.: nhd. »Mauerhaus«, Haus an der Stadtmauer, Hurenhaus

an -- hingeben an: pflihten*, phlihten, mhd., sw. V.: nhd. »pflichten«, sich halten an, sich richten nach, Anteil nehmen, sich beteiligen, sich verbinden, sich verbünden mit, sich verpflichten zu, streben nach, sorgen für, sich stellen gegen, hingeben an, übergeben (V.), verbinden, sich verpflichten, sich halten, einrichten, in Dienst übergeben (V.), in Besitz übergeben (V.), verpflichten

an -- heften an: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

an -- Gleicher an Würde: næz (2), mhd., st. M.: nhd. Genosse, Gefährte, Gleicher an Wesen, Gleicher an Stand, Gleicher an Würde

an -- nehmen an: lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen

an -- nageln an: nagelen, nageln, negelen, mhd., sw. V.: nhd. nageln, nageln an, beschlagen (V.), mit Nägeln beschlagen (V.), mit Stiften beschlagen (V.), heften

an -- Missfallen haben an: missebrÆsen*, misbrÆsen, misseprÆsen, misprÆsen, mhd., sw. V.: nhd. schmähen, tadeln, geringschätzen, Missfallen haben an, übel auslegen

an -- naschen an: naschen, neschen, mhd., sw. V.: nhd. Leckerbissen genießen, naschen, naschen an, Unzucht treiben mit, verbotene Liebesfreuden genießen, betteln, stehlen, Wolllust treiben

an -- Halde an einer Mühle: mülhalde 1, mhd., st. F.: nhd. Mühlhalde, Halde an einer Mühle

an -- handeln an: mitevaren*, mitevarn, mitvarn, midevarn, mitefarn*, mitfarn*, midefarn*, mhd., st. V.: nhd. mitfahren, verbunden sein (V.) mit, behandeln, handeln an, mitgehen, begleiten, folgen, umgehen mit

an -- Nagel an Füßen: nagel, nail, nõl, mhd., st. M.: nhd. Nagel, Fingernagel, Fußnagel, Nagel an Händen, Nagel an Füßen, Nagel von Metall oder Holz um etwas zu befestigen, Gewürznelke, Wirbel, Augenkrankheit, Metallschraube, Holzschraube, Aststelle

an -- Nagel an Händen: nagel, nail, nõl, mhd., st. M.: nhd. Nagel, Fingernagel, Fußnagel, Nagel an Händen, Nagel an Füßen, Nagel von Metall oder Holz um etwas zu befestigen, Gewürznelke, Wirbel, Augenkrankheit, Metallschraube, Holzschraube, Aststelle

an -- Gesamteigentum an Grund und Boden: marke (1), marc, march, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Mark« (F.) (1), Grenzland, Grenzmarkung, abgegrenzter Landteil, Gau, Bezirk, Gebiet, abgegrenztes Gebiet, Gemarkung, Allmende, Grenzmark, Markgrafschaft, Grenze, Bereich, Gesamteigentum an Grund und Boden

an -- sich herandrängen an: spilen (1), spiln, mhd., sw. V.: nhd. sich vergnügen, spielen, Glückspiel machen, scherzen, kosen, brettspielen, würfeln, sich lebhaft bewegen vor Vergnügen, fröhlich sein (V.), zuckend leuchten, blinken, musizieren, vorspielen, unterhalten (V.), tanzen, springen, hüpfen, kämpfen, strahlen, leuchten, nachgeben, entgegenhüpfen, entgegenleuchten, entgegenfiebern, sich herandrängen an, dringen durch, wedeln, schöntun

an -- sich beteiligen an: schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an

an -- siebenter Tag nach der Beerdigung eines Verstorbenen an dem ein zweiter Seelengottesdienst gehalten wurde: sibende (2), mhd., sw. F., st. F.: nhd. siebenter Tag nach der Beerdigung eines Verstorbenen an dem ein zweiter Seelengottesdienst gehalten wurde

an -- sich schmiegen an: suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen

an -- sich reiben an: rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von; streichen (1), mhd., sw. V.: nhd. streifen, berühren, streichen, streicheln, sich reiben an, glätten, pflegen

an -- Straße an oder zu einer Gerichtsstätte: mehelstrõze 3, mhd., st. F.: nhd. Straße an oder zu einer Gerichtsstätte

an -- sich heranmachen an: rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von; schieben (1), mhd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, aufschieben, verschieben, heimlich begünstigen, Vorschub leisten, sich schieben, schwingen, sich drängen in, sich heranmachen an, voll stopfen mit, antreiben, antreiben zu, bedrängen, stecken, stopfen, stechen, pressen durch, pressen in, pressen vor, pressen zwischen, stürzen in, legen, laden (V.) (1), übertragen (V.), wenden an, einschieben, einflechten in, herschieben vor; strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

an -- sich satt essen an: saten, satten, seten, setten, mhd., sw. V.: nhd. sättigen, satt sein (V.), satt werden, sich satt essen an, befriedigen, überhäufen, anfüllen, übersättigen, satt machen

an -- Spiel bei dem zwei Parteien an einem Seil ziehen: strebekatze 3 und häufiger?, mhd., sw. F.: nhd. Strebekatze, Tauziehen, Katzenstrebel, Spiel bei dem zwei Parteien an einem Seil ziehen

an -- richten an: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten

an -- reich an Pfennigen: pfennincrÆche, phennincrÆche*, mhd., Adj.: nhd. »pfennigreich«, reich an Pfennigen

an -- Richter an einem kaiserlichen Hof: pfalenzgrõve*, phalenzgrõve, pfalenzgrÐve, palenzgrÐve, mhd., sw. M.: nhd. Pfalzgraf, Richter an einem kaiserlichen Hof

an -- schädigen an: letzen (1), lezen, mhd., sw. V.: nhd. »letzen«, hemmen, aufhalten, hindern, sich erholen, sich erheben, hindern an, verletzen, schädigen, schädigen an, töten, beenden, berauben, vergelten, erledigen, beilegen

an -- sich stoßen an: rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von

an -- sich wenden an: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben; suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen

an -- reichlichere Portion an Kost und Wein: pitanz, pitanze, pictantie, mhd., st. F.: nhd. Pitanz, reichlichere Portion an Kost und Wein, Spende von Kost und Wein

an -- sich versündigen an: sündigen, sundigen, mhd., sw. V.: nhd. sündigen, sich versündigen an

an -- Strick an der Mangel: mangenswenkel, mhd., st. M.: nhd. »Mangenschwenkel« (N.), Strick an der Mangel, Schlinge an der Mangel

an -- Blutgeschwulst an den Knöcheln: masel, mhd., st. F.: nhd. Weberschlichte, Blutgeschwulst an den Knöcheln

an -- binden an: lÆhen (2), lÆen, mhd., sw. V.: nhd. binden an

an -- denken an: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

an -- eisernes Band an der Spitze der Schwertscheide: ortbant, mhd., st. N.: nhd. »Ortband«, eisernes Band an der Spitze der Schwertscheide; ortÆsen, mhd., st. N.: nhd. »Orteisen«, eisernes Band an der Spitze der Schwertscheide

an -- Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeitsnacht: morgengõbe, mhd., st. F.: nhd. Morgengabe, Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeitsnacht, Brautgeschenk, Vermögen der Frau, Vorausgabe, Abfindung der Kinder

an -- gewöhnen an: lÐren (1), mhd., sw. V.: nhd. lehren, zurechtweisen, unterrichten, ausbilden, veranlassen, unterweisen, belehren, raten, empfehlen, anweisen, leiten, führen, beibringen, veranlassen zu, treiben, treiben zu, bringen in, bringen zu, vorschreiben, nahebringen, gewöhnen an, kennenlernen, wissen lassen, mitteilen, zwingen, einweihen, vertraut machen, zulassen, erlauben, lernen

an -- bleiben an: mitehaften, mit haften, mhd., sw. V.: nhd. »mithaften«, anhängen, anhaften, hängen an, bleiben an, hängenbleiben an

an -- festhalten an: mitesÆn (1), mitsÆn, mite sÆn, mhd., an. V.: nhd. »mitsein«, dabeisein (V.), festhalten an, folgen, in den Sinn kommen, anhaften, gestatten, Gesellschaft leisten

an -- übles Zeichen an sich tragend: missemÏlic, mhd., Adj.: nhd. übles Zeichen an sich tragend

an -- stärken an: laben (1), mhd., sw. V.: nhd. waschen, mit Wasser oder einer anderen Feuchtigkeit benetzen, tränken, erquicken, erfrischen, laben, erfreuen, trösten, stärken, stärken an, stärken mit, pflegen, behandeln

an -- stützen an: lenen (1), linen, mhd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), sich stützen, sich anlehnen, sich lehnen, aufstützen, stützen an, stützen auf, stützen in

an -- Stelle an der eine Mühle steht: mülstal, mhd., st. M.: nhd. Mühlplatz, Stelle an der eine Mühle steht

an -- soviel an einem Tage ein Mann mit zwei Ochsen pflügen kann: manewerc, mhd., st. N.: nhd. »Mannwerk«, soviel an einem Tage ein Mann mit zwei Ochsen pflügen kann

an -- von Anfang an: ortvrümiclÆche*, ortvrumiclÆche*, ortvrümeclÆche, ortvrumeclÆche, mhd., Adv.: nhd. von Anfang an, vollständig

an -- Teilnahme an öffentlichen Lasten: mitelÆden (2), mhd., st. N.: nhd. Mitleid, Mitleiden, gemeinschaftliches Leiden, Teilnahme an öffentlichen Lasten; mitelÆdunge, mitlÆdunge, mhd., st. F.: nhd. Mitleid, Mitleiden, gemeinschaftliches Leiden, Teilnahme an öffentlichen Lasten

an -- Wachtplatz an Burgen: mantel (1), mandel, mhd., st. M.: nhd. Mantel, Umhang, Ausrede, Bemäntelung, Schutzschirm, Pelzüberzug, Schutzmantel, Schirm, äußerer Gang, Wachtplatz an Burgen, Außenwerk eines Gebäudes, Ummantelung eines Gebäudes

an -- wenden an: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten

an -- an eine andere Stelle tragen: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren

an -- Ort an dem man Ruhe hat: gemak (1), gemõk, gemõke, mnd., N.: nhd. Ruhe, Behagen, Behaglichkeit, Bequemlichkeit, Gebrauch, Benutzung, ruhiger Besitz, wohnliches Gemach, Wohnraum, Raum, Ort an dem man Ruhe hat, Versammlungsraum, Gewahrsam, heimliches Gemach, jegliches Gebäude das zur Bequemlichkeit dient

an -- Örtlichkeit in Halle an der Saale wo sich die Salzbrunnen und Salzkote befinden: halle (2), mnd., F.: nhd. Örtlichkeit in Halle an der Saale wo sich die Salzbrunnen und Salzkote befinden

an -- Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaflichen Eigentum: hachtwært, mnd., M.: nhd. Anteil, Nutzungsrecht an der gemeinen Mark (F.) (1) besonders am Holzhieb, Waldnutzung, Mastnutzung, Weidenutzung, Fischereianteil, Anteil an Neubruchsländereien, Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaflichen Eigentum, Mastgerechtigkeit, Weidegerechtigkeit, Fischereigerechtigkeit

an -- Opfer an einen Götzen: götzenoffer, mnd., N.: nhd. »Götzenopfer«, heidnisches Opfer, Opfer an einen Götzen

an -- Öse an den besten Kopfkissen: hanke, hank, mnd., M.?: nhd. Haken (M.) (aus Holz oder Metall), Handhabe, Henkel, Zierrat (aus Webstoffen oder Seide), Öse an den besten Kopfkissen

an -- Platz an einer Hausecke: hðsært, mnd., M., N.: nhd. Hausecke, Platz an einer Hausecke

an -- Querbaum an der Raufe: hildenbæm, mnd., M.: nhd. Querbaum an der Raufe

an -- Pfarrer an einer Hauptkirche: hȫvetprÐster, mnd., M.: nhd. Pfarrer an einer Hauptkirche

an -- pflichtige Zahlung an die Gilde: gildenrecht, mnd., N.: nhd. Gildenrecht, Gildenstatut, Zahlung nach Gildenfestsetzung, pflichtige Zahlung an die Gilde; gildenrechtichhÐt*, gildenrechtichÐt, gildenrechticheit, mnd., F.: nhd. Gildenrecht, Gildenstatut, pflichtige Zahlung an die Gilde; gilderecht, gülderecht, mnd., N.: nhd. Gilderecht, Gildestatut, Zahlung nach Gildefestsetzung, pflichtige Zahlung an die Gilde; gilderechtichhÐt*, gilderechtichÐt, gilderechticheit, mnd., F.: nhd. Gilderecht, Gildestatut, pflichtige Zahlung an die Gilde

an -- Loch für die Hand an den Kleidern: hantgat, mnd., N.: nhd. Handloch, Loch für die Hand an den Kleidern, Schlupf, Tasche

an -- Macht an sich reißen: indrengen, mnd., sw. V.: nhd. eindrängen, sich in jemandes Rechte oder Befugnisse eindrängen, Macht an sich reißen, sich zu etwas drängen, auf etwas dringen

an -- Leistung an Holz: holtplicht, mnd., F.: nhd. Lieferung an Holz, Leistung an Holz

an -- Lieferung an Holz: holtplicht, mnd., F.: nhd. Lieferung an Holz, Leistung an Holz

an -- metallener Zierrat an einer Haube: hðvebeslach, mnd., N.: nhd. metallener Zierrat an einer Haube

an -- mit halbem Nutzungsanteil an der Mark seiend: halfwõrich, mnd., Adj.: nhd. mit halbem Nutzungsanteil an der Mark seiend, halben Nutzungsanteil an der Mark habend

an -- Mitberechtigter an der Waldnutzung: holtgenæte, mnd., M.: nhd. »Holzgenosse«, Mitberechtigter an der Waldnutzung

an -- Metallverzierung an der Kapuze: kægelesmÆde*, kægelsmÆde, kægelsmÐde, kægelsmeide, mnd., N.: nhd. Metallverzierung an der Kapuze

an -- Metallverzierungen an der Kapuze: kõvelsmÐde, kõvelsmeide, mnd., N.: nhd. Metallverzierungen an der Kapuze

an -- Schärfe die Bier und Käse und Schnupftabak an sich haben: krÆme, mnd., F.: nhd. Schärfe die Bier und Käse und Schnupftabak an sich haben, Würze

an -- Schiffsfracht an Bord nehmen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

an -- Rückstand an Hopfen nach dem Durchseihen: hoppensÆe, hoppensige, hoppensey, mnd., (N.?), F.?: nhd. Sieb zum Durchseihen des Hopfens, Rückstand an Hopfen nach dem Durchseihen; hopsÆe, hopsige, hopsey, mnd., (N.?), F.?: nhd. Sieb zum Durchseihen des Hopfens, Rückstand an Hopfen nach dem Durchseihen

an -- Salzabgabe an die Herrschaft: hÐrensolt, hÐrensalt, mnd., N.: nhd. Salzabgabe an die Herrschaft

an -- Schlag an den Hals: halsslach, halslach, mnd., M.: nhd. Schlag an den Hals, Ohrfeige

an -- Schloss an Ketten: heldenslot, heldensclot, heldenschlot, mnd., N.: nhd. Schloss für Eisenkrampen, Schloss an Ketten, Durchsteckschloss?, Vorhängeschloss?

an -- Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken: hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung

an -- Schleusenzapfen an den Schleusentüren: grunttappe, mnd., M.: nhd. Zapfen (M.) am Grund des Teiches um das Wasser abzulassen, Schleusenzapfen an den Schleusentüren, Verschluss einer Zapfschleuse

an -- Schloss an der Kammertüre: kõmerslot, mnd., N.: nhd. »Kammerschloss«, Schloss an der Kammertüre

an -- reich an Getreide: kærnrÆk, mnd., Adj.: nhd. reich an Getreide, fruchtbar

an -- reich an Wissen: künstenrÆk, mnd., Adj.: nhd. »kunstreich«, reich an Wissen, gelehrt

an -- Recht an Gemeinwiesen: gemÐne (4), gemeine, mnd., F.: nhd. öffentliches Gemeingut, gemeinsames Gut, Recht an Gemeinwiesen, Gemeinschaft, Gemeinde, Gesamtheit der Bauern, Kirchengemeinde, Gemeindeversammlung

an -- Recht auf Niederlassung an einem Ort: inwæninge, mnd., F.: nhd. Niederlassung, Recht auf Niederlassung an einem Ort, Wohnrecht, Wohnen, Bewohnen (eines Hauses)

an -- Reißen an den Haaren: hõrtoch, mnd., M.: nhd. Haarzug, Haarziehen, Ziehen an den Haaren, Reißen an den Haaren

an -- Riemen zur Befestigung des Zugtiers an der Deichsel bzw. am Fahrzeug: koppele, koppel, kæpel, köppele, köppel, kople, mnd., N., F.: nhd. Band (N.), Strick (M.), Riemen zum Zusammenhalten, Riemen zur Befestigung des Zugtiers an der Deichsel bzw. am Fahrzeug, zusammengebundene Pferde bzw. Hunde, Hetzriemen der Jagdhunde, Verbindung, Schar (F.) (1), Haufe, Maß für Früchte

an -- Riemenzeug an Hals und Kopf des Pferdes: helsinc (1), helsink, helsinge*?, mnd., M.: nhd. Riemenzeug an Hals und Kopf des Pferdes, Kopfzeug, Kopfgeschirr, Halsstrick (Bedeutung örtlich beschränkt), Hängestrick (Bedeutung örtlich beschränkt)

an -- religiöse Genossenschaft die sich an jedem ersten des Monats versammelte: kõlant, kalant, kõlent, kõlende, mnd., M., F.: nhd. Kaland, Bruderschaft von Weltgeistlichen und Laien, Einkommen aus dem Kalandsvermögen, Versammlung der Bruderschaftsangehörigen, Versammlung der Geistlichen eines Sprengels (Bedeutung jünger), religiöse Genossenschaft die sich an jedem ersten des Monats versammelte, geschlossene gesellige Vereinigung, Gebäude einer Kalandsvereinigung, Gelage einer Kalandsvereinigung, üppige Schmauserei

an -- Riemen um Zugtiere an das Joch zu spannen oder zu leiten: jokrÐme*, jokrÐmen, mnd., M.: nhd. »Jochriemen«, Riemen um Zugtiere an das Joch zu spannen oder zu leiten

an -- halben Nutzungsanteil an der Mark habend: halfwõrich, mnd., Adj.: nhd. mit halbem Nutzungsanteil an der Mark seiend, halben Nutzungsanteil an der Mark habend

an -- Handelsabgabe an den Landesherrn: hanse, anse*, ansee, hansee, hense, mnd., F.: nhd. Hanse, Handelsgenossenschaft, Kaufmannsgilde, Handelsabgabe, Handelsrecht, Abgabe, Gebühr für die Genossenschaft und die damit verbundenen Rechte und Pflichten, Handelsabgabe an den Landesherrn, einzelstädtische Kaufleutegilde, Gilde

an -- Grundstücksteuer an den Grafen oder Landesherrn zu Kriegszwecken: grÐvenschat, grevenschat, grÐveschat, mnd., M.: nhd. Grafenzins, Abgabe an den Grafen, Bodenzins, Grundstücksteuer an den Grafen oder Landesherrn zu Kriegszwecken, Gerichtsabgabe

an -- Hafer als Gerichtsabgabe an den Gografen: gægrÐvehõver, mnd., M.: nhd. Hafer als Gerichtsabgabe an den Gografen

an -- Handhabe an einem Gut: hacht, mnd., st. F.: nhd. Anspruch, Handhabe an einem Gut, Berechtigung, Gefängnis, Haft

an -- hinten an: hinden (2), hindene, mnd., Präp.: nhd. hinter, hinten an; hindenenõ, mnd., Adv.: nhd. hinten nach, hinten an, hinterher, hernach; hindennõ, hindenõ, mnd., Adv.: nhd. hinten nach, hinten an, hinterher, hernach

an -- Huhn als Abgabe an die Gilde: gildehæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Abgabe an die Gilde, schuldiges Huhn

an -- Handschuhe die nur bis an die Knöchel reichen: knuvelinge, mnd.?, Sb.: nhd. Handschuhe die nur bis an die Knöchel reichen

an -- Hausabgabe an den Landesherrn: hðslõge, mnd., F.: nhd. Hausabgabe an den Landesherrn; hðspenninc, mnd., M.: nhd. »Hauspfennig«, Hausabgabe an den Landesherrn, Kirchensteuer von der Haushaltung

an -- Gerichtsrat an einem Fürstenhof: hofrõt, mnd., M.: nhd. Hofrat, Gerichtsrat an einem Fürstenhof; hæverõt, mnd., M.: nhd. Hofrat, Gerichtsrat an einem Fürstenhof

an -- Getreideabgabe an den Gografen: gægarve, mnd., F.: nhd. Gerichtsabgabe in Garben, Getreideabgabe an den Gografen

an -- Gerichtsabgabe in Roggen an den Gografen: gægrÐverogge, mnd., M.: nhd. Gerichtsabgabe in Roggen an den Gografen

an -- Gerichtsabgabe von Korn an den Gografen: gægrÐvekærn, mnd., N.: nhd. Gerichtsabgabe von Korn an den Gografen, fester Zehnte als Gerichtssteuer in Korn

an -- Getreidemaß für Abgaben an einen Königshof: hofmalder, mnd., M.: nhd. Hofmalter, Getreidemaß für Abgaben an einen Königshof

an -- größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden: korf, mnd., M.: nhd. Korb, geflochtener Behälter, Verpackung von Gegenständen, ein Maß, Tragkorb, Füllendes, an einer Stange aufzuziehender Korb als Strandzeichen, größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden, Wagenkorb, geflochtenes Überdach des Planwagens, Mastkorb, Bienenkorb (Bedeutung örtlich beschränkt), Korb zum Fischfang, Korbnetz, Flechtwerk zur Reinhaltung des Mühlgrabens, Korbgeflecht zur Befestigung lockeren Erdreichs, Schanzkorb, Uferbefestigung

an -- großes Feuergewehr mit Haken am Schaft zum Festmachen an eine Stütze oder Wand: hõkebüsse, hakebusse, mnd., F.: nhd. Hakenbüchse, großes Feuergewehr mit Haken am Schaft zum Festmachen an eine Stütze oder Wand; hõkelbüsse, hakelbusse, mnd., F.: nhd. Hakenbüchse, großes Feuergewehr mit Haken am Schaft zum Festmachen an eine Stütze oder Wand

an -- Griff an einem Kessel: kÐtelstÐl, mnd., M.: nhd. Kesselstiel, Griff an einem Kessel

an -- gröbere Arbeit an größeren Stücken: grofwerk, mnd., N.: nhd. gröbere Arbeit an größeren Stücken, grobes Schmiedewerk, Grobschmiedearbeit, Böttcherarbeit, große Fässer, große Tonnen, Böttcheramt, Sattler, grobe Lederarbeit

an -- Korn vom Grundstück als Abgabe an den Landesherrn: grÐvenkærn, mnd., N.: nhd. »Grefenkorn«, Gerichtshafer, Korn vom Grundstück als Abgabe an den Grafen, Korn vom Grundstück als Abgabe an den Landesherrn

an -- Kornabgabe an das Kloster: klæsterkærn, mnd., N.: nhd. Kornabgabe an das Kloster

an -- Koch der die Pfründenanteile an Lebensmitteln herstellt: karitõtenkok, kartõtenkok, mnd., M.: nhd. Koch der die Pfründenanteile an Lebensmitteln herstellt

an -- Korn vom Grundstück als Abgabe an den Grafen: grÐvenkærn, mnd., N.: nhd. »Grefenkorn«, Gerichtshafer, Korn vom Grundstück als Abgabe an den Grafen, Korn vom Grundstück als Abgabe an den Landesherrn

an -- krank an Husten: hæstich, hoistich, mnd., Adj.: nhd. »hustig«, hustend, krank an Husten

an -- Lehrer an einer Mädchenschule: juncvrouwenmÐster*, juncvrðwenmÐster, juncvrðwenmeister, mnd., M.: nhd. Lehrer an einer Mädchenschule

an -- Lehrerin an einer Mädchenschule: juncvrouwenmÐsterinne*, juncvrðwenmÐsterinne, juncvrðwenmeisterinne, mnd., F.: nhd. Lehrerin an einer Mädchenschule

an -- Kriegsbeute an Rindvieh: kænõme, koname, mnd., M., F.: nhd. »Kuhnahme«, Wegnahme der Kühe, Raub der Kühe, Kriegsbeute an Rindvieh

an -- lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt: hoppenrik, mnd., N.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt; hoppenstõke, mnd., M.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt; hoppenstange, mnd., F.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt; hoppenstÆffel, mnd., Sb.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt

an -- in Geld abzulösende Rente an Getreideernte: kærngelt, kærnegelt, mnd., N.: nhd. Getreiderente, in Geld abzulösende Rente an Getreideernte

an -- jährliche Spende des Braunschweiger Rates an die Armen im Juli: hõgelspende, hagelspende, mnd., F.: nhd. milde Gabe zur Abwehr von Hagelsnot, jährliche Spende des Braunschweiger Rates an die Armen im Juli

an -- Huhn als Gerichtsabgabe an den Gografen: gægrÐvehæn*, mnd., N.: nhd. Huhn als Gerichtsabgabe an den Gografen

an -- in der Erinnerung haften an: heften, hechten, mnd., sw. V.: nhd. heften, haften bleiben, haftend machen durch Binden bzw. Nähen bzw. Nageln, Gedanken auf etwas heften, sich erinnern, in der Erinnerung haften an, zusammenhaften, aneinanderreihen

an -- Kapuze an der Kappe: kapkægele*, kapkægel, mnd., F.: nhd. grober Mantel mit Kapuze, Kapuze an der Kappe, großer Brautschleier (bei Neocorus)

an -- Kniebug an den Hinterfüßen von Menschen und Tieren: hesse (1), heysse, mnd., F.?: nhd. Hesse (F.), Hachse, Unterschenkel, Kniebug an den Hinterfüßen von Menschen und Tieren, Ferse?

an -- Knopf an der Kleidung: knæp, knoep, mnd., M.: nhd. Knoten (M.), Knopf, Knauf, Verdickung, Knospe, Flachsknoten, Samenkapsel am Flachs, Verknotung, unverständliche Stelle, Verknüpfung, Sammelpunkt, Knopf an der Kleidung, künstlich angebrachte Verstärkung als Abschluss und Verzierung, zusammengedrehter Knoten (M.) des Bartes (Bedeutung örtlich beschränkt), Knebelbart (Bedeutung örtlich beschränkt)

an -- kleiner Anbau an der Stube: ketze, mnd., F.: nhd. kleiner Anbau an der Stube, Alkoven

an -- kleines an ein anderes Haus oder Zimmer angebautes Gemach: kitzen, ketzen, mnd.?, F.: nhd. kleines an ein anderes Haus oder Zimmer angebautes Gemach, Nebenwohnung

an -- zu einer Haushaltung gehörender Anteil an einem genossenschaftlichen Gut: hðsdÐl, hðsdeil, mnd., N.: nhd. zu einer Haushaltung gehörender Anteil an einem genossenschaftlichen Gut

an -- Zügel um Zugtiere an das Joch zu spannen oder zu leiten: joktȫgel, mnd., M.: nhd. »Jochzügel«, Zügel um Zugtiere an das Joch zu spannen oder zu leiten

an -- Zipfel an der Kapuze: kip (2), mnd., Sb.: nhd. Zipfel an der Kapuze; kægelekip*, kogelkip, mnd., F.?: nhd. Kogelzipfel, Zipfel an der Kapuze

an -- Zoll an den Stadtherrn: hÐrentol, mnd., M.: nhd. Zoll an den Stadtherrn

an -- Zugseil an der Wurfmaschine: kõbel, kõbele, cabelle, mnd., M., F.: nhd. Kabel (N.) (1), Tau (N.), Ankertau, Seil, Brunnenseil, Zugseil an der Wurfmaschine

an -- Zuwendung an den Lektor im Hamburger Dom: lektorõtprÐbende, mnd., F.: nhd. »Lektoratspräbende«, Zuwendung an den Lektor im Hamburger Dom

an -- Zuwendung an den Inhaber eines Kirchenamts: prÐbende, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Zuwendung an den Inhaber eines Kirchenamts, Einkünfte eines Geistlichen aus den Mitteln der Kirche, mit dem Anrecht auf den Bezug von Pfründen verbundenes Kirchenamt

an -- Zuwendung an Klöster oder andere geistliche Einrichtungen: pitancie, pitanzie, pittanzie, pietancie, mnd., F.: nhd. Zuwendung an Klöster oder andere geistliche Einrichtungen, bestimmte Portion von Lebensmitteln die an Klöster bzw. Ordensbrüder etc. verteilt wurde

an -- Zuwendung an Geistliche: portie (1), porcie, porszie, F.: nhd. »Portion«, Teil, Anteil eines Ganzen, Zuwendung an Geistliche; portiæn, F.: nhd. »Portion«, Teil, Anteil eines Ganzen, Zuwendung an Geistliche

an -- Zahlung an die Kluft: kluftgelt, kluftgeld, mnd., N.: nhd. Zahlung an die Kluft, Abgabe für die Unterabteilung des Geschlechtsverbands, Abgabe von der Unterabteilung des Geschlechtsverbands, Abgabe für die Bürgerschaft

an -- Zahlung an die Zunft für Harnisch und Wehr: harneschgelt, harnisgelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an das Amt, Zahlung an die Zunft für Harnisch und Wehr

an -- Zahlung an den Stadtarzt für die Untersuchung bezüglich Bezeugung der Wunden bei Körperverletzung bezüglich der Klage: gichtelgelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an den Stadtarzt für die Untersuchung bezüglich Bezeugung der Wunden bei Körperverletzung bezüglich der Klage

an -- Zahlung an den Sülzer für Würzwein: krǖdewÆngelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an den Sülzer für Würzwein

an -- Zahlung an Gerichtsherrn in Korn: gerichtegarve, gerichtesgarve?, mnd., F.: nhd. Zahlung an Richter in Korn, Zahlung an Gerichtsherrn in Korn

an -- Ziehen an den Haaren: hõrtoch, mnd., M.: nhd. Haarzug, Haarziehen, Ziehen an den Haaren, Reißen an den Haaren

an -- Zins an den Herrn: hÐrentins, herentins, mnd., M., N.: nhd. Herrenzins, Zins an den Herrn, Abgabe an die Herrschaft

an -- Zahlung an Richter in Korn: gerichtegarve, gerichtesgarve?, mnd., F.: nhd. Zahlung an Richter in Korn, Zahlung an Gerichtsherrn in Korn

an -- Zahlungen an Gericht: gerichtegelt, gerichtesgelt?, mnd., N.: nhd. Zahlungen an Gericht, Gerichtskosten, Abgabe an den Gerichtsherrn, Abgabe an den Richter

an -- Werkzeug zum Eintreiben von Keilen an verstellbaren Verbindungen einzelner Pflugteile: plæchhõmer, mnd., M.: nhd. »Pflughammer«, Werkzeug zum Eintreiben von Keilen an verstellbaren Verbindungen einzelner Pflugteile

an -- Werkzeug zum Einschneiden der Kerbe an einer Schusswaffe: nætÆsern, mnd., N.: nhd. Werkzeug zum Einschneiden der Kerbe an einer Schusswaffe

an -- Wurst als Abgabe an den Kirchherren oder Küster: prȫvendenworst*, prȫvenwurst, mnd., F.: nhd. »Pfründenwurst«, Wurst als Abgabe an den Kirchherren oder Küster
an -- Wurst als Abgabe an den Kirchenherren oder Küster: prȫvelworst*, prȫvelwurst, prȫbelwurst, mnd., F.: nhd. Wurst als Abgabe an den Kirchenherren oder Küster
an -- Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird: prȫvendebræt, prȫventbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendebrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen; prȫvendebræt, prȫventbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendebrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen; prȫvendenbræt*, prȫvedenbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendenbrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen; prȫvendenbræt*, prȫvedenbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendenbrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen

an -- Vorrichtung an der etwas angebracht oder jemand festgebunden wird: põl (1), pael, pahl, paal, pall, pæl, mnd., M.: nhd. Pfahl, langes zylindrisches oder kantiges Holzstück, lange Metallstange, Stützvorrichtung oder Haltevorrichtung für verschiedene Bauwerke (Mauern bzw. Wälle bzw. Gruben u. s. w.), Absperrvorrichtung, Sperrpfahl (besonders in Gewässern), Hindernis, Hemmnis, Vorrichtung an der etwas angebracht oder jemand festgebunden wird, Fahnenstange, Kreuzbalken, Marterpfahl, Schandpfahl (um die Köpfe der Enthaupteten zur Schau zu stellen), Pranger, Markierungszeichen, Grenzpfahl (eines Gebietes oder Besitzes oder Rechtsbezirks), Grenze, Besitz, Eigentum, Gebiet, Rechtsbezirk, Herrschaftsgebiet (Bedeutung örtlich beschränkt), zugespitzter Pflock

an -- Vorrat an Lebensmitteln: mæsdÐl, mæsdeil, mðsdÐl, mðsdeil, m¦sdÐl, m¦sdeil, musteil, mustel, mæsdÐle, mæsdeile, misdÐl, misdeil, mnd., M., F.: nhd. Musteil, Vorrat an Lebensmitteln, zur Erbteilung kommende Hinterlassenschaft an Speise deren Hälfte der Frau zufällt; prævande, præfande, præviõnde, præviante, præfiande, prævandie, præfandie, prævanie, prõvande, prõfandie, prÆvande, prÆvandie, mnd., F.: nhd. Proviant, Vorrat an Lebensmitteln, Lebensmittel, Verpflegung; prævant, præfant, præviant, prævÐnt, proveint, prõvant, prõviant, mnd., M.: nhd. Proviant, Lebensmittel, Vorrat an Lebensmitteln, Verpflegung

an -- während kriegerischer Auseinandersetzung oder Kampfhandlung entstandener Verlust an Pferden: pÐrdeschõde, mnd., M.: nhd. »Pferdeschaden«, während kriegerischer Auseinandersetzung oder Kampfhandlung entstandener Verlust an Pferden

an -- Wachtplatz an Burgen: mantel (1), mandel, mnd., M., F.: nhd. Mantel, Umhang, Ausrede, Bemäntelung, Schutzschirm, Pelzüberzug, Schutzmantel, Schirm, äußerer Gang, Wachtplatz an Burgen, Außenwerk eines Gebäudes, Ummantelung eines Gebäudes

an -- zum Chorgesang verpflichteter Inhaber einer Viertelpfründe an der Osnabrücker Domkirche: quõrtist, mnd., M.: nhd. zum Chorgesang verpflichteter Inhaber eines bestimmten Benefiziums, zum Chorgesang verpflichteter Inhaber einer Viertelpfründe an der Osnabrücker Domkirche

an -- zu Ostern fällige Abgabe an den Landesherrn: æsterbÐde, mnd., F.: nhd. »Osterbitte«, zu Ostern fällige Abgabe an den Landesherrn; põscheschat, mnd., M.: nhd. zu Ostern fällige Abgabe an den Landesherrn

an -- zusätzliche Abgabe an den Grundherrn: ȫverbÐde, mnd., F.: nhd. zusätzliche Abgabe an den Grundherrn, Zuschlag zu den regelmäßigen Leistungen, außerordentliche Steuer (F.)

an -- zur Erbteilung kommende Hinterlassenschaft an Speise deren Hälfte der Frau zufällt: mæsdÐl, mæsdeil, mðsdÐl, mðsdeil, m¦sdÐl, m¦sdeil, musteil, mustel, mæsdÐle, mæsdeile, misdÐl, misdeil, mnd., M., F.: nhd. Musteil, Vorrat an Lebensmitteln, zur Erbteilung kommende Hinterlassenschaft an Speise deren Hälfte der Frau zufällt

an -- zu Abgaben an den Landesherrn verpflichtet: lantplichtich, mnd., Adj.: nhd. zu Abgaben an den Landesherrn verpflichtet

an -- Zahlung unmündiger Halbwaisen an die Mutter: lutterlæn, mnd., M.: nhd. Zahlung unmündiger Halbwaisen an die Mutter

an -- Zahlung an einen Geistlichen für seine Anwesenheit und Mitwirkung am Gottesdienst: prÐsentie, prÐsencie, prÐsens, mnd., F.: nhd. Anwesenheit, Gegenwart, Zahlung an einen Geistlichen für seine Anwesenheit und Mitwirkung am Gottesdienst, Präsenzgeld, Vergütung; prÐsentiengelt, prÐsenciengelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an einen Geistlichen für seine Anwesenheit und Mitwirkung am Gottesdienst, Präsenzgeld, Vergütung

an -- Zierröhrchen an Quasten: pÆpe (1), pfiffe, pippe, pibe, mnd., F.: nhd. Pfeife, Röhre, Rohr, zylindrischer Hohlkörper, Blasinstrument, Signalpfeife, Pfeife zur Nachahmung von Tiergeräuschen, Flöte, Orgelpfeife, Pfeife des Dudelsacks, Röhrknochen, Röhre zur Leitung von Flüssigkeiten, Brunnenröhre, Wasserröhre, Wasserleitung, Brunnen, Abwasserleitung, Kanal, Saugrohr, Tülle eines Leuchters bzw. Kerzenständers, Kelchröhrchen, Leuchterhals, schmaler Graben (M.) zur Bewässerung bzw. Entwässerung, langes schmales Fass, Garnspule, Spulröhrchen in der Weberei, Zierröhrchen an Quasten, Armröhre, Beinröhre, kleiner Flüssigkeitsbehälter, kleine Kanne, Kartäscher, mit explosivem Material gefüllte Röhre

an -- Zehntabgabe an die örtliche Pfarrei: põpentÐgede, mnd., M.: nhd. »Pfaffenzehnt«, Zehntabgabe an die örtliche Pfarrei

an -- Stelle an der mit Reusen gefischt werden darf: korfhol, mnd., N.: nhd. »Korbloch«, Stelle an der mit Reusen gefischt werden darf?

an -- Stelle an der zwei Giebeldächer mit der Traufenseite zusammenstoßen: kÐle (2), mnd., F.: nhd. »Kehle«« (F.) (2)?, Dachkehle, Stelle an der zwei Giebeldächer mit der Traufenseite zusammenstoßen, Dachrinne, Wasserrinne

an -- spitz zulaufende Mütze die entweder am Mantel oder an einem überfallenden Halskragen befestigt ist und ganz über den Kopf einschließlich des Gesichts gezogen werden kann: kægele, kægel, koggel, kagel, mnd., M., F.: nhd. Kopfbedeckung, Kapuze, spitz zulaufende Mütze die entweder am Mantel oder an einem überfallenden Halskragen befestigt ist und ganz über den Kopf einschließlich des Gesichts gezogen werden kann, Schleier (Bedeutung örtlich beschränkt)

an -- Stapelplatz an einer Wasserverbindung: hðde, mnd., F.: nhd. Holzlagerplatz, Stapelplatz an einer Wasserverbindung, Lagerrecht beiderseits des Wassers mit Überfahrtsrecht, Fährrecht, Fährstelle

an -- Stiftung eines Freibads an Arme: gædesbat, mnd., N.: nhd. Stiftung eines Freibads an Arme

an -- Stückzahl an Kühen: kæhȫvet, koyhȫvet, mnd., N.: nhd. »Kuhhaupt«?, Stückzahl an Kühen, Stück Rindvieh
an -- Tag an dem der Handwerksgeselle für ein Gelage seiner Bruderschaft arbeitsfrei ist: kræchdach, mnd., M.: nhd. »Krugtag«, Tag an dem der Handwerksgeselle für ein Gelage seiner Bruderschaft arbeitsfrei ist, Tag an dem man ins Wirtshaus geht

an -- Strafzahlung an den Landesherrn: hÐrenbrȫke, hÐrenbrȫk, hÐrenbroke, mnd., M.: nhd. Strafzahlung an den Landesherrn, Brüche die an die Herrschaft zu entrichten ist
an -- Strafzahlung von Juden an die Obrigkeit: jȫdenbrȫke, jöddenbrȫke, mnd., M.: nhd. Strafzahlung von Juden an die Obrigkeit
an -- sich an der Grenze zusammenziehen: grenitzen, grentzen, grensen, mnd., sw. V.: nhd. grenzen, an der Grenze liegen, sich an der Grenze zusammenziehen

an -- sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld als Geisel stellen: inrÆden (1), inriden, mnd., sw. V.: nhd. einreiten, hineinreiten, nach Hause reiten, heimreiten, feierlichen Einzug zu Pferde halten, einreiten zur Besetzung einer Stadt oder eines Landes, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld zum Einlager stellen, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld als Geisel stellen

an -- Schule an welcher der falsche Glaube gelehrt wird: kettÏreschæle*, ketterschæle, mnd., F.: nhd. Schule an welcher der falsche Glaube gelehrt wird

an -- seinen Sinn richten an: hȫgen (2), hogen, mnd., sw. V.: nhd. denken, vorstellen, erinnern, seinen Sinn richten an, erfreuen, Freude machen, trösten

an -- sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld zum Einlager stellen: inrÆden (1), inriden, mnd., sw. V.: nhd. einreiten, hineinreiten, nach Hause reiten, heimreiten, feierlichen Einzug zu Pferde halten, einreiten zur Besetzung einer Stadt oder eines Landes, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld zum Einlager stellen, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld als Geisel stellen

an -- Spalte oder Schere an der Waage an welcher der richtige Stand der Zunge abzulesen ist: klæve (1), klave, klöve, klȫve, mnd., M., F., N.: nhd. Spalt, Spalte, Felsspalte, Zwischenraum in gespaltenem Holz, Kloben, gespaltenes Holzstück als Rute für den Vogelfang, Waagekloben, Spalte oder Schere an der Waage an welcher der richtige Stand der Zunge abzulesen ist, aus zwei Teilen zusammenschließendes oder zangenförmiges Gerät beim Weber oder Drahtzieher, Webergerät, Marterwerkzeug, Joch des Rindviehs, Klöben, größeres oben der Länge nach gespaltenes feines Gebäck, Stute (F.); klæve (1), klave, klöve, klȫve, mnd., M., F., N.: nhd. Spalt, Spalte, Felsspalte, Zwischenraum in gespaltenem Holz, Kloben, gespaltenes Holzstück als Rute für den Vogelfang, Waagekloben, Spalte oder Schere an der Waage an welcher der richtige Stand der Zunge abzulesen ist, aus zwei Teilen zusammenschließendes oder zangenförmiges Gerät beim Weber oder Drahtzieher, Webergerät, Marterwerkzeug, Joch des Rindviehs, Klöben, größeres oben der Länge nach gespaltenes feines Gebäck, Stute (F.)

an -- Spange an der Haube: hðvenspan, mnd., N.: nhd. Spange an der Haube

an -- sich an jemanden heranmachen Bekanntschaft machen: kuntschoppen, mnd., sw. V.: nhd. »kundschaften«, Kundschaft machen, auskundschaften, bezeugen, durch Zeugnis beweisen, sich an jemanden heranmachen Bekanntschaft machen, Freundschaft machen

an -- sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

an -- von nun an: hennevȫrbat*, mnd.?, Adv.: nhd. hinfürder, von nun an; henvȫrbat, hinvörbat, mnd., Adv.: nhd. hinfort, von nun an, weiterhin
an -- Vorrat an Apothekerwaren: krðtanelegginge*, krðtanlegginge, mnd., F.: nhd. Auslage an Apothekerwaren, Vorrat an Apothekerwaren

an -- Verschlusshaken an der Kapuze: kægelespan*, kægelspan, mnd., M.?: nhd. Verschlusshaken an der Kapuze

an -- von jetzt an: henvȫrder, henvȫrdert, hinvȫrder, mnd., Adv.: nhd. weiterhin, von jetzt an, in Zukunft; henvært, hinvært, mnd., Adv.: nhd. »hinfort«, von jetzt an, in Zukunft
an -- Waren an ihren Bestimmungsort schaffen: inarbÐden, inarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. Waren an ihren Bestimmungsort schaffen, Waren in das Haus des Empfängers schaffen

an -- Wort an jemanden richten: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

an -- Zahlung an das Amt: harneschgelt, harnisgelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an das Amt, Zahlung an die Zunft für Harnisch und Wehr

an -- weißer Fleck an der Stirn der Pferde: kolle (1), kol, kölle, külle, mnd., M.: nhd. Kopf einer Pflanze, Zweigspitze, Wipfel, weißer Fleck an der Stirn der Pferde

an -- Wohnkeller der zur Ehre Gottes umsonst an Arme abgegeben wurde: gædeskellÏre*, gædeskeller, mnd., M.: nhd. Wohnkeller der zur Ehre Gottes umsonst an Arme abgegeben wurde

an -- teilhaben an einer Erbschaft: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

an -- Teilhaber an einem Hag: hõgennæt*, hõgenæt, M.: nhd. Teilhaber an einem Hag, Teilhaber an einer Waldung; hõgennæte*, hõgennæte*, hagenote, M.: nhd. Teilhaber an einem Hag, Teilhaber an einer Waldung

an -- Tag an dem man ins Wirtshaus geht: kræchdach, mnd., M.: nhd. »Krugtag«, Tag an dem der Handwerksgeselle für ein Gelage seiner Bruderschaft arbeitsfrei ist, Tag an dem man ins Wirtshaus geht

an -- Teil des Zaumes vom Kinn bis an den Hals: kakel, kekel, mnd., Sb.: nhd. Teil des Zaumes vom Kinn bis an den Hals, Kabel?

an -- Teilhaber an einer Waldung: hõgennæt*, hõgenæt, M.: nhd. Teilhaber an einem Hag, Teilhaber an einer Waldung; hõgennæte*, hõgennæte*, hagenote, M.: nhd. Teilhaber an einem Hag, Teilhaber an einer Waldung

an -- Turmwächter auf dem Wartturm an der Landwehr: hÐittærnÏre*, hÐittærner, hÐidetærnÏre*?, mnd., M.: nhd. Turmwächter auf dem Wartturm in der Heide (F.) (1), Turmwächter auf dem Wartturm an der Landwehr

an -- Verlust an Getreide durch Eintrocknen: krimpkærn, krimpkarn, mnd., N.: nhd. Verlust an Getreide durch Eintrocknen; krimpmõte, mnd., N.?: nhd. Verlust an Getreide durch Eintrocknen, Schrumpfmaß

an -- Teilnehmer an einem Hoffest: hævÏre***, mnd., M.: nhd. Fest Feiernder?, Teilnehmer an einem Hoffest?

an -- Trinkgeld an den Knecht des Pferdewagens: halftergelt, mnd., N.: nhd. Halftergeld, Trinkgeld an den Knecht des Pferdewagens

an -- an der Rückseite: hinden (1), hindene, mnd., Adv.: nhd. hinten, an der Rückseite, am Hinterfuß, von hinten herein, durch die Hintertür, nach hinten

an -- an der Stelle: hÆ, mnd., Adv.: nhd. hier, an der Stelle, jetzt, heute; hÆr, hÆre, hÆ, mnd., Adv.: nhd. hier, an der Stelle, jetzt, heute

an -- an der Grenze liegen: grenitzen, grentzen, grensen, mnd., sw. V.: nhd. grenzen, an der Grenze liegen, sich an der Grenze zusammenziehen

an -- an der Kapuze zum Verschluss oder zur Verzierung angebrachter Metallknopf: kægeleknæp*, kægelknæp, mnd., M.: nhd. an der Kapuze zum Verschluss oder zur Verzierung angebrachter Metallknopf

an -- an der Straßenecke liegender Garten: hærngõrde, mnd., M.: nhd. an der Straßenecke liegender Garten

an -- an die Herrschaft zu zahlender Zins: hÐrenhǖre, mnd., F.: nhd. an die Herrschaft zu zahlender Zins, an die Stadtverwaltung zu zahlender Mietzins

an -- an die Kirche abgetretener Anteil eines Fischfangs: kerkenvisch, mnd., M.: nhd. an die Kirche abgetretener Anteil eines Fischfangs

an -- an der Umzäunung eines Grundstückes arbeiten: hõkelwerken*, hakelwerken, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. an der Umzäunung eines Grundstückes arbeiten

an -- an die fürstliche Verwaltung abzuliefernder Malter Korn: kõmermolder, mnd., M.: nhd. an die fürstliche Verwaltung abzuliefernder Malter Korn

an -- an den Festen der Patrizierbrüderschaft teilnehmen: kunstabelÐren*, kunstavelerÐn, mnd., sw. V.: nhd. an den Festen der Patrizierbrüderschaft teilnehmen

an -- an den Hals schlagen: halsbacken, halsbakken, mnd., sw. V.: nhd. an den Hals schlagen, schlagen, ohrfeigen; halsslõgen, halsslagen, halslõgen, mnd., sw. V.: nhd. an den Hals schlagen, ohrfeigen, ins Gesicht schlagen

an -- an demselben Tag: Ædõges, Æedõges, mnd., Adv.: nhd. am gleichen Tag, an demselben Tag, sofort, sogleich

an -- an den Fersen bzw. mit durchbohrten Fersensehnen hängen: hessen (2), mnd., sw. V.: nhd. durch Verletzung der Fersensehnen lähmen, an den Fersen bzw. mit durchbohrten Fersensehnen hängen, sich auf die Hinterfüße setzen (Bedeutung jünger), die Hessen (F.) (Pl.) durchschneiden

an -- an den Herrn zu zahlendes Strafgeld: hÐrschopbrȫke, mnd., F.: nhd. an den Herrn zu zahlendes Strafgeld; hÐrschopesbrȫke*, hÐrschopsbrȫke, herschupesbrȫke, mnd., F.: nhd. an den Herrn zu zahlendes Strafgeld
an -- an den Richter fallendes Strafgeld: gewedde, mnd., N.: nhd. »Gewette«, Buße, Geldbuße an den Richter, Geldbuße an das Gericht, an den Richter fallendes Strafgeld

an -- an den Schandpfahl stellen: inkõken, mnd., sw. V.: nhd. an den Kaak stellen, an den Schandpfahl stellen

an -- an den Kaak stellen: inkõken, mnd., sw. V.: nhd. an den Kaak stellen, an den Schandpfahl stellen

an -- an den Pranger stellen: kõken (1), kaken, mnd., sw. V.: nhd. an den Pranger stellen

an -- an einem Kriegszug teilnehmen: gerÆden, mnd., st. V.: nhd. reiten, an einem Kriegszug teilnehmen

an -- an einen Hofhörigen zu Hofrecht ausgetane Hufe: hÆenhæve, mnd., F.: nhd. an einen Hofhörigen zu Hofrecht ausgetane Hufe

an -- an einem Gebrechen leidend: gebrÐkhaftich, gebrÐkaftich, gebrÐkheftich, gebrÐkeftich, mnd., Adj.: nhd. an einem Gebrechen leidend, gebrechlich

an -- an einem Gelage der Gilde teilnehmen: gilden (1), mnd., sw. V.: nhd. an einem Gelage der Gilde teilnehmen, in der Gilde schmausen, in die Gilde aufnehmen?

an -- an einer Heerfahrt Teilnehmende: hÐrlǖde, herlude, mnd., Pl.: nhd. »Heerleute«, Angehörige des Heeres, an einer Heerfahrt Teilnehmende, Kriegsmannschaft

an -- an einer Verlosung teilnehmen: inleggen (1), inlecghen, mnd., sw. V.: nhd. hineintun, hineinlegen, einlegen, zurücklegen, zurückhalten, in Lage bringen, Schiffe in den Hafen bringen, auf die Waage legen, in Haft bringen, Einlager halten lassen, Einwendungen machen, durch Einlegen haltbar machen, investieren, an einer Verlosung teilnehmen, einlagern, bestatten

an -- an etwas gehen: kæmen (1), kõmen, kommen, mnd., st. V.: nhd. kommen, gelangen, ankommen, eintreffen, erscheinen, sich zeigen, hervorkommen, eintreten, geschehen, ablaufen, verlaufen (V.), sich belaufen auf, kosten, gelten, wert sein (V.), an etwas gehen, sich aufmachen, fallen, anfallen, zufallen

an -- an einer Sache haftend: klÐve*** (1), mnd., Adj.: nhd. an einer Sache haftend

an -- an einer Stange aufzuziehender Korb als Strandzeichen: korf, mnd., M.: nhd. Korb, geflochtener Behälter, Verpackung von Gegenständen, ein Maß, Tragkorb, Füllendes, an einer Stange aufzuziehender Korb als Strandzeichen, größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden, Wagenkorb, geflochtenes Überdach des Planwagens, Mastkorb, Bienenkorb (Bedeutung örtlich beschränkt), Korb zum Fischfang, Korbnetz, Flechtwerk zur Reinhaltung des Mühlgrabens, Korbgeflecht zur Befestigung lockeren Erdreichs, Schanzkorb, Uferbefestigung

an -- an die Stadtverwaltung zu zahlender Mietzins: hÐrenhǖre, mnd., F.: nhd. an die Herrschaft zu zahlender Zins, an die Stadtverwaltung zu zahlender Mietzins

an -- an die Stelle treten von: intrÐden, intredden, mnd., st. V.: nhd. eintreten, einsetzen, beginnen, mit den Füßen eintreten in, in ein Schiff treten, in ein Haus eintreten, einkehren bei, sich einreihen, in ein Amt treten, eine Stelle antreten, in ein Bündnis eintreten, auftreten, in Erscheinung treten, an die Stelle treten von, durch Treten zerstören, niedertreten

an -- an die Leine legen: inbinden, mnd., st. V.: nhd. einbinden, hineinbinden, einknoten, anbinden, an die Leine legen, aufstallen, den Bogen der Armbrust mit der Säule durch die Sehne verbinden, Bücher einbinden, binden, stücken, heften?, bündeln?, auferlegen, zur Pflicht machen, einschärfen

an -- an die päpstliche Finanzverwaltung zu zahlende höchste Buße: kõmerenpÐne, kõmrenpÐne, mnd., F.: nhd. »Kammerbuße«, an die päpstliche Finanzverwaltung zu zahlende höchste Buße

an -- an die Tür anklopfen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen

an -- an Eigennamen zur Bezeichnung der Abstammung: inc*, ink, mnd.?, Suff.?: nhd. »...ing«, Deminutivbezeichnung, an Eigennamen zur Bezeichnung der Abstammung, Eigenname selbst?

an -- an ein Kloster zu leistende Abgabe: krǖzeschult, kruzeschult, mnd., F.: nhd. »Kreuzschuld«, Geldabgabe an einen Propst, an ein Kloster zu leistende Abgabe

an -- an diesem Tage: hǖde (2), hude, hǖt, hǖte, mnd., Adv.: nhd. heute, an diesem Tage, am heutigen Tage, heutzutage, in dieser Zeit, in der Gegenwart; hǖden (3), huden, hǖdene, hudene, hǖte, hǖten, hǖtene, mnd., Adv.: nhd. heute, an diesem Tage, am heutigen Tage, heutzutage, in dieser Zeit, in der Gegenwart

an -- an dieser Stelle: itsundes, idtzundes, itzundes, idsundes, mnd., Adv.: nhd. jetzt, zur Zeit, heutzutage, hier, an dieser Stelle

an -- Abgabe an den Grafen: grÐvenschat, grevenschat, grÐveschat, mnd., M.: nhd. Grafenzins, Abgabe an den Grafen, Bodenzins, Grundstücksteuer an den Grafen oder Landesherrn zu Kriegszwecken, Gerichtsabgabe

an -- Abgabe an den Grundherrn: hÐrschillinc, hÐreschillinc*, mnd., M.: nhd. Kriegssteuer zur Ablösung des Kriegsdiensts, Abgabe an den Grundherrn

an -- Abgabe an den Fiskus: kȫningesschat*, koningesschat, mnd.?, M.: nhd. »Königsschatz«, Abgabe an den Fiskus

an -- Abgabe an den Gerichtsherrn: gerichtegelt, gerichtesgelt?, mnd., N.: nhd. Zahlungen an Gericht, Gerichtskosten, Abgabe an den Gerichtsherrn, Abgabe an den Richter

an -- Abgabe an den Herzog aus dem Lüneburger Salzertrag: hÁrtægengæt, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Herzog aus dem Lüneburger Salzertrag; hÁrtægensülver, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Herzog aus dem Lüneburger Salzertrag

an -- Abgabe an den Richter: gerichtegelt, gerichtesgelt?, mnd., N.: nhd. Zahlungen an Gericht, Gerichtskosten, Abgabe an den Gerichtsherrn, Abgabe an den Richter

an -- Abgabe an die fürstliche Finanzverwaltung: kõmertins, mnd., M.: nhd. Abgabe an die fürstliche Finanzverwaltung

an -- Abgabe an den Hofgerichtsvorsitzenden: köppekenesgelt*, köppekensgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Hofgerichtsvorsitzenden

an -- Abgabe an den Pfarrer: hilligenprȫvende*, hilligenprȫven, hilgenprȫven, hiligeprȫven, hilgeprȫven, mnd., M.: nhd. Abgabe an den Pfarrer
an der Kette (F.) (1) (des Rosenkranzes) anbringen: kÐdenen* (1), kÐden, mnd., sw. V.: nhd. an der Kette (F.) (1) (des Rosenkranzes) anbringen, aufreihen

an die Küste verschlagen (V.): injõgen, mnd., sw. V.: nhd. Vieh auf die Weide (F.) (2) treiben, Vieh auf die Weide (F.) (2) jagen, Vieh bis auf das eigene Grundstück verfolgen, Vieh zurücktreiben, an die Küste verschlagen (V.)

an: in (2), un, mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; inne (1), mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; inne (2), in, mnd., Adv.: nhd. in, an, innen, im Innern, daheim, zu Hause, inwendig

an Bord behalten (V.): inbehælden, inbehalden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), nicht abliefern, nicht ausschiffen, an Bord behalten (V.), nicht zahlen, nicht liefern, einbehalten (V.), für sich behalten (V.), vorenthalten (V.), in Besitz behalten (V.), unterdrücken, bei sich behalten (V.), vorbehalten (V.), sichern; innebehælden, innebehalden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), nicht abliefern, nicht ausschiffen, an Bord behalten (V.), nicht zahlen, nicht liefern, einbehalten (V.), für sich behalten (V.), vorenthalten (V.), in Besitz behalten (V.), unterdrücken, bei sich behalten (V.), vorbehalten (V.), sichern

an einem fürstlichen Hofe dienendes Mädchen (Bedeutung örtlich beschränkt): hofmõget, mnd., F.: nhd. »Hofmagd«, einem adligen Gutshofe hörige Dienstmagd, an einem fürstlichen Hofe dienendes Mädchen (Bedeutung örtlich beschränkt); hævemõget, mnd., F.: nhd. einem adligen Gutshofe hörige Dienstmagd, an einem fürstlichen Hofe dienendes Mädchen (Bedeutung örtlich beschränkt)

an -- Abbruch tun an: gehinderen, gehindern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; hinderen, hindern, hynnern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden (M.) und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen

an -- Abgabe an das Reich: kȫningespenninc, kȫnigspenninc, mnd., M.: nhd. »Königspfennig«, Abgabe an das Reich, Grundsteuer
an einem Kampf teilnehmen (Bedeutung örtlich beschränkt): gabben, mnd., sw. V.: nhd. Possen treiben, Narretei treiben, an einem Kampf teilnehmen (Bedeutung örtlich beschränkt)

an einer Lungenkrankheit leidend (Pferd): herteslÐgich*, hertslÐgich, hertslegich, mnd., Adj.: nhd. an einer Lungenkrankheit leidend (Pferd)

an -- am Sankt Mauritiustag an den Erzbischof zu bezahlender Zins: hÐremissetins, mnd., M.: nhd. am Sankt Mauritiustag an den Erzbischof zu bezahlender Zins

an -- an Bord befindlich: inhebbent*, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. zum Inhalt habend, an Bord befindlich, darin enthalten (Adj.), vorkommend; innehebbent*, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. zum Inhalt habend, an Bord befindlich, darin enthalten (Adj.), vorkommend; inwÐsent*, inwÐsende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. an Bord befindlich, eingeladen

an -- Abgabe Hamburgs an den Erzbischof von Bremen: krǖzelpenninc, mnd., M.: nhd. »Kreuzpfennig«, Pfennigmünze mit einem Kreuz, Abgabe Hamburgs an den Erzbischof von Bremen; krǖzepenninc, krǖzpenninc, mnd., M.: nhd. »Kreuzpfennig«, Pfennigmünze mit einem Kreuz, Abgabe Hamburgs an den Erzbischof von Bremen
an -- Abgabe von Grundstücken in der Feldmark an den Landesherrn: grÐvenschult, mnd., F.: nhd. »Grafenschuld«, Abgabe von Grundstücken in der Feldmark an den Landesherrn

an -- an Bord bringen: inschÐpen, mnd., sw. V.: nhd. einschiffen, an Bord bringen, laden (V.) (1), Fracht einnehmen

an -- an das Gutsgericht zu zahlendes Strafgeld: hævesbrüchte, mnd., F.: nhd. an das Gutsgericht zu zahlendes Strafgeld, dem Grundherrn des Hofes verfallenes Strafgeld; hævesbrȫke, hævesbroicke, hævesbrucke, hõvesbrȫke, mnd., F.: nhd. an das Gutsgericht zu zahlendes Strafgeld, dem Grundherrn des Hofes verfallenes Strafgeld

an -- an das Haupthaus angebautes Steinhaus: gõdem, gaem, gõden, gõm, mnd., M.: nhd. »Gaden«, kleiner Steinbau, Einzelhaus des Hofes, angebautes Häuschen, an das Haupthaus angebautes Steinhaus, kleines Haus, Bude, Kramladen, Verkaufsbude, Arbeitsbude, Werkstätte, Stockwerk

an -- an Bord haben: inhebben, mnd., sw. V.: nhd. inhaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innehebben, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben

an -- an Bord holen: inhõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen; innehõlen, mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen

an -- Abgabe an Holz an den Vogtherrn: gæholt, mnd., N.: nhd. Abgabe an Holz an den Vogtherrn; gæholt, mnd., N.: nhd. Abgabe an Holz an den Vogtherrn

an -- Abgabe aus dem Nachlass eines Hörigen an seinen Herrn: kȫremÐde, kȫrmÐde, kȫrmeyda, kürmÐde, kuremode, kȫrmȫde, kȫrmud, mnd., F.: nhd. »Kurmede«, Abgabe aus dem Nachlass eines Hörigen an seinen Herrn
an -- Abgabe an die Herrschaft: hÐrenschat, hÐrenschot, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab, grundherrliche Steuer (F.) in Brandenburg; hÐrentins, herentins, mnd., M., N.: nhd. Herrenzins, Zins an den Herrn, Abgabe an die Herrschaft

an -- Abgabe an die Herzöge von Sachsen: hÁrtægenschat, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herzöge von Sachsen

an -- Abgabe der Freien an den Stuhlherrn des Freigerichts: gamerschult, gamberschult?, mnd., F.: nhd. Abgabe der Freien an den Stuhlherrn des Freigerichts

an -- Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird: gewerf (1), mnd., N.: nhd. Abgabe, Zahlung bei Grundstückserwerb, Steuer (F.), Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird

an -- Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab: hÐrenschat, hÐrenschot, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab, grundherrliche Steuer (F.) in Brandenburg

an -- Abgabe der freien Leute von einem Huhn und fünf Eiern an den Inhaber einer Freigrafschaft: hamerschult, mnd., F.: nhd. Abgabe der freien Leute von einem Huhn und fünf Eiern an den Inhaber einer Freigrafschaft

an -- Abgabe der Mitglieder des Geschlechts an die Kluft: gõdelingegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe der Mitglieder des Geschlechts an die Kluft, Kluftgeld

an -- Erker an einem Wahrturm: kðrhðs, kuerhðs, mnd., N.: nhd. Wächterhaus, Häuschen, Verschlag, Ausbau zum Ausguck, Erker an einem Wahrturm

an -- Ersatz für erlittenen Schaden an Landbesitz: gÐgenhæve, jÐgenhæve, mnd., F.: nhd. Ausgleichshufe, Ersatz für erlittenen Schaden an Landbesitz

an -- Einstandszahlung an die Gilde leisten: hansen, mnd., sw. V.: nhd. in eine Hanse aufnehmen, Einstandszahlung an die Gilde leisten; hensen, mnd., sw. V.: nhd. in eine Hanse aufnehmen, Einstandszahlung an die Gilde leisten

an -- Eisen an der Tür worin die Klinke einfällt: klinkhõke, klinkhõken, mnd., M.: nhd. Haken (M.) in den der Fallriegel des Türschlosses einfällt, Eisen an der Tür worin die Klinke einfällt

an -- Erstattung der Kriegsschäden an Landgütern: gÐgengæt, gÐgeng¦t, mnd., N.: nhd. Erstattung der Kriegsschäden an Landgütern

an -- Fahrhabe der Frau die beim Tod an die weibliche Erblinie der Stammfamilie fällt: gerõde (1), mnd., F., N.: nhd. Rat, Gerät, Frauengerät, Gerade (F.) (2), Hausrat, Fahrhabe der Frau die beim Tod an die weibliche Erblinie der Stammfamilie fällt

an -- Fasswein als Abgabe an den Herzog: kæpenwÆn, mnd., M.: nhd. Fasswein als Abgabe an den Herzog

an -- Ertrag an Heu: hoigewas, mnd.?, N.: nhd. Heuwachstum, Ertrag an Heu; höügewas, hoigwas, hoigewas, mnd.?, N.: nhd. Heuwachstum, Ertrag an Heu, Wiesenland zur Heugewinnung

an -- Ertrag an Holz: holtwas, mnd., N.: nhd. gewachsenes Nutzholz, Holzertrag, Ertrag an Holz

an -- der Gilde gehöriges Land dessen Ertrag an die Gemeinschaft geht: gildelant, mnd., N.: nhd. der Gilde gehöriges Land dessen Ertrag an die Gemeinschaft geht

an -- die zur Teilnahme an der Gerichtsverhandlung verpflichteten Freien: gerichtelǖde, gerichteslǖde?, mnd., Pl.: nhd. die zur Teilnahme an der Gerichtsverhandlung verpflichteten Freien
an -- Deputatabgabe an den Schankberechtigten: kræchlõge, kruchlõge, mnd., F.: nhd. Deputatabgabe an den Schankberechtigten

an -- der Gilde gehöriges Ackerland dessen Ertrag an die Gemeinschaft geht: gildeacker, mnd., M.: nhd. Gildeacker, der Gilde gehöriges Ackerland dessen Ertrag an die Gemeinschaft geht

an -- durch Klage an sich bringen: inwinnen, mnd., st. V.: nhd. an sich bringen, einziehen, in Auftrag nehmen, übernehmen von, durch Klage an sich bringen, einklagen, sich geistig aneignen, aufnehmen, erwerben, mieten, heuern

an -- Einberufung des Lehnsmanns an den Hof des Herrn: hofvõrt, hoffert, hofvart, mnd., F.: nhd. Einberufung des Lehnsmanns an den Hof des Herrn, Vorladung vor Gericht (N.) (1), Gerichtstermin, Zug zum Gerichtshof als Pflicht des Vasallen, Zug zum Gerichtshof des Ungehorsamen; hævevõrt, mnd., F.: nhd. »Hoffahrt«, Einberufung des Lehnsmanns an den Hof des Herrn, Vorladung vor Gericht (N.) (1), Gerichtstermin, Zug zum Gerichtshof als Pflicht des Vasallen, Zug zum Gerichtshof des Ungehorsamen

an -- eine Abgabe an den Landesherrn: hæchpenninc*, hæchpennig*, hoechpennig*, hæpenninge, mnd., M.: nhd. eine Abgabe an den Landesherrn

an -- durch Los bestimmter Anteil an der Allmende: kõvel (2), kõvele, mnd., F.: nhd. Loszeichen aus Holz, Los, Losteil, Anteil am gemeinsamen Gut, Parzelle, Ackerstück, Waldanteil, zugeteilte Deichstrecke, Verkaufsstand, Anteil am gemeinsamen Gut, durch Los bestimmter Anteil an der Allmende

an -- durch Wucher an sich bringen: inwækeren, inwokeren, mnd., sw. V.: nhd. durch Wucher an sich bringen

an -- Geistlicher an den ein Pfarramt durch den Inhaber verpachtet wird; Heuerpfaffe: hǖrepõpe, hǖrpõpe, hðrpape, mnd., M.: nhd. Geistlicher an den ein Pfarramt durch den Inhaber verpachtet wird; hǖreparner*, hǖrparner, mnd., M.: nhd. Geistlicher an den ein Pfarramt durch den Inhaber verpachtet wird
an -- Geld für die Teilnahme an den gottesdienstlichen Handlungen: kærpenninc, kærepenninc, mnd., M.: nhd. Chorpfennig, Geld für die Teilnahme an den gottesdienstlichen Handlungen, Präsenzgeld

an -- Gardine an der Seite des Altars: hemmelhanke*, hemmelhank, himmelhank, mnd.?, M.: nhd. Vorhang, Gardine an der Seite des Altars

an -- Gebühr für den Erwerb des Niederlassungsrechts an einem Ort: invõrelgelt, infarlegelt, mnd., N.: nhd. Zuzugsgeld, Gebühr für den Erwerb des Niederlassungsrechts an einem Ort

an -- Geldabgabe an das Gaugericht: gæhellinc, mnd., M.: nhd. Geldabgabe an das Gaugericht

an -- Geldbuße an den Richter: gewedde, mnd., N.: nhd. »Gewette«, Buße, Geldbuße an den Richter, Geldbuße an das Gericht, an den Richter fallendes Strafgeld

an -- Gerichtsabgabe in Geld an den Gografen: gægrÐvengelt, mnd., N.: nhd. Gogrefengeld, Gerichtsabgabe in Geld an den Gografen

an -- Geldabgabe an einen Propst: krǖzeschult, kruzeschult, mnd., F.: nhd. »Kreuzschuld«, Geldabgabe an einen Propst, an ein Kloster zu leistende Abgabe

an -- Geldbuße an das Gericht: gewedde, mnd., N.: nhd. »Gewette«, Buße, Geldbuße an den Richter, Geldbuße an das Gericht, an den Richter fallendes Strafgeld

an -- frei von der Verpflichtung zur Teilnahme an der herrschaftlichen Jagd: jachtvrÆ, mnd., Adj.: nhd. frei von der Verpflichtung zur Teilnahme an der herrschaftlichen Jagd

an -- Fürbittegebet an einen Heiligen: hilligenbÐde, hilgenbÐde, mnd., F.: nhd. »Heiligenbitte«, Fürbittegebet an einen Heiligen

an -- flache uneingedeichte dem Festland vorgelagerte Insel an der Westküste Schleswigs: hallich, mnd., M., F.: nhd. Hallig, uneingedeichtes Vorland, Außendeichsland, flache uneingedeichte dem Festland vorgelagerte Insel an der Westküste Schleswigs; hallige, halg, mnd., M., F.: nhd. Hallig, uneingedeichtes Vorland, Außendeichsland, flache uneingedeichte dem Festland vorgelagerte Insel an der Westküste Schleswigs

an -- Frau die Gras an den Wegen schneidet: graswÆf, mnd., F.: nhd. Frau die Gras an den Wegen schneidet

an -- Gabe an fromme Stiftungen: gædesgift, mnd., F.: nhd. Gabe an Gottes Ehre, Almosen, Gabe an fromme Stiftungen

an -- Gallerie im städtischen Hause an der die Schlafkammern liegen: hangelkõmer, hangelkamer, mnd., F.: nhd. hölzerner Verschlag unter den Hauptbalken befestigt und aufgehängt sind, Schlafstelle für das Gesinde, Gallerie im städtischen Hause an der die Schlafkammern liegen, Gallerie in der Kirche, Empore in der Kirche

an -- Garbenabgabe als Zahlung an den Richter: garve, gerve, gerbe, mnd., F.: nhd. Garbe, Korngarbe, Garbenabgabe als Zahlung an den Richter, Futter (N.) (1) für Pferde, ungedroschenes Korn, Bund Heu, Bund Stroh

an -- Gabe an Gottes Ehre: gædesgift, mnd., F.: nhd. Gabe an Gottes Ehre, Almosen, Gabe an fromme Stiftungen

an -- Gabe des Verlobten an die Verlobte: hanttrðwe, hanttrouwe, hanttrǖwe, hanttruwe, hantrðwe, hantrouwe, hantrǖwe, mnd., F.: nhd. Unterpfand, Verlobungsring, Gabe des Verlobten an die Verlobte
an -- Anteil an der Fahrhabe: hȫvetdÐl, hȫvetdeil, hovetdÐl, mnd., N., M.: nhd. Kopfteil, Erbteil, Anteil an der Fahrhabe
an -- Anteil an Neubruchsländereien: hachtwært, mnd., M.: nhd. Anteil, Nutzungsrecht an der gemeinen Mark (F.) (1) besonders am Holzhieb, Waldnutzung, Mastnutzung, Weidenutzung, Fischereianteil, Anteil an Neubruchsländereien, Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaflichen Eigentum, Mastgerechtigkeit, Weidegerechtigkeit, Fischereigerechtigkeit

an -- an Stricken hängende große Schaufel um Wasser aus Gräben zu schöpfen: gÐte (2), mnd., Sb.: nhd. Gießschaufel um auf Schiffen das Segel zu nässen, an Stricken hängende große Schaufel um Wasser aus Gräben zu schöpfen

an -- Anrede an den in die Zunft Aufzunehmenden: knõdast, knaddast, mnd., M.: nhd. Knotenast, Knorrenast, Anrede an den in die Zunft Aufzunehmenden

an -- Anteil des Einzelnen an der Fahrhabe bzw. an dem erworbenen Gut: hȫvetlæt, hȫvedelæt, houwdelæt, hȫvetloet, hȫvetloyt, hȫvetlot, hȫvetlaad, mnd., N.: nhd. Anteil des Einzelnen an der Fahrhabe bzw. an dem erworbenen Gut; hȫvetlæt, hȫvedelæt, houwdelæt, hȫvetloet, hȫvetloyt, hȫvetlot, hȫvetlaad, mnd., N.: nhd. Anteil des Einzelnen an der Fahrhabe bzw. an dem erworbenen Gut

an -- Anteilacker an der Allmende: kõvellant, mnd., N.: nhd. durch Los abgeteiltes Ackerstück, Losacker, Anteilacker an der Allmende

an -- Arbeit an der Wallhecke: knicken* (2), knickent, mnd., N.: nhd. »Knicken«, Arbeit an der Wallhecke

an -- Anteil eines Gutshofs an der Holzgerechtigkeit: hofdÐl, hofdeil, mnd., M.: nhd. Anteil eines Gutshofs an der Holzgerechtigkeit

an -- Anteil jeder Haushaltung an der Kirchensteuer: hðsdÐlinge, hðsdeilinge, mnd., F.: nhd. Anteil jeder Haushaltung an der Kirchensteuer

an -- an jedem Ort: ioiewõr, iaiewõr, ieiewar*, mnd., Adv.: nhd. überall, an jedem Ort, bei jeder Gelegenheit

an -- an Land bringen: gelanden***, mnd., sw. V.: nhd. landen, an Land bringen, an Land kommen

an -- an etwas schlagen: houwen (1), howen, houen, hoggen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hauen, schlagen, klopfen, an etwas schlagen, Zweikampf ausführen, durch Schlagen zerstören, zerschlagen (V.), abbrechen, abhauen, fällen, behauen (V.), zuhauen

an -- an Gewicht verlieren: ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen

an -- an Land kommen: gelanden***, mnd., sw. V.: nhd. landen, an Land bringen, an Land kommen

an -- an sich bringen: inwerven, inwerffen, inwarven, mnd., sw. V.: nhd. zum Eintritt nötigen, hereinbitten, hineinschaffen, herbeischaffen, einführen, sich anmelden vor Gericht (N.) (1), sich bewerben um Zulassung, um jemands Aufnahme in eine Gilde (Kaufmannsgesellschaft) bitten, um Zulassung vor Gericht (N.) (1) bitten, sich anmelden, an sich bringen, erwerben; inwinnen, mnd., st. V.: nhd. an sich bringen, einziehen, in Auftrag nehmen, übernehmen von, durch Klage an sich bringen, einklagen, sich geistig aneignen, aufnehmen, erwerben, mieten, heuern

an -- an sich nehmen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

an -- an Mangel leidend: kummerhaftich, kummeraftich, kummerachtich, kumberhaftich, kommerhaftich, mnd., Adj.: nhd. an Mangel leidend, in Mangel versunken, in Armut versunken, kümmerlich, ermangelnd

an -- an Ort und Stelle schaffen: indrõgen (1), indrÐgen, indreyen, mnd., st. V.: nhd. eintragen, tragend hineinbefördern in, in den Lagerraum bringen, einführen, Ertrag abwerfen, einbringen, zurückbringen, an Ort und Stelle schaffen, forttragen, erbeuten, sich aneignen, entfernen, übertragen (V.), einschlagen (Weberei), heimbringen, von auswärts ins Land bringen, auftragen, auf die Malfläche bringen, drauf los fahren

an -- Bauarbeit an der Kirche: kerkwerk, mnd., N.: nhd. Bauarbeit an der Kirche, Arbeit für die Kirchenverwaltung

an -- Beteiligung an der alchimistischen Goldgewinnung: kuckes, kuckus, kux, mnd., M., N.: nhd. Kux, Bergwerksanteil, Beteiligung an der alchimistischen Goldgewinnung

an -- Auslage an Apothekerwaren: krðtanelegginge*, krðtanlegginge, mnd., F.: nhd. Auslage an Apothekerwaren, Vorrat an Apothekerwaren

an -- Barthaar an der Oberlippe: gran, mnd.?, F.: nhd. Ährenspitze, Granne, Barthaar an der Oberlippe

an -- bis an: hent, hente, mnd., Adv., Präp.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; hentes, mnd., Adv.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; hentæ, hento, hente, hentes, mnd., Adv.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass

an -- Buchbeschlag an den Ecken des Einbands: kappe, kap, mnd., F.: nhd. Mantel, Kapuze, großer Mantel mit Kapuze, Umhängemantel, Fuhrmannsmantel, Reisemantel, Überhang für das Pferd, Schabracke, Kappe, langes Oberkleid das auch den Kopf bedecken kann, Mönchsgewand, Kutte, Kopfbedeckung, Narrenkappe, geschmückter Priestermantel für bestimmte Anlässe, Kennzeichen des Klostergeistlichen, Kuttenträger, Narrentracht, Buchbeschlag an den Ecken des Einbands?

an -- dem Koch zustehender Anteil an der Mahlzeit: kokgericht, mnd., N.: nhd. dem Koch zustehender Anteil an der Mahlzeit

an -- Brandstiftung an der Kirche: kerkebrant, mnd., M.: nhd. »Kirchbrand«, Brandstiftung an der Kirche

an -- Brüche die an die Herrschaft zu entrichten ist: hÐrenbrȫke, hÐrenbrȫk, hÐrenbroke, mnd., M.: nhd. Strafzahlung an den Landesherrn, Brüche die an die Herrschaft zu entrichten ist
an -- Arbeiter an der Holzsäge: holtsõgÏre, holtsõger, mnd., M.: nhd. »Holzsäger«, Arbeiter an der Holzsäge; holtsÐgÏre*, holtsÐger, mnd., M.: nhd. Arbeiter an der Holzsäge

an -- Arbeiter an der Wallhecke: knickÏre*, knicker, mnd., M.: nhd. »Knicker«, Knickender, Arbeiter an der Wallhecke

an -- Arbeit an Gitterwerk in Form von Toren oder Schranken oder Ähnlichem: gõderwerk, gadderwerk, gõderewerk*, mnd., N.: nhd. Gitterwerk, Umhegung durch Schranken, käfigartiger Verschlag, Arbeit an Gitterwerk in Form von Toren oder Schranken oder Ähnlichem, Gitter, Gatter, Schranke

an -- Arbeitender an den Befestigungswerken: grõvenknecht, mnd., M.: nhd. »Grabenknecht«, Arbeitender an den Befestigungswerken, Kanalbauarbeitender

an -- arm an Geld: geltarm*, geltõrm, mnd., Adj.: nhd. arm an Geld, kein Bargeld habend

an -- Armenspende an Kleidung: gædeswant, mnd., N.: nhd. Armenspende an Kleidung, Armenspende an Gewand

an -- aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns: klerik, klerek, klerk, mnd., M.: nhd. Weltgeistlicher minderen Grades, Geistlicher ohne Priesterweihe, geistlicher Schüler, aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns, Sekretär, Stadtschreiber

an -- arm an Kunst seiend: künstelæs, mnd., Adj.: nhd. »kunstlos«, arm an Kunst seiend, wenig kunstfertig

an -- Armenspende an Gewand: gædeswant, mnd., N.: nhd. Armenspende an Kleidung, Armenspende an Gewand

an -- von Meierhöfen zu leistende Naturalabgabe an den Grundherrn: pandelhõver*, pandelhõvere, mnd., M.: nhd. von Meierhöfen zu leistende Naturalabgabe an den Grundherrn

an -- Bußzahlung an die Familie für einen getöteten Mann: mangelt, mnd., N.: nhd. »Manngelt«, Bußzahlung an die Familie für einen getöteten Mann, Mannbuße, Soldzahlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lohn für die Mannschaft, Lohn, Kluftgeld (Bedeutung örtlich beschränkt); mannegelt, mnd., N.: nhd. »Manngeld«, Bußzahlung an die Familie für einen getöteten Mann, Mannbuße, Soldzahlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lohn für die Mannschaft, Lohn, Kluftgeld (Bedeutung örtlich beschränkt)

an -- Buch in das Abgaben an Inhaber geistlicher Ämter eingetragen werden: æveleiebæk, æveleyebæk, mnd., N.: nhd. Buch in das Abgaben an Inhaber geistlicher Ämter eingetragen werden

an -- der dreißigste Tag an dem die letzte Seelmesse für einen Verstorbenen und das Totenmahl gehalten wurde: mõntfest, mnd., N.: nhd. Monatsfrist, der dreißigste Tag an dem die letzte Seelmesse für einen Verstorbenen und das Totenmahl gehalten wurde, Monatstermin zur Wiederholung des Seelengedächtnisses; mõntevrist, mnd., F.: nhd. Monatsfrist, der dreißigste Tag an dem die letzte Seelmesse für einen Verstorbenen und das Totenmahl gehalten wurde, Monatstermin zur Wiederholung des Seelengedächtnisses

an -- Deich an einem Wasserlauf: ouwedÆk*, oudÆk, mnd., M.: nhd. Deich an einem Wasserlauf, Audeich

an -- bleierne gestempelte Merkzeichen an das Tuch hängen: lȫden, loeden, loiden, loyen, mnd., sw. V.: nhd. löten, Metallteile durch flüssiges Metall verbinden, wieder zusammen löten, in Blei oder Zinn fassen, mit dem Lotblei nachmessen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausgleichen?, in Ordnung bringen?, mit einem Bleisiegel versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt), bleierne gestempelte Merkzeichen an das Tuch hängen

an -- bestimmte Portion von Lebensmitteln die an Klöster bzw. Ordensbrüder etc. verteilt wurde: pitancie, pitanzie, pittanzie, pietancie, mnd., F.: nhd. Zuwendung an Klöster oder andere geistliche Einrichtungen, bestimmte Portion von Lebensmitteln die an Klöster bzw. Ordensbrüder etc. verteilt wurde

an -- besondere Zuwendung an Bedienstete: oppergelt, mnd., N.: nhd. »Opfergeld«, Trinkgeld, besondere Zuwendung an Bedienstete

an -- beweglich an der Deichsel des Pfluges angebrachtes Querholz: plæchwacht, mnd., F.: nhd. beweglich an der Deichsel des Pfluges angebrachtes Querholz, Waage zum Anschirren der Zugtiere

an -- Beteiligung an gemeinsamen Unternehmungen bzw. Investitionen: part, põrt, paert, pert, mnd., N.: nhd. »Part«, Teil, Anteil, Bestandteil, Teil eines Ganzen, Beteiligung an gemeinsamen Unternehmungen bzw. Investitionen, Gerichtspartei, Partei, Gruppe von Menschen, Gruppe von Gleichgesinnten, Partner

an -- Eichmaß an Gefäßen: pÐgelmõte, mnd., F.: nhd. »Pegelmaß«, Markierung, Eichmaß an Gefäßen, festgesetzte normierte Maßeinheit

an -- Eichgefäß das an einer Schultertrage befestigt ist: nackenschæpe, mnd., F.?: nhd. Eichgefäß das an einer Schultertrage befestigt ist?

an -- Eigentum an einer Salzpfanne: pannenstal, panstal, mnd., N.: nhd. »Pfannenstelle«, Stelle für den Wasserkessel im Badehaus, Betriebsort für eine Salzpfanne, Eigentum an einer Salzpfanne

an -- Eigentum an einem Eckgrundstück: ærterve, mnd., N.: nhd. an einer Ecke gelegenes Erbe (N.), Eigentum an einem Eckgrundstück

an -- durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern: ȫverschicken, æverschicken, averschicken, aferschicken, mnd., sw. V.: nhd. übersenden, übermitteln, zuschicken, beschicken, beordnen?, durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, jemanden entsenden, verhandeln, beschließen, hinzufügen

an -- der dreißigste Tag an dem die letzte Seelmesse für einen Verstorbenen und das Totenmahl gehalten wurde: mõntvrist, manetvrist, mnd., F.: nhd. Monatsfrist, der dreißigste Tag an dem die letzte Seelmesse für einen Verstorbenen und das Totenmahl gehalten wurde, Monatstermin zur Wiederholung des Seelengedächtnisses

an -- der dreißigste Tag an dem die letzte Seelmesse für einen Verstorbenen und das Totenmahl gehalten ward: mõntverst, mõnteverst, manetverst, mnd., F.: nhd. Monatsfrist, der dreißigste Tag an dem die letzte Seelmesse für einen Verstorbenen und das Totenmahl gehalten ward, Monatstermin zur Wiederholung des Seelengedächtnisses

an -- durch Geldzahlung substituierte Naturalabgabe an die Obrigkeit: pÐpergelt, peppergelt, mnd., N.: nhd. »Pfeffergeld«, durch Geldzahlung substituierte Naturalabgabe an die Obrigkeit, Zins in Pfeffer bestehend

an -- der ursprünglich als Amtslehen gegebene und später erblich gewordene Gerichtsbezirk des Königs bzw. Kaisers an einen Pfalzgrafen der stellvertretend die Gerichtsbarkeit wahrnimmt: palanze, palenze, palanzie, pelenze, pelentze, palz, paltz, mnd., F.: nhd. Saal, Speisesaal (im Kloster), Gerichtsstätte des Königs, Gerichtshof, Gerichtsversammlung, der ursprünglich als Amtslehen gegebene und später erblich gewordene Gerichtsbezirk des Königs bzw. Kaisers an einen Pfalzgrafen der stellvertretend die Gerichtsbarkeit wahrnimmt, Gebiet des Pfalzgrafen bei Rhein, Pfalz, Kurpfalz

an -- Anteil je Mann an der Kriegsbeute: mandÐl, mandeil, mandeel, mnd., M., N.: nhd. Anteil je Mann an der Kriegsbeute; manpart, mnd., N.: nhd. Anteil je Mann an der Kriegsbeute

an -- Anteil an Gruben bzw. Hüttenbesitz: mÐdinge, mÆdinge, mnd., F.: nhd. Mietung, Pachtung, Mietvertrag, Pachtvertrag, Mietrecht, Mietgeld, gemieteter Besitz, Mietwohnung, Anteil an Gruben bzw. Hüttenbesitz, Einstellung von Bediensteten

an -- Arbeit an der Stadtmauer: mðrewerk*, mðrwerk, mðrwark, mǖrewerk, mnd., N.: nhd. Mauerwerk, gemauerter Teil eines Bauwerks, Arbeit am Mauerwerk, Arbeit an der Stadtmauer, Maurerzunft
an -- Anzeigestäbchen an einem Gefäß das Hohlmaße festlegt: pinne, pyne, mnd., F.: nhd. »Pinne« (M.), kleiner länglich-spitzer Gegenstand, Schusterahle, Pfriem, Pflock, Zapfen (M.), Eichstab, Anzeigestäbchen an einem Gefäß das Hohlmaße festlegt, Spitze des Schiffbugs

an -- Anteil an einer Braupfanne: pannendÐl, pannendeil, mnd., N., M.: nhd. Pfannenteil, Teil eines Besitzes, Anteil an dem Ertrage einer Salzpfanne, Anteil an einer Braupfanne

an -- Anteil an dem Ertrage einer Salzpfanne: pannendÐl, pannendeil, mnd., N., M.: nhd. Pfannenteil, Teil eines Besitzes, Anteil an dem Ertrage einer Salzpfanne, Anteil an einer Braupfanne

an -- an Zahl oder Wert geringer machen: minneren, minderen, minren, mnd., sw. V.: nhd. vermindern, an Zahl oder Wert geringer machen, kleiner machen, herabsetzen, kleiner werden, geringer werden

an -- Anteil an der Wiedergutmachung: mitrichtinge, mnd., F.: nhd. Anteil an der Wiedergutmachung

an -- Anteil an der Mühle: mȫlendÐl, mȫlendeil, mnd., M.: nhd. Mühlenteil, Anteil an der Mühle
an -- Behältnis in dem Massengüter an die Schnellwaage gehängt werden: pundÏresak*, mnd., M.: nhd. Behältnis in dem Massengüter an die Schnellwaage gehängt werden, Sack in dem Massengüter an die Schnellwaage gehängt werden

an -- Befestigungskette an einem Pfahl: põlkÐdene*, põlkedde, mnd., F.: nhd. »Pfahlkette«, Befestigungskette an einem Pfahl

an -- Besitz an Vieh das zur Arbeit vor dem Pflug genutzt wird: plæchhõve, mnd., F.: nhd. »Pflughabe«, Besitz an Vieh das zur Arbeit vor dem Pflug genutzt wird

an -- Besitz an Moorland: mærbæl, mnd., N.: nhd. Besitz an Moorland

an -- Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst: profÐtÆe, prophecie, profÐcÆe, prophesie, profencÆe, profÆtÆe, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung; provÐzÆunc, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung

an -- auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren: ȫverkȫpen, æverkȫpen, averkȫpen, overkopen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, auf Wechsel ziehen, auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, höheren Kaufpreis verlangen, Kaufpreis heraufsetzen, durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen, durch Scheinkauf entziehen, beim Kauf betrügen, beim Kauf überbieten

an -- Arbeit an Reisetaschen: nÐserwerk, mnd., N.: nhd. Arbeit an Reisetaschen

an -- außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn: ȫvermõs, ævermõs, avermõs, mnd., F.: nhd. was über ein übliches Maß hinausgeht, was eine bestimmte Menge übersteigt, Übermaß, Überfluss, übermäßiges Essen und Trinken, Völlerei, zusätzliche Entschädigung, über die jemandem zugeteilten Deichabschnitte hinausgehende Deichstrecke, über das festgesetzte Maß hinausgehende Menge, Zugabe, außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn; ȫvermõte (1), ævermõte, avermõte, mnd., F.: nhd. was über ein übliches Maß hinausgeht, was eine bestimmte Menge übersteigt, Übermaß, Überfluss, übermäßiges Essen und Trinken, Völlerei, zusätzliche Entschädigung, über die jemandem zugeteilten Deichabschnitte hinausgehende Deichstrecke, über das festgesetzte Maß hinausgehende Menge, Zugabe, außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn

an -- Auslieferung des mittellosen säumigen Schuldners an den Gläubiger: mÐdeban, mnd., M.: nhd. Auslieferung des mittellosen säumigen Schuldners an den Gläubiger, Mittelbann?, mittlerer Bann (nicht die volle Ächtung)?

an -- Gabe an Geld zum Brautgeschenk: lückegelt*, luckegelt, lükkegelt, mnd., N.: nhd. Glückwünschungsgeschenk in Form von Geld oder Schmuck, Hochzeitsgeschenk, Glücksgeld?, Gabe an Geld zum Brautgeschenk

an -- fruchtbare Niederung an den Ufern des Meeres oder der Flüsse: mersch (1), mers, mersche, marsch, masch, mnd., F., N., M.: nhd. Marsch (F.), fruchtbare Niederung an den Ufern des Meeres oder der Flüsse, niedrig gelegenes wasserreiches Weideland

an -- Geldablösung für die Kornabgabe an den Pfarrer zu Michaelis: michÐlinge, mnd., F.: nhd. Geldablösung für die Kornabgabe an den Pfarrer zu Michaelis

an -- Gehöft an einer Straßenecke: ærthof, mnd., M.: nhd. Hof an einer Straßenecke, mit Eigentumsrechten ausgestattete Hofstelle an einer Straßenecke, Gehöft an einer Straßenecke

an -- Froschlaich ähnelnde Alge an der Wasseroberfläche: poggenkoller, poggenkuller, pogenkülder*, puggenkuller, mnd., M.: nhd. Froschlaich, Krötenlaich, Froschlaich ähnelnde Alge an der Wasseroberfläche

an -- Fischhändler an der norwegischen Küste die für die Zufuhr nach Bergen sorgten: nærdervõrÏre*, nærdervõrer, nærdevõrer, mnd., M.: nhd. Fischhändler an der norwegischen Küste die für die Zufuhr nach Bergen sorgten

an -- Fest mit Markt das an bestimmten Tagen stattfindet: misse (2), mnd., F.: nhd. Messe, Messopfer, Gottesdienst mit dem kanonischen Aufbau, Hochmesse, Stiftung einer Messe, Datum bestimmter Festtage, Fest mit Markt das an bestimmten Tagen stattfindet, Handelsmesse

an -- Frage des Richters nach Zeugnis über das bestehende Recht an die Urteilfinder: ærdÐlvrõge, ærdÐilvrõge, mnd., F.: nhd. Urteilsfrage, Frage des Richters nach Zeugnis über das bestehende Recht an die Urteilfinder

an -- Fischköder an die Angel stecken: querderen*, querdern, mnd., sw. V.: nhd. »ködern«, Fischköder aussetzen, Fischköder an die Angel stecken

an -- gering an Zahl: lüttik (1), lüttek, lutich, lucic, lucking, luctinch, lütsing, lütlÆk, lüttüteck *?, mnd., Adj.: nhd. klein, gering, wenig, kurz gewachsen, gering an Zahl

an -- Gerichtstage an denen Pfändungen verhandelt werden: pandinge, pandinc, pandige, pannunge, mnd., F.: nhd. Pfändung, Beschlagnahme, Festhalten der Kaufleute zur Sicherung von Ansprüchen, Gerichtstage an denen Pfändungen verhandelt werden, gepfändete Liegenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), verpfändete Liegenschaft, Berechtigung zur Pfändung, Befugnis zur Pfändung, Gebühr für eine Pfändung, Strafe, Abgabe; pendige, pendinge, mnd., F.: nhd. Pfändung, Beschlagnahme, Festhalten der Kaufleute zur Sicherung von Ansprüchen, Gerichtstage an denen Pfändungen verhandelt werden, gepfändete Liegenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), verpfändete Liegenschaft, Berechtigung zur Pfändung, Befugnis zur Pfändung, Gebühr für eine Pfändung, Strafe, Abgabe

an -- Gesamtheit der Pfeifen an der Orgel: pÆpewerk*, pÆpwerk, mnd., N.: nhd. »Pfeifwerk«, Gesamtheit der Pfeifen an der Orgel

an -- Gerste als Pachtzahlung an den Grundherrn: pachtgerste, mnd., M.: nhd. »Pachtgerste«, Gerste als Pachtzahlung an den Grundherrn

an -- gemeinschaftlicher Landbesitz einer Dorfschaft bzw. einer Genossenschaft an Holzung: marke (2), mnd., F.: nhd. Mark (F.), Grenze, Allmende, Landgebiet, gemeinschaftlicher Landbesitz einer Dorfschaft bzw. einer Genossenschaft an Holzung, Markgerechtigkeit, Grenzland, Markgrafschaft

an -- Geldgeschenk des Paten an den Täufling: põdengelt, mnd., N.: nhd. Geldgeschenk des Paten an den Täufling; põdenpenninc, põdenpennink, mnd., M.: nhd. Geldgeschenk des Paten an den Täufling

an -- Geldgeschenk an Diener zur Auslösung ihrer in der Herberge versetzten Pfänder: pantlȫse, pantlose, mnd., F.: nhd. Auslösung des Pfandes, Zahlung einer Schuld, Geldgeschenk an Diener zur Auslösung ihrer in der Herberge versetzten Pfänder; pantlȫsinge, mnd., F.: nhd. Auslösung des Pfandes, Zahlung einer Schuld, Geldgeschenk an Diener zur Auslösung ihrer in der Herberge versetzten Pfänder

an -- gemeinsame Ware an Butter und Käse: mõrschop (2), mõrschup, maerschop, mnd., F.?, N.: nhd. gemeinsame Ware an Butter und Käse?

an -- Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren: ȫverkȫpen, æverkȫpen, averkȫpen, overkopen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, auf Wechsel ziehen, auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, höheren Kaufpreis verlangen, Kaufpreis heraufsetzen, durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen, durch Scheinkauf entziehen, beim Kauf betrügen, beim Kauf überbieten

an -- eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren: ȫverschrÆven, æverschrÆven, averschrÆven, overschriven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, mitteilen, eine Brief übersenden, eine Einleitung schreiben, einen Kommentar schreiben, in einer andere Sprache bzw. Schrift niederschreiben, übersetzen, schriftlich übersetzen, überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, eine Geldsumme auf Wechsel ziehen, Nachteiliges zuschreiben, schreibend fälschlich anschuldigen, bezichtigen, abschreiben

an -- eine Abgabe an den heiligen Stuhl in Rom: pÐtrÆniken, mnd., N.: nhd. eine Abgabe an den heiligen Stuhl in Rom

an -- einen Menschen an jemanden verweisen: ȫverwÆsen, æverwÆsen, overwisen, averwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. überweisen, Geld überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, auf Wechsel ziehen, Waren per Schuldverschreibung zukommen lassen, übertragen (V.), Besitz überschreiben, zuweisen, anweisen, verweisen, einen Menschen an jemanden verweisen, weiterempfehlen, einer Straftat überführen, beweisen, abweisen, fortweisen, fortschicken, vertreiben

an -- eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern: ȫverwÆsen, æverwÆsen, overwisen, averwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. überweisen, Geld überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, auf Wechsel ziehen, Waren per Schuldverschreibung zukommen lassen, übertragen (V.), Besitz überschreiben, zuweisen, anweisen, verweisen, einen Menschen an jemanden verweisen, weiterempfehlen, einer Straftat überführen, beweisen, abweisen, fortweisen, fortschicken, vertreiben

an -- eine Abgabe an den Heiligen Stuhl in Rom: pÐterespenninc*, pÐterspenninc, mnd., M.: nhd. »Peterspfennig«, eine Abgabe an den Heiligen Stuhl in Rom

an -- ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen: pÐgelen (1), peylen, pegelen, mnd., sw. V.: nhd. ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen, Wunden ausmessen, abmessen, Daten erheben, Maß eines Gefäßes bestimmen, mit Messringen versehen (V.), mit Messknöpfen versehen (V.), messen, besonders die Tiefe eines Gewässers messen; pÐgen, mnd., sw. V.: nhd. ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen, Wunden ausmessen, abmessen, Daten erheben, Maß eines Gefäßes bestimmen, mit Messringen versehen (V.), mit Messknöpfen versehen (V.), messen, besonders die Tiefe eines Gewässers messen

an -- Eigentum oder Besitzanteil eines Berechtigten oder Prälaten an der Lüneburger Sülze: prÐlõtengæt*, prÐlõtengðt, mnd., N.: nhd. »Prälatengut«, Eigentum oder Besitzanteil eines Berechtigten oder Prälaten an der Lüneburger Sülze

an -- ein qualitätskennzeichnendes Bleisiegel an Tuchen anbringen: prÐmen, mnd., sw. V.: nhd. kennzeichnen, ein qualitätskennzeichnendes Bleisiegel an Tuchen anbringen

an -- ein mit Nießbrach an einem Lehen verbundenes kirchliches Amt mit jemandem tauschen: permðtÐren, mnd., sw. V.: nhd. ein mit Nießbrach an einem Lehen verbundenes kirchliches Amt mit jemandem tauschen

an -- Entnahmestelle an Wasserleitungen: pÆpenpõl, mnd., M.: nhd. »Pfeifenpfahl«, Entnahmestelle an Wasserleitungen, Steigrohr

an -- Entgelt bzw. Abgabe für die Nutzung von Grundstücken an den Grundherrn: pachtetins, mnd., M.: nhd. »Pachtzins«, Entgelt bzw. Abgabe für die Nutzung von Grundstücken an den Grundherrn; pachtgelt, mnd., N.: nhd. »Pachtgeld«, Entgelt bzw. Abgabe für die Nutzung von Grundstücken an den Grundherrn

an -- Fälligkeitstermin für eine zu zahlende Pacht an den Grundherrn: pachtdach, mnd., M.: nhd. »Pachttag«, Fälligkeitstermin für eine zu zahlende Pacht an den Grundherrn

an -- etwas an einen bringen: nõlen (1), nÐlen, mnd., sw. V.: nhd. nahen, sich nähern, näher kommen, näher rücken, herantreten, nahe treten, sich begeben (V.), sich zuwenden, etwas an einen bringen, zu eigen machen (V.), im Testament vermachen, sich zu eigen machen, sich in den Besitz einer Sache setzen, in Anspruch nehmen, sich aneignen, belangen, arretieren, verklagen, überbringen, schenken, verschaffen, übereignen, herausnehmen

an -- eiserner Beschlag an der Unterseite des Pflughauptes auf dem der Pflug in der Furche läuft: plæchsæle, plðchsæle, pflðcsæle, pflugsæle, plæchsõle, mnd., sw. F.: nhd. Pflugsohle, eiserner Beschlag an der Unterseite des Pflughauptes auf dem der Pflug in der Furche läuft

an -- Einkünfte aus Anteilen an Salzpfannen in Salineneinkünfte: pannenrente, mnd., F.: nhd. Einkünfte aus Anteilen an Salzpfannen in Salineneinkünfte

an -- Einfassung an Kleidungsstücken: prÆse (3), mnd., F.: nhd. Einfassung an Kleidungsstücken, Schmuckärmel, Vorärmel

an -- Eisenring an der Verbindung von Pflugbaum und Vordergestell: plæchkklõmer*, plæchklammer, mnd., F.: nhd. metallene Verbindung einzelner Bauteile des Pfluges, Eisenring an der Verbindung von Pflugbaum und Vordergestell?; ? plæchklamme, mnd., F.: nhd. metallene Verbindung einzelner Bauteile des Pfluges, Eisenring an der Verbindung von Pflugbaum und Vordergestell?

an -- einmalige oder regelmäßige Zahlung an eine geistliche Einrichtung zum Erwerb oder Erhalt einer Pfründe: prȫvendengelt*, prȫvengelt, mnd., N.: nhd. »Pfründengeld«, einmalige oder regelmäßige Zahlung an eine geistliche Einrichtung zum Erwerb oder Erhalt einer Pfründe, Abgabe der Gemeindemitglieder im ländlichen Gebiet zum Unterhalt von Pfarrer und Küster
an -- Abzeichen an der Kleidung: liberÆe (2), mnd., F.: nhd. Verzierung, Abzeichen an der Kleidung

an -- Abschlusstück an einem Bauwerk: pinnõkel, pynakel, mnd., Sb.: nhd. Spitze, Abschlusstück an einem Bauwerk, Knauf

an -- an Ästen reich: æstich, oestich, mnd., Adj.: nhd. »ästig«, an Ästen reich, knorrig

an -- Ackerstück an der Stirnseite des Feldes auf dem man den Pflug wendet: æverwande, averwande, mnd., F.: nhd. Ackerstück an der Stirnseite des Feldes auf dem man den Pflug wendet, Pflugwendestelle; æverwendinge, mnd., F.: nhd. Pflugwendestelle, Ackerstück an der Stirnseite des Feldes auf dem man den Pflug wendet

an -- Abschlussstück an einem Bauwerk: pin, mnd., M.: nhd. kleiner länglich-spitzer Gegenstand, Pinne, Nagel, Pflock, Zapfen (M.), Schusterahle, Pfriem, Schusterzweck, Anzeigestab oder Peilstab auf einem Kompass, Spitze, Abschlussstück an einem Bauwerk, Knauf, verstärktes Ende eines Bandes

an -- Abgabe für die Nutzung von Grundstücken an einen Geistlichen: põpenpacht, mnd., F.: nhd. Abgabe für die Nutzung von Grundstücken an einen Geistlichen

an -- Abgabe des Walkers an die Weber: lõkentins, mnd., M.: nhd. Abgabe des Walkers an die Weber

an -- abgelegenes Gebäude in dem an ansteckenden Krankheiten wie den Pocken oder der Syphilis erkrankte Menschen versorgt werden: pockehðs, pokhðs, mnd., N.: nhd. Siechenhaus, abgelegenes Gebäude in dem an ansteckenden Krankheiten wie den Pocken oder der Syphilis erkrankte Menschen versorgt werden; pockenhðs, pokhðs, mnd., N.: nhd. Siechenhaus, abgelegenes Gebäude in dem an ansteckenden Krankheiten wie den Pocken oder der Syphilis erkrankte Menschen versorgt werden

an -- Abgabe zum Frühjahrstermin an den Landesherrn: meibÐde, meybÐde, meybedde, meygbÐde, maibÐde, mnd., F.: nhd. Steuer (F.) die im Monat Mai zu zahlen ist, Abgabe zum Frühjahrstermin an den Landesherrn; meielpenninc*, meielpennink, mnd.?, M.: Steuer (F.) die im Monat Mai zu zahlen ist, Abgabe zum Frühjahrstermin an den Landesherrn

an -- an der Bedeichung mitwirken: mÐdedÆken, mnd., sw. V.: nhd. an der Bedeichung mitwirken

an -- an den Windpocken erkranken: pocken, mnd., sw. V.: nhd. an den Windpocken erkranken, an der Syphilis erkranken, an den Pocken erkranken

an -- an der Grenze: ȫverende, ²uerende, æverende, averende, ȫverent, mnd., Adv.: nhd. an der Grenze, mit dem äußeren Ende, aufrecht; ȫverendes, mnd., Adv.: nhd. an der Grenze, mit dem äußeren Ende, aufrecht
an -- an der Freude teilnehmen: mÐdevröuwen (1), mnd., sw. V.: nhd. mitfreuen, an der Freude teilnehmen

an -- an den Pocken erkranken: pocken, mnd., sw. V.: nhd. an den Windpocken erkranken, an der Syphilis erkranken, an den Pocken erkranken

an -- an das Leben gehende Strafsache: lÆfsõke, mnd., F.: nhd. an das Leben gehende Strafsache

an -- an das Gut gebundener Erbzinspflichtiger: lat (1), mnd., M.: nhd. Höriger, Late, Lite, Halbfreier, Freigelassener, Grundhöriger, an das Gut gebundener Erbzinspflichtiger

an -- an den Ausgangsort: ȫverstǖre, ȫverstǖr, æverstǖre, æverstǖr, mnd., Adv.: nhd. zurück, rückwärts, verkehrt, an den Ausgangsort
an -- an dem Markt stattfindet: marketwerkeldach, mnd., M.: nhd. »Marktwerktag«, Werktag, an dem Markt stattfindet

an -- Abgabe an den Gerichtsherrn: mõlhǖre, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Gerichtsherrn; mõlschult, mõlscolt, mnd., F.: nhd. »Mahlschuld«, Abgabe an den Gerichtsherrn

an -- »Papstschatz«; Abgabe an die Kirche die dem Papst zukommt: põwesschat, mnd., M.: nhd. »Papstschatz«

an -- Abgabe an den Grundherrn: ærbÐde, ærbȫde, ærbÐte, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Grundherrn, abgabepflichtiger Grund
an -- Abgabe an den Grundherren: ærbȫr, ȫrbȫr, ærbaer, orbar, oerbȫr, ærbære, ærbÐr, ærbðr, oirbȫr, M., N., F.: nhd. Abgabe an den Grundherren, Einkünfte, Ertrag, abgabepflichtige Güter, Grundstücke, Verzeichnis der grundherrlichen Einkünfte, Verzeichnis der Grundrenten, Nutzen (N.), Vorteil, Natur, Art, Beschaffenheit

an einer Ostseite eines Gebäudes oder im Osten einer Stadt gelegenes Tor (N.): æstpærte, oestpoerte, mnd., F.: nhd. »Ostpforte«, an einer Ostseite eines Gebäudes oder im Osten einer Stadt gelegenes Tor (N.), im Osten gelegener Eingang

an Cathedra Petri (22. Februar) zu leistende Pachtabgabe: pÐterpacht, mnd., F.: nhd. »Peterpacht«, an Cathedra Petri (22. Februar) zu leistende Pachtabgabe

an: ob***, mnd., Präp.: nhd. vor, an; ȫver, (1), over, ²ver, oever, æver, ower, oůer, õver*, aever, awer, õfer, affer, Ðver, ewer, ȫvere, æber, mnd., Präp.: nhd. über, auf, bei, an, in, von, oberhalb von, jenseits von, gegenüber von, zu, durch, vermittels, nach, über hinaus, vor, seit, während, für, als, für die Dauer von, ... lang, bis über, über ... hin, über etwas hinweg, über ... hinaus, länger als, im Verlauf von, hinüber, gegen, wider, pro, ... weit, insgesamt, insgesamt auf

an einer Ecke gelegenes Erbe (N.): ærterve, mnd., N.: nhd. an einer Ecke gelegenes Erbe (N.), Eigentum an einem Eckgrundstück

an der Pest (F.) (1) oder an einer anderen Seuche erkrankter Mensch: pestilenciekranke, pestilenkranke, pestilentiekranke, mnd., M.: nhd. an der Pest (F.) (1) oder an einer anderen Seuche erkrankter Mensch

an -- Abgabe der Bauern an den Grundherrn: æwerõ, mnd., Sb.: nhd. Abgabe der Bauern an den Grundherrn, Hofgeld

an -- Abgabe an Inhaber eines geistlichen Amtes: æveleie, ævenleie, æveleye, æveleige, æveneie, mnd., F.: nhd. Abgabe an Inhaber eines geistlichen Amtes, Teil der Präbende in Form von Naturalien und Geld, Belege

an -- Abgabe der Brauhausbesitzer bei Vermietung der Braueinrichtungen oder ihres Hauses an Dritte: ærlæfgelt, ærlofgelt, ærloffgelt, mnd., N.: nhd. »Erlaubgeld«, Abgabe der Brauhausbesitzer bei Vermietung der Braueinrichtungen oder ihres Hauses an Dritte

an -- Abgabe der Bewohner gepfändeter Gebiete an den Pfandinhaber: pandepenninc, mnd., M.: nhd. gegen Stellung eines Pfandes geliehene Geldsumme, Abgabe der Bewohner gepfändeter Gebiete an den Pfandinhaber; pantpenninc, mnd., M.: nhd. gegen Stellung eines Pfandes geliehene Geldsumme, Abgabe der Bewohner gepfändeter Gebiete an den Pfandinhaber

an -- Abgabe an die Mühle: mȫlengelt, mnd., N.: nhd. »Mühlengeld«, Abgabe an die Mühle; mȫlenpenninc*, molenpenninc*, mnd., N.?: nhd. »Mühlenpfennig«, Mahllohn, Abgabe an die Mühle
an -- Abgabe an den Landesherrn: ætbrõt, oitbrõt, mnd., Sb.: nhd. Abgabe an den Landesherrn, Naturalabgabe

an -- Abgabe an den Landesherren für Entlassung aus der Vormundschaft: muntlȫsinge, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherren für Entlassung aus der Vormundschaft

an -- Abgabe an den Vogt bei Erbpacht: meierschillinc*, meyerschillinc, meigerschillinc, mnd., M.: nhd. »Meierschilling«, Abgabe an den Vogt bei Erbpacht

an -- Abgabe an den Landesherrn bei Besitzwechsel: lantwinninge, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherrn bei Besitzwechsel, Grunderwerbsteuer

an -- an Gicht Erkrankter: ȫvergichte, ævergichte, mnd., M., F.: nhd. Gicht Habender, an Gicht Erkrankter, Gichtbrüchiger, Gelähmter

an -- an etwas herumfingern: pðlen, pðln, mnd., sw. V.: nhd. »pulen«, die Hülsen oder Schoten von der Frucht abmachen, klauben, zupfen, mit den Fingern langsam und mühsam losmachen, an etwas herumfingern, in etwas herumfingern, durchwühlen, zögerlich handeln

an -- an keiner Stelle: nergen, nÆrgen, nirgen, niergen, nargen, nergene, nergent, nergende, nergendes, nergens, nirgentz, nargens, nergest, nÐrne, nÐren, nargene, mnd., Adv.: nhd. nirgend, nirgends, nirgendwo, nirgendwohin, an keiner Stelle, durchaus nicht, gar nicht, nichts

an -- an jedem Ort: ȫverõl*, ȫveral, ȫveralle, æveral, averal, mnd., Adv.: nhd. überall, an jedem Ort, in jedem Bereich, über eine Fläche hinweg, nach allen Seiten, am Ende, zuletzt, über alles, über allem, zusammen, insgesamt, alle, alles, vollständig, überhaupt, ganz, sehr, dagegen

an -- an etwas Anteil haben: parten, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, teilhaben, an etwas Anteil haben, Beute teilen

an -- an einer Straßenecke gelegener Keller: ærtkellÏre*, ærtkeller, mnd., M.: nhd. an einer Straßenecke gelegener Keller

an -- an einer Stelle vorüberfahren: passen (1), mnd., sw. V.: nhd. »paschen«, passieren, an einer Stelle vorüberfahren, passend machen, einrichten, Würfelspiel betreiben, Pasch werfen, angenehm sein (V.), gelegen sein (V.), passen, Maß an einem Trinkgefäß bezeichnen, beachten, achten auf, sich kümmern um, berücksichtigen

an -- an erster Stelle befindlich: ȫvereste*, ȫverst, ²uerst, æverst, õverst, mnd., Adj. (Superl.): nhd. oberste, höchste, äußerste, am äußersten Rand gelegen, an erster Stelle befindlich, mächtigste
an -- an einer Trinkschale angebrachter Edelstein: napstÐn, napstein, mnd., M.: nhd. »Napfstein«, an einer Trinkschale angebrachter Edelstein

an -- an Persönlichkeit un Charakter gewinnen: persænen, mnd., sw. V.: nhd. an Persönlichkeit un Charakter gewinnen

an -- an Menge oder Zahl übertreffen: ȫvermengen, ævermengen, avermengen, mnd., sw. V.: nhd. an Menge oder Zahl übertreffen

an -- an sich ziehen: locken (1), mnd., sw. V.: nhd. locken (V.) (2), anlocken, zum Kommen bewegen, an sich ziehen, verlocken, verführen, jemanden wohin locken (V.) (2), hervorlocken (Bedeutung örtlich beschränkt), herausziehen (Bedeutung örtlich beschränkt)

an -- an sich nehmen: lasten (1), mnd., sw. V.: nhd. belasten, mit Ladung (F.) (1) versehen (V.), beladen (V.), übernehmen, an sich nehmen, beschweren (Bedeutung örtlich beschränkt), mit Lasten belegen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen

an -- an Macht oder Stärke oder Zahl übertreffen: ȫvermechten, ævermechten, mnd., sw. V.: nhd. an Macht oder Stärke oder Zahl übertreffen

an -- an Land kommen: landen, mnd., sw. V.: nhd. landen, ans Land bringen, an Land kommen, anlanden, an Land schaffen, antreiben, sich dem Land nähern, verlanden; lenden (1), mnd., sw. V.: nhd. landen, ans Land bringen, an Land kommen, anlanden, an Land schaffen, antreiben, sich dem Land nähern, verlanden

an -- an Klugheit reich: listichrÆke, mnd., Adj.?: nhd. an Klugheit reich?

an -- an Lebenszeit gebundene Vertragsurkunde: lÆfserte, lÆfzerte, mnd., F.: nhd. an Lebenszeit gebundene Vertragsurkunde

an -- an Land schaffen: landen, mnd., sw. V.: nhd. landen, ans Land bringen, an Land kommen, anlanden, an Land schaffen, antreiben, sich dem Land nähern, verlanden; lenden (1), mnd., sw. V.: nhd. landen, ans Land bringen, an Land kommen, anlanden, an Land schaffen, antreiben, sich dem Land nähern, verlanden

an -- an der Syphilis erkranken: pocken, mnd., sw. V.: nhd. an den Windpocken erkranken, an der Syphilis erkranken, an den Pocken erkranken

an -- an der Stadtmauer gelegenes Ackerstück: mðrestücke*, mðrstücke, mðrstükke*, mnd., N.: nhd. an der Stadtmauer gelegenes Ackerstück?

an -- an die Allgemeinheit zu zahlender Betrag: lǖdemark, liudemark, luidemark, lǖtmark, luidmark, mnd., N.: nhd. »Leutemark«, Volksmark, an die Allgemeinheit zu zahlender Betrag
an -- an der Unterseite: nÐden (3), nedden, niden, mnd., Adv.: nhd. unten, an der Unterseite, unterhalb; nÐdene, neddene, mnd., Adv.: nhd. unten, an der Unterseite, unterhalb

an -- an der Ostsee gelegenes Gebiet: æstlant, oestlant, mnd., N.: nhd. östliches Gebiet, an der Ostsee gelegenes Gebiet, östlicher Teil eines Gebietes, Orient, Morgenland

an -- an der Küste gelegen: ȫverstrandisch, æverstrandisch, mnd., Adj.: nhd. an der Küste gelegen

an -- an der Küste: ȫverstrandes, æverstrandes, mnd., Adv.: nhd. an der Küste

an -- an der Leber erkrankt: lÐversüchtich, mnd., Adj.: nhd. leberkrank, an der Leber erkrankt

an -- an der langen Leine geführter Jagdhund: lÐidehunt, lÐithunt, mnd., M.: nhd. Leithund, an der langen Leine geführter Jagdhund

an -- an einer Ecke gelegenes Grundstück: ærtwært*, ærtwurt, mnd., F.: nhd. an einer Ecke gelegenes Grundstück

an -- an einer Ecke gelegenes gemauertes Haus: ærtstÐnhðs, ærtsteinhðs, ærtsteynhðs, ærtsteenhðs, mnd., N.: nhd. an einer Ecke gelegenes gemauertes Haus

an -- an einer Stange befestigtes Bild das bei Prozessionen mitgeführt wird: põpenbæm, mnd., M.: nhd. an einer Stange befestigtes Bild das bei Prozessionen mitgeführt wird

an -- an einer langen Stange befestigtes Reisigbündel zum Fischfang bzw. Aalfang: questpõl, mnd., M.: nhd. Fischfanggerät, an einer langen Stange befestigtes Reisigbündel zum Fischfang bzw. Aalfang

an -- an einen anderen Ort bringen: ȫversetten, æversetten, mnd., sw. V.: nhd. »übersetzen«, an einen anderen Ort bringen, versetzen, umsetzen, transferieren, umladen, Rechte übertragen (V.), in eine andere Sprache übersetzen, Ort wechseln, umziehen, bedecken, verputzen, auskleiden, mit Steinen auslegen, pflastern, über die Grundmauern hinweg bauen, als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen, bedrängen, überhöhte Preise verlangen, übervorteilen, gegen jemanden erheben, auflehnen

an -- an eine Stelle setzen: põlen (1), mnd., sw. V.: nhd. pfählen, Pfähle setzen, Pfähle in den Untergrund treiben (zur Abstützung von Gebäuden Wällen Ufern u. s. w. oder zur Markierung von Grenzen und Wegen), Stützpfähle einsetzen, etwas mit Pfählen abstützen, eine Markierung mit Pfählen setzen, etwas markieren, im Wasser mit den Füßen stampfen, sich abmühen festen Boden unter die Füße zu bekommen, einen Platz zuweisen, an eine Stelle setzen, pfählen, spießen, mit einem zugespitzen Pfahl durchbohren, die Leistung eines Eides anbieten

an -- an die Ohren schlagen: æreslõgen*, ærslõgen, mnd., st. V.: nhd. ohrfeigen, an die Ohren schlagen; æreslõn*, ærslõn, mnd., st. V.: nhd. ohrfeigen, an die Ohren schlagen

an -- an einem Stehpult predigender Prediger: pultiste, mnd., M.: nhd. an einem Stehpult predigender Prediger?

an -- an einem Normgewicht ausrichten: pundÏren*, pundern, mnd., sw. V.: nhd. auf der Schnellwaage auswiegen, an einem Normgewicht ausrichten

an -- Stange an der Leimruten befestigt sind: lÆmenstange, mnd., F., M.: nhd. Leimstange, Stange an der Leimruten befestigt sind; lÆmstange, mnd., F., M.: nhd. Leimstange, Stange an der Leimruten befestigt sind

an -- Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird: papegæiebæm, mnd., M.: nhd. »Papageienbaum«, Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird, Vogelstange; papegæienbæm, papagæienbæm, papehægenbæm, papegeyenbæm, mnd., M.: nhd. »Papageienbaum«, Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird, Vogelstange; papegæienstange, mnd., F.: nhd. »Papageienstange«, Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird, Vogelstange auf dem Schützenplatz; papengæienbæm, mnd., M.: nhd. »Papageienbaum«, Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird, Vogelstange

an -- Stelle an der ein Brennofen steht bzw. gestanden hat: ævenstÐde, avenstÐde, mnd., F.: nhd. »Ofenstätte«, Stelle an der ein Brennofen steht bzw. gestanden hat

an -- Stelle an der ein Ast vom Stamm ausgegangen ist: æst (2), oest, æste, mnd., M.: nhd. Ast, Knorren, Stelle an der ein Ast vom Stamm ausgegangen ist

an -- städtisches Untergericht mit Rechtszug an den Rat: nÐdergerichte*, nÐdergericht, neddergericht, mnd., N.: nhd. Niedergericht, ordentliches Gericht (N.) (1) für Zivilsachen, städtisches Untergericht mit Rechtszug an den Rat

an -- Spund zur Befestigung der Saiten an einem Musikinstrument: plugge, plagge, plachge, plüche, mnd., sw. M.: nhd. Pflock, Zapfen (M.), hölzerner Nagel, Spund zur Befestigung der Saiten an einem Musikinstrument, grober Klotz, Taugenichts Dummkopf

an -- spöttisch für einen Lehrer an einer Privatschule: pennincschælemÐster, pennincschælemeister, mnd., M.: nhd. »Pfennigschulmeister«, spöttisch für einen Lehrer an einer Privatschule

an -- Stadt an der Düna in Livland: Ploskouw, Ploskouwe, Ploscow, Ploscowe, mnd., ON: nhd. Polozk, Stadt an der Düna in Livland

an -- Stachel an einer Walze: mÐnel, menel, mnd., M.: nhd. spitzes Gerät, Stachel an einer Walze, Hebedaumen, speziell Ochsenstecken oder Ochsenstachel

an -- Sühnezahlung an die Familie für die Tötung eines Mannes: manbæte, mannebæte, manb¦te, mnd., F., M.: nhd. Mannbuße, Sühnezahlung an die Familie für die Tötung eines Mannes

an -- Strafzahlung an die Obrigkeit: pennincbrȫke, penninkbroke, mnd., F.: nhd. Geldstrafe, Strafzahlung an die Obrigkeit, straffälliges Vergehen das durch eine Geldstrafe abgegolten werden kann; penningebrȫke, mnd., F.: nhd. Geldstrafe, Strafzahlung an die Obrigkeit, straffälliges Vergehen das durch eine Geldstrafe abgegolten werden kann; penningesbrȫke*, pennincsbrȫke, mnd., F.: nhd. Geldstrafe, Strafzahlung an die Obrigkeit, straffälliges Vergehen das durch eine Geldstrafe abgegolten werden kann
an -- Tag an dem der Gottesdienst abgehalten wird: prÐdigedach, prÐdichdach, mnd., M.: nhd. »Predigttag«, Tag an dem der Gottesdienst abgehalten wird

an -- Tag an dem das Altaropfer dem Pfarrer zusteht: offerdach, mnd., M.: nhd. Tag an dem das Altaropfer dem Pfarrer zusteht

an -- Strafe an Leib oder Leben: lÆfstraffe, lÆfstrõfe, lÆfstraif, lÆvesstraffe, mnd., F.: nhd. Strafe an Leib oder Leben; lÆfstraffinge, mnd., F.: nhd. Strafe an Leib oder Leben

an -- Stelle an der Pferde getränkt und gesäubert werden: pÐrdedrenke, mnd., st. F.: nhd. »Pferdetränke«, Stelle an der Pferde getränkt und gesäubert werden, Pferdeschwemme

an -- Stelle an der man etwas hinüberzieht: ȫvertucht, ævertucht, mnd., F.: nhd. »Überzug«, Stelle an der man etwas hinüberzieht, hölzerne Vorrichtung oder Rutsche auf der schwere Gegenstände über einen zwei Gewässer trennenden Damm befördert werden können, Schleifbahn

an -- Stichwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird: pampe, mnd., M., F.: nhd. Hiebwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird, Stichwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird, breites Schwert

an -- Stelle an der viel Schilf wächst: lðsebusch*, mnd.?, M.: nhd. »Lieschbusch«?, Stelle an der viel Schilf wächst

an -- Schlag an die Ohren: æreslach*, ærslach, ærsclagh, ærslacht, oorslach, mnd., M.: nhd. Ohrfeige, Backenschlag, Schlag an die Ohren; æreslacht*, ærslacht, mnd., M.: nhd. Ohrfeige, Backenschlag, Schlag an die Ohren

an -- Sack in dem Massengüter an die Schnellwaage gehängt werden: pundÏresak*, mnd., M.: nhd. Behältnis in dem Massengüter an die Schnellwaage gehängt werden, Sack in dem Massengüter an die Schnellwaage gehängt werden

an -- schriftlicher Erlass an Untergebene: mandõt, mnd., N.: nhd. »Mandat«, schriftlicher Erlass an Untergebene; mandõtenbrÐf, mnd., M.: nhd. schriftlicher Erlass an Untergebene

an -- Schraubwinde an einer Weinpresse: polleie (2), polleye, polleie, poleyge, poleye, polleyde, poelleide, palleyde, palleide, polleyte, pleyde, pollÐne, polley, polleye, mnd., F., M.: nhd. Windetau (N.), Tau (N.) zum Aufziehen einer Last, Seil am Ziehbrunnen, Taurolle, Winde zum Aufziehen einer Last, Flaschenzug, Brunnenwinde, Talje, Schraubwinde an einer Weinpresse

an -- Sachverhalt an dem man sich bewähren muss: prȫvelstÐn, prȫvelstein, mnd., M.: nhd. Sachverhalt an dem man sich bewähren muss, Prüfstein; prȫvestÐn, prȫvestein, mnd., M.: nhd. Prüfstein, Sachverhalt an dem man sich bewähren muss
an -- regelmäßige obligatorische Zuwendung an den Inhaber eines Kirchenamts: plichtprȫve, mnd., F.: nhd. regelmäßige obligatorische Zuwendung an den Inhaber eines Kirchenamts

an -- Recht an einer Salzpfanne in Lüneburg: pannengðt, pangðt, pangæt, mnd., N.: nhd. Recht an einer Salzpfanne in Lüneburg, Anteil am Ertrag einer Salzpfanne in Lüneburg; pannenhÐrschop, pannenhÐrschup, mnd., F.: nhd. Recht an einer Salzpfanne in Lüneburg, Anteil am Ertrag einer Salzpfanne in Lüneburg

an -- Roggen als Pachtzahlung an den Grundherren: pachtrogge, mnd., M.: nhd. »Pachtroggen«, Roggen als Pachtzahlung an den Grundherren; patrogge, mnd., M.: nhd. »Pachtroggen«, Roggen als Pachtzahlung an den Grundherren

an -- regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde: prȫve (2), præve, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistliche Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvel, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvende, prævende, prævente, prȫvene, prÐvene, prȫvede, præbende, præpinde, præbe, prõvene, prõve, pründe, mnd., F., M.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe

an -- sich halten an: nõlÐven, nõchlÐven*, mnd., sw. V.: nhd. nachleben, sich richten nach, handeln gemäß, sich halten an

an -- sich an etwas orientieren: prÆsen (1), prisen, mnd., sw. V.: nhd. »preisen«, ehren, rühmen, loben, für gut befinden, schätzen, hochschätzen, wertschätzen, anerkennen, hervorheben, herausstellen, achten, sich an etwas orientieren, bevorzugen, sich an etwas halten, nach etwas streben, einen Wert schätzen, einen Wert festsetzen, einen Wert bestimmen, taxieren, einen Preis veranschlagen, sich belaufen, sich ergeben (V.)

an -- Spitze an einem Bauwerk: pinappel, pinakel, pinõpel, mnd., M.: nhd. Spitze an einem Bauwerk, Turmspitze, Knauf

an -- Sonderzuteilung an Brot für Gründonnerstag: mendelbræt, mnd., N.: nhd. Gebäck am Gründonnerstag, Sonderzuteilung an Brot für Gründonnerstag

an -- sich an etwas halten: prÆsen (1), prisen, mnd., sw. V.: nhd. »preisen«, ehren, rühmen, loben, für gut befinden, schätzen, hochschätzen, wertschätzen, anerkennen, hervorheben, herausstellen, achten, sich an etwas orientieren, bevorzugen, sich an etwas halten, nach etwas streben, einen Wert schätzen, einen Wert festsetzen, einen Wert bestimmen, taxieren, einen Preis veranschlagen, sich belaufen, sich ergeben (V.)

an -- Schwein als Pachtzahlung an den Grundherrn: pachtverken, mnd., N.: nhd. »Pachtferkel«, Schwein als Pachtzahlung an den Grundherrn

an -- Schwein als Pachtzahlung an den Grundherren: pachtswÆn, mnd., N.: nhd. »Pachtschwein«, Schwein als Pachtzahlung an den Grundherren

an -- Setzung eines Appellativs oder einer Periphrase an die Stelle des Eigennamens: ȫvertrÐde, ȫvertrÐt, ævertrÐde, avertrÐde, mnd., st. M.?, N.: nhd. Übertretung, hervorstechendes Merkmal (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorzug (Bedeutung örtlich beschränkt), Gesetzesverstoß, Zuwiderhandlung, Antonomasie, Setzung eines Appellativs oder einer Periphrase an die Stelle des Eigennamens

an -- Seil an der Folterbank oder Streckbank zum Recken der Gliedmaßen: pÆnestranc, mnd., M.: nhd. Seil an der Folterbank oder Streckbank zum Recken der Gliedmaßen

an -- Verschlussvorrichtung an Toren und Fenstern: ȫverworp, ȫverwarp, ȫveworp, æverworp, æverwarp, averworp, averwarp, mnd., M.: nhd. »Überwurf«, Verschlussvorrichtung an Toren und Fenstern, Eisen das in u-förmige Haken fällt, Fallriegel
an -- Verschlussvorrichtung an Toren bzw. Fenstern: ȫverval, ȫvervel, æverval, averval, overval, mnd., M.: nhd. Überfall, gewalttätiger Angriff, Gewalttat, Bedrängung, Übervorteilung, Einschränkung der Rechte, Zulauf, Andrang, Fallen (N.) der Früchte auf das Nachbargrundstück, Früchte die auf das Nachbargrundstück gefallen sind, Stauanlage zur Regelung des Wasserflusses, Abfluss des Wassers oberhalb einer Mühle, Überflutung durch einen Deichbruch, Verschlussvorrichtung an Toren bzw. Fenstern, u-förmiger Haken, Fallriemen

an -- versehentliches Vergreifen an fremden Besitz: missegrÐpinge*, misgrÐpinge, mnd., F.: nhd. »Fehlgreifen«, versehentliches Vergreifen an fremden Besitz; missegrÆpinge*, misgrÆpinge, mnd., F.: nhd. »Fehlgreifen«, versehentliches Vergreifen an fremden Besitz

an -- versehentliches Vergreifen an fremdem Gut: missegrÐpe*, missegrepe*, misgrÐp, misgrepe, mnd., M.: nhd. »Fehlgriff«, versehentliches Vergreifen an fremdem Gut

an -- Verlust an Gefallenen: lÆvesvorlust, livestvorlust?, mnd., M.?: nhd. »Lebensverlust«, Verlust an Gefallenen

an -- ursprüngliches Siegel an einem Schriftstück: prÆncipõlsÐgel, mnd., N.: nhd. Hauptsiegel, ursprüngliches Siegel an einem Schriftstück, originales Siegel an einer Urkunde

an -- Umzug an kirchlichen Festtagen bzw. Feiertagen: præces (2), mnd., F.: nhd. Prozession, geordneter Umzug einer größeren Zahl von Menschen, Umzug an kirchlichen Festtagen bzw. Feiertagen, Aufzug, Aufstellung, Teilnehmer (M.) (Pl.) an einer Prozession; præcessie, proceßie, præcessi, præcestÆge, percessie, mnd., F.: nhd. Prozession, geordneter Umzug einer größeren Zahl von Menschen, Umzug an kirchlichen Festtagen bzw. Feiertagen, Aufzug, Aufstellung, Teilnehmer an einer Prozession; præcessiæn, proessession, mnd., F.: nhd. Prozession, geordneter Umzug einer größeren Zahl von Menschen, Umzug an kirchlichen Festtagen bzw. Feiertagen, Aufzug, Aufstellung, Teilnehmer (M.) (Pl.) an einer Prozession

an -- Verkleinerung oder Schrumpfung an Arm oder Bein durch Verwundung: lÐdesmõlinge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung oder Schrumpfung an Arm oder Bein durch Verwundung

an -- Verkleinerung an Arm oder Bein durch Verwundung: litsmõlinge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung an Arm oder Bein durch Verwundung, Einschrumpfen der Glieder als bußfähige Verletzung; litsmÐlinge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung an Arm oder Bein durch Verwundung, Einschrumpfen der Glieder als bußfähige Verletzung

an -- von den Hauptbeteiligten an einem Rechtsstreit geleisteter Eid über wahrheitsgemäße Aussagen und Verhandlungsführung: prÆncipõlesÐt*, prÆncipõlsÐt, prÆncipõlseit, mnd., M.: nhd. »Prinzipaleid«, von den Hauptbeteiligten an einem Rechtsstreit geleisteter Eid über wahrheitsgemäße Aussagen und Verhandlungsführung

an -- vierteljährlich zu entrichtende Abgabe der Gemeindemitglieder an die Kirche: quõrtõlgelt, mnd., N.: nhd. »Quartalgeld«, vierteljährlich zu entrichtende Abgabe der Gemeindemitglieder an die Kirche; quõrtõlpenninc, quõrtõlpennic, mnd., M.: nhd. »Quartalpfennig«, vierteljährlich zu entrichtende Abgabe der Gemeindemitglieder an die Kirche

an -- von einer Gilde an Pfingsten veranstaltete Festlichkeit: pingestegilde*, pingestgilde, pingstgilde, pinxtgilde, pinxtegilde, mnd., M., F.: nhd. Pfingstgelage, von einer Gilde an Pfingsten veranstaltete Festlichkeit; pingestengilde, pinxtengilde, mnd., F., M.: nhd. Pfingstgelage, von einer Gilde an Pfingsten veranstaltete Festlichkeit; pingstengilde, pinxtengilde, pynckstengilde, mnd., M., F.: nhd. Pfingstgelage, von einer Gilde an Pfingsten veranstaltete Festlichkeit

an -- von einem an einen anderen Ort führen: ȫvertÐn, ȫvertÐhen, ævertÐhen, ȫverteen, ȫvertein, ȫvertehn, ȫverten, ævertÐn, avertÐn, mnd., st. V.: nhd. »überziehen«, hinüberziehen, von einer Gegend in eine andere ziehen, übers Meer ziehen, mit einem Netz durchziehen, durchfischen, von einem an einen anderen Ort führen, Ausübung einer Tätigkeit erlauben, überreden, verleiten, betrügen, Mehrheit haben, überstimmen, sich etwas überziehen, mit etwas bedecken, überschreiten, angreifen, mit Krieg überziehen, unterwerfen, überwältigen, bedrängen, auf seine Seite herüberziehen, zwingen, zusetzen

an -- vierteljährlich zu den Quatembern fällige Lieferung an Holz: quatertemperholt, mnd., N.: nhd. »Quatemberholz«, vierteljährlich zu den Quatembern fällige Lieferung an Holz

an -- Verzierungselement an einem Gebäude: poie*, poye, mnd., F.: nhd. Verzierungselement an einem Gebäude?

an -- Verwalter der Zuwendungen an Klöster oder andere geistliche Einrichtungen: pitancienmÐster, pitancienmeister, pietancienmÐster, mnd., M.: nhd. Verwalter der Zuwendungen an Klöster oder andere geistliche Einrichtungen

an -- Verzierungselemnet an Bauwerken: portõtðre, mnd., F.: nhd. Verzierungselemnet an Bauwerken, Verzierungselement an Wandmalerei

an -- Verzierungselement an Wandmalerei: portõtðre, mnd., F.: nhd. Verzierungselemnet an Bauwerken, Verzierungselement an Wandmalerei

an -- Teilnehmer an einer Prozession: præcessie, proceßie, præcessi, præcestÆge, percessie, mnd., F.: nhd. Prozession, geordneter Umzug einer größeren Zahl von Menschen, Umzug an kirchlichen Festtagen bzw. Feiertagen, Aufzug, Aufstellung, Teilnehmer an einer Prozession

an -- Teilnehmer an der Verheißung: mÐdeerve, miterve, mnd., M.: nhd. Miterbe, Miterbberechtigter, Teilnehmer am Erbe (N.), Teilnehmer an der Verheißung, Teilnehmer am Reich Gottes

an -- Termin an dem etwas ausgelost wird: læteltÆt, mnd., F.: nhd. Termin an dem etwas ausgelost wird, Zeit wo man das Los bezahlt oder wo man die Verkaufsstände verlost

an -- Termin an dem einem Münzprobe vorgenommen wird: probõtiendach, mnd., M.: nhd. »Probationstag«, Termin an dem einem Münzprobe vorgenommen wird

an -- Teilnahme an der Entschädigung: mÐdebÐteringe, mnd., F.: nhd. »Mitbesserung«, Teilnahme an der Entschädigung

an -- Tag an dem ein Pfand erhoben wird: pantdach, mnd., M.: nhd. Tag an dem ein Pfand erhoben wird

an -- Tag an dem der Hofhörige zum Mähen verpflichtet ist: mõtdach, maddach, mnd., M.: nhd. Tag an dem der Hofhörige zum Mähen verpflichtet ist

an -- Teilhaber an einem Schiff: mÐderÐdÏre*, mÐderÐder, mnd., M.: nhd. Mitreeder, Teilhaber an einem Schiff

an -- Teilhaber an der Allmende: markgenæte, markegenæte, mnd., M.: nhd. »Markgenosse«, Teilhaber an der Allmende, Teilnehmer am Märkerding; marknæte, marknoit, marknotte, marknote, mnd., M.: nhd. »Markgenosse«, Teilhaber an der Allmende, Teilnehmer am Märkerding

an -- Übermaß an Fracht: ȫverlast, æverlast, averlast, offerlast, ²verlast, overlast, mnd., F., M.: nhd. »Überlast«, Überladung, Übermaß an Fracht, nicht im Vertrag berücksichtigte Lademenge, Belastung, Bürde, Einschränkung, Beeinträchtigung, Gewalt, Bedrängnis, Belästigung

an -- Überfluß an etwas haben: ȫvervloien, ȫvervloyen, ævervloyen, overvloien, mnd., sw. V.: nhd. überfließen, im Überfluss vorhanden sein (V.), in reichlichem Maße haben, Überfluß an etwas haben
an -- umgeschlagenes Stück Papier oder Pergament an der Rückseite eines gefalteten Schreibens: plÆke, mnd., F.: nhd. umgeschlagenes Stück Papier oder Pergament an der Rückseite eines gefalteten Schreibens

an -- Überschuss an Sole: ȫversæle, æversæle, mnd., F.: nhd. Überschuss an Sole

an -- Überfluss an etwas haben: ȫvervlȫdigen (1), ævervlȫdigen, ȫverfl²digen, mnd., sw. V.: nhd. überfließen, in Fülle vorhanden sein, Überfluss an etwas haben, in reichlichem Maße haben
an -- Tisch an dem die Zunftversammlung sitzt: morgensprõkestõfel, mnd., F.: nhd. Tisch an dem die Zunftversammlung sitzt

an -- Termin an dem Pacht und andere Abgaben fällig sind: pachttÆt, mnd., F.: nhd. »Pachtzeit«, Zeitdauer der Nutzung von Grundstücken und Gerechtsamen im Pachtverhältnis, Termin an dem Pacht und andere Abgaben fällig sind

an -- über das vorgegebene Maß hinausgehende Aussaat an Getreide: ȫversõt, ȫversayt, æversõt, mnd., F.: nhd. Übersaat, größere Aussaat, über das vorgegebene Maß hinausgehende Aussaat an Getreide
an -- Torhaus an der Einfriedung des Klosterbezirks: pærtehðs, pærthðs, mnd., N.: nhd. zu einer Toranlage gehörendes Vorgebäude, zu einem Stadttor gehörendes Vorgebäude, massives Torgebäude in der Stadtbefestigung, Torhaus an der Einfriedung des Klosterbezirks; pærtenhðs, mnd., N.: nhd. zu einer Toranlage gehörendes Vorgebäude, zu einem Stadttor gehörendes Vorgebäude, massives Torgebäude in der Stadtbefestigung, Torhaus an der Einfriedung des Klosterbezirks

an -- jemanden an einen anderen Ort geleiten: ȫvergelÐiden, ævergelÐiden, mnd., sw. V.: nhd. »übergeleiten«, jemanden an einen anderen Ort geleiten, jemanden ans Ziel geleiten, begleiten

an -- jährliche Leistung an Geld oder Dienst: (plÐge (1), plege, plõge, plȫge, mnd., st. F.: nhd. Pflege, übliche als verbindlich angesehene Verhaltensnorm, Pflicht, Rechtsordnung, Satzung, Unterhalt, Versorgung, materielle Verpflichtung, Schuld, Abgabe, Lehnspflicht, regelmäßiger Zins, (jährliche) Leistung an Geld oder Dienst, Pacht, gewohntes Handeln, Sitte, Brauch, Pflicht der Instandhaltung von Gräben und Deichen in der Marsch Wiedergutmachung eines leiblichen Schadens)

an -- Kaste in dem die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird: mettekaste, mnd., M., F.: nhd. Kaste in dem die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird

an -- jemanden an seine Verpflichtung erinnern: mõnen (1), maynen, mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ermahnen, aufreizen, einmahnen, einfordern, vor Gericht Klage erheben wegen einer Forderung, vor Gericht Anspruch erheben, jemanden an seine Verpflichtung erinnern, etwas fordern

an -- Huhn als Pachtzahlung an den Grundherren: pachthæn, pachthoyn, mnd., N.: nhd. »Pachthuhn«, Huhn als Pachtzahlung an den Grundherren

an -- hohes Maß an geselligem Leben: ȫverplicht, æverplicht, auerplicht, mnd., F.: nhd. hohes Maß an Geselligkeit, hohes Maß an geselligem Leben, über die gewöhnliche Abgabe hinausgehende Leistung

an -- Hof an einer Straßenecke: ærthof, mnd., M.: nhd. Hof an einer Straßenecke, mit Eigentumsrechten ausgestattete Hofstelle an einer Straßenecke, Gehöft an einer Straßenecke

an -- hölzernes Werkzeug zum Eintreiben von Keilen an verstellbaren Verbindungen einzelner Pflugteile: plæchbȫkÏre*, plæchbȫker, plæchboker, mnd., M.: nhd. hölzernes Werkzeug zum Eintreiben von Keilen an verstellbaren Verbindungen einzelner Pflugteile
an -- hohes Maß an Geselligkeit: ȫverplicht, æverplicht, auerplicht, mnd., F.: nhd. hohes Maß an Geselligkeit, hohes Maß an geselligem Leben, über die gewöhnliche Abgabe hinausgehende Leistung

an -- kleines Wohnhaus an einer Straßenecke: ærtbæde, ærtb¦de, mnd., F.: nhd. kleines Wohnhaus an einer Straßenecke, Eckbude

an -- kleines Weizenbrot das bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird: prȫvendewegge, prȫvenwegge, mnd., M.: nhd. »Präbendewecke«, kleines Weizenbrot das bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird
an -- königlicher Bannforst an der mittleren Elbe: mõgethÐde, mõgetheide, mnd., F.: nhd. Magdheide, prettinische Heide, königlicher Bannforst an der mittleren Elbe

an -- Kleinigkeiten an sich nehmen: nappen, mnd., sw. V.: nhd. Kleinigkeiten an sich nehmen, Kleinigkeiten stehlen

an -- kleiner Zierknopf an Kleidungsstücken: pæmetken, mnd., N.: nhd. kleiner Zierknopf an Kleidungsstücken

an -- Kette an einem Behälter: lõdenkÐdene*, lõdenkÐde, lõdenkedde, mnd., F.: nhd. Kette an einem Behälter

an -- Kasten in der die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird: mattenkaste, mnd., F.: nhd. Kasten in der die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird

an -- Kiste in der die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird: mattekiste, mnd., F.: nhd. Kiste in der die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird; mattenkiste, mnd., F.: nhd. Kiste in der die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird; mettekiste, mnd., F.: nhd. Kiste in der die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird

an -- kirchlicher Feiertag an dem in der Messe gepredigt wird: prÐdigefest, prÐdikfest, predichfest, mnd., N.: nhd. »Predigtfest«, kirchlicher Feiertag an dem in der Messe gepredigt wird

an -- Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft: quardÏre*, quarder, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); quardel, quandel, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); querdÏre*, querder, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); querdel, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt)

an -- Getreideabgabe an Pfarrer oder Kloster: missekærn, miskærn, mnd., N.: nhd. Getreideabgabe an Pfarrer oder Kloster

an -- gleichlaufende sich an jedem Punkt in gleichem Abstand zu einer anderen Linie befindliche Linie: parallÐle*, mnd., F.: nhd. Parallele, gleichlaufende sich an jedem Punkt in gleichem Abstand zu einer anderen Linie befindliche Linie

an -- Gewebestreifen zur Befestigung von Siegeln an Schriftstücken: pressele, pressule, pressel, prestele, prestel, pretsel, pretzel, presse, mnd., F.: nhd. Siegelband, schmaler Streifen (M.) von Pergament, Gewebestreifen zur Befestigung von Siegeln an Schriftstücken

an -- Getreide als Pachtzahlung an den Grundherren: pachtkærn, mnd., N.: nhd. »Pachtkorn«, Getreide als Pachtzahlung an den Grundherren

an -- Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben: põdengõve, mnd., F.: nhd. »Patengabe«, Patengeschenk an den Täufling, Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben; põdengæt*, põdengðt, põdenguit, mnd., N.: nhd. Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben

an -- Geschenk an Kinder und Gesinde zu kirchlichen Festzeiten: offergelt, mnd., N.: nhd. Opfergeld der Geistlichen, Geschenk an Kinder und Gesinde zu kirchlichen Festzeiten, Geschenk, Trinkgeld, Sonderzahlung

an -- Geschwulst an der Nasenschleimhaut: nÐsengeswÐr*, nÐsengeswõr, mnd., N.: nhd. »Nasengeschwür«, Geschwulst an der Nasenschleimhaut

an -- Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeit: morgengõve, mnd., F.: nhd. »Morgengabe«, Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeit

an -- heimlich an sich bringen: naschen, mnd., sw. V.: nhd. einstecken, heimlich an sich bringen, schmarotzen, betteln, naschen

an -- Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken: passementehantwerk, pæsamenthantwerk, mnd., N.: nhd. »Posamenthandwerk«, Poserie, Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken; passementenhantwerk*, pæsamentenhantwerk, mnd., N.: nhd. Poserie, Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken; passementeshantwerk*, passementshantwerk, mnd., N.: nhd. Posamenthandwerk, Poserie, Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken

an -- Hinterlassenschaft an Speisevorrat und Aussaatkorn: mÐdedÐl, mÐdedeil, meddÐl, mÐdÐl, mydÐl, meidel, middeel, mnd., N., M.: nhd. Hinterlassenschaft an Speisevorrat und Aussaatkorn

an -- Hiebwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird: pampe, mnd., M., F.: nhd. Hiebwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird, Stichwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird, breites Schwert

an -- Hammer zum Eintreiben von Keilen an verstellbaren Verbindungen einzelner Pflugteile: plæchkloppÏre*, plæchklopper, mnd., M.: nhd. Hammer zum Eintreiben von Keilen an verstellbaren Verbindungen einzelner Pflugteile

an -- große Arterie an der sich der Pulsschlag fühlen lässt: puls (1), pultzs, mnd., M.: nhd. Puls, Aderschlag, große Arterie an der sich der Pulsschlag fühlen lässt, Pulsader, Glockengeläut; pulsõdere, pulsõder, mnd., F.: nhd. »Pulsader«, große Arterie an der sich der Pulsschlag fühlen lässt

an -- Glöckchen an der Narrenkappe: æreklocke*, ærklocke, mnd., F.: nhd. »Ohrglocke«, Glöckchen an der Narrenkappe

an -- Hafer als Pachtzahlung an den Grundherren: pachthõver, pachthõvere, pachthõvern, mnd., M.: nhd. »Pachthafer«, Hafer als Pachtzahlung an den Grundherren

an -- grundherrlicher Rechtsanspruch an den Zinshörigen: latrecht, litrecht, mnd., N.: nhd. Latenrecht, grundherrlicher Rechtsanspruch an den Zinshörigen, Lassenrecht

an -- ohrartige Handhabe an Gefäßen: ȫre (1), ȫr, mnd.?, N.: nhd. Öhr, ohrartige Handhabe an Gefäßen, ohrartige Handhabe an Glocken
an -- Öffnung an der Seite des Schiffes unten im Raume: pærte (1), poerte, poirte, porte, pærze, põrte, pairte, pært, mnd., F.: nhd. Pforte, Stadttor, Eingang, Zugang, Falltor, Öffnung an der Seite des Schiffes unten im Raume

an -- ohrenförmiger Zipfel an Kleidung: ære (1), ȫre, oere, ohre, are, ær, ȫr, oer, oor, ohr, oher, mnd., N.: nhd. Ohr, ohrenförmiger Zipfel an Kleidung, Henkel, Griff, Aussparung im Griff zum Aufhängen
an -- ohrartige Handhabe an Glocken: ȫre (1), ȫr, mnd.?, N.: nhd. Öhr, ohrartige Handhabe an Gefäßen, ohrartige Handhabe an Glocken
an -- Oberhofmeisterin an einem fürstlichen Hofe: æltvrouwe, altvrouwe, mnd., F.: nhd. Oberhofmeisterin an einem fürstlichen Hofe

an -- Nachzahlung an Bürgeraufnahmegebühr: nõbörgÏreschop*, nõbörgerschop, mnd., F.: nhd. Nachzahlung an Bürgeraufnahmegebühr

an -- Münze an der eine Münzprobe vorgenommen wird: prȫvegelt, mnd., N.: nhd. Münze an der eine Münzprobe vorgenommen wird; prȫvelgelt (1), mnd., N.: nhd. Münze an der eine Münzprobe vorgenommen wird
an -- niedrig gelegenes Land an der Niederelbe bzw. Niederweser bzw. Nordsee: merschlant, merslant, marschlant, marslant, maschlant, mnd., N.: nhd. »Marschland«, niedrig gelegenes Land an der Niederelbe bzw. Niederweser bzw. Nordsee

an -- Naturalienabgabe an Mohnsamen: mõngülde, mnd., F.: nhd. »Mohngülte«, Naturalienabgabe an Mohnsamen

an -- Plankengang an der Außenwand des Schiffes: planke (2), mnd., F.: nhd. Planke, Bohle, Brett, Palisade, hölzerne Umzäunung, Grundstücksumfriedung, Stadtbefestigung, Plankengang an der Außenwand des Schiffes, Deckplanke, Einfriedung der Gerichtsstätte? (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

an -- Pfründe eines Geistlichen an Präsenzgeldern: prÐsentprȫvende*, prÐsentprȫvene, prÐsentprȫve, mnd., F.: nhd. Pfründe eines Geistlichen an Präsenzgeldern
an -- Recht an einer Salzpfanne: pannenstÐde, pannenstede, mnd., F.: nhd. »Pfannenstätte«, Stelle in einer Brauerei wo die Pfanne eingemauert ist, Recht an einer Salzpfanne

an -- Rampe an einem Schiffbauplatz: prõmhelsinc, mnd., F.: nhd. Balkenwerk, Rampe an einem Schiffbauplatz?, Schiffslände?

an -- Pechüberzug an der äußeren Beplankung eines Schiffs: pikhðt, pekhðt, mnd., F.: nhd. »Pechhaut«, Pechüberzug an der äußeren Beplankung eines Schiffs

an -- originales Siegel an einer Urkunde: prÆncipõlsÐgel, mnd., N.: nhd. Hauptsiegel, ursprüngliches Siegel an einem Schriftstück, originales Siegel an einer Urkunde

an -- Opferung an Geistliche: offeringe, mnd., F.: nhd. Hingabe, Übergabe, Schenkung, Opfer, altestamentarisches Opfer, Opferung an Geistliche

an -- Patengeschenk an den Täufling: põdengõve, mnd., F.: nhd. »Patengabe«, Patengeschenk an den Täufling, Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben

an -- Ort an dem man sich der Lust wegen aufhält: priÐl, prijeel, poriÐl, mnd., N.: nhd. Lustgarten, Lusthaus im Garten, Ort an dem man sich der Lust wegen aufhält

an -- Lust an etwas haben: lüsten, lusten, mnd., sw. V.: nhd. gelüsten, Lust an etwas haben, belieben, erfreuen, Freude haben, Freude machen

an -- Leine an der das Senkblei hängt: lætlÆne, mnd., F.: nhd. Leine an der das Senkblei hängt

an -- Mangel an Glauben: missegelæve*, misgelæve, mnd., M.: nhd. Misstrauen, Unglaubwürdigkeit, Verzweiflung, falscher Glaube, Irrglaube, Ketzerei, Mangel an Glauben; misselæve*, mislæve, mnd., M.: nhd. Misstrauen, Unglaubwürdigkeit, Verzweiflung, falscher Glaube, Irrglaube, Ketzerei, Mangel an Glauben

an -- Mangel an Frost: missevrost*, misvrost, mnd., M.: nhd. schlechtes Frostwetter, Mangel an Frost, Tauwetter

an -- Lehrerin an der Klosterschule: lÐrevrouwe*, lÐrvrouwe, mnd., F.: nhd. Lehrerin an der Klosterschule

an -- ländliches Wirtshaus das in fürstlicher Gerechtigkeit oder an der Landstraße liegt: lantkræch, mnd., Sb.: nhd. ländliches Wirtshaus das in fürstlicher Gerechtigkeit oder an der Landstraße liegt

an -- Kornlieferung an den Grundherren: plichtkærn, mnd., N.: nhd. »Pflichtkorn«, Naturalabgabe, Kornlieferung an den Grundherren

an -- Lehrer an der Universität: professor, professer, mnd., M.: nhd. Professor, Lehrer an der Universität

an -- Lastenbehältnis an einer Winde: polleiensak*, polleyensak, polleydensak, mnd., N.: nhd. Lastenbehältnis an einer Winde

an -- mit Eigentumsrechten ausgestattete Hofstelle an einer Straßenecke: ærthof, mnd., M.: nhd. Hof an einer Straßenecke, mit Eigentumsrechten ausgestattete Hofstelle an einer Straßenecke, Gehöft an einer Straßenecke

an -- mit Abgaben an die Stadt belastbar: plichtbõr, mnd., Adj.: nhd. verpflichtbar, mit Abgaben an die Stadt belastbar, abgabepflichtig

an -- Mitwirkender an einer Verhandlung: mÐdehandelÏre*, mÐdehandeler, mithandeler, mnd., M.: nhd. Mithandelnder, Teilnehmer, Mitwirkender an einer Verhandlung

an -- Mitbeteiligter an einer Verleihung: mÐdelÐhenhÐre, mÐdelÐenhÐre, mÐdelÐnhÐre, mnd., M.: nhd. Mitbeteiligter an einer Verleihung

an -- metallene Verzierung an Kleidungsstücken und anderen Textilarbeiten: platte, mnd., F.: nhd. »Platte«, Münzrohling, Rüstung, Teil der Rüstung, Harnisch, Schürze (als Frauenkleidungsstück), metallene Verzierung an Kleidungsstücken und anderen Textilarbeiten, kahle unbehaarte Stelle am Kopf, Tonsur der Geistlichen, ein Mönchsfisch, Geistlicher, Stoff schlechter Qualität, Flicken (M.)

an -- Mastschwein als Bestandteil der Naturalabgabe an Inhaber geistlicher Ämter: æveleieswÆn*, æveleiswÆn, æveleyswÆn, mnd., N.: nhd. Mastschwein als Bestandteil der Naturalabgabe an Inhaber geistlicher Ämter

an -- Maß an einem Trinkgefäß bezeichnen: passen (1), mnd., sw. V.: nhd. »paschen«, passieren, an einer Stelle vorüberfahren, passend machen, einrichten, Würfelspiel betreiben, Pasch werfen, angenehm sein (V.), gelegen sein (V.), passen, Maß an einem Trinkgefäß bezeichnen, beachten, achten auf, sich kümmern um, berücksichtigen

an -- Messe die an einem Nebenaltar vor einem Pfeiler der Kirche abgehalten wird: pÆlermisse, mnd., F.: nhd. Messe die an einem Nebenaltar vor einem Pfeiler der Kirche abgehalten wird, Messe die am Pfeiler gelesen wird?

an -- Mauerstein oder Bodenstein des Kalkofens an dem eine Lüftungsröhre ansetzt: pÆpestÐn*, pÆpstÐn, pÆpstein, mnd., M.: nhd. »Pfeifestein«, Mauerstein oder Bodenstein des Kalkofens an dem eine Lüftungsröhre ansetzt?, Stein zu den Feuerungskanälen der Kalkröse?

an -- ergreifen an: zücken (1), zucken, mhd., sw. V.: nhd. zücken, zucken, ziehen, an sich ziehen, zerren, ergreifen, packen, sich aneignen, schnell und mit Gewalt, schnell ergreifen, reißen, an sich reißen, wegreißen, fortreißen, wegziehen, entrücken, entrücken aus, entrücken in, ergreifen an, verlocken zu, wegnehmen, entreißen, entziehen, entführen, rauben, stehlen, sich zerren

an -- an Wert gewinnen: werden (3), mhd., sw. V.: nhd. wert halten, würdigen, schätzen, an Wert gewinnen, angesehen sein (V.)

an -- knorriger Auswuchs an einem Baumstamm: wimmer 2 und häufiger? (3), wimer, mhd., st. M.: nhd. »Wimmer«, knorriger Auswuchs an einem Baumstamm, Warze, Bläschen, Hautbläschen

an -- kehren an: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern

an -- kommen an: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; zuokomen (1), zuo komen, zuoquemen, mhd., st. V.: nhd. »zukommen«, herankommen, kommen, kommen nach, herbeikommen, hinkommen, hinzukommen, ankommen gegen, entgegenkommen, begegnen, nahe kommen, beikommen, zukommen, geschehen, vertragen, herzukommen, eintreten, kommen zu, kommen an, jemandes Eigentum rechtlich bekommen, damit auskommen, zugehen, eintreffen, teilnehmen, übermittelt werden

an -- an sich Ziehender: zogel, mhd., st. M.: nhd. Besitzer, Ziehender, an sich Ziehender, Sammelnder

an -- an etwas einen Schwanz machen: zegelen, mhd., sw. V.: nhd. an etwas einen Schwanz machen

an -- an einem Wasser lebendes Waldungetüm: wazzerman, mhd., st. M.: nhd. Wassermann, Schiffer, Tierkreiszeichen, an einem Wasser lebendes Waldungetüm, ein bei der Wiesenwässerung Angestellter, Anwohner am Wasser, Beschäftigter am Wasser

an -- an sich ziehen: zücken (1), zucken, mhd., sw. V.: nhd. zücken, zucken, ziehen, an sich ziehen, zerren, ergreifen, packen, sich aneignen, schnell und mit Gewalt, schnell ergreifen, reißen, an sich reißen, wegreißen, fortreißen, wegziehen, entrücken, entrücken aus, entrücken in, ergreifen an, verlocken zu, wegnehmen, entreißen, entziehen, entführen, rauben, stehlen, sich zerren

an -- Anrede an die Geliebte: wünnekranz, mhd., st. M.: nhd. »Wonnekranz«, Siegeskranz, Anrede an die Geliebte

an -- Annahme an Kindes Statt: wünschunge, wunschunge, mhd., st. F.: nhd. »Wünschung«, Wunsch, Annahme an Kindes Statt, Adoption

an -- geschehen an: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

an -- kauen an: zanen, mhd., sw. V.: nhd. »zahnen«, mit den Zähnen fassen, beißen, kauen an

an -- Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn: wÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Weisung, Anweisung, Anleitung, Offenbarung, Ausweis, Inhalt, Leitung, Führung, Einweisung auf ein rechtlich Zugesprochenes oder Lehnsgut, Beweisführung, Rechtsverweisung, Besuch, Heimsuchung, Abgabe, Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn

an -- festwachsen an: wahsen (1), wachsen*, wassen, mhd., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), aufwachsen, erwachsen (V.), entstehen, zum Vorschein kommen, zunehmen, sich mehren, sich begeben, groß werden, größer werden, erwachsen (Adj.) werden, heranwachsen, heranwachsen zu, zuwachsen, werden, werden aus, ausgehen, ausgehen von, zuteil werden, festwachsen an, hineinwachsen in

an -- fehlen an: werren, mhd., st. V.: nhd. »wirren«, durcheinanderbringen, verwickeln, verwirren, uneins machen, in Zwietracht bringen, schlingen (V.) (1), schaden, kümmern, verdrießen, stören, hindern, Leid tun, weh tun, Angst machen, Sorgen machen, Kummer machen, zustoßen, widerfahren, schaden bei, zusetzen, beeinträchtigen, stören an, bekümmern, beschweren, schmerzen, fehlen, fehlen an, sich drängen, sich drängen zu, durcheinander geraten (V.), sich verwickeln, sich verstricken, sich verstricken in, in Verwirrung geraten (V.), uneins werden, uneins werden in, ausmachen; zerrinnen, zerunnen, zurunnen, mhd., st. V.: nhd. aufhören, zu Ende gehen, zerrinnen, auseinandergehen, ausgehen, vergehen, verrinnen, dahinschwinden, verloren gehen, mangeln, mangeln an, fehlen, fehlen an, nötig sein (V.), nötig sein (V.) für

an -- leicht an Gewicht anschlagen: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen

an -- landen an: zuostæzen, zuo stæzen, zæstæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. zustoßen, anlegen, landen, landen an, landen in, hinzukommen

an -- knorriger Auswuchs an der Wurzel: wimmerruoz 1, mhd., st. M.: nhd. knorriger Auswuchs an der Wurzel

an -- leicht an Wert anschlagen: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen

an -- legen an: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

an -- liegen an: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

an -- an den Haaren reißen: beroufen, beröufen, mhd., sw. V.: nhd. berauben, an den Haaren reißen, am Bart reißen

an -- an dem: daran (2), daan, dõan, daran, mhd., Rel.-Adv.: nhd. woran, an dem, an den, worin, in dem, womit; darbÆ, dõb, dabÆ, dõbÆ, dõ bÆ, darbi*, derbÆ, dobÆ, do bÆ, mhd., Adv.: nhd. dabei, da, daneben, daran, dadurch, damit, nahebei, dann, wo, wobei, womit, woran, an dem, bei dem, in der Nähe, in die Nähe, dazu, außerdem, dagegen, dennoch, trotzdem, von ihm, von ihr

an -- an der Seite: eneben, ineben, neben, nebent, nement, mhd., Adv., Präp.: nhd. neben, in gleicher Linie, daneben, an der Seite, an die Seite, in der Nähe, in die Nähe, ebenfalls, auf der Seite von, auf die Seite von

an -- an den Pranger stellen: aneslahen, anslahen, ane slahen, mhd., st. V.: nhd. anschlagen, angreifen, rauben, ansinnen, anstiften, berechnen, Erfolg haben, schlagen, geißeln, an den Pranger stellen, spornen, annageln, anhängen, anfallen, zufallen (V.) (1)

an -- an den Tag legen: erzöugen, mhd., sw. V.: nhd. erzeigen, an den Tag legen, zeigen, beweisen, erweisen, nachweisen, vorweisen

an -- an den: daran (2), daan, dõan, daran, mhd., Rel.-Adv.: nhd. woran, an dem, an den, worin, in dem, womit

an -- an einen Bach grenzendes Lehen: bachlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Bachlehen«, an einen Bach grenzendes Lehen, Wasserrecht

an -- an einigen Stellen: etewõ, eteswõ, etwõ, ettewõ, mhd., Adv.: nhd. irgendwo, an manchen Stellen, an einigen Stellen, hier und da, mancherorts, hie und da, gar, ziemlich, sehr

an -- an eine Stelle bringen: bestetenen, mhd., sw. V.: nhd. »bestatten«, an eine Stelle bringen, bergen, aufbewahren

an -- an den Erben kommen: erben, mhd., sw. V.: nhd. erben, erbberechtigt sein (V.), als Erbe zufallen, beerben, vererben, zum Erben machen, an den Erben kommen, Erbschaft sein (V.), sich vererben, dauern (V.) (1), als Erbe zuteil werden, als Erben einsetzen, vermachen, bedenken mit

an -- an der Universität ausgebildeter Arzt: buocharzõt, mhd., st. M.: nhd. »Bucharzt«, an der Universität ausgebildeter Arzt

an -- ausstrecken an: widen (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Weiden binden, mit Weiden drehen, mit Weiden schlagen, schlagen, züchtigen, quälen, quälen mit, kasteien, zuhauen mit, strecken an, strecken nach, ausstrecken an, ausstrecken nach

an -- Holzgestell oben an einer Wand: õse, mhd., sw. F.: nhd. Holzgestell oben an einer Wand, Holzgestell über dem Ofen oder Herd zum Trocknen von Holz; õsel, mhd., sw. F.: nhd. Holzgestell oben an einer Wand

an -- bleiben an: winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern

an -- an sich reißen: zücken (1), zucken, mhd., sw. V.: nhd. zücken, zucken, ziehen, an sich ziehen, zerren, ergreifen, packen, sich aneignen, schnell und mit Gewalt, schnell ergreifen, reißen, an sich reißen, wegreißen, fortreißen, wegziehen, entrücken, entrücken aus, entrücken in, ergreifen an, verlocken zu, wegnehmen, entreißen, entziehen, entführen, rauben, stehlen, sich zerren

an -- Hängen an irdischen Dingen: anenÏmelicheit, annÏmlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Annehmlichkeit«, Anmaßlichkeit, Selbstsucht, Überheblichkeit, Besitzstreben, Hängen an irdischen Dingen

an -- Huhn als Abgabe an den Grundherren: dienesthuon, mhd., st. N.: nhd. »Diensthuhn«, Huhn als Abgabe an den Grundherren

an -- Behänge an etwas: wakhart, mhd., st. M.: nhd. Wackler, Behänge an etwas

an -- eine Forderung an jemanden stellen: anedingen, andingen, ane dingen, mhd., sw. V.: nhd. »andingen«, eine Forderung an jemanden stellen, fordern, hinzuziehen, vereinbaren, bitten, verlangen, vertraglich abmachen, ausbedingen, erwarten, erhoffen

an -- binden an: zuoversnüeren, zuofersnüeren*, zuo vernüeren, mhd., sw. V.: nhd. binden an; zwÆgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »zweigen« (1), pfropfen, pfropfen auf, binden an, pflanzen, hervorbringen, abzwicken, pflücken, wie Zweige ausstrecken, mit Zweigen versehen (V.), Zweige treiben

an -- herantreten an: anekomen, ankomen, ane komen, anequemen, mhd., st. V.: nhd. ankommen, hereinbrechen, anfangen, angreifen, ergreifen, kommen an, zufallen (V.) (2), antreffen, erreichen, zur Kenntnis kommen, betreffen, aufsuchen, herantreten an, unternehmen, überkommen (V.), treffen, überfallen (V.); bÆtreten, bÆ treten, mhd., st. V.: nhd. »beitreten«, herantreten an

an -- aus Mangel an: zwirlÆche, mhd., Adv.: nhd. indem jemand etwas ausgeht, aus Mangel an

an -- strecken an: widen (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Weiden binden, mit Weiden drehen, mit Weiden schlagen, schlagen, züchtigen, quälen, quälen mit, kasteien, zuhauen mit, strecken an, strecken nach, ausstrecken an, ausstrecken nach

an -- üben an: zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als

an -- Tag an dem Zins bezahlt wird: zinstac, zinsttac, zistdac, mhd., st. M.: nhd. »Zinstag«, Tag an dem Zins bezahlt wird, Fälligkeitstermin, Zahltag, Dienstag

an -- vorbeiführen an: widergeziehen, wider geziehen, mhd., st. V.: nhd. zurückziehen, zurückhalten, zurückhalten von, zurückbringen, widerrufen (V.), vertreiben, vorbeiführen an; widerziehen, wider ziehen, mhd., st. V.: nhd. »widerziehen«, zurückziehen, zurückhalten, zurückhalten von, zurückbringen, widerrufen (V.), vertreiben, vorbeiführen an, zum Stillstand bringen, wiederhochziehen, aufheben, zurückkehren, zurückholen, anfechten

an -- verweisen an: wÆsen (4), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren, vorlegen, vorweisen, klug werden, anweisen, belehren, unterrichten, unterrichten von, unterrichten über, hinweisen, hinweisen auf, verweisen an, führen, bringen, geleiten, wenden, abbringen von, wissen lassen, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, lehren, erklären, weisen, lenken, leiten, warnen, abmachen, einweisen in, belehnen mit

an -- türmchenartige Verzierung an Häusern: zierkõmÆn*, zierkemmÆn, mhd., st. N.: nhd. »Zierkamin«, schornsteinartige Verzierung an Häusern, türmchenartige Verzierung an Häusern

an -- Wunder wirken an: wunderen* (1), wundern, mhd., sw. V.: nhd. wundern, in Verwunderung geraten (V.), sich wundern, sich wundern über, staunen, erstaunen, wissen wollen (V.), wissen mögen, sich fragen, sich fragen nach, zu wissen gespannt sein (V.), bewundern, bestaunen, auf wunderbare Weise erschaffen (V.), auf wunderbare Weise wirken, Wunder tun, Wunder bewirken, Wunder wirken, Wunder wirken an, auf wunderliche Weise tun, auf wunderbare Weise machen

an -- Wägemeister an der Stadtwaage: wÏgÏre* (1), wÏger, mhd., st. M.: nhd. »Wäger«, Wägemeister an der Stadtwaage; wõgemeister, mhd., st. M.: nhd. »Waagemeister«, Wäger, Wägemeister an der Stadtwaage

an -- würgen an: würgen, worgen, mhd., wurgen, worgen, mmd., sw. V.: nhd. würgen, würgen an, ersticken, erwürgen, heftig reißen, zerren, zusammenpressend aussprechen, mühevoll aussprechen, sich abmühen, quälen, sich quälen, sich abquälen

an -- werfen an: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden

an -- wenden an: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; zeren (1), zern, mhd., sw. V.: nhd. zehren, zehren von, für Essen und Trinken Aufwand machen, auftreten, leben, aufzehren, sich aufzehren, zerreißen, essen, verzehren, leben von, sich nähren, verbrauchen, hinbringen, verköstigen, vernichten, töten, enden, einsetzen, einsetzen für, hingeben, verbringen, richten auf, wenden an

an -- haftenbleiben an: beklÆben, biklÆben, mhd., st. V.: nhd. haften bleiben, verbleiben, wurzeln, gedeihen, stecken bleiben, verkommen (V.), am Leben bleiben, davonkommen, zurückbleiben, übrigbleiben, Wurzeln schlagen, haftenbleiben an, verhaftet sein (V.), umkommen, verhungern, verbleiben

an -- haften an: donen, mhd., sw. V.: nhd. sich spannen, strecken, aufschwellen, in Spannung sein (V.), gespannt sein (V.), in Aufregung sein (V.), angespannt sein (V.), erregt sein (V.), nachschleppend anhängen, haften an, sich dehnen, sich wenden, sich anstrengen bei, streben, sich sehnen nach, sich bemühen um, sich mühen, verweilen, sich aufhalten, dahinsiechen, leiden

an -- Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen: anewant, anwant, anewande, anewende*, anwende, mhd., st. F.: nhd. »Anwende«, Grenze, Ende, Ackerstreifen, Anwandacker, Pflugwendacker, Pflugwende, Acker, Acker auf dem gewendet werden darf, Grenzstreifen, Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen

an -- festhalten an: belÆben (1), welÆben, blÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, verharren, auf der Seite stehen von, ausfallen gegen, unterlassen werden, unterbleiben, tot bleiben, Unterkunft finden, unterkommen, liegen bleiben, unterlassen (Adj.) bleiben, abstehen, zu Hause bleiben, dableiben, übrigbleiben, ganz halten, erhalten (V.), am Leben bleiben, zuteil werden, steckenbleiben, festhalten an, leben in, umkommen, vergehen, zunichte werden, leben ohne; besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; bÆbelÆben (1), bÆblÆben, bÆ belÆben, mhd., st. V.: nhd. »dabeibleiben«, festhalten an, bleiben bei, verharren in

an -- Hafer der an den Bannherrn zu entrichten ist: banhabere*, banhaber, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Bannhafer«, Hafer der an den Bannherrn zu entrichten ist

an -- Gestell an den Schildern für die Arme: armgestelle, mhd., st. N.: nhd. »Armgestell«, Gestell an den Schildern für die Arme, Schildgriff, Armhalterung am Schild

an -- verhindern an: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern

an -- untreu werden an: zwÆvelen* (1), zwÆveln, zwÆbelen, mhd., sw. V.: nhd. zweifeln, zweifeln an, bezweifeln, in Ungewissheit sein (V.), im Zweifel sein (V.), unglaubhaft erscheinen, sich fragen, verdächtigen, verzweifeln, Hoffnung verlieren, Mut verlieren, wankelmütig werden, untreu werden an, verzagen, zweifelhaft sein (V.), in Verdacht haben, aufgeben

an -- Getreideabgabe an den Zinsherrn: bankorn, mhd., st. N.: nhd. Bannkorn, als Steuer (F.) oder Zins auferlegtes Korn, Getreideabgabe an den Zinsherrn

an -- Gegenstück an der Banngrenze: banstücke 1, mhd., st. N.: nhd. Bannstück, Gegenstück an der Banngrenze

an -- gewöhnen an: bewonen, mhd., sw. V.: nhd. »bewohnen«, wohnen in, gewöhnen an; erwenen, mhd., sw. V.: nhd. gewöhnen an

an -- abnehmen an: widerwalten, mhd., red. V.: nhd. zuwiderhandeln, abnehmen, abnehmen an, zurückgehen, schwinden

an: ze, zuo, zÆ, zi, mhd., zu, zð, zæ, mmd., Adv.: nhd. zu, in, gegen, nach, über, von, vor, mit, nebst, samt, für, als, bis, an, bei, auf, zusammen mit, gemäß, wegen, mehr als genug, umso, desto (mmd. vor Komp.)

an -- einen Kugel oder Perle an einem Kleidungsstück anbringen: bollen (2), mhd., sw. V.: nhd. einen Kugel oder Perle an einem Kleidungsstück anbringen

an -- Abgabe an den Gutsherrn oder Zinsherrn beim Abzug von einem Gut bei der Veräußerung eines Gutes: wegelãse, mhd., st. F.: nhd. »Weglöse«, Abgabe an den Gutsherrn oder Zinsherrn beim Abzug von einem Gut bei der Veräußerung eines Gutes

an der Zeit sein (V.): zÆten (1), mhd., sw. V.: nhd. »zeiten«, reif werden, an der Zeit sein (V.)

an -- erinnern an: anemanen, ane manen, mhd., sw. V.: nhd. »anmahnen«, ermahnen, erinnern an

an -- Hang an einem Flussufer: wõcrein* 2, wõgrein, mhd., st. M.: nhd. »Wagrain«, Hang an einem Flussufer

an -- gewöhnen an: wenen (1), wennen, mhd., sw. V.: nhd. »wöhnen«, lenken, erziehen, gewöhnen, sich gewöhnen, sich gewöhnen an, gewöhnen an, gewohnt sein (V.)

an -- hindern an: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; widergehaben, wider gehaben, wider geheben, mhd., sw. V.: nhd. jemanden zurückhalten von, hindern an, sich zurückhalten von, Widerstand leisten, aufhören, sich festhalten mit, zurückbekommen

an -- Gürtel an der Rüstung: wõfengürtel, wõpengürtel, mhd., st. M.: nhd. »Waffengürtel«, Gürtel an der Rüstung

an -- grenzen an: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern

an -- an Ansehen zunehmen: wirden (1), mhd., sw. V.: nhd. »würden«, würdigen, würdig sein (V.), schätzen, ehren, auszeichnen, sich auszeichnen, an Ansehen zunehmen, mit Würde versehen (V.), Würde haben, wert machen, lieb machen, verherrlichen

an -- Acker an einer Straßenwendung: werbacker 4, mhd., st. M.: nhd. Acker an einer Straßenwendung, Acker an einer Flusswendung

an -- wärmen an: wermen, warmen, mhd., sw. V.: nhd. warm machen, wärmen, wärmen an, erwärmen

an -- Waagemeister an der Stadtwaage: wegÏre (2), weger, mhd., st. M.: nhd. Waagemeister, Wäger, Waagemeister an der Stadtwaage; wegemeister, mhd., st. M.: nhd. Wäger, Wägemeister, Waagemeister an der Stadtwaage; wigemeister, mhd., st. M.: nhd. »Wiegemeister«, Wäger, Waagemeister an der Stadtwaage

an -- wegen versäumter Zinszahlung an den Zinsherren zurückfallend: zinsvellic, zinsfellic*, mhd., Adj.: nhd. zinsfällig, nach dem Zinsvertrag verfallend, wegen versäumter Zinszahlung an den Zinsherren zurückfallend

an -- an den Haaren ziehen: zogen (1), schogen, mhd., sw. V.: nhd. »zogen«, ziehen, reißen, zerren, an den Haaren ziehen, belästigen, überwinden, aufschieben, sich auf den Weg machen, gehen, marschieren, eilen, laufen, eilig sein (V.), vorwärts gehen, vorwärts gehen mit, den Weg nehmen, sich begeben (V.), kommen, geraten (V.), geraten (V.) an, sich richten an, fallen auf, hinziehen, sich hinziehen, verzögern, sich zanken, raufen, zupfen, hinhalten, verschieben

an -- Acker an einer Flusswendung: werbacker 4, mhd., st. M.: nhd. Acker an einer Straßenwendung, Acker an einer Flusswendung

an -- Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn: wisæde, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Geschenk, Abgabe, Abgabe in Naturalien, Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn

an -- eine Geldabgabe an den Grundherrn: dienestpfenninc*, dienestphenninc, mhd., st. M.: nhd. »Dienstpfennig«, eine Geldabgabe an den Grundherrn

an -- an der Pferdekrankheit erkrankt: wurmbÆzic, wurmbÆzec, mhd., Adj.: nhd. »wurmbeißig«, wurmstichig, an der Pferdekrankheit erkrankt

an -- Abgabe an Ziegeln: ziegelstiure, mhd., st. F.: nhd. »Ziegelsteuer«, Abgabe an Ziegeln

an -- mahnen an: warnen (1), mhd., sw. V.: nhd. warnen, ermahnen, versehen (V.) mit, vorbereiten, sich vorsehen, sich vorsehen mit, versorgen, ausstatten, ausstatten mit, vorbereiten auf, ausrüsten, rüsten, bewaffnen, bewaffnen für, bewaffnen mit, schützen, schützen gegen, schützen vor, warnen vor, mahnen, mahnen an, sich in Acht nehmen, hüten, behüten, durch Warnung abwenden, verhüten

an -- an sich tragen: anegetragen, angetragen, ane getragen, mhd., st. V.: nhd. zu Wege bringen, ersinnen, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; anetragen, antragen, ane tragen, mhd., st. V.: nhd. »antragen«, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben

an -- von ... an: abe (2), ab, ap, ave, mhd., Adv.: nhd. abwärts, hinab, von ... herab, von ... an, von, herab, hinweg, ab, weg, davon, darüber, daraus, dadurch, davor

an -- Termin an dem ein Dienst fällig wird: dienestzÆt, mhd., st. F.: nhd. »Dienstzeit«, Termin an dem ein Dienst fällig wird, Dauer eines Dienstverhältnisses

an -- von da an: danne (1), denne, dan, tan, tenne, mhd., Adv.: nhd. dann, zu diesem Zeitpunkt, in diesem Fall, von da an, später, von, weg von, als, damals, sodann, darauf, denn, gerade (Adv.), doch, sonst, noch, auch, wenn, daher, deshalb; dannen (1), dannan, dannant, danne, dane, dan, dennen, tan, tannen, mhd., Adv.: nhd. von da, von da weg, von dannen, daher, deshalb, damit, davon, woher, weshalb, wovon, hinweg, weg, hinaus, hinab, ab, dahin, hin, her, von da aus, daraus, darum, von da an, von wo, seitdem; dannenhin, dannen hin, mhd., Adv.: nhd. von da an, künftig

an -- an sich reißen: abetrennen, abe trennen, mhd., sw. V.: nhd. abtrennen, an sich reißen, rauben; biuten (1), bðten, mhd., sw. V.: nhd. beuten, erbeuten, Beute machen, rauben, an sich reißen, Gefangene machen, tauschen, handeln; bðten (1), mhd., sw. V.: nhd. verfolgen, an sich reißen

an -- an Stelle bringen: bestaten (1), besteten, mhd., sw. V.: nhd. sich verdingen, begraben (V.), beerdigen, bestatten, anwenden, verwenden, nutzen, übergeben (V.), ausstatten, versorgen, verheiraten, ansiedeln, aufnehmen in, an Stelle bringen, gestalten, zulassen, Stelle zuweisen, sich an eine Stelle aufstellen, einsetzen, rechte Stelle bringen, verpachten, vermieten

an -- an späterer Stelle: darnõch (2), dar nõch, mhd., Adv.: nhd. danach, dahin, an späterer Stelle, weiter, nachdem, anschließend, dahinter, folglich

an -- an welchem: darane, daane*, dõ ane, do õne, dõan, daran, doan, dran, mhd., Adv.: nhd. daran, dabei, darin, darauf, damit, dahin, da, dort, hinsichtlich, woran, an welchem, wodurch, wie, dorthin, dadurch

an -- an sich nehmen: anegrÆfen (1), angrÆfen, ane grÆfen, anegrÆpen, angrÆpen, mhd., st. V.: nhd. angreifen, anfassen, überfallen (V.), verklagen, ergreifen, verhaften, übertreten (Recht), verletzen, an sich nehmen, zu verbrauchen beginnen, aufnehmen (zur Überprüfung), seine Hand legen auf (beim Anfangsverfahren), eine Rechtshandlung beginnen, in Angriff nehmen, aufgreifen, anlegen, berühren, anrühren, nehmen, beginnen, übergehen zu; beziehen, mhd., st. V.: nhd. erreichen, ergreifen, in Anspruch nehmen, beanspruchen, treffen, besetzen mit, umstricken, überziehen, kommen, einziehen, an sich nehmen, beziehen, Köder am Angelhaken anbringen; enpfõhen (1), enphõhen, enphõn, entvõhen, entfõhen*, emvõhen, emfõhen*, entfõhen*, invõhen, infõhen*, emvangen, emfangen*, entvangen, entfangen*, invangen, infangen*, intvangen, intfangen*, emvõn, emfõn*, entvõn, entfõn*, invõn, infõn*, intvõn, intfõn*, empfangen, entpfangen, inpfangen, intpfangen, empfõn, entpfõn, entphõn*, inpfõn, intpfõn, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, empfangen, begrüßen, annehmen, übernehmen, an sich nehmen, Kind empfangen, anfangen, entbrennen, entfachen, als Geschenk erhalten (V.), erhalten (V.), erwerben, davontragen, abnehmen

an -- an sich ziehen: aneziehen, anziehen, ane ziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, an sich ziehen, widerrechtlich an sich ziehen, in sich aufnehmen, anziehen, bekleiden, anklagen, beschuldigen, unternehmen, anfangen zu ziehen, zuerst ziehen, sich anmaßen, vorgeben, Anspruch erheben auf, sich einlassen auf; erkrapen, mhd., sw. V.: nhd. an sich ziehen

an -- sich weiden an: erweidelieren, mhd., sw. V.: nhd. sich weiden an

an -- sicher an ein Ziel führen: durchvüeren, durch vüeren, durchfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »durchführen«, hindurchführen, hindurchbefördern, geleiten, sicher an ein Ziel führen

an -- sich wenden an: beruofen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. ausrufen, bekanntmachen, benennen, bestimmen, vor Gericht bringen, sich einen Namen machen, sich wenden an, verkünden, anklagen, rühmen, preisen, berufen (V.), zusammenrufen, proklamieren, schelten, tadeln, beschreien, bezaubern, überschreien, sich zusammenrufen, sich versammeln, sich berufen (V.) auf; besuochen, besðchen, mhd., sw. V.: nhd. besuchen, sich wenden an, versuchen, untersuchen, nachsuchen, aufsuchen, erproben, aussuchen, ersuchen, bewohnen, benutzen, anfallen, besichtigen, durchsuchen, finden, erfahren (V.), merken, prüfen

an -- Teilnehmer an einem Streitgespräch: disputierÏre, disputierer, mhd., st. M.: nhd. »Disputierer«, Disputant, Teilnehmer an einem Streitgespräch

an -- Teilnehmer an einem Ritterkampfspiel: bðhurdierÏre, bðhurdierer, mhd., st. M.: nhd. »Buhurdiere«, Teilnehmer an einem Ritterkampfspiel

an -- sich zeigen an: anegeschÆnen*, angeschÆnen, mhd., st. V.: nhd. sich zeigen an, anzusehen sein (V.), bescheinen; aneschÆnen, anschÆnen, ane schÆnen, mhd., st. V.: nhd. anscheinen, beleuchten, sichtbar werden, anfangen zu scheinen, sich zeigen an, anzusehen sein (V.), bescheinen

an -- Weg an einem Bruch: bruochwec 2, mhd., st. M.: nhd. Weg an einem Bruch, Moorweg

an -- Tor an Fallbrücke: brückentor, bruckentor, mhd., st. N.: nhd. »Brückentor«, Tor an Fallbrücke

an -- Weg an einer bestimmten Geländeform: eckewec 2, mhd., st. M.: nhd. Eckweg, Weg an einer bestimmten Geländeform

an -- von jetzt an: alzehant, mhd., Adv.: nhd. »allzuhand«, sofort, von jetzt an, sobald, sobald als, alsogleich, sogleich, bald, alsbald, geradewegs; alzðhant, mhd., Adv.: nhd. »allzuhand«, sofort, von jetzt an, sobald, sobald als, alsogleich, sogleich, bald, alsbald, geradewegs; dælig, mhd., Adv.: nhd. von jetzt an, den Tag hindurch, zu dieser Zeit des Tages; dolme, mhd., Adv.: nhd. von jetzt an, den Tag hindurch, zu dieser Zeit des Tages, heute

an -- von jeder Art von Kleidern etwas an sich Habender: allerslahtÏre, mhd., st. M.: nhd. von jeder Art von Kleidern etwas an sich Habender

an -- an Wert verlieren: abeswinden, abe swinden, mhd., st. V.: nhd. »abschwinden«, an Wert verlieren

an -- an Gehalt verringern: abesetzen, abe setzen, mhd., sw. V.: nhd. absetzen, vom Pferd setzen, ausspannen, von einem Amt absetzen, ersetzen (von Amtspersonen), für ungültig erklären, an Gehalt verringern

an -- Brunnen an einem Berg: bercbrunne 1, mhd., st. M.: nhd. »Bergbrunnen«, Brunnen auf einem Berg, Brunnen an einem Berg

an -- binden an: bestÏten, mhd., sw. V.: nhd. festmachen, Sicherheit leisten, mit Beschlag belegen (V.), aufspüren, gestatten, zulassen, bekräftigen, bestätigen, beglaubigen, erweisen, rechtsgültig machen, festigen, stärken, fesseln, beenden, binden an, verankern in

an -- Bogen an einer Krone: boge (1), bogen, poge, mhd., sw. M.: nhd. Bogen, Wölbung, Halbkreis, Sattelbogen, Brückenbogen, Torbogen, gebogener Querbalken, Bogen an einer Krone, Regenbogen, Umweg

an -- an früherer Stelle: darvore*, dar vor, mhd., Adv.: nhd. davor, vorher, an früherer Stelle, dafür, darauf, wovor, dagegen, deshalb

an -- an manchen Stellen: etewõ, eteswõ, etwõ, ettewõ, mhd., Adv.: nhd. irgendwo, an manchen Stellen, an einigen Stellen, hier und da, mancherorts, hie und da, gar, ziemlich, sehr

an -- an Land gehen: abesitzen, absitzen, abe sitzen, mhd., st. V.: nhd. absitzen, absteigen, an Land gehen; erbeizen, irbeizen, rebeizen, mhd., sw. V.: nhd. absitzen, absteigen, herabsteigen, an Land gehen, niederstürzen, vom Pferd fallen, Halt machen, halten, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, hetzen, aufhetzen

an -- an Schwindsucht leiden: dampfen (1), damphen, mhd., sw. V.: nhd. »dampfen«, rauchen, qualmen, an Schwindsucht leiden

an -- an etwas gehen: anevergõn*, anvergõn, ane vergõn, anefergõn*, anfergõn*, mhd., an. V.: nhd. »vergehen«, tun, unterlassen (V.), an etwas gehen, in Angriff nehmen, unternehmen

an -- an jener Stelle: dõselben* 135, dõ selben, dæ selben, mhd., Adv.: nhd. »daselbst«, ebendort, ebenda, an jener Stelle; dõselbenst, mhd., Adv.: nhd. »daselbst«, an jener Stelle, ebenda

an -- an den Ufern zusammenfließen: uoveren, uoferen*, mhd., sw. V.: nhd. »ufern«, an den Ufern zusammenfließen

an -- an das Ende des Weges bringen: volbringen (1), folbringen*, volbrengen, folbrengen*, vollepringen, follepringen*, vulpringen, fulpringen*, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. vollbringen, vollenden, erschaffen, vervollkommnen, erreichen, ausführen, vollziehen, leisten, überbringen, darbringen, an das Ende des Weges bringen, bis ans Ziel bringen, zustandebringen, bis zu Ende führen, vollständig berichten, eine Behauptung erweisen, beweisen, bezeugen, eine Klage gerichtlich durchführen, ausstatten, erfüllen

an -- an den Tag kommen: ðfkomen, ðf komen, ðfquemen, mhd., st. V.: nhd. heranwachsen, aufkommen, bekannt werden, aufgehen, zukommen, zufallen (V.) (2), hinaufkommen, aufwachsen, aufgeben, entstehen, aufstehen, überleben, hochkommen, stark werden, an den Tag kommen, entspringen, am Leben bleiben, sich öffnen

an -- an seinen Platz stellen: bescheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. bescheiden (V.), sich einigen, bestimmen, festlegen, entscheiden, beilegen, zur Verfügung stellen, einen Bescheid geben, einen Rechtsbescheid geben, zusprechen, vorschreiben, erklären, deuten, sagen, berichten, mitteilen, beschreiben, zuweisen, gewähren, anempfehlen, unterrichten, aufklären, unterscheiden, trennen von, ernennen zu, scheiden, trennen, schlichten, einrichten, sich einrichten, sich entscheiden, an seinen Platz stellen, anweisen, erzählen, benachrichtigen, laden (V.) (2), belehren, unterrichten, als Morgengabe geben, offenbaren

an -- ein Ansinnen richten an: anegesinnen 22, mhd., st. V.: nhd. fordern, ein Ansinnen richten an, ansinnen

an -- Abgabe für die Erlaubnis mit einem Schiff an einer bestimmten Ortschaft vorüberzufahren: vürevart*, vürvart, vorvart, fürefart*, mhd., st. F.: nhd. Vorwärtsgehen, Vorsichgehen, Verlauf, Weg, Abgabe für die Erlaubnis mit einem Schiff an einer bestimmten Ortschaft vorüberzufahren, Durchfahrtsrecht, Vorbeifahrtsrecht

an -- an einem Hund befestigt: verhundet, ferhundet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verhundet«, an einem Hund befestigt?

an -- denken an: ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen; betrahten (1), bedrahten, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, bedenken, erwägen, abschätzen, sich vorstellen, durchschauen, durch Überlegung hindern, ausdenken, anordnen, denken, streben, denken an, überlegen (V.), trachten nach, beurteilen, schätzen, prüfen, ansehen als, in Betracht ziehen; denken (1), tenken, mhd., sw. V., an. V.: nhd. denken, bedenken, beabsichtigen, erwähnen, gedenken, sich erinnern, zudenken, beimessen, ausersehen, erinnerlich sein (V.), erdenken, ersinnen, im Sinn haben, wollen (V.), meinen, denken über, achten auf, streben nach, verlangen nach, sich denken, glauben, überlegen (V.), denken an, planen

an -- an einem Hund befestigen: verhunden***, ferhunden***, mhd., sw. V.: nhd. »verhunden«, an einem Hund befestigen?

an -- an Breite übertreffen: überbreiten, mhd., sw. V.: nhd. überbreiten, überdecken, an Breite übertreffen

an -- an der Hand fassen: verhandelen, verhandeln, verhendelen, verhendeln, ferhandelen*, mhd., sw. V.: nhd. auf verkehrte Weise Hand anlegen, fehlgreifen, verkehrt handeln, sich vergehen, handeln, tun, schlecht machen, ins Gegenteil verkehren, fälschen, schlecht behandeln, sich zutragen, verlaufen (V.), schlecht handeln, sich falsch verhalten, an der Hand fassen

an -- an etwas festbinden: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen

an -- an Gicht leiden: vergihtigen (1), fergihtigen*, mhd., sw. V.: nhd. an Gicht leiden

an -- an einen Ort bestellen: verzilen, verziln, ferzilen*, ferziln*, mhd., sw. V.: nhd. »verzielen«, an einen Ort bestellen, aus den Augen verlieren, versäumen, zerhauen (V.), unterbleiben, treffen, durchbohren mit

an -- an einen unrechten Ort treiben: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen

an -- an einen anderen Ort bringen: veranderen*, verandern, virandern, virendern, feranderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verenderen*, ferenderen*, verendern, ferendern*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln

an -- an Glanz übertreffen: überblÆchen, mhd., st. V.: nhd. »überbleichen«, glänzend überziehen, an Glanz übertreffen; vüreglenzen*, vürglenzen, füreglenzen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürglänzen«, an Glanz übertreffen

an: ane (1), an, mhd., Präp., Adv., Präf.: nhd. an, auf, in, mit, bei, durch, von, hinsichtlich, für, daran, darauf, dabei, dadurch, dahin, hin, damit, darin, davon, gegen, in Bezug auf, nach, über, bis zu; bÆ, mhd., Adv., Präp.: nhd. bei, zusammen mit, an, auf, zu, wegen, vermittelst, durch, binnen, unter, aus, von, trotz, dabei, in der Nähe, neben, daran, dagegen, dahin, damit, daneben, darum, darunter, davon, dazu, darüber hinaus, in die Nähe, in, seit, während (Präp.), mit; da (2), dõ, dar, dõr, mhd., Rel.?: nhd. dorthin wo, wonach, wohin, an; dõr (1), da, dõ, dar, mhd., Rel.-Adv.: nhd. dorthin wo, wonach, wohin, an

an einen Ort bringen (): anestaten*, anstaten, ane staten, mhd., sw. V.: nhd. antasten, an einen Ort bringen (?)

an -- an Feuer übertreffen: überviuren, mhd., sw. V.: nhd. »überfeuern«, an Feuer übertreffen

an -- an Gewicht übertreffen: verwegen (1), ferwegen*, mhd., st. V.: nhd. sich einschließen zu, verzichten auf, an Gewicht übertreffen, überwiegen, aufwiegen, Gewicht haben für, kümmern, sich auf die Glückswaage legen, entschließen, sich frisch zu etwas entschließen, sich bereit erklären, sich von etwas fortbewegen, auf etwas verzichten

an -- an Farbigkeit abnehmen: valwen, falwen*, mhd., sw. V.: nhd. »gilben«, fahl werden, an Farbigkeit abnehmen, bleich werden, bleich sein (V.), sich entfärben, sich verfärben, welken, verwelken

an -- an dieser Stelle: daselbs, mhd., Adv.: nhd. »daselbst«, an dieser Stelle

an -- an das Ende bringen: erenden, mhd., sw. V.: nhd. beenden, aushalten können, an das Ende bringen

an -- an die Seite: eneben, ineben, neben, nebent, nement, mhd., Adv., Präp.: nhd. neben, in gleicher Linie, daneben, an der Seite, an die Seite, in der Nähe, in die Nähe, ebenfalls, auf der Seite von, auf die Seite von

an -- an Ehre und Besitz beeinträchtigen: entÐren, mhd., sw. V.: nhd. entehren, an Ehre und Besitz beeinträchtigen, kränken, beschimpfen, schänden, beleidigen, der Ehre berauben, Bitte abschlagen, mindern

an -- an die Koppel legen: bekuppelen*, bekuppeln, mhd., sw. V.: nhd. an die Koppel legen, anleinen, fesseln

an -- Abgabe an den Richter: dincganc, mhd., st. M.: nhd. »Dinggang«, Abgabe an den Richter, Teilnahme am Jahrding

an -- an Einzelne austeilen: vereinzelen*, vereinzeln, fereinzelen*, mhd., sw. V.: nhd. »vereinzeln«, verteilen, an Einzelne austeilen, an Einzelne verteilen

an -- an Einzelne verteilen: vereinzelen*, vereinzeln, fereinzelen*, mhd., sw. V.: nhd. »vereinzeln«, verteilen, an Einzelne austeilen, an Einzelne verteilen

an -- Abgabe an den Bannherrn: bangewerf 1, mhd., st. N.: nhd. »Banngewerf«, Abgabe an den Bannherrn

an -- Abgabe an die Herrschaft: bðteil, mhd., st. N.: nhd. Bauteil, Abgabe an die Herrschaft, Erbanteil, Pflichtteil

an -- Abgabe von Kirche an Papst: collecte, collect, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Kollekte, Altargebet, Kollektengebet, Bittgebet, Abgabe von Kirche an Papst

an -- ankern an: ankeren*, ankern, enkeren*, enkern, mhd., sw. V.: nhd. ankern, ankern an, ankern in, ankern auf, vor Anker gehen, erreichen, verankern, festmachen an

an -- Anrede an einen Herrn: dominÐ, mhd., st. M.: nhd. »oh Herr«, Herr, Anrede an einen Herrn

an -- an Würde Gleichgestellter: ebenhÐre (2), mhd., st. M.: nhd. Ebenbürtiger, an Würde Gleichgestellter

an -- befestigen an: ersperren, mhd., sw. V.: nhd. befestigen an

an -- Anstoß nehmen an: ergeren* (1), ergern, mhd., sw. V.: nhd. »ärgern«, verschlechtern, verderben, reizen, beschädigen, sich verschlimmern, Anstoß nehmen an, mindern, schmälern, beschuldigen, verdächtigen, verführen

an -- bestes Tier als Abgabe an den Herrn: besthoubet, mhd., st. N.: nhd. Besthaupt, bestes Tier als Abgabe an den Herrn

an -- Tag an dem ein Dienst zu leisten ist: dienesttac, mhd., st. M.: nhd. »Diensttag«, Tag an dem ein Dienst zu leisten ist

an -- stellen an: bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten

an -- hindern an: benemen (1), binemen, penemen, pinemen, mhd., st. V.: nhd. zusammenfassen, wegnehmen, entziehen, abnehmen, nehmen, rauben, berauben, entledigen, freimachen, entreißen, beenden, vernichten, vertreiben, versperren, hindern, hindern an, befreien, ausnehmen, wehren, sich wehren, abwenden, abbringen von; erwenden (1), irwinden, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, abhalten, abbringen, rückgängig machen, zurückwenden, benehmen, entziehen, aufhören, verhindern, hindern, beenden, erleichtern, aufhalten, zurückhalten, verwehren, wegnehmen, ändern, verwandeln, hindern an

an -- durch Eid binden an: eiden (1), mhd., sw. V.: nhd. »eiden«, schwören, beeiden, verpflichten, beschwören, befragen, büßen, durch Eid binden an

an -- durch Todesfall an jemanden kommen: anesterben, ane sterben, mhd., st. V.: nhd. »ansterben«, durch Todesfall an jemanden kommen, durch Todesfall in Besitz kommen

an -- an Atembeschwerden leidend: dempfic*, demphec, mhd., Adj.: nhd. an Atembeschwerden leidend

an -- an Blutfluss leidend: bluotsuhtic, bluotsühtec, mhd., Adj.: nhd. »blutsüchtig«, an Blutfluss leidend

an -- an anderer Stelle: andereswõ*, anderswõ, anderswæ, mhd., Adv.: nhd. anderswo, an anderer Stelle, anderweitig, anderswohin, anderswie, auf andere Weise

an -- Abgabe an das Gericht: dincsilber, mhd., st. N.: nhd. »Dingsilber«, Geldabgabe, Abgabe an das Gericht

an -- Acker oder Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker anstoßen: anewendÏre, anwender, mhd., st. M.: nhd. Anwandacker, Pflugwendeacker, Pflugwende, Acker oder Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker anstoßen

an -- an Altersschwachsinn leiden: alttæren, mhd., sw. V.: nhd. an Altersschwachsinn leiden

an -- anstoßen an: erstæzen, mhd., st. V.: nhd. frei werden, niederstoßen, zu Tode stoßen, sich stoßen, sich befreien von, anstoßen an

an -- Baum an dem ein Dieb aufgehängt wird: diepboum, mhd., st. M.: nhd. »Diebbaum«, Baum an dem ein Dieb aufgehängt wird

an -- als Rechtssache verweisen an: anebringen, anbringen, ane bringen, mhd., an. V., sw. V., st. V.: nhd. »anbringen«, bringen, heranbringen, in Besitz bringen, antun, nötigen, beibringen, nahebringen, lehren, vererben, anstiften, veranlassen, verleiten, denunzieren, lehren, als Rechtssache verweisen an, überlassen (V.)

an -- als Erbe kommen an: aneersterben, anersterben, ane ersterben, mhd., st. V.: nhd. »anersterben«, anheim fallen, als Erbe kommen an

an -- als Masse an sich nehmen: anegemassen, mhd., sw. V.: nhd. als Masse an sich nehmen

an -- schleudern an: drÏjen, drÏgen, drÏhen, drÏn, dröun, trÏjen, trÏn, treien, mhd., sw. V.: nhd. drehend bewegen, wirbeln, drehen, drechseln, sich runden, fliegen, stieben, sprühen aus, sprühen über, sprühen von, formen, ziehen, reißen aus, befestigen, schleudern an

an -- Schlagen an die Brust: brustklopfen, mhd., st. N.: nhd. »Brustklopfen«, Schlagen an die Brust

an -- Heiratsabgabe an den Grundherren einer unfreien Frau die ein Mann aus einer fremden Grundherrschaft ehelichte: bettemunt, mhd., st. M.: nhd. Ehebettzins, Heiratsabgabe an den Grundherren einer unfreien Frau die ein Mann aus einer fremden Grundherrschaft ehelichte

an -- mit einer Barke an Land gehen: barken, mhd., sw. V.: nhd. rudern, mit einer Barke an Land gehen

an -- Nutzungsrecht an einem Bach: bachreht, mhd., st. N.: nhd. »Bachrecht«, Nutzungsrecht an einem Bach

an -- sich sattsehen an: ersehen, irsegen, dersegen, resegen, irsÐn, dersÐn, resÐn, irsÐn, mhd., st. V.: nhd. »ersehen«, erblicken, erschauen, sehen, wahrnehmen, betrachten, sich erblicken, widerspiegeln, sich umsehen, erkundigen, finden, entdecken, sich in Anschauung verlieren, sich nicht sattsehen können, sich spiegeln in, sich sattsehen an, sich eingestehen, erkennen, bemerken, erfahren (V.)

an -- Schlag an der Schläfe: dunnslac 1, mhd., st. M.: nhd. Schlag an der Schläfe

an -- Schlag an die Brust: brustslac, mhd., st. M.: nhd. Brustschlag, Schlag an die Brust

an -- sich stoßen an: erlenken, mhd., sw. V.: nhd. wenden, umlenken, sich stoßen an

an -- sich mit Frechheit an die Seite stellen: ebenhiuzen, mhd., sw. V.: nhd. nebenbuhlen, sich mit Frechheit an die Seite stellen, sich gleichstellen mit

an -- sich wagen an: ernenden, renenden, mhd., sw. V.: nhd. Mut fassen, sich wagen, sich annehmen, sich befleißigen, trauen, sich wagen an

an -- Ort an dem sich das von der Verfolgung erschöpfte Wild den Hunden stellt und verteidigt: bÆlstat, mhd., st. F.: nhd. Ort an dem sich das von der Verfolgung erschöpfte Wild den Hunden stellt und verteidigt

an -- Einbiegung des Daches schief an der Giebelseite eines Gebäudes: wolbe, mhd., sw. M.: nhd. Wölbung, Beule, Walm, Einbiegung des Daches schief an der Giebelseite eines Gebäudes, gewölbtes Vorderblatt oder Oberblatt der Schuhe

an -- anschmiegen an: zuosmücken, zuosmucken, zuo smücken, mhd., sw. V.: nhd. »zuschmücken«, anschmiegen, anschmiegen an

an -- Dammstraße an einem Fluss: werbe (1), werve, werfe*, mhd., st. F., sw. M.: nhd. »Werbe«, Wirbel, Strudel, Wasserstrudel, Damm, Dammstraße an einem Fluss, Riegel, Schlagring für Musikinstrumente, Spindel?

an -- Einbiegung des Daches schief herab an der Giebelseite eines Gebäudes: wulbe, mhd., sw. M.: nhd. Walm, Einbiegung des Daches schief herab an der Giebelseite eines Gebäudes, gewölbtes Vorderblatt oder gewölbtes Oberblatt der Schuhe

an -- enden an: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern

an -- an sich nehmen: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

an -- legen an: bÆlegen, bÆ legen, mhd., sw. V.: nhd. »beilegen«, sich hinzulegen, legen an, legen zu, einem Bräutigam seine Braut als Bettgenossin zur Seite legen

an -- Oberschenkel an Menschen und Tieren: diech, die, mhd., st. N.: nhd. Oberschenkel an Menschen und Tieren, Bein, Schenkel, Keule, Lauf

an -- Kornabgabe an die Burg: burckorn 6, mhd., st. N.: nhd. »Burgkorn«, Kornabgabe an die Burg

an -- mahnen an: ermanen (1), remanen, mhd., sw. V.: nhd. ermahnen, erinnern, auffordern, ersuchen, beanspruchen, geltend machen, antreiben, bewegen zu, veranlassen zu, mahnen an, strafen für, treiben, bringen zu

an -- mangeln an: entstõn, entstÐn, enstÐn, instÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich wegstehlen, entgehen, mangeln, stehenbleiben, beginnen, erstehen, sich erheben, werden, merken, verstehen, einsehen, wahrnehmen, sich erinnern, entstehen, anbrechen, bevorstehen, stehen vor, aufstehen, enden, mangeln an, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, bemerken, erfahren (V.)

an -- sich verbreiten an: zergiezen, zegiezen, zugiezen, mhd., st. V.: nhd. »zergießen«, sich ausbreiten, sich verbreiten in, sich verbreiten an, ablenken mit, auseinandergießen, zerschmelzen, gießend verbreiten

an -- sich trauen an: wõgen, wægen, mhd., sw. V.: nhd. »wagen« (2), auf das Spiel setzen, aufs Geratewohl daran setzen oder tun, wagen, wagen zu, sich trauen an, sich trauen in, sich trauen nach, sich trauen zu, einsetzen, aufs Spiel setzen, aufgeben

an -- sich kehren an: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen

an -- sich richten an: zogen (1), schogen, mhd., sw. V.: nhd. »zogen«, ziehen, reißen, zerren, an den Haaren ziehen, belästigen, überwinden, aufschieben, sich auf den Weg machen, gehen, marschieren, eilen, laufen, eilig sein (V.), vorwärts gehen, vorwärts gehen mit, den Weg nehmen, sich begeben (V.), kommen, geraten (V.), geraten (V.) an, sich richten an, fallen auf, hinziehen, sich hinziehen, verzögern, sich zanken, raufen, zupfen, hinhalten, verschieben

an -- sich erfreuen an: weiden (1), mhd., sw. V.: nhd. weiden (V.), ausweiden, auf die Weide führen, weiden lassen, sich weiden an, sich erfreuen an, genießen, schweifen

an -- sich gehören an: zemen (2), mhd., st. V.: nhd. ziemen, geziemen, passen, zukommen, angemessen sein (V.), passend sein (V.), üblich sein (V.), nützlich sein (V.), sich gehören als, sich gehören an, sich gehören auf, sich gehören in, sich gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, sich eignen zu, würdig sein (V.), am rechten Platz sein (V.) auf, am rechten Platz sein (V.) in, am rechten Platz sein (V.) vor, dienen, taugen, taugen als, nützen als, nützen für, sich ziemen, sich gehören für, entsprechen, gefallen (V.), passen zu, Ehre machen, Ehre machen zu, Grund haben zu, eigen sein (V.), dürfen, sich eignen, scheinen, dünken, geziemend dünken, wohlgefallen, behagen, ebenbürtig sein (V.), erkennen, klar werden

an -- sich machen an: zuowellen, zuo wellen, mhd., an. V.: nhd. sich machen an, es abgesehen haben auf

an -- sich an einem bestimmten Ort befinden: anevinden, anefinden*, ane vinden, mhd., st. V.: nhd. antreffen, sich an einem bestimmten Ort befinden

an -- sich an eine Stelle aufstellen: bestaten (1), besteten, mhd., sw. V.: nhd. sich verdingen, begraben (V.), beerdigen, bestatten, anwenden, verwenden, nutzen, übergeben (V.), ausstatten, versorgen, verheiraten, ansiedeln, aufnehmen in, an Stelle bringen, gestalten, zulassen, Stelle zuweisen, sich an eine Stelle aufstellen, einsetzen, rechte Stelle bringen, verpachten, vermieten

an -- Schwein als Abgabe an den Grundherren: dienestswÆn, mhd., st. N.: nhd. »Dienstschwein«, Schwein als Abgabe an den Grundherren

an -- Hand an jemanden legen: aneÆlen, ane Ælen, mhd., sw. V.: nhd. »aneilen«, angreifen, Hand an jemanden legen

an -- sich an ein Gericht wenden: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter

an -- sich halten an: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

an -- steuern an: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

an -- sich anschließen an: ebenen, mhd., sw. V.: nhd. ebnen, glätten, einebnen, gleichmachen, vereinigen, vergleichen, sich vergleichen, in Ordnung bringen, bereit machen, beilegen, schlichten, zum Vergleich bringen, zur Übereinkunft bringen, sich rüsten, anschicken, sich anschließen an, verfeinern, angleichen

an -- stoßen an: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden

an -- sich weiden an: weiden (1), mhd., sw. V.: nhd. weiden (V.), ausweiden, auf die Weide führen, weiden lassen, sich weiden an, sich erfreuen an, genießen, schweifen

an -- stören an: werren, mhd., st. V.: nhd. »wirren«, durcheinanderbringen, verwickeln, verwirren, uneins machen, in Zwietracht bringen, schlingen (V.) (1), schaden, kümmern, verdrießen, stören, hindern, Leid tun, weh tun, Angst machen, Sorgen machen, Kummer machen, zustoßen, widerfahren, schaden bei, zusetzen, beeinträchtigen, stören an, bekümmern, beschweren, schmerzen, fehlen, fehlen an, sich drängen, sich drängen zu, durcheinander geraten (V.), sich verwickeln, sich verstricken, sich verstricken in, in Verwirrung geraten (V.), uneins werden, uneins werden in, ausmachen

an -- sich erfüllen an: ergõn, ergÐn, irgÐn, regÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, kommen, zu gehen beginnen, geschehen, sich ereignen, zu Ende gehen, sich vollenden, zergehen, sich vermischen, erreichen, einholen, durchdringen, sich ergehen, verlaufen (V.), sich erfüllen, sich vollziehen, erfüllen, eintreten, erfolgen, stattfinden, vergehen, vor sich gehen, ausreichen, erlangen, enden, ein Ende haben, sich befreien, erholen von, kommen über, treffen, sich erfüllen an, ausschlagen, gereichen zu, erzielen

an -- Stiftung an eine Kirche: widemunge, widmunge, mhd., st. F.: nhd. »Widmung«, Ausstattung, Dotierung, Wittum, Stiftung an eine Kirche

an -- sich gewöhnen an: wenen (1), wennen, mhd., sw. V.: nhd. »wöhnen«, lenken, erziehen, gewöhnen, sich gewöhnen, sich gewöhnen an, gewöhnen an, gewohnt sein (V.); wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen

an -- sich anlehnen an: erlenen, mhd., sw. V.: nhd. sich anlehnen an

an -- sich an etwas ersättigen: erluoderen*, erluodern, mhd., sw. V.: nhd. schwelgen, sich sättigen, sich an etwas ersättigen

an -- hängen an: anegehaften, angehaften, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, anhaften, treu bleiben, sich hingeben, hängen an; anehaften (1), anhaften, ane haften, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, anhaften, treu bleiben, sich hingeben, hängen an; behõhen, mhd., st. V.: nhd. hangen, hängen bleiben, behängen, hängen an, verharren in, schmücken

an -- richten an: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden

an -- sich zurückziehen an: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

an -- stecken bleiben an: widerwinden (1), mhd., st. V.: nhd. »widerwinden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, ablassen von, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, enden, stecken bleiben an, stecken bleiben auf, ruhen, fest sitzen, haften, zurücktreiben, überwinden, streben gegen, sich widersetzen

an -- ritterlicher Aufputz an Mann und Pferd: zimier, zimÆr, zimiere, mhd., st. N., st. F.: nhd. Zimier, Helmzier, Schmuck, Helmschmuck, ritterlicher Aufputz an Mann und Pferd

an -- schärfen an: wetzen, mhd., sw. V.: nhd. wetzen, schärfen, schärfen an, die Zähne fletschen, schleifen (V.) (1), anfeuern, reizen

an -- reich an weltlichen Gütern: werltrÆche, mhd., Adj.: nhd. »weltreich«, reich an weltlichen Gütern

an -- wenden an: aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen; bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun; erbieten (1), irbieten, derbieten, mhd., st. V.: nhd. erbieten, bieten, hinstrecken, darreichen, erweisen, sich erbieten, sich anbieten, darbieten, bringen, zufügen, antun, sich einstellen, sich erweisen, sich zeigen, sich offenbaren, sich ausbreiten, sich verbreiten, gewähren, darbringen, leisten, wenden an, lenken auf, richten auf, kehren gehen

an -- für ein bestimmtes Gebiet geltende an festgesetzten Tagen gebotene Gerichtsversammlung: bandinc, mhd., st. N.: nhd. »Bannding«, gebotenes Gericht, für ein bestimmtes Gebiet geltende an festgesetzten Tagen gebotene Gerichtsversammlung

an -- widerrechtlich an sich ziehen: aneziehen, anziehen, ane ziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, an sich ziehen, widerrechtlich an sich ziehen, in sich aufnehmen, anziehen, bekleiden, anklagen, beschuldigen, unternehmen, anfangen zu ziehen, zuerst ziehen, sich anmaßen, vorgeben, Anspruch erheben auf, sich einlassen auf

an -- Gabe an eine Witwe: õbentgõbe, mhd., st. F.: nhd. Abendgabe, Gabe an eine Witwe

an -- Wohlgefallen an der Gestalt: biledebehegede*, biltbehegede, mhd., st. F.: nhd. Wohlgefallen an der Gestalt

an -- zum Andenken an: durch, dur, dorch, mhd., Adv., Präp.: nhd. dadurch, durch, während (Präp.), hindurch, wegen, infolge, um, willen, vermittelst, aus, vor, zum Andenken an, auf, bei, für, in, mit, wegen, zu, um zu, deshalb, damit, weil, denn

an -- schornsteinartige Verzierung an Häusern: zierkõmÆn*, zierkemmÆn, mhd., st. N.: nhd. »Zierkamin«, schornsteinartige Verzierung an Häusern, türmchenartige Verzierung an Häusern

an -- sich ausruhen an: widerruowen, mhd., sw. V.: nhd. ausruhen, sich ausruhen an, sich ausruhen in, nach der Arbeit ruhen

an -- sich befinden an: wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen

an -- schwer an Gewicht anschlagen: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen

an -- schwer an Wert anschlagen: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen

an -- schleudern an: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden

an -- Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird: zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse

an -- mangeln an: zerrinnen, zerunnen, zurunnen, mhd., st. V.: nhd. aufhören, zu Ende gehen, zerrinnen, auseinandergehen, ausgehen, vergehen, verrinnen, dahinschwinden, verloren gehen, mangeln, mangeln an, fehlen, fehlen an, nötig sein (V.), nötig sein (V.) für

an -- merken an: wizzen (1), mhd., an. V.: nhd. wissen, wissen über, wissen von, wissen dass..., mitteilen, unterrichten, unterrichten von, kennen, kennen als, erfahren (V.), erfahren (V.) von, merken, merken an, können, vermögen zu, voraussagen, sehen, gesehen haben

an -- senden an: zuoschicken, zuo schicken, mhd., sw. V.: nhd. zubereiten, einrichten, zuschicken, senden an, schicken, zuweisen, sich richten nach, sich zuwenden

an -- sich aufhalten an: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

an -- offenbaren an: zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als

an -- kommen an: anekomen, ankomen, ane komen, anequemen, mhd., st. V.: nhd. ankommen, hereinbrechen, anfangen, angreifen, ergreifen, kommen an, zufallen (V.) (2), antreffen, erreichen, zur Kenntnis kommen, betreffen, aufsuchen, herantreten an, unternehmen, überkommen (V.), treffen, überfallen (V.)

an -- schattiger Platz an der Quelle: brunnenschate, mhd., sw. F.: nhd. »Brunnenschatten«, schattiger Platz an der Quelle

an -- schieben an: dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus

an -- Recht des Dorfherrn aus dem Teilbesitz an der Gemeindeflur: dorfmarc, mhd., st. N.: nhd. »Dorfmark«, Recht des Dorfherrn aus dem Teilbesitz an der Gemeindeflur

an -- reich an Blüten seiend: blüeterÆch, mhd., Adj.: nhd. reich an Blüten seiend, blütenreich

an -- Pfründe für bessere Kost an Aderlasstagen: õderlõzpfrüende*, õderlõzphrüende, mhd., st. F.: nhd. »Aderlasspfründe«, Pfründe für bessere Kost an Aderlasstagen

an -- heften an: besten (1), mhd., sw. V.: nhd. binden, schnüren, kleiden in, heften an

an -- festmachen an: ankeren*, ankern, enkeren*, enkern, mhd., sw. V.: nhd. ankern, ankern an, ankern in, ankern auf, vor Anker gehen, erreichen, verankern, festmachen an

an -- ziehen an: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; zocken, zochen, mhd., sw. V.: nhd. ziehen, ziehen an, treiben, holen, zerren, reißen, locken (V.) (2), reizen

an -- Rest an Atem: ÏtemlÆn, mhd., st. N.: nhd. Rest an Atem, Ätemlein, Lufthauch

an -- rückfällig an den Lehnsmann: erbevellic, erbefellic*, mhd., Adj.: nhd. »erbfällig«, rückfällig an den Lehnsmann

an -- Käse als Abgabe an den Grundherren: dienestkÏse, mhd., st. M.: nhd. »Dienstkäse«, Käse als Abgabe an den Grundherren

an -- zurücksetzen an: betriegen (1), betriugen, bitriugen, petriugen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, verblenden, betören, hinters Licht führen, im Stich lassen, hintergehen, täuschen, irreleiten, irreführen, zunichte machen, verleiten, locken (V.) (1), betrügen um, benachteiligen, zurücksetzen an, verleumden bei

an -- Kornabgabe an den Bannherrn: bangarbe, mhd., st. F.: nhd. Banngarbe, Kornabgabe an den Bannherrn

an -- Gebundenheit an das eigene Ich: eigenscheftlichheit*, eigenscheftlicheit, eigenscheftlichkeit, mhd., st. F.: nhd. Gebundenheit an das eigene Ich, Eigenart

an -- Gebühr an den Richter: banpfenninc* 1, banpheninc, mhd., st. M.: nhd. Bannpfennig, Gebühr an den Richter

an -- zweifeln an: wanken (1), mhd., sw. V.: nhd. wanken, schwanken, sich bewegen, schwankend werden, zweifeln an, unbeständig sein (V.), Rückwärtsbewegung machen, Vorwärtsbewegung machen, Seitwärtsbewegung machen; wenken (1), mhd., sw. V.: nhd. wanken, schwanken, ausweichen, weichen (V.) (2), ziehen, sich abwenden, zurückziehen, zurückziehen von, zurückziehen vor, sich bewegen, schweifen, schweifen zu, zweifeln, zweifeln an, wankelmütig sein (V.), abweichen von, geraten (V.) aus, ablassen von, schwenken, schütteln, anheimgeben, lenken aus, lenken in, winken, wenden, bewegen, tadeln; zwÆvelen* (1), zwÆveln, zwÆbelen, mhd., sw. V.: nhd. zweifeln, zweifeln an, bezweifeln, in Ungewissheit sein (V.), im Zweifel sein (V.), unglaubhaft erscheinen, sich fragen, verdächtigen, verzweifeln, Hoffnung verlieren, Mut verlieren, wankelmütig werden, untreu werden an, verzagen, zweifelhaft sein (V.), in Verdacht haben, aufgeben

an -- reich an Blumen seiend: bluomenrÆche*, bluomenrÆch, mhd., Adj.: nhd. »blumenreich«, reich an Blumen seiend

an« -- »mangelnd an«: zwirlich***, mhd., Adj.: nhd. »mangelnd an«

an« -- »denken an«: anedenken* (1), andenken, mnd., sw. V.: nhd. »denken an«, Andacht üben, an etwas denken, betrachten, bedenken, etwas im Auge haben, beabsichtigen

an...«: õne... (3), mnd., Präf.?: nhd. »an...«

Anacardium -- Frucht von Anacardium: elefantenlðs, elpenlðs, elfenlðs, elphenlðs, mnd., F.: nhd. »Elefantenlaus«, Frucht von Anacardium; elefanteslðs, mnd., F.: nhd. »Elefantenlaus«, Frucht von Anacardium

Anachoret: ahd. einkoran* 2, Anachoret: ahd. einkoran* 2

Analogie: überrede, mhd., sw. F.: nhd. Analogie

Analogiezauber -- Wachsmännchen für Analogiezauber: atzeman, atzman, mhd., st. M.: nhd. »Atzemann« (Wachsfigur), Wachsmännchen für Analogiezauber

Analphabet: Ædiæt, Ædeæt, mnd., M.: nhd. »Idiot«, Laie, Ungebildeter, Analphabet

anarten«: anearten, ane arten, an arten, mhd., V.: nhd. »anarten«, von Art zukommen

anatmen: anevrõtemen, anvrõtemen, mnd., sw. V.: nhd. anatmen, anhauchen

anatmen: aneriechen*, ane riechen, mhd., st. V.: nhd. »anriechen«, anatmen, anhauchen, anstecken

anbacken«: anebacken*, anbacken, mnd., st. V.: nhd. »anbacken«, mit Backen (N.) beginnen

anbahnen: enbrechen, entbrechen*, entprechen, inprechen, mhd., st. V.: nhd. mangeln, gebrechen, hervorbrechen, abfallen von, entgehen, anbahnen, öffnen, verleihen, sich entschlagen, befreien, sich befreien, flüchten, sich lösen von, entkommen, offenlegen, graben, beseitigen, hervorquellen lassen; R.: betrügerisch anbahnen: anetrühsen*, antrühsen, ane trühsen, mhd., sw. V.: nhd. anzetteln, betrügerisch anbahnen, ehrabschneiderisch anbahnen; R.: ehrabschneiderisch anbahnen: anetrühsen*, antrühsen, ane trühsen, mhd., sw. V.: nhd. anzetteln, betrügerisch anbahnen, ehrabschneiderisch anbahnen

anbannen«: anebannen*, anbannen, mnd., V.: nhd. »anbannen«, bannen

anbasten«: anebesten*, anbesten, ambesten, mnd., V.: nhd. »anbasten«, mit Bast (Bastfasern) annähen, annähen, befestigen

Anbau: afries. tilath 1, Anbau: afries. tilath 1

Anbau: afsÆde, mnd., F.: nhd. Seitenschiff der Kirche, Apsis (beim Chor [M.] [2]), Seitenraum, Anbau; anekübbelse*, ankübbelse, mnd., N.: nhd. Anbau

Anbau (einer Scheune u. s. w.): afkübbinge, afkubbinge, mnd., F.: nhd. Anbau (einer Scheune u. s. w.)

Anbau -- Anbau eines Gebäudes: quist (2), mnd., F.: nhd. Anbau eines Gebäudes, Vorbau eines Gebäudes

Anbau: ahd. gibret 11; gibð* 1; uobida* 4, Anbau: ahd. gibret 11; gibð* 1; uobida* 4

Anbau: an. skot (1), skytja (1), stðka

Anbau von Pflanzen (Gen. F. Pl.): plantinge, plantunge, plantunc, mnd., F.: nhd. Pflanzung, angebaute Pflanzen (F. Pl.), Anbau von Pflanzen (Gen. F. Pl.), Anpflanzung, Einsetzung, Ausbreitung, Verbreitung, Ansiedlung, Niederlassung

Anbau: kübbe, mnd., F.: nhd. Anbau, Ausbau unter dem über die Ständer hinwegreichenden Dach; kübbelse, mnd., F.: nhd. Anbau, Ausbau unter dem über die Ständer hinwegreichenden Dach; kübbinge, mnd., F.: nhd. Anbau, Ausbau unter dem über die Ständer hinwegreichenden Dach; R.: Anbau für den Altarraum: kærhðs, mnd., N.: nhd. hoher Chor (M.) (2), Anbau für den Altarraum; R.: hinterer Anbau: hinderhðs, mnd., N.: nhd. Hinterhaus, hinterer Anbau, rückwärts gelegenes Haus; R.: kleiner Anbau an der Stube: ketze, mnd., F.: nhd. kleiner Anbau an der Stube, Alkoven; R.: kreuzförmig angesetzter Anbau: krǖzewerk, kruzewerk, kruzelwerk, krǖzewark, krǖzelwek, mnd., N.: nhd. kreuzförmig angesetzter Anbau, Quergebäude, Querschiff, ins Kreuz gearbeitetes Haus, Kreuzfenster (Bedeutung örtlich beschränkt; R.: steinerner Anbau: kemenõde, kemenate, kemenah, kemmenõde, kemenõte, keymenate, kamenõde, kemnõde, kemnede, kempnade, kämna, kemmõde, kemmede, kemde, kemmelõde, kemlõde, kemenõden, mnd., F.: nhd. »Kemenate«, heizbares Gemach, massivsteinernes Wohngebäude (in der Burg oder auf dem Stadtgrundstück), steinerner Anbau, Wohnraum der Familie, Wohnzimmer der Vornehmen, Gemach des Fürsten, Schlafgemach, Geschäftszimmer, einzeln stehendes Steinhaus, kleine Burg, Aufbewahrungsstelle, Kammer; R.: zum Anbau von Kresse angelegtes seichtes Gewässer: kersepæl, kerspæl, karspæl, mnd., M.: nhd. zum Anbau von Kresse angelegtes seichtes Gewässer, Kressepfuhl, Kresseteich, Kressegraben

Anbau -- schlechter Anbau: unbð 3, mhd., st. M.: nhd. unerlaubter Bau, schlechter Anbau, Vernachlässigung eines Feldes, Vernachlässigung eines Gutes, mangelnde Bebauung, mangelnde Bewirtschaftung; urbð (1), mhd., st. M.: nhd. nicht gehöriger Bau, unerlaubter Bau, schlechter Anbau, Vernachlässigung eines Feldes, Vernachlässigung eines Gutes

Anbau: vȫrbðwe, vȫrbouwe, vȫrbouw, vorbou, mnd., N.: nhd. Vorbau, Vorlaube, Anbau; R.: Anbau am Haus: ðtkæve*, ðtkove, mnd.?, M.: nhd. vom Haupthause abgetrennter Viehschuppen (M.), Anbau am Haus; ðtkubbinge, mnd.?, F.: nhd. vom Haupthause abgetrennter Viehschuppen (M.), Anbau am Haus; R.: ein mit einem Pultdach bedeckter Anbau: tælÐninge, toleninge, mnd.?, F.: nhd. »Zulehnung«, ein mit einem Pultdach bedeckter Anbau

Anbau: ae. gescot, Anbau: ae. gescot

Anbau: zõf, mhd., st. M., st. F.: nhd. Anbau, Pflege, Schmuck; zõfe, zaf, mhd., st. Sb.: nhd. Anbau, Pflege, Schmuck; zuostæz, mhd., st. M.: nhd. Anbau, Nebengebäude

Anbau: gebiuwe, mhd., gebðwe, mmd., st. N.: nhd. »Gebäu«, Wohnung, Wohnstatt, Ansiedlung, Gebäude, Bauen, Bergbau, Anbau, Wohnsitz, Erbauung; gebðwede, gebðde, mhd., st. N.: nhd. Gebäude, Bauen, Bergbau, Anbau, Wohnsitz; gemach (3), mhd., st. M., st. N.: nhd. Ruhe, Wohlbehagen, Bequemlichkeit, Annehmlichkeit, Ungestörtheit, Pflege, Erholung, Wohlbefinden, Befinden, Zufriedenheit, Glück, Vergnügen, Erfrischung, Schutz, Friede, Platz (M.) (1), Unterkunft, Bleibe, Anbau, Gemach, Zimmer, Wohnung; R.: Anbau oder Aufbau eines Gebäudes: gadem, gaden, mhd., st. N., st. M.: nhd. Gaden, Anbau oder Aufbau eines Gebäudes, Schuppen (M.), Gemach, Kammer, Kaufladen, Krambude, Einzelzimmerhaus, Verschlag, Stockwerk, Raum, Zimmer, Saal, Schlafkammer, Laden (M.), Zelle

Anbau -- am Anbau verhindern: verriuten, mhd., sw. V.: nhd. am Anbau verhindern

anbauen -- außen am Haus anbauen: ðtkubben***, mnd., sw. V.: nhd. außen am Haus anbauen

anbauen: planten, mnd., sw. V.: nhd. pflanzen, Pflanzen setzen, einsetzen, gründen auf, umpflanzen, umsetzen, ansiedeln, Ackerbau betreiben, anbauen, veredeln, kultivieren, propfen, einführen, verbreiten

anbauen: afkübben***, mnd., V.: nhd. anbauen; aneheften*, anheften, anehechten*, anhechten, mnd., sw. V.: nhd. anheften, anfügen, beifügen, fügen, anbauen, anhängen, hängen, hängen bleiben

anbauen: werken, mhd., sw. V.: nhd. »werken«, arbeiten, arbeiten für, schaffen, errichten, anbauen, einwirken auf, handeln, wirken, tun, erzeugen, machen, bearbeiten

anbauen: aneschiezen, anschiezen, ane schiezen, mhd., st. V.: nhd. »anschießen«, mit einem Schuss treffen, treffen, heimsuchen, anbauen; arbeiten (1), arebeiten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, in einem bestimmten Amt tätig sein (V.), geschäftlich tätig sein (V.), in einem bestimmten Beruf tätig sein (V.), bebauen, bestellen, darauf hinwirken, streben, bedrängen, plagen, kasteien, gebrauchen, bearbeiten, sich mühen, anstrengen, sich anstrengen, sich in den Kampf stürzen, quälen, sich bemühen, einsetzen, tun, ausüben, anbauen; bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; erbðwen (1), irbðwen, erbouwen irbouwen, erpouen, irpouen, mhd., an. V.: nhd. erbauen, errichten, bebauen, anbauen, hervorbringen, bauen, aufbauen, wiedererrichten, verbauen, Geld verbauen, bestellen, bereiten, ausrüsten, ausschmücken, befestigen, bewohnen, bepflanzen, pflegen

anbauen: an. skeyta, anbauen: an. skeyta

anbauen: ahd. arbeiten 32; ziohan 137, anbauen: ahd. arbeiten 32; ziohan 137

anbauen«: anebðwen*, anbðwen, mnd., sw. V.: nhd. »anbauen«, einbauen, aufbauen

Anbauer: ahd. bðman 4, Anbauer: ahd. bðman 4

anbaufähig: ahd. arhaft* 1, anbaufähig: ahd. arhaft* 1

anbaufähig: bðwelÆk, bðwelich*, buwelich, mnd., Adj.: nhd. »baulich«, in gutem baulichen Zustand befindlich, im baulichen Stande befindlich, Bauen nötig habend, baufällig, baufähig, anbaufähig, ertragfähig; bðwich, buwich, mnd., Adj.: nhd. anbaufähig, ertragsfähig, kulturfähig

anbaufähiges -- anbaufähiges Land eines Besitzers: acker, mnd., M., N.: nhd. Acker, Ackerland, beackertes Land, gesamte Anbaufläche, anbaufähiges Land eines Besitzers, Ackerstück, Feldstück, Feldmaß

Anbaufläche -- gesamte Anbaufläche: acker, mnd., M., N.: nhd. Acker, Ackerland, beackertes Land, gesamte Anbaufläche, anbaufähiges Land eines Besitzers, Ackerstück, Feldstück, Feldmaß

Anbaus -- Traufe des Anbaus: kübbendrüppe, kübbendröppe, kubbendroppe, mnd., M.: nhd. Traufe des Anbaus, Tropfenfall von der kübbinge (Verlängerung des Strohdachs bzw. die ans Haus gebaute Stallung)

anbedenken«: anebedenken, anbedenken, mnd., sw. V.: nhd. »anbedenken«, bedenken, in Betrachtung ziehen

anbefehlen: anebÐden* (1), anbÐden, mnd., st. V.: nhd. anbieten, anbefehlen, entbieten; bevÐlen, bevelen, bevölen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. befehlen, Auftrag geben, gebieten, empfehlen, übergeben (V.), anbefehlen, anvertrauen, Amt übertragen (V.); entvÐlen*, envÐlen, entfÐlen, mnd., st. V.: nhd. anbefehlen, anempfehlen, übertragen (V.)

anbefehlen: afries. bifela* 37, anbefehlen: afries. bifela* 37

anbefehlen: verlõzen (1), verlõn, virlõn, vorlõn, vrilõn, virlæzen, vorlæzen, vrilæzen, virlæn, vorlæn, vrilæn, ferlõzen*, ferlõn*, firlõn*, forlõn*, frilõn*, firlæzen*, forlæzen*, frilæzen*, firlæn*, forlæn*, frilæn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fahren lassen, fortlassen, loslassen, entlassen (V.), aufgeben, preisgeben, freilassen, erlassen (V.), anbefehlen, nachlassen, verzeihen, lassen, zulassen, geschehen lassen, gestatten, überlassen (V.), übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, übrig lassen, zurücklassen, hinterlassen (V.), verlassen (V.), unterlassen (V.), sich verlassen (V.), vertrauend hingeben, enden, verlangsamen, einbüßen

anbefehlen: bevelhen (1), befelhen*, biveln, bifeln*, peveln, pefeln*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. befehlen, übergeben (V.), überlassen (V.), anbefehlen, versorgen, bestatten, anvertrauen, empfehlen, überantworten, übertragen (V.), auftragen, zufügen, stellen unter; enpfelhen (1), enphelhen, entvelhen, entfelhen*, intvelhen, intfelhen*, emvelhen, emfelhen*, mhd., st. V.: nhd. empfehlen, anbefehlen, befehlen, anvertrauen, auftragen, übergeben (V.), übertragen (V.), überlassen (V.), sich hingeben, in die Gewalt begeben

anbefehlen: vorplichten, mnd., sw. V.: nhd. verpflichten, mit einer Verbindlichkeit belasten, verpfänden, versetzen, verschreiben, anheim geben, anbefehlen, zustehen, in ein verbindendes Verhältnis eintreten, durch Verpflichtung binden an, sich verbinden

anbefehlen: germ. *bifelhan; *felhan, anbefehlen: germ. *bifelhan; *felhan

anbefehlen: ahd. bifelahan* 122, anbefehlen: ahd. bifelahan* 122

anbefehlend: ahd. bifolahanlÆh* 2, anbefehlend: ahd. bifolahanlÆh* 2

Anbefehlung: bevÐlinge, mnd., F.: nhd. Befehl, Beauftragung, amtlicher Auftrag, Übertragung der Vollmacht, Übertragung eines Lehens, Patronat, Empfehlung, Anbefehlung

Anbeginn: ahd. anagift* 1; anagin 37; anaginni 2; frumaskaft* 2, Anbeginn: ahd. anagift* 1; anagin 37; anaginni 2; frumaskaft* 2

Anbeginn: anegenge, angenge, mhd., st. N., st. F., Pl.: nhd. Urelemente der Schöpfung, Anfang, Anbeginn, Ursprung, Erschaffung, Element, Ursprung eines Wortes, Etymologie; anegin, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Anbeginn, Ursprung; aneginne, anginne, mhd., st. M., st. N.: nhd. Anfang, Beginn, Anbeginn, Ursprung

Anbeginn: afries. onbijenn 6, Anbeginn: afries. onbijenn 6

Anbeginn«: anebegin*, anbegin, ambegin, mnd., N., M.: nhd. »Anbeginn«, Beginn, Anfang

Anbeginn«: anebegin, anbegin, mhd., sw. M., st. M., st. N.: nhd. »Anbeginn«, Anfang, Ursprung

anbeginnen«: anebeginnen, ane beginnen, mhd., st. V.: nhd. »anbeginnen«, anfangen, beginnen

anbeginnen«: anebeginnen*, anbeginnen, ambeginnen, mnd., V.: nhd. »anbeginnen«, anfangen

Anbeginner«: anebeginnÏre*, anebeginner*, anbeginner, mnd., M.: nhd. »Anbeginner«, Anheber, Urheber

anbeginnlich«: anebeginlÆk* (1), anbeginlÆk, mnd., Adj.: nhd. »anbeginnlich«, anfänglich; anebeginlÆk* (2), anbeginlÆk, mnd., Adv.: nhd. »anbeginnlich«, anfänglich, zuerst; anebeginlÆken*, anbeginlÆken, mnd., Adv.: nhd. »anbeginnlich«, anfänglich, zuerst

anbehalten (Kleidungsstück): anebehælden*, anbeholden, mnd., st. V.: nhd. anbehalten (Kleidungsstück)

anbehalten: anebehalten, ane behalten, mhd., red. V.: nhd. anbehalten

Anbehör«: anebehȫr*, anbehȫr, mnd., F.: nhd. »Anbehör«, Zubehör
anbeißen: anebÆzen, anbÆzen, ane bÆzen, mhd., st. V.: nhd. anbeißen, essen von

anbeißen: anebÆten*, anbiten, mnd., st. V.: nhd. anbeißen, einen Imbiss nehmen, frühstücken; bebÆten, mnd., st. V.: nhd. anbeißen

anbelangen: anebelangen*, anbelangen, mnd., sw. V.: nhd. anbelangen, betreffen

anbellen: abebellen, abe bellen, mhd., sw. V.: nhd. anbellen; anebellen*, anbellen, ane bellen, mhd., st. V.: nhd. anbellen

anbellen: ahd. ingaganbellan* 2, anbellen: ahd. ingaganbellan* 2

anbellen: anebellen*, anbellen, mnd., sw. V.: nhd. anbellen, übertragen (V.), aufbegehren; aneblÐken*, anblÐken, mnd., sw. V.: nhd. »anblecken«, anbellen, Zähne zeigen (von Hunden)

anbellen (von Hunden): anebassen*, anbassen, mnd., sw. V.: nhd. anblaffen, anbellen (von Hunden)

anbequemen: ahd. irbiotæn* 1, anbequemen: ahd. irbiotæn* 1

anberaumen: upgrÆpen*, upgripen, mnd.?, st. V.: nhd. aufgreifen, ergreifen, auffangen, anberaumen, Streitsache zur Beilegung aufnehmen; ðtstÐken*, ðtsteken, mnd.?, st. V.: nhd. ausstechen, ausmeißeln, durchstechen, ansetzen, anberaumen; ðtsticken, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausstecken«, bestimmen, festsetzen, anberaumen; vorrõmen, vorramen, vorrahmen, mnd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen (als Ziel), vorschlagen, anempfehlen, verabreden, vereinbaren, beschließen, verfügen, bestimmen, anordnen, festsetzen, anberaumen, schriftlich niederlegen, aufsetzen, Gelegenheit wahrnehmen, abpassen, wofür stimmen, sich wofür entscheiden; R.: Gerichtstage anberaumen: ðtleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auslegen, Waren zum Verkauf aufstellen, auslegen, zahlen, vorschiessen, festsetzen, bestimmen, Gerichtstage anberaumen, auslegen, deuten, aussegeln, Schiffe zur Wache ausliegen lassen; R.: Zusammenkunft schriftlich anberaumen: ðtschrÆven*, ðtschriven, mnd.?, st. V.: nhd. abschreiben, kopieren, aufschreiben, verzeichnen, ausschreiben, ausstellen, ausstreichen, Hypothek im Stadterbebuch tilgen, Zusammenkunft schriftlich anberaumen

anberaumen: anebestaden*, anbestaden, mnd., V.: nhd. anberaumen, festsetzen; berõmen, mnd., sw. V.: nhd. festsetzen, bestimmen, anberaumen

anberaumen: zuoteilen, zuo teilen, mhd., sw. V.: nhd. zuteilen, anberaumen, anordnen, einteilen, zusprechen, erteilen

anberaumen: benennen, benemnen, benemmen, mhd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, aufführen, beschreiben, angeben, erwähnen, festlegen, festsetzen, bestimmen, mit einer Anwartschaft versehen (V.), vorschreiben, zuweisen, einbeziehen, einschließen, überantworten, anberaumen, darlegen, vereinbaren, verheißen (V.), zueignen, mitteilen, aufzählen, zugestehen, zuteilen, erteilen, verleihen, zuordnen; bestecken, mhd., sw. V.: nhd. bestecken, aufstecken, festsetzen, anberaumen, stehenbleiben, steckenbleiben, aufstellen, bedecken, versehen (V.) mit

anberaumen: rðmen (1), ræmen, roumen, mhd., sw. V.: nhd. »raumen«, räumen, ausräumen, aufräumen, wegräumen, säubern, weichen (V.) (1), wegziehen, aus dem Weg gehen, abräumen, Raum schaffen, Platz schaffen, Platz verschaffen, Platz machen, vertiefen, übergeben (V.), verlassen (V.), leer machen, frei machen, beenden, abreißen, anberaumen, zielen, trachten, streben, treffen; sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber; tagen (1), dagen, mhd., sw. V.: nhd. tagen, Tag werden, hell werden, erstrahlen, strahlen, aufgehen, anbrechen, Tag verbringen, Tag vorenthalten (V.), bleiben, verweilen auf, verweilen bei, vertagen, festsetzen, anberaumen, leuchten, scheinen, zu Tage kommen, sich zeigen, die Tage hinbringen, verbleiben, Gericht (N.) (1) halten, vor Gericht (N.) (1) verteidigen, vermitteln, unterhandeln, verhandeln, gerichtlich verhandeln, Tag anberaumen, auf einen bestimmten Tag berufen (V.), an den Tag bringen, zum Vorschein bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vorladen; R.: Tag anberaumen: tagedingen (1), teidingen, tÐdingen, mhd., sw. V.: nhd. gerichtlich verhandeln, verhandeln, unterhandeln, Übereinkunft treffen, Gericht halten, Gericht halten über, Tag anberaumen, vor Gericht laden, vor Gericht behandeln, entscheiden, aushandeln, Sache führen, reden, Sache führen von, Frist geben, Frist geben mit, Worte machen, Einlassung vorbringen, argumentieren, vermitteln zwischen, vorladen an, vorladen vor; tagen (1), dagen, mhd., sw. V.: nhd. tagen, Tag werden, hell werden, erstrahlen, strahlen, aufgehen, anbrechen, Tag verbringen, Tag vorenthalten (V.), bleiben, verweilen auf, verweilen bei, vertagen, festsetzen, anberaumen, leuchten, scheinen, zu Tage kommen, sich zeigen, die Tage hinbringen, verbleiben, Gericht (N.) (1) halten, vor Gericht (N.) (1) verteidigen, vermitteln, unterhandeln, verhandeln, gerichtlich verhandeln, Tag anberaumen, auf einen bestimmten Tag berufen (V.), an den Tag bringen, zum Vorschein bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vorladen

anberaumen: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter

anberaumen: inrǖmen, inrumen, inruimen, mnd., sw. V.: nhd. einräumen, Raum gewähren, Platz gewähren, gestalten, übergeben (V.), abtreten, zugestehen, zubilligen, bewilligen, genehmigen, zulassen, beschließen, eingehen, festsetzen, anberaumen; R.: Gildeversammlung anberaumen: gildestÐven***, mnd., sw. V.: nhd. festen Tag für die Gildeversammlung bestimmen, Gildeversammlung anberaumen

anberaumen: afries. ledza 90 und häufiger?, anberaumen: afries. ledza 90 und häufiger?

anberaumen: prÐfÆgÐren, perfÆgÐren, mnd., sw. V.: nhd. ansetzen, anberaumen

anberaumen: rõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zielen, ins Auge fassen, zu treffen suchen, zu erreichen suchen, sich zu einem Ziel bewegen, ein Ziel treffen, ein Ziel erreichen, mutmaßen, beschließen, bestimmen, vereinbaren, behandeln, erwarten, abwarten, streben, trachten nach, zu entsprechen suchen, planen, vorschlagen, zu einem Amt vorschlagen, aussuchen, auswählen, einzurichten suchen, auszuführen suchen, anberaumen, erkennen, kenntlich machen, bezeichnen; stÐven (2), mnd., sw. V.: nhd. entbieten, laden (V.) (2), festen Tag bestimmen zum Erscheinen vor Gericht, zitieren, anberaumen, fordern, vorfordern; stÐvenen (1), steffenen, steffnen, mnd., sw. V.: nhd. entbieten, laden (V.) (2), festen Tag bestimmen zum Erscheinen vor Gericht, anberaumen, fordern, vorfordern

anberaumen: gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, sprechen, einwenden, entscheiden, bestimmen, reden, äußern, beweisen, bezeugen, sagen, behaupten, sprechen mit, ansprechen, sagen zu, sprechen über, sprechen von, Anspruch erheben auf, nachsagen, besprechen, zu Hilfe rufen, ansprechen, anberaumen

anberaumt -- Tag auf den eine gerichtliche Verhandlung anberaumt ist: tac, dac, mhd., st. M.: nhd. Tag, Tageszeit, Zeitraum eines Tages, Tag auf den eine gerichtliche Verhandlung anberaumt ist, Verhandlung, Zeit, Lebenszeit, Leben, Alter (N.), Termin, Frist, Aufschub, Gericht (N.) (1), Gerichtstag, Fest, Festtag, Gedenktag, Jahrestag, Todestag, Tagesanbruch, Morgen, Tageslicht, Licht, Sonne, Tagereise, Gerichtstermin, Gerichtsverhandlung, Tagewerk, Waffenstillstand, höheres Alter (N.), Mannbarkeit, Volljährigkeit, Lebensalter, Verhandlungstag, Jüngstes Gericht (N.) (1), Greisenalter

anberaumt: gerðme (2), gerðm, mhd., Adj.: nhd. geraum, geräumig, anberaumt, weit

anberaumte -- eine mit kürzester Frist anberaumte Gerichtssitzung: afries. iding 1 und häufiger?; idingthing, anberaumte -- eine mit kürzester Frist anberaumte Gerichtssitzung: afries. iding 1 und häufiger?; idingthing

anberaumte -- auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung: tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung

anberaumte -- für den Beginn der Gerichtsverhandlung anberaumte Zeit: tagedinczÆt 1, mhd., st. F., st. N.: nhd. für den Beginn der Gerichtsverhandlung anberaumte Zeit

Anberaumung: ðtstickinge, mnd.?, F.: nhd. »Aussteckung«, Festsetzung, Anberaumung; vorrõminge, mnd., F.: nhd. Vereinbarung, Übereinkunft, Beschlussfassung, Empfehlung, Anberaumung, Festsetzung, Konzept, Entwurf, Niederschrift, Aufstellung

Anberaumung: rõminge, mnd., F.: nhd. Vereinbarung, Beschluss, getroffene Festsetzung, Anberaumung

Anberaumung: inrǖminge, inruminge, mnd., F.: nhd. Einräumung, Erlaubnis, Bewilligung, Genehmigung, Anberaumung, Festsetzung

Anberaumung: berõm, berâm, mnd., M.: nhd. Festsetzung, Übereinkunft, Anberaumung

anbeten: knÐbÐden (1), knÐbeden, mnd., sw. V.: auf den Knien liegend beten, anbeten

anbeten: an. g‡fga, anbeten: an. g‡fga

anbeten: ahd. anabetÐn* 1; betÐn* 1?; betæn 202; bitten 363; zuobetæn* 1; ÐrÐn* 102?; fuozfallæn* 1, anbeten: ahd. anabetÐn* 1; betÐn* 1?; betæn 202; bitten 363; zuobetæn* 1; ÐrÐn* 102?; fuozfallæn* 1

anbeten: anebÐden* (2), anbÐden, mnd., sw. V.: nhd. anbeten, beten, verehren; aneknÐbÐden*, anknÐbÐden, mnd., sw. V.: nhd. anbeten

anbeten: got. inweitan* 10, *inweitjan

anbeten: anfrk. bedon 2, anbeten: anfrk. bedon 2

anbeten: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf

anbeten: biten (1), bitten, piten, mhd., st. V.: nhd. bitten, ersuchen, fürbitten, Fürbitte einlegen, laden (V.) (2), wünschen, heißen, befehlen, Bitte vorbringen, Ladung vorbringen, werben um, beten, betteln, fordern, anordnen, anbeten, anflehen, auffordern, erbitten, einladen (V.) (2), locken (V.) (2), heranziehen

anbeten: anebeten*, anepeten, anebeden, anbeten, ane beten, mhd., sw. V.: nhd. anbeten, verehren; anebiten, anbiten, ane bieten, mhd., st. V.: nhd. »anbitten«, anbeten, erbitten; anedigen, andigen, ane digen, mhd., sw. V.: nhd. anbeten, anrufen, anflehen; anegebeten, ane gebeten, mhd., sw. V.: nhd. anbeten, verehren, verehren als; anegeruofen, angeruofen, mhd., st. V.: nhd. anrufen, anflehen, anbeten, nachrufen, zurufen, anreden; anerüefen*, anrüefen, ane rüefen, mhd., sw. V.: nhd. anrufen, anflehen, anbeten; aneruofen, anruofen, ane ruofen, mhd., sw. V., red. V.: nhd. anrufen, anflehen, anbeten, nachrufen, zurufen, anreden; beten (1), peten, mhd., sw. V.: nhd. beten, bitten, anbeten

anbeten: afries. onbidda 1, anbeten: afries. onbidda 1

anbeten: as. gihnÆgan* 3; hnÆgan 14; tæbedæn* 2, anbeten: as. gihnÆgan* 3; hnÆgan 14; tæbedæn* 2

anbeten: ae. õrweorþian; éaþmÊdan; geõrweorþian; gebedian, anbeten: ae. õrweorþian; éaþmÊdan; geõrweorþian; gebedian

Anbeten: beten*** (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Beten, Bitten (N.), Anbeten

Anbeten: üeben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Üben, Geschäftigkeit, Üben, Hegen, Pflegen, Verehren, Anbeten, Ausüben

anbeten«: ahd. anabetæn 4, anbeten«: ahd. anabetæn 4

anbetend -- Götter anbetend: gædisch, gædesch*, gæddesch, goddesch, mnd., Adj.: nhd. göttisch, göttlich, Götter anbetend, götterdienerisch, christlich, Gott hingegeben

anbetend -- Abgötter anbetend: afgodisch, afgodesch, afgȫdisch, mnd., Adj.: nhd. abgöttisch, Abgötter anbetend, götzendienerisch, heidnisch
Anbeter: anebÐdÏre*, anebÐder*, anbÐder, mnd., M.: nhd. Anbeter

Anbeter: lÐfhebbÏre*, leefhebbÏre, leifhebbÏre, lÐfhebber, mnd., M.: nhd. liebender Mensch, nahe stehender Freund, Gönner, Förderer, liebender Vater, Seelenbräutigam, Verehrer, Anbeter, Gottliebender, Liebhaber, Bewerber (um eine Frau), Pfleger

Anbeter: ahd. betoman* 2; R.: Anbeter Gottes: ahd. betõri* 3, Anbeter: ahd. betoman* 2; R.: Anbeter Gottes: ahd. betõri* 3

Anbeter: anebetÏre, anbetÏre, anebeter, anbeter, mhd., st. M.: nhd. Anbeter, Beter; anebitÏre*, anbiter, mhd., st. M.: nhd. »Anbitter«, Anbeter; betÏre, mhd., M.: nhd. Beter, Anbeter, Fürsprecher

Anbeter: ae. weorþere, Anbeter: ae. weorþere

Anbeter: idg. *tØegÝtor‑, Anbeter: idg. *tØegÝtor‑

Anbeter«: ahd. anabetõri 5, Anbeter«: ahd. anabetõri 5

Anbetracht -- in Anbetracht: ae. wiþ þon þe, Anbetracht -- in Anbetracht: ae. wiþ þon þe

Anbetracht -- in Anbetracht dass: nõdÐme, nachdÐme*, mnd., Präp.: nhd. nachdem, gemäß, entsprechend, folgend, da, weil, in Anbetracht dass; nõdemõle, nademmale, nadememale, nachdemõle*, mnd., Präp.: nhd. nachdem, gemäß, entsprechend, folgend, da, weil, in Anbetracht dass

anbetteln: panden, pannen, panten, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen; penden, pÐnden, peenden, peynden, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen

Anbetung: anebetunge, anbetunge, anbetung, mhd., st. F.: nhd. Anbetung, Verehrung

Anbetung: ae. begang; gewilsumn’ss; wilsumn’ss, Anbetung: ae. begang; gewilsumn’ss; wilsumn’ss

Anbetung: anebÐdinge* (2), anbÐdinge, mnd., F.: nhd. Anbetung

Anbetung: ahd. bita* 2, Anbetung: ahd. bita* 2

Anbetung«: ahd. anabet* 2, Anbetung«: ahd. anabet* 2

Anbetungswürdige: tugenthÐre, mhd., sw. F.: nhd. Anbetungswürdige

anbewegen: afrÆsen***, mnd., V.: nhd. anbewegen, abbewegen

anbieten: ðferbieten, ðf erbieten, mhd., st. V.: nhd. in die Höhe strecken, erheben, anbieten, darbieten, proklamieren, bekannt machen, aufgeben, stellen; ðzbieten, ðzpieten, ðz bieten, mhd., st. V.: nhd. auffordern, verkünden, anbieten, hinausstrecken; vürelegen* (1), fürelegen*, vüre legen*, füre legen*, vürlegen, fürlegen*, vür legen, für legen*, vurlegen, furlegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürlegen«, vorlegen, voranstellen, nahelegen, anbieten, ausliefern, vor Augen legen, darlegen, vorbringen, vorstellen, vorhalten, verursachen, auferlegen, zumuten, versperren, sich vornehmen, sprechen von, vortragen, anbieten, übergeben (V.), vorsetzen, auftragen; vürelegen* (1), fürelegen*, vüre legen*, füre legen*, vürlegen, fürlegen*, vür legen, für legen*, vurlegen, furlegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürlegen«, vorlegen, voranstellen, nahelegen, anbieten, ausliefern, vor Augen legen, darlegen, vorbringen, vorstellen, vorhalten, verursachen, auferlegen, zumuten, versperren, sich vornehmen, sprechen von, vortragen, anbieten, übergeben (V.), vorsetzen, auftragen; R.: zum Kauf anbieten: veilbieten 7, feilbieten*, mhd., st. V.: nhd. feilbieten, zum Kauf anbieten; veilhaben 16, feilhaben*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. zum Kauf anbieten; veilvüeren 1, feilvüeren*, mhd., st. V.: nhd. zum Kauf anbieten

anbieten: læven (1), lõven, l²ven, mnd., sw. V.: nhd. loben, preisen, Gutes reden, mit Worten auszeichnen, lobpreisen, anpreisen, anbieten, geloben, versprechen, verheißen, sich verpflichten, zusagen, zusichern, rechtliche Verpflichtung eingehen, zur Ehe versprechen, verloben; offerÐren, mnd., sw. V.: nhd. darbieten, anbieten, schenken, verehren, opfern; R.: die Leistung eines Eides anbieten: põlen (1), mnd., sw. V.: nhd. pfählen, Pfähle setzen, Pfähle in den Untergrund treiben (zur Abstützung von Gebäuden Wällen Ufern u. s. w. oder zur Markierung von Grenzen und Wegen), Stützpfähle einsetzen, etwas mit Pfählen abstützen, eine Markierung mit Pfählen setzen, etwas markieren, im Wasser mit den Füßen stampfen, sich abmühen festen Boden unter die Füße zu bekommen, einen Platz zuweisen, an eine Stelle setzen, pfählen, spießen, mit einem zugespitzen Pfahl durchbohren, die Leistung eines Eides anbieten; R.: ein Getränk anbieten: ȫverschenken, ærschenken, mnd., sw. V.: nhd. den Becher zutrinkend herumreichen, einen Trunk reichen, ein Getränk anbieten; R.: jemandem zu Vorkaufsrecht anbieten: lachbÐden, lachbeden, lagbÐden, lawbÐden*, mnd., st. V.: nhd. gesetzmäßig zum Verkauf ausbieten, jemandem zu Vorkaufsrecht anbieten

anbieten: anebieten (1), anbieten, anebieden, anbieden, ane bieten, mhd., st. V.: nhd. anbieten; anegebieten, ane gebieten, mhd., st. V.: nhd. anbieten; anegetragen, angetragen, ane getragen, mhd., st. V.: nhd. zu Wege bringen, ersinnen, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; anetragen, antragen, ane tragen, mhd., st. V.: nhd. »antragen«, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten; darbieten, mhd., st. V.: nhd. »darbieten«, schenken, reichen, anbieten; entbieten, enbieten, empieten, inpieten, impieten, mhd., st. V.: nhd. »entbieten«, durch einen Boten sagen lassen, durch einen Boten gebieten lassen, bieten, entbieten, mitteilen, darreichen, übermitteln lassen, mitteilen lassen, ausrichten lassen, bereit sein (V.) für, versichern, anbieten, gebieten, aussagen, erklären, kommen lassen, einladen (V.) (2), behandeln, antworten; R.: sich anbieten: anegetragen, angetragen, ane getragen, mhd., st. V.: nhd. zu Wege bringen, ersinnen, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; anetragen, antragen, ane tragen, mhd., st. V.: nhd. »antragen«, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; erbieten (1), irbieten, derbieten, mhd., st. V.: nhd. erbieten, bieten, hinstrecken, darreichen, erweisen, sich erbieten, sich anbieten, darbieten, bringen, zufügen, antun, sich einstellen, sich erweisen, sich zeigen, sich offenbaren, sich ausbreiten, sich verbreiten, gewähren, darbringen, leisten, wenden an, lenken auf, richten auf, kehren gehen; R.: Speise anbieten: crÐdenzen, mhd., sw. V.: nhd. vorkosten, versuchen, Speise anbieten; R.: zum Kauf anbieten: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter; R.: zum Verkauf anbieten: aneveilen, anefeilen*, ane veilen, mhd., sw. V.: nhd. feilbieten, zum Verkauf anbieten

anbieten: ðfbieten (1), ðf bieten, ðfpieten, mhd., st. V.: nhd. »aufbieten«, in die Höhe strecken, erheben, aufheben, hochheben, anbieten, darbieten, proklamieren, bekanntmachen, aufgeben, stellen

anbieten: zuobieten, zuo bieten, mhd., st. V.: nhd. »zubieten«, anbieten, erbötig machen, sich empfehlen in

anbieten: strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen

anbieten: ðtbÐden, ðtbeiden, mnd.?, st. V.?: nhd. ausbieten, aufbieten, entbieten, auffordern heraus zu kommen, öffentlich ausloben, anbieten, darreichen; vorbÐden (1), vorbeeden, vorbeyden, vorbeiden, vorbÆden, verbÐden, mnd., st. V.: nhd. erbieten, anbieten, gebieten, befehlen, verbieten, untersagen, Gebrauch einer Sache verbieten, von Rechts wegen verbieten, von Gerichts (N.) (1) wegen verbieten, von Amts wegen verbieten, verhindern, verhüten, erbieten, sich zu etwas erbieten, sich bereit erklären, entbieten, laden (V.) (vorladen), vorschlagen, zitieren, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, sperren, verhindern, verhüten, aufhalten, zurückhalten; vorbÐdingen, mnd., sw. V.: nhd. anbieten, vorbringen (Zeugen); vȫrleggen, vȫreleggen, vȫrlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. vorlegen, vorsetzen, anbieten, beibringen, zur Stellungnahme oder Begutachtung unterbreiten, bestimmen, behandeln, ansetzen, vorschreiben, gebieten, vorhalten, vortragen, erzählen, kundtun, auferlegen, als Lockung vor Augen führen, vorgaukeln, eingeben, einflüstern, tadelnd vorhalten, zum Vorwurf machen, zur Last legen, vorstrecken, als Darlehen geben; R.: zum Kauf anbieten: vÐlen (1), vÐilen, veilen, veylen, mnd., sw. V.: nhd. feilhalten, zum Kauf anbieten, zum Verkauf bieten, verkaufen, Handel treiben mit

anbieten -- gemäß Stapelrecht zum Verkauf anbieten: stõpelen, mnd., sw. V.: nhd. stapeln, häufen, aufstapeln, auf den Stapelplatz bringen, gemäß Stapelrecht zum Verkauf anbieten, die Grenze durch Pfähle bezeichnen

anbieten -- zum Verkauf anbieten: niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen

anbieten: gebieten (1), gibieten, gepieten, gipieten, mhd., st. V.: nhd. gebieten, befehlen, verfügen, anordnen, ausstrecken, darreichen, anbieten, entbieten, laden (V.) (2), laden (V.) (2) zu, auftragen, verabschieden, herrschen, bestimmen, verfügen über, treiben zu, verbieten, anordnen, verlangen, fordern, wünschen, auferlegen, erlauben, geben, einberufen (V.), aufbieten, ausrufen, verhängen über, erzeigen an

anbieten: anebÐden* (1), anbÐden, mnd., st. V.: nhd. anbieten, anbefehlen, entbieten; bÐden (1), mnd., st. V.: nhd. bieten, anbieten, darbieten, gebieten, befehlen, entbieten, laden (V.) (2), sich erbieten; R.: Ware anbieten: aneveilen*. anveilen, mnd., sw. V.: nhd. »anfeilen«, Ware anbieten; R.: zum Kauf anbieten: dingen, mnd., sw. V.: nhd. »dingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts, auftreten, abtreten, brandschatzen, durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

anbieten: afries. biõda 70 und häufiger; bibiõda* 4; birêka 1; ðtbiõda 2, anbieten: afries. biõda 70 und häufiger; bibiõda* 4; birêka 1; ðtbiõda 2

anbieten: ahd. anabringan* 21; biotan* 39; gisezzen* 98; irbiotan* 51; R.: zum Verkauf anbieten: ahd. taskæn* 2, anbieten: ahd. anabringan* 21; biotan* 39; gisezzen* 98; irbiotan* 51; R.: zum Verkauf anbieten: ahd. taskæn* 2

anbieten: germ. *uzbeudan, anbieten: germ. *uzbeudan

anbieten: ae. õbéodan; bebéodan; bebodian; bewÏgnan; rÚcan; tÅbr’ngan; *wÏgnan, anbieten: ae. õbéodan; bebéodan; bebodian; bewÏgnan; rÚcan; tÅbr’ngan; *wÏgnan

anbieten: henbÐden, mnd., st. V.: nhd. darbieten, anbieten; R.: zum Kauf anbieten: gedingen, mnd., sw. V.: nhd. »gedingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht (N.) (1) halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln, auftreten, abtreten, brandschatzen, sich durch ausbedungene Zahlung loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

Anbieten -- lobendes Anbieten von Ware: lof (1), læf, mnd., M., N.: nhd. Lob, günstige Aussage, verbale Anerkennung, Ruf, Ansehen, Ruhm, Lobpreis, Verherrlichung, Lobgesang, Hymnus, lobendes Anbieten von Ware, Zustimmung, Zufriedenheit

Anbieten: ðfbieten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Aufbieten«, In-die-Höhe-Strecken, Erheben, Aufheben, Hochheben, Anbieten, Darbieten, Proklamieren, Bekanntmachen, Aufgeben, Stellen (N.)

Anbieten: ae. rÚcing, Anbieten: ae. rÚcing

anbieten«: ahd. biforabiotan* 1; zuobiotan* 2; zuoirbiotan* 2, anbieten«: ahd. biforabiotan* 1; zuobiotan* 2; zuoirbiotan* 2

Anbietender -- Dienst Anbietender: dienestbietÏre (1), dienstbietÏre, mhd., st. M.: nhd. »Dienstbieter«, Dienst Anbietender, Minnediener

Anbieter -- dem Anbieter genannter Kaufpreis: but, mhd., st. N.: nhd. Angebot, dem Anbieter genannter Kaufpreis

anbietet -- Kleinhändler der seine Waren in einem Tabulett befördert und anbietet: tabelitkrõmÏre*, tabelitkrõmer, mnd., M.: nhd. Tabulettkrämer, Kleinhändler der seine Waren in einem Tabulett befördert und anbietet; tõfeliteskrÐmÏre*, tõfelitskrÐmer, tafelichskrÐmer, mnd., M.: nhd. Tabulettkrämer, Kleinhändler der seine Waren in einem Tabulett befördert und anbietet; tõfelittÏre*, tõfelitter, mnd., M.: nhd. Kleinhändler der seine Waren in einem Tabulett befördert und anbietet

Anbietung -- Anbietung zum Verkauf: anebot*, anbot, anbod, mnd., N.: nhd. »Anbot«, Anbietung zum Verkauf, Angebot, Anerbieten (N.), Anbietung (eines Grundstücks zur Ausübung des Vorkaufsrecht)

Anbietung (eines Grundstücks zur Ausübung des Vorkaufsrecht): anebot*, anbot, anbod, mnd., N.: nhd. »Anbot«, Anbietung zum Verkauf, Angebot, Anerbieten (N.), Anbietung (eines Grundstücks zur Ausübung des Vorkaufsrecht)

Anbietung«: anebiete (2), anbiete, mhd., st. F.: nhd. »Anbietung«, Angebot; anebietunge, mhd., st. F.: nhd. »Anbietung«, Angebot

anbilden«: anebileden*, anebilden, ane bilden, mhd., sw. V.: nhd. »anbilden«, Gleichnis sein (V.) für, nachahmen

Anbildung«: anebildinge*, anbildinge, mnd., F.: nhd. »Anbildung«, Aufbau, Aufrichtung

anbinden: schiften (1), mhd., sw. V.: nhd. verfahren (V.), ansetzen, anbinden, stecken durch, stecken in, einsetzen in; spannen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. spannen, sich halten in, sich strecken auf, dehnen, anbinden, festbinden, errichten, bieten, binden, hängen, stecken, stecken an, richten, führen auf, aufstellen auf, ziehen durch, ziehen, halten vor, sich dehnen, gespannt sein (V.), begehrlich sein (V.), freudig erregt sein (V.), eng verbinden, fest machen, verspannen

anbinden: lingieren, mhd., sw. V.: nhd. anbinden, festlegen; merren (1), marren, merwen, mhd., sw. V.: nhd. halten, behindern, zögern, anbinden, anschirren, bleiben, sich aufhalten, fesseln, vertäuen

anbinden: afries. kepla* 2, anbinden: afries. kepla* 2

anbinden: ae. tÅcnyccan, anbinden: ae. tÅcnyccan

anbinden: ahd. anabintan* 3; bintan 57; zisamanegislihten* 1; zuogiknupfen* 2; giknupfen* 2; inbintan* 3; untarknupfen* 1, anbinden: ahd. anabintan* 3; bintan 57; zisamanegislihten* 1; zuogiknupfen* 2; giknupfen* 2; inbintan* 3; untarknupfen* 1

anbinden: an. reipa, anbinden: an. reipa

anbinden: inbinden, mnd., st. V.: nhd. einbinden, hineinbinden, einknoten, anbinden, an die Leine legen, aufstallen, den Bogen der Armbrust mit der Säule durch die Sehne verbinden, Bücher einbinden, binden, stücken, heften?, bündeln?, auferlegen, zur Pflicht machen, einschärfen; koppelen, köppelen*, mnd., sw. V.: nhd. kuppeln, verkuppeln, binden, zusammenbinden, anbinden, ehelich verbinden, antrauen, zusammenbringen

anbinden: anebinden, anbinden, ane binden, mhd., st. V.: nhd. anbinden, festbinden, befestigen, beibringen

anbinden: rickelen*, rickeln, mhd., sw. V.: nhd. »rickeln«, anbinden, fesseln, ricken, zusammenfügen, besetzen; ricken (1), mhd., sw. V.: nhd. »ricken«, anbinden, fesseln, einfriedigen, einschließen, häkeln, zusammenschnüren, zusammenfügen, besetzen, abtrennen, abschneiden

anbinden: got. *stakkon, *stuþjan

anbinden: anebinden*, anbinden, mnd., st. V.: nhd. anbinden; anewÐden*, anwÐden, mnd., sw. V.: nhd. anbinden

Anbinden -- Pfosten im Stall zum Anbinden des Viehes: stalsǖle*, stalsðle, mnd., F.: nhd. »Stallsäule«, Pfosten im Stall zum Anbinden des Viehes

Anbinden: ricken (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Anbinden, Fesseln (N.), Zusammenfügen

Anbinden -- Stab bzw. Pfahl zum Anbinden der Weinreben: wÆnstõvel*, mnd.?, Sb.: nhd. »Weinstab«, Stab bzw. Pfahl zum Anbinden der Weinreben

Anbinden -- Strick zum Führen bzw. Anbinden der Kühe: kæsÐl, kæseil, mnd., N.: nhd. Kuhseil, Strick zum Führen bzw. Anbinden der Kühe

Anbinden -- Leine zum Anbinden der Kühe: kælÆne, mnd., F.: nhd. »Kuhleine«, Leine zum Anbinden der Kühe

Anbinden -- Seil oder Strick zum Anbinden von Pferden: pÐrdeschÐr, mnd., Sb.: nhd. Seil oder Strick zum Anbinden von Pferden?

anbinden«: anegebinden, ane gebinden, mhd., st. V.: nhd. »anbinden«, festbinden, befestigen, beibringen

Anbindung: anebindunge***, mnd., F.: nhd. Anbindung

Anbindung«: anebinde, anbinde, mhd., st. F.: nhd. »Anbindung«, Zuwendung, Hinwendung, Anknüpfung

Anbindungsbrief«: anebindungesbrÐf*, anbindungsbrÐf, mnd., F.: nhd. »Anbindungsbrief«, Glückwunschschreiben

anbitten«: anebiten, anbiten, ane bieten, mhd., st. V.: nhd. »anbitten«, anbeten, erbitten

Anbitter«: anebitÏre*, anbiter, mhd., st. M.: nhd. »Anbitter«, Anbeter

anblaffen: anebassen*, anbassen, mnd., sw. V.: nhd. anblaffen, anbellen (von Hunden)

anblasen: anewÏjen, anwÏjen, ane wÏjen, mhd., sw. V.: nhd. anwehen, anblasen, zuwehen

anblasen: ae. bewõwan; onswõpan, anblasen: ae. bewõwan; onswõpan

anblasen: wÏjen, wÏen, wÏn, wÐgen, wÐjen, weien, mhd., sw. V.: nhd. wehen, wehen machen, spritzen, stieben, fliegen, sausen, kommen, treiben, anblasen, wegblasen, hervorschießen, hervorspitzen

anblasen -- von unten anblasen: undereblÏjen*, underblÏjen, mhd., sw. V.: nhd. von unten anblasen

anblasen: pðsten, mnd., sw. V.: nhd. blasen, pusten, anfachen, anblasen, hineinblasen, musizieren, atmen, schnaufen, schnauben, beschwören

anblasen: ahd. giblõen* 7; ingiblõsan* 1, anblasen: ahd. giblõen* 7; ingiblõsan* 1

Anblasen (N.): aneblõsinge*, anblasinge, mnd., F.: nhd. »Anblasung«, Anblasen (N.)

Anblasen: aneblõsunge, mhd., st. F.: nhd. »Anblasung«, Anblasen, Anwehen

anblasen«: afries. onblõ 1, anblasen«: afries. onblõ 1

anblasen«: aneblõsen*, anblõsen, mnd., st. V.: nhd. »anblasen«, anhauchen, anfangen zu blasen

anblasen«: aneblõsen, ane blõsen, mhd., red. V.: nhd. »anblasen«, anhauchen, durch Blasen (N.) ankündigen

anblasen«: ahd. anablõen* 1; anablõsan* 8; anagiblõsan* 4, anblasen«: ahd. anablõen* 1; anablõsan* 8; anagiblõsan* 4

Anblasung: pðstinge, pðstunge, mnd., F.: nhd. Anblasung, Beschwörung durch Anpusten

Anblasung«: aneblõsinge*, anblasinge, mnd., F.: nhd. »Anblasung«, Anblasen (N.)

Anblasung«: ahd. anablõst* 5, Anblasung«: ahd. anablõst* 5

Anblasung«: aneblõsunge, mhd., st. F.: nhd. »Anblasung«, Anblasen, Anwehen

anblatten (zwei Holzstücke zusammensetzen bzw. durch ineinander geschobene Einschnitte an den Enden verbinden: aneblõden*, anblõden, mnd., sw. V.: nhd. anblatten (zwei Holzstücke zusammensetzen bzw. durch ineinander geschobene Einschnitte an den Enden verbinden

anblecken: anegrisgramen*, angrisgramen, mhd., sw. V.: nhd. anblecken

anblecken«: aneblÐken*, anblÐken, mnd., sw. V.: nhd. »anblecken«, anbellen, Zähne zeigen (von Hunden)

Anblick: aneblik*, aneblick, anblik, anblick, angeblik, ambleck, mnd., N.: nhd. Anblick, Erblicken (N.), Vorderseite; anegesicht*, angesicht, mnd., N.: nhd. »Angesicht«, Sehen (N.), Sicht, Gesicht, Antlitz, Aussehten, Angeschautes (N.), Anschaubares (N.), Anblick, Abbild, Ansehen; anesÐn* (2), ansÐn, ansÐnt, mnd., N.: nhd. Ansehen (N.), Anblick, Achtung; anesicht*, ansicht, mnd., F.: nhd. »Ansicht«, Anblick; anesichte*, ansichte, mnd., N.: nhd. »Ansicht«, Gesicht, Antlitz, Ansehen, Aussehen, Anblick, Abbild, Bild, Gestalt; beschouwinge, mnd., F.: nhd. Beschauung, Beschau (Deichbeschau), Beschaulichkeit, Anblick, Betrachtung, Gesicht

Anblick: ahd. anasiht 43; anasiuni 61; anasiunÆ* 1; antluzzi 13; gaganwertÆ* 39; gaganwurtÆ* 11; gisiht 73; *gisiun?; gisiuni 48; gisiunÆ 3?; siht 2; skouwæd* 1; skouwunga* 12; skðwo* (2) 1; R.: erstaunlicher Anblick: ahd. wuntarsiht* 3; wuntarsiun* 3; wuntarsiuni* 1; wuntarskouwida* 1, Anblick: ahd. anasiht 43; anasiuni 61; anasiunÆ* 1; antluzzi 13; gaganwertÆ* 39; gaganwurtÆ* 11; gisiht 73; *gisiun?; gisiuni 48; gisiunÆ 3?; siht 2; skouwæd* 1; skouwunga* 12; skðwo* (2) 1; R.: erstaunlicher Anblick: ahd. wuntarsiht* 3; wuntarsiun* 3; wuntarsiuni* 1; wuntarskouwida* 1

Anblick: geblicke, geblick, mnd., N.: nhd. Glanz, Schein, Augenschein, Anblick, Erblicken (N.); gesichte (1), mnd., N.: nhd. Gesicht, Gesehenes, Sehfeld, Anblick, Blick, Sicht, Aussicht, Warenauslage, Fenster, Vision, Verkündigung, Traumbild, Sehvermögen, Sehkraft; kõpinge (1), mnd., F.: nhd. Anblick, Schauspiel

Anblick: ægenschÆn (1), mnd., M.: nhd. Augenschein, Anblick, den Augen Sichtbares, augenscheinlicher Beweis; R.: frühlingshafter Anblick: meienblik*, meyenblik, mnd., M.: nhd. »Maiblick«, frühlingshafter Anblick; R.: schöner Anblick: ægenwÐide, mnd., F.: nhd. Augenweide, schöner Anblick, Freude für die Augen

Anblick: aneblic, anblic, amplic, mhd., st. M.: nhd. Anblick, Blick, Aussehen, Gesicht, Angesicht; anegeschouwe, angeschouwe, mhd., st. F.: nhd. Anblick; anegeschöuwede*, anegeschouwede, angeschouwede, mhd., st. F.: nhd. Anblick; aneschÆn (2), anschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Anschein«, Anblick, Deutlichkeit, Verständnis; aneschouwe, anschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Anschau«, Anblick, Betrachtung, Beachtung, Aussehen, Anschauen (N.); aneschouwunge, anschouwunge, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick, Betrachtung, Erscheinung, Anschauen, Betrachten; anesehen* (2), ansehen, mhd., st. N.: nhd. Ansehen (N.), Ansicht, Anblick, Angesicht; anesiht, ansiht, anesihte, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Ansicht«, Anblick, Angesicht; antsiht, mhd., st. F.: nhd. Anblick; beschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Beschau«, Anblick, Betrachtung, Anschauung, Besichtigung, Prüfung; beschouwede, beschoude, beschöuwede, beschöude, peschöuwede, weschöuwede, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Betrachtung, Schau, Anblick, Besichtigung, Kontemplation; beschouwenisse, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick; beschouwunge, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick, Schau, Besichtigung, Betrachtung, Prüfung, Vision; blic, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Blick«, Glanz, Funke, Blitz, Gewitterblitz, Blick der Augen, Augenblick, Nu, Anblick, Auge, Strahl, Lichtstrahl, Erscheinung, Bild

Anblick: vorblik, mnd.?, M.: nhd. Anblick; vorsǖne, mnd., N.: nhd. Angesicht, Anblick; wedderblik, mnd.?, M.: nhd. »Widerblick«, Abglanz, Spiegelung, Reflex, Aussehen, Anblick, Bild, Rückblick, Spiegelfechterei, Einverständnis?
Anblick: schÆn (2), schÆm, mhd., st. M.: nhd. Schein, Strahl, Glanz, Gestalt, sichtbarer Beweis, schriftliche Urkunde, Anblick, Schau, Ansehen, Aussehen, Anschein, Benehmen, Form, Bild, Ebenbild, Schattenbild, Licht, Schönheit, Erscheinung, Äußeres, Beweis, Widerschein, Spiegelbild; schou (1), mhd., st. M.: nhd. Anblick, Schau; schouwe (1), schowe, schæwe, schou, mhd., st. F.: nhd. »Schau«, Schauen, Blick, Anschauen, Anblick, Aussehen, Gestalt, Sicht, Prüfung, Ansehen; schouwede, mhd., st. F.: nhd. Schauen, Anblick; schouwen (2), mhd., st. N.: nhd. Sehen, Schauen, Betrachten, geistliche Betrachtung, Beschaulichkeit, Besuchen, Aussehen, Gestalt, Blick, Anblick, Betrachtung, Zuschauen, Anschauen; sehe, sÐje, sÐe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Sehe«, Augapfel, Pupille, Sehkraft, Sehen, Wahrnehmung, Blick, Anblick, Ansicht; siht, mhd., st. F.: nhd. Sicht, Sehen, Ansehen, Anblick, Vision, Blick, Sehvermögen, freie Sicht; R.: Anblick den etwas gewährt: siune (1), sðne, mhd., st. N.: nhd. Sehen (N.), Gesicht, Anblick den etwas gewährt, äußeres Ansehen, Sehkraft, Antlitz; R.: betrübenden Anblick haben: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben

Anblick: ae. gesihþ; onsíen (1); onwitn’ss; wÏfersíen; R.: furchtbarer Anblick: ae. fyrhtu, Anblick: ae. gesihþ; onsíen (1); onwitn’ss; wÏfersíen; R.: furchtbarer Anblick: ae. fyrhtu

Anblick: as. gisiht* 3, Anblick: as. gisiht* 3

Anblick: schÆn (2), schÆne, scÆn, mnd., M.: nhd. Schein, Glanz, Strahl, Leuchten (N.), Licht, Helligkeit, Funkeln, Glänzen, Schönheit, Ruhm, Wert, Geltung, Anblick, Schau, sichtbares Hervortreten, Zustand, Augenschein, Evidenz, Beweis, Zeugnis, Aussehen, Gestalt, Form, Abbild, Glaubwürdigkeit, Berechtigung, ersichtlicher Zweck, Absicht, Anschein, Vorwand, Vorgeben, Dokument, schriftliches Zeugnis, Bescheinigung; schouwe (1), mnd., F.: nhd. Schau, Anblick, Anschauen, Besichtigung, Prüfung, ein Geräte bei der Lakenprüfung?; schouwespÐl*, schouwspel, schouwspil, schouspel, schouspil, schðspel, schðspil, mnd.?, N.: nhd. »Schauspiel«, Theateraufführung, Szene, Bild das sich den Augen bietet, Anblick, Sehenswürdigkeit; sÐn (2), sÐnt, mnd., N.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Sehkraft, Anblick, Augenschein, Aussehen, Miene; sǖne (1), sune, sǖn, mnd., F.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Auge, Augapfel, Gesicht, Anblick; R.: abschreckender Anblick: spektõkel, mnd., N.: nhd. »Spektakel«, Schauspiel, Schaustellung, grausiges Geschehen, erregendes Geschehen, abschreckender Anblick, ärgerlicher Auftritt, anstößiger Auftritt, störende Veranstaltung, lärmende Veranstaltung

Anblick: anfrk. geginwerd* 6, Anblick: anfrk. geginwerd* 6

Anblick: öugelschouwe, mhd., st. F.: nhd. Weiden (N.) des Auges, Umherschweifen des Auges, Anblick, Augenweide, Erquickung; öugelweide, ougelweide, mhd., st. F.: nhd. Weide (F.) (2), Umherschweifen, Anblick, Augenweide, Erquickung; ougenblic, ægenblic, ougenplic, ægenplic, mhd., st. M.: nhd. Blick, Anblick, Augenblick, kurze Zeit; ougenschÆn, mhd., st. M.: nhd. Augenschein, Anblick, Blick, Auge; ougenweide, öugelweide, mhd., st. F.: nhd. Weiden (N.) der Augen, Umherschweifen der Augen, Anblick, Augenweide, Erquickung

Anblick -- wunderbarer Anblick: wunderschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Wunderschau«, wunderbarer Anblick; wundersiune, mhd., st. F.: nhd. Wundersicht, wunderbarer Anblick

Anblick: geschouwe, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick, Besichtigung; geschouwede, geschöuwde, mhd., st. F.: nhd. Anblick; gesehenheit, mhd., st. F.: nhd. Anblick, Angesicht; gesihene, gesehen, mhd., st. N.: nhd. Sehvermögen, Sehen, Blick, Anblick, Angesicht, Augen, Augenschein, Vision, Sehkraft, Ansehen, Gesicht, Antlitz, Aussehen; gesiht, gesihte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Auge, Augen, Blick, Anblick, Vision, Traum, Angesicht, Gesicht, Augenschein, Erscheinung, Gesichtsform, Wahrnehmung, Gesicht als Sinn, Aussehen, Äußeres, Gestalt; gesiune, gesüene, gesðne, mhd., st. N.: nhd. Sehkraft, Sehvermögen, Blick, Aussicht, Anblick, Gesicht, Angesicht, Aussehen; Ænblic, mhd., st. M.: nhd. Einblick, Anblick, Blick, Betrachtung, Anschauung; R.: Anblick Gottes: gotesgesiht, mhd., st. F.: nhd. Anblick Gottes; R.: jammervoller Anblick: jõmerschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Jammerschau«, trauriger Anblick, jammervoller Anblick; R.: trauriger Anblick: jõmerschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Jammerschau«, trauriger Anblick, jammervoller Anblick

anblicken: ahd. anaskouwæn* 3; sehan (1) 573, anblicken: ahd. anaskouwæn* 3; sehan (1) 573

anblicken: anestaren, anestarn, anestarren, anesteren, anstaren, anstarren, ane starn, ane starren, ane stern, mhd., sw. V.: nhd. »anstarren«, anblicken, anstaunen; entsehen, entsÐn, mhd., st. V.: nhd. »entsehen«, anblicken, bezaubern, verzaubern; erblicken, mhd., sw. V.: nhd. erblicken, erstrahlen, strahlen, anblicken, sehen lassen, aufblicken

anblicken -- wieder anblicken: widerblicken (1), mhd., sw. V.: nhd. zurückstrahlen, zurückscheinen, wieder anblicken

anblicken: aneblicken, anblicken, aneplicken, anplicken, ane blicken, mhd., sw. V.: nhd. anblicken, anschauen

anblicken: idg. ? *�høelg‑, anblicken: idg. ? *�høelg‑

anblicken: schouwen (1), schowen, schauen, schauwen, schæen, mnd., sw. V.: nhd. schauen, sehen, mit den Augen wahrnehmen, nach etwas blicken, anblicken, besehen (V.), betrachten, beschauen, obrigkeitlich besichtigen (besonders Deiche und Wege u. s. w.), in Augenschein nehmen, auf etwas hin ansehen, untersuchen oder prüfen oder zu sehen bekommen, erblicken, gewahr werden, zeigen, erweisen, sehen lassen, geistig erkennen, wahrnehmen, übernatürlich schauen, visionär schauen

anblicken: ae. hõwian, anblicken: ae. hõwian

anblicken -- von einem höheren Standpunkt aus anblicken: ȫversÐn, ȫverseen, ȫversen, ȫverseyn, ȫversÐhen, æversÐn, æversÐhen, oversÐn, aversÐn, aversÐhen, mnd., st. V.: nhd. »übersehen«, hinabblicken, von einem höheren Standpunkt aus anblicken, durchsehen, Einsicht nehmen, mustern prüfen, auswählen, feststellen, erkennen, wegsehen, nicht beachten, unbeachtet lassen, vernachlässigen, eine Pflicht vernachlässigen, keine Ansprüche erheben, verzichten, erlassen (V.), Nachsicht haben, nachsehen, Nachsicht üben, schonen, verzeihen, überheben, revidieren

anblicken: anesÐn* (1), ansÐn, mnd., st. V.: nhd. ansehen, freundlich ansehen, gnädig ansehen, sehen, beschauen, anblicken, bemerken, beobachten, betrachten, in Betracht ziehen, berücksichtigen, Rücksicht nehmen auf, sich kümmern um; anesichten***, mnd., V.: nhd. »ansichten«, sichten, erblicken, anblicken, ansehen, aussehen

anblicken -- scharf anblicken: an. eitla, anblicken -- scharf anblicken: an. eitla

Anblicken (N.): widerblicken (2), mhd., st. N.: nhd. Anblicken (N.)

Anblicken: anegesiht, angesiht, mhd., st. F.: nhd. Ansehen, Anschauen, Anblicken, Sehvermögen, Angesicht, Aussehen; anegesihte, angesihte, mhd., st. N.: nhd. »Angesicht«, Anschauen, Anblicken

Anblicken (N.): schouwinge, schæginge, mnd., F.: nhd. Schauung, Anschauen (N.), Anblicken (N.), Betrachtung, Besichtigung, Deichschau, Besuch bei der Wöchnerin, Schau

anblickend -- mit dem Ausdruck des Wiedererkennens anblickend: erkenniclÆchen*, erkenneclÆchen, mhd., Adv.: nhd. ansehend, mit dem Ausdruck des Wiedererkennens anblickend, erkennend

anblitzen«: ahd. anablekkezzen* 1, anblitzen«: ahd. anablekkezzen* 1

anbohren: bæren (1), baren, mnd., sw. V.: nhd. bohren, anbohren; R.: ein Schiff anbohren: dörchbæren, dorchboren, mnd., sw. V.: nhd. durchbohren, ein Schiff anbohren, ein Schiff rammen, ein Schiff zum Sinken bringen

anbohren: verboren*, verborn, ferboren*, mhd., sw. V.: nhd. »verbohren«, anbohren, durchbohren, bohrend befestigen

anborgen«: aneborgen, mhd., sw. V.: nhd. »anborgen«, in Acht (F.) (2) nehmen

Anbot«: anebot*, anbot, anbod, mnd., N.: nhd. »Anbot«, Anbietung zum Verkauf, Angebot, Anerbieten (N.), Anbietung (eines Grundstücks zur Ausübung des Vorkaufsrecht)

Anbot«: anebot, mhd., st. N.: nhd. »Anbot«, Angebot

anbranden: ahd. anaslahan* 15; widarswellen* 1, anbranden: ahd. anaslahan* 15; widarswellen* 1

anbrausen«: anebrðsen*, anbrðsen, mnd., sw. V.: nhd. »anbrausen«, heranbrausen, heranstürmen

anbrechen: ahd. kweman* (1) 1668; ðfgõn 17, anbrechen: ahd. kweman* (1) 1668; ðfgõn 17

anbrechen (Tageslicht) (intrans.): anebrÐken*, anbrÐken, mnd., st. V.: nhd. anbrechen, öffnen, erstes Stück von etwas abnehmen, einbrocken (trans.), anbrechen (Tageslicht) (intrans.)

anbrechen: herbrechen, herprechen, mhd., st. V.: nhd. anbrechen

anbrechen: anebrÐken*, anbrÐken, mnd., st. V.: nhd. anbrechen, öffnen, erstes Stück von etwas abnehmen, einbrocken (trans.), anbrechen (Tageslicht) (intrans.); anestÐken*, anstÐken, mnd., st. V.: nhd. anbrechen, öffnen, einstecken, hineinstecken, ansticheln, tadeln, anspornen, anstechen, mit Sporen stechen; bedõgen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, anbrechen, zu Tage kommen, erscheinen, fällig werden, zu seinen Tagen kommen, alt werden, einen Tag festsetzen, zu einem Tage vorladen, befristen, gegen Bürgschaft freigeben, von einer Strafe zeitweilig entbinden, beklagtes Gut einstweilen gerichtlich ausfolgen; brÐken (1), vreken, mnd., st. V.: nhd. brechen, anbrechen, aufbrechen, durchbrechen, zerbrechen, zerstören, niederreißen, abpflücken, unterbrechen, stören, beseitigen, aufheben, lösen, kürzen, abbrechen, unterwerfen, zähmen, teilen, absondern, Verpflichtung ungültig machen, Übereinkunft nicht erfüllen, Gebot übertreten (V.), Recht verletzen, streitig machen, Strafe zahlen, mit Strafe belegen (V.), gebrechen, mangeln, fehlen, Anstoß geben, scheitern an, Vergehen begehen, verbrechen, umschlagen, verderben, einbrechen; erschÆnen, erschinen, mnd., st. V.: nhd. erscheinen, sich zeigen, offenbaren, vor Gericht kommen, vor die Obrigkeit kommen, vor die Obrigkeit treten, aufgehen, anbrechen, verfallen (V.)

anbrechen: bekomen, bequemen, wekomen, wequemen, mhd., st. V.: nhd. bekommen, erhalten (V.), abstammen, gelangen, hervorkommen, gedeihen, wachsen (V.) (1), sich zutragen, ereignen, kommen, zu sich kommen, sich erholen, begegnen, zukommen, zuteil werden lassen, widerfahren (V.), zu Hilfe kommen, geziemen, gewinnen, einholen, verhüten, kommen zu, herankommen, anbrechen, ausschlagen, grünen, entgegenkommen, erscheinen, zuteil werden, ausschlagen zu, ausgehen, stammen aus, erlangen, ergreifen, ausführen, vollziehen; entstõn, entstÐn, enstÐn, instÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich wegstehlen, entgehen, mangeln, stehenbleiben, beginnen, erstehen, sich erheben, werden, merken, verstehen, einsehen, wahrnehmen, sich erinnern, entstehen, anbrechen, bevorstehen, stehen vor, aufstehen, enden, mangeln an, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, bemerken, erfahren (V.); erschÆnen, irschÆnen, derschÆnen, reschÆnen, mhd., st. V.: nhd. sichtbar werden, erscheinen, sich zeigen, beweisen, entblößen, offenbar werden, leuchten, scheinen, anbrechen, ins Auge fallen, vor Augen kommen, zeigen, erweisen, deutlich machen

anbrechen: ðfbrechen, ðf brechen, ðfprechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, gewaltsam öffnen, einbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf, sich öffnen, bekannt werden, öffnen, deuten, erklären, auseinanderreißen, aufbrechen machen, verwenden; ðfgõn (1), ðf gõn, ðfgÐn, ðfgæn, mhd., an. V.: nhd. hinaufgehen, nach oben führen, verlaufen (V.), aufgehen, anbrechen, beginnen, entstehen, sich erheben, hinausreichen über, zunehmen, gedeihen, darauf gehen, verbraucht werden

anbrechen: ðfgebrechen, ðf gebrechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf; ðfmachen, ðf machen, mhd., sw. V.: nhd. »aufmachen«, errichten, bauen, spalten, putzen, aufputzen, auf den Weg machen, sich erheben, aufstehen, anbrechen, sich lichten, sich auf den Weg machen, sich aufmachen, sich bereitmachen, erfrischen, aufputzen; ðfsleichen, ðf sleichen, mhd., sw. V.: nhd. sich langsam emporrichten, in die Höhe wachsen (V.) (1), langsam heraufkommen, anbrechen; verbrechen, ferbrechen*, mhd., st. V.: nhd. zunichte werden, schwach werden, aufhören, enden, schwinden, zu Schaden kommen, versagen, scheitern, verschwinden aus, zerbrechen, zunichte machen, brechen, zerstören, vernichten, schädigen, ausreißen, unterbrechen, verhindern, beenden, aufgeben, entfernen, ein Gebot verletzen, ein Gebot übertreten, ein Gebot brechen, etwas Gebotenes verletzen, Verbindlichkeiten verletzen, übertreten (V.), als Strafe verwirken, anbrechen, beim Fechten eine rasche Wendung machen

anbrechen: tagen (1), dagen, mhd., sw. V.: nhd. tagen, Tag werden, hell werden, erstrahlen, strahlen, aufgehen, anbrechen, Tag verbringen, Tag vorenthalten (V.), bleiben, verweilen auf, verweilen bei, vertagen, festsetzen, anberaumen, leuchten, scheinen, zu Tage kommen, sich zeigen, die Tage hinbringen, verbleiben, Gericht (N.) (1) halten, vor Gericht (N.) (1) verteidigen, vermitteln, unterhandeln, verhandeln, gerichtlich verhandeln, Tag anberaumen, auf einen bestimmten Tag berufen (V.), an den Tag bringen, zum Vorschein bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vorladen

anbrechen: zuobrechen, zuo brechen, mhd., st. V.: nhd. anbrechen, aufgehen, eintreten, sich ereignen

anbrechen: upbrÐken*, upbreken, mnd.?, st. V.: nhd. aufbrechen, anbrechen, anfangen zu gehen, losbrechen, eröffnen, eine Sache von neuem wieder anfangen, sich los machen, sich erheben

Anbrechen: ðfgõn* (2), ðf gõn, ðfgangen, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufgehen, Hinaufgehen, Verlaufen, Aufgehen, Anbrechen, Beginnen, Entstehen

anbrechen«: anebrechen*, ane brechen, mhd., st. V.: nhd. »anbrechen«, sich anmaßen

anbrennen: sungen, sunken, mhd., sw. V.: nhd. anbrennen, versengt werden

anbrennen: anebrennen, ane brennen, mhd., sw. V.: nhd. anbrennen; anebrinnen, anbrinnen, ane brinnen, mhd., st. V.: nhd. anbrennen

anbrennen: inbrechen, Ænbrechen, Æn brechen, mhd., st. V.: nhd. einbrechen, anbrennen, eindringen

anbrennen: õsangen, mhd., sw. V.: nhd. anbrennen; besengen, mhd., sw. V.: nhd. anbrennen, versengen, ansengen; besungen (1), mhd., sw. V.: nhd. ansengen, anbrennen, angesengt werden; burnen (1), bornen, mhd., sw. V.: nhd. verbrennen, verfeuern, durch Brandstiftung schädigen, schmelzen, gießen, anzünden, anbrennen, verwüsten, filtern, härten, leuchten, glänzen, glühen; enbrennen, inprennen, inpurnen, mhd., sw. V.: nhd. anzünden, anbrennen, in Brand setzen, entzünden, in Brand geraten, entbrennen, entflammen, verbrennen

anbrennen: ahd. bisengÐn* 5; bizusken* 4; zuobrennen* 1; zusken* 3, anbrennen: ahd. bisengÐn* 5; bizusken* 4; zuobrennen* 1; zusken* 3

anbrennen: ae. s’ngan, anbrennen: ae. s’ngan

anbrennen: anfrk. anbrennen* 1, anbrennen: anfrk. anbrennen* 1

anbrennen: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren; vorsengen, mnd., sw. V.: nhd. versengen, verbrennen, anbrennen, niederbrennen, dörren (Bedeutung örtlich beschränkt), rösten (Bedeutung örtlich beschränkt); vǖrbrennen***, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, anbrennen, durch Feuer schädigen

Anbrennen: õsanc 3, mhd., st. M.: nhd. Anbrennen, Ansengen, Brandstiftung, Versengung, Gluthauch

anbrennen«: ahd. inbrennen* 5, anbrennen«: ahd. inbrennen* 5

anbrennen«: anebernen*, anbernen, mnd., sw. V.: nhd. »anbrennen«, entbrennen, anfangen zu brennen

anbrennen«: got. inbrannjan* 1, anbrennen«: got. inbrannjan* 1

anbringbar: afries. onbrenze (2) 64, anbringbar: afries. onbrenze (2) 64

anbringen: ae. Ïtclifian; ÏtclÆþan; õs’ttan; R.: den Webfaden anbringen: ae. geh’feldian; h’feldian, anbringen: ae. Ïtclifian; ÏtclÆþan; õs’ttan; R.: den Webfaden anbringen: ae. geh’feldian; h’feldian

anbringen: afries. onbringa 16, anbringen: afries. onbringa 16

anbringen: as. anbr’ngian* 1; andæn* 1, anbringen: as. anbr’ngian* 1; andæn* 1

anbringen -- fest anbringen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

anbringen: ahd. anabringan* 21; anafuogen* 1; anawurken* 1; wirken* 80; mahhæn 330; sezzen 248; untarhðfæn* 1; R.: unten anbringen: ahd. untarhðfæn* 1, anbringen: ahd. anabringan* 21; anafuogen* 1; anawurken* 1; wirken* 80; mahhæn 330; sezzen 248; untarhðfæn* 1; R.: unten anbringen: ahd. untarhðfæn* 1

anbringen -- ein qualitätskennzeichnendes Bleisiegel an Tuchen anbringen: prÐmen, mnd., sw. V.: nhd. kennzeichnen, ein qualitätskennzeichnendes Bleisiegel an Tuchen anbringen

anbringen -- kunstvoll anbringen: bolen* (2), boln, poln, mhd., sw. V.: nhd. rollen, wälzen, werfen, schleudern, kunstvoll anbringen, schlagen, zuwerfen

anbringen: gelegen (1), mhd., sw. V.: nhd. »legen«, jemanden mit etwas begaben, lagern, ausruhen, sich begeben (V.) in, niederlegen, niederwerfen, ausführen, anbringen, legen zu, zuteil werden lassen, abnehmen von, legen in, legen vor, aufwenden, Unkosten haben, auferlegen, Schuld zuweisen, übergeben (V.), dem Gericht übergeben (V.); Æntragen (1), Æn tragen, mhd., st. V.: nhd. »eintragen«, hineintragen, einbringen, nützen, hineinbringen, anbringen, ausbreiten, verbreiten, übermitteln, vermitteln

anbringen -- Köder am Angelhaken anbringen: beziehen, mhd., st. V.: nhd. erreichen, ergreifen, in Anspruch nehmen, beanspruchen, treffen, besetzen mit, umstricken, überziehen, kommen, einziehen, an sich nehmen, beziehen, Köder am Angelhaken anbringen

anbringen: invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen; R.: durch Einritzung anbringen: ingrõven, mnd., st. V.: nhd. eingraben, Löcher scharren (Bedeutung örtlich beschränkt), in der Erde vergraben (V.), Graben (M.) anlegen, durch Einritzung anbringen, einschneiden, fest einrichten

anbringen: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; meisteren*, meistern, mhd., sw. V.: nhd. »meistern«, lehren, erziehen, anordnen, leiten, regieren, beherrschen, strafen, leiten, kunstreich schaffen, machen, bewerkstelligen, anfertigen, erbauen, anbringen, zubereiten, bestimmen, führen, lenken, einrichten; R.: anbringen an: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; R.: anbringen auf: liden, lÆn, mhd., sw. V.: nhd. mit einem Deckel versehen (V.), gliedern, zergliedern, vierteilen, zusammenfügen, anbringen auf, binden um

anbringen: ðfstecken, ðf stecken, ðfstechen, mhd., sw. V.: nhd. »aufstecken«, aufstellen, anbringen; verwenden, ferwenden*, mhd., sw. V.: nhd. verwenden, abwenden, rückgängig machen, entfernen, umwenden, umkehren, verwandeln, bekehren, versorgen mit, zerstören, verführen, irreleiten, widerlegen, ändern, verleiten, verweisen, hinweisen, anbringen, unterbringen, verheiraten, ausstatten, schmücken, sich abwenden von, entschlagen, sich verwandeln, eine andere Gestalt annehmen; verwirken, verwürken, virwerken, vorwerken, vurwerken, virwürken, vorwürken, vurwürken, ferwirken*, firwerken*, forwerken*, furwerken*, firwürken*, forwürken*, furwürken*, mhd., sw. V.: nhd. verwirken, verlieren, zugrunde richten, verderben, sich versündigen, verletzen, fertigen, herstellen, bewerkstelligen, bewirken, anbringen, einarbeiten, einsetzen, legen, vermachen, einschließen, sich ins Unglück stürzen, kunstmäßig verarbeiten, prägen, durch Kunstarbeit bringen, fassen, einfassen, verwickeln, einfriedigen, umhegen, ins Unglück bringen, vorübergehen lassen, versäumen, sich verfehlen; vürehõhen*, vürhõhen, vür hõhen, vorhõhen, fürehõhen*, forhõhen*, mhd., st. V.: nhd. »fürhängen«, anbringen, aufhängen

anbringen -- im Kampf anbringen: anegestrÆten, ane gestrÆten, mhd., st. V.: nhd. erstreiten, bedrängen, überwältigen, im Kampf anbringen

anbringen (Verdacht): anebringen*, anbringen, anbrengen, mnd., sw. V.: nhd. »anbringen«, heranbringen, herbeiführen, abliefern, zufügen, antun, beibringen (Nachricht), vorbringen (Bescheid), vorlegen (Auftraggeber), berichten, hinterbringen, melden, klagen, beweisen, anbringen (Verdacht), aufbringen

anbringen -- einen Kugel oder Perle an einem Kleidungsstück anbringen: bollen (2), mhd., sw. V.: nhd. einen Kugel oder Perle an einem Kleidungsstück anbringen

anbringen -- Brandzeichen anbringen: brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen

anbringen -- anbringen auf: wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten

anbringen -- Klage anbringen: zuosachen*, zuo sachen, mhd., sw. V.: nhd. »zusachen«, Klage anbringen

anbringen: staten (1), mhd., sw. V.: nhd. anwenden, ausführen, machen, befestigen, bestätigen, bekräftigen, an seinen Ort bringen, anbringen, verwenden, standhalten, aufnehmen mit, erstatten, ersetzen, verhelfen zu, zufügen, zugeben, gestatten; stecken (1), stechen, mhd., sw. V.: nhd. stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, stecken bleiben, sich hineindrängen in, ruhen in, hängen über, stehen um, ragen durch, aufstechen, aufstellen, festhalten, festsetzen, befestigen, legen, weilen, festhaften, festheften, stechend festsitzen; sticken, stichen, mhd., sw. V.: nhd. sticken, stechend festsitzen, festhalten, besticken, stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, befestigen, darstellen, hinstellen, gestalten, fälteln, mit Stecken (M.) versehen (V.), mit Pfählen versehen (V.), ersticken, befestigen weilen; ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.); R.: anbringen auf: smelzen (2), mhd., sw. V.: nhd. schmelzen, fettig machen, einfetten, emaillieren, anbringen auf, anbringen unter, herstellen aus, versenken in; R.: anbringen unter: smelzen (2), mhd., sw. V.: nhd. schmelzen, fettig machen, einfetten, emaillieren, anbringen auf, anbringen unter, herstellen aus, versenken in; R.: anbringen vor: stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen

anbringen«: anebringen, anbringen, ane bringen, mhd., an. V., sw. V., st. V.: nhd. »anbringen«, bringen, heranbringen, in Besitz bringen, antun, nötigen, beibringen, nahebringen, lehren, vererben, anstiften, veranlassen, verleiten, denunzieren, lehren, als Rechtssache verweisen an, überlassen (V.)

anbringen«: anebringen*, anbringen, anbrengen, mnd., sw. V.: nhd. »anbringen«, heranbringen, herbeiführen, abliefern, zufügen, antun, beibringen (Nachricht), vorbringen (Bescheid), vorlegen (Auftraggeber), berichten, hinterbringen, melden, klagen, beweisen, anbringen (Verdacht), aufbringen

Anbringer: upbringÏre*, upbringer, mnd.?, M.: nhd. Anbringer, Ankläger

Anbringer«: anebringÏre*, anbringer, mnd., M.: nhd. »Anbringer«, Angeber, Verleumder, Denunziant

anbringt -- Mensch der Lineaturstriche in Papier oder Pergament anbringt: punctÆre, mnd., M.: nhd. Mensch der Lineaturstriche in Papier oder Pergament anbringt, Punktierer

anbringt -- Maurer der den Putz anbringt: kleimÏre*, klÐmer, kleimer, mnd., M.: nhd. Lehmstreicher, Lehmarbeiter, Maurer der die Wände bzw. Fächer verstreicht, Maurer der den Putz anbringt

anbringt -- Mensch der Lineaturstiche in Papier oder Pergament anbringt: prÐkelÏre*, prÐkeler, mnd., M.: nhd. Punktierer, Mensch der Lineaturstiche in Papier oder Pergament anbringt

Anbringung: afries. onbreng 20; onbrenze (1) 1 und häufiger?, Anbringung: afries. onbreng 20; onbrenze (1) 1 und häufiger?

Anbringung«: anebringinge*, anbringinge, mnd., F.: nhd. »Anbringung«, Bescheid, Mitteilung, Bericht, Kage, Anzeige, Angeberei

anbrocken«: anebrocken*, anbrocken, mnd., sw. V.: nhd. »anbrocken«, brocken, einbrocken

Anbruch: got. ufarskafts 1, Anbruch: got. ufarskafts 1

Anbruch: inval, mnd., M., N.: nhd. Einfall, Hineinfall, Sturz, Angriff, Eingriff in ein Recht, rechtlicher Einspruch, unvorhergesehen Eintretendes, schicksalhaftes Ereignis, unglücklicher Zufall, Vorfall, Unfall, Anbruch, Anfang, Einbruch einer Naturgewalt, Schaden (M.), Nachteil, Einwurf, Gedanke, durch sinnliche Eindrücke hervorgerufene sinnliche Regung, Ableitung, Ablenkung

Anbruch -- Lied von dem Scheiden bei Anbruch des Tages: tagewÆse, tagwÆse, mhd., st. F.: nhd. »Tageweise«, Morgenlied, Tagelied, Lied, Morgengesang des Wächters, Lied von dem Scheiden bei Anbruch des Tages

Anbruch -- Lied von dem Scheiden zweier Geliebten bei Anbruch des Tages: tageliet, mhd., st. N.: nhd. »Tagelied«, Morgengesang des Wächters, Lied von dem Scheiden zweier Geliebten bei Anbruch des Tages, Morgenlied, Morgenruf

anbrüchiges -- anbrüchiges Holz: spõkholt, spakholt, spaeckholt, mnd., N.: nhd. anbrüchiges Holz, vom Winde gebrochen Holz, dürres Holz

anbrüllen: erschrÆen, mhd., st. V.: nhd. aufschreien, beklagen, ausschreien, aufwecken, schreien, brüllen, anbrüllen

Anburt«: anebært* (1), anbært, mnd., F.: nhd. »Anburt«, Blutsverwandtschaft; anegebært*, angebært, mnd., F.: nhd. »Anburt«, Blutsverwandtschaft

Andacht: ahd. ÐwahaftÆ* 1; Ðwahaftida* 1; ÐwahaltÆ* 4?; Ðwahaltida* 4; gernnissa* 2; gidõht (2) 7; gidehtnissi*? 1; indõhtigÆ* 1, Andacht: ahd. ÐwahaftÆ* 1; Ðwahaftida* 1; ÐwahaltÆ* 4?; Ðwahaltida* 4; gernnissa* 2; gidõht (2) 7; gidehtnissi*? 1; indõhtigÆ* 1

Andacht: mÐnhÐt* (2), mnd.?, F.: nhd. Andacht, Liebe; R.: bezahlte Andacht: pennincmisse, mnd., F.: nhd. »Pfennigmesse«, gegen Entgelt gehaltene Messe, bezahlte Andacht

Andacht: innichhÐt*, innichÐt, innicheit, innichget, mnd., F.: nhd. »Innigkeit«, Frömmigkeit, Gläubigkeit, fromme Ergebenheit, liebende Hinneigung zu Gott, religiöse Ergriffenheit, Inbrunst, Hingewendetsein zu Gott, Gesammeltsein in Inneren, Andächtigkeit, Andacht, Übung, Andachtsübung, Gottesdienst, Erbauung, Inständigkeit, Eindringlichkeit

Andacht -- Angehöriger der Schiffsbesatzung der bei der Andacht oder beim Gottesdienst während der Seereise die Predigt hält: schÐpesprÐdigÏre*, schÐpesprÐdiger, mnd., M.: nhd. »Schiffsprediger«, Angehöriger der Schiffsbesatzung der bei der Andacht oder beim Gottesdienst während der Seereise die Predigt hält

Andacht: updracht, mnd.?, F.: nhd. aufsteigende Röte im Gesicht, Andacht, Sinnesrichtung, gerichtliche Übertragung eines Eigentums; vlÆt (1), flÆt*, mnd., M., F.: nhd. Fleiß, Eifer, Bemühung, Sorgfalt, Ernst, Andacht, Streben (N.), Absicht; R.: die zur sechsten Gebetsstunde gehaltene Andacht: vesper, fesper*, mnd., F., M.: nhd. Vesper, sechste Gebetstunde des kirchlichen Breviers (6 Uhr nachmittags), vorletzte kanonische Stunde, die Zeit von None bis Vesper (3-6 Uhr nachmittags), die zur sechsten Gebetsstunde gehaltene Andacht, Abendstunde, Dämmerstunde; R.: zur Zeit der Vesper abgehaltene Andacht: vigilienvesper, mnd., F.: nhd. zur Zeit der Vesper abgehaltene Andacht; vigilievesper, mnd., F.: nhd. zur Zeit der Vesper abgehaltene Andacht

Andacht: anedachtichhÐt*, anedachtichheit*, andachticheit, andechticheit, mnd., F.: nhd. Andacht, Denken (N.), Aufmerksamkeit, Bedacht, Ansicht, Meinung, Absicht, Erinnerung, Gedächtnis; anedechtichhÐt*, anedechtichÐt, andechtichÐt, andechticheit, andachtichÐt, andachticheit, mnd., F.: nhd. »Andächtigkeit«, Andacht, Aufmerksamkeit; devæcie, devæscie, mnd., F.: nhd. Devotion, Andacht; ÐrlichÐt, Ðrlicheit, mnd., F.: nhd. Vornehmheit, Ansehen, Ruhm, Würde, Herrlichkeit, Pracht, Anstand, Ehrerbietung, Andacht; R.: Andacht üben: anedenken* (1), andenken, mnd., sw. V.: nhd. »denken an«, Andacht üben, an etwas denken, betrachten, bedenken, etwas im Auge haben, beabsichtigen; R.: mit Andacht: anedachtichlÆken, andachtichliken, mnd.?, Adv.: nhd. mit Andacht; anedachtliken* (1), andachtlicken, andechtliken, mnd.?, Adv.: nhd. mit Andacht; anedachtliken*** (2), andachtlicken, andechtliken, mnd., Adj.: nhd. mit Andacht

Andacht: anedõht, andõht, anedÏhte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Andacht, Gedanke, Aufmerksamkeit, Erinnerung, Denken, Absicht, Vorhaben, Trachten (N.), Bestreben, Buße, Strafe, Frömmigkeit, Erbauung, Wille, Eifer, Fürsorge, Ergebenheit, Gottesdienst, Andenken, Hingabe, Verlangen; anedÏhticheit*, anedÏhtecheit, andÏhticheit, andÏhtecheit, andÏhtikeit, andõhtikeit, mhd., st. F.: nhd. »Andächtigkeit«, Andacht, Ehrfurcht; betrahtunge, mhd., st. F.: nhd. Betrachtung, Andacht, Überlegung, Bedacht, Vorbedacht, Vorstellung, Trachten (N.)

Andacht: vürebetrahtunge*, vürbetrahtunge, fürebetrahtunge*, mhd., st. F.: nhd. »Vorbetrachtung«, Andacht, Überlegung im voraus

Andacht: gestungede, mhd., st. F.: nhd. Andacht, Hingabe, Antrieb, Inbrunst; herzeblic, mhd., st. M.: nhd. »Herzblick«, Andacht; innericheit*, innercheit, innerkeit, inrekeit, inricheit, mhd., st. F.: nhd. Innerlichkeit, Inneres, Innerstes, Andacht, Entrückung; innewendicheit*, innewendekeit, mhd., st. F.: nhd. »Inwendigkeit«, Andacht; innicheit, innecheit, innekeit, innikeit, mhd., st. F.: nhd. Innerlichkeit, Innigkeit, Andacht, Hingabe, Inbrunst; inwendicheit, inwendekeit, inwendikeit, mhd., st. F.: nhd. Inneres, Innerlichkeit, Versunkenheit, Andacht

Andacht«: ahd. anadõht 5, Andacht«: ahd. anadõht 5

Andacht«: anedacht* (1), andacht, mnd., F.: nhd. »Andacht«, Denken (N.), Aufmerksamkeit, Bedacht, Ansicht, Meinung, Absicht, Vorsatz, Erinnerung, Gedächtnis, Anrede für einen Geistlichen

andächtig: anedÏhtic*, anedÏhtec, andÏhtec, mhd., Adj.: nhd. andächtig, ehrfürchtig, fromm, hingebungsvoll, denkend, eingedenk, aufmerksam, wohlüberlegt, nachdrücklich; anedÏhticlich*, andÏhticlich, anedÏhteclich, andÏhteclich, mhd., Adj.: nhd. »andächtiglich«, andächtig, religiös, eindringlich; anedÏhticlÆche*, andÏhticlÆche, anedÏhteclÆche, andÏhteclÆche, anedõhticlÆche*, andõhticlÆche, mhd., Adv.: nhd. andächtig, ergeben (Adj.), ehrfürchtig, religiös, eindringlich, sorgfältig; anedõhticlÆchen, mhd., Adv.: nhd. andächtig, ehrfürchtig, religiös; anedÏhtlich, andÏhtlich, mhd., Adj.: nhd. »andächtlich«, andächtig, Gott zugewandt; anedÏhtlÆche, mhd., Adv.: nhd. »andächtlich«, andächtig, Gott zugewandt; betrehticlÆche, betrehteclÆche, wetrehticlÆche, mhd., Adv.: nhd. einsichtig, mit Überlegung, andächtig

andächtig sein (V.): contemplÐren, mnd., V.: nhd. nachdenken, überlegen (V.), sich versenken, andächtig sein (V.)

andächtig: lævich***, mnd., Adj.: nhd. innig, andächtig

andächtig: vǖrich (1), vǖrig, vǖreg, mnd., Adj.: nhd. feurig, aus Feuer bestehend, brennend, glühend, Feuer führend, wie Feuer leuchtend, mit Feuerschein umgeben (Adj.), flammend, glühend (Bedeutung jünger), heiß (Bedeutung örtlich beschränkt), brennend (Bedeutung örtlich beschränkt), gewöhnlich, hitzig, eifrig, innig, zutiefst ergriffen, beherzt, andächtig, ganz auf Gott gerichtet, beweglich?; vǖrichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. feurig, eifrig, innig, andächtig; vǖrichlÆke, mnd., Adv.: nhd. feurig, eifrig, innig, andächtig; vǖrichlÆken, mnd., Adv.: nhd. feurig, eifrig, innig, andächtig; vǖrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. feurig, eifrig, innig, andächtig; vǖrlÆken, mnd., Adv.: nhd. feurig, eifrig, innig, andächtig
andächtig: anedechtich* (1), andechtich, mnd., Adj.: nhd. andächtig, eingedenk, aufmerksam, eifrig, inständig, fromm; anedechtich* (2), andechtich, andechtigen, mnd., Adv.: nhd. andächtig, eingedenk, aufmerksam, eifrig, inständig, fromm; anedechtichlÆk*, andechtichlÆk, andechtlÆk, mnd., Adj.: nhd. andächtig, inständig, aufmerksam, eingedenk; anedechtichlÆke*, andechtichlÆk, andechtlÆk, mnd., Adv.: nhd. andächtig, inständig, aufmerksam, eingedenk; anedechtichlÆken*, andechtichlÆken, mnd., Adv.: nhd. andächtig, inständig, aufmerksam, eingedenk; anedechtigen, mnd., Adv.: nhd. eingedenk, andächtig, aufmerksam, eifrig, inständig, fromm; anedechtlÆk*, andechtelÆk, mnd., Adj.: nhd. andächtig, inständig, aufmerksam, eingedenk; anedechtlÆke*, andechtelÆk, mnd., Adv.: nhd. andächtig, inständig, aufmerksam, eingedenk; anedechtlÆken*, andachtlÆken, mnd., Adv.: nhd. andächtig, inständig, aufmerksam, eingedenk; danklÆken (2), mnd., Adv.: nhd. eingedenk, andächtig; dechtichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. andächtig, eingedenk seiend; dechtichlÆke***, mnd., Adv.: nhd. andächtig, eingedenk; devæt, devæte, mnd., Adj.: nhd. »devot«, andächtig; devætich, mnd., Adj.: nhd. andächtig; devætlÆk***, mnd., Adj.: nhd. andächtig; devætlÆken, mnd., Adv.: nhd. andächtig; ÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. Ehre und Ansehen habend, Ehre verdienend, Ehre und Ansehen entsprechend, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; ÐrlÆke*, ÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; erlÆken (2), mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend

andächtig: sȫte (2), soete, soyte, soute, sµte, s¦te, sote, sute, mnd., Adj.: nhd. süß, nicht sauer, frisch, ungesäuert, nicht salzhaltig, milde, angenehm, lieb​lich, wohlschmeckend, schmackhaft, erquickend, labend, essbar, trinkbar, duftend, aromatisch, wohl lautend, wohl klingend, wohl tuend, sanft, lau, weich, erwünscht, erfreulich, willkommen, lieb, lockend, verführerisch, leicht erträglich, ohne Mühe machbar, lieb, wert, teuer, liebenswürdig, freundlich, schmeichlerisch, trügerisch, scheinheilig, gnädig, gütig, erbarmend, heilbringend, erlösend, heilig freigiebig, willig, geneigt, ergeben (Adj.), demütig, andächtig, innig religiös erfüllt, zart, reizend (Bedeutung jünger)

andächtig: heiliclich, heileclich, hÐleclich, mhd., Adj.: nhd. heilig, fromm, geheiligt, andächtig; heiliclÆche, heileclÆche, hÐleclÆche, mhd., Adv.: nhd. heilig, fromm, geheiligt, andächtig; inlich, mhd., Adj.: nhd. inniglich, bis ins Innerste andächtig, innere, andächtig, innerlich; innentlich, mhd., Adj.: nhd. inniglich, andächtig; innentlÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, andächtig; innericlich*, innerclich, mhd., Adj.: nhd. inniglich, innen, andächtig, hingebungsvoll, innig, aufrichtig, vertrauensvoll, tief, dringend; innericlÆche*, innerclÆche, inreclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich; innerlich, inrelich, mhd., Adj.: nhd. innerlich, innig, andächtig, eindringlich; innerlÆche, inrelÆche, mhd., Adv.: nhd. innerlich, innig, andächtig, eindringlich; inniclich, inneclich, innenclich, mhd., Adj.: nhd. inniglich, innig, bis ins Innerste andächtig, innere, andächtig, hingebungsvoll, aufrichtig, vertrauensvoll, tief, dringend; inniclÆche, inneclÆche, innenclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, von Herzen, herzlich, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich; inniclÆchen* 3, inneclÆchen, mhd., Adv.: nhd. innig, andächtig; R.: andächtig machen: innigen, innegen, mhd., sw. V.: nhd. »innigen«, ins Innerste aufnehmen, andächtig machen, erinnern, belehren, anverwandeln, aufnehmen, auffangen in; R.: bis ins Innerste andächtig: inlich, mhd., Adj.: nhd. inniglich, bis ins Innerste andächtig, innere, andächtig, innerlich; innericlÆche*, innerclÆche, inreclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich; inniclich, inneclich, innenclich, mhd., Adj.: nhd. inniglich, innig, bis ins Innerste andächtig, innere, andächtig, hingebungsvoll, aufrichtig, vertrauensvoll, tief, dringend; inniclÆche, inneclÆche, innenclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, von Herzen, herzlich, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich

andächtig: gȫdelÆk, göddelÆk, mnd., Adj.: nhd. göttlich, fromm, andächtig, Gott geweiht; gædelævich, godelovich, mnd., Adj.: nhd. innig, andächtig, gottesfürchtig; innelÆk***, mnd., Adj.: nhd. andächtig, innig; innelÆke, mnd., Adv.: nhd. andächtig, innig, inbrünstig, herzlich, inständig; innelÆken (1), mnd., Adv.: nhd. andächtig, innig, inbrünstig, herzlich, inständig; innich (1), mnd., Adj.: nhd. innig, fromm, gläubig, gottesfürchtig, stärker empfindsam, gottliebend, andächtig, auf Gott gerichtet, im Innersten gesammelt, ergeben (Adj.), treu, innig liebend, inbrünstig, herzlich, gottgeweiht; innich (2), mnd., Adv.: nhd. innig, fromm, gläubig, gottesfürchtig, stärker empfindsam, gottliebend, andächtig, auf Gott gerichtet, im Innersten gesammelt, ergeben (Adv.), treu, innig liebend, inbrünstig, inständig, herzlich, gottgeweiht; innichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. innig, andächtig, dringend; innichlÆke, mnd., Adv.: nhd. innig, andächtig, dringend, inständig; innichlÆken, innichliken, mnd., Adv.: nhd. innig, andächtig, fromm, dringend, inständig; innigen, innige, mnd., Adv.: nhd. innig, andächtig, fromm, dringend, inständig

andächtig«: anedacht* (2), andacht, mnd., Adj.: nhd. »andächtig«, andenkend, eingedenk; anedachtich*, andachtich, mnd., Adj.: nhd. »andächtig«, eingedenk, aufmerksam

andächtig«: ahd. anadõhti* 2; anadõhtÆg* 2; anadõhtÆgo 2, andächtig«: ahd. anadõhti* 2; anadõhtÆg* 2; anadõhtÆgo 2

Andächtigkeit: vǖrichhÐt*, vǖrichÐt, vǖricheit, mnd., F.: nhd. Feurigkeit, Hitze, Eifer, Begeisterung, Innerlichkeit, Innigkeit, Andächtigkeit
Andächtigkeit: ÐnichhÐt*, ÐnichÐt, einicheit, ÐnechÐt, mnd., F.: nhd. Einheit, Einigkeit, Gleichheit, Einigung, Andächtigkeit, Hingabe, Einöde, Einsamkeit

Andächtigkeit: innichhÐt*, innichÐt, innicheit, innichget, mnd., F.: nhd. »Innigkeit«, Frömmigkeit, Gläubigkeit, fromme Ergebenheit, liebende Hinneigung zu Gott, religiöse Ergriffenheit, Inbrunst, Hingewendetsein zu Gott, Gesammeltsein in Inneren, Andächtigkeit, Andacht, Übung, Andachtsübung, Gottesdienst, Erbauung, Inständigkeit, Eindringlichkeit

Andächtigkeit«: anedÏhticheit*, anedÏhtecheit, andÏhticheit, andÏhtecheit, andÏhtikeit, andõhtikeit, mhd., st. F.: nhd. »Andächtigkeit«, Andacht, Ehrfurcht

Andächtigkeit«: anedechtichhÐt*, anedechtichÐt, andechtichÐt, andechticheit, andachtichÐt, andachticheit, mnd., F.: nhd. »Andächtigkeit«, Andacht, Aufmerksamkeit

andächtiglich«: anedÏhticlich*, andÏhticlich, anedÏhteclich, andÏhteclich, mhd., Adj.: nhd. »andächtiglich«, andächtig, religiös, eindringlich

andächtlich«: anedÏhtlich, andÏhtlich, mhd., Adj.: nhd. »andächtlich«, andächtig, Gott zugewandt; anedÏhtlÆche, mhd., Adv.: nhd. »andächtlich«, andächtig, Gott zugewandt

Andachtsbuch -- Andachtsbuch für Festtage: festbæk, mnd., N.: nhd. »Festbuch«, Andachtsbuch für Festtage

Andachtsstätte: knÐlstÐde, knelstede, mnd., F.: nhd. Stätte zum Knien, Ort wo man niederkniet, Andachtsstätte

Andachtsübung: innichhÐt*, innichÐt, innicheit, innichget, mnd., F.: nhd. »Innigkeit«, Frömmigkeit, Gläubigkeit, fromme Ergebenheit, liebende Hinneigung zu Gott, religiöse Ergriffenheit, Inbrunst, Hingewendetsein zu Gott, Gesammeltsein in Inneren, Andächtigkeit, Andacht, Übung, Andachtsübung, Gottesdienst, Erbauung, Inständigkeit, Eindringlichkeit

Andauer: dðr, mhd., st. F.: nhd. Dauer, Andauer

andauern: vortgõn (1) 3, fortgõn*, mhd., an. V.: nhd. »fortgehen«, weitergehen, andauern

andauern: vortÐn (1), vortein, vortehen, vortien, mnd., st. V.: nhd. abziehen, ableiten, weiterführen, durchführen, verlassen (V.), aufgeben, entfernen, entfremden, ablenken, verleiten, beiseite bringen, vorenthalten (V., verweigern, abändern, fälschen, weggehen, umziehen, sich verziehen, sich wegmachen, fortstehlen, langsam verschwinden, verblassen, nachziehen, nacheilen, verfolgen, hinhalten, hinauszögern, in die Länge ziehen, aufhalten, zögern, sich verzögern, andauern, verziehen, falsch erziehen, verwöhnen, sich ungebührlich aufführen, sich schlecht verhalten (V.); vorwÆlen, mnd., sw. V.: nhd. sich verzögern, andauern, aufhalten

andauern: weren (2), wern, mhd., sw. V.: nhd. währen, dauern (V.) (1), dauern bis zu, andauern, bestehen, vorhalten, halten, überstehen, verweilen, ausdauern, bei Kräften sein (V.), lebend bleiben, Bestand haben, am Leben sein (V.)

andauern: recken (1), racken, rechken, mnd., sw. V.: nhd. »recken«, sich erstrecken, reichen, andauern, währen, dehnen, ausreichen, ausstrecken, entgegenstrecken, herreichen, erreichen, erlangen, umsetzen, übergeben (V.), einbringen, verlängern, spannen, ziehen, treiben, erzählen, darlegen

andauern: henhælden, mnd., st. V.: nhd. halten, hinhalten, Richtung annehmen, anhalten, andauern, ansteuern; iemerblÆven***, mnd., V.: nhd. »immer bleiben«, dauern (1), andauern

andauern: ahd. emizzigæn (1) 7; follahabÐn* 7; giemizzigæn* 2, andauern: ahd. emizzigæn (1) 7; follahabÐn* 7; giemizzigæn* 2

andauern: perpetuÐren, perpetuÆren, mnd., sw. V.: nhd. »perpetuieren«, andauern, festschreiben, bestätigen; R.: andauern lassen: perhennÐren, mnd., sw. V.: nhd. andauern lassen, festschreiben

andauern: aneweren*, ane wern, mhd., sw. V.: nhd. »anwähren«, andauern; beheben, mhd., st. V.: nhd. »beheben«, hinwegheben, aufrechthalten, behaupten, wegnehmen, behalten (V.), sich behaupten, andauern, sich verlieren in

andauern: anewõren* (1), anwõren, mnd., sw. V.: nhd. andauern

andauernd -- lange andauernd: lanc (1), mhd., lenge, mmd., Adj.: nhd. lang, von einer bestimmten Länge seiend, lange andauernd, umfassend, weitreichend, groß, hoch

andauernd -- lang andauernd: belangenlich, mhd., Adj.: nhd. lang andauernd, fortwährend

andauernd: lenc, lenk, lenck, lengk, leng, mnd., Adv.(Komp.): nhd. länger, andauernd, längere Zeit hindurch, weiter; R.: lange andauernd: lanc (1), lank, lang, langk, lanch, mnd., Adj.: nhd. lang, langgestreckt, lange andauernd, langgeübt, langwierig

andauernd: unverdðret, unferdðret*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ununterbrochen, Tag und Nacht, andauernd

andauernd: ae. héahfÏst; þrohtig; R.: andauernde Kälte: ae. sincealdu, andauernd: ae. héahfÏst; þrohtig; R.: andauernde Kälte: ae. sincealdu

andauernd -- kurz andauernd: ringedǖrent, mnd., Adj.: nhd. kurz andauernd

andauernd: gedǖrich, mnd., Adj.: nhd. andauernd, beständig

andauernde -- über den Friedensschluss hinaus andauernde Nebenfehde: nõvehede*, nachvehede*, nõvÐde, nõvÐede, mnd., F.: nhd. über den Friedensschluss hinaus andauernde Nebenfehde

An-den-Haaren-Ziehen: zogen (4), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ziehen, Reißen, Zerren, An-den-Haaren-Ziehen, Belästigen, Überwinden, Aufschieben, Weggehen, Gehen, Marschieren, Eilen, Laufen, Eile, Kommen, Geraten

Andenken: bedechtnisse, bedachtnisse, mnd., F.: nhd. Gedächtnis, Andenken, Erinnerung, Überlegungsvermögen; dachtnisse, dachtense, mnd., F.: nhd. Gedächtnis, Erinnerungsvermögen, Erinnerungsfähigkeit, Andenken, Erinnerung, Gedenken, jährliche Erinnerungsfeier; dechtnisse, dechtenisse, dechtense, mnd., F.: nhd. Gedächtnis, Erinnerungsvermögen, Erinnerungsfähigkeit, Erinnerung, Gedenken, Andenken, jährliche Erinnerungsfeier, Memorie; denkinge, mnd., F.: nhd. Denken, Betrachtung, Andenken, Gedenken; erinneringe, erinderinge, mnd., F.: nhd. Erinnerung, Andenken, Belehrung, Mahnung, Nachweis eines älteren Geschehnisses, Nachweisung, Überführung; erinninge, irinninge, mnd., F.: nhd. Erinnerung, Andenken, Belehrung, Mahnung, Nachweisung, Überführung

Andenken: gedÏhtnisse, gedÏhtnis, gedÏhtnüs, gedehtnusse, gidÏhtnusse, mhd., st. N., st. F.: nhd. Andenken, Erinnerung, Gedächtnis, Denkmal; gedenkunge, mhd., st. F.: nhd. Gedenken, Erinnerung, Andenken; gehüge (2), gehuge, mhd., st. F.: nhd. Sinn, Erinnerungsvermögen, Erinnerung, Gedenken, Andenken, Freude, Logik, Gedächtnis, Überlegung; gehügede, gihügede, gehugede, gihugede, gehugde, gehügde, gihügde, mhd., st. F.: nhd. Gedächtnis, Erinnerungsvermögen, Erinnerung, Gedenken, Andenken, jährlicher Rekognitionszins, Erwägung, Einbildungskraft; gehugende, gihugende, mhd., st. F.: nhd. Gedächtnis, Andenken; gehugnisse, gehugnusse, gehügnisse, gehochnisse, gehuchenisse, gehuchenüsse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Gedächtnis, Erinnerungsvermögen, Erinnerung, Gedenken, Andenken, jährlicher Anerkennungszins, Einbildungskraft; hüge (1), huge, hoge, mhd., st. F., sw. F., sw. M.: nhd. Sinn, Geist, Andenken, erhöhte Stimmung, Freude, Mut, Erinnerung; hügede, hügde, mhd., st. F.: nhd. Sinn, Geist, Andenken, Erinnerung, Gedächtnis, Mut, Freude; kleinãde, mhd., st. N.: nhd. Kleinod, kleines Ding, Kleinigkeit, feine Sache, Geschmeide, Kostbarkeit, Minnepfand, Wertvolles, Unersetzliches, Andenken, Schatz, Schmuck; kleinæt, kleinãt, kleinãte, kleinõt, kleinÐt, mhd., st. N.: nhd. Kleinod, kleines Ding, Kleinigkeit, feine Sache, Geschmeide, Kostbarkeit, Minnepfand, Wertvolles, Unersetzliches, Andenken, Schatz, Schmuck

Andenken: afries. forhugsumhêd 1 und häufiger?, Andenken: afries. forhugsumhêd 1 und häufiger?

Andenken: germ. *mendi-; *menjæ; *menþja-; *mundi- (2), Andenken: germ. *mendi-; *menjæ; *menþja-; *mundi- (2)

Andenken: ahd. gihugida* 3; gihugt* 43; gihugtÆ* 4?; gihugtida* 1; giwaht* 18; singidõht* 1, Andenken: ahd. gihugida* 3; gihugt* 43; gihugtÆ* 4?; gihugtida* 1; giwaht* 18; singidõht* 1

Andenken: gedenkinge, mnd., F.: nhd. Denken, Betrachtung, Andenken, Gedenken; gedenktÐken, gedenkteiken, mnd., N.: nhd. Denkzeichen, Gedenkzeichen, Andenken

Andenken: anedõht, andõht, anedÏhte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Andacht, Gedanke, Aufmerksamkeit, Erinnerung, Denken, Absicht, Vorhaben, Trachten (N.), Bestreben, Buße, Strafe, Frömmigkeit, Erbauung, Wille, Eifer, Fürsorge, Ergebenheit, Gottesdienst, Andenken, Hingabe, Verlangen; behügede, mhd., st. F.: nhd. Andenken, Gedächtnis, Erinnerung; behügnust, mhd., st. F.: nhd. Andenken, Erinnerung; R.: zum Andenken an: durch, dur, dorch, mhd., Adv., Präp.: nhd. dadurch, durch, während (Präp.), hindurch, wegen, infolge, um, willen, vermittelst, aus, vor, zum Andenken an, auf, bei, für, in, mit, wegen, zu, um zu, deshalb, damit, weil, denn

Andenken: an. õminning, minni (1)

Andenken: got. gamunds* 5=4, *munds ? (2)

andenken«: anedenken* (1), andenken, ane denken, mhd., sw. V.: nhd. »andenken«, bedenken, anschauen, beachten

Andenken«: anedenken* (2), andenken, mhd., st. N.: nhd. »Andenken«

andenkend: anedacht* (2), andacht, mnd., Adj.: nhd. »andächtig«, andenkend, eingedenk

änderbar -- nicht änderbar: unwendic, unwendec, mhd., Adj.: nhd. nicht rückgängig zu machend, nicht änderbar, unabwendbar, unaufhörlich

andere -- eins ums andere: ümmeschicht (2), ummeschicht, mnd.?, Adv.: nhd. abwechselnd, eins ums andere

andere: idg. *alØos; *alnos; *anØos; *anteros; *ontero-, andere: idg. *alØos; *alnos; *anØos; *anteros; *ontero-

andere: an. annarr; R.: Arbeit für andere: an. forverk; R.: eine andere Gestalt annehmen: an. hamast, andere: an. annarr; R.: Arbeit für andere: an. forverk; R.: eine andere Gestalt annehmen: an. hamast

andere: got. *ali, *aljaleiks, aljis* 5, anþar 157

andere: germ. *ali-; *alja-; *anþara-, andere: germ. *ali-; *alja-; *anþara-

andere: nÆe (1), nige, nigge, ney, neye, neie, neyge, nÆwe, newe, nǖwe, nuge, nuye, mnd., Adj.: nhd. neu, vorher nicht vorhanden gewesen, neugeschaffen, frisch, neu im Amt seiend, neu entdeckt, neu hinzugekommen, neu auftretend, noch unbekannt, neuartig, fremdartig, andere, auf Neues bedacht, ungewohnt; ȫverich (1), æverich, æverch, ȫverk, ȫvrich, overich, mnd., Adj.: nhd. übrig, als Rest verbleibend, restlich, übrig geblieben, über etwas hinausgehend, zusätzlich, andere, übermäßig, unmäßig, maßlos, überflüssig, entbehrlich, unnütz, unangebracht, übergeordnet, obere; R.: andere weibliche Anverwandte: mȫie (1), mȫye, mȫme, mnd., F.: nhd. Muhme, Mutterschwester, Tante, andere weibliche Anverwandte; R.: auf die andere Seite gehen: ȫverglÆden, æverglÆden, mnd., st. V.: nhd. hinübergleiten, auf die andere Seite gehen, hinübergehen; ȫverrücken, æverrücken, mnd., sw. V.: nhd. auf die andere Seite gehen, hinübergehen; R.: Auslösung für Herberge und Nahrungsmittel und andere Aufwendunge bei Reisen und Kriegszüge: pantquÆtinge, pantquitinge, pantquittinge, pantquÆdinge, pantquÆdinc, pantquÆtunge, pantquÐtinge, mnd., F.: nhd. »Pfandquittung«, Auslösung des Pfandes, Zahlung der Schuld, Auslösung für Herberge und Nahrungsmittel und andere Aufwendunge bei Reisen und Kriegszüge; R.: der andere Tag: morgendach, mnd., M.: nhd. der andere Tag, der morgige Tag; morgenedach, mnd., M.: nhd. der andere Tag, der morgige Tag; R.: durch Zeugen oder andere Beweismittel nachweisen: ȫvertǖgen, ȫvertuegen, ȫvert¦gen, ȫvertygen, ævertǖgen, avertǖgen, mnd., sw. V.: nhd. »überzeugen«, durch Zeugen oder andere Beweismittel nachweisen, überführen, vor Gericht (N.) (1) durch Zeugen überführen, überwinden; R.: in die andere Welt hinübergehen: ȫverlÆden, æverlÆden, mnd., st. V.: nhd. über etwas hinübergehen, eine Strecke zurücklegen, aufhören zu bestehen, vergehen, in die andere Welt hinübergehen, sterben, als Rest verbleiben, übrig bleiben; R.: in eine andere Hand bringen: æverbringen, æverbrengen, auerbrengen, mnd., sw. V.: nhd. verbringen, überbringen, herbeibringen, aufbrauchen, verleben, in eine andere Hand bringen, zu Wege bringen, vollführen, ausrichten, hindurchbringen, durchbringen, um etwas bringen, um etwas berauben, erbringen, die Wahrheit nachweisen, beweisen; R.: in eine andere Sprache übersetzen: ȫversetten, æversetten, mnd., sw. V.: nhd. »übersetzen«, an einen anderen Ort bringen, versetzen, umsetzen, transferieren, umladen, Rechte übertragen (V.), in eine andere Sprache übersetzen, Ort wechseln, umziehen, bedecken, verputzen, auskleiden, mit Steinen auslegen, pflastern, über die Grundmauern hinweg bauen, als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen, bedrängen, überhöhte Preise verlangen, übervorteilen, gegen jemanden erheben, auflehnen; R.: in einer andere Sprache bzw. Schrift niederschreiben: ȫverschrÆven, æverschrÆven, averschrÆven, overschriven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, mitteilen, eine Brief übersenden, eine Einleitung schreiben, einen Kommentar schreiben, in einer andere Sprache bzw. Schrift niederschreiben, übersetzen, schriftlich übersetzen, überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, eine Geldsumme auf Wechsel ziehen, Nachteiliges zuschreiben, schreibend fälschlich anschuldigen, bezichtigen, abschreiben; R.: jemand der sich um andere bemüht: plÐgÏre*, plÐger*, plõger, mnd., M.: nhd. Pfleger, höhergestellter Bediensteter, Verantwortlicher für bestimmte Aufgabenbereiche, Helfer, Krankenpfleger, jemand der sich um andere bemüht; R.: Materialien und Erzeugnisse eines Handwerkers der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht: pistelemõkÏretǖch*, pistelmõkÏretǖch*, mnd., N.: nhd. Materialien und Erzeugnisse eines Handwerkers der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht; pisteletǖch*, pisteltǖch, mnd., N.: nhd. Materialien und Erzeugnisse eines Handwerkers der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht; pistelewerk*, pistelwerk, mnd., N.: nhd. Materialien und Erzeugnisse eines Handwerkers der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht; R.: Mensch der andere quält: quÐlÏre*, quÐler, mnd., M.: nhd. »Quäler«, Gewalttäter, Übeltäter, Missetäter, Mensch der andere quält; R.: rechnerischer Winkel von zwei Geraden von denen die eine vom Erdmittelpunkt und die andere von einem beliebigen Beobachtungspunkt auf der Erdoberfläche ausgeht und deren Schnittstelle die Mitte des beobachteten Gestirns ist: parallaxis, mnd., Sb.: nhd. Parellaxe, rechnerischer Winkel von zwei Geraden von denen die eine vom Erdmittelpunkt und die andere von einem beliebigen Beobachtungspunkt auf der Erdoberfläche ausgeht und deren Schnittstelle die Mitte des beobachteten Gestirns ist; R.: Termin an dem Pacht und andere Abgaben fällig sind: pachttÆt, mnd., F.: nhd. »Pachtzeit«, Zeitdauer der Nutzung von Grundstücken und Gerechtsamen im Pachtverhältnis, Termin an dem Pacht und andere Abgaben fällig sind; R.: Übersetzer in andere Sprachen: ȫversettÏre*, ȫversetter, æversetter, mnd., M.: nhd. Übersetzer in andere Sprachen, Fährmann, Transporteur; R.: Verwalter der Zuwendungen an Klöster oder andere geistliche Einrichtungen: pitancienmÐster, pitancienmeister, pietancienmÐster, mnd., M.: nhd. Verwalter der Zuwendungen an Klöster oder andere geistliche Einrichtungen; R.: von einer Gegend in eine andere ziehen: ȫvertÐn, ȫvertÐhen, ævertÐhen, ȫverteen, ȫvertein, ȫvertehn, ȫverten, ævertÐn, avertÐn, mnd., st. V.: nhd. »überziehen«, hinüberziehen, von einer Gegend in eine andere ziehen, übers Meer ziehen, mit einem Netz durchziehen, durchfischen, von einem an einen anderen Ort führen, Ausübung einer Tätigkeit erlauben, überreden, verleiten, betrügen, Mehrheit haben, überstimmen, sich etwas überziehen, mit etwas bedecken, überschreiten, angreifen, mit Krieg überziehen, unterwerfen, überwältigen, bedrängen, auf seine Seite herüberziehen, zwingen, zusetzen; R.: Zuwendung an Klöster oder andere geistliche Einrichtungen: pitancie, pitanzie, pittanzie, pietancie, mnd., F.: nhd. Zuwendung an Klöster oder andere geistliche Einrichtungen, bestimmte Portion von Lebensmitteln die an Klöster bzw. Ordensbrüder etc. verteilt wurde

andere: afries. æther 120 und häufiger?, andere: afries. æther 120 und häufiger?

andere -- andere Kleider anlegen: vorklÐden, mnd., sw. V.: nhd. in Bekleidung anlegen, zu Anfertigung von Kleidern verwenden, zu Kleidung verbrauchen, auf Kleider verwenden, kleiden, einkleiden, Kleider wechseln, andere Kleider anlegen, sich vermummen, verkleiden

andere: anderlei*, anderley, anderleye, mnd., Adv.: nhd. »anderlei«, von anderer bzw. verschiedener Art (F.) (1), verschiedene, andere; enderheftig***, mnd., Adj.: nhd. »anderhaftig«, andere; R.: alles andere ausgeschlossen: alaf, mnd., Adv.: nhd. ganz ab, gänzlich, alles andere ausgeschlossen; R.: andere Bekanntgebungen: bðrsprõke, mnd., F.: nhd. »Bauersprache«, Bürgersprache, feierliche Verkündigung älterer und neuer Polizeiverordnungen und anderer Satzungen und Beliebungen von der Rathauslaube, andere Bekanntgebungen, Sammlung von Gesetzen und Willküren die jährlich von der Rathauslaube verkündigt wurden, Versammlung des Rates, Versammlung der Verordneten oder Amtsgeschworenen, Versammlung der Werkmeister zur Beratung, Sälzerstatut und dessen Verkündigung; R.: auf andere Weise: enderheftigen, mnd., Adv.: nhd. »anderhaftig«, anders, auf andere Weise; R.: Verkaufsstand für Butter und andere Fettwaren: botterbæde, mnd., F.: nhd. »Butterbude«, Verkaufsstand für Butter und andere Fettwaren

andere (von beiden): ander, andere*, mnd., Num. Ord.: nhd. andere (von beiden), zweite, einer von beiden; endere*, ender, enger, engere*, mnd., Num. Ord.: nhd. andere (von beiden), zweite, einer von beiden

andere -- eine andere Gestalt annehmen: vorschõpen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. entstellen, verwandeln, verunstalten, eine andere Gestalt annehmen, misslich gestalten

andere -- nicht in andere Hand übergegangen: unvoranderet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. unverändert, nicht in andere Hand übergegangen

andere -- auf eine andere Seite bzw. Stelle bzw. Zeit legen: ümmeleggen*, ummeleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. umlegen, auf eine andere Seite bzw. Stelle bzw. Zeit legen, umlagern, entsetzen, ausstoßen, sich anderswohin begeben (V.)

andere -- Aufbewahrungsort für Wein und andere Getränke: trinckeller 1, mhd., st. M.: nhd. »Trinkkeller«, Aufbewahrungsort für Wein und andere Getränke

andere: ungelÆch (1), unglÆch, mhd., Adj.: nhd. ungleich, unähnlich, verschieden (Adj.) (2), unterschiedlich, andere, andersartig, unangemessen, unverhältnismäßig; R.: an eine andere Stelle tragen: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren; R.: durch Druck in eine andere falsche Lage bringen: verdrücken (1), verdrucken, ferdrücken*, ferdrucken*, virdrucken, vordrucken, virtrucken, vortrucken, mhd., sw. V.: nhd. »verdrücken«, durch Druck in eine andere falsche Lage bringen, gewaltsam darnieder drücken, gewaltsam niederdrücken, unterdrücken, überwältigen, vernichten, verdrängen, vertreiben, sich ducken, demütigen, zudrücken, zusammendrücken, zerquetschen, heimlich wegbringen, unterschlagen (V.), verbergen, sich fernhalten von, sich unterordnen unter, vertreiben von, bedrängen, bedrücken, niederdrücken, zerdrücken, verheimlichen; R.: eine andere Gestalt annehmen: verwenden, ferwenden*, mhd., sw. V.: nhd. verwenden, abwenden, rückgängig machen, entfernen, umwenden, umkehren, verwandeln, bekehren, versorgen mit, zerstören, verführen, irreleiten, widerlegen, ändern, verleiten, verweisen, hinweisen, anbringen, unterbringen, verheiraten, ausstatten, schmücken, sich abwenden von, entschlagen, sich verwandeln, eine andere Gestalt annehmen; R.: eine andere Richtung nehmen: verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren; R.: kundtun wovon andere nicht wissen sollten: vermelden, vormelden, fermelden*, mhd., sw. V.: nhd. »melden«, vermelden, angeben, verraten (V.), anzeigen, bekannt machen, aussprechen, kundtun wovon andere nicht wissen sollten; R.: zurück ans andere Ufer fahren: überkÐren, über kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »überkehren«, zurückkehren, umwenden, zurück ans andere Ufer fahren

andere -- der andere: jener (1), gener, giner, ener, mhd., Demon.‑Pron.: nhd. jener, der andere, der vorher Erwähnte, jenseitig, jene, jenes, derjenige, der

andere: misselich, mislich, mhd., Adj.: nhd. »misslich«, verschieden (Adj.), verschiedenartig, unterschiedlich, andere, viel, vielfältig, zahlreich, wechselhaft, schwankend, unsicher, mannigfach, ungewiss, zweifelhaft, schlimm, furchterregend

andere -- auf die andere Seite treten: schÆvelen, schiffeln, schyfeln, mnd., sw. V.: nhd. schwanken, wankelmütig sein (V.), launisch sein (V.), auf die andere Seite treten, abfallen, unredlich handeln, intrigieren

andere: ae. ’lra; æþer (1); R.: der eine ... der andere: ae. æþer ... æþer; R.: auf der anderen Seite des Meeres seiend: ae. ofersÚlic; R.: andere (Pl.): ae. ’lle, andere: ae. ’lra; æþer (1); R.: der eine ... der andere: ae. æþer ... æþer; R.: auf der anderen Seite des Meeres seiend: ae. ofersÚlic; R.: andere (Pl.): ae. ’lle

andere -- in andere Lage bringen: wandelen (1), wandeln, wantelen, mhd., sw. V.: nhd. gehen, wandeln, wandern, Ersatz leisten, Wiedergutmachung leisten, Schadensersatz leisten, wiedergutmachen, wechseln, sich bewegen, umgehen, rückgängig machen, zurücknehmen, tauschen, ändern, verändern, sich verändern, umdrehen, verkehren, büßen, wieder gutmachen, wiegen (V.) (1), umändern, verwandeln, in andere Lage bringen, wenden, ins Schlechte verkehren, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vereinbaren, abmachen, vergleichen, vor sich gehen lassen, begehen, treiben, tun, auswechseln, Ersatz für etwas leisten, vergüten, büßen, mit Geldbuße belegen (V.), bestrafen, tadeln, strafen, schlecht behandeln, abhelfen

andere -- eine andere Richtung nehmen: kÐren (1), kÐrn, kerren, kõren, mnd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), sich wenden, eine Richtung nehmen, einkehren, sich herumdrehen, sich umdrehen, eine andere Richtung nehmen, umwenden, umkehren, zurückkehren, sich abwenden, sich wegwenden, abfallen, freikommen, reichen, sich erstrecken, eine Wendung machen, sich hinwenden, sich begeben (V.), gehen, in eine bestimmte Richtung bringen, richten auf, zuwenden, umstülpen, ablenken, übertragen (V.)

andere -- nach Art der Seitenbeplankung einer Karavelle neben das andere gelegte Brett: kravÐlesbret*, kravÐlsbret, mnd., N.: nhd. nach Art der Seitenbeplankung einer Karavelle neben das andere gelegte Brett; kravÐlesdÐle*, kravÐlsdÐle, mnd., F.: nhd. nach Art der Seitenbeplankung einer Karavelle neben das andere gelegte Brett

andere -- Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt: kistemõkÏre*, kistemõkere, kistemõker, kestemõker, mnd., M.: nhd. »Kistenmacher«, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmõkÏre*, kistenmõker, kistenmõkere, mnd., M.: nhd. Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmÐkÏre*, kistenmÐkere, kistenmÐker, mnd., M.: nhd. »Kistenmächer«, Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt

andere -- Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird: gewerf (1), mnd., N.: nhd. Abgabe, Zahlung bei Grundstückserwerb, Steuer (F.), Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird

andere: al (1), all, mhd., Adj., Pron.-Adj.: nhd. andere, jeder, alle, ganz, vollständig; al (2), mhd., Konj., Indef.-Pron.: nhd. all, alle, jeder, irgendwelcher, ganz, andere, wie sehr, obwohl, obgleich, wenn auch, obgleich, indes; andere (1), mhd., Adj., Num. Ord.: nhd. zweite, folgende, übrige, eine von zweien, andere; andere (2), ander, mhd., Indef.-Pron.: nhd. andere, nächste, neu, weitere, übrig, vorig, fremd, wirklich, wahr; besundere (1), besunder, mhd., Adj.: nhd. besondere, vornehm, einzeln, vorzüglich, eigen, andere, groß, gewaltig, außerordentlich, gesondert, abgesondert

andere -- »andere Teil«: anderteil, mhd., st. N.: nhd. »andere Teil«, Hälfte, Sekunde; R.: Acker oder Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker anstoßen: anewendÏre, anwender, mhd., st. M.: nhd. Anwandacker, Pflugwendeacker, Pflugwende, Acker oder Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker anstoßen; R.: auf andere Weise: andereswõ*, anderswõ, anderswæ, mhd., Adv.: nhd. anderswo, an anderer Stelle, anderweitig, anderswohin, anderswie, auf andere Weise; andereswie*, anderswie, mhd., Adv.: nhd. »anderswie«, auf andere Weise; anderwÆs, mhd., Adv.: nhd. auf andere Weise; R.: auf eine andere Weise: anderweide, mhd., Adv.: nhd. »anderweit«, anderweitig, zum zweitenmal, wiederum, auf eine andere Weise, anderwärts, noch einmal, wieder; anderweit, mhd., Adv.: nhd. »anderweit«, anderweitig, zum zweitenmal, wiederum, auf eine andere Weise, anderwärts, noch einmal, wieder; R.: das andere Mal: anderest, mhd., Adv.: nhd. zweimal, zum zweiten Mal, das andere Mal; R.: der andere: dise, mhd., Dem.‑Pron.: nhd. dieser, der folgende, jener, der andere; R.: der eine oder der andere: deweder (1), dweder, tweder, mhd., Pron., Pron.-Adj., Indef.-Pron.: nhd. irgendeiner von beiden, der eine oder der andere, einer von beiden, weder der eine noch der andere, keiner von beiden; R.: Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen: anewant, anwant, anewande, anewende*, anwende, mhd., st. F.: nhd. »Anwende«, Grenze, Ende, Ackerstreifen, Anwandacker, Pflugwendacker, Pflugwende, Acker, Acker auf dem gewendet werden darf, Grenzstreifen, Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen; R.: weder der eine noch der andere: deweder (1), dweder, tweder, mhd., Pron., Pron.-Adj., Indef.-Pron.: nhd. irgendeiner von beiden, der eine oder der andere, einer von beiden, weder der eine noch der andere, keiner von beiden

andere: ahd. ander 1421; anderlÆh* 3; endirsk* 3; R.: auf andere Weise: ahd. anderwÆs* 21; R.: auf irgendeine andere Weise: ahd. anderes sindes; R.: das eine Mal ... das andere Mal: ahd. wÆlæm ... wÆlæm; R.: der eine ... der andere: ahd. ander ... ander; einlÆh ... einlÆh; R.: der eine oder der andere: ahd. dehwedar* 1; dewedar* 8; R.: auf dem anderen Ufer liegend: ahd. entrÆg* 1; R.: auf der anderen Seite: ahd. anderhalb (2) 11; R.: auf der einen Seite ... auf der anderen Seite: ahd. in einen sind ... in anderen sind; R.: leichtfertige Frau aus einem anderen Dorf: ahd. ðzeliggõra* 1; R.: ein anderer: ahd. sum 183?; sumalÆh* 181; sumawelÆh* 10; R.: in anderer Weise: ahd. anderes 37; R.: zum andern: ahd. anderÐst 32, andere: ahd. ander 1421; anderlÆh* 3; endirsk* 3; R.: auf andere Weise: ahd. anderwÆs* 21; R.: auf irgendeine andere Weise: ahd. anderes sindes; R.: das eine Mal ... das andere Mal: ahd. wÆlæm ... wÆlæm; R.: der eine ... der andere: ahd. ander ... ander; einlÆh ... einlÆh; R.: der eine oder der andere: ahd. dehwedar* 1; dewedar* 8; R.: auf dem anderen Ufer liegend: ahd. entrÆg* 1; R.: auf der anderen Seite: ahd. anderhalb (2) 11; R.: auf der einen Seite ... auf der anderen Seite: ahd. in einen sind ... in anderen sind; R.: leichtfertige Frau aus einem anderen Dorf: ahd. ðzeliggõra* 1; R.: ein anderer: ahd. sum 183?; sumalÆh* 181; sumawelÆh* 10; R.: in anderer Weise: ahd. anderes 37; R.: zum andern: ahd. anderÐst 32

andere -- Berufsschreiber der Briefe und andere Schriftstücke gegen Bezahlung anfertigt: stælschrÆvÏre*, stælschrÆver, stoilschrÆver, mnd., M.: nhd. »Stuhlschreiber«, Berufsschreiber der Briefe und andere Schriftstücke gegen Bezahlung anfertigt, öffentlicher Schreiber, Schreiblehrer, Schreibmeister in Schulen

andere: as. *’li?; æthar 99; ætharlÆk* 2, andere: as. *’li?; æthar 99; ætharlÆk* 2

andere -- in eine andere Lage versetzen: vorsetten (1), versetten, mnd., sw. V.: nhd. versetzen, versperren, verdecken, sperren, schließen (Bedeutung örtlich beschränkt), abwehren (Bedeutung örtlich beschränkt), in bestimmter Weise (F.) (2) zusammensetzen, fest aneinanderfügen, einsetzen, fassen, besetzen mit, untermischen, fügen, stiften, besiegeln, in eine andere Lage versetzen, in die falsche Richtung treiben, verschlagen (V.), verschieben, verlegen (V.), umbesetzen, austauschen, vergleichen, ersetzen, verpfänden, als Bürgen setzen, falsch setzen, beim Warenauslegen eine bestimmte Höhe überschreiten und so den Amtsbruder durch größeres Angebot schädigen (Bedeutung örtlich beschränkt), Waren verteuern, Preis in die Höhe treiben

andere -- Verwaltung der Einnahmen aus Vermögen und Rechten gegen andere: renteærde, mnd., M.: nhd. Verwaltung der Einnahmen aus Vermögen und Rechten gegen andere

andere -- in eine andere Lage geben: vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen

andere -- andere Gestalt annehmen: voranderen, vorandern, vorenderen, vorendern, mnd., sw. V.: nhd. verändern, anders machen, in einen anderen Zustand versetzen, verfälschen, sich verändern, anders werden, andere Gestalt annehmen, abändern, umwandeln, sich verbessern, umbauen, auswechseln, umbesetzen, in die Hand eines Andern bringen, verkaufen, vertauschen, wechseln, sich anderswohin begeben (V.), heiraten

andere -- in andere Bahn lenken: vorstǖren, vorsturen, mnd., sw. V.: nhd. stören, in andere Bahn lenken, ableiten, steuern, verhindern, verstören, berunruhigen, zerstören, verwüsten, vernichten, zunichte machen, abschaffen, aufheben, ausrotten, niederlegen, aufhören machen, aus der Fassung bringen, erschrecken, reizen, erregen, erbittern, ärgern, beschwerlich sein (V.), lästig sein (V.), störend sein (V.), lästig fallen

andere -- in andere Hände bringen: vÐrnen, vernen, fÐrnen, mnd., sw. V.: nhd. entfernen, fort bringen, entziehen, entfremden, in andere Hände bringen; vorhenden, mnd., sw. V.: nhd. von Handen bringen, in andere Hände bringen; vorǖteren, mnd., sw. V.: nhd. anfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), einfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), veräußern, ausgeben, in andere Hände bringen, weggeben, verkaufen, vorweg absondern?, äußern (Bedeutung örtlich beschränkt), aussprechen (Bedeutung örtlich beschränkt)

andere -- Bezieher von Einkünften aus Vermögen und Rechten gegen andere: rentenÏre*, rentenÐr, rentener, mnd., M.: nhd. »Rentner«, Bezieher von Einkünften aus Vermögen und Rechten gegen andere, Rentherr, Hypothekengläubiger, Abgabepflichtiger, Schuldner gegenüber einem Rentherrn, Finanzverwalter, Rentmeister

andere -- Buch in dem Beschlüsse und Gesetze des Stadtrats und andere urkundliche Einträge verzeichnet sind: rõdesbæk, mnd., N.: nhd. »Ratsbuch«, Buch in dem Beschlüsse und Gesetze des Stadtrats und andere urkundliche Einträge verzeichnet sind, Stadtbuch

andere -- Eintausch von Salz gegen andere Ware: soltbǖte, mnd., F.: nhd. Tauschhandel mit Salz, Eintausch von Salz gegen andere Ware

andere -- regelmäßiges Einkommen aus Vermögen und Rechten gegen andere: rentegelt, mnd., N.: nhd. regelmäßiges Einkommen aus Vermögen und Rechten gegen andere, Rente

andere -- regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere: rente, reynte, rinte, mnd., F.: nhd. »Rente«, Einkünfte, regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere, Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben, Ertrag aus einer Geldanlage, Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil, regelmäßig zu leistende Zahlung, Zinsen aus Geldleihe oder Pfandleihe, ein Zinsfuß, Abgabe auf Vermögenswerte, Steuer (F.)

Andere (M.): anderde, mnd.?, M.: nhd. Andere (M.)

andere« -- »selbst der andere«: selpander, mhd., Pron.: nhd. »selbst der andere«

anderem -- von anderem Volk stammend: as. ’lithiodig* 1, anderem -- von anderem Volk stammend: as. ’lithiodig* 1

anderem -- an anderem Ort: anderes*, anders, mnd., Adv., Konj.: nhd. anders, auf andere Weise (F.) (2), in anderer Weise (F.) (2), zu anderer Zeit, an anderem Ort, sonst, früher, außerdem, übrigens, im Übrigen, überhaupt; anderest*, anderst, mnd., Adv., Konj.: nhd. anders, auf andere Weise (F.) (2), in anderer Weise (F.) (2), zu anderer Zeit, an anderem Ort, sonst, früher, außerdem, übrigens, im Übrigen, überhaupt

anderem -- mit Zufluss oder Abfluss oder anderem Gewässer verbundenes Wasser: vrÆwõter, mnd., N.: nhd. mit Zufluss oder Abfluss oder anderem Gewässer verbundenes Wasser

anderem -- zu etwas anderem Gehörendes: tæbehȫr*, tobehore, mnd.?, F., N.: nhd. Zubehör, zu etwas anderem Gehörendes; tæbehærede*, tobehærde, mnd.?, F.: nhd. Zubehör, zu etwas anderem Gehörendes

anderem -- gewählter Verwalter der tÐlacht der unter anderem für die Einnahme der Pachtzahlungen und deren Verteilung zuständig ist: tÐlachtÏre*, tÐlachter, mnd., M.: nhd. gewählter Verwalter der tÐlacht der unter anderem für die Einnahme der Pachtzahlungen und deren Verteilung zuständig ist

anderem -- etwas aus anderem herausjäten: ðtunderwÐden, mnd.?, sw. V.: nhd. etwas aus anderem herausjäten

anderem -- etwas vor anderem den Vorzug geben: vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt)

anderem -- mit etwas anderem: andereswõmite*, anderswõmite, mhd., Adv.: nhd. mit etwas anderem

anderem -- Blatt von Metall oder anderem Stoffe: lanne, mnd., F.: nhd. getriebenes Plättchen aus Edelmetall, Stange von Metall, Blatt von Metall oder anderem Stoffe, aus Metallplättchen gefertigter oder mit solchem beschlagener Gürtel, Stirnband, Brustschild

anderem -- mit anderem Metall vermischte Goldmünze oder Silbermünze: billian, billion, billien, mhd., st. M.: nhd. Silbermünze, mit anderem Metall vermischte Goldmünze oder Silbermünze

anderem -- Gerüftschrei bei Mord oder anderem schweren Verbrechen: mordio, mortio, mordejo, mordeo, mnd., Interj.: nhd. »Mordio«, Gerüftschrei bei Mord oder anderem schweren Verbrechen

anderem -- städtischer Bediensteter dem unter anderem die Straßenreinigung obliegt: santwerpÏre*, santwerper, mnd., M.: nhd. »Sandwerfer«, städtischer Bediensteter dem unter anderem die Straßenreinigung obliegt

anderen -- den Mund nur für sich Habender und mit anderen nicht Sprechender oder nicht sprechen Könnender da er ihre Sprache nicht versteht: sundermunt, mhd., st. M.: nhd. Sondermund, den Mund nur für sich Habender und mit anderen nicht Sprechender oder nicht sprechen Könnender da er ihre Sprache nicht versteht, Ausländer, Fremdsprachiger

anderen -- der sich in den Schutz eines anderen begibt: muntman, mhd., st. M. (athem.): nhd. »Muntmann«, Mundmann, der sich in den Schutz eines anderen begibt, Schützling

anderen -- knorriger Auswuchs an Ahorn und anderen Bäumen: maser, mhd., st. M.: nhd. Maser, knorriger Auswuchs an Ahorn und anderen Bäumen, Maserholz, Becher aus Maserholz, Becher

anderen -- Beauftragter eines anderen vor Gericht: redebote, mhd., sw. M.: nhd. »Redebote«, Beauftragter eines anderen vor Gericht

anderen -- Schieben der Schuld auf anderen durch Beweismittel: schup, mhd., st. M.: nhd. »Schub«, Aufschub, Fristverlängerung, Schieben der Schuld auf anderen durch Beweismittel, Reinigung vom Verdacht einer Straftat, dem Richter zu erlegende Strafe, Sportel, Gerichtsgebühr, Diebesgut, Beute (F.) (1), Gewährsmann

anderen -- Recht über die Weide eines anderen auf seine Weide zu treiben: übertrift, mhd., st. F.: nhd. »Übertrift«, Recht über die Weide eines anderen auf seine Weide zu treiben; übertrip, mhd., st. M.: nhd. »Übertrieb«, Recht über die Weide eines anderen auf seine Weide zu treiben, widerrechtliches Beweiden fremder Gründe

anderen -- mit anderen übereinkommen: vereinen, vireinen, voreinen, vureinen, fereinen*, mhd., sw. V.: nhd. vereinen, vereinigen, sich vereinigen, eins sein (V.), verbinden, sich verbinden, einigen, sich einigen, versöhnen, mit anderen übereinkommen, beschließen, mit sich übereinkommen, sich entschließen, über etwas lehren, aufklären, allein lassen, allein sein (V.), sich zurückziehen, sich entfernen, sich entfernen von, in den Besitz von etwas gelangen, sich vornehmen, sich vereinsamen, absondern, richten auf

anderen -- Recht vor anderen zu ernten: vüresnit*, füresnit*, vürsnit, fürsnit*, vorsnit, forsnit*, mhd., st. M.: nhd. »Vorschnitt«, Recht vor anderen zu ernten

anderen -- vor anderen: voreðz*, vorðz, vor ðz, foreðz*, mhd., Adv.: nhd. vorn, voran, vor allen anderen, weithin, voraus, vorher, vor anderen, im Voraus, besonders, vorzüglich

anderen -- Zins der vor anderen entrichtet werden muss: vorezins*, vorzins, forezins*, mhd., st. M.: nhd. »Vorzins«, Zins der vor anderen entrichtet werden muss

anderen -- zu den Hörigen eines anderen Herrn Gehöriger: ungenæz (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Ungenosse, Mensch von geringem Stande, Mensch von geringerem Stande, Ungefährte, Ungleicher, ständisch Ungleicher, Unebenbürtiger, Angehöriger einer fremden Herrschaft, Auswärtiger, Fremder, zu den Hörigen eines anderen Herrn Gehöriger; ungenæze, mhd., sw. M.: nhd. Ungenosse, Ungefährte, Auswärtiger, Fremder, zu den Hörigen eines anderen Herrn Gehöriger

anderen -- zu den Hörigen eines anderen Herrn gehörig: ungenæz (2), mhd., Adj.: nhd. ungleich, nicht gleichkommend, zu den Hörigen eines anderen Herrn gehörig, auswärtig, fremd

anderen -- die Stelle und Pflicht eines anderen übernehmen: verpflegen*, verphlegen, ferpflegen*, mhd., st. V.: nhd. aufhören zu pflegen, sich einer Sache entschlagen, etwas aufgeben, übel pflegen, nicht gehörig pflegen, die Stelle und Pflicht eines anderen übernehmen, jemanden mit dem Nötigen versorgen und für ihn Bürgschaft leisten, Aufenthalt geben, verpflegen, zusichern, versichern, versprechen, sich verpflichten, beenden, aufgeben, verzichten auf, verlieren, vergessen (V.), vernachlässigen, haftbar machen

anderen -- einem anderen gehörend: vremede (1), vremde, vrömde, vrömede, vromde, fremde, fremede*, frömde*, frömede*, fromde*, mhd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, ausländisch, fern, entfernt, einem anderen gehörend, nicht einheimisch, unerreichbar, unbekannt, unkundig, nicht vertraut, ungewöhnlich, auffallend, befremdlich, seltsam, merkwürdig, wunderlich, sonderbar, wunderbar, selten, fremdartig, zurückhaltend, nicht vorhanden

anderen -- an einen anderen Ort bringen: veranderen*, verandern, virandern, virendern, feranderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verenderen*, ferenderen*, verendern, ferendern*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln

anderen -- Bote der die Sache eines anderen führt: vürebote*, vürbote, furbote*, fürbote*, mhd., sw. M.: nhd. Bote der die Sache eines anderen führt, Gesandter der die Sache eines anderen führt, Vorbote, Unterhändler, Vermittler

anderen -- vor allen anderen: voreðz*, vorðz, vor ðz, foreðz*, mhd., Adv.: nhd. vorn, voran, vor allen anderen, weithin, voraus, vorher, vor anderen, im Voraus, besonders, vorzüglich

anderen -- unter allem anderen: undereal* 2, underal, mhd., Adv.: nhd. unter allem anderen, zusätzlich

anderen -- einen anderen Wohnsitz nehmen: veranderen*, verandern, virandern, virendern, feranderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verenderen*, ferenderen*, verendern, ferendern*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen

anderen -- in Gemeinschaft mit anderen hehlen: mitehelen, miteheln*, mite heln, mhd., st. V.: nhd. mithehlen, in Gemeinschaft mit anderen hehlen

anderen -- Weisung an einen anderen Lehnsherren: vorwÆsinge, mnd., F.: nhd. Anweisung, Zuweisung, Überweisung, Verweisung, Abtretung, Zession, Ausweis, Nachweis, Vertreibung, Verschreibung, Weisung an einen anderen Lehnsherren, Verstoßung, Verbannung

anderen -- vor einem anderen besitzen: vȫrbesitten, mnd., st. V.: nhd. vor einem anderen besitzen, zum Nachteil eines anderen besitzen, besetzt halten

anderen -- von einem zum anderen gehen: undergõn, mnd.?, sw. V.: nhd. unter etwas gehen, eingehen auf, sich verstehen, übernehmen, auf sich nehmen, hemmend entgegentreten, versperren, abschneiden, vermitteln, über jemanden kommen, überfallen (V.), befallen (V.), von einem zum anderen gehen, hin und her gehen

anderen -- zusammen mit anderen jemandes Schirmherrschaft Unterstellter: schermesvorwante, mnd., M.: nhd. »Schirmverwandter«, zusammen mit anderen jemandes Schirmherrschaft Unterstellter

anderen -- zum Nachteil eines anderen in Schutz nehmen: vȫrvordÐgedingen, vorvordegedingen, vȫrvordedingen, mnd., sw. V.: nhd. schützen, verteidigen, zum Nachteil eines anderen in Schutz nehmen
anderen -- zum Nachteil eines anderen besitzen: vȫrbesitten, mnd., st. V.: nhd. vor einem anderen besitzen, zum Nachteil eines anderen besitzen, besetzt halten

anderen -- Überweisung an einen anderen Lehnsherren: vorwÆsen* (2), vorwÆsent, mnd., N.: nhd. Verweisung, Anweisung, Zuweisung, Überweisung an einen anderen Lehnsherren

anderen -- nach den Unruhen der Jahre 1512/1513 von Gilden und Gemeinheit der Stadt Braunschweig gestelltes Zehnerkollegium das den Rat in Steuerangelegenheiten und anderen Finanzangelegenheiten kontrollieren soll: teinman*, teynman*, mnd., M.: nhd. nach den Unruhen der Jahre 1512/1513 von Gilden und Gemeinheit der Stadt Braunschweig gestelltes Zehnerkollegium das den Rat in Steuerangelegenheiten und anderen Finanzangelegenheiten kontrollieren soll, Beisitzer in der Finanzverwaltung Braunschweigs

anderen -- jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen: võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.)

anderen -- in einen anderen Zustand versetzen: voranderen, vorandern, vorenderen, vorendern, mnd., sw. V.: nhd. verändern, anders machen, in einen anderen Zustand versetzen, verfälschen, sich verändern, anders werden, andere Gestalt annehmen, abändern, umwandeln, sich verbessern, umbauen, auswechseln, umbesetzen, in die Hand eines Andern bringen, verkaufen, vertauschen, wechseln, sich anderswohin begeben (V.), heiraten

anderen -- sich widerrechtlich gegen einen anderen erheben: upwerpen, mnd.?, st. V.?: nhd. aufwerfen, herauswerfen, aufschlagen, öffnen, erheben (zum König oder Fürsten), sich widerrechtlich gegen einen anderen erheben, verwerfen, zurückweisen, sich aufwerfen, sich rühmen, prahlen

anderen -- Nötigung einen anderen Weg einzuschlagen: wechwendinge, mnd.?, F.: nhd. Wegsperrung, Nötigung einen anderen Weg einzuschlagen

anderen -- nach einer anderen Seite werfen: ümmewerpen, ummewerpen, mnd.?, sw. V.: nhd. herumwerfen, nach einer anderen Seite werfen, umwerfen, vom Pferde werfen, wenden

anderen -- der die Schande eines anderen ausbringt: schantman, mnd., M.: nhd. der die Schande eines anderen ausbringt

anderen -- Ecke eines Steines mit der er im Mauerverband an einen anderen stößt: stætegge, mnd., F.: nhd. Ecke eines Steines mit der er im Mauerverband an einen anderen stößt

anderen -- jemand der sich mit anderen die Kosten für die Schiffsausrüstung teilt: schÐpesvrünt*, mnd., M.: nhd. »Schiffsfreund«, jemand der sich mit anderen die Kosten für die Schiffsausrüstung teilt

anderen -- mit Wasser oder einer anderen Feuchtigkeit benetzen: laben (1), mhd., sw. V.: nhd. waschen, mit Wasser oder einer anderen Feuchtigkeit benetzen, tränken, erquicken, erfrischen, laben, erfreuen, trösten, stärken, stärken an, stärken mit, pflegen, behandeln

anderen -- sich zum Lehnsträger eines anderen machen: mannen, mhd., sw. V.: nhd. »mannen«, zum Mann werden, sich als Mann betrachten, sich als Mann zeigen, sich ermannen, sich aufmachen, zum Mann nehmen, einen Mann nehmen, als Ehemann beigesellen, heiraten, als Lehnsmann huldigen, den Lehnseid leisten, mit einem Mann versehen (V.), bemannen, sich zum Lehnsträger eines anderen machen

anderen -- Abgesandter des Rates einer Hansestadt zu Hansetagen und anderen Versammlungen: rõdessendebæde, radessendebode, rõdessendebõde, mnd., M.: nhd. Abgesandter des Rates einer Hansestadt zu Hansetagen und anderen Versammlungen, Abgesandter aus dem Rate zu einer Tagfahrt

anderen -- Metalle zusammen mit anderen Körpern in einem verschlossenen Gefäß glühen: sementÐren, mnd., sw. V.: nhd. zementieren, Metalle zusammen mit anderen Körpern in einem verschlossenen Gefäß glühen

anderen -- Schautaler der in jedem Prägejahr als erster mit einem höheren Gewicht als die anderen die Münze verließen: schouwelpenninc*, schouwelpenning, mnd., N.: nhd. Schaupfennig, Schautaler der in jedem Prägejahr als erster mit einem höheren Gewicht als die anderen die Münze verließen

anderen -- sich in eines anderen Kauf drängen: supplantÐren, mnd., sw. V.: nhd. »supplantieren«, sich in eines anderen Kauf drängen

anderen -- Sühne die ein Bürger einem anderen zu leisten hat: stõdessȫne, mnd., F.: nhd. »Stadtsühne«, Sühne die ein Bürger einem anderen zu leisten hat; statsȫne, mnd., F.: nhd. »Stadtsühne«, Sühne die ein Bürger einem anderen zu leisten hat
anderen -- mit anderen den gleichen Amtssitz Innehabender: stælbræder, stoelbræder, st¦lbræder, mnd., M.: nhd. »Stuhlbruder«, mit anderen den gleichen Amtssitz Innehabender, Amtsgenosse, Ratsmitglied, Kollege in einer Behörde, im gleichen Kirchengestühl Sitzender, Laienbruder; stælesbræder*, stælsbræder, mnd., M.: nhd. »Stuhlbruder«, mit anderen den gleichen Amtssitz Innehabender, Amtsgenosse, Ratsmitglied, Kollege in einer Behörde, im gleichen Kirchengestühl Sitzender, Laienbruder

anderen -- mit der Prüfung von Fischen und anderen zu verschiffenden Waren beauftragter städtischer Beamter: strantwrõkÏre*, strantwrõker, mnd., M.: nhd. mit der Prüfung von Fischen und anderen zu verschiffenden Waren beauftragter städtischer Beamter

anderen -- Oberfläche eines anderen streifen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

anderen -- vor anderen sprechen: voresprechen*, vorsprechen, vor sprechen, foresprechen*, mhd., st. V.: nhd. vorsprechen, vortragen, predigen, ankündigen, vorhersagen, vorschlagen, verlangen, vor anderen sprechen, sprechend vorbringen, empfehlen, voraussagen

anderen -- jemand der einen anderen quält: pÆnÏre* (1), pÆner, mnd., M.: nhd. Peiniger, jemand der einen anderen quält

anderen -- jemanden an einen anderen Ort geleiten: ȫvergelÐiden, ævergelÐiden, mnd., sw. V.: nhd. »übergeleiten«, jemanden an einen anderen Ort geleiten, jemanden ans Ziel geleiten, begleiten

anderen -- jemanden von einer Stelle zu einer anderen tragen bzw. befördern: ȫverdrõgen (1), ȫverdrÐgen, æverdrõgen, averdrõgen, mnd., st. V.: nhd. »hinübertragen«, jemanden von einer Stelle zu einer anderen tragen bzw. befördern
anderen -- gleichlaufende sich an jedem Punkt in gleichem Abstand zu einer anderen Linie befindliche Linie: parallÐle*, mnd., F.: nhd. Parallele, gleichlaufende sich an jedem Punkt in gleichem Abstand zu einer anderen Linie befindliche Linie

anderen -- in einen anderen Zustand versetzen: lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen

anderen -- jeder ... anderen: malkander, mallikander, melkander, mnd., Pron.: nhd. einander, jeder ... anderen, untereinander

anderen -- Urkunden über den Weiterverkauf von Renten und anderen Einnahmen: ȫverbrÐf, æverbrÐf, averbrÐf, mnd., M.: nhd. Nebenurkunde, Zweitausfertigung einer Urkunde die zur Sicherung von Ansprüchen weitergegeben wird z. B. als Pfand, Urkunden über den Weiterverkauf von Renten und anderen Einnahmen

anderen -- Veränderung eines Zustands in einen anderen: ȫverlÆden, ȫverlÆdent, mnd., N.: nhd. Veränderung eines Zustands in einen anderen, Übergang
anderen -- von einem an einen anderen Ort führen: ȫvertÐn, ȫvertÐhen, ævertÐhen, ȫverteen, ȫvertein, ȫvertehn, ȫverten, ævertÐn, avertÐn, mnd., st. V.: nhd. »überziehen«, hinüberziehen, von einer Gegend in eine andere ziehen, übers Meer ziehen, mit einem Netz durchziehen, durchfischen, von einem an einen anderen Ort führen, Ausübung einer Tätigkeit erlauben, überreden, verleiten, betrügen, Mehrheit haben, überstimmen, sich etwas überziehen, mit etwas bedecken, überschreiten, angreifen, mit Krieg überziehen, unterwerfen, überwältigen, bedrängen, auf seine Seite herüberziehen, zwingen, zusetzen

anderen -- metallene Verzierung an Kleidungsstücken und anderen Textilarbeiten: platte, mnd., F.: nhd. »Platte«, Münzrohling, Rüstung, Teil der Rüstung, Harnisch, Schürze (als Frauenkleidungsstück), metallene Verzierung an Kleidungsstücken und anderen Textilarbeiten, kahle unbehaarte Stelle am Kopf, Tonsur der Geistlichen, ein Mönchsfisch, Geistlicher, Stoff schlechter Qualität, Flicken (M.)

anderen -- Umgang mit anderen Menschen: mÐdewandelinge, mnd., F.: nhd. Umgang mit anderen Menschen

anderen -- unter Verwendung von Pfeffer und anderen Gewürzen zubereitetes Fleischgericht: pÐperbrõde*, pÐperbrõden, mnd., M.: nhd. »Pfefferbraten«, unter Verwendung von Pfeffer und anderen Gewürzen zubereitetes Fleischgericht; pÐperkenbrõde, mnd., M.: nhd. »Pfefferbraten«, unter Verwendung von Pfeffer und anderen Gewürzen zubereitetes Fleischgericht; pÐpervlÐsch, pÐpervleisch, mnd., N.: nhd. unter Verwendung von Pfeffer und anderen Gewürzen zubereitetes Fleischgericht

anderen -- der anderen etwas einflüstert: ærenrðnÏre*, ærenrðner, overðner, mnd., M.: nhd. »Ohrrauner«, Verleumnder, der anderen etwas einflüstert; ærerðnÏre*, ²rerðnÏre*, ærerðnre*, ærerðmÏre*, mnd., M.: nhd. »Ohrrauner«, Verleumnder, der anderen etwas einflüstert

anderen -- durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern: ȫverschicken, æverschicken, averschicken, aferschicken, mnd., sw. V.: nhd. übersenden, übermitteln, zuschicken, beschicken, beordnen?, durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, jemanden entsenden, verhandeln, beschließen, hinzufügen

anderen -- eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren: ȫverschrÆven, æverschrÆven, averschrÆven, overschriven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, mitteilen, eine Brief übersenden, eine Einleitung schreiben, einen Kommentar schreiben, in einer andere Sprache bzw. Schrift niederschreiben, übersetzen, schriftlich übersetzen, überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, eine Geldsumme auf Wechsel ziehen, Nachteiliges zuschreiben, schreibend fälschlich anschuldigen, bezichtigen, abschreiben

anderen -- auf der anderen Seite: ȫver (2), æver, õver, auer*, äver, mnd., Adv.: nhd. über, gegenüber, auf der anderen Seite, über etwas hinweg, vorüber, hindurch, vorbei, hinüber, während, zusätzlich, darüber hinaus, mehr, übrig

anderen -- auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren: ȫverkȫpen, æverkȫpen, averkȫpen, overkopen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, auf Wechsel ziehen, auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, höheren Kaufpreis verlangen, Kaufpreis heraufsetzen, durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen, durch Scheinkauf entziehen, beim Kauf betrügen, beim Kauf überbieten; ȫverkȫpen, æverkȫpen, averkȫpen, overkopen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, auf Wechsel ziehen, auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, höheren Kaufpreis verlangen, Kaufpreis heraufsetzen, durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen, durch Scheinkauf entziehen, beim Kauf betrügen, beim Kauf überbieten

anderen -- aus Quitten und anderen Zutaten hergestelltes Gewürzkonfekt: quÐdenkrðt, mnd., N.: nhd. »Quittenkraut«, aus Quitten und anderen Zutaten hergestelltes Gewürzkonfekt, Quittenmus

anderen -- Fischgericht aus Neunaugen das unter Verwendung von Pfeffer und anderen Gewürzen zubereitet wurde: nÐgenægenpÐper, negenogen peper, mnd., M.: nhd. »Neunaugenpfeffer«, Fischgericht aus Neunaugen das unter Verwendung von Pfeffer und anderen Gewürzen zubereitet wurde

anderen -- Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren: ȫverkȫpen, æverkȫpen, averkȫpen, overkopen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, auf Wechsel ziehen, auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, höheren Kaufpreis verlangen, Kaufpreis heraufsetzen, durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen, durch Scheinkauf entziehen, beim Kauf betrügen, beim Kauf überbieten

anderen -- Gericht das unter Verwendung von Pfeffer und anderen Gewürzen zubereitet wird: pÐpermæs, pÐpermoeß, mnd., N.: nhd. »Pfeffermus«, Pfefferbrühe, Gericht das unter Verwendung von Pfeffer und anderen Gewürzen zubereitet wird

anderen -- anderen etwas Einflüstender: ærenkleffÏre*, ærenkleffer, mnd., M.: nhd. Verleumder, anderen etwas Einflüstender

anderen -- eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern: ȫverwÆsen, æverwÆsen, overwisen, averwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. überweisen, Geld überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, auf Wechsel ziehen, Waren per Schuldverschreibung zukommen lassen, übertragen (V.), Besitz überschreiben, zuweisen, anweisen, verweisen, einen Menschen an jemanden verweisen, weiterempfehlen, einer Straftat überführen, beweisen, abweisen, fortweisen, fortschicken, vertreiben

anderen -- eins über dem anderen: ȫverandere*, ȫverander, æverander, averander, mnd., Adv.: nhd. eins über dem anderen, übereinander
anderen -- vorsätzliche Beschädigung eines anderen Leib und Leben: ærbætemõl, ærbætmõl, ærbotmall, mnd., Sb.: nhd. schweres Verbrechen, vorsätzliche Beschädigung eines anderen Leib und Leben, Rache für ein bereits gesühntes Verbrechen, schwerer Friedensbruch

anderen -- in anderen Besitz bringen: veranderen*, verandern, virandern, virendern, feranderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verenderen*, ferenderen*, verendern, ferendern*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen

anderen -- auf der einen oder anderen Seite: dewederent 2, mhd., Adv.: nhd. auf der einen oder anderen Seite, beiderseits; dewederunt, mhd., Adv.: nhd. auf der einen oder anderen Seite, beiderseits

anderen -- Gesandter der die Sache eines anderen führt: vürebote*, vürbote, furbote*, fürbote*, mhd., sw. M.: nhd. Bote der die Sache eines anderen führt, Gesandter der die Sache eines anderen führt, Vorbote, Unterhändler, Vermittler

anderen -- auf der anderen Seite seiend: anderhalp (1), mhd., Adj., Num.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite seiend, anderseitig

anderen -- Gewand mit anderen oder aus verschiedenen Stoffen mischen: undersnÆden, mhd., st. V.: nhd. »unterschneiden«, vermischen, abschneiden, zerstückeln, schneidend dazwischentreten, trennend dazwischentreten, anordnen, bestimmen, Gewand mit anderen oder aus verschiedenen Stoffen mischen, stückweise zusammensetzen, bunt zusammensetzen, unterteilen, unterbrechen, unterscheiden, mischen, durchsetzen, durchsetzen mit, zusammensetzen, besetzen, schmücken, schmücken mit

anderen -- in die Gewalt eines anderen geben durch Tausch Verpfänden oder Verkaufen: verkumberen*, verkumbern, verkümbern, verkummern, verkümmern, ferkumberen*, mhd., sw. V.: nhd. »verkümmern«, in Beschlag nehmen, aufhalten, vorenthalten (V.), in die Gewalt eines anderen geben durch Tausch Verpfänden oder Verkaufen

anderen -- weder auf der einen noch auf der anderen Seite: eintwederhalp, mhd., Adv.: nhd. weder auf der einen noch auf der anderen Seite

anderen -- jemand dessen Acker von dem eines anderen nur durch eine Furche geschieden ist: vurchgenæze, furchgenæze*, mhd., sw. M.: nhd. »Furchgenosse«, jemand dessen Acker von dem eines anderen nur durch eine Furche geschieden ist

anderen -- was einer dem anderen im Kampfspiel vorausgibt: voregõbe*, vorgõbe, foregõbe*, mhd., st. F.: nhd. »Vorgabe«, Vergünstigung, Zusicherung, Geschenk das man vor anderen voraus hat, Vorzug, Vorteil, Vorteil im Krieg, vorteilhafte Stellung, was einer dem anderen im Kampfspiel vorausgibt; vüregõbe*, vürgõbe, fürgõbe*, mhd., st. F.: nhd. »Fürgabe«, Geschenk das man vor anderen voraus hat, Vorzug, Vorteil, Vorteil im Krieg, vorteilhafte Stellung, was einer dem anderen im Kampfspiel vorausgibt, Angabe

anderen -- Fürst der alle anderen überragt: vüreste* (2), füreste*, vürste, fürste*, vürst, fürst*, vurste, furste*, vorst, forst*, vorste, forste*, vroste, froste*, mhd., (Adj. Superl.=)M.: nhd. Erste, Vornehmste, Fürst, Fürst der alle anderen überragt, Herrscher, Herrscher eines Landes, Herr, Höchster, Landesherrscher, rangnächster oder weltlicher Lehnsmann

anderen -- Geschenk das man vor anderen voraus hat: voregõbe*, vorgõbe, foregõbe*, mhd., st. F.: nhd. »Vorgabe«, Vergünstigung, Zusicherung, Geschenk das man vor anderen voraus hat, Vorzug, Vorteil, Vorteil im Krieg, vorteilhafte Stellung, was einer dem anderen im Kampfspiel vorausgibt; vüregõbe*, vürgõbe, fürgõbe*, mhd., st. F.: nhd. »Fürgabe«, Geschenk das man vor anderen voraus hat, Vorzug, Vorteil, Vorteil im Krieg, vorteilhafte Stellung, was einer dem anderen im Kampfspiel vorausgibt, Angabe

anderen -- Mündung des Hauskanals in einen anderen: eitloch, mhd., st. N.: nhd. »Feuerloch«, Mündung des Hauskanals in einen anderen

anderen -- allgemein für ein fremdes Land mit anderen Sitten: LombardÆe, LumbardÆe, LomberdÆe, Lomberdige, mnd., ON: nhd. Lombardei, Oberitalien, karolingisches Königreich Italien, allgemein für ein fremdes Land mit anderen Sitten

anderen -- Abgabe der »Mundleute« die unter dem Schutz eines anderen stehen: muntpenninc*, muntpennink, mnd., M.: nhd. Schutzgeld, Abgabe der »Mundleute« die unter dem Schutz eines anderen stehen

anderen -- jeder den anderen: afries. mannikæther, anderen -- jeder den anderen: afries. mannikæther

anderen -- zum Nachteil eines anderen handeln: prÐjðdicÐren, mnd., sw. V.: nhd. beeinträchtigen, zum Nachteil eines anderen handeln

anderen -- zur Sicherung des Lebensunterhaltes in geistlichen Institutionen Einkünfte aus einer Stiftung oder anderen Mitteln zusichern: prÐbendÐren, mnd., sw. V.: nhd. zur Sicherung des Lebensunterhaltes in geistlichen Institutionen Einkünfte aus einer Stiftung oder anderen Mitteln zusichern

anderen -- an einen anderen Ort bringen: ȫversetten, æversetten, mnd., sw. V.: nhd. »übersetzen«, an einen anderen Ort bringen, versetzen, umsetzen, transferieren, umladen, Rechte übertragen (V.), in eine andere Sprache übersetzen, Ort wechseln, umziehen, bedecken, verputzen, auskleiden, mit Steinen auslegen, pflastern, über die Grundmauern hinweg bauen, als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen, bedrängen, überhöhte Preise verlangen, übervorteilen, gegen jemanden erheben, auflehnen

anderen -- auf der anderen Seite: jenhalp (1), mhd., Adv.: nhd. jenseits, auf der anderen Seite; jenhalp (2), mhd., Präp.: nhd. jenseits, auf der anderen Seite

anderen -- in die Gegenwart eines anderen bringen: geantwürten, geantwurten, geantworten, geantwarten, mhd., sw. V.: nhd. in die Gegenwart eines anderen bringen, übergeben (V.), überlassen (V.), überantworten, ausliefern, vorschlagen, stellen, sich stellen, antworten, erwidern, zurückzahlen, anvertrauen

anderen -- auf der anderen Seite: anderent, andernt, mhd., Adv.: nhd. auf der anderen Seite, andererseits; anderethalben*, anderthalben, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin; anderethalp* (1), anderhalp, anderthalp, anderthalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin; anderhalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite, andererseits, anderwärts, anderswo, anderweitig; anderhalp (2) 2, mhd., Präp.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite; andersÆt (1), mhd., Adv.: nhd. anderwärts, andererseits, auf der anderen Seite; andersÆt (2) 2, mhd., Präp.: nhd. auf der anderen Seite; derhalben, mhd., Adv., Präp.: nhd. »derhalben«, diesseits, auf der einen Seite, auf der anderen Seite, dort; derhalp, mhd., Adv.: nhd. »derhalben«, diesseits, auf der einen Seite, auf der anderen Seite, dort; engegen (1), engegene, engein, engagen, ingagen, ingein, mhd., Adv.: nhd. entgegen, gegenüber, gegen, in Vergleich, dagegen, dafür, darauf, dort, dorthin, auf der anderen Seite, zugegen, anwesend, abwesend

anderen -- im anderen Bezirk wohnend: afries. ðtlendisk* 1 und häufiger?, anderen -- im anderen Bezirk wohnend: afries. ðtlendisk* 1 und häufiger?

anderen -- gleich am anderen Tage: afries. thweresðr nacht, anderen -- gleich am anderen Tage: afries. thweresðr nacht

anderen -- das Brot eines anderen essend: afries. brâdÆtande 1, anderen -- das Brot eines anderen essend: afries. brâdÆtande 1

anderen -- quer zu einem anderen liegendes Landstück: dwereslant*, dwÐrslant, mnd., N.: nhd. Querstück, quer zu einem anderen liegendes Landstück; dwÐrlant, mnd., N.: nhd. Querstück, quer zu einem anderen liegendes Landstück

anderen -- jemanden einem anderen fortfangen: afvõn, afvangen, mnd., st. V.: nhd. abfangen, jemanden einem anderen fortfangen, gefangen nehmen

anderen -- im Unterhalt eines anderen stehend: brædich, mnd., Adj.: nhd. Brot gebend, Unterhalt gebend, Dienst gebend, im Brot eines anderen stehend, im Unterhalt eines anderen stehend, im Dienst eines anderen stehend, Unterhalt empfangend

anderen -- Zeitraum von einer Brache zur anderen: brõktÆt, brõketÆt, mnd., F.: nhd. Zeit wenn die Felder brach liegen, Zeitraum von einer Brache zur anderen

anderen -- vor allen anderen: besünder (2), besonder, mnd., Adv., Konj.: nhd. besonders, vor allen anderen, sondern (Adv. bzw. Konj.), ausgenommen, ausdrücklich, abgesondert, abseits

anderen -- starke und über die anderen hinausragende Bohle über der Wasserlinie rings um den Schiffsrumpf: berchholt*, barchholt*, mnd., N.: nhd. Außenplanke, starke und über die anderen hinausragende Bohle über der Wasserlinie rings um den Schiffsrumpf

anderen -- geleiten zum Nachteil eines anderen: entlÐden (2), enlÐden, entleiden, mnd., sw. V.: nhd. entführen, verführen, geleiten zum Nachteil eines anderen

anderen -- einem anderen sein Recht Kürzender: besnÆdÏre*, besnÆder, mnd., M.: nhd. »Beschneider«, Geld Beschneidender, einem anderen sein Recht Kürzender

anderen -- Ehre eines anderen beflecken: beklicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beklecksen, beflecken, Ehre eines anderen beflecken, falsch anschuldigen, verleumden; beklickeren (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beklecksen, beflecken, Ehre eines anderen beflecken, falsch anschuldigen, verleumden

anderen -- im Dienst eines anderen stehend: brædich, mnd., Adj.: nhd. Brot gebend, Unterhalt gebend, Dienst gebend, im Brot eines anderen stehend, im Unterhalt eines anderen stehend, im Dienst eines anderen stehend, Unterhalt empfangend

anderen -- im Brot eines anderen stehend: brædich, mnd., Adj.: nhd. Brot gebend, Unterhalt gebend, Dienst gebend, im Brot eines anderen stehend, im Unterhalt eines anderen stehend, im Dienst eines anderen stehend, Unterhalt empfangend

anderen -- im anderen Jahr befindlich: bðtenjõrisch*, bðtenjõrsch, mnd., Adj.: nhd. im anderen Jahr befindlich

anderen -- zum anderen Mal: õvermõl, mnd., Adv.: nhd. »abermal«, zur Zeit, wiederum, zum anderen Mal

anderen -- Erlaubnis für einen anderen zu handeln: vullemacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt); vulmacht, volmacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt)

anderen -- einen anderen Segelkurs einschlagen: ümmesÐgelen, ummesegelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »umsegeln«, einen anderen Segelkurs einschlagen

anderen -- einen anderen betreffend: vrȫmede (1), vrömmede, vrȫmde, vrÐmede, vremede, vremde, froymde, frombde, pfrompde, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich; vrȫmet, vromet, vrÐmet, vrÁmt, vrembd, vreempt, vrömmet, vrȫmt, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich

anderen -- Gewebe das zur Hälfte aus Wolle und zur anderen Häfte aus Leinen besteht: terentei, mnd.?, N.: nhd. Gewebe das zur Hälfte aus Wolle und zur anderen Häfte aus Leinen besteht

anderen -- für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender: ðtnÐmÏre*, ðtnemer, mnd.?, M.: nhd. »Ausnehmer«, eine Ausnahme Machender, Anschaffer, Besorger, für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender, für die Besorgung eines Geschäfts schadlos Haltender

anderen -- Gut in anderen Besitz bringen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

anderen -- anderen vorweg kaufen: upkȫpen*, upkopen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufkaufen«, anderen vorweg kaufen

anderen -- an einen anderen Herren weisen: vorwÆsen (1), verwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. verweisen, anweisen, Weisung erteilen, Rechtsauskunft geben, Urteil sprechen, rechtlich entscheiden, überweisen, zuweisen, zusichern, an einen anderen Herren weisen, überweisen, wegweisen, hinausweisen, ausweisen, wegjagen, ausschließen, austreiben, entlassen (V.), abweisen, von sich weisen, verbannen, ächten, verurteilen, als Schuld eintragen, zurückverweisen

anderen Sinn unterlegen (V.): vordreien* (1), vordreyen, vordreigen, mnd., sw. V.: nhd. verdrehen, in verschiedene Richtungen drehen, anderen Sinn unterlegen (V.), entstellen

anderen -- einem anderen gehörend: vrȫmede (1), vrömmede, vrȫmde, vrÐmede, vremede, vremde, froymde, frombde, pfrompde, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich; vrȫmet, vromet, vrÐmet, vrÁmt, vrembd, vreempt, vrömmet, vrȫmt, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich

anderen -- eine bestimmte von anderen Abgaben unterschiedene Schuld die dem Landesherrn zusteht: võrgelt, vaergelt, mnd., N.: nhd. Schuld oder Abgabe deren Zahlungsversäumnis besonderen Nachteil bringt, eine bestimmte von anderen Abgaben unterschiedene Schuld die dem Landesherrn zusteht, Abgabe für die Pacht des Blutgerichtes

anderen -- Berechtigung für einen anderen zu handeln: vullemacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt); vulmacht, volmacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt)

anderen -- sich mit seinem Vermögen in Gewalt und Schutz und Pflege eines anderen Begebender: fletfȫrinc, fletforink, mnd., M.: nhd. Schutzunterstellter, sich mit seinem Vermögen in Gewalt und Schutz und Pflege eines anderen Begebender

anderen -- auf der anderen Seite: anderdÐles*, anderdÐls, anderdeils, mnd., Adv.: nhd. auf der anderen Seite, als Gegenpart; anderhalf (1), anderhalve, mnd., Adv.: nhd. auf der anderen Seite; anderhant, mnd., Adv.: nhd. auf der anderen Seite

anderen -- Nacken mit dem Halsknochen vom Schwein und anderen Tieren: halsbÐn, halsbein, mnd., N.: nhd. Halsknochen, Genick, Nacken mit dem Halsknochen vom Schwein und anderen Tieren

anderen -- sich mit seinem Vermögen in Gewalt und Schutz und Pflege eines anderen begeben: fletfören, mnd., sw. V.: nhd. sich mit seinem Vermögen in Gewalt und Schutz und Pflege eines anderen begeben, sein (Poss.-Pron.) Hab und Gut gegen lebenslängliche Leibzucht vergeben (V.)?

anderen -- Beizeichen neben einem anderen vorgeschriebenen Merkzeichen: bÆtÐken, bÆteiken, biteken, N.: nhd. »Beizeichen«, Zeichen, Abzeichen, Marke, Kennmarke, zur Erklärung dienendes Beispiel, Beizeichen neben einem anderen vorgeschriebenen Merkzeichen, Kontrollzeichen, Beizeichen des Münzmeisters auf der Münze

anderen -- Bevollmächtigter der für einen anderen ein Geschäft verrichtet: bestellemÐster, bestellemeister, mnd., M.: nhd. Bote, Bevollmächtigter der für einen anderen ein Geschäft verrichtet

anderen -- aus der Pacht eines anderen entziehen: enthǖren, enthuren, mnd., sw. V.: nhd. entmieten, wegmieten, aus der Miete eines anderen entziehen, aus der Pacht eines anderen entziehen

anderen -- beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen: afbðwen, afbouwen, mnd., sw. V.: nhd. abbauen, Aufgebautes wieder beseitigen, beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen, beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen, abpflügen, einen Anteil abschöpfen (bergmännisch)

anderen -- das Recht eines anderen beeinträchtigend: invallich, mnd., Adj.: nhd. verfallen (Adj.) (eine Strafe), das Recht eines anderen beeinträchtigend, schädigend, unberechtigt, rückgängig (Kauf), verlustig; invellich, mnd., Adj.: nhd. verfallen (Adj.) (eine Strafe), das Recht eines anderen beeinträchtigend, schädigend, unberechtigt, rückgängig (Kauf), verlustig

anderen -- der einen anderen in Eid und Pflicht nimmt: ÐthevÏre*, eithever, mnd., M.: nhd. »Eidheber«, Eidhelfer, der einen anderen in Eid und Pflicht nimmt?

anderen -- aus der Miete eines anderen entziehen: enthǖren, enthuren, mnd., sw. V.: nhd. entmieten, wegmieten, aus der Miete eines anderen entziehen, aus der Pacht eines anderen entziehen

anderen -- das Recht eines anderen Schmälernder: ingrÆpÏre*, ingrÆper, mnd., M.: nhd. Eingreifender, widerrechtlich Anspruch Erhebender, das Recht eines anderen Schmälernder

anderen -- größeres Gefäß zur Beförderung und Aufbewahren von Lebensmitteln und anderen Einzelhandelswaren: krõmvat, kraemvat, kraenvat, mnd., N.: nhd. Fass, größeres Gefäß zur Beförderung und Aufbewahren von Lebensmitteln und anderen Einzelhandelswaren

anderen -- Ehebrecher der mit dem Weib eines anderen buhlt: hõnrei*, hõnrey, hõnreyge, hõnenrey, hõnenreyge, mnd., M.: nhd. Ehebrecher der mit dem Weib eines anderen buhlt, betrogener Ehemann

anderen -- der anderen die Hand leckt oder schmeichelt oder bettelt: hantlockÏre*, hantlokker, hantlocker, mnd., M.: nhd. der anderen die Hand leckt oder schmeichelt oder bettelt?, Bettler der die Hand eines andern heranlockt um zu geben

Anderen -- einen Anderen öffentlich in Unehre Bringender: schendÏre*, schender, mnd., M.: nhd. »Schänder«, Verleumder, Lästerer, einen Anderen öffentlich in Unehre Bringender

anderenfalls: ahd. ibu daz ander, anderenfalls: ahd. ibu daz ander

anderer -- Lade zur Aufbewahrung der Zunftrollen und anderer Schriftstücke die das Amt betreffen: ambachteslõde, mnd., F.: nhd. »Amtslade«, Lade zur Aufbewahrung der Zunftrollen und anderer Schriftstücke die das Amt betreffen

anderer -- zu anderer Zeit: anderes*, anders, mnd., Adv., Konj.: nhd. anders, auf andere Weise (F.) (2), in anderer Weise (F.) (2), zu anderer Zeit, an anderem Ort, sonst, früher, außerdem, übrigens, im Übrigen, überhaupt; anderest*, anderst, mnd., Adv., Konj.: nhd. anders, auf andere Weise (F.) (2), in anderer Weise (F.) (2), zu anderer Zeit, an anderem Ort, sonst, früher, außerdem, übrigens, im Übrigen, überhaupt

anderer -- Anreizer Leute zum Kauf oder zu anderer Betätigung Anreizender: aneræpÏre*, aneræper*, anræper, anröper, mnd., M.: nhd. Anrufer, Anreißer, Anreizer Leute zum Kauf oder zu anderer Betätigung Anreizender

anderer -- feierliche Verkündigung älterer und neuer Polizeiverordnungen und anderer Satzungen und Beliebungen von der Rathauslaube: bðrsprõke, mnd., F.: nhd. »Bauersprache«, Bürgersprache, feierliche Verkündigung älterer und neuer Polizeiverordnungen und anderer Satzungen und Beliebungen von der Rathauslaube, andere Bekanntgebungen, Sammlung von Gesetzen und Willküren die jährlich von der Rathauslaube verkündigt wurden, Versammlung des Rates, Versammlung der Verordneten oder Amtsgeschworenen, Versammlung der Werkmeister zur Beratung, Sälzerstatut und dessen Verkündigung

anderer Art (F.) (1): andertÐre, mnd., Adv.: nhd. anderer Art (F.) (1)

anderer -- an anderer Stelle: elre (2), mnd., Adv.: nhd. anderwärts, an anderer Stelle

anderer -- eine Abgabe für die Bewohner der Hamburger Marschlande zur Instandhaltung der Deiche und anderer Wasserbauanlagen; Geldauflage in der Marsch zur Instandhaltung von Deichen und Wasserlösungen: plõgegelt, mnd., N.: nhd. eine Abgabe für die Bewohner der Hamburger Marschlande zur Instandhaltung der Deiche und anderer Wasserbauanlagen

anderer Meinung sein (V.): misselðden*, mislðden, mnd., sw. V.: nhd. Schlechtes sagen, anderer Meinung sein (V.)

anderer -- in anderer Weise: as. an õthar, anderer -- in anderer Weise: as. an õthar

anderer -- ohne Rechtsansprüche anderer seiend: quÆt (3), quiit, quis, quite, mnd., Adj.: nhd. »quitt«, gleich, los, ledig, frei, frei verfügbar, ohne Rechtsansprüche anderer seiend, ausgeglichen, beglichen, entlastet, erledigt, unwirksam, nichtig, enthoben (Adj.), entbunden (Adj.), erlassen (Adj.), unbelastet, unbehelligt, verlustig, freigelassen, freigegeben

anderer -- Zustand der freien Verfügbarkeit ohne Rechtsansprüche anderer: quÆthÐt*, quÆtheit*, quÆtheyt, mnd., F.: nhd. Zustand der freien Verfügbarkeit ohne Rechtsansprüche anderer

anderer -- Mensch der leichtfertig die Meinung anderer bewertet: prȫvedære, mnd., M.: nhd. »Prüftor« (M.), Mensch der leichtfertig die Meinung anderer bewertet; prȫveÐsel, mnd., M.: nhd. »Prüfesel«, Mensch der leichtfertig die Meinung anderer bewertet
anderer -- einem einzelen Menschen oder einer Menschengruppe gehörendes Landstück auf dem keine Ansprüche anderer lasten: properstücke*, properstük, mnd., N.: nhd. eigenes Landstück, einem einzelen Menschen oder einer Menschengruppe gehörendes Landstück auf dem keine Ansprüche anderer lasten

anderer -- leichtfertige Bewertung der Meinung anderer: prȫvekunst, mnd., F.: nhd. leichtfertige Bewertung der Meinung anderer

anderer -- abgeschlagenes Stück vom Nacken und Schwanz des Stockfisches oder anderer Weichfischarten: sporde, spõrde, sporte, spurde, spurte, sport, mnd., Sb.: nhd. abgeschlagenes Stück vom Nacken und Schwanz des Stockfisches oder anderer Weichfischarten, getrocknetes Kehlstück bzw. Kehlgräte u. s. w. und sonstiger Abfall von den Stockfischen

anderer -- ohne Ansprache anderer seiend: vrÐdesam (1), vredesam, vrÐtsam, mnd., Adj.: nhd. friedsam, friedlich, friedliebend, friedfertig, verträglich, zufrieden, ruhig, in Gewissensruhe befindlich, in Frieden lebend, in Ruhe seiend, freiwillig, ungestört, unbehelligt, befriedet, unangefochten, beschützt, in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend, ohne Ansprache anderer seiend; vrÐdesam (2), vrÐtsam, mnd., Adv.: nhd. friedlich, friedliebend, friedfertig, verträglich, zufrieden, ruhig, in Gewissensruhe befindlich, in Frieden lebend, in Ruhe seiend, freiwillig, ungestört, unangefochten, unbehelligt, befriedet, in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend, ohne Ansprache anderer seiend

anderer -- auf Kosten anderer leben: smorotsen, mnd., sw. V.: nhd. »schmarotzen«, von andern zehren, auf Kosten anderer leben; smorotsigen, mnd., sw. V.: nhd. »schmarotzen«, von andern zehren, auf Kosten anderer leben

anderer -- an anderer Stelle: andereswõ*, anderswõ, anderswæ, mhd., Adv.: nhd. anderswo, an anderer Stelle, anderweitig, anderswohin, anderswie, auf andere Weise

anderer -- ein Name anderer Blütenpflanzen: ræse, rǒse, royze, roise, rðse, mnd., sw. F.: nhd. Rose, Rosenstrauch, Rosenblüte, Kompassrose (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Rosette, rundes Kettenglied, Erbrochenes, ein Name anderer Blütenpflanzen, Blüte die einer Rose ähnlich sieht, mit Rötung und Schwellung und Fieber verbundene Hautentzündung (Bedeutung örtlich beschränkt), Zipfel der vor dem Schwarzfärben am Tuche aufgebunden wird zum Beweis dass es geblaut ist, Windrose

anderer -- Hammer zum Schärfen der Sense und anderer Schneidewerkzeuge: hõrhõmer, hõrhamer, mnd., M.: nhd. Hammer zum Aushämmern der Scharten und Dengeln, Hammer zum Schärfen der Sense und anderer Schneidewerkzeuge

anderer -- ohne Wissen anderer: hÐmelÆke, heimelÆke, hÐmlÆke, heimlÆke, mnd., Adv.: nhd. heimlich, im Geheimen, im Verborgenen, verstohlen, unentdeckt, unerkannt, meuchlings, hinterrücks, nicht öffentlich, im kleinsten Kreise, ohne Wissen anderer; hÐmelÆken, hemeliken, heimelÆken, hÐmlÆken, heimlÆken, hÐmelken, heimelken, mnd., Adv.: nhd. heimlich, im Geheimen, im Verborgenen, verstohlen, unentdeckt, unerkannt, meuchlings, hinterrücks, nicht öffentlich, im kleinsten Kreise, ohne Wissen anderer; hÐmelÆkes, hemelikes, heimelÆkes, mnd., Adv.: nhd. heimlich, im Geheimen, im Verborgenen, verstohlen, unentdeckt, unerkannt, meuchlings, hinterrücks, nicht öffentlich, im kleinsten Kreise, ohne Wissen anderer

anderer -- Gewähr die der Verkäufer eines Gutes dem Erwerber gegen Ansprüche anderer leistet: gewÐre (4), mnd., F.: nhd. Gewähr, Gewährschaft, Bürgschaft, Gewähr die der Verkäufer eines Gutes dem Erwerber gegen Ansprüche anderer leistet, Gewähr die der Kläger dem Beklagten leistet

anderer -- Gewähr die der Kläger dem Beklagten für die Durchführung des Prozesses und die Sicherung des Beklagten gegen etwaige Ansprüche anderer leistet: wÐre (4), mnd.?, st. F.: nhd. Gewährleistung, Gewähr die der Verkäufer dem Erwerber für den Gegenstand und sein Recht daran leistet, Gewähr die der Kläger dem Beklagten für die Durchführung des Prozesses und die Sicherung des Beklagten gegen etwaige Ansprüche anderer leistet, Geldwährung, Münzfuß

anderer -- jemanden zum Nachteil anderer unterstützen: stÆveren, mnd., sw V.: nhd. jemanden zum Nachteil anderer unterstützen

anderer -- Neid anderer Tragender: nÆtlÆdÏre, nÆtlÆder*, mhd., st. M.: nhd. »Neidleider«, Neid anderer Tragender

anderer -- hinterhältige Handlung zum Nachteil anderer: renke, reinge, renk, mnd., F.: nhd. hinterhältige Handlung zum Nachteil anderer, Machenschaft, Fopperei, Streich

anderer -- Recht eines Landes im Gegensatz zum Recht anderer Länder und zum geistlichen Recht und Lehenrecht und Stadtrecht: lantreht, mhd., st. N.: nhd. Landrecht, in einem Land oder Herrschaftsgebiet geltendes Recht, Recht eines Landes im Gegensatz zum Recht anderer Länder und zum geistlichen Recht und Lehenrecht und Stadtrecht, was nach Landrecht Recht des Einzelnen ist, Landesrecht, Gericht (N.) (1), Prozess und Urteil nach Landrecht, Recht auf Grund und Boden, Abgabe dafür, Rechtsordnung, Besitzrecht, Bevölkerung

anderer -- von anderer Seite: andereswannen* 77, anderswannen, mhd., Adv.: nhd. von anderswoher, von anderer Seite

anderer -- Gewähr die der Käufer eines Gutes gegen die Einsprache anderer übernimmt: lantschirm, mhd., st. M.: nhd. »Landschirm«, Gewähr die der Käufer eines Gutes gegen die Einsprache anderer übernimmt, Gewährschaft, rechtlicher Schutz

andererseits: och (2), æch, ouch, mhd., Konj.: nhd. »och«, aber auch, andererseits; ouch (1), æch, och, mhd., Konj.: nhd. nun, da, auch, ferner, außerdem, jedoch, überdies, zudem, noch mehr, aber auch, dagegen, andererseits, dennoch, und doch, und wirklich auch, und wahr ist es demnach auch, ebensowohl, gleichfalls, im Vergleich

andererseits: idg. *an (2); *au‑ (4), andererseits: idg. *an (2); *au‑ (4)

andererseits: ahd. afur 1500; alleswio* 25; widar diu; daragagan 48; widar diu; ouh 1735?; eines sindes ... anderes sindes; R.: einerseits ... andererseits: ahd. eines sindes ... anderes sindes; einahalb ... anderhalb, andererseits: ahd. afur 1500; alleswio* 25; widar diu; daragagan 48; widar diu; ouh 1735?; eines sindes ... anderes sindes; R.: einerseits ... andererseits: ahd. eines sindes ... anderes sindes; einahalb ... anderhalb

andererseits: aber (1), abe, ab, ave, aver, afer, mhd., Konj.: nhd. aber, jedoch, dennoch, sondern (Konj.), dagegen, andererseits, jedoch, weiterhin, außerdem, nun, nämlich, wieder, abermals, hinwiederum; anderent, andernt, mhd., Adv.: nhd. auf der anderen Seite, andererseits; anderethalben*, anderthalben, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin; anderethalp* (1), anderhalp, anderthalp, anderthalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin; anderhalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite, andererseits, anderwärts, anderswo, anderweitig; anderhalben, mhd., Adv., Präp.: nhd. »anderthalb«, andererseits; andersÆt (1), mhd., Adv.: nhd. anderwärts, andererseits, auf der anderen Seite; dõneben, daeneben, dar eneben, mhd., Adv.: nhd. daneben, außerdem, andererseits, zugegen; dõrwider, dõwider, darwider, mhd., Konj.: nhd. dagegen, andererseits; dõwider, dawider, darwider, dar wider, derwider, dowider, dæ wider, mhd., Adv.: nhd. dagegen, dafür, zurück, andererseits, hingegen

andererseits: herwider, her wider, mhd., Adv.: nhd. »herwider«, wieder, noch einmal, zurück, dagegen, andererseits, gegen, in Richtung auf

andererseits: æk, mnd., Adv.: nhd. auch, und, und auch, gleichfalls, ebenfalls, ferner, andererseits, weiterhin, außerdem, dazu, auch wenn, aber, doch, dagegen

andererseits: as. eft 196, andererseits: as. eft 196

andererseits«: ahd. anderhalb (2) 11, andererseits«: ahd. anderhalb (2) 11

anderes -- »anderes Land«: anfrk. elilendi* 1, anderes -- »anderes Land«: anfrk. elilendi* 1

anderes -- Predigt anlässlich der Bewerbung um eine Pfarrstelle oder ein anderes geistliches Amt: prȫveprÐdige, prȫvepreddige, prȫvepreddic, prȫfprÐdige, mnd., F.: nhd. »Probepredigt«, Predigt anlässlich der Bewerbung um eine Pfarrstelle oder ein anderes geistliches Amt
anderes -- ein anderes Aussehen geben: ververwen, ferferwen*, mhd., sw. V.: nhd. verfärben, ein anderes Aussehen geben, verändern, sich färben, sich farblich machen, sich trennen

anderes -- Güter von einem Schiff auf ein anderes umladen: ȫverschÐpen, æverschÐpen, averschÐpen, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Schiff befahren (V.), mit einem Schiff befördern, Güter von einem Schiff auf ein anderes umladen, jemanden über ein Gewässer setzen

anderes -- ohne anderes: lidelÆche, mhd., Adv.: nhd. Glied für Glied, frei, ohne Hindernisse, ohne anderes, völlig, ganz

anderes -- anderes Aussehen: widerstalt (1), mhd., st. F.: nhd. Gegengestalt, Unähnlichkeit, anderes Aussehen

anderes -- Umladung von Gütern auf ein anderes Schiff: ȫverschÐpinge, ærschÐpinge, averschÐpinge, mnd., F.: nhd. Beförderung von Gütern oder Menschen zu Schiff, Umladung von Gütern auf ein anderes Schiff

anderes -- anderes Land: ellende (3), ellent, elelende, enelende, mhd., st. N.: nhd. anderes Land, Verbannung, Jenseits, Ausland, Fremde (F.) (1), Diesseits, Leben in der Fremde, Ferne, Verlassenheit, leerer Raum, Einöde, Schmerz, Elend, Elendeneid, Reinigungseid des Beklagten ohne Eidhelfer; ellenttuom, ellentuom, elelentuom, mhd., st. N., st. M.: nhd. anderes Land, Ausland, Fremde (F.) (1), Leben in der Fremde, Verbannung, Elend

anderes -- Geistlicher der ein ihm überlassenes kirchliches Lehen gegen ein anderes tauscht: permðtÐrÏre, permðtÐrer, mnd., M.: nhd. Geistlicher der ein ihm überlassenes kirchliches Lehen gegen ein anderes tauscht

anderes: ahd. alles (2) 4; R.: etwas anderes: ahd. alleswaz* 1; R.: irgendetwas anderes: ahd. wiht alles; wiht alles, anderes: ahd. alles (2) 4; R.: etwas anderes: ahd. alleswaz* 1; R.: irgendetwas anderes: ahd. wiht alles; wiht alles

anderes -- ein anderes Gesicht bekommen: vorwandelen, vorwandeln, verwandelen, mnd., sw. V.: nhd. verwandeln, wandeln, verändern, wechseln, verwechseln, umändern, ändern, umstellen, auf anderes richten, abändern, umprägen, verschneiden, verschlechtern, verderben, abstellen, verstellen, entstellen, verlegen (V.), umlegen, vertauschen, durch Tausch weggeben, ein anderes Gesicht bekommen, seinen Sinn ändern, sich abwechseln, sich ablösen, umwenden, umkehren, aufeinanderfolgen, dahinfließen

anderes -- auf anderes richten: vorwandelen, vorwandeln, verwandelen, mnd., sw. V.: nhd. verwandeln, wandeln, verändern, wechseln, verwechseln, umändern, ändern, umstellen, auf anderes richten, abändern, umprägen, verschneiden, verschlechtern, verderben, abstellen, verstellen, entstellen, verlegen (V.), umlegen, vertauschen, durch Tausch weggeben, ein anderes Gesicht bekommen, seinen Sinn ändern, sich abwechseln, sich ablösen, umwenden, umkehren, aufeinanderfolgen, dahinfließen

anderes -- großer Tisch für Kannen und anderes Gerät im Schütting des Bergener Kontors: kannenstæl, kandstuel, mnd., M.: nhd. »Kannenstuhl«, großer Tisch für Kannen und anderes Gerät im Schütting des Bergener Kontors

anderes -- kleines an ein anderes Haus oder Zimmer angebautes Gemach: kitzen, ketzen, mnd.?, F.: nhd. kleines an ein anderes Haus oder Zimmer angebautes Gemach, Nebenwohnung

Andergeschwisterkind: afries. ætherswesterbern 1, Andergeschwisterkind: afries. ætherswesterbern 1

anderhaftig«: enderheftig***, mnd., Adj.: nhd. »anderhaftig«, andere; enderheftigen, mnd., Adv.: nhd. »anderhaftig«, anders, auf andere Weise

anderhalbfach: ae. þriddahealf, anderhalbfach: ae. þriddahealf

anderhalbig: strÆt (2), mnd., Adj.: nhd. anderhalbig?

Anderheit: anderheit, mhd., st. F.: nhd. Anderheit, Fremdheit, Verschiedenheit, Unterschied

anderlei«: anderleie (1), mhd., Adj.: nhd. »anderlei«

anderlei«: anderlei*, anderley, anderleye, mnd., Adv.: nhd. »anderlei«, von anderer bzw. verschiedener Art (F.) (1), verschiedene, andere

andermal -- ein andermal: nõmõls, nõchmõles*, namõls, mnd., Adv.: nhd. später, nachher, ein andermal

andermals«: andermõl, mnd., Adv.: nhd. »andermals«, zum zweiten Mal, wiederum; andermõles*, andermõls, mnd., Adv.: nhd. »andermals«, zum zweiten Mal, wiederum

andern -- einem andern wegmieten: entmÐden, entmeden, sw. V.: nhd. »entmieten«, einem andern wegmieten, einen Gehilfen wegmieten, abspenstig machen; R.: Sinn ändern: bekÐren, mnd., sw. V.: nhd. bekehren, Sinn ändern, umkehren, genesen, besser werden, Geld anlegen

andern -- durch einen andern Dienst wieder vergelten: afdÐnen, mnd., sw. V.: nhd. »abdienen«, Abgaben leisten, durch einen andern Dienst wieder vergelten, abtragen, entgelten

andern -- sein Eigentumsrecht aufgeben zu Gunsten eines andern: schȫten, mnd., sw. V.: nhd. förmlich übertragen (V.), auflassen, Recht förmlich aufgeben, sein Eigentumsrecht aufgeben zu Gunsten eines andern, Verzicht leisten

andern -- Sühne die ein Bürger dem andern zu leisten hat: stadessȫne*, stadessone, mnd.?, F.: nhd. Sühne die ein Bürger dem andern zu leisten hat

andern -- Metalle zusammen mit andern Körpern in einem verschlossenen Gefäß glühen: sementen, mnd., sw. V.: nhd. zementieren, Metalle zusammen mit andern Körpern in einem verschlossenen Gefäß glühen

andern -- etwas was man einem andern zu geben schuldig ist: schult, scult, mnd., F., N.: nhd. Schuld, etwas was man einem andern zu geben schuldig ist, schuldige Leistung (in geistlichem Sinne), Verpflichtung (besonders Geldschuld), Leistung, pflichtige Abgabe (an Getreide), Geldschuld, Schuldforderung, Vergelten, Delikt, Vergehen, Missetat, Verschulden, begangenes Unrecht, Sünde, Schuldbekenntnis, Beichte, Veranlassung, Ursache, Beschuldigung, Anschuldigung, Klage, Tadel, Schelte, Urteil gegen das Berufung eingelegt ist, durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil, durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld, Wirkung und Folge eines Vergehens, Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung, Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs, Sachverhalt, Hergang

andern -- der mit einem andern im Wortwechsel ist: kÐvelÏre*, kÐveler, keveler, mnd., M.: nhd. der mit einem andern im Wortwechsel ist

andern -- Bettler der die Hand eines andern heranlockt um zu geben: hantlockÏre*, hantlokker, hantlocker, mnd., M.: nhd. der anderen die Hand leckt oder schmeichelt oder bettelt?, Bettler der die Hand eines andern heranlockt um zu geben

andern -- Hemd das über einem andern Hemd getragen wird: ȫverhÐmede, ȫverhemmede, ȫverÐmet, æverjÐmede, overhemede, mnd., N.: nhd. »Überhemd«, Hemd das über einem andern Hemd getragen wird
andern -- Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause: hðsgewelde, mnd., F.: nhd. Gewalttat innerhalb des Hauses, Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause, Hausfriedensbruch, Einbruchsdiebstahl; hðswalt, hðswolt, mnd., F.: nhd. Gewalttat innerhalb des Hauses, Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause, Hausfriedensbruch, Einbruchsdiebstahl; hðswelde mnd., F.: nhd. Gewalttat innerhalb des Hauses, Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause, Hausfriedensbruch, Einbruchsdiebstahl

andern -- von einem Ohr zum andern Tragender: ærendrÐgÏre*, ærendrÐger, ærendreygher, mnd., M.: nhd. Verleumder, von einem Ohr zum andern Tragender

andern -- unter dem Vormund eines andern stehend: mundele, mnd.?, Adj.: nhd. unter dem Vormund eines andern stehend, Mündel seiend

andern -- Gegenbürge der für die Bürgschaft eines andern mit einsteht: nætbörge, nætborge, mnd., M.: nhd. Gegenbürge der für die Bürgschaft eines andern mit einsteht

andern -- zwischen andern: dõrmÐde, darmede, mnd., Adv.: nhd. mit, damit, womit, dadurch, darüber, zugleich mit, zwischen andern, darunter, inzwischen

andern -- von einem Sülfmeister dem andern gezahlte Summe: bǖtevrüntschop, mnd., F.: von einem Sülfmeister dem andern gezahlte Summe

andern -- mit einem andern in Streit Liegender: kÆfgenæte, mnd., M.: nhd. Streitgegner, mit einem andern in Streit Liegender, sich mit einem nicht Vertragender; kÆfnæte, mnd., M.: nhd. Streitgegner, mit einem andern in Streit Liegender, sich mit einem nicht Vertragender

andern -- einer der über dem andern ist: ȫverlinc (1), æverlinc, æverlink, mnd., M.: nhd. einer der über dem andern ist, Bezwinger, Überwinder

andern -- von andern zehren: smorotsen, mnd., sw. V.: nhd. »schmarotzen«, von andern zehren, auf Kosten anderer leben; smorotsigen, mnd., sw. V.: nhd. »schmarotzen«, von andern zehren, auf Kosten anderer leben

andern -- zum andern Male: wedderümme*, wedderumme, wedderumb*, mnd.?, Adv.?: nhd. wiederum, von neuem, zum andern Male, andrerseits, ebenso, umgekehrt, im Gegenteil

andern -- vor andern: vȫrðt, mnd., Adv.: nhd. voraus, vorweg, vor andern, besonders, vornehmlich, vorausgreifend, abgesondert, vor allem; R.: Willen ändern: upwillen***, mnd., sw. V.: nhd. Willen ändern, widersprechen; R.: Wohnort ändern: tochen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausziehen, umziehen, Wohnort ändern

andern -- Vermietung an einen andern: ðthǖringe*, ðthuringe, mnd.?, F.: nhd. Vermietung an einen andern

andern -- zwingen sich oder einen andern für sich als Geisel zu stellen: vorgÆselen, vorgÆslen, mnd., sw. V.: nhd. Stellung von Geiseln auferlegen, als Geisel festhalten, zwingen sich oder einen andern für sich als Geisel zu stellen, Sache durch Geiseln sicher stellen, durch Stellung von Geiseln oder Bürgen sichern

andern -- auf die Güter eines andern Beschlag Legender: verbietÏre*, verbieter, ferbietÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Verbieter«, auf die Güter eines andern Beschlag Legender; R.: den Namen ändern: umbenennen*, umbe nennen, mhd., sw. V.: nhd. umnennen, umbenennen, den Namen ändern

andern -- der eine dem andern: einander (1), enander, anander, mhd., Pron., Adj.: nhd. einander, der eine dem andern, zusammen, miteinander, untereinander, gemeinsam, gegenseitig; R.: sich ändern: enderen*, endern, mhd., sw. V.: nhd. ändern, verändern, sich ändern, auswechseln, wechseln, Wohnort wechseln, sich verheiraten, sich wieder verheiraten, verwandeln in

andern -- einem andern gehörend: vremede (2), vremde, mhd., Adv.: nhd. fremd, fern, entfernt, einem andern gehörend, nicht einheimisch, unerreichbar, unbekannt, unkundig, nicht vertraut, ungewöhnlich, auffallend, befremdlich, seltsam, merkwürdig, wunderlich, sonderbar, wunderbar, selten, fremdartig, zurückhaltend, nicht vorhanden; R.: sich ändern: umbeslahen, umbe slahen, ummeslahen, umbeslõn, ummeslõn, mhd., st. V.: nhd. um sich schlagen, sich verbreiten, herumreden, umtreiben, umgeben (V.), umfassen, umzingeln, umarmen, beschlagen (V.), austrommeln, öffentlich verkünden lassen, sich vertreiben, sich ändern, umschlagen, abfallen, hin und herschlagen, hin und hertreiben, niederschlagen, besiegen, Umschweife machen, umfangen, umschließen; verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln

andern -- Gewohnheit einer Stadt von einer andern Urteile und Rechtsbelehrungen zu holen: tochrecht, mnd.?, N.: nhd. »Zugrecht«, Gewohnheit einer Stadt von einer andern Urteile und Rechtsbelehrungen zu holen

andern -- Aussage eines andern Bekräftigender: wõrsõge* (1), wõrsage, mnd.?, sw. M.: nhd. Aussage eines andern Bekräftigender, Bürge, Gewährsmann; R.: Bedingung oder Vergünstigung etwas zu ändern bzw. zurückzufordern bzw. zurückzukaufen: wande (1), mnd.?, st. F.: nhd. Wende, Kehre, Grenze, Ende, Frist, Termin, Bedingung oder Vergünstigung etwas zu ändern bzw. zurückzufordern bzw. zurückzukaufen

andern -- aus andern herauserwählen: ðtkennen, mnd.?, sw. V.: nhd. auskennen, aus andern herauserwählen, auszeichnen

andern -- auf seine Eigentumsrechte zu Gunsten eines andern verzichten: uplõten*, uplaten, mnd.?, st. V.: nhd. »auflassen«, aufstehen lassen, hinauf gehen lassen, hinauf lassen, aufnehmen, überlassen (V.), übertragen (V.), auf seine Eigentumsrechte zu Gunsten eines andern verzichten

andern -- Botschaft von einem zum andern Tragender: underbæde*, underbode, mnd.?, M.: nhd. »Unterbote«, Botschaft von einem zum andern Tragender

andern -- Gewand beim Zuschneiden mit andern Stoffen mischen: undersnÆden*, undersniden, mnd.?, st. V.: nhd. abschneiden, Gewand beim Zuschneiden mit andern Stoffen mischen, bunt zusammensetzen

andern -- eins nach dem andern: vȫrwech, vorwech, mnd., Adv.: nhd. der Reihe nach, eins nach dem andern

andern -- einem andern zu dessen Nachteil vorgreifend: vȫrgrÐpesich*, vȫrgrÐpsich, vorgrepsich, mnd., Adj.: nhd. eigenmächtig vorgreifend, einem andern zu dessen Nachteil vorgreifend, gierig
andern -- von einem Ort zum andern laufen: spenkeren, mnd., sw. V.: nhd. wegjagen, verjagen, vertreiben, antreiben zum Laufen, von einem Ort zum andern laufen

Andern -- in eines Andern Dienst Stehender: winnÏre, winner, winre, mnd.?, M.: nhd. »Winner«, Gewinner, Knappe (im Bergwerk), in eines Andern Dienst Stehender; R.: sein Verhalten ändern: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: seine Meinung ändern: ümmedæn*, ummedæn, mnd.?, V.: nhd. umgeben (V.), umringen, bei Seite schaffen, töten, umstimmen, seine Meinung ändern, abfallen; R.: seinen Sinn ändern: vorwandelen, vorwandeln, verwandelen, mnd., sw. V.: nhd. verwandeln, wandeln, verändern, wechseln, verwechseln, umändern, ändern, umstellen, auf anderes richten, abändern, umprägen, verschneiden, verschlechtern, verderben, abstellen, verstellen, entstellen, verlegen (V.), umlegen, vertauschen, durch Tausch weggeben, ein anderes Gesicht bekommen, seinen Sinn ändern, sich abwechseln, sich ablösen, umwenden, umkehren, aufeinanderfolgen, dahinfließen; R.: sich ändern: ümmeslõn, ummeslõn, mnd.?, sw. V.: nhd. umschlagen, umkippen, Wandel erleiden, Veränderung erleiden, sich ändern, umhauen

Andern -- in die Hand eines Andern bringen: voranderen, vorandern, vorenderen, vorendern, mnd., sw. V.: nhd. verändern, anders machen, in einen anderen Zustand versetzen, verfälschen, sich verändern, anders werden, andere Gestalt annehmen, abändern, umwandeln, sich verbessern, umbauen, auswechseln, umbesetzen, in die Hand eines Andern bringen, verkaufen, vertauschen, wechseln, sich anderswohin begeben (V.), heiraten

ändern: veranderen*, verandern, virandern, virendern, feranderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verenderen*, ferenderen*, verendern, ferendern*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln; verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren; verwandelen*, verwandeln, vorwandeln, vurwandeln, ferwandelen*, mhd., sw. V.: nhd. umdrehen, herumwerfen, umwenden, umkehren, zerstören, verändern, verwechseln, vertauschen, verwandeln, in das Gegenteil verwandeln, verlassen (V.), vorbeigehen, als Entschädigung zahlen, als Buße zahlen, weggeben, übergeben (V.), vermuten, erwarten, glauben, sich zu hoch meinen, überheben, schwinden, vergehen, enden, ändern, verkehren, tauschen, wieder gutmachen, verrücken; verwehselen* (1), verwehseln, virwesseln, vorwesseln, ferwehselen*, mhd., sw. V.: nhd. wechseln, umwechseln, tauschen, umtauschen, eintauschen, verwechseln, vertauschen, ändern; verwenden, ferwenden*, mhd., sw. V.: nhd. verwenden, abwenden, rückgängig machen, entfernen, umwenden, umkehren, verwandeln, bekehren, versorgen mit, zerstören, verführen, irreleiten, widerlegen, ändern, verleiten, verweisen, hinweisen, anbringen, unterbringen, verheiraten, ausstatten, schmücken, sich abwenden von, entschlagen, sich verwandeln, eine andere Gestalt annehmen

ändern: gekÐren*, mnd.?, sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), ändern; gewandelen, mnd.?, sw. V.: nhd. ändern

ändern: anderen*, andern, mhd., sw. V.: nhd. ändern, verändern; bekÐren (1), bikÐren, mhd., sw. V.: nhd. bekehren, bekehren zu, sich besinnen, bessern, sich umwenden, ablassen von, geheilt werden von, genesen von, ändern, verwandeln, richten, abwenden, abbringen, befreien von, retten vor, umwenden, gutmachen, entschädigen, anwenden, verwenden, anlegen, wieder in den früheren Zustand kommen, genesen; bezzeren*, bezzern, pezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, sich bessern, sich verbessern, aufbessern, in besseren Zustand bringen, vergüten, entschädigen, büßen, bestrafen, vervollständigen, vervollkommnen, fördern, erholen, steigern, ändern, wiedergutmachen, beschleunigen, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, Buße verhängen über, mit einer Buße belegen (V.), Schadenersatz leisten, erstatten, abbitten; enderen*, endern, mhd., sw. V.: nhd. ändern, verändern, sich ändern, auswechseln, wechseln, Wohnort wechseln, sich verheiraten, sich wieder verheiraten, verwandeln in; entwandelen*, entwandeln, mhd., sw. V.: nhd. verwandeln, entfernen, Schadensersatz leisten, ändern, wandeln, rückgängig machen, entstellen, verdrängen aus; erwenden (1), irwinden, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, abhalten, abbringen, rückgängig machen, zurückwenden, benehmen, entziehen, aufhören, verhindern, hindern, beenden, erleichtern, aufhalten, zurückhalten, verwehren, wegnehmen, ändern, verwandeln, hindern an

ändern: ahd. anderlÆhhæn* 5; bikÐren* 104; biwantalÐn* 1; wehsalæn* 76; wÆlwantæn* 1; farawen* 22; gianderwÆsæn* 1; gimðzæn* 3; giwantalæn* 2; giwehsalæn* 4; hertæn* (2) 10; intwantalÐn* 1; R.: die Farbe ändern: ahd. farawen* 22, ändern: ahd. anderlÆhhæn* 5; bikÐren* 104; biwantalÐn* 1; wehsalæn* 76; wÆlwantæn* 1; farawen* 22; gianderwÆsæn* 1; gimðzæn* 3; giwantalæn* 2; giwehsalæn* 4; hertæn* (2) 10; intwantalÐn* 1; R.: die Farbe ändern: ahd. farawen* 22

ändern: wandelen (1), wandeln, wantelen, mhd., sw. V.: nhd. gehen, wandeln, wandern, Ersatz leisten, Wiedergutmachung leisten, Schadensersatz leisten, wiedergutmachen, wechseln, sich bewegen, umgehen, rückgängig machen, zurücknehmen, tauschen, ändern, verändern, sich verändern, umdrehen, verkehren, büßen, wieder gutmachen, wiegen (V.) (1), umändern, verwandeln, in andere Lage bringen, wenden, ins Schlechte verkehren, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vereinbaren, abmachen, vergleichen, vor sich gehen lassen, begehen, treiben, tun, auswechseln, Ersatz für etwas leisten, vergüten, büßen, mit Geldbuße belegen (V.), bestrafen, tadeln, strafen, schlecht behandeln, abhelfen; wandelieren, mhd., sw. V.: nhd. »wandelieren«, mit schleifenden Schritten gehen, wandeln, ändern, tauschen, wechseln, verwandeln, variieren; ? welhen***, mhd., V.: nhd. ändern?; widerkÐren, wider kÐren, mhd., sw. V.: nhd. wiederkehren, zurückkommen, zurückkehren, umkehren, heimkehren, sich zurückwenden, zurückwenden, zurücktreiben, zurückführen, zurückgeben, zurückfallen, erstatten, wiedergutmachen, vergüten, ins Gegenteil verwandeln, von etwas abkommen, abstehen von, wiederkommen, sich abwenden von, umwenden, umwenden zu, zurückholen, zurückbringen, zurückbringen zu, wieder gutmachen, ändern; R.: in Hinsicht auf Fragliches oder Kontroverses den Wortlaut ändern: widerstaben, mhd., sw. V.: nhd. in Hinsicht auf Fragliches oder Kontroverses den Wortlaut ändern

ändern: anfrk. gimðton* 1; *mðton?, ändern: anfrk. gimðton* 1; *mðton?

ändern: ae. behweorfan; bemðtian; cierran; gecierran; gehweorfan; gehwierfan; gew’ndan; hweorfan; hwierfan; *mðtian; oncierran; onw’ndan; w’ndan; wrÚsnan; R.: Farbe ändern: ae. fõgian; gefõgian, ändern: ae. behweorfan; bemðtian; cierran; gecierran; gehweorfan; gehwierfan; gew’ndan; hweorfan; hwierfan; *mðtian; oncierran; onw’ndan; w’ndan; wrÚsnan; R.: Farbe ändern: ae. fõgian; gefõgian

ändern: ümmekÐren*, ummekÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, ändern, zerstören, zurückkehren, heimwärts gehen; ümmemõken*, ummemaken, mnd.?, sw. V.: nhd. anders machen, ändern; vorwandelen, vorwandeln, verwandelen, mnd., sw. V.: nhd. verwandeln, wandeln, verändern, wechseln, verwechseln, umändern, ändern, umstellen, auf anderes richten, abändern, umprägen, verschneiden, verschlechtern, verderben, abstellen, verstellen, entstellen, verlegen (V.), umlegen, vertauschen, durch Tausch weggeben, ein anderes Gesicht bekommen, seinen Sinn ändern, sich abwechseln, sich ablösen, umwenden, umkehren, aufeinanderfolgen, dahinfließen; wandelen, mnd.?, sw. V.: nhd. wandeln, wandern, sich verändern, sterben, ändern, wechseln, vertauschen, veräußern, entziehen, verändern, verwandeln, bessern, büßen, befreien von, überheben, sich verändern, sich verwandeln, sich verheiraten, sich durch Wahl und Umsetzung erneuern (Stadtrat); wankelen, mnd.?, sw. V.: nhd. ändern, wechseln tauschen; ? wÐden*** (4), wÐiden***, mnd., sw. V.: nhd. machen?, ändern?, heiraten?

ändern: anderen (1), sw. V.: nhd. anders machen, ändern; bewandelen, mnd., sw. V.: nhd. wandeln, ändern; dȫden (1), doden, mnd., sw. V.: nhd. töten, sterben lassen, schlachten, löschen, tilgen, nichtig machen, aufheben, ändern; enderen, engeren*?, mnd., sw. V.: nhd. anders machen, ändern, abwandeln

ändern -- sich ändern: got. gaidreigon* 1, ändern -- sich ändern: got. gaidreigon* 1

ändern: gebezzeren, gebezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, verbessern, aufbessern, Schadenersatz leisten, ändern, büßen, wiedergutmachen; gewandelen*, gewandeln, mhd., sw. V.: nhd. »wandeln«, ändern, verändern, wechseln, abändern, verwandeln in, büßen, rückgängig machen, gehen, wandern, entfernen, übertragen (V.), ändern; gewandelen*, gewandeln, mhd., sw. V.: nhd. »wandeln«, ändern, verändern, wechseln, abändern, verwandeln in, büßen, rückgängig machen, gehen, wandern, entfernen, übertragen (V.), ändern; kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu

ändern: afries. kêra 12; umbekêra 2; urkêra 1; wenda 19; R.: seine Meinung ändern: afries. umbegunga 1; R.: Urteil ändern: afries. umbehwerva 1 und häufiger?, ändern: afries. kêra 12; umbekêra 2; urkêra 1; wenda 19; R.: seine Meinung ändern: afries. umbegunga 1; R.: Urteil ändern: afries. umbehwerva 1 und häufiger?

ändern: germ. *mðtæn, ändern: germ. *mðtæn

ändernd -- sich ändernd: germ. *walta-, ändernd -- sich ändernd: germ. *walta-

ändernd -- nicht zu ändernd: unwende, mhd., Adj.: nhd. nicht rückgängig zu machend, nicht zu ändernd, unabwendbar, unaufhörlich, unabänderlich

andernfalls: ahd. anderes 37; anderstabo* 3; ibu daz andar, andernfalls: ahd. anderes 37; anderstabo* 3; ibu daz andar

andernfalls: an. ella, andernfalls: an. ella

andernfalls: olde, old, older, mhd., Konj.: nhd. oder, sonst, wie auch, andernfalls, es sei denn dass

andernfalls: süs, sus, mnd., Adv.: nhd. so, in solchem Grade, so sehr, in solcher Weise (F.) (2), darum, deshalb, dann, hierauf, ferner, dagegen, aber, jedoch, sonst, andernfalls, ansonsten, im übrigen, außerdem, weiter, ehedem, früher, einst; süssen (3), süssent, sussent, süsten, süstent, mnd., Adj.: nhd. sonst, andernfalls; süst, söst, süste, süsts, süsses, mnd., Adv.: nhd. so, in solchem Grade, so sehr, in solcher Weise (F.) (2), darum, deshalb, dann, hierauf, ferner, dagegen, aber, jedoch, sonst, andernfalls, ansonsten, im übrigen, außerdem, weiter, ehedem, früher, einst

andernfalls: alde (1), ald, alder, mhd., Konj.: nhd. oder, sonst, wie auch, andernfalls, es sei denn dass

Ändernis«: andernisse, mhd., st. F.: nhd. »Ändernis«

anderntags: germ. *gestra-, anderntags: germ. *gestra-

anders -- anders werden: voranderen, vorandern, vorenderen, vorendern, mnd., sw. V.: nhd. verändern, anders machen, in einen anderen Zustand versetzen, verfälschen, sich verändern, anders werden, andere Gestalt annehmen, abändern, umwandeln, sich verbessern, umbauen, auswechseln, umbesetzen, in die Hand eines Andern bringen, verkaufen, vertauschen, wechseln, sich anderswohin begeben (V.), heiraten

anders: afries. ætheres 15, anders: afries. ætheres 15

anders -- sich anders gestalten: vormõken (1), mnd., sw. V.: nhd. machen, verarbeiten, wiederherstellen, ausbessern, in alter Gestalt wieder herstellen, erneuern, flicken, neu in Form bringen, durch Neuwahl ersetzen, aufmuntern, von Niedergeschlagenheit befreien, erheitern, zu etwas Neuem machen, durch Bearbeitung verderben, schlecht verarbeiten, anders machen, schönen, fassen, schlechter machen, verderben, vernichten, zumachen, versperren, absperren, einzäunen, einhegen, anschwärzen, verleumden, jemandem Schwierigkeiten bereiten, Schaden zufügen, verderben, übermitteln, mitteilen, übergeben (V.), übertragen (V.), vermachen, sich anders gestalten, sich verkleiden, sich vermummen, sich entstellen, sich verunstalten

anders: ahd. alles (3) 5; alleswio* 25; in ander; anderes 37; andereswio* 15; anderwÆs* 21; R.: anders als: ahd. andereswio* 15; ungilÆhho* 7, anders: ahd. alles (3) 5; alleswio* 25; in ander; anderes 37; andereswio* 15; anderwÆs* 21; R.: anders als: ahd. andereswio* 15; ungilÆhho* 7

anders -- Fürbitte für jemanden anders oder zur Abwendung eigenen Leides: vȫrbÐde (2), vorbede, voerbeide, mnd., F.: nhd. Fürbitte (besonders um Milderung eines Urteils oder um Begnadigung), Fürbitte für jemanden anders oder zur Abwendung eigenen Leides

anders -- eine Sache durch Bestechung anders wenden: ümmekȫpen*, ummekopen, mnd.?, sw. V.: nhd. umkaufen, bestechen, eine Sache durch Bestechung anders wenden

anders -- anders machen: ümmemõken*, ummemaken, mnd.?, sw. V.: nhd. anders machen, ändern; voranderen, vorandern, vorenderen, vorendern, mnd., sw. V.: nhd. verändern, anders machen, in einen anderen Zustand versetzen, verfälschen, sich verändern, anders werden, andere Gestalt annehmen, abändern, umwandeln, sich verbessern, umbauen, auswechseln, umbesetzen, in die Hand eines Andern bringen, verkaufen, vertauschen, wechseln, sich anderswohin begeben (V.), heiraten; vormõken (1), mnd., sw. V.: nhd. machen, verarbeiten, wiederherstellen, ausbessern, in alter Gestalt wieder herstellen, erneuern, flicken, neu in Form bringen, durch Neuwahl ersetzen, aufmuntern, von Niedergeschlagenheit befreien, erheitern, zu etwas Neuem machen, durch Bearbeitung verderben, schlecht verarbeiten, anders machen, schönen, fassen, schlechter machen, verderben, vernichten, zumachen, versperren, absperren, einzäunen, einhegen, anschwärzen, verleumden, jemandem Schwierigkeiten bereiten, Schaden zufügen, verderben, übermitteln, mitteilen, übergeben (V.), übertragen (V.), vermachen, sich anders gestalten, sich verkleiden, sich vermummen, sich entstellen, sich verunstalten

anders -- anders verpacken: ümmepacken*, ummepacken, mnd.?, sw. V.: nhd. »umpacken«, anders verpacken, verladen (V.)

anders -- anders seiend: voranderich, voranderch, mnd., Adj.: nhd. verändert, anders seiend, ausgewechselt

anders -- anders gestalten: vorbilden (2), mnd., sw. V.: nhd. umbilden, anders gestalten, anders abbilden, das Aussehen verändern, zu einem Bild gestalten

anders: alleswõ, alswõ, mhd., Adv.: nhd. anderswo, anderwärts, woanders, sonst, anders; anderes*, anders, mhd., Adv.: nhd. anders, sonst, übrigens, noch einmal, zweimal, zum zweiten Mal; anderost, mhd., Adv.: nhd. anders, sonst, übrigens, noch einmal, zweimal, zum zweiten Mal

anders: ae. ’lcor; ’lles, anders: ae. ’lcor; ’lles

anders: ungelÆche (1), ungelÆch, unglÆch, unglÆche, mhd., Adv.: nhd. ungleich, unähnlich, unterschiedlich, anders, unverhältnismäßig, unangemessen, ungleichmäßig, auf ungleiche Weise; R.: anders werden: veranelõzen*, veranlõzen, feranelõzen*, mhd., sw. V.: nhd. veranlassen, anders werden; R.: sich anders wenden: verrÆden, ferrÆden*, mhd., st. V.: nhd. abwenden, verdrehen, verkehren, sich wenden, verrenken, sich verkehren, sich anders wenden

anders -- irgendwo anders: süswær, suswor, mnd., Adv.: nhd. sonstwo, irgendwo anders, anderswo

anders: an. hinnig, ‡ŒruvÆs

anders: als (1), els, mnd., Adv.: nhd. anders, sonst, sonst jemand; anderes*, anders, mnd., Adv., Konj.: nhd. anders, auf andere Weise (F.) (2), in anderer Weise (F.) (2), zu anderer Zeit, an anderem Ort, sonst, früher, außerdem, übrigens, im Übrigen, überhaupt; anderest*, anderst, mnd., Adv., Konj.: nhd. anders, auf andere Weise (F.) (2), in anderer Weise (F.) (2), zu anderer Zeit, an anderem Ort, sonst, früher, außerdem, übrigens, im Übrigen, überhaupt; andert, mnd.?, Adv.: nhd. anders; el, mnd., Adv.: nhd. anders, sonst; enderheftigen, mnd., Adv.: nhd. »anderhaftig«, anders, auf andere Weise; R.: anders machen: anderen (1), sw. V.: nhd. anders machen, ändern; enderen, engeren*?, mnd., sw. V.: nhd. anders machen, ändern, abwandeln; R.: anders wohin legen: entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen

anders: got. aljaleiko 4, aljaleikos, andizuh 1, anþarleiko 2=1; R.: anders gebildet: got. aljaleikoþs* 1; R.: anders gemeint: got. aljaleikoþs* 1; R.: anders lehren: got. aljaleiko laisjan

anders -- anders erkennen: wedderachten, mnd.?, sw. V.: nhd. »widerachten«, anders erkennen, anfechten, verwerfen, zurückweisen

anders -- anders aber nicht besser machen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

anders -- anders abbilden: vorbilden (2), mnd., sw. V.: nhd. umbilden, anders gestalten, anders abbilden, das Aussehen verändern, zu einem Bild gestalten

anders: as. elkor* 8, anders: as. elkor* 8

anders«: ahd. anderÐst 32, anders«: ahd. anderÐst 32

anders« -- »all anders«: alanderes*, alanders, mhd., Adv.: nhd. »all anders«

anders«: anderet*, andert, mhd., Adv.: nhd. »anders«; anderleie (2), mhd., Adv.: nhd. »anders«

andersartig: ahd. anderlÆh* 3, andersartig: ahd. anderlÆh* 3

andersartig: ungelÆch (1), unglÆch, mhd., Adj.: nhd. ungleich, unähnlich, verschieden (Adj.) (2), unterschiedlich, andere, andersartig, unangemessen, unverhältnismäßig

Andersartigkeit: ungelÆchede, mhd., st. F.: nhd. Andersartigkeit

Andersartigkeit«: ahd. anderlÆhhÆ* 8, Andersartigkeit«: ahd. anderlÆhhÆ* 8

Andersdenkender: lȫgengÐst, lȫgengeist, mnd., M.: nhd. geistiger Gegner, Andersdenkender
anderseitig: anderhalp (1), mhd., Adj., Num.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite seiend, anderseitig

andersfarbige -- andersfarbige Stelle: vlec, flec*, mhd., st. M.: nhd. Fleck, Makel, Wunde, Beule, Stück Zeug, Flicken (M.), Fetzen (M.), Lappen (M.), Lumpen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Kaldaune, Stück, Gegend, Stelle, Platz (M.) (1), Stück Landes, Landstrich, andersfarbige Stelle, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot, Marktflecken; vlecke (1), flecke*, mhd., sw. M.: nhd. Stück Zeug, Fetzen (M.), Lappen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Flecken (M.), Makel, Stück, Stück Landes, Landstrich, Platz (M.) (1), Stelle, Marktflecken, Ort, Siedlung, andersfarbige Stelle, Fleck, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot

andersfarbige -- andersfarbige Stelle: vlak (2), vlack, flak*, mnd., M.: nhd. Fleck, andersfarbige Stelle; vlek, flek, vlecke, mnd., M., N.: nhd. Stück, Stück Fleisch, Fleck, Hautfleck, Druckfleck, andersfarbige Stelle, Schmutzfleck, Befleckung, Makel, Fleck Landes, Stück Land, Platz, Stelle, Ort, kleinere Ortschaft, Marktflecken, Fläche, Ebene, Landstrich, Raum, Schlag, Stelle des Schlages, Wunde

andersgläubig: kettÏrelÆk*, ketterlÆk, mnd., Adj.: nhd. ketzerisch, Irrlehren enthaltend, als Ketzer lebend, ungläubig, andersgläubig

Andersgläubige (als Kollektivbezeichnung): ðzgenommenheit*, ðzgenomenheit, mhd., st. F.: nhd. Besonderheit, Auszeichnung, Andersgläubige (als Kollektivbezeichnung)

Andersgläubiger: kettÏre*, ketter, mnd., M.: nhd. Ketzer, Glaubensabtrünniger, Andersgläubiger, Sektierer, außerhalb des Rechts lebender lasterhafter Mensch

andersvölkisch«: as. ’lithiodig* 1, andersvölkisch«: as. ’lithiodig* 1

anderswann: ahd. alleswanne* 2, anderswann: ahd. alleswanne* 2

anderswie: andereswõ*, anderswõ, anderswæ, mhd., Adv.: nhd. anderswo, an anderer Stelle, anderweitig, anderswohin, anderswie, auf andere Weise

anderswie: sus (1), sust, sunst, mhd., Adv.: nhd. so, folgendermaßen, sonst, anderswie, sowieso, ohnehin, ebenso, in gleicher Weise, da, nun, dann, in solcher Weise, auf diese Weise, in solchem Grad, so sehr

anderswie«: andereswie*, anderswie, mhd., Adv.: nhd. »anderswie«, auf andere Weise

anderswo: süswær, suswor, mnd., Adv.: nhd. sonstwo, irgendwo anders, anderswo

anderswo: ae. ’lleshw’rgen; ’llor, anderswo: ae. ’lleshw’rgen; ’llor

anderswo: ahd. alleswõr* 1; andereswõr* 25, anderswo: ahd. alleswõr* 1; andereswõr* 25

anderswo: got. aljar 2; R.: anderswo sein: got. aljar wisan, anderswo: got. aljar 2; R.: anderswo sein: got. aljar wisan

anderswo: alleswõ, alswõ, mhd., Adv.: nhd. anderswo, anderwärts, woanders, sonst, anders; andereswõ*, anderswõ, anderswæ, mhd., Adv.: nhd. anderswo, an anderer Stelle, anderweitig, anderswohin, anderswie, auf andere Weise; andereswar*, anderswar, mhd., Adv.: nhd. anderswo, anderswohin; anderethalben*, anderthalben, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin; anderethalp* (1), anderhalp, anderthalp, anderthalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin; anderhalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite, andererseits, anderwärts, anderswo, anderweitig

anderswo: vürebaz*, vürbaz, vurpaz, vürepaz, vorpaz, vorepaz, fürebaz*, furpaz*, fürepaz*, forpaz*, forepaz*, mhd., Adv.: nhd. »fürbass«, mehr vorwärts, vorwärts, fürder, weit, weiter, vor, weg, ferner, noch mehr, zukünftig, künftig, fortan, später, anderswo, anderswohin, darüber hinaus, mehr, länger, von jetzt an, höher hinauf, außerdem

anderswo: andereswõr*, anderswõr, mnd., Adv.: nhd. anderswo; anderwech, mnd., Adv.: nhd. anderswo, sonst; anderwÐgen, anderwÐgene, mnd., Adv.: nhd. anderswo, sonst

anderswoher: got. aljaþro 4; R.: anderswoher stammend: got. aljakuns 3, anderswoher: got. aljaþro 4; R.: anderswoher stammend: got. aljakuns 3

anderswoher -- von anderswoher: andereswõher* 1, anderswõher, mhd., Adv.: nhd. von anderswoher; andereswannen* 77, anderswannen, mhd., Adv.: nhd. von anderswoher, von anderer Seite

anderswoher: ahd. alleswanõn* 3; alleswanana* 1; andereswanõn* 2; anderwanõn* 1, anderswoher: ahd. alleswanõn* 3; alleswanana* 1; andereswanõn* 2; anderwanõn* 1

anderswohin: ahd. alleswara* 1; andereswara* 1; furdir 114, anderswohin: ahd. alleswara* 1; andereswara* 1; furdir 114

anderswohin: vürebaz*, vürbaz, vurpaz, vürepaz, vorpaz, vorepaz, fürebaz*, furpaz*, fürepaz*, forpaz*, forepaz*, mhd., Adv.: nhd. »fürbass«, mehr vorwärts, vorwärts, fürder, weit, weiter, vor, weg, ferner, noch mehr, zukünftig, künftig, fortan, später, anderswo, anderswohin, darüber hinaus, mehr, länger, von jetzt an, höher hinauf, außerdem

anderswohin -- anderswohin bringen: vorbringen, vorbrengen, mnd., sw. V., st. V.?: nhd. wegbringen, anderswohin bringen, bei Seite schaffen, verschleppen, unterschlagen (V.), überheben, erlassen (V.), durchbringen, verschwenden, frei machen von, nehmen, verbringen, vergeuden, umbringen, vernichten

anderswohin -- anderswohin legen: vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen

anderswohin: andereswõ*, anderswõ, anderswæ, mhd., Adv.: nhd. anderswo, an anderer Stelle, anderweitig, anderswohin, anderswie, auf andere Weise; andereswõhin*, anderswõhin, mhd., Adv.: nhd. anderswohin; andereswar*, anderswar, mhd., Adv.: nhd. anderswo, anderswohin; anderethalben*, anderthalben, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin; anderethalp* (1), anderhalp, anderthalp, anderthalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin

anderswohin: got. aljaþ 1, anderswohin: got. aljaþ 1

anderswohin: ae. ’llor, anderswohin: ae. ’llor

anderswohin: as. ’llior 1, anderswohin: as. ’llior 1

ändert -- was dem Herrn eines Gutes entrichtet wird wenn das Gut durch Tod oder sonstwie den Besitzer ändert: val (2), fal*, mhd., st. M.: nhd. Fall, Sündenfall, Zufall, Angelegenheit, Mündung, Sturz, Niederlage, Verderben, Unglück, Verfall, Ende, Untergang, Tod, Vorfall, Ereignis, Fehltritt, Vergehen, Abfall, Tal, Heimfall eines Lehens, Straffall, Geldbuße, Strafe, was dem Herrn eines Gutes entrichtet wird wenn das Gut durch Tod oder sonstwie den Besitzer ändert, Anrecht auf eine Wasserkraft

andertags«: anderdõges, mnd., Adv.: nhd. »andertags«, jüngst, neulich

anderthalb: anderethalp* (2), anderhalp, anderthalp, mhd., Num. Kard.: nhd. anderthalb, eineinhalb

anderthalb: afries. ætherhalf 26, anderthalb: afries. ætherhalf 26

anderthalb: ahd. anderhalb (1) 6; drittehalb* 2, anderthalb: ahd. anderhalb (1) 6; drittehalb* 2

anderthalb: as. ætharhalf* 5, anderthalb: as. ætharhalf* 5

anderthalb: anderhalf (2), anderthalf, mnd., Num.: nhd. anderthalb; R.: Gefäß von anderthalb Tonnen oder drei Ankern: drÐlinc, drelink, drÆlinc, drilink, mnd., M.: nhd. Dreier, drei Pfennige, Viertel Schilling, Dreipfennigstück, Gefäß von anderthalb Tonnen oder drei Ankern, Maß für Bier und Wein und Getreide

anderthalb«: anderethalben*, anderthalben, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin; anderethalp* (1), anderhalp, anderthalp, anderthalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin; anderhalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite, andererseits, anderwärts, anderswo, anderweitig; anderhalben, mhd., Adv., Präp.: nhd. »anderthalb«, andererseits; anderhalp (1), mhd., Adj., Num.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite seiend, anderseitig; anderhalp (2) 2, mhd., Präp.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite

anderthalbhundert«: anderhalphundert, mhd., Num. Kard.: nhd. »anderthalbhundert«, hundertfünfzig

Änderung: anderunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Änderung, Wechsel, Wankelmut, Trennung, Veränderung, Wandel, Verschiedenheit; bezzerunge, pezzerunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Besserung, Entschädigung, Buße, Vorteil, Vervollkommnung, Bekehrung, Änderung, Ausbesserung, Verbesserung, Förderung, Linderung, Nutzen (M.), Gewinn, Mehrertrag, Vorbild, Sühne, Wiedergutmachung, Bußleistung, Tadel; ender (2), mhd., st. F.: nhd. Änderung; enderunge, endrunge, mhd., st. F.: nhd. Änderung

Änderung: ahd. anderlÆhhÆ* 8; wehsal* 117; herta (1) 32, Änderung: ahd. anderlÆhhÆ* 8; wehsal* 117; herta (1) 32

Änderung: wandel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Wandel, Wechsel, Änderung, Veränderung, Gang (M.) (1), Lebenswandel, Fehler, Makel, Besserung, Wiedergutmachung, Entschädigung, Rücktrittsrecht, Tausch, Rückgang, Rückgängigkeit, Wandelbarkeit, Gebrechen, Tadelnswerter, Tadel, Schadensersatz, Vergütung eines Unrechts, Buße, Geldbuße, Strafgeld, Handel und Wandel, Aufenthalt, Umgang, Verkehr, Vergehen; wandelunge, wandalunge*, mhd., st. F.: nhd. Wandlung, Änderung, Veränderung, Verwandlung, Wechsel, Umwandlung, Tausch, Vielfalt, Variation, Wanderung, Weg, Transsubstantiation, Gerichtsverhandlung, Kaufvertrag, Verzichtleistung, Wandelbarkeit, Gebrechen, Makel, Vergänglichkeit, Fehler, Tadel, Gang (M.) (1), Lauf, Wandel, Lebenswandel, Lebensweise, Leben, Lebensart, Periode, Zeitalter, Frühlingsanfang, Umgang, Verkehr, Aufenthalt, Ausübung, Begehung, Handel

Änderung: veranderunge, verenderunge, feranderunge*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Änderung, Veränderung, Wechsel; verenderunge, ferenderunge*, mhd., st. F.: nhd. Veränderung, Änderung

Änderung -- Änderung hervorrufen: schÐlen (1), scheelen, scheilen, schellen, schillen, schelden, mnd., sw. V.: nhd. verschieden sein (V.), unterschieden sein (V.), Differenz machen, Hindernis machen, verminderten Bestand aufweisen, einen Hinderungsgrund bedeuten, Änderung hervorrufen, ins Gewicht fallen, Gegenstand einer Uneinigkeit sein (V.), in Differenz mit jemandem sein (V.), in Streit sein (V.) mit jemandem, fehlen, mangeln, gebrechen, schaden, Grenze bilden, Grenze sein (V.), trennen, unterscheiden

Änderung: anfrk. wihsil* 1, Änderung: anfrk. wihsil* 1

Änderung (besonders von Verfassung und Statut sowie Ordnung): voranderinge, vorandring, vorenderinge, mnd., F.: nhd. Veränderung, Änderung (besonders von Verfassung und Statut sowie Ordnung), Abänderung, Umbesetzung, Bedeutungswechsel, Allegorie, Veränderung im Besitzverhältnis, Veräußerung, Verkauf, Verheiratung, Wiederverheiratung

Änderung: voranderichhÐt*, voranderichhet*, vorandericheit, voranderichet, vorandericheit, vorandercheit, mnd., F.: nhd. Änderung, Veränderung, Abänderung; vornÆinge, vorniginge, vornigginge, mnd., F.: nhd. Erneuerung, Wiederaufrichtung, Wiederherstellung, Neuausstellung, Bestätigung, geistige Erneuerung, Wiedergeburt, Läuterung, Neuerung, Änderung; wandelinge, wanderlinge, mnd.?, F.: nhd. »Wandlung«, Wechsel, Änderung, Tod, Umwandlung, Verwandlung, Verfinsterung, Mondwechsel, Umsturz, Revolution, Abstellung, Abschaffung, Ersatz, Entschädigung, Buße, Lebenswandel, Umgang, Verkehr, Handel; R.: Änderung ins Schlechtere: wandel, mnd.?, N., M.: nhd. Wandel, Veränderung, Wechsel, Verfinsterung?, Änderung ins Schlechtere, Untreue, Gebrechen, Mangel, Tadel, Besserung, Abstellung eines Mangels, Abstellung einer Beschwerde, Ersatz, Entschädigung, Buße, Strafgeld, Frist

Änderung: an. *hverfi?; R.: Änderung der Stimmung: an. hughverfi, Änderung: an. *hverfi?; R.: Änderung der Stimmung: an. hughverfi

Änderung -- ungewohnte Änderung: nÆeringe, nigeringe, mnd., F.: nhd. Neuerung, ungewohnte Änderung, Verlockung zum Neuen, Modeneuheit, Lust auf Neues?

Änderung: anderinge, mnd., F.: nhd. Änderung, Veränderung, Eingriff in ein Recht, Rechtsverletzung

anderwärts: elre (2), mnd., Adv.: nhd. anderwärts, an anderer Stelle

anderwärts: alleswõ, alswõ, mhd., Adv.: nhd. anderswo, anderwärts, woanders, sonst, anders; anderethalben*, anderthalben, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin; anderethalp* (1), anderhalp, anderthalp, anderthalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin; anderhalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite, andererseits, anderwärts, anderswo, anderweitig; andersÆt (1), mhd., Adv.: nhd. anderwärts, andererseits, auf der anderen Seite; anderwarbe, mhd., Adv.: nhd. anderwärts, zum zweiten Mal, noch einmal, wieder; anderwarf, mhd., Adv.: nhd. anderwärts, zum zweiten Mal, noch einmal; anderweide, mhd., Adv.: nhd. »anderweit«, anderweitig, zum zweitenmal, wiederum, auf eine andere Weise, anderwärts, noch einmal, wieder; anderweit, mhd., Adv.: nhd. »anderweit«, anderweitig, zum zweitenmal, wiederum, auf eine andere Weise, anderwärts, noch einmal, wieder; anderwerbe, mhd., Adv.: nhd. anderwärts, zum zweiten Mal, noch einmal

anderweis«: ahd. anderwÆs* 21, anderweis«: ahd. anderwÆs* 21

anderweit«: anderweide, mhd., Adv.: nhd. »anderweit«, anderweitig, zum zweitenmal, wiederum, auf eine andere Weise, anderwärts, noch einmal, wieder; anderweit, mhd., Adv.: nhd. »anderweit«, anderweitig, zum zweitenmal, wiederum, auf eine andere Weise, anderwärts, noch einmal, wieder

anderweitig: andereswõ*, anderswõ, anderswæ, mhd., Adv.: nhd. anderswo, an anderer Stelle, anderweitig, anderswohin, anderswie, auf andere Weise; anderhalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite, andererseits, anderwärts, anderswo, anderweitig; anderweide, mhd., Adv.: nhd. »anderweit«, anderweitig, zum zweitenmal, wiederum, auf eine andere Weise, anderwärts, noch einmal, wieder; anderweit, mhd., Adv.: nhd. »anderweit«, anderweitig, zum zweitenmal, wiederum, auf eine andere Weise, anderwärts, noch einmal, wieder

anderweitige -- Entziehung und anderweitige Verwendung: vorkÐringe, mnd., F.: nhd. Verkehrung, Verderbung, Verblendung, Verirrung, Unglaube, Verwüstung, Vernichtung, Verkehrtheit, Verderbnis, Entziehung und anderweitige Verwendung, Verwendung, Gebrauch, Verkehr, Handel

andeuten: as. gibôknian* 2; R.: bildlich andeuten: as. bôknian* 1, andeuten: as. gibôknian* 2; R.: bildlich andeuten: as. bôknian* 1

andeuten: õnden*, anden, mnd., sw. V.: nhd. »ahnden«, andeuten, Meinung äußern, zu erkennen geben, tadeln, strafen, rächen, Sache nach dem Rechte verfolgen, im Rechte geltend machen

andeuten: ae. foretõcnian, andeuten: ae. foretõcnian

andeuten: vortænen, mnd., sw. V.: nhd. zeigen, aufweisen, vor Augen stellen, zur Schau stellen, lehren, andeuten, offenbaren

andeuten: bediuten (1), bedðten, betiuten, betðten, mhd., sw. V.: nhd. andeuten, verständlich machen, auslegen, interpretieren, darlegen, niederlegen, schriftlich niederlegen, anzeigen, mitteilen, gehalten werden für, urteilen, zur Besinnung bringen, zur Vernunft bringen, beruhigen, bedeuten, zu verstehen sein (V.), sich zu erkennen geben, bezeichnen, meinen, deuten, erklären, sagen, beschreiben; diuten (1), dðten, tiuten, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, deuten, bedeuten, kundtun, verheißen, anzeigen, ankündigen, übersetzen (V.) (2), erzählen, ausdeuten, meinen, verdeutlichen, andeuten, Bedeutung haben, auslegen, erklären, erweisen, schallen, schallen machen, blasen

andeuten: got. bandwjan* 11, gabandwjan* 2

andeuten: ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten

andeuten: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

andeuten: ahd. bouhhanen*; bouhnen* 27; gizeihhanæn* 6, andeuten: ahd. bouhhanen*; bouhnen* 27; gizeihhanæn* 6

andeuten«: anedǖden*, andðden, mnd., sw. V.: nhd. »andeuten«, bezeichnen

andeuten«: anediuten, ane diuten, mhd., sw. V.: nhd. »andeuten«, anzeigen, bezeichnen

andeutend -- Richtung andeutend: zuhtbÏre, mhd., Adj.: nhd. Richtung habend, Richtung andeutend, mit Richtung verbunden, Bildung habend, Bildung andeutend, mit Bildung verbunden, rücksichtsvoll

andeutend -- Bildung andeutend: zuhtbÏre, mhd., Adj.: nhd. Richtung habend, Richtung andeutend, mit Richtung verbunden, Bildung habend, Bildung andeutend, mit Bildung verbunden, rücksichtsvoll

Andeutung: ahd. offannussi* 5?; offannussÆ 1?; offannussida 3; offanunga* 9, Andeutung: ahd. offannussi* 5?; offannussÆ 1?; offannussida 3; offanunga* 9

andichten: an. stefja (2), andichten: an. stefja (2)

andichten: ȫverdichten, æverdichten, averdichten, mnd., sw. V.: nhd. verleumden, nachsagen, andichten, Verleumdungen verbreiten, über jemanden verleumderische Ansichten verbreiten

andienen«: anedÐnen*, andÐnen, mnd., sw. V.: nhd. »andienen«, etwas darbieten

andingen«: anedingen, andingen, ane dingen, mhd., sw. V.: nhd. »andingen«, eine Forderung an jemanden stellen, fordern, hinzuziehen, vereinbaren, bitten, verlangen, vertraglich abmachen, ausbedingen, erwarten, erhoffen

andingen«: anedingen*, andingen, mnd., sw. V.: nhd. »andingen«, vor Gericht vorbringen, gerichtlich anfragen, den Urteilfindern die Frage vorlegen, in Anspruch nehmen, Bedingung stellen

andonnern: ahd. bidonaræn* 2, andonnern: ahd. bidonaræn* 2

Andordnung -- rechtsverbindliche Andordnung: decrÐt, decret, mhd., st. N.: nhd. Dekret, päpstliches Dekret, rechtsverbindliche Andordnung, Vorschrift

Andorn: huntwurz? 1?, mhd., st. F.: nhd. »Hundwurz«, Andorn; koriander* 5, mhd.?, st. M.: nhd. Koriander, Andorn; R.: schwarzer Andorn: gotesvergezze 3, mhd., F.: nhd. schwarzer Andorn; gotvergezze 3, mhd., F.: nhd. schwarzer Andorn; hagedorn 3 und häufiger?, hagdorn, mhd., st. M.: nhd. Hagedorn, Weißdorn, schwarzer Andorn; R.: weißer Andorn: gotesvergezzene 2, mhd., F.: nhd. weißer Andorn; gotvergezzene 3, mhd., F.: nhd. weißer Andorn

Andorn: rætmõgel, mnd., M.: nhd. Andorn; rætnõvel, rætnõbel, mnd., M.: nhd. Andorn

Andorn: andorn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Andorn

Andorn: marrube, marrubie, mnd., N.: nhd. Andorn, Gottvergess

Andorn: marobel, mhd., st. N.: nhd. Heilpflanze, Andorn

Andorn: gædesvorgÐten (2), mnd., Sb.: nhd. Andorn?, Gottvergess?; greander, gregander, mnd., Sb.: nhd. Andorn; hülpe (1), hulpe, mnd., F.: nhd. Hilfe, Unterstützung, Förderung, Beistand, Rettung, Gerichtsbeistand, Zeugenbeistand, Beihilfe, Mithilfe, Mittäterschaft, Zuschuss, Helfkraut, Andorn

Andorn (ein Kraut bzw. eine Pflanze deren Rinde und Blätter in der Heilkunde gebraucht werden): gandærn, ganddorn, gandon, mnd., N.: nhd. Andorn (ein Kraut bzw. eine Pflanze deren Rinde und Blätter in der Heilkunde gebraucht werden), Lungenkraut, Mutterkraut

Andorn: ahd. andar 8; andorn 41; antar 2; greander 3; hðne* 1; huntwurz* 2; koriander* 5; maredioh 1; siminza 23; R.: Weißer Andorn: ahd. antar 2, Andorn: ahd. andar 8; andorn 41; antar 2; greander 3; hðne* 1; huntwurz* 2; koriander* 5; maredioh 1; siminza 23; R.: Weißer Andorn: ahd. antar 2

Andorn: germ. *andurna-, Andorn: germ. *andurna-

Andorn (ein Kraut): andærn, andron, mnd., N.: nhd. Andorn (ein Kraut), Pflanze deren Rinde und Blätter in der Heilkunde gebraucht werden, Lungenkraut, Mutterkraut

Andorn: ae. hðne; mõrubie, Andorn: ae. hðne; mõrubie

Andorn: as. andorn* 1, Andorn: as. andorn* 1

andrammen«: anedrammen*, andrammen, mnd., sw. V.: nhd. »andrammen«, von Neuem anfangen lärmend zu drängen bzw. zu verlangen

Andrang: zuolouf, zðlouf, mhd., st. M.: nhd. »Zulauf«, Anlauf, Andrang, Gedränge, Zusammenrottung, Beistand, Hinzulaufen, Nachspringen, Anlauf zum Sprung, Zuflucht

Andrang: gegenlouf, mhd., st. M.: nhd. »Gegenlauf«, Andrang; gerinne, mhd., st. N.: nhd. »Gerinne«, Rinnsal, Andrang, Auflauf; klingunge 1, mhd., st. F.: nhd. Andrang

Andrang: anedðht, mhd., st. F.: nhd. Gedanke, Andrang, feindlicher Ansturm; drangen (2), mhd., st. N.: nhd. »Drängen«, Gedränge, Andrang, Ansturm

Andrang -- Einsturz des Deiches durch Andrang des Wassers: inscholdinge, mnd., F.: nhd. Einsturz des Deiches durch Andrang des Wassers, Einbruchstelle am Deich

Andrang: ahd. anafart* 8; anaran* 4; anatðht 4, Andrang: ahd. anafart* 8; anaran* 4; anatðht 4

Andrang: ȫverval, ȫvervel, æverval, averval, overval, mnd., M.: nhd. Überfall, gewalttätiger Angriff, Gewalttat, Bedrängung, Übervorteilung, Einschränkung der Rechte, Zulauf, Andrang, Fallen (N.) der Früchte auf das Nachbargrundstück, Früchte die auf das Nachbargrundstück gefallen sind, Stauanlage zur Regelung des Wasserflusses, Abfluss des Wassers oberhalb einer Mühle, Überflutung durch einen Deichbruch, Verschlussvorrichtung an Toren bzw. Fenstern, u-förmiger Haken, Fallriemen; R.: gewaltsamer Andrang: nætwÆch, mnd., N.?: nhd. gewaltsamer Andrang

Andrang: dracht (1), mnd., F.: nhd. Tragen (N.), Schwangerschaft, Frucht, Tragen (N.) der Heiltümer, Ertrag, Bodenertrag, Last, Bürde, Traglast, Tracht, Kleidertracht, aufgetragenes Gericht (N.) (2), Speise, Tragkraft, Ladefähigkeit, Austrag einer Sache, Betragen, Pflicht, Auftrag, Bürgerpflicht, Andrang, Gewalt, Rauhen des Tuches, Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren, Entschädigung, Genugtuung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Buße, Wiedergutmachung

Andrang: schür (1), schur, mhd., st. F.: nhd. Andrang; tuht, duht, tðiht, mhd., st. F.: nhd. Andrang, Tüchtigkeit, Fähigkeit, Kraft, Gewalt, Ruderbank

Andrang: ae. þracu, Andrang: ae. þracu

Andrang: idg. *treg‑, Andrang: idg. *treg‑

andrängen: ahd. spirdaren* 11, andrängen: ahd. spirdaren* 11

andrängen: anedringen*, andringen, mnd., st. V.: nhd. eindringen, andrängen, hinzudrängen

Andrängen -- Andrängen der Feinde: dringen (2), dringent, mnd., N.: nhd. Dringen (N.), Andrängen der Feinde

andrängen«: anedrengen, andrengen, mnd., sw. V.: nhd. »andrängen«, herandrängen, zudrängen, vordringen

andrängend: ahd. õhtalÆn* 3, andrängend: ahd. õhtalÆn* 3

Andreas: Andreas***, mnd., PN: nhd. Andreas; R.: Goldgulden mit dem Bild des heiligen Andreas: andreasgoltgülden, mnd., M.: nhd, »Andreasgoldgulden«, Goldgulden mit dem Bild des heiligen Andreas; andreasgülden, mnd., M.: nhd, »Andreasgulden«, Goldgulden mit dem Bild des heiligen Andreas

Andreasgoldgulden«: andreasgoltgülden, mnd., M.: nhd, »Andreasgoldgulden«, Goldgulden mit dem Bild des heiligen Andreas

Andreasgulden«: andreasgülden, mnd., M.: nhd, »Andreasgulden«, Goldgulden mit dem Bild des heiligen Andreas

Andreaskreuz: andreaskrǖze*, andreaskrǖce, mnd., N.: nhd. Andreaskreuz
Andreasschatz«: andreasschat, mnd., M.: nhd. »Andreasschatz«, Abgabe die am Andreastag fällig ist

Andreastag -- Abgabe die am Andreastag fällig ist: andreasschat, mnd., M.: nhd. »Andreasschatz«, Abgabe die am Andreastag fällig ist

Andreastor -- Abschnitt des Stadtgrabens vor der Neustadt in Braunschweig zwischen Petritor und Andreastor an dem das Femgericht abgehalten wurde: vÐmegrõve, veimegrõve, mnd., M.: nhd. Abschnitt des Stadtgrabens vor der Neustadt in Braunschweig zwischen Petritor und Andreastor an dem das Femgericht abgehalten wurde

andrehen (Weberei): anedreien*, andreyen, andrÐgen, mnd., sw. V.: nhd. andrehen (Weberei), Kette auf den Webstuhl spannen

andrerseits: wedderümme*, wedderumme, wedderumb*, mnd.?, Adv.?: nhd. wiederum, von neuem, zum andern Male, andrerseits, ebenso, umgekehrt, im Gegenteil

andringen: ahd. anafallæn* 3, andringen: ahd. anafallæn* 3

andringen: dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus

andringen -- feindlich andringen gegen: zuokriegen, zuo krÆgen, mhd., sw. V.: nhd. »zukriegen«, feindlich andringen gegen, im Krieg helfen

Andringender -- auf seine Beute ungestüm Andringender: an. þr‡mmungr, Andringender -- auf seine Beute ungestüm Andringender: an. þr‡mmungr

androhen: gedrouwen (1), gedröuwen, gedröun, gedræn, mhd., sw. V.: nhd. drohen, schaden, androhen

androhen: swÐren (3), schwÐren, swõren, swȫren, mnd., st. V.: nhd. schwören, Eid leisten, beteuern, durch Eid versprechen, verpflichten, durch Treuegelöbnis unterwerfen, verbindlich beschließen, vereinbaren, ankündigen, androhen, sich verbünden, fluchen, lästerlich reden
androhen -- ewige Verdmmnis androhen: vorvlæken, vervlðken, mnd., sw. V., st. V.: nhd. verfluchen, verwünschen, den Fluch des Himmels oder die ewige Verdammnis wünschen, ewige Verdmmnis androhen, abschwören, schmähen, verhöhnen

androhen -- androhen lassen in: widerbieten, mhd., st. V.: nhd. »widerbieten«, durch Botschaft absagen, Gegenbefehl erteilen, widerrufen (V.), aufkündigen, aufheben, entbieten, androhen lassen in, durch Botschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Fehde ansagen, Krieg ankündigen, Krieg erklären

androhen: dröuwen (1), drouwen, drowen, dræwen, dröun, dræn, træn, tröuwen, træwen, mhd., sw. V.: nhd. drohen, androhen

androhen: ahd. drewen* 33, androhen: ahd. drewen* 33

Androhung: ahd. drawa* 32, Androhung: ahd. drawa* 32

Androhung -- Androhung der Acht: õhte (1), Ïhte, mhd., st. F.: nhd. Acht (F.) (1), Androhung der Acht, Recht zur Ächtung, Verfolgung, Bedrängnis, Bann, Verbannung

Androhung -- unter Androhung von Gewalt: perfors, pervors, per fors, perfors, porfors, profos, parfos, parvos, mnd., Adv.: nhd. mit Gewalt, unter Androhung von Gewalt, in kriegerischer Absicht, im Handstreich, durchaus (Bedeutung jünger), unbedingt (Bedeutung jünger), wirklich (Bedeutung jünger)

Androhung -- Androhung der Aberacht: æverachte, æveracht, oeveracht, õveracht, mnd., F.: nhd. »Oberacht«, Aberacht, wiederholte Erklärung der Acht (F.), volle unsühnbare Friedlosigkeit, Androhung der Aberacht

andrücken -- dicht andrücken: ahd. furihõhan* 2, andrücken -- dicht andrücken: ahd. furihõhan* 2

andrücken: anedrücken*, andrücken, mnd., sw. V.: nhd. andrücken, eindrücken, Zeichen aufdrücken, ankleben

andrücken: anedrücken, ane drücken, mhd., sw. V.: nhd. andrücken

Anefangsverfahren -- durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren: anevangen*, anvangen, anvengen, anefangen*, anfangen*, anfengen*, ane vangen, ane vengen, mhd., sw. V.: nhd. »anfangen«, ergreifen, angreifen, anfassen, in Beschlag nehmen, als Eigentum beanspruchen, durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren

Anefangsverfahren -- Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: ahd. werduria* (cenu werduria) 4, Anefangsverfahren -- Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: ahd. werduria* (cenu werduria) 4

Anefangsverfahren -- Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: anfrk. cenu* (werduria) 4; werduria* (cenu werduria) 4, Anefangsverfahren -- Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: anfrk. cenu* (werduria) 4; werduria* (cenu werduria) 4

Anefangsverfahren -- Gewähre im Anefangsverfahren: anfrk. forthora* 1, Anefangsverfahren -- Gewähre im Anefangsverfahren: anfrk. forthora* 1

aneignen: gevelgen, gefelgen*, mhd., sw. V.: nhd. aneignen, beanspruchen; R.: sich aneignen: gesÆnen, mhd., sw. V.: nhd. sich zu eigen machen, sich aneignen, sich kümmern um, sich verbinden

aneignen -- sich aneignen: indrõgen (1), indrÐgen, indreyen, mnd., st. V.: nhd. eintragen, tragend hineinbefördern in, in den Lagerraum bringen, einführen, Ertrag abwerfen, einbringen, zurückbringen, an Ort und Stelle schaffen, forttragen, erbeuten, sich aneignen, entfernen, übertragen (V.), einschlagen (Weberei), heimbringen, von auswärts ins Land bringen, auftragen, auf die Malfläche bringen, drauf los fahren; innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; innen (1), mnd., sw V.: nhd. sich aneignen, Land eindeichen, hinein bringen, in sein Haus bringen, in seinen Besitz bringen, sich aneignen, sich hineinbringen, wieder hineinkommen; innen (1), mnd., sw V.: nhd. sich aneignen, Land eindeichen, hinein bringen, in sein Haus bringen, in seinen Besitz bringen, sich aneignen, sich hineinbringen, wieder hineinkommen

aneignen: ahd. bifelgen* 3; zuogifelgen* 2; eiganen* 5; felgen* 11; gieiganæn* 1; gifelgen* 24; giwinnan* 213; R.: sich unrechtlich aneignen: ahd. næti neman, aneignen: ahd. bifelgen* 3; zuogifelgen* 2; eiganen* 5; felgen* 11; gieiganæn* 1; gifelgen* 24; giwinnan* 213; R.: sich unrechtlich aneignen: ahd. næti neman

aneignen -- sich etwas aneignen: kræden (1), krȫden, kroeden, kroiden, kroden, kruden, mnd., sw. V.: nhd. belangen, in rechtlichen Anspruch nehmen, Klage erheben, sich mit etwas befassen, sich kümmern um, sich einer Sache unterwinden, sich etwas aneignen, mit Beschlag belegen (V.), belästigen

aneignen: ae. *Úhtian; R.: sich aneignen: ae. õgn’ttan; õgnian, aneignen: ae. *Úhtian; R.: sich aneignen: ae. õgn’ttan; õgnian

aneignen -- sich geistig aneignen: inwinnen, mnd., st. V.: nhd. an sich bringen, einziehen, in Auftrag nehmen, übernehmen von, durch Klage an sich bringen, einklagen, sich geistig aneignen, aufnehmen, erwerben, mieten, heuern

aneignen -- sich wieder aneignen: widerlernen, mhd., sw. V.: nhd. sich wieder aneignen

aneignen: bevelgen, befelgen*, mhd., sw. V.: nhd. zueignen, aneignen, beanspruchen, übergeben (V.), darbieten, darreichen; eigenen, mhd., sw. V.: nhd. »eignen«, zu eigen machen, übereignen, innehaben, aneignen, sich aneignen, zu eigen sein (V.), überantworten, zu eigen geben, schenken; R.: sich aneignen: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anemõzen, anmõzen, ane mõzen, mhd., sw. V.: nhd. anmaßen, sich aneignen, beanspruchen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; eigenen, mhd., sw. V.: nhd. »eignen«, zu eigen machen, übereignen, innehaben, aneignen, sich aneignen, zu eigen sein (V.), überantworten, zu eigen geben, schenken

aneignen -- sich aneignen: stelen (1), steln*, mhd., st. V.: nhd. stehlen, wegnehmen, nehmen, sich wegstehlen von, sich hinschleichen, sich aneignen, heimlich erlangen, tun, verheimlichen, sich heimlich wegstehlen, verstohlen gehen

aneignen: bekreften, bekrechten, mnd., sw. V.: nhd. »bekräften«, mit Gewalt nehmen, aneignen, beschützen, erlangen, unterwerfen, bezwingen, überwältigen, bewältigen, schwächen (Mädchen), bekräftigen, bestätigen, rechtmäßig erlangen; bekreftigen, bekrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. mit Gewalt nehmen, aneignen, beschützen, erlangen, unterwerfen, bezwingen, überwältigen, bewältigen, schwächen (Mädchen), bestätigen, rechtmäßig erlangen; Ðgendȫmen, mnd., sw. V.: nhd. Eigentum einverleiben, zu eigen machen, aneignen; R.: sich aneignen: anetÐn* (2), antÐn, mnd., st. V.: nhd. anziehen (Kleidungsstück), bekleiden, veranlassen, zitieren, beibringen, anführen, berichten, melden, schätzen, beabsichtigen, sich zu Herzen nehmen, sich aneignen, sich berufen (V.) auf

aneignen -- sich aneignen: an. eigna, aneignen -- sich aneignen: an. eigna

aneignen -- sich aneignen: zücken (1), zucken, mhd., sw. V.: nhd. zücken, zucken, ziehen, an sich ziehen, zerren, ergreifen, packen, sich aneignen, schnell und mit Gewalt, schnell ergreifen, reißen, an sich reißen, wegreißen, fortreißen, wegziehen, entrücken, entrücken aus, entrücken in, ergreifen an, verlocken zu, wegnehmen, entreißen, entziehen, entführen, rauben, stehlen, sich zerren

aneignen -- sich aneignen: nõlen (1), nÐlen, mnd., sw. V.: nhd. nahen, sich nähern, näher kommen, näher rücken, herantreten, nahe treten, sich begeben (V.), sich zuwenden, etwas an einen bringen, zu eigen machen (V.), im Testament vermachen, sich zu eigen machen, sich in den Besitz einer Sache setzen, in Anspruch nehmen, sich aneignen, belangen, arretieren, verklagen, überbringen, schenken, verschaffen, übereignen, herausnehmen

aneignen -- als Beute aneignen: prÆsen (2), prisen, mnd., sw. V.: nhd. beschlagnahmen, als Beute aneignen

aneignen: got. *aiginon, aneignen: got. *aiginon

aneignen: afries. underledza 1 und häufiger?, aneignen: afries. underledza 1 und häufiger?

aneignen: stolkeren, mnd., sw. V.: nhd. aneignen?, zuschreiben?, anmaßen?; R.: plündernd aneignen: störmen (1), stürmen, mnd., sw. V.: nhd. stürmen, zum Angriff übergehen (V.) (1), anstürmen gegen, stürmend angreifen, erstürmen, losgehen auf, plündernd aneignen, rauben, toben, poltern, lärmen, randalieren, zanken, schelten, branden, schlagen, stürmisch wehen; R.: sich unrechtmäßig aneignen: stÐlen (3), steylen, stõlen, mnd., st. V.: nhd. stehlen, sich heimlich entfernen, sich unrechtmäßig aneignen, heimlich fortschaffen; R.: Wissen aneignen: studÐren (1), studÆren, mnd., sw. V.: nhd. studieren, Wissen aneignen, Wissen erstreben, geistig arbeiten, streben, trachten, vertiefen, zu verstehen suchen, Universität besuchen

aneignen -- sich unrechtmäßig Dinge aneignen: plunderen, plünderen, plünren, mnd., sw. V.: nhd. plündern, sich unrechtmäßig Dinge aneignen, rauben; plðsen, mnd., sw. V.: nhd. rupfen, zupfen, zausen, sich unrechtmäßig Dinge aneignen, plündern, ausräumen, säubern, raufen, sich prügeln

aneignen: germ. *teunjan, aneignen: germ. *teunjan

aneignen -- sich aneignen: vorÐgenen, voreigenen, mnd., sw. V.: nhd. übereignen, als Eigentum übergeben (V.), Eigentumsrecht übertragen (V.), sich zu eigen machen, sich aneignen, eigenhörig machen

aneignen -- sich aneignen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

Aneignung -- unrechtmäßige Aneignung von Dingen: plunderinge (2), plünderinge, plunderunc, mnd., F.: nhd. Plünderung, Raub, unrechtmäßige Aneignung von Dingen

Aneignung -- unberechtigte Aneignung von Land: afries. landrâf 6, Aneignung -- unberechtigte Aneignung von Land: afries. landrâf 6

Aneignung -- gewaltsame Aneignung von Waren: anehældinge*, anhældinge, mnd., F.: nhd. »Anhaltung«, Hinderung, Arrest, gewaltsame Aneignung von Waren, Ersuchen, Verlangen

Aneignung -- Aneignung als Beutegut: prÆsearrest*, prÆsarrest, prÆsarest, mnd., M.: nhd. Beschlagnahme, Aneignung als Beutegut; prÆse (2), prise, mnd., F.: nhd. Beschlagnahme, Aneignung als Beutegut, Prise

Aneignung: an. upptaka, Aneignung: an. upptaka

Aneignungshandlung -- rechtliche Aneignungshandlung: slach (1), slech, mnd., M., N.: nhd. Schlag, Hieb, Kampf, Schlacht, Schlägerei, Prügel, Prankenhieb, durch Schlag entstandene Verwundung, Todesstreich, göttliche Strafe, Plage, Schicksalsschlag, Unglücksfall, plötzlicher Krankheitsfall, Schlaganfall, Donnerschlag, Stundenschlag, rechtliche Aneignungshandlung, Niederschlag, Tötung, Hufschlag, Spur, Fährte, Weg, Richtung, Münzschlag, Gepräge, Münzwert, Menge des Öles die auf einmal geschlagen wird, Art (F.) (1), Gattung, Verschluss, Riegel, Sperre, Schranke, Schlagbaum, Sperrbaum, Windung, Knoten (M.), Zuschlag, Ackerschlag, Abteilung des Ackers oder Deiches oder Weges, Deichfach, Querstollen, Strecke, Schlag der Kammlade, Fach des Tuchrahmens

aneilen«: aneÆlen, ane Ælen, mhd., sw. V.: nhd. »aneilen«, angreifen, Hand an jemanden legen

aneinander -- Höhlung der beiden aneinander gelegten Hände: gespe (1), gepse, göspe, göpse, mnd., F.: nhd. Göpse?, gefüllte Doppelhohlhand, Höhlung der beiden aneinander gelegten Hände

aneinander -- aneinander geraten: ahd. zisamanegiheften* 4; R.: mit der Seite aneinander stoßend: ahd. gisÆto* 6?, aneinander -- aneinander geraten: ahd. zisamanegiheften* 4; R.: mit der Seite aneinander stoßend: ahd. gisÆto* 6?

aneinander -- aneinander reiben: ae. gegnÆdan, aneinander -- aneinander reiben: ae. gegnÆdan

aneinander -- aneinander vorbeikommen: mȫten (1), moeten, mouten, mueten, mnd., sw. V.: nhd. zufällig begegnen, entgegen gehen, aneinander vorbeikommen, entgegentreten (in feindlicher Absicht), abwehren, Einhalt gebieten, aufhalten

aneinander -- Metallteile durch Guss aneinander fügen: anegÐten*, angÐten, mnd., st. V.: nhd. begießen, Metallteile durch Guss aneinander fügen, eingießen, angießen

aneinander -- mit Stangen aneinander schieben: schælden, mnd., st. V.: nhd. stoßen, schieben, mit Stangen aneinander schieben

aneinander -- Eisenband das zwei Balken aneinander schient: stÐkebant, mnd.?, N.: nhd. »Stichband«, Eisenband das zwei Balken aneinander schient

aneinander -- aneinander reiben: schǖren (1), schuren, mnd., sw. V.: nhd. scheuern, blank putzen, von Rost befreien, fegen, säubern, putzen, reiben, reinigen, läutern, aneinander reiben, schlecht auskommen miteinander

aneinander -- Stelle wo etwas aneinander gefügt ist: væge, fæge, voge, mnd., st. F.: nhd. Fuge (F.) (1), Zusammenfügung, Fuge (F.) (1) in Mauerwerk und Holzwerk, Stelle wo etwas aneinander gefügt ist, Aneinanderfügung, Verbindung

aneinander -- aneinander befestigen: sliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, einschließen, zuschließen, verschließen, in sich schließen, umfassen, begreifen, fügen, zusammenfügen, aneinander befestigen, bauen, zusammenschließen, verschließen vor, umschließen mit, anschließen, festhalten, drücken an, festschließen an, schließen an, schließen in, aufnehmen, hineinlegen, pressen in, fügen in, verstricken in, schieben, legen vor

aneinander geraten (V.): gezürnen, gezurnen, gezornen, mhd., sw. V.: nhd. zornig sein (V.), zornig werden, zornig werden auf, erzürnen, in Zorn geraten (V.), aneinander geraten (V.)

aneinander -- Holzteile aneinander stücken: afschelken, mnd., sw. V.: nhd. zwei Holzteile ineinander passen, Holzteile aneinander stücken, anstücken, durch Anstückung verlängern

aneinander«: aneeinander*, aneinander, mhd., Adv.: nhd. »aneinander«

Aneinanderbinden -- Aneinanderbinden durch Eis: ae. Æsgebind, Aneinanderbinden -- Aneinanderbinden durch Eis: ae. Æsgebind

aneinanderbringen: ahd. zisamaneflehtan* 1?, aneinanderbringen: ahd. zisamaneflehtan* 1?

aneinanderdrücken -- fest aneinanderdrücken: verklamben, verklammen, ferklamben*, mhd., sw. V.: nhd. fest aneinanderdrücken, fest zusammendrücken, einklemmen, einengen, umklammern, sich umklammern, ineinanderflechten

aneinanderfügen: knütten, knutten, knüdden, mnd., sw. V.: nhd. knüpfen, zusammenknüpfen, zusammenknoten, verbinden, fest ineinanderlegen, aneinanderfügen, verstricken, stricken, fesseln, mit Beschlag belegen (V.), arrestieren

aneinanderfügen -- fest aneinanderfügen: vorsetten (1), versetten, mnd., sw. V.: nhd. versetzen, versperren, verdecken, sperren, schließen (Bedeutung örtlich beschränkt), abwehren (Bedeutung örtlich beschränkt), in bestimmter Weise (F.) (2) zusammensetzen, fest aneinanderfügen, einsetzen, fassen, besetzen mit, untermischen, fügen, stiften, besiegeln, in eine andere Lage versetzen, in die falsche Richtung treiben, verschlagen (V.), verschieben, verlegen (V.), umbesetzen, austauschen, vergleichen, ersetzen, verpfänden, als Bürgen setzen, falsch setzen, beim Warenauslegen eine bestimmte Höhe überschreiten und so den Amtsbruder durch größeres Angebot schädigen (Bedeutung örtlich beschränkt), Waren verteuern, Preis in die Höhe treiben

aneinanderfügen: ahd. lÆmen* (1) 2, aneinanderfügen: ahd. lÆmen* (1) 2

aneinanderfügen -- passend aneinanderfügen: vȫgen (1), fögen, voygen, voigen, vǖgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, zusammenfügen, passend aneinanderfügen, vereinigen, anfügen, beifügen, hinzufügen, verfertigen, zustande bringen, einrichten, aufstellen, begründen, bewerkstelligen, schaffen, zufügen, gewähren, veranlassen, veranlassen das etwas geschickt wird, schicken, zuteilen, zukommen lassen, Gutes tun, helfen, fördern, verfügen, bestimmen, abordnen, einsetzen, passen, passlich sein (V.), gefallen, günstig sein (V.), zukommen, anstehen, sich schicken, sich geziemen, sich gehören, schicklich sein (V.), sich fügen, sich treffen, eintreten, sich verfügen, sich begeben, sich wenden an, sich nahen, sich vereinigen mit

aneinanderfügen -- sich aneinanderfügen: gaten, mhd., sw. V.: nhd. zusammenkommen, zusammenpassen, sich ineinanderfügen, sich aneinanderfügen, zusammenpassen, vereinigen, an die Seite stellen

Aneinanderfügung: væge, fæge, voge, mnd., st. F.: nhd. Fuge (F.) (1), Zusammenfügung, Fuge (F.) (1) in Mauerwerk und Holzwerk, Stelle wo etwas aneinander gefügt ist, Aneinanderfügung, Verbindung

aneinandergebunden: ahd. bihaft* 13, aneinandergebunden: ahd. bihaft* 13

aneinandergeraten: ahd. zisamaneheften* 18, aneinandergeraten: ahd. zisamaneheften* 18

aneinandergrenzen: zesamenestæzen, zesamene stæzen, zesamenstæzen, mhd., red. V.: nhd. zusammenstoßen, aneinanderstoßen, aneinandergrenzen, zusammentreffen, aufeinander prallen

aneinandergrenzen: ahd. reinen* (2) 1, aneinandergrenzen: ahd. reinen* (2) 1

aneinanderlegen: velzen, felzen*, mhd., sw. V.: nhd. aneinanderlegen, ineinanderlegen, einlegen zusammenlegen, Passementeriearbeit machen, schmücken, fügen in

aneinanderreihen: ahd. zehæn* 23?; giemizzigæn* 2; insepfen* 1, aneinanderreihen: ahd. zehæn* 23?; giemizzigæn* 2; insepfen* 1

aneinanderreihen: heften, hechten, mnd., sw. V.: nhd. heften, haften bleiben, haftend machen durch Binden bzw. Nähen bzw. Nageln, Gedanken auf etwas heften, sich erinnern, in der Erinnerung haften an, zusammenhaften, aneinanderreihen

aneinanderreihen: sneisen (2), mhd., sw. V.: nhd. aneinanderreihen, verbinden, reihenweise gehen, laufen

aneinanderreihen: durchrÆhen, mhd., st. V.: nhd. »durchreihen«, aneinanderreihen, durchbohren, aufspießen

aneinanderschließen: ahd. zuofuogen* 1, aneinanderschließen: ahd. zuofuogen* 1

aneinanderschließen -- fest aneinanderschließen: stemmen (2), sw. V.: nhd. steif machen, fest machen, halten, umklammert sein (V.), in der Bewegung gehindert sein (V.), fest aneinanderschließen

aneinanderstoßen: ahd. firstæzæn* 1; samanstæzæn*? 1; tokkæn* 1; widarslahan* 10, aneinanderstoßen: ahd. firstæzæn* 1; samanstæzæn*? 1; tokkæn* 1; widarslahan* 10

aneinanderstoßen: zesamenestæzen, zesamene stæzen, zesamenstæzen, mhd., red. V.: nhd. zusammenstoßen, aneinanderstoßen, aneinandergrenzen, zusammentreffen, aufeinander prallen

aneinanderstoßend -- mit dem Ende aneinanderstoßend: ahd. giorto* 6?, aneinanderstoßend -- mit dem Ende aneinanderstoßend: ahd. giorto* 6?

aneinanderstoßenden -- Winkel zwischen zwei aneinanderstoßenden Giebeldächern: dakkÐle, mnd., F.: nhd. »Dachkehle«, Winkel zwischen zwei aneinanderstoßenden Giebeldächern, Dachrinne in diesem Winkel

aneinanderstückeln: ahd. bæsæn* 3, aneinanderstückeln: ahd. bæsæn* 3

anekeln: anestinken, anstinken, ane stinken, mhd., st. V.: nhd. anekeln, in die Nase steigen, schlechten Duft verströmen

Anektdote: snak (1), mnd., M.: nhd. Gerede, Worte, Rede, törichtes Gerede, Geschwätz, Rederei, Unsinn, unbedachte Äußerung, Klatsch, üble Nachrede, altväterische Art zu reden, Anektdote, kleine Geschichte scherzhafter Art, Gewäsch

anempfehlen: got. anafilhan 21, anempfehlen: got. anafilhan 21

anempfehlen: vorrõmen, vorramen, vorrahmen, mnd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen (als Ziel), vorschlagen, anempfehlen, verabreden, vereinbaren, beschließen, verfügen, bestimmen, anordnen, festsetzen, anberaumen, schriftlich niederlegen, aufsetzen, Gelegenheit wahrnehmen, abpassen, wofür stimmen, sich wofür entscheiden

anempfehlen: bevõlen, bevalen, mnd., sw. V.: nhd. befehlen, übergeben (V.), anvertrauen, anempfehlen; bevõleren***, mnd., sw. V.: nhd. befehlen, übergeben (V.), anvertrauen, anempfehlen; entvÐlen*, envÐlen, entfÐlen, mnd., st. V.: nhd. anbefehlen, anempfehlen, übertragen (V.)

anempfehlen: bescheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. bescheiden (V.), sich einigen, bestimmen, festlegen, entscheiden, beilegen, zur Verfügung stellen, einen Bescheid geben, einen Rechtsbescheid geben, zusprechen, vorschreiben, erklären, deuten, sagen, berichten, mitteilen, beschreiben, zuweisen, gewähren, anempfehlen, unterrichten, aufklären, unterscheiden, trennen von, ernennen zu, scheiden, trennen, schlichten, einrichten, sich einrichten, sich entscheiden, an seinen Platz stellen, anweisen, erzählen, benachrichtigen, laden (V.) (2), belehren, unterrichten, als Morgengabe geben, offenbaren

anempfehlen: as. bifelhan* 19, anempfehlen: as. bifelhan* 19

anenâme -- Vw s. anenâme: annâme, mnd., Adj.: Vw s. anenâme

aner...: ahd. anair, aner...: ahd. anair

Anerbe (M.): aneerbe (1), anerbe, mhd., sw. M.: nhd. Anerbe (M.), Erbe (M.)

Anerbe (N.): aneerbe (2), anerbe, mhd., st. N.: nhd. Erbe (N.), Erbgut, Anerbe (N.)

Anerbe (M.): aneerve*, anerve, mnd., M.: nhd. Anerbe (M.), nächster Erbe (M.)

Anerbe« (M.): ahd. *anerbo?, Anerbe« (M.): ahd. *anerbo?

anerben«: aneerben, anerben, ane erben, mhd., sw. V.: nhd. »anerben«, als Erbe (N.) zufallen, vererben, vererbt sein (V.), angeboren sein (V.), zukommen, zufallen (V.) (2)

anerbieten: tæerbÐden***, mnd., st. V.: nhd. anerbieten

Anerbieten (N.): anebot*, anbot, anbod, mnd., N.: nhd. »Anbot«, Anbietung zum Verkauf, Angebot, Anerbieten (N.), Anbietung (eines Grundstücks zur Ausübung des Vorkaufsrecht)

Anerbieten: ȫverbȫdichhÐt*, ȫverbȫdichÐt, ȫverbȫdicheit, æverbȫdichÐt, mnd., F.: nhd. Anerbieten, Bereitschaft sich vor einem Gericht (N.) (1) zu rechtfertigen
Anerbieten: tæerbÐdinge*, toerbÐdinge, mnd., F.: nhd. Anerbieten; vorbÐdent (1), mnd., N.: nhd. Anerbieten, Angebot; vorbÐdinge (1), vorbeidinge, vorbeydunge, mnd., F.: nhd. Erbietung, Anerbieten, Verbietung, Verbot, Ausschließung, Ausweisung, Sperrung, Beschlagnahme, Untersagung, Verbindung, Abkommen, gerichtliches Ausmachen einer Sache; vorbot, vorbod, mnd., N.: nhd. Anerbieten, Angebot, Erbietung, Verbot, Beschlagnahme, Sperrung

Anerbieten: bedinc, mnd., M.: nhd. »Beding«, Bedingung, Vorbehalt, Anerbieten, Vorschlag; bÐdinge (2), mnd., F.: nhd. »Bietung«, Anerbieten, Bestimmung, Gebot, Verpflichtung, Aufgebot; erbÐdinge, irbÐdinge, derbÐdinge, mnd., F.: nhd. Erbietung, Erbieten, Anerbieten, Grußerbietung, Diensterbietung, Dienstbereitschaft (in der Ergebenheitsformel)

Anerbieten: urbot, mhd., st. N.: nhd. Anerbieten, Behandlung, Bewirtung, Auskunft, Angebot, Art und Weise wie man aufgenommen wird, Behandlungsweise, Erlass

anerbieten«: aneerbieten, aneerpieten, anerbieten, ane erbieten, mhd., st. V.: nhd. »anerbieten«, zubilligen

Anerbietung: bietunge, mhd., st. F.: nhd. »Bietung«, Anerbietung, Verheißung; erbietunge, erpietunge, mhd., st. F.: nhd. Anerbietung, Darreichung

Anerbietung: anebÐdinge (1), anbÐdinge, mnd., F.: nhd. Anerbietung

anerboren«: anerboren*, anerborn, mhd., Adj.: nhd. »anerboren«, angeboren

anerkannt -- anerkannt werden: vullenvõren, mnd., st. V.: nhd. verfahren (V.), handeln, durchgehen, passieren, anerkannt werden, durchkommen, zum Ziel kommen; vulvõren, mnd., st. V.: nhd. verfahren (V.), handeln, durchgehen, passieren, anerkannt werden, durchkommen, zum Ziel kommen

anerkannt: bekant, wekant, bekannt, bekennet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, bestätigt, anerkannt, kund, berühmt, vertraut, sichtbar, erkennbar, einsichtig; erkant, irkant, erkennet, irkennet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »erkannt«, bekannt, bestätigt, anerkannt, berühmt, erkennbar, herstammend, wohlbekannt, vertraut, erkennbar, kenntlich, offenbar

anerkannt: ahd. irnamæt*; R.: gesetzlich anerkannter Hinderungsgrund: ahd. sunna (1) 2, anerkannt: ahd. irnamæt*; R.: gesetzlich anerkannter Hinderungsgrund: ahd. sunna (1) 2

anerkannt -- nicht anerkannt: valsch (1), falsch, vals, valk, valch, mnd., Adj.: nhd. falsch, unrichtig, unecht, unaufrichtig, treulos, betrügerisch, heimtückisch, gefälscht, trügerisch, schlecht, ungenügend, nicht vollwertig, nicht anerkannt, fehlerhaft, verfälscht, unehrenhaft, unredlich; valsch (2), falsch, valsche, mnd., Adv.: nhd. falsch, unrichtig, unecht, unaufrichtig, treulos, betrügerisch, heimtückisch, gefälscht, trügerisch, schlecht, ungenügend, nicht vollwertig, nicht anerkannt, fehlerhaft, verfälscht, unehrenhaft, unredlich; valsich***, mnd., Adj.: nhd. falsch, unrichtig, unecht, unaufrichtig, treulos, betrügerisch, heimtückisch, gefälscht, trügerisch, schlecht, ungenügend, nicht vollwertig, nicht anerkannt, fehlerhaft, verfälscht, unehrenhaft, unredlich

anerkannt: bekant, bekand, bekennet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, kennend, bekennend, wissend, vertraut, angeklagt, überführt, anerkannt; R.: einstimmig anerkannt: Ðndracht (2), eindracht, mnd., Adj.: nhd. einträchtig, einmütig, einhellig, einstimmig anerkannt, beständig, ununterbrochen, gleichmäßig; Ðndrachtich, eindrachtich, mnd., Adj.: nhd. einträchtig, einmütig, einhellig, einstimmig anerkannt, beständig, ununterbrochen, gleichmäßig; Ðndrechtich, eindrechtich, Ðndreftich, mnd., Adj.: nhd. einträchtig, einmütig, einhellig, einstimmig anerkannt, beständig, ununterbrochen, gleichmäßig

anerkannt -- anerkannte Pacht für ein Land: ae. landfeoh, anerkannt -- anerkannte Pacht für ein Land: ae. landfeoh

anerkannt: wizzenlich, wizzelich, wizzentlich, mhd., Adj.: nhd. wissentlich, bewusst, absichtlich, wissend, kundig, bekannt, offenkundig, anerkannt; wizzenthaft, mhd., Adj.: nhd. wissend, allwissend, kundig, bekannt, offenkundig, anerkannt; wizzentlich, mhd., Adj.: nhd. wissentlich, bewusst, absichtlich, wissend, kundig, bekannt, offenkundig, anerkannt

anerkannt: gewizzen (2), giwizzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, wahr, anerkannt, bewusst, klug, verständig, anständig, besonnen (Adj.), gewissenhaft, vertraut

anerkannt: gichtich (1), jichtich, mnd., Adj.: nhd. eingestehend, bekennend, eingestanden, geständig, zugestehend, offenbar, bekannt, bezeugt, notorisch, anerkannt; gichtich (3), mnd., Adj.: nhd. abgebbar, verkäuflich, anerkannt, zugelassen, geprüft und gut befunden, den Marktanforderungen und Zunftanforderungen entsprechend, giftig, erbost?, heftig?, eifrig?; ichtich, mnd., Adj.: nhd. eingestehend, bekennend, eingestanden, geständig, zugestehend, offenbar, bekannt, bezeugt, notorisch, anerkannt

anerkannt: rÐdelÆk, rÐdelek, rÐdelich, rÐdlÆk, rÐlÆk, rÐdlich, rellik, reddelich, reddelÆk, reddelk, mnd., Adj.: nhd. redlich, ehrlich, ehrbar, vernünftig, vernunftbegabt, angemessen, rechtmäßig, wohl begründet, hinreichend, anerkannt, rechtsgültig, gehörig, tüchtig, ordnungsgemäß, den Anforderungen entsprechend, gängig, vollwertig, ausreichend, genügend, reichlich, rechtschaffen, untadelig; stÐde (3), steede, steide, stõde, mnd., Adj.: nhd. »stet«, fest, beständig, treu, rechtsverbindlich, anerkannt, gültig, wertbeständig, zuverlässig, unbeirrbar, nicht wankend, standhaft, entschlossen, gesichert, ruhig

anerkannt -- nicht anerkannt: afries. flÆwesdÐn* 1, anerkannt -- nicht anerkannt: afries. flÆwesdÐn* 1

anerkannte -- aus Tradition als verbindlich anerkannte Verfahrensweise: plÐgesÐde, plëgsÐde, plëgszede, plëgzede, plëgseyde, mnd., M., F.: nhd. »Pflegesitte«, überkommene Verfahrensweise, Brauch, Sitte die man pflegt, Gewohnheit, Tradition, aus Tradition als verbindlich anerkannte Verfahrensweise, Gewohnheitsrecht; plichtsÐde, plechsÐde, plechsÆde, plechsyde, plechzide, plechtzede, plechstede, plightsÐde, plachsÐde, mnd., M., F.: nhd. »Pflichtsitte«, überkommene Verfahrensweise, Brauch, Sitte die man pflegt, Gewohnheit, Tradition, aus Tradition als verbindlich anerkannte Verfahrensweise, Gewohnheitsrecht

anerkannter -- gesetzlich anerkannter Hinderungsgrund: anfrk. sunna* 15, anerkannter -- gesetzlich anerkannter Hinderungsgrund: anfrk. sunna* 15

anerkennen: bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten; enkennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, bekennen, kennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, zuerkennen, bekannt machen, Bescheid wissen, sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, entscheiden, urteilen; erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von; R.: als seinesgleichen anerkennen: bebuosemen, mhd., sw. V.: nhd. als Verwandten anerkennen, als seinesgleichen anerkennen, selbst in Anspruch nehmen; R.: als Verwandten anerkennen: bebuosemen, mhd., sw. V.: nhd. als Verwandten anerkennen, als seinesgleichen anerkennen, selbst in Anspruch nehmen; R.: auf Dauer anerkennen: Ðwigen, mhd., sw. V.: nhd. ewig machen, verewigen, dauerhafte ewige Gültigkeit verleihen, auf Dauer anerkennen, bestätigen, gesetzlich machen, legitimieren; R.: dogmatisch anerkennen: canonizieren, mhd., sw. V.: nhd. kanonisieren, heiligsprechen, dogmatisch anerkennen

anerkennen: tæstõn*, tostõn, mnd.?, st. V.: nhd. entstehen, herkommen, verschlossen sein (V.), zugestehen, bekennen, anerkennen, verbürgen; upnÐmen*, upnemen, mnd.?, st. V.: nhd. aufnehmen, aufheben (vom Boden), wegnehmen, benehmen, empfangen (V.), annehmen, in Schutz bzw. Schirm nehmen, in Dienst nehmen, erheben, einnehmen (Gelder bzw. Steuern bzw. Gefälle), ertappen, überraschen, aufhören machen, einstellen, ansetzen, festsetzen, bestimmen, beschließen, übernehmen, annehmen, vermerken, anerkennen, dafür halten, verstehen; vorjõwærden, vorjaworden, mnd., sw. V.: nhd. Jawort zu etwas geben, bejahen, anerkennen, bewilligen, einwilligen, zustimmen; vorwillekȫren, vorwilkȫren, mnd., sw. V.: nhd. freiwillig zustimmen, zusagen, einwilligen, sich bereit erklären, zustimmen, bewilligen, freiwillig verzichten, zugestehen, anerkennen, entsagen, sich verpflichten, in freier Übereinkunft regeln, einräumen, versprechen, preisgeben, gütlich übereinkommen; vorwillen (1), mnd., sw. V.: nhd. einwilligen, zustimmen, bewilligen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, beteuern, Vertrag abschließen; vorwilligen, vorwilgen, mnd., sw. V.: nhd. bewilligen, billigen, einwilligen, zustimmen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, Vertrag abschließen; vulwÐrdigen, vulwerdigen, volwÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. genehmigen, bestätigen, anerkennen; R.: eidlich anerkennen: vorcertificÐren, mnd., sw. V.: nhd. beeidigen, eidlich anerkennen, versichern, gewährleisten; R.: gerichtlich anerkennen: værtwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. anweisen, übereignen, auflassen, gerichtlich anweisen, bescheiden (V.), für rechtsgültig erklären, gerichtlich anerkennen; R.: halsstarrig nicht anerkennen: vorhalstarken, vorhalsstarken, mnd., sw. V.: nhd. sich halsstarrig zeigen, halsstarrig nicht anerkennen, den Gehorsam verweigern; R.: nicht anerkennen: updrÆven*, updriven, mnd.?, st. V.: nhd. wegtreiben, wegnehmen, auftreiben, vertreiben, aus gesetzlichen Gründen verwerfen, nicht anerkennen, ungültig machen, kassieren, hindern, verklagen; ðten* (1), uten, mnd.?, sw. V.: nhd. herausgeben, herauskehren, äußern, beweisen, dartun, nicht anerkennen, verwerfen; vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen; vorlȫchen, vorloychen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫchenen, vorlæchenen, vorlȫchnen, vorlæchnen, vorlouchenen, vorlȫnen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgen, vorlȫken, vorlocken, vorloken, vorloyken, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgenen, vorlȫgnen, vorlȫkenen, vorlokenen, vorloynen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorsprÐken (1), vorspraken, verspreken, mnd., st. V.: nhd. versprechen, zusprechen, zuweisen, ableugnen, in Abrede stellen, abweisen, zurückweisen, ablehnen, beanstanden, nicht anerkennen, verschmähen, schlecht über jemanden reden, verleumden, verhöhnen, beleidigen, beschimpfen, besprechen, verzaubern, falsch sprechen, sich versprechen, einen Verstoß gegen die Prozessordnung begehen, durch Verstoß verwirken, bestimmen, verfügen, beschuldigen, tadeln; R.: nicht anerkennen wollen: weddersprÐken*, wedderspreken, mnd.?, st. V.: nhd. widersprechen, antworten, leugnen, verwerfen, nicht anerkennen wollen, Einrede erheben gegen, widerrufen (V.), zurücknehmen; R.: Sache bzw. Besitz nicht anerkennen: ðtdrÆven*, ðtdriven, mnd.?, sw. V.: nhd. austreiben, hinaustreiben, Sache bzw. Besitz nicht anerkennen, beitreiben; R.: unter Eid anerkennen: vorrechtvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. in den richtigen Zustand bringen, in Ordnung bringen, bessern, ordnen, regeln, für rechtskräftig erklären, unter Eid anerkennen, aburteilen (Bedeutung örtlich beschränkt [LandR. Münsterland]), richten (Bedeutung örtlich beschränkt [LandR. Münsterld.])

anerkennen: loben (1), loven, lofen*, mhd., sw. V.: nhd. loben, geloben, zusagen, versichern, preisen, ehren, rühmen, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen wegen, lobpreisen, zustimmen, ansagen, befehlen, feierlich versprechen, billigen, anerkennen, einsetzen, einsetzen als, wählen, wählen zu, festsetzen, verabreden, einberufen (V.), einberufen (V.) zu, einberufen (V.) nach

anerkennen: genamezen*, genamzæn, mhd., sw. V.: nhd. benennen, namhaft machen, namentlich bestimmen, angeben, verlangen, fordern, gutheißen, anerkennen, ausbedingen; jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor

anerkennen: verjehen (1), verjÐn, virjÐn, vorjÐn, ferjehen*, mhd., st. V.: nhd. anerkennen, prophezeien, sagen, erzählen, aussagen, zu erkennen geben, eingestehen, geloben, bekennen, versprechen, jemandem etwas zugestehen, jemandem in etwas beipflichten, nennen, erklären, erklären als, sich ausgeben, gestehen, sich schuldig bekennen, berichten von, erklären für, versichern, zusichern, zugestehen, berichten, mitteilen, voraussagen, verkünden, bekunden, zustimmen, verlangen, verraten (V.)

anerkennen: anebekennen*, anbekennen, mnd., sw. V.: nhd. anerkennen, sich zu etwas bekennen; anekennen*, ankennen, mnd., sw. V.: nhd. anerkennen; approbÐren, mnd., sw. V.: nhd. »approbieren«, billigen, anerkennen, bestätigen; aptÐren, mnd., sw. V.: nhd. einrichten, zurichten, anerkennen, bestätigen; bekennen, mnd., sw. V.: nhd. erkennen, wahrnehmen, erfahren (V.), beachten, kennen, wissen, bekennen, erklären, bezeugen, aussagen, eingestehen, Schuld einräumen, anerkennen, Braut förmlich zusagen, beischlafen, sich zum christlichen Glauben bekennen, sich bekehren, in sich gehen; bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); bewillen, mnd., sw. V.: nhd. belieben, beschließen, freiwillig verfügen, bewilligen, einwilligen, annehmen, anerkennen, jemandem etwas zugestehen; bewissen, mnd., sw. V.: nhd. zusichern, anerkennen, Sicherheit geben, Sicherheit stellen; bewissenen, mnd., sw. V.: nhd. zusichern, anerkennen, Sicherheit geben, Kaution stellen; bÆstõn, mnd., st. V.: nhd. beistehen, zugestehen, dabeistehen, zu jemandem halten, unterstützen, anerkennen, um jemanden stehen; certificÐren***, mnd., sw. V.: nhd. zertifizieren, bestätigen, anerkennen; enkennen, eynkennen, entkennen, untkennen, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, anerkennen, zugestehen, erkennen, entscheiden, bezeugen; erkennen, irkennen, derkennen, mnd., sw. V.: nhd. erkennen, kennenlernen, kennen, wahrnehmen, erfahren (V.), ersehen, einsehen, verstehen, anerkennen, zugestehen, urteilen, verurteilen, entscheiden (obrigkeitlich und richterlich sowie als Warenprüfer u. s. w.), Entscheidung treffen

anerkennen: germ. *sanþæn, anerkennen: germ. *sanþæn

anerkennen: afries. bÆjechta* 1; undkanna 1 und häufiger?, anerkennen: afries. bÆjechta* 1; undkanna 1 und häufiger?

anerkennen: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben; R.: als berechtigt anerkennen: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben; R.: als Führer anerkennen: hȫveden, hoveden, mnd., sw. V.: nhd. »haupten«, als Haupt anerkennen, als Führer anerkennen, sich einer Führung anvertrauen, enthaupten, köpfen; R.: als Haupt anerkennen: hȫveden, hoveden, mnd., sw. V.: nhd. »haupten«, als Haupt anerkennen, als Führer anerkennen, sich einer Führung anvertrauen, enthaupten, köpfen; R.: als Herrn anerkennen: hülden (1), hulden, mnd., sw. V.: nhd. »hulden«, Treueeid leisten, als Herrn anerkennen, als Lehnsherrn anerkennen, in Lehnshoheit geben, unterwerfen, einem Obern huldigend übergeben (V.), von Seiten des Oberen hold sein (V.), Schutz gewähren, einen Eid leisten, vereidigt werden, verschwören; hüldigen, huldigen, hüldegen, mnd., sw. V.: nhd. huldigen, hulden, Treueeid leisten, als Herrn anerkennen, als Lehnsherrn anerkennen, in Lehnshoheit geben, unterwerfen, einem Obern huldigend übergeben (V.), von Seiten des Oberen hold sein (V.), Schutz gewähren, einen Eid leisten, vereidigt werden, verschwören, gewogen machen, geneigt machen (Bedeutung örtlich beschränkt), versöhnen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: als Lehnsherrn anerkennen: hülden (1), hulden, mnd., sw. V.: nhd. »hulden«, Treueeid leisten, als Herrn anerkennen, als Lehnsherrn anerkennen, in Lehnshoheit geben, unterwerfen, einem Obern huldigend übergeben (V.), von Seiten des Oberen hold sein (V.), Schutz gewähren, einen Eid leisten, vereidigt werden, verschwören; hüldigen, huldigen, hüldegen, mnd., sw. V.: nhd. huldigen, hulden, Treueeid leisten, als Herrn anerkennen, als Lehnsherrn anerkennen, in Lehnshoheit geben, unterwerfen, einem Obern huldigend übergeben (V.), von Seiten des Oberen hold sein (V.), Schutz gewähren, einen Eid leisten, vereidigt werden, verschwören, gewogen machen, geneigt machen (Bedeutung örtlich beschränkt), versöhnen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: für gut anerkennen: gætkennen, gðtkennen, mnd., sw. V.: nhd. für gut anerkennen

anerkennen: ae. andettan; geandettan, anerkennen: ae. andettan; geandettan

anerkennen: ahd. biknõen* 37; irforskæn* 1; jehan* 240?; lobÐn* 2?; lobæn 164; nemnen* 113; wirdÆgen* 1; R.: jemanden anerkennen: ahd. jehan* 240?, anerkennen: ahd. biknõen* 37; irforskæn* 1; jehan* 240?; lobÐn* 2?; lobæn 164; nemnen* 113; wirdÆgen* 1; R.: jemanden anerkennen: ahd. jehan* 240?

anerkennen: as. andk’nnian* 41, anerkennen: as. andk’nnian* 41

anerkennen: prÆsen (1), prisen, mnd., sw. V.: nhd. »preisen«, ehren, rühmen, loben, für gut befinden, schätzen, hochschätzen, wertschätzen, anerkennen, hervorheben, herausstellen, achten, sich an etwas orientieren, bevorzugen, sich an etwas halten, nach etwas streben, einen Wert schätzen, einen Wert festsetzen, einen Wert bestimmen, taxieren, einen Preis veranschlagen, sich belaufen, sich ergeben (V.); prÆvilÐgÐren, prÆvilÐgÆren, mnd., sw. V.: nhd. »privilegieren«, bevorrechten. Vorrecht verleihen, Sonderrecht verleihen, mit einem Privileg ausstatten, auf hervorragende Weise ausstatten, anerkennen, genehmigen, begünstigen; R.: Begleichung einer Schuld anerkennen: quÆtencien, quitentien*, mnd., sw. V.: nhd. Begleichung einer Schuld anerkennen; R.: Besitzrecht gerichtlich anerkennen: lachhÐven (1), lahÐven, mnd., sw. V..: nhd. Nachweis des Besitzrechts führen, Besitzrecht gerichtlich anerkennen; R.: nicht anerkennen: lȫchenen (1), loichenen, læchenen, loychenen, lȫchnen, lȫnen, loinen, loynen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, abstreiten, verleugnen, nicht anerkennen, jemanden einen Lügner heißen, jemanden Lügen strafen

anerkennen: stÐdigen (1), steidigen, stÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. festen Platz geben, feste Stelle geben, in der Würde bestätigen, festsetzen, bestimmen, befestigen, bestätigen, gründen, stiften, anerkennen, zuerkennen, zusichern, garantieren, betreiben, üben, bestatten, einsetzen, einweisen (in ein Amt), versehen (V.), ausstatten, festen Wohnsitz nehmen; R.: die eigenen Sünden anerkennen und bereuen: rǖwen (1), rðwen, rouwen, ruen, mnd., st. V.?, sw. V.: nhd. reuen, schmerzen, leiden, betrüben, leid tun, bedauern, Unzufriedenheit bereiten, trauern, Schuldgefühl empfinden, die eigenen Sünden anerkennen und bereuen, etwas rückgängig machen (Bedeutung örtlich beschränkt), von etwas zurücktreten (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: rechtlich anerkennen: stõdigen, mnd., sw. V.: nhd. bestatten, einsetzen, einweisen, festsetzen, festen Platz geben, feste Stelle geben, stärken, verhaften, bestimmen, versehen (V.), ausstatten, entsenden, schicken, zulassen, genehmigen, erlauben, verheiraten, bestätigen, rechtlich anerkennen, für rechtsgültig erklären, rechtlich zusichern, betreiben, üben, gründen, stiften, beständig machen

Anerkennen: verjehen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Anerkennen, Sagen (N.), Aussage

anerkennend: kennich, mnd., Adj.: nhd. bekannt, offenkundig, anerkennend, zugestehend

anerkennend -- die eigenen Sünden anerkennend: rǖwelÆk, rǖwlÆk, mnd., Adj.: nhd. schmerzhaft, leidvoll, bereuend, die eigenen Sünden anerkennend, traurig, betrübend; rǖwelÆke*, rǖwlÆk, mnd., Adv.: nhd. schmerzhaft, leidvoll, bereuend, die eigenen Sünden anerkennend, traurig, betrübend; rǖwelÆken*, rǖwelken, mnd., Adv.: nhd. schmerzhaft, leidvoll, bereuend, die eigenen Sünden anerkennend, traurig, betrübend

anerkennend -- die eigenen Sünden anerkennend und bereuend: rǖwich, rouwich, rðwich, reuich, rewigh, mnd., Adj.: nhd. reuig, bereuend, leidend, voll Schmerzen seiend, traurig, betrübt, trauernd, die eigenen Sünden anerkennend und bereuend

anerkennend -- anerkennende Worte sagen: ahd. williwurten* 2, anerkennend -- anerkennende Worte sagen: ahd. williwurten* 2

anerkennenswert: erkentlÆk, irkentlÆk, mnd., Adj.: nhd. anerkennenswert

anerkennenswert: ahd. lobohaft* 1, anerkennenswert: ahd. lobohaft* 1

Anerkenner: verjehÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Verjeher«, Anerkenner, Bekenner, Sager

anerkennt -- Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt: quÆtebrÐf, quÆtbrÐf, quÆtbrÆf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt, Freibrief; quÆtelbrÐf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt, Freibrief; quÆtesbrÐf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt, Freibrief

anerkennt -- Lehen über dem man keinen Lehnsherrn als die Sonne anerkennt: sunnenlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Sonnenlehen«, Lehen über dem man keinen Lehnsherrn als die Sonne anerkennt

anerkennt -- Reichsgesetz welches das lutherische Bekenntnis anerkennt und den Reichsständen freie Konfessionswahl zugesteht: religiænsvrÐde, mnd., M.: nhd. »Religionsfriede«, Reichsgesetz welches das lutherische Bekenntnis anerkennt und den Reichsständen freie Konfessionswahl zugesteht

Anerkenntnis: kentnisse, kantnisse, kentenisse, kantenisse, kennisse, kennesse, mnd., F.: nhd. Kenntnis, Erkenntnis, Kennzeichnung, Kunde (F.), Nachricht, Auskunft, rechtliche Bekanntgabe, rechtliche Erkenntnis, richterliche Erkenntnis, richterliche Entscheidung, richterliches Urteil, Anerkenntnis, rein formale Strafzahlung; R.: als Anerkenntnis geben: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben; R.: Anerkenntnis als Lehnsherr: hülden (2), mnd., N.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldiginge*, hüldeginge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldinge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; R.: Landkennung Anerkenntnis: kenninge, kendinge, kennic?, mnd., F.: nhd. »Kennung«, Kenntnis, Erkenntnis, gerichtliche Erkenntnis, gerichtliche Entscheidung, Urteil, Kennzeichen, Merkzeichen, Merkmal, Wegweiser, Seezeichen, Landkennung Anerkenntnis, Anerkenntnisgebühr, Wissen; R.: Zins als Anerkenntnis des Herrn: gichthǖre, gichthure, mnd., F.: nhd. geringe jährliche Abgabe die der Vorbesitzer des Gutes dem Herrn dem er es unterstellt hat leistet, Rekognitionsgebühr, Miete (F.) (1), Zins als Anerkenntnis des Herrn, Rekognition?

Anerkenntnis: erkentnisse, erkantnisse, erkantenisse, derkentnisse, irkentnisse, erkentenisse, mnd., F., N.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Wissen, Anerkenntnis, Zeugnis, obrigkeitliche Entscheidung, Bestimmung, Ermessen, richterliches Urteil, Erkenntlichkeit, Geschenk; R.: Anerkenntnis einer Schuld: bekentenisse, bekentnisse, bekennisse, mnd., F., N.: nhd. »Bekenntnis«, Geständnis, Aussage, Schuldbrief, Anerkenntnis einer Schuld, Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, förmliche Zusage der Braut

Anerkenntnis: recægnitie, recægnicie, recongnitie, mnd., F.: nhd. Anerkenntnis, Bestätigung; recægnitiæn, recægnõtiæn, mnd., F.: nhd. Anerkenntnis, Bestätigung; R.: Anerkenntnis der eigenen Sünden die zu tiefer Reue führt: rǖwe (1), rwe, rǖw, rµw, rðwe, rouwe, rouw, row, mnd., st. F.: nhd. Reue, Schmerz, Gewalt, Schädigung, Kummer, Betrübnis, Trauer, Anerkenntnis der eigenen Sünden die zu tiefer Reue führt, Buße für begangene Sünden; rǖwe (2), rðwe, rðwen, ruen, rouwe, rauwe, rouwen, mnd., sw. M.: nhd. Reue, Schmerz, Gewalt, Schädigung, Kummer, Trauer, Anerkenntnis der eigenen Sünden die zu tiefer Reue führt, Buße für begangene Sünden; rǖwenisse, ruenysse, mnd., F.: nhd. Reue, Schmerz, Betrübnis, Anerkenntnis der eigenen Sünden die zu tiefer Reue führt
Anerkenntnisgebühr: kenninge, kendinge, kennic?, mnd., F.: nhd. »Kennung«, Kenntnis, Erkenntnis, gerichtliche Erkenntnis, gerichtliche Entscheidung, Urteil, Kennzeichen, Merkzeichen, Merkmal, Wegweiser, Seezeichen, Landkennung Anerkenntnis, Anerkenntnisgebühr, Wissen; R.: als Anerkenntnisgebühr geben: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben

Anerkennung: widerdenkunge, mhd., st. F.: nhd. Wiedererkennung, Anerkennung

Anerkennung: bevintnisse, befintnisse*, mhd., st. F.: nhd. Billigung, Anerkennung; danc (1), tanc, mhd., st. M.: nhd. Gedanke, Denken, Dank, Wille, Absicht, Wunsch, Lob, Anerkennung, Ruhm, Preis, Kampfpreis, Erinnerung, Geneigtheit, Dankbarkeit, Dankesbezeugung; Ðre (1), hÐre, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ehre, Ansehen, Ehrerbietung, Verehrung, Preis, Zierde, Verehrtheit, Ansehen, Ruhm, Sieg, Herrschaft, Gewalt, Ehrgefühl, Anstand, Achtung, Anerkennung, Auszeichnung, Würde, guter Ruf, Tugend, Herrlichkeit, Kraft, Pracht, Zierde, Triumpf, Erfolg, Herrschaft, Pflicht (F.) (1), Recht, Ehrenwort, Ehrenerklärung, ursprünglicher Zustand, Ehrschatz, Handänderungsgebühr; erkantnisse, erkantnis, erkantnust, erkentnisse, erkentnis, erkentnüs, erkentnusse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Bekanntschaft, Erkenntnis, Einsicht, Bekanntmachung, Anerkennung, Bestätigung, Kenntnis

Anerkennung: kantnusse, kantnust, kannusse, mhd., st. F.: nhd. Kenntnis, Wissen, Anerkennung, Bestätigung, Erkenntnis

Anerkennung: afries. bikanninge 4, Anerkennung: afries. bikanninge 4

Anerkennung: volge, folge*, mhd., st. F.: nhd. Folge, Gefolge, Begleitung, Aufgebot, Herresfolge, Lehnsfolge, Verfolgung, Nachfolge, Befolgung, Beistimmung, Zustimmung, Anerkennung, rechtliche Beistimmung zur Urteilsfassung, rechtliche Abstimmung zur Urteilsfassung, Gehorsam; R.: gerichtliche Anerkennung des Anspruchs auf ein Gut: vollenunge, follenunge*, mhd., st. F.: nhd. Vollsein, Fülle, Vervollständigung, Vollmachung, gerichtliche Anerkennung des Anspruchs auf ein Gut, Urteilsausführung; vollunge, follunge*, mhd., st. F.: nhd. Vollsein, Fülle, Vervollständigung, Vollmachung, gerichtliche Anerkennung des Anspruchs auf ein Gut, Urteilsausführung

Anerkennung: lop, lob, lof, mhd., st. N., st. M.: nhd. Lob, Preis, Lobpreisung, Ruhm, Ansehen, Ruf, Anerkennung, Zustimmung, Versprechen, Tugend

Anerkennung: ahd. antfang 6; antfengida* 1; lob (1) 160; R.: Anerkennung zollen: ahd. lobæn 164, Anerkennung: ahd. antfang 6; antfengida* 1; lob (1) 160; R.: Anerkennung zollen: ahd. lobæn 164

Anerkennung: vȫrehǖre, mnd., F.: nhd. im Voraus zu zahlende Gebühr, Pacht, Miete, Anerkennung, Erwerb von Grundbesitz, Grunderwerbsteuer, jährlich im Voraus zu zahlende Mühlenpacht, probeweise Verdingung eines Handwerksgesellen, in der Probezeit gezahlter Lohn; R.: Anerkennung versagen: vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen; vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen; R.: Anspruch auf Anerkennung des auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendens: vordÐnst, vordeinst, vordÆnst, vordynst, vordienst, mnd., N., M., F.: nhd. Verdienst, Verdientes, als Gegenleistung erhaltenes Einkommen, erhaltener Gewinn, rechtmäßig erworbener Lohn, auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendes, verdienstvolle Handlung, Anspruch auf Anerkennung des auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendens, gutes Verhalten, Verschulden, Strafe, Verhalten für das Strafe zusteht, Schuld; R.: der Anerkennung wert: vordÐnstlÆk, vordÐnstelÆk, mnd., Adj.: nhd. verdienstlich, der Anerkennung wert, der Belohnung wert; R.: im Voraus zu zahlende Anerkennung: vȫrhǖre, vorhure, mnd., F.: nhd. im Voraus zu zahlende Gebühr, im Voraus zu zahlende Pacht, im Voraus zu zahlende Miete, im Voraus zu zahlende Anerkennung, Erwerb von Grundbesitz, Grunderwerbsteuer, jährlich im Voraus zu zahlende Mühlenpacht, probeweise Verdingung eines Handwerksgesellen, in der Probezeit gezahlter Lohn; R.: Recht des Lehnsmannes vom neuen Lehnsherrn die Anerkennung des Lehnsverhältnisses zu begehren: volge (1), folge*, mnd., st. F.: nhd. Folge, Hinterhergehen, Nachlaufen, Teilnahme am Begräbnis, Nacheiferung, Nachfolge, Mitlaufen, Teilnahme, Beteiligung, Verfolgung, Rechtsverfolgung, Erbfolge, Lehnsfolge, Folgeleistung, Heeresfolge, Befolgung, Gehorsam, Unterstützung, Beistand auf Grund einer Folgepflicht, Zustimmung, Zustimmung der Dingleute zum Urteil, Anschluss, Folgerung, Recht des Lehnsmannes vom neuen Lehnsherrn die Anerkennung des Lehnsverhältnisses zu begehren, Ergebnis

Anerkennung: anekenninge*, ankenninge, mnd., F.: nhd. Anerkennung, Begreifen; R.: zur Anerkennung bereit: bekennich, mnd., Adj.: nhd. geständig, zum Zugeständnis verpflichtet, zur Anerkennung bereit

Anerkennung: lofte, mnd., N.: nhd. Lob, Anerkennung; ærkünde (1), ærkunde, ærkonde, oirkunde, ærkunt, ækunne, ȫrkunde, ærekunde, ærtkunde, ðrkunde, mnd., F.: nhd. Auskunft, Erklärung, Bestätigung, Beurkundung, Deklaration als rechtskräftiges Dokument, Beweis vor Gericht, Dokument einer Rechtshandlung, Bezeugung, Anerkennung, Zeugnisgebühr; prÆs (1), mnd., M.: nhd. Preis, Ehre, Ruhm, Lob, Lobpreis, Belohnung, ehrbares Verhalten, Wertschätzung, Anerkennung, Ansehen, Gewinn, Lohn für Bemühung, im Wettstreit erworbene Anerkennung, Geldwert, Marktpreis, Münzwert; R.: im Wettstreit erworbene Anerkennung: prÆs (1), mnd., M.: nhd. Preis, Ehre, Ruhm, Lob, Lobpreis, Belohnung, ehrbares Verhalten, Wertschätzung, Anerkennung, Ansehen, Gewinn, Lohn für Bemühung, im Wettstreit erworbene Anerkennung, Geldwert, Marktpreis, Münzwert; R.: soziale Anerkennung: profÆt, profijt, proffith, provit, mnd., N., M.: nhd. »Profit«, Vorteil, Nutzen (M.), Einkünfte, Geschäftsgewinn, Brauchbarkeit, Zuträglichkeit, materieller Vorteil, sozialer Vorteil, soziale Anerkennung; R.: verbale Anerkennung: lof (1), læf, mnd., M., N.: nhd. Lob, günstige Aussage, verbale Anerkennung, Ruf, Ansehen, Ruhm, Lobpreis, Verherrlichung, Lobgesang, Hymnus, lobendes Anbieten von Ware, Zustimmung, Zufriedenheit

Anerkennung: stÐdiginge, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Anerkennung; R.: rechtliche Anerkennung: stõdinge, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Konfirmierung, rechtliche Anerkennung, Gültigkeit; stÐdinge (1), mnd., F.: nhd. Bestätigung, rechtliche Anerkennung, Gültigkeit, Festigkeit, Stütze

Anerkennung: hantveste (1), mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvestene, mnd.?, F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvestinge, mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; R.: zur Anerkennung beitragen: gesterken, mnd., sw. V.: nhd. verstärken, mächtig sein (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt), durch Parteinahme stützen, zur Anerkennung beitragen

Anerkennung: ae. andf’ngn’ss; cnõwlÚc, Anerkennung: ae. andf’ngn’ss; cnõwlÚc

Anerkennungsgebühr -- eine Anerkennungsgebühr bei Eigentumsverlassungen: wÐtepenninc*, wetepennink, mnd.?, M.: nhd. eine Anerkennungsgebühr bei Eigentumsverlassungen

Anerkennungsgebühr: kuntschop, kontschop, kundeschop, kunschop, konschop, kuntschap, kuntschup, kuntschaft, mnd., F.: nhd. »Kundschaft«, Kunde (F.), Kenntnis, Kenntnisnahme, Wissen, Nachricht, Botschaft, überlieferte oder durch Anwesenheit erworbene Kenntnis der Rechtslage, Zeugnis, Zeugenaussage, Zeugenbeweis, Zeuge, Gerichtszeuge, Bezeugung, Bestätigung, Beglaubigung, Beurkundung, Gelage zur Bekräftigung eines Kaufvertrags, Anerkennungsgebühr, Gerichtsgebühr, Kennenlernen, Bekanntschaft, Freundschaft, Umgang, Zechgesellschaft, freundschaftliches Beisammensein, Kundschaft im kaufmännischen Sinn?

Anerkennungszins: bekenninge, mnd., F.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Bekenntnis, Kundgebung, Aussage, Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, Anerkennungszins

Anerkennungszins: zinsgewer, mhd., st. F.: nhd. »Zinsgewähr«, Anerkennungszins, Rekognitionszins

Anerkennungszins -- jährlicher Anerkennungszins: gehugnisse, gehugnusse, gehügnisse, gehochnisse, gehuchenisse, gehuchenüsse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Gedächtnis, Erinnerungsvermögen, Erinnerung, Gedenken, Andenken, jährlicher Anerkennungszins, Einbildungskraft

anerschaffenes -- anerschaffenes Wesen: natǖrlichÐt, natǖrlicheit, mnd., F.: nhd. anerschaffenes Wesen
anersterben: afries. ? onsterva 1 und häufiger?, anersterben: afries. ? onsterva 1 und häufiger?

anersterben«: aneersterben, anersterben, ane ersterben, mhd., st. V.: nhd. »anersterben«, anheim fallen, als Erbe kommen an

anersterben«: aneersterven*, anersterven, mnd., st. V.: nhd. »anersterben«, als Erbteil zufallen

anerstorben«: aneerstorben*, anerstorben, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »anerstorben«, vererbt

anessen -- um und um anessen: ümmegnõgen*, ummegnagen, mnd.?, V.: nhd. abnagen, abbeißen, um und um anessen, völlig aufzehren

anessen«: aneezzen*, anezzen, ane ezzwn, mhd., st. V.: nhd. »anessen«, anfangen zu essen

anfachen: aneweien*, anweyen, mnd., sw. V.: nhd. anwehen, anfachen

anfachen: pðsten, mnd., sw. V.: nhd. blasen, pusten, anfachen, anblasen, hineinblasen, musizieren, atmen, schnaufen, schnauben, beschwören

anfachen: ahd. blõen* (1) 7; buozen* 55; kreften* 2; stiuren* 35, anfachen: ahd. blõen* (1) 7; buozen* 55; kreften* 2; stiuren* 35

anfachen: upblõsen*, upblasen, mnd.?, st. V.: nhd. aufblasen, anfachen, aufschwellen; võken (2), mnd., sw. V.: nhd. anfachen, anzünden

anfachen: germ. *du-, anfachen: germ. *du-

anfachen: blÏjen (1), blÏwen, blÏn, blõen, blÏgen, plÏn, blõgen, blõhen, pflõgen, mhd., sw. V.: nhd. blasen, aufblasen, anfachen, blähen, aufblähen, wehen, schmelzen, Feuer speien; blõsen (1), blæsen, plõsen, mhd., red. V., st. V.: nhd. blasen, hauchen, schnauben, zischen, anfachen, wegblasen, wegwehen; enpfengen, enphengen, entvenden, entfengen*, intvengen, intfengen*, mhd., sw. V.: nhd. anfachen, entzünden

anfachen: zuobüren*, zuo bürn, zuopuren, zuopðren, zðpðren, mhd., sw. V.: nhd. hinzukommen, anfachen, schüren; zuoschüren, zuoschürn*, zuo schürn, zðschüren, zuoschuren, zðschuren, mhd., sw. V.: nhd. »zuschüren«, Feuer schüren, schüren, einheizen, anfachen, antreiben zu

Anfachen -- Wedel zum Anfachen des Feuers: vǖrweiÏre*, vǖrweyer, vǖrweyger, vðrweiger, mnd., M.: nhd. Wedel zum Anfachen des Feuers, Antreiber, Hetzer; vǖrweiel*, vǖrweyel, mnd., M.: nhd. Wedel zum Anfachen des Feuers, Antreiber, Hetzer
Anfachender -- Feuer Schürender oder Anfachender: schürebrant, mhd., st. M.: nhd. Feuer Schürender oder Anfachender

Anfacherin: viurÏrinne, fiurÏrinne*, mhd., st. F.: nhd. »Feuererin«, Feuermacherin, Herdmagd, Anfacherin, Flammenschürerin

anfahren: snouwen, mnd., sw. V.: nhd. schnappen, bissig sein (V.), schnauben, anfahren, anschreien, anschnauzen; straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

anfahren -- heftig anfahren: ȫversnorken, æversnorken, mnd., sw. V.: nhd. heftig anfahren, einschüchtern

anfahren -- mit großen starken Worten anfahren: vȫrtrumpen, vortrumpen, mnd., sw. V.: nhd. vorausblasen, vormusizieren, vortrompeten, einblasen, gewaltige Reden führen, mit großen starken Worten anfahren

anfahren: ahd. bidonaræn* 2, anfahren: ahd. bidonaræn* 2

anfahren (jemanden): anekarren*, ankarren, mnd., sw. V.: nhd. »ankarren«, anfahren (jemanden), schelten

anfahren (mit Schiff): anelæpen*, anlæpen, anlopen, mnd., st. V.: nhd. anlaufen, anfahren (mit Schiff), antreiben, Hafen anlaufen, auflaufen

anfahren: anesnarren*, ansnarren, mnd., sw. V.: nhd. »anschnarren«, anfahren, anschnauben

anfahren -- hart anfahren: kleppen, klippen, mnd., sw. V.: nhd. kurze helle Geräusche durch Schlagen hervorbringen, in kurzem Ton läuten, klappern, mit dem Klöppel läuten, mit der Peitsche knallen, durch Peitschenknallen antreiben, laut schallen, hart anfahren, auf Trab bringen

anfahren: got. andbeitan 9, inagjan* 1

anfahren: anebõgen, ane bõgen, mhd., V.: nhd. schelten, anfahren; bestæzen, mhd., st. V.: nhd. vertreiben, versperren, berauben, verstoßen (V.) von, glätten, hobeln, berauben, bearbeiten, vollstopfen, anfahren, schelten; R.: böse anfahren: begrÆnen, mhd., st. V.: nhd. anknurren, böse anfahren

Anfahren -- Anfahren mit Worten: ahd. infuorida* 1, Anfahren -- Anfahren mit Worten: ahd. infuorida* 1

anfahren«: afries. onfara 2, anfahren«: afries. onfara 2

anfahren«: anevõren*, anvõren, anvaren, mnd., st. V.: nhd. »anfahren«, losfahren auf, Gewalt gebrauchen, angehen, in Besitz nehmen, erfahren (V.)

anfahrend -- mit Worten anfahrend: snæs, mhd., Adj.: nhd. mit Worten anfahrend

Anfahrt (Stapelrecht): bÆvõrt, mnd., F.: nhd. Anfahrt (Stapelrecht)

Anfahrt«: anevart, anefart*, mhd., st. F.: nhd. »Anfahrt«, Versuchung, Anfall, Angriff

Anfahrung«: anevõringe*, anvõringe, anvaringe, mnd., F.: nhd. »Anfahrung«, Angriff, Gewalt, Gewalttätigkeit

Anfall -- Anfall des besten Stücks an den Grundherrn: houbetval, houbetfal*, mhd., st. M.: nhd. »Hauptfall«, Anfall des besten Stücks an den Grundherrn

Anfall: schðr (1), mnd., N.: nhd. Schauer (M.) (1), Regenschauer, Hagelschauer, rasch hereinbrechendes Unwetter, Bedrängnis, Notzeit, Anfall, kleine Weile, kurze Zeit; R.: Anfall von Unsinn: schrul, schrol, mnd., M., N., F.: nhd. Groll, Verstimmung, Anfall von Unsinn, Raserei, Verrücktheit, Missstimmung

Anfall: zuoval, zðval, zuofal*, zðfal*, mhd., st. M.: nhd. Zufall, Veränderlichkeit, Wandel, Veränderung, Ereignis, Einfluss, Zuteilwerden, Abgabe, Einnahme, Nebeneinkünfte, Beifall, Zustimmung, Anschluss, bei Stimmengleichheit die Majorität bewirkende Stimme des Obmanns, Anfall, Angriff

Anfall: anetret, mhd., st. M.: nhd. Tritt, Stufe, Schwelle, Schemel, Antritt, Angriff, Eingang, Anfall; aneval*, anval, anevel, anvel, anefal*, anfal*, anefel*, anfel*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Eigenschaft, Erbe (N.), Anfall, Abgabe des Erben bei Besitzübernahme, Zutritt, Überfall, Zusatz, Beigabe, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben, Ausgabe, Versuchung; anevart, anefart*, mhd., st. F.: nhd. »Anfahrt«, Versuchung, Anfall, Angriff

Anfall: nücke*, nucke, nükke, mnd., F.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit; nuk, nok, nuck, mnd., M.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit; ȫvervõringe, ævervõringe, ȫvervahrunge, avervõringe, ²vervõringe, overvaringe, ȫvervõrunge, ȫvervõrunc, ȫvervõronge, mnd., F.: nhd. Übergang, Durchquerung, Herüberholen, Herbeiholen, Überzug, Raubzug durch ein Land, Anfall, Gewalt, Verletzung Übertretung eines Gesetzes, Unrecht, gewalttätiger Angriff, Überfall, Bedrängung, Übervorteilung; R.: Anfall von übler Laune: mucke, mnd.?, Sb.: nhd. »Mucke«, Anfall von übler Laune, böse Grille, Heimtücke

Anfall -- Anfall von Zorn: Æle (2), mnd., F.: nhd. Eile, Anfall von Zorn

Anfall -- zum Anfall kommen: ervallen, mnd., st. V.: nhd. verfallen (V.), niederfallen, einfallen, zufallen, anfallen, zum Anfall kommen, verfallen sein (V.)

Anfall: überval, überfal*, mhd., st. M.: nhd. »Überfall«, das über den Zaun auf fremden Grund Fallende, Anfall, Zutritt, feindlicher Überfall, Anfallendes, Hinzukommendes, Beigabe, Anfall eines Gutes durch Erbschaft, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben für Verleihung des Hofes, vorfallende Ausgabe, unvorhergesehene Ausgabe, über den Mantel fallender Kragen, Überwurf, Kehldeckel; ðfval, ðffal*, mhd., st. M.: nhd. »Auffall«, Anfall, Anfechtung, Zufall, Schicksal, Schicksalstag; R.: Anfall eines Gutes durch Erbschaft: überval, überfal*, mhd., st. M.: nhd. »Überfall«, das über den Zaun auf fremden Grund Fallende, Anfall, Zutritt, feindlicher Überfall, Anfallendes, Hinzukommendes, Beigabe, Anfall eines Gutes durch Erbschaft, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben für Verleihung des Hofes, vorfallende Ausgabe, unvorhergesehene Ausgabe, über den Mantel fallender Kragen, Überwurf, Kehldeckel

Anfall: vlõge, flõge*, mnd., F.: nhd. breit oder lang ausgedehnte Fläche, Strecke, Streifen (M.) (Land), Windstoß, plötzlicher Schauer (M.) (1), verfliegendes Wetter, Zeitabschnitt, Gelegenheit, Menschenansammlung, Schar (F.) (1), Schwarm, Anstoß, Anfall, Angriff; R.: Anfall bei Tod eines Hörigen: vorsterf, mnd., M.: nhd. Todesfall, Anfall bei Tod eines Hörigen, Ablösezahlung bei Tod eines Hörigen; R.: Anfall von Erbgut: vorval, mnd., N.: nhd. Verfall, Baufälligkeit, Abfall, Abfallholz, anfallendes verfallenes Vermögen, Erbschaft, Rente, Geldstrafe, Einkünfte, Gefälle jeder Art, Einkommen, verfallenes konfisziertes Gut, Anfall von Erbgut, Todesfall; R.: zeitweilige Weiterverleihung des Lehens um dieses dem Anfall an den Lehnsanwärter zu entziehen: vluchtsale, vluchtsal, mnd., F.: nhd. Flucht (F.) (1) des Schuldners, betrügerische Vergabung von Gut um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung von Lehen um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung des Lehens um dieses dem Anfall an den Lehnsanwärter zu entziehen

Anfall: ae. þrõg, Anfall: ae. þrõg

Anfall -- heftiger Anfall: anestæt*, anstæt, mnd., M.: nhd. Anstoß, heftiger Anfall, Angriff, Erschütterung, Versuchung, Anfechtung

Anfall: an. lota; R.: plötzlicher Anfall: an. flaga (2); R.: schmerzvoller Anfall: an. skerpa, Anfall: an. lota; R.: plötzlicher Anfall: an. flaga (2); R.: schmerzvoller Anfall: an. skerpa

Anfall: germ. *hriþæ, Anfall: germ. *hriþæ

Anfall«: aneval*, anval, mnd., M., N.: nhd. »Anfall«, Geschehnis, Vorfall, Zufall, Unfall, Angriff, Erbschaft, Anteil

Anfall«: ahd. anafallunga* 1, Anfall«: ahd. anafallunga* 1

anfallartigem -- Krankheit mit anfallartigem Schmerz bzw. Bewegungsunfähigkeit: podõgel, padõgel, pedõgel, pudõgel, podõger, pudõger, podõgra, podÐgera, podger, podgen, podgern, mnd., M., F., N.: nhd. Podagra, Gicht, Fußgicht, rheumatische Gelenkserkrankung, Arthritis, Krankheit mit anfallartigem Schmerz bzw. Bewegungsunfähigkeit

anfallen: aneswacken*, answacken, anzwacken, mnd., sw. V.: nhd. antasten, anfallen; anevÐrden*, anvÐrden, anverden, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, anfallen, antasten, gewaltsam nehmen, arrestieren, festnehmen, hindern, anklagen; anevÐrdigen*, anvÐrdigen, anverdigen, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, anfallen, antasten, gewaltsam nehmen, arrestieren, festnehmen, hindern, anklagen; anezwacken*, anzwacken, mnd.?, sw. V.: nhd. antasten, anfallen; ervallen, mnd., st. V.: nhd. verfallen (V.), niederfallen, einfallen, zufallen, anfallen, zum Anfall kommen, verfallen sein (V.); R.: durch Erbgang anfallen: aneerven* (1), anerven, mnd., V.: nhd. durch Erbgang anfallen, durch Erbgang zufallen

anfallen (V.): bestrȫpen, mnd., sw. V.: nhd. anfallen (V.), durch Straßenraub schädigen

anfallen: hÐmvallen, heimvallen, mnd., st. V.: nhd. heimfallen, zurückfallen, anfallen; hennevallen, mnd., st. V.: nhd. zufallen, anfallen, hingehören, sich neigen, zustimmen, sich entscheiden; henvallen, mnd., st. V.: nhd. »hinfallen«, zufallen, anfallen, hingehören, sich neigen, zustimmen, sich entscheiden; insetten (1), mnd., sw. V.: nhd. hineinsetzen, beisetzen, hineinversetzen, ins Gefängnis setzen, einsperren, einsetzen, in einen Besitz einsetzen, einweisen, in ein Amt einsetzen, in eine Würde einsetzen, installieren, als Verwalter einsetzen, zeitlich ansetzen, datieren, losstürzen, hereinsetzen, einrücken, angreifen, herfallen auf, anfallen, einführen, anordnen; kæmen (1), kõmen, kommen, mnd., st. V.: nhd. kommen, gelangen, ankommen, eintreffen, erscheinen, sich zeigen, hervorkommen, eintreten, geschehen, ablaufen, verlaufen (V.), sich belaufen auf, kosten, gelten, wert sein (V.), an etwas gehen, sich aufmachen, fallen, anfallen, zufallen

anfallen (besonders vom Erbe): vorvallen (1), mnd., st. V.: nhd. verfallen (V.), einfallen, allmählich einstürzen, baufällig werden, unwegsam werden, umstürzen, niederfallen, völlig fallen, stürzen, zusammenfallen, einstürzen, in Verfall geraten, in Abnahme geraten, verkommen, entfallen, sterben, in Brüche verfallen (V.), in Buße verfallen (V.), Gut verfallen (V.), durch Todesfall erledigt werden, sterben, aussterben, anfallen (besonders vom Erbe), durch Erbschaft anheimfallen, heimfallen, zurückfallen (an den Lehnsherrn oder die Stadt), an den Lehnsherren zurückfallen, fällig werden (Abgaben), rechtlichen Anspruch auf etwas verlieren, einer Sache verlustig gehen

anfallen: vallen (1), fallen*, mnd., st. V.: nhd. fallen, stürzen, sinken, im Kampf fallen, tot umfallen, unter einer Last zusammenbrechen, fallen von Regen oder Schnee oder Hagel oder Ruß oder Wasser, einmünden, Blei ausgießen beim Guss, mit Absicht fallen, sich stürzen, springen, niederfallen, zu Fall kommen, hinfällig werden, fehlschlagen, entfallen (V.), untergehen, durch Verteilung oder Schicksal zufallen, zuteil werden, fällig werden, anfallen, sich vererben, vorfallen, sich abspielen, verlaufen (V.), ausfallen, sich berühren mit, betreffen, angehen; võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.); volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken; R.: aus dem Hinterhalt anfallen: vorlõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. auflauern, aus dem Hinterhalt anfallen, zu Schaden bringen, zu Fall bringen, jemanden nachstellen; R.: bei Gericht anfallen: vȫrlæpen, vorlopen, mnd., st. V.: nhd. voranlaufen, vorwärts gehen, voraufgehen, voraus laufen, vorweg laufen, Fortgang nehmen, Verlauf nehmen, fortlaufen, vorgehen, vor Augen treten, in den Sinn kommen, einfallen, gesprächsweise auftauchen, vorfallen, sich ereignen, auftreten, vorkommen, geschehen (V.), bei Gericht eingehen, bei Gericht anfallen; R.: durch Tod anfallen: vorsterven (1), vorstarven, versterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, versterben, wegsterben, aussterben, vergehen, verschwinden, verscheiden, durch Tod erledigt werden, durch Tod heimfallen, durch Tod frei werden, durch Tod den Herrn verlieren, durch Tod den Besitzer verlieren, durch Tod zufallen, durch Tod anfallen, durch Tod zurückfallen

anfallen: afries. onfalla 1, anfallen: afries. onfalla 1

anfallen: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu; gegõn, gegÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, in Betrieb sein (V.), anfallen, als Ertrag anfallen, treten auf; gevallen (1), givallen, gefallen*, gifallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen (verstärkt), fällig sein (V.), geschehen, ergehen, anfallen, als Ertrag anfallen, zufallen (V.) (2), befürworten, zustimmen, einer Seite zustimmen, wünschen, erwählen, treffen, wert sein (V.), gefallen (V.), recht sein (V.), sich einigen auf, hinfallen, niederfallen, zu Fall kommen, zusammenfallen, stürzen, sinken, sich ergeben (V.), eintreten, kommen, geraten (V.), gleichkommen, zuteilwerden, herabfallen von, geschehen an, fallen auf, fallen in, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, verfangen (V.) bei, sich anschließen an, gearten in, anheimfallen, vorkommen, begegnen, zur Verfügung stehen, vorbehalten sein (V.); geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; R.: als Ertrag anfallen: gegõn, gegÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, in Betrieb sein (V.), anfallen, als Ertrag anfallen, treten auf; gevallen (1), givallen, gefallen*, gifallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen (verstärkt), fällig sein (V.), geschehen, ergehen, anfallen, als Ertrag anfallen, zufallen (V.) (2), befürworten, zustimmen, einer Seite zustimmen, wünschen, erwählen, treffen, wert sein (V.), gefallen (V.), recht sein (V.), sich einigen auf, hinfallen, niederfallen, zu Fall kommen, zusammenfallen, stürzen, sinken, sich ergeben (V.), eintreten, kommen, geraten (V.), gleichkommen, zuteilwerden, herabfallen von, geschehen an, fallen auf, fallen in, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, verfangen (V.) bei, sich anschließen an, gearten in, anheimfallen, vorkommen, begegnen, zur Verfügung stehen, vorbehalten sein (V.); R.: feindlich anfallen: heimsuochen, heimesuochen, heime suochen, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, überfallen (V.), Hausfriedensbruch begehen, aufsuchen, besuchen, feindlich anfallen

anfallen: anfrk. anafallan* 1, anfallen: anfrk. anafallan* 1

anfallen: ae. feallan, anfallen: ae. feallan

anfallen: idg. *nÐik‑, anfallen: idg. *nÐik‑

anfallen: ahd. anabitruzzen* 1; anafallan* 19; anafallæn* 3; anagangaræn* 1; anagifartæn* 4; anagigõn* 5?; anagigangan* 9; anaskrekken* 2; anawellen* 2; irblesten* 1; umbibirÐren* 1, anfallen: ahd. anabitruzzen* 1; anafallan* 19; anafallæn* 3; anagangaræn* 1; anagifartæn* 4; anagigõn* 5?; anagigangan* 9; anaskrekken* 2; anawellen* 2; irblesten* 1; umbibirÐren* 1

anfallen: sȫken (1), soeken, soyken, s¦ken, mnd., sw. V.: nhd. suchen, trachten nach, streben, begehren, betreiben, aufsuchen, nachschlagen, besorgen, aufspüren, fahnden nach, ersinnen, besuchen, untersuchen, prüfen, erforschen, erproben, annehmen, anfallen, heimsuchen, angreifen, erbitten, beantragen, fordern, beanspruchen, gerichtlich belangen, Recht verfolgen, klagen, verlassen (V.); strÆden (2), stridden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. streiten, mit Worten streiten, in gelehrter Auseinandersetzung widersprüchliche Meinungen verfechten, Auseinandersetzung führen, über eine Rechtsslage streiten, rechtlich aneinandergeraten (V.), zornig auseinandersetzen, zanken, kämpfen, handgemein werden, im Wettkampf streiten, im Kampfspiel streiten, sich messen, anfallen, geistig kämpfen, sich als Christ behaupten, als christlicher Ritter kämpfen, auflehnen, widersetzen

anfallen: anegevallen, angevallen, ane gevallen, anegefallen*, angefallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fallen auf, zufallen (V.) (1), anfallen, hereinbrechen, als Erbteil zufallen, in den Besitz gelangen von, angehen, betreffen, überkommen, überfallen (V.), ergreifen; aneloufen, anloufen, ane loufen, mhd., V.: nhd. anlaufen, anfallen, angreifen, überfallen (V.), zulaufen, hinlaufen zu, in die Arme fallen; aneschricken*, ane schricken, mhd., sw. V.: nhd. anfallen, anspringen; aneslahen, anslahen, ane slahen, mhd., st. V.: nhd. anschlagen, angreifen, rauben, ansinnen, anstiften, berechnen, Erfolg haben, schlagen, geißeln, an den Pranger stellen, spornen, annageln, anhängen, anfallen, zufallen (V.) (1); anevallen, anvallen, anefallen*, anfallen*, ane vallen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfallen, zur Verfügung stehen, einfallen, angreifen, zufallen (V.) (2), in den Besitz gelangen von, betreffen, zukommen, zustehen, überfallen (V.), ausschlagen, ausfallen, hereinbrechen, überkommen (V.), ergreifen; anevertigen*, anvertigen, ane vertigen, anefertigen*, anfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. anfallen, angreifen, anfechten, verletzen, vor Gericht belangen; begenagen, begnagen, mhd., st. V.: nhd. benagen, totbeißen, anfallen, angreifen, anfeinden, verleumden; besuochen, besðchen, mhd., sw. V.: nhd. besuchen, sich wenden an, versuchen, untersuchen, nachsuchen, aufsuchen, erproben, aussuchen, ersuchen, bewohnen, benutzen, anfallen, besichtigen, durchsuchen, finden, erfahren (V.), merken, prüfen; bÆzen (1), pÆzen, mhd., st. V.: nhd. beißen, durchbeißen, zerbeißen, essen, zu sich nehmen, stechen, anfallen, reißen; ervallen, erfallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. niederfallen, zu Tode fallen, zurückfallen, zuteilwerden, anfallen, als Ertrag anfallen, fallen, sich niederstürzen, sich herabstürzen, überfallen (V.), fallen auf, töten, erschlagen (V.), herabstürzen von, stürzen in; R.: als Erbe anfallen: ersterben (1), irsterven, dersterven, resterven, irsterfen*, dersterfen*, resterfen*, mhd., st. V.: nhd. »ersterben«, absterben, sterben, aufhören, erlöschen, vererben, umkommen, zugrundegehen, erstarren, schwinden, als Erbe anfallen; R.: als Ertrag anfallen: ervallen, erfallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. niederfallen, zu Tode fallen, zurückfallen, zuteilwerden, anfallen, als Ertrag anfallen, fallen, sich niederstürzen, sich herabstürzen, überfallen (V.), fallen auf, töten, erschlagen (V.), herabstürzen von, stürzen in; R.: beim Tode anfallen: besterben, mhd., st. V.: nhd. sterben, beerben, beim Tode anfallen

anfallen -- als Ertrag vorher anfallen: vüregegõn, vürgegõn, vür gegõn, füregegõn*, mhd., an. V.: nhd. als Ertrag vorher anfallen

anfallen«: anevallen*, anvallen, mnd., st. V.: nhd. »anfallen«, beginnen, einsetzen, einfallen, feindlich eingreifen, rechtlich angreifen

anfallen«: ahd. anablesten* 3; anagifezzan*? 1; anarÆsan* 1, anfallen«: ahd. anablesten* 3; anagifezzan*? 1; anarÆsan* 1

anfallend: ae. onsÚge, anfallend: ae. onsÚge

anfallend: vervellic, ferfellic*, mhd., Adj.: nhd. anfallend, erblich

anfallend: anevellic*, anevellec, anvellic, anvellec, anefellic*, anefellec*, anfellec*, anfellic*, mhd., Adj.: nhd. »anfällig«, anfallend, angreifend, ansteckend, krank, schlimm, zufallend, plötzlich auftretend

anfallende -- beim Schlachten von Schaflämmern anfallende Innerei: lammerkaldðne*, lammerkoldðne*, mnd., F.: nhd. »Lämmerkaldaune«, beim Schlachten von Schaflämmern anfallende Innerei

anfallende -- die beim Besitzabtreten anfallende Gebühr: abeleite, ableite, mhd., st. F.: nhd. »Ableite«, Leiten auf eine falsche Spur, Ablenkung, Irreführung, Verstellung, Abtreten von einem Lehngut, Besitzabtreten, Gebühr, die beim Besitzabtreten anfallende Gebühr

anfallendes -- anfallendes Verhängnis: bevallinge, mnd., F.: nhd. anfallendes Verhängnis

anfallendes -- anfallendes verfallenes Vermögen: vorval, mnd., N.: nhd. Verfall, Baufälligkeit, Abfall, Abfallholz, anfallendes verfallenes Vermögen, Erbschaft, Rente, Geldstrafe, Einkünfte, Gefälle jeder Art, Einkommen, verfallenes konfisziertes Gut, Anfall von Erbgut, Todesfall

Anfallendes: überval, überfal*, mhd., st. M.: nhd. »Überfall«, das über den Zaun auf fremden Grund Fallende, Anfall, Zutritt, feindlicher Überfall, Anfallendes, Hinzukommendes, Beigabe, Anfall eines Gutes durch Erbschaft, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben für Verleihung des Hofes, vorfallende Ausgabe, unvorhergesehene Ausgabe, über den Mantel fallender Kragen, Überwurf, Kehldeckel

anfällig: ganclich*, genclich, mhd., Adj.: nhd. gehend, vergänglich, hinfällig, anfällig; geneiclich, mhd., Adj.: nhd. geneigt, anfällig, hinfällig, hingewandt

anfällig: swõk, swõke, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, zerbrechlich, hinfällig, gebrechlich, biegsam, dünn, gering, schlapp, unvermögend, einfältig, ohne innere Widerstandskraft seiend, anfällig, glaubensmäßig ohne festen Halt seiend, nachgiebig, demütig, gottergeben, schwach vertreten (Adj.), bedeutungslos, brüchig, schadhaft, von schlechter Qualität seiend, wirkungslos, leicht ausgeprägt, nicht ausreichend, mangelhaft; R.: anfällig in Glaubenssachen: swakgelȫvich, mnd., Adj.: nhd. schwachgläubig, anfällig in Glaubenssachen; swaklȫvich, mnd., Adj.: nhd. schwachgläubig, anfällig in Glaubenssachen
anfällig: anevallic*, anvallÆk, anevellic*, anvellik, anvallich, anvellich, mnd., Adj.: nhd. anfällig, fällig

anfällig«: anevellic*, anevellec, anvellic, anvellec, anefellic*, anefellec*, anfellec*, anfellic*, mhd., Adj.: nhd. »anfällig«, anfallend, angreifend, ansteckend, krank, schlimm, zufallend, plötzlich auftretend

Anfälligkeit: ahd. sÐrhalzÆ* 1, Anfälligkeit: ahd. sÐrhalzÆ* 1

Anfallsrecht: anegevelle*, angevelle, mnd., N.: nhd. Angefälle, Genuss aus dem Lehen, Recht des Herrn auf Genuss des Lehens während der Unmündigkeit des Mannes, Lehensanwartschaft, Anfallsrecht, Erbanspruch; anevelle*, anvelle, mnd., N.: nhd. Angefälle, Genuss aus dem Lehen, Recht des Herrn auf Genuss des Lehens während der Unmündigkeit des Mannes, Lehensanwartschaft, Anfallsrecht, Erbanspruch; R.: durch Übertragung vor dem Rate auf den Todesfall des Schenkers erlangte Anfallsrecht: anewõrdinge, õnwõrdinge, anwõringe, mnd., F.: nhd. Anwartschaft auf künftig zu erlangendes Gut bzw. ein Erbe (N.), Erbanwartschaft, durch Übertragung vor dem Rate auf den Todesfall des Schenkers erlangte Anfallsrecht

Anfallung«: anevallinge*, anvallinge, mnd., F.: nhd. »Anfallung«, Erbanfall, Vermächtnis

Anfang: afries. biginn* 11; *bijenn; bijennene* 1; onbijenn 6; onbijennene 1; onjennene? 1 und häufiger?; ord 14, Anfang: afries. biginn* 11; *bijenn; bijennene* 1; onbijenn 6; onbijennene 1; onjennene? 1 und häufiger?; ord 14

Anfang: ae. forweard; fruma; frumsceaft; frymþ (1); héafod; héafodh’bba; onginn; ær; ord; wyrttrum; wyrttrume; R.: am Anfang: ae. on fruman, Anfang: ae. forweard; fruma; frumsceaft; frymþ (1); héafod; héafodh’bba; onginn; ær; ord; wyrttrum; wyrttrume; R.: am Anfang: ae. on fruman

Anfang -- Nachtglocke mit welcher der Anfang der Schlafenszeit bezeichnet wird: slõpklocke, mnd., F.: nhd. »Schlafglocke«, Abendglocke, Nachtglocke mit welcher der Anfang der Schlafenszeit bezeichnet wird

Anfang: anebegin*, anbegin, ambegin, mnd., N., M.: nhd. »Anbeginn«, Beginn, Anfang; anegõn* (2), angõn, angõnt, N.: nhd. »Angehen«, Eintritt, Anfang; aneganc*, anganc, angank, anegenk, mnd., M.: nhd. »Angang«, Eingang, Eintritt, Beginn, Anfang, Angriff, Anstieg des Berges; õnegenge, õneginge, mnd., N.: nhd. Anfang; anehaf*, anhaf, mnd., M.: nhd. Anfang, Vorsatz; anehaft*, anhaft, mnd., M.: nhd. Anfang, Urheberschaft eines Streites, Urheberschaft von Tätlichkeiten (rechtlich); anesprunc*, ansprunc, ansprunk, mnd., M.: nhd. Ansprung, Anfang; anetast*, antast, mnd., M.: nhd. Angriff, Anfang; anevanc, anvanc, anvank, mnd., M.: nhd. Anfang, Angriff, Anfassen, rechtliche Ergreifung einer entwendeten Sache durch den rechtmäßigen Eigentümer um die Klage zu erheben, Beschlagnahme, Besitz, Arrest, Anspruch, Anklage; begin, mnd., N.: nhd. Anfang, Beginn; beginne, mnd., N.: nhd. Beginn, Anfang, Ursprung; beginsel, mnd., N.: nhd. Anfang, Beginn; betenginge, mnd., F.: nhd. Beginn, Anfang; Ðrstelinc, mnd., M.: nhd. Erster, Anfang; ÐrstichhÐt*, ÐrstichÐt, Ðrsticheit, mnd., F.: nhd. Erstsein, Erstheit, Anfang; Ðrstlinc, mnd., M.: nhd. Erster, Anfang; R.: am Anfang: anevenclÆke*, anevenclÆk*, anvenclÆk, mnd., Adv.: nhd. anfänglich, anfangs, ursprünglich, zuerst, zum ersten Mal, im Anfang, am Anfang; R.: im Anfang: anevenclÆke*, anevenclÆk*, anvenclÆk, mnd., Adv.: nhd. anfänglich, anfangs, ursprünglich, zuerst, zum ersten Mal, im Anfang, am Anfang; R.: von Anfang bis Ende: dörch (2), dorch, dȫre, mnd., Adv.: nhd. durch, hindurch, zwischen durch, unter durch, gänzlich, durch und durch, von Anfang bis Ende, von A bis Z; R.: zu Anfang: Ðrste (2), Ðrst, Ðrist, eyrst, Ðrest, Ærst, mnd., Adv.: nhd. zuvor, zuerst, anfangs, zu Anfang, an erster Stelle, zum ersten, zum ersten Male, erstlich, erst

Anfang -- im Sommer gewachsene zu Anfang Herbst geschorene Wolle von langwolligen Schafen die zweimal geschoren werden: sæmerwulle, sÅmmerwulle, mnd., F.: nhd. »Sommerwolle«, im Sommer gewachsene zu Anfang Herbst geschorene Wolle von langwolligen Schafen die zweimal geschoren werden

Anfang -- Glocke die Anfang und Ende des täglichen Marktes einläutet: schrangeklocke, schrangklocke, schrankklocke, scranghklocke, scrancklocke, mnd., F.: nhd. Glocke die Anfang und Ende des täglichen Marktes einläutet

Anfang: abegenge, abgenge, mhd., st. N.: nhd. »Abgang«, Anfang, Ende; anebegenge*, anbegenge, mhd., st. N.: nhd. Anfang, Schöpfung, Erschaffung; anebegin, anbegin, mhd., sw. M., st. M., st. N.: nhd. »Anbeginn«, Anfang, Ursprung; anebeginne, mhd., st. N.: nhd. Anfang, Ursprung; anebegrift, anbegrift, mhd., st. F.: nhd. Anfang; anegõn (2), mhd., st. N.: nhd. »Angehen«, Anfang; aneganc, anganc, mhd., st. M.: nhd. »Angang«, »Angehen«, Anfang, Ursprung, Element, Vorzeichen, Omen; ? anegehenge, mhd., N.: nhd. Anfang?; anegÐnde, mhd., st. N.: nhd. Anfang, Beginn; anegenge, angenge, mhd., st. N., st. F., Pl.: nhd. Urelemente der Schöpfung, Anfang, Anbeginn, Ursprung, Erschaffung, Element, Ursprung eines Wortes, Etymologie; anegevanc, mhd., st. M.: nhd. Beginn, Anfang; anegin, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Anbeginn, Ursprung; aneginne, anginne, mhd., st. M., st. N.: nhd. Anfang, Beginn, Anbeginn, Ursprung; anehabe (1), mhd., st. F.: nhd. Anfang, Beginn, Ursache; anehap (1), anhap, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Ursprung; anelõz, anlõz, mhd., st. M.: nhd. Anlass, Anfang, Beginn, Punkt von dem das Wettrennen beginnt, Anreizung, Veranlassung, Gelegenheit, Kompromiss; anevanc, anvanc, anefanc*, anfanc*, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Ursache, Anfassen, gestohlenes Gut, Beute (F.) (1), durch Handanlegung begonnene Klage um Gut, Ursprung; anevenge, anefenge*, mhd., st. N.: nhd. Anfang; beghynsel, beginsel (?), mhd., st. N.: nhd. Anfang; begin, mhd., st. M., st. N.: nhd. Beginn, Anfang, Ursprung, Handeln, Mithilfe, Wirkung; beginne, mhd., st. M., st. N.: nhd. Beginn, Anfang, Ursprung, Handeln, Mithilfe, Wirkung; beginnunge, mhd., st. F.: nhd. Anfang, Beginn, Ursache; beginst, mhd., st. F.: nhd. Anfang, Beginn, Ursprung; beginstnisse, mhd., st. F.: nhd. Anfang, Beginn, Ursprung; begraft (1), mhd., st. F.: nhd. Umfang, Anfang; begrift, mhd., st. F.: nhd. Umfang, Anfang; begunst, begonst, mhd., st. F.: nhd. Beginn, Anfang, Tun, Tat; ende (1), einde, ente, mhd., st. N., st. M., sw. M.: nhd. Ende, Beendigung, Abschluss, Lebensende, Tod, Ziel, Richtung, Seite, Beziehung, Art und Weise, Anfang, Schluss, Erfüllung, Ausführung, Erklärung, Grund, Beschreibung, Himmelsrichtung, Gegend, Rand, Stelle, Punkt, Stück, Schwanz, Wildschwanz, Stirn, Spitze, Geweihzacken, Grenze; Ðrste (2), Ðreste*, Ðrst, Ðrist, mhd., st. F.: nhd. Anfang; R.: am Anfang stehend: anegengelich, mhd., Adj.: nhd. »angänglich«, am Anfang stehend, ursprünglich; R.: von Anfang bis Ende seiend: durchlanc, mhd., Adj.: nhd. dauernd, lang, ganz lang, vollständig, von Anfang bis Ende seiend

Anfang: gunst (1), mhd., st. F.: nhd. Anfang; hebene, mhd., st. F.: nhd. Anfang; houbet (1), houbt, houpt, höubet, hæbet, mhd., st. N.: nhd. Haupt, Kopf, Spitze, Anfang, Beginn, Oberstes, Äußerstes, Oberhaupt, Hauptstadt, Ursprung, Stück, Ende

Anfang: an. õr (3), upphaf

Anfang: idg. *agro-, Anfang: idg. *agro-

Anfang: sprunc, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Ursprung, Quell, Sprung, Tiersprung, Pferdegalopp, Galopp, Schwung, Anlauf, Absprung, Ursprung, Fahrt, Hervorsprießen

Anfang: anfrk. anagen* 1; anagenni* 1, Anfang: anfrk. anagen* 1; anagenni* 1

Anfang: zuotrit, mhd., st. M.: nhd. Zutritt, Anfang, Angriff

Anfang: ðfganc, mhd., st. M.: nhd. Hinaufgehen, Vorrichtung zum Hinaufgehen, Sonnenaufgang, Aufgang, Aufstieg, Aufbau, Osten, Anfang, Zunehmen, Gedeihen, Zinsen; ðfsprunc, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Aufsprung, Emporschießen, Emporwachsen; urhap, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. »Urhab«, Sauerteig, Aufstand, Ursache, Aufruhr, Streit, Zank, Anfang, Ursprung, Beginn, Grund, Anlass, Grundlage, Anstiftung, Urheber; ursprinc, orspring, ursprunc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ursprung, Quell, Quelle, Hervorsprießen, Ausschlagkrankheit, Hervorspringendes, Ausgangspunkt, Grund, Wurzel, Anfang, Hervorbrechen, Aufblühen, Urheber, Erreger; ursprunc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Quell, Quelle, Grund, Ursache, Ursprung, Anfang, Ausgangspunkt; ðzsprunc, mhd., st. M.: nhd. »Aussprung«, Herausspringen, Hervorspringen, Sprung auf dem Schachbrett, Herausfließen, Ursprung, Anfang, Beginn, Aufbrechen (Wunde)

Anfang: got. anastodeins 13, *frum, *frumei ?, frumisti* 3, ? gakunþs* 1; R.: von Anfang an: got. iupana 1

Anfang: ærhaft, ærhaf, ðrhaft, mnd., M.: nhd. Anfang, Beginn, Anlass einer Auseinandersetzung, Schuld; ært (1), ȫrt, ort, oort, oert, oyrt, ohrt, ²rt, mnd., M., N., F.: nhd. Ort, Gegend, Stelle, Platz, äußerster Punkt, Ecke, Ende, Grenze, Richtung, Ausschnitt, Schneide, Winkel, Straßenecke, Raumecke, Schlupfwinkel, Eckhaus, Eckstein, spitzwinkliges Landstück, Landspitze, Teil einer Fläche, Zipfel, Meerbusen, Kante, Rand, Richtung, Spitze, Schärfe, Waffe, Pfeil, Schwert, Messer, Anfang, Ursprung, Ort, Stelle, Stück Landes, Maßeinheit, Flächenmaß (Bedeutung örtlich beschränkt), Hohlmaß (vierter Teil eines Maßes), Getreidemaß, Minute (Bedeutung örtlich beschränkt), Münzwert (vierter Teil einer Münze), Münze, münzähnliche Metallscheibe als Schmuckstück

Anfang: germ. *genna-; *gennja-, Anfang: germ. *genna-; *gennja-

Anfang: inganc, ingank, mnd., M.: nhd. Kommen, Eintritt, Besuch, Eingang, Zugang, Zutritt, Eingangsstelle, Tor (N.), Türe, Weg der in etwas hineinführt, Zugangsstraße, Einstichstelle, Eintritt in eine Gilde, Eintritt in ein Amt, Eintritt in eine Würde, Eintritt als Mitglied in ein Amt, Eintritt in eine Genossenschaft, Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr, Eingehen auf etwas, Zustimmung, Beginn, Anfang, Eingang, Einleitung, Besitzanweisung, Besitzergreifung, Rechtstitel, Zulassung zu einem Amt, erster Fall, erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann, Neuerung, Präjudiz, Rechtstitel, Einbuße, Schaden (M.), Minderung, Zustimmung, Einwilligung; inval, mnd., M., N.: nhd. Einfall, Hineinfall, Sturz, Angriff, Eingriff in ein Recht, rechtlicher Einspruch, unvorhergesehen Eintretendes, schicksalhaftes Ereignis, unglücklicher Zufall, Vorfall, Unfall, Anbruch, Anfang, Einbruch einer Naturgewalt, Schaden (M.), Nachteil, Einwurf, Gedanke, durch sinnliche Eindrücke hervorgerufene sinnliche Regung, Ableitung, Ablenkung

Anfang: niuwe (3), nðwe, nÆwe, niu, mhd., st. F.: nhd. »Neue«, Anfang, Anfangszeit, Neusein, Frischsein, Neuheit, Frische, Erneuerung, Neumond, Veränderlichkeit, Unbeständigkeit, Untreue, Ungehorsam; ort (1), mhd., st. N., st. M.: nhd. Anfang, Ursprung, Ende, äußerstes Ende, Ecke, Spitze, Waffenspitze, spitzes Werk, Zeug, Winkel, Rand, Saum (M.) (1), Seite, Himmelsgegend, zu äußerst gelegenes Landstück, Ortangewiesener Platz, Stelle, Stück, Landstück, Kante, Seite, Grenze, Zipfel, Schwertspitze, Schneide, Geringstes, Punkt, Teil, Maßviertel, Gewichtsviertel, Münzviertel; orthabunge, mhd., st. F.: nhd. Anfang, Entstehung, Ansehen, Machtvollkommenheit; R.: am Anfang befindlich: ortoht, mhd., Adj.: nhd. am Anfang befindlich, ungerade, eckig, viereckig; R.: Anfang des Monats: mõnætanegenge 1, mhd., st. N.: nhd. Monatsanfang, Anfang des Monats; R.: kleiner Anfang: ortelÆn, örtelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Örtlein«, kleiner Anfang; R.: von Anfang an: ortvrümiclÆche*, ortvrumiclÆche*, ortvrümeclÆche, ortvrumeclÆche, mhd., Adv.: nhd. von Anfang an, vollständig

Anfang: ahd. anagengi 8; anagenni* 38; anagin 37; anaginni 2; analeita* 1; azfang*? 1; azfengi*? 1; bigin* 4; biginnunga* 1; entilædi* 3; fornahtigÆ* 2; fornentÆga* 1?; fornentigÆ* 13?; fornentigÆ* 13?; fornæntigÆ* 3; frumaskaft* 2; furistÆ 3?; furisttuom* 9; giburt (1) 143; houbit (1) 203; ingang 9; ðfkumft* 3; ðfkwimi* 6; urrunst* 1; R.: am Anfang: ahd. az Ðrist; zi Ðrist; zuo Ðrist; R.: einen Anfang haben: ahd. biginnan 333; R.: vom Anfang: ahd. fona Ðrist; R.: vom Anfang an: ahd. fona io; R.: von Anfang an: ahd. fona Ðrist, Anfang: ahd. anagengi 8; anagenni* 38; anagin 37; anaginni 2; analeita* 1; azfang*? 1; azfengi*? 1; bigin* 4; biginnunga* 1; entilædi* 3; fornahtigÆ* 2; fornentÆga* 1?; fornentigÆ* 13?; fornentigÆ* 13?; fornæntigÆ* 3; frumaskaft* 2; furistÆ 3?; furisttuom* 9; giburt (1) 143; houbit (1) 203; ingang 9; ðfkumft* 3; ðfkwimi* 6; urrunst* 1; R.: am Anfang: ahd. az Ðrist; zi Ðrist; zuo Ðrist; R.: einen Anfang haben: ahd. biginnan 333; R.: vom Anfang: ahd. fona Ðrist; R.: vom Anfang an: ahd. fona io; R.: von Anfang an: ahd. fona Ðrist

Anfang: vȫrspranc*, vȫrsprank, mnd., Sb.: nhd. zuerst Herausspringendes, Vorsprung, Vorgang, Anfang?; vȫrworp, vorworp, mnd., M.: nhd. erster Wurf, Entwurf, Anfang, Vorwurf, Gegenstand der sich jemanden vor Augen stellt, Aussicht, Erwartung, Aufforderung, Anreiz; R.: aufklopfen um zu Anfang einer Versammlung Stille zu gebieten: upkloppen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufklopfen um zu Anfang einer Versammlung Stille zu gebieten

Anfang: as. anagin* 3; anaginni* 3; ’ndi (1) 15, Anfang: as. anagin* 3; anaginni* 3; ’ndi (1) 15

Anfang«: ahd. anafang 17, Anfang«: ahd. anafang 17

anfangen -- wieder anfangen zu: widergrÆfen, mhd., st. V.: nhd. wieder anfangen bei, wieder anfangen zu

anfangen: gõn (1), gÐn, mnd., st. V.: nhd. gehen, schreiten, sich in Bewegung setzen, fortbewegen, segeln, bewegt werden, davon gehen, abgehen, weichen (V.) (2), ausgehen, seinen Lauf nehmen, ausgeführt werden, in Umlauf kommen, umlaufen, gelten, gänge sein (V.), Geltung haben, in Bewegung geraten (V.), losgehen, erstrecken (in eine bestimmte Richtung), versetzen, führen, umfassen, umhergehen (Zeichen der Gesundheit), gesund sein (V.), vor sich gehen, sich ereignen, ablaufen, hingehen, dauern (V.) (1), kommen, beginnen, anfangen, durchgehen lassen, entlassen (V.); ginnen, mnd., sw. V.: nhd. beginnen, anfangen; hÐven (1), heven, heffen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heben, emporheben, aufheben, anheben, anfangen, erheben, abheben, beginnen, sich erheben, sich begeben, lieben, in die Höhe heben; ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen; invallen (1), mnd., st. V.: nhd. einfallen, Einfall machen, angreifen, stürzen, jemandem in Strafe verfallen (Adj.) sein (V.), gewaltsam eindringen bei, sich in jemandes Rechte eindrängen, sich ergießen in (Wasser), eingeworfen werden (Getreide), sich eines Menschen bemächtigen, in den Sinn kommen, eintreten, auftreten, hindernd eintreten, Widerspruch erheben, beginnen, anfangen, in sich zusammenfallen, verfallen (V.), einstürzen

anfangen -- zu blasen anfangen: zuoblõsen (1), zuo blõsen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zublasen«, anhauchen, erreichen, zu blasen anfangen, zusetzen mit

anfangen: anevõhen, anefõhen*, anvõn, anevõn, anfõn*, anefõn*, ane võhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfangen, betreiben, beginnen, machen, anstellen, ausführen, fertigbringen, unternehmen, ansprechen, anfassen; anevengen, ane vengen, anefengen*, mhd., st. V.: nhd. anfangen; beginnen (1), mhd., st. V., sw. V.: nhd. anfangen, beginnen, in Angriff nehmen, aufschneiden, eröffnen, tun, ausführen, ausüben, üben, machen; bevõhen, befõhen*, bivõhen, bifõhen*, bevõn, bivõn, befõn*, bifõn*, mhd., red. V.: nhd. umfangen, begreifen, nötigen, abschirmen, Umfang haben, sich ausdehnen, umfassen, in sich begreifen, befurchen, erfassen, einnehmen, verhaften, verstehen, anfangen, zwingen, ergreifen, bedecken, besetzen, umgeben (V.), einfassen, umhüllen, bekleiden, einbeziehen; enpfõhen (1), enphõhen, enphõn, entvõhen, entfõhen*, emvõhen, emfõhen*, entfõhen*, invõhen, infõhen*, emvangen, emfangen*, entvangen, entfangen*, invangen, infangen*, intvangen, intfangen*, emvõn, emfõn*, entvõn, entfõn*, invõn, infõn*, intvõn, intfõn*, empfangen, entpfangen, inpfangen, intpfangen, empfõn, entpfõn, entphõn*, inpfõn, intpfõn, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, empfangen, begrüßen, annehmen, übernehmen, an sich nehmen, Kind empfangen, anfangen, entbrennen, entfachen, als Geschenk erhalten (V.), erhalten (V.), erwerben, davontragen, abnehmen; entwerfen, intwerfen, mhd., st. V.: nhd. fallenlassen, auseinanderwerfen, breiten, auseinandersetzen, erklären, loslassen, fallenlassen, zeichnen, malen, weben, gestalten, planen, einrichten, anstiften, sich aufwerfen, in die Höhe streben, sich bilden, anfangen, ausführen, schaffen, sich auflehnen gegen, die Gestalt annehmen von, verführen, sich überwerfen, sich streiten, sich entziehen; erbãren, mhd., sw. V.: nhd. anfangen, sich aufmachen, sich aufrichten, aufstehen, erheben; erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen; R.: anfangen machen: anegengen, angengen, mhd., sw. V.: nhd. »angehen«, anfangen, beginnen, anfangen machen, als Vorzeichen entgegenkommen; R.: anfangen zu essen: aneezzen*, anezzen, ane ezzwn, mhd., st. V.: nhd. »anessen«, anfangen zu essen; R.: anfangen zu grinsen: ergrÆnen, mhd., st. V.: nhd. anfangen zu grinsen, zum Grinsen bringen, zum Weinen bringen, zum Greinen bringen, wiehern, quietschen; R.: anfangen zu hinken: erhinken, mhd., st. V.: nhd. anfangen zu hinken; R.: anfangen zu scheinen: aneschÆnen, anschÆnen, ane schÆnen, mhd., st. V.: nhd. anscheinen, beleuchten, sichtbar werden, anfangen zu scheinen, sich zeigen an, anzusehen sein (V.), bescheinen; R.: anfangen zu singen: anesingen, ane singen, mhd., st. V.: nhd. »ansingen«, anfangen zu singen, mit Gesang feiern; R.: anfangen zu spielen: anespilen*, ane spiln, mhd., sw. V.: nhd. »anspielen«, anfangen zu spielen; erspilen*, erspiln, mhd., sw. V.: nhd. anfangen zu spielen, springen, sich tummeln; R.: anfangen zu sprechen: anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über; R.: anfangen zu stinken: erstinken, restinken, mhd., st. V.: nhd. anfangen zu stinken, stinken, faulen, verwesen (V.) (2); R.: anfangen zu wanken: erwenken, mhd., sw. V.: nhd. anfangen zu wanken, zum Wanken bringen; R.: anfangen zu ziehen: aneziehen, anziehen, ane ziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, an sich ziehen, widerrechtlich an sich ziehen, in sich aufnehmen, anziehen, bekleiden, anklagen, beschuldigen, unternehmen, anfangen zu ziehen, zuerst ziehen, sich anmaßen, vorgeben, Anspruch erheben auf, sich einlassen auf; R.: Streit anfangen: anekÆben*, ane kÆben, mhd., sw. V.: nhd. »ankeifen«, herausfordern, Streit anfangen, angreifen; R.: zu rinnen anfangen: anerinnen*, ane rinnen, mhd., st. V.: nhd. »anrinnen«, zu rinnen anfangen

anfangen: standen (1), mhd., an. V.: nhd. beharren, stehen, an einer Stelle sich befinden, stehen, zur Seite stehen, stehen bleiben, stille stehen, beruhen auf, stand halten, fortbestehen, dauern (V.) (1), anfangen, beginnen; tÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. bewirken, schaffen, treiben, anfangen, erreichen bei, betreiben, ins Werk setzen, fördern, zu schaffen haben, leiden für, büßen, schleichen, lauern, fließen, sickern

anfangen: nÆekæmen***, mnd., sw. V.?: nhd. neu kommen, neu ankommen, anfangen

anfangen: ahd. afurfõhan* 1; anabrurten* 1; anafõhan* 37; anagõn 24; anagangan 16; anagangæn* 1; anagigangan* 9; biginnan 333; bigrÆtan* 1?; fõhan 93; gistõn* 60; gistantan 21?; inginnan* (1) 23; irbæren* 3; R.: neu anfangen: ahd. afurfõhan* 1; R.: zu glänzen anfangen: ahd. glizzinæn* 14; R.: zu schwitzen anfangen: ahd. anaswizzen* 1; R.: zuerst anfangen: ahd. furifõhan* 14, anfangen: ahd. afurfõhan* 1; anabrurten* 1; anafõhan* 37; anagõn 24; anagangan 16; anagangæn* 1; anagigangan* 9; biginnan 333; bigrÆtan* 1?; fõhan 93; gistõn* 60; gistantan 21?; inginnan* (1) 23; irbæren* 3; R.: neu anfangen: ahd. afurfõhan* 1; R.: zu glänzen anfangen: ahd. glizzinæn* 14; R.: zu schwitzen anfangen: ahd. anaswizzen* 1; R.: zuerst anfangen: ahd. furifõhan* 14

anfangen: tengen, mnd.?, sw. V.: nhd. anfangen, beginnen; uphÐven* (1), upheven, mnd.?, V.: nhd. aufheben, in die Höhe heben, verrichten, gründen, beseitigen, abschaffen, anfangen, anheben, erheben (Geld); võn (1), fõn, vahen, mnd., st. V.: nhd. fassen, greifen, anfassen, ergreifen, fangen, auffangen, festhalten, einfangen, gefangen nehmen, der Freiheit berauben, verhaften, in die Gefangenschaft wegführen, überlisten, überführen, verleiten, anfangen, beginnen, eine Figur im Schachspiel nehmen; vangen (1), mnd., st. V.: nhd. fassen, greifen, anfassen, ergreifen, fangen, auffangen, festhalten, einfangen, gefangen nehmen, der Freiheit berauben, verhaften, in die Gefangenschaft wegführen, festhalten, überlisten, überführen, verleiten, die Stellung eines Sternes mit Hilfe von Instrumenten bestimmen, anfangen, beginnen; võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen; R.: anfangen zu gehen: upbrÐken*, upbreken, mnd.?, st. V.: nhd. aufbrechen, anbrechen, anfangen zu gehen, losbrechen, eröffnen, eine Sache von neuem wieder anfangen, sich los machen, sich erheben; R.: eine Sache von neuem wieder anfangen: upbrÐken*, upbreken, mnd.?, st. V.: nhd. aufbrechen, anbrechen, anfangen zu gehen, losbrechen, eröffnen, eine Sache von neuem wieder anfangen, sich los machen, sich erheben; R.: Sache von neuem wieder anfangen: uppen, mnd.?, sw. V.: nhd. vorbringen, verlauten lassen, kundgeben, offenbaren, Sache von neuem wieder anfangen, wieder aufrühren

anfangen: anebeginnen*, anbeginnen, ambeginnen, mnd., V.: nhd. »anbeginnen«, anfangen; anegõn* (1), angõn, mnd., st. V.: nhd. anfangen, anfangen zu gehen, beginnen, antreten (Dienst), hineingehen, eingehen, angehen, betreffen; anehÐven* (1), anhÐven, mnd., st. V.: nhd. »anheben«, beginnen, anfangen, stiften, begründen, ansetzen, anstimmen; aneklÐven*, anklÐven, mnd., sw. V.: nhd. ankleben, fest anhaften, anhängen, Besitz ergreifen, beginnen, anfangen, anstecken; aneklÆven*, anklÆven, mnd., st. V.: nhd. anhaften, anheften, antasten, angreifen, ergreifen, beginnen, anfangen, gebühren, in Besitz nehmen, gewaltsam nehmen, aufnehmen; aneleggen*, anleggen, mnd., sw. V.: nhd. anlegen, auferlegen, auflegen, antun, planen, festsetzen, anwenden, angreifen, vorwerfen, bitten, beginnen, anfangen, gründen, anstellen, veranstalten, aufwenden; anesetten*, ansetten, mnd., sw. V.: nhd. ansetzen, zufügen, anfangen, beantragen, fordern, anstellen, anstiften, anordnen, einrichten, festsetzen, einsetzen; aneslõn*, anslõn, mnd., st. V.: nhd. anschlagen, einschlagen, anfangen zu schlagen, anfangen, beginnen, eröffnen, anschwemmen, einstellen, erbeuten, berechnen, bedenken, zum Aushang bringen, öffentlich bekannt machen, gedeihen, wirken; anestõn* (1), anstõn, mnd., st. V.: nhd. anstehen, anstehen lassen, aufschieben, vertagen, Verhandlung aussetzen, aufgeben, anfangen, beginnen, bevorstehen, zukünftig sein (V.), passend sein (V.), herantreten; anetengen*, antengen, mnd., sw. V.: nhd. anfangen; anevõn*, anvõn, mnd., st. V.: nhd. anfangen, beginnen, angreifen, in Besitz nehmen, ergreifen, anfassen, Anspruch erheben, Klage erheben; beginnen, mnd., st. V.: nhd. beginnen, anfangen, unternehmen; bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); betengen, mnd., sw. V.: nhd. beginnen, anfangen; bevõn, mnd., st. V.: nhd. fassen, erfassen, umfassen, umgeben (V.), bekleiden, anfangen; bevangen (1), mnd., st. V.: nhd. »befangen«, fassen, erfassen, umfassen, umgeben (V.), bekleiden, anfangen; entvõn, entfõn, envõn, antvõn intvõn, unvõn, untvõn, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvangen, entfangen, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; R.: anfangen abzumessen: anemÐten*, anmÐten, mnd., st. V.: nhd. »anmessen«, anfangen abzumessen; R.: anfangen zu blasen: aneblõsen*, anblõsen, mnd., st. V.: nhd. »anblasen«, anhauchen, anfangen zu blasen; R.: anfangen zu brennen: anebernen*, anbernen, mnd., sw. V.: nhd. »anbrennen«, entbrennen, anfangen zu brennen; R.: anfangen zu essen: aneÐten*, anÐten, mnd., st. V.: nhd. anfangen zu essen; R.: anfangen zu gehen: anegõn* (1), angõn, mnd., st. V.: nhd. anfangen, anfangen zu gehen, beginnen, antreten (Dienst), hineingehen, eingehen, angehen, betreffen; R.: anfangen zu lachen: entlachen, enlachen, untlachen, mnd., sw. V.: nhd. anfangen zu lachen; R.: anfangen zu musizieren: anespÐlen*, anspÐlen, mnd., sw. V.: nhd. »anspielen«, anfangen zu spielen, anfangen zu musizieren; R.: anfangen zu schlagen: aneslõn*, anslõn, mnd., st. V.: nhd. anschlagen, einschlagen, anfangen zu schlagen, anfangen, beginnen, eröffnen, anschwemmen, einstellen, erbeuten, berechnen, bedenken, zum Aushang bringen, öffentlich bekannt machen, gedeihen, wirken; R.: anfangen zu schwimmen: aneswemmen*, answemmen, answömmen, mnd., sw. V.: nhd. »anschwimmen«, anfangen zu schwimmen, versuchen zu schwimmen; R.: anfangen zu spielen: anespÐlen*, anspÐlen, mnd., sw. V.: nhd. »anspielen«, anfangen zu spielen, anfangen zu musizieren; R.: anfangen zu sprechen: anesprÐken*, ansprÐken, mnd., st. V.: nhd. »ansprechen«, anfangen zu sprechen, Rede beginnen, anreden, sprechen, zur Rede stellen, auffordern, ersuchen, besuchen, klagen, rechtlich beanspruchen, beschuldigen, anklagen; R.: anfangen zu tragen: õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; R.: anfangen zu weinen: entwÐnen (1), entwÐinen, enwÐnen, enwÐinen, mnd., sw. V.: nhd. anfangen zu weinen; R.: von Neuem anfangen lärmend zu drängen bzw. zu verlangen: anedrammen*, andrammen, mnd., sw. V.: nhd. »andrammen«, von Neuem anfangen lärmend zu drängen bzw. zu verlangen

anfangen: idg. *ken- (3), anfangen: idg. *ken- (3)

anfangen: got. anastodjan* 9, duginnan* 47=46, dustodjan* 5=4

anfangen -- anfangen mit: zuogevõhen, zuogefõhen*, mhd., red. V.: nhd. anfangen, anfangen mit, schwanger werden, trächtig werden, empfangen; zuovõhen (1), zuofõhen*, zuo võhen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »zufangen«, zugreifen, anfangen, anfangen mit, schwanger werden, trächtig werden, empfangen

anfangen: germ. *gennan (1), anfangen: germ. *gennan (1)

anfangen: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu; gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu; gevõhen, gevangen, gevõn, gefõhen*, gefangen*, gefõn*, mhd., red. V.: nhd. fassen, fangen, ergreifen, anfangen, unternehmen, erleiden, Schaden erleiden, erreichen, holen, erhalten (V.), gewinnen, davontragen, überkommen (V.), aufnehmen, verstehen, erfassen, fassen an, packen bei, ziehen, drücken, binden, nehmen an, nehmen in, angreifen, begreifen, umfassen, anfangen, in sich aufnehmen, empfangen, erlangen, gefangen nehmen, sich wenden zu, beginnen, anfangen zu, kommen zu, streben nach, geraten (V.), geraten (V.) nach, wiedererlangen; gevõhen, gevangen, gevõn, gefõhen*, gefangen*, gefõn*, mhd., red. V.: nhd. fassen, fangen, ergreifen, anfangen, unternehmen, erleiden, Schaden erleiden, erreichen, holen, erhalten (V.), gewinnen, davontragen, überkommen (V.), aufnehmen, verstehen, erfassen, fassen an, packen bei, ziehen, drücken, binden, nehmen an, nehmen in, angreifen, begreifen, umfassen, anfangen, in sich aufnehmen, empfangen, erlangen, gefangen nehmen, sich wenden zu, beginnen, anfangen zu, kommen zu, streben nach, geraten (V.), geraten (V.) nach, wiedererlangen; ginnen (1), mhd., st. V.: nhd. anfangen, beginnen, beginnen zu, aufschneiden, eröffnen; heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; heven, hefen*, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich erheben, aufmachen; Ængõn, ÆngÐn, Ængæn, Æn gõn, mhd., an. V.: nhd. eingehen, hineingehen, eintreten, eindringen, betreten (V.), einziehen, zurückkommen, einkommen, anfangen, beginnen, nahegehen, kommen; R.: anfangen zu: gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu; gevõhen, gevangen, gevõn, gefõhen*, gefangen*, gefõn*, mhd., red. V.: nhd. fassen, fangen, ergreifen, anfangen, unternehmen, erleiden, Schaden erleiden, erreichen, holen, erhalten (V.), gewinnen, davontragen, überkommen (V.), aufnehmen, verstehen, erfassen, fassen an, packen bei, ziehen, drücken, binden, nehmen an, nehmen in, angreifen, begreifen, umfassen, anfangen, in sich aufnehmen, empfangen, erlangen, gefangen nehmen, sich wenden zu, beginnen, anfangen zu, kommen zu, streben nach, geraten (V.), geraten (V.) nach, wiedererlangen; R.: wieder anfangen: herwiderevõhen*, herwidervõn, herwÆderefõhen*, herwiderfõn*, mhd., st. V.: nhd. wieder anfangen, fortfahren

anfangen: ðzgeben, ðz geben, mhd., st. V.: nhd. ausgeben, ausstatten, versenden, aussteuern, verheiraten, aufgeben, vorlegen, aussagen, behaupten von, bekanntmachen, anfangen, sich verhalten (V.), weitergeben, weggeben, ausliefern, aushändigen, aufbieten, bekannt geben, verkünden, stellen, bestimmen; võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; R.: anfangen zu: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; R.: anfangen zu blasen: ðfblðsen, mhd., red. V.: nhd. aufblasen, anfangen zu blasen, blasen, schwellen; R.: anfangen zu pfeifen: ðfpfÆfen, ðfphÆfen, mhd., sw. V.: nhd. »aufpfeifen«, anfangen zu pfeifen, zum Tanz pfeifen, aufspielen; R.: anfangen zu spielen: ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben; R.: zu blasen anfangen: ðfblõsen, ðf blasen, mhd., st. V.: nhd. zu blasen anfangen, aufblasen, blasen

anfangen -- wieder anfangen bei: widergrÆfen, mhd., st. V.: nhd. wieder anfangen bei, wieder anfangen zu

anfangen: pfõhen, phõhen, mhd., st. V., red. V.: nhd. trächtig werden, an sich nehmen, aufnehmen, empfangen, Kind empfangen, anfangen, in Feuer versetzen, in Feuer geraten

anfangen: anebeginnen, ane beginnen, mhd., st. V.: nhd. »anbeginnen«, anfangen, beginnen; anegõn (1), angõn, anegÐn, angÐn, ane gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. anfangen, beginnen, angehen, angreifen, betreffen, widerfahren (V.), tun, unternehmen, behandeln, fällig werden, zufallen (V.) (2), treffen, annehmen, ergreifen, überkommen, erleiden; anegeheben, mhd., st. V.: nhd. anfangen; anegengen, angengen, mhd., sw. V.: nhd. »angehen«, anfangen, beginnen, anfangen machen, als Vorzeichen entgegenkommen; anegevõhen, angevõhen, anegevangen, angevangen, ane gevõhen, anegefõhen*, angefõhen*, mhd., st. V.: nhd. anfangen, begehen, beginnen mit, machen, anstellen, ausführen, fertigbringen; aneginnen, abe ginnen, mhd., V.: nhd. anfangen, beginnen; aneheben (1), anheben, aneheven, anheven, ane heben, mhd., st. V.: nhd. anheben, beginnen, schöpfen (V.) (2), gründen, anfangen; anekomen, ankomen, ane komen, anequemen, mhd., st. V.: nhd. ankommen, hereinbrechen, anfangen, angreifen, ergreifen, kommen an, zufallen (V.) (2), antreffen, erreichen, zur Kenntnis kommen, betreffen, aufsuchen, herantreten an, unternehmen, überkommen (V.), treffen, überfallen (V.); anesetzen, ansetzen, ane setzen, mhd., sw. V.: nhd. ansetzen, angreifen, anstellen, anfangen, in Gang setzen

anfangen: an. byrja, taka (2); R.: zu lispeln anfangen: an. kleisa

anfangen zu sein (V.): werden (1), mhd., st. V.: nhd. werden, werden zu, geboren werden, entstehen, entstehen aus, sich entwickeln, sich entwickeln aus, sich entwickeln zu, widerfahren, wachsen (V.) (1), geschehen, Richtung einschlagen, kommen, gelangen, zufallen (V.) (2), zuteil werden, bekommen, zukommen, ausschlagen, gereichen zu, vorkommen, stattfinden, sich erfüllen, nicht mehr haben, verlieren, sich richten gegen, leben in, begegnen, anheim fallen, beginnen, können, geraten (V.) zu, ausschlagen zu, kommen in, zustande kommen, anfangen zu sein (V.), vor sich gehen, gerechnet werden aus

anfangen: afries. bigunga* 22; bijenna* 41; fõ 100 und häufiger?; onbijenna 1 und häufiger?; tæfõ 2, anfangen: afries. bigunga* 22; bijenna* 41; fõ 100 und häufiger?; onbijenna 1 und häufiger?; tæfõ 2

anfangen: ae. õginnan; beginnan; fæn; gefæn; inginnan; onginnan, anfangen: ae. õginnan; beginnan; fæn; gefæn; inginnan; onginnan

anfangen: zuogevõhen, zuogefõhen*, mhd., red. V.: nhd. anfangen, anfangen mit, schwanger werden, trächtig werden, empfangen; zuogrÆfen, zuo grÆfen, mhd., st. V.: nhd. zugreifen, Hand anlegen, anfangen, zupacken, herbeikommen, beginnen, beginnen mit, wollen (V.), anstreben, ausführen, greifen zu, in Angriff nehmen; zuovõhen (1), zuofõhen*, zuo võhen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »zufangen«, zugreifen, anfangen, anfangen mit, schwanger werden, trächtig werden, empfangen

Anfangen: anetraht, antraht, mhd., st. F.: nhd. Anfangen, Anstellen, Angriff, Plan (M.) (2), Vorhaben

Anfangen -- Krämerglocke die das Zeichen zum Anfangen des Marktes gibt: hokenklocke, mnd., F.: nhd. Krämerglocke die das Zeichen zum Anfangen des Marktes gibt; R.: Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten: krǖsebrõde, mnd., F.: nhd. Fleischgericht für ein handwerkliches Festessen, Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten; krǖselbrõde, kruselbrade, mnd., F.: nhd. Fleischgericht für ein handwerkliches Festessen, Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten

anfangen«: anegevengen, mhd., sw. V.: nhd. »anfangen«; anevangen*, anvangen, anvengen, anefangen*, anfangen*, anfengen*, ane vangen, ane vengen, mhd., sw. V.: nhd. »anfangen«, ergreifen, angreifen, anfassen, in Beschlag nehmen, als Eigentum beanspruchen, durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren

anfangend -- sauer zu werden anfangend: aneezzic*, anezic*, anzic, mhd., Adj.: nhd. sauer zu werden anfangend, säuerlich

anfangend: Ængõnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »eingehend«, beginnend, anfangend

anfangend: orthebic, mhd., Adj.: nhd. anfangend

anfangend«: anevõhende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »anfangend«

Anfänger: nÆekæmÏre*, nÆekæmer, nîekamer, neykæmer, mnd., M.: nhd. Neukommender, Neuankömmling, Neuling, Anfänger, Zugewanderter; nÆekæme, nÆekõme, nǖwekæme, nÆecume, mnd., M.: nhd. Neuankömmling, Neukommender, Neuling, Anfänger, Zugewanderter; nÆekȫmelinc*, nÆekæmelinc, nÆekamelinc, mnd., M.: nhd. Neuankömmling, Neuling, Anfänger, Zugewanderter; nÆelinc, mnd., M.: nhd. Neuling, Anfänger

Anfänger: niuvanc, niufanc*, mhd., st. M.: nhd. »Neufang«, Anfänger, Neuling, neu gewonnenes Erdreich, neugefundenes Erzlager

Anfänger: anevengÏre*, anvenger, anvanger, mnd., M.: nhd. Anfänger

Anfänger -- Anfänger in der Schule: fibeliste, fibuliste, mnd., M.: nhd. Anfänger in der Schule, ABC-Schütze

Anfänger: aneginnÏre, aneginner, mhd., st. M.: nhd. Anfänger, Beginner, Begründer; anehabÏre, anehaber, mhd., st. M.: nhd. Anfänger, Urheber; anehebÏre, aneheber*, anheber, mhd., st. M.: nhd. »Anheber«, Anfänger, Urheber, Anstifter, Gründer; anevõhet*, anvõhet, anefõhet*, anfõhet*, mhd., st. M.: nhd. Anfänger, Urheber, Stifter; anevengÏre, anvengÐre, anefengÏre*, anfengÏre*, mhd., st. M.: nhd. Anfänger, Anstifter; beginnÏre, beginner, mhd., st. M.: nhd. »Beginner«, Beginnender, Anfänger, Initiator

Anfänger: uphÐvÏre*, uphever, mnd.?, M.: nhd. Anfänger, Begründer

Anfänger: schütze (1), schutze, schuzze, mhd., sw. M.: nhd. Schütze, Bogenschütze, Büchsenschütze, Armbrustschütze, Flurschütze, Waldschütze, Feldhüter, Wächter, Anfänger, junger Schüler

Anfänger: ahd. sturiling* 8, Anfänger: ahd. sturiling* 8

Anfänger«: anevangÏre*, anvanger, anvenger, mnd., M.: nhd. »Anfänger«, Urheber, Anstifter

Anfängerin: anehebÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Anheberin«, Urheberin, Anstifterin, Anfängerin, Gründerin; beginnÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Beginnerin«, Anfängerin, Begründerin

anfänglich: anegÐntlich, angÐntlich, mhd., Adj.: nhd. angehend, anfänglich, erste; anevengic, anvengic, anevengec, anefengic*, anfengic*, anefengec*, mhd., Adj.: nhd. anfänglich, beginnend

anfänglich: vȫrÐrste*, vȫrÐrst, vorÐrst, vuryrst, mnd., Adv.: nhd. zuerst, anfänglich, zuvȫrderst
anfänglich: ærtsprünclÆken, ærtsprüngelÆken, ærtsprongelÆken, oersprongelÆken, mnd., Adv.: nhd. ursprünglich, anfänglich, zu Beginn

anfänglich: ae. frymþlic; frymþlÆce, anfänglich: ae. frymþlic; frymþlÆce

anfänglich: anebeginlÆk* (1), anbeginlÆk, mnd., Adj.: nhd. »anbeginnlich«, anfänglich; anebeginlÆk* (2), anbeginlÆk, mnd., Adv.: nhd. »anbeginnlich«, anfänglich, zuerst; anebeginlÆken*, anbeginlÆken, mnd., Adv.: nhd. »anbeginnlich«, anfänglich, zuerst; anehÐvich*, anhÐvich, mnd., Adj.: nhd. anfänglich, beginnend; anevenclÆk***, mnd., Adj.: nhd. anfänglich; anevenclÆke*, anevenclÆk*, anvenclÆk, mnd., Adv.: nhd. anfänglich, anfangs, ursprünglich, zuerst, zum ersten Mal, im Anfang, am Anfang; beginlÆk***, mnd., Adv.: nhd. anfänglich

anfänglich«: ortvrümic***, mhd., Adj.: nhd. »anfänglich«; ortvrümiclich***, mhd., Adj.: nhd. »anfänglich«

Anfängnis«: anevencnis*, anvencnis, anvenknis, mnd., F.: nhd. »Anfängnis«, Angriff

anfangs: ahd. Ðrist (1) 189; furist (1) 5, anfangs: ahd. Ðrist (1) 189; furist (1) 5

anfangs: anevenclÆke*, anevenclÆk*, anvenclÆk, mnd., Adv.: nhd. anfänglich, anfangs, ursprünglich, zuerst, zum ersten Mal, im Anfang, am Anfang; Ðrste (2), Ðrst, Ðrist, eyrst, Ðrest, Ærst, mnd., Adv.: nhd. zuvor, zuerst, anfangs, zu Anfang, an erster Stelle, zum ersten, zum ersten Male, erstlich, erst; Ðrsten, mnd., Adv., Konj.: nhd. zuvor, zuerst, erst, an erster Stelle, am ersten, anfangs, zum ersten Male, erstlich, vorher, zuvor

anfangs: anegÐndes, mhd., Adv.: nhd. anfangs, sogleich

Anfangs -- gekreuzte Federkiele zur Aufnahme des kleingeschriebenen Anfangs vom Evangelium des Johannes: krǖzevedÐre*, krǖzvedÐre*, krǖzvedder, kruzevedder, mnd., F.: nhd. Feder des Kreuzvogels, Feder des Kreuzschnabels?, gekreuzte Federkiele zur Aufnahme des kleingeschriebenen Anfangs vom Evangelium des Johannes
Anfangsgrund -- Anfangsgründe einer Wissenschaft: ahd. analeita* 1, Anfangsgrund -- Anfangsgründe einer Wissenschaft: ahd. analeita* 1

Anfangspunkt -- Anfangspunkt der Stunde in der Reihe der vierundzwanzig Stunden: stunde, stunt, stonde, stont, mnd., F.: nhd. Stunde, Zeitpunkt, bestimmter Zeitpunkt, Augenblick, Anfangspunkt der Stunde in der Reihe der vierundzwanzig Stunden, Zeit einer Verabredung, Zeit eines Zusammentreffens, Wendepunkt, Zeitraum von unbestimmter Länge, ein Zeitmaß

Anfangsregel: voreregel*, vorregel, foreregel*, mhd., st. F.: nhd. »Vorregel«, Anfangsregel, Grundregel

Anfangsverfahren: anevengunge, anvengunge, anefengunge*, anfengunge*, mhd., st. F.: nhd. Gefangennahme, durch Handanlegung begonnene Klage um gestohlenes Gut, Anfangsverfahren

Anfangszeit: niuwe (3), nðwe, nÆwe, niu, mhd., st. F.: nhd. »Neue«, Anfang, Anfangszeit, Neusein, Frischsein, Neuheit, Frische, Erneuerung, Neumond, Veränderlichkeit, Unbeständigkeit, Untreue, Ungehorsam

Anfangszeit -- Anfangszeit der Ebbe: vȫrebbe, mnd., F.: nhd. Zeit der angelaufenen Ebbe, erster Abschnitt der Ebbe, Anfangszeit der Ebbe

Anfangung«: anevõhunge, mhd., st. F.: nhd. »Anfangung«, Beginn

anfassen: afries. bigrÆpa* 20; grÆpa* 31, anfassen: afries. bigrÆpa* 20; grÆpa* 31

anfassen: afries. ongrÆpa 1; ontasta* 1; ontiõ 2, anfassen: afries. ongrÆpa 1; ontasta* 1; ontiõ 2

anfassen: afries. onfõ 11, anfassen: afries. onfõ 11

anfassen: anegrÆfen (1), angrÆfen, ane grÆfen, anegrÆpen, angrÆpen, mhd., st. V.: nhd. angreifen, anfassen, überfallen (V.), verklagen, ergreifen, verhaften, übertreten (Recht), verletzen, an sich nehmen, zu verbrauchen beginnen, aufnehmen (zur Überprüfung), seine Hand legen auf (beim Anfangsverfahren), eine Rechtshandlung beginnen, in Angriff nehmen, aufgreifen, anlegen, berühren, anrühren, nehmen, beginnen, übergehen zu; anerecken, anrecken, ane recken, mhd., sw. V.: nhd. anrühren, anfassen; anevõhen, anefõhen*, anvõn, anevõn, anfõn*, anefõn*, ane võhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfangen, betreiben, beginnen, machen, anstellen, ausführen, fertigbringen, unternehmen, ansprechen, anfassen

anfassen: anevangen*, anvangen, anvengen, anefangen*, anfangen*, anfengen*, ane vangen, ane vengen, mhd., sw. V.: nhd. »anfangen«, ergreifen, angreifen, anfassen, in Beschlag nehmen, als Eigentum beanspruchen, durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren; betasten, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, betasten, berühren, erfühlen, anfassen; R.: grob anfassen: betelken, mhd., sw. V.: nhd. grob anrühren, grob anfassen

anfassen: getasten, mhd., sw. V.: nhd. »antasten«, anfassen, befühlen; grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an

anfassen: spüren*, spürn, spuren, mhd., sw. V.: nhd. spüren, aufspüren, suchen, finden, verfolgen, anfassen, fühlen, merken, erkennen, aufsuchen, Wildfährte suchen, wahrnehmen

anfassen: handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen

anfassen: anevangen*, anvangen, mnd., V.: nhd. angreifen, anfassen, verhaften, in Besitz nehmen, Anspruch erheben, Klage erheben

anfassen: võn (1), fõn, vahen, mnd., st. V.: nhd. fassen, greifen, anfassen, ergreifen, fangen, auffangen, festhalten, einfangen, gefangen nehmen, der Freiheit berauben, verhaften, in die Gefangenschaft wegführen, überlisten, überführen, verleiten, anfangen, beginnen, eine Figur im Schachspiel nehmen; vangen (1), mnd., st. V.: nhd. fassen, greifen, anfassen, ergreifen, fangen, auffangen, festhalten, einfangen, gefangen nehmen, der Freiheit berauben, verhaften, in die Gefangenschaft wegführen, festhalten, überlisten, überführen, verleiten, die Stellung eines Sternes mit Hilfe von Instrumenten bestimmen, anfangen, beginnen; võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen; vortasten, mnd., sw. V.: nhd. abtasten, vorsichtig feststellen, antasten, betasten, anfassen, angreifen, versuchen, untersuchen, vorfühlen

anfassen: germ. *takan; *tÐkan, anfassen: germ. *takan; *tÐkan

anfassen: anevõn*, anvõn, mnd., st. V.: nhd. anfangen, beginnen, angreifen, in Besitz nehmen, ergreifen, anfassen, Anspruch erheben, Klage erheben

anfassen: an. hreppa; R.: mit einem Haken anfassen: an. krãkja; R.: ungeschickt anfassen: an. þrifla, anfassen: an. hreppa; R.: mit einem Haken anfassen: an. krãkja; R.: ungeschickt anfassen: an. þrifla

anfassen: got. atsnarpjan* 1, anfassen: got. atsnarpjan* 1

anfassen: ahd. anagrÆfan* 1; grÆfan* 8; irgreifæn* 4, anfassen: ahd. anagrÆfan* 1; grÆfan* 8; irgreifæn* 4

Anfassen: bevanc, bevang, bevank, mnd., Sb.: nhd. Ergreifen, Anfassen

Anfassen: anevanc, anvanc, anvank, mnd., M.: nhd. Anfang, Angriff, Anfassen, rechtliche Ergreifung einer entwendeten Sache durch den rechtmäßigen Eigentümer um die Klage zu erheben, Beschlagnahme, Besitz, Arrest, Anspruch, Anklage

Anfassen -- Werkzeug zum Anfassen: grÐpe (1), gripe, mnd., M.: nhd. Griff, Handhabe, Werkzeug zum Anfassen, Mistgabel, Kunstgriff, Kniff und Pfiff

Anfassen: anfrk. ramin* 10, Anfassen: anfrk. ramin* 10

Anfassen: as. anafang* 1, Anfassen: as. anafang* 1

Anfassen: ahd. anafang 17; anafang 17; hantalæt* (1); infang* 4; ramin* 10, Anfassen: ahd. anafang 17; anafang 17; hantalæt* (1); infang* 4; ramin* 10

Anfassen: afries. onefang*, Anfassen: afries. onefang*

Anfassen -- unzüchtiges Anfassen: afries. bâsfang* 4, Anfassen -- unzüchtiges Anfassen: afries. bâsfang* 4

Anfassen: afries. onfang* 1, Anfassen: afries. onfang* 1

Anfassen -- Gerät zum Aufhängen oder Anfassen: henge, mnd., F.: nhd. Gerät zum Aufhängen oder Anfassen, Aufhänger, eiserne Öse, Türangel, Haken (M.), Henkel

Anfassen: anevanc, anvanc, anefanc*, anfanc*, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Ursache, Anfassen, gestohlenes Gut, Beute (F.) (1), durch Handanlegung begonnene Klage um Gut, Ursprung

Anfassen: grift, mhd., st. F.: nhd. Greifen, Anfassen, Umfassen, Begreifen, Verständnis, Weisheit

Anfassen -- Klammer zum besseren Anfassen von Gegenständen: krampe (2), mnd., F.: nhd. Krampe, zweiseitiger Haken (M.), Klammer in die der Türriegel oder Fensterriegel fasst, Krampe die Mauerwerk oder Holzarbeiten zusammenhält, Klammer zum besseren Anfassen von Gegenständen

anfassen«: anevõten*, anvõten, mnd., sw. V.: nhd. »anfassen«, ergreifen, angreifen, eine Sache in Angriff nehmen, handhaben, behandeln

anfassend: anetastich*, antastich, mnd., Adj.: nhd. anfassend, ergreifend

Anfassung«: anevõtinge*, anvõtinge, mnd., F.: nhd. »Anfassung«, Beschlagnahme, Aufbringung

anfauchen: anehðchen, ane hðchen, mhd., sw. V.: nhd. anhauchen, anfauchen

anfechtbar -- rechtlich nicht anfechtbar: rastelÆk, rastlÆk, mnd., Adj.: nhd. ruhig, still, friedlich, rechtlich nicht anfechtbar; rastelÆke, mnd., Adv.: nhd. ruhig, still, friedlich, rechtlich nicht anfechtbar; rastelÆken, mnd., Adv.: nhd. ruhig, still, friedlich, rechtlich nicht anfechtbar

anfechtbar: weddersprÐklÆk*. wedderspreklik, mnd.?, Adj.: nhd. »widersprechlich«, anfechtbar

anfechtbar: an. atfyndiligr, anfechtbar: an. atfyndiligr

anfechtbar: anesprÏche (2), ansprÏche, mhd., Adj.: nhd. anfechtbar, einklagbar, angesprochen, angefochten, angeklagt (Adj.), anklagbar, einem rechtlichen Anspruch unterworfen; anesprÏchic*, anesprÏchec, ansprÏchec, ansprÏchic, mhd., Adj.: nhd. anfechtbar, einklagbar, angesprochen, angefochten, einem Anspruch unterworfen, angeklagt, anklagbar; arcwÏnic, arcwÏnec, mhd., Adj.: nhd. Argwohn erregend, verdächtig, argwöhnisch, zweifelhaft, ungewiss, treulos, anfechtbar, fragwürdig

anfechten: ðfgestæzen, ðf gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðfstæzen, ðf stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, aufbrechen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); versprechen (1), virsprechen, vorsprechen, fersprechen*, mhd., st. V.: nhd. versprechen, sich versprechen, Falsches sagen, unrichtig sprechen, zu viel sagen, zu weit gehen, vertreten (V.), sich überheben, sich festlegen, ablehnen, zurückweisen, verschmähen, verweigern, fürsprechen, entschuldigen, verloben, zur Ehe geben, in Anspruch nehmen, einfordern, mit Beschlag belegen (V.), durch Rede fortsetzen, bestimmen, übel sprechen von, sich schadend sprechen, mit Worten beschimpfen, beschuldigen, sprechen gegen etwas, leugnen, verleugnen, verzichten auf, aufgeben, anfechten, Widerspruch einlegen gegen, Anspruch erheben auf, verteidigen, beschimpfen, verurteilen, sprechend ablehnen, verreden, ausschlagen, verzichten, sich verteidigen, sich verantworten, sich verbindlich machen, geloben, ungebührlich sprechen, schweigen, erwünschen, mit seinen Worten zu weit gehen; verwerfen, virwerfen, vorwerfen, ferwerfen*, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, wegwerfen, werfen, ausschließen, verstoßen (V.), vertreiben, verwerfen, ablehnen, anfechten, überwinden, zurückweisen, verschmähen, verachten, missachten, abnutzen, verschleudern, verderben, zuschütten, stürzen, niederwerfen, verweigern, verwünschen, bedecken, bewerfen, zuwerfen, verschütten, werfend aufbrauchen, sich stürzen, abfallen, sich verlaufen (V.), enden, sich verlieren, sich entzweien

anfechten (ein Urteil): anevechten*, anvechten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. anfechten (ein Urteil), beanspruchen (Gut), als Eigentum fordern, angreifen, fechten, versuchen, heimsuchen (Krankheit), ergreifen; anevechtigen*, anvechtigen, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. anfechten (ein Urteil), beanspruchen (Gut), als Eigentum fordern, angreifen, fechten, versuchen, heimsuchen (Krankheit), ergreifen

anfechten: ahd. bisprehhan* 44; lougnen 54, anfechten: ahd. bisprehhan* 44; lougnen 54

anfechten: probÐren, probÆren, probbyren, provÐren, mnd., sw. V.: nhd. »probieren«, prüfen, überprüfen, die Qualität einer Ware oder eines Handelserzeugnisses prüfen, Normmaße kontrollieren, ein Bauwerk abnehmen, Edelmetalle prüfen, Münzen auf Gewicht und Feingehalt prüfen, Münzprobe durchführen, ein Schriftstück hinsichtlich des Inhalts überprüfen, eine vermeintliche Hexe verhören, eine vermeintliche Hexe der Hexenprobe unterwerfen, auf die Probe stellen, versuchen, anfechten, nachweisen, beweisen, eine Rechnung kontrollieren, die Probe machen

anfechten: temptÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. versuchen, anfechten; ðtvechten, mnd.?, st. V.: nhd. »ausfechten«, anfechten; vechten (1), fechten, mnd., st. V.: nhd. fechten, streiten, kämpfen, in Streit geraten (V.), in Kampf geraten (V.), im Zweikampf fechten, mit Worten: zanken, disputieren, gegen Gedanken ankämpfen, anfechten, ausfechten, erkämpfen, erstreiten, erringen, den ersten Versuch machen, Hände oder Arme heftig bewegen; vȫrvechten, vȫrevechten, mnd., st. V.: nhd. bekämpfen, anfechten, kämpfen, Vorkämpfer sein (V.) für jemanden; wedderachten, mnd.?, sw. V.: nhd. »widerachten«, anders erkennen, anfechten, verwerfen, zurückweisen; wedderdÐgedingen*, wedderdedingen, mnd.?, sw. V.: nhd. Widerspruch erheben, anfechten, widerlegen; weddervechten, mnd.?, st. V.?: nhd. wogegen kämpfen, widerstreben, anfechten, bestreiten

anfechten: spÐren (1), speren, sperren, spõren, sparren, mnd., sw. V.: nhd. sperren, auseinanderbreiten, auseinanderspannen, auseinanderspreizen, hemmen, anfechten, sträuben, weigern, Dachstuhl aufsetzen, versperren, hindern

anfechten: afries. forspreka (1) 1 und häufiger?; lakia 2; onespreka* 1 und häufiger?; onesprÐkia 1 und häufiger?; onfalla 1; onfiuchta 12; overfiuchta 12; sannigia 1 und häufiger?; skutta 1; straffia 1; ðrspreka 2; wlemma 1, anfechten: afries. forspreka (1) 1 und häufiger?; lakia 2; onespreka* 1 und häufiger?; onesprÐkia 1 und häufiger?; onfalla 1; onfiuchta 12; overfiuchta 12; sannigia 1 und häufiger?; skutta 1; straffia 1; ðrspreka 2; wlemma 1

anfechten: abevehten, abe vehten, mhd., st. V.: nhd. anfechten, ausfechten; anegestæzen, angestæzen, ane gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über; anesprengen*, ane sprengen, mhd., sw. V.: nhd. »ansprengen«, zu Pferd angreifen, anfechten; anestæzen, anstæzen, ane stæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; anestrÆten, anstrÆten, ane strÆten, mhd., st. V.: nhd. anfechten, beunruhigen, streitig machen, zusetzen, überwältigen, bedrängen, bekämpfen, ankämpfen; anevehten (1), anvehten, anefehten*, anfehten*, ane vehten, mhd., st. V.: nhd. anfechten, beunruhigen, kämpfen, angreifen, in Versuchung führen, angewinnen, bedrängen; anevertigen*, anvertigen, ane vertigen, anefertigen*, anfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. anfallen, angreifen, anfechten, verletzen, vor Gericht belangen; anewÆgen (1), ane wÆgen, mhd., st. V.: nhd. ankämpfen, kämpfen mit, anfechten, angreifen; bekrenken, mhd., sw. V.: nhd. krank machen, schwächen, kränken, anfechten, beeinträchtigen, streitig machen, verletzen, quälen, überwinden; bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; beschelten, mhd., st. V.: nhd. »beschelten«, schelten, durch Tadel herabsetzen, durch Schmähung herabsetzen, verkleinern, beschimpfen, verhöhnen, schmähen, beleidigen, tadeln, anfechten, verwerfen, für schlecht erklären; besprechen, mhd., st. V.: nhd. »besprechen«, sprechen, sagen, anklagen, vor Gericht ziehen, anfechten, absprechen, festlegen, tadeln, sich entscheiden, sich entschließen, sich beraten (V.), erörtern, zusprechen, ankündigen, festsetzen, überreden; brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden

anfechten: anetasten*, antasten, mnd., sw. V.: nhd. »antasten«, angreifen, berühren, ergreifen, anpacken, in Anspruch nehmen, verklagen, verfolgen, festnehmen, gefangen nehmen, anfechten, übernehmen, ausüben; bevechten, mnd., st. V.: nhd. anfechten, angreifen, bekämpfen, erkämpfen, durch gewaltsames Eindringen beschädigen; bÆsprõken (1), mnd., sw. V.: nhd. Einrede erheben, Einspruch erheben, widersprechen, Einwendungen machen, anfechten, beanspruchen; bÆsprÐken, mnd., st. V.: nhd. Einspruch erheben, Einwendungen machen, beanspruchen, anfechten, widersprechen; R.: geistlich anfechten: bekæren, mnd., sw. V.: nhd. versuchen, geistlich anfechten, in Versuchung führen, beschwatzen, untersuchen, prüfen, ansuchen, ersuchen, anliegen, bitten

anfechten: gebrechen (1), gibrechen, geprechen, giprechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, mit Gewalt dringen, Verbrechen begehen, dringen, fehlen, mangeln, ermangeln, missachten, beeinträchtigen, schädigen, streitig machen, anfechten, zerbrechen, wegbrechen, entziehen, sich entfernen aus, brechen durch, geraten (V.) in, versagen, zerstören, wegnehmen, vernachlässigen, abbauen, trennen von, unterwerfen; geirren, geieren, girren, mhd., sw. V.: nhd. »irren«, stören, hindern, irre machen, schaden, hindern, hindern an, behindern, vorgehen gegen, beeinträchtigen, anfechten, abhalten, fernhalten von; gekrenken, mhd., sw. V.: nhd. »kränken«, schädigen, anfechten, beeinträchtigen; gewideren, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, ablehnen, abweisen, von sich weisen, wieder einbringen, zurückbringen, anfechten, aufheben; irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen

anfechten: schelten (1), schelden, mhd., st. V. (3): nhd. schelten, schmähen, tadeln, streiten, zanken, lästern, fluchen, schimpfen, drohen, sich streiten, sich zanken mit, ausschelten, beschimpfen, schlecht machen, verschmähen, bedrohen, verspotten, anfechten

anfechten: wideren, widern, witern, mhd., sw. V.: nhd. zuwider machen, verleiden, entgegen sein (V.), sich widersetzen, weigern, verweigern, rückgängig machen, aufheben, abwenden, hindern, verachten, verschmähen, vergelten, rächen, wiedergeben, wiedererzählen, erwidern, zurückweisen, missachten, verhindern, bekämpfen, widerlegen, widerrufen (V.), anfechten, wiedergutmachen, ausgleichen; widerreden (1), mhd., sw. V.: nhd. widerreden, Einspruch erheben, Einspruch erheben gegen, Einwand erheben, anfechten, widersprechen, ablehnen, sprechen gegen etwas, verneinen, weigern, verweigern, abstreiten, leugnen, Widerspruch erheben gegen, widerlegen; widersprechen (1), wider sprechen, mhd., st. V.: nhd. widersprechen, antworten, das Gegenteil von etwas sagen, in Abrede stellen, widerrufen (V.), widerlegen, verneinen, ablehnen, leugnen, zurückweisen, ausschlagen, verschmähen, sich lossagen, verleugnen, entgegnen, anfechten; widerwerfen, mhd., st. V.: nhd. »widerwerfen«, verwerfen, zurückweisen, anfechten, rückgängig machen, umstoßen, umwenden, sich umwenden, ins Gegenteil verkehren; widerziehen, wider ziehen, mhd., st. V.: nhd. »widerziehen«, zurückziehen, zurückhalten, zurückhalten von, zurückbringen, widerrufen (V.), vertreiben, vorbeiführen an, zum Stillstand bringen, wiederhochziehen, aufheben, zurückkehren, zurückholen, anfechten; zerslahen, zeslagen, zuslagen, zurslagen, zeslõn, zuslõn, zurslõn, mhd., st. V.: nhd. zerschlagen (V.), zerschlagen (V.) auf, zerhauen (V.), verprügeln, zusammenschlagen, auseinanderschlagen, ausbreitend auslesen, zerbläuen, nicht zustande kommen lassen, vereiteln, sich nicht einigen, uneinig sein (V.), nicht übereinstimmen, nicht zustande kommen, sich zerschlagen (V.), anfechten, zunichte machen

anfechten«: anegevehten, ane gevehten, mhd., st. V.: nhd. »anfechten«

Anfechten«: anevehten (2), anefehten*, mhd., st. N.: nhd. »Anfechten«

anfechtend: vehtlich, fehtlich*, mhd., Adj.: nhd. anfechtend, anreizend

Anfechtender -- Urteil Anfechtender: straffÏre*, straffer, mnd., M.: nhd. »Strafer«, Strafender, Tadler, Kritiker, Bestrafer, mit der Wahrung und Reform der Ordenszucht Beauftragter, Urteil Scheltender, Urteil Anfechtender, Bestrafer, Rächer im Kampf gegen Räuber und Feinde, Büttel (Bedeutung örtlich beschränkt), Henker (Bedeutung örtlich beschränkt), Schinder (Bedeutung örtlich beschränkt)

Anfechtender -- Urteil Anfechtender: beruofÏre, beruofer, mhd., st. M.: nhd. »Berufer«, Urteil Anfechtender

Anfechter«: anevechtÏre*, anvechter, mnd., M.: nhd. »Anfechter«, Angreifer

Anfechter«: anevehtÏre, anevehter, anvehtÏre, anvehter, anefehtÏre* anefehter* anfehtÏre*, anfehter*, mhd., st. M.: nhd. »Anfechter«, Verfolger, Feind, Angreifer, Bekämpfer

anfechtig«: anevehtic***, anefehtic***, mhd., Adj.: nhd. »anfechtig«

Anfechtigung«: anevehtigunge, anefehtigunge*, mhd., st. F.: nhd. »Anfechtigung«, Bedrängnis, Anfechtung

Anfechtung: mȫiinge*, mȫyinge, moiinge, moyginge, moiginge, moginge, moyng, mnd., F.: nhd. Belästigung, Anfechtung, Beschwerung, Beschädigung, Verletzung; næpe, mnd., F.: nhd. Anfechtung, Stoß, Anstoß; prȫve (1), proyve, præve, prȫf, proyff, prave, mnd., F.: nhd. Probe, Prüfung, Überprüfung, Prüfung der Qualität einer Ware, Prüfung der Qualität eines Handelserzeugnisses, Bierprobe, Besichtigung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe, Probezeit, Versuchung, Versuch, Anfechtung, Nachweis, Beweis, Kontrollrechnung, Rechenprobe, untersuchter Gegenstand, Ware oder Werkstück das einer Prüfung der Qualität unterzogen wird, Edelmetallprobe

Anfechtung: temptacie, mnd.?, F.: nhd. Versuchung, Anfechtung; vorsȫkinge, mnd., F.: nhd. Besuchen, Aufsuchen, Untersuchung, Prüfung, Probe, Versuch, Anfechtung, Versuchung; vorvolginge, mnd., F.: nhd. Verfolgung, Fortgang, Verlauf, Fortsetzung, Rechtsverfolgung, Rechtsverfahren, Prozess, Rechtsstreit, Durchführung oder Ausführung des Rechtsspruches, Verfolgung, Nachstellung, Verleumdung, Belästigung, Bedrängnis, Widerstreben, Anfechtung, Erlangung; ? wedderstæm, mnd.?: nhd. N.?: nhd. Gegendunst, Gegenqualm?, Anfechtung?; R.: in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend: vrÐdesam (1), vredesam, vrÐtsam, mnd., Adj.: nhd. friedsam, friedlich, friedliebend, friedfertig, verträglich, zufrieden, ruhig, in Gewissensruhe befindlich, in Frieden lebend, in Ruhe seiend, freiwillig, ungestört, unbehelligt, befriedet, unangefochten, beschützt, in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend, ohne Ansprache anderer seiend; vrÐdesam (2), vrÐtsam, mnd., Adv.: nhd. friedlich, friedliebend, friedfertig, verträglich, zufrieden, ruhig, in Gewissensruhe befindlich, in Frieden lebend, in Ruhe seiend, freiwillig, ungestört, unangefochten, unbehelligt, befriedet, in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend, ohne Ansprache anderer seiend

Anfechtung: klandrÆe, klandrige, mnd., M.?: nhd. Einspruch, Anfechtung; krÆch (1), krÐch, kriec, krieg, mnd., M.: nhd. Krieg, Streit, Zwist, Hader, Zank, Angriff, Anfechtung, Anschuldigung, Fopperei, Ärgerei, Widerwort, Eigenwille, Rechthaberei, Rechtsstreit, Prozess, Streit mit Waffen, Fehde, Kriegshandlung, Kampf; R.: den Käufer gegen Anfechtung wahren: gewõren (1), gewaren, mnd., sw. V.: nhd. Gewähr leisten für, aufkommen, einstehen, versichern, Bürge wofür sein (V.), vor Gericht (N.) (1) jemanden vertreten (V.), den Käufer gegen Anfechtung wahren

Anfechtung: afries. bilakinge* 1; lakinge 1, Anfechtung: afries. bilakinge* 1; lakinge 1

Anfechtung: storm, mnd., M.: nhd. Sturm, Sturmwind, Unwetter, Streit, Zank, Kampf, Todeskampf, Angriff, Ansturm, Ungestüm, Getobe, Aufruhr, Anfechtung, heftige Bewegung, Wirbel, Wucht, stürmischer Zustand, Notzustand, Widrigkeit, Erregung, Zorn, Empörung, Tumult, tobendes Durcheinander; R.: Anfechtung eines Beschlusses: rÐdevÐrdinge, mnd., F.: nhd. Infragestellung eines Beschlusses, Anfechtung eines Beschlusses

Anfechtung: anestæt*, anstæt, mnd., M.: nhd. Anstoß, heftiger Anfall, Angriff, Erschütterung, Versuchung, Anfechtung; anevÐrdiginge*, anvÐrdiginge, mnd., F.: nhd. Anfechtung, Angriff, Überfall, Anklage; anevÐrdinge*, anvÐrdinge, anverdinge, mnd., F.: nhd. Anfechtung, Angriff, Überfall, Anklage; angestlÆchÐt, angestlicheit, angestlÆcheit, mnd., F.: nhd. »Angstlichkeit«, Anfechtung, Bekümmerung, Gefährlichkeit; R.: Anfechtung des Urteils: beræpinge, mnd., F.: nhd. Berufung, Ruf, Aufforderung, Appellation, Anfechtung des Urteils; R.: geistliche Anfechtung: bekære, mnd., F.: nhd. Versuchung, geistliche Anfechtung, Ansuchung, Bitte; bekæringe, mnd., F.: nhd. Versuchung, geistliche Anfechtung, Ansuchung, Bitte; R.: gerichtliche Anfechtung: anedÐgedinge*, anedÐdinge*, andÐgedinge, andÐdinge, mnd., F.: nhd. Ansprache, gerichtliche Anfechtung, Klage, rechtliche Inanspruchnahme

Anfechtung: wÆc, wÆch, mhd., st. M., st. N.: nhd. Kampf, Krieg, Schlacht, Anfechtung; widerkriec, mhd., st. M.: nhd. Gegenkampf, Widerstreit, Widerspruch, Widerstand, Anfechtung; widerreden (2) 1, mhd., st. N.: nhd. Widersprechen, Anfechtung; R.: wechselseitige Anfechtung eines Rechtes: widerstrÆt (1), mhd., st. M.: nhd. Widerstreit, Gegenkampf, Widerstreben, Widerstand, Gegenwehr, Widerstandskraft, Wettstreit, Widerstreit mit Warten, wechselseitige Anfechtung eines Rechtes, Widerspruch, Gegensatz, Gegner, Feind

Anfechtung: ðfval, ðffal*, mhd., st. M.: nhd. »Auffall«, Anfall, Anfechtung, Zufall, Schicksal, Schicksalstag

Anfechtung: ahd. õhtunga 42; leida* 3, Anfechtung: ahd. õhtunga 42; leida* 3

Anfechtung: slich, mhd., st. M.: nhd. »Schlich«, Spur, Schleichweg, leise gleitender Gang, Gesamtheit der Schleichenden, Zug, List, Trick, Kniff, Finte, Anfechtung, Plätschern; swanc (2), mhd., st. M.: nhd. »Schwang«, Schwingbewegung, Schwingen, Schwung, Schicksalsbewegung, Schlag, Wurf, Hieb, Streich, Fechterstreich, lustiger Einfall, neckischer Einfall, Erzählung eines Streiches, Anfechtung, Schwank, Wucht, Bewegung, Schwanken, Wendung, Schweigen, Hülle

Anfechtung: anesprõche, ansprõche, anesprÏche*, ansprÏche, mhd., st. F.: nhd. »Ansprache«, Anklage, Anspruch, Anrecht, Forderung, Ansprechung, Rechtsanspruch, rechtliche Forderung, Rechtsstreit, Herausforderung zum Zweikampf, Einspruch, Darstellung einer gerichtlich zu verhandelnden Sache, Anfechtung; anestæz, anstæz, mhd., st. M.: nhd. »Anstoß«, Anfechtung, Angriff, Grenze, Zubehör; anevehte, anefehte*, mhd., st. F.: nhd. Anfechtung, Angriff; anevehtigunge, anefehtigunge*, mhd., st. F.: nhd. »Anfechtigung«, Bedrängnis, Anfechtung; anevehtunge, anvehtunge*, anefehtunge*, anfehtunge*, mhd., st. F.: nhd. Anfechtung, Rechtsanspruch, Angriff, Versuchung, Verfolgung, Bedrängnis, Not; anevertunge 2, anvertunge, anefertunge*, anfertunge*, mhd., st. F.: nhd. Anfechtung, rechtliche Anfechtung; aneweigunge, anweigunge, mhd., st. F.: nhd. Anfechtung, Versuchung, Angriff, Überfall; anewÆgen (2), mhd., st. N.: nhd. Ankämpfung, Anfechtung; anewirken* (2), anwirken, anewurken*, mhd., st. N.: nhd. Einwirken, Anfechtung, Versuchung; bekorunge, mhd., st. F.: nhd. Kosten (N.), Geschmack, Prüfung, Versuchung, Begier (N.), Anfechtung, Heimsuchung; bruch (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Bruch (M.) (1), Brechen, Zerbrechen, Abbrechen, Riss, Quetschung, Bruchteil, abgebrochenes Stück, Bruchstück, Schade, Schaden (M.), Mangel (M.), Gebrechen, Bruchstelle, Rechtsbruch, Rechtsverletzung, Streitigkeit, Rechtsstreit, Vergehen, Untreue, Wunde, Verlust, Lücke, Sünde, Verfehlung, Anfechtung, Verderben; erholunge 2, mhd., st. F.: nhd. »Erholung«, Wiederholung, Anfechtung; R.: Anfechtung in sich schließend: anevehtlich, anefehtlich*, mhd., Adj.: nhd. Anfechtung in sich schließend, auf Anfechtung zielend; R.: auf Anfechtung zielend: anevehtlich, anefehtlich*, mhd., Adj.: nhd. Anfechtung in sich schließend, auf Anfechtung zielend; R.: rechtliche Anfechtung: anevertunge 2, anvertunge, anefertunge*, anfertunge*, mhd., st. F.: nhd. Anfechtung, rechtliche Anfechtung

Anfechtung: fantasÆe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Phantasie, Einbildung, Vorstellung, Trugbild, Anfechtung, Vorstellungskraft; fantasunge, mhd., st. F.: nhd. Einbildung, Trugbild, Anfechtung; gruoz, grðz, mhd., st. M.: nhd. Ansprechen, Begrüßung, Gruß, Entgegenkommen, Empfang, Anrede, Forderung, Aufforderung, Anfeuerung, Zuneigung, Wohlwollen, Huld, Freundschaft, Zuspruch, Trost, Dank, Angriff, Anfechtung, Beunruhigung, Leid, Klage, Abklage, Vorspiel; irretuom, irrtuom, iertuom, irretðm, irrtðm, iertðm, mhd., st. M.: nhd. Irrung, Hindernis, Schade, Schaden (M.), Irrtum, Ketzerei, Streit, Zwistigkeit, Behinderung, Anfechtung; kriec, krÆc, krieg, mhd., st. M.: nhd. Angriff, Streitsucht, Zank, Wettkampf, Anstrengung, Widerstand, Anfechtung, Streit, Waffenstreit, Kampf, Krieg, Wettstreit, Streben (N.), Rechtsstreit, Zwist, Unfrieden, Zwietracht, Zweikampf, Hebegerät, Winde (F.), Kran, Trotz, Hartnäckigkeit

Anfechtung«: ahd. anafehta* 1, Anfechtung«: ahd. anafehta* 1

Anfechtung«: anevechtinge*, anvechtinge, mnd., F.: nhd. »Anfechtung«, Angriff (besonders des Teufels), Hinderung, Versuchung

Anfechtungseid: ahd. õhteid* 1, Anfechtungseid: ahd. õhteid* 1

anfehden -- sich seit Urzeiten anfehden: ærvÐheden*, ærvÐden, ærveeden, ærveiden, mnd., sw. V.: nhd. eine Urfehde haben, sich seit Urzeiten anfehden, eine Urfehde vor einer zuständigen Instanz beschwören

anfehden«: anevÐden*, anvÐden, anveiden, mnd., sw. V.: nhd. »anfehden«, angreifen

anfeilen«: aneveilen*. anveilen, mnd., sw. V.: nhd. »anfeilen«, Ware anbieten

anfeinden: nÆden (1), mhd., st. V., sw. V.: nhd. »neiden«, missgönnen, eifersüchtig sein (V.), beneiden, gehässig werden, hassen, anfeinden, verfolgen, neidisch sein (V.) auf, mit Hass verfolgen

anfeinden: hazzen (1), mhd., sw. V.: nhd. hassen, ungerne sehen, verabscheuen, verfolgen, anfeinden, neidisch sein (V.) auf, vorwerfen; kerren (2), querren, mhd., sw. V.: nhd. zum Schreien bringen, quälen, anfeinden

anfeinden: anenÆden*, annÆden, ane nÆden, mhd., st. V.: nhd. anfeinden; begenagen, begnagen, mhd., st. V.: nhd. benagen, totbeißen, anfallen, angreifen, anfeinden, verleumden

anfeinden: ahd. fÐhen* (2) 2, anfeinden: ahd. fÐhen* (2) 2

anfeinden: anehõten*, anhõten, mnd., sw. V.: nhd. »anhassen«, anfeinden; anevÆenden*, anvÆenden, mnd., sw. V.: nhd. anfeinden

anfeinden: vÆenden, mhd., sw. V.: nhd. »feinden«, anfeinden

anfeinden: veheden*, vÐden, fÐden, vÐiden, veiden, veyden, mnd., sw. V.: nhd. Fehde führen, befehden, bekämpfen, anfeinden, verfolgen; vorhõten, vorhaten, mnd., sw. V.: nhd. hassen, mit Hass verfolgen, anfeinden, verhasst machen, gehässig behandeln, verwüsten, verderben, vertun, vertilgen, verbrauchen, verzehren

anfeinden: germ. *fih-, anfeinden: germ. *fih-

anfeinden«: anevÆenden, anefÆenden*, mhd., sw. V.: nhd. »anfeinden«, anschwärzen

Anfeindung: vorsmõt (1), mnd., M.: nhd. Schande, Anfeindung; wedderstal, mnd.?, N., M.: nhd. Widerstand, Anfeindung, Hinderung, Widerwärtigkeit, Ungemach; wedderstalt, mnd.?, N., F.?: nhd. Widerstand, Anfeindung, Hinderung, Widerwärtigkeit, Ungemach; wedderstandichhÐt*, wedderstandichÐt*, wedderstandicheit, mnd.?, F.: nhd. Widerstand, Widerstreben, Anfeindung, Widerwärtigkeit, Unglück; wedderstandinge, mnd.?, F.: nhd. Widerstand, Widerstreben, Anfeindung, Widerwärtigkeit, Unglück; wedderstel, mnd.?, N.: nhd. Widerstand, Anfeindung, Hinderung, Widerwärtigkeit, Ungemach; wedderwille, mnd.?, sw. M.: nhd. »Widerwille«, Widersetzlichkeit, Widerwilligkeit, Widerstand, Anfeindung, Unwille, Ärger, Verdruss, Widerwärtigkeit, Ungemach

Anfeindung: swõrlÆchÐt, swõrlicheit, swÐrlichÐt, swÐrlicheit, mnd., F.: nhd. Beschwerde, Schmerz, Belästigung, Anfeindung, große Bedeutung

Anfeindung: ahd. muounga* 1, Anfeindung: ahd. muounga* 1

Anfeindung -- ohne Anfeindung: ungevÐhet (2), ungefÐhet*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. ohne Anfeindung

Anfeindung -- ohne Anfeindung seiend: ungevÐhet (1), ungefÐhet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ohne Anfeindung seiend

Anfeindung: anenÆdunge*, annÆdunge, mhd., st. F.: nhd. Anfeindung

anfertigen: vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; R.: fehlerhaft anfertigen: versnÆden, fersnÆden*, virsnÆden, firsnÆden*, vorsnÆden, forsnÆden*, mhd., st. V.: nhd. »verschneiden«, enden, zerschneiden, abschneiden, beschneiden, schlitzen, durchbohren, auseinanderschneiden, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, schwächen, verderben, vernichten, töten, versperren, beenden, beschränken, einschränken, betrügen, zuschneiden, fehlerhaft zuschneiden, fehlerhaft anfertigen, mit verschiedenfarbigen Stoffen zusammensetzen, wegschneiden, verkürzen, kastrieren, weggeschnitten werden, aufhören, sich im Schneiden irren, sich versehen (V.), in Nachteil kommen, betrogen werden, sich verwunden; R.: urkundlich anfertigen: vernotelen, fernotelen*, mhd., sw. V.: nhd. »vernoteln«, schriftlich festsetzen, urkundlich anfertigen

anfertigen -- anfertigen aus: binden (1), pinden, mhd., st. V.: nhd. binden, zusammenbinden, festbinden, verbinden, fesseln, zusammenfassen, verpflichten, verbindlich erklären, Verband anlegen, Kopfputz anlegen, Haube aufsetzen, putzen, schmücken mit, setzen, legen, richten, stecken, anfertigen aus, Fass anfertigen, Reifen um ein Fass legen, abnehmen

anfertigen -- Fass anfertigen: binden (1), pinden, mhd., st. V.: nhd. binden, zusammenbinden, festbinden, verbinden, fesseln, zusammenfassen, verpflichten, verbindlich erklären, Verband anlegen, Kopfputz anlegen, Haube aufsetzen, putzen, schmücken mit, setzen, legen, richten, stecken, anfertigen aus, Fass anfertigen, Reifen um ein Fass legen, abnehmen

anfertigen: snÐden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, schneidend eindringen, verwunden, verletzen, in Teile schneiden, verschneiden, Speisen bei Tisch zerschneiden, abschneiden, trennen, Getreide abschneiden, ernten, beschneiden, behauen (V.), schneidend verfertigen, schnitzen, formen, zuschneiden, anfertigen; snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch; R.: anfertigen aus: snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch; R.: anfertigen mit: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

anfertigen: as. l’ggian 11, anfertigen: as. l’ggian 11

anfertigen -- Rabüchsen oder Zapfenhülsen anfertigen oder ausbessern: büssen, mnd., sw. V.: nhd. Rabüchsen oder Zapfenhülsen anfertigen oder ausbessern

anfertigen: ahd. zisamanetuon* 2; mahhæn 330, anfertigen: ahd. zisamanetuon* 2; mahhæn 330

anfertigen -- Joppen anfertigen: jæpenen***, mnd., sw. V.: nhd. Joppen herstellen, Joppen anfertigen

anfertigen -- anfertigen von Kummetgeschirren: hõmemõken*, hammõken, hõmmõken, mnd., sw. V.: nhd. anfertigen von Kummetgeschirren

anfertigen -- Holzverkleidung anfertigen: panÐlen, paneilen, pannÐlen, mnd., sw. V.: nhd. Paneel anfertigen, Holzverkleidung anfertigen, Täfelung anfertigen, Raum täfeln

anfertigen -- Paneel anfertigen: panÐlen, paneilen, pannÐlen, mnd., sw. V.: nhd. Paneel anfertigen, Holzverkleidung anfertigen, Täfelung anfertigen, Raum täfeln

anfertigen: tærichten*, torichten, mnd.?, sw. V.: nhd. gerichtlich zusprechen, von Rechts wegen zusprechen, zurichten, ausrichten, anfertigen, in Richtigkeit bringen, befriedigen; vÐrdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. zur Fahrt oder zur Reise fertig machen, zur Seefahrt oder zum Kriege rüsten, ausrüsten, zum Streit rüsten, abfertigen, absenden, bereiten, in Stand setzen, herstellen, verfertigen, besorgen, erledigen, abmachen, gerichtlich festsetzen, herstellen, anfertigen, fertig stellen, fertig machen, vollenden, fertig beackern, in Stand setzen, ausbessern; vorvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. abfertigen, absenden, als Abgesandten schicken, anfertigen, verfertigen, herstellen, abfassen, verfassen

anfertigen: anfrk. smithon* 1, anfertigen: anfrk. smithon* 1

anfertigen -- Täfelung anfertigen: panÐlen, paneilen, pannÐlen, mnd., sw. V.: nhd. Paneel anfertigen, Holzverkleidung anfertigen, Täfelung anfertigen, Raum täfeln

anfertigen: giezen (1), mhd., st. V.: nhd. gießen, in Metall gießen, bilden, fließen, strömen, sich ergießen, rauschen, senken in, senken auf, ausgießen, hineingießen, vergießen, anfertigen, bilden

anfertigen -- Abschrift anfertigen: abeschrÆben, abschrÆben, abe schrÆben, mhd., st. V.: nhd. abschreiben, aufschreiben, Abschrift anfertigen, übersetzen (mit Angabe der Sprache), abstreichen

anfertigen: meisteren*, meistern, mhd., sw. V.: nhd. »meistern«, lehren, erziehen, anordnen, leiten, regieren, beherrschen, strafen, leiten, kunstreich schaffen, machen, bewerkstelligen, anfertigen, erbauen, anbringen, zubereiten, bestimmen, führen, lenken, einrichten; prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als

anfertigen: wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten

anfertigen: rÐden (3), reiden, redden, rÆden, mnd., sw. V.: nhd. fertig machen, einrichten, herstellen, bereiten, zubereiten, anfertigen, anrichten, anschaffen, ausreden, ausrüsten (Schiffe), bestellen (Acker), rechnen, zählen, bezahlen, berichtigen, ordnen, in Ordnung bringen; scheppen (1), schippen, schõpen, scepen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »schöpfen« (2), schaffen, erschaffen (V.), hervorbringen, Form geben, Gestalt geben, zuschneiden (Stoff), nähen (Stoff), anfertigen, geistig fassen, geistig formen, vorstellungsmäßig bilden, tätigen, bewerkstelligen, bewirken, ausrichten, besetzen, bestimmen, einsetzen, herbeischaffen

Anfertigen -- Holz zum Anfertigen von Schubkarren: schðfbȫrenholt, mnd., N.: nhd. »Schiebbahrenholz«, Holz zum Anfertigen von Schubkarren; R.: Kleidung anfertigen: schræden (1), schrõden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schroten, grob zerkleinern, grob zermahlen (V.), zernagen, schneiden, abschneiden, mit der Schere zerschneiden, schneidern, zuschneiden, Kleidung anfertigen, beschneiden, Münzen schroten, Rohform der Münze vom Münzstab schneiden, Rohform der Münze mit dem Münzeisen aus dem Metall aushauen

Anfertigen -- Holz zum Anfertigen von Schragen: schrõgenholt, mnd., F.: nhd. »Schragenholz«, Holz zum Anfertigen von Schragen

Anfertiger -- Anfertiger von Kunstgeweben: ahd. skÆbõri* 1, Anfertiger -- Anfertiger von Kunstgeweben: ahd. skÆbõri* 1

anfertigt -- Hutmacher der besonders verzierte Hüte anfertigt oder die Verzierung der Hüte besorgt: hætstoffÐrÏre*, hætstoffÐrer, hætstaffÐrer, mnd., M.: nhd. Hutstaffierer, Hutmacher der besonders verzierte Hüte anfertigt oder die Verzierung der Hüte besorgt

anfertigt -- Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt: kistemõkÏre*, kistemõkere, kistemõker, kestemõker, mnd., M.: nhd. »Kistenmacher«, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmõkÏre*, kistenmõker, kistenmõkere, mnd., M.: nhd. Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmÐkÏre*, kistenmÐkere, kistenmÐker, mnd., M.: nhd. »Kistenmächer«, Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt

anfertigt -- Berufsschreiber der Briefe und andere Schriftstücke gegen Bezahlung anfertigt: stælschrÆvÏre*, stælschrÆver, stoilschrÆver, mnd., M.: nhd. »Stuhlschreiber«, Berufsschreiber der Briefe und andere Schriftstücke gegen Bezahlung anfertigt, öffentlicher Schreiber, Schreiblehrer, Schreibmeister in Schulen

anfertigt -- Böttcher der nur kleine Gefäße anfertigt: vÐtelÏre*, vÐtelÐr, vÐteler, mnd., M.: nhd. Kleinbinder, Böttcher der nur kleine Gefäße anfertigt

anfertigt -- Drechsler der Holzwaren anfertigt: holtdreiÏre*, holtdreyer, mnd., M.: nhd. »Holzdreher«, Drechsler der Holzwaren anfertigt

anfertigt -- Handwerker der Pelzbesätze bzw. Verbräumungen anfertigt: rincmõkÏre*, rincmõker, mnd., M.: nhd. »Ringmacher«, Handwerker der Ringe fertigt, Handwerker der Pelzbesätze bzw. Verbräumungen anfertigt, Besatzmacher

anfertigt -- Böttcher der nur Fässer mit untergesetztem Boden anfertigt: kÆmÏre*, kÆmere, kÆmer, kiemer, kimmer, mnd., M.: nhd. Böttcher der nur Arbeiten besonderer Art verrichtet, Böttcher der nur Fässer mit untergesetztem Boden anfertigt

anfertigt -- Drechsler der hölzerne Kannen anfertigt: kannendreiÏre*, kannendreyer, mnd., M.: nhd. »Kannendreher«, Drechsler der hölzerne Kannen anfertigt

anfertigt -- Weberin die Schleiertücher anfertigt: rÆsenwÐvÏrische, rÆsenwÐversche, mnd., F.: nhd. Weberin die Schleiertücher anfertigt

anfertigt -- Weber der Schleiertücher anfertigt: rÆsenwÐvÏre***, rÆsenwÐver***, mnd., M.: nhd. Weber der Schleiertücher anfertigt

anfertigt -- Mensch der Staken anfertigt: stõkenhouwÏre*, stõkenhouwer, mnd., M.: nhd. »Stakenhauer«, Mensch der Staken anfertigt?

Anfertigung -- Stück Tuch zur Anfertigung von Hosen: hæsedæk, hæsdæk, mnd., N.: nhd. Stück Tuch zur Anfertigung von Hosen; hæselõken, mnd., N.: nhd. Stück Tuch zur Anfertigung von Hosen; hæsendæk, mnd., N.: nhd. »Hosentuch«, Stück Tuch zur Anfertigung von Hosen; hæsenlõken, hõsenlõken, mnd., N.: nhd. Stück Tuch zur Anfertigung von Hosen

Anfertigung -- Anfertigung von Särgen: sarkemõken* (2), sarkemõkent, mnd., N.: nhd. »Sargmachen«, Anfertigung von Särgen

Anfertigung: formunge, mhd., st. F.: nhd. Gestalt, Gestaltung, Anfertigung

Anfertigung -- Anfertigung von Schüsseln: schȫtelmõken* (2), schȫtelmõkent, schüttelmõkent, mnd., N.: nhd. »Schüsselmachen«, Anfertigung von Schüsseln
Anfertigung -- Diele zur Anfertigung von Türfüllungen oder Wandfüllungen: vülledÐle, mnd., F.: nhd. Diele zur Anfertigung von Türfüllungen oder Wandfüllungen, Brett zur Anfertigung von Türfüllungen oder Wandfüllungen

Anfertigung -- Daubenholz zur Anfertigung von Fässern oder Tonnen: schafholt, mnd., N.: nhd. »Schaffholz«, Daubenholz zur Anfertigung von Fässern oder Tonnen

Anfertigung -- die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

Anfertigung -- Brett zur Anfertigung von Türfüllungen oder Wandfüllungen: vülledÐle, mnd., F.: nhd. Diele zur Anfertigung von Türfüllungen oder Wandfüllungen, Brett zur Anfertigung von Türfüllungen oder Wandfüllungen

Anfertigung -- Anfertigung von Schuhen: schæmõken, schæmakent, mnd., N.: nhd. »Schuhmachen«, Anfertigung von Schuhen, Schuhmacherei

Anfertigung -- zu Anfertigung von Kleidern verwenden: vorklÐden, mnd., sw. V.: nhd. in Bekleidung anlegen, zu Anfertigung von Kleidern verwenden, zu Kleidung verbrauchen, auf Kleider verwenden, kleiden, einkleiden, Kleider wechseln, andere Kleider anlegen, sich vermummen, verkleiden

Anfertigung -- Stück Stoff zur Anfertigung von Beinkleidern: hæsenwant, hõsenwant, mnd., M.: nhd. Stück Stoff zur Anfertigung von Beinkleidern, Hosenstoff

Anfertigung -- durch Spaltung gewonnenes Brettholz meist zur Anfertigung von Fassdauben: knarreholt, knerreholt, knoreholt, knarholt, mnd., N.: nhd. durch Spaltung gewonnenes Brettholz meist zur Anfertigung von Fassdauben, dünne Bretter, eichene Bretter

Anfertigung: mõke, mnd., F.: nhd. Anfertigung, Herstellung; mõken (2), mõkent, mnd., N.: nhd. »Machen«, Handwerk, Anfertigung, Machart; R.: Holz zur Anfertigung von Pfeilschäften: pÆlholt, mnd., N.: nhd. »Pfeilholz«, Holz zur Anfertigung von Pfeilschäften

Anfertigung -- Anfertigung von Holzschuhen: holtschæmõken* (2), holtschæmõkent, mnd., N.: nhd. Anfertigung von Holzschuhen, Holzschuhmacherhandwerk

Anfertigung«: anevertigunge, anefertigunge*, mhd., st. F.: nhd. »Anfertigung«, Anklage

anfeuchten: ae. geþwÚnan; þwÚnan; wÊsan, anfeuchten: ae. geþwÚnan; þwÚnan; wÊsan

anfeuchten: leppen, mnd., sw. V.: nhd. nass machen, anfeuchten

anfeuchten: vüchten, füchten*, mnd., sw. V.: nhd. feucht machen, anfeuchten, bewässern, beregnen, begießen, befeuchten, Gewebefeuchtigkeit bei kalten und trockenen Temperaturen vermehren; vüchtigen, mnd., sw. V.: nhd. feucht machen, anfeuchten, aufweichen, bewässern, begießen, besprengen, feucht sein (V.), nass werden

anfeuchten: undergiezen, mhd., st. V.: nhd. benetzen, anfeuchten, durchtränken, begießen

anfeuchten: anelecken, ane lecken, mhd., sw. V.: nhd. »anlecken«, ablecken, anfeuchten; berÐren, mhd., sw. V.: nhd. benetzen, anfeuchten; erviuhten, ervðhten, erfiuhten*, erfðhten*, mhd., sw. V.: nhd. anfeuchten, erfrischen

Anfeuerer: viurÏre, fiurÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Feuerer«, Anfeuerer

anfeuern -- von Neuem anfeuern: viurniuwen, viuwerniuwen, viwerniuwen, fiurniuwen*, fiuwerniuwen*, fiwerniuwen*, mhd., sw. V.: nhd. von Neuem anfeuern, von Neuem entzünden, entfachen, entflammen

anfeuern: vorhitten (1), vorhetten, mnd., sw. V.: nhd. heiß werden, sich erhitzen, überhitzt werden, sich entzünden, in Hitze geraten (V.), entbrennen, eifrig werden, erbittern, anfeuern, aufhetzen

anfeuern: ahd. anaskunten* 1, anfeuern: ahd. anaskunten* 1

anfeuern: grætmȫdigen, grætmodigen, mnd., sw. V.: nhd. großen Mut machen, anfeuern

anfeuern: wetzen, mhd., sw. V.: nhd. wetzen, schärfen, schärfen an, die Zähne fletschen, schleifen (V.) (1), anfeuern, reizen

anfeuern -- durch Zuruf anfeuern: aneræpen* (1), anræpen, mnd., st. V.: nhd. anrufen, Gericht anrufen, ansuchen, anflehen, durch Zuruf anfeuern, schelten, ausspotten

anfeuern: anekreiieren*, ane krÆieren, mhd., sw. V.: nhd. »anschreien«, durch Schlachtruf herausfordern, anfeuern; anekroijieren, mhd., sw. V.: nhd. »anschreien«, durch Schlachtruf herausfordern, anfeuern; aneviuren*, anviuren, anefiuren*, anfiuren*, mhd., sw. V.: nhd. anfeuern; erbeiten (3), mhd., sw. V.: nhd. erwarten, warten auf, absitzen, absteigen, steigen, vom Pferd fallen, Halt machen, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, aufhetzen; erbeizen, irbeizen, rebeizen, mhd., sw. V.: nhd. absitzen, absteigen, herabsteigen, an Land gehen, niederstürzen, vom Pferd fallen, Halt machen, halten, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, hetzen, aufhetzen; erheizen, mhd., sw. V.: nhd. heiß werden, feurig werden, anfeuern, heiß machen

Anfeuern: vormædinge, mnd., F.: nhd. Vermutung, Ermutigung, Anfeuern, Meinung, Auffassung, Mutmaßung, Annahme, Verdacht, Verdachtsgrund

anfeuern«: anevǖren*, anvǖren, anvðren, anvuren, mnd., sw. V.: nhd. »anfeuern«, anzünden, in Brand stecken, antreiben
Anfeuerung: gruoz, grðz, mhd., st. M.: nhd. Ansprechen, Begrüßung, Gruß, Entgegenkommen, Empfang, Anrede, Forderung, Aufforderung, Anfeuerung, Zuneigung, Wohlwollen, Huld, Freundschaft, Zuspruch, Trost, Dank, Angriff, Anfechtung, Beunruhigung, Leid, Klage, Abklage, Vorspiel

anfeurig«: anevǖrich***, mnd., Adj.: nhd. »anfeurig«

anflehen: gevlÐhen, gevlÐgen, gevlÐn, geflÐhen*, geflÐgen*, geflÐn*, mhd., sw. V.: nhd. flehen, Bitten richten an, anflehen

anflehen: anedigen, andigen, ane digen, mhd., sw. V.: nhd. anbeten, anrufen, anflehen; aneerbiten, ane erbiten, mhd., st. V.: nhd. erbitten, anflehen; anegerüefen*, angerüefen, mhd., sw. V.: nhd. anrufen, anflehen; anegeruofen, angeruofen, mhd., st. V.: nhd. anrufen, anflehen, anbeten, nachrufen, zurufen, anreden; anegeweinen*, angeweinen, ane geweinen, mhd., sw. V.: nhd. anflehen, beweinen; aneligen (1), anligen, ane ligen, mhd., st. V.: nhd. Anliegen vorbringen, bitten, antreiben, sich bemühen, bedrücken, lasten, innewohnen, bevorstehen, bedrängen, drängen, anflehen; anerüefen*, anrüefen, ane rüefen, mhd., sw. V.: nhd. anrufen, anflehen, anbeten; aneruofen, anruofen, ane ruofen, mhd., sw. V., red. V.: nhd. anrufen, anflehen, anbeten, nachrufen, zurufen, anreden; aneschrÆen, anschrÆen, aneschrÆgen, anschrÆgen, ane schrÆen, mhd., st. V.: nhd. anschreien, anrufen, anflehen, eine Gerichtsperson anrufen, herbeirufen; anevlÐhen, aneflÐhen*, ane vlÐhen, mhd., sw. V.: nhd. anflehen; aneweinen, anweinen, ane weinen, mhd., sw. V.: nhd. weinend anrufen, anflehen, beweinen; biten (1), bitten, piten, mhd., st. V.: nhd. bitten, ersuchen, fürbitten, Fürbitte einlegen, laden (V.) (2), wünschen, heißen, befehlen, Bitte vorbringen, Ladung vorbringen, werben um, beten, betteln, fordern, anordnen, anbeten, anflehen, auffordern, erbitten, einladen (V.) (2), locken (V.) (2), heranziehen; digen (1), diegen, mhd., sw. V.: nhd. bitten, flehen, anflehen, beten, beten zu, bitten für; ervlÐhen, erflÐhen*, mhd., sw. V.: nhd. erbitten, erflehen, anflehen

anflehen: manen (1), mhd., sw. V.: nhd. »mahnen«, ermahnen, erinnern, auffordern, aufrufen, antreiben, treiben, bewegen, ermuntern, anflehen, bitten

anflehen: vlÐn (2), flÐn, vlein, vleen, vlehen, mnd., sw. V.: nhd. flehen, bitten, anflehen, flehentlich bitten, dringlich bitten, schmeichelnd bitten, schmeicheln, freundlich tun

anflehen: aneræpen* (1), anræpen, mnd., st. V.: nhd. anrufen, Gericht anrufen, ansuchen, anflehen, durch Zuruf anfeuern, schelten, ausspotten

anflehen: ae. geclipian; healsian; ingecíegan, anflehen: ae. geclipian; healsian; ingecíegan

anflehen: ahd. anabetæn 4; anaharÐn* 31; anaruofti tuon; diggen* 40; flehæn 30; gelzæn*? 3; irbetæn* 3; R.: jemanden wegen einer Sache anflehen: ahd. dararuofan* 1, anflehen: ahd. anabetæn 4; anaharÐn* 31; anaruofti tuon; diggen* 40; flehæn 30; gelzæn*? 3; irbetæn* 3; R.: jemanden wegen einer Sache anflehen: ahd. dararuofan* 1

anflehen: vlÐhen (1), vlÐgen, vlÐn, flÐhen*, flÐgen*, flÐn*, mhd., sw. V.: nhd. flehen, schmeichelnd bitten, dringlich bitten, inständig bitten, anflehen

Anflehen: vlÐhen (2), flÐhen*, mhd., st. N.: nhd. Flehen, Bitten, Anflehen

anfletschen: anezannen, anzannen, ane zannen, ane zennen, mhd., sw. V.: nhd. verspotten, anfletschen, verhöhnen

anflicken: anestoppen*, anstoppen, mnd., sw. V.: nhd. »anstopfen«, ausfüllen, anflicken

anflicken: ahd. zuogisiuwen* 3; zuosiuwen* 2, anflicken: ahd. zuogisiuwen* 3; zuosiuwen* 2

anflicken: ersetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. ersetzen, anflicken, ausfüllen, würzen, bereiten, brauen, sich setzen, zurechtsetzen, entschädigen, ausgleichen

anflicken«: anevlicken, aneflicken*, ane vlicken, mhd., sw. V.: nhd. »anflicken«, anheften

anfliegen«: anevliegen*, ane vliegen, anefliegen*, mhd., st. V.: nhd. »anfliegen«, zufliegen

anfließen: anevlÐten*, anvlÐten, mnd., st. V.: nhd. anfließen, auf dem Wasser herankommen

Anfließung«: anevlÐtinge*, anvlÐtinge, mnd., F.: nhd. »Anfließung«, vom Wasser mitgeführte Teile, Unsauberkeiten

anflöten«: anevlöiten* (1), anvlöiten, mnd., sw. V.: nhd. »anflöten«, auspfeifen, verhöhnen

Anflöten«: anevlöiten* (2), anvlöiten, anvlöitent, mnd., (subst. Inf.=)N.: nhd. »Anflöten«, Auspfeifen, Verhöhnen

Anflug: aneschot*, anschot, mnd., N.: nhd. Anschuss, Anweide, anschießendes Landstück, an das Gut angrenzendes Zubehör, Grenze, Rain, Uferrand, Leinpfad, Anstoß, Anflug

Anfluss«: anevluz, anvluz, anefluz*, anfluz*, mhd., st. M.: nhd. »Anfluss«, Ausfluss, Ursprung, Urgrund

Anfluss«: ahd. anafluz 2, Anfluss«: ahd. anafluz 2

anfordern: vorvȫrderen (2), vorværderen, vorvȫrdern, vorværdern, vorvæderen, vorvoderen, vorvurderen, mnd., sw. V.: nhd. fordern, verlangen, einfordern, Forderungen stellen, auffordern, anfordern, zurückfordern
anfordern: requirÐren, requerÐren, mnd., sw. V.: nhd. auffordern, anfordern, beiziehen

anfordern -- ein Heer anfordern: ae. õbiddan, anfordern -- ein Heer anfordern: ae. õbiddan

anfordern: zuosprechen, zuo sprechen, zðsprechen, mhd., st. V.: nhd. »zusprechen«, sprechen zu, sprechen mit, sagen über, sagen zu, zureden, anfordern, anklagen, schuldig sprechen; zuovorderen*, zuovordern, zuoforderen*, zuo vordern, mhd., sw. V.: nhd. »zufordern«, anfordern, abverlangen

anfordern (Bedeutung örtlich beschränkt): vorǖteren, mnd., sw. V.: nhd. anfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), einfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), veräußern, ausgeben, in andere Hände bringen, weggeben, verkaufen, vorweg absondern?, äußern (Bedeutung örtlich beschränkt), aussprechen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Anfordern -- inständiges Anfordern: instendichhÐt*, instendichÐt, instendichÐit, mnd., F.: nhd. »Inständigkeit«, inständiges Bitten (N.), inständiges Anliegen, inständiges Ersuchen, inständiges Anfordern

anfordern«: anevorderen*, anevordern, ane vordern, aneforderen*, mhd., V.: nhd. »anfordern«, auffordern

anfordern«: anevȫrderen* (1), anvorderen, anvordern, anvȫrderen, anvȫrdern, mnd., sw. V.: nhd. »anfordern«, etwas von jemandem fordern
Anfordern«: anevȫrderen* (2), anvȫrderen, anvȫrderent, (subst. Inf.=)N.: nhd. »Anfordern«
Anforderung: vorderunge, voderunge, forderunge*, foderunge*, mhd., st. F.: nhd. Verlangen, Forderung, Anspruch, Rechtsanspruch, Anforderung, Klage, rechtliche Forderung

Anforderung: vȫrderen* (3), vȫrderent, mnd., N.: nhd. Anforderung, Aufforderung, Aufruf, Antrag; vorvȫrderen* (3), vorvȫrderent, vorvȫrdernt, mnd., N.: nhd. Anforderung, Auftrag; vorvȫrderinge (2), mnd., F.: nhd. Forderung, Anforderung, Aufforderung, Verlangen; R.: schriftliche Anforderung: vorschrÆven (2), vorschrÆvent, mnd., N.: nhd. schriftliche Mitteilung, schriftliche Anforderung

Anforderung: anelange*, anlange, angelange, mnd., N.: nhd. Beschuldigung, Anforderung

Anforderung«: anevȫrderinge*, anvȫrderinge, mnd., F.: nhd. »Anforderung«, Forderung, Mahnung, Aufforderung, Abforderung, Verlangen, Antrag
Anforderungen -- den Anforderungen entsprechend: rÐdelÆk, rÐdelek, rÐdelich, rÐdlÆk, rÐlÆk, rÐdlich, rellik, reddelich, reddelÆk, reddelk, mnd., Adj.: nhd. redlich, ehrlich, ehrbar, vernünftig, vernunftbegabt, angemessen, rechtmäßig, wohl begründet, hinreichend, anerkannt, rechtsgültig, gehörig, tüchtig, ordnungsgemäß, den Anforderungen entsprechend, gängig, vollwertig, ausreichend, genügend, reichlich, rechtschaffen, untadelig; sǖverlÆk, sǖverik, sǖverk, sǖberk, mnd., Adj.: nhd. säuberlich, rein, reinlich, fein, zierlich, schön, lieblich, anmutig, bedeutend, ansehnlich, von innerer Schönheit seiend, elegant, erbaulich, wohlgesittet, gefällig, höflich, verbindlich, glatt, züchtig, sittsam, keusch, den Anforderungen entsprechend, gebührend, klar, frei von Behinderung, gleichmäßig fallend, verständig, wohlüberlegt, redlich, weise

Anfrage: bædeschop (1), bætschop, bædeschup, bædeschap, bodescap, mnd., F.: nhd. Botschaft, Nachricht, Anfrage, Amt des Boten, Bote, Abgesandter, Gesandtschaft

Anfrage: vrõgunge, frõgunge*, mhd., st. F.: nhd. Frage, Fragestellung, Anfrage

Anfrage: vrõge, frõge*, mnd., F.: nhd. Frage, Anfrage, Nachforschung, Forschung, Streitfrage, Beachtung, Antrag, Verhör; vrõgestücke, vrõgestück, mnd., N.: nhd. Frage, Anfrage, Fragestellung, Fragpunkt, Frageartikel, Glaubensfrage, Glaubensartikel, gerichtliche Vernehmung; vrõginge, mnd., F.: nhd. Frage, Anfrage, Verhör

Anfrage: ahd. antfrõga 2; frõgunga* 5; frõha 1; intfrõgunga* 1; rõtfrõga 5; rõtfrõgunga 2, Anfrage: ahd. antfrõga 2; frõgunga* 5; frõha 1; intfrõgunga* 1; rõtfrõga 5; rõtfrõgunga 2

anfragen: ae. þurhfregnan, anfragen: ae. þurhfregnan

anfragen: vorhȫren (1), vorhoren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, vernehmen, wahrnehmen, erhören, umhören, umhorchen, erkunden, anfragen, erfragen, erforschen, nachprüfen, untersuchen, nachforschen, gerichtlich verhören, peinlich verhören, abhören, foltern, abfragen, Lektion aufsagen lassen, nicht hören, überhören, missachten, gehören, gebühren

anfragen -- gerichtlich anfragen: anedingen*, andingen, mnd., sw. V.: nhd. »andingen«, vor Gericht vorbringen, gerichtlich anfragen, den Urteilfindern die Frage vorlegen, in Anspruch nehmen, Bedingung stellen

anfragen«: anevrõgen*, ane vrõgen, mhd., sw. V.: nhd. »anfragen«, befragen, fragen

anfressen: hecken (1), hechen, hacken, mhd., sw. V.: nhd. »hecken«, hauen, stechend verwunden, beißen, stechen, treffen, anfressen, zwicken

anfressen: begnõgen, beknõgen, mnd., sw. V.: nhd. benagen, anfressen, abfressen; benõgen, begnõgen, mnd., sw. V.: nhd. »benagen«, abnagen, abfressen, anfressen; betõnden*, betõnen, mnd., sw. V.: nhd. beknabbern, annagen, anfressen

anfressen: ahd. samafirezzan* 1; R.: ringsum anfressen: ahd. umbiezzan* 2, anfressen: ahd. samafirezzan* 1; R.: ringsum anfressen: ahd. umbiezzan* 2

anfreunden: ahd. winiskaffen* 1, anfreunden: ahd. winiskaffen* 1

anfreunden: vründen, vrunden, mnd., sw. V.: nhd. zum Freund machen, anfreunden, Freunde werden, Freundschaft schließen, sich versöhnen

anfreunden: gevründen, mnd., sw. V.: nhd. zum Freund machen, befreunden, anfreunden, Freund werden, sich versöhnen

anfreunden -- sich anfreunden: vriunden, friunden*, mhd., vründen, fründen*, mmd., sw. V.: nhd. mit Freunden versehen (V.), zum Freund machen, zum Freund machen bei, sich anfreunden, zum Verwandten machen

anfriesen«: anevrÐsen*, anvrÐsen, mnd., st. V.: nhd. »anfriesen«, beginnen zu gefrieren

anfrk...: anfrk. an (2), anfrk...: anfrk. an (2)

anfügen: hõhen, mhd., red. V.: nhd. hängen, anhängen, angefügt sein (V.), anfügen, festmachen, ansteuern, aufhängen, hangen; hangen (1), hõhen, hõn, mhd., sw. V.: nhd. hängen, angefügt sein (V.), anhängen, anfügen, aufhängen, hangen, herabhängen, festhalten an, abhängen von, erhängen, senken, befestigen; hengen (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, freien Lauf lassen, geschehen lassen, nachjagen, nachhängen, ausharren, zugeben, zulassen, erlauben, zugestehen, nachgeben, gehorchen, herabhängen, hängen an, hängen in, hängen, anhängen, anfügen, gestatten, verfügen, nachtrauern, bekommen

anfügen -- heilend anfügen: aneheilen*, ane heilen, mhd., sw. V.: nhd. »anheilen«, heilend anfügen

anfügen: anedõken*, andõken, mnd., sw. V.: nhd. befestigen, anfügen; anehangen* (1), anhangen, mnd., sw. V.: nhd. anhängen, zufügen, anfügen, einen Hang haben, eine Neigung haben; aneheften*, anheften, anehechten*, anhechten, mnd., sw. V.: nhd. anheften, anfügen, beifügen, fügen, anbauen, anhängen, hängen, hängen bleiben; aneknütten*, anknütten, mnd., sw. V.: nhd. anknüpfen, anfügen; anevȫgen*, anvȫgen, mnd., sw. V.: nhd. anfügen, hinzufügen, jemandem etwas zufügen, zugesellen
anfügen: ahd. anafuogen* 1; zuofuogen* 1; zuogibintan* 1; zuogifaldan* 2; zuogifuogen* 4; zuoskrÆban* 5; untarhõhan* 1, anfügen: ahd. anafuogen* 1; zuofuogen* 1; zuogibintan* 1; zuogifaldan* 2; zuogifuogen* 4; zuoskrÆban* 5; untarhõhan* 1

anfügen: vȫgen (1), fögen, voygen, voigen, vǖgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, zusammenfügen, passend aneinanderfügen, vereinigen, anfügen, beifügen, hinzufügen, verfertigen, zustande bringen, einrichten, aufstellen, begründen, bewerkstelligen, schaffen, zufügen, gewähren, veranlassen, veranlassen das etwas geschickt wird, schicken, zuteilen, zukommen lassen, Gutes tun, helfen, fördern, verfügen, bestimmen, abordnen, einsetzen, passen, passlich sein (V.), gefallen, günstig sein (V.), zukommen, anstehen, sich schicken, sich geziemen, sich gehören, schicklich sein (V.), sich fügen, sich treffen, eintreten, sich verfügen, sich begeben, sich wenden an, sich nahen, sich vereinigen mit; R.: sich anfügen: vlecken (1), flecken, mnd., sw. V.: nhd. flicken, ausbessern, sich anfügen; vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

anfügen: lideren* (1), lidern, mhd., sw. V.: nhd. anfügen

anfügen«: anevüegen, anefüegen*, ane vüegen, mhd., sw. V.: nhd. »anfügen«, sich anschmiegen, zuordnen, sich anpassen

Anfühlen: vȫlen (2), vȫlent, volen, mnd., N.: nhd. Fühlen, Anfühlen, Berührung, Gefühl, Meinung
anfühlend -- sich anfühlend: lechtich***, mnd., Adj.: nhd. sich anfühlend

anfühlend -- sich fettig anfühlend: vetlechtich, mnd., Adj.: nhd. sich fettig anfühlend, noch nicht ganz getrocknet

Anfuhr -- Anfuhr von Ziegelsteinen: tÐgelvære*, tÐgelvȫre, teygelvȫre, mnd., F.: nhd. Ziegelfuhre, Transport von Ziegelsteinen, Anfuhr von Ziegelsteinen
anführen: prÐtendÐren, mnd., sw. V.: nhd. vorweisen, anführen

anführen: ahd. ziohan 137; furiziohan* 9; ginemnen* 47; gisprehhan* 57; gizellen 79; herafuriziohan* 1; nemnen* 113, anführen: ahd. ziohan 137; furiziohan* 9; ginemnen* 47; gisprehhan* 57; gizellen 79; herafuriziohan* 1; nemnen* 113

anführen: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen

anführen: leiten (1), mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, veranlassen, lenken, anführen, zuführen, herbeibringen, beibringen, Zeugen beibringen, geleiten, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, übertragen (V.) in, leiten durch, wegführen aus, führen aus, abbringen, wenden von, sich richten nach; pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

anführen: warnemen (1), war nehmen, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, bemerken, beobachten, sehen, ansehen, nachsehen, hören, sich bemühen um, sich kümmern um, beachten, achten auf, aufpassen, warten auf, suchen, berücksichtigen, sorgen für, üben, tun, zielen auf, führen, anführen

anführen: übervüeren, überfüeren*, über vüeren, mhd., sw. V.: nhd. überführen, anführen, betrügen, übersetzen (V.) (1), hinüberführen, abführen; ðfliegen, ðf liegen, mhd., st. V.: nhd. anlügen, anführen, täuschen; ðzvüeren (1), ðz vüeren, ðzfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »ausführen«, führen, anführen, hinausbringen, hinausführen, wegführen, wegführen in, abführen, entführen, mit sich führen, tragen, gefangen nehmen, zu einem Verbrechen anführen; R.: das Heer anführen: vorevehten* (1), vorvehten, vor vehten, forefehten*, mhd., st. V.: nhd. »vorfechten«, das Heer anführen, den Angriff beginnen; R.: den Kampf anführen bei: vorestrÆten*, vor strÆten, vorstrÆten, forestrÆten*, mhd., sw. V.: nhd. »vorstreiten«, den Kampf eröffnen, Vorkämpfer sein (V.) für, den Kampf anführen bei; R.: zu einem Verbrechen anführen: ðzvüeren (1), ðz vüeren, ðzfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »ausführen«, führen, anführen, hinausbringen, hinausführen, wegführen, wegführen in, abführen, entführen, mit sich führen, tragen, gefangen nehmen, zu einem Verbrechen anführen

anführen: beleiten (1), peleiten, bileiten, mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, geleiten, Geleit geben, Geleitschutz geben, begleiten, lenken, anführen

anführen: allegÐren, allÐren, alleiren, mnd., sw. V.: nhd. »allegieren«, sich berufen (V.) auf, anführen, zitieren; anetÐken*, antÐken, anteiken, mnd., sw. V.: nhd. anzeichnen, verzeichnen, aufzeichnen, anschreiben (Schuld u. s. w.), anführen, mitteilen, schildern, beschreiben, angeben, beschuldigen, verfolgen; anetÐn* (2), antÐn, mnd., st. V.: nhd. anziehen (Kleidungsstück), bekleiden, veranlassen, zitieren, beibringen, anführen, berichten, melden, schätzen, beabsichtigen, sich zu Herzen nehmen, sich aneignen, sich berufen (V.) auf; anetȫgen*, antægen, antogen, antÐgen, anteigen, mnd., sw. V.: nhd. anzeigen, melden, voraussagen, anführen; anetænen*, antænen, antonen, mnd., sw. V.: nhd. anzeigen, anführen; anevȫren*, anvȫren, mnd., sw. V.: nhd. anführen; R.: Entschuldigungsgründe anführen: excusÐren, mnd., sw. V.: nhd. Ausflüchte machen, Entschuldigungsgründe anführen; R.: jemanden anführen als: appellÐren, mnd., sw. V.: nhd. »appellieren«, sich berufen (V.) auf, von jemandem sprechen als, jemanden anführen als

anführen: rehÐrsÐren, mnd., V.: nhd. anführen, erwähnen; rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen; salven (1), mnd., sw. V.: nhd. salben, zu Heilzwecken mit Salbe einreiben, einsalben, beschmieren, mit Salbe gegen Verwesung schützen (einen Leichnam), einbalsamieren, zu einer Würde salben, weihen, Heilsalbe aufstreichen, heilen, lindern, trösten, entschädigen, betrügen, anführen, anschmieren?, schmieren, bestechen

anführen: ae. lÚdan, anführen: ae. lÚdan

anführen: inserÐren, mnd., sw. V.: nhd. in einen Text aufnehmen, einfügen, anführen, zitieren; invȫgeren***, mnd., V.: nhd. einfahren, einleiten, einholen, einführen, anführen; invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen

Anführen -- Anführen des Tanzes: vȫrdans, vȫredans, vordans, mnd., M.: nhd. Vortanz, Anführen des Tanzes, Extratanz, Brauttanz, Tanzbelustigung vor dem Termin des Festes, der erste Tanz zu Ehren des an der Spitze tanzenden Paares, Leitung des Tanzes, ausgelassener unanständiger Tanz; R.: den Tanz anführen: vȫrdansen, mnd., sw. V.: nhd. vortanzen, voraustanzen, den Tanz anführen; R.: vorher anführen: vȫrallegÐren, mnd., sw. V.: nhd. vorher zitieren, vorher anführen; vȫranetægen*, vȫrantȫgen, mnd., sw. V.: nhd. vorher anzeigen, früher melden, voraussagen, vorher anführen

anführen«: anevüeren, anvüeren, ane vüeren, anefüeren*, anfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »anführen«, tragen, anhaben, führen

anführend: warnemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wahrnehmend, bemerkend, beobachtend, sehend, ansehend, nachsehend, hörend, bemühend, kümmernd, beachtend, achtend, aufpassend, wartend, suchend, berücksichtigend, übend, zielend, führend, anführend

Anführer: ae. folctoga; forelõdþéow; forwost; fruma; héafodmann; h’retoga; hofding; lõdmann; magorÚswa; ord; str’ngel, Anführer: ae. folctoga; forelõdþéow; forwost; fruma; héafodmann; h’retoga; hofding; lõdmann; magorÚswa; ord; str’ngel

Anführer: voregeleite*, vorgeleite, foregeleite*, mhd., sw. M.: nhd. Anführer; vorevliegÏre*, vorvlieger, forefliegÏre*, forflieger*, mhd., st. M.: nhd. Anführer; vüerÏre*, vüerer, füerÏre*, füerer*, mhd., st. M.: nhd. Führer, Anführer, einer der drei Planetenkreise, Fuhrmann; R.: Anführer einer Heeresabteilung: vanenvüerÏre, vanenvüerer, fanenfüerÏre*, fanenfüerer*, mhd., st. M.: nhd. »Fahnenführer«, Fahnenträger, Anführer einer Heeresabteilung

Anführer: as. h’ritogo 19, Anführer: as. h’ritogo 19

Anführer: wÆsÏre, wÆser, mhd., st. M.: nhd. »Weiser« (M.) (2), Führer, Anführer, Oberhaupt, Vorgesetzter, Lehrer, Beiständer, Zeigefinger; wÆse (2), mhd., sw. M.: nhd. »Weiser« (M.) (2), Führer, Anführer, Oberhaupt; wÆsel (1), mhd., st. M.: nhd. »Weisel«, Führer, Anführer, Oberhaupt, Bienenkönigin; wüeterÆch, wüeterich, wüetrich, wuoterÆch, wuoterich, büetreich, mhd., st. M.: nhd. Tyrann, Wüterich, Verfolger, Anführer, Schierling

Anführer: constabel, constafel, constavel, cunstofel, kunstabel, kunstavel, kunstafel*, konstabel*, konstavel*, mhd., st. M.: nhd. Anführer, Befehlshaber, Heerführer, Mitglied der patrizischen Gelagbürgerschaft, unzünftiger Gewerbetreibender

Anführer: leitÏre, leitõre, leiter, lÐter, mhd., st. M.: nhd. Leiter (M.), Anführer, Führer, Verführer; meister, mÐster, mõster, mhd., st. M.: nhd. Meister, Lehrer, Magister, Schullehrer, Gelehrter, Philosoph, Arzt, Doktor, Schöpfer (M.) (2), Rechtsgelehrter, Dichter, Verfasser, Urheber, Künstler, Baumeister, Gewährsmann, Handwerksmeister, Anführer, vorgesetzter Apostel, Kirchenvater, Gemeindevorstand, Bürgermeister, Stadtmeister, Herr, Gebieter, Oberhaupt, Führer, Aufseher, Vorsteher, Beherrscher, Besitzer, Eigentümer, Papst, Autorität; orthabÏre, orthaber, ortheber, mhd., st. M.: nhd. »Orthaber«, Urheber, Anführer; orthabe, orthap, mhd., sw. M.: nhd. »Orthabe«, Spitze, Schöpfer (M.) (2), Urheber, Herrscher, Anführer, Oberhaupt

Anführer: an. formaŒr, h‡fuŒ, oddr

Anführer: regÐresman, regÐrsman, mnd., M.: nhd. Befehlshaber, Anführer, Leiter (M.), Urheber, Vorsteher, Anleiter in der Kirchenschule, Leiter (M.) bei Bauvorhaben, Bewaffneter; stǖreman, stuereman, styreman, stðreman, mnd., M.: nhd. Steuermann, Lenker, Anführer, Leiter (M.), Befehlshaber, Wachmann, Verteidiger; stǖrman, stuerman, styrman, stðrman, mnd., M.: nhd. Steuermann, Lenker, Anführer, Leiter (M.), Befehlshaber, Wachmann, Verteidiger; R.: Anführer bei einer kriegerischen Unternehmung: richtemÐster*, richtmÐster, richtmeister, mnd., M.: nhd. »Richtmeister«, Anführer bei einer kriegerischen Unternehmung; R.: Anführer einer Gruppe bewaffneter Reiter: rǖtemÐster, rǖtemeister, mnd., M.: nhd. »Reitmeister«, Anführer einer Gruppe bewaffneter Reiter; R.: Anführer einer Gruppe von Landsknechten: rǖtÏrevÐnerÆk*, rǖtervÐnrich, reutervÐnrich, mnd., M.: nhd. »Reiterfähnrich«, Anführer einer Gruppe von Landsknechten; R.: Anführer einer Gruppe von Soldaten: rætemÐster, rætemeister, rõtemÐster, rõtemeister, mnd., M.: nhd. »Rottenmeister«, Anführer einer Sekte, Anführer einer Gruppe von Soldaten, Vorsteher der aus einem Stadtviertel zu Dienstleistungen herangezogenen Bürger, Quartiersvorsteher; rotmÐster, rotmeister, mnd., M.: nhd. Führer einer Rotte (F.) (1), Scharführer, Anführer einer Gruppe von Soldaten, Vorsteher einer Abteilung einer Schützengilde, Quartiersvorsteher, Führer einer städtischen Abteilung; R.: Anführer einer Gruppe von Verschwörern: ratlÆnvȫrÏre*, ratlÆnvȫrer, retlÆnvȫrer, rÐdelÆnvȫrer, redlÆnvorer, mnd., M.: nhd. Rädelsführer, Anführer einer Gruppe von Verschwörern; retvȫrÏre*, retvȫrer, retfoger, mnd., M.: nhd. Anführer einer Gruppe von Verschwörern, Rädelsführer; R.: Anführer einer Reitergruppe: rÐtmÐster, reitmeister, rethmÐster, retmÐster, mnd., M.: nhd. »Rittmeister«, Anführer einer Reitergruppe, Vorsteher einer Finanzverwaltung; R.: Anführer einer Reitertruppe: rÆdemÐster, rÆdemeister, ridemÐster, riedemÐster, rydemÐster, mnd., M.: nhd. »Rittmeister«, Aufseher über den Marstall, Anführer einer Reitertruppe, Ratsherr der stadtinterne und auswärtige Organisationsangelegenheiten wahrnimmt, Ordensgeistlicher der Organisationsangelegenheiten und Finanzangelegenheiten wahrnimmt; rÆtmÐster, rÆtmeister, rittemÐster, rittemeister, mnd., M.: nhd. Rittmeister, Anführer einer Reitertruppe; R.: Anführer einer Sekte: rætemÐster, rætemeister, rõtemÐster, rõtemeister, mnd., M.: nhd. »Rottenmeister«, Anführer einer Sekte, Anführer einer Gruppe von Soldaten, Vorsteher der aus einem Stadtviertel zu Dienstleistungen herangezogenen Bürger, Quartiersvorsteher; R.: Anführer von Ketzern oder Irrgläubigen: rottenkȫninc, rottenkonink, rattenkönninc, mnd., M.: nhd. »Rattenkönig« (sagenhafter König aller Ratten der Welt der seine Untertanen von einem aus Rattenschwänzen geflochtenen Thron aus regiert), Anführer von Ketzern oder Irrgläubigen; R.: Anführer von Rittern: riddÏremÐster*, ridderemÐster, riddermeister, mnd., M.: nhd. »Rittermeister«, Anführer von Rittern

Anführer -- Anführer von Tausend: got. þusundifaþs 2, Anführer -- Anführer von Tausend: got. þusundifaþs 2

Anführer: afries. folklêdere 2; hâveding 16; hâvedmann 1 und häufiger?; R.: Anführer eines Feldzuges: afries. hædere 16, Anführer: afries. folklêdere 2; hâveding 16; hâvedmann 1 und häufiger?; R.: Anführer eines Feldzuges: afries. hædere 16

Anführer: võnÏre*, võnÐre, mnd., M.: nhd. Fahnenträger, Fähnrich, Anstifter, Anführer; vÐnekendrÐgÏre*, vÐnekendrÐger, vennekendrÐger, mnd., M.: nhd. Fahnenträger, Bannerträger, Anführer; vÐnerÆk, vÐnrÆk, vÐnrich, fenrich, mnd., M.: nhd. Fähnrich, Anführer, Kommandant; vȫrÏre*, vȫrer, vȫrere, voyrer, vürer, mnd., M.: nhd. Führer, Wegweiser, Wegführer, Anführer, Heerführer, Anstifter, Verführer, Rädelsführer; vȫresman*, voresman, mnd.?, M.: nhd. Führer, Geleitsmann, Anführer, Rädelsführer; vȫrgengÏre*, vorgenger, mnd., M.: nhd. Vorausgehender, Vorgänger, Amtsvorgänger, Anführer, Führer, Rädelsführer, Herr, Vorsteher, Verwalter, Gildevorsteher (Bedeutung örtlich beschränkt [Dortmund]), Wegbereiter; vȫrman (2), vorman, vȫreman, mnd., M.: nhd. Aufsichtsbeamter zur Prüfung der Handwerkserzeugnisse (Bedeutung örtlich beschränkt), Fürsprecher vor Gericht (N.) (1) (Bedeutung örtlich beschränkt), Vertreter (M.), Fürsprecher, Führer, Leiter (M.), Anführer, Rädelsführer, Erster; vȫrsman, fursman, mnd., M.: nhd. Rädelsführer, Anführer; vörste, vorste, vürste, förste, mnd., M.: nhd. Fürst, Reichsfürst, Herzog, Kirchenfürst, Herrscher, regierender Herr, Kaiser, König, hoher und niederer Adel, Christus als Herrscher des Himmels, Königssohn, Prinz, Anführer, Oberster; R.: den Anführer machen: vȫrsingen, vorsingen, mnd., st. V.: nhd. vorsingen, beim Tanze vorsingen, den Anführer machen, vorangehen, verlocken, verführen
Anführer (M. Pl.): vȫrlǖde (2), mnd., Pl.: nhd. Führer (M. Pl.), Leiter (M. Pl.), Anführer (M. Pl.), vornehme Leute, Leute aus den ersten Kreisen

Anführer: ammerõl, ameral, ammiral, mnd., M.: nhd. Admiral, Anführer, Führer einer Gruppe von Schiffen; bannerenvȫrÏre*, bannerenvȫrer, bannÐrenvȫrer, mnd., M.: nhd. Bannerträger, Bannerführer, Anführer, Haupt einer Bewegung; bannervȫrÏre*, bannervȫrer, banrevȫrer, mnd., M.: nhd. Bannerträger, Bannerführer, Anführer, Haupt einer Bewegung

Anführer: hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvet, hævet, hæft, hoevet, hoyvet, hoeft, mnd., N.: nhd. Haupt, Kopf, Meinung, Spitze, vorderer Teil, Spitze eines Deiches, Ecke eines Deiches, Spitze eines Dammes, Brückenkopf, Nagelkopf, einzelnes Stück Vieh, hölzernes Gerät zur Verfertigung starker Taue, Blütenkopf, Säulenkapitell, vorspringendes Stück, Landnase, Landvorsprung, Vorgebirge, Brückenkopf, Flachsbüschel, Holzkegel, Seilerlehre, Block einer Winde, Oberhaupt, Obrigkeit, Leiter (M.), Geschäftsführer, Vorstand, Führer, Kriegsherr, Anführer, Rädelsführer, Vorort, führende Stadt; hȫvetlinc, hȫftlinc, hȫflinc, hȫvetlink, hȫvelinc, hovelink, mnd., M.: nhd. Häuptling, Anführer, Hauptbeteiligte, Kläger, Haupttäter, Rädelsführer, Befehlshaber, Vertreter, Vorort einer hansischen Städtegruppe, nicht der Grafengewalt unterstellter friesischer Adeliger mit ritterlichen bzw. administrativen Befugnissen; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetsõkÏre, hȫvetsõker, mnd., M.: nhd. Hauptperson, Anführer, Hauptsächer, Hauptbeteiligter, Hauptschuldner, Haupttäter, Rädelsführer, Prozessgegner, Selbstschuldner; hȫvetsõke (2), hævetsake, hȫftsõke, mnd., M.: nhd. Hauptperson, Anführer, Hauptbeteiligter, Hauptschuldner, Haupttäter, Rädelsführer, Prozessgegner, Selbstschuldner; kapitein*, kapiteyn, kapiteyne, kapitÐyne, capetein, kapteyn, capitõn, mnd., M.: nhd. Kapitän, Anführer, Rädelsführer, Hauptmann, Seeräuberhauptmann, Befehlshaber, Schiffsführer; kapiteiner*, kapiteyner, kapitÐner, kapteyner, kaptÐner, mnd., M.: nhd. Anführer, Hauptmann; kÁrl, kÐrl, kerel, kerrel, kÁrle, kerle, mnd., M.: nhd. Kerl, Mann, starker Mann, kräftiger Mann, tüchtiger Mann, Krieger, Anführer, Freier (M.) (1) nicht ritterlichen Standes, Mann von niederem Stande, Bauer (M.) (1), Bursche, Herrscher, vom einfachen Manne getragenes Kleidungsstück, über den Kopf gezogener Rock, langes Kleid; R.: Anführer der Abtrünnigen: kettÏremÐster* (2), kettermÐster, kettermeister, mnd., M.: nhd. oberster Ketzer, Anführer der Abtrünnigen; R.: genossenschaftlicher Anführer: grÐve (2), grõve, mnd., M.: nhd. Graf, Vorsteher, Verweser, Richter, genossenschaftlicher Anführer, verantwortlicher Leiter (M.); R.: oberster Anführer: hȫvenhȫvet, mnd., N.: nhd. Oberhaupt, oberster Anführer

Anführer: ahd. ambahtman* 10; foraleiso 3; houbitman* 4; leitõri* 4; leitid* 7; R.: Anführer einer Abteilung von vier Männern: ahd. ? fioring* 1; R.: Anführer einer Schar: ahd. skerio* 2; R.: Anführer von vier Mann: ahd. fiorfuristo* 1, Anführer: ahd. ambahtman* 10; foraleiso 3; houbitman* 4; leitõri* 4; leitid* 7; R.: Anführer einer Abteilung von vier Männern: ahd. ? fioring* 1; R.: Anführer einer Schar: ahd. skerio* 2; R.: Anführer von vier Mann: ahd. fiorfuristo* 1

Anführer: rottenmeister, rotmeister, mhd., st. M.: nhd. »Rottenmeister«, Anführer; sache (2), mhd., sw. M.: nhd. Urheber, Anstifter, Anführer; scharhÐrre*, scharherre, mhd., sw. M.: nhd. »Scharherr«, Scharanführer, Anführer; scharmeister, scharemeister, mhd., st. M.: nhd. »Scharmeister«, Anführer, Truppenführer; R.: Anführer eines Kriegszugs: reisehoubetman*, reishoubetman, mhd., st. M.: nhd. »Reisehauptmann«, Anführer eines Kriegszugs, Kriegshauptmann

Anführer: houbethÐrre*, houbetherre, houptherre, mhd., sw. M.: nhd. »Hauptherr«, Hauptmann, Anführer, Oberhaupt, Aufseher; houbetmeister, mhd., st. M.: nhd. »Hauptmeister«, vorzüglicher Meister, Anführer; kapitõn, mhd., st. M.: nhd. »Kapitän«, Anführer, Hauptmann; R.: militärischer Anführer: houbetman, houptman, mhd., st. M.: nhd. Hauptmann, königlicher oder fürstlicher Statthalter, militärischer Anführer, Oberster, Hauptperson einer Vereinigung, oberster Mann, der unter den Zinspflichtigen eines geteilten Gutes den gesamten Zins einzunehmen und an Herrn abzuführen hat, Hauptperson eines Rechtsverhältnisses, Gewährsmann, Kriegsanführer, Vorbild

Anführer (Pl.): ȫverhȫvetlǖde, æverhȫvetlǖde, ȫverhȫvetluide, mnd., Pl.: nhd. Oberbefehlshaber (Pl.), Anführer (Pl.)
Anführer: lÐidÏre*, lÐider, leider, mnd., M.: nhd. Leiter (M.), Führer, Anführer, Lenker, Herrscher, Blindenführer; lÐidesman, leidesman, leitsman, lÐdesman, mnd., M.: nhd. Führer, Oberster, Lenker, Schutzherr, Geleit, Schiffsführer, Anführer, Rädelsführer; mÐster, mÐister, meister, meyster, maister, mnd., M.: nhd. »Meister«, Magister als akademischer Grad, Gelehrter, Weisheitslehrer, Philosoph, Baumeister, Arzt, Schulmeister, Hauptlehrer, Rektor, bildender Künstler, hochgestellte Persönlichkeit, Herr, Oberster, Befehlshaber, Ordensmeister, Anführer, Rädelsführer, Eigentümer, Vorsteher einer Vereinigung, Handwerksmeister, Scharfrichter; ȫverhȫvetman, æverhȫvetman, mnd., M.: nhd. Oberbefehlshaber, Anführer; partÆebræder, partÆgebræder, mnd., M.: nhd. »Parteibruder«, Parteigenosse, Aufständischer, Anführer, Aufrührer, Mitverschwörer, Kumpan; partÆenbræder, mnd., M.: nhd. »Parteienbruder«, Parteigenosse, Aufständischer, Anführer, Aufrührer, Mitverschwörer, Kumpan; prÐlõte, prÐlõt, prÆlõte, mnd., M.: nhd. »Prälat«, höhergestellter Mensch, Geistlicher, Träger bedeutender Aufgaben, Vorgesetzter, Anführer, Leitfigur, Würdenträger; prinse, prince, prins, prinß, prinz, printz, printzs, primse, mnd., sw. M.: nhd. »Prinz«, Fürst, Herrscher, Landesherr, Vorgesetzter, wichtigster Mann, Erster, Vornehmster, Anführer, Oberhaupt, Spitze (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Anführer einer Gruppe von Menschen: prÆncipõl (1), principaell, prÆncepõl, prÆnzepõl, prynssepall, printzepahl, mnd., M.: nhd. »Prinzipal«, wichtigster Mann, Erster, Vornehmster, Vorgesetzter, Anführer einer Gruppe von Menschen, Wortführer, Hauptverfechter, Initiator einer Angelegenheit, Leiter (M.), Hauptbetreiber eines Geschäftes, rechtsverantwortlicher Mensch, Hauptbeteiligter in einer Rechtsangelegenheit, Verhandlungsführer; R.: Anführer einer Söldnergruppe: quõrtÐrmÐster, quõrtÐrmeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist, Offiziersamt auf Kriegsschiffen, Anführer einer Söldnergruppe; quõrtÆrmÐster, quõrtÆrmeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist, Offiziersamt auf Kriegsschiffen, Anführer einer Söldnergruppe; R.: Anführer eines Aufstandes: partÆesmÐster, partÆesmeister, mnd., M.: nhd. »Parteimeister«, Anführer eines Aufstandes

Anführer«: anevüerÏre*, mhd., M.: nhd. »Anführer«

Anführerin: houbetjuncvrouwe, houbetjuncfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Hauptjungfrau«, Anführerin; houbetmeninne, mhd., st. F.: nhd. Hauptmännin, Anführerin

Anführerin: vorevliegÏrinne*, vorvliegerinne, forefliegÏrinne*, forfliegerinne*, mhd., st. F.: nhd. Anführerin

Anführerin (Bedeutung örtlich beschränkt): hȫvetvrouwe, hȫvetvrðwe, mnd., F.: nhd. Häuptlingfrau (Bedeutung örtlich beschränkt), Anführerin (Bedeutung örtlich beschränkt), Hauptheilige einer Kirche, Hauptheilige eines Altars
Anführerin: leitÏrinne, mhd., st. F.: nhd. Leiterin, Anführerin; leitevrouwe, leitefrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Leitfrau«, Anführerin; orthabÏrinne*, orthaberin, orthaberinne, mhd., st. F.: nhd. »Orthaberin«, Anführerin

Anführerin«: anevüerÏrinne, anefüerÏrinne*, anvüererinne, mhd., st. F.: nhd. »Anführerin«, Leiterin, Anleiterin

Anführung: afries. onlêdene? 1 und häufiger?, Anführung: afries. onlêdene? 1 und häufiger?

Anführung: invȫgeringe, mnd., F.: nhd. Einfahrt (als Wegerecht), feierliche Einleitung, Einholung, Einführung, Anführung, Zitierung; invȫringe, invoringe, mnd., F.: nhd. Einfahrt (als Wegerecht), feierliche Einleitung, Einholung, Einführung, Anführung, Zitierung
Anführung: vȫrrei*, vȫrrey, mnd., M.: nhd. »Vorreigen«?, Vortanz, Anführung, Leitung, Regiment
anfüllen: vorvüllen, mnd., sw. V.: nhd. anfüllen, erfüllen, füllen, sich füllen, voll stopfen, überhäufen, voll Wasser laufen, voll machen, überschwemmen, nachfüllen, auffüllen, ausfüllen, volllaufen, sättigen, vollständig machen, wieder besetzen, ausgleichen, ergänzen, ersetzen, vollführen, verrichten, ausführen, wahr machen, verwirklichen, bestätigen, vollziehen, jemanden befriedigen; vüllen (1), füllen*, vullen, mnd., V.: nhd. füllen, anfüllen, mit Inhalt versehen (V.), mit seinem vollen Inhalt versehen (V.), voll anfüllen, voll schenken, voll packen, ausfüllen, vollschütten, zuschütten, sich vollsaugen lassen, vollfressen, vollstopfen (mit Speise), vollsaufen, ausfüllen, für etwas groß genug sein (V.), den vollen Inhalt ausmachen, voll befriedigen, hineintun, einfüllen, schöpfen, ergänzen, auffüllen, nachfüllen, voll werden, voll sickern, voll laufen, erfüllen; R.: voll anfüllen: vüllen (1), füllen*, vullen, mnd., V.: nhd. füllen, anfüllen, mit Inhalt versehen (V.), mit seinem vollen Inhalt versehen (V.), voll anfüllen, voll schenken, voll packen, ausfüllen, vollschütten, zuschütten, sich vollsaugen lassen, vollfressen, vollstopfen (mit Speise), vollsaufen, ausfüllen, für etwas groß genug sein (V.), den vollen Inhalt ausmachen, voll befriedigen, hineintun, einfüllen, schöpfen, ergänzen, auffüllen, nachfüllen, voll werden, voll sickern, voll laufen, erfüllen

anfüllen: pillen, mhd., sw. V.: nhd. »pillen«, anfüllen

anfüllen: überladen (1), mhd., st. V.: nhd. überladen (V.), überfüllen, überbürden, überlasten, sich überlasten, sich etwas anmaßen, überdecken, bedrängen, zu schwer beladen (V.), belasten, anfüllen, erfüllen, überhäufen, überwältigen, überwinden

anfüllen: saten, satten, seten, setten, mhd., sw. V.: nhd. sättigen, satt sein (V.), satt werden, sich satt essen an, befriedigen, überhäufen, anfüllen, übersättigen, satt machen; R.: mit Saft anfüllen: seffen, seften, mhd., sw. V.: nhd. mit Saft anfüllen, mit Tränen anfüllen; R.: mit Silber anfüllen: silberen, silbern, mhd., sw. V.: nhd. mit Silber anfüllen, aus Silber fertigen; R.: mit Tränen anfüllen: seffen, seften, mhd., sw. V.: nhd. mit Saft anfüllen, mit Tränen anfüllen

anfüllen: volstecken, folstecken*, mhd., sw. V.: nhd. »vollstecken«, füllen, anfüllen; vüllen (1), vollen, füllen*, follen*, mhd., sw. V.: nhd. füllen, anfüllen, ausfüllen, ausfüllen mit, erfüllen, erfüllen mit, vollmachen, in ein Gefäß tun, Fülle in etwas hineintun, mit etwas überziehen, bedecken, mit einem Besatz versehen (V.), mit Unterfutter versehen (V.), sich satt essen, sättigen, übermäßig essen, übermäßig trinken, sich betrinken, schwelgen; R.: ganz anfüllen: vervüllen, ferfüllen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfüllen«, ganz anfüllen, erfüllen, füllen, gießen, erfüllen, befolgen; R.: mit Schlamm anfüllen: verslemmen, ferslemmen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschlämmen«, mit Schlamm anfüllen, mit Schlamm bedecken; R.: sich anfüllen: vervliezen, ferfliezen*, mhd., st. V.: nhd. »verfließen«, fließen, dahinfließen, zu Ende fließen, vergehen, schwinden, dahinschwinden, sich verlaufen (V.), einfließen, eingehen in, übergehen (V.) (1), verschwinden, zerfließen machen, verderben, vorbeifließen, vorüberfließen, vollfließen, sich füllen, sich anfüllen; vervlãzen*, ferflãzen*, mhd., st. V.: nhd. »verflößen«, fließen, dahinfließen, zu Ende fließen, vergehen, schwinden, dahinschwinden, sich verlaufen, einfließen, eingehen in, übergehen (V.) (1), verschwinden, zerfließen machen, fließen machen, verderben, vorbeifließen, vorüberfließen, vollfließen, sich anfüllen; R.: übermäßig anfüllen: übervüllen, überfüllen*, mhd., sw. V.: nhd. »überfüllen«, sich überfressen, erfüllen mit, übermäßig anfüllen

anfüllen: ervüllen, ervollen, mnd., sw. V.: nhd. füllen, anfüllen, ausfüllen, ergänzen, vollenden, vollbringen, leisten, Genüge tun, ersetzen

anfüllen: ae. õs’ttan; tÅgefyllan; þurhgéotan, anfüllen: ae. õs’ttan; tÅgefyllan; þurhgéotan

anfüllen: got. fulljan* 3, gafulljan* 5

anfüllen: germ. *fulljan, anfüllen: germ. *fulljan

anfüllen: ahd. birõtan* 1; fullen* 34; gifullen 62; irfullen 146; stikken* 2, anfüllen: ahd. birõtan* 1; fullen* 34; gifullen 62; irfullen 146; stikken* 2

anfüllen: dinsen, mhd., st. V.: nhd. gewaltsam ziehen, zerren, reißen, schleppen, tragen, führen, sich ausdehnen, anfüllen, ziehen, gehen, mitschleppen, wegraffen; ervollen, irvollen, dervollen, erfollen*, irfollen*, derfollen*, mhd., sw. V.: nhd. erfüllen, leisten, vollständig leisten, zustande bringen, voll machen, ausfüllen, anfüllen, vollenden, ausführen, befriedigen, voll werden, sich füllen, Wiedergutmachung verschaffen, befolgen, tun; ervüllen, irvüllen, dervüllen, erfüllen*, irfüllen*, derfüllen*, mhd., sw. V.: nhd. voll machen, anfüllen, ausfüllen, erfüllen, vollständig leisten, vervollständigen, vollzählig machen, ausführen, unterfüttern, vollenden, vollbringen, befriedigen, ergänzen, Ausgleich leisten

Anfüllen: überladen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Überladen, Überfüllen, Überbürden, Überlasten, Anmaßen, Überdecken, Bedrängen, Belasten, Anfüllen, Erfüllen, Überhäufen, Überwältigen, Überwinden

anfüllen«: anevüllen*, anvüllen, ane vüllen, anefüllen*, anfüllen, mhd., sw. V.: nhd. »anfüllen«, verhüllen, bedecken

anfüllend: vüllende, füllende*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. füllend, anfüllend, ausfüllend

Anfüllung: vüllinge, vullinge, mnd., F.: nhd. Füllung, Anfüllung, Füllen (N.) (2), Tätigkeit des Füllens, Vorgang des Füllens, Einfüllen, Ausfüllen, Abfüllen, abgefülltes Probebier, übermäßige Anfüllung, Überfüllung, Erfüllung, Ausführung, Mauerfüllung, ausfüllendes oder verkleidendes Mauerwerk zwischen tragenden Gebäudeteilen, Füllung einer Speise (Bedeutung jünger); R.: übermäßige Anfüllung: vüllinge, vullinge, mnd., F.: nhd. Füllung, Anfüllung, Füllen (N.) (2), Tätigkeit des Füllens, Vorgang des Füllens, Einfüllen, Ausfüllen, Abfüllen, abgefülltes Probebier, übermäßige Anfüllung, Überfüllung, Erfüllung, Ausführung, Mauerfüllung, ausfüllendes oder verkleidendes Mauerwerk zwischen tragenden Gebäudeteilen, Füllung einer Speise (Bedeutung jünger)

Anfüllung: vüllunge, füllunge*, mhd., st. F.: nhd. »Füllung«, Anfüllung, Völlerei

Anfurt«: anevært*, anvært, mnd., Sb.: nhd. »Anfurt«, Anlegen in einem Hafen, Ladungsstelle

Angabe: rære (1), rær, rȫre, rær, rðre, r¦re, mnd., F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Unruhe, Durchfallserkrankung, infektiöse Darmerkrankung mit blutig-schleimigen Durchfall, Bauchfluss, Bewegung, Berührung, Besprechung, Angabe, Erwähnung eines Themas (Bedeutung örtlich beschränkt), Bewegliches, Mobilien, Vieh?; R.: Bürgersteuer die von den Steuernden nach eidlicher Angabe ihrer Vermögensverhältnisse erlegt wird: schot (5), schot, schoit, mnd., N.: nhd. Abgabe, Beitrag zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben, städtische Steuer (F.), Bürgersteuer die von den Steuernden nach eidlicher Angabe ihrer Vermögensverhältnisse erlegt wird, von den Bürgern Zusammengeschossenes, Schoß (M.) (3) (direkte Steuer vom Vermögen), Steuer (F.)

Angabe: vȫrgÐven (2), vȫrgÐvent, mnd., N.: nhd. Mitteilung, Erzählung, Angabe, Aussage, Ausrede, Vortrag, gerichtlicher Antrag, Urteilsfrage; vorlǖdinge (1), mnd., F.: nhd. Angabe, Behauptung
Angabe -- Verzeichnis herrschaftlichen Landes unter Angabe der jeweiligen Pächter und Abgaben und Erträge: jordebæk, mnd., N.: nhd. Lagerbuch, Aufzeichnung der Renten und Gefälle, Verzeichnis herrschaftlichen Landes unter Angabe der jeweiligen Pächter und Abgaben und Erträge

Angabe -- mit genauer Angabe: nÐmelÆken, nÐmlÆken, nemblÆken, neptlÆken, nemenpt?, nõmelÆken, nõmlÆken, nõmentlÆken, nÐmelken, nõmelken, nÐmeling?, mnd., Adv.: nhd. namentlich benannt, mit genauer Angabe, nämlich, insbesondere, besonders, vornehmlich, vor allem, das heißt

Angabe: anegÐvinge*, angÐvinge, mnd., F.: nhd. »Angebung«, Angabe, Nennung, Aufstellung eines Verzeichnisses, Eingebung, Anstiftung, Gabe, böse Gabe des Himmels, Ansteckungsstoff; anetȫginge*, antæginge, antoginge, antÐginge, mnd., F.: nhd. Anzeichen, Vorzeichen, Ankündigung, Angabe, Anzeige, Indiz, Bezichtigung, Anzeigung, Belehrung, Darstellung, Mitteilung; berichtiginge, mnd., F.: nhd. Angabe, Auskunft, Bericht, Belehrung, Unterrichtung, Verrichtung, Vergleich, Vertrag, Streitschlichtung; berichtinge, mnd., F.: nhd. Angabe, Auskunft, Bericht, Belehrung, Unterrichtung, Verrichtung, Vergleich, Auseinandersetzung, Versehung mit den Sterbesakramenten

Angabe: urkünde (1), urkunde, orkunde, orkunt, orchunde, mhd., st. F., st. N., sw. F., sw. N.: nhd. Urkunde, Zeugnis, schriftliches Zeugnis, Zeichen, Beweis, Nachweis, Aussage, Merkmal, Beispiel, Vorbild, Kunde (F.), Nachricht, Äußerung, Bestätigung, Erinnerung, Gedächtnis, Erweisung, Angabe, Bekundung, Anzeichen, Kennzeichen, Bedeutung, Erkundigung, Anweisung, Wille, Befehl, Bibel, Altes Testament, Neues Testament; vüregõbe*, vürgõbe, fürgõbe*, mhd., st. F.: nhd. »Fürgabe«, Geschenk das man vor anderen voraus hat, Vorzug, Vorteil, Vorteil im Krieg, vorteilhafte Stellung, was einer dem anderen im Kampfspiel vorausgibt, Angabe

Angabe: ahd. gikundida* 7?; melda (1) 3, Angabe: ahd. gikundida* 7?; melda (1) 3

Angabe: sage (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Sage«, Sprechen, Sprache, Bericht, Rede, Aussage, Erzählung, Gerücht, Gerede, Angabe, Belehrung, Worte, Geschichte, Überlieferung, Hörensagen; sagunge, mhd., st. F.: nhd. »Sagung«, Erzählung, Sprechen, Sprache, Rede, Aussage, Erzählung, Gerücht, Angabe, Belehrung

Angabe: an. tilsagning, Angabe: an. tilsagning

Angabe: zal (1), mhd., st. F.: nhd. Zahl, Anzahl, bestimmte Anzahl, unbestimmte Anzahl, Größe, Menge, Schar (F.) (1), Zählung, Erzählung, Bericht, Rede, Angabe, Berechnung, Aufzählung, Nachstellung, Gefahr, Not

Angaben -- Vertrag über ein zu bauendes Schiff mit Angaben von Maßen und Art: bÆlbrÐf, mnd., M.: nhd. Bielbrief, Vertrag über ein zu bauendes Schiff mit Angaben von Maßen und Art

Angaben -- auf Grund individueller Angaben bemessene Vermögensteuer: swÐrschot, swerschot, mnd., N.: nhd. Hauptschoß?, auf Grund individueller Angaben bemessene Vermögensteuer

Angaben -- Stab mit kalendarischen Angaben: rÆmstok, mnd., M.: nhd. Stab mit kalendarischen Angaben

angaffen: anegõpen*, angõpen, mnd., sw. V.: nhd. angaffen; anekõpen*, ankõpen, ankapen, mnd., sw. V.: nhd. angaffen, anstarren

angaffen: an. kæpa, angaffen: an. kæpa

angaffen: aneplarren, ane plarren, mhd., sw. V.: nhd. »anplärren«, angaffen, anstarren

angaffen: ahd. stornÐn* 5, angaffen: ahd. stornÐn* 5

angaffen«: anegaffen, angaffen, ane gaffen, mhd., sw. V.: nhd. »angaffen«, anstarren, anstaunen, bewundern

angähnen: anegÐnen*, angÐnen, mnd., sw. V.: nhd. angähnen; bejÐnen, mnd., sw. V.: nhd. angähnen, Maul aufsperren

Angang: gemȫte (1), gemȫde, mnd., F., N.: nhd. Begegnung, Angang
Angang -- vorbedeutsamer Angang: mȫte (1), mȫde*, mote, mute, muete, mnd., F.: nhd. zufällige Begegnung, vorbedeutsamer Angang, absichtliche Zusammenkunft, freundliche Zusammenkunft, feindliches Zusammentreffen, Entgegenkommen, jährliche Versammlung der hansischen Vögte und der dänischen Beamten zu Falsterbo zur Beschwörung des Marktfriedens und der vom dänischen König für die schonische Fischerei gegebenen Verordnung

Angang: anebracht*, anbracht, ambracht, mnd., M., F.?: nhd. Angang, Herausforderung, Anlass

Angang: afries. ongang 1 und häufiger?, Angang: afries. ongang 1 und häufiger?

Angang«: aneganc, anganc, mhd., st. M.: nhd. »Angang«, »Angehen«, Anfang, Ursprung, Element, Vorzeichen, Omen

Angang«: aneganc*, anganc, angank, anegenk, mnd., M.: nhd. »Angang«, Eingang, Eintritt, Beginn, Anfang, Angriff, Anstieg des Berges

angänglich«: anegengelich, mhd., Adj.: nhd. »angänglich«, am Anfang stehend, ursprünglich

ange...: ahd. anagi, ange...: ahd. anagi

angebären: aneerberen*, anerbern, ane erbern, mhd., st. V.: nhd. angebären

angebaut: plantet, plant, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gepflanzt, angepflanzt, angebaut, kultiviert

angebaut: geplantet, geplant, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gepflanzt, angepflanzt, angebaut, kultiviert; R.: Berghang oder Ackerfläche auf denen Hopfen angebaut wird: hoppengõrde, hoppengarde, hopgõrde, mnd., N.: nhd. Hopfengarten, Berghang oder Ackerfläche auf denen Hopfen angebaut wird; R.: Gelände auf dem Hopfen angebaut wird: hoppenlant, hoplant, mnd., N.: nhd. »Hopfenland«, Gelände auf dem Hopfen angebaut wird; R.: Landstück im Flachland auf dem Hopfen angebaut wird: hoppenhof, mnd., M.: nhd. Hopfengarten, Landstück im Flachland auf dem Hopfen angebaut wird

angebaut -- im Garten angebaut: tam, tõm, mnd., Adj.: nhd. zahm, gezähmt, an den Menschen gewöhnt, domestiziert, im Garten angebaut, in Kultur befindlich (Pflanzen), von maßvoller Wesensart seiend

angebaut -- Feldstück auf dem Rüben angebaut werden: rȫvekamp, mnd., M.: nhd. Rübenacker, Feldstück auf dem Rüben angebaut werden; rȫvenacker, mnd., M.: nhd. Rübenacker, Feldstück auf dem Rüben angebaut werden
angebaut: õrthaftich, õrtaftich, arhaftich, mnd., Adj.: nhd. angebaut, bebaubar, fruchttragend

angebaut -- nicht angebaut: ahd. wildi 125, angebaut -- nicht angebaut: ahd. wildi 125

angebaut: zam (1), mhd., Adj.: nhd. zahm, gezähmt, willfährig, vertraut, ergeben (Adj.), willig, gefügt, angemessen, gefüllt, wohlbekannt, geziemend, kultiviert, angebaut

angebaut -- Landstück auf dem Roggen angebaut wird: roggensõt, roggensõte, mnd., N.: nhd. »Roggensaat«, Landstück auf dem Roggen angebaut wird, Aussaat von Roggen (Bedeutung örtlich beschränkt)

angebaute Pflanzen (F. Pl.): plantinge, plantunge, plantunc, mnd., F.: nhd. Pflanzung, angebaute Pflanzen (F. Pl.), Anbau von Pflanzen (Gen. F. Pl.), Anpflanzung, Einsetzung, Ausbreitung, Verbreitung, Ansiedlung, Niederlassung

angebaute -- kleine am Haus angebaute Verkaufsstätte: bÆgedemlÆn, mhd., st. N.: nhd. kleine am Haus angebaute Verkaufsstätte

angebautem -- Haus mit Querhaus bzw. im Winkel angebautem Teil: krǖzhðs, mnd., N.: nhd. »Kreuzhaus«, Haus mit Querhaus bzw. im Winkel angebautem Teil

angebautes -- angebautes Werkstattgebäude: kõmerhðs, kõmmerhðs, mnd., N.: nhd. angebautes Werkstattgebäude?

angebautes -- kleines an ein anderes Haus oder Zimmer angebautes Gemach: kitzen, ketzen, mnd.?, F.: nhd. kleines an ein anderes Haus oder Zimmer angebautes Gemach, Nebenwohnung

angebautes -- an das Haupthaus angebautes Steinhaus: gõdem, gaem, gõden, gõm, mnd., M.: nhd. »Gaden«, kleiner Steinbau, Einzelhaus des Hofes, angebautes Häuschen, an das Haupthaus angebautes Steinhaus, kleines Haus, Bude, Kramladen, Verkaufsbude, Arbeitsbude, Werkstätte, Stockwerk

angebautes -- angebautes Häuschen: gõdem, gaem, gõden, gõm, mnd., M.: nhd. »Gaden«, kleiner Steinbau, Einzelhaus des Hofes, angebautes Häuschen, an das Haupthaus angebautes Steinhaus, kleines Haus, Bude, Kramladen, Verkaufsbude, Arbeitsbude, Werkstätte, Stockwerk

angebautes Schauer (N.): vȫrschðr, mnd., N.: nhd. angebautes Schauer (N.)

Angebautes: germ. *bewwu-, Angebautes: germ. *bewwu-

angeben: melden (1), mhd., sw. V.: nhd. melden, mitteilen, offenbaren, angeben, verraten (V.), verdächtigen, zeigen, anzeigen, anmelden, geltend machen, preisgeben, bekanntmachen, ankündigen, nennen, verkündigen; namen (1), mhd., sw. V.: nhd. »namen«, nennen, angeben, fordern, benennen, berufen (V.), anreden mit

angeben: zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als; zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen

angeben: sagen (1), sõn, segen, sein, mhd., sw. V.: nhd. sagen, aussagen, Stellungnahme abgeben, erklären, verkünden, besagen, angeben, enthalten sein (V.), zusprechen, erzählen, nennen, rühmen, mit Worten ausdrücken, anschuldigen, Gedichte vorlesen, verfassen

angeben: afries. branga 60 und häufiger; hlÆa (2) 35, angeben: afries. branga 60 und häufiger; hlÆa (2) 35

angeben: gemõzen, mhd., sw. V.: nhd. richtig messen, festsetzen, Maß und Gewicht festsetzen, eichen (V.), angeben, mäßigen, sich mäßigen, beschränken, vergleichen, gleichstellen, bezwingen, sich vergleichen, enthalten von, warten, ermessen, messen, verringern, zurückhalten von; genamen 5, mhd., sw. V.: nhd. benennen, angeben, festsetzen; genamezen*, genamzæn, mhd., sw. V.: nhd. benennen, namhaft machen, namentlich bestimmen, angeben, verlangen, fordern, gutheißen, anerkennen, ausbedingen

angeben: anegeben, angeben, ane geben, mhd., V.: nhd. »angeben«, melden, verraten (V.), angeben, anlegen, anziehen; anelõzen, anlõzen, ane lõzen, mhd., st. V., an. V.: nhd. »anlassen«, erfinden, angeben, loslassen, in Bewegung setzen, antreiben; beneimen, mhd., sw. V.: nhd. bestimmen, verfügen, festsetzen, festlegen, erklären, benennen, angeben, in einer Verfügung angeben, verheißen (V.); benennen, benemnen, benemmen, mhd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, aufführen, beschreiben, angeben, erwähnen, festlegen, festsetzen, bestimmen, mit einer Anwartschaft versehen (V.), vorschreiben, zuweisen, einbeziehen, einschließen, überantworten, anberaumen, darlegen, vereinbaren, verheißen (V.), zueignen, mitteilen, aufzählen, zugestehen, zuteilen, erteilen, verleihen, zuordnen; bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); berüegen, mhd., sw. V.: nhd. angeben, beichten, bekennen, anklagen, beschuldigen; R.: Grenzen angeben: berizen, mhd., st. V.: nhd. umkreisen, umgrenzen, umreißen, Grenzen angeben; R.: in einer Verfügung angeben: beneimen, mhd., sw. V.: nhd. bestimmen, verfügen, festsetzen, festlegen, erklären, benennen, angeben, in einer Verfügung angeben, verheißen (V.)

angeben: strunsen, mnd., sw. V.: nhd. prahlen, angeben; R.: stückweise angeben: spÐcificÐren, spÐcificÆren, mnd., sw. V.: nhd. »spezifizieren«, stückweise angeben, verzeichnen, stückweise berechnen

angeben: anegÐven* (1), angÐven, mnd., st. V.: nhd. angeben, aufzählen, berichten, melden, anraten, anzeigen, verleumden, aufhören, aufgeben, zum Verkauf geben; anetÐken*, antÐken, anteiken, mnd., sw. V.: nhd. anzeichnen, verzeichnen, aufzeichnen, anschreiben (Schuld u. s. w.), anführen, mitteilen, schildern, beschreiben, angeben, beschuldigen, verfolgen; berichtigen***, mnd., sw. V.: nhd. angeben, berichten, belehren, unterrichten, verrichten, vergleichen, schlichten (Streit); bÆbringen, bÆbrengen, mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, heranbringen, beweisen, erweisen, zu Stande bringen, bewirken, zufügen, melden, angeben, berichten, beibringen, einblasen, einreden, wegschaffen, beseitigen; R.: bestimmt angeben: benȫmen* (1), benümen, benæmen, mnd., sw. V.: nhd. namhaft machen, namentlich angeben, bestimmt angeben, fest bestimmen, festsetzen; R.: namentlich angeben: benȫmen* (1), benümen, benæmen, mnd., sw. V.: nhd. namhaft machen, namentlich angeben, bestimmt angeben, fest bestimmen, festsetzen
angeben (V.): bestemmen, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen, festsetzen, angeben (V.)

angeben: ahd. geban (1) 992?; irgeban 77, angeben: ahd. geban (1) 992?; irgeban 77

angeben: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben; tæsprÐken*, tospreken, mnd.?, V.: nhd. zusprechen, anreden, besagen, bestimmen, angeben, zureden, Mut machen, Klage bzw. Anspruch erheben, Beschwerde erheben; underschÐden* (1), ðnderschÐden, ðnderscheiden, mnd.?, sw. V.: nhd. unterscheiden, bestimmen, angeben, richtig beurteilen, entscheiden; ðtgÐven*, ðtgeven, mnd.?, st. V.: nhd. herausgeben, aushändigen, ausliefern, freigeben, ausgeben, zahlen, bezahlen, von sich geben, aussprechen, Gesetz geben, angeben, bestimmen, Kind aus dem Haus geben, aussteuern, ausberaten (V.), sich zeigen; ðthælden*, ðtholden, mnd.?, sw. V.: nhd. behaupten, festhalten, in Vollzug bringen, angeben, besagen, vorschreiben, Zeit aushalten; vorlðden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. verlauten, verlautbaren, laut werden lassen, hörbar werden lassen, kund machen, lauten, abkündigen, bekannt geben, vorbringen, vortragen, in mündlicher und schriftlicher Form äußern, erklären, mitteilen, übermitteln, zukommen lassen, bekannt werden lassen, verbreiten, zum Inhalt haben, das Wort ergreifen, vernehmen lassen, behaupten, angeben; vormelden, mnd., sw. V.: nhd. verraten (V.), angeben, zur Anzeige bringen, melden, anzeigen, verkünden, offenbaren, entdecken, verbreiten, verkünden, vorbringen, bekunden, aussagen, bekannt geben, mitteilen, erwähnen; vorseggen (1), verseggen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, angeben, ansagen, ankündigen, kündigen, aufsagen, zusagen, versprechen, verpflichten, eintreten für, vertreten (V.), versagen, abschlagen, verweigern, entsagen, verzichten, preisgeben, leugnen, ableugnen, sich verbürgen, gutsagen; R.: ausdrücklich angeben: ðtdrücken*, ðtdrucken, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausdrücken«, ausdrücklich nennen, ausdrücklich angeben, gründlich erklären, erzählen; R.: im einzelnen angeben: vȫrerÐken, mnd., sw. V.: nhd. vorrechnen, aufzählen, im einzelnen angeben, auseinandersetzen; vȫrrÐken, vorreken, mnd., sw. V.: nhd. vorrechnen, aufzählen, im einzelnen angeben, auseinandersetzen; vȫrrÐkenen, vorrekenen, mnd., sw. V.: nhd. vorrechnen, aufzählen, im einzelnen angeben, auseinandersetzen; R.: Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; R.: schriftlich angeben: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

angeben: lÆen (2), ligen, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, angeben, aussagen, gestehen; melden, meylden, mnd., sw. V.: nhd. melden, verraten (V.), angeben, aufdecken, offenbaren, ausplaudern, mitteilen, berichten, bekannt geben, verkünden, anzeigen; ȫverlÐveren, æverlÐveren, averlÐveren, ǖberlÆberen, mnd., sw. V.: nhd. überliefern, übergeben (V.), aushändigen, hinterlegen, in jemandes Verfügungsgewalt geben, zurückerstatten, ausliefern, mitteilen, nennen, angeben
angeben: an. inntja, angeben: an. inntja

angeben: vürewerfen*, vürwerfen, vür werfen, vurwerfen, fürwerfen*, furwerfen*, mhd., st. V.: nhd. »fürwerfen«, vorwerfen, heftig vorwerfen, angeben, sich zeigen, vorschieben, vorschlagen; R.: die volle Zahl angeben: volahten, folahten*, voleahten*, foleahten*, volleahten, folleahten*, mhd., sw. V.: nhd. erfassen, begreifen, die volle Zahl angeben, vollständig angeben; R.: eidlich angeben: versweren* (1), verswern, vorswern, fersweren*, mhd., st. V.: nhd. falsch schwören, schwören, sich durch Eidschwur von jemandem lossagen, eidlich angeben, eidlich geloben, versichern, schwören etwas nicht zu tun wollen, schwören etwas nicht haben zu wollen, sich lossagen von, aufgeben, verzichten auf, eidlich verzichten auf, sich durch einen Eidschwur lossagen, abschwören, verschwören, sich eidlich verpflichten, einen Schwur leisten, sich durch Eid lossagen, jemandem etwas versagen, verleugnen, ablehnen, verlassen (V.), meiden, zusagen, versprechen; R.: vollständig angeben: volahten, folahten*, voleahten*, foleahten*, volleahten, folleahten*, mhd., sw. V.: nhd. erfassen, begreifen, die volle Zahl angeben, vollständig angeben

angeben: übersagen, mhd., sw. V.: nhd. »übersagen«, überbieten, überführen, überwinden, verurteilen, widerlegen, als Zeuge gegen oder für auftreten, mehr sagen, angeben; vermÏren, vormÏren, fermÏren*, mhd., sw. V.: nhd. offenbaren, verkünden, angeben, verraten (V.), ins Gerede bringen, in guten Ruf bringen, in schlechten Ruf bringen, berühmt machen, berüchtigt machen, rühmen, preisen, kund tun, bekannt machen, beschuldigen, verklagen; vermelden, vormelden, fermelden*, mhd., sw. V.: nhd. »melden«, vermelden, angeben, verraten (V.), anzeigen, bekannt machen, aussprechen, kundtun wovon andere nicht wissen sollten

angeben: germ. *melþæn, angeben: germ. *melþæn

angeben: gÐn (1), gein, jÐn, gehen, jehen, jein, gejÐn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. gestehen, bekennen, eingestehen, zugestehen, sagen, angeben, anzeigen; inseggen (1), mnd., sw. V.: nhd. einwenden, Einspruch erheben, ansagen, angeben, einsagen, Widerrede erheben, Einwendungen erheben, Vorhaltungen machen, entgegnen, dringend vorstellen, zurücknehmen; R.: den Gewichtsgehalt angeben: gilden (3), mnd., sw. V.: nhd. sortieren, den Gewichtsgehalt angeben, wägen

Angeben: vermeldunge, fermeldunge*, mhd., st. F.: nhd. »Vermeldung«, Angeben, Verraten

angeben«: anegeben, angeben, ane geben, mhd., V.: nhd. »angeben«, melden, verraten (V.), angeben, anlegen, anziehen

Angeber: nõkündige, mnd., M.: nhd. Angeber, Verräter; prõlehans, mnd., M.: nhd. »Prahlhans«, Angeber, Großsprecher, Schwätzer

Angeber: ðtbringÏre*, ðtbringer, mnd.?, M.: nhd. »Ausbringer«, Angeber, Denunziant

Angeber: hendelÏre*, hendelÐr, hendelÐre, mnd., M.: nhd. Händler, Unterhändler, Vermittler, Handelsmann, Melder, Angeber; ÆsernvrÐtÏre*, ÆsernvrÐter, ÆsenvrÐter, ÆservrÐter, mnd., M.: nhd. »Eisenfresser«, Angeber, Aufschneider

Angeber: anebringÏre*, anbringer, mnd., M.: nhd. »Anbringer«, Angeber, Verleumder, Denunziant; aneseggÏre*, anesegger*, ansegger, mnd., M.: nhd. »Ansager«, Angeber, Begräbnis Ansagender, zur Teilnahme Verpflichtete Einladender, zur Teilnahme Verpflichtete Mahnender; bÆbringÏre*, bÆbringer, mnd., M.: nhd. Angeber, Ohrenbläser, Hetzer

Angeber: rȫmÏre* (1), rȫmer, mnd., M.: nhd. Rühmer, Prahler, Angeber; snðvert, mnd., M.: nhd. Angeber, Großmaul; spÐÏre*, spÐer, spÐger spÐr, mnd., M.: nhd. Späher, Spion, Angeber; spÐhÐgÏre*, spÐhÐger, mnd., M.: nhd. Angeber, Verleumder; R.: Schwätzer; Angeber: seggÏre*, segger, sÐger, mnd., M.: nhd. Sager, Redner, Erzähler, Schwätzer

Angeber: leidÏre*, leider 1, mhd., st. M.: nhd. Leider, Angeber, Ankläger; lügenÏre, lügener, lügenõre, lugenÏre, lugenõre, lugener, lügner, mhd., st. M.: nhd. Lügner, Angeber, Schwindler, Verleumder; mÏrÏre*, mÏrer, mhd., st. M.: nhd. Erzähler, Schwätzer, Angeber; meldÏre, melder, mhd., st. M.: nhd. »Melder«, Verräter, Angeber

Angeber: zalehafte, mhd., sw. M.: nhd. Angeber

Angeber: ahd. biheizõri* 1; filusprõhhõri* 2; meldõri 16; ruomõri 4, Angeber: ahd. biheizõri* 1; filusprõhhõri* 2; meldõri 16; ruomõri 4

Angeber: sagÏre*, sager, seger, mhd., st. M.: nhd. »Sager«, Erzähler, Ankläger, Schiedsmann, Verleumder, Schwätzer, Angeber, Gedichtleser; R.: gerichtlich bestellter Angeber: rüegÏre, ruoger, mhd., st. M.: nhd. Tadler, Ankläger, Schelter, Rüger, gerichtlich bestellter Angeber

Angeber: vermeldÏre*, vermelder, fermeldÏre*, mhd., st. M.: nhd. Angeber; vermelde, fermelde*, mhd., sw. M.: nhd. Angeber; vürebringÏre*, vürbringer, fürbringÏre*, fürbringer*, mhd., st. M.: nhd. »Fürbringer«, Zeuge, Angeber, Verleumder

Angeber«: anegÐvÏre*, anegÐver*, angÐver, mnd., M.: nhd. »Angeber«, Anstifter, Urheber

Angeberei: anebringinge*, anbringinge, mnd., F.: nhd. »Anbringung«, Bescheid, Mitteilung, Bericht, Kage, Anzeige, Angeberei

Angeberei: germ. *melþæ, Angeberei: germ. *melþæ

Angeberei: ae. gielping, Angeberei: ae. gielping

Angeberei: melde (2), mhd., st. F.: nhd. »Melde«, Meldung, Ankündigung, Verrat, Angeberei, Verleumdung, Hinterhalt, Nachricht, Entdeckung, Fama, Gerücht, allgemeines Gerede, Anzeige, Kundgebung, Aufzug, Laut des Jagdhundes, durch Verrat Erfahrener, Kenntnis, Gedächtnis

Angeberin: sagÏrinne*, sagerinne, mhd., st. F.: nhd. Angeberin

angeberisch: meldic*, meldec, mhd., Adj.: nhd. angeberisch, berühmt

angeberisch: ahd. filusprõhhal* 9; filusprõhhi* (1) 7; filusprõhhÆg* 1; guotlÆhho* 4, angeberisch: ahd. filusprõhhal* 9; filusprõhhi* (1) 7; filusprõhhÆg* 1; guotlÆhho* 4

angeberisch: ae. gielplic; gielplÆce; R.: angeberische Rede: ae. gielpcwide, angeberisch: ae. gielplic; gielplÆce; R.: angeberische Rede: ae. gielpcwide

Angebetete: anebete (2), anbete, mhd., st. F.: nhd. Angebetete

Angebetetes: anebete (1), mhd., st. N.: nhd. Angebetetes

Angebinde: ahd. manaheit* 12, Angebinde: ahd. manaheit* 12

angeblich -- angeblich krank: lȫgensÐk, mnd., Adj.: nhd. angeblich krank, Krankheit heuchelnd

angeblich -- Schmuckstein der sich angeblich im Kopf von Fröschen und Kröten findet: poggenstÐn, poggenstein, mnd., M.: nhd. »Froschstein«, Schmuckstein der sich angeblich im Kopf von Fröschen und Kröten findet, Zierstein

angeblich -- runder gelb-brauner Stein der sich angeblich im Kopf bestimmter Kröten befindet und für magische Zwecke verwendet wird: paddenstÐn, paddenstÐin, mnd., M.: nhd. Krötenstein, runder gelb-brauner Stein der sich angeblich im Kopf bestimmter Kröten befindet und für magische Zwecke verwendet wird; peddenstÐn, peddestÐin, mnd., M.: Krötenstein, runder gelb-brauner Stein der sich angeblich im Kopf bestimmter Kröten befindet und für magische Zwecke verwendet wird

angeblich -- feinerer Wollstoff angeblich von Kamelhaar: kamelæt (1), kammelot, kamlæt, kamloet, kamblot, camellut, camlant, mnd., M.: nhd. Kamelott, feinerer Wollstoff angeblich von Kamelhaar

angeblich -- aus deren Fleisch angeblich Theriak bereitet wurde: drÆakelwurm, mhd., st. M.: nhd. »Triakelwurm« (Schlange, aus deren Fleisch angeblich Theriak bereitet wurde

angeblich: vormÐnet*, vormÐnt, vormeint, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beabsichtigt, geplant, angeblich, vermeintlich, so genannt

angebliche -- angebliche Urkunde Karls des Vierten: karlusbrÐf, karlusbreif, mnd., M.: nhd. »Karlsbrief«, angebliche Urkunde Karls des Vierten

angeblickt«: anegeblicket*, anegeblict, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »angeblickt«

angeboren: aneõrdet, anõrdet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren; anebæren*, anbæren, anbærn, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren, durch die Geburt besitzend, natürlich; anegebæren*, angebæren, angebærn, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren, durch die Geburt besitzend, natürlich; bewænet, bewont, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. üblich, gewöhnlich, angeboren; R.: angeboren werden: aneõrden*, anõrden, aneõrten*, anõrten, mnd., V.: nhd. angeboren werden

angeboren: inbæren (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren, im Lande geboren, einheimisch, kraft Geburt gehörig, angestammt, von Natur aus eigen; ingebæren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren, im Lande geboren, einheimisch, kraft Geburt gehörig, angestammt, von Natur aus eigen

angeboren: anegeboren*, angeborn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren, durch Geburt zugehörig, blutsverwandt, angestammt, ererbt, verwandt, vererbt; anerboren*, anerborn, mhd., Adj.: nhd. »anerboren«, angeboren

angeboren sein (V.): aneerben, anerben, ane erben, mhd., sw. V.: nhd. »anerben«, als Erbe (N.) zufallen, vererben, vererbt sein (V.), angeboren sein (V.), zukommen, zufallen (V.) (2)

angeboren: ahd. anaburti* (2) 1; anaburtÆg 10; anagiboran*; burtÆg 12; danõnburtÆg* 1; giburti* 1; giburtÆg* 2; giburtlÆh* 7; gikunni* (2) 1; natðrlÆh 25; natðrlÆhho* 25; slahtlÆh* 1, angeboren: ahd. anaburti* (2) 1; anaburtÆg 10; anagiboran*; burtÆg 12; danõnburtÆg* 1; giburti* 1; giburtÆg* 2; giburtlÆh* 7; gikunni* (2) 1; natðrlÆh 25; natðrlÆhho* 25; slahtlÆh* 1

angeboren: as. anagiboran 1, angeboren: as. anagiboran 1

angeboren: afries. onberen* 1, angeboren: afries. onberen* 1

angeboren: ae. Ïþelboren; gebyrde; gecynde; R.: angeborene Wesenschaft: ae. Ïþelborenn’ss, angeboren: ae. Ïþelboren; gebyrde; gecynde; R.: angeborene Wesenschaft: ae. Ïþelborenn’ss

angeboren: natǖrlÆk, natuerlÆk, natürlich?, mnd., Adj.: nhd. »natürlich«, leiblich, angeboren, von Geburt habend, illegitim, unehelich, naturgegeben, dem Lauf der Natur entsprechend, von der Natur hervorgebracht, naturgewachsen, wild, auf Naturgesetze gegründet, von der Natur zugewiesen, naturkundig, naturwissenschaftlich

angeboren: natðrlich, natiurlich, natðrelich, mhd., Adj.: nhd. natürlich, körperlich, sinnlich, leiblich, angeboren, zum Naturreich gehörig

angeboren: ðferboren*, ðferborn, mhd., Adj.: nhd. angeboren

angeboren: geslaht (1), gesleht, mhd., Adj.: nhd. geartet, wohlgeartet, artig, fein, schön, eigenartig, natürlich, angemessen, eigen, angeboren, vererbt, bestimmt

angeborene -- angeborene Beschaffenheit des Menschen: afries. natðre 2, angeborene -- angeborene Beschaffenheit des Menschen: afries. natðre 2

angeborene -- angeborene Art: sippe (1), sibbe, sip, mhd., st. F.: nhd. Blutsverwandtschaft, Verwandtschaftsgrad, Verwandtschaft, Verwandtschaftsverhältnis, angeborene Art

angeborene -- angeborene Art: natðre, natiure, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Natur, Wesen, Veranlagung, Art (F.) (1), angeborene Art, Eigenschaft, Beschaffenheit, Kreatürlichkeit, Instinkt, Geschlechtstrieb, geschlechtliche Vermischung, sinnliches Wesen des Menschen, körperliches Befinden, Naturreich

angeborene Art (F.) (1): õrt, mnd., F., M.: nhd. Pflügen (N.), Ackerbestellung, geackertes Land, gemeine Mark, Land, Abstammung, Abkunft, Geschlecht, Herkunft, Artung, angeborene Art (F.) (1), natürliche Beschaffenheit, Anlage, Eigenheit

angeborene -- angeborene Art: natðr, natðre, natuer, mnd., F.: nhd. Natur, Wesen, Wesensart, Veranlagung, Art (F.) (1), angeborene Art, Eigenschaft, Beschaffenheit, Charakter, Naturanlage, Sinnesart, Kreatürlichkeit, Instinkt, Geschlechtstrieb, geschlechtliche Vermischung, sinnliches Wesen des Menschen, körperliches Befinden, Naturreich, Weltordnung, Naturgesetz, Eigenschaft der Elemente, natürliches Bedürfnis der Menschen

Angeborenes«: ahd. anaburt* 7; anaburti* (1) 2, Angeborenes«: ahd. anaburt* 7; anaburti* (1) 2

Angebot: urbot, mhd., st. N.: nhd. Anerbieten, Behandlung, Bewirtung, Auskunft, Angebot, Art und Weise wie man aufgenommen wird, Behandlungsweise, Erlass

Angebot: ae. tÅbr’ngn’ss, Angebot: ae. tÅbr’ngn’ss

Angebot: afries. bod 40, Angebot: afries. bod 40

Angebot: wal (5), wale, wahl, mhd., st. N., st. F.: nhd. Wahl, Auswahl, freie Selbstbestimmung, Verfügung, besondere Weise, Lage, Schicksal, Entscheidung, Möglichkeit, Angebot, Anteil

Angebot: gedinge (1), gidinge, mhd., st. N.: nhd. Gericht (N.) (1), Freigericht, Gerichtssitzung, Gerichtsverhandlung, Vereinbarung, Bedingung, Vertrag, Versprechen, versprochene Sache, Abmachung, Angebot, Versprechen einer Zahlung, Schuld, Zahlung, Angebot, Anrecht, Vergeltung, Kapitulation; gedinge (1), gidinge, mhd., st. N.: nhd. Gericht (N.) (1), Freigericht, Gerichtssitzung, Gerichtsverhandlung, Vereinbarung, Bedingung, Vertrag, Versprechen, versprochene Sache, Abmachung, Angebot, Versprechen einer Zahlung, Schuld, Zahlung, Angebot, Anrecht, Vergeltung, Kapitulation; kouf, mhd., st. M.: nhd. Kauf, Verkauf, Kaufvertrag, Kaufmannsware, käufliche Ware, Handel, Tätigkeit als Kaufmann, Kaufpreis, Tausch, Geschäft, Erwerb, Unterhandlung, Verabredung, Tun, Treiben, Ware, Gewinn, Bezahlung, Streben (N.), Kaufbetrag, Angebot

Angebot: anebot*, anbot, anbod, mnd., N.: nhd. »Anbot«, Anbietung zum Verkauf, Angebot, Anerbieten (N.), Anbietung (eines Grundstücks zur Ausübung des Vorkaufsrecht); aneslach*, anslach, aneslõg*, mnd., M.: nhd. Anschlag, Plan, Vorhaben, feindliche Vorbereitung zum Angriff, Einfall, Anlage eines Wehres, Anlegen der Schusswaffe, Spannen (N.) der Bogensehne, Vorschlag, Angebot, Kostenanschlag, Veröffentlichung, Bekanntmachung, angeschwemmtes Erdreich; bot (1), bæt, mnd., N.: nhd. Gebot, Befehl, gerichtliche Vorladung, gebotene Zusammenkunft, Versammlung, Verbot, Verordnung, Aufgebot, Herrschaft, Gewalt, Beschlagnahme, auferlegte Leistung, Angebot, Erbieten, Kaufangebot

Angebot: ahd. urbot 4, Angebot: ahd. urbot 4

Angebot: ðtbÐdinge, ðtbeidinge, mnd.?, F.: nhd. Aufbietung, Aufgebot, Angebot, Darreichung, Ausübung, Anwendung?; vorbÐdent (1), mnd., N.: nhd. Anerbieten, Angebot; vorbot, vorbod, mnd., N.: nhd. Anerbieten, Angebot, Erbietung, Verbot, Beschlagnahme, Sperrung

Angebot: gebot, gebod, mnd., N.: nhd. Gebot, Befehl, gerichtliche Vorladung, gebotene Zusammenkunft, Versammlung, Verbot, Verordnung, Aufgebot, Herrschaft, Gewalt, Beschlagnahme, auferlegte Leistung, Angebot, Erbieten, Kaufangebot

Angebot: anebiete (2), anbiete, mhd., st. F.: nhd. »Anbietung«, Angebot; anebietunge, mhd., st. F.: nhd. »Anbietung«, Angebot; anebot, mhd., st. N.: nhd. »Anbot«, Angebot; aneslac, anslac, mhd., st. M.: nhd. Anschlag, Bekanntmachung, Absicht, Vorhaben, Plan (M.) (2), Entwurf, Voranschlag, Angebot, Steuer (F.); but, mhd., st. N.: nhd. Angebot, dem Anbieter genannter Kaufpreis

Angebot«: offertorium, mhd., st. N.: nhd. »Angebot«

angebracht -- Vorrichtung an der etwas angebracht oder jemand festgebunden wird: põl (1), pael, pahl, paal, pall, pæl, mnd., M.: nhd. Pfahl, langes zylindrisches oder kantiges Holzstück, lange Metallstange, Stützvorrichtung oder Haltevorrichtung für verschiedene Bauwerke (Mauern bzw. Wälle bzw. Gruben u. s. w.), Absperrvorrichtung, Sperrpfahl (besonders in Gewässern), Hindernis, Hemmnis, Vorrichtung an der etwas angebracht oder jemand festgebunden wird, Fahnenstange, Kreuzbalken, Marterpfahl, Schandpfahl (um die Köpfe der Enthaupteten zur Schau zu stellen), Pranger, Markierungszeichen, Grenzpfahl (eines Gebietes oder Besitzes oder Rechtsbezirks), Grenze, Besitz, Eigentum, Gebiet, Rechtsbezirk, Herrschaftsgebiet (Bedeutung örtlich beschränkt), zugespitzter Pflock

angebracht: gewendet, gewant, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angebracht, verwendet, ausschlagend, zuteil geworden, zustehend, angemessen, sich verhaltend, bewandt, beschaffen (Adj.), im Verhältnis stehend zu, geneigt, beteiligt, verwandt, gewandet

angebracht sein (V.): tugen (1), tügen, tagen, togen, tougen, töuwen, dæuwen, dugen, mhd., an. V.: nhd. tüchtig sein (V.), förderlich sein (V.), taugen, nützen, helfen, Wert haben, Kraft haben, entsprechen, passen, gefallen (V.), ziehen, zustehen, fähig sein (V.), in der Lage sein (V.), brauchbar sein (V.), nötig sein (V.), möglich sein (V.), angebracht sein (V.), angemessen sein (V.), geeignet sein (V.), gut sein (V.), scheinen, dienen, auf sich nehmen, von statten gehen, schicklich sein (V.)

angebracht -- angebracht sein (V.): ae. gedafenian, angebracht -- angebracht sein (V.): ae. gedafenian

angebracht -- versteckt angebracht: vorborgen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verborgen (Adj.), versteckt angebracht, nicht gleich auffindbar, verdeckt, zugedeckt, heimlich, geheim, versteckt, nicht offen ausgesprochen, unentdeckt, unerkannt, geheimnisvoll, unerforschlich, undeutbar, unverständlich, dunkel, unbekannt

angebracht -- Holz das auf Kähnen angebracht wird: kõnenblok, kanenblok, mnd., M.: nhd. Holz zu Kähnen, Baumstamm aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holzblock aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holz das auf Kähnen angebracht wird?

angebracht -- Bienenstock in einem Baume angebracht: hænichbæm, hænnichbæm, honnichbæm, mnd., M.: nhd. hohler Baum mit wilden Bienenvölkern, Bienenstock in einem Baume angebracht; immebæm, immeboem, immbæm, mnd., M.: nhd. Baum in dem ein Bienenstock angesiedelt ist, Bienenstock in einem Baume angebracht

angebracht: rõdesam, mnd., Adj.: nhd. ratsam, sinnvoll, angebracht, hilfreich (Bedeutung örtlich beschränkt); rõtsam, rõtsamb, mnd., Adj.: nhd. ratsam, rätlich, sparsam, mäßig, sinnvoll, angebracht, hilfreich; rõtsõmlÆk, mnd., Adj.: nhd. ratsam, sinnvoll, angebracht

angebrachte -- in der Fahrt angebrachte Leitern: võrt (1), vart, varth, vard, vaert, mnd., F.: nhd. Fahrt, Zug, Gang (M.), Reise, Überfahrt, Seefahrt, Seereise, Heerfahrt, Unternehmung zur See, Pilgerfahrt, Wallfahrt, Kreuzfahrt, Lauf, Bewegung (eilig), Bewegung der Gestirne, Fährte, Fahrweg, Zugang, Wasserweg, Fahrwasser, Fahrschaft in eine Grube, Fahrt im Bergwerk, in der Fahrt angebrachte Leitern, horizontale Verbindungsstrecke zwischen zwei Gruben, in der Saline die unterirdischen mit Zimmerwerk gestützten Leitungen die von den einzelnen Solquellen zum Sammelschacht führten, unterirdische horizontale Leitung der Saline, Verzimmerung unten im Sode selbst, Handlungsweise, Verfahren, Art und Weise, Gelegenheit, Mal

angebrachte -- an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

angebrachte -- am Ende des Pflugbaumes angebrachte Handhabe zur Führung des Pfluges: plæchkrümme, mnd., F.: nhd. Pflugsterz, am Ende des Pflugbaumes angebrachte Handhabe zur Führung des Pfluges; plæchstÐrt, plæcstõrt, plæchstõrt, plæcstÐrt, plockstÐrt, plæchsterz, mnd., M.: nhd. Pflugsterz, Pflugsterze, Handhabe des Pfluges, am Ende des Pflugbaumes angebrachte Handhabe zur Führung des Pfluges

angebrachte -- künstlich angebrachte Verstärkung als Abschluss und Verzierung: knæp, knoep, mnd., M.: nhd. Knoten (M.), Knopf, Knauf, Verdickung, Knospe, Flachsknoten, Samenkapsel am Flachs, Verknotung, unverständliche Stelle, Verknüpfung, Sammelpunkt, Knopf an der Kleidung, künstlich angebrachte Verstärkung als Abschluss und Verzierung, zusammengedrehter Knoten (M.) des Bartes (Bedeutung örtlich beschränkt), Knebelbart (Bedeutung örtlich beschränkt)

angebrachte -- über dem Opferstock in der Kirche angebrachte Tafel mit Text und Bild die zum Spenden aufruft: kerktõfel*, kerktõfele, mnd., F.: nhd. »Kirchentafel«, über dem Opferstock in der Kirche angebrachte Tafel mit Text und Bild die zum Spenden aufruft, Almosentafel

angebrachte -- vorn angebrachte Spange: vȫrspan, mnd., N.: nhd. Brustspange, vorn angebrachte Spange, Brosche, schmückende Gewandschließe

angebrachte -- an der Seite eines Wagens angebrachte Stange als Halterung für Seitenbretter und Seitenleitern: runge, ronge, mnd., F.: nhd. Runge, hölzerne Stange, Wagenrunge, Querholz unter dem Obergestell des Wagens, an der Seite eines Wagens angebrachte Stange als Halterung für Seitenbretter und Seitenleitern, Splint der das Lösen des Rades von der Achse verhindert, Lünse

angebrachte -- an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung: dæktÐken, dækteiken, mnd., N.: nhd. »Tuchzeichen«, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung

angebrachter -- einseitig angebrachter beweglicher Hebelarm: swengel, schwengel, mnd., M.: nhd. »Schwengel«, beweglich angebrachtes Querholz an der Deichsel zur Befestigung der Zugstränge, Deichselwaage, einseitig angebrachter beweglicher Hebelarm, Wurfarm eines Geschützes, drehbarer Balken, Klöppel einer Glocke

angebrachter -- waagrecht angebrachter Balken: rÐgel (2), rÐgul, rÐgµel, mnd., M.: nhd. waagrecht angebrachter Balken, Querholz, tragender Querbalken im Fachwerkbau, Sperrbalken, Gatter, beweglich angebrachter Verschlussbalken, Riegel, Schalholz, Außenverkleidung an Schiffen, Schanzholz, bestimmtes Zählmaß, Regeling (nautisch)

angebrachter -- waagerecht angebrachter Balken: rÐgelholt, rÆgelholt, rÆlholt, rijlholt, rylholt, mnd., N.: nhd. waagerecht angebrachter Balken, Querholz, Holz das zum Regeln gebraucht wird

angebrachter -- um den Schiffsmast angebrachter Ring mit dem die Rah aufgezogen wird: rak (3), mnd., N.: nhd. um den Schiffsmast angebrachter Ring mit dem die Rah aufgezogen wird

angebrachter -- an einer Trinkschale angebrachter Edelstein: napstÐn, napstein, mnd., M.: nhd. »Napfstein«, an einer Trinkschale angebrachter Edelstein

angebrachter -- an der Kapuze zum Verschluss oder zur Verzierung angebrachter Metallknopf: kægeleknæp*, kægelknæp, mnd., M.: nhd. an der Kapuze zum Verschluss oder zur Verzierung angebrachter Metallknopf

angebrachter -- beweglich angebrachter Verschlussbalken: rÐgel (2), rÐgul, rÐgµel, mnd., M.: nhd. waagrecht angebrachter Balken, Querholz, tragender Querbalken im Fachwerkbau, Sperrbalken, Gatter, beweglich angebrachter Verschlussbalken, Riegel, Schalholz, Außenverkleidung an Schiffen, Schanzholz, bestimmtes Zählmaß, Regeling (nautisch)

angebrachtes -- beweglich angebrachtes Querholz an der Deichsel zur Befestigung der Zugstränge: swengel, schwengel, mnd., M.: nhd. »Schwengel«, beweglich angebrachtes Querholz an der Deichsel zur Befestigung der Zugstränge, Deichselwaage, einseitig angebrachter beweglicher Hebelarm, Wurfarm eines Geschützes, drehbarer Balken, Klöppel einer Glocke

angebrachtes -- auf einem Helm angebrachtes Abzeichen: helmtÐken, helmteiken, hellemtÐken, mnd., N.: nhd. Helmabzeichen, auf einem Helm angebrachtes Abzeichen, Helmbusch (im Wappen und auf den Münzen)

angebrachtes -- beweglich an der Deichsel des Pfluges angebrachtes Querholz: plæchwacht, mnd., F.: nhd. beweglich an der Deichsel des Pfluges angebrachtes Querholz, Waage zum Anschirren der Zugtiere

angebrachtes -- nicht fest angebrachtes Schloss: taschenslot, taskenslot, mnd., N.: nhd. »Taschenschloss«, Schloss an der Tasche, nicht fest angebrachtes Schloss, Bügelschloss, Vorhängeschloss

angebrachtes -- waagrecht angebrachtes Brett: rÐgelbret, rÆlbret, rijlbret, mnd., N.: nhd. waagrecht angebrachtes Brett, Querbrett

angebrachtes -- vom Lande angebrachtes und landwärts über den Grund schleppend eingeholtes Zugnetz: strantgõrn, mnd., N.: nhd. »Strandgarn«, vom Lande angebrachtes und landwärts über den Grund schleppend eingeholtes Zugnetz

angebrachtes -- hoch an der Wand angebrachtes Gefach: stele (1), mhd., sw. F.: nhd. hoch an der Wand angebrachtes Gefach

angebrannt: sangerich, mnd., Adj.: nhd. sengerig, angebrannt

angebrannt -- weiße leichte Asche über dem angebrannten Feuer: an. f‡lski, angebrannt -- weiße leichte Asche über dem angebrannten Feuer: an. f‡lski

angebühren«: anegebüren, angebürn*, ane gebürn, mhd., sw. V.: nhd. »angebühren«, gebühren, zustehen

angebunden: bendic, bendec, mhd., Adj.: nhd. festgebunden, angebunden, gefügig, verbunden

angebunden -- schlecht angebunden: übelbendic*, übelbendec, mhd., Adj.: schlecht angebunden

angebunden -- Nutztiere fest angebunden hinstellen: inricken, mnd., sw. V.: nhd. Nutztiere fest angebunden hinstellen

angebunden -- Pfahl am Ufer an dem Schiffe angebunden werden: ahd. marstekko 3, angebunden -- Pfahl am Ufer an dem Schiffe angebunden werden: ahd. marstekko 3

angebunden -- Vorrichtung beim Vogelfang an welcher der Lockvogel angebunden wird: rær (3), rære, mnd., N.: nhd. Vorrichtung beim Vogelfang an welcher der Lockvogel angebunden wird, Stange auf welcher der Rührvogel (= Lockvogel) sitzt?

Angebung«: anegÐvinge*, angÐvinge, mnd., F.: nhd. »Angebung«, Angabe, Nennung, Aufstellung eines Verzeichnisses, Eingebung, Anstiftung, Gabe, böse Gabe des Himmels, Ansteckungsstoff

Angeburt«: anegeburt*, angeburt, mhd., st. F.: nhd. »Angeburt«, Abstammung

angebürtig«: ahd. anaburtÆg 10, angebürtig«: ahd. anaburtÆg 10

Angedächtnis«: anegedÏhtnisse, angedÏhtnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Angedächtnis«, Erinnerung

angedeihen -- angedeihen lassen: anegelegen, ane gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden, antun, zufügen, hinzufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anlegen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, darauflegen, auf jemanden legen; anelegen, anlegen, ane legen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, ankleiden, anziehen, bekleiden, für das Noviziat einkleiden, antun, zufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anhängen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, gestatten, legen, darauflegen, auf jemanden legen

angedenken«: anegedenken*, angedenken, ane gedenken, mhd., sw. V.: nhd. »angedenken«, bedenken, anschauen

angedeutet -- vorher angedeutet: vȫrbeandet, vȫrbeõndet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorher angedeutet
angedrohtes -- angedrohtes Strafgeld: afries. bann 70 und häufiger, angedrohtes -- angedrohtes Strafgeld: afries. bann 70 und häufiger

angedrückt -- an das der Brustbohrer angedrückt wird: borstbret, borstebret, mnd., N.: nhd. Bohrscheibe, Brustholz, an das der Brustbohrer angedrückt wird

angeeignetes -- gewaltsam angeeignetes Gut: prÆs (2), prise, mnd., M.: nhd. gewaltsam angeeignetes Gut, Beute (F.) (1), Prise

angeekelt -- angeekelt vom Essen: ahd. mazleid 1, angeekelt -- angeekelt vom Essen: ahd. mazleid 1

angeerbt: anesterflÆk*, ansterflÆk, mnd., Adj.: nhd. »ansterblich«, angeerbt

angeerbte -- angeerbte alteigene Minne: erbeminne, mhd., st. F.: nhd. »Erbminne«, angeerbte alteigene Minne, angestammte Liebe

angeerntetes -- angeerntetes Getreide: sõt (1), mnd., F., N.: nhd. »Saat«, Säen (N.), Aussaat, Saatkorn, Saatgut, Erntekorn, Saatfeld, Same (M.) (1) von Pflanzen und Tieren, Samen (M.) von Pflanzen und Tieren, Körnerfrucht, Einsaat, Aussaat, Gewächs, angeerntetes Getreide, Erntekorn, mit Getreide besätes Stück Land, Ackermaß, Saatland von bestimmter Größe, Zeitbegriff, Jahresfrist, Zeit zwischen Aussaat und Ernte mit dazugehöriger Brache, Nachkommenschaft, Keim, Anlage, Erfolg, Ertrag

Angefälle: anegevelle*, angevelle, mnd., N.: nhd. Angefälle, Genuss aus dem Lehen, Recht des Herrn auf Genuss des Lehens während der Unmündigkeit des Mannes, Lehensanwartschaft, Anfallsrecht, Erbanspruch; anevelle*, anvelle, mnd., N.: nhd. Angefälle, Genuss aus dem Lehen, Recht des Herrn auf Genuss des Lehens während der Unmündigkeit des Mannes, Lehensanwartschaft, Anfallsrecht, Erbanspruch

Angefälle -- Angefälle des Lehnsherrn: anevelle, anefelle*, mhd., st. N.: nhd. Angefälle des Lehnsherrn, dem Lehnsherrn zufallende Nutzung aus einem vorübergehend freien Lehen

angefallen -- nicht als Ertrag angefallen: ungevallen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeschehen, unergangen, nicht angefallen, nicht als Ertrag angefallen

angefallen -- nicht angefallen: ungevallen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeschehen, unergangen, nicht angefallen, nicht als Ertrag angefallen

angefallener -- angefallener zustehender Lohn: partlæn, partloen, mnd., M.: nhd. »Teillohn«, angefallener zustehender Lohn

angefallenes -- durch Verwandtschaft angefallenes Gut: mõgeschoppesgæt*, mnd., N.: nhd. durch Verwandtschaft angefallenes Gut

angefeindet: unminne (2), mhd., Adj.: nhd. unfreundlich, unbeliebt, angefeindet; R.: nicht angefeindet: ungehazzet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungehasst, nicht angefeindet

angefertigt -- aus Sämischleder angefertigt: sÐmisch*, sÐmes, sÐmesch, sÐms, sÐmsch, semsk, zemsch, sÐmisch, mnd., Adj.: nhd. sämisch, ölgar (vom Leder), aus Sämischleder angefertigt

angefertigt -- aus Silber angefertigt: sülveren (2), sülverÆn, silveren, mnd., Adj.: nhd. silbern, aus Silber bestehend, aus Silber angefertigt, silverdurchwirkt

angefertigt -- aus blauem Tuch angefertigt: mðsterdevilligisch*, mðsterdevilligesch, mnd., Adj.: nhd. aus blauem Tuch angefertigt

angefertigt -- in der Versammlung getragenen Kleidung die der in das Schneideramt Aufzunehmende selbst angefertigt hat: ambachtklÐt*, ambachtkleit*, mnd., N.: nhd. »Amtskleider«, in der Versammlung getragenen Kleidung die der in das Schneideramt Aufzunehmende selbst angefertigt hat

angefertigt -- nach einer bestimmten Machart angefertigt: fatsðneret*, fatsunÐrt, mnd., Adj.: nhd. nach einer bestimmten Machart angefertigt

angefertigt -- in Mechelen angefertigt: mechelisch, mechelsch, mecheldesch, mechels, mnd., Adj.: nhd. mechelisch, aus Mechelen stammend, in Mechelen angefertigt

angefertigt -- aus Korallen angefertigt: korallen, krallen, kralen, mnd., Adj.: nhd. aus Korallen angefertigt, Korallen...

angefertigte -- doppelt angefertigte durch Kerbschnitt geteilte Urkunde: kervelennætele*, kervelennottele, mnd., F.: nhd. Kerbbrief, doppelt angefertigte durch Kerbschnitt geteilte Urkunde

angefertigter -- aus dem Fell des Vielfraß angefertigter Pelz: vÐlvras, vÐlvratze, velvrõtz, vÐlevras, fellevras, mnd., M.: nhd. Vielfraß, Fell des Vielfraß, aus dem Fell des Vielfraß angefertigter Pelz

angefertigter -- aus Messing angefertigter Gegenstand: missingewerk, messingewerk, mnd., N.: nhd. aus Messing angefertigter Gegenstand

angefertigter -- aus Knöcheln angefertigter Würfel: kȫte, kµte, mnd., F.: nhd. »Köte«, Gelenkknöchel, Fußknöchel, Fingerknöchel, Huf, Klaue, Fessel (F.) (2) des Pferdes, aus Knöcheln angefertigter Würfel

angefertigter -- unrechtmäßig angefertigter Schlüssel: nõslȫtel, nõchslȫtel*, naslotel, nõslöttel, mnd., M.: nhd. Nachschlüssel, unrechtmäßig angefertigter Schlüssel
angefertigtes -- aus Leinen angefertigtes Tuch: lÆnenwerk, linnenwerk, mnd., N.: nhd. aus Leinen angefertigtes Tuch, Leinenzeug, Leineweberzunft; lÆngerÐde, mnd., N.: nhd. aus Leinen angefertigtes Tuch, Leinenzeug, Leineweberzunft

angefertigtes -- aus Pottasche angefertigtes Glas: aschenglas, mhd., st. N.: nhd. Glas, aus Pottasche angefertigtes Glas

angefeuchtet: vucht (1), vüchte, fucht*, mnd., Adj.: nhd. feucht, nass, durchfeuchtet, mit Flüssigkeit getränkt, angefeuchtet, noch nicht ganz getrocknet, dunstig, feuchtwarm, mit Wasserdampf durchsetzt (Eigenschaft der Luft), mit der natürlichen körperlichen Feuchtigkeit versehen (V.), wasserhaltig, frisch, saftig, fruchtbar

angefochten: afries. *laked, angefochten: afries. *laked

angefochten: bedÐdinget***, bedeidinget***, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. angefochten, angesprochen; bestrÆdet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestritten, angefochten; bevechtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angefochten, angegriffen, bekämpft, erkämpft, durch gewaltsames Eindringen beschädigt; bevochten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angefochten, angegriffen, bekämpft, erkämpft, durch gewaltsames Eindringen beschädigt

angefochten: anesprÏche (2), ansprÏche, mhd., Adj.: nhd. anfechtbar, einklagbar, angesprochen, angefochten, angeklagt (Adj.), anklagbar, einem rechtlichen Anspruch unterworfen; anesprÏchic*, anesprÏchec, ansprÏchec, ansprÏchic, mhd., Adj.: nhd. anfechtbar, einklagbar, angesprochen, angefochten, einem Anspruch unterworfen, angeklagt, anklagbar; R.: rechtlich angefochten: anesprechelich, mhd., Adj.: nhd. rechtlich angefochten

angefochten: stãzic*, stãzec, mhd., Adj.: nhd. »stößig«, zerstritten, uneins seiend, strittig, angefochten, widerstrebend

angefressen: Ðzic*, Ðzec, mhd., Adj.: nhd. hässlich, angefressen, garstig

angefressen -- von Wölfen angefressen: wolfÏzic, mhd., Adj.: nhd. »wolfäßig«, von Wölfen angefressen

angefressen -- von Fäulnis angefressen: ulmich, mnd.?, Adj.: nhd. faulig, von Fäulnis angefressen

angefügt sein (V.): anehõhen, anhõhen, ane hõhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhängen, angefügt sein (V.), aufhängen, befestigen

angefügt sein (V.): hõhen, mhd., red. V.: nhd. hängen, anhängen, angefügt sein (V.), anfügen, festmachen, ansteuern, aufhängen, hangen; hangen (1), hõhen, hõn, mhd., sw. V.: nhd. hängen, angefügt sein (V.), anhängen, anfügen, aufhängen, hangen, herabhängen, festhalten an, abhängen von, erhängen, senken, befestigen

angeführt -- vorher angeführt: vȫrallegÐret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorher angeführt, vorher zitiert

angeführt: anegetÐkenet***, anegeteikenet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »angezeichnet«, angeführt, verzeichnet

angeführt -- oben angeführt: vȫrtÐkenet, vȫrteikenet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorher aufgezeichnet, oben angeführt
angeführt -- oben angeführt: ævenberȫret*, ævenberȫrt, obbenberȫrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »oben berührt«, oben genannt, oben erwähnt, oben angeführt
angeführtes -- auf Prahmen angeführtes Brennholz: prõmholt, prõneholt, mnd., N.: nhd. »Prahmholz«, Holz zum Bau von Prahmen?, auf Prahmen angeführtes Brennholz

angefüllt: ahd. fol 132, angefüllt: ahd. fol 132

angefüllt: vorvüllet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angefüllt, vollgelaufen, voll, voll versehnen (Adj.) mit

angefüllt: vol (1), fol*, vul, ful*, mhd., Adj.: nhd. voll, vollständig, ganz, vollkommen, wahr, reich, reichlich, erfüllt, gefüllt, angefüllt, vollgefüllt, vollbeladen, gefüttert, satt, gesättigt, berauscht, in Fülle vorhanden; R.: ganz angefüllt: vervüllet, ferfüllet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verfüllt«, ganz angefüllt, erfüllt, gefüllt

angefüllt: as. ful (2) 11, angefüllt: as. ful (2) 11

angegangen: ahd. fðl 21, angegangen: ahd. fðl 21

angegeben -- vorher angegeben: vȫrgeschrÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, bereits genannt, vorher angegeben, oben genannt, oben beschrieben, an erste Stelle gesetzt, vorangestellt, vorgeschrieben; vȫrschrÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, bereits genannt, vorher angegeben, oben genannt, beschrieben, an erste Stelle gesetzt, vorangestellt; vȫrgeschrÐven***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, bereits genannt, vorher angegeben, oben genannt, beschrieben, an erste Stelle gesetzt, vorangestellt, vorgeschrieben
angegebene -- über eine angegebene Zeit hinaus am Leben bleiben: vorlÐven (2), vorleven, mnd., sw. V.: nhd. überleben, länger leben, über eine angegebene Zeit hinaus am Leben bleiben

angegriffen: ahd. *widarbollan?; brædi* 11; R.: schon vom Tode angegriffen: ahd. foratæt* 1, angegriffen: ahd. *widarbollan?; brædi* 11; R.: schon vom Tode angegriffen: ahd. foratæt* 1

angegriffen: vȫrgrÐpen*** (2), mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorgegriffen, angegriffen; R.: nicht angegriffen: unvȫrgrÐpen*, unvorgrepen, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unvorgegriffen«, nicht angegriffen, fest, sicher; R.: nicht mit Rechtsgründen angegriffen: unbedinget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbedingt«, nicht mit Rechtsgründen angegriffen, unangefochten

angegriffen: bevechtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angefochten, angegriffen, bekämpft, erkämpft, durch gewaltsames Eindringen beschädigt; bevochten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angefochten, angegriffen, bekämpft, erkämpft, durch gewaltsames Eindringen beschädigt

angegriffen -- nicht angegriffen: ungestritene*, ungestriten (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »nicht gestritten«, kampflos, ohne Kampf geschehend, unbehelligt, nicht gekämpft, nicht ausgekämpft, ohne gekämpft zu haben seiend, nicht angegriffen

Angegriffene -- Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: anfrk. cenu* (werduria) 4; werduria* (cenu werduria) 4, Angegriffene -- Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: anfrk. cenu* (werduria) 4; werduria* (cenu werduria) 4

Angegriffener -- Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: ahd. werduria* (cenu werduria) 4, Angegriffener -- Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: ahd. werduria* (cenu werduria) 4

angehalten: ðfenthaben (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gezügelt, angehalten

angehängtes -- nach dem Urbild prüfen und als demselben entsprechend be​glaubigen durch ein angehängtes Bleizeichen: stõlen (3), stalen, mnd., sw. V.: nhd. nach dem Urbild prüfen und als demselben entsprechend be​glaubigen durch ein angehängtes Bleizeichen, blau gefärbte Tücher anhand eines Farbmusters prüfen und bei Übereinstimmung der Farben mit einem Gütesiegel versehen (V.)

angeheftet: anebehaft*, anbehaft, anebeheftet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. eigen, verpflichtet, angeheftet

angeheiratete -- angeheiratete Verwandte: geswige, geswÆge, geswÆe, geswÆ, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Schwager, Schwägerin, angeheirateter Verwandter, angeheiratete Verwandte

angeheiratete -- angeheiratete Schwester: süster, suster, syster, söster, mnd., F.: nhd. Schwester, Geschwister, Halbschwester, angeheiratete Schwester, Schwägerin, Schwiegertochter (Bedeutung örtlich beschränkt), Freundin, Titel geistlicher Frauen, Klosterschwester, Nonne, weibliches Mitglied einer Kongregation, Begine, in bestimmte Gilden und Handwerkerbruderschaften aufgenommene Frauen oder älteste Töchter der Amtsbrüder, Seele (im Verhältnis zu Christus als Bräutigam), Schlampe, Faulpelz, schweres Geschütz

Angeheiratete: swÆe, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Schwager, Angeheirateter, Angeheiratete

angeheirateter -- angeheirateter Verwandter: geswige, geswÆge, geswÆe, geswÆ, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Schwager, Schwägerin, angeheirateter Verwandter, angeheiratete Verwandte

angeheirateter -- angeheirateter Verwandter: swõger, mhd., st. M.: nhd. Schwager, Schwiegervater, angeheirateter Verwandter

Angeheirateter: swÆe, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Schwager, Angeheirateter, Angeheiratete

angeheiratetes -- angeheiratetes nicht blutsverwandtes Familienmitglied: swõger, mnd., M.: nhd. Schwager, angeheiratetes nicht blutsverwandtes Familienmitglied, Schwiegervater, Schwiegersohn, Neffe, Verschwägerter; swÐger (2), mnd., M.: nhd. Schwager, angeheiratetes nicht blutsverwandtes Familienmitglied, Schwiegervater, Schwiegersohn, Neffe, Verschwägerter

angehen: versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen

angehen: anebegõn, mhd., red. V.: nhd. angehen; anegõn (1), angõn, anegÐn, angÐn, ane gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. anfangen, beginnen, angehen, angreifen, betreffen, widerfahren (V.), tun, unternehmen, behandeln, fällig werden, zufallen (V.) (2), treffen, annehmen, ergreifen, überkommen, erleiden; anegegõn ane gegõn, mhd., an. V.: nhd. angehen, betreffen; anegehãren, mhd., sw. V.: nhd. »angehören«, gehören, gehören zu, zukommen, sich gehören für, angehören, angehen, betreffen; anegevallen, angevallen, ane gevallen, anegefallen*, angefallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fallen auf, zufallen (V.) (1), anfallen, hereinbrechen, als Erbteil zufallen, in den Besitz gelangen von, angehen, betreffen, überkommen, überfallen (V.), ergreifen; anehãren* (1), anhãren, anehæren, ane hãren, mhd., sw. V.: nhd. gehören, angehören, angehen, betreffen; anekÐren, anekõren*, ankÐren, ane kÐren, ane kõren, mhd., sw. V.: nhd. »ankehren«, angehen, ansprechen, überfallen (V.), bedrängen, beanspruchen, Anspruch erheben auf, zuwenden; anetreffen, antreffen, ane treffen, mhd., st. V.: nhd. »antreffen«, betreffen, angehen; anewinden, anwinden, ane winden, mhd., st. V.: nhd. zugehören, angehören, sich wenden gegen, angreifen, angehen, angehörig sein (V.), verwandt sein (V.); bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; betreten (1), mhd., st. V.: nhd. angehen, aufsuchen, überfallen (V.), ergreifen, kommen, betreten (V.), antreffen, erreichen, überraschen, treffen, zertreten (V.), niedertreten; R.: mit Forderungen angehen: aneeischen*, aneischen, ane eischen, mhd., sw. V.: nhd. »anheischen«, pfänden, mit Forderungen angehen; R.: mit Worten angehen: anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über

angehen: vallen (1), fallen*, mnd., st. V.: nhd. fallen, stürzen, sinken, im Kampf fallen, tot umfallen, unter einer Last zusammenbrechen, fallen von Regen oder Schnee oder Hagel oder Ruß oder Wasser, einmünden, Blei ausgießen beim Guss, mit Absicht fallen, sich stürzen, springen, niederfallen, zu Fall kommen, hinfällig werden, fehlschlagen, entfallen (V.), untergehen, durch Verteilung oder Schicksal zufallen, zuteil werden, fällig werden, anfallen, sich vererben, vorfallen, sich abspielen, verlaufen (V.), ausfallen, sich berühren mit, betreffen, angehen; R.: angehen um: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen

angehen: rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen; suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen; treffen, mhd., st. V.: nhd. bedeuten, betreffen, zusammentreffen, kämpfen, treffen, Erfolg haben, gelten für, sich beziehen auf, sich vergleichen mit, gehören zu, hinausreichen über, fallen auf, antreffen, finden, stoßen auf, angehen

angehen: langen (1), mnd., sw. V.: nhd. langen, reichen, erlangen, erreichen, gelangen, hinreichen, erstreben, durchsetzen, suchen, holen, herbeiholen, herausholen, überreichen, darreichen, ausreichen, angehen, betreffen; lÆden (2), lieden, lidden, leiden, mnd., st. V.: nhd. leiden, erdulden, erleiden, ausstehen, aushalten, sich gefallen lassen, leiden mögen, gestatten, sich gedulden, sich genügen lassen, sich behelfen, möglich sein (V.), angehen, sich abfinden, zufrieden sein (V.), Buße tun, Verfolgung erleiden, Nachteil haben, Verlust erleiden, Strafe erhalten (V.), verurteilt werden, dulden, erlauben, zulassen, genehmigen, Geduld haben, einverstanden sein (V.), zulassen, sich fügen, sich schicken; R.: bittend angehen: ȫvervallen, ævervallen, avervallen, offervallen, ouirvallen, overvallen, mnd., st. V.: nhd. überfallen (V.), angreifen, jemandem Gewalt antun, verfolgen, bedrängen, Unrecht antun, hinüberfallen, stürzen, aus einem Gefäß herausfallen, über den Rand fallen, bittend angehen, jemandem um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern

angehen: afries. bihræra 1 und häufiger?; ongõn 6; ongunga 3; tiõ (1) 126, angehen: afries. bihræra 1 und häufiger?; ongõn 6; ongunga 3; tiõ (1) 126

angehen: idg. *Øet‑, angehen: idg. *Øet‑

angehen: rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen

angehen: ahd. anagõn 24; anagangan 16; anagigõn* 5?; sÆn (2) 1750?; treffan zi; R.: jemanden angehen: ahd. haftÐn 62; sehan zi; treffan* 52; treffan zi, angehen: ahd. anagõn 24; anagangan 16; anagigõn* 5?; sÆn (2) 1750?; treffan zi; R.: jemanden angehen: ahd. haftÐn 62; sehan zi; treffan* 52; treffan zi

angehen: õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐpen*, andrÐpen, anedrõpen*, andrõpen, mnd., V.: nhd. antreffen, vorfinden, zustoßen, begegnen, angreifen, verletzen, zukommen, zustehen, angehen, betreffen; anegõn* (1), angõn, mnd., st. V.: nhd. anfangen, anfangen zu gehen, beginnen, antreten (Dienst), hineingehen, eingehen, angehen, betreffen; anegelden*, angelden, mnd., st. V.: nhd. betreffen, angehen; anekæmen*, ankæmen, mnd., st. V.: nhd. ankommen, antreffen, ertappen, stoßen, angreifen, verhaften, anrennen, erreichen, eintreten, entgegenkommen, herankommen, zusammenstoßen, zustoßen, zufallen, zugehören, betreffen, angehen, zukommen, zugehören, angehen, kommen auf, kommen über, kommen an; anekæmen*, ankæmen, mnd., st. V.: nhd. ankommen, antreffen, ertappen, stoßen, angreifen, verhaften, anrennen, erreichen, eintreten, entgegenkommen, herankommen, zusammenstoßen, zustoßen, zufallen, zugehören, betreffen, angehen, zukommen, zugehören, angehen, kommen auf, kommen über, kommen an; anelõgen*, anlõgen, mnd., sw. V.: nhd. »anlagen«, nachstellen, angehen, bittend angehen, dringend bitten; anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen; aneliggen*, anliggen, anligken, alicgen, anlichen, mnd., st. V.: nhd. anliegen, betreffen, angehen, bedrängen, quälen, auferlegt sein (V.); anerȫren*, anrören, anroren, mnd., sw. V.: nhd. anrühren, rühren, berühren, betreffen, angehen; anesȫken* (1), ansöken, ansoken, mnd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, ersuchen, ansprechen, angehen, bitten; anetrÐden*, antrÐden, antreden, mnd., st. V.: nhd. antreten, beginnen, jemandem nahen, über jemanden kommen, angehen, an etwas gehen, aufnehmen, auf sich nehmen, betreffen, zukommen, angreifen, in Anspruch nehmen, eintreten, eingreifen; anevõren*, anvõren, anvaren, mnd., st. V.: nhd. »anfahren«, losfahren auf, Gewalt gebrauchen, angehen, in Besitz nehmen, erfahren (V.); bedrÐpen, mnd., st. V.: nhd. betreffen, treffen, antreffen, angehen; belangen (2), mnd., sw. V.: nhd. die Hand ausstrecken nach, an sich bringen, verlangen, erreichen, belangen (gerichtlich), fordern, angreifen, angehen, betreffen; drÐpen (1), mnd., st. V.: nhd. treffen, erreichen, betreffen, berühren, angehen, bewerkstelligen, übereintreffen, vereinbaren, eintreffen, antreffen, feindlich zusammentreffen, fechten, kämpfen, sich passen, sich schicken, sich belaufen (V.) auf; ergõn, mnd., st. V.: nhd. ergehen, angehen, ausgehen. geschehen, vergehen, gehend erreichen, einholen; R.: bittend angehen: anelõgen*, anlõgen, mnd., sw. V.: nhd. »anlagen«, nachstellen, angehen, bittend angehen, dringend bitten

angehen: as. anagangan* 2, angehen: as. anagangan* 2

angehen: gelden (1), gÐlden, geylden, gellen, gilden, mnd., st. V.: nhd. gelten, zahlen, bezahlen, ersetzen, abgelten, entgelten, lohnen, büßen, erstatten, erfüllen, einbringen, kosten, wert sein (V.), bezahlt werden, Geltung haben, angehen, betreffen; knõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. nagen, benagen, knabbern, ständig Vorwürfe machen, angehen, tadeln, unablässig zusetzen, peinigen, bedrücken

angehen«: ahd. anagangaræn* 1; anagangæn* 1, angehen«: ahd. anagangaræn* 1; anagangæn* 1

angehen«: anegengen, angengen, mhd., sw. V.: nhd. »angehen«, anfangen, beginnen, anfangen machen, als Vorzeichen entgegenkommen

Angehen«: anegõn* (2), angõn, angõnt, N.: nhd. »Angehen«, Eintritt, Anfang

Angehen«: ahd. anagang* 1; anagengi 8; anaging* 1, Angehen«: ahd. anagang* 1; anagengi 8; anaging* 1

Angehen«: anegõn (2), mhd., st. N.: nhd. »Angehen«, Anfang; aneganc, anganc, mhd., st. M.: nhd. »Angang«, »Angehen«, Anfang, Ursprung, Element, Vorzeichen, Omen

angehend: anegÐntlich, angÐntlich, mhd., Adj.: nhd. angehend, anfänglich, erste

angehend: anerȫrent*, anrörende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. angehend, betreffend; bedrÐpent*, bedrÐpende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. betreffend, angehend; belangen (3), mnd., Adv.: nhd. betreffend, angehend; belangent*, belangende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. betreffend, belangend, angehend; R.: den Tod angehend: dȫtlÆk, mnd., Adj.: nhd. sterblich, tödlich, den Tod angehend, gänzlich, getilgt, gelöscht, vollständig, vollkommen; dȫtlÆken, mnd., Adv.: nhd. sterblich, tödlich, den Tod angehend, gänzlich, durchaus, getilgt, gelöscht, vollständig, vollkommen

angehend«: anegõnde***, anegõnt***, mhd., Part. Präs.: nhd. »angehend«; anegõndelich*, anegõntlich, mhd., Adj.: nhd. »angehend«

angehenden -- Frau eines angehenden Geistlichen: halfpÐpische*, halfpÐpesche, mnd., F.: nhd. Frau eines angehenden Geistlichen

angehender -- angehender Matrose: juncknecht, mnd., M.: nhd. Jugendlicher, Jüngling, Unterknecht, angehender Matrose, Schiffsjunge; junge (1), mnd., M.: nhd. Junge, Jugendlicher, junger Mann, junger Mensch in dienender Stellung, jugendlicher Diener im adeligen Haushalt, Trossjunge, Stalljunge, Hütejunge, im Bergwerk bei der Förderung beschäftigter Jugendlicher, junger Mensch in lernender Stellung, Lehrling, Lehrjunge, angehender Matrose, Jungknecht, Schüler, Jünger (Bedeutung örtlich beschränkt), Knabe, Flegel, Rüpel, Erstgeburt (Bedeutung örtlich beschränkt), junge Welt, Jugend

angehender -- angehender Geistlicher: halfpõpe, halfpape, mnd., M.: nhd. Student (Theologie), angehender Geistlicher, Studierter ohne höhere Weihen (auch als Schimpfwort gebraucht); kærõle, chærõle, mnd., M.: nhd. Chorschüler, angehender Geistlicher

angehender -- angehender Priester: prÐstergeselle, mnd., M.: nhd. Priesterschüler, angehender Priester; prÐsterschȫlÏre*, prÐsterschȫler, mnd., M.: nhd. Priesterschüler, angehender Priester
angehender -- angehender Geistlicher: parreschȫlÏre*, parrescholer, parschȫler, parschȫlre, mnd., M.: nhd. »Pfarrschüler«, in Ausbildung befindlicher Geistlicher, angehender Geistlicher, junger Kleriker
angehender -- angehender Student: bachante, bagante, bacgante, mnd., M.: nhd. »Bachant«, fahrender Schüler, angehender Student, noch ungeschliffener Jüngling, Tölpel, Schwätzer

Angehensgeld«: anegõndesgelt*, angõndesgelt, mnd., N.: nhd. »Angehensgeld«, Beitrittszahlung

Angehöhriger -- Angehöhriger eines Ausschuss von sechs Männern: sesman*, mnd., M.: nhd. Angehöhriger eines Ausschuss von sechs Männern

Angehör«: anegehãre, angehãre, mhd., st. N.: nhd. »Angehör«, Hörweite

angehören: tæbehȫren*, tobehoren, mnd., sw. V.: nhd. zugehören, angehören, zukommen, gebühren; tæhȫren*, tohoren, mnd.?, sw. V.: nhd. zuhören, anhören, zugehören, angehören; tækæmen (1), tokomen, mnd.?, st. V.: nhd. zukommen, herzukommen, hingelangen, kommen, ereignen, geschehen, zustoßen, begegnen, zukünftig sein (V.), eintreten, gebühren, angehören, auskommen, zurechtkommen, ausreichen, keinen Schaden leiden

angehören: zuobehãren, zuo behãren, mhd., sw. V.: nhd. zugehören, gehören, angehören, zustehen; zuogehãren, zuo gehãren, zuogehæren, mhd., sw. V.: nhd. zugehören, angehören, zukommen, gebühren, gehören, gehören zu, zukommen; zuohãren, zuo hãren, zðhãren, mhd., sw. V.: nhd. zuhören, angehören, gehören, zustehen; zuostõn, zuo stõn, mhd., an. V.: nhd. »zustehen«, zu sein (V.), verschlossen sein (V.), treten zu, beistehen, gehören, eindringen auf, zuteil werden, zustehen, zukommen, angehören, gehören, zuständig sein (V.)

angehören: ae. belimpan; gebelimpan, angehören: ae. belimpan; gebelimpan

angehören -- einem Verwandschaftsgrad angehören: knÐen, knehen, knÆen, knygen, mnd., sw. V.: nhd. knien, auf den Knien liegen, sich auf die Knie niederlassen, niederknien, sich niederlassen, einem Verwandschaftsgrad angehören, verwandt sein (V.)

angehören: anegehãren, mhd., sw. V.: nhd. »angehören«, gehören, gehören zu, zukommen, sich gehören für, angehören, angehen, betreffen; anehãren* (1), anhãren, anehæren, ane hãren, mhd., sw. V.: nhd. gehören, angehören, angehen, betreffen; anetreten, antreten, ane treten, mhd., st. V.: nhd. angehören, zuteil werden, treffen, fällig sein (V.) (Zins), beginnen; anewinden, anwinden, ane winden, mhd., st. V.: nhd. zugehören, angehören, sich wenden gegen, angreifen, angehen, angehörig sein (V.), verwandt sein (V.)

angehören«: anegehãren, mhd., sw. V.: nhd. »angehören«, gehören, gehören zu, zukommen, sich gehören für, angehören, angehen, betreffen

angehörend -- einem geistlichen Orden angehörend: geærdenet*, geærdent, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschaffen (Adj.), einem geistlichen Orden angehörend

angehörend -- Zunft angehörend: zünftic, mhd., Adj.: nhd. zünftig, Zunft angehörend

angehörend -- einem Gestorbenen angehörend: storbisch, mhd., Adj.: nhd. einem Gestorbenen angehörend

angehörend -- dem Stande der Geistlichkeit angehörend: heithaft, mhd., Adj.: nhd. dem Stande der Geistlichkeit angehörend, geistlich

angehörend -- dem Rat angehörend: rõtmÏzic, rõtmÏzec, mhd., Adj.: nhd. »ratmäßig«, dem Rat angehörend, zu weisem Rat befähigt, fähig Rat zu geben

angehörend: tægedõn, mnd.?, Adj.: nhd. zugetan, angehörend, zugewandt; R.: keiner Zunft angehörend: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

angehörend -- nicht einer Zunft angehörend: læs (1), loes, loys, los?, mnd., Adj.: nhd. frei, ungebunden, ungefangen, auf freiem Fuß befindlich, befreit, abgeschieden, ungültig, nicht bindend, nichtig, verfallen (V.), lose, locker, unbefestigt, brüchig, zuchtlos, leichtfertig, unzuverlässig, schwankend, liederlich, herrenlos, ohne festen Arbeitsplatz seiend, ohne festen Wohnsitz seiend, nicht einer Zunft angehörend, ledig, unverheiratet, leer, wertlos

angehörend -- dem christlichen Glauben angehörend: kristengehȫrich, mnd., Adj.: nhd. dem christlichen Glauben angehörend

angehörend -- einem Nüchternen angehörend: nüehterlich, mhd., Adj.: nhd. »nüchterlich«, nüchtern, einem Nüchternen angehörend, von einem Nüchternen kommend; nüehtern, mhd., Adj.: nhd. nüchtern, einem Nüchternen angehörend, von einem Nüchternen kommend; nuoht, nüeht, mhd., Adj.: nhd. nüchtern, einem Nüchternen angehörend, von einem Nüchtern kommend

angehörender -- nicht der Zunft angehörender Schlachter: vrÆslechtÏre*, vrÆslechter, mnd., M.: nhd. nicht der Zunft angehörender Schlachter

angehörig -- der Hanse angehörig: inhensisch, inhensch, mnd., Adj.: nhd. der Hanse angehörig

angehörig: tæbæren*, toboren, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zugeboren, angehörig; want (4), wendet*?, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angehörig, einer Berufsgruppe gehörig, zu einer Partei gehörig, verwandt, bewandt, beschaffen (Adj.); R.: dem Freienstande angehörig: vrÆbæren, vriboren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. als freier Mann geboren, dem Freienstande angehörig, adelig; vrÆgebæren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. als freier Mann geboren, dem Freienstande angehörig, adelig; R.: dem weiblichen Geschlecht angehörig: vrouwelÆk, vrouwelik, vrowelik, vroulÆk, vroulik, vrauwelÆk, vrðwelÆk, mnd., Adj.: nhd. weiblich, dem weiblichen Geschlecht angehörig, dem weiblichen Geschlecht eigentümlich, dem weiblichen Geschlecht zustehend, nach Art der Frauen seiend

angehörig: ahd. gilang* 6?, angehörig: ahd. gilang* 6?

angehörig: got. swes (1) 28, angehörig: got. swes (1) 28

angehörig sein (V.): anewinden, anwinden, ane winden, mhd., st. V.: nhd. zugehören, angehören, sich wenden gegen, angreifen, angehen, angehörig sein (V.), verwandt sein (V.)

angehörig: anehȫrich*, anhorich, anhȫrich, mnd., Adj.: nhd. »anhörig«, angehörig, zugehörig; bewant (1), bewendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angehörig, einer Berufsgruppe gehörig, zu einer Partei gehörig, verwandt, bewandt, beschaffen (Adj.); R.: der Hanse angehörig: binnenhensisch*, binnenhensesch, mnd., Adj.: nhd. der Hanse angehörig, hansisch; R.: eigen angehörig: ÐgelÆk, eigelÆk, mnd., Adj.: nhd. eigen, recht, legitim, eigen angehörig, eigentümlich, von Natur eigen, selbsteigen; ÐgelÆke*, ÐgelÆk, eigelÆk, mnd., Adv.: nhd. eigen, recht, legitim, eigen angehörig, eigentümlich, von Natur eigen, selbsteigen; ÐgelÆken, eigelÆken, mnd., Adv.: nhd. eigen, recht, legitim, eigen angehörig, eigentümlich, von Natur eigen, selbsteigen; R.: einem Geschlecht angehörig: beslechtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. einem Geschlecht angehörig, einer vornehmen Familie angehörig; beslechtiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. einem Geschlecht angehörig, einer vornehmen Familie angehörig; R.: einer vornehmen Familie angehörig: beslechtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. einem Geschlecht angehörig, einer vornehmen Familie angehörig; beslechtiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. einem Geschlecht angehörig, einer vornehmen Familie angehörig

angehörig -- einem Orden angehörig: ærdenisch*, ærdensch, mnd., Adj.: nhd. der Vorschrift entsprechend, ordnungsgemäß, einem Orden angehörig

angehörig -- den Streitkräften des Sultans angehörig: sultdõnisch***, mnd., Adj.: nhd. den Streitkräften des Sultans angehörig

angehörig -- einem Schottenkloster angehörig: schottisch (2)?, mnd., Adj.: nhd. »schottisch« (2), einem Schottenkloster angehörig

angehörig -- allein angehörig: einselp, mhd., Pron.: nhd. allein angehörig

angehörige -- einer städtischen Brüderschaft angehörige Pfahlbürgerin: põlsüster, mnd., F.: nhd. »Pfahlschwester«, einer städtischen Brüderschaft angehörige Pfahlbürgerin

Angehörige: partÆeslǖde, partÆesluide, mnd., Pl.: nhd. »Parteileute«, Angehörige, Gefolgschaft; R.: Angehörige einer Kirchengemeinde: parre, põre, par, põr, p¯r, perre, mnd., F.: nhd. Pfarre, Pfarrei, Pfarrkirche, Amt des Pfarrers, vom Bischof bestimmter Amtsbezirk des Pfarrers, Pfarrhaus, Wohnsitz des Pfarrers, Diözese eines Bischofs, Angehörige einer Pfarrei, Angehörige einer Kirchengemeinde; parrevolk*, parvolk, mnd., N.: nhd. »Pfarrvolk«, christliche Gemeinde, Angehörige einer Pfarre, Angehörige einer Kirchengemeinde; R.: Angehörige einer Pfarre: parrevolk*, parvolk, mnd., N.: nhd. »Pfarrvolk«, christliche Gemeinde, Angehörige einer Pfarre, Angehörige einer Kirchengemeinde; R.: Angehörige einer Pfarrei: parre, põre, par, põr, p¯r, perre, mnd., F.: nhd. Pfarre, Pfarrei, Pfarrkirche, Amt des Pfarrers, vom Bischof bestimmter Amtsbezirk des Pfarrers, Pfarrhaus, Wohnsitz des Pfarrers, Diözese eines Bischofs, Angehörige einer Pfarrei, Angehörige einer Kirchengemeinde; R.: Angehörige eines Amtes oder einer Zunft: partÆe, parti, partÆge, partije, parteye, pertÆe, pertÆge, pertenÆge, mnd., F.: nhd. »Partie«, Bestandteil, Teil eines Ganzen, Gruppe von Menschen, Sekte, Schar (F.) (1), Aufteilung, Abteilung einer Mannschaft oder eines Heeres, Gruppe von Gleichgesinnten, Partei, Verwandtschaft, Angehörige eines Amtes oder einer Zunft, Parteilichkeit, Streit, Zwist, Urkunde; R.: Angehörige eines geistlichen Ordens: ærdeneslǖde*, ærdenslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Ordensleute«, Angehörige eines geistlichen Ordens, Mönche
Angehörige -- Angehörige einer Familie Hofer: hovÏrinne*, hoverin 1, hoferin*, mhd., st. F.: nhd. Hofinhaberin, Angehörige einer Familie Hofer

Angehörige -- Angehörige eines Hausverbandes: ingesinde (1), ingeside, mhd., st. N.: nhd. Gesinde, Angehörige eines Hausverbandes, Hausdienerschaft, Hofdienerschaft, Hausgenossenschaft, Diener, Kriegsgefolge, Einwohner, Dienerschaft, Gefolge, Gefolgsleute, Heerschar, Bewohner

Angehörige -- Angehörige der Familie Reber: rebÏrinne*, reberin, mhd., st. F.: nhd. Weinbäuerin, Angehörige der Familie Reber

Angehörige -- Müllerin oder Angehörige einer Familie Müller: mülnÏrinne, müllÏrinne*, mülnerin, müllerin, mhd., st. F.: nhd. Müllerin oder Angehörige einer Familie Müller

Angehörige -- Angehörige der Handwerkerzunft: antwercliute, mhd., st. M., Pl.: nhd. »Handwerksleute«, Handwerker (M. Pl.), Angehörige der Handwerkerzunft

Angehörige -- Angehörige einer Familie Höuwer: höuwÏrinne* 1, höuwerinne, mhd., sw. F.: nhd. Grabschnitterin, Angehörige einer Familie Höuwer

Angehörige -- Angehörige eines Hausverbandes und Hofverbandes: gesinde (2), gesinne, mhd., st. N.: nhd. Gesinde, Gefolge, Angehörige eines Hausverbandes und Hofverbandes, Diener (Pl.), Gefolgschaft, Dienerschaft, Gefolgsleute, Burgbewohner (Pl.), Hausgenossen, Hofgesellschaft, Leute, Geschlecht, Kriegsleute, Truppe, Gesellschaft, Stamm

Angehörige -- Angehörige der Familie Weber: webÏrinne*, weberinne, mhd., st. F.: nhd. Weberin, Angehörige der Familie Weber

Angehörige -- Angehörige der Familie Helbling: helbelingin 2, mhd., st. F.: nhd. »Helblingin«, Angehörige der Familie Helbling

Angehörige -- Angehörige einer Familie Waller: wallÏrinne* 2, wallerinne, mhd., st. F.: nhd. Wallfahrerin, Angehörige einer Familie Waller

Angehörige -- Angehörige der Familie Holzschuher: holzschuochÏrinne*, holzschuoherin, mhd., st. F.: nhd. »Holzschuherin«m, Frau eines Holzschuhmachers, Angehörige der Familie Holzschuher

Angehörige -- Angehörige der Familie Wibeler: wibelÏrinne* 3, wibelerin, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Weberin, Angehörige der Familie Wibeler

Angehörige -- Angehörige der Familie Ziegermann: zigermanninne, mhd., sw. F.: nhd. »Ziegermannin«, Frau eines Ziegerherstellers, Frau eines Ziegerhändlers, Angehörige der Familie Ziegermann

Angehörige -- Angehörige des geistlichen Standes: bruoderschaft, brüederschaft, mhd., st. F.: nhd. Bruderschaft, Gilde, Zunft, Mitgliedschaft in einer Gilde, Mitgliedschaft in einer Zunft, geistliche Bruderschaft, Angehörige des geistlichen Standes, Fürbittgemeinschaft, Gebetsbrüderschaft, Glaubensgemeinschaft, Klosterbrüdergemeinschaft, Stellung als leiblicher Bruder, Brüderlichkeit, Verbrüderung, Freundschaft

Angehörige -- Angehörige eines besonderen Lüneburger Böttcheramts das zur Lieferung der Salztonnen berechtigt war: solttunnenmõkÏre*, solttunnenmõker, mnd., M.: nhd. »Salztonnenmacher«, Hersteller von Salztonnen, Angehörige eines besonderen Lüneburger Böttcheramts das zur Lieferung der Salztonnen berechtigt war

Angehörige -- Angehörige einer geistlichen Stiftung: stichtjuncvrouwe, stiftjouncvrouwe, mnd., F.: nhd. »Stiftjungfrau«, Angehörige einer geistlichen Stiftung, Kanonisse

Angehörige -- Angehörige einer Gemeinde: afries. mênitheliæde* 1 und häufiger?, Angehörige -- Angehörige einer Gemeinde: afries. mênitheliæde* 1 und häufiger?

Angehörige -- Angehörige der Bauerschaft: bðrschoplǖde, mnd., Pl.: nhd. Angehörige der Bauerschaft

Angehörige -- Angehörige habend: bevründet, bevrundet, bevrünt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verwandt, befreundet, Angehörige habend, Freunde habend

Angehörige -- Gabe der Braut an den Bräutigam und dessen Angehörige: brðtgõve, mnd., F.: nhd. »Brautgabe«, Brautgeschenk, Morgengabe, Gabe der Braut an den Bräutigam und dessen Angehörige

Angehörige einer Familie Maler (Mahler): malÏrinne*, malerinne, mhd., sw. F.: nhd. Angehörige einer Familie Maler (Mahler), Malerin

Angehörige -- Angehörige des Zunftvorstands: meisterliute 2, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Meisterleute«, Vorsteher, Verwalter, Handwerkmeister, Angehörige des Zunftvorstands

Angehörige -- Angehörige einer fremden Herrschaft: ungenæzinne, ungenæzin, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Ungenossin«, Ungleiche, ständisch Ungleiche, Unebenbürtige, Angehörige einer fremden Herrschaft

Angehörige -- Angehörige der Familie Hafner: havenÏrinne 1, hafenÏrinne*, mhd., sw. F.: nhd. Hafnerin, Angehörige der Familie Hafner

Angehörige -- Angehörige eines Pfarrbezirks: pfarreliute, pharreliute, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Pfarrleute«, Pfarrkinder, Pfarrgemeinde, Angehörige eines Pfarrbezirks

Angehörige -- Angehörige des niederen Adels: lantliute, mhd., st. M. Pl., st. N. Pl.: nhd. »Landleute«, Bevölkerung, Landesbewohner, Landsleute, Leute im Lande, Landgenossen, Einwohner, Einwohner eines Landes, Untergebene einer Landherrschaft, Landbewohner, Angehörige des niederen Adels, die zum Besuch des Landtages Berechtigten und Verpflichteten, Landstände, Landesedle, niedere Dienstmannen, Untertanen, Bauern, Leute

Angehörige -- Angehörige des Predigerordens: predigÏrinne*, bredigÏrinne, brediÏrin*, bredierin, bredierÆn, mhd., st. F.: nhd. Predigerin, Angehörige des Predigerordens, Dominikanerin

Angehörige -- Angehörige einer Genossenschaft: kumpenische, kumpenesche, kumpensche, kumpesche, mnd., F.: nhd. Genossin, Gefährtin, Begleiterin, Ehefrau, Gespielin, Angehörige einer Genossenschaft, Gildeschwester

Angehörige -- Angehörige des Kirchspiels: kerkspÐleslǖde*, kerspelslǖde, mnd., Pl.: nhd. Angehörige des Kirchspiels, Eingesessene des Kirchspiels, Pfarrkinder, Teilnehmer (Pl.) an der Kirchspielsversammlung, Kirchspielsgericht; kerkspÐllǖde*, kerspellǖde, karspellǖde, kaspellǖde, kerspeltlǖde, mnd., Pl.: nhd. Angehörige des Kirchspiels, Eingesessene des Kirchspiels, Pfarrkinder, Teilnehmer (Pl.) an der Kirchspielsversammlung, Kirchspielsgericht

Angehörige -- Angehörige einer Familie Schmied: smidinne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Schmiedin«, Frau eines Schmiedes, Angehörige einer Familie Schmied

Angehörige -- Angehörige einer Familie mit Namensteil Truchseß: truhtsÏzinne, truhsÏzinne, truhsÏzin, mhd., st. F.: nhd. Truchsessin, Ehefrau eines Truchsessen, Angehörige einer Familie mit Namensteil Truchseß

Angehörige -- Angehörige des Gaugerichts: gæ (2), goe, go, mnd., N., F.: nhd. Landschaft, Gau, Bezirk, Gaugericht, Gaugerichtssprengel, Angehörige des Gaugerichts, Dingleute, die zu einem Gaugericht versammelten Dingleute

Angehörige -- Angehörige des Heeres: hÐrlǖde, herlude, mnd., Pl.: nhd. »Heerleute«, Angehörige des Heeres, an einer Heerfahrt Teilnehmende, Kriegsmannschaft

Angehörige: volk, vollec, vollick, folk*, mnd., N.: nhd. Volk, zusammengehörige Gruppe von Menschen, Kriegsvolk, Kriegsleute, Heerhaufe, Heerhaufen, Heer, Gefolge, Gesinde, Dienstleute, Arbeitsleute, Angestellte, Angehörige, Leute, Geschlecht, Gattung, Tierart, Familie, Familienangehörige, Schiffsvolk, Schiffsbesatzung, Volksstamm, Nation, Allgemeinheit, Menge, gemeines Volk, Volksmenge, Untertan, Untergebene (Pl.), Kirchengemeinde, Menschen, Einwohnerschaft; R.: vollberechtigte Angehörige einer Brüderschaft: vullesüster*, vullesuster, mnd., F.: nhd. leibliche Schwester, Schwester von demselben Vater und derselben Mutter, vollberechtigte Angehörige einer Brüderschaft; vulsüster, vulsuster, mnd., F.: nhd. leibliche Schwester, Schwester von demselben Vater und derselben Mutter, vollberechtigte Angehörige einer Brüderschaft

Angehörige -- Angehörige der Haushaltung: hðsvolk, mnd., N.: nhd. Hausvolk, Bauernvolk, bäuerliches Kriegsvolk, Gesamtheit der Hausbewohner, Angehörige der Haushaltung

Angehörige -- Angehörige einer Familie mit dem Namensbestandteil Schenk: schenkinne, mhd., st. F.: nhd. Schenkin, Angehörige einer Familie mit dem Namensbestandteil Schenk

Angehörige -- Frau eines Schiffers oder Angehörige einer Familie Schiffmann: schifmennine* 1, schifmennin, mhd., st. F.: nhd. Frau eines Schiffers oder Angehörige einer Familie Schiffmann

Angehörige -- Angehörige einer Familie Sühner: süenÏrinne*, süenerinne, suonerin, suonerinne, mhd., st. F.: nhd. Sühnerin, Versöhnerin, Schlichterin, Angehörige einer Familie Sühner

Angehörige -- Weingärtnerin oder Angehörige einer Familie Rebmann: rebemannine* 1, rebemannin, mhd., st. F.: nhd. »Rebmännin«, Weingärtnerin oder Angehörige einer Familie Rebmann

Angehörige -- Angehörige einer Familie Turner: turnÏrinne*, turnerinne, mhd., sw. F.: nhd. Angehörige einer Familie Turner

Angehörige -- Angehörige des Magdalenenordens: riuwÏrinne, riuwerin, riuwÏrÆn, rðwerin rewerin, mhd., st. F.: nhd. »Reuerin«, Büßerin, Angehörige des Magdalenenordens

Angehörige -- Angehörige der Familie Schüssler: schüzzelÏrinne*, schüzzelerin, mhd., st. F.: nhd. »Schüsslerin«, Frau eines Schlüsseldrechslers, Angehörige der Familie Schüssler

Angehörige -- Angehörige eines Schiedsgerichts: scheideliute, scheitliute, mhd., Pl.: nhd. »Scheideleute«, Schiedsleute, Schiedsrichter, Angehörige eines Schiedsgerichts; schideliute, schidliute, mhd., M. Pl.: nhd. »Schiedsleute«, Schiedsrichter, Angehörige eines Schiedsgerichts

Angehörige -- Angehörige einer Familie Suter: sðtÏrinne* 2, sðterin, mhd., sw. F.: nhd. Schneiderin, Schusterin, Angehörige einer Familie Suter

angehörigen -- Abkömmling eines der Zunft angehörigen Fleischers: vlÐschhouwÏrekint*, vlÐschhouwerkint, vleischouwerkint, vlÐshouwerkint, vleischouwerkint, mnd., N.: nhd. in der Fleischerzunft geborenes Kind, Abkömmling eines der Zunft angehörigen Fleischers

Angehörigen -- Ware zu deren Mitführung zu Handelszwecken die Angehörigen der Schiffsbesatzung berechtigt sind: kindervȫringe, mnd., F.: nhd. Ware zu deren Mitführung zu Handelszwecken die Angehörigen der Schiffsbesatzung berechtigt sind

Angehörigen -- Versammlung der vollberechtigten Angehörigen eines Domstifts oder Klosters: kapitel, kapittel, kappitel, kappittel, capitul, mnd., N.: nhd. Domkapitel, Kapitel, Versammlung des Kapitels, Versammlung der vollberechtigten Angehörigen eines Domstifts oder Klosters, Gemeinschaft der Stiftsherren oder Mönche, Konvent, Abschnitt, Buchabschnitt, Kapitel, Strafpredigt

Angehörigen -- Messe für die Angehörigen der Pfarrei: parremisse, parmisse, paermisse, mnd., F.: nhd. »Pfarrmesse«, kanonischer Gottesdienst, Messe für die Angehörigen der Pfarrei, Messe für die Angehörigen der Kirchengemeinde

Angehörigen -- Kirche einer Pfarre in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt und die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird: parrekerke, parrekerk, parkerke, parchkerke, parlekerke, perkerke, pÐrekerke, peerekerke, parkarke, parkirche, mnd., F.: nhd. Pfarrkirche, Gemeindekirche, Kirche einer Pfarre in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt und die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird; parrenkerke, mnd., F.: nhd. Pfarrkirche, Gemeindekirche, Kirche einer Pfarre in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt und die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird

Angehörigen -- Messe für die Angehörigen der Kirchengemeinde: parremisse, parmisse, paermisse, mnd., F.: nhd. »Pfarrmesse«, kanonischer Gottesdienst, Messe für die Angehörigen der Pfarrei, Messe für die Angehörigen der Kirchengemeinde

Angehörigen -- jemandem den Angehörigen nehmen: afdȫden, mnd., sw. V.: nhd. »abtöten«, töten, jemandem den Angehörigen nehmen

Angehörigen -- Verzeichnis der dem Ritterstand Angehörigen eines Gebiets: riddÏrebæk*, ridderbæk, ritterbæk, mnd., N.: nhd. »Ritterbuch«, Verzeichnis der dem Ritterstand Angehörigen eines Gebiets

Angehörigen -- von den Angehörigen der Gilde zu zahlender Betrag für die Ausrichtung der Gildeversammlung: stÐvenepenninc*, mnd., M.: nhd. von den Angehörigen der Gilde zu zahlender Betrag für die Ausrichtung der Gildeversammlung

Angehörigen -- Gemeinschaft der Angehörigen eines Klosters oder einer sonstigen geistlichen Institution: konvent (1), kævent, kõvent, convent, mnd., N., M.: nhd. Konvent, Kloster, geistliche Gemeinschaft, Gemeinschaft der Angehörigen eines Klosters oder einer sonstigen geistlichen Institution, Gebäude einer geistlichen Gemeinschaft, Klostergebäude

Angehörigen -- die Angehörigen des Adelstandes: õdel (3), mnd., M., N.: nhd. Adel (M.) (1), Abstammung, Geschlecht, freie und eheliche Geburt, adeliger Stand, die Angehörigen des Adelstandes, Vornehmheit

Angehörigen -- Geschenk an die Braut und ihre Angehörigen: brðtschæ, mnd., M.: nhd. Brautschuh, Geschenk an die Braut und ihre Angehörigen

Angehörigen -- Verband der Angehörigen einer Münzerhausgenossenschaft: hðsgenæzschaft, mhd., st. F.: nhd. »Hausgenossenschaft«, Verband der Angehörigen einer Münzerhausgenossenschaft, Hausgenossenstand, Hausgenossengesamtheit

Angehörigen -- Verband von Angehörigen einer Dorfgemeinschaft: bðrschaft, mhd., st. F.: nhd. Bauerschaft, Gemeinde, gemeines Volk, Verband von Angehörigen einer Dorfgemeinschaft, Gemeindezugehörigkeit, Bürgerrecht

Angehörigen -- Abgabe für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses: vröuwekenschat, froickenschat, vröuchenschat, vroychenschat, mnd., M.: nhd. Fräuleinsteuer, Prinzessinsteuer, Umlage für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses, Abgabe für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses

Angehörigen -- Umlage für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses: vröuwekenschat, froickenschat, vröuchenschat, vroychenschat, mnd., M.: nhd. Fräuleinsteuer, Prinzessinsteuer, Umlage für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses, Abgabe für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses

Angehörigen -- Gut von Angehörigen der eigenen Partei: vründegæt, mnd., N.: nhd. Gut von Verbündeten, Gut von Angehörigen der eigenen Partei

Angehörigen -- Gesamtheit der Angehörigen eines Ritterordens: rÆtÏreschaft*, rÆterschaft, riterschaft, ritterschaft, mhd., st. F.: nhd. »Reiterschaft«, ritterliche Gesinnung, Kampfbereitschaft, Gesamtheit der Angehörigen eines Ritterordens, Ritterschaft, Angehöriger der Ritterschaft, Angehöriger des Ritterstands, Ritter (M. Pl.), Ritterbrauch, Ritterberuf, Ritterleben, Kampf, Turnier, Ritterstand, Ritter

Angehörigen -- Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution: prȫve (2), præve, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistliche Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvel, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvende, prævende, prævente, prȫvene, prÐvene, prȫvede, præbende, præpinde, præbe, prõvene, prõve, pründe, mnd., F., M.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe

Angehörigen -- Pfarrkirche die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird: parrochiekerke, mnd., F.: nhd. Kirche einer Pfarrei, Gemeindekirche, Pfarrkirche in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt, Pfarrkirche die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird; parrochiekerke, mnd., F.: nhd. Kirche einer Pfarrei, Gemeindekirche, Pfarrkirche in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt, Pfarrkirche die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird

Angehörigen -- Versammlung der Angehörigen einer Priesterbruderschaft: prÐsterkõlant, mnd., M.: nhd. Versammlung der Angehörigen einer Priesterbruderschaft

angehöriger -- nicht der Zunft angehöriger Bäcker: vrÆbeckÏre*, vrÆbecker, vribecker, mnd., M.: nhd. nicht der Zunft angehöriger Bäcker; R.: vollberechtigter Angehöriger der Zunft: vulambachtesbræder*, vulamtesbræder, mnd., M.: nhd. vollberechtigter Angehöriger der Zunft, vollberechtigter Gildebruder, volles Mitglied einer Brüderschaft

angehöriger -- einem Domkapitel oder Stiftskapitel angehöriger Weltgeistlicher: kanænik, kanænek, kanænk, cannonek, knænek, mnd., M.: nhd. Kanoniker, Stiftsherr, einem Domkapitel oder Stiftskapitel angehöriger Weltgeistlicher

angehöriger -- einer städtischen Brüderschaft angehöriger Pfahlbürger: põlbræder, mnd., M.: nhd. »Pfahlbruder«, einer städtischen Brüderschaft angehöriger Pfahlbürger

Angehöriger -- Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten beziehungsweise die Ungläubigen zu bekämpfen: riddÏresbræder*, riddersbræder, mnd., M.: nhd. »Ritterbruder«, Ordensritter, Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten beziehungsweise die Ungläubigen zu bekämpfen

Angehöriger -- Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten bzw. die Ungläubigen zu bekämpfen: riddÏrebræder*, ridderbræder, mnd., M.: nhd. »Ritterbruder«, Ordensritter, Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten bzw. die Ungläubigen zu bekämpfen

Angehöriger -- Angehöriger einer Bruderschaft der eine ewige Messe singen hilft: sancbræder, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Bruderschaft der eine ewige Messe singen hilft

Angehöriger -- Angehöriger eines geistlichen Ordens mit schwarzem Gewand: swartmȫnik*, swartmönnik, mnd., M.: nhd. »Schwarzmönch«, Angehöriger eines geistlichen Ordens mit schwarzem Gewand, Dominikaner

Angehöriger -- Angehöriger eines Domkapitels: stichtespersæne, stiftespersæne, mnd., M.: nhd. »Stiftsperson«, Angehöriger eines Domkapitels

Angehöriger -- Angehöriger einer im Gebiet zwischen Rhein und Donau ansässigen Volksgruppe: swõve, swavee, zwave, Swavei, swõbe, schwõbe, swõf, mnd., M.: nhd. Schwabe, Angehöriger einer im Gebiet zwischen Rhein und Donau ansässigen Volksgruppe, schwäbischer Ansiedler im elbostfälischen Raum (Bedeutung örtlich beschränkt), Nordschwabe (Bedeutung örtlich beschränkt)

Angehöriger -- Angehöriger des Ordens der Zellenbrüder: sellenbræder*, cellenbræder, mnd., M.: nhd. »Zellenbruder«, Angehöriger des Ordens der Zellenbrüder

Angehöriger einer Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt): lachbræder, lõchbræder, låchbræder, mnd., M.: nhd. Gelagsbruder, Mitglied einer Trinkbrüderschaft, Teilnehmer eines Festgelages, Trinkgenosse, Zechbruder, Angehöriger einer Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildebruder (Bedeutung örtlich beschränkt)

Angehöriger: litmõte, litmate, limÐte, lÐtmõte, mnd., N., F.: nhd. Gliedmaß, Glied, Körperglied, Körperteil, Körper, Teil (Urkunde) (Bedeutung örtlich beschränkt), Mitglied, Angehöriger, Helfer, Generation (Bedeutung örtlich beschränkt); prævestdinckint, mnd., N.: nhd. Angehöriger, Nachkomme eines Lehnsnehmers in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Angehöriger -- Angehöriger des schwedischen Volkes: swÐde (1), zwÐde, schwÐde, mnd., M.: nhd. Schwede (M.), Einwohner Schwedens, Angehöriger des schwedischen Volkes

Angehöriger -- Angehöriger des römischen Reiches: rȫmÏre* (2), rȫmer, mnd., M.: nhd. Römer, Angehöriger des römischen Reiches, Pokal, Trinkgefäß
Angehöriger -- Angehöriger des Rates: rõdeskint, mnd., N.: nhd. »Ratskind«, Mitglied des Stadtrats, Angehöriger des Rates

Angehöriger -- Angehöriger eines Sippenverbandes: slechtesman, mnd., M.: nhd. Angehöriger eines Sippenverbandes

Angehöriger -- Angehöriger einer Spitalgemeinschaft: spitõlÏre, spitõler, spitteler, mhd., st. M.: nhd. Hospitaliter, Johanniter, Vorsteher eines Johanniterspitals, Mitglied des Ordens der Spitalbrüder in Rom, Spitalbruder, Angehöriger einer Spitalgemeinschaft, Krankenpfleger

Angehöriger -- Angehöriger des Ritterstands: rÆtÏreschaft*, rÆterschaft, riterschaft, ritterschaft, mhd., st. F.: nhd. »Reiterschaft«, ritterliche Gesinnung, Kampfbereitschaft, Gesamtheit der Angehörigen eines Ritterordens, Ritterschaft, Angehöriger der Ritterschaft, Angehöriger des Ritterstands, Ritter (M. Pl.), Ritterbrauch, Ritterberuf, Ritterleben, Kampf, Turnier, Ritterstand, Ritter

Angehöriger -- Angehöriger einer Spitalbruderschaft: spitõlbruoder, mhd., st. M.: nhd. Spitalbruder, Angehöriger einer Spitalbruderschaft, Johanniter, Krankenpfleger; spitõlhÐrre 1 und häufiger?, spitõlherre, spittelhÐrre, mhd., sw. M.: nhd. »Spitalherr«, Krankenhausleiter, Angehöriger einer Spitalbruderschaft, Johanniter (?)

Angehöriger -- Angehöriger der Ritterschaft: rÆtÏre, rÆtõre, rÆter, riter, mhd., st. M.: nhd. Reiter (M.), Pferdekämpfer, Kämpfer, Ritter, Angehöriger der Ritterschaft, Angehöriger des Ritterstandes; rÆtÏreschaft*, rÆterschaft, riterschaft, ritterschaft, mhd., st. F.: nhd. »Reiterschaft«, ritterliche Gesinnung, Kampfbereitschaft, Gesamtheit der Angehörigen eines Ritterordens, Ritterschaft, Angehöriger der Ritterschaft, Angehöriger des Ritterstands, Ritter (M. Pl.), Ritterbrauch, Ritterberuf, Ritterleben, Kampf, Turnier, Ritterstand, Ritter; rittÏresman*, ritterman, rittersmann, mhd., st. M.: nhd. »Rittersmann«, Ritter, Angehöriger der Ritterschaft, Angehöriger des Ritterstandes

Angehöriger -- Angehöriger des Ritterstandes: rÆtÏre, rÆtõre, rÆter, riter, mhd., st. M.: nhd. Reiter (M.), Pferdekämpfer, Kämpfer, Ritter, Angehöriger der Ritterschaft, Angehöriger des Ritterstandes; rittÏresman*, ritterman, rittersmann, mhd., st. M.: nhd. »Rittersmann«, Ritter, Angehöriger der Ritterschaft, Angehöriger des Ritterstandes

Angehöriger -- Angehöriger eines Schiedsgerichts: schideman, schidman, mhd., st. M.: nhd. »Schiedsmann«, Schiedsrichter, Angehöriger eines Schiedsgerichts

Angehöriger: mitegelit, mitgelit*, miteglit, mitglit, mhd., st. N.: nhd. Mitglied, Angehöriger; R.: Angehöriger des Klerus: pfaffe, phaffe, paffe, pape, mhd., sw. M.: nhd. »Pfaffe«, Priester, Weltgeistlicher, Geistlicher, Angehöriger des Klerus, Gelehrter; R.: Angehöriger des niederen Adels: lantman, mhd., st. M.: nhd. »Landmann«, Landsmann, Landsmann einer Schweizer Landsgemeinde, im gleichen Lande Beheimateter, Landbewohner, Bauer (M.) (1), Hintersasse, Nachbar, zu einem Landgerichte bestellter adeliger Schöffe oder Beisitzer, Lehnsmann, Angehöriger des niederen Adels; R.: Angehöriger des Predigerordens: predigÏre, bredigÏre, berdiger, brÐger, bridigõre, predigõre, bredier, predier, mhd., st. M.: nhd. Prediger, Predigermönch, Angehöriger des Predigerordens, Dominikaner

Angehöriger -- Angehöriger höheren Standes: übertugende, mhd., übertogende, mmd., sw. M.: nhd. Angehöriger höheren Standes, Mächtigerer

Angehöriger: idg. *bhr˜tér; *søet‑, Angehöriger: idg. *bhr˜tér; *søet‑

Angehöriger: genæz (1), gnæz, mhd., st. M.: nhd. Genosse, Gefährte, Standesgenosse, Ebenbürtiger, Kampfgenosse, Gesinnungsgenosse, Weidegenosse, Angehöriger, Verbündeter, Mitglied, Ehegemahl; genæze, mhd., sw. M.: nhd. Genosse, Gefährte, Standesgenosse, Ebenbürtiger, Kampfgenosse, Gesinnungsgenosse, Weidegenosse, Angehöriger, Verbündeter, Mitglied, Ehegemahl; R.: Angehöriger der Familie Kupferschmied: kupfersmidinne, mhd., sw. F.: nhd. Frau eines Kupferschmieds, Angehöriger der Familie Kupferschmied; R.: Angehöriger der Sekte der Gottesfreunde im Oberland: gotesvriunt, gotzvriunt, gotesfriunt*, mhd., st. M.: nhd. Gottesfreund, Angehöriger der Sekte der Gottesfreunde im Oberland; R.: Angehöriger des Kollegiatsstiftes zur Alten Kapelle in Regensburg: kappellÏre, mhd., st. M.: nhd. Kapeller, Angehöriger des Kollegiatsstiftes zur Alten Kapelle in Regensburg, Keppler, Leiter der erzbischöflichen Kanzlei in Köln; R.: Angehöriger einer Ordenshauses: hðsgenæz, mhd., st. M.: nhd. Hausgenosse, Hausbewohner, Mitbewohner eines Hauses, Genosse, Gefährte, Freund, Angehöriger eines Hauswesens, Mitglied einer Münzerhausgenossenschaft, Münzer eines Fürsten, Bewohner eines reichsmittelbaren Ortes, Höriger, Mithöriger, Standesgenosse, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Angehöriger einer Ordenshauses; R.: Angehöriger eines Hausverbandes und Hofverbandes: gesinde (1), mhd., sw. M.: nhd. Weggenosse, Angehöriger eines Hausverbandes und Hofverbandes, Diener, Gefolgsmann, Anhänger, Burgbewohner, Dienstmann, Hausgenosse, Bewohner, Gast; R.: Angehöriger eines Hauswesens: hðsgenæz, mhd., st. M.: nhd. Hausgenosse, Hausbewohner, Mitbewohner eines Hauses, Genosse, Gefährte, Freund, Angehöriger eines Hauswesens, Mitglied einer Münzerhausgenossenschaft, Münzer eines Fürsten, Bewohner eines reichsmittelbaren Ortes, Höriger, Mithöriger, Standesgenosse, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Angehöriger einer Ordenshauses; R.: Hofinhaber oder Angehöriger einer Familie: hovÏre 1 und häufiger?, hofÏre*, hover*, hofer, mhd., st. M.: nhd. »Hofer«, Hofinhaber, Hofinhaber oder Angehöriger einer Familie

Angehöriger -- Angehöriger einer Bruderschaft: stuolbruoder, mhd., st. M.: nhd. »Stuhlbruder«, Mitrichter, Gerichtsbeisitzer, Angehöriger einer Bruderschaft, Laienbruder, Angehöriger einer Laienbruderschaft, Kirchendiener

Angehöriger -- Angehöriger einer Laienbruderschaft: stuolbruoder, mhd., st. M.: nhd. »Stuhlbruder«, Mitrichter, Gerichtsbeisitzer, Angehöriger einer Bruderschaft, Laienbruder, Angehöriger einer Laienbruderschaft, Kirchendiener

Angehöriger -- Angehöriger der Schiffsmannschaft: schÐpesgeselle, mnd., M.: nhd. »Schiffsgeselle«, Angehöriger der Schiffsmannschaft; schÐpeskint*, mnd., M.: nhd. »Schiffskind«, Angehöriger der Schiffsmannschaft; schipkint*, mnd., N.: nhd. »Schiffskind«, Angehöriger der Schiffsmannschaft; schipman, schepman, schimman, mnd., M.: nhd. Schiffsmann, Angehöriger der Schiffsmannschaft, Matrose, Vollmatrose, Rang innerhalb einer Schiffsmannschaft, Schiffer eines kleinen Fahrzeuges, Führer eines kleinen Fahrzeuges, unterer Offizier des Schiffes, zur See Fahrender, Schifffahrt Betreibender

Angehöriger: ae. cnéomÚg; mÚgburg; R.: Angehörige: ae. hÆwan, Angehöriger: ae. cnéomÚg; mÚgburg; R.: Angehörige: ae. hÆwan

Angehöriger -- Angehöriger der Schiffsbesatzung der bei der Andacht oder beim Gottesdienst während der Seereise die Predigt hält: schÐpesprÐdigÏre*, schÐpesprÐdiger, mnd., M.: nhd. »Schiffsprediger«, Angehöriger der Schiffsbesatzung der bei der Andacht oder beim Gottesdienst während der Seereise die Predigt hält

Angehöriger -- Angehöriger des niederen Adels: riddÏre*, ridder, riddere, redder, ryder, ritter, mnd., M.: nhd. Ritter, Angehöriger des niederen Adels, Mensch mit Führungsaufgaben

Angehöriger -- Angehöriger der Streitkräfte des Sultans: sultõnische*, sultõnsche, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Streitkräfte des Sultans

Angehöriger -- Angehöriger der städtischen Behörde zur Überwachung von Preisen und Maßen: schüttemÐster (2), schüttemeister, schuttemÐster, mnd., M.: nhd. Angehöriger der städtischen Behörde zur Überwachung von Preisen und Maßen

Angehöriger -- Angehöriger der Gesamtheit der Konventualen einer geistlichen Stiftung: samtconventuale, samptconventuale, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Gesamtheit der Konventualen einer geistlichen Stiftung

Angehöriger: anehanc, anhanc, mhd., st. M.: nhd. Anhang, Tau (M.), Niederschlag, Reif (M.) (1), Folge, Begleitung, Begleiter, Angehöriger, Verwandter, Beziehung, Anhänglichkeit, Vertraulichkeit, Halt, Last, Zugehöriges, zugehörige Liegenschaft; R.: Angehöriger der den städtischen Rat stellenden Oberschicht: decurio, decuriæ, mhd., M.: nhd. Dekurio, Angehöriger der den städtischen Rat stellenden Oberschicht; R.: Angehöriger des Antoniusordens: Antænjer, mhd., st. M.: nhd. »Antonier«, Angehöriger des Antoniusordens; R.: Angehöriger des einfachen Volkes: bovelman, bofelman*, mhd., st. M.: nhd. »Pöbelmann«, gemeiner Soldat, Bub, Angehöriger des einfachen Volkes; R.: Angehöriger einer Handwerkerzunft: antwercman, mhd., st. M.: nhd. Künstler, Handwerker, Handwerksmeister, Angehöriger einer Handwerkerzunft; R.: Angehöriger eines Haushalts: brætezzÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brotesser«, Angehöriger eines Haushalts; R.: Angehöriger religiöser Bruderschaft: calandbruoder, mhd., st. M.: nhd. »Kalandbruder«, Angehöriger religiöser Bruderschaft

Angehöriger -- Angehöriger einer fremden Herrschaft: ungenæz (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Ungenosse, Mensch von geringem Stande, Mensch von geringerem Stande, Ungefährte, Ungleicher, ständisch Ungleicher, Unebenbürtiger, Angehöriger einer fremden Herrschaft, Auswärtiger, Fremder, zu den Hörigen eines anderen Herrn Gehöriger

Angehöriger -- Angehöriger der regionalen Obrigkeit: regente, regent, mnd., sw. M.: nhd. Regent, Herrscher, regierender Fürst, Regionalherrscher, Angehöriger der regionalen Obrigkeit, Stellvertreter eines Herrschers, Leiter (M.) bzw. Vorsteher einer geistlichen Einrichtung oder eines Klosters (Bedeutung örtlich beschränkt), entscheidungsbefugter Miteigner eines Wirtschaftsbetriebs (Bedeutung örtlich beschränkt), Sülfmeister (Bedeutung örtlich beschränkt), Siedeherr (Bedeutung örtlich beschränkt)

Angehöriger -- Angehöriger der örtlichen Schutzgilde: schütte (1), schutte, mnd., M.: nhd. Schütze, Scharfschütze, Bogenschütze, Schießender, Wachmann, Angehöriger der örtlichen Schutzgilde, mit Schusswaffe ausgerüsteter Soldat

Angehöriger -- Angehöriger der gleichen Glaubensrichtung: religiænsvorwante, mnd., M.: nhd. »Religionsverwandter«, Angehöriger der gleichen Glaubensrichtung

Angehöriger -- Angehöriger einer Burgbesatzung: hðsman, mnd., M.: nhd. Hausmann, Angehöriger des Bauernstands, freier oder pflichtiger Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofs, Bauer (M.) (1), Landwirt, zu Fuß und ohne Harnisch kämpfender Bauer (M.) (1), Bezeichnung eines Landsmanns, Ackerbürger, Angehöriger einer Burgbesatzung, Türmer (Bedeutung örtlich beschränkt), Turmwächter

Angehöriger -- Angehöriger einer Brüderschaft von Patriziern und reichen Bürgern: kunstabel, kunstavel, konstavel, constabel, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Brüderschaft von Patriziern und reichen Bürgern, Veranstalter vornehmer bürgerlicher Festlichkeiten, Sohn des reichen Bürgertums, Junker, junger Lebemann, wolhabender Lebemann, Kronfeldherr des französischen Königs, Konnetabel

Angehöriger -- Angehöriger einer Bremer Gesellschaft: kasõlbræder, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Bremer Gesellschaft

Angehöriger -- Angehöriger eines patrizischen Waffenbunds: lilienknõpe, mnd., M.: nhd. Angehöriger eines patrizischen Waffenbunds; lilienvent, mnd., M.: nhd. Angehöriger eines patrizischen Waffenbunds

Angehöriger -- Angehöriger einer fürstlichen Hofgesellschaft: hofgenæte, mnd., M.: nhd. Hofmann, Angehöriger einer fürstlichen Hofgesellschaft

Angehöriger -- Angehöriger einer durch das Abzeichen des Kreuzes verbundenen Gemeinschaft: krǖzebræder, kruzebroder, krǖzbræder, mnd., M.: nhd. Kreuzbruder, Kreuzfahrer, Tempelherr, Geißelbruder, Mitbruder im Leid, Angehöriger einer durch das Abzeichen des Kreuzes verbundenen Gemeinschaft
Angehöriger -- Angehöriger einer Behörde: gewante, mnd., M.: nhd. Zugehöriger, Ratsverwandter, Gerichtsverwandter, Angehöriger einer Behörde, Beamter, Anhänger, Verwandter

Angehöriger -- Angehöriger des Hofstaats: hðsgesinde (2), hðsgesinne, mnd., M.: nhd. Dienstmann, Angehöriger des Gefolges, Angehöriger des Hofstaats, Knecht, Magd

Angehöriger -- Angehöriger des Hofgefolges: hofgesinde (2), hofgesinne, mnd., M.: nhd. Dienstmann eines Königs, Dienstmann eines Fürsten, Angehöriger des Hofgefolges, Hofmann

Angehöriger -- Angehöriger des hessischen Stammes: Hesse, mnd., M.: nhd. Hesse (M.), Angehöriger des hessischen Stammes, Bewohner von Hessen (ON)

Angehöriger -- Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts: gesinde (1), gesinne, mnd., N.: nhd. Gesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, Dienerschaft, Hausgenosse, zum Haushalt gehöriges Hausgesinde, Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts, Knecht, Magd, Hofgesinde, Handwerksgehilfen, Schiffsvolk, leibeigene Dienerschaft, hörige Familie, Haushalt, Bauernhof

Angehöriger -- Angehöriger des päpstlichen Hofes: kortesõn, kordesõn, kortisõn, kurtesõn, kurtesõne, mnd., M.: nhd. römischer Höfling, Angehöriger des päpstlichen Hofes

Angehöriger -- Angehöriger des Karmeliterordens: karmelit*, mnd., M.: nhd. Karmeliter, Angehöriger des Karmeliterordens

Angehöriger -- Angehöriger einer Schützengilde: papegæienbræder, mnd., M.: nhd. »Papageienbruder«, Angehöriger einer Schützengilde; papegæienschütte, mnd., M.: nhd. »Papageienschütze«, Angehöriger einer Schützengilde

Angehöriger -- Angehöriger eines geistlichen Ordens: ærdenespersæne*, ærdenspersæne, mnd., F.: nhd. Angehöriger eines geistlichen Ordens, Mönch

Angehöriger -- Angehöriger eines geistlichen Ordens oder Ritterordens: ærdenesbræder*, ærdensbræder, mnd., M.: nhd. Ordensbruder, Angehöriger eines geistlichen Ordens oder Ritterordens

Angehöriger -- Angehöriger einer Kirchengemeinde: parrekint, parkint, mnd., N.: nhd. »Pfarrkind«, Angehöriger einer Pfarrei, Angehöriger einer Kirchengemeinde; parreman*, põreman, parman, perreman, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Pfarrei, Angehöriger einer Kirchengemeinde

Angehöriger -- Angehöriger einer Pfarrei: parrekint, parkint, mnd., N.: nhd. »Pfarrkind«, Angehöriger einer Pfarrei, Angehöriger einer Kirchengemeinde; parreman*, põreman, parman, perreman, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Pfarrei, Angehöriger einer Kirchengemeinde

Angehöriger -- Angehöriger einer Pfarrei oder Kirchengemeinde: perneman, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Pfarrei oder Kirchengemeinde

Angehöriger -- Angehöriger eines Lehnsnehmers in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdingeskint*, præpstdincskint, probstingskint, mnd., N.: nhd. Angehöriger eines Lehnsnehmers in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen, Nachkomme eines Lehnsnehmers in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Angehöriger -- Angehöriger eines Hansehofes: hansebræder, anzebræder, mnd., M.: nhd. Hansegenosse, Mitglied des Kreises von Kaufleuten aus den Seestädten der Skandinavien und Russland besucht, Angehöriger eines Hansehofes, Gildebruder; hensebræder, mnd., M.: nhd. Hansegenosse, Mitglied des Kreises von Kaufleuten aus den Seestädten der Skandinavien und Russland besucht, Angehöriger eines Hansehofes, Gildebruder

Angehöriger -- Angehöriger eines der drei ursprünglich in Holstein ansässigen Sachsenstämme: Holtsõte*, Holste, mnd., M.: nhd. »Holzsasse«, Waldsasse, Angehöriger eines der drei ursprünglich in Holstein ansässigen Sachsenstämme, Holsteiner, Bewohner Holsteins

Angehöriger -- Angehöriger einer Gemeinschaft die sich durch gleiche Mützentracht auszeichnet: kægelebræder*, kægelbræder, kõgelbræder, mnd., M.: nhd. »Kogelbruder«, Angehöriger einer Gemeinschaft die sich durch gleiche Mützentracht auszeichnet, eine Gesellschaft junger Kaufleute?

Angehöriger -- Angehöriger eines Kreuzritterordens: krǖzehÐre, kruzehere, krǖzhÐre, mnd., M.: nhd. Kreuzherr, Kreuzritter, Angehöriger eines Kreuzritterordens
Angehöriger -- Angehöriger eines Klosters: klæsterman, mnd., M.: nhd. Angehöriger eines Klosters, Mönch, Ordensgeistlicher

Angehöriger -- Angehöriger eines Kirchspiels: kerkspÐlnæte*, kerspelnæte, kerspelnoite, mnd., M.: nhd. Angehöriger eines Kirchspiels

Angehöriger eines geistlichen Stiftes (N.): kapitelespõpe*, kapitelspõpe, kapittelspõpe, mnd., M.: nhd. Angehöriger eines geistlichen Stiftes (N.)

Angehöriger des Chores (M.) (1): kærkint, koerkint, mnd., M.: nhd. Angehöriger des Chores (M.) (1)

Angehöriger der Brüderschaft vom Tale Josaphat« (als katholische Kongregation): josaphatesdõlÏre*, josaphatsdõler, mnd., M.: nhd. »Angehöriger der Brüderschaft vom Tale Josaphat« (als katholische Kongregation)

Angehöriger -- Angehöriger der Kaufleutegilde: kæpman, koepman, koipman, kupman, koupman, mnd., M.: nhd. Kaufmann, Handelsmann, Lieferant, Kaufherr, Großhändler, Angehöriger der Kaufleutegilde, Käufer, Kunde (M.), Kaufmann als Stand, Gesamtheit der Kaufleute, Kaufleutegilde, Hansebund der vereinigten Kaufleute

Angehöriger -- Angehöriger der Katzenfamilie: katziõnÏre*, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Katzenfamilie

Angehöriger -- Angehöriger der Hofesfamilie: hÆesgenæte, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Hofesfamilie, Hofhöriger

Angehöriger -- Angehöriger eines Ritterordens: ærdeneshÐre*, ærdenshÐre, ærdenhÐre, mnd., M.: nhd. »Ordensherr«, Ordensritter, Angehöriger eines Ritterordens

Angehöriger: tæbehȫrÏre*, tobehorer, mnd., M.: nhd. Zugehöriger, Angehöriger, Verwandter; vorwante, mnd., M.: nhd. Zugehöriger, Verbündeter, Parteigänger, Untergebener, Untertan, Angehöriger, Verwandter; vrünt, vrunt, vrent, vrint, vrönt, verint, frünt*, mnd., M.: nhd. Freund, Vertrauter, Geselle, Anhänger, Getreuer, Verbündeter, Einheimischer, Verwandter, Blutsverwandter, Familie, Sippe, Zugehöriger, Angehöriger, Freundschaft, Verwandtschaft; wante*** (5), mnd., M.: nhd. »Wandte«, Gehöriger, Angehöriger, Zugehöriger; R.: Angehöriger der Adelspartei in Friesland: vetkȫpÏre*, vetkȫper, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Adelspartei in Friesland, Edelleute und Patriziat sowie Prämonstratenser die sich vornehmlich auf die Grafen von Holland stützten; R.: Angehöriger der Vorhut: vȫrdrõvÏre*, vȫrdrõver, vordraver, vordrever, mnd., M.: nhd. Vorreiter, Angehöriger der Vorhut, Soldat des Vortrabes; R.: Angehöriger des fränkischen Stammes: Vranke, Franke*, mnd., M.: nhd. Franke, Angehöriger des fränkischen Stammes; Vranker, mnd., M.: nhd. Franke, Angehöriger des fränkischen Stammes; R.: Angehöriger des friesischen Stammes: VrÐse (1), Vreyse, mnd., sw. M.: nhd. Friese, Angehöriger des friesischen Stammes, Bewohner Ostfrieslands, Bewohner Nordfrieslands, grober und ungebildeter Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Angehöriger des Vests: vestgenæte, vÐstgenæte, vÐstgenote, feistgenæte, vÐstegenæte, mnd., M.: nhd. Angehöriger des Vests, Teilnehmer des Vestgerichts, Genosse eines Gerichts (N.) (1), Genosse eines Gerichtsbezirks, Genosse eines Distrikts; vestnæte, vÐstnæte, feistnæte, vÐstenæte, mnd., M.: nhd. Angehöriger des Vests, Teilnehmer des Vestgerichts; R.: Angehöriger eines nichtsesshaften Volkes südosteuropäischer Herkunft: tõter, tõtere, tatter, tatõre, tartõre, mnd., M.: nhd. Tatar, Tartar, Angehöriger eines nichtsesshaften Volkes südosteuropäischer Herkunft, Zigeuner; R.: nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt: vȫremünde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmündÏre*, vȫrmünder, vormunder, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmünde, vormunde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmunt, vormunt, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen

Angehöriger -- Angehöriger einer der beiden Parteien im westerlauwerschen Friesland: afries. fattkêper 1 und häufiger?, Angehöriger -- Angehöriger einer der beiden Parteien im westerlauwerschen Friesland: afries. fattkêper 1 und häufiger?

Angehöriger -- Angehöriger einer der beiden Parteien: afries. skÆring, Angehöriger -- Angehöriger einer der beiden Parteien: afries. skÆring

Angehöriger -- Angehöriger eines slawisches Volks das ehemals im südwestlichen Holstein siedelte: polaberwende, mnd., M.: nhd. »Polaberwende«, Angehöriger eines slawisches Volks das ehemals im südwestlichen Holstein siedelte

Angehöriger -- Angehöriger eines wilden östlichen Volksstammes: MoschowÆte, mnd., M.: nhd. Angehöriger eines wilden östlichen Volksstammes, Asiate, Russe, Tartare

Angehöriger -- für die Navigation verantwortlicher Angehöriger der Schiffsbesatzung: pilæte, pilæt, mnd., M.: nhd. »Pilot«, Steuermann, Lotse, für die Navigation verantwortlicher Angehöriger der Schiffsbesatzung, Navigationskundiger

Angehöriger -- Angehöriger des Fußvolks: hðskÁrl*, mnd., M.: nhd. Angehöriger des Bauernvolks, Angehöriger des Fußvolks

Angehöriger -- Angehöriger des Domkapitels: kapitelesperson*, kapitelspersæn, mnd., F.: nhd. Angehöriger des Domkapitels

Angehöriger -- Angehöriger des Bauernvolks: hðskÁrl*, mnd., M.: nhd. Angehöriger des Bauernvolks, Angehöriger des Fußvolks

Angehöriger -- Angehöriger des Geschlechtsverbands: gõdelinc, gadelink, mnd., M.: nhd. Verwandter, Blutsverwandter, Angehöriger des Geschlechtsverbands, Verschwägerter (Bedeutung örtlich beschränkt)

Angehöriger -- Angehöriger des Gerichtsbezirks: gerichtevorwante, gerichtesvorwante?, mnd., M.: nhd. Angehöriger des Gerichtsbezirks, die zum Gericht (N.) (1) gehörigen Freien als Umstand, Urteilfinder

Angehöriger -- Angehöriger des Gefolges: hðsgesinde (2), hðsgesinne, mnd., M.: nhd. Dienstmann, Angehöriger des Gefolges, Angehöriger des Hofstaats, Knecht, Magd

Angehöriger -- Angehöriger des Bauernstands: hðsman, mnd., M.: nhd. Hausmann, Angehöriger des Bauernstands, freier oder pflichtiger Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofs, Bauer (M.) (1), Landwirt, zu Fuß und ohne Harnisch kämpfender Bauer (M.) (1), Bezeichnung eines Landsmanns, Ackerbürger, Angehöriger einer Burgbesatzung, Türmer (Bedeutung örtlich beschränkt), Turmwächter

Angehöriger -- Angehöriger der Krämergilde: gildekrõmÏre*, gildekrõmer, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Krämergilde; gildekrÐmÏre*, gildekrÐmer, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Krämergilde

Angehöriger -- Angehöriger der Kongregation der Brüder vom gemeinsamen Leben: frõtermȫnik*, frõtermȫnnek, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Kongregation der Brüder vom gemeinsamen Leben
Angehöriger -- Angehöriger der Kirchspielgemeinde: kerkspÐlbörgÏre*, kerspelbörger, karspelbörger, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Kirchspielgemeinde, im Bereich des Kirchspiels angesessener Bürger; kerkspÐlbðr*, kerspelbðr, karspelbðr, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Kirchspielgemeinde, im Bereich des Kirchspiels angesessener Bauer (M.) (1)

Angehöriger -- Angehöriger der Wachtmannschaft: fðdenblÐsÏre*, fðdenblÐser, mnd., M.: nhd. »Fudenbläser«, Angehöriger der Wachtmannschaft

Angehöriger -- Angehöriger der Societas Jesu: jÐsuitÏre*, jÐsuiter, jÐsuwiter, jÐsuwider, mnd., M.: nhd. Jesuit, Angehöriger der Societas Jesu, Widersacher Jesu

Angehöriger -- Angehöriger der Partei Margaretes von Hennegau: hðk (3), hæk, hoek, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Partei Margaretes von Hennegau

Angehöriger -- Angehöriger einer Gilde der zum Verantwortlichen für die Ausrichtung der Pfingstfeierlichkeiten gewählt wurde: pingestenschaffÏre*, pingestenschaffer*, pingstenschaffer, pinxtenschaffer, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Gilde der zum Verantwortlichen für die Ausrichtung der Pfingstfeierlichkeiten gewählt wurde; pingesteschaffÏre*, pingesteschaffer, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Gilde der zum Verantwortlichen für die Ausrichtung der Pfingstfeierlichkeiten gewählt wurde

Angehöriger -- Angehöriger einer Besatzung eines Blockhauses: blokhǖsÏre*, blokhǖser, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Besatzung eines Blockhauses
Angehöriger -- Angehöriger des Volkes Israel: profÐtenkint, mnd., N.: nhd. »Prophetenkind«, Nachkomme eines Propheten, Angehöriger des Volkes Israel

Angehöriger -- Angehöriger einer Gemeinschaft: persæne (1), persæn, perschæn, parsæne, mnd., F., M.: nhd. Charakter, Rolle oder Figur im Schauspiel, individuelle menschliche Existenz, äußere Erscheinung, Aussehen, Gestalt, Körperbau, Körpergröße, Wesen, Charakter, gesellschaftliche Stellung, Rang, Personenstand, Angehöriger einer Gemeinschaft, Geistlicher, rechtsfähiger Mensch, Privatperson, Fleischwerdung Gottes, Dreieinigkeit, Erscheinung Gottes, beliebiger Mensch, einzelner Mensch, Frau, weibliches Wesen, Weibsbild, Hure

Angehöriger -- der Gemeinschaft nicht Angehöriger: bðtenman, butenman, mnd., M.: nhd. Nichtbürger, Auswärtiger, Fremder, der Gemeinschaft nicht Angehöriger, Unbeteiligter

Angehöriger -- nächster Angehöriger eines Ermordeten der den Mörder verfolgt: bõnÏre*, bõner, mnd., M.: nhd. nächster Angehöriger eines Ermordeten der den Mörder verfolgt

Angehöriger: germ. *hÆwa-; *hÆwæ-; *mÐga‑; *sebæ- (2); *swaina-, Angehöriger: germ. *hÆwa-; *hÆwæ-; *mÐga‑; *sebæ- (2); *swaina-

Angehöriger: ahd. ebanlæzo* 2?; giswõso* (1) 11; R.: Angehöriger eines Hauswesens: ahd. hðsginæz* 9; R.: Angehöriger eines Volkes: ahd. liut 567?; R.: Angehörige (Pl.): ahd. hÆwun* 7?, Angehöriger: ahd. ebanlæzo* 2?; giswõso* (1) 11; R.: Angehöriger eines Hauswesens: ahd. hðsginæz* 9; R.: Angehöriger eines Volkes: ahd. liut 567?; R.: Angehörige (Pl.): ahd. hÆwun* 7?

Angehöriger -- Angehöriger des Gerichts der über Bestrafung entscheidet: pÆnehÐre*, pÆnhÐre, mnd., M.: nhd. Angehöriger des Gerichts der über Bestrafung entscheidet ?

Angehöriger -- Angehöriger der Genossenschaft: Ðningesvorwante*, Ðningsvorwante, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Genossenschaft, Angehöriger der Innung

Angehöriger -- Angehöriger der Innung: Ðningesvorwante*, Ðningsvorwante, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Genossenschaft, Angehöriger der Innung

Angehöriger -- Angehöriger der hansischen Genossenschaft in Bergen: mõschopbræder, mnd., M.: nhd. Angehöriger der hansischen Genossenschaft in Bergen

Angehöriger -- Angehöriger der Braut: brðtvorwante, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Braut

Angehöriger -- Angehöriger des Deutschen Ordens: prðssehÐre, mnd., M.: nhd. Angehöriger des Deutschen Ordens, Ritter des Deutschen Ordens; prðzhÐre, prutzshÐre, mnd., M.: nhd. Angehöriger des Deutschen Ordens, Ritter des Deutschen Ordens

Angehöriger -- Angehöriger des Franziskanerordens der nach der dritten Regel des Franziskus lebt: pÐnitente, mnd., M.: nhd. Büßer, Angehöriger des Franziskanerordens der nach der dritten Regel des Franziskus lebt; pÐnitensÆre, pÐnitensyre, mnd., M.: nhd. Büßer, Angehöriger des Franziskanerordens der nach der dritten Regel des Franziskus lebt

Angehöriger -- Angehöriger der Obrigkeit der sich am Bürgerstand bereichert: börgÏreplõgÏre*, börgerplõger, mnd., M.: nhd. »Bürgerplager«, Angehöriger der Obrigkeit der sich am Bürgerstand bereichert

Angehöriger -- Angehöriger der Obrigkeit der sich an niederen Ständen bereichert: bðrenplõgÏre*, bðrenplõger, mnd., M.: nhd. »Bauernplager«, Bauernschinder, Angehöriger der Obrigkeit der sich an niederen Ständen bereichert

Angehöriger -- zur nächtlichen Sicherung in der Kirche untergebrachter Angehöriger des Nowgoroder Hansehofs: kerkenslÐpÏre*, kerkenslÐper, kerkensleper, mnd., M.: nhd. »Kirchenschläfer«, zur nächtlichen Sicherung in der Kirche untergebrachter Angehöriger des Nowgoroder Hansehofs

Angehöriger -- Angehöriger ritterbürtiger Familie: gædeman, gðdeman, gðde man, gætman, gðtman, mnd., M.: nhd. »guter Mann«, Angehöriger ritterbürtiger Familie, Edelmann, ritterbürtiger Grundherr, Vasall, unbescholtener Bürger, vertrauenswerter angesehener Mann der als Zeuge annehmbar ist, Armer, Almosenempfänger

Angehörigkeit: tæbehȫringe*, tobehoringe, mnd., F.: nhd. Zubehör, Angehörigkeit, Verwandtschaft

angehört -- Gegner oder Feind welcher der Geistlichkeit angehört: põpenvÆent, mnd., M.: nhd. Gegner oder Feind welcher der Geistlichkeit angehört

angehört -- Ratsherr der nicht dem geschäftsführenden Kollegium angehört: swæren (1), sworen, swærne, schwõren, swõren, mnd., M.: nhd. Geschworener, Mensch der durch einen Eid an ein Amt oder eine Aufgabe im Dienste der Stadt gebunden ist, Ratsherr der nicht dem geschäftsführenden Kollegium angehört, Bediensteter der Stadt, Aufseher, vereideter Kirchenvorsteher, vereidigter Amtsträger eines Gemeinwesens bzw. einer kommunalen Verwaltung, Vertreter der Kirchspiele in den Ratskollegien der selbstverwalteten Bauernrepublik Dithmarschen (Bedeutung örtlich beschränkt), Mitglied der obersten Verwaltung und Vertretung Fehmarns (Bedeutung örtlich beschränkt), gewählter vereidigter Gerichtsschöffe der das Urteil findet, vereidigter Zeuge, vereidigter Zunftvorsteher, Mitglied einer weltlichen oder geistlichen Behörde, Mitglied einer Korporation

angehört -- Bäcker der dem Amt nicht angehört: inbeckÏre*, inbecker, inbegker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker der dem Amt nicht angehört; innebeckÏre*, innebecker, innebegker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker der dem Amt nicht angehört, Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören

angehört -- herumziehender Handwerker der keiner Gilde angehört und als Bönhase arbeitet: strÆklinc, mnd., N.: nhd. »Streichling«, herumziehender Handwerker der keiner Gilde angehört und als Bönhase arbeitet

angeklagt -- nicht angeklagt: unbeklaget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbeklagt«, unangefochten, nicht angeklagt

angeklagt: anesprÏchic*, anesprÏchec, ansprÏchec, ansprÏchic, mhd., Adj.: nhd. anfechtbar, einklagbar, angesprochen, angefochten, einem Anspruch unterworfen, angeklagt, anklagbar; R.: eines mit der Todesstrafe bedrohten Verbrechens angeklagt: bluotrüegic*, bluotrüegec, mhd., Adj.: nhd. eines mit der Todesstrafe bedrohten Verbrechens angeklagt

angeklagt (Adj.): anesprÏche (2), ansprÏche, mhd., Adj.: nhd. anfechtbar, einklagbar, angesprochen, angefochten, angeklagt (Adj.), anklagbar, einem rechtlichen Anspruch unterworfen

angeklagt: bekant, bekand, bekennet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, kennend, bekennend, wissend, vertraut, angeklagt, überführt, anerkannt; beklõget***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beklagt, angeklagt; betichtich, mnd., Adj.: nhd. bezichtigt, angeklagt, anrüchig

angeklagt: tichtich, mnd.?, Adj.: nhd. angeklagt, beschuldigt, unter Anklage stehend; R.: jemand der wegen vielerlei Schuld angeklagt ist: vÐlschülde, mnd., M.: nhd. jemand der wegen vielerlei Schuld angeklagt ist

angeklagt: ahd. inzihtÆg* 5; R.: angeklagt sein (V.): ahd. firskulden* 7; girõsÐn* 1, angeklagt: ahd. inzihtÆg* 5; R.: angeklagt sein (V.): ahd. firskulden* 7; girõsÐn* 1

Angeklagten -- Verpflichtung des Angeklagten den Gerichtsherrn abzufinden: afdracht (1), mnd., M., F.: nhd. Entschädigung, Genugtuung, Wiedergutmachung, Buße, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Verpflichtung des Angeklagten den Gerichtsherrn abzufinden

Angeklagten -- den Angeklagten in Gegenwart von sieben Zeugen fragen: sibenen, mhd., sw. V.: nhd. sich zu sieben machen, sich in eine Sieben verwandeln, den Angeklagten in Gegenwart von sieben Zeugen fragen

Angeklagten -- Mensch der vor Gericht stellvertretend für den Angeklagten spricht: rÐdeman, mnd., M.: nhd. »Redemann«, Mensch der vor Gericht stellvertretend für den Angeklagten spricht, Anwalt; rÐdesman, mnd., M.: nhd. Mensch der vor Gericht stellvertretend für den Angeklagten spricht, Anwalt, Beistand, Advokat

Angeklagter: hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer

Angeklagter -- sich verteidigender Angeklagter: vorwÐrÏre*, vorwÐrer, vorwerer, mnd., M.: nhd. Beschuldigter der sich verteidigt, Verteidiger, sich verteidigender Angeklagter

Angeklagter: widersachÏre*, widersacher, widersecher, mhd., st. M.: nhd. Gegner in einem Rechtshandel, Angeklagter, Gegner, Widersacher, Feind; widersache (1), mhd., sw. M.: nhd. »Widersache«, Widersacher, Gegner, Feind, Gegner in einem Rechtshandel, Prozessgegner, Angeklagter, Teufel

Angeklagter: lÆdÏre*, lÆder, lieder, lider, lidere, mnd., M.: nhd. Erleidender, Angeklagter, Kranker, Verletzter, Betroffener

Angeklagter: schuldigÏre, schuldiger, schuldegÏre, mhd., st. M.: nhd. Ankläger, Beschuldigter, Angeklagter, Schuldner, Schuldiger, Gläubiger

Angeklebtsein: klÐve (2), mnd., N.: nhd. »Klebe«, Verbindung, Angeklebtsein, Leim

angekohltes -- angekohltes Scheit: brant, mnd., M.: nhd. Brand, Glut, Feuer im Ofen, Schmiedefeuer, Feuersbrunst, Brandstelle, Brandtrümmer, Brandstiftung, Schädigung durch Feueranlegen, Mordbrennen, Feuerscheit, brennendes Scheit, angekohltes Scheit, Einbrennen der Merkzeichen, Merkzeichnung, Wrakzeichen, Eichung, Brandwunde, Verbrennung, Verbrühung, brennende Hautentzündung, Entzündung der Glieder, Krankheit an Pflanzen

angekommen -- neu angekommen: niuwekomen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »neukommen«, neu gekommen, neu angekommen

angekommen -- neulich angekommen: ahd. niuwikweman* (2) 4, angekommen -- neulich angekommen: ahd. niuwikweman* (2) 4

angekündigt: beschrÆet***, beschrÆt***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angekündigt, verklagt

angekündigt -- ohne Fehde angekündigt haben: unentsaget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unentsagt«, unabgesagt, ohne Absage geleistet zu haben, ohne Fehde angekündigt haben

angekündigt -- ohne Klage oder Fehde angekündigt zu haben seiend: unvorkündiget*, unvorkundiget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. unverkündet, ohne Klage oder Fehde angekündigt zu haben seiend

Angel: vischangel, mnd., F.: nhd. »Fischangel«, Angel; R.: nur durch den Schwimmer gehaltene Angel: vlætangel, mnd., F.: nhd. nur durch den Schwimmer gehaltene Angel; R.: schwimmende Angel: vlæte (3), mnd., F.: nhd. Schwimmer (Holz und Korf sowie Binsenbündel u. s. w.) für Schwimmnetz, schwimmende Angel, Schwimmnetz, Floßnetz

Angel: hõme (4), mnd., M.: nhd. Angel, Angelrute, Fischnetz; hinge, mnd.?, Sb.: nhd. Angel; R.: mit der Hand gehaltene Angel: hantangel, mnd., F.: nhd. Handangel, mit der Hand gehaltene Angel

Angel -- Fischköder an die Angel stecken: querderen*, querdern, mnd., sw. V.: nhd. »ködern«, Fischköder aussetzen, Fischköder an die Angel stecken

Angel (F.): an. l‡m; R.: Angel an der Messerklinge: an. tangi (1); R.: Nietung der Angel der Schwertschneide mit dem Knopf: an. sigrhnoŒ, Angel (F.): an. l‡m; R.: Angel an der Messerklinge: an. tangi (1); R.: Nietung der Angel der Schwertschneide mit dem Knopf: an. sigrhnoŒ

Angel (M.): afries. *Angel (2), Angel (M.): afries. *Angel (2)

Angel: ræde (2), roede, rode, roide, roude, rote, ræte, ræhe, rðde, rðte, mnd., F.: nhd. Schößling, Spross, abgeschnittener Zweig, Gerte, Rute, Zuchtrute, Strafe, Bündel aus Gerten, Stock, Stab, Herrschaftsabzeichen, Pfahl, Pfosten, längliches Bauteil, Eisenstange, Stange zum Recken von Tuchen, Maß, Messstab, Längenmaß (20 Fuß), Flächenmaß, Hohlmaß, Gerät zum Fischfang, Angel, Pflugsterz, Wurfarm eines Geschützes, Windmühlenflügel; R.: Angel deren Gebrauch untersagt ist: schotangel, mnd., M.: nhd. Schießangel, Angel deren Gebrauch untersagt ist

Angel (M.): engel*** (2), mhd., st. M.: nhd. Angel (M.)

Angel (M.): engel*** (2), mhd., st. M.: nhd. Angel (M.), Angl, Angle

Angel (F.): ae. angel (2); heorr; heorra, Angel (F.): ae. angel (2); heorr; heorra

Angel (M.): ae. middel’ngla; R.: Angeln (M. Pl.): ae. Angle; norþléode, Angel (M.): ae. middel’ngla; R.: Angeln (M. Pl.): ae. Angle; norþléode

Angel (F.): schÆt (1), schiet, mhd., st. N.: nhd. Scheit, Holzscheit, Angel (F.), abgespaltenes Holzstück, Flachsschwinge

Angel (F.): ange (1), mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Angel (F.), Türangel, Stachel, Fischangel, Schoß (M.) (1), Pein, Angelrute, Angelhaken, Angelpunkt; angel (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Stachel, Angel (F.), Pein, Angelrute, Angelhaken, Türangel, Angelpunkt

Angel (F.): germ. *herza-; *herzæ-, Angel (F.): germ. *herza-; *herzæ-

Angel (F.): ahd. angul 35; wurfangul* 1; skerdar 7; skerdo* 1, Angel (F.): ahd. angul 35; wurfangul* 1; skerdar 7; skerdo* 1

Angel (F.): as. angul 4; hæk* 1; hwervo*, Angel (F.): as. angul 4; hæk* 1; hwervo*

Angel« (F.): ahd. ango (1) 44, Angel« (F.): ahd. ango (1) 44

Angel« (F.): angel, mnd., M.: nhd. »Angel« (F.), Spitze, Stachel (Biene), Haken (M.), Dornspitze, Zungenspitze, Fischangel, Fußangel, Türangel

angelaufen -- blau angelaufen: ahd. blõo* 45, angelaufen -- blau angelaufen: ahd. blõo* 45

angelaufenen -- Zeit der angelaufenen Flut: vȫrvlæt, vȫrvl¦t, vȫrevlæt, mnd., F.: nhd. Vorflut, Zuflussgraben (M.) der Mühle, Zeit der angelaufenen Flut
angelaufenen -- Zeit der angelaufenen Ebbe: vȫrebbe, mnd., F.: nhd. Zeit der angelaufenen Ebbe, erster Abschnitt der Ebbe, Anfangszeit der Ebbe

Angeld: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; wõrgelt*, wargelt, mnd.?, N.: nhd. Wartegeld, Angeld; wennegelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld des Schweinehirten?; winnegelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffsvolks für das Einladen und Ausladen; winnelgelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffvolkes für das Einladen und Ausladen; R.: Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn: winnegelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffsvolks für das Einladen und Ausladen; winnelgelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffvolkes für das Einladen und Ausladen; R.: Angeld zahlen auf: vorgædespenningen, mnd., sw. V.: nhd. Angeld zahlen auf

Angeld: ahd. leitkouf* 1, Angeld: ahd. leitkouf* 1

Angeld: arre, mhd., F.: nhd. Angeld, Anzahlung, Handgeld

Angeld: æringe, mnd., M.?, F.?, N.?: nhd. Pfandgeld zur Absicherung eines Vertrages, Angeld

Angeld: gædesgelt, gõdesgelt, mnd., N.: nhd. Handgeld, Angeld, Mietgeld beim Mieten (N.) eines Knechtes, Geld beim Abschluss eines Vertrags; gædespenninc, gædespennink, mnd., M.: nhd. Handgeld, Kaufschilling, Angeld, Mietgeld, Gottespfennig (ursprünglich Kirchenspende); hantgelt, mnd., N.: nhd. Handgeld, Angeld, Unterpfand zur Sicherung eines Vertrags, Entschädigung, Zinsen, Rente, tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen, Geld das täglich eingenommen wird; hantpenninc*, mnd., M.: nhd. Handgeld, Angeld, Unterpfand zur Sicherung eines Vertrags, Entschädigung, Zinsen, Rente, tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen, Geld das täglich eingenommen wird; R.: Angeld zahlen auf: gædespenningen, mnd., sw. V.: nhd. Angeld zahlen auf, Handgeld zahlen, Mietgeld zahlen; R.: Angeld zur Sicherung eines Vertrags: hantgift, hantgifte, mnd., F.: nhd. Geschenk, Hochzeitsgeschenk, Angeld zur Sicherung eines Vertrags, bares Geldgeschenk, Verlobung, was in die Hand gegeben wird

Angeld«: anegelt*, angelt, mnd., N.: nhd. »Angeld«, Schuld, Verpflichtung

angelegen -- sich angelegen: vlÆten (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, sich befleißigen, eifrig sein (V.), sich angelegen, sein (V.) lassen, sich eifrig beschäftigen, sich abgeben mit etwas, sich bemühen um

angelegen sein (V.) lassen: geruochen, giruochen, gerðchen, girðchen, geræchen, giræchen, mhd., sw. V.: nhd. besinnen, in Erwägung ziehen, in Anspruch nehmen, einverstanden sein (V.), geruhen, gedenken, angelegen sein (V.) lassen, sich angelegen sein (V.) lassen, Rücksicht nehmen, genehmigen, belieben, gewähren, wünschen, begehren, sich herablassen, annehmen, verlangen, verlangen nach, wollen (V.), sich kümmern um, sorgen für, berücksichtigen, sich bereitfinden, gestatten, mögen, können, planen, vorsehen, beabsichtigen

angelegen«: anegeleggen*, angelegen, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »angelegen«, am Herzen liegen, zur Sorge sein

Angelegenheit: bewerf, bewarf, mnd., N.: nhd. Geschäft, Angelegenheit; dinc (1), dink, tinc, mnd., N.: nhd. Ding, Sache, Geschäft, Gericht (N.) (1), Gerichtstag, Gerichtsstätte, Gerichtspflicht, Versammlung, Volksversammlung, Gerichtsversammlung, Gesamtheit der Urteilsfinder, Verhandlung, Beratung, streitige Rechtssache, Streitgegenstand, Angelegenheit, Besitztum, Testament, Penis, Krankheit die mit einer Schwellung verbunden ist; dinge*** (4), mnd., F.: nhd. Ding, Angelegenheit, Gericht (N.) (1), Gerichtsbezirk; dæn (3), dænt, mnd., N.: nhd. Tun, Lassen, Handeln, Verrichten, Treiben, Art und Weise, Sache, Angelegenheit; R.: das leibliche Wohl betreffende Angelegenheit: bðksõke, mnd., F.: nhd. materielle Angelegenheit, das leibliche Wohl betreffende Angelegenheit, Nahrungsfrage; R.: materielle Angelegenheit: bðksõke, mnd., F.: nhd. materielle Angelegenheit, das leibliche Wohl betreffende Angelegenheit, Nahrungsfrage

Angelegenheit: punct, pungt, punt, pont, pænt, poent, mnd., N., M.: nhd. Punkt, Stelle, Landspitze, Vorgebirge, Kap, farblich unterschiedener kleiner Fleck, kleine Zeitspanne, Moment, Augenblick, Zeitpunkt, Sache, Angelegenheit, Betrachtungsweise, Gegenstand, Streitpunkt, Anklagepunkt, Teil, Abschnitt, Bestandteil einer Verordnung, Artikel, Verhandlungsergebnis, Vertragspunkt, Einzelartikel, Rechnungsposten, Zustand, Eigenschaft, Sachverhalt, Sachlage, Stand, Merkmal; punctken, punteken, puntken, mnd., N.: nhd. Pünktchen, Punkt, Ortspunkt, Stelle, Sache, Angelegenheit, Betreff, Thema, Teilthema, Abschnitt, Artikel, Eigenschaft, Merkmal; R.: Angelegenheit besprechen: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; R.: Angelegenheit die vom Papst oder der römischen Kurie entschieden wird: põwessõke, põwessaeke, mnd., F.: nhd. »Papstsache«, Angelegenheit die vom Papst oder der römischen Kurie entschieden wird; R.: dringende Angelegenheit: nætsõke, noetsõke, noitsõke, mnd., F.: nhd. Notsache, Notfall, dringende Angelegenheit, Notwendigkeit, dringlicher Hinderungsgrund, unvermeidliche Sache, rechtsgültige Behinderung; nættorft (1), nætorft, nætrocht, nætroft, nætraft, nætturft, næturft, nættroft, nættruft, nætdroft, nætdruft, nætdorft, nædorft, nættrof, nættrocht, nætdrocht, nætrocht, nætorst, noettorft, noittorft, mnd., F.: nhd. Notdurft, Bedürfnis, Notwendigkeit, dringende Angelegenheit, notwendiger Gegenstand, zum Leben Notwendiges, Notstand, Mangel; nætwerf, mnd., N.: nhd. dringende Angelegenheit, notwendiges Geschäft; R.: Initiator einer Angelegenheit: prÆncipõl (1), principaell, prÆncepõl, prÆnzepõl, prynssepall, printzepahl, mnd., M.: nhd. »Prinzipal«, wichtigster Mann, Erster, Vornehmster, Vorgesetzter, Anführer einer Gruppe von Menschen, Wortführer, Hauptverfechter, Initiator einer Angelegenheit, Leiter (M.), Hauptbetreiber eines Geschäftes, rechtsverantwortlicher Mensch, Hauptbeteiligter in einer Rechtsangelegenheit, Verhandlungsführer; R.: mittelmäßige Angelegenheit: middeldinge, mnd., N.: nhd. »Mittelding«, mittelmäßige Angelegenheit, weniger wichtige Angelegenheit; R.: strittige Angelegenheit um die Verfügungsgewalt von Salzpfannen: pannensõke, mnd., F.: nhd. strittige Angelegenheit um die Verfügungsgewalt von Salzpfannen; R.: weniger wichtige Angelegenheit: middeldinge, mnd., N.: nhd. »Mittelding«, mittelmäßige Angelegenheit, weniger wichtige Angelegenheit; R.: wichtige Angelegenheit: prÆncipõl (2), mnd., N.: nhd. Urschrift (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Original eines Dokuments, Hauptsache, wichtige Angelegenheit, Grundsatz

Angelegenheit: ae. intinga; þing; R.: weltliche Angelegenheit: ae. weoroldþing, Angelegenheit: ae. intinga; þing; R.: weltliche Angelegenheit: ae. weoroldþing

Angelegenheit: mÏre (3), mõre, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Märe«, Kunde (F.), Nachricht, Botschaft, Auskunft, Bericht, Bescheid, Geschichte, Erzählung, Überlieferung, Quelle, literarische Quelle, Neuigkeit, Gerücht, Rede, dichterische Erzählung, erzählende Dichtung, Märchen, Erdichtungsgegenstand der Erzählung, Sache, Sachverhalt, Tatsache, Angelegenheit, Ding, Ereignis, Vorfall, Wort, Vorwurf, Berühmtheit, mündliche Äußerung, Erwägung, Absicht, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Sinn, Verkündigung, Ankündigung, Benachrichtigung, Vermutung, Fall, Behauptung, Leumund, Verdacht; R.: dringende Angelegenheit: nætsache, mhd., st. F.: nhd. »Notsache«, dringende Ursache, dringende Angelegenheit, Notfall, Gefahr, zwingender Grund; R.: öffentlich bekannte und bezeugte Angelegenheit: lantgewizzen, mhd., st. N., st. F.: nhd. öffentlich bekannte und bezeugte Sache, öffentlich bekannte und bezeugte Angelegenheit

Angelegenheit: afries. seke 40 und häufiger?, Angelegenheit: afries. seke 40 und häufiger?

Angelegenheit: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung; sache (1), sach, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Streit, Streitsache, Rechtshandel, Rechtssache, Rechtsfall, Rechtsangelegenheit, Rechtsstreit, Klage, Anklage, Angelegenheit, Sache, Ding, Material, Stoff, Grund, Ursache, Bedingung, Umstand, Lage, Leben, Zeit, Ereignis, Geschehen, Zwischenfall, Fall; scheffede, mhd., st. F.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Angelegenheit, Ereignis, Anordnung, Befehl, Auftrag, letztwillige Verfügung, Testament, gerichtliche Abmachung, Vertrag, Gedächtnis (euphem.); stücke, stück, stucke, stuck, mhd., st. N.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Abteilung, Bestandteil, Gegenstand, Abschnitt, Artikel, Einzelstück, Stück bebautes Land, bestimmte Bemessungseinheit, Anzahl von zwölf Dutzend, Zehntel einer Mark, einzelner ganzer Gegenstand, Ding, Sache, Angelegenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Stück Leinwand, Stück Tuch, Stück Kleiderstoff, bestimmtes Maß

Angelegenheit: gelegenheit, mhd., st. F.: nhd. Lage, Stand, Beschaffenheit, Angrenzung, Anrainerstaat, Gegend, Zustand, Verhältnis, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verwendung, Möglichkeit, Sachlage, Angelegenheit, Gegebenheit; gescheffede, geschepfede*, geschepfde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Geschäft, Angelegenheit, Tätigkeit, Rechtsangelegenheit, Rechtsgeschäft, Rechtsakt, Auftrag, Anweisung, Ereignis, Anordnung, Befehl, Testament, letztwillige Verfügung, gerichtliche Abmachung, Vertrag; geschefnisse, geschefnusse, geschafnisse, geschepfnisse, geschöpfnisse, mhd., st. N.: nhd. Erschaffung, Geschöpf, Schöpfung, Beschaffenheit, Gestalt, Ereignis, Angelegenheit; gescheft (1), geschaft, mhd., st. N.: nhd. Geschäft, Tätigkeit, Aufgabe, Amt, Geschäftigkeit, Angelegenheit, Sache, Verhandlung, Befehl, Testament, Geschlechtsteile; geschefte, gescheft, mhd., st. N.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Geschäft, Angelegenheit, Ereignis, Anordnung, Befehl, Auftrag, letztwillige Verfügung, Testament, gerichtliche Abmachung, Vertrag; geschiht (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. Geschehen, Geschehenes, Geschehnis, Begebenheit, Ereignis, Folge, Geschichte, Umstände, Schickung, Tat, Vorfall, Vergehen, Zufall, Angelegenheit, Sache, Ding, Eigenschaft, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Schicht, Reihe, Gelegenheit, Schicksal, Grund, Wesen, Anschein; krõm, kræm, mhd., st. M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch, Zeltdecke, Bedachung eines Kramstandes, Krambude, Handel, Handelsgeschäft, Verkaufsstand, Laden (M.), Ware, gekaufte Ware, Warenlager, Sache, Angelegenheit, Mittel, Geschenk, Geld

Angelegenheit: aneschiht, mhd., st. F.: nhd. Angelegenheit; arant, õrant, erende, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Auftrag, Botschaft, Geschäft, Anliegen, Angelegenheit; dinc (1), mhd., st. N.: nhd. Ding, Sache, Vertrag, Gericht (N.) (1), Gerichtsverhandlung, Gerichtsversammlung, Gerichtstermin, Termin, Rechtssache, Rechtsfrist, Rechtsfall, Rechtsfrage, gerichtliche Verfügung, rechtliche Vereinbarung, rechtsverbindliche Vereinbarung, Straftat, Angelegenheit, Ereignis, Gegenstand, Verhandlung, Zweikampf, Gerichtstag, Gerichtsstätte, Gerichtspflicht, Genitale, Menstruation, Lebewesen, Wesen, Erscheinung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Mittel, Grund, Geschick, Leben, Lage, Zustand, Geschichte, Entscheidung, Tat, Werk, Auftrag, Amtsgeschäft, Geschäft, rechtsverbindliche Vereinbarung, Besitz, Recht, Gesetz, Gebot, Abmachung, Handlung; R.: in dieser Angelegenheit: darüber (1), dar über, drüber, mhd., Adv.: nhd. darüber, dies betreffend, in dieser Angelegenheit, darüber hinaus, weiterhin, mehr, dementgegen, worüber, oben, darüberhin, dazu, darüberhinaus; dõüber* 82, dõ über, mhd., Adv.: nhd. darüber, oberhalb, in dieser Angelegenheit, darüber hinaus, weiterhin, dagegen, entgegen, worüber; R.: kleine Angelegenheit: dingel, mhd., st. N.: nhd. »Dinglein«, kleine Sache, kleine Angelegenheit, bäuerliche Wirtschaft, Haushaltung; dingelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Dinglein«, kleine Sache, kleine Angelegenheit, bäuerliche Wirtschaft, Haushaltung

Angelegenheit: gescheftnisse, geschefnisse, mnd., F.: nhd. Geschäft, Angelegenheit, Unterhandlung; geschicke, geschick, mnd., N.: nhd. Ordnung, Anordnung, Vorbereitung, Maßnahme, Verhältnis, Sache, Gruppe, Angelegenheit, geschickte Abordnung, bevollmächtigte Entsendung; handel, mnd., M.: nhd. »Handel«, was man unter Händen hat, was man betreibt, was man behandelt, Treiben, Tun, Tätigkeit, Unternehmen, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Sache, Geschäft, Geschäftsgang, berufliche Tätigkeit, Beruf, Tun und Treiben, Lebenswandel, Lebensweise, Verhandlung, Unterhandlung, Behandlung, Unruhesache, Streitsache, Händel; R.: in dieser Angelegenheit: hÆrinne, mnd., Adv.: nhd. hierin, in diesem, hierbei, in dieser Angelegenheit; R.: interne Angelegenheit: hÐmelichÐt, hÐmelicheit, hemelicheit, heimelicheit, hÐmlichÐt, heimlichÐt, heimlicheit, heimelgeit, mnd., F.: nhd. Heimlichkeit, Verborgenheit, Verborgensein, innerstes Wesen, verborgene Bedeutung, Geheimnis, Geheimzuhaltendes, interne Angelegenheit, Amtsgeheimnis, geheime Stätte, verborgene Stätte, inneres Gemach, Abort, Unrat, Fäkalien, Mist, Verwandtschaft, Verwandtschaftsnähe, Verwandtschaftsgrad, Vertrautheit; R.: kirchliche Angelegenheit: kerkensõke, mnd., F.: nhd. »Kirchensache«, kirchliche Angelegenheit; R.: sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: strittige Angelegenheit beilegen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

Angelegenheit: val (2), fal*, mhd., st. M.: nhd. Fall, Sündenfall, Zufall, Angelegenheit, Mündung, Sturz, Niederlage, Verderben, Unglück, Verfall, Ende, Untergang, Tod, Vorfall, Ereignis, Fehltritt, Vergehen, Abfall, Tal, Heimfall eines Lehens, Straffall, Geldbuße, Strafe, was dem Herrn eines Gutes entrichtet wird wenn das Gut durch Tod oder sonstwie den Besitzer ändert, Anrecht auf eine Wasserkraft

Angelegenheit: werf (3), warf, mnd.?, N.: nhd. Geschäft, Unternehmen, Vorhaben, Angelegenheit, Werbung, Anliegen, Gesuch, Bitte, Auftrag, Botschaft, Gewerbe, Beruf; R.: Angelegenheit betreiben damit sie zu festem Abschluss kommt: underbðwen*, underbuwen, mnd.?, sw. V.: nhd. »unterbauen«, Angelegenheit betreiben damit sie zu festem Abschluss kommt

Angelegenheit: sõke, zaeke, saike, sacke, mnd., F.: nhd. Sache, Ding, Angelegenheit, Streit, Streitsache, Rechtssache, Prozess, Sachverhalt, strafbare Handlung, Schuld, Tat, Schiedsspruch (Bedeutung örtlich beschränkt), Urteil (Bedeutung örtlich beschränkt), Pflicht, Amt, Geschäft, Lage, Zustand, Handel, Ereignis, Vorfall, Fall, Ursache, Grund, Ursprung, Anlass, Ziel; schefte, mnd., N.: nhd. Begebenheit, Geschichte, Tat, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Geschäft; soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm; spÐl, spel, speel, speil, spȫl, spoel, mnd., N.: nhd. Spiel, Spiel nach Regeln, Brettspiel, ritterliches Spiel, Turnier, mimische Darstellung, Aufführung, aufgeführtes Stück, Theaterstück, Schauspiel, Spiel auf Musikinstrument, Musik, Tanzmusik, Musikinstrument, Glücksspiel, Kurzweil, Vergnügen, Scherz, Spaß, Lust, Freude, Tätigkeit, Funktion, Art (F.) (1) in der verfahren wird, bestimmte Art (F.) (1) der Unterhaltung, Liebesspiel, Liebesgenuss, Spiel des Lebens, weltliches Treiben, Unternehmen dessen Ausgang unsicher ist, Risiko, verhängnisvolles Manöver, Aufstand, Aufruhr, Tumult, kriegerisches Unternehmen, schwierige Situation, Sache, Angelegenheit, Scheibe (F.), Diskus, Spielkarte, Bastelei; R.: Angelegenheit an der mehrere Parteien beteiligt sind: rei, rey, reig, reyg, reg, reye, raie, reie, reige, reyge, mnd., M.: nhd. Vers, Lied, Reigen, Reihen (M), Angelegenheit an der mehrere Parteien beteiligt sind, Kampfgeschehen; R.: Angelegenheit der Stadt: statsõke, mnd., F.: nhd. »Stadtsache«, Angelegenheit der Stadt; R.: rechtliche Angelegenheit: rechtsõke, mnd., F.: nhd. »Rechtsache«, rechtliche Angelegenheit, Gerichtsverfahren; R.: rechtliche Verfolgung einer Angelegenheit: rechtesmõninge, rechtsmõninge, mnd., F.: nhd. »Rechtsmahnung«, Einlegen von Rechtsmitteln, rechtliche Verfolgung einer Angelegenheit; R.: schmutzige Angelegenheit: sȫgenpütte, sogenputte, mnd., F.: nhd. Schweinepfütze, Schweinepfuhl, Schweinerei, schmutzige Angelegenheit; R.: Schule betreffende Angelegenheit: schælesõke, mnd., F.: nhd. »Schulsache«, Schule betreffende Angelegenheit; R.: sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: strittige Angelegenheit beilegen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

Angelegenheit: ahd. õrunti 34; biderbida* 3; ding 616?; rahha 70; sahha 87; skÆra* 2; R.: irdische Angelegenheit: ahd. weraltsahha* 3; R.: zweideutige Angelegenheit: ahd. zweho* 7, Angelegenheit: ahd. õrunti 34; biderbida* 3; ding 616?; rahha 70; sahha 87; skÆra* 2; R.: irdische Angelegenheit: ahd. weraltsahha* 3; R.: zweideutige Angelegenheit: ahd. zweho* 7

Angelegenheiten -- Verwalter der weltlichen Angelegenheiten einer Kirche bzw. eines Klosters bzw. eines Stiftes: prævÆsor, prowissor, prævÆsær, provisoer, prævÆser, mnd., M.: nhd. Provisor, Sachwalter, Aufseher, Verwalter der weltlichen Angelegenheiten einer Kirche bzw. eines Klosters bzw. eines Stiftes, Ratsangehöriger der die Aufsicht über eine Institution führt

Angelegenheiten -- Richter in Angelegenheiten des Bergwerks: berchrichtÏre*, berchrichter, mnd., M.: nhd. »Bergrichter«, Richter in Angelegenheiten des Bergwerks

Angelegenheiten -- städtisches Gericht für geringere Angelegenheiten polizeilicher Natur: bðrdinc, bðrdink, mnd., N.: nhd. »Bauerding«, Bürgergericht, Bauergericht, Ratsbehörde, Gemeindeversammlung, städtisches Gericht für geringere Angelegenheiten polizeilicher Natur

Angelegenheiten -- Kirche und Theologie betreffende Angelegenheiten: pÐpelichÐt, pÐpelicheit, mnd., F.: nhd. Kirche und Theologie betreffende Angelegenheiten

Angelegenheiten -- Richter in Angelegenheiten des Bergbaus: bercrihtÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bergrichter«, Richter in Angelegenheiten des Bergbaus

Angelegenheiten -- kirchliche Angelegenheiten: kerkenhandel, mnd., M.: nhd. kirchliche Angelegenheiten

Angelegenheiten -- Kirchgang bei besonderen Angelegenheiten wie Hochzeit oder Taufe: kerkenganc, mnd., M.: nhd. Kirchgang, Kirchenbesuch, Zeit des Gottesdiensts, Kirchgang bei besonderen Angelegenheiten wie Hochzeit oder Taufe, erster Kirchgang der Wöchnerin; kerkganc, kerkgank, mnd., M.: nhd. Kirchgang, Kirchenbesuch, Zeit des Gottesdiensts, Kirchgang bei besonderen Angelegenheiten wie Hochzeit oder Taufe, erster Kirchgang der Wöchnerin

Angelegenheiten -- die mit den wirtschaftlichen Angelegenheiten eines Nonnenklosters betraute Nonne: schaffÏrische*, schaffersche, mnd., F.: nhd. die mit den wirtschaftlichen Angelegenheiten eines Nonnenklosters betraute Nonne, Frau die bei Gildefesten aufwartet, Brautjungfer

Angelegenheiten -- Bann wegen weltlicher Angelegenheiten: geltban, geltbann, mnd., M.: nhd. Bann wegen weltlicher Angelegenheiten, Bann wegen Schulden

Angelegenheiten -- Angelegenheiten des Sendgerichts: afries. sinuththing 1 und häufiger?, Angelegenheiten -- Angelegenheiten des Sendgerichts: afries. sinuththing 1 und häufiger?

Angelegenheiten -- für Angelegenheiten eines Gutshofes zuständiges herrschaftliches Gericht: meierdinc*, meyerdinc, meygerdinc, meierdink, mnd., N.: nhd. für Angelegenheiten eines Gutshofes zuständiges herrschaftliches Gericht

Angelegenheiten -- übergreifender Ausdruck für die mit Seehandel und Schiffswerk zusammenhängenden Angelegenheiten: schÐpeswerk, mnd., N.: nhd. »Schiffswerk«, übergreifender Ausdruck für die mit Seehandel und Schiffswerk zusammenhängenden Angelegenheiten

Angelegenheiten -- Gericht über Angelegenheiten der Waldbewirtschaftung: vorstdinc, vorsdinc, vorstdink, vorstinc, mnd., N.: nhd. ordentliches Forstgericht, Waldgericht, Gericht über Angelegenheiten der Waldbewirtschaftung; vorsttÆ*?, vorstÆ, mnd., N.: nhd. ordentliches Forstgericht, Waldgericht, Gericht über Angelegenheiten der Waldbewirtschaftung

Angelegenheiten -- Rechtsprechungsinstanz in Angelegenheiten die den Zehnten betreffen: tÐgedegerichte*, tÐgetgericht, mnd., N.: nhd. »Zehntgericht«, Rechtsprechungsinstanz in Angelegenheiten die den Zehnten betreffen; teindegerichte*, tÐntgericht, mnd., N.: nhd. »Zehntgericht«, Rechtsprechungsinstanz in Angelegenheiten die den Zehnten betreffen

angelegentlich: genæte (1), genæt, gnæte, genãte, mhd., Adv.: nhd. eng, enge, dringlich, eifrig, sehr, unablässig, streng, angelegentlich, genau

angelegentlich: ahd. analÆnentlÆhho 1; gimuoto 27, angelegentlich: ahd. analÆnentlÆhho 1; gimuoto 27

angelegentlich: inwendichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. inständig, ergeben (Adj.), inniglich, angelegentlich; inwendichlÆken, mnd., Adv.: nhd. inständig, ergebenst, inniglich, angelegentlich

angelegentlich: drõplÆk, draplik, drõpelÆk, mnd., Adj.: nhd. treffend, zutreffend, passend vortrefflich, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, ernsthaft, angelegentlich, wichtig, gewichtig, hervorragend; drõplÆken; drÐpelÆk (1), drÐplÆk, mnd., Adj.: nhd. trefflich, zutreffend, vortrefflich, passend, treffend, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, gewichtig, hervorragend, wichtig, ernsthaft, angelegentlich; drÐpelÆk (2), drÐplÆk, mnd., Adv.: nhd. trefflich, zutreffend, vortrefflich, passend, treffend, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, gewichtig, hervorragend, wichtig, ernsthaft, angelegentlich; drÐpelÆken, mnd., Adv.: nhd. trefflich, zutreffend, vortrefflich, passend, treffend, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, gewichtig, hervorragend, wichtig, ernsthaft, angelegentlich

angelegentlich: vlÆziclÆche*, vlÆzeclÆche, flÆziclÆche*, flÆzeclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißiglich«, aufmerksam, intensiv, angelegentlich, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, beflissen, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, gewissenhaft, eindringlich, nachdrücklich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆzlÆche, vlÆzelÆche, flÆzlÆche*, flÆzelÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißlich«, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, eifrig, aufmerksam, sorgsam, sorgfältig, genau, beflissen, eindringlich, gewissenhaft, bereitwillig, inständig, heftig, angelegentlich, höflich, herzlich, bemüht, besorgt

angelegt -- nicht angelegt: unbewendet 2, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unverwendet, nicht angelegt

angelegt: anelÐgen*, anlÐgen, angelÐgen, mnd., Part. Prät.: nhd. angelegt

angelegt sein (V.): liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.)

angelegt -- auf nicht gekrümmter Ebene angelegt: plõnisch, mnd., Adj.: nhd. auf ebener Fläche angelegt, auf nicht gekrümmter Ebene angelegt

angelegt -- auf ebener Fläche angelegt: plõnisch, mnd., Adj.: nhd. auf ebener Fläche angelegt, auf nicht gekrümmter Ebene angelegt

angelegte -- vorgeschriebene vertragsmäßig angelegte Wassergrube: Ðgruobe 2, Ðwegruobe, mhd., sw. M.: nhd. vorgeschriebene vertragsmäßig angelegte Wassergrube, Sickergrube

angelegten -- mit angelegten Ohren seiend: schðlærich, schðlærdich, mnd., Adj.: nhd. mit angelegten Ohren seiend, scheu, heimtückisch? (Pferd)

angelegter -- vertragsmäßig angelegter Wassergraben: Ðweruns* 1, Ðruns, mhd., st. M.: nhd. vertragsmäßig angelegter Wassergraben

angelegter -- auf moorigem Land angelegter Acker: mæracker, mnd., M.: nhd. »Mooracker«, auf moorigem Land angelegter Acker

angelegter -- vorgeschriebener vertragsmäßig angelegter Wassergraben: Ðgrabe 2, Ðwegrabe, mhd., sw. M.: nhd. vorgeschriebener vertragsmäßig angelegter Wassergraben

angelegter -- zum Zwecke von Lustbarkeiten ausgebauter oder angelegter Hügel: vröudenberch, vroydenberch, vreydenberch, mnd., M.: nhd. zum Zwecke von Lustbarkeiten ausgebauter oder angelegter Hügel

angelegtes -- für den Unterhalt einer Kapelle angelegtes Kapital: kappellengelt, kapellengelt, mnd., N.: nhd. für den Unterhalt einer Kapelle angelegtes Kapital

angelegtes -- neben dem Hauptbuch angelegtes Register: bÆbæk, mnd., N.: nhd. neben dem Hauptbuch angelegtes Register, Verzeichnis

angelegtes -- um eine freie Fläche bzw. um einen Hof angelegtes ländliches Anwesen: runthof, mnd., M.: nhd. »Rundhof«, um eine freie Fläche bzw. um einen Hof angelegtes ländliches Anwesen

angelegtes -- zum Anbau von Kresse angelegtes seichtes Gewässer: kersepæl, kerspæl, karspæl, mnd., M.: nhd. zum Anbau von Kresse angelegtes seichtes Gewässer, Kressepfuhl, Kresseteich, Kressegraben

angelehnt (Tür): enkárre, enkar, enkare, mnd., Adv.: nhd. angelehnt (Tür), nicht geschlossen, halbgeöffnet

angelehnt: ekárre, mnd., Adv.: nhd. angelehnt, mit kleiner Ritze offen stehend (Tür)

angelehnt: idg. *¨leØos; *¨litós, angelehnt: idg. *¨leØos; *¨litós

Angelfisch« (eine Fischart): angelvisch, mhd., st. M.: nhd. »Angelfisch« (eine Fischart)

Angelfischerei -- Angelfischerei treiben: angelen, angeln, mnd., sw. V.: nhd. angeln, Angelfischerei treiben, worauf lauern, wonach trachten

Angelgerät -- ein verbotenes Angelgerät: slÐpangel, mnd., F.?: nhd. »Schleppangel«, ein verbotenes Angelgerät

Angelgerät: bersangel, bershangel, mnd., F.: nhd. Angelgerät

Angelhaken: hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung

Angelhaken: hame, ham, mhd., sw. M.: nhd. Haut, Hülle, Kleid, Fangnetz, sackförmiges Fangnetz, Angelrute, Angelhaken, Haken (M.), Fessel (F.) (1)

Angelhaken: ahd. angul 35, Angelhaken: ahd. angul 35

Angelhaken: ange (1), mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Angel (F.), Türangel, Stachel, Fischangel, Schoß (M.) (1), Pein, Angelrute, Angelhaken, Angelpunkt; angel (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Stachel, Angel (F.), Pein, Angelrute, Angelhaken, Türangel, Angelpunkt; R.: Köder am Angelhaken anbringen: beziehen, mhd., st. V.: nhd. erreichen, ergreifen, in Anspruch nehmen, beanspruchen, treffen, besetzen mit, umstricken, überziehen, kommen, einziehen, an sich nehmen, beziehen, Köder am Angelhaken anbringen

Angelhaken: an. agnði, ‡ngull

Angelhaken: vischehõme*, vischehame, mnd.?, Sb.: nhd. Angelhaken; vischhõme, vischhame, mnd., Sb.: nhd. Angelhaken

Angelhaken: vederangel, federangel*, mhd., st. M.: nhd. »Federangel«, feine Fischangel mit Insektenköder, Angelhaken, Angelhaken mit Federkiel; R.: Angelhaken mit Federkiel: vederangel, federangel*, mhd., st. M.: nhd. »Federangel«, feine Fischangel mit Insektenköder, Angelhaken, Angelhaken mit Federkiel

Angelkahn«: angelkõn, mnd., M.: nhd. »Angelkahn«, mit Löchern versehener Kahn, Kasten (M.) für gefangene Fische

Angelköder: angelweide, mhd., st. F.: nhd. Angelköder

Angelland«: Engellant (2) 4, Engelant, Engenlant, mhd., st. N.: nhd. »Angelland«, Anglenland, England

angeln: angelen*, angeln, mhd., sw. V.: nhd. angeln

angeln: angelen, angeln, mnd., sw. V.: nhd. angeln, Angelfischerei treiben, worauf lauern, wonach trachten

Angeln (LN): ae. Angel (1), Angeln (LN): ae. Angel (1)

Angeln -- in die Angeln hängen: inhangen, mnd., st. V.: nhd. einhängen, in die Angeln hängen; innehangen, mnd., st. V.: nhd. einhängen, in die Angeln hängen

Angeln: ahd. Angli 3?, Angeln: ahd. Angli 3?

angeloben: sicheren*, sichern, mhd., sw. V.: nhd. sicherstellen, geloben, versprechen, zusagen, Vertrag schließen, angeloben, sich verschwören als Überwundener, sich unterwerfen, sich untergeben (V.), Sicherheit leisten, sichern, zusichern, absichern, schützen, bewahren, vereinbaren

angeloben: anfrk. adfadumire* 5?; adhramire* 8?, angeloben: anfrk. adfadumire* 5?; adhramire* 8?

angeloben: inlæven, inloven, mnd., sw. V.: nhd. angeloben, geloben, zusichern

angeloben: vertrðwen, vertriuwen, fertrðwen*, mhd., sw. V.: nhd. vertrauen, trauen, anvertrauen, vertrauensselig sein (V.), verpflichten, sich verpflichten, sich verbinden mit, versprechen, verloben, sich verloben, geloben, angeloben, freien um, sich vermählen, kirchlich trauen, zuversichtlich sein (V.), gelobt werden, sich anvertrauen, geschworen werden

angeloben: vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen

angeloben: ahd. adfadumire* 5; adhramire 8?, angeloben: ahd. adfadumire* 5; adhramire 8?

angeloben: sÐkeren, sickeren, sekeren, mnd., sw. V.: nhd. sichern, äußeren Schutz bieten, schützen, sicherstellen, garantieren, geloben, angeloben

Angelobung: hanttast (1), hantast, mnd., M.: nhd. Handschlag, Handreichung, Angelobung; hanttastinge, mnd., F.: nhd. Handschlag, Handreichung, Angelobung

Angelpunkt: pæl (2), mnd., M.: nhd. Pol, Erdpol, Endpunkt der Drehachse einer Kugel, Endpunkt der Drehachse, Angelpunkt

Angelpunkt: ahd. ango (1) 44; werbo 46; skerdar 7, Angelpunkt: ahd. ango (1) 44; werbo 46; skerdar 7

Angelpunkt: ange (1), mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Angel (F.), Türangel, Stachel, Fischangel, Schoß (M.) (1), Pein, Angelrute, Angelhaken, Angelpunkt; angel (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Stachel, Angel (F.), Pein, Angelrute, Angelhaken, Türangel, Angelpunkt; R.: Angelpunkt betreffend: angelisch, mhd., Adj.: nhd. grundlegend, Angelpunkt betreffend

Angelrute: ahd. angul 35; hamo* (2) 2; hegina* 1, Angelrute: ahd. angul 35; hamo* (2) 2; hegina* 1

Angelrute: hame, ham, mhd., sw. M.: nhd. Haut, Hülle, Kleid, Fangnetz, sackförmiges Fangnetz, Angelrute, Angelhaken, Haken (M.), Fessel (F.) (1)

Angelrute: stengel, mhd., st. M.: nhd. Stängel, Stengel, Stiel, Stange, Angelrute

Angelrute: hõme (4), mnd., M.: nhd. Angel, Angelrute, Fischnetz

Angelrute: ange (1), mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Angel (F.), Türangel, Stachel, Fischangel, Schoß (M.) (1), Pein, Angelrute, Angelhaken, Angelpunkt; angel (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Stachel, Angel (F.), Pein, Angelrute, Angelhaken, Türangel, Angelpunkt; angelruote, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Angelrute; angelsnuorstap, mhd., st. M.: nhd. »Angelschnurstab«, Angelrute

Angelrute: angelræde, mnd., F.: nhd. Angelrute

Angelsachse: Engelsasse*, mnd., M.: nhd. Angelsachse

Angelsachse: Engelsahse 3?, mhd., sw. M.: nhd. Angelsachse

Angelsachse: afries. *Angel (2), Angelsachse: afries. *Angel (2)

Angelsachsen: ahd. Angli 3?, Angelsachsen: ahd. Angli 3?

Angelschnur: germ. *durgæ?, Angelschnur: germ. *durgæ?

Angelschnur: sÐm (3), mnd., Sb.: nhd. ein Fischergerät, Angelschnur, Teil des Netzes (untere verstäkten Ränder der Flügel?); sim, mnd., Sb.: nhd. Angelschnur

Angelschnur: wazzersnuor, mhd., st. F.: nhd. Angelschnur

Angelschnur: vischlÆne, vischeline, mnd., F.: nhd. Angelschnur, Fischleine, Fischschnur

Angelschnur: angelsnuor, mhd., st. F.: nhd. Angelschnur

Angelschnur: an. djðpsh‡fn, dorg, stegla (1), vaŒr; R.: mit Angelschnur fischen: an. dyrgja (2)

Angelschnur: angelsnær, mnd., F.: nhd. Angelschnur; R.: Kork in der Mitte der Angelschnur der die Schnur trägt und den Biss des Fisches anzeigt: dobber, dober, dubber, mnd., M.: nhd. kleine Schwimmboje welche die Lage des Ankers anzeigt, Kork in der Mitte der Angelschnur der die Schnur trägt und den Biss des Fisches anzeigt

Angelschnurstab«: angelsnuorstap, mhd., st. M.: nhd. »Angelschnurstab«, Angelrute

Angelstift: ahd. skerdarsteft* 1, Angelstift: ahd. skerdarsteft* 1

angemacht -- mit Myrrhe angemacht: ahd. gimirræt* 3; R.: mit Honig oder Süßem angemachter Wein: ahd. gimilskit wÆn, angemacht -- mit Myrrhe angemacht: ahd. gimirræt* 3; R.: mit Honig oder Süßem angemachter Wein: ahd. gimilskit wÆn

angemachter -- mit Zucker angemachter Veilchensaft: zuckervÆolõt, zuckervÆolet, mhd., st. F.: nhd. »Zuckerviolat«, mit Zucker angemachter Veilchensaft, Veilchensirup

angemachter -- angemachter roter Wein: sinopel, sinæpel, mhd., st. M.: nhd. rote Farbe, angemachter roter Wein, roter Würzwein

angemachter -- mit Zucker angemachter Rosensaft: zuckerræsat, mhd., st. M.: nhd. »Zuckerrosat«, mit Zucker angemachter Rosensaft, Rosensirup

angemachtes -- mit Möhren angemachtes Kochfleisch: ossengræpenbrõde*, ossengrõpenbrõde, mnd., M., F.: nhd. Topfbraten, im Topf gekochtes Rindfleisch mit Zwiebeln Essig und Gewürzen, mit Möhren angemachtes Kochfleisch

angemaßte -- gewalttätig angemaßte Selbsthilfe: sülfrichte, sulfrichte, selfrichte, silfrichte, mnd., N.: nhd. »Selbstgericht« (N.) (1), gewalttätig angemaßte Selbsthilfe, Gewalttätigkeit, Gewalttat

angemaßte -- angemaßte Rechtsausübung: sülfrecht, zylfrecht, sulfrecht, selfrecht, mnd., N.: nhd. »Selbstrecht«, eigenmächtiges Vorgehen, angemaßte Rechtsausübung, gewalttätige Selbsthilfe, Selbstjustiz, Gewalttätigkeit, Gewalttat

angemessen -- dem Hausleben angemessen: hǖslÆk, mnd., Adj.: nhd. häuslich, mit dem Haushalt seiend, für den Haushalt sorgend, hausfraulich, zu Hause bleibend, dem Hausleben angemessen

angemessen sein (V.): gevȫgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, füglich sein (V.), angemessen sein (V.), anstehen, passend sein (V.)

angemessen -- angemessen behandeln: gelimpen, mnd., sw. V.: nhd. angemessen behandeln, passend machen, anpassen, glimpflich behandeln, nachsichtig behandeln, mildern

angemessen: ae. *cæp (2); gebyredlic; gecæp; gecæplic; gecæplÆce; gelimplic; *met (2); *mete; R.: angemessene Zeit: ae. õntÆd, angemessen: ae. *cæp (2); gebyredlic; gecæp; gecæplic; gecæplÆce; gelimplic; *met (2); *mete; R.: angemessene Zeit: ae. õntÆd

angemessen: gebilllÆk***, mnd., Adj.: nhd. billig, angemessen; gelimplÆk (1), glimplÆk, mnd., Adj.: nhd. »glimplich«, angemessen, gebührend, maßvoll; gelimplÆke*, gelÆmplÆk, glimplÆk, mnd., Adv.: nhd. angemessen, gebührend, maßvoll; gemõte (2), mnd., Adv.: nhd. gemäß, angemessen; gemÐte (1), mnd., Adv.: nhd. gemäß, angemessen; gemÐten (2), mnd., Adv.: nhd. gemäß, angemessen; gerechtvÐrdich, mnd., Adj.: nhd. gebührend, angemessen, gefällig; gerichtich, mnd., Adj.: nhd. richtig, recht, wie das Recht verlangt, gerecht, gerichtlich, ordnungsgemäß, rechtmäßig, angemessen, geschlichtet, beigelegt, aufrichtig, tüchtig, gerade, genau, tadellos, einwandfrei, funktionstüchtig, leistungsfähig, rüstig; gevellich (2), mnd., Adj.: nhd. gefallend, angenehm, passend, geeignet, angemessen, gefällig, recht

angemessen: as. werth* (2) 40, angemessen: as. werth* (2) 40

angemessen: afries. mætlik 1; rethelik 1 und häufiger?; R.: dem Sendgericht angemessen: afries. sinuthlik* 1, angemessen: afries. mætlik 1; rethelik 1 und häufiger?; R.: dem Sendgericht angemessen: afries. sinuthlik* 1

angemessen: germ. *gamÐta‑; *mÐtÆga-; *mÐti-; *werþa‑ (1); R.: angemessen sein (V.): germ. *lÆkÐn; *lempan, angemessen: germ. *gamÐta‑; *mÐtÆga-; *mÐti-; *werþa‑ (1); R.: angemessen sein (V.): germ. *lÆkÐn; *lempan

angemessen: idg. *bhili‑, angemessen: idg. *bhili‑

angemessen: anfrk. bilithlÆk* 1, angemessen: anfrk. bilithlÆk* 1

angemessen: an. gegn (1), makligr, sannligr, skapligr

angemessen -- nicht wohl angemessen: grop, grob, mhd., Adj.: nhd. grob, groß, stark, dick, dick und stark, schwer, plump, derb, ungebildet, einfach, nicht wohl angemessen, reichlich, übermäßig

angemessen -- als Kleidung angemessen: wõtsÏzec, wõtsÏzic* (?), mhd., Adj.: nhd. als Kleidung angemessen

angemessen -- dem Kloster angemessen: klæsterlich, mhd., Adj.: nhd. »klösterlich«, dem Kloster angemessen

angemessen -- Kindern angemessen: kindisch, kindesch, mhd., Adj.: nhd. jugendlich, jung, kindlich, kindartig, kindisch, Kindern angemessen, Kindern zusagend

angemessen: redelich, redlich, mhd., Adj.: nhd. redlich, redend, beredt, vernünftig, verständig, vernunftbegabt, rechtmäßig, angemessen, aufrichtig, sprechend, wortreich, rechtschaffen, brauchbar, wacker, tapfer, wichtig, triftig, ordnungsgemäß, gültig, rechtsgültig, einer Vorschrift gemäß, einer Regel gemäß, begründbar, beweisbar, ehrbar, ordentlich, geziemend, passend, wahrhaft; redelÆche (1), redlÆche, mhd., Adv.: nhd. ordentlich, geziemend, gehörend, redlich, redend, beredt, vernünftig, verständig, vernunftbegabt, rechtmäßig, angemessen, aufrichtig, sprechend, wortreich, rechtschaffen, brauchbar, wacker, tapfer, wichtig, triftig, ordnungsgemäß, gültig, rechtsgültig, unter Einhaltung der Rechtsvorschriften, passend, wahrhaft; reht (2), mhd., Adj.: nhd. gerade (Adj.) (2), recht, richtig, gerecht, rechtmäßig, rechtsgültig, echt, wahr, rechts befindlich, geradlinig, wirklich, wahrhaftig, wahrhaft, aufrichtig, redlich, ehrlich, angemessen, gebührend, gehörig, günstig, vernünftig, eigentlich; rehte (1), reht, recte, reth, rihte, mhd., Adv.: nhd. recht, richtig, rechtmäßig, wahrheitsgemäß, angemessen, aufrichtig, gut, gerecht, genau, ernsthaft, wahrlich, gewiss, gerade (Adv.), geradewegs, sogleich, zutreffend, wunschgemäß; schæne (1), schæn, mhd., Adv.: nhd. schön, fein, anständig, geziemend, bescheiden (Adj.), richtig, bedächtig, sorgfältig, ordnungsgemäß, korrekt, angemessen, freundlich, vollständig, ganz und gar, bereits, schon, auf schöne Weise, auf anständige Weise; statelÆche, statlÆche, stetelÆche, mhd., Adv.: nhd. gehörig, angemessen, ruhig, gemach, bequemlich, stattlich, furchtlos, bequem

angemessen -- dem Leben angemessen: lebelich, leblich, mhd., Adj.: nhd. dem Leben angemessen, lebhaft, lebendig, lebensfroh, froh, kräftig, lebenswert, weltlich

angemessen sein (V.): limpfen, mhd., st. V.: nhd. angemessen sein (V.), hinken; niderwigen, mhd., st. V.: nhd. »niederwiegen«, Gewicht haben, angemessen sein (V.)

angemessen: lÆch (32), mhd., Adj.: nhd. gleich, ähnlich, gerecht, geradlinig, eben (Adj.), billig, angemessen, ebenmäßig; mÏze (2), mhd., Adj.: nhd. mäßig, enthaltsam, gemäßigt, gemäß, angemessen, genehm, maßvoll, anstandsvoll; mÏzic (1), mÏzec, mhd., Adj.: nhd. mäßig, enthaltsam, gemäßigt, angemessen, genehm, maßvoll, anstandsvoll, klein, leicht, gering; mÏzic (2), mhd., Adv.: nhd. mäßig, passend, angemessen; mÏzlÆche (1), mhd., Adv.: nhd. »mäßlich«, mit Maß, nicht sehr, maßvoll, mäßig, wenig, ziemlich, anständig, angemessen; mügelich, müglich, muglich, mhd., Adj.: nhd. möglich, erlaubt, angemessen, recht und billig, wahrscheinlich, geziemend, gehörig, vermögend; ordenlich, ordentlich, mhd., Adj.: nhd. ordentlich, geordnet, geregelt, rechtsmäßig, vorschriftsmäßig, angemessen, standesgemäß, vorgeschrieben, recht, richtig, genau, ordnungsgemäß, recht, regelmäßig; ordenlÆche (1), ordenliche, mhd., Adv.: nhd. geordnet, geregelt, ordentlich, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, angemessen, standesgemäß, vorgeschrieben, recht, regelmäßig, richtig, genau, stetig, der Ordnung gemäß, ordnungsgemäß, in der rechten Ordnung erfolgend; ordenlÆchen, mhd., Adv.: nhd. geordnet, geregelt, ordentlich, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, angemessen, standesgemäß, vorgeschrieben, recht, richtig, genau, stetig

angemessen: wÏge (1), wÐge, wõge, mhd., Adj.: nhd. übergewichtig, sich neigend, zu erwartenseiend, nahe bevorstehend, vorteilhaft, angemessen, gut, lieb, leicht, nützlich, vorherbestimmt, bestimmt, nötig, tüchtig, gewogen, geneigt, zugeneigt, freundlich, hold, geeignet; wÏge (2), mhd., Adv.: nhd. vorteilhaft, angemessen, gut, lieb, leicht, freundlich, hold; wÏhe (1), wõhe, wÐhe, wÐ, mhd., Adj.: nhd. »wäh«, glänzend, schön, prächtig, fein, kunstreich, kunstvoll, zierlich, kostbar, stattlich, schmuck, künstlerisch, gut, angemessen, recht, schnell, leicht, wert, lieb, vornehm; wÏhe (2), mhd., Adv.: nhd. »wäh«, glänzend, schön, fein, kunstreich, kunstvoll, prächtig, kostbar, gut, angemessen, schnell, recht, leicht; wÏhelich, mhd., Adj.: nhd. schön, fein, prächtig, gut, angemessen, schnell, recht, leicht; wÏhelÆchen, mhd., Adv.: nhd. schön, fein, prächtig, gut, angemessen, schnell, recht, leicht; wÏtlich, mhd., Adj.: nhd. »wätlich«, schön, herrlich, stattlich, angesehen, angemessen, stark, möglich, wahrscheinlich, sicher, richtig; wÏtlÆche (1), wÐtlÆche, mhd., Adv.: nhd. schön, herrlich, angemessen, leichtlich, wahrscheinlich, vermutlich, vielleicht, mit Sicherheit, schwerlich, sicher, richtig, unvermeidlich; werde (2), mhd., Adv.: nhd. herrlich, zu Ehren, zur Freude, würdig, angemessen, wohlgefällig; werdiclich*, werdenclich, mhd., Adj.: nhd. angemessen, geziemend, würdig, ehrenvoll, edel, groß, herrlich, vollkommen, ehrerbietig; wirdesam, wierdesam, mhd., Adj.: nhd. würdig, wertvoll, angemessen, erhaben würdig, geziemend; wirdiclich*, wirdeclich, werdeclich, mhd., Adj.: nhd. »würdiglich«, angemessen, geziemend, würdig, ehrenvoll, edel, groß, herrlich, vollkommen, ehrerbietig; wol (2), wole, wale, wal, mhd., Adv.: nhd. gut, wohl, sehr, völlig, sicher, gewiss, wahrhaftig, wahrscheinlich, recht, richtig, leichtlich, fast, mit Recht, genau, sorgfältig, ganz, gern, freundlich, angemessen, leicht, angenehm, glücklich, schön, reich, hoch, fest, doch, ja, nur, mit Grund, durchaus, gut und gern; zam (1), mhd., Adj.: nhd. zahm, gezähmt, willfährig, vertraut, ergeben (Adj.), willig, gefügt, angemessen, gefüllt, wohlbekannt, geziemend, kultiviert, angebaut; zimelich, zimlich, zimmelich, zimelichheit*, mhd., Adj.: nhd. »ziemlich«, schicklich, passlich, gebührend, geziemend, passend, angemessen, statthaft, mäßig, billig, nicht zu hoch, nicht zu teuer, gefällig, angenehm, gut, wirksam, nützlich, bekömmlich, gleichmäßig, richtig, recht, entsprechend, zuträglich; zimelÆche (1), zimlÆche, zimmelÆche, mhd., Adv.: nhd. »ziemlich«, schicklich, passlich, gebührend, geziemend, passend, angemessen, angenehm, gut, wirksam, nützlich, bekömmlich, mäßig, gleichmäßig, richtig, recht, billig, nicht zu hoch, nicht zu teuer; zimhaft, mhd., Adj.: nhd. schicklich, passend, angemessen, gebührend, geziemend, mäßig, billig, nicht zu hoch, gefällig, angenehm, entsprechend, zuträglich; zÆtic, zÆtec, mhd., Adj.: nhd. »zeitig«, ausgewachsen, reif, überreif, schlachtreif, rechtzeitig, angemessen, zeitgemäß, der Jahreszeit entsprechend, den Verhältnissen entsprechend, reiflich überlegt; zÆtlich, mhd., Adj.: nhd. zeitlich, weltlich, irdisch, vergänglich, erntbar, reif, zeitgemäß, angemessen; zÆtlÆche, mhd., Adv.: nhd. zeitlich begrenzt, rechtzeitig, beizeiten, frühzeitig, zeitgemäß, angemessen, im Laufe der Zeit, früh, zu früh, sehr früh, regelmäßig, ziemlich; zühticlich, zühteclich, zuhteclich, mhd., Adj.: nhd. »züchtiglich«, untadelig, gesittet, beherrscht, angemessen, ehrfurchtsvoll, höflich, wohlerzogen

angemessen: lÆk (3), lÆch, lich*, mnd., Adj.: nhd. gleich, gleichgesinnt, vergleichbar, gleichartig seiend, gleichmäßig, eben, gerade, angemessen, nicht krumm, ähnlich, gerecht, billig, richtig; lÆkelik, mnd., Adj.: nhd. angemessen, gleich, gerecht, billig, gleichmäßig; lÆkeliken, mnd., Adv.: nhd. gleich, in gleicher Weise, ebenso, übereinstimmend, billig, angemessen, in gerechter Weise, gleichmäßig; lÆkförmich (1), lÆkformich, mnd., Adj.: nhd. »gleichförmig«, von gleicher Art, entsprechend, angemessen, ähnlich; lÆkförmich (2), mnd., Adv.: nhd. von gleicher Art, entsprechend, angemessen, ähnlich; lÆklÆk, mnd., Adj.: nhd. gleich, angemessen, gerecht, billig; lÆklÆken, mnd., Adv.: nhd. in gleicher Weise, ebenso, gleichmäßig, übereinstimmend, in gerechter Weise, angemessen; limpich, mnd., Adj.: nhd. zulässig, angemessen, mäßig, passend, gebührend, maßvoll; limplÆk (1), limpelÆk, limlÆk, mnd., Adj.: nhd. angemessen, passend, gebührend, maßvoll; limplÆk (2), limlÆk, limlick, mnd., Adv.: nhd. angemessen, mäßig, passend, gebührend, glimpflich, günstig; limplÆken, limpelÆken, limpelken, mnd., Adv.: nhd. angemessen, mäßig, passend, gebührend, glimpflich, günstig; mõtelÆk, matelik, mõetlik, mõtelk, mÐtelik, mÐtelk, mnd., Adj.: nhd. mäßig, gering, klein, ziemlich, ungefähr, angemessen, passend; mȫgelÆk (1), mȫgelk, mnd., Adj.: nhd. möglich, machbar, erfüllbar, ausführbar, tragbar, angemessen, passend, gehörig, rechtmäßig; mȫgelÆke, mȫgelken, mnd., Adv.: nhd. möglich, machbar, erfüllbar, ausführbar, tragbar, angemessen, passend, gehörig, rechtmäßig; mȫgelÆken, mnd.?, Adv.: nhd. möglich, machbar, erfüllbar, ausführbar, tragbar, angemessen, passend, gehörig, rechtmäßig; passelÆk, paslÆk, paslich, passelk, peslÆk, paslik, passelk, peslÆk, mnd., Adj.: nhd. passend, passlich, günstig, ziemlich, gesund, wohlauf seiend, angemessen, ansehnlich; passelÆken*, paslÆken, mnd., Adv.: nhd. passend, günstig, gesund, angemessen, viel, große Menge, ausreichend, gründlich, ganz, sehr; R.: angemessen ausstatten: quõlificÐren, quõlificÆren, mnd., sw. V.: nhd. qualifizieren, befähigt sein (V.), geeignet machen, angemessen ausstatten; R.: angemessen machen: limpen, mnd., sw. V.: nhd. passend machen, angemessen machen; R.: einem Prior angemessen: priærisch, mnd., Adj.: nhd. »priorisch«, einem Prior angemessen, zu einem Prior gehörig

angemessen: tõdelich, mnd., Adj.: nhd. »tadelig«, passend, angemessen; tapper (1), taffer, tapfer, mnd., Adj.: nhd. tapfer, furchtlos, unerschrocken, nachhaltig, wirkungsvoll, ausdauernd, leistungsfähig, hochwertig, schön, ansehnlich, bedeutend, wichtig, gut ausgedrückt, angemessen, ausführlich, gründlich, geeignet, nachdrücklich, eifrig; væch*** (2), mnd., Adj.: nhd. passend, schicklich, angemessen; væchhaftich*, væchachtich, mnd., Adj.: nhd. passend, angemessen, gebührend; vȫchlÆk, væchlik, vǖchlÆk, mnd., Adj.: nhd. füglich, passend, schicklich, geziemend, gebührlich, angemessen, billig; vȫchlÆken, væchliken, mnd., Adv.: nhd. füglich, passend, schicklich, geziemend, gebührlich, angemessen, billig; vȫgelÆk, vogelik, mnd., Adj.: nhd. füglich, passend, schicklich, geziemend, gebührlich, angemessen, billig; R.: den Umständen nicht angemessen: untÆtlÆk*, untÆtlik, mnd.?, Adj.: nhd. unzeitig, vorzeitig, ungehörig, den Umständen nicht angemessen; untÆtlÆken*, untÆtliken, mnd.?, Adv.: nhd. unzeitig, vorzeitig, ungehörig, den Umständen nicht angemessen

angemessen: recht (2), reicht, reyct, mnd., Adj.: nhd. gerade, gerade ausgerichtet, aufrecht, richtig, genau, zutreffend, richtig bestimmt, korrekt, fehlerfrei, passend, angemessen, wahr, wirklich, echt, ganz, ziemlich, aufrichtig, ehrlich, ersichtlich, offensichtlich, sinnvoll, einfach, schlicht, rechtsseitig, rechts, geordnet, eigenem Bedürfnis entsprechend, genehm, gewohnt, üblich, gottgefällig, fromm, gerade eben, mit rechtmäßigem Anspruch ausgestattet, durch Rechtsordnung bzw. Gesellschaftsordnung legitimiert, mit Vorrecht ausgestattet, voll rechtsfähig, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, entlastet, von rechtlichen Folgen befreit; recht (3), mnd., Adv.: nhd. genau, geradewegs, gerade, aufrecht, richtig, fehlerfrei, angemessen, echt, sehr, ganz, ziemlich, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, soeben, in ordentlichem Zustand; rechtlÆk, rechlÆk, rechtlich, mnd., Adj.: nhd. »rechtlich«, richtig, zutreffend, genau, regelmäßig, gesetzmäßig, gottgefällig, fromm, angemessen, rechtmäßig, gerichtlich; rechtlÆke*, rechtlÆk, rechtliche, rechtlich, mnd., Adv.: nhd. »rechtlich«, richtig, zutreffend, auf rechte Weise, genau, regelmäßig, auf rechtmäßige Weise, dem Recht gemäß, gesetzmäßig, gottgefällig, fromm, zu Recht, angemessen, rechtmäßig, gerichtlich; rechtlÆken, rechtleken, rechtelÆken, mnd., Adv.: nhd. richtig, zutreffend, auf rechte Weise, genau, regelmäßig, auf rechtmäßige Weise, dem Recht gemäß, gesetzmäßig, gottgefällig, fromm, zu Recht, angemessen, rechtmäßig, gerichtlich; rechtmÐtich, rechtmÐssich, mnd., Adj.: nhd. rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, gebührend, angemessen, vorschriftsmäßig, auf das Recht bezogen, rechtlich; rechtmÐtigen, mnd., Adv.: nhd. rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, gebührend, angemessen, vorschriftsmäßig, auf das Recht bezogen, rechtlich; rechtvÐrdich, rechvÐrdich, rechtverdich, rechtvõrdich, rechtvȫrdich, mnd., Adj.: nhd. richtig, genau, gut ausgeführt, von guter Beschaffenheit seiend, gesund, gebührend, angemessen, untadelig, rechtschaffend, gottgefällig, fromm, rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, vorschriftsmäßig, das Recht betreffend, rechtlich, gerichtlich, allen gleiches Recht gewährend, gerecht; rechtvÐrdigen (1), rechtverdigen, rechtvÐrdegen, rechvÐrdigen, mnd., Adv.: nhd. richtig, genau, gut ausgeführt, von guter Beschaffenheit, gesund, gebührend, angemessen, untadelig, rechtschaffend, gottgefällig, fromm, rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, vorschriftsmäßig, Recht betreffend, rechtlich, gerichtlich, allen gleiches Recht gewährend, gerecht; rÐdelÆk, rÐdelek, rÐdelich, rÐdlÆk, rÐlÆk, rÐdlich, rellik, reddelich, reddelÆk, reddelk, mnd., Adj.: nhd. redlich, ehrlich, ehrbar, vernünftig, vernunftbegabt, angemessen, rechtmäßig, wohl begründet, hinreichend, anerkannt, rechtsgültig, gehörig, tüchtig, ordnungsgemäß, den Anforderungen entsprechend, gängig, vollwertig, ausreichend, genügend, reichlich, rechtschaffen, untadelig; rÐkelÆke, reckelÆke, mnd., Adv.: nhd. gefällig, ordentlich, angemessen; rÐkelÆken, reckelÆken, reckeleken, reklÆnken, rÐklichen, rÐkleken, rÐkelken, reckelken, mnd., Adv.: nhd. gefällig, ordentlich, angemessen; richtich (1), richtick, richtech, mnd., Adj.: richtig, recht, wie vom Recht verlangt, gerecht, gerichtlich, ordnungsgemäß, rechtmäßig, angemessen, geschlichtet, beigelegt, aufrichtig, tüchtig, gerade, genau, tadellos, einwandfrei, funktionstüchtig, leistungsfähig, rüstig; richtich (2), richtig, mnd., Adv.: nhd. richtig, recht, wie das Recht verlangt, gerecht, gerichtlich, ordnungsgemäß, rechtmäßig, angemessen, geschlichtet, beigelegt, aufrichtig, tüchtig, gerade, genau, tadellos, einwandfrei, funktionstüchtig, leistungsfähig, rüstig; richtigen (2), mnd., Adv.: nhd. richtig, recht, wie das Recht verlangt, gerecht, gerichtlich, ordnungsgemäß, rechtmäßig, angemessen, geschlichtet, beigelegt, aufrichtig, tüchtig, gerade, genau, tadellos, einwandfrei, funktionstüchtig, leistungsfähig, rüstig; schickelÆk, schiklik, mnd., Adj.: nhd. schicklich, angemessen, gebührend, passend, ordentlich; ? stathaftigen, mnd.?, Adv.: nhd. gehörig, angemessen?, beständig?; R.: angemessen im Wert: stathaftich, stataftich, mnd., Adj.: nhd. statthaft, im Stande seiend, tüchtig, angesehen (Adj.), stattlich, begütert, vermögend, angemessen im Wert, vollgültig; statheftich, mnd., Adj.: nhd. statthaft, im Stande seiend, tüchtig, angesehen (Adj.), stattlich, begütert, vermögend, angemessen im Wert, vollgültig; R.: angemessen in gutem Zustand seiend: rÐkelÆk, reckelÆk, reklÆk, mnd., Adj.: nhd. gefällig, ordentlich, angemessen in gutem Zustand seiend

angemessen: behȫrlÆken, behærliken, mnd., Adv.: nhd. angemessen, gebührend, geziemend; belÐflÆk, belÐvelÆk, mnd., Adj.: nhd. annehmlich, nach Belieben erfolgend, passend, angemessen; billich, mnd., Adj.: nhd. billig, angemessen, rechtmäßig, passend, dem natürlichen Recht entsprechend, gerecht; billichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. billig, angemessen, rechtmäßig, gerecht; billichlÆken, mnd., Adv.: nhd. billig, angemessen, rechtmäßig, gerecht; billlÆk*, billÆk, bilk, mnd., Adj.: nhd. billig, angemessen, rechtmäßig, passend, dem natürlichem Recht entsprechend, gerecht; billlÆken* (2), billÆken, billÐken, mnd., Adv.: nhd. billig, angemessen, rechtmäßig, gerecht; billlÆkes*, billÆx, mnd., Adv.: nhd. billig, angemessen, rechtmäßig, gerecht, billigerweise; drõchlÆk, mnd., Adj.: nhd. tragbar, erträglich, zuträglich, angemessen, genehm; drõchtlÆk, drachtlich, mnd., Adj.: nhd. tragbar, erträglich, zuträglich, angemessen, genehm; drõgelÆk, mnd., Adj.: nhd. tragbar, erträglich, zuträglich, angemessen, genehm; drÐchlÆk (1), drechlik, mnd., Adj.: nhd. tragbar, erträglich, zuträglich, angemessen, genehm; drÐchlÆken, mnd., Adv.: nhd. tragbar, erträglich, zuträglich, angemessen, genehm; drÐchtlÆk, mnd., Adj.: nhd. »träglich«, tragbar, erträglich, zuträglich, angemessen, genehm; drÐgelÆk, mnd., Adj.: nhd. tragbar, erträglich, zuträglich, angemessen, genehm; ÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. Ehre und Ansehen habend, Ehre verdienend, Ehre und Ansehen entsprechend, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; ÐrlÆke*, ÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; erlÆken (2), mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend

angemessen: anegeslaht, angeslaht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angemessen, angestammt, eigen; artlich, ärtlich, mhd., Adj.: nhd. entsprechend, angemessen; behagel, mhd., Adj.: nhd. wohlgefällig, angenehm, freudig, kühn, stolz und froh, angemessen, gefällig; behagel, mhd., mndrh., Adv.: nhd. angemessen, gefällig; behãrlich, mhd., Adj.: nhd. schicklich, angemessen, gebührend; behãrlÆche, mhd., Adv.: nhd. schicklich, angemessen, gebührend; bekomelich, mhd., Adj.: nhd. »bekömmlich«, angemessen, passend; bescheiden (2), wescheiden, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestimmt, klar, deutlich, unterwiesen, belehrt, verständig, wohlunterrichtet, klug, kundig, erfahren (Adj.), besonnen (Adj.), gebildet, vertrauenswürdig, angemessen, zurückhaltend, untadelig, rechtschaffen, gerecht, gesinnt, festgesetzt; bescheidenlich, mhd., Adj.: nhd. verschieden (Adj.) (1), unterschiedlich, verständig, gebührlich, ausdrücklich, deutlich, festgesetzt, bestimmt, bedingt, klug aufmerksam, besonnen (Adj.), vernünftig, zurückhaltend, höflich, angemessen, gerecht, gewiss, genau, festgesetzt; bescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. verständig, vernünftig, gebührlich, billig, angemessen, geziemend, deutlich, ausdrücklich, genau, auf festgesetzte Weise, festgesetzt, bestimmt, bedingt, unter der Bedingung, ganz gewiss, bei aller Bescheidenheit; besezzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, in Besitz befindlich, in Nutzung befindlich, ansässig, bewohnt, besessen, beherrscht, belagert, angemessen, begütert; betelich, betlich, mhd., Adj.: nhd. bittend, inständig, flehentlich, bescheiden (Adj.), angemessen; betelÆche, betlÆche, petlÆche, mhd., Adv.: nhd. bittlich, wie zu bitten geziemt, maßvoll, höflich, angemessen; billich (1), pillich, mhd., Adj.: nhd. billig, gemäß, richtig, gut, recht, gerecht, angemessen, geziemend; billiclich***, mhd., Adj.: nhd. angemessen; billiclÆche* 1, billiclÆch*, billeclÆch, mhd., Adv.: nhd. angemessen, verpflichtungsgemäß; billiclÆchen, mhd., Adv.: nhd. angemessen, zu recht, billigerweise; borewol*, borwol, mhd., Adv.: nhd. schlecht, kaum, angemessen, gar nicht gut; dÏre (1), mhd., Adj.: nhd. freundlich, angenehm, ansehnlich, passlich, tauglich, passend, angemessen, vorzüglich; ÐrbÏre (1), Ðrber, mhd., Adj.: nhd. ehrbar, ehrenhaft, unbescholten, geachtet, anständig, rechtschaffen, würdig, ehrgemäß, edel, angesehen, glaubwürdig, echt, angemessen, untadelig; ÐrbÏric, ÐrbÏrec, ÐrwÏric, mhd., Adj.: nhd. ehrgemäß, edel, ehrbar, unbescholten, geachtet, anständig, angesehen, angemessen; ÐrbÏriclÆche*, ÐrbÏreclÆche, ÐrbÏreclÆch, mhd., Adv.: nhd. ehrenvoll, angemessen; ÐrbÏrlich, mhd., Adj.: nhd. ehrbar, ehrgemäß, ehrenhaft, edel, angemessen; ÐrbÏrlÆche, mhd., Adv.: nhd. ehrenvoll, angemessen, stattlich; ÐrbÏrlÆchen, mhd., Adv.: nhd. angemessen, stattlich; ÐrberlÆche, mhd., Adv.: nhd. angemessen; ÐrenbÏre, Ðrenber, mhd., Adj.: nhd. ehrbar, ehrgemäß, edel, angemessen, untadelig; ÐrenbÏric*, ÐrenbÏrec, mhd., Adj.: nhd. ehrgemäß, edel, angemessen

angemessen sein (V.): zemen (2), mhd., st. V.: nhd. ziemen, geziemen, passen, zukommen, angemessen sein (V.), passend sein (V.), üblich sein (V.), nützlich sein (V.), sich gehören als, sich gehören an, sich gehören auf, sich gehören in, sich gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, sich eignen zu, würdig sein (V.), am rechten Platz sein (V.) auf, am rechten Platz sein (V.) in, am rechten Platz sein (V.) vor, dienen, taugen, taugen als, nützen als, nützen für, sich ziemen, sich gehören für, entsprechen, gefallen (V.), passen zu, Ehre machen, Ehre machen zu, Grund haben zu, eigen sein (V.), dürfen, sich eignen, scheinen, dünken, geziemend dünken, wohlgefallen, behagen, ebenbürtig sein (V.), erkennen, klar werden

angemessen: ahd. bikwõmi* 1; ÐrlÆhho* 13; gaganmõzÆg* 1; gifuoglÆhho* 1; gifuori* (1) 14; gifuorlÆh* 2; gifuorlÆhho* 2; gifuoro 6; gifuorsam* 5?; gifuorsamo* 4?; gilÆh 325; *gilimpfi?; gilimpflÆh* 15; gilimpflÆhho* 11; gilimpfo* 1; gilumpflÆh* 6; gilumpflÆhho* 2; gimah (1) 63; gimezlÆhho* 3; giristÆg* 4; giristÆglÆhho* 1; giristÆgo 1; giristlÆh* 4; giristlÆhho* 6; giwirftÆg* 1; gizõmi (1) 15?; gizõmlÆh 1; gizõmo* 1; gizumftÆglÆh* 1; mezhaft 10; mezhaftÆg* 1; mezhaftlÆhho 1; mezhafto* 2; mezlÆhho* 1; ziero 21; zimÆg 10; zimilÆh* 26; zuogimezzan; R.: angemessen sein (V.): ahd. zeman 38; gifallan* 49; limpfan* 11; R.: angemessen sein (V.) für: ahd. zeman 38; gizeman* 45; R.: jemandem angemessen sein (V.): ahd. limpfan* 11; R.: was angemessen ist: ahd. gizõmi (3) 18; R.: in angemessener Weise: ahd. zumftlÆhho* 1; gizõmi (2) 4?, angemessen: ahd. bikwõmi* 1; ÐrlÆhho* 13; gaganmõzÆg* 1; gifuoglÆhho* 1; gifuori* (1) 14; gifuorlÆh* 2; gifuorlÆhho* 2; gifuoro 6; gifuorsam* 5?; gifuorsamo* 4?; gilÆh 325; *gilimpfi?; gilimpflÆh* 15; gilimpflÆhho* 11; gilimpfo* 1; gilumpflÆh* 6; gilumpflÆhho* 2; gimah (1) 63; gimezlÆhho* 3; giristÆg* 4; giristÆglÆhho* 1; giristÆgo 1; giristlÆh* 4; giristlÆhho* 6; giwirftÆg* 1; gizõmi (1) 15?; gizõmlÆh 1; gizõmo* 1; gizumftÆglÆh* 1; mezhaft 10; mezhaftÆg* 1; mezhaftlÆhho 1; mezhafto* 2; mezlÆhho* 1; ziero 21; zimÆg 10; zimilÆh* 26; zuogimezzan; R.: angemessen sein (V.): ahd. zeman 38; gifallan* 49; limpfan* 11; R.: angemessen sein (V.) für: ahd. zeman 38; gizeman* 45; R.: jemandem angemessen sein (V.): ahd. limpfan* 11; R.: was angemessen ist: ahd. gizõmi (3) 18; R.: in angemessener Weise: ahd. zumftlÆhho* 1; gizõmi (2) 4?

angemessen sein (V.): anestõn, anstõn, anestÐn, anstÐn, ane stõn, mhd., st. V., an. V.: nhd. anstehen, zukommen, bevorstehen, geziemen, passen, zu Gesicht stehen, stehen, kosten (V.) (1), sich ziemen für, angemessen sein (V.); anezemen, anzemen, ane zemen, mhd., sw. V.: nhd. anstehen, geziemen, sich ziemen für, angemessen sein (V.), passen zu; behagen (1), mhd., sw. V.: nhd. behagen, mit Freude umgeben (V.), froh machen, würdig dastehen vor, angemessen erscheinen, gefallen (V.), passend sein (V.), angemessen sein (V.), zukommen mit, selbstzufrieden sein (V.)

angemessen -- einer Frau angemessen: wÆplich, wÆblich, mhd., Adj.: nhd. weiblich, weibisch, einer Frau entsprechend, einer Frau angemessen, einem Weib geziemend, des Weibes seiend, der Weiber seiend, Weib...

angemessen -- angemessen machen: gelimpfen (2), glimpfen, mhd., sw. V.: nhd. recht machen, angemessen machen, fügen, angemessen finden, Nachsicht üben, verzeihen, gestatten, angemessen sein (V.), sich benehmen, dulden, nachsehen, anrechnen als

angemessen -- dem Hof angemessen: hovebÏre, hofebÏre*, mhd., Adj.: nhd. dem Hof angemessen, fein gebildet, höfisch, edel, höflich; hovelich, hofelich*, hoflich, mhd., Adj.: nhd. »höflich«, höfisch, ansehnlich, groß, dem Hof angemessen, gebildet, ritterlich, vornehm, fein, gut, gesittet, geschickt

angemessen -- angemessen behandeln: begelimpfen*, begelimphen, mhd., sw. V.: nhd. behandeln, angemessen behandeln

angemessen -- der Reise angemessen: reiselich, mhd., Adj.: nhd. der Reise angemessen, auf die Reise bezogen

angemessen -- angemessen finden: gelimpfen (2), glimpfen, mhd., sw. V.: nhd. recht machen, angemessen machen, fügen, angemessen finden, Nachsicht üben, verzeihen, gestatten, angemessen sein (V.), sich benehmen, dulden, nachsehen, anrechnen als; gezemen (1), gizemen, mhd., st. V.: nhd. angemessen finden, geziemen, angemessen sein (V.), passen, sich entwickeln, sich gehören, gelingen, Gefallen finden an, gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, geeignet erscheinen für, geeignet erscheinen zu, willkommen sein (V.), taugen zu, gefallen (V.), zukommen, zustehen, sich gehören für, passen zu, Ehre machen, entsprechen, nötig sein (V.) für, Grund haben, zufrieden sein (V.), sich geziemen, erforderlich sein (V.), passend sein (V.), erwünscht sein (V.), gefällig sein (V.), willfährig sein (V.)

angemessen -- einer Magd angemessen: diulich, dielich, mhd., Adj.: nhd. »knechtlich«, knechtisch, einem Knechte angemessen, einer Magd angemessen, unfrei

angemessen sein (V.): gebüren*, gebürn, geburn, mhd., sw. V.: nhd. heben, sich erheben, geschehen, widerfahren (V.), zuteil werden, zufallen (V.) (2), zukommen, sich ereignen, vor Augen treten, gebühren, sich ergeben (V.), sich begeben (V.), sich gehören für, zustehen, angemessen sein (V.), notwendig sein (V.), beschieden sein (V.), bestimmt sein (V.), sich wenden zu, fallen an, führen, vorschreiben; gelimpfen (2), glimpfen, mhd., sw. V.: nhd. recht machen, angemessen machen, fügen, angemessen finden, Nachsicht üben, verzeihen, gestatten, angemessen sein (V.), sich benehmen, dulden, nachsehen, anrechnen als; getugen, mhd., sw. V.: nhd. »taugen«, angemessen sein (V.), nützlich sein (V.), geziemen, zukommen, sollen; gewegen (1), mhd., st. V.: nhd. Gewicht haben, Wert haben, Wert ausmachen, erbringen, Ausschlag geben, angemessen sein (V.), Gegengewicht halten, ins Gewicht fallen für, helfen, fernhalten, wägen, schätzen, zuwägen, zuteilen, sich bewegen, neigen, sich zutragen, ins Gewicht fallen, sich messen mit, angemessen sein (V.), gewogen sein (V.), ermessen, schätzen, aufwiegen; gewegen (1), mhd., st. V.: nhd. Gewicht haben, Wert haben, Wert ausmachen, erbringen, Ausschlag geben, angemessen sein (V.), Gegengewicht halten, ins Gewicht fallen für, helfen, fernhalten, wägen, schätzen, zuwägen, zuteilen, sich bewegen, neigen, sich zutragen, ins Gewicht fallen, sich messen mit, angemessen sein (V.), gewogen sein (V.), ermessen, schätzen, aufwiegen; gezemen (1), gizemen, mhd., st. V.: nhd. angemessen finden, geziemen, angemessen sein (V.), passen, sich entwickeln, sich gehören, gelingen, Gefallen finden an, gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, geeignet erscheinen für, geeignet erscheinen zu, willkommen sein (V.), taugen zu, gefallen (V.), zukommen, zustehen, sich gehören für, passen zu, Ehre machen, entsprechen, nötig sein (V.) für, Grund haben, zufrieden sein (V.), sich geziemen, erforderlich sein (V.), passend sein (V.), erwünscht sein (V.), gefällig sein (V.), willfährig sein (V.); geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen

angemessen: gebÏre (2), mhd., Adj.: nhd. angemessen, schicklich, gebührend, geeignet, gehörig zu, sich beziehend auf, geziemend, passend, würdig, ergeben (Adj.); gelÆch (1), gelich, gelÆche, glÆch, gilÆge, kelÆge, giglÆch, keglÆch, giklÆch, keklÆch, mhd., Adj.: nhd. gleich, übereinstimmend, geradlinig, eben (Adj.), billig, angemessen, ebenmäßig, identisch, entsprechend, ähnlich, vergleichbar, solch, ebenbürtig, gleichmäßig, ausgeglichen, gleichgültig; gelimpf*** (1), mhd., Adj.: nhd. glimpflich, unbefangen, angemessen; gelimpfe (1), gelimpf, mhd., Adj.: nhd. angemessen; gelimpfen (1), mhd., Adj.: nhd. angemessen, passend, schonend, nachsichtig; gelimpfic, gelimpfec, mhd., Adj.: nhd. angemessen, passend, schonend, nachsichtig; gelimpflich 6 und häufiger?, glimpflich, mhd., Adj.: nhd. »glimpflich«, recht, angemessen, passend; gelimpflÆche 1, mhd., Adv.: nhd. angemessen, passend; gemÏze, mhd., Adj.: nhd. mäßig, gemäß, angemessen, passend, würdig, entsprechend, nötig; geslaht (1), gesleht, mhd., Adj.: nhd. geartet, wohlgeartet, artig, fein, schön, eigenartig, natürlich, angemessen, eigen, angeboren, vererbt, bestimmt; getelich, götlich, mhd., Adj.: nhd. passend, schicklich, angemessen; gevallesam, gefallesam*, mhd., Adj.: nhd. angemessen; gevellic, gevellec, gevellich, gefellic*, gefellec*, gefellich*, mhd., Adj.: nhd. »gefällig«, zu gefallen suchend, angenehm, wohlgefällig, günstig, angemessen, fällig, passend, möglich, gefallend; gevelllich***, gefelllich***, gevellich***, gefellich***, mhd., Adj.: nhd. angemessen, passend; gevelllÆche* 2, gefelllÆche*, gevellÆche, gefellÆche*, mhd., Adv.: nhd. angemessen, passend; gevüege (1), gevðge, gevæge, gefüege*, gefðge*, gefæge*, mhd., Adj.: nhd. fügsam, gefüge, schicklich, wohlanständig, artig, geschickt, kundig, passend, angemessen, geeignet, zierlich, niedlich, klein, kostbar, sanft, bequem, anständig, wohlerzogen, höflich, kunstfertig, gewandt, aufrichtig, richtig, willig, erträglich, geordnet, gering; gevüere (1), gevuore, gefüere*, gefuore*, mhd., Adj.: nhd. passlich, bequem, nützlich, angemessen, ersprießlich; gevuoc (1), gefuoc*, mhd., Adj.: nhd. schicklich, manierlich, geschickt, klug, passend, billig, angemessen, höflich, wohlerzogen, anständig, zart; gevuoclÆche, gevüeclÆche, gevðclÆche, gevæclÆche, gefuoclÆche*, gefüeclÆche*, gefðclÆche*, gefæclÆche*, mhd., Adv.: nhd. schicklich, genau, geschickt, behutsam, unbesorgt, mit Anstand, passend, angemessen; gevuoge (3), gefuoge*, mhd., Adv.: nhd. mäßig, behutsam, fügsam, gefüge, schicklich, wohlanständig, artig, geschickt, klug, kunstvoll, maßvoll, kunstfertig, angemessen, passend, geeignet, zierlich, niedlich, klein, geringe, erträglich; gewendet, gewant, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angebracht, verwendet, ausschlagend, zuteil geworden, zustehend, angemessen, sich verhaltend, bewandt, beschaffen (Adj.), im Verhältnis stehend zu, geneigt, beteiligt, verwandt, gewandet; gewonlich, mhd., Adj.: nhd. gewohnt, gewohnheitsmäßig, hergebracht, üblich, gewöhnlich, gebräuchlich, angemessen; gewonlÆche, mhd., Adv.: nhd. gewohnt, üblich, angemessen, gewöhnlich, üblicherweise, herkömmlicherweise; gezem (1), mhd., Adj.: nhd. gemäß, angemessen; gezem (2), mhd., Adv.: nhd. gemäß, angemessen; guotlich, güetlich, guollich, mhd., guonlich, güenlich, günlich, malem., Adj.: nhd. gut, wohlgesonnen, geneigt, angemessen, gütig, liebreich, liebevoll, ruhmvoll, freundlich, freundschaftlich, barmherzig, dankbar, herrlich, passend; hovelÆche, hofelÆche*, mhd., Adv.: nhd. angemessen, fein, artig, unterhaltend, höfisch, ritterlich, vornehm, gut, höflich, gesittet, geschickt

angemessen -- angemessen abwickeln: begaten, bekaten, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, treffen, übereinkommen, angemessen abwickeln, ins Werk setzen, besorgen, einrichten, fügen, kümmern, ordnen, regeln, begraben (V.), gewähren, verschaffen, sich gesellen, sich verabreden mit, ergreifen

angemessen -- der Schuld angemessen: schuldic, schuldec, mhd., Adj.: nhd. schuldig, verpflichtet, der Schuld angemessen, schuldbeladen, sündhaft, notwendig, schadensverursachend, verdient, gebührend

angemessen -- einem Knechte angemessen: diulich, dielich, mhd., Adj.: nhd. »knechtlich«, knechtisch, einem Knechte angemessen, einer Magd angemessen, unfrei

angemessen: vouclich, vüeclich, fouclich*, füeclich*, mhd., Adj.: nhd. »füglich«, schicklich, passend, angemessen; vrümiclÆche, vrumiclÆche, vromiclÆche, vrümeclÆche, vrumeclÆche, vromeclÆche, frümiclÆche*, frumiclÆche*, fromiclÆche*, frümeclÆche*, frumeclÆche*, fromeclÆche*, mhd., Adv.: nhd. gut, brav, ehrlich, tüchtig, wacker, tapfer, unerschrocken, ehrenhaft, angemessen; vüege, füege*, mhd., Adj.: nhd. angemessen, passend; vüegenlich, füegenlich*, mhd., Adj.: nhd. schicklich, passend, angemessen; vuoc (1), fuoc*, mhd., Adj.: nhd. angemessen, passend; vuoclich, fuoclich*, mhd., Adj.: nhd. »füglich«, schicklich, passen, angemessen; vuocsam, vüecsam, fuocsam*, füecsam*, mhd., Adj.: nhd. »fügsam«, schicklich, passend, angemessen; R.: angemessen beschreiben: volschrÆben, volleschrÆben, folschrÆben*, folleschrÆben*, mhd., st. V.: nhd. »voll schreiben«, ausschreiben, zu Ende schreiben, vollständig schreiben, angemessen wiedergeben, angemessen beschreiben, beenden; volzieren, folzieren*, mhd., sw. V.: nhd. »voll zieren«, ganz schmücken, ausschmücken, angemessen preisen, angemessen beschreiben; R.: angemessen besingen: volsingen, folsingen*, mhd., st. V.: nhd. vollständig singen, vollständig besingen, zu Ende singen, angemessen besingen, die Messe lesen; R.: angemessen danken: voldanken, foldanken*, mhd., sw. V.: nhd. »voll danken«, vollständig danken, gebührend danken, angemessen danken; R.: angemessen ehren: volÐren, folÐren*, mhd., sw. V.: nhd. »vollehren«, angemessen ehren; R.: angemessen preisen: volloben, folloben*, mhd., sw. V.: nhd. »voll loben«, vollständig loben, ausloben, angemessen preisen, genügend rühmen; volprÆsen, folprÆsen*, mhd., sw. V.: nhd. vollständig preisen, angemessen preisen, zu Ende preisen, ermessen; volzieren, folzieren*, mhd., sw. V.: nhd. »voll zieren«, ganz schmücken, ausschmücken, angemessen preisen, angemessen beschreiben; R.: angemessen singen: vollegesingen, volgesingen, follegesingen*, folgesingen, mhd., st. V.: nhd. zu Ende singen, angemessen singen, die Messe lesen; R.: angemessen wiedergeben: volbileden*, volbilden, volpilden, folbileden*, folbilden*, folpilden*, mhd., sw. V.: nhd. angemessen wiedergeben; volschrÆben, volleschrÆben, folschrÆben*, folleschrÆben*, mhd., st. V.: nhd. »voll schreiben«, ausschreiben, zu Ende schreiben, vollständig schreiben, angemessen wiedergeben, angemessen beschreiben, beenden

angemessen sein (V.): sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.); solen* (2), soln, suln, saln, scholn, scholen, schuln, schulen, mhd., an. V.: nhd. müssen, sollen, werden, dürfen, können, wollen (V.), mögen, gehen, ziehen, kommen, verpflichtet sein (V.), genötigt sein (V.), gehören, bestimmt sein (V.), bestimmt sein (V.) für, schulden, schuldig sein (V.), zugehören, angemessen sein (V.), gebühren, frommen, nützen, finanziell schulden; tugen (1), tügen, tagen, togen, tougen, töuwen, dæuwen, dugen, mhd., an. V.: nhd. tüchtig sein (V.), förderlich sein (V.), taugen, nützen, helfen, Wert haben, Kraft haben, entsprechen, passen, gefallen (V.), ziehen, zustehen, fähig sein (V.), in der Lage sein (V.), brauchbar sein (V.), nötig sein (V.), möglich sein (V.), angebracht sein (V.), angemessen sein (V.), geeignet sein (V.), gut sein (V.), scheinen, dienen, auf sich nehmen, von statten gehen, schicklich sein (V.)

angemessen -- übel angemessen: misselÆche (1), misselÆchen, mislÆche, mhd., Adv.: nhd. »misslich«, verschiedenartig, ungewiss, mannigfach wechselnd, vielleicht, übel, übel angemessen, unterschiedlich, zweifelnd, kaum; misselÆchen (2), mhd., Adv.: nhd. verschiedenartig, ungewiss, mannigfach wechselnd, vielleicht, übel, übel angemessen, unterschiedlich, zweifelnd, kaum

angemessen -- angemessen erscheinen: behagen (1), mhd., sw. V.: nhd. behagen, mit Freude umgeben (V.), froh machen, würdig dastehen vor, angemessen erscheinen, gefallen (V.), passend sein (V.), angemessen sein (V.), zukommen mit, selbstzufrieden sein (V.)

angemessen -- einer Burg angemessen: burcmÏze, mhd., Adj.: nhd. »burgmäßig«, einer Burg angemessen, burgmäßig, befestigt

angemessen -- angemessen finden: billÆchen (2), mhd., sw. V.: nhd. »billigen«, zubilligen, angemessen finden

angemessen«: ÐrbÏriclich***, mhd., Adj.: nhd. »ehrenvoll, angemessen«

angemessen«: Ðrberlich***, mhd., Adj.: nhd. »angemessen«

angemessene -- angemessene Beschaffenheit geben: schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen

angemessene -- angemessene Gestalt geben: schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen

angemessene -- angemessene Entscheidung: bescheidenheit, wescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Verstand, Verständigkeit, Einsicht, Urteilsvermögen, Urteilsfähigkeit, Vernunft, Mündigkeit, Befehl, Bescheid, Ermessung, Urteil, Entscheidung, Zuerkennung, Bestimmung, Bedingung, angemessener Teil, angemessene Entscheidung, Unterscheidung, Bescheidenheit, Weisheit, Besonnenheit, Mäßigkeit, Gottesfurcht, Anstand

angemessene -- auf angemessene Weise: behagelÆche, mhd., Adv.: nhd. prächtig, stattlich, wohlgefällig, auf würdige Weise, auf angemessene Weise; behagenlÆche, mhd., Adv.: nhd. prächtig, stattlich, wohlgefällig, auf würdige Weise, auf angemessene Weise

angemessene -- der Hochzeitsfeierlichkeit angemessene Kleidung: brðtekleit, mhd., st. N.: nhd. Brautkleid, der Hochzeitsfeierlichkeit angemessene Kleidung

angemessener -- angemessener Teil: bescheidenheit, wescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Verstand, Verständigkeit, Einsicht, Urteilsvermögen, Urteilsfähigkeit, Vernunft, Mündigkeit, Befehl, Bescheid, Ermessung, Urteil, Entscheidung, Zuerkennung, Bestimmung, Bedingung, angemessener Teil, angemessene Entscheidung, Unterscheidung, Bescheidenheit, Weisheit, Besonnenheit, Mäßigkeit, Gottesfurcht, Anstand

angemessener -- nach herkömmlicher angemessener Begrüßung seiend: plechtlÆk, mnd., Adj.: nhd. üblich, der Gewohnheit entsprechend, der üblichen Verfahrensweise entsprechend, der Rechtslage entsprechend, nach herkömmlicher angemessener Begrüßung seiend, hergebracht, erwartbar, regelhaft; plÐgelÆk, plegelik, plÐgelich, plÐgelek, mnd., Adj.: nhd. üblich, der Gewohnheit entsprechend, der üblichen Verfahrensweise entsprechend, der Rechtslage entsprechend, nach herkömmlicher angemessener Begrüßung seiend, hergebracht, erwartbar, regelhaft

angemessener Weise (F.) (2): gebilllÆken*, gebillÆken, mnd., Adv.: nhd. billiger Weise (F.) (2), angemessener Weise (F.) (2)

angemessener -- in angemessener Weise handhaben: schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen

angemessenerweise: billÆche (2), mhd., Adv.: nhd. verdientermaßen, ziemlich, einigermaßen, billig, billigerweise, angemessenerweise, gemäß, gerechterweise, mit Recht, zu Recht, von Rechts wegen, eigentlich, bereitwillig, freiwillig, ziemlich, deutlich, besser, eher, mit mehr Recht

angemessenes -- angemessenes maßvolles Wesen: gelimp, gelimpe, glimp, mnd., N., M.: nhd. »Glimpf«, angemessenes Wesen, maßvolles Benehmen, Fug, Angemessenheit, angemessenes maßvolles Wesen, Glimpflichkeit, Schonung, Nachsicht, Rücksicht, Billigkeit, guter Name, Ansehen, gutes Ansehen

angemessenes -- angemessenes Verhalten: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

angemessenes -- angemessenes Benehmen: limpe, limp, mnd., F., N.: nhd. Angemessenheit, Maß, Glimpf, angemessenes Benehmen

angemessenes -- angemessenes Wesen: gelimp, gelimpe, glimp, mnd., N., M.: nhd. »Glimpf«, angemessenes Wesen, maßvolles Benehmen, Fug, Angemessenheit, angemessenes maßvolles Wesen, Glimpflichkeit, Schonung, Nachsicht, Rücksicht, Billigkeit, guter Name, Ansehen, gutes Ansehen

angemessenes -- angemessenes Betragen: getuht, mhd., st. F.: nhd. Tüchtigkeit, angemessenes Betragen, Ordnung

angemessenes -- durch angemessenes Handeln erlangen: verdienen (1), virdienen, vordienen, ferdienen*, firdienen*, fordienen*, mhd., sw. V.: nhd. verdienen, erwerben, erreichen, erlangen, vergelten, verschulden, sich erkenntlich zeigen für, durch Dienstleistung etwas erlangen, durch angemessenes Handeln erlangen, sich etwas verdienen, durch Dienstleistung erwidern, einen Dienst leisten für, als Dienstleistung darbringen, sich verdient machen

Angemessenes: ahd. gizõmi (3) 18, Angemessenes: ahd. gizõmi (3) 18

Angemessenheit: an. friŒindi, Angemessenheit: an. friŒindi

Angemessenheit: gelimp, gelimpe, glimp, mnd., N., M.: nhd. »Glimpf«, angemessenes Wesen, maßvolles Benehmen, Fug, Angemessenheit, angemessenes maßvolles Wesen, Glimpflichkeit, Schonung, Nachsicht, Rücksicht, Billigkeit, guter Name, Ansehen, gutes Ansehen; gevæch (1), gev¦ch, gevæg, mnd., N., F.: nhd. Fug, Füglichkeit, Schicklichkeit, Bedarf, Genügen, Angemessenheit, Bedürfnis; gevȫchlÆchÐt, gevȫchlÆcheit, mnd., F.: nhd. Füglichkeit, Angemessenheit
Angemessenheit: germ. *lempa-; *tumfti-?, Angemessenheit: germ. *lempa-; *tumfti-?

Angemessenheit: ahd. *gifuorsamida?; gilimpfida* 2; gilimpflÆhhÆ* 1; gimez (1) 11; girist* 4; gizõmida 3, Angemessenheit: ahd. *gifuorsamida?; gilimpfida* 2; gilimpflÆhhÆ* 1; gimez (1) 11; girist* 4; gizõmida 3

Angemessenheit: vuoc (2), vðc, fuoc*, fðc*, mhd., st. M.: nhd. »Fug«, Schicklichkeit, Angemessenheit, Passlichkeit, erwünschte Passlichkeit, Gelegenheit, passende Gelegenheit, Bestimmung, Geschicklichkeit, Kunst, Können, Kunstfertigkeit; vuocheit, fuocheit*, mhd., st. F.: nhd. Schicklichkeit, Angemessenheit, passende Gelegenheit, erwünschte Gelegenheit, Geschicklichkeit, Genauigkeit, Kunstfertigkeit; vuoge (1), vðge, væge, fuoge*, fðge*, fæge*, mhd., st. F.: nhd. Fuge (F.) (1), Naht, Anstand, Würde, Zurückhaltung, Recht, Ordnung, Regelung, Berechtigung, Kunst, Kunstgriff, Passlichkeit, Schicklichkeit, Fügung, Zusammenfügung, feste Vereinigung, passende Gelegenheit, gebührende Weisheit, Wohlanständigkeit, Angemessenheit, Festsetzung, Geschicklichkeit, Kunstfertigkeit, Können, Fähigkeit, Vorzug, Kunstgeschick, Bewerkstelligung, Zutun, feine Bildung

Angemessenheit -- Teilung nach Angemessenheit oder ungefährem Überschlag: muotmõze, mhd., st. F.: nhd. »Mutmaße«, Teilung nach Angemessenheit oder ungefährem Überschlag, Abschätzung; muotmõzunge, mhd., st. F.: nhd. »Mutmaßung«, Teilung nach Angemessenheit oder ungefährem Überschlag

Angemessenheit: lempe, mnd., Sb.: nhd. Angemessenheit, Gelegenheit; limlichÐt*, limpichÐt*, mnd.?, F.: nhd. Angemessenheit; limpe, limp, mnd., F., N.: nhd. Angemessenheit, Maß, Glimpf, angemessenes Benehmen; limpichhÐt*, limpichÐt, limpicheit, mnd., F.: nhd. Angemessenheit; limplichÐt, limpelichÐt, limplicheit, mnd., F.: nhd. Angemessenheit; mõs*** (3), mnd., F.: nhd. Maß, Abmessung, Maßhalten, Mäßigung, Mäßigkeit, Angemessenheit, Art und Weise, Methode, Mittel; mõte (1), mõt, maete, maite, mnd., F.: nhd. Maß, Abmessung, Maßhalten, Mäßigung, Mäßigkeit, Angemessenheit, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Methode, Mittel; mȫgelichÐt (1), mȫgelchÐt, mȫgelicheit, mnd., F.: nhd. Vermögen, Können, Fähigkeit, Möglichkeit, Angemessenheit, Gelegenheit, Billigkeit; pas, mnd., M., N.: nhd. Schritt, Tritt, Pass, Passage, bestimmtes Maß, Mal, Normalmaß eines Wasserstandes, Normalmaß der Ladungsfähigkeit oder des Tiefganges eines Schiffes, am Trinkglase markierte Abschnitte desselben, freier Durchgang, Furt, Durchreisezeit, Passierschein, Geleitbrief, Weg, Richtung, Ort, Stelle, Zeitpunkt, Ladelinie, Pasch im Würfelspiel, rechtes Maß, Wohlgeordnetheit, Angemessenheit, Gelegenheit

Angemessenheit: rechtvÐrdichhÐt*, rechtvÐrdichheit*, rechtvÐrdichÐt, rechtvÐrdicheit, rechverdichÐt, rechvÐrdicheit, mnd., F.: nhd. Angemessenheit, Billigkeit, untadeliges Verhalten, Rechtschaffenheit, Gerechtigkeit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Gerechtigkeit, Entlastung, Rechtfertigung, geltende Rechtsordnung, Gesetz, Berechtigung; rÐdelichÐt, rÐdelicheit, rÐdelÆkhÐt, rÐdelÆkheit, redelikeid, redelgheit, reddelicheit, reddelchÐt, reddelheit, reddelekhÐt, reddelekheit, reddelegheyt, rÐlichÐt, rÐlicheit, mnd., F.: nhd. »Redlichkeit«, Vernünftigkeit, Verstand, Vernunftmäßigkeit, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Gerechtsame, Gebührnis, Ordnung, Zustand, Rechtssatzung, Statut, Angemessenheit, Zuwendung, Versorgung, Ausstattung, Einrichtung, Rechtschaffenheit, Untadeligkeit; rÐden (4), rÐdene, redden, reddene, mnd., F.: nhd. Reden (N.), Rede, gesprochene bzw. geschriebene Worte, Äußerung, Begründung, Legitimation, Grund, Anschuldigung vor Gericht, vorgebrachte Klage, Entgegnung gegen einen Vorwurf, Vernunft, vernünftiges Handeln, vernünftiges Denken, Angemessenheit, Billigkeit; R.: Angemessenheit des Handelns: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

Angemessenheit: gelimpf (2), glimpf, gelinpf, mhd., st. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung; gelimpfe (2), mhd., sw. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung; gevellige, gefellige*, mhd., st. F.: nhd. Angemessenheit, Eignung; gevuoge (1), gevðge, gevæge, gefuoge*, gefðge*, gefæge*, mhd., st. F.: nhd. Zusammenfügung, Gefüge, Fuge (F.) (1), Schicklichkeit, Wohlanständigkeit, Geschicklichkeit, Zier, Anmut, Liebreiz, Kunst, Kunstfertigkeit, Klugheit, List, Anstand, Angemessenheit

angenähte -- angenähte Borte: neibærde, mnd., F.: nhd. angenähte Borte

angenehm: anegenõme*, angenõme, angename, mnd., Adj.: nhd. genehm, angenehm, lieb; anemȫdich*, anmædich, mnd., Adj.: nhd. mutig«, angenehm, ansprechend, dankbar; anenõme*, annõme, anname, mnd., Adj.: nhd. genehm, angenehm, lieb, wohlgefällig; anenÐme*, annÐme, mnd., Adj.: nhd. genehm, angenehm, lieb, wohlgefällig; behõgellÆk*, behõgelÆk, behõchlÆk, mnd., Adj.: nhd. »behaglich«, angenehm, gefällig; behÐgellÆk*, behÐgelÆk, behÐchellÆk* behÐchlÆk, mnd., Adj.: nhd. behaglich, angenehm, lieb, gefällig; behelÆk*, behelich, mnd.?, Adj.: nhd. behaglich, angenehm, lieb, gefällig; belimpe, mnd., Adj.: nhd. glimpflich, Glimpf habend, angenehm, gefällig, gefallend; bequÐme (1), bequõme, mnd., Adj.: nhd. »bequem«, passend, geschickt, tauglich, angenehm, erwünscht, leutselig, gefällig, schicklich, fügsam, folgsam; bequÐme (2), bequõme, mnd., Adv.: nhd. »bequem«, passend, geschickt, tauglich, angenehm, erwünscht, leutselig, gefällig, schicklich, fügsam, folgsam; bevÐlich (2), bevellich, mnd., Adj.: nhd. gefällig, angenehm, passend, geeignet; danklÆk, denklÆk, mnd., Adj.: nhd. dankbar, dankenswert, angenehm, lieb, mit Dank seiend; danklÆke*, danklÆk, denklÆk, mnd., Adv.: nhd. dankbar, zu Danke, dankenswert, angenehm, lieb, mit Dank; danklÆken (1), mnd., Adv.: nhd. dankbar, zu Danke, angenehm, lieb; danknõmelÆk, mnd., Adj.: nhd. dankenswert, dankbar, angenehm, willkommen; danknõmelÆke*, danknõmelÆk, mnd., Adv.: nhd. dankenswert, dankbar, angenehm, willkommen; danknõmelÆken, mnd., Adv.: nhd. dankenswert, dankbar, angenehm, willkommen; danknÐmelÆk, mnd., Adj.: nhd. dankenswert, dankbar, angenehm, willkommen; danknÐmelÆke*, danknÐmelÆk, mnd., Adv.: nhd. dankenswert, dankbar, angenehm, willkommen; denklÆk (1), mnd., Adj.: nhd. »denklich«, denkfähig, dankenswert, angenehm, erwähnenswert; denklÆke*, denklÆk, mnd., Adv.: nhd. denkfähig, dankenswert, angenehm, erwähnenswert; entvanclÆk*, entfanclÆk, entvõnlÆk, mnd., Adj.: nhd. empfänglich, empfangend, annehmbar, angenehm; entvangelÆk, entfangelÆk, mnd., Adj.: nhd. empfänglich, empfangend, annehmbar, angenehm; entvenclÆk*, entvenklÆk, entfenclÆk, untfenclÆk, mnd., Adj.: nhd. empfänglich, empfangend, annehmbar, angenehm; entvengelÆk*, entfengelÆk, mnd., Adj.: nhd. empfänglich, empfangend, annehmbar, angenehm

angenehm: rüstich, rustich, mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll; rüstigen (2), mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll; sachte (1), sacht, saghte, sagte, safte, saphte, sõfte, samfte, semfte, mnd., Adj.: nhd. »sacht«, sanft, leicht, weich, glatt, milde, angenehm, leise, gedämpft, behutsam, maßvoll, vorsichtig, langsam, bequem, schonend, zahm, friedfertig, gesittet, gelassen, unterwürfig, sorglos, träge, Mühen scheuend, nicht drückend, nicht kalkhaltig; sachte (2), sacht, mnd., Adv.: nhd. sanft, leicht, weich, glatt, milde, angenehm, leise, gedämpft, behutsam, maßvoll, vorsichtig, langsam, bequem, schonend, wohl, zahm, friedfertig, gesittet, gelassen, unterwürfig, sorglos, träge, Mühen scheuend, nicht drückend, nicht kalkhaltig; schæne (1), schæn, mnd., Adv.: nhd. schön, hell, strahlend, herrlich, trefflich, lieblich, angenehm, vorzüglich, sparsam, bereits, schon; smuk (3), mnd., Adj.: nhd. geschmeidig, biegsam, verziert, schmuck, schön, zierlich, angenehm, gut, hübsch; sȫte (2), soete, soyte, soute, sµte, s¦te, sote, sute, mnd., Adj.: nhd. süß, nicht sauer, frisch, ungesäuert, nicht salzhaltig, milde, angenehm, lieb​lich, wohlschmeckend, schmackhaft, erquickend, labend, essbar, trinkbar, duftend, aromatisch, wohl lautend, wohl klingend, wohl tuend, sanft, lau, weich, erwünscht, erfreulich, willkommen, lieb, lockend, verführerisch, leicht erträglich, ohne Mühe machbar, lieb, wert, teuer, liebenswürdig, freundlich, schmeichlerisch, trügerisch, scheinheilig, gnädig, gütig, erbarmend, heilbringend, erlösend, heilig freigiebig, willig, geneigt, ergeben (Adj.), demütig, andächtig, innig religiös erfüllt, zart, reizend (Bedeutung jünger); sȫtelÆk***, mnd., Adj.: nhd. »süßlich«, wohllautend, angenehm, wohlig, erträglich, leicht, voller Lust seiend, voller Beglückung seiend, gnädig, gütig, erbarmend, liebevoll, freundlich, ohne Härte sich verhaltend, milde, verlockend, verführerisch; sȫtelÆke, soetlÆke, sottelÆke, sȫtlÆke, sµtlÆke, sætelÆk, mnd., Adv.: nhd. »süßlich«, wohllautend, angenehm, wohlig, erträglich, leicht, voll Lust, voll Beglückung, gnädig, gütig, erbarmend, liebevoll, freundlich, ohne Härte, milde, verlockend, verführerisch; sȫtelÆken, sȫtelken, sottelÆken, sȫtlÆken, soetlÆken, sµtlÆken, sætelÆken, mnd., Adv.: nhd. »süßlich«, wohllautend, angenehm, wohlig, erträglich, leicht, voll Lust, voll Beglückung, gnädig, gütig, erbarmend, liebevoll, freundlich, ohne Härte, milde, verlockend, verführerisch; R.: angenehm machen: sȫten, söten, soten, sµten, mnd., sw. V.: nhd. süßen, süß machen, versüßen, angenehm machen, schmackhaft machen, Wohlklang verleihen, erträglich machen, lindern, sanft machen

angenehm: germ. *gÐbi-; *kwÐmi-; *wæþja-, angenehm: germ. *gÐbi-; *kwÐmi-; *wæþja-

angenehm: tæwillen*, mnd.?, Adj.: nhd. nach dem Willen seiend, angenehm, gefällig; vellich (3), mnd., Adj.: nhd. passend, geeignet, gefällig, angenehm, annehmbar; vormakelÆk, mnd., Adj.: nhd. erquickend, angenehm, wohltuend; wÐrt (3), wert, mnd.?, Adj.: nhd. wert, geltend, kostend, verdient, wertvoll, kostbar, würdig, trefflich, edel, lieb, teuer, angenehm; willekæmen* (2), willekome, willekomen, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. willkommen, angenehm, lieb; wilsam, mnd.?, Adj.: nhd. lieb, angenehm; wünschet*, wunschet, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erwünscht, angenehm, passend, vollkommen; R.: nicht angenehm: unanenõme*, unanname, mnd.?, Adj.: nhd. nicht angenehm, unbeliebt

angenehm sein (V.): passen (1), mnd., sw. V.: nhd. »paschen«, passieren, an einer Stelle vorüberfahren, passend machen, einrichten, Würfelspiel betreiben, Pasch werfen, angenehm sein (V.), gelegen sein (V.), passen, Maß an einem Trinkgefäß bezeichnen, beachten, achten auf, sich kümmern um, berücksichtigen

angenehm: lÐf (1), leef, leif, lÆf, lÐve, mnd., Adj.: nhd. lieb, wert, beliebt, angenehm, willkommen, geliebt, vertraut, wert, wertvoll, geschätzt, geneigt, zugetan, treu, erwünscht, teuer, kostspielig; lÐfgetõl, mnd.?, Adj.: nhd. angenehm, beliebt; lÐflÆk (1), leeflÆk, leiflÆk, lÆflÆk, lÐvelÆk, leffelÆk, mnd., Adj.: nhd. lieb, liebenswert, hübsch, beliebt, angenehm, gefällig, liebenswürdig, lieblich, zierlich, anmutig, liebreich, zugeneigt, leutselig; lÐflÆke, lÐflÆken, lÐfelken, mnd., Adv.: nhd. lieb, liebenswert, liebevoll, mit Liebe, gütig, willig, gern, angenehm, gütlich (im Rechtsverfahren), in Freundschaft, in Güte, in gutem Einvernehmen; lÐftõlich, leeftõlich, leiftõlich, lÆftõlich, lÐftallich, lÐftaldich, lÐftõnich, mnd., Adj.: nhd. liebenswürdig, angenehm, angenehm in der Rede, angenehm im Auftreten, leutselig, beliebt, angesehen, freundlich; lÐve (2), lÆve, lÐf, leef, mnd., Adv.: nhd. lieb, freundlich, angenehm; lÐvelÆken*, lÐfelken, mnd., Adv.: nhd. lieb, liebenswert, liebevoll, mit Liebe, gütig, willig, gern, angenehm, gütlich (im Rechtsverfahren), in Freundschaft, in Güte, in gutem Einvernehmen; lÆdelÆk, lÆtlik, lÆdelÆk, mnd., Adj.: nhd. leidensfähig, leidlich, erträglich, tragbar, ausreichend, annehmbar, passend, bequem, angenehm, schmerzvoll, leidvoll, unangenehm; lÆdelÆken, mnd., Adv.: nhd. leidensfähig, leidlich, erträglich, tragbar, ausreichend, annehmbar, passend, bequem, angenehm, schmerzvoll, leidvoll, unangenehm; lÆdich, lidich, mnd., Adj.: nhd. geduldig, angenehm, lieblich, duldsam, nachsichtig, erträglich, mild, leidensfähig; lustbõrlÆk, mnd., Adj.: nhd. angenehm, Lust erweckend, freudevoll, verwöhnt; lüsterlÆk*, mnd.?, Adj.: nhd. freudebringend, voll Freude seiend, erfreulich, angenehm, lieblich; lüstich, lustich, mnd., Adj.: nhd. begehrlich, begierig, lüstern, anreizend, erregend, interessant, reizvoll, lieblich, angenehm, hübsch, freudevoll, freudig, freundlich, vergnügt; lüstlÆk, lüstelik, mnd., Adj.: nhd. Lust erregend, freudebringend, voll Freude seiend, erfreulich, angenehm, lieblich, geschmackvoll, lecker; lüstlÆken, mnd., Adv.: nhd. Lust erregend, freudebringend, voll Freude, erfreulich, lieblich, angenehm, geschmackvoll, lecker; nÐme, mnd., Adj.: nhd. angenehm; nÐmich***, mnd., Adj.: nhd. angenehm; nȫchlÆk, mnd., Adj.: nhd. vergnüglich, angenehm; nǖtlÆk, mnd., Adj.: nhd. angenehm, köstlich, wohlschmeckend, appetitlich; nǖtlÆke*, nǖtlÆk, mnd., Adv.: nhd. angenehm, köstlich, wohlschmeckend, appetitlich
angenehm: adellÆche, edellÆche, mhd., Adv.: nhd. adlig, edel, würdig, vorbildlich, herrlich, vollkommen, angenehm, ruhmvoll, vornehmlich; adellÆchen, edellÆchen, mhd., Adv.: nhd. adlig, edel, würdig, vorbildlich, herrlich, vollkommen, angenehm, ruhmvoll, vornehmlich; aneminne, anminne, mhd., Adj.: nhd. lieblich, lieb, angenehm; aneminnende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. lieblich, angenehm, Gott angenehm machend; anenÏme*, annÏme, mhd., Adj.: nhd. angenehm, recht, annehmbar; behac (2), mhd., Adj.: nhd. behaglich, angenehm, gefällig, wohlgefällig; behagel, mhd., Adj.: nhd. wohlgefällig, angenehm, freudig, kühn, stolz und froh, angemessen, gefällig; behagelet*, behagelt, mhd., Adj.: nhd. wohlgefällig, angenehm, freudig, kühn, stolz und froh; behagelich, mhd., Adj.: nhd. behaglich, wohlgefällig, angenehm, freundlich; behegelich, mhd., Adj.: nhd. behaglich, wohlgefällig, angenehm, freundlich, gefällig; bevellich, befellich*, mhd., Adj.: nhd. wohlgefällig, passend, angenehm; dancbÏre (1), dancbÏr, dancper, mhd., Adj.: nhd. dankbar, Geneigtheit hervorbringend, angenehm, willkommen, lieb; dancnÏme (1), mhd., Adj.: nhd. angenehm, willkommen, zu Dank verpflichtet, dankbar, gerne nehmend, habgierig; dancnÏmic, mhd., Adj.: nhd. angenehm, willkommen, dankbar, habgierig; dÏre (1), mhd., Adj.: nhd. freundlich, angenehm, ansehnlich, passlich, tauglich, passend, angemessen, vorzüglich; denclich, mhd., Adj.: nhd. dankbar, angenehm, gefällig; dulz (1), mhd., Adj.: nhd. süß, angenehm; dulz (2), mhd., Adv.: nhd. süß, angenehm; eben (1), ebene, mhd., Adj.: nhd. eben (Adj.), glatt, gerade (Adj.) (2), gleich, gleichmäßig, ebenmäßig, flach, recht, gerecht, angenehm, bequem; enpfÏhelich, enphÏhelich, mhd., Adj.: nhd. »empfänglich«, empfehlenswert, angenehm; enpfenclich*, enphenclich, entpfenclich, inpfenclich, enpfanclich, entvanclich, mhd., Adj.: nhd. empfänglich, annehmbar, angenehm; ertlich, mhd., Adj.: nhd. geartet, angenehm; R.: gleichermaßen angenehm: ebensüeze*, ebensuoze, mhd., Adj.: nhd. genauso süß, gleichermaßen angenehm; R.: Gott angenehm machend: aneminnende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. lieblich, angenehm, Gott angenehm machend

angenehm -- angenehm machen: gelieben (1), mhd., sw. V.: nhd. lieben, belieben, angenehm machen, lieb sein (V.), angenehm sein (V.), lieb werden, angenehm werden, geschätzt werden, sich beliebt machen, sich zuneigen, gefallen (V.), lieb machen, nahebringen, nahelegen

angenehm: an. fagr, fãgiligr, gÏfr, sãmr, sãtr, tiŒr (2), þekkiligr, þekkr, þÏgr, ðleiŒr, vildr; R.: angenehm sein (V.): an. hugna; R.: angenehm machen: an. þekkja (2); R.: angenehm stimmen: an. þÏgja (1); R.: angenehmer Zustand: an. inndÏli

angenehm -- angenehm werden: süezen, sðzen, suozen, mhd., sw. V.: nhd. »süßen«, süß machen, versüßen, angenehm machen, erquicken, sich erquicken, gefallen (V.), lieb werden, erfreuen, angenehm sein (V.), angenehm werden, süß schmecken, schmecken, erleichtern; süezeren*, süezern, suozen, mhd., sw. V.: nhd. »süßen«, süß machen, versüßen, angenehm machen, erquicken, sich erquicken, gefallen (V.), lieb werden, erfreuen, angenehm sein (V.), angenehm werden, süß schmecken, schmecken, erleichtern

angenehm -- den Menschen angenehm seiend: lǖdelÐf, mnd., Adj.: nhd. »leutelieb«, leutselig, den Menschen angenehm seiend, freudebringend, menschenfreundlich

angenehm: gehǖre (2), mnd., Adj.: nhd. geheuer, lieblich, angenehm; gelÐf, mnd., Adj.: nhd. lieb, beliebt, angenehm, willkommen; gelÆk (1), gelÆke?, glÆk, gelike?, mnd., Adj.: nhd. gleich, von gleicher Art (F.) (1) seiend, von gleicher Beschaffenheit seiend, recht, richtig (Maß und Gewicht), vergleichbar, gleichmäßig, gleichartig, ähnlich, mit gleichem Recht seiend, billig, passend, bequem, angenehm; genȫchlÆk (1), genæchlik, mnd., Adj.: nhd. Genüge gewährend, Vergnügen verschaffend, Lust verschaffend, Befriedigung gewährend, angenehm, lustvoll, vergnüglich, genügend, sicher; genȫchlÆke*, genȫchlÆk, mnd., Adv.: nhd. Genüge gewährend, Vergnügen verschaffend, Lust verschaffend, Befriedigung gewährend, angenehm, lustvoll, vergnüglich, genügend, sicher; gerÆflÆk, mnd., Adj.: nhd. passend, angenehm; gÐve (1), mnd.?, Adj.: nhd. »gäbe«, sich geben lassend, verkäuflich, angenehm, annehmbar, lieb, gut, unverletzt, straffrei, echt, recht; gevellich (2), mnd., Adj.: nhd. gefallend, angenehm, passend, geeignet, angemessen, gefällig, recht; hǖre (3), hure, mnd., Adj.: nhd. angenehm, sanft, lieblich, zart
angenehm -- überirdisch angenehm: ȫverwunnelÆk, mnd., Adj.: überirdisch schön, überirdisch angenehm; ȫverwunnichlÆk, æverwunnichlÆk, mnd., Adj.: nhd. überirdisch schön, überirdisch angenehm
angenehm -- sehr angenehm: ȫverlÐflÆk, ȫverleiflÆk, æverlÐflÆk, mnd., Adj.: nhd. sehr angenehm, sehr lieblich, sehr freundlich; ȫverlÐvelÆken*, ȫverlÐflÆken, ȫverleeflÆken, mnd., Adv.: nhd. sehr angenehm, sehr lieblich, sehr freundlich
angenehm -- angenehm in der Rede: lÐftõlich, leeftõlich, leiftõlich, lÆftõlich, lÐftallich, lÐftaldich, lÐftõnich, mnd., Adj.: nhd. liebenswürdig, angenehm, angenehm in der Rede, angenehm im Auftreten, leutselig, beliebt, angesehen, freundlich

angenehm -- angenehm im Auftreten: lÐftõlich, leeftõlich, leiftõlich, lÆftõlich, lÐftallich, lÐftaldich, lÐftõnich, mnd., Adj.: nhd. liebenswürdig, angenehm, angenehm in der Rede, angenehm im Auftreten, leutselig, beliebt, angesehen, freundlich

angenehm sein (V.): gõden (1), mnd., sw. V.: nhd. sich gatten, sich schicken, passen, angenehm sein (V.), gefallen (V.), passend einrichten, verheiraten, sich verheiraten; gegõden, mnd., sw. V.: nhd. sich gatten, sich schicken, passen, angenehm sein (V.), gefallen (V.)

angenehm: got. andanems 8=7, waila andanems, woþeis* 2; R.: angenehm leben: got. wizon in azetjam

angenehm: ruochlich***, mhd., Adj.: nhd. angenehm; ruochlÆch***, mhd., Adv.: nhd. angenehm; ruochlÆche***, mhd., Adv.: nhd. angenehm; ruochlÆchen, mhd., Adv.: nhd. angenehm; sanfte (2), samfte, sampfte, senfte, mhd., Adv.: nhd. mühelos, bequem, bequemlich, leicht, langsam, leise, ruhig, sachte, angenehm, wohl, sanft, vorsichtig, freundlich, gern; senfte (1), semfte, sempfte, sanfte, samfte, sanft, seinfte, mhd., Adj.: nhd. leicht, bequem, weich, zart, sanft, sanftmütig, zahm, mild, milde, willfährig, freundlich, wohlgefällig, angenehm, schön, lieb, ruhig, geduldig, zufrieden, bescheiden (Adj.), weichlich, schwächlich, glücklich; senftebÏre, mhd., Adj.: nhd. ruhig, angenehm; senfteberende*, senftebernde, mhd., Adj.: nhd. ruhig, angenehm; senftic, senftec, mhd., Adj.: nhd. leicht, bequem, weich, zart, sanft, sanftmütig, zahm, friedfertig, mild, milde, willfährig, freundlich, wohlgefällig, angenehm; senftlich, mhd., Adj.: nhd. leicht, bequem, weich, zart, sanft, sanftmütig, zahm, milde, mild, willfährig, freundlich, wohlgefällig, angenehm; smolz, mhd., Adj.: nhd. lieblich, angenehm, schön; süeze (1), suoze, sðze, sðze, mhd., Adj.: nhd. süß, mild, milde, angenehm, lieblich, freundlich, liebenswert, schön, zärtlich, edel, gütig, liebevoll, ehrerbietig, willig, froh, günstig, erfolgreich, wohl schmeckend, wohl riechend, wohl tönend, heilig, göttlich, gottbezogen; süeze* (3), suoze, mhd., Adv.: nhd. süß, lieblich, angenehm; süezic*, süezec, mhd., Adj.: nhd. süß, mild, milde, angenehm, lieblich, freundlich, gütig; süeziclich*, süezeclich, mhd., Adj.: nhd. süß, mild, milde, angenehm, lieblich, freundlich, gütig; süeziclÆche, süezeclÆche, suozeclÆche, sðzlÆche, mhd., Adv.: nhd. süß, gütig, innig, freundlich, sanft, mild, milde, angenehm, lieblich, freundlich; süezlich, suozlich, sðzlich, mhd., Adj.: nhd. »süßlich«, süß, mild, milde, angenehm, lieblich, freundlich, gütig, sanft, freundlich; süezlÆche, suozlÆche, sðzlÆche, mhd., Adv.: nhd. süßlich, angenehm, lieblich, freundlich, gütig, sanft; suome, mhd., Adj.: nhd. angenehm, lieblich

angenehm: afries. liõflik* 3; lustelik 1; swÐtelik 1 und häufiger?, angenehm: afries. liõflik* 3; lustelik 1; swÐtelik 1 und häufiger?

angenehm -- angenehm feucht: senftviuht, senftfiuht*, mhd., Adj.: nhd. angenehm feucht

angenehm: vriuntlich, vrðntlich, vriuntelich, vrÆwentlich, friuntlich*, frðntlich*, friuntelich*, frÆwentlich*, mhd., Adj.: nhd. freundlich, freundschaftlich, liebevoll, liebreich, großzügig, lieblich, verliebt, einem Freund gemäß seiend, nach Art eines Freundes handelnd, angenehm, befreundet mit; vriuntlÆche, vrðntlÆche, vrÆwentlÆche, vriuntelÆche, friuntlÆche*, frðntlÆche*, friuntelÆche*, frÆwentlÆche*, mhd., Adv.: nhd. freundlich, freundschaftlich, liebevoll, liebreich, großzügig, lieblich, friedlich, gutwillig, verliebt, einem Freunde gemäß, angenehm, befreundet mit, als Verwandter, als Freund, nach Art eines Freundes; vüregenÏme, vürgenÏme, füregenÏme*, mhd., Adj.: nhd. vornehm, angenehm, annehmlich

angenehm: ae. Ïþele; andf’nge; blÆþe; cwÐmlic; cwÐmlÆce; cwÊme; éaþe; fÛger (1); fÛgre; geandf’nge; gecwÐme; gecwÐmlic; gecwÐmlÆce; geléof; gemÊde (2); ger‘de; gesÐfte; geswÚs; getÚse (1); getÚslic; getÚslÆce; *geþÚge; geþwÚre; glÛd (1); glÛdlic; híere (1); hold (2); íeþe (1); léof; léoflÆce; léoftÚl; léoftÚle; lÆþe (2); lustbÚre; lustsumlic; myrge (1); myrge (2); onwille; *r‘de; sÐfte; smÊþe; sÊfte; sæfte (2); *sæm (1); swÚs; swÊte (1); swÊtlic?; swÊtlÆce; *tÚse (1); *þÚge; þwÚre (2); wÊþe; R.: angenehm machen: ae. swÊtan, angenehm: ae. Ïþele; andf’nge; blÆþe; cwÐmlic; cwÐmlÆce; cwÊme; éaþe; fÛger (1); fÛgre; geandf’nge; gecwÐme; gecwÐmlic; gecwÐmlÆce; geléof; gemÊde (2); ger‘de; gesÐfte; geswÚs; getÚse (1); getÚslic; getÚslÆce; *geþÚge; geþwÚre; glÛd (1); glÛdlic; híere (1); hold (2); íeþe (1); léof; léoflÆce; léoftÚl; léoftÚle; lÆþe (2); lustbÚre; lustsumlic; myrge (1); myrge (2); onwille; *r‘de; sÐfte; smÊþe; sÊfte; sæfte (2); *sæm (1); swÚs; swÊte (1); swÊtlic?; swÊtlÆce; *tÚse (1); *þÚge; þwÚre (2); wÊþe; R.: angenehm machen: ae. swÊtan

angenehm: as. giwirthig* 1; holdlÆk* 1; swæti* 8; wirthig* 27; wæthi* 2, angenehm: as. giwirthig* 1; holdlÆk* 1; swæti* 8; wirthig* 27; wæthi* 2

angenehm sein (V.): behõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. behagen, gefallen (V.), angenehm sein (V.), Gefallen finden an, sich freuen, sich selbst wohlgefallen; Ðvenen, effenen, mnd., sw. V.: nhd. ebnen, passen, zukommen, recht sein (V.), angenehm sein (V.), etwas gleich machen, glatt machen, glätten, schlichten, vergleichen, versöhnen

angenehm: anfrk. niodsam* 5, angenehm: anfrk. niodsam* 5

angenehm: ahd. antfangÆg* 2; antfanglÆh 5; antfengi* (1) 6; antfengÆg* 3; danklÆh* 3; *fagar; frÆtlÆh* 1; gimah (1) 63; gimahsam* 1; gimuoti* (2) 26?; gismag* 3; gismah* (1); gismak* (1) 2; *giwurt (2)?; gizõmi (1) 15?; gizõmi (2) 4?; guot (1) 880?; ? indenki* 1; intfanglÆh* 1; jukundlÆh* 3; lÆhhÐnti; *lÆhhÐntlih?; liob* (1) 165; liobo* (2) 5; liobsam* 6; liublÆh* 7?; liublÆhho* 12?; lustlÆh 12; lustsam 24; mammunti (1) 36; mammunti (1) 36; mammunto* 14; mammuntsam* 2; *minnisam?; niot (1) 3; skazluomi* 2; skæni* (1) 213; swuozi* 128; swuozlÆhho* 5; swuozo* 17; wõtlÆh* 3; werdlÆh* 7; wunnilÆh* 2; wunnisam* 30; wuodi* 1; zeiz* 15; ? antluogan* 2; R.: angenehm sein (V.): ahd. bikweman* 68; gilÆhhÐn* 14; lÆhhÐn* 88; R.: angenehm machen: ahd. lioben* 2; liuben* 11; swuozen* 5; R.: angenehme Frische: ahd. kuolÆ* 18; R.: angenehmer Lufthauch: ahd. wunniwint* 1; R.: angenehmer Windhauch: ahd. wunniwint* 1; R.: in angenehmer Weise: ahd. liobo* (2) 5, angenehm: ahd. antfangÆg* 2; antfanglÆh 5; antfengi* (1) 6; antfengÆg* 3; danklÆh* 3; *fagar; frÆtlÆh* 1; gimah (1) 63; gimahsam* 1; gimuoti* (2) 26?; gismag* 3; gismah* (1); gismak* (1) 2; *giwurt (2)?; gizõmi (1) 15?; gizõmi (2) 4?; guot (1) 880?; ? indenki* 1; intfanglÆh* 1; jukundlÆh* 3; lÆhhÐnti; *lÆhhÐntlih?; liob* (1) 165; liobo* (2) 5; liobsam* 6; liublÆh* 7?; liublÆhho* 12?; lustlÆh 12; lustsam 24; mammunti (1) 36; mammunti (1) 36; mammunto* 14; mammuntsam* 2; *minnisam?; niot (1) 3; skazluomi* 2; skæni* (1) 213; swuozi* 128; swuozlÆhho* 5; swuozo* 17; wõtlÆh* 3; werdlÆh* 7; wunnilÆh* 2; wunnisam* 30; wuodi* 1; zeiz* 15; ? antluogan* 2; R.: angenehm sein (V.): ahd. bikweman* 68; gilÆhhÐn* 14; lÆhhÐn* 88; R.: angenehm machen: ahd. lioben* 2; liuben* 11; swuozen* 5; R.: angenehme Frische: ahd. kuolÆ* 18; R.: angenehmer Lufthauch: ahd. wunniwint* 1; R.: angenehmer Windhauch: ahd. wunniwint* 1; R.: in angenehmer Weise: ahd. liobo* (2) 5

angenehm -- angenehm werden: gelieben (1), mhd., sw. V.: nhd. lieben, belieben, angenehm machen, lieb sein (V.), angenehm sein (V.), lieb werden, angenehm werden, geschätzt werden, sich beliebt machen, sich zuneigen, gefallen (V.), lieb machen, nahebringen, nahelegen; genÏmen, mhd., sw. V.: nhd. angenehm werden

angenehm -- angenehm machen: süezen, sðzen, suozen, mhd., sw. V.: nhd. »süßen«, süß machen, versüßen, angenehm machen, erquicken, sich erquicken, gefallen (V.), lieb werden, erfreuen, angenehm sein (V.), angenehm werden, süß schmecken, schmecken, erleichtern; süezeren*, süezern, suozen, mhd., sw. V.: nhd. »süßen«, süß machen, versüßen, angenehm machen, erquicken, sich erquicken, gefallen (V.), lieb werden, erfreuen, angenehm sein (V.), angenehm werden, süß schmecken, schmecken, erleichtern

angenehm: liep (1), lief, lÆp, lÆf, liup, mhd., Adj.: nhd. lieb, teuer, wert, angenehm, liebenswert, beliebt, willkommen, schön, froh, glücklich, verliebt, erfreulich, Gott wohlgefällig, fromm, verehrt; liepgenÏme, mhd., Adj.: nhd. lieblich, angenehm; lieplich, mhd., Adj.: nhd. lieblich, freundlich, angenehm, süß, schön, liebevoll, freundlich, zärtlich, erfreulich; lieplÆche (1), mhd., Adv.: nhd. »lieblich«, lieb, freundlich, liebenswürdig, gütlich, vergleichend, angenehm, süß, schön, liebevoll, zärtlich, erfreulich; limpfic, linpfec*, mhd., Adj.: nhd. angenehm; liutsÏliclich, mhd., Adj.: nhd. wohlgefällig, anmutig, niedlich, zierlich, lieblich, angenehm; lobebÏre (1), mhd., Adj.: nhd. »lobbar«, lobenswert, löblich, berühmt, ruhmvoll, ruhmreich, wohlgefällig, angenehm, untadelig; lobelich, löbelich, loplich, löplich, mhd., Adj.: nhd. löblich, lobenswert, preiswert, preiswürdig, feierlich, ehrenvoll, berühmt, wohlgefällig, angenehm, schön; lobesbÏre, mhd., Adj.: nhd. lobenswert, löblich, berühmt, ruhmvoll, ruhmreich, wohlgefällig, angenehm, untadelig; lustbÏre, mhd., Adj.: nhd. »lustbar«, Wohlgefallen erregend, anmutig, lieblich, angenehm; luste (1), mhd., Adj.: nhd. lustvoll, Wohlgefallen erregend, anmutig, lieblich, angenehm; lusthaft, mhd., Adj.: nhd. »lusthaft«, wohlgefällig, lusterregend, angenehm; lustic, lustec, lüstic, lüstec, mhd., Adj.: nhd. lustig, Wohlgefallen erregend, anmutig, lieblich, angenehm, schön, gut, froh, heiter, wohlschmeckend, vergnügt, verlangend, begierig; lusticlich*, lusteclich, mhd., Adj.: nhd. »lustiglich«, Wohlgefallen erregend, anmutig, lieblich, angenehm; lusticlÆche*, lusteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »lustiglich«, wohlgefällig, gefällig, erfreulich, mit Wohlgefallen, mit Freuden, gern, angenehm, schön, gut; lustlich, lüstlich, mhd., Adj.: nhd. »lustlich«, gelüstend, Wohlgefallen erregend, anmutig, lieblich, angenehm, erfreulich, freudebringend, lieb, lustvoll, schön, prächtig; lustsam (1), lussam, lossam, mhd., Adj.: nhd. »lustsam«, Wohlgefallen erweckend, erfreulich, anmutig, schön, reizend, lieblich, wohlgefällig, angenehm, ansehnlich, stattlich, prächtig; nietlich, mhd., Adj.: nhd. »niedlich«, verlangend, angenehm; nützelich, mhd., Adj.: nhd. nützlich, angenehm, nutzbringend, von Nutzen seiend, genussbringend; nützelÆche, mhd., Adv.: nhd. nützlich, nutzbringend, zum Nutzen, genussbringend, angenehm; R.: angenehm durch die Luft gehend: luftesüeze, mhd., Adj.: nhd. angenehm durch die Luft gehend, aus Luft bestehend; R.: angenehm machen: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf; R.: sich angenehm machen: lieben (1), liuben, mhd., sw. V.: nhd. beliebt machen, erfreuen, lieb sein (V.), lieb werden, behagen, gefallen (V.), Freude haben, Gefallen haben, sich zu eigen machen, Wohlgefallen tun, Freundlichkeit erweisen, lieben, lieb machen, geschätzt werden, sich beliebt machen, sich angenehm machen, freundlich behandeln, nahebringen, schätzen

angenehm: wol (2), wole, wale, wal, mhd., Adv.: nhd. gut, wohl, sehr, völlig, sicher, gewiss, wahrhaftig, wahrscheinlich, recht, richtig, leichtlich, fast, mit Recht, genau, sorgfältig, ganz, gern, freundlich, angemessen, leicht, angenehm, glücklich, schön, reich, hoch, fest, doch, ja, nur, mit Grund, durchaus, gut und gern; wolgevallende, wolgefallende*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »wohlgefallend«, angenehm, freundlich, wohlwollend; zÏme (1), mhd., Adj.: nhd. geziemend, gemäß, angenehm; zart (1), mhd., Adj.: nhd. lieb, geliebt, teuer, angenehm, vertraut, lieblich, schön, fein, anmutig, herrlich, edel, stattlich, zärtlich, zart, schwächlich, schwach, weich, weichlich; zartlich, zartelich, zertlich, mhd., Adj.: nhd. zart, anmütig, lieblich, liebevoll, wohlwollend, zärtlich, weich, weichlich, sanft, bequem, angenehm, sorgsam, milde; zartlÆche, zartelÆche, zertlÆche, mhd., Adv.: nhd. zart, anmutig, lieblich, liebevoll, wohlwollend, zärtlich, weich, sanft, bequem, angenehm, sorgsam, milde, weichlich; zeiz, mhd., Adj.: nhd. zart, anmutig, angenehm, lieb; zimelich, zimlich, zimmelich, zimelichheit*, mhd., Adj.: nhd. »ziemlich«, schicklich, passlich, gebührend, geziemend, passend, angemessen, statthaft, mäßig, billig, nicht zu hoch, nicht zu teuer, gefällig, angenehm, gut, wirksam, nützlich, bekömmlich, gleichmäßig, richtig, recht, entsprechend, zuträglich; zimelÆche (1), zimlÆche, zimmelÆche, mhd., Adv.: nhd. »ziemlich«, schicklich, passlich, gebührend, geziemend, passend, angemessen, angenehm, gut, wirksam, nützlich, bekömmlich, mäßig, gleichmäßig, richtig, recht, billig, nicht zu hoch, nicht zu teuer; zimhaft, mhd., Adj.: nhd. schicklich, passend, angemessen, gebührend, geziemend, mäßig, billig, nicht zu hoch, gefällig, angenehm, entsprechend, zuträglich; R.: überaus angenehm: wundersanfte, mhd., Adv.: nhd. überaus angenehm; wundersenfte***, mhd., Adj.: nhd. überaus angenehm

angenehm sein (V.): süezen, sðzen, suozen, mhd., sw. V.: nhd. »süßen«, süß machen, versüßen, angenehm machen, erquicken, sich erquicken, gefallen (V.), lieb werden, erfreuen, angenehm sein (V.), angenehm werden, süß schmecken, schmecken, erleichtern; süezeren*, süezern, suozen, mhd., sw. V.: nhd. »süßen«, süß machen, versüßen, angenehm machen, erquicken, sich erquicken, gefallen (V.), lieb werden, erfreuen, angenehm sein (V.), angenehm werden, süß schmecken, schmecken, erleichtern

angenehm sein (V.): gelieben (1), mhd., sw. V.: nhd. lieben, belieben, angenehm machen, lieb sein (V.), angenehm sein (V.), lieb werden, angenehm werden, geschätzt werden, sich beliebt machen, sich zuneigen, gefallen (V.), lieb machen, nahebringen, nahelegen

angenehm: gehege*** (2), mhd., Adj.: nhd. angenehm; gehiure (1), gehiuwer, gehðre, gehiwer, mhd., Adj.: nhd. geheuer, lieblich, angenehm, trefflich, schön, gut, edel, tapfer; gemach (1), mhd., Adj.: nhd. »gemach«, gleich, bequem, angenehm, rücksichtsvoll; gemachsam (1), mhd., Adj.: nhd. gemächlich, bequem, ruhig, bedächtig, angenehm, einfach, geeignet; gemachsame, gemachsam, mhd., Adv.: nhd. gemächlich, bequem, ruhig, bedächtig, angenehm, einfach, geeignet; gemeit (1), mhd., Adj.: nhd. lebensfroh, freudig, froh, vergnügt, keck, wacker, tüchtig, lieblich, lieb, schön, stattlich, angenehm, zuversichtlich, edel, stolz, kühn, tüchtig, prächtig, kostbar; gemelich, gämelich, gemellich, gamenlich, mhd., Adj.: nhd. lächerlich, lustig, spaßhaft, ausgelassen, fröhlich, angenehm, spaßig, merkwürdig, rücksichtsvoll, schonend; gemelÆche (1), gemellÆche, mhd., Adv.: nhd. lächerlich, lustig, spaßhaft, ausgelassen, rücksichtsvoll, schonend, fröhlich, angenehm, spaßig, merkwürdig; genÏdiclich*, genÏdeclich, genõdiclich, gnõdeclich, gnÏdeclich, gnÏdiclich, mhd., Adj.: nhd. »gnädiglich«, gnädig, wohlwollend, freundlich, liebreich, barmherzig, gültig, huldvoll, glücklich, angenehm; genÏdiclÆche*, genÏdeclÆche, genõdiclÆche, gnõdeclÆche, gnÏdeclÆche, gnÏdiclÆche, mhd., Adv.: nhd. »gnädiglich«, gnädig, wohlwollend, gewogen, gnädig, geneigt, barmherzig, gnadenvoll, erleuchtet, geneigt, freundlich, huldvoll, glücklich, angenehm; genÏme (1), genõme, mhd., Adj.: nhd. »genehm«, annehmbar, annehmlich, wohlgefällig, angenehm, geneigt, gewogen, willkommen, schön, freundlich, beliebt, angesehen, geachtet, gültig, gängig; geruochlÆche, mhd., Adv.: nhd. angenehm; geruochlÆchen***, mhd., Adv.: nhd. angenehm, aufmerksam; gesüezet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gesüßt«, süß, mild, angenehm, lieblich, freundlich, gütig; gevellic, gevellec, gevellich, gefellic*, gefellec*, gefellich*, mhd., Adj.: nhd. »gefällig«, zu gefallen suchend, angenehm, wohlgefällig, günstig, angemessen, fällig, passend, möglich, gefallend; gezam, mhd., Adj.: nhd. zahm, ziemend, angenehm; gezÏme (1), mhd., Adj.: nhd. geziemend, gemäß, angenehm; hagelich, mhd., Adj.: nhd. »behaglich«, angenehm; holtsam, mhd., Adj.: nhd. lieb, angenehm; küstic, kustic, mhd., Adj.: nhd. »küstig«, angenehm, erprobt, gut, gutartig

angenehm«: geruochlich***, mhd., Adj.: nhd. »angenehm«, aufmerksam

angenehm«: angenÏme, mhd., Adj.: nhd. »angenehm«

angenehme -- angenehme Lagerstatt: rouweküssen, rouwküssen, roukussen, mnd., N.: nhd. »Ruhekissen«, angenehme Lagerstatt

angenehme -- angenehme Empfindung: woltuon (2), woletuon, waletuon, waltuon, mhd., st. N.: nhd. gutes Tun, gute Tat, Wohltat, Wohltun, angenehme Empfindung

angenehmer -- angenehmer Klang: klingen (2), klingent, mnd., N.: nhd. Klingen (N.), angenehmer Klang, Musik

angenehmer -- angenehmer machen: ȫvergülden, ²uerg¦lden, ævergülden, auergülden, æbergülden, mnd., sw. V.: nhd. vergolden, mit Gold überziehen, angenehmer machen

Angenehmes: liep (2), liup, mhd., st. N.: nhd. Liebes, Angenehmes, Erfreuliches, Freude, Geliebter, Geliebte

Angenehmes: ahd. liob* (2) 43; R.: Angenehmes erweisen: ahd. fagæn* 1, Angenehmes: ahd. liob* (2) 43; R.: Angenehmes erweisen: ahd. fagæn* 1

Angenehmes: lÐf (2), mnd., F., M., N.: nhd. Liebes, Angenehmes, Freude, geliebter Mensch, Geliebter, Liebste, Liebchen

Angenehmes: gõdinge, gaenghe, mnd., F.: nhd. Passlichkeit, Bequemlichkeit, Behagen, Wunsch, Belieben, Gelüst, Angenehmes, Gattung, Art, Sorte, Warengattung, Ware, gangbare Ware; hænich, hȫnich, hoenich, hæneg, hænoch, hongich, honnich, hõnich, hannich, mnd., N., M.: nhd. Honig, Bienenhonig, Süßes, Angenehmes

Angenehmes: entvanclÆchÐt*, entvanklicheit, entfanclÆchÐt, entfõnlÆcheit, mnd., F.: nhd. Empfänglichkeit, Annehmlichkeit, Angenehmes; entvenclÆchÐt*, entfenclÆchÐt, entvenklicheit, mnd., F.: nhd. Empfänglichkeit, Annehmlichkeit, Angenehmes

Angenehmheit« (): ruochunge, mhd., st. F.: nhd. »Angenehmheit« (?)

angeneigen«: anegeneigen, ane geneigen, mhd., sw. V.: nhd. »angeneigen«

angenommen: ingelÐvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beliebt, angenommen, durch allgemeine Zustimmung für ein Amt ernannt

angenommen -- mensch​liches Wesen das Christus angenommen hat: ae. flÚsc, angenommen -- mensch​liches Wesen das Christus angenommen hat: ae. flÚsc

angenommen: ahd. antfengÆg* 3; R.: es kann angenommen werden: ahd. iz mag sÆn in wõnÆ; iz mag sÆn in wõnÆ, angenommen: ahd. antfengÆg* 3; R.: es kann angenommen werden: ahd. iz mag sÆn in wõnÆ; iz mag sÆn in wõnÆ

angenommen -- durch Entscheidung angenommen: schidelich, mhd., Adj.: nhd. scheidend, entscheidend, friedfertig, durch Entscheidung angenommen, geeignet, annehmbar, strittig

angenommen -- was angenommen werden kann: an. tãkr, angenommen -- was angenommen werden kann: an. tãkr

angenommen: vorkæren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verwiesen, unerlaubt, ehrenrührig, auserwählt, erwählt, angenommen

angenommen«: anegenommen*, angenommen, angenomen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »angenommen«, zusätzlich

angenommene -- Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit bzw. das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht: ȫvergewicht, ævergewicht, mnd., F.: nhd. »Übergewicht«, Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit bzw. das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht

angenommene -- Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit oder das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht: ȫverwicht, ȫverwecht, ²uerwicht, ȫverwechte, ȫverwÆte, æverwicht, averwicht, mnd., F.: nhd. Übergewicht, Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit oder das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht, Gewichtstück; ȫverwÆte?, mnd., F.: nhd. Übergewicht, Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit oder das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht, Gewichtstück

angenommene Weise (F.) (2): gebÐringe (2), mnd., F.: nhd. Gebaren, Benehmen, falsches oder heuchlerisches Benehmen, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) des Benehmens, angenommene Weise (F.) (2), Heuchelei

angenommene -- angenommene Gestalt: persænier, mhd., st. N.: nhd. »Personier«, angenommene Gestalt, Mummerei, Persönlichkeit

angenommene -- angenommene Bahn der Sonne im Jahreslauf: tanrunt, tanront, mnd., Sb.: nhd. angenommene Bahn der Sonne im Jahreslauf, Ekliptik

angenommenen -- Buch in das die Namen der neu angenommenen Lehrjungen eingetragen werden: jungenbæk, mnd., N.: nhd. Buch in das die Namen der neu angenommenen Lehrjungen eingetragen werden

Angenommener: ahd. affatimus* 3?, Angenommener: ahd. affatimus* 3?

Angenommenhaben: anegenommenheit*, angenommenheit, anegenomenheit, angenomenheit, mhd., st. F.: nhd. Aufgenommensein, Angenommenhaben, Gewohnheit, rituelle Übung

angeordnete -- von der Kirche angeordnete jährliche Fastenzeit: jõrvaste, mnd., F.: nhd. von der Kirche angeordnete jährliche Fastenzeit

angeordnete -- kreuzförmig angeordnete Hölzer: krǖze, kruze, krðce, cruece, kruse, cruese, crusse, cryce, crǖce*, krutze, krǖz, krus, crues, cruyts, mnd., N.: nhd. Kreuz, kreuzförmig angeordnete Hölzer, kreuzförmiges Gerät, Brunnenkreuz, Webergalgen, Kreuzgalgen (als Hinrichtungswerkzeug), Kreuz Christi, Kreuzsymbol, Rechtssymbol, Marktzeichen, Grenzzeichen, Gerichtskreuz, kirchliches Symbol, Kruzifix, Altarkreuz, Ordenszeichen, Kreuzzeichen, Kreuzform, Mahnmal, Sühnemal

angeordneter -- vertraglich vereinbarter oder angeordneter Aufschub besonders bei fälliger Zahlung: swÆgen (3), swÆgent, mnd., N.: nhd. Schweigen, Stille, Stillschweigen, Verzicht auf eine Äußerung, Verzicht auf Einlegung von Rechtsmitteln, vertraglich vereinbarter oder angeordneter Aufschub besonders bei fälliger Zahlung, Moratorium für Zahlungsunfähige, Verbot kirchlicher Handlungen

angeordnetes -- angeordnetes Gerichtsverfahren: afries. bann 70 und häufiger, angeordnetes -- angeordnetes Gerichtsverfahren: afries. bann 70 und häufiger

angepasst: lenke (1), mhd., Adj.: nhd. biegsam, angepasst

angepflanzt: plantet, plant, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gepflanzt, angepflanzt, angebaut, kultiviert

angepflanzt: geplantet, geplant, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gepflanzt, angepflanzt, angebaut, kultiviert

angepflanzt -- nicht angepflanzt: ungesÏjet*, ungesõt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungesät, unbebaut, nicht angepflanzt

angepflanzt: ahd. sõtlÆh* 1; R.: neu angepflanzt: ahd. niuwipflanzct* 1, angepflanzt: ahd. sõtlÆh* 1; R.: neu angepflanzt: ahd. niuwipflanzct* 1

angepflanzte -- angepflanzte und gehegte Pflanze im Garten: gõrdenkrðt, mnd., N.: nhd. »Gartenkraut«, angepflanzte und gehegte Pflanze im Garten, in der eingehegten Flur wachsende Gemüsepflanze, in der eingehegten Flur wachsende Heilpflanze

angepflanzter -- angepflanzter Ölberg: ȫliegõrde, mnd., M.: nhd. Ölgarten, angepflanzter Ölberg

angepflanztes -- angepflanztes Buschwerk: plantbusch, mnd., M.: nhd. angepflanztes Buschwerk

angepresster -- angepresster Muskel: ahd. ? dikkÆ* 36, angepresster -- angepresster Muskel: ahd. ? dikkÆ* 36

Anger: germ. *angra- (2); *taiga-, Anger: germ. *angra- (2); *taiga-

Anger: as. angar* 1, Anger: as. angar* 1

Anger: grasblÐk, mnd., N.: nhd. Grasplatz, Anger, Wiesenstück; grasbrink, mnd., N.: nhd. Grasplatz, Anger

Anger: anger (1), mhd., st. M.: nhd. Anger, Grasland, ungepflügtes Grasland, Grasplatz, Weideplatz, Ackerland, Wiese; R.: beim Tanz auf dem Anger Hervortuender: angerwÆse, mhd., sw. M.: nhd. »Angerweiser«, beim Tanz auf dem Anger Hervortuender; R.: kleiner Anger: angerlÆn, ängerlÆn, mhd., st. N.: nhd. Angerlein, kleiner Anger, kleines Stück Wiese, kleines Stück Weideland; engerlÆn, mhd., st. N.: nhd. Angerlein, kleiner Anger, kleines Stück Wiese, kleines Stück Weideland

Anger: ahd. angar (2) 4; ? heimgart* 4; ? heimgarto* 1, Anger: ahd. angar (2) 4; ? heimgart* 4; ? heimgarto* 1

Anger -- Anger im Frühlingsschmuck: meienanger*, maienanger, mhd., st. M.: nhd. »Maienanger«, Anger im Frühlingsschmuck

Anger«: anger, mnd., M.: nhd. »Anger«, Grasland

angeregt sein (V.): idg. *øõt- (1); *øæt‑, angeregt sein (V.): idg. *øõt- (1); *øæt‑

Angergröße«: ahd. angargathungi* 3, Angergröße«: ahd. angargathungi* 3

angerichtet: anegerichtet*, angerichtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angerichtet; anerichtet*, anrichtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angerichtet

angerichtete -- angerichtete Speise: gerihte (6) 1, geriht, mhd., st. N.: nhd. Gericht (N.) (2), angerichtete Speise

angerichtete -- angerichtete Speise: gerichte (2), mnd., N.: nhd. angerichtete Speise, Gericht (N.) (2), Tracht, Essensgang, Gang

angerichteter -- in kleinen Stücken zubereiteter und angerichteter Speisefisch: plükvisch, plµckvisch, mnd., N.: nhd. gehackter Stockfisch, in kleinen Stücken zubereiteter und angerichteter Speisefisch

Angerlein: angerlÆn, ängerlÆn, mhd., st. N.: nhd. Angerlein, kleiner Anger, kleines Stück Wiese, kleines Stück Weideland; engerlÆn, mhd., st. N.: nhd. Angerlein, kleiner Anger, kleines Stück Wiese, kleines Stück Weideland

Angernager: ahd. angargnago* 1, Angernager: ahd. angargnago* 1

angerufen: idg. *�hÈto-, angerufen: idg. *�hÈto-

angerufen -- Heiliger der auf der See angerufen wird: wazzerheilige, mhd., sw. M.: nhd. »Wasserheilige«, Heiliger der auf der See angerufen wird

Angerufener: germ. *guda-; *guda-, Angerufener: germ. *guda-; *guda-

Angerufener«: got. guþ 556=553, Angerufener«: got. guþ 556=553

Angerupftes: meizel, mhd., st. M.: nhd. Meißel, Instrument des Arztes, Penis, Angerupftes, Abgerupftes

Angerweiser«: angerwÆse, mhd., sw. M.: nhd. »Angerweiser«, beim Tanz auf dem Anger Hervortuender

Angerwurz«: angerwort, mnd., M.: nhd. »Angerwurz«, Steinbrech (eine Pflanze)

angesagt -- nicht durch einen Boten angesagt: unvorbædet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht durch einen Boten angesagt, ungemeldet, nicht vorgefordert, nicht vorgeladen, unaufgefordert

angesagt -- ohne Fehde angesagt zu haben seiend: unentsegget*, unentseget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unentsagt«, ohne entsagt zu haben seiend, ohne Fehde angesagt zu haben seiend, den Frieden aufgekündigt zu haben seiend

angesagt -- durch einen Boten angesagt: vorbædet***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. durch einen Boten angesagt, gemeldet, vorgeladen, aufgefordert

angesagt -- Fehde nicht angesagt habend: unwidersaget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unwidersagt«, Fehde nicht angesagt habend, Krieg nicht angesagt habend; unwiderseit, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. Fehde nicht angesagt habend, Krieg nicht angesagt habend

angesagt -- Krieg nicht angesagt habend: unwidersaget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unwidersagt«, Fehde nicht angesagt habend, Krieg nicht angesagt habend; unwiderseit, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. Fehde nicht angesagt habend, Krieg nicht angesagt habend

angesagt -- ohne Fehde angesagt den Frieden aufgekündigt zu haben: unsacht, unsõget*, unseht, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungesagt, ohne angesagt zu haben, ohne Fehde angesagt den Frieden aufgekündigt zu haben

angesagt -- Fehde angesagt habend: entsegget***, entsÐget, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. entsagt, versagt, Fehde angesagt habend

angesagt -- ohne angesagt zu haben: unsacht, unsõget*, unseht, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungesagt, ohne angesagt zu haben, ohne Fehde angesagt den Frieden aufgekündigt zu haben

angesammelt: ahd. samanÆg* 1, angesammelt: ahd. samanÆg* 1

angesammelt: sõmenet***, mnd., Adj.: nhd. versammelt, angesammelt, gesammelt, gemeinsam, beisammen seiend

Angesammeltes: hort, hart, mhd., st. M.: nhd. Schatz, Hort, Angesammeltes, Fülle, Menge, Reichtum, Besitz

angeschaffen: afries. onskepen 1 und häufiger?, angeschaffen: afries. onskepen 1 und häufiger?

angeschafft: beschaffen*** (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgerichtet, beschaffen (Adj.), angeschafft; beschaffet, mnd., Part. Prät.: nhd. ausgerichtet, bewirkt, beschaffen (Adj.), angeschafft

Angeschautes (N.): anegesicht*, angesicht, mnd., N.: nhd. »Angesicht«, Sehen (N.), Sicht, Gesicht, Antlitz, Aussehten, Angeschautes (N.), Anschaubares (N.), Anblick, Abbild, Ansehen

angeschirrt: idg. *Øugtós, angeschirrt: idg. *Øugtós

angeschlagener -- in den Aufzug des Gewebes eingeschossener und dann mittels des Kammes angeschlagener Faden: inslach, mnd., M.: nhd. Einschlag, Tätigkeit des Einschlagens, Einschlagen des Zapfens in ein Weinfass, Lagerung, Lagerraum, religiöses Betroffensein schlagartiges Aufgerührtsein im Inneren der Seele, Eingeschlagenes (N.), in den Aufzug des Gewebes eingeschossener und dann mittels des Kammes angeschlagener Faden

angeschlossen -- Block an den der Gefangene angeschlossen wird: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern

angeschmiedet: versmidet***, fersmidet***, versmit***, fersmit***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verschmiedet, festgeschmiedet, angeschmiedet

angeschmiegt: gesmogen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeschmiegt, anliegend, zusammengezogen, zusammengedrückt

angeschuldigt: ahd. unliumunthaft 2, angeschuldigt: ahd. unliumunthaft 2

angeschuldigtes -- angeschuldigtes Vergehen: schulde (1), schult, sulde, sult, scholt, mhd., st. F.: nhd. Schuld, Schulden (N.), Unrecht, Verfehlung, Missetat, Strafe, Anklage, Vergehen, Verhältnis dessen der für etwas als Urheber einsteht, Verpflichtung zu Buße, Ersatz, Bestrafung, Buße, Verdienst, Verpflichtung etwas zu geben, das zu Gebende, Geldschuld, geschuldete Summe, Verantwortung, Verschulden, bewirkendes Zutun, Ursache, Grund, Pflicht (F.) (1), Verpflichtung, Tribut, Anschuldigung, angeschuldigtes Vergehen

angeschwemmt -- angeschwemmt werden: anelenden* (1), anlenden, anlanden, mnd., sw. V.: nhd. »anlanden«, angeschwemmt werden, sich am Ufer anlagen, antreiben, angetrieben werden

angeschwemmt -- angeschwemmt werden: ðfrinnen, ðf rinnen, mhd., st. V.: nhd. aufgehen, antreiben, angeschwemmt werden, ans Land geschwemmt werden, ans Ufer geschwemmt werden

angeschwemmten -- Insel in Strom durch angeschwemmten Sand: dÆksant, dÆksand, mnd., M.: nhd. Sand, Sandbank, Insel in Strom durch angeschwemmten Sand, Halbinsel

angeschwemmter -- angeschwemmter Bachrand: brink, mnd., M.: nhd. »Brink«, Rand, Ackerrain, Ackerrand, Grenzland, Grenzhügel, Hügel, Rand eines Hügels, Abhang, erhöhte Rasenfläche, Grasanger, Weide (F.) (2), unbebautes Land, Gemeindeplatz, angeschwemmter Bachrand, angeschwemmter Flussrand

angeschwemmter -- angeschwemmter Flussrand: brink, mnd., M.: nhd. »Brink«, Rand, Ackerrain, Ackerrand, Grenzland, Grenzhügel, Hügel, Rand eines Hügels, Abhang, erhöhte Rasenfläche, Grasanger, Weide (F.) (2), unbebautes Land, Gemeindeplatz, angeschwemmter Bachrand, angeschwemmter Flussrand

angeschwemmter -- Haufen angeschwemmter Muschelschalen: kampbank, mnd., F.: nhd. Haufen angeschwemmter Muschelschalen, Haufe angeschwemmter Muschelschalen

angeschwemmter -- Haufe angeschwemmter Muschelschalen: kampbank, mnd., F.: nhd. Haufen angeschwemmter Muschelschalen, Haufe angeschwemmter Muschelschalen

angeschwemmtes -- vom Wasser angeschwemmtes Land: anelenden* (2), anlenden, anlanden, mnd., N.: nhd. vom Wasser angeschwemmtes Land

angeschwemmtes -- angeschwemmtes Erdreich: aneslach*, anslach, aneslõg*, mnd., M.: nhd. Anschlag, Plan, Vorhaben, feindliche Vorbereitung zum Angriff, Einfall, Anlage eines Wehres, Anlegen der Schusswaffe, Spannen (N.) der Bogensehne, Vorschlag, Angebot, Kostenanschlag, Veröffentlichung, Bekanntmachung, angeschwemmtes Erdreich

angeschwemmtes -- angeschwemmtes Neuland: afries. græde* 1, angeschwemmtes -- angeschwemmtes Neuland: afries. græde* 1

angeschwemmtes -- angeschwemmtes Land: aneschüte, mhd., st. F.: nhd. angeschwemmtes Land

angeschwemmtes -- angeschwemmtes Erdreich: schüt, mhd., st. F.: nhd. Anschwemmung, angeschwemmtes Erdreich, Insel, künstlicher Erdwall, Schutt, Unrat, Schuttabladeplatz, Kornboden; schüte, mhd., sw. F.: nhd. Anschwemmung, angeschwemmtes Erdreich, Insel, künstlicher Erdwall, Schutt, Unrat, Schuttabladeort, Kornboden

angeschwemmtes -- angeschwemmtes Land: afries. grÐd 13, angeschwemmtes -- angeschwemmtes Land: afries. grÐd 13

angeschwollen: vorbelgen (2), mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeschwollen, erregt, erzünrt, erbittert, trotzig, eigenwillig, übermütig, stolz, aufgeblasen; R.: hoch angeschwollen und erregt: vorbolgen (1), vorbulgen, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hoch angeschwollen und erregt, erzürnt, zornig, wütend, grimmig, erbittert, trotzig, eigenwillig, übermütig, stolz, aufgeblasen

angeschwollen: pissehaftich*, pishaftich*, pisechtich, mnd., Adj.: nhd. angeschwollen, stark flüssigkeitshaltig; plðsterich, plðstrich, mnd., Adj.: nhd. angeschwollen, zerzaust, verworren, aufgedunsen

angeschwollen: an. bolginn, þambr

angeschwollen: getrunten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeschwollen; güssic*, güssec, mhd., Adj.: nhd. angeschwollen, flutend

angeschwollene -- angeschwollene Stelle: swulst, schwulst, swolst, swuls, mnd., M., F., N.: nhd. »Schwulst«, Schwellung, Geschwulst, angeschwollene Stelle, Beule, Schwülstigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

angeschwollene -- angeschwollene Masse: swal (1), mhd., st. M.: nhd. Schwall, angeschwollene Masse, Schwung, Welle

angeschwollener -- angeschwollener menschlicher Hals: krop (1), krap, mnd., M.: nhd. herausgeschwollener Körperteil, Auswuchs, Kropf, Vormagen der Vögel, angeschwollener menschlicher Hals, Blähhals, Doppelkinn, Hals, Schlund, Speiseröhre, Halsschutz an der Rüstung (Bedeutung örtlich beschränkt), Rumpf, Körper (von Menschen und Tieren), Leiche, Schiffsrumpf, Inneres des Schiffes

angesehen: wÏtlich, mhd., Adj.: nhd. »wätlich«, schön, herrlich, stattlich, angesehen, angemessen, stark, möglich, wahrscheinlich, sicher, richtig; wert (2), mhd., Adj.: nhd. wert, wertvoll, Wert habend, würdig, gewendet, gerichtet, geltend, gekauft, käuflich, würdig zu empfangen, würdig teilhaft zu werden, würdig zu besitzen, ehrwürdig, ehrenwert, hochwertig, lieb, angesehen, ehrenvoll, herrlich, kostbar, edel, gut, berühmt, bedürftig; wertlich, mhd., Adj.: nhd. »wertlich«, wert, kostbar, geltend, käuflich, würdig zu empfangen seiend, würdig teilhaft zu werden seiend, würdig zu besitzen seiend, hochwertig, herrlich, ausgezeichnet, ehrenvoll, angesehen, vornehm, edel, teuer, lieb; wertsam, mhd., Adj.: nhd. »wertsam«, wert, angesehen, kostbar, geltend, gekauft, käuflich, würdig zu empfangen seiend, würdig teilhaft zu werden seiend, würdig zu besitzen seiend, hochwertig, herrlich, ausgezeichnet, ehrenvoll, vornehm, edel, teuer, lieb; wirdic (1), wirdec, wierdic, werdich, wurdic, mhd., Adj.: nhd. »würdig«, trefflich, angesehen, edel, ehrwürdig, geeignet, wert, verpflichtet; wirdic*** (2), mhd., Adv.: nhd. »würdig«, trefflich, angesehen, edel

angesehen: afries. êrbÐr 6; from (1) 4, angesehen: afries. êrbÐr 6; from (1) 4

angesehen: ahtebÏre, ahtebar, ahteber, ahteper, ahtbÏre, ahtbar, ahtber, ahtper, ahbÏre, ahbar, ahber, ahper, mhd., Adj.: nhd. rechtschaffen, stolz, vornehm, edel, angesehen, ehrenwert, bedeutend, bekannt, achtbar, wertvoll, achtenswert, schätzenswert, ansehnlich, stattlich, aufmerksam, genau Acht gebend; ahtebÏrlÆche*, ahtbÏrlÆche, mhd., Adv.: nhd. ehrenhaft, ehrenwert, angesehen; ahtic*, ahtec, ehtic, mhd., Adj.: nhd. von hohem Ansehen seiend, angesehen, erhaben, würdig; anegesehen*** (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angesehen; biderbe (1), bederbe, piderbe, biderve, biderfe*, piderwe, bidirbe, bedirwe, pedirwe, mhd., Adj.: nhd. tüchtig, brav, bieder, angesehen, brauchbar, nütze, rechtschaffen, redlich, anständig, tapfer, klug, gut, edel, ehrbar, ehrenwert, geachtet, unbescholten; ÐrbÏre (1), Ðrber, mhd., Adj.: nhd. ehrbar, ehrenhaft, unbescholten, geachtet, anständig, rechtschaffen, würdig, ehrgemäß, edel, angesehen, glaubwürdig, echt, angemessen, untadelig; ÐrbÏric, ÐrbÏrec, ÐrwÏric, mhd., Adj.: nhd. ehrgemäß, edel, ehrbar, unbescholten, geachtet, anständig, angesehen, angemessen; Ðrlich, mhd., Adj.: nhd. »ehrlich«, ehrbar, angesehen, ehrenvoll, ansehnlich, Ehre und Ansehen habend, herrlich, ehrhaft, ehrenwert, vortrefflich, schön, kostbar, beträchtlich, prächtig, groß, tapfer; Ðrsam, mhd., Adj.: nhd. »ehrsam«, ehrbar, ehrenhaft, ehrhaft, ehrenwert, ansehnlich, vortrefflich, herrlich, schön, Ehre und Ansehen habend, unbescholten, angesehen, verehrungswürdig, ehrenvoll, ehrfurchtsvoll; Ðrsame (1), mhd., Adv.: nhd. »ehrsam«, ehrbar, ehrenhaft, ehrenvoll, unbescholten, angesehen; R.: angesehen machen: ahtebÏren*, ahtbÏren, mhd., sw. V.: nhd. angesehen machen, auszeichnen; R.: gleich angesehen: ebenehtic, ebenehtec, mhd., Adj.: nhd. gleich angesehen, gleichermaßen angesehen; R.: gleichermaßen angesehen: ebenehtic, ebenehtec, mhd., Adj.: nhd. gleich angesehen, gleichermaßen angesehen; R.: hoch angesehen: durcherliuhtet*, durcherlðht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »erhaben«, hoch angesehen; R.: trefflich angesehen: betrefflich*, betreffelich, mhd., Adj.: nhd. trefflich angesehen

angesehen (Adj.): stathaftich, stataftich, mnd., Adj.: nhd. statthaft, im Stande seiend, tüchtig, angesehen (Adj.), stattlich, begütert, vermögend, angemessen im Wert, vollgültig; statheftich, mnd., Adj.: nhd. statthaft, im Stande seiend, tüchtig, angesehen (Adj.), stattlich, begütert, vermögend, angemessen im Wert, vollgültig; stõtlÆk, statlÆk, stõtelÆk, staetlÆk, staedlÆk, mnd., Adj.: nhd. stattlich, ansehnlich, angesehen (Adj.), vornehm, rechtlich begründet, rechtswirksam, fest, genau, ordentlich, formell, förmlich, feierlich, bedeutend, reichlich, kostbar, prunkvoll, herrlich, imposant, großartig, hervorragend, gehörig, gewaltig

angesehen: rÆke (2), rÆk, rÆch, mnd., Adj.: nhd. reich, reichlich, vermögend, wohlhabend, berühmt, angesehen, innerlich erfüllt, zufrieden, gütig, großzügig, in hohem Maße vorhanden, kostbar prächtig, volltönend, laut

angesehen: namhaft, namehaft, mhd., Adj.: nhd. einen Namen habend, mit Namen bekannt, namentlich, namhaft, bedeutend, bekannt, berühmt, angesehen

angesehen: anesÐnlÆk*, ansÐnlÆk, ansÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. ansehnlich, angesehen, beträchtlich, sichtbar; dÐchlÆk (2), deichlik, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; dÐgelÆk (2), degelik, dÐgelk, dÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich gefestigt, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; dÐgelÆken (2), degeliken, mnd., Adv.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich gefestigt, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; entsÐn (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geehrt, angesehen, gescheut, gefürchtet; Ðrbõr, ÐrbÐr, ÐrbÐre, mnd., Adj.: nhd. ehrbar, ehrenhaft, ehrenvoll, angesehen, ansehnlich, schicklich, ehrwürdig, edel, vornehm; Ðrbõrich***, mnd., Adj.: nhd. ehrbar, ehrenhaft, ehrenvoll, angesehen, ansehnlich, schicklich; Ðrenbõr*, Ðrnbõr, mnd., Adj.: nhd. ehrbar, ehrenhaft, ehrenvoll, angesehen, ansehnlich, schicklich, ehrwürdig, edel, vornehm; Ðrhaft, Ðracht, Ðrhacht, Ðraft, eyracht, mnd., Adj.: nhd. ehrhaft, ehrenwert, zu ehren seiend, Ehre habend, angesehen, ehrenhaft; Ðrhaftich, Ðrhachtich, Ðrachtich, hÐrhaftich, mnd., Adj.: nhd. »ehrhaft«, Ehre habend, angesehen; ÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. Ehre und Ansehen habend, Ehre verdienend, Ehre und Ansehen entsprechend, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; ÐrlÆke*, ÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; erlÆken (2), mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend

angesehen (Bedeutung örtlich beschränkt): schÆnbõrlÆk, schÆnbÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. sichtbar, augenscheinlich, offenkundig, ersichtlich, einleuchtend, glaubwürdig, herrlich (Bedeutung örtlich beschränkt), angesehen (Bedeutung örtlich beschränkt), stattlich (Bedeutung örtlich beschränkt)

angesehen: idg. *�næro‑, angesehen: idg. *�næro‑

angesehen: as. mõri 58, angesehen: as. mõri 58

angesehen: got. wulþags* 8=7, angesehen: got. wulþags* 8=7

angesehen sein (V.): werden (3), mhd., sw. V.: nhd. wert halten, würdigen, schätzen, an Wert gewinnen, angesehen sein (V.)

angesehen: ahd. alt (2) 263; enstÆg* 11; Ðrhaft 24; Ðrhafti 12?; ÐrwirdÆg* 26; frambõri 21?; frumahaft 4; mõri (1) 140; stiuri* 25; gitiurit; tiuri* 92; tiurlÆh 13; R.: angesehener vornehmer Mann: ahd. edildegan* 3, angesehen: ahd. alt (2) 263; enstÆg* 11; Ðrhaft 24; Ðrhafti 12?; ÐrwirdÆg* 26; frambõri 21?; frumahaft 4; mõri (1) 140; stiuri* 25; gitiurit; tiuri* 92; tiurlÆh 13; R.: angesehener vornehmer Mann: ahd. edildegan* 3

angesehen: gesÐn (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Ansehen stehend, angesehen; græt (2), mnd., Adj.: nhd. groß, umfänglich, Raum einnehmend, weit, stark, erwachsen (Adj.), ausgewachsen, viel, hochwertig, hochstehend, angesehen, mächtig, vornehm, bedeutend, wichtig, stark, fühlbar, laut, prahlerisch, groß tuend, gewaltig

angesehen: tÐgelÆk, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; upperste*, upperst, mnd.?, Adj. (Superl.): nhd. oberste, höchste, größte, angesehen, vornehm; upsichtich, mnd.?, Adj.: nhd. in die Augen fallend, merklich, ansehnlich, vornehm, angesehen; vorhÐven (2), vorheven, vorhõven, vorhaven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig; vorhÐvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig; vȫrnæmen, vornomen, vȫrnõmen, vornamen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hervorragend, angesehen, berühmt, vornehm, vorzüglich, ausgezeichnet; vȫrnæmenich***, mnd., Adj.: nhd. hervorragend, angesehen, berühmt, vornehm, vorzüglich, ausgezeichnet; vornȫmet, vornæmet, vornȫmt, vornæmt, vornombt, vornoempt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. genannt, bekannt, berühmt, angesehen; vȫrnȫmich***, mnd., Adj.: nhd. hervorragend, angesehen, berühmt, vornehm, vorzüglich, ausgezeichnet; vræme (1), vrõme, vrÅm, vrõm, framb, fræme*, mnd., Adj.: nhd. tüchtig, tauglich, kräftig, rüstig, wertvoll, gut, ordentlich, ehrlich, redlich, rechtschaffen, ehrbar, von guter Herkunft seiend, unbescholten, angesehen, brav, sanft, nachgiebig, anständig, sittig, züchtig, zurückhaltend, gehorsam, folgsam, artig, wohlerzogen, fromm, gottesfürchtig, treu, fürsorglich, tapfer; wÐrdelÆk***, mnd.?, Adj.: nhd. wert, würdig, edel, angesehen; wÐrdelÆken*, werdeliken, werdelken, mnd.?, Adv.: nhd. wert, würdig, edel, angesehen; wÐrdich (1), werdich, mnd.?, Adj.: nhd. wert, würdig, edel, angesehen; wÐrdigen* (2), werdigen, mnd.?, Adv.: nhd. wert, würdig, edel, angesehen; R.: angesehen als: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für; R.: nicht angesehen: vorsmõdelÆk, vorsmõdelik, vorsmõdlik, mnd., Adj.: nhd. unansehnlich, nicht zu genießen seiend, verachtenswert, von geringem Ansehen oder Wert seiend, nicht angesehen, nicht achtbar, nichtswürdig, verächtlich, schmählich, schändlich, geringschätzig; vorsmõdich***, mnd., Adj.: nhd. unansehnlich, nicht zu genießen seiend, verachtenswert, von geringem Ansehen oder Wert seiend, nicht angesehen, nicht achtbar, nichtswürdig, verächtlich, schmählich, schändlich, geringschätzig; vorsmõlÆk, vorsmalik, vorsmÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. unansehnlich, nicht zu genießen seiend, verachtenswert, von geringem Ansehen oder Wert seiend, nicht angesehen, nicht achtbar, nichtswürdig, verächtlich, schmählich, schändlich, geringschätzig

angesehen: statehaft, stathaft, mhd., Adj.: nhd. gerüstet, angesehen, ausgestattet, begütert, wohlhabend, vermögend, mächtig, gewaltig; statehaftic, stathaftic, mhd., Adj.: nhd. gerüstet, angesehen, begütert, vermögend, wohlhabend, gewaltig; swÏre (1), swõre, swære, mhd., Adj.: nhd. schwer, von großem Gewicht seiend, schmerzlich, wehtuend, drückend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, beschwert, betrübtschwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏre (2), swõre, swære, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, wehtuend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, schwer, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, schwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, auf schwere Weise, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏrlich, mhd., Adj.: nhd. »schwerlich«, traurig, schlimm, schwer, wehtuend, schmerzlich, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, unbehilflich, schwanger, gewichtig, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏrlÆche, swõrlÆche, mhd., Adv.: nhd. schwer, bedrückend, wehtuend, schmerzlich, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, unbehilflich, schwanger, drückend, schlimm, heftig, mühsam, qualvoll, bedeutend, vornehm, angesehen; tiure (1), tiur, tiwere, tiwer, tÆwer, tðwer, tiuwer, diure, dðre, tðir, tür, ziure, mhd., Adj.: nhd. teuer, wertvoll, kostbar, edel, gut, hochwertig, wert, von bestimmtem Wert seiend, von bestimmtem Preis seiend, herrlich, vortrefflich, ausgezeichnet, vornehm, angesehen, von hohem Rang seiend, von hohem gesellschaftlichem Rang, reich seiend, wohlhabend, erhaben, selten, knapp, rar, nicht vorhanden, zurückhaltend, mäßig, schätzbar

angesehen: an. heiŒsÏr; R.: Mann von so kleinem Wuchs dass er als halber Troll angesehen wird: an. halfrÏingi, angesehen: an. heiŒsÏr; R.: Mann von so kleinem Wuchs dass er als halber Troll angesehen wird: an. halfrÏingi

angesehen: lÐftõlich, leeftõlich, leiftõlich, lÆftõlich, lÐftallich, lÐftaldich, lÐftõnich, mnd., Adj.: nhd. liebenswürdig, angenehm, angenehm in der Rede, angenehm im Auftreten, leutselig, beliebt, angesehen, freundlich; læfwÁrdich (2), læfwardich, mnd., Adj.: nhd. lobenswert, angesehen, verehrungswürdig; lævenwÐrdich (2), mnd., Adj.: nhd. lobenswert, angesehen, verehrungswürdig; merklÆk (1), merkelÆk, marklÆk, marklÆk, markelÆk, merkelk, mnd., Adj.: nhd. merklich, auffallend, deutlich, bemerkbar, beachtlich, beachtenswert, wichtig, wertvoll, angesehen, vornehm, bemerkenswert, namhaft, bedeutend, ansehnlich; R.: nicht angesehen: lævelæs (2), mnd., Adj.: nhd. nicht angesehen, von schlechtem Ruf seiend, unehrlich; R.: schlecht angesehen: missegestalt* (2), misgestalt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. missgestaltet, von schlechtem Aussehen seiend, hässlich, entstellt, unbeliebt, schlecht angesehen; missestalt* (2), misstalt, mistalt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. missgestaltet, von schlechtem Aussehen seiend, hässlich, enststellt, unbeliebt, schlecht angesehen

angesehen: vrum (2), vrom, frum*, from*, mhd., Adj.: nhd. tüchtig, brav, mutig, tapfer, erfolgreich, gut, edel, bedeutend, wertvoll, ehrlich, tugendhaft, nützlich, nutzbar, brauchbar, geeignet, hilfreich, behilflich, ehrbar, unbescholten, angesehen, trefflich, vornehm, wacker, förderlich, gottgefällig, fromm, ausgiebig

angesehen: genÏme (1), genõme, mhd., Adj.: nhd. »genehm«, annehmbar, annehmlich, wohlgefällig, angenehm, geneigt, gewogen, willkommen, schön, freundlich, beliebt, angesehen, geachtet, gültig, gängig; gestrenge, mhd., Adj.: nhd. stark, gewaltig, tapfer, unnachsichtig, streng, mächtig, angesehen; græz (1), mhd., Adj.: nhd. groß, dick, schwanger, breit, ungeschickt, auffallend, bedeutsam, bedeutend, schwerwiegend, heftig, schlimm, streng, stark, viel, angesehen, vornehm, prächtig, edel, reichlich, zahlreich, fest, sicher, deutlich, wunderbar, mächtig, kühn; hæchgezalet*, hæchgezalt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angesehen; R.: hoch angesehen: hæchwert, mhd., Adj.: nhd. hoch angesehen

angesehen«: biderbic***, mhd., Adj.: nhd. »angesehen«, tüchtig

angesehene -- übliche als verbindlich angesehene Verhaltensnorm: plÐge (1), plege, plõge, plȫge, mnd., st. F.: nhd. Pflege, übliche als verbindlich angesehene Verhaltensnorm, Pflicht, Rechtsordnung, Satzung, Unterhalt, Versorgung, materielle Verpflichtung, Schuld, Abgabe, Lehnspflicht, regelmäßiger Zins, (jährliche) Leistung an Geld oder Dienst, Pacht, gewohntes Handeln, Sitte, Brauch, Pflicht der Instandhaltung von Gräben und Deichen in der Marsch Wiedergutmachung eines leiblichen Schadens

angesehene -- vertrauenswerte angesehene Leute die als Zeugen annehmbar sind: gædelǖde, mnd., Pl.: nhd. »gute Leute«, unbescholtene Bürger, vertrauenswerte angesehene Leute die als Zeugen annehmbar sind, Arme, Almosenempfänger, Hospitaliten

angesehene -- angesehene Ehefrau: Ðgædvrouwe, mnd., F.: nhd. ehrenhafte Ehefrau, angesehene Ehefrau

angesehene -- weniger angesehene: minnere, mindere, minre, mnd., Adj.: nhd. kleinere, geringere, wenigere, weniger angesehene

angesehener -- überflüssiger und nicht angesehener römisch-katholischer Kult: põwestant, mnd., M.: nhd. »Papsttand«, überflüssiger und nicht angesehener römisch-katholischer Kult; põwestestant, mnd., M.: nhd. »Papstesstand«, überflüssiger und nicht angesehener römisch-katholischer Kult

angesehener -- als überflüssig angesehener römisch katholischer Kult: põpentant, mnd., M.: nhd. als überflüssig angesehener römisch katholischer Kult, Handlungen eines Geistlichen während des Gottesdienstes

angesehener -- vertrauenswerter angesehener Mann der als Zeuge annehmbar ist: gædeman, gðdeman, gðde man, gætman, gðtman, mnd., M.: nhd. »guter Mann«, Angehöriger ritterbürtiger Familie, Edelmann, ritterbürtiger Grundherr, Vasall, unbescholtener Bürger, vertrauenswerter angesehener Mann der als Zeuge annehmbar ist, Armer, Almosenempfänger

angesengt -- angesengt werden: besungen (1), mhd., sw. V.: nhd. ansengen, anbrennen, angesengt werden

angesessen -- mit Eigentum angesessen: besÐten, besetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ansässig, mit Eigentum angesessen, besessen (vom Teufel)

angesessen sein (V.): besitten, mnd., st. V.: nhd. besitzen, sitzen auf, besteigen, einnehmen, bewohnen, erwerben, angesessen sein (V.), bestehen bleiben, bleiben, zögern, säumen, belagern

angesessen -- nicht angesessen: Ðnlȫpich, einlȫpich, Ðlȫpich*, mnd., Adj.: nhd. nicht angesessen, unverheiratet, einzeln, ohne Mann seiend, ohne Frau seiend
angesessen: belÐgen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belegen (Adj.), gelegen, bequem, passend, zur Hand seiend, zugehörig, besessen, angesessen; besitlÆk, mnd., Adj.: nhd. mit vollem Besitzrecht seiend, angesessen, eingesessen

angesessen -- mit einem Hause angesessen: hðssittent* (1), hðssittende, hðssittene, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hausbesitzend, mit einem Hause angesessen, im Hause sitzend

angesessen -- mit erblichen Liegenschaften angesessen: geervet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit erblichen Liegenschaften angesessen, begütert

angesessen: sezbÏre, mhd., Adj.: nhd. angesessen

angesessen sein (V.): bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen

angesessen: wonhaftic, wonachtich, mhd., Adj.: nhd. »wohnhaftig«, wohnhaft, ansässig, angesessen

angesessen: habelÆche, hebelÆche, mhd., Adv.: nhd. begütert, angesessen

angesessen -- auf einer Burg angesessen: slotsÐten, slotseten, mnd., Adj.: nhd. »schlossgesessen«, auf einem Schloss angesessen, auf einer Burg angesessen

angesessen -- auf einem Schloss angesessen: slotsÐten, slotseten, mnd., Adj.: nhd. »schlossgesessen«, auf einem Schloss angesessen, auf einer Burg angesessen

angesessen: vorsÐten, vorsetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. rückständig, angesessen, ansässig

angesessen sein (V.): afries. bisitta 38, angesessen sein (V.): afries. bisitta 38

angesessene -- die zu einem Pfarrbezirk gehörende und in ihm angesessene Gemeinschaft: kerkspÐl, kerkspel, karkspel, kerspel, karspel, kesspel, kaspel, kespel, kerecspel, kerkespel, mnd., N.: nhd. Kirchspiel, die zu einem Pfarrbezirk gehörende und in ihm angesessene Gemeinschaft, Gesamtheit der Pfarrkinder, Kirchgemeinde, der kirchlich einem Hauptpfarrer unterstellte Bezirk, Verwaltungseinheit der Bauernschaft, Versammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, Gerichtsversammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, räumlicher Bereich einer Kirchgemeinde, Gebiet einer Kirchgemeinde

angesessener -- innerhalb eines Landbezirks auf dem Lande angesessener frei geborener und persönlich freier Pächter landwirtschaftlichen Grundbesitzes: lantsÐdel, lantsedel, M.: nhd. Landeseingessener, innerhalb eines Landbezirks auf dem Lande angesessener frei geborener und persönlich freier Pächter landwirtschaftlichen Grundbesitzes, freier Einwohner eines Landes, Untertan der dem Herrn zu Diensten verpflichtet ist, Landsasse; lantsÐte, lanste, landste, lantste, mnd., M.: nhd. Landeseingessener, innerhalb eines Landbezirks auf dem Lande angesessener frei geborener und persönlich freier Pächter landwirtschaftlichen Grundbesitzes, freier Einwohner eines Landes, freier Einwohner eines Landes aber ohne eigenen Grundbesitz, Pächter eines fremden Grundstückes, Untertan der dem Herrn zu Diensten verpflichtet ist

angesessener -- auf einer abhängigen Kleinbauernstelle oder Tagelöhnerstelle angesessener Mann: kÅtsõtÏre*, kÅtsõter, kÅtzoter, kosõter, kÅtsÐter, kotzeter, kotzer, kosÐter, koster, mnd., M.: nhd. Kätner, Häusler, auf einer abhängigen Kleinbauernstelle oder Tagelöhnerstelle angesessener Mann, Köter (M.) (1), Kossäte; kÅtsõte, kÅtsÐte, kotzete, kossõte, kossÐte, kotste, kotse, kotze, koste, mnd., M.: nhd. Kätner, Häusler, auf einer abhängigen Kleinbauernstelle oder Tagelöhnerstelle angesessener Mann, Köter (M.) (1), Kossäte

angesessener -- im Bereich des Kirchspiels angesessener Bürger: kerkspÐlbörgÏre*, kerspelbörger, karspelbörger, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Kirchspielgemeinde, im Bereich des Kirchspiels angesessener Bürger

angesessener -- mit erblichem Besitz angesessener Bürger: ervesõte, erfsõte, mnd., M.: nhd. Erbsasse, Erbgesessener, Vollgrundbesitzer, haussässiger Bürger, mit erblichem Besitz angesessener Bürger

angesessener -- mit Grundbesitz angesessener Bürger: ervebörgÏre*, erfbörger, mnd., M.: nhd. Erbbürger, erbgesessener Bürger, mit Grundbesitz angesessener Bürger

Angesessener: ingesÐte*, ingesette*, mnd., M.: nhd. Eingesessener, Einheimischer, Landsmann, Einwohner, Angesessener; insÐte* (3), insette*, mnd., M.: nhd. Eingesessener, Einheimischer, Landsmann, Einwohner, Angesessener

angesetzt -- durch Vorladung verbindlich angesetzt: rüchtich, ruchtich, röchtich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Zetergeschrei angezeigt, durch Vorladung verbindlich angesetzt, als Gerücht verbreitet, gerüchtweise, von gutem Ruf seiend, mit gutem Leumund ausgestattet, von schlechtem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet, zweifelhaft, rechtsunbeständig

angesetzte -- die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung: dachdinc, dachdink, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung; dachdinge, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung; dõgedinc, dõgedinge, tõgedinc, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung

angesetzte -- auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung: dÐgedinge, dedigunge, dÐchtinge, dÐdinge, tõgedinc, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung

angesetzte -- auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung: tÐdinc, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung; tÐdinge, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung

angesetzte -- Obergewand ohne angesetzte Ärmel und Kragen: rump, rümp, rumep, romp, mnd., M.: nhd. Rumpf, Leib, Körper, toter Körper, Leichnam, Körper ohne Kopf, den Körper bedeckendes Kleidungsstück, Leibchen, Obergewand ohne angesetzte Ärmel und Kragen, runder geflochtener Behälter, Bienenkorb, Salzscheffel, Maß in der Saline, längliches bauchiges Gefäss, Bottich, kleines Fass (für Getränke), Transportbehältnis, Teil des Untergestells eines Fahrzeuges, hölzerner Einfülltrichter über dem Mahlstein in der Mühle, Untergestell eines Tisches?

angesetzte -- für die jüdische Bevölkerung angesetzte Gerichtsverhandlung: jȫdendÐgedinge, jöddendÐgedinge, mnd., F.: nhd. für die jüdische Bevölkerung angesetzte Gerichtsverhandlung, Aburteilung jüdischer Gerichtssachen

angesetzter -- vom Landesherren angesetzter Gerichtstag für alle Vasallen: mandach, mnd., M.: nhd. Mannentag, Sitzung des Lehnsgerichtes, vom Landesherren angesetzter Gerichtstag für alle Vasallen

angesetzter -- Abrechnung einfach angesetzter Kosten: rÐdekost, reidekost, mnd., F.: nhd. Abrechnung einfach angesetzter Kosten

angesetzter -- kreuzförmig angesetzter Anbau: krǖzewerk, kruzewerk, kruzelwerk, krǖzewark, krǖzelwek, mnd., N.: nhd. kreuzförmig angesetzter Anbau, Quergebäude, Querschiff, ins Kreuz gearbeitetes Haus, Kreuzfenster (Bedeutung örtlich beschränkt
angesetzter -- Stiel mit schräg angesetzter Schaufel zum Plaggenhauen: twicke, mnd.?, F.: nhd. Zwicke, Quicke, Stiel mit schräg angesetzter Schaufel zum Plaggenhauen

angesetzter -- mit Wermut angesetzter Wein: wermuotwÆn, wermuotewÆn, wermüetewÆn, mhd., st. M.: nhd. »Wermutwein«, mit Wermut angesetzter Wein

angesetztes -- mit Schellkraut angesetztes Wasser: schellewortewõter, mnd., N.: nhd. »Schellwurzwasser«, mit Schellkraut angesetztes Wasser

angesetztes -- mit Salbei angesetztes Wasser: salvÆenwõter, salvÆgenwõter, mnd., N.: nhd. »Salbeiwasser«, mit Salbei angesetztes Wasser

Angesicht: as. *angisiht?; ansiuni* 1, Angesicht: as. *angisiht?; ansiuni* 1

Angesicht: træn (2), tronie, mnd.?, Sb.: nhd. Angesicht, Gesichtsbildung; vorsǖne, mnd., N.: nhd. Angesicht, Anblick
Angesicht: ahd. agsiunÆ* 1; anasiht 43; anasiuni 61; annuzzi* 25; forabahho* 1; gaganwerta*? 2; gaganwertÆ* 39; gaganwurtÆ* 11; gisiht 73; gisiuni 48; gisiunÆ 3?; ougsiuni* (2) 1; ougsiunÆ* 1; R.: im Angesicht des Drachens: ahd. drakone zuosehantemo; R.: im Angesicht Gottes: ahd. gote zuosehantemo; R.: von Angesicht zu Angesicht: ahd. zuosehanto; zuosehanto; R.: vor seinem Angesicht: ahd. imu zuosehantemo, Angesicht: ahd. agsiunÆ* 1; anasiht 43; anasiuni 61; annuzzi* 25; forabahho* 1; gaganwerta*? 2; gaganwertÆ* 39; gaganwurtÆ* 11; gisiht 73; gisiuni 48; gisiunÆ 3?; ougsiuni* (2) 1; ougsiunÆ* 1; R.: im Angesicht des Drachens: ahd. drakone zuosehantemo; R.: im Angesicht Gottes: ahd. gote zuosehantemo; R.: von Angesicht zu Angesicht: ahd. zuosehanto; zuosehanto; R.: vor seinem Angesicht: ahd. imu zuosehantemo

Angesicht -- im Angesicht von: ae. Ïtforan (1); R.: vor im Angesicht von: ae. tÅgéagnes, Angesicht -- im Angesicht von: ae. Ïtforan (1); R.: vor im Angesicht von: ae. tÅgéagnes

Angesicht: afries. onsicht* 3, Angesicht: afries. onsicht* 3

Angesicht: aneschÆn*, anschÆn, mnd., N.: nhd. »Anschein«, Angesicht, Antlitz, Gegenwart; anesðne*, ansðne, mnd., F.: nhd. Angesicht, Gegenwart; antlõt (2), mnd., N.: nhd. Antlitz, Angesicht, Gesicht, Aussehen, Maske, Kopf auf dem Geldstück; antlitte, mnd., N.: nhd. Angesicht; R.: von Angesicht zu Angesicht: antlõtlÆken, mnd., Adv.: nhd. von Angesicht zu Angesicht; antlõtlÆken, mnd., Adv.: nhd. von Angesicht zu Angesicht

Angesicht: got. andawleizn* 5, *andawliti, andwaÆrþi* 81=79, ludja* 1, wlits 6

Angesicht: aneblic, anblic, amplic, mhd., st. M.: nhd. Anblick, Blick, Aussehen, Gesicht, Angesicht; anegesiht, angesiht, mhd., st. F.: nhd. Ansehen, Anschauen, Anblicken, Sehvermögen, Angesicht, Aussehen; anesehen* (2), ansehen, mhd., st. N.: nhd. Ansehen (N.), Ansicht, Anblick, Angesicht; anesiht, ansiht, anesihte, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Ansicht«, Anblick, Angesicht; anesiune, ansiune, anesðne, ansðne, anesoune*, ansoune, mhd., st. F., st. N.: nhd. Angesicht; antouge, andouge, mhd., st. N.: nhd. Angesicht; R.: »von Angesicht zu Angesicht«: anegesihticlÆche*, anegesihteclÆche, angesihteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »von Angesicht zu Angesicht«, sichtbar, deutlich

Angesicht: gesehenheit, mhd., st. F.: nhd. Anblick, Angesicht; gesihene, gesehen, mhd., st. N.: nhd. Sehvermögen, Sehen, Blick, Anblick, Angesicht, Augen, Augenschein, Vision, Sehkraft, Ansehen, Gesicht, Antlitz, Aussehen; gesiht, gesihte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Auge, Augen, Blick, Anblick, Vision, Traum, Angesicht, Gesicht, Augenschein, Erscheinung, Gesichtsform, Wahrnehmung, Gesicht als Sinn, Aussehen, Äußeres, Gestalt; gesiune, gesüene, gesðne, mhd., st. N.: nhd. Sehkraft, Sehvermögen, Blick, Aussicht, Anblick, Gesicht, Angesicht, Aussehen

Angesicht -- menschliches Angesicht: menschenantlütte*, menschenantlitze, menschenantlütze, mhd., st. N.: nhd. Menschenantlitz, menschliches Angesicht

Angesicht: idg. *ants; R.: im Angesicht: idg. *anti, Angesicht: idg. *ants; R.: im Angesicht: idg. *anti

Angesicht: sichte (1), sicht*, mnd.?, N.: nhd. Gesicht, Ansicht, Vision, Angesicht, Aussehen, Vorderseite, Front

Angesicht«: anegesihte, angesihte, mhd., st. N.: nhd. »Angesicht«, Anschauen, Anblicken

Angesicht«: anegesicht*, angesicht, mnd., N.: nhd. »Angesicht«, Sehen (N.), Sicht, Gesicht, Antlitz, Aussehten, Angeschautes (N.), Anschaubares (N.), Anblick, Abbild, Ansehen

Angesicht« -- »von Angesicht zu Angesicht«: anegesihticlÆche*, anegesihteclÆche, angesihteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »von Angesicht zu Angesicht«, sichtbar, deutlich

angesichtlich«: antlõtlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »angesichtlich«?

angesichts: as. biforan 18, angesichts: as. biforan 18

angesichts: anesihticlÆche*, anesihteclÆche, ansihteclÆche, mhd., Adv.: nhd. sichtbar, sichtlich, angesichts

angesichts: ahd. fora (1) 480, angesichts: ahd. fora (1) 480

angesichts: under (1), mnd., Präp.: nhd. unter, unterhalb, auf der Höhe von, angesichts, von Rang, von Gewalt, von Herrschaft, von Besitz, bei, binnen, während (Präp.), in der Mitte, aus der Mitte, zwischen, untereinander, miteinander, einander, unterdessen, inzwischen, ununterbrochen, hinter einander, in einer Reihe; vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

angesiedelt -- Baum in dem ein Bienenstock angesiedelt ist: immebæm, immeboem, immbæm, mnd., M.: nhd. Baum in dem ein Bienenstock angesiedelt ist, Bienenstock in einem Baume angebracht

angespannt: stÆf, mnd., Adj.: nhd. steif, fest, massiv, mächtig, kräftig, hart, nicht biegsam, scharf, stachelig, starr, straff, angespannt, gesteift, abstehend, angetrocknet, streng, unbeugsam, hartnäckig, anhaltend, störrisch, halsstarrig, entschlossen, mutig, tapfer, gewissenhaft, eigensinnig, unzugänglich, unversöhnlich, schroff, abweisend; R.: straff angespannt: stram, stramp, mnd., Adj.: nhd. stramm, steif, straff, gespannt, straff angespannt, steil, hochaufgerichtet; R.: Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

angespannt sein (V.): donen, mhd., sw. V.: nhd. sich spannen, strecken, aufschwellen, in Spannung sein (V.), gespannt sein (V.), in Aufregung sein (V.), angespannt sein (V.), erregt sein (V.), nachschleppend anhängen, haften an, sich dehnen, sich wenden, sich anstrengen bei, streben, sich sehnen nach, sich bemühen um, sich mühen, verweilen, sich aufhalten, dahinsiechen, leiden

angespannt: idg. *Øugtós, angespannt: idg. *Øugtós

angesprochen -- Mechanik an der Orgel mit der einzelne Pfeifengruppen angesprochen werden können: registrõcie, mnd., F.: nhd. »Registration«, Mechanik an der Orgel mit der einzelne Pfeifengruppen angesprochen werden können

angesprochen -- Zugvorrichtung am Spieltisch der Orgel mit der eine Pfeifengruppe angesprochen werden kann: register, reyster, rigister, regester*, mnd., N.: nhd. »Register«, geordnete Aufstellung, Verzeichnis, Inhaltsübersicht eines Buches, geordnetes Verzeichnis von Rechnungsposten oder Eingaben und Ausgaben oder Besitz, Rechnungsbuch, Gruppe klanglich gleichartiger Orgelpfeifen, Band, Seil, Reif (M.) (2), bandartige Verzierung, Zierbändchen, Haarband, Zugvorrichtung am Spieltisch der Orgel mit der eine Pfeifengruppe angesprochen werden kann, Zugvorrichtung zum Bewegen einer Kirchenglocke (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Öffnen oder Verschließen mehrerer Zuglöcher am Ofen

angesprochen: anesprÏche (2), ansprÏche, mhd., Adj.: nhd. anfechtbar, einklagbar, angesprochen, angefochten, angeklagt (Adj.), anklagbar, einem rechtlichen Anspruch unterworfen; anesprÏchic*, anesprÏchec, ansprÏchec, ansprÏchic, mhd., Adj.: nhd. anfechtbar, einklagbar, angesprochen, angefochten, einem Anspruch unterworfen, angeklagt, anklagbar

angesprochen: bedÐdinget***, bedeidinget***, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. angefochten, angesprochen; R.: rechtlich angesprochen: anesprõkich*, ansprõkich, ansprõkech, mnd., Adj.: nhd. rechtlich angesprochen, gerichtlich beansprucht

angestammt: anegeboren*, angeborn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren, durch Geburt zugehörig, blutsverwandt, angestammt, ererbt, verwandt, vererbt; anegeslaht, angeslaht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angemessen, angestammt, eigen; ? beslaht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angestammt?

angestammt: germ. *aþala-; *aþilu-, angestammt: germ. *aþala-; *aþilu-

angestammt: ervebæren, erveboren, erfbæren, mnd., Adj.: nhd. erbgeboren, angestammt

angestammt: gesippe (1), mhd., Adj.: nhd. verwandt, blutsverwandt, angestammt, natürlich

angestammt: inbæren (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren, im Lande geboren, einheimisch, kraft Geburt gehörig, angestammt, von Natur aus eigen; ingebæren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren, im Lande geboren, einheimisch, kraft Geburt gehörig, angestammt, von Natur aus eigen; ingesÐten, ingesetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. eingesessen, einheimisch, angestammt; insÐten, insetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. eingesessen, einheimisch, angestammt

angestammt: ahd. slahtlÆh* 1, angestammt: ahd. slahtlÆh* 1

angestammte -- angestammte Beschaffenheit haben: arten, mhd., sw. V.: nhd. »arten«, bebauen, wohnen, abstammen, angestammte Beschaffenheit haben, Art annehmen, zunehmen, gedeihen, vererben, sich zeigen, ähnlich sein (V.)

angestammte -- angestammte Liebe: erbeminne, mhd., st. F.: nhd. »Erbminne«, angeerbte alteigene Minne, angestammte Liebe

angestammte -- angestammte Heimat: erbestat, mhd., st. F.: nhd. »Erbstatt«, angestammte Heimat

angestammte -- angestammte Herrin: erbevogetinne*, erbevogetin, erbefogetin*, erbefogetinne*, mhd., st. F.: nhd. »Erbvogtin«, Alleinherrscherin, angestammte Herrin

angestammter -- angestammter Fürst: ervevörste, erfvörste, mnd., M.: nhd. »Erbfürst«, angestammter Fürst, erblicher Fürst

angestammter -- angestammter Herr: ervehÐre, erfhÐre, arvehÐre, mnd., M.: nhd. Erbherr, angestammter Herr, Lehnsherr, Grundherr, Herr eines freien Erbguts, erblich belehnter Herr

angestammter -- angestammter Herr: erbehÐrre*, erbeherr, erbeherre, mhd., sw. M.: nhd. Erbherr, angestammter Herr, Lehnsherr, Grundherr

angestammtes -- angestammtes Erbe: alterbe, mhd., st. N.: nhd. altes Erbe, angestammtes Erbe, Erbbesitz

angestammtes -- angestammtes Verhalten: erbesite, mhd., st. M.: nhd. »Erbsitte«, angestammtes Verhalten

angestammtes -- angestammtes Erbland: alterbelant, mhd., st. N.: nhd. »Alterbland«, angestammtes Erbland

angesteckt -- mit Lungenkrankheit angesteckt: kȫgisch, kȫgesch, kȫges, koyghesch, mnd., Adj.: nhd. mit ansteckender Krankheit behaftet, krank, mit Seuche behaftet, mit Lungenkrankheit angesteckt
angesteckt -- mit Seuche angesteckt: kȫge, mnd., Adj.: nhd. mit Krankheit behaftet, krank, mit Seuche angesteckt; kȫgich, mnd., Adj.: nhd. mit ansteckender Krankheit behaftet, krank, mit Seuche angesteckt
angestellt -- angestellt werden: vȫrstõn (2), vȫrestõn, vorstõn, verstõn, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, an der Spitze stehen, den Vorsitz führen, leiten, befehligen, einstehen für, sich einsetzen für, sorgen für, vertreten (V.), vor Gericht vertreten (V.), verteidigen, Vormund sein (V.), Provisor sein (V.), entgelten, einbringen, wert sein (V.), als Pfand oder Schuld zur Lösung oder Bezahlung ausstehen, zum Verkauf ausstehen, angestellt werden, gelten, bedeuten, schützen, verwalten, regieren

angestellte -- eine nach abgemachter Sache angestellte neue Klage: nõklachtinge, nõchklachtinge*, mnd., F.: nhd. Nachklage, eine nach abgemachter Sache angestellte neue Klage; nõklõge, nõchklõge*, mnd., F.: nhd. Nachklage, eine nach abgemachter Sache angestellte neue Klage; nõklõginge, nõchklaginge*, mnd., F.: nhd. Nachklage, eine nach abgemachter Sache angestellte neue Klage

angestellte -- am Gerichtstag angestellte Klage: lachdach, lagedach, lõgedach, lõgdach, mnd., M.: nhd. Gerichtstag, am Gerichtstag angestellte Klage, Gerichtstermin, gerichtlich festgesetzter Termin, Schuldtermin, Schuldforderung vor Gericht (N.) (1), Getränk bei Versammlungstag

Angestellte: volk, vollec, vollick, folk*, mnd., N.: nhd. Volk, zusammengehörige Gruppe von Menschen, Kriegsvolk, Kriegsleute, Heerhaufe, Heerhaufen, Heer, Gefolge, Gesinde, Dienstleute, Arbeitsleute, Angestellte, Angehörige, Leute, Geschlecht, Gattung, Tierart, Familie, Familienangehörige, Schiffsvolk, Schiffsbesatzung, Volksstamm, Nation, Allgemeinheit, Menge, gemeines Volk, Volksmenge, Untertan, Untergebene (Pl.), Kirchengemeinde, Menschen, Einwohnerschaft

angestellten -- fromme Stiftung mit einem angestellten Geistlichen: vicõrie, vicarÆe, vickarÆe, viccarie, vickerie, vikkerige, ficõrie*, mnd., F.: nhd. Stellvertreteramt, Amt des Vikars, Stellvertretung eines Priesters oder Pfarrers, fromme Stiftung mit einem angestellten Geistlichen, Stellvertreterin der Äbtissin

Angestellten -- Lohn des Angestellten: dÐnÏresolt*, dÐnersolt, mnd., M., N.: nhd. »Dienersold«, Lohn des Angestellten

angestellter -- für den Ausschank vom Pächter eines Wirtshauses angestellter Mensch: tavernÏre*, taverner, tafferner, taberner, mnd., M.: nhd. »Taverner«, Betreiber eines Wirtshauses, Schankwirt, für den Ausschank vom Pächter eines Wirtshauses angestellter Mensch, Bierzapfer, Betreiber eines kleinen Handwerksbetriebs, Betreiber einer Salzsiedehütte

angestellter -- angestellter Knecht: kostknecht, mnd., M.: nhd. bezahlter Knecht, angestellter Knecht, Verwalter

angestellter -- auf Zeit angestellter Priester: tÆdepõpe, mnd.?, M.: nhd. auf Zeit angestellter Priester?, Priester der nur Horen lesen kann?

angestellter -- angestellter Priester der keine Pfarre innehat: kappellõn, kappelõn, kapelõn, kapellõn, kapellÐn, kaspellõn, M.: nhd. Kaplan, Verwalter einer Kapelle, Gehilfe des Pfarrers, angestellter Priester der keine Pfarre innehat, Hofkaplan, Ratskaplan

angestellter -- öffentlich angestellter Betreiber einer Waage: pundÏre* (3), pündere, punder, mnd., M.: nhd. öffentlich angestellter Betreiber einer Waage

angestellter -- zum Betreiben der Ölmühle angestellter Müller: ȫliemöllÏre*, ȫliemöller
angestellter -- im Schonenschen Heringshandel besonders angestellter Arbeiter für das Einsalzen und Einpökeln des Herings: hÐrincpackÏre, hÐrincpacker, mnd., M.: nhd. im Schonenschen Heringshandel besonders angestellter Arbeiter für das Einsalzen und Einpökeln des Herings

angestellter -- angestellter Arzt: lÆfarste, mnd., M.: nhd. »Leibarzt«, angestellter Arzt, Stadtpyhsikus, regelmäßig konsultierter Arzt

Angestellter: wrechtÏre***, wrechter, wrochtere, wröchter*, wrochter*, wroghtere, werter, warter*, mnd., M.: nhd. Arbeitender, Arbeiter, Angestellter; wrechte*** (2), werchte***, werte***, warte***, mnd., M.: nhd. Arbeitender, Arbeiter, Bediensteter, Angestellter, Handwerker

Angestellter -- Angestellter des Kaufmanns: geselle, mnd., M.: nhd. »Geselle«, Gefährte, Genosse, Kamerad, Teilnehmer, Spießgeselle, Teilnehmer am Gelage, Trinkgefährte, Gesellschaftsmitglied, junge Leute des fürstlichen Gesindes, Helfer, Angestellter des Kaufmanns, junger Kaufmann, Kaufgeselle, in der Kanzlei Gehilfe des Schreibers, Schulgeselle, Unterlehrer, Handwerkergeselle, Bursche, junger Mann, Mensch, Bube, Hode

Angestellter -- ein bei der Wiesenwässerung Angestellter: wazzerman, mhd., st. M.: nhd. Wassermann, Schiffer, Tierkreiszeichen, an einem Wasser lebendes Waldungetüm, ein bei der Wiesenwässerung Angestellter, Anwohner am Wasser, Beschäftigter am Wasser

angestrebter -- angestrebter Umstand: tÐl (1), teel, til, zil, tzil, mnd., N., M.: nhd. Ziel, Ende, Endpunkt einer Bewegung, Treffpunkt, Grenzpunkt, Mal beim Wettkampf, Zielscheibe, Ende einer Zeitspanne, Ende eines Vorgangs, angestrebter Umstand, beabsichtigtes Ergebnis

angestrengt: ae. stundum, angestrengt: ae. stundum

angestrengt: innentlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »innerlich«, intensiv, angestrengt; innentlÆke*, mnd., Adv.: nhd. intensiv, angestrengt, gesammelt; innentlÆken, mnd., Adv.: nhd. intensiv, angestrengt, gesammelt

angestrengt: arbeitlich, mhd., Adj.: nhd. mühselig, qualvoll, eifrig, sorgfältig, beschwerlich, mühevoll, angestrengt, schlimm

angestrengt: ahd. beranti; drælÆhho 8, angestrengt: ahd. beranti; drælÆhho 8

angestürzt -- angestürzt kommen: Ænblatzen, Æn blatzen, mhd., an. V.: nhd. »hereinplatzen«, angestürzt kommen

angetan -- Zeugen die den Notschrei eines Menschen der Gewalt angetan wurde gehört haben: schreiliute 4 und häufiger?, mhd., M., Pl.: nhd. »Schreileute«, Zeugen die den Notschrei eines Menschen der Gewalt angetan wurde gehört haben, Schreimannen, Personen die die Erhebung des Gerüftes bezeugen

angetan -- Zeuge der den Notschrei eines Menschen der Gewalt angetan wurde gehört hat: schreiman, mhd., st. M.: nhd. »Schreimann«, Zeuge der die Erhebung des Gerüftes bezeugt, Zeuge der den Notschrei eines Menschen der Gewalt angetan wurde gehört hat

angetastet: verderplÆche***, ferderpflÆche***, verderblÆche***, ferderblÆche***, mhd., Adv.: nhd. »verderblich«, beschadet, angetastet

angetraut -- rechtmäßig angetraut: ÐwelÆche (1), ÐlÆche, mhd., Adv.: nhd. ewig, für alle Zeit, immerwährend, gesetzlich, ehelich, rechtmäßig, rechtmäßig angetraut

angetraute -- angetraute Frau: vrouwe, frouwe*, vrowe, vrauwe, vrawe, vrauw, vraw, vrou, vrow, vrðwe, vrðe, mnd., F.: nhd. Frau, Herrin, Gebieterin, Königin, Gottesmutter als Himmelskönigin, Fürstin, hochgestellte geistliche Frau, Äbtissin, vornehme Frau, Frau von Stande, Dame, Patrizierfrau, Dienstherrin, Hausherrin, Hausfrau, Hauswirtin, Meisterin, Ehefrau, angetraute Frau, fest versprochenes Mädchen, Verlobte, verheiratete Frau, verheiratet gewesene Frau, Witwe, weiblicher Mensch

Angetraute: bennige, mhd., F.: nhd. Angetraute

angetrieben -- angetrieben werden: anelenden* (1), anlenden, anlanden, mnd., sw. V.: nhd. »anlanden«, angeschwemmt werden, sich am Ufer anlagen, antreiben, angetrieben werden

angetrieben: ae. ofstofen, angetrieben: ae. ofstofen

angetrieben: schündet***, schünt***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angetrieben, gereizt

angetrieben: vȫrdriftich, mnd., Adj.: nhd. antreibend, angetrieben, herrenlos; R.: angetrieben werden: vlÐten (1), vleeten, vleiten, vleyten, vlÆten, vlieten, flÐten*, mnd., st. V.: nhd. fließen, laufen, strömen, sich ergießen, entspringen, sprudeln, herausfließen, abfließen, überströmen, tränen, mit Ausfluss behaftet sein (V.), bluten, ausströmen, schwimmen, sich treiben lassen, getrieben werden, weggeschwemmt werden, angetrieben werden, seinen Ursprung haben, entstehen, zufließen, in ständiger Bewegung sein (V.); R.: Platz auf dem das Vieh zum Verkauf angetrieben wird: vÐmarket, veemarket, fehemarket, mnd., M.: nhd. Viehmarkt, Platz auf dem der Viehmarkt stattfindet, Platz auf dem das Vieh zum Verkauf angetrieben wird

angetriebene -- von Pferden angetriebene Mühle: rosmȫle, mnd., F.: nhd. Rossmühle, von Pferden angetriebene Mühle

angetriebenen -- mit einem von oben her angetriebenen Wasserrad ausgestattet: ȫverslechtich (1), æverslechtich, mnd., Adj.: nhd. »oberschlächtig«, mit einem von oben her angetriebenen Wasserrad ausgestattet

angetrocknet: stÆf, mnd., Adj.: nhd. steif, fest, massiv, mächtig, kräftig, hart, nicht biegsam, scharf, stachelig, starr, straff, angespannt, gesteift, abstehend, angetrocknet, streng, unbeugsam, hartnäckig, anhaltend, störrisch, halsstarrig, entschlossen, mutig, tapfer, gewissenhaft, eigensinnig, unzugänglich, unversöhnlich, schroff, abweisend

angetrunken: anedrunken*, andrunken, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angetrunken, betrunken, bezecht; anegedrunken*, angedrunken, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angetrunken, betrunken, bezecht

angetrunken: wanvul, mnd.?, Adj.: nhd. angetrunken, etwas berauscht

angewachsen -- angewachsen sein (V.): ahd. anaklebÐn* 3, angewachsen -- angewachsen sein (V.): ahd. anaklebÐn* 3

angewachsen -- nach Verletzung schief angewachsen: hærnet, hornet, mnd., Adj.: nhd. »hornig«, eckig, gehörnt, verbogen, nach Verletzung schief angewachsen, steif geworden

angewachsener -- angewachsener Sand: blik (2), mnd., Sb.: nhd. angewachsener Sand, Nordstrand

angewachsenes -- angewachsenes Land: græde, grȫde, grude, mnd., M., F.: nhd. Graswuchs, Grasland, Wachstum, angewachsenes Land, bewachsenes Land
angewandte -- auf der Schalenwaage festgestelltes Gewicht bzw. das hierbei angewandte Gewichtssystem: schõlenwicht, mnd., N.: nhd. »Schalengewicht«, auf der Schalenwaage festgestelltes Gewicht bzw. das hierbei angewandte Gewichtssystem

angewandte -- von Menschen angewandte Zuchtrute: minschenræde, mnd., F.: nhd. von Menschen angewandte Zuchtrute

angewendet -- übel angewendet: unbewant, unbewentet*, umbewant, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. übel angewendet, erfolglos, unnütz, vergeblich, unverwandt, unablässig, nutzlos, vertan, verschwendet

angewendet -- übel angewendet: unbewendet, unbewent, unbewant, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. übel angewendet, erfolglos, vergeblich, nutzlos

angewendet -- im Kleiderwaschen angewendeter Stampfer: ahd. waskibliuwil* 1, angewendet -- im Kleiderwaschen angewendeter Stampfer: ahd. waskibliuwil* 1

angewendet -- falsch angewendet: missebrðklÆk*, misbrǖklÆk, mnd., Adj.: nhd. missbräuchlich, falsch angewendet; missebrðklÆken*, misbrǖklÆken, mnd., Adv.: nhd. missbräuchlich, falsch angewendet
angewendet -- Recht das bei Vertragsbruch angewendet wird: sȫnerecht, mnd., N.: nhd. »Sühnerecht«, Recht das bei Vertragsbruch angewendet wird

angewiesene -- angewiesene Tätigkeit nach Würde und Obrigkeit: ambacht, ambecht, ammecht, ammicht, ammet, ambet, ampt, ambt, amt, mnd., N.: nhd. Amt, Dienstverrichtung, angewiesene Tätigkeit nach Würde und Obrigkeit, Amtspflicht, priesterliche Verpflichtung, Statthalterschaft, Handwerk, Beruf, Handwerkerzunft, Kaufleutezunft, Verwalter der Gerichtsbarkeit, Beamter

angewiesenen -- ohne angewiesenen Platz: ungesetzet, ungesast, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungesetzt«, nicht ansässig, ohne angewiesenen Platz

angewiesener -- angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache: stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist

angewiesener -- dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz: stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist

Angewiesenes: germ. ? *witæda-, Angewiesenes: germ. ? *witæda-

angewinnen: anevehten (1), anvehten, anefehten*, anfehten*, ane vehten, mhd., st. V.: nhd. anfechten, beunruhigen, kämpfen, angreifen, in Versuchung führen, angewinnen, bedrängen

angewinnen«: anegewinnen, angewinnen, ane gewinnen, mhd., V.: nhd. »angewinnen«, besiegen, abgewinnen, passen, gebühren, wegnehmen, abnehmen, rauben, erlangen, erlangen von, entziehen, gerichtlich nachweisen

angewöhnen: zuowenen***, mhd., Adj.: nhd. angewöhnen

angewöhnen -- sich angewöhnen: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen

Angewohnheit: sÐde (1), sedde, sÆde, sede, mnd., M., F.: nhd. Sitte, Angewohnheit, Gepflogenheit, Brauch, Gewohnheit, Mode, Herkommen, Tradition, Regel, Vorschrift, wesensmäßige Art (N.) (1), Eigenschaft, Natur, Eigentümlichkeit, Verhalten, Benehmen, Auftreten, Gesittetheit, Schicklichkeit, Anstand

Angewohnheit: afries. wana 1 und häufiger?, Angewohnheit: afries. wana 1 und häufiger?

Angewohnheit: gewoneheit*, gewonheit, gewanheit, mhd., st. F.: nhd. Gewohnheit, Gepflogenheit, Brauch, Herkommen, Angewohnheit, Sitte, gewohnte Lebensweise, Lebensweise, Gesetz, Naturgesetz, Recht, Regel, Befolgung, Menstruation

Angewohnheit: germ. *wanæ- (2), Angewohnheit: germ. *wanæ- (2)

Angewohnheit: an. vani (1); R.: schlechte Angewohnheit: an. ðvenja, Angewohnheit: an. vani (1); R.: schlechte Angewohnheit: an. ðvenja

Angewöhnung: zuowenunge, zðwenunge, mhd., st. F.: nhd. Gewöhnung, Angewöhnung

angeworbene -- Sammelplatz für angeworbene Truppen: læpplas, læpplaets, læpplatz, mnd., M.: nhd. Laufplatz, Sammelplatz für angeworbene Truppen

angezahlten -- bei einem Kaufgeschäft die Rückforderung angezahlten Geldes verwirken: vorschæten, vorschõten, vorschotten, mnd., sw. V.: nhd. versteuern, Schoß (wovon) geben, bei einem Kaufgeschäft die Rückforderung angezahlten Geldes verwirken

angezeichnet«: anegetÐkenet***, anegeteikenet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »angezeichnet«, angeführt, verzeichnet

angezeigt -- durch Hilfegeschrei angezeigt: ruchtbõr, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Hilfegeschrei angezeigt, von zweifelhaftem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet

angezeigt: ahd. kundhaft* 1, angezeigt: ahd. kundhaft* 1

angezeigt -- kleine Glocke im Kirchturm mit der bestimmte Ereignisse angezeigt werden: tÐkenklocke, teikenklocke, mnd., F.: nhd. »Zeichenglocke«, kleine Glocke im Kirchturm mit der bestimmte Ereignisse angezeigt werden, Meldeglocke

angezeigt: getÐkenet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gezeichnet, angezeigt

angezeigt -- Brief in dem unter Ehrverwahrung die Fehdeerklärung angezeigt wird: vorwõringebrÐf, mnd., M.: nhd. Brief in dem unter Ehrverwahrung die Fehdeerklärung angezeigt wird; vorwõringesbrÐf, mnd., M.: nhd. Brief in dem unter Ehrverwahrung die Fehdeerklärung angezeigt wird

angezeigt -- durch Zetergeschrei angezeigt: rüchtich, ruchtich, röchtich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Zetergeschrei angezeigt, durch Vorladung verbindlich angesetzt, als Gerücht verbreitet, gerüchtweise, von gutem Ruf seiend, mit gutem Leumund ausgestattet, von schlechtem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet, zweifelhaft, rechtsunbeständig

angezeigt -- erst am folgenden Tag beim Richter angezeigt werden: vernahten, fernahten*, mhd., sw. V.: nhd. »vernachten«, übernachten, übernächtig werden, erst am folgenden Tag beim Richter angezeigt werden

angezeigt -- nicht angezeigt: unvȫrmeldet*, unvormeldet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht angezeigt, nicht verraten (V.)

angezogen -- angezogen wird zum Warmhalten der Füße: stÐvelschæ, mnd., M.: nhd. »Stiefelschuh«, Schuh der unter einen Stiefel (M.) (1), angezogen wird zum Warmhalten der Füße

angezogen -- nicht straff angezogen: dörchgengich, mnd., Adj.: nhd. »durchgängig«, schlaff, nicht straff angezogen, gelockert, locker, schlapp

angezogen: gehöiket, gehoyket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit einer Toga bekleidet, angezogen; geklÐdet, gekleidet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekleidet, gekleidet, angezogen; klÐdet, kleidet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekleidet, gekleidet, angezogen, ins Kloster aufgenommen

angezogen -- fest angezogen: strenge (2), mnd., Adj.: nhd. streng, hart, stark, kraftvoll, gewaltig, mächtig, kampftüchtig, tapfer, tatkräftig, energisch, unbeugsam, fest angezogen, straff, drückend, mühevoll, schwer zu ertragen seiend, mühselig, unnachgiebig, grausam, grimmig, eifernd, strikt, genau, gerade gestreckt, nicht biegsam, starr, stachelig (Bedeutung örtlich beschränkt), sperrig (Bedeutung örtlich beschränkt), borstig, stoppelig (Bart), bohrend, stechend (Nadel), reißend, ungestüm, schnell (Gewässer), heftig, hart, eisig, durchdringend, scharf, herb, sauer (Wein)

angezündet -- geweihte Kerze die als Symbol Christi zu Ostern in der Kirche angezündet wird: põschekerse, paeschekerse, mnd., F.: nhd. »Paschenkerze«, geweihte Kerze die als Symbol Christi zu Ostern in der Kirche angezündet wird

angezündet -- geweihte Kerze die zu Ostern in der Kirche angezündet wird: æsterlicht, mnd., N.: nhd. »Osterlicht«, geweihte Osterkerze, geweihte Kerze die zu Ostern in der Kirche angezündet wird; põschenlicht, paskenlicht, põschenlÐcht, mnd., N.: nhd. »Paschenlicht«, geweihte Kerze die zu Ostern in der Kirche angezündet wird

angezündet -- größere Kerze die bei einem Messamt vor der Wandelung angezündet wird und bis zum Ende der Stillmesse brennt: wandelkerze, mhd., sw. F.: nhd. »Wandelkerze«, größere Kerze die bei einem Messamt vor der Wandelung angezündet wird und bis zum Ende der Stillmesse brennt, größere Kerze, Windlicht bei Prozessionen

angezündet -- Gefäß in dem Räucherwerk angezündet wird: rækvat, rȫkvat, mnd., N.: nhd. Räucherfass, Gefäß in dem Räucherwerk angezündet wird
angezündet -- Kirchenkerze wie sie für Kinder angezündet wird: kinderlicht, mnd., N.: nhd. Kirchenkerze wie sie für Kinder angezündet wird

angezündete -- bei der Taufe angezündete geweihte Kerze: dȫpekerse, dȫpkerse, mnd., F.: nhd. Taufkerze, bei der Taufe angezündete geweihte Kerze; dȫpelkerse, mnd., F.: nhd. Taufkerze, bei der Taufe angezündete geweihte Kerze
angibt -- Zahl die angibt die wievielte Stelle ein Jahr in einer Periode von 15 Jahren einnimmt: rȫmÏretal*, rȫmertal mnd., M.: nhd. »Römerzahl«, Jahresangabe nach einer Zählung mit 15-jähriger Periode, Zahl die angibt die wievielte Stelle ein Jahr in einer Periode von 15 Jahren einnimmt; rȫmÏretinstal*, rȫmertinstal, mnd., M.: nhd. »Rönerzinszahl«, Jahresangabe nach einer Zählung mit 15-jähriger Periode, Zahl die angibt die wievielte Stelle ein Jahr in einer Periode von 15 Jahren einnimmt; rȫmischtal*, rȫmeschtal, mnd., M.: nhd. Jahresangabe nach einer Zählung mit 15-jähriger Periode, Zahl die angibt die wievielte Stelle ein Jahr in einer Periode von 15 Jahren einnimmt

angibt -- Pfahl der die zulässige Höhe der Wasseraufstauung angibt: stouwepõl, stouwpõl, stovpõl, mnd., M.: nhd. Pfahl der die zulässige Höhe der Wasseraufstauung angibt

angibt -- vorgeschriebene Linie die angibt wie weit man gehen darf: schrÐve, mnd., M.: nhd. »Schreibe«, zur Kennzeichnung mit Kreide gezogene Linie, Strich, vorgeschriebene Linie die angibt wie weit man gehen darf, Markierungsstrich, Weinmaß

angibt -- Glocke die den Beginn der Nachtwache angibt: wachteklocke, mnd.?, F.: nhd. »Wachtglocke«, Glocke die den Beginn der Nachtwache angibt

angibt -- Arbeiter der das Maß der einzulassenden Sole angibt: vorslÐgÏre*, vorslÐger, mnd., M.: nhd. Arbeiter der das Maß der einzulassenden Sole angibt

angießen: begiezen, mhd., st. V.: nhd. begießen, angießen, benetzen, beträufeln, tränken, überströmen, erfüllen

angießen: anegÐten*, angÐten, mnd., st. V.: nhd. begießen, Metallteile durch Guss aneinander fügen, eingießen, angießen

angießen: ingÐten (1), mnd., st. V.: nhd. eingießen, hineingießen, gießend mischen unter, einschenken, anschmelzen, angießen, Einfluss haben, durch göttliches Einwirken verleihen

Angießen: anegiez, mhd., st. M., st. N.?: nhd. Angießen

angießen«: anegiezen*, angiezen, ane giezen, mhd., st. V.: nhd. »angießen«, begießen, übergießen, ausgießen, sich ergießen, einflößen

Angießer: anegiezÏre, anegiezer*, angiezer, mhd., st. M.: nhd. Angießer, öffentlicher Messer (M.) der Flüssigkeitsmaße

Angießer«: anegÐtÏre*, anegÐter*, angÐter, mnd., M.: nhd. »Angießer«, Begießer

Angießung: anegÐtinge*, angÐtinge, mnd., F.: nhd. Begießung, Angießung

Angina: halsswellinge, mnd., F.: nhd. Halsgeschwulst, Halsdrüsenanschwellung, Angina?, Schleimhautschwellung?

Angina: brðne, brünne, brunne, mnd., F.: nhd. Bräune, Angina

Angina: kelwarc 2, kelwarch, mhd., st. N.: nhd. Halserkrankung, Angina, Bräune (eine Halskrankheit)

Angina: ahd. worgunga* 1; kelasuht 21, Angina: ahd. worgunga* 1; kelasuht 21

Angl: engel*** (2), mhd., st. M.: nhd. Angel (M.), Angl, Angle

anglänzen: aneliuhten*, anliuhten, ane liuhten, mhd., sw. V.: nhd. »anleuchten«, anstrahlen, anglänzen, Licht reflektieren

Angle: as. *’ngil? (2), Angle: as. *’ngil? (2)

Angle: got. *Aggils, Angle: got. *Aggils

Angle: engel*** (2), mhd., st. M.: nhd. Angel (M.), Angl, Angle

angleichen: gelÆchen (2), glÆchen, mhd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichstellen, vergleichen, gleich sein (V.), sich gleichstellen, gleichen, bleiben, entsprechen, vergleichbar sein (V.) mit, gleich werden, sich stellen, gleichsetzen, gleichmachen, angleichen, ausgleichen, erklären, messen an, gleichkommen

angleichen: ahd. ebanbilidæn* 3, angleichen: ahd. ebanbilidæn* 3

angleichen: rechtvÐrdigen (2), rechtvÐrtigen, rechtvÐrdegen, rechtvȫrdigen, mnd., sw. V.: nhd. »rechtfertigen«, in Ordnung bringen, verbessern, instand setzen, angleichen, ausgleichen, begutachten, prüfen, für gut erklären, entlastende Erklärung abgeben, gerichtlich behandeln, richten, hinrichten, beweisen, strafen

angleichen: ebenbileden*, ebenbilden, mhd., sw. V.: nhd. gleich gestalten, nachbilden, angleichen, sich angleichen, gleichgestimmt werden; ebenen, mhd., sw. V.: nhd. ebnen, glätten, einebnen, gleichmachen, vereinigen, vergleichen, sich vergleichen, in Ordnung bringen, bereit machen, beilegen, schlichten, zum Vergleich bringen, zur Übereinkunft bringen, sich rüsten, anschicken, sich anschließen an, verfeinern, angleichen; ebenmõzen, ewenmõzen, mhd., sw. V.: nhd. vergleichen, gleichstellen, angleichen, sich angleichen, sich richten nach; R.: sich angleichen: ebenbileden*, ebenbilden, mhd., sw. V.: nhd. gleich gestalten, nachbilden, angleichen, sich angleichen, gleichgestimmt werden; ebenmõzen, ewenmõzen, mhd., sw. V.: nhd. vergleichen, gleichstellen, angleichen, sich angleichen, sich richten nach

Anglenland: Engellant (2) 4, Engelant, Engenlant, mhd., st. N.: nhd. »Angelland«, Anglenland, England

Angler: angelÏre*, angeler, mnd., M.: nhd. Angler; engelÏre*, engelÐr, mnd., M.: nhd. Angler

angliedern -- gebietsmäßig angliedern: inslðten, mnd., st. V.: nhd. einschließen, in ein Behältnis einschließen, abgeschlossen verwahren, anschließen, fest verbinden, gebietsmäßig angliedern, einverleiben, absondern, hinter Schloss und Riegel setzen, einsperren, beifügen, begrenzen, eingrenzen, in sich schließen, begreifen, enthalten (V.)

anglisch: ae. ’nglisc, anglisch: ae. ’nglisc

anglisch: afries. anglisk* (2), anglisch: afries. anglisk* (2)

anglotzen: aneergaffen*, aneerkapfen, ane ergaffen, ane erkaphen, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, anschauen, anglotzen, verwundert anschauen

Angorawolle -- feiner Wollstoff aus gewebter Angorawolle bzw. Schafwolle: samelõt, zammelat, samlot, zamlot, mnd., N.: nhd. feiner Wollstoff aus gewebter Angorawolle bzw. Schafwolle, dichter Wollstoff aus gewebter Angorawolle bzw. Schafwolle

Angorawolle -- dichter Wollstoff aus gewebter Angorawolle bzw. Schafwolle: samelõt, zammelat, samlot, zamlot, mnd., N.: nhd. feiner Wollstoff aus gewebter Angorawolle bzw. Schafwolle, dichter Wollstoff aus gewebter Angorawolle bzw. Schafwolle

angreifbar: afries. onefendze 1 und häufiger?, angreifbar: afries. onefendze 1 und häufiger?

angreifbar: ae. ? *grÆpendlic, angreifbar: ae. ? *grÆpendlic

angreifbar: ahd. anafertÆg* 3; duruhfertÆg* 1, angreifbar: ahd. anafertÆg* 3; duruhfertÆg* 1

angreifen: ahd. õhten 32; anabikken* 9; anabitruzzen* 1; anafaran* 6; anafartæn 5; anafehtan* 6; anagõn 24; anagõn 24; anagangan 16; anagibikken* 4; anagifaran* 5; anagifartæn* 4; anagigõn* 5?; anagigangan* 9; anagiloufan* 1; anagrÆfan* 1, angreifen: ahd. õhten 32; anabikken* 9; anabitruzzen* 1; anafaran* 6; anafartæn 5; anafehtan* 6; anagõn 24; anagõn 24; anagangan 16; anagibikken* 4; anagifaran* 5; anagifartæn* 4; anagigõn* 5?; anagigangan* 9; anagiloufan* 1; anagrÆfan* 1

angreifen: rennen (1), rönnen, ronnen, rünnen, rinnen, mnd., sw. V.: nhd. rennen, sich schnell fortbewegen, schnell laufen, schnell fahren, reiten, schnell reiten, sich um etwas bemühen, etwas nachjagen, angreifen, an einem Reiterspiel teilnehmen, in einem Turnier kämpfen, auf jemanden losgaloppieren und einen Lanzenstoß ausführen, mit einem Lanzenstoß vom Pferd stechen; rÆden (1), riten, reyden, mnd., st. V.: nhd. reiten, rittlings auf etwas sitzen, von etwas besessen werden, sich auf einem Fahrzeug fortgewegen, fahren, ohne Antrieb und Steuerung treiben (Schiffe), vor Anker liegen (Schiffe), reisen, Handelsreise unternehmen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), auswärtige Angelegenheiten wahrnehmen (als Abgesandter oder Bote), Kriegszug unternehmen, angreifen, überfallen (V.), Straßenräuberei betreiben, aufbrechen, abreisen, Geschlechtsverkehr ausüben, wiederholt Überflutungen ausgesetzt sein (V.), unter Wasser geraten (V.); setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); slõn (1), sclan, slaen, slain, slaan, mnd., st. V.: nhd. schlagen, Schläge versetzen, verletzen, erschlagen (V.), schlachten, niedermachen, zurückschlagen, besiegen, Prüfungen aussetzen, Strafe senden, zerschlagen (V.), zerlegen, vernichten, angreifen, schlagend bearbeiten, einschlagen, durch Einschlagen öffnen, bahnen, brechen, durch Schlag bewegen, befestigen, festmachen, aufschlagen, einpacken, aufpacken, zuschlagen, stopfen, anschlagen, schlagend machen, befördern, vertreiben, verstoßen (V.), verdrängen, sich wohin neigen, sich wenden, ziehen, verrechnen, werten, klopfen, mit Erde füllen, durch Einschlagen von Pfahlwerk errichten; smÆten, smiten, mnd., st. V.: nhd. schmeißen, werfen, hinwerfen, zu Boden werfen, beschießen, angreifen, niederwerfen, erobern, schlagen, stäupen, schleudern, schlenkern, Schläge versetzen; sȫken (1), soeken, soyken, s¦ken, mnd., sw. V.: nhd. suchen, trachten nach, streben, begehren, betreiben, aufsuchen, nachschlagen, besorgen, aufspüren, fahnden nach, ersinnen, besuchen, untersuchen, prüfen, erforschen, erproben, annehmen, anfallen, heimsuchen, angreifen, erbitten, beantragen, fordern, beanspruchen, gerichtlich belangen, Recht verfolgen, klagen, verlassen (V.); stormlæpen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. »Sturm laufen«, angreifen; R.: stürmend angreifen: störmen (1), stürmen, mnd., sw. V.: nhd. stürmen, zum Angriff übergehen (V.) (1), anstürmen gegen, stürmend angreifen, erstürmen, losgehen auf, plündernd aneignen, rauben, toben, poltern, lärmen, randalieren, zanken, schelten, branden, schlagen, stürmisch wehen; R.: tätlich angreifen: schðven (1), schµven, schuven, schuwen, mnd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, anstoßen, ruckweise bewegen, schiebend rücken, rütteln, rucken, wackeln, Stöße versetzen, tätlich angreifen, drängeln, schubsen, abwälzen, zuschieben, zumessen, aufschieben, verstoßen (V.), vertreiben, gewaltsam entfernen, ausschließen

angreifen: ae. õfeohtan; õginnan; õgrÊtan; anbyrdan; beginnan; feohtan; fæn; forgrÆpan; geanbyrdan; gefaran; gefeohtan; gefæn; gegrÊtan; genéosian; gesittan; gesÊcan; gestiellan (1); geþréagan; geþréatian; gewrÚþan; grÊtan; h’ntan; hr’pian; inginnan; nÚgan; néosian; níosan; Êhtan; oferweorpan; offaran; ofgeniman; onfeohtan; onginnan; onwadan; rÚsan; sÊcan; stiellan (1); tÚsan (1); tÅgegrÆpan; tÅgelÏccan; þréagan; þréatian; þréatnian; winnan; wrÚþan, angreifen: ae. õfeohtan; õginnan; õgrÊtan; anbyrdan; beginnan; feohtan; fæn; forgrÆpan; geanbyrdan; gefaran; gefeohtan; gefæn; gegrÊtan; genéosian; gesittan; gesÊcan; gestiellan (1); geþréagan; geþréatian; gewrÚþan; grÊtan; h’ntan; hr’pian; inginnan; nÚgan; néosian; níosan; Êhtan; oferweorpan; offaran; ofgeniman; onfeohtan; onginnan; onwadan; rÚsan; sÊcan; stiellan (1); tÚsan (1); tÅgegrÆpan; tÅgelÏccan; þréagan; þréatian; þréatnian; winnan; wrÚþan

angreifen: grÆpen (1), mnd., st. V.: nhd. greifen, angreifen, ergreifen, zugreifen, erfassen, umfassen, gefangen nehmen, beginnen, unkeusch betasten, bedenken; hanthõven, hanthaven, mnd., sw. V.: nhd. handhaben, behandeln, mit der Hand bewegen, Rechte und Menschen schützen bzw. beschirmen, bearbeiten, angreifen, betreiben, im Handel weitergeben, handeln, verwalten, beschützen, beschirmen, fördern; ingrÆpen, mnd., st. V.: nhd. eingreifen, ergreifen, unberechtigt in Besitz nehmen, angreifen; insetten (1), mnd., sw. V.: nhd. hineinsetzen, beisetzen, hineinversetzen, ins Gefängnis setzen, einsperren, einsetzen, in einen Besitz einsetzen, einweisen, in ein Amt einsetzen, in eine Würde einsetzen, installieren, als Verwalter einsetzen, zeitlich ansetzen, datieren, losstürzen, hereinsetzen, einrücken, angreifen, herfallen auf, anfallen, einführen, anordnen; insȫken, insoyken, insoken, mnd., sw. V.: nhd. zu erreichen suchen, fliehen, feindlich vorgehen gegen, angreifen; invallen (1), mnd., st. V.: nhd. einfallen, Einfall machen, angreifen, stürzen, jemandem in Strafe verfallen (Adj.) sein (V.), gewaltsam eindringen bei, sich in jemandes Rechte eindrängen, sich ergießen in (Wasser), eingeworfen werden (Getreide), sich eines Menschen bemächtigen, in den Sinn kommen, eintreten, auftreten, hindernd eintreten, Widerspruch erheben, beginnen, anfangen, in sich zusammenfallen, verfallen (V.), einstürzen; kÆven (1), kiefen, kiffen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. keifen, zanken, streiten (sowohl mit Worten als auch mit Waffen), schelten, schimpfen, schmähen, sich beschimpfen, sich anstrengen, sich schlagen, uneinig sein (V.), einen Rechtsstreit führen, kämpfen, Krieg führen, angreifen; R.: mit den Fingerspitzen angreifen: klðven (2), klÆven?, mnd., sw. V.: nhd. einklemmen, einspannen, spannen, klauben, pflücken, mit den Fingerspitzen angreifen, etwas überdenken, fesseln, kleine Dinge behandeln, Ähren lesen, genau untersuchen, herausholen, auswählen, erfahren (V.), auseinanderlegen, durchdenken

angreifen: ahd. anakweman* 15; analoufan* 2; ananenden* 4; anarennen* 1; anasezzen* 11; anaskrekken* 2; ? bikken* 1; biresten* 1; biweggen* 4; gianafartæn* 2; gihantgreifæn* 1; gihantgriffæn* 1; gikripfen* 7; gistungen* 5; greifæn 15; gruozen* 78; krimmigen* 2; rõmÐn 32; rÆnan* 24; stellen* 17; stouwæn* 16; stukken* 2; stungen* 11; stuowen* 2; stðren* 3; umbibirÐren* 1; wõzan* (1) 4; zuobikken* 1; R.: jemanden angreifen: ahd. wõzan* (1) 4; R.: neckend angreifen: ahd. stukken* 2; R.: wild angreifen: ahd. grimmÆgen* 1, angreifen: ahd. anakweman* 15; analoufan* 2; ananenden* 4; anarennen* 1; anasezzen* 11; anaskrekken* 2; ? bikken* 1; biresten* 1; biweggen* 4; gianafartæn* 2; gihantgreifæn* 1; gihantgriffæn* 1; gikripfen* 7; gistungen* 5; greifæn 15; gruozen* 78; krimmigen* 2; rõmÐn 32; rÆnan* 24; stellen* 17; stouwæn* 16; stukken* 2; stungen* 11; stuowen* 2; stðren* 3; umbibirÐren* 1; wõzan* (1) 4; zuobikken* 1; R.: jemanden angreifen: ahd. wõzan* (1) 4; R.: neckend angreifen: ahd. stukken* 2; R.: wild angreifen: ahd. grimmÆgen* 1

angreifen: got. atsnarpjan* 1, angreifen: got. atsnarpjan* 1

angreifen: leiben, mhd., sw. V.: nhd. schonen, übriglassen, zurücklassen, liegenlassen, verschonen, angreifen; leidigen, leidegen, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, kränken, beleidigen, angreifen, verfolgen, quälen, verletzen, beschädigen, schädigen, Leid zufügen, kränkeln; missebieten, mhd., st. V.: nhd. mit Worten zu nahe treten, beleidigen, unglimpflich behandeln, Ungebührliches zufügen, schlecht behandeln, ungebührlich behandeln, angreifen; muoten (2), mhd., sw. V.: nhd. begegnen, feindlich begegnen, angreifen, einstürmen auf

angreifen: anebiezen, anbiezen, mhd., st. V.: nhd. angreifen; anebÆlen*, ane bÆlen, mhd., sw. V.: nhd. angreifen; anebocken*, ane bocken, mhd., sw. V.: nhd. angreifen, provozieren; anebresten, anbresten, mhd., st. V.: nhd. angreifen; anegõn (1), angõn, anegÐn, angÐn, ane gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. anfangen, beginnen, angehen, angreifen, betreffen, widerfahren (V.), tun, unternehmen, behandeln, fällig werden, zufallen (V.) (2), treffen, annehmen, ergreifen, überkommen, erleiden; anegegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. anlegen, sich kasteien, berühren, anrühren, ergreifen, nehmen, beginnen, übergehen zu, angreifen; anegerõten, angerõten, ane gerõten, mhd., red. V.: nhd. antreffen, im Kampf aneinander geraten (V.), angreifen

angreifen: idg. *dhers-; *tag-; *teg-?; *tong- (2), angreifen: idg. *dhers-; *tag-; *teg-?; *tong- (2)

angreifen: schaden, scheden, mhd., sw. V.: nhd. Schaden verursachen, schaden, schädlich sein (V.), Schaden anrichten, Schaden zufügen, versehren, angreifen, stören, behindern; snappen, mhd., sw. V.: nhd. schnappen, wanken, straucheln, Straßenraub treiben, plaudern, schwatzen, schnappen nach, angreifen; sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber; suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen; tasten, dasten, mhd., sw. V.: nhd. tasten, antasten, greifen, angreifen, nachforschen, herumfühlen, befühlen, berühren, mit Klatschlaut niederfallen, suchen, streben, fühlen nach, dringen in; R.: angreifen lassen: sprengen, mhd., sw. V.: nhd. springen lassen, springen machen, galoppieren, preschen, springen, antreiben, besprengen, spritzen, angreifen lassen, sprengen, streuen, bespritzen, aus verschiedenen Farben mischen, bunt machen, sprenkeln

angreifen: zuogeschiezen*, zuo geschiezen, mhd., sw. V.: nhd. »zuschießen«, angreifen; zuogetreten, zðgetreten, zuo getreten, mhd., st. V.: nhd. eintreten, nahen, näher treten zu, zusetzen, angreifen; zuoschiezen, mhd., st. V.: nhd. »zuschießen«, angreifen, zuschleudern; zuostellen, zuo stellen, mhd., sw. V.: nhd. »zustellen«, Vorkehrungen treffen, angreifen; zuostürmen, zuo stürmen, mhd., sw. V.: nhd. »zustürmen«, angreifen, anrennen gegen; zuoziehen (1), zuo ziehen, mhd., st. V.: nhd. einziehen bei, einziehen zu, einkehren, entgegenziehen, zusetzen, herbeiführen, zuführen, zusammenziehen, schließen, anziehen, peinigen, zusammenziehen, herbeiziehen, zuziehen, angreifen, zufügen, beanspruchen

angreifen: gehardieren, mhd., sw. V.: nhd. angreifen; gerüeren, gerðren, geruoren, geræren, mhd., sw. V.: nhd. »rühren«, berühren, sich bewegen, fassen an, anrühren, antasten, angreifen, bewegen; gevõhen, gevangen, gevõn, gefõhen*, gefangen*, gefõn*, mhd., red. V.: nhd. fassen, fangen, ergreifen, anfangen, unternehmen, erleiden, Schaden erleiden, erreichen, holen, erhalten (V.), gewinnen, davontragen, überkommen (V.), aufnehmen, verstehen, erfassen, fassen an, packen bei, ziehen, drücken, binden, nehmen an, nehmen in, angreifen, begreifen, umfassen, anfangen, in sich aufnehmen, empfangen, erlangen, gefangen nehmen, sich wenden zu, beginnen, anfangen zu, kommen zu, streben nach, geraten (V.), geraten (V.) nach, wiedererlangen; gripfen, kripfen, mhd., sw. V.: nhd. ergreifen, angreifen, greifen, greifen nach, fassen, raufen; grüezen (1), gruozen, grðzen, geruozen, gerðzen, mhd., sw. V.: nhd. grüßen, anreden, ansprechen, freundlich begegnen, herausfordern, zum gerichtlichen Zweikampf herausfordern, antreiben, angreifen, beunruhigen, züchtigen, strafen, begrüßen, willkommen heißen, empfangen (V.), ehren, verehren, zum Reden bringen; hardieren, harrieren, mhd., sw. V.: nhd. reizen, necken, stoßend losrennen, stoßen, drängen, angreifen, bedrängen; heren*, hern, herjen, hergen, mhd., sw. V.: nhd. »heeren«, verheeren, verwüsten, rauben, plündern, Verwüstung anrichten, wüten, bekämpfen, angreifen, berauben, schmälern; hurten, mhd., sw. V.: nhd. stoßend losrennen, stoßen, angreifen, anstürmen, eindringen auf, stürmen in; hurtieren, hurdieren, hardieren, mhd., sw. V.: nhd. stoßend losrennen, anstürmen, angreifen; R.: reitend von hinten angreifen: hinderrÆten, mhd., st. V.: nhd. »hinterreiten«, reitend von hinten angreifen

angreifen: übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen; võren (1), fõren*, mhd., sw. V.: nhd. feindlich trachten nach, nachstellen, Böses im Sinn haben, gefährden, streben, trachten, trachten nach, auf etwas achten, fürchten, bedrohen, angreifen, nachspionieren, suchen, herausfinden, verleumden, achten auf, sich bemühen um; versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen; verurliugen, verorlægen, ferurliugen*, mhd., sw. V.: nhd. mit Krieg überziehen, durch Krieg vertreiben, angreifen, verwüsten, vertreiben; voregevazzen, foregefazzen*, vorgevazzen*, forgevazzen*, mhd., sw. V.: nhd. anpacken, erfassen, fassen, verfolgen, angreifen; vürenemen* (1), fürenemen*, vüre nemen*, füre nemen*, vürnemen, fürnemen*, vür nemen, für nemen*, vurenemen, furenemen*, vornemen, fornemen*, mhd., st. V.: nhd. »fürnehmen«, losgehen auf, angreifen, gerichtlich belangen, vorladen, zitieren, vorgeben, vorschätzen, zunehmen, sich vordrängen, voraus sein (V.), hervorragen, sich hervorheben, sich auszeichnen, hervortun, vorauseilen, sich vornehmen, unternehmen, aufgeben, auftragen, sich hervortun; vürerennen*, fürerennen*, vüre rennen*, füre rennen*, vürrennen, fürrennen*, vür rennen, für rennen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürrennen«, hervorrennen, vorbeieilen, hervorstürzen, vorbeirennen, angreifen; vürerÆten*, fürerÆten*, vüre rÆten*, füre rÆten*, vürrÆten, fürrÆten*, vür rÆten, für rÆten*, mhd., st. V.: nhd. »fürreiten«, vorbeireiten, reiten gegen, auseinandersetzen, vorreiten, ausreiten, herbeireiten, angreifen, sich beim Reiten anstrengen, zu weit reiten, sich reitend verirren, reitend überholen; vürevazzen*, vürvazzen, vür vazzen, fürefazzen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürfassen«, anpacken, erfassen, fassen, verfolgen, angreifen; vürevetelen*, vürvetelen, fürefetelen*, mhd., sw. V.: nhd. angreifen; R.: an der Wurzel angreifen: ðzwurzelen*, ðzwurzeln, ðz wurzeln, ðzwürzeln, mhd., sw. V.: nhd. »auswurzeln«, austreiben, ausrotten, ausreißen, mit der Wurzel ausreißen, an der Wurzel angreifen, entwurzeln; R.: feindlich angreifen: ðfrennen, ðr rennen, mhd., sw. V.: nhd. feindlich angreifen, hinaufreichen; R.: gewalttätig angreifen: übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen; R.: mit Worten angreifen: übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen; R.: widerrechtlich angreifen: übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen

angreifen: anegrÆfen (1), angrÆfen, ane grÆfen, anegrÆpen, angrÆpen, mhd., st. V.: nhd. angreifen, anfassen, überfallen (V.), verklagen, ergreifen, verhaften, übertreten (Recht), verletzen, an sich nehmen, zu verbrauchen beginnen, aufnehmen (zur Überprüfung), seine Hand legen auf (beim Anfangsverfahren), eine Rechtshandlung beginnen, in Angriff nehmen, aufgreifen, anlegen, berühren, anrühren, nehmen, beginnen, übergehen zu; anehaben, anhaben, ane haben, mhd., sw. V.: nhd. sich halten, angreifen, anhaben, tragen, bedrängen; anehouwen*, ane houwen, mhd., st. V.: nhd. »anhauen«, angreifen; anehurten*, anhurten, mhd., sw. V.: nhd. angreifen; aneÆlen, ane Ælen, mhd., sw. V.: nhd. »aneilen«, angreifen, Hand an jemanden legen; anekÆben*, ane kÆben, mhd., sw. V.: nhd. »ankeifen«, herausfordern, Streit anfangen, angreifen; anekomen, ankomen, ane komen, anequemen, mhd., st. V.: nhd. ankommen, hereinbrechen, anfangen, angreifen, ergreifen, kommen an, zufallen (V.) (2), antreffen, erreichen, zur Kenntnis kommen, betreffen, aufsuchen, herantreten an, unternehmen, überkommen (V.), treffen, überfallen (V.); aneloufen, anloufen, ane loufen, mhd., V.: nhd. anlaufen, anfallen, angreifen, überfallen (V.), zulaufen, hinlaufen zu, in die Arme fallen; anepeilen*, anepÆlen, mhd., sw. V.: nhd. »anpeilen«, angreifen; anerennen, anrennen, ane rennen, mhd., sw. V.: nhd. angreifen, anrennen; anerÆten (1), anrÆten, ane rÆten, mhd., st. V.: nhd. »anreiten«, zu Pferd angreifen, angreifen, zureiten; anerüeren, anrüeren, ane rüeren, mhd., sw. V.: nhd. »anrühren«, berühren, antasten, treffen, betreffen, anrennen, angreifen, zugehören, betasten; anesetzen, ansetzen, ane setzen, mhd., sw. V.: nhd. ansetzen, angreifen, anstellen, anfangen, in Gang setzen; aneslahen, anslahen, ane slahen, mhd., st. V.: nhd. anschlagen, angreifen, rauben, ansinnen, anstiften, berechnen, Erfolg haben, schlagen, geißeln, an den Pranger stellen, spornen, annageln, anhängen, anfallen, zufallen (V.) (1); anespringen, anspringen, ane springen, mhd., st. V.: nhd. »anspringen«, sich stürzen auf, angreifen; anestürmen, anstürmen, ane stürmen, mhd., sw. V.: nhd. »anstürmen«, angreifen, stürmen, überfallen (V.); anesuochen, ansuochen, ane suochen, mhd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, antun, behelligen, sich anschmiegen, suchen, belästigen, anstellen, angreifen, bitten um, ersuchen, abverlangen, bedrängen; anetasten, antasten, ane tasten, mhd., sw. V.: nhd. »antasten«, anpacken, aufbürden, angreifen; anevallen, anvallen, anefallen*, anfallen*, ane vallen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfallen, zur Verfügung stehen, einfallen, angreifen, zufallen (V.) (2), in den Besitz gelangen von, betreffen, zukommen, zustehen, überfallen (V.), ausschlagen, ausfallen, hereinbrechen, überkommen (V.), ergreifen; anevangen*, anvangen, anvengen, anefangen*, anfangen*, anfengen*, ane vangen, ane vengen, mhd., sw. V.: nhd. »anfangen«, ergreifen, angreifen, anfassen, in Beschlag nehmen, als Eigentum beanspruchen, durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren; anevaren, anvaren, anevarn, anvarn, anefaren*, anfaren*, ane varn, mhd., st. V.: nhd. in Besitz nehmen, angreifen; anevehten (1), anvehten, anefehten*, anfehten*, ane vehten, mhd., st. V.: nhd. anfechten, beunruhigen, kämpfen, angreifen, in Versuchung führen, angewinnen, bedrängen; anevertigen*, anvertigen, ane vertigen, anefertigen*, anfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. anfallen, angreifen, anfechten, verletzen, vor Gericht belangen; anewegen*, ane wegen, mhd., V.: nhd. »beunruhigen«, angreifen, bedrängen, beschuldigen; aneweigen, ane weigen, mhd., sw. V.: nhd. angreifen, verfolgen, betreffen, berühren; anewenden, ane wenden, mhd., sw. V.: nhd. »anwenden«, angreifen, über jemanden kommen; anewÆgen (1), ane wÆgen, mhd., st. V.: nhd. ankämpfen, kämpfen mit, anfechten, angreifen; anewinden, anwinden, ane winden, mhd., st. V.: nhd. zugehören, angehören, sich wenden gegen, angreifen, angehen, angehörig sein (V.), verwandt sein (V.); begenagen, begnagen, mhd., st. V.: nhd. benagen, totbeißen, anfallen, angreifen, anfeinden, verleumden; bekriegen, mhd., sw. V.: nhd. »bekriegen«, angreifen, Streit führen, Rechtsstreit führen; belangen (1), blangen, mhd., sw. V.: nhd. lang dünken, langweilig sein (V.), verlangen, gelüsten, erlangen, erreichen, reichen, sich erstrecken, ausstrecken, sich wundern, angreifen, beunruhigen, bekümmern, verdrießen, sich sehnen nach, begierig sein (V.), neugierig sein (V.); berennen, mhd., sw. V.: nhd. berennen, angreifen, bestürmen, überfallen (V.), durchmessen, baden, überrinnen, begießen, laufenlassen, tummeln, bestürmen; berÆten, mhd., st. V.: nhd. »bereiten« (V.) (2), reiten auf, reiten gegen, reiten durch, zu Pferde erreichen, angreifen, einholen, besichtigen, erlangen; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit; bicken, becken, mhd., sw. V.: nhd. bicken, angreifen, stechen, versehen (V.) mit; brðsen, mhd., sw. V.: nhd. brausen, brutzeln, zischen, zappeln, stürmen, angreifen; entmuoten, mhd., sw. V.: nhd. »entmuten«, entgegensprengen, angreifen; erloufen (1), mhd., st. V.: nhd. »erlaufen« (V.), durchlaufen, angreifen, verlaufen (V.), auflaufen, sich ansammeln, einholen, zusammenfallen, sich ergeben (V.), sich zutragen, erjagen, erhaschen, erwerben, erreichen; erstrÆten, irstrÆten, derstrÆten, mhd., st. V.: nhd. »erstreiten«, erkämpfen, überwältigen, sich befreien, freikämpfen, sich müde machen, sich vorwagen, erringen, gewinnen, erobern, erreichen, angreifen; R.: zu Pferd angreifen: anedraben*, ane draben, mhd., sw. V.: nhd. »antraben«, ansprengen, zu Pferd angreifen; anerÆten (1), anrÆten, ane rÆten, mhd., st. V.: nhd. »anreiten«, zu Pferd angreifen, angreifen, zureiten; anesprengen*, ane sprengen, mhd., sw. V.: nhd. »ansprengen«, zu Pferd angreifen, anfechten

angreifen: afries. bifõ 12; bifiuchta 28; bigrÆpa* 20; bistrÆda* 2; fara (1) 80 und häufiger?; infiuchta 2; onfiuchta 12; ongrÆpa 1; onsetta 1 und häufiger?; ontasta* 1; tæfara 3; tæslõ 1 und häufiger?; underrenna 1 und häufiger?; wenda 19, angreifen: afries. bifõ 12; bifiuchta 28; bigrÆpa* 20; bistrÆda* 2; fara (1) 80 und häufiger?; infiuchta 2; onfiuchta 12; ongrÆpa 1; onsetta 1 und häufiger?; ontasta* 1; tæfara 3; tæslõ 1 und häufiger?; underrenna 1 und häufiger?; wenda 19

angreifen: as. ankuman* 1, angreifen: as. ankuman* 1

angreifen: an. *snerra (2), sãkja; R.: mit Handschuhen angreifen: an. vatta

angreifen: tægrÆpen, togripen, mnd.?, st. V.: nhd. zugreifen, rauben, angreifen, ans Werk gehen; tæleggen (1), toleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. zulegen, hinzulegen, hinzufügen, angreifen, helfend zugreifen, beistehen, Schuld geben, zuschreiben, vorwerfen, anschaffen, versperren; tæsitten*, tositten, mnd.?, st. V.: nhd. zusetzen, angreifen; tætasten*, totasten, mnd.?, V.: nhd. zutasten, zugreifen, helfend zugreifen, zulangen, angreifen; underwinden, mnd.?, st. V.: nhd. angreifen, erfassen, eine Sache übernehmen, bemächtigen; upstörmen***, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, stürmen; võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen; vȫrgrÐpen*** (1), mnd.?, sw. V.: nhd. vorgreifen, angreifen; vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen; vortasten, mnd., sw. V.: nhd. abtasten, vorsichtig feststellen, antasten, betasten, anfassen, angreifen, versuchen, untersuchen, vorfühlen; R.: wieder angreifen: wedderbidden, mnd.?, st. V.: nhd. »widerbitten«, gegenfordern?, wieder auf etwas losgehen?, wieder angreifen?, wieder schlagen?, zurückgehen?; R.: zu Pferde angreifen: wedderrÆden, mnd.?, st. V.: nhd. »widerreiten«, entgegen reiten, auf dem Ritt begegnen, zu Pferde angreifen

angreifen: næpen, sw. V.: nhd. reizen, angreifen, berühren, antasten, anstoßen; ȫveldæn, ȫveld¦n, mnd., st. V.: nhd. »Übles tun«, Schlechtes tun, Verbrechen begehen, angreifen; ȫverbestallen, æverbestallen, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, schädigen; ȫvergrÆpen (1), ævergrÆpen, overgripen, mnd., st. V.: nhd. übergreifen, angreifen, verletzen, Schaden zufügen, in unrechtmäßiger Weise schädigen; ȫverhõlen, overhalen, æverhõlen, ȫverhælen, aberhõlen, mnd., sw. V.: nhd. herüberholen, übertreffen, hinauskommen, überwältigen, überwinden, angreifen, besiegen, schädigen, beleidigen, betrügen, schelten, züchtigen, peitschen, bestrafen; ȫverÆlen, æverÆlen, averÆlen, overilen, mnd., sw. V.: nhd. »übereilen«, überfallen (V.), angreifen, überraschen, heimsuchen; ȫvernÐmen (1), ævernÐmen, ȫvernȫmen, overnemen, mnd., st. V.: nhd. übernehmen, erhalten (V.), bekommen (V.), erdulden, schaden, schädigen, übervorteilen, belästigen, angreifen, zu viel nehmen, zu viel erheben, ertragen (V.); ȫverslõn, ȫverschlõn, æverschlõn, mnd., st. V.: nhd. überfluten, überflutet werden, Wasser nehmen, über einen Fluss setzen, befestigen, durch einen Damm absperren, auskleiden, einwickeln, zusammenpacken, angreifen, besiegen, überwältigen, durchgehen, mustern, prüfen, berechnen, überschlagen (V.), veranschlagen, festsetzen, schätzen, vermessen (V.), beschließen, abhandeln, auslassen, übergehen, einfügen, dazwischenschalten, einschalten, einwickeln, zudecken, ertappen; ȫvertasten, ævertasten, avertasten, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, beeinträchtigen, übertreten (V.), missachten; ȫvertÐn, ȫvertÐhen, ævertÐhen, ȫverteen, ȫvertein, ȫvertehn, ȫverten, ævertÐn, avertÐn, mnd., st. V.: nhd. »überziehen«, hinüberziehen, von einer Gegend in eine andere ziehen, übers Meer ziehen, mit einem Netz durchziehen, durchfischen, von einem an einen anderen Ort führen, Ausübung einer Tätigkeit erlauben, überreden, verleiten, betrügen, Mehrheit haben, überstimmen, sich etwas überziehen, mit etwas bedecken, überschreiten, angreifen, mit Krieg überziehen, unterwerfen, überwältigen, bedrängen, auf seine Seite herüberziehen, zwingen, zusetzen; ȫvertrecken, ævertrecken, mnd., sw. V.: nhd. überziehen, über etwas hinweg schleppen, über etwas hin zerren, angreifen, mit Krieg überziehen, durchgehen, durchlesen; ȫvervallen, ævervallen, avervallen, offervallen, ouirvallen, overvallen, mnd., st. V.: nhd. überfallen (V.), angreifen, jemandem Gewalt antun, verfolgen, bedrängen, Unrecht antun, hinüberfallen, stürzen, aus einem Gefäß herausfallen, über den Rand fallen, bittend angehen, jemandem um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern; ȫvervõren, ævervõren, ȫverfahren, avervõren, overvaren, mnd., st. V.: nhd. hinüberfahren, hinüberziehen, eine Strecke zurücklegen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), Schifffahrt treiben, vorbeifahren, hinweg fahren, überqueren, überfahren (V.), übersegeln, auslassen, mit Heeresmacht überziehen, angreifen, ein Gesetz übertreten, überfallen (V.), Gewalt antun, bedrängen, verfolgen, Unrecht antun, hart behandeln, verletzen, eilig abmachen; R.: angreifen mit Gewalt: ȫverstallen, æverstallen, sw. V.: nhd. angreifen mit Gewalt, schädigen, bestallen?, belagern?; R.: jemanden angreifen: ȫvergevallen, ævergevallen, mnd., V.: nhd. »übergefallen«, hinüberfallen, jemanden angreifen, überfallen (V.), jemandem Gewalt antun, verfolgen, jemanden um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern; R.: tätlich angreifen: ȫverlæpen (1), æverlæpen, æberlæpen, averlæpen, mnd., st. V.: nhd. überrennen, umrennen, bedrängen, tätlich angreifen, überfallen (V.), beunruhigen, behelligen, jemandem zusetzen, überdenken, durchdenken, über etwas nachdenken, rasch durchlesen (V.), obenhin betrachten, übersehen (V.), überlesen (V.), vergehen, verlaufen (V.), überlaufen (V.), hinüberströmen, hinüberfließen, überströmen, überfließen, überschießen (von einer Stimme), als Rest verbleiben, als Überschuss verbleiben, übrig bleiben, hinterlassen (V.) werden; ȫverwelden, ȫverwolden, æverwelden, averwelden, mnd., sw. V.: nhd. überwältigen, vergewaltigen, Gewalt zufügen, tätlich angreifen, in seine Gewalt bringen, die Oberhand erlangen; ȫverweldigen, ȫverwoldigen, æverweldigen, averweldigen, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt zufügen, tätlich angreifen, in seine Gewalt bringen, überwältigen, die Oberhand erlangen
angreifen: germ. *anfanhan; *bigreipan, angreifen: germ. *anfanhan; *bigreipan

angreifen: anedrÐpen*, andrÐpen, anedrõpen*, andrõpen, mnd., V.: nhd. antreffen, vorfinden, zustoßen, begegnen, angreifen, verletzen, zukommen, zustehen, angehen, betreffen; anegrÆpen*, angrÆpen, mnd., st. V.: nhd. angreifen, greifen, ergreifen, verhaften, gefangen nehmen, in Besitz nehmen, beschlagnahmen, berühren, beginnen; anehõken*, anhõken, mnd., sw. V.: nhd. »anhaken«, an Haken (M.) aufhängen, etwas fassen, angreifen, mit Haken (M.) angreifen; anekÆven*, ankÆven, ankiven, mnd., V.: nhd. »ankeifen«, angreifen; aneklÆven*, anklÆven, mnd., st. V.: nhd. anhaften, anheften, antasten, angreifen, ergreifen, beginnen, anfangen, gebühren, in Besitz nehmen, gewaltsam nehmen, aufnehmen; anekæmen*, ankæmen, mnd., st. V.: nhd. ankommen, antreffen, ertappen, stoßen, angreifen, verhaften, anrennen, erreichen, eintreten, entgegenkommen, herankommen, zusammenstoßen, zustoßen, zufallen, zugehören, betreffen, angehen, zukommen, zugehören, angehen, kommen auf, kommen über, kommen an; anekrÐten*, ankrÐten, ankreten, ankretten, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, bekämpfen; anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen; aneleggen*, anleggen, mnd., sw. V.: nhd. anlegen, auferlegen, auflegen, antun, planen, festsetzen, anwenden, angreifen, vorwerfen, bitten, beginnen, anfangen, gründen, anstellen, veranstalten, aufwenden; anerennen*, anrennen, mnd., sw. V.: nhd. anrennen, anstürmen, angreifen, bestreiten; anerönnen*, anrönnen, mnd., sw. V.: nhd. anrennen, anstürmen, angreifen, bestreiten; anesortigen*, ansortigen, mnd., sw. V.: nhd. belästigen, angreifen; anesprengen*, ansprengen, anspröngen, ansprongen, mnd., sw. V.: nhd. »ansprengen«, anspringen, antreiben, angreifen, beschimpfen; anespringen*, anspringen, mnd., st. V.: nhd. anspringen, angreifen, beschimpfen; anetasten*, antasten, mnd., sw. V.: nhd. »antasten«, angreifen, berühren, ergreifen, anpacken, in Anspruch nehmen, verklagen, verfolgen, festnehmen, gefangen nehmen, anfechten, übernehmen, ausüben; anetrÐden*, antrÐden, antreden, mnd., st. V.: nhd. antreten, beginnen, jemandem nahen, über jemanden kommen, angehen, an etwas gehen, aufnehmen, auf sich nehmen, betreffen, zukommen, angreifen, in Anspruch nehmen, eintreten, eingreifen; anevõn*, anvõn, mnd., st. V.: nhd. anfangen, beginnen, angreifen, in Besitz nehmen, ergreifen, anfassen, Anspruch erheben, Klage erheben; anevangen*, anvangen, mnd., V.: nhd. angreifen, anfassen, verhaften, in Besitz nehmen, Anspruch erheben, Klage erheben; anevanzen*, anvanzen, mnd., sw. V.: nhd. angreifen; anevõten*, anvõten, mnd., sw. V.: nhd. »anfassen«, ergreifen, angreifen, eine Sache in Angriff nehmen, handhaben, behandeln; anevechten*, anvechten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. anfechten (ein Urteil), beanspruchen (Gut), als Eigentum fordern, angreifen, fechten, versuchen, heimsuchen (Krankheit), ergreifen; anevechtigen*, anvechtigen, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. anfechten (ein Urteil), beanspruchen (Gut), als Eigentum fordern, angreifen, fechten, versuchen, heimsuchen (Krankheit), ergreifen; anevÐden*, anvÐden, anveiden, mnd., sw. V.: nhd. »anfehden«, angreifen; anevÐrden*, anvÐrden, anverden, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, anfallen, antasten, gewaltsam nehmen, arrestieren, festnehmen, hindern, anklagen; anevÐrdigen*, anvÐrdigen, anverdigen, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, anfallen, antasten, gewaltsam nehmen, arrestieren, festnehmen, hindern, anklagen; belangen (2), mnd., sw. V.: nhd. die Hand ausstrecken nach, an sich bringen, verlangen, erreichen, belangen (gerichtlich), fordern, angreifen, angehen, betreffen; berennen (1), berannen, berönnen, mnd., sw. V.: nhd. berennen, stürmen, bestürmen, überfallen (V.), angreifen; besȫken (1), mnd., sw. V.: nhd. besuchen, suchen, aufsuchen, ersuchen, nachsuchen, mahnen, untersuchen, versuchen, prüfen, angreifen, heimsuchen, unternehmen; bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); betasten, mnd., sw. V.: nhd. betasten, angreifen, befühlen; bevechten, mnd., st. V.: nhd. anfechten, angreifen, bekämpfen, erkämpfen, durch gewaltsames Eindringen beschädigen; bewÆgen (1), mnd., sw. V.: nhd. bekämpfen, angreifen, zum Kampf rüsten; R.: gerichtlich angreifen: anedÐgedingen*, anedÐdingen*, andÐgedingen, andÐdingen, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich angreifen, anklagen, ansprechen, rechtlich in Anspruch nehmen, zur Teilnahme an einer Rechtshandlung bzw. Fehde bewegen bzw. überreden; R.: hart angreifen: beswõren, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern; beswÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern; R.: rechtlich angreifen: anevallen*, anvallen, mnd., st. V.: nhd. »anfallen«, beginnen, einsetzen, einfallen, feindlich eingreifen, rechtlich angreifen; R.: reitend angreifen: anerÆden* (1), anrÆden, anriden, mnd., sw. V.: nhd. »anreiten«, heranreiten, hinaufreiten, reitend angreifen

Angreifen: zücken (2), zucken, mhd., st. N.: nhd. Zücken, Angreifen, Angriff

Angreifen: anegrif, angrif, mhd., st. M.: nhd. Angreifen, Betastung, Berührung, Handhabe zum Festhalten, Empfang, Umarmung, Liebkosung, Angriff

Angreifen: ahd. anagrift* 2?; anagrip 5?, Angreifen: ahd. anagrift* 2?; anagrip 5?

angreifen«: hurmelen*, hurmeln, mhd., sw. V.: nhd. »angreifen«

angreifen« -- »feindlich angreifen«: hurmen*** (1), mhd., V.: nhd. »feindlich angreifen«

Angreifen«: anegrÆfen (2) 3, mhd., st. N.: nhd. »Angreifen«, Angreifung, Beschlagnahme

angreifend: ahd. analõgi* 1; anaseigi* 2, angreifend: ahd. analõgi* 1; anaseigi* 2

angreifend: ae. ÏtgrÚpe; onsÚge, angreifend: ae. ÏtgrÚpe; onsÚge

angreifend -- scharf angreifend: as. h’tigrim, angreifend -- scharf angreifend: as. h’tigrim

angreifend -- angreifend benachteiligen: vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen

angreifend -- eine Gruppe plötzlich angreifender Leute: an. hleypiflokkr, angreifend -- eine Gruppe plötzlich angreifender Leute: an. hleypiflokkr

angreifend: anevellic*, anevellec, anvellic, anvellec, anefellic*, anefellec*, anfellec*, anfellic*, mhd., Adj.: nhd. »anfällig«, anfallend, angreifend, ansteckend, krank, schlimm, zufallend, plötzlich auftretend

angreifende -- Gefahrenzulage für angreifende Truppen: stormmõnt, stormmaent, mnd., F.: nhd. zusätzlicher Sold, Gefahrenzulage für angreifende Truppen, Monatssold der Soldaten für einen Sturm

angreifendes -- hingeworfenes und angreifendes Wort: hennewært, mnd., N.: nhd. hingeworfenes und angreifendes Wort?

Angreifer: aneslÐgÏre*, aneslÐger*, anslÐger, mnd., M.: nhd. »Anschläger«, Angreifer, Straßenräuber; anevechtÏre*, anvechter, mnd., M.: nhd. »Anfechter«, Angreifer; benȫdigÏre*, benȫdiger, benodiger, mnd., M.: nhd. Bedränger, Angreifer; beschÐdigÏre*, beschÐdiger, beschÐdeger, mnd., M.: nhd. »Beschädiger«, Schädiger, Angreifer, Rechtsverletzer, Übertreter

Angreifer: nȫdÏre*, nȫder, noder, mnd., M.: nhd. »Nötiger«, Notzüchtiger, Angreifer, Schänder; nȫdigÏre***, nȫdiger***, mnd., M.: nhd. »Nötiger«, Angreifer
Angreifer: an. hjaldrsnerrandi, Angreifer: an. hjaldrsnerrandi

Angreifer: störmÏre*, störmer, stormere, mnd., M.: nhd. Stürmer, Bestürmer, Polterer, Schreier, Angreifer, kriegerischer Bedränger

Angreifer -- Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: anfrk. cenu* (werduria) 4; werduria* (cenu werduria) 4, Angreifer -- Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: anfrk. cenu* (werduria) 4; werduria* (cenu werduria) 4

Angreifer: ahd. anasagõri* 1; R.: Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: ahd. werduria* (cenu werduria) 4, Angreifer: ahd. anasagõri* 1; R.: Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: ahd. werduria* (cenu werduria) 4

Angreifer: suochÏre, suocher, mhd., st. M.: nhd. »Sucher«, Erforscher, Angreifer, Häscher

Angreifer: widerzennÏre*, widerzenner, mhd., st. M.: nhd. Herausforderer, Angreifer; zornmachÏre*, zornmacher, mhd., st. M.: nhd. »Zornmacher«, Angreifer; zuoloufÏre*, zuoloufer, mhd., st. M.: nhd. »Zuläufer«, Angreifer

Angreifer: punjðr, mhd., st. M.: nhd. Angreifer, Kämpfer, Held der stoßend auf den Gegner anrennt

Angreifer: anegrÆfÏre 2, angrÆfer, mhd., st. M.: nhd. Angreifer, Feind, Friedensstörer; anevallÏre*, anevaller*, anvaller, anefallÏre*, anefaller*, anfaller*, mhd., st. M.: nhd. Angreifer; anevehtÏre, anevehter, anvehtÏre, anvehter, anefehtÏre* anefehter* anfehtÏre*, anfehter*, mhd., st. M.: nhd. »Anfechter«, Verfolger, Feind, Angreifer, Bekämpfer; anevertigÏre, anevertiger*, anvertiger, anefertigÏre*, anefertiger*, anfertiger*, mhd., st. M.: nhd. Ankläger, Angreifer

Angreiferin: stürmÏrinne, stürmerin, mhd., st. F.: nhd. Stürmerin, Angreiferin

Angreifung: anegrÆfen (2) 3, mhd., st. N.: nhd. »Angreifen«, Angreifung, Beschlagnahme

Angreifung«: anegrÆpinge*, angrÆpinge, mnd., F.: nhd. »Angreifung«, Ergreifung, Besitzergreifung (des gerichtlich zugesprochenen liegenden Gutes)

Angreifung«: anegrÆfunge, mhd., st. F.: nhd. »Angreifung«, tätlicher Übergriff

angreinen«: anegrÆnen*, angrÆnen, ane grÆnen, mhd., st. V.: nhd. »angreinen«, anknurren, die Zähne zeigen

angreinen«: anegrÆnen*, angrÆnen, mnd., st. V.: nhd. »angreinen«, Zähne weißen

angrenzen: reinen (1), mhd., sw. V.: nhd. »rainen«, anrainen, angrenzen, abgrenzen, sich abgrenzen, sich verwahren gegen, teilen; rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen

angrenzen: afries. onlenda 1 und häufiger?; tækuma 5, angrenzen: afries. onlenda 1 und häufiger?; tækuma 5

angrenzen: aneschÐten*, anschÐten, mnd., st. V.: nhd. »anschießen«, beschießen, daran stoßen, angrenzen; anestæten*, anstæten, mnd., V.: nhd. anstoßen, Stoß versetzen, verletzen, Sporen geben, berühren, angrenzen, benachbart sein (V.), anheben (Gesang u. s. w.); beswetten***, mnd., sw. V.: nhd. benachbaren, angrenzen

angrenzen -- angrenzen an: heften (1), mhd., sw. V.: nhd. heften, befestigen, fesseln, binden, sich halten an, begeben (V.) in, angrenzen an, festmachen, festhalten, schlagen in, verhaften, festnehmen

angrenzen: lenden, lenten, leinten, mhd., sw. V.: nhd. an Land kommen machen, landen, landen in, anlegen in, gelangen in, enden in, sich wenden in, sich wenden zu, beenden, heimkehren, ans Ziel bringen, zustandebringen, angrenzen

angrenzen: anemerken* (2), ane merken, mhd., sw. V.: nhd. angrenzen; anewanden*, anwanden, ane wanden, mhd., sw. V.: nhd. angrenzen; bereinen, mhd., sw. V.: nhd. »bereinen«, abgrenzen, begrenzen, abrainen, anrainen, angrenzen, anstreifen

angrenzen: as. tesamnam’rkian* 2, angrenzen: as. tesamnam’rkian* 2

angrenzen: ae. ðtscéotan, angrenzen: ae. ðtscéotan

angrenzen: rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen

angrenzen: ahd. anamerken* 5; zuogireihhæn* 1; zuomerken* 1; ginõhen 4; marchire* 1; nõhen 85?; reinen* (2) 1, angrenzen: ahd. anamerken* 5; zuogireihhæn* 1; zuomerken* 1; ginõhen 4; marchire* 1; nõhen 85?; reinen* (2) 1

angrenzend: zuowendic*, zuowendec, mhd., Adj.: nhd. »zuwendig«, angrenzend

angrenzend: beswettet, beswattet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. benachbart, angrenzend

angrenzend (Astron.): zuosÆtic, zuosÆtec, mhd., Adj.: nhd. angrenzend (Astron.)

angrenzend: got. *gamarka ?, angrenzend: got. *gamarka ?

angrenzend: gelegelich, mhd., Adj.: nhd. angrenzend, gelegen; gelegen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gelegen, liegend, nahe gelegen, angrenzend, günstig, passend, beigelegt, erledigt; gelegenlÆche, mhd., Adv.: nhd. angrenzend, benachbart, unmittelbar; gelÆche (1), gelÆch, glÆche, mhd., Adv.: nhd. gleich, zu gleichen Teilen, übereinstimmend, in gleicher Weise, ebenso, wie, gleichermaßen, durchweg, auf gleiche Weise, benachbart, angrenzend, sogleich, genauso, ebenso, einstimmig, gleichmäßig, gleichzeitig; gelÆchlÆche, glÆchlÆch, mhd., Adv.: nhd. gleichermaßen, auf gleiche Weise, durchweg, benachbart, angrenzend, sogleich; R.: angrenzend gelegen: gelegenlich, mhd., Adj.: nhd. angrenzend gelegen, direkt

angrenzend: afries. oneracht 1 und häufiger?, angrenzend: afries. oneracht 1 und häufiger?

angrenzend: ahd. birÆnanti; gimarki* (2) 1; gimarklÆh* 1; nõh (1) 41?; samantfahhi* 1, angrenzend: ahd. birÆnanti; gimarki* (2) 1; gimarklÆh* 1; nõh (1) 41?; samantfahhi* 1

angrenzende -- Vorkaufsrecht der Nachbarn auf das angrenzende Grundstück: ambært, mnd., Sb.: nhd. Näherrecht, Beispruchsrecht oder Retraktrecht des nächsten Grenznachbarn, Vorkaufsrecht der Nachbarn auf das angrenzende Grundstück

angrenzenden -- Zwischenwand zwischen zwei angrenzenden Gruben: überschar, mhd., st. F.: nhd. »Überschar«, Zwischenwand zwischen zwei angrenzenden Gruben

angrenzender -- angrenzender Acker: anewandÏre*, anwander, mhd., st. M.: nhd. »Anwender«, Angrenzer, angrenzender Acker

angrenzender -- Recht zur Nutzung angrenzender Acker für die Pflugwende: übervaren* (2), übervarn, überfaren*, überfarn*, mhd., st. N.: nhd. Überfahrtsrecht, Anwenderecht, Recht zur Nutzung angrenzender Acker für die Pflugwende

angrenzendes -- an das Gut angrenzendes Zubehör: aneschot*, anschot, mnd., N.: nhd. Anschuss, Anweide, anschießendes Landstück, an das Gut angrenzendes Zubehör, Grenze, Rain, Uferrand, Leinpfad, Anstoß, Anflug

Angrenzer: ahd. gimarko* 5; marcanus* 2?, Angrenzer: ahd. gimarko* 5; marcanus* 2?

Angrenzer: nõber (2), naber, nahber, nõbor, nõver, mnd., M.: nhd. Nachbar, Hausnachbar, nächstwohnender Mitbürger, Hofnachbar, Anlieger, Angrenzer, Feldnachbar, Tischnachbar, Miteinwohner, Einwohner, Nächster; nõbðr, nõbuer, nahbðr, nõbor, nachbðr, mnd., M.: nhd. Nachbar, Hausnachbar, nächstbewohnender Mitbürger, Hofnachbar, Anlieger, Angrenzer, Feldnachbar, Tischnachbar, Miteinwohner, Einwohner, Nächster

Angrenzer: anestãzÏre, anstãzer, mhd., st. M.: nhd. »Anstößer«, Angrenzer, Anrainer, Nachbar; anewandÏre*, anwander, mhd., st. M.: nhd. »Anwender«, Angrenzer, angrenzender Acker

Angrenzung: ruore, ruor, rðr, mhd., st. F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Eile, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Stuhlgang, Ruhr, Durchfall, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur; ruorede, ruorde, mhd., st. F.: nhd. Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Ruhr, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur

Angrenzung: gelegenheit, mhd., st. F.: nhd. Lage, Stand, Beschaffenheit, Angrenzung, Anrainerstaat, Gegend, Zustand, Verhältnis, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verwendung, Möglichkeit, Sachlage, Angelegenheit, Gegebenheit

Angrenzung: begrif, mhd., st. M.: nhd. Angrenzung, Zubehör, Umfang, Bezirk, Gebiet, Begriff, Anlanden, Landungsort, Bedeutung, Vorstellung, Vorstellungsvermögen

Angriff: überlouf, mhd., st. M.: nhd. Auflauf, Tumult, Überfall, Angriff, Überschuss; vorestrÆt*, vorstrÆt, forestrÆt*, mhd., st. M.: nhd. »Vorstreit«, Kampf von vorn, Kampferöffnung, Angriff, Vorgeplänkel; vorevehten* (2), vor vehten, vorvehten, forefehten*, mhd., st. N.: nhd. »Vorfechten«, Kampf von vorn, Kampferöffnung, Angriff; vürestrÆt*, vürstrÆt, fürestrÆt*, mhd., st. M.: nhd. Vorkämpfer, Kampf von vorn, Kampferöffnung, Angriff; R.: den Angriff beginnen: vorevehten* (1), vorvehten, vor vehten, forefehten*, mhd., st. V.: nhd. »vorfechten«, das Heer anführen, den Angriff beginnen

Angriff: müete* (3), muote, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Begegnung, Zusammenstoß, Angriff; muoze (2), muote, mhd., st. F.: nhd. Begegnung, Kampfbegegnung, Angriff; poinder, poynder, pondier, ponder, punder, mhd., st. M.: nhd. stoßendes Anrennen des Reiters, Haufe stoßend anrennender Reiter, Wegmaß, Angriff, Sturmangriff, Sturmtrupp, Schlachtgewühl; puntestõt, pontestõt, mhd., st. F.: nhd. Angriff, Ansturm; R.: Angriff führen: punieren, pungieren, pinieren, bunieren, bungieren, mhd., sw. V.: nhd. anrennen gegen, auf den Gegner stoßend anrennen, heransprengen, heranstürmen, Angriff führen, vorstoßen durch, einstürmen auf, reiten; R.: Angriff mit der Lanze: puneiz, pungeiz, buneiz, mhd., st. M., st. N.: nhd. stoßendes Anrennen auf den Gegner, Stoß, Anprall, Kampf, Haufe anrennender Reiter, Wegstrecke, Angriff mit der Lanze, Lanzenstechen, Sturmangriff, Anlauf, Anlaufstrecke; R.: Brandstiftung mit räuberischem oder feindlichem Angriff: mortbrant, mhd., st. M.: nhd. »Mordbrand«, Brandstiftung mit räuberischem oder feindlichem Angriff, Brandstiftung und Mord; R.: zum Angriff sprengen: muozen (1), muoten, mhd., sw. V.: nhd. begegnen, feindlich entgegensprengen, zum Angriff sprengen

Angriff: tast (1), mnd., M.: nhd. Berührung, durch Berühren verursachte sinnliche Empfindung, Griff, Übergriff, Angriff; tæganc*, togank, mnd.?, M.: nhd. Zugang, Herangehen, Angriff, Zutritt, Eingang, Öffnung; tætast*, totast, mnd.?, M., N.: nhd. Zugriff, Hilfe, Angriff; upstörminge*, upstorminge, mnd.?, F.: nhd. Angriff; vlõge, flõge*, mnd., F.: nhd. breit oder lang ausgedehnte Fläche, Strecke, Streifen (M.) (Land), Windstoß, plötzlicher Schauer (M.) (1), verfliegendes Wetter, Zeitabschnitt, Gelegenheit, Menschenansammlung, Schar (F.) (1), Schwarm, Anstoß, Anfall, Angriff; vorhõl, vorhal, mnd., N.: nhd. Erzählung, Bericht, Berichterstattung, Wiederaufnahme, weitere Erörterung, Veranlassung, Verhandlung, Verschuldung, Angriff, Überfall, Ersatz, Schadloshaltung; vorhõlinge, vorhalinge, vorhælinge, vorhellinge, mnd., F.: nhd. Herbeiholung, Verschulden, Veranlassung, Übergriff, Angriff, Erwähnung, Erzählung, Bericht, Erörterung, Verhandlung, Erholung, Wiedergutmachung, Schadloshaltung; vorvolch, mnd., N., M.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis; vorvolge, mnd., F.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis; vorvollich, mnd., N., M.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis; R.: erster Angriff: vȫrestrÆt, mnd., M.: nhd. Vorstreit, Vorgefecht, Scharmützel, erster Angriff, Vortritt im Kampf, Vorrecht im Kampf, Recht des ersten Angriffs; vȫrstrÆt, vorstrÆt, mnd., M.: nhd. Vorstreit, Vorgefecht, Scharmützel, erster Angriff, Vortritt im Kampf, Vorrecht im Kampf, Recht des ersten Angriffs; R.: Recht auf den ersten Angriff: vȫrestrÆden (2), mnd., N.: nhd. Vorstreit, Recht auf den ersten Angriff; vȫrstrÆden (2), vorstriden, mnd., N.: nhd. Vorstreit, Recht auf den ersten Angriff; R.: unrechtmäßiger Eingriff oder Angriff: tægrÐpe, togrepe, mnd.?, M.: nhd. Zugriff, unrechtmäßiger Eingriff oder Angriff, Räuberei; tægrÆpinge, togripinge, mnd.?, F.: nhd. Zugriff, unrechtmäßiger Eingriff oder Angriff, Räuberei; R.: Zeichen zum Angriff: vÆenttÐken, vÆentteiken, vianttêken, mnd., N.: nhd. Zeichen zum Angriff, militärisches Signal; R.: zum Angriff vorgehen: vȫrgõn (1), v#regõn, mnd., st. V.: nhd. vorwärts gehen, nach vorn gehen, weiter gehen, vortreten, vorkommen (in der Gerichtsverhandlung), fortschreiten, vorgehen, übertreffen, Vorbild sein (V.), Vorrang haben, Vorzug haben, vorübergehen, übergehen, nicht beachten, vermeiden, unterlassen (V.), vernachlässigen, zum Angriff vorgehen, zur Tat greifen, glücken, in Erfüllung gehen, vorbeigehen

Angriff: an. *hleypi?, hrÆŒ, lota, snerta (1); R.: Angriff auf eine Wohnung: an. heimsækn; R.: Angriff um zu erschrecken: an. skrÏmihlaup

Angriff: wer (10), were, mhd., st. F.: nhd. Wehr (F.), Verteidigung, Befestigung, Hilfe, Schutz, Widerstand, Gegenwehr, Schutzwall, Wehrbau, Hindernis, Angriff, Kampf, Waffe, Heer, Verteidigungstruppe, Kampfkraft, Tapferkeit; widerstæz, mhd., st. M.: nhd. »Widerstoß«, Widerstand, Gegengewicht, Gegenstoß, Gegendruck, Widerwille, Widerwillen, Angriff, Trotz, Abneigung, feindliches Entgegentreten; woldan (2), mhd., st. M.: nhd. Kampf, Gefecht, Schar (F.) (1), Kriegshaufe der auszieht um anzugreifen oder Beute zu machen, Zug eines Kriegshaufens, Angriff, Losbruch, Gefecht; zücken (2), zucken, mhd., st. N.: nhd. Zücken, Angreifen, Angriff; zuoschuz, mhd., st. M.: nhd. Zuschuss, Schutz, Hilfe, heimliche Hilfe, Begünstigung, Vorschub, Losfahren auf, Angriff; zuotrit, mhd., st. M.: nhd. Zutritt, Anfang, Angriff; zuoval, zðval, zuofal*, zðfal*, mhd., st. M.: nhd. Zufall, Veränderlichkeit, Wandel, Veränderung, Ereignis, Einfluss, Zuteilwerden, Abgabe, Einnahme, Nebeneinkünfte, Beifall, Zustimmung, Anschluss, bei Stimmengleichheit die Majorität bewirkende Stimme des Obmanns, Anfall, Angriff; R.: in Angriff nehmen: zuogrÆfen, zuo grÆfen, mhd., st. V.: nhd. zugreifen, Hand anlegen, anfangen, zupacken, herbeikommen, beginnen, beginnen mit, wollen (V.), anstreben, ausführen, greifen zu, in Angriff nehmen

Angriff: anegeval, angeval, mhd., st. M.: nhd. Angriff; anegrif, angrif, mhd., st. M.: nhd. Angreifen, Betastung, Berührung, Handhabe zum Festhalten, Empfang, Umarmung, Liebkosung, Angriff; anehabe (2), anhabe, mhd., st. F.: nhd. »Anhab«, Antrieb, Anlass, Angriff; anehurt, mhd., st. F.: nhd. Angriff; aneklac* 1, anklac, mhd., st. M.: nhd. Angriff; anelouf, anlouf, anelæf*, anlæf, mhd., st. M.: nhd. Anlauf, Angriff, Ansturm; anerðschunge, mhd., st. F.: nhd. Angriff; anesprunc, ansprunc, mhd., st. M.: nhd. »Ansprung«, Angriff; anestæz, anstæz, mhd., st. M.: nhd. »Anstoß«, Anfechtung, Angriff, Grenze, Zubehör; anesuochunge, ansuochunge, mhd., st. F.: nhd. Versuchung, Angriff; anetast*, antast, mhd., st. M.: nhd. Angriff, Recht vor Gericht zu ziehen; anetraht, antraht, mhd., st. F.: nhd. Anfangen, Anstellen, Angriff, Plan (M.) (2), Vorhaben; anetret, mhd., st. M.: nhd. Tritt, Stufe, Schwelle, Schemel, Antritt, Angriff, Eingang, Anfall; anetrit, mhd., st. M.: nhd. Tritt, Stufe, Schemel, Antritt, Angriff, Eingang, Einsetzen; anevart, anefart*, mhd., st. F.: nhd. »Anfahrt«, Versuchung, Anfall, Angriff; anevehte, anefehte*, mhd., st. F.: nhd. Anfechtung, Angriff; anevehtunge, anvehtunge*, anefehtunge*, anfehtunge*, mhd., st. F.: nhd. Anfechtung, Rechtsanspruch, Angriff, Versuchung, Verfolgung, Bedrängnis, Not; aneverticheit*, anevertecheit, mhd., st. F.: nhd. Angriff; aneweigunge, anweigunge, mhd., st. F.: nhd. Anfechtung, Versuchung, Angriff, Überfall; R.: feindlicher Angriff: aneteht, anteht, mhd., st. F.: nhd. feindlicher Angriff; R.: in Angriff nehmen: anegrÆfen (1), angrÆfen, ane grÆfen, anegrÆpen, angrÆpen, mhd., st. V.: nhd. angreifen, anfassen, überfallen (V.), verklagen, ergreifen, verhaften, übertreten (Recht), verletzen, an sich nehmen, zu verbrauchen beginnen, aufnehmen (zur Überprüfung), seine Hand legen auf (beim Anfangsverfahren), eine Rechtshandlung beginnen, in Angriff nehmen, aufgreifen, anlegen, berühren, anrühren, nehmen, beginnen, übergehen zu; anevergõn*, anvergõn, ane vergõn, anefergõn*, anfergõn*, mhd., an. V.: nhd. »vergehen«, tun, unterlassen (V.), an etwas gehen, in Angriff nehmen, unternehmen; anewerden, anwerden, ane werden, mhd., st. V.: nhd. dazu kommen, dazu kommen lassen, anrühren, in Angriff nehmen, so handeln dass, dahin kommen, so weit kommen, dahingelangen lassen; beginnen (1), mhd., st. V., sw. V.: nhd. anfangen, beginnen, in Angriff nehmen, aufschneiden, eröffnen, tun, ausführen, ausüben, üben, machen

Angriff: gereize, mhd., st. N.: nhd. Aufregung, Aufreizung, Aufruhr, Angriff, Gefecht, Erregung; gerenne, mhd., st. N.: nhd. Gerenne, Angriff; geschurge, mhd., mmd., st. N.: nhd. Schieben, Treiben, Fortstoßen, Angriff; gestürme, mhd., st. N.: nhd. Sturm, Ansturm, Angriff, Aufruhr, Getümmel, Kriegsgetümmel, Angriff, Sturmläuten; gestürme, mhd., st. N.: nhd. Sturm, Ansturm, Angriff, Aufruhr, Getümmel, Kriegsgetümmel, Angriff, Sturmläuten; gevelle, gefelle*, mhd., st. N.: nhd. »Gefälle«, Fall, Schlucht, Sturz, Einsturz, Gemetzel, Abschuss, Angriff, Verderben, Glück, Chance, Schicksal, Lauf, Zufall, Gewinn, Fallen, abschüssiges tiefes Tal, Absturz, Unglück, Abgrund, Fällen des Hirsches bei der Jagd, Gefälle, Abgabe, Ertrag; gezoc, gezuc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Hinziehen (N.), Säumen (N.) (N.), Zugrecht, Appellation, gewaltsames Ziehen, Wegschleppen, Raub, Diebstahl, Feindseligkeit, Angriff, Kriegszug, Auflauf, Handgemenge, Balgerei, Zug, Gefolge, Tross, Truppe, Gedränge, Drängen, Fall, Vertreibung, Flucht (F.) (1), Ausrüstung, Schar (F.) (1), Mannschaft, Heeresfolge, Anzug, Freizügigkeit, Untertänigkeit, Abhängigkeitsverhältnis, Appellationsgerichtsbarkeit, Kleidung, Zugnetz; grif, mhd., st. M.: nhd. Griff, Greifen, Berührung, Umfassung, Umklammerung, Zugriff, Angriff, Tasten (N.), Betasten, Klaue, Umfang, Zubehör; gruoz, grðz, mhd., st. M.: nhd. Ansprechen, Begrüßung, Gruß, Entgegenkommen, Empfang, Anrede, Forderung, Aufforderung, Anfeuerung, Zuneigung, Wohlwollen, Huld, Freundschaft, Zuspruch, Trost, Dank, Angriff, Anfechtung, Beunruhigung, Leid, Klage, Abklage, Vorspiel; hurt (2), mhd., st. F., st. M.: nhd. Stoß, Anprall, stoßendes Losrennen, Zusammenstoß, Aufprall, Ansturm, Angriff; kriec, krÆc, krieg, mhd., st. M.: nhd. Angriff, Streitsucht, Zank, Wettkampf, Anstrengung, Widerstand, Anfechtung, Streit, Waffenstreit, Kampf, Krieg, Wettstreit, Streben (N.), Rechtsstreit, Zwist, Unfrieden, Zwietracht, Zweikampf, Hebegerät, Winde (F.), Kran, Trotz, Hartnäckigkeit; R.: feindlicher Angriff: hurm, mhd., st. M.: nhd. feindlicher Angriff; hurmen (2), mhd., st. N.: nhd. feindlicher Angriff

Angriff: reite (2), mhd., st. F.: nhd. »Reite« (F.) (2), Fahrt, Reise, Kriegszug, Angriff; riez, mhd., st. M.: nhd. Geräusch (N.) (1), Lärm, Angriff, Raserei; rðsch (1), mhd., st. M.: nhd. »Rausch« (M.) (1), rauschende Bewegung, Anlauf, Angriff; schõch (3), mhd., st. N., st. M.: nhd. »Schach«, Schachkönig, Schachbrett, Schachspiel, schachbietender Zug, Schachzug, Schachbieten, Angriff; schurge, schorge, schurc, mhd., st. F.: nhd. Anstoß, Angriff, Verlauf; sturm (1), storm, sturn, mhd., storm, mmd., st. M.: nhd. Sturm, Lärm, Unruhe, Unwetter, Ansturm, Angriff, Kampf, innerer Kampf, heftige Gemütsbewegung, Sturm auf Stadt, Sturmläuten; sturmweigen, mhd., st. N.: nhd. Angriff, Kampf; suochunge, mhd., st. F.: nhd. »Suchung«, Erforschung, Versuchung, Angriff, Verfolgung; R.: kriegerischer Angriff: truht (1), druht, mhd., st. M., st. F.: nhd. Schar (F.) (1), Trupp, Truppe, Frucht, Nachkommenschaft, Unterhaltung, Nahrung, Haufe, Haufen, Volksmenge, Kriegerschar, kriegerischer Angriff

Angriff: ae. andf’ng; fÚr; gewealc; gripe (1); handrÚs; h’rgung; inwitscear; nÆþ; nÆþgetéon; ongang; onrÚs; onscyte; rÚs (1); sæcn; storm; tÅgang; þracu; þréa; *wealc; R.: Angriff auf Verwandte im Zuge einer Fehde: ae. mÚgrÚs, Angriff: ae. andf’ng; fÚr; gewealc; gripe (1); handrÚs; h’rgung; inwitscear; nÆþ; nÆþgetéon; ongang; onrÚs; onscyte; rÚs (1); sæcn; storm; tÅgang; þracu; þréa; *wealc; R.: Angriff auf Verwandte im Zuge einer Fehde: ae. mÚgrÚs

Angriff: anfrk. bistallio* 2, Angriff: anfrk. bistallio* 2

Angriff: afries. bÐr (1) 6; infiuchtinge 2; onfiuchtinge 2; wendene 2; R.: Angriff auf ein Haus: afries. hðsfere 7; R.: beim Angriff auf ein Haus anrichten: afries. induõ 1, Angriff: afries. bÐr (1) 6; infiuchtinge 2; onfiuchtinge 2; wendene 2; R.: Angriff auf ein Haus: afries. hðsfere 7; R.: beim Angriff auf ein Haus anrichten: afries. induõ 1

Angriff: ahd. anablast* 5; anafart* 8; anafehta* 1; anagang* 1; anaging* 1; anaklapf* 2; analouf* 2; analouft* 4; anaran* 4; anatðht 4; anawerft* 1; bistallio* 2; infang* 4; R.: in Angriff nehmen: ahd. gigruozen* 59; giruoren* 21; R.: nicht in Angriff genommen: ahd. unbigunnan* 1, Angriff: ahd. anablast* 5; anafart* 8; anafehta* 1; anagang* 1; anaging* 1; anaklapf* 2; analouf* 2; analouft* 4; anaran* 4; anatðht 4; anawerft* 1; bistallio* 2; infang* 4; R.: in Angriff nehmen: ahd. gigruozen* 59; giruoren* 21; R.: nicht in Angriff genommen: ahd. unbigunnan* 1

Angriff: fÐilen* (2), vÐilent, mnd., N.: nhd. »Fehlen«, Fehl, Fehler, Angriff, Mangel, Misserfolg, Betrug; inval, mnd., M., N.: nhd. Einfall, Hineinfall, Sturz, Angriff, Eingriff in ein Recht, rechtlicher Einspruch, unvorhergesehen Eintretendes, schicksalhaftes Ereignis, unglücklicher Zufall, Vorfall, Unfall, Anbruch, Anfang, Einbruch einer Naturgewalt, Schaden (M.), Nachteil, Einwurf, Gedanke, durch sinnliche Eindrücke hervorgerufene sinnliche Regung, Ableitung, Ablenkung; krÆch (1), krÐch, kriec, krieg, mnd., M.: nhd. Krieg, Streit, Zwist, Hader, Zank, Angriff, Anfechtung, Anschuldigung, Fopperei, Ärgerei, Widerwort, Eigenwille, Rechthaberei, Rechtsstreit, Prozess, Streit mit Waffen, Fehde, Kriegshandlung, Kampf; R.: stürmischer Angriff: gerenne, mnd., N.: nhd. Ansturm, Sturm, stürmischer Angriff; R.: tätlicher Angriff: kÆf, kÆv, mnd., M.: nhd. Zank, Streit, Krieg, Gezänk, Uneinigkeit, Zankerei, Zwistigkeit, Rechtsstreit, Prozess, Erbstreit, Schlägerei, tätlicher Angriff, Kampf, Schlacht, Fehde, Gefecht, ritterlicher Zweikampf, innerer Kampf, Seelenkampf

Angriff: ȫverhõlinge, æverhõlinge, overhalinge, mnd., F.: nhd. Herüberholen, Herbeiholung, Überführung einer Leiche, Angriff; ȫverÆlinge*, ȫverÆlinc, æverÆlinc, averÆlinc, ȫverÆlunge, mnd., F.: nhd. »Übereilung«?, Überfall, Verfolgung, Angriff; ȫverlach, æverlach, overlach, mnd., N.: nhd. Angriff, Bedrohung; ȫverlæp (1), ȫverloep, ȫverloop, ²verlæp, æverlæp, averlæp, aeverlæp, mnd., M.: nhd. Überlauf, Stelle wo man über einen Weg oder Deich oder ähnliches geht, Überlauf des Wassers, Stelle im Deich über die das Wasser fließt, Überflutung, Verdeck des Schiffes, den Schiffsrumpf nach oben abschließende begehbare Fläche, Oberdeck eines Schiffes, Überlauf, Überfall, Beunruhigung, Störung, Angriff, Belästigung, Bedrängnis; ȫvermacht, ævermacht, auermacht, mnd., F.: nhd. Übermacht, Gewalt, große Macht, Angriff, Überwältigung; ȫvertast, ævertast, mnd., M.: nhd. Übergriff, Überfall, Angriff, Handgreiflichkeit; ȫvertastinge, ævertastinge, avertastinge, mnd., F.: nhd. Übergriff, Angriff, Beeinträchtigung; ȫvertÐninge*, ȫvertÐhinge, ævertÐhinge, mnd., F.: nhd. »Überziehung«, Angriff, Kriegszug; ȫvertoch*, ȫvertæch, ȫvertoech, ²uertæch, ȫvertðch, ævertðch, ȫvertuech, ævertæch, avertæch, overtoch, overtoge, mnd., M., N.: nhd. Überzug, Angriff, kriegerische Auseinandersetzung, Rechtsverletzung, Gesetzesübertretung, Einband, Umschlag, Schutzdecke, Hose, Teil der Beinbekleidung der vom Unterleib bis zu den Füßen reicht; R.: gewalttätiger Angriff: ȫverval, ȫvervel, æverval, averval, overval, mnd., M.: nhd. Überfall, gewalttätiger Angriff, Gewalttat, Bedrängung, Übervorteilung, Einschränkung der Rechte, Zulauf, Andrang, Fallen (N.) der Früchte auf das Nachbargrundstück, Früchte die auf das Nachbargrundstück gefallen sind, Stauanlage zur Regelung des Wasserflusses, Abfluss des Wassers oberhalb einer Mühle, Überflutung durch einen Deichbruch, Verschlussvorrichtung an Toren bzw. Fenstern, u-förmiger Haken, Fallriemen; ȫvervallinge, ævervallinge, overvallinge, mnd., F.: nhd. Gewalttat, gewalttätiger Angriff; ȫvervanc, ævervanc, avervanc, overvank, mnd., M.: nhd. Übergriff, Gewalttat, Schädigung, gewalttätiger Angriff, Schaden (M.); ȫvervõringe, ævervõringe, ȫvervahrunge, avervõringe, ²vervõringe, overvaringe, ȫvervõrunge, ȫvervõrunc, ȫvervõronge, mnd., F.: nhd. Übergang, Durchquerung, Herüberholen, Herbeiholen, Überzug, Raubzug durch ein Land, Anfall, Gewalt, Verletzung Übertretung eines Gesetzes, Unrecht, gewalttätiger Angriff, Überfall, Bedrängung, Übervorteilung; ȫvervȫringe, ævervȫringe, auervȫringe, mnd., F.: nhd. Überführung, Verschleppung, Gefangennahme, Überfall, gewalttätiger Angriff; R.: rechtswidriger Angriff: ȫverganc, æverganc, oeuerganc, overgank, averganc, aeuerganc, mnd., M.: nhd. »Übergang«, Überfahrt, Durchfahrt, Verschleppung, Gefangennahme, Ereignis, Vorfall, Geschehen, rechtswidriger Angriff, Gewaltanwendung, für eine Gewalttat fällige Strafe, Beweis vor Gericht; R.: tätlicher Angriff: missehandelinge, mishandelinge, mnd., F.: nhd. Misshandlung, Fehlhandlung, Vergehen, Übertretung, Verbrechen, Übeltat, tätlicher Angriff, Beschimpfung, Beleidigung, Schändung; ȫverwalt, æverwalt, ²werwalt, ȫverwolt, averwalt, auverwalt, mnd., F.: nhd. Gewalttat, Übergewalt, tätlicher Angriff, Vergewaltigung, Selbstüberwindung (Bedeutung örtlich beschränkt); ȫverwelde, æverwelde, mnd., F.: nhd. Übergewalt, Gewalttat, tätlicher Angriff, Vergewaltigung; R.: Verteidigung gegen unrechtmäßigen Angriff: nætwÐre, noetwÐre, mnd., F.: nhd. Notwehr, notwendige Verteidigung, Verteidigung gegen unrechtmäßigen Angriff, Abwehr des Einzelnen, Landesverteidigung gegen Überfall, Gegenangriff; nætwÐringe (1), noetwÐringe, mnd., F.: nhd. Notwehr, notwendige Verteidigung, Verteidigung gegen unrechtmäßigen Angriff, Abwehr des Einzelnen, Landesverteidigung gegen Überfall, Gegenangriff; R.: Zeichen zum Angriff: lȫse (3), læse, loesse, loyse, mnd., F.: nhd. Losung, Erkennungszeichen, Zeichen, Kennwort, Parole, Zeichen zum Angriff, Schlachtruf

Angriff: aneganc*, anganc, angank, anegenk, mnd., M.: nhd. »Angang«, Eingang, Eintritt, Beginn, Anfang, Angriff, Anstieg des Berges; anegrÐpe*, angrÐpe, mnd., M.: nhd. Angriff, feindlicher Angriff, Beginn einer Arbeit, Griff, Henkel; anelanginge*, anlanginge, mnd., F.: nhd. Angriff, Klage, Forderung, Ansuchen (N.), Bitte; anerenninge*, anrenninge, mnd., F.: nhd. Angriff, Feldgeschrei beim Angriff; anesõte*, ansõte, ansate, mnd., F.: nhd. Einsetzung, Anwartschaft, Anschlag, Angriff; anestæt*, anstæt, mnd., M.: nhd. Anstoß, heftiger Anfall, Angriff, Erschütterung, Versuchung, Anfechtung; anetast*, antast, mnd., M.: nhd. Angriff, Anfang; aneval*, anval, mnd., M., N.: nhd. »Anfall«, Geschehnis, Vorfall, Zufall, Unfall, Angriff, Erbschaft, Anteil; anevanc, anvanc, anvank, mnd., M.: nhd. Anfang, Angriff, Anfassen, rechtliche Ergreifung einer entwendeten Sache durch den rechtmäßigen Eigentümer um die Klage zu erheben, Beschlagnahme, Besitz, Arrest, Anspruch, Anklage; anevõringe*, anvõringe, anvaringe, mnd., F.: nhd. »Anfahrung«, Angriff, Gewalt, Gewalttätigkeit; anevencnis*, anvencnis, anvenknis, mnd., F.: nhd. »Anfängnis«, Angriff; anevÐrdiginge*, anvÐrdiginge, mnd., F.: nhd. Anfechtung, Angriff, Überfall, Anklage; anevÐrdinge*, anvÐrdinge, anverdinge, mnd., F.: nhd. Anfechtung, Angriff, Überfall, Anklage; benȫdiginge*, benædinge, mnd., F.: nhd. Angriff, Bedrängnis, Nötigung, Zwang; bevechtinge, mnd., F.: nhd. Angriff, gewaltsames Eindringen in den Hausfrieden; R.: Angriff feindlicher Haufen: aflÐidinge* (2), aflÐdinge, mnd., F.: nhd. Führung, Angriff feindlicher Haufen, Haftung dafür; R.: Angriff gegen Bürger einer Stadt: börgÏreslach*, börgerslach, mnd., M.: nhd. Angriff gegen Bürger einer Stadt, Kampf gegen Bürger einer Stadt; R.: eine Sache in Angriff nehmen: anevõten*, anvõten, mnd., sw. V.: nhd. »anfassen«, ergreifen, angreifen, eine Sache in Angriff nehmen, handhaben, behandeln; R.: feindliche Vorbereitung zum Angriff: aneslach*, anslach, aneslõg*, mnd., M.: nhd. Anschlag, Plan, Vorhaben, feindliche Vorbereitung zum Angriff, Einfall, Anlage eines Wehres, Anlegen der Schusswaffe, Spannen (N.) der Bogensehne, Vorschlag, Angebot, Kostenanschlag, Veröffentlichung, Bekanntmachung, angeschwemmtes Erdreich; R.: feindlicher Angriff: anegrÐpe*, angrÐpe, mnd., M.: nhd. Angriff, feindlicher Angriff, Beginn einer Arbeit, Griff, Henkel; R.: Feldgeschrei beim Angriff: anerenninge*, anrenninge, mnd., F.: nhd. Angriff, Feldgeschrei beim Angriff; R.: Heranreiten zum Angriff: anerÆden* (2), anrÆden, anrÆdent, mnd., N.: nhd. »Anreiten«, Überfall, Heranreiten zum Angriff; R.: in Angriff nehmen: begrÆpen (1), begripen, mnd., st. V.: nhd. ergreifen (mit Händen bzw. gedanklich), fassen (mit Händen bzw. mit Worten), beginnen, in Angriff nehmen, besetzen, ertappen, betreffen, umfassen, einschließen, ersinnen, begreifen (mit Händen bzw. gedanklich), bestimmen, den Umfang festsetzen, gründen, festhalten, Gewohnheit ausüben, behaupten, tadeln; R.: Raub der nach Diebesart und nicht in offenem Angriff begangen wird: dǖfræf, dðfræf, mnd., M.: nhd. Diebraub, nächtlicher Diebstahl, Raub der nach Diebesart und nicht in offenem Angriff begangen wird; R.: verdeckter Angriff: anelõge*, anlõge, anlage, mnd., F.: nhd. »Anlage«, Hinterhalt, Anschlag, verdeckter Angriff, Nachstellung, Versuchung (des Teufels), Schlinge, Steuer (F.), Abgabe, Auflage, Anliegen (N.), heftige Bitte

Angriff (besonders des Teufels): anevechtinge*, anvechtinge, mnd., F.: nhd. »Anfechtung«, Angriff (besonders des Teufels), Hinderung, Versuchung

Angriff: rõm (2), r¯m, raam, rõme, mnd., M.: nhd. Ansturm, Angriff, Absicht, Streben (N.), Plan, gestecktes Ziel, Vorschlag, Entwurf, Beratschlagung (Bedeutung örtlich beschränkt), Beschluss, Vereinbarung, Festsetzung, Bestimmung; ren (1), mnd., M.: nhd. Angriff, Anlauf; renninge, mnd., F.: nhd. Rennen (N.), schneller Lauf, Angriff; sȫke, souke, mnd., F.: nhd. Suche, Fahndung, Haussuchung, feindliche Handlung, Angriff, Einbruch, Antrag, rechtliche Forderung; storm, mnd., M.: nhd. Sturm, Sturmwind, Unwetter, Streit, Zank, Kampf, Todeskampf, Angriff, Ansturm, Ungestüm, Getobe, Aufruhr, Anfechtung, heftige Bewegung, Wirbel, Wucht, stürmischer Zustand, Notzustand, Widrigkeit, Erregung, Zorn, Empörung, Tumult, tobendes Durcheinander; störminge, mnd., F.: nhd. Stürmen (N.), Stürmung, Ansturm, Angriff, Sturm, Kampf, Er​stürmung, Unwetter, innerer Trieb; stormlæpen* (2), stormlæpent, mnd., N.: nhd. Angriff; R.: zum Angriff vorgehen: sprengen (1), mnd., sw. V.: nhd. sprengen, gewaltsam stoßen, stürzen, springen machen, streuen, unter Anwendung von Sprengstoff zerstören (Bedeutung jünger), spritzen, schütten, verbreiten, aussprengen, besprengen, bespritzen, bestreuen, bunt machen, schnell laufen, galoppieren, rasch herankommen, zum Angriff vorgehen, Schuss abgeben, schießen

Angriffs -- Nachhaltigkeit eines Angriffs: nõdruk, nachdruk*, mnd., M.: nhd. Nachdruck, Nachdrücken, Nachstoß, Nachdrängen (Bedeutung jünger), Nachhaltigkeit eines Angriffs

Angriffs -- Recht des ersten Angriffs: vȫrestrÆt, mnd., M.: nhd. Vorstreit, Vorgefecht, Scharmützel, erster Angriff, Vortritt im Kampf, Vorrecht im Kampf, Recht des ersten Angriffs; vȫrstrÆt, vorstrÆt, mnd., M.: nhd. Vorstreit, Vorgefecht, Scharmützel, erster Angriff, Vortritt im Kampf, Vorrecht im Kampf, Recht des ersten Angriffs

Angriffsfloß -- mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß: bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

angriffslustig: anerennic*, anerennec, mhd., Adj.: nhd. angriffslustig

angriffslustig: an. õhleypr, angriffslustig: an. õhleypr

angriffslustig: ahd. kuoni 26, angriffslustig: ahd. kuoni 26

Angriffsturm: vlieheburc, flieheburc*, mhd., st. F.: nhd. »Fliehburg«, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne; vliehehðs, fliehehðs*, mhd., st. N.: nhd. »Fliehhaus«, Fluchthaus, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne

Angriffsturm: bercvrit, bervrit, berevrit, berhvrit, bervride, bercfrit*, berfrit*, berefrit*, berhfrit*, berfride*, pervrit, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. Bergfried, Belagerungsturm, Befestigungsturm, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Turm, Hauptturm auf einer Burg, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne

Angriffswerk: gewer (1), mhd., st. N., st. F.: nhd. Wehr (F.), Verteidigung, Grenzmauer, Gewehr, Waffe, Angriffswerk, Grenzanlage, Befestigung, Befestigungswerk, Befestigungsmauer, Verteidigung, Verteidigungswerk

Angriffswerke -- bewegliche und fahrbare Angriffswerke bzw. Schutzwerke: berchvrÐde, mnd., M., N.: nhd. Bergfried, Turm, Warte, Bollwerk, befestigtes Haus, Giebel, Schanze, Gerüst zur Deckung des Nahangriffs, bewegliche und fahrbare Angriffswerke bzw. Schutzwerke

Angst: schǖwe (2), schuw, schuwe, schðe, schµwe, schue, mnd., F.: nhd. Scheu, Furcht, Zurückhaltung, Angst, Widerwille, Abscheu, Gräuel, Scheuche, Schreckbild; sorchvældichÐt, sorchvældicheit, sorchveldicheit, mnd., F.: nhd. »Sorgfältigkeit«, Kummer, Leid, Sorge, Sorge für etwas, Besorgnis, Besorgtheit, Befürchtung, Angst, Notlage, Gefahr, Gefährlichkeit, besorgliches Unternehmen, Bedrohlichkeit, Aufruhr, Geschäftigkeit, Rührigkeit, Bemühen, Streben (N.), Fleiß, Achtsamkeit, Vorsicht; sorge, mnd., F.: nhd. Sorge, Besorgnis, Besorgtheit, Bekümmernis, Angst, Furcht, Not, Armut, innere Unruhe, Fürsorge, Kummer, Trauer, Schmerz, Liebesleid, Liebeskummer, Notlage, Gefahr, sorgende Tätigkeit, schützende bzw. fördernde Bemühung; R.: von Sinnen vor Angst: sÐllæs, mnd., Adj.: nhd. von Sinnen vor Schreck, von Sinnen vor Angst; R.: vor Angst zittern: schõderen, mnd., sw. V.: nhd. schlottern, vor Angst zittern, beben; schodderen, schæderen, mnd., sw. V.: nhd. schlottern, vor Angst zittern, beben

Angst: angest (1), anxt, mnd., M.: nhd. Angst, Furcht, Besorgung, Schrecken (M.), Gefahr, Gefährlichkeit, Einschüchterung, Gegenstand der Angst, was Angst weckt (N.); bange (3), mnd., M.: nhd. Bange, Angst, Beengung, Sorge; bangichhÐt*, bangichÐt, bangicheit, mnd., F.: nhd. Bangigkeit, Angst; bedrück, bedruck, bedrük, mnd., N.: nhd. Bedrückung, Bedrängnis, Bedrücktheit, Not, Angst; bedrückethÐt, bedrücketheit, bedrückthÐt, bedrücktheit, bedruckheit, mnd., F.: nhd. Bedrücktheit, Not, Angst; bedrückichhÐt*, bedrückichheit*, bedrückichÐt, bedrückicheit, mnd., F.: nhd. Bedrücktheit, Angst; benouwinge, mnd., F.: nhd. Schmälerung, Beengung, Beschränkung, Zwang, Angst; enginge, mnd., F.: nhd. Beengung, Bedrängnis, Angst, Hinderung, Beeinträchtigung; R.: Angst erregend: angestlÆk, angstlÆk, anxtlÆk, mnd., Adj.: nhd. ängstlich, besorgt, sorgenvoll, Angst erregend, schrecklich, fürchterlich, gefährlich; engestlÆk, engestlik, engstlÆk, enxtlÆk, engestelÆk*, mnd., Adj.: nhd. ängstlich, besorgt, sorgenvoll, Angst erregend, Besorgnis erregend, ängstigend, fürchterlich, gefährlich; engestelÆken, mnd., Adv.: nhd. ängstlich, besorgt, sorgenvoll, Angst erregend, Besorgnis erregend, ängstigend, fürchterlich, gefährlich; R.: Angst haben: besorgen, mnd., sw. V.: nhd. »besorgen«, Sorge tragen für etwas, versorgen, Sorgfalt verwenden auf, Pflegschaft oder Vermögensverwaltung übernehmen, ausstatten (mit Lehen oder Amt oder Stelle), Sorge haben, Angst haben, fürchten, sich fürchten; eisen, eysen, mnd., sw. V.: nhd. grausen, schaudern, Schrecken empfinden, fürchten, Angst haben; R.: Gegenstand der Angst: angest (1), anxt, mnd., M.: nhd. Angst, Furcht, Besorgung, Schrecken (M.), Gefahr, Gefährlichkeit, Einschüchterung, Gegenstand der Angst, was Angst weckt (N.); R.: in Angst bringen: beengesten, beenxten, mnd., sw. V.: nhd. »beängsten«, ängstigen, in die Enge bringen, in Angst bringen, in Not bringen; beengstigen, beenxtigen, mnd., sw. V.: nhd. ängstigen, in die Enge bringen, in Angst bringen, in Not bringen; R.: in Angst versetzen: bangeraden, mnd.?, sw. V.: nhd. in Angst versetzen; beangesten*, beangsten, beanxten, mnd., sw. V.: nhd. »beängsten«, ängstigen, bedrängen, in Angst versetzen, in Not versetzen; beangestigen*, beangstigen, mnd., sw. V.: nhd. ängstigen, bedrängen, in Angst versetzen, in Not versetzen

Angst: ae. angn’ss; bréostcaru; carwielm; forþryccedn’ss; forþrycn’ss; gíehþ; R.: Angst haben: ae. onforhtian; R.: in Angst sein (V.): ae. angian, Angst: ae. angn’ss; bréostcaru; carwielm; forþryccedn’ss; forþrycn’ss; gíehþ; R.: Angst haben: ae. onforhtian; R.: in Angst sein (V.): ae. angian

Angst: võre (4), võr, fõre*, mnd., F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Betrug, Gefährdung, Bedrohung, Gefahr, Schädigung, Beeinträchtigung, Nachteil, Risiko, drohendes Vorzeichen, Furcht, Angst, Besorgnis, Prozessgefahr, der den Parteien aus einer Verletzung der strengen Prozessregeln erwachsende Nachteil, Gefahr der Strafe bei Übertretung von Zunftregeln oder unerlaubtem Wettbewerb oder unrichtigem Maß und Gewicht, Strafe, erlaubte Abweichung vom vorschriftsmäßigen Maß, obrigkeitliche Untersuchung und Überwachung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen, Recht zur Überwachung und Untersuchung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen; vorvÐrnisse, mnd., F.: nhd. Schrecken (M.), Furcht, Angst, Todesfurcht, Erschrecken, Abschreckung; vrochte, vruchte, vorchte, vurchte, vrocht, vrucht, frochte*, mnd., M., F.: nhd. Furcht, Angst, Besorgnis, Befürchtung, Schrecken (M.), Gefahr; vröchthÐt*, vröchtheit*, vrüchthÐt, vrüchtheit, vrochtheyt, mnd., F.: nhd. Furcht, Angst; R.: Angst haben: vröchteren (1), vrüchteren, mnd., sw. V.: nhd. fürchten, Angst haben; R.: Angst haben vor: võren (3), fõren*, mnd., sw. V.: nhd. nachstellen, gefährden, schädigen, in Prozessgefahr bringen, in Strafe nehmen, rügen, beanstanden, Münzen oder Maße oder Gewichte auf ihre richtige Beschaffenheit oder Straffälligkeit hin untersuchen oder beanstanden, auf die Probe stellen, befürchten, Angst haben vor; vröchten, vörchten, vrüchten, vürchten, fröchten*, mnd., sw. V.: nhd. fürchten, besorgt sein (V.), sich fürchten, Angst haben vor, sich hüten vor, respektieren, befürchten, zurückschrecken vor; R.: Angst machen: vÐgevǖren, mnd., sw. V.: nhd. vom Fegefeuer reden, Angst machen; R.: in Angst seiend: vröchtich, vrüchtich, mnd., Adj.: nhd. furchtsam, besorgt, in Angst seiend; R.: in Angst setzen: vorangesten, voranxsten, mnd., sw. V.: nhd. in Angst setzen, verängstigen

Angst: afries. angost 6; nêd 40 und häufiger?, Angst: afries. angost 6; nêd 40 und häufiger?

Angst: zageheit, zagheit, mhd., st. F.: nhd. »Zagheit«, Hasenherzigkeit, Unentschlossenheit, Feigheit, Verzagtheit, Angst, Schwäche, Bequemlichkeit; R.: Angst machen: werren, mhd., st. V.: nhd. »wirren«, durcheinanderbringen, verwickeln, verwirren, uneins machen, in Zwietracht bringen, schlingen (V.) (1), schaden, kümmern, verdrießen, stören, hindern, Leid tun, weh tun, Angst machen, Sorgen machen, Kummer machen, zustoßen, widerfahren, schaden bei, zusetzen, beeinträchtigen, stören an, bekümmern, beschweren, schmerzen, fehlen, fehlen an, sich drängen, sich drängen zu, durcheinander geraten (V.), sich verwickeln, sich verstricken, sich verstricken in, in Verwirrung geraten (V.), uneins werden, uneins werden in, ausmachen

Angst: leit (3), mhd., st. N.: nhd. Leiden, Böses, Betrübnis, Leid, Schmerz, Kummer, Trauer, Sorge, Unheil, Beleidigung, Angst, Not, Schlimmes, Ärger, Kränkung, Schande, Krankheit, Sucht, Schaden, Nachteil; næt (3), mhd., st. F., M.: nhd. Reibung, Drangsal, Mühe, Not, Bedrängnis, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedürfnis, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis

Angst -- in Angst setzen: got. inagjan* 1; R.: in Angst versetzen: got. afslauþjan* 2, Angst -- in Angst setzen: got. inagjan* 1; R.: in Angst versetzen: got. afslauþjan* 2

Angst: ahd. angust 35; bibinunga* 3; blædÆ* 7; engida* 3; forhta 152; giluht 3; irkwemana* 1?; irkwemanÆ* 10?; irkwemannessi* 1?; irkwemannessÆ* 1?; næt 633?; skutisæd* 1; R.: Angst haben vor: ahd. forhten 241?; R.: Angst vor der Hölle: ahd. hellafreisa* 1; R.: in Angst sein (V.): ahd. angusten 18; hintarkweman* 25; R.: in Angst sein (V.) um: ahd. intrõtan* 12; R.: in Angst geraten: ahd. angusten 18; irkweman* (1) 68; R.: in Angst versetzen: ahd. angusten 18; irblæden* 2; R.: vor Angst zittern: ahd. skutisæn* 4, Angst: ahd. angust 35; bibinunga* 3; blædÆ* 7; engida* 3; forhta 152; giluht 3; irkwemana* 1?; irkwemanÆ* 10?; irkwemannessi* 1?; irkwemannessÆ* 1?; næt 633?; skutisæd* 1; R.: Angst haben vor: ahd. forhten 241?; R.: Angst vor der Hölle: ahd. hellafreisa* 1; R.: in Angst sein (V.): ahd. angusten 18; hintarkweman* 25; R.: in Angst sein (V.) um: ahd. intrõtan* 12; R.: in Angst geraten: ahd. angusten 18; irkweman* (1) 68; R.: in Angst versetzen: ahd. angusten 18; irblæden* 2; R.: vor Angst zittern: ahd. skutisæn* 4

Angst: anfrk. angust 1, Angst: anfrk. angust 1

Angst -- Angst vor Mächtigen: hÐrenangest, hÐrenanxt, mnd., M.: nhd. Furcht vor dem Herrn, Angst vor Mächtigen

Angst: grðs (2), mhd., st. M.: nhd. »Graus«, Angst, Schrecken (N.), Unfreundlichkeit; grðse (1), mhd., st. F., sw. M.: nhd. Grausen, Angst, Schrecken (N.); grðwe, griuwe, grðe, gerðe, mhd., sw. M.: nhd. Grausen, Angst, Schrecken (N.)

Angst -- »Angst habend«: angestbÏric***, mhd., Adj.: nhd. »Angst habend«, besorgt; R.: Beben vor Angst: angestbibunge, mhd., st. F.: nhd. Beben vor Angst; R.: durch Angst hervorgebrachtes Aussehen: angestvarwe, mhd., st. F.: nhd. »Angstfarbe«, durch Angst hervorgebrachtes Aussehen; R.: in Angst versetzen: angesten, engesten, mhd., sw. V.: nhd. »ängsten«, in Sorge sein (V.), sich ängstigen, in Angst versetzen; angestigen, ängstigen, mhd., sw. V.: nhd. in Angst versetzen; R.: in Angst Versetzender: angestigÏre, ängstiger, mhd., st. M.: nhd. Ängstiger, in Angst Versetzender; R.: in Angst versetzt: besorget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besorgt«, in Angst versetzt; R.: verzehrende Angst: angestzere, angestzer, mhd., st. F.: nhd. Anlass zur Betrübnis, verzehrende Angst

Angst: lÐde (1), leide, leede, mnd., F., M.?: nhd. Leid, Schmerz, Trauer, Seelenschmerz, Herzensangst, Angst, Bangigkeit, Beschwerde; næt (1), noet, noit, noyt, mnd., M., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Beschwernis, Zwang, Mühe, Anstrengung, Bedürfnis, Gewalttat, Notzucht, Notwehr, üble nachteilige Folge, Strafe, Hindernis des Erscheinens vor Gericht, Reibung, Drangsal, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; pÆninge, pÆninginge, mnd., F.: nhd. »Pein«, körperliche Schmerzen, Qual, Leiden, Marter, Folter, Quallen der Hölle, seelisches Leid, Angst, Beklemmung

Angst: angest, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bedrängnis, Angst, Furcht, Sorge, Gefahr, Schrecken (M.), Todesnot, Besorgnis, Krankheit; bancheit, mhd., st. F.: nhd. »Bangheit«, Bangigkeit, Angst; bange (2), mhd., sw. M.: nhd. Bange, Angst, Sorge, Bedrängnis; bangicheit*, bangecheit, bangekeit, bandekeit, bandikeit, mhd., st. F.: nhd. Bangigkeit, Sorge, Angst; benge, mhd., st. F.: nhd. Angst, Bange, Sorge; bibenunge, mhd., F.: nhd. Beben, Zittern, Angst; erschrecken (3), mhd., st. N.: nhd. Angst, Erschrecken

Angst: an. angist, ugŒ, uggr

Angst: sorge (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sorge, Besorgnis, Bedenken, Angst, Kummer, Furcht, Schmerz, Bedrängnis, Unbill, Leid, Not, Gefahr; R.: voller Angst: sorclÆche, sörclÆche, mhd., Adv.: nhd. sorgenvoll, voller Angst, schlimm, gefährlich, mit Mühe, besorgt, bekümmert, ängstlich, besorgniserregend, mit Sorgen verbunden, mit Besorgnis, bedenklich

Angst: unruoche, unruoch, unrðch, mhd., st. F.: nhd. Sorglosigkeit, Gleichgültigkeit, Vernachlässigung, Rücksichtslosigkeit, Verachtung, Verfolgung, Ungehorsam, Freudlosigkeit, Angst, Trauer; unvröude, unvreude, unvroude, unvröuwede, unfröude*, unfreude*, unfroude*, unfröuwede*, mhd., st. F.: nhd. »Unfreude«, Freudlosigkeit, Trauer, Kummer, Betrübnis, Schmerz, Freudlosigkeit, Verdruss, Angst; võr, fõr*, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Fahr«, Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Hinterhalt, Schade, Schaden (M.), Verderben, Unglück, Bestreben, Nachteil, Streben (N.), Verlangen, Eifer, Sorge, Angst, Begierde, Aufmerksamkeit, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe; vorhte, vorht, vohte, vrohte, forhte*, forht*, fohte*, frohte*, mhd., vorcht, vocht, vort, forcht*, focht*, fort*, mmd., st. F.: nhd. Furcht, Furchterregendes, Schrecken (M.), Angst, Sorge, Ehrfurcht, Besorgnis; vreis, freis*, mhd., st. M.: nhd. Gefährdung, Gefahr, Verderben, Drangsal, Not, Schrecken (M.), Ungestüm, Grausamkeit, Frevel, Wut, Zorn, Angst, Furcht, Gericht über Leben und Tod; vreise (1), freise*, mhd., st. F., sw. F., sw. M.: nhd. Gefahr, Verderben, Not, Bedrängnis, Ohnmacht, Drangsal, Schrecken (M.), Ungestüm, Unfall, Grausamkeit, Frevel, Grimm, Wut, Zorn, Gewalt, Angst, Furcht, Gericht über Leben und Tod; R.: Angst empfinden: vürhten (1), vurhten, vurten, vörhten, vorhten, vorten, vohten, wohten, mhd., vurchten, vorchten, vochten, fürhten*, furhten*, furten*, förhten*, forhten*, furchten*, forchten*, forten*, fochten*, fohten*, wohten, mmd., sw. V.: nhd. fürchten, Furcht empfinden, Angst empfinden, befürchten, Besorgnis empfinden, sich fürchten, in Angst sein (V.), besorgt sein (V.), staunen, Ehrfurcht haben; R.: Angst haben: ðferwarten, mhd., sw. V.: nhd. aufschrecken, sich ängstigen, Angst haben, Angst haben vor; R.: Angst haben vor: ðferwarten, mhd., sw. V.: nhd. aufschrecken, sich ängstigen, Angst haben, Angst haben vor; R.: geringe Angst: vorhtelÆn, forhtelÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Fürchtlein«, geringe Angst

Angst -- tiefe Angst: hertenangest, mnd., F.: nhd. »Herzenangst«, tiefe Angst

angst«: angest (2), angst, mnd., Adj.: nhd. »angst«, bange; angest (3), angst, mnd., Adv.: nhd. »angst«, bange

Angstbeben -- Angstbeben des Herzens: hertesÐteren* (2), hertesÐterent, hertzeternt, mnd., N.: nhd. Zittern des Herzens, Angstbeben des Herzens

angstbeben«: angestbiben***, mhd., sw. V.: nhd. »angstbeben«

angstbebend: germ. *arga-, angstbebend: germ. *arga-

angsteinflößend: sorchvældich, sorchvaldich, sorchveldich, mnd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgsam, sorgend, Besorgnis erregend, besorgt, kümmervoll, traurig, beunruhigt, ängstlich, angsteinflößend, bedenk​lich, bedrohlich, gefährlich, unheilvoll, tätig, praktisch, eifrig, bemüht, fleißig

ängsten«: angesten, engesten, mhd., sw. V.: nhd. »ängsten«, in Sorge sein (V.), sich ängstigen, in Angst versetzen

ängsten«: ahd. angusten 18, ängsten«: ahd. angusten 18

Angster (Trinkgefäss mit engem Hals): engster, mnd., M.: nhd. Angster (Trinkgefäss mit engem Hals)

Angster«: ancster, ankster, andster, mnd., N.?: nhd. »Angster«, Weingefäß mit engem Hals

angsterfüllt: angestelich*, angestlich, angstlich, mhd., Adj.: nhd. gefährlich, schrecklich, ängstlich, angsterfüllt, furchtbar, ernst, schlimm, furchterregend, beunruhigend, angstvoll, ungeduldig, in Bedrängnis; angestelÆche*, angestlÆche, mhd., Adv.: nhd. »ängstlich«, gefährlich, angstvoll, angsterfüllt, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis

angsterregend: ahd. angustlÆh* 3, angsterregend: ahd. angustlÆh* 3

angsterregend: angestbÏre, mhd., Adj.: nhd. gefährlich, gefahrvoll, angsterregend, besorgniserregend; angesthaft, mhd., Adj.: nhd. gefährlich, gefahrvoll, angsterregend, besorgniserregend; angestsam, mhd., Adj.: nhd. angsterregend

angsterweckend: anclich, mhd., Adj.: nhd. angsterweckend, ängstlich, sorgsam

Angstfarbe«: angestvarwe, mhd., st. F.: nhd. »Angstfarbe«, durch Angst hervorgebrachtes Aussehen

angstfürchtig«: angestvrüchtich, angstvrüchtich, mnd., Adj.: nhd. »angstfürchtig«, Gefahr befürchtend, furchtsam

Angstgefühl: hertespan (2), hertspan, herzspan, mnd., M.: nhd. Herzspannen, Magenkrampf, Krampfanfall mit Herzbeklemmung, Angstgefühl; hertwÐ, mnd., sw. M.: nhd. »Herzweh«, Krampfanfall mit Herzbeklemmung, Angstgefühl

angsthaftig«: angesthaftich*, angestaftich, angestachtich, angesthaftich, mnd., Adj.: nhd. »angsthaftig«, enge, beengt, besorgt, ängstlich, zaghaft, besorgniserregend

angsthaftig«: angesthaftic***, mhd., Adj.: nhd. »angsthaftig«

angsthaftiglich«: angesthafticlich***, mhd., Adj.: nhd. »angsthaftiglich«; angesthafticlÆche*, angesthafteclÆche, mhd., Adj.: nhd. »angsthaftiglich«, ängstlich

ängstig«: angestich, angstich, mnd., Adj.: nhd. »ängstig«

ängstigen: argen, mhd., sw. V.: nhd. schlecht sein (V.), böse sein (V.), karg sein (V.), geizig sein (V.), bedenklich sein (V.), besorgt machen, Sorge bereiten, ängstigen, verdächtig werden, misstrauisch machen; bangen* (1), pangen, mhd., sw. V.: nhd. »bangen«, beklemmen, ängstigen, bange werden, ängstlich werden; beangesten, beangsten, mhd., sw. V.: nhd. beengen, ängstigen; erserten, mhd., sw. V.: nhd. ängstigen, außer Fassung bringen; R.: sich ängstigen: angesten, engesten, mhd., sw. V.: nhd. »ängsten«, in Sorge sein (V.), sich ängstigen, in Angst versetzen

ängstigen: angesten, angsten, anxten, mnd., sw. V.: nhd. ängstigen, bange sein (V.), in Angst sein (V.); beangesten*, beangsten, beanxten, mnd., sw. V.: nhd. »beängsten«, ängstigen, bedrängen, in Angst versetzen, in Not versetzen; beangestigen*, beangstigen, mnd., sw. V.: nhd. ängstigen, bedrängen, in Angst versetzen, in Not versetzen; beengesten, beenxten, mnd., sw. V.: nhd. »beängsten«, ängstigen, in die Enge bringen, in Angst bringen, in Not bringen; beengstigen, beenxtigen, mnd., sw. V.: nhd. ängstigen, in die Enge bringen, in Angst bringen, in Not bringen; benouwen, benauwen (örtlich beschränkt), mnd., sw. V.: nhd. schmälern, einengen, verengen, einschränken, in Not bringen, in Verlegenheit bringen, ängstigen; engesten (1), mnd., sw. V.: nhd. ängstigen, quälen; engestigen (1), engstigen, mnd., sw. V.: nhd. ängstigen, quälen

ängstigen: afries. angia, ängstigen: afries. angia

ängstigen -- sich ängstigen: ðferwarten, mhd., sw. V.: nhd. aufschrecken, sich ängstigen, Angst haben, Angst haben vor

ängstigen: got. afagjan* 2, afslauþjan* 2, *agjan; R.: sich ängstigen: got. afagjan* 2

ängstigen: ahd. brutten* 14; engen* 5; giangusten* 3; giengen* 3; irangusten* 1; R.: sich ängstigen: ahd. angÐn* 4; angusten 18; angustæn* 3; forhten 241?; brutten muotes; sworgÐn* 45; R.: sich im Herzen ängstigen: ahd. brutten muotes; brutten muotes, ängstigen: ahd. brutten* 14; engen* 5; giangusten* 3; giengen* 3; irangusten* 1; R.: sich ängstigen: ahd. angÐn* 4; angusten 18; angustæn* 3; forhten 241?; brutten muotes; sworgÐn* 45; R.: sich im Herzen ängstigen: ahd. brutten muotes; brutten muotes

ängstigen: ae. õfÚran; ’ngan, ängstigen: ae. õfÚran; ’ngan

Ängstigen: vürhten (2), fürhten*, mhd., st. N.: nhd. Fürchten, Ängstigen, Sorgen (N.), Staunen

ängstigend: engestlÆk, engestlik, engstlÆk, enxtlÆk, engestelÆk*, mnd., Adj.: nhd. ängstlich, besorgt, sorgenvoll, Angst erregend, Besorgnis erregend, ängstigend, fürchterlich, gefährlich; engestelÆken, mnd., Adv.: nhd. ängstlich, besorgt, sorgenvoll, Angst erregend, Besorgnis erregend, ängstigend, fürchterlich, gefährlich

Ängstiger: angestigÏre, ängstiger, mhd., st. M.: nhd. Ängstiger, in Angst Versetzender

Ängstigkeit: angestichhÐt*, angestichÐt, angesticheit, angstichÐt, angsticheit, mnd., F.: nhd. Ängstigkeit, Ängstigung, Bedrängnis

Ängstigung: angestichhÐt*, angestichÐt, angesticheit, angstichÐt, angsticheit, mnd., F.: nhd. Ängstigkeit, Ängstigung, Bedrängnis

Ängstlein: engestel*, engstel, mhd., st. N.: nhd. Ängstlein

ängstlich: ae. ange; carful; ’nge; forht; fyrwitfull; hÏdre; sorgcearig; sorgiende; unbeald; R.: ängstlich sein (V.): ae. becarcian; carian; R.: ängstliches Gefühl: ae. carwielm, ängstlich: ae. ange; carful; ’nge; forht; fyrwitfull; hÏdre; sorgcearig; sorgiende; unbeald; R.: ängstlich sein (V.): ae. becarcian; carian; R.: ängstliches Gefühl: ae. carwielm

ängstlich: grÆs (2), mnd., Adj.: nhd. grau, weißgrau, greis, alt, schaudernd, ängstlich; grÆse (2), mnd., Adj.: nhd. schaudernd, erschreckt, ängstlich; klamhertich, mnd., Adv.: nhd. engherzig, ängstlich, verzagt, beklommenen Herzens; krankmȫdich, mnd., Adj.: nhd. »krankmütig«, schwachmütig, kleinmütig, ängstlich

ängstlich: anclich, mhd., Adj.: nhd. angsterweckend, ängstlich, sorgsam; anclÆche, mhd., Adv.: nhd. sorgfältig, sehr, heftig, ängstlich; anclÆchen, mhd., Adv.: nhd. sorgfältig, sehr, heftig, ängstlich; ange (3), mhd., Adv.: nhd. eng, dicht, ängstlich, sorgfältig, ernsthaft, sorgenvoll, mit ängstlicher Sorgfalt, bange, unentrinnbar, ausweglos, peinvoll, schmerzlich sein (V.), unaufhaltsam; angestelich*, angestlich, angstlich, mhd., Adj.: nhd. gefährlich, schrecklich, ängstlich, angsterfüllt, furchtbar, ernst, schlimm, furchterregend, beunruhigend, angstvoll, ungeduldig, in Bedrängnis; angesthafticlÆche*, angesthafteclÆche, mhd., Adj.: nhd. »angsthaftiglich«, ängstlich; bæse, bãse, pãse, mhd., Adj.: nhd. böse, schlecht, verwerflich, gering, minderwertig, übel, wertlos, gemein, geizig, schwach, krank, unkräftig, machtlos, schlimm, schädlich, unedel, einfach, von geringem Stand seiend, unhöfisch, ohne Anstand seiend, erbärmlich, feige, ängstlich, verdorben, welk, faul, untüchtig, untreu, unwürdig, verachtet, entzündet, bösartig; R.: ängstlich werden: bangen* (1), pangen, mhd., sw. V.: nhd. »bangen«, beklemmen, ängstigen, bange werden, ängstlich werden

ängstlich: germ. *furhtalÆka-, ängstlich: germ. *furhtalÆka-

ängstlich: sorclich, sörclich, sorchlich, mhd., Adj.: nhd. bedenklich, Besorgnis erregend, schwer, schlimm, gefährlich, traurig, besorgt, bekümmert, ängstlich; sorclÆche, sörclÆche, mhd., Adv.: nhd. sorgenvoll, voller Angst, schlimm, gefährlich, mit Mühe, besorgt, bekümmert, ängstlich, besorgniserregend, mit Sorgen verbunden, mit Besorgnis, bedenklich; sorcsam (1), sorchsam, mhd., Adj.: nhd. »sorgsam«, sorgfältig, sorgend, besorgniserregend, mit Sorge verbunden, gefährlich, mühsam, eifrig, besorgt, dringend, bedenklich, sorgenvoll, bekümmert, ängstlich; swilich (2), swilch, mhd., Adv.: nhd. schwül, ängstlich

ängstlich: sõghaftich*, sõcaftich, zagaftich, sagafftych, sakaftich, sõchhaftich, sõchheftich, mnd., Adj.: nhd. »zaghaftig«, verzagt, ängstlich, mutlos, feige, furchtsam; schrðpelæs, schrupelois, mnd., Adj.: nhd. übergenau, abwägend, übergewissenhaft, skrupulös, ängstlich; schǖwe (1), schðwe, schǖw, schuw, schouw, schügge, mnd., Adj.: nhd. scheu (Adj.), in Furcht seiend, furchtsam, schreckhaft, ängstlich, unsicher, verlegen (Adj.), wild, ungezähmt; sorchhertich, sorchertich, mnd., Adj.: nhd. sorgherzig, voll Besorgnis seiend, ängstlich; sorchvældich, sorchvaldich, sorchveldich, mnd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgsam, sorgend, Besorgnis erregend, besorgt, kümmervoll, traurig, beunruhigt, ängstlich, angsteinflößend, bedenk​lich, bedrohlich, gefährlich, unheilvoll, tätig, praktisch, eifrig, bemüht, fleißig

ängstlich: lÐde (3), leide, leede, lee, mnd., Adv.: nhd. »leid«, ängstlich, bang, zuwider, widerwärtig

ängstlich: ahd. anges 1; angluomi* 1; ango (3) 1; angustlÆh* 3; angustlÆhho 4; biblÆhho* 1; forhtal 12; forhtÆg 4; forhtlÆh; forhtlÆhho* 6; giluhtÆg* 1; sworgsamÆg* 1, ängstlich: ahd. anges 1; angluomi* 1; ango (3) 1; angustlÆh* 3; angustlÆhho 4; biblÆhho* 1; forhtal 12; forhtÆg 4; forhtlÆh; forhtlÆhho* 6; giluhtÆg* 1; sworgsamÆg* 1

ängstlich: vorhtsam, vorhtesam, vortsam, vorchsam, forhtsam*, forhtesam*, fortsam*, forchsam*, mhd., Adj.: nhd. furchtsam, gefürchtet, furchtbar, furchtvoll, ängstlich, besorgt, gottesfürchtig, scheu, ehrwürdig, unterwürfig, furchterregend, gewaltsam, tapfer; vreislÆche, vrÐslÆche, freislÆche*, frÐslÆche*, mhd., Adv.: nhd. »freislich«, verderbenbringend, wild, gefährlich, stark, heftig, schrecklich, grausam, grimmig, Furcht erregend, schlimm, furchtbar, erschreckend, ängstlich, übermäßig, sehr, waffenbehängt, einschüchternd

ängstlich sein (V.): kargen (2), mhd., sw. V.: nhd. betrübt sein (V.), ängstlich sein (V.), besorgt sein (V.)

ängstlich: zagehaft, zaghaft, mhd., Adj.: nhd. zaghaft, hasenmäßig, mattherzig, verzagt, feige, furchtsam, ängstlich, kleingläubig, schwächlich, schwach; zagehaftic, zaghaftic, mhd., Adj.: nhd. »zaghaftig«, hasenmäßig, mattherzig, zaghaft, feige, verzagt, ängstlich

ängstlich: got. *ags; R.: ängstlich machen: got. afswaggwjan* 1, ängstlich: got. *ags; R.: ängstlich machen: got. afswaggwjan* 1

ängstlich -- sich um etwas ängstlich bemühen: kðmen, mhd., sw. V.: nhd. trauern, wehklagen, sich um etwas ängstlich bemühen

ängstlich: vÐge, fÐge*, veige, vÐ, vÐch, veh, vehe, vei mnd., Adj.: nhd. dem Tod verfallen (Adj.), in Todesgefahr seiend, vom Schicksal zum Tode bestimmt, dem Tode entgegen gehend, Tod bringend, unheilvoll, ängstlich, feige, verzagt, zaghaft, erschrocken; vÐgich, veigich, mnd., Adj.: nhd. ängstlich, feige; vröchteren*? (2), vröchtern, vröchterne, vruchteren, vrüchtern, vürchtern, vörchterne, mnd., Adj.: nhd. furchtsam, ängstlich, angstvoll, ehrfürchtig, respektvoll, gottesfürchtig; vröchtlÆk, vrüchtelÆk, vrüchtlÆk, mnd., Adj.: nhd. furchtbar, furchtsam, schrecklich, ängstlich; vröchtsam, vörchtsam, vrüchtsam, vürchtsam, mnd., Adj.: nhd. fürchterlich, furchtbar, furchtsam, besorgt, ängstlich, schüchtern, zurückhaltend, schrecklich

ängstlich: angesthaftich*, angestaftich, angestachtich, angesthaftich, mnd., Adj.: nhd. »angsthaftig«, enge, beengt, besorgt, ängstlich, zaghaft, besorgniserregend; angestlÆk, angstlÆk, anxtlÆk, mnd., Adj.: nhd. ängstlich, besorgt, sorgenvoll, Angst erregend, schrecklich, fürchterlich, gefährlich; angestvældich, anxtvældich, mnd., Adj.: nhd. »angstvoll«, ängstlich, furchtsam; angestværdich***, mnd., Adj.: nhd. ängstlich; bange (1), mnd., Adv.: nhd. bange, ängstlich; bange (2), mnd., Adj.: nhd. bange, ängstlich; bedrücket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedrückt, bedrängt, ängstlich; bedrückich***, mnd., Adj.: nhd. bedrückt, ängstlich; beducht, bedücht, mnd., Adj.: nhd. ängstlich; besorget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besorgt, beauftragt, versorgt, ängstlich; betücht, betucht, mnd., Adj.: nhd. beschäftigt, in Anspruch genommen, bestürzt, ängstlich; engestlÆk, engestlik, engstlÆk, enxtlÆk, engestelÆk*, mnd., Adj.: nhd. ängstlich, besorgt, sorgenvoll, Angst erregend, Besorgnis erregend, ängstigend, fürchterlich, gefährlich; engestelÆken, mnd., Adv.: nhd. ängstlich, besorgt, sorgenvoll, Angst erregend, Besorgnis erregend, ängstigend, fürchterlich, gefährlich

ängstlich: an. skjarr (1); R.: ängstlich werden: an. blikra, ängstlich: an. skjarr (1); R.: ängstlich werden: an. blikra

ängstlich«: angestelÆche*, angestlÆche, mhd., Adv.: nhd. »ängstlich«, gefährlich, angstvoll, angsterfüllt, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; engestbar***, mhd., Adj.: nhd. »ängstlich«; engestbÏric***, mhd., Adj.: nhd. »ängstlich«; engestlich*, engeslich, mhd., Adj.: nhd. »ängstlich«, gefährlich, schrecklich, furchtbar, ernst, schlimm, furchterregend, beunruhigend, angstvoll, ungeduldig, in Bedrängnis; engestlÆche, engstlÆche, mhd., Adv.: nhd. »ängstlich«, gefährlich, angstvoll, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis

ängstlicher -- mit ängstlicher Sorgfalt: ange (3), mhd., Adv.: nhd. eng, dicht, ängstlich, sorgfältig, ernsthaft, sorgenvoll, mit ängstlicher Sorgfalt, bange, unentrinnbar, ausweglos, peinvoll, schmerzlich sein (V.), unaufhaltsam; angel (1), mhd., Adv.: nhd. mit ängstlicher Sorgfalt

Ängstlichkeit: sorchhertichhÐt*, sorchhertichÐt, sorcherticheit, mnd., F.: nhd. »Sorgherzigkeit«, Besorgnis, Ängstlichkeit

Ängstlichkeit: blðcheit, bliycheit, bliucheit, blðkeit, plðkeit, mhd., st. F.: nhd. Scheu, Zurückhaltung, Schüchternheit, Ängstlichkeit, Unsicherheit, Furcht

Ängstlichkeit: ae. angn’ss; unsibsumn’ss, Ängstlichkeit: ae. angn’ss; unsibsumn’ss

Ängstlichkeit: got. *agei, Ängstlichkeit: got. *agei

Ängstlichkeit: vorsõginge, vortzaginge, mnd., F.: nhd. Ängstlichkeit, Furcht, Verzagen

Ängstlichkeit: ahd. engida* 3; forhta 152, Ängstlichkeit: ahd. engida* 3; forhta 152

Angstlichkeit«: angestlÆchÐt, angestlicheit, angestlÆcheit, mnd., F.: nhd. »Angstlichkeit«, Anfechtung, Bekümmerung, Gefährlichkeit

Ängstlichkeit«: engestbaricheit*?, engestbarkeit, engschbarkeit, mhd., st. F.: nhd. »Ängstlichkeit«, Furcht

Angstmann«: angestman, mnd., M.: nhd. »Angstmann«, Henker, Scharfrichter, Frohnknecht

Angstnot«: angestnæt, mhd., st. F.: nhd. »Angstnot«, Bedrängnis

Angstruf: kreisch, krÆsch, mhd., st. M.: nhd. »Kreisch«, Schrei, Angstruf

Angstschweiß: jðdasswÐt, jðdassweit, judasswÐt, mnd., M.: nhd. »Judasschweiß«, Angstschweiß

Angstschweiß: angestsweiz, mhd., st. M.: nhd. Angstschweiß

Angstschweiß: nætsweiz, mhd., st. M.: nhd. »Notschweiß«, Angstschweiß, blutiger Schweiß

angstvoll: angestelich*, angestlich, angstlich, mhd., Adj.: nhd. gefährlich, schrecklich, ängstlich, angsterfüllt, furchtbar, ernst, schlimm, furchterregend, beunruhigend, angstvoll, ungeduldig, in Bedrängnis; angestelÆche*, angestlÆche, mhd., Adv.: nhd. »ängstlich«, gefährlich, angstvoll, angsterfüllt, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; angestelÆchen*, angestlÆchen, mhd., Adv.: nhd. gefährlich, angstvoll, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; eingistlÆche, mhd., Adv.: nhd. gefährlich, angstvoll, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; eingistlÆchen, mhd., Adv.: nhd. gefährlich, angstvoll, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; engestlich*, engeslich, mhd., Adj.: nhd. »ängstlich«, gefährlich, schrecklich, furchtbar, ernst, schlimm, furchterregend, beunruhigend, angstvoll, ungeduldig, in Bedrängnis; engestlÆche, engstlÆche, mhd., Adv.: nhd. »ängstlich«, gefährlich, angstvoll, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis

angstvoll: ahd. anges 1; angustlÆhho 4; engi 36, angstvoll: ahd. anges 1; angustlÆhho 4; engi 36

angstvoll: vröchteren*? (2), vröchtern, vröchterne, vruchteren, vrüchtern, vürchtern, vörchterne, mnd., Adj.: nhd. furchtsam, ängstlich, angstvoll, ehrfürchtig, respektvoll, gottesfürchtig; vröchterent*, vrüchterent, vrochterende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. fürchtend, angstvoll

angstvoll: sorchsõm, mnd., Adj.: nhd. »sorgsam«, besorgniserregend, angstvoll, unheilvoll, gefährlich

angstvoll: vorhtelich, vorhtlich, vortlich, vorchlich, forhtelich*, forhtlich*, fortlich*, forchlich*, mhd., Adj.: nhd. »furchtlich«, furchtvoll, furchtsam, furchtbar, entsetzlich, gefürchtet, drohend, angstvoll, ergeben (Adj.); vorhtelÆche, vorhtlÆche, vortlÆche, forhtelÆche*, forhtlÆche*, fortlÆche*, mhd., Adv.: nhd. furchtvoll, furchtsam, gefürchtet, fürchterlich, furchtbar, entsetzlich, angstvoll, ergeben (Adv.)

angstvoll«: angestvældich, anxtvældich, mnd., Adj.: nhd. »angstvoll«, ängstlich, furchtsam

Angstvollhiet«: angestvældichhÐt*, angestvældichÐt, angestvældicheit, angstvældichÐt, angstvældicheit, mnd., F.: nhd. »Angstvollhiet«, Bangheit

Angstzustand: bÐvinge, mnd., F.: nhd. Beben, Beengungszustand, Angstzustand

angucken: anegucken, anegücken, mhd., sw. V.: nhd. angucken, anschauen, ansehen

angurten: anegȫrden*, angȫrden, mnd., sw. V.: nhd. angurten, gürten, schürzen
Anguss«: aneguz, mhd., st. M.: nhd. »Anguss«, Messgefäß bei der Salzgewinnung

Anhab«: anehabe (2), anhabe, mhd., st. F.: nhd. »Anhab«, Antrieb, Anlass, Angriff

anhaben (Kleidungsstück): õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen

anhaben: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

anhaben: ahd. anahabsÐn 3, anhaben: ahd. anahabsÐn 3

anhaben (Kleider): anehebben*, anhebben, annehebben, õnehebben, mnd., sw. V.: nhd. anhaben (Kleider), enthalten (V.), innehaben, innehalten

anhaben: geschaden, mhd., sw. V.: nhd. schaden, beeinträchtigen, Schaden zufügen, gefährlich werden, ankommen gegen, anhaben; gewerren, giwerren, mhd., st. V.: nhd. »gewerren«, verwirren, stören, hindern, schaden, verdrießen, Verwirrung stiften in, schaden, geschehen, zustoßen, fehlen, anhaben

anhaben: anegehaben, mhd., sw. V.: nhd. anhaben, tragen, bedrängen, bezichtigen; anehaben, anhaben, ane haben, mhd., sw. V.: nhd. sich halten, angreifen, anhaben, tragen, bedrängen; anevüeren, anvüeren, ane vüeren, anefüeren*, anfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »anführen«, tragen, anhaben, führen

anhaben: umbehaben, mhd., sw. V.: nhd. umstellen, umringen, umstellt haben, umhaben, anhaben, umzingeln; vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

anhaben: afries. onhabba* 1, anhaben: afries. onhabba* 1

anhabend -- nur das Hemd anhabend: hemedeblæz*, hemdeblæz, mhd., Adj.: nhd. »hemdbloß«, nur das Hemd anhabend

anhaften: anebeklÆben, ane beklÆben, mhd., st. V.: nhd. anhaften; anegehaften, angehaften, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, anhaften, treu bleiben, sich hingeben, hängen an

anhaften: anehaften (1), anhaften, ane haften, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, anhaften, treu bleiben, sich hingeben, hängen an; anehangen (1), anhangen, ane hangen, mhd., sw. V.: nhd. »anhangen«, anhaften, befestigt sein (V.), sich anschließen, sich hingeben, folgen; anekleben, ane kleben, ankleben, mhd., sw. V.: nhd. »ankleben«, anhaften, kleben bleiben; aneklÆben, anklÆben, ane klÆben, mhd., st. V.: nhd. »ankleben«, anhaften

anhaften: mitehaften, mit haften, mhd., sw. V.: nhd. »mithaften«, anhängen, anhaften, hängen an, bleiben an, hängenbleiben an; mitesÆn (1), mitsÆn, mite sÆn, mhd., an. V.: nhd. »mitsein«, dabeisein (V.), festhalten an, folgen, in den Sinn kommen, anhaften, gestatten, Gesellschaft leisten; mitewesen (1), mite wesen, mhd., st. V.: nhd. Gesellschaft leisten, anhaften, gestatten, begleiten

anhaften: anehengen*, anhengen, mnd., sw. V.: nhd. anhängen, Anhänger sein (V.), anhaften, betrügerisch anhängen, rechtlich anhängig machen, zufügen, brandmarken; aneklÆven*, anklÆven, mnd., st. V.: nhd. anhaften, anheften, antasten, angreifen, ergreifen, beginnen, anfangen, gebühren, in Besitz nehmen, gewaltsam nehmen, aufnehmen; anesitten*, ansitten, mnd., st. V.: nhd. »ansitzen«, anhaften, festsitzen; anevesten*, anvesten, mnd., sw. V.: nhd. anhaften; beklÐven, mnd., sw. V.: nhd. »bekleben«, haften, anhaften; beklÆven, mnd., st. V.: nhd. kleben, ankleben, anhaften, anhängen, gedeihen, Wurzel schlagen, anwachsen, anstecken; bÆwõnen, bÆwænen, mnd., sw. V.: nhd. beiwohnen, teilnehmen, anhaften, eigen sein (V.), gegenwärtig sein (V.), leben in jemandem, zugehören, zusammenleben, zusammensein?, in der Nähe wohnen; R.: fest anhaften: aneklÐven*, anklÐven, mnd., sw. V.: nhd. ankleben, fest anhaften, anhängen, Besitz ergreifen, beginnen, anfangen, anstecken

anhaften: nõvolgen, nachvolgen*, mnd., sw. V.: nhd. nachfolgen, folgen, hinterher gehen, Heeresfolge leisten, nacheifern, nachleben, sich anschließen, sich richten nach, sich ergeben (V.), anhaften, später folgen

anhaften: zuohaften (1), zuo haften, mhd., sw. V.: nhd. »zuhaften«, anhaften, anhängen, sich anschließen; zuohenken, mhd., sw. V.: nhd. anhaften; zuokleben, zuo kleben, zðkleben, mhd., sw. V.: nhd. »zukleben«, anhaften, sich anschließen, treu beistehen

anhaften: ahd. anahaftÐn 6; anaklebÐn* 3; azklebÐn* 1; azklÆban* 1; zuohaftÐn 8; zuohaftÐn 8; giklÆban* 1; haftÐn 62; klÆban 13, anhaften: ahd. anahaftÐn 6; anaklebÐn* 3; azklebÐn* 1; azklÆban* 1; zuohaftÐn 8; zuohaftÐn 8; giklÆban* 1; haftÐn 62; klÆban 13

anhaften: haften (1), mnd., sw. V.: nhd. haften, anhaften, in Geltung bleiben, gebunden sein (V.), befestigt sein (V.), haften für

anhaften: ae. clÆfan; genéalÚcan; néalÚcan, anhaften: ae. clÆfan; genéalÚcan; néalÚcan

Anhaften (N.): klebelichheit*, kleblicheit, kleblichkeit, mhd., st. F.: nhd. Anhaften (N.), Anhänglichkeit

Anhaften: Ænhangunge, mhd., st. F.: nhd. Eindringen, Einwohnung, Anhaften

Anhaften: anehafte*, anehaft, anhaft, mhd., st. M., st. F.: nhd. Anheftung, Anhaften, Anhänglichkeit, Verbundenheit, Verbindung, Hingabe, Belastung

Anhaften«: anehaften (2), mhd., st. N.: nhd. »Anhaften«; anehaftunge, anhaftunge, mhd., st. F.: nhd. »Anhaften«, Anhaftung, Verhaftetsein, Verbindung

anhaftend: ahd. anahaftÆgo 1, anhaftend: ahd. anahaftÆgo 1

anhaftend: aneklebelich, anekleblich*, ankleblich, anklebelich, mhd., Adj.: nhd. »anklebend«, anhaftend; anekleberic*, aneklebric*, anklebric, aneklebrec, mhd., Adj.: nhd. »anklebig«, anhaftend, behaftet

anhaftend: Ðgen (2), eigen, mnd., Adj.: nhd. eigen, voll eigen, rechtmäßig eigen, legitim, wesenseigen, eigentümlich, besondere, innewohnend, anhaftend, eigenhörig, leibeigen, unfrei, abhängig, selbsteigen; R.: als Eigenschaft anhaftend: ÐchlÆk, ÐchelÆk, echelik, eichlÆk, eichelÆk, ÐchtlÆk, eichtlÆk, mnd., Adj.: nhd. eigentlich, eigentümlich, eigenangehörig, eigen, recht, legitim, zu eigen seiend, selbsteigen, selb, gewaltsam, wesenseigen, als Eigenschaft anhaftend; ÐchlÆken, ÐchelÆken, echeliken, eichlÆken, eichelÆken, mnd., Adv.: nhd. eigentlich, eigentümlich, eigenangehörig, eigen, recht, legitim, zu eigen seiend, selbsteigen, selbst, gewaltsam, wesenseigen, als Eigenschaft anhaftend; R.: als innere Eigenschaft anhaftend: ÐgentlÆk, ÐgenlÆk, eigentlik, ÐntlÆk, ÐnlÆk, einlÆk, mnd., Adj.: nhd. als Eigentum habend, eigentümlich habend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne habend, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt; ÐgentlÆken, eigentliken, ÐnlÆken, einlÆken, mnd., Adv.: nhd. als Eigentum besitzend, eigentümlich besitzend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt; R.: eigentümlich anhaftend: ÐgentlÆk, ÐgenlÆk, eigentlik, ÐntlÆk, ÐnlÆk, einlÆk, mnd., Adj.: nhd. als Eigentum habend, eigentümlich habend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne habend, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt; ÐgentlÆken, eigentliken, ÐnlÆken, einlÆken, mnd., Adv.: nhd. als Eigentum besitzend, eigentümlich besitzend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt

anhaftend: tanger, mnd., Adj.: nhd. stark, intensiv, kräftig, frisch, munter, beißend, scharf, bissig, anhaftend, fest, erbittert, streng

anhaftend -- sehr anhaftend: hæchstellich, mnd., Adj.: nhd. sehr bleibend, sehr anhaftend

anhaftend«: anehaftic, anhaftic, anehaftec, mhd., Adj.: nhd. »anhaftend«, abhängig

anhaftende -- dem Menschen anhaftende Sünde: sündenschÐve, mnd., F.: nhd. dem Menschen anhaftende Sünde

anhaftendem -- von anhaftendem Schmutz befreien: sǖveren, suveren, mnd., sw. V.: nhd. säubern, reinigen, Gräben bzw. Wasserläufe bzw. Gewässer von Unrat reinigen, blank reiben, putzen, schädliche Bestandteile entfernen, von krankhaften Bestandteilen befreien, von anhaftendem Schmutz befreien, entfernen (V.), fortnehmen, tilgen, sauber werden, klar werden, moralisch reinigen

Anhaftung: anehaftunge, anhaftunge, mhd., st. F.: nhd. »Anhaften«, Anhaftung, Verhaftetsein, Verbindung; aneklebelichheit*, aneklebelicheit, anekleblicheit*, ankleblicheit, anklebelicheit, aneklebelichheit*, mhd., st. F.: nhd. Anhänglichkeit, Anhaftung, Abhaften, Abhängigkeit, Verhaftetsein, fortdauerndes Vorhandensein

anhaken«: anehõken*, anhõken, mnd., sw. V.: nhd. »anhaken«, an Haken (M.) aufhängen, etwas fassen, angreifen, mit Haken (M.) angreifen

Anhalt: anehalt, anhalt, mhd., st. M.: nhd. Anhalt, Anhaltspunkt, Halt, Stütze, Ursache

Anhalt: habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert; haft (4), mhd., st. M., st. F.: nhd. Anhalt, Band (N.), Halter, Fessel (F.) (1), Knoten (M.), Haftung, Drücker eines Schlosses, Festhaltung, Bürgschaft, Haft, Fesselung, Gefangenschaft, Beschlagnahme, Riegel, Türklinke, Halterung, Spange, Verbindung, Bindung, Zusammenhang, Halt, Gewalt

anhalten: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; beheften, mhd., sw. V.: nhd. zusammenheften, umstricken, beschäftigen, einschließen, belagern, festmachen, befallen (V.), ergreifen, fangen, festhalten, fesseln, begaben, anhalten, verpflichten, verbinden, zurückhalten, behaupten, belasten, haftbar machen, belangen, arrestieren, verhaften, sich einlassen, Verbindung eingehen mit, sich verbindlich machen, sich festsetzen, kämpfen, sich messen, sich auflehnen gegen, steckenbleiben in, geheilt werden durch; enthaben (1), enthõn, inthaben, inthõn, entheben, intheben, mhd., sw. V.: nhd. bleiben, warten, sich halten, zurückhalten, aufrechthalten, festhalten, ruhig halten, anhalten, enthalten (V.), sich enthalten (V.), sich beherrschen, sich fernhalten von, verzichten, stehenbleiben, bestehen vor

anhalten: ðfenthaben (1), ðf enthaben, mhd., sw. V.: nhd. zügeln, anhalten; ðfgehaben (1), ðf gehaben, ðfgehõn, mhd., sw. V.: nhd. aushalten, ertragen (V.), sich aufrecht halten, aufhören, anhalten, ruhen, zügeln, zurückhalten, wegnehmen, aufhalten, festnehmen; ðfhaben (1), ðf haben, ðfhõn, mhd., sw. V.: nhd. aufhören, einhalten, erheben, aufheben, hochheben, aufstellen, tragen, aufrechterhalten, erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), halten, anhalten, innehalten, aufhalten, festnehmen, verhaften, empfangen, offenhalten, hochhalten, rechthaben; ðfhalten, ðf halten, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhalten, haltmachen, hochhalten, aufrechterhalten, erhalten (V.), stützen, bewahren, aushalten, aufhalten, festhalten, beschlagnahmen, zurückhalten, festnehmen, verhindern, retten, Aufenthalt geben, beherbergen, abhalten, verhaften; ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; verdræzen, ferdræzen*, mhd., sw. V.: nhd. anhalten, warten

anhalten: gehinderen, gehindern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; hõven (4)?, mnd.?, sw. V.: nhd. Hafen (M.) (1) suchen, in den Hafen (M.) (1) einlaufen, im Hafen (M.) (1) liegen, beherbergen, hegen, beschützen, anhalten, verhaften, sorgfältig behandeln, versorgen; hõvenen (1), mnd., sw. V.: nhd. Hafen (M.) (1) suchen, in den Hafen (M.) (1) einlaufen, im Hafen (M.) (1) liegen, beherbergen, hegen, beschützen, anhalten, verhaften, sorgfältig behandeln, versorgen; henhælden, mnd., st. V.: nhd. halten, hinhalten, Richtung annehmen, anhalten, andauern, ansteuern; hinderen, hindern, hynnern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden (M.) und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; R.: als Eigentum anhalten: hebben (1), mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, als Eigentum anhalten, aushalten, dauern (V.) (1), halten für, sich verhalten (V.), sich benehmen

anhalten: an. hepta, anhalten: an. hepta

anhalten: rostÐren, rustÐren, rastÐren, restÐren, rostÆren, mnd., sw. V.: nhd. arrestieren, anhalten, festhalten, an der Fortbewegung hindern, beschlagnahmen, mit Beschlag belegen (V.); stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen; stoppen (1), mnd., sw. V.: nhd. stopfen, ausstopfen, zustopfen, verstopfen, anhalten, hindern, undurchlässig machen, Schadstellen ausbessern, abdichten, flicken, Verstopfung bewirken, blockieren, verhindern, füllen, fest stecken, verbergen, verstecken; stütten (1), stutten, mnd., sw. V.: nhd. stützen, abstützen, Stützen setzen, absteifen, unterstützen, anhalten, aufschieben, aufstützen, versteifen, unterbauen, begründen

anhalten: aftȫven, mnd., sw. V.: nhd. abwarten, hindern, anhalten, Kaufmannsgüter beschlagnahmen; anehælden*, anhælden, mnd., st. V.: nhd. anhalten, festhalten, arrestieren, bitten, ansuchen, veranlassen; anewinden*, anwinden, mnd., st. V.: nhd. anwinden, aufwinden, unterwinden, annehmen, zueignen (sich), anhalten; arrestÐren, mnd., sw. V.: nhd. »arrestieren«, anhalten, mit Beschlag belegen (V.), festhalten, in obrigkeitliche Verwahrung nehmen; behÐrden, beharden, mnd., sw. V.: nhd. ertappen, ergreifen, anhalten, festhalten, in Haft bringen, behaupten, sichern, bestärken, schützen, bleiben, verharren, ausharren; behinderen, mnd., sw. V.: nhd. behindern, verhindern, hindern, anhalten, festhalten, hemmen; bekümmeren, bekummern, bekumberen, mnd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, mit Schulden belasten, verpfänden, mit Arrest belegen (V.), anhalten, festnehmen, besetzen, einnehmen, sich kümmern um, sich bemühen um, sich befassen mit, geschlechtlichen Verkehr halten; betȫven, mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, anhalten, verhaften; enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; R.: ein Schiff anhalten: anehõlen*, anhõlen, mnd., sw. V.: nhd. »anholen«, heranholen, herbeibringen, aufbringen, ein Schiff anhalten, veranlassen, Streit veranlassen

anhalten: letten (1), mnd., sw. V.: nhd. hinhalten, aufhalten, sich aufhalten, hindern, verzögern, säumen, verlangsamen, anhalten

anhalten -- zur Unzucht anhalten: ahd. firhuoræn* 3; huoræn* 15, anhalten -- zur Unzucht anhalten: ahd. firhuoræn* 3; huoræn* 15

anhalten: uphælden*, upholden, mnd.?, st. V.: nhd. »aufhalten«, aufhören, emporhalten, Finger zum Schwur emporhalten, beherbergen, unterhalten (V.), beschützen, erhalten (V.), bewahren, halten hemmen, hindern, verzögern, fristen, anhalten, festhalten, in Beschlag nehmen, sich widersetzen; uptȫven*, uptoven, mnd.?, sw. V.: nhd. anhalten, festhalten; uptücken*, uptucken, mnd.?, sw. V.: nhd. heraufziehen, vorbringen, aufhören, ablassen, anhalten; vorhinderen, vorhindern, mnd., sw. V.: nhd. verhindern, hindern, stören, sperren, anhalten, aufhalten, zurückhalten, unterbinden, abschaffen; vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; vormõnen (1), mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ermahnen, einmahnen, auffordern, anhalten, ersuchen, wiederfordern, fordern, anspornen, ermuntern, ermutigen, jemanden etwas innewerden lassen, in Kenntnis setzen von, unterrichten von, nachweisen, beweisen, überführen, erinnern, vertreten (V.), befehlen, zu verstehen geben, heißen, gebieten, zu bedenken geben, vorstellen, vor Augen führen, sich auf etwas berufen (V.), vermahnen, tadeln, verwarnen, eintreiben, eindringen, rechtliche Forderung geltend machen; vormünderen, vormunderen, mnd., sw. V.: nhd. erwecken, aufwecken, munter machen, anhalten, anspornen, ermuntern, zum Bewusstsein bringen, antreiben; R.: anhalten um: vrÆen (2), vrien, vrigen, vrihen, freien, mnd., sw. V.: nhd. freien, freiwerben, um eine Braut werben, als Braut gewinnen, werben, auf Freite gehen, umwerben, anhalten um, heiraten, sich verheiraten, zur Ehe nehmen, heimführen, erheiraten, durch Heirat erwerben, einheiraten

anhalten: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; hanthaben, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, halten, anhalten, schützen, erhalten (V.), unterstützen; heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor

anhalten: tȫgeren*, togeren, mnd.?, sw. V.: nhd. zögern, verziehen, hinhalten, verschieben, warten lassen, anhalten, mit Beschlag belegen (V.); tȫven*, toven, tuven, mnd.?, sw. V.: nhd. warten, zaudern, gegenwärtig sein (V.), sich hinziehen, aufhalten sodass etwas oder jemand nicht weiter kann, anhalten, warten lassen, hindern, festnehmen, festhalten, verhaften

anhalten: widervõhen, widerfõhen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. entgegenhandeln, aufhalten, zurückkehren zu, stützen, anhalten

Anhalten -- Anhalten eines Schiffes: hõlinge (1), mnd., F.: nhd. Anhalten eines Schiffes, Aufbringen eines Schiffes; R.: jemanden zu etwas anhalten: habben, haben, mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, besitzen, innehaben, behalten (V.), erhalten (V.), bekommen, handhaben, jemanden zu etwas anhalten, aushalten, dauern, enthalten (V.), halten für, sich verhalten (V.)

Anhalten: hemmen (2), mhd., st. N.: nhd. Anhalten, Verhinderung

Anhalten (Bedeutung örtlich beschränkt): hælt, holt, hæld, hõlt, hÀlt, mnd., M., N.: nhd. Aufenthalt, Rast, Hinterhalt, Versteck, Sicherung, Straßenwache, Halten (N.), Abhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), Anhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), Schiffskurs (Bedeutung örtlich beschränkt), Inhalt (Bedeutung örtlich beschränkt)

Anhalten: tȫvinge*, tovinge, mnd.?, F.: nhd. Warten, Anhalten, Festhalten, Festnahme, Arrestation

anhalten«: got. athaban* (sik du) 1, anhalten«: got. athaban* (sik du) 1

anhaltend: ae. lang (1); þrehtig; R.: ewig anhaltend: ae. Ðcelic; R.: anhaltender Fleiß: ae. singaln’ss, anhaltend: ae. lang (1); þrehtig; R.: ewig anhaltend: ae. Ðcelic; R.: anhaltender Fleiß: ae. singaln’ss

anhaltend: stÆf, mnd., Adj.: nhd. steif, fest, massiv, mächtig, kräftig, hart, nicht biegsam, scharf, stachelig, starr, straff, angespannt, gesteift, abstehend, angetrocknet, streng, unbeugsam, hartnäckig, anhaltend, störrisch, halsstarrig, entschlossen, mutig, tapfer, gewissenhaft, eigensinnig, unzugänglich, unversöhnlich, schroff, abweisend

anhaltend: ahd. einstrÆtlÆhho* 3, anhaltend: ahd. einstrÆtlÆhho* 3

anhaltend -- anhaltend bellen: galperen*, galpern, mnd., sw. V.: nhd. heulen, durchdringend jaulen, anhaltend bellen

anhaltend: stÏte (1), stõte, stÐte, mhd., Adj.: nhd. stet, fest, beständig, treu, anhaltend, standhaft, zuverlässig, dauerhaft, unvergänglich, sicher, verbindlich, rechtsgültig, gültig; stÏtehaft, stÏthaft, mhd., Adj.: nhd. fest, beständig, anhaltend; stÏtelich, stÏtlich, stÐtlich, mhd., Adj.: nhd. fest, treu, beständig, dauerhaft, anhaltend; stÏtic, stÏtec, stõtic, stÐtic, mhd., Adj.: nhd. stetig, fest, beständig, treu, unvergänglich, anhaltend; stÏticlich*, stÏteclich, mhd., Adj.: nhd. fest, treu, beständig, dauerhaft, anhaltend; steide, mmfr., Adj.: nhd. fest, beständig, anhaltend; tapfer, dapfer, mhd., Adj.: nhd. fest, entschlossen, widerstrebend, gedrungen, voll, gewichtig, bedeutend, ansehnlich, anhaltend, nachdrücklich, streitbar; tapferlÆche, dapferlÆche, mhd., Adv.: nhd. fest, entschlossen, widerstrebend, gedrungen, voll, gewichtig, bedeutend, ansehnlich, anhaltend, nachdrücklich, streitbar

anhaltend: as. *anstandandelÆk?; anstandandelÆko* 1, anhaltend: as. *anstandandelÆk?; anstandandelÆko* 1

anhaltend -- anhaltend und auf niedrige Art betteln: gelveren*, gelvern, mnd., sw. V.: nhd. gelfern, anhaltend und auf niedrige Art betteln

anhaltend: dörchstõnt, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. durchstehend, bestehend, anhaltend

anhaltender -- anhaltender Schmerz: kellinge, killinge, mnd., F.: nhd. Schmerz, Wehtun, ziehender Schmerz, anhaltender Schmerz, rheumatische Schmerzen

anhaltender -- scharf anhaltender Wind: hõrt (2), harje, mnd., Sb.: nhd. scharf anhaltender Wind, dürrer Ostwind

anhaltendes -- anhaltendes Fieber: sinocha, synocha, mnd., Sb.: nhd. anhaltendes Fieber

anhaltendes -- anhaltendes lautes Geräusch: rðschen (2), rðschent, mnd., N.: nhd. Rauschen, anhaltendes lautes Geräusch, Geratter, schnelle Fortbewegung, Sturmlauf; rðsinge (2), mnd., F.: nhd. anhaltendes lautes Geräusch, Rauschen

anhaltendes -- anhaltendes Leiden: pÆne, pÆn, mnd., F.: nhd. Leid, Qual, Pein, Plage, Strafe, Bestrafung, Höllenstrafe, körperlicher Schmerz, anhaltendes Leiden, Krankheit, schlechte seelische Verfassung, Sorge, Kummer, Niedergeschlagenheit, Betrübnis, sehnsüchtiges Verlangen, seelisches Leid, negativen Einflüssen oder erschwerenden Umständen unterworfene Lage, Bedrägnis, Not, Belastung, Schwierigkeit, Last, Bürde, Zwang

Anhaltspunkt: anehalt, anhalt, mhd., st. M.: nhd. Anhalt, Anhaltspunkt, Halt, Stütze, Ursache

Anhaltung«: anehældinge*, anhældinge, mnd., F.: nhd. »Anhaltung«, Hinderung, Arrest, gewaltsame Aneignung von Waren, Ersuchen, Verlangen

anhand -- Überprüfung und Beglaubigung blau gefärbter Tücher anhand eines Musters: stõlen* (4), stõlent, mnd., N.: nhd. Überprüfung und Beglaubigung blau gefärbter Tücher anhand eines Musters

Anhang: anehanc*, anhanc, anhang, mnd., M.: nhd. Anhang, Anhängerschaft, Partei, Gefolge, Zusatz, zugefügte Bedingung, Forderung, Klausel; anehangen* (2), anhangen, anhangent, mnd., N.: nhd. Anhang, Zusatz, zugefügte Klausel; bÆhanc, bihank, mnd., M.: nhd. Anhang; bÆligginge, mnd., F.: nhd. Anhängerschaft, Beilager, Anhang; bÆval, mnd., M.: nhd. Beifall, Hilfe, Beistand, Zustimmung, Anhang

Anhang: ae. hangelle, Anhang: ae. hangelle

Anhang (zu einem Gebäude): tæholtnisse, mnd.?, F.: nhd. Anhang (zu einem Gebäude), Nebengebäude?, Anteilnehmen, Unterstützung, Zustimmung

Anhang: hanc***, mnd., M.: nhd. »Hang«, Anhang

Anhang: anehanc, anhanc, mhd., st. M.: nhd. Anhang, Tau (M.), Niederschlag, Reif (M.) (1), Folge, Begleitung, Begleiter, Angehöriger, Verwandter, Beziehung, Anhänglichkeit, Vertraulichkeit, Halt, Last, Zugehöriges, zugehörige Liegenschaft; behangenheit, mhd., st. F.: nhd. Anhang

Anhang: nõlæp, nõchlæp*, mnd., M.: nhd. Zulauf, Anhang

Anhang: span (1), mnd., M.: nhd. Gespann, Pferdegespann, Paar, Wagenladung, Fuhre (Mengenbezeichnung), Maß einer Fläche Landes die mit einem Gespann in bestimmter Zeit bestellt werden kann, Schar (F.) (1), Anhang, Gesellschaft, aufeinanderfolgende Haupttaue im Takelwerk eines Schiffes

Anhängebildchen: agnus dei, angens deige?, mnd.?, M.: nhd. »Lamm Gottes«, geweihtes Anhängsel von Wachs mit dem Bilde eines Lammes, Anhängebildchen

anhangen: ahd. klÆban 13; zuoklÆban* 2, anhangen: ahd. klÆban 13; zuoklÆban* 2

anhangen: got. andtilon* 2, gahaftnan* 1

anhangen: nõchdænen, nõch dænen, mhd., V.: nhd. anhangen, haften

anhangen: klÆben, mhd., st. V.: nhd. kleben, festsitzen, anhangen, wurzeln, wachsen (V.) (1), kleben machen, festheften, befestigen, beflecken, besudeln, streichen, schmieren (V.) (1), verstreichen

anhangen: haften (1), mhd., sw. V.: nhd. haften, verhaften, pfänden, befestigt sein (V.), festhangen, ankleben, zugehören, anhangen, steckenbleiben, Halt finden, hängenbleiben, festhalten an

anhangen: adherÐren, adderÐren, mnd., sw. V.: nhd. jemandem zustimmen, anhangen, sich anschließen, jemandem im Prozess beitreten

anhangen: bÆliggen, mnd., st. V.: nhd. beiliegen, beischlafen, anhangen, auf der Seite von jemandem stehen, beistehen, helfen

anhangen: ae. clÆþan; féolan; geféolan, anhangen: ae. clÆþan; féolan; geféolan

anhängen: bÆvallen, mnd., st. V.: nhd. zustimmen, auf jemandes Seite treten, beistehen, Partei nehmen, anhängen; R.: betrügerisch anhängen: anehengen*, anhengen, mnd., sw. V.: nhd. anhängen, Anhänger sein (V.), anhaften, betrügerisch anhängen, rechtlich anhängig machen, zufügen, brandmarken

anhängen -- vor Gericht anhängen: rechthangen***, mnd., sw. V.: nhd. »rechthängen«, vor Gericht anhängen, im Verfahren befinden

anhängen: got. gahaftjan* 1, haftjan* (sik) 4

anhängen: anehõhen*, anhahen, mnd.?, V.: nhd. anhängen; anehangen* (1), anhangen, mnd., sw. V.: nhd. anhängen, zufügen, anfügen, einen Hang haben, eine Neigung haben; aneheften*, anheften, anehechten*, anhechten, mnd., sw. V.: nhd. anheften, anfügen, beifügen, fügen, anbauen, anhängen, hängen, hängen bleiben; anehengen*, anhengen, mnd., sw. V.: nhd. anhängen, Anhänger sein (V.), anhaften, betrügerisch anhängen, rechtlich anhängig machen, zufügen, brandmarken

anhängen: aneklÐven*, anklÐven, mnd., sw. V.: nhd. ankleben, fest anhaften, anhängen, Besitz ergreifen, beginnen, anfangen, anstecken; beklÆven, mnd., st. V.: nhd. kleben, ankleben, anhaften, anhängen, gedeihen, Wurzel schlagen, anwachsen, anstecken; bÆhengen, mnd., sw. V.: nhd. beihängen, anhängen

anhängen: afries. onhangia* 1 und häufiger?, anhängen: afries. onhangia* 1 und häufiger?

anhängen: nõbÐden (1), nõbeiden, mnd., st. V.: nhd. Zeit hinzunehmen, anhängen

anhängen: ahd. anagihengen* 1; anahaftÐn 6; anahõhan* 1; azhengen* 1; azklÆban* 1; biklÆban* 6; folgÐn 218; zuohaftÐn 8; zuohõhan* 2; zuoheften* 18?; zuohengen* 2; zuoklebÐn* 4; zuoklÆban* 2, anhängen: ahd. anagihengen* 1; anahaftÐn 6; anahõhan* 1; azhengen* 1; azklÆban* 1; biklÆban* 6; folgÐn 218; zuohaftÐn 8; zuohõhan* 2; zuoheften* 18?; zuohengen* 2; zuoklebÐn* 4; zuoklÆban* 2

anhängen: ahd. klÆban 13; ðfirwegan* 4; R.: etwas anhängen: ahd. anasmÆzan* 4; R.: jemandem etwas anhängen: ahd. anasmÆzan* 4, anhängen: ahd. klÆban 13; ðfirwegan* 4; R.: etwas anhängen: ahd. anasmÆzan* 4; R.: jemandem etwas anhängen: ahd. anasmÆzan* 4

anhängen: ae. Ïtféolan; beþíedan; cl’ngan; clifian; oþféolan; þéodlÚcan, anhängen: ae. Ïtféolan; beþíedan; cl’ngan; clifian; oþféolan; þéodlÚcan

anhängen: hangen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hangen, in der Schwebe sein (V.), unentschieden sein (V.), hängen, henken, aufhängen, anhängen; hengen (1), mnd., sw. V.: nhd. hängen, aufhängen, hinhängen, umhängen, aufknüpfen, erhängen, anhängen, einheften (Bedeutung örtlich beschränkt), verhängen, zulassen, erlauben, hangen, herabhängen, anhängig sein (V.), schweben (Rechtssache), aufgehängt sein (V.); inhengen, mnd., sw. V.: nhd. anhängen, einhängen, vorhängen, einheften, zwischenheften

anhängen: tæhangen, tohangen, mnd.?, sw. V.: nhd. herunterhängen, anhängen; tæhengen, mnd.?, sw. V.: nhd. »zuhängen«, anhängen; volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken; vorhengen, mnd., sw. V.: nhd. freien Lauf lassen, geschehen, durchgehen lassen, zulassen, erlauben, gestatten, veranlassen, anordnen, verfügen, verhängen, kommen lassen, schicken, verknüpfen mit, knüpfen an, hängen an, anhängen, nachfolgen, Zaum oder Zügel schießen lassen; vȫrhengen, mnd., sw. V.: nhd. vorhängen, anhängen
anhängen: germ. *bikleiban; *klangjan, anhängen: germ. *bikleiban; *klangjan

anhängen: zoten, zotten, mhd., sw. V.: nhd. »zotten«, in Zotten niederhängen, heraushängen, herabhängen, herabhängen auf, anhängen, langsam gehen, schlendern; zuogehõhen*, zuo gehõhen, mhd., st. V.: nhd. anhängen; zuohaften (1), zuo haften, mhd., sw. V.: nhd. »zuhaften«, anhaften, anhängen, sich anschließen

anhängen: hõhen, mhd., red. V.: nhd. hängen, anhängen, angefügt sein (V.), anfügen, festmachen, ansteuern, aufhängen, hangen; hangen (1), hõhen, hõn, mhd., sw. V.: nhd. hängen, angefügt sein (V.), anhängen, anfügen, aufhängen, hangen, herabhängen, festhalten an, abhängen von, erhängen, senken, befestigen; hengen (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, freien Lauf lassen, geschehen lassen, nachjagen, nachhängen, ausharren, zugeben, zulassen, erlauben, zugestehen, nachgeben, gehorchen, herabhängen, hängen an, hängen in, hängen, anhängen, anfügen, gestatten, verfügen, nachtrauern, bekommen

anhängen: anehõhen, anhõhen, ane hõhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhängen, angefügt sein (V.), aufhängen, befestigen; anehenken, ane henken, mhd., sw. V.: nhd. »anhenken«, anhängen, befestigen; anelegen, anlegen, ane legen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, ankleiden, anziehen, bekleiden, für das Noviziat einkleiden, antun, zufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anhängen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, gestatten, legen, darauflegen, auf jemanden legen; aneslahen, anslahen, ane slahen, mhd., st. V.: nhd. anschlagen, angreifen, rauben, ansinnen, anstiften, berechnen, Erfolg haben, schlagen, geißeln, an den Pranger stellen, spornen, annageln, anhängen, anfallen, zufallen (V.) (1); anestricken, ane stricken, mhd., sw. V.: nhd. anhängen, befestigen, verdächtigen; behenken, mhd., sw. V.: nhd. behängen, schmücken, anhängen, mit einem Siegel versehen (V.); R.: nachschleppend anhängen: donen, mhd., sw. V.: nhd. sich spannen, strecken, aufschwellen, in Spannung sein (V.), gespannt sein (V.), in Aufregung sein (V.), angespannt sein (V.), erregt sein (V.), nachschleppend anhängen, haften an, sich dehnen, sich wenden, sich anstrengen bei, streben, sich sehnen nach, sich bemühen um, sich mühen, verweilen, sich aufhalten, dahinsiechen, leiden

anhängen: mitehaften, mit haften, mhd., sw. V.: nhd. »mithaften«, anhängen, anhaften, hängen an, bleiben an, hängenbleiben an

anhängen: gehangen (1), mhd., sw. V.: nhd. »hängen«, anhängen, Anhänger sein (V.); gehengen (1), mhd., sw. V.: nhd. nachgeben, gestatten, erlassen (V.), geschehen lassen, zustimmen, anhängen, erlauben, zugestehen; gehenken 1, mhd., sw. V.: nhd. hängen, anhängen

Anhängen: ae. ÏtfÐle, Anhängen: ae. ÏtfÐle

Anhängen: anehenginge*, anhenginge, mnd., F.: nhd. »Anhängung«, Anhängen, Befestigung, Besiegelung

Anhängen -- Gürtel zum Anhängen der Schlüssel: slȫtelrÐme, mnd., M.: nhd. »Schlüsselrieme«, Gürtel zum Anhängen der Schlüssel

Anhängen -- Balken zum Anhängen von Gegenständen: hengelboum 6?, henkelboum, mhd., st. M.: nhd. »Hängelbaum«, Stange, Balken zum Anhängen von Gegenständen, Verbindungsbalken, Balken zum Verbinden zweier Stützbalken

anhangen«: anezuohangen*** (1), mhd., st. V., sw. V.: nhd. »anhangen«

anhangen«: anehangen (1), anhangen, ane hangen, mhd., sw. V.: nhd. »anhangen«, anhaften, befestigt sein (V.), sich anschließen, sich hingeben, folgen

anhängen«: anehengen, ane hengen, mhd., sw. V.: nhd. »anhängen«

Anhangen«: anehangen (2), mhd., st. N.: nhd. »Anhangen«

anhängend: gehengich (2), mnd., Adj.: nhd. anhänglich, anhängend

anhängend -- den Lehren des Schweizer Reformators Ulrich Zwingli anhängend: zwingeliõnÏrisch*?, zwingliõnersch, mnd., Adj.: nhd. den Lehren des Schweizer Reformators Ulrich Zwingli anhängend; zwingelisch, zwingelsch, swinglisch, zwingelsch, mnd., Adj.: nhd. den Lehren des Schweizer Reformators Ulrich Zwingli anhängend, der Lehre des Schweizer Reformators Ulrich Zwingli gemäß

anhängend -- dem rechten Glauben anhängend: rechtgelȫvich, rechtglȫvich, mnd., Adj.: nhd. dem rechten Glauben anhängend; rechtlȫvich, mnd., Adj.: nhd. dem rechten Glauben anhängend
anhängend -- der alten Kirche anhängend: æltkerkisch, mnd.?, Adj.: nhd. der alten Kirche anhängend

anhängend -- vor Gerichte anhängend: rechthangent, mnd., Adj.: nhd. »rechthängend«, vor Gerichte anhängend, im Verfahren befindlich

anhängend -- der römisch-katholischen Lehre anhängend: põpistisch, põpistesch, Adj.: zur römisch-katholischen Kirche gehörig, der römisch-katholischen Lehre anhängend

anhängend -- der Bettelei anhängend: prachÏrisch*, pracherisch, prachersch, mnd., Adj.: nhd. bettlerhaft, armselig, der Bettelei anhängend

anhängend -- der Lehre Luthers anhängend: lðterisch*, lðtersch, luthersch, luttersch, mnd., Adj.: nhd. lutherisch, der Lehre Luthers anhängend, protestantisch

anhängend -- vor Gericht anhängend: rechthengich, mnd., Adj.: nhd. rechtsanhängig, rechthängig, vor Gericht anhängend, im Verfahren befindlich

anhängend: aneheftic, aneheftec, mhd., Adj.: nhd. »anheftend«, anhängend, zugehörig; anehellic*, anhellic, anehellec*, anhellec*, mhd., Adj.: nhd. »anhellig«, einhellig, anhänglich, anhängend, verbunden

anhangender -- anhangender oder zwischengehender Landstreifen: zipfel, mhd., st. M.: nhd. spitzes Ende, Spitze, Zipfel, anhangender oder zwischengehender Landstreifen, Waldstreifen

anhängender -- anhängender oder zwischeneingehender Landstreifen: züpfel, mhd., st. M.: nhd. spitzes Ende, Zipfel, anhängender oder zwischeneingehender Landstreifen, Waldstreifen

anhängender -- vom Glauben abgefallener oder einer Irrlehre anhängender Christ: profõn, prophõn, mnd., M.: nhd. Ungläubiger, Heide (M.), Frevler, Ketzer, Renegat, vom Glauben abgefallener oder einer Irrlehre anhängender Christ

anhängendes -- anhängendes Wachssiegel: insigele, insigel, mhd., st. N.: nhd. Siegel, Petschaft, Handstempel, anhängendes Wachssiegel, Stempel, Zeichen, Kennzeichen der Hirschfährte, Wahrzeichen, Zeichen, Inbegriff, Beweis

Anhänger: tæhengÏre*, tæhenger, mnd.?, M.: nhd. »Zuhänger«, Anhänger; tæhÐldÏre*, tohelder, mnd.?, M.: nhd. »Zuhalter«, Anhänger, Helfer; tæhældÏre*, toholder, mnd.?, M.: nhd. »Zuhalter«, Anhänger, Helfer; tæstendÏre*, tostender, mnd.?, M.: nhd. jemand der zu einem steht, Anhänger, Parteigenosse; volgÏre*, volger, volgÐre, mnd., M.: nhd. Begleiter, Anhänger, Helfer, Eidhelfer, Helfershelfer, Mittäter, Verfolger, Nachfolger, Erbnachfolger, Besitznachfolger, Nachkomme, Holz zur Verstärkung der Vorsteven und der Achtersteven (Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form), schwimmender Deckel einer Stande welcher der verminderten Flüssigkeit folgt; vrünt, vrunt, vrent, vrint, vrönt, verint, frünt*, mnd., M.: nhd. Freund, Vertrauter, Geselle, Anhänger, Getreuer, Verbündeter, Einheimischer, Verwandter, Blutsverwandter, Familie, Sippe, Zugehöriger, Angehöriger, Freundschaft, Verwandtschaft; R.: Anhänger der Lehren des Schweizer Reformators Ulrich Zwingli: zwingelÏre*?, zwingelÐre, mnd., M.: nhd. Anhänger der Lehren des Schweizer Reformators Ulrich Zwingli; zwingeliõnÏre*?, zwingliõner, mnd., M.: nhd. »Zwinglianer«, Anhänger der Lehren des Schweizer Reformators Ulrich Zwingli; R.: Anhänger eines radikalen Flügels der Hussiten: tõborÆtÏre*, tõborÆter, mnd., M.: nhd. »Taboriter«, Anhänger eines radikalen Flügels der Hussiten; R.: flacher Anhänger an einem Schmuckstück: tõfelken, tÐfelken, mnd., N.: nhd. »Tafelchen«, kleiner Tisch, flaches Kleinod, flacher Anhänger an einem Schmuckstück, kleineres Tafelbild, kleine Schreibtafel, kurze Tabelle

Anhänger: ahd. wartõri* 9; degan 75; folgõri 10; folgenko* 1; gihengento; guotdegan* 1; holdo 16?; jungiro* 244; nõhgengil* 4; nuska* 2; nuskila* 7; R.: Anhänger Christi: ahd. krðzikind* 1, Anhänger: ahd. wartõri* 9; degan 75; folgõri 10; folgenko* 1; gihengento; guotdegan* 1; holdo 16?; jungiro* 244; nõhgengil* 4; nuska* 2; nuskila* 7; R.: Anhänger Christi: ahd. krðzikind* 1

Anhänger -- adliger Anhänger: bunthÐre, mnd., M.: nhd. Anhänger, adliger Anhänger, Genosse einer Verbindung, Genosse eines Zusammenschlusses

Anhänger -- Anhänger der Lehre Epikurs: epicurÐrÏre*, epicurÐrer, mnd., M.: nhd. Epikureer (als Schimpf gebraucht), Anhänger der Lehre Epikurs

Anhänger: gehengelse, gehengelse, mnd., N.: nhd. Anhängsel (Schmuck), Anhänger; gesinne (3), mnd., M.: nhd. Gesinnungsgenosse, Anhänger; gewante, mnd., M.: nhd. Zugehöriger, Ratsverwandter, Gerichtsverwandter, Angehöriger einer Behörde, Beamter, Anhänger, Verwandter; günnÏre*, günnÐr, günnÐre, günnere, günre, günner, gunner, mnd., M.: nhd. Gönner, Freund, Schützer, Schutzherr, Helfer, Anhänger; jüngere, jünger, juncgher, yuncger, jonger, jongher, mnd., M.: nhd. Jüngerer, jünger Seiender, Schüler, Anhänger, Jünger (Jesu); R.: Anhänger der christlichen Gemeinde: kristen (2), christen, cristen, kersten, karsten, mnd., M.: nhd. Christ, Bekenner des Christentums, Anhänger der christlichen Gemeinde, Krieger des christlichen Heeres, Kreuzfahrer; R.: Anhänger des Interim: interimiste, mnd., M.: nhd. Anhänger des Interim; R.: Anhänger des katholischen Sakraments der Firmung: fermelpõpiste, mnd., M.: nhd. Anhänger des katholischen Sakraments der Firmung; R.: Anhänger seiend: gewant (2), gewendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zugewandt, zugetan, beteiligt, zugehörig, gehörig zu, hingehörig, bestellt, eingesetzt zu einem Amt, verwandt, Anhänger seiend, bewandt, beschaffen (Adj.), gewendet, gewandelt

Anhänger sein (V.): anehengen*, anhengen, mnd., sw. V.: nhd. anhängen, Anhänger sein (V.), anhaften, betrügerisch anhängen, rechtlich anhängig machen, zufügen, brandmarken; bÆplichten, biplichten, mnd., sw. V.: nhd. im Spiel mit setzen (auf Gewinn oder Verlust), Anhänger sein (V.), unterstützen; bÆplichtigen, mnd., sw. V.: nhd. »beipflichten«, im Spiel mit setzen (auf Gewinn oder Verlust), Anhänger sein (V.), unterstützen

Anhänger: ae. genéat, Anhänger: ae. genéat

Anhänger: ræpÏre*, ræper, rȫper, mnd., M.: nhd. Rufer, Schreier, Marktschreier, Possenreißer, Gaukler, Ausrufer für öffentliche Bekanntmachungen, Nachtwächter der die Stunden ausruft, Parteigänger, Anhänger; sȫne (1), söne, soene, sæne, sone, sönne, s²nne, sune, mnd., M.: nhd. Sohn, Schwiegersohn, männlicher Nachkomme, Nachfolger in der Pfründe, Tierjunges (Bedeutung örtlich beschränkt), Jünger, Schüler, Anhänger; R.: Anhänger der römisch-katholischen Kirche: ræmõniste, mnd., M.: nhd. Anhänger der römisch-katholischen Kirche; R.: Anhänger des rechten Glaubens: rechtlȫvÏre*, rechtlȫver, mnd., M.: nhd. »Rechtgläubiger«, Anhänger des rechten Glaubens; R.: Anhänger des Unglaubens: sabbatesknecht*, sabbatsknecht, mnd., M.: nhd. »Sabbatsknecht«, Anhänger des Unglaubens; R.: Anhänger einer Sekte: rætebræder, rõtebræder, mnd., M.: nhd. Parteigänger, Mitverschwörer, Anhänger einer Sekte; rotgeselle, rotgesel, mnd., M.: nhd. Gruppenmitglied, Bandengenosse, Mitverschwörer, Kriegsgefährte, Mitsoldat, Parteigänger, Anhänger einer Sekte; R.: eifernder Anhänger einer religiösen Ausrichtung: rottengÐst, rottengeist, mnd., M.: nhd. eifernder Anhänger einer religiösen Ausrichtung, Sektierer; R.: runder Anhänger an einer Kette: rundÐl, rundeil, ründÐl, ryndeel, rundÆl, runnÐl, rundendÐl, runtdÐl, rondÐl, rodÐl, mnd., M., N.: nhd. Kreisfläche, Kreisfläche auf Münze bzw. Wappenschildern, Kreisfläche an Bauwerken, rundes Schmuckstück, runder Anhänger an einer Kette, runde Schanze, Bollwerk, Mauerstein mit abgerundeten Kanten, kleines Fass, Gruppe schnell aufsteigender und absteigender Notenzeichen

Anhänger: adherent, adderent, mnd., M.: nhd. Anhänger; anehangÏre*, anehanger*, anhanger, mnd., M.: nhd. Anhänger; anehengÏre*, anehenger*, anhenger, mnd., M.: nhd. Anhänger; bÆliggÏre*, bÆligger, mnd., M.: nhd. Anhänger, Helfer; bÆplichtÏre*, bÆplichter, biplichter, mnd., M.: nhd. Beipflichter, Helfer, Anhänger, Gefährte; bÆplichtiger, mnd., (subst. Adj.?=)M.: nhd. Beipflichter, Helfer, Anhänger, Gefährte; bÆstendÏre*, bÆstender, mnd., M.: nhd. Umstehender, Beiständer, Anhänger, Helfer, Beisitzer; bÆvallÏre*, bÆvaller, mnd., M.: nhd. Anhänger, Zustimmender; bunthÐre, mnd., M.: nhd. Anhänger, adliger Anhänger, Genosse einer Verbindung, Genosse eines Zusammenschlusses

Anhänger -- Anhänger des Arnold von Brescia: ArnoldÏre*, Arnolder, mhd., st. M.: nhd. Anhänger des Arnold von Brescia

Anhänger: geloufte, mhd., sw. M.: nhd. Mitläufer, Anhänger, Kumpan; gemeiner, mhd., st. M.: nhd. Mitbesitzer, Mitschuldiger, Mittelsperson, Anhänger, Teilhaber; gesinde (1), mhd., sw. M.: nhd. Weggenosse, Angehöriger eines Hausverbandes und Hofverbandes, Diener, Gefolgsmann, Anhänger, Burgbewohner, Dienstmann, Hausgenosse, Bewohner, Gast; gestandene 2, mhd., sw. M.: nhd. Anhänger, Gefolgsmann; günnÏre*, günner, gunner, mhd., st. M.: nhd. Gönner, Freund, Anhänger; holde (1), mhd., sw. M.: nhd. Holde, Freund, Geliebter, Getreuer, Anhänger, Gefolgsmann, Jünger, Diener, Dienstmann, Geist, in einer persönlichen verpflichtenden Beziehung bzw. einem Treueverhältnis oder Dienstverhältnis Stehender; jungÏre*, junger, mhd., M.: nhd. Jünger, Schüler, Anhänger, Lehrling, Gehilfe, Jüngling, Novize

Anhänger: widerschrenke, mhd., sw. M.: nhd. Anhänger, Anhänger des Unglaubens; R.: Anhänger des Unglaubens: widerschrenke, mhd., sw. M.: nhd. Anhänger, Anhänger des Unglaubens

Anhänger -- Anhänger von Abjathar: AbjÐthÏre, mhd., st. M.: nhd. Anhänger von Abjathar, Ungläubiger

Anhänger: undertõn (2), underdõn, mhd., st. M.: nhd. Untergebener, Untertan, Anhänger; undertõne, underdõne, mhd., sw. M.: nhd. Untergebener, Untertan, Anhänger; volgÏre, folgÏre*, volger, folger*, mhd., st. M.: nhd. »Folger«, Folgender, Jünger, Helfer, Begleiter, Nachfolger, Anhänger, Befolger, rechtlich Bestimmender, Urteilsanhänger

Anhänger -- Anhänger eines Herzogs: herzogÏre*, herzoger, mhd., st. M.: nhd. Anhänger eines Herzogs, Untertan eines Herzogs

Anhänger -- Anhänger des Kaisers: gibel (2), mhd., st. M.: nhd. Anhänger des Kaisers, Ghibelline, Gibelline; gibelÆn, mhd., st. M.: nhd. Anhänger des Kaisers, Ghibelline, Gibelline; gibelinc, mhd., st. M.: nhd. Anhänger des Kaisers, Ghibelline, Gibelline; keiserÏre*, keiserer, mhd., st. M.: nhd. »Kaiserer«, Anhänger des Kaisers

Anhänger: liephabÏre*, liephaber, mhd., st. M.: nhd. »Liebhaber«, Liebender, Freund, Anhänger; liut, liute, lðt, lout, mhd., st. M., st. N.: nhd. Volk, Menschengeschlecht, Menschen, Leute, zugehöriger Personenkreis, Personen, in Abhängigkeit von einem Herrn Stehende, Untertanen, Gefolgsleute, Anhänger, Heer, vornehme Leute; minnÏre, minner, mhd., st. M.: nhd. »Minner«, Liebender, Liebhaber, Anhänger, unkeuscher Mensch, Buhler, Hurer; mitehellÏre*, miteheller, mitheller, mhd., st. M.: nhd. Jasager, Zustimmer, Schmeichler, Vertrauter, Freund, Mitläufer, Anhänger; mitevolgÏre, mitevolger, mitefolgÏre*, mitefolger*, mhd., st. M.: nhd. »Mitfolger«, Anhänger; nõchhangÏre*, nõchhanger, mhd., st. M.: nhd. »Nachhänger«, Anhänger; nõchvolgÏre, nõchvolger, nõchfolgÏre*, nõchfolger*, mhd., st. M.: nhd. Nachfolger, Anhänger, Verfolger

Anhänger sein (V.): gehangen (1), mhd., sw. V.: nhd. »hängen«, anhängen, Anhänger sein (V.)

Anhänger: mÐdevorwante, mitvorwante, mnd., M.: nhd. Verbündeter, Parteigänger, Anhänger, Mitangehöriger der Zunft; nõvolgÏre*, nachvolgÏre*, nõvolger, nõvolgere, mnd., M.: nhd. Nachfolger, Amtsnachfolger, Nachkomme, Erbe (M.), Anhänger, Schüler, Jünger, Nachläufer, Helfeshelfer; R.: Anhänger der Kirchenreformation: prætÐstante, mnd., M.: nhd. Protestant, Anhänger der Kirchenreformation; R.: Anhänger der römisch-katholischen Lehre: põpiste, mnd., M.: nhd. »Papist«, Anhänger der römisch-katholischen Lehre, römisch-katholischer Priester; R.: Anhänger des lutherischen Theologen Osiander: æsandrine, mnd., M.: nhd. Osiandriner, Anhänger des lutherischen Theologen Osiander; osiandriõnÏre*, æsandriõner, mnd., M.: nhd. »Osianderer«, Anhänger des lutherischen Theologen Osiander; osiandrist, mnd., M.: nhd. »Osiandrist«, Anhänger des lutherischen Theologen Osiander; R.: Anhänger einer Sekte die mit obszösen Ritualen den Fruchtbarkeitsgott Priapos verehrt: priõpiste, mnd., M.: nhd. Anhänger einer Sekte die mit obszösen Ritualen den Fruchtbarkeitsgott Priapos verehrt; R.: Anhänger Luthers: lðteresbræder, mnd., M.: nhd. Anhänger Luthers; lutherbræder*, mnd., M.: nhd. Anhänger Luthers; R.: Majestätssiegel als Anhänger: majestas, mnd., F.: nhd. Majestätssiegel als Anhänger?, Bild Christi als Schmuck?, Bild der Maria als Schmuck?

Anhängerin: nõchvolgÏrinne*, nõchfolgÏrinne*, nõchvolgerinne, nõchfolgerinne*, mhd., st. F.: nhd. »Nachfolgerin«, Anhängerin

Anhängerin: ahd. folgõra 4; folgõrin* 1?, Anhängerin: ahd. folgõra 4; folgõrin* 1?

Anhängern -- Spottname des Wiedertäufers Bernt Rothmann der seinen Anhängern als heiliges Abendmahl in Wein getauchtes Weißbrot reichte: stðtenbernt, mnd., M.: nhd. Spottname des Wiedertäufers Bernt Rothmann der seinen Anhängern als heiliges Abendmahl in Wein getauchtes Weißbrot reichte

Anhängerschaft: ahd. gidigini* 21, Anhängerschaft: ahd. gidigini* 21

Anhängerschaft: rotte (3), ræte, rõte, mnd., F.: nhd. »Rotte« (F.) (1), Menschengruppe, Schar (F.) (1), Herde, Gefolge, Anhängerschaft, Bande (F.) (1), übler Haufen, übler Haufe, konfessionelle Gemeinschaft, Sekte, Einheit einer bestimmten Anzahl von Soldaten, für gemeinnützige Dienstleistungen organisierte Gemeinschaft der Bürger eines Stadtviertels, Wachdienst; R.: vernünftig durch Anhängerschaft an den rechten Glauben: rechtklæk, mnd., Adj.: nhd. »rechtklug«, vernünftig durch Anhängerschaft an den rechten Glauben

Anhängerschaft: anehanc*, anhanc, anhang, mnd., M.: nhd. Anhang, Anhängerschaft, Partei, Gefolge, Zusatz, zugefügte Bedingung, Forderung, Klausel; bÆligginge, mnd., F.: nhd. Anhängerschaft, Beilager, Anhang

Anhängerschaft: obÐdientie, obÐdiencie, mnd., F.: nhd. Gehorsamspflicht, Gefolgschaft, Anhängerschaft

Anhängerschar: ahd. ginæzskaf* 30, Anhängerschar: ahd. ginæzskaf* 30

anhängig: hengich (1), mnd., Adj.: nhd. »hängig«, anhängig, schwebend (Rechtssache)

anhängig sein (V.): hengen (1), mnd., sw. V.: nhd. hängen, aufhängen, hinhängen, umhängen, aufknüpfen, erhängen, anhängen, einheften (Bedeutung örtlich beschränkt), verhängen, zulassen, erlauben, hangen, herabhängen, anhängig sein (V.), schweben (Rechtssache), aufgehängt sein (V.)

anhängig -- rechtlich anhängig machen: anehengen*, anhengen, mnd., sw. V.: nhd. anhängen, Anhänger sein (V.), anhaften, betrügerisch anhängen, rechtlich anhängig machen, zufügen, brandmarken

anhängig -- anhängig machen: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen

anhängig«: anehengich*, anhengich, mnd., Adj.: nhd. »anhängig«, zu etwas gehörig, im Zusammenhang stehend

anhängigen -- Beschränkungen auf Grund eines anhängigen Gerichtsverfahrens: richtesbant, mnd., N.: nhd. »Gerichtsband«, Beschränkungen auf Grund eines anhängigen Gerichtsverfahrens

anhänglich: gehengich (2), mnd., Adj.: nhd. anhänglich, anhängend

anhänglich: kleblich***, mhd., Adj.: nhd. anhänglich

anhänglich: ahd. gihengÆg 4, anhänglich: ahd. gihengÆg 4

anhänglich: anehangelÆk***, mnd., Adj.: nhd. anhänglich

anhänglich: anehellic*, anhellic, anehellec*, anhellec*, mhd., Adj.: nhd. »anhellig«, einhellig, anhänglich, anhängend, verbunden

anhänglich: zuotÏtic, mhd., Adj.: nhd. »zutätig«, sich anschmiegend, umgänglich, einnehmend, anhänglich

anhänglich«: anehenclich***, mhd., Adj.: nhd. »anhänglich«

Anhänglichkeit: hangÏrehÐt*, hangerhÐt, hangerheit, mnd., F.: nhd. Anhänglichkeit

Anhänglichkeit: anehangelichÐt*, anhangelÆcheit, anhangelÆchÐt, mnd., F.: nhd. Anhänglichkeit

Anhänglichkeit: anehafte*, anehaft, anhaft, mhd., st. M., st. F.: nhd. Anheftung, Anhaften, Anhänglichkeit, Verbundenheit, Verbindung, Hingabe, Belastung; anehanc, anhanc, mhd., st. M.: nhd. Anhang, Tau (M.), Niederschlag, Reif (M.) (1), Folge, Begleitung, Begleiter, Angehöriger, Verwandter, Beziehung, Anhänglichkeit, Vertraulichkeit, Halt, Last, Zugehöriges, zugehörige Liegenschaft; anehenclicheit*, anhenclicheit, anehenclichheit*, mhd., st. F.: nhd. Anhänglichkeit, Gebudenheit; anehengelicheit, anehengelkeit*, anhengelkeit, anehengelichheit*, mhd., st. F.: nhd. Anhänglichkeit, Verbundensein, Adhäsion; aneklebelichheit*, aneklebelicheit, anekleblicheit*, ankleblicheit, anklebelicheit, aneklebelichheit*, mhd., st. F.: nhd. Anhänglichkeit, Anhaftung, Abhaften, Abhängigkeit, Verhaftetsein, fortdauerndes Vorhandensein

Anhänglichkeit: klebelichheit*, kleblicheit, kleblichkeit, mhd., st. F.: nhd. Anhaften (N.), Anhänglichkeit

Anhänglichkeit -- ohne Anhänglichkeit an die Kreatur: unbehenket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbelastet, ohne Anhänglichkeit an die Kreatur

Anhänglichkeit: zuohaften (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Zuhaften«, Anhänglichkeit, Zugehörigkeit; zuotÏticheit, mhd., st. F.: nhd. »Zutätigkeit«, Anhänglichkeit

anhangloser -- anhangloser Neuwohner einer Stadt: elende (3), ellende, elelende, mnd., M.: nhd. anhangloser Neuwohner einer Stadt, verwandtenloser Unheimischer, Fremdling, Gast, armer Fremdling, fremder Siechender, fremder Kranker, Aussätziger, Epileptischer, Unglücklicher

Anhängsel: aneslõgezeddel*, anslõgezeddel, mnd., M.: nhd. »Anschlagezettel«, der Urkunde in besonderer Anlage beigegebener Beleg, Zusatz, Anhängsel; R.: geweihtes Anhängsel von Wachs mit dem Bilde eines Lammes: agnus dei, angens deige?, mnd.?, M.: nhd. »Lamm Gottes«, geweihtes Anhängsel von Wachs mit dem Bilde eines Lammes, Anhängebildchen

Anhängsel (Schmuck): gehengelse, gehengelse, mnd., N.: nhd. Anhängsel (Schmuck), Anhänger

Anhängsel -- Anhängsel einer Kopfbedeckung: rottenswans, rottenschwanz, mnd., M.: nhd. Rattenschwanz, Anhängsel einer Kopfbedeckung

Anhängung: nõbÐden (2), nõbeiden, nõbedÐnt, nõbeident, mnd., N.: nhd. Anhängung, Hinzunehmen

Anhängung (des Siegels): inhenginge, mnd., F.: nhd. Anhängung (des Siegels)

Anhängung: tæhenginge, mnd.?, F.: nhd. »Zuhängung«, Anhängung

Anhängung«: anehenginge*, anhenginge, mnd., F.: nhd. »Anhängung«, Anhängen, Befestigung, Besiegelung

anharfen«: aneharpfen, mhd., sw. V.: nhd. »anharfen«, mit dem Harfenspiel beginnen

anhärten«: anehÐrden*, anhÐrden, aneharden*, anharden, mnd., sw. V.: nhd. »anhärten«, anspornen, antreiben, aufreizen, anreizen, ermuntern, bestärken, anstiften

anhassen«: anehõten*, anhõten, mnd., sw. V.: nhd. »anhassen«, anfeinden

Anhau«: anehouw*, anhouw, mnd., M.: nhd. »Anhau«, Anhieb, Hieb

Anhauch: ahd. anablõst* 5, Anhauch: ahd. anablõst* 5

Anhauch: anedunst, mhd., st. M., st. F.: nhd. Anhauch

anhauchen: ae. õblõwan; onblõwan, anhauchen: ae. õblõwan; onblõwan

anhauchen: zuoblõsen (1), zuo blõsen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zublasen«, anhauchen, erreichen, zu blasen anfangen, zusetzen mit

anhauchen: aneblõsen, ane blõsen, mhd., red. V.: nhd. »anblasen«, anhauchen, durch Blasen (N.) ankündigen; anehðchen, ane hðchen, mhd., sw. V.: nhd. anhauchen, anfauchen; aneriechen*, ane riechen, mhd., st. V.: nhd. »anriechen«, anatmen, anhauchen, anstecken; bedrÏhen, mhd., sw. V.: nhd. anhauchen, anwehen; behðchen, mhd., sw. V.: nhd. behauchen, anhauchen

anhauchen: aneblõsen*, anblõsen, mnd., st. V.: nhd. »anblasen«, anhauchen, anfangen zu blasen; anevrõtemen, anvrõtemen, mnd., sw. V.: nhd. anatmen, anhauchen

anhauchen: ahd. anablõen* 1; anablõsan* 8; anagiblõsan* 4; zuoblõsan* 3; zuogiblõsan 3, anhauchen: ahd. anablõen* 1; anablõsan* 8; anagiblõsan* 4; zuoblõsan* 3; zuogiblõsan 3

Anhauchen: zuoblõsen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Zublasen«, Anhauchen, Erreichen; zuogeistunge, mhd., st. F.: nhd. Anhauchen, Hauch

anhauen: bletzen, blezzen*, mhd., sw. V.: nhd. flicken, pfropfen, setzen auf, anhauen

anhauen -- Doppelaxt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen: schõrbÆl, mnd., N.: nhd. »Scharbeil«, Doppelaxt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen

anhauen -- Axt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen: schõrakes*, schõrax, schõraxe, scharas, mnd., F.: nhd. »Scharaxt«, Axt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen

Anhauen -- Bäume durch Anhauen markieren: schelmen, mnd., sw. V.: nhd. Bäume durch Anhauen markieren

anhauen«: anehouwen*, ane houwen, mhd., st. V.: nhd. »anhauen«, angreifen

anhauen«: anehouwen*, anhouwen, mnd., V.: nhd. »anhauen«, beginnen zu hauen, Arbeit beginnen

anhäufen: got. rikan* 1, anhäufen: got. rikan* 1

anhäufen: schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; R.: Geld anhäufen: schatzen (1), schetzen, mhd., sw. V.: nhd. »schätzen«, taxieren, im Wert veranschlagen, Steuer erheben von, Geld erheben von, Geld sammeln, Schätze sammeln, Schätze anhäufen, Geld anhäufen, sammeln, prüfen, beurteilen nach, einschätzen, halten für, besteuern, Lösegeld festsetzen für; R.: Schätze anhäufen: schatzen (1), schetzen, mhd., sw. V.: nhd. »schätzen«, taxieren, im Wert veranschlagen, Steuer erheben von, Geld erheben von, Geld sammeln, Schätze sammeln, Schätze anhäufen, Geld anhäufen, sammeln, prüfen, beurteilen nach, einschätzen, halten für, besteuern, Lösegeld festsetzen für; schazsamenen*, schatzsamenen, mhd., sw. V.: nhd. Schätze anhäufen

anhäufen: ahd. gihoufæn*? 1; gihðfæn* 16; gisamanæn* 85; houfæn* 1; hðfæn 11; samanæn 59; ðfæn* 3; R.: einen Schatz anhäufen: ahd. skazzæn* 2, anhäufen: ahd. gihoufæn*? 1; gihðfæn* 16; gisamanæn* 85; houfæn* 1; hðfæn 11; samanæn 59; ðfæn* 3; R.: einen Schatz anhäufen: ahd. skazzæn* 2

anhäufen -- sich anhäufen: germ. *mug-, anhäufen -- sich anhäufen: germ. *mug-

anhäufen: as. gihôpon* 1, anhäufen: as. gihôpon* 1

anhäufen: vorhȫpen (1), mnd., sw. V.: nhd. überhäufen, anhäufen; vorsõmelen, vorsammelen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, zusammenbringen, zusammenfassen, ansammeln, anhäufen, zusammenstellen, verfassen, versammeln, vereinigen, zusammen kommen

anhäufen: hǖpen (1), hupen, hȫpen, mnd., sw. V.: nhd. anhäufen, aufhäufen, in Haufen setzen, sich häufen (Bedeutung örtlich beschränkt), sich vermehren (Bedeutung örtlich beschränkt), sich anhäufen, sich zusammenrotten; krassen (1), kratzen, krazen, mnd., sw. V.: nhd. kratzen, mit Krallen schlagen oder scharren, durch Kratzen verwunden, auskämmen, durchkämmen, krempeln bei der Wollbereitung, aufbegehren, zusammenschaffen, zusammenraffen, anhäufen; R.: sich anhäufen: hǖpen (1), hupen, hȫpen, mnd., sw. V.: nhd. anhäufen, aufhäufen, in Haufen setzen, sich häufen (Bedeutung örtlich beschränkt), sich vermehren (Bedeutung örtlich beschränkt), sich anhäufen, sich zusammenrotten

anhäufen: ðfen (1), ðffen, mhd., sw. V.: nhd. emporheben, erheben, erhöhen, errichten, anhäufen, aufhäufen, sich emporbringen, wachsen (V.) (1), aufsteigen, sich erheben, sich mehren; ðfhðfen, ðf hðfen, mhd., sw. V.: nhd. aufhäufen, anhäufen; R.: Schätze anhäufen: ðfhorden, mhd., sw. V.: nhd. Schätze sammeln, Schätze anhäufen; R.: sich anhäufen: vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; vetzen (2), fetzen*, mhd., sw. V.: nhd. »fetzen«, reißen, zerfetzen, fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken und aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden

anhäufen: gehðfen, mhd., sw. V.: nhd. sich drängen, häufen, anhäufen, aufhäufen, versammeln; gesamen, mhd., sw. V.: nhd. einigen, sich einigen, ehelich verbinden, sich ehelich verbinden, heiraten, vereinigen, sammeln, versammeln, sich freundschaftlich treffen, sich treffen, sich einigen auf, ansammeln, anhäufen, zusammensetzen; gesamenen, mhd., sw. V.: nhd. einigen, sich einigen, ehelich verbinden, sich ehelich verbinden, heiraten, vereinigen, sammeln, versammeln, sich freundschaftlich treffen, sich treffen, sich einigen auf, ansammeln, anhäufen, zusammensetzen; hðfen, houfen, mhd., sw. V.: nhd. häufen, aufhäufen, anhäufen, sich häufen, mehren, zusammenbekommen, vergrößern, vermehren, sich vermehren; R.: Schätze anhäufen: Ænschatzen, Æn schatzen, mhd., sw. V.: nhd. Schätze anhäufen, einsammeln, horten; Æntreselen*, Æn treseln, mhd., sw. V.: nhd. Schätze anhäufen

anhäufen: zesamenebringen, zesamene bringen, zesamenbringen, zesamenepringen, zesammepringen, zusamenpringen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. zusammenbringen, zusammentragen, zusammenstellen, anhäufen, sammeln, versammeln, vereinigen, zustande bringen, vereinbaren; zesamenelegen, zesamene legen, zesamnelegen, zesemenlegen, zosamenelegen, zusammelegen, zusamnelegen, mhd., sw. V.: nhd. zusammenlegen, aufhäufen, eng zusammenfassen, zusammenstellen, ansammeln, anhäufen

anhäufen: beschollen, mhd., sw. V.: nhd. anhäufen; drÆvalten, drÆfalten*, mhd., sw. V.: nhd. dreifältig machen, in drei teilen, anhäufen

anhäufen -- locker anhäufen: rǖfelen, rufelen, mnd., sw. V.: nhd. locker anhäufen, hin und her rütteln?

Anhäufung: hðfenunge, mhd., st. F.: nhd. Anhäufung, Versammlung; hðfunge, mhd., st. F.: nhd. »Häufung«, Anhäufung, Versammlung, Auflauf

Anhäufung: hǖpen (2), mnd., N.: nhd. »Häufen« (N.), Anhäufung, große Menge

Anhäufung: ahd. zisamanebrungida* 1; hðfo 54, Anhäufung: ahd. zisamanebrungida* 1; hðfo 54

Anhäufung: vorhǖpinge, mnd., F.: nhd. Anhäufung, Zusammenrottung, Auflauf

Anhäufung -- längliche Anhäufung: swat (2), swõde, swõt, swaet, schwat, mnd., N.: nhd. Schwade, längliche Anhäufung, Reihe, Reihe von gemähtem Getreide oder Gras, Reihe in der die gepflügte Erde oder das abgemähte Gras zu liegen kommt, Landmaß von örtlich verschiedenem Umfang (ursprünglich wohl dem Maß des Sensenhiebs entsprechend)

anheben: got. anastodjan* 9, dustodjan* 5=4

anheben: ahd. intdÆhan* 5; irheffen* 116, anheben: ahd. intdÆhan* 5; irheffen* 116

anheben: hÐven (1), heven, heffen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heben, emporheben, aufheben, anheben, anfangen, erheben, abheben, beginnen, sich erheben, sich begeben, lieben, in die Höhe heben

anheben: aneheben (1), anheben, aneheven, anheven, ane heben, mhd., st. V.: nhd. anheben, beginnen, schöpfen (V.) (2), gründen, anfangen; anewerfen, anwerfen, ane werfen, mhd., st. V.: nhd. zuwerfen, entgegenwerfen, entgegenschleudern, in den Weg legen, einflößen, anheben, beginnen; erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen; R.: anheben beginnen: büren*, bürn, mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich erheben, aufheben, heben, in die Höhe heben, anheben beginnen, seinen Ausgang nehmen, sich zutragen, geschehen

anheben: ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; ðfzipfen*, ðf zipfen, mhd., sw. V.: nhd. anheben, beginnen

anheben (Gesang u. s. w.): anestæten*, anstæten, mnd., V.: nhd. anstoßen, Stoß versetzen, verletzen, Sporen geben, berühren, angrenzen, benachbart sein (V.), anheben (Gesang u. s. w.)

anheben: as. afh’bbian* 12; õh’bbian 8, anheben: as. afh’bbian* 12; õh’bbian 8

anheben: lichten (3), mnd., sw. V.: nhd. nach oben heben, anheben, aufheben, aufnehmen, Anker lichten (V.) (2), wegnehmen, herausnehmen

anheben: afries. uphebba 3, anheben: afries. uphebba 3

anheben: uphÐven* (1), upheven, mnd.?, V.: nhd. aufheben, in die Höhe heben, verrichten, gründen, beseitigen, abschaffen, anfangen, anheben, erheben (Geld); vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden

anheben: erhÐven, irhÐven, vorhÐven, mnd., st. V.: nhd. erheben, aufheben, hochheben, emporheben, herausheben, Zoll erheben, Schatzung erheben, errichten, begründen, wieder aufrichten, wieder erstehen lassen, erneuern (z. B. eine verfallene Gildezugehörigkeit), wieder aufbauen, anheben, beginnen, preisen, einer Sache entheben, überheben, verschonen, erheben, sich verlassen (V.) auf etwas, der Welt entrückt werden (vom Tode der Heiligen), heilig sprechen

anheben: aneerhÐven*, anerhÐven, mnd., Adj.: nhd. anheben

Anheben -- Schulterriemen zum Anheben einer Last: lichte (4), mnd., F.: nhd. Tragriemen, Schulterriemen zum Anheben einer Last; lichtensÐl, lichtenseil, mnd., N.?: nhd. Tragseil, Schulterriemen zum Anheben einer Last

Anheben: anehÐven* (2), anhÐven, anhÐvent, mnd., N.: nhd. Anheben, Beginnen, Unternehmen, Ursprung

anheben«: anehÐven* (1), anhÐven, mnd., st. V.: nhd. »anheben«, beginnen, anfangen, stiften, begründen, ansetzen, anstimmen

Anheben«: aneheben (2), mhd., st. N.: nhd. »Anheben«

anhebend«: anehebende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »anhebend«

Anheber: anebeginnÏre*, anebeginner*, anbeginner, mnd., M.: nhd. »Anbeginner«, Anheber, Urheber

Anheber«: anehebÏre, aneheber*, anheber, mhd., st. M.: nhd. »Anheber«, Anfänger, Urheber, Anstifter, Gründer

Anheberin«: anehebÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Anheberin«, Urheberin, Anstifterin, Anfängerin, Gründerin

Anhebung: ðfheben (2), mhd., st. N.: nhd. Anhebung, Klageerhebung

Anhebung«: uphÐvinge*, uphevinge, mnd.?, F.: nhd. »Anhebung«, Erhebung (vom Fall), Trost

Anhebung«: anehÐvinge*, anhÐvinge, mnd., F.: nhd. »Anhebung«, Beginn, Gründung, Anstiftung

anheften: zuoheften, zuo heften, mhd., sw. V.: nhd. »zuheften«, anheften, befestigen

anheften: spannen (1), spennen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. spannen, verbinden, klammern, zusammenbinden, anheften, anstecken, festbinden, heften, befestigen, anschirren, einspannen, in Fesseln spannen, fesseln, unbeweglich einspannen, scharf anziehen, straffen, dehnen, ausrecken, anspannen, einsperren, stattfinden lassen, sich winden, kritisch sein (V.), gespannt sein (V.)

anheften: anekleiben, ane kleiben, mhd., sw. V.: nhd. »ankleiben«, anheften; anevlicken, aneflicken*, ane vlicken, mhd., sw. V.: nhd. »anflicken«, anheften

anheften: as. bih’ftian* 1; tæh’ftian* 1, anheften: as. bih’ftian* 1; tæh’ftian* 1

anheften: vorhaften, mnd., sw. V.: nhd. verbinden, verknüpfen, zusammenbinden, festbinden, verbinden, verpflichten, haftbar machen, anheften, festmachen, sichern; vȫrhechten, mnd., sw. V.: nhd. anheften, ankleben; vorheften, mnd., sw. V.: nhd. verbinden, verknüpfen, zusammenbinden, festbinden, verpflichten, haftbar machen, anheften, festmachen, sichern

anheften: aneheften*, anheften, anehechten*, anhechten, mnd., sw. V.: nhd. anheften, anfügen, beifügen, fügen, anbauen, anhängen, hängen, hängen bleiben; aneklÆven*, anklÆven, mnd., st. V.: nhd. anhaften, anheften, antasten, angreifen, ergreifen, beginnen, anfangen, gebühren, in Besitz nehmen, gewaltsam nehmen, aufnehmen

anheften: ae. gespannan; spannan; R.: vorn anheften: ae. foregemearcian, anheften: ae. gespannan; spannan; R.: vorn anheften: ae. foregemearcian

anheften: got. haftjan* (sik) 4; R.: angeheftet werden: got. *haftnan; R.: sich anheften: got. gahaftnan* 1, anheften: got. haftjan* (sik) 4; R.: angeheftet werden: got. *haftnan; R.: sich anheften: got. gahaftnan* 1

anheften: rÆhen (1), rÆgen, mhd., st. V.: nhd. »reihen«, fälteln, stecken, spießen, wenden, stechen, sich anreihen, anheften, anlegen an, besetzen mit, stechen, bohren durch, spießen auf

anheften: ahd. anagikleiben* 1; zuoheften* 18?; darakleiben* 1; nagalen* 9; R.: vorn anheften: ahd. furigiheften* 1, anheften: ahd. anagikleiben* 1; zuoheften* 18?; darakleiben* 1; nagalen* 9; R.: vorn anheften: ahd. furigiheften* 1

anheften«: ahd. anagiheften* 4; anaheften* 1; zuogiheften* 1, anheften«: ahd. anagiheften* 4; anaheften* 1; zuogiheften* 1

anheften«: aneheften, anheften, ane heften, mhd., sw. V.: nhd. »anheften«, anlegen, befestigen, festmachen

anheftend«: aneheftic, aneheftec, mhd., Adj.: nhd. »anheftend«, anhängend, zugehörig

anheftet -- was sich ansetzt und anheftet als Zierat: klðter, kluter, mhd., st. M., st. N.: nhd. Tand, Blendwerk, Schmutz oder Befleckung, was sich ansetzt und anheftet als Zierat

Anheftung: anehafte*, anehaft, anhaft, mhd., st. M., st. F.: nhd. Anheftung, Anhaften, Anhänglichkeit, Verbundenheit, Verbindung, Hingabe, Belastung

Anheilen (N.): widerheilen (2), mhd., st. N.: nhd. Anheilen (N.)

anheilen«: widerheilen*** (1), mhd., V.: nhd. »anheilen«

anheilen«: aneheilen*, ane heilen, mhd., sw. V.: nhd. »anheilen«, heilend anfügen

anheim -- anheim fallen: aneersterben, anersterben, ane ersterben, mhd., st. V.: nhd. »anersterben«, anheim fallen, als Erbe kommen an

anheim -- anheim geben: gesellen (1), mhd., sw. V.: nhd. gesellen, vereinigen, verbinden, sich verbinden, in Liebesverhältnis treten, zum Gesellen machen, sich auf die Seite stellen von, sich zusammentun, zusammenschließen, zusammenschließen mit, Freundschaft schließen, sich begeben (V.), sich begeben (V.) zu, zum Begleiter wählen, zuordnen, zufügen, anheim geben

anheim -- dem Tod anheim fallen: geveigen, gefeigen*, mhd., sw. V.: nhd. dem Tod weihen, dem Tod anheim fallen, verderben, sterben

anheim -- anheim fallen: werden (1), mhd., st. V.: nhd. werden, werden zu, geboren werden, entstehen, entstehen aus, sich entwickeln, sich entwickeln aus, sich entwickeln zu, widerfahren, wachsen (V.) (1), geschehen, Richtung einschlagen, kommen, gelangen, zufallen (V.) (2), zuteil werden, bekommen, zukommen, ausschlagen, gereichen zu, vorkommen, stattfinden, sich erfüllen, nicht mehr haben, verlieren, sich richten gegen, leben in, begegnen, anheim fallen, beginnen, können, geraten (V.) zu, ausschlagen zu, kommen in, zustande kommen, anfangen zu sein (V.), vor sich gehen, gerechnet werden aus

anheim -- anheim geben in: entsinken (1), mhd., st. V.: nhd. entsinken, abkommen, entgleiten, entgehen, sich entziehen, schwinden, sich fallenlassen, anheim geben in

anheim -- anheim geben: vorplichten, mnd., sw. V.: nhd. verpflichten, mit einer Verbindlichkeit belasten, verpfänden, versetzen, verschreiben, anheim geben, anbefehlen, zustehen, in ein verbindendes Verhältnis eintreten, durch Verpflichtung binden an, sich verbinden

anheim stellen (Bedeutung örtlich beschränkt): hengÐven, mnd., st. V.: nhd. hingeben, schenken, anheim stellen (Bedeutung örtlich beschränkt)

anheim -- anheim stellen: hÐmgÐven, hÐmegÐven, heimgÐven, mnd., st. V.: nhd. anheim stellen, überlassen (V.)

anheim -- anheim stellen: ðfgeben (1), ðf geben, mhd., st. V.: nhd. jemandem etwas zur Aufbewahrung geben, auf etwas zu jemandes Gunsten verzichten, aufgeben, in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben (V.), verloren gehen, verzichten auf, veräußern, auflassen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), zurückgeben, übertragen (V.) auf, verleihen, fahren lassen, anheim stellen

anheim -- anheim geben: verbannen (1), verpannen, ferbannen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. »verbannen«, gebieten, verbieten, verstoßen (V.), in den Bann tun, mit dem Bann belegen (V.), ächten, anheim geben, ausschließen, ausstoßen von, verfluchen, verdammen, verwünschen, unter Strafandrohung gebieten, unter Strafandrohung verbieten, versagen, entziehen, durch Bann zueignen

anheim«: aneheim*, anheim, aneheime, mhd., Adv.: nhd. »anheim«, daheim, zuhause

Anheimelung: behÐmelichÐt, behÐmelicheit, beheimelichÐt, beheimelicheit, mnd., F.: nhd. Anheimelung, Gefallen (N.), Liebmachung

anheimfallen: vervallen (1), virvallen, ferfallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. verfallen (V.), zu tief fallen, einfallen, herabfallen, hinabfallen, versinken, zufallen (V.) (1), abfallen, herunterfallen, zerfallen (V.), fallen, zurückfallen, verderben, umkommen, zu Fall kommen, in Sünde fallen, verloren gehen, in Schuld geraten (V.), schulden, in Sünde geraten (V.), schuldig sein (V.), zusammenfallen, zu Tode fallen, zugrundegehen, als Eigentum zufallen, anheimfallen, zur Buße verfallen (V.), frei werden, schuldig werden, fallend versperren, geraten (V.), sich verstopfen, durch Fallen zugrundegehen, durch schlechtes Fallen (N.) der Würfel verlorengehen

anheimfallen: gevallen (1), givallen, gefallen*, gifallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen (verstärkt), fällig sein (V.), geschehen, ergehen, anfallen, als Ertrag anfallen, zufallen (V.) (2), befürworten, zustimmen, einer Seite zustimmen, wünschen, erwählen, treffen, wert sein (V.), gefallen (V.), recht sein (V.), sich einigen auf, hinfallen, niederfallen, zu Fall kommen, zusammenfallen, stürzen, sinken, sich ergeben (V.), eintreten, kommen, geraten (V.), gleichkommen, zuteilwerden, herabfallen von, geschehen an, fallen auf, fallen in, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, verfangen (V.) bei, sich anschließen an, gearten in, anheimfallen, vorkommen, begegnen, zur Verfügung stehen, vorbehalten sein (V.)

anheimfallen: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen

anheimfallen -- durch Erbschaft anheimfallen: vorvallen (1), mnd., st. V.: nhd. verfallen (V.), einfallen, allmählich einstürzen, baufällig werden, unwegsam werden, umstürzen, niederfallen, völlig fallen, stürzen, zusammenfallen, einstürzen, in Verfall geraten, in Abnahme geraten, verkommen, entfallen, sterben, in Brüche verfallen (V.), in Buße verfallen (V.), Gut verfallen (V.), durch Todesfall erledigt werden, sterben, aussterben, anfallen (besonders vom Erbe), durch Erbschaft anheimfallen, heimfallen, zurückfallen (an den Lehnsherrn oder die Stadt), an den Lehnsherren zurückfallen, fällig werden (Abgaben), rechtlichen Anspruch auf etwas verlieren, einer Sache verlustig gehen

anheimgeben: ergeben (1), irgeben, dergeben, regeben, mhd., st. V.: nhd. geben, zeigen, herausgeben, wiedergeben, fahren lassen, anheimgeben, einträglich sein (V.), sich zeigen, sich strecken, dehnen, verbreiten, sich ergeben, sich vorbeugen, niedersinken, ins Kloster gehen, sich ins Kloster begeben, sich begeben, Mönch werden, sich bekennen, aufgeben, verzichten, übergeben (V.), überlassen (V.), erzählen, wahrnehmbar sein (V.), sich bemerkbar machen, sich ausbreiten, ausströmen, sich niederbeugen, niederfallen, entsagen, sich abwenden, sich unterwerfen, übermitteln, schenken, einbringen, hingeben, widmen, anvertrauen, empfehlen

anheimgeben: vȫrgÐven (1), vȫregÐven, mnd., st. V.: nhd. vorwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zuwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), übergeben (V.), darreichen, ausliefern, mitteilen, vortragen, vorlegen, anzeigen, vorgeben, behaupten, mitteilen, eröffnen, bekannt geben, aussagen, vorhalten, vorstellen, hinweisen, behaupten, zum Vorbild hinhalten, Vorhaltungen machen, vorbringen, vorreden, fälschlich vorgeben, vorspielen, vorlügen, zur Beratung stellen, zur Verhandlung bringen, vorschlagen, beantragen, anheimgeben, freistellen

anheimgeben: heimteilen, mhd., sw. V.: nhd. anheimgeben, übergeben (V.)

anheimgeben: wenken (1), mhd., sw. V.: nhd. wanken, schwanken, ausweichen, weichen (V.) (2), ziehen, sich abwenden, zurückziehen, zurückziehen von, zurückziehen vor, sich bewegen, schweifen, schweifen zu, zweifeln, zweifeln an, wankelmütig sein (V.), abweichen von, geraten (V.) aus, ablassen von, schwenken, schütteln, anheimgeben, lenken aus, lenken in, winken, wenden, bewegen, tadeln

anheimgefallen: vorschÐnen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fällig, verfallen (Adj.), anheimgefallen, vor Gericht verwirkt, frühere, vergangen, durch Alter kraftlos geworden, durch Alter dumm geworden, verstorben, verschieden (Part. Prät.=Adj.) (1)

anheims«: aneheimes*, anheimes, mhd., Adv.: nhd. »anheims«, zuhause

anheimstellen: verlõzen (1), verlõn, virlõn, vorlõn, vrilõn, virlæzen, vorlæzen, vrilæzen, virlæn, vorlæn, vrilæn, ferlõzen*, ferlõn*, firlõn*, forlõn*, frilõn*, firlæzen*, forlæzen*, frilæzen*, firlæn*, forlæn*, frilæn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fahren lassen, fortlassen, loslassen, entlassen (V.), aufgeben, preisgeben, freilassen, erlassen (V.), anbefehlen, nachlassen, verzeihen, lassen, zulassen, geschehen lassen, gestatten, überlassen (V.), übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, übrig lassen, zurücklassen, hinterlassen (V.), verlassen (V.), unterlassen (V.), sich verlassen (V.), vertrauend hingeben, enden, verlangsamen, einbüßen

anheimstellen: aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen; bezellen, bezeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, erzählen, anheimstellen, erwerben

anheimstellen: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

anheischen«: aneeischen*, aneischen, ane eischen, mhd., sw. V.: nhd. »anheischen«, pfänden, mit Forderungen angehen

anheischig -- sich anheischig machen: erbÐden (1), mnd., st. V.: nhd. darbieten, darreichen, gebieten, erbieten, sich erbieten, sich anheischig machen, sich bereit erklären

anheischig -- anheischig machen: vermezzen (1), virmezzen, vormezzen, fermezzen*, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, abmessen, bestimmen, verabreden, zumessen, übergeben (V.), falsch messen, nicht treffen, verfehlen, das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen, übermütig sein (V.), kühn sein (V.), sich rühmen, prahlen, sich entschließen, erkühnen, anheischig machen, anmaßen, behaupten, sich aufraffen, fälschlich glauben, sich anmaßen, vermessen (V.), rühmen, herausnehmen, prahlen mit, beschließen, sich entschließen zu, tun wollen (V.), sich vornehmen, sich zutrauen, sich verpflichten, schwören, versichern, glauben, glauben an, sich erheben gegen, sich empören gegen, verlassen (V.)

anheischig -- anheischig machen: vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen

anheischig -- sich anheischig machen: vormÐten (1), vormetten, mnd., st. V.: nhd. sich anheischig machen, sich erbieten zu, Forderungen erheben gegen, etwas übernehmen, sich übernehmen, sich vermessen (V.), seine Kraft überschätzen, sich erkühnen, sich erdreisten, wagemutig unternehmen, behaupten etwas leisten zu können, sich berechtigt glauben, sich anmaßen, sich zu hoch einschätzen, sich aufspielen, im Übermut zu tun, sich großspurig benehmen, überheblich sein (V.), sich brüsten mit; vorrȫmen (1), vorromen, mnd., sw. V.: nhd. sich rühmen, prahlen, sich anheischig machen, sich prahlerisch anheischig machen, sich vor Gericht (N.) (1) erbieten, sich berühmen, sich brünsten; vorwillen (1), mnd., sw. V.: nhd. einwilligen, zustimmen, bewilligen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, beteuern, Vertrag abschließen; vorwilligen, vorwilgen, mnd., sw. V.: nhd. bewilligen, billigen, einwilligen, zustimmen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, Vertrag abschließen

anheischig -- sich prahlerisch anheischig machen: vorrȫmen (1), vorromen, mnd., sw. V.: nhd. sich rühmen, prahlen, sich anheischig machen, sich prahlerisch anheischig machen, sich vor Gericht (N.) (1) erbieten, sich berühmen, sich brünsten

anheizen: hÐten (1), heiten, mnd., sw. V.: nhd. heiß machen, erhitzen, anheizen, heizen

anheizen: anehÐten*, anhÐten, anheiten, mnd., sw. V.: nhd. anheizen, heizen, zum ersten Mal heizen; anehitten*, anhitten, mnd., sw. V.: nhd. »anhitzen«, anheizen, heizen, heiß machen

anhellig«: anehellic*, anhellic, anehellec*, anhellec*, mhd., Adj.: nhd. »anhellig«, einhellig, anhänglich, anhängend, verbunden

anhenken«: anehenken, ane henken, mhd., sw. V.: nhd. »anhenken«, anhängen, befestigen

anhetzen: tæhissen, mnd.?, sw. V.: nhd. anhetzen; vorhissigen, vorhitzigen, mnd., sw. V.: nhd. aufhetzen, anhetzen, anreizen, aufreizen

anhetzen: erhetzen, mhd., sw. V.: nhd. anhetzen, aufreizen

anhetzen«: anehetzen, ane hetzen, mhd., V.: nhd. »anhetzen«, hetzen, jagen

Anhetzer: ahd. anahezzõri* 1, Anhetzer: ahd. anahezzõri* 1

anheuern: vorhǖren, vorhuren, mnd., sw. V.: nhd. vermieten, verpachten, als Mieter annehmen, verdingen, anheuern; vorvrachten, vorvruchten, mnd., sw. V.: nhd. verfrachten, befrachten, verheuern, heuern, beladen (V.), mit Ladung versehen (V.), anheuern, Fracht einnehmen, einen Frachtvertrag abschließen

anheuern: ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen

anheulen: anehãnen*, ane hãnen, mhd., sw. V.: nhd. »anhöhnen«, anheulen

anhexen: zuopfÆfen, zðpfÆfen, mhd., st. V.: nhd. »zupfeifen«, anhexen

Anhieb: anehouw*, anhouw, mnd., M.: nhd. »Anhau«, Anhieb, Hieb

anhitzen«: anehitten*, anhitten, mnd., sw. V.: nhd. »anhitzen«, anheizen, heizen, heiß machen

Anhöhe: ahd. brõwa 14; buhil 16; burÆ* (1) 1; halda 16; helda 2; hæhburÆ* 2; hæhÆ 104; kapf* 3; nol 15; skeitila 26; spizza (1) 23; uohalda* 1; uohaldÆ 25, Anhöhe: ahd. brõwa 14; buhil 16; burÆ* (1) 1; halda 16; helda 2; hæhburÆ* 2; hæhÆ 104; kapf* 3; nol 15; skeitila 26; spizza (1) 23; uohalda* 1; uohaldÆ 25

Anhöhe: ȫver (4), ²ver, oever, oyver, æver, auver, mnd., M., N.: nhd. Ufer, Uferstreifen, Begrenzung eines Gewässers, Insel, Anlegestelle für Schiffe, Außendeichsland, Anhöhe, Hügel, freie Fläche, Feld

Anhöhe: upstÆch, mnd.?, M.: nhd. Aufstieg, Anhöhe

Anhöhe: hõre (2), mnd., F.: nhd. Anhöhe, Haar, Haarstrang zwischen Sauerland und Hellweg?; hæch (3), hȫ*, mnd., N.: nhd. Höhe, Hochheit, Hoheit, Anhöhe, Hügel; hȫge (1), hoege, hȫe, hügel, mnd., F.: nhd. Höhe, Ausdehnung, Abstand nach oben, höchster Punkt, Spitze, Gipfel, Seemitte, geographische Breite, hoher Sitz Gottes, Erhöhung, Anhöhe, Hügel, hohe Stellung, Hoheit; hȫgede (1), hoigede, hoeget, hȫchte, mnd., F.: nhd. Höhe, höchste Stelle, Spitze, geographische Breite, Himmelshöhe, Anhöhe, Hügel, Opferhügel, Bühnengerüst, Schaugerüst; hȫgene, mnd., M.: nhd. Höhe, Erhöhung, Anhöhe; ? holle, mnd., Sb.: nhd. Landstück?, Anhöhe?; R.: felsige Anhöhe: klint, mnd., M.: nhd. Fels, felsige Anhöhe, Uferhöhe, Klippe, steiles Ufer, Abhang; R.: fortlaufend schmale Anhöhe: hals, mnd., M.: nhd. Hals, Tod, Leben, Person, obere Verjüngung eines Gegenstands, Flaschenhals, Turmhals, Hals einer Mühlenwelle, Verbindung zweier Stücke, Sporenhals, schmale Landverbindung, Landstreifen der die Halbinsel mit dem Land verbindet, Damm, Deichhals, fortlaufend schmale Anhöhe; R.: kleine Anhöhe: knolle, knul, knull*, knulle*, mnd., M.: nhd. Erdvorsprung, kleine Anhöhe, Knoll (Bedeutung jünger), Knoten (M.) (Bedeutung jünger), Flegel (Bedeutung jünger)

Anhöhe: an. borg (1), Anhöhe: an. borg (1)

Anhöhe -- Anhöhe an einem kleinen Gewässer oder mit einer Grenzmarkierung: lachebühel 1, mhd., st. M.: nhd. Grenzbühl, Hügel, Anhöhe an einem kleinen Gewässer oder mit einer Grenzmarkierung

Anhöhe -- sanft ansteigende Anhöhe: amberch, mnd.?, M.: nhd. »Amberg«, sanft ansteigende Anhöhe

Anhöhe: steige, mhd., st. F.: nhd. Steige (F.) (1), steile Straße, steile Anhöhe, Anhöhe, Emporsteigen, Abgesang; stickel (1), mhd., st. F.: nhd. Anhöhe; R.: steile Anhöhe: steige, mhd., st. F.: nhd. Steige (F.) (1), steile Straße, steile Anhöhe, Anhöhe, Emporsteigen, Abgesang; stich, stic, mhd., st. M.: nhd. Stich, Speerstoß, Zusammenprall der Lanzen, Hieb, Stoß, Knoten (M.), Punkt, Augenblick, abschüssige Stelle, steile Anhöhe

Anhöhe: hals, mhd., st. M.: nhd. Hals, Kinn, Nacken, Genick, Kopf, Leben, Koller (N.), Gang (M.) (2), Öffnung, Röhre, Brustharnisch, Berggrat, Kehle (F.) (1), Brust, Person, Kleidungsstück, Anhöhe, Erdzunge; hamel (2), mhd., st. M.: nhd. Hammel, Stein, Klotz, Stange, Anhöhe, Klippe, Berg; hãhe, hæhe, hæ, mhd., st. F.: nhd. Höhe, Anhöhe, Erhöhung, Tiefe, Erhabenheit, Größe, Macht, Erhebung, Entfernung, Ferne; hãhede, hãhte, mhd., st. F.: nhd. Höhe, Tiefe, Erhabenheit, Größe, Macht, Erhebung, Anhöhe, Entfernung, Ferne; hãheste, hãhste, mhd., st. N., st. F.: nhd. höchster Punkt einer Gegend, Anhöhe, Gipfel der Macht; R.: steile Anhöhe über die ein oder mehrere Wege führen: gesteige, gasteige, mhd., st. N.: nhd. »Gesteig«, Anstieg, Steigung, steile Anhöhe über die ein oder mehrere Wege führen

Anhöhe: bor (2), mhd., st. F., st. M.: nhd. oberer Raum, Empore in der Kirche, Höhe, Anhöhe; bühel, buhel, pühel, puhel, mhd., st. M.: nhd. »Bühl«, Hügel, Anhöhe, Berg, Erhebung

Anhöhe: germ. *brenka-; *brenkæ-; *hard-; *haruþ-, Anhöhe: germ. *brenka-; *brenkæ-; *hard-; *haruþ-

Anhöhe: as. *hara?; *harth?; *hlÆth?, Anhöhe: as. *hara?; *harth?; *hlÆth?

Anhöhe: ae. cnoll; *cnyll (2); *coll; hlinc; hrycg; poll; R.: felsige Anhöhe: ae. stõncnoll, Anhöhe: ae. cnoll; *cnyll (2); *coll; hlinc; hrycg; poll; R.: felsige Anhöhe: ae. stõncnoll

Anhöhe: stÐge, mnd., M., F.: nhd. Stiege (F.) (1), Stufe, Treppe, die zur Kirche führende Stufe, Stufengang, aufgetreppter Weg, Nebenweg, schmaler Weg, steiler Weg, Anhöhe, Durchgang zwischen zwei Häusern, Gehege für die Schweine in der Waldmark, Pferch, Gitter, Verschlag; stÐle (1), steile, mnd., N.: nhd. Hügel, Anhöhe

anhöhnen«: anehãnen*, ane hãnen, mhd., sw. V.: nhd. »anhöhnen«, anheulen

anholen«: anehõlen*, anhõlen, mnd., sw. V.: nhd. »anholen«, heranholen, herbeibringen, aufbringen, ein Schiff anhalten, veranlassen, Streit veranlassen

Anholung«: anehõlinge*, anhõlinge, mnd., F.: nhd. »Anholung«, Aufbringung (eines Schiffes), Arrestierung (eines Schiffes)

anhören: afries. forhêra (1) 1 und häufiger?; onhêra 1; urhêra 1 und häufiger?, anhören: afries. forhêra (1) 1 und häufiger?; onhêra 1; urhêra 1 und häufiger?

anhören: swÆgen (1), mhd., st. V.: nhd. schweigen, verstummen, schweigen von, schweigen zu, anhören, zum Schweigen bringen, verschweigen

anhören: tæhȫren*, tohoren, mnd.?, sw. V.: nhd. zuhören, anhören, zugehören, angehören; vorhȫren (1), vorhoren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, vernehmen, wahrnehmen, erhören, umhören, umhorchen, erkunden, anfragen, erfragen, erforschen, nachprüfen, untersuchen, nachforschen, gerichtlich verhören, peinlich verhören, abhören, foltern, abfragen, Lektion aufsagen lassen, nicht hören, überhören, missachten, gehören, gebühren; vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.)

anhören: merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen

anhören -- Aussage anhören: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

anhören: ahd. gihæren 417; hæren 154?, anhören: ahd. gihæren 417; hæren 154?

anhören: got. hausjan 111, anhören: got. hausjan 111

anhören: anehãren* (2), mhd., sw. V.: nhd. anhören

anhören: ȫverhȫren, æverhȫren, overhoren, mnd., sw. V.: nhd. überhören, nicht zur Kenntnis nehmen, nicht achten, missachten, hören, anhören
anhören: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

anhören: gehãren (1), gihãren, gehæren, gihæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, hören auf, anhören, gehören, gehören zu, zugehören, zuständig sein (V.), passend sein (V.), geeignet sein (V.), gebühren, passen, Bestandteil sein (V.), zustehen, nötig sein (V.), sich gehören für; gelosen (1), mhd., sw. V.: nhd. anhören, zuhören, hören auf; hærchen, horchen, mhd., sw. V.: nhd. hören, hören auf, anhören, horchen, gehören, zuhören; hãren (1), hæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, anhören, aufhören, herhören, zuhören, gehören, passen zu, nötig sein (V.), nützen für, sich beziehen auf, vernehmen, anhören, brauchen für, abhängen, erforderlich sein (V.), gehorchen, zugehören; hãren (1), hæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, anhören, aufhören, herhören, zuhören, gehören, passen zu, nötig sein (V.), nützen für, sich beziehen auf, vernehmen, anhören, brauchen für, abhängen, erforderlich sein (V.), gehorchen, zugehören

anhören: anebehȫren*, anbehȫren, mnd., V.: nhd. anhören; anehȫren*, anhoren, anhȫren, mnd., sw. V.: nhd. anhören, zugehören, zukommen, gebühren; behȫren, behoren, mnd., sw. V.: nhd. zukommen, gebühren, hören, anhören, gehören, verhören; erhȫren, mnd., sw. V.: nhd. anhören, hören, erhören, abhören, erkunden, erfahren (V.); R.: aufmerksam anhören: anemerken*, anmerken, anmarken, mnd., sw. V.: nhd. »anmerken«, nachdenken, bedenken, erwägen, aufmerksam anhören, aufmerksam ansehen, achten, beachten, bemerken, beobachten; R.: etwas bis zu Ende anhören: afbÐden (2), afbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abwarten, erwarten, etwas bis zu Ende anhören; R.: etwas schweigend anhören: beswÆgen, mnd., st. V.: nhd. verschweigen, etwas schweigend anhören, geschehen lassen (V.), zum Schweigen bringen; R.: Verhandlung anhören: afsitten, mnd., st. V.: nhd. sich heruntersetzen, absitzen, sitzend etwas tun, Verhandlung anhören, in der Sitzung erledigen

anhören: verhorchen, ferhorchen*, mhd., sw. V.: nhd. »verhorchen«, anhören, überhören; verhãren, verhæren, ferhãren*, mhd., sw. V.: nhd. »verhören«, hören, anhören, vernehmen, zu Ende hören, erhören, überhören, prüfen; vernemen, virnemen, vornemen, fernemen*, mhd., st. V.: nhd. festnehmen, gefangennehmen, vernehmen, hören, anhören, erfahren (V.), sehen, riechen, unternehmen, wagen, erfassen, begreifen, verstehen, verständig werden, verständig sein (V.), hören auf, auf jemanden hören (V.), zuhören, hören von, bemerken, verstehen unter

anhören: ae. gehíeran; híeran, anhören: ae. gehíeran; híeran

Anhören: hȫringe, horunge, mnd., F.: nhd. »Hörung«, Hören, Hinhören, Anhören, Gehör, Hörigkeit, Zugehörigkeit, Gehorsamspflicht, Verhör

Anhören: gehȫr, gehȫre, mnd., N.: nhd. Gehör, Hören, Anhören, Möglichkeit gehört zu werden, Führung, Folge, Gehorsam, Hörigkeit, Dienstbarkeit, Gebühr, Hörigenpflicht, auf einem unfreien Gut lastende Zinspflicht; hȫre, mnd., N.: nhd. Abhören, Umhören, Gehör, Anhören, Gehörtwerden, Ansehen

Anhören: afries. ârhêr 1 und häufiger?, Anhören: afries. ârhêr 1 und häufiger?

Anhören: anegehãrede*, anegehãrde, angehãrde, anegehãrde, mhd., st. F.: nhd. Anhören

Anhörer«: anehȫrÏre*, anhȫrer, mnd., M.: nhd. »Anhörer«, Hörender
anhörig«: anehȫrich*, anhorich, anhȫrich, mnd., Adj.: nhd. »anhörig«, angehörig, zugehörig
Anhörung: innÐminge, innȫminge, mnd., F.: nhd. Aufnahme, Entgegennahme, Anhörung, Übernahme, Inbesitznahme, Eroberung, Einnahme
Anhörung: verhãrunge 1, mhd., st. F.: nhd. Verhör, Anhörung

Anhörung -- mit einer Anhörung Beauftragter: hærÏre, hærer, hãrÏre, mhd., st. M.: nhd. »Hörer«, Zuhörer, mit einer Anhörung Beauftragter, mit der Vernehmung beauftragter Richter

Anhörung: vorhȫringe, vorhoringe, mnd., F., N.: nhd. Anhörung, mündliche Untersuchung, Erkundung, Vernehmung, Verhör, Überhörung, Abfragung, Prüfung, Erhörung

Anhörung: as. gihôritha* 1, Anhörung: as. gihôritha* 1

Anhörung: erhȫringe, mnd., F.: nhd. Anhörung, Verhör

animalisch: tierlich, mhd., Adj.: nhd. tierisch, tierhaft, animalisch; tierlÆche, mhd., Adv.: nhd. tierisch, tierhaft, animalisch

Anis: ae. dile, Anis: ae. dile

Anis: anÆz, enÆz, mhd., st. N.: nhd. Anis

Anis: ahd. anis 5, Anis: ahd. anis 5

anjochen: ae. gyccan (1), anjochen: ae. gyccan (1)

anjochen: ahd. wetan* 5, anjochen: ahd. wetan* 5

Ankäger: afries. onseka 1 und häufiger?, Ankäger: afries. onseka 1 und häufiger?

ankalken: ðtwitten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausweißen, ankalken

ankampen«: anekampen*, ankampen, mnd., sw. V.: nhd. »ankampen«, Kamp (Stück Land zur Pflanzenanzucht) neben einem anderen anlegen

Ankamper«: anekampÏre*, anekamper*, ankamper, ankemper, mnd., M.: nhd. »Ankamper«, Kampnachbar, Anlieger eines Kampes

ankämpfen -- dagegen ankämpfen: wedderworstelen, mnd.?, V.: nhd. dagegenringen, dagegen ankämpfen, sich sträuben, sich widersetzen; wedderwrangen, mnd.?, V.: nhd. dagegenringen, dagegen ankämpfen, sich sträuben, sich widersetzen

ankämpfen: got. andweihan* 2, ankämpfen: got. andweihan* 2

ankämpfen -- gegen Gedanken ankämpfen: vechten (1), fechten, mnd., st. V.: nhd. fechten, streiten, kämpfen, in Streit geraten (V.), in Kampf geraten (V.), im Zweikampf fechten, mit Worten: zanken, disputieren, gegen Gedanken ankämpfen, anfechten, ausfechten, erkämpfen, erstreiten, erringen, den ersten Versuch machen, Hände oder Arme heftig bewegen

ankämpfen: afries. onstrÆda 1 und häufiger?, ankämpfen: afries. onstrÆda 1 und häufiger?

ankämpfen: ae. Ïtspornan, ankämpfen: ae. Ïtspornan

ankämpfen -- ankämpfen gegen: vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus

ankämpfen -- ankämpfen gegen: widerrigen, mhd., sw. V.: nhd. ankämpfen gegen, widerstreben

ankämpfen: anekempfen*, ankempfen, ane kempfen, ane kemphen, mhd., sw. V.: nhd. ankämpfen, kämpfen gegen; anestrÆten, anstrÆten, ane strÆten, mhd., st. V.: nhd. anfechten, beunruhigen, streitig machen, zusetzen, überwältigen, bedrängen, bekämpfen, ankämpfen; anewÆgen (1), ane wÆgen, mhd., st. V.: nhd. ankämpfen, kämpfen mit, anfechten, angreifen

Ankämpfung: anewÆgen (2), mhd., st. N.: nhd. Ankämpfung, Anfechtung

ankarren«: anekarren*, ankarren, mnd., sw. V.: nhd. »ankarren«, anfahren (jemanden), schelten

Ankauf: inkȫpen (2), inkȫpent, mnd., N.: nhd. Einkauf, Ankauf; R.: Ankauf von Geschützwinden: krÆchkæp, mnd., M.: nhd. Ankauf von Geschützwinden?
Ankauf: schõdekæp, mnd., M.: nhd. Vorkauf, Ankauf?

ankaufen: vorsõmen, vorsammen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, ankaufen, zusammenbringen, vereinigen mit, zusammen sein (V.), zusammentun

ankaufen: anekoufen*, ane koufen, mhd., sw. V.: nhd. ankaufen

ankaufen: ingelden (1), mnd., st. V.: nhd. ankaufen; inkȫpen (1), inkopen, mnd., sw. V.: nhd. kaufen, einkaufen, einlösen, ankaufen, zurückkaufen, die Wiederaufnahme in die Stadt durch Zahlung erwerben; kȫpen (1), koupen, köpen, kæpen, mnd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ein Kaufgeschäft abschließen, kaufen, durch Kauf erwerben, durch Kauf lösen, als Kaufpreis bekommen, einkaufen, ankaufen, aufkaufen, durch Bestechung kaufen, zu sich ziehen, verkaufen, bezahlen, erwerben, gewinnen, loskaufen, lösen (durch Entschädigungszahlung), einlösen, büßen, durch Kauf erlösen, gewinnen, verkaufen

ankehren«: anekÐren*, ankÐren, mnd., sw. V.: nhd. »ankehren«, zukehren, hinwenden, zuwenden, anwenden, verwenden, zukommen lassen, zutun, zufügen, Rücksicht nehmen, beachten

ankehren«: anekÐren, anekõren*, ankÐren, ane kÐren, ane kõren, mhd., sw. V.: nhd. »ankehren«, angehen, ansprechen, überfallen (V.), bedrängen, beanspruchen, Anspruch erheben auf, zuwenden

ankeifen«: anekÆben*, ane kÆben, mhd., sw. V.: nhd. »ankeifen«, herausfordern, Streit anfangen, angreifen

ankeifen«: anekÆven*, ankÆven, ankiven, mnd., V.: nhd. »ankeifen«, angreifen

Anker -- vollkommener sicherer Anker: adelanker, mhd., st. M.: nhd. vollkommener sicherer Anker

Anker -- wie ein Anker: ankerhaft (2), mhd., Adv.: nhd. wie ein Anker

Anker -- vor Anker gehen: ankeren*, ankern, enkeren*, enkern, mhd., sw. V.: nhd. ankern, ankern an, ankern in, ankern auf, vor Anker gehen, erreichen, verankern, festmachen an

Anker (M.) (1): senkel, mhd., st. M.: nhd. Senkel, Schließe, Nestel, Anker (M.) (1), Zugnetz; senkelstein, mhd., st. M.: nhd. Senkstein, Anker (M.) (1)

Anker lichten (V.) (2): lichten (3), mnd., sw. V.: nhd. nach oben heben, anheben, aufheben, aufnehmen, Anker lichten (V.) (2), wegnehmen, herausnehmen

Anker (M.) (1): germ. *ankor-, Anker (M.) (1): germ. *ankor-

Anker -- Anker werfen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

Anker (M.) (1): anker, mhd., st. M.: nhd. Anker (M.) (1), Beständigkeit; enker (2), mhd., st. M.: nhd. Anker (M.) (1)

Anker -- vor Anker gehen: ðzgestæzen, ðz gestæzen, mhd., red. V.: nhd. landen, vor Anker gehen, anlegen, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, hinausstrecken, verdeutlichen mit

Anker -- auf dem Verdeck am Schiffsbug gelagerter größter Anker eines Schiffes: plichtanker, mnd., N.: nhd. auf dem Verdeck am Schiffsbug gelagerter größter Anker eines Schiffes, Notanker

Anker (M.) (1): an. akkeri, kraki (1); R.: kleiner Anker von Holz mit einem Stein: an. stjæri (2); R.: mit Anker oder Haken über den Meeresboden schleppen: an. kraka

Anker -- ein Schiff durch Anker festlegen: toien***, mnd., sw. V.: nhd. vertäuen, ein Schiff durch Anker festlegen, zu Tau (N.)?

Anker...: ankerhaft*** (1), mhd., Adj.: nhd. Anker...

Anker -- fester Halt durch einen Anker: ankerveste, mhd., st. F.: nhd. Verankerung, fester Halt durch einen Anker

Anker -- Festhalten des Schiffes durch den Anker: ankerhaft (3), mhd., st. M.: nhd. »Ankerhaft«, Festhalten des Schiffes durch den Anker

Anker (M.) (1): afries. anker 1 und häufiger?, Anker (M.) (1): afries. anker 1 und häufiger?

Anker -- eine Art großer Anker: slõvðne, slavune, mnd., F.: nhd. Galeere, eine Art großer Anker?, Sklavenschiff?, slavonisches Schiff?

Anker -- Lehrling auf der Brücke der den Stockfisch von den vor Anker liegenden Norderfahrern zur Brücke bringt: schðtenjunge, mnd., M.: nhd. »Schutenjunge«, Lehrling auf der Brücke der den Stockfisch von den vor Anker liegenden Norderfahrern zur Brücke bringt

Anker (M.) (1): ae. ancor; ancra, Anker (M.) (1): ae. ancor; ancra

Anker -- vor Anker gehen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

Anker (M.) (1) schlagen«: ankerslõgen***, mnd., V.: nhd. »Anker (M.) (1) schlagen«

Anker (M.) (1) einer Schaluppe: espincanker, mnd., N., M.: nhd. Anker (M.) (1) einer Schaluppe

Anker (M.) (1): anker, ancher, anchor, ankar, mnd., N., M.: nhd. Anker (M.) (1), ankerartige Verklammerung, eiserner Widerhaken in der Mauer (Hausbau)

Anker -- Anker auf kleinen Fahrzeugen mit zwei oder drei oder vier Armen oder Klauen: draggen, dragge, mnd., M.: nhd. Draggen, kleiner Anker, Klammer, Anker auf kleinen Fahrzeugen mit zwei oder drei oder vier Armen oder Klauen, Anker der auf Kriegsschiffen zum Entern benutzt wurde

Anker -- Stein in den ein Anker eingelassen ist: ankerstÐn, ankerstein, mnd., M.: nhd. »Ankerstein«, Stein in den ein Anker eingelassen ist

Anker -- kleiner Anker: draggen, dragge, mnd., M.: nhd. Draggen, kleiner Anker, Klammer, Anker auf kleinen Fahrzeugen mit zwei oder drei oder vier Armen oder Klauen, Anker der auf Kriegsschiffen zum Entern benutzt wurde

Anker -- Anker der auf Kriegsschiffen zum Entern benutzt wurde: draggen, dragge, mnd., M.: nhd. Draggen, kleiner Anker, Klammer, Anker auf kleinen Fahrzeugen mit zwei oder drei oder vier Armen oder Klauen, Anker der auf Kriegsschiffen zum Entern benutzt wurde

Anker (M.) (1): ahd. anker 3; ankero 2; senkil 12; senkilstein* 5; senkilkrõpfo* 1; sinkila 2, Anker (M.) (1): ahd. anker 3; ankero 2; senkil 12; senkilstein* 5; senkilkrõpfo* 1; sinkila 2

Anker -- vor Anker gehen: gesetten, mnd., sw. V.: nhd. sitzen machen, setzen, Anker werfen, vor Anker gehen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, bestimmen, befehlen, anordnen

Anker -- Anker werfen: gesetten, mnd., sw. V.: nhd. sitzen machen, setzen, Anker werfen, vor Anker gehen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, bestimmen, befehlen, anordnen

ankerartige -- ankerartige Verklammerung: anker, ancher, anchor, ankar, mnd., N., M.: nhd. Anker (M.) (1), ankerartige Verklammerung, eiserner Widerhaken in der Mauer (Hausbau)

Ankerbalke«: ankerbalke, mnd., M.: nhd. »Ankerbalke«, Balke in den die Anker (M. Pl.) (1) eingeschlagen werden, äußerer Balken einer Balkenlage der auch seitlich in seiner ganzen Länge verankert werden kann

ankerben«: anekerven*, ankerven, ankarven, mnd., sw. V.: nhd. »ankerben«, einkerben, in das Kerbholz schneiden (als Zählmaß)

Ankerboje -- Reep der Ankerboje oder des Fischnetzflottes: vlætrÐp, mnd., N.: nhd. Tau (N.) am Floßnetz?, Reep der Ankerboje oder des Fischnetzflottes

Ankerflügel -- Spitze der Ankerflügel: hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung

Ankergeld: ankerõzie, mn., F.: nhd. Ankergeld, Ankerzoll; ankerõziegelt, ankerõziengelt, mnd., N.: nhd. Ankergeld, Ankerzoll

Ankerhaft«: ankerhaft (3), mhd., st. M.: nhd. »Ankerhaft«, Festhalten des Schiffes durch den Anker

Ankerhaken: ahd. krampfo 18, Ankerhaken: ahd. krampfo 18

Ankerhalt: ankerhælt, mnd., N.: nhd. Ankerhalt, Festliegen des Ankers (M.) (1)

Ankerholz«: ankerholt, mnd., N.: nhd. »Ankerholz«, Ankerstock (viereckiges zugespitztes Holz das rechtwinklig am oberen Ende des Ankerschafts befestigt ist damit sich der Anker [M.] [1] nicht flach auf den Grund legt)

Ankerhüter: ae. ancormann, Ankerhüter: ae. ancormann

Ankerkette: ae. ancorrõp, Ankerkette: ae. ancorrõp

Ankerleine: ankerlÆne, mhd., sw. F.: nhd. Ankerleine, Ankertau

ankerlos«: ankerlæs, mnd., Adj.: nhd. »ankerlos«, vom Anker (M.) (1) losgerissen

Ankermann: ae. ancormann, Ankermann: ae. ancormann

ankern: ankeren*, ankern, enkeren*, enkern, mhd., sw. V.: nhd. ankern, ankern an, ankern in, ankern auf, vor Anker gehen, erreichen, verankern, festmachen an; R.: ankern an: ankeren*, ankern, enkeren*, enkern, mhd., sw. V.: nhd. ankern, ankern an, ankern in, ankern auf, vor Anker gehen, erreichen, verankern, festmachen an; R.: ankern auf: ankeren*, ankern, enkeren*, enkern, mhd., sw. V.: nhd. ankern, ankern an, ankern in, ankern auf, vor Anker gehen, erreichen, verankern, festmachen an; R.: ankern in: ankeren*, ankern, enkeren*, enkern, mhd., sw. V.: nhd. ankern, ankern an, ankern in, ankern auf, vor Anker gehen, erreichen, verankern, festmachen an

ankern: ae. dæn; gedæn, ankern: ae. dæn; gedæn

ankern: ankeren, mnd., sw. V.: nhd. ankern, verankern, vor Anker (M.) (1) gehen

Ankern -- Gefäß von anderthalb Tonnen oder drei Ankern: drÐlinc, drelink, drÆlinc, drilink, mnd., M.: nhd. Dreier, drei Pfennige, Viertel Schilling, Dreipfennigstück, Gefäß von anderthalb Tonnen oder drei Ankern, Maß für Bier und Wein und Getreide

Ankerplatz: an. lÏgi, reiŒr (1)

Ankerplatz: ahd. ding 616?, Ankerplatz: ahd. ding 616?

Ankerplatz: rÐde (3), reide, rede, reiide, reyde, rÐt, reit, rÐit, mnd., F.: nhd. Reede, offener Hafen (M.) (1), Ankerplatz; schipstÐde, mnd., F.: nhd. Schiffstelle, Ankerplatz

Ankerplatz: habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert

Ankerplatz -- Ankerplatz bei den hansischen Vitten auf Schonen: lÐge (1), leege, mnd., N.: nhd. liegendes Gut, Gebiet, Anlegeplatz, Ankerplatz bei den hansischen Vitten auf Schonen, Belegenheit, Platz, Zahlung, Hinterhalt

Ankerplatz -- östlich gelegener Ankerplatz für Schiffe: æstrÐde*, æstrÐide, mnd., F.: nhd. östlich gelegener Ankerplatz für Schiffe

Ankers -- Schwimmboje welche die Lage des Ankers anzeigt: kogert, mnd., Sb.: nhd. Schwimmboje welche die Lage des Ankers anzeigt

Ankers -- verankerter Schwimmkörper um die Lage des Ankers oder der Fahrstraße anzuzeigen: boie (2), böye, mnd., F.: nhd. Boje, Fessel (F.) (1), Fußfessel, Treibbake, verankerter Schwimmkörper um die Lage des Ankers oder der Fahrstraße anzuzeigen; bojer (2), bojert, mnd., Sb.: nhd. Boje, Fessel (F.) (1), Fußfessel, Treibbake, verankerter Schwimmkörper um die Lage des Ankers oder der Fahrstraße anzuzeigen

Ankers -- kleine Schwimmboje welche die Lage des Ankers anzeigt: dobber, dober, dubber, mnd., M.: nhd. kleine Schwimmboje welche die Lage des Ankers anzeigt, Kork in der Mitte der Angelschnur der die Schnur trägt und den Biss des Fisches anzeigt; douwer, douwert, dævert, mnd., M.: nhd. kleine Schwimmboje welche die Lage des Ankers anzeigt, Kork in der Mitte der Angelschnur der die Schnur (F.) (1) trägt und den Biss des Fisches anzeigt

Ankers -- Spitze des Ankers: vlÐge (1), flÐge, vleige, mnd., F.: nhd. Fliege, Stubenfliege, Stechfliege, Bremse (F.) (2), Aasfliege, Bezeichnung für Unbedeutendes, Spitze des Ankers, Haken (M.) des Ankers

Ankers -- Lichten das Ankers: lüchtinge (2), mnd., F.: nhd. Hochziehen, Einziehen, Lichten das Ankers

Ankerschlager«: ankerslõgÏre*, ankerslõger, mnd., M.: nhd. »Ankerschlager«, Ankerschmied (nur als Name überliefert)

Ankerschmied (nur als Name überliefert): ankerslõgÏre*, ankerslõger, mnd., M.: nhd. »Ankerschlager«, Ankerschmied (nur als Name überliefert)

Ankerschmied: ankersmit, mnd., M.: nhd. Ankerschmied

Ankerschmied -- ein vom Ankerschmied geschmiedetes Gerät: som? (2), mnd.?, Sb.: nhd. ein vom Ankerschmied geschmiedetes Gerät?

Ankerschmiede: ankersmÐde, mnd., F.: nhd. Ankerschmiede

Ankerseil«: ankerseil, mhd., st. N.: nhd. »Ankerseil«, Ankertau

Ankerspill: spille, mnd., F.: nhd. Spindel, Hauptarbeitsgerät der Frau, weibliche Erbfolgelinie, weibliche Verwandtschaft, weibliches Geschlecht, Drahtspindel, Spule für Golddraht oder Silberdraht, Maßbezeichnung für das auf die Garnwinde aufgesponnene Garn, Walze, Winde (F.), Welle, Golddraht, Silberdraht, Mühleisen, Drehachse für den oberen Mühlstein, Vorrichtung zum Heben oder Fortbewegen von Lasten, Ankerspill, Turmspindel

Ankerstein: an. Æli, Ankerstein: an. Æli

Ankerstein: ahd. senkilstein* 5, Ankerstein: ahd. senkilstein* 5

Ankerstein«: ankerstÐn, ankerstein, mnd., M.: nhd. »Ankerstein«, Stein in den ein Anker eingelassen ist

Ankerstein«: ahd. ankerstein, Ankerstein«: ahd. ankerstein

Ankerstein«: ankerstein 1, mhd., st. M.: nhd. »Ankerstein«, Ballast

Ankerstock (viereckiges zugespitztes Holz das rechtwinklig durch das obere Ende des Schaftes gesteckt wird): ankerstok, mnd., M.: nhd. Ankerstock (viereckiges zugespitztes Holz das rechtwinklig durch das obere Ende des Schaftes gesteckt wird)

Ankerstock (viereckiges zugespitztes Holz das rechtwinklig am oberen Ende des Ankerschafts befestigt ist damit sich der Anker [M.] [1] nicht flach auf den Grund legt): ankerholt, mnd., N.: nhd. »Ankerholz«, Ankerstock (viereckiges zugespitztes Holz das rechtwinklig am oberen Ende des Ankerschafts befestigt ist damit sich der Anker [M.] [1] nicht flach auf den Grund legt)

Ankertau: an. kaŒall, Ankertau: an. kaŒall

Ankertau: ankertouwe, ankertou, mnd., N.: nhd. Ankertau

Ankertau: ankerlÆne, mhd., sw. F.: nhd. Ankerleine, Ankertau; ankerseil, mhd., st. N.: nhd. »Ankerseil«, Ankertau

Ankertau: kabel, mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Ankertau, Kabel (N.) (1); kumelle, mhd., Sb.: nhd. Ankertau

Ankertau: rÆdetouwe, ridetowe, mnd., N.: nhd. Reitau, Ankertau, Tau (N.) am unteren Ende des Focksegels, Bullentau

Ankertau (N.): kõbeltouwe, kõbeltouw, mnd., N.: nhd. Ankertau (N.)

Ankertau: kõbel, kõbele, cabelle, mnd., M., F.: nhd. Kabel (N.) (1), Tau (N.), Ankertau, Seil, Brunnenseil, Zugseil an der Wurfmaschine; R.: Strang aus dem das Ankertau oder ein Kabel gedreht wird: kordÐl, kardÐl, kordeel, kordeil, kordell, mnd., N.: nhd. »Kordel«, Seil, Bindseil, Tau (N.) womit die untere Raa aufgehisst wird, Strang aus dem das Ankertau oder ein Kabel gedreht wird

Ankertaue -- starker Querbalken auf Deck zum Festlegen der Ankertaue: bÐtinge, bettinge, mnd., F.: nhd. starker Querbalken auf Deck zum Festlegen der Ankertaue

Ankertauen -- Garn zur Herstellung von Ankertauen: kõbelgõrn, mnd., N.: nhd. Garn zur Herstellung von Seilen, Garn zur Herstellung von Ankertauen

Ankerzoll: ankerõzie, mn., F.: nhd. Ankergeld, Ankerzoll; ankerõziegelt, ankerõziengelt, mnd., N.: nhd. Ankergeld, Ankerzoll

anketten: belannen, mhd., sw. V.: nhd. anketten; besliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, verschließen, einschließen, zuschließen, beschließen, umschließen, umfangen, umfassen, ergreifen, einbegreifen, fangen, abschließen, beenden, schützen, befestigen, verbergen, anketten, ausschließen, umspannen, festhalten, festsetzen, zum Abschluss bringen, einsperren

anketten: ahd. ketinæn* 1, anketten: ahd. ketinæn* 1

ankinden: ahd. affatimire 3?, ankinden: ahd. affatimire 3?

anklaffen«: aneklaffen*, anklaffen, mnd., sw. V.: nhd. »anklaffen«, anschwätzen

anklagbar: anesprÏche (2), ansprÏche, mhd., Adj.: nhd. anfechtbar, einklagbar, angesprochen, angefochten, angeklagt (Adj.), anklagbar, einem rechtlichen Anspruch unterworfen; anesprÏchic*, anesprÏchec, ansprÏchec, ansprÏchic, mhd., Adj.: nhd. anfechtbar, einklagbar, angesprochen, angefochten, einem Anspruch unterworfen, angeklagt, anklagbar

anklagbar -- von Amts wegen anklagbar: rüegebÏre, mhd., Adj.: nhd. »rügbar«, von Amts wegen anklagbar

Anklage: aneklage, anklage, mhd., st. F.: nhd. Klage, Anklage; aneklagunge, mhd., st. F.: nhd. »Anklagung«, Anklage; anesprõche, ansprõche, anesprÏche*, ansprÏche, mhd., st. F.: nhd. »Ansprache«, Anklage, Anspruch, Anrecht, Forderung, Ansprechung, Rechtsanspruch, rechtliche Forderung, Rechtsstreit, Herausforderung zum Zweikampf, Einspruch, Darstellung einer gerichtlich zu verhandelnden Sache, Anfechtung; anespruch, anspruch, mhd., st. M.: nhd. Anspruch, Anrecht, Anklage, Ansprechen, Einwand; anevertigunge, anefertigunge*, mhd., st. F.: nhd. »Anfertigung«, Anklage; anezeigunge*, anzeigunge, mhd., st. F.: nhd. »Anzeigung«, Zeichen, Beweis, Bezeichnung, Anzeige, Anklage; beklagnisse, mhd., st. F.: nhd. »Beklagnis«, Anklage; berüegunge, mhd., st. F.: nhd. »Berügung«, Anklage; besagnüsse, besagnisse, mhd., st. F.: nhd. »Besagen«, Anklage, Aussage; brðs, prðs, brðsch, mhd., st. M.: nhd. Brausen (N.), Lärmen, Lärm, Getöse, Kampfläerm, heftiger Kampf, Sturmangriff, Anklage; R.: Anklage erheben: beschulden, mhd., sw. V.: nhd. beschuldigen, tadeln, verschulden, Anklage erheben, verdienen, verdienen um, vergelten

Anklage: afries. grÐtene 54; hânithe* 1; klagwræginge 1 und häufiger?; onsprÐke 7; seke 40 und häufiger?; sprÐke 41; tichta 16; wrÐie 1 und häufiger?; wrÐigenge (1) 1 und häufiger?; wrægene 2; wræginge 32; R.: Anklage erheben wegen: afries. werpa (2) 1 und häufiger?; R.: Anklage wegen Totschlags: afries. dâthbanithe* 7; R.: Beschwörung der Anklage: afries. onbreng 20; onbrenze (1) 1 und häufiger?, Anklage: afries. grÐtene 54; hânithe* 1; klagwræginge 1 und häufiger?; onsprÐke 7; seke 40 und häufiger?; sprÐke 41; tichta 16; wrÐie 1 und häufiger?; wrÐigenge (1) 1 und häufiger?; wrægene 2; wræginge 32; R.: Anklage erheben wegen: afries. werpa (2) 1 und häufiger?; R.: Anklage wegen Totschlags: afries. dâthbanithe* 7; R.: Beschwörung der Anklage: afries. onbreng 20; onbrenze (1) 1 und häufiger?

Anklage: ticht (1), mnd.?, F.: nhd. Anklage, Beschuldigung, Verdächtigung, Verdacht, Klage, Anspruch; vorwÆt, vorwÆte, mnd., N., M.: nhd. Vorwurf, Tadel, Beschwerde, moralische Belastung, Schande, Schimpf, Anklage, Strafe, Verweis, Hohn, Verschulden; vorwÆtinge, mnd., F., N.: nhd. Vorwurf, Tadel, Schmähung, Anklage, Strafe; vorwÆtnisse*, mnd., F.: nhd. Vorwurf, Tadel, Schmähung, Anklage, Strafe; wræch, mnd.?, F.?: nhd. Anklage, gerichtliche Anzeige, Rüge, Tadel, Vorwurf, Mahnung, Geldbuße für Pflichtververletzung, Prüfung der Münzen, Prüfung der Gemäße, Prüfung der Gewichte, Bestrafung der falsch befundenen Gewichte; wrȫge* (1), wroge, mnd.?, st. F.: nhd. Anklage, gerichtliche Anzeige, Rüge, Tadel, Vorwurf, Mahnung, Geldbuße für Pflichtververletzung, Prüfung der Münzen, Prüfung der Gemäße, Prüfung der Gewichte, Bestrafung der falsch befundenen Gewichte; wrȫginge*, wroginge, mnd.?, F.: nhd. Anklage, gerichtliche Anzeige, Rüge, Tadel, Vorwurf, Mahnung, Prüfung von Münzen oder Gemäßen oder Gewichten, Geldbuße für Pflichtverletzung; R.: Anklage auf Verfestung: vesteklõge, vestklõge, mnd., F.: nhd. Anklage auf Verfestung, Ladung des Verfesteten (auf die drei vergeblichen gesetzmäßigen Ladungen folgend); R.: falsche Anklage: unticht, mnd.?, F.: nhd. unbegründete Bezichtigung, falsche Anklage; R.: gerichtliche Anklage: vorklacht, mnd., F.: nhd. Verklagung, gerichtliche Anklage; vorklõginge, mnd., F.: nhd. Verklagung, Beschuldigung, gerichtliche Anklage; R.: sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien: ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien; R.: unter Anklage stehend: tichtich, mnd.?, Adj.: nhd. angeklagt, beschuldigt, unter Anklage stehend; R.: von einer Anklage eidlich reinigen: ðttÐn, mnd.?, st. V.: nhd. ausziehen, ins Feld ziehen, wegziehen, abziehen, herausziehen, zu Leistungen heranziehen, ausnehmen, Ausnahme machen, auslassen, unterdrücken, verschweigen, ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen, befreien, von Schuld und Strafe reinigen, von einer Anklage eidlich reinigen; R.: von einer Anklage oder Strafe auf gesetzlichem Weg befreien: ðtwerken, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswerken«, ausrüsten (Truppen), stellen, von einer Anklage oder Strafe auf gesetzlichem Weg befreien

Anklage: ae. gestõl; gewrÊgedn’ss; oncunning; ontygn’ss; *stõl; talu; téona; téone; tiht; tihtle; wrÊgung; wræht; R.: von einer Anklage reinigen: ae. swicnan, Anklage: ae. gestõl; gewrÊgedn’ss; oncunning; ontygn’ss; *stõl; talu; téona; téone; tiht; tihtle; wrÊgung; wræht; R.: von einer Anklage reinigen: ae. swicnan

Anklage: zic (2), mhd., st. M.: nhd. »Anstoß« (?), Beschuldigung, Anklage; ziht, mhd., st. F.: nhd. Beschuldigung, Anklage

Anklage -- Aufhebung der Anklage: quÆtdÐlinge*, quÆtdÐlunc, quÆtdeilunc, mnd., F.: nhd. Aufhebung der Anklage, Verfahrenseinstellung

Anklage: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung; rüegõt 2 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Unterabteilung eines Gerichts, Anklage, gerichtliche Anklage; rüegunge, mhd., st. F.: nhd. »Rügung«, Rüge, Anklage, Anzeige, Tadel, Strafe, Geldbuße, Gerichtsbarkeit, Gerichtsbezirke, gerichtsbezirkliche Unterabteilung; sache (1), sach, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Streit, Streitsache, Rechtshandel, Rechtssache, Rechtsfall, Rechtsangelegenheit, Rechtsstreit, Klage, Anklage, Angelegenheit, Sache, Ding, Material, Stoff, Grund, Ursache, Bedingung, Umstand, Lage, Leben, Zeit, Ereignis, Geschehen, Zwischenfall, Fall; schelten (2), mhd., st. N.: nhd. Schelten (N.), Beschimpfung, Schimpfen, Tadel, Rüge, Vorwurf, Beleidigung, Drohung, Spott, Streit, Ärger, Anklage; schulde (1), schult, sulde, sult, scholt, mhd., st. F.: nhd. Schuld, Schulden (N.), Unrecht, Verfehlung, Missetat, Strafe, Anklage, Vergehen, Verhältnis dessen der für etwas als Urheber einsteht, Verpflichtung zu Buße, Ersatz, Bestrafung, Buße, Verdienst, Verpflichtung etwas zu geben, das zu Gebende, Geldschuld, geschuldete Summe, Verantwortung, Verschulden, bewirkendes Zutun, Ursache, Grund, Pflicht (F.) (1), Verpflichtung, Tribut, Anschuldigung, angeschuldigtes Vergehen; schuldigunge, mhd., st. F.: nhd. Anschuldigung, Anklage; schult (1), mhd., st. F.: nhd. Strafe, Anklage, Vergehen; R.: gerichtliche Anklage: rüegõt 2 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Unterabteilung eines Gerichts, Anklage, gerichtliche Anklage

Anklage: an. õklagan, õkÏrsla

Anklage: nætrede, mhd., st. F.: nhd. Notrede, Klagerede, Anklage, Anklage vor Gericht, Gerichtsrede, Eid, schiedsrichterliche Entscheidung, Verteidigungsrede, Mahnung; R.: Anklage vor Gericht: nætrede, mhd., st. F.: nhd. Notrede, Klagerede, Anklage, Anklage vor Gericht, Gerichtsrede, Eid, schiedsrichterliche Entscheidung, Verteidigungsrede, Mahnung

Anklage: inziht, mhd., st. F.: nhd. Beschuldigung, Anklage; klage, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ärger, Schmerz, Klage, Klageerhebung, Beschwerde, Totenklage, Wehgeschrei, Klagegegenstand, Klageinhalt, Not, Leid, Trauer, Jammer, Bedauern, Mitleid, Sorge, Anklage; klagetuom, mhd., st. M.: nhd. Klage, Anklage; klegede, klegde, mhd., st. F.: nhd. Wehgeschrei, Klage, Anklage, Totenklage, Gerichtsklage, Klagegegenstand, Klageinhalt, Klagen hervorrufende Not, Klagen hervorrufendes Leid; R.: Anklage erheben: geklagen, mhd., sw. V.: nhd. sich beklagen, Anklage erheben, beklagen, klagen, einklagen, durch Klage beanspruchen, eine Klage vorbringen

Anklage: verklage, ferklage*, mhd., st. F.: nhd. Anklage; R.: einer Anklage entgehen: unschuldigen, unschuldegen, mhd., sw. V.: nhd. »unschuldigen«, jemandes Unschuld dartun, jemanden für unschuldig erklären, sich von einer Sache reinigen, einer Anklage entgehen, sich für unschuldig erklären, sich entschuldigen; R.: nicht zur Anklage gebracht: unverklaget (1), unferklaget*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unverschmerzt, unverklagt, nicht zur Anklage gebracht; unverklaget (2) 2, unferklaget*, unverkleit, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. unverklagt, nicht zur Anklage gebracht

Anklage: aneklacht*, anklacht, mnd., F.: nhd. Anklage; aneklõge*, anklõge, mnd., F.: nhd. Anklage, Klage; anesprõke*, ansprõke, ansprake, mnd., F.: nhd. Ansprache, Zureden, Zuspruch, rechtlicher Anspruch, Forderung, Beschuldigung, Klage, Anklage, Einspruch; anevanc, anvanc, anvank, mnd., M.: nhd. Anfang, Angriff, Anfassen, rechtliche Ergreifung einer entwendeten Sache durch den rechtmäßigen Eigentümer um die Klage zu erheben, Beschlagnahme, Besitz, Arrest, Anspruch, Anklage; anevÐrdiginge*, anvÐrdiginge, mnd., F.: nhd. Anfechtung, Angriff, Überfall, Anklage; anevÐrdinge*, anvÐrdinge, anverdinge, mnd., F.: nhd. Anfechtung, Angriff, Überfall, Anklage; bõresprõke, mnd., F.: nhd. Anklage; beticht, mnd., F.: nhd. Anklage, Bezichtigung, Beschuldigung; bÆtõle, bitale, mnd., F.: nhd. Beschuldigung, Anklage; R.: Anklage des Totschlags: dæt (1), dot, dæd, mnd., M., F.: nhd. Tod, Totschlag, Anklage des Totschlags; R.: Befreiung von Anklage: entschüldiginge, mnd., F.: nhd. Entschuldigung, Rechtfertigung, Verantwortung, Entschuldung, Reinigung, Befreiung von Anklage, Ausrede; entschüldinge, mnd., F.: nhd. Entschuldigung, Rechtfertigung, Verantwortung, Entschuldung, Reinigung, Befreiung von Anklage, Ausrede; R.: eine Anklage enkräften: entrÐden (1), untrÐden, mnd., sw. V.: nhd. etwas wegreden, etwas verreden, jemandem etwas ausreden, los reden, verteidigen, entschuldigen, eine Anklage enkräften, sich von einem Vorwurf reinigen, einen Anspruch oder eine Forderung abweisen; R.: einer Anklage entgehen: entgõn (1), engõn, untgõn, ungõn, entgÐn, mnd., st. V.: nhd. »entgehen«, weggehen, davongehen, davonkommen, schwinden, entlaufen (V.), aus dem Dienst laufen, entgelten, entrinnen, einer Anklage entgehen, sich einer Klage entledigen, einer Sache ledig werden, sich eidlich von der Anklage reinigen, vergehen, sich vergehen, sündigen, unterlassen (V.), schwinden, verloren gehen; R.: gerichtliche Anklage: bedÐgedinge, mnd., F.: nhd. Verhandlung, gerichtliche Anklage; R.: sich der Anklage entledigen: afgõn, mnd., V.: nhd. weggehen, aus dem Leben scheiden, sterben, abnehmen (vom Mond u. s. w.), verloren gehen, abgehen, nicht zu Stande kommen, loskommen, sich der Anklage entledigen, verlassen (V.), aufgeben, verzichten, sich entäußern, erreichen, bekommen; R.: sich eidlich von der Anklage reinigen: entgõn (1), engõn, untgõn, ungõn, entgÐn, mnd., st. V.: nhd. »entgehen«, weggehen, davongehen, davonkommen, schwinden, entlaufen (V.), aus dem Dienst laufen, entgelten, entrinnen, einer Anklage entgehen, sich einer Klage entledigen, einer Sache ledig werden, sich eidlich von der Anklage reinigen, vergehen, sich vergehen, sündigen, unterlassen (V.), schwinden, verloren gehen; R.: sich von Anklage reinigen: entlutteren, enlutteren, untlutteren, mnd., sw. V.: nhd. sich von Anklage reinigen; R.: sich von einer Anklage reinigen: entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen; R.: Vertreter der Anklage: aneklõgÏre*, anklõger, anklõgere, mnd., M.: nhd. Ankläger, Kläger, Vertreter der Anklage, Beklagter; aneklÐgÏre*, aneklÐger*, anklÐger, anklÐgere, mnd., M.: nhd. Ankläger, Kläger, Vertreter der Anklage, Beklagter; R.: von einer Anklage entlasten: entlõden, entladen, enlõden, mnd., st. V.: nhd. »entladen«, ausladen (V.) (1), Last benehmen, Last ablegen, Ladung löschen, entledigen, entlasten, befreien, befreien von einer Sünde, befreien von einer Beschuldigung, von einer Anklage entlasten, von Verdacht entlasten, auseinandersetzen, erklären, eine Sühne herbeiführen; R.: von einer Anklage reinigen: entleddigen*, enleddigen, entlÐdigen, entlÐdegen, intlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »entledigen«, befreien, entsetzen, entbinden, entpflichten, von einer Anklage reinigen, von einer Ansprache reinigen, beseitigen, aufheben, Rente ablösen, Lehen ablösen, rechtfertigen, sich frei machen von; R.: zur Anklage gehörig: aneklÐgÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »anklägerisch«, zur Anklage gehörig

Anklage: schüldiginge, schuldeginge, scüldegunge, mnd., F.: nhd. Beschuldigung, Anschuldigung, Anklage; schüldinge (1), schuldinge, mnd., F.: nhd. Schuldung, Schuld, Beschuldigung, Anklage, Anspruch, Forderung; R.: Anklage für die das Sendgericht zuständig ist: sÐntwrȫge, zentwrȫge, mnd., F.: nhd. Anklage für die das Sendgericht zuständig ist, Strafe des Sendgerichts?; R.: frei von der Anklage: rÐdelæs (1), mnd., Adj.: nhd. klagelos, frei von der Anklage, ohne rechtliche Ansprüche seiend, nicht einklagbar; R.: gesuchte mutwillige Anklage: sȫkeschult, soikeschult, soykeschult, mnd., F.: nhd. Schuld die aus Schikane herbeigesucht wird, gesuchte mutwillige Anklage; R.: Mitglied einer Jury über Anklage wegen Raub: rõnsneffen, mnd., M.: nhd. Mitglied einer Jury über Anklage wegen Raub; rõnsnefinc, mnd., M.: nhd. Mitglied einer Jury über Anklage wegen Raub

Anklage: ahd. anabrunganÆ 2; anakundÆ* 1; anasaga 6; anasprõhha 2; anaziht 3; inziht 13; leida* 3; leidunga* 2; mahali* (1) 1; mahalizzi* 8; mallatio* 9?; melda (1) 3; meldunga 4; ruogentÆ* 1; ruogida 2; ruogstab* 4; ruogunga 1; sahhan; sahhunga* 2; skuld* (1) 126; skulda* 1; stouwunga* 4; R.: Anklage erheben: ahd. mahalæn* 11, Anklage: ahd. anabrunganÆ 2; anakundÆ* 1; anasaga 6; anasprõhha 2; anaziht 3; inziht 13; leida* 3; leidunga* 2; mahali* (1) 1; mahalizzi* 8; mallatio* 9?; melda (1) 3; meldunga 4; ruogentÆ* 1; ruogida 2; ruogstab* 4; ruogunga 1; sahhan; sahhunga* 2; skuld* (1) 126; skulda* 1; stouwunga* 4; R.: Anklage erheben: ahd. mahalæn* 11

Anklage: got. usqiss* 1, wrohs* 2

Anklage: germ. *tihti-, Anklage: germ. *tihti-

Anklage: klacht, klachte, klagte, klagt, klõgede*?, mnd., F.: nhd. Klage, Beschwerde, Anklage, gerichtliche Klage; klõge, mnd., F.: nhd. Klage, Jammer, Klage vor Gericht, Anklage; klõgen (2), klõgent, mnd., N.: nhd. »Klagen« (N.), Klage, Jammer, Beschwerde, Anklage; R.: Anklage worauf Todesstrafe steht: halssõke, mnd., F.: nhd. Anklage worauf Todesstrafe steht; R.: frei von Anklage seiend: klõgelæs, klagelos, mnd., Adj.: nhd. »klaglos«, frei von Anklage seiend, frei vom Anspruch seiend, von der Klage befreit

Anklagegrund: got. faÆrina* (1) 8, Anklagegrund: got. faÆrina* (1) 8

Anklagegrund: ahd. sahha 87, Anklagegrund: ahd. sahha 87

anklagen: afries. biâskia* 1; bikÐma* 1; biklÐma 1 und häufiger; bitiõ 10; bitigia 52; biwrægia* 2; grÐta 24; *klagwrægia; onkaltia 1; ontalia 1 und häufiger?; tigia (1) 65; upklagia 1; upspreka 3, anklagen: afries. biâskia* 1; bikÐma* 1; biklÐma 1 und häufiger; bitiõ 10; bitigia 52; biwrægia* 2; grÐta 24; *klagwrægia; onkaltia 1; ontalia 1 und häufiger?; tigia (1) 65; upklagia 1; upspreka 3

anklagen: got. wrohjan 6, anklagen: got. wrohjan 6

anklagen: anegesagen*, angesagen, mhd., sw. V.: nhd. nachsagen, ansagen, eingestehen, zusagen, versprechen, anklagen, Zusage geben, beschuldigen; anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; aneklagen, ane klagen, mhd., sw. V.: nhd. anklagen, einklagen; anesagen, ansagen, ane sagen, mhd., sw. V.: nhd. nachsagen, ansagen, eingestehen, zusagen, versprechen, anklagen, Zusage geben, beschuldigen; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über; anetagedingen*, ane tagedingen, mhd., sw. V.: nhd. anklagen, gerichtlich belangen; aneziehen, anziehen, ane ziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, an sich ziehen, widerrechtlich an sich ziehen, in sich aufnehmen, anziehen, bekleiden, anklagen, beschuldigen, unternehmen, anfangen zu ziehen, zuerst ziehen, sich anmaßen, vorgeben, Anspruch erheben auf, sich einlassen auf; begrüezen, mhd., sw. V.: nhd. begrüßen, willkommen heißen, herausfordern, gerichtlich ansprechen, anklagen; beklagen (1), mhd., sw. V.: nhd. beklagen, klagen, sich beklagen, beschweren, sich beschweren, bereuen, Klage erheben, verklagen, durch Klage beanspruchen, anklagen, Anspruch erheben auf; bereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, bereden, besprechen, mündlich festsetzen, festlegen, verabreden, erweisen, beweisen, aushandeln, beilegen, nachweisen, abmachen, anklagen, dartun, überführen, verteidigen, rechtfertigen, sich rechtfertigen, reinigen, entschuldigen, Rechtsanspruch erheben auf, beschwören, bezeugen, aussprechen, sprechen über, informieren, vereinbaren, Anspruch erheben auf, erreichen, überreden zu; berüefen, mhd., sw. V.: nhd. berufen (V.), zusammenrufen, ausrufen, anklagen, tadeln; berüegen, mhd., sw. V.: nhd. angeben, beichten, bekennen, anklagen, beschuldigen; beruofen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. ausrufen, bekanntmachen, benennen, bestimmen, vor Gericht bringen, sich einen Namen machen, sich wenden an, verkünden, anklagen, rühmen, preisen, berufen (V.), zusammenrufen, proklamieren, schelten, tadeln, beschreien, bezaubern, überschreien, sich zusammenrufen, sich versammeln, sich berufen (V.) auf; besagen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschuldigen, schildern, sagen, besagen, bezeugen, bekräftigen, benennen, zusprechen, aussagen gegen, feststellen, beschuldigen, anklagen, verkünden, belangen, Rechtsbescheid erteilen, bestätigen, sich verschreiben, verleumden; beschrÆen, bischrÆen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. beschreien, anschreien, Gerüfte erheben, Klageschrei erheben, Hilferuf erheben, ins Gerede bringen, beklagen, beweinen, ausrufen, verkündigen, anrufen, verkünden, öffentlich machen, anklagen; beschuldigen, beschuldegen, mhd., sw. V.: nhd. anklagen, beschuldigen, verklagen; besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; besprechen, mhd., st. V.: nhd. »besprechen«, sprechen, sagen, anklagen, vor Gericht ziehen, anfechten, absprechen, festlegen, tadeln, sich entscheiden, sich entschließen, sich beraten (V.), erörtern, zusprechen, ankündigen, festsetzen, überreden; beteidingen, mhd., sw. V.: nhd. verabreden, unterhandeln, feststellen, vertraglich vereinbaren, vertraglich festlegen, vor Gericht bringen, anklagen, einbeziehen in; bezÆhen, mhd., st. V.: nhd. beschuldigen, bezichtigen, anklagen; dincstudelen, dincstudeln, mhd., sw. V.: nhd. fordern, anklagen, vor Gericht bringen

anklagen: gerüegen, geruogen, mhd., sw. V.: nhd. anklagen, anzeigen, rügen

anklagen: vÐhen (2), fÐhen*, mhd., sw. V.: nhd. hassen, feindlich behandeln, befehden, anklagen, verachten, bekämpfen, verfolgen; verklagen, virklagen, vorklagen, ferklagen*, mhd., sw. V.: nhd. »verklagen«, sich mit Klagen abhärmen, sich mit Weinen abhärmen, verschmerzen, vergessen (V.), betrauern, anklagen, mit Klagen hinbringen, zu Ende klagen, vollständig klagen, aufhören zu klagen, Klage vorbringen, zugrunderichten; verleiden (1), ferleiden*, verleiten, mhd., sw. V.: nhd. verhasst sein (V.), verhasst werden, leid sein (V.), leid machen, mit Leid belasten, zerstören, vernichten, anklagen, verhasst machen, denunzieren, verleumden; verleiden (2), mhd., sw. V.: nhd. anklagen, verleumden; verrüegen, ferrüegen*, verrðgen, ferrðgen*, mhd., sw. V.: nhd. anklagen, beschuldigen, namhaft machen, verraten (V.), denunzieren

anklagen: rüegen (1), ruogen, mhd., sw. V.: nhd. rügen, durch Rüge gerichtlich verfolgen, durch Rüge von Amts wegen gerichtlich verfolgen, melden, bekannt machen, anzeigen, mitteilen, sagen, tadeln, beschuldigen, anklagen, strafen; schulden (1), mhd., sw. V.: nhd. »schulden«, schuldig sein (V.), schuldig bleiben, sich schuldig machen, verpflichtet sein (V.), beschuldigen, anklagen, anklagen wegen; stöuwen, stouwen, stöuen, stöun, stoun, mhd., sw. V.: nhd. klagen über, anklagen, schelten, schelten wegen, (scheltend) Einhalt tun, Einhalt gebieten, sich stauen; R.: anklagen wegen: schulden (1), mhd., sw. V.: nhd. »schulden«, schuldig sein (V.), schuldig bleiben, sich schuldig machen, verpflichtet sein (V.), beschuldigen, anklagen, anklagen wegen

anklagen: tÆgen, tÆen, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. zeihen, Schuld geben, anklagen, im Verdacht haben; vorklõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, klagend zur Anzeige bringen, klagend vorbringen, klagend berichten, anklagen, verklagen, ausklagen, beschuldigen, Klage erheben, verschmerzen, beklagen, beschweren, Klage führen, mit der Klage über etwas aufhören; vorrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. eidlich erklären, beschwören, vor Gericht ziehen, anklagen; vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorwÆten (1), mnd., st. V.: nhd. strafen, schelten, tadeln, Vorwürfe machen, verdenken, übel nehmen, hohnsprechen, vorwerfen, vorhalten, anklagen, unter Strafandrohung durchführen, vorrücken, verweisen, sich selbst die Schuld für ein Ereignis beimessen; vorwrȫgen, vorwrogen, mnd., sw. V.: nhd. in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), anklagen, rügen, verwirken; wrȫgen*, wrögen*, wrogen, wrægen*, wrugen, mnd.?, sw. V.: nhd. rügen, anklagen, verklagen, beschuldigen, gerichtlich melden, gerichtlich untersuchen, tadeln, schelten, zanken, strafen, mitteilen, bekannt machen, vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden, Münzen oder Gewichte sowie Gemäße auf die Richtigkeit prüfen, eichen (V.)

anklagen: ahd. stouwen* 8; stouwæn* 16; R.: anklagen wegen: ahd. bimahalæn* 3; R.: lügnerisch anklagen: ahd. analiogan* 2; R.: wegen Majestätsverbrechen anklagen: ahd. gihoubitskuldigæn* 1, anklagen: ahd. stouwen* 8; stouwæn* 16; R.: anklagen wegen: ahd. bimahalæn* 3; R.: lügnerisch anklagen: ahd. analiogan* 2; R.: wegen Majestätsverbrechen anklagen: ahd. gihoubitskuldigæn* 1

anklagen: an. õsaka, kÏra (3), rãgja, saka

anklagen: ahd. anadingæn* 1; anafordaræn* 2; anasagen* 12; anazellen* 3; bikæsæn* 4; bimahalæn* 3; biruofen* 1; bisagÐn* 6; firleidæn* 2; firruogen* 1; giharmen* 1; intkunnan* 16; irklagæn* 1; leidazzen* 58; leidÐn* 8; leidæn* 17; mahalæn* 11; mallare 30?; meldÐn 28; meldæn* 5; ruogen 17; zÆhan* 38, anklagen: ahd. anadingæn* 1; anafordaræn* 2; anasagen* 12; anazellen* 3; bikæsæn* 4; bimahalæn* 3; biruofen* 1; bisagÐn* 6; firleidæn* 2; firruogen* 1; giharmen* 1; intkunnan* 16; irklagæn* 1; leidazzen* 58; leidÐn* 8; leidæn* 17; mahalæn* 11; mallare 30?; meldÐn 28; meldæn* 5; ruogen 17; zÆhan* 38

anklagen: ȫverklõgen, æverklõgen, overklagen, mnd., V.: nhd. klagen, beklagen, anklagen, Schuld geben; ȫversprÐken, æversprÐken, mnd., st. V.: nhd. besprechen, beraten (V.), verhandeln, mitteilen, verkünden, verleumden, nachsagen, unterstellen, anklagen, beschuldigen; R.: in Prozess anklagen: lachsȫken (1), laghsȫken, lachsoken, mnd., sw. V.: nhd. in Prozess anklagen, vor dem rechtmäßigen Gericht (N.) (1) verfolgen, gerichtlich überführen
anklagen: afberæpen (2), mhd., st. V.: nhd. beschuldigen, anklagen, schelten; anedÐgedingen*, anedÐdingen*, andÐgedingen, andÐdingen, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich angreifen, anklagen, ansprechen, rechtlich in Anspruch nehmen, zur Teilnahme an einer Rechtshandlung bzw. Fehde bewegen bzw. überreden; õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; aneklõgen*, anklõgen, mnd., sw. V.: nhd. anklagen, verklagen, beklagen, Klage erheben, Gut einklagen; anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen; anesprÐken*, ansprÐken, mnd., st. V.: nhd. »ansprechen«, anfangen zu sprechen, Rede beginnen, anreden, sprechen, zur Rede stellen, auffordern, ersuchen, besuchen, klagen, rechtlich beanspruchen, beschuldigen, anklagen; anevÐrden*, anvÐrden, anverden, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, anfallen, antasten, gewaltsam nehmen, arrestieren, festnehmen, hindern, anklagen; anevÐrdigen*, anvÐrdigen, anverdigen, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, anfallen, antasten, gewaltsam nehmen, arrestieren, festnehmen, hindern, anklagen; bedÐdingen, mnd., sw. V.: nhd. verabreden, unterhandeln, vorladen, anklagen, gerichtlich belangen, Forderungen stellen; bedÐgedingen, bedagedingen, bedÐdingen, bedachdingen, mnd., sw. V.: nhd. verabreden, unterhandeln, vorladen, anklagen, gerichtlich belangen, Forderungen stellen; bedrõgen (1), bedragen, bedrÐgen, mnd., st. V.: nhd. betragen, anklagen, verleumden, überführen, beschmutzen, ertragen (V.); beklõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. beklagen, klagen über, anklagen, verklagen, Klage erheben, einklagen, betrauern; berÐden (2), mnd., sw. V.: nhd. bereden, besprechen, mündlich festsetzen, verabreden, dartun, beweisen, nachweisen, Ansprüche geltend machen, anklagen, überreden, versprechen, geloben, sich verloben; besõken, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, in Abrede stellen, vor Gericht ziehen, anklagen; beschõmen, mnd., sw. V.: nhd. beschämen, anklagen, beschimpfen; beschÐmen (1), mnd., sw. V.: nhd. beschämen, anklagen, beschimpfen; beschülden, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, anklagen; beschüldigen, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, verklagen, anklagen, beanstanden, zur gerichtlichen Klage bringen; beseggen (1), besegken, besekken, besegen, mnd., sw. V.: nhd. »besagen«, beschuldigen, anklagen, verleumden, ausstechen, verkünden, behaupten, bereden, entscheiden, schlichten, richten; besprÐken, mnd., st. V.: nhd. besprechen, verhandeln, verabreden, versprechen, festsetzen, vorbestellen, ansprechen, verabreden, Rat holen, verdächtigen, anklagen, beschuldigen, verleumden, segnen; betichtigen, mnd., sw. V.: nhd. bezichtigen, anklagen; betÆgen, betÆen, mnd., st. V.: nhd. bezeihen, zeigen, beschuldigen, anklagen; betǖgen, mnd., sw. V.: nhd. bezeugen, dartun, ausweisen, zeugen, durch Zeugen beweisen, durch Zeugnis beweisen, anklagen; bewrȫgen, bewrægen, mnd., sw. V.: nhd. anklagen, beanstanden, mit Strafe belegen (V.); R.: fälschlich anklagen: bedassen, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, in falsches Gerede bringen, fälschlich anklagen

anklagen: zÆhen (1), zÆgen, zeihen, zÐ, zÆsen, mhd., st. V.: nhd. aussagen von, zeihen, sich anmaßen, beschuldigen, bezichtigen, anklagen, anklagen wegen, vorwerfen, anzeigen, geltend machen, verdächtigen, belästigen, auffordern, auffordern zu, verdammen zu, sich denken, einbilden; zuosprechen, zuo sprechen, zðsprechen, mhd., st. V.: nhd. »zusprechen«, sprechen zu, sprechen mit, sagen über, sagen zu, zureden, anfordern, anklagen, schuldig sprechen; R.: anklagen wegen: zÆhen (1), zÆgen, zeihen, zÐ, zÆsen, mhd., st. V.: nhd. aussagen von, zeihen, sich anmaßen, beschuldigen, bezichtigen, anklagen, anklagen wegen, vorwerfen, anzeigen, geltend machen, verdächtigen, belästigen, auffordern, auffordern zu, verdammen zu, sich denken, einbilden

anklagen: leiden (1), mhd., sw. V.: nhd. leid sein (V.), leid werden, zuwider sein (V.), zuwider werden, verhasst sein (V.), verhasst werden, leid werden, unangenehm sein (V.), schädigen, zerstören, betrüben, beleidigen, quälen, bedauern, anklagen, denunzieren, gehen, vorübergehen, über sich ergehen lassen, erfahren (V.), ertragen (V.), erdulden, leiden, sich gefallen lassen, gerne haben, nicht entfernen, sich gedulden; mahelen, maheln, mõlen, mehelen, mehlen, mÐlen, mhd., sw. V.: nhd. vor Gericht laden, gerichtlich befragen, anklagen, versprechen, verloben, sich verbinden, vermählen, vermählen mit, heiraten, antrauen, verheiraten mit, zur Braut nehmen, zur Frau nehmen, zum Gemahl nehmen

anklagen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; intÐn (1), intÐin, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; intÐnen, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen

anklagen: ae. õcðsan; õhíenan; bel’cgan; bescyldigian; besprecan; betihtlian; cwÆþan; frÏpgian; gefrÏpgian; gehíenan; geleahtrian; gemeldian; geniþerian; ges’cgan; getÚlan; getéon (2); getíon; gewÆtan (1); gewÆtan (3); gewrÊgan (2); híenan; lÚþan; leahtrian; meldian; niþerian; oncunnan; onweorpan; sacan; scyldan (1); s’cgan; stÚlan (2); stõlian (2); tÚlan; tihtan (1); *tihtlian; tíon; wÆtan (1); wÆtan (3); wrÊgan (2); wrÊhtan; R.: fälschlich anklagen: ae. fors’cgan, anklagen: ae. õcðsan; õhíenan; bel’cgan; bescyldigian; besprecan; betihtlian; cwÆþan; frÏpgian; gefrÏpgian; gehíenan; geleahtrian; gemeldian; geniþerian; ges’cgan; getÚlan; getéon (2); getíon; gewÆtan (1); gewÆtan (3); gewrÊgan (2); híenan; lÚþan; leahtrian; meldian; niþerian; oncunnan; onweorpan; sacan; scyldan (1); s’cgan; stÚlan (2); stõlian (2); tÚlan; tihtan (1); *tihtlian; tíon; wÆtan (1); wÆtan (3); wrÊgan (2); wrÊhtan; R.: fälschlich anklagen: ae. fors’cgan

anklagen: germ. *grætjan; *melþæn; *wrægjan, anklagen: germ. *grætjan; *melþæn; *wrægjan

anklagen: ræpen (1), rȫpen, r²pen, rðpen, ræfen, royfen, rǖfen, mnd., st. V.: nhd. rufen, schreien, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, wehklagen, ankündigen, anpreisen, durch Geschrei eine Notlage anzeigen, warnen, sich bemerkbar machen, mahnen, beschuldigen, anklagen, laut ansprechen, herbeirufen, einladen (V.) (2), vorladen, auffordern, wegrufen, abwerben, Laute von sich geben (Tiere); schulden (2), mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, anklagen, schuldig sein (V.), Strafe verdient haben; schüldigen (1), schuldegen, schülgen, scüldegen, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, anklagen, verklagen, klagen, schelten, zurechtweisen, strafen, als fehlerhaft beanstanden

anklagen: as. wrægian* 4, anklagen: as. wrægian* 4

Anklagen: ahd. ruogisal* 1, Anklagen: ahd. ruogisal* 1

anklagend: ahd. inzihtÆg* 5, anklagend: ahd. inzihtÆg* 5

anklagend: klagehaft, mhd., Adj.: nhd. klagend, anklagend, schmerzlich, gerichtlich klagend vom Kläger und der eingeklagten Schuld; klagelich, kleglich, klegelich, mhd., Adj.: nhd. »kläglich«, klagend, beklagenswert, bejammernswert, anklagend, jammernd, traurig, verzweifelt, leidvoll, jammervoll, schmerzlich, bedauernswert, jämmerlich; klagelÆche, klegelÆche, kleglÆche, mhd., Adv.: nhd. »kläglich«, klagend, beklagenswert, anklagend, jammernd, traurig, verzweifelt, leidvoll, jammervoll, schmerzlich, bedauernswert, jämmerlich, in Form einer gerichtlichen Klage vorbringend; klagelÆchen, klegelÆchen, mhd., Adv.: nhd. »kläglich«, anklagend, jammernd, traurig, verzweifelt, leidvoll, jammervoll, schmerzlich, bedauernswert, jämmerlich; klagende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. klagend, anklagend, mitleidig, jammervoll, schmerzlich, wobei geklagt wird

Anklagender: zuosprechÏre*, zuosprecher, mhd., st. M.: nhd. »Zusprecher«, Ansprecher der einen Anspruch erhebt, Anklagender

Anklagepunkt: punct, pungt, punt, pont, pænt, poent, mnd., N., M.: nhd. Punkt, Stelle, Landspitze, Vorgebirge, Kap, farblich unterschiedener kleiner Fleck, kleine Zeitspanne, Moment, Augenblick, Zeitpunkt, Sache, Angelegenheit, Betrachtungsweise, Gegenstand, Streitpunkt, Anklagepunkt, Teil, Abschnitt, Bestandteil einer Verordnung, Artikel, Verhandlungsergebnis, Vertragspunkt, Einzelartikel, Rechnungsposten, Zustand, Eigenschaft, Sachverhalt, Sachlage, Stand, Merkmal

Ankläger: afries. onkalter 1 und häufiger?; ontalere* 1; wræger 1 und häufiger?; R.: Ankläger im Sendgericht: afries. werere 1, Ankläger: afries. onkalter 1 und häufiger?; ontalere* 1; wræger 1 und häufiger?; R.: Ankläger im Sendgericht: afries. werere 1

Ankläger: rÐdÏre* (1), rÐder, mnd., M.: nhd. »Reder«, Redner, Redender, Sprechender, redegewandter Mensch, Wortführer, Ankläger; rǖgÏre*, rǖgÐre*, rǖgere, mnd., M.: nhd. Beschuldiger, Ankläger; R.: Ankläger beim Sendgericht: sÐntwrȫgÏre*, sÐntwrȫger, mnd., M.: nhd. Ankläger beim Sendgericht

Ankläger: rüegÏre, ruoger, mhd., st. M.: nhd. Tadler, Ankläger, Schelter, Rüger, gerichtlich bestellter Angeber; sagÏre*, sager, seger, mhd., st. M.: nhd. »Sager«, Erzähler, Ankläger, Schiedsmann, Verleumder, Schwätzer, Angeber, Gedichtleser; schuldigÏre, schuldiger, schuldegÏre, mhd., st. M.: nhd. Ankläger, Beschuldigter, Angeklagter, Schuldner, Schuldiger, Gläubiger; R.: öffentlicher Ankläger: redÏre (1), reder, mhd., st. M.: nhd. »Reder«, Redner, öffentlicher Ankläger, Anwalt, Verteidiger, Schwätzer

Ankläger: upbringÏre*, upbringer, mnd.?, M.: nhd. Anbringer, Ankläger; wrȫgÏre*, wrȫger*, wroger, wruger, mnd.?, M.: nhd. Rüger, Rügender, Ankläger, Beamter welcher polizeiliche Aufsicht führt, Verräter; R.: trügerischer Ankläger: vÆgenÐtÏre*, vÆgenÐter, vigeneter, mnd., M.: nhd. »Feigenesser«, Ränkeschmied, Rechtsverdreher, trügerischer Ankläger

Ankläger: an. aberi, Ankläger: an. aberi

Ankläger: leidÏre*, leider 1, mhd., st. M.: nhd. Leider, Angeber, Ankläger

Ankläger: klagÏre*, klager, klegÏre*, kleger, mhd., st. M.: nhd. Kläger, Klagender, Trauernder, Kläger bei Gericht, Ankläger

Ankläger: anesagÏre*, ansager, mhd., st. M.: nhd. Ansager, Ankläger; anesprechÏre, ansprecher, mhd., st. M.: nhd. »Ansprecher«, Ankläger; anevertigÏre, anevertiger*, anvertiger, anefertigÏre*, anefertiger*, anfertiger*, mhd., st. M.: nhd. Ankläger, Angreifer; beklagÏre, mhd., st. M.: nhd. »Beklager«, Ankläger; besagÏre, besager, mhd., st. M.: nhd. »Besager«, Ankläger

Ankläger: hȫnehant, honehant, mnd., F.: nhd. Geschädigter, Vertreter der geschädigten Partei, Ankläger; hȫneminsche, hȫnemensche, honemensche, mnd., F.: nhd. Geschädigter, Vertreter der geschädigten Partei, Ankläger; klõgÏre*, klõger, mnd., M.: nhd. Kläger, Ankläger, klagender Gläubiger, klagende Partei, Vertreter der Klage, Beklagter; klÐgÏre*, klÐger, klÐgÐre, mnd., M.: nhd. Kläger, klagender Gläubiger, klagende Partei, Ankläger

Ankläger: ahd. anasagõri* 1; leidõri* 9; leidazzõri* 1; meldõri 16, Ankläger: ahd. anasagõri* 1; leidõri* 9; leidazzõri* 1; meldõri 16

Ankläger: aneklõgÏre*, anklõger, anklõgere, mnd., M.: nhd. Ankläger, Kläger, Vertreter der Anklage, Beklagter; aneklÐgÏre*, aneklÐger*, anklÐger, anklÐgere, mnd., M.: nhd. Ankläger, Kläger, Vertreter der Anklage, Beklagter; aneliggÏre*, anligger, mnd., M.: nhd. »Anlieger«, Ankläger; beklappÏre*, beklapper, mnd., M.: nhd. Ankläger, Verleumder; R.: falscher Ankläger: betoppÏre*, betopper, mnd., M.: nhd. falscher Ankläger

Ankläger«: aneklagÏre, mhd., st. M.: nhd. »Ankläger«, Kläger

anklägerisch: rüegelich, rüeglich, mhd., Adj.: nhd. »rüglich«, anklägerisch, rügend; rüegic*, rüegec, mhd., Adj.: nhd. anklägerisch, rügend

anklägerisch«: aneklÐgÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »anklägerisch«, zur Anklage gehörig

Anklageschrift: klachtbrÐf, mnd., M.: nhd. Anklageschrift; klõgebrÐf, mnd., M.: nhd. »Klagebrief«, Beschwerdeschrift, Anklageschrift; klõgelibél, mnd., N.: nhd. Anklageschrift; klõgeschrift, mnd., F.: nhd. »Klageschrift«, Anklageschrift

Anklagung«: aneklagunge, mhd., st. F.: nhd. »Anklagung«, Anklage

anklammern -- sich mit den Krallen anklammern: krabben, mnd., sw. V.: nhd. kratzen, schaben, sich mit den Krallen anklammern, sich durch Ankrallen fortbewegen, krabbeln

anklammern -- sich anklammern: klauweren, klaweren, mnd., sw. V.: nhd. mit den Händen greifen, sich anklammern, klettern, emporklettern

Anklebe«: aneklÐve* (2), ankleve, mnd.?, N.: nhd. »Anklebe«, Ankleben, Verbindung

ankleben: ahd. anaklebæn* 1; azklÆban* 1; zuoklÆban* 2; kleiben* 11, ankleben: ahd. anaklebæn* 1; azklÆban* 1; zuoklÆban* 2; kleiben* 11

ankleben: klÐven, kleyven, mnd., sw. V.: nhd. kleben, festkleben, festhaften, festhängen, festsitzen, hängen, stecken bleiben, ankleben, aufkleben, festkleben, befestigen, schmieren, aufschmieren, verschmieren, eindrücken, verputzen

ankleben: haften (1), mhd., sw. V.: nhd. haften, verhaften, pfänden, befestigt sein (V.), festhangen, ankleben, zugehören, anhangen, steckenbleiben, Halt finden, hängenbleiben, festhalten an

ankleben: rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von

ankleben: aneklÐven*, anklÐven, mnd., sw. V.: nhd. ankleben, fest anhaften, anhängen, Besitz ergreifen, beginnen, anfangen, anstecken; beklÆven, mnd., st. V.: nhd. kleben, ankleben, anhaften, anhängen, gedeihen, Wurzel schlagen, anwachsen, anstecken

ankleben: anedrücken*, andrücken, mnd., sw. V.: nhd. andrücken, eindrücken, Zeichen aufdrücken, ankleben

ankleben: upklÐven, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufkleben«, ankleben, festheften, anschlagen; vȫrhechten, mnd., sw. V.: nhd. anheften, ankleben
ankleben: as. anaklevæn* 1?, ankleben: as. anaklevæn* 1?

Ankleben: aneklÐve* (2), ankleve, mnd.?, N.: nhd. »Anklebe«, Ankleben, Verbindung

ankleben«: ahd. anagikleiben* 1; anaklebÐn* 3; anakleiben* 4; azklebÐn* 1; zuoklebÐn* 4; darakleiben* 1, ankleben«: ahd. anagikleiben* 1; anaklebÐn* 3; anakleiben* 4; azklebÐn* 1; zuoklebÐn* 4; darakleiben* 1

ankleben«: anekleben, ane kleben, ankleben, mhd., sw. V.: nhd. »ankleben«, anhaften, kleben bleiben; aneklÆben, anklÆben, ane klÆben, mhd., st. V.: nhd. »ankleben«, anhaften

anklebend«: aneklebelich, anekleblich*, ankleblich, anklebelich, mhd., Adj.: nhd. »anklebend«, anhaftend

anklebig«: anekleberic*, aneklebric*, anklebric, aneklebrec, mhd., Adj.: nhd. »anklebig«, anhaftend, behaftet

ankleiben«: anekleiben, ane kleiben, mhd., sw. V.: nhd. »ankleiben«, anheften

ankleiden: aneklÐden***, mnd., V.: nhd. ankleiden, einkleiden

ankleiden: klÐden, kleiden, kleyden, mnd., sw. V.: nhd. kleiden, mit Kleidern versehen (V.), bekleiden, ankleiden, sich ankleiden, Gewand anlegen, in klösterliche Tracht kleiden, in ein Kloster aufnehmen, in ein Amt einführen, zudecken, behängen, verkleiden, auskleiden, verhüllen, bemänteln, beschlagen (V.), besetzen; R.: sich ankleiden: klÐden, kleiden, kleyden, mnd., sw. V.: nhd. kleiden, mit Kleidern versehen (V.), bekleiden, ankleiden, sich ankleiden, Gewand anlegen, in klösterliche Tracht kleiden, in ein Kloster aufnehmen, in ein Amt einführen, zudecken, behängen, verkleiden, auskleiden, verhüllen, bemänteln, beschlagen (V.), besetzen

ankleiden: anegelegen, ane gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden, antun, zufügen, hinzufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anlegen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, darauflegen, auf jemanden legen; anegerwen, ane gerwen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden; anegetuon, angetuon, ane getuon, mhd., an. V.: nhd. »antun«, anlegen, ankleiden, anziehen, kleiden; anelegen, anlegen, ane legen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, ankleiden, anziehen, bekleiden, für das Noviziat einkleiden, antun, zufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anhängen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, gestatten, legen, darauflegen, auf jemanden legen; anetuon, antuon, ane tuon, mhd., an. V.: nhd. antun, zufügen, anlegen, anziehen, ankleiden, kleiden; anewÏten, anewõten, anwõten, ane wÏten, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden mit, anlegen

ankleiden: kleiden, mhd., sw. V.: nhd. kleiden, ankleiden, bekleiden, einkleiden, ausstatten, ausrüsten, schmücken

ankleiden: ae. geréafian (2); gescr‘dan; réafian (2); scr‘dan; wÚdian; ymbgegearwian, ankleiden: ae. geréafian (2); gescr‘dan; réafian (2); scr‘dan; wÚdian; ymbgegearwian

ankleiden: wÏten, wõten, wÐden, weiden, mhd., sw. V.: nhd. »wäten«, kleiden, kleiden in, ankleiden, bekleiden, bekleiden mit, schmücken

ankleiden«: anekleiden, ane kleiden, mhd., sw. V.: nhd. »ankleiden«, bekleiden

Ankleidezimmer: smukkõmer, mnd., F.: nhd. »Schmuckkammer«, Ankleidezimmer

Ankleidung: anetreckinge*, antreckinge, mnd., F.: nhd. Ankleidung, Einkleidung

Ankleidung«: aneklÐdinge*, anklÐdinge, ankledinge, ankleidinge, mnd., F.: nhd. »Ankleidung«, Einkleidung, Investitur

anklingen«: Ænklingen, Æn klinge, mhd., st. V.: nhd. »anklingen«, in die Saiten klingen

anklopfen: aneklochen*, anklochen, mhd., sw. V.: nhd. anklopfen; aneklocken, ane klocken, mhd., sw. V.: nhd. anklopfen; aneklopfen*, anklopfen, ane klophen, mhd., sw. V.: nhd. anklopfen; beren* (2), bern, mhd., sw. V.: nhd. treten, schlagen, anklopfen, einschlagen, züchtigen, betreten (V.), begehen, formen; bæzen (1), pæzen, mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. »bossen«, schlagen, klopfen, stoßen, anstoßen, anklopfen, beginnen, spielen, Karten spielen, Kegel spielen, kegeln, würfeln, Fell sträuben; bæzeren*, bæzern, mhd., sw. V.: nhd. anklopfen

anklopfen: ahd. klokken 1?; klokkæn* 8; klopfæn* 6, anklopfen: ahd. klokken 1?; klokkæn* 8; klopfæn* 6

anklopfen: klopfen (1), kloppen, mhd., sw. V.: nhd. klopfen, anklopfen, pochen, schlagen, erschrecken

anklopfen: anekloppen*, ankloppen, mnd., sw. V.: nhd. anklopfen

anklopfen -- an die Tür anklopfen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen; R.: Bezahlung fürs Anklopfen: kloppegelt, mnd., N.: nhd. Bezahlung fürs Anklopfen?

Anklopfen: kloppen* (2). kloppent, mnd., N.: nhd. Klopfen, Geräusch durch Klopfen, Anklopfen, Türklopfen, klopfender Schmerz, Flachschlagen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Anklopfender: anekloppÏre*, aneklopper*, anklopper, mnd., M.: nhd. »Anklopfer«, Anklopfender

Anklopfer«: anekloppÏre*, aneklopper*, anklopper, mnd., M.: nhd. »Anklopfer«, Anklopfender

anknirschen: ahd. anagrisgramæn* 2, anknirschen: ahd. anagrisgramæn* 2

anknüpfen: aneknofen*, anknofen, mnd.?, V.: nhd. anknüpfen; aneknüppen*, anknüppen, anknuppen, mnd., sw. V.: nhd. anknüpfen; aneknütten*, anknütten, mnd., sw. V.: nhd. anknüpfen, anfügen

anknüpfen: ae. tÅcnyccan, anknüpfen: ae. tÅcnyccan

anknüpfen: knüppen, knuppen, mnd., sw. V.: nhd. knüpfen, anknüpfen, zu einem Knoten machen, zusammenknüpfen, knoten, mit Knoten versehen (V.)

anknüpfen: underbinden (1), unterbinden, mhd., st. V.: nhd. untereinander verbinden, trennen, verbieten, binden, anknüpfen, trennen von, unterteilen, zügeln, binden an

anknüpfen: ahd. zuogiknupfen* 2; kleiben* 11; knupfen* 2; R.: unten anknüpfen: ahd. untarbintan* 2, anknüpfen: ahd. zuogiknupfen* 2; kleiben* 11; knupfen* 2; R.: unten anknüpfen: ahd. untarbintan* 2

Anknüpfen: underbinden (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Untereinanderverbinden, Trennen, Verbieten, Binden, Anknüpfen, Unterteilen, Zügeln

anknüpfen«: ahd. anagiknupfen* 2; biknupfen* 4, anknüpfen«: ahd. anagiknupfen* 2; biknupfen* 4

anknüpft -- Gott der den Faden des Lebensgangs wieder anknüpft: knüppÏre*, knüpper, mnd., M.: nhd. »Knüpfer«, Gott der den Faden des Lebensgangs wieder anknüpft

Anknüpfung: anebinde, anbinde, mhd., st. F.: nhd. »Anbindung«, Zuwendung, Hinwendung, Anknüpfung

anknurren: anegrÆnen*, angrÆnen, ane grÆnen, mhd., st. V.: nhd. »angreinen«, anknurren, die Zähne zeigen; begrÆnen, mhd., st. V.: nhd. anknurren, böse anfahren

anködern: ahd. gimuosen* 1; intpesken* 1, anködern: ahd. gimuosen* 1; intpesken* 1

ankommen: ahd. anakweman* 15; analiggen* 34, ankommen: ahd. anakweman* 15; analiggen* 34

ankommen: ahd. herakweman* 40; kweman* (1) 1668; mieren* 1; R.: neu ankommen: ahd. niuwikweman* (1), ankommen: ahd. herakweman* 40; kweman* (1) 1668; mieren* 1; R.: neu ankommen: ahd. niuwikweman* (1)

ankommen: rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten

ankommen -- ankommen gegen: geschaden, mhd., sw. V.: nhd. schaden, beeinträchtigen, Schaden zufügen, gefährlich werden, ankommen gegen, anhaben

ankommen: anekomen, ankomen, ane komen, anequemen, mhd., st. V.: nhd. ankommen, hereinbrechen, anfangen, angreifen, ergreifen, kommen an, zufallen (V.) (2), antreffen, erreichen, zur Kenntnis kommen, betreffen, aufsuchen, herantreten an, unternehmen, überkommen (V.), treffen, überfallen (V.); R.: ankommen bei: erlenden, mhd., sw. V.: nhd. landen, ankommen bei

ankommen -- übel ankommen: verbrennen, virbornen, vorbornen, virburnen, vorburnen, virprennen, vorprennen, ferbrennen*, mhd., sw. V.: nhd. verbrennen, versengen, abbrennen, verzehren, brandschatzen, verwüsten, zerstören, töten, durch Feuer verwüsten, sich verbrennen, übel ankommen; verbrinnen, virprinnen, vorprinnen, mhd., st. V.: nhd. verbrennen, sich verbrennen, versengen, durch Feuer verwüsten, zerstören, töten, abbrennen, durch Feuer verzehrt werden, umkommen, eine Brandwunde erhalten (V.), durch Sonnenhitze gebräunt werden, durch Feuersbrunst Schaden leiden, übel ankommen; verburnen* (1), verbürnen, ferburnen*, ferbürnen*, mhd., verburnen, malem., mmd., sw. V.: nhd. verbrennen, versengen, durch Feuer verwüsten, zerstören, töten, sich verbrennen, übel ankommen

ankommen: ae. becuman; dæn; gecuman; gedæn; l’ndan; tÅbecuman; tÅcuman; tÅgecuman; þurhcuman, ankommen: ae. becuman; dæn; gecuman; gedæn; l’ndan; tÅbecuman; tÅcuman; tÅgecuman; þurhcuman

ankommen: ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen; ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen; R.: neu ankommen: nÆekæmen***, mnd., sw. V.?: nhd. neu kommen, neu ankommen, anfangen

ankommen: anekæmen*, ankæmen, mnd., st. V.: nhd. ankommen, antreffen, ertappen, stoßen, angreifen, verhaften, anrennen, erreichen, eintreten, entgegenkommen, herankommen, zusammenstoßen, zustoßen, zufallen, zugehören, betreffen, angehen, zukommen, zugehören, angehen, kommen auf, kommen über, kommen an; anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen; enkæmen (2), entkæmen, st. V.: nhd. ankommen, zustoßen

ankommen: inwanken***, mnd., V.: nhd. eintreffen, ankommen; kæmen (1), kõmen, kommen, mnd., st. V.: nhd. kommen, gelangen, ankommen, eintreffen, erscheinen, sich zeigen, hervorkommen, eintreten, geschehen, ablaufen, verlaufen (V.), sich belaufen auf, kosten, gelten, wert sein (V.), an etwas gehen, sich aufmachen, fallen, anfallen, zufallen

ankommen: zuokÐren (1), zuo kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »zukehren«, ankommen, einkehren, sich begeben zu, umwenden, umdrehen, zuwenden, sich hinwenden; zuotreten, zuo treten, zðtreten, mhd., st. V.: nhd. »zutreten«, ankommen, treten zu, kommen zu, treffen, überkommen (V.); R.: ankommen gegen: zuokomen (1), zuo komen, zuoquemen, mhd., st. V.: nhd. »zukommen«, herankommen, kommen, kommen nach, herbeikommen, hinkommen, hinzukommen, ankommen gegen, entgegenkommen, begegnen, nahe kommen, beikommen, zukommen, geschehen, vertragen, herzukommen, eintreten, kommen zu, kommen an, jemandes Eigentum rechtlich bekommen, damit auskommen, zugehen, eintreffen, teilnehmen, übermittelt werden

Ankommen: ae. tÅcyme, Ankommen: ae. tÅcyme

Ankommen: ahd. zuobikwemanÆ* 1; duruhbikwemanÆ* 1; duruhkwemanÆ* 2?, Ankommen: ahd. zuobikwemanÆ* 1; duruhbikwemanÆ* 1; duruhkwemanÆ* 2?

ankommend: ahd. zuokumftÆg* 1, ankommend: ahd. zuokumftÆg* 1

ankommend -- neu ankommend: nÆekæment, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. neu ankommend, zugewandert

Ankommenden -- Spur eines Ankommenden wahrnehmen: anespüren*, ane spürn, mhd., sw. V.: nhd. »anspüren«, Spur eines Ankommenden wahrnehmen

Ankömmling: germ. *weljakwumæ‑, Ankömmling: germ. *weljakwumæ‑

Ankömmling: as. *kumo?, Ankömmling: as. *kumo?

Ankömmling: ae. cuma, Ankömmling: ae. cuma

Ankömmling: komelinc, kumelinc, mhd., st. M.: nhd. »Kömmling«, Ankömmling, Eindringling, Fremdling

Ankömmling: ahd. zuokwemaling* 3; zuokwemo* 2; elibenzo 3; eliboro 1; herakwemanÐr; kwemaling* 3; kwemanÐr, Ankömmling: ahd. zuokwemaling* 3; zuokwemo* 2; elibenzo 3; eliboro 1; herakwemanÐr; kwemaling* 3; kwemanÐr

Ankömmling: inkæmÏre, inkæmer, inkomer, inkõmer, inkamer, mnd., M.: nhd. Einwanderer, Zuzügler, Ankömmling, Besucher, aus der Fremde in eine Gemeinde Ziehender; intȫgelinc, intogelink, mnd., M.: nhd. Eingeborener, Einheimischer, Zuwanderer, Zuzügler, Fremder, Ankömmling
ankoppeln: afries. kepla* 2, ankoppeln: afries. kepla* 2

ankoppeln: kuppelen*, kuppeln, kupelen, koppeln, kopelen, mhd., sw. V.: nhd. »kuppeln«, binden, fesseln, vereinigen, koppeln, ankoppeln, geistig verbinden

ankrähen«: anekreien*, ankreyen, mnd., sw. V.: nhd. »ankrähen«; anekreiÐren*, ankreijeren, ankregÐren, ankreigÐren, mnd., sw. V.: nhd. »ankrähen«, anschreien

Ankrallen -- sich durch Ankrallen fortbewegen: krabben, mnd., sw. V.: nhd. kratzen, schaben, sich mit den Krallen anklammern, sich durch Ankrallen fortbewegen, krabbeln

ankreiden: anemõlen*, anmõlen, mnd., sw. V.: nhd. »anmalen«, ankreiden

ankünden: anekünden***, mnd., sw. V.: nhd. ankünden

ankünden«: ahd. anakundæn* 1, ankünden«: ahd. anakundæn* 1

ankündigen: profÐten, mnd., sw. V.: nhd. prophezeien, vorhersagen, ankündigen; profÐtien, prophetien, profÐcien, profÆÐön, prophetÐren, prophetÐÐn, mnd., sw. V.: nhd. prophezeien, vorhersagen, ankündigen; R.: ankündigen Verborgenes aufdecken: profÐtÐren, profentÐren, profÐtÆren, profÆtÐren, mnd., sw. V.: nhd. prophezeien, vorhersagen, ankündigen Verborgenes aufdecken, weissagen, religiöse Inhalte oder Offenbarungen verkünden

ankündigen: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

ankündigen: anegebotschaften*, angebotschaften, mhd., sw. V.: nhd. ankündigen; besprechen, mhd., st. V.: nhd. »besprechen«, sprechen, sagen, anklagen, vor Gericht ziehen, anfechten, absprechen, festlegen, tadeln, sich entscheiden, sich entschließen, sich beraten (V.), erörtern, zusprechen, ankündigen, festsetzen, überreden; bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten; diuten (1), dðten, tiuten, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, deuten, bedeuten, kundtun, verheißen, anzeigen, ankündigen, übersetzen (V.) (2), erzählen, ausdeuten, meinen, verdeutlichen, andeuten, Bedeutung haben, auslegen, erklären, erweisen, schallen, schallen machen, blasen; R.: Fehde ankündigen: abesagen, absagen, abe sagen, mhd., sw. V.: nhd. »absagen«, mit Worten zurückweisen, versagen, Fehde ankündigen, aufkündigen, verweigern

ankündigen: heizen (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. heißen, befehlen, anordnen, sein (V.), sagen, nennen, bezeichnen, zusagen, versprechen, verheißen (V.), geloben, bedeuten, anweisen, genannt werden, auffordern, veranlassen, lassen, ankündigen; kunden* (1), künden, mhd., sw. V.: nhd. künden, verkündigen, anzeigen, zeigen, sich zeigen, verkünden, ankündigen, bekanntgeben, bekanntmachen, mitteilen, berichten, bekennen, offenbaren, erzählen von, verlautbaren, erklären

ankündigen: ae. béodan; bodian; gebéodan; gebodian; inbéodan; tÅs’cgan; ðtc‘þan, ankündigen: ae. béodan; bodian; gebéodan; gebodian; inbéodan; tÅs’cgan; ðtc‘þan

ankündigen: ræpen (1), rȫpen, r²pen, rðpen, ræfen, royfen, rǖfen, mnd., st. V.: nhd. rufen, schreien, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, wehklagen, ankündigen, anpreisen, durch Geschrei eine Notlage anzeigen, warnen, sich bemerkbar machen, mahnen, beschuldigen, anklagen, laut ansprechen, herbeirufen, einladen (V.) (2), vorladen, auffordern, wegrufen, abwerben, Laute von sich geben (Tiere); swÐren (3), schwÐren, swõren, swȫren, mnd., st. V.: nhd. schwören, Eid leisten, beteuern, durch Eid versprechen, verpflichten, durch Treuegelöbnis unterwerfen, verbindlich beschließen, vereinbaren, ankündigen, androhen, sich verbünden, fluchen, lästerlich reden

ankündigen: vorhÐschen (1), vorheischen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verheißen, zusagen, ankündigen; vorkündigen, vorkündingen, mnd., sw. V.: nhd. sich durch die Stimme vernehmbar machen (Bedeutung örtlich beschränkt), mitteilen, berichten, melden, zur Anzeige bringen, ankündigen, in Kenntnis setzen, gebieten, öffentlich verkündigen, bekannt machen, ausrufen, öffentlich erklären, vorhersagen, Kunde (F.) ablegen von, künden, verbreiten, ächten; vorseggen (1), verseggen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, angeben, ansagen, ankündigen, kündigen, aufsagen, zusagen, versprechen, verpflichten, eintreten für, vertreten (V.), versagen, abschlagen, verweigern, entsagen, verzichten, preisgeben, leugnen, ableugnen, sich verbürgen, gutsagen; vorwitten (1), mnd., sw. V.: nhd. kund tun, ankündigen, verkünden, mitteilen, verständigen; vorwittigen, mnd., sw. V.: nhd. kund tun, ankündigen, verkünden, mitteilen, verständigen; R.: Krieg ankündigen: wedderseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. »widersagen«, widersprechen, widerrufen (V.), aufkündigen, lossagen, Frieden und Freundschaft aufkündigen, Krieg ankündigen; R.: Vogel der das Ende des Arbeitstages ankündigen soll: vÆrõvendesvægel, mnd., M.: nhd. Vogel der den Feierabend ankündigen soll, Vogel der das Ende des Arbeitstages ankündigen soll; R.: Vogel der den Feierabend ankündigen soll: vÆrõvendesvægel, mnd., M.: nhd. Vogel der den Feierabend ankündigen soll, Vogel der das Ende des Arbeitstages ankündigen soll

ankündigen: verkünden, vorkünden, ferkünden*, mhd., sw. V.: nhd. »verkünden«, kund tun, von etwas Kunde (F.) geben, öffentlich erklären, erkunden, erfahren (V.), sich anvertrauen, sich offenbaren, ankündigen; verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; vorekünden*, vorkünden*, vorkunden, vorekunden, forekünden*, forekunden*, mhd., sw. V.: nhd. »vorkünden«, ankündigen; voresprechen*, vorsprechen, vor sprechen, foresprechen*, mhd., st. V.: nhd. vorsprechen, vortragen, predigen, ankündigen, vorhersagen, vorschlagen, verlangen, vor anderen sprechen, sprechend vorbringen, empfehlen, voraussagen; R.: durch Zeichen ankündigen: verzeichenen, ferzeichenen*, mhd., sw. V.: nhd. »verzeichnen«, durch Zeichen ankündigen; R.: sich ankündigen: versweigen, verswÐgen, fersweigen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschweigen«, sich ankündigen, Laut geben, zum Schweigen bringen

ankündigen: inkündigen, mnd., sw. V.: nhd. ankündigen, bekannt geben, kundtun; intimÐren, mnd., sw. V.: nhd. anzeigen, ankündigen; R.: durch Läuten ankündigen: inlǖden, inluden, mnd., sw. V.: nhd. einläuten, durch Läuten ankündigen
ankündigen (von der Rückzahlung bzw. Rückforderung eines Kapitals): anekündigen*, ankündigen, mnd., sw. V.: nhd. ankündigen (von der Rückzahlung bzw. Rückforderung eines Kapitals), kündigen

ankündigen: zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als; zuosagen, zuo sagen, mhd., sw. V.: nhd. zusagen, zustimmen, versprechen, als Eigentum zusprechen, bekennen, gestehen, ankündigen; R.: Fehde ankündigen: widerbieten, mhd., st. V.: nhd. »widerbieten«, durch Botschaft absagen, Gegenbefehl erteilen, widerrufen (V.), aufkündigen, aufheben, entbieten, androhen lassen in, durch Botschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Fehde ansagen, Krieg ankündigen, Krieg erklären; widersagen (1), wedirsagen, wider sagen, mhd., sw. V.: nhd. »widersagen«, widersprechen, entgegnen, entsagen, sich lossagen von, Fehde ansagen, Krieg erklären, den Kampf erklären, widerrufen (V.), verneinen, aufkündigen, versagen, verbieten, verweigern, bestreiten, melden, berichten, zufügen zu, absprechen, abschlagen, versagen, untersagen, sich lossagen, Frieden aufkündigen, Freundschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Krieg ankündigen, Feind werden, zurückmelden; R.: Krieg ankündigen: widerbieten, mhd., st. V.: nhd. »widerbieten«, durch Botschaft absagen, Gegenbefehl erteilen, widerrufen (V.), aufkündigen, aufheben, entbieten, androhen lassen in, durch Botschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Fehde ansagen, Krieg ankündigen, Krieg erklären; widersagen (1), wedirsagen, wider sagen, mhd., sw. V.: nhd. »widersagen«, widersprechen, entgegnen, entsagen, sich lossagen von, Fehde ansagen, Krieg erklären, den Kampf erklären, widerrufen (V.), verneinen, aufkündigen, versagen, verbieten, verweigern, bestreiten, melden, berichten, zufügen zu, absprechen, abschlagen, versagen, untersagen, sich lossagen, Frieden aufkündigen, Freundschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Krieg ankündigen, Feind werden, zurückmelden

ankündigen: ahd. õrunten* 1; biforakunden* 1; bikwedan* 1; forabotæn* 9; forakunden* 5; framsagen* 1; giheizan 180; gikunden* 32; kunden 137, ankündigen: ahd. õrunten* 1; biforakunden* 1; bikwedan* 1; forabotæn* 9; forakunden* 5; framsagen* 1; giheizan 180; gikunden* 32; kunden 137

ankündigen: melden (1), mhd., sw. V.: nhd. melden, mitteilen, offenbaren, angeben, verraten (V.), verdächtigen, zeigen, anzeigen, anmelden, geltend machen, preisgeben, bekanntmachen, ankündigen, nennen, verkündigen; ougen, öugen, ægen, ãgen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, erzeigen, erweisen, vor Augen bringen, erscheinen, deutlich sein (V.), offenbaren, ankündigen, beweisen, sich zeigen, zum Vorschein kommen

ankündigen: entbÐden (1), enbÐden, embÐden, eynbÐden, mnd., st. V.: nhd. entbieten, durch einen Boten oder Brief wissen lassen, ankündigen, anzeigen, Wunsch entbieten, Gruß entbieten, gebieten

Ankündiger: ahd. forawÆso* 1, Ankündiger: ahd. forawÆso* 1

ankündigt -- Bezeichnung für den Planeten Saturn der böse Ereignisse ankündigt: quõtsprÐkÏre*, quatsprÐker, mnd., M.: nhd. »Schlechtsprecher«, Mensch der Übles verkündet, Bezeichnung für den Planeten Saturn der böse Ereignisse ankündigt

Ankündigung: mÏre (3), mõre, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Märe«, Kunde (F.), Nachricht, Botschaft, Auskunft, Bericht, Bescheid, Geschichte, Erzählung, Überlieferung, Quelle, literarische Quelle, Neuigkeit, Gerücht, Rede, dichterische Erzählung, erzählende Dichtung, Märchen, Erdichtungsgegenstand der Erzählung, Sache, Sachverhalt, Tatsache, Angelegenheit, Ding, Ereignis, Vorfall, Wort, Vorwurf, Berühmtheit, mündliche Äußerung, Erwägung, Absicht, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Sinn, Verkündigung, Ankündigung, Benachrichtigung, Vermutung, Fall, Behauptung, Leumund, Verdacht; melde (2), mhd., st. F.: nhd. »Melde«, Meldung, Ankündigung, Verrat, Angeberei, Verleumdung, Hinterhalt, Nachricht, Entdeckung, Fama, Gerücht, allgemeines Gerede, Anzeige, Kundgebung, Aufzug, Laut des Jagdhundes, durch Verrat Erfahrener, Kenntnis, Gedächtnis

Ankündigung: tæsegginge, mnd.?, F.: nhd. Ankündigung, Aufkündigung; vorkündiginge, mnd., F.: nhd. Ankündigung, Bericht, gerichtliche Anzeige, Meldung, Benachrichtigung, Ansage, Verkündung, Verkündigung, Botschaft, Aufkündigung?; vorkündinge, mnd., F.: nhd. Ankündigung, Bericht, gerichtliche Anzeige, Meldung, Benachrichtigung, Ansage, Verkündung, Verkündigung, Botschaft; weddersegginge, mnd.?, F.: nhd. »Wiedersagung«, Widerspruch, Widerruf, Aufkündigung, Lossagung, Ankündigung

Ankündigung -- Klapper der Aussätzigen zur Ankündigung ihrer Anwesenheit: sÐkenklappe, mnd., F.: nhd. »Siechenklapper«, Klapper der Aussätzigen zur Ankündigung ihrer Anwesenheit; sÐkenklapper, mnd., F.: nhd. »Siechenklapper«, Klapper der Aussätzigen zur Ankündigung ihrer Anwesenheit; sÐkenklepere, mnd., F.: nhd. »Siechenklapper«, Klapper der Aussätzigen zur Ankündigung ihrer Anwesenheit

Ankündigung: anesage (2), mhd., st. F.: nhd. »Ansage«, Ankündigung; bÆzeichen, bizeichen, mhd., st. N.: nhd. »Beizeichen«, Bedeutung, Beispiel, Vorzeichen, Zeichen, Ankündigung, Offenbarung, Traumgesicht; R.: Glocke zur Ankündigung der Polizeistunde: bierglocke, mhd., sw. F.: nhd. »Bierglocke«, Glocke zur Ankündigung der Polizeistunde; R.: kleine Glocke zur Ankündigung der Polizeistunde: bierglöckelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bierglöcklein«, kleine Glocke zur Ankündigung der Polizeistunde

Ankündigung: profÐtÆe, prophecie, profÐcÆe, prophesie, profencÆe, profÆtÆe, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung; provÐzÆunc, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung

Ankündigung: anekündinge*, ankündinge, mnd., F.: nhd. Ankündigung; anetȫginge*, antæginge, antoginge, antÐginge, mnd., F.: nhd. Anzeichen, Vorzeichen, Ankündigung, Angabe, Anzeige, Indiz, Bezichtigung, Anzeigung, Belehrung, Darstellung, Mitteilung
Ankunft: tækæminge, tokominge, mnd.?, F.: nhd. »Zukommen«, Ankunft, Herankunft; tækumpst, tækumst, mnd.?, F.: nhd. »Zukunft«, Ankunft, Ausgang, Erfolg; tækümpstichhÐt*, tokumpsticheit, mnd.?, F.: nhd. Herankommen, Ankunft

Ankunft: germ. *kumi-; *kwumdi-; *kwumi-, Ankunft: germ. *kumi-; *kwumdi-; *kwumi-

Ankunft: got. qums 14, Ankunft: got. qums 14

Ankunft: Ænkomen (2), Ænkomen, mhd., st. N.: nhd. Hereinkommen, Ankunft; Ænkunft, mhd., st. F.: nhd. Ankunft; kunft, kumft, mhd., st. F.: nhd. »Kunft«, Kommen, Zukunft, Ankunft, Nahen, Rückkehr, Wiederkehr

Ankunft: an. kvõma, tilkvama

Ankunft: advent (1), mnd., M.: nhd. Ankunft, Ankunft einer Reliquie; anekumpst*, ankumpst, õnekumpst, õnkumpst, ankummest, ankumst, anekunft*, ankunft, mnd., F.: nhd. Ankunft, Annäherung, Herkunft, Abkunft, Erwerb, Besitztitel, Anlass, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) wie man an eine bzw. zu einer Sache kommt; anetoch*, antoch, mnd., M.: nhd. Anzug, Einzug, Ankunft, Anspruch; bÆkumpst, mnd., F.: nhd. Zusammenkunft, Versammlung, Hinkunft, Ankunft; erschÆninge, mnd., F.: nhd. Erscheinung, Erscheinen, Auftreten, Ankunft, Offenbarmachung, Bekanntmachtung; R.: Ankunft einer Reliquie: advent (1), mnd., M.: nhd. Ankunft, Ankunft einer Reliquie

Ankunft: zuokunft*, zuokumft, zuokumpft, mhd., st. F.: nhd. Zukunft, Ankunft, Kommen, Herzukommen, Herabkunft, Verfolgung; zuovart, zðvart, zuofart*, zðfart*, mhd., st. F.: nhd. Zufahrt, Eingang, Ankunft, Landung, Zustrom, Gedränge, Zugang, Einfahrt, Beistand, Herbeiziehen, Herzukommen, Zufahrtsweg

Ankunft: ahd. zuobikwemanÆ* 1; zuofart* 7; zuokumft* 1; duruhbikwemanÆ* 1; duruhkwemanÆ* 2?; kumft* 42, Ankunft: ahd. zuobikwemanÆ* 1; zuofart* 7; zuokumft* 1; duruhbikwemanÆ* 1; duruhkwemanÆ* 2?; kumft* 42

Ankunft: inkæmen (2), inkomen, inkome, inkæment, mnd., N.: nhd. Kommen (N.), Eintreten, Ankunft, Einlager (N.), Haft, Einkunft, Eingang, Ertrag, Aufkommen; inwankinge, mnd., F.: nhd. Eintreffen, Ankunft; kæme (1), mnd., F.: nhd. Ankunft; kæmen* (2), kæment, kõment, mnd., N.: nhd. Kommen, Ankunft, Eintreffen, Landung; kumpst (1), kumst, komst, kunft, kunst, mnd., F.: nhd. »Kunft«, Ankunft, Eintreffen, Zusammenkunft, Sitzung

Ankunft: advent, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Ankunft, Advent, Adventszeit; anezuc*, anzuc, anezoc*, anzoc, mhd., st. M.: nhd. Anzug, Stellung von Zeugen, Vorwurf, Beschuldigung, Zugang, Ankunft

Ankunft: as. kumi* 11, Ankunft: as. kumi* 11

Ankunft: afries. kemede 1; komst 1 und häufiger?, Ankunft: afries. kemede 1; komst 1 und häufiger?

Ankunft: ae. cyme; hidercyme; ofercyme; ontÅcyme; tÅcyme, Ankunft: ae. cyme; hidercyme; ofercyme; ontÅcyme; tÅcyme

ankünftig«: anekümpstich* (1), ankümpstich, anekünftich*, ankünftich, mnd., Adj.: nhd. »ankünftig«, künftig, bevorstehend, entstehend, kommend; anekümpstich* (2), ankümpstich, anekünftich*, ankünftich, mnd., Adv.: nhd. »ankünftig«, künftig, bevorstehend, entstehend, kommend

anlächeln: ae. ongrõtian; ongryntan, anlächeln: ae. ongrõtian; ongryntan

anlächeln: anesmieren, ansmieren, ane smieren, mhd., sw. V.: nhd. anlächeln

anlachen: zuolachen (1), zuo lachen, mhd., sw. V.: nhd. »zulachen«, anlachen

anlachen: gelachen (1), mhd., sw. V.: nhd. anlachen, lachen über

anlachen: anegelachen, angelachen, ane gelachen, mhd., sw. V.: nhd. anlachen, zulachen; anelachen (1), anlachen, ane lachen, mhd., sw. V.: nhd. anlachen

anlachen: ahd. zuolahhan* 1; lahhÐn 15, anlachen: ahd. zuolahhan* 1; lahhÐn 15

anlachen: anelachen*, anlachen, mnd., sw. V.: nhd. anlachen, auslachen

anlachen«: aneerlachen, ane erlachen, mhd., sw. V.: nhd. »anlachen«

Anlachen«: anelachen (2), mhd., st. N.: nhd. »Anlachen«

anlachend: anelachenlich, mhd., Adj.: nhd. anlachend

Anlage -- eine zu Befestigungsbauten gehörende Anlage: tunnel, mhd., st. M., st. N.: nhd. Tonne (F.) (1), eine zu Befestigungsbauten gehörende Anlage

Anlage -- als Anlage verleihen: inplanten, mnd., sw. V.: nhd. hineinpflanzen, als Anlage verleihen, einprägen, lehren, einpfropfen

Anlage -- Anlage von Bauten: anelege, anlege, mhd., st. F.: nhd. »Anlege«, Anzulegendes, Bekleidung, Kleidung, Anlage von Bauten, Auflage, Steuer (F.)

Anlage -- Anlage bei Mühlen um das Wasser zu halten und zu leiten: gruntwerk, mnd., N.: nhd. Grundwerk einer Schleuse, Grundwerk einer Wassermühle, Stauwerk, Mühlengerinne, Anlage bei Mühlen um das Wasser zu halten und zu leiten, Grundschwellen des Hauses, Scherkette

Anlage: geworhte, geworte, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Arbeit, Kunstwerk, Prägung, Gestaltung, Verdienst, Bau, Gewebe, Anlage, Begabung; gewürhte, gewurhte, gewirhte, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Arbeit, Kunstwerk, Prägung, Gestaltung, Verdienst, Bau, Gewebe, Anlage, Begabung

Anlage -- natürliche Anlage: genÐchhÐt*, genÐchÐt, genÐcheit, mnd., F.: nhd. Geneigtheit, natürliche Anlage, Neigung, natürlicher Hang

Anlage -- Anlage zum Beizen der Felle in der Lederbereitung: kelke, mnd., F.?: nhd. Anlage zum Beizen der Felle in der Lederbereitung; kelkinge, mnd., F.: nhd. »Kälkung«, Anlage zum Beizen der Felle in der Lederbereitung

Anlage -- befestigte Anlage bzw. Landschloss und die zugehörigen Einnahmen als Pfandbesitz: pantslot, mnd., N.: nhd. »Pfandschloss«, Schloss das man als Pfand inne hat, befestigte Anlage bzw. Landschloss und die zugehörigen Einnahmen als Pfandbesitz

Anlage -- unbefestigte offene Anlage: põscheborch, mnd., F.: nhd. »Osterburg«, unbefestigte offene Anlage

Anlage: ahd. anagiwahst* (?) 1; anawõni* (2) 2?; anawõnÆ* 12?; anawõnida* 1; rõtlÆhhÆ* 1, Anlage: ahd. anagiwahst* (?) 1; anawõni* (2) 2?; anawõnÆ* 12?; anawõnida* 1; rõtlÆhhÆ* 1

Anlage: anegelegginge*, angelegginge, mnd.?, Sb.: nhd. Anlage, Auslage, Kosten, Aufwand; õrt, mnd., F., M.: nhd. Pflügen (N.), Ackerbestellung, geackertes Land, gemeine Mark, Land, Abstammung, Abkunft, Geschlecht, Herkunft, Artung, angeborene Art (F.) (1), natürliche Beschaffenheit, Anlage, Eigenheit; R.: Anlage eines Wehres: aneslach*, anslach, aneslõg*, mnd., M.: nhd. Anschlag, Plan, Vorhaben, feindliche Vorbereitung zum Angriff, Einfall, Anlage eines Wehres, Anlegen der Schusswaffe, Spannen (N.) der Bogensehne, Vorschlag, Angebot, Kostenanschlag, Veröffentlichung, Bekanntmachung, angeschwemmtes Erdreich; R.: der Urkunde in besonderer Anlage beigegebener Beleg: aneslõgezeddel*, anslõgezeddel, mnd., M.: nhd. »Anschlagezettel«, der Urkunde in besonderer Anlage beigegebener Beleg, Zusatz, Anhängsel

Anlage -- für Anlage von Gräben verbrauchen: vorgrõven, vorgraven, mnd., st. V.: nhd. durch Anlage eines Grabens sperren, mit einem Graben umgeben (V.), für Anlage von Gräben verbrauchen, für Anlage von Gräben bezahlen, durch Graben (N.?) verbrauchen

Anlage -- für Anlage von Gräben bezahlen: vorgrõven, vorgraven, mnd., st. V.: nhd. durch Anlage eines Grabens sperren, mit einem Graben umgeben (V.), für Anlage von Gräben verbrauchen, für Anlage von Gräben bezahlen, durch Graben (N.?) verbrauchen

Anlage: sõt (1), mnd., F., N.: nhd. »Saat«, Säen (N.), Aussaat, Saatkorn, Saatgut, Erntekorn, Saatfeld, Same (M.) (1) von Pflanzen und Tieren, Samen (M.) von Pflanzen und Tieren, Körnerfrucht, Einsaat, Aussaat, Gewächs, angeerntetes Getreide, Erntekorn, mit Getreide besätes Stück Land, Ackermaß, Saatland von bestimmter Größe, Zeitbegriff, Jahresfrist, Zeit zwischen Aussaat und Ernte mit dazugehöriger Brache, Nachkommenschaft, Keim, Anlage, Erfolg, Ertrag; R.: als Anlage schaffen: stichten, stiften, mnd., sw. V.: nhd. stiften, gründen, errichten, als Anlage schaffen, darbringen, begründen, schaffen, spenden, verursachen, Anlass geben zu, bewirken, unternehmen, handeln, ausführen, zu Stande bringen, verrichten, machen, beschaffen, verschaffen, unterbauen, festigen, stärken; R.: Anlage für öffentliche Schaustellungen: spÐlehðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus; spÐlhðs, speelhðs, spȫlehðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus; spilhðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus; R.: Anlage für öffentliche Veranstaltungen: spÐlehðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus; spÐlhðs, speelhðs, spȫlehðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus; spilhðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus; R.: Anlage von Gräben: sætwerk, mnd., N.: nhd. »Sodwerk«, Anlage von Gräben; R.: Anlage zum Stauen von Wasser: slǖs, mnd., M.: nhd. Schleuse, Anlage zum Stauen von Wasser, Vorrichtung oder Gerät zum Einschließen von Fischen; slǖse, sluese, sl¦ze, sluise, mnd., F.: nhd. Schleuse, Gerät oder Einrichtung zum Einschließen von Fischen, Anlage zum Stauen von Wasser
Anlage: afries. lÐge 2; legginge 1, Anlage: afries. lÐge 2; legginge 1

Anlage: as. anawõni* (1) 1; *wõni? (1), Anlage: as. anawõni* (1) 1; *wõni? (1)

Anlage -- durch Anlage eines Grabens sperren: vorgrõven, vorgraven, mnd., st. V.: nhd. durch Anlage eines Grabens sperren, mit einem Graben umgeben (V.), für Anlage von Gräben verbrauchen, für Anlage von Gräben bezahlen, durch Graben (N.?) verbrauchen

Anlage -- Anlage von Befestigungen: vestnisse, vestnis, vestenisse, vostnisse, mnd., F., N.: nhd. Sicherheit, Schutz, Befestigung, Anlage von Befestigungen, Befestigungsanlage, Festung, Bekräftigung

Anlage«: anelõge*, anlõge, anlage, mnd., F.: nhd. »Anlage«, Hinterhalt, Anschlag, verdeckter Angriff, Nachstellung, Versuchung (des Teufels), Schlinge, Steuer (F.), Abgabe, Auflage, Anliegen (N.), heftige Bitte

anlagen -- sich am Ufer anlagen: anelenden* (1), anlenden, anlanden, mnd., sw. V.: nhd. »anlanden«, angeschwemmt werden, sich am Ufer anlagen, antreiben, angetrieben werden

anlagen«: anelõgen*, anlõgen, mnd., sw. V.: nhd. »anlagen«, nachstellen, angehen, bittend angehen, dringend bitten

Anlager«: anelõgÏre*, anlõger, mnd., M.: nhd. »Anlager«, Widersacher, hinterlistiger Freund, Bittsteller

Anlagestelle -- Anlagestelle für Lastschiffe: prõmlÐger, prõmlegger, mnd., M.: nhd. Anlagestelle für Lastschiffe

anlõgich: anlõgich, mnd., Adj.

anlagig«: anelõgich*, anlõgich, mnd., Adj.: nhd. »anlagig«, hinterlistig

Anlagung«: anelõginge*, anlõginge, mnd., F.: nhd. »Anlagung«, Nachstellung, Hinterhalt

Anlandebrücke: brügge, brücge, brüchge, brüge, brücke, mnd., F.: nhd. Brücke, Straße, Landungsbrücke, Anlandebrücke, Vorsetzung, Pflaster, gepflasterter Weg, Gerüst, erhöhter Sitz, Gallerie, Bühne, Holzgestell, Verbindungsbrücke, Stützplatte, Fensterbrücke, Fensterbogen, Fensterpfosten, Holzbogen, Holzrahmen, Auflagebrett über dem der Fensterbogen gemauert wird

Anlandegang -- Anlandegang zum Zweck der Requirierung und Verproviantierung der Schiffe: lantganc, lantgank, mnd., M.: nhd. »Landgang«, gewaltsame Landung, Anlandegang zum Zweck der Requirierung und Verproviantierung der Schiffe, Gang ans oder ins Land

anlanden: ahd. zuoslÆhhan* 3; lenten* 3, anlanden: ahd. zuoslÆhhan* 3; lenten* 3

anlanden: belanden, mnd., sw. V.: nhd. anlanden; belenden, mnd., sw. V.: nhd. anlanden, aufhören, enden

anlanden: landen, mnd., sw. V.: nhd. landen, ans Land bringen, an Land kommen, anlanden, an Land schaffen, antreiben, sich dem Land nähern, verlanden; lenden (1), mnd., sw. V.: nhd. landen, ans Land bringen, an Land kommen, anlanden, an Land schaffen, antreiben, sich dem Land nähern, verlanden

Anlanden: begrif, mhd., st. M.: nhd. Angrenzung, Zubehör, Umfang, Bezirk, Gebiet, Begriff, Anlanden, Landungsort, Bedeutung, Vorstellung, Vorstellungsvermögen

anlanden«: anelenden* (1), anlenden, anlanden, mnd., sw. V.: nhd. »anlanden«, angeschwemmt werden, sich am Ufer anlagen, antreiben, angetrieben werden

Anlandgang -- Anlandgang zum Zwecke der Requirierung und Verproviantierung der Schiffe: lantrÐise, mnd., F.: nhd. Warentransport zu Lande, Zug ins Land, Kriegszug ins Land hinein, gewaltsame Landung, Anlandgang zum Zwecke der Requirierung und Verproviantierung der Schiffe

AnLandGehen: an. uppganga, AnLandGehen: an. uppganga

anlangen: anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen; bÆkæmen, mnd., st. V.: nhd. beikommen, herankommen, zukommen, zustoßen, beitreten sich ereignen, geschehen, zu Ohren kommen, betreffen, anlangen

anlangen -- am Ende der Herrlichkeit anlangen: ðthovÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. aushofieren, am Ende der Herrlichkeit anlangen

anlangen«: anelangen, ane langen, mhd., V.: nhd. »anlangen«, fordern, gerichtlich fordern, mahnen, bedrängen, betreffen

Anlangen« (N.): anelangen* (2), anlangen, anlangent, mnd., N.: nhd. »Anlangen« (N.), Wunsch, Aufforderung, Verlangen, Ansuchen

anlärmen: anegiuden, ane giuden, mhd., sw. V.: nhd. anlärmen, anrufen, durch Prahlerei herausfordern

Anlass: anehabe (2), anhabe, mhd., st. F.: nhd. »Anhab«, Antrieb, Anlass, Angriff; anelõz, anlõz, mhd., st. M.: nhd. Anlass, Anfang, Beginn, Punkt von dem das Wettrennen beginnt, Anreizung, Veranlassung, Gelegenheit, Kompromiss; antlõz (2), anlõz, mhd., st. M.: nhd. Anlass; R.: Anlass zur Betrübnis: angestzere, angestzer, mhd., st. F.: nhd. Anlass zur Betrübnis, verzehrende Angst

Anlass: næt (3), mhd., st. F., M.: nhd. Reibung, Drangsal, Mühe, Not, Bedrängnis, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedürfnis, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis

Anlass: stunge (2), mhd., st. F.: nhd. Fallstrick, Verlockung, Anlass; R.: Anlass geben zu: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

Anlass: urhaf 2 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Ursache, Anlass; urhap, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. »Urhab«, Sauerteig, Aufstand, Ursache, Aufruhr, Streit, Zank, Anfang, Ursprung, Beginn, Grund, Anlass, Grundlage, Anstiftung, Urheber; ursache, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ursache, Grund, Begründung, Veranlassung, Anlass

Anlass: ahd. antsaga* 3; antsahha* 2; gagansahha* 1; giburida 37; inkilo* 1; R.: Anlass zum Zorn: ahd. belgida? 1?; bolgnussida* 1; irbelgida? 1?, Anlass: ahd. antsaga* 3; antsahha* 2; gagansahha* 1; giburida 37; inkilo* 1; R.: Anlass zum Zorn: ahd. belgida? 1?; bolgnussida* 1; irbelgida? 1?

Anlass -- erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann: inganc, ingank, mnd., M.: nhd. Kommen, Eintritt, Besuch, Eingang, Zugang, Zutritt, Eingangsstelle, Tor (N.), Türe, Weg der in etwas hineinführt, Zugangsstraße, Einstichstelle, Eintritt in eine Gilde, Eintritt in ein Amt, Eintritt in eine Würde, Eintritt als Mitglied in ein Amt, Eintritt in eine Genossenschaft, Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr, Eingehen auf etwas, Zustimmung, Beginn, Anfang, Eingang, Einleitung, Besitzanweisung, Besitzergreifung, Rechtstitel, Zulassung zu einem Amt, erster Fall, erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann, Neuerung, Präjudiz, Rechtstitel, Einbuße, Schaden (M.), Minderung, Zustimmung, Einwilligung

Anlass -- durch äußeren Anlass oder gutes Gewissen hervorgerufener freudiger Zustand: vröude, fröude*, vroude, vrode, vraude, vroyde, freude, vreyde, vröwde, vröwede, vrowede, vröuwede, vrouwede, vrawede, vrauwede, vrawde, vrauwde, vröuwe, vröwe, mnd., F.: nhd. Freude, freudiger Gemütszustand, gehobener Gemütszustand, froher Sinn, innere Harmonie, durch äußeren Anlass oder gutes Gewissen hervorgerufener freudiger Zustand, Freude hervorrufender Zustand, erfreulicher Zustand, erfreulicher Anlass, Jubel, Ausdruck der Freude, Freudenfest, Seligkeit, ewige Freude

Anlaß -- gemeinsames Fischessen aus Anlaß einer Festlichkeit: vischeköst, mnd., F.: nhd. gemeinsames Fischessen aus Anlaß einer Festlichkeit; vischköst, mnd., F.: nhd. gemeinsames Fischessen aus Anlaß einer Festlichkeit

Anlass -- erfreulicher Anlass: vröude, fröude*, vroude, vrode, vraude, vroyde, freude, vreyde, vröwde, vröwede, vrowede, vröuwede, vrouwede, vrawede, vrauwede, vrawde, vrauwde, vröuwe, vröwe, mnd., F.: nhd. Freude, freudiger Gemütszustand, gehobener Gemütszustand, froher Sinn, innere Harmonie, durch äußeren Anlass oder gutes Gewissen hervorgerufener freudiger Zustand, Freude hervorrufender Zustand, erfreulicher Zustand, erfreulicher Anlass, Jubel, Ausdruck der Freude, Freudenfest, Seligkeit, ewige Freude

Anlass -- Festlichkeit aus Anlass der Kindstaufe: kindelbÐr, mnd., N.: nhd. »Kindelbier«, Kindstaufschmaus, Festlichkeit aus Anlass der Kindstaufe; kindesbÐr, mnd., N.: nhd. »Kindesbier«, Kindstaufschmaus, Festlichkeit aus Anlass der Kindstaufe

Anlass -- Messe zum Anlass des Jahresfests der Kirche: kerkenmisse, mnd., F.: nhd. »Kirmes«, Jahresfest der Kirche, Messe zum Anlass des Jahresfests der Kirche, Kirchweihfest, Jahrmarkt, Tag der Kirchweih als Urkundendatum, Tag der Kirchweih als Zahlungsdatum, am Tage der Kirchweih gegebenes Geschenk, kleines Geschenk, Mitbringsel; kerkmisse, karkmisse, kirkmisse, karkemisse, kersmisse, karsmisse, kyrsmisse, kermisse, kerkmesse, kerkmis, mnd., F.: nhd. »Kirmes«, Kirchweih, Jahresfest der Kirche, Messe zum Anlass des Jahresfests der Kirche, Kirchweihfest, Jahrmarkt, Tag der Kirchweih als Urkundendatum, Tag der Kirchweih als Zahlungsdatum, am Tage der Kirchweih gegebenes Geschenk, kleines Geschenk, Mitbringsel

Anlass -- Anlass geben: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen

Anlass: anebracht*, anbracht, ambracht, mnd., M., F.?: nhd. Angang, Herausforderung, Anlass; anekumpst*, ankumpst, õnekumpst, õnkumpst, ankummest, ankumst, anekunft*, ankunft, mnd., F.: nhd. Ankunft, Annäherung, Herkunft, Abkunft, Erwerb, Besitztitel, Anlass, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) wie man an eine bzw. zu einer Sache kommt

Anlaß: got. lew* 4, Anlaß: got. lew* 4

Anlass: sõke, zaeke, saike, sacke, mnd., F.: nhd. Sache, Ding, Angelegenheit, Streit, Streitsache, Rechtssache, Prozess, Sachverhalt, strafbare Handlung, Schuld, Tat, Schiedsspruch (Bedeutung örtlich beschränkt), Urteil (Bedeutung örtlich beschränkt), Pflicht, Amt, Geschäft, Lage, Zustand, Handel, Ereignis, Vorfall, Fall, Ursache, Grund, Ursprung, Anlass, Ziel; R.: Anlass geben zu: stichten, stiften, mnd., sw. V.: nhd. stiften, gründen, errichten, als Anlage schaffen, darbringen, begründen, schaffen, spenden, verursachen, Anlass geben zu, bewirken, unternehmen, handeln, ausführen, zu Stande bringen, verrichten, machen, beschaffen, verschaffen, unterbauen, festigen, stärken; R.: Anlass zur Sünde: schandelisÐringe, mnd., F.: nhd. sittliches Ärgernis, Anlass zur Sünde; R.: Anlass zur Sünde geben: schandelisÐren, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, Anstoß geben, Anlass zur Sünde geben; R.: aus besonderem Anlass: sünderlingest, sünderlingst, sünderlings, sunderlinges, sunderlingest, mnd., Adv.: nhd. speziell, eigens, aus besonderem Anlass, insbesondere, in Sonderheit, vor allem, in besonderem Maße, sehr

Anlass: ae. intinga, Anlass: ae. intinga

Anlass: næt (1), noet, noit, noyt, mnd., M., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Beschwernis, Zwang, Mühe, Anstrengung, Bedürfnis, Gewalttat, Notzucht, Notwehr, üble nachteilige Folge, Strafe, Hindernis des Erscheinens vor Gericht, Reibung, Drangsal, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; ærtsprunc, ortsprunk, ærspronc, ærsprunc, ortsprink, ohrsprunc, æresprunc, oerspronc, ðrsprinc, mnd., M.: nhd. Ursprung, Ursache, Beginn, Entstehung, Abkunft, Herkunft, Grundlage, Anlass, Grund, Begründer, Verursacher; R.: Anlass einer Auseinandersetzung: ærhaft, ærhaf, ðrhaft, mnd., M.: nhd. Anfang, Beginn, Anlass einer Auseinandersetzung, Schuld; R.: Anlass einer Auseinandersetzung bzw. Streit: ærvÐhede*, ærvÐde, ærveede, ærveide, ær¦eyde, ærfaide, ærpheide, ærphaide, ærweyde, oervÐde, oirvÐde, ærvÐte, ærveete, ærvÐt, ærveet, ærveit, ærveite, æreveide, ȫreveide, ȫreweydhe, ðrvÐde, ðrveede, ðrphede, ðrveide, ærvrÐde, mnd., F.: nhd. Urfehde, Fehde, Rache, Anspruch, Verzicht auf Auseinandersetzung in Eidform vor Rat bzw. Gericht zw. Landesherr, Gegenstand der Verzichteerklärung, beurkundete Verzichtserklärung, Anlass einer Auseinandersetzung bzw. Streit

Anlassbrief«: anelõzbrief, mhd., st. M.: nhd. »Anlassbrief«, Urkunde über einen Schiedsgerichtsvertrag

Anlässe -- gestiftete Kerze für besondere Anlässe wie Seelenmessen oder Leichenbegängnisse: prȫvendenlicht*, prȫvenlicht, prȫvedenlecht, mnd., N.: nhd. »Pfründenlicht«, gestiftete Kerze für besondere Anlässe wie Seelenmessen oder Leichenbegängnisse; prȫventlicht, mnd., N.: nhd. »Pfründenlicht«, gestiftete Kerze für besondere Anlässe wie Seelenmessen oder Leichenbegängnisse

Anlässe -- geschmückter Priestermantel für bestimmte Anlässe: kappe, kap, mnd., F.: nhd. Mantel, Kapuze, großer Mantel mit Kapuze, Umhängemantel, Fuhrmannsmantel, Reisemantel, Überhang für das Pferd, Schabracke, Kappe, langes Oberkleid das auch den Kopf bedecken kann, Mönchsgewand, Kutte, Kopfbedeckung, Narrenkappe, geschmückter Priestermantel für bestimmte Anlässe, Kennzeichen des Klostergeistlichen, Kuttenträger, Narrentracht, Buchbeschlag an den Ecken des Einbands?

anlassen: aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen

anlassen«: anelõten*, anlõten, mnd., st. V.: nhd. »anlassen«, einlassen, unternehmen

anlassen«: anelõzen, anlõzen, ane lõzen, mhd., st. V., an. V.: nhd. »anlassen«, erfinden, angeben, loslassen, in Bewegung setzen, antreiben

anlässlich -- Abgabe bzw. Spende anlässlich eines Leichenbegräbnisses bzw. einer Seelenmesse: begencnisseprȫve, mnd., F.: nhd. »Begräbnispfründe«, Abgabe bzw. Spende anlässlich eines Leichenbegräbnisses bzw. einer Seelenmesse

anlässlich -- Festlichkeit in Dithmarschen anlässlich der jährlichen Rechnungslegung der Kirchengeschworenen: swærenbÐr, schwõrenbÐr, mnd., N.: nhd. Festlichkeit in Dithmarschen anlässlich der jährlichen Rechnungslegung der Kirchengeschworenen

anlässlich -- Bewirtung anlässlich eines Besuchs: visitÐringe, mnd., F.: nhd. Bewirtung anlässlich eines Besuchs

anlässlich -- anlässlich von: tÐgen (1), tyeghen, ten, tÐchen, tiÐgen, tjeghen, tziÐgen, tiÐgene, tgÐgen, tgÆgen, tÆgen, tiggen, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, auf ... zu, gegenläufig, in entgegengesetzter Richtung, zu ... hin, nach, an etwas, auf etwas, unmittelbar bei, in der Nähe von, genau daneben, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, betreffend, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Verhältnis zu, im Austausch für, als Ersatz, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichtung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenes* (1), tÐgens, tiÐgens, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenest*, tÐgenst, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenet***?, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten)

anlässlich -- anlässlich eines Besuches bewirten: visitêren, fisitÐren*, mnd., sw. V.: nhd. heimsuchen, in das menschliche Leben eingreifen, sich offenbaren (von Gott und Christus), anlässlich eines Besuches bewirten, besichtigen, visitieren

anlässlich -- Untergestell für den anlässlich der zu Pfingsten veranstalteten Feier mit Ritterspielen aufgestellten Festbaum: tõfelrundenrump, tõfelrunnenrump, mnd., N.: nhd. Untergestell für den anlässlich der zu Pfingsten veranstalteten Feier mit Ritterspielen aufgestellten Festbaum

anlässlich -- Schmuckteppiche in der Kirche anlässlich bestimmter Messen auslegen: tapÐtleggen, teppõtleggen, mnd., sw. V.: nhd. Schmuckteppiche in der Kirche anlässlich bestimmter Messen auslegen

anlässlich -- Gastmahl anlässlich der Vermählung: vrÆeköst*, vrÆekost, vrÆeköste, mnd., F.: nhd. Hochzeitsfest, Gastmahl anlässlich der Vermählung

anlässlich -- Festmahl der Knochenhauer in Braunschweig anlässlich des traditionellen Ochsentreibens zu Pfingsten: ossenlach, mnd., N.: nhd. Festmahl der Knochenhauer in Braunschweig anlässlich des traditionellen Ochsentreibens zu Pfingsten

anlässlich -- Festlichkeit anlässlich der warmen Jahreszeit: meidach*, meydach, mnd., M.: nhd. »Maitag«, erster Mai als Frühjahrstermin, Festlichkeit anlässlich der warmen Jahreszeit

anlässlich -- Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest: pingestbÐr, pingstebÐr, pinxtebÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest; pingestenbÐr, pinstenbÐr, pintenbÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest; pingstebÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest

anlässlich -- geweihtes Hühnerei das anlässlich des Osterfestes gegessen wurde: põscheei*, põschei*, paschey, mnd., N.: nhd. »Paschenei«, geweihtes Hühnerei das anlässlich des Osterfestes gegessen wurde

anlässlich -- Teil der Maskerade anlässlich des fastnächtlichen profÐtendans: profÐtenbõrt, mnd., M.: nhd. »Prophetenbart«, Teil der Maskerade anlässlich des fastnächtlichen profÐtendans

anlässlich -- Predigt anlässlich der Bewerbung um eine Pfarrstelle oder ein anderes geistliches Amt: prȫveprÐdige, prȫvepreddige, prȫvepreddic, prȫfprÐdige, mnd., F.: nhd. »Probepredigt«, Predigt anlässlich der Bewerbung um eine Pfarrstelle oder ein anderes geistliches Amt
anlässlich -- Kirchenglocke die anlässlich der Predigt geläutet wird: prÐdigeklocke*, prÐdegeklocke, mnd., F.: nhd. »Predigtglocke«, Kirchenglocke die anlässlich der Predigt geläutet wird

anlässlich -- anlässlich der zu Pfingsten veranstalteten Feier mit Ritterspielen aufgestellter Festbaum: tõfelrundenbæm, tõvelrunnenbæm, mnd., M.: nhd. »Tafelrundenbaum«, anlässlich der zu Pfingsten veranstalteten Feier mit Ritterspielen aufgestellter Festbaum

anlässlich -- anlässlich der Ritterspiele aufgestellter aufwendig geschmückter Festbaum oder ein ähnliches Gestell: tõfelrunde, taffelrunde, tõvelrunde, tõfelrunne, tõbelrunde, tõfelrunne, taffelrunne, tõbelrunne, tõvelræne, mnd., F.: nhd. »Tafelrunde«, Tafelrunde von König Artus und seinen Rittern, nach aristokratischem Vorbild ursprünglich durch die bürgerliche Oberschicht in den ostfälischen Städten zu Pfingsten veranstaltete Feier mit Ritterspielen, Gralsfest, Ziel beim Stechen während der Ritterspiele, anlässlich der Ritterspiele aufgestellter aufwendig geschmückter Festbaum oder ein ähnliches Gestell

anlässlich der zu Pfingsten veranstalteten Feier mit Ritterspielen (tõfelrunde) aufgestellter Festbaum: tõfelrulle, tõvelrulle, mnd., F.: nhd. anlässlich der zu Pfingsten veranstalteten Feier mit Ritterspielen (tõfelrunde) aufgestellter Festbaum

anlässlich -- Festlichkeit für Frauen anlässlich der Kindtaufe: kintdȫpinge, mnd., F.: nhd. Festlichkeit für Frauen anlässlich der Kindtaufe

anlässlich -- anlässlich einer Gesetzesübertretung fällige Bußzahlung: ȫvertrÐdinge, ȫvertreddinge, ȫvertrÐdinc, ȫvertrÐtinge, ævertrÐtinge, ȫvertrÐdunc, ȫvertÐrdunge, ævertÐrdunge, ævertrÐdinge, avertrÐdinge, mnd., F.: nhd. Übertretung, Vorzug, Vorrang, Torheit, Übertreffen, Rechtsbruch, Gesetzesübertretung, Zuwiderhandlung, außerehelicher Geschlechtsverkehr, Ehebruch, anlässlich einer Gesetzesübertretung fällige Bußzahlung, Differenzbetrag

anlässlich -- Predigt anlässlich der Einweihung einer Kirche: inwÆingesprÐdige, inwÆgingesprÐdige, mnd., F.: nhd. »Einweihungspredigt«, Predigt anlässlich der Einweihung einer Kirche

anlasten: anegelegen, ane gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden, antun, zufügen, hinzufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anlegen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, darauflegen, auf jemanden legen; anelegen, anlegen, ane legen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, ankleiden, anziehen, bekleiden, für das Noviziat einkleiden, antun, zufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anhängen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, gestatten, legen, darauflegen, auf jemanden legen; anewellen, anwellen, ane wellen, mhd., st. V.: nhd. zuschieben, anlasten

anlasten: ahd. wÆzan* (1) 32; zuosprehhan* 41, anlasten: ahd. wÆzan* (1) 32; zuosprehhan* 41

Anlauf: puneiz, pungeiz, buneiz, mhd., st. M., st. N.: nhd. stoßendes Anrennen auf den Gegner, Stoß, Anprall, Kampf, Haufe anrennender Reiter, Wegstrecke, Angriff mit der Lanze, Lanzenstechen, Sturmangriff, Anlauf, Anlaufstrecke

Anlauf: anelouf, anlouf, anelæf*, anlæf, mhd., st. M.: nhd. Anlauf, Angriff, Ansturm

Anlauf: anelæp*, anlæp, mnd., M.: nhd. Anlauf, feindlicher Ansturm

Anlauf: geloufe, mhd., st. N.: nhd. Gelaufe, Anlauf; hðwe (1), mhd., st. M.: nhd. Anlauf

Anlauf: ren (1), mnd., M.: nhd. Angriff, Anlauf

Anlauf: rðsch (1), mhd., st. M.: nhd. »Rausch« (M.) (1), rauschende Bewegung, Anlauf, Angriff; sprunc, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Ursprung, Quell, Sprung, Tiersprung, Pferdegalopp, Galopp, Schwung, Anlauf, Absprung, Ursprung, Fahrt, Hervorsprießen; stæz, mhd., st. M.: nhd. Stich, Stoß, Schlag, Anlauf, Widerstreben, Verbindungsstelle, Windstoß, Zusammentreffen, Begegnen, Zusammenstoß, Streit, Widerstreit, Zank, Hader (M.) (1), Hindernis, Eisstoß, Holzstoß; R.: im Anlauf gewinnen: stürmen (1), mhd., sturmen, stormen, mmd., sw. V.: nhd. lärmen, wüten, stürmen, vorwärts stürmen, heranstürmen, einstürmen auf, anstürmen gegen, Unruhe machen, sich bewegen, schwirren, streiten, kämpfen, Sturm laufen, berennen, im Anlauf gewinnen, läuten, Sturm läuten, mit der Sturmglocke läuten, mit Stangen die Fische aufstören damit sie ins Netz gehen

Anlauf: zuolouf, zðlouf, mhd., st. M.: nhd. »Zulauf«, Anlauf, Andrang, Gedränge, Zusammenrottung, Beistand, Hinzulaufen, Nachspringen, Anlauf zum Sprung, Zuflucht; R.: Anlauf zum Sprung: zuolouf, zðlouf, mhd., st. M.: nhd. »Zulauf«, Anlauf, Andrang, Gedränge, Zusammenrottung, Beistand, Hinzulaufen, Nachspringen, Anlauf zum Sprung, Zuflucht

Anlauf: an. renzl, renzla; R.: den Anlauf nehmen: an. kostgÏfask

Anlauf: ahd. anafart* 8, Anlauf: ahd. anafart* 8

Anlauf«: ahd. analouf* 2; analouft* 4, Anlauf«: ahd. analouf* 2; analouft* 4

anlaufen -- sich gegenseitig anlaufen: underloufen, mhd., red. V.: nhd. dazwischenlaufen, abwenden, ablenken, abwehren, verhindern, sich gegenseitig anlaufen, unterlaufen (V.), dazwischentreten

anlaufen: anelæpen*, anlæpen, anlopen, mnd., st. V.: nhd. anlaufen, anfahren (mit Schiff), antreiben, Hafen anlaufen, auflaufen; R.: Hafen anlaufen: anelæpen*, anlæpen, anlopen, mnd., st. V.: nhd. anlaufen, anfahren (mit Schiff), antreiben, Hafen anlaufen, auflaufen

anlaufen: anfrk. analoupan* 1, anlaufen: anfrk. analoupan* 1

anlaufen (): idg. ? *�lei‑?, anlaufen (): idg. ? *�lei‑?

anlaufen: aneloufen, anloufen, ane loufen, mhd., V.: nhd. anlaufen, anfallen, angreifen, überfallen (V.), zulaufen, hinlaufen zu, in die Arme fallen

anlaufen«: ahd. anagiloufan* 1; analoufan* 2, anlaufen«: ahd. anagiloufan* 1; analoufan* 2

Anlaufstrecke: puneiz, pungeiz, buneiz, mhd., st. M., st. N.: nhd. stoßendes Anrennen auf den Gegner, Stoß, Anprall, Kampf, Haufe anrennender Reiter, Wegstrecke, Angriff mit der Lanze, Lanzenstechen, Sturmangriff, Anlauf, Anlaufstrecke

Anlaufung«: aneloufunge*, anloufunge, mhd., st. F.: nhd. »Anlaufung«, Überschwemmung

anlecken«: anelecken, ane lecken, mhd., sw. V.: nhd. »anlecken«, ablecken, anfeuchten

Anlege«: anelege, anlege, mhd., st. F.: nhd. »Anlege«, Anzulegendes, Bekleidung, Kleidung, Anlage von Bauten, Auflage, Steuer (F.)

Anlegebrücke -- Anlegebrücke für Schiffe: schipbrügge, mnd., F.: nhd. »Schiffsbrücke«, Anlegebrücke für Schiffe

Anlegebrücke -- Anlegebrücke der Fischfahrzeuge: vischbrügge, mnd., F.: nhd. Anlegebrücke der Fischfahrzeuge; vischebrügge, mnd., F.: nhd. Anlegebrücke der Fischfahrzeuge

anlegen: ahd. anagituon* 18; analeggen* 30; anarihten* 1; anawenten* 2; anawerfan* 13; zuogiheften* 1; zuogisteden* 1; zuogituon* 20; zuosteden* 2; furistehhan* 1; leggen 85; leggen ana; lenten* 3; sezzen 248; steden* 4; R.: das Brustband anlegen: ahd. brustbentilæn* 1; R.: eine Busenbinde anlegen: ahd. brustbentilæn* 1; R.: Hand anlegen: ahd. analeggen* 30; R.: Maulkorb anlegen: ahd. furistehhan* 1; R.: zum dritten Mal Hand anlegen: ahd. drittehantæn 1, anlegen: ahd. anagituon* 18; analeggen* 30; anarihten* 1; anawenten* 2; anawerfan* 13; zuogiheften* 1; zuogisteden* 1; zuogituon* 20; zuosteden* 2; furistehhan* 1; leggen 85; leggen ana; lenten* 3; sezzen 248; steden* 4; R.: das Brustband anlegen: ahd. brustbentilæn* 1; R.: eine Busenbinde anlegen: ahd. brustbentilæn* 1; R.: Hand anlegen: ahd. analeggen* 30; R.: Maulkorb anlegen: ahd. furistehhan* 1; R.: zum dritten Mal Hand anlegen: ahd. drittehantæn 1

anlegen: got. uslagjan 8; R.: die Bekleidung anlegen: got. anahamon 1; R.: Geld anlegen: got. atlagjan* 8, anlegen: got. uslagjan 8; R.: die Bekleidung anlegen: got. anahamon 1; R.: Geld anlegen: got. atlagjan* 8

anlegen: afries. bikêra* 2; ledza 90 und häufiger?; onledza 2; R.: einen Brand anlegen: afries. understêta 1; R.: Gräben anlegen: afries. slâta 1 und häufiger?, anlegen: afries. bikêra* 2; ledza 90 und häufiger?; onledza 2; R.: einen Brand anlegen: afries. understêta 1; R.: Gräben anlegen: afries. slâta 1 und häufiger?

anlegen -- Strand an dem man nicht anlegen kann: an. hafnleysa, hafnleysi

anlegen: intÐn (1), intÐin, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; intÐnen, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; R.: einen Koog anlegen: kægen, mnd., V.: nhd. einen Koog anlegen, einen Koog eindeichen; R.: Gewand anlegen: klÐden, kleiden, kleyden, mnd., sw. V.: nhd. kleiden, mit Kleidern versehen (V.), bekleiden, ankleiden, sich ankleiden, Gewand anlegen, in klösterliche Tracht kleiden, in ein Kloster aufnehmen, in ein Amt einführen, zudecken, behängen, verkleiden, auskleiden, verhüllen, bemänteln, beschlagen (V.), besetzen; R.: Harnisch anlegen: harneschen, harnschen, mnd., sw. V.: nhd. Harnisch anlegen, Harnisch bekommen, sich rüsten; R.: Kamp anlegen: kampen (2), mnd., sw. V.: nhd. »kampen«, Kamp anlegen, Landstück neu anlegen und einfriedigen

anlegen: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); pflanzen, phlanzen, mhd., sw. V.: nhd. pflanzen, verpflanzen, zieren, schmücken, Schößlinge treiben, gedeihen, um sich greifen, wachsen (V.) (1), anpflanzen, bepflanzen, einpflanzen, anlegen, gründen, pfropfen; R.: anlegen in: lenden, lenten, leinten, mhd., sw. V.: nhd. an Land kommen machen, landen, landen in, anlegen in, gelangen in, enden in, sich wenden in, sich wenden zu, beenden, heimkehren, ans Ziel bringen, zustandebringen, angrenzen; R.: Maulkorb anlegen: mðlbanden*, muolbanden, mhd., sw. V.: nhd. Maulkorb anlegen

anlegen: Ænlegen, Æn legen, mhd., sw. V.: nhd. einlegen, hineinlegen, sich ins Wochenbett legen, sich niederlegen, zurücklegen, einfassen, Einlager halten lassen, anlegen, bebauen; R.: Rüstung anlegen: geserwen, mhd., sw. V.: nhd. rüsten, Rüstung anlegen; R.: Sattelgurt anlegen: gürten (1), gurten, mhd., sw. V.: nhd. gurten, gürten, gürten mit, umgürten, Sattelgurt anlegen, Sattelgurt festziehen, satteln, stopfen in, schnallen an, schnallen um, schnallen unter

anlegen: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; zimberen* (1), zimbern, zimmern, zimmeren, zimpern, mhd., sw. V.: nhd. zimmern, bauen, arbeiten, erbauen, errichten, errichten auf, errichten für, anlegen, machen, erschaffen; zuogeligen, zuo geligen, mhd., st. V.: nhd. anlegen, landen; zuohaben*, zuo haben, mhd., sw. V.: nhd. »zuhaben«, anlegen, landen; zuolegen, zuo legen, mhd., sw. V.: nhd. »zulegen«, zunehmen, kräftiger werden, stärker werden, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, gedeihen, sich vervollkommnen, hinzusetzen, legen, zusetzen, helfen, beilegen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, weglegen, verheiraten mit, bestrafen, verfolgen, Kraft und Macht verstärken, Partei ergreifen für, zusammenlegen, zusammenhalten, anlegen, anziehen, erlauben, gestatten, beimessen, Schuld geben, bezichtigen, vermählen, Beilager halten; zuostæzen, zuo stæzen, zæstæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. zustoßen, anlegen, landen, landen an, landen in, hinzukommen; R.: Hand anlegen: zuogrÆfen, zuo grÆfen, mhd., st. V.: nhd. zugreifen, Hand anlegen, anfangen, zupacken, herbeikommen, beginnen, beginnen mit, wollen (V.), anstreben, ausführen, greifen zu, in Angriff nehmen; R.: Zaum anlegen: zöumen, zoumen, mhd., sw. V.: nhd. zäumen, aufzäumen, zügeln, am Zaum ergreifen, am Zügel führen, am Zügel führen vor, abführen, wegführen, Zaum anlegen, im Zaum halten, mit dem Zaum lenken, reiten auf

anlegen: abekÐren (1), abkÐren, abe kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »abkehren«, anlegen, irren, wegwenden, abwenden; anebrÆsen, anbrÆsen, ane brÆsen, mhd., st. V.: nhd. schnüren, anschnüren, anlegen; anegeben, angeben, ane geben, mhd., V.: nhd. »angeben«, melden, verraten (V.), angeben, anlegen, anziehen; anegegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. anlegen, sich kasteien, berühren, anrühren, ergreifen, nehmen, beginnen, übergehen zu, angreifen; anegelegen, ane gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden, antun, zufügen, hinzufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anlegen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, darauflegen, auf jemanden legen; anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anegeschuohen*, angeschuohen, ane geschuohen, mhd., sw. V.: nhd. Schuhe anlegen, anlegen; anegestæzen, angestæzen, ane gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; anegetuon, angetuon, ane getuon, mhd., an. V.: nhd. »antun«, anlegen, ankleiden, anziehen, kleiden; anegrÆfen (1), angrÆfen, ane grÆfen, anegrÆpen, angrÆpen, mhd., st. V.: nhd. angreifen, anfassen, überfallen (V.), verklagen, ergreifen, verhaften, übertreten (Recht), verletzen, an sich nehmen, zu verbrauchen beginnen, aufnehmen (zur Überprüfung), seine Hand legen auf (beim Anfangsverfahren), eine Rechtshandlung beginnen, in Angriff nehmen, aufgreifen, anlegen, berühren, anrühren, nehmen, beginnen, übergehen zu; aneheften, anheften, ane heften, mhd., sw. V.: nhd. »anheften«, anlegen, befestigen, festmachen; anelegen, anlegen, ane legen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, ankleiden, anziehen, bekleiden, für das Noviziat einkleiden, antun, zufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anhängen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, gestatten, legen, darauflegen, auf jemanden legen; anelÆhen, anlÆhen, ane lÆhen, mhd., st. V.: nhd. »anleihen«, leihen, borgen, überlassen (V.), ausleihen, anlegen; anemachen, anmachen, ane machen, mhd., sw. V.: nhd. »anmachen«, anlegen, bauen, zurechtmachen, herausputzen, sich putzen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; aneschuohen, aneschouchen, anschuohen, ane schuohen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, anziehen; aneschüten*, anschüten, ane schüten, mhd., sw. V.: nhd. »anschütten«, anlegen, anziehen; anesloufen*, ansloufen, ane sloufen, mhd., sw. V.: nhd. anziehen, anlegen; anestæzen, anstæzen, ane stæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; anestrÆchen, anstrÆchen, ane strÆchen, mhd., st. V.: nhd. anstreichen, salben, anziehen, sich putzen, auflegen, anlegen; anetuon, antuon, ane tuon, mhd., an. V.: nhd. antun, zufügen, anlegen, anziehen, ankleiden, kleiden; anewÏten, anewõten, anwõten, ane wÏten, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden mit, anlegen; bekÐren (1), bikÐren, mhd., sw. V.: nhd. bekehren, bekehren zu, sich besinnen, bessern, sich umwenden, ablassen von, geheilt werden von, genesen von, ändern, verwandeln, richten, abwenden, abbringen, befreien von, retten vor, umwenden, gutmachen, entschädigen, anwenden, verwenden, anlegen, wieder in den früheren Zustand kommen, genesen; belegen (1), mhd., sw. V.: nhd. belegen (V.), anlegen, investieren, besetzen, einschließen, einhüllen, belagern, sich vorsehen, sich versehen, bedecken; erziehen, irziehen, derziehen, reziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, erziehen, aufziehen, züchtigen, zücken, züchten, unterhalten (V.), besolden, wegziehen, zurückziehen, hinziehen, einholen, erreichen, anlegen, behandeln, erzielen, einholen, ziehen, einbeulen; erziugen, irziugen, mhd., sw. V.: nhd. »erzeugen«, herstellen, verfertigen, erzielen, leisten, machen lassen, ausrüsten, bezeugen, zeigen, dartun, erweisen, hervorbringen, anlegen, darstellen, bezahlen, einen Beweis antreten, beweisen, erhärten, bereitstellen, Kosten bestreiten, überführen, herstellen lassen; R.: Daumenschraube anlegen: diumelen*, diumeln, mhd., sw. V.: nhd. Daumenschraube anlegen, foltern, quälen; diumen, mhd., sw. V.: nhd. Daumenschraube anlegen, foltern, quälen; R.: Kopfputz anlegen: binden (1), pinden, mhd., st. V.: nhd. binden, zusammenbinden, festbinden, verbinden, fesseln, zusammenfassen, verpflichten, verbindlich erklären, Verband anlegen, Kopfputz anlegen, Haube aufsetzen, putzen, schmücken mit, setzen, legen, richten, stecken, anfertigen aus, Fass anfertigen, Reifen um ein Fass legen, abnehmen; R.: Schuhe anlegen: anegeschuohen*, angeschuohen, ane geschuohen, mhd., sw. V.: nhd. Schuhe anlegen, anlegen; R.: Verband anlegen: binden (1), pinden, mhd., st. V.: nhd. binden, zusammenbinden, festbinden, verbinden, fesseln, zusammenfassen, verpflichten, verbindlich erklären, Verband anlegen, Kopfputz anlegen, Haube aufsetzen, putzen, schmücken mit, setzen, legen, richten, stecken, anfertigen aus, Fass anfertigen, Reifen um ein Fass legen, abnehmen

anlegen: umbegestricken, umbe gestricken, mhd., sw. V.: nhd. umbinden, umgürten, anlegen, umstricken, umschlingen; umbestricken, umbe stricken, mhd., sw. V.: nhd. umbinden, anlegen, umgürten, umstricken, umschlingen; ðzgestæzen, ðz gestæzen, mhd., red. V.: nhd. landen, vor Anker gehen, anlegen, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, hinausstrecken, verdeutlichen mit; ðzstæzen, ðz stæzen, mhd., red. V.: nhd. ausstoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), hinausstrecken, landen, anlegen, anlegen in, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, verdeutlichen mit; R.: anlegen in: ðzstæzen, ðz stæzen, mhd., red. V.: nhd. ausstoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), hinausstrecken, landen, anlegen, anlegen in, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, verdeutlichen mit; R.: auf verkehrte Weise Hand anlegen: verhandelen, verhandeln, verhendelen, verhendeln, ferhandelen*, mhd., sw. V.: nhd. auf verkehrte Weise Hand anlegen, fehlgreifen, verkehrt handeln, sich vergehen, handeln, tun, schlecht machen, ins Gegenteil verkehren, fälschen, schlecht behandeln, sich zutragen, verlaufen (V.), schlecht handeln, sich falsch verhalten, an der Hand fassen; R.: auf Zinsen anlegen: vergüeten, fergüeten*, mhd., sw. V.: nhd. vergüten, auf Zinsen anlegen; R.: Rüstung anlegen: verwõfen, ferwõfen*, verwõpen, ferwõpen*, mhd., sw. V.: nhd. »verwaffen«, Rüstung anlegen, bewaffnen, gut bewaffnen, wappnen, rüsten, vermachen, verschließen

anlegen: schuohen, schuochen, schüehen, schðhen, schuon, schãhen, schæn, mhd., sw. V.: nhd. beschuhen, mit Schuhen ausstatten, Schuhe anziehen, ausrüsten, anlegen, ziehen über, kleiden in; schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen; R.: anlegen an: rÆhen (1), rÆgen, mhd., st. V.: nhd. »reihen«, fälteln, stecken, spießen, wenden, stechen, sich anreihen, anheften, anlegen an, besetzen mit, stechen, bohren durch, spießen auf; R.: darauf anlegen: trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter; R.: Deich anlegen: tÆchen (3), mhd., sw. V.: nhd. deichen, Deich anlegen; R.: Rüstung anlegen: schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in

anlegen (Kapital): leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden

anlegen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; pæten, potten, põten, mnd., sw. V.: nhd. Pflänzlinge setzen, Pflanzen (F. Pl.) setzen, pflanzen, Stecklinge setzen, bepflanzen, anlegen, in die Erde setzen einsenken, veredeln, pfropfen

anlegen -- Robe anlegen: ae. geréafian (2); réafian (2), anlegen -- Robe anlegen: ae. geréafian (2); réafian (2)

anlegen: aneleggen*, anleggen, mnd., sw. V.: nhd. anlegen, auferlegen, auflegen, antun, planen, festsetzen, anwenden, angreifen, vorwerfen, bitten, beginnen, anfangen, gründen, anstellen, veranstalten, aufwenden; anerichten*, anrichten, mnd., sw. V.: nhd. anrichten, einrichten, verfertigen, machen, herstellen, zurichten, errichten, gründen, anlegen, berichten, benachrichtigen, melden, unterrichten, belehren, anweisen, veranlassen

anlegen: rÆven (1), riven, mnd., st. V.: nhd. reiben, zerreiben, einreiben, anlegen, zerkleinern, zerteilen

anlegen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: andere Kleider anlegen: vorklÐden, mnd., sw. V.: nhd. in Bekleidung anlegen, zu Anfertigung von Kleidern verwenden, zu Kleidung verbrauchen, auf Kleider verwenden, kleiden, einkleiden, Kleider wechseln, andere Kleider anlegen, sich vermummen, verkleiden; R.: auf der Vorderseite des Körpers anlegen: vȫrbinden, mnd., st. V.: nhd. vorbinden, auf der Vorderseite des Körpers anlegen; R.: Geld in Ware anlegen: vorkæpslõgen, mnd., sw. V.: nhd. Geld in Ware anlegen, Geld in Ware umsetzen; R.: in Bekleidung anlegen: vorklÐden, mnd., sw. V.: nhd. in Bekleidung anlegen, zu Anfertigung von Kleidern verwenden, zu Kleidung verbrauchen, auf Kleider verwenden, kleiden, einkleiden, Kleider wechseln, andere Kleider anlegen, sich vermummen, verkleiden; R.: zum Zweck der Verzollung in einem Hafen anlegen: vorpõlen, vorpallen, mnd., sw. V.: nhd. den Flusslauf durch Einschlagen von Pfählen sperren, Fahrwasser durch Pfähle schließen oder verengen, Hafengeld bezahlen, Einfahrtszoll von einem Schiff bezahlen, zum Zweck der Verzollung in einem Hafen anlegen

Anlegen -- Kette zum Anlegen des Hundes: hundekÐdene*, hundekÐde, mnd., F.: nhd. »Hundekette«, Kette zum Anlegen des Hundes; R.: Landstück neu anlegen und einfriedigen: kampen (2), mnd., sw. V.: nhd. »kampen«, Kamp anlegen, Landstück neu anlegen und einfriedigen

Anlegen: ahd. umbigift* 1, Anlegen: ahd. umbigift* 1

Anlegen -- Anlegen von Fischzäunen: stecken* steckent, mnd., N.: nhd. »Stecken« (N.), Anlegen von Fischzäunen; R.: einen Ring anlegen: ringen (3), mnd., sw. V.: nhd. einen Ring anlegen, einen Ring durch die Nase ziehen, eiserne Radreifen aufziehen, umringen, ringförmig platzieren, Holz bündeln; R.: es darauf anlegen: schansen (1), mnd., sw. V.: nhd. die Möglichkeit ins Auge fassen, es darauf anlegen

Anlegen -- Anlegen in einem Hafen: anevært*, anvært, mnd., Sb.: nhd. »Anfurt«, Anlegen in einem Hafen, Ladungsstelle; R.: Damm anlegen: dammen, demmen, mnd., sw. V.: nhd. dammen, dämmen, Damm machen, Damm anlegen, Dammweg legen, Dammgrube herstellen, abdämmen, aufhäufen; R.: den Gürtel anlegen: begȫrden, begorden, mnd., sw. V.: nhd. begürten, umgürten, den Gürtel anlegen; begȫrdelen, begordelen, mnd., sw. V.: nhd. begürten, umgürten, den Gürtel anlegen; R.: Geld anlegen: bekÐren, mnd., sw. V.: nhd. bekehren, Sinn ändern, umkehren, genesen, besser werden, Geld anlegen; R.: letzte Hand anlegen: afmõken, mnd., sw. V.: nhd. abmachen, endigen, eine Sache ins Reine bringen, zubereiten, letzte Hand anlegen, abschließen, Geld einnehmen

Anlegen -- Raum zum Anlegen der Leiter: afries. hladdergang 1, Anlegen -- Raum zum Anlegen der Leiter: afries. hladdergang 1

Anlegen -- Abgabe von Schiffen für das Anlegen im Hafen: põlgelt, põlgeelt, paelgelt, põlegelt, mnd., N.: nhd. »Pfahlgeld«, Abgabe von Schiffen für das Anlegen im Hafen, Hafenabgabe eines Schiffes, Liegegebühr; R.: Maulholz anlegen: premesen*, premzen, premsen, premtzen, prensen, mnd., sw. V.: nhd. »bremsen«, Maulholz anlegen, zurechtweisen, zwingen

Anlegen -- Anlegen der Schusswaffe: aneslach*, anslach, aneslõg*, mnd., M.: nhd. Anschlag, Plan, Vorhaben, feindliche Vorbereitung zum Angriff, Einfall, Anlage eines Wehres, Anlegen der Schusswaffe, Spannen (N.) der Bogensehne, Vorschlag, Angebot, Kostenanschlag, Veröffentlichung, Bekanntmachung, angeschwemmtes Erdreich

Anlegeplatz: lÐge (1), leege, mnd., N.: nhd. liegendes Gut, Gebiet, Anlegeplatz, Ankerplatz bei den hansischen Vitten auf Schonen, Belegenheit, Platz, Zahlung, Hinterhalt

Anlegeplatz -- Anlegeplatz für Schiffe: bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

Anlegeplatz -- Anlegeplatz der Stintfischer: stintstat, mnd., N.: nhd. »Stintstatt«, Anlegeplatz der Stintfischer

Anlegeplatz (Bedeutung örtlich beschränkt): lastádie, lastade, lastadze, lastagie, lastaye, lastadige?, mnd., F.: nhd. leere Belastung, Schiffsballast, Liegeplatz für Schiffe (Bedeutung örtlich beschränkt), Anlegeplatz (Bedeutung örtlich beschränkt), Werft (Bedeutung örtlich beschränkt)

Anlegeplatz -- Anlegeplatz für die Fischer: vischÏrelÐge*, vischerlÐge, vischerlõge, vischerlÐger, vischlÐge, mnd., N.: nhd. Fischerplatz, Anlegeplatz für die Fischer, Fischerniederlassung, Fischerdorf; vischÏrelÐger*, vischerlÐger, mnd., N.: nhd. Fischerplatz, Anlegeplatz für die Fischer, Fischerniederlassung, Fischerdorf; vischlÐger, mnd., N.: nhd. Fischerplatz, Anlegeplatz für die Fischer, Fischerniederlassung, Fischerdorf

Anleger«: anelegÏre, mhd., st. M.: nhd. »Anleger«, Anstifter

Anleger«: aneleggÏre*, anlegger, mnd., M.: nhd. »Anleger«, Anstifter, Urheber

Anlegestelle: urvar, urver, urfar*, urfer*, mhd., st. N.: nhd. Urfahr, Landeplatz, Anlegestelle, Hafen (M.) (1), Überfahrt, Überfahrtstelle

Anlegestelle: an. lÏgi, Anlegestelle: an. lÏgi

Anlegestelle -- Anlegestelle für Schiffe: ȫver (4), ²ver, oever, oyver, æver, auver, mnd., M., N.: nhd. Ufer, Uferstreifen, Begrenzung eines Gewässers, Insel, Anlegestelle für Schiffe, Außendeichsland, Anhöhe, Hügel, freie Fläche, Feld

Anlegestelle -- Anlegestelle für Schiffe: aneheft*, anheft, mhd., st. M., st. N.: nhd. Anlegestelle für Schiffe

Anlegestelle: ahd. lentÆ (1) 2, Anlegestelle: ahd. lentÆ (1) 2

Anlegschloss -- Eisen woran das Anlegschloss hängt: klobe, mhd., sw. M.: nhd. »Kloben«, Klemmholz, Klemmendes, Festhaltendes, weibliches Geschlechtsorgan, Spalt, Fessel (F.) (1), Fußfessel, an der Waage das gabelförmige Stück, Türriegel, Eisen woran das Anlegschloss hängt, Bündel, Büschel, Vogelfalle, Falle, Fangholz, Band (N.), Riegel, Klotz, Last, Bürde

anlegt -- jemand der mit Hand anlegt bzw. zugreift: tætastÏre*, totaster, mnd.?, M.: nhd. jemand der mit Hand anlegt bzw. zugreift, Mithelfer, jemand der einen gegebenen Auftrag vollzieht, Testamentsvollstrecker; tætestÏre*, totester, mnd.?, M.: nhd. jemand der mit Hand anlegt bzw. zugreift, Mithelfer, jemand der einen gegebenen Auftrag vollzieht, Testamentsvollstrecker

anlegt -- alles wodurch man irgendeine Sperrung oder Hemmung anlegt: schot (3), mnd., N.: nhd. »Schott«, Riegel, Verschluss, Falltür, Schiebetür, Holzwand, alles wodurch man irgendeine Sperrung oder Hemmung anlegt, Umzäunung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gehege, Verschlag, Stall für Tiere

anlegt -- Frau die mit Hand anlegt bzw. zugreift: tætestÏrinne*, totesterinne, mnd.?, F.: nhd. Frau die mit Hand anlegt bzw. zugreift, Mithelferin, Testamentvollstreckerin

Anlegung -- Anlegung des Taufkleides: westerlege, mhd., st. F.: nhd. »Westerlege«, Anlegung des Taufkleides, Einkleidung des Täuflings

Anlegung: anelegginge*, anlegginge, anleginge, angelegginge, mnd., F.: nhd. Anlegung, Auflegung der Hände, Stiftung, Auslage, Kostenaufwand, Geldanlage, Rente

Anlegung: afries. legginge 1, Anlegung: afries. legginge 1

Anlegung«: anelegunge, anlegunge, mhd., st. F.: nhd. »Anlegung«, Anschlag, Plan (M.) (2), Festsetzung, Geldanlegung, Darlehen, Steuer (F.)

Anlehen«: anelÐhen, anlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Anlehen«, Anleihe, Darlehen gegen Zinsen

Anlehen«: ahd. analÐhan 16, Anlehen«: ahd. analÐhan 16

anlehnen: idg. *klõ‑; ? *reid‑?; *skel- (4), anlehnen: idg. *klõ‑; ? *reid‑?; *skel- (4)

anlehnen: aneneigen*, ane neigen, mhd., sw. V.: nhd. »anneigen«, anlehnen; R.: sich anlehnen an: erlenen, mhd., sw. V.: nhd. sich anlehnen an

anlehnen: widerneigen (1), mhd., sw. V.: nhd. »widerneigen«, zurückneigen, anlehnen, hinlegen

anlehnen: ahd. anagilinÐn* 1; analiggen* 34; ananeigen* 1; zuogifaldan* 2; zuohelden* 1; zuolinÐn* 1; inhaldÐn* 2; leinen* 5; linÐn* 22; R.: sich anlehnen: ahd. anahaldÐn 6; analinÐn 28; ananegÐn* 3; ananÆgan* 1; linÐn* 22; R.: sich anlehnen an: ahd. zuoheften* 18?, anlehnen: ahd. anagilinÐn* 1; analiggen* 34; ananeigen* 1; zuogifaldan* 2; zuohelden* 1; zuolinÐn* 1; inhaldÐn* 2; leinen* 5; linÐn* 22; R.: sich anlehnen: ahd. anahaldÐn 6; analinÐn 28; ananegÐn* 3; ananÆgan* 1; linÐn* 22; R.: sich anlehnen an: ahd. zuoheften* 18?

anlehnen: ðfleinen, ðf leinen, mhd., sw. V.: nhd. sich auflehnen, sich auflehnen gegen, anlehnen, befestigen, sich aufrichten, aufstellen, sich erheben, aufbieten gegen

anlehnen: leinen (1), mhd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), lehnen an, lehnen auf, sich auflehnen gegen, stützen auf, anwenden, anlehnen, sich anlehnen, sich lehnen, schmiegen; R.: sich anlehnen: leinen (1), mhd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), lehnen an, lehnen auf, sich auflehnen gegen, stützen auf, anwenden, anlehnen, sich anlehnen, sich lehnen, schmiegen; lenen (1), linen, mhd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), sich stützen, sich anlehnen, sich lehnen, aufstützen, stützen an, stützen auf, stützen in

anlehnen: as. tæhlinæn* 1, anlehnen: as. tæhlinæn* 1

anlehnen: lÐnen, leinen, leenen, leyen, lȫnen, mnd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), anlehnen, gegenlehnen, stützen, niederlegen, sich stützen auf, sich berufen auf, sich fügen, sich anpassen
anlehnen: ae. onhlinian; wiþerhlinian, anlehnen: ae. onhlinian; wiþerhlinian

anlehnen: afries. lena?, anlehnen: afries. lena?

anlehnen: tælÐnen***, mnd.?, sw. V.: nhd. zulehnen, anlehnen

anlehnend: ahd. anahald* 2, anlehnend: ahd. anahald* 2

Anlehnung -- Kalende in Anlehnung an die römische Datierung der ersten Tage des Monats: kalende, kalent, mhd., st. F.: nhd. Kalende in Anlehnung an die römische Datierung der ersten Tage des Monats, Monatsanfang

anlehren«: anelÐren*. anlÐren, mnd., sw. V.: nhd. »anlehren«

anlehren«: anelÐren, ane lÐren, mhd., sw. V.: nhd. »anlehren«, unterrichten

Anleihe: ahd. analÐhan 16; intlÐhan* 2?; lÐhan 41?, Anleihe: ahd. analÐhan 16; intlÐhan* 2?; lÐhan 41?

Anleihe -- eine Schiffsladung mit einer Anleihe belasten: vorbædemen, mnd., sw. V.: nhd. eine Schiffsladung mit einer Anleihe belasten

Anleihe: fenÐringe, mnd., F.: nhd. Anleihe, geliehenes Geld, geliehenes Gut, Finanzierung; R.: Geldgeschäfte machen durch Anleihe oder Beleihung: fenÐren, phenÐren, finÐren, feneiren, feniren, mnd., sw. V.: nhd. finanzieren, leihen, Geld aufnehmen, Geldgeschäfte machen durch Anleihe oder Beleihung

Anleihe: anelÐhen, anlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Anlehen«, Anleihe, Darlehen gegen Zinsen

Anleihe: borch (1), borg, mnd., N.: nhd. Borg, Kredit, Anleihe, Verbürgung, Bürgschaft, zu Borg gegebenes Gut

anleihen (Geld): vorkæpen, vorkoipen, verkȫpen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, gegen Geld weggeben, veräußern, um eines äußeren Vorteils willen verraten (V.), verkaufen (Waren), erstehen, anleihen (Geld), aufnehmen gegen Zinsverpflichtung
anleihen«: anelÐnen*, anlÐnen, mnd., sw. V.: nhd. »anleihen«

anleihen«: anelÆhen, anlÆhen, ane lÆhen, mhd., st. V.: nhd. »anleihen«, leihen, borgen, überlassen (V.), ausleihen, anlegen

anleimen: ahd. zuogilÆmen* 1, anleimen: ahd. zuogilÆmen* 1

anleinen: bekuppelen*, bekuppeln, mhd., sw. V.: nhd. an die Koppel legen, anleinen, fesseln

anleinen: seilen, mhd., sw. V.: nhd. Seile machen, Seile drehen, mit Seilen versehen (V.), mit Seilen befestigen, fesseln, festbinden, anleinen

anleinen: koppelen* (2), koppeln, mhd., sw. V.: nhd. »koppeln«, anleinen, binden an

anleinen: lÆnen (1), mhd., sw. V.: nhd. »leinen«, anleinen, anseilen

Anleite -- die Anleite erteilen: aneleiten, ane leiten, mhd., sw. V.: nhd. »anleiten«, einweisen, die Anleite erteilen, übernehmen, beschlagnahmen

Anleite -- Anleite erteilen: geaneleiten 1, mhd., sw. V.: nhd. »anleiten«, einweisen, Anleite erteilen

Anleite -- gerichtlicher Vollzieher einer Anleite: aneleitÏre, aneleiter*, anleiter, mhd., st. M.: nhd. Anleiter, gerichtlicher Vollzieher einer Anleite, Einleiter

Anleite«: aneleite, anleite, mhd., st. F.: nhd. »Anleite«, Anleitung, Einleitung, Einführung, Einsetzung, Inbesitznahme, Anschreibgebühren, Landvermessung, Marksteinsetzung, Grenzbegehung

anleiten -- in der richtigen Weise anleiten: vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt)

anleiten: anelÐden* (1), anlÐden, anleiden, mnd., sw. V.: nhd. anleiten, einführen, einweihen, den auf Schadenersatz Klagenden in des Beklagten Güter einsetzen, eidlich erhärten; R.: falsch anleiten: belÐden (2), bleiden, beleyden, mnd., sw. V.: nhd. leiten, begleiten, Geleit geben, regeln, einrichten, verleiten, falsch anleiten, falsch auslegen, durch falsche Sinnauslegung schädigen, auffordern, vorführen, ertappen, beweisen, überführen, treffen (mit Blitzen)

anleiten: geleiten, gelÐden, mhd., sw. V.: nhd. geleiten, Geleit geben, Geleitschutz geben, schützend begleiten, beibringen, als Zeugen beibringen, unter Geleitschutz befördern, führen, anleiten, richten auf; Ænleiten, Æn leiten, mhd., sw. V.: nhd. »einleiten«, hineinfügen, hineinführen, zu etwas bringen, bewegen, anleiten, verführen, einführen, hinführen

anleiten: ahd. analeitæn* 1; girihten 69, anleiten: ahd. analeitæn* 1; girihten 69

anleiten: anewÆsen, anwÆsen, ane wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. anweisen, aufklären, hinweisen, anleiten

anleiten«: aneleiten, ane leiten, mhd., sw. V.: nhd. »anleiten«, einweisen, die Anleite erteilen, übernehmen, beschlagnahmen

anleiten«: geaneleiten 1, mhd., sw. V.: nhd. »anleiten«, einweisen, Anleite erteilen

Anleiten« (N.): anelÐden* (2), anlÐden, anleiden, mnd., N.: nhd. »Anleiten« (N.), Führung, Anleitung

Anleiter -- Anleiter in der Kirchenschule: regÐresman, regÐrsman, mnd., M.: nhd. Befehlshaber, Anführer, Leiter (M.), Urheber, Vorsteher, Anleiter in der Kirchenschule, Leiter (M.) bei Bauvorhaben, Bewaffneter

Anleiter: aneleitÏre, aneleiter*, anleiter, mhd., st. M.: nhd. Anleiter, gerichtlicher Vollzieher einer Anleite, Einleiter; anewÆsÏre, anwÆser, mhd., st. M.: nhd. »Anweiser«, Anleiter, Beiständer, Ratgeber, Berater, Rechtsbeistand

Anleiterin: anevüerÏrinne, anefüerÏrinne*, anvüererinne, mhd., st. F.: nhd. »Anführerin«, Leiterin, Anleiterin

Anleitrecht«: aneleitreht, mhd., st. N.: nhd. »Anleitrecht«, Recht das die Einführung regelt

Anleitung: vormõninge, vormõnige, mnd., F.: nhd. Ersuchen, Aufforderung, Gebot, Weisung, Aufruf, Mahnung, Erinnerung, Ermahnung, Anweisung, Anleitung, Unterrichtung, Orientierung, Forderung, rechtliche Beanspruchung, Vermahnung, Tadel, Verweis, Zuspruch, Bittgebet

Anleitung -- Anleitung zur Freude: vröudenlÐre, fröudenlÐre*, mhd., st. F.: nhd. »Freudenlehre«, Anleitung zur Freude

Anleitung: lÐre (1), mhd., lõre, lõr, mmd., st. F.: nhd. Lehre, Gelehrtheit, Wissen, Belehrung, Anleitung, Rat, Unterweisung, Unterricht, Vorbild, Regel, Gebot, Anweisung, Weisung, Führung, Kenntnis, Anordnung, Fügung, Wissen, Weisheit, Wissenschaft, Maß, Modell, Befehl, Ratschlag, Bildung

Anleitung: wÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Weisung, Anweisung, Anleitung, Offenbarung, Ausweis, Inhalt, Leitung, Führung, Einweisung auf ein rechtlich Zugesprochenes oder Lehnsgut, Beweisführung, Rechtsverweisung, Besuch, Heimsuchung, Abgabe, Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn; zaft, mhd., st. F.: nhd. Zug, Anleitung, Zierde, Schmuck

Anleitung: stiure (2), stðre, stiur, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Stütze, Spende, Gebühr, Stipendium, Anstoß, Antrieb, Halt, Unterstützung, Hilfe, Beistand, Anleitung, Führung, Ausstattung, Ausrüstung, Mittel, Abgabe, Gabe, Geschenk, Beitrag, Unterstützung von Hause, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Einkommen, Erträgnis

Anleitung: aneleite, anleite, mhd., st. F.: nhd. »Anleite«, Anleitung, Einleitung, Einführung, Einsetzung, Inbesitznahme, Anschreibgebühren, Landvermessung, Marksteinsetzung, Grenzbegehung; anewirkunge*, anwirkunge, anewurkunge, mhd., st. F.: nhd. Anweisung, Anleitung, Leitung, Einwirkung; anewÆse, mhd., st. F.: nhd. Anleitung; anewÆsunge, anwÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Anweisung, Anleitung

Anleitung: geleite (1), geleide, mhd., st. N.: nhd. Geleit, Schutz, Geleitsrecht, Geleitsgebiet, Geleitsgeld, Hilfe, Unterstützung, Begleitung, Führung, Anleitung, Zollgeleit, Zollgeleitsgeld

Anleitung: anelÐden* (2), anlÐden, anleiden, mnd., N.: nhd. »Anleiten« (N.), Führung, Anleitung; anelÐdinge*, anlÐdinge, anleidinge, mnd., F.: nhd. Führung, Anleitung; anerichtinge*, anrichtinge, mnd., F.: nhd. »Anrichtung«, Einrichtung, Errichtung, festliche Veranstaltung, Festschmaus, Bewirtung, Unterweisung, Belehrung, Anleitung, Einwirkung, Vollziehung; anewÆse*, anwÆse, mnd., F.: nhd. Anraten, Anleitung, Unterweisung, Belehrung; anewÆsinge*, anwÆsinge, mnd., F.: nhd. »Anweisungen« Anraten, Anleitung, Unterweisung, Belehrung, Veranlassung, Absicht; belÐringe, mnd., F.: nhd. Belehrung, Rechtsbelehrung, Mitteilung, Anleitung, Anweisung, Auseinandersetzung; belÐt (2), beleit, mnd., N.: nhd. Geleit, Anleitung, Verleitung, Ausgang, Ende; R.: falsche Anleitung: belÐdinge, beleidinge, mnd., F.: nhd. Führung, Geleit, Ladung (F.) (2), Vorführung, falsche Anleitung, Überführung, Beweis

Anleitung: richtestÆch, richtstÆch, mnd., M.: nhd. Richtsteig, Wegweiser, direkter Weg, Richtschnur, Anleitung, Unterweisung, Erläuterung (besonders eines Rechtsbuchs), Kommentar, korrekter Ablauf, Verfahren (besonders von Rechtsvorgängen); schÐdenklæt, scheidenklæt, mnd., M.: nhd. Richtschnur, Anleitung; R.: Anleitung zum Reimen: rÆmekunst, mnd., F.: nhd. »Reimkunst«, Anleitung zum Reimen, Verslehre

Anleitung: ahd. uobida* 4, Anleitung: ahd. uobida* 4

Anleitung: ae. diht; gewissung; wissung, Anleitung: ae. diht; gewissung; wissung

Anleitung«: ahd. analeita* 1, Anleitung«: ahd. analeita* 1

Anleitung«: aneleitunge, mhd., st. F.: nhd. »Anleitung«, Beschlagnahme

anlernen: lÐren, lõren, mnd., sw. V.: nhd. lehren, verkünden, vortragen, unterrichten, anlernen, belehren, ausbilden, missionieren, beibringen, lernen, üben, studieren, erfahren (V.), erkennen

anleuchten: ahd. anaskÆnan* 9, anleuchten: ahd. anaskÆnan* 9

anleuchten«: aneliuhten*, anliuhten, ane liuhten, mhd., sw. V.: nhd. »anleuchten«, anstrahlen, anglänzen, Licht reflektieren

anliegen: ȫverliggen, æverliggen, auerliggen, ouirliggen, mnd., st. V.: nhd. »überliegen«, bedrängen, anliegen, heftig bitten, besiegen

anliegen: obliggen, obligen, mnd., st. V.: nhd. anliegen, vorliegen

anliegen: aneliggen*, anliggen, anligken, alicgen, anlichen, mnd., st. V.: nhd. anliegen, betreffen, angehen, bedrängen, quälen, auferlegt sein (V.); bekæren, mnd., sw. V.: nhd. versuchen, geistlich anfechten, in Versuchung führen, beschwatzen, untersuchen, prüfen, ansuchen, ersuchen, anliegen, bitten; drammen (1), mnd., sw. V.: nhd. lärmen, poltern, unablässig in den Ohren liegen, anliegen, ungestüm dringen, drängen

anliegen -- fest anliegen: innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); insitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.)

anliegen: ahd. analiggen* 34, anliegen: ahd. analiggen* 34

anliegen: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen

Anliegen: vȫrbringinge, mnd., F.: nhd. Vorgebrachtes, Anliegen

Anliegen: anfrk. thing* 10, Anliegen: anfrk. thing* 10

Anliegen: werf (3), warf, mnd.?, N.: nhd. Geschäft, Unternehmen, Vorhaben, Angelegenheit, Werbung, Anliegen, Gesuch, Bitte, Auftrag, Botschaft, Gewerbe, Beruf; werve (4), mnd.?, N.: nhd. Gewerbe, Anliegen

Anliegen -- Anliegen neben der Hauptangelegenheit: bÆwerf, mnd., N.: nhd. Geschäft, Anliegen außer der Hauptangelegenheit, Anliegen neben der Hauptangelegenheit

Anliegen -- Anliegen vorbringen: anewÐrven*, anwÐrven, mnd., st. V.: nhd. »anwerben«, Geschäft ausrichten, Anliegen vorbringen, werben, bitten

Anliegen: anelõge, anlõge, mhd., st. F.: nhd. Anliegen, Bitte, Vorbringen eines Anliegens, Hinterhalt, Drängen; arant, õrant, erende, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Auftrag, Botschaft, Geschäft, Anliegen, Angelegenheit; R.: Anliegen vorbringen: aneligen (1), anligen, ane ligen, mhd., st. V.: nhd. Anliegen vorbringen, bitten, antreiben, sich bemühen, bedrücken, lasten, innewohnen, bevorstehen, bedrängen, drängen, anflehen

Anliegen: obliggen, obliggent, mnd., (subst. V.=)N.: nhd. Anliegen

Anliegen: ahd. analigunga* 1; nætdurft 27, Anliegen: ahd. analigunga* 1; nætdurft 27

Anliegen: ae. bÊn, Anliegen: ae. bÊn

Anliegen: gedinge (3), mhd., sw. M., st. M., st. F., st. N.: nhd. Gedanke, Hoffnung, Zuversicht, Vertrauen, Verlangen, Erwartung, Anwartschaft, Anliegen, Bitte; gewerbe, gewerb, gewerp, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Gewerbe«, Wirbel, Gelenk, Geschäft, Tätigkeit, Unternehmen, Beschäftigung, Handeln, Streben (N.), Bestreben, Absicht, Anliegen, Vorhaben, Anwerbung, Truppenwerbung; gewerf (1), gewerp, gewerb, mhd., st. M.: nhd. Drehendes, Öffnendes, Spalt, Schlund, Geschäft, Tätigkeit, Handeln, Tun (N.), Abmachung, Vertrag, Treiben, Streben (N.), Gewerbe, Werbung, Bewerbung, Anliegen, Handlung, Verhandlung, Tierwaffe; gewerft (2), mhd., st. M., st. N.: nhd. Wirbel, Gelenk, Geschäft, Tätigkeit, Unternehmen, Beschäftigung, Streben (N.), Bestreben, Absicht, Anliegen, Vorhaben, Anwerbung, Truppenwerbung

Anliegen (N.): anelõge*, anlõge, anlage, mnd., F.: nhd. »Anlage«, Hinterhalt, Anschlag, verdeckter Angriff, Nachstellung, Versuchung (des Teufels), Schlinge, Steuer (F.), Abgabe, Auflage, Anliegen (N.), heftige Bitte

Anliegen -- inständiges Anliegen: instendichhÐt*, instendichÐt, instendichÐit, mnd., F.: nhd. »Inständigkeit«, inständiges Bitten (N.), inständiges Anliegen, inständiges Ersuchen, inständiges Anfordern

Anliegen -- Anliegen außer der Hauptangelegenheit: bÆwerf, mnd., N.: nhd. Geschäft, Anliegen außer der Hauptangelegenheit, Anliegen neben der Hauptangelegenheit

Anliegen«: aneligen (2), mhd., st. N.: nhd. »Anliegen«

Anliegen« (N.): aneligginge*, anligginge, mnd., F.: nhd. »Anliegen« (N.), Bedrängnis, Anspruch

anliegend -- am Knochen anliegend: afries. bênfest 1, anliegend -- am Knochen anliegend: afries. bênfest 1

anliegend: gesmogen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeschmiegt, anliegend, zusammengezogen, zusammengedrückt

anliegend: germ. *tanga-; *tanhu-, anliegend: germ. *tanga-; *tanhu-

anliegend: aneligende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. anliegend, bevorstehend

anliegend: bÆbelÐgen, mnd., Adj.: nhd. nahebei gelegen, anliegend, umliegend

anliegende -- helmartige anliegende Kopfbedeckung: pÐlegrÆmenhæt, pÐlegrÆmenhoyd, mnd., M.: nhd. Pilgerhut, Pilgermütze, helmartige anliegende Kopfbedeckung

anliegender -- eine Art eng anliegender Rock: schǖveler, schuveler, mnd., M.: nhd. eine Art eng anliegender Rock

anliegender -- eng anliegender gestreifter oder durchsteppter Leibrock: schecke (2), schegge, mhd., sw. M.: nhd. eng anliegender gestreifter oder durchsteppter Leibrock, Überrock, Panzer

Anliegens -- Vorbringen eines Anliegens: inbringinge, inbrenginge, mnd., F.: nhd. Eingeleitung, Amtseinführung, Einbringen in die Erbmasse, Vorbringen eines Anliegens, richterliche Entscheidung

Anliegens -- Vorbringen eines Anliegens: anelõge, anlõge, mhd., st. F.: nhd. Anliegen, Bitte, Vorbringen eines Anliegens, Hinterhalt, Drängen

Anlieger -- Anlieger eines Kampes: kampÏre*** (1), mnd., M.: nhd. »Kamper«, Anlieger eines Kampes

Anlieger: afries. bÆleger 1 und häufiger?, Anlieger: afries. bÆleger 1 und häufiger?

Anlieger: nõber (2), naber, nahber, nõbor, nõver, mnd., M.: nhd. Nachbar, Hausnachbar, nächstwohnender Mitbürger, Hofnachbar, Anlieger, Angrenzer, Feldnachbar, Tischnachbar, Miteinwohner, Einwohner, Nächster; nõbðr, nõbuer, nahbðr, nõbor, nachbðr, mnd., M.: nhd. Nachbar, Hausnachbar, nächstbewohnender Mitbürger, Hofnachbar, Anlieger, Angrenzer, Feldnachbar, Tischnachbar, Miteinwohner, Einwohner, Nächster

Anlieger -- Anlieger eines Kampes: anekampÏre*, anekamper*, ankamper, ankemper, mnd., M.: nhd. »Ankamper«, Kampnachbar, Anlieger eines Kampes

Anlieger: ümmeliggÏre*, ummeligger, mnd.?, M.: nhd. Nachbar?, Umwohner, Anlieger; værnæte, vornote, værnoete, værnotte, mnd., M.: nhd. Grenznachbar, Anlieger, Furchengenosse, Ackergenosse, Feldnachbar, anschießende Feldgrenze; R.: Anlieger dessen Kamp vorgelagert ist: vȫrkempÏre*, vȫrkemper, mnd., M.: nhd. Kampnachbar, Anlieger dessen Kamp vorgelagert ist
Anlieger -- dem einzelnen Anlieger zukommende Deichstrecke: dÆkmõte, mnd., F.: nhd. »Deichmaß«, dem einzelnen Anlieger zukommende Deichstrecke

Anlieger«: aneliggÏre*, anligger, mnd., M.: nhd. »Anlieger«, Ankläger

Anlieger«: aneligÏre, mhd., st. M.: nhd. »Anlieger«, nach etwas Strebender

anlippen«: anelÆpen* anlÆpen, mnd., sw. V.: nhd. »anlippen«, jemandem ein schiefes Gesicht ziehen

Anlobung«: anelævinge*, anlævinge, mnd., F.: nhd. »Anlobung«, Versprechen

anlocken -- anlocken mit: zuozemen, zuo zemen, mhd., sw. V.: nhd. zähmen, fügsam machen, anlocken mit

anlocken -- mit einer Knochenpfeife anlocken: erbeinen, mhd., sw. V.: nhd. mit dem Wachtelbein ins Garn locken, mit einer Knochenpfeife anlocken

anlocken: ae. õspanan; gespanan, anlocken: ae. õspanan; gespanan

anlocken: hineziehen* 2 und häufiger?, hinziehen, mhd., st. V.: nhd. »hinziehen«, verscheiden, anziehen, anlocken, vergehen, wegschleppen, wegführen, anziehen, überwinden, vor eine Berufungsinstanz bringen; hinezuoladen*, hinzuoladen, mhd., sw. V.: nhd. »hinzuladen«, anlocken

anlocken: germ. *uzspanan, anlocken: germ. *uzspanan

anlocken: locken (1), mnd., sw. V.: nhd. locken (V.) (2), anlocken, zum Kommen bewegen, an sich ziehen, verlocken, verführen, jemanden wohin locken (V.) (2), hervorlocken (Bedeutung örtlich beschränkt), herausziehen (Bedeutung örtlich beschränkt)

anlocken: ahd. anaspanan* 1; druozen* 1; firskunten* 10; firspanan* 10; gilokkæn* 8; gimuosen* 1; intpesken* 1; intspanan* 3; irlezzen* 1; irspanan* 3; listen* 4; lokkæn* (1) 41; skunten* 36; spennen* (1) 10, anlocken: ahd. anaspanan* 1; druozen* 1; firskunten* 10; firspanan* 10; gilokkæn* 8; gimuosen* 1; intpesken* 1; intspanan* 3; irlezzen* 1; irspanan* 3; listen* 4; lokkæn* (1) 41; skunten* 36; spennen* (1) 10

anlocken: locken (1), lokchen, lucken, mhd., sw. V.: nhd. locken (V.) (2), rufen, anlocken, verlocken, führen aus, locken (V.) (2) in, locken (V.) (2) zu, führen durch, verführen zu, durch Lockspeise anlocken, durch Lockruf anlocken; lücken (2), lucken, mhd., sw. V.: nhd. locken (V.) (2), anlocken, verlocken, täuschen; luoderen* (1), luodern, lðdern, mhd., sw. V.: nhd. »ludern«, reizen, locken (V.) (2), anlocken, verlocken, schlemmen, liederliches Leben führen, lockeres Leben führen, Possen treiben; R.: durch Lockruf anlocken: locken (1), lokchen, lucken, mhd., sw. V.: nhd. locken (V.) (2), rufen, anlocken, verlocken, führen aus, locken (V.) (2) in, locken (V.) (2) zu, führen durch, verführen zu, durch Lockspeise anlocken, durch Lockruf anlocken; R.: durch Lockspeise anlocken: locken (1), lokchen, lucken, mhd., sw. V.: nhd. locken (V.) (2), rufen, anlocken, verlocken, führen aus, locken (V.) (2) in, locken (V.) (2) zu, führen durch, verführen zu, durch Lockspeise anlocken, durch Lockruf anlocken

anlocken: anetücken*, antucken, antocken, mnd., sw. V.: nhd. rasch und heftig anziehen, heranziehen, an sich ziehen, anlocken, etwas an sich bzw. auf sich reißen, sich einer Sache eifrig annehmen, Anspruch machen auf

Anlocken: ahd. lustisunga* 4, Anlocken: ahd. lustisunga* 4

anlockend: ahd. lokhaft* 1, anlockend: ahd. lokhaft* 1

Anlocker: ahd. spanõri* 6; spennõri* 1, Anlocker: ahd. spanõri* 6; spennõri* 1

Anlockung: an. lostasemd; R.: die Anlockung: an. lastafull, Anlockung: an. lostasemd; R.: die Anlockung: an. lastafull

Anlockung: ahd. gispanst* 12?; gispensti* 1?; kwenanessi* 2?; kwenanessÆ* 1?; lust (1) 47; lustisunga* 4; lustunga 4, Anlockung: ahd. gispanst* 12?; gispensti* 1?; kwenanessi* 2?; kwenanessÆ* 1?; lust (1) 47; lustisunga* 4; lustunga 4

Anlockung -- lüsterne Anlockung: lustigunge 1, mhd., st. F.: nhd. lüsterne Anlockung

Anlockung: ae. swÚp (1), Anlockung: ae. swÚp (1)

Anlockung: tætreckelÆchÐt*, totreckelicheit, mnd.?, F.: nhd. Anlockung, Reiz

anlöten: anelȫden*, anlȫden, mnd., sw. V.: nhd. anlöten
anlügen: überliegen, mhd., st. V.: nhd. im Lügen übertreffen, hintergehen, mehr lügen als, anlügen, betrügen, mit Lügen überdecken, verbergen; ðfliegen, ðf liegen, mhd., st. V.: nhd. anlügen, anführen, täuschen

anlügen: anelÐgen*, anlÐgen, mnd., st. V.: nhd. anlügen, belügen

anlugen«: aneluogen, ane luogen, mhd., sw. V.: nhd. »anlugen«, ansehen, anschauen

anlügen«: ahd. analiogan* 2, anlügen«: ahd. analiogan* 2

anlügen«: aneliegen, anliegen, abe liegen, mhd., st. V.: nhd. »anlügen«, lügen, Lügenhaftes sagen, betrügen, verleumden

anmachen: ahd. anatuon* 36, anmachen: ahd. anatuon* 36

anmachen -- mit Butter anmachen: botteren, mnd., sw. V.: nhd. buttern, schmalzen, mit Butter anmachen

anmachen«: anemachen, anmachen, ane machen, mhd., sw. V.: nhd. »anmachen«, anlegen, bauen, zurechtmachen, herausputzen, sich putzen

anmahnen: sinneplÐgen*** (1), mnd., V.: nhd. »sinnpflegen«, erinnern, anmahnen

anmahnen: inneren, mnd., sw. V.: nhd. vor Gericht (N.) (1) überzeugen, anmahnen, überzeugend dartun, nachweisen, erinnern, machen dass einer eines Dinges inne wird

Anmahnen: sinneplÐgen (2), mnd., N.: nhd. Erinnern, Anmahnen

anmahnen«: anemanen, ane manen, mhd., sw. V.: nhd. »anmahnen«, ermahnen, erinnern an

Anmahnung: mõninge, mnd., F.: nhd. Mahnung, Ermahnung, Anmahnung, Aufforderung einer rechtlichen Verpflichtung nachzugehen, Schuldforderung, Beschlagnahme, rechtlicher Anspruch

anmalen: smÐren (1), smeren, mnd., sw. V.: nhd. schmieren, salben, Substanz auftragen, verschmieren, einreiben, bestreichen, mit Aufstrich versehen (V.), durch Einschmieren von Fett beweglich machen, geschmeidig machen, ölen, einölen, einwichsen, einfetten, anmalen, tünchen, weißen, schminken, bestechen, prügeln; smitten (1), mnd., sw. V.: nhd. schmutzen, flecken, schmutzig machen, beschmieren, beflecken, rußig machen, färben, schminken, anmalen, Garn bzw. Scherung mit einem Kleister stärken

anmalen: anepflanzen*, anpflanzen, ane phlanzen, mhd., sw. V.: nhd. »anpflanzen«, anmalen, bestreichen

anmalen: mõlen (1), mælen, mhd., sw. V.: nhd. malen, anmalen, bemalen, ausmalen, verzieren, darstellen, zeichnen, färben, schmücken, ein Mal machen, ein Zeichen machen, mit Zeichen versehen (V.), mit Grenzzeichen versehen (V.), abgrenzen, bunt verzieren, färben, schminken, im Geist entwerfen, sticken, schreiben, aufzeichnen, verzeichnen

anmalen: vormõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Grenzzeichen versehen (V.), malen, anmalen, bemalen, anstreichen, ausmalen, mit Bilderschmuck versehen (V.); R.: blau anmalen: vorlasǖren, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Lasur überziehen, blau anmalen?
anmalen: anestrÆken*, anstrÆken, mnd., st. V.: nhd. anstreichen, anmalen, ausmalen, färben, farbig abbilden, bestreichen

anmalen: mõlen (3), maelen, mnd., sw. V.: nhd. malen, abmalen, bildlich darstellen, anmalen, bemalen, anstreichen, mit Farbe versehen (V.), ausmalen, kennzeichnen, mit Grenzbezeichnung versehen (V.), abgrenzen; R.: blau anmalen: lasǖren***, mnd., sw. V.: nhd. »laziesen«, mit Lasur überziehen, blau anmalen?

anmalen«: anemõlen*, anmõlen, mnd., sw. V.: nhd. »anmalen«, ankreiden

anmalen«: anemõlen, ane mõlen, mhd., sw. V.: nhd. »anmalen«, aufzeichnen, aufmalen

Anmärker«: anemerkÏre, mhd., st. M.: nhd. »Anmärker«, Grenznachbar, Anreiner

Anmarsch: vȫrtÐn* (2), vȫrtÐnt, vȫretÐnt, mnd., N.: nhd. Verzögerung, Verzug, Vormarsch, Anmarsch
anmaßen: vȫrenÐmen, mnd., st. V.: nhd. vornehmen, sich zuwenden, üben, leisten, betreiben, sich vornehmen, den Vorsatz haben, beabsichtigen, planen, unternehmen, Vorhaltungen machen, vorgehen, handeln, sich herausnehmen, anmaßen; vȫrnÐmen (1), vornemen, mnd., st. V.: nhd. vornehmen, sich zuwenden, üben, leisten, betreiben, sich vornehmen, den Vorsatz haben, beabsichtigen, planen, unternehmen, Vorhaltungen machen, vorgehen, handeln, sich herausnehmen, anmaßen; R.: Gewalt anmaßen: underweldigen, mnd.?, sw. V.: nhd. Gewalt anmaßen; R.: sich anmaßen: underdæn, mnd.?, st. V.: nhd. unterwerfen, sich einer Sache unterwinden, sich anmaßen, übernehmen; undermachten, mnd.?, sw. V.: nhd. sich anmaßen; undermõten*, undermaten, mnd.?, sw. V.: nhd. sich anmaßen, übernehmen, in Gewalt bzw. Besitz nehmen, sich vermessen (V.), unternehmen; vorbrÐken (1), mnd., st. V.: nhd. abbrechen, zerbrechen, brechen, aufhören, nicht weiter behandeln, ungültig machen, durchbrechen, verletzen, verstoßen (V.) gegen, nicht erfüllen, sich strafbar machen, sich überheben, sich anmaßen, in Strafe fallen, durch Übertretung verwirken, durch Übertretung verlustig gehen, gebrechen, mangeln, ausbleiben, versiegen, zerstören, sündigen gegen, vernichten, seiner Gültigkeit berauben, Bruch (M.) (1) (Verletzung) bekommen; vormÐten (1), vormetten, mnd., st. V.: nhd. sich anheischig machen, sich erbieten zu, Forderungen erheben gegen, etwas übernehmen, sich übernehmen, sich vermessen (V.), seine Kraft überschätzen, sich erkühnen, sich erdreisten, wagemutig unternehmen, behaupten etwas leisten zu können, sich berechtigt glauben, sich anmaßen, sich zu hoch einschätzen, sich aufspielen, im Übermut zu tun, sich großspurig benehmen, überheblich sein (V.), sich brüsten mit; vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: sich Befugnisse über jemanden anmaßen: vormechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ermächtigen, Eigentumsrechte übertragen (V.), sich befassen mit, sich für befugt halten, sich für berechtigt halten, sich bemüßigt fühlen, sich veranlasst sehen, sich Befugnisse über jemanden anmaßen, mit Gewalt unterdrücken, knechten, vernichten, außer Kraft setzen, sich unterwinden, übereinkommen, ausmachen

anmaßen: stolkeren, mnd., sw. V.: nhd. aneignen?, zuschreiben?, anmaßen?

anmaßen -- sich anmaßen: ae. onmÊdan, anmaßen -- sich anmaßen: ae. onmÊdan

anmaßen -- sich anmaßen: zÆhen (1), zÆgen, zeihen, zÐ, zÆsen, mhd., st. V.: nhd. aussagen von, zeihen, sich anmaßen, beschuldigen, bezichtigen, anklagen, anklagen wegen, vorwerfen, anzeigen, geltend machen, verdächtigen, belästigen, auffordern, auffordern zu, verdammen zu, sich denken, einbilden

anmaßen: ðfgelegen, ðf gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, sich ausdenken; ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; vermezzen (1), virmezzen, vormezzen, fermezzen*, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, abmessen, bestimmen, verabreden, zumessen, übergeben (V.), falsch messen, nicht treffen, verfehlen, das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen, übermütig sein (V.), kühn sein (V.), sich rühmen, prahlen, sich entschließen, erkühnen, anheischig machen, anmaßen, behaupten, sich aufraffen, fälschlich glauben, sich anmaßen, vermessen (V.), rühmen, herausnehmen, prahlen mit, beschließen, sich entschließen zu, tun wollen (V.), sich vornehmen, sich zutrauen, sich verpflichten, schwören, versichern, glauben, glauben an, sich erheben gegen, sich empören gegen, verlassen (V.); R.: sich anmaßen: ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von; vermezzen (1), virmezzen, vormezzen, fermezzen*, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, abmessen, bestimmen, verabreden, zumessen, übergeben (V.), falsch messen, nicht treffen, verfehlen, das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen, übermütig sein (V.), kühn sein (V.), sich rühmen, prahlen, sich entschließen, erkühnen, anheischig machen, anmaßen, behaupten, sich aufraffen, fälschlich glauben, sich anmaßen, vermessen (V.), rühmen, herausnehmen, prahlen mit, beschließen, sich entschließen zu, tun wollen (V.), sich vornehmen, sich zutrauen, sich verpflichten, schwören, versichern, glauben, glauben an, sich erheben gegen, sich empören gegen, verlassen (V.); R.: sich etwas anmaßen: überladen (1), mhd., st. V.: nhd. überladen (V.), überfüllen, überbürden, überlasten, sich überlasten, sich etwas anmaßen, überdecken, bedrängen, zu schwer beladen (V.), belasten, anfüllen, erfüllen, überhäufen, überwältigen, überwinden

anmaßen: anemõten, anmõten, mnd., sw. V.: nhd. anmaßen, unterfangen, unterwinden, beanspruchen, übernehmen, auf sich nehmen

anmaßen: ahd. zuoneman* 8; eiganen* 5; gelpfæn* 1; R.: sich anmaßen: ahd. anazukken* 2; bifelgen* 3; biheffen* 2; biwõnen* 19; firmezzan* 2; gebæn* 3?; giagaleizen* 2; gifelgen* 24; giturstigæn* 2; giturstæn* 1; R.: sich etwas anmaßen: ahd. ginenden* 9, anmaßen: ahd. zuoneman* 8; eiganen* 5; gelpfæn* 1; R.: sich anmaßen: ahd. anazukken* 2; bifelgen* 3; biheffen* 2; biwõnen* 19; firmezzan* 2; gebæn* 3?; giagaleizen* 2; gifelgen* 24; giturstigæn* 2; giturstæn* 1; R.: sich etwas anmaßen: ahd. ginenden* 9

anmaßen: genendingen, mhd., sw. V.: nhd. anmaßen

anmaßen: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anemõzen, anmõzen, ane mõzen, mhd., sw. V.: nhd. anmaßen, sich aneignen, beanspruchen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; R.: sich anmaßen: anebrechen*, ane brechen, mhd., st. V.: nhd. »anbrechen«, sich anmaßen; anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; aneziehen, anziehen, ane ziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, an sich ziehen, widerrechtlich an sich ziehen, in sich aufnehmen, anziehen, bekleiden, anklagen, beschuldigen, unternehmen, anfangen zu ziehen, zuerst ziehen, sich anmaßen, vorgeben, Anspruch erheben auf, sich einlassen auf; anezücken, anezucken*, anzucken, ane zücken, mhd., sw. V.: nhd. sich anmaßen, in Anspruch nehmen, sich hingeben; erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen; R.: sich eine Rolle anmaßen: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen

Anmaßen: überladen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Überladen, Überfüllen, Überbürden, Überlasten, Anmaßen, Überdecken, Bedrängen, Belasten, Anfüllen, Erfüllen, Überhäufen, Überwältigen, Überwinden

anmassen«: anemassen*, ane massen, mhd., sw. V.: nhd. »anmassen«

anmaßen«: anemõtingen*, anmõtingen, mnd., sw. V.: nhd. »anmaßen«

anmaßend: vormÐten (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vermessen (Adj.), verwegen, wagehalsig, dreist, übermütig, selbstgerecht, eingebildet, anmaßend, das gewöhnliche Maß überschreitend, gewaltig, berühmt (Bedeutung örtlich beschränkt), hervorragend (Bedeutung örtlich beschränkt); vorwÐnet* (1), vorwÐnt (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. anmaßend, hochfahrend, prahlerisch, anmaßlich, hochmütig

anmaßend sein (V.): überziehen, über ziehen, mhd., st. V.: nhd. überziehen, überspannen, bedecken, erfüllen, übertreffen, überfallen (V.), für sich gewinnen, gewinnen, ziehen über, an sich ziehen, besetzen, sich überheblich zeigen, anmaßend sein (V.)

anmaßend -- sich anmaßend benehmen: prÆsen (1), brÆsen, mhd., sw. V.: nhd. preisen, erhören, rühmen, loben, ehren, verherrlichen, einschätzen, beurteilen, zur Ehre anrechnen, hoch anrechnen, für ehrenvoll erklären, danken, schmücken, auszeichnen mit, zureden zu, hochstellen, lobenswert machen, sich anmaßend benehmen, Selbstgefühl zeigen

anmaßend: germ. *gelpa-, anmaßend: germ. *gelpa-

anmaßend -- sich anmaßend benehmen: vürezücken*, vürzücken, vür zücken, fürezücken*, mhd., sw. V.: nhd. »fürzücken«, sich anmaßend benehmen

anmaßend: überwÏnic, überwÏnec, mhd., Adj.: nhd. übermütig, anmaßend; verwÏnet, verwõnet*, ferwÏnet*, ferwõnet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. anmaßend

anmaßend -- anmaßendes Auftreten: an. yfirgangr, anmaßend -- anmaßendes Auftreten: an. yfirgangr

anmaßend: ahd. gelpflÆh* 1; gelpflÆhho* 1; ruomalÆn* (2) 4; ruomÆg* 2; ruomlÆh* 2; ruomlÆhho* 6; ruomzagil 3; ubarmuotiglÆh* 1; ubarmuotiglÆhho* 2; ubarmuotlÆh* 4, anmaßend: ahd. gelpflÆh* 1; gelpflÆhho* 1; ruomalÆn* (2) 4; ruomÆg* 2; ruomlÆh* 2; ruomlÆhho* 6; ruomzagil 3; ubarmuotiglÆh* 1; ubarmuotiglÆhho* 2; ubarmuotlÆh* 4

anmaßend -- anmaßend werden: überheben (1), überhaben, überheven, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »überheben«, überheblich werden, auslassen, ausnehmen, übergehen (V.) (1), befreien, befreien von, verschonen, verschonen mit, verschonen von, ersparen, erlassen (V.), erhalten (V.), bewahren, über etwas heben, sich wegheben über, erheben über, hinausheben über, vorziehen, hinwegheben über Gefahr, überheben, übermütig werden, anmaßend werden, stolz sein (V.) auf, retten, nicht treffen, verfehlen, bezweifeln, verschweigen, hinwegheben über, entheben, entgehen

anmaßend: dumkȫne, dumkone, mnd., Adj.: nhd. dumm, töricht, tollkühn, verwegen, anmaßend; dumkȫnich***, mnd., Adj.: nhd. dumm, töricht, tollkühn, verwegen, anmaßend; dumkȫnigen, dumkonigen, mnd., Adv.: nhd. dumm, töricht, tollkühn, verwegen, anmaßend; dumkȫnlÆk, dumkonlich, mnd., Adj.: nhd. dumm, töricht, tollkühn, verwegen, anmaßend; dumkȫnlÆken, mnd., Adv.: nhd. dumm, töricht, tollkühn, verwegen, anmaßend; dumlÆk, dumlik, mnd., Adj.: nhd. »dümmlich«, dumm, töricht, anmaßend; dumlÆken, dumliken, mnd., Adv.: nhd. »dümmlich«, dumm, töricht, anmaßend, törichter Weise

anmaßend: ae. andéaw; dol; gedyrstig; gedyrstlic; oferprðd; prðd; wlanc, anmaßend: ae. andéaw; dol; gedyrstig; gedyrstlic; oferprðd; prðd; wlanc

anmaßend: blÏjeric*, blÏjerec, mhd., Adj.: nhd. anmaßend; blÏjic*, blÏjec, mhd., Adj.: nhd. anmaßend

anmaßend: hæchvõrdich*, hævõrdich, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, hochfahrend, hochtrabend, übertrieben prächtig, überheblich, anmaßend, hochmütig, von falschem Ehrgeiz seiend, übermütig, stolz, hochgemut; hæchvÐrdich*, hævÐrdich, hæverich, hæffertich, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, hochfahrend, hochtrabend, übertrieben prächtig, überheblich, anmaßend, hochmütig, von falschem Ehrgeiz seiend, übermütig, stolz, hochgemut

anmaßend: grasselich, gresselich, mhd., Adj.: nhd. übermütig, anmaßend; hænsam, mhd., Adj.: nhd. schmähsüchtig, anmaßend

anmaßend: stoltmȫdich***, mnd., Adj.: nhd. »stolzmutig«, anmaßend; sülfmȫdich, sulfmodich, sülfmoydich, mnd., Adj.: nhd. eigenwillig, frevelhaft, freiwillig, ungezwungen, eigenmächtig, rücksichtslos, überheblich, anmaßend; sülfwældich, sülfvældich, sülfvaldich, selfwældich, mnd., Adj.: nhd. eigenmächtig, gewalttätig, ungehorsam, verbrecherisch, anmaßend, ungehörig; R.: anmaßend auftreten: stoltÐren, stoltern, mnd., sw. V.: nhd. stolz sein (V.), anmaßend auftreten, brüskieren, vor den Kopf stoßen

anmaßende -- anmaßende Behandlung: hæchmæt, hæchmoite, hæmæt, homæt, hoemæt, hoymæt, hæmoet, hæmoit, hæmoyt, hæmoud, hæmðt, mnd., M., F.: nhd. Hochmut, Stolz, Übermut, Überheblichkeit, Anmaßung, übermäßiger Ehrgeiz, Hoffart, Prachtliebe, Ausdruck hochmütiger Gesinnung, Pracht, überhebliche Beschimpfung, überhebliche Kränkung, anmaßende Behandlung, Mutwille, widerrechtliche Handlung, rechtswidriger Übergriff, Frevel

anmaßender -- anmaßender Mensch: lõtdünkel*, lõtdünkel, ladunkel, mnd., F.: nhd. Arroganz, Dünkelhaftigkeit, Überheblichkeit, Anmaßung, anmaßender Mensch

Anmaßender: vormÐtÏre*, vormÐter, vormetter, mnd., M.: nhd. Anmaßender, Vermessener, frevelhafte Forderungen Stellender; R.: sich Gewalt Anmaßender: weldÏre*, welder, mnd.?, M.: nhd. Gewalthaber, Herr, sich Gewalt Anmaßender, mit Gewalt etwas Durchsetzender, Gewalttäter, Frevler; weldenÏre*, weldenÐre, weldenÐr, woldener, mnd.?, M.: nhd. Gewalthaber, Herr, sich Gewalt Anmaßender, mit Gewalt Durchsetzender, Gewalttäter, Frevler

anmaßlich: vorwÐnet* (1), vorwÐnt (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. anmaßend, hochfahrend, prahlerisch, anmaßlich, hochmütig

Anmaßlichkeit: anenÏmelicheit, annÏmlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Annehmlichkeit«, Anmaßlichkeit, Selbstsucht, Überheblichkeit, Besitzstreben, Hängen an irdischen Dingen

Anmaßung: genendige, mhd., st. F.: nhd. Anmaßung; itewÆz, itwÆz, idewÆz, etewÆz, itwÆze, idewÆze, etewÆze, itewÆze, mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Strafrede, Vorwurf, Schmähung, Tadel, Schmach, Schande, Kränkung, Demütigung, Anmaßung

Anmaßung: ae. bielc; gebelg; gielp; oferhygd; orgel (1); wl’nc; wl’nco, Anmaßung: ae. bielc; gebelg; gielp; oferhygd; orgel (1); wl’nc; wl’nco

Anmaßung: stolthÐt, stoltheit, mnd., F.: nhd. Stolz, Aufgeblasenheit, Hoffart, Überheblichkeit, Anmaßung, Mangel an Ehrerbietung, Missachtung des Gerichts (N.) (1); stoltichhÐt*, stoltichÐt, stolticheit, mnd., F.: nhd. Stolz, Aufgeblasenheit, Hoffart, Überheblichkeit, Anmaßung, Mangel an Ehrerbietung, Missachtung des Gerichts (N.) (1); stoltmȫdichhÐt*, stoltmȫdichÐt, stoltmȫdicheit, stoltmodicheit, mnd., F.: nhd. »Stolzmütigkeit«, Anmaßung, Vermessenheit, stolzer Sinn
Anmaßung: hæchmæt, hæchmoite, hæmæt, homæt, hoemæt, hoymæt, hæmoet, hæmoit, hæmoyt, hæmoud, hæmðt, mnd., M., F.: nhd. Hochmut, Stolz, Übermut, Überheblichkeit, Anmaßung, übermäßiger Ehrgeiz, Hoffart, Prachtliebe, Ausdruck hochmütiger Gesinnung, Pracht, überhebliche Beschimpfung, überhebliche Kränkung, anmaßende Behandlung, Mutwille, widerrechtliche Handlung, rechtswidriger Übergriff, Frevel; hæchvõrt* (2), hævõrt, hovart, hoffart, mnd., F.: nhd. Hoffart, hochfahrendes Verhalten, hochmütiges Verhalten, Anmaßung, Überheblichkeit, Übermut; hæchvÐrde*, hævÐrde, hoverde, mnd., F.: nhd. Hoffart, hochfahrendes Verhalten, hochmütiges Verhalten, Anmaßung, Überheblichkeit, Übermut; kündichhÐt*, kündichÐt, kündicheit, kundicheit, mnd., F.: nhd. »Kundigkeit«, Erfahrenheit, Klugheit, Weisheit, Schlauheit, Geschicklichkeit, Überheblichkeit, Anmaßung, List, Übermut, Hochmut

Anmaßung: ahd. bõgheit* 2; bihuobida* 1; foraurturst* 1; frabaldÆ* 3; frafalÆ* 16; frazarÆ 7?; gelpfheit 4; inthabanÆ* (1)? 2?; irbaldnissi* 1?; irbaldnissÆ* 1?; krænÆ* 1; nandung* 1; ruom (1) 35; ruomida 3; ruomiselÆ 8; suohhentÆ* 1; ubarmuot* 5; unmezhaftÆ 2, Anmaßung: ahd. bõgheit* 2; bihuobida* 1; foraurturst* 1; frabaldÆ* 3; frafalÆ* 16; frazarÆ 7?; gelpfheit 4; inthabanÆ* (1)? 2?; irbaldnissi* 1?; irbaldnissÆ* 1?; krænÆ* 1; nandung* 1; ruom (1) 35; ruomida 3; ruomiselÆ 8; suohhentÆ* 1; ubarmuot* 5; unmezhaftÆ 2

Anmaßung: vorbrÐke, mnd., Sb.: nhd. Anmaßung, Überheblichkeit, Vermessenheit; vȫrenæmenhÐt, mnd., F.: nhd. Vornehmheit, Vorzüglichheit, Vorzug, Bedeutung, Kühnheit, Dreistigkeit, Anmaßung; vormÐtelhÐt, vormÐtelheit, mnd., F.: nhd. Überheblichkeit, Anmaßung, Hoffart; vormÐtenhÐt, vormÐtenheit, vormettenhÐt, mnd., F.: nhd. Überheblichkeit, Selbstüberschätzung, Anmaßung, Hoffart, Vermessenheit, Verwegenheit, Dreistigkeit; vormÐtenichhÐt*, vormÐtenichÐt, vormÐtenicheit, vormetenecheyd, vormetengeyt, mnd., F.: nhd. Vermessenheit, Waghalsigkeit, Selbstüberhebung, Anmaßung, Übermut, Einbildung; vȫrnæmenhÐt, vornomenheit, mnd., F.: nhd. Vornehmheit, Vorzüglichheit, Vorzug, Bedeutung, Kühnheit, Dreistigkeit, Anmaßung; vȫrnæmenichhÐt*, vȫrnæmenichÐt, mnd., F.: nhd. Anmaßung, Dreistigkeit; vȫrnȫmichhÐt*, vȫrnȫmichÐt, vornomicheit, mnd., F.: nhd. Vornehmheit, Vorzüglichheit, Vorzug, Bedeutung, Kühnheit, Dreistigkeit, Anmaßung; R.: rechtswidrige Anmaßung: vrÐvel (2), vrevel, frÐvel, vrÐvele, wrevel, vorÐvel, mnd., M.: nhd. Kühnheit, Tapferkeit, Entschlossenheit, Bestimmtheit, Unerschrockenheit, Unmut, Zorn, Trotz, Übermut. Mutwille, frevelhafter Übermut, Vermessenheit, Rücksichtslosigkeit, Gewalttätigkeit, aus Leichtsinn begangene Rechtsbeugung, aus Unüberlegtheit begangene Rechtsbeugung, aus Übermut begangene Rechtsbeugung, Unrechtmäßigkeit, Übergriff, Unrecht, rechtswidrige Anmaßung, unrechtmäßiger Druck, Rechtsbruch, Gewalttat, Verbrechen; vrÐveldõt, mnd., F.: nhd. »Freveltat«, rechtswidrige Anmaßung

Anmaßung: lõtdünkel*, lõtdünkel, ladunkel, mnd., F.: nhd. Arroganz, Dünkelhaftigkeit, Überheblichkeit, Anmaßung, anmaßender Mensch; ȫverbörstichhÐt*, ȫverbörstichÐt, ȫverbörstichÐit, æverböstichÐt, æverbösticÐit, overborsticheit, mnd., F.: nhd. Überheblichkeit, Anmaßung, Überhebung, Hochmut

Anmaßung: dumkȫnhÐt, dumkonheit, mnd., F.: nhd. Tollkühnheit, Verwegenheit, Torheit, Anmaßung

Anmaßung: überwÏnunge, mhd., st. F.: nhd. Anmaßung; vüremehtige*, füremehtige*, mhd., st. F.: nhd. Anmaßung

Anmaßung: as. gelp* 8, Anmaßung: as. gelp* 8

Anmaßung«: anemõtinge*, anmõtinge, mnd., F.: nhd. »Anmaßung«, Beanspruchung, Beschlagnahme

anmelden: melden (1), mhd., sw. V.: nhd. melden, mitteilen, offenbaren, angeben, verraten (V.), verdächtigen, zeigen, anzeigen, anmelden, geltend machen, preisgeben, bekanntmachen, ankündigen, nennen, verkündigen

anmelden -- Vorbehalt anmelden: vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden

anmelden -- sich anmelden: inwerven, inwerffen, inwarven, mnd., sw. V.: nhd. zum Eintritt nötigen, hereinbitten, hineinschaffen, herbeischaffen, einführen, sich anmelden vor Gericht (N.) (1), sich bewerben um Zulassung, um jemands Aufnahme in eine Gilde (Kaufmannsgesellschaft) bitten, um Zulassung vor Gericht (N.) (1) bitten, sich anmelden, an sich bringen, erwerben

anmelden -- zur Verzollung anmelden: vorenteren, mnd., sw. V.: nhd. zur Verzollung anmelden, verzollen

anmelden«: anemelden*, anmelden, mnd., sw. V.: nhd. »anmelden«, melden, verkünden

anmerken: ahd. zuoskrÆban* 5; inmarkÐn* 1; R.: nicht anmerken lassen: ahd. tarkenen* 10, anmerken: ahd. zuoskrÆban* 5; inmarkÐn* 1; R.: nicht anmerken lassen: ahd. tarkenen* 10

anmerken: ae. tÅgemearcian, anmerken: ae. tÅgemearcian

anmerken -- durch Einschnitt anmerken: kernen (1), karnen, mnd., sw. V.: nhd. kerben, einkerben, durch Einschnitt anmerken, kappen, auf den Kerbstock schreiben, auf das Kerbholz setzen

anmerken: abemerken*, abe merken, mhd., sw. V.: nhd. anmerken; anegesehen (1), mhd., st. V.: nhd. anschauen, ansichtig werden, ansehen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, berücksichtigen, halten für; anekiesen*, ankiesen, ane kiesen, mhd., st. V.: nhd. anschauen, wahrnehmen, anmerken; anemerken (1), ane merken, mhd., sw. V.: nhd. anmerken, sein Augenmerk richten; anesehen (1), ansehen, ane sehen, mhd., st. V.: nhd. ansehen, berücksichtigen, in Betracht ziehen, sich vornehmen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, halten für

anmerken -- durch Einschnitte auf dem Kerbholz anmerken: kerven, karven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »kerben«, einschneiden (V.), einhauen, kappen, mit Einschnitten versehen (V.), mit Wunden versehen (V.), aufschneiden, aufspalten, durch Einkerbung abtrennen, durch Einschnitt kappen, durch Einschnitt durchhauen (V.), durch Einschnitte auf dem Kerbholz anmerken, durch Einschnitte auf dem Kerbholz verzeichnen, durch einen ungleichmäßigen Schnitt auseinandertrennen

Anmerken -- Kerbstock zum Anmerken des verkauften Biers: bÐrstok, bÐrstock, mnd., M.: nhd. Kerbstock zum Anmerken der Bierschulden, Kerbstock zum Anmerken des verkauften Biers

Anmerken -- Kerbstock zum Anmerken der Bierschulden: bÐrstok, bÐrstock, mnd., M.: nhd. Kerbstock zum Anmerken der Bierschulden, Kerbstock zum Anmerken des verkauften Biers

anmerken«: anemerken*, anmerken, anmarken, mnd., sw. V.: nhd. »anmerken«, nachdenken, bedenken, erwägen, aufmerksam anhören, aufmerksam ansehen, achten, beachten, bemerken, beobachten

anmerklich«: anemerklÆk*, anmerklÆk, mnd., Adj.: nhd. »anmerklich«, bemerkenswert

Anmerkung: glæse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Glosse«, Anmerkung, Auslegung, Deutung, Umschreibung, Sinn

Anmerkung -- erklärende Anmerkung: glæse, glosse, glosze, gloze, mnd., F.: nhd. Auslegung, erklärende Anmerkung, Sinn, Meinung, Bedeutung, Glosse, Erklärung

Anmerkung«: anemerkunge, mhd., st. F.: nhd. »Anmerkung«, Verzeichnung

Anmerkung«: anemerkinge*, anmerkinge, mnd., F.: nhd. »Anmerkung«, Beobachtung, Betrachtung, Bemerkung, Zusatz

Anmerkungen -- Anmerkungen machen: glæsÐren, mnd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten, glossieren, Anmerkungen machen

anmessen: übermezzen, mhd., st. V.: nhd. »übermessen«, messen über, anmessen, übermessen, ausmessen, mit den Augen messend überblicken, hinwegsehen über, übersehen (V.), versäumen, über ein Maß hinausgehen, über eine Grenze hinausgehen, sich überheben

anmessen: ahd. gimezzan* (1) 4, anmessen: ahd. gimezzan* (1) 4

anmessen: anesnÆden, ansnÆden, ane snÆden, mhd., st. V.: nhd. »anschneiden«, auf den Leib schneiden, zurechtschneiden, ausmessen, anmessen

anmessen«: anemÐten*, anmÐten, mnd., st. V.: nhd. »anmessen«, anfangen abzumessen

Anmischen -- Hilfsarbeiter der das Löschen des Kalkes oder das Anmischen des Mörtels besorgt: kalkmengÏre*, kalkmenger, mnd., M.: nhd. »Kalkmenger«, Hilfsarbeiter der das Löschen des Kalkes oder das Anmischen des Mörtels besorgt

Anmut: gevuoc (2), gevðc, gefuoc*, gefðc*, mhd., st. M., st. F.: nhd. Schicklichkeit, Geschick, Anmut, Klugheit, Bequemlichkeit, Kunst, Kunstfertigkeit, Gelegenheit, Entschluss, Geschicklichkeit; gevuocheit, gefuocheit*, mhd., st. F.: nhd. Schicklichkeit, Geschick, Anmut, Geschicklichkeit, Klugheit, Bequemlichkeit, Kunstgriff; gevuoge (1), gevðge, gevæge, gefuoge*, gefðge*, gefæge*, mhd., st. F.: nhd. Zusammenfügung, Gefüge, Fuge (F.) (1), Schicklichkeit, Wohlanständigkeit, Geschicklichkeit, Zier, Anmut, Liebreiz, Kunst, Kunstfertigkeit, Klugheit, List, Anstand, Angemessenheit

Anmut: hȫvischhÐt*, hȫvischÐt, hȫvischeit, hȫveschÐt, hȫvescheit, hoivschÐt, mnd., F.: nhd. höfisches Benehmen, ritterliches Wesen, Ehrenhaftigkeit, Anstand, Sittsamkeit, gutes Auftreten, Höflichkeit, Feinheit, Anmut, Hoffest, vornehmes Fest, Erkenntlichkeit, Ehrengeschenk, Zugehörigkeit zum kaiserlichen Hof? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Anmut: liutsÏlede*, liutsÏlde, lðtsÏlde, mhd., st. F.: nhd. Freude, Anmut, den Menschen wohlgefälliges Wesen; liutsÏlicheit*, liutsÏlecheit, liutsÏlikeit, lðtsÏlikeit, lðtzÐlikeit, lðsÐlikeit, mhd., st. F.: nhd. »Leutseligkeit«, Liebenswürdigkeit, Freundlichkeit, Wohlgefälligkeit, Anmut; lustsam (2), lussam, mhd., st. M., st. N.: nhd. Anmut, Schönheit; lustsame, lussame, mhd., st. F.: nhd. Anmut, Schönheit

Anmut: ahd. ÐrlÆhhÆ* 1; fræniska* 1?; fræniskÆ 11?; guot (2) 456?; kðskÆ* 16; liobsamÆ* 4; liublÆhhÆ* 2; swuozÆ* 56; R.: ohne Anmut: ahd. unwunnisam* 3, Anmut: ahd. ÐrlÆhhÆ* 1; fræniska* 1?; fræniskÆ 11?; guot (2) 456?; kðskÆ* 16; liobsamÆ* 4; liublÆhhÆ* 2; swuozÆ* 56; R.: ohne Anmut: ahd. unwunnisam* 3

Anmut: wolgevallenheit, wolegevallenheit, walegevallenheit, walgevallenheit, wolgefallenheit*, wolegefallenheit*, walegefallenheit*, walgefallenheit*, mhd., st. F.: nhd. »Wohlgefälligkeit«, Wohlgefallen, Gefälligkeit, Freundlichkeit, Anmut; wunniclÆche* (2), wunneclÆche, mhd., st. F.: nhd. »Wonnigliche«, Anmut, Herrlichkeit; zart (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Zärtlichkeit, Liebe (F.) (1), Aufmerksamkeit, Rücksicht, Liebkosung, Zarttun, Schönheit, Anmut, liebevolle und wohlwollende Behandlung, Schonung, Zierlichkeit, Lust, Vergnügen, Wohlleben, Weichlichkeit; zertlichheit*, zertlicheit*, zertlÆcheit, mhd., st. F.: nhd. »Zärtlichkeit«, Lieblichkeit, Anmut

anmuten«: anemuoten, anmuoten, ane muoten, mhd., sw. V.: nhd. »anmuten«, zumuten, ansagen, verlangen, auffordern

anmutig: wolgebÏre, wolegebÏre, walegebÏre, walgebÏre, mhd., Adj.: nhd. schön, anmutig; wolgestalt (1), wolgestaltet*, wolegestalt, walegestalt, walgestalt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »wohlgestalt«, gut aussehend, schön, anmutig, wohl geformt; zart (1), mhd., Adj.: nhd. lieb, geliebt, teuer, angenehm, vertraut, lieblich, schön, fein, anmutig, herrlich, edel, stattlich, zärtlich, zart, schwächlich, schwach, weich, weichlich; zarticlich*, zarteclich, mhd., Adj.: nhd. zart, anmutig, lieblich, liebevoll, wohlwollend, zärtlich, weich, sanft, mild, weichlich

anmutig: anemuotic*, anemuotec, mhd., Adj.: nhd. anmutig; R.: überaus anmutig: durchwünniclich*, durchwunniclich*, durchwunneclich, durchwünneclich, durwunneclich, durchwunclich, durwunclich, mhd., Adj.: nhd. verklärt, überaus anmutig

anmutig: triutlich, trðtlich, triutelich, mhd., Adj.: nhd. »trautlich«, lieblich, lieb, schön, anmutig, liebevoll, zärtlich, gut; triutlÆche, triutelÆche, trðtlÆche, trðtelÆche, mhd., Adv.: nhd. »trautlich«, lieblich, lieb, schön, anmutig, liebevoll, zärtlich, gut

anmutig: sÆrlÆken, cÆrliken, mnd., Adv.: nhd. prächtig, würdig, anmutig, wohlgefällig, formell, geziert, gekünstelt; sǖverlÆk, sǖverik, sǖverk, sǖberk, mnd., Adj.: nhd. säuberlich, rein, reinlich, fein, zierlich, schön, lieblich, anmutig, bedeutend, ansehnlich, von innerer Schönheit seiend, elegant, erbaulich, wohlgesittet, gefällig, höflich, verbindlich, glatt, züchtig, sittsam, keusch, den Anforderungen entsprechend, gebührend, klar, frei von Behinderung, gleichmäßig fallend, verständig, wohlüberlegt, redlich, weise

anmutig: behõgel, mnd., Adj.: nhd. anmutig, hübsch, gefällig

anmutig: tÐder, mnd., Adj.: nhd. zart, anmutig, schwach, schwächlich, empfindlich

anmutig: ahd. wunnilÆh* 2; Ðrhaft 24; ÐrlÆh* 5; Ðrsam 12; Ðrsamo 1; frænisk* 39?; liob* (1) 165; lioblÆh* 11; liublÆh* 7?; lustlÆh 12; lustsam 24; skæni* (1) 213; swuozkæsi* 3; zieri* 20; zimÆg 10; R.: anmutig machen: ahd. giliublÆhhæn* 1, anmutig: ahd. wunnilÆh* 2; Ðrhaft 24; ÐrlÆh* 5; Ðrsam 12; Ðrsamo 1; frænisk* 39?; liob* (1) 165; lioblÆh* 11; liublÆh* 7?; lustlÆh 12; lustsam 24; skæni* (1) 213; swuozkæsi* 3; zieri* 20; zimÆg 10; R.: anmutig machen: ahd. giliublÆhhæn* 1

anmutig: zartlÆche, zartelÆche, zertlÆche, mhd., Adv.: nhd. zart, anmutig, lieblich, liebevoll, wohlwollend, zärtlich, weich, sanft, bequem, angenehm, sorgsam, milde, weichlich; zeiz, mhd., Adj.: nhd. zart, anmutig, angenehm, lieb

anmutig: lÐflÆk (1), leeflÆk, leiflÆk, lÆflÆk, lÐvelÆk, leffelÆk, mnd., Adj.: nhd. lieb, liebenswert, hübsch, beliebt, angenehm, gefällig, liebenswürdig, lieblich, zierlich, anmutig, liebreich, zugeneigt, leutselig; lǖtsõlich, lðtsalich, lǖtsÐlich. lǖdesõlich, mnd., Adj.: nhd. den Menschen wohlgefällig, anmutig, freudebringend, menschenfreundlich

anmutig: got. skauns* 1, anmutig: got. skauns* 1

anmutig: as. fagar 23; *têt?, anmutig: as. fagar 23; *têt?

anmutig: gemuot (1), gemðt, gemuotet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gemut«, begehrt, gesinnt, gestimmt, wohlgemut, mutig, lieb, anmutig, bedrängt, unbeirrt, unbekümmert, eingestellt, kühn

anmutig: liederlich, mhd., Adj.: nhd. »liederlich«, hübsch, anmutig, zärtlich; liederlÆche, mhd., Adv.: nhd. hübsch, anmutig, zärtlich; liutsÏlic, liutsÏlec, mhd., Adj.: nhd. »leutselig«, wohlgefällig, anmutig, niedlich, zierlich, huldvoll; liutsÏlichaft*, liutsÏlechaft, mhd., Adj.: nhd. anmutig, wohlgefällig, beliebt; liutsÏliclich, mhd., Adj.: nhd. wohlgefällig, anmutig, niedlich, zierlich, lieblich, angenehm; læs (1), mhd., Adj.: nhd. lose, los, frei, ledig, befreit, beraubt, frech, fröhlich, locker, freundlich, anmutig, lieblich, leichtfertig, leichtsinnig, überheblich, übermütig, durchtrieben, verschlagen (Adj.); læse (3), mhd., Adv.: nhd. anmutig, lieblich, leichtfertig; lãselich*, lãslich, mhd., Adj.: nhd. anmutig, lieblich; læslich, lãslich, mhd., Adj.: nhd. freundlich, übermütig, anmutig, ausgelassen, leichtfertig, falsch; læslÆche, lãslÆche, mhd., Adv.: nhd. freundlich, übermütig, anmutig, ausgelassen, leichtfertig, falsch; lustbÏre, mhd., Adj.: nhd. »lustbar«, Wohlgefallen erregend, anmutig, lieblich, angenehm; luste (1), mhd., Adj.: nhd. lustvoll, Wohlgefallen erregend, anmutig, lieblich, angenehm; lusterÆche, mhd., Adj.: nhd. anmutig, lieblich; lustic, lustec, lüstic, lüstec, mhd., Adj.: nhd. lustig, Wohlgefallen erregend, anmutig, lieblich, angenehm, schön, gut, froh, heiter, wohlschmeckend, vergnügt, verlangend, begierig; lusticlich*, lusteclich, mhd., Adj.: nhd. »lustiglich«, Wohlgefallen erregend, anmutig, lieblich, angenehm; lustlich, lüstlich, mhd., Adj.: nhd. »lustlich«, gelüstend, Wohlgefallen erregend, anmutig, lieblich, angenehm, erfreulich, freudebringend, lieb, lustvoll, schön, prächtig; lustsam (1), lussam, lossam, mhd., Adj.: nhd. »lustsam«, Wohlgefallen erweckend, erfreulich, anmutig, schön, reizend, lieblich, wohlgefällig, angenehm, ansehnlich, stattlich, prächtig; lustsamic***, mhd., Adj.: nhd. anmutig; muoticlÆche, muoteclÆche, müeticlÆche, mhd., Adv.: nhd. guten Mutes, mutig, anmutig; muotlich, mhd., Adj.: nhd. »mutlich«, gemütvoll, anmutig, freiwillig; muotlÆche, mhd., Adv.: nhd. »mutlich«, freiwillig, anmutig; muotsam, mhd., Adj.: nhd. »mutsam«, anmutig, aufgeweckt, munter

anmütig: zartlich, zartelich, zertlich, mhd., Adj.: nhd. zart, anmütig, lieblich, liebevoll, wohlwollend, zärtlich, weich, weichlich, sanft, bequem, angenehm, sorgsam, milde

anmutig«: anemüetic, mhd., Adj.: nhd. »anmutig«, froh

anmutige -- auf anmutige Weise: ersamiclÆh 1, ersameclÆh, mhd., Adj.?: nhd. »ehrsamlich«, ehrbar, auf anmutige Weise

Anmutigen -- Sitz alles Anmutigen: balsamtræn, mhd., st. M.: nhd. »Balsamthron«, Sitz alles Anmutigen, Anrede für die Geliebte

Anmutigkeit: lǖtsõlichÐt, lǖtsõlicheit, lðtsalicheit, mnd., F.: nhd. Leutseligkeit, Anmutigkeit, Umgänglichkeit, Freundlichkeit
anmutlos: ungemuot (1), ungemüet, ungemüejet, ungemðt, mhd., Adj.: nhd. böse, übel, verstimmt, ärgerlich, zornig, traurig, bekümmert, unermüdlich, verdrießlich, übelgesinnt, übel gestimmt, betrübt, anmutlos, widerwärtig

Anmutung«: anemuotunge*, anmuotunge, mhd., st. F.: nhd. »Anmutung«, Zumutung

annageln: anenõgelen*, annõgelen, annÐgelen, mnd., sw. V.: nhd. annageln

annageln: as. bin’glian* 1, annageln: as. bin’glian* 1

annageln: nõgelen (1), nõgeln, mnd., sw. V.: nhd. nageln, festnageln, annageln, benageln, beschlagen (V.), mit Nägeln befestigen; nÐgelen, nÐgeln, mnd., sw. V.: nhd. nageln, festnageln, annageln, benageln, beschlagen (V.), mit Nägeln befestigen

annageln: got. ganagljan* 1, annageln: got. ganagljan* 1

annageln: anenagelen*, annageln, ane nagelen, mhd., sw. V.: nhd. annageln; aneslahen, anslahen, ane slahen, mhd., st. V.: nhd. anschlagen, angreifen, rauben, ansinnen, anstiften, berechnen, Erfolg haben, schlagen, geißeln, an den Pranger stellen, spornen, annageln, anhängen, anfallen, zufallen (V.) (1)

annagen: schaben (1), mhd., st. V.: nhd. »schaben«, kratzen, radieren, ausradieren, scharren, sich abschalen, schäbig werden, glätten, polieren, stoßen, fortstoßen, vertreiben, austilgen, schnell von dannen gehen, sich hinwegheben, davonmachen, annagen, beseitigen, vernichten, abwischen, tilgen

annagen: anekifelen*, ane kifeln, mhd., sw. V.: nhd. annagen

annagen: betõnden*, betõnen, mnd., sw. V.: nhd. beknabbern, annagen, anfressen

annagen: genagen (1), mhd., st. V.: nhd. auffressen, abnagen, annagen, vernichten

annähen: nÏjen (1), nÏn, nÏgen, nÏwen, neigen, neien, mhd., sw. V.: nhd. nähen, annähen, besetzen mit, einnähen, steppen (V.) (1), sticken, zusammenheften, schnüren, schnüren in, einschnüren

annähen: anenÏjen*, annÏjen, ane nÏjen, mhd., sw. V.: nhd. annähen, festschnüren

annähen: ahd. anasiuwen* 1; bisiuwen* 5; widarsiuwen* 1; zuogisiuwen* 3; zuosiuwen* 2, annähen: ahd. anasiuwen* 1; bisiuwen* 5; widarsiuwen* 1; zuogisiuwen* 3; zuosiuwen* 2

annähen: anebesten*, anbesten, ambesten, mnd., V.: nhd. »anbasten«, mit Bast (Bastfasern) annähen, annähen, befestigen

annähen: got. siujan* 1, annähen: got. siujan* 1

annähern -- sich annähern: ahd. zuonõhen* 5, annähern -- sich annähern: ahd. zuonõhen* 5

annähernd: idg. *Ð, annähernd: idg. *Ð

Annäherung: ae. cyme; tÅgang, Annäherung: ae. cyme; tÅgang

Annäherung: anekumpst*, ankumpst, õnekumpst, õnkumpst, ankummest, ankumst, anekunft*, ankunft, mnd., F.: nhd. Ankunft, Annäherung, Herkunft, Abkunft, Erwerb, Besitztitel, Anlass, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) wie man an eine bzw. zu einer Sache kommt

Annäherung -- freundliche Annäherung: ahd. mendilunga* 1, Annäherung -- freundliche Annäherung: ahd. mendilunga* 1

Annäherung: nõkinge, mnd., F.: nhd. Annäherung, Näherkommen; nõlinge, nalinge, nalende?, mnd., F.: nhd. Näherkommen, Annäherung

Annahme -- vom Lehrjungen bei der Annahme zu zahlender Betrag: jungengelt, mnd., N.: nhd. vom Lehrjungen bei der Annahme zu zahlender Betrag

Annahme: vormæden (2), vormædent, mnd., N.: nhd. Vermutung, Annahme, Meinung; vormædinge, mnd., F.: nhd. Vermutung, Ermutigung, Anfeuern, Meinung, Auffassung, Mutmaßung, Annahme, Verdacht, Verdachtsgrund

Annahme: entvanginge, entfanginge, antfanginge, mnd., F.: nhd. Empfang, Einnahme, Übernahme, Annahme, Aufnahme, Dienstanstellung, Anstellungsbrief, Empfang des Sakraments, Empfängnis; R.: »Annehmung« Annahme: anenÐminge*, annÐminge, mnd., F.: nhd. »Annehmung« Annahme, Aufnahme, Verhaftung

Annahme: afries. onniminge 1, Annahme: afries. onniminge 1

Annahme: got. andanem* 1, andanumts 4, *numts

Annahme: ae. õfangenn’ss; andf’ngn’ss; fortruwodn’ss; geléafa; hÆwung; léafa, Annahme: ae. õfangenn’ss; andf’ngn’ss; fortruwodn’ss; geléafa; hÆwung; léafa

Annahme -- falsche Annahme: an. villa (1), Annahme -- falsche Annahme: an. villa (1)

Annahme: ahd. affatomia* 1?; anawõn* (1) 5; antfangida 5; gilubida* 10?; intfangnissa* 1; jehunga* 1; skuntunga* 2; ðfirhabanÆ* 1, Annahme: ahd. affatomia* 1?; anawõn* (1) 5; antfangida 5; gilubida* 10?; intfangnissa* 1; jehunga* 1; skuntunga* 2; ðfirhabanÆ* 1

Annahme: gewunnunge, mhd., st. F.: nhd. Annahme, Auserwählung, Adoption

Annahme: anenemunge, annemunge, mhd., st. F.: nhd. »Annehmung«, Annehmen (N.), Annahme, Aufnahme; R.: zur Annahme von Buße bereit: bezzerenhalp*, bezzernhalp, bezzerenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf der besseren Seite, zur Annahme von Buße bereit, gnädig

Annahme -- Annahme an Kindes Statt: wünschunge, wunschunge, mhd., st. F.: nhd. »Wünschung«, Wunsch, Annahme an Kindes Statt, Adoption

Annahme«: ahd. ananemunga 1, Annahme«: ahd. ananemunga 1

annahmebereit: anenÏmelich*, annÏmlich, mhd., Adj.: nhd. annahmebereit, fähig

Annalen: ahd. jõrbuoh* 5; jõrgiskrÆb* 1; jõrtõt* 2; jõrwerk* 3, Annalen: ahd. jõrbuoh* 5; jõrgiskrÆb* 1; jõrtõt* 2; jõrwerk* 3

annehmbar: ae. cwÐmlic; cwÐmlÆce; cwÊme; geÏþele; gecwÐme; gecwÐmlic; gecwÐmlÆce; þancweorþlic, annehmbar: ae. cwÐmlic; cwÐmlÆce; cwÊme; geÏþele; gecwÐme; gecwÐmlic; gecwÐmlÆce; þancweorþlic

annehmbar -- unter Freunden annehmbar: vriuntgÏbe, friuntgÏbe*, mhd., Adj.: nhd. unter Freunden annehmbar, verkaufbar, gut, brauchbar

annehmbar: germ. *nÐmi-; *nÐmja-, annehmbar: germ. *nÐmi-; *nÐmja-

annehmbar: lÆdelÆk, lÆtlik, lÆdelÆk, mnd., Adj.: nhd. leidensfähig, leidlich, erträglich, tragbar, ausreichend, annehmbar, passend, bequem, angenehm, schmerzvoll, leidvoll, unangenehm; lÆdelÆken, mnd., Adv.: nhd. leidensfähig, leidlich, erträglich, tragbar, ausreichend, annehmbar, passend, bequem, angenehm, schmerzvoll, leidvoll, unangenehm; lÆderlÆk (1), liederlÆk, liderlik, mnd., Adj.: nhd. erträglich, annehmbar, geduldig, elend, jämmerlich, leidensvoll; lÆderlÆk (2), liederlÆk, liderlik, mnd., Adv.: nhd. erträglich, annehmbar, geduldig, elend, jämmerlich, leidensvoll

annehmbar: entvanclÆk*, entfanclÆk, entvõnlÆk, mnd., Adj.: nhd. empfänglich, empfangend, annehmbar, angenehm; entvangelÆk, entfangelÆk, mnd., Adj.: nhd. empfänglich, empfangend, annehmbar, angenehm; entvenclÆk*, entvenklÆk, entfenclÆk, untfenclÆk, mnd., Adj.: nhd. empfänglich, empfangend, annehmbar, angenehm; entvengelÆk*, entfengelÆk, mnd., Adj.: nhd. empfänglich, empfangend, annehmbar, angenehm

annehmbar: an. nÏmr, annehmbar: an. nÏmr

annehmbar: ahd. nõmi 2, annehmbar: ahd. nõmi 2

annehmbar: vellich (3), mnd., Adj.: nhd. passend, geeignet, gefällig, angenehm, annehmbar; wolvallent*, wolbevallende, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wohlgefällig, annehmbar; wolbevellich, mnd.?, Adj.: nhd. wohlgefällig, annehmbar

annehmbar: lÆdic, lÆdec, mhd., Adj.: nhd. »leidig«, schmerzerfüllt, leidend, schmerzlich, schlimm, geduldig, erträglich, annehmbar; nemelich, mhd., Adj.: nhd. »nehmlich«, annehmbar, genehm, wirklich, wahr

annehmbar: gÏbe, mhd., Adj.: nhd. »gäbe«, annehmbar, willkommen, lieb, gut, wertvoll; gÏbic, gÏbec, mhd., Adj.: nhd. annehmbar, willkommen, lieb, gut, gängig, gültig, im Umlauf befindlich; genÏme (1), genõme, mhd., Adj.: nhd. »genehm«, annehmbar, annehmlich, wohlgefällig, angenehm, geneigt, gewogen, willkommen, schön, freundlich, beliebt, angesehen, geachtet, gültig, gängig; gibe (1), mhd., Adj.: nhd. annehmbar, willkommen, lieb, gut, gängig, im Umlauf befindlich; gibic, gibec, mhd., Adj.: nhd. annehmbar, willkommen, lieb, gut, gängig, im Umlauf befindlich; giftic, giftec, mhd., Adj.: nhd. annehmbar, willkommen, lieb, gut, gängig, im Umlauf befindlich, giftig

annehmbar: schidelich, mhd., Adj.: nhd. scheidend, entscheidend, friedfertig, durch Entscheidung angenommen, geeignet, annehmbar, strittig

annehmbar: anenÏme*, annÏme, mhd., Adj.: nhd. angenehm, recht, annehmbar; anenemlich*, annemlich, mhd., Adj.: nhd. »annemlich«, annehmbar; antvanclich*, anepfanclich*, anpfanclich, mhd., Adj.: nhd. annehmbar; enpfenclich*, enphenclich, entpfenclich, inpfenclich, enpfanclich, entvanclich, mhd., Adj.: nhd. empfänglich, annehmbar, angenehm

annehmbar -- nicht annehmbar: ungÐve, mnd.?, Adj.: nhd. nicht gegeben werden sollend und dürfend, nicht annehmbar, nichts wert, falsch (Geld), ungesund (Speise)

annehmbar sein (V.): wolbevallen***, mnd., sw. V.: nhd. wohlgefallen, annehmbar sein (V.)

annehmbar: genÐme, geneme, gnÐme, mnd., Adj.: nhd. genehm, annehmbar, gangbar, im Umlauf befindlich (Münze); gÐve (1), mnd.?, Adj.: nhd. »gäbe«, sich geben lassend, verkäuflich, angenehm, annehmbar, lieb, gut, unverletzt, straffrei, echt, recht; R.: vertrauenswerte angesehene Leute die als Zeugen annehmbar sind: gædelǖde, mnd., Pl.: nhd. »gute Leute«, unbescholtene Bürger, vertrauenswerte angesehene Leute die als Zeugen annehmbar sind, Arme, Almosenempfänger, Hospitaliten; R.: vertrauenswerter angesehener Mann der als Zeuge annehmbar ist: gædeman, gðdeman, gðde man, gætman, gðtman, mnd., M.: nhd. »guter Mann«, Angehöriger ritterbürtiger Familie, Edelmann, ritterbürtiger Grundherr, Vasall, unbescholtener Bürger, vertrauenswerter angesehener Mann der als Zeuge annehmbar ist, Armer, Almosenempfänger

annehmen: mæden (1), moyden, muoden, muden, mnd., sw. V.: nhd. begehren, verlangen, fordern, vermuten, meinen, annehmen; nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen; R.: als Bezahlung annehmen: nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen; R.: Auftrag nicht annehmen: passÐren, passÐrn, passeren, patzern, passÆren, mnd., sw. V.: nhd. passieren, Raum durchschreiten (V.), durchfahren (V.), vorbeigehen, vorbeifahren, nicht einstellen, Auftrag nicht annehmen, Ort verlassen (V.), hinausgehen, hinausfahren, einreisen, betreten (V.), durchqueren, verstreichen lassen, sich ereignen, geschehen; R.: mit Sicherheit annehmen: lȫven (1), l²ven, mnd., sw. V.: nhd. glauben, vertrauen, Vertrauen schenken, trauen, kreditieren, für wahr halten, mit Sicherheit annehmen, gläubig sein (V.), erlauben, gestatten; R.: rote Gesichtsfarbe annehmen: poppenvarwen, mnd., sw. V.: nhd. rote Gesichtsfarbe annehmen, erröten

annehmen: ahd. affatimire 3?; anagineman* 1; analadan* 1; ananeman* 2; antfengÆg habÐn; bituon* 53; firneman 334; gilouben 405?; intfõhan* 376; leggen ana; neman 515?; neman ana; niozan 120; wõnen* 322; widarneman* 2; zogæn* 2; zuogiwunsken* 3; zuowunsken* 2; R.: als Kind annehmen: ahd. gifadamæn* 2?; R.: schreckliches Aussehen annehmen: ahd. iregislÆhhÐn* 1; R.: sich annehmen: ahd. wÆsæn (1) 45; R.: sich einer Sache annehmen: ahd. wara tuon; R.: sich jemandes annehmen: ahd. wara tuon; gisehan (1); halæn 46; R.: einer der etwas annimmt: ahd. abanemo* 1, annehmen: ahd. affatimire 3?; anagineman* 1; analadan* 1; ananeman* 2; antfengÆg habÐn; bituon* 53; firneman 334; gilouben 405?; intfõhan* 376; leggen ana; neman 515?; neman ana; niozan 120; wõnen* 322; widarneman* 2; zogæn* 2; zuogiwunsken* 3; zuowunsken* 2; R.: als Kind annehmen: ahd. gifadamæn* 2?; R.: schreckliches Aussehen annehmen: ahd. iregislÆhhÐn* 1; R.: sich annehmen: ahd. wÆsæn (1) 45; R.: sich einer Sache annehmen: ahd. wara tuon; R.: sich jemandes annehmen: ahd. wara tuon; gisehan (1); halæn 46; R.: einer der etwas annimmt: ahd. abanemo* 1

annehmen -- sich annehmen: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten; wÆsen (3), mhd., sw. V.: nhd. »weisen« (V.) (1), sehen nach, sich annehmen, besuchen, aufsuchen, sich begeben zu, heimsuchen, suchen, hinführen, bei festlicher Besuchsgelegenheit ein Geschenk bringen, nachsehen

annehmen: afries. onnamia 1 und häufiger?; *onnima; upgrÆpa 1 und häufiger?; R.: sich annehmen: afries. underwinda 1, annehmen: afries. onnamia 1 und häufiger?; *onnima; upgrÆpa 1 und häufiger?; R.: sich annehmen: afries. underwinda 1

annehmen: inhandelen, mnd., sw. V.: nhd. annehmen, in Dienst nehmen; innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; R.: Eid annehmen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; R.: Richtung annehmen: henhælden, mnd., st. V.: nhd. halten, hinhalten, Richtung annehmen, anhalten, andauern, ansteuern

annehmen: anegõn (1), angõn, anegÐn, angÐn, ane gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. anfangen, beginnen, angehen, angreifen, betreffen, widerfahren (V.), tun, unternehmen, behandeln, fällig werden, zufallen (V.) (2), treffen, annehmen, ergreifen, überkommen, erleiden; anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; anewÏnen, anwÏnen, mhd., sw. V.: nhd. verdächtigen, annehmen; beladen, mhd., st. V.: nhd. beladen (V.), auf sich nehmen, annehmen, beladen (V.), belasten; dulten (1), dulden, dolden, mhd., sw. V.: nhd. dulden, leiden, erleiden, ertragen (V.), hinnehmen, auf sich nehmen, zulassen, sich kümmern, annehmen, geschehen lassen, bestehen lassen, erfahren (V.), erleben; enpfõhen (1), enphõhen, enphõn, entvõhen, entfõhen*, emvõhen, emfõhen*, entfõhen*, invõhen, infõhen*, emvangen, emfangen*, entvangen, entfangen*, invangen, infangen*, intvangen, intfangen*, emvõn, emfõn*, entvõn, entfõn*, invõn, infõn*, intvõn, intfõn*, empfangen, entpfangen, inpfangen, intpfangen, empfõn, entpfõn, entphõn*, inpfõn, intpfõn, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, empfangen, begrüßen, annehmen, übernehmen, an sich nehmen, Kind empfangen, anfangen, entbrennen, entfachen, als Geschenk erhalten (V.), erhalten (V.), erwerben, davontragen, abnehmen; R.: Art annehmen: arten, mhd., sw. V.: nhd. »arten«, bebauen, wohnen, abstammen, angestammte Beschaffenheit haben, Art annehmen, zunehmen, gedeihen, vererben, sich zeigen, ähnlich sein (V.); R.: die Gestalt annehmen von: entwerfen, intwerfen, mhd., st. V.: nhd. fallenlassen, auseinanderwerfen, breiten, auseinandersetzen, erklären, loslassen, fallenlassen, zeichnen, malen, weben, gestalten, planen, einrichten, anstiften, sich aufwerfen, in die Höhe streben, sich bilden, anfangen, ausführen, schaffen, sich auflehnen gegen, die Gestalt annehmen von, verführen, sich überwerfen, sich streiten, sich entziehen; R.: edle Art annehmen: edelen, edeln, adeln, mhd., sw. V.: nhd. »adeln«, edel machen, edle Art annehmen, erheben, adeln, veredeln, arten nach; R.: sich annehmen: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; beruochen, berðchen, peruochen, perðchen, mhd., sw. V.: nhd. sorgen, sorgen für, fördern, sich annehmen, versehen (V.), versorgen, bedenken, beschützen, segnen, heimsuchen, pflegen, heilen (V.) (1), behandeln, sich kümmern um; ernenden, renenden, mhd., sw. V.: nhd. Mut fassen, sich wagen, sich annehmen, sich befleißigen, trauen, sich wagen an

annehmen: germ. *þegjan; R.: sich annehmen: germ. *hleibjan, annehmen: germ. *þegjan; R.: sich annehmen: germ. *hleibjan

annehmen: ae. céosan; dyrstlÚcan; ’ftonfæn; gecéosan; gedyrstigian; gedyrstlÚcan; geniman; geþicgan; geþrÆstian; geþrÆstlÚcan; niman; onfæn; ontéon; præfian; tÅgeniman; tÅonfæn; þicgan; þrÆstlÚcan; underfæn; R.: Gestalt annehmen: ae. scieppian, annehmen: ae. céosan; dyrstlÚcan; ’ftonfæn; gecéosan; gedyrstigian; gedyrstlÚcan; geniman; geþicgan; geþrÆstian; geþrÆstlÚcan; niman; onfæn; ontéon; præfian; tÅgeniman; tÅonfæn; þicgan; þrÆstlÚcan; underfæn; R.: Gestalt annehmen: ae. scieppian

annehmen: tæwünschen*, towuschen, mnd.?, sw. V.: nhd. annehmen, adoptieren; upnÐmen*, upnemen, mnd.?, st. V.: nhd. aufnehmen, aufheben (vom Boden), wegnehmen, benehmen, empfangen (V.), annehmen, in Schutz bzw. Schirm nehmen, in Dienst nehmen, erheben, einnehmen (Gelder bzw. Steuern bzw. Gefälle), ertappen, überraschen, aufhören machen, einstellen, ansetzen, festsetzen, bestimmen, beschließen, übernehmen, annehmen, vermerken, anerkennen, dafür halten, verstehen; upnÐmen*, upnemen, mnd.?, st. V.: nhd. aufnehmen, aufheben (vom Boden), wegnehmen, benehmen, empfangen (V.), annehmen, in Schutz bzw. Schirm nehmen, in Dienst nehmen, erheben, einnehmen (Gelder bzw. Steuern bzw. Gefälle), ertappen, überraschen, aufhören machen, einstellen, ansetzen, festsetzen, bestimmen, beschließen, übernehmen, annehmen, vermerken, anerkennen, dafür halten, verstehen; upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen; vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen; vormæden (1), vormouden, vorm¦den, mnd., sw. V.: nhd. vermuten, glauben, meinen, denken, annehmen, auf etwas gefasst sein (V.), erwarten, erhoffen, argwöhnen, befürchten, den Verdacht hegen, begehren, wünschen; vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen; R.: als Gesellen annehmen: tæsetten*, tosetten, mnd.?, sw. V.: nhd. zusetzen, hinzufügen, zusetzen, einbüßen, eine Öffnung zusetzen, ausfüllen, überweisen, zuweisen, in Arbeit stellen, als Gesellen annehmen; R.: als Mieter annehmen: vorhǖren, vorhuren, mnd., sw. V.: nhd. vermieten, verpachten, als Mieter annehmen, verdingen, anheuern; R.: als Pfandobjekt annehmen oder geben: vorweddeschatten, mnd., sw. V.: nhd. als Pfandobjekt annehmen oder geben, als Pfand versetzen, pfänden, verpfänden, als Pfandbesitz nehmen; R.: andere Gestalt annehmen: voranderen, vorandern, vorenderen, vorendern, mnd., sw. V.: nhd. verändern, anders machen, in einen anderen Zustand versetzen, verfälschen, sich verändern, anders werden, andere Gestalt annehmen, abändern, umwandeln, sich verbessern, umbauen, auswechseln, umbesetzen, in die Hand eines Andern bringen, verkaufen, vertauschen, wechseln, sich anderswohin begeben (V.), heiraten; R.: die Richtung annehmen: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; R.: eine andere Gestalt annehmen: vorschõpen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. entstellen, verwandeln, verunstalten, eine andere Gestalt annehmen, misslich gestalten

annehmen: reconnerÐren, mnd., sw. V.: nhd. annehmen, akzeptieren; setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); sȫken (1), soeken, soyken, s¦ken, mnd., sw. V.: nhd. suchen, trachten nach, streben, begehren, betreiben, aufsuchen, nachschlagen, besorgen, aufspüren, fahnden nach, ersinnen, besuchen, untersuchen, prüfen, erforschen, erproben, annehmen, anfallen, heimsuchen, angreifen, erbitten, beantragen, fordern, beanspruchen, gerichtlich belangen, Recht verfolgen, klagen, verlassen (V.); R.: eine rote Farbe annehmen: rætwÐrden, mnd., st. V.: nhd. »rot werden«, eine rote Farbe annehmen, erröten; R.: eine rote Gesichtsfärbung annehmen: rætvarwen, mnd., sw. V.: nhd. rot färben, erröten, eine rote Gesichtsfärbung annehmen; R.: sich annehmen: ræken (2), rǒken, rȫken, r²ken, rðken, rucken, rǖken, rµken, mnd., sw. V.: nhd. bedacht sein (V.) auf, besorgt sein (V.) um, sich annehmen, sorgen für, sich kümmern um, achten, beachten, geruhen, geneigt sein (V.), haben wollen (V.), begehren

annehmen: got. andniman 102, atniman* 1, gawenjan* 1, miþniman 1, niman 105, usniman* 18; R.: sich annehmen: got. andtilon* 2, hleibjan* 1, usþulan 19=18

annehmen: as. anaginiman* 1; andfõhan* 55, annehmen: as. anaginiman* 1; andfõhan* 55

annehmen: ðferheben (1), ðf erheben, ðferhaben, mhd., st. V.: nhd. »auferheben«, hochheben, erheben, erhöhen, aufrichten, aufheben, annehmen, auferwecken, herausheben aus, abheben, wegnehmen von, gründen; ðfgenemen, ðf genemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gelten lassen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen, mitnehmen, entführen, aufnehmen, in Besitz nehmen, zurücknehmen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf; ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen; underwinden (1), unterwinden, mhd., st. V.: nhd. »unterwinden«, bemächtigen, sich bemächtigen, Anspruch erheben auf, sich jemandes annehmen, unternehmen, übernehmen, annehmen, auf sich nehmen, kümmern um, sich kümmern um, sich entschließen zu, sich verlegen (V.) auf, in Besitz nehmen, an sich nehmen, verfügen über, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, zum Kampf herausfordern; võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; R.: ein Aussehen annehmen: verwen, verewen, verben, varwen, ferwen*, mhd., sw. V.: nhd. ein Aussehen geben, Flecken machen, färben, malen, bemalen, farbig sticken, beschönigen, sich färben, ein Aussehen annehmen, sich schminken, schminken, schmücken, ausschmücken; R.: eine andere Gestalt annehmen: verwenden, ferwenden*, mhd., sw. V.: nhd. verwenden, abwenden, rückgängig machen, entfernen, umwenden, umkehren, verwandeln, bekehren, versorgen mit, zerstören, verführen, irreleiten, widerlegen, ändern, verleiten, verweisen, hinweisen, anbringen, unterbringen, verheiraten, ausstatten, schmücken, sich abwenden von, entschlagen, sich verwandeln, eine andere Gestalt annehmen; R.: eine fremde Gestalt annehmen: verwilden, ferwilden*, mhd., sw. V.: nhd. »verwilden«, entfremden, eine fremde Gestalt annehmen, sich verbergen, wandeln, fremd werden, sich entfremden, verwildern, verwirren, sich verstecken, sich verlieren, fremd machen; R.: sich annehmen: underwenden, mhd., sw. V.: nhd. sich annehmen; R.: sich jemandes annehmen: undernemen, mhd., st. V.: nhd. abschneiden, unterbrechen, verhindern, wegnehmen, sich gegenseitig nehmen, fassen, fesseln, sich unterbrechen, aufhören, enden, enden für, versperren, verwehren, nehmen, beenden, sich jemandes annehmen, etwas übernehmen, antreten; underwinden (1), unterwinden, mhd., st. V.: nhd. »unterwinden«, bemächtigen, sich bemächtigen, Anspruch erheben auf, sich jemandes annehmen, unternehmen, übernehmen, annehmen, auf sich nehmen, kümmern um, sich kümmern um, sich entschließen zu, sich verlegen (V.) auf, in Besitz nehmen, an sich nehmen, verfügen über, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, zum Kampf herausfordern

annehmen: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; genõmen 8, mhd., sw. V.: nhd. annehmen, empfangen; genemen (1), ginemen, mhd., st. V.: nhd. gefangennehmen, entfernen, nehmen, wegnehmen, einnehmen, erlangen, gewinnen, ergreifen, finden, annehmen, aufnehmen, übernehmen, entlasten, sich entlasten, erhalten (V.), empfangen, erwählen, ansehen als, wahrnehmen; geruochen, giruochen, gerðchen, girðchen, geræchen, giræchen, mhd., sw. V.: nhd. besinnen, in Erwägung ziehen, in Anspruch nehmen, einverstanden sein (V.), geruhen, gedenken, angelegen sein (V.) lassen, sich angelegen sein (V.) lassen, Rücksicht nehmen, genehmigen, belieben, gewähren, wünschen, begehren, sich herablassen, annehmen, verlangen, verlangen nach, wollen (V.), sich kümmern um, sorgen für, berücksichtigen, sich bereitfinden, gestatten, mögen, können, planen, vorsehen, beabsichtigen; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; R.: ein Herz annehmen: herzen (1), mhd., sw. V.: nhd. »herzen«, mit einem Herzen versehen (V.), ein Herz annehmen, stärken; R.: sich annehmen: gesinnen (1), mhd., st. V.: nhd. »sinnen«, seine Gedanken worauf richten, begehren, sorgen, sich annehmen, verlangen, streben, trachten nach, verlangen von, fordern, sich kümmern, sich sorgen; gewalten (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, Gewalt haben, in Gewalt haben, besitzen, sich annehmen, sorgen; R.: sich einer Sache annehmen: kröten, kroten, kruden, mhd., mmd., sw. V.: nhd. belästigen, bedrängen, hindern, sich einer Sache annehmen, sich um etwas kümmern

annehmen -- sich annehmen: ruochen (1), rðchen, mhd., sw. V.: nhd. denken an, bedacht sein (V.), besorgt sein (V.), sich kümmern, begehren, gewillt sein (V.), wünschen, wollen (V.), mögen, geruhen, berücksichtigen, kümmern, sich Sorgen machen, sich kümmern um, sorgen für, achten auf, sich annehmen, nachdenken über, sich herablassen zu, haben, verlangen nach, brauchen, zulassen, erlauben, geruhen zu

annehmen -- eine andere Gestalt annehmen: an. hamast, annehmen -- eine andere Gestalt annehmen: an. hamast

annehmen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); R.: sich annehmen: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); R.: sich mit freundlicher Sorge annehmen: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

annehmen: adoptÐren, mnd., sw. V.: nhd. annehmen; anegewinnen, angewinnen, mnd., st. V.: nhd. gewinnen, sich unterwinden, annehmen, in Dienst nehmen; anenõmen*, annõmen mnd., sw. V.: nhd. annehmen, aufnehmen, unternehmen, beschließen; anenÐmen*, annÐmen, mnd., st. V.: nhd. annehmen, aufnehmen, empfangen (V.); anewinden*, anwinden, mnd., st. V.: nhd. anwinden, aufwinden, unterwinden, annehmen, zueignen (sich), anhalten; anewinnen, õnwinnen, mnd., st. V.: nhd. gewinnen, sich unterwinden, annehmen, in Dienst nehmen; bewilkȫren, mnd., sw. V.: nhd. belieben, annehmen, sich bereit erklären, geloben; bewillen, mnd., sw. V.: nhd. belieben, beschließen, freiwillig verfügen, bewilligen, einwilligen, annehmen, anerkennen, jemandem etwas zugestehen; entvõn, entfõn, envõn, antvõn intvõn, unvõn, untvõn, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvangen, entfangen, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; R.: aufnehmen annehmen: entvõn, entfõn, envõn, antvõn intvõn, unvõn, untvõn, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvangen, entfangen, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; R.: sich einer Sache eifrig annehmen: anetücken*, antucken, antocken, mnd., sw. V.: nhd. rasch und heftig anziehen, heranziehen, an sich ziehen, anlocken, etwas an sich bzw. auf sich reißen, sich einer Sache eifrig annehmen, Anspruch machen auf

Annehmen (N.): anenemunge, annemunge, mhd., st. F.: nhd. »Annehmung«, Annehmen (N.), Annahme, Aufnahme

annehmen«: anenõmen* 2, annõmen, mhd., sw. V.: nhd. »annehmen«, übernehmen, akzeptieren; anenÏmen*, annÏmen, ane nÏmen, mhd., sw. V.: nhd. »annehmen«, akzeptieren

Annehmen«: anenemen (2), annemen, mhd., st. N.: nhd. »Annehmen«

annehmend -- Rat annehmend: rõtnÐmelÆk, mnd., Adj.: nhd. Rat annehmend, nachgiebig

annehmend«: anenemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »annehmend«

annehmend«: ahd. ananemÆg* 1, annehmend«: ahd. ananemÆg* 1

Annehmender -- den Eid Annehmender: stÐvelÏre* (1), stÐveler, mnd., M.: nhd. den Eid Annehmender, den Eid Stabender

Annehmer«: anenÐmÏre*, annÐmer, mnd., M.: nhd. »Annehmer«, Unternehmer, Urheber

Annehmheit«: anenÏmeheit*, annÏmheit, mhd., st. F.: nhd. »Annehmheit«, Gewohnheit

annehmig«: anenÏmic***, mhd., Adj.: nhd. »annehmig«, hingebend

annehmig«: anenõmich***, mnd.?, Adj.: nhd. »annehmig«

annehmlich: belÐflÆk, belÐvelÆk, mnd., Adj.: nhd. annehmlich, nach Belieben erfolgend, passend, angemessen

annehmlich: vüregenÏme, vürgenÏme, füregenÏme*, mhd., Adj.: nhd. vornehm, angenehm, annehmlich

annehmlich: genÏme (1), genõme, mhd., Adj.: nhd. »genehm«, annehmbar, annehmlich, wohlgefällig, angenehm, geneigt, gewogen, willkommen, schön, freundlich, beliebt, angesehen, geachtet, gültig, gängig

Annehmlichkeit: entvanclÆchÐt*, entvanklicheit, entfanclÆchÐt, entfõnlÆcheit, mnd., F.: nhd. Empfänglichkeit, Annehmlichkeit, Angenehmes; entvenclÆchÐt*, entfenclÆchÐt, entvenklicheit, mnd., F.: nhd. Empfänglichkeit, Annehmlichkeit, Angenehmes

Annehmlichkeit: afries. niæd 3, Annehmlichkeit: afries. niæd 3

Annehmlichkeit: lüstichhÐt*, lüstichÐt, lüsticheit, lustichÐt, mnd., F.: nhd. »Lustigkeit«, Lusthaben, Begehren, Verlangen, Annehmlichkeit, Lieblichkeit, Freudigkeit, Freude, Fröhlichkeit; lüstlichÐt, lüstlÆcheit, lüstelÆchÐt, mnd., F.: nhd. Freudigkeit, Lieblichkeit, Annehmlichkeit; nǖt, nðt, nuet, nuhd, mnd., M?: nhd. Lust, Annehmlichkeit, Verlangen, Bedarf, Streben (N.), Verwendung, Genuss, Vorteil
Annehmlichkeit: ahd. wunnisamÆ* 4; gimah (2) 19; gimahha* (1) 4; liubÆ 32; ? lobunga* 1; mammuntÆ* 9?; mammuntigÆ* 1; swuozÆ* 56, Annehmlichkeit: ahd. wunnisamÆ* 4; gimah (2) 19; gimahha* (1) 4; liubÆ 32; ? lobunga* 1; mammuntÆ* 9?; mammuntigÆ* 1; swuozÆ* 56

Annehmlichkeit: senfte (2), semfte, sempfte, mhd., st. F.: nhd. Ruhe, ruhiges Leben, Gemächlichkeit, Sanftmut, Bequemlichkeit, Trost, Annehmlichkeit, Erleichterung; senfticheit, senftecheit, senftekeit, semftekeit, senftikeit, mhd., st. F.: nhd. Leichtigkeit, Sanftheit, Güte, Erleichterung, Linderung, Weichheit, Ruhe, Bequemlichkeit, Gemach, Annehmlichkeit, Milde, Sanftmut, Trost, Versöhnlichkeit; senftlÆcheit, mhd., st. F.: nhd. Annehmlichkeit, Sanftmut; senftunge, semftunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Erleichterung, Besänftigung, Bezähmung, Zähmung, Ruhe, ruhiges Leben, Gemächlichkeit, Annehmlichkeit; süeze (2), suoze, sðze, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Süße, Süßheit, Süßigkeit, Lieblichkeit, Schönheit, Freundlichkeit, Güte, Gütigkeit, Freude, Glück, Wohlgeruch, Wohlgeschmack, Annehmlichkeit, Freundlichkeit; süezede, sðzede, mhd., st. F.: nhd. Süße, Süßheit, Süßigkeit, Lieblichkeit, Annehmlichkeit, Güte, Gütigkeit, Freude, Seligkeit, Freundlichkeit, Wohlgeruch; süezicheit, süezecheit, süezekeit, süezikeit, sðzecheit, sðzicheit, mhd., st. F.: nhd. Süßigkeit, Süße, Lieblichkeit, Güte, Freude, Seligkeit, Süßheit, Annehmlichkeit, Freundlichkeit, Gütigkeit, Wohlgeruch

Annehmlichkeit: wolheit, woleheit, waleheit, walheit, mhd., st. F.: nhd. »Wohlheit«, Annehmlichkeit, Befriedigung; zartheit, mhd., st. F.: nhd. Zartheit, Feinheit, Schönheit, Zärtlichkeit, Bequemlichkeit, Annehmlichkeit, Wohlleben, Weichlichkeit

Annehmlichkeit: sȫte (1), soyte, mnd., F.: nhd. »Süße«, Wohlgeschmack, Erquickung, süßer Geschmack, süßer Duft, Süßigkeit, Wohllaut des Gesangs, Annehmlichkeit, Glück, himmlische Freude, Seligkeit, Zierlichkeit, Lieblichkeit der äußeren Erscheinung, Milde, Güte, Freundlichkeit, Wohlwollen, geheuchelte Freundlichkeit, Schmeichelei, Maria als Gnadenspenderin; sȫtichhÐt* (2), sȫtichÐt, sȫticheit, soyticheit, sµtichÐt, sµticheit, suetichÐt, sueticheit, mnd., F.: nhd. Süßigkeit, Annehmlichkeit, Wohlgeschmack, Süße, Duft, Wohlgeruch, Wohllaut, sinnliche Freude, sinnliche Lust, Beglückung, Milde, Sanftheit, Friede, Stille, Glücksgefühl, Erfülltheit, Inbrunst, Beseligung, Güte, Barmherzigkeit, Freundlichkeit, Schmeichelei, Scheinheiligkeit, Gefügigkeit, Zutunlichkeit

Annehmlichkeit: got. azeti (?)* 2, Annehmlichkeit: got. azeti (?)* 2

Annehmlichkeit: ae. gescrÊpen’ss; swÊtn’ss; *tÚse (2), Annehmlichkeit: ae. gescrÊpen’ss; swÊtn’ss; *tÚse (2)

Annehmlichkeit: an. sãtleikr, sãtleiksdyrŒ

Annehmlichkeit: mach (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Ruhe, Wohlbehagen, Bequemlichkeit, Annehmlichkeit, Pflege, Ruheort, Zimmer, Wohnung

Annehmlichkeit: gemach (3), mhd., st. M., st. N.: nhd. Ruhe, Wohlbehagen, Bequemlichkeit, Annehmlichkeit, Ungestörtheit, Pflege, Erholung, Wohlbefinden, Befinden, Zufriedenheit, Glück, Vergnügen, Erfrischung, Schutz, Friede, Platz (M.) (1), Unterkunft, Bleibe, Anbau, Gemach, Zimmer, Wohnung; genõde, ginõde, genæde, ginæde, gnõde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gnade, Wohlwollen, Huld, Vergünstigung, Recht, Vorrecht, Bewilligung, Privileg, Machtbefugnis, Herrschaftsbefugnis, Unterstützung, Wiedergutmachung, Ermessen, Erachten, Verzeihung, Straferlass, günstige Situation, Ungestörtheit, Gunst, Ruhe, guter Wille, billiges Ermessen, Segen, Erbarmen, Barmherzigkeit, Güte, Nachsicht, Wohltat, Erhörung, Zuneigung, Vertrauen, Dank, Friede, Glück, Annehmlichkeit, Wohl, Wohlstand, Hilfe, Beistand, Obhut, Schutz, Schonung, Macht, Dienst, Wunder, Verheißung, Erleuchtung, Ruheplatz, ruhige Lage, Behagen, Glück, Glückseligkeit, Freude, Neigung, Geneigtheit, Gottes Hilfe, Ablass, Nachlass, Fußfall, Dank; giude, göude, gðde, mhd., st. F.: nhd. »Geude«, Freude, Jubel, Verschwendung, Annehmlichkeit, Genuss; heimelÆchheit*, heimelÆcheit, heimlÆcheit, heimlicheit, heinlicheit, mhd., st. F.: nhd. Annehmlichkeit, Freude, Vertraulichkeit, Vertrautheit, Vertrauen, freundschaftliche Übereinkunft, Bündnis, Freundschaft, Verschwiegenheit, vertraute Gemeinschaft, Ehe, Beischlaf, eheliche Beiwohnung, Heimlichkeit, Geheimnis, Ort, Gemach zu dem nur die Vertrauten Zutritt haben, Privatgemach, Schlafgemach, Haus, Abtritt

Annehmlichkeit«: anenÏmelicheit, annÏmlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Annehmlichkeit«, Anmaßlichkeit, Selbstsucht, Überheblichkeit, Besitzstreben, Hängen an irdischen Dingen

Annehmung«: anenemunge, annemunge, mhd., st. F.: nhd. »Annehmung«, Annehmen (N.), Annahme, Aufnahme

Annehmung« -- »Annehmung« Annahme: anenÐminge*, annÐminge, mnd., F.: nhd. »Annehmung« Annahme, Aufnahme, Verhaftung

Annehmungsbrief« -- »Annehmungsbrief« Haftbefehl: anenÐmingesbrÐf*, annÐmingsbrÐf, mnd., M.: nhd. »Annehmungsbrief« Haftbefehl

anneigen«: ahd. ananeigen* 1, anneigen«: ahd. ananeigen* 1

anneigen«: aneneigen*, ane neigen, mhd., sw. V.: nhd. »anneigen«, anlehnen

Anneigung: schǖwinge, schðwinge, schuwinge, mnd., F.: nhd. Scheu, Abscheu, Anneigung, Gräuel, Scheusal

annemlich«: anenemlich*, annemlich, mhd., Adj.: nhd. »annemlich«, annehmbar

Annenkapelle (in Greifswald): kumpõnÆenkappelle*, kumpõnÆenkapelle, kumpenygenkapelle, mnd., F.: nhd. Annenkapelle (in Greifswald)

Annerkennung: hantvesteninge, mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Annerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung

Anniversarienverzeichnis: sÐlebuoch, mhd., st. N.: nhd. »Seelenbuch«, Verzeichnis der Verstorbenen, Anniversarienverzeichnis

Anniversarium: jõrestac 29, mhd., st. M.: nhd. Jahrestag, Totengedenktag, Anniversarium, erster Tag des Jahres; jõrgezÆt 278 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Jahrestag, Zeitraum von einem oder mehreren Jahren, Totengedenktag, Anniversarium; jõrgezÆttac 1, mhd., st. M.: nhd. Totengedenktag, Anniversarium; jõrtac, mhd., st. M.: nhd. »Jahrtag«, Jahrestag, Neujahrstag, Totengedenktag, Anniversarium, erster Tag des Jahres; jõrzÆt, mhd., st. F., st. N.: nhd. Jahrestag, Zeitraum von einem oder mehreren Jahren, Totengedenktag, Anniversarium; jõrzÆttac 1, mhd., st. M.: nhd. Totengedenktag, Anniversarium

annulieren: ae. õÆdlian; õwÚgan; forbéodan; tÅbrecan, annulieren: ae. õÆdlian; õwÚgan; forbéodan; tÅbrecan

annullieren: ahd. giÆtalen* 1, annullieren: ahd. giÆtalen* 1

Annullierung: vordȫdinge, vordodinge, mnd., F.: nhd. Abtötung, Auslöschung, Ertötung, Aufhebung, Annullierung; wedderræp, mnd.?, M.: nhd. Widerruf, Annullierung; wedderræpinge, mnd.?, F.: nhd. »Widerrufung«, Widerruf, Annullierung

anordnen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; sõtigen (1), mnd., sw. V.: nhd. beruhigen, besänftigen, stillen, ordnen, regeln, beschließen, verfügen, anordnen, festigen, niederlassen; schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen; seggen (1), secgen, sekgen, sÐgen, secken, sigen, san, mnd., sw. V.: nhd. sagen, sprechen, erzählen, berichten, beschreiben, mitteilen, verkünden, Wort führen, erklären, richterliche Entscheidung aussprechen, zusagen, versprechen, versichern, geloben, anordnen, vorschreiben, vorwerfen, Klage erheben, nennen, veranschlagen, belasten, Gerüchte verbreiten

anordnen: anerÐgen* (1), anrÐgen, mnd., sw. V.: nhd. »anregen«, erregen, veranlassen, antreiben, anordnen, vorbereiten, anrühren, berühren; anesetten*, ansetten, mnd., sw. V.: nhd. ansetzen, zufügen, anfangen, beantragen, fordern, anstellen, anstiften, anordnen, einrichten, festsetzen, einsetzen; anestellen*, anstellen, mnd., sw. V.: nhd. »anstellen«, anstiften, stiften, anordnen, einsetzen, abfassen, klagen, benehmen, gebärden, eingehen, einberufen (V.), abverlangen; besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen; bestðren, mnd., sw. V.: nhd. steuern, hemmen, hindern, einrichten, anordnen, lenken, regieren, besorgen, ausrüsten, liefern, hinschaffen, bestellen, trachten nach

anordnen: ae. õbannan; õbéodan; dihtan; ’ndebyrdan; forscrÆfan; gedihtan; ge’ndebyrdan; gerõdian; gerihtlÚcan; gescieppan; gesciftan; gescrÆfan; *rõdian; réodian; rihtlÚcan; scieppan; scierian; sciftan; scrÆfan, anordnen: ae. õbannan; õbéodan; dihtan; ’ndebyrdan; forscrÆfan; gedihtan; ge’ndebyrdan; gerõdian; gerihtlÚcan; gescieppan; gesciftan; gescrÆfan; *rõdian; réodian; rihtlÚcan; scieppan; scierian; sciftan; scrÆfan

anordnen: zechen (1), mhd., sw. V.: nhd. zechen, zechen mit, bewirken, ausführen, tun, ordnen, einrichten, fügen, verfügen, anordnen, schaffen, veranstalten, ins Werk setzen, zustandebringen, befördern, schicken, sich fügen, verfügen, tränken

anordnen: got. anabiudan* 40, garaidjan* 3, gasatjan 25, *grefan, *tewjan; R.: angeordnet: got. garaiþs* 2, *ragins ?

anordnen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); R.: regelmäßig anordnen: rÐgen (3), reigen, mnd., sw. V.: nhd. reihen, regelmäßig anordnen, aufreihen

anordnen: ðfenbieten, ðfentbieten* (?), ðf enbieten, mhd., st. V.: nhd. anordnen; ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; undersnÆden, mhd., st. V.: nhd. »unterschneiden«, vermischen, abschneiden, zerstückeln, schneidend dazwischentreten, trennend dazwischentreten, anordnen, bestimmen, Gewand mit anderen oder aus verschiedenen Stoffen mischen, stückweise zusammensetzen, bunt zusammensetzen, unterteilen, unterbrechen, unterscheiden, mischen, durchsetzen, durchsetzen mit, zusammensetzen, besetzen, schmücken, schmücken mit; verschaffen (1), ferschaffen*, mhd., st. V.: nhd. verschaffen, übel schaffen, zum Verderben schaffen, töten, verwandeln, verzaubern, wegschaffen, verderben, zum Nachteil machen, zum Verderben machen, bestimmen, anordnen, vermachen, zuteilen, durch letztwillige Bestimmung entziehen, überweisen, schriftlich zusichern; verscheiden (1), vorscheiden, vurscheiden, ferscheiden*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fortgehen, vergehen, verschwinden, sterben, verscheiden, scheiden, scheiden von, einrichten, anordnen, gerichtlich entscheiden, gütlich entscheiden, beilegen

anordnen: beordenen 1, mhd., sw. V.: nhd. festsetzen, anordnen; berõten (1), mhd., st. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), beratschlagen, sich entschließen, sich entscheiden, überlegen (V.), ausrüsten, versorgen, anordnen, zu Rate gehen, mit sich zu Rate gehen, beschließen, sich bedenken, unterhalten (V.), sorgen, versehen (V.), aussteuern, ausstatten, heiraten, unterstützen, beschenken, belohnen, bewirten mit; beschicken, mhd., sw. V.: nhd. schicken, entsenden, schicken nach, anordnen, auftragen, durch Boten Geldschuld einnehmen, stiften (V.) (1), vermachen; bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit; betrahten (1), bedrahten, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, bedenken, erwägen, abschätzen, sich vorstellen, durchschauen, durch Überlegung hindern, ausdenken, anordnen, denken, streben, denken an, überlegen (V.), trachten nach, beurteilen, schätzen, prüfen, ansehen als, in Betracht ziehen; biten (1), bitten, piten, mhd., st. V.: nhd. bitten, ersuchen, fürbitten, Fürbitte einlegen, laden (V.) (2), wünschen, heißen, befehlen, Bitte vorbringen, Ladung vorbringen, werben um, beten, betteln, fordern, anordnen, anbeten, anflehen, auffordern, erbitten, einladen (V.) (2), locken (V.) (2), heranziehen; erlouben, irlouben, relouben, mhd., sw. V.: nhd. erlauben, gestatten, zugestehen, entlassen (V.), sich entschlagen, sich enthalten (V.), aufgeben, Erlaubnis geben, Urlaub geben, ausliefern, überantworten, zulassen, anordnen

anordnen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; geschicken***, mnd., sw. V.: nhd. zurecht legen, zurecht stellen, ordnen, anordnen, einrichten, senden; gesetten, mnd., sw. V.: nhd. sitzen machen, setzen, Anker werfen, vor Anker gehen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, bestimmen, befehlen, anordnen; hÐten (2), heiten, heyten, hieten, hiten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heißen, nennen, Namen geben, benennen, bezeichnen als, schimpfen, halten für, anreden, betiteln, Namen führen, genannt werden, genannt sein (V.), gehalten werden für, gelten als, befehlen, lassen, vorschreiben, anordnen, Stellung von Bürgschaft fordern, versprechen, Geheiß tun; imperÐren, mnd., sw. V.: nhd. anordnen, gebieten; insõten, insaten, insaeten, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen, verfügen, einsetzen, anordnen; insetten (1), mnd., sw. V.: nhd. hineinsetzen, beisetzen, hineinversetzen, ins Gefängnis setzen, einsperren, einsetzen, in einen Besitz einsetzen, einweisen, in ein Amt einsetzen, in eine Würde einsetzen, installieren, als Verwalter einsetzen, zeitlich ansetzen, datieren, losstürzen, hereinsetzen, einrücken, angreifen, herfallen auf, anfallen, einführen, anordnen

anordnen: as. gimarkon* 12; markon* 4, anordnen: as. gimarkon* 12; markon* 4

anordnen: undersetten, mnd.?, sw. V.: nhd. untersetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, anstiften, betreiben; ðtrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrichten, gerade machen, zurecht biegen, zurecht machen, zurichten, anstellen, anordnen, bestellen (Botschaft), bewirken, vollführen, zum Austrag bringen ausrüsten, ausstatten, aussteuern, bewirten, bezahlen, entrichten, Schaden ersetzen, Schaden erstatten; ðtschÐren*, ðtscheren, mnd.?, sw. V.: nhd. abteilen, absondern, bestimmen, festsetzen, anordnen; vlÐgen (2), flÐgen, mnd., sw. V.: nhd. ordnen, anordnen; vlÐgeren*, vlÐgern, mnd., sw. V.: nhd. ordnen, anordnen; vorhengen, mnd., sw. V.: nhd. freien Lauf lassen, geschehen, durchgehen lassen, zulassen, erlauben, gestatten, veranlassen, anordnen, verfügen, verhängen, kommen lassen, schicken, verknüpfen mit, knüpfen an, hängen an, anhängen, nachfolgen, Zaum oder Zügel schießen lassen; vorhÐten (1), vorheiten, mnd., st. V.: nhd. heißen, anordnen, befehlen, verheißen, versprechen, geloben, zusagen; vorkȫren (1), mnd., sw. V.: nhd. belieben, verordnen, festsetzen, anordnen, gerichtlich entscheiden; vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; vorærden* (2), vorærdenen, mnd., sw. V.: nhd. ordnen, in Ordnung bringen, bestellen, verordnen, anordnen, festsetzen, vorschreiben, bestimmen, einsetzen, abordnen; vorærdinÐren, vorordeneren, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen, anordnen; vorrõmen, vorramen, vorrahmen, mnd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen (als Ziel), vorschlagen, anempfehlen, verabreden, vereinbaren, beschließen, verfügen, bestimmen, anordnen, festsetzen, anberaumen, schriftlich niederlegen, aufsetzen, Gelegenheit wahrnehmen, abpassen, wofür stimmen, sich wofür entscheiden; vȫrsõgen, mnd., sw. V.: nhd. vorhersagen, früher erwähnen, vorsagen, vorsprechen, im Vorhergehenden nennen, anordnen, heißen, befehlen, fordern, verlangen; vȫrseggen (1), voreseggen, mnd., sw. V.: nhd. vorhersagen, früher erwähnen, vorsagen, vorsprechen, im Vorhergehenden nennen, anordnen, heißen, befehlen, fordern, verlangen; vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt); vorvȫgen, vorvogen, vorvðgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, einrichten, zustande bringen, in Ordnung bringen, veranlassen, regeln, ins Werk setzen, bezahlen, auszahlen, anordnen, verfügen, sich begeben (V.); R.: schriftlich anordnen: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

anordnen: mandÐren, mandÆren, mnd., sw. V.: nhd. anordnen, befehlen; ærden (2), mnd., V.: nhd. »ordnen«?, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen, auf das richtige Gewicht bringen; ærdenen, mnd., V.: nhd. »ordnen«, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen; ærdinÐren, ordenÐren, ærdinÆren, ærdenÆren, mnd., sw. V.: nhd. ordinieren, anordnen, beschließen, bestimmen, festsetzen, vorsehen, einplanen, einbringen, vorschreiben, vereinbaren, einsetzen, beauftragen, ordnen, einrichten, gestalten, schaffen; ærdnen, mnd., V.: nhd. »ordnen«, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen, auf das richtige Gewicht bringen; R.: Inschrift in vier Feldern symmetrisch anordnen: quõrtÐren, mnd., sw. V.: nhd. vierteilen, in vier Teile teilen, Inschrift in vier Feldern symmetrisch anordnen, aufteilen, rationieren

anordnen: afries. ordinÐria 1; skaria 1; skeppa (1) 29; skikka 1, anordnen: afries. ordinÐria 1; skaria 1; skeppa (1) 29; skikka 1

anordnen: an. haga, hegŒa

anordnen: ahd. bannan* 3; bifelahan* 122; bimarkæn* 2; gimarkæn* 14; gistiften* 7; gizehæn* 5; kunden 137; ordinæn* 11; skaffæn 49; stellen* 17; R.: dicht anordnen: ahd. drangæn* 4; R.: unterschiedlich anordnen: ahd. giuntarskeitæn* 6, anordnen: ahd. bannan* 3; bifelahan* 122; bimarkæn* 2; gimarkæn* 14; gistiften* 7; gizehæn* 5; kunden 137; ordinæn* 11; skaffæn 49; stellen* 17; R.: dicht anordnen: ahd. drangæn* 4; R.: unterschiedlich anordnen: ahd. giuntarskeitæn* 6

anordnen: meisteren*, meistern, mhd., sw. V.: nhd. »meistern«, lehren, erziehen, anordnen, leiten, regieren, beherrschen, strafen, leiten, kunstreich schaffen, machen, bewerkstelligen, anfertigen, erbauen, anbringen, zubereiten, bestimmen, führen, lenken, einrichten; ordenen (1), mhd., sw. V.: nhd. ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, festlegen, einteilen, einsetzen, anordnen, anweisen, zuordnen, berufen (V.), beherrschen, ausrüsten mit, stellen über, unterordnen unter, verordnen, bestimmen, einem Orden einverleiben; ordinieren, ordenieren, mhd., sw. V.: nhd. »ordinieren«, ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, ausrüsten, ausstatten, zuordnen zu, anordnen, regeln, anweisen, verordnen, bestimmen, bewirken, ordinieren, zum Geistlichen weihen

anordnen: zuoteilen, zuo teilen, mhd., sw. V.: nhd. zuteilen, anberaumen, anordnen, einteilen, zusprechen, erteilen

anordnen: sachen, mhd., sw. V.: nhd. streiten, begünstigen, prozessieren, Ursprung nehmen, schaffen, erzeugen, verursachen, ausüben, prüfen, bezeugen, zeigen, offenbaren, darstellen, darstellen an, äußern gegen, verwenden für, vorsehen zu, ansehen als, bewirken, machen, anordnen, zurechtlegen, einrichten, verstehen, auslegen, vor Gericht darlegen, klagen, veranlassen; schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.); setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; R.: anordnen über: teilen (1), deilen, mhd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, zerteilen, zerkleinern, vergeben (V.), verschenken, erteilen, sich trennen, Anteil haben an, unterscheiden, entscheiden, mitteilen, aussprechen, zuteil werden lassen, zukommen lassen, zerstückeln, trennen, zuteilen, zusprechen, schenken, übergeben (V.), vorschlagen, vorlegen, auferlegen, zur Wahl stellen, zu Teil werden lassen, einteilen, anordnen über, austeilen, verbreiten, unterteilen, durchtrennen, urteilen, Urteil sprechen, durch Urteil entscheiden, durch Urteil zuerkennen, durch Urteil auferlegen

anordnen: gebieten (1), gibieten, gepieten, gipieten, mhd., st. V.: nhd. gebieten, befehlen, verfügen, anordnen, ausstrecken, darreichen, anbieten, entbieten, laden (V.) (2), laden (V.) (2) zu, auftragen, verabschieden, herrschen, bestimmen, verfügen über, treiben zu, verbieten, anordnen, verlangen, fordern, wünschen, auferlegen, erlauben, geben, einberufen (V.), aufbieten, ausrufen, verhängen über, erzeigen an; gebieten (1), gibieten, gepieten, gipieten, mhd., st. V.: nhd. gebieten, befehlen, verfügen, anordnen, ausstrecken, darreichen, anbieten, entbieten, laden (V.) (2), laden (V.) (2) zu, auftragen, verabschieden, herrschen, bestimmen, verfügen über, treiben zu, verbieten, anordnen, verlangen, fordern, wünschen, auferlegen, erlauben, geben, einberufen (V.), aufbieten, ausrufen, verhängen über, erzeigen an; gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu; gescheiden (1), gischeiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, trennen, sich trennen, enden, sich legen, weggehen, loskommen, lassen von, ablassen von, schlichten, verhindern, entscheiden, weggeben, versöhnen, fügen, beurteilen, begreifen, trennen von, abwenden von, befreien von, abschneiden von, absondern von, unterscheiden von, erklären, deuten, anordnen, bestimmen, hindern, sterben, verscheiden; gezechen, mhd., sw. V.: nhd. anordnen, veranstalten, machen, bewirken; heizen (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. heißen, befehlen, anordnen, sein (V.), sagen, nennen, bezeichnen, zusagen, versprechen, verheißen (V.), geloben, bedeuten, anweisen, genannt werden, auffordern, veranlassen, lassen, ankündigen

an​ordnen: idg. *nem- (1), an​ordnen: idg. *nem- (1)

anordnen: idg. *rÁk- (2), anordnen: idg. *rÁk- (2)

Anordnen: zechen (2), mhd., st. N.: nhd. Zechen (N.), Bewirken, Ausführen, Einrichten, Fügen, Verfügen, Anordnen

Anordnen: seggen (2), seggent, mnd., N.: nhd. Sagen (N.), Gesagtes, Reden (N.), Erzählen, Gerücht, Befehl, Ausspruch, rechtliche Entscheidung, mündliche Erklärung, Anordnen, Bestimmen

Anordnen: insetten (2), insettent, mnd., N.: nhd. Beschicken, Anordnen, Bestimmen

Anordner: ahd. skaffõri* 3, Anordner: ahd. skaffõri* 3

Anordner: ðtsettÏre*, ðtsetter, mnd.?, M.: nhd. Aussetzer, Anordner, Anstifter, Vertreter?

Anordner: schaffÏre, scheffÏre, schaffer, scheffer, mhd., st. M.: nhd. Schöpfer (M.) (2), Bildner, Anordner, Aufseher, Hausverwalter, Verwalter, Schaffer, Schaffner, Beauftragter, Vormund; schaffenÏre, scheffenÏre, schaffener, scheffenÏre, scheffener, mhd., st. M.: nhd. Anordner, Aufseher, Verwalter, Schaffner, Beauftragter

Anordner -- Anordner der Jagd: jagemeister, mhd., st. M.: nhd. Jagdmeister, Jagdleiter, Anordner der Jagd, Meister im Weidwerk; jegermeister, jegÏrmeister, mhd., st. M.: nhd. Jagdmeister, Jägermeister, Jagdleiter, Anordner der Jagd, Meister im Weidwerk

Anordner: zechÏre, mhd., st. M.: nhd. »Zecher«, Anordner, Ordner

Anordner: hÐtÏre* (3), hÐter, heiter, mnd., M.: nhd. »Heißer«, Anordner, Befehlshaber, schlechter Ratgeber, Anstifter, Bürge (Bedeutung örtlich beschränkt)

Anordner: ordenÏre, ordener, mhd., st. M.: nhd. Ordner, Anordner, Ordensmann, Gebieter

Anordnerin: vüegÏrinne*, vüegerinne, füegÏrinne*, füegerinne*, mhd., st. F.: nhd. »Fügerin«, Zusammenfügerin, Schöpferin, Urheberin, Anordnerin, Kupplerin

Anordnung: geschaft (2), mhd., st. N.: nhd. Geschäft, Abmachung, Auflage, Bedingung, Anordnung, Befehl; gescheffede, geschepfede*, geschepfde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Geschäft, Angelegenheit, Tätigkeit, Rechtsangelegenheit, Rechtsgeschäft, Rechtsakt, Auftrag, Anweisung, Ereignis, Anordnung, Befehl, Testament, letztwillige Verfügung, gerichtliche Abmachung, Vertrag; geschefte, gescheft, mhd., st. N.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Geschäft, Angelegenheit, Ereignis, Anordnung, Befehl, Auftrag, letztwillige Verfügung, Testament, gerichtliche Abmachung, Vertrag; geschicke, mhd., st. N.: nhd. »Geschick«, Begebenheit, Ordnung, Anordnung, Aufstellung, Vermächtnis, Stiftung, Gestalt, Bildung, Benehmen; gewage, mhd., st. F.: nhd. Maß, Einsetzung, Anordnung, Ordnung, Erwähnung; gewÆhede, mhd., st. F.: nhd. Priesterweihe, Anordnung

Anordnung: ðfsetzunge, aufseczung, mhd., st. F.: nhd. Errichtung, Einsetzung, Festsetzung, Anordnung, Gesetz, Auflage, Steuer (F.); verhencnisse, verhancnisse, verhannus, verhancnusse, ferhencnisse*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Verhängnis, Fügung, Bestimmung, Anordnung, Zulassung, Einwilligung, Erlaubnis, Schickung

Anordnung: germ. *laga-, Anordnung: germ. *laga-

Anordnung (Testament): bestellinge, postellinge, mnd., F.: nhd. »Bestellung«, Bestallung, Amtseinsetzung, Anstellung, Bestallungsrecht, Aufforderung, Werbung, Aufreizung, Anstiftung, Beschlagnahme., Anordnung (Testament), Verhaltungsbefehl, Gestellung, Beschaffung (Schiffe), Ausstattung, Bürgschaft

Anordnung: lÐre (1), mhd., lõre, lõr, mmd., st. F.: nhd. Lehre, Gelehrtheit, Wissen, Belehrung, Anleitung, Rat, Unterweisung, Unterricht, Vorbild, Regel, Gebot, Anweisung, Weisung, Führung, Kenntnis, Anordnung, Fügung, Wissen, Weisheit, Wissenschaft, Maß, Modell, Befehl, Ratschlag, Bildung; orden (1), ordel, mhd., st. M.: nhd. Regel, Ordnung, Satzung, Gesetz, Gebot, Bestimmung, Auftrag, Stand, Orden, geistlicher Orden, Art (F.) (1), Glaube, Religion, Konfession, Reihe, Reihenfolge, Stufe, Anordnung, Verordnung, Befehl, Sitte; ordenheit, mhd., st. F.: nhd. Anordnung; ordenunge, ordnung, mhd., st. F.: nhd. Ordnung, rechtliche Ordnung, Vereinbarung, Anordnung, Gesetz, Gebot, Rechtsordnung, Reihenfolge, Einteilung, Rang, Rangordnung, Stand, Gattung, Art (F.) (1), Lebensweise, Regel, Verordnung, Vorschrift, Ordination, Einrichtung

Anordnung: antreite, mhd., st. F., st. N.: nhd. Reihenfolge, Ordnung, Anordnung, Reihe, Gefolge, Ablauf, Verlauf; antreitunge, mhd., st. F.: nhd. Anordnung; berihtunge, mhd., st. V.: nhd. Verrichtung, Bericht, Auskunft, Auslegung, Erklärung, Unterweisung, Schlichtung, Vergleich, Vertrag, Tätigkeit, rechtliche Regelung, Anordnung, Abmachung, Ordnung; besasticheit*, besastikeit, besastecheit, mhd., st. F.: nhd. Gelassenheit, Besetzung, Anordnung, Lage; bestellunge, mhd., st. F.: nhd. Besetzung, Bestellung, Anwerbung, Anordnung, Leitung; bot, mhd., st. N.: nhd. Gebot, Verordnung, Befehl, Anordnung, gerichtliches Zwangsmittel, Verbot, Haft, Spielpartie, Zunftversammlung, verbindliche Meinung, Auslegung

Anordnung: scheffede, mhd., st. F.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Angelegenheit, Ereignis, Anordnung, Befehl, Auftrag, letztwillige Verfügung, Testament, gerichtliche Abmachung, Vertrag, Gedächtnis (euphem.); schickunge, mhd., st. F.: nhd. »Schickung«, Gestaltung, Einrichtung, Ordnung, Anordnung, Verfügung, Fügung, Vermächtnis, Testament, Beschaffenheit; schiht (1), mhd., st. F.: nhd. Ereignis, Begebenheit, Geschichte, Schickung, Eigenschaft, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Ordnung, Fügung, Sache, Geschehen, Abteilung, Anordnung, Einteilung, Schicht, Gesteinsschicht, Erdschicht, Arbeitsschicht, Schichtarbeiter; stift (1), mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Stift (N.), Kanonikerkollegium, Bistum, Abtei, Verfügung, Besetzungsrecht, Einrichtung, Bewirtschaftung, Ordnung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Kloster, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt; stifte, mhd., st. F.: nhd. Stift (N.), Stiftung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Bau, geistliche Stiftung, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Einrichtung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt

Anordnung: zeche (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Zech«, Zeche, Trinkgelage, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Regelung, Ergebnis, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Geldbetrag zu einer Zeche, Ordnung, Reihe, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Reihenfolge, Stufe, Anordnung, Veranstaltung, Einrichtung, Gesamtheit von Personen desselben Standes, Vereinigung mehrerer zu gemeinsamen Zwecken, Vereinigung auf mehrere gemeinschaftliche Kosten, Trinkgesellschaft, Zechgesellschaft, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Zunft, Verein, Bruderschaft, Kirchgemeinde, Bergwerksgenossenschaft, Zusammenkunftsort, Geldbeitrag zu einer Zeche, Zechenvermögen, Geldbeitrag zu gemeinsamer Zehrung, Wirtsrechnung für Gelage und Schmaus, bestimmter Geldeinsatz bei einem Spiel, kirchliches Vermögen

Anordnung: anesettinge*, ansettinge, mnd., F.: nhd. »Ansetzung«, Anordnung, Einrichtung, Satzung, Schwemmland; anestÐdinge*, anstÐdinge, mnd., F.: nhd. Einrichtung, Anordnung, Ordnung; begrÆpinge, begripinge, mnd., F.: nhd. Ergreifen (N.), Begriff, Beschluss, Feststellung, Anordnung, Bestimmung, Gründung; beschÐdinge (3), beschêdinge, bescheidinge, mnd., F.: nhd. »Bescheidung«, Vorbehalt, Bescheid, Bedingung, unterscheidende Bestimmung, Festsetzung, Anordnung, Vergabung durch Testament, Beschaffenheit, Bewandtnis; beschickinge, mnd., F.: nhd. Abordnung, Botensendung, Verhandlung, Besprechung, Anordnung, Verfügung, Zusatz von Metallen (Münzwesen); bestellen (2), bestellent, mnd., N.: nhd. »Bestellen« (N.), Anordnung

Anordnung: afries. ordinÐringe 1; settinge 20; skikkenisse 3; skikkinge 15, Anordnung: afries. ordinÐringe 1; settinge 20; skikkenisse 3; skikkinge 15

Anordnung: ærde, oirde, mnd., sw. M., F.: nhd. Ordnung, Ablauf, Anordnung, Vorschrift, Anweisung zum Handeln, Reihe, Reihenfolge, Gesetz, Orden, Stand, Regel, Vereinigung von Leuten die nach einer bestimmten Regel leben, Lebensweise, Bestimmung, Schicksal, Weihe eines Geistlichen, Einsetzung eines Priesters; ærdÐlinge, ærdÐilinge, mnd., F.: nhd. Urteil, Entscheidung, Rechtsprechung, Anordnung, Befehl; ærden (1), ordin, mnd., F.: nhd. Ordnung, Ablauf, Anordnung, Vorschrift, Anweisung zum Handeln, Reihe, Reihenfolge, Gesetz, Orden, Stand, Regel, Vereinigung von Leuten die nach einer bestimmten Regel leben, Lebensweise, Bestimmung, Schicksal, Weihe eines Geistlichen, Einsetzung eines Priesters; ærdeninge, ærdninge, ærdeninc, ærdenunge, ærdenunc, mnd., F.: nhd. Ordnung, Anordnung, Verordnung, Verfügung, Gesetz, Einrichtung die durch Gesetze geregelt ist, Gesetzestext, Ordnungstext, Regeltext, Kontoordnung, Deichordnung, Kirchenordnung, Übereinkunft, Vertrag, gesellschaftliche Position, Stand, Gruppe, Aufstellung einer Gruppe von Menschen, geordneter Zug, Kampfordnung, Schlachtreihe, Reihenfolge, Ausstattung, Aufwand; ærdinancie, ærdinantie, ærdinantzi, ærdinansche, ærdinansige, ærdinancia, ærdinantia, ærdenancie, ærdenantie, ærdenanssyge, ærdenantczyge, ærdonancie, ærdonantie, ærdinõcie, ærdinatie, ærdinõtion, mnd., F.: nhd. Ordnung, Regel, Anordnung, Verfügung, Befehl, Einrichtung, Verordnung, Gesetzesordnung, Ordnungstext, Regeltext, Zunftordnung, Erlass, Kontoordnung, Übereinkunft, Vertrag, Regierung, Ausrüstung; ærdinÐringe, ordenÐringe, ærdenÆringe, mnd., F.: nhd. Ordinierung, Ordnung, Anordnung, Verordnung, Verfügung, Stellung, Anordnung, Vorschrift, Einsetzung, durch Gesetze bzw. Vorschriften geregelte Einrichtung, Natur, Wesen, Kampfordnung, Reihenfolge; ærdinÐringe, ordenÐringe, ærdenÆringe, mnd., F.: nhd. Ordinierung, Ordnung, Anordnung, Verordnung, Verfügung, Stellung, Anordnung, Vorschrift, Einsetzung, durch Gesetze bzw. Vorschriften geregelte Einrichtung, Natur, Wesen, Kampfordnung, Reihenfolge; ærdinge, ærdunge, mnd., F.: nhd. Ordnung, Anordnung, Verordnung, Verfügung, Gesetzesordnung, Ordnungstext, Regeltext, Art; R.: Anordnung einer übergeordneten Instanz: præces (1), prÐces, mnd., M.: nhd. »Prozess«, Rechtsstreit, Anordnung einer übergeordneten Instanz, Erlass einer übergeordneten Instanz, ordentliches Gerichtsverfahren; R.: ein Gebot bzw. ein Gesetz bzw. eine Anordnung öffentlich verkünden: pðblicÐren, pðblicÆren, mnd., sw. V.: nhd. »publizieren«, öffentlich bekanntmachen, ein Gebot bzw. ein Gesetz bzw. eine Anordnung öffentlich verkünden, ausrufen, enteignen, gemeinen Nutzen übertragen (V.); R.: für den ganzen Machtbereich geltende fürstliche Anordnung: lantbot, mnd., F.: nhd. für den ganzen Machtbereich geltende fürstliche Anordnung; R.: von Menschen gemachte Anordnung: minschenærdeninge, mnd., F.: nhd. von Menschen gemachte Anordnung

Anordnung: got. garaideins 8=7, *raideins

Anordnung: ae. diht; ’ndebyrdn’ss; gestiht; gestihtung; getÆung; getruma; hÚs (1); *stiht; stihtung; *tÆung; *truma, Anordnung: ae. diht; ’ndebyrdn’ss; gestiht; gestihtung; getÆung; getruma; hÚs (1); *stiht; stihtung; *tÆung; *truma

Anordnung: upsat, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upsõte* (1), upsate, upsatte?, upsette, mnd.?, F., N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upset, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; ðtsettinge, mnd.?, F.: nhd. Aussetzung, Absetzung, Ausstoßung aus einem Kollegium, Auseinandersetzung, Vorschlag, Anordnung, Festsetzung, Verpfändung; vȫgen (2), fögen, vȫgent, mnd., N.: nhd. Verfügung, Anordnung, Passlichkeit, Schicklichkeit; vorbatinge, mnd., F.: nhd. Verlassung, Aufgeben, Verzicht, Eigentumsübertragung, Entlassung, Erlass, Verzeihung, Aussöhnung, Anordnung, Abschied; vorhencnisse, vorhenknisse, vorhenkenisse, vorhengnisse, vorhengenisse, mnd., F.: nhd. Zulassung, Zustimmung, Erlaubnis, Veranlassung, Anordnung; vorhenginge, mnd., F.: nhd. Zulassung, Zustimmung, Erlaubnis, Veranlassung, Anordnung; vorhÐten* (2), vorhÐtent, vorheiten, mnd., N.: nhd. Geheiß, Anordnung; vorlõt, mnd., M., N.: nhd. Verabredung, Abmachung, Vereinbarung, Anordnung, Verfügung, Beschluss, Festsetzung, Entscheidung, Bestimmung, Übereinkunft, Beschluss, Erlös, Erlass, Ablass, Voraus (Teil den der Sohn vom Vater aus der Gemeinschaftsmasse im voraus erhält) (Bedeutung örtlich beschränkt [Ekenberger Elucubr. 33]); vorlõtinge, mnd., F.: nhd. Erbrechen, Freigebung, Freilassung, Entlassung, Verabschiedung, Verzichtleistung, Aufgabe von rechtlichen Ansprüchen, Lossprechung, Aussöhnung, Erlassung, Vergebung, Übergaben, Abtretung, förmliche Besitzübertragung, Auflassung, Zeit die für die öffentliche Verlassung angesetzt ist (Bedeutung örtlich beschränkt [Hamburg]), Gebühr für die Auflassung von Grundbesitz (Bedeutung örtlich beschränkt [Rügen]), Abmachung, Vereinbarung, Verlassensein, Verlassenheit, Aufgeben, Verzicht, Anordnung; vorærdeninge, mnd., F.: nhd. Anordnung, Verordnung, Befehl

Anordnung: sõte (2), sõt, mnd., F.: nhd. Lage, Verhältnis, Niederlassung, Stelle, Baustelle, ruhiger Stand, Ruhe, Friede, Hufe, Regelung, Ordnung, Vereinbarung, Übereinkunft, Abmachung, Vertrag, Bündnis, Neutralität, Vergleich, Anordnung, Bestimmung, Verordnung, Vorschrift, Satzung, Statut, Ansetzung, Festsetzung, Münztarif, festgesetzer Kurs, Register, Verzeichnis, Musterrolle, Versetzung, Verpfändung, Pfand, Unterpfand, Hypothek; sõtinge (1), sattinge, sattunge, mnd., F.: nhd. »Satzung«, Vertrag, Einigung, Vergleich, Einsetzung, Bestimmung, Festsetzung, Anordnung, Regelung, Schätzung, Verhaftung, Versetzung, Verpfändung, Unterpfand; schichtinge, schiftinge, mnd., F.: nhd. »Schichtung«, Verteilung, Aufteilung, Auflösung, Abschichtung, Anordnung, Einrichtung, Erbteilung; schicke*** (2), mnd., N.: nhd. Ordnung, Anordnung, Vorbereitung, geschickte Abordnung; schickinge, schickenunge, mnd., F.: nhd. Schickung, Beschaffenheit, Bildung, Form, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Bewandtnis, Einrichtung, Aufbau, Ausstattung, Ausrüstung, Einkleidung, Rüstung, Vorbereitung, Zustand, Leitung, Verwaltung, Anordnung, Befehl, Anweisung, Aufstellung, Fügung, letztwillige Verfügung, Testament, Vermächtnis, Lenkung, Vergebung, Übertragung, Besetzung, Gruppierung, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung, Gruppe, Rang, Veranstaltung; settinge, mnd., F.: nhd. »Setzung«, Satzung, Gesetz, Ordnung (Zunftrolle), Verordnung, Anordnung, Verfügung, Gildesatzung, Statut, Versetzung, Verpfändung, versetztes Stück, Unterpfand, Abgabe, Steuer (F.), Hypothek, Beilegung, Schlichtung, Artikel, Schrift, bestimmtes Recht der Niederlassung, Festsetzung, Gefangennahme, Vorsatzmauer, Vorsetzen, Ansetzung des Verkaufspreises, Ansetzung von Strafe; R.: keilförmige Anordnung des Heeres: schar (3), mnd., F.: nhd. keilförmige Anordnung des Heeres, Schar (F.) (1), Heer, Trupp; R.: keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel; R.: vom Gericht ausgehende Anordnung: rechtbot, rechtbæt, mnd., N.: nhd. Rechtsentscheid, vom Gericht ausgehende Anordnung; rechtgebot, mnd., N.: nhd. Rechtsentscheid, vom Gericht ausgehende Anordnung

Anordnung: geschicke, geschick, mnd., N.: nhd. Ordnung, Anordnung, Vorbereitung, Maßnahme, Verhältnis, Sache, Gruppe, Angelegenheit, geschickte Abordnung, bevollmächtigte Entsendung; geschickinge, mnd., F.: nhd. Anordnung, Festsetzung; gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl; hÐt (3), heit, heite, heyte, hiete, mnd., N.: nhd. Geheiß, Befehl, Anordnung, Auftrag; hÐte (3), heite, heyte, hiete, mnd., N., M., F.: nhd. Geheiß, Befehl, Anordnung, Auftrag; hÐtinge, heitinge, mnd., F.: nhd. Geheiß, Befehl, Anordnung; insõte (2), insate, insaete, mnd., F.: nhd. Anordnung, Satzung, Vorschrift, Regel, Einsetzung, Bestimmung; insette, mnd., N.: nhd. Verfügung, Anordnung, Bestimmung; insettinge, mnd., F.: nhd. Gefangensetzung, Inhaftierung, Einsetzung, Anordnung, Verfügung, Erlass, Regel, Statut, Gebot, Vorschrift, Veranschlagung, wertmäßiger Ansatz, Anstiftung, Veranlassung, Verhaftung; R.: Anordnung eines Mahles: gÐrde (3), mnd., F.: nhd. Ausrichtung einer Gilde, Ausrichtung eines Gildeschmauses, Anordnung eines Mahles; R.: Anordnung jeder Art: gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl; R.: schriftliche Anordnung: hærsõmesbrÐf, hærsammesbrÐf, mnd., M.: nhd. schriftliche Anordnung

Anordnung: ahd. ban 19; bineimida 36; gibot 105; gikwit* 3; gimarkida* 4?; gisentida* 1; rehhanunga* 2; rihtÆ 56; rihtunga 21; skaffunga* 10; skepfida* 4; spentunga 3; stõtunga* 1; ursezzida* 1, Anordnung: ahd. ban 19; bineimida 36; gibot 105; gikwit* 3; gimarkida* 4?; gisentida* 1; rehhanunga* 2; rihtÆ 56; rihtunga 21; skaffunga* 10; skepfida* 4; spentunga 3; stõtunga* 1; ursezzida* 1

anpacken: ahd. anagrÆfan* 1; irstouwen* 7, anpacken: ahd. anagrÆfan* 1; irstouwen* 7

anpacken: anetasten, antasten, ane tasten, mhd., sw. V.: nhd. »antasten«, anpacken, aufbürden, angreifen

anpacken: voregevazzen, foregefazzen*, vorgevazzen*, forgevazzen*, mhd., sw. V.: nhd. anpacken, erfassen, fassen, verfolgen, angreifen; vürevazzen*, vürvazzen, vür vazzen, fürefazzen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürfassen«, anpacken, erfassen, fassen, verfolgen, angreifen

anpacken: anetasten*, antasten, mnd., sw. V.: nhd. »antasten«, angreifen, berühren, ergreifen, anpacken, in Anspruch nehmen, verklagen, verfolgen, festnehmen, gefangen nehmen, anfechten, übernehmen, ausüben

anpacken: reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen

anpassen: schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen; R.: genau anpassen: snærrichten, mnd., sw. V.: nhd. genau anpassen, schnurgerade ausrichten

anpassen: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen; vorgelimpen, mnd., sw. V.: nhd. passend machen, anpassen, beschönigen, ausgleichen

anpassen -- sich anpassen: lÐnen, leinen, leenen, leyen, lȫnen, mnd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), anlehnen, gegenlehnen, stützen, niederlegen, sich stützen auf, sich berufen auf, sich fügen, sich anpassen
anpassen: germ. *tangjan, anpassen: germ. *tangjan

anpassen: snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch; tüechen, mhd., sw. V.: nhd. anpassen

anpassen: ahd. zuoirbiotan* 2; gibiliden* 6; gifuorsamæn*; gimahhæn* 93; gimuotsamen* 2; gimuotsamæn* 2; irbiotæn* 1; R.: sich anpassen: ahd. gifuogen* 38, anpassen: ahd. zuoirbiotan* 2; gibiliden* 6; gifuorsamæn*; gimahhæn* 93; gimuotsamen* 2; gimuotsamæn* 2; irbiotæn* 1; R.: sich anpassen: ahd. gifuogen* 38

anpassen -- sich anpassen: anevüegen, anefüegen*, ane vüegen, mhd., sw. V.: nhd. »anfügen«, sich anschmiegen, zuordnen, sich anpassen

anpassen: gelimpen, mnd., sw. V.: nhd. angemessen behandeln, passend machen, anpassen, glimpflich behandeln, nachsichtig behandeln, mildern

anpassen: ae. forfæn, anpassen: ae. forfæn

anpassend: kündic, kündec, kundic, kündig, mhd., Adj.: nhd. kundig, bekannt, vertraut, erfahrend, kund, bekannt machend, verkündend, wissend, klug, schlau, geschickt, spitzfindig, stolz, anpassend, listig, prahlerisch

Anpassung: ahd. mezhaftigÆ 1; mezlustigÆ 1, Anpassung: ahd. mezhaftigÆ 1; mezlustigÆ 1

anpeilen«: anepeilen*, anepÆlen, mhd., sw. V.: nhd. »anpeilen«, angreifen

anpfählen: got. *stakkon, anpfählen: got. *stakkon

Anpfändung: afries. achtene 8, Anpfändung: afries. achtene 8

anpfeifen«: anepfÆfen*, ane phÆfen, mhd., sw. V.: nhd. »anpfeifen«, anzischen

anpflanzen: pflanzen, phlanzen, mhd., sw. V.: nhd. pflanzen, verpflanzen, zieren, schmücken, Schößlinge treiben, gedeihen, um sich greifen, wachsen (V.) (1), anpflanzen, bepflanzen, einpflanzen, anlegen, gründen, pfropfen

anpflanzen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

anpflanzen: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

anpflanzen: geziugeden* 1, geziugden, mhd., sw. V.: nhd. herstellen, errichten, anpflanzen

anpflanzen: ae. geplantian; plantian, anpflanzen: ae. geplantian; plantian

anpflanzen: ahd. anasõen* 1; grasæn* 3; pelzæn* 5, anpflanzen: ahd. anasõen* 1; grasæn* 3; pelzæn* 5

anpflanzen«: anepflanzen*, anpflanzen, ane phlanzen, mhd., sw. V.: nhd. »anpflanzen«, anmalen, bestreichen

Anpflanzung: plantinge, plantunge, plantunc, mnd., F.: nhd. Pflanzung, angebaute Pflanzen (F. Pl.), Anbau von Pflanzen (Gen. F. Pl.), Anpflanzung, Einsetzung, Ausbreitung, Verbreitung, Ansiedlung, Niederlassung; pætinge, põtinge, pottunc, pottungh

Anpflanzung: ahd. ðzpflanza 1; ezzisk* 10; pflanzunga 8, Anpflanzung: ahd. ðzpflanza 1; ezzisk* 10; pflanzunga 8

anpirschen: bebirsen, mhd., sw. V.: nhd. anpirschen, heranpirschen, nachspüren, sich anzueignen versuchen

anplärren«: aneplarren, ane plarren, mhd., sw. V.: nhd. »anplärren«, angaffen, anstarren

Anprall: puneiz, pungeiz, buneiz, mhd., st. M., st. N.: nhd. stoßendes Anrennen auf den Gegner, Stoß, Anprall, Kampf, Haufe anrennender Reiter, Wegstrecke, Angriff mit der Lanze, Lanzenstechen, Sturmangriff, Anlauf, Anlaufstrecke

Anprall: stuz, stutz, mhd., st. M.: nhd. Stoß, Anprall, Gefäß von Böttcherarbeit in Form eines abgestutzten Kegels

Anprall: Ælinge (2), ilinge, mnd., F.: nhd. Eile, Ungestüm, plötzlich auftretender Wirbelsturm, Gewitterbö, Ansturm, Anprall

Anprall: hurt (2), mhd., st. F., st. M.: nhd. Stoß, Anprall, stoßendes Losrennen, Zusammenstoß, Aufprall, Ansturm, Angriff; hurte, mhd., st. F.: nhd. Stoß, Anprall, stoßendes Losrennen

Anprall: druc (1), truc, mhd., st. M.: nhd. Druck, Drücken, Stoß, Schlag, Anprall, Gewalt, Bedrängnis, Umarmung, feindliches Zusammenstoßen, zärtliches Ansichdrücken

Anprall: ahd. anablast* 5; anablastæd 1; anaran* 4; anastæz 5, Anprall: ahd. anablast* 5; anablastæd 1; anaran* 4; anastæz 5

Anpralls -- Kraft des Anpralls: hurtekraft, mhd., st. F.: nhd. Kraft des Anpralls

anprangern: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

anpreisen: ræpen (1), rȫpen, r²pen, rðpen, ræfen, royfen, rǖfen, mnd., st. V.: nhd. rufen, schreien, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, wehklagen, ankündigen, anpreisen, durch Geschrei eine Notlage anzeigen, warnen, sich bemerkbar machen, mahnen, beschuldigen, anklagen, laut ansprechen, herbeirufen, einladen (V.) (2), vorladen, auffordern, wegrufen, abwerben, Laute von sich geben (Tiere)

anpreisen: enprÆsen, mhd., sw. V.: nhd. anpreisen, entblößen, sich durchsetzen gegen

anpreisen: læven (1), lõven, l²ven, mnd., sw. V.: nhd. loben, preisen, Gutes reden, mit Worten auszeichnen, lobpreisen, anpreisen, anbieten, geloben, versprechen, verheißen, sich verpflichten, zusagen, zusichern, rechtliche Verpflichtung eingehen, zur Ehe versprechen, verloben

Anpreisen: berȫmnisse, mnd., F.: nhd. Eigenlob, Anpreisen, Lobpreisen

Anpreisen: an. hrãsnil‡str, Anpreisen: an. hrãsnil‡str

anprellen: got. bistigqan* 5, anprellen: got. bistigqan* 5

Anpusten -- Beschwörung durch Anpusten: pðstinge, pðstunge, mnd., F.: nhd. Anblasung, Beschwörung durch Anpusten

anpusten«: anebðsten*, ane bðsten, mhd., sw. V.: nhd. »anpusten«, anzünden

anrainen: bereinen, mhd., sw. V.: nhd. »bereinen«, abgrenzen, begrenzen, abrainen, anrainen, angrenzen, anstreifen

anrainen: reinen (1), mhd., sw. V.: nhd. »rainen«, anrainen, angrenzen, abgrenzen, sich abgrenzen, sich verwahren gegen, teilen

Anrainer: anestãzÏre, anstãzer, mhd., st. M.: nhd. »Anstößer«, Angrenzer, Anrainer, Nachbar

Anrainer: võrenæte, võrnæte, mnd., M.: nhd. Furchengenosse, Ackernachbar, Anrainer

Anrainers -- Beispruchsrecht des Anrainers: anebært* (2), anbært, ambært, mnd., F.: nhd. Näherrecht, Beispruchsrecht des Anrainers

Anrainerstaat: gelegenheit, mhd., st. F.: nhd. Lage, Stand, Beschaffenheit, Angrenzung, Anrainerstaat, Gegend, Zustand, Verhältnis, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verwendung, Möglichkeit, Sachlage, Angelegenheit, Gegebenheit

anraten: anfrk. rõdan* 2, anraten: anfrk. rõdan* 2

anraten -- anraten zu tun: beschünden, mnd., sw. V.: nhd. anstiften, anraten zu tun, aufreizen, aufstacheln

anraten: got. insakan* 5, anraten: got. insakan* 5

anraten: rõden (1), raden, radden, mnd., st. V.: nhd. »raten«, beraten (V.), beratschlagen, Beschluss fassen, entscheiden, überlegen (V.), anraten, empfehlen, überreden, mitteilen, vorhersagen, erraten (V.), beschließen, verfügen, bewältigen, meistern, herrschen, Gewalt haben, Rat finden, geraten (V.), gedeihen, gelingen, beschaffen (V.), kümmern, versorgen

anraten: õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anegÐven* (1), angÐven, mnd., st. V.: nhd. angeben, aufzählen, berichten, melden, anraten, anzeigen, verleumden, aufhören, aufgeben, zum Verkauf geben; anegissen***, mnd., V.: nhd. mutmaßen, vermuten, anraten, ausdenken

anraten: inblõsen (1), inblæsen, Æn blõsen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »einblasen«, einhauchen, einflüstern, anraten, anstacheln

anraten: gerõden (1), mnd., st. V.: nhd. Rat haben, zu etwas kommen, anraten, geraten (V.), gedeihen; ingÐven (1), mnd., st. V.: nhd. eingeben, hineingeben, ins Kloster bringen, übergeben (V.), überweisen, einräumen, zugestehen, gewähren, verabreichen, anraten, einflüstern, zur Aufgabe machen, vorschreiben, sich begeben (V.) nach, sich überantworten, sich einlassen auf; inrõden, mnd., sw. V.: nhd. anraten, einen Rat geben

anraten: ahd. rõtan (1) 73; swuozen* 5; untarzellen* 11, anraten: ahd. rõtan (1) 73; swuozen* 5; untarzellen* 11

anraten: rõten (1), rõden, ræten, mhd., st. V., red. V.: nhd. raten, beraten (V.), Rat geben, vorschlagen, empfehlen für, helfen, verhelfen zu, raten zu, belehren, Böses planen, Ränke schmieden gegen, sich erheben, auflehnen gegen, empfehlen, anraten, führen, weisen, wünschen, planen, anstiften, beschließen, bewirken, erraten, herausfinden, überdenken, befehlen, sinnen, bereiten, eingeben, nahelegen

anraten: gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu

anraten: aneerrõten*, ane errõten, mhd., st. V.: nhd. anraten, nahelegen; anerõten, anrõten, ane rõten, mhd., red. V., st. V.: nhd. anraten

Anraten: inrõt, mnd., M.: nhd. Anraten, Einflüsterung

Anraten: anewÆse*, anwÆse, mnd., F.: nhd. Anraten, Anleitung, Unterweisung, Belehrung; R.: »Anweisungen« Anraten: anewÆsinge*, anwÆsinge, mnd., F.: nhd. »Anweisungen« Anraten, Anleitung, Unterweisung, Belehrung, Veranlassung, Absicht

Anraten: heize (3), heiz, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. »Heiß«, Anraten, Befehl

Anrater: ahd. spanõri* 6, Anrater: ahd. spanõri* 6

anrätig«: anerÏtic*, anrÏtec, mhd., Adj.: nhd. »anrätig«, verraten (Adj.), verleumdet

Anratung: anegissinge*, angissinge, mnd., F.: nhd. Mutmaßung, Vermutung, Eingebung, Anratung

anrauschen«: anerðschen***, mhd., sw. V.: nhd. »anrauschen«

anrechnen: prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als; R.: anrechnen als: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten; R.: hoch anrechnen: prÆsen (1), brÆsen, mhd., sw. V.: nhd. preisen, erhören, rühmen, loben, ehren, verherrlichen, einschätzen, beurteilen, zur Ehre anrechnen, hoch anrechnen, für ehrenvoll erklären, danken, schmücken, auszeichnen mit, zureden zu, hochstellen, lobenswert machen, sich anmaßend benehmen, Selbstgefühl zeigen; R.: zur Ehre anrechnen: prÆsen (1), brÆsen, mhd., sw. V.: nhd. preisen, erhören, rühmen, loben, ehren, verherrlichen, einschätzen, beurteilen, zur Ehre anrechnen, hoch anrechnen, für ehrenvoll erklären, danken, schmücken, auszeichnen mit, zureden zu, hochstellen, lobenswert machen, sich anmaßend benehmen, Selbstgefühl zeigen

anrechnen: inrÐken, mnd., sw. V.: nhd. einberechnen, einrechnen, anrechnen, in Rechnung stellen, in Abzug bringen; inrÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. einberechnen, einrechnen, anrechnen, in Rechnung stellen, in Abzug bringen

anrechnen: ahd. wÆzan* (1) 32; firwÆzan* 15; giwÆzan* (1) 4; kÐren 119, anrechnen: ahd. wÆzan* (1) 32; firwÆzan* 15; giwÆzan* (1) 4; kÐren 119

anrechnen: afries. tæhalda 1 und häufiger?, anrechnen: afries. tæhalda 1 und häufiger?

anrechnen: vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; R.: übel anrechnen: verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln; R.: zu viel anrechnen: überrechenen, mhd., sw. V.: nhd. überrechnen, durch Nachrechnen feststellen, zu viel anrechnen, übervorteilen

anrechnen: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; sparen* (1), sparn, mhd., sw. V.: nhd. sparen, sparen für, schonen, verschonen, erhalten (V.), zögern, warten, sich verzögern, aufschieben, versäumen, verschieben, verlegen (V.), aufsparen, aufsparen für, versparen, zurückhalten, aufhäufen, aufhäufen zu, unterlassen (V.), aufgeben, beenden, missachten, bewahren, anrechnen, ersparen; R.: anrechnen als: schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.)

anrechnen: gejehen, mhd., st. V.: nhd. zusagen, bekennen, zugestehen, zuerkennen, nachgeben, behaupten, erwählen, erklären für, anrechnen, beanspruchen, sagen, behaupten, nachsagen; jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor; R.: anrechnen als: gelimpfen (2), glimpfen, mhd., sw. V.: nhd. recht machen, angemessen machen, fügen, angemessen finden, Nachsicht üben, verzeihen, gestatten, angemessen sein (V.), sich benehmen, dulden, nachsehen, anrechnen als; gesetzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, sich setzen, sich auflehnen gegen, festsetzen, bestimmen, ansetzen, veranschlagen, errichten, einigen, beruhigen, bereiten, machen, versetzen, setzen an, setzen auf, setzen in, machen zu, anrechnen als

anrechnen: got. rahnjan* 14, anrechnen: got. rahnjan* 14

anrechnen: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten

anrechnen: ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen; R.: als Sünde anrechnen: besünden, mhd., sw. V.: nhd. sich versündigen, als Sünde anrechnen; R.: anrechnen als: bewenden, mhd., sw. V.: nhd. umwenden, verwandeln, gestalten, anwenden, verwenden, zuwenden, hinwenden, übergeben (V.), sich entfernen, auslegen, lenken, richten, zielen, wenden nach, unterbringen bei, anrechnen als

anrechnen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden

anrechnen -- auf den Arbeitslohn anrechnen: vorlænen, vorlonen, mnd., sw. V.: nhd. belohnen, wieder gut machen, vergelten, als Arbeitslohn zahlen, bezahlen, auf den Arbeitslohn anrechnen

anrechnen -- anrechnen als: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

anrechnen: anerÐken*, anrÐken, mnd., sw. V.: nhd. anrechnen, berechnen, beginnen zu rechnen; anerÐkenen*, anrÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. anrechnen, berechnen, beginnen zu rechnen

Anrechnung -- ohne Anrechnung seiend: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

Anrechnung -- ohne Anrechnung: vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

Anrechnung: inrÐkinge, mnd., F.: nhd. Einberechnung, Anrechnung, Abzug

Anrecht: tæbevõl*, tobeval, mnd.?, N.: nhd. Gefälle, Gebühr, Anrecht; vȫrdÐl, vȫrdeil, vȫredÐl, vȫredeil, vȫrdel, vordÐl, mnd., N.: nhd. Vorausrecht, Vorrecht, Anrecht, vorausgewährter Beuteanteil. besonderer Anteil, Gerechtigkeit (Jagd oder Fischerei), Vorteil, günstigere Lage, Gewinn, Nutzen (M.), Bereicherung Vorrang, Ehre, Vorzug, Vorrecht (und damit verbundene Pflicht), Vorzugsrecht eines Gläubigers; vȫrndÐl, vȫrndeil, mnd., N.: nhd. Vorausrecht, Vorrecht, Anrecht, vorausgewährter Beuteanteil, besonderer Anteil, Gerechtigkeit (Jagd oder Fischerei), Vorteil, günstigere Lage, Gewinn, Nutzen (M.), Bereicherung, Vorrang, Ehre, Vorzug, Vorrecht (und damit verbundene Pflicht), Vorzugsrecht eines Gläubigers; R.: Anrecht auf das Vorsetzen eines Stellnetzes vor das Zugnetz: vȫrstellen (2), mnd., N.: nhd. Vorsetzen eines Stellnetzes vor das Zugnetz, Anrecht auf das Vorsetzen eines Stellnetzes vor das Zugnetz?

Anrecht: anewachtinge*, anwachtinge, mnd., F.: nhd. Anwartschaft, Anrecht; R.: Anrecht erwerben: bedingen, mnd., sw. V.: nhd. »bedingen«, ausbedingen, verhandeln, bestimmen, Preis festsetzen, nachweisen, Anrecht erwerben, mieten; R.: mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Amt des Domherrn: dæmhÐrenprȫven, mnd., M.: nhd. mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Amt des Domherrn, Stiftspfründe, Kanonikat
Anrecht -- Anrecht auf ein Mehr der zu fordernden Reinigungseide: afries. overriucht 2, Anrecht -- Anrecht auf ein Mehr der zu fordernden Reinigungseide: afries. overriucht 2

Anrecht -- Anrecht auf Sicherung und die aus ihr entstehenden Einkünfte: lÐhenwõre*, lÐenwõre, lÐenwõr, lÐnware, lÐnwere, lehnwõre, lhenwõre, leinwõre, leynwõre, mnd., F.: nhd. Lehnsgewere, Sicherung für verlehntes Gut, Anrecht auf Sicherung und die aus ihr entstehenden Einkünfte, Sicherung des Lehnsempfängers in seinem Recht, die aus der Belehnung entspringende Lehnspflicht, Recht zur Verlehnung, Lehnsanrecht, Patronatsrecht, Berechtigung ein geistliches Lehen zu vergeben

Anrecht -- ein Anrecht nutzen: possidÆren, mnd., sw. V.: nhd. einen Besitz nutzen, ein Anrecht nutzen

Anrecht -- Anrecht auf eine Wasserkraft: val (2), fal*, mhd., st. M.: nhd. Fall, Sündenfall, Zufall, Angelegenheit, Mündung, Sturz, Niederlage, Verderben, Unglück, Verfall, Ende, Untergang, Tod, Vorfall, Ereignis, Fehltritt, Vergehen, Abfall, Tal, Heimfall eines Lehens, Straffall, Geldbuße, Strafe, was dem Herrn eines Gutes entrichtet wird wenn das Gut durch Tod oder sonstwie den Besitzer ändert, Anrecht auf eine Wasserkraft

Anrecht: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid; rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung; R.: bestimmtes Anrecht an der Holzmark: schȫtelwõre, mnd., F.: nhd. »Schüsselware«, bestimmtes Anrecht an der Holzmark, Recht zur Verfertigung von hölzernen Schüsseln; R.: mit Sommergetreide bestellter halber Morgen sowie dessen Ertrag als Anrecht: sæmervȫrlinc, sÅmmervȫrlinc, mnd., M.: nhd. mit Sommergetreide bestellter halber Morgen sowie dessen Ertrag als Anrecht
Anrecht -- ohne Anrecht seiend: unverdienet, unferdienet*, unverdient, unferdient*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unverdient, unberechtigt, ohne Anrecht seiend, unverschuldet, schuldlos, ohne Schuld seiend

Anrecht: anesprõche, ansprõche, anesprÏche*, ansprÏche, mhd., st. F.: nhd. »Ansprache«, Anklage, Anspruch, Anrecht, Forderung, Ansprechung, Rechtsanspruch, rechtliche Forderung, Rechtsstreit, Herausforderung zum Zweikampf, Einspruch, Darstellung einer gerichtlich zu verhandelnden Sache, Anfechtung; anespruch, anspruch, mhd., st. M.: nhd. Anspruch, Anrecht, Anklage, Ansprechen, Einwand; R.: Anrecht auf die Weide: aneweide*, anweide, mhd., st. F.: nhd. Anrecht auf die Weide

Anrecht: gedinge (1), gidinge, mhd., st. N.: nhd. Gericht (N.) (1), Freigericht, Gerichtssitzung, Gerichtsverhandlung, Vereinbarung, Bedingung, Vertrag, Versprechen, versprochene Sache, Abmachung, Angebot, Versprechen einer Zahlung, Schuld, Zahlung, Angebot, Anrecht, Vergeltung, Kapitulation; gewer (3), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewere, förmliche Einkleidung in einen Besitz, Besitz, Besitzrecht, Innehaben von Gütern, Gewahrsam, Behutsamkeit, Vorsicht, Anrecht, Sicherheit, Bürgschaft, Gewähr, Erfüllung, Befriedigung, Vergeltung, Bestimmung, Flucht (F.) (1), Investitur

Anrecht -- natürliches Anrecht: reht (1), reth, mhd., st. N.: nhd. Recht, objektives Recht, Rechtssatz, subjektives Recht, Wesensart, Natur der Dinge, natürliches Anrecht, Pflicht (F.) (1), Standesrecht, Stand, Anspruch, Rechtsordnung, Gesetz, Regel, Vorschrift, Ordnung, Berechtigung, Rechtsstatus, Rechtsbefehl, Rechtmäßigkeit, Art (F.) (1), Wesen, Eigenschaft, Eigenart, Sitte, Gewohnheit, Wert, Standespflicht, Schuld, Rechtsspruch, Gericht (N.) (1), Gerichtsverfahren, Gerichtsbarkeit, Rechtsentscheid, Gerichtsperson, Rechtsverfahren, Gerichtsverhandlung, Prozess, Rechtsanwendung, Urteil, Urteilsspruch, Vollstreckung eines Todesurteils, Hinrichtung, Reinigungseid, Sterbesakrament

Anrecht -- mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt: prȫve (2), præve, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistliche Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvel, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvende, prævende, prævente, prȫvene, prÐvene, prȫvede, præbende, præpinde, præbe, prõvene, prõve, pründe, mnd., F., M.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe

Anrecht -- Schriftstück in dem das Anrecht auf eine Pfründe bestätigt wird: prȫvenbrÐf, mnd., M.: nhd. Schriftstück in dem das Anrecht auf eine Pfründe bestätigt wird

Anrecht: gerechtichhÐt*, gerechtichheit, gerechticheit, mnd., F.: nhd. Gerechtigkeit, Rechtschaffenheit, Gerechtsame, Berechtigung, Anrecht, Befugnis, alles was von Rechtswegen zu etwas gehört, rechtlich begründeter Anspruch, Rechtssache, Gerichtsbarkeit, Satzungen einer Gemeinschaft, Rechtsstreit?; R.: Anrecht auf Bierzuteilung: kæpenrecht, mnd., N.: nhd. Anrecht auf Bierzuteilung?; R.: Anrecht auf ein arrestiertes Gut: hellinge (1), mnd., F.?: nhd. Anrecht auf ein arrestiertes Gut?; R.: Anrecht des Koches auf einen Teil der Mahlzeit: kȫkenerecht*, kȫkenrecht, mnd., N.: nhd. »Küchenrecht«, Anrecht des Koches auf einen Teil der Mahlzeit, Recht des Koches auf Geldablösung eines Teils der Mahlzeit; kȫkerecht, mnd., N.: nhd. »Küchenrecht«, Anrecht des Koches auf einen Teil der Mahlzeit, Recht des Koches auf Geldablösung eines Teiles der Mahlzeit; R.: vom Lehnsherrn verliehene Ausrüstung des Kriegers wobei der Lehnsherr ein Anrecht darauf behält: hÐrwÐde, heerwÐde, heyrwÐde, hirwÐde, heherwÐde, hÐrewÐde, herrewÐde, hÐrweide, hÐrweyde, hÐrwÐge, hÐrwõde, hÐrwedde, hÐrwette, hÐrwatte, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Kriegsgerät des Mannes, vom Lehnsherrn verliehene Ausrüstung des Kriegers wobei der Lehnsherr ein Anrecht darauf behält, Ausrüstung die beim Tode des Vaters der älteste Sohn beanspruchte

Anrecht -- Geistlicher der ein mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Kirchenamt innehat: prȫvendenhÐre*, prȫvenhÐre, mnd., M.: nhd. »Pfründenherr«, Geistlicher der ein mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Kirchenamt innehat
Anrecht -- mit dem Anrecht auf den Bezug von Pfründen verbundenes Kirchenamt: prÐbende, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Zuwendung an den Inhaber eines Kirchenamts, Einkünfte eines Geistlichen aus den Mitteln der Kirche, mit dem Anrecht auf den Bezug von Pfründen verbundenes Kirchenamt

Anrechts -- Inhaber eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts: possessor, mnd., M.: nhd. Besitzer, Eigentümer?, Inhaber eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, zum Nießbrauch Berechtigter

Anrechts -- Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts: possessie, posses, possesz, mnd., F.: nhd. Besitz, Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, Nießbrauch eines Anrechts; possessiæn, mnd., F.: nhd. Besitz, Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, Nießbrauch eines Anrechts

Anrechts -- Nießbrauch eines Anrechts: possessie, posses, possesz, mnd., F.: nhd. Besitz, Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, Nießbrauch eines Anrechts; possessiæn, mnd., F.: nhd. Besitz, Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, Nießbrauch eines Anrechts

Anrede: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung

Anrede -- Anrede an einen Herrn: dominÐ, mhd., st. M.: nhd. »oh Herr«, Herr, Anrede an einen Herrn

Anrede -- Anrede an Gott: magenkraft, mõnkraft, mhd., st. F.: nhd. große Kraft, Stärke, Heeresmacht, Menge, Macht, Allmacht, Majestät, große Menge, Anrede an Gott

Anrede: widerkæsen (2), mhd., st. N.: nhd. Antwort, Gegenrede, Anrede; R.: Anrede an die Geliebte: wünnekranz, mhd., st. M.: nhd. »Wonnekranz«, Siegeskranz, Anrede an die Geliebte

Anrede: anetõle*, antõle, mnd., F.: nhd. Anrede; compliment*, kompliment*, mnd., Sb.: nhd. gezierte Rede, Anrede, Redensart, Verzierung; R.: Anrede an Maria: balamenschrÆn*, balsemenschrÆn, mnd., N.: nhd. »Balsamenschrein«, Balsamgefäß, Anrede an Maria; R.: Anrede eines Geistlichen: dominÐ, mnd., M.: nhd. »Domine«, Anrede eines Geistlichen; R.: Anrede für einen Geistlichen: anedacht* (1), andacht, mnd., F.: nhd. »Andacht«, Denken (N.), Aufmerksamkeit, Bedacht, Ansicht, Meinung, Absicht, Vorsatz, Erinnerung, Gedächtnis, Anrede für einen Geistlichen; R.: Titel oder Anrede eines Edelherrn: ÐdellÆchÐt*, ÐdelÆchÐt, ÐdelÆcheit, eddelÆchÐt, eddelchÐt, mnd., F.: nhd. »Edeligkeit«, edle Geburt, Adel, Vornehmheit, vornehmer Stand, Vortrefflichkeit der Abstammung oder der Art oder des Wesens oder der Gesinnung, edles Gut, edler Besitz, Titel oder Anrede eines Edelherrn; R.: zeremonielle Weise und Anrede: achtbõrhÐt, achtbõrheit, mnd., F.: nhd. Ansehen, zeremonielle Weise und Anrede

Anrede -- Anrede an den in die Zunft Aufzunehmenden: knõdast, knaddast, mnd., M.: nhd. Knotenast, Knorrenast, Anrede an den in die Zunft Aufzunehmenden

Anrede -- Anrede für die Geliebte: balsamtræn, mhd., st. M.: nhd. »Balsamthron«, Sitz alles Anmutigen, Anrede für die Geliebte

Anrede -- Anrede an die Geliebte: vröudenschaz*, vröudenschatz, fröudenschatz*, mhd., st. M.: nhd. »Freudenschatz«, Anrede an die Geliebte; (vröudentræst, fröudentræst*, mhd., st. M.: nhd. »Freudentrost«, (Anrede an die Geliebte))

Anrede -- Anrede für den Geliebten: mannestræst, mhd., st. M.: nhd. »Mannestrost«, hilfreicher Mann, Anrede für den Geliebten

Anrede -- preisende Anrede: sÆrede*, sÆrde, czyrde, tzirde, zirde, sÆrede, syrede, cirede, mnd., F.: nhd. sichtbare Schönheit, äußerer Glanz, Schmuck, kostbare Kleidung, Ausstattung, Kultgerät, preisende Anrede

Anrede -- Anrede des Teufels: strðsken*, strðschen, mnd., N.: nhd. »Straußchen«, Anrede des Teufels

Anrede: ahd. namahaftÆ* 2; R.: freundliche Anrede: ahd. wolakweti* 2, Anrede: ahd. namahaftÆ* 2; R.: freundliche Anrede: ahd. wolakweti* 2

Anrede: gesprÏche (2), mhd., st. N.: nhd. Sprechen, Reden (N.), Besprechung, Unterredung, beratende Versammlung, Beratung, Gespräch, Rede, Anrede, Sprache, Redegewandtheit; gruoz, grðz, mhd., st. M.: nhd. Ansprechen, Begrüßung, Gruß, Entgegenkommen, Empfang, Anrede, Forderung, Aufforderung, Anfeuerung, Zuneigung, Wohlwollen, Huld, Freundschaft, Zuspruch, Trost, Dank, Angriff, Anfechtung, Beunruhigung, Leid, Klage, Abklage, Vorspiel; gruoze, grüeze, mhd., st. F.: nhd. Anrede, Gruß

Anrede: an. formõli, kveŒja (2)

Anredeform -- eine Anredeform: signor, mnd., M.: nhd. Herr, eine Anredeform

anreden: grüezen (1), gruozen, grðzen, geruozen, gerðzen, mhd., sw. V.: nhd. grüßen, anreden, ansprechen, freundlich begegnen, herausfordern, zum gerichtlichen Zweikampf herausfordern, antreiben, angreifen, beunruhigen, züchtigen, strafen, begrüßen, willkommen heißen, empfangen (V.), ehren, verehren, zum Reden bringen; R.: mit ihr anreden: irzen, irezen, irizen, igÆzen, mhd., sw. V.: nhd. ihrzen, mit ihr anreden, siezen

anreden: an. kveŒja (1), anreden: an. kveŒja (1)

anreden: versprõchen, fersprõchen*, mhd., sw. V.: nhd. »versprachen«, anreden, verloben

anreden: anekallen*, ankallen, mnd.?, V.: nhd. anreden, mit jemandem sprechen; anerÐden* (2), anreiden, anrÐden mnd., sw. V.: nhd. anreden, ansprechen; anesprÐken*, ansprÐken, mnd., st. V.: nhd. »ansprechen«, anfangen zu sprechen, Rede beginnen, anreden, sprechen, zur Rede stellen, auffordern, ersuchen, besuchen, klagen, rechtlich beanspruchen, beschuldigen, anklagen; anetõlen*, antõlen, mnd., sw. V.: nhd. anreden, ansprechen, gerichtlich verklagen, beanspruchen; anetõligen*, antõligen, mnd., sw. V.: nhd. anreden, ansprechen, gerichtlich verklagen, beanspruchen

anreden: hÐten (2), heiten, heyten, hieten, hiten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heißen, nennen, Namen geben, benennen, bezeichnen als, schimpfen, halten für, anreden, betiteln, Namen führen, genannt werden, genannt sein (V.), gehalten werden für, gelten als, befehlen, lassen, vorschreiben, anordnen, Stellung von Bürgschaft fordern, versprechen, Geheiß tun

anreden: ae. geþingian; grÊtan; mætian; nÚgan; namnian; n’mnan; þingan (2); þingian, anreden: ae. geþingian; grÊtan; mætian; nÚgan; namnian; n’mnan; þingan (2); þingian

anreden: as. grætian 34, anreden: as. grætian 34

anreden: anegeruofen, angeruofen, mhd., st. V.: nhd. anrufen, anflehen, anbeten, nachrufen, zurufen, anreden; anereden, ane reden, mhd., sw. V.: nhd. anreden, ansprechen, beschuldigen; aneruofen, anruofen, ane ruofen, mhd., sw. V., red. V.: nhd. anrufen, anflehen, anbeten, nachrufen, zurufen, anreden; benuomen, mhd., sw. V.: nhd. »benamen«, mit Namen nennen, benennen, bestimmen, aufführen, erwähnen, anreden, namhaft machen, verheißen (V.); R.: mit Ddu anreden: dðwen, duwen, mhd., sw. V.: nhd. duzen, mit Ddu anreden; duzelen*, duzeln, dutzeln, mhd., sw. V.: nhd. duzen, mit Ddu anreden; duzen, dutzen, dützen, mhd., sw. V.: nhd. duzen, mit Ddu anreden

anreden -- anreden mit: namen (1), mhd., sw. V.: nhd. »namen«, nennen, angeben, fordern, benennen, berufen (V.), anreden mit

anreden: ahd. anasprehhan* 3; bigruozen* 1; zuosprehhan* 41; dingæn (1) 27; gikwetten* 2; giredæn* 4; gisprehhan* 57; gruozen* 78; kwetten* 9; namæn 46; R.: freundlich anreden: ahd. kwetten* 9, anreden: ahd. anasprehhan* 3; bigruozen* 1; zuosprehhan* 41; dingæn (1) 27; gikwetten* 2; giredæn* 4; gisprehhan* 57; gruozen* 78; kwetten* 9; namæn 46; R.: freundlich anreden: ahd. kwetten* 9

anreden: tæsprÐken*, tospreken, mnd.?, V.: nhd. zusprechen, anreden, besagen, bestimmen, angeben, zureden, Mut machen, Klage bzw. Anspruch erheben, Beschwerde erheben

anredend: ræphaftich*, ræpaftich, ræpachtich, mnd., Adj.: nhd. anredend, anrufend, lärmend

anregen: anerÐssen*, anreisen, mnd., V.: nhd. anreizen, aufreizen, anregen; anerÐssigen*, anreisigen, mnd., sw. V.: nhd. anregen; anerȫgen* (1), anrȫgen, anrogen, mnd., sw. V.: nhd. anregen, anrühren, erregen, in Bewegung setzen, antreiben, anreizen, aufreizen, veranlassen, belangen

anregen (Arzneien): rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen

anregen: rÐssen, reissen, reisen, resen, reyssen, reysen, rÐzen, reizen, rÐschen, reischen, reyschen, reyzen, reytzen, reyten, mnd., sw. V.: nhd. »reizen«, anregen, veranlassen, erzürnen, verführen, verlocken, aufwiegeln, aufhetzen, sich auflehnen gegen; rÐssigen, reissigen, reitzigen, rÐzigen, reizigen, reyssigen, reyzigen, mnd., sw. V.: nhd. veranlassen, anregen; rȫgen (1), rogen, rægen, roigen, roggen, rȫjen, royen, rȫen, rǖgen, rÐgen, reyen, reygen, mnd., sw. V.: nhd. regen, bewegen, in Bewegung setzen, rühren, schüren, bewirken, anregen, sich rühren, verbreiten, sich aufmachen, erregen, hervorrufen, berühren, aufgreifen

anregen: pricken, prikken, mnd., sw. V.: nhd. stechen, stacheln, tasten, sticken, durch Stiche verwunden, antreiben, erregen, anregen, abklauben, zerdrücken

anregen: gelüsten, gelusten, glusten, mhd., sw. V.: nhd. gelüsten, Lust haben, verlangen, sich freuen, belustigen, Wohlgefallen finden, verlangen, Gelüste haben, Freude bereiten, anregen; geregen, mhd., sw. V.: nhd. regen, bewegen, anregen, anzeigen

anregen: ae. õbryrdan; inbryrdan; onbryrdan, anregen: ae. õbryrdan; inbryrdan; onbryrdan

anregen: errȫgen, mnd., sw. V.: nhd. erregen, etwas erregen gegen, anregen, sich regen, sich rühren, sich erheben, aufstehen gegen

anregen: regen (1), mhd., sw. V.: nhd. regen, aufrichten, bewegen, in Bewegung setzen, schütteln, schwingen, hervorrufen, aufrütteln, zeigen, beweisen, beherrschen, erregen, erwecken, anrühren, aufdecken, anregen, anzeigen, sich regen, sich erheben, emporragen, steif gestreckt sein (V.), starren; reizen (1), mhd., sw. V.: nhd. reizen, anreizen, antreiben, locken (V.) (2), verlocken, erwecken, anregen, erregen, verursachen, bewirken, hervorbringen, hervorrufen, veranlassen, anspornen, treiben, hetzen auf, herausfordern, weglocken von, aufregen, verlangen

anregen: got. gawagjan 4, anregen: got. gawagjan 4

anregen: ahd. anaskunten* 1; giresken* 1; gruozen* 78; muntaren* 16; reizen 9; skunten* 36, anregen: ahd. anaskunten* 1; giresken* 1; gruozen* 78; muntaren* 16; reizen 9; skunten* 36

anregen: anewecken, ane wecken, mhd., sw. V.: nhd. anregen; erwecken, irwecken, derwecken, rewecken, mhd., sw. V.: nhd. aufwecken, erwecken, erregen, wecken, wachrufen, wachrütteln, ermuntern, anregen, veranlassen, hervorrufen, verursachen, bewirken; erwegen (2), mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich neigen auf, bewegen, erregen, hervorrufen, aufbieten, erschüttern, aufregen, erregen, helfen, sich verwenden für, emporheben, anregen, antreiben, veranlassen

Anregen: anerȫgen* (2), anrȫgen, anrȫgent, mnd., (subst. Inf.=)N.: nhd. Anregen, Anstiften, Veranlassen
anregen«: anerÐgen* (1), anrÐgen, mnd., sw. V.: nhd. »anregen«, erregen, veranlassen, antreiben, anordnen, vorbereiten, anrühren, berühren

Anregen«: anerÐgen* (2), anrÐgen, mnd., N.: nhd. »Anregen«, Anregung, Veranlassung

Anreger: ahd. reizõri 6, Anreger: ahd. reizõri 6

Anreger«: anerȫgÏre*, anerȫger*, anrȫger, mnd., M.: nhd. »Anreger«, Anstifter, Urheber
Anregung: müschunge, mhd., st. F.: nhd. Anregung

Anregung: ae. õbryrdn’ss; gespan; onbryrdedn’ss; onbryrdn’ss; tyhting, Anregung: ae. õbryrdn’ss; gespan; onbryrdedn’ss; onbryrdn’ss; tyhting

Anregung: ahd. anazzunga* 6; anazzunga* 6; gigruozida* 1?; gigruozidÆ* 1?; gigruozitÆ* 1; gruozida* 3; kwikkilunga* 6; kwikkunga* 1, Anregung: ahd. anazzunga* 6; anazzunga* 6; gigruozida* 1?; gigruozidÆ* 1?; gigruozitÆ* 1; gruozida* 3; kwikkilunga* 6; kwikkunga* 1

Anregung: anerÐgen* (2), anrÐgen, mnd., N.: nhd. »Anregen«, Anregung, Veranlassung; anerȫginge*, anrȫginge, anræginge, mnd., F.: nhd. Anregung, Betreiben, Antrieb, Veranlassung
Anregung: rÐssinge, reissinge, reitzinge, resinge, rÐzinge, reizinge, reyzinge, reyssunge, reysunge, reytzinge, mnd., F.: nhd. »Reizung«, Veranlassung, Anregung, Anreiz, Antrieb, Stimulation, Verlockung, Verführung, Auflehnung; R.: in Anregung bringen: reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen

anreiben: ahd. anarÆban* 1, anreiben: ahd. anarÆban* 1

Anreiben -- Anreiben von Edelmetall: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

anreichen«: anereichen, anreichen, ane reichen, mhd., sw. V.: nhd. »anreichen«, krümmen, belangen

anreichern: vruchtsõmigen, vruchtsamigen, mnd., sw. V.: nhd. befruchten, anreichern

Anreichung«: anereichunge, anreichunge, mhd., st. F.: nhd. »Anreichung«, Anspruch, Forderung

anreihen: inschörten*, inschorten, mnd., sw. V.: nhd. einfügen, anreihen, verschürzen, buntwirken

anreihen -- sich anreihen: rÆhen (1), rÆgen, mhd., st. V.: nhd. »reihen«, fälteln, stecken, spießen, wenden, stechen, sich anreihen, anheften, anlegen an, besetzen mit, stechen, bohren durch, spießen auf

anreihen: ahd. anagiheften* 4; werfan* 91; gisamahaftæn* 1; R.: Kettfäden anreihen: ahd. werfæn* 5, anreihen: ahd. anagiheften* 4; werfan* 91; gisamahaftæn* 1; R.: Kettfäden anreihen: ahd. werfæn* 5

anreihen«: anerÆhen*, ane rÆhen, mhd., st. V.: nhd. »anreihen«, aufspießen

Anreiner: anemerkÏre, mhd., st. M.: nhd. »Anmärker«, Grenznachbar, Anreiner

Anreise: hÐrrÐise, mnd., F.: nhd. Herreise, Anreise

Anreisetag -- sicherer Anreisetag und Abreisetag zur Gerichtsverhandlung: vrÐdedach, vrededach, vreddach, vredach, mnd., M.: nhd. Tag für den Gerichtsfriede geboten, Tag für den Werkfriede geboten, kirchlicher Festtag, Markttag, Tag für den freies Geleit zugesichert ist, sicherer Anreisetag und Abreisetag zur Gerichtsverhandlung, vereinbarter Waffenstillstand, vereinbartes Waffenabkommen; vrÐdeldach, mnd., M.: nhd. Tag für den Gerichtsfriede geboten, Tag für den Werkfriede geboten, kirchlicher Festtag, Markttag, Tag für den freies Geleit zugesichert ist, sicherer Anreisetag und Abreisetag zur Gerichtsverhandlung, vereinbarter Waffenstillstand, vereinbartes Waffenabkommen

Anreißer: aneræpÏre*, aneræper*, anræper, anröper, mnd., M.: nhd. Anrufer, Anreißer, Anreizer Leute zum Kauf oder zu anderer Betätigung Anreizender

anreiten: herrÆten, her rÆten, mhd., st. V.: nhd. herreiten, anreiten

anreiten -- anreiten gegen: rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten

anreiten«: anerÆten (1), anrÆten, ane rÆten, mhd., st. V.: nhd. »anreiten«, zu Pferd angreifen, angreifen, zureiten

anreiten«: anerÆden* (1), anrÆden, anriden, mnd., sw. V.: nhd. »anreiten«, heranreiten, hinaufreiten, reitend angreifen

Anreiten«: anerÆten (2), mhd., st. N.: nhd. »Anreiten«

Anreiten«: anerÆden* (2), anrÆden, anrÆdent, mnd., N.: nhd. »Anreiten«, Überfall, Heranreiten zum Angriff

Anreiter: an. AtriŒi, Anreiter: an. AtriŒi

Anreiz -- Anreiz ausüben: jȫken (1), yoken, jucken, iucken, joken, mnd., sw. V.: nhd. jucken, Juckreiz ausüben (mit dem Körperteil oder der juckenden Stelle oder einem juckenden Gegenstand), Anreiz ausüben, Verlangen wecken, kratzen, reiben, sich kratzen, sich jucken

Anreiz: reizunge, mhd., st. F.: nhd. Reizung, Anreizung, Anreiz, Verlockung, Erweckung; R.: Anreiz gebend: reizlich, mhd., Adj.: nhd. »reizlich«, verlockend, anspornend, Anreiz gebend

Anreiz: anestichtinge*, anstichtinge, anstiftinge, mnd., F.: nhd. Anstiftung, Anreiz, Veranlassung, Ursache, Stiftung, Gründung

Anreiz zur Liebe (Gottes): minneluoder, mhd., st. N.: nhd. Anreiz zur Liebe (Gottes), Verlockung zur Liebe

Anreiz: anewegunge, anwegunge, mhd., st. F.: nhd. »Beunruhigung«, Anreiz; bewegunge, pewegunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bewegung, Körperbewegung, Anreiz, Anreizung, Antrieb, Beweggrund, Beratung, Beschluss, Erregung

Anreiz: ae. inbryrdn’ss, Anreiz: ae. inbryrdn’ss

Anreiz -- Anreiz zum Bösen: inschündinge*, inschünninge, mnd., F.: nhd. Anstiftung zum Bösen, Anreiz zum Bösen

Anreiz: rÐssinge, reissinge, reitzinge, resinge, rÐzinge, reizinge, reyzinge, reyssunge, reysunge, reytzinge, mnd., F.: nhd. »Reizung«, Veranlassung, Anregung, Anreiz, Antrieb, Stimulation, Verlockung, Verführung, Auflehnung; schunt (1), mnd., M.: nhd. Anreiz, Verlockung zum Bösen; spære, spær, spõre, spõr, mnd., sw. M.: nhd. Sporn, Reitersporn, Anreiz, Antrieb, Anstoß, Hahnensporn; spærn, spõren, mnd., sw. M.: nhd. Sporn, Reitersporn, Anreiz, Antrieb, Anstoß, Hahnensporn, Werkzeug zum Stoßen oder Stechen?; stickinge (2), mnd., F.: nhd. Stecken (N.), Einstich, Wundöffnung, Anreiz, Antrieb; R.: Anreiz geben zu: stiffelÐren, mnd., sw. V.: nhd. auf Arglist sinnen, Anreiz geben zu, arglistig betreiben, stiften, anzeizen, erdichten, ersinnen

Anreiz: ahd. anazzunga* 6; zuntunga* 1; gigruozida* 1?; inbrurtida* 1; inzuntunga 2; kwikkilunga* 6; ruornessi* 1?; ruornessÆ* 1?, Anreiz: ahd. anazzunga* 6; zuntunga* 1; gigruozida* 1?; inbrurtida* 1; inzuntunga 2; kwikkilunga* 6; ruornessi* 1?; ruornessÆ* 1?

Anreiz: vȫrworp, vorworp, mnd., M.: nhd. erster Wurf, Entwurf, Anfang, Vorwurf, Gegenstand der sich jemanden vor Augen stellt, Aussicht, Erwartung, Aufforderung, Anreiz

anreizen: hõrden, mnd., sw. V.: nhd. härten, hart machen, hart sein (V.), hart werden, antreiben, anreizen; hÐrden (2), herden, hÀrden, mnd., sw. V.: nhd. härten, hart machen, fest machen, erhärten, beweisen, dartun, stärken, ermuntern, antreiben, anspornen, anreizen; inhõrden***, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, anreizen; kettelen, mnd., sw. V.: nhd. kitzeln, anreizen, aufreizen

anreizen: ahd. anazzen* 19; wezzen* 15; gistungen* 5; irstungen* 1, anreizen: ahd. anazzen* 19; wezzen* 15; gistungen* 5; irstungen* 1

anreizen: zuoschünden, zuo schünden, mhd., sw. V.: nhd. »zuschünden«, antreiben, anreizen

anreizen: tæhÐrden, toherden, tæharden, mnd.?, sw. V.: nhd. anreizen, antreiben; tærÐssen*, toreisen, mnd.?, sw. V.: nhd. anreizen; tæschünden*, toschunden, mnd.?, sw. V.: nhd. anreizen, zum Bösen verführen; vorhissigen, vorhitzigen, mnd., sw. V.: nhd. aufhetzen, anhetzen, anreizen, aufreizen

anreizen: an. ata (2), hvata, hvetja

anreizen -- »anreizen zur Widersetzlichkeit«: widerschünden*** (1), mhd., V.: nhd. »anreizen zur Widersetzlichkeit«

anreizen: ergremen, irgremen, mhd., sw. V.: nhd. zum Zorn reizen, aufbringen, anreizen, ergrimmen, reizen, grimmig sein (V.) auf

anreizen: reizen (1), mhd., sw. V.: nhd. reizen, anreizen, antreiben, locken (V.) (2), verlocken, erwecken, anregen, erregen, verursachen, bewirken, hervorbringen, hervorrufen, veranlassen, anspornen, treiben, hetzen auf, herausfordern, weglocken von, aufregen, verlangen; stocken*** (2), mhd., sw. V.: nhd. anreizen

anreizen: verreizen, ferreizen*, mhd., sw. V.: nhd. »verreizen«, anreizen, verführen, verführen zu, vertun, vergeuden; verwecken, ferwecken*, mhd., sw. V.: nhd. »verwecken«, aufwecken, anreizen

anreizen: anehÐrden*, anhÐrden, aneharden*, anharden, mnd., sw. V.: nhd. »anhärten«, anspornen, antreiben, aufreizen, anreizen, ermuntern, bestärken, anstiften; anerÐssen*, anreisen, mnd., V.: nhd. anreizen, aufreizen, anregen; anerȫgen* (1), anrȫgen, anrogen, mnd., sw. V.: nhd. anregen, anrühren, erregen, in Bewegung setzen, antreiben, anreizen, aufreizen, veranlassen, belangen; aneschünden*, anschünden, anschunden, mnd., sw. V.: nhd. anreizen, aufreizen, anstiften; bÆvǖren***, mnd., sw. V.: nhd. »beifeuern«, Brand schüren, anreizen

anreizen: idg. *kÝÁd-, anreizen: idg. *kÝÁd-

anreizen: rÆsen (3), mnd., sw. V.: nhd. pfropfen, begründen, stützen, anreizen, veredeln; schünden, schunden, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, anspornen, anstiften, aufwiegeln lassen, reizen, anreizen, aufeinander loslassen, hetzen, treiben, jagen

anreizen: ae. õbryrdan; ’ggian; gehw’ttan; getyhtan; hw’ttan; inbryrdan; lõcan; onbryrdan; sc‘an; *scyccan; spanan; stihtan; tyhtan, anreizen: ae. õbryrdan; ’ggian; gehw’ttan; getyhtan; hw’ttan; inbryrdan; lõcan; onbryrdan; sc‘an; *scyccan; spanan; stihtan; tyhtan

anreizen: got. ga¸atjan* 1, *¸atjan

anreizen«: anereizen, ane reizen, mhd., sw. V.: nhd. »anreizen«, locken (V.) (2), auffordern

anreizend: lüstich, lustich, mnd., Adj.: nhd. begehrlich, begierig, lüstern, anreizend, erregend, interessant, reizvoll, lieblich, angenehm, hübsch, freudevoll, freudig, freundlich, vergnügt

anreizend: vehtlich, fehtlich*, mhd., Adj.: nhd. anfechtend, anreizend

anreizend -- anreizend bedrängen: ahd. geitezzen* 1, anreizend -- anreizend bedrängen: ahd. geitezzen* 1

Anreizender -- Anreizer Leute zum Kauf oder zu anderer Betätigung Anreizender: aneræpÏre*, aneræper*, anræper, anröper, mnd., M.: nhd. Anrufer, Anreißer, Anreizer Leute zum Kauf oder zu anderer Betätigung Anreizender

Anreizer: anehÐrdÏre*, anehÐrder*, anhÐrder, mnd., M.: nhd. Antreiber, Anreizer; R.: Anreizer Leute zum Kauf oder zu anderer Betätigung Anreizender: aneræpÏre*, aneræper*, anræper, anröper, mnd., M.: nhd. Anrufer, Anreißer, Anreizer Leute zum Kauf oder zu anderer Betätigung Anreizender

Anreizer: an. hv‡tuŒr, Anreizer: an. hv‡tuŒr

Anreizer: tæschündÏre*, toschunder, mnd.?, M.: nhd. Anreizer

Anreizer: reizÏre, reizer, mhd., st. M.: nhd. »Reizer«, Anreizer, Anstifter

Anreizer: ahd. reizõri 6; skuntõri* 4, Anreizer: ahd. reizõri 6; skuntõri* 4

Anreizer -- den Anreizer zum Bösen betreffend: quõtrÐssÏrisch***, quõtreissÐrisch***, mnd., Adj.: nhd. den Anreizer zum Bösen betreffend

Anreizer: grettÏre*, grettÐre, grettÐr, gretter, mnd., M.: nhd. Aufreizer, Anreizer

Anreizer -- Anreizer zum Bösen: quõtrÐssÏre***, quõtreisser***, mnd., M.: nhd. Herausforderer, Anreizer zum Bösen

Anreizerin -- Anreizerin zum Bösen: quõtrÐssÏrische*, quõtrÐizersche, quõtreitzersche, mnd., F.: nhd. Herausforderin, Anreizerin zum Bösen

Anreizung: an. hv‡tun, lastafull, lostasemd, spaning

Anreizung: anelõz, anlõz, mhd., st. M.: nhd. Anlass, Anfang, Beginn, Punkt von dem das Wettrennen beginnt, Anreizung, Veranlassung, Gelegenheit, Kompromiss; bewegunge, pewegunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bewegung, Körperbewegung, Anreiz, Anreizung, Antrieb, Beweggrund, Beratung, Beschluss, Erregung

Anreizung: reizunge, mhd., st. F.: nhd. Reizung, Anreizung, Anreiz, Verlockung, Erweckung; stunge (1), mhd., sw. F.: nhd. Stachel, Antrieb, Anreizung

Anreizung: zuozuc, mhd., st. M.: nhd. »Zuzug«, Anziehung, Anreizung, Eingebung; R.: Anreizung zur Widersetzlichkeit: widerschünden (2), mhd., st. N.: nhd. Anreizung zur Widersetzlichkeit

Anreizung: schunisse?, schundenisse, mnd.?, F.: nhd. Anreizung, Aufforderung?; stÆvinge, stivinge, mnd., F.: nhd. Steifung, Stärkung, Anreizung, Aufwiegelung; stȫkinge, stokinge, mnd., F.: nhd. Ermunterung, Anstachelung, Anreizung
Anreizung -- Anreizung zum Zorn: grettinge, mnd., F.: nhd. Anreizung zum Zorn

Anreizung: ahd. zuntunga* 1; gruozisal* 3?; inzuntunga 2, Anreizung: ahd. zuntunga* 1; gruozisal* 3?; inzuntunga 2

Anreizung: ae. bringelle; bryrdn’ss; inbryrdn’ss; putung; scíen’ss; scyfe; tÅsprytting; tyhten, Anreizung: ae. bringelle; bryrdn’ss; inbryrdn’ss; putung; scíen’ss; scyfe; tÅsprytting; tyhten

Anreizung: tærÐssinge*, toreisinge, mnd.?, F.: nhd. Anreizung; tæschündinge*, toschundinge, mnd.?, F.: nhd. Anreizung, Verführung zum Bösen

Anreizung: anehÐrdinge*, anhÐrdinge, mnd., F.: nhd. Antreiben, Anstiftung, Anreizung, Anspornung; anerÐssinge*, anreisinge, mnd.?, F.: nhd. Anreizung; bÆvǖringe, mnd., F.: nhd. Brandschürung, Anreizung
Anreizungsmittel: ahd. skuntunga* 2, Anreizungsmittel: ahd. skuntunga* 2

anrennen: anerennen, anrennen, ane rennen, mhd., sw. V.: nhd. angreifen, anrennen; anerüeren, anrüeren, ane rüeren, mhd., sw. V.: nhd. »anrühren«, berühren, antasten, treffen, betreffen, anrennen, angreifen, zugehören, betasten

anrennen -- anrennen gegen: zuostürmen, zuo stürmen, mhd., sw. V.: nhd. »zustürmen«, angreifen, anrennen gegen

anrennen: underrennen, mhd., sw. V.: nhd. sich gegenseitig anrennen, anrennen; R.: sich gegenseitig anrennen: underrennen, mhd., sw. V.: nhd. sich gegenseitig anrennen, anrennen

anrennen: rennen (1), mhd., sw. V.: nhd. jagen, treiben, rennen, laufen, eilen, reiten, preschen, hinterherlaufen hinter, laufen zu, eilen zu, sich stürzen auf, laufen vor, eilen vor, sprengen in, sprengen über, anrennen, antreiben, vollführen, zum Gerinnen bringen, treiben durch, rinnen, rinnen machen, gerinnen machen, schnell laufen, machen, in Bewegung bringen, schütten über, durchbrennen, schnell reiten, sprengen; rinnen, mhd., st. V.: nhd. rinnen, fließen, dahintreiben, triefen, überfließen von, quellen, herabströmen, strömen, hervorgehen aus, hervorgehen von, fahren nach, treiben, wegfließen, schwimmen, emporwachsen, aufschließen, laufen, rennen, rinnen machen, schnell laufen, jagen, in Bewegung bringen, schütten über, anrennen, durchbrennen

anrennen -- zum Lanzenstoß anrennen: hurten, horten, mnd., sw. V.: nhd. stoßen, schubsen, zum Lanzenstoß anrennen

anrennen -- anrennen gegen: poinen, mhd., sw. V.: nhd. auf den Gegner stoßend anrennen, anrennen gegen, stürmen, stürmen gegen; punieren, pungieren, pinieren, bunieren, bungieren, mhd., sw. V.: nhd. anrennen gegen, auf den Gegner stoßend anrennen, heransprengen, heranstürmen, Angriff führen, vorstoßen durch, einstürmen auf, reiten

anrennen: ahd. anarennen* 1; inbrehhan* 2, anrennen: ahd. anarennen* 1; inbrehhan* 2

anrennen: anekæmen*, ankæmen, mnd., st. V.: nhd. ankommen, antreffen, ertappen, stoßen, angreifen, verhaften, anrennen, erreichen, eintreten, entgegenkommen, herankommen, zusammenstoßen, zustoßen, zufallen, zugehören, betreffen, angehen, zukommen, zugehören, angehen, kommen auf, kommen über, kommen an; anerennen*, anrennen, mnd., sw. V.: nhd. anrennen, anstürmen, angreifen, bestreiten; anerönnen*, anrönnen, mnd., sw. V.: nhd. anrennen, anstürmen, angreifen, bestreiten

anrennen -- auf den Gegner stoßend anrennen: poinen, mhd., sw. V.: nhd. auf den Gegner stoßend anrennen, anrennen gegen, stürmen, stürmen gegen; punieren, pungieren, pinieren, bunieren, bungieren, mhd., sw. V.: nhd. anrennen gegen, auf den Gegner stoßend anrennen, heransprengen, heranstürmen, Angriff führen, vorstoßen durch, einstürmen auf, reiten

anrennen -- stoßend anrennen: puneizen*** (1), mhd., V.: nhd. stoßend anrennen, stoßend kämpfen

anrennen -- gegeneinander anrennen: zesamenespringen, zesamene springen, zesamenspringen, zesamnespringen, zisamenespringen, mhd., st. V.: nhd. »zusammenspringen«, sich aufeinander stürzen, gegeneinander anrennen

Anrennen (der feindlichen Reiter): wedderpral, mnd.?, M.: nhd. »Widerprall«, Gegenstoß, Anrennen (der feindlichen Reiter)

Anrennen -- stoßendes Anrennen des Reiters: poinder, poynder, pondier, ponder, punder, mhd., st. M.: nhd. stoßendes Anrennen des Reiters, Haufe stoßend anrennender Reiter, Wegmaß, Angriff, Sturmangriff, Sturmtrupp, Schlachtgewühl; punte, punt, mhd., st. F.: nhd. »Punte«, stoßendes Anrennen des Reiters, Haufe so anrennender Reiter, Haufen..., Wegmaß

Anrennen -- stoßendes Anrennen auf den Gegner: puneiz, pungeiz, buneiz, mhd., st. M., st. N.: nhd. stoßendes Anrennen auf den Gegner, Stoß, Anprall, Kampf, Haufe anrennender Reiter, Wegstrecke, Angriff mit der Lanze, Lanzenstechen, Sturmangriff, Anlauf, Anlaufstrecke; punier, mhd., st. N.: nhd. stoßendes Anrennen auf den Gegner, Stoß

Anrennen -- stoßendes Anrennen: puneizen (2), mhd., st. N.: nhd. stoßendes Anrennen, stoßendes Kämpfen

Anrennen: hurt (3), hort, hurte, mnd., M., F.: nhd. Stoß, Anrennen, Zusammenprall beim Kampf zu Pferde

Anrennen: rabÆne, rabbÆnne, rabÆn, rabbin, mhd., st. F.: nhd. Rennen, Anrennen, voller Galopp

Anrennen«: ahd. anaran* 4, Anrennen«: ahd. anaran* 4

anrennender -- Haufe so anrennender Reiter: punte, punt, mhd., st. F.: nhd. »Punte«, stoßendes Anrennen des Reiters, Haufe so anrennender Reiter, Haufen..., Wegmaß

anrennender -- Haufe stoßend anrennender Reiter: poinder, poynder, pondier, ponder, punder, mhd., st. M.: nhd. stoßendes Anrennen des Reiters, Haufe stoßend anrennender Reiter, Wegmaß, Angriff, Sturmangriff, Sturmtrupp, Schlachtgewühl

anrennender -- Haufe anrennender Reiter: puneiz, pungeiz, buneiz, mhd., st. M., st. N.: nhd. stoßendes Anrennen auf den Gegner, Stoß, Anprall, Kampf, Haufe anrennender Reiter, Wegstrecke, Angriff mit der Lanze, Lanzenstechen, Sturmangriff, Anlauf, Anlaufstrecke

anrennt -- Held der stoßend auf den Gegner anrennt: punjðr, mhd., st. M.: nhd. Angreifer, Kämpfer, Held der stoßend auf den Gegner anrennt

Anrichte: anerihte, anrihte, mhd., st. F.: nhd. Anrichte, Tisch, Speisezimmer, Trinkbecher

Anrichte: credenzer, mnd.?, M., N.?: nhd. Anrichte, Büffet

Anrichte: rechtebenk, mnd., F.: nhd. Möbelstück zum Abstellen von Schüsseln bzw. Speisen, Anrichte; richtebank (2), mnd., F.: nhd. Bank oder Gestell zum Abstellen von Schüsseln oder Tellern oder Speisen, Anrichte

Anrichtelöffel: anerichtÏre*, anerichter*, anrichter, mnd., M.: nhd. »Anrichter«, Anstifter einer bösen Tat, Übeltäter, Lenker, Unterweiser, Belehrer, Anrichtelöffel, hölzerner Löffel

anrichten: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; R.: Schaden anrichten: schaden, scheden, mhd., sw. V.: nhd. Schaden verursachen, schaden, schädlich sein (V.), Schaden anrichten, Schaden zufügen, versehren, angreifen, stören, behindern; terigen, mhd., sw. V.: nhd. schaden, schädigen, Schaden anrichten

anrichten -- durch Verteidigung anrichten: afries. ðtfiuchta 1, anrichten -- durch Verteidigung anrichten: afries. ðtfiuchta 1

anrichten -- jemandem etwas anrichten: ðftrechen, ðf trechen, mhd., st. V.: nhd. jemandem etwas anrichten, jemandem etwas einbrocken

anrichten -- bei der Verteidigung eines Hauses anrichten: afries. ðtduõ 1 und häufiger?, anrichten -- bei der Verteidigung eines Hauses anrichten: afries. ðtduõ 1 und häufiger?

anrichten -- beim Angriff auf ein Haus anrichten: afries. induõ 1, anrichten -- beim Angriff auf ein Haus anrichten: afries. induõ 1

anrichten: getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; R.: Verwüstung anrichten: heren*, hern, herjen, hergen, mhd., sw. V.: nhd. »heeren«, verheeren, verwüsten, rauben, plündern, Verwüstung anrichten, wüten, bekämpfen, angreifen, berauben, schmälern

anrichten: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; kæken (1), kõken, mnd., sw. V.: nhd. kochen, zubereiten, braten, Speisen zubereiten, Küche benutzen, als Koch dienen, anrichten, anrühren; R.: durch Kriegsführung Schaden anrichten: hÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. mit dem Heere einziehen, mit dem Heere überziehen, durch Kriegsführung Schaden anrichten, verwüsten, beschädigen, verheeren

anrichten: anerÐden* (1), anreiden, anrÐden, mnd., sw. V.: nhd. anrichten, bereiten (V.) (1); anerichten*, anrichten, mnd., sw. V.: nhd. anrichten, einrichten, verfertigen, machen, herstellen, zurichten, errichten, gründen, anlegen, berichten, benachrichtigen, melden, unterrichten, belehren, anweisen, veranlassen

anrichten: ahd. gimahhæn* 93; tuon 2566?; R.: Schaden anrichten: ahd. skadæn* 18, anrichten: ahd. gimahhæn* 93; tuon 2566?; R.: Schaden anrichten: ahd. skadæn* 18

anrichten: rÐden (3), reiden, redden, rÆden, mnd., sw. V.: nhd. fertig machen, einrichten, herstellen, bereiten, zubereiten, anfertigen, anrichten, anschaffen, ausreden, ausrüsten (Schiffe), bestellen (Acker), rechnen, zählen, bezahlen, berichtigen, ordnen, in Ordnung bringen; richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

Anrichten -- Gefäß zum Anrichten von Speisen: richtevat, mnd., N.: nhd. Gefäß zum Anrichten von Speisen, flache Schüssel?, Anrichtschüssel?

Anrichten -- Tischchen zum Anrichten und Absetzen der Speisen: boffet 1, mhd., Sb.: nhd. dreibeiniges Tischchen, Tischchen zum Anrichten und Absetzen der Speisen

anrichten«: anerihten, anerichten, anrÆhten, ane rihten, mhd., sw. V.: nhd. »anrichten«, einrichten, herrichten, gestalten, beginnen, erschaffen (V.), ordnen, bereiten

Anrichter«: anerichtÏre*, anerichter*, anrichter, mnd., M.: nhd. »Anrichter«, Anstifter einer bösen Tat, Übeltäter, Lenker, Unterweiser, Belehrer, Anrichtelöffel, hölzerner Löffel

anrichtet -- Pfändung von fremdem Vieh das in Kulturen Schaden anrichtet: schütte (4), schutte, mnd., F.: nhd. Stauvorrichtung, Einsperrung von fremdem Vieh, Pfändung von fremdem Vieh das in Kulturen Schaden anrichtet, Heck für gepfändetes Vieh, Einfriedung für gepfändetes Vieh, gepfändetes Vieh, Arrestierung, Festsetzung, Verteidigung; schüttel*** (2), mnd., Sb.: nhd. Pfändung von fremdem Vieh das in Kulturen Schaden anrichtet, Heck für gepfändetes Vieh, Einfriedung für gepfändetes Vieh, gepfändetes Vieh

anrichtet -- der die Speisen zum Auftragen anrichtet: vürerihtÏre*, fürerihtÏre*, vürrihter, fürrihter*, mhd., st. M.: nhd. der die Speisen zum Auftragen anrichtet

anrichtet -- fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern

Anrichtschüssel: richtevat, mnd., N.: nhd. Gefäß zum Anrichten von Speisen, flache Schüssel?, Anrichtschüssel?

Anrichtung: ae. gemearcung, Anrichtung: ae. gemearcung

Anrichtung«: anerichtinge*, anrichtinge, mnd., F.: nhd. »Anrichtung«, Einrichtung, Errichtung, festliche Veranstaltung, Festschmaus, Bewirtung, Unterweisung, Belehrung, Anleitung, Einwirkung, Vollziehung

anriechen«: aneriechen*, ane riechen, mhd., st. V.: nhd. »anriechen«, anatmen, anhauchen, anstecken

anriechen«: anerðken*, anrðken, anrǖken, mnd., st. V.: nhd. »anriechen«, entgegenriechen, zuriechen
anrinnen«: anerinnen*, ane rinnen, mhd., st. V.: nhd. »anrinnen«, zu rinnen anfangen

anrotzen: anesniudelen*, ane sniudeln, mhd., sw. V.: nhd. anschnaufen, anrotzen

anrüchig: schalbõr, schalbar, mnd., Adj.: nhd. anrüchig, verrufen (Adj.), ehrlos

anrüchig: betichtich, mnd., Adj.: nhd. bezichtigt, angeklagt, anrüchig; bÆsprõke (4), mnd., Adj.: nhd. anrüchig, übel berüchtigt

anrüchiger -- anrüchiger Ort: bævenplas*, bævenplatz, mnd., M.: nhd. »Bubenplatz«, anrüchiger Ort

anrücken: ahd. zuogangan* 37, anrücken: ahd. zuogangan* 37

anrücken: rücken, rucken, rüggen, mnd., sw. V.: nhd. rücken, bewegen, losgehen, anrücken, verrücken, versetzen, ziehen, zausen, an den Kragen gehen, verändern

Anrücken: ahd. framfart* 1, Anrücken: ahd. framfart* 1

Anruf: æwol, mhd., Interj.: nhd. »owohl«, Glücklichpreisung, Lobpreis, Segen, Ermunterung, Aufforderung, Anruf, Bitte

Anruf: ahd. anaruof* 1; anaruoft* 2; anaruofti* 3; anasprõhha 2; ladunga 9, Anruf: ahd. anaruof* 1; anaruoft* 2; anaruofti* 3; anasprõhha 2; ladunga 9

Anruf: aneræp*, anræp, mnd., M.: nhd. Anruf, Losung

Anruf«: aneruof, anruof, mhd., st. M.: nhd. »Anruf«, Anrufung

anrufen (): idg. ? *aik‑, anrufen (): idg. ? *aik‑

anrufen: nȫmen (1), noemen, noumen, nommen, neumen, nµmen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, einen Namen geben, erwähnen, meinen, bezeichnen, bestimmen, anrufen, bekennen (Gott); nȫmenen, nümmenen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, einen Namen geben, erwähnen, meinen, bezeichnen, bestimmen, anrufen, bekennen (Gott)

anrufen: aneræpen* (1), anræpen, mnd., st. V.: nhd. anrufen, Gericht anrufen, ansuchen, anflehen, durch Zuruf anfeuern, schelten, ausspotten; aneschrÆen*, anschrÆen, mnd., st. V.: nhd. »anschreien«, anrufen, zurufen; R.: Gericht anrufen: aneræpen* (1), anræpen, mnd., st. V.: nhd. anrufen, Gericht anrufen, ansuchen, anflehen, durch Zuruf anfeuern, schelten, ausspotten; R.: Gerichtsbeistand anrufen: beschrÆen, beschrÆgen, mnd., st. V.: nhd. schreien, jammern, bejammern, Gerücht erheben, beklagen, Gerichtsbeistand anrufen, Klage erheben

anrufen: idg. *�hau-, anrufen: idg. *�hau-

anrufen: ahd. anaharÐn* 31; anaruofan* 3; anaruofen* 7; anasprehhan* 3; biharÐn* 1; daragiladæn* 1; dararuofan* 1; eiskæn* 69; fergæn 23; firdingen* 7; firdingæn* 6; furdirfirdingen* 1; gidingen* 89; ginemnen* 47; gruozen* 78; irruofen 16; kwetten* 9; ladæn 51?; namæn 46; ruofan* 67; ruofen 18; R.: jemanden anrufen: ahd. harÐn 79; R.: jemanden zum Zeugen anrufen: ahd. jehan in; ? weizen* 5?; R.: zur Bezeugung anrufen: ahd. zi urkundi ziohan, anrufen: ahd. anaharÐn* 31; anaruofan* 3; anaruofen* 7; anasprehhan* 3; biharÐn* 1; daragiladæn* 1; dararuofan* 1; eiskæn* 69; fergæn 23; firdingen* 7; firdingæn* 6; furdirfirdingen* 1; gidingen* 89; ginemnen* 47; gruozen* 78; irruofen 16; kwetten* 9; ladæn 51?; namæn 46; ruofan* 67; ruofen 18; R.: jemanden anrufen: ahd. harÐn 79; R.: jemanden zum Zeugen anrufen: ahd. jehan in; ? weizen* 5?; R.: zur Bezeugung anrufen: ahd. zi urkundi ziohan

anrufen: ae. cíegan; clipian; gecíegan; geclipian; gehÚlsian; hÚlsian; ingecíegan; namnian, anrufen: ae. cíegan; clipian; gecíegan; geclipian; gehÚlsian; hÚlsian; ingecíegan; namnian

anrufen: as. anhræpan* 5, anrufen: as. anhræpan* 5

anrufen: rüefen (1), mhd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, herbeirufen, zu Hilfe rufen, zur Gerichtsverhandlung laden, hineinrufen in, rufen zu, bekannt machen bei, rufen nach, zurufen, anrufen, ausrufen, berufen (V.), abberufen von, singend rufen, singend beten, erklären, sich als etwas erklären

anrufen: vorderen (1), vodern, forderen*, fodern*, mhd., sw. V.: nhd. fordern, verlangen, auffordern, einfordern, Forderung stellen, herausfordern, kommen lassen, vorladen, abberufen (V.), anrufen, vor Gericht fordern, vor Gericht bringen, vor Gericht stellen; vüreruofen*, füreruofen*, vürruofen, vür ruofen, fürruofen*, mhd., red. V.: nhd. anrufen

anrufen: anedigen, andigen, ane digen, mhd., sw. V.: nhd. anbeten, anrufen, anflehen; anegerüefen*, angerüefen, mhd., sw. V.: nhd. anrufen, anflehen; anegeruofen, angeruofen, mhd., st. V.: nhd. anrufen, anflehen, anbeten, nachrufen, zurufen, anreden; anegeschrÆen*, anegeschrÆgen*, angeschrÆen, angeschrÆgen, ane geschrÆen, mhd., st. V.: nhd. anschreien, anrufen; anegiuden, ane giuden, mhd., sw. V.: nhd. anlärmen, anrufen, durch Prahlerei herausfordern; aneharen*, anharn, ane harn, mhd., sw. V.: nhd. anrufen, ansprechen, auffordern; anerüefen*, anrüefen, ane rüefen, mhd., sw. V.: nhd. anrufen, anflehen, anbeten; aneruofen, anruofen, ane ruofen, mhd., sw. V., red. V.: nhd. anrufen, anflehen, anbeten, nachrufen, zurufen, anreden; aneschrÆen, anschrÆen, aneschrÆgen, anschrÆgen, ane schrÆen, mhd., st. V.: nhd. anschreien, anrufen, anflehen, eine Gerichtsperson anrufen, herbeirufen; appelieren, appellieren, mhd., sw. V.: nhd. aufrufen, anrufen, appellieren, Berufung einlegen; beharen*, beharn, mhd., sw. V.: nhd. anrufen, tadeln; beschrÆen, bischrÆen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. beschreien, anschreien, Gerüfte erheben, Klageschrei erheben, Hilferuf erheben, ins Gerede bringen, beklagen, beweinen, ausrufen, verkündigen, anrufen, verkünden, öffentlich machen, anklagen; R.: eine Gerichtsperson anrufen: aneschrÆen, anschrÆen, aneschrÆgen, anschrÆgen, ane schrÆen, mhd., st. V.: nhd. anschreien, anrufen, anflehen, eine Gerichtsperson anrufen, herbeirufen; R.: weinend anrufen: aneweinen, anweinen, ane weinen, mhd., sw. V.: nhd. weinend anrufen, anflehen, beweinen

anrufen: haren, harn, mhd., sw. V.: nhd. rufen, schreien, anrufen; Ænsprechen, Æn sprechen, mhd., st. V.: nhd. anrufen, einsprechen, eingeben, einflüstern, zu sich laden, Einspruch erheben

anrufen: got. anahaitan* 6, bidai anahaitan

anrufen«: ahd. furdirfirdingæn* 1, anrufen«: ahd. furdirfirdingæn* 1

anrufend: ræphaftich*, ræpaftich, ræpachtich, mnd., Adj.: nhd. anredend, anrufend, lärmend; ræplÆk, ræpelÆk, mnd., Adj.: nhd. anrufend

anrufend«: anerüeftic* 1, anrüeftic, anerüeftec, mhd., Adj.: nhd. »anrufend«, klagend, Recht suchend

Anrufer: aneræpÏre*, aneræper*, anræper, anröper, mnd., M.: nhd. Anrufer, Anreißer, Anreizer Leute zum Kauf oder zu anderer Betätigung Anreizender

Anrufer: germ. *gudjæ-, Anrufer: germ. *gudjæ-

Anrufung: ruofunge, rüefunge, mhd., st. F.: nhd. »Rufung«, Rufen, Berufung, Anrufung

Anrufung: aneruof, anruof, mhd., st. M.: nhd. »Anruf«, Anrufung; aneruofunge, anruofunge, mhd., st. F.: nhd. Anrufung; R.: Anrufung des göttlichen Gerichts: eit (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Eid, Anrufung des göttlichen Gerichts, Schwur

Anrufung: ahd. anaruof* 1; anaruoft* 2; anaruofti* 3, Anrufung: ahd. anaruof* 1; anaruoft* 2; anaruofti* 3

Anrufung: ræpinge, rȫpinge, ræpenge, mnd., F.: nhd. Rufung, Rufen, Ruf, Schrei, Anrufung, Aufforderung, Suchen?, Trieb?
Anrufung: aneræpinge*, anræpinge, mnd., F.: nhd. Anrufung, Ansuchen, Gesuch, Berufung, Antrieb; R.: Anrufung des göttlichen Gerichts: Ðt, eit, mnd., M., N.: nhd. Eid, Schwur, Anrufung des göttlichen Gerichts

Anrufung«: ahd. irruofunga* 1, Anrufung«: ahd. irruofunga* 1

anrühren: gerüeren, gerðren, geruoren, geræren, mhd., sw. V.: nhd. »rühren«, berühren, sich bewegen, fassen an, anrühren, antasten, angreifen, bewegen; gestungen, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, antreiben, anrühren, reizen

anrühren: anegegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. anlegen, sich kasteien, berühren, anrühren, ergreifen, nehmen, beginnen, übergehen zu, angreifen; anegrÆfen (1), angrÆfen, ane grÆfen, anegrÆpen, angrÆpen, mhd., st. V.: nhd. angreifen, anfassen, überfallen (V.), verklagen, ergreifen, verhaften, übertreten (Recht), verletzen, an sich nehmen, zu verbrauchen beginnen, aufnehmen (zur Überprüfung), seine Hand legen auf (beim Anfangsverfahren), eine Rechtshandlung beginnen, in Angriff nehmen, aufgreifen, anlegen, berühren, anrühren, nehmen, beginnen, übergehen zu; anerecken, anrecken, ane recken, mhd., sw. V.: nhd. anrühren, anfassen; anewerden, anwerden, ane werden, mhd., st. V.: nhd. dazu kommen, dazu kommen lassen, anrühren, in Angriff nehmen, so handeln dass, dahin kommen, so weit kommen, dahingelangen lassen; R.: grob anrühren: betelken, mhd., sw. V.: nhd. grob anrühren, grob anfassen

anrühren: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; widerstæzen, wider stæzen, mhd., red. V.: nhd. »widerstoßen«, aufprallen, prallen, auf, Widerstand leisten gegen, begegnen, zurückstoßen, aufstoßen, anrühren, entgegenziehen, stoßen gegen

anrühren: regen (1), mhd., sw. V.: nhd. regen, aufrichten, bewegen, in Bewegung setzen, schütteln, schwingen, hervorrufen, aufrütteln, zeigen, beweisen, beherrschen, erregen, erwecken, anrühren, aufdecken, anregen, anzeigen, sich regen, sich erheben, emporragen, steif gestreckt sein (V.), starren; rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen; tupfen (1), tuphen, mhd., sw. V.: nhd. tupfen, rühren, anrühren

anrühren: ahd. biruoren 26; giruoren* 21; rÆnan* 24; ruoren 106, anrühren: ahd. biruoren 26; giruoren* 21; rÆnan* 24; ruoren 106

anrühren: anerõken*, anrõken, anraken, mnd., sw. V.: nhd. anrühren, antreffen, erreichen, anstiften, gebühren; anerÐgen* (1), anrÐgen, mnd., sw. V.: nhd. »anregen«, erregen, veranlassen, antreiben, anordnen, vorbereiten, anrühren, berühren; anerȫgen* (1), anrȫgen, anrogen, mnd., sw. V.: nhd. anregen, anrühren, erregen, in Bewegung setzen, antreiben, anreizen, aufreizen, veranlassen, belangen; anerȫren*, anrören, anroren, mnd., sw. V.: nhd. anrühren, rühren, berühren, betreffen, angehen; berȫgen, berÐgen, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, regen, anrühren, zustoßen

anrühren: got. atsnarpjan* 1, attekan 21, tekan* 7

anrühren: reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen; rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen

anrühren: kæken (1), kõken, mnd., sw. V.: nhd. kochen, zubereiten, braten, Speisen zubereiten, Küche benutzen, als Koch dienen, anrichten, anrühren

anrühren: tacken (1), mnd., sw. V.: nhd. berühren, anrühren, betasten, zwacken, zwicken, mit Worten reizen; tasten, mnd., sw. V.: nhd. tasten, durch Berührung sinnlich wahrnehmen, spüren, empfinden, herumtasten, berühren, anrühren, untersuchen, prüfen, versuchen zu ergreifen, anstreben, beteiligen, befassen, in Anspruch nehmen, nutzen, handgreiflich werden; R.: vorher anrühren: vȫranerȫgen*, vȫranerÐgen*, vȫranrÐgen, mnd., sw. V.: nhd. vorberühren, vorher anrühren
anrühren«: anegerüeren, ane gerüeren, mhd., sw. V.: nhd. »anrühren«; anerüeren, anrüeren, ane rüeren, mhd., sw. V.: nhd. »anrühren«, berühren, antasten, treffen, betreffen, anrennen, angreifen, zugehören, betasten

Anrührung: anerȫringe*, anröringe, mnd., F.: nhd. Berührung, Anrührung

Anrührung«: anerüerunge, mhd., st. N.: nhd. »Anrührung«, Berührung, Veranlassung

ans -- aus dem Meer ans Ufer Getriebenes: tædriftich* (2), todriftich, mnd.?, Sb.: nhd. aus dem Meer ans Ufer Getriebenes

ans -- ans Ende reiten: volrÆten, folrÆten*, mhd., st. V.: nhd. »voll reiten«, hinreiten, ans Ende reiten, bis ans Ziel reiten, ausreiten, zu Ende reiten, eine Sache ausfechten, durchsetzen, sich durchsetzen, vollbringen, zu Ende ringen

ans -- mit dem Geld ans Ende kommen: ðttÐren*, ðtteren, mnd.?, sw. V.: nhd. auszehren, zu Ende zehren, mit dem Geld ans Ende kommen

ans -- bis ans Leben wütend: verchgrimme, ferchgrimme*, mhd., Adj.: nhd. bis ans Leben wütend, bis ans Leben gehend, tödlich

ans -- bis ans Leben gehend: verchgrimme, ferchgrimme*, mhd., Adj.: nhd. bis ans Leben wütend, bis ans Leben gehend, tödlich

ans -- Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen: updrõgen*, updragen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen; updrÐgen*, updregen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen

ans -- ans Licht treten: vorschÆnen, vorschinen, mnd., st. V.: nhd. erscheinen, ans Licht treten, sich zeigen, auftauchen, vor Gericht erscheinen, verschwinden, unsichtbar werden, verstreichen, verfließen, ablaufen, verlaufen (V.), vergehen, untergehen, sterben, fällig werden, verfallen (V.), verwirkt sein (V.), durch Hitze verdorren, verwelken, verderben, seine Kraft verlieren, durch Alter kraftlos werden, durch Alter dumm werden, verbrechen, zahlbar sein (V.), fällig sein (V.), Brüche zu zahlen haben?, feststellen, ermitteln, einer Verpflichtung ersatzweise durch Zahlung einer Geldsumme oder Buße nachkommen

ans Ufer getrieben (Adj.): tædriftich*** (1), mnd., Adj.: nhd. zutreibend, zugetrieben, aus dem Meer seiend, aus dem Meer stammend, ans Ufer getrieben (Adj.)

ans -- ans Land bringen: landen, mnd., sw. V.: nhd. landen, ans Land bringen, an Land kommen, anlanden, an Land schaffen, antreiben, sich dem Land nähern, verlanden; lenden (1), mnd., sw. V.: nhd. landen, ans Land bringen, an Land kommen, anlanden, an Land schaffen, antreiben, sich dem Land nähern, verlanden

ans -- ans Tageslicht kommen: ðtboddelen*, ðtbuddelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausbuddeln«, überschäumen?, ans Tageslicht kommen; ðtkæmen*, ðtkomen, mnd.?, st. V.: nhd. »auskommen«, entsprossen sein (V.), herstammen, hinauskommen, ins Freie kommen, verbannt werden, ins Feld ziehen, davonkommen, herauskommen, ans Tageslicht kommen, sich zeigen, bekannt werden, fällig sein (V.) und am Fälligkeitstermin ausbezahlt werden

ans -- ans Ziel gelangen: vulgõn, volgõn, mnd., st. V.: nhd. erfüllen, in Erfüllung gehen, zu Stande kommen, durchgeführt werden, ans Ziel gelangen, geschehen, verlaufen (V.), sich vollziehen, vollbringen; vulkæmen (1), volkæmen, vulkamen, vulkumen, mnd., st. V.: nhd. zu Ende kommen, enden, zu Stande kommen, ans Ziel gelangen, in Erfüllung gehen, erfüllt werden, voll werden, abgelaufen sein (V.), vollendet werden (Zeit), durchgeführt werden, fertig werden, auswachsen (Frucht), durchkommen (mit Beweisen), durchdringen, sich durchsetzen, Recht bekommen, vollbringen, vollführen, ausführen, beweisen; vullengõn, mnd., st. V.: nhd. erfüllen, in Erfüllung gehen, zu Stande kommen, durchgeführt werden, ans Ziel gelangen, geschehen, verlaufen (V.), sich vollziehen, vollbringen; vullenkæmen (1), vollenkæmen, mnd., st. V.: nhd. zu Ende kommen, enden, zu Stande kommen, ans Ziel gelangen, in Erfüllung gehen, erfüllt werden, voll werden, abgelaufen sein (V.), vollendet werden (Zeit), durchgeführt werden, fertig werden, auswachsen (Frucht), durchkommen (mit Beweisen), durchdringen, sich durchsetzen, Recht bekommen, vollbringen, vollführen, ausführen, beweisen

ans -- ans Ende rücken: verrücken, verrocken, virrucken, ferrücken*, mhd., sw. V.: nhd. von der Stelle rücken, weichen (V.) (2), abreisen, dahinschwinden, vergehen, sterben, verrücken, verschieben, außer Fassung bringen, verwirren, ans Ende rücken, beendigen, sich verrücken, enden, einstürzen, umwerfen, herrunterreißen, beenden

ans -- ans Werk gehen: tægrÆpen, togripen, mnd.?, st. V.: nhd. zugreifen, rauben, angreifen, ans Werk gehen

ans -- ans Kreuz schlagen: kriuzen, mhd., sw. V.: nhd. kreuzen (V.) (1), kreuzigen, bekreuzigen, ans Kreuz schlagen, mit einem Kreuz bezeichnen, ein Kreuz schlagen

ans -- ans Ziel kommen: hinkomen, hinekomen, hin komen, mhd., st. V.: nhd. »hinkommen«, fortkommen, durchkommen, davonkommen, zurechtkommen, ans Ziel kommen, herankommen, entkommen, vergehen, vergangen sein (V.), durchkommen mit

ans -- zurück ans andere Ufer fahren: überkÐren, über kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »überkehren«, zurückkehren, umwenden, zurück ans andere Ufer fahren

ans -- bis ans Knie reichend: knÐdÐp (1), mnd., Adj.: nhd. knietief, bis ans Knie reichend; knÐesdÐp* (1), knÐsdÐp, kneisdÐp, mnd., Adj.: nhd. knietief, bis ans Knie reichend

ans -- ans Herz drücken: herzedrucken, mhd., sw. V.: nhd. »herzdrücken«, ans Herz drücken

ans -- bis ans Ende gehen: as. thurhgangan* 3, ans -- bis ans Ende gehen: as. thurhgangan* 3

ans -- feierliches Geleit bei der Übergabe ans Kloster: klæstervõrt, mnd., F.: nhd. Eintritt ins Kloster, feierliches Geleit bei der Übergabe ans Kloster

ans -- ans Bett fesselnde Krankheit: legersuht, mhd., st. F.: nhd. ans Bett fesselnde Krankheit

ans -- bis ans Ende tragen: vertragen (1), virtragen, vortragen, fertragen*, mhd., st. V.: nhd. vertragen, sich vertragen, zu Ende kommen, vergehen, Ziel verfehlen, irregehen, übereinstimmen, gleichlautend sein (V.), wegtragen, forttragen, führen, dahintragen, zu weit führen, in die falsche Richtung führen, verleiten, verleumden, bringen, verführen, irreleiten, vertreiben, zunichte machen, bis ans Ende tragen, ertragen (V.), erdulden, aushalten, sich über etwas zu trösten wissen, geschehen lassen, sich wegfallen lassen, sich etwas von jemandem gefallen lassen, jemandem etwas nachsichtig hingehen lassen, gestatten, Nachsicht haben, Geduld haben, schonen, verzeihen, hinnehmen, dulden, verschmerzen, kümmern, nachsehen, zulassen, hingehen lassen, jemanden verschonen, verschonen, vertraglich festlegen, vereinbaren, einbringen

ans -- ans Ufer geschwemmt werden: ðfrinnen, ðf rinnen, mhd., st. V.: nhd. aufgehen, antreiben, angeschwemmt werden, ans Land geschwemmt werden, ans Ufer geschwemmt werden

ans -- ans Kreuz schlagen: marteren (1), martern, martren, marteln, merteln, mhd., sw. V.: nhd. foltern, plagen, martern, zum Märtyrer machen, ans Kreuz schlagen, zu Tode quälen, quälen

ans -- bis ans Knie: knÐdÐp (2), mnd., Adv.: nhd. knietief, bis ans Knie; knÐesdÐp* (2), knÐsdÐp, kneisdÐp, mnd., Adv.: nhd. knietief, bis ans Knie

ans -- ans Tageslicht bringen: hÐrvȫrdrõgen, mnd., st. V.: nhd. hervorbringen, ans Tageslicht bringen; hÐrvȫredrõgen, mnd., st. V.: nhd. hervorbringen, ans Tageslicht bringen
ans -- ans Ziel bringen: lenden, lenten, leinten, mhd., sw. V.: nhd. an Land kommen machen, landen, landen in, anlegen in, gelangen in, enden in, sich wenden in, sich wenden zu, beenden, heimkehren, ans Ziel bringen, zustandebringen, angrenzen

ans -- ans Land geschwemmt werden: ðfrinnen, ðf rinnen, mhd., st. V.: nhd. aufgehen, antreiben, angeschwemmt werden, ans Land geschwemmt werden, ans Ufer geschwemmt werden

ans -- ans Licht kommen: betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren

ans -- ans Land spülen: schðften, schiuften, mhd., sw. V.: nhd. galoppieren, ans Land spülen, werfen auf

ans -- hindurch bis ans Ende: durchreckes*, durchrecks, mhd., Adv.: nhd. hindurch bis ans Ende

ans -- ans Licht kommen: erlüchten, irlüchten, mnd., sw. V.: nhd. erleuchten, beleuchten, aufklären, erklären, illustrieren, ans Licht kommen, bekannt werden, zu scheinen beginnen, aufleuchten; erlüchtigen***, mnd., sw. V.: nhd. erleuchten, beleuchten, aufklären, erklären, ans Licht kommen, bekannt werden, zu scheinen beginnen, aufleuchten

ans -- durch Krankheit ans Bett gefesselt: beddesÐk, mnd., Adj.: nhd. bettsiech, bettlägerig, durch Krankheit ans Bett gefesselt

ans -- selbständiges Stück zur Pulveraufnahme das ans Rohr befestigt wurde: büssenkõmer, mnd., F.: nhd. selbständiges Stück zur Pulveraufnahme das ans Rohr befestigt wurde

ans -- bis ans Ziel rennen: volrennen, folrennen*, mhd., sw. V.: nhd. »voll rennen«, bis ans Ziel rennen

ans -- ans Kreuz schlagen: krǖzen, kruzen, krusen, mnd., sw. V.: nhd. kreuzigen, ans Kreuz schlagen, mit Kreuzen die Grenze versehen (V.); krǖzigen (1), krǖzegen, krǖzien, mnd., sw. V.: nhd. kreuzigen, ans Kreuz hängen, ans Kreuz schlagen, martern, sich kasteien, mit einem Kreuzzeichen versehen (V.)

ans -- ans Kreuz hängen: krǖzigen (1), krǖzegen, krǖzien, mnd., sw. V.: nhd. kreuzigen, ans Kreuz hängen, ans Kreuz schlagen, martern, sich kasteien, mit einem Kreuzzeichen versehen (V.)
ans -- ans Ziel gelangen: ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen

ans -- bis ans Ziel reiten: volrÆten, folrÆten*, mhd., st. V.: nhd. »voll reiten«, hinreiten, ans Ende reiten, bis ans Ziel reiten, ausreiten, zu Ende reiten, eine Sache ausfechten, durchsetzen, sich durchsetzen, vollbringen, zu Ende ringen

ans -- ans Land ziehen: abegeziehen, abgeziehen, abe geziehen, mhd., st. V.: nhd. abziehen, ausziehen, abnehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen; abeziehen (1), abziehen, abe ziehen, mhd., st. V.: nhd. »abziehen«, in harte Zucht nehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, abziehen, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen

ans -- ans Volk zu zahlende Buße: afries. liædskelde 9, ans -- ans Volk zu zahlende Buße: afries. liædskelde 9

ans -- ans Feuer setzen: bÆsetten, mnd., sw. V.: nhd. »beisetzen«, zusetzen, zufügen, einsetzen, daranwagen, ans Feuer setzen, sich zu jemandem niedersetzen, einkerkern, beilegen, abstehen von, aufgeben (V.)

ans -- zu Pferd ans Ziel gelangen: ȫverrÆden, æverrÆden, averrÆden, mnd., st. V.: nhd. über etwas hinwegreiten, etwas mit dem Pferd überwinden, niederreiten, durch ein Gebiet reiten, zu Pferd ans Ziel gelangen, zu jemandem hinreiten

ans -- jemanden ans Ziel geleiten: ȫvergelÐiden, ævergelÐiden, mnd., sw. V.: nhd. »übergeleiten«, jemanden an einen anderen Ort geleiten, jemanden ans Ziel geleiten, begleiten

ans -- bis ans Ende gehen: durchgõn, durch gõn, durchgÐn, mhd., an. V.: nhd. durchgehen, durchdringen, betrachten, voranschreiten, hindurchgehen, durchwandern, durchschreiten, durchqueren, erfüllen, durch etwas hindurchverlaufen, durchdringen, bis ans Ende gehen, im Geiste durchgehen, betrachten

ans -- ans Kreuz hängen: ðferhenken, ðf erhenken, mhd., sw. V.: nhd. »aufhängen«, ans Kreuz hängen

ans -- bis ans Ziel bringen: volbringen (1), folbringen*, volbrengen, folbrengen*, vollepringen, follepringen*, vulpringen, fulpringen*, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. vollbringen, vollenden, erschaffen, vervollkommnen, erreichen, ausführen, vollziehen, leisten, überbringen, darbringen, an das Ende des Weges bringen, bis ans Ziel bringen, zustandebringen, bis zu Ende führen, vollständig berichten, eine Behauptung erweisen, beweisen, bezeugen, eine Klage gerichtlich durchführen, ausstatten, erfüllen

ans -- Gang ans oder ins Land: lantganc, lantgank, mnd., M.: nhd. »Landgang«, gewaltsame Landung, Anlandegang zum Zweck der Requirierung und Verproviantierung der Schiffe, Gang ans oder ins Land

ans -- ans Ende kommend: endelÆk, ÐndelÆk, entlÆk, ÐntlÆk, mnd., Adj.: nhd. endlich, zeitlich, schließlich, ans Ende kommend, entschieden, vollkommen, vollständig, sicher, endgültig, zweckvoll rasch, schnell

ans -- ans Ziel seiner Wünsche kommen: ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen

ansäen: ahd. anasõen* 1, ansäen: ahd. anasõen* 1

Ansage: aneseggen* (2), anseggen, anseggent, mnd., N.: nhd. »Ansagen«, Einsprache, Ansage, Fehdeansage

Ansage: vorkündiginge, mnd., F.: nhd. Ankündigung, Bericht, gerichtliche Anzeige, Meldung, Benachrichtigung, Ansage, Verkündung, Verkündigung, Botschaft, Aufkündigung?; vorkündinge, mnd., F.: nhd. Ankündigung, Bericht, gerichtliche Anzeige, Meldung, Benachrichtigung, Ansage, Verkündung, Verkündigung, Botschaft

Ansage«: anesage (2), mhd., st. F.: nhd. »Ansage«, Ankündigung

Ansage«: ahd. anasaga 6, Ansage«: ahd. anasaga 6

Ansage«: anesõge*, ansõge, ansage, mnd., F.: nhd. »Ansage«, Anspruch, Einspruch

ansagen: germ. *bandwjan, ansagen: germ. *bandwjan

ansagen: ðfsagen, ðf sagen, mhd., sw. V.: nhd. aufsagen, ansagen, beginnen zu reden, schwätzen, zum Aufbruch rufen, absagen, aufkündigen; versagen (1), virsagen, vorsagen, fersagen*, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, verleugnen, verheimlichen, absagen, entsagen, sagen, ansagen, aussagen, zu Ende sagen, ableugnen, zu etwas nein sagen, spröde sein (V.), Absage erteilen, abweisen, versagen, verweigern, verleumden, verwehren, verdecken, abstreiten, bestreiten, verbieten

ansagen -- Fehde ansagen: widerbieten, mhd., st. V.: nhd. »widerbieten«, durch Botschaft absagen, Gegenbefehl erteilen, widerrufen (V.), aufkündigen, aufheben, entbieten, androhen lassen in, durch Botschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Fehde ansagen, Krieg ankündigen, Krieg erklären; widersagen (1), wedirsagen, wider sagen, mhd., sw. V.: nhd. »widersagen«, widersprechen, entgegnen, entsagen, sich lossagen von, Fehde ansagen, Krieg erklären, den Kampf erklären, widerrufen (V.), verneinen, aufkündigen, versagen, verbieten, verweigern, bestreiten, melden, berichten, zufügen zu, absprechen, abschlagen, versagen, untersagen, sich lossagen, Frieden aufkündigen, Freundschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Krieg ankündigen, Feind werden, zurückmelden

ansagen: inseggen (1), mnd., sw. V.: nhd. einwenden, Einspruch erheben, ansagen, angeben, einsagen, Widerrede erheben, Einwendungen erheben, Vorhaltungen machen, entgegnen, dringend vorstellen, zurücknehmen; kündigen, kundigen, kyndigen, kundegen, kondegen, mnd., sw. V.: nhd. »kündigen«, verkündigen, bekannt machen, ansagen, vorladen

ansagen: ahd. gibiotan* 227, ansagen: ahd. gibiotan* 227

ansagen: anegesagen*, angesagen, mhd., sw. V.: nhd. nachsagen, ansagen, eingestehen, zusagen, versprechen, anklagen, Zusage geben, beschuldigen; anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; anemuoten, anmuoten, ane muoten, mhd., sw. V.: nhd. »anmuten«, zumuten, ansagen, verlangen, auffordern; anesagen, ansagen, ane sagen, mhd., sw. V.: nhd. nachsagen, ansagen, eingestehen, zusagen, versprechen, anklagen, Zusage geben, beschuldigen; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über

ansagen: afries. kÐtha 30 und häufiger?, ansagen: afries. kÐtha 30 und häufiger?

ansagen: loben (1), loven, lofen*, mhd., sw. V.: nhd. loben, geloben, zusagen, versichern, preisen, ehren, rühmen, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen wegen, lobpreisen, zustimmen, ansagen, befehlen, feierlich versprechen, billigen, anerkennen, einsetzen, einsetzen als, wählen, wählen zu, festsetzen, verabreden, einberufen (V.), einberufen (V.) zu, einberufen (V.) nach

ansagen: aneseggen* (1), anseggen, mnd., sw. V.: nhd. ansagen, melden, befehlen, verkünden, kündigen, beschuldigen, einreden; avÆsÐren, mnd., sw. V.: nhd. ansagen, warnen; commendÐren, kommendÐren*, mnd., sw. V.: nhd. anzeigen, ansagen, empfehlen (Bedeutung jünger); R.: Fehde ansagen: entseggen, untseggen, entsÐgen, entsecken, mnd., sw. V.: nhd. »entsagen«, absagen, versagen, abweisen, abstreiten, ableugnen, ausschlagen, nicht annehmen wollen (V.), absprechen, lossagen, Fehde ansagen, befreien von Anspruch, Klage abweisen, Freundschaft aufkündigen, Frieden aufkündigen, Lehnsverhältnis aufkündigen, entziehen, sich entlasten, sich losreden

ansagen: ae. inbéodan, ansagen: ae. inbéodan

ansagen: tæbringen*, tobringen, mnd.?, sw. V.: nhd. zubringen, herbeibringen, beibringen, zutrinken, melden, ansagen, beweisen, zu Ende bringen, ausführen, verwenden, durchbringen, verschwenden; tæseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. ansagen, Anzeige machen, aufkündigen, aufsagen, Anspruch erheben, Klage erheben, Schuld geben, festsetzen, bestimmen, zulassen, erlauben, gestatten, versprechen, eine Zusage machen; underseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. ansagen, gesprächsweise mitteilen, untersagen, verbieten; vorseggen (1), verseggen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, angeben, ansagen, ankündigen, kündigen, aufsagen, zusagen, versprechen, verpflichten, eintreten für, vertreten (V.), versagen, abschlagen, verweigern, entsagen, verzichten, preisgeben, leugnen, ableugnen, sich verbürgen, gutsagen; R.: der Reihe nach ansagen: ümmeseggen, ummeseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. der Reihe nach ansagen

ansagen«: ahd. anasagen* 12, ansagen«: ahd. anasagen* 12

ansagen«: anesõgen***, mnd., V.: nhd. »ansagen«, einwenden

Ansagen«: aneseggen* (2), anseggen, anseggent, mnd., N.: nhd. »Ansagen«, Einsprache, Ansage, Fehdeansage

Ansagender -- Begräbnis Ansagender: aneseggÏre*, anesegger*, ansegger, mnd., M.: nhd. »Ansager«, Angeber, Begräbnis Ansagender, zur Teilnahme Verpflichtete Einladender, zur Teilnahme Verpflichtete Mahnender

Ansager: anesagÏre*, ansager, mhd., st. M.: nhd. Ansager, Ankläger

Ansager: tæseggÏre*, tosegger, mnd.?, M.: nhd. Ansager

Ansager: got. *sagja ?, *sagjis ?, ? lat.got. saio 29

Ansager: kÐdÏre*, keder, mnd., M.: nhd. Verkündiger, Ansager, Sprecher, Bote des Gerichts (N.) (1)

Ansager: germ. *sagjæ-, Ansager: germ. *sagjæ-

Ansager«: ahd. anasagõri* 1, Ansager«: ahd. anasagõri* 1

Ansager«: aneseggÏre*, anesegger*, ansegger, mnd., M.: nhd. »Ansager«, Angeber, Begräbnis Ansagender, zur Teilnahme Verpflichtete Einladender, zur Teilnahme Verpflichtete Mahnender

Ansager«: anesage* (1), ansage, mhd., sw. M.: nhd. »Ansager«, Verkünder, Überbringer

ansammeln: behorden, mhd., sw. V.: nhd. »horten«, ansammeln; R.: sich ansammeln: erloufen (1), mhd., st. V.: nhd. »erlaufen« (V.), durchlaufen, angreifen, verlaufen (V.), auflaufen, sich ansammeln, einholen, zusammenfallen, sich ergeben (V.), sich zutragen, erjagen, erhaschen, erwerben, erreichen

ansammeln: sõmelen (1), sammelen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, aufsammeln, auflesen, abnehmen, abschöpfen, zusammenbringen, einsammeln, ansammeln, aufhäufen, zusammenhalten, vereinigen, zusammenkommen, sich zusammenrotten; stouwen (1), stöuwen, stowen, stawen, steuwen, stðwen, mnd., sw. V.: nhd. stauen, durch Anlage eines Wehres (N.) hemmen, aufhäufen, abdämmen, hemmen, aufstauen, in die Höhe steigen, stillen (V.), sich sammeln, ansammeln, stehen, stocken, nicht abfließen, packen, verstauen; R.: sich ansammeln: sõmenen, samnen, sampnen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, sich ansammeln, sich verbinden, lesen, ernten, zusammenbringen, gemeinsam unterbringen, zusammen aufbewahren, einbringen, einsammeln, einkassieren, sich aufhäufen, anwachsen, zusammenkommen, Gemeinschaft eingehen, sich ehelich verbinden

ansammeln: ahd. gihðfæn* 16; R.: Schätze ansammeln: ahd. skazzæn* 2, ansammeln: ahd. gihðfæn* 16; R.: Schätze ansammeln: ahd. skazzæn* 2

ansammeln: gehurten, gihurten, mhd., sw. V.: nhd. ansammeln; gesamen, mhd., sw. V.: nhd. einigen, sich einigen, ehelich verbinden, sich ehelich verbinden, heiraten, vereinigen, sammeln, versammeln, sich freundschaftlich treffen, sich treffen, sich einigen auf, ansammeln, anhäufen, zusammensetzen; gesamenen, mhd., sw. V.: nhd. einigen, sich einigen, ehelich verbinden, sich ehelich verbinden, heiraten, vereinigen, sammeln, versammeln, sich freundschaftlich treffen, sich treffen, sich einigen auf, ansammeln, anhäufen, zusammensetzen; R.: sich ansammeln: horden (1), hürden, hürten, mhd., sw. V.: nhd. einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen; horderen*, hordern, mhd., sw. V.: einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen

ansammeln: ðfwahsen, ðf wahsen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. aufwachsen (V.) (1), anwachsen (V.) (1), sich wachsen (V.) (1), anschwellen, ansammeln

ansammeln: vorgõderen, vorgadderen, vorgaddern, vorgarden, vorgõren, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, zusammenbringen, zusammenfügen, ineinanderfügen, zusammenstellen, aufsammeln, ansammeln, versammeln, zusammenkommen, sich zusammenrotten, zusammenholen, zusammenziehen, sich sammeln, Versammlung abhalten, in Geschäftsverbindung kommen; vorsõmelen, vorsammelen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, zusammenbringen, zusammenfassen, ansammeln, anhäufen, zusammenstellen, verfassen, versammeln, vereinigen, zusammen kommen

ansammeln: zesamenelegen, zesamene legen, zesamnelegen, zesemenlegen, zosamenelegen, zusammelegen, zusamnelegen, mhd., sw. V.: nhd. zusammenlegen, aufhäufen, eng zusammenfassen, zusammenstellen, ansammeln, anhäufen

Ansammlung -- Ansammlung verschiedener Dinge von geringerem Wert: plõzerÆe, plazerige, mnd., F.: nhd. Ansammlung verschiedener Dinge von geringerem Wert

Ansammlung -- Ansammlung verschiedener Dinge von geringem Wert: prundelinge, prudelinghe, mnd., F.: nhd. Ansammlung verschiedener Dinge von geringem Wert, Krimskrams, Gerümpel, Trödel, Plunder; pruntselinge, mnd., F.: nhd. Ansammlung verschiedener Dinge von geringem Wert, Krimskrams, Gerümpel, Trödel, Plunder

Ansammlung -- stehende Ansammlung von Flüssigkeit: pæl (1), poell, poyl, poll, pðl, mnd., M.: nhd. Pfuhl, Lache, Pfütze, stehende Ansammlung von Flüssigkeit, mit Wasser oder Schlamm oder Unrat gefüllte Vertiefung, feuchtes Gelände, Sumpf, stehendes Gewässer, Teich, Tümpel, Abtritt, Bordell

Ansammlung: vorsõmelinge, vorsõmlinge, vorsammelinge, mnd., F.: nhd. Ansammlung, Aufhäufung, Sammlung, Versammlung, Zusammenkunft, Zusammenrottung, Verschwörung, Gemeinschaft, Vereinigung, Bund, Schar (F.) (1), Menge, Summe, Gesellschaft, Genossenschaft, geschlechtliche Vereinigung

Ansammlung: sõmelinge, sammelinge, mnd., F.: nhd. »Sammlung«, Zusammenkunft, Zusammentreffen, Versammlung, Ansammlung, Zusammenrottung, Verschwörung, Übereinkunft, Vertrag, Einsammlung, Einkassierung, Erhebung einer Steuer (F.), Gefolge, Heerschar, Truppe, Vereinigung, Korporation, Gesellschaft, Gemeinde, Gemeinschaft

Ansammlung -- Ansammlung von Schande: schanthort, mhd., st. M.: nhd. »Schandhort«, Ansammlung von Schande, Fülle von Schande, Sündenpfuhl

Ansammlung: ae. gerynning; R.: Ansammlung von Behausungen: ae. boldgetÏl, Ansammlung: ae. gerynning; R.: Ansammlung von Behausungen: ae. boldgetÏl

Ansammlung: ahd. emizzÆgunga* 1, Ansammlung: ahd. emizzÆgunga* 1

ansässig -- seit langem ansässig: altsezzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. alt eingesessen, seit langem ansässig

ansässig: sedelhaft, mhd., Adj.: nhd. sesshaft, ansässig; sedelhaftic, mhd., Adj.: nhd. sesshaft, ansässig; sezhaft, mhd., Adj.: nhd. sesshaft, ansässig, geeignet für Belagerung, Belagerung zugänglich; sidelhaft, mhd., Adj.: nhd. sesshaft, ansässig

ansässig: vorsÐten, vorsetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. rückständig, angesessen, ansässig; R.: nicht ansässig: unbesÐten*, unbeseten, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbesessen«, ohne festen Besitz seiend, nicht ansässig

ansässig: hÐmich, heimich, mnd., Adj.: nhd. daheim seiend, zu Hause seiend, einheimisch, ansässig; hðsgesÐten (1), hðsgeseten, hðsgesetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ansässig, auf eigenem Hausgrundstück sitzend, eigenen Haushalt führend; hðssÐte (1), hðssate, mnd., Adj.: nhd. hausgesessen, mit einem Hause ansässig, ansässig; hðssÐten, hðssetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auf eigenem Hausgrundstück sitzend, ansässig, eigenen Haushalt führend; inwænelÆk, inwænlÆk, inwonlik, inwæntlÆk, mnd., Adj.: nhd. ansässig, einheimisch, zum Bewohnen bestimmt, bewohnbar

ansässig sein (V.) (Bedeutung jünger): hðsen (1), huesen, huysen, mnd., sw. V.: nhd. »hausen«, beherbergen, unterbringen, ins Haus nehmen, Unterkunft gewähren, Wohnung gewähren, Behausung gewähren, unterstellen, einstallen, Münzen einfassen (Bedeutung örtlich beschränkt), unterkommen (Bedeutung örtlich beschränkt), Stallung haben (Bedeutung örtlich beschränkt), sich anbauen (Bedeutung jünger), ansässig sein (V.) (Bedeutung jünger)

ansässig: wonhaft, woneht, mhd., Adj.: nhd. wohnhaft, ansässig, heimisch, anwesend, bewohnbar; wonhaftic, wonachtich, mhd., Adj.: nhd. »wohnhaftig«, wohnhaft, ansässig, angesessen; R.: Straße in der Ziechenmacher ansässig sind: ziechÏrestrõze*, ziecherstrõze, mhd., st. F.: nhd. Ziecherstraße, Straße in der Ziechenmacher ansässig sind

ansässig -- ansässig machen: sidelen, mhd., sw. V.: nhd. »siedeln«, ansiedeln, errichten, Lager errichten, Tribünen errichten, Platz anweisen, beherbergen, setzen an, ansiedeln, Hintersasse werden, Wohnstätte errichten, Sitze errichten lassen, Sitz anweisen, ansässig machen

ansässig sein (V.): sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.)

ansässig -- Haus und Hof auf dem jemand ansässig ist: anesidel*, ansidel, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Ansiedel«, Haus, Stammsitz, Sitz, Wohnsitz, Anwesen, Haus und Hof auf dem jemand ansässig ist

ansässig: afries. hðssittande* 1 und häufiger?, ansässig: afries. hðssittande* 1 und häufiger?

ansässig sein (V.): gesitzen, mhd., st. V.: nhd. sitzen, sitzen an, sitzen auf, sitzen bei, sitzen unter, sitzen vor, zusammensitzen, an einer Sitzung teilnehmen, sich setzen, sich aufsetzen, niederlassen an, niederlassen auf, niederlassen in, niederlassen zu, sich widersetzen, wohnen, zu Gericht sitzen, herrschen, besitzen, ansässig sein (V.), sesshaft sein (V.), wohnen, sich aufhalten, im Sattel bleiben; hðsrouchen*, hðsröuchen, mhd., sw. V.: nhd. wohnen, ansässig sein (V.); innesÆn (1), inne sÆn, mhd., an. V.: nhd. »innesein«, innewohnen, wohnen, ansässig sein (V.), sich im Einlager befinden; Ænsitzen (1), Æn sitzen, mhd., st. V.: nhd. »einsitzen«, eindringen in, ansässig sein (V.), sesshaft sein (V.)

ansässig: umbesezzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in der Gegend liegend, wohnhaft, ansässig; R.: außerhalb ansässig: ðzgesezzen 1, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auswärtig, außerhalb ansässig; R.: auswärts ansässig: ðzsÏze, mhd., Adj.: nhd. auswärts wohnend, auswärts ansässig; R.: nicht ansässig: unbesezzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbesessen«, frei, unbelastet, nicht ansässig; ungesetzet, ungesast, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungesetzt«, nicht ansässig, ohne angewiesenen Platz; ungesezzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungesessen«, nicht ansässig, ortsfremd

ansässig: põlvast, põlvaste, mnd., Adj.: nhd. zu einer städtischen oder dörflichen Gemeinschaft gehörig, ansässig, wohnhaft, Immobilien habend; R.: alt ansässig: æltsÐten, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. von altersher eingesessen, alt ansässig; R.: ansässig werden: nÐderdæn, nedderdæn, mnd., sw. V.: nhd. »niedertun«, erniedrigen, niedrig machen, unterdrücken?, sich niederlassen, ansässig werden; R.: im Lande ansässig: lantsõten, mnd., Adj.: nhd. im Lande ansässig; lantsÐten, lantseten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. im Lande ansässig, im Lande eingesessen; R.: jenseits der Weser ansässig: ȫverwÐserisch*, ȫverwÐsersch, ȫverwÐsersk, æverwÐsersch, mnd., Adj.: nhd. jenseits der Weser ansässig
ansässig sein (V.): sitten (1), mnd., st. V.: nhd. sitzen, teilnehmen, im Dienst sein (V.), thronen, regieren, Sitz innehaben, Sitzung abhalten, zu Gericht sitzen, rechtsprechen, amtieren, Geschäfte des Amtes führen, Sitz haben, Aufenthalt haben, festen Wohnsitz haben, ansässig sein (V.), wohnen, leben, gefangen sitzen, versäumen, nicht einhalten, befinden, haften, festsitzen, sein (V.), passen, anstehen, geziemen, sitzend ausüben, zu Pferde steigen

ansässig -- Gasse in der Lehmbauhandwerker ansässig sind: klebÏregazze*, klebergazze, mhd., sw. F.: nhd. Klebergasse, Gasse in der Lehmbauhandwerker ansässig sind

ansässig: ahd. gisezzan; R.: gleich ansässig: ahd. ebansõzÆg* 1, ansässig: ahd. gisezzan; R.: gleich ansässig: ahd. ebansõzÆg* 1

ansässig: sÐdelhaftich, mnd., Adj.: nhd. wohnhaft, ansässig; sethaftich, mnd., Adj.: nhd. »sesshaftig«, ansässig, wohnhaft

ansässig sein (V.): hðssetten***, mnd., sw. V.: nhd. auf eigenem Hausgrundstück sitzen, ansässig sein (V.), eigenen Haushalt führen; inwænen (1), innewænen, inwonen, inwõnen, mnd., sw. V.: nhd. wohnen, ansässig sein (V.), bewohnen, mit Einwohnern füllen

ansässig sein (V.): anesitzen, ane sitzen, mhd., st. V.: nhd. sich setzen, ansässig sein (V.), anwesend sein (V.); besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln

ansässig: anesÏzic* 1, ansÏzic, anesÏzec, mhd., Adj.: nhd. ansässig; besezzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, in Besitz befindlich, in Nutzung befindlich, ansässig, bewohnt, besessen, beherrscht, belagert, angemessen, begütert; besezzen (2), mhd., Sb.: nhd. »besessen«, belastet, ansässig; biulich, bðlich, mhd., Adj.: nhd. baulich, in gutem Bauzustand befindlich, gut bestellt, gut bewirtschaftet, sesshaft, ansässig; bðhaft, mhd., Adj.: nhd. »bauhaft«, bestellbar, besiedelt, bewohnt, bewohnbar, bevölkert, bestellbar, fruchtbar, ansässig, ordnungsgemäß

ansässig: besÐten, besetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ansässig, mit Eigentum angesessen, besessen (vom Teufel); R.: in der Nähe ansässig: bÆbesÐten, mnd., Adj.: nhd. »beigesessen«, in der Nähe ansässig; R.: sich ansässig machen: besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen

ansässig: gehðs, mhd., Adj.: nhd. wohnhaft, ansässig; gehðset (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. wohnhaft, hausgesessen, ansässig; gesezzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gesessen«, sitzend, ansässig, sesshaft, wohnhaft, benachbart, untertänig, untertan, hörig; hðshabelich, hðshebelich, mhd., Adj.: nhd. »haushabend«, Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig; hðshabelÆche, hðshebelÆche, mhd., Adv.: nhd. Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig; hðshebic, mhd., Adj.: nhd. »haushabend«, Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig; hðssÏze, mhd., Adj.: nhd. ansässig; hðssÏzic, mhd., Adj.: nhd. ansässig

ansässig -- ansässig werden: hðssitten***, mnd., st. V.: nhd. ansässig werden, auf eigenem Hausgrundstück sitzen, eigenen Haushalt führen

ansässig -- mit einem Hause ansässig: hðssÐte (1), hðssate, mnd., Adj.: nhd. hausgesessen, mit einem Hause ansässig, ansässig

ansässige -- innerhalb eines Kooges ansässige Bauern: kægeslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Koogsleute«, innerhalb eines Kooges ansässige Bauern

ansässigen -- Angehöriger einer im Gebiet zwischen Rhein und Donau ansässigen Volksgruppe: swõve, swavee, zwave, Swavei, swõbe, schwõbe, swõf, mnd., M.: nhd. Schwabe, Angehöriger einer im Gebiet zwischen Rhein und Donau ansässigen Volksgruppe, schwäbischer Ansiedler im elbostfälischen Raum (Bedeutung örtlich beschränkt), Nordschwabe (Bedeutung örtlich beschränkt)

ansässigen -- Haus eines ansässigen Bürgers: ervehðs, erfhðs, mnd., N.: nhd. Sterbehaus, Haus des Erblassers, Haus eines Erbgesessenen, Haus eines ansässigen Bürgers, Haus eines eigenen Erbpächters

ansässigen -- Hausierhandel der zum Schaden der ansässigen Kaufleute und Handwerker ausgeübt wird: vȫrpranc, vorprank, mnd., M.: nhd. Vorkauf, Warenaufkauf, Hausierhandel der zum Schaden der ansässigen Kaufleute und Handwerker ausgeübt wird?

ansässigen -- Angehöriger eines der drei ursprünglich in Holstein ansässigen Sachsenstämme: Holtsõte*, Holste, mnd., M.: nhd. »Holzsasse«, Waldsasse, Angehöriger eines der drei ursprünglich in Holstein ansässigen Sachsenstämme, Holsteiner, Bewohner Holsteins

ansässiger -- zur Burghut verpflichteter oder auf einer Burg ansässiger Ministeriale: burcman, mhd., st. M.: nhd. Burgmann, zur Burghut verpflichteter oder auf einer Burg ansässiger Ministeriale, Stadtrichter, Gerichtsbeisitzer, Lehnsmann

ansässiger -- in einem Landbezirk ansässiger Ritter: riddÏrelantsÐte*, ridderlanste, mnd., M.: nhd. in einem Landbezirk ansässiger Ritter

ansässiger -- einheimischer ansässiger Geselle: binnenknecht, mnd., M.: nhd. einheimischer ansässiger Geselle

ansässiger -- ansässiger Bürger: hðsgesÐten (2), mnd., M.: nhd. Hauseigentümer der im eigenen Hause wohnt, ansässiger Bürger; hðssÐte (2), mnd., M.: nhd. Hauseigentümer der im eigenen Haus wohnt, ansässiger Bürger

Ansässiger -- im umliegenden Land Ansässiger: besezze*** (2), mhd., sw. M.: nhd. im umliegenden Land Ansässiger, Nachbar, Anwohner, Auflauerer, Nachsteller

Ansässiger -- in einer Ebene Ansässiger: ebener 2, mhd., st. M.: nhd. in einer Ebene Ansässiger

Ansässiger -- im Land Ansässiger: ahd. lantsidilo 8, Ansässiger -- im Land Ansässiger: ahd. lantsidilo 8

Ansässiger -- im Kirchspiel Ansässiger: kerkspÐlesman*, kerspelsman, kerkspelsman, mnd., M.: nhd. Gemeindeangehöriger, Pfarrkind, im Kirchspiel Ansässiger, aus dem Kirchspiel Gebürtiger, Einheimischer; kerkspÐlman*, kerkspelman, kerspelman, mnd., M.: nhd. Gemeindeangehöriger, Pfarrkind, im Kirchspiel Ansässiger, aus dem Kirchspiel Gebürtiger, Einheimischer

Ansässiger -- auf einem Hof Ansässiger: hovesezze 32, mhd., sw. M.: nhd. »Hofsässe«, auf einem Hof Ansässiger, Pächter

Ansässiger -- im umliegenden Land Ansässiger: umbesÏze, umbesezze, ummesezze, mhd., sw. M.: nhd. im umliegenden Land Ansässiger, Nachbar, Anwohner, Auflauerer, Nachsteller; unbesezze, mhd., sw. M.: nhd. im umliegenden Land Ansässiger, Nachbar, Anwohner, Auflauerer, Nachsteller

Ansässigkeit: besÐtenhÐt, besÐtenheit, mnd., F.: nhd. Ansässigkeit

Ansässigkeit: besezzenheit, mhd., st. F.: nhd. »Besessenheit«, Wohnsitz, Ansässigkeit, Befangenheit, Sorge, Bindung

Ansässigkeitspflicht -- verliehenes Gut mit Ansässigkeitspflicht des Empfängers: sezlÐhen*, sezlehen, mhd., st. N.: nhd. Sesslehen, verliehenes Gut mit Ansässigkeitspflicht des Empfängers, Lehngut

Ansässigmachen: ðfvart, ðffart*, mhd., st. F.: nhd. Auffahrt, Himmelfahrt, Fahrt stromaufwärts, Aufbau, Ansässigmachen, beim Antritt eines Gutes dem Herrn zu entrichtende Abgabe, Aufbau eines Turms

Ansässigsein: sitten (2), sittent, mnd., N.: nhd. Sitzen, Session, Umtrunk, Zusammensitzen, Ansässigsein, Wohnen, After, Gesäß

Ansatz -- künstlicher Ansatz: schÐninge, mnd., F.: nhd. Schienung, künstlicher Ansatz

Ansatz -- wertmäßiger Ansatz: insettinge, mnd., F.: nhd. Gefangensetzung, Inhaftierung, Einsetzung, Anordnung, Verfügung, Erlass, Regel, Statut, Gebot, Vorschrift, Veranschlagung, wertmäßiger Ansatz, Anstiftung, Veranlassung, Verhaftung

Ansatz: ahd. bigunst* 7, Ansatz: ahd. bigunst* 7

Ansatz«: anesaz, mhd., st. M.: nhd. »Ansatz«, Gebühr für die Einleitung einer Rechtssache

anschaffen: tæleggen (1), toleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. zulegen, hinzulegen, hinzufügen, angreifen, helfend zugreifen, beistehen, Schuld geben, zuschreiben, vorwerfen, anschaffen, versperren; ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien; vorkæveren, mnd., sw. V.: nhd. sich etwas verschaffen, besorgen, sich einer Sache versichern, wieder bekommen, Ersatz finden, bekommen, anschaffen; vorschaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, zur Stelle schaffen, besorgen, anschaffen, beschaffen (V.), verschaffen, ausrichten, veranlassen, bewirken, bewerkstelligen, fügen; R.: für Geld anschaffen: tǖgen (1), tugen, mnd., sw. V.: nhd. schaffen, zeugen, erzeugen, für Geld anschaffen, kaufen, sorgen dass etwas da ist, besorgen
anschaffen: gewinnen (1), giwinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, erringen, erlangen, erreichen, besorgen, erhalten (V.), bekommen, haben, besitzen, erfahren (V.), erleben, erleiden, holen, finden, fangen, fassen, ergreifen, einnehmen, erobern, überwinden, besiegen, aufbieten, zeugen, gebären, beschaffen (V.), verschaffen, verhelfen zu, ermöglichen, bringen, holen, zuführen, herbeischaffen, wegschaffen, in Gewalt bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, gerichtlich überwinden, überführen

anschaffen: ziugen, mhd., sw. V.: nhd. zeugen, verfertigen, erzeugen, herstellen, machen lassen, Kosten von etwas bestreiten, verfassen, anschaffen, sich verschaffen, erwerben, ausrüsten, Zeugnis ablegen, bezeugen, beweisen, nähren, ernähren, bereitstellen

anschaffen: beschaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. ausrichten, bewirken, beschaffen (V.), herbeischaffen, anschaffen, durchsetzen; ertügen, mnd., sw. V.: nhd. erzeugen, anschaffen, kaufen

anschaffen: bewinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, herbeischaffen, bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, überwinden, überführen

anschaffen: rÐden (3), reiden, redden, rÆden, mnd., sw. V.: nhd. fertig machen, einrichten, herstellen, bereiten, zubereiten, anfertigen, anrichten, anschaffen, ausreden, ausrüsten (Schiffe), bestellen (Acker), rechnen, zählen, bezahlen, berichtigen, ordnen, in Ordnung bringen

anschaffen«: aneschaffen*, anschaffen, mhd., sw. V.: nhd. »anschaffen«, formen

anschaffen«: aneschaffen*, anschaffen, mnd., sw. V.: nhd. »anschaffen«, anstellen, Werkleute einstellen, Gesinde einstellen

Anschaffer: ðtnÐmÏre*, ðtnemer, mnd.?, M.: nhd. »Ausnehmer«, eine Ausnahme Machender, Anschaffer, Besorger, für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender, für die Besorgung eines Geschäfts schadlos Haltender

Anschaffer: schaffÏre*, schaffere, schaffer, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer; schaffenÏre*, schaffener, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer; scheffenÏre*, scheffenÐre, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer

Anschaffung -- Geld zur Anschaffung von Schuhzeug: schælæn, mnd., F.: nhd. »Schuhlohn«, Geld zur Anschaffung von Schuhzeug

Anschaffung -- Aufwendung der Zunftgenossen zur Anschaffung von Feuerwaffen: rærgelt, mnd., N.: nhd. Aufwendung der Zunftgenossen zur Anschaffung von Feuerwaffen

Anschaffung: vȫrrõt, vȫrrõd, vȫrerõt, mnd., M.: nhd. Überlegung, Vorberatung, Vorbedacht, Vorsatz, Absicht, Versorgung über den Bedarf hinaus, Anschaffung, vorherbedachte Tat, Bevorratung, Vorrat, vorhandene Menge, Bestand, Berater, Vormund
Anschau«: aneschouwe, anschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Anschau«, Anblick, Betrachtung, Beachtung, Aussehen, Anschauen (N.)

Anschaubares (N.): anegesicht*, angesicht, mnd., N.: nhd. »Angesicht«, Sehen (N.), Sicht, Gesicht, Antlitz, Aussehten, Angeschautes (N.), Anschaubares (N.), Anblick, Abbild, Ansehen

anschauen: beschouwen, mnd., sw. V.: nhd. beschauen, anschauen, schauen, erkennen, betrachten (übertragene geistige Bedeutung)

anschauen: anegeschouwen, anegeschouwen, mnd., sw. V.: nhd. anschauen, betrachten; aneschouwen* (1), anschouwen, mnd., sw. V.: nhd. anschauen, betrachten

anschauen -- quer anschauen: twergen, mhd., sw. V.: nhd. quer gehen, schief gehen, irren, quer anschauen

anschauen -- aufmerksam anschauen: kõpen (1), mnd., sw. V.: nhd. gaffen, aufmerksam anschauen, ansehen, Ausschau halten, gucken

anschauen: aneblicken, anblicken, aneplicken, anplicken, ane blicken, mhd., sw. V.: nhd. anblicken, anschauen; anedenken* (1), andenken, ane denken, mhd., sw. V.: nhd. »andenken«, bedenken, anschauen, beachten; aneergaffen*, aneerkapfen, ane ergaffen, ane erkaphen, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, anschauen, anglotzen, verwundert anschauen; anegedenken*, angedenken, ane gedenken, mhd., sw. V.: nhd. »angedenken«, bedenken, anschauen; anegesehen (1), mhd., st. V.: nhd. anschauen, ansichtig werden, ansehen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, berücksichtigen, halten für

anschauen: anespehen*, ane spehen, mhd., sw. V.: nhd. »anspähen«, anschauen; beschouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschauen, beschauen, betrachten, schauen, sehen, wahrnehmen, besuchen, wiedersehen, durchsehen, prüfen, erkennen; erkapfen, mhd., sw. V.: nhd. anschauen; erluogen, mhd., sw. V.: nhd. anschauen, erschauen; erzwieren, mhd., sw. V.: nhd. anschauen, durchschauen, ergründen; erzwinken, mhd., sw. V.: nhd. anschauen, durchschauen, ergründen; R.: verwundert anschauen: aneergaffen*, aneerkapfen, ane ergaffen, ane erkaphen, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, anschauen, anglotzen, verwundert anschauen

anschauen: anegucken, anegücken, mhd., sw. V.: nhd. angucken, anschauen, ansehen; anekiesen*, ankiesen, ane kiesen, mhd., st. V.: nhd. anschauen, wahrnehmen, anmerken; aneluogen, ane luogen, mhd., sw. V.: nhd. »anlugen«, ansehen, anschauen; aneschouwen (1), anschouwen, ane schouwen, mhd., sw. V.: nhd. anschauen, ansehen, wahrnehmen, betrachten

anschauen: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen

anschauen: ae. bescéawian; onlæcian; onséon, anschauen: ae. bescéawian; onlæcian; onséon

anschauen: as. anskauwon* 1, anschauen: as. anskauwon* 1

anschauen: ahd. anagisehan* 1; anasehan 72; anaskouwæn* 3; anawartÐn* 8; skouwæn* 97?; R.: einer der Gott anschaut: ahd. gotanawartõri* 1, anschauen: ahd. anagisehan* 1; anasehan 72; anaskouwæn* 3; anawartÐn* 8; skouwæn* 97?; R.: einer der Gott anschaut: ahd. gotanawartõri* 1

anschauen: ȫgen, mnd., sw. V.: nhd. »beäugen«, vor Augen bringen, zeigen, sehen, anschauen, ins Auge fassen, sichten, in Erscheinung treten, offenbaren, ereignen

Anschauen: anegesiht, angesiht, mhd., st. F.: nhd. Ansehen, Anschauen, Anblicken, Sehvermögen, Angesicht, Aussehen; anegesihte, angesihte, mhd., st. N.: nhd. »Angesicht«, Anschauen, Anblicken

Anschauen: schouwe (1), mnd., F.: nhd. Schau, Anblick, Anschauen, Besichtigung, Prüfung, ein Geräte bei der Lakenprüfung?; schouwen (2), schouwent, mnd., (subst. V. =)N.: nhd. »Schauen«, Betrachten, Anschauen

Anschauen: schouwen (2), mhd., st. N.: nhd. Sehen, Schauen, Betrachten, geistliche Betrachtung, Beschaulichkeit, Besuchen, Aussehen, Gestalt, Blick, Anblick, Betrachtung, Zuschauen, Anschauen

Anschauen: schouwe (1), schowe, schæwe, schou, mhd., st. F.: nhd. »Schau«, Schauen, Blick, Anschauen, Anblick, Aussehen, Gestalt, Sicht, Prüfung, Ansehen

Anschauen: aneschouwunge, anschouwunge, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick, Betrachtung, Erscheinung, Anschauen, Betrachten

Anschauen (N.): aneschouwe, anschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Anschau«, Anblick, Betrachtung, Beachtung, Aussehen, Anschauen (N.)

Anschauen (N.): schouwinge, schæginge, mnd., F.: nhd. Schauung, Anschauen (N.), Anblicken (N.), Betrachtung, Besichtigung, Deichschau, Besuch bei der Wöchnerin, Schau

Anschauen: ahd. bisehantÆ* 1; warta* (1) 37; gisiht 73; R.: sich gegenseitig anschauen: ahd. widarsehan* 4, Anschauen: ahd. bisehantÆ* 1; warta* (1) 37; gisiht 73; R.: sich gegenseitig anschauen: ahd. widarsehan* 4

Anschauen: aneschouwen* (2), anschouwen, anschouwent, mnd., N.: nhd. Anschauen, Betrachten

anschauen«: Ængeluogen*, Æn geluogen, mhd., sw. V.: nhd. »anschauen«

Anschauen«: aneschouwen* (2), anschouwen, mhd., st. N.: nhd. »Anschauen«

anschauend: schouwelich, schæwlich, schæwelich, schãwlich, mhd., Adj.: nhd. beschaulich, anschauend, ansehnlich, sichtbar, auffallend

anschauend: gesihtic*, gesihtec, mhd., Adj.: nhd. sichtbar, deutlich, sehend, anschauend; gesihticlich*, gesihteclich, mhd., Adj.: nhd. sichtbar, deutlich, sehend, anschauend

anschauend: anebliclich, mhd., Adj.: nhd. anschauend, betrachtend; aneschouwelich, anschouwelich, mhd., Adj.: nhd. »anschaulich«, anschauend, kontemplativ

Anschauer: ahd. anaseho* 2; anaskouwo* 1; waranemo* 1; R.: Anschauer Gottes: ahd. anaseho* 2; R.: Anschauer Gottes (Israelit): ahd. waranemo* 1, Anschauer: ahd. anaseho* 2; anaskouwo* 1; waranemo* 1; R.: Anschauer Gottes: ahd. anaseho* 2; R.: Anschauer Gottes (Israelit): ahd. waranemo* 1

Anschauer«: aneschouwÏre, anschouwÏre, anschouwer, mhd., st. M.: nhd. »Anschauer«, Betrachter, Erkennender, Jünger

Anschauer«: aneschouwÏre*, anschouwer, mnd., M.: nhd. »Anschauer«, Beschauer

anschaulich: gelÆchnisgebende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »gleichnisgebend«, anschaulich

anschaulich: ahtebÏrlich*, ahtbÏrlich, mhd., Adj.: nhd. achtenswert, ehrenwert, anschaulich, stattlich, wertvoll; biledegebende*, bildegebende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »bildgebend«, anschaulich; bilederÆche*, bildrÆche, bilderÆche, mhd., Adj.: nhd. »bildreich«, bilderreich, anschaulich, fassbar, umfassend, übersinnlich, bildhaft; bilediclÆche*, bildiclÆche, bildeclÆche, mhd., Adv.: nhd. bildlich, sichtbar, wahrnehmbar, anschaulich

anschaulich«: aneschouwelich, anschouwelich, mhd., Adj.: nhd. »anschaulich«, anschauend, kontemplativ

Anschauung: geschouwe, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick, Besichtigung; Ænblic, mhd., st. M.: nhd. Einblick, Anblick, Blick, Betrachtung, Anschauung

Anschauung einer Schar (F.) (1): scharschouwe, mhd., st. F.: nhd. Anschauung einer Schar (F.) (1), Menge

Anschauung: schouwunge, schæwunge, mhd., st. F.: nhd. »Schauung«, Schauen, Betrachten, Anschauung, Betrachtung, Vision, Schau

Anschauung -- sich in Anschauung versenken: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen

Anschauung: anebeschouwede, mhd., st. F.: nhd. Betrachtung, Anschauung; aneschouwede, anschouwede, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Betrachtung; aneschouwunge, anschouwunge, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick, Betrachtung, Erscheinung, Anschauen, Betrachten; beschounüsse, beschounusse, mhd., st. F.: nhd. Anschauung; beschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Beschau«, Anblick, Betrachtung, Anschauung, Besichtigung, Prüfung; beschouwede, beschoude, beschöuwede, beschöude, peschöuwede, weschöuwede, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Betrachtung, Schau, Anblick, Besichtigung, Kontemplation; beschouwenisse, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick; beschouwunge, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick, Schau, Besichtigung, Betrachtung, Prüfung, Vision; R.: sich in Anschauung verlieren: ersehen, irsegen, dersegen, resegen, irsÐn, dersÐn, resÐn, irsÐn, mhd., st. V.: nhd. »ersehen«, erblicken, erschauen, sehen, wahrnehmen, betrachten, sich erblicken, widerspiegeln, sich umsehen, erkundigen, finden, entdecken, sich in Anschauung verlieren, sich nicht sattsehen können, sich spiegeln in, sich sattsehen an, sich eingestehen, erkennen, bemerken, erfahren (V.)

Anschauung -- zu geistiger Anschauung bringen: vȫrbilden, vorbilden, vȫrbÐlden, mnd., sw. V.: nhd. abbilden, darstellen, vor Augen stellen, zu geistiger Anschauung bringen, sich im Geiste vorstellen
Anschauung: ahd. anasiht 43, Anschauung: ahd. anasiht 43

Anschauung«: aneschouwinge*, anschouwinge, mnd., F.: nhd. »Anschauung«, Betrachtung

Anschauung«: ahd. anaskouwunga* 4, Anschauung«: ahd. anaskouwunga* 4

Anschauungsvermögen: anesehenlicheit, anesehenlichheit*, ansehenlicheit, ansÐnlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Ansehnlichkeit«, Anschauungsvermögen, Sichtbarkeit, Wahrnehmbarkeit

Anschein: afries. skÆn (1) 3, Anschein: afries. skÆn (1) 3

Anschein: ahd. dunkida* 1; gilÆhhÆ* 10; R.: sich den Anschein geben: ahd. lÆhhisæn* 13, Anschein: ahd. dunkida* 1; gilÆhhÆ* 10; R.: sich den Anschein geben: ahd. lÆhhisæn* 13

Anschein -- dem Anschein nach: quanshǖsken, mnd., Adv.: nhd. dem Anschein nach, vorgeblich

Anschein: an. yfirbragŒ, Anschein: an. yfirbragŒ

Anschein: schÆn (2), schÆne, scÆn, mnd., M.: nhd. Schein, Glanz, Strahl, Leuchten (N.), Licht, Helligkeit, Funkeln, Glänzen, Schönheit, Ruhm, Wert, Geltung, Anblick, Schau, sichtbares Hervortreten, Zustand, Augenschein, Evidenz, Beweis, Zeugnis, Aussehen, Gestalt, Form, Abbild, Glaubwürdigkeit, Berechtigung, ersichtlicher Zweck, Absicht, Anschein, Vorwand, Vorgeben, Dokument, schriftliches Zeugnis, Bescheinigung; R.: äußerer Anschein: sinnichhÐt*, sinnicheit, mnd., F.: nhd. Sinnlichkeit, äußerer Anschein, Verstand, normaler Geisteszustand, geistige Klarheit, Vernunft, Begehren, Begehrlichkeit; R.: den Anschein des Echten geben: stoffÐren (1), stæfÐren, staffÐren, stõfÐren, mnd., sw. V.: nhd. staffieren, aufzieren, schmücken, herrichten, bekleiden, einfassen, Schnittwerk bunt bemalen, fassen, übermalen, kunstvoll herrichten, dekorieren, ausmalen, mit Möbeln ausstatten, mit dem Nötigen versehen (V.), zurechtmachen, fertigmachen, den Anschein des Echten geben, fälschen, ins Werk setzen, abkarten, bilden, formen, ausklügeln, ausrichten, geschickt darstellen, zurechtfrisieren

Anschein -- sich den Anschein geben: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen

Anschein: samblanze, mhd., st. F.: nhd. äußerer Schein, Anschein; schÆn (2), schÆm, mhd., st. M.: nhd. Schein, Strahl, Glanz, Gestalt, sichtbarer Beweis, schriftliche Urkunde, Anblick, Schau, Ansehen, Aussehen, Anschein, Benehmen, Form, Bild, Ebenbild, Schattenbild, Licht, Schönheit, Erscheinung, Äußeres, Beweis, Widerschein, Spiegelbild

Anschein: gelimpf (2), glimpf, gelinpf, mhd., st. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung; gelimpfe (2), mhd., sw. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung; gescheine, mhd., st. F.: nhd. Anschein, Erscheinung; geschiht (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. Geschehen, Geschehenes, Geschehnis, Begebenheit, Ereignis, Folge, Geschichte, Umstände, Schickung, Tat, Vorfall, Vergehen, Zufall, Angelegenheit, Sache, Ding, Eigenschaft, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Schicht, Reihe, Gelegenheit, Schicksal, Grund, Wesen, Anschein

Anschein«: aneschÆn (2), anschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Anschein«, Anblick, Deutlichkeit, Verständnis

Anschein«: aneschÆn*, anschÆn, mnd., N.: nhd. »Anschein«, Angesicht, Antlitz, Gegenwart

anscheinen: aneschÆnen, anschÆnen, ane schÆnen, mhd., st. V.: nhd. anscheinen, beleuchten, sichtbar werden, anfangen zu scheinen, sich zeigen an, anzusehen sein (V.), bescheinen

anscheinen«: afries. onskÆna*, anscheinen«: afries. onskÆna*

anscheinen«: ahd. anaskÆnan* 9, anscheinen«: ahd. anaskÆnan* 9

anscheinend: ahd. akkiwislÆhho* 1, anscheinend: ahd. akkiwislÆhho* 1

anscheinend«: aneschÆnende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »anscheinend«

anschicken: ebenen, mhd., sw. V.: nhd. ebnen, glätten, einebnen, gleichmachen, vereinigen, vergleichen, sich vergleichen, in Ordnung bringen, bereit machen, beilegen, schlichten, zum Vergleich bringen, zur Übereinkunft bringen, sich rüsten, anschicken, sich anschließen an, verfeinern, angleichen; R.: sich anschicken zu: bewegen (2), mhd., st. V.: nhd. bewegen, sich entschlagen, meiden, verzichten, entschließen, sich hinwegsetzen über, missachten, aufkündigen, entziehen, entscheiden für, sich anschicken zu, sich abwenden von, vernachlässigen, aufgeben; bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten

anschicken -- sich anschicken: ahd. flÆzan* 28; zi diu gifõhan; gifunten* 1; zi diu gangan; giwintan* 2, anschicken -- sich anschicken: ahd. flÆzan* 28; zi diu gifõhan; gifunten* 1; zi diu gangan; giwintan* 2

anschicken: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen

anschicken -- sich anschicken zu: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

anschicken -- sich anschicken: got. skaftjan* sik 1, anschicken -- sich anschicken: got. skaftjan* sik 1

anschicken -- sich anschicken: schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten

anschicken -- unglücklich anschicken: wanschicken***, mnd., sw. V.: nhd. unglücklich anschicken?

anschicken -- sich zu einer Handlung anschicken: võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.)

anschicken«: aneschicken, ane schicken, mhd., sw. V.: nhd. »anschicken«

anschieben«: aneschieben, ane schieben, mhd., st. V.: nhd. »anschieben«

anschielen: aneschilhen*, anschilhen, ane schilhen, mhd., sw. V.: nhd. anschielen, bösartig ansehen

anschielen«: aneschÐlen*, anschÐlen, mnd., sw. V.: nhd. »anschielen«, schief ansehen

anschießen: schiezen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, schießen, verwunden, erschießen, schieben, stoßen, sich schnell bewegen, sich schieben, schwingen, herabfahren, hinauffahren, branden, schießen auf, stürzen auf, stürzen von, springen von, strömen aus, werfen mit, treffen mit, strömen, dringen, sich erheben über, schleudern, anschießen, niederschießen, treffen, töten, erlegen, abschießen, treiben, zuwerfen, zufügen

anschießen«: aneschÐten*, anschÐten, mnd., st. V.: nhd. »anschießen«, beschießen, daran stoßen, angrenzen

anschießen«: ahd. anaskiozan* 3, anschießen«: ahd. anaskiozan* 3

anschießen«: aneschiezen, anschiezen, ane schiezen, mhd., st. V.: nhd. »anschießen«, mit einem Schuss treffen, treffen, heimsuchen, anbauen

anschießende -- anschießende Feldgrenze: værnæte, vornote, værnoete, værnotte, mnd., M.: nhd. Grenznachbar, Anlieger, Furchengenosse, Ackergenosse, Feldnachbar, anschießende Feldgrenze

anschießendes -- anschießendes Landstück: aneschot*, anschot, mnd., N.: nhd. Anschuss, Anweide, anschießendes Landstück, an das Gut angrenzendes Zubehör, Grenze, Rain, Uferrand, Leinpfad, Anstoß, Anflug

anschiffen« (): aneschiffen, anschiffen, ane schiffen, mhd., sw. V.: nhd. »anschiffen« (?), einschiffen, auf ein Schiff verladen (V.), abstoßen, in See stechen

anschirren: spannen (1), spennen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. spannen, verbinden, klammern, zusammenbinden, anheften, anstecken, festbinden, heften, befestigen, anschirren, einspannen, in Fesseln spannen, fesseln, unbeweglich einspannen, scharf anziehen, straffen, dehnen, ausrecken, anspannen, einsperren, stattfinden lassen, sich winden, kritisch sein (V.), gespannt sein (V.)

anschirren: germ. *juk-, anschirren: germ. *juk-

anschirren: an. verpa, anschirren: an. verpa

anschirren: ae. ? gyccan (1), anschirren: ae. ? gyccan (1)

anschirren: merren (1), marren, merwen, mhd., sw. V.: nhd. halten, behindern, zögern, anbinden, anschirren, bleiben, sich aufhalten, fesseln, vertäuen

Anschirren: idg. *Øugtis, Anschirren: idg. *Øugtis

Anschirren -- Waage zum Anschirren der Zugtiere: plæchwacht, mnd., F.: nhd. beweglich an der Deichsel des Pfluges angebrachtes Querholz, Waage zum Anschirren der Zugtiere

Anschirrer: idg. *Øeugter‑, Anschirrer: idg. *Øeugter‑

Anschlag: anelegunge, anlegunge, mhd., st. F.: nhd. »Anlegung«, Anschlag, Plan (M.) (2), Festsetzung, Geldanlegung, Darlehen, Steuer (F.); aneslac, anslac, mhd., st. M.: nhd. Anschlag, Bekanntmachung, Absicht, Vorhaben, Plan (M.) (2), Entwurf, Voranschlag, Angebot, Steuer (F.); anetrac, antrac, mhd., st. M.: nhd. Anschlag; R.: böser Anschlag: balrõt, mhd., st. M.: nhd. falscher Rat, böser Rat, böser Anschlag, Intrige

Anschlag -- nicht in Anschlag kommend: ungereitet, mhd., Adj.: nhd. ungerechnet, ungezählt, nicht in Anschlag kommend, unvergleichlich

Anschlag -- in Anschlag bringen: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf

Anschlag: ahd. zava 4; rõt 78; ungirõti* 1; R.: böser Anschlag: ahd. ungirõti* 1; R.: einen Anschlag machen auf: ahd. anafartæn 5; R.: einen Anschlag planen: ahd. rõtan (1) 73; R.: hinterlistiger Anschlag: ahd. stiftunga* 1; R.: Anschläge machen gegen: ahd. denken widar; R.: Anschläge planen gegen: ahd. denken widar, Anschlag: ahd. zava 4; rõt 78; ungirõti* 1; R.: böser Anschlag: ahd. ungirõti* 1; R.: einen Anschlag machen auf: ahd. anafartæn 5; R.: einen Anschlag planen: ahd. rõtan (1) 73; R.: hinterlistiger Anschlag: ahd. stiftunga* 1; R.: Anschläge machen gegen: ahd. denken widar; R.: Anschläge planen gegen: ahd. denken widar

Anschlag: ae. onsÚtn’ss, Anschlag: ae. onsÚtn’ss

Anschlag -- Anschlag auf jemandens Leben: an. umsõt, Anschlag -- Anschlag auf jemandens Leben: an. umsõt

Anschlag -- boshafter Anschlag: as. inwidrõd* 3, Anschlag -- boshafter Anschlag: as. inwidrõd* 3

Anschlag -- arglistiger Anschlag: klutterõt, mhd., st. F.: nhd. arglistiger Anschlag, List

Anschlag: germ. *rahna-, Anschlag: germ. *rahna-

Anschlag -- einen Anschlag machen gegen: verrõten (1), virrõden, vorrõden, ferrõten*, mhd., red. V.: nhd. verraten (V.), irreleiten, durch falschen Rat irreleiten, verführen, einen Anschlag machen gegen, ins Gerede bringen, nehmen, rauben, kosten (V.) (2)

Anschlag -- tückischer Anschlag: nücke*, nucke, nükke, mnd., F.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit; nuk, nok, nuck, mnd., M.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit

Anschlag: anelõge*, anlõge, anlage, mnd., F.: nhd. »Anlage«, Hinterhalt, Anschlag, verdeckter Angriff, Nachstellung, Versuchung (des Teufels), Schlinge, Steuer (F.), Abgabe, Auflage, Anliegen (N.), heftige Bitte; anesõte*, ansõte, ansate, mnd., F.: nhd. Einsetzung, Anwartschaft, Anschlag, Angriff; aneslach*, anslach, aneslõg*, mnd., M.: nhd. Anschlag, Plan, Vorhaben, feindliche Vorbereitung zum Angriff, Einfall, Anlage eines Wehres, Anlegen der Schusswaffe, Spannen (N.) der Bogensehne, Vorschlag, Angebot, Kostenanschlag, Veröffentlichung, Bekanntmachung, angeschwemmtes Erdreich

Anschlag: upsat, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upsõte* (1), upsate, upsatte?, upsette, mnd.?, F., N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upset, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; vorbunt, vorbund, mnd., N., M., F.: nhd. Bund, Bündnis, Bündnisvertrag, Verbindung, Vereinigung mit Gott, Abkommen, Zusammenschluss, Komplott, Anschlag, Bindebalken eines Hauses, Fach eines Hauses?; vunt, funt*, mnd., M.: nhd. Fund, Gefundenes, herrenloses Gut, gefundener Gedanke, Einfall, Erfindung, Ratschlag, listiger Einfall, Anschlag, List, Kniff, Wahrnehmung, Erfahrung, Beschluss, Urteil; R.: einen Anschlag begehen gegen: vorrõden (1), vorraaden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verraten (V.), Verrat begehen, durch falschen Rat in Unglück bringen, durch Untreue in Verderben bringen, durch Verleumdung in Unglück bringen, durch Verrat den Feinden ausliefern, in die Hände der Feinde fallen lassen, einen Anschlag begehen gegen, in die Falle locken (Tiere), ins Netz locken (Tiere), um äußerer Vorteile willen preisgeben (Geld), sich vergehen gegen, offenbaren (ohne böse Absicht), entdecken; R.: listiger Anschlag: ümmedracht*, ummedracht, mnd.?, F.: nhd. listiger Anschlag, List

Anschlag: got. birunains* 1, runa 18

Anschlag«: ahd. anaslag* 1, Anschlag«: ahd. anaslag* 1

Anschlagbrett -- Anschlagbrett für öffentliche Bekanntmachungen: bret, bred, mnd., N.: nhd. Brett, Zahlbrett, Almosenbrett, Spielbrett, Schachbrett, Würfelbrett, Wandbrett, Tafel, Anschlagbrett für öffentliche Bekanntmachungen, Bildtafel, Holztafel die bemalt wird, Sitzbrett, erhöhter Sitz der Herrschaft, Versammlungstisch, Regierungstisch, Brett des Buchdeckels, Zählbrett des Münzers, Arbeitstisch des Goldschmieds, Maßbestimmung für Leinwand u. s. w.

Anschlagbrett für Bekanntmachungen der Verwaltung auf dem auch Strafen angeschrieben wurden (Bedeutung örtlich beschränkt): schrÆvÏrebret*, schrÆverbret, mnd., N.: nhd. »Schreiberbrett«, Schreibbrett, Anschlagbrett für Bekanntmachungen der Verwaltung auf dem auch Strafen angeschrieben wurden (Bedeutung örtlich beschränkt)

Anschlagebrett für Bekanntmachungen der Verwaltung auf dem auch Strafen angeschrieben wurden (Bedeutung örtlich beschränkt): schrÆfbret, mnd., N.: nhd. Schreibbrett, Anschlagebrett für Bekanntmachungen der Verwaltung auf dem auch Strafen angeschrieben wurden (Bedeutung örtlich beschränkt)

anschlagen: ahd. anagistæzan* 4; anaknussen* 1; anaslahan* 15; anastæzan 35; zuoheften* 18?; giknussen* 1; gistungen* 5, anschlagen: ahd. anagistæzan* 4; anaknussen* 1; anaslahan* 15; anastæzan 35; zuoheften* 18?; giknussen* 1; gistungen* 5

anschlagen: slõn (1), sclan, slaen, slain, slaan, mnd., st. V.: nhd. schlagen, Schläge versetzen, verletzen, erschlagen (V.), schlachten, niedermachen, zurückschlagen, besiegen, Prüfungen aussetzen, Strafe senden, zerschlagen (V.), zerlegen, vernichten, angreifen, schlagend bearbeiten, einschlagen, durch Einschlagen öffnen, bahnen, brechen, durch Schlag bewegen, befestigen, festmachen, aufschlagen, einpacken, aufpacken, zuschlagen, stopfen, anschlagen, schlagend machen, befördern, vertreiben, verstoßen (V.), verdrängen, sich wohin neigen, sich wenden, ziehen, verrechnen, werten, klopfen, mit Erde füllen, durch Einschlagen von Pfahlwerk errichten

anschlagen: aneslahen, anslahen, ane slahen, mhd., st. V.: nhd. anschlagen, angreifen, rauben, ansinnen, anstiften, berechnen, Erfolg haben, schlagen, geißeln, an den Pranger stellen, spornen, annageln, anhängen, anfallen, zufallen (V.) (1); entslahen, entslõn, mhd., st. V.: nhd. »entschlagen«, anschlagen, beginnen, auseinander schlagen, losmachen, befreien, uneinig sein (V.), uneins werden, beweisen, sich entäußern, überheben, entgehen, enteilen, nicht übereinstimmen, sich enthalten (V.), absehen von, sich schlagen zu, aufheben, lösen, irreleiten, anstimmen, abschütteln, entlasten, frei machen, sich befreien; erschiezen, irschiezen, mhd., st. V.: nhd. erschießen, durchschießen, durchziehen, verzieren, erwählen, aufschießen, ausmachen, verschlagen (V.), ins Gewicht fallen, anschlagen, gedeihen, fruchten, Bedeutung haben, gedeihen, zufallen (V.) (2)

anschlagen: klepfen 1 und häufiger?, mhd., sw. V.: nhd. knallen, anschlagen, läuten

anschlagen: schürpfen, schürfen, mhd., sw. V.: nhd. »schürfen«, aufschneiden, ausweiden, anschlagen, schlagen, kratzen, verletzen

anschlagen: aneslõn*, anslõn, mnd., st. V.: nhd. anschlagen, einschlagen, anfangen zu schlagen, anfangen, beginnen, eröffnen, anschwemmen, einstellen, erbeuten, berechnen, bedenken, zum Aushang bringen, öffentlich bekannt machen, gedeihen, wirken; bekæmen, mnd., st. V.: nhd. bekommen, erlangen, erhalten (V.), erleiden, passen, bequem sein (V.), ziemen, anschlagen, gereichen, kommen, treffen, begeben (V.), überführen, sich erholen, schadlos halten

anschlagen: upklÐven, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufkleben«, ankleben, festheften, anschlagen; vorpulsen, mnd., sw. V.: nhd. in Bewegung setzen, Glocke läuten, anschlagen; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

anschlagen (Schrift): upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis)

anschlagen: ae. oncnyssan; stunian (2), anschlagen: ae. oncnyssan; stunian (2)

anschlagen -- gut anschlagen: gedÆen (1), gedigen, mnd., st. V.: nhd. gedeihen, gelingen, geraten (V.), gut anschlagen, vorwärts kommen, gedeihen lassen

anschlagen: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; R.: das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen: vermezzen (1), virmezzen, vormezzen, fermezzen*, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, abmessen, bestimmen, verabreden, zumessen, übergeben (V.), falsch messen, nicht treffen, verfehlen, das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen, übermütig sein (V.), kühn sein (V.), sich rühmen, prahlen, sich entschließen, erkühnen, anheischig machen, anmaßen, behaupten, sich aufraffen, fälschlich glauben, sich anmaßen, vermessen (V.), rühmen, herausnehmen, prahlen mit, beschließen, sich entschließen zu, tun wollen (V.), sich vornehmen, sich zutrauen, sich verpflichten, schwören, versichern, glauben, glauben an, sich erheben gegen, sich empören gegen, verlassen (V.); R.: im Wert anschlagen: vertðren (2), fertðren*, vertiuren (?), mhd., sw. V.: nhd. im Wert anschlagen, schätzen, zu kostbar dünken, dauern (V.) (2); R.: zu hoch anschlagen: überschetzen, mhd., sw. V.: nhd. »überschätzen«, mit allzu harten Abgaben belegen (V.), zu hoch schätzen, zu hoch anschlagen

anschlagen: afries. kleppa (1) 6; onslõ 2, anschlagen: afries. kleppa (1) 6; onslõ 2

anschlagen: wehen (2), mhd., sw. V.: nhd. erblühen, pochen, laut werden, anschlagen, schmachten; R.: leicht an Gewicht anschlagen: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen; R.: leicht an Wert anschlagen: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen; R.: schwer an Gewicht anschlagen: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen; R.: schwer an Wert anschlagen: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen

Anschlagen -- Anschlagen mehrerer Glocken mit einem Hammer: dribbendei, mhd., Sb.: nhd. Anschlagen mehrerer Glocken mit einem Hammer; R.: nach Zahl und Wert anschlagen: beschatzen, beschetzen, mhd., sw. V.: nhd. »beschatzen«, besteuern, mit einer Geldabgabe belegen (V.), mit Lösegeld belegen (V.), nach Zahl und Wert anschlagen, schätzen, berauben, auslösen, austauschen, ausrauben

Anschlagen -- durch das Anschlagen des Wassers wegspülen: afschȫlen, afscholen, mnd., sw. V.: nhd. abspülen, durch das Anschlagen des Wassers wegspülen, weggespült werden; R.: gut anschlagen: dÆen, dÆgen, dijen, dihen, mnd., st. V.: nhd. gedeihen, geraten (V.), gut anschlagen, zu einem guten Ende führen

Anschlagen -- durch Anschlagen an eine hölzerne Tafel ein Zeichen geben: tavelen, tafelen*, mhd., sw. V.: nhd. tafeln, speisen, auf dem Brett spielen, durch Anschlagen an eine hölzerne Tafel ein Zeichen geben; R.: im Wert anschlagen: tiuren, tiuweren*, tÆweren*, tiuwern, tðren, tÆwern, mhd., sw. V.: nhd. verherrlichen, ehren, preisen, im Wert anschlagen, im Wert steigen, im Ansehen steigen, bestätigen, einschätzen, schätzen, selten machen, benehmen, rauben, sich verschönen, teuer werden, selten sein (V.), mangeln, kostbar werden, selten werden, knapp werden, abhanden kommen, adeln, erhöhen, erheben, achten, auszeichnen

Anschläger«: aneslÐgÏre*, aneslÐger*, anslÐger, mnd., M.: nhd. »Anschläger«, Angreifer, Straßenräuber

Anschlagezettel«: aneslõgezeddel*, anslõgezeddel, mnd., M.: nhd. »Anschlagezettel«, der Urkunde in besonderer Anlage beigegebener Beleg, Zusatz, Anhängsel

Anschlägigkeit: ahd. swepfarÆ* 3, Anschlägigkeit: ahd. swepfarÆ* 3

Anschlagtafel: tõbule, tõbul, tõbele, tõbel, tõpel, mnd., F.: nhd. »Tafel«, Steinplatte, Holzplatte, Vertäfelung, Anschlagtafel, Aushang, gegliederter Ordnungstext, Register, Tabelle, Schaubild, Karte; tõfel, tõfele, taffle, taffel, taphel, taffele, tafle, tõvel, mnd., F.: nhd. Tafel, Platte, Steintafel, Metallplatte, Glasscheibe, Holzplatte, flaches Kleinod, Gemälde, Reliefschnitzwerk, Schreibtafel, Täfelung, Paneel, Buchdeckel, Tisch, Schiffsplanke, Bordgemeinschaft, Verköstigung, freie Mahlzeit, Haushaltsführung, Tafelbildaufsatz hinter einem Altar, Anschlagtafel, Aushang, Tabelle, Register, Verzeichnis

anschleichen -- sich anschleichen: slÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. schleichen, einherschleichen, gehen, einhergehen, dahingleiten, heranschleichen, schweifen, sich schleichen zu, herschleichen hinter, kriechen auf, hervorkommen, sich schleichen aus, abschweifen von, sich wegschleichen von, sich anschleichen, sich begeben (V.), gehen zu, sich schleichen in, sich schleichen hinter, schreiten über, eindringen in, dringen in, schleichen zu, reichen bis zu, vorbeigehen an, leise gleitend gehen, feierlich schreiten

anschleichen: ahd. zuoslÆhhan* 3, anschleichen: ahd. zuoslÆhhan* 3

anschleichen: erslÆchen, derslÆchen, reslÆchen, irslÆchen, mhd., st. V.: nhd. »erschleichen«, anschleichen, überrumpeln, überlisten, erhaschen, aufspüren

anschleichen -- sich anschleichen an: hinderslÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. von hinten beschleichen, sich anschleichen an

anschleichen«: aneslÆchen, anslÆchen, ane slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »anschleichen«, heranschleichen, langsam nähern

anschleudern: ahd. anaskiozan* 3, anschleudern: ahd. anaskiozan* 3

anschließen: sliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, einschließen, zuschließen, verschließen, in sich schließen, umfassen, begreifen, fügen, zusammenfügen, aneinander befestigen, bauen, zusammenschließen, verschließen vor, umschließen mit, anschließen, festhalten, drücken an, festschließen an, schließen an, schließen in, aufnehmen, hineinlegen, pressen in, fügen in, verstricken in, schieben, legen vor

anschließen -- sich anschließen: nõchvolgen (1), nõch volgen, nõchfolgen*, mhd., sw. V.: nhd. nachfolgen, verfolgen, sich anschließen, hinzugefügt sein (V.), folgen, nacheifern, begleiten, nachgehen, befolgen

anschließen -- sich anschließen an: ebenen, mhd., sw. V.: nhd. ebnen, glätten, einebnen, gleichmachen, vereinigen, vergleichen, sich vergleichen, in Ordnung bringen, bereit machen, beilegen, schlichten, zum Vergleich bringen, zur Übereinkunft bringen, sich rüsten, anschicken, sich anschließen an, verfeinern, angleichen

anschließen: beslÐten, mnd., st. V.: nhd. »beschließen«, schließen, zuschließen, ausschließen, stopfen, verwahren, fortschließen, umschließen, einfassen (V.), enthalten (V.), anschließen, beschließen, Beschluss fassen (V.), enden, vornehmen; beslðten, mnd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, ausschließen, stopfen, verwahren, umschließen, einfassen (V.), enthalten (V.), anschließen, beschließen, Beschluss fassen (V.), enden, vornehmen; bÆvlicken, mnd., sw. V.: nhd. anschließen; R.: sich anschließen: adherÐren, adderÐren, mnd., sw. V.: nhd. jemandem zustimmen, anhangen, sich anschließen, jemandem im Prozess beitreten

anschließen: tædæn* (1), todæn, mnd.?, st. V.: nhd. zutun, schließen, hinzutun, hinzufügen, zutunlich sein (V.), anschließen; vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen; vorsellen (1), mnd., sw. V.: nhd. begleiten, zur Seite sein (V.), zugesellen, verbinden, vereinigen, sich gesellen zu, anschließen, beigesellen; R.: sich an jemanden anschließen: vlicken (2), flicken*, mnd., sw. V.: nhd. sich heranmachen, sich herandrängen, hinzutun, hinzusetzen, sich an jemanden anschließen, in seinen Schutz begeben (V.), in seinen Dienst begeben (V.); R.: sich anschließen: tævallen*, tovallen, mnd.?, sw. V.: nhd. »zufallen«, sich fallend schließen, sich ereignen, stattfinden, zuteil werden, zustimmen, sich anschließen, sich verbinden, helfen; vorknütten, mnd., sw. V.: nhd. verknüpfen, zusammen binden, sich mit Stricken (Pl.) aneinander binden, sich anschließen, verbünden; vulbærden, volbærden, vulbõrden, mnd., sw. V.: nhd. zustimmen, genehmigen, sich anschließen, gutheißen, geschehen lassen, bestätigen, einwilligen, bewilligen, erlauben, zulassen, folgen, nachgeben, zu Willen sein (V.), gestatten, bevollmächtigen; R.: sich anschließen an: volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken

anschließen -- sich anschließen: nõvolgen, nachvolgen*, mnd., sw. V.: nhd. nachfolgen, folgen, hinterher gehen, Heeresfolge leisten, nacheifern, nachleben, sich anschließen, sich richten nach, sich ergeben (V.), anhaften, später folgen

anschließen: ahd. giebanæn* 21; gifuorsamæn*; untarmahhæn* 1; R.: sich anschließen: ahd. zuoklebÐn* 4; mitisÆn* 5, anschließen: ahd. giebanæn* 21; gifuorsamæn*; untarmahhæn* 1; R.: sich anschließen: ahd. zuoklebÐn* 4; mitisÆn* 5

anschließen: ae. geþíedan (2); tÅrÚcan, anschließen: ae. geþíedan (2); tÅrÚcan

anschließen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; inslðten, mnd., st. V.: nhd. einschließen, in ein Behältnis einschließen, abgeschlossen verwahren, anschließen, fest verbinden, gebietsmäßig angliedern, einverleiben, absondern, hinter Schloss und Riegel setzen, einsperren, beifügen, begrenzen, eingrenzen, in sich schließen, begreifen, enthalten (V.); R.: sich fest anschließen: klÆven (1), mnd., st. V.: nhd. festkleben, kleben, kleben bleiben, festhalten, haften, heften, greifen, in Besitz nehmen, spalten, knaupeln, hängen bleiben, sich fest anschließen

anschließen -- sich anschließen: zuohaften (1), zuo haften, mhd., sw. V.: nhd. »zuhaften«, anhaften, anhängen, sich anschließen; zuokleben, zuo kleben, zðkleben, mhd., sw. V.: nhd. »zukleben«, anhaften, sich anschließen, treu beistehen

anschließen -- sich anschließen: anehangen (1), anhangen, ane hangen, mhd., sw. V.: nhd. »anhangen«, anhaften, befestigt sein (V.), sich anschließen, sich hingeben, folgen

anschließen: geselligen, mhd., sw. V.: nhd. »gesellen«, einreihen, anschließen; R.: sich anschließen an: gesinden (2), mhd., sw. V.: nhd. sich anschließen an, sich gesellen zu, sich begeben (V.), vereinen, zum Diener machen, aufnehmen, sich in das Gefolge begeben (V.); gevallen (1), givallen, gefallen*, gifallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen (verstärkt), fällig sein (V.), geschehen, ergehen, anfallen, als Ertrag anfallen, zufallen (V.) (2), befürworten, zustimmen, einer Seite zustimmen, wünschen, erwählen, treffen, wert sein (V.), gefallen (V.), recht sein (V.), sich einigen auf, hinfallen, niederfallen, zu Fall kommen, zusammenfallen, stürzen, sinken, sich ergeben (V.), eintreten, kommen, geraten (V.), gleichkommen, zuteilwerden, herabfallen von, geschehen an, fallen auf, fallen in, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, verfangen (V.) bei, sich anschließen an, gearten in, anheimfallen, vorkommen, begegnen, zur Verfügung stehen, vorbehalten sein (V.); innen (3), mhd., sw. V.: nhd. innehaben, in Kenntnis setzen, besitzen, aufnehmen, erinnern, innig verbinden, inne werden, sich anschließen an, zu verstehen geben, raten

anschließend: darnõch (2), dar nõch, mhd., Adv.: nhd. danach, dahin, an späterer Stelle, weiter, nachdem, anschließend, dahinter, folglich

anschließend -- fest anschließend: drange (2), dranc, mnd., Adj.: nhd. gedrängt voll, eng, fest anschließend, stramm; drange (3), dranc, mnd., Adv.: nhd. gedrängt, voll, eng, drang, fest anschließend, stramm

anschließend: ahd. gimarki* (2) 1; gimarklÆh* 1, anschließend: ahd. gimarki* (2) 1; gimarklÆh* 1

anschließend -- eng anschließend: germ. *tanga-, anschließend -- eng anschließend: germ. *tanga-

anschließendem -- Morgensprache mit anschließendem Umtrunk: stÐvendrunk, mnd., M.: nhd. Morgensprache mit anschließendem Umtrunk

Anschluss: volge (1), folge*, mnd., st. F.: nhd. Folge, Hinterhergehen, Nachlaufen, Teilnahme am Begräbnis, Nacheiferung, Nachfolge, Mitlaufen, Teilnahme, Beteiligung, Verfolgung, Rechtsverfolgung, Erbfolge, Lehnsfolge, Folgeleistung, Heeresfolge, Befolgung, Gehorsam, Unterstützung, Beistand auf Grund einer Folgepflicht, Zustimmung, Zustimmung der Dingleute zum Urteil, Anschluss, Folgerung, Recht des Lehnsmannes vom neuen Lehnsherrn die Anerkennung des Lehnsverhältnisses zu begehren, Ergebnis

Anschluss (Prozess): adherÐringe, adderÐringe, mnd., F.: nhd. Beitritt, Anschluss (Prozess); adhÐsie, mnd., F.: nhd. Beitritt, Anschluss (Prozess)

Anschluss -- Festlichkeit der Dortmunder Sechsgilden im Anschluss an die jährliche Ratswahl und die damit verbundene Amtveränderung: schȫtelenschrÆven, schȫtelenschrÆvent, mnd., N.: nhd. Festlichkeit der Dortmunder Sechsgilden im Anschluss an die jährliche Ratswahl und die damit verbundene Amtveränderung
Anschluss: zuoval, zðval, zuofal*, zðfal*, mhd., st. M.: nhd. Zufall, Veränderlichkeit, Wandel, Veränderung, Ereignis, Einfluss, Zuteilwerden, Abgabe, Einnahme, Nebeneinkünfte, Beifall, Zustimmung, Anschluss, bei Stimmengleichheit die Majorität bewirkende Stimme des Obmanns, Anfall, Angriff

anschmähen«: anesmÏhen*, ansmÏhen, mhd., sw. V.: nhd. »anschmähen«, in Verruf bringen

anschmecken«: anesmÐken***, mnd., V.: nhd. »anschmecken«, einschmeicheln, schmeicheln

Anschmeckung«: anesmÐkinge*, ansmÐkinge, ansmeikinge, mnd., F.: nhd. »Anschmeckung«, Einschmeichelei, Schmeichelei

anschmeicheln: zuotütelen* (1), zuo tütelen, mhd., V.: nhd. »zutütteln«, anschmeicheln

anschmeicheln (Tier): lÐfkæsen (1), leefkæsen, leifkæsen, mnd., sw. V.: nhd. freundlich sprechen, zureden, schmeicheln, liebkosen (Tier), anschmeicheln (Tier); lÐvekæsen, mnd., sw. V.: nhd. freundlich sprechen, zureden, schmeicheln, liebkosen (Tier), anschmeicheln (Tier)

Anschmeicheln: zuotütelen (2), mhd., st. N.: nhd. »Zutütteln«, Anschmeicheln

anschmeicheln«: anesmeichen, ane schmeichen, mhd., sw. V.: nhd. »anschmeicheln«, ehrerbietig verhalten (V.)

Anschmeichelnder -- sich Anschmeichelnder: zuosmeichÏre*, zuosmeicher, mhd., st. M.: nhd. sich Anschmeichelnder; zuotütelÏre, zuotutelÏre, mhd., st. M.: nhd. »Zutüttler«, sich Anschmeichelnder

anschmelzen: ingÐten (1), mnd., st. V.: nhd. eingießen, hineingießen, gießend mischen unter, einschenken, anschmelzen, angießen, Einfluss haben, durch göttliches Einwirken verleihen

anschmieden: versmiden, fersmiden*, mhd., sw. V.: nhd. »verschmieden«, schmiedend verarbeiten, festschmieden, anschmieden, einschmieden

anschmieden«: ahd. anasmidæn* 1, anschmieden«: ahd. anasmidæn* 1

anschmiegen -- sich anschmiegen: anesuochen, ansuochen, ane suochen, mhd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, antun, behelligen, sich anschmiegen, suchen, belästigen, anstellen, angreifen, bitten um, ersuchen, abverlangen, bedrängen; anevüegen, anefüegen*, ane vüegen, mhd., sw. V.: nhd. »anfügen«, sich anschmiegen, zuordnen, sich anpassen

anschmiegen: zuosmücken, zuosmucken, zuo smücken, mhd., sw. V.: nhd. »zuschmücken«, anschmiegen, anschmiegen an; R.: anschmiegen an: zuosmücken, zuosmucken, zuo smücken, mhd., sw. V.: nhd. »zuschmücken«, anschmiegen, anschmiegen an

Anschmiegen: behagenheit, mhd., st. F.: nhd. Anschmiegen

anschmiegend -- sich anschmiegend: gesloufic*, gesloufec, mhd., Adj.: nhd. sich anschmiegend

anschmiegend -- sich anschmiegend: zuotÏtic, mhd., Adj.: nhd. »zutätig«, sich anschmiegend, umgänglich, einnehmend, anhänglich

Anschmiegung: smuc, mhd., st. M.: nhd. Anschmiegung, Umarmung, Schmuck

anschmieren: salven (1), mnd., sw. V.: nhd. salben, zu Heilzwecken mit Salbe einreiben, einsalben, beschmieren, mit Salbe gegen Verwesung schützen (einen Leichnam), einbalsamieren, zu einer Würde salben, weihen, Heilsalbe aufstreichen, heilen, lindern, trösten, entschädigen, betrügen, anführen, anschmieren?, schmieren, bestechen

anschmieren«: anesmÐren*, ansmÐren, mnd., sw. V.: nhd. »anschmieren«, betrügen, betrüglich aufdrängen

anschnallen: anespannen*, anspannen, mnd., st. V.: nhd. anspannen, anschnallen

anschnallen: anespannen, anspannen, ane spannen, mhd., red. V.: nhd. anspannen, spannen, anschnallen, zusammentun

anschnarren«: anesnarren*, ansnarren, mnd., sw. V.: nhd. »anschnarren«, anfahren, anschnauben

anschnauben: pfnuten*, phnuten, mhd., sw. V.: nhd. anschnauben

anschnauben: anesnarren*, ansnarren, mnd., sw. V.: nhd. »anschnarren«, anfahren, anschnauben

anschnaufen: anesniudelen*, ane sniudeln, mhd., sw. V.: nhd. anschnaufen, anrotzen

anschnauzen: snouwen, mnd., sw. V.: nhd. schnappen, bissig sein (V.), schnauben, anfahren, anschreien, anschnauzen

anschneiden: anesnÆden*, ansnÆden, mnd., st. V.: nhd. anschneiden, einschneiden (zum Beispiel Wappen in Stein); besnÆden, mnd., st. V.: nhd. beschneiden, schneiden, schnitzen, anschneiden, stutzen, schächten, im Recht kürzen, zu kurz kommen lassen (V.), betrügen; entginen*?, entginnen enginnen, mnd., st. V.: nhd. anschneiden, ein Faß anstechen

anschneiden: germ. ? *gennan (2), anschneiden: germ. ? *gennan (2)

anschneiden«: anesnÆden, ansnÆden, ane snÆden, mhd., st. V.: nhd. »anschneiden«, auf den Leib schneiden, zurechtschneiden, ausmessen, anmessen

anschnüren: anebrÆsen, anbrÆsen, ane brÆsen, mhd., st. V.: nhd. schnüren, anschnüren, anlegen

anschnüren«: anesnüeren*, ane snüeren, mhd., sw. V.: nhd. »anschnüren«, fesseln

anschrauben: aneschrðven*, anschrðven, mnd., sw. V.: nhd. anschrauben

Anschrei: aneschrÆ*, anschrÆ, mnd., M.: nhd. Schrei, Geschrei, Anschrei

Anschreibebuch: schrÆfbæk, schrÆfbǖk, mnd., N.: nhd. Anschreibebuch
anschreiben: aneschrÆven*, anschrÆven, mnd., st. V.: nhd. anschreiben, aufzeichnen, niederschreiben, einschreiben, einzeichnen

anschreiben: borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen

anschreiben: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

anschreiben (Schuld u. s. w.): anetÐken*, antÐken, anteiken, mnd., sw. V.: nhd. anzeichnen, verzeichnen, aufzeichnen, anschreiben (Schuld u. s. w.), anführen, mitteilen, schildern, beschreiben, angeben, beschuldigen, verfolgen

anschreiben -- vorne anschreiben: ahd. furiskrÆban* 1, anschreiben -- vorne anschreiben: ahd. furiskrÆban* 1

anschreiben: schrÆven (1), scrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, anschreiben, schriftlich ausfertigen, notieren, registrieren, zuschreiben, beilegen, schätzen, schriftlich verpflichten, bezeichnen, ausgeben als, schriftlich äußern, darstellen, schildern, schriftlich vorschreiben, schriftlich festsetzen, sich als Verfasser betätigen, einprägen, bildlich darstellen

Anschreiben: schrift, scrift, mnd., F.: nhd. Schrift, Schreiben (N.), Schreibkunst, Geschriebenes, Niederschrift, Anschreiben, Aufschreiben, Geheimzeichen, Buchstaben, Beschriftung, Inschrift, Aufschrift, Wortlaut, Text, Schriftstück, Urkunde, Buch, Schrifttum, heilige Schrift

Anschreiben -- durch falsches Anschreiben nehmen: entschrÆven, enschrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, durch Schreiben mitteilen, durch falsches Anschreiben nehmen

anschreiben«: aneschrÆben, anschrÆben, ane schrÆben, mhd., st. V.: nhd. »anschreiben«, aufschreiben, schriftlich festhalten, verzeichnen, eintragen

Anschreibgebühren: aneleite, anleite, mhd., st. F.: nhd. »Anleite«, Anleitung, Einleitung, Einführung, Einsetzung, Inbesitznahme, Anschreibgebühren, Landvermessung, Marksteinsetzung, Grenzbegehung

anschreibt -- der den Hafer anschreibt bzw. übernimmt bzw. austeilt: hõverschrÆvÏre*, hõverschrÆvÐre, hõverschrÆvÐr, hõverschrÆver, mnd., M.: nhd. Haferschreiber, der den Hafer anschreibt bzw. übernimmt bzw. austeilt

Anschreibung«: aneschrÆbunge, mhd., st. F.: nhd. »Anschreibung«, Überschrift

anschreien: ahd. anaruofan* 3; anaruofen* 7; irruofen 16, anschreien: ahd. anaruofan* 3; anaruofen* 7; irruofen 16

anschreien: anebeschrÆen*, ane beschrÆen, mhd., st. V.: nhd. anschreien

anschreien: afries. biskrÆa* 1, anschreien: afries. biskrÆa* 1

anschreien: ȫverbellen, æverbellen, auerbellen, mnd., sw. V.: nhd. anschreien, beschimpfen

anschreien: anegeschrÆen*, anegeschrÆgen*, angeschrÆen, angeschrÆgen, ane geschrÆen, mhd., st. V.: nhd. anschreien, anrufen; aneschrÆen, anschrÆen, aneschrÆgen, anschrÆgen, ane schrÆen, mhd., st. V.: nhd. anschreien, anrufen, anflehen, eine Gerichtsperson anrufen, herbeirufen; anewüefen*, ane wüefen, mhd., sw. V.: nhd. anschreien; beschrÆen, bischrÆen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. beschreien, anschreien, Gerüfte erheben, Klageschrei erheben, Hilferuf erheben, ins Gerede bringen, beklagen, beweinen, ausrufen, verkündigen, anrufen, verkünden, öffentlich machen, anklagen

anschreien: germ. *grætjan, anschreien: germ. *grætjan

anschreien: snouwen, mnd., sw. V.: nhd. schnappen, bissig sein (V.), schnauben, anfahren, anschreien, anschnauzen

anschreien: anekreiÐren*, ankreijeren, ankregÐren, ankreigÐren, mnd., sw. V.: nhd. »ankrähen«, anschreien; anewðchen*, anwðchen, mnd., sw. V.: nhd. anschreien

Anschreien: anegeschrÆe, angeschrÆe, mhd., st. N.: nhd. Anschreien, Schimpfen, Schelten (N.)

anschreien«: anekreiieren*, ane krÆieren, mhd., sw. V.: nhd. »anschreien«, durch Schlachtruf herausfordern, anfeuern; anekroijieren, mhd., sw. V.: nhd. »anschreien«, durch Schlachtruf herausfordern, anfeuern

anschreien«: aneschrÆen*, anschrÆen, mnd., st. V.: nhd. »anschreien«, anrufen, zurufen

anschreiten«: aneschrÆten, ane schrÆten, mhd., st. V.: nhd. »anschreiten«, Aufstieg beginnen

Anschub: schæp***, mnd., M.: nhd. Schub, Anschub

anschuhen (Balken): vȫrschræden, vȫrschroyen, vorschroden?, mnd., sw. V.: nhd. an einer Tonne (F.) (1) oder einem Fass den über den Boden hinausragenden Rand erneuern, einer Kufe die Kimme erneuern, anschuhen (Balken)
anschulden«: aneschulden*, ane schulden, mhd., sw. V.: nhd. »anschulden«, beschuldigen

anschuldigen: ȫverseggen, æverseggen, overseggen, mnd., sw. V.: nhd. besprechen, vereinbaren, verleumden, übel nachsagen, übel nachreden, anschuldigen, beschuldigen, bezichtigen, fälschlich bezichtigen; R.: schreibend fälschlich anschuldigen: ȫverschrÆven, æverschrÆven, averschrÆven, overschriven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, mitteilen, eine Brief übersenden, eine Einleitung schreiben, einen Kommentar schreiben, in einer andere Sprache bzw. Schrift niederschreiben, übersetzen, schriftlich übersetzen, überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, eine Geldsumme auf Wechsel ziehen, Nachteiliges zuschreiben, schreibend fälschlich anschuldigen, bezichtigen, abschreiben

anschuldigen: vorklachten, mnd., sw. V.: nhd. verklagen, Klage führen, beschuldigen, anschuldigen

anschuldigen: ahd. anasagen* 12; leidæn* 17, anschuldigen: ahd. anasagen* 12; leidæn* 17

anschuldigen -- anschuldigend: got. fairinonds, anschuldigen -- anschuldigend: got. fairinonds

anschuldigen: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

anschuldigen: beklaffen, mnd., sw. V.: nhd. anschuldigen, beschuldigen, verleumden; beklappen, mnd., sw. V.: nhd. anschuldigen, beschuldigen, verleumden; R.: falsch anschuldigen: beklicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beklecksen, beflecken, Ehre eines anderen beflecken, falsch anschuldigen, verleumden; beklickeren (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beklecksen, beflecken, Ehre eines anderen beflecken, falsch anschuldigen, verleumden

anschuldigen: sagen (1), sõn, segen, sein, mhd., sw. V.: nhd. sagen, aussagen, Stellungnahme abgeben, erklären, verkünden, besagen, angeben, enthalten sein (V.), zusprechen, erzählen, nennen, rühmen, mit Worten ausdrücken, anschuldigen, Gedichte vorlesen, verfassen; schuldigen, schuldegen, mhd., sw. V.: nhd. beschuldigen, anschuldigen

anschuldigen: aneschuldigen*, ane schuldigen, mhd., sw. V.: nhd. anschuldigen; bekrÏjen, mhd., sw. V.: nhd. bekrähen, anschuldigen; beliumunden, beliumden, beliumen, mhd., sw. V.: nhd. beleumunden, anschuldigen, in den Ruf bringen; besagen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschuldigen, schildern, sagen, besagen, bezeugen, bekräftigen, benennen, zusprechen, aussagen gegen, feststellen, beschuldigen, anklagen, verkünden, belangen, Rechtsbescheid erteilen, bestätigen, sich verschreiben, verleumden; entsagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »entsagen«, entschuldigen, verteidigen, freisprechen, lossagen, losmachen, vorenthalten (V.), absprechen, entziehen, entfremden, Gegenteil sagen, leugnen, verheimlichen, auseinandersetzen, anschuldigen, sich entschlagen, sich verteidigen, entfliehen, zurückziehen, rechtfertigen, fernhalten, bestreiten, versagen, hindern, verneinen, widerlegen, sich befreien, sich entlasten, sich verweigern; R.: anschuldigen bei: bewerren, mhd., st. V.: nhd. verwirren, verwirrt sein (V.), sich entzweien über, verstricken in, beschäftigen mit, richten auf, anschuldigen bei

anschuldigend: straffelÆk, mnd., Adj.: nhd. »sträflich«, strafwürdig, tadelnswert, den Vorschriften nicht genügend, zu beanstanden seiend, nicht einwandfrei, schadhaft, minderwertig, verabscheuungswürdig, nichtswürdig, unzulässig, besserungsbedürftig, zu ahnden seiend, zu bestrafen seiend, strafbar, der (göttlichen) Strafe unterliegend, sündig, bezichtigend, anschuldigend; straflÆk, strõflÆk, streflÆk, strÐflÆk, mnd., Adj.: nhd. »sträflich«, strafwürdig, tadelnswert, den Vorschriften nicht genügend, zu beanstanden seiend, nicht einwandfrei, schadhaft, minderwertig, verabscheuungswürdig, nichtswürdig, unzulässig, besserungsbedürftig, zu ahnden seiend, zu bestrafen seiend, strafbar, der (göttlichen) Strafe unterliegend, sündig, bezichtigend, anschuldigend

Anschuldiger: ahd. lastarõri* 1, Anschuldiger: ahd. lastarõri* 1

Anschuldigung vor Gericht (N.) (1): rÐde (1), redde, reede, reyde, mnd., F.: nhd. Rede, gesprochene oder geschriebene Worte, Äußerung, Vortrag, Erzählung, Predigt, Verhandlung, Aussagegegenstand, Inhalt, Beredung, Unterhaltung, Übereinkunft, Versprechen, Grund, Ursache, Begründung, Legitimation, Anschuldigung vor Gericht (N.) (1), Rechenschaft, Rechtfertigung, Absicht, Zweck, Vernunft

Anschuldigung: schülde (1), schulde, mnd., F.: nhd. Schuld, Verschulden, Vergehen, Anschuldigung, Klage, pflichtige Abgabe, Leistung, Schuldforderung; schüldiginge, schuldeginge, scüldegunge, mnd., F.: nhd. Beschuldigung, Anschuldigung, Anklage; schult, scult, mnd., F., N.: nhd. Schuld, etwas was man einem andern zu geben schuldig ist, schuldige Leistung (in geistlichem Sinne), Verpflichtung (besonders Geldschuld), Leistung, pflichtige Abgabe (an Getreide), Geldschuld, Schuldforderung, Vergelten, Delikt, Vergehen, Missetat, Verschulden, begangenes Unrecht, Sünde, Schuldbekenntnis, Beichte, Veranlassung, Ursache, Beschuldigung, Anschuldigung, Klage, Tadel, Schelte, Urteil gegen das Berufung eingelegt ist, durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil, durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld, Wirkung und Folge eines Vergehens, Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung, Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs, Sachverhalt, Hergang; straffinge, strõfinge, straeffinge, mnd., F.: nhd. »Strafung«, Strafe, Bestrafung, Verweis, Tadel, Zurechtweisung, Vermahnung, Beschimpfung, Verächtlichmachung, Herabwürdigung, Beschuldigung, Anschuldigung, Beanstandung, Bemängelung, Schelte, Berufung, Zucht, Disziplin, Strafgewalt, Züchtigung, Prügelstrafe, göttliche Strafe, Heimsuchung, Kasteiung, Plage

Anschuldigung: ȫversõge, æversõge, ²versõge, mnd., F.: nhd. Anschuldigung, üble Nachrede, Verleumdung, Bezichtigung; R.: Einbringen einer Geldsumme als Nachweis für die Rechtmäßigkeit und Ernsthaftigkeit einer Anschuldigung vor Gericht: penninctǖch, mnd., N.: nhd. »Pfennigzeugnis«, Einbringen einer Geldsumme als Nachweis für die Rechtmäßigkeit und Ernsthaftigkeit einer Anschuldigung vor Gericht

Anschuldigung -- Anschuldigung vor Gericht: rÐden (4), rÐdene, redden, reddene, mnd., F.: nhd. Reden (N.), Rede, gesprochene bzw. geschriebene Worte, Äußerung, Begründung, Legitimation, Grund, Anschuldigung vor Gericht, vorgebrachte Klage, Entgegnung gegen einen Vorwurf, Vernunft, vernünftiges Handeln, vernünftiges Denken, Angemessenheit, Billigkeit

Anschuldigung: ahd. anakundÆ* 1; inziht 13; inzihtÆga 1?; inzihtigÆ 2?; ruogentÆ* 1; ruogunga 1; unhuldÆ 10, Anschuldigung: ahd. anakundÆ* 1; inziht 13; inzihtÆga 1?; inzihtigÆ 2?; ruogentÆ* 1; ruogunga 1; unhuldÆ 10

Anschuldigung: beredenunge, mhd., st. F.: nhd. Besprechung, Entschuldigung, Beweislieferung, Ausflucht, Anschuldigung; R.: sich von einer Anschuldigung reinigen: entschulden, mhd., sw. V.: nhd. »entschulden«, entschuldigen, lossagen, sich freisprechen, sich rechtfertigen, sich von einer Anschuldigung reinigen

Anschuldigung: rüege (1), mhd., st. F.: nhd. Gerichtsanklage, gerichtliche Klage, Anzeige, Tadel, Rüge, Anschuldigung, Gerichtsbarkeit, Gerichtsbezirk; schulde (1), schult, sulde, sult, scholt, mhd., st. F.: nhd. Schuld, Schulden (N.), Unrecht, Verfehlung, Missetat, Strafe, Anklage, Vergehen, Verhältnis dessen der für etwas als Urheber einsteht, Verpflichtung zu Buße, Ersatz, Bestrafung, Buße, Verdienst, Verpflichtung etwas zu geben, das zu Gebende, Geldschuld, geschuldete Summe, Verantwortung, Verschulden, bewirkendes Zutun, Ursache, Grund, Pflicht (F.) (1), Verpflichtung, Tribut, Anschuldigung, angeschuldigtes Vergehen; schuldigunge, mhd., st. F.: nhd. Anschuldigung, Anklage

Anschuldigung -- Anschuldigung wegen einer Straftat: ruch, mnd., M.: nhd. Verdacht, Anschuldigung wegen einer Straftat

Anschuldigung -- Verwahrung gegen Anschuldigung: schüttinge (2), mnd., F.: nhd. Verwahrung gegen Anschuldigung, Verteidigung vor Gericht, Ausrede, Vorwand, Ausflucht, Gewährung von Schutz, Schutzleistung, Beschirmung

Anschuldigung -- Zetergeschrei als öffentlich ausgerufene Anschuldigung eines Straftäters: rüchte, ruchte, rücht, rucht, röchte, rochte, rocht, mnd., N.: nhd. Gerüfte, Lärm, Geschrei, laute Äußerung von Tieren, Bekundung einer Notlage, Hilfegeschrei, Feueralarm, Feindesalarm, Waffenruf, Zetergeschrei über eine frische Straftat, Zetergeschrei als öffentlich ausgerufene Anschuldigung eines Straftäters, öffentliche Bekanntmachung, Ausrufung, Aufforderung, Vorladung, Nachricht, Kunde (F.), üble Nachrede, guter Ruf, guter Leumund, Ruhm, schlechter Leumund, schlechter Ruf, Verdacht

Anschuldigung: tælõge, tolage, mnd.?, F.: nhd. »Zulage«, Hilfe, Beistand, Geldhilfe, Steuer (F.), Anschuldigung, Bezichtigung; uplõge*, uplage, mnd.?, F.: nhd. Auflage, Anschuldigung, jemandem zur Last Gelegtes

Anschuldigung: krÆch (1), krÐch, kriec, krieg, mnd., M.: nhd. Krieg, Streit, Zwist, Hader, Zank, Angriff, Anfechtung, Anschuldigung, Fopperei, Ärgerei, Widerwort, Eigenwille, Rechthaberei, Rechtsstreit, Prozess, Streit mit Waffen, Fehde, Kriegshandlung, Kampf; R.: falsche Anschuldigung: hænsprõke, hænesprõke, mnd., F.: nhd. Beschimpfung, Beleidigung, falsche Anschuldigung, höhnische Rede, kränkende Rede, Lästerung

Anschuldigung -- von der Anschuldigung bzw. Klage freisprechen: entbrÐken, enbrÐken, mnd., st. V.: nhd. losbrechen, entgehen, entkommen (V.), ausgehen, fehlen, mangeln, gebrechen, von der Anschuldigung bzw. Klage freisprechen, unterbrechen, hemmen, etwas abbrechen, entziehen, sich entziehen

anschüren: tæstȫken*, tostoken, mnd.?, sw. V.: nhd. anschüren, reizen, anstiften

Anschürer: stȫkÏre*, stȫker, stoker, stöcker, mnd., M.: nhd. Stocher, Stocherer (als Werkzeug zur Pflugreinigung), Heizer im Dienste der Stadt, Anschürer; stȫkebrant, stokebrant, mnd., M.: nhd. Brandschürer, Anschürer
Anschürer: tæstȫkÏre*, tostoker, mnd.?, M.: nhd. Anschürer, Anstifter

Anschürer: anestȫkÏre*, anestȫker*, anstȫker, anstoker, mnd., M.: nhd. Anzünder, Anschürer, Anstifter; bȫtevǖr, botevðr, mnd., N.: nhd. Feueranzünder, Anschürer, Hetzer
Anschuss: aneschot*, anschot, mnd., N.: nhd. Anschuss, Anweide, anschießendes Landstück, an das Gut angrenzendes Zubehör, Grenze, Rain, Uferrand, Leinpfad, Anstoß, Anflug

anschütten«: aneschüten*, anschüten, ane schüten, mhd., sw. V.: nhd. »anschütten«, anlegen, anziehen

Anschüttung«: aneschüdde*, anschüdde, mnd., Sb.: nhd. »Anschüttung«, Schwemmland

anschwärzen: vorklicken, mnd., sw. V.: nhd. verleumden, anschwärzen, fälschlich beschuldigen, verklagen; vormõken (1), mnd., sw. V.: nhd. machen, verarbeiten, wiederherstellen, ausbessern, in alter Gestalt wieder herstellen, erneuern, flicken, neu in Form bringen, durch Neuwahl ersetzen, aufmuntern, von Niedergeschlagenheit befreien, erheitern, zu etwas Neuem machen, durch Bearbeitung verderben, schlecht verarbeiten, anders machen, schönen, fassen, schlechter machen, verderben, vernichten, zumachen, versperren, absperren, einzäunen, einhegen, anschwärzen, verleumden, jemandem Schwierigkeiten bereiten, Schaden zufügen, verderben, übermitteln, mitteilen, übergeben (V.), übertragen (V.), vermachen, sich anders gestalten, sich verkleiden, sich vermummen, sich entstellen, sich verunstalten; vorspishȫden, vorspitzhoden, mnd., sw. V.: nhd. anschwärzen, verleumden
anschwärzen: anevÆenden, anefÆenden*, mhd., sw. V.: nhd. »anfeinden«, anschwärzen

anschwärzen: ȫverdǖsteren, mnd., sw. V.: nhd. herabsetzen, schlecht machen, anschwärzen, verdunkeln

anschwärzen: verswerzen, ferswerzen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschwärzen«, ganz schwärzen, anschwärzen, verfinstern

anschwätzen: aneklaffen*, anklaffen, mnd., sw. V.: nhd. »anklaffen«, anschwätzen

Anschwätzer: klickstÐn, mnd.?, M.: nhd. Dreckstein, Verleumder, Anschwätzer

anschwellen: swellen (1), schwellen, swillen, mnd., st. V.: nhd. schwellen, anschwellen, aufschwellen, an Umfang zunehmen, vom Zorn anschwellen, vor Kummer schwellen, sich ausweiten, zunehmen; R.: anschwellen lassen: swellen (2), schwellen, mnd., sw. V.: nhd. schwellen machen, dick machen, anschwellen lassen; R.: vom Zorn anschwellen: swellen (1), schwellen, swillen, mnd., st. V.: nhd. schwellen, anschwellen, aufschwellen, an Umfang zunehmen, vom Zorn anschwellen, vor Kummer schwellen, sich ausweiten, zunehmen

anschwellen: geswellen, mhd., st. V.: nhd. aufschwellen, anschwellen, verschmachten, verwunden

anschwellen: pfnurren*, phnurren, mhd., sw. V.: nhd. anschwellen, schnurren, brummen, schnauben, wenden, an sich ziehen; quellen (1), mhd., st. V.: nhd. quellen, anschwellen

anschwellen: upstouwen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstauen, anschwellen; vlȫten (1), vlǖten, vloeten, vloiten, vlueten, flöten*, mnd., sw. V.: nhd. strömen, fließen, ansteigen, anschwellen, fließen lassen, schwemmen, wegspülen, ausspülen, befluten, bewässern, flößen; vorbelgen (1), mnd.?, st. V.: nhd. aufschwellen, anschwellen

anschwellen: stemmen, mhd., sw. V.: nhd. stehen machen, steif machen, befestigen, aufgestaut werden, anschwellen, austreten; swellen (1), mhd., st. V.: nhd. schwellen, anschwellen, verschmachten, schwellen machen, mit Schwellen versehen (V.), aufstauen, hemmen, aufschwemmen, anschwellen lassen; sweren (3), swern, mhd., st. V.: nhd. wehtun, schmerzen, Schmerz empfinden, schwellen, schwären, anschwellen, eitern, beschweren, drücken; switzen (1), mhd., sw. V.: nhd. schwitzen, anschwellen, herausquellen, Schwitzwasser absondern, ausströmen, absondern, schwitzen aus; trinten, mhd., st. V.: nhd. anschwellen; R.: anschwellen lassen: swellen (1), mhd., st. V.: nhd. schwellen, anschwellen, verschmachten, schwellen machen, mit Schwellen versehen (V.), aufstauen, hemmen, aufschwemmen, anschwellen lassen

anschwellen: ðfdiezen, ðf diezen, ðfdizen, mhd., st. V.: nhd. anschwellen; ðfgenemen, ðf genemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gelten lassen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen, mitnehmen, entführen, aufnehmen, in Besitz nehmen, zurücknehmen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf; ðfloufen, ðf loufen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »auflaufen«, Auflauf bilden, anschwellen, anwachsen, vorkommen, sich ereignen, geschehen; ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen; ðfswellen, ðf swellen, mhd., st. V.: nhd. aufschwellen, anschwellen, schwellen, blähen; ðfsweren*, ðfswern, ðf swern, mhd., sw. V.: nhd. aufschwellen, sich entzünden, in die Höhe steigen, anschwellen; ðfwahsen, ðf wahsen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. aufwachsen (V.) (1), anwachsen (V.) (1), sich wachsen (V.) (1), anschwellen, ansammeln; ðzbresten, ðz bresten, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, hervorbrechen, anschwellen, Ausschlag bekommen, herauskommen, herausquellen aus; verwahsen (1), ferwahsen*, mhd., st. V.: nhd. »verwachsen« (V.) (2), zuwachsen, anschwellen, zusammenwachsen, überwachsen (V.); R.: anschwellen machen: verswellen (2), ferswellen*, mhd., sw. V.: nhd. anschwellen machen, aufstauen, verdämmen, durch Hunger krank machen, krank machen, verschmachten lassen, verderben; R.: übel anschwellen: verswellen (1), ferswellen*, mhd., st. V.: nhd. »verschwellen«, übel anschwellen, zuschwellen

anschwellen: briezen, mhd., st. V.: nhd. anschwellen, knospen, Knospen treiben; briusteren*, briustern, mhd., sw. V.: nhd. anschwellen, sich aufplustern; diezen, diuzen, mhd., st. V.: nhd. laut schallen, rauschen, sich erheben, aufschwellen, tönen, dröhnen, brausen, anschwellen, schwellen, sich blähen, dringen aus, strömen, hervorsprudeln, aufsteigen, knattern; drinden, mhd., st. V.: nhd. schwellen, anschwellen, dringen, hervorquellen

anschwellen: drinten, mnd., st. V.: nhd. anschwellen, aufschwellen; erswellen, irswellen, mnd., st. V.: nhd. anschwellen, schwellen

anschwellen: ae. tÅþindan; uppian, anschwellen: ae. tÅþindan; uppian

anschwellen: erbolgen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschwellen, erzürnen, zornig werden auf; ergiezen, mhd., st. V.: nhd. »ergießen«, ausgießen, vergießen, über die Ufer treten, verbreiten, sich ergießen, in eine Form gießen, überfließen, hervorquellen, hervorbrechen, anschwellen, offenbaren, eindringen in, begießen; erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen; erschãzen, mhd., sw. V.: nhd. gedeihen machen, mehren, wachsen (V.) (1), anschwellen, vermehren, vergrößern; ersweren* (1), erswern (1), mhd., st. V.: nhd. »schwären«, anschwellen, eitern

anschwellen: zerblÏjen, zerblÏgen, zerblÏn, zeblÏn, zeplÏn, zeplÏen, mhd., sw. V.: nhd. »zerblähen«, anschwellen, aufschwellen, auseinanderblasen, zerteilen, aufblasen, vertreiben, aufblähen, sich aufblähen; zerdrinden, mhd., st. V.: nhd. schwellend aufgetrieben werden, anschwellen, auseinanderschwellen; zerdringen, zudrinden, mhd., st. V.: nhd. »zerdringen«, anschwellen, die Besinnung verlieren, vernichtet werden, zuschanden werden; zerkÆnen, mhd., st. V.: nhd. auseinander spalten, bersten, anschwellen, quellen; zerswellen, zeswellen, zuswellen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »zerschwellen«, anschwellen, zerdrücken, auseinanderschwellen, sich schwellend erweitern, auseinanderschwellen machen; R.: anschwellen lassen: zerdiezen, zediezen, mhd., st. V.: nhd. anschwellen lassen, aufschwellen machen, ausdehnen

anschwellen: quellen (1), quillen, mnd., st. V.: nhd. quellen, hervorquellen, ausstoßen, von sich geben, aufquellen, anschwellen, vor Zorn aufwallen, vor Schmerz aufwallen, überquellen

anschwellen: ahd. ðzwallan* 4; burilæn* 1; græzÐn* 2; irgiozan* 24; irhabæn*? 1; irswellan* 4; ithabæn? 1; swellan* 21, anschwellen: ahd. ðzwallan* 4; burilæn* 1; græzÐn* 2; irgiozan* 24; irhabæn*? 1; irswellan* 4; ithabæn? 1; swellan* 21

Anschwellen (N.): drintinge, mnd., F.: nhd. Anschwellen (N.), Aufschwellen (N.)

Anschwellen: güzwazzer, mhd., st. N.: nhd. »Gusswasser«, Anschwellen, Schwall, Überschwemmung; güzze, mhd., st. F.: nhd. Anschwellen, Schwall, Überschwemmung

Anschwellen: drindunge, mhd., st. F.: nhd. Anschwellen

anschwellende -- versteckte anschwellende Drüse: hõgedræs, hagedrose, hõgedrðs, mnd., M.: nhd. Leistendrüse, Geschwulst der Leistendrüse, versteckte anschwellende Drüse; hÐgedræs, mnd., M.: nhd. Leistendrüse, Geschwulst der Leistendrüse, versteckte anschwellende Drüse

Anschwellung: kðle (2), mnd., Sb.: nhd. runder knotenförmiger oder verdickter Gegenstand, Anschwellung, Geschwulst, Hode, Gichtknochen, Hautknoten, Geschlechtskrankheit, kleiner Fisch mit dickem Kopf, Quappe, Kaulquappe, Flintenkugel

Anschwellung: upstouwinge, mnd.?, F.: nhd. Aufstauung, Anschwellung; R.: Anschwellung des Wassers: vlæt (1), vloet, vloit, vloyt, vlðt, vlut, vluet, vluit, mnd., F., M.: nhd. Fluss, Fließen, Strömen, Flut, flutendes Wasser, Wasserflut, Meeresflut, Ansteigen des Wassers, Sturmflut, Springflut, Strömung im Wasser, Strom, Salzflut, bestimmte Einheit des Solezuflusses, die Zeit in der das Sieden dieser Solemenge erfolgt (26 Tage und jährlich 13 Fluten vom 10. Januar bis 13. Dezember), Zufluss der Sole, bestimmtes Maß in bestimmter Zeit jedem Siedehaus zu liefernder Sole, Fluttide, Anschwellung des Wassers, Überflutung, Überschwemmung, Hochwasser, Sintflut, Wasserlauf, Strom, Kanal, Graben (M.), Ablaufgraben, Erguss von Tränen, Richtung der Allgemeinheit, Menge, Haufe, Haufen

Anschwellung: germ. *pusæ-, Anschwellung: germ. *pusæ-

anschwemmen -- Erdreich anschwemmen: schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in

anschwemmen: aneslõn*, anslõn, mnd., st. V.: nhd. anschlagen, einschlagen, anfangen zu schlagen, anfangen, beginnen, eröffnen, anschwemmen, einstellen, erbeuten, berechnen, bedenken, zum Aushang bringen, öffentlich bekannt machen, gedeihen, wirken

Anschwemmung: ahd. ahawel 1; anagifluzzida* 1, Anschwemmung: ahd. ahawel 1; anagifluzzida* 1

Anschwemmung: tæworp*, toworp, mnd.?, M.: nhd. »Zuwurf«, aus dem Meer dem Gute Hinzugeworfenes, aus dem Fluss dem Gute Hinzugewordenes, Anschwemmung, Alluvion

Anschwemmung: schüt, mhd., st. F.: nhd. Anschwemmung, angeschwemmtes Erdreich, Insel, künstlicher Erdwall, Schutt, Unrat, Schuttabladeplatz, Kornboden; schüte, mhd., sw. F.: nhd. Anschwemmung, angeschwemmtes Erdreich, Insel, künstlicher Erdwall, Schutt, Unrat, Schuttabladeort, Kornboden

anschwimmen«: aneswemmen*, answemmen, answömmen, mnd., sw. V.: nhd. »anschwimmen«, anfangen zu schwimmen, versuchen zu schwimmen

anschwingen«: aneswingen, ane swingen, mhd., st. V.: nhd. »anschwingen«, überkommen

anschwingen«: ahd. anaswingan* 1, anschwingen«: ahd. anaswingan* 1

ansegeln: anesÐgelen*, ansegelen, mnd., sw. V.: nhd. ansegeln, zusammenstoßen von zwei Schiffen als Unfall oder in seeräuberischer Absicht

ansegeln -- gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen: krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen

Ansegeln: anesÐgelinge*, ansÐgelinge, mnd., F.: nhd. »Ansegelung«, Ansegeln, Zusammenstoß zweier Schiffe

Ansegelung«: anesÐgelinge*, ansÐgelinge, mnd., F.: nhd. »Ansegelung«, Ansegeln, Zusammenstoß zweier Schiffe

ansehen -- sich als Haupt ansehen: houbeten, höubeten, houpten, mhd., sw. V.: nhd. gehören zu, ergeben sein (V.), untergeben sein (V.), untergeordnet sein (V.), sich erstrecken, enthaupten, töten, sich als Haupt ansehen, durchsetzen, verwirklichen

ansehen -- ansehen als: genemen (1), ginemen, mhd., st. V.: nhd. gefangennehmen, entfernen, nehmen, wegnehmen, einnehmen, erlangen, gewinnen, ergreifen, finden, annehmen, aufnehmen, übernehmen, entlasten, sich entlasten, erhalten (V.), empfangen, erwählen, ansehen als, wahrnehmen; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; R.: Ansehen eines Hauswesens: hðsÐre, mhd., st. F.: nhd. Hausehre, Ehre des Hauses, Hausrecht, Gastlichkeit, Gastfreundlichkeit, Ansehen eines Hauswesens, Haushaltung, Hausfrau; R.: Ansehen verschaffen: gewirden, mhd., sw. V.: nhd. ehren, verherrlichen, Ansehen verschaffen, sich Achtung verschaffen

ansehen: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen; sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben

ansehen: geschouwen, mhd., sw. V.: nhd. beschauen, betrachten, schauen, sehen, ansehen, wahrnehmen; gesehen (1), gesÐn, mhd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, treffen, antreffen, ansehen, zur Kenntnis nehmen, in Augenschein nehmen, besuchen, wiedersehen

ansehen: spehen (1), spÐn, mhd., sw. V.: nhd. »spähen«, sehen, schauen, betrachten, aufpassen, urteilen, suchen nach, hindurchsehen durch, sich umsehen unter, ansehen, beobachten, bemerken, erkennen, beurteilen, durchschauen, prüfen, erforschen, erkunden, herausfinden, auskundschaften, aussuchen, beachten; R.: ansehen als: reiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, bereitmachen, ausrüsten, rüsten, berechnen, übergeben (V.), ansehen als, zählen, zählen zu, rechnen, bezahlen, vorrechnen, Rechnung legen, abrechnen, errechnen, ausstatten, Fürsorge tragen für; sachen, mhd., sw. V.: nhd. streiten, begünstigen, prozessieren, Ursprung nehmen, schaffen, erzeugen, verursachen, ausüben, prüfen, bezeugen, zeigen, offenbaren, darstellen, darstellen an, äußern gegen, verwenden für, vorsehen zu, ansehen als, bewirken, machen, anordnen, zurechtlegen, einrichten, verstehen, auslegen, vor Gericht darlegen, klagen, veranlassen; schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.); sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben

ansehen: erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von; R.: als Toren ansehen: betãren, mhd., sw. V.: nhd. zum Toren machen, narren, als Toren ansehen, erklären, äffen, betrügen, betäuben, täuschen, verblenden, für einen Narren halten; R.: ansehen als: betrahten (1), bedrahten, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, bedenken, erwägen, abschätzen, sich vorstellen, durchschauen, durch Überlegung hindern, ausdenken, anordnen, denken, streben, denken an, überlegen (V.), trachten nach, beurteilen, schätzen, prüfen, ansehen als, in Betracht ziehen; erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von; R.: aufmerksam ansehen: anewarten, ane warten, mhd., V.: nhd. erwarten, beobachtend schauen, aufmerksam ansehen, wahrnehmen; R.: bösartig ansehen: aneschilhen*, anschilhen, ane schilhen, mhd., sw. V.: nhd. anschielen, bösartig ansehen

ansehen: as. gisehan 78, ansehen: as. gisehan 78

ansehen: blicken (1), mhd., sw. V.: nhd. blicken, blitzen, glänzen, aufblitzen, leuchten, ansehen, hinsehen; durchschouwen, durschouwen, mhd., sw. V.: nhd. durchschauen, durchsuchen, durchdringen, geistig durchdringen, erkennen, betrachten, hindurchschauen, ansehen, erfassen

ansehen: germ. *ansehwan, ansehen: germ. *ansehwan

ansehen: ae. behealdan; beséon (1); onséon; uplæcian, ansehen: ae. behealdan; beséon (1); onséon; uplæcian

ansehen: ahd. anagisehan* 1; anasehan 72; anaskouwæn* 3; anawartÐn* 8; bisehan* (1) 26; biskouwæn* 27; gisehan (1); skouwæn* 97?; wara neman; R.: als vergänglich ansehen: ahd. in bæsheite ahtæn; in bæsheite ahtæn; R.: ansehen als: ahd. ahtæn 199; bisehan* (1) 26; R.: etwas ansehen: ahd. wara tuon, ansehen: ahd. anagisehan* 1; anasehan 72; anaskouwæn* 3; anawartÐn* 8; bisehan* (1) 26; biskouwæn* 27; gisehan (1); skouwæn* 97?; wara neman; R.: als vergänglich ansehen: ahd. in bæsheite ahtæn; in bæsheite ahtæn; R.: ansehen als: ahd. ahtæn 199; bisehan* (1) 26; R.: etwas ansehen: ahd. wara tuon

ansehen: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten

ansehen: sÐn (1), seen, seyn, sehn, zeen, sien, syen, mnd., st. V.: nhd. sehen, sehen können, wahrnehmen, optisch erkennen, erblicken, sichten, beobachten, begrüßen, empfangen (V.), besehen (V.), betrachten, einsehen, überdenken, aussehen, wirken, zusehen, in Betracht ziehen, darauf denken, prüfen, suchen, trachten, erfahren (V.), achten, ansehen, beachten

ansehen -- auf etwas hin ansehen: schouwen (1), schowen, schauen, schauwen, schæen, mnd., sw. V.: nhd. schauen, sehen, mit den Augen wahrnehmen, nach etwas blicken, anblicken, besehen (V.), betrachten, beschauen, obrigkeitlich besichtigen (besonders Deiche und Wege u. s. w.), in Augenschein nehmen, auf etwas hin ansehen, untersuchen oder prüfen oder zu sehen bekommen, erblicken, gewahr werden, zeigen, erweisen, sehen lassen, geistig erkennen, wahrnehmen, übernatürlich schauen, visionär schauen; R.: hohes Ansehen: ræm (1), rðm, mnd., M.: nhd. Ruhm, hohes Ansehen, guter Ruf, Lob, Preis, Eigenlob, Prahlerei, Sieg, Erfolg, Pracht, Glanz, Überfluss (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Fülle (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

ansehen: anesÐn* (1), ansÐn, mnd., st. V.: nhd. ansehen, freundlich ansehen, gnädig ansehen, sehen, beschauen, anblicken, bemerken, beobachten, betrachten, in Betracht ziehen, berücksichtigen, Rücksicht nehmen auf, sich kümmern um

ansehen: got. andsaÆ¸an* 2, bisaÆ¸an* 5, insaÆ¸an 12, inweitan* 10, ussaÆ¸an 16

ansehen: anesichten***, mnd., V.: nhd. »ansichten«, sichten, erblicken, anblicken, ansehen, aussehen; betrachten (1), mnd., sw. V.: nhd. betrachten, ansehen, in Betracht ziehen, erwägen, nachdenken, seinen Sinn auf etwas richten, ins Auge fassen

ansehen -- für richtig ansehen: ȫvertrachten, ævertrachten, avertrachten, mnd., sw. V.: nhd. betrachten, überblicken, ins Auge fassen, bedenken, erwägen, überlegen (V.), beratschlagen, beraten (V.), für richtig ansehen, für gut befinden

ansehen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; kõpen (1), mnd., sw. V.: nhd. gaffen, aufmerksam anschauen, ansehen, Ausschau halten, gucken

ansehen -- mit offenem Munde begierig ansehen: begõpen, mnd., sw. V.: nhd. verschlingen, mit offenem Munde begierig ansehen, nach etwas trachten; R.: niedrig von Ansehen: dilde, dulde, mnd., Adj.: nhd. gering, schlecht, niedrig von Geburt, niedrig von Gesinnung, niedrig von Ansehen

ansehen: an. reikna, ansehen: an. reikna

ansehen -- freundlich ansehen: anesÐn* (1), ansÐn, mnd., st. V.: nhd. ansehen, freundlich ansehen, gnädig ansehen, sehen, beschauen, anblicken, bemerken, beobachten, betrachten, in Betracht ziehen, berücksichtigen, Rücksicht nehmen auf, sich kümmern um

ansehen -- gnädig ansehen: anesÐn* (1), ansÐn, mnd., st. V.: nhd. ansehen, freundlich ansehen, gnädig ansehen, sehen, beschauen, anblicken, bemerken, beobachten, betrachten, in Betracht ziehen, berücksichtigen, Rücksicht nehmen auf, sich kümmern um; R.: in hohem Ansehen stehen: õdelen, õdeln, mnd., sw. V.: nhd. »adeln«, in hohem Ansehen stehen, für besonders vornehm gelten; R.: in hohem Ansehen stehend: dÐchlÆk (2), deichlik, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; dÐgelÆk (2), degelik, dÐgelk, dÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich gefestigt, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; dÐgelÆken (2), degeliken, mnd., Adv.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich gefestigt, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend

ansehen -- liebevoll ansehen: lÐfægen, leefægen, mnd., sw. V.: nhd. liebäugeln, liebevoll ansehen, schmeicheln; R.: öffentliches Ansehen: lÆf (1), lief, mnd., N., M.: nhd. Leib, irdisches Leben, Lebenskraft, Lebensfähigkeit, Lebensart, Lebensweise, Lebensunterhalt, körperliche Gesundheit, Unversehrtheit, öffentliches Ansehen, körperliche Kraft, körperliche Schwäche, körperliche Rüstigkeit, Wesen, Mensch, Bauch, Körper, weiblicher Unterleib, Gebärmutter; R.: ohne Ansehen seiend: nõmelæs, mnd., Adj.: nhd. namenlos, ohne Namen seiend, ohne Ansehen seiend, ohne Titel seiend, völlig unbekannt

ansehen -- ansehen für: vorwÐten (1), vorwetten, mnd., sw. V.: nhd. wissen, kennen, bekannt geben, erfahren (V.), sich auskennen, Bescheid wissen, ansehen für, sich vergewissern, sich verstehen auf, zuerkennen, einig sein (V.), einer Meinung sein (V.), zugestehen, übereinkommen, vereinbaren, sich ins Einvernehmen setzen, sich gut stellen

ansehen -- gegenseitig ansehen: undersÐn, mnd.?, st. V.: nhd. gegenseitig ansehen; R.: im Ansehen herabsetzen: vorswÐken, vorswecken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, abschwächen, im Ansehen herabsetzen, beeinträchtigen, verringern; R.: in hohem Ansehen stehend: tÐgelÆk, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; R.: von geringem Ansehen oder Wert seiend: vorsmõdelÆk, vorsmõdelik, vorsmõdlik, mnd., Adj.: nhd. unansehnlich, nicht zu genießen seiend, verachtenswert, von geringem Ansehen oder Wert seiend, nicht angesehen, nicht achtbar, nichtswürdig, verächtlich, schmählich, schändlich, geringschätzig; vorsmõdich***, mnd., Adj.: nhd. unansehnlich, nicht zu genießen seiend, verachtenswert, von geringem Ansehen oder Wert seiend, nicht angesehen, nicht achtbar, nichtswürdig, verächtlich, schmählich, schändlich, geringschätzig; vorsmõlÆk, vorsmalik, vorsmÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. unansehnlich, nicht zu genießen seiend, verachtenswert, von geringem Ansehen oder Wert seiend, nicht angesehen, nicht achtbar, nichtswürdig, verächtlich, schmählich, schändlich, geringschätzig

ansehen -- fälschlich ansehen für: vorachten (2), verõchten, mnd., sw. V.: nhd. nicht beachten, verachten, missachten, für minderwertig halten, geringschätzen, verschmähen, abweisen, verächtlich machen, beschimpfen, fälschlich ansehen für

ansehen: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

ansehen -- prüfend ansehen: bekÆken, mnd., sw. V.: nhd. »bekieken«, beschauen, prüfend ansehen, hineinsehen; R.: reich an Ansehen: ÐrenrÆke, ÐrentrÆke, erentrÆk, mnd., Adj.: nhd. ehrenreich, reich an Ehre, reich an Ansehen, reich an Ehrenhaftigkeit; ÐrerÆke, ererÆk, mnd., Adj.: nhd. ehrenreich, reich an Ehre, reich an Ansehen, reich an Ehrenhaftigkeit

ansehen -- schief ansehen: aneschÐlen*, anschÐlen, mnd., sw. V.: nhd. »anschielen«, schief ansehen; R.: was der Ehre und dem Ansehen entspricht: ÐrlÆke*, ÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; erlÆken (2), mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; R.: was Ehre und Ansehen hat: ÐrlÆke*, ÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; erlÆken (2), mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend

ansehen: afries. bisiõ 2; onsiõ 3, ansehen: afries. bisiõ 2; onsiõ 3

ansehen: aneerblicken*, anerblicken, ane erblicken, mhd., sw. V.: nhd. ansehen; aneerkiesen*, anerkiesen, ane erkiesen, mhd., st. V.: nhd. ansehen, wahrnehmen; anegesehen (1), mhd., st. V.: nhd. anschauen, ansichtig werden, ansehen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, berücksichtigen, halten für

ansehen: warnemen (1), war nehmen, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, bemerken, beobachten, sehen, ansehen, nachsehen, hören, sich bemühen um, sich kümmern um, beachten, achten auf, aufpassen, warten auf, suchen, berücksichtigen, sorgen für, üben, tun, zielen auf, führen, anführen; warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren

ansehen -- ansehen als: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.)

ansehen -- misstrauisch ansehen: meilprüeven, meilprüefen*, mhd., sw. V.: nhd. misstrauisch ansehen

ansehen -- für verhasst ansehen: unmÏren, mhd., sw. V.: nhd. verhasst machen, für verhasst ansehen, verschmähen, sich unlieb machen, verhasst werden, gleichgültig sein (V.), missfallen, herabsetzen vor; R.: geringes Ansehen: unahtbarkeit, unahtbaricheit?, unahtberkeit, mhd., st. F.: nhd. Missachtung, geringes Ansehen; unahte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. geringes Ansehen, Unachtsamkeit; R.: übermäßiges Ansehen: überÐre, mhd., st. F.: nhd. höchste Ehre, übermäßiges Ansehen; R.: von geringem Ansehen seiend: unehtic, unehtec, mhd., Adj.: nhd. »unecht«, von geringem Ansehen seiend, unbeachtet, nicht achtend, gering geachtet

ansehen -- ansehen für: versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern; R.: durch Rang hervorragend durch Ansehen hervorragend: ðzmÏlic, mhd., Adj.: nhd. durch Rang hervorragend durch Ansehen hervorragend, ausgezeichnet

ansehen -- ansehen als: zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln; R.: hohes Ansehen: wirdicheit*, wirdecheit, werdecheit, wurdicheit, wurdekeit, mhd., st. F.: nhd. »Würdigkeit«, Wertvolles, Würdiges, Würde, hohes Ansehen, Herrlichkeit, Amt und Würde, Ehre, Auszeichnung

ansehen: anegucken, anegücken, mhd., sw. V.: nhd. angucken, anschauen, ansehen; aneluogen, ane luogen, mhd., sw. V.: nhd. »anlugen«, ansehen, anschauen; aneschouwen (1), anschouwen, ane schouwen, mhd., sw. V.: nhd. anschauen, ansehen, wahrnehmen, betrachten; anesehen (1), ansehen, ane sehen, mhd., st. V.: nhd. ansehen, berücksichtigen, in Betracht ziehen, sich vornehmen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, halten für; besehen (1), bisehen, besÐn, mhd., st. V.: nhd. besehen (V.), in Augenschein nehmen, beschauen, erblicken, antreffen, einsehen, sich vorsehen, betrachten, ansehen, herausfinden, erfahren (V.), erkunden, prüfen, bedenken, feststellen, sorgen für, versorgen, sich versorgen, versorgen mit, besorgen, bereit machen zu

ansehen: undersehen, undersÆn, mhd., st. V.: nhd. »untersehen«, ansehen, achten auf, treffen, vorsehen für, verhüten, einander sehen, dazwischensehen, Vorkehrung treffen gegen, verhüten, einander sehen

ansehen -- aufmerksam ansehen: anemerken*, anmerken, anmarken, mnd., sw. V.: nhd. »anmerken«, nachdenken, bedenken, erwägen, aufmerksam anhören, aufmerksam ansehen, achten, beachten, bemerken, beobachten; R.: Ehre und Ansehen entsprechend: ÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. Ehre und Ansehen habend, Ehre verdienend, Ehre und Ansehen entsprechend, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; R.: Ehre und Ansehen habend: ÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. Ehre und Ansehen habend, Ehre verdienend, Ehre und Ansehen entsprechend, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend

Ansehen: upsichtichhÐt*, upsichtichÐt*, upsichticheit, mnd.?, F.: nhd. Ansehnlichkeit, Ansehen; wÐrde (1), werde, mnd.?, st. F.: nhd. Wert, Preis, Gehalt, Trefflichkeit, Würdigkeit, Würde, hoher Stand, Geltung, Ansehen, Achtung, Verehrung; wÐrdichhÐt***, wÐrdichÐt, werdicheit, mnd.?, F.: nhd. Würdigkeit, innerer Wert, Bedeutung, äußere Würde, hoher Stand, Ansehen, Ehre, Auszeichnung, Feierlichkeit, Festlichkeit; wÐrt (2), mnd.?, N.: nhd. Wert, Kaufpreis, Geltung, Ansehen; R.: Abnahme an Macht und Ansehen: val, fal, vall, mnd., M., N.: nhd. Fall, Sturz, Einsturz, Fußfall, Untergang der Sonne, Verderben, Unglück, Untergang, Niederlage, Abnahme an Macht und Ansehen, Rückgang im Werte, Todesfall, Tod, Sterbefall, Abgabe für den Sterbefall, Fall des Würfels, Glücksfall, Risiko, Glück, Erfolg, Gedeihen, Ereignis, Schicksal, bestimmter Fall, Einzelfall, grammatischer Fall, laufendes Tau (N.) mit dem die Raaen und Segel aufgeheißt werden; R.: Ansehen erhöhen: vormÐren (1), vormerren, vormeerren, vormehren, mnd., sw. V.: nhd. vermehren, vergrößern, mehr werden, fortpflanzen, ausbreiten, nach Umfang vermehren, Wert vergrößern, Ansehen erhöhen, Bedeutung steigern, bereichern, mehren, stärken, mit Zusätzen versehen (V.), erweitern, ergänzen, verstärken, schlimmer machen, verschlimmern, anwachsen, zunehmen, Zulauf erhalten (V.)

Ansehen: acht (3), achte, mnd., F.: nhd. Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Sorgfalt, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Ansehen, Achtung, Rang, Stand, Stellung im Leben, die in gleicher Stellung Stehenden, Genossenschaft, Urteilsfinder, Freunde, Beschluss der Genossenschaft, Urteil, Weistum, Gerichtsversammlung, Bezirk des Gerichtes und der Genossenschaft, Bedenkzeit, Rechtsfrist, Frist; achtbõrhÐt, achtbõrheit, mnd., F.: nhd. Ansehen, zeremonielle Weise und Anrede; achtbõrichhÐt*, achtbõrichheit*, achtbõrichÐt, achtbõricheit, mnd., F.: nhd. Ansehen, Herrlichkeit; anegesicht*, angesicht, mnd., N.: nhd. »Angesicht«, Sehen (N.), Sicht, Gesicht, Antlitz, Aussehten, Angeschautes (N.), Anschaubares (N.), Anblick, Abbild, Ansehen

Ansehen: flær (2), floer, mnd., M., F.: nhd. Flor, Blüte, Kraft, Ansehen; gelimp, gelimpe, glimp, mnd., N., M.: nhd. »Glimpf«, angemessenes Wesen, maßvolles Benehmen, Fug, Angemessenheit, angemessenes maßvolles Wesen, Glimpflichkeit, Schonung, Nachsicht, Rücksicht, Billigkeit, guter Name, Ansehen, gutes Ansehen; gewalt, gewælt, gewolt, gewelt, mnd., F., M.: nhd. Gewalt, Macht, Machtbefugnis, Gebiet, gewaffnete Macht, Ansehen, Geltung, Gewalttat, Gewalttätigkeit, Frevel, verpönte Selbsthilfe, Eigenmächtigkeit, Wirkung

Ansehen: reputõtiæn, mnd., F.: nhd. »Reputation«, Ansehen

Ansehen -- hohes Ansehen: hæchhÐt*, hæchÐt, hæchÐit, hæcheit, hoecheit, hoicheit, mnd., F.: nhd. Höhe, Maß nach der Höhe, Bergeshöhe, Gipfel, Hoheit, hohe Stellung, hohes Ansehen, Erhabenheit, Würde, Stolz, Ehrwürdigkeit, Ehrerbietung, Hoheitsrechte, Hoheitsgebiet, Herrschaft, Obrigkeit

Ansehen: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

Ansehen -- in Ansehen stehend: gesÐn (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Ansehen stehend, angesehen

Ansehen (N.): anesÐn* (2), ansÐn, ansÐnt, mnd., N.: nhd. Ansehen (N.), Anblick, Achtung

Ansehen: hȫre, mnd., N.: nhd. Abhören, Umhören, Gehör, Anhören, Gehörtwerden, Ansehen

Ansehen: lof (1), læf, mnd., M., N.: nhd. Lob, günstige Aussage, verbale Anerkennung, Ruf, Ansehen, Ruhm, Lobpreis, Verherrlichung, Lobgesang, Hymnus, lobendes Anbieten von Ware, Zustimmung, Zufriedenheit; lǖmunt, lÆmunt, lunemðt?, mnd., M.: nhd. »Leumund«, Ruf, Ansehen; macht (1), mnd., F.: nhd. Macht, Vermögen, Kraft, Körperkraft, Stärke, Lebenskraft, Heilkraft, Können, Fähigkeit, Ansehen, Autorität, Rechtskraft, Rechtsgültigkeit, Geltung, Vollmacht, Menge, Heeresmacht, Gewalt, Herrschaft, Nachdruck, Unterstützung, Vorteil, Ermächtigung, Befugnis, Berechtigung; majestõt, majestaet, majestÐt, majesteit, mnd., F.: nhd. Majestät, Hoheit, Größe, Herrlichkeit, Würde, Pracht, Ansehen; nõme (1), nõm, name, name, mnd., M.: nhd. Name, Eigenname, Rufname, Vorname, Taufname, Titel, Ruf, Leumund, Ansehen, Person; prÆs (1), mnd., M.: nhd. Preis, Ehre, Ruhm, Lob, Lobpreis, Belohnung, ehrbares Verhalten, Wertschätzung, Anerkennung, Ansehen, Gewinn, Lohn für Bemühung, im Wettstreit erworbene Anerkennung, Geldwert, Marktpreis, Münzwert

Ansehen -- Ansehen des Hauses: hðsÐre, mnd., F.: nhd. Haushaltung, Hauswesen, Ansehen des Hauses?

Ansehen -- gutes Ansehen: gelimp, gelimpe, glimp, mnd., N., M.: nhd. »Glimpf«, angemessenes Wesen, maßvolles Benehmen, Fug, Angemessenheit, angemessenes maßvolles Wesen, Glimpflichkeit, Schonung, Nachsicht, Rücksicht, Billigkeit, guter Name, Ansehen, gutes Ansehen

Ansehen: anegesiht, angesiht, mhd., st. F.: nhd. Ansehen, Anschauen, Anblicken, Sehvermögen, Angesicht, Aussehen

Ansehen: ahtebÏricheit*, ahtbÏrecheit, ahtebÏrkeit, ahtbÏrkeit, ahtbÏrekeit, mhd., st. F.: nhd. »Achtbarkeit«, Ansehen, Würde, Aufmerksamkeit

Ansehen: biderbicheit, biderbecheit, biderbikeit*, biderbkeit, mhd., st. F.: nhd. Ansehen, Tüchtigkeit, Tugendhaftigkeit, Vortrefflichkeit

Ansehen: afries. onsiðne 1, Ansehen: afries. onsiðne 1

Ansehen: ÐrbÏricheit, ÐrbÏrecheit, ÐrbÏrikeit, ÐrbÏrkeit, Ðrberkeit, mhd., st. F.: nhd. Anstand, Ehrbarkeit, Würde, Ehrfurcht, Ehre, Ansehen, Tugend; Ðre (1), hÐre, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ehre, Ansehen, Ehrerbietung, Verehrung, Preis, Zierde, Verehrtheit, Ansehen, Ruhm, Sieg, Herrschaft, Gewalt, Ehrgefühl, Anstand, Achtung, Anerkennung, Auszeichnung, Würde, guter Ruf, Tugend, Herrlichkeit, Kraft, Pracht, Zierde, Triumpf, Erfolg, Herrschaft, Pflicht (F.) (1), Recht, Ehrenwort, Ehrenerklärung, ursprünglicher Zustand, Ehrschatz, Handänderungsgebühr; Ðre (1), hÐre, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ehre, Ansehen, Ehrerbietung, Verehrung, Preis, Zierde, Verehrtheit, Ansehen, Ruhm, Sieg, Herrschaft, Gewalt, Ehrgefühl, Anstand, Achtung, Anerkennung, Auszeichnung, Würde, guter Ruf, Tugend, Herrlichkeit, Kraft, Pracht, Zierde, Triumpf, Erfolg, Herrschaft, Pflicht (F.) (1), Recht, Ehrenwort, Ehrenerklärung, ursprünglicher Zustand, Ehrschatz, Handänderungsgebühr

Ansehen: an. hald, sãmd, virŒing

Ansehen -- Ehre und Ansehen habend: Ðrlich, mhd., Adj.: nhd. »ehrlich«, ehrbar, angesehen, ehrenvoll, ansehnlich, Ehre und Ansehen habend, herrlich, ehrhaft, ehrenwert, vortrefflich, schön, kostbar, beträchtlich, prächtig, groß, tapfer; Ðrsam, mhd., Adj.: nhd. »ehrsam«, ehrbar, ehrenhaft, ehrhaft, ehrenwert, ansehnlich, vortrefflich, herrlich, schön, Ehre und Ansehen habend, unbescholten, angesehen, verehrungswürdig, ehrenvoll, ehrfurchtsvoll

Ansehen: germ. *werþÆ-, Ansehen: germ. *werþÆ-

Ansehen: vrümicheit, vrumicheit, vrümecheit, vrumecheit, vrümekeit, frümicheit*, frumicheit*, frümecheit*, frumecheit*, frümekeit*, mhd., st. F.: nhd. »Frömmigkeit«, Gutes, Gutheit, Bravheit, Tüchtigkeit, Tapferkeit, Ehrlichkeit, Rechtschaffenheit, Leistung, Verdienst, Güte, Ansehen, Ehre

Ansehen: got. wlits 6, Ansehen: got. wlits 6

Ansehen: werdicheit 1, mhd., st. F.: nhd. Würde, Ansehen; wert (5), mhd., st. N., st. M.: nhd. Standesehre, Geltung, Ansehen, Macht, Würdigkeit, Herrlichkeit; wirde, werde, wierde, mhd., st. F.: nhd. Wert, Würde, Ehre, Ehrenbezeigung, Verehrung, Beschaffenheit, wertvolle Beschaffenheit, Zustand, Ansehen, Ruf, Ruhm, Wert, Achtung, Ehrfurcht, Wertschätzung, Ehrerbietung, Ehrung, Rang, Stand, Herrlichkeit, Erhabenheit; zÆch (1), mhd., st. F.: nhd. Aussage, Beweis, Auszeichnung, Ansehen, Ruhm; R.: an Ansehen zunehmen: wirden (1), mhd., sw. V.: nhd. »würden«, würdigen, würdig sein (V.), schätzen, ehren, auszeichnen, sich auszeichnen, an Ansehen zunehmen, mit Würde versehen (V.), Würde haben, wert machen, lieb machen, verherrlichen

Ansehen: as. gisiht* 3, Ansehen: as. gisiht* 3

Ansehen: entsÐnhÐt, entsÐnheit, ensehenheit, mnd., F.: nhd. Ansehen; ÐrbõrhÐt, Ðrbõrheit, ÐrbÐrhÐt, ÐrbÐrheit, mnd., F.: nhd. Ehrbarkeit, Ansehen, Würde, guter Ruf, Ruhm, Ehre, Ehrliebe, Trachten nach Ehre, ehrenvolles Verhalten; ÐrbõrichhÐt*, ÐrbõrichÐt, Ðrbõricheit, ÐbõrchÐt, Ðbõrcheit, Ðrbõrkeit, ÐrbõrkÐt,ÐrbÐrichÐt, ÐrbÐricheit, mnd., F.: nhd. Ehrbarkeit, Ansehen, Würde, guter Ruf, Ruhm, Ehre, Ehrliebe, Trachten (N.) nach Ehre, ehrenvolles Verhalten; Ðre (2), eer, mnd., F.: nhd. Ehre, Verehrung, Ehrerbietung, Herrlichkeit, Ansehen, Ruhm, unverletzter Ruf, Ehrgefühl, ehrenhaftes Benehmen, Ehe; ÐrenbõrhÐt*, ÐrnbõrenhÐt, Ðrnbõrenheit, mnd., F.: nhd. Ehrbarkeit, Ansehen, Würde, guter Ruf, Ruhm, Ehre, Ehrliebe, Trachten nach Ehre, ehrenvolles Verhalten; ÐrlichÐt, Ðrlicheit, mnd., F.: nhd. Vornehmheit, Ansehen, Ruhm, Würde, Herrlichkeit, Pracht, Anstand, Ehrerbietung, Andacht

Ansehen: ahd. ahta 14; anawõnunga* 1; antfangida 5; Ðra 130; ÐrwirdigÆ* 5; gifuori* (2) 38?; hefigÆ* 3; hÐrtuom 86; magan* (2) 14; megin 34; namahaftÆ* 2; ortfruma 7; stiura (1) 1; stiurÆ (1) 24; tuom (1) 37; tuomunga* 1; wirda* 2; wirdÆ* 22; R.: Ansehen eines Amtes: ahd. ambahtÐra 1; R.: sich Ansehen verschaffen: ahd. einan tuom tuon; R.: zu Ansehen verhelfen: ahd. giwirdæn* 1, Ansehen: ahd. ahta 14; anawõnunga* 1; antfangida 5; Ðra 130; ÐrwirdigÆ* 5; gifuori* (2) 38?; hefigÆ* 3; hÐrtuom 86; magan* (2) 14; megin 34; namahaftÆ* 2; ortfruma 7; stiura (1) 1; stiurÆ (1) 24; tuom (1) 37; tuomunga* 1; wirda* 2; wirdÆ* 22; R.: Ansehen eines Amtes: ahd. ambahtÐra 1; R.: sich Ansehen verschaffen: ahd. einan tuom tuon; R.: zu Ansehen verhelfen: ahd. giwirdæn* 1

Ansehen: ae. drohtnung; geþyngþu; *þyngtu, Ansehen: ae. drohtnung; geþyngþu; *þyngtu

Ansehen (N.): anesehen* (2), ansehen, mhd., st. N.: nhd. Ansehen (N.), Ansicht, Anblick, Angesicht

Ansehen: lop, lob, lof, mhd., st. N., st. M.: nhd. Lob, Preis, Lobpreisung, Ruhm, Ansehen, Ruf, Anerkennung, Zustimmung, Versprechen, Tugend; orthabunge, mhd., st. F.: nhd. Anfang, Entstehung, Ansehen, Machtvollkommenheit; persæn, mhd., st. F.: nhd. Person, Gestalt, Ansehen; persæne, mhd., sw. F.: nhd. Person, Gestalt, Ansehen; prÆs, brÆs, mhd., st. M.: nhd. Lob, Ruhm, Ehre, Ansehen, guter Ruf, Wert, Würde, Preis, Herrlichkeit, Siegespreis, Kampfespreis, Ruhmestat, Sieg, Preiswertes, preiswerte Beschaffenheit, Tat, Ansehen; prÆs, brÆs, mhd., st. M.: nhd. Lob, Ruhm, Ehre, Ansehen, guter Ruf, Wert, Würde, Preis, Herrlichkeit, Siegespreis, Kampfespreis, Ruhmestat, Sieg, Preiswertes, preiswerte Beschaffenheit, Tat, Ansehen; R.: Ansehen des Menschen: menschenpersæne, mhd., sw. F.: nhd. »Menschenperson«, Rolle des Menschen, Ansehen des Menschen; R.: Ansehen gewinnen: mügen (1), mugen, mogen, mögen, megen, magen, mhd., an. V.: nhd. vermögen, gelten, kräftig sein (V.), wirksam sein (V.), schuld sein (V.), für etwas können, Preis haben, mächtig sein (V.), imstande sein (V.), Möglichkeit haben, möglich sein (V.), Recht haben, Ursache haben, können, mögen, sollen, müssen, dürfen, mögen werden, haben wollen (V.), tun können, etwas dafür können, Ansehen haben, Ansehen gewinnen, Macht haben, Kraft haben; R.: Ansehen haben: mügen (1), mugen, mogen, mögen, megen, magen, mhd., an. V.: nhd. vermögen, gelten, kräftig sein (V.), wirksam sein (V.), schuld sein (V.), für etwas können, Preis haben, mächtig sein (V.), imstande sein (V.), Möglichkeit haben, möglich sein (V.), Recht haben, Ursache haben, können, mögen, sollen, müssen, dürfen, mögen werden, haben wollen (V.), tun können, etwas dafür können, Ansehen haben, Ansehen gewinnen, Macht haben, Kraft haben

Ansehen -- eingebildetes Ansehen: tunkelÐre, dunkelÐre, dünkelÐre, mhd., st. F.: nhd. Scheinehre, eingebildetes Ansehen

Ansehen: stõt (1), staet, stait, staat, stõte, mnd., M., N.: nhd. Stand, äußere Verfassung, Lage, Stellung, Ordnung, Zustand, Umstand, Verhältnis, Altersstufe, Beschaffenheit, Veranlagung, Art, Grad des Tugendlebens, Stand im Leben, Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Amt, Ehre, hohe Stellung, Ansehen, Ehrenstand, Würde, Rang, Pracht, Herrlichkeit, Gesamtheit der Vertreter (Pl.) eines Standes, feste Stellung, Platz, standesgemäßer Aufwand, Gepränge, Prunk, Zier, Schatz, Kleinod

Ansehen -- von hohem Ansehen seiend: ahtic*, ahtec, ehtic, mhd., Adj.: nhd. von hohem Ansehen seiend, angesehen, erhaben, würdig

Ansehen: gesihene, gesehen, mhd., st. N.: nhd. Sehvermögen, Sehen, Blick, Anblick, Angesicht, Augen, Augenschein, Vision, Sehkraft, Ansehen, Gesicht, Antlitz, Aussehen; getõt, mhd., st. F.: nhd. Tat, Gesamtheit der Taten, Werk, Handlung, Tun, schuldhafte Tat, Rechtsgeschäft, Handlungsweise, Geschöpf, Gestalt, Ansehen, Beschaffenheit, Verhalten, Geschichte, Befinden

Ansehen: ruof, rðf, rüef, rðb, mhd., st. M.: nhd. Ruf, Schrei, Geschrei, Schlachtruf, Bitte, Gebet, Klage, guter Ruf, Ansehen, Gerede, Gespött, Feldgeschrei, gesprochenes Gebet, Gebetlied, Leumund, Nachrede; schÆn (2), schÆm, mhd., st. M.: nhd. Schein, Strahl, Glanz, Gestalt, sichtbarer Beweis, schriftliche Urkunde, Anblick, Schau, Ansehen, Aussehen, Anschein, Benehmen, Form, Bild, Ebenbild, Schattenbild, Licht, Schönheit, Erscheinung, Äußeres, Beweis, Widerschein, Spiegelbild; schouwe (1), schowe, schæwe, schou, mhd., st. F.: nhd. »Schau«, Schauen, Blick, Anschauen, Anblick, Aussehen, Gestalt, Sicht, Prüfung, Ansehen

Ansehen: siht, mhd., st. F.: nhd. Sicht, Sehen, Ansehen, Anblick, Vision, Blick, Sehvermögen, freie Sicht

Ansehen: anesichte*, ansichte, mnd., N.: nhd. »Ansicht«, Gesicht, Antlitz, Ansehen, Aussehen, Anblick, Abbild, Bild, Gestalt

Ansehen -- im Ansehen steigen: tiuren, tiuweren*, tÆweren*, tiuwern, tðren, tÆwern, mhd., sw. V.: nhd. verherrlichen, ehren, preisen, im Wert anschlagen, im Wert steigen, im Ansehen steigen, bestätigen, einschätzen, schätzen, selten machen, benehmen, rauben, sich verschönen, teuer werden, selten sein (V.), mangeln, kostbar werden, selten werden, knapp werden, abhanden kommen, adeln, erhöhen, erheben, achten, auszeichnen

Ansehen -- äußeres Ansehen: siune (1), sðne, mhd., st. N.: nhd. Sehen (N.), Gesicht, Anblick den etwas gewährt, äußeres Ansehen, Sehkraft, Antlitz

ansehen«: anesihten***, mhd., V.: nhd. »ansehen«

Ansehen«: gesiunede, mhd., st. N.: nhd. »Sehkraft, Gesicht, Ansehen«

Ansehen«: ahd. anagisiun* 1, Ansehen«: ahd. anagisiun* 1

ansehend: erkenniclÆchen*, erkenneclÆchen, mhd., Adv.: nhd. ansehend, mit dem Ausdruck des Wiedererkennens anblickend, erkennend

ansehend: warnemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wahrnehmend, bemerkend, beobachtend, sehend, ansehend, nachsehend, hörend, bemühend, kümmernd, beachtend, achtend, aufpassend, wartend, suchend, berücksichtigend, übend, zielend, führend, anführend

ansehend«: anesehende, ansehende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »ansehend«, sichtbar, offenkundig, wirklich

Ansehender: anesÐnÏre*, anesÐner*, ansÐner, ansener, mnd., M.: nhd. »Anseher«, Ansehender, Rücksicht Nehmender

Ansehens -- Verminderung des Ansehens: vorsmÐleringe, mnd., F.: nhd. Schmälerung, Verminderung des Ansehens

Ansehens -- Schmälerung des Ansehens: vorklÐninge, vorkleininge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung, Wertminderung, Entwertung, Schmälerung, Schmälerung des Ansehens, Erniedrigung, Herabsetzung, Verunglimpfung, Verächtlichmachung, Benachteiligung, Schaden (M.), Geringschätzung, Schimpf, Hohn

Ansehens -- des Ansehens berauben: vornÐderen, vornederen, vornedderen, vornideren, mnd., sw. V.: nhd. erniedrigen, niederwerfen, zu Boden werfen, schmälern, beeinträchtigen, herabwürdigen, demütigen, heruntersetzen, herabsetzen, verschlechtern, unterdrücken, in Verfall bringen, des Ansehens berauben, beilegen, abtun

Anseher«: ahd. anasehõri* 1; anaseho* 2, Anseher«: ahd. anasehõri* 1; anaseho* 2

Anseher«: anesÐnÏre*, anesÐner*, ansÐner, ansener, mnd., M.: nhd. »Anseher«, Ansehender, Rücksicht Nehmender

ansehnlich: hovelich, hofelich*, hoflich, mhd., Adj.: nhd. »höflich«, höfisch, ansehnlich, groß, dem Hof angemessen, gebildet, ritterlich, vornehm, fein, gut, gesittet, geschickt

ansehnlich: lustsam (1), lussam, lossam, mhd., Adj.: nhd. »lustsam«, Wohlgefallen erweckend, erfreulich, anmutig, schön, reizend, lieblich, wohlgefällig, angenehm, ansehnlich, stattlich, prächtig

ansehnlich: hÐrsam, hersam, mnd., Adj.: nhd. hehr, erhaben, prächtig, heilig, einem Herrn geziemend, herrlich, ansehnlich; hȫchlÆk, hoichlÆk, hochtlÆk, hochelik, hȫlÆk, mnd., Adj.: nhd. hoch, ansehnlich, feierlich, majestätisch, festlich; hȫgelÆk (1), hogelÆk, mnd., Adj.: nhd. hoch, höchlich, kräftig, ansehnlich, feierlich, majestätisch, festlich; köstlÆk, kostlik, mnd., Adj.: nhd. köstlich, viel kostend, Kosten verursachend, kostspielig, teuer, wertvoll, von besonderem Wert seiend, gehaltvoll, üppig, kostbar, prächtig anzusehen seiend, herrlich, ansehnlich, vornehm

ansehnlich: ahtebÏre, ahtebar, ahteber, ahteper, ahtbÏre, ahtbar, ahtber, ahtper, ahbÏre, ahbar, ahber, ahper, mhd., Adj.: nhd. rechtschaffen, stolz, vornehm, edel, angesehen, ehrenwert, bedeutend, bekannt, achtbar, wertvoll, achtenswert, schätzenswert, ansehnlich, stattlich, aufmerksam, genau Acht gebend; anesihtic*, anesihtec, ansihtec, ansihtic, mhd., Adj.: nhd. ansichtig, ansehnlich, wirklich, sichtbar, wahrnehmbar; dõre***, tõre, mhd., Adv.: nhd. fröhlich, höflich, passend, gehörig, freundlich, ansehnlich; dÏre (1), mhd., Adj.: nhd. freundlich, angenehm, ansehnlich, passlich, tauglich, passend, angemessen, vorzüglich; Ðrlich, mhd., Adj.: nhd. »ehrlich«, ehrbar, angesehen, ehrenvoll, ansehnlich, Ehre und Ansehen habend, herrlich, ehrhaft, ehrenwert, vortrefflich, schön, kostbar, beträchtlich, prächtig, groß, tapfer; Ðrsam, mhd., Adj.: nhd. »ehrsam«, ehrbar, ehrenhaft, ehrhaft, ehrenwert, ansehnlich, vortrefflich, herrlich, schön, Ehre und Ansehen habend, unbescholten, angesehen, verehrungswürdig, ehrenvoll, ehrfurchtsvoll

ansehnlich: idg. *mÐ- (4); *mÐros, ansehnlich: idg. *mÐ- (4); *mÐros

ansehnlich: achtbõr, achbõr, acbõr, akbõr, mnd., Adj.: nhd. achtbar, ansehnlich, herrlich; achtbõrich***, mnd., Adj.: nhd. ansehnlich, herrlich; achtbõrlÆk, mnd., Adj.: nhd. ansehnlich, achtungswert, ehrenvoll, ehrerbietig; achtbõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. ansehnlich, achtungswert, ehrenvoll, ehrerbietig; anesÐnlÆk*, ansÐnlÆk, ansÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. ansehnlich, angesehen, beträchtlich, sichtbar; dÐchlÆk (2), deichlik, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; dÐgelÆk (2), degelik, dÐgelk, dÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich gefestigt, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; dÐgelÆken (2), degeliken, mnd., Adv.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich gefestigt, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; Ðrbõr, ÐrbÐr, ÐrbÐre, mnd., Adj.: nhd. ehrbar, ehrenhaft, ehrenvoll, angesehen, ansehnlich, schicklich, ehrwürdig, edel, vornehm; Ðrbõrich***, mnd., Adj.: nhd. ehrbar, ehrenhaft, ehrenvoll, angesehen, ansehnlich, schicklich; ÐrbõrichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. ehrenhaft, ehrenvoll, ehrbar, ansehnlich; ÐrbõrichlÆken, mnd., Adv.: nhd. ehrenhaft, auf ehrenhafte Weise (F.) (2), ehrenvoll, ehrbar, ansehnlich; ÐrbõrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. ehrenhaft, ehrenvoll, ehrbar, ansehnlich; ÐrbõrlÆke*, ÐrbõrlÆk, mnd., Adv.: nhd. ehrenhaft, ehrenvoll, ehrbar, ansehnlich; ÐrbõrlÆken, ÐrbÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. ehrenhaft, auf ehrenhafte Weise, ehrenvoll, ehrbar, ansehnlich; Ðrenbõr*, Ðrnbõr, mnd., Adj.: nhd. ehrbar, ehrenhaft, ehrenvoll, angesehen, ansehnlich, schicklich, ehrwürdig, edel, vornehm; ÐrenwÐrdich, Ðrenwördich, mnd., Adj.: nhd. Verehrung verdienend, Ehrerbietung verdienend, der Ehren würdig, ehrwürdig, ehrenwert, ansehnlich, vornehm, zur Aufnahme in das Amt geeignet, ehrenhaft; ÐrenwÐrt mnd., Adj.: nhd. Verehrung verdienend, Ehrerbietung verdienend, der Ehren würdig, ehrwürdig, ehrenwert, ansehnlich, vornehm, zur Aufnahme in das Amt geeignet, ehrenhaft; ÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. Ehre und Ansehen habend, Ehre verdienend, Ehre und Ansehen entsprechend, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; ÐrlÆke*, ÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; erlÆken (2), mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend

ansehnlich: vlÏtic, vlÏtec, flÏtic*, flÏtec*, mhd., Adj.: nhd. »flätig«, sauber, zierlich, schön, ansehnlich, hübsch; vordere (1), vodere, fordere*, fodere*, mhd., Adj.: nhd. vordere, erste, obere, voranstehend, ansehnlich, vorzüglich, vorzüglichere, vorangehend, frühere, vorige, vergangen, vormalig, ehemalig, vorausgegangen, vorgenannt, vordervorn gelegen, vornehm, ausgezeichnet; vürdere*, fürdere*, mhd., Adj.: nhd. »fürdere«, voranstehend, vorangehend, vordere, ansehnlich, vorzüglich, vorzüglichere, frühere, vorig, vormalig

ansehnlich: rÆche (1), rÆch, mhd., Adj.: nhd. vornehm, edel, mächtig, gewaltig, gut gestellt, selbständig, großzügig, hochmögend, reich, besitzend, freudenreich, beglückt, gehoben, kräftig, laut, volltönend, voll, reichlich, ansehnlich, kostbar, herrlich, wohlhabend, groß, prächtig, köstlich, üppig, froh, glücklich, fähig; schãne (1), schãn, schæne, mhd., Adj.: nhd. schön, fein, hell, ansehnlich, herrlich, prächtig, reich, gut, freundlich, liebevoll, herzlich, untadelig, würdig, geziemend, bereitwillig, eifrig, genau, gründlich, sorgfältig, ganz, völlig, tüchtig, erfolgreich, deutlich, ruhig, treu, frei, glänzend, weiß, schonend, stattlich; schouwelich, schæwlich, schæwelich, schãwlich, mhd., Adj.: nhd. beschaulich, anschauend, ansehnlich, sichtbar, auffallend; tapfer, dapfer, mhd., Adj.: nhd. fest, entschlossen, widerstrebend, gedrungen, voll, gewichtig, bedeutend, ansehnlich, anhaltend, nachdrücklich, streitbar; tapferlÆche, dapferlÆche, mhd., Adv.: nhd. fest, entschlossen, widerstrebend, gedrungen, voll, gewichtig, bedeutend, ansehnlich, anhaltend, nachdrücklich, streitbar; tol (1), dol, dul, mhd., Adj.: nhd. töricht, unsinnig, vermessen (Adj.), übermütig, toll, mutig, stattlich, schön, ansehnlich

ansehnlich: merklÆk (1), merkelÆk, marklÆk, marklÆk, markelÆk, merkelk, mnd., Adj.: nhd. merklich, auffallend, deutlich, bemerkbar, beachtlich, beachtenswert, wichtig, wertvoll, angesehen, vornehm, bemerkenswert, namhaft, bedeutend, ansehnlich; merklÆk (2), merkelÆk, merklÆke, merkelÆke, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, zahlreich heftig, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, bedeutend, ansehnlich; merklÆken, merkeliken, merkelken, markelken, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, ansehnlich; passelÆk, paslÆk, paslich, passelk, peslÆk, paslik, passelk, peslÆk, mnd., Adj.: nhd. passend, passlich, günstig, ziemlich, gesund, wohlauf seiend, angemessen, ansehnlich; R.: ansehnlich von Gestalt oder Charakter: persænich, mnd., Adj.: nhd. ansehnlich von Gestalt oder Charakter

ansehnlich: tapper (1), taffer, tapfer, mnd., Adj.: nhd. tapfer, furchtlos, unerschrocken, nachhaltig, wirkungsvoll, ausdauernd, leistungsfähig, hochwertig, schön, ansehnlich, bedeutend, wichtig, gut ausgedrückt, angemessen, ausführlich, gründlich, geeignet, nachdrücklich, eifrig; tÐgelÆk, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; upsichtich, mnd.?, Adj.: nhd. in die Augen fallend, merklich, ansehnlich, vornehm, angesehen

ansehnlich: germ. *skauni-; *swÐra-, ansehnlich: germ. *skauni-; *swÐra-

ansehnlich: ahd. breit 37; *daralÆh?; *daralÆhho?; ÐhtÆg 11, ansehnlich: ahd. breit 37; *daralÆh?; *daralÆhho?; ÐhtÆg 11

ansehnlich: afries. merkelik 1 und häufiger?, ansehnlich: afries. merkelik 1 und häufiger?

ansehnlich: an. virŒuligr, ansehnlich: an. virŒuligr

ansehnlich: rÐisich, reysich, mnd., Adj.: nhd. stattlich, ansehnlich, schlank, hoch gewachsen; schȫne (1), schȫn, schæne, schæn, mnd., Adj.: nhd. schön, hell, klar, herrlich, prächtig, glänzend, strahlend, licht, leuchtend, rein, sauber, fleckenlos, bedeutend, groß, ansehnlich, gesichtet, gesiebt, glatt, unbehaart, eben, wohlgestaltet, wohlklingend, vorzüglich, ausgezeichnet, erbaulich, erhebend, höflich, rücksichtsvoll, liebreich, schmeichelnd, berechnend, gut, heilkräftig, vorteilhaft, nützlich; stõtlÆk, statlÆk, stõtelÆk, staetlÆk, staedlÆk, mnd., Adj.: nhd. stattlich, ansehnlich, angesehen (Adj.), vornehm, rechtlich begründet, rechtswirksam, fest, genau, ordentlich, formell, förmlich, feierlich, bedeutend, reichlich, kostbar, prunkvoll, herrlich, imposant, großartig, hervorragend, gehörig, gewaltig; stolt (1), mnd., Adj.: nhd. stolz, hochgeboren, edel, ritterlich, hochangesehen, vornehm, ruhmvoll, berühmt, wohlgestaltet, von stattlicher Erscheinung seiend, von glänzendem Aussehen seiend, reich begütert, standesbewusst, heldenmütig, heldenhaft, selbstbewusst, selbstsicher, unternehmend, hochgemut, hochmütig, überheblich, eingebildet, aufgeblasen, hochragend, herrlich, stattlich, ansehnlich, schön, großartig, reich, kostbar, prächtig; sǖverlÆk, sǖverik, sǖverk, sǖberk, mnd., Adj.: nhd. säuberlich, rein, reinlich, fein, zierlich, schön, lieblich, anmutig, bedeutend, ansehnlich, von innerer Schönheit seiend, elegant, erbaulich, wohlgesittet, gefällig, höflich, verbindlich, glatt, züchtig, sittsam, keusch, den Anforderungen entsprechend, gebührend, klar, frei von Behinderung, gleichmäßig fallend, verständig, wohlüberlegt, redlich, weise

ansehnlich«: anesehenlich***, mhd., Adj.: nhd. »ansehnlich«

ansehnlicher -- ansehnlicher Mann: schãnman, nhd., st. M.: nhd. ansehnlicher Mann

Ansehnlichkeit: upsichtichhÐt*, upsichtichÐt*, upsichticheit, mnd.?, F.: nhd. Ansehnlichkeit, Ansehen

Ansehnlichkeit: ahd. fræluttÆ 1, Ansehnlichkeit: ahd. fræluttÆ 1

Ansehnlichkeit«: anesehenlicheit, anesehenlichheit*, ansehenlicheit, ansÐnlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Ansehnlichkeit«, Anschauungsvermögen, Sichtbarkeit, Wahrnehmbarkeit

Ansehung: anesÐinge*, ansÐinge, mnd., F.: nhd. Ansehung

Ansehung«: ahd. anasehunga* 1, Ansehung«: ahd. anasehunga* 1

Ansehung«: anesehunge, ansehunge, mhd., st. F.: nhd. »Ansehung«, Betrachtung, Blick

anseilen: got. insailjan* 1, anseilen: got. insailjan* 1

anseilen: lÆnen (1), mhd., sw. V.: nhd. »leinen«, anleinen, anseilen

anseilen: aneseilen, ane seilen, mhd., sw. V.: nhd. anseilen, mit einem Seil festbinden

Anseite -- Anseite bzw. Grenze eines Feldes: õnewant, õnwant, mnd., F.: nhd. »Anwende«, Anseite bzw. Grenze eines Feldes

ansenden«: anesenden, ansenden, ane senden, mhd., sw. V.: nhd. »ansenden«, schicken, etwas über jemanden bringen

ansengen: afries. bisandza*, ansengen: afries. bisandza*

ansengen: ahd. bizusken* 4; zusken* 3; hersten* 13, ansengen: ahd. bizusken* 4; zusken* 3; hersten* 13

ansengen: besengen, mhd., sw. V.: nhd. anbrennen, versengen, ansengen; besungen (1), mhd., sw. V.: nhd. ansengen, anbrennen, angesengt werden

ansengen: anesengen*, ane sengen, mhd., sw. V.: nhd. ansengen

Ansengen: õsanc 3, mhd., st. M.: nhd. Anbrennen, Ansengen, Brandstiftung, Versengung, Gluthauch

ansetzen: anesetzen, ansetzen, ane setzen, mhd., sw. V.: nhd. ansetzen, angreifen, anstellen, anfangen, in Gang setzen

ansetzen -- wertmäßig ansetzen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

ansetzen: grȫten (2), græten, groten, mnd., sw. V.: nhd. groß machen, erheben, verherrlichen, zunehmen, wachsen (V.) (1), Größe bestimmen, ansetzen

ansetzen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; prÐfÆgÐren, perfÆgÐren, mnd., sw. V.: nhd. ansetzen, anberaumen; R.: Laschen ansetzen: laschen, mnd., sw. V.: nhd. Laschen ansetzen, durch Streifen (Pl.) verbinden, Streifen (Pl.) auf die Naht setzen; R.: Verzierungen ansetzen: prÆsen (3), mnd., sw. V.: nhd. Kleidungsstücke einfassen, Verzierungen ansetzen

ansetzen: ahd. irsezzen* 12; sezzen 248; R.: Augen ansetzen: ahd. ougen* (2) 1, ansetzen: ahd. irsezzen* 12; sezzen 248; R.: Augen ansetzen: ahd. ougen* (2) 1

ansetzen: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben; upnÐmen*, upnemen, mnd.?, st. V.: nhd. aufnehmen, aufheben (vom Boden), wegnehmen, benehmen, empfangen (V.), annehmen, in Schutz bzw. Schirm nehmen, in Dienst nehmen, erheben, einnehmen (Gelder bzw. Steuern bzw. Gefälle), ertappen, überraschen, aufhören machen, einstellen, ansetzen, festsetzen, bestimmen, beschließen, übernehmen, annehmen, vermerken, anerkennen, dafür halten, verstehen; ðtstÐken*, ðtsteken, mnd.?, st. V.: nhd. ausstechen, ausmeißeln, durchstechen, ansetzen, anberaumen; vȫrleggen, vȫreleggen, vȫrlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. vorlegen, vorsetzen, anbieten, beibringen, zur Stellungnahme oder Begutachtung unterbreiten, bestimmen, behandeln, ansetzen, vorschreiben, gebieten, vorhalten, vortragen, erzählen, kundtun, auferlegen, als Lockung vor Augen führen, vorgaukeln, eingeben, einflüstern, tadelnd vorhalten, zum Vorwurf machen, zur Last legen, vorstrecken, als Darlehen geben

ansetzen: anehÐven* (1), anhÐven, mnd., st. V.: nhd. »anheben«, beginnen, anfangen, stiften, begründen, ansetzen, anstimmen; anesõten*, ansõten, ansaten, mnd., sw. V.: nhd. ansetzen, einsetzen, Anwartschaft geben, Schuld überschreiben; anesetten*, ansetten, mnd., sw. V.: nhd. ansetzen, zufügen, anfangen, beantragen, fordern, anstellen, anstiften, anordnen, einrichten, festsetzen, einsetzen; R.: Schimmel ansetzen: beschilmen, mnd.?, sw. V.: nhd. Schimmel ansetzen, schimmelig werden, verpesten, verseuchen; beschimmelen, mnd., sw. V.: nhd. Schimmel ansetzen

ansetzen: ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; R.: einen Endtermin ansetzen: ðztagen (1), ðztegen, ðz tagen, mhd., sw. V.: nhd. einen Endtermin ansetzen; R.: jemandem einen Tag ansetzen: vertagen, fertagen*, mhd., sw. V.: nhd. »vertagen«, jemandem einen Tag ansetzen, jemandem einen Termin ansetzen, aufschieben, verschieben, versäumen, Jahr und Tag bleiben, einen Tag bleiben, wohnen, ablaufen; R.: jemandem einen Termin ansetzen: vertagen, fertagen*, mhd., sw. V.: nhd. »vertagen«, jemandem einen Tag ansetzen, jemandem einen Termin ansetzen, aufschieben, verschieben, versäumen, Jahr und Tag bleiben, einen Tag bleiben, wohnen, ablaufen

ansetzen: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

ansetzen: schiften (1), mhd., sw. V.: nhd. verfahren (V.), ansetzen, anbinden, stecken durch, stecken in, einsetzen in; sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber; R.: ansetzen zu: schaffen (1), mhd., st. V.: nhd. entstehen, sich zurechtmachen, sich verhalten (V.) gegen, ansetzen zu, sich bemühen um, erschaffen, schaffen, machen, besorgen, bestellen, schicken, anweisen, verschaffen, verfahren (V.), bewirken, veranlassen, einrichten, bilden, formen, ordnen, erreichen, verursachen, hervorrufen, betreiben, verhandeln, sorgen für, schöpfen (V.) (1), zukommen lassen, bereiten, zufügen, aufbürden, geben, sich begeben lassen, lassen; R.: Vogel falsche Federn ansetzen: scheften, schiften, mhd., sw. V.: nhd. »schäften«, Schaft machen, mit Schaft versehen (V.), an Schaft befestigen, an Schaft stecken, Vogel falsche Federn ansetzen

ansetzen: gesetzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, sich setzen, sich auflehnen gegen, festsetzen, bestimmen, ansetzen, veranschlagen, errichten, einigen, beruhigen, bereiten, machen, versetzen, setzen an, setzen auf, setzen in, machen zu, anrechnen als; R.: Kerne ansetzen: kirnen, kernen, mhd., sw. V.: nhd. Kern ausmachen, Kerne bilden, Kerne ausmachen, Kerne ansetzen; R.: Körner ansetzen: körnen, kürnen, mhd., sw. V.: nhd. mit Körnern locken (V.) (2), locken (V.) (2) mit, mit Körnern füttern, Körner ansetzen, Körner bilden

ansetzen -- niedriger ansetzen: sÆden (1), siden, zyden, mnd., sw. V.: nhd. an Wert verlieren, niedriger ansetzen, niedrig machen, erniedrigen, zahlenmäßig herabsetzen, verringern, vermindern

Ansetzen -- Ansetzen von Schröpfköpfen: köppesetten* (2), köppesettent, mnd., N.: nhd. Ansetzen von Schröpfköpfen; R.: Schröpfköpfe ansetzen: köppesetten*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Schröpfköpfe ansetzen; R.: zeitlich ansetzen: insetten (1), mnd., sw. V.: nhd. hineinsetzen, beisetzen, hineinversetzen, ins Gefängnis setzen, einsperren, einsetzen, in einen Besitz einsetzen, einweisen, in ein Amt einsetzen, in eine Würde einsetzen, installieren, als Verwalter einsetzen, zeitlich ansetzen, datieren, losstürzen, hereinsetzen, einrücken, angreifen, herfallen auf, anfallen, einführen, anordnen

Ansetzen: setten (2), settent, mnd., N.: nhd. Setzen, Verschieben, Ansetzen, Preis Bestimmen, Sicherheit Setzen, Drucken

Ansetzer -- Ansetzer der Kanone zum Einsetzen der Ladung: vȫrsettÏre*, vȫrsetter, mnd., M.: nhd. Ansetzer der Kanone zum Einsetzen der Ladung, Ladepropfen für Vorderlader
Ansetzer«: anesettÏre*, anesetter*, ansetter, mnd., M.: nhd. »Ansetzer«, Anstifter

Ansetzer«: anesetzÏre***, mhd., M.: nhd. »Ansetzer«, Kellner

ansetzt -- was sich ansetzt und anheftet als Zierat: klðter, kluter, mhd., st. M., st. N.: nhd. Tand, Blendwerk, Schmutz oder Befleckung, was sich ansetzt und anheftet als Zierat

ansetzt -- Mauerstein oder Bodenstein des Kalkofens an dem eine Lüftungsröhre ansetzt: pÆpestÐn*, pÆpstÐn, pÆpstein, mnd., M.: nhd. »Pfeifestein«, Mauerstein oder Bodenstein des Kalkofens an dem eine Lüftungsröhre ansetzt?, Stein zu den Feuerungskanälen der Kalkröse?

ansetzt -- Heilgehilfe der Schröpfköpfe ansetzt: köppesettÏre*, köppesetter, mnd., M.: nhd. Heilgehilfe der Schröpfköpfe ansetzt

Ansetzung: sõte (2), sõt, mnd., F.: nhd. Lage, Verhältnis, Niederlassung, Stelle, Baustelle, ruhiger Stand, Ruhe, Friede, Hufe, Regelung, Ordnung, Vereinbarung, Übereinkunft, Abmachung, Vertrag, Bündnis, Neutralität, Vergleich, Anordnung, Bestimmung, Verordnung, Vorschrift, Satzung, Statut, Ansetzung, Festsetzung, Münztarif, festgesetzer Kurs, Register, Verzeichnis, Musterrolle, Versetzung, Verpfändung, Pfand, Unterpfand, Hypothek; R.: Ansetzung des Verkaufspreises: settinge, mnd., F.: nhd. »Setzung«, Satzung, Gesetz, Ordnung (Zunftrolle), Verordnung, Anordnung, Verfügung, Gildesatzung, Statut, Versetzung, Verpfändung, versetztes Stück, Unterpfand, Abgabe, Steuer (F.), Hypothek, Beilegung, Schlichtung, Artikel, Schrift, bestimmtes Recht der Niederlassung, Festsetzung, Gefangennahme, Vorsatzmauer, Vorsetzen, Ansetzung des Verkaufspreises, Ansetzung von Strafe; R.: Ansetzung von Strafe: settinge, mnd., F.: nhd. »Setzung«, Satzung, Gesetz, Ordnung (Zunftrolle), Verordnung, Anordnung, Verfügung, Gildesatzung, Statut, Versetzung, Verpfändung, versetztes Stück, Unterpfand, Abgabe, Steuer (F.), Hypothek, Beilegung, Schlichtung, Artikel, Schrift, bestimmtes Recht der Niederlassung, Festsetzung, Gefangennahme, Vorsatzmauer, Vorsetzen, Ansetzung des Verkaufspreises, Ansetzung von Strafe

Ansetzung: mÐtinge (1), mnd., F.: nhd. Messung, Abmessung, Ermessen, Ansetzung

Ansetzung«: anesettinge*, ansettinge, mnd., F.: nhd. »Ansetzung«, Anordnung, Einrichtung, Satzung, Schwemmland

anseufzen: aneersiuften*, anersiuften, ane ersiuften, mhd., sw. V.: nhd. anseufzen; ersiuften, dersiuften, ersðften, dersðften, ersðhten, dersðhten, mhd., sw. V.: nhd. aufseufzen, anseufzen, seufzen; ersiufzen (1), ersiufzen, dersiufzen, ersðfzen, dersðfzen, mhd., sw. V.: nhd. aufseufzen, anseufzen, seufzen

Ansichdrücken -- zärtliches Ansichdrücken: druc (1), truc, mhd., st. M.: nhd. Druck, Drücken, Stoß, Schlag, Anprall, Gewalt, Bedrängnis, Umarmung, feindliches Zusammenstoßen, zärtliches Ansichdrücken

Ansichnehmen: ahd. halunga* 1, Ansichnehmen: ahd. halunga* 1

Ansichreißer: ae. níednima, Ansichreißer: ae. níednima

Ansicht: mÐninge, meininge, menige, meinige, mnd., F.: nhd. Meinung, Auffassung, Ansicht, Absicht, Vorhaben, Sinn, Bedeutung, Inhalt; opÆnie, opÆniæn, mnd., F.: nhd. Meinung, Ansicht, schlechte Meinung, schlechter Ruf; ærdÐl, ærdeil, ærdeel, oerdÐl, ȫrdÐl, ærdÐle, ærdÐile, ærtÐl, ærtÐil, ærtÆl, mnd., N., F.: nhd. Urteil, Rechtsauskunft, Rechtsgang, Sammelbegriff für die Grundlagen bzw. Verfahren bzw. Inhalte bzw. Ergebnisse und Folgen von Gerichtsverfahren, Bezeugung des geltenden Rechts in einem Streitfall, von der Gerichtsversammlung eingeholte und erteilte Auskunft über bestehendes Recht, Bestätigung, Zustimmung, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Meinung, Ansicht, Beurteilung, Beurteilungskriterium, Entscheidung, Rechenschaft

Ansicht: gemȫde (1), gemȫte, gemüde, mnd., N.: nhd. Gemüt, Geisteskraft, Sinn, Gesinnung, Willensmeinung, Stimmung, Ansicht, Geist, Denkweise, Sinnesweise, Mut; hældinge, mnd., F.: nhd. Haltung, Halten von etwas, Unterhaltung, Pflege, Instandhaltung, Einhaltung, Abhaltung, Durchführung, Erhaltung, Bewahrung, Rettung, Ansicht, Glaube, Meinung

Ansicht: anesehen* (2), ansehen, mhd., st. N.: nhd. Ansehen (N.), Ansicht, Anblick, Angesicht; duncnis, duncnüsse, duncisse, mhd., st. F.: nhd. Meinung, Ansicht, Urteil

Ansicht -- Markierung oder Ansicht einer Grenze: lõchenunge 1, mhd., st. F.: nhd. Lachung, Markierung oder Ansicht einer Grenze

Ansicht: sehe, sÐje, sÐe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Sehe«, Augapfel, Pupille, Sehkraft, Sehen, Wahrnehmung, Blick, Anblick, Ansicht; sin (1), mhd., st. M.: nhd. Sinn, körperlicher Sinn, wahrnehmender Sinn, Sinnlichkeit, innerer Sinn, denkender Geist, Geist, Geisteskraft, Seele, Herz, Gesinnung, Verstand, Klugheit, Bewusstsein, Besinnung, Wahrnehmung, Gefühl, Gedanke, Überlegung, Einsicht, Erkenntnis, Denkvermögen, Absicht, Beschluss, Wille, Kraft, Streben (N.), Bedeutung, Weisheit, Kunst, Begriff, Meinung, Ansicht, verständige Handlung, Kunstgriff, Urteil

Ansicht -- ungewisse nicht völlig begründete Ansicht: wõn, wæn, mhd., st. M.: nhd. »Wahn«, Meinung, Glaube, Erwartung, Hoffen, Hoffnung, Zuversicht, Ahnung, Verdacht, Ungewissheit, Gedanke, Vermutung, Vorstellung, Wunsch, Absicht, bloßes Vermuten, Traum, Illusion, ungewisse nicht völlig begründete Ansicht, Schein, Vorwand

Ansicht: versiht, fersiht*, mhd., st. F.: nhd. Einsicht, Meinung, Ansicht; R.: von einer Ansicht abbringen: umbegetuon, ummegetuon, mhd., an. V.: nhd. »umtun«, herumbringen, von einer Ansicht abbringen, überwinden, besiegen, widerlegen, zur Umkehr bewegen; umbetuon, umbe tuon, ummetuon, mhd., an. V.: nhd. »umtun«, herumbringen, von einer Ansicht abbringen, überwinden, besiegen, widerlegen, zur Umkehr bewegen

Ansicht: wõn (1), wõne, wæn, mnd.?, M.: nhd. »Wahn«, ungewisse Meinung, Ansicht, Vermutung, Berechnung, Erwartung, Vertrauen, Hoffnung, Argwohn, Verdacht

Ansicht: ae. onsíen (1), Ansicht: ae. onsíen (1)

Ansicht: ahd. ahtunga 15; wõn* 141; wõnida* 1; gidank* 127; reda 207; R.: irrige Ansicht: ahd. irrÆgheit* 2, Ansicht: ahd. ahtunga 15; wõn* 141; wõnida* 1; gidank* 127; reda 207; R.: irrige Ansicht: ahd. irrÆgheit* 2

Ansicht: anedacht* (1), andacht, mnd., F.: nhd. »Andacht«, Denken (N.), Aufmerksamkeit, Bedacht, Ansicht, Meinung, Absicht, Vorsatz, Erinnerung, Gedächtnis, Anrede für einen Geistlichen; anedachtichhÐt*, anedachtichheit*, andachticheit, andechticheit, mnd., F.: nhd. Andacht, Denken (N.), Aufmerksamkeit, Bedacht, Ansicht, Meinung, Absicht, Erinnerung, Gedächtnis

Ansicht: sichte (1), sicht*, mnd.?, N.: nhd. Gesicht, Ansicht, Vision, Angesicht, Aussehen, Vorderseite, Front

Ansicht«: anesicht*, ansicht, mnd., F.: nhd. »Ansicht«, Anblick; anesichte*, ansichte, mnd., N.: nhd. »Ansicht«, Gesicht, Antlitz, Ansehen, Aussehen, Anblick, Abbild, Bild, Gestalt

Ansicht«: ahd. anasiht 43, Ansicht«: ahd. anasiht 43

Ansicht«: anesiht, ansiht, anesihte, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Ansicht«, Anblick, Angesicht

Ansichten -- über jemanden verleumderische Ansichten verbreiten: ȫverdichten, æverdichten, averdichten, mnd., sw. V.: nhd. verleumden, nachsagen, andichten, Verleumdungen verbreiten, über jemanden verleumderische Ansichten verbreiten

Ansichten -- Schwanken zwischen zwei Ansichten: twÆvel (1), twivel, mnd.?, M.: nhd. Zweifel, Schwanken zwischen zwei Handlungen, Unentschlossenheit, Säumen (N.), Zögern, Schwanken zwischen zwei Ansichten, Zwiespalt, Streit

ansichten«: anesichten***, mnd., V.: nhd. »ansichten«, sichten, erblicken, anblicken, ansehen, aussehen

ansichtig: anesihtic*, anesihtec, ansihtec, ansihtic, mhd., Adj.: nhd. ansichtig, ansehnlich, wirklich, sichtbar, wahrnehmbar; anesihticlich***, mhd., Adj.: nhd. ansichtig, sichtbar; R.: ansichtig werden: anegesehen (1), mhd., st. V.: nhd. anschauen, ansichtig werden, ansehen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, berücksichtigen, halten für

ansichtig: ware, mnd.?, Adj.: nhd. gewahr, ansichtig

ansichtig: sihtic, sihtec, mhd., Adj.: nhd. sichtbar, augenscheinlich, äußerlich, deutlich, leibhaftig, scharfsichtig, sehend, ansichtig

ansichtig: inspÐ, mnd., Adj.: nhd. ansichtig; inspechtich, inspichtich, mnd., Adj.: nhd. ansichtig, gewahr, erfahren (Adj.), kundig, kennenlernend; inspÐdich, mnd., Adj.: nhd. ansichtig, gewahr, erfahren (Adj.), kundig, kennenlernend

ansichtig: anesichtich*, ansichtich, mnd., Adj.: nhd. ansichtig, sichtbar; R.: einer Sache ansichtig Werdender: anesichtiger*, ansichtiger, mnd., M.: nhd. »Ansichtiger«, einer Sache ansichtig Werdender

ansichtig«: ahd. anasihtÆg* 8, ansichtig«: ahd. anasihtÆg* 8

Ansichtiger«: anesichtiger*, ansichtiger, mnd., M.: nhd. »Ansichtiger«, einer Sache ansichtig Werdender

Ansichtigkeit: anesihticheit*, anesihtecheit, ansihtecheit, ansihticheit, mhd., st. F.: nhd. Erscheinung, Ansichtigkeit, Sichtbarkeit

Ansichtigkeit«: anesichtichhÐt*, ansichticheit, ansichtichÐt, mnd., F.: nhd. »Ansichtigkeit«, Sichtbarkeit

Ansiedel«: anesedel*, ansedel, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Ansiedel«, Haus, Stammsitz, Sitz, Wohnsitz; anesidel*, ansidel, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Ansiedel«, Haus, Stammsitz, Sitz, Wohnsitz, Anwesen, Haus und Hof auf dem jemand ansässig ist

ansiedeln: ahd. gisidalen* 7; stellen* 17, ansiedeln: ahd. gisidalen* 7; stellen* 17

ansiedeln (Bedeutung örtlich beschränkt): nÐderlõten, nedderlõten, mnd., st. V.: nhd. niederlassen, fallen lassen, sich herabfallen lassen, sich niederlassen (Bedeutung örtlich beschränkt), ansiedeln (Bedeutung örtlich beschränkt)

ansiedeln: besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen

ansiedeln: planten, mnd., sw. V.: nhd. pflanzen, Pflanzen setzen, einsetzen, gründen auf, umpflanzen, umsetzen, ansiedeln, Ackerbau betreiben, anbauen, veredeln, kultivieren, propfen, einführen, verbreiten; R.: sich ansiedeln: nÐderslõn, nÐderslaen, nedderslõn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, zu Boden schlagen, erschlagen (V.), töten, besiegen, abschlagen, abmähen, niederdrücken, mutlos machen, ungültig machen, außer Kraft setzen, widerrufen, beilegen, sich niederlassen, rasten, sich ansiedeln, zusammenbrechen (Bedeutung örtlich beschränkt)

ansiedeln: bestaten (1), besteten, mhd., sw. V.: nhd. sich verdingen, begraben (V.), beerdigen, bestatten, anwenden, verwenden, nutzen, übergeben (V.), ausstatten, versorgen, verheiraten, ansiedeln, aufnehmen in, an Stelle bringen, gestalten, zulassen, Stelle zuweisen, sich an eine Stelle aufstellen, einsetzen, rechte Stelle bringen, verpachten, vermieten; R.: sich ansiedeln: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen

ansiedeln -- sich ansiedeln: nidersidelen, nider sidelen, mhd., sw. V.: nhd. »niedersiedeln«, sich niederlassen, sich ansiedeln

ansiedeln: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; sidelen, mhd., sw. V.: nhd. »siedeln«, ansiedeln, errichten, Lager errichten, Tribünen errichten, Platz anweisen, beherbergen, setzen an, ansiedeln, Hintersasse werden, Wohnstätte errichten, Sitze errichten lassen, Sitz anweisen, ansässig machen; sidelen, mhd., sw. V.: nhd. »siedeln«, ansiedeln, errichten, Lager errichten, Tribünen errichten, Platz anweisen, beherbergen, setzen an, ansiedeln, Hintersasse werden, Wohnstätte errichten, Sitze errichten lassen, Sitz anweisen, ansässig machen

Ansiedler: ahd. bðõri* 4; lantbðo* 2; lantsezzo* 1, Ansiedler: ahd. bðõri* 4; lantbðo* 2; lantsezzo* 1

Ansiedler -- aus Holland oder einer niederländischen Landschaft gekommener Ansiedler: HollandÏre*, Hollander, Hollandere, Hollender, mnd., M.: nhd. Holländer, Bewohner der Landschaft Holland, Kaufmann aus Holland, holländischer Seefahrer, aus Holland oder einer niederländischen Landschaft gekommener Ansiedler, Milchhändler (Bedeutung örtlich beschränkt), Meiereiinhaber (Bedeutung örtlich beschränkt [Pommern])

Ansiedler -- schwäbischer Ansiedler im elbostfälischen Raum: swõvenÏre*?, swõvener, mnd., M.: nhd. schwäbischer Ansiedler im elbostfälischen Raum, Nordschwabe

Ansiedler«: ahd. anasidiling* 4, Ansiedler«: ahd. anasidiling* 4

Ansiedlung: plantinge, plantunge, plantunc, mnd., F.: nhd. Pflanzung, angebaute Pflanzen (F. Pl.), Anbau von Pflanzen (Gen. F. Pl.), Anpflanzung, Einsetzung, Ausbreitung, Verbreitung, Ansiedlung, Niederlassung

Ansiedlung: gebiuwe, mhd., gebðwe, mmd., st. N.: nhd. »Gebäu«, Wohnung, Wohnstatt, Ansiedlung, Gebäude, Bauen, Bergbau, Anbau, Wohnsitz, Erbauung

Ansiedlung: ae. gestaþolung; staþolung, Ansiedlung: ae. gestaþolung; staþolung

Ansiedlung: riet (2), mhd., st. N.: nhd. »Ried« (N.) (2), ausgereuteter Grund, Ansiedlung, Rodung, Siedlung

Ansiedlung: ahd. gibði* 2; gibðidi* 1; seliburg* 2?, Ansiedlung: ahd. gibði* 2; gibðidi* 1; seliburg* 2?

Ansiedlung: bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz; bðwe (1), mhd., st. M.: nhd. Bau, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Wohnung, Gebäude, Ansiedlung, Hausbau

Ansiedlung«: ahd. anasidili 8, Ansiedlung«: ahd. anasidili 8

ansiegen«: anesigen, ane sigen, mhd., sw. V.: nhd. »ansiegen«, besiegen, überwinden

ansingen: besingen, mhd., st. V.: nhd. ansingen, mit Gesang erfüllen, Messe singen, Messe halten, gottesdienstlich besingen, besingen

ansingen«: anesingen, ane singen, mhd., st. V.: nhd. »ansingen«, anfangen zu singen, mit Gesang feiern

ansinnen: sinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »sinnen«, erstreben, ersinnen, erbitten, ersuchen, begehren, verlangen, fordern, ansinnen, eine Forderung stellen, denken, glauben, vermuten, Belehnung suchen, Lehen muten

ansinnen: anegesinnen*, angesinnen, mnd., sw. V.: nhd. ansinnen, zumuten, verlangen, ersuchen; anesinnen* (1), ansinnen, mnd., sw. V.: nhd. ansinnen, zumuten, verlangen, ersuchen

ansinnen: tæschðven*, toschuven, mnd.?, st. V.: nhd. zuschieben, helfen, zufügen, antun, ansinnen, vorschlagen

ansinnen: zuodenken, zuo denken, mhd., sw. V.: nhd. zumuten, zutrauen, ansinnen, gestehen, verraten (V.), merken lassen, zudenken; zuogedenken, zuo gedenken, mhd., sw. V.: nhd. zumuten, zutrauen, ansinnen, gestehen, verraten (V.), merken lassen

ansinnen: anegesinnen 22, mhd., st. V.: nhd. fordern, ein Ansinnen richten an, ansinnen; anesinnen, ane singen, mhd., st. V.: nhd. ansinnen, zumuten, fordern; aneslahen, anslahen, ane slahen, mhd., st. V.: nhd. anschlagen, angreifen, rauben, ansinnen, anstiften, berechnen, Erfolg haben, schlagen, geißeln, an den Pranger stellen, spornen, annageln, anhängen, anfallen, zufallen (V.) (1)

Ansinnen: gemüete, gemüet, gemðde, gemuote, gemuot, mhd., st. N.: nhd. Gemüt, Sinn, Inneres, Herz, Gemütszustand, Stimmung, Haltung, Aufschub, Beurlaubung, Freistellung, Verlangen, Lust, Begehren, Gesuch, Ansinnen, Bereitschaft, Geist, Wesen, Gesinnung, Mut, Entschlossenheit, Streben (N.)

Ansinnen -- ein Ansinnen richten an: anegesinnen 22, mhd., st. V.: nhd. fordern, ein Ansinnen richten an, ansinnen

Ansinnen: gesinnen (2), gesinnent, mnd., N.: nhd. Ansinnen, Begehren, Verlangen; gesinninge, gesinnunge, mnd., F.: nhd. Ansinnen, Begehren

Ansinnen«: anesinnen* (2), ansinnen, ansinnent, mnd., N.: nhd. »Ansinnen«, Ersuchen

Ansitz: ae. cotlÆf, Ansitz: ae. cotlÆf

Ansitz«: anesÐte*, ansÐte, mnd., N.: nhd. »Ansitz«, Besitztum, worauf man sitzt, fester Wohnsitz, eigentümlicher Besitz eines unbeweglichen Erbes

Ansitz«: anesiz*, ansiz, mhd., st. M.: nhd. »Ansitz«, Wohnsitz

ansitzen: afries. onsitta*; R.: fest ansitzen: afries. *onstanda, ansitzen: afries. onsitta*; R.: fest ansitzen: afries. *onstanda

ansitzen«: anesitten*, ansitten, mnd., st. V.: nhd. »ansitzen«, anhaften, festsitzen

ansitzen«: ahd. anasizzen* 2, ansitzen«: ahd. anasizzen* 2

ansitzend -- fest ansitzend: afries. onstandande 3, ansitzend -- fest ansitzend: afries. onstandande 3

Ansitzer -- nach Spatenrecht dem säumigen Ansitzer Land fortnehmen: afvorspõden, mnd., sw. V.: nhd. verspaten, nach Spatenrecht dem säumigen Ansitzer Land fortnehmen, einziehen, für verfallen erklären

ansonsten: süs, sus, mnd., Adv.: nhd. so, in solchem Grade, so sehr, in solcher Weise (F.) (2), darum, deshalb, dann, hierauf, ferner, dagegen, aber, jedoch, sonst, andernfalls, ansonsten, im übrigen, außerdem, weiter, ehedem, früher, einst; süst, söst, süste, süsts, süsses, mnd., Adv.: nhd. so, in solchem Grade, so sehr, in solcher Weise (F.) (2), darum, deshalb, dann, hierauf, ferner, dagegen, aber, jedoch, sonst, andernfalls, ansonsten, im übrigen, außerdem, weiter, ehedem, früher, einst

anspähen«: anespehen*, ane spehen, mhd., sw. V.: nhd. »anspähen«, anschauen

anspannen -- Zugtier anspannen: gemenen, mhd., sw. V.: nhd. Zugtier anspannen

anspannen: sperren (1), spirren, mhd., sw. V.: nhd. mit Sparren versehen (V.), mit Dachbalken versehen (V.), einschließen, zuschließen, verschließen, sperren, anspannen, auseinanderspannen, dehnen, strecken, sich spreizen, sich widersetzen, verweigern, verwehren, verhüten, verhindern

anspannen: anespannen, anspannen, ane spannen, mhd., red. V.: nhd. anspannen, spannen, anschnallen, zusammentun

anspannen: weten (1), wetten, mhd., st. V.: nhd. »wetten« (V.) (1), anspannen, verstricken in, binden, einjochen, verbinden, verbinden zu, vereinigen in, umstricken mit, spannen unter, befreien aus, zusammenjochen

anspannen: ahd. gispannan* 2; R.: zusammen anspannen: ahd. zisamanegiwetan* 1, anspannen: ahd. gispannan* 2; R.: zusammen anspannen: ahd. zisamanegiwetan* 1

anspannen: anfrk. anathennen* 1, anspannen: anfrk. anathennen* 1

anspannen: gespannen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. spannen, dehnen, ausrecken, anspannen

anspannen: anespannen*, anspannen, mnd., st. V.: nhd. anspannen, anschnallen

anspannen: spannen (1), spennen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. spannen, verbinden, klammern, zusammenbinden, anheften, anstecken, festbinden, heften, befestigen, anschirren, einspannen, in Fesseln spannen, fesseln, unbeweglich einspannen, scharf anziehen, straffen, dehnen, ausrecken, anspannen, einsperren, stattfinden lassen, sich winden, kritisch sein (V.), gespannt sein (V.)

Anspannen -- Säge bei der das Sägeblatt durch Anspannen der Sehne gespannt wird: spansõge, mnd., F.: nhd. »Spannsäge«, Säge bei der das Sägeblatt durch Anspannen der Sehne gespannt wird

Anspannen -- Geschirr zum Anspannen von vier Pferden: vÐrpÐrdetouwe, mnd., N.: nhd. Geschirr zum Anspannen von vier Pferden

Anspannen -- Seil zum Befestigen und Anspannen des Zeltes: tentsnuor, mhd., st. F.: nhd. Seil zum Befestigen und Anspannen des Zeltes, »Zeltschnur«

Anspannen -- Geschirr zum Anspannen des Arbeitsviehs vor den Pflug: plæchtocht, mnd., N.: nhd. Zugvorrichtung, Geschirr zum Anspannen des Arbeitsviehs vor den Pflug; plæchtouwe, mnd., N.: nhd. Zugvorrichtung, Geschirr zum Anspannen des Arbeitsviehs vor den Pflug

Anspannen -- die Zeit zwischen einem Anspannen und dem Folgenden: an. eykt, Anspannen -- die Zeit zwischen einem Anspannen und dem Folgenden: an. eykt

Anspannen -- Geschirr zum Anspannen von zehn Pferden vor den Pflug: teinpÐrdetouwe*, teynpÐrdetouw, mnd., N.: nhd. Geschirr zum Anspannen von zehn Pferden vor den Pflug

Anspannung -- die Anspannung: an. herŒr, Anspannung -- die Anspannung: an. herŒr

Anspannung: Ænholen (2), Ænholn, mhd., st. N.: nhd. »Einholen«, Anspannung

anspeiben«: anespÆwen, anespÆben*, anspÆben, anespÆen*, anspÆen, anespÆgen*, anspÆgen, ane spÆwen, mhd., V.: nhd. »anspeiben«, anspucken

anspeien: got. bispeiwan* 2, anspeien: got. bispeiwan* 2

anspeien: ahd. anaspÆwan* 1; spÆwan* 11, anspeien: ahd. anaspÆwan* 1; spÆwan* 11

anspeien: anespÆen*, anspÆen, anspien, mnd., sw. V.: nhd. anspeien, Hohn sprechen; anespÆgen*, anspÆgen, mnd., sw. V.: nhd. anspeien, Hohn sprechen

anspeien: spÆwen, mhd., st. V.: nhd. speien, spucken, ausspeien, anspeien, bespeien

anspeien: anegespiutzen, ane gespiutzen, mhd., sw. V.: nhd. anspeien, anspucken; bespÆwen, bespÆen, mhd., st. V.: nhd. bespeien, anspeien

anspeien: verspirzen, verspürzen, ferspirzen*, mhd., sw. V.: nhd. »verspürzen«, anspeien; verspÆwen, verspÆen, ferspÆwen*, mhd., V., st. V., sw. V.: nhd. verspeien, anspeien, verachten, verschmähen

anspeien: afries. onspÆa 1, anspeien: afries. onspÆa 1

anspeisen«: anespÆsen*, anspÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »anspeisen«, Mahlzeit beginnen

anspielen«: anespilen*, ane spiln, mhd., sw. V.: nhd. »anspielen«, anfangen zu spielen

anspielen«: anespÐlen*, anspÐlen, mnd., sw. V.: nhd. »anspielen«, anfangen zu spielen, anfangen zu musizieren

Anspielung: pÆl (1), piil, phil, piell, pÆle, mnd., M.: nhd. Pfeil, Pfeilspitze, zugespitzer Stab, größeres Wurfgeschoss, Wurfspieß, Geschoss das vom Bogen bzw. von der Armbrust, bzw. von der Feuerwaffe abgefeuert wird, Bolzen, Art Nägel, treffende Äußerung, Anspielung, Unruhestiftung

Anspielung: ahd. zuospilunga* 1, Anspielung: ahd. zuospilunga* 1

anspinnen: ae. w’bbian, anspinnen: ae. w’bbian

anspinnen: entspinnen, enspinnen, mnd., st. V.: nhd. anspinnen, anstiften

anspinnen«: anespinnen*, ane spinnen, mhd., sw. V.: nhd. »anspinnen«, für jemanden spinnen

Ansporn: ae. tyhting, Ansporn: ae. tyhting

Ansporn: vorwackeringe, mnd., F.: nhd. Erweckung, Ermunterung, Ansporn, Aufmunterung

Ansporn: spor (2), mhd., st. M.: nhd. Sporn, Ansporn

Ansporn: ðfjac, mhd., st. M.: nhd. Erhebung, Ansporn

Ansporn: ahd. gigruozida* 1?; kwikkilunga* 6; stehhunga 4, Ansporn: ahd. gigruozida* 1?; kwikkilunga* 6; stehhunga 4

anspornen: ðfjagen, ðf jagen, mhd., sw. V.: nhd. »aufjagen«, anspornen, anstacheln, sich aufschwingen zu, aufscheuchen, antreiben zu

anspornen: hÐrden (2), herden, hÀrden, mnd., sw. V.: nhd. härten, hart machen, fest machen, erhärten, beweisen, dartun, stärken, ermuntern, antreiben, anspornen, anreizen; insitÐren*, incitÐren, mnd., sw. V.: nhd. anstacheln, anspornen

anspornen: reizen (1), mhd., sw. V.: nhd. reizen, anreizen, antreiben, locken (V.) (2), verlocken, erwecken, anregen, erregen, verursachen, bewirken, hervorbringen, hervorrufen, veranlassen, anspornen, treiben, hetzen auf, herausfordern, weglocken von, aufregen, verlangen; schünden (1), schunden, mhd., sw. V.: nhd. antreiben, verführen, reizen, hervorrufen, mahnen, ermahnen, veranlassen, verlocken, anspornen, verleiten, bringen zu, locken (V.) (2) in

anspornen: vormõnen (1), mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ermahnen, einmahnen, auffordern, anhalten, ersuchen, wiederfordern, fordern, anspornen, ermuntern, ermutigen, jemanden etwas innewerden lassen, in Kenntnis setzen von, unterrichten von, nachweisen, beweisen, überführen, erinnern, vertreten (V.), befehlen, zu verstehen geben, heißen, gebieten, zu bedenken geben, vorstellen, vor Augen führen, sich auf etwas berufen (V.), vermahnen, tadeln, verwarnen, eintreiben, eindringen, rechtliche Forderung geltend machen; vormünderen, vormunderen, mnd., sw. V.: nhd. erwecken, aufwecken, munter machen, anhalten, anspornen, ermuntern, zum Bewusstsein bringen, antreiben

anspornen: ahd. anazzen* 19; beizen* 9; gerten* 9; gihursken* 6; gistungen* 5; hursken* 5; irbelden* 1; irstungen* 1; skrekken* 6; stungen* 11, anspornen: ahd. anazzen* 19; beizen* 9; gerten* 9; gihursken* 6; gistungen* 5; hursken* 5; irbelden* 1; irstungen* 1; skrekken* 6; stungen* 11

anspornen: ergrüezen, mhd., sw. V.: nhd. erregen, hervorrufen, anspornen; ersprengen, mhd., sw. V.: nhd. aufsprengen, springen machen, sprengen, lossprengen, aufscheuchen, ausbreiten, auseinandersprengen, beendigen, sich erstrecken, ausreichen, galoppieren, reiten, anspornen, in Galopp setzen

anspornen: an. hreysta, anspornen: an. hreysta

anspornen: schünden, schunden, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, anspornen, anstiften, aufwiegeln lassen, reizen, anreizen, aufeinander loslassen, hetzen, treiben, jagen

anspornen: anehÐrden*, anhÐrden, aneharden*, anharden, mnd., sw. V.: nhd. »anhärten«, anspornen, antreiben, aufreizen, anreizen, ermuntern, bestärken, anstiften; anestÐken*, anstÐken, mnd., st. V.: nhd. anbrechen, öffnen, einstecken, hineinstecken, ansticheln, tadeln, anspornen, anstechen, mit Sporen stechen; anesticken*, ansticken, mnd., sw. V.: nhd. anstecken, anzünden, entzünden, anspornen, anstechen

anspornen: ae. bieldan (1); foretyhtan; gebieldan; ge’ggian; instihtan, anspornen: ae. bieldan (1); foretyhtan; gebieldan; ge’ggian; instihtan

Anspornen: afries. tæherdene 1, Anspornen: afries. tæherdene 1

Anspornen: schünden (2), mhd., st. N.: nhd. Anspornen

anspornend: reizlich, mhd., Adj.: nhd. »reizlich«, verlockend, anspornend, Anreiz gebend

anspornend: anehÐrdich***, mnd., Adj.: nhd. eifrig, anspornend, antreibend; anehÐrdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. eifrig, anspornend, antreibend; anehÐrdichlÆken*, anhÐrdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. eifrig, anspornend, antreibend

Anspornung: anehÐrdinge*, anhÐrdinge, mnd., F.: nhd. Antreiben, Anstiftung, Anreizung, Anspornung

Ansprache -- rechtliche Ansprache: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

Ansprache: undersprõche, mhd., st. F.: nhd. unterbrechendes Reden, Einspruch, Ansprache, Unterredung

Ansprache -- Ort für Ansprachen: ae. sprecÏrn, Ansprache -- Ort für Ansprachen: ae. sprecÏrn

Ansprache -- gerichtliche Ansprache: lachsȫken* (2), lachsȫkent, mnd., N.: nhd. gerichtliche Ansprache
Ansprache: anedÐgedinge*, anedÐdinge*, andÐgedinge, andÐdinge, mnd., F.: nhd. Ansprache, gerichtliche Anfechtung, Klage, rechtliche Inanspruchnahme; anesprõke*, ansprõke, ansprake, mnd., F.: nhd. Ansprache, Zureden, Zuspruch, rechtlicher Anspruch, Forderung, Beschuldigung, Klage, Anklage, Einspruch; bewÐringe (3), mnd., F.: nhd. Hinderung, Behinderung, Ansprache, Verwirrung; R.: befreien von einer Verpflichtung bzw. Beschuldigung bzw. Ansprache: afnÐmen, mnd., st. V.: nhd. abnehmen, herunternehmen, befreien von einer Verpflichtung bzw. Beschuldigung bzw. Ansprache, urteilen, fortnehmen, zurücknehmen, dahinschwinden, kleiner werden, abschaffen, rückgängig machen, vergelten; R.: sich einer Ansprache rechtlich entledigen: afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen; R.: von einer Ansprache reinigen: entleddigen*, enleddigen, entlÐdigen, entlÐdegen, intlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »entledigen«, befreien, entsetzen, entbinden, entpflichten, von einer Anklage reinigen, von einer Ansprache reinigen, beseitigen, aufheben, Rente ablösen, Lehen ablösen, rechtfertigen, sich frei machen von; R.: von rechtlicher Ansprache freimachen: entrechten, mnd., sw. V.: nhd. »entrechten«, aus dem Recht setzen, verunrechten, von rechtlicher Ansprache lösen, von rechtlicher Ansprache freimachen; R.: von rechtlicher Ansprache lösen: entrechten, mnd., sw. V.: nhd. »entrechten«, aus dem Recht setzen, verunrechten, von rechtlicher Ansprache lösen, von rechtlicher Ansprache freimachen

Ansprache: sprõche, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sprache, Sprechvermögen, Sprechart, Sprechweise, Rede, Stimme, Ansprache, Gespräch, Besprechung, Beratung, Vereinbarung, Bedeutung, Versammlung, Volk, Gegenrede, Gerichtsverhandlung, Gerichtsrede, Gericht (N.) (1), Ausspruch; spruch, mhd., st. M.: nhd. Spruch, Sangspruch, Wort, Vers, Rede, kleineres Gedicht, ausgezeichneter Spruch, Sinnspruch, Sentenz, Sprichwort, Zauberspruch, Richterspruch, Aussprache, Ansprache, Anspruch, Rechtsforderung, Klage, Behauptung, Gerede, Beleidigung

Ansprache -- ohne Ansprache anderer seiend: vrÐdesam (1), vredesam, vrÐtsam, mnd., Adj.: nhd. friedsam, friedlich, friedliebend, friedfertig, verträglich, zufrieden, ruhig, in Gewissensruhe befindlich, in Frieden lebend, in Ruhe seiend, freiwillig, ungestört, unbehelligt, befriedet, unangefochten, beschützt, in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend, ohne Ansprache anderer seiend; vrÐdesam (2), vrÐtsam, mnd., Adv.: nhd. friedlich, friedliebend, friedfertig, verträglich, zufrieden, ruhig, in Gewissensruhe befindlich, in Frieden lebend, in Ruhe seiend, freiwillig, ungestört, unangefochten, unbehelligt, befriedet, in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend, ohne Ansprache anderer seiend

Ansprache -- ohne Ansprache seiend: vrÐdelÆk, vrÐdelk, vrÐtlÆk, vredlik, mnd., Adj.: nhd. friedlich, ruhig, friedlich gesinnt, wohlgesinnt, zufrieden, einig, in Frieden seiend, in Ruhe seiend, ungestört (besonders in rechtlicher Hinsicht), ohne Ansprache seiend, mit voller Rechtssicherheit seiend, unangefochten

Ansprache -- ohne Ansprache: vrÐdelÆken, vrÐdelÆke, vrÐdelk, mnd., Adv.: nhd. friedlich, ruhig, friedlich gesinnt, wohlgesinnt, einig, zufrieden, in Frieden, in Ruhe, ungestört, ohne Ansprache, mit voller Rechtssicherheit, unangefochten

Ansprache: Ænsprõche, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Einsprache, Ansprache

Ansprache -- gerichtliche Ansprache: tõle (2), thaale, mnd., F.: nhd. Sprache, Erzählung, Bericht, Unterredung, Gespräch, Darstellung, gerichtliche Ansprache, Klage, Rechtsspruch

Ansprache: insprõke, inspraike, mnd., F.: nhd. Ansprache, Zusprache, Aufforderung, Einspruch, Widerspruch, Sprechen zu jemandem, Beredung, Vermittlung, Eingebung, Einflüsterung

Ansprache -- eine öffentliche Ansprache halten: ahd. filusprehhæn* 1, Ansprache -- eine öffentliche Ansprache halten: ahd. filusprehhæn* 1

Ansprache«: anesprõche, ansprõche, anesprÏche*, ansprÏche, mhd., st. F.: nhd. »Ansprache«, Anklage, Anspruch, Anrecht, Forderung, Ansprechung, Rechtsanspruch, rechtliche Forderung, Rechtsstreit, Herausforderung zum Zweikampf, Einspruch, Darstellung einer gerichtlich zu verhandelnden Sache, Anfechtung

Ansprache«: ahd. anasprõhha 2, Ansprache«: ahd. anasprõhha 2

Ansprachen -- Bettler die Versehrungen in öffentlichen Ansprachen vorgeben: platschÆrÏre*, platschÆrer, mnd., M.: nhd. Bettler die Gebrechen vortäuschen um Zuwendungen zu erhalten (V.), Bettler die Versehrungen in öffentlichen Ansprachen vorgeben

ansprechbar -- durch Einbau von einer Zugvorrichtung eine Pfeifengruppe vom Spieltisch aus ansprechbar machen: registrÐren, registrÆren, registerÐren, mnd., sw. V.: nhd. »registrieren«, eintragen, verzeichnen, durch Einbau von einer Zugvorrichtung eine Pfeifengruppe vom Spieltisch aus ansprechbar machen

ansprechbar: lǖdelÆk*, lðdelÆk, ludelik, mnd., Adj.: nhd. ansprechbar, zugänglich, deutlich, klar, ehrlich

ansprechbar: ahd. gisprõhhal* 4; gisprõhhi* (1) 25, ansprechbar: ahd. gisprõhhal* 4; gisprõhhi* (1) 25

ansprechbar: segelich, mhd., Adj.: nhd. ansprechbar; segelÆche***, mhd., Adv.: nhd. ansprechbar; segelÆchen***, mhd., Adv.: nhd. ansprechbar

ansprechen -- ansprechen zur Bewillkommnung: grȫten (1), groten, grüten, gruten, mnd., sw. V.: nhd. grüßen, begrüßen, ansprechen zur Bewillkommnung

ansprechen -- ansprechen um: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen

ansprechen -- heimlich ansprechen: nærnen, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, ermahnen, heimlich ansprechen, erinnern

ansprechen: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; aneharen*, anharn, ane harn, mhd., sw. V.: nhd. anrufen, ansprechen, auffordern; anekÐren, anekõren*, ankÐren, ane kÐren, ane kõren, mhd., sw. V.: nhd. »ankehren«, angehen, ansprechen, überfallen (V.), bedrängen, beanspruchen, Anspruch erheben auf, zuwenden; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; anereden, ane reden, mhd., sw. V.: nhd. anreden, ansprechen, beschuldigen; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über

ansprechen: germ. *grætjan, ansprechen: germ. *grætjan

ansprechen: ae. becweþan, ansprechen: ae. becweþan

ansprechen: ahd. anasprehhan* 3; antwirten* 2; bigruozen* 1; zuosprehhan* 41; burgæn* (2) 4; gigruozen* 59; gikwetten* 2; gisprehhan* 57; gruozen* 78; obmallare 5?; R.: freundlich ansprechen: ahd. zi guote gisprehhan; zi guote gisprehhan; R.: wieder ansprechen: ahd. remallare* 1, ansprechen: ahd. anasprehhan* 3; antwirten* 2; bigruozen* 1; zuosprehhan* 41; burgæn* (2) 4; gigruozen* 59; gikwetten* 2; gisprehhan* 57; gruozen* 78; obmallare 5?; R.: freundlich ansprechen: ahd. zi guote gisprehhan; zi guote gisprehhan; R.: wieder ansprechen: ahd. remallare* 1

ansprechen: anedÐgedingen*, anedÐdingen*, andÐgedingen, andÐdingen, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich angreifen, anklagen, ansprechen, rechtlich in Anspruch nehmen, zur Teilnahme an einer Rechtshandlung bzw. Fehde bewegen bzw. überreden; anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen; anerÐden* (2), anreiden, anrÐden mnd., sw. V.: nhd. anreden, ansprechen; anesȫken* (1), ansöken, ansoken, mnd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, ersuchen, ansprechen, angehen, bitten; anetõlen*, antõlen, mnd., sw. V.: nhd. anreden, ansprechen, gerichtlich verklagen, beanspruchen; anetõligen*, antõligen, mnd., sw. V.: nhd. anreden, ansprechen, gerichtlich verklagen, beanspruchen; begrȫten, mnd., sw. V.: nhd. begrüßen, ansprechen, um Erlaubnis fragen; besprÐken, mnd., st. V.: nhd. besprechen, verhandeln, verabreden, versprechen, festsetzen, vorbestellen, ansprechen, verabreden, Rat holen, verdächtigen, anklagen, beschuldigen, verleumden, segnen; betellen, mnd., sw. V.: nhd. aussprechen, zusprechen, ansprechen, beanspruchen, verlangen; R.: höhnend ansprechen: anesprõken*, ansprõken, anspraken, mnd., sw. V.: nhd. Anspruch erheben, spöttisch ansprechen, höhnend ansprechen; R.: spöttisch ansprechen: anesprõken*, ansprõken, anspraken, mnd., sw. V.: nhd. Anspruch erheben, spöttisch ansprechen, höhnend ansprechen

ansprechen: gegrüezen, gegrðzen, mhd., sw. V.: nhd. heftig erregen, ansprechen, begrüßen, grüßen; gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, sprechen, einwenden, entscheiden, bestimmen, reden, äußern, beweisen, bezeugen, sagen, behaupten, sprechen mit, ansprechen, sagen zu, sprechen über, sprechen von, Anspruch erheben auf, nachsagen, besprechen, zu Hilfe rufen, ansprechen, anberaumen; gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, sprechen, einwenden, entscheiden, bestimmen, reden, äußern, beweisen, bezeugen, sagen, behaupten, sprechen mit, ansprechen, sagen zu, sprechen über, sprechen von, Anspruch erheben auf, nachsagen, besprechen, zu Hilfe rufen, ansprechen, anberaumen; gewahen, gewagen, mhd., st. V.: nhd. erwähnen, erwähnen über, ansprechen, gedenken, berichten, mitteilen, erzählen, erzählen von, aussprechen; gewehen (1) 1, mhd., st. V.: nhd. sagen, berichten, erwähnen, ansprechen, gedenken; gewehenen, mhd., st. V.: nhd. sagen, berichten, erwähnen, ansprechen, gedenken; grüezen (1), gruozen, grðzen, geruozen, gerðzen, mhd., sw. V.: nhd. grüßen, anreden, ansprechen, freundlich begegnen, herausfordern, zum gerichtlichen Zweikampf herausfordern, antreiben, angreifen, beunruhigen, züchtigen, strafen, begrüßen, willkommen heißen, empfangen (V.), ehren, verehren, zum Reden bringen

ansprechen: afries. bigrÐta 8; tæspreka 7, ansprechen: afries. bigrÐta 8; tæspreka 7

ansprechen: reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen; R.: ein Thema ansprechen: rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen; R.: laut ansprechen: ræpen (1), rȫpen, r²pen, rðpen, ræfen, royfen, rǖfen, mnd., st. V.: nhd. rufen, schreien, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, wehklagen, ankündigen, anpreisen, durch Geschrei eine Notlage anzeigen, warnen, sich bemerkbar machen, mahnen, beschuldigen, anklagen, laut ansprechen, herbeirufen, einladen (V.) (2), vorladen, auffordern, wegrufen, abwerben, Laute von sich geben (Tiere)

ansprechen: anevõhen, anefõhen*, anvõn, anevõn, anfõn*, anefõn*, ane võhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfangen, betreiben, beginnen, machen, anstellen, ausführen, fertigbringen, unternehmen, ansprechen, anfassen; berehten, mhd., sw. V.: nhd. rechtlich regeln, Recht sprechen, ausgleichen, bekräftigen, beweisen, ansprechen, austragen, richten, verurteilen, hinrichten; berehtigen, mhd., sw. V.: nhd. ansprechen, austragen, richten, verurteilen, hinrichten; besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; R.: gerichtlich ansprechen: begrüezen, mhd., sw. V.: nhd. begrüßen, willkommen heißen, herausfordern, gerichtlich ansprechen, anklagen; R.: um eine Schuld ansprechen: anezelen*, anzelen, ane zeln, mhd., sw. V.: nhd. um eine Schuld ansprechen, zugezählt werden, zugehörig sein (V.)

Ansprechen: anespruch, anspruch, mhd., st. M.: nhd. Anspruch, Anrecht, Anklage, Ansprechen, Einwand

Ansprechen: gruoz, grðz, mhd., st. M.: nhd. Ansprechen, Begrüßung, Gruß, Entgegenkommen, Empfang, Anrede, Forderung, Aufforderung, Anfeuerung, Zuneigung, Wohlwollen, Huld, Freundschaft, Zuspruch, Trost, Dank, Angriff, Anfechtung, Beunruhigung, Leid, Klage, Abklage, Vorspiel

ansprechen«: ahd. bimahalæn* 3; mahalæn* 11, ansprechen«: ahd. bimahalæn* 3; mahalæn* 11

ansprechen«: abegesprechen*, abe gesprechen, mhd., st. V.: nhd. »ansprechen«

ansprechen«: anesprÐken*, ansprÐken, mnd., st. V.: nhd. »ansprechen«, anfangen zu sprechen, Rede beginnen, anreden, sprechen, zur Rede stellen, auffordern, ersuchen, besuchen, klagen, rechtlich beanspruchen, beschuldigen, anklagen

ansprechend: anemȫdich*, anmædich, mnd., Adj.: nhd. mutig«, angenehm, ansprechend, dankbar

ansprechend: grüezic, grüezec, mhd., Adj.: nhd. grüßend, ansprechend, höflich

Ansprecher: ahd. anasagõri* 1, Ansprecher: ahd. anasagõri* 1

Ansprecher -- Ansprecher der einen Anspruch erhebt: zuosprechÏre*, zuosprecher, mhd., st. M.: nhd. »Zusprecher«, Ansprecher der einen Anspruch erhebt, Anklagender

Ansprecher«: anesprechÏre, ansprecher, mhd., st. M.: nhd. »Ansprecher«, Ankläger

ansprechlich«: anesprÐkelÆk*, ansprÐkelÆk, mnd.?, Adj.: nhd. »ansprechlich«, leutselig

Ansprechung: anesprõche, ansprõche, anesprÏche*, ansprÏche, mhd., st. F.: nhd. »Ansprache«, Anklage, Anspruch, Anrecht, Forderung, Ansprechung, Rechtsanspruch, rechtliche Forderung, Rechtsstreit, Herausforderung zum Zweikampf, Einspruch, Darstellung einer gerichtlich zu verhandelnden Sache, Anfechtung

Ansprechung«: anesprechunge, mhd., st. F.: nhd. »Ansprechung«, Rechtsstreit, Klage

ansprengen: valieren, falieren*, mhd., sw. V.: nhd. ansprengen

ansprengen: anedraben*, ane draben, mhd., sw. V.: nhd. »antraben«, ansprengen, zu Pferd angreifen

Ansprengen: gesprenge, mhd., st. N.: nhd. Sprengen, Ansprengen, Besprengen, Einsegnen, Dachwerk mit eingehängtem Boden, Galopp

Ansprengen -- heftiges Ansprengen mit dem Pferde im Turnier: valiere, faliere*, mhd., st. F.: nhd. Ansprengen mit dem Pferd, heftiges Ansprengen mit dem Pferde im Turnier

Ansprengen -- Ansprengen mit dem Pferd: valiere, faliere*, mhd., st. F.: nhd. Ansprengen mit dem Pferd, heftiges Ansprengen mit dem Pferde im Turnier

ansprengen«: anesprengen*, ane sprengen, mhd., sw. V.: nhd. »ansprengen«, zu Pferd angreifen, anfechten

ansprengen«: anesprengen*, ansprengen, anspröngen, ansprongen, mnd., sw. V.: nhd. »ansprengen«, anspringen, antreiben, angreifen, beschimpfen

anspringen: anesprengen*, ansprengen, anspröngen, ansprongen, mnd., sw. V.: nhd. »ansprengen«, anspringen, antreiben, angreifen, beschimpfen; anespringen*, anspringen, mnd., st. V.: nhd. anspringen, angreifen, beschimpfen

anspringen: aneschricken*, ane schricken, mhd., sw. V.: nhd. anfallen, anspringen

anspringen: ahd. anagiskrikken* 1, anspringen: ahd. anagiskrikken* 1

anspringen: underspringen, mhd., st. V.: nhd. dazwischenspringend ablenken, von unten anspringen, anspringen; R.: von unten anspringen: underspringen, mhd., st. V.: nhd. dazwischenspringend ablenken, von unten anspringen, anspringen

anspringen: tæspringen*, tospringen, mnd.?, st. V.: nhd. »zuspringen«, herbeispringen, heranspringen, anspringen

Anspringen: ahd. skrik* 5, Anspringen: ahd. skrik* 5

anspringen«: anespringen, anspringen, ane springen, mhd., st. V.: nhd. »anspringen«, sich stürzen auf, angreifen

Anspruch: afries. ontale* 1; sanninge 41; seke 40 und häufiger?; sprÐke 41; sprekma* 1; R.: Anspruch erheben: afries. onspreka 21; R.: Anspruch machen: afries. onfõ 11, Anspruch: afries. ontale* 1; sanninge 41; seke 40 und häufiger?; sprÐke 41; sprekma* 1; R.: Anspruch erheben: afries. onspreka 21; R.: Anspruch machen: afries. onfõ 11

Anspruch: ticht (1), mnd.?, F.: nhd. Anklage, Beschuldigung, Verdächtigung, Verdacht, Klage, Anspruch; tæsõge*, tosage, mnd.?, F.: nhd. Anspruch, Forderung, Klage, Zusage, Versprechen, Zusicherung, Verheißung; tæsõke*, tosake, mnd.?, F.: nhd. Anspruch, Klage; upsõkinge*, upsakinge, mnd.?, F.: nhd. Anspruch; upsprõke*, upsprake, mnd.?, F.: nhd. Anspruch, Verleumdung; ? upticht, mnd.?, F.: nhd. Anspruch?; ðtstõn, ðtstõnt, mnd.?, N.: nhd. Ausstehen mit Waren zum Verkauf, ausstehendes Geld, Anspruch; vorbidden* (2), vorbiddent, vorbüddent, mnd., N.: nhd. Fürbitte, Fürsprache, Schutz, Rechtsschutz, Anspruch; vȫrderinge (2), værderinge, vorderunge, vurderinge, f²dderung*, mnd., F.: nhd. Forderung, Verlangen, Betreiben, Anspruch, Rechtsanspruch, Vorladung, Vorforderung vor Gericht (N.) (1), Antrag auf Zunftaufnahme, Antrag auf gerichtliche Verfolgung; vȫrdernisse (2), vordernisse, vorderse, mnd., F.: nhd. Forderung, Verlangen, Anspruch, Vorforderung; R.: Anspruch auf Anerkennung des auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendens: vordÐnst, vordeinst, vordÆnst, vordynst, vordienst, mnd., N., M., F.: nhd. Verdienst, Verdientes, als Gegenleistung erhaltenes Einkommen, erhaltener Gewinn, rechtmäßig erworbener Lohn, auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendes, verdienstvolle Handlung, Anspruch auf Anerkennung des auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendens, gutes Verhalten, Verschulden, Strafe, Verhalten für das Strafe zusteht, Schuld; R.: Anspruch auf Heeresfolge: volginge, mnd., F.: nhd. Folge, Nachfolge, Begleitung, Erbfolge, Heeresfolge, Verpflichtung zur Heeresfolge, Anspruch auf Heeresfolge, Hilfeleistung auf Grund eines Abkommens, sich Ergebendes; R.: Anspruch erheben: tæseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. ansagen, Anzeige machen, aufkündigen, aufsagen, Anspruch erheben, Klage erheben, Schuld geben, festsetzen, bestimmen, zulassen, erlauben, gestatten, versprechen, eine Zusage machen; R.: Anspruch erheben auf: tætÐn*, totÐn, mnd.?, V.: nhd. »zuziehen«, herbeiziehen, herzugehen. hinzuziehen, mit einbegreifen, als Beweis heranziehen, verleiten, verursachen, veranlassen, zufügen, antun, an sich ziehen, zu sich nehmen, Anspruch erheben auf, zu Herzen nehmen; R.: Anspruch haben: upsõken***, mnd., sw. V.: nhd. Anspruch haben, klagen, fordern; R.: auf etwas Anspruch machen: uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun; R.: durch Unterlassung der rechtzeitigen Forderung den Anspruch auf Eigentum und Erbschaft verwirken: vorswÆgen (1), verswÆgen, mnd., st. V.: nhd. verschweigen, für sich behalten, vorenthalten (V.), unterlassen (V.), verstummen, schweigsam sein (V.), nicht berichten, nicht anzeigen, nicht vor Gericht (N.) (1) bringen, verheimlichen, geheim halten, stillschweigen, durch Schweigen verfallen (V.), verjähren lassen, durch Unterlassung der rechtzeitigen Forderung den Anspruch auf Eigentum und Erbschaft verwirken, sich durch Schweigen benachteiligen; R.: in Anspruch genommen: unlÐdich*, unledich, unleddich, mnd.?, Adj.: nhd. unfrei, nicht frei, beschäftigt, geschäftig, in Anspruch genommen, mühsam, sorgenvoll; vorstrouwet*, vorströuwet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zerstreut, in Anspruch genommen; R.: in Anspruch nehmen: tasten, mnd., sw. V.: nhd. tasten, durch Berührung sinnlich wahrnehmen, spüren, empfinden, herumtasten, berühren, anrühren, untersuchen, prüfen, versuchen zu ergreifen, anstreben, beteiligen, befassen, in Anspruch nehmen, nutzen, handgreiflich werden; vorbidden (1), vȫrbidden, mnd., st. V.: nhd. Fürbitte einlegen, für mildere Strafe oder Begnadigung einsetzen, losbitten, durch Fürbitte freibekommen, Fürbitte halten, erbitten, schützen, verteidigen, sich einsetzen, vertreten (V.), Rechtsbeistand leihen, in Schutz nehmen, überwachen, in Anspruch nehmen, Lehrsätze begründen, ausbitten, um Verzeihung bitten, sich entschuldigen; vorstõn (2), vorestõn, mnd., st. V., unr. V.: nhd. geistig erfassen, erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, vernehmen, merken, zur Kenntnis nehmen, verstehen, begreifen, erfassen, durchschauen, einsehen, auffassen, auslegen, meinen, beziehen auf, Pfand über die rechte Zeit ungelöst ausstellen und darum verfallen (V.), Waren durch zu langes Liegen abstellen, Güte verlieren, sich lahm stellen, etwas überstehen, aushalten, in Anspruch nehmen, übernehmen, behaupten, behalten, eidlich erhärten, widerstehen, abwehren, mit den Sinnen oder dem Geiste fassen, merken, vernehmen, einsehen, verstehen, sich verstehen auf, anzuwenden wissen; R.: jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien: ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen; R.: Klage bzw. Anspruch erheben: tæsprÐken*, tospreken, mnd.?, V.: nhd. zusprechen, anreden, besagen, bestimmen, angeben, zureden, Mut machen, Klage bzw. Anspruch erheben, Beschwerde erheben; R.: ohne Anspruch auf Bewertung seiend: vordÐnstlæs, mnd., Adj.: nhd. verdienstlos, nutzlos, ohne Anspruch auf Bewertung seiend; R.: rechtlich in Anspruch nehmen: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; R.: rechtlichen Anspruch auf etwas verlieren: vorvallen (1), mnd., st. V.: nhd. verfallen (V.), einfallen, allmählich einstürzen, baufällig werden, unwegsam werden, umstürzen, niederfallen, völlig fallen, stürzen, zusammenfallen, einstürzen, in Verfall geraten, in Abnahme geraten, verkommen, entfallen, sterben, in Brüche verfallen (V.), in Buße verfallen (V.), Gut verfallen (V.), durch Todesfall erledigt werden, sterben, aussterben, anfallen (besonders vom Erbe), durch Erbschaft anheimfallen, heimfallen, zurückfallen (an den Lehnsherrn oder die Stadt), an den Lehnsherren zurückfallen, fällig werden (Abgaben), rechtlichen Anspruch auf etwas verlieren, einer Sache verlustig gehen; R.: rechtlicher Anspruch: tæsprõke*, tosprake, mnd.?, F.: nhd. »Zusprache«, rechtlicher Anspruch, Klage, Beschwerde

Anspruch: aneligginge*, anligginge, mnd., F.: nhd. »Anliegen« (N.), Bedrängnis, Anspruch; anesõge*, ansõge, ansage, mnd., F.: nhd. »Ansage«, Anspruch, Einspruch; anesõke*, ansõke, mnd., F.: nhd. Anspruch; anesprõkinge*, ansprõkinge, mnd., F.: nhd. Anspruch, Einspruch, Einreden, Zureden; anesprȫke*, anspröke, mnd., Sb.: nhd. Anspruch, Einspruch; anetoch*, antoch, mnd., M.: nhd. Anzug, Einzug, Ankunft, Anspruch; anevanc, anvanc, anvank, mnd., M.: nhd. Anfang, Angriff, Anfassen, rechtliche Ergreifung einer entwendeten Sache durch den rechtmäßigen Eigentümer um die Klage zu erheben, Beschlagnahme, Besitz, Arrest, Anspruch, Anklage; besprõke (1), mnd., F.: nhd. Anspruch, Beschlagnahme, Besprechung, Rücksprache, Frist (Gericht oder Rat oder Parteien); bewÐrenisse, bewÐrnisse, mnd., F.: nhd. Hinderung, Anspruch, Hindernis; brÐk (1), brek, mnd., N.: nhd. Bruch (M.) (1), Unzureichendheit, Abwesenheit, Ausfall, Gebrechen, Mangel (M.), Abträglichkeit, Übertretung, Verschulden, Beschwerde, Anspruch, Streitpunkt, streitiges Gut, Zwistigkeit; brÐke (1), brÐk, mnd., M.: nhd. Bruch (M.) (1), Unzureichendheit, Abwesenheit, Ausfall, Gebrechen, Mangel (M.), Abträglichkeit, Übertretung, Verschulden, Beschwerde, Anspruch, Streitpunkt, streitiges Gut, Zwistigkeit; R.: als Entschuldigung in Anspruch nehmen: berȫmen, mnd., sw. V.: nhd. sich rühmen, prahlen, als wahr unterstellen, als Entschuldigung in Anspruch nehmen; R.: Anspruch der Miterben befriedigen: bemutschõren, mnd., sw. V.: nhd. abteilen, Anspruch der Miterben befriedigen; R.: Anspruch erheben: anesprõken*, ansprõken, anspraken, mnd., sw. V.: nhd. Anspruch erheben, spöttisch ansprechen, höhnend ansprechen; anevõn*, anvõn, mnd., st. V.: nhd. anfangen, beginnen, angreifen, in Besitz nehmen, ergreifen, anfassen, Anspruch erheben, Klage erheben; anevangen*, anvangen, mnd., V.: nhd. angreifen, anfassen, verhaften, in Besitz nehmen, Anspruch erheben, Klage erheben; R.: Anspruch Erhebender: anesprõkÏre*, anesprõker*, ansprõker, mnd., M.: nhd. Kläger, Anspruch Erhebender; anesprÐkÏre*, anesprÐker*, ansprÐker, mnd., M.: nhd. Kläger, Anspruch Erhebender; R.: Anspruch geltend machen: bevȫrderen, bevorderen, mnd., sw. V.: nhd. auffordern, Anspruch geltend machen, fördern, unterstützen, befördern (beruflich); R.: Anspruch haben auf: Ðgen (1), egen, eigen, mnd., sw. V.: nhd. haben, besitzen, verdienen, Anspruch haben auf, geziemen, zukommen, zustehen, von Rechts wegen haben sollen, gebühren; Ðgenen (2), eigenen, mnd., sw. V.: nhd. haben, besitzen, verdienen, Anspruch haben auf, geziemen, zukommen, zustehen, von Rechts wegen haben sollen, gebühren; R.: Anspruch machen auf: anetücken*, antucken, antocken, mnd., sw. V.: nhd. rasch und heftig anziehen, heranziehen, an sich ziehen, anlocken, etwas an sich bzw. auf sich reißen, sich einer Sache eifrig annehmen, Anspruch machen auf; R.: befreien von Anspruch: entseggen, untseggen, entsÐgen, entsecken, mnd., sw. V.: nhd. »entsagen«, absagen, versagen, abweisen, abstreiten, ableugnen, ausschlagen, nicht annehmen wollen (V.), absprechen, lossagen, Fehde ansagen, befreien von Anspruch, Klage abweisen, Freundschaft aufkündigen, Frieden aufkündigen, Lehnsverhältnis aufkündigen, entziehen, sich entlasten, sich losreden; R.: den Anspruch auf ein Grundstück vor Gericht Verfechtender: bekrǖzigÏre*, bekrǖzigÐr, mnd., M.: nhd. den Anspruch auf ein Grundstück vor Gericht Verfechtender, als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme Kreuz Aufsteckender; R.: einen Anspruch befriedigen: afvinden, mnd., st. V.: nhd. verurteilen, durch Urteil aberkennen, büßen, einen Anspruch befriedigen; R.: einen Anspruch oder eine Forderung abweisen: entrÐden (1), untrÐden, mnd., sw. V.: nhd. etwas wegreden, etwas verreden, jemandem etwas ausreden, los reden, verteidigen, entschuldigen, eine Anklage enkräften, sich von einem Vorwurf reinigen, einen Anspruch oder eine Forderung abweisen; R.: entlasten von Anspruch: entlasten, enlasten, mnd., V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; entlesten, enlesten, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; entlestigen, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; R.: in Anspruch genommen: betücht, betucht, mnd., Adj.: nhd. beschäftigt, in Anspruch genommen, bestürzt, ängstlich; R.: in Anspruch nehmen: anedingen*, andingen, mnd., sw. V.: nhd. »andingen«, vor Gericht vorbringen, gerichtlich anfragen, den Urteilfindern die Frage vorlegen, in Anspruch nehmen, Bedingung stellen; anetasten*, antasten, mnd., sw. V.: nhd. »antasten«, angreifen, berühren, ergreifen, anpacken, in Anspruch nehmen, verklagen, verfolgen, festnehmen, gefangen nehmen, anfechten, übernehmen, ausüben; anetrÐden*, antrÐden, antreden, mnd., st. V.: nhd. antreten, beginnen, jemandem nahen, über jemanden kommen, angehen, an etwas gehen, aufnehmen, auf sich nehmen, betreffen, zukommen, angreifen, in Anspruch nehmen, eintreten, eingreifen; bemöien, bemöyen, bemüyen, bemoien, bemoigen, bemogen, bemoden, mnd., sw. V.: nhd. sich bemühen, belästigen, in Anspruch nehmen, quälen, beunruhigen, bedauern, beklagen; besõten (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Beschlag belegen (V.), mit Arrest belegen (V.), in Anspruch nehmen, beschlagnahmen; besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen; ervȫrderen (1), erfurderen, mnd., sw. V.: nhd. fordern, verlangen, einfordern, einziehen, auffordern, vorfordern, in Anspruch nehmen, vor Gericht fordern, durch Klage beitreiben; R.: jemanden als Hörigen in Anspruch nehmen: bebæsemen, bebosemen, bebæsmen, mnd., sw. V.: nhd. Verwandtschaft bestimmen, Familienzugehörigkeit beweisen, Beweis der Leibeigenschaft erbringen, jemanden als Hörigen in Anspruch nehmen; R.: mit Recht in Anspruch nehmen: berechtigen, mnd., sw. V.: nhd. mit Recht in Anspruch nehmen, ein Recht nachweisen; R.: rechtlich in Anspruch nehmen: anedÐgedingen*, anedÐdingen*, andÐgedingen, andÐdingen, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich angreifen, anklagen, ansprechen, rechtlich in Anspruch nehmen, zur Teilnahme an einer Rechtshandlung bzw. Fehde bewegen bzw. überreden; R.: rechtlicher Anspruch: anesprõke*, ansprõke, ansprake, mnd., F.: nhd. Ansprache, Zureden, Zuspruch, rechtlicher Anspruch, Forderung, Beschuldigung, Klage, Anklage, Einspruch; R.: von Anspruch befreien: entkræden, entkroden, enkræden, mnd., sw. V.: nhd. von Hinderung befreien, von Belästigung befreien, von Anspruch befreien; entkrǖden, sw. V.: nhd. von Hinderung befreien, von Belästigung befreien, von Anspruch befreien; R.: von einem Anspruch freimachen: entslõgen, mnd., sw. V.: nhd. »entschlagen«, los machen von, frei machen von, befreien, abweisen, verbergen, verheimlichen, verzichten, Ansprüche abgeben, Unschuld nachweisen, von einem Anspruch freimachen, sich entziehen; entslõn, mnd., st. V.: nhd. »entschlagen«, enthalten (V.), los machen von, frei machen von, befreien, abweisen, verbergen, verheimlichen, verzichten, Ansprüche abgeben, Unschuld nachweisen, von einem Anspruch freimachen, sich entziehen

Anspruch: gebrÐk*, gebrek, gebreck, gebrik, mnd., st. N., M.: nhd. Unzureichendheit, Mangel, Fehlendes, Ausfall, Abwesenheit, Verlust, Abbruch, Gebrechen, Fehler, Abträglichkeit, Schaden (M.), Bruch (M.) (1), Schadhaftigkeit, Krankheit, Übertretung, Beschwerde, Last, Streitigkeit, Verschulden, Anspruch; hacht, mnd., st. F.: nhd. Anspruch, Handhabe an einem Gut, Berechtigung, Gefängnis, Haft; hachte, mnd., sw. F.: nhd. Gefängnis, Haft, Anspruch, Berechtigung; inrÐde, inrede, mnd., F.: nhd. Dreinreden, Zwischenruf, Einrede, Widerspruch, Einspruch, Beweiseinrede, Anspruch, Behauptung; R.: Anspruch auf Ablösung des Rückfallsrecht der Kriegsausrüstung: hÐrwÐderecht, mnd., N.: nhd. Anspruch auf Ablösung des Rückfallsrecht der Kriegsausrüstung; R.: Anspruch habend: hȫn, hoen, mnd., Adj.: nhd. schimpflich, zornig, böse, durch Verbrechen oder Mutwillen geschädigt, Anspruch habend; hȫne (2), mnd., Adj.: nhd. schimpflich, zornig, böse, durch Verbrechen oder Mutwillen geschädigt, Anspruch habend; R.: frei vom Anspruch seiend: klõgelæs, klagelos, mnd., Adj.: nhd. »klaglos«, frei von Anklage seiend, frei vom Anspruch seiend, von der Klage befreit; R.: in rechtlichen Anspruch nehmen: kræden (1), krȫden, kroeden, kroiden, kroden, kruden, mnd., sw. V.: nhd. belangen, in rechtlichen Anspruch nehmen, Klage erheben, sich mit etwas befassen, sich kümmern um, sich einer Sache unterwinden, sich etwas aneignen, mit Beschlag belegen (V.), belästigen; R.: klageweise Anspruch erheben: krȫnen (1), mnd., V.: nhd. brummen, murren, schelten, klagen, jammern, seufzen, Klage erheben, klageweise Anspruch erheben; R.: rechtlich begründeter Anspruch: gerechtichhÐt*, gerechtichheit, gerechticheit, mnd., F.: nhd. Gerechtigkeit, Rechtschaffenheit, Gerechtsame, Berechtigung, Anrecht, Befugnis, alles was von Rechtswegen zu etwas gehört, rechtlich begründeter Anspruch, Rechtssache, Gerichtsbarkeit, Satzungen einer Gemeinschaft, Rechtsstreit?; R.: rechtlich in Anspruch nehmen: gehinderen, gehindern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; hinderen, hindern, hynnern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden (M.) und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; R.: rechtlichen Anspruch erheben: instÐken, mnd., st. V.: nhd. in etwas stecken, hineinstecken, eintauchen, einstippen, Wasser einnehmen, hineintun, unterbringen, stecken in, stopfen in, in einen Brief miteinschließen, hineinsenken zum Zwecke der Öffnung, ein Fass anstechen, als Berechtigter aufreten, rechtlichen Anspruch erheben, sich hineinmischen; R.: rechtlicher Anspruch: gerichtlÆchÐt, gerichtlÆcheit, mnd., F.: nhd. rechtlicher Anspruch; R.: unberechtigter Anspruch: ingrÐpe, ingreff, mnd., M.: nhd. Eingriff, unberechtigter Anspruch, widerrechtliche Besitznahme, Schmälerung eines Rechtes; R.: widerrechtlich Anspruch Erhebender: ingrÆpÏre*, ingrÆper, mnd., M.: nhd. Eingreifender, widerrechtlich Anspruch Erhebender, das Recht eines anderen Schmälernder

Anspruch: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid; schüldinge (1), schuldinge, mnd., F.: nhd. Schuldung, Schuld, Beschuldigung, Anklage, Anspruch, Forderung; sprõke (1), mnd., F.: nhd. Sprache, Fähigkeit zu sprechen, Sprechen, Rede, Gegenrede, Wortschatz, Gespräch, Unterredung, Beredung, Anspruch, Klage, Zusammenkunft zwecks Unterredung, Hoftag, Versammlung, Morgensprache, Fürsprache, rechtlicher Anspruch, biblisches Gebot, Versprechen, Wort, Aussage, Ausdrucksweise, Gesamtheit der Ausdrucksmöglichkeiten, Muttersprache, Fremdsprache; R.: Anspruch an Ländereien: rðmedinc, rðmedinth, mnd., N.: nhd. Besitz an Ländereien?, Anspruch an Ländereien?; ? rǖminge (2), rðminge, rðmige, mnd., F.: nhd. freie Fläche, Besitz an Ländereien?, Anspruch an Ländereien?; R.: Anspruch auf eine in Roggen geleistete Abgabe: roggengeldespacht, mnd., F.: nhd. Anspruch auf eine in Roggen geleistete Abgabe; R.: Anspruch erheben: sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln; R.: mit rechtmäßigem Anspruch ausgestattet: recht (2), reicht, reyct, mnd., Adj.: nhd. gerade, gerade ausgerichtet, aufrecht, richtig, genau, zutreffend, richtig bestimmt, korrekt, fehlerfrei, passend, angemessen, wahr, wirklich, echt, ganz, ziemlich, aufrichtig, ehrlich, ersichtlich, offensichtlich, sinnvoll, einfach, schlicht, rechtsseitig, rechts, geordnet, eigenem Bedürfnis entsprechend, genehm, gewohnt, üblich, gottgefällig, fromm, gerade eben, mit rechtmäßigem Anspruch ausgestattet, durch Rechtsordnung bzw. Gesellschaftsordnung legitimiert, mit Vorrecht ausgestattet, voll rechtsfähig, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, entlastet, von rechtlichen Folgen befreit; R.: ohne Anspruch auf etwas seiend: sprõkelæs, sprõklæs, mnd., Adj.: nhd. sprachlos, stumm, der Sprache beraubt, nicht mehr fähig zu sprechen seiend, unangesprochen, nicht beansprucht, ohne Anspruch auf etwas seiend; R.: rechtlich begründeter Anspruch: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung; R.: rechtlicher Anspruch: sprõke (1), mnd., F.: nhd. Sprache, Fähigkeit zu sprechen, Sprechen, Rede, Gegenrede, Wortschatz, Gespräch, Unterredung, Beredung, Anspruch, Klage, Zusammenkunft zwecks Unterredung, Hoftag, Versammlung, Morgensprache, Fürsprache, rechtlicher Anspruch, biblisches Gebot, Versprechen, Wort, Aussage, Ausdrucksweise, Gesamtheit der Ausdrucksmöglichkeiten, Muttersprache, Fremdsprache

Anspruch: gerehticheit, gerehtikeit, gerehtecheit, gerehtekeit, mhd., st. F.: nhd. Gerechtigkeit, Rechtsbefugnis, Machtbefugnis, Gerechtsame, Recht, Privileg, Moral, Lebensführung, Anspruch, Forderung, Abgabe, Vorrat, Selbstgefälligkeit, Recht, Rechtsprechung; gewar (3), mhd., st. F.: nhd. zugesichertes verbürgtes Recht, Anspruch, Aufsicht, Obhut, Gewahrsam, sicherer Aufenthalt; gewartunge, mhd., st. F.: nhd. Anspruch; R.: Anspruch erheben: gereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, sagen, sprechen, aussprechen, Anspruch erheben, geloben, versprechen, eiden, auseinandersetzen, erörtern; gewarten, mhd., sw. V.: nhd. schauen, beobachten, sich bereit halten, ausschauen, aufwarten, blicken auf, erwarten, erhoffen, Anspruch erheben, wahrnehmen, bewahren, erwarten von; R.: Anspruch erheben auf: gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, sprechen, einwenden, entscheiden, bestimmen, reden, äußern, beweisen, bezeugen, sagen, behaupten, sprechen mit, ansprechen, sagen zu, sprechen über, sprechen von, Anspruch erheben auf, nachsagen, besprechen, zu Hilfe rufen, ansprechen, anberaumen; Æferen*, Æfern, mhd., sw. V.: nhd. eifern, Anspruch erheben auf; R.: Anspruch geltend machen: jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor; R.: in Anspruch nehmen: gehaben (1), gehõn, geheben, mhd., sw. V.: nhd. halten, stehen, haben, innehaben, besitzen, erheben, in Anspruch nehmen, sich halten, sich erholen, bleiben, standhalten, sich verhalten (V.), benehmen, gebärden, sein (V.), sich halten an, sich zählen zu, behalten (V.), festhalten, bekommen, finden; geruochen, giruochen, gerðchen, girðchen, geræchen, giræchen, mhd., sw. V.: nhd. besinnen, in Erwägung ziehen, in Anspruch nehmen, einverstanden sein (V.), geruhen, gedenken, angelegen sein (V.) lassen, sich angelegen sein (V.) lassen, Rücksicht nehmen, genehmigen, belieben, gewähren, wünschen, begehren, sich herablassen, annehmen, verlangen, verlangen nach, wollen (V.), sich kümmern um, sorgen für, berücksichtigen, sich bereitfinden, gestatten, mögen, können, planen, vorsehen, beabsichtigen; R.: rechtlicher Anspruch auf Gerichtskampf: kampfreht, mhd., st. N.: nhd. Kampfrecht, Recht auf Kampf, rechtlicher Anspruch auf Gerichtskampf

Anspruch: ae. Úsce; spÚc; R.: in Anspruch nehmen: ae. õbisgian, Anspruch: ae. Úsce; spÚc; R.: in Anspruch nehmen: ae. õbisgian

Anspruch: ahd. anasprõhha 2; antunga* 1; R.: für sich in Anspruch nehmen: ahd. anazokkæn* 6; R.: in Anspruch nehmen: ahd. gieihhæn* 3; irwinnan* 6; R.: übergroße Ansprüche: ahd. ubarfluotida* 1, Anspruch: ahd. anasprõhha 2; antunga* 1; R.: für sich in Anspruch nehmen: ahd. anazokkæn* 6; R.: in Anspruch nehmen: ahd. gieihhæn* 3; irwinnan* 6; R.: übergroße Ansprüche: ahd. ubarfluotida* 1

Anspruch: pfliht, pflihte, phliht, phlihte, pliht, plith, mhd., st. F.: nhd. Fürsorge, Pflege, Obhut, Aufsicht, Dienst, Obliegenheit, Sitte, Pflicht (F.) (1), Aufgabe, Umgang, Anteil, Verkehr, Teilnahme, Gemeinschaft, Teil, Teilhabe, Besitz, Gesinnung, Zuneigung, Neigung, Treue, Verpflichtung, Erfüllung, Wahrung, Recht, Forderung, Entscheidung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Anspruch; R.: Anspruch erheben auf: muoten (1), mhd., sw. V.: nhd. »muten«, etwas haben wollen, wegwollen, Anspruch erheben auf, aufbegehren gegen, begehren, fordern, Forderung stellen, verlangen, trachten nach, erstreben, wünschen, wollen (V.), erhoffen, zumuten, das Bergmaß verlangen, die Bergbauberechtigung verlangen; R.: in Anspruch nehmen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: von Geschäften nicht in Anspruch genommen: müezic, müezec, muozec, muozic, mðzic, mhd., Adj., Adv.: nhd. müßig, Muße habend, sich Muße nehmend, unbeschäftigt, untätig, von Geschäften nicht in Anspruch genommen, ledig, los, frei, unnütz, überflüssig

Anspruch: underwinden (2), mhd., st. N.: nhd. Anspruch, Fürsorge; urteil, ordelen, mhd., st. F., st. N.: nhd. Urteil, Richterentscheidung, Entscheidung, Anspruch, Urteilsspruch, Gericht (N.) (1), jüngstes Gericht, Recht, Verurteilung, Beurteilung, Meinung, Ausspruch; vordere (4), voder, fordere*, foder*, mhd., st. F.: nhd. Forderung, Anspruch, Rechtsanspruch; vorderunge, voderunge, forderunge*, foderunge*, mhd., st. F.: nhd. Verlangen, Forderung, Anspruch, Rechtsanspruch, Anforderung, Klage, rechtliche Forderung; R.: Anspruch erheben auf: underwinden (1), unterwinden, mhd., st. V.: nhd. »unterwinden«, bemächtigen, sich bemächtigen, Anspruch erheben auf, sich jemandes annehmen, unternehmen, übernehmen, annehmen, auf sich nehmen, kümmern um, sich kümmern um, sich entschließen zu, sich verlegen (V.) auf, in Besitz nehmen, an sich nehmen, verfügen über, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, zum Kampf herausfordern; versprechen (1), virsprechen, vorsprechen, fersprechen*, mhd., st. V.: nhd. versprechen, sich versprechen, Falsches sagen, unrichtig sprechen, zu viel sagen, zu weit gehen, vertreten (V.), sich überheben, sich festlegen, ablehnen, zurückweisen, verschmähen, verweigern, fürsprechen, entschuldigen, verloben, zur Ehe geben, in Anspruch nehmen, einfordern, mit Beschlag belegen (V.), durch Rede fortsetzen, bestimmen, übel sprechen von, sich schadend sprechen, mit Worten beschimpfen, beschuldigen, sprechen gegen etwas, leugnen, verleugnen, verzichten auf, aufgeben, anfechten, Widerspruch einlegen gegen, Anspruch erheben auf, verteidigen, beschimpfen, verurteilen, sprechend ablehnen, verreden, ausschlagen, verzichten, sich verteidigen, sich verantworten, sich verbindlich machen, geloben, ungebührlich sprechen, schweigen, erwünschen, mit seinen Worten zu weit gehen; R.: ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen: vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; R.: ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen: vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; R.: in Anspruch nehmen: versprechen (1), virsprechen, vorsprechen, fersprechen*, mhd., st. V.: nhd. versprechen, sich versprechen, Falsches sagen, unrichtig sprechen, zu viel sagen, zu weit gehen, vertreten (V.), sich überheben, sich festlegen, ablehnen, zurückweisen, verschmähen, verweigern, fürsprechen, entschuldigen, verloben, zur Ehe geben, in Anspruch nehmen, einfordern, mit Beschlag belegen (V.), durch Rede fortsetzen, bestimmen, übel sprechen von, sich schadend sprechen, mit Worten beschimpfen, beschuldigen, sprechen gegen etwas, leugnen, verleugnen, verzichten auf, aufgeben, anfechten, Widerspruch einlegen gegen, Anspruch erheben auf, verteidigen, beschimpfen, verurteilen, sprechend ablehnen, verreden, ausschlagen, verzichten, sich verteidigen, sich verantworten, sich verbindlich machen, geloben, ungebührlich sprechen, schweigen, erwünschen, mit seinen Worten zu weit gehen; R.: keinem Anspruch unterworfen: unanesprÏchic* 7, unansprÏchic, mhd., Adj.: nhd. unangefochten, keinem Anspruch unterworfen; unanesprÏchlich* 1, unansprÏchlich, mhd., Adv.: nhd. unangefochten, keinem Anspruch unterworfen; R.: ohne dass Anspruch auf etwas erhoben wird: unversprochenlÆche, unfersprochenlÆche*, mhd., Adv.: nhd. unausgesprochen, ohne dass Anspruch auf etwas erhoben wird, unangefochten; R.: worauf kein Anspruch erhoben wird: unversprochen (1), unfersprochen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unversprochen«, nicht zurückgewiesen, nicht abgelehnt, worauf kein Anspruch erhoben wird, in gutem Ruf stehend, unbescholten

Anspruch: reht (1), reth, mhd., st. N.: nhd. Recht, objektives Recht, Rechtssatz, subjektives Recht, Wesensart, Natur der Dinge, natürliches Anrecht, Pflicht (F.) (1), Standesrecht, Stand, Anspruch, Rechtsordnung, Gesetz, Regel, Vorschrift, Ordnung, Berechtigung, Rechtsstatus, Rechtsbefehl, Rechtmäßigkeit, Art (F.) (1), Wesen, Eigenschaft, Eigenart, Sitte, Gewohnheit, Wert, Standespflicht, Schuld, Rechtsspruch, Gericht (N.) (1), Gerichtsverfahren, Gerichtsbarkeit, Rechtsentscheid, Gerichtsperson, Rechtsverfahren, Gerichtsverhandlung, Prozess, Rechtsanwendung, Urteil, Urteilsspruch, Vollstreckung eines Todesurteils, Hinrichtung, Reinigungseid, Sterbesakrament; rehte (4), mhd., sw. N.: nhd. Recht, objektives Recht, Rechtssatz, Rechtsordnung, subjektives Recht, Berechtigung, Rechtmäßigkeit, Pflicht (F.) (1), Standesrecht, Standespflicht, Stand, Anspruch, Schuld, Rechtsbuch, Gericht (N.) (1), Rechtsverfahren, Gerichtsverhandlung, Prozess, Rechtsanwendung, Urteil, Urteilsspruch, Vollstreckung eines Todesurteils, Hinrichtung, Reinigungseid; spruch, mhd., st. M.: nhd. Spruch, Sangspruch, Wort, Vers, Rede, kleineres Gedicht, ausgezeichneter Spruch, Sinnspruch, Sentenz, Sprichwort, Zauberspruch, Richterspruch, Aussprache, Ansprache, Anspruch, Rechtsforderung, Klage, Behauptung, Gerede, Beleidigung; R.: Anspruch erheben auf: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

Anspruch: anereichunge, anreichunge, mhd., st. F.: nhd. »Anreichung«, Anspruch, Forderung; anesprõche, ansprõche, anesprÏche*, ansprÏche, mhd., st. F.: nhd. »Ansprache«, Anklage, Anspruch, Anrecht, Forderung, Ansprechung, Rechtsanspruch, rechtliche Forderung, Rechtsstreit, Herausforderung zum Zweikampf, Einspruch, Darstellung einer gerichtlich zu verhandelnden Sache, Anfechtung; anespruch, anspruch, mhd., st. M.: nhd. Anspruch, Anrecht, Anklage, Ansprechen, Einwand; berehtunge, mhd., st. F.: nhd. Anspruch, Forderung, gerichtliche Verhandlung; erkoberunge 2, mhd., st. F.: nhd. Anspruch, auf dem Rechtsweg erworbener Anspruch, Rechtsanspruch; R.: Anspruch erheben: besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; R.: Anspruch erheben auf: anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; anekÐren, anekõren*, ankÐren, ane kÐren, ane kõren, mhd., sw. V.: nhd. »ankehren«, angehen, ansprechen, überfallen (V.), bedrängen, beanspruchen, Anspruch erheben auf, zuwenden; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über; aneziehen, anziehen, ane ziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, an sich ziehen, widerrechtlich an sich ziehen, in sich aufnehmen, anziehen, bekleiden, anklagen, beschuldigen, unternehmen, anfangen zu ziehen, zuerst ziehen, sich anmaßen, vorgeben, Anspruch erheben auf, sich einlassen auf; beklagen (1), mhd., sw. V.: nhd. beklagen, klagen, sich beklagen, beschweren, sich beschweren, bereuen, Klage erheben, verklagen, durch Klage beanspruchen, anklagen, Anspruch erheben auf; bereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, bereden, besprechen, mündlich festsetzen, festlegen, verabreden, erweisen, beweisen, aushandeln, beilegen, nachweisen, abmachen, anklagen, dartun, überführen, verteidigen, rechtfertigen, sich rechtfertigen, reinigen, entschuldigen, Rechtsanspruch erheben auf, beschwören, bezeugen, aussprechen, sprechen über, informieren, vereinbaren, Anspruch erheben auf, erreichen, überreden zu; R.: auf dem Rechtsweg erworbener Anspruch: erkoberunge 2, mhd., st. F.: nhd. Anspruch, auf dem Rechtsweg erworbener Anspruch, Rechtsanspruch; R.: einem Anspruch unterworfen: anesprÏchic*, anesprÏchec, ansprÏchec, ansprÏchic, mhd., Adj.: nhd. anfechtbar, einklagbar, angesprochen, angefochten, einem Anspruch unterworfen, angeklagt, anklagbar; R.: einem rechtlichen Anspruch unterworfen: anesprÏche (2), ansprÏche, mhd., Adj.: nhd. anfechtbar, einklagbar, angesprochen, angefochten, angeklagt (Adj.), anklagbar, einem rechtlichen Anspruch unterworfen; R.: einen Anspruch durchzusetzen versuchen: bochen (1), puchen, mhd., sw. V.: nhd. pochen, trotzen, ertrotzen, einen Anspruch durchzusetzen versuchen, plündern; R.: für sich in Anspruch nehmen: anezocken*, anzocken, ane zocken, mhd., sw. V.: nhd. »anziehen«, von sich behaupten, für sich in Anspruch nehmen; R.: in Anspruch nehmen: abenemen (1), abnemen, abe nemen, mhd., st. V.: nhd. abnehmen, vermindert werden, wegnehmen, beseitigen, aufheben, einnehmen, in Anspruch nehmen, ernten, befreien, niederziehen (Schwurhand), geringer werden, verringern, vertreiben, unterbrechen, abschaffen, abbrechen, vergüten, entgelten lassen, abschlachten; anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über; anezücken, anezucken*, anzucken, ane zücken, mhd., sw. V.: nhd. sich anmaßen, in Anspruch nehmen, sich hingeben; bekützen, bekutzen, mhd., sw. V.: nhd. in Anspruch nehmen, sich abgeben, behelligen, plagen; beziehen, mhd., st. V.: nhd. erreichen, ergreifen, in Anspruch nehmen, beanspruchen, treffen, besetzen mit, umstricken, überziehen, kommen, einziehen, an sich nehmen, beziehen, Köder am Angelhaken anbringen; erlangen, irlangen, mhd., sw. V.: nhd. lang dünken, langweilen, sich sehnen, verlangen, zu Ende führen, erreichen, erlangen, erhalten (V.), durchsetzen, feststellen, in Anspruch nehmen, erfassen, lang erscheinen, lang werden; ervorderen*, ervordern, erforderen*, erfordern*, mhd., sw. V.: nhd. »erfordern«, fordern, in Anspruch nehmen, vorforschen, zitieren, vor Gericht fordern, laden (V.) (2), auffordern zu; R.: rechtmäßiger Anspruch: anevorderunge, anvorderunge, aneforderunge*, anforderunge*, mhd., st. F.: nhd. rechtmäßiger Anspruch; R.: selbst in Anspruch nehmen: bebuosemen, mhd., sw. V.: nhd. als Verwandten anerkennen, als seinesgleichen anerkennen, selbst in Anspruch nehmen

Anspruch: ærvÐhede*, ærvÐde, ærveede, ærveide, ær¦eyde, ærfaide, ærpheide, ærphaide, ærweyde, oervÐde, oirvÐde, ærvÐte, ærveete, ærvÐt, ærveet, ærveit, ærveite, æreveide, ȫreveide, ȫreweydhe, ðrvÐde, ðrveede, ðrphede, ðrveide, ærvrÐde, mnd., F.: nhd. Urfehde, Fehde, Rache, Anspruch, Verzicht auf Auseinandersetzung in Eidform vor Rat bzw. Gericht zw. Landesherr, Gegenstand der Verzichteerklärung, beurkundete Verzichtserklärung, Anlass einer Auseinandersetzung bzw. Streit; R.: Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes: prȫve (2), præve, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistliche Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvel, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvende, prævende, prævente, prȫvene, prÐvene, prȫvede, præbende, præpinde, præbe, prõvene, prõve, pründe, mnd., F., M.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; R.: Anspruch auf Verfügungsgewalt: optie, opcie, mnd., F.: nhd. Anspruch auf Verfügungsgewalt, Recht über ein Gut; R.: Anspruch der Miterben befriedigen: mutschõren***, mnd., sw. V.: nhd. abteilen, Anspruch der Miterben befriedigen; R.: Anspruch erheben: nõkæmen, nõchkæmen*, nakomen, nõkõmen, mnd., sw. V.: nhd. nachkommen, hinterherkommen, nachfolgen, in Erfahrung bringen, später kommen, zu spät kommen, nachhängen, dahinter kommen, ersetzt bekommen, sich Ersatz verschaffen, Anspruch erheben; R.: dingliche Sicherheit die als erste in Anspruch genommen werden kann: prÆncipõlunderpant, mnd., N.: nhd. Hauptpfand für eine Schuld, dingliche Sicherheit die als erste in Anspruch genommen werden kann; R.: Grundherr der Anspruch auf Pachtzahlungen hat: pachthÐre, pachthÐr, mnd., M.: nhd. »Pachtherr«, Grundherr der Anspruch auf Pachtzahlungen hat, Verpächter eines Grundstücks, für Pachtangelegenheiten zuständiges Mitglied des städtischen Rates; R.: in Anspruch nehmen: nõlen (1), nÐlen, mnd., sw. V.: nhd. nahen, sich nähern, näher kommen, näher rücken, herantreten, nahe treten, sich begeben (V.), sich zuwenden, etwas an einen bringen, zu eigen machen (V.), im Testament vermachen, sich zu eigen machen, sich in den Besitz einer Sache setzen, in Anspruch nehmen, sich aneignen, belangen, arretieren, verklagen, überbringen, schenken, verschaffen, übereignen, herausnehmen; optÐren, mnd., sw. V.: nhd. über etwas verfügen, in Anspruch nehmen, Rechte über etwas ausüben; R.: lehensrechtlicher Anspruch des Belehnten: lÐhene*, lÐene, lÐne, leine, leyne, mnd., F.: nhd. lehensrechtlicher Anspruch des Belehnten, Lehnverhältnis, Pfründe, Geldleihe, Schulden; R.: nachträchlicher Anspruch: nõanedÐgedinge*, nõandÐgedinge, mnd., F.: nhd. nachträchlicher Anspruch; R.: nachträglich erhobener Anspruch: nõbewÐrenisse*, nõbewÐrnisse, mnd., F.: nhd. nachträglich erhobener Anspruch, nachträgliche Besitzhinderung; R.: nachträglicher Anspruch: nõdÐgedinge, nõdÐdinge, nachdÐgedinge*, mnd., F.: nhd. nachträglicher Anspruch, Nachforderung, Nachverhandlung, spätere Bestimmung; nõrÐde, nõchrÐde*, narede, mnd., F.: nhd. »Nachrede«, Nachwort, Epilog, Erwiderung, wiederholte Gegenaussage, nachträglicher Anspruch, nachträglicher Einspruch, böser Leumund; R.: rechtlich begründeter Anspruch auf freies Handeln innerhalb der Grenzen des eigenen Grundstücks: postgerechtichhÐt*, postgerechtichÐt, postgerechticheit, postgerechtykheith, mnd., F.: nhd. rechtlich begründeter Anspruch auf freies Handeln innerhalb der Grenzen des eigenen Grundstücks; R.: rechtlicher Anspruch: mõninge, mnd., F.: nhd. Mahnung, Ermahnung, Anmahnung, Aufforderung einer rechtlichen Verpflichtung nachzugehen, Schuldforderung, Beschlagnahme, rechtlicher Anspruch; R.: vor Gericht Anspruch erheben: mõnen (1), maynen, mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ermahnen, aufreizen, einmahnen, einfordern, vor Gericht Klage erheben wegen einer Forderung, vor Gericht Anspruch erheben, jemanden an seine Verpflichtung erinnern, etwas fordern

Anspruch: warte (2), wart, mhd., st. F.: nhd. »Warte«, Wachen (N.), Bewachen, Lauern (N.), Wacht, Postendienst, Achtgeben, Erwarten, Spähen, Ausschauen, Vorpostendienst, Wachgebäude, Spähplatz, Lauerplatz, Anstand (weidmännisch), Trieb und die dazu gehörigen Leute, Platz von dem aus zugeschaut wird, Kampfplatz, Aufbewahrungsort, Erwartung, rechtliche Anwartschaft, Anspruch; wartespil, wartspil, mhd., st. N.: nhd. »Wartespiel«, Schauspiel, Hoffnung auf Erbschaft, Aussicht auf Erbschaft, Anwartschaft, Anspruch; wartunge, mhd., st. F.: nhd. »Wartung«, Achthaben, Erwartung, Anwartschaft, Anspruch; zuosprõche, zðsprõche, mhd., st. F.: nhd. »Zusprache«, Zureden, Ermahnen, Ermahnung, Einsprache, Zurede, Einrede, Anspruch, rechtliche Forderung, Klage; zuospruch, mhd., st. M.: nhd. »Zuspruch«, Anspruch, rechtliche Forderung, Klage; R.: Ansprecher der einen Anspruch erhebt: zuosprechÏre*, zuosprecher, mhd., st. M.: nhd. »Zusprecher«, Ansprecher der einen Anspruch erhebt, Anklagender; R.: entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen: widerrunge, mhd., st. F.: nhd. Widerstreben, Gegenbewegung, Gegenstemmen, Aufhalten, Entgegenhandeln, entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen

Ansprüche -- hinsichtlich der Ansprüche nachstehend: nõchstendic 1 und häufiger?, mhd., Adj.: nhd. rückständig, nachstehend, hinsichtlich der Ansprüche nachstehend

Ansprüche -- Gewähr die der Verkäufer eines Gutes dem Erwerber gegen Ansprüche anderer leistet: gewÐre (4), mnd., F.: nhd. Gewähr, Gewährschaft, Bürgschaft, Gewähr die der Verkäufer eines Gutes dem Erwerber gegen Ansprüche anderer leistet, Gewähr die der Kläger dem Beklagten leistet

Ansprüche -- Ansprüche aus dem Burggrafenamt: burcgrõvenreht, mhd., st. N.: nhd. »Burggrafenrecht«, Ansprüche aus dem Burggrafenamt

Ansprüche -- Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen

Ansprüche -- Ansprüche abgeben: entslõgen, mnd., sw. V.: nhd. »entschlagen«, los machen von, frei machen von, befreien, abweisen, verbergen, verheimlichen, verzichten, Ansprüche abgeben, Unschuld nachweisen, von einem Anspruch freimachen, sich entziehen; entslõn, mnd., st. V.: nhd. »entschlagen«, enthalten (V.), los machen von, frei machen von, befreien, abweisen, verbergen, verheimlichen, verzichten, Ansprüche abgeben, Unschuld nachweisen, von einem Anspruch freimachen, sich entziehen

Ansprüche -- Ansprüche geltend machen: berÐden (2), mnd., sw. V.: nhd. bereden, besprechen, mündlich festsetzen, verabreden, dartun, beweisen, nachweisen, Ansprüche geltend machen, anklagen, überreden, versprechen, geloben, sich verloben

Ansprüche -- ohne rechtliche Ansprüche seiend: rÐdelæs (1), mnd., Adj.: nhd. klagelos, frei von der Anklage, ohne rechtliche Ansprüche seiend, nicht einklagbar

Ansprüche -- jemanden wegen seiner Ansprüche abfinden: afbælen, mnd., sw. V.: nhd. abfinden, abschichten, jemanden wegen seiner Ansprüche abfinden

Ansprüche -- Rechte und Ansprüche erhärten: vordÐgedingen, vordegdingen, vordÐdingen, vordeydingen, vordõdingen, vordÐdigen, vordÐgen, vordÐgenen, vordÐden, vȫrdÐgedingen, vȫredÐgedingen, mnd., sw. V.: nhd. vor Gericht (N.) (1) ziehen, vor Gericht (N.) (1) laden (V.) (2), vor Gericht (N.) (1) vertreten (V.) (eine Sache), wahrnehmen, jemanden vor Gericht (N.) (1) verteidigen, eintreten für, die Verhandlung für jemanden führen, jemandes Rechte wahrnehmen, für jemanden eintreten, jemandes Interessen vertreten (V.), schützen, beschützen, beschirmen, in Schutz nehmen, Schutzherrschaft ausüben, vertreten (V.), Rechte und Ansprüche erhärten, aufrecht erhalten (V.), mit der Waffe verteidigen, militärisch verteidigen, untereinander verhandeln

Ansprüche -- auf rechtliche Ansprüche verzichten: quÆtÐren, quÆtÆren, quitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »quittieren«, ausgleichen, aufrechnen, bezahlen, ausbezahlen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, aus der Herberge auslösen, auf rechtliche Ansprüche verzichten, von der Verantwortung befreien, entpflichten, entlasten, vergeben (V.), freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.)

Ansprüche -- Gewähr die der Kläger dem Beklagten für die Durchführung des Prozesses und die Sicherung des Beklagten gegen etwaige Ansprüche anderer leistet: wÐre (4), mnd.?, st. F.: nhd. Gewährleistung, Gewähr die der Verkäufer dem Erwerber für den Gegenstand und sein Recht daran leistet, Gewähr die der Kläger dem Beklagten für die Durchführung des Prozesses und die Sicherung des Beklagten gegen etwaige Ansprüche anderer leistet, Geldwährung, Münzfuß

Ansprüche -- Nachweis rechtlicher Ansprüche: vorinneringe, vorinringe, vorinnringe, mnd., F.: nhd. Nachweis rechtlicher Ansprüche, Belehrung, Unterweisung, Erinnerung, Bezeugung

Ansprüche -- Ansprüche erheben: vȫrderen (2), vurderen, værdern, vædern, voddern, förderen*, mnd., sw. V.: nhd. fordern, beanspruchen, einfordern, verlangen, haben wollen (V.), mahnen, eintreiben, Klage erheben, gerichtliche Verfolgung beantragen, vorfordern, vor sich kommen lassen, vorladen, einladen (V.), auffordern, ersuchen, Ansprüche erheben

Ansprüche -- Ansprüche an den Nachlass Höriger stellen: vorervedÐlen, vorervedÐilen, mnd., sw. V.: nhd. Ansprüche an den Nachlass Höriger stellen, einen Hörigen der ervedÐle unterwerfen

Ansprüche -- einem einzelen Menschen oder einer Menschengruppe gehörendes Landstück auf dem keine Ansprüche anderer lasten: properstücke*, properstük, mnd., N.: nhd. eigenes Landstück, einem einzelen Menschen oder einer Menschengruppe gehörendes Landstück auf dem keine Ansprüche anderer lasten

Ansprüche -- keine Ansprüche erheben: ȫversÐn, ȫverseen, ȫversen, ȫverseyn, ȫversÐhen, æversÐn, æversÐhen, oversÐn, aversÐn, aversÐhen, mnd., st. V.: nhd. »übersehen«, hinabblicken, von einem höheren Standpunkt aus anblicken, durchsehen, Einsicht nehmen, mustern prüfen, auswählen, feststellen, erkennen, wegsehen, nicht beachten, unbeachtet lassen, vernachlässigen, eine Pflicht vernachlässigen, keine Ansprüche erheben, verzichten, erlassen (V.), Nachsicht haben, nachsehen, Nachsicht üben, schonen, verzeihen, überheben, revidieren

Ansprüchen -- von Ansprüchen freimachen: enkröten*, enkroten, mhd., sw. V.: nhd. von Ansprüchen freimachen

Ansprüchen -- Vertreter von Ansprüchen: gewere (1), gewer, mhd., sw. M.: nhd. Gewähre, Gewährsmann, Gewährsmann für den Käufer im Fall von auftretenden Rechtsmängeln, Gewährleister, Bürge, Vertreter von Ansprüchen

Ansprüchen -- Zweitausfertigung einer Urkunde die zur Sicherung von Ansprüchen weitergegeben wird z. B. als Pfand: ȫverbrÐf, æverbrÐf, averbrÐf, mnd., M.: nhd. Nebenurkunde, Zweitausfertigung einer Urkunde die zur Sicherung von Ansprüchen weitergegeben wird z. B. als Pfand, Urkunden über den Weiterverkauf von Renten und anderen Einnahmen

Ansprüchen -- rechtlichen Ansprüchen genügend: næthaftich, noethaftich, nætheftich, mnd., Adj.: nhd. rechtlichen Ansprüchen genügend, richtig, ausreichend

Ansprüchen -- Bürge bei Ansprüchen: gewÐrde (2), mnd., M.: nhd. Gewährleister, Bürge bei Ansprüchen

Ansprüchen -- Aufgabe von rechtlichen Ansprüchen: vorlõtinge, mnd., F.: nhd. Erbrechen, Freigebung, Freilassung, Entlassung, Verabschiedung, Verzichtleistung, Aufgabe von rechtlichen Ansprüchen, Lossprechung, Aussöhnung, Erlassung, Vergebung, Übergaben, Abtretung, förmliche Besitzübertragung, Auflassung, Zeit die für die öffentliche Verlassung angesetzt ist (Bedeutung örtlich beschränkt [Hamburg]), Gebühr für die Auflassung von Grundbesitz (Bedeutung örtlich beschränkt [Rügen]), Abmachung, Vereinbarung, Verlassensein, Verlassenheit, Aufgeben, Verzicht, Anordnung

Ansprüchen -- im alleinigen Besitz eines Menschen befindlich und unbelastet und frei von fremden Ansprüchen: properlÆk, propperlÆk, properlich, mnd., Adj.: nhd. eigen, verfügbar, frei nutzbar, im alleinigen Besitz eines Menschen befindlich und unbelastet und frei von fremden Ansprüchen, frei verfügbar, fein, säuberlich, schön; properlÆke, propperlÆke, mnd., Adv.: nhd. eigen, verfügbar, frei nutzbar, im alleinigen Besitz eines Menschen befindlich und unbelastet und frei von fremden Ansprüchen, frei verfügbar, fein, säuberlich, schön

Ansprüchen -- Festhalten der Kaufleute zur Sicherung von Ansprüchen: pandinge, pandinc, pandige, pannunge, mnd., F.: nhd. Pfändung, Beschlagnahme, Festhalten der Kaufleute zur Sicherung von Ansprüchen, Gerichtstage an denen Pfändungen verhandelt werden, gepfändete Liegenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), verpfändete Liegenschaft, Berechtigung zur Pfändung, Befugnis zur Pfändung, Gebühr für eine Pfändung, Strafe, Abgabe; pendige, pendinge, mnd., F.: nhd. Pfändung, Beschlagnahme, Festhalten der Kaufleute zur Sicherung von Ansprüchen, Gerichtstage an denen Pfändungen verhandelt werden, gepfändete Liegenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), verpfändete Liegenschaft, Berechtigung zur Pfändung, Befugnis zur Pfändung, Gebühr für eine Pfändung, Strafe, Abgabe

Ansprüchen -- von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

Ansprüchen -- nicht mit fremden Ansprüchen belastet: rek (2), mnd., Adj.: nhd. hinreichend, genügend, ganz, völlig, unbelastet, nicht mit fremden Ansprüchen belastet

Anspruchnahme -- Kreuz auf ein Grundstück stecken als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme: bekrǖzigen, mnd., sw. V.: nhd. Kreuz auf ein Grundstück stecken als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme

Anspruchnahme -- als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme Kreuz Aufsteckender: bekrǖzigÏre*, bekrǖzigÐr, mnd., M.: nhd. den Anspruch auf ein Grundstück vor Gericht Verfechtender, als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme Kreuz Aufsteckender
Anspruchs -- Vollstreckung eines Anspruchs durch rechtmäßigen Zwang: execðcie, mnd., F.: nhd. Ausführung, Durchführung, Vollziehung eines Beschlusses, Zwang zur Erfüllung einer Verpflichtung, Vollstreckung eines Anspruchs durch rechtmäßigen Zwang, Durchführungsurteil, Vollstreckungsurteil, Vollstreckungsbefehl

Anspruchs -- Ertrotzen eines Anspruchs: boche, mhd., sw. M.: nhd. Ertrotzen eines Anspruchs

Anspruchs -- nachträgliche Geltendmachung eines Anspruchs: nõchwort, mhd., st. N.: nhd. »Nachwort«, nachträgliche Geltendmachung eines Anspruchs, nachträgliche Geltendmachung einer Forderung

Anspruchs -- Erfüllung eines rechtlichen Anspruchs: rechtlÐidinge, mnd., F.: nhd. »Rechtführung«, Erfüllung eines rechtlichen Anspruchs

Anspruchs -- gerichtliche Anerkennung des Anspruchs auf ein Gut: vollenunge, follenunge*, mhd., st. F.: nhd. Vollsein, Fülle, Vervollständigung, Vollmachung, gerichtliche Anerkennung des Anspruchs auf ein Gut, Urteilsausführung; vollunge, follunge*, mhd., st. F.: nhd. Vollsein, Fülle, Vervollständigung, Vollmachung, gerichtliche Anerkennung des Anspruchs auf ein Gut, Urteilsausführung

Anspruchsanerkennung: ervollunge, erfollunge*, mhd., st. F.: nhd. Erfüllung, Vollendung, Vervollständigung, vollständiger Ausgleich, Anspruchsanerkennung, Ausführung

anspruchslos: slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt)

anspruchsvoll -- übermäßig anspruchsvoll: hæchmȫdich*, hæmȫdich, homodich, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, übermütig, überheblich, übermäßig ehrgeizig, übermäßig anspruchsvoll, prachtliebend; hæchmȫdichlÆk***, hæmȫdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, übermütig, überheblich, übermäßig ehrgeizig, übermäßig anspruchsvoll, prachtliebend; hæchmȫdichlÆken*, hæmȫdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. hochmütig, übermütig, überheblich, übermäßig ehrgeizig, übermäßig anspruchsvoll, prachtliebend, in übermütiger Weise (F.) (2), in hochmütiger Weise (F.) (2); hæchmȫdigen* (2), hæmȫdigen, homodigen, mnd., Adv.: nhd. hochmütig, übermütig, überheblich, übermäßig ehrgeizig, übermäßig anspruchsvoll, prachtliebend, in übermütiger Weise, in hochmütiger Weise

anspruchsvoll sein (V.): vornÐten***, mnd., sw. V.: nhd. wählerisch sein (V.), anspruchsvoll sein (V.), verwöhnt sein (V.)

anspruchsvoll -- anspruchsvoll geziert: vornæten, vornoten, vornotten, vornõten, vornaten, mnd., Adj.: nhd. verwöhnt, wählerisch, anspruchsvoll geziert

anspruchsvoll -- nicht anspruchsvoll: unkostelich, mhd., Adj.: nhd. nicht anspruchsvoll

anspruchsvoll: ahd. gÆtag* 12?, anspruchsvoll: ahd. gÆtag* 12?

anspruchsvolle -- anspruchsvolle Kopfbedeckung der Frau: hðvenwerk, mnd., N.: nhd. anspruchsvolle Kopfbedeckung der Frau

Ansprung: anesprunc*, ansprunc, ansprunk, mnd., M.: nhd. Ansprung, Anfang

Ansprung«: anesprunc, ansprunc, mhd., st. M.: nhd. »Ansprung«, Angriff

anspucken: anegespiutzen, ane gespiutzen, mhd., sw. V.: nhd. anspeien, anspucken; anespirzen, ane spirzen, mhd., sw. V.: nhd. anspucken; anespiutzen*, ane spiutzen, mhd., sw. V.: nhd. anspucken; anespÆwen, anespÆben*, anspÆben, anespÆen*, anspÆen, anespÆgen*, anspÆgen, ane spÆwen, mhd., V.: nhd. »anspeiben«, anspucken

anspucken: spÆen, spðen, mhd., st. V.: nhd. speien, spucken auf, spucken in, anspucken, ausspucken, von sich geben, bespucken

anspucken: ahd. bispÆwan* 2, anspucken: ahd. bispÆwan* 2

anspülen: afries. tæswilia 1 und häufiger?, anspülen: afries. tæswilia 1 und häufiger?

anspülen: umbewaschen, mhd., st. V.: nhd. um und um waschen, anspülen, umspielen

Anspülung: ae. gewÏsc, Anspülung: ae. gewÏsc

anspüren«: anespüren*, ane spürn, mhd., sw. V.: nhd. »anspüren«, Spur eines Ankommenden wahrnehmen

anstacheln: anebeschünden*, anbeschünden, mnd., sw. V.: nhd. einflüstern, aufreizen, anstacheln

anstacheln: an. br‘na, anstacheln: an. br‘na

anstacheln: insitÐren*, incitÐren, mnd., sw. V.: nhd. anstacheln, anspornen; instæken, instocken, mnd., V.: nhd. hineinstechen?, anstacheln

anstacheln: as. stæpian* 2, anstacheln: as. stæpian* 2

anstacheln: ðfjagen, ðf jagen, mhd., sw. V.: nhd. »aufjagen«, anspornen, anstacheln, sich aufschwingen zu, aufscheuchen, antreiben zu

anstacheln: gebÆzen, gibÆzen, mhd., st. V.: nhd. verzehren, anstacheln, beißen, abbeißen von; inblõsen (1), inblæsen, Æn blõsen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »einblasen«, einhauchen, einflüstern, anraten, anstacheln

anstacheln: ae. õstyrian; bryrdan; gemanian; instihtan; manian, anstacheln: ae. õstyrian; bryrdan; gemanian; instihtan; manian

anstacheln: stÐken (1), mnd., st. V.: nhd. stechen, Pferd spornen, verwunden, verletzen, niederstechen, erstechen, mit einer Stichwaffe erlegen, durch einen Halsstich schlachten, stoßen, mit Stachel stechen, innerlich verletzen, abzielen, mit Worten treffen, durch Stechen verderben, zerkratzen, zerstechen, turnieren, Hechte stechen, mit dem Stichel eingraben (von Gravierern), Fass anstechen, Schmelzofen anstechen, eine Probe zur Prüfung entnehmen (Wein bzw. Silber), stecken, festheften, dünnes Tau (N.) aus zwei oder drei Garnen drehen, Taue (N.) aneinanderbinden und ausfieren, eintauschen, tauschen, anstacheln, lüstern machen, hineintun, festsetzen, bestimmen, zustecken, hinterbringen, festhaften

anstacheln: germ. *hwat-, anstacheln: germ. *hwat-

anstacheln: uplentzen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufreizen, anstacheln

anstacheln: ahd. anazzen* 19; gartæn* 2?; gerten* 9; gianazzen* 1; gibÆzan* 3; gigruozen* 59; irstungen* 1; skrekken* 6; stehhæn* 13; stopfæn* 4; stæzæn* 5; stungen* 11; zehhæn* 2; zeigæn* (2) 1; zenen* (1) 2; zuotrÆban* 2; zwangæn* 4, anstacheln: ahd. anazzen* 19; gartæn* 2?; gerten* 9; gianazzen* 1; gibÆzan* 3; gigruozen* 59; irstungen* 1; skrekken* 6; stehhæn* 13; stopfæn* 4; stæzæn* 5; stungen* 11; zehhæn* 2; zeigæn* (2) 1; zenen* (1) 2; zuotrÆban* 2; zwangæn* 4

Anstacheln: ahd. stehhunga 4, Anstacheln: ahd. stehhunga 4

Anstachelung: stȫkinge, stokinge, mnd., F.: nhd. Ermunterung, Anstachelung, Anreizung

Anstachelung: ahd. framgifaranÆ* 2, Anstachelung: ahd. framgifaranÆ* 2

Anstachler: hÐkelÏre*, hÐkeler, hekeler, mnd., M.: nhd. Hechler, Anstachler

Anstalt -- letztwillige Verfügung zu Gunsten einer geistlichen Anstalt: sÐlegerõde, sÐlegerõt, mnd., N.: nhd. letztwillige Verfügung zum Heil der Seele, letztwillige Verfügung zu Gunsten einer geistlichen Anstalt, letztwillige Verfügung für Seelenmessen, Memorienstiftung, Testament; sÐlegerÐde, seylgÐrede, seelgerÐde, sÐlgereyde, mnd., N.: nhd. »Seelgerät«, letztwillige Verfügung zum Heil der Seele, letztwillige Verfügung zu Gunsten einer geistlichen Anstalt, letztwillige Verfügung für Seelenmessen, Memorienstiftung, Testament

Anstalt -- Anstalt treffen: rüsten, rusten, mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, schmücken, rüsten, bereitmachen, bereitmachen zu, ausrüsten, ausrüsten mit, Anstalt treffen, Gerüst machen, zurechtmachen, sich bereitmachen, aufmachen, sich schmücken

Anstalt -- in eine Anstalt aufnehmen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

Anstalt -- Oberin einer geistlichen Anstalt: mæder (1), moeder, moyder, muoder, mȫder, mnd., F.: nhd. Mutter, Gebärmutter, Mutterpferd, Stute, Muttertier, Maria als Mutter Christi, Eva als Mutter, Ursprung, Ursache, Vorsteherin, Oberin einer geistlichen Anstalt
Anstalten -- die nötigen Anstalten treffen: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit

Anstalten -- weltlicher Schirmherr geistlicher Anstalten: væget, voget, voeget, vogt, vocht, võget, vaget, vagt, voyt, voit, voyet, mnd., M.: nhd. Vogt, Rechtsbeistand, Rechtsvertreter, Vertreter eines Gerichtsherrn, Fürsprecher, Beschützer, Schutzherr, Schirmherr, weltlicher Schirmherr geistlicher Anstalten, Vorsitzender im Gericht (N.) (1), Vorsitzer des landesherrlichen Gerichts (N.) (1), Vertreter einer Stadt, Vertreter des Rates, Statthalter, Stadthauptmann, Amtmann, Dorfvorstand, Verwalter, Aufsichtsbeamter, Aufseher über die Dienerschaft, Kirchspielvogt, Kirchenältester, Bettelvogt, Gerichtsdiener, Sülzvogt, Siedegehilfe bei der Lüneburger Sülze

Anstand (auf der Jagd): wõrde* (1), warde, mnd.?, st. F.: nhd. Warten, Lauer (F.), Anstand (auf der Jagd), Hut (F.), Wache, Wartung, Pflege, Warte, Wartturm, Gebäude zum Ausspähen

Anstand (M.): sõtichhÐt*, sõtichÐt, sõticheit, saticheit, mnd., F.: nhd. Ruhe, Frieden (M.), Sanftmut, Anstand (M.)

Anstand: hȫvischhÐt*, hȫvischÐt, hȫvischeit, hȫveschÐt, hȫvescheit, hoivschÐt, mnd., F.: nhd. höfisches Benehmen, ritterliches Wesen, Ehrenhaftigkeit, Anstand, Sittsamkeit, gutes Auftreten, Höflichkeit, Feinheit, Anmut, Hoffest, vornehmes Fest, Erkenntlichkeit, Ehrengeschenk, Zugehörigkeit zum kaiserlichen Hof? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Anstand: anestant*, anstant, mhd., st. M.: nhd. Anstellung, Amt, Waffenstillstand, Friede, Anstand, Hindernis; bescheidenheit, wescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Verstand, Verständigkeit, Einsicht, Urteilsvermögen, Urteilsfähigkeit, Vernunft, Mündigkeit, Befehl, Bescheid, Ermessung, Urteil, Entscheidung, Zuerkennung, Bestimmung, Bedingung, angemessener Teil, angemessene Entscheidung, Unterscheidung, Bescheidenheit, Weisheit, Besonnenheit, Mäßigkeit, Gottesfurcht, Anstand; blÆdicheit*, blÆdekeit, mhd., st. F.: nhd. Freude, Fröhlichkeit, Anstand, Benehmen; burt (1), mhd., st. F.: nhd. Gebühr, Anstand, Verpflichtung; ÐrbÏre (2), mhd., st. F.: nhd. Anstand, Ehrbarkeit; ÐrbÏricheit, ÐrbÏrecheit, ÐrbÏrikeit, ÐrbÏrkeit, Ðrberkeit, mhd., st. F.: nhd. Anstand, Ehrbarkeit, Würde, Ehrfurcht, Ehre, Ansehen, Tugend; Ðre (1), hÐre, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ehre, Ansehen, Ehrerbietung, Verehrung, Preis, Zierde, Verehrtheit, Ansehen, Ruhm, Sieg, Herrschaft, Gewalt, Ehrgefühl, Anstand, Achtung, Anerkennung, Auszeichnung, Würde, guter Ruf, Tugend, Herrlichkeit, Kraft, Pracht, Zierde, Triumpf, Erfolg, Herrschaft, Pflicht (F.) (1), Recht, Ehrenwort, Ehrenerklärung, ursprünglicher Zustand, Ehrschatz, Handänderungsgebühr; R.: ohne Anstand seiend: bæse, bãse, pãse, mhd., Adj.: nhd. böse, schlecht, verwerflich, gering, minderwertig, übel, wertlos, gemein, geizig, schwach, krank, unkräftig, machtlos, schlimm, schädlich, unedel, einfach, von geringem Stand seiend, unhöfisch, ohne Anstand seiend, erbärmlich, feige, ängstlich, verdorben, welk, faul, untüchtig, untreu, unwürdig, verachtet, entzündet, bösartig

Anstand: sÐde (1), sedde, sÆde, sede, mnd., M., F.: nhd. Sitte, Angewohnheit, Gepflogenheit, Brauch, Gewohnheit, Mode, Herkommen, Tradition, Regel, Vorschrift, wesensmäßige Art (N.) (1), Eigenschaft, Natur, Eigentümlichkeit, Verhalten, Benehmen, Auftreten, Gesittetheit, Schicklichkeit, Anstand; stant, stõnt, mnd., N., M.: nhd. Stehen, Stand, Art zu stehen, Anstand, Ruhezustand, Friede, Bestehen, Beständigkeit, Stand vor Gericht (N.) (1), Verhältnis, christliche Ordnung, Klasse, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Stelle an der jemand steht, zu einem Stand gehöriger Mensch, Zustand, Verfassung, Platz zum Gottesdienst

Anstand: ae. duguþ, Anstand: ae. duguþ

Anstand (weidmännisch): warte (2), wart, mhd., st. F.: nhd. »Warte«, Wachen (N.), Bewachen, Lauern (N.), Wacht, Postendienst, Achtgeben, Erwarten, Spähen, Ausschauen, Vorpostendienst, Wachgebäude, Spähplatz, Lauerplatz, Anstand (weidmännisch), Trieb und die dazu gehörigen Leute, Platz von dem aus zugeschaut wird, Kampfplatz, Aufbewahrungsort, Erwartung, rechtliche Anwartschaft, Anspruch

Anstand: ahd. ÐrhaftÆ 16; gizõmÆ* 2, Anstand: ahd. ÐrhaftÆ 16; gizõmÆ* 2

Anstand: vuoge (1), vðge, væge, fuoge*, fðge*, fæge*, mhd., st. F.: nhd. Fuge (F.) (1), Naht, Anstand, Würde, Zurückhaltung, Recht, Ordnung, Regelung, Berechtigung, Kunst, Kunstgriff, Passlichkeit, Schicklichkeit, Fügung, Zusammenfügung, feste Vereinigung, passende Gelegenheit, gebührende Weisheit, Wohlanständigkeit, Angemessenheit, Festsetzung, Geschicklichkeit, Kunstfertigkeit, Können, Fähigkeit, Vorzug, Kunstgeschick, Bewerkstelligung, Zutun, feine Bildung

Anstand: site (1), sidde, sitte, mhd., st. M., sw. M., st. F.: nhd. Art und Weise wie man lebt, Art und Weise, Volksart, Volksbrauch, Gewohnheit, Beschaffenheit, sanftes und bescheidenes Wesen, Wesen, Natur, Art (F.) (1), Eigenschaft, Haltung, Verhalten, Benehmen, Anstand, Lebensweise, Regel, Sitte, Brauch, Vorgehen, Tätigkeit

Anstand: gebÏrede* (1), gebÏrde, gebõrde, gebierde, gepÏrde, mhd., st. F.: nhd. Aussehen, Benehmen, Wesen, Gebärde, Verhalten, Haltung, Anstand; gelimpf (2), glimpf, gelinpf, mhd., st. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung; gelimpfe (2), mhd., sw. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung; gesite (2), mhd., st. M.: nhd. Sitte, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Beschaffenheit, Wesen, Anstand; gevuoge (1), gevðge, gevæge, gefuoge*, gefðge*, gefæge*, mhd., st. F.: nhd. Zusammenfügung, Gefüge, Fuge (F.) (1), Schicklichkeit, Wohlanständigkeit, Geschicklichkeit, Zier, Anmut, Liebreiz, Kunst, Kunstfertigkeit, Klugheit, List, Anstand, Angemessenheit; gewizzenheit, mhd., st. F.: nhd. Wissen, Kenntnis, Kunde (F.), Verständigkeit, Anstand, Bewusstsein, Gewissen, Erfahrung; hirzwarte, mhd., st. F.: nhd. »Hirschwarte«, Hochstand, Jagdstand, Anstand; höveschheit, hövescheit, höfeschheit*, höfescheit*, hovischeit, hofischeit*, höfscheit, hübescheit, mhd., st. F.: nhd. höfisches Leben, höfisches Benehmen, Ritterlichkeit, Höflichkeit, Anstand, höfische Sitte, höfische Gewohnheit, Liebenswürdigkeit, Güte, höfischer Zeitvertreib, Fest, Lustbarkeit, fein gebildetes Wesen, fein gebildetes Handeln, gesittetes Wesen, gesittetes Handeln, Schönheit, Freundlichkeit, Liebenswürdigkeit, Großmut, höfische Liebesaffäre; kluocheit, klðcheit, klüecheit, klucket, mhd., st. F.: nhd. Feinheit, List, Kniff, Kunststück, Zierlichkeit, feines Benehmen, Benehmen, Anstand, Klugheit, Verstand, Verständigkeit, Geschicklichkeit, Weltklugheit, Weltkenntnis, Kunstgeschick, Vorsicht, Schlauheit, Weichlichkeit; R.: mit Anstand: gevuoclÆche, gevüeclÆche, gevðclÆche, gevæclÆche, gefuoclÆche*, gefüeclÆche*, gefðclÆche*, gefæclÆche*, mhd., Adv.: nhd. schicklich, genau, geschickt, behutsam, unbesorgt, mit Anstand, passend, angemessen; gezühticlÆche*, gezühteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »züchtig«, mit Anstand

Anstand: ÐrlichÐt, Ðrlicheit, mnd., F.: nhd. Vornehmheit, Ansehen, Ruhm, Würde, Herrlichkeit, Pracht, Anstand, Ehrerbietung, Andacht

Anstand: zuht, zuth, zoth, mhd., st. F.: nhd. »Zucht«, Zerren, Zug, Richtung, Weg, Gang (M.) (1), Appellation, Schaffen, Bilden, Bildung, Erziehung, gute Erziehung, Ernährung, Unterhalt, Strafe, Ehrerbietung, Würde, Ehre, Beherrschung, Zurückhaltung, Rücksicht, Behandlung, Züchtigung, Tadel, Prüfung, Bildung des inneren und äußeren Menschen, Wohlgezogenheit, feine Sitte, feine Lebensart, Sittsamkeit, Höflichkeit, Liebenswürdigkeit, Anstand, Vorbildlichkeit, Untadeligkeit, Keuschheit, Nahrung, Lebensunterhalt, Dauer, Lauf, Abstammung, Gezogenes, Gezüchtetes, Kind, Junges, Brut, Nachkommenschaft, Frucht, Brutplatz, Senkgrube, Wasserlauf, Wasserleitung, Zucht, Ordnung, Ordnung über den Wasserlauf; R.: auf den Anstand Aufpassender: zuhtmerkÏre, mhd., st. M.: nhd. »Zuchtmerker«, auf den Anstand Aufpassender; R.: von feinem Anstand: zühtic, zühtec, zuhtic, zuhtec, mhd., Adj.: nhd. züchtig, wohlgeraten, wohlerzogen, artig, züchtigend, vorbildlich, untadelig, zurückhaltend, beherrscht, strafend, tadelig, von feinem Anstand, gesittet, gedeihlich, fruchtbringend; R.: vor dem Anstand Fliehender: zuhtvliehÏre*, zuhtvlieher, zuhtfliehÏre*, zuhtflieher*, mhd., st. M.: nhd. vor dem Anstand Fliehender

anständig: schæne (1), schæn, mhd., Adv.: nhd. schön, fein, anständig, geziemend, bescheiden (Adj.), richtig, bedächtig, sorgfältig, ordnungsgemäß, korrekt, angemessen, freundlich, vollständig, ganz und gar, bereits, schon, auf schöne Weise, auf anständige Weise; sitelich, sitlich, setlich, mhd., Adj.: nhd. »sittlich«, dem Brauch gemäß, ruhig, milde, bescheiden (Adj.), anständig, sittsam, wohlgesetzt, wohl überlegt; sitic, sitec, mhd., Adj.: nhd. sittig, ruhig, bescheiden (Adj.), anständig, zahm, zutraulich, beherrscht, sittsam, anstellig; sðberlich, siuberlich, sðverlich, mhd., Adj.: nhd. »säuberlich«, sauber, rein, schön, hübsch, züchtig, anständig; sðberlÆche, siuberlÆche, sðverlÆche, mhd., Adv.: nhd. »säuberlich«, suber, rein, schön, hübsch, anständig, stattlich, auf schöne Weise, auf artige Weise

anständig: biderbe (1), bederbe, piderbe, biderve, biderfe*, piderwe, bidirbe, bedirwe, pedirwe, mhd., Adj.: nhd. tüchtig, brav, bieder, angesehen, brauchbar, nütze, rechtschaffen, redlich, anständig, tapfer, klug, gut, edel, ehrbar, ehrenwert, geachtet, unbescholten; ÐrbÏre (1), Ðrber, mhd., Adj.: nhd. ehrbar, ehrenhaft, unbescholten, geachtet, anständig, rechtschaffen, würdig, ehrgemäß, edel, angesehen, glaubwürdig, echt, angemessen, untadelig; ÐrbÏric, ÐrbÏrec, ÐrwÏric, mhd., Adj.: nhd. ehrgemäß, edel, ehrbar, unbescholten, geachtet, anständig, angesehen, angemessen

anständig: getriuwelÆche, getriulÆche, getrðlÆche, getrðwelÆche, mhd., Adv.: nhd. treuherzig, getreulich, zuverlässig, ganz ehrlich, anständig, treu, aufrichtig, beständig, gerecht; getriuwelÆchen, mhd., Adv.: nhd. treuherzig, ganz ehrlich, anständig, treu; getriuwenlÆche, mhd., Adv.: nhd. treuherzig, getreulich, zuverlässig, ganz ehrlich, anständig, treu, aufrichtig, beständig, gerecht; getriuwiclÆche*, getriuweclÆche, mhd., Adv.: nhd. getreu, getreulich, zuverlässig, treu, anständig, treuherzig, ganz ehrlich; gevüege (1), gevðge, gevæge, gefüege*, gefðge*, gefæge*, mhd., Adj.: nhd. fügsam, gefüge, schicklich, wohlanständig, artig, geschickt, kundig, passend, angemessen, geeignet, zierlich, niedlich, klein, kostbar, sanft, bequem, anständig, wohlerzogen, höflich, kunstfertig, gewandt, aufrichtig, richtig, willig, erträglich, geordnet, gering; gevuoc (1), gefuoc*, mhd., Adj.: nhd. schicklich, manierlich, geschickt, klug, passend, billig, angemessen, höflich, wohlerzogen, anständig, zart; gewizzen (2), giwizzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, wahr, anerkannt, bewusst, klug, verständig, anständig, besonnen (Adj.), gewissenhaft, vertraut; gezogenlich, mhd., Adj.: nhd. erzogen, anständig, artig, fein gebildet, höflich, zurückhaltend, beherrscht, sittsam, ehrbar, bereitwillig; gezogenlÆche, mhd., Adv.: nhd. erzogen, anständig, artig, feingebildet, höflich, zurückhaltend, beherrscht, sittsam, ehrbar, bereitwillig, geziemend, der Vorschrift entsprechend; gezühtic*, gezühtec, mhd., Adj.: nhd. »züchtig«, anständig, gesittet

anständig: lÆse (1), linse, mhd., Adj.: nhd. leise, sanft, langsam, anständig, geräuschlos, zart; lÆse (2), lÆs, lÆnse, mhd., Adv.: nhd. leise, sanft, langsam, anständig, heimlich, leicht, schnell, unauffällig, verborgen, vorsichtig; lÆslÆche, mhd., Adv.: nhd. leise, sanft, langsam, anständig, zärtlich; mÏzlÆche (1), mhd., Adv.: nhd. »mäßlich«, mit Maß, nicht sehr, maßvoll, mäßig, wenig, ziemlich, anständig, angemessen; mÏzlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »mäßlich«, mit Maß, nicht sehr, maßvoll, mäßig, wenig, ziemlich, anständig

anständig -- sich anständig benehmen: zuhten, mhd., sw. V.: nhd. »zuchten«, sich anständig benehmen, sich zurückhalten

anständig: fÆn (1), fÆne, phÆn, mnd., Adj.: nhd. fein, fein gesponnen, fein gewebt, fein gemahlen, fein gesiebt, schön, hübsch, zierlich, rein, klar, vollwichtig, stattlich, vornehm, stolz, prächtig, herrlich, anständig, gebildet, zuverlässig, sorgfältig, leicht verständlich, gut passend, gut gelungen, reibungslos, schlau; fÆn (2), mnd., Adv.: nhd. fein, schön, hübsch, zierlich, rein, klar, vollwichtig, stattlich, vornehm, stolz, prächtig, herrlich, anständig, gebildet, zuverlässig, sorgfältig, leicht verständlich, gut passend, schlau, sehr, wohl; getȫgenlÆk***, mnd., Adj.: nhd. züchtig, anständig, geziemlich; getȫgenlÆke*, getægenlÆke, getægelÆke, getægentlÆke, getægelÆk*, mnd., Adv.: nhd. züchtig, anständig, geziemlich; getȫgenlÆken*, getægenlÆken, getægelÆken, getægentlÆken, mnd., Adv.: nhd. züchtig, anständig, geziemlich; hȫvisch (1), hȫvesch, hoevesch, hoivesch, hȫves, hȫfsch, haeffsch, höbbesch, hübsch, mnd., Adj.: nhd. höfisch, für das Hofleben geeignet, vornehm, ritterlich, gesittet, fein, gebildet, anständig, gehörig, höflich, würdig, ritterlicher Abkunft entstammend, hochangesehen, stattlich, von stattlichem Aussehen seiend, hübsch, schön; hȫvischlÆk, hȫveschlÆk, hȫveslÆk, mnd., Adj.: nhd. höfisch, fein, gebildet, ritterlich, anständig
anständig: ae. gerisne; risne, anständig: ae. gerisne; risne

anständig: ÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. Ehre und Ansehen habend, Ehre verdienend, Ehre und Ansehen entsprechend, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; ÐrlÆke*, ÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; erlÆken (2), mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend

anständig: got. *fehaba, *fehs, gafehaba 1, *gafehs, gaguþs* 1, garedaba 1, *gareþs

anständig: ahd. ÐrwirdÆg* 26; giristlÆhho* 6; kðsko* 10; situlÆh 6; situlÆhho* 3; R.: auf anständige Weise: ahd. kðsko* 10, anständig: ahd. ÐrwirdÆg* 26; giristlÆhho* 6; kðsko* 10; situlÆh 6; situlÆhho* 3; R.: auf anständige Weise: ahd. kðsko* 10

anständig: germ. *ferhwt-, anständig: germ. *ferhwt-

anständig sein (V.): wollõten*** (1), mnd., st. V.?: nhd. »wohl lassen«, anständig sein (V.)

anständig: tȫgenlÆk*, togentlik, togentlik, mnd.?, Adj.: nhd. züchtig, anständig, geziemlich; tȫgenlÆken*, tægenlÆken, mnd.?, Adv.: nhd. züchtig, anständig, geziemlich; vræme (1), vrõme, vrÅm, vrõm, framb, fræme*, mnd., Adj.: nhd. tüchtig, tauglich, kräftig, rüstig, wertvoll, gut, ordentlich, ehrlich, redlich, rechtschaffen, ehrbar, von guter Herkunft seiend, unbescholten, angesehen, brav, sanft, nachgiebig, anständig, sittig, züchtig, zurückhaltend, gehorsam, folgsam, artig, wohlerzogen, fromm, gottesfürchtig, treu, fürsorglich, tapfer; vræmelÆk (1), vrommelÆk, vrÅmlÆk, vramlÆk, mnd., Adj.: nhd. tüchtig, tapfer, rechtschaffen, redlich, anständig, ehrbar, züchtig; vræmelÆke, vræmelÆk, mnd., Adv.: nhd. tüchtig, tapfer, brav, rechtschaffen, redlich, anständig, fromm, ehrbar, züchtig; vræmelÆken, mnd., Adv.: nhd. tüchtig, tapfer, rechtschaffen, redlich, anständig, ehrbar, züchtig; wolgebÐre, wolgebÐr, mnd.?, Adj.: nhd. anständig, wohlgesittet; wollõten* (2), wollatene, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. wohl gelassen, anständig; wollõtent*, wollatende, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »wohl lassend«, wohl lassend, anständig

anständig: rÐinelÆk, reynelÆk, rÐinelich, renlich, rÐinlÆk, renlÆk, reynlÆk, rÐinelk, renelk, mnd., Adj.: nhd. »reinlich«, frei von Schmutz, sauber, fehlerfrei, einwandfrei, regelgerecht, ordentlich, anständig, untadelig, tugendhaft, enthaltsam, aufrichtig, unbescholten, ehrbar, frei von Hindernissen, ungehindert; sÐdelÆk, sÐtlÆk, selik, mnd., Adj.: nhd. »sittlich«, üblich, gebräuchlich, herkömmlich, sittsam, anständig; sÐdich (1), sidich, mnd., Adj.: nhd. sittig, anständig, züchtig, von feinem höfischen Benehmen seiend, keusch, ehrbar, sittsam; sÐdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. sittig, sittsam, anständig; sÐdichlÆken*, mnd.?, Adv.: nhd. sittig, sittsam, anständig, züchtig; sÐdigen (3), mnd., Adv.: nhd. sittig, anständig, züchtig; sǖverlÆke, mnd., Adv.: nhd. »säuberlich«, nicht überstürzt, bedächtig, langsam, vorsichtig, geziemend, formvollendet, der guten Sitte entsprechend, in gehöriger Form (F.) (1), ordentlich, anständig, gänzlich, völlig, vollständig, verständig, weise, voll Verständnis; sǖverlÆken, sǖverken, mnd., Adv.: nhd. »säuberlich«, nicht überstürzt, bedächtig, langsam, vorsichtig, geziemend, formvollendet, der guten Sitte entsprechend, in gehöriger Form (F.) (1), ordentlich, anständig, gänzlich, völlig, vollständig, verständig, weise, voll Verständnis

anständig: leitlÆk*, leitlik, mnd.?, Adj.: nhd. dem Geleite gemäß, anständig; proper, propper, proprie, mnd., Adj.: nhd. eigen, verfügbar, frei nutzbar, einem einzelnen Menschen zugehörig, im alleinigen Besitz eines einzelnen Menschen oder einer Menschengruppe, ohne Beteiligung anderer (zum Beispiel in einer Handelsgesellschaft befindlich), fein, rein, säuberlich, schön, anständig, unbescholten

anständig«: anestentic***, mhd., Adj.: nhd. »anständig«

anständig«: anestendich*, anstendich, mnd., Adj.: nhd. »anständig«, zuständig, zugehörig

anständige -- auf anständige Weise: schæne (1), schæn, mhd., Adv.: nhd. schön, fein, anständig, geziemend, bescheiden (Adj.), richtig, bedächtig, sorgfältig, ordnungsgemäß, korrekt, angemessen, freundlich, vollständig, ganz und gar, bereits, schon, auf schöne Weise, auf anständige Weise

anständigem -- Mangel an feinem anständigem Wesen und Benehmen: untucht, mnd.?, F.: nhd. Unzucht, Mangel an Zucht, Mangel an feinem anständigem Wesen und Benehmen, Ungezogenheit, Ungebühr

anständiger -- in anständiger Weise: hȫvisch* (2), hȫvesch, mnd., Adv.: nhd. in anständiger Weise, in gebildeter Weise, höflich, gemessen, feierlich; hȫvischen* (1), hȫveschen, mnd., Adv.: nhd. in anständiger Weise, in gebildeter Weise, höflich, gemessen, feierlich; hȫvischlÆken*, hȫveschlÆken, hȫveslÆken, mnd., Adv.: nhd. in anständiger Weise, höflich

anständiges -- anständiges Benehmes: mæres, mnd., M. Pl.: nhd. Sitten, anständiges Benehmes

Anständigkeit: manÐrlichÐt*, manÐrlichheit, mnd., F.: nhd. Anständigkeit, gutes Benehmen

Anständigkeit: tucht, ducht*, mnd., F.: nhd. Zug, Ziehen, Lauf, Leitung, Kriegszug, Verschieben, Hinschieben, Aufschub, Verzug, Frist, Zucht, Erziehung, Bildung, Anständigkeit, jugendlicher Anwuchs, Aufgezogenes, Art, Geschlecht, Leibzucht, Leibrente; vromhÐt (1), vromheit, vræmhÐt, vrõmhÐt, mnd., F.: nhd. Tüchtigkeit, Trefflichkeit, Tapferkeit, Anständigkeit, Tugendhaftigkeit, Beständigkeit, Frömmigkeit, Tugend; vrȫmichhÐt*, vrȫmichÐt, vrȫmicheit, vræmichÐt, vrõmichÐt, vrömmichÐt, vrumichÐt, mnd., F.: nhd. Frömmigkeit, Gottesfürchtigkeit, Tüchtigkeit, Tapferkeit, Tugend, Anständigkeit, Tugendhaftigkeit, Trefflichkeit, Beständigkeit

Anständigkeit: zimelichheit*, zimelicheit, zimelÆcheit, zimlÆcheit, mhd., st. F.: nhd. »Ziemlichkeit«, Anständigkeit

Anständigkeit: ahd. gizõmi (3) 18; gizõmÆ* 2; kðskida* 2, Anständigkeit: ahd. gizõmi (3) 18; gizõmÆ* 2; kðskida* 2

Anständigkeit«: anestenticheit*, anstentikeit, mhd., st. F.: nhd. »Anständigkeit«, Unbeständigkeit

anstandslos: afries. lÆchte (2) 1 und häufiger?, anstandslos: afries. lÆchte (2) 1 und häufiger?

anstandsvoll: mÏze (2), mhd., Adj.: nhd. mäßig, enthaltsam, gemäßigt, gemäß, angemessen, genehm, maßvoll, anstandsvoll; mÏzic (1), mÏzec, mhd., Adj.: nhd. mäßig, enthaltsam, gemäßigt, angemessen, genehm, maßvoll, anstandsvoll, klein, leicht, gering

Anstarre«: anestare, anestarre, anstarre, anstare, mhd., st. F.: nhd. »Anstarre«, Bewunderung

anstarren: anekõpen*, ankõpen, ankapen, mnd., sw. V.: nhd. angaffen, anstarren

anstarren: staren, starn, mhd., sw. V.: nhd. starren, starren in, blicken in, stieren, anstarren

anstarren: ae. wõfian, anstarren: ae. wõfian

anstarren: got. andstaðrran* 1, anstarren: got. andstaðrran* 1

anstarren: anegaffen, angaffen, ane gaffen, mhd., sw. V.: nhd. »angaffen«, anstarren, anstaunen, bewundern; aneglaffen, ane glaffen, mhd., sw. V.: nhd. anstarren; anekapfen, ankapfen, ane kaphen, mhd., sw. V.: nhd. anstarren, anstaunen, bewundern; aneplarren, ane plarren, mhd., sw. V.: nhd. »anplärren«, angaffen, anstarren

anstarren: plarren, mhd., sw. V.: nhd. »plarren«, gaffen, anstarren

anstarren«: anestaren, anestarn, anestarren, anesteren, anstaren, anstarren, ane starn, ane starren, ane stern, mhd., sw. V.: nhd. »anstarren«, anblicken, anstaunen

anstarren«: anestõren*, anstõren, anstaren, mnd., sw. V: nhd. »anstarren«, mit festem Blick betrachten

anstatt -- Abgabe anstatt des Wachtdienstes: wahtpfenninc*, wahtphennic, mhd., st. M.: nhd. »Wachtpfennig«, Abgabe für Bewachung, Abgabe anstatt des Wachtdienstes

anstatt: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

anstatt -- Abgabe anstatt des Wachdienstes: wahte (1), mhd., st. F.: nhd. Wachen (N.), Wachsein, Wacht, Wache, Nachtwache, Wachdienst, Bewachung, Ort wo gewacht wird, Abgabe anstatt des Wachdienstes

anstatt: ahd. bÆ 1200; in stalle, anstatt: ahd. bÆ 1200; in stalle

anstatt -- Abgabe anstatt des Wachtdienstes geben: wahten, mhd., sw. V.: nhd. »wachten«, wachen, Wache halten, Abgabe anstatt des Wachtdienstes geben

anstatt«: anestat*, anstat, mnd., Präp.: nhd. »anstatt«, in Stellvertretung, für

anstaunen: got. sildaleikjan* 30 (trans.), anstaunen: got. sildaleikjan* 30 (trans.)

anstaunen: ahd. lðstaren* 9, anstaunen: ahd. lðstaren* 9

anstaunen: anegaffen, angaffen, ane gaffen, mhd., sw. V.: nhd. »angaffen«, anstarren, anstaunen, bewundern; anekapfen, ankapfen, ane kaphen, mhd., sw. V.: nhd. anstarren, anstaunen, bewundern; anestaren, anestarn, anestarren, anesteren, anstaren, anstarren, ane starn, ane starren, ane stern, mhd., sw. V.: nhd. »anstarren«, anblicken, anstaunen

Anstaunen: Ænkaffen (2), mhd., st. N.: nhd. Anstaunen

anstaunen«: Ænkaffen*** (1), mhd., V.: nhd. »anstaunen«

anstechen: anestÐken*, anstÐken, mnd., st. V.: nhd. anbrechen, öffnen, einstecken, hineinstecken, ansticheln, tadeln, anspornen, anstechen, mit Sporen stechen; anesticken*, ansticken, mnd., sw. V.: nhd. anstecken, anzünden, entzünden, anspornen, anstechen; R.: ein Faß anstechen: entginen*?, entginnen enginnen, mnd., st. V.: nhd. anschneiden, ein Faß anstechen

anstechen -- ein Fass anstechen: instÐken, mnd., st. V.: nhd. in etwas stecken, hineinstecken, eintauchen, einstippen, Wasser einnehmen, hineintun, unterbringen, stecken in, stopfen in, in einen Brief miteinschließen, hineinsenken zum Zwecke der Öffnung, ein Fass anstechen, als Berechtigter aufreten, rechtlichen Anspruch erheben, sich hineinmischen

anstechen -- Faß anstechen: inbrÐken (1), inbreken, mnd., st. V.: nhd. »einbrechen«, hereinbrechen, sich gewaltsam Zugang verschaffen, sich gewaltsam Eingang verschaffen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, mit Waffengewalt eindringen, einfallen, Einbruch verüben, einbrechen, durchbrechen, durch das Eis brechen, einsinken, einströmen, dem Druck weichen (V.) (2), dem Anprall weichen (V.) (2), nachgeben, zusammenbrechen, als Folge eines Deichbruchs überschwemmt werden, unter Wasser treten, Faß anstechen, übertreten (V.), verletzen, brechen

anstechen: upstÐken*, upsteken, mnd.?, st. V.?: nhd. aufstechen, aufstecken, beistecken, öffnen, anstechen, zum Verzapfen anstechen, Preis festsetzen, bestimmen zu welchem Preis ein Getränk verzapft werden soll; R.: zum Verzapfen anstechen: upstÐken*, upsteken, mnd.?, st. V.?: nhd. aufstechen, aufstecken, beistecken, öffnen, anstechen, zum Verzapfen anstechen, Preis festsetzen, bestimmen zu welchem Preis ein Getränk verzapft werden soll

anstechen -- Schmelzofen anstechen: stÐken (1), mnd., st. V.: nhd. stechen, Pferd spornen, verwunden, verletzen, niederstechen, erstechen, mit einer Stichwaffe erlegen, durch einen Halsstich schlachten, stoßen, mit Stachel stechen, innerlich verletzen, abzielen, mit Worten treffen, durch Stechen verderben, zerkratzen, zerstechen, turnieren, Hechte stechen, mit dem Stichel eingraben (von Gravierern), Fass anstechen, Schmelzofen anstechen, eine Probe zur Prüfung entnehmen (Wein bzw. Silber), stecken, festheften, dünnes Tau (N.) aus zwei oder drei Garnen drehen, Taue (N.) aneinanderbinden und ausfieren, eintauschen, tauschen, anstacheln, lüstern machen, hineintun, festsetzen, bestimmen, zustecken, hinterbringen, festhaften

anstechen -- Fass anstechen: stÐken (1), mnd., st. V.: nhd. stechen, Pferd spornen, verwunden, verletzen, niederstechen, erstechen, mit einer Stichwaffe erlegen, durch einen Halsstich schlachten, stoßen, mit Stachel stechen, innerlich verletzen, abzielen, mit Worten treffen, durch Stechen verderben, zerkratzen, zerstechen, turnieren, Hechte stechen, mit dem Stichel eingraben (von Gravierern), Fass anstechen, Schmelzofen anstechen, eine Probe zur Prüfung entnehmen (Wein bzw. Silber), stecken, festheften, dünnes Tau (N.) aus zwei oder drei Garnen drehen, Taue (N.) aneinanderbinden und ausfieren, eintauschen, tauschen, anstacheln, lüstern machen, hineintun, festsetzen, bestimmen, zustecken, hinterbringen, festhaften

anstechen: anestechen, anstechen, ene stechen, mhd., st. V.: nhd. anstechen, anzünden; bestechen, mhd., st. V.: nhd. »bestechen«, anstechen, durch Einstechen, prüfen; entstechen, mhd., st. V.: nhd. wegstechen, aufstechen, anstechen

anstechen: ahd. anastehhan* 1, anstechen: ahd. anastehhan* 1

anstechen«: ahd. anastehhæn* 2, anstechen«: ahd. anastehhæn* 2

anstecken (Krankheiten): entsticken, ensticken, unsticken, mnd., sw. V.: nhd. entzünden, entflammen, in Brand stecken, anstecken (Krankheiten)

anstecken (Feuer bzw. Brand): stÐken (4), stecken, mnd., sw. V.: nhd. stecken, durch Stecken an etwas befestigen, an seinen Ort stecken, einlassen, verzapfen, einsetzen, pflanzen, in einem Gewässer festsetzen (Stellnetze), einführen, Ziel setzen, Ende machen, anstecken (Feuer bzw. Brand), unterbringen, aufbewahren, verbergen, verstecken, begeben (V.) in, feststecken, festsitzen, bekleidet sein (V.) mit, verborgen sein (V.), hineingesteckt sein (V.), sich an einem Ort befinden

anstecken: ahd. bismÆzan* 27; stekken* 10; R.: vorne anstecken: ahd. furistehhan* 1; furistekken* 1, anstecken: ahd. bismÆzan* 27; stekken* 10; R.: vorne anstecken: ahd. furistehhan* 1; furistekken* 1

anstecken: ae. gesmittian; smittian, anstecken: ae. gesmittian; smittian

anstecken: aneklÐven*, anklÐven, mnd., sw. V.: nhd. ankleben, fest anhaften, anhängen, Besitz ergreifen, beginnen, anfangen, anstecken; anesticken*, ansticken, mnd., sw. V.: nhd. anstecken, anzünden, entzünden, anspornen, anstechen; beklÆven, mnd., st. V.: nhd. kleben, ankleben, anhaften, anhängen, gedeihen, Wurzel schlagen, anwachsen, anstecken; entvengen*, entfengen, envengen, mnd., sw. V.: nhd. entzünden, anzünden, antreiben, bewegen, entbrennen, in Brand geraten (V.), krank werden, anstecken; ersticken, mnd., sw. V.: nhd. anstecken, anzünden, in Brand stecken

anstecken: spannen (1), spennen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. spannen, verbinden, klammern, zusammenbinden, anheften, anstecken, festbinden, heften, befestigen, anschirren, einspannen, in Fesseln spannen, fesseln, unbeweglich einspannen, scharf anziehen, straffen, dehnen, ausrecken, anspannen, einsperren, stattfinden lassen, sich winden, kritisch sein (V.), gespannt sein (V.); sticken (2), mnd., sw. V.: nhd. stecken, hineinstecken, anzünden, anstecken, entfachen, feststecken, stechend lösen, stecken bleiben, Getreidezehnt bemessen (V.)

anstecken: afries. onsteka 1 und häufiger?; oversteka* 1; understêta 1; undsteka 1 und häufiger?, anstecken: afries. onsteka 1 und häufiger?; oversteka* 1; understêta 1; undsteka 1 und häufiger?

anstecken: ðfgestæzen, ðf gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðfstæzen, ðf stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, aufbrechen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.)

anstecken: aneriechen*, ane riechen, mhd., st. V.: nhd. »anriechen«, anatmen, anhauchen, anstecken

Anstecken -- Schmuck zum Anstecken: ströuwegesmÆde*, ströuwgesmÆde, mnd., N.: nhd. Schmuck zum Anstecken?

anstecken«: anestecken, anstecken, ane stecken, mhd., sw. V.: nhd. »anstecken«, anzünden

ansteckend: anevellic*, anevellec, anvellic, anvellec, anefellic*, anefellec*, anfellec*, anfellic*, mhd., Adj.: nhd. »anfällig«, anfallend, angreifend, ansteckend, krank, schlimm, zufallend, plötzlich auftretend

ansteckend: schelmisch (1), mnd., Adj.: nhd. ansteckend

ansteckend: ahd. suhtluomi* 4, ansteckend: ahd. suhtluomi* 4

ansteckend: anehangeren*, anhangern, mnd., Adj.: nhd. ansteckend; beklÆvelÆk, beklÆflÆk, mnd., Adj.: nhd. ansteckend

ansteckende -- ansteckende Krankheit: sterbe, mhd., sw. M., st. F.: nhd. Sterben, Tod, ansteckende Krankheit, Pest; sterben (3), mhd., st. N.: nhd. Tod, Seuche, Sterben, ansteckende Krankheit, Pest; sterbent, mhd., st. M.: nhd. Sterben, Tod, ansteckende Krankheit, Pest; sterbæt, sterbæte, mhd., st. M., st. N.: nhd. Sterben, Tod, ansteckende Krankheit, Pest; sterbunge, mhd., st. F.: nhd. Sterben, Tod, ansteckende Krankheit, Pest

ansteckende -- ansteckende Seuche: koge (2), mhd., M.: nhd. ansteckende Seuche

ansteckende -- ansteckende Krankheit: plõge (1), plõch, F.: nhd. (bes. von Gott verhängte) Plage, Bedrängnis, Kampfnot, schwere Belastung, (von Gott verhängtes) Unglück, Not, erschwerte Lebensumstände, körperliches oder seelisches Leid, körperliche Schmerzen, erlittene Qualen, erduldete Qualen, zugefügte Qualen, seelische Bedrängung, Last, Kummer, Krankheit, ansteckende Krankheit, Seuche, Epidemie, Strafe, Qualen der Hölle, Abgabe an die Obrigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt)

ansteckende -- ansteckende Krankheit: kæge (1), kõge, kogge, kȫge, mnd., M.: nhd. Krankheit, ansteckende Krankheit, Pestilenz, Seuche, Viehseuche; kæve (3), kõve, mnd., F.: nhd. ansteckende Krankheit, Seuche, Husten?
ansteckende -- ansteckende tödliche Krankheit: sterve, starve, sterf, starf, mnd., M., F.: nhd. Sterben (N.), Seuche, ansteckende tödliche Krankheit, Pest, Epidemie

ansteckende -- tödliche ansteckende Krankheit: stervede, stefte, sterfde, mnd., F., N.: nhd. Sterben (N.), Verenden eines Menschen bzw. Tieres, Seuche, Pest, tödliche ansteckende Krankheit

ansteckende -- ansteckende Krankheit: ae. geflog; onflygen, ansteckende -- ansteckende Krankheit: ae. geflog; onflygen

ansteckenden -- Gift der ansteckenden Krankheit: gift (1), mnd., st. F.: nhd. Gabe, Geschenk, Morgengabe, Mitgift, Vermächtnis, Vergebung, Besetzung einer Kirchenstelle, Abgabe, Datum, ausgegangenes Schreiben, Gebot, Gift, giftiges Mittel, Gifthauch, Gift der ansteckenden Krankheit

ansteckenden -- abgelegenes Gebäude in dem an ansteckenden Krankheiten wie den Pocken oder der Syphilis erkrankte Menschen versorgt werden: pockehðs, pokhðs, mnd., N.: nhd. Siechenhaus, abgelegenes Gebäude in dem an ansteckenden Krankheiten wie den Pocken oder der Syphilis erkrankte Menschen versorgt werden; pockenhðs, pokhðs, mnd., N.: nhd. Siechenhaus, abgelegenes Gebäude in dem an ansteckenden Krankheiten wie den Pocken oder der Syphilis erkrankte Menschen versorgt werden

ansteckender -- an ansteckender Krankheit leidend: anegÐve*, angÐve, mnd., Adj.: nhd. an ansteckender Krankheit leidend

ansteckender -- mit ansteckender Krankheit behaftet: kȫgich, mnd., Adj.: nhd. mit ansteckender Krankheit behaftet, krank, mit Seuche angesteckt; kȫgisch, kȫgesch, kȫges, koyghesch, mnd., Adj.: nhd. mit ansteckender Krankheit behaftet, krank, mit Seuche behaftet, mit Lungenkrankheit angesteckt; kȫvecht*, mnd., Adj.: nhd. mit ansteckender Krankheit behaftet, krank

Anstecker«: anestÐkÏre*, anestÐker*, anstÐker, mnd., M.: nhd. »Anstecker«, Pantoffelmacherjunge

Anstecknadel: nõtel, nattek, nõdel, nõtele, nõtle, mnd., F.: nhd. Nadel, Nähnadel, Schmucknadel, Anstecknadel, spitzes Gerät zum Ausstechen (Bedeutung örtlich beschränkt), Obelisk (Bedeutung örtlich beschränkt), Kompassnadel (Bedeutung örtlich beschränkt)

Ansteckung: ahd. bismizzanÆ* 1; biwollannussida* 2; biwollida* 1, Ansteckung: ahd. bismizzanÆ* 1; biwollannussida* 2; biwollida* 1

Ansteckung: Ænvluz, Ænfluz*, mhd., st. M.: nhd. Einfließen, Einfluss, Einwirkung, Ansteckung, Wirkung, Einströmen

Ansteckung«: anestickinge*, anstickinge, mnd., F.: nhd. »Ansteckung«, Brand

Ansteckungsstoff: anegÐvinge*, angÐvinge, mnd., F.: nhd. »Angebung«, Angabe, Nennung, Aufstellung eines Verzeichnisses, Eingebung, Anstiftung, Gabe, böse Gabe des Himmels, Ansteckungsstoff

anstehen: anestõn, anstõn, anestÐn, anstÐn, ane stõn, mhd., st. V., an. V.: nhd. anstehen, zukommen, bevorstehen, geziemen, passen, zu Gesicht stehen, stehen, kosten (V.) (1), sich ziemen für, angemessen sein (V.); anezemen, anzemen, ane zemen, mhd., sw. V.: nhd. anstehen, geziemen, sich ziemen für, angemessen sein (V.), passen zu

anstehen: sitten (1), mnd., st. V.: nhd. sitzen, teilnehmen, im Dienst sein (V.), thronen, regieren, Sitz innehaben, Sitzung abhalten, zu Gericht sitzen, rechtsprechen, amtieren, Geschäfte des Amtes führen, Sitz haben, Aufenthalt haben, festen Wohnsitz haben, ansässig sein (V.), wohnen, leben, gefangen sitzen, versäumen, nicht einhalten, befinden, haften, festsitzen, sein (V.), passen, anstehen, geziemen, sitzend ausüben, zu Pferde steigen

anstehen -- schlecht anstehen: missestõn (1), misstõn, mnd., st. V.: nhd. schlecht anstehen, verunzieren

anstehen -- übel anstehen: missesitten*, missitten, mnd.?, sw. V.: nhd. »missitzen«, übel anstehen, nicht ziemen

anstehen: zimen, mhd., sw. V.: nhd. »ziemen«, passen, anstehen, dünken, sich dünken für

anstehen: vervüegen, ferfüegen*, mhd., sw. V.: nhd. passen, anstehen; vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen

anstehen: as. anstandan* 1, anstehen: as. anstandan* 1

anstehen: anestõn* (1), anstõn, mnd., st. V.: nhd. anstehen, anstehen lassen, aufschieben, vertagen, Verhandlung aussetzen, aufgeben, anfangen, beginnen, bevorstehen, zukünftig sein (V.), passend sein (V.), herantreten; berÆsen (1), mnd., sw. V.: nhd. anwachsen, zuwachsen, zukommen, anstehen, sich belaufen; R.: anstehen lassen: anestõn* (1), anstõn, mnd., st. V.: nhd. anstehen, anstehen lassen, aufschieben, vertagen, Verhandlung aussetzen, aufgeben, anfangen, beginnen, bevorstehen, zukünftig sein (V.), passend sein (V.), herantreten

anstehen: vȫgen (1), fögen, voygen, voigen, vǖgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, zusammenfügen, passend aneinanderfügen, vereinigen, anfügen, beifügen, hinzufügen, verfertigen, zustande bringen, einrichten, aufstellen, begründen, bewerkstelligen, schaffen, zufügen, gewähren, veranlassen, veranlassen das etwas geschickt wird, schicken, zuteilen, zukommen lassen, Gutes tun, helfen, fördern, verfügen, bestimmen, abordnen, einsetzen, passen, passlich sein (V.), gefallen, günstig sein (V.), zukommen, anstehen, sich schicken, sich geziemen, sich gehören, schicklich sein (V.), sich fügen, sich treffen, eintreten, sich verfügen, sich begeben, sich wenden an, sich nahen, sich vereinigen mit

anstehen -- übel anstehen: missestõn, mhd., st. V.: nhd. übel anstehen, nicht gut stehen, nicht ziemen, schlecht stehen, zuwider sein (V.), schaden, beeinträchtigen, sich nicht ziemen für; missevüegen, missefüegen*, mhd., sw. V.: nhd. übel anstehen, nicht ziemen, nicht geziemen; missezemen, mhd., st. V.: nhd. »missziemen«, ungemäß sein (V.), übel anstehen, unpassend sein (V.), falsch sein (V.), unrecht sein (V.), missfallen, sich nicht ziemen

anstehen: gevȫgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, füglich sein (V.), angemessen sein (V.), anstehen, passend sein (V.); R.: zeitlich anstehen: instõn (1), mnd., st. V.: nhd. persönlich haften, bürgen, zeitlich anstehen, bevorstehen

anstehen«: anegestõn, mhd., an. V.: nhd. »anstehen«

Anstehen«: anestõn* (2), anstõn, anstõnt, mnd., N.: nhd. »Anstehen«, Beginn

anstehend -- einem Herrn anstehend: hÐrlÆk, heerlÆk, heirlÆk, mnd., Adj.: nhd. herrlich, wie ein Herr handelnd, als Herr handelnd, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, glänzend, ausgezeichnet, prächtig, prachtvoll, festlich, feierlich; hÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. einem Herrn gemäß, wie ein Herr, als Herr, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, geziemend, gehörig, sehr

anstehend: afries. onstandande 3, anstehend: afries. onstandande 3

anstehend«: anestõnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »anstehend«

anstehend«: ahd. anastantantlÆh* 1, anstehend«: ahd. anastantantlÆh* 1

ansteigen -- ansteigen lassen: steigen, mhd., sw. V.: nhd. steigen, aufrichten, erhöhen, antreiben, bedrängen, sich erheben, ansteigen lassen, aufsteigen

ansteigen: anestÆgen*, anstÆgen, mnd., st. V.: nhd. ansteigen, aufsteigen

ansteigen: vloien* (1), vlæien, vloyen, vloygen, vlæigen, vlogen, vlægen, mnd., sw. V.: nhd. fließen, strömen, ausströmen, im Überfluss vorhanden sein (V.), in Strömen fließen, fluten, Flut sein (V.), wachsen (V.) (1), steigen, ansteigen; vlȫten (1), vlǖten, vloeten, vloiten, vlueten, flöten*, mnd., sw. V.: nhd. strömen, fließen, ansteigen, anschwellen, fließen lassen, schwemmen, wegspülen, ausspülen, befluten, bewässern, flößen; vorrÆsen, vorrisen, mnd., st. V.: nhd. sich erheben, ansteigen, emporsteigen, auferstehen, entstehen, ausbrechen

ansteigen: ahd. burilæn* 1, ansteigen: ahd. burilæn* 1

Ansteigen -- Ansteigen der Töne: steic, mhd., st. M.: nhd. »Steig«, Emporsteigen, Aufstieg, Ansteigen der Töne, Abgesang

Ansteigen -- Ansteigen des Wassers: vlæt (1), vloet, vloit, vloyt, vlðt, vlut, vluet, vluit, mnd., F., M.: nhd. Fluss, Fließen, Strömen, Flut, flutendes Wasser, Wasserflut, Meeresflut, Ansteigen des Wassers, Sturmflut, Springflut, Strömung im Wasser, Strom, Salzflut, bestimmte Einheit des Solezuflusses, die Zeit in der das Sieden dieser Solemenge erfolgt (26 Tage und jährlich 13 Fluten vom 10. Januar bis 13. Dezember), Zufluss der Sole, bestimmtes Maß in bestimmter Zeit jedem Siedehaus zu liefernder Sole, Fluttide, Anschwellung des Wassers, Überflutung, Überschwemmung, Hochwasser, Sintflut, Wasserlauf, Strom, Kanal, Graben (M.), Ablaufgraben, Erguss von Tränen, Richtung der Allgemeinheit, Menge, Haufe, Haufen

ansteigende -- sanft ansteigende Anhöhe: amberch, mnd.?, M.: nhd. »Amberg«, sanft ansteigende Anhöhe

ansteigende -- sanft ansteigende Erhöhung: aneberch*, anberch, mnd., M.: nhd. Hügel, sanft ansteigende Erhöhung, Abhang

anstelle -- anstelle von: ahd. in stalle, anstelle -- anstelle von: ahd. in stalle

anstelle -- pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten: tÐgedelȫse*, tÐgetlȫse, mnd., F., M.: nhd. pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung des Zehnten in Naturalien oder Geld, Recht des Grundeigentümers auf Einnahme der Ablösung eines Zehnten; tÐgedelȫsinge*, tÐgetlȫsinge, mnd., F.: nhd. »Zehntlösung«, pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung eines Zehnten in Naturalien oder Geld; teindelȫse*, tÐntlȫse, teyntlȫse, mnd., F., M.: nhd. pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung des Zehnten in Naturalien oder Geld, Recht des Grundeigentümers auf Einnahme der Ablösung eines Zehnten

anstelle -- Kissen das anstelle eines Sattels benutzt wird: rÆtküssen, mnd., M.: nhd. »Reitkissen«, Kissen das anstelle eines Sattels benutzt wird

anstelle -- Erbe zweiten Grades anstelle des ersten Erben bestimmter Erbe: aftererbe, mhd., sw. M.: nhd. »Aftererbe«, Erbe zweiten Grades anstelle des ersten Erben bestimmter Erbe, Nacherbe (M.)

anstelle -- anstelle eines Pfandes vom Landesherren erhobene regelmäßige Abgabe: pantbÐde, mnd., F.: nhd. anstelle eines Pfandes vom Landesherren erhobene regelmäßige Abgabe

anstelle -- pauschalierte Abgabe anstelle des Zehnten: lȫsetÐgede*, lȫsetÐnde, mnd., M.: nhd. »Lösezehnt«, pauschalierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung eines Zehnten in Naturalien oder Geld?
anstelle -- unter Zusatz von Porsch anstelle des Hopfens hergestelltes Bier: porsbÐr, mnd., N.: nhd. »Porschbier«, unter Zusatz von Porsch anstelle des Hopfens hergestelltes Bier, Grutbier

anstellen: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen

anstellen: anegetragen, angetragen, ane getragen, mhd., st. V.: nhd. zu Wege bringen, ersinnen, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; anegevõhen, angevõhen, anegevangen, angevangen, ane gevõhen, anegefõhen*, angefõhen*, mhd., st. V.: nhd. anfangen, begehen, beginnen mit, machen, anstellen, ausführen, fertigbringen; anesetzen, ansetzen, ane setzen, mhd., sw. V.: nhd. ansetzen, angreifen, anstellen, anfangen, in Gang setzen; anesuochen, ansuochen, ane suochen, mhd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, antun, behelligen, sich anschmiegen, suchen, belästigen, anstellen, angreifen, bitten um, ersuchen, abverlangen, bedrängen; anetragen, antragen, ane tragen, mhd., st. V.: nhd. »antragen«, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben

anstellen: anevõhen, anefõhen*, anvõn, anevõn, anfõn*, anefõn*, ane võhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfangen, betreiben, beginnen, machen, anstellen, ausführen, fertigbringen, unternehmen, ansprechen, anfassen; dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter

anstellen -- einen Versuch anstellen: versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen

anstellen: upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen; upstellen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstellen, einrichten, einführen, anstellen, begehen, anstiften; ðtrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrichten, gerade machen, zurecht biegen, zurecht machen, zurichten, anstellen, anordnen, bestellen (Botschaft), bewirken, vollführen, zum Austrag bringen ausrüsten, ausstatten, aussteuern, bewirten, bezahlen, entrichten, Schaden ersetzen, Schaden erstatten; vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; R.: Nachforschungen anstellen: vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.); R.: neu anstellen: vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen

anstellen: anehõven*, anhõven, mnd., st. V.: nhd. beginnen, anstellen, handhaben; aneleggen*, anleggen, mnd., sw. V.: nhd. anlegen, auferlegen, auflegen, antun, planen, festsetzen, anwenden, angreifen, vorwerfen, bitten, beginnen, anfangen, gründen, anstellen, veranstalten, aufwenden; aneschaffen*, anschaffen, mnd., sw. V.: nhd. »anschaffen«, anstellen, Werkleute einstellen, Gesinde einstellen; anesetten*, ansetten, mnd., sw. V.: nhd. ansetzen, zufügen, anfangen, beantragen, fordern, anstellen, anstiften, anordnen, einrichten, festsetzen, einsetzen; bestellen (1), mnd., sw. V.: nhd. bestellen, besetzen, umstellen, sperren, hindern, anstellen, ausrichten, verrichten, ausführen, zurichten, sorgen für, wahrnehmen, versorgen, einladen (V.), vorladen, einsetzen, anstellen, ausstatten, befehlen, verfügen, anweisen, beauftragen, zuteilen, feststellen, verabreden, beschlagnahmen, bekümmern; bestellen (1), mnd., sw. V.: nhd. bestellen, besetzen, umstellen, sperren, hindern, anstellen, ausrichten, verrichten, ausführen, zurichten, sorgen für, wahrnehmen, versorgen, einladen (V.), vorladen, einsetzen, anstellen, ausstatten, befehlen, verfügen, anweisen, beauftragen, zuteilen, feststellen, verabreden, beschlagnahmen, bekümmern

anstellen: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

anstellen: afries. setta (1) 60 und häufiger?, anstellen: afries. setta (1) 60 und häufiger?

anstellen: ahd. sezzen 248; sezzen 248, anstellen: ahd. sezzen 248; sezzen 248

anstellen: henstellen***, mnd., sw. V.: nhd. anstellen, beantragen; R.: Nachforschungen anstellen: förschen, fröschen, vorschen, vroschen, mnd., sw. V.: nhd. forschen, erkunden, spüren nach, Ermittlungen betreiben, Nachforschungen anstellen

anstellen: ae. õstellan; onstellan, anstellen: ae. õstellan; onstellan

anstellen -- jemanden gegen Bezahlung in einer untergeordneten Stellung anstellen: mÐden (1), meyden, mÆden, mnd., sw. V.: nhd. mieten, um Lohn oder Bezahlung dingen, gegen Bezahlung leihen, pachten, Erbbesitz pachten, jemanden gegen Bezahlung in einer untergeordneten Stellung anstellen, in Lohn nehmen, in Sold nehmen

anstellen: stellen, mnd., sw. V.: nhd. stellen, hinstellen, zur Stelle schaffen, anstellen, betreiben, machen, jagen, nachstellen, sich einstellen, sich stellen, sich benehmen, Stellung nehmen, sich richten, vorstellen, einstellen, unterstellen, bewirken, beraten (V.), festlegen, versetzen in, betreiben, ins Werk richten, einrichten, formulieren, aufstellen, schlichten, beilegen

Anstellen: anetraht, antraht, mhd., st. F.: nhd. Anfangen, Anstellen, Angriff, Plan (M.) (2), Vorhaben

anstellen«: anestellen*, anstellen, mnd., sw. V.: nhd. »anstellen«, anstiften, stiften, anordnen, einsetzen, abfassen, klagen, benehmen, gebärden, eingehen, einberufen (V.), abverlangen

anstellen«: anestellen, ane stellen, mhd., sw. V.: nhd. »anstellen«, einstellen, aufschieben

anstellig: ðzrihtic, mhd., Adj.: nhd. ausrichtsam, tätig, umsichtig, geschickt, anstellig, in Ordnung gebracht, ausgeglichen, vergütet, geschäftig

anstellig: sitic, sitec, mhd., Adj.: nhd. sittig, ruhig, bescheiden (Adj.), anständig, zahm, zutraulich, beherrscht, sittsam, anstellig

anstellig: entrihtic*, entrihtec, mhd., Adj.: nhd. geschickt, anstellig

Anstellung -- Anstellung als berittener Bediensteter der Stadt: rÆdendÐnst, mnd., M.: nhd. Anstellung als berittener Bediensteter der Stadt

Anstellung: henstellinge, henstellige, mnd., F.: nhd. Anstellung, Antrag

Anstellung: bestellinge, postellinge, mnd., F.: nhd. »Bestellung«, Bestallung, Amtseinsetzung, Anstellung, Bestallungsrecht, Aufforderung, Werbung, Aufreizung, Anstiftung, Beschlagnahme., Anordnung (Testament), Verhaltungsbefehl, Gestellung, Beschaffung (Schiffe), Ausstattung, Bürgschaft

Anstellung -- Anstellung des Müllers: mȫlenambacht*, mȫlenampt, mnd., N.: nhd. Amt des Müllers, Anstellung des Müllers
Anstellung: anestal*, anstal, mhd., st. M.: nhd. Anstellung, Waffenstillstand; anestant*, anstant, mhd., st. M.: nhd. Anstellung, Amt, Waffenstillstand, Friede, Anstand, Hindernis; bestallunge, mhd., st. F.: nhd. Bestellung, Anwerbung, Bestallung, Anstellung, Verordnung, Maßregel

Anstellungsbrief: entvanginge, entfanginge, antfanginge, mnd., F.: nhd. Empfang, Einnahme, Übernahme, Annahme, Aufnahme, Dienstanstellung, Anstellungsbrief, Empfang des Sakraments, Empfängnis

ansterben«: anesterben, ane sterben, mhd., st. V.: nhd. »ansterben«, durch Todesfall an jemanden kommen, durch Todesfall in Besitz kommen

ansterben«: anesterven*, ansterven, mnd., st. V.: nhd. »ansterben«, durch Erbschaft zufallen

ansterblich«: anesterflÆk*, ansterflÆk, mnd., Adj.: nhd. »ansterblich«, angeerbt

ansteuern: hõhen, mhd., red. V.: nhd. hängen, anhängen, angefügt sein (V.), anfügen, festmachen, ansteuern, aufhängen, hangen

ansteuern: henhælden, mnd., st. V.: nhd. halten, hinhalten, Richtung annehmen, anhalten, andauern, ansteuern; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

Anstich -- Wein der beim Anstich eines neuen Fasses dem Rat gebührt: stÐkewÆn, mnd., M.: nhd. »Stechwein«, Wein der beim Anstich eines neuen Fasses dem Rat gebührt, zur Probe mit dem Heber aus dem Fass gestochener Wein

ansticheln: anestÐken*, anstÐken, mnd., st. V.: nhd. anbrechen, öffnen, einstecken, hineinstecken, ansticheln, tadeln, anspornen, anstechen, mit Sporen stechen

Anstieg: ahd. gisteigi 5, Anstieg: ahd. gisteigi 5

Anstieg: gesteige, gasteige, mhd., st. N.: nhd. »Gesteig«, Anstieg, Steigung, steile Anhöhe über die ein oder mehrere Wege führen

Anstieg -- Anstieg des Berges: aneganc*, anganc, angank, anegenk, mnd., M.: nhd. »Angang«, Eingang, Eintritt, Beginn, Anfang, Angriff, Anstieg des Berges

Anstieg: stÆch, mnd., M.: nhd. Steig, Fußweg, schmaler Weg zwischen Flurstücken bzw. im Gelände, Bergpfad, Wildpfad, Treppenweg, Anstieg

anstieren: an. hara, anstieren: an. hara

anstierendes -- anstierendes Auge: glarrouge, mhd., sw. N.: nhd. anstierendes Auge

anstiften: schünden, schunden, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, anspornen, anstiften, aufwiegeln lassen, reizen, anreizen, aufeinander loslassen, hetzen, treiben, jagen; stempelen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, stampfen, Münzen prägen, treiben, stoßen, stoßend bilden, Figuren in Metall treiben, formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, etwas Böses betreiben, Verrat üben, betrügen; stempen, stenpen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, als Stempel drücken auf, stampfen, stoßen, stoßend bilden, Münzen prägen, treiben, Figuren in Metall treiben, etwas formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, Böses betreiben, Verrat üben, Unheil stiften, aushecken, betrügen

anstiften: upsõten***, mnd., sw. V.: nhd. anstiften, einsetzen, verfügen, Vorsatz haben; upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen; upstellen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstellen, einrichten, einführen, anstellen, begehen, anstiften; ðtmõken, mnd.?, sw. V.: nhd. ausmachen, ausrüsten, fertig machen (um ausgesandt zu werden), anstiften, verkleiden, ausfindig machen, heruntermachen, tadeln; ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen; vorwerken (1), vorwarken, verwerken, mnd., sw. V.: nhd. verarbeiten, Material verarbeiten, zur Arbeit verbrauchen, ins Werk setzen, bewerkstelligen, fertig bringen, zustande bringen, anstiften, unbrauchbar machen, unkenntlich machen, zerstören, vernichten, verwirken, verwirkt haben (gerichtlich), verlustig gehen, verschulden an jemandem, verlieren (durch eigene Schuld bzw. eigenes Vergehen), verspielen, verdienen, gegen jemanden handeln, die Gunst jemandes verlieren, erwirken, bewirken, verursachen, erarbeiten, gewinnen, erlangen, jemanden wozu bringen, veranlassen, verderben, Land verwüsten, Wege zu nichte machen, Wege ungangbar machen, gegen jemanden sich vergehen, jemanden ins Unglück stürzen, zu Grunde richten besonders durch ein Vergehen sich verlustig machen oder verlieren, sich vergehen, sich versündigen, sich ins Unglück stürzen

anstiften: tæbrðwen*, tobruwen, mnd.?, st. V.: nhd. zusammenbrauen, anstiften; tæstȫken*, tostoken, mnd.?, sw. V.: nhd. anschüren, reizen, anstiften; underschicken, mnd.?, sw. V.: nhd. anstiften, aufhetzen; undersetten, mnd.?, sw. V.: nhd. untersetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, anstiften, betreiben

anstiften: inschünden***, mnd., sw. V.: nhd. anstiften; instigÐren, mnd., sw. V.: nhd. anstiften, antreiben

anstiften: anehÐrden*, anhÐrden, aneharden*, anharden, mnd., sw. V.: nhd. »anhärten«, anspornen, antreiben, aufreizen, anreizen, ermuntern, bestärken, anstiften; anerõken*, anrõken, anraken, mnd., sw. V.: nhd. anrühren, antreffen, erreichen, anstiften, gebühren

anstiften: ahd. blantan* 5; zinsilæn* 1, anstiften: ahd. blantan* 5; zinsilæn* 1

anstiften: aneschünden*, anschünden, anschunden, mnd., sw. V.: nhd. anreizen, aufreizen, anstiften; anesetten*, ansetten, mnd., sw. V.: nhd. ansetzen, zufügen, anfangen, beantragen, fordern, anstellen, anstiften, anordnen, einrichten, festsetzen, einsetzen; anestellen*, anstellen, mnd., sw. V.: nhd. »anstellen«, anstiften, stiften, anordnen, einsetzen, abfassen, klagen, benehmen, gebärden, eingehen, einberufen (V.), abverlangen; anestichten* (1), anstichten, anstiften, mnd., sw. V.: nhd. anstiften, stiften, begründen, gründen; beschünden, mnd., sw. V.: nhd. anstiften, anraten zu tun, aufreizen, aufstacheln; bestempen, mnd.?, V.: nhd. anstiften; brðwen (1), brouwen, brǖwen, brðen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. brauen, anstiften, einrühren, zusammenbrauen; dichten (1), mnd., sw. V.: nhd. dichten (1), schriftlich abfassen, verfassen, erdichten, auf etwas sinnen, trachten nach, erdenken, ersinnen, lügen, verleumden, anstiften; entspinnen, enspinnen, mnd., st. V.: nhd. anspinnen, anstiften

anstiften: rõten (1), rõden, ræten, mhd., st. V., red. V.: nhd. raten, beraten (V.), Rat geben, vorschlagen, empfehlen für, helfen, verhelfen zu, raten zu, belehren, Böses planen, Ränke schmieden gegen, sich erheben, auflehnen gegen, empfehlen, anraten, führen, weisen, wünschen, planen, anstiften, beschließen, bewirken, erraten, herausfinden, überdenken, befehlen, sinnen, bereiten, eingeben, nahelegen; stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten; stüefen, stuofen, mhd., sw. V.: nhd. hervorbringen, anstiften, stufenweise führen; suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen; tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

anstiften: briuwen, priuwen, mhd., st. V.: nhd. brauen, Bier brauen, machen, anstiften, verursachen, hervorbringen, vollbringen, anzetteln, zufügen; entwerfen, intwerfen, mhd., st. V.: nhd. fallenlassen, auseinanderwerfen, breiten, auseinandersetzen, erklären, loslassen, fallenlassen, zeichnen, malen, weben, gestalten, planen, einrichten, anstiften, sich aufwerfen, in die Höhe streben, sich bilden, anfangen, ausführen, schaffen, sich auflehnen gegen, die Gestalt annehmen von, verführen, sich überwerfen, sich streiten, sich entziehen

anstiften: prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als

anstiften: ðfbriuwen, ðf briuwen, mhd., sw. V.: nhd. aufrühren, anstiften; urbõren, mmd., sw. V.: nhd. sich zeigen, zum Vorschein kommen, entstehen, sehen lassen, zeigen, offenbaren, hervorbringen, anstiften, ausüben, zubringen

anstiften: anebringen, anbringen, ane bringen, mhd., an. V., sw. V., st. V.: nhd. »anbringen«, bringen, heranbringen, in Besitz bringen, antun, nötigen, beibringen, nahebringen, lehren, vererben, anstiften, veranlassen, verleiten, denunzieren, lehren, als Rechtssache verweisen an, überlassen (V.); anegetragen, angetragen, ane getragen, mhd., st. V.: nhd. zu Wege bringen, ersinnen, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; aneslahen, anslahen, ane slahen, mhd., st. V.: nhd. anschlagen, angreifen, rauben, ansinnen, anstiften, berechnen, Erfolg haben, schlagen, geißeln, an den Pranger stellen, spornen, annageln, anhängen, anfallen, zufallen (V.) (1); anetragen, antragen, ane tragen, mhd., st. V.: nhd. »antragen«, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; anetrÆben, ane trÆben, mhd., st. V.: nhd. »antreiben«, intensiv tun, anstiften, ausüben, tätigen, fortsetzen, fortwährend tun, betreiben, zutragen, aufzwingen; blanden, mhd., red. V.: nhd. trüben, mischen, anstiften

Anstiften: anerȫgen* (2), anrȫgen, anrȫgent, mnd., (subst. Inf.=)N.: nhd. Anregen, Anstiften, Veranlassen
Anstiften: briuwe (2), mhd., st. F.: nhd. Brauen (N.), Gebräu, Bereiten, Anstiften

Anstiften: gestift, gestifte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Stiftung, Erstfassung, Festsetzung, Stift (N.), Domstift, Kloster, Gotteshaus, Niederschrift, schriftliche Grundlage, Naturbeschaffenheit, Anstiften

Anstiften: tihten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schreiben, Dichten (N.) (1), Erzählen, Berichten, Erdichten, Abfassen, Verfassen, Hervorbringen, Erfinden, Beschreiben, Festsetzen, Beschließen, Bestimmen, Einbringen, Bringen, Ausstatten, Ausschmücken, Besinnen, Ersinnen, Anstiften, Tun, Einrichten

Anstiften: undersettinge, mnd.?, F.: nhd. Untersetzung, Unterstützung, Anstiften, Veranstaltung, Verpfändung, Unterpfand

Anstiften«: anestichten* (2), anstiften, anstiftent, mnd., N.: nhd. »Anstiften«

anstiftend: ahd. intzuntÆg* 1, anstiftend: ahd. intzuntÆg* 1

anstiftender -- zum Mord anstiftender Teufel: mȫrdÏredǖvel, mȫrderdǖvel, mnd., M.: nhd. »Mörderteufel«, zum Mord anstiftender Teufel
Anstifter: undertribel, mhd., st. M.: nhd. Anstifter; ðzgebÏre*, ðzgeber, mhd., st. M.: nhd. »Ausgeber«, Ausgebender, Austeiler, Auszahler, Schaffner, Anstifter, Urheber

Anstifter: afries. onlÐger 1 und häufiger?; ramere 1 und häufiger?; rÐder (1) 1, Anstifter: afries. onlÐger 1 und häufiger?; ramere 1 und häufiger?; rÐder (1) 1

Anstifter: houbetsachÏre*, houbetsacher, mhd., st. M.: nhd. Urheber, Anstifter, Kampfgegner

Anstifter: rõdegÐvÏre*, rõdegÐver, rõdegÐvere, mnd., M.: nhd. Ratgeber, Berater, Anstifter, Beisitzer, Beirat, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesisch]); rõtgÐvÏre*, rõtgÐver, rõtgÐvere, rõgÐver, rÐtgÐver, reedgÐver, mnd., M.: nhd. Ratgeber, Berater, Anstifter, Beisitzer, Beirat, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesisch]); rõtgÐve, mnd., sw. M.: nhd. Ratgeber, Berater, Anstifter, Beisitzer, Beirat, Vorsteher, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesisch]); seiÏre*, seier, seyer, seiger, seyger, sÐger, segher, mnd., M.: nhd. Säer, Sämann, Anstifter, Urheber

Anstifter: reizÏre, reizer, mhd., st. M.: nhd. »Reizer«, Anreizer, Anstifter; sachÏre*, sacher, sechÏre, secher, mhd., st. M.: nhd. Anstifter, Urheber, Beteiligter in einem Prozess, Beklagter, Kläger; sache (2), mhd., sw. M.: nhd. Urheber, Anstifter, Anführer; sachenÏre* 1 und häufiger?, sachener, mhd., st. M.: nhd. Kläger, Beklagter, Urheber, Anstifter, Streitpartei, an einem Streithandel Beteiligter; schol (2), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Schuldner, Anstifter, Urheber

Anstifter: anehebÏre, aneheber*, anheber, mhd., st. M.: nhd. »Anheber«, Anfänger, Urheber, Anstifter, Gründer; anelegÏre, mhd., st. M.: nhd. »Anleger«, Anstifter; anetragÏre, antrager, mhd., st. M.: nhd. Anträger, Anstifter, Kuppler; anetrÆbÏre*, antrÆber, mhd., st. M.: nhd. »Antreiber«, Anstifter; anevengÏre, anvengÐre, anefengÏre*, anfengÏre*, mhd., st. M.: nhd. Anfänger, Anstifter; anewalte, anwalte, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Anwalt, Anstifter, Sachwalter, Vertreter, Stellvertreter, Bevollmächtigter; anezündÏre, anzünder, mhd., st. M.: nhd. Anzünder, Anstifter, Brandstifter; briuwel, mhd., st. M.: nhd. Brauer, Anstifter, Verursacher

Anstifter: hÐtÏre* (3), hÐter, heiter, mnd., M.: nhd. »Heißer«, Anordner, Befehlshaber, schlechter Ratgeber, Anstifter, Bürge (Bedeutung örtlich beschränkt); hissÏre*, hisser, hissere, hesser*, mnd., M.: nhd. Hetzer, Anstifter, Antreiber, Betreiber, Förderer; hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; insettÏre*, insetter, mnd., M.: nhd. Urheber, Veranstalter, Anstifter

Anstifter: tæbringÏre*, tobringer, mnd.?, M.: nhd. »Zubringer« Herbeibringer, Anstifter, Urheber, Verschwender; tæstȫkÏre*, tostoker, mnd.?, M.: nhd. Anschürer, Anstifter; upsõtÏre*, upsater, mnd.?, M.: nhd. Anstifter, Urheber; upsettÏre*, upsetter, mnd.?, M.: nhd. Anstifter, Urheber, Aufrührer, sich etwas (böses) Vornehmender und Umsetzender; ðtsettÏre*, ðtsetter, mnd.?, M.: nhd. Aussetzer, Anordner, Anstifter, Vertreter?; võnÏre*, võnÐre, mnd., M.: nhd. Fahnenträger, Fähnrich, Anstifter, Anführer; võnenvȫrÏre*, võnenvȫrer, võnenvȫrere, mnd., M.: nhd. Fahnenträger, Anstifter, Rädelsführer; vȫrÏre*, vȫrer, vȫrere, voyrer, vürer, mnd., M.: nhd. Führer, Wegweiser, Wegführer, Anführer, Heerführer, Anstifter, Verführer, Rädelsführer
Anstifter: ærsõkÏre*, ærsõker, mnd., M.: nhd. Verursacher, Veranlasser, Urheber, Anstifter; pÆlstickÏre*, pÆlsticker, pÆlstickere, mnd., M.: nhd. Handwerker der Pfeile herstellt und schäftet und fiedert, Pfeildrechsler, Anstifter, Rädelsführer; R.: Teufel als Anstifter der Zauberei: patræne (1), patræn, patroen, patr²n, mnd., M.: nhd. »Patron«, Schutzheiliger, Schutzherr, Heiligenfigur, Heiligenstatue, Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat, oberste Instanz, Aufseher einer Bruderschaft, Schiffseigner, Kapitän, Vorsteher einer Kommende des Deutschen Ordens (Bedeutung örtlich beschränkt), Teufel als Anstifter der Zauberei

Anstifter: anedrÐgÏre*, anedrÐger*, andrÐger, mnd., M.: nhd. »Anträger«, Urheber, Anstifter, Kundschafter, Zuträger; anegÐvÏre*, anegÐver*, angÐver, mnd., M.: nhd. »Angeber«, Anstifter, Urheber; anehÐvÏre*, anehÐver*, anhÐver, mnd., M.: nhd. Urheber, Stifter, Anstifter, Begründer, Gründer; aneleggÏre*, anlegger, mnd., M.: nhd. »Anleger«, Anstifter, Urheber; anerȫgÏre*, anerȫger*, anrȫger, mnd., M.: nhd. »Anreger«, Anstifter, Urheber; anesettÏre*, anesetter*, ansetter, mnd., M.: nhd. »Ansetzer«, Anstifter; anestȫkÏre*, anestȫker*, anstȫker, anstoker, mnd., M.: nhd. Anzünder, Anschürer, Anstifter; anevangÏre*, anvanger, anvenger, mnd., M.: nhd. »Anfänger«, Urheber, Anstifter; entbernÏre*, entberner, mnd., M.: nhd. Entzünder, Anzünder, Anstifter; R.: Anstifter einer bösen Tat: anerichtÏre*, anerichter*, anrichter, mnd., M.: nhd. »Anrichter«, Anstifter einer bösen Tat, Übeltäter, Lenker, Unterweiser, Belehrer, Anrichtelöffel, hölzerner Löffel

Anstifter: ahd. anazzõri* 5; zuntõri* 1; zuntil 2, Anstifter: ahd. anazzõri* 5; zuntõri* 1; zuntil 2

Anstifter: idg. *dhÐtÁr‑, Anstifter: idg. *dhÐtÁr‑

Anstifterin: anehebÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Anheberin«, Urheberin, Anstifterin, Anfängerin, Gründerin; anetragÏrinne, antragerinne, anetragerin, mhd., st. F.: nhd. »Anträgerin«, Kupplerin, Anstifterin, Kellnerin

Anstifterin: ahd. striunõra* 2, Anstifterin: ahd. striunõra* 2

Anstifterin: ðzgebÏrinne*, ðzgeberinne, mhd., st. F.: nhd. »Ausgeberin«, Austeilerin, Auszahlerin, Schaffnerin, Anstifterin, Urheberin

Anstifterin: muoter (1), mðter, mæter, mhd., st. F.: nhd. Mutter (F.) (1), Urheberin, Anstifterin; R.: Anstifterin eines Mordes: mortrÏte (1), mhd., sw. F.: nhd. Anstifterin eines Mordes

Anstiftung: an. õminning, Anstiftung: an. õminning

Anstiftung: ae. onbring, Anstiftung: ae. onbring

Anstiftung: ingÐvinge, mnd., F.: nhd. Eingebung, Einführung, Verbringung ins Kloster, Übergabe, Überantwortung, Inspiration, teuflische Einflüsterung, Anstiftung, Veranlassung; insettinge, mnd., F.: nhd. Gefangensetzung, Inhaftierung, Einsetzung, Anordnung, Verfügung, Erlass, Regel, Statut, Gebot, Vorschrift, Veranschlagung, wertmäßiger Ansatz, Anstiftung, Veranlassung, Verhaftung; R.: Anstiftung zum Bösen: inschündinge*, inschünninge, mnd., F.: nhd. Anstiftung zum Bösen, Anreiz zum Bösen

Anstiftung: tævȫginge*, tovoginge, mnd.?, F.: nhd. Zufügung, Hinzufügung, Abordnung, Zuneigung, Liebe, Fügung, Anstiftung; upsat, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upsõte* (1), upsate, upsatte?, upsette, mnd.?, F., N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upset, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; R.: böse Anstiftung: ungemenge, mnd.?, N.: nhd. »Ungemenge«, böse Anstiftung, Aufreibung?

Anstiftung: anegÐvinge*, angÐvinge, mnd., F.: nhd. »Angebung«, Angabe, Nennung, Aufstellung eines Verzeichnisses, Eingebung, Anstiftung, Gabe, böse Gabe des Himmels, Ansteckungsstoff; anehÐrdinge*, anhÐrdinge, mnd., F.: nhd. Antreiben, Anstiftung, Anreizung, Anspornung; anehÐvinge*, anhÐvinge, mnd., F.: nhd. »Anhebung«, Beginn, Gründung, Anstiftung; aneschünde*, anschünde, anschunde, mnd., F.: nhd. Anstiftung, Aufreizung; aneschündinge*, anschündinge, anschundinge, mnd., F.: nhd. Anstiftung, Aufreizung; anestichtinge*, anstichtinge, anstiftinge, mnd., F.: nhd. Anstiftung, Anreiz, Veranlassung, Ursache, Stiftung, Gründung; bestellinge, postellinge, mnd., F.: nhd. »Bestellung«, Bestallung, Amtseinsetzung, Anstellung, Bestallungsrecht, Aufforderung, Werbung, Aufreizung, Anstiftung, Beschlagnahme., Anordnung (Testament), Verhaltungsbefehl, Gestellung, Beschaffung (Schiffe), Ausstattung, Bürgschaft

Anstiftung -- Anstiftung zur Sünde: sündenstift, mhd., st. F.: nhd. Anstiftung zur Sünde

Anstiftung: urhap, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. »Urhab«, Sauerteig, Aufstand, Ursache, Aufruhr, Streit, Zank, Anfang, Ursprung, Beginn, Grund, Anlass, Grundlage, Anstiftung, Urheber; urvunt, urfunt*, mhd., st. M.: nhd. Anstiftung, Ursache; R.: Anstiftung von Bösem: unstift, mhd., st. F.: nhd. Anstiftung von Bösem, Übeltat

Anstiftung: stichtinge, stiftinge, mnd., F.: nhd. Stiftung, Erbauung, Gründung, Ausstattung, Begabung, Schenkung, Ordnung, Einrichtung, Veranlassung, Anstiftung

anstimmen: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor

anstimmen -- Gesang anstimmen: notÐren, notÆren, mnd., sw. V.: nhd. vermerken, feststellen, aufschreiben, in Noten setzen, Gesang anstimmen

anstimmen: anehÐven* (1), anhÐven, mnd., st. V.: nhd. »anheben«, beginnen, anfangen, stiften, begründen, ansetzen, anstimmen

anstimmen: ðfgeheben (2), ðf geheben, mhd., st. V.: nhd. aufheben, hochheben, erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, auferlegen, zur Last legen; ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; ðfklenken, ðf klenken, mhd., sw. V.: nhd. »aufklingen«, anstimmen, erklingen lassen, zum Klingen bringen; ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben

anstimmen: entslahen, entslõn, mhd., st. V.: nhd. »entschlagen«, anschlagen, beginnen, auseinander schlagen, losmachen, befreien, uneinig sein (V.), uneins werden, beweisen, sich entäußern, überheben, entgehen, enteilen, nicht übereinstimmen, sich enthalten (V.), absehen von, sich schlagen zu, aufheben, lösen, irreleiten, anstimmen, abschütteln, entlasten, frei machen, sich befreien; erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen

anstimmen: ðfstrÆchen, ðf strÆchen, mhd., st. V.: nhd. »aufstreichen«, auf Saiteninstrumenten spielen, aufspielen, aufsteigen zu, spielen, anstimmen

anstimmen -- Preislieder anstimmen: lofsingen, mnd., st. V.: nhd. Lob singen, Preislieder anstimmen

anstimmen: stimmen, mhd., sw. V.: nhd. »stimmen«, Stimme hören lassen, rufen, mit Stimme versehen (V.), erfüllen, anstimmen, gleichstimmend machen, gleichlauten, nennen, benennen, rufen, festsetzen, bestimmen, taxieren, abschätzen

anstimmen: ahd. gistimmen* 1; heffen 57; rerten 13, anstimmen: ahd. gistimmen* 1; heffen 57; rerten 13

anstimmen -- Figuralgesang anstimmen: figðrÐren, figðriren, mnd., sw. V.: nhd. mit Figuren oder Bildern versehen (V.), mit kunstvollen Redewendungen versehen (V.), Figuralgesang anstimmen, künstlich singen, kunstvoll singen oder spielen, mit Verzierungen singen oder spielen

anstimmen: stemmen (1), stimmen, mnd., sw. V.: nhd. stimmen, votieren, anstimmen, singen, erklingen lassen, klanglich in Übereinstimmung bringen, aufeinander abstimmen, erwähnen, nennen, bestimmen, festsetzen

Anstimmen: ðfslahen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschlagen, Emporschlagen, Aufsteigen, Aufstellen, Errichten, Erheben, Anstimmen, Anzünden, Abbrechen, Aufschieben, Vertagen, Verlängern, Abschlagen, Auflegen, Pfeil Auflegen, Verzögern, Öffnen durch Schlagen, Aufschneiden, Schürfen, Aufspielen, Verschieben, Vorenthalten, Erhöhen, Verzichten

anstinken: aneböcken*, anböcken, ane böcken, mhd., sw. V.: nhd. anstinken; anebockezen*, anbockezen, ane bockezen, mhd., sw. V.: nhd. anstinken

anstinken -- anstinken gegen: zuoriechen, zuo riechen, mhd., st. V.: nhd. stinken, anstinken gegen, Geruch verbreiten gegen

anstinken: anestinken*, anstinken, mnd., st. V.: nhd. anstinken, schlecht riechen, anwidern

anstopfen«: anestoppen*, anstoppen, mnd., sw. V.: nhd. »anstopfen«, ausfüllen, anflicken

Anstoß: ae. Úswic; Úswicn’ss; andspyrn’ss; intinga; tyhting, Anstoß: ae. Úswic; Úswicn’ss; andspyrn’ss; intinga; tyhting

Anstoß -- Anstoß nehmen an: geergeren*, geergern, mhd., sw. V.: nhd. ärgern, Schaden zufügen, Anstoß nehmen an, verschlechtern

Anstoß: snõvinge, snavinge, mnd., F.: nhd. Straucheln (N.), Anstoß; spære, spær, spõre, spõr, mnd., sw. M.: nhd. Sporn, Reitersporn, Anreiz, Antrieb, Anstoß, Hahnensporn; spærn, spõren, mnd., sw. M.: nhd. Sporn, Reitersporn, Anreiz, Antrieb, Anstoß, Hahnensporn, Werkzeug zum Stoßen oder Stechen?; stank, mnd., M.: nhd. Gestank, Geruch, Wohlgeruch (Bedeutung örtlich beschränkt), Verwesungsgeruch, Leichengestank, Sündhaftigkeit, Sünde, Schwefelgestank, Hölle, Verdammnis, Anstoß, Verdruss, Undank, Unfrieden, Stänkerei, Unwert, Pack, Lumpengesindel; stæt (1), stoet, stoit, mnd., M.: nhd. Stoß, Anstoß, Schnabelhieb, Schlag, Hieb, Zwist, Aufruhr, Streit, Unglück, Schaden (M.), Verlust, Schicksalsschlag, Landscheide (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenze (Bedeutung örtlich beschränkt), Stoffstreifen (M.) zur Verstärkung des Saumes, Augenverletzung als Folge eines Schlages ?(Bedeutung örtlich beschränkt), Stück Arbeit?, Stück Zeit?; stȫtinge, mnd., F.: nhd. Stoß, Zusammenstoß, Anstoß, Zwist, Streit, Unstimmigkeit, Unrichtigkeit bei der Verrechnung strittiger Posten; R.: Anstoß geben: schandelisÐren, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, Anstoß geben, Anlass zur Sünde geben

Anstoß: laster, mhd., st. N.: nhd. Laster, die Ehre Kränkendes, Schande, Schmähung, Schmach, Schimpf, Fehler, Beleidigung, Vergehen, Unglück, Makel, Anstoß, Laster

Anstoß: überbein, überpein, mhd., st. N.: nhd. Überbein, Hindernis, Anstoß, Unfall

Anstoß: schurge, schorge, schurc, mhd., st. F.: nhd. Anstoß, Angriff, Verlauf; stiure (2), stðre, stiur, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Stütze, Spende, Gebühr, Stipendium, Anstoß, Antrieb, Halt, Unterstützung, Hilfe, Beistand, Anleitung, Führung, Ausstattung, Ausrüstung, Mittel, Abgabe, Gabe, Geschenk, Beitrag, Unterstützung von Hause, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Einkommen, Erträgnis; stiuwere*, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Stütze, Steuerruder, Schiffshinterteil, Anstoß, Antrieb, Unterstützung, Hilfe, Gabe, Beitrag, Unterstützung von Hause, Aussteuer, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Steuer (F.), Einkommen, Erträgnis; R.: Anstoß nehmen: stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an

Anstoß: genücke, gnükke, mnd., N.: nhd. Stoß, Anstoß, Tücke

Anstoß: aneetzede*, mhd., st. F.: nhd. Antrieb, Anstoß; bãserunge, mhd., st. F.: nhd. »Verschlechterung«, Ärgernis, Anstoß; R.: Anstoß nehmen an: ergeren* (1), ergern, mhd., sw. V.: nhd. »ärgern«, verschlechtern, verderben, reizen, beschädigen, sich verschlimmern, Anstoß nehmen an, mindern, schmälern, beschuldigen, verdächtigen, verführen

Anstoß: næpe, mnd., F.: nhd. Anfechtung, Stoß, Anstoß

Anstoß: ahd. anaran* 4; õswih* 16; õswihhanÆ* 1; balgida* 1; bispernida 1; bispurnida 4; bispurnissi* 1; biswõra* 1; bolgnussida* 1; firspurnida* 2; gigruozida* 1?; gigruozidÆ* 1?; gigruozitÆ* 1; giruorida* 9; gistungida* 6; giswihhanÆ* 1; gruozida* 3; irbalgida* 1; spurnida* 3; spurnunga* 1; R.: Anstoß erregen: ahd. õswihhæn* 3; õswihhæn* 3; bispurnan* 4; merren* 32; R.: Anstoß geben: ahd. fellen* 8; R.: Anstoß nehmen: ahd. firstæzan* 26, Anstoß: ahd. anaran* 4; õswih* 16; õswihhanÆ* 1; balgida* 1; bispernida 1; bispurnida 4; bispurnissi* 1; biswõra* 1; bolgnussida* 1; firspurnida* 2; gigruozida* 1?; gigruozidÆ* 1?; gigruozitÆ* 1; giruorida* 9; gistungida* 6; giswihhanÆ* 1; gruozida* 3; irbalgida* 1; spurnida* 3; spurnunga* 1; R.: Anstoß erregen: ahd. õswihhæn* 3; õswihhæn* 3; bispurnan* 4; merren* 32; R.: Anstoß geben: ahd. fellen* 8; R.: Anstoß nehmen: ahd. firstæzan* 26

Anstoß: germ. ? *stunkwa-; *stunkwi-, Anstoß: germ. ? *stunkwa-; *stunkwi-

Anstoß: aneschot*, anschot, mnd., N.: nhd. Anschuss, Anweide, anschießendes Landstück, an das Gut angrenzendes Zubehör, Grenze, Rain, Uferrand, Leinpfad, Anstoß, Anflug; anestæt*, anstæt, mnd., M.: nhd. Anstoß, heftiger Anfall, Angriff, Erschütterung, Versuchung, Anfechtung; argeringe, ergeringe, mnd., F.: nhd. »Ärgerung«, Ärgernis, Verschlechterung, Anstoß, Wertminderung, Beschädigugn, Schaden; argernisse, mnd., F.: nhd. Ärgernis, Anstoß, Schlauheit, Verschlagenheit; ergeringe, mnd., F.: nhd. Mangel, Schädigung, Beschädigung, Verschlechterung, Wertminderung, schlechte Nachrede, Ärgernis, Anstoß; ergernisse, ergernis, mnd., F., N.: nhd. Anstoß, Ärgernis; R.: Anstoß empfinden: ergeren, ergern, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, Wert mindern, beschädigen, schädigen, verschlimmern, schmälern, betrüben, kränken, ärgern, benachteiligt werden, Ärgernis empfinden, Anstoß empfinden, schlechter machen, schlechter bereden, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, machtlos werden, Ärgernis geben, Mangel haben, Heerschild niedern, an Wert verlieren, Ärgernis nehmen, Anstoß nehmen; R.: Anstoß erregend: ergerlÆk, mnd., Adj.: nhd. »ärgerlich«, Anstoß erregend, Ärgernis erregend; R.: Anstoß geben: brÐken (1), vreken, mnd., st. V.: nhd. brechen, anbrechen, aufbrechen, durchbrechen, zerbrechen, zerstören, niederreißen, abpflücken, unterbrechen, stören, beseitigen, aufheben, lösen, kürzen, abbrechen, unterwerfen, zähmen, teilen, absondern, Verpflichtung ungültig machen, Übereinkunft nicht erfüllen, Gebot übertreten (V.), Recht verletzen, streitig machen, Strafe zahlen, mit Strafe belegen (V.), gebrechen, mangeln, fehlen, Anstoß geben, scheitern an, Vergehen begehen, verbrechen, umschlagen, verderben, einbrechen; R.: Anstoß nehmen: ergeren, ergern, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, Wert mindern, beschädigen, schädigen, verschlimmern, schmälern, betrüben, kränken, ärgern, benachteiligt werden, Ärgernis empfinden, Anstoß empfinden, schlechter machen, schlechter bereden, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, machtlos werden, Ärgernis geben, Mangel haben, Heerschild niedern, an Wert verlieren, Ärgernis nehmen, Anstoß nehmen; R.: Anstoß nehmen an: argeren, argern, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, sich ärgern, schlechter machen, beschädigen, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, betrüben, kränken, benachteiligen, an Wert verlieren, Anstoß nehmen an

Anstoß: vlõge, flõge*, mnd., F.: nhd. breit oder lang ausgedehnte Fläche, Strecke, Streifen (M.) (Land), Windstoß, plötzlicher Schauer (M.) (1), verfliegendes Wetter, Zeitabschnitt, Gelegenheit, Menschenansammlung, Schar (F.) (1), Schwarm, Anstoß, Anfall, Angriff; vorergeringe, mnd., F.: nhd. Verschlechterung, Beeinträchtigung, Beschädigung, Entwertung, Kränkung, Verärgerung, Verderb, Ärgernis, Anstoß; vortȫrninge, mnd., F.: nhd. Zorn, Verärgerung, Anstoß; vortȫrnisse, mnd., F.: nhd. Anstoß, Bedenken, Hindernis; R.: Anstoß geben: vorergeren, vorergern, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern, im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern, in Ärger versetzen, schlechter werden, in schlechten Zustand geraten (V.), abgenutzt werden, verderben, verlästern, Anstoß geben, ärgern

Anstoß: got. bistugq* 5=4, Anstoß: got. bistugq* 5=4

Anstoß«: anestæz, anstæz, mhd., st. M.: nhd. »Anstoß«, Anfechtung, Angriff, Grenze, Zubehör

Anstoß«: ahd. anastæz 5; anastæzunga* 1, Anstoß«: ahd. anastæz 5; anastæzunga* 1

Anstoß« (): zic (2), mhd., st. M.: nhd. »Anstoß« (?), Beschuldigung, Anklage

anstoßen -- sich anstoßen: stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an

anstoßen -- mit der Zunge anstoßen: wlispelen, mnd.?, sw. V.: nhd. lispeln, mit der Zunge anstoßen; wlispen, mnd.?, sw. V.: nhd. lispeln, mit der Zunge anstoßen

anstoßen: rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen; schoren* (1), schorn, mhd., sw. V.: nhd. schaufeln, zusammenscharen, kehren (V.) (1), stoßen, anstoßen, fortschieben, zusammenscheiben; schüren* (1), schürn, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, antreiben, treiben, reizen, brennen machen, entzünden, feuern, schüren, entfachen, beitragen zu, mit sich bringen

anstoßen: gestungen, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, antreiben, anrühren, reizen

anstoßen: germ. *bispurnan; *stenkwan, anstoßen: germ. *bispurnan; *stenkwan

anstoßen: anebæzen, ane bæzen, mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. anstoßen, stoßen; bæzen (1), pæzen, mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. »bossen«, schlagen, klopfen, stoßen, anstoßen, anklopfen, beginnen, spielen, Karten spielen, Kegel spielen, kegeln, würfeln, Fell sträuben; erteilen, derteilen, dirteilen, reteilen, mhd., sw. V.: nhd. Urteil sprechen, richten, richten über, urteilen, Rechtsbescheid geben, zusprechen, bescheiden (V.), erteilen, verurteilen, gestatten, anstoßen, verhängen, entscheiden, erklären für, zuteilen, zuerkennen, geben, bestimmen, auferlegen, auftragen, empfehlen, mitteilen; R.: Acker oder Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker anstoßen: anewendÏre, anwender, mhd., st. M.: nhd. Anwandacker, Pflugwendeacker, Pflugwende, Acker oder Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker anstoßen; R.: anstoßen an: erstæzen, mhd., st. V.: nhd. frei werden, niederstoßen, zu Tode stoßen, sich stoßen, sich befreien von, anstoßen an

anstoßen: got. bistigqan* 5, gastagqjan* 1, gastiggqan* 2 (intrans.)

anstoßen: ahd. anabiknussen* 1; anafirspurnen* 1; anagiskutten* 1; anagistæzan* 4; anaskaltan* 6; anaslahan* 15; anastæzan 35; bispurnan* 4; firspurnan* 8; furistæzan* 2; giknussen* 1; gistæzan* 4; infallan* 2; irruoren* 8; stungen* 11; widarstæzan* 5; R.: sich anstoßen: ahd. anafirstæzan* 3, anstoßen: ahd. anabiknussen* 1; anafirspurnen* 1; anagiskutten* 1; anagistæzan* 4; anaskaltan* 6; anaslahan* 15; anastæzan 35; bispurnan* 4; firspurnan* 8; furistæzan* 2; giknussen* 1; gistæzan* 4; infallan* 2; irruoren* 8; stungen* 11; widarstæzan* 5; R.: sich anstoßen: ahd. anafirstæzan* 3

anstoßen: anfrk. anastætan 2, anstoßen: anfrk. anastætan 2

anstoßen: schðven (1), schµven, schuven, schuwen, mnd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, anstoßen, ruckweise bewegen, schiebend rücken, rütteln, rucken, wackeln, Stöße versetzen, tätlich angreifen, drängeln, schubsen, abwälzen, zuschieben, zumessen, aufschieben, verstoßen (V.), vertreiben, gewaltsam entfernen, ausschließen; stæten (1), stȫten, stoeten, stoiten, støten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. stoßen, Stoß versetzen, stampfen, schieben, werfen, hineinstoßen, schlagen, stoßend bewegen, gewaltsam befördern, verbannen, hauen, anstoßen, einbeulen, zerstoßen (V.), zerstampfen, zerschlagen (V.), aufstoßen, gewaltsam öffnen, zerkleinern, stampfend vermischen, zerquetschen, pressen, hineinstoßen, einstoßen, stecken, fest überstreifen, einfüllen, Waren verladen (V.), Hörner haben, stoßen können, schnell laufen (Bedeutung örtlich beschränkt), stürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausrichten, abwerfen, auf Grund laufen, nichts wert sein (V.)? (Bedeutung örtlich beschränkt), festsitzen, keinen Fortgang haben, sich festfahren, scheitern, gehindert werden; strumpen, mnd., sw. V.: nhd. straucheln, hinken, torkeln, anstoßen, stocken

anstoßen: anestæten*, anstæten, mnd., V.: nhd. anstoßen, Stoß versetzen, verletzen, Sporen geben, berühren, angrenzen, benachbart sein (V.), anheben (Gesang u. s. w.); bestæten*, bestȫten, mnd., sw. V., st. V.: nhd. stoßen, anstoßen, zustoßen, vor den Kopf stoßen, vollstoßen, mit Pfählen besetzen, füllen

anstoßen: as. anastôtan 2; bispurnan* 1, anstoßen: as. anastôtan 2; bispurnan* 1

anstoßen: næpen, sw. V.: nhd. reizen, angreifen, berühren, antasten, anstoßen

anstoßen: an. snerta (2), staka (3); R.: leicht anstoßen: an. skunza

anstoßen: ae. cwíesan; oncnyssan; spornan; stunian (2); ðtscéotan, anstoßen: ae. cwíesan; oncnyssan; spornan; stunian (2); ðtscéotan

Anstoßen: stæzunge 1, mhd., st. F.: nhd. Anstoßen; stungen (2), mhd., st. N.: nhd. Anstoßen

anstoßen«: anegestæzen, angestæzen, ane gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; anestæzen, anstæzen, ane stæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen

anstoßen«: afries. onstêta 10, anstoßen«: afries. onstêta 10

anstoßen«: ahd. anaknussen* 1, anstoßen«: ahd. anaknussen* 1

anstoßend: ahd. giorto* 6?, anstoßend: ahd. giorto* 6?

anstoßend -- nicht anstoßend: ungestot, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht gestoßen, nicht beleidigt, nicht anstoßend; ungestæten*, ungestoten, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht gestoßen, nicht beleidigt, nicht anstoßend

anstoßend -- anstoßend an: an. õfastr, anstoßend -- anstoßend an: an. õfastr

Anstößer«: anestãzÏre, anstãzer, mhd., st. M.: nhd. »Anstößer«, Angrenzer, Anrainer, Nachbar

anstoßerregend: argerlÆk, mnd., Adj.: nhd. »ärgerlich«, anstoßerregend, schlecht

Anstoßes -- Stein des Anstoßes: vellestein, mhd., st. M.: nhd. »Fallstein«, Stein des Anstoßes

anstößig: schõmel (1), schÐmel, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, sittsam, ehrbar, zünftig, demütig, blöd, bescheiden (Adj.), bedauernswert, arm, armselig, bedürftig, anstößig, beschämend; schantbõr, mnd., Adj.: nhd. schamlos, anstößig; schÐmelæs (1), sceymelos, mnd., Adj.: nhd. schamlos, unzüchtig, anstößig; schÐmelæs (2), mnd., Adv.: nhd. schamlos, unzüchtig, anstößig; schÐmelæsen, mnd., Adv.: nhd. schamlos, unzüchtig, anstößig; schendelÆk, schentlÆk, mnd., Adj.: nhd. schändlich, hässlich, entstellend, tadelswert, verwerflich, unehrenhaft, Schande bringend, unrühmlich, lasterhaft, abscheulich, gemein, schandbar, unzüchtig, anstößig; schendelÆken, schentlÆken, mnd., Adv.: nhd. schändlich, hässlich, entstellend, tadelswert, verwerflich, unehrenhaft, Schande bringend, unrühmlich, lasterhaft, abscheulich, gemein, schandbar, unzüchtig, anstößig; schendich, schennich, mnd., Adj.: nhd. schändlich, schandbar, Schande bringend, hässlich, anstößig, unzüchtig, schmählich, unrühmlich, schimpflich

anstößiger -- anstößiger Auftritt: spektõkel, mnd., N.: nhd. »Spektakel«, Schauspiel, Schaustellung, grausiges Geschehen, erregendes Geschehen, abschreckender Anblick, ärgerlicher Auftritt, anstößiger Auftritt, störende Veranstaltung, lärmende Veranstaltung

anstößiges -- anstößiges Lied: schantlÐt, mnd., N.: nhd. »Schandlied«, ehrenrühriges Lied, Spottlied, Schmählied, unzüchtiges Lied, anstößiges Lied

anstrahlen: ahd. anablekkezzen* 1, anstrahlen: ahd. anablekkezzen* 1

anstrahlen: aneliuhten*, anliuhten, ane liuhten, mhd., sw. V.: nhd. »anleuchten«, anstrahlen, anglänzen, Licht reflektieren; durchliuhten, durchlðhten, durliuhten, durlðhten, mhd., sw. V.: nhd. durchleuchten, mit Licht erfüllen, durchstrahlen, anstrahlen, erklären, leuchten, durchscheinen, erleuchten, strahlen, durchdringen, erfüllen, offenbaren

anstranden: bestranden, mnd., sw. V.: nhd. anstranden

anstranden«: anestranden*, anstranden, mnd., sw. V.: nhd. »anstranden«, stranden

anstreben: trahten (1), trathen, drahten, mhd., sw. V.: nhd. erwägen, bedenken, nachdenken, nachsinnen, sich bemühen, Vorstellung haben von, beachten, trachten, achten, streben, anstreben, denken, überlegen (V.), aussinnen, planen

anstreben: gezilen*, geziln, mhd., sw. V.: nhd. »zielen«, anstreben

anstreben: begeren* (1), begern, begirn, mhd., sw. V.: nhd. begehren, verlangen, wünschen, erbitten, anstreben; entrahten, mhd., sw. V.: nhd. anstreben, streben nach, trachten nach

anstreben: ahd. biginnan 333; zuofõhan* 7; geræn 168; inginnan* (1) 23, anstreben: ahd. biginnan 333; zuofõhan* 7; geræn 168; inginnan* (1) 23

anstreben -- Ziel anstreben: strÐven, mnd., sw. V.: nhd. »streben«, zappeln, zucken, hinschlagen und herschlagen, regen, bewegen, anstrengen, ringen, abmühen, bemühen, Ziel anstreben, Zweck zu erreichen suchen, sträuben, widersetzen, widerstreben, entgegenstellen, entgegenwirken, Widerstand leisten, starr in eine Richtung weisen, erstarren, steif oder straff sein (V.), ragen, sich recken, streiten, kämpfen, trachten nach, richten, einstellen auf, gestalten nach?, widerspenstig sein (V.), auflehnen, empören, ablehnen

anstreben: afries. ramia (2) 2; tÆdia 1, anstreben: afries. ramia (2) 2; tÆdia 1

anstreben: zuogrÆfen, zuo grÆfen, mhd., st. V.: nhd. zugreifen, Hand anlegen, anfangen, zupacken, herbeikommen, beginnen, beginnen mit, wollen (V.), anstreben, ausführen, greifen zu, in Angriff nehmen

anstreben: tasten, mnd., sw. V.: nhd. tasten, durch Berührung sinnlich wahrnehmen, spüren, empfinden, herumtasten, berühren, anrühren, untersuchen, prüfen, versuchen zu ergreifen, anstreben, beteiligen, befassen, in Anspruch nehmen, nutzen, handgreiflich werden; vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

Anstreben -- Anstreben gegen etwas: gegenniet, mhd., st. M.: nhd. Anstreben gegen etwas, Widerpart, Widerstand

Anstreben: trahten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Erwägen, Bedenken, Nachdenken, Nachsinnen, Bemühen, Beachten, Trachten (N.), Achten, Streben (N.), Anstreben, Denken, Überlegen, Aussinnen, Planen (N.)

anstrebend -- Tugend anstrebend: tugendegerende*, tugendegernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »tugendbegehrend«, Tugend anstrebend, tugendsam

anstrebend -- einen Gegenstand anstrebend: gÐgen (1), gigen, gÐn, gein, jÐgen, jÐn, jigen, kÐgen, mnd., Präp.: nhd. gegen, gegenüber, einen Gegenstand anstrebend, gegen ... hin, in Richtung, zu, gelegen bei, gegenüber, jemandem entgegen im freundlichen Sinn, gegen im feindlichen Sinn, zu Nachteil für jemanden, im Vergleich mit, mit Bezug auf, hinsichtlich, um (zeitlich)

anstreichen: schilderen (1), mnd., sw. V.: nhd. malen, anstreichen; strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

anstreichen: smitzen, mhd., sw. V.: nhd. etwas Spitzes schnell bewegen, mit Ruten hauen, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, schnellen, stecken in, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, eilig gehen, eilig laufen; smutzen, mhd., sw. V.: nhd. lachen, schmunzeln, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, herabsetzen, zucken, in den Gliedern reißen, eindreschen auf, herfallen über; telzen, mhd., sw. V.: nhd. streichen, schmieren (V.) (1), anstreichen

anstreichen -- Holz mit Kreide anstreichen: holtkrÆten***, mnd., V.: nhd. Holz mit Kreide anstreichen, Holz zuteilen

anstreichen: ðtstrÆken*, ðtstriken, mnd.?, st. V.: nhd. ausstreichen, anstreichen, ausmalen, ausweißen; verwen, ferwen*, ferven, mnd., sw. V.: nhd. färben, bemalen, anstreichen, benetzen, übermalen, verfärben, schönfärben, beschönigen; vormõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Grenzzeichen versehen (V.), malen, anmalen, bemalen, anstreichen, ausmalen, mit Bilderschmuck versehen (V.)

anstreichen: mõlen (3), maelen, mnd., sw. V.: nhd. malen, abmalen, bildlich darstellen, anmalen, bemalen, anstreichen, mit Farbe versehen (V.), ausmalen, kennzeichnen, mit Grenzbezeichnung versehen (V.), abgrenzen

anstreichen: ahd. smÆzan* 2, anstreichen: ahd. smÆzan* 2

anstreichen: anestrÆchen, anstrÆchen, ane strÆchen, mhd., st. V.: nhd. anstreichen, salben, anziehen, sich putzen, auflegen, anlegen; bestrÆchen, mhd., st. V.: nhd. bestreichen, anstreichen, glattstreichen, berühren, befallen (V.), erreichen, einholen, stoßen auf, begehen, durchwandern, treffen

anstreichen: anestrÆken*, anstrÆken, mnd., st. V.: nhd. anstreichen, anmalen, ausmalen, färben, farbig abbilden, bestreichen; bemõlen, mnd., sw. V.: nhd. bemalen, anstreichen

Anstreicher: mõlÏre*, mõler, mõlre, mnd., M.: nhd. Maler, Bildermaler, bildender Künstler, Zeichner, handwerklicher Maler, Anstreicher; mÐlÏre, mÐler, mÐlere, melre, mnd., M.: nhd. Maler, Bildermaler, bildender Künstler, Zeichner, handwerklicher Maler, Anstreicher

Anstreicher: anestrÆchÏre***, mhd., st. M.: nhd. Anstreicher

Anstreicherin: anestrÆchÏrinne*, anstrÆcherin, mhd., st. F.: nhd. Anstreicherin, zu stark geschminkte Frau

anstreifen: bereinen, mhd., sw. V.: nhd. »bereinen«, abgrenzen, begrenzen, abrainen, anrainen, angrenzen, anstreifen

anstreifen«: anestreifen*, anstreifen, mnd., sw. V.: nhd. »anstreifen«, überstreifen, aufstreifen

anstrengen -- sich anstrengen: got. usaiwjan* 1, anstrengen -- sich anstrengen: got. usaiwjan* 1

anstrengen: werken (1), warken, mnd.?, sw. V., st. V.?: nhd. werken, wirken, handeln, tätig sein (V.), arbeiten, bewirken, erwirken, auswirken, schaffen, tun, machen, verfertigen, hervorbringen, weben, sticken, schmieden, Teig wirken, Acker bestellen, zäunen, einhegen, anstrengen, bemühen, streben; R.: sich anstrengen: vorpÆnen*, mnd.?, sw. V.: nhd. sich abmühen, sich anstrengen, sich quälen, sich peinigen

anstrengen -- sich anstrengen: an. barlast, kosta (1), starfa, streitast; R.: sich körperlich anstrengen: an. kostgÏfask

anstrengen: ahd. muoen* 50; R.: sich anstrengen: ahd. beiten* 54; zilÐn 48; zuospirdaren* 2; flÆzan* 28; giflÆzan 13; spirdaren* 11, anstrengen: ahd. muoen* 50; R.: sich anstrengen: ahd. beiten* 54; zilÐn 48; zuospirdaren* 2; flÆzan* 28; giflÆzan 13; spirdaren* 11

anstrengen: idg. *aøÐ‑ (11); *treg‑, anstrengen: idg. *aøÐ‑ (11); *treg‑

anstrengen (sich): anestrengen*, anstrengen, mnd., sw. V.: nhd. anstrengen (sich)

anstrengen -- sich anstrengen: afries. arbêdia* 1, anstrengen -- sich anstrengen: afries. arbêdia* 1

anstrengen: ðfrihten (1), ðf rihten, mhd., V.: nhd. aufrichten, wiederherstellen, wiedergutmachen, ersetzen, Schaden ersetzen, erstatten, erheben, sich erheben gegen, sich erheben zu, aufstellen, einrichten, anstrengen

anstrengen -- sich anstrengen für: vlÆzen (1), flÆzen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, befleißen, sich befleißen, eifrig sein (V.), mit Eifer beschäftigt sein (V.), mit Sorgfalt beschäftigt sein (V.), sich eifrig schmücken, mit Eifer wenden, sich kümmern, sich bemühen um, streben nach, sich anstrengen für, sich beschäftigen mit, sich üben in, sich einstellen auf

anstrengen -- sich anstrengen: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; urboren*, urborn, urbarn, urberen, urburn, erborn, mhd., sw. V.: nhd. etwas als Zinsgut innehaben, von etwas Zins geben, von etwas Zins entnehmen, etwas ausnutzen, handhaben, brauchen, üben, sich hervortun, sich anstrengen, ausüben, erproben, einsetzen, handhaben, bestehen, bestätigen, zeigen, bezahlen, bezahlen mit; vlÆzigen, vlÆzegen, flÆzegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fleißigen«, sich beeilen, sich anstrengen, sich ereifern, eifern nach, eifrig sein (V.), sich befleißigen

anstrengen -- sich beim Reiten übermäßig anstrengen: verrÆten, ferrÆten*, mhd., st. V.: nhd. »verreiten«, sich verreiten, sich verirren, sich übernehmen, wegschaffen, auseinanderreiten, ausreiten, sich beim Reiten übermäßig anstrengen, zu weit reiten, sich reitend verirren, reitend abschneiden, reitend überholen

anstrengen -- sich im Streit übermäßig anstrengen: überstrÆten, mhd., st. V.: nhd. »überstreiten«, überwinden, besiegen, überwältigen, übertreffen, überreden, bringen zu, im Streit überwinden, im Wettkampf überwinden, im Streit überlegen sein (V.), im Wettkampf überlegen sein (V.), sich im Streit übermäßig anstrengen, durch Streit befreien von, überreden zu

anstrengen -- sich anstrengen: kriegen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich anstrengen, kämpfen, streben, ringen, trachten, streiten, Streit führen, Widerspruch erheben gegen, Wettstreit austragen, sich bemühen um, bekämpfen, zanken, behaupten, Fehde führen, Krieg führen; krÆgen, mhd., st. V.: nhd. »kriegen«, streiten, sich anstrengen, streben, ringen, trachten, streiten, kämpfen, befehden, erstreben, einholen, erreichen, bekommen, erfahren (V.)

anstrengen -- sich anstrengen: twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

anstrengen -- sich anstrengen: müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen; nützen (1), nutzen, mhd., sw. V.: nhd. nützen, nutzen, gebrauchen, benützen, benutzen, als Nahrung brauchen, essen, trinken, genießen, zu sich nehmen, brauchen, einsetzen, von Nutzen sein (V.) für, seine Kraft brauchen, sich anstrengen

anstrengen -- übermäßig anstrengen: übermenen, mhd., sw. V.: nhd. übermäßig antreiben, übermäßig anstrengen

anstrengen: arbeiten (1), arebeiten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, in einem bestimmten Amt tätig sein (V.), geschäftlich tätig sein (V.), in einem bestimmten Beruf tätig sein (V.), bebauen, bestellen, darauf hinwirken, streben, bedrängen, plagen, kasteien, gebrauchen, bearbeiten, sich mühen, anstrengen, sich anstrengen, sich in den Kampf stürzen, quälen, sich bemühen, einsetzen, tun, ausüben, anbauen; bewegen (1), bebegen, mhd., sw. V.: nhd. bewegen, veranlassen, anstrengen, Klage anstrengen, sich entschließen, sich auf den Weg machen, rühren, erschüttern, ergreifen, erzürnen, führen zu; erwegen (1), irwegen, mhd., st. V.: nhd. emporheben, bewegen, erregen, erschüttern, aufregen, anstrengen, rühren, bewegen zu, entschlossen machen, bedenken, sich besinnen, erwägen, sich bewegen, sich erheben, sich entschließen, sich zurückbewegen von, aufgeben, preisgeben, sich wenden, verzichten, sich entscheiden, auf sich nehmen, hochheben, erwählen, abbringen von, veranlassen zu; R.: Klage anstrengen: bewegen (1), bebegen, mhd., sw. V.: nhd. bewegen, veranlassen, anstrengen, Klage anstrengen, sich entschließen, sich auf den Weg machen, rühren, erschüttern, ergreifen, erzürnen, führen zu; R.: sich anstrengen: arbeiten (1), arebeiten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, in einem bestimmten Amt tätig sein (V.), geschäftlich tätig sein (V.), in einem bestimmten Beruf tätig sein (V.), bebauen, bestellen, darauf hinwirken, streben, bedrängen, plagen, kasteien, gebrauchen, bearbeiten, sich mühen, anstrengen, sich anstrengen, sich in den Kampf stürzen, quälen, sich bemühen, einsetzen, tun, ausüben, anbauen; erbeiten (1), mhd., sw. V.: nhd. sich anstrengen, bemühen; ervehten, irvehten, revehten, erfehten*, irfehten*, refehten*, mhd., st. V.: nhd. erfechten, erkämpfen, bekämpfen, sich anstrengen, sich loskämpfen, abmühen, sich losringen von, erobern, erringen, erreichen, besiegen; R.: sich anstrengen bei: donen, mhd., sw. V.: nhd. sich spannen, strecken, aufschwellen, in Spannung sein (V.), gespannt sein (V.), in Aufregung sein (V.), angespannt sein (V.), erregt sein (V.), nachschleppend anhängen, haften an, sich dehnen, sich wenden, sich anstrengen bei, streben, sich sehnen nach, sich bemühen um, sich mühen, verweilen, sich aufhalten, dahinsiechen, leiden

anstrengen -- sich beim Reiten anstrengen: vürerÆten*, fürerÆten*, vüre rÆten*, füre rÆten*, vürrÆten, fürrÆten*, vür rÆten, für rÆten*, mhd., st. V.: nhd. »fürreiten«, vorbeireiten, reiten gegen, auseinandersetzen, vorreiten, ausreiten, herbeireiten, angreifen, sich beim Reiten anstrengen, zu weit reiten, sich reitend verirren, reitend überholen

anstrengen -- sich sehr anstrengen: pÆnen, pinen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, bestrafen, jemandem körperliche Schmerzen zufügen, jemanden quälen, foltern, schlecht behandeln, seelisch belasten, jemanden bedrücken, jemanden bedrängen, sich sehr bemühen, sich sehr anstrengen

anstrengen -- sich anstrengen: plðteren, mnd., sw. V.: nhd. streiten?, schütteln?, sich anstrengen?; pogen, mnd.?, sw. V.: nhd. sich bemühen, sich anstrengen

anstrengen: germ. *kreigan?; R.: sich anstrengen: germ. *stribæn, anstrengen: germ. *kreigan?; R.: sich anstrengen: germ. *stribæn

anstrengen: helligen (1), helgen, mnd., sw. V.: nhd. »helligen«, ermüden, quälen, anstrengen, martern, belästigen, beschweren, belangen; R.: sich anstrengen: kÆven (1), kiefen, kiffen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. keifen, zanken, streiten (sowohl mit Worten als auch mit Waffen), schelten, schimpfen, schmähen, sich beschimpfen, sich anstrengen, sich schlagen, uneinig sein (V.), einen Rechtsstreit führen, kämpfen, Krieg führen, angreifen

anstrengen -- sich anstrengen: ae. deorfan; geswincan; geþennan; higian; swincan; þennan; winnan, anstrengen -- sich anstrengen: ae. deorfan; geswincan; geþennan; higian; swincan; þennan; winnan

anstrengen -- sich anstrengen: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

anstrengen -- sich jagend zu sehr anstrengen: verjagen, vorjagen, ferjagen*, mhd., sw. V.: nhd. verjagen, trennen, trennen von, vertreiben, vertreiben aus, vertreiben in, vertreiben von, in die Flucht schlagen, in die Flucht jagen, über die Kräfte vorwärts treiben, sich jagend zu sehr anstrengen, sich jagend verirren

anstrengen: strÐven, mnd., sw. V.: nhd. »streben«, zappeln, zucken, hinschlagen und herschlagen, regen, bewegen, anstrengen, ringen, abmühen, bemühen, Ziel anstreben, Zweck zu erreichen suchen, sträuben, widersetzen, widerstreben, entgegenstellen, entgegenwirken, Widerstand leisten, starr in eine Richtung weisen, erstarren, steif oder straff sein (V.), ragen, sich recken, streiten, kämpfen, trachten nach, richten, einstellen auf, gestalten nach?, widerspenstig sein (V.), auflehnen, empören, ablehnen

Anstrengen: ðfrihten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufrichten, Wiederherstellen, Wiedergutmachen, Ersetzen, Erstatten, Erheben, Aufstellen, Einrichten, Anstrengen

Anstrengen: twingen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Drücken, Zusammendrücken, Zusammenfügen, Pressen, Zwängen, Drängen, Bedrängen, Bezwingen, Zwingen (N.), Erzwingen, Beschlagnahmen, Nötigen, Bedecken, Einschließen, Bändigen, Zäumen, Treiben, Anstrengen, Bemühen, Bedrücken, Unterwerfen, Besiegen, Beherrschen, Überwältigen, Unterdrücken, Quälen, Antreiben, Bringen, Verpflichten, Veranlassen, Vertreiben

anstrengend: scharp (1), scherp, scherpe, mnd., Adj.: nhd. scharf, schneidend, geschliffen, mit Spitzen versehen (Adj.), gespitzt, in eine Spitze auslaufend, spitz, stechend, von scharfen Reizen seiend, beizend, hart, durchgreifend, kräftig, tüchtig, energisch, rauh, uneben, kratzig, heftig, schneidend, packend, streng, schroff, unbarmherzig, hart, unbequem, mühevoll, anstrengend, asketisch, entbehrungsreich, genau, das Ziel treffend, getrocknet, eingeschrumpft; stark, stõrk, staerk, staerc, mnd., Adj.: nhd. stark, fest, kräftig, leistungsfähig, gesund, gewaltig, laut, schallend, klug, charakterstark, willensstark, standhaft, treu, unverzagt, tapfer, mutig, kraftvoll, energisch, scharf, einflussreich, mächtig, kampfkräftig, haltbar, dauerhaft gearbeitet, seetüchtig, hart, dick, heftig, ungestüm, hochgehaltig, streng schmeckend, ranzig, gültig, beweiskräftig, Kraft erfordernd, mühsam, anstrengend; swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

anstrengend: gepægelÆk*? mnd.?, Adj.: nhd. bemühend, anstrengend; hart (1), hÀrde, harde, mnd., Adj.: nhd. hart, fest, kräftig, lästig, beschwerlich, knauserig, rauh, streng, eifrig, schwierig, anstrengend

anstrengend: herte (1), hert, mhd., Adj.: nhd. hart, fest, grob, rauh, rau, festhaltend, ausdauernd, hartnäckig, zusammenhaltend, gedrängt, drückend, schwer, schmerzlich, dicht, anstrengend, tapfer, streng

anstrengend: arbeitsam, mhd., Adj.: nhd. beschwerlich, mühsam, anstrengend

Anstrengung: afries. arbêd* 1, Anstrengung: afries. arbêd* 1

Anstrengung: an. starf; R.: mit Anstrengung schleppen: an. strita; R.: mit Anstrengung wegrücken: an. riga (1), Anstrengung: an. starf; R.: mit Anstrengung schleppen: an. strita; R.: mit Anstrengung wegrücken: an. riga (1)

Anstrengung: ae. geswinc; gewinn; hoga (1); stund (2); *swinc; þroht (2); winn, Anstrengung: ae. geswinc; gewinn; hoga (1); stund (2); *swinc; þroht (2); winn

Anstrengung: arbÐt, arbeit, arbÐd, arbeid, arvÐt, arveit, mnd., N., M., F.: nhd. Arbeit, Mühe, Anstrengung, Beschwerde, Not, Bedrängnis, Unwille, Zwistigkeit, Tätigkeit, Werk, geleistete Arbeit, Arbeitsverhältnis, Dienst, Geburtswehen; R.: mit Anstrengung verbunden: arbÐdelÆken, arbeidelÆken, mnd., Adv.: nhd. mühselig, mit Anstrengung verbunden; arbÐdelÆkes, arbeidelÆkes, mnd., Adv.: nhd. mühselig, mit Anstrengung verbunden

Anstrengung: swõre (1), swõr, swÐre, swÐr, mnd., F., N.: nhd. »Schwere«, Gewicht, Masse, Dicke (Bedeutung örtlich beschränkt), Feingehalt einer Silberlegierung, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Anstrengung, Mühe; swõrichhÐt*, swõrichÐt, swõricheit, zwarichhÐt, zwõrichheit, schwõrichÐt, schwõricheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Schwerfälligkeit, Trägheit, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Anstrengung, Mühe, Schwierigkeit, Beschwerde, Last, Not; swõrnisse, swÐrnisse, swõrnis, swõrnüsse, mnd., F.: nhd. »Schwernis«, Gewicht, Masse, Schwere, Schwierigkeit, Beschwerde, Belastung, Last, Not, Beschwerlichkeit, Mühe, Anstrengung; swÐrnisse, mnd., F.: nhd. »Schwernis«, Gewicht, Masse, Schwere, Schwierigkeit, Beschwerde, Belastung, Last, Not, Beschwerlichkeit, Mühe, Anstrengung; swÐt, sweit, schwÐt, schweit, schwÆt, N., M.: nhd. Schweiß, wässerige Absonderung der Haut, eine epidemische Krankheit, englischer Schweiß, Mühe, Anstrengung, Feuchte, Tropfen (M.); R.: Mühe Anstrengung: swõrhÐt, swõrheit, schwõrhÐt, schwõrheit, swærhÐt, swærheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; swÐrhÐt*, schwÐrhÐt, schwÐrheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung

Anstrengung: arbeit, arebeit, mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Arbeit, Arbeitsleistung, Mühe, Bemühung, Einsatz, Bedrängnis, Mühsal, Not, rechtliche Schwierigkeit, Kampfesnot, Strafe, Kindesnöte, Ertrag, Aufgabe, Dienst, Pflicht (F.) (1), Werk, Beschwernis, Anstrengung, Last, Prüfung, Gefahr, Leid, Kummer, Sorge, Schmerz, Qual, körperliche Bewegung; don (2), done, mhd., st. M.: nhd. Spannung, Strom, Fluss, Strömung, Bemühung, Anstrengung, Mühsal, Schmerz; done (1), mhd., st. F.: nhd. Anstrengung; R.: mit Anstrengung: arbeitlÆche, mhd., Adv.: nhd. mühselig, mit Anstrengung

Anstrengung -- vor Anstrengung liegen bleiben: vorliggen, mnd., st. V.: nhd. vorliegen, versäumen, verpassen, liegen bleiben, vor Anstrengung liegen bleiben, vor Ermattung liegen bleiben, zusammenbrechen, erliegen, ermatten, ermüden, kraftlos werden, durch langes Liegen bzw. Lagern schadhaft oder mangelhaft werden, entwertet werden, veralten, durch Alter ungültig werden, eine Gelegenheit versäumen, durch Trägheit versäumen, durch Unwilligkeit versäumen, durch Nichtausübung nach einjähriger Befristung verfallen (V.) (Schürfrecht)

Anstrengung: ahd. arbeit 167; winnantÆ* 1; zilunga* 5; einstrÆtigÆ 20; flÆz 36; Ælunga 24; krieg* 3?, Anstrengung: ahd. arbeit 167; winnantÆ* 1; zilunga* 5; einstrÆtigÆ 20; flÆz 36; Ælunga 24; krieg* 3?

Anstrengung -- durch Anstrengung oder Mühe etwas erlangen: gewinnen, gewunnen, gewünnen, gewonnen, mnd., st. V.: nhd. gewinnen, durch Anstrengung oder Mühe etwas erlangen, durch Arbeit etwas erlangen, Geld verdienen, Lohn verdienen, im Krieg gewinnen, erobern, überwinden, überwältigen, den Sieg davon tragen über, durch Rechtsverfahren etwas erlangen, Bußgeld einnehmen, bekommen, erlangen, erwerben, eine Krankheit oder ein Leiden erlangen, herbeischaffen

Anstrengung: germ. *fleita-, Anstrengung: germ. *fleita-

Anstrengung -- durch Anstrengung schwächen: vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen

Anstrengung: manhÐt, manheit, mnd., F.: nhd. Männlichkeit, Mannhaftigkeit, Kühnheit, Tapferkeit, Tüchtigkeit, Fleiß, Kraft, Anstrengung, Verhältnis der Lehnsmannschaft, Gesamtheit der Männer, Gesamtheit der männlichen Einwohner, Lehensleute, Mannesalter; mȫie (2), mȫye, moie, mnd., F.: nhd. Mühe, Mühsal, Bemühung, Anstrengung, Beschwernis, Schwierigkeit, Unruhe, Sorge, Arbeit, Kummer, Verdruss; næt (1), noet, noit, noyt, mnd., M., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Beschwernis, Zwang, Mühe, Anstrengung, Bedürfnis, Gewalttat, Notzucht, Notwehr, üble nachteilige Folge, Strafe, Hindernis des Erscheinens vor Gericht, Reibung, Drangsal, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; næt (1), noet, noit, noyt, mnd., M., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Beschwernis, Zwang, Mühe, Anstrengung, Bedürfnis, Gewalttat, Notzucht, Notwehr, üble nachteilige Folge, Strafe, Hindernis des Erscheinens vor Gericht, Reibung, Drangsal, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; pÆnlichÐt*, pÆnlichÐit, pÆlichÐt, pÆlichÐit, mnd., F.: nhd. erduldete körperliche Schmerzen, Qual, erduldetes körperliches Leid, Bedrückung, Sorge, Kummer, Notlage, Behinderung, Bedrängung, Mühe, Anstrengung, Drangsal; R.: mit Anstrengung befreien: læsarbÐden, læsarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. »losarbeiten«, mit Anstrengung befreien; R.: quälende Anstrengung: martilÆe, martelÆ, mnd., F.: nhd. Martyrium, christliches Märtyrertum, Christi Martertod, quälende Anstrengung

Anstrengung: as. nÆth* 15, Anstrengung: as. nÆth* 15

Anstrengung: zuopfliht, zðpfliht, zuopliht, zðpliht, zuophliht, mhd., st. F.: nhd. »Zupflicht«, Eifer, hingebender Eifer, Anstrengung, Hingabe, Verehrung, Zustimmung, Gemeinsamkeit, Art und Weise

Anstrengung: maht (1), math, mhd., st. F.: nhd. Macht, Kraft, Stärke, Gewalt, Heer, Streitmacht, Fähigkeit, Bewusstsein, Befinden, Anstrengung, Vermögen, Körperkraft, Vollmacht, Menge, Fülle, Menschen, Schar (F.) (1), Menschenmenge, Kriegermenge, Geschlechtsteile, persönliche Möglichkeit, Machtbefugnis, Gültigkeit, Rechtswirksamkeit, Heeresmacht, Waffengewalt, Machtbereich, Herrschaftsgebiet; müeje, müe, muo, muoje, mð, mhd., st. F.: nhd. Beschwerde, Mühe, Bemühung, Behelligung, Behinderung, Beeinträchtigung, Anstrengung, Kummer, Sorge, Last, Not, Bekümmernis, Verdruss; næt (3), mhd., st. F., M.: nhd. Reibung, Drangsal, Mühe, Not, Bedrängnis, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedürfnis, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis

Anstrengung: swende (1), mhd., st. F.: nhd. »Schwende«, ein durch Ausreuten gewonnenes Stück Weide (F.) (2), Unterholzausreutung, Abmagerung, Mühe, Anstrengung; swendunge, mhd., st. F.: nhd. »Schwendung«, Rodung, Unterholzausreutung, Abmagerung, Mühe, Anstrengung

Anstrengung: unmuoze, Unmuoze, ummüeze, ummðze, mhd., st. F.: nhd. »Unmuße«, Unruhe, Beschäftigung, Beschäftigtsein, Tätigkeit, Geschäftigkeit, Arbeit, Aufgabe, Pflicht (F.) (1), Verpflichtung, Mühe, Anstrengung, Not, Umständlichkeit, Zeitmangel; unsite, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Unsitte, unfeines Benehmen, üble Gewohnheit, Aufgebrachtheit, Zorn, Grimm, Wut, Ärger, Grobheit, Heftigkeit, Wildheit, Wahnsinn, Frechheit, Anstrengung, grobes Benehmen; versuoch, fersuoch*, mhd., st. M.: nhd. »Versuch«, Streben (N.), Trachten (N.), Unternehmen, Prüfung, Untersuchung, Anstrengung; R.: mit Anstrengung überwinden: überringen, mhd., st. V.: nhd. mit Anstrengung überwinden, überwinden

Anstrengung: gedon (2), gedone, mhd., st. F.: nhd. Mühe, Anstrengung, Bemühung, Gewalt, Qual, Beschwerde; gestempfe*, gestemphe, mhd., st. N.: nhd. Gestampf, Anstrengung; kraft, krapft, kracht, mhd., st. F.: nhd. Kraft, Gültigkeit, Rechtswirksamkeit, Ermächtigung, Vollmacht, Anstrengung, Bemühen, Unterstützung, Stärke, Gewalt, Menge, Fülle, Heeresmacht, Wirkung, Bedeutung, Körperkraft, Lebenskraft, Kampfeskraft, Heftigkeit, Streitkraft, Übermacht, Gefolgschaft, Größe, Reichtum, Gewicht (N.) (1), Nachdruck, Zauberkraft; kriec, krÆc, krieg, mhd., st. M.: nhd. Angriff, Streitsucht, Zank, Wettkampf, Anstrengung, Widerstand, Anfechtung, Streit, Waffenstreit, Kampf, Krieg, Wettstreit, Streben (N.), Rechtsstreit, Zwist, Unfrieden, Zwietracht, Zweikampf, Hebegerät, Winde (F.), Kran, Trotz, Hartnäckigkeit

Anstrengungen -- Anstrengungen scheuen: sachtelÐven***, mnd., sw. V.: nhd. »sacht leben«, Anstrengungen scheuen

Anstrengungen -- unter großen Anstrengungen erfolgend: pÆnelÆk, pÆnlÆk, pÆnelich, mnd., Adj.: nhd. »peinlich«, unter Anwendung der Folter erfolgend, der peinlichen Gerichtsbarkeit zufallend, mit körperlichen Schmerzen verbunden, lebensgefährlich, tödlich, mit seelischem Leid verbunden, bedrückend, betrüblich, bedrängend, belastend, unter erschwerenden Umständen geschehend, unter großen Anstrengungen erfolgend, schwierig, achtsam, genau

Anstrich: überziehunge, obircziunge, mhd., st. F.: nhd. »Überziehung«, Anstrich

Anstrich: ahd. firtarkenitÆ* 8?; tarkenitÆ 1; tunihha* (1) 4; tunihhunga* 4, Anstrich: ahd. firtarkenitÆ* 8?; tarkenitÆ 1; tunihha* (1) 4; tunihhunga* 4

Anstrich«: anestrich, anstrich, mhd., st. M.: nhd. »Anstrich«, Geigenharz, Harz, Strich

anstücken: afschelken, mnd., sw. V.: nhd. zwei Holzteile ineinander passen, Holzteile aneinander stücken, anstücken, durch Anstückung verlängern

anstücken: ahd. gituohhen* 2; tuohhen* 2, anstücken: ahd. gituohhen* 2; tuohhen* 2

anstücken: schelken (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »schalken«, dienend machen?, anstücken, durch Anstücken verlängern (Wort der Zimmerleute); stücken, stucken, sw. V.: nhd. »stücken«, in Stücke teilen, in Stücke zerlegen, in Stücke zerteilen, anstücken, zusammenflicken, aus Stücken zusammensetzen, in Stücke zerschneiden

Anstückung -- durch Anstückung verlängern: afschelken, mnd., sw. V.: nhd. zwei Holzteile ineinander passen, Holzteile aneinander stücken, anstücken, durch Anstückung verlängern

Ansturm: poindericheit*, poinderkeit, mhd., st. F.: nhd. Ansturm; puntestõt, pontestõt, mhd., st. F.: nhd. Angriff, Ansturm

Ansturm -- feindlicher Ansturm: anelæp*, anlæp, mnd., M.: nhd. Anlauf, feindlicher Ansturm

Ansturm: ae. handrÚs; inswægenn’ss; rÚs (1), Ansturm: ae. handrÚs; inswægenn’ss; rÚs (1)

Ansturm: rõm (2), r¯m, raam, rõme, mnd., M.: nhd. Ansturm, Angriff, Absicht, Streben (N.), Plan, gestecktes Ziel, Vorschlag, Entwurf, Beratschlagung (Bedeutung örtlich beschränkt), Beschluss, Vereinbarung, Festsetzung, Bestimmung; storm, mnd., M.: nhd. Sturm, Sturmwind, Unwetter, Streit, Zank, Kampf, Todeskampf, Angriff, Ansturm, Ungestüm, Getobe, Aufruhr, Anfechtung, heftige Bewegung, Wirbel, Wucht, stürmischer Zustand, Notzustand, Widrigkeit, Erregung, Zorn, Empörung, Tumult, tobendes Durcheinander; störminge, mnd., F.: nhd. Stürmen (N.), Stürmung, Ansturm, Angriff, Sturm, Kampf, Er​stürmung, Unwetter, innerer Trieb; R.: Kriegsgerät zum Ansturm auf eine Festung: stormeschot, mnd., N.: nhd. Kriegsgerät zum Ansturm auf eine Festung

Ansturm: gedranc, gedrange, getrange, mhd., st. N., st. M.: nhd. Drängen, Gedränge, Schar (F.) (1), Drangsal, Bedrängnis, Drang, Hinneigung, Vertrauen, Dickicht, Enge, Ansturm, Handgemenge, Druck, Tatendrang, Eifer; gestrðme, mhd., st. N.: nhd. Ansturm; gestürme, mhd., st. N.: nhd. Sturm, Ansturm, Angriff, Aufruhr, Getümmel, Kriegsgetümmel, Angriff, Sturmläuten; getwenge (3), mhd., st. N.: nhd. Beengung, Gedränge, Bedrängnis, Not, Gerichtszwang, Zwang, Gebiet, Ansturm, Unwetter; hurt (2), mhd., st. F., st. M.: nhd. Stoß, Anprall, stoßendes Losrennen, Zusammenstoß, Aufprall, Ansturm, Angriff

Ansturm: idg. *eisõ; *oismo‑, Ansturm: idg. *eisõ; *oismo‑

Ansturm: ahd. õhtunga 42; anablast* 5; anablastæd 1; anafart* 8; anaklapf* 2; analouf* 2; analouft* 4; anatðht 4; anawerft* 1; skrik* 5; slag 39, Ansturm: ahd. õhtunga 42; anablast* 5; anablastæd 1; anafart* 8; anaklapf* 2; analouf* 2; analouft* 4; anatðht 4; anawerft* 1; skrik* 5; slag 39

Ansturm: læp (1), loep, loip, loop*, mnd., M.: nhd. Lauf, schnelle Fortbewegung eines Lebewesens, Kurs, Durchlauf, Zulauf, Zusammenlauf, Ansturm, Ablauf, Verlauf, Lebenslauf, Gebrauch, Brauch, Gang, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Gewohnheit, Büchsenlauf (Bedeutung örtlich beschränkt), Geschützlauf? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Ansturm: gerenne, mnd., N.: nhd. Ansturm, Sturm, stürmischer Angriff; Ælinge (2), ilinge, mnd., F.: nhd. Eile, Ungestüm, plötzlich auftretender Wirbelsturm, Gewitterbö, Ansturm, Anprall

Ansturm: as. farm* 2, Ansturm: as. farm* 2

Ansturm: slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil; sturm (1), storm, sturn, mhd., storm, mmd., st. M.: nhd. Sturm, Lärm, Unruhe, Unwetter, Ansturm, Angriff, Kampf, innerer Kampf, heftige Gemütsbewegung, Sturm auf Stadt, Sturmläuten

Ansturm: anelouf, anlouf, anelæf*, anlæf, mhd., st. M.: nhd. Anlauf, Angriff, Ansturm; anesturm, mhd., st. M.: nhd. Ansturm; drangen (2), mhd., st. N.: nhd. »Drängen«, Gedränge, Andrang, Ansturm; R.: feindlicher Ansturm: anedðht, mhd., st. F.: nhd. Gedanke, Andrang, feindlicher Ansturm

anstürmen -- anstürmen gegen: störmen (1), stürmen, mnd., sw. V.: nhd. stürmen, zum Angriff übergehen (V.) (1), anstürmen gegen, stürmend angreifen, erstürmen, losgehen auf, plündernd aneignen, rauben, toben, poltern, lärmen, randalieren, zanken, schelten, branden, schlagen, stürmisch wehen

anstürmen: hurten, mhd., sw. V.: nhd. stoßend losrennen, stoßen, angreifen, anstürmen, eindringen auf, stürmen in; hurtieren, hurdieren, hardieren, mhd., sw. V.: nhd. stoßend losrennen, anstürmen, angreifen

anstürmen: ahd. anafallan* 19; anagiloufan* 1; anagistæzan* 4; anarennen* 1; anastæzan 35; zuostæzan* 4; furistæzan* 2; torrezzen* 2; turren* 1, anstürmen: ahd. anafallan* 19; anagiloufan* 1; anagistæzan* 4; anarennen* 1; anastæzan 35; zuostæzan* 4; furistæzan* 2; torrezzen* 2; turren* 1

anstürmen: anfrk. anafallan* 1; analoupan* 1, anstürmen: anfrk. anafallan* 1; analoupan* 1

anstürmen (): idg. ? *�lei‑?, anstürmen (): idg. ? *�lei‑?

anstürmen -- anstürmen gegen: stürmen (1), mhd., sturmen, stormen, mmd., sw. V.: nhd. lärmen, wüten, stürmen, vorwärts stürmen, heranstürmen, einstürmen auf, anstürmen gegen, Unruhe machen, sich bewegen, schwirren, streiten, kämpfen, Sturm laufen, berennen, im Anlauf gewinnen, läuten, Sturm läuten, mit der Sturmglocke läuten, mit Stangen die Fische aufstören damit sie ins Netz gehen

anstürmen: anerennen*, anrennen, mnd., sw. V.: nhd. anrennen, anstürmen, angreifen, bestreiten; anerönnen*, anrönnen, mnd., sw. V.: nhd. anrennen, anstürmen, angreifen, bestreiten

anstürmen: buhieren, mhd., sw. V.: nhd. Ritterspiel reiten, anstürmen

anstürmen: widerrennen* (1), wider rennen, mhd., V.: nhd. »widerrennen«, anstürmen

Anstürmen: widerrennen (2), mhd., st. N.: nhd. »Widerrennen«, Anstürmen

Anstürmen: ae. onrÚs, Anstürmen: ae. onrÚs

Anstürmen -- kriegerisches Anstürmen: störmen (2), störment, mnd., N.: nhd. Stürmen, Kämpfen, kriegerisches Anstürmen, politischer Aufruhr, Empörung, stürmisches Wehen (N.), Lärmen, Randalieren

anstürmen«: anestörmen*, anstörmen, mnd., sw. V.: nhd. »anstürmen«, bestürmen

anstürmen«: anestürmen, anstürmen, ane stürmen, mhd., sw. V.: nhd. »anstürmen«, angreifen, stürmen, überfallen (V.)

Anstürmende: an. þr‡s, Anstürmende: an. þr‡s

anstürmenden -- Sturmtopf für heißes Wasser oder Öl das auf die anstürmenden Feinde gegossen wird: stormpot, mnd., M.: nhd. Sturmtopf für heißes Wasser oder Öl das auf die anstürmenden Feinde gegossen wird

anstürzen: anestörten*, anstörten, anstorten, mnd., sw. V.: nhd. anstürzen, hereinbrechen

ansuchen: anehælden*, anhælden, mnd., st. V.: nhd. anhalten, festhalten, arrestieren, bitten, ansuchen, veranlassen

ansuchen -- um Rechtshilfe ansuchen: sollicitÐren, mnd., sw. V.: nhd. aufwiegeln, aufreizen, betreiben, verfolgen, um Rechtshilfe ansuchen, vorstellig werden, an jemanden herantreten

ansuchen -- um Wiederaufnahme in die Stadt ansuchen: inhÐlen*, inhÐilen, inheilen, mnd., sw. V.: nhd. um Wiederaufnahme in die Stadt ansuchen

ansuchen: aneræpen* (1), anræpen, mnd., st. V.: nhd. anrufen, Gericht anrufen, ansuchen, anflehen, durch Zuruf anfeuern, schelten, ausspotten

ansuchen: bekæren, mnd., sw. V.: nhd. versuchen, geistlich anfechten, in Versuchung führen, beschwatzen, untersuchen, prüfen, ansuchen, ersuchen, anliegen, bitten

ansuchen: vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

Ansuchen: besȫken (2), besȫkent, mnd., N.: nhd. Ansuchen; erlanginge, irlanginge, mnd., F.: nhd. Ansuchen, Verlangen; ersȫken (2), ersȫkent, mnd., N.: nhd. Ersuchen, Ansuchen; ersȫkinge, ersokinge, mnd., F.: nhd. Ersuchen, Ansuchen
Ansuchen: anestalt, anstalt, mhd., st. F.: nhd. Richtung, Beziehung, Verbindung, Bezug, Einstellung, Ansuchen

Ansuchen -- Ansuchen um Messung und Verleihung eines Lehens: muotunge, mhd., st. F.: nhd. »Mutung«, Begehren, Ansuchen um Messung und Verleihung eines Berges, Ansuchen um Messung und Verleihung eines Lehens

Ansuchen (N.): anelanginge*, anlanginge, mnd., F.: nhd. Angriff, Klage, Forderung, Ansuchen (N.), Bitte

Ansuchen: aneræpen* (2), anræpen, anræpent, mnd., N.: nhd. Ansuchen; aneræpinge*, anræpinge, mnd., F.: nhd. Anrufung, Ansuchen, Gesuch, Berufung, Antrieb; anesȫken* (2), ansȫken, ansȫkent, mnd., N.: nhd. Ansuchen, Bitte; anesȫkinge*, ansȫkinge, mnd., F.: nhd. Ansuchen
Ansuchen: anelangen* (2), anlangen, anlangent, mnd., N.: nhd. »Anlangen« (N.), Wunsch, Aufforderung, Verlangen, Ansuchen

Ansuchen -- Ansuchen um Messung und Verleihung eines Berges: muotunge, mhd., st. F.: nhd. »Mutung«, Begehren, Ansuchen um Messung und Verleihung eines Berges, Ansuchen um Messung und Verleihung eines Lehens

Ansuchen -- ohne Ansuchen vorgehend: unbesuochet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungenutzt, unbebaut, unbewohnt, unerfahren, ohne Ansuchen vorgehend, auf eigene Hand erfolgend

ansuchen«: anegesuochen, mhd., sw. V.: nhd. »ansuchen«; anesuochen, ansuochen, ane suochen, mhd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, antun, behelligen, sich anschmiegen, suchen, belästigen, anstellen, angreifen, bitten um, ersuchen, abverlangen, bedrängen

ansuchen«: anesȫken* (1), ansöken, ansoken, mnd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, ersuchen, ansprechen, angehen, bitten

Ansuchung: bekære, mnd., F.: nhd. Versuchung, geistliche Anfechtung, Ansuchung, Bitte; bekæringe, mnd., F.: nhd. Versuchung, geistliche Anfechtung, Ansuchung, Bitte

ant...: ae. and (2); on (2), ant...: ae. and (2); on (2)

Antarktis: widerberenkreiz*, widerbernkreiz, mhd., st. M.: nhd. Antarktis

antasten: ahd. gifestinæn* 36; gihantalæn* 1; rÆnan* 24, antasten: ahd. gifestinæn* 36; gihantalæn* 1; rÆnan* 24

antasten: gerüeren, gerðren, geruoren, geræren, mhd., sw. V.: nhd. »rühren«, berühren, sich bewegen, fassen an, anrühren, antasten, angreifen, bewegen

antasten: anerüeren, anrüeren, ane rüeren, mhd., sw. V.: nhd. »anrühren«, berühren, antasten, treffen, betreffen, anrennen, angreifen, zugehören, betasten; anestaten*, anstaten, ane staten, mhd., sw. V.: nhd. antasten, an einen Ort bringen (?)

antasten: vornõen, mnd., sw. V.: nhd. zu nahe treten, antasten; vortasten, mnd., sw. V.: nhd. abtasten, vorsichtig feststellen, antasten, betasten, anfassen, angreifen, versuchen, untersuchen, vorfühlen

antasten -- nicht antasten: schænen (1), mnd., sw. V.: nhd. schonen, verschonen, vor Schaden bewahren, rücksichtsvoll behandeln, nicht verletzen, mit Rücksicht behandeln, nicht übermäßig beanspruchen, vor Beschädigung bewahren, nicht antasten, sparen, nicht kränken, innehalten, ehren, ungestraft lassen, unterlassen (V.)

antasten: næpen, sw. V.: nhd. reizen, angreifen, berühren, antasten, anstoßen

antasten: aneklÆven*, anklÆven, mnd., st. V.: nhd. anhaften, anheften, antasten, angreifen, ergreifen, beginnen, anfangen, gebühren, in Besitz nehmen, gewaltsam nehmen, aufnehmen; anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen; aneswacken*, answacken, anzwacken, mnd., sw. V.: nhd. antasten, anfallen; anevÐrden*, anvÐrden, anverden, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, anfallen, antasten, gewaltsam nehmen, arrestieren, festnehmen, hindern, anklagen; anevÐrdigen*, anvÐrdigen, anverdigen, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, anfallen, antasten, gewaltsam nehmen, arrestieren, festnehmen, hindern, anklagen; anezwacken*, anzwacken, mnd.?, sw. V.: nhd. antasten, anfallen

antasten: tasten, dasten, mhd., sw. V.: nhd. tasten, antasten, greifen, angreifen, nachforschen, herumfühlen, befühlen, berühren, mit Klatschlaut niederfallen, suchen, streben, fühlen nach, dringen in

antasten: verscharen*, verscharn, virscharn, ferscharen*, mhd., sw. V.: nhd. fortschaffen, absondern, ausschließen, zerteilen, zerstreuen, vereiteln, verführen, verleiten, sich fortbegeben, verlieren, verschwinden, sich verirren in, verletzen, versehren, antasten

antasten«: afries. ontasta* 1, antasten«: afries. ontasta* 1

antasten«: anetasten*, antasten, mnd., sw. V.: nhd. »antasten«, angreifen, berühren, ergreifen, anpacken, in Anspruch nehmen, verklagen, verfolgen, festnehmen, gefangen nehmen, anfechten, übernehmen, ausüben

antasten«: getasten, mhd., sw. V.: nhd. »antasten«, anfassen, befühlen

antasten«: anetasten, antasten, ane tasten, mhd., sw. V.: nhd. »antasten«, anpacken, aufbürden, angreifen

Antastung«: anetastinge*, antastinge, mnd., F.: nhd. »Antastung«, Gefangensetzung

anteeren: vortÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. teeren, mit Teer bestreichen, durch Teer ziehen, anteeren, überteeren

Anteil: afries. bædeldêl 3; dêl 48; fang 32; sker (2); R.: Anteil am gemeinschaftlichen Weideland: afries. sker (2); R.: Anteil an der Dorfmark: afries. hâmmerkedêl 2; R.: Anteil der Schwester am Wergeld des Bruders: afries. brætherdêl 2; R.: Anteil der Verwandten am Wergeld: afries. mÐchtale* 1 und häufiger?; mêntale*, Anteil: afries. bædeldêl 3; dêl 48; fang 32; sker (2); R.: Anteil am gemeinschaftlichen Weideland: afries. sker (2); R.: Anteil an der Dorfmark: afries. hâmmerkedêl 2; R.: Anteil der Schwester am Wergeld des Bruders: afries. brætherdêl 2; R.: Anteil der Verwandten am Wergeld: afries. mÐchtale* 1 und häufiger?; mêntale*

Anteil: an. hlautr, þori

Anteil: anfrk. scara* 2?, Anteil: anfrk. scara* 2?

Anteil: advenant, avenant, mnd., M.: nhd. Anteil, Kostenanteil, Verhältnis; ampart, anpart, mnd., N.: nhd. Anteil; anedÐl*, anedeil, andÐl, andeitl, mnd., N.: nhd. Anteil, Schiffsteil, Anzahl, Kriegsaufgebot, Kriegsschar; anepart*, anpart, ampart, mnd., N., M.: nhd. Anteil; anetal*, antal, antõle, antÐl, antÐle, mnd., M., F.: nhd. Anzahl, Zahl, Anteil, Quote, Rate, Zahlung, Abzahlung; anetõlige*, antõlige, mnd., F.: nhd. Anzahl, Anteil; aneval*, anval, mnd., M., N.: nhd. »Anfall«, Geschehnis, Vorfall, Zufall, Unfall, Angriff, Erbschaft, Anteil; bǖte (1), bute, mnd., F.: nhd. Beute (F.) (1), Tausch, Wechsel, Verteilung, Anteil, Tausch der Salzpfannen unter den Sülfmeistern bei den Verpachtungen (Lüneburger Sülze); dÐl, deil, mnd., N., M.: nhd. Teil, Anteil, Part, Grubenanteil, Schiffsanteil, Anteil des Grundherrn am Ertrage des Pächters, Partei; dÐlhaftichhÐt*, dÐlhaftichÐt, dÐlhafticheit, deilhaftichÐt, deilhafticheit, mnd., F.: nhd. Teilhaftigkeit, Teilnahme, Anteil; dÐlinge, deilinge, deilinge, mnd., F.: nhd. Teilung, Verteilung, Austeilung, Erbteilung, Anteil, Trennung, Sonderung, Urteilsfindung, Entscheidung, obrigkeitliches Erkennen; echtwõrt, echtwÐrt, echtwært, echtwõre, echtwÐr, echtewÐre, echt wort, echtware, echtwere, echwõrt, eychwõrt, eychtwõrt, echtewõrt, achtwõrt, achtwõrt, hachtwõrt, egwõrt, ecwõrt, eycwõrt, echtwerkt, achtwerk, etwært, eitwært, Ðkwært, eikwært, mnd., M.: nhd. Anteil, Nutzungsrecht an der gemeinen Mark besonders am Holzhieb, Waldnutzung, Mastnutzung, Weidenutzung, Fischereianteil, Anteil an Neubruchsländereien, Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaftlichen Eigentum, Mastgerechtigkeit, Weidegerechtigkeit, Fischereigerechtigkeit; R.: Anteil am Ellernbruch: ellerenvÆbǖte*, ellernvÆbǖte, mnd., F.: nhd. Anteil am Erlenbruch, Anteil am Ellernbruch; R.: Anteil am Erbe: afdÐl, afdeil, mnd., M.: nhd. Abteil, Anteil am Erbe, Teil, Hausteil; R.: Anteil am Erlenbruch: ellerenvÆbǖte*, ellernvÆbǖte, mnd., F.: nhd. Anteil am Erlenbruch, Anteil am Ellernbruch; R.: Anteil am Gemeindeweideland: bǖtestücke, mnd., N.: nhd. »Beutestück«, Tauschgegenstand, Anteil am Gemeindeweideland; R.: Anteil am Nachlass des Hörigen nehmen: ervedÐlen, ervedeilen, erfdÐlen, erfdeilen, mnd., sw. V.: nhd. erbteilen, Erbteilung halten, Anteil am Nachlass des Hörigen nehmen; R.: Anteil an den Ausgaben für Deichhaltung: dÆkkoste, mnd., F.: nhd. Anteil an den Ausgaben für Deichhaltung; R.: Anteil an der Allmende: ellemode, mnd., Sb.: nhd. Anteil an der Allmende; R.: Anteil an der Grasnutzung: dÐlegras, deilegras, dÐlgras, deilgras, mnd., N.: nhd. Anteil an der Grasnutzung, Gras das auf einen Anteil kommt, Gras soviel auf jemandes Teil kommt (Quote); dÐlgras, dÐlegras, dÐilgras, dÐilegras, mnd., N.: nhd. Anteil an der Grasnutzung, soviel Gras wie auf jemandes Anteil kommt; R.: Anteil an der Waldmark: achtwært, achtwort, achwært, achtwert, achtwart, achtware, achtwerk, mnd., N.?: nhd. Nutzungsrecht, Anteil an der Waldmark; R.: Anteil an Neubruchsländereien: echtwõrt, echtwÐrt, echtwært, echtwõre, echtwÐr, echtewÐre, echt wort, echtware, echtwere, echwõrt, eychwõrt, eychtwõrt, echtewõrt, achtwõrt, achtwõrt, hachtwõrt, egwõrt, ecwõrt, eycwõrt, echtwerkt, achtwerk, etwært, eitwært, Ðkwært, eikwært, mnd., M.: nhd. Anteil, Nutzungsrecht an der gemeinen Mark besonders am Holzhieb, Waldnutzung, Mastnutzung, Weidenutzung, Fischereianteil, Anteil an Neubruchsländereien, Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaftlichen Eigentum, Mastgerechtigkeit, Weidegerechtigkeit, Fischereigerechtigkeit; R.: Anteil des einzelnen Deichunterhaltungspflichtigen: dÆkesvak, mnd., N.: nhd. Stück eines Deiches, Deichstrecke, Anteil des einzelnen Deichunterhaltungspflichtigen; dÆkvak, mnd., N.: nhd. Stück eines Deiches, Deichstrecke, Anteil des einzelnen Deichunterhaltungspflichtigen; R.: Anteil des Grundherrn am Ertrage des Pächters: dÐl, deil, mnd., N., M.: nhd. Teil, Anteil, Part, Grubenanteil, Schiffsanteil, Anteil des Grundherrn am Ertrage des Pächters, Partei; R.: durch dingliche Haftung gesicherter Anteil des Zinsherrn an den unablöslichen Gundstücksnutzungen: ervetins, erftins, mnd., M.: nhd. erblicher Zins, dauernder Zins, unablöslicher Grundzins der für den nutzbaren Besitz eines Grundstücks oder Hofes oder Hauses zu entrichten ist, durch dingliche Haftung gesicherter Anteil des Zinsherrn an den unablöslichen Gundstücksnutzungen; R.: einen Anteil schöpfen: bðwen (1), buwen, mnd., sw. V.: nhd. bauen, errichten, wieder herstellen, Wehren aufwerfen, Schanzen aufwerfen, aufbauen, Acker bestellen, bebauen, abbauen, gebrauchen, bewohnen, sich dauernd wo befinden, einen Anteil schöpfen; R.: erblicher Anteil in der gemeinen Mark: ervetÐl, erftÐl, mnd., F.: nhd. Erbbauland, erbliches Ackergrundstück und Weidegrundstück, erblicher Anteil in der gemeinen Mark, Bezeichnung für die Ablösung des Grundstücks in Geld; R.: Geselle bzw. Fischer der keinen Zeitlohn sondern Anteil am Gewinn erhält: dÐlesman* (1), dÐlsman, dÐilsman, mnd., M.: nhd. Teilhaber, Geselle bzw. Fischer der keinen Zeitlohn sondern Anteil am Gewinn erhält; R.: Gras das auf einen Anteil kommt: dÐlegras, deilegras, dÐlgras, deilgras, mnd., N.: nhd. Anteil an der Grasnutzung, Gras das auf einen Anteil kommt, Gras soviel auf jemandes Teil kommt (Quote); R.: in Bau zu nehmender Anteil: bðwedÐl***, mnd., M.: nhd. in Bau zu nehmender Anteil; R.: pflichtmäßige Schweineaufzucht wovon der Grundherr einen Anteil erhält: dÐltucht, dÐltuchte, mnd., F.: nhd. einer Hausstätte zukommende Zucht, pflichtmäßige Schweineaufzucht wovon der Grundherr einen Anteil erhält; R.: soviel Gras wie auf jemandes Anteil kommt: dÐlgras, dÐlegras, dÐilgras, dÐilegras, mnd., N.: nhd. Anteil an der Grasnutzung, soviel Gras wie auf jemandes Anteil kommt; R.: Wohnplatz mit Gartenkoppel und entsprechendem Anteil an den Gemeindeländereien: bæl, mnd., N.: nhd. Wohnplatz, Landgut, Stück Landes, Grundstückseinheit in der Feldmark und Wiesenmark, Wohnplatz mit Gartenkoppel und entsprechendem Anteil an den Gemeindeländereien

Anteil: idg. *aiti‑; *aito-; *on¨os, Anteil: idg. *aiti‑; *aito-; *on¨os

Anteil -- Schwanzknochen des Schlachtviehs als Anteil des Koches: stÐrtbÐn, stÐrtbein, mnd., N.: nhd. Schwanzknochen des Schlachtviehs als Anteil des Koches

Anteil: got. dails* 7, hlauts 4; R.: Anteil haben: got. gamainjan 9; R.: Anteil nehmen: got. gamainjana briggan

Anteil: aneteil, anteil, mhd., st. M.: nhd. Anteil; anezal, anzal, mhd., st. F.: nhd. Anteil, Verhältnis; R.: Anteil geben: aneteilen, ane teilen, mhd., sw. V.: nhd. zuteilen, Anteil geben; R.: Anteil habend: aneteilic, aneteilec, anteilec, mhd., Adj.: nhd. »anteilig«, beteiligt, teilhabend, Anteil habend; R.: gleicher Anteil: ebenteil, mhd., st. N., st. M.: nhd. gleicher Anteil; R.: seinen Anteil zukommen lassen: beteilen, mhd., sw. V.: nhd. »beteilen«, seinen Anteil zukommen lassen, ausstatten

Anteil: ruoch (2), ruoche, rðch, mhd., st. M.: nhd. »Ruch«, Acht (F.) (2), Bedacht, Besorgung, Hang, Wunsch, Sorge, Sorgfalt, Fürsorge, Anteil, Anteilnahme, Beachtung, Achtung, Versorgung, Neigung; teil (1), tÐl, deil, mhd., st. N., st. M.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Anteil, Besitz, Teilen, Teilung, Fülle, Seite, Partei, Bereich, Gebühr; teilet (1), mhd., st. N.: nhd. Teil, Anteil; R.: Anteil haben an: teilen (1), deilen, mhd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, zerteilen, zerkleinern, vergeben (V.), verschenken, erteilen, sich trennen, Anteil haben an, unterscheiden, entscheiden, mitteilen, aussprechen, zuteil werden lassen, zukommen lassen, zerstückeln, trennen, zuteilen, zusprechen, schenken, übergeben (V.), vorschlagen, vorlegen, auferlegen, zur Wahl stellen, zu Teil werden lassen, einteilen, anordnen über, austeilen, verbreiten, unterteilen, durchtrennen, urteilen, Urteil sprechen, durch Urteil entscheiden, durch Urteil zuerkennen, durch Urteil auferlegen; R.: Anteil habend: teilhaft, mhd., Adj.: nhd. teilhaftig, teilhaft, teilhabend, beteiligt, erhältlich, Anteil habend, Anteil nehmend, sich mitteilend; teilhaftic, teilheftic, teilhaftec, teilheftec, mhd., Adj.: nhd. teilhaft, teilhaftig, beteiligt, Anteil habend, Anteil nehmend, sich mitteilend, teilweise; teilhafticlÆche*, teilhafteclÆche, mhd., Adv.: nhd. teilhaft, teilweise, Anteil nehmend, Anteil habend, sich mitteilend; R.: Anteil nehmend: teilhaft, mhd., Adj.: nhd. teilhaftig, teilhaft, teilhabend, beteiligt, erhältlich, Anteil habend, Anteil nehmend, sich mitteilend; teilhaftic, teilheftic, teilhaftec, teilheftec, mhd., Adj.: nhd. teilhaft, teilhaftig, beteiligt, Anteil habend, Anteil nehmend, sich mitteilend, teilweise; teilhafticlÆche*, teilhafteclÆche, mhd., Adv.: nhd. teilhaft, teilweise, Anteil nehmend, Anteil habend, sich mitteilend

Anteil -- gerichtlicher Anteil: urpfliht*, urphliht, mhd., st. N.: nhd. gesetzlicher Anteil, gerichtlicher Anteil

Anteil: wal (5), wale, wahl, mhd., st. N., st. F.: nhd. Wahl, Auswahl, freie Selbstbestimmung, Verfügung, besondere Weise, Lage, Schicksal, Entscheidung, Möglichkeit, Angebot, Anteil; R.: als Anteil geben: zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln

Anteil: gelt, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Bezahlung, Einkunft, Vergeltung, Einkommen, Schuldforderung, Geld, Rente, Preis, Wert, Ertrag, Gülte, Kaufpreis, Schadensersatz, Geldschuld, geschuldetes Geld, finanzielle Notlage, Bargeld, Besitz, Lohn, Erlös, Gewinn, Anteil, Einsatz, Abgabe, Zins, Schuld, Rückzahlung, Ersatz, Entschädigung, Wiedergutmachung, Bürge; gemeine (5), gemein, mhd., st. F.: nhd. Anteil, Gemeinschaft, klösterliche Gemeinschaft, Umgang, gemeinschaftlicher Besitz, Gemeinschaftsbesitz, Grundeigentum, Gemeinde, kirchliche Gemeinde, Menge, Heer, Gesamtheit; gemeinede*, gemeinde, mhd., st. F.: nhd. Anteil, Gemeinschaft, Gemeinde, Gemeinschaftsbesitz, Grundeigentum, Menge, Heer, Gesamtheit, Allgemeinheit, Art (F.) (1), Gattung; gemeinschaft, mhd., st. F.: nhd. Gemeinschaft, geistliche Gemeinschaft, Besitzgemeinschaft, Gemeinde, Gesamtmasse, Anteil, Schiedsrichteramt, Gemeinsamkeit, Verbindung, Vereinigung; geteil, geteile, mhd., st. N.: nhd. Anteil, zugeteilte Wahl, Teil; geteilide 4 und häufiger?, mhd., st. N.: nhd. Teil, Anteil, Teilgenossenschaft; R.: Anteil an der Gnade Gottes: genõdenschüzzele*, genõdenschüzzel, mhd., st. F.: nhd. »Gnadenschüssel«, Anteil an der Gnade Gottes; R.: Anteil an der Waldnutzung: holzreht, mhd., st. N.: nhd. »Holzrecht«, Anteil an der Waldnutzung, Waldrecht, Abgabe für die Waldnutzung; R.: Anteil haben: gewÏhen, mhd., sw. V.: nhd. Anteil haben; R.: Anteil haben an: geniezen, mhd., st. V.: nhd. nutzen, innehaben, Nutzen (M.) haben, recht bekommen, straffrei ausgehen, sich zunutze machen, gebrauchen, benutzen, genießen, jemandes Wohlwollen genießen, jemandes Unterstützung genießen, essen, trinken, verzehren, freuen, keine Strafe leiden, zu sich nehmen, Nutzen (M.) haben, Vorteil haben, Dank erhalten (V.) für, Lohn erhalten (V.) für, Anteil haben an, sich erfreuen, Erfolg haben mit, erreichen, gewinnen; R.: Bettzeug als Anteil des Ehemannes am Hausrat: herepfulwe*, herpfulwe, mhd., sw. M.: nhd. Heerpfühl, Bettzeug als Anteil des Ehemannes am Hausrat, Feldbett

Anteil -- gesetzlicher Anteil: urpfliht*, urphliht, mhd., st. N.: nhd. gesetzlicher Anteil, gerichtlicher Anteil

Anteil: ae. dÚl; *dõl (2); gedõl; gemet (1); gift; hlot; hlyte; mÚþ (1); met (1); r‘met; scearu (1); scearu (2); R.: ohne Anteil: ae. orhlíete, Anteil: ae. dÚl; *dõl (2); gedõl; gemet (1); gift; hlot; hlyte; mÚþ (1); met (1); r‘met; scearu (1); scearu (2); R.: ohne Anteil: ae. orhlíete

Anteil an der Eichelmast (ein Drittel): stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

Anteil: parsel, parsÐl, parssel, parcel, parcil, parciell, parseel, parseyl, parzeil, partzel, parzÐl, partzeil, porsel, porcel, porsil, porsÐl, porseel, porzel, persel, perssel, percel, perseel, perzel, pertzel, passel, possel, pessel, parstel, portsÆl, portziel, bursÐl, mnd., N.: nhd. Einzelstück, Einzelgegenstand, Handelsgut, Handelsware, Stückgut, Parzelle, abgegrenztes Stück Land, Bestandteil, Teil des Ganzen, Anteil, anteilige Menge, Bestandteil einer Verordung bzw. eines Vertrages, Artikel, Punkt, Rechnungsposten; part, põrt, paert, pert, mnd., N.: nhd. »Part«, Teil, Anteil, Bestandteil, Teil eines Ganzen, Beteiligung an gemeinsamen Unternehmungen bzw. Investitionen, Gerichtspartei, Partei, Gruppe von Menschen, Gruppe von Gleichgesinnten, Partner; parttal, parttale, partal, mnd., M.: nhd. »Teilgröße«, Anteil, Verhältnis; prȫvinge (2), mnd.?, F.: nhd. Präbende, Pfründe, Anteil, Abgabe; quote, mnd., F.: nhd. »Quote«, Anteil, Teil, Seitenzahl?, Abschnitt?; R.: an etwas Anteil haben: parten, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, teilhaben, an etwas Anteil haben, Beute teilen; R.: Anteil am Berglehen: lÐhendÐl, lÐhendeil, lÐendeil, mnd., N., M.: nhd. Lehnteil, Anteil am Berglehen; lÐhenesdÐl*, lÐhensdeil, lÐenesdÐil, mnd., N., M.: nhd. Lehnteil, Anteil am Berglehen; R.: Anteil am Ertrag einer Salzpfanne in Lüneburg: pannengðt, pangðt, pangæt, mnd., N.: nhd. Recht an einer Salzpfanne in Lüneburg, Anteil am Ertrag einer Salzpfanne in Lüneburg; pannenhÐrschop, pannenhÐrschup, mnd., F.: nhd. Recht an einer Salzpfanne in Lüneburg, Anteil am Ertrag einer Salzpfanne in Lüneburg; R.: Anteil am Ertrag eines Landbesitzes: partschõre, parschõre, mnd., F.: nhd. anteilige Nutzung eines Landbesitzes, Anteil am Ertrag eines Landbesitzes; R.: Anteil an dem Ertrage einer Salzpfanne: pannendÐl, pannendeil, mnd., N., M.: nhd. Pfannenteil, Teil eines Besitzes, Anteil an dem Ertrage einer Salzpfanne, Anteil an einer Braupfanne; R.: Anteil an der Mühle: mȫlendÐl, mȫlendeil, mnd., M.: nhd. Mühlenteil, Anteil an der Mühle; R.: Anteil an der Wiedergutmachung: mitrichtinge, mnd., F.: nhd. Anteil an der Wiedergutmachung; R.: Anteil an einer Braupfanne: pannendÐl, pannendeil, mnd., N., M.: nhd. Pfannenteil, Teil eines Besitzes, Anteil an dem Ertrage einer Salzpfanne, Anteil an einer Braupfanne; R.: Anteil an Gruben bzw. Hüttenbesitz: mÐdinge, mÆdinge, mnd., F.: nhd. Mietung, Pachtung, Mietvertrag, Pachtvertrag, Mietrecht, Mietgeld, gemieteter Besitz, Mietwohnung, Anteil an Gruben bzw. Hüttenbesitz, Einstellung von Bediensteten; R.: Anteil der in Pacht befindlichen Grundstücke: pachttal, pachtal, mnd., M.: nhd. Anteil der in Pacht befindlichen Grundstücke; R.: Anteil eines Ganzen: portie (1), porcie, porszie, F.: nhd. »Portion«, Teil, Anteil eines Ganzen, Zuwendung an Geistliche; portiæn, F.: nhd. »Portion«, Teil, Anteil eines Ganzen, Zuwendung an Geistliche; R.: Anteil geben: lætsen, mnd., sw. V.: nhd. auslosen, Anteil geben?; R.: Anteil je Mann an der Kriegsbeute: mandÐl, mandeil, mandeel, mnd., M., N.: nhd. Anteil je Mann an der Kriegsbeute; manpart, mnd., N.: nhd. Anteil je Mann an der Kriegsbeute; R.: Anteil nach dem Warengewicht im Seerecht bei Abrechnung von Schadensfällen zwischen Schiffseigner und Befrachter: punttal, mnd., F.: nhd. »Pfundzahl«, eine auf das Pfund bezogene Gewichtsbestimmung, Anteil nach dem Warengewicht im Seerecht bei Abrechnung von Schadensfällen zwischen Schiffseigner und Befrachter; R.: Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben: põdengõve, mnd., F.: nhd. »Patengabe«, Patengeschenk an den Täufling, Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben; põdengæt*, põdengðt, põdenguit, mnd., N.: nhd. Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben; R.: über den üblichen Anteil der Geistlichen am Vermögen und Einkommen hinausgehende Zahlung: ȫverprȫvende, ȫverprȫvene, æverpprȫvende, mnd., F.: nhd. über den üblichen Anteil der Geistlichen am Vermögen und Einkommen hinausgehende Zahlung, zusätzliche Präbende

Anteil: gõve, mnd., F.: nhd. Gabe, Geschenk, Schenkung, Vergabung, Belohnung, Preis, Bestechung, Geistesgabe, Aufgabe, Übergabe, Anteil, Nutzungsanteil, Dosis; hachtwært, mnd., M.: nhd. Anteil, Nutzungsrecht an der gemeinen Mark (F.) (1) besonders am Holzhieb, Waldnutzung, Mastnutzung, Weidenutzung, Fischereianteil, Anteil an Neubruchsländereien, Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaflichen Eigentum, Mastgerechtigkeit, Weidegerechtigkeit, Fischereigerechtigkeit; R.: an die Kirche abgetretener Anteil eines Fischfangs: kerkenvisch, mnd., M.: nhd. an die Kirche abgetretener Anteil eines Fischfangs; R.: Anteil am Erbe nach dem Grade der Verwandtschaft: knÐdÐl, knÐdeil, mnd., M.: nhd. »Knieteil«, Anteil am Erbe nach dem Grade der Verwandtschaft; R.: Anteil am Forst: holtmarke, holtmark, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; holtmarkede, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; holtmerke, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; R.: Anteil am gemeinsamen Gut: kõvel (2), kõvele, mnd., F.: nhd. Loszeichen aus Holz, Los, Losteil, Anteil am gemeinsamen Gut, Parzelle, Ackerstück, Waldanteil, zugeteilte Deichstrecke, Verkaufsstand, Anteil am gemeinsamen Gut, durch Los bestimmter Anteil an der Allmende; kõvel (2), kõvele, mnd., F.: nhd. Loszeichen aus Holz, Los, Losteil, Anteil am gemeinsamen Gut, Parzelle, Ackerstück, Waldanteil, zugeteilte Deichstrecke, Verkaufsstand, Anteil am gemeinsamen Gut, durch Los bestimmter Anteil an der Allmende; R.: Anteil an der Fahrhabe: hȫvetdÐl, hȫvetdeil, hovetdÐl, mnd., N., M.: nhd. Kopfteil, Erbteil, Anteil an der Fahrhabe; R.: Anteil an Neubruchsländereien: hachtwært, mnd., M.: nhd. Anteil, Nutzungsrecht an der gemeinen Mark (F.) (1) besonders am Holzhieb, Waldnutzung, Mastnutzung, Weidenutzung, Fischereianteil, Anteil an Neubruchsländereien, Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaflichen Eigentum, Mastgerechtigkeit, Weidegerechtigkeit, Fischereigerechtigkeit; R.: Anteil des Einzelnen an der Fahrhabe bzw. an dem erworbenen Gut: hȫvetlæt, hȫvedelæt, houwdelæt, hȫvetloet, hȫvetloyt, hȫvetlot, hȫvetlaad, mnd., N.: nhd. Anteil des Einzelnen an der Fahrhabe bzw. an dem erworbenen Gut; R.: Anteil des Markgenossen am Wald: holtmarke, holtmark, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; holtmarkede, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; holtmerke, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; R.: Anteil einer Gemeindewaldung: kõvelholt, mnd., N.: nhd. zugeteilte Waldanteil, Anteil einer Gemeindewaldung; R.: Anteil eines Gutshofs an der Holzgerechtigkeit: hofdÐl, hofdeil, mnd., M.: nhd. Anteil eines Gutshofs an der Holzgerechtigkeit; R.: Anteil jeder Haushaltung an der Kirchensteuer: hðsdÐlinge, hðsdeilinge, mnd., F.: nhd. Anteil jeder Haushaltung an der Kirchensteuer; R.: auf eine Haushaltung entfallender Anteil am Weideland: hðsbǖte, mnd., F.: nhd. auf eine Haushaltung entfallender Anteil am Weideland; R.: dem Jäger zufallender Anteil am erlegten Wild: jõgerecht, mnd., N.: nhd. dem Jäger zufallender Anteil am erlegten Wild; R.: dem Koch zustehender Anteil an der Mahlzeit: kokgericht, mnd., N.: nhd. dem Koch zustehender Anteil an der Mahlzeit; R.: der dem Jäger herkömmlich zufallende Anteil am erlegten Wilde: jõgerichte*, jõgericht, mnd.?, N.: nhd. der dem Jäger herkömmlich zufallende Anteil am erlegten Wilde; R.: durch Los bestimmter Anteil an der Allmende: kõvel (2), kõvele, mnd., F.: nhd. Loszeichen aus Holz, Los, Losteil, Anteil am gemeinsamen Gut, Parzelle, Ackerstück, Waldanteil, zugeteilte Deichstrecke, Verkaufsstand, Anteil am gemeinsamen Gut, durch Los bestimmter Anteil an der Allmende; R.: halber Anteil: half (3), hallef, halfte, mnd., N.: nhd. halber Anteil, Hälfte; helfte, helft, mnd., F., N.: nhd. Seite, Hälfte, halbes Teil eines Raumes oder Gegenstands, Hälfte einer Anzahl, Hälfte eines Vermögenswerts, halber Anteil, Hälfte einer Geldsumme, halber Betrag; R.: halber Anteil am Ertrag: halfwinninge, mnd., F.: nhd. Halbpart, halber Anteil am Ertrag; R.: Teil entsprechend dem ursprünglichen Anteil: gÐgendÐl, gÐgendeil, jegendÐl, kÐgendÐl, kÐgendeil, mnd., M.: nhd. Gegenteil im Gegensatz zum Ausgangspunkt, Teil entsprechend dem ursprünglichen Anteil, Gegner, Prozessgegner, Gegenpartei; R.: zu einer Haushaltung gehörender Anteil an einem genossenschaftlichen Gut: hðsdÐl, hðsdeil, mnd., N.: nhd. zu einer Haushaltung gehörender Anteil an einem genossenschaftlichen Gut

Anteil: as. dêl* (1) 1; gidêl* 1; gidêli 1; scara* 33, Anteil: as. dêl* (1) 1; gidêl* 1; gidêli 1; scara* 33

Anteil -- Anteil am Salzwerk: soltwerk, saltwerk, mnd., N.: nhd. »Salzwerk«, Saline, Sülze, Betrieb der Saline, Anteil am Salzwerk, Vorsteher des Salzwerks

Anteil -- je nach Anteil an der Weidegerechtigkeit bestimmte Stückzahl einzutreibendes Vieh: schõr (2), schaer, mnd., N.: nhd. Nutzungsrecht der Markgenossen an der Allmende, Weidegerechtigkeit, je nach Anteil an der Weidegerechtigkeit bestimmte Stückzahl einzutreibendes Vieh, zur Abholzung freigegebenes Stück Waldmark, Schar (F.) (1), Truppe

Anteil -- rechtmäßiger Anteil am Besitz: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

Anteil -- geldlicher Anteil: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

Anteil -- Anteil der Schwester an der Erbschaft: süsteranedÐl*, süsterandÐl, süsterandeil, mnd., N.: nhd. »Schwesteranteil«, Schwesterteil, Geschwistererbteil, Anteil der Schwester an der Erbschaft; süsterdÐl, süsterdeil, mnd., N.: nhd. Schwesterteil, Geschwistererbteil, Anteil der Schwester an der Erbschaft

Anteil -- Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil: rente, reynte, rinte, mnd., F.: nhd. »Rente«, Einkünfte, regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere, Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben, Ertrag aus einer Geldanlage, Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil, regelmäßig zu leistende Zahlung, Zinsen aus Geldleihe oder Pfandleihe, ein Zinsfuß, Abgabe auf Vermögenswerte, Steuer (F.)

Anteil -- Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum: tÐl (2), mnd., F.: nhd. Bestand der tÐlacht in der Gegend um Norden in Ostfriesland, einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten, Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum, Genossenschaftsanteil der im Familienverband vererbt wird, Aufteilungseinheit im Nutzland der tÐlacht, Landstück bestimmter Größe, Landstück von bestimmter Größe, Nutzland im Außendeichgebiet, Land das einer bebaut, bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen

Anteil (an Schweinemast) auf den stets nur ein Schwein aufgetrieben werden darf: ðtgõve*, utgave, mnd.?, F.: nhd. »Ausgabe«, Geldausgabe, Anteil (an Schweinemast) auf den stets nur ein Schwein aufgetrieben werden darf

Anteil -- Anteil nehmen: tæhÐlden***, mnd.?, sw. V.: nhd. zuhalten, hinhalten, halten, unterstützen, Anteil nehmen; tæhælden, toholden, mnd.?, st. V.: nhd. zuhalten, hinhalten, halten, unterstützen, Anteil nehmen

Anteil -- den Anteil an etwas berauben: verteilen, virteilen, vorteilen, ferteilen*, mhd., sw. V.: nhd. verteilen, zerteilen, bei der Teilung beeinträchtigen, enterben, den Anteil absprechen, für verlustig erklären, berauben, den Anteil an etwas berauben, Urteil sprechen, Todesurteil sprechen, absprechen, durch Urteil absprechen, aberkennen, nehmen, Recht und Unrecht zu jemandes Schaden teilen, jemanden zum Unglück bestimmen, verurteilen, verbannen, verstoßen (V.), verdammen, verfluchen, zerstreuen, verwirken, verwünschen

Anteil -- besonderer Anteil: vȫrndÐl, vȫrndeil, mnd., N.: nhd. Vorausrecht, Vorrecht, Anrecht, vorausgewährter Beuteanteil, besonderer Anteil, Gerechtigkeit (Jagd oder Fischerei), Vorteil, günstigere Lage, Gewinn, Nutzen (M.), Bereicherung, Vorrang, Ehre, Vorzug, Vorrecht (und damit verbundene Pflicht), Vorzugsrecht eines Gläubigers

Anteil: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt); tõle***? (1), mnd., M., F.: nhd. Zahl, Anzahl, Zählung, Rechnung, festgesetzte Menge, Anteil, Vollzahl, Summe; tædÐl*, todÐl, mnd.?, N.: nhd. rechtlich zukommender Anteil, Anteil; wõre* (3), ware, mnd.?, F.: nhd. Aufsicht, Hut (F.), Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Gewähr, Sicherstellung, Anteil, Berechtigung zu einer Nutzung, Berechtigung zur Nutzung des Waldes oder der Gemarkung (zur Beweidung mit Schweinen und zur Fischerei)

Anteil -- als Anteil bestimmen: tæwÆsen*, towisen, mnd.?, sw. V.: nhd. zuweisen, als Anteil bestimmen, ausweisen, besagen

Anteil an der Mark (F.) (2) habend: wõrhaftich* (2), waraftich, mnd.?, Adj.: nhd. Ware habend, Anteil an der Mark (F.) (2) habend?

Anteil -- Anteil am Bruchland: vÆbǖte, mnd., F.: nhd. Anteil am Bruchland

Anteil -- Anteil an Fischlieferung: vischepravinge, mnd., F.: nhd. Fischpräbende, Anteil an Fischlieferung; vischprȫvinge, mnd., F.: nhd. Fischpräbende, Anteil an Fischlieferung
Anteil -- Anteil an der Sole der dem Frauenkloster Lüne als Rente zusteht: vrouwenstÆge, mnd., F.: nhd. Anteil an der Sole der dem Frauenkloster Lüne als Rente zusteht

Anteil: meinede* (2), meinde, mhd., st. F.: nhd. Anteil, Gemeinschaft, Gemeinschaftsbesitz, Grundeigentum, Gemeinde, Menge, Heer, Gesamtheit; mitepfliht, mitephliht, mhd., st. F.: nhd. »Mitpflicht«, sorgende Teilnahme, Anteil, Teilhabe, Gehorsam; part (2), mhd., st. N.: nhd. »Part«, Teil, Menge, Anteil, Zugeteiltes, Abteilung, Partei, geteiltes Feld im Wappen; parte (1), mhd., st. F.: nhd. »Parte«, Teil, Menge, Anteil, Zugeteiltes, Abteilung, geteiltes Feld im Wappen, Partei, Gerichtspartei, Vertragspartei; pfliht, pflihte, phliht, phlihte, pliht, plith, mhd., st. F.: nhd. Fürsorge, Pflege, Obhut, Aufsicht, Dienst, Obliegenheit, Sitte, Pflicht (F.) (1), Aufgabe, Umgang, Anteil, Verkehr, Teilnahme, Gemeinschaft, Teil, Teilhabe, Besitz, Gesinnung, Zuneigung, Neigung, Treue, Verpflichtung, Erfüllung, Wahrung, Recht, Forderung, Entscheidung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Anspruch; pflihtteil*, phlihttteil, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Pflichtteil«, Anteil, Gemeinschaft; R.: Abgabe von einem Stück Land oder Anteil am Gemeindeland: lantteil 1, mhd., st. M.: nhd. Abgabe von einem Stück Land oder Anteil am Gemeindeland; R.: Anteil Habender: pflihtÏre, phlihtÏre, mhd., st. M.: nhd. »Pflichter«, Pflegender, Anteil Habender; R.: Anteil nehmen: pflihten*, phlihten, mhd., sw. V.: nhd. »pflichten«, sich halten an, sich richten nach, Anteil nehmen, sich beteiligen, sich verbinden, sich verbünden mit, sich verpflichten zu, streben nach, sorgen für, sich stellen gegen, hingeben an, übergeben (V.), verbinden, sich verpflichten, sich halten, einrichten, in Dienst übergeben (V.), in Besitz übergeben (V.), verpflichten

Anteil -- rechtlich zukommender Anteil: tædÐl*, todÐl, mnd.?, N.: nhd. rechtlich zukommender Anteil, Anteil

Anteil -- Gulden als vorausgewährter Anteil: vȫrdÐlgülden, vȫrdeilgülden, mnd., M.: nhd. Gulden als vorausgewährter Anteil
Anteil -- rechtlicher Anteil an einer Nutzung: wõrschop*, warschap, warschop, warschup, mnd.?, F., N.: nhd. Gewährleistung, Gewährschaft, Bürgschaft, Garantie, Vertretungspflicht, rechtlicher Anteil an einer Nutzung, Markenanteil; warstad?, mnd.?, mnd.?, F.: nhd. Gewährleistung, Bürgschaft, Garantie, Vertretungspflicht, rechtlicher Anteil an einer Nutzung, Markenanteil

Anteil: ahd. gimeinÆ* 1; læz 29; luz* (1) 1; seil 57; teil (1) 260; R.: Anteil haben: ahd. gimeinsamæn* 3; R.: ihr Anteil: ahd. teil iro mezes; teil iro mezes; R.: restlicher Anteil: ahd. leiba 80, Anteil: ahd. gimeinÆ* 1; læz 29; luz* (1) 1; seil 57; teil (1) 260; R.: Anteil haben: ahd. gimeinsamæn* 3; R.: ihr Anteil: ahd. teil iro mezes; teil iro mezes; R.: restlicher Anteil: ahd. leiba 80

Anteil -- vorausgewährter Beuteanteil. besonderer Anteil: vȫrdÐl, vȫrdeil, vȫredÐl, vȫredeil, vȫrdel, vordÐl, mnd., N.: nhd. Vorausrecht, Vorrecht, Anrecht, vorausgewährter Beuteanteil. besonderer Anteil, Gerechtigkeit (Jagd oder Fischerei), Vorteil, günstigere Lage, Gewinn, Nutzen (M.), Bereicherung Vorrang, Ehre, Vorzug, Vorrecht (und damit verbundene Pflicht), Vorzugsrecht eines Gläubigers

Anteil -- durch das Los bestimmter Anteil an der Waldparzelle: vorkõvel, mnd., Sb.: nhd. durch das Los bestimmter Anteil an der Allmende, durch das Los bestimmter Anteil an der Waldparzelle

Anteil -- dem Finder zukommender Anteil: vuntreht, funtreht*, mhd., st. N.: nhd. »Fundrecht«, dem Finder zukommender Anteil, Finderlohn, Recht auf Finderlohn

Anteil -- durch das Los bestimmter Anteil an der Allmende: vorkõvel, mnd., Sb.: nhd. durch das Los bestimmter Anteil an der Allmende, durch das Los bestimmter Anteil an der Waldparzelle

Anteil -- den Anteil absprechen: verteilen, virteilen, vorteilen, ferteilen*, mhd., sw. V.: nhd. verteilen, zerteilen, bei der Teilung beeinträchtigen, enterben, den Anteil absprechen, für verlustig erklären, berauben, den Anteil an etwas berauben, Urteil sprechen, Todesurteil sprechen, absprechen, durch Urteil absprechen, aberkennen, nehmen, Recht und Unrecht zu jemandes Schaden teilen, jemanden zum Unglück bestimmen, verurteilen, verbannen, verstoßen (V.), verdammen, verfluchen, zerstreuen, verwirken, verwünschen

Anteil«: ae. *lot (2), Anteil«: ae. *lot (2)

Anteilacker -- Anteilacker an der Allmende: kõvellant, mnd., N.: nhd. durch Los abgeteiltes Ackerstück, Losacker, Anteilacker an der Allmende

Anteile -- Verzeichnis der deichpflichtigen Anteile an Deichland bzw. deren Eigner: dÆkrulle*, dÆkrol, mnd., F.: nhd. »Deichrolle«, Verzeichnis der deichpflichtigen Anteile an Deichland bzw. deren Eigner

Anteile -- Gerät mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel entfernt werden: swinge, schwinge, swünge, mnd., F.: nhd. »Schwinge«, Flachsschwinge, Gerät mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel entfernt werden, Bleuel oder Brett um den Flachs weichzuklopfen

Anteile -- holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen: swingen, schwingen, mnd., st. V.: nhd. schwingen, schwenken, schwungvoll hin bewegen und her bewegen, schwingend schütteln oder werfen, sich umhertreiben, Getreide und Spreu durch Schütteln und Schwenken in einem Behälter trennen, schwungvoll in eine bestimmte Richtung bewegen, holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen, sich erheben, sich aufschwingen, sich schwingen, fliegen

Anteile -- Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel herausgeschlagen werden: swingelbret, mnd., N.: nhd. Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel herausgeschlagen werden

Anteile -- Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstängel oder Hanfstängel herausgeschlagen werden: swingebret, mnd., N.: nhd. Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstängel oder Hanfstängel herausgeschlagen werden

Anteilen -- Einkünfte aus Anteilen an Salzpfannen in Salineneinkünfte: pannenrente, mnd., F.: nhd. Einkünfte aus Anteilen an Salzpfannen in Salineneinkünfte

Anteiles -- Inhaber eines vererbten Anteiles an der tÐlacht: tÐlbðr, mnd., M.: nhd. Inhaber eines vererbten Anteiles an der tÐlacht

Anteilhabender -- Anteilhabender am Geschäft: dÐlvȫrÏre*, dÐlvȫrer, dÐlvorer, dÐilvȫrer, mnd., M.: nhd. Anteilhabender am Geschäft, Anteilhabender am Gewerbe, Fischer der nicht gegen festen Lohn sondern auf Anteil am Gewinn arbeitet (Knecht oder Teilhaber)
Anteilhabender -- Anteilhabender am Gewerbe: dÐlvȫrÏre*, dÐlvȫrer, dÐlvorer, dÐilvȫrer, mnd., M.: nhd. Anteilhabender am Geschäft, Anteilhabender am Gewerbe, Fischer der nicht gegen festen Lohn sondern auf Anteil am Gewinn arbeitet (Knecht oder Teilhaber)
anteilig: perdisch*, perdesch, mnd., Adv.: nhd. anteilig

anteilig«: aneteilic, aneteilec, anteilec, mhd., Adj.: nhd. »anteilig«, beteiligt, teilhabend, Anteil habend

anteilig«: anetõlich*, antõlich, mnd.?, Adj.: nhd. »anteilig«

anteilige -- anteilige Menge: parsel, parsÐl, parssel, parcel, parcil, parciell, parseel, parseyl, parzeil, partzel, parzÐl, partzeil, porsel, porcel, porsil, porsÐl, porseel, porzel, persel, perssel, percel, perseel, perzel, pertzel, passel, possel, pessel, parstel, portsÆl, portziel, bursÐl, mnd., N.: nhd. Einzelstück, Einzelgegenstand, Handelsgut, Handelsware, Stückgut, Parzelle, abgegrenztes Stück Land, Bestandteil, Teil des Ganzen, Anteil, anteilige Menge, Bestandteil einer Verordung bzw. eines Vertrages, Artikel, Punkt, Rechnungsposten

anteilige -- anteilige Nutzung eines Landbesitzes: partschõre, parschõre, mnd., F.: nhd. anteilige Nutzung eines Landbesitzes, Anteil am Ertrag eines Landbesitzes

anteiligen -- aufgrund der jeweiligen Vermögensverhältnisse zu einem anteiligen Beitrag veranschlagen: taxÐren, taxÆren, mnd., sw. V.: nhd. »taxieren«, Wert schätzen, veranschlagen, festsetzen, bemessen (V.), aufgrund der jeweiligen Vermögensverhältnisse zu einem anteiligen Beitrag veranschlagen

anteiliger -- anteiliger Vorteil: mÐdevȫrdÐl, mÐdevȫrdeil, mnd., M.: nhd. anteiliger Vorteil
anteilmäßig: schichthalve, mnd., Adv.?: nhd. anteilmäßig; R.: anteilmäßig zugewiesenes Deichfach: störte, stürtze, mnd., F.: nhd. »Stürze«, Ort an dem man die Erde oder Erze und Abraum aus dem Karren (M.) hinschüttet (Bedeutung örtlich beschränkt), Stürzkarre zur Beförderung von Erde beim Deichbau (Bedeutung örtlich beschränkt [Dithmarschen und Nordstrand]), pflichtige Leistung, anteilmäßig zugewiesenes Deichfach, Kuchenform; R.: nach Stürzkarren anteilmäßig zugeteiltes Deichfach: störtewerk, störtwerk, mnd., N.: nhd. Leistungseinheit beim Deichbau, bestimmte Anzahl zu leistender Stürzkarren Erde, nach Stürzkarren anteilmäßig zugeteiltes Deichfach; R.: Vieh anteilmäßig in die Feldmark eintreiben: schõren (2), schÐren, mnd., sw. V.: nhd. Vieh anteilmäßig in die Feldmark eintreiben, weiden (V.)

anteilmäßig: ahd. teillÆhho* 1, anteilmäßig: ahd. teillÆhho* 1

Anteilnahme -- ohne Anteilnahme: unteilvengic*, unteilvengec, unteilfengec*, mhd., Adj.: nhd. ohne Anteilnahme

Anteilnahme: geruoch, mhd., st. M.: nhd. Aufmerksamkeit, Sorge, Anteilnahme

Anteilnahme -- der Anteilnahme wert: dÐlsam, dÐilsam, mnd., Adj.: nhd. Teil betreffend, geteilt, der Mitteilung wert, der Anteilnahme wert, der Beteiligung wert, fähig teilhaft zu werden

Anteilnahme: anepfliht*, anpliht, anephliht, anphliht, mhd., st. F.: nhd. Zuneigung, Anteilnahme, Bereitwilligkeit

Anteilnahme: ruoch (2), ruoche, rðch, mhd., st. M.: nhd. »Ruch«, Acht (F.) (2), Bedacht, Besorgung, Hang, Wunsch, Sorge, Sorgfalt, Fürsorge, Anteil, Anteilnahme, Beachtung, Achtung, Versorgung, Neigung

Anteilnehmen: tæhældinge*, toholdunge, mnd.? F.: nhd. »Zuhaltung«, Zustimmung, Anteilnehmen, Unterstützung; tæhælt, toholt, mnd.?, M., N.: nhd. Aufenthalt, Schutzort, Anteilnehmen, Unterstützung, Zustimmung; tæholtnisse, mnd.?, F.: nhd. Anhang (zu einem Gebäude), Nebengebäude?, Anteilnehmen, Unterstützung, Zustimmung

anteilnehmend: teilvengic***, teilvengec***, mhd., Adj.: nhd. anteilnehmend

Anteils -- Einziehung des Anteils vom Nachlass des Hörigen: ervedÐlinge, ervedeilinge, erfdÐlinge, erfdeilinge, mnd., F.: nhd. Erbteilung, Erbanteil, Einziehung des Anteils vom Nachlass des Hörigen, Erbrechtsbestimmungen

Anteilsaufsicht: tÐlacht, mnd., F.: nhd. familiengebundene Agrargenossenschaft in der Gegend um Norden in Ostfriesland die gemeinsamen Grundbesitz verwaltet, Anteilsaufsicht

anteilsberechtigt -- Gut an dessen Ertrag ein Zweiter anteilsberechtigt ist: dÐlgæt, dÐlgut, dÐlegæt, dÐilgæt, dÐilegæt, mnd., N.: nhd. »Teilgut«, Gut an dessen Ertrag ein Zweiter anteilsberechtigt ist, Kaufmannsware, Frachtgut das unter alle Interessenten zu verteilen ist

Anteilsberechtigter -- Anteilsberechtigter am Wald: höltingesman, mnd., M.: nhd. Waldbesitzer, Anteilsberechtigter am Wald

Anteilseigner: partenÏre*, partenÐre, mnd., M.: nhd. »Partner«, Anteilseigner, Teilhaber

anteilslos: delf (2), mnd., Adj.: nhd. stumpf, lau, anteilslos

Anteilsloser: delf (3), mnd., M.: nhd. Stumpfer, Lauer (M.), Anteilsloser

anteilsmäßig -- Schweine anteilsmäßig in die Mast treiben: schÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. zuteilen, bestimmen, ordnen, einrichten, unterteilen, trennen, Tau (N.) von einem Punkt bis zu einem anderen spannen, Aufzug und Längsfäden auf den Weberahmen bringen, Schweine anteilsmäßig in die Mast treiben

Anteilsrecht -- Anteilsrecht am Dustholz: dustwõre, dðstwõre, dustware, dustwart, dostwõre, mnd., F.: nhd. Berechtigung Dustholz zu hauen, Anteilsrecht am Dustholz

Antependium: sunnedõgespalle*, sundõgespalle, sondõgespalle, mnd., F.: nhd. Antependium, Altarvorhang für den Sonntag

Antependium: lÐste, leiste, mnd., F.: nhd. »Leiste«, Holzrahmen, Antependium; lÆste, mnd., F., M., N.?: nhd. Leiste, schmaler Stoffstreifen, Saum (M.) (1), Rand, Besatz, Webkante, eingewebter Abschlussrand eines Tuches, Salband, schmales Holzstück zur Einfassung von Möbelstücken, Holzstreifen oder Metallstreifen zur Einfassung, Maß bei der Glasverarbeitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Altarbekleidung, Antependium, Predella, gepflasterter Wegstreifen am Haus, Bürgersteig, Fußgängerweg

Antependium: attependium, mnd., N.: nhd. Antependium, Tafel aus Holz, auf einen Rahemn gespannte Stickerei zum Schmuck des Altars; brot (2), mnd., Sb.: nhd. Antependium, reich verzierter Vorhang vor oder an den Seiten des Altars

Antependiums -- silberne Rosette als Verzierung eines Antependiums: sülverspange*, mnd., F.: nhd. »Silberspange«, silberne Rosette als Verzierung eines Antependiums

antern«: anteren, antern, mhd., sw. V.: nhd. »antern«, nachahmen, nachäffen

Antichrist: antichrist, antechrist, mnd., M.: nhd. Antichrist; endekrist, endekerst, endechrist, mnd., M.: nhd. Antichrist; entekerst, entekrist, mnd., M.: nhd. Antichrist; R.: Glaube an den Antichrist: entekersteslæve*, entekersteslȫve, mnd., M.: nhd. Glaube an den Antichrist
Antichrist: widergot, mhd., st. M.: nhd. »Widergott«, Antichrist; widerkrist, mhd., st. M.: nhd. »Widerchrist«, Antichrist

Antichrist: endekrist, entekrist, endechrist, antekrist, antichrist, Endekrist, mhd., st. M.: nhd. Antichrist

Antichrist: as. Antikrist 2, Antichrist: as. Antikrist 2

Antichrist: ae. AntecrÆst; beforecrÆst, Antichrist: ae. AntecrÆst; beforecrÆst

Antichrist: ahd. Antikrist* 1; Antikristo* 3, Antichrist: ahd. Antikrist* 1; Antikristo* 3

antichristisch: antichristisch, mnd., Adj.: nhd. antichristisch; entekerstisch, entechristisch, mnd., Adj.: nhd. antichristisch

antik: antÆks, mnd., Adj.: nhd. antik, aus dem Altertum stammend

Antike -- ein größeres Gewicht in der Antike bzw. die diesem entsprechende Menge Edelmetalle: tõlent, mnd., N.: nhd. Talent, ein größeres Gewicht in der Antike bzw. die diesem entsprechende Menge Edelmetalle

antiken -- ein einfaches Gericht aus der antiken römischen Küche: mæret, mnd., M.?, F.?, N.?: nhd. Moretum, ein einfaches Gericht aus der antiken römischen Küche

antiken -- spitz zulaufender Bug bei antiken Schiffen: schnõbel***, mnd., M.: nhd. Schnabel, spitz zulaufender Bug bei antiken Schiffen, Mund (abwertend)

Antimon -- aus Antimon: ahd. stibiÆn 1; stibiisk* 1, Antimon -- aus Antimon: ahd. stibiÆn 1; stibiisk* 1

Antiphon: versikel, versikul, mnd., N.: nhd. Wechselgebet, Antiphon, Vers, Bibelvers

Antiphon: an. antefna, Antiphon: an. antefna

Antiphon -- auf die Antiphon folgender Kirchengesang: sequencie, sequentie, mnd., F.: nhd. Sequenz, auf die Antiphon folgender Kirchengesang

Antiphon: ae. antefn; graþul, Antiphon: ae. antefn; graþul

Antiphon: antiffen, antifene, antiphon, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Antiphon

Antiphon: ahd. antiphona 6; sang 111, Antiphon: ahd. antiphona 6; sang 111

Antiphonar: antifnÏre, antifenÏre*, antifener, mhd., st. M.: nhd. Antiphonar

Antiphonar: ae. antefnere, Antiphonar: ae. antefnere

Antiphonar: ahd. antiphonõri* 1, Antiphonar: ahd. antiphonõri* 1

Antiphonarium: antifenÏre*, antifenÐr, mnd., Sb.: nhd. Antiphonarium

Antiphone: antifon, antifone, antifen, antiphen, antiphene, antiffe, antiffen, mnd., M., F.: nhd. Antiphone, Wechselgesang

Antiphonensammlung: ahd. antiphonõri* 1, Antiphonensammlung: ahd. antiphonõri* 1

Antipode: Antipodes, mhd., Sb.: nhd. Antipode

Antlitz -- Antlitz eines jungen Mädchens: juncvrouwenantlõt*, juncvrðwenanlõt, mnd., N.: nhd. Antlitz eines jungen Mädchens

Antlitz: as. wliti* 5, Antlitz: as. wliti* 5

Antlitz: germ. *ludjæ?; *wlita-; *wlitæ-; *wliti-; *wlitja-, Antlitz: germ. *ludjæ?; *wlita-; *wlitæ-; *wliti-; *wlitja-

Antlitz: afries. andwlite* 10, Antlitz: afries. andwlite* 10

Antlitz: anegesicht*, angesicht, mnd., N.: nhd. »Angesicht«, Sehen (N.), Sicht, Gesicht, Antlitz, Aussehten, Angeschautes (N.), Anschaubares (N.), Anblick, Abbild, Ansehen; aneschÆn*, anschÆn, mnd., N.: nhd. »Anschein«, Angesicht, Antlitz, Gegenwart; anesichte*, ansichte, mnd., N.: nhd. »Ansicht«, Gesicht, Antlitz, Ansehen, Aussehen, Anblick, Abbild, Bild, Gestalt; antlõt (2), mnd., N.: nhd. Antlitz, Angesicht, Gesicht, Aussehen, Maske, Kopf auf dem Geldstück

Antlitz: got. andaugi* 2, andawleizn* 5, *andawliti, ludja* 1

Antlitz: ahd. analiuti* 25; analutti* 10; anasiuni 61; annuzzi* 25; *antliz?; antlizzi 1; *antlizzo?; antlutti* 11; antluzzi 13; gaganwerta*? 2; gaganwurtÆ* 11; gisiuni 48; ouga (1) 327?; R.: im Antlitz: ahd. untar ougæm, Antlitz: ahd. analiuti* 25; analutti* 10; anasiuni 61; annuzzi* 25; *antliz?; antlizzi 1; *antlizzo?; antlutti* 11; antluzzi 13; gaganwerta*? 2; gaganwurtÆ* 11; gisiuni 48; ouga (1) 327?; R.: im Antlitz: ahd. untar ougæm

Antlitz: antlütte, antlütze, antlitze, mhd., N.: nhd. Antlitz, Gesicht, Aussehen

Antlitz: liz (2), mhd., st. M.: nhd. Antlitz

Antlitz: siune (1), sðne, mhd., st. N.: nhd. Sehen (N.), Gesicht, Anblick den etwas gewährt, äußeres Ansehen, Sehkraft, Antlitz; R.: Antlitz entstellende Wunde: schamewunde*, schamwunde, mhd., sw. F.: nhd. Antlitz entstellende Wunde

Antlitz -- entstelltes Antlitz: missebÐre, misbÐre, mnd., F.: nhd. schlechtes Benehmen, Missgebärde, Ungebärdigkeit, entstelltes Antlitz

Antlitz: ae. andwlita; andwlite, Antlitz: ae. andwlita; andwlite

Antlitz: gesihene, gesehen, mhd., st. N.: nhd. Sehvermögen, Sehen, Blick, Anblick, Angesicht, Augen, Augenschein, Vision, Sehkraft, Ansehen, Gesicht, Antlitz, Aussehen

Antlitz: wange, mhd., sw. N., st. N., sw. F., st. F.: nhd. Wange, Backe (F.) (1), Antlitz

Antlitz: anfrk. antlito* 2; antskeini* 14, Antlitz: anfrk. antlito* 2; antskeini* 14

Antlitz: an. andlit, õsjõna

Antonier«: Antænjer, mhd., st. M.: nhd. »Antonier«, Angehöriger des Antoniusordens

Antonit«: AntonÆte, mnd., M.: nhd. »Antonit«, Mitglied des Antoniusordens, Antoniusherr, Antoniusbote, mit dem Einsammeln des Antoniusopfers betrauter Bote

Antoniten -- den Antoniten gehöriges Schwein: AntoniesswÆn, mnd., N.: nhd. »Antoniusschwein«, den Antoniten gehöriges Schwein, durch Antoniuskreuz gekennzeichnes Schwein

Antonius: Tonnies, Tonniges, mnd.?, PN: nhd. Antonius

Antonius: Antonies, Antonius, mnd., M.: nhd. Antonius; R.: Grab des heiligen Antonius: Antoniesgraf, mnd., N.: nhd. »Antoniusgrab«, Grab des heiligen Antonius

Antoniusaltars -- Geistlicher eines Antoniusaltars: Antoniespõpe, mnd., M.: nhd. »Antoniuspfaffe«, Geistlicher eines Antoniusaltars

Antoniusbote: AntonÆte, mnd., M.: nhd. »Antonit«, Mitglied des Antoniusordens, Antoniusherr, Antoniusbote, mit dem Einsammeln des Antoniusopfers betrauter Bote

Antoniusfeuer: Antoniesvðr, mnd., F.: nhd. Antoniusfeuer, heiliges Feuer

Antoniusgrab«: Antoniesgraf, mnd., N.: nhd. »Antoniusgrab«, Grab des heiligen Antonius

Antoniusherr: AntonÆte, mnd., M.: nhd. »Antonit«, Mitglied des Antoniusordens, Antoniusherr, Antoniusbote, mit dem Einsammeln des Antoniusopfers betrauter Bote

Antoniuskreuz: Antonieskrðce, mnd., N.: nhd. Antoniuskreuz, T-förmiges Kreus; R.: durch Antoniuskreuz gekennzeichnes Schwein: AntoniesswÆn, mnd., N.: nhd. »Antoniusschwein«, den Antoniten gehöriges Schwein, durch Antoniuskreuz gekennzeichnes Schwein

Antoniusopfer«: Antoniesopper, mnd., F.: nhd. »Antoniusopfer«, Antoniusspende

Antoniusopfers -- mit dem Einsammeln des Antoniusopfers betrauter Bote: AntonÆte, mnd., M.: nhd. »Antonit«, Mitglied des Antoniusordens, Antoniusherr, Antoniusbote, mit dem Einsammeln des Antoniusopfers betrauter Bote

Antoniusordens -- Angehöriger des Antoniusordens: Antænjer, mhd., st. M.: nhd. »Antonier«, Angehöriger des Antoniusordens

Antoniusordens -- Mitglied des Antoniusordens: AntonÆte, mnd., M.: nhd. »Antonit«, Mitglied des Antoniusordens, Antoniusherr, Antoniusbote, mit dem Einsammeln des Antoniusopfers betrauter Bote

Antoniuspfaffe«: Antoniespõpe, mnd., M.: nhd. »Antoniuspfaffe«, Geistlicher eines Antoniusaltars

Antoniusschwein«: AntoniesswÆn, mnd., N.: nhd. »Antoniusschwein«, den Antoniten gehöriges Schwein, durch Antoniuskreuz gekennzeichnes Schwein

Antoniusspende: Antoniesopper, mnd., F.: nhd. »Antoniusopfer«, Antoniusspende

Antoniuswasser«: Antonieswõter, mnd., N.: nhd. »Antoniuswasser«, geweihtes Wasser

Antonomasie: ȫvertrÐde, ȫvertrÐt, ævertrÐde, avertrÐde, mnd., st. M.?, N.: nhd. Übertretung, hervorstechendes Merkmal (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorzug (Bedeutung örtlich beschränkt), Gesetzesverstoß, Zuwiderhandlung, Antonomasie, Setzung eines Appellativs oder einer Periphrase an die Stelle des Eigennamens

antraben«: anedraben*, ane draben, mhd., sw. V.: nhd. »antraben«, ansprengen, zu Pferd angreifen

Antrag: vȫrderen* (3), vȫrderent, mnd., N.: nhd. Anforderung, Aufforderung, Aufruf, Antrag; vȫrgõve, vȫregõve, mnd., F.: nhd. Eingabe, Antrag, Vorschlag, Auflage, Vortrag, Vorstellung; vrõge, frõge*, mnd., F.: nhd. Frage, Anfrage, Nachforschung, Forschung, Streitfrage, Beachtung, Antrag, Verhör; R.: Antrag auf gerichtliche Verfolgung: vȫrderinge (2), værderinge, vorderunge, vurderinge, f²dderung*, mnd., F.: nhd. Forderung, Verlangen, Betreiben, Anspruch, Rechtsanspruch, Vorladung, Vorforderung vor Gericht (N.) (1), Antrag auf Zunftaufnahme, Antrag auf gerichtliche Verfolgung; R.: Antrag auf Zunftaufnahme: vȫrderinge (2), værderinge, vorderunge, vurderinge, f²dderung*, mnd., F.: nhd. Forderung, Verlangen, Betreiben, Anspruch, Rechtsanspruch, Vorladung, Vorforderung vor Gericht (N.) (1), Antrag auf Zunftaufnahme, Antrag auf gerichtliche Verfolgung; R.: gerichtlicher Antrag: vȫrgÐven (2), vȫrgÐvent, mnd., N.: nhd. Mitteilung, Erzählung, Angabe, Aussage, Ausrede, Vortrag, gerichtlicher Antrag, Urteilsfrage; R.: schriftlicher Antrag auf Armenunterstützung: vorbiddelsÐdel*, vorbiddelzÐdel, vorbiddelzeddel, mnd., M.: nhd. schriftlicher Antrag auf Armenunterstützung; vorbiddensÐdel*, vorbiddenzÐdel, mnd., M.: nhd. schriftlicher Antrag auf Armenunterstützung; vorbitsÐdel*, vorbitzÐdel, mnd., M.: nhd. schriftlicher Antrag auf Armenunterstützung

Antrag: sȫke, souke, mnd., F.: nhd. Suche, Fahndung, Haussuchung, feindliche Handlung, Angriff, Einbruch, Antrag, rechtliche Forderung

Antrag: ȫvergift, ȫvergifte, ævergift, ævergifte, mnd., F.: nhd. Übergabe, Eigentumsübertragung, Eingabe, Antrag, Vertrag, Übereinkunft, Verzicht, Verzichtserklärung; præpositiæn, mnd., F.: nhd. Vorschlag, Antrag
Antrag: bete, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Bitte, Ersuchen, Fürsprache, Unterstützung, rechtliche Unterstützung, Wunsch, Befehl, Aufforderung, Antrag, Bede, Abgabe, Geldbuße, Gebot, Gebet, Eingreifen

Antrag: anedracht*, andracht, F.: nhd. Antrag, Bewerbung; anevȫrderinge*, anvȫrderinge, mnd., F.: nhd. »Anforderung«, Forderung, Mahnung, Aufforderung, Abforderung, Verlangen, Antrag; R.: Antrag auf ein Urteil: dÐle (1), dÐile, mnd., F.: nhd. Teilung, Abfindung, Abfindung eines Kindes mit seinem Teile, Abschichtung (der Kinder erster Ehe), Antrag auf ein Urteil?, Klage, Partei

Antrag: henstellinge, henstellige, mnd., F.: nhd. Anstellung, Antrag; R.: als Antrag einbringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: Antrag auf gerichtliche Verfolgung: klõginge, mnd., F.: nhd. Klage, Antrag auf gerichtliche Verfolgung

Anträge -- die Zeit zu der Anträge auf Auslassungen und Umschreibungen im Stadterbebuch gestellt werden müssen: schrÆveltÆt, schriffeltÆt, mnd., F.: nhd. die Zeit zu der Anträge auf Auslassungen und Umschreibungen im Stadterbebuch gestellt werden müssen

antragen: henbringen, hinbringen, mnd., sw. V.: nhd. bringen, antragen, vorbringen, verbringen, zubringen

antragen«: anetragen, antragen, ane tragen, mhd., st. V.: nhd. »antragen«, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben

antragen«: õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen

Anträger: anetragÏre, antrager, mhd., st. M.: nhd. Anträger, Anstifter, Kuppler

Anträger«: anedrÐgÏre*, anedrÐger*, andrÐger, mnd., M.: nhd. »Anträger«, Urheber, Anstifter, Kundschafter, Zuträger

Anträgerin«: anetragÏrinne, antragerinne, anetragerin, mhd., st. F.: nhd. »Anträgerin«, Kupplerin, Anstifterin, Kellnerin

Antrags -- rechtskräftige Erklärung auf Grund eines Antrags abgeben: ȫvergichten, ȫverjechten, ærgichten, mnd., sw. V.: nhd. rechtskräftige Erklärung auf Grund eines Antrags abgeben
Antragstellung: anedrõginge*, andrõginge, mnd., F.: nhd. Gesuch, Antragstellung

antrauen: trðwen (1), triuwen, triuen, trouwen, trawen, triun, troun, træwen, tröuwen, trðen, trðn, mhd., sw. V., st. V.?: nhd. trauen, hoffen, zuversichtlich sein (V.), glauben, glauben an, glauben von, Zuversicht haben, erwarten, vermuten, vorhaben, beabsichtigen, zu können glauben, sich getrauen, zutrauen, vertrauen, sich trauen zu, sich zutrauen zu, wagen, im Stande sein (V.), fürchten zu, wollen (V.), können, rechnen mit, erwarten von, verloben, ehelich verloben, anvertrauen, verheiraten mit, antrauen, bauen auf

antrauen: vortrðwen (1), vortruwen, vortruen, vortrouwen, vortrawen, mnd., sw. V.: nhd. trauen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, Vertrauen haben zu, sein Vertrauen worauf setzen, anvertrauen, zutrauen, anvertrauen, im Vertrauen übergeben, verloben, trauen, Trauung vornehmen, zusammengehen, antrauen, zur Ehe geben, verheiraten, in die Ehe geben, kirchlich antrauen, kopulieren, ehelichen, heiraten, sich verloben, sich verheiraten mit, sich antrauen (von Gott), verbinden; R.: kirchlich antrauen: vortrðwen (1), vortruwen, vortruen, vortrouwen, vortrawen, mnd., sw. V.: nhd. trauen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, Vertrauen haben zu, sein Vertrauen worauf setzen, anvertrauen, zutrauen, anvertrauen, im Vertrauen übergeben, verloben, trauen, Trauung vornehmen, zusammengehen, antrauen, zur Ehe geben, verheiraten, in die Ehe geben, kirchlich antrauen, kopulieren, ehelichen, heiraten, sich verloben, sich verheiraten mit, sich antrauen (von Gott), verbinden

antrauen -- rechtmäßig antrauen: ÐwelÆchen*, Ðlichen, mhd., sw. V.: nhd. ehelichen, legitimieren, gesetzlich antrauen, ehelich antrauen, rechtmäßig antrauen

antrauen -- gesetzlich antrauen: ÐwelÆchen*, Ðlichen, mhd., sw. V.: nhd. ehelichen, legitimieren, gesetzlich antrauen, ehelich antrauen, rechtmäßig antrauen

antrauen: koppelen, köppelen*, mnd., sw. V.: nhd. kuppeln, verkuppeln, binden, zusammenbinden, anbinden, ehelich verbinden, antrauen, zusammenbringen

antrauen -- ehelich antrauen: ÐwelÆchen*, Ðlichen, mhd., sw. V.: nhd. ehelichen, legitimieren, gesetzlich antrauen, ehelich antrauen, rechtmäßig antrauen

antrauen: mahelen, maheln, mõlen, mehelen, mehlen, mÐlen, mhd., sw. V.: nhd. vor Gericht laden, gerichtlich befragen, anklagen, versprechen, verloben, sich verbinden, vermählen, vermählen mit, heiraten, antrauen, verheiraten mit, zur Braut nehmen, zur Frau nehmen, zum Gemahl nehmen

antreffen: ae. gemittan; ingemÊtan; inonfindan; mittan, antreffen: ae. gemittan; ingemÊtan; inonfindan; mittan

antreffen: afries. bifara* 6; finda 40; onfõ 11, antreffen: afries. bifara* 6; finda 40; onfõ 11

antreffen: ahd. findan 411?; R.: etwas mit Sicherheit antreffen: ahd. ni firmissen, antreffen: ahd. findan 411?; R.: etwas mit Sicherheit antreffen: ahd. ni firmissen

antreffen: anedrÐpen*, andrÐpen, anedrõpen*, andrõpen, mnd., V.: nhd. antreffen, vorfinden, zustoßen, begegnen, angreifen, verletzen, zukommen, zustehen, angehen, betreffen; anekæmen*, ankæmen, mnd., st. V.: nhd. ankommen, antreffen, ertappen, stoßen, angreifen, verhaften, anrennen, erreichen, eintreten, entgegenkommen, herankommen, zusammenstoßen, zustoßen, zufallen, zugehören, betreffen, angehen, zukommen, zugehören, angehen, kommen auf, kommen über, kommen an; anerõken*, anrõken, anraken, mnd., sw. V.: nhd. anrühren, antreffen, erreichen, anstiften, gebühren; bedrÐpen, mnd., st. V.: nhd. betreffen, treffen, antreffen, angehen; betrÐden, mnd., st. V.: nhd. betreten (V.), antreffen, überraschen, ertappen, zertreten (V.), unter die Füße treten; drÐpen (1), mnd., st. V.: nhd. treffen, erreichen, betreffen, berühren, angehen, bewerkstelligen, übereintreffen, vereinbaren, eintreffen, antreffen, feindlich zusammentreffen, fechten, kämpfen, sich passen, sich schicken, sich belaufen (V.) auf

antreffen: got. bigitan 66, antreffen: got. bigitan 66

antreffen: vinden, finden*, mnd., st. V.: nhd. finden, auffinden, vorfinden, antreffen, entdecken, ertappen, erhalten (V.), befinden, erkennen, erfinden, erdenken, ausdenken, auf etwas verfallen (V.), aussinnen, Urteil finden, als Rat ermitteln, beantragen, entscheiden, sich einfinden, sich begeben (V.), sich einigen, einig werden

antreffen: ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen

antreffen: treffen, mhd., st. V.: nhd. bedeuten, betreffen, zusammentreffen, kämpfen, treffen, Erfolg haben, gelten für, sich beziehen auf, sich vergleichen mit, gehören zu, hinausreichen über, fallen auf, antreffen, finden, stoßen auf, angehen

antreffen: gesehen (1), gesÐn, mhd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, treffen, antreffen, ansehen, zur Kenntnis nehmen, in Augenschein nehmen, besuchen, wiedersehen

antreffen: vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.)

antreffen: anegerõten, angerõten, ane gerõten, mhd., red. V.: nhd. antreffen, im Kampf aneinander geraten (V.), angreifen; anekomen, ankomen, ane komen, anequemen, mhd., st. V.: nhd. ankommen, hereinbrechen, anfangen, angreifen, ergreifen, kommen an, zufallen (V.) (2), antreffen, erreichen, zur Kenntnis kommen, betreffen, aufsuchen, herantreten an, unternehmen, überkommen (V.), treffen, überfallen (V.); anevinden, anefinden*, ane vinden, mhd., st. V.: nhd. antreffen, sich an einem bestimmten Ort befinden; begrÆfen (1), bigrÆfen, pegrÆfen, pewegrÆfen, piwegrÆfen, wegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. greifen, zur Wirkung kommen, antreffen, betasten, berühren, zusammenfassen, umfassen, ergreifen, erfassen, kämpfen mit, sich streiten mit, packen, fassen, fangen, festhalten, feststellen, nachweisen, treffen, erreichen, finden, erlangen, in Besitz nehmen, gehören, beschäftigen, beanspruchen, belasten, einfassen, einnehmen, einschließen, erklären, bestätigen, verklagen, enthalten (V.), befühlen, umarmen, begreifen, erkennen; besehen (1), bisehen, besÐn, mhd., st. V.: nhd. besehen (V.), in Augenschein nehmen, beschauen, erblicken, antreffen, einsehen, sich vorsehen, betrachten, ansehen, herausfinden, erfahren (V.), erkunden, prüfen, bedenken, feststellen, sorgen für, versorgen, sich versorgen, versorgen mit, besorgen, bereit machen zu; betreten (1), mhd., st. V.: nhd. angehen, aufsuchen, überfallen (V.), ergreifen, kommen, betreten (V.), antreffen, erreichen, überraschen, treffen, zertreten (V.), niedertreten; bevinden (1), befinden*, mhd., st. V.: nhd. befinden, urteilen, finden, antreffen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, erkennen, beurteilen, ausfindig machen, kennenlernen, vernehmen, empfinden, sich befinden in, herausfinden, fühlen, bemerken

Antreffen: vinden (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Finden, Sehen, Antreffen, Erlangen

antreffen«: anetreffen, antreffen, ane treffen, mhd., st. V.: nhd. »antreffen«, betreffen, angehen

antreffend«: anedrÐpent*, andrÐpende, anedrõpende*, andrõpende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »antreffend«, betreffend

antreiben: schouften, mhd., sw. V.: nhd. antreiben; schünden (1), schunden, mhd., sw. V.: nhd. antreiben, verführen, reizen, hervorrufen, mahnen, ermahnen, veranlassen, verlocken, anspornen, verleiten, bringen zu, locken (V.) (2) in; schüpfen, schupfen, schuffen, schupen, mhd., sw. V.: nhd. schupfen, prellen, wippen mit, schaukeln, schwanken, stoßen, schleudern, antreiben, wegdrängen, strafen, wie einen Betrüger bestrafen, hetzen auf, hetzen zu, werfen aus, werfen in, werfen über, werfen, zu Boden werfen, Delinquenten in die Höhe ziehen und fallen lassen; schüren* (1), schürn, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, antreiben, treiben, reizen, brennen machen, entzünden, feuern, schüren, entfachen, beitragen zu, mit sich bringen; spanen (1), mhd., st. V.: nhd. locken (V.) (2), reizen, antreiben, bringen, treiben in, treiben zu; spenen, mhd., sw. V.: nhd. locken (V.) (2), reizen, verführen, antreiben; sprengen, mhd., sw. V.: nhd. springen lassen, springen machen, galoppieren, preschen, springen, antreiben, besprengen, spritzen, angreifen lassen, sprengen, streuen, bespritzen, aus verschiedenen Farben mischen, bunt machen, sprenkeln; steigen, mhd., sw. V.: nhd. steigen, aufrichten, erhöhen, antreiben, bedrängen, sich erheben, ansteigen lassen, aufsteigen; stouften, mhd., sw. V.: nhd. antreiben; stragelen*, strageln, mhd., sw. V.: nhd. schlagen, stoßen, antreiben; stungen (1), mhd., sw. V.: nhd. stoßen, stechen, antreiben, vertreiben; stupfen, stüpfen, stopfen, mhd., sw. V.: nhd. stupfen, stechen, stoßen, stacheln, antreiben, mit den Fingern berühren, wegstoßen, heimlich entfernen, hervordringen, keimen, dringen aus, umstoßen, herbeiführen, bekräftigen mit; stüren*, stürn, mhd., storen, mmd., sw. V.: nhd. »stüren«, stochern, stacheln, antreiben; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

antreiben -- antreiben zu: schieben (1), mhd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, aufschieben, verschieben, heimlich begünstigen, Vorschub leisten, sich schieben, schwingen, sich drängen in, sich heranmachen an, voll stopfen mit, antreiben, antreiben zu, bedrängen, stecken, stopfen, stechen, pressen durch, pressen in, pressen vor, pressen zwischen, stürzen in, legen, laden (V.) (1), übertragen (V.), wenden an, einschieben, einflechten in, herschieben vor; R.: Antreiben zu: schieben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schieben, Stoßen, Aufschieben, Verschieben, heimliches Begünstigen, Schwingen, Antreiben, Antreiben zu, Bedrängen, Stecken (N.), Stopfen, Stechen, Legen, Laden (N.) (1), Übertragen

antreiben: verrennen, ferrennen*, mhd., sw. V.: nhd. überrinnen machen, übergießen, bestreichen, zu weit rennen, sich reitend verirren, sich verirren, antreiben; verschünden, ferschünden*, verschunden, ferschunden*, verschunten, ferschunten*, verschünten, ferschünten*, mhd., sw. V.: nhd. »verschünden«, antreiben, verführen, verleiten; R.: antreiben zu: ðfjagen, ðf jagen, mhd., sw. V.: nhd. »aufjagen«, anspornen, anstacheln, sich aufschwingen zu, aufscheuchen, antreiben zu; voreziehen*, vor ziehen, vorziehen, foreziehen*, mhd., st. V.: nhd. »vorziehen«, weiterziehen, fortfahren, herausholen, antreiben zu, vorenthalten (V.); vüregeziehen*, vürgeziehen, vuregeziehen, füregeziehen*, fürgeziehen*, furegeziehen*, mhd., st. V.: nhd. fortfahren, weiterziehen, herausholen, antreiben zu, vorbringen, vorgeben, behaupten; R.: übermäßig antreiben: übermenen, mhd., sw. V.: nhd. übermäßig antreiben, übermäßig anstrengen; übertrÆben (1), über trÆben, mhd., st. V.: nhd. übertreiben, zu hoch treiben, übermäßig antreiben, überanstrengen, zu weit treiben, fortreißen, überladen (V.), bedrängen, beherrschen; vertrÆben (1), virtrÆben, vortrÆben, virdrÆben, vordrÆben, virdrÆven, vordrÆven, fertrÆben*, mhd., st. V.: nhd. vertreiben, übermäßig treiben, übermäßig antreiben, auseinandertreiben, wegtreiben, verstoßen (V.), leermachen, ungültig machen, verwüsten, vertun, durchbringen, hinbringen, verlaufen, sich verlaufen, verfließen, vergehen, dahinschwinden, enden, zunichte werden, sich entfernen, fehltreten, zertreten (V.), niedertrampeln, stoßen, löschen (V.) (1), hinausgehen über, behindern, verfälschen, verleugnen, missachten, misshandeln, verteidigen wegen

antreiben: anejagen*, ane jagen, mhd., sw. V.: nhd. antreiben; anelõzen, anlõzen, ane lõzen, mhd., st. V., an. V.: nhd. »anlassen«, erfinden, angeben, loslassen, in Bewegung setzen, antreiben; aneligen (1), anligen, ane ligen, mhd., st. V.: nhd. Anliegen vorbringen, bitten, antreiben, sich bemühen, bedrücken, lasten, innewohnen, bevorstehen, bedrängen, drängen, anflehen; ermanen (1), remanen, mhd., sw. V.: nhd. ermahnen, erinnern, auffordern, ersuchen, beanspruchen, geltend machen, antreiben, bewegen zu, veranlassen zu, mahnen an, strafen für, treiben, bringen zu; erwegen (2), mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich neigen auf, bewegen, erregen, hervorrufen, aufbieten, erschüttern, aufregen, erregen, helfen, sich verwenden für, emporheben, anregen, antreiben, veranlassen; R.: antreiben zu: entzünden, enzünden, enzunden, Ænzunden, entzünten*, enzünten, mhd., sw. V.: nhd. rot werden, leuchten, entflammen, entbrennen, anzünden, entzünden, brennen, treiben zu, antreiben zu, begehrlich machen nach, erzürnen

antreiben -- antreiben mit: rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten

antreiben: geschünden, geschunden, mhd., sw. V.: nhd. reizen, antreiben, verführen, veranlassen zu; gestungen, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, antreiben, anrühren, reizen; grüezen (1), gruozen, grðzen, geruozen, gerðzen, mhd., sw. V.: nhd. grüßen, anreden, ansprechen, freundlich begegnen, herausfordern, zum gerichtlichen Zweikampf herausfordern, antreiben, angreifen, beunruhigen, züchtigen, strafen, begrüßen, willkommen heißen, empfangen (V.), ehren, verehren, zum Reden bringen; hetzen, mhd., sw. V.: nhd. hetzen, jagen, antreiben, eine Hetzjagd veranstalten, eine Hetzjagd beginnen; houwen (1), howen, hawen, houen, mhd., st. V., red. V.: nhd. zuschlagen, einhauen auf, hauen, fällen, aushauen, schlagen, emporstreben zu, abhauen, behauen (V.), zerhauen (V.), umhauen, zuhauen, treiben, treiben aus, abhacken, schneiden, niederreißen, niederschlagen, schlachten, antreiben, verzieren, treiben in, stechen, einhauen, bearbeiten, zuschneiden, abschneiden, ernten; jagen (1), mhd., sw. V.: nhd. verfolgen, jagen, gerichtlich durchsetzen, treiben, in die Flucht schlagen, sich umhertreiben, auf der Jagd sein (V.), laufen, eilen, stürmen, Jagd machen auf, ausgehen von, hetzen, stürzen, verjagen, vertreiben, antreiben, erjagen, streben nach; R.: antreiben zu: kücken, mhd., sw. V.: nhd. wiederbeleben, beleben, erwecken, erfrischen, erneuern, hervorrufen, antreiben zu, lebendig machen

antreiben: tÐn (3), teen, tehen, mnd.?, st. V.: nhd. ziehen, sich begeben (V.), sich hinziehen, sich erstrecken, herausziehen, hereinziehen, vorwärts bewegen (Zugvieh), treiben, antreiben, nötigen, schleppen, schleifen, zerren, recken (Folter), winden, aufwinden, drehen (Schleifstein), ziehend machen, ziehend Waren fälschen, herstellen, hervorbringen, erzielen, erzeugen, aufziehen, großziehen, erziehen, sich zerren, sich streiten; tobȫgen***, mnd., sw. V.: nhd. »zubeugen«, nötigen, antreiben, zuneigen; tæhÐrden, toherden, tæharden, mnd.?, sw. V.: nhd. anreizen, antreiben

antreiben: vormünderen, vormunderen, mnd., sw. V.: nhd. erwecken, aufwecken, munter machen, anhalten, anspornen, ermuntern, zum Bewusstsein bringen, antreiben

antreiben: afries. hirda 1; tæherda 1 und häufiger?; *tæhersta, antreiben: afries. hirda 1; tæherda 1 und häufiger?; *tæhersta

antreiben: an. fl‘ta, f‘sa, hressa

antreiben: rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen; schünden, schunden, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, anspornen, anstiften, aufwiegeln lassen, reizen, anreizen, aufeinander loslassen, hetzen, treiben, jagen; schündigen, schundigen, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, aufeinanderhetzen; spæden (1), spoeden, spȫden*, mnd., sw. V.: nhd. »sputen«, beeilen, eilig entsenden, zur Eile mahnen, antreiben, vorantreiben, beschleunigen, fördern, sich sputen, schnell aufbrechen, sich rasch fort machen, entschlossen abwenden von, schnell machen, sich bemühen, bestrebt sein (V.); stȫken (1), stoken, stöcken, mnd., sw. V.: nhd. stochern, wiederholt stechen, stochern, schüren, stiften, antreiben, martern, aufrühren; R.: antreiben zum Laufen: spenkeren, mnd., sw. V.: nhd. wegjagen, verjagen, vertreiben, antreiben zum Laufen, von einem Ort zum andern laufen

antreiben: got. draibjan* 4, antreiben: got. draibjan* 4

antreiben: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; ðfrinnen, ðf rinnen, mhd., st. V.: nhd. aufgehen, antreiben, angeschwemmt werden, ans Land geschwemmt werden, ans Ufer geschwemmt werden; umbetrÆben (1), umbe trÆben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »umtreiben«, herumtreiben, umherjagen, in Bewegung bringen, in Umdrehung halten, um etwas herumtragen, umgeben (V.), beunruhigen, plagen, sich abmühen, antreiben, in Bewegung setzen, hin und her treiben, in Bedrängnis bringen, vertreiben, verbreiten

antreiben: idg. *eis- (1); *�hei- (1); *kel- (5); *kÝÁd-, antreiben: idg. *eis- (1); *�hei- (1); *kel- (5); *kÝÁd-

antreiben: ahd. anaskunten* 1; anaslahan* 15; anetsare* 7; beiten* 54; biruoren 26; fangæn* 1?; gerten* 9; gigruozen* 59; gimuoen* 4; ginæten* 21; gispanan* 10; gistungen* 5; hursken* 5; irgruozen* 2; irruoren* 8; irweggen* 37; irwekken* 37; ruoren 106; skrekken* 6; skunten* 36; spanan 66?; stupfen* 1; trÆban 97; zuotrÆban* 2; R.: antreiben zu: ahd. gispanan* 10; R.: zur Tätigkeit antreiben: ahd. muntaren* 16, antreiben: ahd. anaskunten* 1; anaslahan* 15; anetsare* 7; beiten* 54; biruoren 26; fangæn* 1?; gerten* 9; gigruozen* 59; gimuoen* 4; ginæten* 21; gispanan* 10; gistungen* 5; hursken* 5; irgruozen* 2; irruoren* 8; irweggen* 37; irwekken* 37; ruoren 106; skrekken* 6; skunten* 36; spanan 66?; stupfen* 1; trÆban 97; zuotrÆban* 2; R.: antreiben zu: ahd. gispanan* 10; R.: zur Tätigkeit antreiben: ahd. muntaren* 16

antreiben -- mit den Spornen antreiben: sporen*, sporn, mhd., sw. V.: nhd. spornen, mit den Spornen antreiben

antreiben: landen, mnd., sw. V.: nhd. landen, ans Land bringen, an Land kommen, anlanden, an Land schaffen, antreiben, sich dem Land nähern, verlanden; lenden (1), mnd., sw. V.: nhd. landen, ans Land bringen, an Land kommen, anlanden, an Land schaffen, antreiben, sich dem Land nähern, verlanden; mõken (1), macken*, mnd., sw. V.: nhd. machen, erzeugen, bewirken, zu Wege bringen, festsetzen, bestimmen, Geld aussetzen, vermachen, herbei schaffen, erschaffen (V.), zeugen, herstellen, verfertigen, erbauen, errichten, zurichten, herrichten, zurechtmachen, verfassen, verursachen, hervorrufen, veranlassen, ausrichten, erreichen, antreiben, durchführen, reisen, wandern, davonmachen, kommen lassen, herbeirufen, sich aufmachen, sich wohin begeben; nærnen, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, ermahnen, heimlich ansprechen, erinnern; prÐkelen, prȫkeln, mnd., sw. V.: nhd. stechen, verletzen, durch Stiche reizen, antreiben, beunruhigen; pricken, prikken, mnd., sw. V.: nhd. stechen, stacheln, tasten, sticken, durch Stiche verwunden, antreiben, erregen, anregen, abklauben, zerdrücken

antreiben: ae. onlíegan; *scyccan; spryttan; tÅbíotian, antreiben: ae. onlíegan; *scyccan; spryttan; tÅbíotian

antreiben: ae. bÚdan (1); bieldan (1); fyrþran; f‘san; gebÚdan; gebieldan; gefyrþran; gef‘san; inlíegan; onbeblõwan, antreiben: ae. bÚdan (1); bieldan (1); fyrþran; f‘san; gebÚdan; gebieldan; gefyrþran; gef‘san; inlíegan; onbeblõwan

antreiben -- zur Eile antreiben: hõsten, hasten, mnd., sw. V.: nhd. »hasten«, eilen, eilig sein (V.), drängen, zur Eile antreiben, sich beeilen; hõstigen (1), mnd., sw. V.: nhd. eilen, eilig sein (V.), drängen, zur Eile antreiben, sich beeilen

antreiben: as. bêdian 2; farskundian* 1; gispanan* 2; skundian* 3; spanan 8, antreiben: as. bêdian 2; farskundian* 1; gispanan* 2; skundian* 3; spanan 8

antreiben: hõrden, mnd., sw. V.: nhd. härten, hart machen, hart sein (V.), hart werden, antreiben, anreizen; hÐrden (2), herden, hÀrden, mnd., sw. V.: nhd. härten, hart machen, fest machen, erhärten, beweisen, dartun, stärken, ermuntern, antreiben, anspornen, anreizen; hÐrdigen, herdigen, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, zwingen; hetzen***, mnd., sw. V.: nhd. hetzen, jagen, antreiben; hiffen***, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, aufputschen; inhõrden***, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, anreizen; instigÐren, mnd., sw. V.: nhd. anstiften, antreiben

antreiben -- durch Peitschenknallen antreiben: kleppen, klippen, mnd., sw. V.: nhd. kurze helle Geräusche durch Schlagen hervorbringen, in kurzem Ton läuten, klappern, mit dem Klöppel läuten, mit der Peitsche knallen, durch Peitschenknallen antreiben, laut schallen, hart anfahren, auf Trab bringen

antreiben: drÆven (1), mnd., st. V.: nhd. treiben, antreiben, betreiben (mit Vieh), auf die Weide treiben, beweiden, in die Mast treiben, benutzen, ausüben, vollführen, durch Schmelzen reinigen, fließen, schwimmen, driften, herumtreiben; entstÐken, enstÐken, mnd., V.: nhd. entzünden, bewegen, antreiben, wegstecken, bei Seite tun; entvengen*, entfengen, envengen, mnd., sw. V.: nhd. entzünden, anzünden, antreiben, bewegen, entbrennen, in Brand geraten (V.), krank werden, anstecken; erhÐrden, mnd., sw. V.: nhd. erhärten, fest machen, stärken, ermuntern, antreiben, ertragen (V.), dauern, beharren

antreiben: zuoschünden, zuo schünden, mhd., sw. V.: nhd. »zuschünden«, antreiben, anreizen; R.: antreiben zu: zuoschüren, zuoschürn*, zuo schürn, zðschüren, zuoschuren, zðschuren, mhd., sw. V.: nhd. »zuschüren«, Feuer schüren, schüren, einheizen, anfachen, antreiben zu

antreiben: reizen (1), mhd., sw. V.: nhd. reizen, anreizen, antreiben, locken (V.) (2), verlocken, erwecken, anregen, erregen, verursachen, bewirken, hervorbringen, hervorrufen, veranlassen, anspornen, treiben, hetzen auf, herausfordern, weglocken von, aufregen, verlangen; rennen (1), mhd., sw. V.: nhd. jagen, treiben, rennen, laufen, eilen, reiten, preschen, hinterherlaufen hinter, laufen zu, eilen zu, sich stürzen auf, laufen vor, eilen vor, sprengen in, sprengen über, anrennen, antreiben, vollführen, zum Gerinnen bringen, treiben durch, rinnen, rinnen machen, gerinnen machen, schnell laufen, machen, in Bewegung bringen, schütten über, durchbrennen, schnell reiten, sprengen; rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen; schieben (1), mhd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, aufschieben, verschieben, heimlich begünstigen, Vorschub leisten, sich schieben, schwingen, sich drängen in, sich heranmachen an, voll stopfen mit, antreiben, antreiben zu, bedrängen, stecken, stopfen, stechen, pressen durch, pressen in, pressen vor, pressen zwischen, stürzen in, legen, laden (V.) (1), übertragen (V.), wenden an, einschieben, einflechten in, herschieben vor

antreiben -- das Pferd durch Bewegung zu schnellerem Lauf antreiben: schenkelieren, mhd., sw. V.: nhd. »schenkelieren«, das Pferd durch Bewegung zu schnellerem Lauf antreiben

antreiben: manen (1), mhd., sw. V.: nhd. »mahnen«, ermahnen, erinnern, auffordern, aufrufen, antreiben, treiben, bewegen, ermuntern, anflehen, bitten; menen (1), mennen, meinen, mhd., sw. V.: nhd. »menen«, treiben, führen, vorwärts treiben, vorwärts führen, auf dem Wagen führen, Fronfuhre leisten, Vieh treiben, antreiben, wegtreiben; menigen (2), meinigen, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts treiben, vorwärts führen, auf dem Wagen führen, Fronfuhre leisten, Vieh treiben, antreiben, wegtreiben, führen; R.: antreiben zu: quicken, mhd., sw. V.: nhd. »quicken«, wiederbeleben, beleben, erwecken, erfrischen, erneuern, hervorrufen, antreiben zu, lebendig machen

antreiben: anelenden* (1), anlenden, anlanden, mnd., sw. V.: nhd. »anlanden«, angeschwemmt werden, sich am Ufer anlagen, antreiben, angetrieben werden; anelæpen*, anlæpen, anlopen, mnd., st. V.: nhd. anlaufen, anfahren (mit Schiff), antreiben, Hafen anlaufen, auflaufen; anerÐgen* (1), anrÐgen, mnd., sw. V.: nhd. »anregen«, erregen, veranlassen, antreiben, anordnen, vorbereiten, anrühren, berühren; anerȫgen* (1), anrȫgen, anrogen, mnd., sw. V.: nhd. anregen, anrühren, erregen, in Bewegung setzen, antreiben, anreizen, aufreizen, veranlassen, belangen; anesprengen*, ansprengen, anspröngen, ansprongen, mnd., sw. V.: nhd. »ansprengen«, anspringen, antreiben, angreifen, beschimpfen; anevǖren*, anvǖren, anvðren, anvuren, mnd., sw. V.: nhd. »anfeuern«, anzünden, in Brand stecken, antreiben; bestækelen, bestockeln, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, betreiben; bewõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. bewegen, antreiben, bedenken (V.), überlegen (V.)

antreiben: anehÐrden*, anhÐrden, aneharden*, anharden, mnd., sw. V.: nhd. »anhärten«, anspornen, antreiben, aufreizen, anreizen, ermuntern, bestärken, anstiften

antreiben: germ. *hwat-; *hwatjan; *skundjan; *spanan, antreiben: germ. *hwat-; *hwatjan; *skundjan; *spanan

Antreiben: umbetrÆben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Umtreiben«, Herumtreiben, Umherjagen, Herumtragen, Umgeben, Beunruhigen, Plagen, Abmühen, Antreiben, Vertreiben, Verbreiten

Antreiben -- übermäßiges Antreiben: übertrÆben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Übertreiben, übermäßiges Antreiben, Überanstrengen, Fortreißen, Überladen, Bedrängen, Beherrschen

Antreiben: schieben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schieben, Stoßen, Aufschieben, Verschieben, heimliches Begünstigen, Schwingen, Antreiben, Antreiben zu, Bedrängen, Stecken (N.), Stopfen, Stechen, Legen, Laden (N.) (1), Übertragen

Antreiben: ae. onbring, Antreiben: ae. onbring

Antreiben: drift, mnd., F.: nhd. Trieb, Antrieb, Getriebenes, Triebkraft, Eifer, Ungestüm, Treiben, Betreiben, Antreiben, Herantreiben, Strömung, Weg, Bahn, Trift, Austrieb des Viehs, Viehtreiben, Viehtrift, Weide (F.) (2), Weidegerechtigkeit, Führen eines Wagens, Herde, Menge die getrieben wird

Antreiben: tæhÐrdinge, toherdinge, mnd.? F.: nhd. Antreiben, Ermahnen; vorhÐrdinge, mnd., F.: nhd. Antreiben, Ermahnung

Antreiben: twingen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Drücken, Zusammendrücken, Zusammenfügen, Pressen, Zwängen, Drängen, Bedrängen, Bezwingen, Zwingen (N.), Erzwingen, Beschlagnahmen, Nötigen, Bedecken, Einschließen, Bändigen, Zäumen, Treiben, Anstrengen, Bemühen, Bedrücken, Unterwerfen, Besiegen, Beherrschen, Überwältigen, Unterdrücken, Quälen, Antreiben, Bringen, Verpflichten, Veranlassen, Vertreiben

Antreiben: anehÐrdinge*, anhÐrdinge, mnd., F.: nhd. Antreiben, Anstiftung, Anreizung, Anspornung

Antreiben: jõginge, jaginge, mnd., F.: nhd. Jagen, Jagd, Erjagtes, Jagdbeute, heftiges Bewegen, Treiben, Drängen, Antreiben, Eile

Antreiben: ahd. irrekkida* (2) 2, Antreiben: ahd. irrekkida* (2) 2

antreiben«: anetrÆben, ane trÆben, mhd., st. V.: nhd. »antreiben«, intensiv tun, anstiften, ausüben, tätigen, fortsetzen, fortwährend tun, betreiben, zutragen, aufzwingen

antreibend: schündic*, schündec, mhd., Adj.: nhd. antreibend, reizend

antreibend: vȫrdriftich, mnd., Adj.: nhd. antreibend, angetrieben, herrenlos; wechlÆk*, wechlik, mnd.?, Adj.: nhd. beweglich, bewegbar, bewegt unruhig, bewegend, ergreifend, antreibend, triftig, dringend, drängend

antreibend: anehÐrdich***, mnd., Adj.: nhd. eifrig, anspornend, antreibend; anehÐrdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. eifrig, anspornend, antreibend; anehÐrdichlÆken*, anhÐrdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. eifrig, anspornend, antreibend; bewÐchlÆk, bewÐgelÆk, bewÐgelk, mnd., Adj.: nhd. beweglich, bewegbar, bewegt, unruhig, bewegend, ergreifend, antreibend, triftig, dringend, drängend

Antreiber: ahd. ðztrÆbo 1; mennõri* 2; skuntõri* 4; trÆbil* 3, Antreiber: ahd. ðztrÆbo 1; mennõri* 2; skuntõri* 4; trÆbil* 3

Antreiber: anehÐrdÏre*, anehÐrder*, anhÐrder, mnd., M.: nhd. Antreiber, Anreizer; drÆvÏre*, drÆver, mnd., M.: nhd. Treiber, Pflugtreiber, Viehtreiber, Viehhändler, Wagenknecht, Kutscher, Meister in der Treibhütte, Antreiber

Antreiber: vormõnÏre*, vormõner, mnd., M.: nhd. Vertreter (M.), Anwalt (von rechtlichen Forderungen), Verwalter (von geistlichen Stiftungen), Mahner, Auffordernder, Antreiber, Aufhetzer; vǖrweiÏre*, vǖrweyer, vǖrweyger, vðrweiger, mnd., M.: nhd. Wedel zum Anfachen des Feuers, Antreiber, Hetzer; vǖrweiel*, vǖrweyel, mnd., M.: nhd. Wedel zum Anfachen des Feuers, Antreiber, Hetzer
Antreiber: hiffÏre*, hiffere, mnd., M.: nhd. Antreiber, Aufputscher; hissÏre*, hisser, hissere, hesser*, mnd., M.: nhd. Hetzer, Anstifter, Antreiber, Betreiber, Förderer; inhõrdÏre*, inharder, mnd., M.: nhd. Antreiber

Antreiber: zuoschündÏre*, zuoschundÏre, mhd., st. M.: nhd. Antreiber

Antreiber: schündÏre, schüntÏre, schuntÏre, mhd., st. M.: nhd. Antreiber, Reizer; treibel, mhd., st. M.: nhd. Treiber, Antreiber

Antreiber«: anetrÆbÏre*, antrÆber, mhd., st. M.: nhd. »Antreiber«, Anstifter

Antreibung: schünde, mhd., st. F.: nhd. Antreibung, Reizung; schündunge, schüntunge, mhd., st. F.: nhd. Antreibung, Reizung, Versuchung; schüntesalunge*, schüntsalunge, mhd., st. F.: nhd. Antreibung, Reizung

antreigen: ahd. gibeiten* 22, antreigen: ahd. gibeiten* 22

antreten: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu; gevaren* (1), gevarn, gefarn*, mhd., st. V.: nhd. gehen, reisen, fahren, verfahren (V.), umgehen, umgehen mit, laufen, gehen, handeln, sich benehmen, sich verhalten (V.), geschehen, vor sich gehen, antreten, einschlagen, durchfahren, befolgen, weitergehen mit; R.: antreten gegen: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen; R.: zum gerichtlichen Zweikampf antreten: gekempfen 3, mhd., sw. V.: nhd. zum gerichtlichen Zweikampf antreten

antreten (Dienst): anegõn* (1), angõn, mnd., st. V.: nhd. anfangen, anfangen zu gehen, beginnen, antreten (Dienst), hineingehen, eingehen, angehen, betreffen

antreten: ergrÆfen, irgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. ergreifen, festnehmen, erfassen, feststellen, einholen, zusammenfallen, terminlich zusammenfallen, fassen, erreichen, ereilen, begreifen, antreten, einschlagen; R.: einen Beweis antreten: erziugen, irziugen, mhd., sw. V.: nhd. »erzeugen«, herstellen, verfertigen, erzielen, leisten, machen lassen, ausrüsten, bezeugen, zeigen, dartun, erweisen, hervorbringen, anlegen, darstellen, bezahlen, einen Beweis antreten, beweisen, erhärten, bereitstellen, Kosten bestreiten, überführen, herstellen lassen

antreten: anetrÐden*, antrÐden, antreden, mnd., st. V.: nhd. antreten, beginnen, jemandem nahen, über jemanden kommen, angehen, an etwas gehen, aufnehmen, auf sich nehmen, betreffen, zukommen, angreifen, in Anspruch nehmen, eintreten, eingreifen

antreten -- Pilgerreise antreten: rÐsen (1), reisen, reysen, mnd., sw. V.: nhd. reisen, ziehen, gehen, fahren, Gang machen, Reise machen, Kriegszug unternehmen, Handelsfahrt unternehmen, Pilgerreise antreten

antreten: ahd. bigrÆtan* 1?; zuogigangan* 1, antreten: ahd. bigrÆtan* 1?; zuogigangan* 1

antreten -- Reise antreten: ðtrÆden, mnd.?, st. V.: nhd. ausreiten, aufbrechen, Reise antreten

antreten: undernemen, mhd., st. V.: nhd. abschneiden, unterbrechen, verhindern, wegnehmen, sich gegenseitig nehmen, fassen, fesseln, sich unterbrechen, aufhören, enden, enden für, versperren, verwehren, nehmen, beenden, sich jemandes annehmen, etwas übernehmen, antreten; varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; vervaren* (1), vervarn, verwarn, ferfaren*, mhd., st. V.: nhd. vorübergehen, gehen, vergehen, ablaufen, dahinschwinden, verschwinden, verloren gehen, verderben, sterben, abwenden, antreten, überblicken, dahinfahren; R.: ein Besitztum antreten: ðfvaren*, ðffaren*, ðfvarn, ðf varn, ðffarn*, mhd., st. V.: nhd. auffahren, in die Höhe fahren, aufspringen, aufsteigen, sich erheben, auffliegen, springen unter, sich aufschwingen, aufbrechen, ein Besitztum antreten

antreten: afries. ongõn 6; ongunga 3; tiõ (1) 126; R.: ein Amt antreten: afries. ongunga 3, antreten: afries. ongõn 6; ongunga 3; tiõ (1) 126; R.: ein Amt antreten: afries. ongunga 3

antreten: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen; R.: eine Stelle antreten: intrÐden, intredden, mnd., st. V.: nhd. eintreten, einsetzen, beginnen, mit den Füßen eintreten in, in ein Schiff treten, in ein Haus eintreten, einkehren bei, sich einreihen, in ein Amt treten, eine Stelle antreten, in ein Bündnis eintreten, auftreten, in Erscheinung treten, an die Stelle treten von, durch Treten zerstören, niedertreten; R.: Nachfolge in einem Dienstverhältnis antreten: innevõren, mnd., st. V.: nhd. einfahren, hineinfahren, hereinfahren, fahren in, einziehen in ein Land oder Haus, in einem Ort zuziehen, Nachfolge in einem Dienstverhältnis antreten; invõren, mnd., st. V.: nhd. einfahren, hineinfahren, hereinfahren, fahren in, einziehen in ein Land oder Haus, in einem Ort zuziehen, Nachfolge in einem Dienstverhältnis antreten

antreten!: nastoite, mhd., Interj.: nhd. antreten!, auf!

Antricht«: antricht, mnd., M.: nhd. »Antricht«, eine Kornart

Antrieb: anerȫginge*, anrȫginge, anræginge, mnd., F.: nhd. Anregung, Betreiben, Antrieb, Veranlassung; aneræpinge*, anræpinge, mnd., F.: nhd. Anrufung, Ansuchen, Gesuch, Berufung, Antrieb; angÐstinge, angeistinge, mnd., F.: nhd. Inspiration, Antrieb; bewach (2), mnd., M., N.: nhd. Erwägung, Beratung, Erörterung, Beweggrund, Antrieb; bewÐch, mnd., M., N.: nhd. Bewegung, Erwägung, Beratung, Antrieb, Erörterung, Besprechung; bewÐgen (2), bewÐgent, mnd., N.: nhd. »Bewegen«, Antrieb; bewÐginge, mnd., F.: nhd. Bewegung, Erwägung, Überlegung, Veranlassung, Antrieb, Erregung, sinnlicher Reiz, Aufruhr, Aufregung, Opferdarbringung (örtlich beschränkt); drift, mnd., F.: nhd. Trieb, Antrieb, Getriebenes, Triebkraft, Eifer, Ungestüm, Treiben, Betreiben, Antreiben, Herantreiben, Strömung, Weg, Bahn, Trift, Austrieb des Viehs, Viehtreiben, Viehtrift, Weide (F.) (2), Weidegerechtigkeit, Führen eines Wagens, Herde, Menge die getrieben wird; entsündinge*, entzündinge, mnd., F.: nhd. Entzündung, Antrieb; R.: Bewegung. Antrieb: bewÐchnisse, bewÐgenisse, mnd., F.: nhd. Bewegung. Antrieb, sinnliche Reizung

Antrieb: rÐssinge, reissinge, reitzinge, resinge, rÐzinge, reizinge, reyzinge, reyssunge, reysunge, reytzinge, mnd., F.: nhd. »Reizung«, Veranlassung, Anregung, Anreiz, Antrieb, Stimulation, Verlockung, Verführung, Auflehnung; spære, spær, spõre, spõr, mnd., sw. M.: nhd. Sporn, Reitersporn, Anreiz, Antrieb, Anstoß, Hahnensporn; spærn, spõren, mnd., sw. M.: nhd. Sporn, Reitersporn, Anreiz, Antrieb, Anstoß, Hahnensporn, Werkzeug zum Stoßen oder Stechen?; stickinge (2), mnd., F.: nhd. Stecken (N.), Einstich, Wundöffnung, Anreiz, Antrieb; R.: aus eigenem Antrieb: sülfmȫdelÆken, sülmȫdelÆken, mnd., Adv.: nhd. freiwillig, aus eigenem Antrieb, eigenwillig, frevelhaft; R.: aus eigenem Antrieb erfolgend: sülfmȫdelÆk***, mnd., Adj.: nhd. freiwillig, aus eigenem Antrieb erfolgend
Antrieb: germ. *spansti-, Antrieb: germ. *spansti-

Antrieb: ahd. anagitrib* 1; anastæz 5; bÆgang* 6; drõtÆ (1) 39; gigruozida* 1?; gistungida* 6; giwegida* 1; inbrurtida* 1; ruornessi* 1?; ruornessÆ* 1?; skuntida* 4; skuntunga* 2; sporo 33; stungida* 4; R.: aus eigenem Antrieb: ahd. dankes 29, Antrieb: ahd. anagitrib* 1; anastæz 5; bÆgang* 6; drõtÆ (1) 39; gigruozida* 1?; gistungida* 6; giwegida* 1; inbrurtida* 1; ruornessi* 1?; ruornessÆ* 1?; skuntida* 4; skuntunga* 2; sporo 33; stungida* 4; R.: aus eigenem Antrieb: ahd. dankes 29

Antrieb: gestungede, mhd., st. F.: nhd. Andacht, Hingabe, Antrieb, Inbrunst; gestungunge, mhd., st. F.: nhd. Antrieb; getrÆp, mhd., st. N.: nhd. Treiben, Getreibe, Antrieb, Mühlgang; hetze (1), mhd., st. F.: nhd. »Hetze«, Antrieb

Antrieb: üebunge, mhd., F.: nhd. »Übung«, Ausübung, Tätigkeit, Tat, Bußübung, Verehrung, Dienst, Gewohnheit, Landbau, Sorgfalt, Eifer, Mühe, Handlung, Werk, beständiges Tun und Treiben, Geschäftigkeit, Einwirkung, Antrieb, Gelegenheit, Gebrauch; ðzblic, mhd., st. M.: nhd. »Ausblick«, Blick, Antrieb

Antrieb: menÆsen, mhd., st. N.: nhd. »Mahneisen«, Stachel, Antrieb, Stimulus; muotwille (1), mðtwille, mhd., sw. M.: nhd. »Mutwille«, eigener freier Wille, Wille, eigener Wille, Entschluss, Absicht, Übermut, Lust, Antrieb sowohl zum Guten wie zum Bösen, Wille, Antrieb, Wollust; muotwillicheit*, muotwillecheit, muotwillikeit, mhd., st. F.: nhd. »Mutwilligkeit«, Wille, Antrieb, Wollust, Selbstsucht; R.: Antrieb sowohl zum Guten wie zum Bösen: muotwille (1), mðtwille, mhd., sw. M.: nhd. »Mutwille«, eigener freier Wille, Wille, eigener Wille, Entschluss, Absicht, Übermut, Lust, Antrieb sowohl zum Guten wie zum Bösen, Wille, Antrieb, Wollust; R.: innerlicher Antrieb: nõchrüeren (2), mhd., st. N.: nhd. innerlicher Antrieb

Antrieb: stimel, mhd., st. M.: nhd. Antrieb; stiure (2), stðre, stiur, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Stütze, Spende, Gebühr, Stipendium, Anstoß, Antrieb, Halt, Unterstützung, Hilfe, Beistand, Anleitung, Führung, Ausstattung, Ausrüstung, Mittel, Abgabe, Gabe, Geschenk, Beitrag, Unterstützung von Hause, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Einkommen, Erträgnis; stiuwere*, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Stütze, Steuerruder, Schiffshinterteil, Anstoß, Antrieb, Unterstützung, Hilfe, Gabe, Beitrag, Unterstützung von Hause, Aussteuer, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Steuer (F.), Einkommen, Erträgnis; stunge (1), mhd., sw. F.: nhd. Stachel, Antrieb, Anreizung; swunc, mhd., st. M.: nhd. Schwung, Antrieb; trÆben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Hinneigung, Treiben, Verlangen, Antrieb, Neigung; trÆbunge, mhd., st. F.: nhd. »Treibung«, Treiben, Antrieb; trift, trifte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Holztreiben, Holzschwemmen, Holzflözen, Trift, Weide (F.) (2), Weiderecht, Bezirk, Abteilung, Herde, Viehherde, Tun, Treiben, Antrieb, Verhalten, Druck, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lebensweise, strömendes Wasser; trÆp, mhd., st. M.: nhd. Trieb, Antrieb, Handeln

Antrieb: tæböginge*, toboginge, mnd.?, F.: nhd. »Zubeugen«, Nötigung, Antrieb, Zuneigung; R.: Bewegung. Antrieb: wÐchnisse***, mnd., F.: nhd. Bewegung. Antrieb, sinnliche Reizung

Antrieb: aneetzede*, mhd., st. F.: nhd. Antrieb, Anstoß; anehabe (2), anhabe, mhd., st. F.: nhd. »Anhab«, Antrieb, Anlass, Angriff; bewegenisse, mhd., st. F.: nhd. Bewegung, Antrieb; bewegunge, pewegunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bewegung, Körperbewegung, Anreiz, Anreizung, Antrieb, Beweggrund, Beratung, Beschluss, Erregung; R.: aus innerem Antrieb: begirediclÆche*, begirdeclÆche, mhd., Adv.: nhd. begierig, begehrenswert, mit Verlangen, aus innerem Antrieb, mit Eifer

Antrieb: afries. herstme 1; tæherstene 1 und häufiger?, Antrieb: afries. herstme 1; tæherstene 1 und häufiger?

Antriebe -- aus eignem Antriebe: mætwillinges, mnd., Adv.: nhd. freiwillig, mit freiem Willen, aus eignem Antriebe, aus freien Stücken

Antriebszapfen -- in den oberen Mahlstein eingelassenes Eisen in das der Antriebszapfen greift: rÆn (1), rÆne, mnd., M., F.: nhd. in den oberen Mahlstein eingelassenes Eisen in das der Antriebszapfen greift, Mühleisen

antrinken: anedrinken***, mnd., st. V.?: nhd. antrinken, sich betrinken

antrinken: got. anadrigkan* 1, antrinken: got. anadrigkan* 1

Antritt -- Abgabe beim Antritt eines Besitzes: zuoganc, zðganc, mhd., st. M.: nhd. Zugang, Zutritt, Eingang, Näherkommen, Herankunft, Waffengang, Abgabe beim Antritt eines Besitzes, Sonnenuntergang

Antritt -- beim Antritt eines Gutes dem Herrn zu entrichtende Abgabe: ðfvart, ðffart*, mhd., st. F.: nhd. Auffahrt, Himmelfahrt, Fahrt stromaufwärts, Aufbau, Ansässigmachen, beim Antritt eines Gutes dem Herrn zu entrichtende Abgabe, Aufbau eines Turms

Antritt: anetret, mhd., st. M.: nhd. Tritt, Stufe, Schwelle, Schemel, Antritt, Angriff, Eingang, Anfall; anetrit, mhd., st. M.: nhd. Tritt, Stufe, Schemel, Antritt, Angriff, Eingang, Einsetzen

Antritt: anetrÐde*, antrÐde, antrede, mnd., M.: nhd. Antritt, Schwelle; R.: Schmaus beim Antritt eines Amtes: dÐnst, dÐnest, mnd., M., N.: nhd. Dienst, Dienstleistung, Dienstbarkeit, Dienstpflicht, Gottesdienst, Heiligenverehrung, freiwillige Leistung, Gefälligkeit, Leistung zu der man verpflichtet ist, Bürgerpflicht, Kriegsdienst, Lehndienst, Hörigkeit, Abgabe, Schmaus beim Antritt eines Amtes, Bedienstung, Amt eines Beamten, Dienstbote, Knecht

Antritt: ahd. gang 76, Antritt: ahd. gang 76

Antrittsgeld -- Antrittsgeld bei Übernahme eines Lehngutes: vÐstegelt, mnd., N.: nhd. Antrittsgeld bei Übernahme eines Lehngutes, Pachtgeld

antun -- jemanden einen Schabernack antun: schavernacken, mnd., sw. V.: nhd. »schabernacken«, jemanden einen Schabernack antun; schavernakelen*, schavernaklen, mnd.?, sw. V.: nhd. »schabernacken«, jemanden einen Schabernack antun

antun -- Gewalt antun: gewõldigen, mnd., sw. V.: nhd. in die Macht einsetzen, Macht geben, Verfügungsrecht geben, Gewalt antun, vergewaltigen, überwältigen; geweldigen, mnd., sw. V.: nhd. in die Macht einsetzen, Macht geben, Gewalt antun, vergewaltigen, überwältigen; harmschõren, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, bedrücken

antun -- Unrecht antun: ȫvervallen, ævervallen, avervallen, offervallen, ouirvallen, overvallen, mnd., st. V.: nhd. überfallen (V.), angreifen, jemandem Gewalt antun, verfolgen, bedrängen, Unrecht antun, hinüberfallen, stürzen, aus einem Gefäß herausfallen, über den Rand fallen, bittend angehen, jemandem um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern; ȫvervõren, ævervõren, ȫverfahren, avervõren, overvaren, mnd., st. V.: nhd. hinüberfahren, hinüberziehen, eine Strecke zurücklegen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), Schifffahrt treiben, vorbeifahren, hinweg fahren, überqueren, überfahren (V.), übersegeln, auslassen, mit Heeresmacht überziehen, angreifen, ein Gesetz übertreten, überfallen (V.), Gewalt antun, bedrängen, verfolgen, Unrecht antun, hart behandeln, verletzen, eilig abmachen

antun -- Schimpf antun: schanfÐren (1), schanfÆren, schõmfÐren, schampferen, schampfiren, schamphiren, mnd., sw. V.: nhd. schimpfieren, niederwerfen, Niederlage bereiten, beschädigen, ruinieren, zugrunde richten, körperlich verletzen, verwunden, Unehre antun, Schimpf antun, beleidigen, schmähen, verunglimpflichen

antun: missehandelen*, missehandeln, mhd., sw. V.: nhd. misshandeln, übel behandeln, schlecht behandeln, entstellen, antun, sich im Handeln verfehlen, sich vergehen, misshandeln; missetuon, mhd., an. V., st. V.: nhd. »misstun«, Unrecht tun, Unrecht begehen, unrecht handeln, falsch handeln, Fehltritt begehen, verstoßen (V.), sich vergehen gegen, zunichte machen, falsch machen, antun, übel handeln, verunstalten, eine Sünde auf sich laden, Böses tun, Ungesetzliches tun; R.: Leid antun: leiden (3), mhd., sw. V.: nhd. Leid antun; R.: Zwang antun: nætegen (1), nætigen, mhd., sw. V.: nhd. nötigen, notzüchtigen, Zwang antun, zusetzen

antun: ahd. anabringan* 21; anagileggen* 1; anatuon* 36; zuogineizen* 2; gineizen* 3; ginikken* 13; sitæn 17; tuhhalen* 1; tuon 2566?; R.: Gewalt antun: ahd. bidrukken* 8; R.: jemandem Gewalt antun: ahd. nætagæn* 4, antun: ahd. anabringan* 21; anagileggen* 1; anatuon* 36; zuogineizen* 2; gineizen* 3; ginikken* 13; sitæn 17; tuhhalen* 1; tuon 2566?; R.: Gewalt antun: ahd. bidrukken* 8; R.: jemandem Gewalt antun: ahd. nætagæn* 4

antun -- Unehre antun: schanfÐren (1), schanfÆren, schõmfÐren, schampferen, schampfiren, schamphiren, mnd., sw. V.: nhd. schimpfieren, niederwerfen, Niederlage bereiten, beschädigen, ruinieren, zugrunde richten, körperlich verletzen, verwunden, Unehre antun, Schimpf antun, beleidigen, schmähen, verunglimpflichen

antun -- Leid antun: mõlingnÐren, mnd., sw. V.: nhd. Böses tun, Leid antun

antun: anebringen*, anbringen, anbrengen, mnd., sw. V.: nhd. »anbringen«, heranbringen, herbeiführen, abliefern, zufügen, antun, beibringen (Nachricht), vorbringen (Bescheid), vorlegen (Auftraggeber), berichten, hinterbringen, melden, klagen, beweisen, anbringen (Verdacht), aufbringen; anedæn*, andæn, mnd., st. V.: nhd. antun, jemandem etwas zufügen, bezaubern, behexen, zuweisen, übergeben (V.), anziehen (von Kleidern), kleiden; aneleggen*, anleggen, mnd., sw. V.: nhd. anlegen, auferlegen, auflegen, antun, planen, festsetzen, anwenden, angreifen, vorwerfen, bitten, beginnen, anfangen, gründen, anstellen, veranstalten, aufwenden; anewerken*, anwerken, anwarken, mnd., sw. V.: nhd. anwirken, antun, zufügen, betreffen; anewerpen*, anwerpen, mnd., st. V.: nhd. »anwerfen«, bewerfen, antun, überbringen, eilig anziehen; R.: Gewalt antun: beweldigen, bewældigen, mnd., sw. V.: nhd. bewältigen, überwältigen, Gewalt antun, vergewaltigen; entwÐldigen, entwældigen, untweldegen, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, vergewaltigen, aus dem Besitz setzen, berauben, gewaltsam abdringen; R.: jemanden Unrecht antun: beunrechtvÐrdigen*, beunrechtferdigen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden Unrecht antun, vergewaltigen, kränken, unterdrücken

antun: anebringen, anbringen, ane bringen, mhd., an. V., sw. V., st. V.: nhd. »anbringen«, bringen, heranbringen, in Besitz bringen, antun, nötigen, beibringen, nahebringen, lehren, vererben, anstiften, veranlassen, verleiten, denunzieren, lehren, als Rechtssache verweisen an, überlassen (V.); anegelegen, ane gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden, antun, zufügen, hinzufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anlegen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, darauflegen, auf jemanden legen; anelegen, anlegen, ane legen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, ankleiden, anziehen, bekleiden, für das Noviziat einkleiden, antun, zufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anhängen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, gestatten, legen, darauflegen, auf jemanden legen; anesuochen, ansuochen, ane suochen, mhd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, antun, behelligen, sich anschmiegen, suchen, belästigen, anstellen, angreifen, bitten um, ersuchen, abverlangen, bedrängen; anetuon, antuon, ane tuon, mhd., an. V.: nhd. antun, zufügen, anlegen, anziehen, ankleiden, kleiden; erbieten (1), irbieten, derbieten, mhd., st. V.: nhd. erbieten, bieten, hinstrecken, darreichen, erweisen, sich erbieten, sich anbieten, darbieten, bringen, zufügen, antun, sich einstellen, sich erweisen, sich zeigen, sich offenbaren, sich ausbreiten, sich verbreiten, gewähren, darbringen, leisten, wenden an, lenken auf, richten auf, kehren gehen; R.: Gewalt antun: beiten (1), beiden, peiten, mhd., sw. V.: nhd. zwingen, drängen, Gewalt antun, sich quälen, wagen, warten, warten auf, erwarten, abwarten, Frist geben, zögern, Zeit lassen

antun -- jemandem Unrecht antun: unrehten, mhd., sw. V.: nhd. »unrechten«, jemandem Unrecht antun, sich in einer Sache ungerecht zeigen, ungerecht behandeln; verunrehten, ferunrehten*, mhd., sw. V.: nhd. »verunrechten«, jemandem Unrecht antun, jemanden beeinträchtigen

antun: getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; R.: Gewalt antun: gewalten (2), mhd., sw. V.: nhd. Gewalt üben, Gewalt haben, Gewalt haben über, verfügen über, überwältigen, innehaben, Gewalt antun, erzwingen, gewaltig machen, gewachsen sein (V.), besiegen; gewaltigen, gewaldegen, gewaldigen, geweltigen, geweldigen, mhd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, überwältigen, in seine Gewalt bringen, erobern, gewaltig machen, in das Recht der Verfügung setzen, untertan machen, Macht haben, beherrschen, herrschen

antun: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; twengen (1), zwangen, duengen, mhd., sw. V.: nhd. antun, drücken, zwängen, einzwängen, zusammenpressen, beengen, bedrängen, einengen, bändigen, schmiegen an; R.: etwas antun: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: Not und Gewalt antun: twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

antun -- jemandem Gewalt antun: ȫvergevallen, ævergevallen, mnd., V.: nhd. »übergefallen«, hinüberfallen, jemanden angreifen, überfallen (V.), jemandem Gewalt antun, verfolgen, jemanden um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern; ȫvervallen, ævervallen, avervallen, offervallen, ouirvallen, overvallen, mnd., st. V.: nhd. überfallen (V.), angreifen, jemandem Gewalt antun, verfolgen, bedrängen, Unrecht antun, hinüberfallen, stürzen, aus einem Gefäß herausfallen, über den Rand fallen, bittend angehen, jemandem um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern

antun -- Gewalt antun: ȫverpuchen, æverpuchen, averpuchen, æverpochen, sw. V.: nhd. einschüchtern, bedrohen, überfallen (V.), Gewalt antun; ȫvervõren, ævervõren, ȫverfahren, avervõren, overvaren, mnd., st. V.: nhd. hinüberfahren, hinüberziehen, eine Strecke zurücklegen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), Schifffahrt treiben, vorbeifahren, hinweg fahren, überqueren, überfahren (V.), übersegeln, auslassen, mit Heeresmacht überziehen, angreifen, ein Gesetz übertreten, überfallen (V.), Gewalt antun, bedrängen, verfolgen, Unrecht antun, hart behandeln, verletzen, eilig abmachen

antun: tæschðven*, toschuven, mnd.?, st. V.: nhd. zuschieben, helfen, zufügen, antun, ansinnen, vorschlagen; tætÐn*, totÐn, mnd.?, V.: nhd. »zuziehen«, herbeiziehen, herzugehen. hinzuziehen, mit einbegreifen, als Beweis heranziehen, verleiten, verursachen, veranlassen, zufügen, antun, an sich ziehen, zu sich nehmen, Anspruch erheben auf, zu Herzen nehmen; R.: Gewalt antun: vorwelden, vorwõlden, vorwolden, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, unrecht behandeln, zu Unrecht behindern, mit Gewalt behindern, benachteiligen, entziehen, jemanden unterdrücken, gewaltsam überfallen (V.), vergewaltigen, gewalttätig behandeln, notzüchtigen; wõldigen, mnd.?, sw. V.: nhd. Gewalt antun, jemandem Macht geben; R.: jemandem eigenmächtig Gewalt antun: vorsülfwælden, vorsülfwÁlden, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt üben gegen, überfallen (V.), jemandem eigenmächtig Gewalt antun, Selbsthilfe ausüben; vorsülfwældigen, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt üben gegen, überfallen (V.), jemandem eigenmächtig Gewalt antun, Selbsthilfe ausüben; R.: Schimpf antun: vorhȫnen (1), vorhonen, mnd., sw. V.: nhd. verhöhnen, erniedrigen, beschimpfen, Schimpf antun; R.: Unrecht antun: unrechtigen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, Unrecht antun

antun«: anegetuon, angetuon, ane getuon, mhd., an. V.: nhd. »antun«, anlegen, ankleiden, anziehen, kleiden

antun«: anfrk. anaduon*? 1 und häufiger?, antun«: anfrk. anaduon*? 1 und häufiger?

Antun«: ahd. anagitõnÆ* 1, Antun«: ahd. anagitõnÆ* 1

Antwerpen (Stadt in Belgien): Andorp, Antorp, mnd., M.=ON: nhd. Antwerpen (Stadt in Belgien)

antwerpisch: andorpisch*, antorpsch, antwerpsch, antworpsch, andorpsch, andörpsch, mnd., Adj.: nhd. antwerpisch

Antwort: anfrk. antwurdi* 1, Antwort: anfrk. antwurdi* 1

Antwort: an. andsvar, svar

Antwort: gegenwort, mhd., st. N.: nhd. Antwort, Wechselrede, Gespräch; gegenwurf, mhd., st. M.: nhd. »Gegenwurf«, Gegenstand, Objekt, Vorstellung, Antwort

Antwort: weddersnak, mnd.?, M.: nhd. Entgegnung, Antwort; weddertõle*, weddertale, mnd.?, F.: nhd. Gegenrede, Widerspruch, Antwort; R.: Antwort bekommen: vorantwõrden (1), vorantwÐrden, vorantwærden, mnd., sw. V.: nhd. überantworten, übergeben (V.), ausfolgen, ausliefern, entschuldigen, vertreten (V.), verteidigen, verantworten, Rechenschaft geben, sich verantworten, sich rechtfertigen, beantworten, erwidern, jemandem eine Antwort geben, Antwort bekommen; vorantwærden (1), vorantwõrden, vorantworen, vorantwurden, vorantwÐrden, vorantwÐren, vorantern, mnd., sw. V.: nhd. Antwort geben, antworten, beantworten, Antwort bekommen, verantworten, jemandem etwas rechtfertigen, entschuldigen, Verantwortung tragen für, Rechenschaft ablegen für jemanden, einstehen, Rede und Antwort stehen, verteidigen, vertreten (V.), eintreten für, beschützen, fürstliche Schutzpflicht ausüben; R.: Antwort geben: vorantwærden (1), vorantwõrden, vorantworen, vorantwurden, vorantwÐrden, vorantwÐren, vorantern, mnd., sw. V.: nhd. Antwort geben, antworten, beantworten, Antwort bekommen, verantworten, jemandem etwas rechtfertigen, entschuldigen, Verantwortung tragen für, Rechenschaft ablegen für jemanden, einstehen, Rede und Antwort stehen, verteidigen, vertreten (V.), eintreten für, beschützen, fürstliche Schutzpflicht ausüben; R.: jemandem eine Antwort geben: vorantwõrden (1), vorantwÐrden, vorantwærden, mnd., sw. V.: nhd. überantworten, übergeben (V.), ausfolgen, ausliefern, entschuldigen, vertreten (V.), verteidigen, verantworten, Rechenschaft geben, sich verantworten, sich rechtfertigen, beantworten, erwidern, jemandem eine Antwort geben, Antwort bekommen; R.: Rede und Antwort stehen: vorantwærden (1), vorantwõrden, vorantworen, vorantwurden, vorantwÐrden, vorantwÐren, vorantern, mnd., sw. V.: nhd. Antwort geben, antworten, beantworten, Antwort bekommen, verantworten, jemandem etwas rechtfertigen, entschuldigen, Verantwortung tragen für, Rechenschaft ablegen für jemanden, einstehen, Rede und Antwort stehen, verteidigen, vertreten (V.), eintreten für, beschützen, fürstliche Schutzpflicht ausüben

Antwort: germ. *andawurdja-, Antwort: germ. *andawurdja-

Antwort: antwærde (2), antwÐrde, antwõrde, antwÐrt, antwært, antwõrt, mnd., N.: nhd. (F.), Antwort, Verantwortung, Einrede, Gegenrede, Verteidigung; beantwærdinge, mnd., F.: nhd. Beantwortung, Antwort; R.: als Antwort: antwærdeswÆse, mnd., Adv.: nhd. »antwortweise«, in Form einer Antwort, als Antwort; R.: in Form einer Antwort: antwærdeswÆse, mnd., Adv.: nhd. »antwortweise«, in Form einer Antwort, als Antwort

Antwort: got. andahafts 3, andawaðrdi* 3

Antwort: afries. andword* 22; andworde* 3, Antwort: afries. andword* 22; andworde* 3

Antwort: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung; redunge, mhd., st. F.: nhd. »Redung«, Rede, Antwort, Unterhaltung

Antwort: widerantwurt, mhd., st. F.: nhd. Antwort, Entgegnung; widerbot, widerpot, mhd., st. N.: nhd. »Widerbot«, Gegengebot, Gegeneinsatz beim Spiel, Gegenantrag, Antwort, Fehdeankündigung, Fehdeansage, Kriegsankündigung, Kampfansage; widerewort*, widerwort, mhd., st. N.: nhd. »Widerwort«, Gegenrede, Widerrede, Widerspruch, Antwort, Erwiderung; widergebot, mhd., st. N.: nhd. Gegengebot, Gegeneinsatz im Spiel, Gegenantrag, Antwort, Fehdeankündigung, Kriegsankündigung; widergruoz, mhd., st. M.: nhd. »Widergruß«, Antwort; widerkæsen (2), mhd., st. N.: nhd. Antwort, Gegenrede, Anrede; widerrede (1), mhd., st. F.: nhd. Widerrede, Gegenrede, Antwort, Widerspruch, Widerlegung, Rechtfertigung, rechtliche Antwort, Einspruch, Replik des Beklagten, Widerstand; widersage (2), mhd., st. F.: nhd. Gegenrede, Antwort, Widerspruch, Widerrufung, Zurücknahme, Weigerung, Fehdeankündigung, Kriegsankündigung; R.: rechtliche Antwort: widerrede (1), mhd., st. F.: nhd. Widerrede, Gegenrede, Antwort, Widerspruch, Widerlegung, Rechtfertigung, rechtliche Antwort, Einspruch, Replik des Beklagten, Widerstand; R.: schriftliche Antwort: widerschrift, mhd., st. F.: nhd. »Widerschrift«, Abschrift, Niederschrift, schriftliche Antwort, Replik

Antwort: as. andswær* 1; andwordi* 11, Antwort: as. andswær* 1; andwordi* 11

Antwort: ahd. antalengi* 2; antwurti* (2) 74?; antwurtÆ* (2) 2?; gihellanÆ* 1; ? mithio* 10, Antwort: ahd. antalengi* 2; antwurti* (2) 74?; antwurtÆ* (2) 2?; gihellanÆ* 1; ? mithio* 10

Antwort: ae. Úrende (1); andcwiss; andswaru, Antwort: ae. Úrende (1); andcwiss; andswaru

Antwort -- bejahende Antwort: jõwært, jawort, mnd., N.: nhd. Jawort, Zustimmung, bejahende Antwort, Zusage, Einwilligung

Antwort -- endgültige Antwort: finõlantwærde*, finõlantwært, mnd., N.: nhd. endgültige Antwort

Antwort: antwerte, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gegenwart, Antwort, Rechenschaft, Verteidigung des Beklagten, Anwesenheit, Zusage, Entgegnung, Erklärung, Auskunft, Rechtfertigung, Verteidigung; antwurt (1), antwürt, antwort, antwirt, entwirt, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gegenwart, Anwesenheit, Antwort, Rechenschaft, Verteidigung des Beklagten, Zusage, Entgegnung, Erklärung, Auskunft, Rechtfertigung, Verteidigung; R.: abschlägige Antwort: antsage, mhd., st. F.: nhd. Lossagung, abschlägige Antwort, Entschuldigung, Ausrede; antsege, mhd., st. F.: nhd. Lossagung, abschlägige Antwort, Entschuldigung, Ausrede; antsegede, antsagede, mhd., st. F.: nhd. Lossagung, abschlägige Antwort, Entschuldigung, Ausrede; R.: Geben einer Antwort durch die gebüßt wird: antwurtbüezen (2), mhd., st. N.: nhd. »Antwortbüßen«, Geben einer Antwort durch die gebüßt wird

Antwort -- unflätige Antwort: smÐrantwærde*, smÐrantwært, mnd., F.: nhd. »Schmerantwort«, unflätige Antwort

Antwort«: antwürtunge, mhd., st. F.: nhd. »Antwort«

Antwortbrief«: antwærdesbrÐf, antwÐrdesbrÐf, mnd., M.: nhd. »Antwortbrief«, Antwortschreiben, schriftliche Einrede

Antwortbüßen«: antwurtbüezen (2), mhd., st. N.: nhd. »Antwortbüßen«, Geben einer Antwort durch die gebüßt wird

antworten -- spitz antworten und dadurch verletzen: widerstechen, mhd., st. V.: nhd. »widerstechen«, entgegenstechen, zurückstechen, spitz antworten und dadurch verletzen

antworten: geantwürten, geantwurten, geantworten, geantwarten, mhd., sw. V.: nhd. in die Gegenwart eines anderen bringen, übergeben (V.), überlassen (V.), überantworten, ausliefern, vorschlagen, stellen, sich stellen, antworten, erwidern, zurückzahlen, anvertrauen; hellen (4), mhd., st. V.: nhd. ertönen, hallen, dröhnen, erklingen, schallen, dringen, widerhallen, antworten, sich äußern, sich zustimmend äußern, übereinstimmen mit, eilen, sich rasch bewegen

antworten -- antworten auf: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

antworten: verantwürten, verantwurten, verantworten, ferantwürten*, virantwerten, virentwurten, mhd., sw. V.: nhd. antworten, beantworten, rechtfertigen, sich rechtfertigen, verteidigen, sich verteidigen gegen, vertreten (V.), repräsentieren

antworten: antwürten, antwurten, antworten, antwarten, antwirten, entwurten, entwürten, entworten, entwerten, entwarten, entwirten, mhd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), überantworten, antworten, auf eine Klage antworten, Rechenschaft geben, sich rechtfertigen, verantworten, sich verantworten, sich verteidigen, entsprechen, folgen, beantworten; entbieten, enbieten, empieten, inpieten, impieten, mhd., st. V.: nhd. »entbieten«, durch einen Boten sagen lassen, durch einen Boten gebieten lassen, bieten, entbieten, mitteilen, darreichen, übermitteln lassen, mitteilen lassen, ausrichten lassen, bereit sein (V.) für, versichern, anbieten, gebieten, aussagen, erklären, kommen lassen, einladen (V.) (2), behandeln, antworten; entsprechen, mhd., st. V.: nhd. »ensprechen«, widersprechen, entgegnen, antworten, sich losreden, sich verteidigen, sich entschuldigen, beirren; erwideren, mhd., sw. V.: nhd. erwidern, antworten, entgegnen, ersetzen; R.: auf eine Klage antworten: antwürten, antwurten, antworten, antwarten, antwirten, entwurten, entwürten, entworten, entwerten, entwarten, entwirten, mhd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), überantworten, antworten, auf eine Klage antworten, Rechenschaft geben, sich rechtfertigen, verantworten, sich verantworten, sich verteidigen, entsprechen, folgen, beantworten

antworten: geantwærden*, mnd.?, sw. V.: nhd. überliefern, abliefern, antworten

antworten -- auf einen Brief antworten: ȫverantwærden* (2), ȫverantwÐrden, æverantwÐrden, averantwÐrden, mnd., sw. V.: nhd. beantworten, auf einen Brief antworten
antworten: ae. õcweþan; andswarian; andwyrdan; bet’llan; geandswarian; oncweþan; onsciellan; R.: antworten auf: ae. forespecan; foresprecan, antworten: ae. õcweþan; andswarian; andwyrdan; bet’llan; geandswarian; oncweþan; onsciellan; R.: antworten auf: ae. forespecan; foresprecan

antworten: respondÐren, mnd., sw. V.: nhd. antworten, erwidern

antworten: as. andwordian* 4, antworten: as. andwordian* 4

antworten: anderen (2), andern, antern, anteren, mnd., sw. V.: nhd. antworten, überantworten, überliefern; antwærden (2), antwÐrden, antwõrden, mnd., sw. V.: nhd. antworten, beantworten, entsprechen, gleich sein (V.); beantwærden, mnd., sw. V.: nhd. beantworten, antworten

antworten: vorantwærden (1), vorantwõrden, vorantworen, vorantwurden, vorantwÐrden, vorantwÐren, vorantern, mnd., sw. V.: nhd. Antwort geben, antworten, beantworten, Antwort bekommen, verantworten, jemandem etwas rechtfertigen, entschuldigen, Verantwortung tragen für, Rechenschaft ablegen für jemanden, einstehen, Rede und Antwort stehen, verteidigen, vertreten (V.), eintreten für, beschützen, fürstliche Schutzpflicht ausüben; wedderbÐden (1), mnd.?, st. V.: nhd. »widerbieten«, dagegen bieten, zeigen, rückentbieten, zurückmelden, antworten, aufkündigen, aufsagen, absagen, zurücknehmen, widerrufen (V.); weddersprÐken*, wedderspreken, mnd.?, st. V.: nhd. widersprechen, antworten, leugnen, verwerfen, nicht anerkennen wollen, Einrede erheben gegen, widerrufen (V.), zurücknehmen; R.: schriftlich antworten: wedderschrÆven, mnd.?, st. V.: nhd. »widerschreiben«, schriftlich antworten, schriftlich widerrufen (V.)

antworten: afries. andwordia* 42; undertiõ 1 und häufiger?, antworten: afries. andwordia* 42; undertiõ 1 und häufiger?

antworten: an. svara, antworten: an. svara

antworten -- bissig antworten: widerebÆzen*, widerbÆzen, mhd., st. V.: nhd. beißen, zurückbeißen, bissig antworten

antworten: ahd. antalengen* 11; antlingen 92; antlingæn* 11; antwurten* (2) 135; widarbiotan* 2; giantwurten* (2) 6; inbiotan* 16; inbotæn* 1; intkwedan* 28; irlðten* 6; sprehhan 774?; R.: antworten auf: ahd. antwurten* (2) 135; giantwurten* (2) 6; intkwedan* 28; R.: brieflich antworten: ahd. widarbiotan* 2; R.: durch Boten antworten: ahd. inbotæn* 1; R.: im Wechselgesang antworten: ahd. ingegin intkwedan; ingegin intkwedan; R.: mit Schmähungen antworten: ahd. widarfluohhan* 1, antworten: ahd. antalengen* 11; antlingen 92; antlingæn* 11; antwurten* (2) 135; widarbiotan* 2; giantwurten* (2) 6; inbiotan* 16; inbotæn* 1; intkwedan* 28; irlðten* 6; sprehhan 774?; R.: antworten auf: ahd. antwurten* (2) 135; giantwurten* (2) 6; intkwedan* 28; R.: brieflich antworten: ahd. widarbiotan* 2; R.: durch Boten antworten: ahd. inbotæn* 1; R.: im Wechselgesang antworten: ahd. ingegin intkwedan; ingegin intkwedan; R.: mit Schmähungen antworten: ahd. widarfluohhan* 1

antworten: got. andhafjan 138, andwaðrdjan* 1

antworten: widersprechen (1), wider sprechen, mhd., st. V.: nhd. widersprechen, antworten, das Gegenteil von etwas sagen, in Abrede stellen, widerrufen (V.), widerlegen, verneinen, ablehnen, leugnen, zurückweisen, ausschlagen, verschmähen, sich lossagen, verleugnen, entgegnen, anfechten

Antworten: widersprechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Widersprechen, Widerspruch, Antworten

Antworten (N.): wedderbÐden* (2), wedderbÐdent, mnd.?, N.: nhd. »Widerbieten«, Dagegenbieten, Antworten (N.), Widerrufen; wedderbæt, wedderbot, mnd.?, N.: nhd. »Widerbot«, Absage, Widerruf, Verbot, Dagegenbieten, Antworten (N.), Widerrufen

antworten«: widerkæsen*** (1), mhd., V.: nhd. »antworten«

Antworten« -- »büßen durch Antworten«: antwurtbüezen*** (1), mhd., sw. V.: nhd. »büßen durch Antworten«

antwortend -- kurz antwortend: an. svarstuttr; R.: schroff antwortend: an. svarstuttr, antwortend -- kurz antwortend: an. svarstuttr; R.: schroff antwortend: an. svarstuttr

Antworter: antwürtÏre, antwürter, mhd., st. M.: nhd. Überbringer, Antworter, Verteidiger, Beklagter

Antworter«: antwærdÏre*, antwærder, antwÐrder, mnd., M.: nhd. »Antworter«, Beklagter, Verteidiger, Bevollmächtigter des Beklagten

Antworter«: afries. andworder?, Antworter«: afries. andworder?

Antwortgesang: widersanc, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Widersang«, Gegensang, dreistrophiger Gesang, Antwortgesang

Antwortschreiben: antwærdesbrÐf, antwÐrdesbrÐf, mnd., M.: nhd. »Antwortbrief«, Antwortschreiben, schriftliche Einrede; antwærdesschrifte, antwÐrdesschrifte, mnd., F.: nhd. »Antwortschrift«, Antwortschreiben, Schreiben, Einredeschrift des Beklagten; antwærdessÐdel*, antwærdesseddel, antwÐrdesseddel, mnd., F.: nhd. »Antwortzettel«, Antwortschreiben, Schreiben, Einredeschrift des Beklagten, Replik

Antwortschreiben: wedderschrift, mnd.?, F.: nhd. »Widerschrift«, Antwortschreiben; wedderschrÆvinge, mnd.?, F.: nhd. »Widerschreibung«, Antwortschreiben

Antwortschrift«: antwærdesschrifte, antwÐrdesschrifte, mnd., F.: nhd. »Antwortschrift«, Antwortschreiben, Schreiben, Einredeschrift des Beklagten

antwortweise«: antwærdeswÆse, mnd., Adv.: nhd. »antwortweise«, in Form einer Antwort, als Antwort

Antwortzettel«: antwærdessÐdel*, antwærdesseddel, antwÐrdesseddel, mnd., F.: nhd. »Antwortzettel«, Antwortschreiben, Schreiben, Einredeschrift des Beklagten, Replik

Anus: ars, mhd., st. M.: nhd. Arsch, After, Anus; arsloch, mhd., st. N.: nhd. Arschloch, After, Anus

anver...: ahd. anafir, anver...: ahd. anafir

anverdienen«: aneverdienen*, anverdienen, ane verdienen, aneferdienen*, anferdienen*, mhd., sw. V.: nhd. »anverdienen«, durch Dienen erlangen von

anverloben -- sich anverloben: bevestenen, befestenen*, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, festsetzen, bekräftigen, bestätigen, verloben, festigen, sich anverloben, verloben mit

anvertrauen: zuozellen*, zuozeln, zuo zeln, zðzeln, mhd., sw. V.: nhd. zuzählen, zuteilen, zuerteilen, anvertrauen, sich zutrauen

anvertrauen: belȫven, mnd., sw. V.: nhd. erlauben, glauben, vertrauen, zutrauen, anvertrauen, beglaubigen, bevollmächtigen; bestõden, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, verheiraten, verwahren, fortlegen (V.), überweisen, übergeben (V.), versorgen, darbringen, anvertrauen, pachtweise überlassen (V.), Geld anlegen (V.), festsetzen, bekräftigen, bestätigen, festmachen, schichten, abfinden, bestatten, begraben (V.), unterbringen, vermieten; bestõdigen, mnd., sw. V.: nhd. »bestätigen«, einsetzen, einweisen, unterbringen, stiften, gründen, versehen (V.) mit, ausstatten, bestatten, anvertrauen, vermieten, festnehmen, mit Beschlag belegen (V.), festmachen, bekräftigen, einrichten, bestimmen; bestÐden, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, verheiraten, verwahren, fortlegen, unterbringen, versorgen, überweisen, übergeben (V.), anvertrauen, pachtweise überlassen (V.), vermieten, bestatten, begraben (V.), bekräftigen, bestätigen, festmachen; bestÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »bestätigen«, einsetzen, einweisen, unterbringen, stiften, gründen, versehen (V.) mit, ausstatten, bestatten, anvertrauen, vermieten, festnehmen, mit Beschlag belegen (V.), festmachen, bekräftigen, einrichten, bestimmen, unterkommen; betrðwen (1), betrouwen, mnd., sw. V.: nhd. trauen, vertrauen, zutrauen, anvertrauen, sich verloben, heiraten; bevõlen, bevalen, mnd., sw. V.: nhd. befehlen, übergeben (V.), anvertrauen, anempfehlen; bevõleren***, mnd., sw. V.: nhd. befehlen, übergeben (V.), anvertrauen, anempfehlen; bevÐlen, bevelen, bevölen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. befehlen, Auftrag geben, gebieten, empfehlen, übergeben (V.), anbefehlen, anvertrauen, Amt übertragen (V.); erlȫven, mnd., sw. V.: nhd. erlauben, gestatten, einräumen, zulassen, übergeben (V.), anvertrauen, beurlauben, entlassen (V.)
anvertrauen: ae. bebéodan; bebodian; befÏstan; beféolan; betÚcan; fÏstan (1); fÏstian; gefÏstan (1); oþfÏstan, anvertrauen: ae. bebéodan; bebodian; befÏstan; beféolan; betÚcan; fÏstan (1); fÏstian; gefÏstan (1); oþfÏstan

anvertrauen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; lÐveren (1), lÐvern, lefern, leferen, mnd., sw. V.: nhd. liefern, abliefern, ausliefern, übergeben (V.), anvertrauen, überstellen; ȫverantwærden (1), æverantwærden, averantwærden, ȫverantwÐrden, ȫverantwÐrten, ȫverantwðrden, ȫverantwõrden, offerantwærden, mnd., sw. V.: nhd. »überantworten«, übergeben (V.), aushändigen, übereignen, übertragen (V.), überliefern, anvertrauen, einer Gilde beitreten, einen Menschen zu jemandem bringen; ȫverdæn, overdæn, averdæn, mnd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), verkaufen, anvertrauen

anvertrauen: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; trðwen (1), triuwen, triuen, trouwen, trawen, triun, troun, træwen, tröuwen, trðen, trðn, mhd., sw. V., st. V.?: nhd. trauen, hoffen, zuversichtlich sein (V.), glauben, glauben an, glauben von, Zuversicht haben, erwarten, vermuten, vorhaben, beabsichtigen, zu können glauben, sich getrauen, zutrauen, vertrauen, sich trauen zu, sich zutrauen zu, wagen, im Stande sein (V.), fürchten zu, wollen (V.), können, rechnen mit, erwarten von, verloben, ehelich verloben, anvertrauen, verheiraten mit, antrauen, bauen auf

anvertrauen: aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen; bevelhen (1), befelhen*, biveln, bifeln*, peveln, pefeln*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. befehlen, übergeben (V.), überlassen (V.), anbefehlen, versorgen, bestatten, anvertrauen, empfehlen, überantworten, übertragen (V.), auftragen, zufügen, stellen unter; borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen; enpfelhen (1), enphelhen, entvelhen, entfelhen*, intvelhen, intfelhen*, emvelhen, emfelhen*, mhd., st. V.: nhd. empfehlen, anbefehlen, befehlen, anvertrauen, auftragen, übergeben (V.), übertragen (V.), überlassen (V.), sich hingeben, in die Gewalt begeben; ergeben (1), irgeben, dergeben, regeben, mhd., st. V.: nhd. geben, zeigen, herausgeben, wiedergeben, fahren lassen, anheimgeben, einträglich sein (V.), sich zeigen, sich strecken, dehnen, verbreiten, sich ergeben, sich vorbeugen, niedersinken, ins Kloster gehen, sich ins Kloster begeben, sich begeben, Mönch werden, sich bekennen, aufgeben, verzichten, übergeben (V.), überlassen (V.), erzählen, wahrnehmbar sein (V.), sich bemerkbar machen, sich ausbreiten, ausströmen, sich niederbeugen, niederfallen, entsagen, sich abwenden, sich unterwerfen, übermitteln, schenken, einbringen, hingeben, widmen, anvertrauen, empfehlen; R.: als Zinsgut anvertrauen: aneurboren*, ane urborn, mhd., sw. V.: nhd. als Zinsgut anvertrauen; R.: sich anvertrauen mit: aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen

anvertrauen: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

anvertrauen: as. bifelhan* 19, anvertrauen: as. bifelhan* 19

anvertrauen: got. galaubjan 146=145, gatrõuan* 22=21

anvertrauen: afries. bifesta* 1; bilovia 3, anvertrauen: afries. bifesta* 1; bilovia 3

anvertrauen: ahd. bifelahan* 122; felahan* 11; firgeban (1) 94; gifelahan* 7; hinaleggen* 1; intfelahan*? 1; liuben* 11; R.: sich anvertrauen: ahd. gitrðÐn* 37, anvertrauen: ahd. bifelahan* 122; felahan* 11; firgeban (1) 94; gifelahan* 7; hinaleggen* 1; intfelahan*? 1; liuben* 11; R.: sich anvertrauen: ahd. gitrðÐn* 37

anvertrauen -- sich einer Führung anvertrauen: hȫveden, hoveden, mnd., sw. V.: nhd. »haupten«, als Haupt anerkennen, als Führer anerkennen, sich einer Führung anvertrauen, enthaupten, köpfen

anvertrauen: velhen, felhen*, mhd., st. V.: nhd. übergeben (V.), überlassen (V.), empfehlen, anvertrauen; verlõzen (1), verlõn, virlõn, vorlõn, vrilõn, virlæzen, vorlæzen, vrilæzen, virlæn, vorlæn, vrilæn, ferlõzen*, ferlõn*, firlõn*, forlõn*, frilõn*, firlæzen*, forlæzen*, frilæzen*, firlæn*, forlæn*, frilæn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fahren lassen, fortlassen, loslassen, entlassen (V.), aufgeben, preisgeben, freilassen, erlassen (V.), anbefehlen, nachlassen, verzeihen, lassen, zulassen, geschehen lassen, gestatten, überlassen (V.), übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, übrig lassen, zurücklassen, hinterlassen (V.), verlassen (V.), unterlassen (V.), sich verlassen (V.), vertrauend hingeben, enden, verlangsamen, einbüßen; vertrðwen, vertriuwen, fertrðwen*, mhd., sw. V.: nhd. vertrauen, trauen, anvertrauen, vertrauensselig sein (V.), verpflichten, sich verpflichten, sich verbinden mit, versprechen, verloben, sich verloben, geloben, angeloben, freien um, sich vermählen, kirchlich trauen, zuversichtlich sein (V.), gelobt werden, sich anvertrauen, geschworen werden; vestenen, festenen*, mhd., sw. V.: nhd. »festen«, festigen, befestigen, beständig machen, standhaft machen, festsetzen, bestätigen, bekräftigen, beglaubigen, festhalten, begründen, erbauen, verschanzen, als Festung erbauen, gefangen setzen, verloben, anvertrauen, eine befestigte Stellung einnehmen, sich verschanzen; R.: sich anvertrauen: verkünden, vorkünden, ferkünden*, mhd., sw. V.: nhd. »verkünden«, kund tun, von etwas Kunde (F.) geben, öffentlich erklären, erkunden, erfahren (V.), sich anvertrauen, sich offenbaren, ankündigen; vertrðwen, vertriuwen, fertrðwen*, mhd., sw. V.: nhd. vertrauen, trauen, anvertrauen, vertrauensselig sein (V.), verpflichten, sich verpflichten, sich verbinden mit, versprechen, verloben, sich verloben, geloben, angeloben, freien um, sich vermählen, kirchlich trauen, zuversichtlich sein (V.), gelobt werden, sich anvertrauen, geschworen werden; R.: sich jemandem ganz anvertrauen: voltriuwen, voltrðwen, foltriuwen*, foltrðwen*, mhd., sw. V.: nhd. völlig trauen, vertrauen, sich jemandem ganz anvertrauen

anvertrauen: germ. *bifelhan; *felhan, anvertrauen: germ. *bifelhan; *felhan

anvertrauen: vortrðwen (1), vortruwen, vortruen, vortrouwen, vortrawen, mnd., sw. V.: nhd. trauen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, Vertrauen haben zu, sein Vertrauen worauf setzen, anvertrauen, zutrauen, anvertrauen, im Vertrauen übergeben, verloben, trauen, Trauung vornehmen, zusammengehen, antrauen, zur Ehe geben, verheiraten, in die Ehe geben, kirchlich antrauen, kopulieren, ehelichen, heiraten, sich verloben, sich verheiraten mit, sich antrauen (von Gott), verbinden; vortrðwen (1), vortruwen, vortruen, vortrouwen, vortrawen, mnd., sw. V.: nhd. trauen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, Vertrauen haben zu, sein Vertrauen worauf setzen, anvertrauen, zutrauen, anvertrauen, im Vertrauen übergeben, verloben, trauen, Trauung vornehmen, zusammengehen, antrauen, zur Ehe geben, verheiraten, in die Ehe geben, kirchlich antrauen, kopulieren, ehelichen, heiraten, sich verloben, sich verheiraten mit, sich antrauen (von Gott), verbinden

anvertrauen: geantwürten, geantwurten, geantworten, geantwarten, mhd., sw. V.: nhd. in die Gegenwart eines anderen bringen, übergeben (V.), überlassen (V.), überantworten, ausliefern, vorschlagen, stellen, sich stellen, antworten, erwidern, zurückzahlen, anvertrauen; geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für; geborgen, mhd., sw. V.: nhd. achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, borgen, Kredit geben, Schonung geben; getrðwen (1), getriuwen, getriwen, getrouwen, gÆtrðwen, gitriun, gitrouen, gidrðwen, mhd., sw. V.: nhd. glauben, trauen, zutrauen, sich zutrauen, sich trauen, anvertrauen, vertrauen, bauen auf, sich verlassen (V.), sich verlassen (V.) auf, hoffen, gönnen; gunnen, günnen, mhd., an. V.: nhd. gern sehen, gönnen, vergönnen, wünschen, erlauben, gewähren, erweisen, geben, anvertrauen, zugestehen, gestatten, erlauben, ermöglichen, schenken

anvertrauten -- wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist: ambachtesgewÆse*, ambachtsgewise, amptesgewise, mnd.?, Adv.: nhd. »amtsweise«, wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist; ambachtgewÆse, ambachtgewÆs, amptesgewise, mnd.?, Adv.: nhd. »amtsweise«, wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist; ambachtwÆse, ambachtwÆs, mnd., Adv.: nhd. »amtweise«, von Amts wegen, wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist

anvertrautes -- für bestimmte Zeit anvertrautes Gut: pant (1), pan, pande, mnd., N., M.: nhd. Pfand, gegebene Sicherheitsleistung für bestehende Verpflichtungen und Schulden in Form von Geld oder Gegenständen oder Nutzungsbefugnissen von Grundstücken oder Gebäuden oder Tieren oder übereigneten Menschen, dem Rückkaufrecht unterliegende Waren, für bestimmte Zeit anvertrautes Gut, in Obhut gegebene Menschen, Pfand als Sicherheit für Darlehen, Einsatz bei einer Wette, Einsatz und Gewinn beim ritterlichen Kampf, Bürde, Last, Schicksal, Zeichen, Beweis, Unterpfand, Pfändung, Strafgeld bei Missachtung städtischer Vorschriften

anvertrautes -- anvertrautes Gut: commendice, mhd., st. F.: nhd. anvertrautes Gut

Anvertrautes«: got. anafilh* 6, Anvertrautes«: got. anafilh* 6

anverwandeln: innigen, innegen, mhd., sw. V.: nhd. »innigen«, ins Innerste aufnehmen, andächtig machen, erinnern, belehren, anverwandeln, aufnehmen, auffangen in

anverwandt: zuogeboren, zuogeborn, zðgeboren, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zugeboren«, anverwandt

Anverwandte -- andere weibliche Anverwandte: mȫie (1), mȫye, mȫme, mnd., F.: nhd. Muhme, Mutterschwester, Tante, andere weibliche Anverwandte
Anverwandter -- liebevolle Gesinnung gegen Eltern und Anverwandte: ahd. mõgminna* 1, Anverwandter -- liebevolle Gesinnung gegen Eltern und Anverwandte: ahd. mõgminna* 1

Anwachs: anewassinge*, anwassinge, mnd., F.: nhd. »Anwachsung«, Anwachs, Anwuchs (bes. von Schwemmland)

anwachsen: sõmen (1), sammen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, vereinigen, lesen, ernten, zusammenbringen, gemeinsam unterbringen, zusammen aufbewahren, einbringen, einsammeln, einkassieren, sich aufhäufen, anwachsen, zusammenkommen, Gemeinschaft eingehen, sich ehelich verbinden; sõmenen, samnen, sampnen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, sich ansammeln, sich verbinden, lesen, ernten, zusammenbringen, gemeinsam unterbringen, zusammen aufbewahren, einbringen, einsammeln, einkassieren, sich aufhäufen, anwachsen, zusammenkommen, Gemeinschaft eingehen, sich ehelich verbinden; stÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. steigen, sich erheben, in die Höhe gehen, nach oben gehen, nach unten gehen, Hindernis bewältigen, im Wert steigen, an Macht zunehmen, ersteigen, erklimmen, besteigen, erstürmen, aufsteigen, emporkommen, emporsteigen (religiös), steigern, erhöhen, anwachsen, zunehmen

anwachsen (V.) (1): ðfwahsen, ðf wahsen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. aufwachsen (V.) (1), anwachsen (V.) (1), sich wachsen (V.) (1), anschwellen, ansammeln

anwachsen: anewahsen*, ane wahsen, mhd., st. V.: nhd. anwachsen; erwahsen, irwahsen, erwachsen, mhd., st. V.: nhd. erwachsen (V.), aufwachsen, entstehen, überwachsen (V.), heranwachsen, anwachsen, entstehen aus, hinauswachsen über

anwachsen: vorbælden, vorbolden, mnd., sw. V.: nhd. kühn werden, kühner werden, stolz werden, stolzer werden, mutig werden, eifrig werden, Mut fassen, erstarken, Stolz setzen in, Trost setzen auf, anwachsen, Mut holen, trösten; vormÐren (1), vormerren, vormeerren, vormehren, mnd., sw. V.: nhd. vermehren, vergrößern, mehr werden, fortpflanzen, ausbreiten, nach Umfang vermehren, Wert vergrößern, Ansehen erhöhen, Bedeutung steigern, bereichern, mehren, stärken, mit Zusätzen versehen (V.), erweitern, ergänzen, verstärken, schlimmer machen, verschlimmern, anwachsen, zunehmen, Zulauf erhalten (V.); wassen (1), mnd.?, st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), entstehen, hervorkommen, größer werden, anwachsen, zunehmen, sich mehren, steigen; wedderwassen, mnd.?, st. V.: nhd. »weiterwachsen«, größer werden, anwachsen, zunehmen, sich mehren, steigen?; R.: übermäßig anwachsen: vorwassen, mnd., st. V.: nhd. aufwachsen, überwachsen (V.), zuwachsen, sich verstopfen, über den Kopf wachsen, in Zorn geraten (V.), übermäßig anwachsen, zunehmen

anwachsen (V.) (1): inwassen, mnd., st. V.: nhd. anwachsen (V.) (1), im Kurs steigen

anwachsen: ahd. anadÆhan* 1; anagiwahsan* 2; bikleiben* 4; ðzirbrestan* 3; dikkÐn* (1) 6; gidÆhan* 18; iremizzigæn* 1, anwachsen: ahd. anadÆhan* 1; anagiwahsan* 2; bikleiben* 4; ðzirbrestan* 3; dikkÐn* (1) 6; gidÆhan* 18; iremizzigæn* 1

anwachsen: an. festask, anwachsen: an. festask

anwachsen: ðfloufen, ðf loufen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »auflaufen«, Auflauf bilden, anschwellen, anwachsen, vorkommen, sich ereignen, geschehen

anwachsen: anewassen*?, õnwassen, mnd., st. V.: nhd. anwachsen, festwachsen, wachsen (V.) (1), sich ausbreiten, zunehmen; beklÆven, mnd., st. V.: nhd. kleben, ankleben, anhaften, anhängen, gedeihen, Wurzel schlagen, anwachsen, anstecken; berÆsen (1), mnd., sw. V.: nhd. anwachsen, zuwachsen, zukommen, anstehen, sich belaufen

Anwachsen -- Anwachsen der Haut am Knochen: afries. bênstall, Anwachsen -- Anwachsen der Haut am Knochen: afries. bênstall

Anwachsen -- im Anwachsen: ahd. wahsanto, Anwachsen -- im Anwachsen: ahd. wahsanto

Anwachsung«: anewassinge*, anwassinge, mnd., F.: nhd. »Anwachsung«, Anwachs, Anwuchs (bes. von Schwemmland)

anwähren«: aneweren*, ane wern, mhd., sw. V.: nhd. »anwähren«, andauern

Anwalt: verantwürtÏre*, verantwürter, ferantwürtÏre*, mhd., st. M.: nhd. Verteidiger, Anwalt; versprechÏre*, versprÐcher, vürsprÐcher, fersprÐcher*, mhd., st. M.: nhd. »Versprecher«, Anwalt, Verteidiger, Schutzherr; voresprechÏre*, vorsprecher, foresprechÏre*, forsprecher*, mhd., st. M.: nhd. »Vorsprecher«, Fürsprecher, Verteidiger vor Gericht, Anwalt; vorespruch*, vorspruch, forespruch*, mhd., st. M.: nhd. »Vorspruch«, Fürsprecher, Verteidiger vor Gericht, Anwalt; vürelegÏre*, fürelegÏre*, vürleger, fürleger*, mhd., st. M.: nhd. »Fürleger«, Wortführer, Anwalt; vüresprechÏre*, füresprechÏre*, vürsprechÏre*, fürsprechÏre*, vüresprecher*, füresprecher*, vürsprecher, fürsprecher*, mhd., st. M.: nhd. Fürsprecher, Verteidiger vor Gericht, Anwalt; R.: Anwalt der jemand sprechend vertritt: vürespreche* (1), fürespreche*, vürspreche, fürspreche*, vorspreche, forspreche*, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Fürsprecher, Verteidiger vor Gericht, Beistand vor Gericht, Anwalt der jemand sprechend vertritt, Vorsprecher

Anwalt: rÐdeman, mnd., M.: nhd. »Redemann«, Mensch der vor Gericht stellvertretend für den Angeklagten spricht, Anwalt; rÐdenÏre* (2), rÐdener, mnd., M.: nhd. »Redner«, redegewandter Mensch, Wortführer Sprecher, Anwalt; rÐdesman, mnd., M.: nhd. Mensch der vor Gericht stellvertretend für den Angeklagten spricht, Anwalt, Beistand, Advokat; sõkerichtÏre*, sõkerichter, mnd., M.: nhd. Richter, Anwalt; sprÐke (3), mnd., M.: nhd. »Sprecher«, Fürsprecher, Anwalt

Anwalt: vordÐgedingÏre*, vordÐgedinger, vordegedinger, mnd., M.: nhd. Verteidiger, Vertreter, Rechtsvertreter, Anwalt, Beschützer; vȫremünde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmündÏre*, vȫrmünder, vormunder, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmünde, vormunde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmunt, vormunt, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrsprõke, vȫrspraike, vȫrsprÐke, vȫrspreike, vȫrspreiche, vȫrspræke, vȫresprõke, mnd., M.: nhd. Fürsprecher, Vertreter vor Gericht (N.) (1), Anwalt, Gerichtsvormund, Prokurator, Sachwalter, Verteidiger, Worthalter, Wortführer, Sprecher, Urteilsfinder; vȫrsprÐkÏre*, vȫrsprÐker, mnd., M.: nhd. Fürsprecher, Vertreter vor Gericht (N.) (1), Anwalt; vulmechtigÏre*, vulmechtiger, mnd., sw. M.: nhd. Bevollmächtigter, rechtmäßiger Vertreter, Gesandter, Anwalt; vulmechtige, mnd., sw. M.: nhd. Bevollmächtigter, rechtmäßiger Vertreter, Gesandter, Anwalt

Anwalt: krÐtÏre*, krÐter, kreiter, mnd., M.: nhd. Haderer, Streiter, Zänker, Anwalt, Prozessführer; krÐtelÏre*, krÐteler, kreiteler mnd., M.: nhd. Haderer, Streiter, Zänker, Prozessführer, Anwalt; kðnsel, mnd., M.: nhd. Anwalt, Advokat

Anwalt: afries. foraspreka 8; foraspreker* 1, Anwalt: afries. foraspreka 8; foraspreker* 1

Anwalt (von rechtlichen Forderungen): vormõnÏre*, vormõner, mnd., M.: nhd. Vertreter (M.), Anwalt (von rechtlichen Forderungen), Verwalter (von geistlichen Stiftungen), Mahner, Auffordernder, Antreiber, Aufhetzer

Anwalt: anewalte, anwalte, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Anwalt, Anstifter, Sachwalter, Vertreter, Stellvertreter, Bevollmächtigter

Anwalt vor Gericht (N.) (1): sprÐkÏre*, sprÐker, mnd., M.: nhd. Sprecher, Fürsprecher, Schwätzer, Zuträger, Anwalt vor Gericht (N.) (1)

Anwalt: ae. forespreca; geþingere; þingere, Anwalt: ae. forespreca; geþingere; þingere

Anwalt: plõdÐrÏre*, plõdÐrer, mnd., M.: nhd. Vertreter vor Gericht, Anwalt; prækðrõtor*, præcðrõtor, præcðrõtær, præcðrõtoir, prækrõtor, prakrõtor, mnd., M.: nhd. »Prokurator«, Sachverwalter, Bevollmächtigter, Vertreter in Rechtsangelegenheiten, Anwalt, Rechtsbevollmächtigter einer Institution, Prozessbevollmächtigter einer Institution, Verwalter, Geschäftsträger einer Institution, Verweser, Visitator eines Lehens, Verantwortlicher für die Haushaltsführung eines Klosters oder Stiftes, Schaffner

Anwalt: ahd. furisceozus* 1; *furiskiozo; redinõri 16, Anwalt: ahd. furisceozus* 1; *furiskiozo; redinõri 16

Anwalt: redÏre (1), reder, mhd., st. M.: nhd. »Reder«, Redner, öffentlicher Ankläger, Anwalt, Verteidiger, Schwätzer; redenÏre, redner, mhd., st. M.: nhd. Redner, Anwalt, Rechtsbeistand, Verteidiger

Anwalt -- Anwalt im Dielengericht im Landgebiet: dÐlenanwalde, mnd., M.: nhd. Anwalt im Dielengericht im Landgebiet

Anwalt«: anewalt, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Anwalt«, Macht, Gewalt

Anwalt«: anwalde, anwalt, mnd., M.: nhd. »Anwalt«, Bevollmächtigter, Vertreter, Prokurator

Anwältin: vorewesÏrinne*, vorweserinne*, vorweserin, forewesÏrinne*, forweserin*, mhd., st. F.: nhd. »Vorweserin«, Anwältin, Beiständin

Anwalts -- Tätigkeit und Amt eines Anwalts: vȫrmündÏreschop*, vȫrmünderschop, vormunderschop, mnd., F.: nhd. Vormundschaft, Schutz, Vertretung, Schirmherrschaft, Schutzherrschaft, Verwaltung von Spitälern, Verwaltung von milden Stiftungen, Aufsichtspflicht in einer Gilde, Tätigkeit und Amt eines Anwalts; vȫrmündeschop*, vormundeschop, mnd., F.: nhd. Vormundschaft, Schutz, Vertretung, Schirmherrschaft, Schutzherrschaft, Verwaltung von Spitälern, Verwaltung von milden Stiftungen, Aufsichtspflicht in einer Gilde, Tätigkeit und Amt eines Anwalts

Anwaltsbeistand: stiure (1), stðre, mhd., sw. M.: nhd. Steuermann, Anwaltsbeistand

anwalzen«: anewalzen*, ane walzen, mhd., st. V.: nhd. »anwalzen«, heranrollen

Anwand: õnewende*, õnwende, anwende*, mnd., N.: nhd. »Anwende«, Pflugwendestelle, Anwand, Ackerstück an auf dem man beim Pflügen wendet; õnewendinge*, õnwendinge, mnd., F.: nhd. »Anwendung«, Pflugwendung, Anwand, Grenze auf dem gepflügten Felde

Anwand«: ahd. anawanta* 3, Anwand«: ahd. anawanta* 3

Anwandacker: anewant, anwant, anewande, anewende*, anwende, mhd., st. F.: nhd. »Anwende«, Grenze, Ende, Ackerstreifen, Anwandacker, Pflugwendacker, Pflugwende, Acker, Acker auf dem gewendet werden darf, Grenzstreifen, Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen; anewendÏre, anwender, mhd., st. M.: nhd. Anwandacker, Pflugwendeacker, Pflugwende, Acker oder Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker anstoßen; R.: kleiner Anwandacker: anewendÏrelÆn, anewenderlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Anwenderlein«, kleiner Anwandacker

anwärmen: vorwarmen, mnd., sw. V.: nhd. warm werden, erwärmen, anwärmen, erhitzen, heiß werden; vorwermen, mnd., sw. V.: nhd. erwärmen, warm werden, anwärmen, erhitzen, heiß werden

anwarten«: anewachten***, mnd., sw. V.: nhd. »anwarten«, Anwartschaft haben

Anwärter: anewõrdÏre*, anwõrder, mnd., M.: nhd. Anwärter, Anwartschaft auf etwas Habender

Anwärter: gewõrde, mnd., M.: nhd. Anwärter, Erbberechtigter

anwärts: anewõrdes, anwõrdes, õnewõrdes, õnwõrdes, mhd., Adv.: nhd. anwärts

anwärts: anewõrdes, õnwõrdes, anwÐrdes, annewõrdes, mnd., Adv.: nhd. anwärts, vorwärts

anwärts«: ahd. anawert* (2) 11; anawertes* 4, anwärts«: ahd. anawert* (2) 11; anawertes* 4

Anwartschaft: wõrdinge*, wardinge, mnd.?, F.: nhd. Wartung, Wache, Wachthaus, Erwartung, Anwartschaft; wõrdunge***, mnd.?, F.: nhd. Wartung, Wache, Wachthaus, Erwartung, Anwartschaft; R.: Anwartschaft haben auf: wõrden*, warden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufpassen, Acht (F.) (2) haben, warten, währen, dauern (V.) (1), warten auf, abwarten, erwarten, rechnen auf, sich versehen (V.) zu, Anwartschaft haben auf, besorgen, wahrnehmen, sich hüten, sich in Acht (F.) (2) nehmen

Anwartschaft: anewarte***, anwarte***, mhd., st. F.: nhd. Anwartschaft, Anwartschaft auf ein Erbe; R.: Anwartschaft auf ein Erbe: anewarte***, anwarte***, mhd., st. F.: nhd. Anwartschaft, Anwartschaft auf ein Erbe

Anwartschaft -- Anwartschaft auf künftig zu erlangendes Gut: õnewõrde (1), õnwõrde, mnd., F.: nhd. Anwartschaft auf künftig zu erlangendes Gut, Erbrecht, Anwartschaft auf das Erbe

Anwartschaft -- Anwartschaft geben: anesõten*, ansõten, ansaten, mnd., sw. V.: nhd. ansetzen, einsetzen, Anwartschaft geben, Schuld überschreiben

Anwartschaft -- Anwartschaft haben: anewachten***, mnd., sw. V.: nhd. »anwarten«, Anwartschaft haben; anewõrden*, anwõrden, anewõren, mnd., sw. V.: nhd. Anwartschaft haben

Anwartschaft -- Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat: dinge (1), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausbedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat

Anwartschaft: gedinge (3), mhd., sw. M., st. M., st. F., st. N.: nhd. Gedanke, Hoffnung, Zuversicht, Vertrauen, Verlangen, Erwartung, Anwartschaft, Anliegen, Bitte; gedingede, mhd., st. N., st. F.: nhd. Bedingung, Vereinbarung, Bestimmung, Anwartschaft, Forderung

Anwartschaft: gedinge (2), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausgedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat, Gericht (N.) (1), Verhandlung, Gerichtsverhandlung; R.: Anwartschaft auf ein Haus: hðsgedinge, mnd., N.: nhd. Anwartschaft auf ein Haus; R.: Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat: gedinge (2), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausgedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat, Gericht (N.) (1), Verhandlung, Gerichtsverhandlung

Anwartschaft auf künftig zu erlangendes Gut bzw. ein Erbe (N.): anewõrdinge, õnwõrdinge, anwõringe, mnd., F.: nhd. Anwartschaft auf künftig zu erlangendes Gut bzw. ein Erbe (N.), Erbanwartschaft, durch Übertragung vor dem Rate auf den Todesfall des Schenkers erlangte Anfallsrecht

Anwartschaft: wartespil, wartspil, mhd., st. N.: nhd. »Wartespiel«, Schauspiel, Hoffnung auf Erbschaft, Aussicht auf Erbschaft, Anwartschaft, Anspruch; wartunge, mhd., st. F.: nhd. »Wartung«, Achthaben, Erwartung, Anwartschaft, Anspruch; zuowarte, zuowart, mhd., st. F.: nhd. Anwartschaft; R.: Anwartschaft haben: warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren; R.: Anwartschaft Habender: wartÏre*, warter, werter, mhd., st. M.: nhd. Wärter, Hüter, Aufseher, Fürsprecher, Anwartschaft Habender; R.: eine Anwartschaft Habender: wartel (1), wertel, mhd., st. M.: nhd. »Wärtel«, Wärter, Hüter, Aufseher, Fürsprecher, eine Anwartschaft Habender; R.: rechtliche Anwartschaft: warte (2), wart, mhd., st. F.: nhd. »Warte«, Wachen (N.), Bewachen, Lauern (N.), Wacht, Postendienst, Achtgeben, Erwarten, Spähen, Ausschauen, Vorpostendienst, Wachgebäude, Spähplatz, Lauerplatz, Anstand (weidmännisch), Trieb und die dazu gehörigen Leute, Platz von dem aus zugeschaut wird, Kampfplatz, Aufbewahrungsort, Erwartung, rechtliche Anwartschaft, Anspruch

Anwartschaft: anesõte*, ansõte, ansate, mnd., F.: nhd. Einsetzung, Anwartschaft, Anschlag, Angriff; anewachtinge*, anwachtinge, mnd., F.: nhd. Anwartschaft, Anrecht; dinge (1), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausbedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat

Anwartschaft -- Anwartschaft auf etwas Habender: anewõrdÏre*, anwõrder, mnd., M.: nhd. Anwärter, Anwartschaft auf etwas Habender

Anwartschaft -- Anwartschaft auf das Erbe: õnewõrde (1), õnwõrde, mnd., F.: nhd. Anwartschaft auf künftig zu erlangendes Gut, Erbrecht, Anwartschaft auf das Erbe

Anwartschaftsbier -- Anwartschaftsbier oder Wartebier das der die Aufnahme in die Zunft heischende Geselle bezahlt: wõrdebÐr*?, wartbÐr, mnd.?, N.: nhd. Anwartschaftsbier oder Wartebier das der die Aufnahme in die Zunft heischende Geselle bezahlt

anwehen: aneweien*, anweyen, mnd., sw. V.: nhd. anwehen, anfachen; beweien, beweyen, beweijen, mnd., sw. V.: nhd. wehen, anwehen, überwehen

anwehen: anewÏjen, anwÏjen, ane wÏjen, mhd., sw. V.: nhd. anwehen, anblasen, zuwehen; bedrÏhen, mhd., sw. V.: nhd. anhauchen, anwehen; bewÏjen, bewÐwen, mhd., sw. V.: nhd. »bewehen«, anwehen; erwÏjen, erwÏn, mhd., sw. V.: nhd. anwehen, durchwehen; R.: duftend anwehen: anedrÏhen*, ane drÏhen, mhd., sw. V.: nhd. duftend anwehen

anwehen: ahd. anawõen* 3, anwehen: ahd. anawõen* 3

Anwehen: aneblõsunge, mhd., st. F.: nhd. »Anblasung«, Anblasen, Anwehen

anwehren: understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen

anwehren: understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen

Anwehren: understõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bewendenlassen, Retten, Erreichen, Bewegen, Bestehen, Bewahren, Zustandebringen, Bewirken, Bekämpfen, Entreißen, Abwehren, Verhindern, Unternehmen, geschlechtliches Verkehren, Anwehren, Abwenden, Aufhalten, Verwehren, Besänftigen, Trennen, Beenden, Übernehmen, Unterstützen

Anweide: aneschot*, anschot, mnd., N.: nhd. Anschuss, Anweide, anschießendes Landstück, an das Gut angrenzendes Zubehör, Grenze, Rain, Uferrand, Leinpfad, Anstoß, Anflug; anewÐde*, anwÐde, anweide, mnd., F.: nhd. Anweide, Rain, unbeackerter Rain

anweisen: anewÆsen, anwÆsen, ane wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. anweisen, aufklären, hinweisen, anleiten; bescheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. bescheiden (V.), sich einigen, bestimmen, festlegen, entscheiden, beilegen, zur Verfügung stellen, einen Bescheid geben, einen Rechtsbescheid geben, zusprechen, vorschreiben, erklären, deuten, sagen, berichten, mitteilen, beschreiben, zuweisen, gewähren, anempfehlen, unterrichten, aufklären, unterscheiden, trennen von, ernennen zu, scheiden, trennen, schlichten, einrichten, sich einrichten, sich entscheiden, an seinen Platz stellen, anweisen, erzählen, benachrichtigen, laden (V.) (2), belehren, unterrichten, als Morgengabe geben, offenbaren; bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben; erwÆsen (1), rewÆsen, mhd., sw. V.: nhd. anweisen, Geld anweisen, belehren, erweisen, sich erweisen, beweisen, zeigen, sich zeigen, hinausschicken aus; R.: Geld anweisen: erwÆsen (1), rewÆsen, mhd., sw. V.: nhd. anweisen, Geld anweisen, belehren, erweisen, sich erweisen, beweisen, zeigen, sich zeigen, hinausschicken aus

anweisen: gewÆsen (2), giwÆsen, mhd., sw. V.: nhd. weisen, führen, führen zu, lenken, unterweisen, anweisen, fortweisen, unterrichten, zeigen, vorzeigen, anzeigen, erweisen, vorhalten, kundtun, beweisen; heizen (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. heißen, befehlen, anordnen, sein (V.), sagen, nennen, bezeichnen, zusagen, versprechen, verheißen (V.), geloben, bedeuten, anweisen, genannt werden, auffordern, veranlassen, lassen, ankündigen; heizen (4), mhd., sw. V.: nhd. erhitzen, heizen, heiß machen, heiß sein (V.), heiß werden, bedeuten, anweisen; R.: Sitz anweisen: gesõzen, mhd., sw. V.: nhd. »setzen«, Sitz anweisen, besetzen, festsetzen, Platz nehmen

anweisen: schaffen (1), mhd., st. V.: nhd. entstehen, sich zurechtmachen, sich verhalten (V.) gegen, ansetzen zu, sich bemühen um, erschaffen, schaffen, machen, besorgen, bestellen, schicken, anweisen, verschaffen, verfahren (V.), bewirken, veranlassen, einrichten, bilden, formen, ordnen, erreichen, verursachen, hervorrufen, betreiben, verhandeln, sorgen für, schöpfen (V.) (1), zukommen lassen, bereiten, zufügen, aufbürden, geben, sich begeben lassen, lassen; schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; staben, mhd., sw. V.: nhd. »staben«, erstarren, starr werden, versteifen, steif werden, sich steifen, mit Stab versehen (V.), anweisen, zuweisen, einweisen, übergeben (V.), den Eid vorsagen, den Eid abnehmen, die Eidesformel vorsprechen, lenken; R.: Geld anweisen: schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; R.: Lager anweisen: sedelen, mhd., sw. V.: nhd. sich setzen, niederlassen, Sitz anweisen, Lager anweisen, sich setzen lassen, als Eigentum übergeben (V.), stiften (V.) (1); R.: Platz anweisen: sidelen, mhd., sw. V.: nhd. »siedeln«, ansiedeln, errichten, Lager errichten, Tribünen errichten, Platz anweisen, beherbergen, setzen an, ansiedeln, Hintersasse werden, Wohnstätte errichten, Sitze errichten lassen, Sitz anweisen, ansässig machen; R.: Sitz anweisen: sõzen, sæzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, Sitz anweisen, Wohnsitz anweisen, besetzen, festsetzen, fertigmachen, einrichten, Ziel stecken, entstehen, sich bemühen um, bestimmen, festsetzen in; sedelen, mhd., sw. V.: nhd. sich setzen, niederlassen, Sitz anweisen, Lager anweisen, sich setzen lassen, als Eigentum übergeben (V.), stiften (V.) (1); sidelen, mhd., sw. V.: nhd. »siedeln«, ansiedeln, errichten, Lager errichten, Tribünen errichten, Platz anweisen, beherbergen, setzen an, ansiedeln, Hintersasse werden, Wohnstätte errichten, Sitze errichten lassen, Sitz anweisen, ansässig machen; R.: Wohnsitz anweisen: sõzen, sæzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, Sitz anweisen, Wohnsitz anweisen, besetzen, festsetzen, fertigmachen, einrichten, Ziel stecken, entstehen, sich bemühen um, bestimmen, festsetzen in

anweisen: wÆsen (4), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren, vorlegen, vorweisen, klug werden, anweisen, belehren, unterrichten, unterrichten von, unterrichten über, hinweisen, hinweisen auf, verweisen an, führen, bringen, geleiten, wenden, abbringen von, wissen lassen, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, lehren, erklären, weisen, lenken, leiten, warnen, abmachen, einweisen in, belehnen mit

anweisen: underrihten, mhd., sw. V.: nhd. einrichten, zustandebringen, anweisen, unterrichten, zurechtweisen, richtig stellen, belehren; underscheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. trennen, unterscheiden, sich unterscheiden, den Unterschied klar machen zwischen, dazwischen versehen (V.), in Zwischenräumen schmücken, ausführlich auseinandersetzen, erzählen, erklären, Bescheid geben, anweisen, belehren, unterrichten, kennzeichnen, bestimmen, festlegen, ordnen, zuteilen, darlegen, zeigen, abwägen, abgrenzen, durchsetzen; underwÆsen, mhd., sw. V.: nhd. »unterweisen«, zurechtweisen, anweisen, lehren, unterrichten, Auskunft geben, zuweisen, veranlassen, belehren, informieren über; ðzzeigen, ðz zeigen, mhd., sw. V.: nhd. »ausweisen«, zeigen, weisen, anweisen, zusichern, auszeichnen, zuweisen; versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern; verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren

anweisen: lÐren (1), mhd., sw. V.: nhd. lehren, zurechtweisen, unterrichten, ausbilden, veranlassen, unterweisen, belehren, raten, empfehlen, anweisen, leiten, führen, beibringen, veranlassen zu, treiben, treiben zu, bringen in, bringen zu, vorschreiben, nahebringen, gewöhnen an, kennenlernen, wissen lassen, mitteilen, zwingen, einweihen, vertraut machen, zulassen, erlauben, lernen; ordenen (1), mhd., sw. V.: nhd. ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, festlegen, einteilen, einsetzen, anordnen, anweisen, zuordnen, berufen (V.), beherrschen, ausrüsten mit, stellen über, unterordnen unter, verordnen, bestimmen, einem Orden einverleiben; ordinieren, ordenieren, mhd., sw. V.: nhd. »ordinieren«, ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, ausrüsten, ausstatten, zuordnen zu, anordnen, regeln, anweisen, verordnen, bestimmen, bewirken, ordinieren, zum Geistlichen weihen

anweisen: ahd. wÆsen* 27; gimarkæn* 14; rihten 171, anweisen: ahd. wÆsen* 27; gimarkæn* 14; rihten 171

anweisen -- eine Stelle anweisen: an. sissa, anweisen -- eine Stelle anweisen: an. sissa

anweisen: ȫverwÆsen, æverwÆsen, overwisen, averwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. überweisen, Geld überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, auf Wechsel ziehen, Waren per Schuldverschreibung zukommen lassen, übertragen (V.), Besitz überschreiben, zuweisen, anweisen, verweisen, einen Menschen an jemanden verweisen, weiterempfehlen, einer Straftat überführen, beweisen, abweisen, fortweisen, fortschicken, vertreiben

anweisen: afries. biwÆsa 33; forthlidza 1 und häufiger?; setta (1) 60 und häufiger?, anweisen: afries. biwÆsa 33; forthlidza 1 und häufiger?; setta (1) 60 und häufiger?

anweisen: hantlÐden, mnd., sw. V.: nhd. unterrichten, anweisen

anweisen: schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen; setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

anweisen: ae. bebéodan; bebodian; getÚcan; tÅbíecnan, anweisen: ae. bebéodan; bebodian; getÚcan; tÅbíecnan

anweisen: anerichten*, anrichten, mnd., sw. V.: nhd. anrichten, einrichten, verfertigen, machen, herstellen, zurichten, errichten, gründen, anlegen, berichten, benachrichtigen, melden, unterrichten, belehren, anweisen, veranlassen; assignÐren, mnd., sw. V.: nhd. zuweisen, anweisen; berichten (1), mnd., sw. V.: nhd. berichten, mitteilen, kund tun, auf den richtigen Weg bringen, belehren, unterweisen, anweisen, erfahren (V.), Bescheid erhalten (V.), richten, richtig machen, schlichten, beilegen (Streit), auseinandersetzen, büßen (Verbrechen), Sakramente reichen oder empfangen, ordnen, einrichten, bestellen, ausstatten, unterrichten, sich vergewissern, lernen, sich zurecht machen, rüsten, sich vertragen, sich vergleichen; bestellen (1), mnd., sw. V.: nhd. bestellen, besetzen, umstellen, sperren, hindern, anstellen, ausrichten, verrichten, ausführen, zurichten, sorgen für, wahrnehmen, versorgen, einladen (V.), vorladen, einsetzen, anstellen, ausstatten, befehlen, verfügen, anweisen, beauftragen, zuteilen, feststellen, verabreden, beschlagnahmen, bekümmern; bewÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »beweisen«, zeigen, aufweisen, vorweisen, nachweisen, anweisen, einweisen, unterweisen, sichern, verschreiben, überschreiben, abfertigen, erweisen, zufügen, Beweis führen; entrichten, enrichten, untrichten, unrichten, mnd., sw. V.: nhd. in die Richte bringen, ordnen, ausrichten, vollstrecken (Testament), bewirken, verordnen, unterweisen, anweisen, entscheiden, schlichten, vergleichen, beilegen, zahlen, bezahlen, befriedigen, abfinden, versorgen, unterwerfen

anweisen: underwÆsen*, underwisen, mnd.?, sw. V.: nhd. unterweisen, belehren, zurechtweisen, anweisen; ðtwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. ausweisen, hinausweisen, verweisen, verbannen, zur Beratung bzw. Urteilsfindung u. s. w. abtreten lassen, zeigen, dartun, öffentlich verkündigen, anweisen; vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen; vortÐken, vorteiken, mnd., sw. V.: nhd. verzeichnen, aufzeichnen, schriftlich niederlegen, schriftlich geben, mit einem Zeichen versehen (V.), bezeichnen, anweisen, bestimmen; vortÐkenen, vorteikenen, vorteckenen, mnd., sw. V.: nhd. aufzeichnen, verzeichnen, schriftlich niederlegen, schriftlich geben, mit einem Zeichen versehen (V.), bezeichnen, anweisen, bestimmen; vortȫgen (1), vȫrtȫgen, vȫretögen, mnd., sw. V.: nhd. zeigen, anweisen, vorzeigen, aufweisen; værtwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. anweisen, übereignen, auflassen, gerichtlich anweisen, bescheiden (V.), für rechtsgültig erklären, gerichtlich anerkennen; vorwÆsen (1), verwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. verweisen, anweisen, Weisung erteilen, Rechtsauskunft geben, Urteil sprechen, rechtlich entscheiden, überweisen, zuweisen, zusichern, an einen anderen Herren weisen, überweisen, wegweisen, hinausweisen, ausweisen, wegjagen, ausschließen, austreiben, entlassen (V.), abweisen, von sich weisen, verbannen, ächten, verurteilen, als Schuld eintragen, zurückverweisen; R.: durch gesetzte Zeichen anweisen: (ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden); R.: gerichtlich anweisen: værtwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. anweisen, übereignen, auflassen, gerichtlich anweisen, bescheiden (V.), für rechtsgültig erklären, gerichtlich anerkennen

anweisen: idg. *¨õs‑?, anweisen: idg. *¨õs‑?

anweisen: germ. *witæn?, anweisen: germ. *witæn?

anweisen« -- »anweisen« mit den Fingern weisen: anewÆsen*, anwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »anweisen« mit den Fingern weisen, unterweisen, belehren, raten, einweisen

Anweiser«: anewÆsÏre, anwÆser, mhd., st. M.: nhd. »Anweiser«, Anleiter, Beiständer, Ratgeber, Berater, Rechtsbeistand

Anweiser« -- »Anweiser« Lehrer: anewÆsÏre*, anwÆser, anwiser, mnd., M.: nhd. »Anweiser« Lehrer, Ratgeber

Anweisung: underrichtinge, mnd.?, F.: nhd. Unterweisung, Auseinandersetzung, Anweisung; ðtwÆsinge, mnd., F.: nhd. Ausweisung, Verbannung, Ausweis, Nachweis, Zeugnis, Anweisung, Bestimmung, Anweisung auf Lebensunterhalt, Ausstattung, Versorgung; vormõninge, vormõnige, mnd., F.: nhd. Ersuchen, Aufforderung, Gebot, Weisung, Aufruf, Mahnung, Erinnerung, Ermahnung, Anweisung, Anleitung, Unterrichtung, Orientierung, Forderung, rechtliche Beanspruchung, Vermahnung, Tadel, Verweis, Zuspruch, Bittgebet; vorwÆsen* (2), vorwÆsent, mnd., N.: nhd. Verweisung, Anweisung, Zuweisung, Überweisung an einen anderen Lehnsherren; vorwÆsinge, mnd., F.: nhd. Anweisung, Zuweisung, Überweisung, Verweisung, Abtretung, Zession, Ausweis, Nachweis, Vertreibung, Verschreibung, Weisung an einen anderen Lehnsherren, Verstoßung, Verbannung; R.: Anweisung auf Lebensunterhalt: ðtwÆsinge, mnd., F.: nhd. Ausweisung, Verbannung, Ausweis, Nachweis, Zeugnis, Anweisung, Bestimmung, Anweisung auf Lebensunterhalt, Ausstattung, Versorgung

Anweisung: lÐre (1), lÐr, lõr, lõre, mnd., F.: nhd. Lehre, Unterricht, Belehrung, Anweisung, Unterweisung, Lernen (Bedeutung örtlich beschränkt), Gebot, Regel, Vorschrift, Inhalt eines Lehrbuches, Glaubenslehre, Glaubensinhalt, philosophisches System, Gelehrtheit, Gelehrsamkeit; praktike, prakticke, pracktike, praktiche, practice, practike, praktik, praktika, mnd., F.: nhd. Praktik, Art der Ausführung, geschicktes Handeln, Kniff, Schlich, Ausübung einer Tätigkeit, Praxis (F.), Anweisung, Lehre, Regel, Handlungsanweisung, Berechnungsweise, Rechenregel, Rechenverfahren, Bestimmungsverfahren, gedruckter Anweisungstext, gedruckter Lehrtext; R.: als Anweisung geben: mÐdegÐven, mitgÐven, mnd., st. V.: nhd. mitgeben, auf den Weg geben, als Mitgift geben, als Erbe (N.) geben, als Anweisung geben; R.: Anweisung eines Geldbetrages: ȫverwÆse (2), æverwÆse, mnd., N.: nhd. Überweisung, Anweisung eines Geldbetrages; R.: Anweisung zum Handeln: ærde, oirde, mnd., sw. M., F.: nhd. Ordnung, Ablauf, Anordnung, Vorschrift, Anweisung zum Handeln, Reihe, Reihenfolge, Gesetz, Orden, Stand, Regel, Vereinigung von Leuten die nach einer bestimmten Regel leben, Lebensweise, Bestimmung, Schicksal, Weihe eines Geistlichen, Einsetzung eines Priesters; ærden (1), ordin, mnd., F.: nhd. Ordnung, Ablauf, Anordnung, Vorschrift, Anweisung zum Handeln, Reihe, Reihenfolge, Gesetz, Orden, Stand, Regel, Vereinigung von Leuten die nach einer bestimmten Regel leben, Lebensweise, Bestimmung, Schicksal, Weihe eines Geistlichen, Einsetzung eines Priesters; R.: vom Papst oder von der römischen Reichskurie erlassen Verordnung oder Anweisung: põwesesbrÐf, N.: nhd. »Papstesbrief«, vom Papst oder von der römischen Reichskurie erlassen Verordnung oder Anweisung

Anweisung (Lehrbuch): hantlÐidinge, hantleidinge, mnd., F.: nhd. »Handführung«, Unterrichtung, Anweisung (Lehrbuch)

Anweisung: ae. ger’cen’ss; tyhting, Anweisung: ae. ger’cen’ss; tyhting

Anweisung: instruction*, instrucsiæn, instruckszion, mnd., F.: nhd. Anweisung, Instruktion; instructie, mnd., F.: nhd. Anweisung, Instruktion; R.: schriftliche Anweisung: gebædesbrÐf, mnd., M.: nhd. »Gebotsbrief«, schriftliche Anweisung, Mandat; gebædesschrift, mnd., F.: nhd. »Gebotsschrift«, schriftliche Anweisung, Mandat

Anweisung: ahd. õrunti 34; bimeinida 13; rihtunga 21; R.: Anweisung geben: ahd. gimarkæn* 14; giweizen* 11, Anweisung: ahd. õrunti 34; bimeinida 13; rihtunga 21; R.: Anweisung geben: ahd. gimarkæn* 14; giweizen* 11

Anweisung: idg. *di¨ti‑, Anweisung: idg. *di¨ti‑

Anweisung: schickinge, schickenunge, mnd., F.: nhd. Schickung, Beschaffenheit, Bildung, Form, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Bewandtnis, Einrichtung, Aufbau, Ausstattung, Ausrüstung, Einkleidung, Rüstung, Vorbereitung, Zustand, Leitung, Verwaltung, Anordnung, Befehl, Anweisung, Aufstellung, Fügung, letztwillige Verfügung, Testament, Vermächtnis, Lenkung, Vergebung, Übertragung, Besetzung, Gruppierung, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung, Gruppe, Rang, Veranstaltung

Anweisung: tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung

Anweisung: wÆse (5), wÆs, mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Art und Weise, Wesen, Eigenart, Verhalten, Form, Melodie, Lied, Gesangsstück, Anweisung, besondere Erscheinungsform, Verfahren; wÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Weisung, Anweisung, Anleitung, Offenbarung, Ausweis, Inhalt, Leitung, Führung, Einweisung auf ein rechtlich Zugesprochenes oder Lehnsgut, Beweisführung, Rechtsverweisung, Besuch, Heimsuchung, Abgabe, Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn; zeige (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Weisung, Anweisung, Führung; R.: Anweisung geben: zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als; R.: gute Anweisung: wolezuht, wolzuht, walezuht, walzuht, mhd., st. F.: nhd. gute Anweisung, gute Lehre

Anweisung: gebot, gibot, gepot, gipot, mhd., st. N.: nhd. Gebot, Vorschrift, Befehl, Vorladung, Aufgebot, Auftrag, Verbot, Herrschaft, Anweisung, Strafe, Strafgeld, Ausrufung, Auflage, Gewalt, Beschlagnahme, Spieleinsatz, Verfügung, Verfügungsgewalt, Macht, Wille, Dienst, Einsatz, Verheißung; geheiz (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. »Geheiß«, Befehl, Gebot, Versprechen, Gelübde, Verheißung, Lohn, Auftrag, Anweisung, Zustimmung, Zusicherung, Weissagung, Prophezeiung, versprochener Lohn, Befehl; gescheffede, geschepfede*, geschepfde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Geschäft, Angelegenheit, Tätigkeit, Rechtsangelegenheit, Rechtsgeschäft, Rechtsakt, Auftrag, Anweisung, Ereignis, Anordnung, Befehl, Testament, letztwillige Verfügung, gerichtliche Abmachung, Vertrag; gewÆse (1), gewÆs, mhd., st. F.: nhd. Art und Weise, Weise (F.) (2), Art (F.) (1), Erscheinungsform, Melodie, Gesangsstück, Lied, Anweisung; heizen (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Auftrag, Weisung, Anweisung, Verheißung

Anweisung: underrihtunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Unterrichtung«, Anweisung; urkünde (1), urkunde, orkunde, orkunt, orchunde, mhd., st. F., st. N., sw. F., sw. N.: nhd. Urkunde, Zeugnis, schriftliches Zeugnis, Zeichen, Beweis, Nachweis, Aussage, Merkmal, Beispiel, Vorbild, Kunde (F.), Nachricht, Äußerung, Bestätigung, Erinnerung, Gedächtnis, Erweisung, Angabe, Bekundung, Anzeichen, Kennzeichen, Bedeutung, Erkundigung, Anweisung, Wille, Befehl, Bibel, Altes Testament, Neues Testament; ðzrihte (2), mhd., st. F.: nhd. Anweisung, Auskunft, Zurechtweisung, Tadel, Vergütung; verwÆs, ferwÆs*, mhd., st. M.: nhd. »Verweis«, Anweisung, Verschreibung; vorerõt*, vorrõt, forerõt*, mhd., st. M.: nhd. Vorrat, Vorsehung, Vorberatung, Vorbedacht, Überlegung, Anweisung, Weistun

Anweisung (kaufmännisches Zahlmittel): assignõtie, assignõcie, mnd., F.: nhd. Anweisung (kaufmännisches Zahlmittel)

Anweisung: belÐringe, mnd., F.: nhd. Belehrung, Rechtsbelehrung, Mitteilung, Anleitung, Anweisung, Auseinandersetzung; bewÆs, mnd., N.: nhd. Beweis, Zeugnis, Anweisung, Vorschrift; R.: schriftliche Anweisung: bædesbrÐf, mnd., M.: nhd. schriftliche Anweisung, Botschaft; bædesschrift, bædesschrifte, mnd., F.: nhd. schriftliche Anweisung, Botschaft

Anweisung: lÐre (1), mhd., lõre, lõr, mmd., st. F.: nhd. Lehre, Gelehrtheit, Wissen, Belehrung, Anleitung, Rat, Unterweisung, Unterricht, Vorbild, Regel, Gebot, Anweisung, Weisung, Führung, Kenntnis, Anordnung, Fügung, Wissen, Weisheit, Wissenschaft, Maß, Modell, Befehl, Ratschlag, Bildung; predicament, mhd., st. N.: nhd. Vorschrift, Anweisung

Anweisung: anewirkunge*, anwirkunge, anewurkunge, mhd., st. F.: nhd. Anweisung, Anleitung, Leitung, Einwirkung; anewÆsunge, anwÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Anweisung, Anleitung; bewÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Beweis, Anweisung, Verschreibung, Lehre, Bedeutung, Offenbarung, Benehmen, Verhalten, Rechtsweisung, Urteil

Anweisungen« -- »Anweisungen« Anraten: anewÆsinge*, anwÆsinge, mnd., F.: nhd. »Anweisungen« Anraten, Anleitung, Unterweisung, Belehrung, Veranlassung, Absicht

Anweisungstext -- gedruckter Anweisungstext: praktike, prakticke, pracktike, praktiche, practice, practike, praktik, praktika, mnd., F.: nhd. Praktik, Art der Ausführung, geschicktes Handeln, Kniff, Schlich, Ausübung einer Tätigkeit, Praxis (F.), Anweisung, Lehre, Regel, Handlungsanweisung, Berechnungsweise, Rechenregel, Rechenverfahren, Bestimmungsverfahren, gedruckter Anweisungstext, gedruckter Lehrtext

Anwende: vȫrõrt, mnd., M.: nhd. Landstreifen der nicht gepflügt wird, Landstreifen der beim Ackern frei bleibt, Pflugwende, Anwende, Ackerrain, Wendeacker

Anwende -- kleine Anwende: anewendel, mhd., st. N.: nhd. kleine Anwende

Anwende«: anewant, anwant, anewande, anewende*, anwende, mhd., st. F.: nhd. »Anwende«, Grenze, Ende, Ackerstreifen, Anwandacker, Pflugwendacker, Pflugwende, Acker, Acker auf dem gewendet werden darf, Grenzstreifen, Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen

Anwende«: ahd. anawentÆ* 1, Anwende«: ahd. anawentÆ* 1

Anwende«: õnewant, õnwant, mnd., F.: nhd. »Anwende«, Anseite bzw. Grenze eines Feldes; õnewende*, õnwende, anwende*, mnd., N.: nhd. »Anwende«, Pflugwendestelle, Anwand, Ackerstück an auf dem man beim Pflügen wendet

anwenden: prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen; R.: falsch anwenden: missebrðken* (1), misbrðken, mnd., sw. V.: nhd. missbrauchen, falschen Gebrauch machen, verbotenen Gebrauch machen, falsch anwenden, schänden, notzüchtigen; R.: List anwenden: listigen (1), mnd., sw. V.: nhd. betrügen, List anwenden, überlisten

anwenden: ae. ðp õtéon; befÏstan, anwenden: ae. ðp õtéon; befÏstan

anwenden -- nicht anwenden: afries. ðrsiõ 1 und häufiger?, anwenden -- nicht anwenden: afries. ðrsiõ 1 und häufiger?

anwenden: henwenden, mnd., sw. V.: nhd. anwenden, verwenden; R.: Vermögen anwenden: henkÐren, mnd., sw. V.: nhd. Geld verwenden, Vermögen anwenden

anwenden: spilden, spillen, mnd., sw. V.: nhd. aufbrauchen, anwenden, verschwenden, ausgeben, verwenden, einbüßen, verlieren, preisgeben, opfern, ver​schütten, ungenutzt lassen, unangewandt lassen, zu eigenem Zweck verwenden; R.: die Rechtsordnung anwenden: rechtesærdenen***, mnd., V.: nhd. die Rechtsordnung anwenden?

anwenden: an. hafa, kosta (1); R.: Gewalt anwenden: an. *tyrma?

anwenden: got. brukjan 10, anwenden: got. brukjan 10

anwenden: vȫrwenden (1), vorwenden, mnd., sw. V.: nhd. vorbringen, einwenden, anwenden, ausüben, unternehmen, verfahren (V.) mit, erheben

anwenden: ahd. anakÐren* 7; anawenten* 2; zuogilõzan* 1; zuotuon 20; kÐren 119; trÆban 97; R.: einen Grundsatz anwenden: ahd. reda tuon, anwenden: ahd. anakÐren* 7; anawenten* 2; zuogilõzan* 1; zuotuon 20; kÐren 119; trÆban 97; R.: einen Grundsatz anwenden: ahd. reda tuon

anwenden -- Gewalt anwenden: as. ginôdian* 1, anwenden -- Gewalt anwenden: as. ginôdian* 1

anwenden: anekÐren*, ankÐren, mnd., sw. V.: nhd. »ankehren«, zukehren, hinwenden, zuwenden, anwenden, verwenden, zukommen lassen, zutun, zufügen, Rücksicht nehmen, beachten; aneleggen*, anleggen, mnd., sw. V.: nhd. anlegen, auferlegen, auflegen, antun, planen, festsetzen, anwenden, angreifen, vorwerfen, bitten, beginnen, anfangen, gründen, anstellen, veranstalten, aufwenden; anewenden*, anwenden, mnd., sw. V.: nhd. anwenden, zukehren, zufügen, sich an jemanden wenden; bewenden, mnd., sw. V.: nhd. anwenden, verwenden, fügen, einrichten; brðken, bruken, brǖken, mnd., sw. V.: nhd. brauchen, benutzen, nötig haben, gebrauchen, anwenden, verbrauchen, verwenden, genießen, nutznießen, nutzen, teilhaftig sein (V.), ein Wesen zeigen, sich einer Sitte befleißigen, ein Recht ausüben, ein Handwerk ausüben

anwenden: leinen (1), mhd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), lehnen an, lehnen auf, sich auflehnen gegen, stützen auf, anwenden, anlehnen, sich anlehnen, sich lehnen, schmiegen; R.: übel anwenden: missewenden, mhd., sw. V.: nhd. »misswenden«, umkehren, vom rechten Weg ablenken, übel anwenden, abwendig machen, entfremden, zum Tadel auslegen, tadeln

anwenden: anegelegen, ane gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden, antun, zufügen, hinzufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anlegen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, darauflegen, auf jemanden legen; anelegen, anlegen, ane legen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, ankleiden, anziehen, bekleiden, für das Noviziat einkleiden, antun, zufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anhängen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, gestatten, legen, darauflegen, auf jemanden legen; bekÐren (1), bikÐren, mhd., sw. V.: nhd. bekehren, bekehren zu, sich besinnen, bessern, sich umwenden, ablassen von, geheilt werden von, genesen von, ändern, verwandeln, richten, abwenden, abbringen, befreien von, retten vor, umwenden, gutmachen, entschädigen, anwenden, verwenden, anlegen, wieder in den früheren Zustand kommen, genesen; bestaten (1), besteten, mhd., sw. V.: nhd. sich verdingen, begraben (V.), beerdigen, bestatten, anwenden, verwenden, nutzen, übergeben (V.), ausstatten, versorgen, verheiraten, ansiedeln, aufnehmen in, an Stelle bringen, gestalten, zulassen, Stelle zuweisen, sich an eine Stelle aufstellen, einsetzen, rechte Stelle bringen, verpachten, vermieten; bewenden, mhd., sw. V.: nhd. umwenden, verwandeln, gestalten, anwenden, verwenden, zuwenden, hinwenden, übergeben (V.), sich entfernen, auslegen, lenken, richten, zielen, wenden nach, unterbringen bei, anrechnen als

anwenden -- fördernd anwenden: vürekÐren*, vürkÐren, vür kÐren, fürekÐren*, mhd., sw. V.: nhd. »fürkehren«, fördernd anwenden, übertreffen, vorbeigehen, vorbereiten, weitergehen, weiterreiten, umkehren, hervorkehren, zustande bringen

anwenden -- Sorgfalt und Eifer anwenden: vervlÆzen, vorvlÆzen, ferflÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »verfleißen«, Sorgfalt und Eifer anwenden, eifrig bedacht sein (V.), sich bemühen um, besorgt sein (V.) um, bedacht sein (V.) auf, begierig sein (V.) auf, versessen sein (V.) auf

anwenden: staten (1), mhd., sw. V.: nhd. anwenden, ausführen, machen, befestigen, bestätigen, bekräftigen, an seinen Ort bringen, anbringen, verwenden, standhalten, aufnehmen mit, erstatten, ersetzen, verhelfen zu, zufügen, zugeben, gestatten

anwenden: gewenden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, abwenden, zurückhalten, zurückhalten von, einsetzen, anwenden, verwehren, wenden, hinwenden, zuführen, führen zu, wenden an, richten auf, zurückführen zu, rückgängig machen, verändern, veräußern

anwenden: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern

anwenden«: anewenden, ane wenden, mhd., sw. V.: nhd. »anwenden«, angreifen, über jemanden kommen

Anwender: wandÏre***, mhd., st. M.: nhd. »Wander«, Anwender

Anwender: bewendÏre*, bewender, mnd., M.: nhd. Aufwendender, Anwender

Anwender«: anewandÏre*, anwander, mhd., st. M.: nhd. »Anwender«, Angrenzer, angrenzender Acker

Anwenderecht: übervaren* (2), übervarn, überfaren*, überfarn*, mhd., st. N.: nhd. Überfahrtsrecht, Anwenderecht, Recht zur Nutzung angrenzender Acker für die Pflugwende

Anwenderlein«: anewendÏrelÆn, anewenderlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Anwenderlein«, kleiner Anwandacker

Anwendung -- unter Anwendung der Folter erfolgend: pÆnelÆk, pÆnlÆk, pÆnelich, mnd., Adj.: nhd. »peinlich«, unter Anwendung der Folter erfolgend, der peinlichen Gerichtsbarkeit zufallend, mit körperlichen Schmerzen verbunden, lebensgefährlich, tödlich, mit seelischem Leid verbunden, bedrückend, betrüblich, bedrängend, belastend, unter erschwerenden Umständen geschehend, unter großen Anstrengungen erfolgend, schwierig, achtsam, genau

Anwendung -- Verantwortlicher für die Anwendung der Folter: pÆnemÐster, pÆnemeister, mnd., M.: nhd. »Peinmeister«, Foltermeister, Verantwortlicher für die Anwendung der Folter

Anwendung -- falsche Anwendung: missebrðken* (2), misbrðken, mnd., N.: nhd. Missbrauch, falsche Anwendung; missebrðkinge*, misbrðkinge, mnd., F.: nhd. Missbrauch, falsche Anwendung, falsche Auslegung

Anwendung: ðtbÐdinge, ðtbeidinge, mnd.?, F.: nhd. Aufbietung, Aufgebot, Angebot, Darreichung, Ausübung, Anwendung?; R.: richtige Anwendung: wolbrðkinge*, wolbrukinge, mnd.?, F.: nhd. guter Gebrauch, richtige Anwendung

Anwendung: stÐdinge (2), mnd., F.: nhd. Bestallung, Verwendung, Anwendung, Einsetzung; R.: Anwendung einer Rechtsordnung: rechtesærdeninge, rechtsærdeninge, mnd., F.: nhd. »Rechtsordnung«, Anwendung einer Rechtsordnung; R.: Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt: strengehÐt, strengeheit, mnd., F.: nhd. Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese; strengichhÐt*, strengichÐt, strengicheit, strenicheit, strenkheit, mnd., F.: nhd. Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese; R.: Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechts oder der Ausübung von Gewalt: strenchÐt, strencheit, mnd., F.: nhd. »Strengheit«, Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechts oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese

Anwendung -- besonders als der dritte Teil der Gesamtflur bei Anwendung der Dreifelderwirtschaft: zelge, mhd., sw. F.: nhd. Zelge, Pflugarbeit zur Saat, bestelltes Feld, besonders als der dritte Teil der Gesamtflur bei Anwendung der Dreifelderwirtschaft

Anwendung: ahd. anawirtida* 1; nuzzÆ* 17?, Anwendung: ahd. anawirtida* 1; nuzzÆ* 17?

Anwendung: afkÐrichhÐt*, afkÐrichheit*, afkÐrichÐt, afkÐricheit, mnd., F.: nhd. Abkehr, Anwendung, Abneigung; anewerkinge*, anwerkinge, mnd., F.: nhd. Anwendung, Verwendung; R.: Recht in Anwendung auf den Stadtbürger: börgÏrerecht*, börgerrecht, mnd., N.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerschaft, Bürgerpflicht, bürgerliche Abgabe, persönliche Leistung, Stadtgericht, Recht in Anwendung auf den Stadtbürger

Anwendung«: õnewendinge*, õnwendinge, mnd., F.: nhd. »Anwendung«, Pflugwendung, Anwand, Grenze auf dem gepflügten Felde

anwerben: vorwerven, vorwarven, mnd., st. V.: nhd. erwerben, kaufen, verdienen, verschaffen, erbeuten, gewinnen, anwerben, in Dienst nehmen, beschaffen (V.), erreichen, durchsetzen, Erlaubnis erhalten, erwirken, auswirken; werven, warven, mnd.?, st. V.: nhd. tätig sein (V.), handeln, verhandeln, bemühen, trachten nach, Gesuch stellen, Auftrag oder Botschaft ausrichten, betreiben, bewerben, ausrichten, vollführen, durchsetzen, gewinnen, erwerben, anwerben; winnen, winden?, mnd.?, st. V.: nhd. gewinnen, gut fortkommen, zum Ziel gelangen, durch Arbeit oder Kauf erwerben, erlangen, bekommen, sich zuziehen, anwerben, in Arbeit oder Dienst nehmen, überwinden, besiegen, mieten, erobern, auf dem Rechtswege erlangen, überführen, als schuldig nachweisen, verurteilen

anwerben: ahd. gileiten* 33; gimieten* 45, anwerben: ahd. gileiten* 33; gimieten* 45

anwerben: bewerben, biwerben, bewerven, biwerven, bewerfen*, biwerfen*, mhd., st. V.: nhd. erwerben, anwerben, gewinnen

anwerben: solden, mhd., sw. V.: nhd. lohnen, zahlen, zahlen für, anwerben, anwerben gegen, bezahlen, Söldner anwerben, in Sold nehmen; soldenieren, mhd., sw. V.: nhd. anwerben; R.: anwerben gegen: solden, mhd., sw. V.: nhd. lohnen, zahlen, zahlen für, anwerben, anwerben gegen, bezahlen, Söldner anwerben, in Sold nehmen; R.: Söldner anwerben: solden, mhd., sw. V.: nhd. lohnen, zahlen, zahlen für, anwerben, anwerben gegen, bezahlen, Söldner anwerben, in Sold nehmen; soldieren, mhd., sw. V.: nhd. lohnen, entlohnen, bezahlen, Söldner anwerben, in Sold nehmen

anwerben -- ein Heer anwerben: umbewerben, umbe werben, mhd., st. V.: nhd. »umwerben«, ein Heer anwerben

anwerben: mieten, mÆten, mÐden, mhd., sw. V.: nhd. lohnen, belohnen, begaben, beschenken, mieten, erkaufen, in Lohn nehmen, anwerben, dingen, verleiten zu, bestechen

anwerben«: anewÐrven*, anwÐrven, mnd., st. V.: nhd. »anwerben«, Geschäft ausrichten, Anliegen vorbringen, werben, bitten

Anwerbung -- Probemonat nach der Anwerbung als hoher Offizier: munstermõnt, mnd., M.: nhd. »Mustermonat«, Probemonat nach der Anwerbung als hoher Offizier

Anwerbung -- Handgeld bei der Anwerbung: læpgelt, mnd., N.: nhd. Handgeld bei der Anwerbung

Anwerbung: bestallunge, mhd., st. F.: nhd. Bestellung, Anwerbung, Bestallung, Anstellung, Verordnung, Maßregel; bestellunge, mhd., st. F.: nhd. Besetzung, Bestellung, Anwerbung, Anordnung, Leitung

Anwerbung: werbe (2), mhd., st. N.: nhd. Wirbel, Gelenke, Geschäft, Tätigkeit, Anwerbung, Truppenwerbung

Anwerbung: gewerbe, gewerb, gewerp, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Gewerbe«, Wirbel, Gelenk, Geschäft, Tätigkeit, Unternehmen, Beschäftigung, Handeln, Streben (N.), Bestreben, Absicht, Anliegen, Vorhaben, Anwerbung, Truppenwerbung; gewerft (2), mhd., st. M., st. N.: nhd. Wirbel, Gelenk, Geschäft, Tätigkeit, Unternehmen, Beschäftigung, Streben (N.), Bestreben, Absicht, Anliegen, Vorhaben, Anwerbung, Truppenwerbung

anwerfen: besmÆten, mnd., st. V.: nhd. »beschmeißen«, besudeln, bewerfen, anwerfen

anwerfen«: anewerpen*, anwerpen, mnd., st. V.: nhd. »anwerfen«, bewerfen, antun, überbringen, eilig anziehen

anwerfen«: ahd. anawerfan* 13, anwerfen«: ahd. anawerfan* 13

Anwesen: gesÏze, mhd., st. N.: nhd. Sitz, Gesäß, Wohnsitz, Lagerung, Lager, Platz (M.) (1), Belagerung, Gelage, Lage, Anwesen, Besitz; gesezze (1) 17, gesez, gesetze, mhd., st. N.: nhd. Sitz, Anwesen, Besitz, Wohnsitz, Besitztum, Lager, Belagerung, Lage, Besatzung, Belagerungsheer; gesitze, gesitz, gesiz, mhd., st. N.: nhd. Sitz, Anwesen, Besitztum; hovereite, hofereite*, mhd., sw. F.: nhd. Hofraum, der zu einem landwirtschaftlichen Gebäude gehörige freie Spielraum, Hof, Hofstatt, Anwesen, bäuerliches Anwesen, Bauernhof, Landgut; R.: bäuerliches Anwesen: hovereite, hofereite*, mhd., sw. F.: nhd. Hofraum, der zu einem landwirtschaftlichen Gebäude gehörige freie Spielraum, Hof, Hofstatt, Anwesen, bäuerliches Anwesen, Bauernhof, Landgut; R.: kleines Anwesen: hovelÆn, hofelÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Höflein«, kleiner Hof, Hofplatz, kleines Anwesen, gesellige Zusammenkunft, Gasterei, Familienfest; R.: landwirtschaftliches Anwesen: hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest

Anwesen -- Herr eines Anwesens: ahd. hðshÐriro* 3, Anwesen -- Herr eines Anwesens: ahd. hðshÐriro* 3

Anwesen: anesidel*, ansidel, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Ansiedel«, Haus, Stammsitz, Sitz, Wohnsitz, Anwesen, Haus und Hof auf dem jemand ansässig ist; behðsunge, mhd., st. F.: nhd. »Behausung«, Herberge, Wohnung, Schloss, Anwesen

Anwesen -- Anwesen auf dem sich eine Ziegelei befindet: tÐgelhævede*, tÐgelhöfte, mnd., N.: nhd. »Ziegelgehöft«, Anwesen auf dem sich eine Ziegelei befindet

Anwesen -- ländliches Anwesen: hofwÐsen, mnd., N.: nhd. ländliches Anwesen, Bauernhof

Anwesen -- Anwesen eines Pfarrers: parrehof*, põrehof, parhof, parhoff, mnd., M.: nhd. »Pfarrhof«, zu einer Pfarrei gehörender Hof, Anwesen eines Pfarrers; põstoreshof*, põstærshof, mnd., M.: nhd. »Pastorshof«, zu einer Pfarrei gehörender Hausbesitz bzw. Landbesitz, Anwesen eines Pfarrers

Anwesen -- Anwesen eines Geistlichen: põpenhof, mnd., M.: nhd. Hausbesitz und Landbesitz einer Pfarrei, Anwesen eines Geistlichen

Anwesen -- nicht selbständiges bäuerliches Anwesen: soltstÐde, sæltstÐde, mnd., F.: nhd. Hofstelle, nicht selbständiges bäuerliches Anwesen

Anwesen -- um eine freie Fläche bzw. um einen Hof angelegtes ländliches Anwesen: runthof, mnd., M.: nhd. »Rundhof«, um eine freie Fläche bzw. um einen Hof angelegtes ländliches Anwesen

Anwesen -- Zugang zu einem Anwesen: pærtewech, mnd., M.: nhd. »Pforteweg«, Zugang zu einem Anwesen, Zugang zum Haustor; pærtganc, mnd., M.: nhd. Zugang zu einem Anwesen, Zugang zu einem Haustor

anwesend -- nicht anwesend: afhendich, mnd., Adj.: nhd. »abhändig«, nicht vorhanden, nicht anwesend, verloren

anwesend sein (V.): innewÐsen, mnd., V.: nhd. anwesend sein (V.), haben (als Eigentum), besitzen, wohnen, Wohnrecht haben, sich befinden in (Waren), mit im Spiele sein (V.), beteiligt sein (V.); inwÐsen, mnd., V.: nhd. anwesend sein (V.), haben (als Eigentum), besitzen, wohnen, Wohnrecht haben, sich befinden in (Waren), mit im Spiele sein (V.), beteiligt sein (V.)

anwesend: gÐgenwõrdelÆk***, mnd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend; gÐgenwõrdelÆken, gÐgenwõrdelken, gÐgenwærdelÆken, jÐgenwõrdelÆken, jegenwarliken, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend; gÐgenwõrdich (1), gÐgenwærdich, gÐgenwördich, gÐnwõrdich, jÐgenwõrdich, jÐnwõrdich, kÐgenwõrdich, mnd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend, vorliegend, zur Zeit; gÐgenwõrdich (2), mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, vorliegend; gÐgenwõrdichlÆk, gÐgenwÐrdichlÆk, gÐgenwærdichlÆk, mnd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend; gÐgenwõrdichlÆke*, gÐgenwõrdichlÆk, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde; gÐgenwõrdichlÆken, gÐgenwÐrdichlÆken, gÐgenwærdichlÆken, jÐgenwõrdichlÆken, kÐgenwærdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde; gÐgenwÐrdich (1), kÐgenwÐrdich, mnd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend, vorliegend, zur Zeit; gÐgenwÐrdichlÆk, mnd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend; gÐgenwÐrdichlÆke*, gÐgenwÐrdichlÆk, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde; gÐgenwÐrdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde; ingÐgenwõrdich***, mnd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend

anwesend -- anwesend sein (V.): ae. Ïtwesan, anwesend -- anwesend sein (V.): ae. Ïtwesan

anwesend: ahd. antwart* (2) 5; antwart* (3) 1; antwurti* (3) 5; gaganwerti* 34, anwesend: ahd. antwart* (2) 5; antwart* (3) 1; antwurti* (3) 5; gaganwerti* 34

anwesend: tÐgenwõrdich, tÐgenwærdich, mnd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend, vorliegend; tÐgenwõrdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend; tÐgenwõrdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde; tÐgenwÐrdich, mnd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend, vorliegend

anwesend: gegenwart (2), mhd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend; gegenwartic (2) 36?, mhd., Adv.: nhd. gegenwärtig, vorliegend, anwesend, derzeit; gegenwertic (1), gegenwertec, gegenwartic, gagenwartic, gagenwortic, gagenwurtic, gagenwürtic, kagenwartic, kagenwortic, kagenwurtic, kagenwürtic, gegenwürtec, mhd., Adj.: nhd. gegenwärtig, jetzig, vorliegend, anwesend, vorhanden, augenblicklich, heutig, unmittelbar, derzeit, persönlich; gegenwertic (3) 272 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. gegenwärtig, jetzig, vorliegend, zugegen, anwesend, zur Zeit; gegenwurt (1), mhd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend, vorliegend; gegenwurtic, mhd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend; Ængewesende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. innewohnend, anwesend

anwesend: wesende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. seiend, anwesend, wahr, wahrhaft; wesenlÆche, beselÆche, mhd., Adv.: nhd. wahr, wirklich, wesenhaft, beständig, fest, sicher dauerhaft, anwesend, persönlich anwesend; wonhaft, woneht, mhd., Adj.: nhd. wohnhaft, ansässig, heimisch, anwesend, bewohnbar; zegegen (1), zegegene, zogegene, zogagen, zegagen, zegagene, zegein, mhd., Adv.: nhd. gegen, entgegen, gegenüber, gegenwärtig, vorwärts, zugegen, dagegen, anwesend, hier, ebenso; zegegenwertic, zegegenwortich, zðgegenwortich, zðgegenwertic, mhd., Adj.: nhd. anwesend, gegenwertig; zegegenwurt, mhd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend; zegegenwurtic, mhd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend, vorliegend; R.: persönlich anwesend: wesenlÆche, beselÆche, mhd., Adv.: nhd. wahr, wirklich, wesenhaft, beständig, fest, sicher dauerhaft, anwesend, persönlich anwesend

anwesend sein (V.): gesÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), anwesend sein (V.), zugegen sein (V.), dasein, vorhanden sein (V.), geschehen, sich ereignen, bedeuten

anwesend: prÐsent (1), mnd., Adj.: nhd. präsent, anwesend, gegenwärtig

anwesend sein (V.): mÐdebiwÐsen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. mit dabei sein (V.), anwesend sein (V.); ȫverwÐsen, æverwÐsen, mnd., V.: nhd. sich oberhalb von etwas befinden, anwesend sein (V.), als Zeuge fungieren, sich über etwas hinwegsetzen
anwesend: allerhande, mhd., Adj., Pron.: nhd. allerlei, vielerlei, anwesend; anewart, mhd., Adj.: nhd. anwesend; antwart (1) 1, mhd., Adj.: nhd. gegenwärtig, anwesend, zugegen seiend; behaft (1), beheftet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besessen, bestrickt, verpflichtet, festgesetzt, ergriffen, ausgestattet, vorhanden, anwesend, befestigt, gebunden, gefangen; bÆwesende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. dabei seiend, anwesend; engagen (2), engagene, mhd., Adv.: nhd. entgegen, anwesend; engegen (1), engegene, engein, engagen, ingagen, ingein, mhd., Adv.: nhd. entgegen, gegenüber, gegen, in Vergleich, dagegen, dafür, darauf, dort, dorthin, auf der anderen Seite, zugegen, anwesend, abwesend; engegenwurt 1, mhd., Adv.: nhd. anwesend, gegenwärtig, zugegen

anwesend sein (V.): vorewesen*, vor wesen, vorwesen, forewesen*, mhd., st. V.: nhd. »vorwesen«, beistehen, anwesend sein (V.), vorüber sein (V.); vürewesen*, vürwesen, vür wesen, fürewesen*, mhd., st. V.: nhd. vorüber sein (V.), vorbei sein (V.), zu nichte werden, anwesend sein (V.)

anwesend sein (V.): anesitzen, ane sitzen, mhd., st. V.: nhd. sich setzen, ansässig sein (V.), anwesend sein (V.); anewesen, ane wesen, mhd., st. V.: nhd. anwesend sein (V.); bedonen, mhd., sw. V.: nhd. streben, Leben führen, anwesend sein (V.), verweilen, sich ausbreiten; bÆsÆn (1), bÆ sÆn, mhd., an. V.: nhd. »beisein«, beistehen, nahe sein (V.), anwesend sein (V.), dabei sein (V.), bleiben bei, zu eigen sein (V.), gehören zu, innewohnen, widerfahren (V.)

anwesenden -- Präbende die nur die beim Gottesdienst anwesenden Geistlichen erhielten: ðtprȫvende*, ðtprovende, mnd.?, F.: nhd. Präbende die nur die beim Gottesdienst anwesenden Geistlichen erhielten

anwesender -- anwesender Vertreter: bÆwÐsÏre*, bÆwÐser, mnd., M.: nhd. anwesender Vertreter, Vorstand der Brüderschaft

Anwesender: bÆstõnde, mnd., M.: nhd. »Beistehender«, Anwesender

Anwesenheit: mitewesen (2), mhd., st. N.: nhd. Zusammensein, Umgang, Verkehr, Zusatz zu dem Wesen, Gesellschaft, Anwesenheit, Wirkung, Zusatz, Ergänzung; mitewist (1), mitwist, mhd., st. M., st. F.: nhd. Zusammensein, Dabeisein, Dasein, Beiwohnung, Teilnahme, Lage, Zustand, Gegenwart, Anwesenheit, Gemeinschaft, Gesellschaft, Mitwirkung, Wirkung, Teilnahme

Anwesenheit: bÆwÐsen (2), bÆwÐsent, mnd., N.: nhd. Beisein, Anwesenheit, Gegenwart, Umgang, Gesellschaft; bÆwÐsinge, mnd., F.: nhd. Beisein, Anwesenheit, Gegenwart, Umgang, Gesellschaft

Anwesenheit: gegene (1), gegen, gegende, gegent, genæte, geine, mhd., st. F.: nhd. Gegend, Umgebung, Gebiet, Land, Gegenwart, Anwesenheit; gegenwart (1), gegenwerte, gagenwerte, gegenwürt, gegenwurte, gegenwürte, mhd., st. F.: nhd. Gegenwart, Anwesenheit, Zeitlichkeit; gegenwertige, mhd., st. F.: nhd. »Gegenwart«, Anwesenheit; gegenwurt (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gegenwart, Anwesenheit; gegenwürticheit*, gegenwürtikeit, gegenwerticheit, gegenwurticheit, gegenwürticheit, gegenwurtekeit, gegenwurtikeit, gegenwürtekeit, gegenwertecheit, gegenwertikeit, gegenwirtikeit, mhd., st. F.: nhd. Gegenwart, Zeitlichkeit, Anwesenheit, Wirklichkeit, Unmittelbarkeit; gegenwürtige 2, mhd., st. F.: nhd. Gegenwart, Anwesenheit

Anwesenheit -- Klapper der Aussätzigen zur Ankündigung ihrer Anwesenheit: sÐkenklappe, mnd., F.: nhd. »Siechenklapper«, Klapper der Aussätzigen zur Ankündigung ihrer Anwesenheit; sÐkenklapper, mnd., F.: nhd. »Siechenklapper«, Klapper der Aussätzigen zur Ankündigung ihrer Anwesenheit; sÐkenklepere, mnd., F.: nhd. »Siechenklapper«, Klapper der Aussätzigen zur Ankündigung ihrer Anwesenheit

Anwesenheit: ae. Ïtwist; midwist; néawist, Anwesenheit: ae. Ïtwist; midwist; néawist

Anwesenheit: wesen (2), mhd., st. N.: nhd. »Wesen«, Sein, Leben, Zustand, Verweilen, Wohnen, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Wohnung, Hauswesen, Dasein, Existenz, Wesen, Wesenheit, Geschöpf, Gegenwart, Anwesenheit, Bleiben, Ort, Eigenschaft, Beschaffenheit, Verhalten, Art (F.) (1), Lage, Ding, Sache

Anwesenheit: antwarte*, antwart, mhd., st. F.: nhd. Gegenwart, Anwesenheit; antwerte, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gegenwart, Antwort, Rechenschaft, Verteidigung des Beklagten, Anwesenheit, Zusage, Entgegnung, Erklärung, Auskunft, Rechtfertigung, Verteidigung; antwurt (1), antwürt, antwort, antwirt, entwirt, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gegenwart, Anwesenheit, Antwort, Rechenschaft, Verteidigung des Beklagten, Zusage, Entgegnung, Erklärung, Auskunft, Rechtfertigung, Verteidigung; antwürte, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gegendarstellung, Verteidigung, Rechtsentscheid, Anwesenheit, Überantwortung; begaben (1), mhd., Sb.: nhd. Gegenwart, Anwesenheit; bÆsÆn (2), mhd., st. N.: nhd. »Beisein« (N.), Beiwohnen, Nahesein, Anwesenheit, Gegenwart, Gesellschaft; bÆwesen (2), mhd., st. N.: nhd. Beisein, Nahesein, Nähe, Anwesenheit, Gegenwart, Gegenwärtigkeit, Gesellschaft; dõsÆn (2), mhd., st. N.: nhd. »Dasein«, Anwesenheit

Anwesenheit: tÐgenwõrdichhÐt*, tÐgenwõrdichÐt, tÐgenwõrdicheit, tÐgenwõrtichÐt, tÐgenwõrticheit, tÐgenwærdichÐt, tÐgenwærdicheit, mnd., F.: nhd. Gegenwart, Gegenwärtigkeit, gegenwärtige Zeit, Anwesenheit; tÐgenwÐrdichhÐt*, tÐgenwÐrdichÐt, tÐgenwÐrdicheit, mnd., F.: nhd. Gegenwart, Gegenwärtigkeit, gegenwärtige Zeit, Anwesenheit; R.: in Anwesenheit: tÐgenwõrdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde

Anwesenheit: gÐgenwõrdichhÐt*, gÐgenwõrdichÐt, gÐgenwõrdicheit, gÐgenwærdichÐt, jÐgenwõrdichÐt, mnd., F.: nhd. Gegenwart, Gegenwärtigkeit, gegenwärtige Zeit, Anwesenheit; gÐgenwÐrdichhÐt*, gÐgenwÐrdichÐt, gÐgenwÐrdicheit, mnd., F.: nhd. Gegenwart, Gegenwärtigkeit, gegenwärtige Zeit, Anwesenheit; ingÐgenwõrdichhÐt*, ingÐgenwõrdichhÐt, ingÐgenwõrdicheit, mnd., F.: nhd. Gegenwart, Anwesenheit; R.: in Anwesenheit: gÐgenwõrdichlÆke*, gÐgenwõrdichlÆk, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde; gÐgenwõrdichlÆken, gÐgenwÐrdichlÆken, gÐgenwærdichlÆken, jÐgenwõrdichlÆken, kÐgenwærdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde; gÐgenwÐrdichlÆke*, gÐgenwÐrdichlÆk, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde; gÐgenwÐrdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde; R.: überlieferte oder durch Anwesenheit erworbene Kenntnis der Rechtslage: kuntschop, kontschop, kundeschop, kunschop, konschop, kuntschap, kuntschup, kuntschaft, mnd., F.: nhd. »Kundschaft«, Kunde (F.), Kenntnis, Kenntnisnahme, Wissen, Nachricht, Botschaft, überlieferte oder durch Anwesenheit erworbene Kenntnis der Rechtslage, Zeugnis, Zeugenaussage, Zeugenbeweis, Zeuge, Gerichtszeuge, Bezeugung, Bestätigung, Beglaubigung, Beurkundung, Gelage zur Bekräftigung eines Kaufvertrags, Anerkennungsgebühr, Gerichtsgebühr, Kennenlernen, Bekanntschaft, Freundschaft, Umgang, Zechgesellschaft, freundschaftliches Beisammensein, Kundschaft im kaufmännischen Sinn?

Anwesenheit: mÐdebiwÐsen (2), mÐdebiwÐsent, mnd., N.: nhd. Dabeisein, Anwesenheit; prÐsentie, prÐsencie, prÐsens, mnd., F.: nhd. Anwesenheit, Gegenwart, Zahlung an einen Geistlichen für seine Anwesenheit und Mitwirkung am Gottesdienst, Präsenzgeld, Vergütung; R.: Zahlung an einen Geistlichen für seine Anwesenheit und Mitwirkung am Gottesdienst: prÐsentie, prÐsencie, prÐsens, mnd., F.: nhd. Anwesenheit, Gegenwart, Zahlung an einen Geistlichen für seine Anwesenheit und Mitwirkung am Gottesdienst, Präsenzgeld, Vergütung; prÐsentiengelt, prÐsenciengelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an einen Geistlichen für seine Anwesenheit und Mitwirkung am Gottesdienst, Präsenzgeld, Vergütung

Anwesenheit: ahd. gaganwertÆ* 39; gaganwurtÆ* 11; geginwertÆ* 1?; nõhwist* 3, Anwesenheit: ahd. gaganwertÆ* 39; gaganwurtÆ* 11; geginwertÆ* 1?; nõhwist* 3

Anwesenheit: afries. jÐnwardichêd 84?, Anwesenheit: afries. jÐnwardichêd 84?

Anwesenheit«: prÐsenz, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Anwesenheit«, Präsenzgeld

Anwesenheitsvergütung: prÐsencÆe, mhd., sw. F.: nhd. Anwesenheitsvergütung, Vergütung

Anwesens -- Bezeichnung eines Anwesens: pÆpÏrÆe*, pÆperÆe, mnd., F.: nhd. »Pfeiferei«, Bezeichnung eines Anwesens

Anwesens -- Hauptgebäude eines Anwesens: prÆncipõlhðs, prÆncipõlhuiß, mnd., N.: nhd. »Prinzipalhaus«, Hauptgebäude eines Anwesens, Hauptgebäude eines Lehngutes; ? prÆncipõlie, mnd., F.: nhd. Hauptgebäude eines Anwesens?

anwidern: anestinken*, anstinken, mnd., st. V.: nhd. anstinken, schlecht riechen, anwidern

anwidern: ahd. leidÐn* 8, anwidern: ahd. leidÐn* 8

anwiehern: as. tæhnêgian* 1, anwiehern: as. tæhnêgian* 1

anwinden: anewinden*, anwinden, mnd., st. V.: nhd. anwinden, aufwinden, unterwinden, annehmen, zueignen (sich), anhalten

anwirken: anewerken*, anwerken, anwarken, mnd., sw. V.: nhd. anwirken, antun, zufügen, betreffen

anwohnen -- aufmerksam anwohnen: ðzwarten, ðz warten, mhd., sw. V.: nhd. »auswarten«, abwarten, achtgeben, aufwarten, dienen, sorgen für, richtig versehen (V.), aufmerksam anwohnen, besuchen, pflegen

anwohnen: anewõnen*. anwõnen, mnd., sw. V.: nhd. anwohnen; õnewænen*, õnwænen, mnd., sw. V.: nhd. anwohnen

anwohnen«: anewonen*, ane wonen, mhd., sw. V.: nhd. »anwohnen«, seinen Wohnsitz haben

Anwohnenr -- Anwohnenr der Hafnergasse: havengazzÏre*, havengazzer, hafengazzÏre*, mhd., st. M.: nhd. Anwohnenr der Hafnergasse

Anwohner: umbesÏze, umbesezze, ummesezze, mhd., sw. M.: nhd. im umliegenden Land Ansässiger, Nachbar, Anwohner, Auflauerer, Nachsteller; unbesezze, mhd., sw. M.: nhd. im umliegenden Land Ansässiger, Nachbar, Anwohner, Auflauerer, Nachsteller

Anwohner -- Anwohner des Flachsmarktes: harmarketÏre* 3, harmarkter, mhd., st. M.: nhd. Anwohner des Flachsmarktes

Anwohner -- Anwohner am Wasser: wazzerman, mhd., st. M.: nhd. Wassermann, Schiffer, Tierkreiszeichen, an einem Wasser lebendes Waldungetüm, ein bei der Wiesenwässerung Angestellter, Anwohner am Wasser, Beschäftigter am Wasser

Anwohner: ahd. anabðõri* 1; gibðr* (1) 31?; gibðro 13; umbisedalo* 1, Anwohner: ahd. anabðõri* 1; gibðr* (1) 31?; gibðro 13; umbisedalo* 1

Anwohner: besezze*** (2), mhd., sw. M.: nhd. im umliegenden Land Ansässiger, Nachbar, Anwohner, Auflauerer, Nachsteller; R.: Anwohner eines Bannwaldes: banholzÏre 1, banholzer, mhd., st. M.: nhd. Anwohner eines Bannwaldes

Anwohner: nachbðr, nõbðr, mhd., st. M.: nhd. Nachbar, Anwohner, Nächster, Begleiter, Gegner, Nachbarin; nõchbðre, nõbðre, mhd., sw. M.: nhd. Nachbar, Anwohner, Nächster, Begleiter, Gegner, Nachbarin; nõchgebðr, mhd., st. M.: nhd. Nachbar, Anwohner; nõchgebðre, nõchgepðre, nõgepðre, næchgepðre, nõchgeboure, nõgeboure, næchgeboure, mhd., sw. M.: nhd. Anwohner, Nachbar, Nächster, Begleiter, Gegner, Nachbarin

Anwohner« -- »Anwohner« Bewohner: anewænÏre*, anwæner, mnd., M.: nhd. »Anwohner« Bewohner

Anwort: ae. andwyrde, Anwort: ae. andwyrde

Anwuchs (bes. von Schwemmland): anewassinge*, anwassinge, mnd., F.: nhd. »Anwachsung«, Anwachs, Anwuchs (bes. von Schwemmland)

Anwuchs -- jugendlicher Anwuchs: tucht, ducht*, mnd., F.: nhd. Zug, Ziehen, Lauf, Leitung, Kriegszug, Verschieben, Hinschieben, Aufschub, Verzug, Frist, Zucht, Erziehung, Bildung, Anständigkeit, jugendlicher Anwuchs, Aufgezogenes, Art, Geschlecht, Leibzucht, Leibrente

anwünschen -- Gutes oder Böses anwünschen: wünschen*, wunschen, mnd.?, sw. V.: nhd. wünschen, ersehnen, wonach verlangen, begehren, Gutes oder Böses anwünschen

anwünschen: ahd. anabetæn 4, anwünschen: ahd. anabetæn 4

Anwünschung: wünschinge*, wunschinge, mnd.?, F.: nhd. »Wünschung«, Wunsch, Anwünschung, Verwünschung

Anwurf: besmit, mnd., Sb.: nhd. Anwurf, Makel, Fleck

Anwurf: ahd. anagiwurfida* 3; anawerfunga* 1, Anwurf: ahd. anagiwurfida* 3; anawerfunga* 1

Anzahl: rÆm (1), rime?, mnd., M.: nhd. »Reim«, Anzahl, Verszeile, Strophe, Gedicht, Spruch, Schauspiel; R.: Anzahl an Handelsfahrten: rÐsetal, reisetal, mnd., F.: nhd. Anzahl an Handelsfahrten; R.: Anzahl von sechzig: schoktal, mnd., M., F.: nhd. »Schockzahl«, Anzahl von sechzig; R.: bestimmte Anzahl zu leistender Stürzkarren Erde: störtewerk, störtwerk, mnd., N.: nhd. Leistungseinheit beim Deichbau, bestimmte Anzahl zu leistender Stürzkarren Erde, nach Stürzkarren anteilmäßig zugeteiltes Deichfach; R.: Einheit einer bestimmten Anzahl von Soldaten: rotte (3), ræte, rõte, mnd., F.: nhd. »Rotte« (F.) (1), Menschengruppe, Schar (F.) (1), Herde, Gefolge, Anhängerschaft, Bande (F.) (1), übler Haufen, übler Haufe, konfessionelle Gemeinschaft, Sekte, Einheit einer bestimmten Anzahl von Soldaten, für gemeinnützige Dienstleistungen organisierte Gemeinschaft der Bürger eines Stadtviertels, Wachdienst; R.: größere Anzahl: schõre (2), schõr, mnd., M., N.: nhd. Schar (F.) (1), zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres, Heeresteil, allgemeines Heer, Streitmacht, Truppe, Begleitung eines Fürsten, Gefolge eines Fürsten, Standesgemeinschaft, Gruppe Gleichgesinnter, größere Anzahl, Vielheit, Menge, Haufe, Haufen, Rotte (F.) (1), Rudel, Herde, geordnete Gruppe, Zug, Aufzug, Prozession, bestimmte Reihe von Jahren; R.: in großer Anzahl: starklÆke, starklÆke, starkelike, mnd., Adv.: nhd. stark, kräftig, kraftvoll, tatkräftig, mit aller Kraft, mit ganzer Stärke, streng, strikt, in großer Anzahl, straff, fest, widerstandsfähig, verteidigungsfähig, laut; starklÆken, starklÆken, starkeliken, mnd., Adv.: nhd. stark, kräftig, kraftvoll, tatkräftig, mit aller Kraft, mit ganzer Stärke, streng, strikt, in großer Anzahl, straff, fest, widerstandsfähig, verteidigungsfähig, laut; sterklÆke, sterkelÆke, sterlÆke, mnd., Adv.: nhd. stark, kräftig, kraftvoll, tatkräftig, mit aller Kraft, mit ganzer Stärke, streng, strikt, in großer Anzahl, straff, fest, widerstandsfähig, verteidigungsfähig, laut; sterklÆken, sterkelÆken, sterlÆken, mnd., Adv.: nhd. stark, kräftig, kraftvoll, tatkräftig, mit aller Kraft, mit ganzer Stärke, streng, strikt, in großer Anzahl, straff, fest, widerstandsfähig, verteidigungsfähig, laut; R.: Satz von Bechern bei dem eine kleinere oder größere Anzahl Becher jeweils in einen gleichzeitig als Futteral dienenden mit Deckel versehenen großen Becher gesetzt ist: settebÐker, mnd., M.: nhd. Bechersatz, Satz von Bechern bei dem eine kleinere oder größere Anzahl Becher jeweils in einen gleichzeitig als Futteral dienenden mit Deckel versehenen großen Becher gesetzt ist; R.: Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

Anzahl: tõle***? (1), mnd., M., F.: nhd. Zahl, Anzahl, Zählung, Rechnung, festgesetzte Menge, Anteil, Vollzahl, Summe; R.: Anzahl von 80: wal (2), mnd.?, N.?: nhd. Anzahl von 80; R.: Anzahl von Fudern: væderestal*, væderstal, voderstal, mnd., F.: nhd. Fuderzahl, Anzahl von Fudern, Maß für Wiesenland und Riedland; R.: bestimmte Anzahl bei der Zählung von Waren und besonders von Münzen: worp, wurp*, mnd.?, M., N.: nhd. Wurf, Wurf im Würfelspiel, Kette, Aufzug in der Weberei, Stelle wo das Fischnetz ausgeworfen ist, bestimmte Anzahl bei der Zählung von Waren und besonders von Münzen; R.: bestimmte Anzahl von Korngaben: vimme, vim, vÆm, vÆme, vime, mnd., M., F.: nhd. Haufe, Haufen, aufgeschütteter Haufen, aufgeschütteter geschichteter Haufe, Garbenhocke, Hocke, Garbendieme, Stapel, bestimmte Anzahl von Korngaben; R.: die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse: werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft; R.: eine Art Leinwand die aus zehn Gebinden zu einer bestimmten Anzahl Fäden in der Kette gewebt wird: teinebint, teynebint, mnd., N.: nhd. eine Art Leinwand die aus zehn Gebinden zu einer bestimmten Anzahl Fäden in der Kette gewebt wird; R.: eine große Anzahl: teindðsent*, teyndðsent, teyendðsent, tÆndðsent, mnd., Num. Ord.: nhd. zehntausend, viele, eine große Anzahl, unzählige; R.: genaue Anzahl: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: geringe Anzahl: wÐnichhÐt*, wÐnichÐt*, wÐnicheit*, weinicheit, mnd.?, F.: nhd. »Wenigkeit«, geringe Anzahl; R.: geringere Anzahl: wÐnigertal, mnd.?, M., F.: nhd. Unterzahl, geringere Anzahl; R.: große Anzahl: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt); talhÐt, halheit, mnd., F.: nhd. große Anzahl, große Menge; R.: Gruppe von bestimmter Anzahl: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: in voller Anzahl: vultellich, mnd., Adj.: nhd. vollzählig, in voller Anzahl, in voller Zahl; R.: regelmäßige Lieferung einer bestimmten Anzahl Bretter bzw. Scheite als Abgabe an ein Kloster: talholt, mnd., N.: nhd. »Zahlholz«, regelmäßige Lieferung einer bestimmten Anzahl Bretter bzw. Scheite als Abgabe an ein Kloster

Anzahl: ahte (1), mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Zustand, Beschaffenheit, Aussehen, Wesen, Sitte, Stand, Aufmerksamkeit, Beachtung, Acht (F.) (2), Achtung, Überlegung, Absicht, Erwartung, Größe, Anzahl, Zahl; drÆlinc, mhd., st. M.: nhd. dritter Teil, Maß, Gefäß, Anzahl, Dreipfennigstück

Anzahl: summe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Summe, Inbegriff, Gesamtzahl, Betrag, Anzahl, Menge; R.: Anzahl von 60 Stück: schoc (2), schoch, schock, schok, mhd., st. M.: nhd. »Schock« (N.), Haufe, Haufen, Heerhaufen, Büschel, Schopf, Mengenmaß, Anzahl von 60 Stück; R.: Anzahl von zwölf Dutzend: stücke, stück, stucke, stuck, mhd., st. N.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Abteilung, Bestandteil, Gegenstand, Abschnitt, Artikel, Einzelstück, Stück bebautes Land, bestimmte Bemessungseinheit, Anzahl von zwölf Dutzend, Zehntel einer Mark, einzelner ganzer Gegenstand, Ding, Sache, Angelegenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Stück Leinwand, Stück Tuch, Stück Kleiderstoff, bestimmtes Maß; R.: bestimmte Anzahl von Stücken: schæt 1, schãt, mhd., st. N.: nhd. bestimmte Anzahl von Stücken, Bund, Bündel, Bündel Flachs, Getreidemaß

Anzahl -- letztes einer ungeraden Anzahl von Kindern: ortkint 4 und häufiger?, mhd., st. N.: nhd. Kind von ungerader Zahl, letztes einer ungeraden Anzahl von Kindern

Anzahl -- Anzahl von Jahren: ae. géarrÆm; R.: Anzahl von Kleidern: ae. hrÏgltÏl; R.: große Anzahl: ae. getalscipe; worn, Anzahl -- Anzahl von Jahren: ae. géarrÆm; R.: Anzahl von Kleidern: ae. hrÏgltÏl; R.: große Anzahl: ae. getalscipe; worn

Anzahl -- eine beim Haspeln durch einen quer darum gewundenen Zwischenfaden abgeteilte und für sich verbundene Anzahl Fäden: vitze, fitze*, mhd., st. F.: nhd. »Fitze«, eine beim Haspeln durch einen quer darum gewundenen Zwischenfaden abgeteilte und für sich verbundene Anzahl Fäden; viz, vitz, fiz*, fitz*, mhd., st. M.: nhd. »Fitz«, eine beim Haspeln durch einen quer darum gewundenen Zwischenfaden abgeteilte und für sich verbundene Anzahl Fäden

Anzahl -- bestimmte Anzahl von Stücken: pfunt*, phunt, punt, mhd., st. N.: nhd. Pfund, Gabe, Gewicht (N.) (1), Geldpfund, Gewicht von einer bestimmten Anzahl von Pfunden oder Zentnern, bestimmte Anzahl von Stücken

Anzahl: anedÐl*, anedeil, andÐl, andeitl, mnd., N.: nhd. Anteil, Schiffsteil, Anzahl, Kriegsaufgebot, Kriegsschar; anetal*, antal, antõle, antÐl, antÐle, mnd., M., F.: nhd. Anzahl, Zahl, Anteil, Quote, Rate, Zahlung, Abzahlung; anetõlige*, antõlige, mnd., F.: nhd. Anzahl, Anteil; R.: Anzahl von 20 Garben bzw. Schöven: drõve, drõf, mnd., Sb.: nhd. Hocke (F.) (1), Anzahl von 20 Garben bzw. Schöven; R.: Anzahl von Bäumen: bȫmete, bȫmte, bæmte, mnd., N.: nhd. Anzahl von Bäumen, Baumwuchs, Gehölz; R.: Anzahl von Stücken eines Landes die zu einer vollen Bauernstelle gehören: bðwe (2) buwe, mnd., F.: nhd. Ackerbau, Ackerbestellung, Anzahl von Stücken eines Landes die zu einer vollen Bauernstelle gehören, Ackerhof, Vollbauernhof; R.: aus einer Anzahl Fäden zusammengedrehter Strang: ducht (4), mnd., F.: nhd. aus einer Anzahl Fäden zusammengedrehter Strang; R.: bestimmte Anzahl geklopfter und gebrakter Flachsdissen: bȫkelse, mnd., N.: nhd. bestimmte Anzahl geklopfter und gebrakter Flachsdissen
Anzahl: zal (1), mhd., st. F.: nhd. Zahl, Anzahl, bestimmte Anzahl, unbestimmte Anzahl, Größe, Menge, Schar (F.) (1), Zählung, Erzählung, Bericht, Rede, Angabe, Berechnung, Aufzählung, Nachstellung, Gefahr, Not; R.: bestimmte Anzahl: zal (1), mhd., st. F.: nhd. Zahl, Anzahl, bestimmte Anzahl, unbestimmte Anzahl, Größe, Menge, Schar (F.) (1), Zählung, Erzählung, Bericht, Rede, Angabe, Berechnung, Aufzählung, Nachstellung, Gefahr, Not; R.: Hohlmaß von einer bestimmten Anzahl von Scheffeln: wÆschepel 9 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Hohlmaß von einer bestimmten Anzahl von Scheffeln; R.: unbestimmte Anzahl: zal (1), mhd., st. F.: nhd. Zahl, Anzahl, bestimmte Anzahl, unbestimmte Anzahl, Größe, Menge, Schar (F.) (1), Zählung, Erzählung, Bericht, Rede, Angabe, Berechnung, Aufzählung, Nachstellung, Gefahr, Not; R.: was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk

Anzahl -- genügende Anzahl: vollene, follene*, vollen, follen*, mhd., st. F.: nhd. Fülle, genügende Anzahl, Aufwand, Pracht

Anzahl -- gewisse Anzahl Roheisenstangen: meiler, mÆler, mhd., st. M.: nhd. Meiler, gewisse Anzahl Roheisenstangen

Anzahl: quantitÐt, mnd., F.: nhd. »Quantität«, Anzahl, Menge (an Waren); R.: Anzahl der in einer Stifung vergebenen Pfründen: prȫvendental*, prȫvental, mnd., F.: nhd. »Pfründenzahl«, Anzahl der in einer Stifung vergebenen Pfründen; R.: Anzahl der Lasten: lasttal*, lasttÀl, mnd., F.?: nhd. Anzahl der Lasten; R.: Anzahl der Leute: lǖdetal*, lǖdetõl, ludetal, mnd., F.: nhd. Anzahl der Leute; R.: Anzahl der Öre: ȫretal, mnd., M.: nhd. »Örezahl«, Anzahl der Öre; R.: Anzahl einzelner Menschen: persænental, persænentõl, mnd., M., F.: nhd. »Personenzahl«, Anzahl einzelner Menschen; R.: Anzahl schätzen: ȫvermerken, ævermerken, overmerken, auermerken, mnd., sw. V.: nhd. bedenken, überdenken, überlegen (V.), berücksichtigen, durchgehen, überschlagen (V.), Anzahl schätzen; R.: die Anzahl von etwas schätzen: ȫverprȫven, ²verpr²uen, æverpræven, æberpræben, mnd., sw. V.: nhd. überprüfen, prüfen, in Augenschein nehmen, bedenken, erwägen, überlegen (V.), überdenken, etwas durchgehen, etwas überschlagen (V.), die Anzahl von etwas schätzen; R.: große Anzahl: mechtichhÐt*, mechtichÐt, mechticheit, mnd., F.: nhd. »Mächtigkeit«, Macht, Kraft, Herrschaft, große Anzahl, Menge; R.: kleine Anzahl: ȫverlæp (2), ȫverloep, ȫverl²p, ȫverloop, æverlæp, averlæp, mnd., M., N.: nhd. Rest, Restmenge, Überfluss, nicht verbrauchte Menge von Geld oder Gütern, Überschießendes, übrig Bleibendes, übrig gebliebene Speise, Abfall, über die normale Menge hinausgehende Zahl, kleine Anzahl

Anzahl: ahd. managÆ 235; wiomihhilÆ* 4; zala 105; R.: geringe Anzahl: ahd. fæhÆ* 2; fæhloga* 1?; fæhlogÆ* 7?; unmanagÆ* 2, Anzahl: ahd. managÆ 235; wiomihhilÆ* 4; zala 105; R.: geringe Anzahl: ahd. fæhÆ* 2; fæhloga* 1?; fæhlogÆ* 7?; unmanagÆ* 2

Anzahl -- Hälfte einer Anzahl: helfte, helft, mnd., F., N.: nhd. Seite, Hälfte, halbes Teil eines Raumes oder Gegenstands, Hälfte einer Anzahl, Hälfte eines Vermögenswerts, halber Anteil, Hälfte einer Geldsumme, halber Betrag

Anzahl -- gewisse Anzahl: kȫningesmalder*, koningesmalder, mnd.?, N.: nhd. »Königsmalter«, gewisse Anzahl

Anzahl -- Anzahl der Hofstellen: hævental, hævenal, houwenal, mnd., M., F.: nhd. Anzahl der Hofstellen, Gesamtheit der Hofstellen bzw. Landstücke; hævetal, mnd., N.: nhd. Anzahl der Hofstellen, Gesamtheit der Hofstellen bzw. Landstücke

Anzahl -- Anzahl der Reihe von Jahren die man ein Grundstück verpachtet oder verpfändet: jõrschõr, mnd., F.: nhd. Abschnitt eines oder auch mehrerer Jahre, bestimmte Reihe von Jahren, Anzahl der Reihe von Jahren die man ein Grundstück verpachtet oder verpfändet, einjährige oder mehrjährige Frist für Verpachtung von Grundstücken

Anzahl -- vorgeschriebene Anzahl von Fäden für verschiedene Sorten von Laken und Leinen: ganc (1), gank, mnd., M.: nhd. Gehen, Gehvermögen, Fähigkeit zu gehen, Gang (M.) (1), Tun und Treiben, Zugang, Abgang, Lauf, Fluss, Durchfluss, Zug im Spiel, Betrieb, Rechtsgang, Umgang, festlicher Aufzug, Prozession, Fortgang, Abgang, Besuch, Gang beim Essen, Teil eines Wispels (Bedeutung örtlich beschränkt), Umlaufswert, Preis, Gedankengang, Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder, Waffengang, Weise (F.) (2), Gewohnheit, Gangbarkeit, Fortgang, Abgang, Gasse, Zwischenraum, Galerie, Ader im Bergwerk, Wegerecht, vorgeschriebene Anzahl von Fäden für verschiedene Sorten von Laken und Leinen

Anzahl -- Anzahl von Menschen: hæp, hope, hæpe, hoppe, hupe, hoip, hoep, mnd., M.: nhd. Haufe, Haufen, Büschel, Gruppe von Menschen, Anzahl von Menschen, Menge von Menschen, Mannschaft, Kriegshaufe, Heeresabteilung, Gremium, Viehhaufe, Herde, Koppel, eheliche Verbindung

Anzahl -- bestimmte Anzahl von Garnfäden: fitze, fisse, vitze, mnd., Sb.: nhd. Gebinde, bestimmte Anzahl von Garnfäden, eine englische Tuchart

Anzahl -- Gewicht von einer bestimmten Anzahl von Pfunden oder Zentnern: pfunt*, phunt, punt, mhd., st. N.: nhd. Pfund, Gabe, Gewicht (N.) (1), Geldpfund, Gewicht von einer bestimmten Anzahl von Pfunden oder Zentnern, bestimmte Anzahl von Stücken

Anzahlung: vȫrgelt, vȫregelt, mnd., N.: nhd. Vorauszahlung, Anzahlung, Handgeld, über das Gesellschafterkapital hinaus eingeschossene Summe bei einem Gesellschaftsgeschäft, Überkapital (bei Auflösung als Voraussumme zurückzuzahlen)
Anzahlung: arre, mhd., F.: nhd. Angeld, Anzahlung, Handgeld; beheftunge, mhd., st. F.: nhd. Bindung, Anzahlung

anzapfen: zapfen, zepfen, mhd., sw. V.: nhd. mit Zapfen versehen (V.), zapfen, anzapfen, vom Zapfen schenken

anzapfen: updæn, mnd.?, V.: nhd. auftun, öffnen, eröffnen, mitteilen, Waren auslegen, anzapfen, Preis einer verkäuflichen Ware bestimmen, aufstehen gegen

anzapfen: anetappen*, antappen, mnd., sw. V.: nhd. anzapfen

Anzeichen: zeichen (1), mhd., st. N.: nhd. Zeichen, Anzeichen, Beispiel, Merkmal, Beweis, Bild, Gleichnis, Bezeichnung, Stigma, Wundmal, Vorzeichen, Symbol, Feldzeichen, Wappenbild, Kennzeichen, Gepräge, Siegel, Buchschriftzüge, Tierkreisbild, Tierkreiszeichen, Wunderzeichen, Wunder, Fahne, Wappen, Signal, Feldgeschrei, Parole, Schlachtruf; R.: Anzeichen zeigen von: zeichenen, mhd., sw. V.: nhd. zeichnen, zeichnen mit, versehen (V.), bezeichnen, meinen, beschreiben, auszeichnen, kennzeichnen, kennzeichnen mit, bestimmen für, aufnehmen in, aufschreiben, beglaubigen, Zeichen geben, Anzeichen zeigen von, Wunder tun

Anzeichen: urkünde (1), urkunde, orkunde, orkunt, orchunde, mhd., st. F., st. N., sw. F., sw. N.: nhd. Urkunde, Zeugnis, schriftliches Zeugnis, Zeichen, Beweis, Nachweis, Aussage, Merkmal, Beispiel, Vorbild, Kunde (F.), Nachricht, Äußerung, Bestätigung, Erinnerung, Gedächtnis, Erweisung, Angabe, Bekundung, Anzeichen, Kennzeichen, Bedeutung, Erkundigung, Anweisung, Wille, Befehl, Bibel, Altes Testament, Neues Testament; vorezeichen*, vorzeichen, forezeichen*, mhd., st. N.: nhd. Anzeichen, Vorzeichen, Vorbedeutung, Vorbild, Ausweis, Vorhalle einer Kirche

Anzeichen: smæk, smoek, mnd., M.: nhd. Rauch, Schmauch, Hauch, Qualm, Spur, Anzeichen, Kennzeichen, Gerücht

Anzeichen: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen; tȫginge*** (2), tõginge***, mnd.?, F.: nhd. Anzeichen; R.: Auslegung bestimmter Anzeichen zur Vorhersage künftiger Ereignisse: tÐkendǖden* (2), tÐkendǖdent, teikendǖdent, mnd., N.: nhd. »Zeichen Deuten«, Auslegung bestimmter Anzeichen zur Vorhersage künftiger Ereignisse, Wahrsagerei; R.: äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen; R.: verlässliches Anzeichen: tÐkenisse, teikenisse, mnd., F.: nhd. Zeichen, Beweis, verlässliches Anzeichen, Nachweis; R.: Wahrsager der bestimmte Anzeichen zur Vorhersage zukünftiger Ereignisse auslegt: tÐkendǖdÏre*, tÐkendǖder, teikendǖder, mnd., M.: nhd. »Zeichendeuter«, Wahrsager der bestimmte Anzeichen zur Vorhersage zukünftiger Ereignisse auslegt
Anzeichen: anetȫginge*, antæginge, antoginge, antÐginge, mnd., F.: nhd. Anzeichen, Vorzeichen, Ankündigung, Angabe, Anzeige, Indiz, Bezichtigung, Anzeigung, Belehrung, Darstellung, Mitteilung

Anzeichen: prognæstikon*, prognæsticon, mnd., N.: nhd. Vorzeichen, Anzeichen

Anzeichen: ahd. antbõra* 9; biziht* 2; bouhhan* 13; duruhzeihhan* 1?; forakwiti* 1; forazeihhan 22; offannussa 2; offannussida 3; offanunga* 9; urkundi* 42; urmarka* 1; wortzeihhan* 7, Anzeichen: ahd. antbõra* 9; biziht* 2; bouhhan* 13; duruhzeihhan* 1?; forakwiti* 1; forazeihhan 22; offannussa 2; offannussida 3; offanunga* 9; urkundi* 42; urmarka* 1; wortzeihhan* 7

Anzeichen: an. viti, Anzeichen: an. viti

Anzeichen: got. taikn 1, ustaikneins 4

anzeichnen: anetÐken*, antÐken, anteiken, mnd., sw. V.: nhd. anzeichnen, verzeichnen, aufzeichnen, anschreiben (Schuld u. s. w.), anführen, mitteilen, schildern, beschreiben, angeben, beschuldigen, verfolgen; anetÐkenen***, mnd., sw. V.: nhd. anzeichnen, verzeichnen

anzeichnen: ahd. anazeihhanen* 1, anzeichnen: ahd. anazeihhanen* 1

Anzeichnung«: anetÐkinge*, antÐkinge, anteikinge, mnd., F.: nhd. »Anzeichnung«, Aufzeichnung, Eintragung, Bezeichnung

Anzeige: meldinge, mnd., F.: nhd. Meldung, Verrat, Anzeige, Erzählung

Anzeige: germ. *melþæ, Anzeige: germ. *melþæ

Anzeige: melde (2), mhd., st. F.: nhd. »Melde«, Meldung, Ankündigung, Verrat, Angeberei, Verleumdung, Hinterhalt, Nachricht, Entdeckung, Fama, Gerücht, allgemeines Gerede, Anzeige, Kundgebung, Aufzug, Laut des Jagdhundes, durch Verrat Erfahrener, Kenntnis, Gedächtnis; meldunge, mhd., st. F.: nhd. »Meldung«, Verrat, Anzeige

Anzeige: zouninge*, zæninge, mhd., st. F.: nhd. Anzeige, Bekanntmachung

Anzeige: anezeigunge*, anzeigunge, mhd., st. F.: nhd. »Anzeigung«, Zeichen, Beweis, Bezeichnung, Anzeige, Anklage

Anzeige: ahd. meldunga 4, Anzeige: ahd. meldunga 4

Anzeige: vormelde, mnd.?, Sb.: nhd. Anzeige?, Meldung?; vormeldinge, mnd., F.: nhd. Meldung, Anzeige, Erwähnung; wÐte* (3), wete, mnd.?, F.: nhd. Mitteilung, Anzeige, Urkunde, Zeuge; R.: Anzeige machen: tæseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. ansagen, Anzeige machen, aufkündigen, aufsagen, Anspruch erheben, Klage erheben, Schuld geben, festsetzen, bestimmen, zulassen, erlauben, gestatten, versprechen, eine Zusage machen; R.: gerichtliche Anzeige: vorkündiginge, mnd., F.: nhd. Ankündigung, Bericht, gerichtliche Anzeige, Meldung, Benachrichtigung, Ansage, Verkündung, Verkündigung, Botschaft, Aufkündigung?; vorkündinge, mnd., F.: nhd. Ankündigung, Bericht, gerichtliche Anzeige, Meldung, Benachrichtigung, Ansage, Verkündung, Verkündigung, Botschaft; wræch, mnd.?, F.?: nhd. Anklage, gerichtliche Anzeige, Rüge, Tadel, Vorwurf, Mahnung, Geldbuße für Pflichtververletzung, Prüfung der Münzen, Prüfung der Gemäße, Prüfung der Gewichte, Bestrafung der falsch befundenen Gewichte; wrȫge* (1), wroge, mnd.?, st. F.: nhd. Anklage, gerichtliche Anzeige, Rüge, Tadel, Vorwurf, Mahnung, Geldbuße für Pflichtververletzung, Prüfung der Münzen, Prüfung der Gemäße, Prüfung der Gewichte, Bestrafung der falsch befundenen Gewichte; wrȫginge*, wroginge, mnd.?, F.: nhd. Anklage, gerichtliche Anzeige, Rüge, Tadel, Vorwurf, Mahnung, Prüfung von Münzen oder Gemäßen oder Gewichten, Geldbuße für Pflichtverletzung; R.: klagend zur Anzeige bringen: vorklõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, klagend zur Anzeige bringen, klagend vorbringen, klagend berichten, anklagen, verklagen, ausklagen, beschuldigen, Klage erheben, verschmerzen, beklagen, beschweren, Klage führen, mit der Klage über etwas aufhören; R.: ohne schriftliche Anzeige seiend: unvȫrschrÐven*, unvorschreven, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unvorgeschrieben«, ohne schriftliche Anzeige seiend; R.: Unterlassung einer Anzeige: vorswÆginge, vorswigunge, mnd., F.: nhd. Verschweigung, Verheimlichung, Verschweigen, Verjährung infolge Nichtverwendung, Nichtbeanspruchung innerhalb einer bestimmten Zeit, Unterlassung einer Anzeige; R.: Versäumnis der Anzeige: vorswÆgen* (2), vorswÆgent, mnd., N.: nhd. Verschweigen, Verheimlichung, Versäumnis der Anzeige; R.: zur Anzeige bringen: vorkünden, vorküngen, mnd., sw. V.: nhd. verkünden, mitteilen, anzeigen, bekannt werden, kundtun, melden, zur Anzeige bringen, ächten; vorkündigen, vorkündingen, mnd., sw. V.: nhd. sich durch die Stimme vernehmbar machen (Bedeutung örtlich beschränkt), mitteilen, berichten, melden, zur Anzeige bringen, ankündigen, in Kenntnis setzen, gebieten, öffentlich verkündigen, bekannt machen, ausrufen, öffentlich erklären, vorhersagen, Kunde (F.) ablegen von, künden, verbreiten, ächten; vormelden, mnd., sw. V.: nhd. verraten (V.), angeben, zur Anzeige bringen, melden, anzeigen, verkünden, offenbaren, entdecken, verbreiten, verkünden, vorbringen, bekunden, aussagen, bekannt geben, mitteilen, erwähnen

Anzeige: rüege (1), mhd., st. F.: nhd. Gerichtsanklage, gerichtliche Klage, Anzeige, Tadel, Rüge, Anschuldigung, Gerichtsbarkeit, Gerichtsbezirk; rüegunge, mhd., st. F.: nhd. »Rügung«, Rüge, Anklage, Anzeige, Tadel, Strafe, Geldbuße, Gerichtsbarkeit, Gerichtsbezirke, gerichtsbezirkliche Unterabteilung

Anzeige: intimõtion, mnd., F.: nhd. Anzeige

Anzeige: anebringinge*, anbringinge, mnd., F.: nhd. »Anbringung«, Bescheid, Mitteilung, Bericht, Kage, Anzeige, Angeberei; anegÐven* (2), angÐven, angÐvent, mnd., N.: nhd. Anzeige; anetȫge*, antæge, mnd., F.: nhd. Anzeige; anetȫginge*, antæginge, antoginge, antÐginge, mnd., F.: nhd. Anzeichen, Vorzeichen, Ankündigung, Angabe, Anzeige, Indiz, Bezichtigung, Anzeigung, Belehrung, Darstellung, Mitteilung; entdeckinge, endeckinge, mnd., F.: nhd. Anzeige, Offenbarung

anzeigen -- durch Zetergeschrei anzeigen: rüchtigen (1), röchtigen, mnd., sw. V.: nhd. allgemein bekannt machen, kundbar machen, durch Zetergeschrei anzeigen, verleumden, ein Gerücht schaffen

anzeigen -- durch Geschrei eine Notlage anzeigen: ræpen (1), rȫpen, r²pen, rðpen, ræfen, royfen, rǖfen, mnd., st. V.: nhd. rufen, schreien, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, wehklagen, ankündigen, anpreisen, durch Geschrei eine Notlage anzeigen, warnen, sich bemerkbar machen, mahnen, beschuldigen, anklagen, laut ansprechen, herbeirufen, einladen (V.) (2), vorladen, auffordern, wegrufen, abwerben, Laute von sich geben (Tiere)

anzeigen: melden, meylden, mnd., sw. V.: nhd. melden, verraten (V.), angeben, aufdecken, offenbaren, ausplaudern, mitteilen, berichten, bekannt geben, verkünden, anzeigen; nõwÆsen, nõchwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. hinweisen, Bescheid geben, anzeigen, hinterher ausweisen, nachweisen, beweisen, Auskunft geben; æpenbõren, opembõren, õpenbõren, apembõren, oppenbõren, uppenbõren, mnd., sw. V.: nhd. offenbaren, offen machen, enthüllen, aufdecken, entdecken, kundtun, sich offenbaren, ausschütten, offen zeigen, sehen lassen, verkünden, bekannt machen, ausbreiten, verbreiten, mitteilen, melden, anzeigen, erscheinen

anzeigen: afries. branga 60 und häufiger, anzeigen: afries. branga 60 und häufiger

anzeigen: gÐn (1), gein, jÐn, gehen, jehen, jein, gejÐn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. gestehen, bekennen, eingestehen, zugestehen, sagen, angeben, anzeigen; getÐken, geteiken, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, anzeigen, ein Zeichen geben; intimÐren, mnd., sw. V.: nhd. anzeigen, ankündigen

anzeigen: tÐken* (2), mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, anzeigen, ein Zeichen geben, eine Geste machen, kennzeichnen, festlegen, mit Markierung versehen (V.), graphisch umsetzen, eichen (V.), mit Prägung versehen (V.), bindend vorschreiben; tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben; vȫrgÐven (1), vȫregÐven, mnd., st. V.: nhd. vorwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zuwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), übergeben (V.), darreichen, ausliefern, mitteilen, vortragen, vorlegen, anzeigen, vorgeben, behaupten, mitteilen, eröffnen, bekannt geben, aussagen, vorhalten, vorstellen, hinweisen, behaupten, zum Vorbild hinhalten, Vorhaltungen machen, vorbringen, vorreden, fälschlich vorgeben, vorspielen, vorlügen, zur Beratung stellen, zur Verhandlung bringen, vorschlagen, beantragen, anheimgeben, freistellen; vorkünden, vorküngen, mnd., sw. V.: nhd. verkünden, mitteilen, anzeigen, bekannt werden, kundtun, melden, zur Anzeige bringen, ächten; vormelden, mnd., sw. V.: nhd. verraten (V.), angeben, zur Anzeige bringen, melden, anzeigen, verkünden, offenbaren, entdecken, verbreiten, verkünden, vorbringen, bekunden, aussagen, bekannt geben, mitteilen, erwähnen; wÆsen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »weisen«, weise werden, weise machen, unterweisen, belehren, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, Urteil finden, Urteil sprechen, erkennen, verurteilen, abweisen, wegweisen, vorzeigen, aufweisen, zeigen, leiten, sich erweisen, sich ausweisen, sich zeigen als, sich ausgeben für; R.: durch Steinwürfe anzeigen: vorstÐnen, vorsteinen, mnd., sw. V.: nhd. versteinern, hart wie Stein machen, sich verstocken, besteinen, mit Grenzsteinen bezeichnen, steinigen, mit Steinen bewerfen, durch Steinwürfe anzeigen, beerdigen?; R.: durch Vorreiten den Verlauf einer strittigen Grenze anzeigen: vȫrrÆden, vorriden, mnd., st. V.: nhd. voran reiten, voraus reiten, durch Vorreiten den Verlauf einer strittigen Grenze anzeigen; R.: im Voraus anzeigen: vȫrwicken, mnd., sw. V.: nhd. vorhersagen, im Voraus anzeigen; R.: nicht anzeigen: vorswÆgen (1), verswÆgen, mnd., st. V.: nhd. verschweigen, für sich behalten, vorenthalten (V.), unterlassen (V.), verstummen, schweigsam sein (V.), nicht berichten, nicht anzeigen, nicht vor Gericht (N.) (1) bringen, verheimlichen, geheim halten, stillschweigen, durch Schweigen verfallen (V.), verjähren lassen, durch Unterlassung der rechtzeitigen Forderung den Anspruch auf Eigentum und Erbschaft verwirken, sich durch Schweigen benachteiligen; R.: vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden: wrȫgen*, wrögen*, wrogen, wrægen*, wrugen, mnd.?, sw. V.: nhd. rügen, anklagen, verklagen, beschuldigen, gerichtlich melden, gerichtlich untersuchen, tadeln, schelten, zanken, strafen, mitteilen, bekannt machen, vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden, Münzen oder Gewichte sowie Gemäße auf die Richtigkeit prüfen, eichen (V.); R.: vorher anzeigen: vȫranetægen*, vȫrantȫgen, mnd., sw. V.: nhd. vorher anzeigen, früher melden, voraussagen, vorher anführen
anzeigen: ahd. zeigæn (1) 90; zeihhanen* 48; zeinen* (1) 18; dewidare* 1; firmeldÐn* 4; firmeldæn* 1; firsigilen* 1; giantwurten* (1) 9; gimeldÐn* 2; kunden 137; meldÐn 28; meldæn* 5; R.: jemandem anzeigen: ahd. zeinen* (1) 18, anzeigen: ahd. zeigæn (1) 90; zeihhanen* 48; zeinen* (1) 18; dewidare* 1; firmeldÐn* 4; firmeldæn* 1; firsigilen* 1; giantwurten* (1) 9; gimeldÐn* 2; kunden 137; meldÐn 28; meldæn* 5; R.: jemandem anzeigen: ahd. zeinen* (1) 18

anzeigen: vermelden, vormelden, fermelden*, mhd., sw. V.: nhd. »melden«, vermelden, angeben, verraten (V.), anzeigen, bekannt machen, aussprechen, kundtun wovon andere nicht wissen sollten; R.: eine Straftat nicht anzeigen: verswÆgen, virswÆgen, ferswÆgen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. verschweigen, schweigen, nicht reden über, nicht reden von, verheimlichen, unterdrücken, nicht laut werden, zu nennen unterlassen (V.), mit Stillschweigen übergehen, verweigern, von etwas schweigen, seinen Namen nicht nennen, eine Straftat nicht anzeigen, durch Schweigen zu Schaden kommen, durch Nichtfordern zu schaden kommen, verlieren

anzeigen: as. meldæn 3, anzeigen: as. meldæn 3

anzeigen: anegÐven* (1), angÐven, mnd., st. V.: nhd. angeben, aufzählen, berichten, melden, anraten, anzeigen, verleumden, aufhören, aufgeben, zum Verkauf geben; anetȫgen*, antægen, antogen, antÐgen, anteigen, mnd., sw. V.: nhd. anzeigen, melden, voraussagen, anführen; anetænen*, antænen, antonen, mnd., sw. V.: nhd. anzeigen, anführen; betÐken, beteiken, mnd., sw. V.: nhd. bezeichnen, bedeuten, meinen, anzeigen, verzeichnen, aufzeichnen, mit dem Herkunftszeichen versehen (V.); betÐkenen, beteikenen, mnd., sw. V.: nhd. bezeichnen, besetzen, bedeuten, meinen, anzeigen, verzeichnen, aufzeichnen, mit dem Herkunftszeichen versehen (V.); commendÐren, kommendÐren*, mnd., sw. V.: nhd. anzeigen, ansagen, empfehlen (Bedeutung jünger); entbÐden (1), enbÐden, embÐden, eynbÐden, mnd., st. V.: nhd. entbieten, durch einen Boten oder Brief wissen lassen, ankündigen, anzeigen, Wunsch entbieten, Gruß entbieten, gebieten; entdecken, endecken, undecken, mnd., sw. V.: nhd. »entdecken«, Decke wegnehmen, Decke abnehmen, Dach abdecken, entblößen, loswerden, aufdecken, bloßlegen, darlegen, erklären, offenbaren, anzeigen, zur Kenntnis bringen, abgedeckt werden, obdachlos werden; enttænen, entænen, mnd., sw. V.: nhd. zeigen, anzeigen, offenbar werden, klar werden, klar sein (V.)

anzeigen: got. frawrohjan* 1, gateihan* 28, insakan* 5

anzeigen: ae. gemeldian; meldian; tÚcnan, anzeigen: ae. gemeldian; meldian; tÚcnan

anzeigen: melden (1), mhd., sw. V.: nhd. melden, mitteilen, offenbaren, angeben, verraten (V.), verdächtigen, zeigen, anzeigen, anmelden, geltend machen, preisgeben, bekanntmachen, ankündigen, nennen, verkündigen

anzeigen: anediuten, ane diuten, mhd., sw. V.: nhd. »andeuten«, anzeigen, bezeichnen; bediuten (1), bedðten, betiuten, betðten, mhd., sw. V.: nhd. andeuten, verständlich machen, auslegen, interpretieren, darlegen, niederlegen, schriftlich niederlegen, anzeigen, mitteilen, gehalten werden für, urteilen, zur Besinnung bringen, zur Vernunft bringen, beruhigen, bedeuten, zu verstehen sein (V.), sich zu erkennen geben, bezeichnen, meinen, deuten, erklären, sagen, beschreiben; bekündigen*, bekundegen, mhd., sw. V.: nhd. »bekündigen«, anzeigen; belðtbÏren, mhd., sw. V.: nhd. bekanntmachen, anzeigen; belðtmÏren, mhd., sw. V.: nhd. bekanntmachen, anzeigen; bezeigen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, aufzeigen, darstellen, vorweisen, nachweisen, anzeigen, kundtun, rechtlich zuweisen, übereignen, kennzeichnen, offenbaren; diuten (1), dðten, tiuten, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, deuten, bedeuten, kundtun, verheißen, anzeigen, ankündigen, übersetzen (V.) (2), erzählen, ausdeuten, meinen, verdeutlichen, andeuten, Bedeutung haben, auslegen, erklären, erweisen, schallen, schallen machen, blasen

anzeigen: germ. *gateihan; *melþæn, anzeigen: germ. *gateihan; *melþæn

anzeigen: an. benda (1), anzeigen: an. benda (1)

anzeigen: geregen, mhd., sw. V.: nhd. regen, bewegen, anregen, anzeigen; gerüegen, geruogen, mhd., sw. V.: nhd. anklagen, anzeigen, rügen; gewÆsen (2), giwÆsen, mhd., sw. V.: nhd. weisen, führen, führen zu, lenken, unterweisen, anweisen, fortweisen, unterrichten, zeigen, vorzeigen, anzeigen, erweisen, vorhalten, kundtun, beweisen; klagen (1), klõn, klain, klein, mhd., sw. V.: nhd. sich klagend gebärden, beklagen, sich beklagen, betrauern, klagen, Klage erheben, Klage führen, Schmerz ausdrücken, Leid ausdrücken, Weh ausdrücken, Schmerz empfinden, jammern, trauern, sich beschweren über, sich beschweren bei, verlangen nach, klagen um, klagen über, bedauern, anzeigen, vorbringen gegen; kunden* (1), künden, mhd., sw. V.: nhd. künden, verkündigen, anzeigen, zeigen, sich zeigen, verkünden, ankündigen, bekanntgeben, bekanntmachen, mitteilen, berichten, bekennen, offenbaren, erzählen von, verlautbaren, erklären

anzeigen: regen (1), mhd., sw. V.: nhd. regen, aufrichten, bewegen, in Bewegung setzen, schütteln, schwingen, hervorrufen, aufrütteln, zeigen, beweisen, beherrschen, erregen, erwecken, anrühren, aufdecken, anregen, anzeigen, sich regen, sich erheben, emporragen, steif gestreckt sein (V.), starren; rüegen (1), ruogen, mhd., sw. V.: nhd. rügen, durch Rüge gerichtlich verfolgen, durch Rüge von Amts wegen gerichtlich verfolgen, melden, bekannt machen, anzeigen, mitteilen, sagen, tadeln, beschuldigen, anklagen, strafen

anzeigen: wÆsen (4), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren, vorlegen, vorweisen, klug werden, anweisen, belehren, unterrichten, unterrichten von, unterrichten über, hinweisen, hinweisen auf, verweisen an, führen, bringen, geleiten, wenden, abbringen von, wissen lassen, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, lehren, erklären, weisen, lenken, leiten, warnen, abmachen, einweisen in, belehnen mit; zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als; zÆhen (1), zÆgen, zeihen, zÐ, zÆsen, mhd., st. V.: nhd. aussagen von, zeihen, sich anmaßen, beschuldigen, bezichtigen, anklagen, anklagen wegen, vorwerfen, anzeigen, geltend machen, verdächtigen, belästigen, auffordern, auffordern zu, verdammen zu, sich denken, einbilden

Anzeigen -- gespannte Schnur zum Anzeigen einer geraden Linie: richtesnær, richtesn²r, richtesnoir, richteschnær, richtsnær, richtschnær, mnd., M.: nhd. Richtschnur (der Bauleute), gespannte Schnur zum Anzeigen einer geraden Linie, Regel nach der man sein Verhalten richtet, Norm

anzeigen«: anezeigen*, ane zeigen, mhd., V.: nhd. »anzeigen«, aufweisen, aufzeigen, hinweisen

anzeigend: ae. bíecnol, anzeigend: ae. bíecnol

Anzeigender: vormeldÏre*, vormelder, mnd., M.: nhd. Anzeigender, Melder

Anzeigender -- »etwas Anzeigender oder etwas Zutragender«: rodelÏre*, rodeler, mhd., st. M.: nhd. »etwas Anzeigender oder etwas Zutragender«

Anzeigendes: ae. bicnend, Anzeigendes: ae. bicnend

Anzeigenender -- sich fremde Töne Anzeigenender: dãnediep, mhd., st. M.: nhd. »Tönedieb«, sich fremde Töne Anzeigenender

Anzeiger: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Anzeiger: ae. bicnend; gebicnend; wr’htend, Anzeiger: ae. bicnend; gebicnend; wr’htend

Anzeiger: zeigÏre*, zeiger, mhd., st. M.: nhd. Zeiger, Anzeiger, Vorzeiger, Wegweiser, Vorbild, Zeigefinger, Zeichen, Aushängeschild eines Wirtshauses, Signal, Uhrzeiger, Uhr

Anzeiger -- Anzeiger einer bestimmten Quantität: pÐgel, peegell, pegel, mnd., M.: nhd. »Pegel«, fest installiertes Maßzeichen, Anzeiger einer bestimmten Quantität, Messinstrument das zur Kontrolle und Überprüfung eines festgesetzten Maßes oder einer vorgeschriebenen Füllmenge dient, kleineres Hohlmaß, Merk oder Zeichen in Gefäßen für flüssige Sachen zur Bestimmung ihres Inhaltes (Hing bzw. Knopf u. s. w.), dann die durch Pegel bezeichnete Teilung (Hälfte bzw. Viertel), Maß zum Abmessen des Wasserstandes, Maß zum Abmessen der Größe der Wunden

Anzeiger: ahd. firleitenti; kundõri* 7; leidõri* 9; meldõri 16, Anzeiger: ahd. firleitenti; kundõri* 7; leidõri* 9; meldõri 16

Anzeigestab: tÐkelræde, teikelræde, mnd., F.: nhd. Anzeigestab, Stab um den Wasserstand in einem Brunnen anzuzeigen?

Anzeigestab -- Anzeigestab oder Peilstab auf einem Kompass: pin, mnd., M.: nhd. kleiner länglich-spitzer Gegenstand, Pinne, Nagel, Pflock, Zapfen (M.), Schusterahle, Pfriem, Schusterzweck, Anzeigestab oder Peilstab auf einem Kompass, Spitze, Abschlussstück an einem Bauwerk, Knauf, verstärktes Ende eines Bandes

Anzeigestäbchen -- Anzeigestäbchen an einem Gefäß das Hohlmaße festlegt: pinne, pyne, mnd., F.: nhd. »Pinne« (M.), kleiner länglich-spitzer Gegenstand, Schusterahle, Pfriem, Pflock, Zapfen (M.), Eichstab, Anzeigestäbchen an einem Gefäß das Hohlmaße festlegt, Spitze des Schiffbugs

anzeigt -- Schwimmboje welche die Lage des Ankers anzeigt: kogert, mnd., Sb.: nhd. Schwimmboje welche die Lage des Ankers anzeigt

anzeigt -- Instrument das die Stunden anzeigt: stundewerk, mnd., N.: nhd. »Stundenwerk«, Instrument das die Stunden anzeigt

anzeigt -- kleine Schwimmboje welche die Lage des Ankers anzeigt: dobber, dober, dubber, mnd., M.: nhd. kleine Schwimmboje welche die Lage des Ankers anzeigt, Kork in der Mitte der Angelschnur der die Schnur trägt und den Biss des Fisches anzeigt; douwer, douwert, dævert, mnd., M.: nhd. kleine Schwimmboje welche die Lage des Ankers anzeigt, Kork in der Mitte der Angelschnur der die Schnur (F.) (1) trägt und den Biss des Fisches anzeigt

anzeigt -- Kork in der Mitte der Angelschnur der die Schnur trägt und den Biss des Fisches anzeigt: dobber, dober, dubber, mnd., M.: nhd. kleine Schwimmboje welche die Lage des Ankers anzeigt, Kork in der Mitte der Angelschnur der die Schnur trägt und den Biss des Fisches anzeigt

anzeigte -- Stock der das jedem Siedehaus gelieferte Maß Sole anzeigte: sælestok*, sælstock, mnd., M.: nhd. Stock der das jedem Siedehaus gelieferte Maß Sole anzeigte

Anzeigung: anetȫginge*, antæginge, antoginge, antÐginge, mnd., F.: nhd. Anzeichen, Vorzeichen, Ankündigung, Angabe, Anzeige, Indiz, Bezichtigung, Anzeigung, Belehrung, Darstellung, Mitteilung

Anzeigung«: anezeigunge*, anzeigunge, mhd., st. F.: nhd. »Anzeigung«, Zeichen, Beweis, Bezeichnung, Anzeige, Anklage

anzeihen«: anetÆgen*, antÆgen, antÆen, antien, antyen, mnd., st. V.: nhd. »anzeihen«, beschuldigen, bezichtigen, beilegen

anzeizen: stiffelÐren, mnd., sw. V.: nhd. auf Arglist sinnen, Anreiz geben zu, arglistig betreiben, stiften, anzeizen, erdichten, ersinnen

Anzettelei: plengunge, mnd., F.: nhd. Mengung, Aufrührerei, Anzettelei, Unruhestiftung

anzetteln: idg. ? *ent‑?, anzetteln: idg. ? *ent‑?

anzetteln: an. verpa, anzetteln: an. verpa

anzetteln: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor

anzetteln: anegelegen, ane gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden, antun, zufügen, hinzufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anlegen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, darauflegen, auf jemanden legen; anelegen, anlegen, ane legen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, ankleiden, anziehen, bekleiden, für das Noviziat einkleiden, antun, zufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anhängen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, gestatten, legen, darauflegen, auf jemanden legen; anetrühsen*, antrühsen, ane trühsen, mhd., sw. V.: nhd. anzetteln, betrügerisch anbahnen, ehrabschneiderisch anbahnen; briuwen, priuwen, mhd., st. V.: nhd. brauen, Bier brauen, machen, anstiften, verursachen, hervorbringen, vollbringen, anzetteln, zufügen; erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen

anziehen -- scharf anziehen: spannen (1), spennen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. spannen, verbinden, klammern, zusammenbinden, anheften, anstecken, festbinden, heften, befestigen, anschirren, einspannen, in Fesseln spannen, fesseln, unbeweglich einspannen, scharf anziehen, straffen, dehnen, ausrecken, anspannen, einsperren, stattfinden lassen, sich winden, kritisch sein (V.), gespannt sein (V.)

anziehen -- Stiefel anziehen: stÐvelen (1), mnd., sw. V.: nhd. stiefeln, Stiefel anziehen

anziehen -- Schuhe anziehen: schȫen, schogen, schöen, schoen, schögen, schæn, schæwen, schuen, schuien, mnd., sw. V.: nhd. beschuhen, Schuhe anziehen, mit Schuhen bekleiden, flicken, besohlen; schȫien, schoygen, schæien, schuien, mnd., sw. V.: nhd. beschuhen, Schuhe anziehen, mit Schuhen bekleiden, flicken, besohlen

anziehen: idg. *eu- (2), anziehen: idg. *eu- (2)

anziehen -- fest anziehen: an. stengja, anziehen -- fest anziehen: an. stengja

anziehen: afries. ontiõ 2, anziehen: afries. ontiõ 2

anziehen: got. anahamon 1; R.: sich anziehen: got. gahamon 10, ufarhamon 2

anziehen: anfrk. anaduon*? 1 und häufiger?; anakleiden* 1; wÐden* 1, anziehen: anfrk. anaduon*? 1 und häufiger?; anakleiden* 1; wÐden* 1

anziehen: anegeben, angeben, ane geben, mhd., V.: nhd. »angeben«, melden, verraten (V.), angeben, anlegen, anziehen; anegelegen, ane gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden, antun, zufügen, hinzufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anlegen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, darauflegen, auf jemanden legen; anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anegetuon, angetuon, ane getuon, mhd., an. V.: nhd. »antun«, anlegen, ankleiden, anziehen, kleiden; anelegen, anlegen, ane legen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, ankleiden, anziehen, bekleiden, für das Noviziat einkleiden, antun, zufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anhängen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, gestatten, legen, darauflegen, auf jemanden legen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; aneschuohen, aneschouchen, anschuohen, ane schuohen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, anziehen; aneschüten*, anschüten, ane schüten, mhd., sw. V.: nhd. »anschütten«, anlegen, anziehen; anesloufen*, ansloufen, ane sloufen, mhd., sw. V.: nhd. anziehen, anlegen; anestrÆchen, anstrÆchen, ane strÆchen, mhd., st. V.: nhd. anstreichen, salben, anziehen, sich putzen, auflegen, anlegen; anestürzen, ane stürzen, mhd., sw. V.: nhd. anziehen, überziehen; anetuon, antuon, ane tuon, mhd., an. V.: nhd. antun, zufügen, anlegen, anziehen, ankleiden, kleiden; anewÏten, anewõten, anwõten, ane wÏten, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden mit, anlegen; aneziehen, anziehen, ane ziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, an sich ziehen, widerrechtlich an sich ziehen, in sich aufnehmen, anziehen, bekleiden, anklagen, beschuldigen, unternehmen, anfangen zu ziehen, zuerst ziehen, sich anmaßen, vorgeben, Anspruch erheben auf, sich einlassen auf

anziehen: ahd. anagituon* 18; analeggen* 30; anatuon* 36; anatuon* 36; biwerien* (2) 1; werien* (2) 5; ziohan 137; zuoziohan* 2; giweridæn* 1; giwerien* (2) 4, anziehen: ahd. anagituon* 18; analeggen* 30; anatuon* 36; anatuon* 36; biwerien* (2) 1; werien* (2) 5; ziohan 137; zuoziohan* 2; giweridæn* 1; giwerien* (2) 4

anziehen: germ. *wazjan, anziehen: germ. *wazjan

anziehen: ae. gew’rian (2); hæn; slíefan; tÅgelÚdan; tÅlÚdan; tyslian; w’rian (2); ymbgegearwian, anziehen: ae. gew’rian (2); hæn; slíefan; tÅgelÚdan; tÅlÚdan; tyslian; w’rian (2); ymbgegearwian

anziehen: sloufen, slæfen, mhd., sw. V.: nhd. schließen, schlüpfen, dringen, schlüpfen machen, schlüpfen aus, sich lösen von, befreien von, erlösen von, vertreiben aus, ziehen, streifen, legen über, zwängen durch, kleiden, stecken in, bekleiden mit, anziehen, ausziehen; strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen; R.: Schuhe anziehen: schuohen, schuochen, schüehen, schðhen, schuon, schãhen, schæn, mhd., sw. V.: nhd. beschuhen, mit Schuhen ausstatten, Schuhe anziehen, ausrüsten, anlegen, ziehen über, kleiden in

anziehen: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; zuolegen, zuo legen, mhd., sw. V.: nhd. »zulegen«, zunehmen, kräftiger werden, stärker werden, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, gedeihen, sich vervollkommnen, hinzusetzen, legen, zusetzen, helfen, beilegen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, weglegen, verheiraten mit, bestrafen, verfolgen, Kraft und Macht verstärken, Partei ergreifen für, zusammenlegen, zusammenhalten, anlegen, anziehen, erlauben, gestatten, beimessen, Schuld geben, bezichtigen, vermählen, Beilager halten; zuoziehen (1), zuo ziehen, mhd., st. V.: nhd. einziehen bei, einziehen zu, einkehren, entgegenziehen, zusetzen, herbeiführen, zuführen, zusammenziehen, schließen, anziehen, peinigen, zusammenziehen, herbeiziehen, zuziehen, angreifen, zufügen, beanspruchen

anziehen: hineziehen* 2 und häufiger?, hinziehen, mhd., st. V.: nhd. »hinziehen«, verscheiden, anziehen, anlocken, vergehen, wegschleppen, wegführen, anziehen, überwinden, vor eine Berufungsinstanz bringen; hineziehen* 2 und häufiger?, hinziehen, mhd., st. V.: nhd. »hinziehen«, verscheiden, anziehen, anlocken, vergehen, wegschleppen, wegführen, anziehen, überwinden, vor eine Berufungsinstanz bringen; Ænziehen, Æn ziehen, mhd., st. V.: nhd. einziehen, sich bekehren, sich zurückziehen, anziehen, hinziehen, hineinziehen

anziehen: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter

anziehen -- Gürtel anziehen: ingörden, mnd., sw. V.: nhd. sich gürten, Gürtel anziehen, Gürtel zusammenziehen

anziehen: anetrecken*, antrecken, mnd., sw. V.: nhd. anziehen, auf etwas bringen, Schuld geben; R.: eilig anziehen: anewerpen*, anwerpen, mnd., st. V.: nhd. »anwerfen«, bewerfen, antun, überbringen, eilig anziehen; R.: rasch und heftig anziehen: anetücken*, antucken, antocken, mnd., sw. V.: nhd. rasch und heftig anziehen, heranziehen, an sich ziehen, anlocken, etwas an sich bzw. auf sich reißen, sich einer Sache eifrig annehmen, Anspruch machen auf

anziehen (von Kleidern): anedæn*, andæn, mnd., st. V.: nhd. antun, jemandem etwas zufügen, bezaubern, behexen, zuweisen, übergeben (V.), anziehen (von Kleidern), kleiden

anziehen: wÐldigen, mnd.?, sw. V.: nhd. anziehen?; R.: in der Rede anziehen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen

anziehen (Kleidungsstück): anetÐn* (2), antÐn, mnd., st. V.: nhd. anziehen (Kleidungsstück), bekleiden, veranlassen, zitieren, beibringen, anführen, berichten, melden, schätzen, beabsichtigen, sich zu Herzen nehmen, sich aneignen, sich berufen (V.) auf

Anziehen: treckinge*, mnd., F.: nhd. Anziehen, Zug

anziehen«: anezocken*, anzocken, ane zocken, mhd., sw. V.: nhd. »anziehen«, von sich behaupten, für sich in Anspruch nehmen

anziehend (Adj.): treckelÆk*, treklik, mnd.?, Adj.: nhd. anziehend (Adj.)

anziehend: wunderliep, mhd., Adj.: nhd. anziehend

anziehend: Ænzügic, Ænzugic, mhd., Adj.: nhd. hereinziehend, anziehend

anziehend: ae. fÛger (1); fÛgre, anziehend: ae. fÛger (1); fÛgre

anziehend: minnenzÏm, mhd., Adj.: nhd. anziehend, liebenswert; minnezÏme*, minnezÏm, mhd., Adj.: nhd. anziehend, liebenswert

anziehend: tætreckelÆk***, mnd., Adj.: nhd. anziehend

Anziehung: ðfezuc*, ðfzuc, mhd., st. M.: nhd. Entzückung, Aufstieg, Aufzug, Aufschub, Verzug, Anziehung, Einfluss

Anziehung: zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse; zuozuc, mhd., st. M.: nhd. »Zuzug«, Anziehung, Anreizung, Eingebung

Anziehungskraft -- Anziehungskraft der Liebe: minnezuc, mhd., st. M.: nhd. Auszeichnung der Liebe, Anziehungskraft der Liebe

anzischen: anepfÆfen*, ane phÆfen, mhd., sw. V.: nhd. »anpfeifen«, anzischen

anzischen: anesissen*, ansissen, mnd., sw. V.: nhd. anzischen, auszischen, höhnen

anzubauende -- ausgereutete nicht wieder als Wald anzubauende Fläche: vüreriute*, füreriute*, vürriute, fürriute*, mhd., st. F.: nhd. ausgereutete nicht wieder als Wald anzubauende Fläche

anzueignen -- sich anzueignen versuchen: bebirsen, mhd., sw. V.: nhd. anpirschen, heranpirschen, nachspüren, sich anzueignen versuchen

anzufassendes -- glühendes anzufassendes Eisen: afries. handÆsern 1, anzufassendes -- glühendes anzufassendes Eisen: afries. handÆsern 1

Anzug: anetoch*, antoch, mnd., M.: nhd. Anzug, Einzug, Ankunft, Anspruch

Anzug: ae. gegierela; gierela; gierelu; wÚd, Anzug: ae. gegierela; gierela; gierelu; wÚd

Anzug: ahd. anagilegi* 1, Anzug: ahd. anagilegi* 1

Anzug: anezuc*, anzuc, anezoc*, anzoc, mhd., st. M.: nhd. Anzug, Stellung von Zeugen, Vorwurf, Beschuldigung, Zugang, Ankunft

Anzug: gezoc, gezuc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Hinziehen (N.), Säumen (N.) (N.), Zugrecht, Appellation, gewaltsames Ziehen, Wegschleppen, Raub, Diebstahl, Feindseligkeit, Angriff, Kriegszug, Auflauf, Handgemenge, Balgerei, Zug, Gefolge, Tross, Truppe, Gedränge, Drängen, Fall, Vertreibung, Flucht (F.) (1), Ausrüstung, Schar (F.) (1), Mannschaft, Heeresfolge, Anzug, Freizügigkeit, Untertänigkeit, Abhängigkeitsverhältnis, Appellationsgerichtsbarkeit, Kleidung, Zugnetz

Anzug: klÐdinge, kleidinge, klÐdinc, mnd., F.: nhd. Kleidung, Gewand, Bekleidung, Kleid, Anzug, Behang, Decke, feierliche Einkleidung der Nonne, mit Lieferung der Dienstkleidung verbundene Stellung, Einsetzung, Belehnung, Investitur; klÐt (1), kleit, klÐd, kleid, kleyt, mnd., N.: nhd. Kleid, Kleidungsstück, Anzug, Bekleidung, Kleiderstoff, Kleidertuch, Laken; R.: Anzug für einen Ratsherrn: hÐrengewant, mnd., N.: nhd. Anzug für einen Ratsherrn

Anzug« (): abeslouf, mhd., st. M.: nhd. »Anzug« (?)

anzugehören -- Schiff das eine Route fährt ohne der für diese Strecke konzessionierten Handesgesellschaft anzugehören: interlȫpÏre*, interlæper, mnd., M.: nhd. »Zwischenläufer«, Schiff das eine Route fährt ohne der für diese Strecke konzessionierten Handesgesellschaft anzugehören

anzugehören -- Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören: innebeckÏre*, innebecker, innebegker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker der dem Amt nicht angehört, Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören

anzüglich: spÐlÆk, speilÆk, mnd., Adj.: nhd. anzüglich, höhnisch, hämisch; spissich, spitsig, spitzig, mnd., Adj.: nhd. »spitzig«, spitzzulaufend, spitzgeformt, geistig überspitzt, überschlau, spitzfindig, listig, höhnisch, hämisch, anzüglich, spitz, verletzend; spÆtisch, spÆtsch, spittisch, spitisch, spiitsch, spitzsch, mnd., Adj.: nhd. höhnisch, spöttisch, frech, anzüglich, lästerlich

anzugreifen -- Kriegshaufe der auszieht um anzugreifen oder Beute zu machen: woldan (2), mhd., st. M.: nhd. Kampf, Gefecht, Schar (F.) (1), Kriegshaufe der auszieht um anzugreifen oder Beute zu machen, Zug eines Kriegshaufens, Angriff, Losbruch, Gefecht

Anzugsgraben -- gemauerter Anzugsgraben: rære, rãre, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Rohr, Röhre, Luftröhre, hohler Baum, Kanal, Brunnenröhre, Orgelpfeife, gemauerter Anzugsgraben

anzuhören -- hässlich anzuhören seiend: lÐlÆk, lÐilÆk, leilÆk, lÐlik, mnd., Adj.: nhd. hässlich anzusehen seiend, unschön, abstoßend, widerlich, abscheulich, ekelhaft, unangenehm, bösartig anzusehen seiend, hässlich anzuhören seiend

Anzulegendes: anelege, anlege, mhd., st. F.: nhd. »Anlege«, Anzulegendes, Bekleidung, Kleidung, Anlage von Bauten, Auflage, Steuer (F.)

anzünden: got. tandjan* 2; R.: Feuer anzünden: got. *qaiwjan ?, anzünden: got. tandjan* 2; R.: Feuer anzünden: got. *qaiwjan ?

anzünden: ae. Úlan; õt’ndan; bÏrnan; gebÏrnan; gelíehtan; líehtan (2); onÚlan; ongelíehtan; ont’ndan; w’ccan, anzünden: ae. Úlan; õt’ndan; bÏrnan; gebÏrnan; gelíehtan; líehtan (2); onÚlan; ongelíehtan; ont’ndan; w’ccan

anzünden: germ. *anbrennan; *tandjan; *tundjan?, anzünden: germ. *anbrennan; *tandjan; *tundjan?

anzünden: idg. *¨Ðu- (2)?, anzünden: idg. *¨Ðu- (2)?

anzünden: ahd. zunselæn* 1; zunten* 15; brennen 63; firbrennen 28; gizunten* 1; heizen* (1) 2; inbrennen* 5; intzunten* 20, anzünden: ahd. zunselæn* 1; zunten* 15; brennen 63; firbrennen 28; gizunten* 1; heizen* (1) 2; inbrennen* 5; intzunten* 20

anzünden: ðfbrennen, ðf brennen, mhd., sw. V.: nhd. anzünden; ðfentzünden, ðfenzunden, ðf entzünden, mhd., sw. V.: nhd. anzünden, entzünden; ðfezünden*, ðfzünden, ðf zünden, mhd., sw. V.: nhd. anzünden; ðfkünten, mhd., sw. V.: nhd. anzünden; ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben

anzünden: vereiten, fereiten*, mhd., sw. V.: nhd. verbrennen, anzünden, mit Brand verwüsten; vlammeren, vlammern, flammeren*, mhd., sw. V.: nhd. flammen, anzünden; R.: durch Feuer etwas anzünden: underkünten, mhd., sw. V.: nhd. durch Feuer etwas anzünden

anzünden: zünden, zunden, zünten, mhd., sw. V.: nhd. zünden, entzünden, anzünden, sich entzünden, brennen, leuchten

anzünden: as. bætian* 12; gibætian* 9, anzünden: as. bætian* 12; gibætian* 9

anzünden: anfrk. anbrennen* 1, anzünden: anfrk. anbrennen* 1

anzünden: bevlammen, beflammen*, mhd., sw. V.: nhd. anzünden, entflammen; bornen (1), mhd., sw. V.: nhd. anzünden, verwüsten, filtern, härten, brennen, leuchten, glänzen, glühen; brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen; burnen (1), bornen, mhd., sw. V.: nhd. verbrennen, verfeuern, durch Brandstiftung schädigen, schmelzen, gießen, anzünden, anbrennen, verwüsten, filtern, härten, leuchten, glänzen, glühen; enbrennen, inprennen, inpurnen, mhd., sw. V.: nhd. anzünden, anbrennen, in Brand setzen, entzünden, in Brand geraten, entbrennen, entflammen, verbrennen; entzünden, enzünden, enzunden, Ænzunden, entzünten*, enzünten, mhd., sw. V.: nhd. rot werden, leuchten, entflammen, entbrennen, anzünden, entzünden, brennen, treiben zu, antreiben zu, begehrlich machen nach, erzürnen; enzenden, mhd., sw. V.: nhd. entzünden, anzünden; R.: Licht anzünden: bezünden, mhd., sw. V.: nhd. Licht anzünden, brennen lassen

anzünden: upbernen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufbrennen, anzünden; võken (2), mnd., sw. V.: nhd. anfachen, anzünden; vǖren (1), vueren, mnd., sw. V.: nhd. feuern, in Brand stecken, anzünden, am Feuer erwärmen, im Feuer durchglühen, Feuer geben, abfeuern, eine Feuerwaffe abschießen, sich entzünden, losgehen, Feuer machen, blitzen, wetterleuchten; vǖrigen, mnd., sw. V.: nhd. anzünden; R.: Feuer anzünden: vǖrbȫten***, mnd., sw. V.: nhd. Feuer anzünden
anzünden: anebȫten*, anbȫten, mnd., V.: nhd. anzünden; anesticken*, ansticken, mnd., sw. V.: nhd. anstecken, anzünden, entzünden, anspornen, anstechen; anestȫken***, mnd., V.: nhd. anzünden; anevǖren*, anvǖren, anvðren, anvuren, mnd., sw. V.: nhd. »anfeuern«, anzünden, in Brand stecken, antreiben; bebernen, mnd., sw. V.: nhd. brennen, anzünden; bȫten (1), boten, büten, buten, mnd., sw. V.: nhd. bessern, aufbessern, ausbessern, flicken, heilen (besonders durch Segensformeln), büßen, helfen, Buße zahlen, Buße auferlegen, strafen, Strafe leiden, besprechen, beschwören, stillen, befriedigen, wegschaffen, vertreiben, Feuer machen, anzünden; entbernen, enbernen, mnd., sw. V.: nhd. entbrennen, entzünden, anzünden; ? entreken, mnd.?, sw. V.: nhd. anzünden?; entsünden (2), entzünden, mnd., sw. V.: nhd. anzünden, in Brand stecken, entzünden (Krankheit), in Zorn geraten (V.); entvengen*, entfengen, envengen, mnd., sw. V.: nhd. entzünden, anzünden, antreiben, bewegen, entbrennen, in Brand geraten (V.), krank werden, anstecken; ersticken, mnd., sw. V.: nhd. anstecken, anzünden, in Brand stecken; ervengen, mnd., sw. V.: nhd. anzünden; R.: Feuer anzünden: aneelden*, anelden, mnd., sw. V.: nhd. Feuer anzünden; elden (2), mnd., sw. V.: nhd. Feuer anzünden

anzünden: an. kveikja, kv�kva, kynda, tendra, upptendra; R.: Feuer anzünden: an. elda (1)

anzünden: sengen, mhd., sw. V.: nhd. knistern machen, sengen, anzünden, verbrennen, brennen

anzünden: anebðsten*, ane bðsten, mhd., sw. V.: nhd. »anpusten«, anzünden; aneerzünden*, anerzünden, mhd., sw. V.: nhd. anzünden; anegestæzen, angestæzen, ane gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; anekünten, ane künten, mhd., sw. V.: nhd. anzünden; anestechen, anstechen, ene stechen, mhd., st. V.: nhd. anstechen, anzünden; anestecken, anstecken, ane stecken, mhd., sw. V.: nhd. »anstecken«, anzünden; anestæzen, anstæzen, ane stæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; anezünden, anzünden, anezunden*, anzunden, ane zünden, mhd., sw. V.: nhd. anzünden, entzünden, in Brand setzen, Brand legen, übertragen (V.)

anzünden: afries. barna 50 und häufiger; onstêta 10; upsteka 1, anzünden: afries. barna 50 und häufiger; onstêta 10; upsteka 1

anzünden: sticken (2), mnd., sw. V.: nhd. stecken, hineinstecken, anzünden, anstecken, entfachen, feststecken, stechend lösen, stecken bleiben, Getreidezehnt bemessen (V.)

Anzünden: anezündunge, mhd., st. F.: nhd. »Anzündung«, Anzünden

Anzünden: ðfslahen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschlagen, Emporschlagen, Aufsteigen, Aufstellen, Errichten, Erheben, Anstimmen, Anzünden, Abbrechen, Aufschieben, Vertagen, Verlängern, Abschlagen, Auflegen, Pfeil Auflegen, Verzögern, Öffnen durch Schlagen, Aufschneiden, Schürfen, Aufspielen, Verschieben, Vorenthalten, Erhöhen, Verzichten

Anzünden: ahd. inzuntunga 2, Anzünden: ahd. inzuntunga 2

anzünden«: got. intandjan* 1, anzünden«: got. intandjan* 1

Anzünder: anezündÏre, anzünder, mhd., st. M.: nhd. Anzünder, Anstifter, Brandstifter

Anzünder: ahd. zuntõri* 1; zuntil 2, Anzünder: ahd. zuntõri* 1; zuntil 2

Anzünder: anebȫtÏre*, anbȫter, mnd., M.: nhd. Anzünder, Einheizer, Heizer; anestȫkÏre*, anestȫker*, anstȫker, anstoker, mnd., M.: nhd. Anzünder, Anschürer, Anstifter; entbernÏre*, entberner, mnd., M.: nhd. Entzünder, Anzünder, Anstifter; entvengÏre* (2), entfenger, mnd., M.: nhd. Anzünder, Entzünder

Anzünder: zündel, mhd., st. M.: nhd. Anzünder, Entflammer

anzündet -- Frau die bei Feierlichkeiten die Kerzen anzündet: lichtmæder, lechtmæder, mnd., F.: nhd. Frau die bei Feierlichkeiten die Kerzen anzündet

Anzündung«: anezündunge, mhd., st. F.: nhd. »Anzündung«, Anzünden

anzunehmen -- weigern anzunehmen schimmelig werden: ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden

anzuordnen -- Werkgeselle der die Arbeit anzuordnen und die Aufsicht zu führen hat: parlierÏre*, parlierer, parlier, mhd., st. M.: nhd. »Parlierer«, Polier, Werkgeselle der die Arbeit anzuordnen und die Aufsicht zu führen hat

anzurichten -- Lust Verwirrung anzurichten: bewærenhÐt, bewærenheit, mnd., F.: nhd. Verwirrung, Widerspenstigkeit, Streitsucht, Lust Verwirrung anzurichten; bewærenichhÐt*, bewærnichhÐt*, bewærnichÐt, bewærnicheit, mnd., F.: nhd. Verwirrung, Widerspenstigkeit, Streitsucht, Lust Verwirrung anzurichten

anzurichten -- ohne Schaden anzurichten: unschedelÆche, mhd., Adv.: nhd. ohne Schaden anzurichten, ohne jemandem zu schaden

anzuschauen -- freundlich anzuschauen seiend: holtsÐlich, mnd., Adj.: nhd. »holdselig«, freundlich, freundlich anzuschauen seiend, lieblich

anzuschauend -- freundlich anzuschauend: holtsõlich, mnd., Adj.: nhd. »holdselig«, freundlich, freundlich anzuschauend, lieblich

anzusehen -- bösartig anzusehen seiend: lÐlÆk, lÐilÆk, leilÆk, lÐlik, mnd., Adj.: nhd. hässlich anzusehen seiend, unschön, abstoßend, widerlich, abscheulich, ekelhaft, unangenehm, bösartig anzusehen seiend, hässlich anzuhören seiend

anzusehen -- hässlich anzusehen seiend: lÐlÆk, lÐilÆk, leilÆk, lÐlik, mnd., Adj.: nhd. hässlich anzusehen seiend, unschön, abstoßend, widerlich, abscheulich, ekelhaft, unangenehm, bösartig anzusehen seiend, hässlich anzuhören seiend; lÐtlÆk, leitlÆk, lÐlÆk, leilÆk, lÐdelÆk, leidelÆk, mnd., Adj.: nhd. »leidlich«, Leid erregend, hässlich anzusehen seiend, unschön, abstoßend, widerlich, ekelhaft, unangenehm, bösartig

anzusehen -- prächtig anzusehen seiend: köstlÆk, kostlik, mnd., Adj.: nhd. köstlich, viel kostend, Kosten verursachend, kostspielig, teuer, wertvoll, von besonderem Wert seiend, gehaltvoll, üppig, kostbar, prächtig anzusehen seiend, herrlich, ansehnlich, vornehm

anzusehen sein (V.): anegeschÆnen*, angeschÆnen, mhd., st. V.: nhd. sich zeigen an, anzusehen sein (V.), bescheinen; aneschÆnen, anschÆnen, ane schÆnen, mhd., st. V.: nhd. anscheinen, beleuchten, sichtbar werden, anfangen zu scheinen, sich zeigen an, anzusehen sein (V.), bescheinen

anzusehend -- wonnig anzusehend: wünnevar, wunnevar, wünnefar*, wunnefar*, mhd., Adj.: nhd. »wonnefarben«, wonnig anzusehend, schön

anzuspeien -- anzuspeien seiend: germ. *spaiwa-, anzuspeien -- anzuspeien seiend: germ. *spaiwa-

anzutreiben -- mit der Zunge schnalzen um Pferde anzutreiben: smæterken, mnd., sw. V.: nhd. mit der Zunge schnalzen um Pferde anzutreiben

anzutreiben -- Instrument um etwas anzutreiben: drÐvel (2), mnd., M.: nhd. kleines Netz, kleineres Treibnetz?, Triebel, Instrument um etwas anzutreiben

anzutreten -- auffordern sich zu stellen die Haft anzutreten: insprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. Einspruch erheben, widersprechen, entgegnen, zu einer Sache sprechen, besprechen, verhandeln, innerlich sprechen zu, eingeben, zureden, auffordern sich zu stellen die Haft anzutreten, einfordern, erheben, rechtlichen Widerspruch erheben, verurteilen

anzuwenden -- anzuwenden wissen: vorstõn (2), vorestõn, mnd., st. V., unr. V.: nhd. geistig erfassen, erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, vernehmen, merken, zur Kenntnis nehmen, verstehen, begreifen, erfassen, durchschauen, einsehen, auffassen, auslegen, meinen, beziehen auf, Pfand über die rechte Zeit ungelöst ausstellen und darum verfallen (V.), Waren durch zu langes Liegen abstellen, Güte verlieren, sich lahm stellen, etwas überstehen, aushalten, in Anspruch nehmen, übernehmen, behaupten, behalten, eidlich erhärten, widerstehen, abwehren, mit den Sinnen oder dem Geiste fassen, merken, vernehmen, einsehen, verstehen, sich verstehen auf, anzuwenden wissen

anzuzeigen -- verankerter Schwimmkörper um die Lage des Ankers oder der Fahrstraße anzuzeigen: boie (2), böye, mnd., F.: nhd. Boje, Fessel (F.) (1), Fußfessel, Treibbake, verankerter Schwimmkörper um die Lage des Ankers oder der Fahrstraße anzuzeigen; bojer (2), bojert, mnd., Sb.: nhd. Boje, Fessel (F.) (1), Fußfessel, Treibbake, verankerter Schwimmkörper um die Lage des Ankers oder der Fahrstraße anzuzeigen

anzuzeigen -- nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

anzuzeigen -- Stab um den Wasserstand in einem Brunnen anzuzeigen: tÐkelræde, teikelræde, mnd., F.: nhd. Anzeigestab, Stab um den Wasserstand in einem Brunnen anzuzeigen?

anzweifeln: swÐken (1), swecken, swechen, schwÐken, schwecken, sweken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach werden, hinfällig werden, abnehmen, dünn werden, brüchig werden (Eis), schwach machen, beschädigen, krank machen, schwängern, verringern, vermindern, schmähen, herabsetzen, anzweifeln, missachten, behindern, beeinträchtigen

apathisch: unsmachaftic, unsmachaftec, mhd., Adj.: nhd. ohne Sinneswahrnehmung seiend, apathisch

aper: ahd. õbar* 4, aper: ahd. õbar* 4

aper: õber, mhd., Adj.: nhd. »aber« (Adj.), aper, trocken, warm, mild, milde

Apfel -- Kerngehäuse im Apfel: kÁrnehðs, kernehðs, mnd., N.: nhd. Kernhaus, Kerngehäuse im Apfel, Kerngehäuse in der Birne; kÁrnhðs, kerenhðs, mnd., N.: nhd. Kernhaus, Kerngehäuse im Apfel, Kerngehäuse in der Birne

Apfel -- säuerlicher Apfel: kÆker (2), mnd., M.: nhd. säuerlicher Apfel, Prinzapfel

Apfel -- für die Tafel der Ratsherren bestimmter Apfel: hÐrenappel, mnd., M.: nhd. für die Tafel der Ratsherren bestimmter Apfel

Apfel -- würziger Apfel: krǖdeappel, mnd., M.: nhd. würziger Apfel

Apfel -- beklagenswerter den Fall des Menschen bewirkender Griff Adams nach dem Apfel: jõmergrÐpe, mnd., M.: nhd. »Jammergriff«, beklagenswerter den Fall des Menschen bewirkender Griff Adams nach dem Apfel

Apfel: germ. *apala-; *aplu-, Apfel: germ. *apala-; *aplu-

Apfel: ahd. apful* 48; R.: süßer Apfel: ahd. swuozapful* 2; swuozepfilÆn* 2, Apfel: ahd. apful* 48; R.: süßer Apfel: ahd. swuozapful* 2; swuozepfilÆn* 2

Apfel: vrucht (1), frucht*, mnd., F.: nhd. Frucht, Frucht der Pflanze, Baumfrucht, Einzelfrucht, Apfel, Feldfrucht, Getreide, Ernte, Ernteertrag, Erträgnis des Gartenbaus, Erträgnis des Feldbaus, geistiger Ertrag, Ergebnis, Leibesfrucht, Junges, Kind, ungeborenes Kind, Nachkommenschaft, Ertrag, Geldertrag, Geld, Zins, Zinsen, Einkünfte, Gewinn, Einnahme, Nutzen (M.), Frachtlohn des Schiffers, Schiffsfrachtgeld; R.: Apfel wie er auf den Zinnen zu sein pflegt: tinappel, mnd.?, M.: nhd. Apfel wie er auf den Zinnen zu sein pflegt, Knauf wie er auf den Zinnen zu sein pflegt, Turmknopf, Zinne; R.: flandrischer Apfel: vlõmenappel, mnd., M.: nhd. flandrischer Apfel?

Apfel -- für Apfelmus geeigneter Apfel: mæsappel, mnd., M.: nhd. »Musapfel«, für Apfelmus geeigneter Apfel

Apfel -- persischer Apfel: persik, pÐrsik, persek, mnd., M.: nhd. Pfirsich, persischer Apfel, Pfirsichbaum, ein Steinobstgewächs

Apfel -- wildwachsender Apfel: holzapfel, holzöpfel, mhd., st. F.: nhd. Holzapfel, Waldapfel, wildwachsender Apfel

Apfel: as. appul 1, Apfel: as. appul 1

Apfel: got. *apls 1 (krimgot.), Apfel: got. *apls 1 (krimgot.)

Apfel: apfel, aphel, epfel, öpfel, mhd., st. M.: nhd. Apfel, Augapfel; apfelvruht, apfelfruht*, aphelvruht, aphelfruht*, mhd., st. F.: nhd. »Apfelfrucht«, Apfel; R.: Biss in den Apfel: apfelbÆz, aphelbÆz, aphelbiz, mhd., st. M.: nhd. »Apfelbeiß«, Apfelbiss, Biss in den Apfel; R.: kleiner Apfel: äpfellÆn*, äphellÆn, epfellÆn, ephellÆn, mhd., st. N.: nhd. »Äpfellein«, Äpflein, kleiner Apfel

Apfel: idg. *Àbel-; *ablu-, Apfel: idg. *Àbel-; *ablu-

Apfel: an. epli, Apfel: an. epli

Apfel: appel, mnd., M.: nhd. Apfel; R.: ein roter Apfel: Ðdellinc* (2), Ðdelinc, eddelinc, mnd., Sb.: nhd. ein roter Apfel?; R.: getrockneter Apfel: brõtappel, mnd., M.: nhd. Bratapfel, getrockneter Apfel; R.: kleiner Apfel: eppelken, mnd., N.: nhd. Äpfelchen, kleiner Apfel

Apfel -- eine Art Apfel: mertelinc*, mertelink, mnd., N.: nhd. eine Art Apfel

Apfel: afries. *appel, Apfel: afries. *appel

Apfel: ae. Ïppel, Apfel: ae. Ïppel

Apfelart -- eine Apfelart: sibellinc, sibellink, sibelink, sybelling, sibbeling, siboldinc, siboldink, mnd., M.: nhd. eine Apfelart

Apfelbaum -- vom Apfelbaum herrührend: apfelterÆn*, apfalterÆn, affalterÆn, mhd., Adj.: nhd. Apfelbaum..., vom Apfelbaum herrührend, aus Apfelbaumholz bestehend

Apfelbaum: anfrk. apaldar* 1; apaldarbæm* 1, Apfelbaum: anfrk. apaldar* 1; apaldarbæm* 1

Apfelbaum: ae. apulder; apuldre; R.: süßer Apfelbaum: ae. milscapulder, Apfelbaum: ae. apulder; apuldre; R.: süßer Apfelbaum: ae. milscapulder

Apfelbaum: got. qaÆrþra* 1 ?, Apfelbaum: got. qaÆrþra* 1 ?

Apfelbaum...: apfelterÆn*, apfalterÆn, affalterÆn, mhd., Adj.: nhd. Apfelbaum..., vom Apfelbaum herrührend, aus Apfelbaumholz bestehend

Apfelbaum: apfelboum, aphelboum, mhd., st. M.: nhd. Apfelbaum; apfelstoc, aphelstoc, mhd., st. M.: nhd. »Apfelstock«, Apfelbaum; apfelter*, apfalter, affalter, affolter, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Apfelbaum; apfelterboum*, apfalterboum*, affalterboum, affalderboum, mhd., st. M.: nhd. Apfelbaum

Apfelbaum...: ahd. affoltrÆn* 9?, Apfelbaum...: ahd. affoltrÆn* 9?

Apfelbaum: germ. *apaldra-; *apuldræ, Apfelbaum: germ. *apaldra-; *apuldræ

Apfelbaum: ahd. affaltar 1; affaltarboum* 2; affoltra 30, Apfelbaum: ahd. affaltar 1; affaltarboum* 2; affoltra 30

Apfelbaum: as. *apalder?; *apuldra?, Apfelbaum: as. *apalder?; *apuldra?

Apfelbaum -- wilder Apfelbaum: höltikebæm*, höltekebæm, höltikbæm, holtekebæm, höltjebæm, mnd., M.: nhd. Holzapfelbaum, wilder Apfelbaum

Apfelbaum: an. apaldr, Apfelbaum: an. apaldr

Apfelbaum: appelbæm, mnd., M.: nhd. Apfelbaum

Apfelbäumen -- Garten mit Apfelbäumen: apfelgarte*, apfelgart, aphelgarte, mhd., sw. M.: nhd. »Apfelgarten«, Garten mit Apfelbäumen

Apfelbaumholz -- aus Apfelbaumholz: ahd. affaltrÆn, Apfelbaumholz -- aus Apfelbaumholz: ahd. affaltrÆn

Apfelbaumholz -- aus Apfelbaumholz bestehend: apfelterÆn*, apfalterÆn, affalterÆn, mhd., Adj.: nhd. Apfelbaum..., vom Apfelbaum herrührend, aus Apfelbaumholz bestehend

Apfelbeiß«: apfelbÆz, aphelbÆz, aphelbiz, mhd., st. M.: nhd. »Apfelbeiß«, Apfelbiss, Biss in den Apfel

Apfelbiss: apfelbÆz, aphelbÆz, aphelbiz, mhd., st. M.: nhd. »Apfelbeiß«, Apfelbiss, Biss in den Apfel

Apfelblume« -- »Apfelblume« Apfelblüte: appelblæme, mnd., F.: nhd. »Apfelblume« Apfelblüte, Rubiola

Apfelblüte: apfelbluot, aphelbluot*, mhd., st. M., st. F.: nhd. Apfelblüte

Apfelblüte -- »Apfelblume« Apfelblüte: appelblæme, mnd., F.: nhd. »Apfelblume« Apfelblüte, Rubiola

Äpfelchen: pæmele, põmele, mnd., N.: nhd. Äpfelchen

Äpfelchen: eppelken, mnd., N.: nhd. Äpfelchen, kleiner Apfel

Äpfelchen: ahd. epfilÆn* 1, Äpfelchen: ahd. epfilÆn* 1

Apfelfass«: appelvat, mnd., N.: nhd. »Apfelfass«, Obstschale

apfelförmig«: ae. Ïppled, apfelförmig«: ae. Ïppled

apfelförmigen -- weißgrau mit dunkleren apfelförmigen Flecken: apfelgrõ, aphelgrõ, mhd., Adj.: nhd. apfelgrau, apfelschimmelfarben, weißgrau mit dunkleren apfelförmigen Flecken; apfelgrÆs, aphelgrÆs, mhd., Adj.: nhd. apfelgrau, apfelschimmelfarben, weißgrau mit dunkleren apfelförmigen Flecken

Apfelfrucht«: apfelvruht, apfelfruht*, aphelvruht, aphelfruht*, mhd., st. F.: nhd. »Apfelfrucht«, Apfel

Apfelgarten«: apfelgarte*, apfelgart, aphelgarte, mhd., sw. M.: nhd. »Apfelgarten«, Garten mit Apfelbäumen

Apfelgarten«: appelgõrde, mnd., M.: nhd. »Apfelgarten«, Obstgarten

apfelgrau: afries. appelgrÐ 1 und häufiger?, apfelgrau: afries. appelgrÐ 1 und häufiger?

apfelgrau: as. appulgrÐ 1, apfelgrau: as. appulgrÐ 1

apfelgrau: apfelgrõ, aphelgrõ, mhd., Adj.: nhd. apfelgrau, apfelschimmelfarben, weißgrau mit dunkleren apfelförmigen Flecken; apfelgrÆs, aphelgrÆs, mhd., Adj.: nhd. apfelgrau, apfelschimmelfarben, weißgrau mit dunkleren apfelförmigen Flecken

apfelgrau: germ. *apalagrÐwa-, apfelgrau: germ. *apalagrÐwa-

apfelgrau: appelgrõ, appelgrõwe, mnd., Adj.: nhd. apfelgrau

apfelgrau: an. apalgrõr, apfelgrau: an. apalgrõr

apfelgrau«: ahd. apfulgrao* 2, apfelgrau«: ahd. apfulgrao* 2

apfelgrüner -- ein apfelgrüner Edelstein: krisopas, crysopas, chrysopras, mnd., M.: nhd. Chrysopras, ein apfelgrüner Edelstein

Apfelhaken«: apfelhõke, aphelhõke, mhd., sw. M.: nhd. »Apfelhaken«, Haken (M.) zum Herausziehen der Äste, Haken (M.) zum Ernten von Äpfeln

Apfelhaus«: appelhðs, mnd., N.: nhd. »Apfelhaus«, Kernhaus?

Apfelhöcker: appelhæke, mnd., M.: nhd. Apfelhöcker, Obstverkäufer

Apfelhof«: appelhof, mnd., M.: nhd. »Apfelhof«, Obstgarten

Apfelkahn: appelschðte, mnd., F.: nhd. »Apfelschute«, Apfelschiff, Apfelkahn

Apfelkammer»: appelkõmer, mnd., F.: nhd. »Apfelkammer», Kernhaus?

Apfelkeller: appelkellÏre*, appelkeller, mnd., M.: nhd. Apfelkeller, Obstkeller

Apfelkern: apfelkerne*, aphelkerne, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Apfelkern

Apfelland«: germ. Abala, Apfelland«: germ. Abala

Äpfellein: epfellÆn, ephellÆn, mhd., st. N.: nhd. Äpfellein

Äpfellein: ahd. epfilÆn* 1, Äpfellein: ahd. epfilÆn* 1

Äpfellein«: äpfellÆn*, äphellÆn, epfellÆn, ephellÆn, mhd., st. N.: nhd. »Äpfellein«, Äpflein, kleiner Apfel

Apfelmost: apfeltranc, apheltranc, epfeltranc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Apfeltrank, Apfelwein, Apfelmost, Most

Apfelmost: appelmust, mnd., M.: nhd. Apfelmost

Apfelmus: appelmæs, mnd., N.: nhd. Apfelmus

Apfelmus -- für Apfelmus geeigneter Apfel: mæsappel, mnd., M.: nhd. »Musapfel«, für Apfelmus geeigneter Apfel

Apfelmus: apfelmuos, aphelmuos, mhd., st. N.: nhd. Apfelmus

Apfelreis« (N.): appelrÆs, mnd., N.: nhd. »Apfelreis« (N.), Propfreis (N.) eines Apfelbaums

Apfelreis« (N.): apfelrÆs, aphelrÆs, mhd., st. N.: nhd. »Apfelreis« (N.), Apfelzweig

Apfelrose: rebÆgel, mhd., F.: nhd. Apfelrose

apfelrot: apfelræt, aphelræt, mhd., Adj.: nhd. apfelrot

Apfels -- Name eines weißen Apfels: ogelink, mnd.?, N.: nhd. Name eines weißen Apfels

Apfelsaft: apfelsaf*, aphelsaf, mhd., st. N.: nhd. Apfelsaft

Apfelsaft: appelsap, mnd., M.: nhd. Apfelsaft

Apfelschale: appelschelle, mnd., F.: nhd. »Apfelschelle«, Apfelschale

Apfelschale: vellelÆn 6?, fellelÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Felllein«, inneres Häutchen, Zwerchfell?, Haut, Apfelschale

Apfelschale: apfelschale*, aphelschale, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Apfelschale

Apfelschelle«: appelschelle, mnd., F.: nhd. »Apfelschelle«, Apfelschale

Apfelschiff: appelschðte, mnd., F.: nhd. »Apfelschute«, Apfelschiff, Apfelkahn

Apfelschimmel: ahd. apfulgrao ros, Apfelschimmel: ahd. apfulgrao ros

apfelschimmelfarben: apfelgrõ, aphelgrõ, mhd., Adj.: nhd. apfelgrau, apfelschimmelfarben, weißgrau mit dunkleren apfelförmigen Flecken; apfelgrÆs, aphelgrÆs, mhd., Adj.: nhd. apfelgrau, apfelschimmelfarben, weißgrau mit dunkleren apfelförmigen Flecken

Apfelschute«: appelschðte, mnd., F.: nhd. »Apfelschute«, Apfelschiff, Apfelkahn

Apfelsorte -- eine Apfelsorte die früh im Sommer reif wird: sæmerappel, sÅmmerappel, mnd., M.: nhd. Sommerapfel, eine Apfelsorte die früh im Sommer reif wird

Apfelsorte -- eine Apfelsorte: rabbouwe, rabbawe, mnd., F.: nhd. eine Apfelsorte, Renette; runtappel, mnd., M.: nhd. »Rundapfel«, eine Apfelsorte; sðreginge, mnd., F.: nhd. eine Apfelsorte

Apfelsorte mit rötlichen Streifen (M.): strÆpelinc, mnd., M.: nhd. »Streifling«, Apfelsorte mit rötlichen Streifen (M.)

Apfelsorte -- eine saure Apfelsorte: sloddike, sleddike, schloddeke, mnd., Pl.: nhd. eine saure Apfelsorte, Kalville

Apfelsorte -- eine Apfelsorte: ahd. geroldingum* 1; gozmaringum* 1, Apfelsorte -- eine Apfelsorte: ahd. geroldingum* 1; gozmaringum* 1

Apfelsorte -- Name einer Apfelsorte: stöpke, stoepke, mnd., Sb.: nhd. Name einer Apfelsorte

Apfelsorte -- eine westfälische Apfelsorte: sðdehardik, sudehardik, mnd., Sb.: nhd. eine westfälische Apfelsorte, Hartungsapfel?

Apfelsorte: ae. Ïppelcynn, Apfelsorte: ae. Ïppelcynn

Apfelsorte -- eine große Apfelsorte: potappel, mnd., M.: nhd. eine große Apfelsorte

Apfelsorte -- eine Apfelsorte: gædeharde, mnd., Sb.: nhd. eine Apfelsorte; gædehardike*, gædehardyke, mnd., Sb.: nhd. eine Apfelsorte; gæderlinc (2), gæderlink, mnd., Sb.: nhd. eine Apfelsorte

Apfelsorte -- eine hochwertige Apfelsorte: pippinc, pippink, mnd., Sb.: nhd. eine hochwertige Apfelsorte, englischer Goldapfel

Apfelstock«: apfelstoc, aphelstoc, mhd., st. M.: nhd. »Apfelstock«, Apfelbaum

Apfeltrank: apfeltranc, apheltranc, epfeltranc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Apfeltrank, Apfelwein, Apfelmost, Most

Apfeltrank«: appeldrank, mnd., M.: nhd. »Apfeltrank«, Apfelwein

Apfeltrank«: ahd. epfiltrank* 3, Apfeltrank«: ahd. epfiltrank* 3

Apfelwein: appeldrank, mnd., M.: nhd. »Apfeltrank«, Apfelwein; appelwÆn, mnd., M.: nhd. Apfelwein

Apfelwein: ahd. apfultrank* 2; epfiltrank* 3, Apfelwein: ahd. apfultrank* 2; epfiltrank* 3

Apfelwein: ae. lÆþ (1), Apfelwein: ae. lÆþ (1)

Apfelwein: apfeltranc, apheltranc, epfeltranc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Apfeltrank, Apfelwein, Apfelmost, Most; apfelwÆn*, aphelwÆn, mhd., st. M.: nhd. Apfelwein

Apfelzaun«: ae. Ïppeltðn, Apfelzaun«: ae. Ïppeltðn

Apfelzweig: apfelrÆs, aphelrÆs, mhd., st. N.: nhd. »Apfelreis« (N.), Apfelzweig

Apfelzweig: appelestwÆch*, appelstwich, mnd., M.: nhd. Apfelzweig; appeltwÆch*, appeltwich, mnd., M.: nhd. Apfelzweig

Äpflein: äpfellÆn*, äphellÆn, epfellÆn, ephellÆn, mhd., st. N.: nhd. »Äpfellein«, Äpflein, kleiner Apfel

Apium: eppe, mnd., Sb.: nhd. Apium, Eppich, Sellerie, Merk, Petersilie, Efeu, Eibisch

Apokalypse: tougenÆe, mhd., st. F.: nhd. Geheimnis, Heimlichkeit, Mysterium, Apokalypse; R.: Buch der Apokalypse: tougenbuoch, mhd., st. N.: nhd. Buch der Apokalypse

Apokalypse: wunderbuoch, mhd., st. N.: nhd. »Wunderbuch«, Apokalypse

apokryph: ahd. ungikwitÆg* 1, apokryph: ahd. ungikwitÆg* 1

apokryphe -- Bezeichnung für das apokryphe Bibelbuch Jesus Sirach: põpenbæk, mnd., N.: nhd. Bezeichnung für das apokryphe Bibelbuch Jesus Sirach, Titel des Berichts über die Auseinandersetzungen im Jahr 1413 zwischen Rat und Geistlichkeit der Stadt Braunschweig

Apokryphe: ahd. zwÆfalgiskrÆb* 1; lugiskrift* 1; unkwiti* 1; R.: Schreiber der Apokryphen: ahd. luggiskrÆbõri* 1; lugiskrÆbõri* 2; lugiskrÆbo* 1, Apokryphe: ahd. zwÆfalgiskrÆb* 1; lugiskrift* 1; unkwiti* 1; R.: Schreiber der Apokryphen: ahd. luggiskrÆbõri* 1; lugiskrÆbõri* 2; lugiskrÆbo* 1

Apollonia: Plonnie, Plönnie, mnd., PN: nhd. Apollonia, Appolonia?

Apoplexie: poppelsie, popelsie, poppelcie, poppeltzie, poppelsighe, poppolsie, popolcye, puppelsie, mnd., F.: nhd. mit Bewusstseinsstörungen und Lähmungen einhergehende Ausfallerscheinung, Schlag, Schlaganfall, Apoplexie

Apoplexie«: apoplesÆa, apoplexÆe, mhd., F.: nhd. »Apoplexie«, Schlagfluss, Schlaganfall

Apostasie: abekÐre, mhd., st. F.: nhd. Abwendung, Abkehr, Apostasie

Apostasie: vernoijierunge, fernoijierunge*, mhd., st. F.: nhd. Abfall, Apostasie

Apostat: apost, aposte, mnd., M.: nhd. Apostat

Apostat: vreidÏre, freidÏre*, mhd., st. M.: nhd. Abtrünniger, Apostat

Apostel -- Apostel Simon Petrus: PÐter, pÐter, pÆter, mnd., PN, M.: nhd. Peter, Petrus, Apostel Simon Petrus, ein beliebiger Mensch, ein Pflanzenname, eine brabantische Münze mit dem Abbild des heiligen Petrus; PÐtrus, PÐs, Pees, mnd., PN, M.: nhd. »Petrus«, Peter, Apostel Simon Petrus, ein beliebiger Mensch, ein Pflanzenname, eine brabantische Münze mit dem Abbild des heiligen Petrus

Apostel -- vorgesetzter Apostel: meister, mÐster, mõster, mhd., st. M.: nhd. Meister, Lehrer, Magister, Schullehrer, Gelehrter, Philosoph, Arzt, Doktor, Schöpfer (M.) (2), Rechtsgelehrter, Dichter, Verfasser, Urheber, Künstler, Baumeister, Gewährsmann, Handwerksmeister, Anführer, vorgesetzter Apostel, Kirchenvater, Gemeindevorstand, Bürgermeister, Stadtmeister, Herr, Gebieter, Oberhaupt, Führer, Aufseher, Vorsteher, Beherrscher, Besitzer, Eigentümer, Papst, Autorität

Apostel: gædesbæde (2), mnd., M.: nhd. Gottesbote, Apostel; hemmelesvörste*. hemmelsvörste, mnd., M.: nhd. »Himmelsfürst«, himmlischer Fürst, Apostel, Heiliger; jÐsuat*, mnd., M.: nhd. barmherziger Bruder, Apostel, Kleriker vom heiligen Hieronymus

Apostel -- Apostel Paulus: Põwel (1), Paugel, Powel, Põwl, Paul, mnd., PN: nhd. Paul, Paulus, Apostel Paulus

Apostel: twelfbæde*, twelfbode, mnd.?, M.: nhd. »Zwölfbote«, Apostel

Apostel: afries. apostol* 9, Apostel: afries. apostol* 9

Apostel: ae. Úrendwreca; apostol; õr (1); boda; postol, Apostel: ae. Úrendwreca; apostol; õr (1); boda; postol

Apostel: got. apaðstaðlus 36=35, Apostel: got. apaðstaðlus 36=35

Apostel: an. postoli, Apostel: an. postoli

Apostel: zwelfbote, zweilfbode, zweilfpote, mhd., sw. M.: nhd. »Zwölfbote«, Apostel

Apostel: apostole, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Apostel; bote, pote, mhd., sw. M.: nhd. Bote, Abgesandter, Briefbote, Dienstbote, Bevollmächtigter, Beauftragter des Gerichts, Beistand beim gerichtlichen Zweikampf, Gerichtshelfer, Apostel, Prophet, Stellvertreter; erzebote, mhd., sw. M.: nhd. »Erzbote«, Erzengel, erster Apostel, Apostel; R.: erster Apostel: erzebote, mhd., sw. M.: nhd. »Erzbote«, Erzengel, erster Apostel, Apostel

Apostel: germ. *apostol, Apostel: germ. *apostol

Apostel: ahd. apostol* 4; apostolo* 3; apostolus 8; boto 86; jungiro* 244; postul* 2, Apostel: ahd. apostol* 4; apostolo* 3; apostolus 8; boto 86; jungiro* 244; postul* 2

Apostel: apostel, appostel, appostele, mnd., M.: nhd. Apostel, Sendbote; R.: Gesamtheit der Apostel: apostelhÐt, apostelheit, mnd., F.: nhd. »Apostelheit«, Gesamtheit der Apostel

Apostelamt: ahd. botinÐra* 1, Apostelamt: ahd. botinÐra* 1

Apostelamt: zwelfbotentuom, mhd., st. M.: nhd. »Zwölfbotentum«, Apostelamt

Apostelamt: apostelntuom, mhd., st. N.: nhd. Apostelamt

Apostelbild«: apostelbilde, apostelbÁlde, mnd., N.: nhd. »Apostelbild«, Apostelstandbild

Apostelbrief: apostele, apostole, mnd., M.: nhd. Apostelbrief, Appellationsbescheinigung

Apostelbrief«: apostelbrÐf, mnd., M.: nhd. »Apostelbrief«, Entlassungsschreiben, Appellationsbescheinigung

Apostelheit«: apostelhÐt, apostelheit, mnd., F.: nhd. »Apostelheit«, Gesamtheit der Apostel

Apostelpferd«: apostelpÐrt, mnd., M.: nhd. »Apostelpferd«, Fuß (scherzhaft)

Apostels -- Jahrtag eines Apostels: hæchtÆt, hoechtÆt, hohtÆt, hogtÆt, hoghtÆt, hochtÆt, hoftÆt, hæchtide, mnd., F.: nhd. »Hochzeit«, Festfeier, kirchliches Fest, Hochzeitsfeier, festliches Mahl, festliches Gelage, Festtag, Jahrtag eines Apostels, Jahrtag eines Heiligen, Vermählungsfeier, Brautmahl

Apostelschrift: apostel, mhd., st. F.: nhd. Apostelschrift

Apostelstandbild: apostelbilde, apostelbÁlde, mnd., N.: nhd. »Apostelbild«, Apostelstandbild

Aposteltag: afries. apostoldei* 1 und häufiger?, Aposteltag: afries. apostoldei* 1 und häufiger?

Aposteltag: apostelendach, mnd., M.: nhd. Aposteltag

Apostolat: got. apaðstaðlei* 2, Apostolat: got. apaðstaðlei* 2

apostolisch: ahd. botolÆh* 3, apostolisch: ahd. botolÆh* 3

apostolisch: apostelisch*, apostolisch, mnd., Adj.: nhd. apostolisch; apostellÆk*, apostelÆk, mnd., Adj.: nhd. apostolisch

apostolisch: ae. apostolic, apostolisch: ae. apostolic

apostolisch: zwelfbotisch, zwelfpotisch, mhd., Adj.: nhd. »zwölfbotisch«, apostolisch

apostolisch: apostolisch, mhd., Adj.: nhd. apostolisch; botelich, mhd., Adj.: nhd. Boten..., als Bote handelnd, apostolisch

apostolischer -- apostolischer Auftrag: legõtie, mnd., F.: nhd. apostolischer Auftrag

Apotheke -- Ausdruck in der Apotheke für runde spitze gedrehte Arzneistückchen: kÐgelken, mnd., N.: nhd. Kegelchen, kegelförmig gekneteter Stoff, kegelförmige Pille, Ausdruck in der Apotheke für runde spitze gedrehte Arzneistückchen

Apotheke: abbetÐke, abtÐke, apotÐke, mnd., F.: nhd. Apotheke, Gewürzladen, Spezerieladen

Apotheke: apotÐke, apentÐk, mhd., sw. F.: nhd. Lager, Laden (M.), Apotheke, Spezereiladen, Gewürzladen, Gefäß, Spezerei, Arznei

Apotheke: statze, mhd., F.: nhd. Krämerbude, Apotheke, Fischnetz

Apothekenhelfer: mȫsÏreknecht*, mȫserknecht, mnd., M.: nhd. Apothekenhelfer
Apothekenherr«: abbetÐkenhÐre, mnd., M.: nhd. »Apothekenherr«, Ratsherr der die Aufsicht über die Ratsapotheke hat

Apothekenknecht«: abbetÐkenknecht, mnd., M.: nhd. »Apothekenknecht«, Apothekergehilfe

Apothekenkonfekt«: abbetÐkenkonfekt, mnd., N.: nhd. »Apothekenkonfekt«, gezuckerte eingemachte Früchte und Gewürze, Zuckerwerk

Apothekenkräuter«: abbetÐkenkrǖde*, abbetÐkenkrðde, mnd., N.: nhd. »Apothekenkräuter«, Apothekerware, Gewürz, gezuckerte Gewürze

Apotheker: abbetÐkÏre*, abbetÐker, abtÐker, aptÐker, appetÐker, apotÐker, mnd., M.: nhd. Apotheker, Gewürzhändler, Gewürzbereiter; R.: dem Apotheker zugehörig: abbetÐkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »apothekerisch«, dem Apotheker zugehörig

Apotheker: krðtenÏre, mhd., st. M.: nhd. »Krautner«, Apotheker

Apotheker: apotÐkÏre, apotÐker, mhd., st. M.: nhd. Apotheker, Spezereihändler

Apotheker: speciÏre*, specigÏre*, speciger, specier, mhd., st. M.: nhd. Spezereihändler, Apotheker; statzðnÏre*, statzðner, mhd., st. M.: nhd. Krämer, Apotheker

Apotheker: krǖdenÏre*, krǖdenÐre, krudenere, krǖdener, mnd., M.: nhd. Kräuterhändler, Gewürzhändler, Spezereihändler, Kräutersammler, Apotheker
Apothekerei«: abbetÐkÏrÆe*, abbetÐkerÆe, apotÐkerÆe, mnd., F.: nhd. »Apothekerei«, alles zum Geschäft des Apothekers Gehörige

Apothekergarten: wortegõrde, mnd.?, M.: nhd. »Wurzgarten«, Blumengarten, Apothekergarten

Apothekergehilfe: abbetÐkÏreknecht*, abbetÐkerknecht, mnd., M.: nhd. »Apothekerknecht«, Apothekergehilfe; abbetÐkenknecht, mnd., M.: nhd. »Apothekenknecht«, Apothekergehilfe

Apothekergeselle: abbetÐkÏregeselle*, abbetÐkergeselle, mnd., M.: nhd. Apothekergeselle; abbetÐkÏreselle*, abbetÐkerselle, mnd., M.: nhd. Apothekergeselle

Apothekerhof: wortehof, mnd.?, M.: nhd. »Wurzhof«, Blumenhof, Apothekerhof

apothekerisch«: abbetÐkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »apothekerisch«, dem Apotheker zugehörig

Apothekerknecht«: abbetÐkÏreknecht*, abbetÐkerknecht, mnd., M.: nhd. »Apothekerknecht«, Apothekergehilfe

Apothekers -- alles zum Geschäft des Apothekers Gehörige: abbetÐkÏrÆe*, abbetÐkerÆe, apotÐkerÆe, mnd., F.: nhd. »Apothekerei«, alles zum Geschäft des Apothekers Gehörige

Apothekersfrau: abbetÐkÏrische***, abbetÐkersche, mnd., F.: nhd. Apothekersfrau

Apothekerspatel«: abbetÐkÏrespõtel*, abbetÐkerspõtel, mnd., M.: nhd. »Apothekerspatel«

Apothekerware: abbetÐkÏrekrǖde*, abbetÐkerkrðde, mnd., N.: nhd. Apothekerware, Gewürz, gezuckerte Gewürze; abbetÐkenkrǖde*, abbetÐkenkrðde, mnd., N.: nhd. »Apothekenkräuter«, Apothekerware, Gewürz, gezuckerte Gewürze
Apothekerwaren -- Apothekerwaren auslegen: krðtaneleggen***, mnd., sw. V.: nhd. Apothekerwaren auslegen

Apothekerwaren -- Vorrat an Apothekerwaren: krðtanelegginge*, krðtanlegginge, mnd., F.: nhd. Auslage an Apothekerwaren, Vorrat an Apothekerwaren

Apothekerwaren -- Auslage an Apothekerwaren: krðtanelegginge*, krðtanlegginge, mnd., F.: nhd. Auslage an Apothekerwaren, Vorrat an Apothekerwaren

Apothekerwesen -- Ratsherr zur Aufsicht über das Apothekerwesen: krǖdehÐre, krudehere*, mnd., M.: nhd. Ratsherr zur Aufsicht über das Apothekerwesen

Appellant: appellant, mnd., M.: nhd. Appellant, Berufungskläger

Appellant: scheldÏre*, schelder, mnd., M.: nhd. Schelter, Tadler, Lästerer, herumziehender Sänger und Spielmann der das Schelten für Lohn übte, Appellant, Berufung Einlegender, Berufunglskläger

Appellat«: appellõt, mnd., M.: nhd. »Appellat«, Berufungsangeklagter

Appellation: gezoc, gezuc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Hinziehen (N.), Säumen (N.) (N.), Zugrecht, Appellation, gewaltsames Ziehen, Wegschleppen, Raub, Diebstahl, Feindseligkeit, Angriff, Kriegszug, Auflauf, Handgemenge, Balgerei, Zug, Gefolge, Tross, Truppe, Gedränge, Drängen, Fall, Vertreibung, Flucht (F.) (1), Ausrüstung, Schar (F.) (1), Mannschaft, Heeresfolge, Anzug, Freizügigkeit, Untertänigkeit, Abhängigkeitsverhältnis, Appellationsgerichtsbarkeit, Kleidung, Zugnetz

Appellation: appellõcie, appellõtie, mnd., F.: nhd. Appellation, Berufung; appellõtion, mnd., F.: nhd. Appellation, Berufung; beræpinge, mnd., F.: nhd. Berufung, Ruf, Aufforderung, Appellation, Anfechtung des Urteils; bescheldinge, mnd., F.: nhd. Schelten, Berufung, Urteilsanfechtung, Appellation

Appellation -- Einreichen einer Appellation bei der zuständigen Rechtsinstanz: ȫverantwærdinge, ȫverantwÐrdinge, æverantwærdinge, averantwærdinge, aůerantwærdinge, ȫverantwærdunge, ȫverantwðrdinge, mnd., F.: nhd. »Überantwortung«, Übergabe, Auslieferung, Aushändigung, Einreichen einer Appellation bei der zuständigen Rechtsinstanz, richterliche Entscheidung, Schiedsspruch

Appellation: afries. hræpinge 2, Appellation: afries. hræpinge 2

Appellation -- Rechtsmittelfrist bei der Appellation: fatale, fatali, mnd., N.: nhd. Rechtsmittelfrist bei der Appellation

Appellation: widerlouf, mhd., st. M.: nhd. »Widerlauf«, Gegenlauf, Wiederlauf, Rücklauf, Wildwechsel, Rückkehr, Rekurs, Appellation, Widerstand, Gegensatz, Widerspruch; zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse; zuht, zuth, zoth, mhd., st. F.: nhd. »Zucht«, Zerren, Zug, Richtung, Weg, Gang (M.) (1), Appellation, Schaffen, Bilden, Bildung, Erziehung, gute Erziehung, Ernährung, Unterhalt, Strafe, Ehrerbietung, Würde, Ehre, Beherrschung, Zurückhaltung, Rücksicht, Behandlung, Züchtigung, Tadel, Prüfung, Bildung des inneren und äußeren Menschen, Wohlgezogenheit, feine Sitte, feine Lebensart, Sittsamkeit, Höflichkeit, Liebenswürdigkeit, Anstand, Vorbildlichkeit, Untadeligkeit, Keuschheit, Nahrung, Lebensunterhalt, Dauer, Lauf, Abstammung, Gezogenes, Gezüchtetes, Kind, Junges, Brut, Nachkommenschaft, Frucht, Brutplatz, Senkgrube, Wasserlauf, Wasserleitung, Zucht, Ordnung, Ordnung über den Wasserlauf

Appellation: schelden* (2), scheldent, mnd., N.: nhd. »Schelten« (N.), Tadeln, Herabsetzen, Schimpfen, Schmähen, Berufung, Appellation; scheldinge, mnd., F.: nhd. Schelten (N.), Schmähung, Schimpfen, Zankerei, Wortstreit, Berufung, Appellation; schotesmõl*, schotsmõl, schottsmall, schotzmahl, schottesmõl, mnd., N.: nhd. ursprünglich die in Berufungsfällen bzw. Appellationsfällen vom Berufungskläger bzw. vom appellierenden Teile zu hinterlegende Zahlung, später allgemeine Berufung, Appellation; schotmõl, mnd., N.: nhd. Appellation, Berufung; strõfunge***, mnd., F.: nhd. Appellation, Berufung; R.: Urteilsspruch des Obergerichts auf geschehene Appellation: schÐdeȫrdÐl, scheideȫrdeil, mnd., N.: nhd. »Scheideurteil«, Urteilsspruch des Obergerichts auf geschehene Appellation
Appellation: appellacion, mhd., st. F.: nhd. Appellation, Berufung; dincnisse, mhd., st. F.: nhd. Vertrag, Vereinbarung, Jahrgeding, Berufung, Appellation; dincnus, mhd., st. F.: nhd. Bedingung, Appellation

Appellationsbescheinigung: apostele, apostole, mnd., M.: nhd. Apostelbrief, Appellationsbescheinigung; apostelbrÐf, mnd., M.: nhd. »Apostelbrief«, Entlassungsschreiben, Appellationsbescheinigung

Appellationsfällen -- ursprünglich die in Berufungsfällen bzw. Appellationsfällen vom Berufungskläger bzw. vom appellierenden Teile zu hinterlegende Zahlung: schotesmõl*, schotsmõl, schottsmall, schotzmahl, schottesmõl, mnd., N.: nhd. ursprünglich die in Berufungsfällen bzw. Appellationsfällen vom Berufungskläger bzw. vom appellierenden Teile zu hinterlegende Zahlung, später allgemeine Berufung, Appellation

Appellationsgericht -- Kosten für die Einholung eines Urteils beim Appellationsgericht: ærdÐlgelt, ærdeilgelt, mnd., N.: nhd. Kosten für die Einholung eines Urteils beim Appellationsgericht

Appellationsgerichtsbarkeit: gezoc, gezuc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Hinziehen (N.), Säumen (N.) (N.), Zugrecht, Appellation, gewaltsames Ziehen, Wegschleppen, Raub, Diebstahl, Feindseligkeit, Angriff, Kriegszug, Auflauf, Handgemenge, Balgerei, Zug, Gefolge, Tross, Truppe, Gedränge, Drängen, Fall, Vertreibung, Flucht (F.) (1), Ausrüstung, Schar (F.) (1), Mannschaft, Heeresfolge, Anzug, Freizügigkeit, Untertänigkeit, Abhängigkeitsverhältnis, Appellationsgerichtsbarkeit, Kleidung, Zugnetz

Appellationsinstanz: ȫvergerichte*, ævergerichte, mnd., N.: nhd. Obergericht, Appellationsinstanz, Gericht (N.) (1) über Hals und Hand; ȫverrichte, mnd., N.: nhd. Obergericht, Appellationsinstanz, Gericht (N.) (1) über Hals und Hand; R.: die Einhaltung einer Gerichtsentscheidung vor der Appellationsinstanz durchsetzen: ȫverdwingen, ævertwingen, ȫvertwingen, mnd., st. V.: nhd. die Einhaltung einer Gerichtsentscheidung vor der Appellationsinstanz durchsetzen; R.: Richter einer Appellationsinstanz: ȫverrichtÏre*, ȫverrichter, ȫverrechtÏre*, ȫverrechter, æverrechter, averrechter, mnd., M.: nhd. Richter am Obergericht, Richter einer Appellationsinstanz, Richter über Hals und Hand; ȫverrichtigÏre*, ȫverrichtiger, mnd., M.: nhd. Richter am Obergericht, Richter einer Appellationsinstanz, Richter über Hals und Hand

Appellativs -- Setzung eines Appellativs oder einer Periphrase an die Stelle des Eigennamens: ȫvertrÐde, ȫvertrÐt, ævertrÐde, avertrÐde, mnd., st. M.?, N.: nhd. Übertretung, hervorstechendes Merkmal (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorzug (Bedeutung örtlich beschränkt), Gesetzesverstoß, Zuwiderhandlung, Antonomasie, Setzung eines Appellativs oder einer Periphrase an die Stelle des Eigennamens

appellieren: ðfschieben (1), ðf schieben, ðfschÆben, mhd., st. V.: nhd. aufschieben, verschieben, vernachlässigen, appellieren, fristen, erhalten (V.), heranrollen

appellieren: appelieren, appellieren, mhd., sw. V.: nhd. aufrufen, anrufen, appellieren, Berufung einlegen; bedingen, mhd., sw. V.: nhd. »bedingen« (V.) (2), dingen, werben, durch Verhandlungen gewinnen, rechtlich verfügen, vereinbaren, gerichtlich belangen, verpflichten, versprochen erhalten (V.), Bedingungen vorschreiben, protestieren, appellieren, zusammenführen, versammeln; dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter

appellieren: ahd. anasprehhan* 3; firdingæn* 6; gidingen* 89, appellieren: ahd. anasprehhan* 3; firdingæn* 6; gidingen* 89

appellieren -- weiter appellieren: upschÐten, mnd.?, st. V.?: nhd. »aufschießen«, aufwerfen, in die Höhe werfen (Erde u. ä.), aufschieben, hinausrücken, verlängern, seine Klage verfolgen, weiter appellieren, in die Höhe fahren

appellieren -- Recht zu appellieren: zugreht, mhd., st. N.: nhd. »Zugrecht«, Recht zu appellieren

appellieren: verrüefen, verruofen, ferrüefen*, mhd., sw. V.: nhd. »verrufen« (V.), öffentlich ausrufen, bekanntmachen, proklamieren, appellieren

appellieren: beræpen (1), berȫpen, mnd., st. V.: nhd. rufen (V.), nennen, ausrufen (V.), berufen (V.), ersuchen, schelten, mit Worten strafen, in üblen Ruf bringen, sich berufen (V.) auf, appellieren; R.: Stätte wo man appellieren kann: achterhõlinge, mnd., F.?: nhd. Rechtserholung in zweiter Instanz, Stätte wo man appellieren kann

appellieren: an. appella, appellieren: an. appella

Appellieren: ðfschieben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschieben, Verschieben, Vernachlässigen, Appellieren, Fristen (N.), Erhalten, Heranrollen

appellieren«: appellÐren, mnd., sw. V.: nhd. »appellieren«, sich berufen (V.) auf, von jemandem sprechen als, jemanden anführen als

appellierenden -- ursprünglich die in Berufungsfällen bzw. Appellationsfällen vom Berufungskläger bzw. vom appellierenden Teile zu hinterlegende Zahlung: schotesmõl*, schotsmõl, schottsmall, schotzmahl, schottesmõl, mnd., N.: nhd. ursprünglich die in Berufungsfällen bzw. Appellationsfällen vom Berufungskläger bzw. vom appellierenden Teile zu hinterlegende Zahlung, später allgemeine Berufung, Appellation

Appellierung«: appellÐringe, mnd., F.: nhd. »Appellierung«, Berufungseinlegung

Appennin: ahd. Bartðnberg 5, Appennin: ahd. Bartðnberg 5

Appenninbewohner: ahd. Bartðnberguobo* 1, Appenninbewohner: ahd. Bartðnberguobo* 1

Appenzeller« (Name eines Tanzes): AppenzellÏre*, Appenzeller, mhd., st. M.: nhd. »Appenzeller« (Name eines Tanzes)

Apperatur: apparõt, mnd., N.: nhd. Apperatur, Rüstzeug

Appetit -- übermäßiger Appetit: ȫverlüstichhÐt*, ȫverlusticheit, æverlustichÐt, æverlusticheit, mnd., F.: nhd. »Übergelüstigkeit«, übermäßiger Appetit, Heißhunger
Appetit: abbetÆt, abtÆt, aptÆt, mnd., M.: nhd. Appetit, Esslust

Appetit -- von gutem Appetit seiend: nÐrich, nǖrich, mnd., Adj.: nhd. sparsam, auf seine Nahrung bedacht, auf Essen (N.) versessen, von gutem Appetit seiend
Appetit -- Appetit haben: ahd. gismekken* 8, Appetit -- Appetit haben: ahd. gismekken* 8

Appetit: smak (1), mnd., M.: nhd. Geschmack, Wohlgeschmack, Geruch (Bedeutung örtlich beschränkt), Schmecken, Genießen, Geschmackssinn, Appetit, besondere Wirkung die von etwas ausgeht, Urteilsvermögen, Gefühl, Empfindung, Gefallen, Lust, Genuss, Verlangen, Neigung; smõken (2), smecken, smeckent, mnd., N.: nhd. Geschmackssinn, Geschmacksvermögen, Appetit, Schmecken, Genießen, Genuss, Begehren, Verlangen

appetitlich: nǖtlÆk, mnd., Adj.: nhd. angenehm, köstlich, wohlschmeckend, appetitlich; nǖtlÆke*, nǖtlÆk, mnd., Adv.: nhd. angenehm, köstlich, wohlschmeckend, appetitlich
appetitlos: mazleidic, mhd., Adj.: nhd. widerwillig gegen Essen, appetitlos

Applaus: plaus, mnd., M.: nhd. Applaus, Zustimmung, Beifall, Tanz, Jubel, Jauchzen

Appolonia: Plonnie, Plönnie, mnd., PN: nhd. Apollonia, Appolonia?

Appreteur: wantberÐdÏre*, wantberÐder, wantbereider, mnd., M.: nhd. Tuchbereiter, Appreteur; wantschÐrÏre*, wantscherer, mnd.?, M.: nhd. »Gewandscherer«, Tuchscherer, Appreteur

Approbation«: approbõcie, approbõtie, approbõtion, mnd., F.: nhd. »Approbation«, Billigung

approbieren«: approbÐren, mnd., sw. V.: nhd. »approbieren«, billigen, anerkennen, bestätigen

Aprikose: plðme (1), plumme, plomme, prðme, proeme, prumme, prðne, mnd., F.: nhd. Pflaume, ein Steinobstgewächs, Pflaumenbaum, rundliche Baumfrucht, Aprikose, Zwetschge, Kriechenpflaume, Mirabelle

April: anfrk. æstermõnæth 1, April: anfrk. æstermõnæth 1

April: Appril, April, Apprylyus, mnd., M.: nhd. April

April: grasmõnt, grõsmõnt, mnd., M.: nhd. »Grasmonat«, April; kattenmõn, kattenmaen, mnd., M.: nhd. »Katzenmond«, April

April: ae. Aprelis; éastermænaþ, April: ae. Aprelis; éastermænaþ

April: ahd. abrello 6; æstarmõnæd* 6, April: ahd. abrello 6; æstarmõnæd* 6

April: aberelle, abrille, aprille, aberell, mhd., sw. M., st. M.: nhd. April

April -- dreißigster April: meienõbent 1, mhd., st. M.: nhd. »Maienabend«, Abend vor dem ersten Mai, dreißigster April

April (Monat): æstermõne, æstermaen, æstermõn, oestermõne, mnd., M.: nhd. »Ostermond«?, das Osterfest bestimmender Mond, April (Monat); æstermõnt, mnd., M.: nhd. »Ostermond«?, das Osterfest bestimmender Mond, April (Monat)

April: pril, mnd., M.: nhd. April; R.: Monatsbezeichnung für den April: põschemõne, mnd., M.: nhd. »Paschenmonat«, Monatsbezeichnung für den April

Aprilschein«: aberellenschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Aprilschein«

Aprilwetter: apprillenwÐder*, apprillenwedder, mnd., N.: nhd. Aprilwetter

Apsis -- Apsis der Kirche: kærkerke, chorkerke, mnd., F.: nhd. Chor (M.) (2) der Kirche, Apsis der Kirche

Apsis: absida 20, lat.-mhd., F.: nhd. Apsis, Gewölbe; absÆte (1), mhd., sw. F.: nhd. Apsis

Apsis: ahd. absida 12; altõrhðs 2, Apsis: ahd. absida 12; altõrhðs 2

Apsis (beim Chor [M.] [2]): afsÆde, mnd., F.: nhd. Seitenschiff der Kirche, Apsis (beim Chor [M.] [2]), Seitenraum, Anbau

Apsis: as. thwerhhðs*, Apsis: as. thwerhhðs*

Apulia: Appullenlant, mnd., M.: nhd. Apulia

Apulien: ahd. Apula 1, Apulien: ahd. Apula 1

Apulien -- Region Apulien: Pælenlant (2), mnd., N.: nhd. Region Apulien

Apulien: Pülle, Pulle, mhd., N.=ON: nhd. Apulien

apulisch: ahd. pullohti* 1, apulisch: ahd. pullohti* 1

apulisch: püllisch, mhd., Adj.: nhd. apulisch

Aquädukt: ahd. wazzarrunst* 1, Aquädukt: ahd. wazzarrunst* 1

Äquant: gelÆchÏre*, gelÆcher, mhd., st. N.: nhd. »Gleicher«, Gleichmachendes, Äquant; gelÆchende (2), mhd., (Part. Präs.=)M.: nhd. »Gleichender«, Äquant

Äquator -- Parallelkreis zum Äquator: ebenverrer, ebenferrer*, mhd., st. M.: nhd. gleich weit Entfernter, Parallelkreis zum Äquator

Äquator: lÆnie, linige, linee, linege, line, mnd., F.: nhd. Linie, gezogene Linie, gerader Strich, horizontaler Strich in kaufmännischen Rechnungsbüchern, vertikaler Strich zur Abteilung der Kolumnen in Kalandern, Gradestrich der Sonnenuhr, Äquator, Leine, Strick (M.), Glockenseil, Schnur (F.) (1) zur Verpackung, Messleine, festgelegtes Maß, Abstammungslinie, Verwandtschaftsverhältnis, Familienstamm

Äquinoktium: aequinoctium, lat.-mhd., M., N.: nhd. Äquinoktium, Taggleiche und Nachtgleiche

Aquitanien: ­quitõnia, mhd., F.=ON: nhd. Aquitanien

Aquitanien: ahd. waskðno lant; waskðn, Aquitanien: ahd. waskðno lant; waskðn

Aquitanier: ahd. wasko* 2, Aquitanier: ahd. wasko* 2

Äquivalent: widergemechte, mhd., st. N.: nhd. Gegengabe, Gegenleistung, Äquivalent, Ausgleich, Widerlage; widerlege, mhd., st. F.: nhd. »Widerlege«, Gegengabe, Äquivalent, Widerlage; widerlegunge, mhd., st. F.: nhd. »Widerlegung«, Gegengabe, Gegenleistung, Ausgleich, Äquivalent, Widerlage

Ar (Flächenmaß): ahd. ? arah (2) 2?, Ar (Flächenmaß): ahd. ? arah (2) 2?

Ära: got. era 7, Ära: got. era 7

Araber: heiden (2), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Heide (M.), Ungläubiger, Araber, Sarazene

Araber: anfrk. Arabus* 1, Araber: anfrk. Arabus* 1

Araber: SarrazÆn, mhd., st. M.: nhd. Sarazene, Araber, Heide (M.), Räuber, Mörder

Araber (M. Pl.): mærliute, mhd., M. Pl.: nhd. »Mohrleute«, Mohren, Araber (M. Pl.), Mauren

Araber: ahd. *Arabus?; Serzo 2, Araber: ahd. *Arabus?; Serzo 2

Araber: Arõbois, mhd., st. M.: nhd. Araber, Bewohner Arabiens

Araberin: Arõboisinne, mhd., st. M.: nhd. Araberin

Araberin: heideninne, heidin, mhd., st. F.: nhd. Heidin, Araberin

Arabeske: spriez, mhd., st. M.: nhd. Hervorsprießen, Hervorgesprossenes, Zweig, Arabeske, Entspringen, Nutzen (M.)

Arabeske: geÏder, mhd., st. N.: nhd. »Geäder«, Adern, Arabeske

Arabien: got. Arabia 1, Arabien: got. Arabia 1

Arabien: ArõbÆe, mhd., F.=ON: nhd. Arabien, gesamtes Heidenland; R.: aus Arabien stammend: arõbisch, arabesch, arõbesch, arÏbesch, mhd., Adj.: nhd. arabisch, aus Arabien stammend; R.: grüner Seidenstoff aus Arabien: achmardÆ, achmardÆn, mhd., st. N.: nhd. grüner Seidenstoff aus Arabien

Arabien: an. rabita, Arabien: an. rabita

Arabien: heidenschaft, mhd., st. F.: nhd. Heiden, Heidentum, Heidenschaft, Nichtchristen, Ungläubige, Sarazenen, Land der Heiden, Sarazenien, Arabien

Arabien: mærlant (2), mnd., N.: nhd. Land der Königin von Saba, Arabien, Orient, Äthiopien

Arabien: anfrk. Arabia* 1, Arabien: anfrk. Arabia* 1

Arabien: Arõbi, mnd., M.: nhd. Arabien

Arabien: Mærentlant*, Mærnlant, mhd., st. N.: nhd. Mohrenland, Mauretanien, Arabien, Moorland; mærlant, mhd., st. N.: nhd. »Mohrland«, Mohrenland, Mauretanien, Arabien, Moorland

Arabien: ahd. ArabÆ* 1; Arabia* 2; serzlant 1, Arabien: ahd. ArabÆ* 1; Arabia* 2; serzlant 1

Arabiens -- Bewohner Arabiens: Arõbois, mhd., st. M.: nhd. Araber, Bewohner Arabiens

arabisch: sarrazÐnisch, mhd., Adj.: nhd. sarazenisch, arabisch

arabisch: ahd. arabisk* 1; serzÆn* 1; serzisk* 2, arabisch: ahd. arabisk* 1; serzÆn* 1; serzisk* 2

arabisch: arõbisch, arabesch, arõbesch, arÏbesch, mhd., Adj.: nhd. arabisch, aus Arabien stammend

arabisch: mãrisch, mhd., Adj.: nhd. »möhrisch«, maurisch, arabisch; mærlendisch, mærlandisch, mhd., Adj.: nhd. »mohrländisch«, maurisch, arabisch

arabisch: heiden (1), mhd., Adj.: nhd. heidnisch, sarazenisch, orientalisch, arabisch; heidenisch, heidensch, mhd., Adj.: nhd. heidnisch, sarazenisch, arabisch

arabisch: arõbisch, mnd., Adj.: nhd. arabisch

arabisch«: arõbÆn, mhd., Adj.: nhd. »arabisch«

arabischen -- die zehn arabischen Zahlenzeichen: sÆfertal, mnd., M.: nhd. »Zifferzahl«, die zehn arabischen Zahlenzeichen

arabischen -- Name aller zehn zunächst arabischen dann auch römischen Zahlzeichen: sÆfer, sÆfere, cifer, cyfer, ziver, siffer, mnd., F.: nhd. »Ziffer«, Zahlenzeichen für die Null, Name aller zehn zunächst arabischen dann auch römischen Zahlzeichen

arabischer -- arabischer Fürstenstand: esklirÆe, mhd., st. F.: nhd. arabischer Fürstenstand

Arbeit: unmüezicheit*, unmüezecheit, Unmüezecheit, unmüezekeit, unmüezikeit, unmðzekeit, mhd., st. F.: nhd. »Unmüßigkeit«, Tätigkeit, Beschäftigung, Arbeit, Bemühung, Geschäftigkeit, Geschäfte; unmuoze, Unmuoze, ummüeze, ummðze, mhd., st. F.: nhd. »Unmuße«, Unruhe, Beschäftigung, Beschäftigtsein, Tätigkeit, Geschäftigkeit, Arbeit, Aufgabe, Pflicht (F.) (1), Verpflichtung, Mühe, Anstrengung, Not, Umständlichkeit, Zeitmangel; R.: Ausruhen von der Arbeit: vÆre (1), virre, vÆere, vÆer, fÆre*, firre*, fÆere*, fÆer*, mhd., st. F.: nhd. Festtag, Feier, Feiertag, Feiern (N.), Ausruhen von der Arbeit, Ruhe, Erholung; vÆrede, fÆrede*, mhd., st. F.: nhd. Festtag, Feier, Feiern (N.), Ausruhen von der Arbeit; R.: bestellte Arbeit: vrumwerc, vromwerc, frumwerc*, fromwerc*, mhd., st. N.: nhd. bestellte Arbeit; R.: übermäßige Arbeit: überarbeit, mhd., st. F.: nhd. übermäßige Arbeit

Arbeit: gemechte, gemecht, mhd., st. N.: nhd. Verfestigung, Arbeit, Erarbeitetes, Fabrikat, Geschöpf, Vertrag, Vermachtes, Übermachtes, Vermächtnis, Testament, Gerichtshandlung; gemechteze*, gemechtze, mhd., st. M., st. N.: nhd. Arbeit, Verfertigung; geworhte, geworte, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Arbeit, Kunstwerk, Prägung, Gestaltung, Verdienst, Bau, Gewebe, Anlage, Begabung; gewürhte, gewurhte, gewirhte, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Arbeit, Kunstwerk, Prägung, Gestaltung, Verdienst, Bau, Gewebe, Anlage, Begabung; R.: eingelegte Arbeit: gevelze, gefelze*, mhd., st. N.: nhd. eingelegte Arbeit; R.: gewirkte Arbeit: gewirke, gewürke, mhd., st. N.: nhd. »Gewirke«, Mistgrube, Wirken, gewirkte Arbeit; gewürke, geworke, mhd., st. N.: nhd. Wirken, Kunstwerk, Bauwerk, Werk, Tun, gewirkte Arbeit; R.: vollendete Arbeit: gewerk, mhd., st. N.: nhd. »Werk«, vollendete Arbeit, Gewebe, Bau; gewerke (1), mhd., st. N.: nhd. Bauwerk, Bau, vollendete Arbeit, Gewebe

Arbeit: arbeit, arebeit, mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Arbeit, Arbeitsleistung, Mühe, Bemühung, Einsatz, Bedrängnis, Mühsal, Not, rechtliche Schwierigkeit, Kampfesnot, Strafe, Kindesnöte, Ertrag, Aufgabe, Dienst, Pflicht (F.) (1), Werk, Beschwernis, Anstrengung, Last, Prüfung, Gefahr, Leid, Kummer, Sorge, Schmerz, Qual, körperliche Bewegung; bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz; dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit; R.: Arbeit verschaffen: brãten, mhd., sw. V.: nhd. Brot verschaffen, Arbeit verschaffen, im Dienst haben; R.: Arbeit zu Bau und Erhaltung der Burg: burcwerc, mhd., st. N.: nhd. »Burgwerk«, Arbeit zu Bau und Erhaltung der Burg

Arbeit: wan (4), mhd., st. M.: nhd. Werk, Arbeit; werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk; R.: Arbeit einer Woche: wochenwerc, wuchenwerc, wochewerc, mhd., st. N.: nhd. »Wochenwerk«, vorgeschriebene Wochenarbeit, Arbeit einer Woche, Sechstagewerk; R.: nach der Arbeit ruhen: widerruowen, mhd., sw. V.: nhd. ausruhen, sich ausruhen an, sich ausruhen in, nach der Arbeit ruhen; R.: Ruhe nach der Arbeit: widerruowe, mhd., st. F.: nhd. Gegenruhe, Ruhe nach der Arbeit, Ruhepause

Arbeit: labære, mhd., st. M.: nhd. Arbeit, Mühe; R.: in Metallblech getriebene Arbeit machen: punzenieren, mhd., sw. V.: nhd. punzieren, mit dem Stichel arbeiten, in Metallblech getriebene Arbeit machen; R.: Lohn für nächtliche Arbeit: nahtgelt, mhd., st. N.: nhd. »Nachtgeld«, Bezahlung für Nachtherberge, Quartiergeld, Lohn für nächtliche Arbeit, Lohn für Nachtwache; R.: Werkgeselle der die Arbeit anzuordnen und die Aufsicht zu führen hat: parlierÏre*, parlierer, parlier, mhd., st. M.: nhd. »Parlierer«, Polier, Werkgeselle der die Arbeit anzuordnen und die Aufsicht zu führen hat

Arbeit -- Arbeit auflösen: entarbÐden, entarbeiden, untarbÐden, mnd., sw. V.: nhd. Arbeit in Unordnung bringen, Arbeit auflösen, Arbeit entziehen

Arbeit -- Abrede tun über zu liefernde Arbeit: afvordingen, afverdingen, mnd., sw. V.: nhd. »abverdingen«, jemandem vertraglich etwas zusichern, Abrede tun über zu liefernde Arbeit

Arbeit eines Tages (ein Ackermaß): dachwerk, mnd., N.: nhd. Tagewerk, Arbeit eines Tages (ein Ackermaß); dõgewerk, mnd., N.: nhd. Tagewerk, Arbeit eines Tages (ein Ackermaß)

Arbeit -- Arbeit beginnen: anehouwen*, anhouwen, mnd., V.: nhd. »anhauen«, beginnen zu hauen, Arbeit beginnen

Arbeit -- Arbeit für die Aussteuer: brðtwerk, mnd., N.: nhd. »Brautwerk«, Arbeit für die Aussteuer

Arbeit -- Arbeit entziehen: entarbÐden, entarbeiden, untarbÐden, mnd., sw. V.: nhd. Arbeit in Unordnung bringen, Arbeit auflösen, Arbeit entziehen

Arbeit -- Arbeit des Deckens: deckinge, mnd., F.: nhd. Hülle, Decke, Arbeit des Deckens, Dachdecken

Arbeit -- einen Gesellen beim Meister in die Arbeit weisen: inschouwen, inschowen, mnd., sw. V.: nhd. einen Gesellen beim Meister in die Arbeit weisen

Arbeit -- durch Arbeit etwas erlangen: gewinnen, gewunnen, gewünnen, gewonnen, mnd., st. V.: nhd. gewinnen, durch Anstrengung oder Mühe etwas erlangen, durch Arbeit etwas erlangen, Geld verdienen, Lohn verdienen, im Krieg gewinnen, erobern, überwinden, überwältigen, den Sieg davon tragen über, durch Rechtsverfahren etwas erlangen, Bußgeld einnehmen, bekommen, erlangen, erwerben, eine Krankheit oder ein Leiden erlangen, herbeischaffen

Arbeit -- dilletantische Arbeit: klǖtÏrÆe*, klǖterÆe, mnd., F.: nhd. Kleinarbeit, Flickarbeit, dilletantische Arbeit
Arbeit -- gegossene erzene Grabplatte welche die Beckenwerchten herstellen und die ohne erhabene Arbeit mit dem Grabstichel bearbeitet wird: grafstücke, mnd., N.: nhd. gegossene erzene Grabplatte welche die Beckenwerchten herstellen und die ohne erhabene Arbeit mit dem Grabstichel bearbeitet wird

Arbeit: arbÐt, arbeit, arbÐd, arbeid, arvÐt, arveit, mnd., N., M., F.: nhd. Arbeit, Mühe, Anstrengung, Beschwerde, Not, Bedrängnis, Unwille, Zwistigkeit, Tätigkeit, Werk, geleistete Arbeit, Arbeitsverhältnis, Dienst, Geburtswehen

Arbeit -- gestochene und gegrabene Arbeit: grõvinge, mnd., N.: nhd. Grabung, Graben (N.), gestochene und gegrabene Arbeit, Bildwerk in Metall und in Stein

Arbeit -- gemeinsame Arbeit für die Stadt leisten: gemÐnedewerken***, mnd., V.: nhd. allgemeine Kommunallasten verrichten, gemeinsame Arbeit für die Stadt leisten

Arbeit -- Nahrung die man sich durch seiner Hände Arbeit erwirbt: hantneringe?, mnd., F.: nhd. Nahrung die man sich durch seiner Hände Arbeit erwirbt

Arbeit -- mit der Hand betriebene Arbeit: hantarbÐt, hantarbeit, mnd., M.: nhd. Handarbeit, Handdienst, mit der Hand betriebene Arbeit

Arbeit -- Lohn für Arbeit in einer Lehmgrube: grævegelt, grðvegelt, mnd., N.: nhd. Grubengeld, Lohn für Arbeit in einer Lehmgrube

Arbeit -- sich heimlich unter Umgehung des Gildezwangs in der Stadt Arbeit verschaffen: inslÆken, mnd., st. V.: nhd. heimlich kommen, unbefugt kommen, einschleichen, sich heimlich unter Umgehung des Gildezwangs in der Stadt Arbeit verschaffen

Arbeit -- zum Verkauf geeignete Arbeit: kæpmannesgæt*, kæpmansgæt, kæpmansgðt, mnd., N.: nhd. Kaufmannsgut, Handelsware, zum Verkauf geeignete Arbeit, untadelhafte Arbeit bzw. Ware

Arbeit -- von außerhalb kommend bei einem Meister in Arbeit gehen: inwanderen, mnd., sw. V.: nhd. »einwandern«, von außerhalb kommend bei einem Meister in Arbeit gehen

Arbeit -- untadelhafte Arbeit bzw. Ware: kæpmannesgæt*, kæpmansgæt, kæpmansgðt, mnd., N.: nhd. Kaufmannsgut, Handelsware, zum Verkauf geeignete Arbeit, untadelhafte Arbeit bzw. Ware

Arbeit -- Ausführung einer Arbeit: berÐdinge (1), berÐdinge, bereidinge, mnd., F.: nhd. Bereitung, Zubereitung, Vorbereitung, Zurüstung, Ausführung einer Arbeit, Rauhen eines Tuches, Scheren eines Tuches, Bezahlung, Zahlungstermin, Abrechnung

Arbeit -- Arbeit verrichten: arbÐden, arbeiden, arvÐden, arveiden, mnd., sw. V.: nhd. arbeiten, Arbeit verrichten, Not haben, Mühsal haben, Beschwerde haben, in Wehen sein (V.), bearbeiten, etwas betreiben, plagen, sich bemühen; bearbÐden, bearbeiden, bearveiden, mnd., sw. V.: nhd. bearbeiten, verarbeiten, Arbeit verrichten, tätig sein (V.), erwirken, beschäftigen, beschaffen (V.), bemühen, abmühen

Arbeit -- Arbeit in Unordnung bringen: entarbÐden, entarbeiden, untarbÐden, mnd., sw. V.: nhd. Arbeit in Unordnung bringen, Arbeit auflösen, Arbeit entziehen

Arbeit -- Beginn einer Arbeit: anegrÐpe*, angrÐpe, mnd., M.: nhd. Angriff, feindlicher Angriff, Beginn einer Arbeit, Griff, Henkel

Arbeit -- gröbere Arbeit an größeren Stücken: grofwerk, mnd., N.: nhd. gröbere Arbeit an größeren Stücken, grobes Schmiedewerk, Grobschmiedearbeit, Böttcherarbeit, große Fässer, große Tonnen, Böttcheramt, Sattler, grobe Lederarbeit

Arbeit -- Dienstzeugnis über Arbeit oder Wohlverhalten oder friedlichen Fortgang: dÐnstbrÐf, mnd., M.: nhd. Dienstzeugnis über Arbeit oder Wohlverhalten oder friedlichen Fortgang

Arbeit -- Bunge die Träger zur Arbeit ruft: drÐgÏrebunge*, drÐgerbunge, mnd., F.: nhd. Arbeitstrommel, Bunge die Träger zur Arbeit ruft

Arbeit -- Beschäftigter der Arbeit im Marschland verrichtet: kleiÏre*, kleyer, kleyger, mnd., M.: nhd. Beschäftigter der schweren Boden aushebt, Beschäftigter der Arbeit im Marschland verrichtet

Arbeit -- handwerkliche Arbeit: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

Arbeit -- gewirkte Arbeit: stickewerk, stickwerk, mnd., N.: nhd. Stickwerk, gewirkte Arbeit, Wirkerei, gewirkter Teppich, Wandbehang, gestickte Arbeit, Stickerei

Arbeit -- gestickte Arbeit: stickewerk, stickwerk, mnd., N.: nhd. Stickwerk, gewirkte Arbeit, Wirkerei, gewirkter Teppich, Wandbehang, gestickte Arbeit, Stickerei

Arbeit -- Hose für die Arbeit im Stall: stalhæse, mnd., F.: nhd. »Stallhose«, Hose für die Arbeit im Stall

Arbeit -- Siedelohn für die Arbeit an den Pfannen nach Güssen berechnet: sætlæn, mnd., M., N.: nhd. Siedelohn für die Arbeit an den Pfannen nach Güssen berechnet

Arbeit -- schmutzige Arbeit verrichten: sȫlen (1), solen, mnd., sw. V.: nhd. suhlen, besudeln, beschmutzen, im Schmutz herumwälzen, in Schmutz oder Kot umwälzen, schmutzig machen, besudeln, schmutzige Arbeit verrichten, sich etwas sauer werden lassen

Arbeit -- Lohn für im Sommer geleistete Arbeit: sæmermÐde, sÅmmermÐde, sõmermÐde, mnd., F.?: nhd. Lohn für im Sommer geleistete Arbeit

Arbeit -- Arbeit im Steinbruch: stÐnbrÐken* (2), stÐnbrÐkent, steinbrÐkent, mnd., N.: nhd. Steinbrechen, Arbeit im Steinbruch

Arbeit -- Arbeit die nach dem einzelnen abgelieferten Stück entlohnt wird: stückewerk, stuckewerk, mnd., N.: nhd. Stückwerk, Arbeit die nach dem einzelnen abgelieferten Stück entlohnt wird, einzelne Ellen Tuch welche die Schneider und Privatleute dem Tuchscherer zum Scheren bringen, unvollkommenes Werk; stükwerk, mnd., N.: nhd. Stückwerk, Arbeit die nach dem einzelnen abgelieferten Stück entlohnt wird, einzelne Ellen Tuch welche die Schneider und Privatleute dem Tuchscherer zum Scheren bringen, unvollkommenes Werk

Arbeit -- Arbeit des Schusters: schæwerk, schowerk, mnd., N.: nhd. »Schuhwerk«, Arbeit des Schusters, Schuhmacherhandwerk, Schuhmacherinnung, Zugehörigkeit zur Schuhmacherinnung

Arbeit -- Arbeit nach Stückzahl: schokwerk, mnd., N.: nhd. »Schockwerk«, Arbeit nach Stückzahl

Arbeit -- gemeinnützige Arbeit für die Stadt leisten: rotgõn, rotgahen, rotgÐn, rotgehen, mnd., st. V.: nhd. gemeinnützige Arbeit für die Stadt leisten

Arbeit -- durch einen Feintischler verrichtete Arbeit: schottilierarbÐt, schottilierarbeit, schatilgerarbeit, mnd., F.: nhd. durch einen Feintischler verrichtete Arbeit

Arbeit -- berufliche Arbeit am Sonntag: sunnedõgesarbÐt*, sunnedõgesarbeit*, sondõgesarbeit, mnd., F.: nhd. »Sonntagsarbeit«, berufliche Arbeit am Sonntag

Arbeit -- Arbeit der Hände: hantwerk (1), mnd., N.: nhd. Arbeit der Hände, Händewerk, Schöpfung, Geschaffenes, Geschöpf, Handwerk

Arbeit -- Arbeit an Gitterwerk in Form von Toren oder Schranken oder Ähnlichem: gõderwerk, gadderwerk, gõderewerk*, mnd., N.: nhd. Gitterwerk, Umhegung durch Schranken, käfigartiger Verschlag, Arbeit an Gitterwerk in Form von Toren oder Schranken oder Ähnlichem, Gitter, Gatter, Schranke

Arbeit: got. arbaiþs 14, Arbeit: got. arbaiþs 14

Arbeit -- Arbeit des Hufschmieds: hæfslach (1), h¦fslach, mnd., M.: nhd. Hufbeschlag, Tätigkeit des Pferdebeschlagens, Arbeit des Hufschmieds, Versorgung der Pferde mit Beschlag, Beschlagmaterial, Hufeisen

Arbeit -- Arbeit in Edelmetall: goltsmÐdewerk, mnd., N.: nhd. Arbeit in Edelmetall, Schmuck

Arbeit -- Arbeit für die Kirchenverwaltung: kerkwerk, mnd., N.: nhd. Bauarbeit an der Kirche, Arbeit für die Kirchenverwaltung

Arbeit -- Arbeit für den Hof: hofwerk, mnd., N.: nhd. Hofdienst, Arbeit für den Hof, Kriegsdienst den der Ministeriale zu leisten hat

Arbeit -- Stück oder Arbeit an der Rüstung: schiftinge (1), mnd., F.: nhd. Stück oder Arbeit an der Rüstung, Schäftung?

Arbeit -- Stück Arbeit: stæt (1), stoet, stoit, mnd., M.: nhd. Stoß, Anstoß, Schnabelhieb, Schlag, Hieb, Zwist, Aufruhr, Streit, Unglück, Schaden (M.), Verlust, Schicksalsschlag, Landscheide (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenze (Bedeutung örtlich beschränkt), Stoffstreifen (M.) zur Verstärkung des Saumes, Augenverletzung als Folge eines Schlages ?(Bedeutung örtlich beschränkt), Stück Arbeit?, Stück Zeit?

Arbeit -- sklavische schwere Arbeit verrichten: slõven, slaven, mnd., sw. V.: nhd. Sklave sein (V.), wie ein Sklave arbeiten, sklavische schwere Arbeit verrichten

Arbeit -- unbefugte Unterbrechung der Arbeit: schæne (2), mnd., F.: nhd. Schonung, Rücksichtnahme, aufmerksame Behandlung, Verschonung, Mäßigung, Zurückhaltung, Pause, Ferien, unbefugte Unterbrechung der Arbeit

Arbeit -- Arbeit an der Wallhecke: knicken* (2), knickent, mnd., N.: nhd. »Knicken«, Arbeit an der Wallhecke

Arbeit: germ. *arbaiþi-; *arbaiþja-; *wenna-; *wennæ-; *wennæ, Arbeit: germ. *arbaiþi-; *arbaiþja-; *wenna-; *wennæ-; *wennæ

Arbeit -- von den Lehrern zu leistende Arbeit: schælearbÐt, schælearbeit, mnd., M.: nhd. »Schularbeit«, von den Lehrern zu leistende Arbeit, Unterricht

Arbeit -- geleistete Arbeit: arbÐt, arbeit, arbÐd, arbeid, arvÐt, arveit, mnd., N., M., F.: nhd. Arbeit, Mühe, Anstrengung, Beschwerde, Not, Bedrängnis, Unwille, Zwistigkeit, Tätigkeit, Werk, geleistete Arbeit, Arbeitsverhältnis, Dienst, Geburtswehen

Arbeit -- Hersteller einer Arbeit: arbÐdÏre*, arbÐder, arbeider, mnd., M.: nhd. Arbeiter, Arbeitender, Hersteller einer Arbeit

Arbeit -- Arbeit die nicht der Allgemeinheit gilt: sunderwerc, mhd., st. N.: nhd. Sonderwerk, Arbeit für sich selbst, Arbeit die nicht der Allgemeinheit gilt

Arbeit -- eingelegte Arbeit machen: blakmõlen, blackmalen, mnd., sw. V.: nhd. Gravierungen in Silber mit schwarzer silberhaltiger Schmelzmasse (Niello) ausfüllen, eingelegte Arbeit machen, Nielloverzierungen machen

Arbeit -- öffentliche Arbeit verrichten: bðrwerken, mnd., sw. V.: nhd. Bürgerpflicht tun, öffentliche Arbeit verrichten

Arbeit -- zufällige Arbeit: Ðventǖr, eventur, Ðventǖre, eventure, mnd., N.: nhd. Ereignis, glückliches Ereignis, unglückliches Ereignis, Zufall, Gefahr, Wagnis, Risiko, Ungefähr, Geschick, Ende, Ausgang, Geschichte, Erzählung seltsamer Ereignisse, zufällige Arbeit, Ware, allerlei, weibliche Scham

Arbeit: afries. arbêd* 1; ? herde (1) 1; werk 13; R.: Arbeit zu unpassender Zeit: afries. untÆdwerk 1 und häufiger?; R.: fehlerhafte Arbeit: afries. wanwerk 7, Arbeit: afries. arbêd* 1; ? herde (1) 1; werk 13; R.: Arbeit zu unpassender Zeit: afries. untÆdwerk 1 und häufiger?; R.: fehlerhafte Arbeit: afries. wanwerk 7

Arbeit -- Verpflichtung zur Arbeit an Brücken: brüggendÐnst, mnd., M.: nhd. Verpflichtung zur Arbeit an Brücken

Arbeit -- Werkmeister der die Arbeit der Amtsmeister prüft: ÐtswÐrÏre*, ÐtswÐrer, eitswÐrer, mnd., M.: nhd. Geschworener, Vereidigter, Urteilfinder, Vereidigter vom Rat bestellt, Werkmeister der die Arbeit der Amtsmeister prüft, geschworener Holzvogt der den Eid geschworen hat; ÐtswÐre, eitswÐre, mnd., M.: nhd. Geschworener, Vereidigter, Urteilfinder, Vereidigter vom Rat zur Aufsicht bestellt, Werkmeister der die Arbeit der Amtsmeister prüft, Holzvogt der einen Eid geschworen hat

Arbeit -- durch mühevolle Arbeit erwerben: bepÆnen, mnd., sw. V.: nhd. mühsam erwerben, durch mühevolle Arbeit erwerben

Arbeit: unlÐdichhÐt*, unlÐdichÐt*, unlÐdicheit*, unledicheit, unleddicheit, mnd.?, F.: nhd. Beschäftigung die keine freie Zeit übrig lässt, Arbeit; werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft; R.: Abgeordneter der das Vorwärtskommen einer Arbeit zu beaufsichtigen hat: vȫrdereshÐre*, vȫrdershÐre, mnd., M.: nhd. Abgeordneter der das Vorwärtskommen einer Arbeit zu beaufsichtigen hat; R.: an der Arbeit: vȫrhanden, vorhanden, vȫrhenden, Adv.: nhd. vorhanden, zur Stelle, zugegen, bevorstehend, gleich, da, vor der Hand, im Werke, bei der Hand, an der Arbeit; R.: Anspruch auf Anerkennung des auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendens: vordÐnst, vordeinst, vordÆnst, vordynst, vordienst, mnd., N., M., F.: nhd. Verdienst, Verdientes, als Gegenleistung erhaltenes Einkommen, erhaltener Gewinn, rechtmäßig erworbener Lohn, auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendes, verdienstvolle Handlung, Anspruch auf Anerkennung des auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendens, gutes Verhalten, Verschulden, Strafe, Verhalten für das Strafe zusteht, Schuld; R.: Arbeit der Schnitzer an Paneelen und Möbeln: wintberch, mnd.?, M.?: nhd. Mauerzinnen, Mauerkrönung, Arbeit der Schnitzer an Paneelen und Möbeln; R.: Arbeit des Ausfütterns: væderarbÐt, mnd., F.: nhd. Arbeit des Ausfütterns; R.: Arbeit des Böttchers: tunnenwerk, mnd.?, N.: nhd. »Tonnenwerk«, Arbeit des Böttchers; R.: Arbeit einstellen: upbinden, mnd.?, st. V.: nhd. »aufbinden«, losbinden, zusammen packen, Arbeit einstellen; R.: Arbeit oder Handlung die man an Werktagen verrichtet: werkeldõt, mnd.?, F.: nhd. Arbeit oder Handlung die man an Werktagen verrichtet; R.: Arbeit verdingen: vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen; R.: Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; R.: auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendes: vordÐnst, vordeinst, vordÆnst, vordynst, vordienst, mnd., N., M., F.: nhd. Verdienst, Verdientes, als Gegenleistung erhaltenes Einkommen, erhaltener Gewinn, rechtmäßig erworbener Lohn, auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendes, verdienstvolle Handlung, Anspruch auf Anerkennung des auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendens, gutes Verhalten, Verschulden, Strafe, Verhalten für das Strafe zusteht, Schuld; R.: auf Grund von Arbeit zustehender Lohn: vordÐnte, mnd., F.: nhd. Verdienst, Verdientes, gutes Verhalten, auf Grund von Arbeit zustehender Lohn, Verschulden, Verhalten für das Strafe zusteht; R.: Beschluss der täglichen Arbeit: vÆrõvent, vÆravent, mnd., M.: nhd. Tag vor einem Fest, Feierabend, Schluss der Arbeit, Schluss des Arbeitstages, Tag vor einem Kirchenfeste, Beschluss der täglichen Arbeit; R.: durch Arbeit oder Kauf erwerben: winnen, winden?, mnd.?, st. V.: nhd. gewinnen, gut fortkommen, zum Ziel gelangen, durch Arbeit oder Kauf erwerben, erlangen, bekommen, sich zuziehen, anwerben, in Arbeit oder Dienst nehmen, überwinden, besiegen, mieten, erobern, auf dem Rechtswege erlangen, überführen, als schuldig nachweisen, verurteilen; R.: Erzeugnis der Arbeit: werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft; R.: fremdes Blattgold für die eigene Arbeit auflegen: vorleggen (2), mnd., sw.: nhd. fremdes Blattgold für die eigene Arbeit verbrauchen, fremdes Blattgold für die eigene Arbeit auflegen; R.: fremdes Blattgold für die eigene Arbeit verbrauchen: vorleggen (2), mnd., sw.: nhd. fremdes Blattgold für die eigene Arbeit verbrauchen, fremdes Blattgold für die eigene Arbeit auflegen; R.: Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert; R.: in Arbeit oder Dienst nehmen: winnen, winden?, mnd.?, st. V.: nhd. gewinnen, gut fortkommen, zum Ziel gelangen, durch Arbeit oder Kauf erwerben, erlangen, bekommen, sich zuziehen, anwerben, in Arbeit oder Dienst nehmen, überwinden, besiegen, mieten, erobern, auf dem Rechtswege erlangen, überführen, als schuldig nachweisen, verurteilen; R.: in Arbeit stellen: tæsetten*, tosetten, mnd.?, sw. V.: nhd. zusetzen, hinzufügen, zusetzen, einbüßen, eine Öffnung zusetzen, ausfüllen, überweisen, zuweisen, in Arbeit stellen, als Gesellen annehmen; R.: junges Pferd das noch nicht zur Arbeit verwendet wird: veltstrÆke, veltstrike, veltsterke, mnd., M.: nhd. junges Pferd das noch nicht zur Arbeit verwendet wird, frei im Feld umherlaufendes Pferd; R.: Laken mit durchbrochener Arbeit: vensterlõken*, vinsterlõken, mnd., N.: nhd. Laken mit durchbrochener Arbeit; R.: Lohnvorschuss auf Arbeit bei der Holzung oder in der Hütte: vȫrwist, vȫrewist, mnd., F.: nhd. Lohnvorschuss auf Arbeit bei der Holzung oder in der Hütte; R.: Material zur Arbeit: werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft; R.: mit viel Arbeit verbunden: werkich, mnd.?, Adj.: nhd. »werkig«, mühevoll, mit viel Arbeit verbunden; R.: ohne Arbeit: vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; R.: ohne Arbeit seiend: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; R.: Schluss der Arbeit: vÆrõvent, vÆravent, mnd., M.: nhd. Tag vor einem Fest, Feierabend, Schluss der Arbeit, Schluss des Arbeitstages, Tag vor einem Kirchenfeste, Beschluss der täglichen Arbeit; R.: sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: weibliche Arbeit: vrouwenwerk, vrowenwerk, mnd., N.: nhd. Frauenarbeit, weibliche Arbeit, weibliche Beschäftigung; R.: Zeit zu einer Arbeit brauchen: vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen; R.: zur Arbeit verbrauchen: vorwerken (1), vorwarken, verwerken, mnd., sw. V.: nhd. verarbeiten, Material verarbeiten, zur Arbeit verbrauchen, ins Werk setzen, bewerkstelligen, fertig bringen, zustande bringen, anstiften, unbrauchbar machen, unkenntlich machen, zerstören, vernichten, verwirken, verwirkt haben (gerichtlich), verlustig gehen, verschulden an jemandem, verlieren (durch eigene Schuld bzw. eigenes Vergehen), verspielen, verdienen, gegen jemanden handeln, die Gunst jemandes verlieren, erwirken, bewirken, verursachen, erarbeiten, gewinnen, erlangen, jemanden wozu bringen, veranlassen, verderben, Land verwüsten, Wege zu nichte machen, Wege ungangbar machen, gegen jemanden sich vergehen, jemanden ins Unglück stürzen, zu Grunde richten besonders durch ein Vergehen sich verlustig machen oder verlieren, sich vergehen, sich versündigen, sich ins Unglück stürzen; R.: zur Arbeit verwenden: vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen; R.: zusammengefügte Arbeit: vȫgewerk, mnd., N.: nhd. zusammengefügte Arbeit, Schmuck
Arbeit: an. dikt, diktr, erfiŒi, g�rŒ (1), iŒ (1), ÆŒ, iŒja (1), iŒn, orka (1), ‡nn (2), smÆŒi, stund (2), s‘sl (1), s‘sla (1), verk, verki (1), verkr, vinna (1), yrŒ, yrŒi (3), yrki; R.: Arbeit für andere: an. forverk; R.: eine Arbeit vollbringen können: an. f‡rla; R.: körperliche Arbeit scheuend: an. handlatr; R.: kunstfertige Arbeit: an. smÆŒ; R.: schwere Arbeit: an. starf

Arbeit: ae. bisgu; broc (2); *deorf (1); earfoþe; gedeorf; geswinc; geweorc; gewinn; swõt; *swinc; tilþ; tilung; weorc; winn; wyrcn’ss; wyrcung; R.: Arbeit zu unpassender Zeit: ae. untÆdweorc; R.: in erhabener Arbeit ausführen: ae. ðtõþringan, Arbeit: ae. bisgu; broc (2); *deorf (1); earfoþe; gedeorf; geswinc; geweorc; gewinn; swõt; *swinc; tilþ; tilung; weorc; winn; wyrcn’ss; wyrcung; R.: Arbeit zu unpassender Zeit: ae. untÆdweorc; R.: in erhabener Arbeit ausführen: ae. ðtõþringan

Arbeit: labðr, labûr, mnd., F.: nhd. Arbeit, Mühsal; mȫie (2), mȫye, moie, mnd., F.: nhd. Mühe, Mühsal, Bemühung, Anstrengung, Beschwernis, Schwierigkeit, Unruhe, Sorge, Arbeit, Kummer, Verdruss; R.: allgemeine Arbeit am Deich: lantwerk, mnd., N.: nhd. allgemeine Arbeit am Deich, eine Pelzsorte?; R.: Arbeit am Mauerwerk: mðrewerk*, mðrwerk, mðrwark, mǖrewerk, mnd., N.: nhd. Mauerwerk, gemauerter Teil eines Bauwerks, Arbeit am Mauerwerk, Arbeit an der Stadtmauer, Maurerzunft; R.: Arbeit an der Stadtmauer: mðrewerk*, mðrwerk, mðrwark, mǖrewerk, mnd., N.: nhd. Mauerwerk, gemauerter Teil eines Bauwerks, Arbeit am Mauerwerk, Arbeit an der Stadtmauer, Maurerzunft; R.: Arbeit an Reisetaschen: nÐserwerk, mnd., N.: nhd. Arbeit an Reisetaschen; R.: Arbeit des Lohgerbers: læwerk, mnd., N.: nhd. Arbeit des Lohgerbers; R.: Arbeit des Mahlens: mõlewerk (1), mõlwerk, mnd., N.: nhd. »Mahlwerk«, Arbeit des Mahlens, Müllerarbeit, Mühlenbetrieb; R.: Arbeit des Mannes: mõnwerk, mnd., N.: nhd. Arbeit des Mannes, Arbeit für einen Mann; R.: Arbeit des Misttragens: mesarbÐt, mesarbÐit, mnd., N., M., F.: nhd. Arbeit des Misttragens; R.: Arbeit für die Meisterprüfung: mÐsterwerk, meysterwerk, mnd., N.: nhd. Meisterstück, Arbeit für die Meisterprüfung; R.: Arbeit für einen Mann: mõnwerk, mnd., N.: nhd. Arbeit des Mannes, Arbeit für einen Mann; R.: Ausführung einer Arbeit: ȫvinge, ²vinge, ȫvinghe, oeuinge, ȫvinc, ȫvunge, ȫvinginge, övinge, mnd., F.: nhd. Übung, Einübung, Tätigkeit, Beschäftigung, Lebensgestaltung, Lebensführung, Ausführung einer Arbeit, Wahrnehmung eines Amtes, Ausübung eines Handwerks, Studie, Auslegung, Behandlung, Umgang, Ausstattung, Schmuck, Verfahren, Quälerei, Verehrung, Kultus, Gegenstand der Verehrung, Abhalten eines Gottesdiensts; R.: Besitz an Vieh das zur Arbeit vor dem Pflug genutzt wird: plæchhõve, mnd., F.: nhd. »Pflughabe«, Besitz an Vieh das zur Arbeit vor dem Pflug genutzt wird; R.: die Arbeit des Perlenstickers: parlesticken* (2), parlestickent, mnd.?, N.: nhd. mit Perlen Besticken, die Arbeit des Perlenstickers; R.: enges Gestell im Pferdestall für die Arbeit des Schmiedes: nætstal, noetstal, nostal, mnd., M.: nhd. enges oder einengendes Gebäude oder Gestell, enges Gestell im Pferdestall für die Arbeit des Schmiedes, Martergerät, Streckgerät, Gehäuse für die Uhr (Bedeutung örtlich beschränkt), leichte Wurfmaschine, Wurfgeschoß, Katapult, Pferdekrankheit (Bedeutung örtlich beschränkt), Ischuria (Bedeutung örtlich beschränkt), Urinstau (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: gemeinsame Arbeit für das Stadtwesen als Pflicht aller Bürger: mÐnedewerk*, mÐnewerk, meinewerk, meynewerk, mendwek, mÐnenwerk, mÐnewark, mnd., N.: nhd. Gemeinwerk, allgemeine bürgerliche Lasten, gemeinsame Arbeit für das Stadtwesen als Pflicht aller Bürger; R.: gemeinsame Arbeit für die Stadt leisten: mÐnedewerken*, mÐndewerken, meinewerken, mnd., sw. V.: nhd. allgemeine Kommunallasten verrichten, gemeinsame Arbeit für die Stadt leisten; R.: gemeinschaftliche Arbeit: mandewerk*, mondewerk, mondewark, mandewark*, mnd., N.: nhd. gemeinschaftliche Arbeit, gemeinschaftliche Deicharbeit; R.: in der Gegend übliche Arbeit: landesarbÐt, landesarbeit, mnd., F.: nhd. »Landesarbeit«, in der Gegend übliche Arbeit; R.: Klosterbruder für vorwiegend manuelle Arbeit und ohne Zugang zur Priesterweihe: leieman*, leiman*, leyman, mnd., M.: nhd. Klosterbruder für vorwiegend manuelle Arbeit und ohne Zugang zur Priesterweihe, Laienbruder; leienbræder*, leyenbræder, leynbræder, leibroder, mnd., M.: nhd. Klosterbruder für vorwiegend manuelle Arbeit und ohne Zugang zur Priesterweihe, Laienbruder; leiichman*, leykman, leecman, leckman, mnd., M.: nhd. Klosterbruder für vorwiegend manuelle Arbeit und ohne Zugang zur Priesterweihe, Laienbruder; leykebræder, mnd., M.: nhd. Klosterbruder für vorwiegend manuelle Arbeit und ohne Zugang zur Priesterweihe, Laienbruder; R.: Stümper der mit keiner Arbeit recht fertig werden kann: pðlÏre*, pðler, pðlre, mnd., M.: nhd. Klauber, Stümper der mit keiner Arbeit recht fertig werden kann, schlecht arbeitender mangelhaft zu Werke gehender Mensch, Nichtsnutz; R.: Tagelöhner ohne feste Arbeit: læsdrÆvÏre*, læsdriver, loßedrÆver, mnd., M.: nhd. Herumtreibender, Tagelöhner ohne feste Arbeit, Bauer (M.) (1) ohne eigenes Land, herumwandernder Landarbeiter; R.: versäumte Arbeit am Deichbau nachholen: nõdÆken, nachdÆken*, mnd., sw. V.: nhd. versäumte Arbeit am Deichbau nachholen

Arbeit: ahd. arbeit 167; arbeiti 5; werk* (1) 3380; werkunga* 2; R.: Arbeit eines Jahres: ahd. jõrwerk* 3; R.: Arbeit mit Schafwolle: ahd. skõfwollawerk* 1; R.: die Arbeit eines Schreiners verrichten: ahd. tubilen* 1; R.: eine Arbeit ausführen: ahd. opfaræn* 41; R.: eine Arbeit vollenden: ahd. follawurken* 2; R.: getriebene Arbeit: ahd. irhefÆ* 1; R.: getriebene ziselierte Arbeit: ahd. irhabanaz; R.: mit eingelegter Arbeit: ahd. giwormæt; R.: tägliche Arbeit um Lohn: ahd. tagawerk* 3, Arbeit: ahd. arbeit 167; arbeiti 5; werk* (1) 3380; werkunga* 2; R.: Arbeit eines Jahres: ahd. jõrwerk* 3; R.: Arbeit mit Schafwolle: ahd. skõfwollawerk* 1; R.: die Arbeit eines Schreiners verrichten: ahd. tubilen* 1; R.: eine Arbeit ausführen: ahd. opfaræn* 41; R.: eine Arbeit vollenden: ahd. follawurken* 2; R.: getriebene Arbeit: ahd. irhefÆ* 1; R.: getriebene ziselierte Arbeit: ahd. irhabanaz; R.: mit eingelegter Arbeit: ahd. giwormæt; R.: tägliche Arbeit um Lohn: ahd. tagawerk* 3

Arbeit: as. werk* 75; R.: mühevolle Arbeit: as. arvêdwerk*, Arbeit: as. werk* 75; R.: mühevolle Arbeit: as. arvêdwerk*

Arbeit -- durch Arbeit von jemandem eine Summe verdienen: afvordÐnen, afverdÐnen, mnd., sw. V.: nhd. abverdienen, durch Arbeit von jemandem eine Summe verdienen, Vorschuss bei jemandem abarbeiten

Arbeit -- mit eingegrabener Arbeit verziert: anfrk. giblakmalad* 1, Arbeit -- mit eingegrabener Arbeit verziert: anfrk. giblakmalad* 1

Arbeit -- Arbeit für sich selbst: sunderwerc, mhd., st. N.: nhd. Sonderwerk, Arbeit für sich selbst, Arbeit die nicht der Allgemeinheit gilt

Arbeit«: anfrk. arbeit 20; arbeiti*, Arbeit«: anfrk. arbeit 20; arbeiti*

Arbeit«: as. arvêd* 4; arvêdi* 13, Arbeit«: as. arvêd* 4; arvêdi* 13

arbeiten -- nachlässig arbeiten: kladderen, kladeren, mnd., sw. V.: nhd. herumschmieren, nachlässig arbeiten, unvollkommen arbeiten

arbeiten: germ. *derban; *wennan, arbeiten: germ. *derban; *wennan

arbeiten -- wie ein Sklave arbeiten: slõven, slaven, mnd., sw. V.: nhd. Sklave sein (V.), wie ein Sklave arbeiten, sklavische schwere Arbeit verrichten

arbeiten: arbeiten (1), arebeiten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, in einem bestimmten Amt tätig sein (V.), geschäftlich tätig sein (V.), in einem bestimmten Beruf tätig sein (V.), bebauen, bestellen, darauf hinwirken, streben, bedrängen, plagen, kasteien, gebrauchen, bearbeiten, sich mühen, anstrengen, sich anstrengen, sich in den Kampf stürzen, quälen, sich bemühen, einsetzen, tun, ausüben, anbauen; bewerken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, bauen, beschäftigen, arbeiten, einfrieden, erbauen; R.: schriftstellerisch arbeiten: compilieren, complieren, mhd., sw. V.: nhd. »vollenden«, kompilieren, schriftstellerisch arbeiten

arbeiten: ae. õwinnan; bewyrcan; deorfan; geswincan; swincan; tilian; winnan; R.: arbeiten für: ae. earnian; geearnian, arbeiten: ae. õwinnan; bewyrcan; deorfan; geswincan; swincan; tilian; winnan; R.: arbeiten für: ae. earnian; geearnian

arbeiten: laborÐren, mnd., sw. V.: nhd. arbeiten, sich mühen, wirken; plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun

arbeiten -- fehlerhaft arbeiten: missewürken, mhd., sw. V.: nhd. fehlerhaft arbeiten, schlecht arbeiten

arbeiten -- mit Leiste arbeiten: invõten, mnd., sw. V.: nhd. einfassen, einfangen, Deicharbeiten leisten, mit Leiste arbeiten

arbeiten: got. arbaidjan* 13, arbeiten: got. arbaidjan* 13

arbeiten -- schlecht arbeiten: missewürken, mhd., sw. V.: nhd. fehlerhaft arbeiten, schlecht arbeiten

arbeiten -- Aufseher über die Steinhauer die im Steinbruch arbeiten: stÐnhouwÏremÐster*, stÐnhöuwermÐster, steinhöuwermÐster, stÐnhöuwermeister, steinhöuwermeister, mnd., M.: nhd. »Steinhauermeister«, Aufseher über die Steinhauer die im Steinbruch arbeiten

arbeiten -- als Maurer arbeiten bei: mðren (1), miuren, mhd., sw. V.: nhd. mauern, aufbauen, ummauern, einmauern in, als Maurer arbeiten bei, bauen, errichten

arbeiten -- als Schmied arbeiten: smÐden (1), smeden, smedden, smiden, smieden, smidden, mnd., sw. V.: nhd. »schmieden«, Schmiedearbeit verrichten, als Schmied arbeiten, schmiedend verarbeiten, Bedingungen schaffen, Vorbereitungen treffen, Geld münzen, in Fesseln schmieden, festschmieden, zusammenfügen, formen

arbeiten -- geistig arbeiten: studÐren (1), studÆren, mnd., sw. V.: nhd. studieren, Wissen aneignen, Wissen erstreben, geistig arbeiten, streben, trachten, vertiefen, zu verstehen suchen, Universität besuchen

arbeiten -- mit der Sense arbeiten: swõden (2), mnd., sw. V.: nhd. mit der Sense arbeiten, mähen

arbeiten -- unordentlich arbeiten: suddelen, suddeln, sðdelen, mnd., sw. V.: nhd. sudeln, besudeln, beschmutzen, verunreinigen, unordentlich arbeiten

arbeiten -- im Steinbruch arbeiten: stÐnbrÐken*** (1), steinbrÐken***, mnd., sw. V.: nhd. Steine brechen, im Steinbruch arbeiten

arbeiten -- mit dem Spaten arbeiten: spõden (2), mnd., sw. V.: nhd. »spaten«, mit dem Spaten arbeiten, abspaten, nach dem Spatenrecht für verfallen (Adj.) erklären

arbeiten -- mit dem Stichel arbeiten: punzenieren, mhd., sw. V.: nhd. punzieren, mit dem Stichel arbeiten, in Metallblech getriebene Arbeit machen

arbeiten: afries. werkia 1 und häufiger?; wirza 19; R.: arbeiten lassen: afries. arbêdia* 1; R.: zu Ende arbeiten: afries. ðtwirza 1 und häufiger?, arbeiten: afries. werkia 1 und häufiger?; wirza 19; R.: arbeiten lassen: afries. arbêdia* 1; R.: zu Ende arbeiten: afries. ðtwirza 1 und häufiger?

arbeiten: arbÐden, arbeiden, arvÐden, arveiden, mnd., sw. V.: nhd. arbeiten, Arbeit verrichten, Not haben, Mühsal haben, Beschwerde haben, in Wehen sein (V.), bearbeiten, etwas betreiben, plagen, sich bemühen

arbeiten: ahd. arbeiten 32; arbeitæn* 4?; werkæn* 20; winnan* 28; wirken* 80; wurken* 109; tuon 2566?; R.: einer der mit dem Zirkel arbeitet: ahd. rizzõri 9, arbeiten: ahd. arbeiten 32; arbeitæn* 4?; werkæn* 20; winnan* 28; wirken* 80; wurken* 109; tuon 2566?; R.: einer der mit dem Zirkel arbeitet: ahd. rizzõri 9

arbeiten: gearbeiten, gearweiten, geerbeiten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, sich verdient machen um, sich bemühen um, erarbeiten, verdienen, erwerben, mühen; gewerken, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, ins Werk setzen; R.: flüchtig arbeiten: klüteren*, klütern, klutern, mhd., sw. V.: nhd. flüchtig arbeiten, unnütz arbeiten, tändeln; R.: mit den Händen etwas arbeiten: handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen; R.: unnütz arbeiten: klüteren*, klütern, klutern, mhd., sw. V.: nhd. flüchtig arbeiten, unnütz arbeiten, tändeln

arbeiten: wercarten, wecharten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, schuften; werken, mhd., sw. V.: nhd. »werken«, arbeiten, arbeiten für, schaffen, errichten, anbauen, einwirken auf, handeln, wirken, tun, erzeugen, machen, bearbeiten; winnen (1), winen, wennen, wonnen, mhd., st. V.: nhd. arbeiten, sich abarbeiten, wüten, toben, heulen, rasen, gewinnen, erhalten (V.), bekommen, erlangen, erwerben, streiten; wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten

arbeiten: idg. *derý‑; *dherbh‑; *op- (1), arbeiten: idg. *derý‑; *dherbh‑; *op- (1)

arbeiten -- als Tagelöhner arbeiten: tagewerken, mhd., sw. V.: nhd. »tagwerken«, als Tagelöhner arbeiten

arbeiten: würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten; zimberen* (1), zimbern, zimmern, zimmeren, zimpern, mhd., sw. V.: nhd. zimmern, bauen, arbeiten, erbauen, errichten, errichten auf, errichten für, anlegen, machen, erschaffen; R.: arbeiten für: werken, mhd., sw. V.: nhd. »werken«, arbeiten, arbeiten für, schaffen, errichten, anbauen, einwirken auf, handeln, wirken, tun, erzeugen, machen, bearbeiten; R.: mit dem Sondierinstrument arbeiten: weizelen*, weizeln, mhd., sw. V.: nhd. »weißeln«, meißeln, mit dem Sondierinstrument arbeiten

arbeiten -- zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

arbeiten: werken (1), warken, mnd.?, sw. V., st. V.?: nhd. werken, wirken, handeln, tätig sein (V.), arbeiten, bewirken, erwirken, auswirken, schaffen, tun, machen, verfertigen, hervorbringen, weben, sticken, schmieden, Teig wirken, Acker bestellen, zäunen, einhegen, anstrengen, bemühen, streben; wirken***, mnd.?, V.: nhd. wirken, arbeiten

arbeiten -- mit Lehm arbeiten: klicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beflecken, beklecksen, mit Lehm bewerfen, mit Lehm arbeiten, verputzen, verleumden, hinreichen, ausreichen (Lauremberg); klickeren*, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beflecken, beklecksen, verleumden, mit Lehm arbeiten

arbeiten -- als Schneider arbeiten: ðfsitzen, ðf sitzen, mhd., st. V.: nhd. aufsitzen, aufs Pferd steigen, sich einschiffen, auf der Schneiderbank sitzen, als Schneider arbeiten

arbeiten -- an sich arbeiten: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf

arbeiten -- an der Umzäunung eines Grundstückes arbeiten: hõkelwerken*, hakelwerken, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. an der Umzäunung eines Grundstückes arbeiten

arbeiten -- unvollkommen arbeiten: kladderen, kladeren, mnd., sw. V.: nhd. herumschmieren, nachlässig arbeiten, unvollkommen arbeiten

arbeiten -- Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten: krǖsebrõde, mnd., F.: nhd. Fleischgericht für ein handwerkliches Festessen, Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten; krǖselbrõde, kruselbrade, mnd., F.: nhd. Fleischgericht für ein handwerkliches Festessen, Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten

arbeiten: an. afla, iŒja (2), iŒka, iŒna, orka (2), svinka, s‘sla (2), verka, vinna (2), yrkja

Arbeiten: wirken (2), wurken, würken, mhd., st. N.: nhd. Wirken, Tun, Fertigen, Herstellen, Machen, Handeln, Arbeiten, Bewirken

Arbeiten -- Arbeiten bei Nacht: ahd. nahtwahta* 3, Arbeiten -- Arbeiten bei Nacht: ahd. nahtwahta* 3

Arbeiten -- Böttcher der nur Arbeiten besonderer Art verrichtet: kÆmÏre*, kÆmere, kÆmer, kiemer, kimmer, mnd., M.: nhd. Böttcher der nur Arbeiten besonderer Art verrichtet, Böttcher der nur Fässer mit untergesetztem Boden anfertigt

Arbeiten -- Arbeiten im Wald: woltwerk, mnd.?, N.: nhd. »Waldwerk«, Arbeiten im Wald, Holzfällen; R.: auf eigene Rechnung arbeiten: vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen; R.: auf Versuch arbeiten: winneken*, wineken, mnd.?, sw. V.: nhd. gewinnen, werben, bemühen, auf Versuch arbeiten; R.: durchbrochen arbeiten: underschÐren*, underscheren, mnd.?, sw. V.: nhd. unterteilen?, durchbrochen arbeiten?, hier und da beschneiden?, ausputzen?; R.: müde arbeiten: vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen; R.: nicht arbeiten: vÆren (1), viren, vÆern, mnd., sw. V.: nhd. feiern, festlich begehen, einen Feiertag oder den Sonntag begehen, heiligen, ehren, verehren, verherrlichen, preisen, schonend behandeln, verschonen, Feierabend machen, den Arbeitstag beenden, nicht arbeiten, untätig sein (V.), müßig sein (V.), ausruhen, still stehen, unbenutzt stehen, fernhalten; R.: schmale Streifen Sohlleder in die Kappen der Schuhe arbeiten: vȫrquerdelen, vorquerdelen, mnd., sw. V.: nhd. schmale Streifen Sohlleder in die Kappen der Schuhe arbeiten, an den Schuhen setzen; R.: Zeit zu Ende arbeiten: vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen

Arbeiten -- Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

Arbeiten -- Vereinigung zur Leistung von Arbeiten der Gemeinde: bðrÐninge, bðrÐininge, bðreninge, mnd., F.: nhd. Bürgervereinigung, Bauernvereinigung, Vereinigung zur Leistung von Arbeiten der Gemeinde

Arbeiten -- Verpflichtung des Bürgers zu verschiedenen öffentlichen Arbeiten oder Abgaben: börgÏreplicht*, börgerplicht, mnd., F.: nhd. Bürgerpflicht, Verpflichtung des Bürgers zu verschiedenen öffentlichen Arbeiten oder Abgaben

Arbeiten -- zum Arbeiten geeignet: arbÐderne, arbeiderne, arbeidernde, mnd., Adj.: nhd. arbeitsam, zum Arbeiten geeignet

Arbeiten -- Aufseher im städtischen Dienst über die Arbeiten im städtischen Steinbruch: stÐnbickÏremÐster*, stÐnbickermÐster, stÐnbickermeister, steinbickermÐster, steinbickermeister, mnd., M.: nhd. Aufseher im städtischen Dienst über die Arbeiten im städtischen Steinbruch

Arbeiten« (N.): arbeiten (2), mhd., st. N.: nhd. »Arbeiten« (N.)

arbeitend: werkhaftich*, werkachtich, mnd.?, Adj.: nhd. tätig, werkend, arbeitend, aktiv

arbeitend«: arbeitende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »arbeitend«

arbeitender -- mit der Hacke arbeitender Weinbergarbeiter: heckÏre*, hecker, hekker, mnd., M.: nhd. Hacker, mit der Hacke arbeitender Weinbergarbeiter, Winzer, Arbeiter mit einem Schneidewerkzeug

arbeitender -- in der städtischen Sägemühle arbeitender Holzsäger: sõgemöllÏre*, sõgemöller, sõgmöller, sõgmüller, mnd., M.: nhd. »Sägemüller«, Sägemeister auf der städtischen Sägemühle, in der städtischen Sägemühle arbeitender Holzsäger

arbeitender -- schlecht arbeitender mangelhaft zu Werke gehender Mensch: pðlÏre*, pðler, pðlre, mnd., M.: nhd. Klauber, Stümper der mit keiner Arbeit recht fertig werden kann, schlecht arbeitender mangelhaft zu Werke gehender Mensch, Nichtsnutz

arbeitender -- im Sumpf arbeitender Schmied: bræksmit, mnd., M.: nhd. Sumpfarbeiter, im Sumpf arbeitender Schmied

arbeitender -- im Sumpf arbeitender Zimmermann: bræktimmermann, mnd., M.: nhd. Sumpfarbeiter, im Sumpf arbeitender Zimmermann

Arbeitender: afries. *wrechta; R.: mangelhaft Arbeitender: afries. wanwrechta, Arbeitender: afries. *wrechta; R.: mangelhaft Arbeitender: afries. wanwrechta

Arbeitender: arbÐdÏre*, arbÐder, arbeider, mnd., M.: nhd. Arbeiter, Arbeitender, Hersteller einer Arbeit

Arbeitender -- Arbeitender der Heringe verarbeitet: grumkÐrl, gromkÐrl, mnd., M.: nhd. Arbeitender der Heringe verarbeitet

Arbeitender: wrechtÏre***, wrechter, wrochtere, wröchter*, wrochter*, wroghtere, werter, warter*, mnd., M.: nhd. Arbeitender, Arbeiter, Angestellter; wrechte*** (2), werchte***, werte***, warte***, mnd., M.: nhd. Arbeitender, Arbeiter, Bediensteter, Angestellter, Handwerker; R.: ein Arbeitender: wöltÏre***, mnd., M.: nhd. Wälzer, Wälzender, ein Arbeitender; R.: geringer Arbeitender: wrimp, mnd.?, M.: nhd. geringer Arbeiter, geringer Arbeitender, Knecht, Gehilfe, Hausbursche

Arbeitender -- mit der Kerbaxt Arbeitender: kerfhouwÏre*, kerfhouwer, mnd., M.: nhd. Steinhauer, mit der Kerbaxt Arbeitender

Arbeitender -- Arbeitender an den Befestigungswerken: grõvenknecht, mnd., M.: nhd. »Grabenknecht«, Arbeitender an den Befestigungswerken, Kanalbauarbeitender

Arbeitender: wirkÏre*, wirker, würkÏre*, würker, mhd., st. M.: nhd. »Wirker«, Wirkender, Schöpfer (M.) (2), Arbeiter, Schaffender, Arbeitender, Bearbeitender, Bewirkender; worhte (1), mhd., sw. M.: nhd. Täter, Diener, Gehilfe, Verfertiger, Arbeitender; würhte (1), mmd. worte, mhd., sw. M.: nhd. Täter, Diener, Gehilfe, Verfertiger, Arbeitender

Arbeitender -- mit Stein Arbeitender oder Grenzumgänger: steinÏre* 5, steiner, mhd., st. M.: nhd. mit Stein Arbeitender oder Grenzumgänger

Arbeiter -- Arbeiter mit einem Schneidewerkzeug: heckÏre*, hecker, hekker, mnd., M.: nhd. Hacker, mit der Hacke arbeitender Weinbergarbeiter, Winzer, Arbeiter mit einem Schneidewerkzeug

Arbeiter -- Arbeiter zum Heumachen: höüwÏre*, höüwer, mnd., M.: nhd. »Heuer« (M.), Heumacher, Arbeiter zum Heumachen

Arbeiter -- auf dem Lande zu Miete wohnender freier Arbeiter: inliggÏre, inligger, mnd., M.: nhd. Einlieger, Hüttenaufseher, auf dem Lande zu Miete wohnender freier Arbeiter

Arbeiter -- Arbeiter der die Ziegelkarre schiebt: kõrenknecht, kõrdenknecht, mnd., M.: nhd. Arbeiter der die Ziegelkarre schiebt

Arbeiter -- Arbeiter der das Eis auf den Stadtgräben aufschlägt: ÆsslÐgÏre*, ÆsslÐgere, mnd., M.: nhd. »Eisschläger«, Arbeiter der das Eis auf den Stadtgräben aufschlägt

Arbeiter -- Arbeiter der das Brennholz beim Salzsieden einzulegen hat: holtleggÏre, holtleggere, holtlegger, mnd., M.: nhd. »Holzleger«, Arbeiter der das Brennholz beim Salzsieden einzulegen hat?

Arbeiter -- Arbeiter im Steinbruch: kðlÏre*, kðler, mnd., M.: nhd. Arbeiter im Sandbruch, Arbeiter im Steinbruch

Arbeiter -- Arbeiter im Sandbruch: kðlÏre*, kðler, mnd., M.: nhd. Arbeiter im Sandbruch, Arbeiter im Steinbruch

Arbeiter -- Arbeiter der zum Flachsschwingen zugelassen ist: hennepswingÏre*, hennepswinger, mnd., M.: nhd. »Hanfschwinger«, Arbeiter der zum Flachsschwingen zugelassen ist

Arbeiter: arbeitÏre, arbeiter, mhd., st. M.: nhd. Arbeiter, Handwerker, Lohnarbeiter, Tagelöhner; dienÏre, diener, mhd., st. M.: nhd. Diener, Dienstmann, Lehensmann, Ministeriale, Untergebener, Gerichtsdiener, Ministrant, Arbeiter; R.: Arbeiter Knecht in der Landwirtschaft: bðkneht, mhd., st. M.: nhd. »Bauknecht«, Ackerknecht, Arbeiter Knecht in der Landwirtschaft

Arbeiter -- Übereinkunft zwischen Arbeitgeber und Arbeiter: vüregrif*, vürgrif, vurgrif, vürgrift, füregrif*, furgrif*, fürgrift*, mhd., st. M.: nhd. »Fürgriff«, Übereinkunft zwischen Arbeitgeber und Arbeiter, Akkord, Vorgriff, Stückarbeit

Arbeiter (M. Pl.): wercliute, werchliute, werclðte, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Werkleute«, Schöpfer (M. Pl.) (2), Handwerker (M. Pl.), Arbeiter (M. Pl.), Schmiede, Baumeister (M. Pl.), Künstler (M. Pl.), Handwerksleute (M. Pl.)

Arbeiter -- Arbeiter betreffend: arbÐdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Arbeiter betreffend, Arbeiter...

Arbeiter: wercman, mhd., st. M.: nhd. »Werkmann«, Werkmeister, Handwerker, Baumeister, Künstler, Maschinenmeister, Arbeiter, Schmied, Schöpfer (M.) (2); wercmeister, mhd., st. M.: nhd. »Werkmeister«, Schöpfer (M.) (2), Baumeister, Handwerker, Künstler, Arbeiter, Vorarbeiter, Meister, Handwerksmeister, Maschinenmeister, Aufseher, Bauherr, Vorsteher des Stadtrates, Christus; werkÏre*, werker, mhd., st. M.: nhd. »Werker«, Arbeiter, Handwerker; willekürÏre*, willekürer, mhd., st. M.: nhd. »Willkürer«, Arbeiter; wirkÏre*, wirker, würkÏre*, würker, mhd., st. M.: nhd. »Wirker«, Wirkender, Schöpfer (M.) (2), Arbeiter, Schaffender, Arbeitender, Bearbeitender, Bewirkender

Arbeiter -- Arbeiter im herrschaftlichen Dienst: vrãnÏre*, vrãner, vræner, frãnÏre*, frãner*, fræner*, mhd., st. M.: nhd. Fröner, Arbeiter im herrschaftlichen Dienst, Diener, Beamter, Pfänder

Arbeiter -- Besitzer oder Arbeiter eines benachbarten Feldes: veltnõber, veltnaber, mnd., M.: nhd. Feldnachbar, Besitzer oder Arbeiter eines benachbarten Feldes

Arbeiter -- im Schonenschen Heringshandel besonders angestellter Arbeiter für das Einsalzen und Einpökeln des Herings: hÐrincpackÏre, hÐrincpacker, mnd., M.: nhd. im Schonenschen Heringshandel besonders angestellter Arbeiter für das Einsalzen und Einpökeln des Herings

Arbeiter -- Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

Arbeiter -- tagelöhnender Arbeiter: vrÆknecht, vrieknecht, mnd., M.: nhd. nicht im festen Arbeitsverhältnis stehender Knecht oder Geselle, tagelöhnender Arbeiter

Arbeiter -- geringer Arbeiter: wrimp, mnd.?, M.: nhd. geringer Arbeiter, geringer Arbeitender, Knecht, Gehilfe, Hausbursche

Arbeiter der den Ton (M.) (1) zurechtschneidet (Bedeutung jünger): vullÏre*, vuller, vulre, mnd., M.: nhd. Walker, Tuchbereiter, Walkenmacher in der Ziegelei (Bedeutung jünger), Arbeiter der den Ton (M.) (1) zurechtschneidet (Bedeutung jünger)

Arbeiter: werkÏre*, werker, mnd.?, M.: nhd. Täter, Bewirker, Schöpfer, Arbeiter; werke (2), mnd.?, M.: nhd. Arbeiter, Innungsmitglied; wrechtÏre***, wrechter, wrochtere, wröchter*, wrochter*, wroghtere, werter, warter*, mnd., M.: nhd. Arbeitender, Arbeiter, Angestellter; wrechte*** (2), werchte***, werte***, warte***, mnd., M.: nhd. Arbeitender, Arbeiter, Bediensteter, Angestellter, Handwerker

Arbeiter -- Arbeiter auf einem Ziegelhof: tÐgellǖde, teyllǖde, teillǖde, mnd., Pl.: nhd. »Ziegelleute«, Arbeiter auf einem Ziegelhof
Arbeiter -- Arbeiter in der Siedehütte der für Solezufluss oder Brennholz oder Ähnliches sorgt: vlætklȫvÏre*, vlætklȫver, mnd., M.: nhd. Sülzvogt, Arbeiter in der Siedehütte der für Solezufluss oder Brennholz oder Ähnliches sorgt
Arbeiter -- Arbeiter der das Maß der einzulassenden Sole angibt: vorslÐgÏre*, vorslÐger, mnd., M.: nhd. Arbeiter der das Maß der einzulassenden Sole angibt

Arbeiter -- Arbeiter in der Lüneburger Saline: bȫrÏre* (1), bȫrer, mnd., M.: nhd. Arbeiter in der Lüneburger Saline
Arbeiter (Pl.) am Brennofen: ævenlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Ofenleute«, Arbeiter (Pl.) am Brennofen

Arbeiter: pÆnÏre* (2), pÆner, piner, pinner, mnd., M.: nhd. Arbeiter, Hafenarbeiter; R.: Arbeiter am Brennofen: ævenkÁrl*, ævenkÐrl, mnd., M.: nhd. »Ofenkerl«, Arbeiter am Brennofen; R.: Arbeiter auf einem Bauplatz der für das Auspumpen von Gräben beschäftigt wird: pumpÏre*, pumper, mnd., M.: nhd. »Pumper«, Arbeiter auf einem Bauplatz der für das Auspumpen von Gräben beschäftigt wird, Fischer welcher pumpt; R.: Arbeiter auf einem Lastschiff oder Leichterschiff: prõmeswen, mnd., M.: nhd. Arbeiter auf einem Lastschiff oder Leichterschiff; R.: Arbeiter auf einem Lastschiff oder Leichterschiff der den Prahm vorwärts stakt: prõmschǖvÏre*, prõmschǖver, mnd., M.: nhd. Arbeiter auf einem Lastschiff oder Leichterschiff der den Prahm vorwärts stakt; R.: Arbeiter bei der Hopfenernte: plückÏre, plücker, plockÏre, mnd., M.: nhd. Pflücker, Arbeiter bei der Hopfenernte, Verkäufer im Kleinhandel; R.: Arbeiter bei der Salzpfannenherstellung: pannendrÐgÏre*, pannendrÐger, mnd., M.: nhd. »Pfannenträger«, Arbeiter bei der Salzpfannenherstellung; R.: Arbeiter bei Verladearbeiten: pærtenÏre*, pærtenÐr, pærtenÐre, pȫrtener, pærtener, pfærtenÐr, pærzenÐre, pærtner, pȫrtner, mnd., M.: nhd. Pförtner, Torwächter, Arbeiter bei Verladearbeiten, Träger; R.: Arbeiter beim Salzumschlag: pæwsman, ponzman, pouzman, mnd., M.: nhd. Arbeiter beim Salzumschlag; R.: Arbeiter der die Schiffslast zu entladen hat: læsdrÐgÏre*, læsdrÐger, læsdreger, mnd., M.: nhd. Träger der ungebunden ist, Träger der nicht in einem Mietsverhältnis zu einem Herrn steht, Arbeiter der die Schiffslast zu entladen hat, Schauermann; R.: Arbeiter der eine Handmühle bedient: quernentÐÏre*, quernentÐer, mnd., M.: nhd. Arbeiter der eine Handmühle bedient; R.: Arbeiter der Erdschollen sticht: plaggenmeiÏre*, plaggenmeyer, mnd., M.: nhd. Arbeiter der Erdschollen sticht; R.: Arbeiter der Flachs in Fässer presst: perseman, perseman, mnd., M.: nhd. Arbeiter der Flachs in Fässer presst; R.: Arbeiter der Flachs in Tonnen presst: persschǖneman, perschǖneman, M.: nhd. Arbeiter der Flachs in Tonnen presst?; ? persschǖnemes, perschǖnmes, mnd., M.: nhd. Arbeiter der Flachs in Tonnen presst?; R.: Arbeiter der Soden sticht: plaggenhouwÏre*, plaggenhouwer, mnd., M.: nhd. »Plackenhauer«, Arbeiter der Soden sticht; R.: Arbeiter für das Zerkleinern der Gerberlohe: læstȫtÏre*, læstȫter, lostoter, mnd., M.: nhd. Arbeiter für das Zerkleinern der Gerberlohe, der Lohe in eine Lohmühle stößt; R.: Arbeiter in der Milchwirtschaft: melkÏre*, melker, melkere, mnd., M.: nhd. Melker, Arbeiter in der Milchwirtschaft; R.: der Trägergilde untergeordneter Arbeiter: mȫlenstrõtÏre*, mnd., M.: nhd. »Mühlenstraßer«, der Trägergilde untergeordneter Arbeiter; R.: Knecht bzw. Arbeiter auf einem Lehngut in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdincknecht, præpstdincknecht, probstingknecht, mnd., M.: nhd. Knecht bzw. Arbeiter auf einem Lehngut in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Arbeiter -- Arbeiter im Siedehaus: sülteman, mnd., M.: nhd. »Sülzemann«, Salinenbeschäftigter, Arbeiter im Siedehaus

Arbeiter: got. waðrstwa (1) 1, waðrstwja 23

Arbeiter -- Arbeiter im Brauhaus die den Treber in einen Bottich füllt: seivüllÏre***, mnd., M.: nhd. Arbeiter im Brauhaus die den Treber in einen Bottich füllt

Arbeiter -- Arbeiter am Hafenkran: krõnkint*, mnd., N.: nhd. Arbeiter am Hafenkran; krõnknecht, mnd., M.: nhd. »Kranknecht«, Arbeiter am Hafenkran

Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt): hȫdÏre*, hȫder, hȫdere, hoeder, hoyder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; hǖdÏre* (1), hǖder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer

Arbeiter -- Arbeiter am Kalkofen: kalkævenman, kalkõvenman, mnd., M.: nhd. Arbeiter am Kalkofen

Arbeiter -- Arbeiter an der Wallhecke: knickÏre*, knicker, mnd., M.: nhd. »Knicker«, Knickender, Arbeiter an der Wallhecke

Arbeiter -- Arbeiter an der Holzsäge: holtsõgÏre, holtsõger, mnd., M.: nhd. »Holzsäger«, Arbeiter an der Holzsäge; holtsÐgÏre*, holtsÐger, mnd., M.: nhd. Arbeiter an der Holzsäge

Arbeiter: klouwÏre* (2), klövÏre*, klöver, klover, kluver, mnd., M.: nhd. Diener, Arbeiter, Bader

Arbeiter -- bei der Heuernte beschäftigter landwirtschaftlicher Arbeiter: vorkenÏre*, vorkener, forkener, mnd., M.: nhd. bei der Heuernte beschäftigter landwirtschaftlicher Arbeiter

Arbeiter -- Arbeiter in einer Drahtschmiede: vȫrslÐgÏre*, vȫrslÐger, vorsleger, mnd., M.: nhd. Arbeiter in einer Drahtschmiede, Ladestock für Handbüchsen
Arbeiter (M.) auf einer Metallhütte: hütteman, mnd., M.: nhd. Arbeiter (M.) auf einer Metallhütte

Arbeiter (Pl.) die das Eis aufhacken: Æslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Eisleute«, Arbeiter (Pl.) die das Eis aufhacken

Arbeiter (Pl.) auf einer Metallhütte: hüttelǖde, mnd., Pl.: nhd. »Hüttenleute«, Arbeiter (Pl.) auf einer Metallhütte

Arbeiter (M. Pl.): arbÐdeslǖde, arbeideslðde, mnd., M.: nhd. »Arbeitsleute«, Arbeiter (M. Pl.)

Arbeiter: arbÐdÏre*, arbÐder, arbeider, mnd., M.: nhd. Arbeiter, Arbeitender, Hersteller einer Arbeit; arbÐdÏresman*, arbÐdersman, arbeidersman, mnd., M.: nhd. »Arbeitsmann«, Arbeiter; arbÐdesman, arbeidesman, mnd., M.: nhd. »Arbeitsmann«, Arbeiter; dachlȫnÏre*, dachlȫner, dachlænre, mnd., M.: nhd. Taglöhner, Tagelöhner, Arbeiter, Geselle bei den Schiffszimmerleuten

Arbeiter: as. wurhtio* 3, Arbeiter: as. wurhtio* 3

Arbeiter: ahd. werkliuti* 1; werkman 9; wurhto* 7; furiwurhto* 3?; R.: Arbeiter im Steinbruch: ahd. mezzo* (1) 3, Arbeiter: ahd. werkliuti* 1; werkman 9; wurhto* 7; furiwurhto* 3?; R.: Arbeiter im Steinbruch: ahd. mezzo* (1) 3

Arbeiter: ae. crÏftiga; ’sne; tilia; weorcmann; wyrhta, Arbeiter: ae. crÏftiga; ’sne; tilia; weorcmann; wyrhta

Arbeiter...: arbÐdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Arbeiter betreffend, Arbeiter...

Arbeiterin: wõrische***, wõrsche***, mnd., F.: nhd. »Wahrerin«?, Arbeiterin?; werkÏrische***, werkersche***, mnd., F.: nhd. Täterin, Bewirkerin, Schöpferin, Arbeiterin

Arbeiterin: wercwÆp, werchwÆp, mhd., st. N.: nhd. Arbeiterin; werkÏrinne*, werkerin, werkerinne, mhd., st. F.: nhd. »Werkerin«, Arbeiterin, Handwerkerin

Arbeiterin: arbÐdÏrische*, arbÐdersche, arbeidersche, mnd., F.: nhd. Arbeiterin

Arbeiterin -- Arbeiterin im Brauhaus: seiwõrische*, seywõresche, mnd., F.: nhd. Arbeiterin im Brauhaus

Arbeiterin -- Arbeiterin im Brauhaus die den Treber in einen Bottich füllt: seivüllÏrische*, seyvüllersche, mnd., F.: nhd. »Seifüllerin«, Arbeiterin im Brauhaus die den Treber in einen Bottich füllt

Arbeiters -- Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert: hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide

Arbeiters -- Haus eines landwirtschaftlichen Arbeiters: kõte, mnd., M., F.: nhd. Kate, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Arbeiters, Haus eines Tagelöhners, abhängige nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt)

arbeitet -- Handwerker der in fremden Häusern gegen Kost und Tagelohn arbeitet: stãrÏre, stãrer, mhd., st. M.: nhd. Störer, Zerstörer, Absetzer, unbefugter Handwerker, Handwerker der in fremden Häusern gegen Kost und Tagelohn arbeitet

arbeitet -- Schmied der mit Feuer arbeitet: hertsmit, mhd., st. M.: nhd. »Herdschmied«, Schmied der mit Feuer arbeitet

arbeitet -- herumziehender Handwerker der keiner Gilde angehört und als Bönhase arbeitet: strÆklinc, mnd., N.: nhd. »Streichling«, herumziehender Handwerker der keiner Gilde angehört und als Bönhase arbeitet

arbeitet -- Frau die in Seide arbeitet: sÆdevrouwe*, sidevrouwe, mnd., F.: nhd. Frau die in Seide arbeitet

arbeitet -- Ort in der Grube an dem ein Hauer arbeitet: slÐgel (1), mnd., M.: nhd. Ort in der Grube an dem ein Hauer arbeitet

arbeitet -- Zimmermann der auf einer Schiffswerft arbeitet: schÐpestimmerman, schepestimmerman, mnd., M.: nhd. »Schiffszimmermann«, Schiffbauer, Zimmermann der auf einer Schiffswerft arbeitet

arbeitet -- Steinhauer der im Steinbruch arbeitet oder gebrochenen Stein behaut: stÐnbickÏre*, stÐnbicker, steinbicker, stÐnbecker, steinbecker, steynbecker, steenbecker, mnd., M.: nhd. Steinhauer der im Steinbruch arbeitet oder gebrochenen Stein behaut

arbeitet -- Handwerker der auf Bestellung arbeitet: vrumwerkÏre*, vrumwerker, vromwerker, frumwerkÏre*, mhd., st. M.: nhd. Handwerker der auf Bestellung arbeitet

arbeitet -- Schmied der ohne Feuer arbeitet: kaltsmit, mhd., st. M.: nhd. Kaltschmied, Schmied der ohne Feuer arbeitet, Kesselschmied, Kupferschmied, Messingschmied, Fahrender, umherziehendes Gesindel, Zigeuner

arbeitet -- Brauer der für den Brauhausbesitzer arbeitet und als Handwerker gilt: juncbrðwÏre*, juncbrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der für den Brauhausbesitzer arbeitet und als Handwerker gilt

arbeitet -- Lastenträger der mit dem Kran arbeitet: krõnedreiÏre*, krõndrÐger, kraendrÐger, krændreger, mnd., M.: nhd. Krandreher, Lastenträger der mit dem Kran arbeitet

arbeitet -- Frau die arbeitet: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

arbeitet -- Bergmann der mit der Spitzhacke arbeitet: kÆlhouwÏre*, kÆlhouwer, mnd., M.: nhd. Keilhauer, Bergmann der mit der Spitzhacke arbeitet

arbeitet -- zünftiger Geselle der zeitweilig auf dem Land arbeitet: buschhõse, mnd., M.: nhd. zünftiger Geselle der zeitweilig auf dem Land arbeitet

arbeitet -- Bergmann der auf Akkord arbeitet: lÐhenhouwÏre*, lÐenhouwer, lÐnhouwer, mnd., M.: nhd. Bergmann der auf Akkord arbeitet

arbeitet -- Bergarbeiter der um Lohn vor Ort arbeitet: houwÏre*, houwer, mnd., M.: nhd. Hauer, Holzhauer, Holzdieb, Bergarbeiter der um Lohn vor Ort arbeitet

Arbeitgeber -- Übereinkunft zwischen Arbeitgeber und Arbeiter: vüregrif*, vürgrif, vurgrif, vürgrift, füregrif*, furgrif*, fürgrift*, mhd., st. M.: nhd. »Fürgriff«, Übereinkunft zwischen Arbeitgeber und Arbeiter, Akkord, Vorgriff, Stückarbeit

Arbeithaus«: arbeithðs, mhd., st. N.: nhd. »Arbeithaus«, Zuchthaus, Gefängnis, Verlies

Arbeitmann«: arbeitman, mhd., st. M.: nhd. »Arbeitmann«, Tagelöhner

Arbeitnehmer -- Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

Arbeitsabschnitt -- Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung: hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide

arbeitsam: vlÆtich (1), mnd., Adj.: nhd. eifrig, pflichteifrig, fleißig, arbeitsam, dringend, ernstlich, genau, sorgfältig; vlÆtich (2), mnd., Adv.: nhd. eifrig, pflichteifrig, fleißig, arbeitsam, dringend, ernstlich, genau, sorgfältig; vlÆtigen (1), mnd., Adv.: nhd. eifrig, pflichteifrig, fleißig, arbeitsam, dringend, ernstlich, genau, sorgfältig; vlÆtlÆk (1), vlÆtlik, mnd., Adj.: nhd. eifrig, ernsthaft, fleißig, arbeitsam

arbeitsam: an. virkr, arbeitsam: an. virkr

arbeitsam: ahd. ? werkbõri* 1, arbeitsam: ahd. ? werkbõri* 1

arbeitsam: arbÐderne, arbeiderne, arbeidernde, mnd., Adj.: nhd. arbeitsam, zum Arbeiten geeignet; arbÐdisch, arbeidisch, mnd., Adj.: nhd. arbeitsam, arbeitselig

arbeitsam: ae. gewinfull; þrehtig, arbeitsam: ae. gewinfull; þrehtig

arbeitsam«: ahd. arbeitsam 12; arbeitsamo 2, arbeitsam«: ahd. arbeitsam 12; arbeitsamo 2

arbeitsam«: arbeitsame, mhd., Adv.: nhd. »arbeitsam«

arbeitsam«: arbÐtsam, mnd., Adj.: nhd. »arbeitsam«, mühevoll

Arbeitsamkeit«: ahd. arbeitsamÆ 2, Arbeitsamkeit«: ahd. arbeitsamÆ 2

Arbeitsbefugnis -- eine Arbeitsbefugnis erteilen: belÐhenen*, belÐnen, beleynen, beleinen, belehenen, mnd., sw. V.: nhd. »belehnen«, in ein Lehen einsetzen, in ein Privileg einsetzen, ein Amt verleihen, eine Arbeitsbefugnis erteilen, zu Teil werden lassen

Arbeitsbereich: gevilde, gevilt, gefilde*, gefilt*, mhd., st. N.: nhd. Feld, Gefilde, Schildfeld, Arbeitsbereich, Bergbau

Arbeitsbude: gõdem, gaem, gõden, gõm, mnd., M.: nhd. »Gaden«, kleiner Steinbau, Einzelhaus des Hofes, angebautes Häuschen, an das Haupthaus angebautes Steinhaus, kleines Haus, Bude, Kramladen, Verkaufsbude, Arbeitsbude, Werkstätte, Stockwerk

Arbeitsbude -- Arbeitsbude eines Handwerkers: taverne, tavÐrne, taveerne, tafferne, tapherne, taberne, teverne, mnd., F.: nhd. »Taverne«, Schenke, Wirtshaus, Schmaus, Gastmahl, Bewirtung mit Ausschank, Arbeitsbude eines Handwerkers

Arbeitsbude -- Arbeitsbude der Wappenmaler: schildÏrebæde*, schilderebæde, mnd., F.: nhd. »Schilderbude«, Verkaufsbude der Schildmacher, Arbeitsbude der Schildmacher, Arbeitsbude der Wappenmaler

Arbeitsbude -- Arbeitsbude der Schildmacher: schildÏrebæde*, schilderebæde, mnd., F.: nhd. »Schilderbude«, Verkaufsbude der Schildmacher, Arbeitsbude der Schildmacher, Arbeitsbude der Wappenmaler

Arbeitsbude -- Verkaufsbude und Arbeitsbude: bæde (3), bude, mnd., F.: nhd. Bude, kleines von Handwerkern und sogenannten kleinen Leuten bewohntes Haus, Baracke, Zelt, Verkaufsbude und Arbeitsbude, leichter Bau zu vorübergehender Benutzung, unterstes Stockwerk, Erdgeschoss, Warenraum zu ebener Erde

arbeitselig: arbÐdisch, arbeidisch, mnd., Adj.: nhd. arbeitsam, arbeitselig

Arbeitsfläche: plas (1), plats, platz, mnd., M.: nhd. Platz, freie Fläche, Stelle, öffentlicher Platz, Straße, Arbeitsfläche, Pflanzstelle, Schlachtfeld, Waldstück, Bauplatz, Bühne zur Aufführung von Schauspielen, Örtlichkeit, Aufenthaltsort

arbeitsfrei -- Tag an dem der Handwerksgeselle für ein Gelage seiner Bruderschaft arbeitsfrei ist: kræchdach, mnd., M.: nhd. »Krugtag«, Tag an dem der Handwerksgeselle für ein Gelage seiner Bruderschaft arbeitsfrei ist, Tag an dem man ins Wirtshaus geht

arbeitsfrei: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

arbeitsfreie -- arbeitsfreie Zeit: hillich (2), mnd., N.: nhd. Eid, Feiertag, Feierzeit, Feierabend, arbeitsfreie Zeit

arbeitsfreier -- arbeitsfreier Tag: bÐrdach, mnd., M.: nhd. Feiertag, arbeitsfreier Tag

arbeitsfreudig: vrisch, frisch*, vris, vresch, mnd., Adj.: nhd. frisch, neu, soeben hergestellt, saftig, frisch gepflückt, ungebraucht, unverbraucht, unvergessen, gesund, kräftig, arbeitsfreudig, unbeschwert, keck, jung, hübsch, schön, stattlich, wohlgemut, munter

Arbeitsgerät -- Arbeitsgerät im Bergwerk: schÐmel (1), scemel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann; schemmel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann

Arbeitsgerät: werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft; werktouwe*, werktowe, mnd.?, N.: nhd. Arbeitsgerät, Werkzeug

Arbeitsgerät -- ein Arbeitsgerät: strik, stricke, mnd., N., M.: nhd. Strick (M.) (1), Schnur (F.) (1), derbe Schnur (F.) (1), Tau (N.), Band (N.), Falle, Fangnetz, Schlinge, Nachstellung, List, betrügerisches Manöver, ein Arbeitsgerät, Seil zum Binden oder Befördern von Lasten, Messschnur, Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen, Kordel, Litze als Besatz an Kleidungsstücken, durch Strick (M.) zusammengebundene Warenmenge von bestimmtem Wert, Schnur (F.) (1) zum Binden eines Kranzes, Perlenkette, rechtliche Bindung

Arbeitsgerät -- landwirtschaftliches Arbeitsgerät: rÐdinge (3), mnd., F.: nhd. Gerätschaft, landwirtschaftliches Arbeitsgerät

Arbeitsgerät: instrument, insterment, mnd., N.: nhd. Werkzeug, Arbeitsgerät, Arbeitsmaterial, chirurgisches Instrument, astronomisches Instrument, Musikinstrument, Beweisdokument, Urkunde; isterment, mnd., N.: nhd. Werkzeug, Arbeitsgerät, Arbeitsmaterial, chirurgisches Instrument, astronomisches Instrument, Musikinstrument, Beweisdokument, Urkunde; R.: eisernes Arbeitsgerät: Æsernwerk*, Æsenwerk, Æserwerk, Æserwark, mnd., N.: nhd. Eisenwaren, Kleineisenzeug, eiserne Zubehörteile, eiserne Beschläge, eisernes Arbeitsgerät

Arbeitsgeräts -- ein Teil eines Arbeitsgeräts: rÆsebret, ryszebret, mnd., N.: nhd. ein Teil eines Arbeitsgeräts?

Arbeitsgerätschaft: gerÐtschop (2), mnd., F.: nhd. Gerät, Gerätschaft, Zubehörteil, Kriegsgerät, Hausgerätschaft, Arbeitsgerätschaft, Handwerkszeug

Arbeitsgerätschaft: rÐtschop (3), rÐtschap, mnd., F.: nhd. Gerät, Gerätschaft, Zubehörteil, Kriegsgerät, Hausgerätschaft, Arbeitsgerätschaft, Handwerkszeug

Arbeitsglocke: werkklocke, mnd.?, F.: nhd. »Werkglocke«, Arbeitsglocke

Arbeitsgruppe: ae. st’fn (2), Arbeitsgruppe: ae. st’fn (2)

Arbeitshaus: wercgadem, wercgaden, werchgadem, mhd., st. N.: nhd. »Werkgadem«, Werkstatt, Arbeitshaus, Werkstätte

Arbeitshelfer: hülpÏreknecht*, hülperknecht, mnd., M.: nhd. Helfer, Arbeitshelfer, Handlanger; hülpesknecht, mnd., M.: nhd. Arbeitshelfer, Helfer, Handlanger

Arbeitshelfer: drÐgÏre* (1), drÐger, dregger, mnd., M.: nhd. Träger, Lastenträger, Träger von Kaufmannsgütern von und nach dem Hafen (M.) (1), Träger beim Verfrachten und Löschen von Waren, Kornträger, Salzträger, Bierträger, Kohlenträger, Sackträger, Arbeitsmann, Arbeitshelfer, Knecht des Gemeinwesens, Knecht einer Behörde, städtischer Austräger, Straßenaufseher, Träger bei Prozessionen, Träger bei kirchlichen Handlungen, Leichenträger, Überbringer, Inhaber von Dokumenten, Tragbalken, Balkenträger

Arbeitskammer -- Arbeitskammer beim Bau eines Strompfeilers: wazzerstube, mhd., sw. F.: nhd. Wasserstube, Wasserbehälter, Sammelkasten einer Wasserleitung, Arbeitskammer beim Bau eines Strompfeilers

Arbeitskittel: schenzelÆn, mhd., st. N.: nhd. grober Arbeitskittel, Arbeitskittel, Kittel, Bauernkittel; R.: grober Arbeitskittel: schenzelÆn, mhd., st. N.: nhd. grober Arbeitskittel, Arbeitskittel, Kittel, Bauernkittel

Arbeitskittel -- Arbeitskittel des Lohgerbers: lækÐdel, mnd., M.: nhd. Arbeitskittel des Lohgerbers

Arbeitskollege: mÐdedÐnÏre*, mÐdedÐner, mÐdedeyner, mitdÐner, mnd., M.: nhd. Mitknecht, Mitdiener, Arbeitskollege; mÐdeknecht (1), mnd., M.: nhd. Mitknecht, Mitdiener, Arbeitskollege

Arbeitsleistung: arbeit, arebeit, mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Arbeit, Arbeitsleistung, Mühe, Bemühung, Einsatz, Bedrängnis, Mühsal, Not, rechtliche Schwierigkeit, Kampfesnot, Strafe, Kindesnöte, Ertrag, Aufgabe, Dienst, Pflicht (F.) (1), Werk, Beschwernis, Anstrengung, Last, Prüfung, Gefahr, Leid, Kummer, Sorge, Schmerz, Qual, körperliche Bewegung

Arbeitsleute: volk, vollec, vollick, folk*, mnd., N.: nhd. Volk, zusammengehörige Gruppe von Menschen, Kriegsvolk, Kriegsleute, Heerhaufe, Heerhaufen, Heer, Gefolge, Gesinde, Dienstleute, Arbeitsleute, Angestellte, Angehörige, Leute, Geschlecht, Gattung, Tierart, Familie, Familienangehörige, Schiffsvolk, Schiffsbesatzung, Volksstamm, Nation, Allgemeinheit, Menge, gemeines Volk, Volksmenge, Untertan, Untergebene (Pl.), Kirchengemeinde, Menschen, Einwohnerschaft

Arbeitsleute: arbÐdesvolk, arbeidesvolk, mnd., N.: nhd. »Arbeitsvolk«, Arbeitsleute, Dienstleute

Arbeitsleute«: arbÐdeslǖde, arbeideslðde, mnd., M.: nhd. »Arbeitsleute«, Arbeiter (M. Pl.)

Arbeitslied: sanc, sank, sang, mnd., M.: nhd. »Sang«, Gesang, Singen, Ton (M.) (2), gottesdienstlicher Gesang, Kirchengesang, Klang einer Glocke, Spottlied, Arbeitslied

Arbeitslohn -- als Arbeitslohn zahlen: vorlænen, vorlonen, mnd., sw. V.: nhd. belohnen, wieder gut machen, vergelten, als Arbeitslohn zahlen, bezahlen, auf den Arbeitslohn anrechnen

Arbeitslohn -- Arbeitslohn für Häckselabschneiden: snÆdelæn, mnd., N.: nhd. Arbeitslohn für Häckselabschneiden, Lohn für Sägearbeit

Arbeitslohn -- auf den Arbeitslohn anrechnen: vorlænen, vorlonen, mnd., sw. V.: nhd. belohnen, wieder gut machen, vergelten, als Arbeitslohn zahlen, bezahlen, auf den Arbeitslohn anrechnen

Arbeitslohn: arbÐdeslæn, arbeideslæn, mnd., N.: nhd. Arbeitslohn

Arbeitslohn: as. arvêdlôn* 1, Arbeitslohn: as. arvêdlôn* 1

Arbeitslohn -- im Voraus bezahlte Summe in festem Verhältnis zum Arbeitslohn stehend als Garantie für die vereinbarte Dienstleistung: vȫrlæn, vorlæn, vȫrelæn, mnd., N.: nhd. Vorlohn, Gottesgeld das man zahlt um sich jemandes Dienste zu sichern, im Voraus bezahlte Summe in festem Verhältnis zum Arbeitslohn stehend als Garantie für die vereinbarte Dienstleistung
Arbeitslohn: afries. arbêdeslân 1; R.: gemeinsam gezahlter Arbeitslohn: afries. mênesna 1 und häufiger?, Arbeitslohn: afries. arbêdeslân 1; R.: gemeinsam gezahlter Arbeitslohn: afries. mênesna 1 und häufiger?

Arbeitslohn -- die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

Arbeitslohn für das Schneiden (N.) von Formsteinen: snÆdelgelt, mnd., N.: nhd. Schneidegeld, Schnittgeld, Abgabe an den Grundherrn, Ablösung der Verpflichtung zur Erntehilfe, Arbeitslohn für das Schneiden (N.) von Formsteinen

Arbeitslohn: hǖre (1), huere, hyre, hura, hǖer, hǖr, huyr, hure, huhr*, mnd., F.: nhd. Pachtvertrag, Mietvertrag, Geldzahlung oder Naturallieferung aus einem Mietvertrag oder Pachtvertrag, Zinszahlung, Lohn, Arbeitslohn, Sold, Heuer, Miete, Pachtgeld
Arbeitslohn (für Eisenarbeiten): Æserngelt*, Æsergelt, mnd., N.: nhd. Arbeitslohn (für Eisenarbeiten?)

Arbeitslohn: werclæn, werchlæn, mhd., st. N.: nhd. »Werklohn«, Arbeitslohn, Tagelohn; R.: Arbeitslohn im Winter: winterlæn, winderlæn, mhd., st. M.: nhd. »Winterlohn«, Arbeitslohn im Winter

Arbeitslohn: læn, loen, loin, loon, lohn, lhon, lohen, mnd., N., M.: nhd. Lohn, Arbeitslohn, Heuer, Gehalt, Entschädigung, Ausgleich, Einkunft, Verdienst, Gewinn, Belohnung, Vergeltung; R.: Arbeitslohn für handwerkliche Tätigkeit: mõkelæn, makelæn, mnd., M.: nhd. Macherlohn, Arbeitslohn für handwerkliche Tätigkeit; R.: Arbeitslohn für handwerkliche Tätigkeiten: mõkÏrelæn*, mõkerlæn, mnd., N.: nhd. Macherlohn, Arbeitslohn für handwerkliche Tätigkeiten

Arbeitslohn: læn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Lohn, Arbeitslohn, Entgelt, Betrag, Belohnung, Dank, Bezahlung, Vergeltung, Frachtgut

Arbeitslohns -- Geld zum Kauf von Stroh als Teil des Arbeitslohns: strægelt, mnd., N.: nhd. »Strohgeld«, Geld zum Kauf von Stroh als Teil des Arbeitslohns

arbeitslos: bÆstergenge, mnd., Adj.: nhd. umherschweifend, arbeitslos, dienstlos; bÆsterlæpen, bÆsterlopen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. arbeitslos, dienstlos; bÆsterlæpent, bÆsterlæpend, bÆsterlopende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. arbeitslos, dienstlos umherirrend, vagabundierend

arbeitslos: leddich, leyddych, lÐdich, laddich, lethech, leidich, lidich, leddech, mnd., Adj.: nhd. ledig, frei, unbesetzt, unbewachsen, ungefesselt, unverheiratet, unbeschwert, erleichtert, gesund, geruhsam, harmonisch, untätig, müßig, arbeitslos, unbelastet, unbearbeitet, unabhängig, entlastet, freigesprochen, unverbindlich, verfügbar, leer, ungefüllt, wüst, ergebnislos, inhaltsleer, eitel, nichtig, hohl, unausgefüllt

arbeitslos: werkelæs, mhd., Adj.: nhd. »werklos«, arbeitslos

Arbeitsmann: man (1), mnd., M.: nhd. Mensch, Mann, Ehemann, Mensch, Erwachsener, streitbarer Mann, Arbeitsmann, Kriegsmann, Schiffsmann, Gestalt eines Mannes, rechtliche Person des Mannes, Lehnsmann, Ministeriale, Rechtsverpflichteter, Geschlechtsangehöriger, Männchen beim Tier (Bedeutung örtlich beschränkt)

Arbeitsmann: drÐgÏre* (1), drÐger, dregger, mnd., M.: nhd. Träger, Lastenträger, Träger von Kaufmannsgütern von und nach dem Hafen (M.) (1), Träger beim Verfrachten und Löschen von Waren, Kornträger, Salzträger, Bierträger, Kohlenträger, Sackträger, Arbeitsmann, Arbeitshelfer, Knecht des Gemeinwesens, Knecht einer Behörde, städtischer Austräger, Straßenaufseher, Träger bei Prozessionen, Träger bei kirchlichen Handlungen, Leichenträger, Überbringer, Inhaber von Dokumenten, Tragbalken, Balkenträger

Arbeitsmann«: arbÐdÏresman*, arbÐdersman, arbeidersman, mnd., M.: nhd. »Arbeitsmann«, Arbeiter; arbÐdesman, arbeidesman, mnd., M.: nhd. »Arbeitsmann«, Arbeiter

Arbeitsmannschaft: mõschop, mõrschop, mõschup, mõtschop, mõtschop, mnd., F., M.: nhd. Gesellschaft, Gemeinschaft, Geschäftsgesellschaft, Gruppe zusammengehöriger Menschen, Betriebsgemeinschaft, Hausgenossenschaft, Haushaltung, Mitarbeiterschaft, Arbeitsmannschaft, Genosse, Kumpan, Mitarbeiter, Mitgesellschafter einer Handelsgesellschaft, kaufmännische Genossenschaft, Handelsgesellschaft

Arbeitsmaterial -- Arbeitsmaterial des Kürschners: pelswerk, pilswerk, pylszwerk, pelswark, mnd., N.: nhd. Pelzwerk, Arbeitsmaterial des Kürschners, Erzeugnis des Kürschners, Rauchwaren, Zierbesatz oder Futter (N.) (2) an Kleidungsstücken, Tätigkeit des Kürschners, Kürschnerei

Arbeitsmaterial: instrument, insterment, mnd., N.: nhd. Werkzeug, Arbeitsgerät, Arbeitsmaterial, chirurgisches Instrument, astronomisches Instrument, Musikinstrument, Beweisdokument, Urkunde; isterment, mnd., N.: nhd. Werkzeug, Arbeitsgerät, Arbeitsmaterial, chirurgisches Instrument, astronomisches Instrument, Musikinstrument, Beweisdokument, Urkunde

Arbeitspause: rouwestunde, rouwstunde, roustunde, mnd., F.: nhd. »Ruhestunde«, Arbeitspause

Arbeitspferd: veltpÐrt, veltpert, mnd., N.: nhd. Arbeitspferd, Ackerpferd, zahmes Mutterpferd, Stute die auf der Weide gehalten wird

Arbeitspferd: bðwpÐrt, buwpert, bðwepÐrt*, mnd., N.: nhd. Ackerpferd, Arbeitspferd

Arbeitspferde -- Stallung für Arbeitspferde: rðnenstal, rænenstal, mnd., N.: nhd. Stallung für Arbeitspferde

Arbeitsplatz -- ohne festen Arbeitsplatz seiend: læs (1), loes, loys, los?, mnd., Adj.: nhd. frei, ungebunden, ungefangen, auf freiem Fuß befindlich, befreit, abgeschieden, ungültig, nicht bindend, nichtig, verfallen (V.), lose, locker, unbefestigt, brüchig, zuchtlos, leichtfertig, unzuverlässig, schwankend, liederlich, herrenlos, ohne festen Arbeitsplatz seiend, ohne festen Wohnsitz seiend, nicht einer Zunft angehörend, ledig, unverheiratet, leer, wertlos

Arbeitsplatz -- Arbeitsplatz in der Werkstatt: stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist

Arbeitsplatz -- Arbeitsplatz im Freien bei einer Metallhütte: hüttehof, mnd., M.: nhd. Arbeitsplatz im Freien bei einer Metallhütte

Arbeitsraum: ahd. werkgadum* 2; R.: Arbeitsraum der Frauen: ahd. genez 12, Arbeitsraum: ahd. werkgadum* 2; R.: Arbeitsraum der Frauen: ahd. genez 12

Arbeitsraum -- Arbeitsraum eines Reepschlägers: rÐpslÐgÏrebæde, rÐpslÐgerbæde, reipslÐgerbæde, reeppslÐgerbæde, mnd., F.: nhd. »Reepschlägerbude«, Arbeitsraum eines Reepschlägers

Arbeitsraum -- Lagerraum und Arbeitsraum: persschǖne, perschǖne, parsschǖne, parschschǖne, persschune, mnd., F.: nhd. »Pressscheune«, Lagerraum und Arbeitsraum, Scheune in der Flachs in Fässer gepresst wird
Arbeitsraum -- Lagerraum und Arbeitsraum in dem Flachs in Fässer gepresst wird: persehðs, pershðs, parsehðs, mnd., N.: nhd. »Presshaus«, Speicher, Hanfspeicher, Lagerraum und Arbeitsraum in dem Flachs in Fässer gepresst wird

Arbeitsraum -- Arbeitsraum in dem die Heringe verarbeitet werden: grumbæde, mnd., F.: nhd. Abfallboden, Arbeitsraum in dem die Heringe verarbeitet werden

arbeitsreich: hilde (2), hille, mnd., Adj.: nhd. heftig, eifrig, eilig, rasch, geschäftig, arbeitsreich; hilde (3), hille, mnd., Adv.: nhd. heftig, eilig, hastig, arbeitsreich

Arbeitsruhe -- Arbeitsruhe am Feiertag: vÆre (1), vÆr, mnd., F., N., st. F.: nhd. kirchliches Fest, kirchlicher Feiertag, Sonntag, Heiligung des Festtages, Heiligung des Sontages, Feiertagsruhe, Arbeitsruhe am Feiertag, Feiertagsfriede, Gottesfriede am Feiertag, Begehung eines Festes, Feier, Verehrung, Festlichkeit, Gelage

Arbeitsruhe: ahd. fÆra 29, Arbeitsruhe: ahd. fÆra 29

arbeitsscheu: vðl (1), vuel, vuyl, fuhl, fðl*, mnd., Adj.: nhd. faul, in stinkende Gärung übergegangen, in Zersetzung übergegangen, faulig, verdorben, verfault, modrig, morsch, schmutzig, unrein, stinkend, moralisch verkommen (Adj.), nichtswürdig, wertlos, windig, nicht stichhaltig, schlecht, widerwärtig, elend, gemein, böse, unwahr, falsch, gefährlich, träge, arbeitsscheu, lässig

Arbeitsscheu: leddichganc, lÐdichganc, leddichgank, laddichganc, mnd., M.: nhd. Müßiggang, Nichtstun, Arbeitsscheu, Langeweile

arbeitsscheuer -- arbeitsscheuer Mensch: slüngel, mnd., M.: nhd. Pflanzstock?, Tölpel, ungeschliffener Bursche, Faulpelz, arbeitsscheuer Mensch; slüngelÏre*, slüngeler, mnd., M.: nhd. Tölpel, ungeschliffener Bursche, Faulpelz, arbeitsscheuer Mensch

Arbeitsscheuer: slðraffe, slðrõpe, mnd., M.: nhd. Schlaraffe, Faulenzer, Arbeitsscheuer, Faulheitsnarr, Giraffe (Bedeutung örtlich beschränkt)

Arbeitsschicht: schiht (1), mhd., st. F.: nhd. Ereignis, Begebenheit, Geschichte, Schickung, Eigenschaft, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Ordnung, Fügung, Sache, Geschehen, Abteilung, Anordnung, Einteilung, Schicht, Gesteinsschicht, Erdschicht, Arbeitsschicht, Schichtarbeiter

Arbeitsschlitten -- Arbeitsschlitten zum Fortschleppen von Lasten: slÐpe, mnd., F.: nhd. Schleife, Schleiffuhrwerk, Arbeitsschlitten zum Fortschleppen von Lasten, fahrbares Untergestell zum Heranbringen von Geschützen, auf der Schleife beförderte Last, Schleppfuder, Schleppe an einem Kleid (Bedeutung jünger), ein Kriegsgerät? (zur Belagerung?)

Arbeitsschlusses -- Zeit des Arbeitsschlusses im Bergwerk: houwÏretÆt*, houwertÆt, mnd., F., M.: nhd. »Hauerzeit«, Zeit ins Bergwerk zu fahren um zu hauen, Zeit des Schichtwechsels im Bergwerk, Zeit des Arbeitsschlusses im Bergwerk

Arbeitsschürze: schætvel, schodvel, mnd., N.: nhd. Schoßfell, Arbeitsschürze, Schurzfell

Arbeitsstätte: ambehthðs*, ambethðs, mhd., st. N.: nhd. »Amtshaus«, Dienststätte, Arbeitsstätte

Arbeitstag: afries. werkeldei* 1 und häufiger?, Arbeitstag: afries. werkeldei* 1 und häufiger?

Arbeitstag: werctac, werchtac, mhd., st. M.: nhd. Werktag, Arbeitstag; werkeltac, mhd., st. M.: nhd. »Werkeltag«, Werktag, Arbeitstag

Arbeitstag: werkeldach, mnd.?, M.: nhd. Werktag, Arbeitstag, Wochentag; R.: den Arbeitstag beenden: vÆren (1), viren, vÆern, mnd., sw. V.: nhd. feiern, festlich begehen, einen Feiertag oder den Sonntag begehen, heiligen, ehren, verehren, verherrlichen, preisen, schonend behandeln, verschonen, Feierabend machen, den Arbeitstag beenden, nicht arbeiten, untätig sein (V.), müßig sein (V.), ausruhen, still stehen, unbenutzt stehen, fernhalten

Arbeitstag: ae. weorcdÏg, Arbeitstag: ae. weorcdÏg

Arbeitstages -- Schluss des Arbeitstages: vÆrõvent, vÆravent, mnd., M.: nhd. Tag vor einem Fest, Feierabend, Schluss der Arbeit, Schluss des Arbeitstages, Tag vor einem Kirchenfeste, Beschluss der täglichen Arbeit

Arbeitstages -- Beendigung des Arbeitstages: nachtsanc, nachsang, nassang, nachtsank, nachsank, nassank, mnd., M.: nhd. Nachtgesang, letzte der kanonischen Gebetszeiten am Tag, Abendandacht, Schlussgottesdienst, Beendigung des Arbeitstages; nachtstücke*, mnd., N.: nhd. »Nachtstück«, Nachtgesang, letzte der kanonischen Gebetszeiten am Tag, Abendandacht, Schlussgottesdienst, Beendigung des Arbeitstages

Arbeitstages -- Vogel der das Ende des Arbeitstages ankündigen soll: vÆrõvendesvægel, mnd., M.: nhd. Vogel der den Feierabend ankündigen soll, Vogel der das Ende des Arbeitstages ankündigen soll

Arbeitstags -- vierter Teil eines Arbeitstags: schochtÆt, schoftÆt, mnd.?, F.: nhd. vierter Teil eines Arbeitstags, Arbeitszeit von drei Stunden oder einem Viertel eines Tages

Arbeitstätte: ambachthðs, mnd., N.: nhd. Amthaus, Arbeitstätte, Werkstätte

Arbeitstisch -- Arbeitstisch in einer Ziegelei auf dem die Ziegel geformt werden: formetõfel*, formetaffel, mnd., F.: nhd. »Formtafel«, Arbeitstisch in einer Ziegelei auf dem die Ziegel geformt werden

Arbeitstisch -- Arbeitstisch des Goldschmieds: bret, bred, mnd., N.: nhd. Brett, Zahlbrett, Almosenbrett, Spielbrett, Schachbrett, Würfelbrett, Wandbrett, Tafel, Anschlagbrett für öffentliche Bekanntmachungen, Bildtafel, Holztafel die bemalt wird, Sitzbrett, erhöhter Sitz der Herrschaft, Versammlungstisch, Regierungstisch, Brett des Buchdeckels, Zählbrett des Münzers, Arbeitstisch des Goldschmieds, Maßbestimmung für Leinwand u. s. w.

Arbeitstisch -- Arbeitstisch eines Waffenschmieds: swÐrtvÐgÏresbank*, swÐrtvÐgersbank, mnd., F.: nhd. Arbeitstisch eines Waffenschmieds

Arbeitstisch -- Arbeitstisch der Tuchscherer: schÐrdisch, mnd., M.: nhd. Arbeitstisch der Tuchscherer, Schneidertisch, Zuschneidetisch

Arbeitstisch: genuztisch, mhd., st. M.: nhd. Arbeitstisch

Arbeitstrommel: drÐgÏrebunge*, drÐgerbunge, mnd., F.: nhd. Arbeitstrommel, Bunge die Träger zur Arbeit ruft

Arbeitsverhältnis -- Entlassung aus einem Arbeitsverhältnis: ærlæf (1), ȫrlæf, ærloef, ærloph, oerlæf, ²rlæf, oirlæf, ohrlæf, ærlof, ærloff, ærl²ff, ærlæve, ærloyve, ærlave, ærlÐf, ærleef, ærlef, ærleff, ærlÐve, ærlðf, ærloft, ærlauf, ðrlauf, mnd., N.: nhd. »Urlaub«?, Zustimmung, Genehmigung, Erlaubnis sich zu entfernen, Verabschiedung, Entlassung aus einem Arbeitsverhältnis, Kündigung, Abschied

Arbeitsverhältnis -- nicht im festen Arbeitsverhältnis stehender Knecht oder Geselle: vrÆknecht, vrieknecht, mnd., M.: nhd. nicht im festen Arbeitsverhältnis stehender Knecht oder Geselle, tagelöhnender Arbeiter

Arbeitsverhältnis: arbÐt, arbeit, arbÐd, arbeid, arvÐt, arveit, mnd., N., M., F.: nhd. Arbeit, Mühe, Anstrengung, Beschwerde, Not, Bedrängnis, Unwille, Zwistigkeit, Tätigkeit, Werk, geleistete Arbeit, Arbeitsverhältnis, Dienst, Geburtswehen

Arbeitsvertrag: vordinc, vordink, mnd., M.: nhd. Vertrag, Arbeitsvertrag, Brandschatzung, Übereinkommen

Arbeitsviehs -- Geschirr zum Anspannen des Arbeitsviehs vor den Pflug: plæchtocht, mnd., N.: nhd. Zugvorrichtung, Geschirr zum Anspannen des Arbeitsviehs vor den Pflug; plæchtouwe, mnd., N.: nhd. Zugvorrichtung, Geschirr zum Anspannen des Arbeitsviehs vor den Pflug

Arbeitsvolk«: arbÐdesvolk, arbeidesvolk, mnd., N.: nhd. »Arbeitsvolk«, Arbeitsleute, Dienstleute

Arbeitswagen: manneswõge*, manswõge, mnd., F.: nhd. Arbeitswagen?

Arbeitswerkzeuges -- Stiel eines Arbeitswerkzeuges: prik, mnd., M.: nhd. hölzerner Stab, Stange, Stiel eines Arbeitswerkzeuges

Arbeitswoche: wercwoche, werchwoche, mhd., sw. F.: nhd. »Werkwoche«, Arbeitswoche

Arbeitszeit -- Arbeitszeit von drei Stunden oder einem Viertel eines Tages: schochtÆt, schoftÆt, mnd.?, F.: nhd. vierter Teil eines Arbeitstags, Arbeitszeit von drei Stunden oder einem Viertel eines Tages

Arbeitszimmer: ahd. werkgadum* 2, Arbeitszimmer: ahd. werkgadum* 2

Arbeitszimmer: schrÆfkõmer, schrÆfkamere, mnd., F.: nhd. »Schreibkammer«, Schreibstube, Amtsstube einer städtischen Kanzlei, Kontor, Kanzlei, Arbeitszimmer, Studierzimmer; R.: Arbeitszimmer eines Pastors: studÐrstæve*, studÐrstðve, mnd., F.: nhd. »Studierstube«, Arbeitszimmer eines Pastors

Arbieter -- Arbieter bei einer Weinniederlage: wÆnziehÏre*, wÆnzieher, mhd., st. M.: nhd. »Weinzieher«, Arbieter bei einer Weinniederlage, Fasszieher

Archäologie: archelÆe, mhd., st. F.: nhd. Archäologie

archdenken«: archdenken*** (1), mnd., V.: nhd. »archdenken«, argwöhnen, Böses denken

Arche: afries. arke* 1 und häufiger?, Arche: afries. arke* 1 und häufiger?

Arche: ahd. arka* 9, Arche: ahd. arka* 9

Arche: arke (1), arc, arche, arch, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Arche, Vorrichtung zur Uferbefestigung, Fahrzeug, Kiste, Geldkiste, Opferstock, verschließbarer Behälter, Vorrichtung zum Fischfang, Fischkasten, Reuse, Bundeslade, Schrein, Truhe

Arche: arke, mnd., F.: nhd. Arche, Gefäß, Schrein, Kasten (M.), Sarg, Wehr, kleinere Schleuse, Durchfahrt der Schiffe

Arche: got. arka 3, Arche: got. arka 3

Arche: ae. cofa; earc, Arche: ae. cofa; earc

Archidiakon: kærbischof, mhd., st. M.: nhd. »Chorbischof«, Archidiakon, Haupt des Diakonenkollegs an einer Bischofskirche

Archidiakon: archidiõken, archidÆõken, mhd., st. M.: nhd. Archidiakon; erzejõge*, erzjõge, mhd., sw. M.: nhd. Archidiakon

Archidiakon: ahd. gewitehhan* 1, Archidiakon: ahd. gewitehhan* 1

Archidiakon: archdÆaken*, archdiakon, mnd., M.: nhd. Archidiakon; ersediaken, mnd., M.: nhd. »Erzdiakon«, Archidiakon

Archidiakonat: archidÆõkenõt, mhd., st. F.: nhd. Archidiakonat

Archidiakonat: ahd. kærbiskoftuom* 1, Archidiakonat: ahd. kærbiskoftuom* 1

Archidiakons -- Würde eines Archidiakons: kærbischoftuom, mhd., st. M.?: nhd. »Chorbischoftum«, Würde eines Archidiakons, Amt eines Archidiakons

Archidiakons -- Amt eines Archidiakons: kærbischoftuom, mhd., st. M.?: nhd. »Chorbischoftum«, Würde eines Archidiakons, Amt eines Archidiakons

Archimandrit (Stellung innerhalb der geistigen Hierachie am Hof des Priesterkönigs Johannes): archimander, mhd., Sb.: nhd. Archimandrit (Stellung innerhalb der geistigen Hierachie am Hof des Priesterkönigs Johannes)

archimedische -- archimedische Welle: snõke, snake, mnd., F., M.: nhd. Schlange, Ringelnatter, Blindschleiche, Name eines Pferdes?, Pferdeart?, Wasserschraube?, archimedische Welle?

Archipel: ersemÐr, ertzemeer, mnd., N.: nhd. Archipel

Archipresbyter: ahd. gewitehhan* 1, Archipresbyter: ahd. gewitehhan* 1

Archipriester: ahd. gewitehhan* 1, Archipriester: ahd. gewitehhan* 1

Architekt: ae. crÏftiga; héahcrÏftiga, Architekt: ae. crÏftiga; héahcrÏftiga

Architriclinus: ahd. furistsizzento 3, Architriclinus: ahd. furistsizzento 3

Architriklinus«: architriclinus, mhd., M.: nhd. »Architriklinus«

Archiv: secrÐtõrie (1), mnd., F.: nhd. Archiv, Tresekammer; sitÏre, sitere, siter, syter, ziter, sinter, synter, mnd., M.: nhd. Sakristei, Archiv, Kammer, festes Gewölbe an einer Kirche

Archiv: buochkamere, mhd., st. F.: nhd. Buchkammer, Bibliothek, Archiv

Archiv: gerwehðs, gÐrehðs, gÐrhðs, garwehðs, mnd., N.: nhd. Gerberei, Gerbhaus, Amtshaus der Gerber, Sakristei, Raum in dem sich der Priester zur Messe zurüstet, Haus in dem sich der Priester zur Messe zurüstet, Schatzkammer, Archiv; gerwekõmer*, gÐrkõmer, gÐrekõmer, gerwekammer, gewekamer, gõrkõmer, garwekõmer, mnd., F.: nhd. Sakristei, Raum in dem das priesterliche Gewand aufbewahrt wird, Schatzkammer, Archiv

Archiv: ahd. buohkamara* 17, Archiv: ahd. buohkamara* 17

Archiv: tresÏrÆe* (1), treserie, mnd.?, F.: nhd. Schatzkammer, Archiv, Sakristei; trese, mnd.?, st. M., st. F.: nhd. Schatz, Schatzkammer, Ort an dem Schätzbares und Wertwolles aufbewahrt wird, Archiv; tresekõmer*, tresekamere, mnd.?, F.: nhd. Schatzkammer, Archiv, Sakristei

Archivar: ahd. buohkamarõri* 2, Archivar: ahd. buohkamarõri* 2

Archivkiste: kiste, kistene, keste, mnd., F.: nhd. Kiste, Kasten (M.), großer Behälter, Truhe, Kleiderkiste, Vorratskiste, Geldkiste, Schatztruhe, Archivkiste, öffentliche Kasse, Steuerkasse, Kirchenkasse, Verschlag als Gefangenenzelle, Zelle für Geisteskranke, Irrenhaus, mit Steinen oder Erde gefülltes Fach im Pfahlwerk zur Befestigung von Uferanlagen oder Deichen

Archivschrank: schrÆn (1), mhd., st. N., st. M.: nhd. Schrein, Kasten (M.), Truhe, Archivschrank, Kleiderkasten, Geldkasten, Kostbarkeitenkasten, Reliquienschrein, Sarg

Ardelienfutter« (eine Kürscherarbeit aus dem 16: ardÐlienvæder, mnd., N.: nhd. »Ardelienfutter« (eine Kürscherarbeit aus dem 16, Jahrhundert)

Ardennen: ahd. ? Osning* 3, Ardennen: ahd. ? Osning* 3

Arena: hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest

Arena: schouweplõn*, schouweplõn, mnd., M.: nhd. »Schauplan« (M.) (1), Schauplatz, Arena

Arena: ahd. erÆna 1, Arena: ahd. erÆna 1

arg: afries. erge 4; quõdelik 4, arg: afries. erge 4; quõdelik 4

arg: bȫse (1), bȫs, mnd., Adj.: nhd. böse, grimmig, schlimm, übel, krank, krankhaft, arg, schlecht, argwillig, beschwerlich, ungünstig, schädlich, zornig; bȫse (2), bȫs, mnd., Adv.: nhd. böse, grimmig, schlimm. übel, krank, krankhaft, arg, schlecht, argwillig, beschwerlich, ungünstig, schädlich, zornig; erch (2)?, erich, mnd., Adj.: nhd. schlimm, böse, arg; erch (3)?, erich, mnd., Adv.: nhd. schlimm, böse, arg; erchlÆk, mnd., Adj.: nhd. arg, böse; erchlÆke*, erchlÆk, mnd., Adv.: nhd. arg, böse; erchlÆken, mnd., Adv.: nhd. arg, böse; erge, mnd., Adj.: nhd. schlimm, böse, arg

arg: afries. erch (1) 30, arg: afries. erch (1) 30

arg: hiuze (1), mhd., Adj.: nhd. kühn, frech, munter, arg

arg: anfrk. arg* 1, arg: anfrk. arg* 1

arg -- arg zusetzen: underschaffen, mhd., st. V.: nhd. sich zwischen etwas drängen, arg zusetzen, untersagen, verbieten, weiterschaffen

arg: as. *arg?, arg: as. *arg?

arg: arc (1), mhd., Adj.: nhd. arg, nichtswürdig, schlecht, böse, übel, hinterlistig, bösartig, verdorben, geizig, karg, schlimm, gefährlich; arc (2) 40, mhd., Adv.: nhd. arg, nichtswürdig, schlecht, böse, hinterlistig, karg, geizig, schlimm, gefährlich; arclich, ärclich, erclich, mhd., Adj.: nhd. arg, nichtswürdig, schlecht, böse, boshaft, karg, geizig, grimmig, grausam; erge (1), mhd., Adj.: nhd. arg, nichtswürdig, schlecht, böse, karg, geizig; R.: arg werden: erargen, mhd., sw. V.: nhd. schlecht werden, arg werden, geizig werden

arg: ae. yfle, arg: ae. yfle

Arg: ae. grandor, Arg: ae. grandor

Arg: nÆt (1), mhd., st. M.: nhd. Hass, Feindschaft, Feindseligkeit, Neid, Kampfgrimm, Groll, Eifersucht, Bosheit, Wut, Grimm, Heftigkeit, Missgunst, Arg, Streben (N.), Ehrgeiz, Streitbegehr

Arg: afries. erch (2) 1 und häufiger?, Arg: afries. erch (2) 1 und häufiger?

arg«: arch (1), arich, arig, mnd., Adj.: nhd. »arg«, schlecht, böse, schlimm, gering, geringwertig; arch (2), arich, arig, mnd., Adv.: nhd. »arg«, schlecht, böse, schlimm, gering, geringwertig, sehr

arg«: ahd. arg (2) 77; argkustÆg* 8; argo 1; erglÆh* 1, arg«: ahd. arg (2) 77; argkustÆg* 8; argo 1; erglÆh* 1

Arg«: arch (3), mnd., N.: nhd. »Arg«, Böses, Unheil, Bosheit, Böswilligkeit, Nachteil, Schade, Schaden (M.), Arglist

Arg«: arc (3), mhd., st. N.: nhd. »Arg«, Böses, Übles, Schlimmes, Feindseligkeit, Böswilligkeit, Hass, Bosheit, Schade, Schaden, Übel, Leid

Arg«: ahd. arg (1) 18, Arg«: ahd. arg (1) 18

Argdenken«: ahd. argdõhtigÆ* 1, Argdenken«: ahd. argdõhtigÆ* 1

argdenkend«: ahd. argdõhtÆg* 2, argdenkend«: ahd. argdõhtÆg* 2

argen -- argen Willen gegen jemanden hegen: gearchwilligen, mnd.?, sw. V.: nhd. Böses gegen jemanden sinnen, argen Willen gegen jemanden hegen

Argentille (Pflanze): ae. argentille, Argentille (Pflanze): ae. argentille

Arger: ae. earfoþn’ss, Arger: ae. earfoþn’ss

ärger: ahd. wirs* 13; R.: ärgere: ahd. wirsiro* 38; R.: ärgste: ahd. wirsisto, ärger: ahd. wirs* 13; R.: ärgere: ahd. wirsiro* 38; R.: ärgste: ahd. wirsisto

ärger -- ärger machen: geergeren, mnd.?, sw. V.: nhd. ärger machen, schlechter machen, verschlechtern

ärger -- ärger machen: verergen, mhd., sw. V.: nhd. ärger machen, zu Grunde richten

ärger -- ärger machen: afries. ergeria* 2, ärger -- ärger machen: afries. ergeria* 2

Ärger: trubbel, mnd.?, N.?: nhd. Mühe, Ärger, Problem; unwille, mnd.?, M.: nhd. »Unwille«, Nichtwollen, übler Wille, Verdruss, Ärger, Groll, tatsächlicher Streit, Feindseligkeit, Fehde; vordrÐt, vordreit, vordreyt, mnd., N.: nhd. Verdruss, Verdrießlichkeit, Beschwernis, Widerwärtigkeit, Not, Behinderung, Nachteil, Ärger erregende Handlung, Verdruss erregende Lage, Streit, Ärger, Schabernack, Kummer, Überdruss; vordrÐten (2), mnd., N.: nhd. Verdruss, Ärger, Überdruss; vordræt, vordrot, mnd., N., M.: nhd. Verdruss, Ärger, Überdruss, Widerwille; vornȫge (2), mnd., Sb.: nhd. Verdruss, Ärger; wedderwille, mnd.?, sw. M.: nhd. »Widerwille«, Widersetzlichkeit, Widerwilligkeit, Widerstand, Anfeindung, Unwille, Ärger, Verdruss, Widerwärtigkeit, Ungemach; R.: Ärger erregend: vordrÐtlÆk (1), vordreitlÆk, vordrÐtelÆk, mnd., Adj.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig; vordrÐtlÆke*, vordrÐtlÆk, mnd., Adv.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig; vordrÐtlÆken, mnd., Adv.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig; vordrÐtsam, mnd., Adj.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig; R.: Ärger erregende Handlung: vordrÐt, vordreit, vordreyt, mnd., N.: nhd. Verdruss, Verdrießlichkeit, Beschwernis, Widerwärtigkeit, Not, Behinderung, Nachteil, Ärger erregende Handlung, Verdruss erregende Lage, Streit, Ärger, Schabernack, Kummer, Überdruss; R.: Ärger Erregender: vordrÐtÏre*, vordrÐter, vordreiter, mnd., M.: nhd. Beschwernis Erregender, Ärger Erregender, Unruhestifter; R.: in Ärger versetzen: vorergeren, vorergern, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern, im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern, in Ärger versetzen, schlechter werden, in schlechten Zustand geraten (V.), abgenutzt werden, verderben, verlästern, Anstoß geben, ärgern

Ärger: klage, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ärger, Schmerz, Klage, Klageerhebung, Beschwerde, Totenklage, Wehgeschrei, Klagegegenstand, Klageinhalt, Not, Leid, Trauer, Jammer, Bedauern, Mitleid, Sorge, Anklage

Ärger: schelten (2), mhd., st. N.: nhd. Schelten (N.), Beschimpfung, Schimpfen, Tadel, Rüge, Vorwurf, Beleidigung, Drohung, Spott, Streit, Ärger, Anklage; smÏhede, smÐhte, mhd., st. F.: nhd. Ärger, Geringschätzigkeit, Verächtlichkeit, Beschimpfung, Schmähung, Entehrung, Verachtung, Schmach, Schimpf

Ärger: missegeval, misgeval, misgevel, misgevelle, mnd., M., N.: nhd. Unfall, Unglücksfall, Unglück, Ärger; missemæt, mismæt, mnd., M.: nhd. Missmut, Ärger, Verzweiflung, Schwermut; misseval, misval, mnd., M., N.: nhd. »Missfall«, Unfall, Unglücksfall, Unglück, Ärger; mȫienisse, munisse, mnd., F.: nhd. Beschwernis, Betrübnis, Schmerz, Kummer, Verdruss, Ärger, Belastung, Qual, Mühe, Widerwärtigkeit; mȫiichhÐt*, mȫiichÐt*, mȫiicheit*, mȫyicheit, mogicheit, mȫiechÐt, mnd., F.: nhd. Mühe, Mühsal, Beschwernis, Kummer, Verdruss, Ärger, Beschwerde; pranc (1), prank, mnd., M.: nhd. Streit, Ärger, Auseinandersetzung, Zank, Unstimmigkeit, Meinungsverschiedenheit, Einengung?, Kampf, Krieg, Drangsal, Leid, Not; quak, mnd., Sb.: nhd. qualitativer Mangel, Fehler, Ärger; R.: Ärger bereitend: næsel***, mnd., Adj.?: nhd. schadend, Ärger bereitend; R.: in Ärger bringen: nÐden (1), mnd., sw. V.: nhd. wagen, sich erkühnen, sich unterziehen, in Streit bringen, in Ärger bringen

Ärger: ahd. wÐwo* 23?, Ärger: ahd. wÐwo* 23?

Ärger: arger, mnd., M.: nhd. Ärger, Ärgernis; Ðchelinge, echelinge, echgelinge, eichelinge, eychelinge, mnd., F.: nhd. Ekel, Widerwärtigkeit, Verdruss, Ärger, Streitigkeit; Ðgelinge, eigelinge, mnd., F.: nhd. Ekel, Widerwärtigkeit, Verdruss, Ärger, Streitigkeit; R.: Ärger bereitend: ÐrlÆk (2), mnd., Adj.: nhd. aufgebracht, ärgerlich, Ärger bereitend, zornig; ÐrlÆken (1), mnd., Adv.: nhd. aufgebracht, ärgerlich, Ärger bereitend, zornig

Ärger: ae. aneþa; gesw’ncedn’ss; mierþ; mierþu; unstiln’ss, Ärger: ae. aneþa; gesw’ncedn’ss; mierþ; mierþu; unstiln’ss

Ärger: widerdriez, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Widerdruß«, Verdruss, Ärger, Ärgernis, Groll, Beschwerde, Verdrusserregendes; widerdriezen (2), mhd., st. N.: nhd. Verdruss, Ärger, Groll, Beschwerde, Verdrusserregendes; widerdræz, mhd., st. M.: nhd. Verdruss, Ärger, Groll, Beschwerde, Verdrusserregendes; widermüete (2), widermuote, widermuot, widermðt, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Unmut, Verdruss, Ungehorsam, Widerstand, Widersetzlichkeit, Zorn, Ärger, Trübsal, Schwermut, Missgeschick, Verlust, Übel, Ungemach, Unglück, Kränkung, Unrecht, Widerwärtigkeit, Beeinträchtigung; zorn (1), zoren, tzorn, mhd., st. M.: nhd. Unwille, Zorn, Heftigkeit, Wut, Hass, Beleidigung, heftiger Wortwechsel, Ärger, Empörung, Zank, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Ungnade, Strafe, Ungestüm, Leidenschaft, Aufregung, Verstimmung, Missgunst, Feindschaft, Kampfeslust, Kränkung, Schade, Schaden (M.)

Ärger: anfrk. biswÆkheid* 2, Ärger: anfrk. biswÆkheid* 2

Ärger: an. ‘fi, Ärger: an. ‘fi

Ärger: afries. unthank 1, Ärger: afries. unthank 1

Ärger -- seinen Ärger auslassen: Æveren (2), mnd., sw. V.: nhd. seinen Ärger auslassen, aufgebracht sein (V.)

Ärger: ungemüete, ungemuote, ungemðte, mhd., st. N.: nhd. Ungemüt, Leid, Kummer, Schmerz, Trauer, Misserfolg, Ärger, Zorn, Sorge, Missmut, Hoffnungslosigkeit, Aufgebrachtheit, Unmut, Verdruss, Betrübnis; unmuot, ummðt, mhd., st. M.: nhd. Unmut, Uneinigkeit, Missmut, Zorn, Betrübnis, Schrecken (M.), Ärger, Missstimmung, Sorge, Kummer, Niedergeschlagenheit, Verzweiflung, Aufruhr, Streit; unsite, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Unsitte, unfeines Benehmen, üble Gewohnheit, Aufgebrachtheit, Zorn, Grimm, Wut, Ärger, Grobheit, Heftigkeit, Wildheit, Wahnsinn, Frechheit, Anstrengung, grobes Benehmen

Ärger: leit (3), mhd., st. N.: nhd. Leiden, Böses, Betrübnis, Leid, Schmerz, Kummer, Trauer, Sorge, Unheil, Beleidigung, Angst, Not, Schlimmes, Ärger, Kränkung, Schande, Krankheit, Sucht, Schaden, Nachteil

Ärger: schÐl, scheel, scheyl, schelle, schel, schelle, mnd., N.: nhd. Unterschied, Verschiedenheit, Meinungsverschiedenheit, Misshelligkeit, Uneinigkeit, Zwietracht, Unfriede, Streit, Unruhe, Aufruhr, Klage, Beschwerde, Verdruss, Ärger, Nachteil, Schaden (M.), Mangel, Fehler, leibliches Gebrechen, Leiden (N.); spÆt (2), spyetht, spiet, mnd., M.: nhd. Verdruss, Hohn, schneidender Spott, Schmähung, Missachtung, Kränkung, Erbostheit, Grimm, Ärger

Arger«: erger (1), mhd., st. M.: nhd. »Arger«, Bösewicht, Aufrührer

Ärgerei: krÆch (1), krÐch, kriec, krieg, mnd., M.: nhd. Krieg, Streit, Zwist, Hader, Zank, Angriff, Anfechtung, Anschuldigung, Fopperei, Ärgerei, Widerwort, Eigenwille, Rechthaberei, Rechtsstreit, Prozess, Streit mit Waffen, Fehde, Kriegshandlung, Kampf

ärgerlich: vordrÐtich, vordrettich, vordrÆtich, mnd., Adj.: nhd. Verdruss erregend, Überdruss erregend, ärgerlich, lästig, verdrießlich, unwillig, trotzig; vordrÐtlÆk (1), vordreitlÆk, vordrÐtelÆk, mnd., Adj.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig; vordrÐtlÆke*, vordrÐtlÆk, mnd., Adv.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig; vordrÐtlÆken, mnd., Adv.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig; vordrÐtsam, mnd., Adj.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig

ärgerlich: ae. dræflic; R.: ärgerlich sein (V.): ae. gewrõþian, ärgerlich: ae. dræflic; R.: ärgerlich sein (V.): ae. gewrõþian

ärgerlich -- ärgerlich sein (V.): ahd. irbanæn* (?) 1, ärgerlich -- ärgerlich sein (V.): ahd. irbanæn* (?) 1

ärgerlich: Ðchelerne, echelern, egeleren, egelern, mnd., Adj.: nhd. ärgerlich, verdrießlich, zum Widerwillen geeignet, zum Ekel geneigt; ÐrlÆk (2), mnd., Adj.: nhd. aufgebracht, ärgerlich, Ärger bereitend, zornig; ÐrlÆken (1), mnd., Adv.: nhd. aufgebracht, ärgerlich, Ärger bereitend, zornig

ärgerlich: müejic, müegic, mhd., Adj.: nhd. »mühig«, ärgerlich

ärgerlich: swÏre (1), swõre, swære, mhd., Adj.: nhd. schwer, von großem Gewicht seiend, schmerzlich, wehtuend, drückend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, beschwert, betrübtschwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏre (2), swõre, swære, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, wehtuend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, schwer, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, schwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, auf schwere Weise, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen

ärgerlich: an. k‡lsugr, ärgerlich: an. k‡lsugr

ärgerlich: zorn (2), zorne, mhd., Adj.: nhd. zornig, erzürnt, ärgerlich

ärgerlich -- boshaft ärgerlich: betrüebesallich***, mhd., Adj.: nhd. boshaft? ärgerlich?

ärgerlich: swõrmȫdich, swõrmødich, schõrmȫdich, mnd., Adj.: nhd. »schwermütig«, ausführlich, intensiv, zurückhaltend, zögerlich, melancholisch, bedrückt, bekümmert, schwierig, beschwerlich, lästig, unangenehm, ärgerlich, ungehalten (Adv.); swÐrmȫdich, mnd., Adj.: nhd. »schwermütig«, ausführlich, intensiv, zurückhaltend, zögerlich, melancholisch, bedrückt, bekümmert, schwierig, beschwerlich, lästig, unangenehm, ärgerlich, ungehalten (Adj.)

ärgerlich: hænsam***, mnd., Adj.: nhd. ärgerlich

ärgerlich: ungemach (1), mhd., Adj.: nhd. »ungemach«, unangenehm, unlieb, ärgerlich, heftig, ungestüm, schlimm, unfreundlich, lästig; ungemeit, mhd., Adj.: nhd. unfroh, traurig, zornig, ärgerlich, missvergnügt, unschön, hässlich; ungemuot (1), ungemüet, ungemüejet, ungemðt, mhd., Adj.: nhd. böse, übel, verstimmt, ärgerlich, zornig, traurig, bekümmert, unermüdlich, verdrießlich, übelgesinnt, übel gestimmt, betrübt, anmutlos, widerwärtig; ungenÏdiclich, ungenÏdeclich, ungnÏdeclich, ungenÏdeclich, ungenõdeclich, mhd., Adj.: nhd. ungnädig, hart, feindselig, unbarmherzig, hartherzig, ärgerlich, unrecht; ungenÏdiclÆche, ungenÏdeclÆche, ungenÏdeclÆche, ungenõdeclÆche, ungenÏdiclÆch, mhd., Adv.: nhd. ungnädig, hart, feindselig, unbarmherzig, hartherzig, ärgerlich, unrecht, lieblos, grausam, unselig, unglücklich; unwerde (2), mhd., Adv.: nhd. würdelos, verachtet, schimpflich, verächtlich, schlecht, peinlich, unangenehm, unsanft, ärgerlich, unwürdig, schmachvoll, unbeachtet; unwertsam, mhd., Adj.: nhd. »unwertsam«, ärgerlich, verächtlich; unwertsamiclÆche*, unwertsameclÆche, unwertsamclÆche, mhd., Adv.: nhd. unfreundlich, ärgerlich, unfreundlich, unwillig

ärgerlich: misselÆk, miselÆk, mnd., Adj.: nhd. zweifelhaft, unsicher, verschiedenartig, ungewiss, ärgerlich, erbittert; misselÆke, mislÆke, mnd., Adv.: nhd. zweifelhaft, verschiedenartig, ungewiss, zweifelhaft, ärgerlich, erbittert; missestaldich*, misstaldich, mistaldich, mnd., Adj.: nhd. missgestaltet, hässlich, entstellt, verzerrt, unangenehm, ärgerlich; R.: ärgerlich machen: passinÐren, mnd., sw. V.: nhd. verbittern, erbittern, ärgerlich machen

ärgerlich«: unwertsamic***, mhd., Adj.: nhd. »ärgerlich«; unwertsamiclich***, mhd., Adj.: nhd. »ärgerlich«

ärgerlich«: argerlÆk, mnd., Adj.: nhd. »ärgerlich«, anstoßerregend, schlecht; ergerlÆk, mnd., Adj.: nhd. »ärgerlich«, Anstoß erregend, Ärgernis erregend

ärgerlicher -- ärgerlicher Auftritt: spektõkel, mnd., N.: nhd. »Spektakel«, Schauspiel, Schaustellung, grausiges Geschehen, erregendes Geschehen, abschreckender Anblick, ärgerlicher Auftritt, anstößiger Auftritt, störende Veranstaltung, lärmende Veranstaltung

Ärgerlichkeit: müejicheit*, müejecheit, mhd., st. F.: nhd. »Mühigkeit«, Ärgerlichkeit

ärgern: germ. *marzjan, ärgern: germ. *marzjan

ärgern: schandelisÐren, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, Anstoß geben, Anlass zur Sünde geben

ärgern: gretten, grötten, mnd., sw. V.: nhd. zum Zorne reizen, ärgern, gereizt sein (V.), zornig sein (V.); herken, mnd., sw. V.: nhd. harken, ärgern, plagen; hÆen (1), higen, higgen, heigen, mnd., sw. V.: nhd. höhnen, spotten, foppen, schänden, vexieren, ärgern; kretten, krÐten, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, zum Zorn reizen, quälen, belästigen, beschädigen, verwunden

ärgern: widerdriezen*** (1), mhd., V.: nhd. verdrießen, ärgern; wirsen, mhd., sw. V.: nhd. »wirsen«, schädigen, verletzen, ärgern, übler machen; wirsenen, mhd., sw. V.: nhd. schädigen, verletzen, ärgern, übler machen

ärgern: geergeren*, geergern, mhd., sw. V.: nhd. ärgern, Schaden zufügen, Anstoß nehmen an, verschlechtern; kreizen (2), mhd., sw. V.: nhd. ärgern, erzürnen

ärgern: argeren, argern, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, sich ärgern, schlechter machen, beschädigen, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, betrüben, kränken, benachteiligen, an Wert verlieren, Anstoß nehmen an; ergeren, ergern, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, Wert mindern, beschädigen, schädigen, verschlimmern, schmälern, betrüben, kränken, ärgern, benachteiligt werden, Ärgernis empfinden, Anstoß empfinden, schlechter machen, schlechter bereden, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, machtlos werden, Ärgernis geben, Mangel haben, Heerschild niedern, an Wert verlieren, Ärgernis nehmen, Anstoß nehmen; R.: sich ärgern: argeren, argern, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, sich ärgern, schlechter machen, beschädigen, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, betrüben, kränken, benachteiligen, an Wert verlieren, Anstoß nehmen an

ärgern: an. gersta, meinka, styggja; R.: sich ärgern: an. herstast

ärgern: mȫien (1), mȫyen, mnd., sw. V.: nhd. Mühe machen, bemühen, abmühen, beunruhigen, belästigen, bedrängen, quälen, plagen, leid tun, ärgern, verdrießen, missfallen, betrüben, grämen, rechtlich belangen, beanspruchen; nõgõn, nachgõn*, mnd., st. V.: nhd. nachgehen, hinterher gehen, folgen, auf sein (V.) aus, trachten nach, sich zuwenden, sich richten nach, nacheifern, befolgen, ausführen, vollziehen, nachstellen, verfolgen, zusetzen, Schaden zufügen, verklagen, jemanden den Prozess machen, nahe gehen, bekümmern, ärgern, zuwidersein; ȫvelholden, mnd., st. V.: nhd. ärgern, beleidigen; ? ȫven, ǖven, mnd., sw. V.: nhd. üben, ausüben, ausführen, verrichten, betätigen, gestalten, praktizieren, Amt wahrnehmen, Beschäftigung nachgehen, führen, verbringen, verhalten (V.), einüben, wiederholen, einwirken, behandeln, ärgern?, quälen?, reizen?; purren, mnd., sw. V.: nhd. stochern, herumwühlen, reizen, ärgern

ärgern: ae. geierman; ierman; tíenan (1); R.: sich ärgern: ae. õstyrian, ärgern: ae. geierman; ierman; tíenan (1); R.: sich ärgern: ae. õstyrian

ärgern: as. õm’rrian* 1; m’rrian* 5, ärgern: as. õm’rrian* 1; m’rrian* 5

är​gern: spÆten, mnd., sw. V.: nhd. verdrießen, är​gern, leid sein (V.), erbosen

ärgern: verdriezen (1), vordriezen, ferdriezen*, mhd., st. V.: nhd. »verdrießen«, verdrießlich machen, aufgeben, überdrüssig werden, lästig sein (V.), lästig werden, zu viel sein (V.), zu viel werden, stören, ärgern, langweilen, kümmern, bekümmern, leid tun, traurig sein (V.), überlästig dünken, zu lange dünken, Überdruss erregen, Langeweile erregen; R.: sich ärgern über: unwerden (1), mhd., sw. V.: nhd. verachtet sein (V.), ungeachtet sein (V.), verachtet machen, sich ärgern über

ärgern: ahd. bismerÐn* 3; biswÆhhan* 72; gifellen* 1; giwirsiræn* 23; irfellen 34; rætigæn* 1; R.: sich ärgern: ahd. biswihhan sÆn; biswihhan werdan; bittaræn* 1, ärgern: ahd. bismerÐn* 3; biswÆhhan* 72; gifellen* 1; giwirsiræn* 23; irfellen 34; rætigæn* 1; R.: sich ärgern: ahd. biswihhan sÆn; biswihhan werdan; bittaræn* 1

ärgern: idg. *mer- (6), ärgern: idg. *mer- (6)

ärgern: got. gamarzjan* 8, marzjan* 5; R.: sich ärgern: got. afmarzjan* 2

ärgern: vordrÐten (1), vordreiten, vordrÆten, verdrÐten, mnd., st. V.: nhd. verdrießen, ärgern, zu viel werden, zu lang werden, über werden, ekeln, Verdruss bereiten, überdrüssig sein (V.); vorergeren, vorergern, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern, im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern, in Ärger versetzen, schlechter werden, in schlechten Zustand geraten (V.), abgenutzt werden, verderben, verlästern, Anstoß geben, ärgern; vorgretten, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, erzürnen, erbittern, zur Wut reizen; vorstǖren, vorsturen, mnd., sw. V.: nhd. stören, in andere Bahn lenken, ableiten, steuern, verhindern, verstören, berunruhigen, zerstören, verwüsten, vernichten, zunichte machen, abschaffen, aufheben, ausrotten, niederlegen, aufhören machen, aus der Fassung bringen, erschrecken, reizen, erregen, erbittern, ärgern, beschwerlich sein (V.), lästig sein (V.), störend sein (V.), lästig fallen; vortergen, vortargen, mnd., sw. V.: nhd. necken, reizen, ärgern, zum Narren haben, verlocken, irreführen; vorunwillen, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, beleidigen, in Streit geraten (V.), sich zanken, jemandes Unwillen erregen; vorunwilligen, vorunwilgen, mnd., sw. V.: nhd. jemandes Unwillen erregen, beleidigen, ärgern, sich entzweien, in Streit geraten (V.), sich zanken; R.: sich ärgern: vortȫrnen, vortȫrenen, mnd., sw. V.: nhd. erzürnen, in Zorn bringen, zur Empörung bringen, aufbringen, verärgern, reizen, beleidigen, zornig werden, in Zorn geraten (V.), sich ärgern, sich im Zorn entzweien

ärgern: müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen; næsen (1), nãsen, mhd., sw. V.: nhd. ärgern, stören, schaden, schädigen

ärgern: õswÆchungen, mhd., sw. V.: nhd. ärgern; bedriezen (1), mhd., st. V.: nhd. verdrießen, zu viel dünken, lästig dünken, missfallen, ärgern; beswÏreden*, beswÏrden, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; beswÏren (1), biswÏren, beswõren, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; betrõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. verdrießen, tragen, bringen, belegen (V.), beschlagen (V.), ertragen (V.), vollbringen, aussöhnen, beilegen, sich nähren, sich unterhalten (V.), sich behelfen, sich begnügen, sich befassen, sich abgeben, langweilen, nicht gelüsten, zuviel sein (V.), lästig sein (V.), ärgern, bekümmern, entgehen; bevilen, beviln, befilen*, befiln*, mhd., sw. V.: nhd. für groß halten, für bedeutend halten, zu viel sein (V.), verdrießen, sich zuviel herausnehmen, schwerfallen, kümmern, ärgern, stören, schrecken; bãseren*, bãsern, pãsern, mhd., sw. V.: nhd. schlechter werden, schlechter machen, ärgern, verärgern, verschlechtern, sich verschlechtern, verschlimmern, verderben, mindern, vermindern, verdüstern

ärgern: riuwen (1), rðwen, rüewen, rÆwen, riwen, rÐwen, ræwen, mhd., st. V.: nhd. dauern (V.) (2), verdrießen, beklagen, reuen, sich schämen, schmerzen, bekümmern, bedauern, Leid tun, ärgern, betrüben, leid sein (V.), sich betrüben, bereuen, Reue empfinden; R.: ärgern mit: toben (1), töben, doben, doven, mhd., sw. V.: nhd. toben, tollen, rasen, wüten, außer sich geraten (V.), in Wut geraten (V.), unsinnig handeln, unsinnig reden, von Sinnen sein (V.), Verrat begehen, Schabernack treiben mit, gierig sein (V.) nach, verlangen (V.) nach, jagen nach, eindringen in, kämpfen um, ärgern mit

Ärgern: næsen (2), mhd., st. N.: nhd. Ärgern

ärgern«: argeren*, argern, mhd., sw. V.: nhd. »ärgern«, zum Schlechten führen, sich verschlimmern; ergeren* (1), ergern, mhd., sw. V.: nhd. »ärgern«, verschlechtern, verderben, reizen, beschädigen, sich verschlimmern, Anstoß nehmen an, mindern, schmälern, beschuldigen, verdächtigen, verführen

ärgern«: ahd. argiræn* 6; giargiræn* 2, ärgern«: ahd. argiræn* 6; giargiræn* 2

ärgern«: verkreizen***, ferkreizen***, mhd., V.: nhd. »ärgern«

Ärgernis: næse***, mnd., M.: nhd. Ärgernis, Störung, Schade, Schaden (M.)

Ärgernis: schame (2), mhd., sw. M.: nhd. Scham, Schamhaftigkeit, Züchtigkeit, Schamehrgefühl, Gipfel, Ärgernis, Schmach, Schande, Geschlechtsteile; schamede, schamde, schemede, schemde, mhd., st. F.: nhd. Scham, Schamhaftigkeit, Züchtigkeit, Keuschheit, Schamehrgefühl, Beschämung, Ärgernis, Schmach, Schande, Geschlechtsteile; schameheit, schamheit, mhd., st. F.: nhd. Schande, Scham, Schamhaftigkeit, Züchtigkeit, Keuschheit, Schamehrgefühl, Beschämung, Ärgernis, Schmach, Geschlechtsteile; schamicheit*, schamecheit, schemicheit, mhd., st. F.: nhd. »Schämigkeit«, Scham, Schamhaftigkeit, Züchtigkeit, Schamehrgefühl, Beschämung, Ärgernis, Schmach, Schande, Geschlechtsteile

Ärgernis: as. irrislo* 4; m’rrislo* 1, Ärgernis: as. irrislo* 4; m’rrislo* 1

Ärgernis: galle (1), mhd., sw. F.: nhd. Galle (F.) (1), Bitteres, Falschheit, Bosheit, Falsch, Ärgernis; irresale 1, irsale, mhd., st. F.: nhd. Irrung, Störung, Ärgernis, Glaubensstörung, Übertragung, Übergabe

Ärgernis: næse, mhd., mndrh., st. M.: nhd. Ärgernis, Störung, Schade, Schaden (M.)

Ärgernis -- sittliches Ärgernis: schandelisÐringe, mnd., F.: nhd. sittliches Ärgernis, Anlass zur Sünde

Ärgernis: ahd. anaspurni* 1; anaspurnida* 1; anto (1) 25; õswih* 16; õswihhanÆ* 1; balgida* 1; belgida? 1?; bisprõhha* 22; bispurnida 4; bispurnissi* 1; werra* (2) 5; werra 18?; widarmuot* (1) 2; widarmuoti* (2) 18; widarmuotÆ* 4; wirsirunga* 7; zirwõrida* 1; bolgnussida* 1; zurwõrida* 11; firspurnida* 2; giirrisal* 1; giswihhanÆ* 1; irbalgida* 1; irbelgida? 1?; irrida 4?; irrido 32; irrituom* 10; spurnida* 3; spurnunga* 1; R.: Ärgernis geben: ahd. biswÆhhan* 72; R.: Ärgernis nehmen: ahd. õswih dolÐn; õswih dolÐn; gidulten* 3, Ärgernis: ahd. anaspurni* 1; anaspurnida* 1; anto (1) 25; õswih* 16; õswihhanÆ* 1; balgida* 1; belgida? 1?; bisprõhha* 22; bispurnida 4; bispurnissi* 1; werra* (2) 5; werra 18?; widarmuot* (1) 2; widarmuoti* (2) 18; widarmuotÆ* 4; wirsirunga* 7; zirwõrida* 1; bolgnussida* 1; zurwõrida* 11; firspurnida* 2; giirrisal* 1; giswihhanÆ* 1; irbalgida* 1; irbelgida? 1?; irrida 4?; irrido 32; irrituom* 10; spurnida* 3; spurnunga* 1; R.: Ärgernis geben: ahd. biswÆhhan* 72; R.: Ärgernis nehmen: ahd. õswih dolÐn; õswih dolÐn; gidulten* 3

Ärgernis: arger, mnd., M.: nhd. Ärger, Ärgernis; argeringe, ergeringe, mnd., F.: nhd. »Ärgerung«, Ärgernis, Verschlechterung, Anstoß, Wertminderung, Beschädigugn, Schaden; argernisse, mnd., F.: nhd. Ärgernis, Anstoß, Schlauheit, Verschlagenheit; arginge, mnd., F.: nhd. Böses, Ärgernis; ergeringe, mnd., F.: nhd. Mangel, Schädigung, Beschädigung, Verschlechterung, Wertminderung, schlechte Nachrede, Ärgernis, Anstoß; ergernisse, ergernis, mnd., F., N.: nhd. Anstoß, Ärgernis; R.: Ärgernis empfinden: ergeren, ergern, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, Wert mindern, beschädigen, schädigen, verschlimmern, schmälern, betrüben, kränken, ärgern, benachteiligt werden, Ärgernis empfinden, Anstoß empfinden, schlechter machen, schlechter bereden, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, machtlos werden, Ärgernis geben, Mangel haben, Heerschild niedern, an Wert verlieren, Ärgernis nehmen, Anstoß nehmen; R.: Ärgernis erregend: ergerlÆk, mnd., Adj.: nhd. »ärgerlich«, Anstoß erregend, Ärgernis erregend; R.: Ärgernis geben: ergeren, ergern, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, Wert mindern, beschädigen, schädigen, verschlimmern, schmälern, betrüben, kränken, ärgern, benachteiligt werden, Ärgernis empfinden, Anstoß empfinden, schlechter machen, schlechter bereden, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, machtlos werden, Ärgernis geben, Mangel haben, Heerschild niedern, an Wert verlieren, Ärgernis nehmen, Anstoß nehmen; R.: Ärgernis nehmen: ergeren, ergern, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, Wert mindern, beschädigen, schädigen, verschlimmern, schmälern, betrüben, kränken, ärgern, benachteiligt werden, Ärgernis empfinden, Anstoß empfinden, schlechter machen, schlechter bereden, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, machtlos werden, Ärgernis geben, Mangel haben, Heerschild niedern, an Wert verlieren, Ärgernis nehmen, Anstoß nehmen

Ärgernis: germ. *swÆka-, Ärgernis: germ. *swÆka-

Ärgernis: ungemach (2), mhd., st. N., st. M.: nhd. Ungemach, Schade, Schaden (M.), Verdruss, Leid, unruhiges Treiben, Schwierigkeit, Unruhe, Jammergebärde, Unannehmlichkeit, Übelbefinden, Unglück, Kummer, Gefahr, Bedrängnis, Not, Sorge, Mühsal, Last, Beschwernis, Unbequemlichkeit, Ärgernis, Unrecht, Gewalt; verkreizunge, ferkreizunge*, mhd., st. F.: nhd. Ärgerung, Ärgernis

Ärgernis: ae. Úbylgþ; flit; geflit; scand (1), Ärgernis: ae. Úbylgþ; flit; geflit; scand (1)

Ärgernis: got. gamarzeins* 3, marzeins 1; R.: Ärgernis erregen: got. gamarzjan* 8; R.: Ärgernis nehmen: got. gamarzjan* 8 (pass., Mat 11,6 CA, Luk 7,23 CA); R.: zum Ärgernis sein: got. marzjan* 5

Ärgernis: vorargeringe, mnd., F.: nhd. Verschlechterung, Beeinträchtigung, Beschädigung, Entwertung, Kränkung, Verärgerung, Ärgernis; vorergeringe, mnd., F.: nhd. Verschlechterung, Beeinträchtigung, Beschädigung, Entwertung, Kränkung, Verärgerung, Verderb, Ärgernis, Anstoß; vorstenderinge, mnd., F.: nhd. Fallstrick, Ärgernis; R.: beschimpfen Ärgernis geben: unhÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. entehren, schänden, beschimpfen Ärgernis geben

Ärgernis: hænsamhÐt, hænsamheit, mnd., F.: nhd. Ärgernis

Ärgernis: õswÆchunge, mhd., st. F.: nhd. Schande, Laster (N.), Ärgernis; betrüebesal, mhd., st. N.: nhd. Bosheit, Ärgernis, Heimsuchung, Betrübnis, Trübsal, Beeinträchtigung; betrüebesale, mhd., st. F.: nhd. Bosheit, Ärgernis, Heimsuchung, Betrübnis, Trübsal; bãserunge, mhd., st. F.: nhd. »Verschlechterung«, Ärgernis, Anstoß; bãsunge, mhd., st. F.: nhd. Schlechtmachung, Ärgernis; ergerunge, argerunge, mhd., st. F.: nhd. »Ärgerung«, Verschlechterung, Ärgernis, Aufforderung, Aufgebot, Schade, Schaden, Verleumdung, Verführung

Ärgernis: werre, mhd., st. F., sw. F., sw. M.: nhd. »Wirre«, Sorge, Not, Verwirrung, Verwicklung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Beeinträchtigung, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Streit, Unruhe, Aufruhr, Streitigkeit, Rechtsstreit, Krankheit, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor; werrunge, mhd., st. F.: nhd. »Wirrung«, Verwirrung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Beschwernis, Sorge, Not, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Aufruhr, Streit, Streitigkeit, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor; widerdriez, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Widerdruß«, Verdruss, Ärger, Ärgernis, Groll, Beschwerde, Verdrusserregendes; wirre (2), mhd., st. F.: nhd. »Wirre«, Verwirrung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Not, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Streit, Streitigkeit, Aufruhr, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor; wirserunge, mhd., st. F.: nhd. Verschlechterung, Ärgernis

Ärgernis«: ergernÆs, ergernis, mhd., st. F.: nhd. »Ärgernis«

ärgerniserregend: ahd. widarmuoti* (1) 7, ärgerniserregend: ahd. widarmuoti* (1) 7

Ärgerung: verkreizunge, ferkreizunge*, mhd., st. F.: nhd. Ärgerung, Ärgernis

Ärgerung«: ahd. argirunga* 1, Ärgerung«: ahd. argirunga* 1

Ärgerung«: argeringe, ergeringe, mnd., F.: nhd. »Ärgerung«, Ärgernis, Verschlechterung, Anstoß, Wertminderung, Beschädigugn, Schaden

Ärgerung«: ergerunge, argerunge, mhd., st. F.: nhd. »Ärgerung«, Verschlechterung, Ärgernis, Aufforderung, Aufgebot, Schade, Schaden, Verleumdung, Verführung

Arges -- Arges glaubend: archlævich, mnd., Adj.: nhd. argwöhnisch, Arges glaubend

Arges«: ahd. arg (1) 18, Arges«: ahd. arg (1) 18

Argheit«: archhÐt*, archÐt, archeit, mnd., F.: nhd. »Argheit«, Bosheit, Arglist, Schlechtigkeit

Argheit«: archeit, arkeit, mhd., st. F.: nhd. »Argheit«, Böses, Bosheit, Niedertracht, Schlechtigkeit, Unrecht

Argheit«: anfrk. argheid* 2, Argheit«: anfrk. argheid* 2

Argheit«: ahd. argÆ 10; argida 2, Argheit«: ahd. argÆ 10; argida 2

argherzig«: archerzic, archerzec, mhd., Adj.: nhd. »argherzig«, hartherzig, böse, boshaft, verbittert

Argherzigkeit«: archerzicheit*, archerzecheit, archerzikeit, mhd., st. F.: nhd. »Argherzigkeit«, Bosheit, böse Gesinnung

arglich«: germ. *argalÆka​-, arglich«: germ. *argalÆka​-

arglich«: archlÆk, mnd., Adj.: nhd. »arglich«, schlicht

Arglist: anfrk. læsinga* 3, Arglist: anfrk. læsinga* 3

Arglist: arch (3), mnd., N.: nhd. »Arg«, Böses, Unheil, Bosheit, Böswilligkeit, Nachteil, Schade, Schaden (M.), Arglist; archhÐt*, archÐt, archeit, mnd., F.: nhd. »Argheit«, Bosheit, Arglist, Schlechtigkeit; argelist, archlist, mnd., F.: nhd. Arglist, Betrug, Schlauheit, Verschlagenheit

Arglist: ferpel, mnd., M.: nhd. Trug, Arglist, Hinterlist, Falschheit; ferpelie, mnd., M.: nhd. Trug, Arglist, Hinterlist, Falschheit; hinderlistinge, mnd., F.: nhd. Hinterlist, Arglist

Arglist: ümmelÐidinge, ummeleidinge, mnd.?, F.: nhd. Herumführung, Verleitung, Verdrehung, Betrug, Arglist; valschhÐt, valschÐt, valshÐt, valscheit, valschheit, valsheit, mnd., F.: nhd. Falschheit, Untreue, Fälschung, Betrügerei, Arglist, Falschmünzerei, falsche Münze, verfälschte Ware, Erdichtung, Unwahrheit; vÐrde (1), vÐrede*, mnd., st. N.?, F.: nhd. Gefahr, Gefährdung, Fährlichkeit, Hinterlist, Arglist

Arglist: an. hrekkr, Arglist: an. hrekkr

Arglist: veichen, feichen*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Verstellung, Arglist, Betrug

Arglist: afries. ergelist 1; skalkhêd 1; skalkichêd 1, Arglist: afries. ergelist 1; skalkhêd 1; skalkichêd 1

Arglist: schalcheit, mhd., st. F.: nhd. Knechtschaft, Hinterlist, Gefangenschaft, Schalk, niedrige Gesinnung, Arglist, Bosheit, Schlechtigkeit; tuc, duc, mhd., st. M.: nhd. Schlag, Stoß, schnelle Bewegung, Gebärde, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Gewohnheit, listiger Streich, Streich, hastiger Griff, Griff, Bewegung, Abstecher, Seelenerregung, Arglist, Bösartigkeit, Kunstgriff, Arglist, Tücke; tuc, duc, mhd., st. M.: nhd. Schlag, Stoß, schnelle Bewegung, Gebärde, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Gewohnheit, listiger Streich, Streich, hastiger Griff, Griff, Bewegung, Abstecher, Seelenerregung, Arglist, Bösartigkeit, Kunstgriff, Arglist, Tücke; tücke, tucke, mhd., st. F.: nhd. »Tücke«, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Arglist, Tücke, Art (F.) (1), Wesen, List, Verstellung, Bösartigkeit, Bosheit

Arglist: gevÏrede*, gevÏrde, gefÏrede*, gefÏrde*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Hinterlist, Betrug, Absicht, böse Absicht, Vorbehalt, Arglist, Tücke, Vorbehalt, Feindschaft, Gefahr, Gefährdung; hinderschrenken (2), mhd., st. N.: nhd. Betrug, Arglist, Hinterlist; hænkust, hænkost, mhd., st. F.: nhd. Arglist, treuloses Wesen und Benehmen, Treulosigkeit, Falschheit; hænkusticheit*, hænkostekeit, mhd., st. F.: nhd. Treulosigkeit, Arglist

Arglist: õkust (1), aukunst, mhd., st. F., M.: nhd. Arglist, Hinterlist, Täuschung, Tücke, Begierde, Laster (N.), Untugend, Sünde, Gier, Falschheit; arclist, mhd., st. F., st. M.: nhd. Arglist, Bosheit, Hinterlist, Hinterhältigkeit, Unehrlichkeit, böse Absicht; arclisticheit*, arclistecheit, arclistekeit, mhd., st. F.: nhd. Arglist

Arglist: schalkhÐt, schalkheit, schallekhÐt, schallekheit, mnd., F.: nhd. niedrige Gesinnung, Arglist, Bosheit, Schlechtigkeit, List, Tücke, Verschlagenheit, Schurkerei, Schuftigkeit, Büberei, Nichtswürdigkeit; schellichhÐt*, schellichÐt, schellicheit, mnd., F.: nhd. niedrige Gesinnung, Arglist, Bosheit, Schlechtigkeit, List, Tücke, Verschlagenheit, Schurkerei, Schuftigkeit, Büberei, Nichtswürdigkeit; slÆken* (2), slÆkent, mnd., N.: nhd. Schleichen, Schleicherei, Arglist; swik (3), swich, swick, mnd., Sb.: nhd. Arglist, Falschheit, List, Betrug; R.: auf Arglist sinnen: stiffelÐren, mnd., sw. V.: nhd. auf Arglist sinnen, Anreiz geben zu, arglistig betreiben, stiften, anzeizen, erdichten, ersinnen

Arglist: ahd. argkustigÆ* 1; arglist* 2; balo (1) 40; feihhan (1) 11; fizusheit 17; hintarskrenkæn; kleina* 1; kleinÆ* 39; ubilwilligÆ* 3, Arglist: ahd. argkustigÆ* 1; arglist* 2; balo (1) 40; feihhan (1) 11; fizusheit 17; hintarskrenkæn; kleina* 1; kleinÆ* 39; ubilwilligÆ* 3

Arglist: as. fêkan* 4, Arglist: as. fêkan* 4

Arglist: got. filudeisei* 2, Arglist: got. filudeisei* 2

arglistig -- nicht arglistig: unlæs, mhd., Adj.: nhd. nicht zuchtlos, nicht leichtfertig, nicht verschlagen (Adj.), nicht arglistig, maßlos; unschalclich***, mhd., Adj.: nhd. nicht arglistig, nicht hinterlistig, nicht boshaft, nicht in böser Absicht seiend; unschalclÆche, mhd., Adv.: nhd. nicht arglistig, nicht hinterlistig, nicht boshaft, nicht in böser Absicht

arglistig: ȫvel (1), ovel, ǖvel, mnd., Adj.: nhd. übel, schlecht, schlimm, falsch, verwerflich, unzureichend, von schlechter Gesundheit oder Konstitution seiend, fehlerhaft, missmutig, ungehalten, widerspenstig, widerwillig, betrübt, traurig, beleidigend, zornig, übel gesinnt, verleumderisch, heimtückisch, arglistig, betrügerisch, unredlich

arglistig: schalk (2), mnd., Adj.: nhd. böse, boshaft, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, verschlagen (Adj.), listig, durchtrieben, schlau, gerissen; schalkelÆke***, schalklÆke***, mnd., Adv.: nhd. böse, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, listig; schalkelÆken, mnd., Adv.: nhd. böse, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, listig; schalkhaftich, schalkaftich, schalkafftich, mnd., Adj.: nhd. niedrig, boshaft, arglistig, gemein, nichtswürdig, unwert; schalkich, mnd., Adj.: nhd. »schalkig«, niedrig, boshaft, arglistig, gemein, nichtswürdig, unwert; schallÆk, mnd., Adj.: nhd. böse, boshaft, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, verschlagen (Adj.), listig, durchtrieben, schlau, gerissen; R.: arglistig betreiben: stiffelÐren, mnd., sw. V.: nhd. auf Arglist sinnen, Anreiz geben zu, arglistig betreiben, stiften, anzeizen, erdichten, ersinnen

arglistig: ae. swicol, arglistig: ae. swicol

arglistig: got. *filudeis, arglistig: got. *filudeis

arglistig: õküsticlich***, mhd., Adj.: nhd. arglistig; õküsticlÆche* 1, õküsteclÆche, mhd., Adv.: nhd. arglistig, böswillig; õküsticlÆchen*, õküsteclÆchen, mhd., Adv.: nhd. arglistig; arclistic, arclistec, mhd., Adj.: nhd. arglistig, heimtückisch, hinterhältig

arglistig: archlÆken, argelÆken, mnd., Adv.: nhd. arglistig, betrügerisch; argelistich, mnd., Adj.: nhd. arglistig, betrügerisch; bȫslistich, mnd., Adj.: nhd. arglistig; drȫgentlistich, mnd., Adj.: nhd. trügerisch, arglistig; dǖveleslistich*, dǖvelslistich, mnd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig

arglistig: schalc (2), mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft; schalchaft, mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft, böse, roh, unfrei, lose; schalchaftic, mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft, böse, roh, lose; schalclich, schelclich, mhd., Adj.: nhd. arglistig, knechtisch, grob, böse, hinterlistig, schlau, boshaft, erniedrigend, lose; schalclÆche, schelclÆche, mhd., Adv.: nhd. knechtisch, arglistig, hinterlistig, boshaft, lose, wie ein Knecht, böse, in böser Absicht; schalclistic, schlaclistec, mhd., Adj.: nhd. arglistig; schalkeht, mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft, lose

arglistig: as. fêkni 13, arglistig: as. fêkni 13

arglistig: hænküsticlich*, hænkusticlich, mhd., Adj.: nhd. übel, schändlich, arglistig

arglistig: vorsmÐdich, mnd., Adj.: nhd. listig, arglistig

arglistig: ahd. balawÆg* 12; feihhan (2) 3; feihhanÆg* 1; hazzal 1; hænkustÆg* 3; ? læsÐnti; ubilwillÆg* 7?, arglistig: ahd. balawÆg* 12; feihhan (2) 3; feihhanÆg* 1; hazzal 1; hænkustÆg* 3; ? læsÐnti; ubilwillÆg* 7?

arglistiger -- arglistiger Vorbehalt: hinderlist, mhd., st. M.: nhd. Hinterlist, arglistiger Vorbehalt

arglistiger -- arglistiger Mensch: schalc (1), mhd., st. M.: nhd. Knecht, Diener, Leibeigener, Bösewicht, Schuft, Mensch von niedrigem Stand, Mensch von knechtischer Art, Mensch von ungezogener Art, böser Mensch, ungetreuer Mensch, arglistiger Mensch, hinterlistiger Mensch, loser Mensch, Teufel, Schalk, Posse

arglistiger -- arglistiger Anschlag: klutterõt, mhd., st. F.: nhd. arglistiger Anschlag, List

arglistiger -- arglistiger Mensch: schalk (1), schallek, schallik, schallich, mnd., M.: nhd. »Schalk«, Diener, Knecht, Mensch von knechtischer Gesinnung, Mensch von bösem Charakter, Mensch von ungetreuem Charakter, arglistiger Mensch, Schurke, Übeltäter; slange, mnd., M., F.: nhd. Schlange, Teufel, Schlangenbild, Sünde, arglistiger Mensch, Geschütz mit langem Rohr

arglistiger -- arglistiger Sinn: nücke*, nucke, nükke, mnd., F.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit; nuk, nok, nuck, mnd., M.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit

arglistiges -- arglistiges Benehmen: zic (1), mhd., st. M.: nhd. »Zick«, leise Berührung, leiser Stoß, leiser Druck, Neckerei, Fehler, Makel, arglistiges Benehmen, unredliche Handlung

arglos: Ðnvældich, einvældich, eintvældich, einvõldich, Ðnvaldich, mnd., Adj.: nhd. »einfaltig«, einfach, ungefüttert (Kleidung), rein, unvermischt, schlicht, ungelehrt, verständlich, leicht verständlich, einfältig, arglos; ÐnvældichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. einfach, ungefüttert (Kleidung), rein, unvermischt, schlicht, ungelehrt, verständlich, leicht verständlich, einfältig, arglos; ÐnvældichlÆken, einvaldichlÆken, ÐnvaldichlÆken, mnd., Adv.: nhd. einfach, ungefüttert (Kleidung), rein, unvermischt, schlicht, ungelehrt, verständlich, leicht verständlich, einfältig, arglos

arglos: einvalt (2), einfalt*, mhd., Adj.: nhd. aufrichtig, rückhaltlos zugetan, einfach, unvermischt, rein, arglos, einfältig, unteilbar, vollkommen, klar, vertrauensvoll, gutgläubig, unwissend; einvaltic (1), einvaldic, einvaldec, einveltic, einveldic, einvaltec, einveltec, einfaltic*, einfaldic*, einfaldec*, einfaltec*, einfeltic*, einfeldic*, einfeltec*, mhd., Adj.: nhd. »einfältig«, einfach, unvermischt, rein, arglos, aufrichtig, rückhaltlos, unteilbar, vollkommen, gutgläubig, unwissend, vertrauensvoll; einvalticlÆche, einvalteclÆche, einvaldeclÆche, einvaldiclÆche, einvelteclÆche, einfalticlÆche*, einfalteclÆche*, einfaldeclÆche*, einfaldiclÆche*, einfelteclÆche*, mhd., Adv.: nhd. einfach, unvermischt, rein, arglos, ordentlich, ungeteilt, durchaus, aufrichtig, ohne Vorbehalt, vorbehaltlos, wörtlich; einvaltlÆche, einfaltlÆche*, einvaltlÆch, mhd., Adv.: nhd. einfach, ordentlich, ungeteilt, durchaus, aufrichtig, arglos, ohne Vorbehalt, redlich

arglos: ahd. unbiwõnit* 3, arglos: ahd. unbiwõnit* 3

arglos«: argelæs, mhd., Adj.: nhd. »arglos«

ärgste«: ergeste, mhd., Adj. (Superl.): nhd. »ärgste«, schlechteste

Argument: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung

Argument: ahd. kleinlist* 4, Argument: ahd. kleinlist* 4

Argument: ae. scearpsméaung, Argument: ae. scearpsméaung

Argument: argument, mhd., N.: nhd. Argument, Beweis

Argument«: argðment, mnd., N.: nhd. »Argument«, Beweisgrund, Beweis

Argumentation -- erfolgreiche Argumentation: persuasiæn, mnd., F.: nhd. Überredung, Überzeugung, erfolgreiche Argumentation

Argumentation: redenstric, mhd., st. M.: nhd. Argumentation

Argumente -- Buch in dem Argumente überprüft und bewertet werden: prȫvebæk, mnd., N.: nhd. »Prüfbuch«, Buch in dem Argumente überprüft und bewertet werden

argumentieren: tagedingen (1), teidingen, tÐdingen, mhd., sw. V.: nhd. gerichtlich verhandeln, verhandeln, unterhandeln, Übereinkunft treffen, Gericht halten, Gericht halten über, Tag anberaumen, vor Gericht laden, vor Gericht behandeln, entscheiden, aushandeln, Sache führen, reden, Sache führen von, Frist geben, Frist geben mit, Worte machen, Einlassung vorbringen, argumentieren, vermitteln zwischen, vorladen an, vorladen vor

argumentieren: ahd. redæn 20; R.: geschickt argumentieren: ahd. kleinkæsæn* 1, argumentieren: ahd. redæn 20; R.: geschickt argumentieren: ahd. kleinkæsæn* 1

argumentieren: arguieren (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, räsonieren, argumentieren

argumentierend -- scharfsinnig argumentierend: ahd. kleinkæsÆg* 1, argumentierend -- scharfsinnig argumentierend: ahd. kleinkæsÆg* 1

argumentierend -- argumentierend widerlegen: undervlehten, underflehten*, mhd., st. V.: nhd. durchflechten, durchflechten mit, argumentierend widerlegen

Argumentierer: argumentiste, mhd., sw. M.: nhd. »Argumentist«, Argumentierer

Argumentierung: afries. prævinge 37, Argumentierung: afries. prævinge 37

Argumentist«: argumentiste, mhd., sw. M.: nhd. »Argumentist«, Argumentierer

Argumentlein«: argumentelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Argumentlein«

Argwille«: ahd. argwilligÆ 3; argwillo* 2, Argwille«: ahd. argwilligÆ 3; argwillo* 2

argwillig: bȫse (1), bȫs, mnd., Adj.: nhd. böse, grimmig, schlimm, übel, krank, krankhaft, arg, schlecht, argwillig, beschwerlich, ungünstig, schädlich, zornig; bȫse (2), bȫs, mnd., Adv.: nhd. böse, grimmig, schlimm. übel, krank, krankhaft, arg, schlecht, argwillig, beschwerlich, ungünstig, schädlich, zornig

argwillig«: archwillich, mnd., Adj.: nhd. »argwillig«, böswillig

argwillig«: ahd. argdõhtÆg* 2; argwillÆg* 10; argwillÆgo* 1, argwillig«: ahd. argdõhtÆg* 2; argwillÆg* 10; argwillÆgo* 1

argwillig«: arcwillic*, arcwillec, mhd., Adj.: nhd. »argwillig«, von bösem Willen erfüllt, böswillig

Argwilligkeit«: ahd. argdõhtigÆ* 1, Argwilligkeit«: ahd. argdõhtigÆ* 1

Argwohn: suspÆcie, mnd., F.: nhd. Argwohn, argwöhnisches Vermuten

Argwohn: vordacht (1), mnd., F.: nhd. Verdenken, Bösesein, schlechte Empfindung, Erbitterung, Verdacht, Argwohn; vȫrdacht, mnd., F.: nhd. Bedacht, Vorbedacht, Überlegung, Vorsicht, Erinnerung, Gedächtnis, Verdacht, Argwohn; vordachtnisse, vordachtenisse, mnd., F.: nhd. Bedachtsamkeit, Überlegung, Verdacht, Verdächtigung, Argwohn, Verdächtigkeit; vordechtlÆchhÐt*, vordechtlÆchhÐit*, vordechtlichÐt, vordechtlicheit, mnd., F.: nhd. Verdächtigung, Gedächtnis, Verdacht, Argwohn; vordechtnisse, vordechtenisse, vordechnisse, vordochtnisse, mnd., F.: nhd. Bedachtsamkeit, Überlegung, Gedächtnis, kirchliche Memorie, Verdacht, Verdächtigung, Argwohn, Verdächtigkeit; wõn (1), wõne, wæn, mnd.?, M.: nhd. »Wahn«, ungewisse Meinung, Ansicht, Vermutung, Berechnung, Erwartung, Vertrauen, Hoffnung, Argwohn, Verdacht

Argwohn: inwõn*, inwæn, inwon, mnd., M.: nhd. Argwohn, Verdacht

Argwohn: an. get, grunr, grunsemd

Argwohn: ahd. argwõn* 1; argwõnunga* 1; glouwÆ* 9; missitriuwida* 3; sworga* 47; sworgsamÆ* 2; untriuwida* 1; urtriuwida* 4; widarsiht* 5; zurwõn* 2; zurwõnida* 2; zurwõrÆ* 3; zurwõrida* 11; R.: Argwohn erregend: ahd. zurwõri* 7; R.: Argwohn hegen: ahd. sworgÐn* 45, Argwohn: ahd. argwõn* 1; argwõnunga* 1; glouwÆ* 9; missitriuwida* 3; sworga* 47; sworgsamÆ* 2; untriuwida* 1; urtriuwida* 4; widarsiht* 5; zurwõn* 2; zurwõnida* 2; zurwõrÆ* 3; zurwõrida* 11; R.: Argwohn erregend: ahd. zurwõri* 7; R.: Argwohn hegen: ahd. sworgÐn* 45

Argwohn: achterdenken (2), mnd., N.: nhd. Hintergedanke, Argwohn; archdenken (2), mnd., N.: nhd. Argwohn, böser Gedanke; archwõn, mnd., M.: nhd. Argwohn, Vermutung, Verdacht; archwõninge, mnd., F.: nhd. Argwohn

Argwohn: arcwõn, arcwæn, mhd., st. M.: nhd. Verdacht, Argwohn, Misstrauen, Zweifel; arcwÏnunge, arcwõnunge, mhd., st. F.: nhd. Argwohn, Misstrauen, Verdacht; dunkelÆn, mhd., st. N.: nhd. Vermutung, Argwohn, kleinste Ahnung; R.: Argwohn erregend: arcwÏnic, arcwÏnec, mhd., Adj.: nhd. Argwohn erregend, verdächtig, argwöhnisch, zweifelhaft, ungewiss, treulos, anfechtbar, fragwürdig; arcwÏnlich* (1) 4, arcwõnlich, mhd., Adj.: nhd. verdächtig, Argwohn erregend; arcwÏnlÆch (2) 2, mhd., Adv.: nhd. auf verdächtige Weise, Argwohn erregend

Argwohn: missedünken (2), misdünkent, misdunkent, mnd., N.: nhd. Zweifel, Argwohn, Misstrauen, Verdacht; missewõn, miswõn, mnd.?, M.: nhd. Argwohn, Eifersucht

Argwohn -- keinen Argwohn erregend: unarcwÏnic, mhd., Adj.: nhd. unverdächtig, keinen Argwohn erregend

Argwohn: missegeloube*, missegloube, mhd., sw. M.: nhd. »Missglaube«, Misstrauen, Argwohn; missetriuwe, mhd., st. F.: nhd. »Misstraue«, Misstrauen, Argwohn, irriges Vermuten, grundlose Zuversicht, Ungläubigkeit

Argwohn -- Argwohn erweckend: verdÏhtlich, ferdÏhtlich*, mhd., Adj.: nhd. »verdächtlich«, überlegt, vorbedacht, denkend, Argwohn erweckend, verdächtig

argwöhnen: ae. rÚswan, argwöhnen: ae. rÚswan

argwöhnen: vormæden (1), vormouden, vorm¦den, mnd., sw. V.: nhd. vermuten, glauben, meinen, denken, annehmen, auf etwas gefasst sein (V.), erwarten, erhoffen, argwöhnen, befürchten, den Verdacht hegen, begehren, wünschen

argwöhnen: achterdenken (1), mnd., V.: nhd. denken, Hintergedanken machen, argwöhnen; archdenken*** (1), mnd., V.: nhd. »archdenken«, argwöhnen, Böses denken; archwõnen, mnd., sw. V.: nhd. argwöhnen, vermuten; bearchwõnen, mnd., sw. V.: nhd. »beargwöhnen«, argwöhnen, verdächtigen

argwöhnen: missedünken (1), misdünken, misdunken, mnd., sw. V.: nhd. nicht recht dünken, Zweifel empfinden, nicht richtig vorkommen, Zweifel wecken, Ungewissheit empfinden, Verdacht schöpfen, Misstrauen empfinden, argwöhnen

argwöhnen: an. gruna, argwöhnen: an. gruna

argwöhnen: arcwÏnen, arcwanen, mhd., sw. V.: nhd. argwöhnen, verdächtigen, Verdacht hegen, beneiden

argwöhnen: ahd. argwõnen* 1; biwõnen* 19; missitrðÐn* 14, argwöhnen: ahd. argwõnen* 1; biwõnen* 19; missitrðÐn* 14

argwöhnend«: arcwÏnende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »argwöhnend«

argwöhnisch: archlævich, mnd., Adj.: nhd. argwöhnisch, Arges glaubend; archwõnich, mnd., Adj.: nhd. argwöhnisch, verdächtig

argwöhnisch: missetrðwic, missetriuwic*, missetriuwec, missetrouwic, mistrouwic, mhd., Adj.: nhd. »misstrauig«, misstrauisch, argwöhnisch

argwöhnisch: ahd. argwõnÆg* 3; urtriuwi* 3; zurwõni* 2; zurwõri* 7; glou* 24; sworgsam* 14, argwöhnisch: ahd. argwõnÆg* 3; urtriuwi* 3; zurwõni* 2; zurwõri* 7; glou* 24; sworgsam* 14

argwöhnisch: arcwÏnic, arcwÏnec, mhd., Adj.: nhd. Argwohn erregend, verdächtig, argwöhnisch, zweifelhaft, ungewiss, treulos, anfechtbar, fragwürdig; arcwõnsam, mhd., Adj.: nhd. misstrauisch, argwöhnisch

argwöhnisch: zwÆvelvar, zwÆfelfar*, mhd., Adj.: nhd. »zweifelfarben«, voll Zweifel seiend, argwöhnisch

argwöhnisch: verdõht (1), vurdõht, ferdõht*, verdenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verdacht«, in Gedanken vertieft, in Gedanken versunken, versunken, nachdenklich, nachdenkend, bestürzt, bedacht, besonnen (Adj.), Verdacht habend, argwöhnisch, im Verdacht befindlich, beargwöhnt, verdächtig, in Berührung stehend, beteiligt

argwöhnisch: vordacht (2), vordenket*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Gedanken vertieft in, fürsorglich bedacht, argwöhnisch, Verdacht hegend, in Erinnerung habend, eingedenk, erinnerlich, bewusst, beargwöhnt, verdächtig, berüchtigt; vordechtlÆk, vordechtelÆk, mnd., Adj.: nhd. verdächtig, Verdacht erregend, in Verdacht stehend, übel beleumdet, argwöhnisch, in Verdacht bringend; vordechtlÆken, mnd., Adv.: nhd. verdächtig, Verdacht erregend, in Verdacht stehend, übel beleumdet, argwöhnisch, in Verdacht bringend; vordichtlÆk, mnd., Adj.: nhd. verdächtig, Verdacht erregend, in Verdacht stehend, übel beleumdet, argwöhnisch, in Verdacht bringend; ? vormædelÆk (1), vormætlÆk, vormudtlich, mnd., Adj.: nhd. vermutlich, mutmaßlich, argwöhnisch?

argwöhnisch«: ahd. argwõni* 1, argwöhnisch«: ahd. argwõni* 1

argwöhnisches -- argwöhnisches Vermuten: suspÆcie, mnd., F.: nhd. Argwohn, argwöhnisches Vermuten

Arianer: arriõn, arriõne, mnd., M.: nhd. Arianer

arianisch: ae. arrianisc, arianisch: ae. arrianisc

arianisch: arriõnen, arriõnisch, mnd., Adj.: nhd. arianisch; arriõnisch, mnd., Adj.: nhd. arianisch

Arimanne: ahd. *hariman; harimannus* 24?; herimannus 1?, Arimanne: ahd. *hariman; harimannus* 24?; herimannus 1?

Arimannenstellung: ahd. harimannia* 10?, Arimannenstellung: ahd. harimannia* 10?

Arimannin: ahd. harimanna* 2?; herimanna* 1?, Arimannin: ahd. harimanna* 2?; herimanna* 1?

Aristokrat: ahd. fordaro* (2) 67, Aristokrat: ahd. fordaro* (2) 67

Aristokraten: ahd. hÐriron, Aristokraten: ahd. hÐriron

aristokratischem -- nach aristokratischem Vorbild ursprünglich durch die bürgerliche Oberschicht in den ostfälischen Städten zu Pfingsten veranstaltete Feier mit Ritterspielen: tõfelrunde, taffelrunde, tõvelrunde, tõfelrunne, tõbelrunde, tõfelrunne, taffelrunne, tõbelrunne, tõvelræne, mnd., F.: nhd. »Tafelrunde«, Tafelrunde von König Artus und seinen Rittern, nach aristokratischem Vorbild ursprünglich durch die bürgerliche Oberschicht in den ostfälischen Städten zu Pfingsten veranstaltete Feier mit Ritterspielen, Gralsfest, Ziel beim Stechen während der Ritterspiele, anlässlich der Ritterspiele aufgestellter aufwendig geschmückter Festbaum oder ein ähnliches Gestell

Aristolochia: holwurz 18?, mhd., st. F.: nhd. »Hohlwurz«, Aristolochia, Osterluzei, Engelsüß; holwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Hohlwurz«, Aristolochia, Osterluzei, Pfeifenblume

Arithmetik: rÐkeninge, rÐkeninc, rÐkninc, rekninc, rÐkenunge, rechenunge, rÐkenunc, reknunc, reknonc, rechnonc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Abrechnung, Rechenschaft, Arithmetik, Vergleich, Aufrechnung, Aufstellung, Nachweis, Abgleich, Rechnungsabschluss; rÐkenkunst, mnd., F.: nhd. »Rechenkunst«, Zahlenlehre, Kunde (F.) vom Rechnen, Arithmetik; rÐkenunge, rÐknunge rÐkenunc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Abrechnung, Rechenschaft, Arithmetik, Vergleich, Aufrechnung, Aufstellung, Nachweis, Abgleich, Rechnungsabschluss

Arithmetik: aritmeticõ, arismeticõ, mhd., Sb.: nhd. Arithmetik, Rechenkunst

Arkade: bæge, mnd., M.: nhd. Bogen, Fensterrahmen, Fensterbogen, Krümmung, gemauerter Bogen, Mauerbogen, Gewölbebogen, Arkade, Laubengang, Kreissegment aus Holz um Gewölbe, Teil der Armbrust, Umfassung der Ware, Umschnürung der Ware, Bogen Papier

Arkadenbogen: bogenkrümbe*, bogenkrumbe, mhd., st. F.: nhd. Bogen, Arkadenbogen,

arkebusieren: harkebusÐren*, harbusÐren, mnd., sw. V.: nhd. arkebusieren, schießen

Arlesbeere: ahd. sperawa* 2, Arlesbeere: ahd. sperawa* 2

arm -- von Geburt und Gesinnung edel aber arm: edelarm, mhd., Adj.: nhd. von Geburt und Gesinnung edel aber arm

arm: arm (2), arn, mhd., Adj.: nhd. arm, besitzlos, dürftig, ärmlich, armselig, elend, leibeigen, bedauernswert, unglücklich, gering, erbarmungswürdig, erbärmlich, sündig, erlösungsbedürftig; behuofic*, behuofec, mhd., Adj.: nhd. bedürftig, arm; benætet*, benæt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. arm, in Not seiend; blãde (1), blæde, blüede, plãde, mhd., Adj.: nhd. gebrechlich, zerbrechlich, schwach, zart, zaghaft, vergänglich, gering, arm, feige, mutlos, kraftlos, hinfällig, krank, schlecht, sündhaft, entblößt, ohne Herrschaft seiend; durftic, dürftic, dürftec, durftec, mhd., Adj.: nhd. »dürftig«, notwendig, erforderlich, benötigend, arm, bedürftig, armselig; ermic, mhd., Adj.: nhd. arm, bedauernswert

arm: gærich, mnd., Adj.: nhd. arm, elend, erbarmenswert; gætlæs, gðtlæs, mnd., Adj.: nhd. güterlos, besitzlos, arm, des Gutes beraubt, der Habe beraubt; henlõtich, mnd., Adj.: nhd. schwach, arm; henlÐtich, mnd., Adj.: nhd. schwach, arm; kümmerich, kummerich, mnd., Adj.: nhd. verarmt, elend, kümmerlich, arm; R.: arm an Geld: geltarm*, geltõrm, mnd., Adj.: nhd. arm an Geld, kein Bargeld habend; R.: arm an Kunst seiend: künstelæs, mnd., Adj.: nhd. »kunstlos«, arm an Kunst seiend, wenig kunstfertig

arm sein (V.): armen, ermen, mhd., sw. V.: nhd. arm sein (V.), verarmen, arm werden, arm machen, ärmer machen; blæzen, mhd., sw. V.: nhd. nackt sein (V.), bloß sein (V.), rein sein (V.), arm sein (V.), arm werden; borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen

arm: wadelic, wadlic, mhd., Adj.: nhd. »wadelig«, wandelbar, arm, dürftig; wÐnec (1), wÐnic, wÐnich, wÐninc, wÐnch, weinec, weinic, weinc, wÆninc, wÆnc, wÆnic, wÆnec, mhd., Adj.: nhd. wenig, gering, klein, schwach, kaum, selten, weinend, klagend, beweinenswert, erbarmenswert, kurz, elend, unglücklich, arm, nicht viel; R.: sehr arm: wunderarm, mhd., Adj.: nhd. sehr arm

arm -- arm machen: armen, ermen, mhd., sw. V.: nhd. arm sein (V.), verarmen, arm werden, arm machen, ärmer machen; armeren* 2 und häufiger?, armern, ermern, mhd., sw. V.: nhd. arm machen, ärmer machen; ermen, armen, mhd., sw. V.: nhd. arm machen; ermeren*, ermern, mhd., sw. V.: nhd. arm machen, ärmer machen

arm: an. armr (2), aumr, fatãkr, kyrfiligr, r‘rr, sõlugr, snauŒr, sÏlugr, vesall; R.: armer Kerl: an. grey; R.: armer Schlucker: an. aukvisa, aukvisi, drusilmenni, rytta, skrÏfa

arm -- arm werden: armen, ermen, mhd., sw. V.: nhd. arm sein (V.), verarmen, arm werden, arm machen, ärmer machen; blæzen, mhd., sw. V.: nhd. nackt sein (V.), bloß sein (V.), rein sein (V.), arm sein (V.), arm werden

arm: lam (1), mhd., Adj.: nhd. lahm, gliederschwach, gelähmt, schwach, hinfällig, langsam, arm; leit (1), leide*, mhd., Adj.: nhd. betrübend, leid, widerwärtig, unlieb, schlimm, böse, leidig, verhasst, traurig, arm; mat (3), mhd., Adj.: nhd. matt gesetzt, matt, schachmatt, kraftlos, schwach, untätig, arm; nætec, nætic, nãtec, nãtic, nædic, mhd., Adj.: nhd. leidvoll, traurig, jämmerlich, bedrängt, dürftig, bedürftig, arm, notwendig, drängend, bedrängend, Not habend, nottuend, dringend, dringlich, eilig; næthaft, mhd., Adj.: nhd. »nothaft«, in Not befindlich, Not habend, leidend, bedrängt, elend, arm, bedürftig, dürftig; ãde (1), æde, mhd., Adj.: nhd. leer, öde, wüst, verlassen (Adj.), unbebaut, unbewirtschaftet, unbewohnt, verbraucht, leblos, schwach, dumm, töricht, widerwärtig, leicht, gering, arm, entblößt, eitel, gebrechlich; pover, puover, mhd., Adj.: nhd. arm

arm: anfrk. arm (2) 11; hulpilæs 2; thurftig* 2, arm: anfrk. arm (2) 11; hulpilæs 2; thurftig* 2

arm -- durch Sünden arm: sündenarm, sundenarm, mhd., Adj.: nhd. durch Sünden arm

arm -- durch Wucher arm machen: ðtwækeren, mnd.?, sw. V.: nhd. durch Wucher arm machen

arm: afries. blât 28, arm: afries. blât 28

arm: pæver, pouer, põver, mnd., Adj.: nhd. mittellos, unvermögend, arm

arm: arm (1), õrm, mnd., Adj.: nhd. bemitleidenswert, armselig, schlecht, arm, mittellos, elend, kläglich, verächtlich, von geringem Stande seiend; armink, mnd.?, Adj.: nhd. arm, unglücklich, elend; blæt (2), mnd., Adj.: nhd. bloß, unbedeckt, nackt, offenbar, leer, frei, unbebaut, unbesät, ungeschützt, arm, mittellos; dertige, dortige, dörtige, mnd., Adj.: nhd. arm, elend; dörftich, dörtich, dröftich, droftich, dröchtich, mnd., Adj.: nhd. arm, bedürftig; erm, mnd., Adj.: nhd. arm, bemitleidenswert, armselig; ermelÆk***, mnd., Adj.: nhd. arm, ärmlich, armselig, erbärmlich, jämmerlich; R.: arm machen: armen, mnd., sw. V.: nhd. »armen«, arm werden, arm machen; R.: arm werden: armen, mnd., sw. V.: nhd. »armen«, arm werden, arm machen; armæden, armoden, mnd., sw. V.: nhd. arm werden

arm: ae. earm (2); earmlic; earmlÆce; féasceaft; féasceaftig; héan (1); héanlÆce; hnõg; lÚne; lÚwsa (2); lÐfsa (2); medmicel; nÏfig; orfierme (1); þearfa (2); þearfendlic; þynne; unc‘me; unlÚd; wÚdla (1); wanspÊdig; R.: arm sein (V.): ae. þearfan; wÚdlian; R.: arm werden: ae. forierman, arm: ae. earm (2); earmlic; earmlÆce; féasceaft; féasceaftig; héan (1); héanlÆce; hnõg; lÚne; lÚwsa (2); lÐfsa (2); medmicel; nÏfig; orfierme (1); þearfa (2); þearfendlic; þynne; unc‘me; unlÚd; wÚdla (1); wanspÊdig; R.: arm sein (V.): ae. þearfan; wÚdlian; R.: arm werden: ae. forierman

arm: ahd. arm (2) 118; armuoti* (2)? 1; armuotÆg 3; durftÆg 57; feigi 5; gærag* 6; gæraglÆh* 1; habalæs* 4; luzzil (1) 157; muodi* 28; skazlæs* 1; unÐhtÆg 3; ungihab* 4; unlõt 1; wõdal* 2; wõdallÆh* 1; wÐnag* 59; R.: arm an: ahd. Ætal* 29; R.: arm machen: ahd. giarmÐn* 2; irarmen* 1; R.: arm werden: ahd. armÐn 5; R.: arme Frau: ahd. muodihhila* 1, arm: ahd. arm (2) 118; armuoti* (2)? 1; armuotÆg 3; durftÆg 57; feigi 5; gærag* 6; gæraglÆh* 1; habalæs* 4; luzzil (1) 157; muodi* 28; skazlæs* 1; unÐhtÆg 3; ungihab* 4; unlõt 1; wõdal* 2; wõdallÆh* 1; wÐnag* 59; R.: arm an: ahd. Ætal* 29; R.: arm machen: ahd. giarmÐn* 2; irarmen* 1; R.: arm werden: ahd. armÐn 5; R.: arme Frau: ahd. muodihhila* 1

arm: afries. erm (2) 20; *ermich?; *ermædich; skamel* 3; treftich 1; threftich 1 und häufiger?, arm: afries. erm (2) 20; *ermich?; *ermædich; skamel* 3; treftich 1; threftich 1 und häufiger?

arm -- arm werden: vorarmen, mnd., sw. V.: nhd. verarmen, arm werden, sein Vermögen verlieren, arm machen; vorarmæden, mnd., sw. V.: nhd. arm werden

arm: schõmel (1), schÐmel, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, sittsam, ehrbar, zünftig, demütig, blöd, bescheiden (Adj.), bedauernswert, arm, armselig, bedürftig, anstößig, beschämend; sÆt (3), side, mnd., Adj.: nhd. niedrig, tief, unterwärts gelegen, unten gelegen, flach, kriechend, nicht hochwachsend, leise gedämpft, billig, gering, untergeordnet, arm, elend; slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt)

arm -- arm machen: vorarmen, mnd., sw. V.: nhd. verarmen, arm werden, sein Vermögen verlieren, arm machen; vorwȫsten, vorwæsten, vorwoesten, vorwoisten, vorwousten, vorwðsten, mnd., sw. V.: nhd. verwüsten, verheeren, wüst legen, verfallen (V.) lassen, unbrauchbar machen, unbewohnbar machen, ertraglos machen, verderben, vernichten, zunichte machen, leer machen, arm machen, zerstören, niederlegen, ausrotten, wüst werden, ausweisen, friedlos machen, leer werden, ertraglos werden, herunterkommen, verkommen (V.)

arm: as. arm* (2) 15, arm: as. arm* (2) 15

arm: unberõten, unberæten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unberaten«, unversorgt, arm, bloß, hilflos, zweckfrei, freiwillig, uneigennützig, unselbständig, unverheiratet; ungenõdelich, mhd., Adj.: nhd. feindselig, arm; unrÆche, mhd., Adj.: nhd. »unreich«, arm, kraftlos, hilflos; R.: arm machen: verermen, ferermen*, mhd., sw. V.: nhd. »verarmen«, arm machen, in Armut bringen

arm: germ. *arma‑; R.: arm sein (V.): germ. *armÐn; R.: arm machen: germ. *armjan; R.: arm werden: germ. *armÐn, arm: germ. *arma‑; R.: arm sein (V.): germ. *armÐn; R.: arm machen: germ. *armjan; R.: arm werden: germ. *armÐn

arm -- im höchsten Grund arm: tætarm, mhd., Adj.: nhd. im höchsten Grund arm

arm: gærec, mhd., Adj.?: nhd. arm, mager, wenig; guotlæs, mhd., Adj.: nhd. »gutlos«, unbegütert, arm; kranc (2), mhd., Adj.: nhd. klein, zart, kraftlos, leibesschwach, schmal, schlank, krank, geschwächt, vernichtet, wertlos, niedrig, schwach, unzulänglich, gering, arm, armselig, elend, schlecht, böse, sündhaft, mit der Erbsünde behaftet; R.: ganz arm: hendeblæz, mhd., Adj.: nhd. »händebloß«, ganz arm, mit leeren Händen dastehend, bloß wie eine Hand seiend, nackt wie eine Hand seiend

arm.: idg. *ghe‑, arm.: idg. *ghe‑

arm sein (V.): anfrk. *armen?, arm sein (V.): anfrk. *armen?

arm -- arm werden: anfrk. *armen?, arm -- arm werden: anfrk. *armen?

arm: got. arms* (1) 1, unleþs* 18; R.: arm machen: got. gaunledjan* 1, *unledjan; R.: ganz arm: got. alaþarba 1

arm sein (V.): as. armon* 1, arm sein (V.): as. armon* 1

Arm: got. arms (2) 4; R.: in die Arme schließen: got. gaþlaihan 12=11, Arm: got. arms (2) 4; R.: in die Arme schließen: got. gaþlaihan 12=11

Arm -- unter den Arm nehmen: underdrücken (1), under drücken, underdrucken, undertrucken, mhd., sw. V.: nhd. unterdrücken, vergessen (V.), unterschlagen (V.), verschweigen, verdrießen, unter den Arm nehmen, unterwerfen, bedrängen; underwerfen, under werfen, mhd., st. V.: nhd. unterwerfen, sich unterwerfen, erniedrigen, unterjochen, unter den Arm nehmen, in die Erbschaftsmasse werfen, einwerfen, in die Erbmasse einwerfen

Arm: arm (1), arn, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Arm, Ranke, Zweig, Nebenfluss, Wasserarm, Flussarm, Meerbusen, Meerenge, Landzunge

Arm: ae. bæg; earm (1); R.: ausgebreitete Arme: ae. fÏþm; fÏþme, Arm: ae. bæg; earm (1); R.: ausgebreitete Arme: ae. fÏþm; fÏþme

Arm: gelit, gilit, glit, mhd., st. N.: nhd. Glied, Gelenk, Mitglied, Schachfigur, inneres Organ, Verwandtschaftsgrad, Arm, Körperteil, Abschnitt

Arm: idg. *arýmo-; *dous‑; *ÁlÁk‑; *�hesto‑; ? *keis‑; *kroksko‑; ? *steigÝ-?, Arm: idg. *arýmo-; *dous‑; *ÁlÁk‑; *�hesto‑; ? *keis‑; *kroksko‑; ? *steigÝ-?

Arm: ahd. arm (1) 52; armo 3; hant 374?, Arm: ahd. arm (1) 52; armo 3; hant 374?

Arm (M.) als Körperteil: arm (2), õrm, arme, mnd., M.: nhd. Arm (M.) als Körperteil, Arm (M.) als Längenmaß, Leuchterarm, Teil des Wagens, Flügel des Mühlrads, Meeresarm

Arm -- Verkleinerung an Arm oder Bein durch Verwundung: litsmõlinge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung an Arm oder Bein durch Verwundung, Einschrumpfen der Glieder als bußfähige Verletzung; litsmÐlinge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung an Arm oder Bein durch Verwundung, Einschrumpfen der Glieder als bußfähige Verletzung

Arm -- kleiner Arm: ermeke, mnd.?, Sb.: nhd. kleiner Arm, Ärmchen; R.: sehr arm: blætarm, mnd., Adj.: nhd. sehr arm, blutarm

Arm (M.) als Längenmaß: arm (2), õrm, arme, mnd., M.: nhd. Arm (M.) als Körperteil, Arm (M.) als Längenmaß, Leuchterarm, Teil des Wagens, Flügel des Mühlrads, Meeresarm

Arm: afries. erm (1) 36, Arm: afries. erm (1) 36

Arm -- schützender Arm: vlucht (1), flucht*, mnd., F.: nhd. Flug, schnelle Bewegung, Fliegen der Vögel, Flugbild, Fliegendes (N.), Vogel, fliegendes Getier, Geflügel, Flügel, Fittich, Bild eines Flügels als Handwerksmarke, Verzierung, Spitzenbehang, schützender Fittich, schützender Arm, Ort wo Falken fliegen und gefangen werden

Arm -- Seidenstreifen am linken Arm des Messgewandes: manipel, mnd., M.: nhd. »Manipel«, Seidenstreifen am linken Arm des Messgewandes

Arm -- Arm eines Gewässers: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

Arm -- Arm des Kronleuchters: krænarm, mnd., M.: nhd. Arm des Kronleuchters

Arm: an. armr (1), bægr, fit (1), hrammr

Arm: germ. *arma-; *brach-?, Arm: germ. *arma-; *brach-?

Arm: as. arm* (1) 3, Arm: as. arm* (1) 3

Arm -- Verkleinerung oder Schrumpfung an Arm oder Bein durch Verwundung: lÐdesmõlinge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung oder Schrumpfung an Arm oder Bein durch Verwundung

Arm: anfrk. arm* (1) 1, Arm: anfrk. arm* (1) 1

arm«: armic***, mhd., Adj.: nhd. »arm«

Armband: armbant, mnd., M.: nhd. Armband; armbȫge, mnd., M.: nhd. Ellbogen, Armring, Armband; bæch (1), bðch, bæg, mnd., M.: nhd. Ring, Armreif, Armband
Armband: ahd. armboug* 26; armbouga* 3; armilo 2; forahanti* 1; furiristi 1; gispan 11; menihha* 6; menihhilo* 2; ristila 6; ristillo* 1; R.: kleines Armband: ahd. ristilÆn* 2, Armband: ahd. armboug* 26; armbouga* 3; armilo 2; forahanti* 1; furiristi 1; gispan 11; menihha* 6; menihhilo* 2; ristila 6; ristillo* 1; R.: kleines Armband: ahd. ristilÆn* 2

Armband: ae. dalc; earmbéag, Armband: ae. dalc; earmbéag

Armband: armbouge, armboge, mhd., sw. F.: nhd. Armreif, Armband

Armband -- Armband aus Edelsteinen bzw. Perlen: paternosterbæch, mnd., M.: nhd. mehrgliedriges Schmuckstück, Armband aus Edelsteinen bzw. Perlen

Armbekleidung: armtðch, armtuch, mnd., N.: nhd. Armzeug, Armbekleidung, Armschutz, Teil der Rüstung

Armbeuge: as. *armbugil?, Armbeuge: as. *armbugil?

Armbinde: ae. béagwriþa, Armbinde: ae. béagwriþa

Armbogen«: afries. ermboga 14, Armbogen«: afries. ermboga 14

Armbruch: armbrȫke, mnd., M.: nhd. Armbruch

Armbrüchen -- Verband bei Armbrüchen bzw. Beinbrüchen: strictorium, mnd., N.: nhd. Verband bei Armbrüchen bzw. Beinbrüchen

Armbrust -- Armbrust die durch eine wippe gespannt wird: wippeõrmborst*, wipõrmborst, mnd.?, N.: nhd. Armbrust die durch eine wippe gespannt wird

Armbrust -- große Armbrust die mit einer Winde gespannt wird: windõrmborst*, windarmborst, windarmbrust, windarborst, mnd.?, N.: nhd. große Armbrust die mit einer Winde gespannt wird; wintõrmborst*, mnd.?, N.: nhd. große Armbrust die mit einer Winde gespannt wird

Armbrust: ahd. armbrust 4; selbskoz* 6, Armbrust: ahd. armbrust 4; selbskoz* 6

Armbrust -- Zug einer Armbrust: intoch, mnd., M.: nhd. feierlicher Einzug, Eintritt in die Gilde, Eingezogenes, Zug einer Armbrust, Erweiterung in einem Text, Zusatz, Einschub, Einwendung, Einwurf

Armbrust -- Geschoss das vom Bogen bzw. von der Armbrust: pÆl (1), piil, phil, piell, pÆle, mnd., M.: nhd. Pfeil, Pfeilspitze, zugespitzer Stab, größeres Wurfgeschoss, Wurfspieß, Geschoss das vom Bogen bzw. von der Armbrust, bzw. von der Feuerwaffe abgefeuert wird, Bolzen, Art Nägel, treffende Äußerung, Anspielung, Unruhestiftung

Armbrust -- stählerne Armbrust: krǖzebæge, kruzeboge, krǖzebõge, mnd., M.: nhd. »Kreuzbogen«, stählerne Armbrust
Armbrust -- die Armbrust spannen: intrecken, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinlocken, vor Gericht bringen, gefangen setzen, die Armbrust spannen?

Armbrust -- Schraube zum Spannen der Armbrust: krÆch (2), mnd., M.: nhd. Winde (F.), Zugwinde, Flaschenzug, Spannrad zum Aufwinden der Geschütze, Schraube zum Spannen der Armbrust

Armbrust -- den Bogen der Armbrust mit der Säule durch die Sehne verbinden: inbinden, mnd., st. V.: nhd. einbinden, hineinbinden, einknoten, anbinden, an die Leine legen, aufstallen, den Bogen der Armbrust mit der Säule durch die Sehne verbinden, Bücher einbinden, binden, stücken, heften?, bündeln?, auferlegen, zur Pflicht machen, einschärfen

Armbrust -- Armbrust für Bolzen: knüppelõrmborst, knüppelarmborst, knuppelarmborst, mnd., M.: nhd. Armbrust für Bolzen?

Armbrust: ae. arblast, Armbrust: ae. arblast

Armbrust -- Schnellfeder an Schloss oder Armbrust: vÐdere (1), vedder, veddere, vÐder, fÐder, veder, vadder, mnd., F.: nhd. Feder, Vogelfeder, Daunenfeder, Deckfeder, Schwanzfeder, Schwungfeder, Flügel, Gefieder, Feder als Schmuck, Bettfeder, Bettfüllung, Kissenfüllung, Schreibfeder, federnde Vorrichtung, Schnellfeder an Schloss oder Armbrust, Flosse, Flossfeder

Armbrust -- Hebel zur Spannung der Armbrust und der Schleudermaschinen: wippe, weppe, mnd.?, F.: nhd. Wippe, Brunnenschwengel, Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau, Schnellgalgen, Prelle, Hebel zur Spannung der Armbrust und der Schleudermaschinen, Schleudermaschine, ein Hebewerkzeug des Webers, Kippkarre, Stürzkarre

Armbrust -- mit Schusswaffe oder Armbrust ausgerüsteter Fußsoldat: vætschütte, mnd., M.: nhd. Fußschütze, mit Schusswaffe oder Armbrust ausgerüsteter Fußsoldat, Fußsoldat, Infanterist, Landsknecht

Armbrust -- Stahlbogen der Armbrust: stahel, stõl, mhd., st. N., st. M.: nhd. Stahl, Rüstung, Stahlrüstung, stählerne Panzerringe, Stahlbogen der Armbrust

Armbrust -- Winde zum Spannen der Armbrust: spangürtel, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Spanngürtel«, Winde zum Spannen der Armbrust; spankriec, mhd., st. M.: nhd. »Spannkrieg«, Winde zum Spannen der Armbrust; spansenewe, spansenwe, spansenne, mhd., sw. F.: nhd. »Spannsehne«, Bogensehne, Sehne, Winde zum Spannen der Armbrust

Armbrust -- Bank zum Spannen der Armbrust: spanbanc, mhd., st. F.: nhd. »Spannbank«, Bank zum Spannen der Armbrust

Armbrust -- der das Verfertigen und Ausbessern der Armbrust versteht: schützemeister, mhd., st. M.: nhd. »Schützenmeister«, der das Bogenschießen versteht, der das Verfertigen und Ausbessern der Armbrust versteht

Armbrust: armbrust, armborst, armbrost, armst, arnbrust, arnborst, arnbrost, mhd., st. F., st. N.: nhd. Armbrust

Armbrust -- Windenrad zu einer Armbrust: welkropf, welkropf, mhd., st. M.: nhd. Windenrad zu einer Armbrust

Armbrust: schonedak, mnd., N., M.: nhd. Armbrust; schotbæge, schotboge, mnd., M.: nhd. Schießbogen, Armbrust; R.: Armbrust die man durch Treten in einen Steigring oder Bügel mittels einer Maschine spannen musste: stÐgerÐparmborst, stÐgereiparmborst, mnd., F.: nhd. Armbrust mit Spannmaschine, Armbrust die man durch Treten in einen Steigring oder Bügel mittels einer Maschine spannen musste; stÐgerÐpesarmborst, stÐgereipesarmborst, mnd., F.: nhd. Armbrust mit Spannmaschine, Armbrust die man durch Treten in einen Steigring oder Bügel mittels einer Maschine spannen musste; R.: Armbrust die mit beiden Füßen gespannt wird: rüggearmborst, rüggearmburst, mnd., F.: nhd. Armbrust die mit beiden Füßen gespannt wird; R.: Armbrust mit Spannmaschine: stÐgerÐparmborst, stÐgereiparmborst, mnd., F.: nhd. Armbrust mit Spannmaschine, Armbrust die man durch Treten in einen Steigring oder Bügel mittels einer Maschine spannen musste; stÐgerÐpesarmborst, stÐgereipesarmborst, mnd., F.: nhd. Armbrust mit Spannmaschine, Armbrust die man durch Treten in einen Steigring oder Bügel mittels einer Maschine spannen musste; R.: Bolzen der Armbrust: schotbolte, mnd., M.: nhd. »Schießbolzen«, Bolzen der Armbrust; R.: große Armbrust auf einem fahrbaren Holzgerüst: ribalt, ribolt, ribaut, mnd., st. M.: nhd. Landstreicher, Gauner, Taugenichts, eine Belagerungsmaschine, große Armbrust auf einem fahrbaren Holzgerüst; R.: Stecher an der Armbrust: slȫtel*, slotel, slȫttel, slottel, sclotel, sloetel, sl²tel, mnd., M.: nhd. Schlüssel, Symbol der Schlüsselgewalt, Zugang, Pforte, Sicherheit, Schutz, Verständnis, Erklärung, Zeichen, Symbol, Instrumentenschlüssel, bewegliches Verschlussstück der Orgelpfeife, Stecher an der Armbrust

Armbrust: afries. ermbrust* 4, Armbrust: afries. ermbrust* 4

Armbrust: õrmborst, õrmbost, mnd., N.: nhd. Armbrust; R.: Bügel an der Armbrust: armborstbȫgel, mnd., M.: nhd. »Armbrustbügel«, Bügel an der Armbrust; R.: Drücker der Armbrust: armborstslȫtel, mnd., M.: nhd. »Armbrustschlüssel«, Drücker der Armbrust, Zunge der Armbrust; R.: Spannriemen der Armbrust: õkensÐle, mnd., Sb.: nhd. Spannriemen der Armbrust; R.: Teil der Armbrust: bæge, mnd., M.: nhd. Bogen, Fensterrahmen, Fensterbogen, Krümmung, gemauerter Bogen, Mauerbogen, Gewölbebogen, Arkade, Laubengang, Kreissegment aus Holz um Gewölbe, Teil der Armbrust, Umfassung der Ware, Umschnürung der Ware, Bogen Papier; R.: Winde um die Armbrust zu spannen: armborstwinde, mnd., F.: nhd. »Armbrustwinde«, Winde um die Armbrust zu spannen; R.: Zunge der Armbrust: armborstslȫtel, mnd., M.: nhd. »Armbrustschlüssel«, Drücker der Armbrust, Zunge der Armbrust

Armbrust -- Bolzen zur Armbrust: hðspfÆl*, hðsphÆl, mhd., st. M.: nhd. Hauspfeil, Pfeil, Bolzen zur Armbrust

Armbrust: an. arbyst, armbrist

Armbrustbolzen -- Kiste für Armbrustbolzen: boltenlõde, mnd., F.: nhd. »Bolzenlade«, Kiste für Armbrustbolzen

Armbrustbolzen -- Eisenspitze für Armbrustbolzen: boltenÆsern*, boltenÆseren, mnd., N.: nhd. Eisenspitze für Armbrustbolzen, Eisen zu Bolzen, Eisenbolzen

Armbrustbügel: bȫgel (2), boggel, mnd., M.: nhd. Bügel, Ring, Reif (M.), Armbrustbügel, Steigbügel, Reif (M.) (2) eines Kranzes, Tonnenreif, Stück

Armbrustbügel«: armborstbȫgel, mnd., M.: nhd. »Armbrustbügel«, Bügel an der Armbrust

Armbrüste -- Vorrichtung zum Spannen der größeren Armbrüste: wõge (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Waage, Waagschale, gerechtes Abwägen, öffentliche Waage, städtische Waage, Waagamt, Kippe (F.) (3), ungewisser Ausgang, Aufsspielsetzen, Wagnis, bestimmtes Gewicht, Gewicht (N.) (1), gleicher Kampf, Gefahr, Vorrichtung zum Spannen der größeren Armbrüste, Folterwerkzeug

Armbrustgeschoss«: armborstgeschot, mnd., N.: nhd. »Armbrustgeschoss«, Geschoss

Armbrustgürtel«: armborstgördel, mnd., N., M.: nhd. »Armbrustgürtel«, Gürtel

Armbrusthaken: hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung

Armbrustherr«: armborsthÐre, armborstehÐre, mnd., M.: nhd. »Armbrustherr«, Zeugherr, Vorsteher des Zeughauses

Armbrusthersteller: armbrustÏre 1, armbruster, mhd., st. M.: nhd. Armbrustschütze, Armbrustmacher, Armbrusthersteller

Armbrustknecht«: armborstÏreknecht*, armborstÐrknecht, mnd., M.: nhd. »Armbrustknecht«, Geselle des Armbrustmachers; armborstÐrÏreknecht*, armborstÐrerknecht, mnd., M.: nhd. »Armbrustknecht«, Geselle des Armbrustmachers

Armbrustlauf: armborstessǖle, mnd., F.: nhd. Armbrustschaft, Armbrustlauf

Armbrustlaufs -- Decke des Armbrustlaufs: dak, dõk, dach, dake, mnd., N., M.: nhd. Dach, Schilfrohr, Stroh, Dachstroh, Decke des Armbrustlaufs

Armbrustmacher: armbrustÏre 1, armbruster, mhd., st. M.: nhd. Armbrustschütze, Armbrustmacher, Armbrusthersteller; bogenÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bogner«, Bogenschütze, Bogenmacher, Armbrustmacher

Armbrustmacher: snitzÏre, snitzer, mhd., st. M.: nhd. Schnitzer, Bildschnitzer, Armbrustmacher

Armbrustmacher: armborstÏre*, armborstÐr, mnd., M.: nhd. Armbrustmacher; armborstÐrÏre*, armborstÐrer, armbosterer, mnd., M.: nhd. Armbrustmacher; armborstmõkÏre*, armborstmõker, mnd., M.: nhd. Armbrustmacher

Armbrustmacher -- Geselle in der Zunft der Armbrustmacher und Büchsenmacher: schüttegeselle, mnd., M.: nhd. »Schützengeselle«, Geselle in der Zunft der Armbrustmacher und Büchsenmacher

Armbrustmachers -- Geselle des Armbrustmachers: armborstÏreknecht*, armborstÐrknecht, mnd., M.: nhd. »Armbrustknecht«, Geselle des Armbrustmachers; armborstÐrÏreknecht*, armborstÐrerknecht, mnd., M.: nhd. »Armbrustknecht«, Geselle des Armbrustmachers

Armbrustpfeil: vÆre (3), vire, fire, mnd.?, F.: nhd. Armbrustpfeil, Bolzen

Armbrustschaft -- Kerbe am Armbrustschaft für die gespannte Sehne: not (2), mnd., F.: nhd. Kerbe am Armbrustschaft für die gespannte Sehne

Armbrustschaft: sðl, sul, sðle, suwel, mnd., F.: nhd. Säule, Pfeiler, Pfosten, Pfahl, Armbrustschaft

Armbrustschaft: armborstessǖle, mnd., F.: nhd. Armbrustschaft, Armbrustlauf

Armbrustschaft -- Kerbe am Armbrustschaft: nuz (2), mhd., st. F.: nhd. Nuss (F.) (1), Schalenfrucht, Mandel, Nusskern, Geringstes, Kerbe am Armbrustschaft

Armbrustschlüssel«: armborstslȫtel, mnd., M.: nhd. »Armbrustschlüssel«, Drücker der Armbrust, Zunge der Armbrust

Armbrustschuss (als Entfernungsangabe): armbrustschuz, mhd., st. M.: nhd. Armbrustschuss (als Entfernungsangabe)

Armbrustschuss«: armborstschot, mnd., N.: nhd. »Armbrustschuss«, Geschoss; armborstschöte, mnd., M.: nhd. »Armbrustschuss«, Schuss als Streckenmaß

Armbrustschütze: armbrustÏre 1, armbruster, mhd., st. M.: nhd. Armbrustschütze, Armbrustmacher, Armbrusthersteller; armbrustschütze, mhd., sw. M.: nhd. Armbrustschütze

Armbrustschütze: schütze (1), schutze, schuzze, mhd., sw. M.: nhd. Schütze, Bogenschütze, Büchsenschütze, Armbrustschütze, Flurschütze, Waldschütze, Feldhüter, Wächter, Anfänger, junger Schüler

Armbrustschütze: afries. selfsketta* 1, Armbrustschütze: afries. selfsketta* 1

Armbrustschütze«: armborstschütte, mnd., M.: nhd. »Armbrustschütze«, Schütze

Armbrustsehne«: armborstessÐnuwe*, armborstessÐne, mnd., F.: nhd. »Armbrustsehne«, Sehne; armborstsÐnuwe*, armborstsÐne, mnd., F.: nhd. »Armbrustsehne«, Sehne

Armbrustwinde: tǖch (1), tðch, tðch, tüch, mnd., N.: nhd. Zeug, alles was man braucht um etwas auszurichten, Gerät, Handwerksgerät, Kriegszeug, Armbrustwinde, Pferdegerät, Sattelzeug, Bettzeug, Kleidungsstücke, Zeugungsglied

Armbrustwinde: winde (1), mhd., sw. F.: nhd. Winde, Windvorrichtung, Kran, Armbrustwinde, in Nonnenklöstern die waagrecht drehbare Vorrichtung zum Einlassen und Auslassen der Dinge, Zeltrichtung, Zeltbahn, Zeltplane, Plane, Winde (Pflanze)

Armbrustwinde«: armborstwinde, mnd., F.: nhd. »Armbrustwinde«, Winde um die Armbrust zu spannen

Ärmchen: ermeke, mnd.?, Sb.: nhd. kleiner Arm, Ärmchen

Ärmchen: ermel, erbel, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Ärmel, Ärmchen; ermelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ärmelein«, Ärmchen

Ärmclschloss: mouwenslot, mnd.?, N.: nhd. Ärmclschloss, Armspange

armdick: armgræz, mhd., Adj.: nhd. armdick; armstarc, mhd., Adj.: nhd. »armstark«, armdick, kräftig

arme -- arme Frau: armwÆp, mhd., st. N.: nhd. armes Weib, arme Frau, bedauernswerte Frau, Arme (F.), Unglückliche, Unselige

arme -- in einem Kloster lebende arme unverheiratete Frau die für Verstorbene beten muss: sÐlnunne, mhd., sw. V.: nhd. »Seelnonne«, in einem Kloster lebende arme unverheiratete Frau die für Verstorbene beten muss; sÐlswester, mhd., st. F.: nhd. »Seelenschwester«, in einem Kloster lebende arme unverheiratete Frau die für Verstorbene beten muss

arme -- arme Leute: armliute, mhd., st. M.: nhd. arme Leute, Leibeigene (M. Pl.), Bedürftige (M. Pl.), Bettler (M. Pl.)

arme -- arme Leute: volkelech, folkelech*, völkelech, fölkelech*, mhd., st. N.: nhd. kleines Volk, geringes Volk, Volk, arme Leute, Leute

arme -- arme Leute: armæde, armȫde, armæt, armut, mnd., N., F., M.: nhd. Armut, Elend, arme Leute, Wohlfahrtseinrichtung; ermæde, ermæt, mnd., N., F., M.: nhd. Armut, Elend, arme Leute, Wohlfahrtseinrichtung
arme -- Haus frommer Stiftung für arme Geistliche: bruoderhðs, mhd., st. N.: nhd. Bruderhaus, Haus frommer Stiftung für arme Geistliche, Unterkunft von Klosterbrüdern

arme -- Hof frommer Stiftung für arme Geistliche: bruoderhof, mhd., st. M.: nhd. Bruderhof, Hof frommer Stiftung für arme Geistliche, gemeinsame Wohnung der Domherren?

Arme -- Gestell an den Schildern für die Arme: armgestelle, mhd., st. N.: nhd. »Armgestell«, Gestell an den Schildern für die Arme, Schildgriff, Armhalterung am Schild

Arme -- in die Arme fallen: aneloufen, anloufen, ane loufen, mhd., V.: nhd. anlaufen, anfallen, angreifen, überfallen (V.), zulaufen, hinlaufen zu, in die Arme fallen

Arme (F.): armwÆp, mhd., st. N.: nhd. armes Weib, arme Frau, bedauernswerte Frau, Arme (F.), Unglückliche, Unselige

Arme -- starke Arme habend: starkarmich, starkõrmich, mnd., Adj.: nhd. starke Arme habend, viel könnend

Arme (Pl.): idg. *bhel- (5), Arme (Pl.): idg. *bhel- (5)

Arme -- ohne Arme seiend: armlæs, mhd., Adj.: nhd. armlos, ohne Arme seiend

Arme -- die Arme hinwerfen und herwerfen: vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus

Arme (F.): ahd. muodihhila* 1, Arme (F.): ahd. muodihhila* 1

Arme -- Maß der ausgebreiteten Arme: võdem, võdum, vÐdem, võden, võdeme, võtme, vatme, vedem, vÐdeme, vÐtme, vetme, mnd., M.: nhd. Faden, Maß der ausgebreiteten Arme, Maß zu 6 Fuß gerechnet, Maßbezeichnung für Garn, Maßbezeichnung für Tauwerk, Maßbezeichnung für Tuche, Maßbezeichnung für Häute, Maß für die Höhe einer Mauer, Maß für die Dicke des Eises, Maß zur Bezeichnung der Meerestiefe, 6 Fuß hoher und 6 Fuß breiter Haufen von gescheitetem Brennholz, Garn, Schnur (F.), Draht, Kettenfaden, Einschlagsfaden, Würmchen

Arme -- Hände oder Arme heftig bewegen: vechten (1), fechten, mnd., st. V.: nhd. fechten, streiten, kämpfen, in Streit geraten (V.), in Kampf geraten (V.), im Zweikampf fechten, mit Worten: zanken, disputieren, gegen Gedanken ankämpfen, anfechten, ausfechten, erkämpfen, erstreiten, erringen, den ersten Versuch machen, Hände oder Arme heftig bewegen

Arme -- Maß der ausgebreiteten Arme: klõfter, lõfter, mhd., st. M., st. N., st. F., sw. F.: nhd. Klafter, Maß der ausgebreiteten Arme

Arme -- ledernes Rüstzeug zum Schutz für die Arme: armjæpe, armjope, mnd., N.: nhd. »Armjoppe«, Bekleidung des Armes, ledernes Rüstzeug zum Schutz für die Arme; armledder, armleder, mnd., N.: nhd. »Armleder«, ledernes Rüstzeug zum Schutz für die Arme

Arme -- Holz aus dem die Arme des Mühlrades geschnitten werden: armholt, armeholt, mnd., N.: nhd. »Armholz«, Holz aus dem die Arme des Mühlrades geschnitten werden

Arme: gædelǖde, mnd., Pl.: nhd. »gute Leute«, unbescholtene Bürger, vertrauenswerte angesehene Leute die als Zeugen annehmbar sind, Arme, Almosenempfänger, Hospitaliten; R.: Haus das Arme beherbergt: gædeshðs, mnd., N.: nhd. Gotteshaus, Kirche, Kloster, Stift, Erzstift, milde Stiftung, Haus das Kranke beherbergt, Haus das Arme beherbergt; R.: hölzerne Arme zum Halten der Glocke: klockenschÐre, mnd., F.: nhd. hölzerne Arme zum Halten des Glockenmodells, hölzerne Arme zum Halten der Glocke; R.: hölzerne Arme zum Halten des Glockenmodells: klockenschÐre, mnd., F.: nhd. hölzerne Arme zum Halten des Glockenmodells, hölzerne Arme zum Halten der Glocke; R.: Stiftung eines Freibads an Arme: gædesbat, mnd., N.: nhd. Stiftung eines Freibads an Arme; R.: Wohnkeller der zur Ehre Gottes umsonst an Arme abgegeben wurde: gædeskellÏre*, gædeskeller, mnd., M.: nhd. Wohnkeller der zur Ehre Gottes umsonst an Arme abgegeben wurde

Arme -- Hände und Arme: as. fathmos* 9, Arme -- Hände und Arme: as. fathmos* 9

Arme (Pl.) (2): armuot, armüet, armüete, armæt, ermuote, mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Armut, ärmliches Besitztum, Not, Elend, Mühsal, Arme (Pl.) (2)

Arme -- in die Arme nehmen: ahd. affatimire 3?, Arme -- in die Arme nehmen: ahd. affatimire 3?

Armee: afries. herefolk* 1, Armee: afries. herefolk* 1

Armee: ae. campweorod; h’refolc; R.: Armee aus dem Norden: ae. norþh’re, Armee: ae. campweorod; h’refolc; R.: Armee aus dem Norden: ae. norþh’re

Armeisen: armÆsen, mhd., st. N.: nhd. Armeisen, Handschellen, Armschiene, Armschutz

Armeisen: armÆsen, mnd., N.: nhd. Armeisen, Fessel

Ärmel: as. armilo* 1; armo 2?; ermberg 1, Ärmel: as. armilo* 1; armo 2?; ermberg 1

Ärmel: an. ermr; R.: Felljacke ohne Ärmel: an. k‡sungr; R.: kurzes Kleidungsstück ohne Ärmel: an. heŒinn; R.: Mantel mit Kapuze aber ohne Ärmel: an. bjafall; R.: Überwurf ohne Ärmel und Kapuze: an. tabarŒr; R.: Hemd mit langen Ärmeln: an. skyrta, Ärmel: an. ermr; R.: Felljacke ohne Ärmel: an. k‡sungr; R.: kurzes Kleidungsstück ohne Ärmel: an. heŒinn; R.: Mantel mit Kapuze aber ohne Ärmel: an. bjafall; R.: Überwurf ohne Ärmel und Kapuze: an. tabarŒr; R.: Hemd mit langen Ärmeln: an. skyrta

Ärmel: afries. mouwe 1, Ärmel: afries. mouwe 1

Ärmel -- Ärmel für ein Frauenkleid: vrouwenermel, vræwenermel, frouwenermel*, fræuwenermel*, mhd., st. M.: nhd. »Frauenärmel«, Ärmel für ein Frauenkleid

Ärmel -- Ärmel am Obergewand eines Geistlichen: rochelenmouwe, mnd., F.: nhd. Ärmel am Obergewand eines Geistlichen, Ärmel an einem Rochett

Ärmel -- langes Oberkleid ohne Ärmel: garnasch, garnatsch, mhd., st. F.: nhd. langes Oberkleid ohne Ärmel

Ärmel: stðche (2), mhd., sw. F., sw. M.: nhd. »Stauche«, weiter herabhängender Ärmel an Frauenkleidern, weiter Ärmel, Ärmel, Halstuch, Kopftuch, Schleier, Schürze; R.: kleiner Ärmel: stiuchelÆn, mhd., st. N.: nhd. kleiner Ärmel, kleiner Schleier, Tüchlein; R.: kleiner roter Ärmel: rætermellÆn, mhd., st. N.: nhd. kleiner roter Ärmel; R.: weit herabhängender Ärmel: stðch 2, mhd., st. M.: nhd. weit herabhängender Ärmel; R.: weiter Ärmel: stðche (2), mhd., sw. F., sw. M.: nhd. »Stauche«, weiter herabhängender Ärmel an Frauenkleidern, weiter Ärmel, Ärmel, Halstuch, Kopftuch, Schleier, Schürze; R.: weiter herabhängender Ärmel an Frauenkleidern: stðche (2), mhd., sw. F., sw. M.: nhd. »Stauche«, weiter herabhängender Ärmel an Frauenkleidern, weiter Ärmel, Ärmel, Halstuch, Kopftuch, Schleier, Schürze

Ärmel -- abnehmbarer verzierter Ärmel eines Kleidungsstücks: rõdermouwe, mnd., F.: nhd. abnehmbarer verzierter Ärmel eines Kleidungsstücks, Ärmelmanschette

Ärmel -- enger Ärmel unter einem weiteren Ärmel: undermouwe*, undermowe, mnd.?, M.: nhd. enger Ärmel unter einem weiteren Ärmel; undermouwe*, undermowe, mnd.?, M.: nhd. enger Ärmel unter einem weiteren Ärmel

Ärmel -- Ärmel aus Hedenleinwand: hÐdenmouwe, heyenmouwe, mnd., F.: nhd. Hedenärmel, Ärmel aus Hedenleinwand

Ärmel: germ. *mawwæ; *stðkæ-, Ärmel: germ. *mawwæ; *stðkæ-

Ärmel -- weiter flatternder Ärmel: vlǖgermouwe, vlǖdermouwe, fludermouwe, mnd., F.: nhd. weiter flatternder Ärmel
Ärmel -- weiter herabhängender offener Ärmel an Frauengewändern: stðke (1), mnd., F.: nhd. Stauche, weiter herabhängender offener Ärmel an Frauengewändern, Kopfbinde, Schleier; stðkel***, mnd., F.: nhd. Stauche, weiter herabhängender offener Ärmel an Frauengewändern, Kopfbinde, Schleier

Ärmel -- sackartiger Überrock ohne Ärmel: sakrok, mnd., M.: nhd. sackartiger Überrock ohne Ärmel

Ärmel: mauwe, mawe, mnd., F.: nhd. Rockärmel, Ärmel; mouwe, mowe, mnd., F.: nhd. Ärmel, Rockärmel; R.: Ärmel der Mönchskutte: mȫnikesmouwe*, mönnikesmouwe, mnd., N.: nhd. Ärmel der Mönchskutte; R.: Ärmel des Obergewandes: ȫvermauwe, ævermauwe, mnd., F.: nhd. Ärmel des Obergewandes; ȫvermouwe, ævermouwe, mnd., F.: nhd. Ärmel des Obergewandes; R.: aus Pelzwerk gefertigter Ärmel: pelsmouwe, pelzemouwe, pelzmouwe, pilzmouwe, piltzmouwe, peltzmouwe, mnd., F.: nhd. Pelzärmel, aus Pelzwerk gefertigter Ärmel, mit Pelzwerk besetzter Rockärmel; R.: Behälter für lose Ärmel: mouwenbǖdel, mouenbǖdel, mnd., Sb.: nhd. »Ärmelbeutel«?, Behälter für lose Ärmel?; R.: Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft: quardÏre*, quarder, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); quardel, quandel, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); querdÏre*, querder, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); querdel, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: zur Bekleidung eines Geistlichen gehörender weiter Mantel ohne Ärmel und Gürtel: põpenhoike*, põpenhoyke, mnd., M.: nhd. zur Bekleidung eines Geistlichen gehörender weiter Mantel ohne Ärmel und Gürtel

Ärmel: armlinc, armelinc, mnd., M.: nhd. Ärmel, ein Haushaltsgerät; ermele*, ermel, mnd., M.: nhd. Ärmel; R.: Ärmel des Brustwamses: borstwamboismouwe*, borstwammesmouwe, borstwamsmouwe, mnd., N.: nhd. Ärmel des Brustwamses, Ärmel eines den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstücks; R.: Ärmel eines den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstücks: borstwamboismouwe*, borstwammesmouwe, borstwamsmouwe, mnd., N.: nhd. Ärmel des Brustwamses, Ärmel eines den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstücks; R.: Borte am Ärmel: armschÐde, armscheide, mnd., F.: nhd. »Armscheide«, Einfassung am Ärmel, Borte am Ärmel; R.: Einfassung am Ärmel: armschÐde, armscheide, mnd., F.: nhd. »Armscheide«, Einfassung am Ärmel, Borte am Ärmel; R.: vorzubringender Ärmel: bindelmouwe, mnd., F.: nhd. Bindeärmel, vorzubringender Ärmel

Ärmel -- Obergewand ohne angesetzte Ärmel und Kragen: rump, rümp, rumep, romp, mnd., M.: nhd. Rumpf, Leib, Körper, toter Körper, Leichnam, Körper ohne Kopf, den Körper bedeckendes Kleidungsstück, Leibchen, Obergewand ohne angesetzte Ärmel und Kragen, runder geflochtener Behälter, Bienenkorb, Salzscheffel, Maß in der Saline, längliches bauchiges Gefäss, Bottich, kleines Fass (für Getränke), Transportbehältnis, Teil des Untergestells eines Fahrzeuges, hölzerner Einfülltrichter über dem Mahlstein in der Mühle, Untergestell eines Tisches?

Ärmel: ermel, erbel, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Ärmel, Ärmchen; ermelinc, erblinc, mhd., st. M.: nhd. »Ärmeling«, Ärmelchen, Ärmel

Ärmel: mouwe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ärmel, Wappenbild

Ärmel -- Ärmel eines Obergewands: rockesmouwe, mnd., F.: nhd. »Rockärmel«, Ärmel eines Obergewands

Ärmel -- Ärmel an einem Rochett: rochelenmouwe, mnd., F.: nhd. Ärmel am Obergewand eines Geistlichen, Ärmel an einem Rochett

Ärmel: ae. earmella; earmstoc; handstoc; slíefe; *stoc (2), Ärmel: ae. earmella; earmstoc; handstoc; slíefe; *stoc (2)

Ärmel: ahd. armil* 4; armo 3; menihha* 6; menihhilo* 2; mouwa* (1) 1; stðhha* 7; R.: langer Ärmel: ahd. ? zistella* 2; R.: weiter Ärmel: ahd. stðhha* 7; R.: mit langen Ärmeln versehen (Adj.): ahd. gistðhhæt*, Ärmel: ahd. armil* 4; armo 3; menihha* 6; menihhilo* 2; mouwa* (1) 1; stðhha* 7; R.: langer Ärmel: ahd. ? zistella* 2; R.: weiter Ärmel: ahd. stðhha* 7; R.: mit langen Ärmeln versehen (Adj.): ahd. gistðhhæt*

Ärmel -- weiter Mantel ohne Ärmel und Gürtel der über den Kopf gezogen oder vorne zugeknöpft wird: hoike, höike, hæike, hoyke, heike, huke, hoke, mnd., M.: nhd. »Hoike«, weiter Mantel ohne Ärmel und Gürtel der über den Kopf gezogen oder vorne zugeknöpft wird

Ärmel -- langes Oberkleid ohne Ärmel: garnei, garney, mnd., N.: nhd. ein Kleidungsstück, ärmelloses Oberkleid, langes Oberkleid ohne Ärmel

Ärmel -- weiter Ärmel: kapmouwe, mnd., F.: nhd. weiter Ärmel

Ärmelabschluss -- am Ärmelabschluss: krumwilster, mnd., N.: nhd. gebogener bzw. gewundener Metallstreifen, am Ärmelabschluss

Ärmelbesatz -- silberner Ärmelbesatz: armschõle, mnd., F.: nhd. »Armschale«, silberner Ärmelbesatz

Ärmelbeutel«: mouwenbǖdel, mouenbǖdel, mnd., Sb.: nhd. »Ärmelbeutel«?, Behälter für lose Ärmel?
Ärmelchen: ermelinc, erblinc, mhd., st. M.: nhd. »Ärmeling«, Ärmelchen, Ärmel

Ärmelein«: ermelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ärmelein«, Ärmchen

Ärmelfutter -- Pelz als Ärmelfutter: mouwenvel, mnd., N.: nhd. Pelz als Ärmelfutter, Pelzwerk zu Ärmeln

Ärmelhalterchen«: ermelheftechÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ärmelhalterchen«

Ärmeling«: ermelinc, erblinc, mhd., st. M.: nhd. »Ärmeling«, Ärmelchen, Ärmel

Ärmelknopf -- Manschettenknopf. Ärmelknopf: bÐsteken, mnd., Sb.: nhd. Knopf, Manschettenknopf. Ärmelknopf, Schmuckgegenstand (Tierchen?)

ärmellos -- ärmelloses Gewand: ahd. armilausa* 2, ärmellos -- ärmelloses Gewand: ahd. armilausa* 2

ärmellos: germ. ? *armilalausa, ärmellos: germ. ? *armilalausa

ärmellos -- ärmelloser Mantel: an. kjafall; R.: ärmelloses Gewand: an. serkr (1); R.: ärmelloses Leibstück: an. smokkr; R.: ärmelloses Obergewand: an. m‡ttull, ärmellos -- ärmelloser Mantel: an. kjafall; R.: ärmelloses Gewand: an. serkr (1); R.: ärmelloses Leibstück: an. smokkr; R.: ärmelloses Obergewand: an. m‡ttull

ärmelloser -- ärmelloser Pelzrock aus feinem Stoff: samõrie, mnd., F.: nhd. ärmelloser Pelzrock aus feinem Stoff

ärmelloser -- ärmelloser Mantel mit runder Metallschließe auf der Brust: spanhoike, spanhoyke, mnd., M.: nhd. ärmelloser Mantel mit runder Metallschließe auf der Brust

ärmelloses -- ärmelloses Oberkleidchen: garneiken*, garneyken, mnd., N.: nhd. Kleidungsstückchen, ärmelloses Oberkleidchen

ärmelloses -- ärmelloses Oberkleid: garnei, garney, mnd., N.: nhd. ein Kleidungsstück, ärmelloses Oberkleid, langes Oberkleid ohne Ärmel

Ärmelmanschette: rõdermouwe, mnd., F.: nhd. abnehmbarer verzierter Ärmel eines Kleidungsstücks, Ärmelmanschette

Ärmeln -- Hemd mit langen Ärmeln: schorlisse, schorlitze, scorlitze, schurlitz, mnd., M.: nhd. Hemd mit langen Ärmeln, altes Weib; starlisse*, scarlisse*?, mnd.?, Sb.: nhd. Hemd mit langen Ärmeln, altes Weib

Ärmeln -- Pelzwerk zu Ärmeln: mouwenvel, mnd., N.: nhd. Pelz als Ärmelfutter, Pelzwerk zu Ärmeln

Ärmeln -- ein Kleidungsstück mit weiten Ärmeln: diepkutte, mhd., sw. F.: nhd. »Diebskutte«, ein Kleidungsstück mit weiten Ärmeln

Ärmeln -- langes Oberkleid mit aufgeschlitzten Ärmeln: sorkot, sorkæt, sarkæt, sorkæte, sorkote, sorkte, mnd., M.: nhd. langes Oberkleid mit aufgeschlitzten Ärmeln, weites Obergewand

Ärmels -- Metallreifen am Abschluss des Ärmels: hantwilster, mnd., N.: nhd. Metallreifen am Abschluss des Ärmels, Metallreifen um das Handgelenk

Ärmels -- goldener Metallstreifen am Abschluss des Ärmels um das Handgelenk: goltwilster, mnd., N.: nhd. goldener Metallstreifen am Abschluss des Ärmels um das Handgelenk

armen -- armen Seelen Zustattenkommendes: armselgÐrÏte, mhd., st. N.: nhd. armen Seelen Zustattenkommendes, Seelgeräte

armen -- Bad das armen Leuten im Testament vermacht wird: sÐlebat, sÐlbat, mnd., N.: nhd. »Seelenbad«, Bad für die Ortsarmen das zum Heil der Seele gestiftet wird, Bad das armen Leuten im Testament vermacht wird; sÐlenbat, mnd., N.: nhd. »Seelenbad«, Bad für die Ortsarmen das zum Heil der Seele gestiftet wird, Bad das armen Leuten im Testament vermacht wird

armen -- Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken: gastehðs, mnd., N.: nhd. »Gasthaus«, Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken, Hospital, Hospiz, Krankenhaus, Siechenhaus, Herberge, Fremdenhaus eines Klosters; gasthðs, mnd., N.: nhd. »Gasthaus«, Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken, Hospital, Hospiz, Krankenhaus, Siechenhaus, Herberge, Fremdenhaus eines Klosters

Armen -- die Armen: himelseil, mhd., st. N.: nhd. »Himmelseil«, die Armen

Armen -- Anker auf kleinen Fahrzeugen mit zwei oder drei oder vier Armen oder Klauen: draggen, dragge, mnd., M.: nhd. Draggen, kleiner Anker, Klammer, Anker auf kleinen Fahrzeugen mit zwei oder drei oder vier Armen oder Klauen, Anker der auf Kriegsschiffen zum Entern benutzt wurde

Armen -- den Armen Abbruch Tuender: afbrÐkÏre*, afbrÐker, mnd., M.: nhd. »Abbrecher«, Wegnehmer, Räuber, Schädling, den Armen Abbruch Tuender

Armen -- Brot zur Verteilung an die Armen: õlmissebræt, mnd., N.: nhd. »Almosebrot«, Brot zur Verteilung an die Armen

Armen -- Behältnis in dem das für die Armen bestimmte Viertel der Kircheneinkünfte verwahrt wird: quõrte, quõrde, mnd., F.: nhd. Viertel eines Ganzen, Viertel der Kircheneinkünfte das der Kirche bzw. dem Klerus bzw. dem Bischof bzw. den Armen zufällt, Leichenstolgebühr, Behältnis in dem das für die Armen bestimmte Viertel der Kircheneinkünfte verwahrt wird, Hohlmaß für Flüssigkeiten, Viertel eines Stübchens, Maßgefäß, vierter Ton (M.) (2) einer diatonischen Tonleiter, Tonintervall

Armen -- an die Armen ausgeteiltes Brot: spendebræt, spendbræt, mnd., N.: nhd. »Spendebrot«, an die Armen ausgeteiltes Brot

Armen -- Viertel der Kircheneinkünfte das der Kirche bzw. dem Klerus bzw. dem Bischof bzw. den Armen zufällt: quõrte, quõrde, mnd., F.: nhd. Viertel eines Ganzen, Viertel der Kircheneinkünfte das der Kirche bzw. dem Klerus bzw. dem Bischof bzw. den Armen zufällt, Leichenstolgebühr, Behältnis in dem das für die Armen bestimmte Viertel der Kircheneinkünfte verwahrt wird, Hohlmaß für Flüssigkeiten, Viertel eines Stübchens, Maßgefäß, vierter Ton (M.) (2) einer diatonischen Tonleiter, Tonintervall

Armen -- Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird: prȫvendebræt, prȫventbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendebrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen; prȫvendenbræt*, prȫvedenbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendenbrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen

Armen -- Gabe an die Armen: spende, spenne, spinde, spinne, mnd., F.: nhd. Spende, Gabe an die Armen, Almosen, liebevolle Gabe, Liebesdienst

Armen -- mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen: strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen

Armen -- mildtätige Stiftung zur Speisung der nicht bettelnden Armen: hðsarmentõfel, mnd., F.: nhd. »Hausarmentafel«, mildtätige Stiftung zur Speisung der nicht bettelnden Armen

Armen -- von einem Armen verübter Raub: afries. blâthandrâf 1 und häufiger?, Armen -- von einem Armen verübter Raub: afries. blâthandrâf 1 und häufiger?

Armen (Pl.) (2): armuote, armet, mhd., st. N.: nhd. Armut, ärmliches Besitztum, Armen (Pl.) (2)

Armen -- geistliche Stiftung zur Unterbringung von Kranken oder Armen oder mittellosen Pilgern: hospitõl, hospitael, mnd., N., M.: nhd. »Hospital«, geistliche Stiftung zur Unterbringung von Kranken oder Armen oder mittellosen Pilgern; hospitõleshðs, mnd., N.: nhd. »Hospitalshaus«, geistliche Stiftung zur Unterbringung von Kranken oder Armen oder mittellosen Pilgern

Armen -- Haus für die Armen: gædeswõninge, mnd., F.: nhd. Armenwohnung, Haus für die Armen, Bude die um Gotteswillen ohne Entgelt vergeben wird (später auch Stiftswohnung mit geringem Einkaufsgeld); gædeswæninge, mnd., F.: nhd. Armenwohnung, Haus für die Armen, Bude die um Gotteswillen ohne Entgelt vergeben wird (später auch Stiftswohnung mit geringem Einkaufsgeld)

Armen -- jährliche Spende des Braunschweiger Rates an die Armen im Juli: hõgelspende, hagelspende, mnd., F.: nhd. milde Gabe zur Abwehr von Hagelsnot, jährliche Spende des Braunschweiger Rates an die Armen im Juli

Armen -- Gefäß in dem die Reste des Festmahls für die Armen gesammelt werden: õlmissevat, mnd., N.: nhd. »Almosefass«, Gefäß in dem die Reste des Festmahls für die Armen gesammelt werden

Armen -- mit ausgestreckten Armen erreichen: aflangen, mnd., sw. V.: nhd. mit ausgestreckten Armen erreichen, fassen, erlangen, erreichen, bekommen, mit dem Geiste erreichen, begreifen, möglich machen

Armen -- Erbbrotspender verantwortlich für die Verteilung der Lebensmittel an die Armen: brætspendÏreambacht*, brætspenderambacht, mnd., N.: nhd. Erbbrotspender verantwortlich für die Verteilung der Lebensmittel an die Armen

armen«: armen, mnd., sw. V.: nhd. »armen«, arm werden, arm machen

Armenanstalt: gædeskaste, mnd., F.: nhd. Gotteskasten (M.), Almosenkiste, Almosenverwaltung, Armenanstalt; gædeskiste, mnd., F.: nhd. Gotteskasten (M.), Almosenkiste, Almosenverwaltung, Armenanstalt; gædeskistenlõde, mnd., F.: nhd. Lade der Almosenverwaltung, Armenanstalt

Armenbegräbnis -- Geld für Armenbegräbnis: lichamesgelt*, lichamsgelt, mnd., N.: nhd. »Leichnamsgeld«, Geld für Armenbegräbnis

Armenbüchse«: armenbüsse, mnd., F.: nhd. »Armenbüchse«, Sammelbüchse für Spenden

Armenhaus: armenhof, mnd., M.: nhd. »Armenhof«, Armenhaus; armenhðs, mnd., M.: nhd. Armenhaus

Armenhaus: spÐtõl, spettõl, spittõl, spital, spitael, mnd., N., M.: nhd. »Spital«, Hospital, Pflegehaus, Armenhaus, Siechenhaus, Leprosenhaus, Aussatz, Lepra, Abscheu

Armenhaus (Hildesheim): bÐdelhðs, beddelhðs, mnd., M.: nhd. Armenhaus (Hildesheim)

Armenhaus: spitõl, spitel, spittel, mhd., spetel, mmd., st. M., st. N.: nhd. Hospital, Spital, Pflegehaus, Krankenhaus, Siechenhaus, Armenhaus, Johanniterorden

Armenhaus: ahd. hospitalhðs* 1, Armenhaus: ahd. hospitalhðs* 1

Armenhaus für Frauen (Bedeutung örtlich beschränkt): vrouwenhðs, vrowenhðs, mnd., N.: nhd. Frauenhaus, Bordell, Armenhaus für Frauen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Armenhaus: herbergehðs, mnd., N.: nhd. Siechenhaus, Armenhaus; hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt)

Armenhauses -- verordneter Vorsteher eines Hospitals oder eines Armenhauses: bevÐleshebbÏre*, bevÐlshebber, mnd., M.: nhd. »Befehlshaber«, Bevollmächtigter, Beauftragter, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder eines Armenhauses

Armenhauses -- verordneter Vorsteher eines Hospitals oder Armenhauses: bevÐlhebbÏre*, bevÐlhebber, bevelhebber, bevÐlehebber, bevÐlichhebber, mnd., M.: nhd. »Befehlhaber«, Befehlshaber, Bevollmächtigter, Beauftragter, Geschäftsführer, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder Armenhauses

Armenhauses -- Verwalter des Armenhauses: hospitõlmÐster, hospitõlmeister, mnd., M.: nhd. »Hospitalmeister«, Verwalter des Armenhauses, Verwalter des Krankenhauses; hospitÐlÏre*, hospitÐlere, hospitÐler, mnd., M.: nhd. Verwalter des Armenhauses, Verwalter des Krankenhauses, Johanniterritter

Armenhauses -- Verwalter eines Armenhauses: gastmÐster, gastmeister, mnd., M.: nhd. Gastmeister eines Klosters, Vorsteher eines Fremdenhauses, Aufseher eines Gasthauses (gasthðs), Verwalter eines Armenhauses, Wirt, Gastwirt

Armenhausplatz belegen (V.): belÐgeren, belÐgern, mnd., sw. V.: nhd. belagern, Hospitalplatz belegen (V.), Armenhausplatz belegen (V.)

Armenhof«: armenhof, mnd., M.: nhd. »Armenhof«, Armenhaus

Armenhospital (Hildesheim): bÐdelgÐst, beddelgÐst, bedelgeist, beddelgeist, mnd., M.: nhd. »Bettelgeist«, Armenhospital (Hildesheim)

Armenien: ArmenÆe (1), mhd., Sb.=ON: nhd. Armenien; Armenienlant, mhd., st. N.: nhd. Armenien

Armenier: ArmenÆe (2), mhd., sw. M.: nhd. Armenier

armenisch: an. ermskr, armenisch: an. ermskr

armenischen -- Oberhaupt der armenischen Kirche: katolicæ, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Katholikus, Oberhaupt der armenischen Kirche

Armenkasse -- Ratsherr der neben einem Verwalter aus der Gemeinde mit der Verwaltung der Kirchenkasse bzw. der Armenkasse betraut ist: schatkastenhÐre, mnd., M.: nhd. »Schatzkastenherr«, Ratsherr der neben einem Verwalter aus der Gemeinde mit der Verwaltung der Kirchenkasse bzw. der Armenkasse betraut ist

Armenkasse: kaste, kast, kasse, kass, kase, mnd., M., F.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß; kasten (1), mnd., M.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter, Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß

Armenkasse -- Verwalter der Kirchenkasse bzw. der Armenkasse aus der Gemeinde: schatkastendÆaken, mnd., M.: nhd. »Schatzkastendiakon«, Verwalter der Kirchenkasse bzw. der Armenkasse aus der Gemeinde

Armenkasten«: armenkaste, mnd., M., N.: nhd. »Armenkasten«, Gotteskasten, Verwaltung des Gotteskastens

Armenkiste«: armenkiste, mnd., F.: nhd. »Armenkiste«, Gotteskasten

Armenlade«: armelõde, mnd., F.: nhd. »Armenlade«, Opferstock, Gotteskasten; armenlõde, mnd., F.: nhd. »Armenlade«, Opferstock, Gotteskasten

Armenpfleger: almuosenÏre, almüesenÏre*, almüsenÏre*, almuosener, almüesener, almüsener, mhd., st. M.: nhd. »Almosener«, Almosengeber, Almosenempfänger, Wohltäter, Armenpfleger

Armenpflegerin: almuosenÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Almosenerin«, Almosengeberin, Armenpflegerin

Armensiechenhaus«: armensÐkenhðs, mnd., N.: nhd. »Armensiechenhaus«, Spital

Armenspeisung: spÆsen (2), spÆsent, mnd., N.: nhd. »Speisen« (N.), Austeilung von Essen (N.), Armenspeisung, Beköstigung, Bewirtung, Verproviantierung; R.: Bier das bei der öffentlichen Armenspeisung gespendet wird: spendebÐr, mnd., N.: nhd. »Spendebier«, Bier das bei der öffentlichen Armenspeisung gespendet wird

Armenspende -- Armenspende an Kleidung: gædeswant, mnd., N.: nhd. Armenspende an Kleidung, Armenspende an Gewand

Armenspende -- Armenspende an Gewand: gædeswant, mnd., N.: nhd. Armenspende an Kleidung, Armenspende an Gewand

Armenspende an Schuhwerk (um Gotteswillen zum Besten der Armen gegeben): gædesschæ, mnd., M.: nhd. »Gottesschuh«, Armenspende an Schuhwerk (um Gotteswillen zum Besten der Armen gegeben)

Armenspital: armenspitõl 25, mhd., st. M.: nhd. Armenspital, Haus zur Aufnahme und Betreuung Hilfsbedürftiger

Armenspitals -- Vorsteher einer Klosterherberge oder eines Armenspitals: gastmeister, mhd., st. M.: nhd. »Gastmeister«, Herbergsmeister, Vorsteher des Gästehauses, Vorsteher einer Klosterherberge oder eines Armenspitals

armenterisch«: armentÐrisch*, armentÐrsch, armetÐrsch, armtÐrsch, armtÐrsch, armtÐrsk, mnd., Adj.: nhd. »armenterisch«, aus Armentières stammend (Gemeinde in Frankreich)

Armenunterstützung: hantrÐkinge, hantreikinge, mnd., F.: nhd. Handreichung, Hilfeleistung, Hilfe, Unterstützung, Armenunterstützung, Almosen, milde Gabe, Zahlung

Armenunterstützung -- schriftlicher Antrag auf Armenunterstützung: vorbiddelsÐdel*, vorbiddelzÐdel, vorbiddelzeddel, mnd., M.: nhd. schriftlicher Antrag auf Armenunterstützung; vorbiddensÐdel*, vorbiddenzÐdel, mnd., M.: nhd. schriftlicher Antrag auf Armenunterstützung; vorbitsÐdel*, vorbitzÐdel, mnd., M.: nhd. schriftlicher Antrag auf Armenunterstützung

Armenversorgung: hospitõlitÐt, mnd., F.: nhd. Armenversorgung, Krankenversorgung

Armenwohnung: gædesbæde (1), mnd., F.: nhd. Gottesbude, Bude die arme Leute ohne Entgelt um Gottes willen überlassen (Adj.) wird, Armenwohnung; gædeswõninge, mnd., F.: nhd. Armenwohnung, Haus für die Armen, Bude die um Gotteswillen ohne Entgelt vergeben wird (später auch Stiftswohnung mit geringem Einkaufsgeld); gædeswæninge, mnd., F.: nhd. Armenwohnung, Haus für die Armen, Bude die um Gotteswillen ohne Entgelt vergeben wird (später auch Stiftswohnung mit geringem Einkaufsgeld)

armer -- armer Knecht: armkneht, mhd., st. M.: nhd. »Armknecht«, armer Knecht, Leibeigener

armer -- armer bzw. elender Mensch: armman, arman, mnd., M.: nhd. armer bzw. elender Mensch, Mann von geringem Stande, bäuerlicher Untertan, Bauer (M.) (1)

armer -- »armer Mensch«: armmensche, mhd., sw. M., sw. N.: nhd. »armer Mensch«, Armer, Bedürftiger, Bettler

armer -- armer Mann: armman, arman, mhd., st. M.: nhd. armer Mann, armer Mensch, Armer, unfreier Bauer, Holde, Bettler, Bedürftiger, Unglücklicher, Unseliger, dienender Ritter, Knecht, Gefolgsmann

armer -- armer Mensch: armman, arman, mhd., st. M.: nhd. armer Mann, armer Mensch, Armer, unfreier Bauer, Holde, Bettler, Bedürftiger, Unglücklicher, Unseliger, dienender Ritter, Knecht, Gefolgsmann

armer -- armer Fremdling: elende (3), ellende, elelende, mnd., M.: nhd. anhangloser Neuwohner einer Stadt, verwandtenloser Unheimischer, Fremdling, Gast, armer Fremdling, fremder Siechender, fremder Kranker, Aussätziger, Epileptischer, Unglücklicher

armer -- armer nicht durch Verleihung der Pfründe oder Einkauf in eine Stiftung versorgter Mensch: prȫvendÏre*, prȫvener, prøuener, pr²vener, prȫvenere, prævener, prõvener, prȫfener, pr²fener, proffener, prȫvender, præventÐrer, mnd., M.: nhd. Nutznießer einer Pfründe, Pfründner dessen Unterhalt durch eine geistliche Einrichtung bestritten wird, armer nicht durch Verleihung der Pfründe oder Einkauf in eine Stiftung versorgter Mensch

Armer: spendebræder, spendbroder, spentbræder, mnd., M.: nhd. »Spendebruder«, Almosenempfänger, Armer; R.: Armer der über seine Verhältnisse lebt: rÆkearme, mnd., M.: nhd. »Reicharmer«, Armer der über seine Verhältnisse lebt

Armer: schÐtÆs, tschÐtis, mhd., st. M.: nhd. Armer, Unglücklicher

Armer: armman, arman, mhd., st. M.: nhd. armer Mann, armer Mensch, Armer, unfreier Bauer, Holde, Bettler, Bedürftiger, Unglücklicher, Unseliger, dienender Ritter, Knecht, Gefolgsmann; armmensche, mhd., sw. M., sw. N.: nhd. »armer Mensch«, Armer, Bedürftiger, Bettler; blase, mhd., sw. M.: nhd. Armer, Geringer; dürftige, durftige, dürftege, mhd., sw. M.: nhd. Armer, Bettler, Bedürftiger

Armer: germ. *arminga-, Armer: germ. *arminga-

Armer: an. armingi, Armer: an. armingi

Armer: wicht (1), mnd.?, M., N.: nhd. Wicht, Wesen, Geschöpf (verächtlich bzw. mitleidig gebraucht), Armer, Unbemittelter

Armer: blæte, mnd., M.: nhd. Armer, Mittelloser; blæthant, blôthant, mnd., M.: nhd. Armer, Mittelloser; blætman, blæt man, mnd., M.: nhd. Armer, Mittelloser

Armer: gædeman, gðdeman, gðde man, gætman, gðtman, mnd., M.: nhd. »guter Mann«, Angehöriger ritterbürtiger Familie, Edelmann, ritterbürtiger Grundherr, Vasall, unbescholtener Bürger, vertrauenswerter angesehener Mann der als Zeuge annehmbar ist, Armer, Almosenempfänger; R.: Armer der nicht öffentlich bettelt: hðsarme, mnd., M.: nhd. Armer der nicht öffentlich bettelt; hðssittent* (2), hðssittende, mnd., (subst. Adj.=)M.: nhd. im Haus Sitzender, Armer der nicht öffentlich bettelt

Armer: ahd. arming 1; R.: Brot der Armen: ahd. spentbræt* 1, Armer: ahd. arming 1; R.: Brot der Armen: ahd. spentbræt* 1

Armer: ae. ierming; þearfa (1); wÚdla (2); wanhafa, Armer: ae. ierming; þearfa (1); wÚdla (2); wanhafa

ärmer -- ärmer machen: armen, ermen, mhd., sw. V.: nhd. arm sein (V.), verarmen, arm werden, arm machen, ärmer machen; armeren* 2 und häufiger?, armern, ermern, mhd., sw. V.: nhd. arm machen, ärmer machen; ermeren*, ermern, mhd., sw. V.: nhd. arm machen, ärmer machen

Armer« (M.): arme (2), mhd., sw. M.: nhd. »Armer« (M.), Knecht

armes -- armes Weib: armwÆp, mhd., st. N.: nhd. armes Weib, arme Frau, bedauernswerte Frau, Arme (F.), Unglückliche, Unselige

Armes -- Obergelenk des Armes: buoc, puoc, mhd., st. M.: nhd. Obergelenk des Armes, Schultergelenk, Achsel, Hüfte, Hüftgelenk, Knie, Bug (M.) (1), Biegung, Einlenkung (M.) (1)

Armes -- Bekleidung des Armes: armjæpe, armjope, mnd., N.: nhd. »Armjoppe«, Bekleidung des Armes, ledernes Rüstzeug zum Schutz für die Arme

Armes -- eiserne Bekleidung des Armes: armwõpen, armwapent, mnd., N.: nhd. »Armwaffe«, eiserne Bekleidung des Armes, Armschutz, Teil des Rüstzeugs

Armesünderkleid: schörte, schorte, mnd., F.: nhd. Schürze, Schürze zum Schutze der Kleidung, ein Teil der Rüstung, Panzerschurz, Schurz, Überwurf, Überzeug, sackartige Hülle, Armesünderkleid, Schürzung, Knoten (M.)

Armfessel: ahd. armil* 4; armilo 2; menihhilo* 2, Armfessel: ahd. armil* 4; armilo 2; menihhilo* 2

Armfessel: armklðve, armkluve, mnd., F.: nhd. Armfessel, Armklobe

Armfessel (): armstange, mnd., F.: nhd. »Armstange«, Armfessel (?)

armfüllend: armvollic*, armvöllec, armfollic*, armföllec*, mhd., Adj.: nhd. armfüllend

Armgelenk: lit (2), lÐt, let, lyed, leit, leet, lÐde, mnd., N.: nhd. Glied, Körperglied, Kettenglied, Teil zwischen zwei Gelenken, Glieder des Pflanzenhalmes, Handgelenk, Fußgelenk, Armgelenk

Armgerät«: armgerÏte, mhd., st. N.: nhd. »Armgerät«, Armschutz

Armgeschmeide: armgolt, mnd., N.: nhd. »Armgold«, Armgeschmeide

Armgeschmeide: armgolt, mhd., st. N.: nhd. »Armgold«, Armschmuck, goldener Armschmuck, Armgeschmeide, Armreif

Armgeschmiede: armschilt, mhd., st. M.: nhd. »Armschild«, Armschutz, Armgeschmiede, Armschmuck

Armgestell«: armgestelle, mhd., st. N.: nhd. »Armgestell«, Gestell an den Schildern für die Arme, Schildgriff, Armhalterung am Schild

Armglied«: armlit*, armelit, mnd.?, Sb.: nhd. »Armglied«, Armspeiche, Armschiene

Armgold«: armgolt, mnd., N.: nhd. »Armgold«, Armgeschmeide

Armgold«: armgolt, mhd., st. N.: nhd. »Armgold«, Armschmuck, goldener Armschmuck, Armgeschmeide, Armreif

Armhalterung -- Armhalterung am Schild: armgestelle, mhd., st. N.: nhd. »Armgestell«, Gestell an den Schildern für die Arme, Schildgriff, Armhalterung am Schild

Armharnisch«: armharnisch, armharnsch, mnd., M.: nhd. »Armharnisch«, Armschutz, Armzeug

Armheit«: ahd. armheit 5, Armheit«: ahd. armheit 5

Armholz«: armholt, armeholt, mnd., N.: nhd. »Armholz«, Holz aus dem die Arme des Mühlrades geschnitten werden

armig«: armich***, mnd., Adj.: nhd. »armig«, mit Arm versehen (Adj.)

Arminianer: ArmiõnÏre*, Armiõner, mnd., M.: nhd. Arminianer, holländischer Remonstrant (in Schleswig bzw. Friedrichstadt)

Armjoppe«: armjæpe, armjope, mnd., N.: nhd. »Armjoppe«, Bekleidung des Armes, ledernes Rüstzeug zum Schutz für die Arme

Armklobe: armklðve, armkluve, mnd., F.: nhd. Armfessel, Armklobe

Armknecht«: armkneht, mhd., st. M.: nhd. »Armknecht«, armer Knecht, Leibeigener

Armknochen: armknæke, mnd., M.: nhd. Armknochen

Armknochen -- kleiner Armknochen: schÐdel (1), mnd., M.: nhd. kleiner Armknochen, Speiche

Armknochen -- oberer Armknochen: afries. henzebên 1, Armknochen -- oberer Armknochen: afries. henzebên 1

Armleder: manikel, mhd., st. F.: nhd. Armschiene, Armleder

Armleder«: armledder, armleder, mnd., N.: nhd. »Armleder«, ledernes Rüstzeug zum Schutz für die Arme

Armleder«: armleder, mhd., st. N.: nhd. »Armleder«, lederner Armschutz

Armlehne: lÐninge, mnd., F.: nhd. Armlehne, Sitzlehne, Geländer, Brüstung

ärmlich: alwÏre (1), alewÏre, alwõre, mhd., Adj.: nhd. einfältig, albern (Adj.), schlicht, einfach, wertlos, ärmlich, unsinnig, dumm, töricht; arm (2), arn, mhd., Adj.: nhd. arm, besitzlos, dürftig, ärmlich, armselig, elend, leibeigen, bedauernswert, unglücklich, gering, erbarmungswürdig, erbärmlich, sündig, erlösungsbedürftig; armelich, mhd., Adj.: nhd. ärmlich, elend, bedürftig; armelÆche, mhd., Adv.: nhd. demütig, zerknirscht, ärmlich, armselig, dürftig, bedürftig; armiclich*, armeclich, armclich, ermeclich, mhd., Adj.: nhd. ärmlich, elend, dürftig, erbärmlich; dörpÏrelich*, dörperlich, mhd., Adj.: nhd. bäuerisch, unhöfisch, grobschlächtig, unschön, unschön, ärmlich; ermelich, mhd., Adj.: nhd. ärmlich, dürftig, bedürftig, armselig

ärmlich: ahd. armalÆh* 17; armalÆhho* 1; R.: ärmliche grobe Kleidung: ahd. blah* (1) 1; R.: ärmliche Kleidung: ahd. blahha* 8, ärmlich: ahd. armalÆh* 17; armalÆhho* 1; R.: ärmliche grobe Kleidung: ahd. blah* (1) 1; R.: ärmliche Kleidung: ahd. blahha* 8

ärmlich: spüddich*, spuddich, mnd.?, Adj.: nhd. schmutzig, unansehnlich, ärmlich; spüddigen, spuddigen, mnd., Adv.: nhd. ärmlich, kümmerlich, unansehnlich

ärmlich: nætlÆche, nãtlÆche, mhd., Adv.: nhd. schlimm, mühevoll, notgedrungen, dürftig, erbärmlich, genau, innig, aufwendig, eitel, mühselig, kläglich, ärmlich, nötig, notwendig

ärmlich: snãde, snæde, mhd., Adj.: nhd. »schnöde«, schlecht, verächtlich, gering, verachtend, ärmlich, erbärmlich, schimpflich, verwerflich, schlimm, kurz, knapp, vermessen (Adj.), übermütig, rücksichtslos; snãdic***, mhd., Adj.: nhd. ärmlich; snãdiclich*, snãdeclich, mhd., Adj.: nhd. ärmlich; swach (1), mhd., Adj.: nhd. schlecht, schwach, von niedriger Gesinnung seiend, von schwachem Ertrag seiend, von geringem Ertrag seiend, gering, wertlos, unedel, niedrig, einfach, schlimm, erbärmlich, elend, ärmlich, schimpflich, verächtlich, achtlos, wenig, armselig, verachtet, kraftlos; swachlÆche, mhd., Adv.: nhd. »schwächlich«, schlecht, gering, unedel, niedrig, armselig, verachtet, kraftlos, schwach, elend, erbärmlich, ärmlich

ärmlich: hel (1), mhd., Adj.: nhd. schwach, matt, ärmlich

ärmlich -- nicht ärmlich: ae. unwõclic; unwõclÆce, ärmlich -- nicht ärmlich: ae. unwõclic; unwõclÆce

ärmlich: ermelÆk***, mnd., Adj.: nhd. arm, ärmlich, armselig, erbärmlich, jämmerlich; ermelÆke, ermlÆke, mnd., Adv.: nhd. ärmlich, armselig, erbärmlich, jämmerlich; ermelÆken, ermlÆken, mnd., Adv.: nhd. ärmlich, armselig, erbärmlich, jämmerlich

ärmlich: klÐnende*, klende, mnd.?, Adj.: nhd. fein, zierlich, ärmlich

ärmlich«: ermelÆche, mhd., Adv.: nhd. »ärmlich«, erbärmlich, kärglich, in Armut; ermelÆchen, armelÆchen, mhd., Adv.: nhd. »ärmlich«, erbärmlich, kärglich, in Armut

ärmlich«: armlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »ärmlich«, kläglich, erbärmlich, armselig; armlÆke*, armlike, mnd.?, Adv.: nhd. »ärmlich«, kläglich, erbärmlich, armselig; armlÆken, armelÆken, mnd., Adv.: nhd. »ärmlich«, kläglich, erbärmlich, armselig

ärmliche -- ärmliche Kleidung: nacketage, nackettage, mhd., sw. M.: nhd. Nacktheit, ärmliche Kleidung, abgerissene Kleidung, Armut

ärmliche -- ärmliche Stadt: prachÏrestÐde*, pracherstÐde, mnd., F.: nhd. »Bettlerstätte?«, ärmliche Stadt, polemisch über die kleineren Städte Vorpommerns im Vergleich zu Stralsund

ärmliche -- ärmliche Lebensführung: prachÏrelÐven*, prachÏrelÐvent*, pracherlÐvent, mnd., N.: nhd. »Bettlerleben«, ärmliche Lebensführung

ärmlichen -- Inhaber eines kleinen und ärmlichen Hauses: kȫtÏresõte*, kȫtersõte*, kȫtersasse*, kõtersasse*, mnd., M.: nhd. Inhaber eines kleinen und ärmlichen Hauses
ärmlicher -- ärmlicher Prunk: prachÏrepracht*, pracherpracht, mnd.?, M.: nhd. »Bettlerpracht«, ärmlicher Prunk

ärmliches -- ärmliches Besitztum: armuot, armüet, armüete, armæt, ermuote, mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Armut, ärmliches Besitztum, Not, Elend, Mühsal, Arme (Pl.) (2); armuote, armet, mhd., st. N.: nhd. Armut, ärmliches Besitztum, Armen (Pl.) (2)

ärmliches -- ärmliches Strohlager: narrenstræel, mhd., st. N.: nhd. ärmliches Strohlager

ärmliches -- ärmliches Lager: stræ, strou, mhd., st. N.: nhd. Stroh, Strohhalm, Strohlager, Strohsack, ärmliches Lager, Strohgebund

Ärmlichkeit: prachÏrÆe*, pracherie, mnd., F.: nhd. Bettelei, Ärmlichkeit, Mittellosigkeit

Ärmlichkeit: armheit, mhd., st. F.: nhd. Armut, Ärmlichkeit, Elend; armicheit, armecheit, armekeit, mhd., st. F.: nhd. Armut, Ärmlichkeit, Elend, Not

Ärmlichkeit: smiuge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Biegung, Krümmung, Ärmlichkeit, Spärlichkeit, Mühe; snãdicheit*, snãdecheit, snãdekeit, mhd., st. F.: nhd. Ärmlichkeit, Erbärmlichkeit, Schlechtigkeit, Niedrigkeit

Ärmlichkeit: ae. hnéawn’ss, Ärmlichkeit: ae. hnéawn’ss

ärmlig: mouwet***, mouwehaft***?, mnd., Adj.: nhd. ärmlig

armlos: armlæs, mhd., Adj.: nhd. armlos, ohne Arme seiend

Armmark: afries. ermmerch 6, Armmark: afries. ermmerch 6

Armmuskeln -- eiserne Bekleidung der Armmuskeln: mðsenier, miusenier, mhd., st. N.: nhd. eiserne Bekleidung der Armmuskeln

Armreif: armrinc, mnd., M.: nhd. »Armring«, Armreif, Armspange; bæch (1), bðch, bæg, mnd., M.: nhd. Ring, Armreif, Armband; bæger, mnd., M.: nhd. Ring, Armreif

Armreif: armbouc, armboge, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Armring, Armreif; armbouge, armboge, mhd., sw. F.: nhd. Armreif, Armband; armgolt, mhd., st. N.: nhd. »Armgold«, Armschmuck, goldener Armschmuck, Armgeschmeide, Armreif; bouge (1), mhd., sw. F.: nhd. Armring, Armreif, Spange, Kette (F.) (1), Fessel (F.) (1), Neigung, Ring

Armreif: ahd. armboug* 26; armbouga* 3; bouga* 4; ? hantdwing* 6, Armreif: ahd. armboug* 26; armbouga* 3; bouga* 4; ? hantdwing* 6

Armreifen: ahd. menihha* 6, Armreifen: ahd. menihha* 6

Armring: armbȫge, mnd., M.: nhd. Ellbogen, Armring, Armband

Armring: armbouc, armboge, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Armring, Armreif; armrinc, mhd., st. M.: nhd. Armring; bouge (1), mhd., sw. F.: nhd. Armring, Armreif, Spange, Kette (F.) (1), Fessel (F.) (1), Neigung, Ring

Armring: as. armilo* 1, Armring: as. armilo* 1

Armring: ahd. armboug* 26; armbouga* 3; armilo 2; bauga 3?; boug 29; bouga* 4, Armring: ahd. armboug* 26; armbouga* 3; armilo 2; bauga 3?; boug 29; bouga* 4

Armring«: armrinc, mnd., M.: nhd. »Armring«, Armreif, Armspange

Armrohr«: armrær, armrãre, mhd., st. N.: nhd. »Armrohr«, Armschiene

Armröhre: pÆpe (1), pfiffe, pippe, pibe, mnd., F.: nhd. Pfeife, Röhre, Rohr, zylindrischer Hohlkörper, Blasinstrument, Signalpfeife, Pfeife zur Nachahmung von Tiergeräuschen, Flöte, Orgelpfeife, Pfeife des Dudelsacks, Röhrknochen, Röhre zur Leitung von Flüssigkeiten, Brunnenröhre, Wasserröhre, Wasserleitung, Brunnen, Abwasserleitung, Kanal, Saugrohr, Tülle eines Leuchters bzw. Kerzenständers, Kelchröhrchen, Leuchterhals, schmaler Graben (M.) zur Bewässerung bzw. Entwässerung, langes schmales Fass, Garnspule, Spulröhrchen in der Weberei, Zierröhrchen an Quasten, Armröhre, Beinröhre, kleiner Flüssigkeitsbehälter, kleine Kanne, Kartäscher, mit explosivem Material gefüllte Röhre

Armröhre: afries. pÆpe 2, Armröhre: afries. pÆpe 2

Armschale«: armschõle, mnd., F.: nhd. »Armschale«, silberner Ärmelbesatz

Armscheibe« (Messeinheit für Salz das in Scheiben transportiert wird): armschÆbe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Armscheibe« (Messeinheit für Salz das in Scheiben transportiert wird)

Armscheide: afries. ermskêthe 6, Armscheide: afries. ermskêthe 6

Armscheide«: armschÐde, armscheide, mnd., F.: nhd. »Armscheide«, Einfassung am Ärmel, Borte am Ärmel

Armschiene: manikel, mhd., st. F.: nhd. Armschiene, Armleder

Armschiene: armlit*, armelit, mnd.?, Sb.: nhd. »Armglied«, Armspeiche, Armschiene

Armschiene: armÆsen, mhd., st. N.: nhd. Armeisen, Handschellen, Armschiene, Armschutz; armrær, armrãre, mhd., st. N.: nhd. »Armrohr«, Armschiene; brassel, bressel, mhd., st. F.: nhd. Armschiene; brõzel, brazel, branzel, brezel, mhd., st. F., st. N.: nhd. Armschiene

Armschiene: schivier, schifier*, mhd., st. N.: nhd. Armschiene, Beinschiene, Schiene; spozzenier, mhd., st. N.: nhd. Armschiene

Armschiene«: armschÐne, armeschÐne, mnd., F.: nhd. »Armschiene«, Armschutz, Armspeichen deckendes Eisen

Armschild«: armschilt, mhd., st. M.: nhd. »Armschild«, Armschutz, Armgeschmiede, Armschmuck

Armschmuck: spange, mnd., F.: nhd. Spange, Metallstück, Metallschmuck, Schließe, Gewandschließe, streifenartiger metallener Besatz als Schmuck an Kleidern (zur ostfriesischen oder dithmarsischen Frauentracht gehörig), ringartiger Haarschmuck, Armschmuck, Rosette, Buckel als Ornament auf Goldschmiedearbeit, runder Zierbeschlag auf Riemen (M.) (1) und Saumzeug, Bezeichnung querliegender Ackerstücke? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Armschmuck: ae. earmhréad, Armschmuck: ae. earmhréad

Armschmuck: armgolt, mhd., st. N.: nhd. »Armgold«, Armschmuck, goldener Armschmuck, Armgeschmeide, Armreif; armschilt, mhd., st. M.: nhd. »Armschild«, Armschutz, Armgeschmiede, Armschmuck; R.: goldener Armschmuck: armgolt, mhd., st. N.: nhd. »Armgold«, Armschmuck, goldener Armschmuck, Armgeschmeide, Armreif

Armschutz: armgerÏte, mhd., st. N.: nhd. »Armgerät«, Armschutz; armÆsen, mhd., st. N.: nhd. Armeisen, Handschellen, Armschiene, Armschutz; armschilt, mhd., st. M.: nhd. »Armschild«, Armschutz, Armgeschmiede, Armschmuck; R.: lederner Armschutz: armleder, mhd., st. N.: nhd. »Armleder«, lederner Armschutz

Armschutz -- eiserner Armschutz: mðsÆsen, mhd., st. N.: nhd. »Mauseisen«, eiserner Armschutz

Armschutz: armharnisch, armharnsch, mnd., M.: nhd. »Armharnisch«, Armschutz, Armzeug; armschÐne, armeschÐne, mnd., F.: nhd. »Armschiene«, Armschutz, Armspeichen deckendes Eisen; armtðch, armtuch, mnd., N.: nhd. Armzeug, Armbekleidung, Armschutz, Teil der Rüstung; armwõpen, armwapent, mnd., N.: nhd. »Armwaffe«, eiserne Bekleidung des Armes, Armschutz, Teil des Rüstzeugs

Armschutz -- Armschutz und Handschutz aus Pelz: muffe (1), mnd., F.: nhd. Armschutz und Handschutz aus Pelz, Muff

armselig: ahd. arm (2) 118; armih* 1; armuoti* (2)? 1; ungihab* 4; ungihab* 4, armselig: ahd. arm (2) 118; armih* 1; armuoti* (2)? 1; ungihab* 4; ungihab* 4

armselig -- armselig sein (V.): germ. *elh-, armselig -- armselig sein (V.): germ. *elh-

armselig: scham, mnd., Adj.: nhd. armselig, bedürftig; schõmel (1), schÐmel, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, sittsam, ehrbar, zünftig, demütig, blöd, bescheiden (Adj.), bedauernswert, arm, armselig, bedürftig, anstößig, beschämend; slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt); smachtich, mnd., Adj.: nhd. »schmächtig«, hungrig, verhungert, armselig, dünn, kümmerlich; smechtich, mnd., Adj.: nhd. »schmächtig«, hungrig, verhungert, armselig, dünn, kümmerlich

armselig: lðsich, mnd., Adj.: nhd. verlaust, lausig, armselig, dreckig, knausrig, geizig; nõket, nacket, mnd., Adj.: nhd. nackt, ohne Kleidung seiend, unbekleidet, unbewaffnet, ungeschützt, unversorgt, armselig, kahl, unverhüllt, offen; plȫteren*, plȫtern, plotern, mnd., Adj.: nhd. armselig, schlecht; prachÏrisch*, pracherisch, prachersch, mnd., Adj.: nhd. bettlerhaft, armselig, der Bettelei anhängend

armselig: idg. *elg‑, armselig: idg. *elg‑

armselig: got. halks* 2, armselig: got. halks* 2

armselig: zedelich, mhd., Adj.: nhd. armselig

armselig: arm (2), arn, mhd., Adj.: nhd. arm, besitzlos, dürftig, ärmlich, armselig, elend, leibeigen, bedauernswert, unglücklich, gering, erbarmungswürdig, erbärmlich, sündig, erlösungsbedürftig; armelÆche, mhd., Adv.: nhd. demütig, zerknirscht, ärmlich, armselig, dürftig, bedürftig; armiclÆche*, armeclÆche, mhd., Adv.: nhd. armselig, in Armut; armiclÆchen*, armeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. armselig, in Armut; armselic, mhd., Adj.: nhd. armselig, elendig; blæz (1), plæz, mhd., Adj.: nhd. nackt, unverhüllt, entblößt, bloß, nicht gewaffnet, unvermischt, armselig, offenbar, kahl, unbedeckt, blank, gezückt, unbebaut, frei, leer, rein, pur, offen, beraubt, befreit; durftic, dürftic, dürftec, durftec, mhd., Adj.: nhd. »dürftig«, notwendig, erforderlich, benötigend, arm, bedürftig, armselig; dürfticlich, dürfteclich, mhd., Adj.: nhd. bedürftig, armselig, bettlermäßig, bescheiden (Adj.); dürfticlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »dürftiglich«, bedürftig, armselig; ermelich, mhd., Adj.: nhd. ärmlich, dürftig, bedürftig, armselig

armselig: kranc (2), mhd., Adj.: nhd. klein, zart, kraftlos, leibesschwach, schmal, schlank, krank, geschwächt, vernichtet, wertlos, niedrig, schwach, unzulänglich, gering, arm, armselig, elend, schlecht, böse, sündhaft, mit der Erbsünde behaftet; kranclich, krenclich, krenklich, krenkelich, mhd., Adj.: nhd. »kränklich«, schwach, schwächlich, gering, armselig, schlecht, wenig, erbärmlich, schmählich; kranclÆche, krenklÆche, krenkelÆche, mhd., Adv.: nhd. »kränklich«, schwach, schwächlich, gering, armselig, schlecht, wenig, erbärmlich, schmählich; kumberhaft, mhd., Adj.: nhd. belästigt, bedrängt, armselig, notleidend, leidbeladen, beschäftigt; kumberheftic, mhd., Adj.: nhd. belästigt, bedrängt, armselig, beschäftigt

armselig: swach (1), mhd., Adj.: nhd. schlecht, schwach, von niedriger Gesinnung seiend, von schwachem Ertrag seiend, von geringem Ertrag seiend, gering, wertlos, unedel, niedrig, einfach, schlimm, erbärmlich, elend, ärmlich, schimpflich, verächtlich, achtlos, wenig, armselig, verachtet, kraftlos; swache (1), swach, mhd., Adv.: nhd. schlecht, gering, unedel, niedrig, armselig, verachtet, kraftlos schwach, erbärmlich, elend, schimpflich, achtlos, wenig; swachlich, swechlich, mhd., Adj.: nhd. »schwächlich«, schlecht, gering, unedel, niedrig, armselig, verachtet, kraftlos, schwach, kleinmütig, geringfügig, unerheblich; swachlÆche, mhd., Adv.: nhd. »schwächlich«, schlecht, gering, unedel, niedrig, armselig, verachtet, kraftlos, schwach, elend, erbärmlich, ärmlich

armselig: unrÆchelich*, unrÆlich, mhd., Adj.: nhd. »unreichlich«, armselig; verworfen, ferworfen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verworfen«, verstoßen (V.), ausgesetzt, schlecht, untauglich, armselig, unselig, unglücklich, unbeachtet

armselig: ketÆf (2), mnd., Adj.: nhd. armselig, elend, schlecht

armselig: ae. mÚte; nõht (2); unc‘me; wõc; wanhafol, armselig: ae. mÚte; nõht (2); unc‘me; wõc; wanhafol

armselig: arm (1), õrm, mnd., Adj.: nhd. bemitleidenswert, armselig, schlecht, arm, mittellos, elend, kläglich, verächtlich, von geringem Stande seiend; armlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »ärmlich«, kläglich, erbärmlich, armselig; armlÆke*, armlike, mnd.?, Adv.: nhd. »ärmlich«, kläglich, erbärmlich, armselig; armlÆken, armelÆken, mnd., Adv.: nhd. »ärmlich«, kläglich, erbärmlich, armselig; erm, mnd., Adj.: nhd. arm, bemitleidenswert, armselig; ermelÆk***, mnd., Adj.: nhd. arm, ärmlich, armselig, erbärmlich, jämmerlich; ermelÆke, ermlÆke, mnd., Adv.: nhd. ärmlich, armselig, erbärmlich, jämmerlich; ermelÆken, ermlÆken, mnd., Adv.: nhd. ärmlich, armselig, erbärmlich, jämmerlich

armselig: unsõlich, mnd.?, Adj.: nhd. unselig, verflucht, heillos, frevelhaft, unglücklich, elend, armselig; vorworpen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestürzt, abgesetzt, armselig, schlecht

armselig -- armselig leben: an. tæra, armselig -- armselig leben: an. tæra

armselige -- armselige Behausung: prachÏrelõger*, pracherlõger, mnd., N.: nhd. »Bettlerlager«, armselige Behausung; prachÏrewinkel*, pracherwinkel, mnd., M.: nhd. armselige Behausung, Bettlerlager

armselige -- kleine armselige Hoffart: hæchvertelÆn, hæchfertelÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Hoffartlein«, kleine armselige Hoffart

armselige -- armselige Hütte: stræhütte, mnd., F.: nhd. »Strohhütte«, Hütte mit Wänden aus Strohgeflecht, armselige Hütte

armseliger -- armseliger nichtswürdiger Mensch: holunke, hollunke, halunke, hallunke, mnd., M.: nhd. Halunke (Bedeutung örtlich beschränkt), armseliger nichtswürdiger Mensch, Landstreicher

armseliger -- armseliger Mensch: tropfe, trophe, troppe, troffe, droffe, tropfen, mhd., sw. M.: nhd. Tropfe, Tropfen (M.), Träne, Schlagfluss, Tropf, armseliger Mensch, dummer Mensch, Nichts

armseliger -- armseliger Kerl: schabbe (1), mnd., M.: nhd. Lump, schäbiger Kerl, armseliger Kerl

armseliger -- armseliger Mensch: trop, troppe, mnd.?, M.: nhd. Tropf, armseliger Mensch, dummer Mensch

Armseliger: plȫterener*, plȫterner, mnd., (subst. Komp.=)Sb.: nhd. Armseliger
armseliges -- armseliges Gewand: gewendelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Gewändlein«, kleines Gewand, armseliges Gewand

armseliges -- kleines armseliges Gewand: wendelÆn, mhd., st. N.: nhd. kleines armseliges Gewand

armseliges -- armseliges Brot: gerstenbræt, mnd., N.: nhd. Gerstenbrot, armseliges Brot

armseliges -- armseliges Kleidungsstück: prachÏrehoike*, pracherhoike, mnd., M.: nhd. armseliges Kleidungsstück, Bettlermantel; prachÏremantel*, prachermantel, mnd., F., M.: nhd. »Bettlermantel«, armseliges Kleidungsstück

armseliges -- armseliges Volk: lǖskenpak, mnd., N.: nhd. Lausepack, armseliges Volk

Armseligkeit: ungerÏte, mhd., st. N.: nhd. Mangel (M.), Armut, Armseligkeit, Not, Unglück, Leid, Schmerz, Leiden, Ratlosigkeit, böser Rat, Handlung die aus bösem Rat hervorgeht, böse Handlung

Armseligkeit: ahd. dunnÆ* 1, Armseligkeit: ahd. dunnÆ* 1

Armseligkeit: lðsichhÐt*, lðsichÐt, lðsicheit, mnd., F.: nhd. »Lausigkeit«, Armseligkeit; nÐderhÐt, nÐderheit, nedderhÐt, mnd., F.: nhd. Niedrigkeit, Armseligkeit

Armseligkeit: vorechtlÆchÐt, vorechtlÆcheit, mnd., F.: nhd. Niedrigkeit, Armseligkeit; R.: in Armseligkeit verkommen: vormückelen, vormuckelen, mnd., sw. V.: nhd. verkümmern, dahinsiechen, in Armseligkeit verkommen

Armspange: armbæch, mnd., M.: nhd. Armspange; armrinc, mnd., M.: nhd. »Armring«, Armreif, Armspange; armspange, mnd., F.: nhd. Armspange

Armspange: ahselspange*, achselspange, mhd., F.: nhd. »Achselspange«, Armspange, Schulterspange

Armspange: mouwenslot, mnd.?, N.: nhd. Ärmclschloss, Armspange

Armspange: ae. béagwriþa, Armspange: ae. béagwriþa

Armspange: ahd. gispan 11; spasal 4, Armspange: ahd. gispan 11; spasal 4

Armspange: klanke 1, mhd., sw. F.: nhd. Armspange

Armspanne: ahd. fadam 25; klõftra* 2, Armspanne: ahd. fadam 25; klõftra* 2

Armspanne -- Armspanne als Längenmaß: done (2), mhd., Sb.: nhd. Armspanne als Längenmaß

Armspeiche: afries. skidel 2, Armspeiche: afries. skidel 2

Armspeiche: armlit*, armelit, mnd.?, Sb.: nhd. »Armglied«, Armspeiche, Armschiene

Armspeichen -- Armspeichen deckendes Eisen: armschÐne, armeschÐne, mnd., F.: nhd. »Armschiene«, Armschutz, Armspeichen deckendes Eisen

Armstange«: armstange, mnd., F.: nhd. »Armstange«, Armfessel (?)

armstark«: armstarc, mhd., Adj.: nhd. »armstark«, armdick, kräftig

armstark«: armstark, mnd., Adj.: nhd. »armstark«

Armstumpf: stumpf (2), stump, mhd., st. M.: nhd. Stumpf, Armstumpf, Beinstumpf, Stummel, Stoppel, Penis, verstümmeltes Glied, Beinkleidung, Baumstumpf

Armut: nacketage, nackettage, mhd., sw. M.: nhd. Nacktheit, ärmliche Kleidung, abgerissene Kleidung, Armut; nætecheit, mhd., st. F.: nhd. Not, Armut; nãticheit*, nãtikeit, mhd., st. F.: nhd. Armut

Armut: kummerhaftichhÐt*, kummerhaftichÐt, kummerhaftichÐit, kummerhafticheit, kummeraftichÐt, kummeraftichÐit, kummerafticheit, kummerachtichÐt, kummerachtichÐit, kummerachticheit, mnd., F.: nhd. Armut, Not, Mangel (M.); R.: in Armut versunken: kummerhaftich, kummeraftich, kummerachtich, kumberhaftich, kommerhaftich, mnd., Adj.: nhd. an Mangel leidend, in Mangel versunken, in Armut versunken, kümmerlich, ermangelnd

Armut: an. armãŒa, eymd, ðmegŒ

Armut: ae. earmþu; féasceaftn’ss; iermtu; nÏft; þearfedn’ss; þearfendn’ss; þearfn’ss; unspÊd; wÚdl; wÚdle; wÚdln’ss, Armut: ae. earmþu; féasceaftn’ss; iermtu; nÏft; þearfedn’ss; þearfendn’ss; þearfn’ss; unspÊd; wÚdl; wÚdle; wÚdln’ss

Armut: germ. *armædja-; *armiþæ; *aumiþæ, Armut: germ. *armædja-; *armiþæ; *aumiþæ

Armut: armæde, armȫde, armæt, armut, mnd., N., F., M.: nhd. Armut, Elend, arme Leute, Wohlfahrtseinrichtung; ermæde, ermæt, mnd., N., F., M.: nhd. Armut, Elend, arme Leute, Wohlfahrtseinrichtung; R.: in Armut bringen: entarmen, enarmen, mnd., sw. V.: nhd. verarmen, in Armut bringen, zur Verarmung bringen

Armut: ungenuht, mhd., st. F.: nhd. Unmäßigkeit, Unenthaltsamkeit, Unvernunft, Unmenschlichkeit, Ungenügendheit, Armut, wucherndes Ausbreiten, Übermaß, Ungehörigkeit, Unbeherrschtheit, Maßlosigkeit, Unkraut; ungerÏte, mhd., st. N.: nhd. Mangel (M.), Armut, Armseligkeit, Not, Unglück, Leid, Schmerz, Leiden, Ratlosigkeit, böser Rat, Handlung die aus bösem Rat hervorgeht, böse Handlung; unrõt, mhd., st. M.: nhd. Unrat, Schade, Schaden (M.), Mangel (M.), Armut, Not, Nachteil, schlechter Rat, kein Rat, keine Hilfe, Unfülle, Hilflosigkeit, Dürftigkeit, Unheil, Unkraut, unnützer Aufwand, Leckerei, Naschwerk, Backwerk; R.: in Armut bringen: verermen, ferermen*, mhd., sw. V.: nhd. »verarmen«, arm machen, in Armut bringen

Armut: schõmelhÐt, schõmelheit, mnd., F.: nhd. Schamhaftichkeit, Sittsamkeit, Scham, Blöße, Verschämtheit, Schamteile, Armut, Bedürftigkeit, Schändlichkeit, Unzucht; sorge, mnd., F.: nhd. Sorge, Besorgnis, Besorgtheit, Bekümmernis, Angst, Furcht, Not, Armut, innere Unruhe, Fürsorge, Kummer, Trauer, Schmerz, Liebesleid, Liebeskummer, Notlage, Gefahr, sorgende Tätigkeit, schützende bzw. fördernde Bemühung; R.: verschämte Armut: schÐmelÆe, mnd., F.: nhd. verschämte Armut?

Armut: arme (1), mhd., st. F.: nhd. Armut; armheit, mhd., st. F.: nhd. Armut, Ärmlichkeit, Elend; armicheit, armecheit, armekeit, mhd., st. F.: nhd. Armut, Ärmlichkeit, Elend, Not; armsal, mhd., st. N.: nhd. Armut, Elend; armuot, armüet, armüete, armæt, ermuote, mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Armut, ärmliches Besitztum, Not, Elend, Mühsal, Arme (Pl.) (2); armuote, armet, mhd., st. N.: nhd. Armut, ärmliches Besitztum, Armen (Pl.) (2); dürfticheit, dürftecheit, mhd., st. F.: nhd. »Dürftigkeit«, Notwendigkeit, Bedarf, Bedürftigkeit, Armut; erme, mhd., st. F.: nhd. Armut; ermede, ermde, mhd., st. F.: nhd. Mangel (M.), Not, Dürftigkeit, Armut; R.: freiwillige Armut: armunge, mhd., st. F.: nhd. freiwillige Armut; R.: in Armut: armiclÆche*, armeclÆche, mhd., Adv.: nhd. armselig, in Armut; armiclÆchen*, armeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. armselig, in Armut; ermelÆche, mhd., Adv.: nhd. »ärmlich«, erbärmlich, kärglich, in Armut; ermelÆchen, armelÆchen, mhd., Adv.: nhd. »ärmlich«, erbärmlich, kärglich, in Armut; R.: Plage der Armut: armuotsiuche, mhd., st. F.: nhd. Plage der Armut

Armut: afries. blâtnesse 2; ermichêd 2; ermithe* 1; ermædichêd 1; skamelhêd 2, Armut: afries. blâtnesse 2; ermichêd 2; ermithe* 1; ermædichêd 1; skamelhêd 2

Armut: as. armædi* 1, Armut: as. armædi* 1

Armut: ahd. armheit 5; armida 7; armuoti* (1) 12; armuotÆ* 7; armuotigÆ* 1; betalæd* 1; betalunga* 4; wõdalÆ* 1; zõdal 26; zõdalheit* 1; durftheit 1; durftÆgnissa* 1; unÐht 5; unÐhtÆga* 1; R.: in Armut bringen: ahd. armen* 2; firarmen* 1, Armut: ahd. armheit 5; armida 7; armuoti* (1) 12; armuotÆ* 7; armuotigÆ* 1; betalæd* 1; betalunga* 4; wõdalÆ* 1; zõdal 26; zõdalheit* 1; durftheit 1; durftÆgnissa* 1; unÐht 5; unÐhtÆga* 1; R.: in Armut bringen: ahd. armen* 2; firarmen* 1

Armut: got. þarba* (1) 5, unledi 2

Armut: anfrk. armuodi* 1, Armut: anfrk. armuodi* 1

Armut: miserie, mnd., F.: nhd. Elend, Armut, Jammer

Armvene: milteõdere, miltõdere, milthõdere, mnd., F.: nhd. Milzader, Armvene, Handvene, Hauptvene der Hand; R.: Armvene zum Aderlass: lungeõdere*, lungeõder, lungõder, mnd., F.: nhd. »Lungenader«, zur Lunge führende Vene, von der Lunge führende Arterie, Armvene zum Aderlass, Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung; lungenõdere*, lungenõder, mnd., F.: nhd. »Lungenader«, zur Lunge führende Vene, von der Lunge führende Arterie, Armvene zum Aderlass, Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung

Armvene (vor allem für Aderlass bei Lebererkrankungen): lÐverõdere*, lÐverõder, mnd., F.: nhd. »Leberader«, Armvene (vor allem für Aderlass bei Lebererkrankungen)

Armvoll: armvol, armfol*, mhd., st. M.: nhd. Armvoll, Umarmtes

Armwaffe«: armwõpen, armwapent, mnd., N.: nhd. »Armwaffe«, eiserne Bekleidung des Armes, Armschutz, Teil des Rüstzeugs

Armzeug: armharnisch, armharnsch, mnd., M.: nhd. »Armharnisch«, Armschutz, Armzeug; armtðch, armtuch, mnd., N.: nhd. Armzeug, Armbekleidung, Armschutz, Teil der Rüstung

Armzierung«: armsÆringe, mnd., F.: nhd. »Armzierung«

Arn: arn (2), mhd., st. M.: nhd. Adler, Aar, Arn

Arnheim (am Niederrhein liegende Stadt in den Niederlanden): ArnhÐm***, Arnheim***, mnd., ON: nhd. Arnheim (am Niederrhein liegende Stadt in den Niederlanden)

arnheimisch: õrnhÐmisch*, õrnammesch, arnammes, arnsch, mnd., Adj.: nhd. arnheimisch

Arnika: wolvesdistel 1, mhd., st. M.: nhd. »Wolfsdistel«, Arnika?, Schuttkarde?

Arnika: steindistel 1, mhd., st. M.: nhd. »Steindistel«, Schutt-Karde?, Arnika?

Arnika: ahd. ? wolfzeisa 1, Arnika: ahd. ? wolfzeisa 1

Arnika: wulveleie, wulfellei, mnd.?, Sb.: nhd. Arnika, eine Pflanze; wulvesdistel*, wulvesdistele, mnd.?, M.: nhd. Wolfsdistel, Arnika, eine Pflanze

Arnikatinktur: wulveleiewõterken*, wulveleiewaterken, mnd.?, N.: nhd. Arnikatinktur

Arnold -- Anhänger des Arnold von Brescia: ArnoldÏre*, Arnolder, mhd., st. M.: nhd. Anhänger des Arnold von Brescia

Arnoldsgülden«: õrnældesgülden, õrnoldeschegülden, õrndesgülden, mnd., M.: nhd. »Arnoldsgülden«, (niederländische Münze)

Aroma: würze, würz, wurz, mhd., st. F.: nhd. Würze, Kraut, Wurzel, Gewürzkraut, Aroma, Gebräu, Frucht, Obst

Aroma«: aromatan, mnd., N.: nhd. »Aroma«, Gewürz

Aromat«: aræmõt, aræmõta, aræmõ, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Aromat«, duftendes Kraut, Gewürz

aromatisch -- aromatisches Kraut: ae. spÆca; spÆce, aromatisch -- aromatisches Kraut: ae. spÆca; spÆce

aromatisch: sȫte (2), soete, soyte, soute, sµte, s¦te, sote, sute, mnd., Adj.: nhd. süß, nicht sauer, frisch, ungesäuert, nicht salzhaltig, milde, angenehm, lieb​lich, wohlschmeckend, schmackhaft, erquickend, labend, essbar, trinkbar, duftend, aromatisch, wohl lautend, wohl klingend, wohl tuend, sanft, lau, weich, erwünscht, erfreulich, willkommen, lieb, lockend, verführerisch, leicht erträglich, ohne Mühe machbar, lieb, wert, teuer, liebenswürdig, freundlich, schmeichlerisch, trügerisch, scheinheilig, gnädig, gütig, erbarmend, heilbringend, erlösend, heilig freigiebig, willig, geneigt, ergeben (Adj.), demütig, andächtig, innig religiös erfüllt, zart, reizend (Bedeutung jünger)

aromatische -- eine aromatische Pflanzem: klomer, mnd., Sb.: nhd. eine aromatische Pflanzem, Kraut zur Bereitung des Krautbiers

aromatischer -- süßer aromatischer Stoff: wirz, mhd., werz, mmd., st. N.: nhd. Würze, Bierwürze, Metwürze, süßer aromatischer Stoff

aromatisierter -- durch Beigabe zerstoßener Rosenblütenblätter aromatisierter Zucker: ræsensucker, ræsenzucker, mnd., M.: nhd. »Rosenzucker«, durch Beigabe zerstoßener Rosenblütenblätter aromatisierter Zucker

Aronstab: ahd. kalbesfuoz* 2; rðta 29, Aronstab: ahd. kalbesfuoz* 2; rðta 29

Aronstab (eine Pflanze): rðwort, mnd., F.: nhd. Aronstab (eine Pflanze)

Aronstab: kalbesvuoz 1, mhd., st. M.: nhd. »Kalbsfuß«, Aronstab

Aronstab: rulpwort, mnd., F.: nhd. Aronstab

Aronstab: põpekrðt*, põpakrðt, mnd., N.: nhd. Aronstab; põpenkint, mnd., N., M.: nhd. uneheliches Kind eines Geistlichen, Aronstab; põpenpint, mnd., M.: nhd. Aronstab, Aronswurzel

Aronstab: ae. arod (2), Aronstab: ae. arod (2)

Aronswurz: kæwort, mnd., F.: nhd. »Kuhwurz«, Aronswurz, Pfaffenpint, eine Arzneipflanze

Aronswurzel: põpenpint, mnd., M.: nhd. Aronstab, Aronswurzel

Arras -- Tuch aus Arras: harras, mnd., N.?: nhd. Arrasch, Tuch aus Arras; hernet, mnd., N.: nhd. ein Band, Garn, Tuch aus Arras

Arras (Stadt in den Niederlanden): Arras***, mnd., ON: nhd. Arras (Stadt in den Niederlanden)

Arras -- aus Arras stammend: errisch*, erresch, errasch, mnd., Adj.: nhd. aus Arras stammend, wollenes Gewebe aus Arrasch betreffend, aus Rasch stammend

Arrasch -- wollenes Gewebe aus Arrasch betreffend: errisch*, erresch, errasch, mnd., Adj.: nhd. aus Arras stammend, wollenes Gewebe aus Arrasch betreffend, aus Rasch stammend

Arrasch: harras, mnd., N.?: nhd. Arrasch, Tuch aus Arras; hundekot, hundekoten, mnd., Sb.: nhd. eine Art Harrass, Arrasch, ein Wollstoff; R.: Arrasch zu einer »gerwe«: gerwearrasch, gÐrearrasch*, garwearrasch, mnd., N.: nhd. Arrasch zu einer »gerwe«, Priestergewand, Messgewand; gerwenarrasch, garwenarrasch, mnd., N.: nhd. Arrasch zu einer »gerwe«, Priestergewand, Messgewand

Arrasschisches« (dünnes bzw. wollenes Gewebe): arrasisch*, arrasch, arras, arresch, arsch, arsk, mnd., N.: nhd. »Arrasschisches« (dünnes bzw. wollenes Gewebe)

Arrest: nÐderlÐger, nedderlÐger*, mnd., M.?: nhd. Einlager, Arrest, Niederlassung?, Lageplatz?; prÆsoment, mnd., Sb.: nhd. Gefangenschaft, Arrest

Arrest: gehærsam (2), mhd., st. F., st. M.: nhd. Gehorsam, Arrest, Gefängnis, Gehorsamspflicht, Gelübde

Arrest (auf Güter): besprÐkinge, mnd., F.: nhd. Besprechung, Beredung, Arrest (auf Güter), Beschwörung, Segen

Arrest: anehældinge*, anhældinge, mnd., F.: nhd. »Anhaltung«, Hinderung, Arrest, gewaltsame Aneignung von Waren, Ersuchen, Verlangen; anevanc, anvanc, anvank, mnd., M.: nhd. Anfang, Angriff, Anfassen, rechtliche Ergreifung einer entwendeten Sache durch den rechtmäßigen Eigentümer um die Klage zu erheben, Beschlagnahme, Besitz, Arrest, Anspruch, Anklage; besõte (1), mnd., F.: nhd. Beschlagnahme, Arrest, arrestiertes Gut, Besetzen eines Gutes mit Meiern, Besetzungsrecht, Besitz; besõtinge, mnd., F.: nhd. Arrestierung, Beschlagnahme, Arrest; R.: von Arrest befreien: entkümmeren, entkummeren, untkümmeren, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, befreien, von Arrest befreien, von Bekümmerung befreien, von Beschlagnahme befreien, nicht kümmern um, entschlagen

Arrest: verbieten (2), ferbieten*, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Verbieten«, Arrest; verbietunge, ferbietunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verbietung«, Verbot, Arrest; verbot, ferbot*, mhd., st. N.: nhd. Verbot, Beschlag, Arrest, gerichtliche Vorladung; verhaft (1), ferhaft*, mhd., st. M.: nhd. »Verhaft«, Arrest; R.: nicht mit Arrest belegt: unverkumberet*, unverkumbert, unferkumberet*, mhd., Adj.: nhd. »unverkümmert«, nicht mit Arrest belegt, unverpfändet, unbelastet

Arrest: inlegginge, mnd., F.: nhd. Haushaft, Arrest; kummer (1), kumber, kommer, mnd., M.: nhd. Belastung, Bedrängnis, Schaden (M.), Nachteil, schlechte Lage, Not, Mühe, Mangel (M.), Beschwerung, Beanspruchung, Beschlagnahme, Arrest

Arrest: rostement, rostament, rostoment, rastement, restament, restement, restiment, mnd., N.: nhd. Arrest, Beschlagnahme, Gefangennahme, Gewahrsam; rostÐringe, rosteringe, rostÆringe, rostÐrunge, rustÐringe, mnd., F.: nhd. Arrest, Beschlagnahme, Gefangennahme, gewaltsame Hinderung an der Fortbewegung, Festsetzung, Gewahrsam; R.: Arrest auf Güter: sprÐkinge, mnd., F.: nhd. »Sprechung«, Besprechung, Arrest auf Güter, Beschwörung

Arrest«: arrest, mnd., M.: nhd. »Arrest«, Beschlagnahme, Festnahme

Arrestation: tȫvinge*, tovinge, mnd.?, F.: nhd. Warten, Anhalten, Festhalten, Festnahme, Arrestation

Arrestation«: arrestõcie, mnd., F.: nhd. »Arrestation«, Beschlagnahme, obrigkeitliche Verwahrung

Arrestationsrecht -- rechtliches Arrestationsrecht: võr, fõr*, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Fahr«, Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Hinterhalt, Schade, Schaden (M.), Verderben, Unglück, Bestreben, Nachteil, Streben (N.), Verlangen, Eifer, Sorge, Angst, Begierde, Aufmerksamkeit, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe; võrheit, fõrheit*, mhd., st. F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Nachteil, Streben (N.), Begierde, Aufmerksamkeit, Eifer, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe

Arrestbrief: kummerbrÐf, mnd., M.: nhd. urkundliche Verfügung über Beschlagnahme, Pfandurkunde, Arrestbrief, Urkunde um etwas mit Arrest belegen (V.) zu können

Arrestgeld: kummerpenninc, kummerpennink, mnd., M.: nhd. Gebühr für Arrestierung?, Arrestgeld

arrestieren: anehælden*, anhælden, mnd., st. V.: nhd. anhalten, festhalten, arrestieren, bitten, ansuchen, veranlassen; anevÐrden*, anvÐrden, anverden, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, anfallen, antasten, gewaltsam nehmen, arrestieren, festnehmen, hindern, anklagen; anevÐrdigen*, anvÐrdigen, anverdigen, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, anfallen, antasten, gewaltsam nehmen, arrestieren, festnehmen, hindern, anklagen

arrestieren: rostÐren, rustÐren, rastÐren, restÐren, rostÆren, mnd., sw. V.: nhd. arrestieren, anhalten, festhalten, an der Fortbewegung hindern, beschlagnahmen, mit Beschlag belegen (V.)

arrestieren: knütten, knutten, knüdden, mnd., sw. V.: nhd. knüpfen, zusammenknüpfen, zusammenknoten, verbinden, fest ineinanderlegen, aneinanderfügen, verstricken, stricken, fesseln, mit Beschlag belegen (V.), arrestieren

arrestieren: beheften, mhd., sw. V.: nhd. zusammenheften, umstricken, beschäftigen, einschließen, belagern, festmachen, befallen (V.), ergreifen, fangen, festhalten, fesseln, begaben, anhalten, verpflichten, verbinden, zurückhalten, behaupten, belasten, haftbar machen, belangen, arrestieren, verhaften, sich einlassen, Verbindung eingehen mit, sich verbindlich machen, sich festsetzen, kämpfen, sich messen, sich auflehnen gegen, steckenbleiben in, geheilt werden durch

arrestieren: verheften, ferheften*, mhd., sw. V.: nhd. »verheften«, einheften, umstricken, festmachen, sichern, versenken in, verbinden, verpflichten, zurückhalten, vorenthalten (V.), besetzen, arrestieren; verlegen (2), ferlegen*, mhd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, hindern, abschließen, verhaften, arrestieren, entwerten, beseitigen, verdrängen, nötige Kosten bestreiten, borgen, für etwas aufkommen, für jemanden Geldauslagen machen, jemanden mit dem Nötigen versorgen, jemandem zu verdienen geben, sich begeben (V.), sich begeben (V.) in, widerlegen, aufheben, ersetzen, belasten, sich beköstigen, Missheirat tun

Arrestieren: zuogrif, mhd., st. M.: nhd. »Zugriff«, Zunehmen, Zugreifen, Wegnehmen, Arrestieren, feindlicher Einfall

arrestieren«: arrestÐren, mnd., sw. V.: nhd. »arrestieren«, anhalten, mit Beschlag belegen (V.), festhalten, in obrigkeitliche Verwahrung nehmen

arrestiertes -- arrestiertes Gut: besõte (1), mnd., F.: nhd. Beschlagnahme, Arrest, arrestiertes Gut, Besetzen eines Gutes mit Meiern, Besetzungsrecht, Besitz

arrestiertes -- arrestiertes Gut: ðfhap, mhd., st. M.: nhd. Stütze, arrestiertes Gut, Abhub, Mahlzeitrest

arrestiertes -- Anrecht auf ein arrestiertes Gut: hellinge (1), mnd., F.?: nhd. Anrecht auf ein arrestiertes Gut?

Arrestierung -- Gebühr für Arrestierung: kummerpenninc, kummerpennink, mnd., M.: nhd. Gebühr für Arrestierung?, Arrestgeld

Arrestierung: schütte (4), schutte, mnd., F.: nhd. Stauvorrichtung, Einsperrung von fremdem Vieh, Pfändung von fremdem Vieh das in Kulturen Schaden anrichtet, Heck für gepfändetes Vieh, Einfriedung für gepfändetes Vieh, gepfändetes Vieh, Arrestierung, Festsetzung, Verteidigung

Arrestierung: besõtinge, mnd., F.: nhd. Arrestierung, Beschlagnahme, Arrest

Arrestierung: uphælt*, upholt, mnd.?, M.: nhd. Einhalt, Hinderung, Unterstützung, Aufrechterhaltung, Arrestierung

Arrestierung (eines Schiffes): anehõlinge*, anhõlinge, mnd., F.: nhd. »Anholung«, Aufbringung (eines Schiffes), Arrestierung (eines Schiffes)

Arrestierung«: arrestÐringe, mnd., F.: nhd. »Arrestierung«, Festnahme

arrestlos: kummerlæs, mnd., Adj.: nhd. frei von Rechtsansprüchen, von Beschlagnahme freigegeben, ungepfändet, arrestlos, frei

arretieren: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern

arretieren: nõlen (1), nÐlen, mnd., sw. V.: nhd. nahen, sich nähern, näher kommen, näher rücken, herantreten, nahe treten, sich begeben (V.), sich zuwenden, etwas an einen bringen, zu eigen machen (V.), im Testament vermachen, sich zu eigen machen, sich in den Besitz einer Sache setzen, in Anspruch nehmen, sich aneignen, belangen, arretieren, verklagen, überbringen, schenken, verschaffen, übereignen, herausnehmen

Arretierung: schüttinge (1), schuttinge, schöttinge, mnd., F.: nhd. Sperrung, Abdämmung, Stauung, Stauvorrichtung, Staudamm, Aufziehschleuse, Fischwehr, Fischzaun, Einsperrung, Einschließung, Pfändung, Arretierung, Verhinderung, Abweisung einer Zeugenaussage

arrogant: ae. mædig; oferprðd; wlanclic; wlanclÆce; R.: arrogant sein (V.): ae. ofermædigian, arrogant: ae. mædig; oferprðd; wlanclic; wlanclÆce; R.: arrogant sein (V.): ae. ofermædigian

arrogant: lõtdünkellÆk*** (1), mnd., Adj.: nhd. eingebildet, arrogant; lõtdünkellÆk* (2), ladünklÆk, ladunklik, mnd., Adv.: nhd. eingebildet, arrogant

Arroganz: lõtdünkel*, lõtdünkel, ladunkel, mnd., F.: nhd. Arroganz, Dünkelhaftigkeit, Überheblichkeit, Anmaßung, anmaßender Mensch

Arroganz: beræm, berôm, mnd., Sb.: nhd. Ruhm, Prahlerei, Arroganz

Arroganz: ahd. bõgheit* 2, Arroganz: ahd. bõgheit* 2

Arroganz: ae. oferhygd, Arroganz: ae. oferhygd

Arsch: ahd. ars 7, Arsch: ahd. ars 7

Arsch: idg. *pÆzdõ, Arsch: idg. *pÆzdõ

Arsch: an. ars, rass

Arsch: germ. *arsa-, Arsch: germ. *arsa-

Arsch: õrs, Ðrs, mnd., M.: nhd. Arsch, Hintere (M.)

Arsch: ars, mhd., st. M.: nhd. Arsch, After, Anus

Arsch: hindere (3), hinder, hintere, mhd., sw. M.: nhd. Hintern, Arsch; hinderteil, mhd., st. N.: nhd. Hinterteil, Arsch, Gesäß; hozel, hützel, mhd., st. M.: nhd. Hintern, Arsch; hozel-bozel, mhd., st. M.: nhd. Hintern, Arsch

Arsch: ae. ears, Arsch: ae. ears

Arsch: as. *ars?, Arsch: as. *ars?

Arsch: afries. ers 1, Arsch: afries. ers 1

Arschbacke: õrsbacke*, mnd., F.: nhd. Arschbacke, Hinterbacke; õrsbelge*, mnd., F.: nhd. Arschbacke, Hinterbacke; õrsbelle*, mnd., F.: nhd. Arschbacke, Hinterbacke; õrsbille*, mnd., F.: nhd. Arschbacke, Hinterbacke

Arschbacke: ahd. arsbelli 19, Arschbacke: ahd. arsbelli 19

Arschbacke: an. þjæ, Arschbacke: an. þjæ

Arschbacken: as. arsbal* 2, Arschbacken: as. arsbal* 2

Arschkerbe: Ðrskerne, erskerne, mnd., F.: nhd. Arschkerbe; Ðrskerve, mnd., F.: nhd. Arschkerbe

Arschkitzel: arskutzel, mhd., N.: nhd. Arschkitzel

Arschkitzel«: ahd. arskizzilÆn* 1, Arschkitzel«: ahd. arskizzilÆn* 1

Arschknopf«: afries. ersknopp 1 und häufiger?, Arschknopf«: afries. ersknopp 1 und häufiger?

ärschling«: ersling, mhd., Adv.: nhd. »ärschling«, rückwärts

ärschlings«: ahd. arselingðn 1, ärschlings«: ahd. arselingðn 1

ärschlings«: erslingen (2), mhd., Adv.: nhd. »ärschlings«, rückwärts

Arschloch: nÐderhol, nedderhol, mnd., N.: nhd. Afteröffnung, Arschloch

Arschloch: arsloch, mhd., st. N.: nhd. Arschloch, After, Anus

Arschloch: ahd. arsloh 3, Arschloch: ahd. arsloh 3

Arschverkäuferin«: arsverkoufÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Arschverkäuferin«, Kupplerin

Arschwisch: arswisch, mhd., st. M.: nhd. Arschwisch

Arschwisch: ahd. arswisk* 2, Arschwisch: ahd. arswisk* 2

Arsenal: rüstekõmer, rustekamer, mnd., F.: nhd. »Rüstkammer«, Waffenkammer, Arsenal; rüsthðs, mnd., N.: nhd. Waffenkammer, Arsenal; rüstkõmer, mnd., F.: nhd. »Rüstkammer«, Waffenkammer, Arsenal

Arsenik: hütterouch, mhd., st. M.: nhd. »Hüttenrauch«, Arsenik

Arsenik: rottenkrðt, rattenkrðt, rattekrðt, mnd., N.: nhd. »Rattenkraut«, Rattengift, Arsenik; R.: gelber Arsenik: ræsesgÐle, roysesgÐle, mnd., N.: nhd. Arsensulfid, Rauschgelb, gelber Arsenik

Arsenik: orperment, orberment, orprement, oripriment, mnd., Sb.: nhd. Arsenik, Schwefelarsen, Arsen-Sulfid

Arsenmineral: goltleim, mhd., st. M.: nhd. Goldleim, Rauschgold, Arsenmineral

Arsensulfid: ræsesgÐle, roysesgÐle, mnd., N.: nhd. Arsensulfid, Rauschgelb, gelber Arsenik; rðsch (2), rÆsch, rðses, mnd., Sb.: nhd. Arsensulfid, Rauschgelb; R.: ein Arsensulfid: realgar, realger, mnd., Sb.: nhd. Realgar, Rauschrot, Rubinschwefel, ein Arsensulfid

Arsen-Sulfid: orperment, orberment, orprement, oripriment, mnd., Sb.: nhd. Arsenik, Schwefelarsen, Arsen-Sulfid

Art -- auf einerlei Art sich bewegend: einvar (2), einfar*, mhd., Adj.: nhd. auf einerlei Art sich bewegend

Art -- eine bestimmte Art von Grundstücken: binwis, mhd., st. N.: nhd. eine bestimmte Art von Grundstücken

Art -- Art und Weise eines Schmarotzers: leckerheit, mhd., st. F.: nhd. »Leckerheit«, Art und Weise eines Schmarotzers, Lüsternheit, Schelmerei

Art -- Groninger Art: afries. grÐningslachta 8, Art -- Groninger Art: afries. grÐningslachta 8

Art -- Art und Weise: lõge, mhd., st. F.: nhd. Lage, Legung, lauerndes Liegen, Wegelagerei, Überfall aus dem Hintergrund, Hinterhalt, Nachstellung, Falle, Lauer (F.), Wache, Versteck, Verstellung, Lebensverhältnis, Zustand, Beschaffenheit, Gelegenheit, Art (F.) (1), Art und Weise, Ort des Liegens, Niederlage, Warenlager; mõze (1), mõz, mhd., st. F.: nhd. Maß, Mäßigkeit, Maßhalten, Zurückhaltung, Bescheidenheit, Maßstab, Ermessen, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Form, Gestalt, Ordnung, Stand, Verhältnis, Menge, Größe, Ausmaß, Abstand, Zeit, Richtschnur, Richtung, Orientierung, Messstab, Messgefäß, ortsüblich festgesetzte Messeinheit, Art und Weise, Mittel, gehörige Größe, Gewicht (N.) (1), Kraft, Ware, Raumausdehnung, Maßhaltung, Mäßigung, hohes Maß an, viel von

Art -- Art und Weise einer Beichte: bÆhtwÆse, mhd., st. F.: nhd. »Beichtweise«, Art und Weise einer Beichte, Siegel der Verschwiegenheit

Art -- von derselben Art: derlei (1), mhd., Adv.: nhd. von derselben Art

Art -- edle Art: edele (1), edel, mhd., st. F.: nhd. edle Abstammung, Adel (M.) (1), edle Art, Vorzüglichstes, Bestes, Größtes, Kraft, Rang, Wert, Würde

Art -- nach der Art eines Bockes sich verhaltend: bockisch, mhd., Adj., Adv.: nhd. »böckisch«, Bock..., nach der Art eines Bockes sich verhaltend, bockig, unziemlich

Art -- von Art zukommen: anearten, ane arten, an arten, mhd., V.: nhd. »anarten«, von Art zukommen

Art -- die Art Evas: Ðvecheit, mhd., st. F.: nhd. die Art Evas

Art -- Art und Weise: bõr (1), mhd., st. F., st. M.: nhd. Art und Weise; bÏre (1), mhd., st. F.: nhd. Art und Weise, Benehmen, Verhaltensweise, Erscheinung; dæn, tæn, mhd., st. M.: nhd. Melodie, Lied, Gesang, Weise (F.) (1), Art und Weise, Strophenform, Laut, Ton (M.) (2), Stimme, Klang, Geräusch (N.) (1), Schall, Ruf, Rede, Redeweise, Tonfall, Wortlaut, Streich, Hinterhältigkeit; ende (1), einde, ente, mhd., st. N., st. M., sw. M.: nhd. Ende, Beendigung, Abschluss, Lebensende, Tod, Ziel, Richtung, Seite, Beziehung, Art und Weise, Anfang, Schluss, Erfüllung, Ausführung, Erklärung, Grund, Beschreibung, Himmelsrichtung, Gegend, Rand, Stelle, Punkt, Stück, Schwanz, Wildschwanz, Stirn, Spitze, Geweihzacken, Grenze

Art -- edle Art annehmen: edelen, edeln, adeln, mhd., sw. V.: nhd. »adeln«, edel machen, edle Art annehmen, erheben, adeln, veredeln, arten nach

Art -- eine Art betreffend: einerhande, mhd., Adj.: nhd. »einhandig«, eine Art betreffend; einerhant, mhd., Adj.: nhd. eine Art betreffend; einerlei, einerleie, mhd., Adj.: nhd. »einerlei«, eine Art betreffend

Art -- Art des Gehens: ganc, mhd., st. M.: nhd. Gehen, Gang (M.) (1), Zugang, Weg, Gangart, Art des Gehens, Wildpfad, Fährte, Wildwechsel, Schachzug, Vene, Gefäß, Erzgang, Eisgang, Abgang, Kloake, Abwassergrube, Abtritt, Lauf, Zug, Schritt, Durchgang, Öffnung, gängiger Wert, Lebenswandel

Art -- Art des Hornblasens: horndæn, mhd., st. M.: nhd. Hornton, Art des Hornblasens, Hörnerklang

Art -- Art Reichnis an den Landesherrn bei Übernahme eines Landgutes: lantschulde, mhd., st. F.: nhd. »Landschuld«, Bodenzins, Art Reichnis an den Landesherrn bei Übernahme eines Landgutes

Art -- eine Art Fisch: merscher, mhd., sw. M.: nhd. »Merscher«, eine Art Fisch

Art -- Art Beinrüstung: hurtelinc, mhd., st. M.: nhd. Stück der Rüstung, Art Beinrüstung, Beinschiene; hurtevil, hurtefil*, mhd., st. N.: nhd. Stück der Rüstung, Art Beinrüstung

Art -- Art der Beinrüstung: hurtenier, mhd., st. M.: nhd. Stück der Rüstung, Art der Beinrüstung, Beinschiene

Art -- Art Spinne: kanker, mhd., sw. M.: nhd. »Kanker« (M.) (1), Art Spinne

Art (F.) (1): form, furm, mhd., st. F.: nhd. Form, Gestalt, Vorbild, Muster, Art (F.) (1), Weise (F.) (2); gatunge, mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Gattung; gebÏre (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. »Gebaren«, Aussehen, Benehmen, Wesen, Verhalten, Auftreten, Haltung, Art (F.) (1); geburt, gepurt, mhd., st. F.: nhd. Geburt, Entbindung, Geborenes, Nachkommenschaft, Abstammung, Herkunft, Geschöpf, Stand, Ursprung, Entstehung, Geschlecht, Art (F.) (1), Nachkommen (M. Pl.), Kind, Leibesfrucht, Eierlegen; gelegenheit, mhd., st. F.: nhd. Lage, Stand, Beschaffenheit, Angrenzung, Anrainerstaat, Gegend, Zustand, Verhältnis, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verwendung, Möglichkeit, Sachlage, Angelegenheit, Gegebenheit; gelihter 1, gelichter*, mhd., st. N.: nhd. Sippe, Art (F.) (1), Geschlecht, Stamm; gemeinede*, gemeinde, mhd., st. F.: nhd. Anteil, Gemeinschaft, Gemeinde, Gemeinschaftsbesitz, Grundeigentum, Menge, Heer, Gesamtheit, Allgemeinheit, Art (F.) (1), Gattung; geschiht (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. Geschehen, Geschehenes, Geschehnis, Begebenheit, Ereignis, Folge, Geschichte, Umstände, Schickung, Tat, Vorfall, Vergehen, Zufall, Angelegenheit, Sache, Ding, Eigenschaft, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Schicht, Reihe, Gelegenheit, Schicksal, Grund, Wesen, Anschein; gesite (2), mhd., st. M.: nhd. Sitte, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Beschaffenheit, Wesen, Anstand; geslehte (2), gesleht, geslahte, geslaht, mhd., st. N.: nhd. Geschlecht, Stamm, Familie, Familienmitglieder, Verwandtschaft, adelige Abstammung, Generation, Eigenschaft, Verwandtschaft, Nachkommenschaft, Herkunft, Gattung, Art (F.) (1), Beschaffenheit, Sorte; geverte (2), gevert, geferte*, gefert*, mhd., st. N.: nhd. »Gefährt«, Weg, Zug, Fahrt, Lauf, Reise, Reihe, Leben, Lebensweise, Vorgehen, Benehmen, Treiben, Art (F.) (1), Reiseziel, Reisezweck, Reiseart, Aufzug, Erscheinung, Auftreten, Vorfall, Schicksal, Herkunft, Absicht, Art und Weise, Lebensverhältnis, Umstände, Verfahren, Erlebnis; gewÆse (1), gewÆs, mhd., st. F.: nhd. Art und Weise, Weise (F.) (2), Art (F.) (1), Erscheinungsform, Melodie, Gesangsstück, Lied, Anweisung; hant (1), mhd., st. F.: nhd. Hand, Mitwirkung, Einwilligung, Zustimmung, Besitzrecht, Verfügungsgewalt, Entscheidungsbefugnis, Art (F.) (1), Sorte, Seite, Gewalt, Macht, Herrschaft, Obhut, Besitz; heit (1), mhd., st. F., st. M.: nhd. Person, Stand, Rang, Wesen, Beschaffenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Qualität; hendelÆn, mhd., st. N.: nhd. Händlein, Händchen, Art (F.) (1); künne (1), kunne, mhd., st. N.: nhd. Geschlecht, Stamm, Familie, Verwandtschaft, Abstammung, Generation, Art (F.) (1), Gattung, Kind, Verwandter, Nachkomme; kür, küre, kor, mhd., st. F.: nhd. »Kür«, Prüfung, Überlegung, Erwägung, Wahl, Königswahl, Auswahl, Ausgewähltes, Erlesenheit, Wille, Wunsch, Ideal, Versuchung, Entschluss, Entscheidung, Beschluss, Bestimmung, Beschlussrecht, Strafbestimmung, Strafe, Buße, Urteil, Lösung, Meinung, Wahlmöglichkeit, Wahlversammlung, Beschaffenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verfassung

Art -- Art Meier oder Hintersasse: lantsidel, mhd., M.: nhd. »Landsiedel«, Landbewohner, Art Meier oder Hintersasse

Art -- eine Art Würfelspiel: buf, mhd., st. M.: nhd. Stoß, Schlag, Puff (M.), eine Art Würfelspiel

Art -- eine Art Bremse: bisewurm, mhd., st. M.: nhd. eine Art Bremse

Art -- gleiche Art und Weise: ebenlÆche (1), mhd., st. F.: nhd. gleiche Art und Weise

Art -- in der Art einer Bahre waagerecht: barrewÆse, mhd., Adv.: nhd. waagerecht, in der Art einer Bahre waagerecht

Art -- Art und Weise verleihen: natðren, natiuren, mhd., sw. V.: nhd. »naturen«, natürlich schaffen, erschaffen (V.), vorherbestimmen, bestimmen, lenken, leiten, verweben in, bilden, Natur verleihen, Art und Weise verleihen

Art -- Art großes Schild mit langer eiserner Speerspitze zum Feststecken in der Erde und zur Deckung des Schützen: pavese, pavÐse, pafese, mhd., sw. F.: nhd. »Pavese«, Art großes Schild mit langer eiserner Speerspitze zum Feststecken in der Erde und zur Deckung des Schützen, schildförmige Semmelschnitten

Art -- eine Art grober Schuh: botschuoch, bozschuoch, mhd., st. M.: nhd. Schuh, eine Art grober Schuh

Art -- eine Art Schiff: bðze (1), mhd., sw. F.: nhd. eine Art Schiff

Art (F.) (1): lõge, mhd., st. F.: nhd. Lage, Legung, lauerndes Liegen, Wegelagerei, Überfall aus dem Hintergrund, Hinterhalt, Nachstellung, Falle, Lauer (F.), Wache, Versteck, Verstellung, Lebensverhältnis, Zustand, Beschaffenheit, Gelegenheit, Art (F.) (1), Art und Weise, Ort des Liegens, Niederlage, Warenlager; lei (2), mhd., st. F.: nhd. »Lei«, Art (F.) (1); leie (4), mhd., st. F.: nhd. »Lei«, Art (F.) (1), Weise (F.) (2); maniere, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Manier, Betragen; mÏre (3), mõre, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Märe«, Kunde (F.), Nachricht, Botschaft, Auskunft, Bericht, Bescheid, Geschichte, Erzählung, Überlieferung, Quelle, literarische Quelle, Neuigkeit, Gerücht, Rede, dichterische Erzählung, erzählende Dichtung, Märchen, Erdichtungsgegenstand der Erzählung, Sache, Sachverhalt, Tatsache, Angelegenheit, Ding, Ereignis, Vorfall, Wort, Vorwurf, Berühmtheit, mündliche Äußerung, Erwägung, Absicht, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Sinn, Verkündigung, Ankündigung, Benachrichtigung, Vermutung, Fall, Behauptung, Leumund, Verdacht; mõz (1), mhd., st. N.: nhd. Maß, Grad, bestimmtes Gefäß zum Messen, bestimmte Quantität, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), ortsüblich festgesetzte Maßeinheit, Messgefäß; mõze (1), mõz, mhd., st. F.: nhd. Maß, Mäßigkeit, Maßhalten, Zurückhaltung, Bescheidenheit, Maßstab, Ermessen, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Form, Gestalt, Ordnung, Stand, Verhältnis, Menge, Größe, Ausmaß, Abstand, Zeit, Richtschnur, Richtung, Orientierung, Messstab, Messgefäß, ortsüblich festgesetzte Messeinheit, Art und Weise, Mittel, gehörige Größe, Gewicht (N.) (1), Kraft, Ware, Raumausdehnung, Maßhaltung, Mäßigung, hohes Maß an, viel von; name, mhd., sw. M.: nhd. Name, Person, Benennung, Art (F.) (1), Genus, Geschlecht, Bezeichnung, Rang, Würde, Stand, Ruf, Ruhm; natðre, natiure, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Natur, Wesen, Veranlagung, Art (F.) (1), angeborene Art, Eigenschaft, Beschaffenheit, Kreatürlichkeit, Instinkt, Geschlechtstrieb, geschlechtliche Vermischung, sinnliches Wesen des Menschen, körperliches Befinden, Naturreich; orden (1), ordel, mhd., st. M.: nhd. Regel, Ordnung, Satzung, Gesetz, Gebot, Bestimmung, Auftrag, Stand, Orden, geistlicher Orden, Art (F.) (1), Glaube, Religion, Konfession, Reihe, Reihenfolge, Stufe, Anordnung, Verordnung, Befehl, Sitte; ordenunge, ordnung, mhd., st. F.: nhd. Ordnung, rechtliche Ordnung, Vereinbarung, Anordnung, Gesetz, Gebot, Rechtsordnung, Reihenfolge, Einteilung, Rang, Rangordnung, Stand, Gattung, Art (F.) (1), Lebensweise, Regel, Verordnung, Vorschrift, Ordination, Einrichtung; par (3), mhd., st. F.: nhd. »Paar«, Gleichheit, Beschaffenheit, Art (F.) (1); pflaht*, phlaht, mhd., st. F.: nhd. Fürsorge, Pflege, Obhut, Aufsicht, Verkehr, Verbindung, Teilnahme, Gemeinschaft, Teil, Dienst, Obliegenheit, Art (F.) (1), Sitte, Recht; pfliht, pflihte, phliht, phlihte, pliht, plith, mhd., st. F.: nhd. Fürsorge, Pflege, Obhut, Aufsicht, Dienst, Obliegenheit, Sitte, Pflicht (F.) (1), Aufgabe, Umgang, Anteil, Verkehr, Teilnahme, Gemeinschaft, Teil, Teilhabe, Besitz, Gesinnung, Zuneigung, Neigung, Treue, Verpflichtung, Erfüllung, Wahrung, Recht, Forderung, Entscheidung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Anspruch

Art -- auf räuberische Art: rouplÆche, mhd., Adv.: nhd. »raublich«, räuberisch, durch Raub, auf räuberische Art

Art -- Art annehmen: arten, mhd., sw. V.: nhd. »arten«, bebauen, wohnen, abstammen, angestammte Beschaffenheit haben, Art annehmen, zunehmen, gedeihen, vererben, sich zeigen, ähnlich sein (V.)

Art -- eine Art kleiner Nagel: spÆchÏrenagel*, spÆchernagel, mhd., st. M.: nhd. Speichernagel, eine Art kleiner Nagel

Art -- nach Art des Tages: tagelÆche, tegelÆche, mhd., Adv.: nhd. täglich, jeden Tag, Tag für Tag, stets, ständig, nach Art des Tages

Art -- nach Art des Sommers: sumerlÆche, mhd., Adv.: nhd. sommerlich, des Sommers, nach Art des Sommers, wie im Sommer

Art -- eine Art Gong: tavele, tafele*, mhd., sw. F., st. F., st. M.: nhd. Tafel, Hängetafel, Gemälde, Altargemälde, geschnitzte Tafel, Schnitzwerk, Spielbrett, Tisch, Speisetisch, Gerichtstafel, Schreibtafel, Glastafel, eine Art Gong

Art (F.) (1): ahd. wÆs (2) 162?; wÆsa* (1) 80; zÆla 16; gihaba 13?; gikunni* (1) 3; gikunt* (1) 1; gimahha* (1) 4; gitõt* 44; *kunah?; kunni (1) 130; mez (1) 108; redina 65; slaht* (1) 1; slahta (1) 81; suntarÆ* 1; suntarÆga* 4; R.: alte Art: ahd. eltÆ 26; R.: Art und Weise: ahd. wÆsa* (1) 80; ding 616?; fart 173; gimez (1) 11; mez (1) 108; situ 111; R.: auf diese Art: ahd. sæ 4110?; R.: auf irgendeine Art: ahd. zi heiti; R.: aus der Art geschlagen: ahd. urwÆs* 2; R.: aus der Art schlagen: ahd. intadalen* 2; R.: bäurische Art: ahd. rustigÆ* 2; R.: edle Art (F.) (1): ahd. kunnihaftÆ* 1; R.: nach Art: ahd. nõh (3) 351; mit redinu; R.: richtige Art: ahd. rehtredina* 1; R.: solcher Art: ahd. gizõmi (1) 15?; R.: unnütze Art: ahd. unkunni* 2; R.: von der Art: ahd. sulÆh 339?; R.: von gleicher Art: ahd. gimah (1) 63; R.: von solcher Art: ahd. sæ 4110?; R.: von welcher Art: ahd. wilÆh* 8; R.: vornehme Art: ahd. adallÆhheit* 2; R.: welcher Art: ahd. wio* 872?; R.: zweifacher Art: ahd. zwiski* 56; R.: nach Arten: ahd. kunnilÆhho* 1, Art (F.) (1): ahd. wÆs (2) 162?; wÆsa* (1) 80; zÆla 16; gihaba 13?; gikunni* (1) 3; gikunt* (1) 1; gimahha* (1) 4; gitõt* 44; *kunah?; kunni (1) 130; mez (1) 108; redina 65; slaht* (1) 1; slahta (1) 81; suntarÆ* 1; suntarÆga* 4; R.: alte Art: ahd. eltÆ 26; R.: Art und Weise: ahd. wÆsa* (1) 80; ding 616?; fart 173; gimez (1) 11; mez (1) 108; situ 111; R.: auf diese Art: ahd. sæ 4110?; R.: auf irgendeine Art: ahd. zi heiti; R.: aus der Art geschlagen: ahd. urwÆs* 2; R.: aus der Art schlagen: ahd. intadalen* 2; R.: bäurische Art: ahd. rustigÆ* 2; R.: edle Art (F.) (1): ahd. kunnihaftÆ* 1; R.: nach Art: ahd. nõh (3) 351; mit redinu; R.: richtige Art: ahd. rehtredina* 1; R.: solcher Art: ahd. gizõmi (1) 15?; R.: unnütze Art: ahd. unkunni* 2; R.: von der Art: ahd. sulÆh 339?; R.: von gleicher Art: ahd. gimah (1) 63; R.: von solcher Art: ahd. sæ 4110?; R.: von welcher Art: ahd. wilÆh* 8; R.: vornehme Art: ahd. adallÆhheit* 2; R.: welcher Art: ahd. wio* 872?; R.: zweifacher Art: ahd. zwiski* 56; R.: nach Arten: ahd. kunnilÆhho* 1

Art -- Art und Weise wie man lebt: site (1), sidde, sitte, mhd., st. M., sw. M., st. F.: nhd. Art und Weise wie man lebt, Art und Weise, Volksart, Volksbrauch, Gewohnheit, Beschaffenheit, sanftes und bescheidenes Wesen, Wesen, Natur, Art (F.) (1), Eigenschaft, Haltung, Verhalten, Benehmen, Anstand, Lebensweise, Regel, Sitte, Brauch, Vorgehen, Tätigkeit

Art -- besondere Art: sunderleben, mhd., st. N.: nhd. besondere Art, besondere Daseinsform, Sonderstellung

Art -- Art und Weise des Betrügens: trugewÆse, trügewÆse, trügenwÆse, mhd., st. F.: nhd. »Trugweise«, Art und Weise des Betrügens, Spukwerk des Teufels, Trugbild, Betrug

Art -- Mensch von knechtischer Art: schalc (1), mhd., st. M.: nhd. Knecht, Diener, Leibeigener, Bösewicht, Schuft, Mensch von niedrigem Stand, Mensch von knechtischer Art, Mensch von ungezogener Art, böser Mensch, ungetreuer Mensch, arglistiger Mensch, hinterlistiger Mensch, loser Mensch, Teufel, Schalk, Posse

Art -- eine Art Ketzer: poverlewe, mhd., M.: nhd. eine Art Ketzer

Art (F.) (1): ae. cynd; cyndu; cynn (1); cynnren; ’nde (1); éonde; gebÚre; gebÚru; gecynd; hõd (1); híew; mÚgwlite; sÆþ (1); wÆs (2); wÆse (1); R.: Art und Weise: ae. cost (1); gemet (1); met (1); sidu (1); R.: edle Art: ae. Ïþelu; R.: von welcher Art: ae. hðlic; R.: auf alle Arten: ae. inne nÐ ðte, Art (F.) (1): ae. cynd; cyndu; cynn (1); cynnren; ’nde (1); éonde; gebÚre; gebÚru; gecynd; hõd (1); híew; mÚgwlite; sÆþ (1); wÆs (2); wÆse (1); R.: Art und Weise: ae. cost (1); gemet (1); met (1); sidu (1); R.: edle Art: ae. Ïþelu; R.: von welcher Art: ae. hðlic; R.: auf alle Arten: ae. inne nÐ ðte

Art (F.) (1): ahte (1), mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Zustand, Beschaffenheit, Aussehen, Wesen, Sitte, Stand, Aufmerksamkeit, Beachtung, Acht (F.) (2), Achtung, Überlegung, Absicht, Erwartung, Größe, Anzahl, Zahl; art (1), mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Art (F.) (1), Herkunft, Abkunft, Abstammung, Eigentümlichkeit, Natur, Beschaffenheit, Kunst, Geschlecht, Vorfahren, Geburt, Verwandtschaft, Nachkomme, Glied, Gattung, Herkommen, Gewohnheit, Stand, Rang, Wesen, Veranlagung, Eigenschaft, Weise (F.) (2), Ackerbau, Land; bilede (1), bilde, pilde, mhd., st. N.: nhd. Bild, Werk, Gestalt, Gestaltung, Kunstwerk, Menschenbild, Körperbildung, Zeichen, Art (F.) (1), Vorbild, Beispiel, Gleichnis, Beispiel, Aussehen; dinc (1), mhd., st. N.: nhd. Ding, Sache, Vertrag, Gericht (N.) (1), Gerichtsverhandlung, Gerichtsversammlung, Gerichtstermin, Termin, Rechtssache, Rechtsfrist, Rechtsfall, Rechtsfrage, gerichtliche Verfügung, rechtliche Vereinbarung, rechtsverbindliche Vereinbarung, Straftat, Angelegenheit, Ereignis, Gegenstand, Verhandlung, Zweikampf, Gerichtstag, Gerichtsstätte, Gerichtspflicht, Genitale, Menstruation, Lebewesen, Wesen, Erscheinung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Mittel, Grund, Geschick, Leben, Lage, Zustand, Geschichte, Entscheidung, Tat, Werk, Auftrag, Amtsgeschäft, Geschäft, rechtsverbindliche Vereinbarung, Besitz, Recht, Gesetz, Gebot, Abmachung, Handlung; eigenheit, mhd., st. F.: nhd. »Eigenheit«, Eigenschaft, Eigentümlichkeit, Eigensinn, Eigenart, Wesen, Merkmal, Art (F.) (1); eigenicheit*?, eigenkeit, mhd., st. F.: nhd. Eigenart, Wesen, Merkmal, Art (F.) (1)

Art -- Gewebe mittlerer Art: mittelÏre, mittelõre, mitteler, mittler, mhd., st. M.: nhd. Vermittler, Mittler, Mittlerer, Gewebe mittlerer Art

Art Fessel (F.) oder Gefängnis: mðs (2), mhd., st. F.: nhd. Art Fessel (F.) oder Gefängnis

Art -- von besonderer Art seiend: sunderart, mhd., Adj.: nhd. von besonderer Art seiend

Art -- Mensch von ungezogener Art: schalc (1), mhd., st. M.: nhd. Knecht, Diener, Leibeigener, Bösewicht, Schuft, Mensch von niedrigem Stand, Mensch von knechtischer Art, Mensch von ungezogener Art, böser Mensch, ungetreuer Mensch, arglistiger Mensch, hinterlistiger Mensch, loser Mensch, Teufel, Schalk, Posse

Art -- eine Art Schwert: tessak, theshu, mhd., Sb.: nhd. eine Art Schwert

Art -- nach Art einer Stola: stælenwÆs, mhd., Adj.: nhd. nach Art einer Stola

Art -- eine Art Tamburin: rotumbele, mhd., Sb.: nhd. eine Art Tamburin; rotumbes, mhd., st. N.: nhd. eine Art Tamburin

Art -- eine Art Jagdhund: sðse (1), mhd., sw. M.: nhd. eine Art Jagdhund, Jagdhund

Art (F.) (1) und Weise (F.) (2): schick, schik, mnd., M.: nhd. »Schick«, Gestalt, Beschaffenheit, Form, überkommener Zustand, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Lebensart, Brauch, Mode; schickinge, schickenunge, mnd., F.: nhd. Schickung, Beschaffenheit, Bildung, Form, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Bewandtnis, Einrichtung, Aufbau, Ausstattung, Ausrüstung, Einkleidung, Rüstung, Vorbereitung, Zustand, Leitung, Verwaltung, Anordnung, Befehl, Anweisung, Aufstellung, Fügung, letztwillige Verfügung, Testament, Vermächtnis, Lenkung, Vergebung, Übertragung, Besetzung, Gruppierung, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung, Gruppe, Rang, Veranstaltung

Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) in der sich etwas verhält: schickelichÐt, schickelicheit, mnd., F.: nhd. »Schicklichkeit«, Schickung, Beschaffenheit, Wohlgestalt, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) in der sich etwas verhält, Verlauf eines Jahres, Ablauf eines Jahres, Verlauf einer Jahreszeit, Verhalten, Benehmen, Sinnesart, Fügung, Lenkung

Art (F.) (1) in der verfahren wird: spÐl, spel, speel, speil, spȫl, spoel, mnd., N.: nhd. Spiel, Spiel nach Regeln, Brettspiel, ritterliches Spiel, Turnier, mimische Darstellung, Aufführung, aufgeführtes Stück, Theaterstück, Schauspiel, Spiel auf Musikinstrument, Musik, Tanzmusik, Musikinstrument, Glücksspiel, Kurzweil, Vergnügen, Scherz, Spaß, Lust, Freude, Tätigkeit, Funktion, Art (F.) (1) in der verfahren wird, bestimmte Art (F.) (1) der Unterhaltung, Liebesspiel, Liebesgenuss, Spiel des Lebens, weltliches Treiben, Unternehmen dessen Ausgang unsicher ist, Risiko, verhängnisvolles Manöver, Aufstand, Aufruhr, Tumult, kriegerisches Unternehmen, schwierige Situation, Sache, Angelegenheit, Scheibe (F.), Diskus, Spielkarte, Bastelei

Art (F.) (1): slach (1), slech, mnd., M., N.: nhd. Schlag, Hieb, Kampf, Schlacht, Schlägerei, Prügel, Prankenhieb, durch Schlag entstandene Verwundung, Todesstreich, göttliche Strafe, Plage, Schicksalsschlag, Unglücksfall, plötzlicher Krankheitsfall, Schlaganfall, Donnerschlag, Stundenschlag, rechtliche Aneignungshandlung, Niederschlag, Tötung, Hufschlag, Spur, Fährte, Weg, Richtung, Münzschlag, Gepräge, Münzwert, Menge des Öles die auf einmal geschlagen wird, Art (F.) (1), Gattung, Verschluss, Riegel, Sperre, Schranke, Schlagbaum, Sperrbaum, Windung, Knoten (M.), Zuschlag, Ackerschlag, Abteilung des Ackers oder Deiches oder Weges, Deichfach, Querstollen, Strecke, Schlag der Kammlade, Fach des Tuchrahmens; slacht (1), mnd., N., F.: nhd. Schlacht, Kampf, Schlachtung, Tötung, Pfahlwerk, Bohlenwerk als Uferbefestigung, soviel in eine Tonne (F.) (1) von bestimmter Größe geschlagen wird (Bedeutung örtlich beschränkt), Geschlecht, Gattung, Art (F.) (1)

Art (F.) (1) in der ein Gewebefaden gesponnen ist: spinnelse, mnd., F.: nhd. Art (F.) (1) in der ein Gewebefaden gesponnen ist

Art -- von dieser Art seiend: diserleie, mhd., Adj., Pron.: nhd. »dieserlei«, von dieser Art seiend

Art -- von jeder Art von Kleidern etwas an sich Habender: allerslahtÏre, mhd., st. M.: nhd. von jeder Art von Kleidern etwas an sich Habender

Art -- nach Art der Deutschen: diutischlÆchen*, diutschlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »deutschlich«, auf deutsche Weise, nach Art der Deutschen

Art (F.) (1) zu schreiben: schrÆven (2), schrÆvent, schriven, mnd., N.: nhd. Schreiben, Schriftstück, Tätigkeit des Schreibens, Schreibung, Art (F.) (1) zu schreiben, schriftliche Mitteilung

Art: sin (1), mnd., M., N.: nhd. Sinn, Fähigkeit geistiger Betätigung, denkender Geist, geistige Klarheit, intellektuelles Vermögen, Verstand, Klugheit, Trachten (N.), Streben (N.), Wollen, Wille, Lust, Neigung, Sinnliches, Körperliches, Inneres des Menschen, Sinnesart, Veranlagung, Charakter, Gesinnung, Gemüt, Stimmung, Laune, Fähigkeit der sinnlichen Wahrnehmung, gesunder Menschenverstand, Gedachtes, Gedanke, Wunsch, Beabsichtigtes, Plan, Meinung, Entschluss, Auffassung, Urteil, Mittel, Ausweg, Inhalt eines Schriftstückes, Zusammenhang, Thema, Gegenstand, Bedeutungsinhalt, Art, Hinsicht, Beziehung; stõt (1), staet, stait, staat, stõte, mnd., M., N.: nhd. Stand, äußere Verfassung, Lage, Stellung, Ordnung, Zustand, Umstand, Verhältnis, Altersstufe, Beschaffenheit, Veranlagung, Art, Grad des Tugendlebens, Stand im Leben, Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Amt, Ehre, hohe Stellung, Ansehen, Ehrenstand, Würde, Rang, Pracht, Herrlichkeit, Gesamtheit der Vertreter (Pl.) eines Standes, feste Stellung, Platz, standesgemäßer Aufwand, Gepränge, Prunk, Zier, Schatz, Kleinod; R.: »eine Art Kammer«: seigÏrekõmer*, seygerkõmer, seygherkõmer, mnd., F.: nhd. »eine Art Kammer«, Uhrkammer?; R.: »Sammelgeld« für Posten verschiedener Art zusammen empfangenes und verbuchtes Geld: sõmelgelt, sammelgelt, mnd., N.: nhd. »Sammelgeld« für Posten verschiedener Art zusammen empfangenes und verbuchtes Geld; R.: altväterische Art zu reden: snak (1), mnd., M.: nhd. Gerede, Worte, Rede, törichtes Gerede, Geschwätz, Rederei, Unsinn, unbedachte Äußerung, Klatsch, üble Nachrede, altväterische Art zu reden, Anektdote, kleine Geschichte scherzhafter Art, Gewäsch; R.: Art der Lebensführung: regÐringe, regÐrinc, rejÐringe, regÆringe, regÐrunge, regÐrunc, regÆrunc, mnd., F.: nhd. »Regierung«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Herrschaftszeit (metonymisch), Kreis der die Herrschaftsgewalt innehat, Mensch der die Herrschaftsgewalt innehat, Regent, Leitung, Aufsicht, Bekleidung eines Amtes, Verwaltung, Befehlsgewalt, Zustand, Beschaffenheit, Art der Lebensführung, Verhaltensweise, Verhaltensempfehlung, Bedienungselement, Steuerung; regimen, mnd., N.: nhd. »Regime«, Art der Lebensführung, Verhaltensweise; regiment, regimente, regement, regemente, rejement, reygement, reyement, rejemente, reygemente, reyemente, rejimente, reigimente, rÐment, reyment, rÐmente, reymente, mnd., N.: nhd. »Regiment«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Regierungstätigkeit, Regierungsmaßnahme, Kreis der Herrschaftsgewalt innehat, Regierung, Aufsicht, Amt des Vorstehers, Ordnung, Regelwerk, Kirchenordnung, Kirchenverfassung, Zustand, Verfassung, geordnete Verhältnisse, Art der Lebensführung, Verhaltensempfehlung, Verhaltensmaßregel, reich verzierter Stab der von den Revaler Ratsherrn die das Stadtaufgebot im Kriegsfalle befehligten geführt wurde (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Regimentsstab, Befehlsstab, Versammlung von Menschen, Gruppe von Soldaten, Einheit, geordnete Sammlung; R.: Art des Hahnenfußes: salteriane, salterane, mnd., Sb.: nhd. Art des Hahnenfußes; R.: Art Nadelgeld das die Tochter von den Eltern außer der Mitgift erhielt: spÐlepenninc*, mnd., M.: nhd. »Spielpfennig«, Geld zur Bestreitung von Ausgaben die während einer Dienstreise bzw. Geschäftsreise entstehen, Spesengeld, Art Nadelgeld das die Tochter von den Eltern außer der Mitgift erhielt; spÐlpenninc*, spÐlepenninc*, mnd., M.: nhd. »Spielpfennig«, Geld zur Bestreitung von Ausgaben die während einer Dienstreise bzw. Geschäftsreise entstehen, Spesengeld, Art Nadelgeld das die Tochter von den Eltern außer der Mitgift erhielt; R.: Art schillernder Taft: schÐlert (1), schelert, schillert, schillern, N.: nhd. Art schillernder Taft, Schillertaft?; R.: Art und Weise des Vorgehens des Rates: rõdeswÆse (1), radeswise, mnd., F.: nhd. »Ratsweise«, Art und Weise des Vorgehens des Rates; R.: Art zu stehen: stõn (2), stõnt, staent, mnd., N.: nhd. Stehen, Art zu stehen, Zusammenkunft, Besprechung, Versammlung der Kaufleute zu Beratung und Gericht (N.) (1) (Bedeutung örtlich beschränkt) (Nowgorod); stant, stõnt, mnd., N., M.: nhd. Stehen, Stand, Art zu stehen, Anstand, Ruhezustand, Friede, Bestehen, Beständigkeit, Stand vor Gericht (N.) (1), Verhältnis, christliche Ordnung, Klasse, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Stelle an der jemand steht, zu einem Stand gehöriger Mensch, Zustand, Verfassung, Platz zum Gottesdienst; R.: auf die in Russland übliche Art gefertigt: russisch, rðzisch, russesch, rðssech, ruzsech, rðsk, rǖsch, rðsch, rusch, rðs, rosch, mnd., Adj.: nhd. »russisch«, zu Russland gehörend, aus Russland stammend, auf die in Russland übliche Art gefertigt, Russland betreffend, in russischer Sprache gehalten; R.: auf eine bestimmte Art und Weise: sind***, mnd., Adv.: nhd. auf eine bestimmte Art und Weise, jedenfalls; sindes***, mnd., Adv.: nhd. auf eine bestimmte Art und Weise, durchaus; R.: bestimmte Art Feuerwaffe: stormhõke, mnd., M.: nhd. Geschütz zum Stürmen von Festungen, bestimmte Art Feuerwaffe; R.: bestimmte Art Leinen: strantlÆn, mnd., N.: nhd. »Strandleinen«, bestimmte Art Leinen; R.: bestimmte Art Leinenzwirn: sÐtertwÐrne*, sÐtertwÐrn, setertwern, mnd., M.: nhd. »Schetterzwirn«, Zwirn zur Verarbeitung von Schetter, bestimmte Art Leinenzwirn?; R.: bestimmte Art Lübecker Bier: stæpbÐr, stoopbÐr, stoepbÐr, mnd., N.: nhd. bestimmte Art Lübecker Bier, Bier das stæp-weise verkauft wird; R.: bestimmte Art Talg: schȫteltallich, schötteltallich, mnd., N.: nhd. »Schüsseltalg«, bestimmte Art Talg; R.: ein Art Schiff verschiedener Größe bzw. Bauart bzw. Bestimmung: schðte (1), sch¦te, schuet, mnd., F.: nhd. »Schute«, ein Art Schiff verschiedener Größe bzw. Bauart bzw. Bestimmung, Seeschiff, Flussschiff, Hafenschiff, Begleitschiff, Frachtschiff, Fischerboot, Leichterschiff; R.: ein Eisen das durch das Loch eines Riegels ge​steckt wird oder als Schlüssel für eine Art Schloss dient: splinte, splente, mnd., M., F.: nhd. Splint, eiserner Vorsteckstift, Quereisen, ein Eisen das durch das Loch eines Riegels ge​steckt wird oder als Schlüssel für eine Art Schloss dient, junges schlankes Mädchen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: eine Art Dolch: rinscher, renscher, mnd., M.: nhd. ein langes Messer (N.), eine Art Dolch; swÐrtkærde, mnd., F.: nhd. eine Art Dolch; R.: eine Art Dünnbier: schembÐr, mnd., N.: nhd. eine Art Dünnbier; schÐrbÐr, scherbÐr, mnd., N.: nhd. eine Art Dünnbier; R.: eine Art dünnen krausen Backwerks: strðve (2), struve, mnd., F.: nhd. Straube, eine Art dünnen krausen Backwerks, eine Art Pfannkuchen; R.: eine Art Durchgang: stÐgergat, steigergat, steygergat, mnd., N.: nhd. eine Art Durchgang?; R.: eine Art eiserner Nagel bzw. Bolzen: spÆkÏre (2), soÆker, mnd., M.: nhd. eine Art eiserner Nagel bzw. Bolzen; R.: eine Art eng anliegender Rock: schǖveler, schuveler, mnd., M.: nhd. eine Art eng anliegender Rock; R.: eine Art feineren Tuches: stõmÐt, stammÐt, mnd., Sb.: nhd. feingesponnener und gezwirnter Wollstoff, eine Art feineren Tuches; R.: eine Art Fischreuse oder Netz: stÐkelõde, mnd., F.: nhd. »Stichlade«, hamenartiges Fanggerät mit verstellbarer Öffnung, eine Art Fischreuse oder Netz; R.: eine Art Fuß: stoltevæt, stoltev¦t, mnd., M.: nhd. eine Art Fuß?; R.: eine Art Garbrater: slÆbrȫgÏre*, slÆbrȫgere, mnd., M.: nhd. Schleikocher, eine Art Garbrater; R.: eine Art Glücksspiel: rÆkemõken* (2), rikemaken, mnd.?, N.: nhd. »Reichmachen«, eine Art Glücksspiel; R.: eine Art grobes Tuch: strantdæk, strandæk, strantd¦c, strand¦c, strantdoec, strandoec, mnd., M.: nhd. »Strandtuch«, eine Art grobes Tuch, dem Watmal gleichwertige Tuchart; R.: eine Art großer Anker: slõvðne, slavune, mnd., F.: nhd. Galeere, eine Art großer Anker?, Sklavenschiff?, slavonisches Schiff?; R.: eine Art kleiner Nagel: spÆkÏrenõgel*, spÆkernõgel, mnd., M.: nhd. eine Art kleiner Nagel; R.: eine Art Konfekt zum Wein gereicht: spuntkrǖde, mnd., F.: nhd. »Spundkraut«, eine Art Konfekt zum Wein gereicht, Bezeichnung bestimmter Gewürze wie sie zur Bereitung von Kräuterwein in den Spund des Fasses gehängt werden; R.: eine Art Kreisel: schÐveklæt, mnd., M.: nhd. schrag zulaufender klæt (Kloß), eine Art Kreisel; R.: eine Art Kürschnerwerk: stælwerk, mnd., N.: nhd. »Stuhlwerk«, Werk das der Kürschnergeselle in der Werkstatt seines Meisters auf eigene Rechnung ausführen darf, eine Art Kürschnerwerk; R.: eine Art Lattich: sÐlõdeke*, sÐlattik, zeelattik, mnd., F.: nhd. »Seelattich«, eine Art Lattich; R.: eine Art Leim: scheplÆm, mnd., M.: nhd. eine Art Leim; R.: eine Art Leinwand: sambak, samback, mnd., Sb.: nhd. eine Art Leinwand?; R.: eine Art minder guter Wolle: schrædelinc, schrædelink, schrõdelinc, schrõgelinc, mnd., Sb.: nhd. beim Verarbeiten entstandener Wollabfall, zum Vermünzen abgeschnittenes Stück von einem Goldzain oder Silberzain, eine Art minder guter Wolle; R.: eine Art minderwertige Butter: schrõpebæter, schrapebottere, mnd., F.: nhd. eine Art minderwertige Butter, von der Tonne abgeschrapte und ranzige Butter; R.: eine Art Nesseltuch: sindõl, sindel, sendõl, syndõl, scindõl, sindael, syndel, zindel, mnd., N., M.: nhd. »Zindel«, leichterer Seidenstoff, eine Art Taft, feines Leinen (N.), aus feiner Baumwolle verfertigter Stoff, eine Art Nesseltuch, Stück Zindel von bestimmter Größe, Tuch, Leichentuch aus Zindel; R.: eine Art Orgel: simfenÆge, simfenige, simfenÆe, mnd., F.: nhd. ein musikalisches Instrument, eine Art Orgel?; ? simphonÆa, mnd., F.: nhd. Name verschiedenartiger Saiteninstrumente, Harfe, Leier, eine Art Orgel?; R.: eine Art Pfannkuchen: strðve (2), struve, mnd., F.: nhd. Straube, eine Art dünnen krausen Backwerks, eine Art Pfannkuchen; R.: eine Art Pferdemittel: smorræm, mnd., Sb.: nhd. eine Art Pferdemittel; R.: eine Art Roulette: snurre, mnd., F.: nhd. ein verbotenes Spiel, eine Art Roulette; R.: eine Art russisches Fellgeld oder Ledergeld: schin (2), mnd., Sb.: nhd. eine Art russisches Fellgeld oder Ledergeld; R.: eine Art Schandkleid: schornoppe*, schornobbe, mnd., M., F.?: nhd. eine Art Schandkleid, Schandstein?, ein Schimpfwort; R.: eine Art Schanzkorb: rærhðs, mnd., N.: nhd. »Rohrhaus«, eine Art Schanzkorb; R.: eine Art schlechten Herings: schawak, mnd., N.: nhd. eine Art schlechten Herings; R.: eine Art schlechtes Bier: schüddekappe, schuddekappe, mnd., F.: nhd. eine Art schlechtes Bier; R.: eine Art Schmalzgebäck: smoltvlõde, mnd., M.: nhd. »Schmalzfladen«, eine Art Schmalzgebäck; R.: eine Art Spinne: sprenkel, mnd., M.: nhd. Heuschrecke, eine Art Spinne; R.: eine Art Stellnetz: stækenet, mnd., N.: nhd. Stocknetz, eine Art Stellnetz, Fischreuse; stækenette, stoknette, stöckenette, mnd., N.: nhd. Stocknetz, eine Art Stellnetz, Fischreuse; R.: eine Art Taft: sindõl, sindel, sendõl, syndõl, scindõl, sindael, syndel, zindel, mnd., N., M.: nhd. »Zindel«, leichterer Seidenstoff, eine Art Taft, feines Leinen (N.), aus feiner Baumwolle verfertigter Stoff, eine Art Nesseltuch, Stück Zindel von bestimmter Größe, Tuch, Leichentuch aus Zindel; R.: eine Art Tauwerk: sÆtrÐp, sÆtreip, sydrÐp, zitrÐp, mnd., N.?: nhd. »Seitreep«, eine Art Tauwerk, Seitenstrick den man für Bauarbeiten benötigt; R.: eine Art Trinkgeld: schörtelgelt, schortelgelt, mnd., N.: nhd. »Schürzengeld«, Geld für die Beschaffung von Schürzen, eine Art Trinkgeld?; R.: eine Art Weddel: sprÐweddel, mnd., M.?: nhd. Hinstreuen?, Sprengwaffe?, eine Art Weddel?; R.: eine Art Weißbrot: schȫvelinc, schovelink, schÐvelinc, mnd., M.: nhd. eine Art Weißbrot; R.: eine Art Ziegel: sÆtholekÐle*, sÆtholekelen, mnd.?, F.: nhd. eine Art Ziegel; R.: eine Art Ziegelsteine: sÆtglippen, sÆtglepe?, mnd., Pl.: nhd. schräge Seitensteine?, eine Art Ziegelsteine; R.: eine bestimmte Art auf Rollen gewickeltes Hanfgarn zum Gebrauch der Seiler: schÆvengõrn, mnd., N.: nhd. eine bestimmte Art auf Rollen gewickeltes Hanfgarn zum Gebrauch der Seiler, Garn zu einer Windescheibe oder Windeglas; R.: eine bestimmte Art auf Schiffen gebrauchter Teeres: schiptÐr, mnd., M.: nhd. »Schiffsteer«, eine bestimmte Art auf Schiffen gebrauchter Teeres; R.: eine bestimmte Art Bohlen als Grundbalken oder Deckenbalken verwendet: slȫtels, sloettels, slȫtel, mnd., Pl.: nhd. eine bestimmte Art Bohlen als Grundbalken oder Deckenbalken verwendet?; R.: eine bestimmte Art Borte: schÆvelbærde, mnd., M.: nhd. eine bestimmte Art Borte?, Gürtel?; R.: eine bestimmte Art Brot: schÐvelinc, schevelink, mnd., M.: nhd. Tropf, Dummkopf, eine bestimmte Art Brot; R.: eine bestimmte Art Brot mit Kümmel: strump, mnd., M.: nhd. Stumpf, Stummel, ver​stümmeltes Glied, gestutzte Hose, Strumpf, Beinling, eine bestimmte Art Brot mit Kümmel; R.: eine bestimmte Art der Flusseisbildung: sigge, zigge, mnd., M.: nhd. eine bestimmte Art der Flusseisbildung; R.: eine bestimmte Art Eimer: stÐgerÐpammer*, stÐgereipamber, mnd., M., N.: nhd. »Stegreifeimer«, eine bestimmte Art Eimer?, Eimer am Steigbügel getragen?; R.: eine bestimmte Art Formsteine: stÐrtmunde, mnd., Pl.: nhd. eine bestimmte Art Formsteine?; R.: eine bestimmte Art Hakenbüchse: stÐrthõke, mnd., M.: nhd. eine bestimmte Art Hakenbüchse; R.: eine bestimmte Art Lederpantoffel mit Sohle aus Weidenholz: stilleganc, mnd., M.: nhd. eine bestimmte Art Lederpantoffel mit Sohle aus Weidenholz; R.: eine bestimmte Art Stellnetz: stækewõde, mnd., F.: nhd. eine bestimmte Art Stellnetz, Fischreuse; R.: eine bestimmte Art Wolle: schȫrlinc, mnd., M.: nhd. »Schurling«, eine bestimmte Art Wolle, geschorenes Schaffell?; R.: feste Art der Fesselung: slotbant, mnd., M.: nhd. »Schlossband«, feste Art der Fesselung; R.: festgelegte Art einen Prozess zu führen: richteswÆse (2), mnd., F.: nhd. festgelegte Art einen Prozess zu führen; R.: Geschoss jeder Art: schot (1), schæte, mnd., N.: nhd. »Schuss«, Geschoss jeder Art, Pfeil, Geschützmaterial, Munition, Projektil; R.: Holz das auf besondere Art zugeschnitten ist: rÆfholt, mnd., N.: nhd. Holz das auf besondere Art zugeschnitten ist; R.: in Châlon oder nach Art der in Châlon verfertigten Decken hergestellt: salðnisch*, salðnsch, sallunsch, schallunsch, schallunsk, mnd., Adj.: nhd. in Châlon oder nach Art der in Châlon verfertigten Decken hergestellt; R.: in der Art eines berittenen Landsknechts: rǖtÏrich*, rǖterich, ruterich, reuterich, mnd., Adj.: nhd. in der Art eines berittenen Landsknechts, nach Reutersart; R.: in scharfer bzw. schneidender bzw. verletzender Art formulieren: spissen, spitsen, spitzen, mnd., sw. V.: nhd. spitzen, spitz werden, scharf machen, in scharfer bzw. schneidender bzw. verletzender Art formulieren, Schärfe verleihen, mit Worten sticheln, Hoffnung richten auf; R.: jeder Art: rÐne*** (1), reine, mnd., Adv.: nhd. jeder Art?; R.: kleine Geschichte scherzhafter Art: snak (1), mnd., M.: nhd. Gerede, Worte, Rede, törichtes Gerede, Geschwätz, Rederei, Unsinn, unbedachte Äußerung, Klatsch, üble Nachrede, altväterische Art zu reden, Anektdote, kleine Geschichte scherzhafter Art, Gewäsch; R.: knechtische Art: schalkesõrt, mnd., F.: nhd. »Schalksart«, knechtische Art; R.: nach Art des Rhetors Zoilus vorgehend: soilitisch, mnd., Adj.: nhd. hämisch, geifernd, nach Art des Rhetors Zoilus vorgehend; R.: nach Art eines Strickes: strÆklÆk***, mnd., Adj.: nhd. nach Art eines Strickes, fest, unverbräuchlich; strÆklÆken, strikliken, striclÆken, mnd., Adv.: nhd. nach Art eines Strickes, fest, unverbrüchlich; R.: Säge einer bestimmten Art: stüksõge, stðksõge?, mnd., F.: nhd. »Stücksäge«, Säge einer bestimmten Art?, große Säge zum Zersägen von Balken und Brettern?; R.: seiner Art: sÆnerlei*, sÆnerley, sinerlei, mnd., Adv.: nhd. »seinerlei«, seiner Art; R.: von grober Art seiend: ræ, ra, mnd., Adj.: nhd. roh, ungekocht, unbearbeitet, unbeherrscht, unangenehm, unbehaglich, von grober Art seiend, ungesittet; R.: von sündiger Art seiend: sündelÆk, süntlÆk, sundelik, mnd., Adj.: nhd. sündlich, sündig, mit Sünden belastet, von sündiger Art seiend, auf Befriedigung der Sünde gerichtet; R.: von untadeliger Art: rechtschõpen (2), rechschõpen, rechtschõfen, mnd., Adv.: nhd. rechtschaffen, von untadeliger Beschaffenheit, wohlgestaltet, der rechten Sichtweise entsprechend, der gewünschten Norm entsprechend, von untadeliger Art, redlich, auf untadelige Weise, zu Recht, begründet, heftig (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), stark (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger); R.: von untadeliger Art seiend: rechtschõpen (1), rechschõpen, rechtschõfen, mnd., Adj.: nhd. rechtschaffen, richtig, von untadeliger Beschaffenheit seiend, wohlgestaltet, der rechten Sichtweise gemäß, der gewünschten Norm entsprechend, von untadeliger Art seiend, redlich

Art (F.) (1): as. wÆsa* 11, Art (F.) (1): as. wÆsa* 11

Art (F.) (1): germ. *ardi- (1); *ardi-; *aþala-; *aþalja-; *haidu-; *weisa; *weisæ, Art (F.) (1): germ. *ardi- (1); *ardi-; *aþala-; *aþalja-; *haidu-; *weisa; *weisæ

Art -- Art Kapuze oder Kragen: beffe, mhd., sw. F.: nhd. Art Kapuze oder Kragen

Art -- betrügerische Art und Weise: trugesite, trügesite, mhd., st. M.: nhd. betrügerische Art und Weise, Betrug

Art: got. haidus* 4, *kinds

Art -- besondere Art Haar oder halb aus Leinen: sleie 2, mhd., sw. M.: nhd. Schlagtuch, besondere Art Haar oder halb aus Leinen, halb aus Wolle gefertigtes Tuch

Art -- männliche Art: as. gumkust* 1, Art -- männliche Art: as. gumkust* 1

Art -- edle Art: as. athalkunni* 2, Art -- edle Art: as. athalkunni* 2

Art -- menschliche Art: as. mankunni* 34; m’niski*, Art -- menschliche Art: as. mankunni* 34; m’niski*

Art -- Art saure Brühe: agraz, mhd., st. M.: nhd. Art saure Brühe, saure Obstbrühe, saure Sauce

Art -- Art Falle: bloch, bloc, block, mhd., st. N.: nhd. Holzklotz, Klotz, Block, Bohle, Baumstamm, Art Falle, Brett, Rammbock

Art (F.) (1): afries. forme* 4; leie 4; manÐre 2; wÆs (1) 7, Art (F.) (1): afries. forme* 4; leie 4; manÐre 2; wÆs (1) 7

Art -- besondere Art des Steifseins der Pferde: wazzerrÏhe, mhd., Adj.: nhd. »Wasserrähe«, besondere Art des Steifseins der Pferde

Art -- nach Art einer Witwe lebend: witewelÆche, witiwelÆche, witwelÆche, witiblÆche, mhd., Adv.: nhd. wie eine Witwe, als Witwe, einer Witwe gemäß seiend, einer Witwe gemäß lebend, nach Art einer Witwe, nach Art einer Witwe lebend

Art -- nach Art einer Witwe seiend: witewelich, witiwelich, witwelich, witiblich, mhd., Adj.: nhd. wie eine Witwe seiend, als Witwe seiend, als Witwe lebend, einer Witwe gemäß, nach Art einer Witwe seiend

Art -- aus der Art Geschlagener: widerdige, mhd., sw. M.: nhd. aus der Art Geschlagener

Art -- Art Tanzlied: wõnaldei, mhd., st. M.: nhd. Art Tanzlied

Art -- Art und Weise: wec (1), wech, weg, mhd., st. M.: nhd. Weg, Straße, Fahrt, Reise, Bahn, Richtung, Möglichkeit, Art und Weise; wesunge, mhd., st. F.: nhd. »Wesung«, Wesen, Wesenheit, Eigenschaft, Wirklichkeit, Beschaffenheit, Substanz, Dasein, Leben, Aufenthaltsort, Art und Weise; wÆs (2), mhd., st. F.: nhd. Art und Weise; wÆse (5), wÆs, mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Art und Weise, Wesen, Eigenart, Verhalten, Form, Melodie, Lied, Gesangsstück, Anweisung, besondere Erscheinungsform, Verfahren; zil (1), zel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Ziel, Zielscheibe, Festsetzung, Bestimmung, Zweck, Absicht, Zielsetzung, festgesetzter Zeitpunkt, abschließender Zeitpunkt, abgegrenzter Zeitpunkt, Ende, Endpunkt, Ort, Gebiet, Zeit, Zeitpunkt, Termin, Zeitraum, Frist, Ablauf, Leben, Bestreben, Maß, Grenze, Ursprung, abgegrenzter Raum, Art und Weise; zuopfliht, zðpfliht, zuopliht, zðpliht, zuophliht, mhd., st. F.: nhd. »Zupflicht«, Eifer, hingebender Eifer, Anstrengung, Hingabe, Verehrung, Zustimmung, Gemeinsamkeit, Art und Weise

Art -- besondere Art Zinsgut: wechtac, mhd., st. M.: nhd. »Wechtag«, besondere Art Zinsgut

Art -- Art Fisch: merswalwe*, merswalbe, mereswalwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Meerschwalbe«, Art Fisch

Art -- nach Mannes Art handelnd: mennÆn (1), mhd., Adj.: nhd. männlich, nach Mannes Art handelnd, Mann...

Art -- nach Pariser Art: parÆsÆn, mhd., Adj.: nhd. pariserisch, nach Pariser Art, Paris...

Art -- nach Art einer Witwe: witewelÆche, witiwelÆche, witwelÆche, witiblÆche, mhd., Adv.: nhd. wie eine Witwe, als Witwe, einer Witwe gemäß seiend, einer Witwe gemäß lebend, nach Art einer Witwe, nach Art einer Witwe lebend

Art -- Art Netz: wartolf, mhd., st. M.: nhd. »Wartolf«, Art Netz

Art -- Art Fischnetz: lancwõt, mhd., st. F.: nhd. Art Fischnetz

Art -- Art und Weise wie man aufgenommen wird: urbot, mhd., st. N.: nhd. Anerbieten, Behandlung, Bewirtung, Auskunft, Angebot, Art und Weise wie man aufgenommen wird, Behandlungsweise, Erlass

Art -- Art eines Flamländers: vlÏmischeit, vlÏmischheit, flÏmischeit*, flÏmischheit*, mhd., st. F.: nhd. flämisches Gehabe, Art eines Flamländers

Art -- Zwirn feinster Art: wift, mhd., st. M.: nhd. Faden, Zwirn feinster Art, Honigwabe

Art -- Art und Weise: var (4), far*, mhd., st. F.: nhd. Weg, Fahrt, Bahn, Zug, Reise, wilde Jagd, wildes Heer, Aufzug, Art und Weise; vuore, vðre, fuore*, fðre*, mhd., st. F.: nhd. Fahrt, Weg, Fahrweg, Straße, Überführung, Transport, Fuhrdienst, Begleitung, Aufwand, Gefolge, Benehmen, Verhalten, Aussehen, Fuhre, Fuhrbenutzung, Unterhalt, Nahrung, Speise, Futter (N.) (1), Lebensunterhalt, Heil, Rettung, Leben, Lebensweise, Gewohnheit, Nutzung, Art und Weise

Art -- Art Schutzwehr: vederich (1), federich*, mhd., st. M., sw. M., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Gefieder, Federn, Fittich, Flügel, Art Schutzwehr; vetach, vetech, vetich, vitech, vitich, vedach, vedrach, vederich, vetche, vitche, veck, fetach*, fetech*, fetich*, fitech*, fitich*, fedach*, fedrach*, federich*, fetche*, fitche*, feck*, mhd., st. M., st. N., sw. M., sw. F.: nhd. Gefieder, Federn, Fittich, Flügel, Engelsflügel, Art Schutzwehr; veteche, viteche, feteche*, fiteche*, mhd., sw. F., sw. M.: nhd. Fittich, Art Schutzwehr

Art -- aus der Art schlagen: unarten, unerten, mhd., sw. V.: nhd. entarten, aus der Art schlagen; veredelen, veredeln, voredeln, feredelen*, mhd., sw. V.: nhd. aus edler Art schlagen, entarten, aus der Art schlagen

Art -- wunderbare Art: wunderart, mhd., st. F.: nhd. »Wunderart«, wunderbare Art

Art -- schlechte Art: unart (2), mhd., st. F.: nhd. Unart, schlechte Art, Bosheit, Schlechtigkeit, Fehler, Mangel (M.), Entartung

Art -- scheren nach Art der Geistlichen: umbescheren*, umbeschern, mhd., sw. V.: nhd. umscharen, umstellen, scheren nach Art der Geistlichen

Art -- auf zweierlei Art: zwæsÆt, mhd., Adv.: nhd. auf zweierlei Art, in zweierlei Hinsicht, auf zwei Seiten

Art (F.) (2): vach (1), vaht, fach*, faht*, mhd., st. N.: nhd. »Fach«, Gefäß, Raum, Zone, Art (F.) (2), Beet, Wehr (N.), Fischwehr, Abteilung, Vorrichtung zum Wasseraufstauen, Vorrichtung zum Fischfang, Vorrichtung zum Vogelfang, Fangnetz, Stück, Teil

Art -- Art blasser oder auch weißer Rubine: palas, palast, paleis, balast, mhd., st. N., st. M.: nhd. Palast, Festsaal, Saal, Empfangsgebäude, Wohngebäude einer Burg, Schloss, Art blasser oder auch weißer Rubine

Art -- aus edler Art schlagen: veredelen, veredeln, voredeln, feredelen*, mhd., sw. V.: nhd. aus edler Art schlagen, entarten, aus der Art schlagen

Art (F.) (1) und Weise (F.) (2): geachte, mnd., N.?: nhd. Art (F.) (1) und Weise (F.) (2)?; gink, mnd.?, M.: nhd. Gang, Mal, Gehen, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2); kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

Art (F.) (1) kleiner Mücken: gnitte, mnd., F.: nhd. Mückenart, Art (F.) (1) kleiner Mücken, Gnitze, Kriebelmücke

Art (F.) (1): gelÆkenisse, gelikenisse, gelÆknisse, mnd., F.: nhd. Gleichheit, gleiche übereinstimmende Form, gleiche Gestalt, Art (F.) (1), Ähnlichkeit, Abbild, Nachbildung, gleiche Form, Nachbildung, Gleichnis, Fabel, Vergeltung mit Gleichem; gestalte, mnd., N.: nhd. Art (F.) (1), Beschaffenheit?

Art: gõdinge, gaenghe, mnd., F.: nhd. Passlichkeit, Bequemlichkeit, Behagen, Wunsch, Belieben, Gelüst, Angenehmes, Gattung, Art, Sorte, Warengattung, Ware, gangbare Ware; gebÐre, mnd., F.: nhd. Aussehen, Gestalt, Gebaren, Benehmen, Verhalten, Haltung, Art, Wesen; gedȫne (1), gedȫn, mnd., N.: nhd. Getön, Klang, Melodie, Beschaffenheit, Art; geslechte, geslecht, mnd., N.: nhd. Geschlecht, Sippe, Familie, Adelsgeschlecht, Geschlechtsgenossen, Verwandtschaft, Nachkommenschaft, Kind, Generation, Gepräge, Art, Schlag, Gattung, Sorte; R.: anhaltend und auf niedrige Art betteln: gelveren*, gelvern, mnd., sw. V.: nhd. gelfern, anhaltend und auf niedrige Art betteln; R.: Anordnung jeder Art: gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl; R.: Art Bier: gȫdeke, gȫdeken, mnd., M.: nhd. das heimische Bier das die von Derenborg der Braunschweiger Mume vorziehen, Art Bier; R.: Art schräger Steine: glip, glap, glippe, glepe, mnd., N.: nhd. enges Fahrwasser, Ritze, Spalt, Art schräger Steine, Kanal zwischen Bergen; R.: Art und Weise: kÐre, kÐr, mnd., F.: nhd. Wendung, Auskehrung, Wiedererstattung, Kehre, Wille, Richtung, Gedankenrichtung, Lebensgang, Art und Weise, Wendung beim Tanz, Tour, Wiedererstellung, Ersatz; R.: Art und Weise in der eine öffentliche Handlung vor sich zu gehen hat: forme, form, foerme, mnd., F.: nhd. Form, Erscheinungsbild, Äußeres, Gestalt, Figur, Gestaltungsprinzip, Vorstellungsbild, Urbild, Idee, Vorbildlichkeit, Art und Weise in der eine öffentliche Handlung vor sich zu gehen hat, Rechtsförmlichkeit, Vorschrift, Lehre, Methode, Regel, Urkunde, Akte, Protokoll, Muster, Modell, Vorlage, Abbildung, Format, Vorrichtung zum Formen in verschiedener handwerklicher Verwendung, Gussform, hölzerner Bogen oder Kreissegment über dem Türbogen oder Fensterbogen oder Gewölbebogen gemauert werden; R.: Art wie ein Mädchen spricht: juncvrouwensprõke*, juncvrðwensprõke, mnd., F.: nhd. Mädchenstimme, Art wie ein Mädchen spricht; R.: auf feine Art: fÆnlÆken, fînliken, mnd., Adv.: nhd. fein, schön, auf feine Art, auf schöne Weise; R.: auf irgendwelche Art: iÐrhande, iÐirhande, iÐrehande, jerhande, Ærhande, mnd., Adv.: nhd. auf irgendwelche Art; R.: auf unwaidmännische Art jagen: kretzen, mnd., sw. V.: nhd. auf unwaidmännische Art jagen; R.: besonders feine Art von Wolltuch: kȫrepuch*, kȫrpuch, mnd., Sb.: nhd. besonders feine Art von Wolltuch; R.: Böttcher der nur Arbeiten besonderer Art verrichtet: kÆmÏre*, kÆmere, kÆmer, kiemer, kimmer, mnd., M.: nhd. Böttcher der nur Arbeiten besonderer Art verrichtet, Böttcher der nur Fässer mit untergesetztem Boden anfertigt; R.: eine Art: hande, mnd., Suff.: nhd. eine Art; R.: eine Art Bier: grensinc*, (2), grensink, mnd.?, M.: nhd. eine Art Bier; kakebille, kakebiller, kakabelle, kakabell, mnd., F.: nhd. eine Art Bier, eine Holsteiner Biersorte, bierähnliches Getränk; R.: eine Art Brettspiel: kurrÐrspÐl, mnd., Sb.: nhd. ein Glückspiel, eine Art Brettspiel, wohl eine Art Roulette, eine Abart des Schachspiels?; R.: eine Art Dachstein: hõkelstÐn, mnd., M.: nhd. Dachziegel mit einer Art Haken (M.), Vorsprung zum Aufhängen, eine Art Dachstein; hõkestÐn, hakestÐn, hõkestein, mnd., M.: nhd. Dachziegel mit einer Art Haken (M.), Vorsprung zum Aufhängen, eine Art Dachstein; hõkstÐn, hackstÐn, hõkstein, hõkestÐn*, mnd., M.: nhd. eine Art Dachziegel, eine Art Dachstein; R.: eine Art Dachziegel: hõkstÐn, hackstÐn, hõkstein, hõkestÐn*, mnd., M.: nhd. eine Art Dachziegel, eine Art Dachstein; R.: eine Art Dolchmesser: gense (1), genze, gentze, gencze, jense, yentze, mnd., M.: nhd. eine Art Dolchmesser, zweischneidiges Stechmesser; R.: eine Art Eisen: glode, mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Eisen; R.: eine Art Fischangel: klickangel, mnd., F.: nhd. eine Art Fischangel, mit Steinen beschwerte Setzangel (Bedeutung örtlich beschränkt [Brandenburg]); R.: eine Art Fischkorb: hÐvekorf, mnd., M.: nhd. mit einer Hebevorrichtung versehener Aalkorb, eine Art Fischkorb, Fischreuse; R.: eine Art Harrass: hundekot, hundekoten, mnd., Sb.: nhd. eine Art Harrass, Arrasch, ein Wollstoff; R.: eine Art Kornwurm: katte, kat, mnd., F.: nhd. Katze, eine Art Kornwurm, ein Belagerungswerkzeug, bewegliches Schutzdach für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzgerüst für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzhaus für Belagerungsarbeiten, Name eines auf Rädern stehenden Sturmwerks; R.: eine Art Kuchen mit Fleischfüllung: krop (2), kropp, kroppe, mnd., Sb.: nhd. Krapfen, Pastete, Gebäck, eine Art Kuchen mit Fleischfüllung; R.: eine Art Lammfell: knedelinc*, knedelink, mnd.?, M.: nhd. eine Art Lammfell; R.: eine Art niedriger Brücke auf Schiffen: kæbrügge, kobrugge, mnd., F.: nhd. Kuhbrücke, Decksaufbau, Oberlauf, Oberverdeck, eine Art niedriger Brücke auf Schiffen, auf dem Schiffsdeck errichtetes Gerüst; R.: eine Art Pelzwerk: gancwerk, gankwerk, mnd., N.: nhd. billiges Pelzwerk, eine Art Pelzwerk; R.: eine Art Pflug: hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung; R.: eine Art Polizeivogt: hõkenrichtÏre*, hõkenrichter, mnd., M.: nhd. Vogt, Dorfvogt, eine Art Polizeivogt; R.: eine Art Schiff: krever, mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Schiff; R.: eine Art schlechten Flachses: hȫkÏregæt*, hokergðt, hȫkergæt, hȫkergud, mnd., N.: nhd. eine Art schlechten Flachses, eine Flachssorte; humbold, humbolt, mnd., Sb.: nhd. eine Flachssorte, eine Art schlechten Flachses; R.: eine Art Schmiedehammer: klinkhõmer, mnd.?, M.: nhd. eine Art Schmiedehammer; R.: eine Art Tischtuch: hantlõken, mnd., N.: nhd. eine Art Tischtuch; R.: eine Art Weißfisch: heslinc, mnd., st. M.: nhd. Hasel (F.) (2), eine Art Weißfisch; R.: eine Art Würfelspiel: gemummet, mnd., (Part. Prät.=)Sb.?: nhd. eine Art Würfelspiel; R.: Festlichkeit verschiedener Art: gÐvelbÐr, mnd., N.: nhd. Festlichkeit verschiedener Art, häusliche Verlobung, Bier das man bei Festlichkeiten gibt; R.: Gemüse jeder Art: kælmæs, koilmæs, mnd., N.: nhd. Kohlgemüse, Gemüse jeder Art; R.: Gerät jeder Art: getouwe, getow, getauwe, mnd., N.: nhd. Geschirr, Werkzeug, Gerät jeder Art, Webstuhl, Gespann, Tauwerk, Fangnetze; R.: in der Art des Krebses: krÐveteswÆse, mnd., Adv.: nhd. »krebsweise«, in der Art des Krebses, rückwärts; R.: in der Art eines Hirten: hÐrdewÆse*, hÐrdewÆs, mnd., Adv.: nhd. in der Art eines Hirten; R.: in irgendeiner Art: ichteswÆse*, ichteswÆs, mnd., Adv.: nhd. in irgendeiner Art, irgendwie; R.: jüdische Art: jȫdendæm, mnd., M.: nhd. Judentum, jüdische Art; R.: kleine Art Fisch: grimpe, mnd., M.: nhd. Gründling, kleine Art Fisch; R.: kleines einmastiges Schiff das nach Art der Karavelle gebaut ist: kravÐlesbojer*, kravÐlsbojer*, kravÐlsbojert, krafelsbojert, mnd., M.: nhd. kleines einmastiges Schiff das nach Art der Karavelle gebaut ist; R.: kleines Küstenschiff nach Art der Karavelle gebaut: kravÐlhoie*, kravÐlhoye, kerfielhoye, mnd., Sb.: nhd. kleines Küstenschiff nach Art der Karavelle gebaut; R.: längste Art der kleineren Stockfischsorten: kȫningeslobbe, mnd., F.: nhd. »Königslobbe«, längste Art der kleineren Stockfischsorten; R.: leichtere Art der Freiheitsberaubung durch Fesselung: hÐrbant*, hÐrebant, mnd., M.: nhd. leichtere Art der Freiheitsberaubung durch Fesselung; R.: nach Art der Seitenbeplankung einer Karavelle neben das andere gelegte Brett: kravÐlesbret*, kravÐlsbret, mnd., N.: nhd. nach Art der Seitenbeplankung einer Karavelle neben das andere gelegte Brett; kravÐlesdÐle*, kravÐlsdÐle, mnd., F.: nhd. nach Art der Seitenbeplankung einer Karavelle neben das andere gelegte Brett; R.: nach Art des Kämpfers: kemplÆken, kamplÆken, mnd., Adv.: nhd. zum Kampf herausfordernd, nach Art des Kämpfers; R.: nach Art eines Hundes sich verhaltend: hünden, mnd., Adj.: nhd. hündisch, hundeähnlich, nach Art eines Hundes sich verhaltend; hündenen, mnd., Adj.: nhd. hündisch, hundeähnlich, nach Art eines Hundes sich verhaltend; R.: nach Art eines Kabels gemacht: kõbelwÆse, mnd., Adj.: nhd. wie ein Tau (N.) angefertigt, nach Art eines Kabels gemacht; R.: nach Art eines Knechts: knechtisch (2), mnd., Adv.: nhd. knechtisch, wie ein Knecht, nach Art eines Knechts, nach Art eines Landsknechtes, ritterlich; R.: nach Art eines Knechts seiend: knechtisch (1), knechtesch, knechtsk, mnd., Adj.: nhd. knechtisch, wie ein Knecht seiend, nach Art eines Knechts seiend, nach Art eines Landsknechtes seiend, ritterlich; R.: nach Art eines Königs handelnd: kȫninclÆk, könninclÆk, kȫniclÆk, kȫnichlÆk, könnichlÆk, könnelk, mnd., Adj.: nhd. königlich, dem König gehörend, dem König zustehend, nach Art eines Königs handelnd, dem Schutz des Königs unterstellt; R.: nach Art eines Königs herrschend: kȫningeslÆk, koningeslik, mnd., Adj.: nhd. königlich, dem König gehörend, dem König zustehend, nach Art eines Königs herrschend, dem Schutz des Königs unterstellt; R.: nach Art eines Landsknechtes: knechtisch (2), mnd., Adv.: nhd. knechtisch, wie ein Knecht, nach Art eines Knechts, nach Art eines Landsknechtes, ritterlich; R.: nach Art eines Landsknechtes seiend: knechtisch (1), knechtesch, knechtsk, mnd., Adj.: nhd. knechtisch, wie ein Knecht seiend, nach Art eines Knechts seiend, nach Art eines Landsknechtes seiend, ritterlich; R.: Reichssteuer verschiedener Art: kȫninctins, mnd., M.: nhd. Reichssteuer verschiedener Art, Grundsteuer, Abgabe; kȫningestins, koningestins, kȫninctins, mnd., M.: nhd. »Königszins«, Reichssteuer verschiedener Art, Grundsteuer, Abgabe; R.: Salbe nach Genueser Art: jenuensÆ, mnd., N.: nhd. »Genueser Salbe«, Salbe nach Genueser Art; R.: Spezerei jeder Art: krðt, kruet, kruyt, mnd., N.: nhd. Kraut, grünes Kraut, Gewürz, Gewürzpflanze, Spezerei jeder Art, Konfekt, Pulver, Schießpulver; R.: Vereinigungen aller Art: gilde, gelde, gille, gülde, mnd., F., auch N., M.: nhd. Gilde, Gildeschmaus, offizielle Gildekost, Gelage, Fest, Gesellschaft, allgemeine Belustigung, Beköstigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Brüderschaft, brüderschaftlicher Zusammenschluss für gemeinsame Leistungen, Vereinigungen aller Art, Wohlfahrtsverband, Zusammengehörigkeit, Gesellschaft, Schar (F.) (1), Gewerbsgilde, Berufsgenossenschaft, Gildemitgliedschaft, Gildemitglied, Gildegenosse, Rechte und Pflichten eines Gildemitglieds, Ausübung der aus der Gildezugehörigkeit erwachsenen Rechte, Gildeanteil, Gilde als Körperschaft, Gildesatzung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildebeitrag, Gildevermögen; R.: von geringerer Art: gemÐne (2), gemeine, mnd., Adv.: nhd. gemein, gewöhnlich, öffentlich, gemeinschaftlich, allgemein üblich, verbreitet, gemeinhin, insgeheim, von geringerer Art, alltäglich, ungeteilt, gesamt; R.: von gleicher Art seiend: gesÐde, mnd., Adj.: nhd. von gleicher Art seiend, von gleicher Sitte seiend, gesittet, geartet; R.: wohl eine Art Roulette: kurrÐrspÐl, mnd., Sb.: nhd. ein Glückspiel, eine Art Brettspiel, wohl eine Art Roulette, eine Abart des Schachspiels?

Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) zu fahren: gevÐrde (2), gevÐrede*, mnd., N.: nhd. fahrendes Gut, Fahrt, Weg, Reise, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) zu fahren, Spur, Zug, Aufzug, Gefährtenschaft, Gefolgschaft, Auftreten, Benehmen, Wesen, Erscheinung, wunderliches Gebaren, Gaukelei, kriegerisches Getümmel, feindliches Treffen, Unternehmen, Ereignis

Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) des Benehmens: gebÐringe (2), mnd., F.: nhd. Gebaren, Benehmen, falsches oder heuchlerisches Benehmen, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) des Benehmens, angenommene Weise (F.) (2), Heuchelei

Art (F.) (1) grobes Schuhwerk (Filzschuh): bȫsse (1), bæsse, bosse, böisse, boysse, botze, boitze, boytze, mnd., Sb.: nhd. Art (F.) (1) grobes Schuhwerk (Filzschuh), hohes und weites Schuhwerk gegen die Kälte mit Filzeinlage oder Stroheinlage, Filzsocken

Art (F.) (1): wÆse (1), wÆs, mnd.?, st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lebensart, Sitte, Gestalt, Form, Maß, Melodie

Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) haben: tÐren (2), tiren, mnd.?, sw. V.: nhd. Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) haben, sich benehmen, sich gebärden

Art: tucht, ducht*, mnd., F.: nhd. Zug, Ziehen, Lauf, Leitung, Kriegszug, Verschieben, Hinschieben, Aufschub, Verzug, Frist, Zucht, Erziehung, Bildung, Anständigkeit, jugendlicher Anwuchs, Aufgezogenes, Art, Geschlecht, Leibzucht, Leibrente; være (3), voyre, voure, vohre, v¦re, voor, voer, voir, vohr, fære*, mnd., F.: nhd. Fahrt, Fortbewegung, Transport, Fahren, Seefahrt, Zufahrt, Durchfahrt, Fuhre, Fuhrwerk, Wagen (M.), Fuder, Fahrgelegenheit, Ladung (F.) (1), Fracht, Gefährtenschaft, Teilnahme, Mittäterschaft, Begleitung, Gefolge, Verfahren, Benehmen, Lebensweise, Art, Beschaffenheit, Vorgang, Verlauf, Ausübung, Aufführung, Lebensführung, Beruf, Ablauf; wech (1), mnd.?, M.: nhd. Weg, Straße, Rinnsal der Salzsole, Gang (M.), Marsch (M.), Reise, Entfernung, Strecke, Stück Weg, Richtung, Seite, Hinsicht, Art, Weise, Mittel; R.: Art des Benehmens: tȫge*, toge, mnd.?, M.: die Ziehen, Zug, Reise, Gang, Spielzug, Zücken des Schwertes, Schluck, Unternehmen, Art des Benehmens, Streich, Aufziehen, Aufwinden; R.: Art Pranger: vinkenblok, mnd., M.: nhd. Schandstein, unehrlicher Block, Block auf dem die Prügelstrafe vollzogen wird, Block auf dem die Verfestung ausgerufen wird, Art Pranger; R.: Art und Weise: tÐre (1), tire, mnd.?, F.: nhd. Art und Weise; võre (1), võr, fõre*, mnd., F.: nhd. Fahren, Fahrt, Benehmen, Lebensweise, Aufzug, Art und Weise, Fahrhabe, Fracht; võrt (1), vart, varth, vard, vaert, mnd., F.: nhd. Fahrt, Zug, Gang (M.), Reise, Überfahrt, Seefahrt, Seereise, Heerfahrt, Unternehmung zur See, Pilgerfahrt, Wallfahrt, Kreuzfahrt, Lauf, Bewegung (eilig), Bewegung der Gestirne, Fährte, Fahrweg, Zugang, Wasserweg, Fahrwasser, Fahrschaft in eine Grube, Fahrt im Bergwerk, in der Fahrt angebrachte Leitern, horizontale Verbindungsstrecke zwischen zwei Gruben, in der Saline die unterirdischen mit Zimmerwerk gestützten Leitungen die von den einzelnen Solquellen zum Sammelschacht führten, unterirdische horizontale Leitung der Saline, Verzimmerung unten im Sode selbst, Handlungsweise, Verfahren, Art und Weise, Gelegenheit, Mal; vÐrde (2), vÐrede*, mnd., N., F.: nhd. Gang (M.), Fahrt, Reise, Weg, Aufbruch, Gefährt, Gespann, Gefährtenschaft, Beteiligung, Fährte, Art und Weise, Benehmen, Lebensweise; R.: Art und Weise der Fröhlichkeit: vröudenrÐgule*, vröudenrÐgel, vroudenregel, mnd., F.: nhd. Regel der Fröhlichkeit, Art und Weise der Fröhlichkeit, Richtmaß der Freude; R.: Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; R.: Art wie etwas eingerichtet ist: ðtrichtinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausrichtung«, Art wie etwas eingerichtet ist, Einrichtung, Zurichtung, Bewirtung, Ausrüstung, Ausstattung, Endurteil, richterliche Bescheidung, Besorgung, Vollführung, Ausführung eines gerichtlichen Befehls, Vollstreckung eines Urteils, Vollstreckung eines Testaments, Bezahlung, Ausgleich, Entschädigung; R.: aus der Art schlagen: vorbȫmen, mnd., sw. V.: nhd. verholzen, verhärten, hart und steif wie ein Baum werden, spröde werden, sich versteifen, verwildern, aus der Art schlagen; R.: besondere Art von Geige: viole, fiole, mnd., F.: nhd. besondere Art von Geige, Altgeige, Bratsche, Bettleier; R.: eine Art Baum: wirsbæm?, mnd.?, M.: nhd. eine Art Baum?, Wiesbaum?; R.: eine Art Blattern: vrÐsch (4), mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Blattern?, Hitzblattern?; R.: eine Art der Bereitung von Tuch und Pelzwerk: toch (1), mnd.?, M.: nhd. Zug, Reise, Kriegszug, Verzug, Aufschub, eine Art der Bereitung von Tuch und Pelzwerk, aus einer Ware genommene Probe, ein Maß in der Landwirtschaft; R.: eine Art der Braukufen: ðtsettelkǖven*, ðtsettelkuven, mnd.?, N.: nhd. eine Art der Braukufen; R.: eine Art Feuergewehr: tÐlhõke, mnd.?, F.: nhd. »Zielhaken«, Zielbüchse, eine Art Feuergewehr; tÐlrær, telrær, mnd.?, N.: nhd. »Zielrohr«, Zielbüchse, eine Art Feuergewehr; R.: eine Art Fußbekleidung: tæmeken, tomeken, mnd.?; R.: eine Art Kanone: vægelÏre*, vægelÐre, vogelÐre, vægelÐr, vægeler, vögelÐr, mnd., M.: nhd. »Vogler«, Vogelsteller, Vogelfänger, Vogeljäger, Vogelhändler, Wärter der Jagdvögel, Falkner, Augur, Vöglerbüchse, Hinterladergeschütz kleineren Kalibers, eine Art Kanone; R.: eine Art Kloß: werpelklæt, mnd.?, M.: nhd. eine Art Kloß?, Wirbel?; R.: eine Art Königszins: wærtgelt, mnd.?, N.: nhd. eine Art Königszins, von der Wurt an den Landesherrn zu zahlender Zins, unablösbarer Grundzins; wærtpenninc*, mnd.?, N.: nhd. »Wurtpfennig«, eine Art Königszins; wærttins, mnd.?, M.: nhd. »Wurtzins«, eine Art Königszins, von der Wurt an den Landesherrn zu zahlender Zins, unablösbarer Grundzins; R.: eine Art Krummschwert ohne Heft mit einem Griffloch am Ende der Schneide: tassõke, tassake, tassÐke, tashõke, taschhõke, teshõke, toshõke, tsõke, tsÐke, tersak, tarsak, mnd., M.: nhd. »Dussak«, eine Art Krummschwert ohne Heft mit einem Griffloch am Ende der Schneide; R.: eine Art Leinwand die aus zehn Gebinden zu einer bestimmten Anzahl Fäden in der Kette gewebt wird: teinebint, teynebint, mnd., N.: nhd. eine Art Leinwand die aus zehn Gebinden zu einer bestimmten Anzahl Fäden in der Kette gewebt wird; R.: eine Art Leiterwagen dessen Seitenleitern aus wÐden geflochten sind: wÐdewõgen*, weddewagen, mnd.?, M.: nhd. eine Art Leiterwagen dessen Seitenleitern aus wÐden geflochten sind?; ? wÐdehõgen*, wedehagen, mnd.?, M.: nhd. eine Art Leiterwagen dessen Seitenleitern aus wÐden geflochten sind?; R.: eine Art Made: winmõde, mnd.?, M., F.: nhd. eine Art Made; R.: eine Art Minze: wescheminte*, wescheminthe, mnd.?, F.: nhd. eine Art Minze?; R.: eine Art Nagelbohrer: wemel, wemmel, wimmel, mnd.?, M.: nhd. eine Art Nagelbohrer; R.: eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln: tõfelenkrans*, taffelenkranz, mnd., M.: nhd. »Tafelkranz«, metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln; tõfelkrans, tõfelkranz, taffelkrans, taffelkranz, tõfelekranz, tõvelkrans, tawelkrans, mnd., M.: nhd. »Tafelkranz«, metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln; tõfelrinc, taffelrinc, tõvelrinc, tõwelrinc, tafelrink, mnd., M.: nhd. metallener oder hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Schüsseln am Speisetisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln; R.: eine Art Schießgewehr: tashake, mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Schießgewehr; R.: eine Art Skorbut: võrn (2), võrne, võren, fõrn*, mnd., M.: nhd. Eingeweidewurm, bösartige Geschwulst in der sich beim Aufbrechen Würmer zeigen (bei Menschen und Tieren [Pferden]), eine Art Skorbut; R.: eine Art Tanz: trarõt, mnd.?, M.: nhd. eine Art Tanz; R.: eine Art weites Gewand: ümmegegerwe*, ummegegerwe, mnd.?, N.: nhd. eine Art weites Gewand, Mantel, Messgewand; R.: eine Art Wurmkraut: wormerijc, mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Wurmkraut?, eine Art Wurmwurz?; R.: eine Art Wurmwurz: wormerijc, mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Wurmkraut?, eine Art Wurmwurz?; R.: eine Art Wurzel: turbit, mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Wurzel?; R.: eine Art Ziegel oder Dachstein: twÐrünne, twÐrunne, mnd.?, F.: nhd. eine Art Ziegel oder Dachstein; R.: eine Art Zins: ðtlȫse*, ðtlose, mnd.?, F.: nhd. »Auslöse«, eine Art Zins; R.: eine bestimmte Art Band: walbant?, mnd.?, M.: nhd. eine bestimmte Art Band?; R.: Fisch der zu einer größeren Art gehört: talgæt*, talgðt, mnd., N.: nhd. Fisch der zu einer größeren Art gehört; talvisch, mnd., M.: nhd. Fisch der zu einer größeren Art gehört; R.: Gabel jeder Art: vorke, forke, mnd., F.: nhd. Forke, Gabel jeder Art, zweizinkige oder dreizinkige Tischgabel, große Feuergabel, Heugabel, Mistgabel, drei Finger der zum Eidschwur erhobenen Hand; R.: Gefälle jeder Art: vorval, mnd., N.: nhd. Verfall, Baufälligkeit, Abfall, Abfallholz, anfallendes verfallenes Vermögen, Erbschaft, Rente, Geldstrafe, Einkünfte, Gefälle jeder Art, Einkommen, verfallenes konfisziertes Gut, Anfall von Erbgut, Todesfall; R.: Gefäß jeder Art und Größe: vat (2), võt, vad, fat*, mnd., N.: nhd. Fass (Inhalt sind meist flüssige und weiche Stoffe), Gefäß jeder Art und Größe, Tonne (F.) (1), Behälter, Topf, Schüssel, Teller, Maßangabe für flüssige und trockene Waren, Leib des Menschen als Gefäß geistiger Eigenschaften; R.: gleiche Art: weddergõde*, weddergade, mnd.?, sw. M.: nhd. gleiche Gattung, gleiche Art, Gleichartiges, Gegenstück, Gegenbild; weddergõdinge*, weddergadinge, mnd.?, F.: nhd. gleiche Gattung, gleiche Art, Gleichartiges, Gegenstück, Gegenbild; R.: in der Art eines Bündnisvertrages: vorbundeswÆse*, vorbundeswÆs, vorbuntswÆs, mnd., Adv.: nhd. in der Art eines Bündnisvertrages; R.: in der Art und Weise wie bei Fastnacht: vastelõvendeswÆse, vastelõventswÆse, mnd., Adv.: nhd. nach Fastnachtsbrauch, in der Art und Weise wie bei Fastnacht; R.: jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen: võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.); R.: nach Art der Frauen seiend: vrouwelÆk, vrouwelik, vrowelik, vroulÆk, vroulik, vrauwelÆk, vrðwelÆk, mnd., Adj.: nhd. weiblich, dem weiblichen Geschlecht angehörig, dem weiblichen Geschlecht eigentümlich, dem weiblichen Geschlecht zustehend, nach Art der Frauen seiend; R.: schlechte Art von Faden: vrÐsischgõrn*, vreschgõrn, mnd., N.: nhd. schlechte Art von Faden; R.: schlechte Art von Wolle: vrÐsischwulle*, vreschwulle, mnd., F.: nhd. schlechte Art von Wolle; R.: Taufgeschenk irgendwelcher Art: vadderentǖch, mnd., N.: nhd. Taufgeschenk irgendwelcher Art; vadderntǖch, mnd., N.: nhd. Taufgeschenk irgendwelcher Art; R.: Unterfangen böswilliger Art: vȫrsat, vȫrsõt, vorsaet, vorsaat, mnd., N., M.: nhd. Vorsatz, Absicht, Unterfangen böswilliger Art, Vorbedacht, Entschluss, vorbedachte Tat, vorsätzliche Tat, die auf Vorsatz stehende Zusatzstrafe (in den norddeutschen Stadtrechten 1 Fuder Wein von 6 Amen und 10 Mark Silber), Plan, Vorhaben, Pfand, Pfandnehmung; R.: von guter Art seiend: tÐrich (3), mnd.?, Adj.: nhd. artig, gediegen, von guter Art seiend; R.: von jeder Art seiend: vulslacht, mnd., Adj.: nhd. von jeder Art seiend, vollständig; R.: von welcher Art: welikerlei*, welkerlei*, welkerleige, welkerleie, mnd.?, Adv.: nhd. welcherlei, von welcher Art; welkerhande, mnd.?, Adv.: nhd. welcherlei, von welcher Art; R.: welcher Art: wathande, watterhande, mnd.?, Adv.: nhd. welcher Art, welcherlei; watkunne, mnd.?, Adv.: nhd. welcher Art, welcherlei; watlei, watleie, watterlei, watterleie, mnd.?, Adv.: nhd. welcher Art, welcherlei; R.: welcher Art seiend: wÐgedõn, mnd.?, Adj.: nhd. wie beschaffen (Adj.), welcher Art seiend

Art (F.) (1) und Weise (F.) (2): acht (3), achte, mnd., F.: nhd. Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Sorgfalt, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Ansehen, Achtung, Rang, Stand, Stellung im Leben, die in gleicher Stellung Stehenden, Genossenschaft, Urteilsfinder, Freunde, Beschluss der Genossenschaft, Urteil, Weistum, Gerichtsversammlung, Bezirk des Gerichtes und der Genossenschaft, Bedenkzeit, Rechtsfrist, Frist

Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) wie man an eine bzw. zu einer Sache kommt: anekumpst*, ankumpst, õnekumpst, õnkumpst, ankummest, ankumst, anekunft*, ankunft, mnd., F.: nhd. Ankunft, Annäherung, Herkunft, Abkunft, Erwerb, Besitztitel, Anlass, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) wie man an eine bzw. zu einer Sache kommt

Art: bÐr (5), mnd., N.: nhd. Aussehen, Gebaren, Gebärde, Verhalten, Benehmen, Weise, Art; dȫgent (1), mnd., F.: nhd. Tugend, Tüchtigkeit, sittliche Kraft, Freundlichkeit, Gastlichkeit, Güte, Zucht, Gesittung, gesittetes Wesen, innewohnende Kraft, Dienstwilligkeit, Art, Eigenschaft, Dienst; dȫget (1), dȫgede, mnd., F.: nhd. Tugend, Tüchtigkeit, sittliche Kraft, Freundlichkeit, Gastlichkeit, Güte, Zucht, Gesittung, gesittetes Wesen, innewohnende Kraft, Dienstwilligkeit, Art, Eigenschaft, Dienst; dȫne, mnd., N.: nhd. Getön, Klang, Melodie, Beschaffenheit, Art; R.: Art und Weise: dæn (1), dæne, mnd., M., F.: nhd. Ton (M.) (2), Melodie, Klang, Wort, Rede, Geheiß, Befehl, Gattung, Weise, Art und Weise; dæn (3), dænt, mnd., N.: nhd. Tun, Lassen, Handeln, Verrichten, Treiben, Art und Weise, Sache, Angelegenheit; R.: Art Ziegelstein: bantstÐn, bantstên, bantstein, mnd., M.: nhd. Stein zur Einfassung, Art Ziegelstein; R.: aus der Art bringen: entõrden, untõrden, mnd., sw. V.: nhd. »entarten«, zur Entartung führen, aus der Art bringen; R.: bäuerische Art: bðrõrt, mnd., F.: nhd. bäuerische Art, bäuerische Abkunft, bäuerische Natur, Bauerntum; R.: Behälter verschiedener Art: bunge, mnd., F.: nhd. Pauke, Trommel, Orgelstimme, paukenförmiger Kasten (M.), Behälter verschiedener Art; R.: besondere Art Tuch zu falten: besprengen, besprenken, mnd., sw. V.: nhd. besprengen, bespritzen, beträufeln, bestreuen, begießen, besondere Art Tuch zu falten; R.: beweiskräftig hervorragend in seiner Art: Ðdel, Ðdele, edel, eddel, eddele, mnd., Adj.: nhd. »edel«, adlig, von edlem Geschlecht abstammend, von guter Herkunft seiend, vornehm, ritterbürtig, vortrefflich, hervorragend in seiner Art, herrlich, köstlich, kostbar, wirksam, beweiskräftig hervorragend in seiner Art; R.: Bezirk um eine Stadt oder Burg innerhalb dessen den Berechtigten gewisse Banngerechtigkeiten wirtschaftlicher Art zustanden: banmÆle, mnd., F.: nhd. »Bannmeile«, Bezirk um eine Stadt oder Burg innerhalb dessen den Berechtigten gewisse Banngerechtigkeiten wirtschaftlicher Art zustanden; R.: dreifache Art seiend: drÐvælt (1), drÐvalt, drÆvælt, mnd., Adj.: nhd. dreifältig, dreifach, dreierlei seiend, dreifache Art seiend; R.: dreifacher Art: drÐvældich (2), drÐveldich, drÐvaldich, mnd., Adv.: nhd. dreifältig, dreifach, dreierlei, dreifacher Art; drÐvælt (2), drÐvalt, drivolt, mnd., Adv.: nhd. dreifältig, dreimal, dreifach, dreierlei, dreifacher Art; R.: dreifacher Art seiend: drÐvældich (1), drÐveldich, drÐvaldich, mnd., Adj.: nhd. dreifältig, dreifach, dreierlei seiend, dreifacher Art seiend; R.: eine Art Pferd: dorke, mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Pferd; R.: eine Art Schlacke: dropingestÐn, mnd., N.: nhd. eine Art Schlacke; R.: eine bestimmte Art ein Tuch zu falten: beræsen, mnd., sw. V.: nhd. eine bestimmte Art ein Tuch zu falten, eine sogenannte Rose aufbinden; beræsÐren, mnd., sw. V.: nhd. eine bestimmte Art ein Tuch zu falten, eine sogenannte Rose aufbinden; R.: Falle für Tiere aller Art: drð, dru, mnd., F.: nhd. Falle für Tiere aller Art, Fuchseisen, Wolfseisen; R.: hervorragend in seiner Art: Ðdel, Ðdele, edel, eddel, eddele, mnd., Adj.: nhd. »edel«, adlig, von edlem Geschlecht abstammend, von guter Herkunft seiend, vornehm, ritterbürtig, vortrefflich, hervorragend in seiner Art, herrlich, köstlich, kostbar, wirksam, beweiskräftig hervorragend in seiner Art; R.: höfische Art: beschÐdenichhÐt*, beschÐdenichÐt, bescheidenichÐt, beschÐdenicheit, bescheidenicheit, mnd., F.: nhd. Bestimmung, Gesittung, höfische Art; R.: irgend welcher Art: Ðnigerhande, Ðngerhande, eingerhande, mnd., Adj.: nhd. irgend welcher Art; Ðrlei*, Ðrleye, eirleye, eyrleye, Ærleye, Ærleyge, ierleye, mnd., Adj.: nhd. irgend welcher Art; R.: irgend welcher Art seiend: Ðnigerlei*, Ðnigerleie*, Ðnigerleye, Ðngerleye, Ðngerleie, mnd., Adj.: nhd. irgend welcher Art seiend; R.: mit Berechtigung jeder Art ausstatten: bewÐdemen, mnd., sw. V.: nhd. bewidmen, beschenken, dotieren, mit Berechtigung jeder Art ausstatten, sichern, Geld für gemeinnützige Zwecke geben; R.: nach Art der Beichte: bichteswise, mnd.?, Adv.: nhd. nach Art der Beichte; R.: teuflische Art: dǖvelhÐt, duvelheit, mnd., F.: nhd. teuflische Art; dǖvelÆchÐt, mnd., F.: nhd. teuflische Art; R.: Vertrag über ein zu bauendes Schiff mit Angaben von Maßen und Art: bÆlbrÐf, mnd., M.: nhd. Bielbrief, Vertrag über ein zu bauendes Schiff mit Angaben von Maßen und Art; R.: von der gleichen Art: dÐrgelÆk, mnd., Adv.: nhd. desgleichen, in derselben Weise, von der gleichen Art, ebenso, ebenfalls; dÐrgelÆken, mnd., Adv.: nhd. »dergleichen«, desgleichen, in derselben Weise, von der gleichen Art, ebenso, ebenfalls; dÐrgelÆkes, mnd., Adv.: nhd. desgleichen, in derselben Weise, von der gleichen Art, ebenso, ebenfalls; dÐrlÆk (4), dÐrlÆke, mnd., Adv.: nhd. desgleichen, in derselben Weise, von der gleichen Art, ebenso, ebenfalls; dÐrlÆken (4), mnd., Adv.: nhd. desgleichen, in derselben Weise, von der gleichen Art, ebenso, ebenfalls; dÐrlÆkes, mnd., Adv.: nhd. desgleichen, in derselben Weise, von der gleichen Art, ebenso, ebenfalls; R.: vorspringend gebauter Hausteil verschiedener Art: erkenÐr, erkener, eyrkener, erker, mnd., M.: nhd. Erker, Erker an Rathäusern und Wohnhäusern, Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w., vorspringend gebauter Hausteil verschiedener Art, Vorsprung, Ausbau; R.: Vortrefflichkeit der Abstammung oder der Art oder des Wesens oder der Gesinnung: ÐdelhÐt, Ðdelheit, eddelhÐt, mnd., F.: nhd. Vortrefflichkeit der Abstammung oder der Art oder des Wesens oder der Gesinnung, edles Gut, edler Besitz; ÐdellÆchÐt*, ÐdelÆchÐt, ÐdelÆcheit, eddelÆchÐt, eddelchÐt, mnd., F.: nhd. »Edeligkeit«, edle Geburt, Adel, Vornehmheit, vornehmer Stand, Vortrefflichkeit der Abstammung oder der Art oder des Wesens oder der Gesinnung, edles Gut, edler Besitz, Titel oder Anrede eines Edelherrn; R.: Vortrefflichkeit der Art oder des Wesens: Ðdeldæm, Ðdeldðm, eddeldæm, edeldôm, mnd., M.: nhd. »Edeltum«, Abstammung, Adel, Vornehmheit, Vortrefflichkeit der Art oder des Wesens, adlige Gesinnung, adliges Wesen, edles Gut, edler Besitz; R.: weiche zähe zum Drahtzug gebrauchte Art Osemund: drõtæsemunt, mnd., M.: nhd. weiche zähe zum Drahtzug gebrauchte Art Osemund

Art (F.) (1): wegene (1), mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2); wesen (2), mhd., st. N.: nhd. »Wesen«, Sein, Leben, Zustand, Verweilen, Wohnen, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Wohnung, Hauswesen, Dasein, Existenz, Wesen, Wesenheit, Geschöpf, Gegenwart, Anwesenheit, Bleiben, Ort, Eigenschaft, Beschaffenheit, Verhalten, Art (F.) (1), Lage, Ding, Sache; wÆse (5), wÆs, mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Art und Weise, Wesen, Eigenart, Verhalten, Form, Melodie, Lied, Gesangsstück, Anweisung, besondere Erscheinungsform, Verfahren; zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse

Art -- Art »Wastel«: wastel, mhd., st. N.: nhd. Art »Wastel«, Weißbrot, Kuchen, Brot, Fladen

Art -- weibliche Art: wÆpheit, wÆbheit, mhd., st. F.: nhd. »Weibheit«, Weibsein, Weiblichkeit, weibliche Art, weibliche Ehre, weibliche Natur, weibliche Würde, weibliches Wesen, Frau, Frausein, weibliche Gesinnung, Frauentum, weibliches Geschlecht

Art (F.) (1): üebe, mhd., st. F.: nhd. Vorgehen, Übung, Ausübung, Handlung, Art (F.) (1); üebede, mhd., st. F.: nhd. Übung, Ausübung, Handlung, Art (F.) (1); vlÆe, flÆe*, mhd., st. F.: nhd. Ordnung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2); vüegunge, füegunge*, mhd., st. F.: nhd. »Fügung«, Zusammenfügung, Verbindung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2)

Art -- Art Glasscheibe: waltschÆbe, mhd., sw. F.: nhd. »Waldscheibe«, Art Glasscheibe

Art -- Art kleiner Kranich: wÆnwurm, mhd., st. M.: nhd. »Weinwurm«, Art kleiner Kranich

Art -- nach Art eines Freundes: vriuntlÆche, vrðntlÆche, vrÆwentlÆche, vriuntelÆche, friuntlÆche*, frðntlÆche*, friuntelÆche*, frÆwentlÆche*, mhd., Adv.: nhd. freundlich, freundschaftlich, liebevoll, liebreich, großzügig, lieblich, friedlich, gutwillig, verliebt, einem Freunde gemäß, angenehm, befreundet mit, als Verwandter, als Freund, nach Art eines Freundes

Art -- nicht in der Art eines Verwandten: unvriuntlÆche, unvrðntlÆche, unfriuntlÆche*, mhd., Adv.: nhd. unfreundlich, nicht in der Art eines Verwandten, feindselig, böse, hässlich

Art -- üble Art: ungevar (2), ungefar*, mhd., st. N.: nhd. Reisebeschwerde, Beschwerde, Schwierigkeit, Ungemach, Leid, unwegsame Gegend, Unwegsamkeit, üble Art, üble Weise, übles Benehmen, rohes Benehmen, böse Umstände; ungeverte, ungeferte*, mhd., st. N.: nhd. Reisebeschwerde, Beschwerde, Schwierigkeit, Ungemach, Leid, unwegsame Gegend, Wildnis, Dickicht, Umwegsamkeit, üble Art, üble Weise, übles Benehmen, rohes Benehmen, böse Umstände, unwegsames Gelände, Beschwerlichkeit, Härte, Unfreundlichkeit, Unglück

Art -- üble rohe Art: unvuore, unfuore*, mhd., st. F.: nhd. »Unfuhr«, üble rohe Art, üble Aufführung, schlechte Lebensweise, Ausschweifung, Unfug, Nachteil, Grobheit, Rohheit

Art -- nach Art eines Freundes handelnd: vriuntlich, vrðntlich, vriuntelich, vrÆwentlich, friuntlich*, frðntlich*, friuntelich*, frÆwentlich*, mhd., Adj.: nhd. freundlich, freundschaftlich, liebevoll, liebreich, großzügig, lieblich, verliebt, einem Freund gemäß seiend, nach Art eines Freundes handelnd, angenehm, befreundet mit

Art -- gewisse Art der Übergabe: verandelangen, verandelagen, ferandelagen*, mhd., F.: nhd. gewisse Art der Übergabe, Zahlung

Art -- gute Art: unkust, mhd., st. F.: nhd. Bosheit, Falschheit, Hinterlist, gute Art, Vortrefflichkeit

Art -- in guter Art: geweidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. in guter Art, stattlich

Art -- königliche Art: künicheit, mhd., st. F.: nhd. königliche Art, Abstammung

Art -- nach Art eines Kebsweibes: kebeslÆche, mhd., Adv.: nhd. unehelich, nach Art eines Kebsweibes, außerehelich

Art -- sich in gute Art verwandeln: gearten, garten, mhd., sw. V.: nhd. sich in gute Art verwandeln, sich bessern

Art: ærbȫr, ȫrbȫr, ærbaer, orbar, oerbȫr, ærbære, ærbÐr, ærbðr, oirbȫr, M., N., F.: nhd. Abgabe an den Grundherren, Einkünfte, Ertrag, abgabepflichtige Güter, Grundstücke, Verzeichnis der grundherrlichen Einkünfte, Verzeichnis der Grundrenten, Nutzen (N.), Vorteil, Natur, Art, Beschaffenheit; ærdinge, ærdunge, mnd., F.: nhd. Ordnung, Anordnung, Verordnung, Verfügung, Gesetzesordnung, Ordnungstext, Regeltext, Art; R.: angeborene Art: natðr, natðre, natuer, mnd., F.: nhd. Natur, Wesen, Wesensart, Veranlagung, Art (F.) (1), angeborene Art, Eigenschaft, Beschaffenheit, Charakter, Naturanlage, Sinnesart, Kreatürlichkeit, Instinkt, Geschlechtstrieb, geschlechtliche Vermischung, sinnliches Wesen des Menschen, körperliches Befinden, Naturreich, Weltordnung, Naturgesetz, Eigenschaft der Elemente, natürliches Bedürfnis der Menschen; R.: Art Bohrer: pÐke (1), mnd., F.: nhd. Pike, Langspieß, Lanze, spitzes eisernes Gerät, Art Bohrer, Türangel, Spitze des Bootshakens, eiserne Spitze zur Verbindung von Bauteilen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Art der Ausführung: praktike, prakticke, pracktike, praktiche, practice, practike, praktik, praktika, mnd., F.: nhd. Praktik, Art der Ausführung, geschicktes Handeln, Kniff, Schlich, Ausübung einer Tätigkeit, Praxis (F.), Anweisung, Lehre, Regel, Handlungsanweisung, Berechnungsweise, Rechenregel, Rechenverfahren, Bestimmungsverfahren, gedruckter Anweisungstext, gedruckter Lehrtext; R.: Art des Zehnten: ȫdinc, odinch, odingk, odhing, othinde, othine, odingel?, mnd., M., N.: nhd. Zusammenfassung bestimmter Bedingungen unter denen eine Zehntenzahlug festgelegt wird, Art des Zehnten, Kanon oder agrarischer Grundzins?; R.: Art haben: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; R.: Art Nägel: pÆl (1), piil, phil, piell, pÆle, mnd., M.: nhd. Pfeil, Pfeilspitze, zugespitzer Stab, größeres Wurfgeschoss, Wurfspieß, Geschoss das vom Bogen bzw. von der Armbrust, bzw. von der Feuerwaffe abgefeuert wird, Bolzen, Art Nägel, treffende Äußerung, Anspielung, Unruhestiftung; R.: Art schlechteren Zuckers: potsucker, potzucker, mnd., M.: nhd. eine Zuckersorte, Hutzucker?, Art schlechteren Zuckers?, Puderzucker?; R.: Art und Weise: mõs*** (3), mnd., F.: nhd. Maß, Abmessung, Maßhalten, Mäßigung, Mäßigkeit, Angemessenheit, Art und Weise, Methode, Mittel; R.: Art und Weise der Narren: narrensÐde, mnd., M.: nhd. »Narrensitte«, Art und Weise der Narren; narrenwÆse, narrenwÆs, mnd., F.: nhd. Art und Weise der Narren; R.: Art und Weise des Packens von Waren: pakninc, mnd., F.: nhd. Verpackung Hülle in die Waren verpackt werden, Art und Weise des Packens von Waren; R.: Art und Weise des Verpackens von Waren: packinge, mnd., F.: nhd. Verpackung, Hülle in die Waren verpackt werden, Art und Weise des Verpackens von Waren, Warengebinde, Warenbündel, verpackte Ware, Verpackungseinheit; R.: Art Wasserwerk: mðde, mǖde, mude, mnd., F.: nhd. Schleuse im Flussverkehr oder im Kanalverkehr, Art Wasserwerk, Schiffsschleuse; R.: auf polnische Art: pælenisch* (2), pælnisch pælensch, pælens, põlensch, põlens, pælsch, pulsch, pulsk, mnd., Adv.: nhd. »polnisch«, auf polnische Art; R.: eine Art Apfel: mertelinc*, mertelink, mnd., N.: nhd. eine Art Apfel; R.: eine Art Billiardtafel: pÆlekentõfel, pÆlkentõfel, pylekentõfel pylkentõfel, pielekentafel, pilckentafel, mnd., F.: nhd. Beilketafel, längliches Spielbrett auf dem flache Spielsteine gestoßen werden, lange Spieltafel auf der man mit Kugeln spielt, eine Art Billiardtafel; R.: eine Art Brot: puffe, poffe, mnd., Sb.: nhd. eine Art Brot, eine Brotsorte; pðritse, mnd., F.: nhd. eine Art Brot; R.: eine Art Decke: pogeresklÐt*, pogersklÐt, pogerskleit, poghersklÐt., pogherskleit, mnd., N.: nhd. eine bestimmte Sorte Tuch, eine Art Decke; R.: eine Art der Kamille: meterne, mnd.?, F.: nhd. eine Art der Kamille?; R.: eine Art Eichhörnchenfell: quÐde (2), queden, quette, quitte, gwitte, mnd., Sb.: nhd. eine Art Eichhörnchenfell; R.: eine Art Geschmeidchen: ordeken, mnd.?, N.: nhd. eine Art Geschmeidchen; R.: eine Art Geschmeide: orden, mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Geschmeide; R.: eine Art grobes Wollenzeug: macheier, macheyer, mnd., M.: nhd. »Mohair«, billiger grober Wollstoff, eine Art grobes Wollenzeug; R.: eine Art Haartuch: prõlsacht, mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Haartuch, Haartuch aus Haaren und Garn; R.: eine Art Hausboot: prõm, praam, pr¯m, præm, mnd., M., F.: nhd. Prahm, flachbodiger Schiffstyp besonders zum Warentransport auf Binnengewässern und im küstennahen Bereich, offenes Transportfahrzeug, Leichterschiff das den Transport der Waren von der Reede für tiefgehende Seeschiffe zum eigentlichen Hafen übernimmt, Beiboot, Ponton zur Errichtung von Bauwerken auf Gewässern (Bedeutung örtlich beschränkt), eine Art Hausboot; prõmbæde*, prõmbðde, mnd., F.: nhd. »Prahmbude«, auf einem Prahm errichtetes schwimmendes Blockhaus, eine Art Hausboot; R.: eine Art Kuchen: mȫrbræt, morbræt, mnd., N.: nhd. mürbes Brot, eine Art Kuchen, Weichbrot, Semmel; R.: eine Art kurz gebauter und klein gebauter gallischer Pferde: mekeler, mnd., Sb.: nhd. Füllen? (N.) (1), eine Art kurz gebauter und klein gebauter gallischer Pferde?; R.: eine Art langer Kanone: nætslange, mnd., F.: nhd. eine Art langer Kanone, schweres Geschütz mit langem Rohr; R.: eine Art leichtes Gebäck von feinem Weizenteig: nünnekenvort, nünnekenfurt, nunnekenfort, mnd., N.: nhd. »Nönnchenfurz«, eine Art leichtes Gebäck von feinem Weizenteig, kleines feines Festgebäck; R.: eine Art örtlicher und rechtlicher Genossenschaften in Eiderstedt: maten, mnd., N.: nhd. eine Art örtlicher und rechtlicher Genossenschaften in Eiderstedt, Kirchspiel?; mõtinc, mnd., N.: nhd. eine Art örtlicher und rechtlicher Genossenschaften in Eiderstedt, Kirchspiel?; R.: eine Art Pelzwerk: poppele* (3), popele*, popelin, poppe, poppelen, poppen, mnd., N.: nhd. eine Art Pelzwerk, eine minderwertige Sorte Eichhörnchenfell, Brack; R.: eine Art Rettich: mirredik, minderredik*?, mnd., M.: nhd. eine Art Rettich?; R.: eine Art Segeltuch: poldanit, mnd., N.: nhd. eine Art Segeltuch; R.: eine Art Stellnetz: pærtewÐre, mnd., F.: nhd. ein Fischfanggerät, eine Art Stellnetz?; R.: eine Art von Fischwehr: lancwÐr, mnd., N.: nhd. eine Art von Fischwehr?; R.: eine besondere Art des Wundverschlusses: pecie, mnd., Sb.: nhd. eine besondere Art des Wundverschlusses; R.: eine bestimmte Art von Strümpfen: linthæse, linthõse, mnd., F.: nhd. leinene Strümpfe, eine bestimmte Art von Strümpfen; R.: Gefäß verschiedener Art: lõge (2), mnd., F.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Tönnchen; lõgel, mnd., N.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Tönnchen; lÐgel*, lÐchel, mnd., N.: nhd. Fässchen, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, Tönnchen, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder; lÐgellÆn*?, lÐgellen*, lÐgelen, leggelen, lechelen, mnd., N.: nhd. Fässchen, Tönnchen, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Gefäß zum Braten (N.) von Fischen (Pl.); lÐgen (4), mnd., N.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, Tönnchen, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder; R.: in der Art eines Bettlers: prachÏrehaftigen*, pracherhaftigen, mnd., Adv.: nhd. wie ein Bettler, in der Art eines Bettlers; R.: irgendwelcher Art: nõgerhande, nacherhande*, mnd., Adv. Gen.: nhd. irgendwelcher Art; R.: kleinste Art des grünen Schellfisches: morte, murte, mnd., F.: nhd. kleinste Art des grünen Schellfisches; R.: langes modisches Kleid nach Art der Nonnenkutte: nunnenklÐt, nunnenkleit, mnd., N.: nhd. »Nonnenkleid«, langes modisches Kleid nach Art der Nonnenkutte; R.: nach Art einer Handelsgesellschaft: mõschopwÆse, mõschuppwÆse, mnd., Adv.: nhd. nach Art einer Handelsgesellschaft; R.: spezielle Art zusätzlicher Abgabe zum Zehnten: ochteme, ochtem, ochtuma, ochtum, ochtom, octuma, ochtemunt, ochtmunt, ochmunt, oftom, oftum, often, ofte, aftom, afen, mnd., M.: nhd. spezielle Art zusätzlicher Abgabe zum Zehnten; R.: Spielbrett vermutlich für eine Art Würfelspiel: quÐkebret, quÐkbret, quikbret, quikbert, mnd., N.: nhd. Spielbrett vermutlich für eine Art Würfelspiel, Trictracbrett, Würfelbrett; R.: Tier jeder Art: quik, kwig, quich, quÆk, quick, quiik, quek, quÐk, queick, mnd., N.: nhd. Vieh, Tier jeder Art, Hornvieh, Rind; R.: von gleicher Art: lÆkförmich (1), lÆkformich, mnd., Adj.: nhd. »gleichförmig«, von gleicher Art, entsprechend, angemessen, ähnlich; lÆkförmich (2), mnd., Adv.: nhd. von gleicher Art, entsprechend, angemessen, ähnlich; R.: von keiner Art seiend: nÐnerlei*, nÐnerleye, neinerleie, nÆnerleye, nerreleye, nerleye, nÆrleye, mnd., Adj.?: nhd. keinerlei, kein, von keiner Art seiend; R.: von prophetischer Art seiend: profÐtisch, profÐtesch, mnd., Adj.: nhd. prophetisch, von prophetischer Art seiend, von einem Propheten verkündet; R.: von verschiedener Art: mennigerhande, mnd., Adv.: nhd. mancherlei, von verschiedener Art; R.: wohl eine Art Leibgarde: nirdevente, mnd., Sb.?: nhd. wohl eine Art Leibgarde

Art (F.) (1) und Weise (F.) (2): læp (1), loep, loip, loop*, mnd., M.: nhd. Lauf, schnelle Fortbewegung eines Lebewesens, Kurs, Durchlauf, Zulauf, Zusammenlauf, Ansturm, Ablauf, Verlauf, Lebenslauf, Gebrauch, Brauch, Gang, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Gewohnheit, Büchsenlauf (Bedeutung örtlich beschränkt), Geschützlauf? (Bedeutung örtlich beschränkt); mõte (1), mõt, maete, maite, mnd., F.: nhd. Maß, Abmessung, Maßhalten, Mäßigung, Mäßigkeit, Angemessenheit, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Methode, Mittel

Art -- nach Art der Feen begaben: feinen, mhd., sw. V.: nhd. »feinen«, nach Art der Feen begaben, mit Zauberkräften begaben, bezaubern, festmachen

Art; -- Münzstück jeder Art; ein bestimmtes Münzstück von verschiedener Geltung: penninc, pennink, penning, penningk, penninch, pennigh, pening, pennic, pennin, pen, penn, pfenninc, pfennic, penningern, penni, penge, mnd., M.: nhd. Währungsmünze, Währungseinheit, kleine geprägte Metallscheibe, gemünztes Geld, Geldstück, Münzstück jeder Art

Art -- auf feine zarte Art: kleinlÆche, mhd., Adv.: nhd. »kleinlich«, fein, zart, leicht, gering, herrlich, scharf, genau, auf feine zarte Art

Art -- Art und Weise: getrift*, getrifte, mhd., st. N.: nhd. Trift, Treiben, Tun, Unternehmung, Art und Weise, Lebensweise; geverte (2), gevert, geferte*, gefert*, mhd., st. N.: nhd. »Gefährt«, Weg, Zug, Fahrt, Lauf, Reise, Reihe, Leben, Lebensweise, Vorgehen, Benehmen, Treiben, Art (F.) (1), Reiseziel, Reisezweck, Reiseart, Aufzug, Erscheinung, Auftreten, Vorfall, Schicksal, Herkunft, Absicht, Art und Weise, Lebensverhältnis, Umstände, Verfahren, Erlebnis; gewÆse (1), gewÆs, mhd., st. F.: nhd. Art und Weise, Weise (F.) (2), Art (F.) (1), Erscheinungsform, Melodie, Gesangsstück, Lied, Anweisung

Art -- Art vornehm zu leben: hæchvart (1), hæchfart*, hævart, hæfart*, mhd., st. F.: nhd. Hoffart, Art vornehm zu leben, Hochsinn, edler Stolz, vornehme Lebensart, äußerer Glanz, Pracht, Aufwand, Übermut, Hochmut, Stolz, Überheblichkeit, Hochherzigkeit

Art -- Art Weißfisch: heselinc 1, heseling, mhd., st. M.: nhd. Hasel (F.) (2), Fisch, Art Weißfisch, Meeraal?

Art -- in eines Fremden Art und Weise handelnd: gastlich, mhd., Adj.: nhd. in eines Fremden Art und Weise handelnd, wie mit einem Fremden umgehend, fremd, unhöflich, gastlich

Art -- nach Art der Herren: hÐrischen, mhd., Adv.: nhd. nach Art der Herren, wie ein Herr, wie ein Herrscher; herrisch (2), mhd., Adv.: nhd. nach Art der Herren, wie ein Herr, wie ein Herrscher

Art -- Art und Weise des rechtmäßigen Kaufens: koufwÆse, mhd., st. F.: nhd. »Kaufweise«, Kauf, Art und Weise des rechtmäßigen Kaufens

Art -- Art und Weise von Knaben: knappeschaft, mhd., st. F.: nhd. »Knappenschaft«, Art und Weise von Knaben, Treiben von Knaben

Art (F.) (1): lei (1), leie, leige, ley, leye, leyge, mnd., F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2); natðr, natðre, natuer, mnd., F.: nhd. Natur, Wesen, Wesensart, Veranlagung, Art (F.) (1), angeborene Art, Eigenschaft, Beschaffenheit, Charakter, Naturanlage, Sinnesart, Kreatürlichkeit, Instinkt, Geschlechtstrieb, geschlechtliche Vermischung, sinnliches Wesen des Menschen, körperliches Befinden, Naturreich, Weltordnung, Naturgesetz, Eigenschaft der Elemente, natürliches Bedürfnis der Menschen

Art -- Art und Weise: saz, satz, sat, mhd., st. M.: nhd. Stelle, Sitz, Bestimmung, rechtliche Bestimmung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Art und Weise, Maß, Lage, Vertrag, Stand, Status, Stellung, Unterpfand, Verpfändung, Pfand, verpfändetes Gut, Spieleinsatz, Gesetzesbestimmung, Verordnung, Gesetz, Bündnis, Waffenstillstand, festgesetzter Wille, Testament, festgesetzter Preis, Tarif, Ausspruch, Besetzung, Vorsatz, Entschluss, Satz, Satzung, Feststellung, Sprung, Platz (M.) (1), Ordnung, Einsatz; site (1), sidde, sitte, mhd., st. M., sw. M., st. F.: nhd. Art und Weise wie man lebt, Art und Weise, Volksart, Volksbrauch, Gewohnheit, Beschaffenheit, sanftes und bescheidenes Wesen, Wesen, Natur, Art (F.) (1), Eigenschaft, Haltung, Verhalten, Benehmen, Anstand, Lebensweise, Regel, Sitte, Brauch, Vorgehen, Tätigkeit; slõ, mhd., st. F.: nhd. Spur, Fährte, Bahn, Weg, Art und Weise

Art -- Art lange Kanone: slangenbühse, mhd., sw. F.: nhd. »Schlangenbüchse«, Schleuder, Art lange Kanone

Art -- Art großen Schildes mit Eisenspitze der in der Erde feststehen konnte und so zur Deckung des Schützen dienen konnte: setzschilt, mhd., st. M.: nhd. »Setzschild«, Art großen Schildes mit Eisenspitze der in der Erde feststehen konnte und so zur Deckung des Schützen dienen konnte, schildförmige Semmelschnitten; setztarsche, mhd., sw. F.: nhd. Art großen Schildes mit Eisenspitze der in der Erde feststehen konnte und so zur Deckung des Schützen dienen konnte, schildförmige Semmelschnitten

Art -- Art Taft: schilhÏre*, schilher, mhd., st. M.: nhd. Schieler, Art Taft, Schielertaft

Art (F.) (1): reht (1), reth, mhd., st. N.: nhd. Recht, objektives Recht, Rechtssatz, subjektives Recht, Wesensart, Natur der Dinge, natürliches Anrecht, Pflicht (F.) (1), Standesrecht, Stand, Anspruch, Rechtsordnung, Gesetz, Regel, Vorschrift, Ordnung, Berechtigung, Rechtsstatus, Rechtsbefehl, Rechtmäßigkeit, Art (F.) (1), Wesen, Eigenschaft, Eigenart, Sitte, Gewohnheit, Wert, Standespflicht, Schuld, Rechtsspruch, Gericht (N.) (1), Gerichtsverfahren, Gerichtsbarkeit, Rechtsentscheid, Gerichtsperson, Rechtsverfahren, Gerichtsverhandlung, Prozess, Rechtsanwendung, Urteil, Urteilsspruch, Vollstreckung eines Todesurteils, Hinrichtung, Reinigungseid, Sterbesakrament; rente, rent, rante, riante, mhd., st. F.: nhd. Einkunft, Rente, regelmäßig eingehender Betrag, Ertrag, Vorteil, Gewinn, geordneter Zustand, Einrichtung, Ordnung, Lebensweise, Handlungsweise, Lauf, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lauf der Gestirne; saz, satz, sat, mhd., st. M.: nhd. Stelle, Sitz, Bestimmung, rechtliche Bestimmung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Art und Weise, Maß, Lage, Vertrag, Stand, Status, Stellung, Unterpfand, Verpfändung, Pfand, verpfändetes Gut, Spieleinsatz, Gesetzesbestimmung, Verordnung, Gesetz, Bündnis, Waffenstillstand, festgesetzter Wille, Testament, festgesetzter Preis, Tarif, Ausspruch, Besetzung, Vorsatz, Entschluss, Satz, Satzung, Feststellung, Sprung, Platz (M.) (1), Ordnung, Einsatz; sõze (1), mhd., st. F.: nhd. Sitz, Wohnsitz, Rastort, Rast, Ruhe, Versteck, Lauer (F.), Erhalt, Nachstellung, Lage, Stellung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lebensweise, Einrichtung, Verhältnis, Maß, Belagerung, Stand, Regel, Ordnung, Brauch, Streben (N.); schic, mhd., st. M.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Gelegenheit, Schickung, Fügung, Stelle; schiht (1), mhd., st. F.: nhd. Ereignis, Begebenheit, Geschichte, Schickung, Eigenschaft, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Ordnung, Fügung, Sache, Geschehen, Abteilung, Anordnung, Einteilung, Schicht, Gesteinsschicht, Erdschicht, Arbeitsschicht, Schichtarbeiter; site (1), sidde, sitte, mhd., st. M., sw. M., st. F.: nhd. Art und Weise wie man lebt, Art und Weise, Volksart, Volksbrauch, Gewohnheit, Beschaffenheit, sanftes und bescheidenes Wesen, Wesen, Natur, Art (F.) (1), Eigenschaft, Haltung, Verhalten, Benehmen, Anstand, Lebensweise, Regel, Sitte, Brauch, Vorgehen, Tätigkeit; slaht (1), mhd., st. F.: nhd. Geschlecht, Gattung, Art (F.) (1), Strafe, Züchtigung, Schlagen, Plage, Befestigung, Bau; slahte (1), mhd., st. F.: nhd. Gattung, Geschlecht, Herkunft, Stamm, Art (F.) (1), Sorte, ...lei, Tötung, Schlachtung, Schlacht, Schlachtzeit, Metzelsuppenzeit; strich, mhd., st. M.: nhd. Strich, Pinselstrich, Linie, Richtung, Weg, Streifen (M.), Landstrich, Gegend, Eichstrich, Verlauf, Lauf, Richtung, Art (F.) (1), Streich, Schlag, Flussarm, Richtung der Gewebefäden der Länge nach, Streichen mit dem Probierstein, Münzprobe; stücke, stück, stucke, stuck, mhd., st. N.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Abteilung, Bestandteil, Gegenstand, Abschnitt, Artikel, Einzelstück, Stück bebautes Land, bestimmte Bemessungseinheit, Anzahl von zwölf Dutzend, Zehntel einer Mark, einzelner ganzer Gegenstand, Ding, Sache, Angelegenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Stück Leinwand, Stück Tuch, Stück Kleiderstoff, bestimmtes Maß; trift, trifte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Holztreiben, Holzschwemmen, Holzflözen, Trift, Weide (F.) (2), Weiderecht, Bezirk, Abteilung, Herde, Viehherde, Tun, Treiben, Antrieb, Verhalten, Druck, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lebensweise, strömendes Wasser; tücke, tucke, mhd., st. F.: nhd. »Tücke«, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Arglist, Tücke, Art (F.) (1), Wesen, List, Verstellung, Bösartigkeit, Bosheit

Art -- Art gelblichen Tons: elm (2), mhd., st. M.: nhd. Art gelblichen Tons

Art -- eine Art Haussteuer: anfrk. hðslotha* 2, Art -- eine Art Haussteuer: anfrk. hðslotha* 2

Art -- Art sich zu wenden: schÆp, mhd., st. M.: nhd. Schub, Wurf, Kraft, Art sich zu wenden, Betragen

Art (F.) (1): an. aŒal, enn (1), *fengi? (2), form, *fremi?, grein (1), hõttr, h‡fŒingskapr, kyndi, mõti, mennska, mæt (1), *‡rŒ? (2), slekt, tigind, tigund, tÆzka, t‘ (1); R.: allerlei Art: an. allskonar; R.: Art und Weise: an. kyn (1), lag, mynd; R.: göttliche Art: an. guŒdæmr; R.: von einer bestimmten Art: an. feldr (2); R.: von solcher Art: an. sægurr; R.: in der Art des Vaters sein (V.): an. *feŒrask

Art (F.) (3): an. slagr, Art (F.) (3): an. slagr

Art (1): manÐr, maneyr, mannÐr, manÆr, manier, manÐre, manÆre, mnd., F., N.: nhd. Manier, Art (1), Gattung, Sorte

Art -- angeborene Art: natðre, natiure, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Natur, Wesen, Veranlagung, Art (F.) (1), angeborene Art, Eigenschaft, Beschaffenheit, Kreatürlichkeit, Instinkt, Geschlechtstrieb, geschlechtliche Vermischung, sinnliches Wesen des Menschen, körperliches Befinden, Naturreich

Art -- angeborene Art: sippe (1), sibbe, sip, mhd., st. F.: nhd. Blutsverwandtschaft, Verwandtschaftsgrad, Verwandtschaft, Verwandtschaftsverhältnis, angeborene Art

Art -- Art dünn gegerbter Haut in die Fenster: slieme, sliem, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Netzhaut, Zwerchfell, Haut, Fell, Pergament, Art dünn gegerbter Haut in die Fenster, Fensterüberhang

Art -- Art englischer Harfe: swalwe, swalbe, swale, swal, mhd., sw. F.: nhd. Schwalbe, Art englischer Harfe

Art -- Art Feldgeschütz: singæz, singoz, mhd., st. M.: nhd. kleine Glocke, Art Feldgeschütz

Artemisia: artemÆsie, mhd., sw. F.: nhd. Artemisia, Beifuß

arten: õrden, mnd., sw. V.: nhd. arten, geraten (V.), gedeihen; bequÆnen, mnd., sw. V.: nhd. arten, gedeihen, Wurzel schlagen

arten -- arten nach: edelen, edeln, adeln, mhd., sw. V.: nhd. »adeln«, edel machen, edle Art annehmen, erheben, adeln, veredeln, arten nach

Arten -- aus sieben verschiedenen Arten bestehend: sÐvenlei*, sÐvenley, sÐvenleye, mnd., Adj.: nhd. siebenerlei, aus sieben verschiedenen Arten bestehend

Arten -- Name für verschiedene Arten bodenbewohnender Ringelwürmer: rÐgenworm, mnd., M.: nhd. »Regenwurm«, Name für verschiedene Arten bodenbewohnender Ringelwürmer, gemeiner Regenwurm

Arten -- alle Arten betreffend: allerslahte, mhd., Adj.: nhd. »allerschlacht«, alle Arten betreffend

Arten -- auf sechs verschiedene Arten: sesterleie, sesterleye, mnd., Adv.: nhd. sechserlei, auf sechs verschiedene Arten

arten«: arten, mhd., sw. V.: nhd. »arten«, bebauen, wohnen, abstammen, angestammte Beschaffenheit haben, Art annehmen, zunehmen, gedeihen, vererben, sich zeigen, ähnlich sein (V.)

Arterie: geistõder, mhd., sw. F.: nhd. »Geistader«, Arterie; herzerebe 1, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Herzrebe«, Arterie

Arterie: luchtõder, mnd., F.: nhd. Arterie; R.: große Arterie an der sich der Pulsschlag fühlen lässt: puls (1), pultzs, mnd., M.: nhd. Puls, Aderschlag, große Arterie an der sich der Pulsschlag fühlen lässt, Pulsader, Glockengeläut; pulsõdere, pulsõder, mnd., F.: nhd. »Pulsader«, große Arterie an der sich der Pulsschlag fühlen lässt; R.: von der Lunge führende Arterie: lungeõdere*, lungeõder, lungõder, mnd., F.: nhd. »Lungenader«, zur Lunge führende Vene, von der Lunge führende Arterie, Armvene zum Aderlass, Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung; lungenõdere*, lungenõder, mnd., F.: nhd. »Lungenader«, zur Lunge führende Vene, von der Lunge führende Arterie, Armvene zum Aderlass, Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung

Arterienentzündung: õdersuht, mhd., st. F.: nhd. »Adersucht«, Arthritis, Arterienentzündung, Gelenkserkrankung, Arthrose

Arterienklemme: knÆpe, mnd., F.: nhd. Kneife, Kneifzange, Klemme, Arterienklemme, Falle (Bedeutung örtlich beschränkt), Klemmfalle (Bedeutung örtlich beschränkt)

Artgefäß«: ae. ? eardefÏt, Artgefäß«: ae. ? eardefÏt

Arthritis: podõgel, padõgel, pedõgel, pudõgel, podõger, pudõger, podõgra, podÐgera, podger, podgen, podgern, mnd., M., F., N.: nhd. Podagra, Gicht, Fußgicht, rheumatische Gelenkserkrankung, Arthritis, Krankheit mit anfallartigem Schmerz bzw. Bewegungsunfähigkeit

Arthritis -- Arthritis vaga die im Körper umherzieht oder die nach bestimmtem Krankheitssitz benannte Gicht: gicht (4), jicht, mnd., F.: nhd. verschiedene Krankheiten, zuckende zitternde Bewegung, Epilepsie, Konvulsion, lähmungsartige Schwäche, der kleine oder halbe Schlag, Paralysis, krampfartige Erscheinung, Pestanfall, Gliederreißen, Gicht, Gliederkrankheit, die fliegende Gicht, Arthritis vaga die im Körper umherzieht oder die nach bestimmtem Krankheitssitz benannte Gicht, Fluch

Arthritis: õdersuht, mhd., st. F.: nhd. »Adersucht«, Arthritis, Arterienentzündung, Gelenkserkrankung, Arthrose

Arthrose: õdersuht, mhd., st. F.: nhd. »Adersucht«, Arthritis, Arterienentzündung, Gelenkserkrankung, Arthrose

artig: tÐre*** (4), mnd.?, Adj.: nhd. artig; tÐrich (3), mnd.?, Adj.: nhd. artig, gediegen, von guter Art seiend; tÐrlÆk***, mnd.?, Adj.: nhd. artig; tȫgen*** (3), mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gezogen, ziemlich, artig; vræme (1), vrõme, vrÅm, vrõm, framb, fræme*, mnd., Adj.: nhd. tüchtig, tauglich, kräftig, rüstig, wertvoll, gut, ordentlich, ehrlich, redlich, rechtschaffen, ehrbar, von guter Herkunft seiend, unbescholten, angesehen, brav, sanft, nachgiebig, anständig, sittig, züchtig, zurückhaltend, gehorsam, folgsam, artig, wohlerzogen, fromm, gottesfürchtig, treu, fürsorglich, tapfer

artig: vruot (1), fruot*, mhd., Adj.: nhd. verständig, gebildet, weise, klug, schön, gut, edel, brav, tüchtig, tapfer, reif, wacker, fein, artig, gesittet, froh, frisch, munter, gesund; vruotlich, fruotlich*, mhd., Adj.: nhd. verständig, weise, klug, schön, gut, edel, brav, tüchtig, wacker, fein, artig, gesittet, froh, frisch, munter, gesund

artig: blÆde (2), mhd., Adj.: nhd. froh, fröhlich, freudig, heiter, freundlich, artig, sittsam; blÆdic*, blÆdec, mhd., Adj.: nhd. froh, heiter, freundlich, artig, sittsam; blÆdiclich, blÆdeclich, mhd., Adj.: nhd. froh, heiter, fröhlich, freundlich, artig, sittsam; blÆdiclÆche*, blideclÆche, mhd., Adv.: nhd. froh, heiter, freundlich, artig, sittsam

artig: geslaht (1), gesleht, mhd., Adj.: nhd. geartet, wohlgeartet, artig, fein, schön, eigenartig, natürlich, angemessen, eigen, angeboren, vererbt, bestimmt; getelle (2), mhd., Adj.: nhd. hübsch, artig; gevruot, gefruot*, mhd., Adj.: nhd. verständig, weise, klug, schön, edel, brav, tüchtig, wacker, fein, artig, gesittet, froh, frisch, munter, gesund, gesinnt; gevüege (1), gevðge, gevæge, gefüege*, gefðge*, gefæge*, mhd., Adj.: nhd. fügsam, gefüge, schicklich, wohlanständig, artig, geschickt, kundig, passend, angemessen, geeignet, zierlich, niedlich, klein, kostbar, sanft, bequem, anständig, wohlerzogen, höflich, kunstfertig, gewandt, aufrichtig, richtig, willig, erträglich, geordnet, gering; gevuoge (3), gefuoge*, mhd., Adv.: nhd. mäßig, behutsam, fügsam, gefüge, schicklich, wohlanständig, artig, geschickt, klug, kunstvoll, maßvoll, kunstfertig, angemessen, passend, geeignet, zierlich, niedlich, klein, geringe, erträglich; gezogenlich, mhd., Adj.: nhd. erzogen, anständig, artig, fein gebildet, höflich, zurückhaltend, beherrscht, sittsam, ehrbar, bereitwillig; gezogenlÆche, mhd., Adv.: nhd. erzogen, anständig, artig, feingebildet, höflich, zurückhaltend, beherrscht, sittsam, ehrbar, bereitwillig, geziemend, der Vorschrift entsprechend; hovelÆche, hofelÆche*, mhd., Adv.: nhd. angemessen, fein, artig, unterhaltend, höfisch, ritterlich, vornehm, gut, höflich, gesittet, geschickt

artig: slahtic***, mhd., Adj.: nhd. artig

artig: zühtic, zühtec, zuhtic, zuhtec, mhd., Adj.: nhd. züchtig, wohlgeraten, wohlerzogen, artig, züchtigend, vorbildlich, untadelig, zurückhaltend, beherrscht, strafend, tadelig, von feinem Anstand, gesittet, gedeihlich, fruchtbringend

artig«: õrdich, mnd., Adj.: nhd. »artig«, von Art (F.) (1) seiend, seiner Art (F.) (1) gemäß, vortrefflich, von guter Art (F.) (1) seiend, kunstgerecht gefügt

artig«: artic, artec, mhd., Adj.: nhd. »artig«, gut beschaffen (Adj.), edel, gut; ertic, ertec, mhd., Adj.: nhd. »artig«, gut beschaffen (Adj.), edel, gut

artige -- auf artige Weise: sðberlÆche, siuberlÆche, sðverlÆche, mhd., Adv.: nhd. »säuberlich«, suber, rein, schön, hübsch, anständig, stattlich, auf schöne Weise, auf artige Weise

Artigheit«: õrdichhÐt*. õrdichÐt, õrdicheit, mnd., F.: nhd. »Artigheit«, Vortrefflichkeit

Artigkeit: articheit*, artecheit, mhd., st. F.: nhd. Artigkeit, Eigenschaft; erticheit*, ertecheit, mhd., st. F.: nhd. Artigkeit, gute Beschaffenheit, Eigenschaft

Artigkeit: tÐrichhÐt*, tÐrichÐt*, tÐricheit, mnd., N.: nhd. Artigkeit, Freundlichkeit

Artikel: artÆkel, articul, mnd., M., N.: nhd. Artikel, Absatz, Punkt, Paragraph, Abschnitt, Kapitel einer Schrift, Kapitel eines Vertrags, Kapitel eines Protokolls, Klagepunkt, Bestimmung, Verordnung, Zeitpunkt, Augenblick

Artikel: punct, punkt, punt, point, mhd., st. M.: nhd. Punkt, Mittelpunkt, Zeitpunkt, Augenblick, Abschnitt, Stelle, Umstand, Abteilung, Stück, Artikel, Abschluss, Abmachung; puncte, mhd., sw. M.: nhd. Punkt, Augenblick, Mittelpunkt, Zeitpunkt, Umstand, Abteilung, Stück, Artikel, Abschluss, Abmachung

Artikel: stücke, stück, stucke, stuck, mhd., st. N.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Abteilung, Bestandteil, Gegenstand, Abschnitt, Artikel, Einzelstück, Stück bebautes Land, bestimmte Bemessungseinheit, Anzahl von zwölf Dutzend, Zehntel einer Mark, einzelner ganzer Gegenstand, Ding, Sache, Angelegenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Stück Leinwand, Stück Tuch, Stück Kleiderstoff, bestimmtes Maß

Artikel: artikel, mhd., st. M.: nhd. Artikel, Schriftabschnitt, Erscheinungsform, gekennzeichneter Abschnitt in einem Rechtstext bzw. darin enthaltene Bestimmung

Artikel: settinge, mnd., F.: nhd. »Setzung«, Satzung, Gesetz, Ordnung (Zunftrolle), Verordnung, Anordnung, Verfügung, Gildesatzung, Statut, Versetzung, Verpfändung, versetztes Stück, Unterpfand, Abgabe, Steuer (F.), Hypothek, Beilegung, Schlichtung, Artikel, Schrift, bestimmtes Recht der Niederlassung, Festsetzung, Gefangennahme, Vorsatzmauer, Vorsetzen, Ansetzung des Verkaufspreises, Ansetzung von Strafe; stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand; R.: Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl: schæf (1), mnd., M.: nhd. Schaub, zu Garben gebundenes Getreide, Strohgarbe, Strohbund, Gebinde, Bündel, Strohwisch zur Beleuchtung und als Feuerzeichen, garbenähnliche Bünde von Pfeilen oder dünnen Holzlatten, handelsübliche Menge, Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl, Kopfbedeckung

Artikel: parcÐl, mnd.?, N.: nhd. Stück, Artikel, Gegenstand, Teil von Waren, einzelne Bestimmung einer Verordnung; parsel, parsÐl, parssel, parcel, parcil, parciell, parseel, parseyl, parzeil, partzel, parzÐl, partzeil, porsel, porcel, porsil, porsÐl, porseel, porzel, persel, perssel, percel, perseel, perzel, pertzel, passel, possel, pessel, parstel, portsÆl, portziel, bursÐl, mnd., N.: nhd. Einzelstück, Einzelgegenstand, Handelsgut, Handelsware, Stückgut, Parzelle, abgegrenztes Stück Land, Bestandteil, Teil des Ganzen, Anteil, anteilige Menge, Bestandteil einer Verordung bzw. eines Vertrages, Artikel, Punkt, Rechnungsposten; punct, pungt, punt, pont, pænt, poent, mnd., N., M.: nhd. Punkt, Stelle, Landspitze, Vorgebirge, Kap, farblich unterschiedener kleiner Fleck, kleine Zeitspanne, Moment, Augenblick, Zeitpunkt, Sache, Angelegenheit, Betrachtungsweise, Gegenstand, Streitpunkt, Anklagepunkt, Teil, Abschnitt, Bestandteil einer Verordnung, Artikel, Verhandlungsergebnis, Vertragspunkt, Einzelartikel, Rechnungsposten, Zustand, Eigenschaft, Sachverhalt, Sachlage, Stand, Merkmal; punctken, punteken, puntken, mnd., N.: nhd. Pünktchen, Punkt, Ortspunkt, Stelle, Sache, Angelegenheit, Betreff, Thema, Teilthema, Abschnitt, Artikel, Eigenschaft, Merkmal

Artikel: gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl; inhældinge, innehældinge, inholdinge, inhaldinge, innehaldinge, mnd., F.: nhd. »Einhaltung«, Inhalt, Vorbehalt, Einbehalt, Inhaltsverzeichnis, Artikel, Punkt des Inhalts einer Verordnung, Klausel, pünktliches Erscheinen vor Gericht; R.: Artikel einer Klage: gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl

Artikelschreiber: settÏre*, setter, mnd., M.: nhd. Setzer, Geber, Wallarbeiter, Steinsetzer, Bedienter auf dem Bauhof, Beschäftigter bei der Salzbereitung, Setzer in der Buchdruckerei, Artikelschreiber, Verfasser

artikuliert: schrÆplich, mhd., Adj.: nhd. schreibbar, artikuliert

Artillerie -- Zündkugel der Mordbrenner und der Artillerie: vǖrbalch, mnd., Sb.: nhd. Feuergebläse, Gerät zur Brandstiftung, Zündkugel der Mordbrenner und der Artillerie

Artillerie: arkelÆe*, arkelei, arkelye, archelÆe, mnd., F.: nhd. Artillerie, Geschützwesen, Schießmaterial, Kriegsmaterial; artolerÆe, arteley, attelrÆe, artallerey, arteilei, mnd., F.: nhd. Geschützwesen, Artillerie; büssenwerk, mnd., N.: nhd. Geschützwesen, Artillerie

Artilleriemeister«: artolerÆemÐster, artolerÆemeister, mnd., M.: nhd. »Artilleriemeister«, Vorsteher des Geschützwesens

Artischocke: artischok, arschok, mnd., F.: nhd. Artischocke

Artist: künstenÏre*, künstenÐr, künstenÐre, künstenere, künster, kunster, mnd., M.: nhd. Könner, Wissender, Wissenschaftler, Gelehrter, Arzt, Schwarzkünstler, Zauberer, Magier, Handwerker, Kunsthandwerker, Künstler, Tanzkünstler, Artist

Artist«: artiste, mhd., sw. M.: nhd. »Artist«, Absolvent der Artistenfakultät, Mitglied der Artistenfakultät

Artistenfakultät -- Absolvent der Artistenfakultät: artiste, mhd., sw. M.: nhd. »Artist«, Absolvent der Artistenfakultät, Mitglied der Artistenfakultät

Artistenfakultät -- Mitglied der Artistenfakultät: artiste, mhd., sw. M.: nhd. »Artist«, Absolvent der Artistenfakultät, Mitglied der Artistenfakultät

Artland«: õrtlant*, õrtland, mnd., N.: nhd. »Artland«, Bauland, Ackerland

Artmorgen«: õrtmorgen, mnd., M.: nhd. »Artmorgen«, Abgabe vom Pachtland, Ackerland

Artpfennig«: õrtpenninc, mnd., Sb.: nhd. »Artpfennig«, Abgabe vom Pachtland, Ackerland

Artung: õrt, mnd., F., M.: nhd. Pflügen (N.), Ackerbestellung, geackertes Land, gemeine Mark, Land, Abstammung, Abkunft, Geschlecht, Herkunft, Artung, angeborene Art (F.) (1), natürliche Beschaffenheit, Anlage, Eigenheit

Arturs -- Tafelrunde besonders König Arturs: tavelrunde, tavelrunne, tafelrunde*, tafelrunne*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Tafelrunde besonders König Arturs, Tafelrunde, Ritterspiel

Artus -- Tafelrunde von König Artus und seinen Rittern: tõfelrunde, taffelrunde, tõvelrunde, tõfelrunne, tõbelrunde, tõfelrunne, taffelrunne, tõbelrunne, tõvelræne, mnd., F.: nhd. »Tafelrunde«, Tafelrunde von König Artus und seinen Rittern, nach aristokratischem Vorbild ursprünglich durch die bürgerliche Oberschicht in den ostfälischen Städten zu Pfingsten veranstaltete Feier mit Ritterspielen, Gralsfest, Ziel beim Stechen während der Ritterspiele, anlässlich der Ritterspiele aufgestellter aufwendig geschmückter Festbaum oder ein ähnliches Gestell

a-Rune: germ. *ansu-, a-Rune: germ. *ansu-

aRune: got. aza 1 ?, ahsa* 1 ?

Arzeneimitteln -- mit Essig hergestelltes Abführmittel als Bestandteil von Arzeneimitteln: oxilaxõtÆf, mnd., Sb.: nhd. mit Essig hergestelltes Abführmittel als Bestandteil von Arzeneimitteln

Arznei: afries. ersedÆe 1, Arznei: afries. ersedÆe 1

Arznei: lõchen, mhd., st. N.: nhd. Heilmittel, Arznei; lüppe, luppe, mhd., st. N., F.: nhd. »Lüppe«, Salbe, zusammenziehender Pflanzensaft, Arznei, Zauberei, Zauber, Giftmischerei, Vergiftung; mitridatum, mhd., Sb.: nhd. Arznei

Arznei: apotÐke, apentÐk, mhd., sw. F.: nhd. Lager, Laden (M.), Apotheke, Spezereiladen, Gewürzladen, Gefäß, Spezerei, Arznei; arzõtÆe, arzetÆe, arzõdÆe, arztige, arzedige, mhd., st. F.: nhd. Arznei, Heilkunde, Heilung (F.) (1), Heilmittel; arzenÆe, mhd., st. F.: nhd. Arznei, Heilkunde, Heilung (F.) (1), Heilmittel, Medikament; dÆacameron, mhd., Sb.: nhd. Arznei; dÆagardian, mhd., Sb.: nhd. Arznei; dÆarodon, mhd., Sb.: nhd. Arznei; erzenÆe, mhd., st. F.: nhd. Arznei, Heilkunde, Heilung (F.) (1), Heilmittel, Medikament; R.: Arznei geben: arzõtÆen, arzetÆen, arzedÆen, arztÆen, mhd., sw. V.: nhd. Arznei geben, medizinisch behandeln, heilen (V.) (1); R.: Geld für Arznei: arzõtgeld*, arzetgeld, mhd., st. N.: nhd. »Arztgeld«, Geld für den Arzt, Geld für Arznei

Arznei: heiltranc, mhd., st. M.: nhd. Heiltrank, Arznei

Arznei: wundenstiure, mhd., st. F.: nhd. Arznei

Arznei -- Pulver zur Arznei und Zauber: stüppe, stuppe, mhd., st. N.: nhd. Staub, Werg, Staubkorn, Staubähnliches, Pulver, Pulver zur Arznei und Zauber, Splitter, Nichtigkeit, Zauberei mit Pulver

Arznei: arstedÆe, arsedÆe, artzedie, artsedige, arcedie, erstedÆe, mnd., F.: nhd. Heilkunst, Heilmittel, Arznei

Arznei -- Zutatenliste für eine Arznei: recept, mnd., M.: nhd. »Rezept«, Zutatenliste für eine Arznei

Arznei: ahd. lõhhan* 7; lõhhanunga* 1; lõhhida* 2; lõhhintuom* 4?; lõhhituom* 4; lõhhunga* 1, Arznei: ahd. lõhhan* 7; lõhhanunga* 1; lõhhida* 2; lõhhintuom* 4?; lõhhituom* 4; lõhhunga* 1

Arznei -- eine Arznei: ae. cõulic, Arznei -- eine Arznei: ae. cõulic

Arznei: wundenarstedÆe*, wundenarstedie, mnd.?, M.: nhd. Heilmittel, Arznei

Arznei -- aus Betonien hergestellte flüssige Arznei: patronikendrank, mnd., M.: nhd. scharfes bzw. bitteres Getränk, Medizintrank, aus Betonien hergestellte flüssige Arznei?

Arznei -- Arznei in Breiform: mæs, moes, mois, moys, mous, mµs, mnd., N.: nhd. Mus, Kohl, Gemüse, breiartige Speise, Essen (N.), Gericht (N.) (2), Mahlzeit, Arznei in Breiform

Arznei -- Arznei für Perde: pÐrdearstedÆe, pÐrdeartsedÆ, pÐrdeartzedie, mnd., F.: nhd. Heilmittel für Pferde, Arznei für Perde, hippiatrisches Lehrbuch

Arznei -- eine von Lattich abgeleitete Arznei: lõdekenschichtÏre*, lõdekenschichter, mnd., M.: nhd. eine von Lattich abgeleitete Arznei

Arznei -- eine Arznei: lõdeke, ladeke, lõdike, laddeke, lÐdeke, loddeke, lædeke, lödike*, löddike*, lattik, latik, lattuke, latuk, mnd., F.: nhd. Lattich, ein Salat, eine Heilpflanze, eine Arznei

Arzneibereitung -- Maß bei Arzneibereitung: eierschelle, eyerschelle, mnd., F.: nhd. Eierschale, Maß bei Arzneibereitung

Arzneibereitung -- Blüten und Blätter zur Arzneibereitung: viæle, vigole, viggole, fyggole, vÆole, fiæle, mnd., sw. F.: nhd. Viole, Veilchen, liebliche Blume, Blume der Demut, Blume der Bescheidenheit, Frühlingsblume, Blüten und Blätter zur Arzneibereitung, Märzveilchen

Arzneibuch: arstedÆebæk, mnd., N.: nhd. Arzneibuch, Arzneilehrbuch; arstenbæk, mnd., N.: nhd. Arzneibuch

Arzneibuch -- volkstümliches Arzneibuch: krǖderbæk, mnd., N.: nhd. Kräuterbuch, volkstümliches Arzneibuch; krðtbæk, mnd., N.: nhd. »Krautbuch«, Kräuterbuch, volkstümliches Arzneibuch

Arzneibuches -- Titel eines in Hamburg mehrfach gedruckten Arzneibuches: krðtlõde, mnd., F.: nhd. Behälter für Gewürz, Schrank für Gewürz, Titel eines in Hamburg mehrfach gedruckten Arzneibuches, Kasten (M.) für Schießpulver

Arzneibüchse: büsse, busse, püsse, mnd., F.: nhd. Büchse, Dose, Gefäß, Geldbüchse, Arzneibüchse, Eisenbeschläge, Radbüchse in der die Achse läuft, Schießrohr, Handfeuerrohr, Kanone, Geschütz, Saugflasche der Kinder

Arzneibüchse: arzõtbühse*, arzõtbuhse, arzetbuhse, mhd., st. F.: nhd. »Arztbüchse«, Arzneibüchse

Arzneien -- Geld für Arzneien ausgeben: vererzenÆen, vererzenÆgen*, fererzenÆen*, fererzenÆgen*, mhd., sw. V.: nhd. Geld für Arzneien ausgeben

Arzneifrucht: kobÐbe, kabebe, kubÐbe, mnd., M.: nhd. »Kubebe«, indischer Pfeffer, Gewürzfrucht, Arzneifrucht

Arzneikosten -- für Arztkosten oder Arzneikosten ausgeben: vorarsedÆen, vorarcedien, vorarczedien, mnd., sw. V.: nhd. ärztlich behandeln, für Arztkosten oder Arzneikosten ausgeben

Arzneikraft -- Stein mit Arzneikraft: atichstein, mhd., st. M.: nhd. Attichstein, Arzneistein, Stein mit Arzneikraft

Arzneikraut -- vielgebrauchtes Arzneikraut: vennikol, vennekol, vennekel, venkol, venkel, fennikôl, venekol, vennickel, mnd., M.: nhd. Fenchel, vielgebrauchtes Arzneikraut

Arzneikraut«: arstedÆekrðt, mnd., N.: nhd. »Arzneikraut«

Arzneikrautes -- erhitzende Wirkung eines Arzneikrautes: hittinge, mnd., F.: nhd. erhitzende Wirkung eines Arzneikrautes

Arzneikrug: krðke, kruike, krucke, krukke*, mnd., F.: nhd. Kruke, Krug, tönerner Wasserkrug, Ölkrug, Getränkekrug, Arzneikrug, Biergefäß

Arzneikügelchen: pilleken, mnd., N.: nhd. »Pillchen«, Arzneikügelchen; pilleleken, mnd., N.: nhd. »Pillchen«, Arzneikügelchen

Arzneikunde: fisike, phisike, physike, mhd., sw. F.: nhd. »Physik«, Naturkunde, Arzneikunde, Heilkunde

Arzneikunst: mÐsterschop, meisterschop, mesterschop, meysterschop, meysterschup, meysterschap, meysterschaf, mnd., F.: nhd. Meisterschaft, Gelehrsamkeit, Weisheit, Arzneikunst, Überlegenheit, Vorstand, führende Stellung, Leitung, Stand des Handwerksmeisters, Regiment, Herrschaft; phisike, fisike, vesike, mnd., F.: nhd. Arzneikunst

Arzneilehrbuch: arstedÆebæk, mnd., N.: nhd. Arzneibuch, Arzneilehrbuch

Arzneilohn«: arstedÆelæn, arstelæn, mnd., N.: nhd. »Arzneilohn«, ärztliches Honorar, ärztlicher Lohn

Arzneimeister«: erzenmeister, arzenmeister, mhd., st. M.: nhd. »Arzneimeister«, Arzt, Heilkundiger

Arzneimischung -- breiige Arzneimischung: lõctðõrium***, lactðõrium***, mnd., N.: nhd. Latwerge, breiige Arzneimischung, Dicksaft; lacwerie, lacwerge, lactwarige, laquarie, lackquarde, latwerg, leckerwarte, mnd., N.: nhd. Latwerge, breiige Arzneimischung, Dicksaft

Arzneimittel -- Arzneimittel brauchen: erzen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), Arzneimittel brauchen, behandeln; erzenen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), Arzneimittel brauchen; erzenÆen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), Arzneimittel brauchen

Arzneimittel -- stärkendes Arzneimittel: confortatif, konfortatif*, mnd., N.: nhd. Stärkung, stärkendes Arzneimittel

Arzneimittel: medicÆne, medicÆn, medecÆn, mnd., F.: nhd. Medizin, Arzneimittel; muscõte, muschate, muschette, muschte, moschõte, moscõte, mnd., F.: nhd. Muskat, Muskatnuss, Frucht vom Muskatnussbau, Arzneimittel; pille (1), pillen, mnd., F.: nhd. Pille, Arzneimittel, runde bzw. längliche Masse aus heilenden Substanzen; pillele, mnd., F.: nhd. Pille, Arzneimittel, runde bzw. längliche Masse aus heilenden Substanzen; R.: Arzneimittel aus verschiedenen Pflanzen: oximel, eximel, mnd., N.?: nhd. Arzneimittel aus verschiedenen Pflanzen; R.: ein Arzneimittel: lomÐtik, lomeke?, mnd., M.: nhd. ein Arzneimittel; mandelenmelk, mnd., Sb.: nhd. »Mandelmilch«, weißer Saft von Mandelkernen, ein Arzneimittel; mandelmelk, mnd., F.: nhd. »Mandelmilch«, weißer Saft von Mandelkernen, ein Arzneimittel; prðstpulver, mnd., N.: nhd. »Prustpulver«, ein Arzneimittel, Pulver das zum Niesen reizt; R.: ein unbekanntes Arzneimittel: murfik, mnd., Sb.: nhd. ein unbekanntes Arzneimittel; R.: Extrakt aus dem Wurzelstock der Pfingstrose als Arzneimittel: pÐænienwortelsap*, pÐænienwortelensap, piænienwortelensap, mnd., N.: nhd. »Pfingstrosenwurzelsaft«, Extrakt aus dem Wurzelstock der Pfingstrose als Arzneimittel; R.: Nachtschatten als Arzneimittel: morellenwortel*, mnd., F.: nhd. »Morellenwurzel«, Nachtschatten als Arzneimittel; R.: vorbeugendes Arzneimittel: prÐservõtÆf, mnd., N.: nhd. Schutz, vorbeugendes Arzneimittel; R.: Wurzel der Pfingstrose als Arzneimittel: pÐænienwortel*, pÐænienwortele, piænenwortele, mnd., F.: nhd. Pfingstrosenwurzel, Wurzel der Pfingstrose als Arzneimittel

Arzneimittel: wuntarstedÆe*, wuntarstedie, mnd.?, F.: nhd. »Wundarznei«, Heilmittel, Arzneimittel; R.: Milchdistel als Arzneimittel: vÐdistelenkrðt, mnd., N.: nhd. Milchdistel als Arzneimittel; R.: Saft der Milchdistel als Arzneimittel: vÐdistelwõter, mnd., N.: nhd. Saft der Milchdistel als Arzneimittel

Arzneimittel: kerse (2), kertze, kÐrse, karse, mnd., F.: nhd. Kresse, Gartenkresse, Brunnenkresse, Salat, Kraut, Gewürz, Nahrungsmittel, Arzneimittel; R.: Arzneimittel aus Krebs: krÐvet, krÐft, krefet, mnd., M.: nhd. Krebs, Arzneimittel aus Krebs, Krebs, Tierkreiszeichen, Krankheit, bösartiges Geschwür, Rüstung, Brustharnisch; R.: Arzneimittel gegen Husten: hæstpille, hæstepille*, mnd., F.: nhd. Pille gegen Husten, Arzneimittel gegen Husten; R.: Asche des Kohlstengels als Arzneimittel: kælschot, mnd., N.: nhd. Stengel der Kohlpflanze, unverwertbarer Rest der Kohlpflanze, Asche des Kohlstengels als Arzneimittel; kælstok, kælstock, mnd., M.: nhd. Kohlstengel, unverwertbarer Teil des Kohles, Asche des Kohlstengels als Arzneimittel; kælstrðk, mnd., M.: nhd. Kohlstengel, unverwertbarer Teil des Kohles, Asche des Kohlstengels als Arzneimittel; kælstrunk, mnd., M.: nhd. »Kohlstrunk«, Kohlstengel, unverwertbarer Teil des Kohles, Asche des Kohlstengels als Arzneimittel; R.: aus der Kohlwurzel gewonnenes Arzneimittel: kæleswortel, mnd., F.: nhd. Kohlwurzel, aus der Kohlwurzel gewonnenes Arzneimittel; kælwortel, mnd., F.: nhd. Kohlwurzel, aus der Kohlwurzel gewonnenes Arzneimittel; R.: ein Arzneimittel: kappelleken (2), kapelleken, mnd., Sb.: nhd. Mauerraute, Venushaar, ein Arzneimittel; R.: gepulverte Galmei als Arzneimittel: kalamÆnesstÐn, mnd., M.: nhd. gepulverte Galmei als Arzneimittel; R.: Kleie als Arzneimittel: kærneklÆe, kærneklÆge, mnd., F.: nhd. »Kornkleie«, Roggenkleie, Kleie als Arzneimittel; R.: Kressensaft als Arzneimittel: kersensap, mnd., N.: nhd. Kressensaft als Arzneimittel; R.: Wurzel des Holunderstrauchs als Arzneimittel: holundereswortel*, holdereswortel, holderneswortel, mnd., F.: nhd. Holunderwurzel, Wurzel des Holunderstrauchs als Arzneimittel

Arzneimittel: remedie, mnd., N., F.: nhd. Heilmittel, Arzneimittel, Gegenmittel, Abhilfe; remedium, remediom, remidium, mnd., N., F.: nhd. Heilmittel, Arzneimittel, Gegenmittel, Abhilfe

Arzneimitteln -- Honig zur Herstellung von Arzneimitteln: hænichsÐm, hænichsÐn, hænnichsÐm, hænichseim, hænichsein, mnd., N.: nhd. Honigseim, ungeklärter Honig aus der Wabe, flüssiger Honig aus der Wabe, Honig zur Herstellung von Arzneimitteln

Arzneipflanze -- eine Arzneipflanze: holunder, holder, holler, holdern, holderen, hollander, hollender, holender, holander, holendor, holendore, holendoren, mnd., M.: nhd. Holunder, Flieder, Fliederbeerenstrauch, eine Arzneipflanze; kæwort, mnd., F.: nhd. »Kuhwurz«, Aronswurz, Pfaffenpint, eine Arzneipflanze

Arzneipflanze -- eine Arzneipflanze: wundenhÐl***, wundenheil***, mnd.?, N.: nhd. »Wundenheil«, eine Arzneipflanze

Arzneipflanzen -- Name verschiedener Arzneipflanzen: hundestunge, mnd., F.: nhd. Hundszunge, Wundskraut, Name verschiedener Arzneipflanzen; hundetunge, mnd., F.: nhd. Hundszunge, Wundskraut, Name verschiedener Arzneipflanzen

Arzneistein: atichstein, mhd., st. M.: nhd. Attichstein, Arzneistein, Stein mit Arzneikraft

Arzneistückchen -- Ausdruck in der Apotheke für runde spitze gedrehte Arzneistückchen: kÐgelken, mnd., N.: nhd. Kegelchen, kegelförmig gekneteter Stoff, kegelförmige Pille, Ausdruck in der Apotheke für runde spitze gedrehte Arzneistückchen

Arzneitrank: drank, mnd., M.: nhd. Trank, Arzneitrank, Labetrunk, Trunk, Getränk, einfaches Hausbier für den Eigengebrauch, Trinken, Trinkgelage, Trinkgefäß, Trank für Schweine, Spülicht für Schweine

Arzneizwecken -- Lunge des geschlachteten Tieres als minderwertiges Nahrungsmittel oder zu Arzneizwecken gebraucht: lunge (1), mnd., F.: nhd. Lunge, Lunge des geschlachteten Tieres als minderwertiges Nahrungsmittel oder zu Arzneizwecken gebraucht

Arzneizwecken -- dünnes Gebäck zu Arzneizwecken: oblõte, ovelte, mnd., F.: nhd. Oblate, Hostie, dünnes Gebäck zu Arzneizwecken

Arzneizwecken -- zu Arzneizwecken gebrauchte fettige Tonerde: bolus, mnd., Sb.: nhd. zu Arzneizwecken gebrauchte fettige Tonerde

Arzt: germ. *lÐkja-, Arzt: germ. *lÐkja-

Arzt: anfrk. erzetere* 1, Arzt: anfrk. erzetere* 1

Arzt -- vom Rat bestellter und besoldeter Arzt: stõdesarste, mnd., M.: nhd. »Stadtarzt«, vom Rat bestellter und besoldeter Arzt; statarste, mnd., M.: nhd. »Stadtarzt«, vom Rat bestellter und besoldeter Arzt

Arzt -- ein Spottname für einen Arzt: schinkensnÆdÏre*, schinkensnÆder, mnd., M.: nhd. »Schinkenschneider«, ein Spottname für einen Arzt?

Arzt: ahd. arzõt 14; arzõtõri 1?; arzenõri* 1; erzetere 1; heilõri 4; lõhhi* 5; lõhhinõri*1; R.: Gott der Ärzte: ahd. arzõtgot* 1, Arzt: ahd. arzõt 14; arzõtõri 1?; arzenõri* 1; erzetere 1; heilõri 4; lõhhi* 5; lõhhinõri*1; R.: Gott der Ärzte: ahd. arzõtgot* 1

Arzt: got. lekeis* 7, Arzt: got. lekeis* 7

Arzt: ae. lÚce (1); R.: ausgebildeter Arzt: ae. héahlÚce; R.: gelernter Arzt: ae. héahlÚce; R.: Art von Ärzten: ae. lÚcecynn, Arzt: ae. lÚce (1); R.: ausgebildeter Arzt: ae. héahlÚce; R.: gelernter Arzt: ae. héahlÚce; R.: Art von Ärzten: ae. lÚcecynn

Arzt: mÐster, mÐister, meister, meyster, maister, mnd., M.: nhd. »Meister«, Magister als akademischer Grad, Gelehrter, Weisheitslehrer, Philosoph, Baumeister, Arzt, Schulmeister, Hauptlehrer, Rektor, bildender Künstler, hochgestellte Persönlichkeit, Herr, Oberster, Befehlshaber, Ordensmeister, Anführer, Rädelsführer, Eigentümer, Vorsteher einer Vereinigung, Handwerksmeister, Scharfrichter; phisicus, mnd., M.: nhd. Arzt, beamteter Arzt; R.: als Arzt praktizieren: prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen; R.: angestellter Arzt: lÆfarste, mnd., M.: nhd. »Leibarzt«, angestellter Arzt, Stadtpyhsikus, regelmäßig konsultierter Arzt; R.: beamteter Arzt: phisicus, mnd., M.: nhd. Arzt, beamteter Arzt; R.: regelmäßig konsultierter Arzt: lÆfarste, mnd., M.: nhd. »Leibarzt«, angestellter Arzt, Stadtpyhsikus, regelmäßig konsultierter Arzt

Arzt: an. lÏknari, lÏknir

Arzt: afries. lÐtza 3, Arzt: afries. lÐtza 3

Arzt: fisicus, mhd., M.: nhd. Arzt; fisizÆn, mhd., st. M.: nhd. Arzt; heilÏre, heiler, mhd., st. M.: nhd. Retter, Erlöser, Heilbringer, Heiler, Arzt

Arzt: wundenarste, mnd.?, M.: nhd. »Wundenarzt«, Arzt, Chirurg; wundensnÆdÏre*, wundensnider, mnd.?, M.: nhd. »Wundenschneider«, Arzt; wuntarste, mnd.?, M.: nhd. »Wundarzt«, Arzt, Chirurg

Arzt: idg. *mÁd‑, Arzt: idg. *mÁd‑

Arzt: künstenÏre*, künstenÐr, künstenÐre, künstenere, künster, kunster, mnd., M.: nhd. Könner, Wissender, Wissenschaftler, Gelehrter, Arzt, Schwarzkünstler, Zauberer, Magier, Handwerker, Kunsthandwerker, Künstler, Tanzkünstler, Artist

Arzt: arsseter, mnd., M.: nhd. Arzt; arste, arcet, arzet, arzate, arzste, mnd., M.: nhd. Arzt; ersatre, mnd.?, M.: nhd. Arzt; erste, mnd., M.: nhd. Arzt

Arzt: medizinÏre, medicÆnÏre, mediziner*, mhd., st. M.: nhd. »Mediziner«, Arzt; meister, mÐster, mõster, mhd., st. M.: nhd. Meister, Lehrer, Magister, Schullehrer, Gelehrter, Philosoph, Arzt, Doktor, Schöpfer (M.) (2), Rechtsgelehrter, Dichter, Verfasser, Urheber, Künstler, Baumeister, Gewährsmann, Handwerksmeister, Anführer, vorgesetzter Apostel, Kirchenvater, Gemeindevorstand, Bürgermeister, Stadtmeister, Herr, Gebieter, Oberhaupt, Führer, Aufseher, Vorsteher, Beherrscher, Besitzer, Eigentümer, Papst, Autorität; R.: meisterhafter Arzt: meisterarzõt, mhd., st. M.: nhd. Gelehrter, meisterhafter Arzt

Arzt: arzõt, arzet, arzt, mhd., st. M.: nhd. Arzt, Heilkundiger; arzõte 1, mhd., sw. M.: nhd. Arzt; arzõtman, mhd., st. M.: nhd. Arzt, Heilkundiger; arzeder, mhd., st. M.: nhd. Arzt; arzetÏre, mhd., st. M.: nhd. Arzt, Heilkundiger; badÏre, bader, mhd., st. M.: nhd. Bader, Betreiber eine Badestube, Barbier, Arzt; erzenmeister, arzenmeister, mhd., st. M.: nhd. »Arzneimeister«, Arzt, Heilkundiger; R.: an der Universität ausgebildeter Arzt: buocharzõt, mhd., st. M.: nhd. »Bucharzt«, an der Universität ausgebildeter Arzt; R.: Geld für den Arzt: arzõtgeld*, arzetgeld, mhd., st. N.: nhd. »Arztgeld«, Geld für den Arzt, Geld für Arznei; R.: helfender Arzt: arzõthelfÏre, mhd., st. M.: nhd. helfender Arzt, Heiler

Arztamt«: arstenambacht, mnd., N.: nhd. »Arztamt«, ärztlicher Beruf

Arztbuch«: arzõtbuoch, arzetbuoch, mhd., st. N.: nhd. »Arztbuch«, Heilkundebuch, Medizinbuch

Arztbüchse«: arzõtbühse*, arzõtbuhse, arzetbuhse, mhd., st. F.: nhd. »Arztbüchse«, Arzneibüchse

Ärzte: arzõtliute, mhd., M. Pl.: nhd. Ärzte, Heilkundige

Arztes -- Amt des städtischen Arztes: phisicõt, mnd., N.: nhd. Amt des städtischen Arztes

Arztes -- Instrument des Arztes: meizel, mhd., st. M.: nhd. Meißel, Instrument des Arztes, Penis, Angerupftes, Abgerupftes

Arztgeld«: arzõtgeld*, arzetgeld, mhd., st. N.: nhd. »Arztgeld«, Geld für den Arzt, Geld für Arznei

Arztgott«: ahd. arzõtgot* 1, Arztgott«: ahd. arzõtgot* 1

Arzthelfer: arzõtkneht*, arzetkneht, mhd., st. M.: nhd. Arzthelfer

Arzthonorar: arzõtlæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Arztlohn, Arzthonorar

Ärztin: ahd. lõhhanõra* 1; lõhhinõra* 1, Ärztin: ahd. lõhhanõra* 1; lõhhinõra* 1

Ärztin: arzõtinne, arzÏtinne, arzõtin, arzedinne, mhd., st. F.: nhd. Ärztin, Heilkundige; arzõtinnÆn, mhd., st. F.: nhd. Ärztin; erzetinne, mhd., st. F.: nhd. Ärztin

Ärztin: arstische*, arstesche, mnd., F.: nhd. Ärztin; arstinne, mnd., F.: nhd. Ärztin; erstinne, mnd., F.: nhd. Ärztin

Ärztin: meisterinne, meisterin, mhd., st. F.: nhd. »Meisterin«, Lehrerin, Erzieherin, Herrin, Herrscherin, Priorin, Gelehrte, Ärztin, Künstlerin, Aufseherin, Vorsteherin, Übertreffende, Vorzüglichste, Gebieterin

Arztkosten -- für Arztkosten oder Arzneikosten ausgeben: vorarsedÆen, vorarcedien, vorarczedien, mnd., sw. V.: nhd. ärztlich behandeln, für Arztkosten oder Arzneikosten ausgeben

Arztkunst: arzõtlist, arzetlist, mhd., st. M.: nhd. Arztkunst, Heilkunst, Heilkunde

ärztlich -- ärztlich behandeln: vorarsedÆen, vorarcedien, vorarczedien, mnd., sw. V.: nhd. ärztlich behandeln, für Arztkosten oder Arzneikosten ausgeben

ärztlich behandeln (Bedeutung örtlich beschränkt): mÐsteren (1), meisteren, meysteren, meystern, mnd., sw. V.: nhd. »meistern«, lehren, lenken, Vorschriften machen, kritisieren, bemäkeln, beherrschen, ärztlich behandeln (Bedeutung örtlich beschränkt)

ärztlich -- ärztlich behandeln: ersedÆen, ersedÆgen, mnd., sw. V.: nhd. Heilkunst üben, ärztlich behandeln, heilen, kurieren

ärztlich: arzõtÆn, mhd., Adj.: nhd. heilend, ärztlich; arzõtlich, mhd., Adj.: nhd. ärztlich; arzlich, mhd., Adj.: nhd. ärztlich, heilkundlich

ärztlich: ahd. lõhhituomlÆh* 1, ärztlich: ahd. lõhhituomlÆh* 1

ärztlich -- ärztlich zauberisch behandeln: lõchenen (2), mhd., sw. V.: nhd. mit Heilmitteln bestreichen, ärztlich zauberisch behandeln

ärztliche -- ärztliche Kunst: ersedÆe, ersedÆge, erczedige, ertzedige, mnd., F.: nhd. ärztliche Kunst, Heilkunst, Heilmittel

ärztlicher -- ärztlicher Beruf: arstenambacht, mnd., N.: nhd. »Arztamt«, ärztlicher Beruf

ärztlicher -- ärztlicher Lohn: arstedÆelæn, arstelæn, mnd., N.: nhd. »Arzneilohn«, ärztliches Honorar, ärztlicher Lohn; arstelæn, mnd., N.: nhd. »Arztlohn«, ärztlicher Lohn

ärztliches -- ein ärztliches Instrument: vorsȫkÆsern, vorsækiseren, mnd., N.: nhd. Sonde des Wundarztes, ein ärztliches Instrument

ärztliches -- ärztliches Honorar: arstedÆelæn, arstelæn, mnd., N.: nhd. »Arzneilohn«, ärztliches Honorar, ärztlicher Lohn; erstenlæn, mnd., N.: nhd. ärztliches Honorar, Arztlohn

Arztlohn: afries. mâsterlân 1 und häufiger?, Arztlohn: afries. mâsterlân 1 und häufiger?

Arztlohn: erstenlæn, mnd., N.: nhd. ärztliches Honorar, Arztlohn

Arztlohn: arzõtlæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Arztlohn, Arzthonorar

Arztlohn«: arstelæn, mnd., N.: nhd. »Arztlohn«, ärztlicher Lohn

Arzttum«: ahd. arzetuom* 1, Arzttum«: ahd. arzetuom* 1

Arztwurz«: ahd. arzõtwurz* 1, Arztwurz«: ahd. arzõtwurz* 1

Arztwurz«: arzõtwurze, mhd., st. F.: nhd. »Arztwurz«, Heilkraut, Heilpflanze

As: esse (1), mhd., st. N.: nhd. As, Eins auf dem Würfel, eins, Punkt

As: es (4), mnd., Sb.: nhd. As, ein Auge am Würfel, eins auf dem Würfel, Warenzeichen

As: ahd. essi 2, As: ahd. essi 2

Asbest: abestæ, abestæn, mhd., st. M.: nhd. Asbest; õsyntiton, mhd., Sb.: nhd. Asbest; bestÐæn, bestÆæn, mhd., st. M.: nhd. »Besteon«, ein Edelstein, Asbest

Aschblei: mitõn, mnd., Sb.: nhd. Wismut, Aschblei

Asche: ae. Ïsce; asca; R.: glühende Asche: ae. Úmyrie; speld; ysl, Asche: ae. Ïsce; asca; R.: glühende Asche: ae. Úmyrie; speld; ysl

Asche: ahd. aska* (1) 19; falawiska* 14; falawiskæntÆ* 1; mist 30; R.: glühende Asche: ahd. eimuria 1; R.: Glut mit der Asche verdecken: ahd. bitrehhan* 2; R.: heiße Asche: ahd. eimuria 1; R.: mit Asche bedecken: ahd. bitrehhan* 2; R.: unter der Asche glimmen: ahd. bitrehanÐn* 1; trehanÐn* 5, Asche: ahd. aska* (1) 19; falawiska* 14; falawiskæntÆ* 1; mist 30; R.: glühende Asche: ahd. eimuria 1; R.: Glut mit der Asche verdecken: ahd. bitrehhan* 2; R.: heiße Asche: ahd. eimuria 1; R.: mit Asche bedecken: ahd. bitrehhan* 2; R.: unter der Asche glimmen: ahd. bitrehanÐn* 1; trehanÐn* 5

Asche: fölle, mhd., sw. F.: nhd. Asche

Asche: pulver, pulfer, bulver, mhd., st. M., st. N.: nhd. Pulver, Staub, Asche, Sand, Schießpulver; R.: zu Asche verbrennen: pulveren*, pulvern, pülvern, bulvren, mhd., sw. V.: nhd. »pulvern«, pulverisieren, zermalmen, zu Pulver machen, stoßen, reiben, zu Asche verbrennen, mit Pulver bestreuen

Asche: üsel, usel, üsele, usele, mhd., sw. F., st. F., st. M.: nhd. Asche, Funkenasche, Aschestäubchen; valwisch, mhd., st. M.: nhd. Asche, Flugasche, Aschenstäubchen; valwische, falwische*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Asche, Flugasche, Ruß, Aschenstäubchen; velwesche, felwesche*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Asche

Asche: asche (1), esche, mhd., sw. F., sw. M., st. F., st. M.: nhd. Asche, Staub; esche (2), mhd., sw. F., sw. M.: nhd. Asche, Staub; R.: ausgelaugte Asche: escher, mhd., st. M.: nhd. ausgelaugte Asche; R.: in Asche gebackenes Brot: ascherbræt, mhd., st. N.: nhd. Röstbrot, in Asche gebackenes Brot; R.: kleiner in Asche gebackener Kuchen: ascherkuochelÆn, mhd., st. N.: nhd. kleiner in Asche gebackener Kuchen

Asche: stübbe, stubbe, stobbe, mnd., N.: nhd. Staub, loser Schmutz, Asche, Mull, Müll; R.: Asche im Watt gegrabener Torferde die mit Meerwasser übergossen zu Salz versotten wird: soltasche, soltasch, mnd., F.: nhd. Asche im Watt gegrabener Torferde die mit Meerwasser übergossen zu Salz versotten wird; R.: Pulver und Asche betreffend: stofaschich*** (1), mnd., Adj.: nhd. Pulver und Asche betreffend; stofaschich (2), mnd., Adv.: nhd. Pulver und Asche betreffend; R.: Schütte für Ruß und Asche: rækstörte, mnd., F.: nhd. Auffangbehältnis an einem Ofen, Schütte für Ruß und Asche; rætstörte, mnd., F.: nhd. Auffangbehältnis an einem Ofen, Schütte für Ruß und Asche; R.: Topf um Asche aus dem Herd zu entfernen: schõpe, schape, schappe, mnd., M.: nhd. »Schaffel«, flacher Tiegel, Pfanne mit Füßen zum Kochen bzw. Braten (N.), Kohlenpfanne, Glutpfanne, Wärmepfanne, Topf um Asche aus dem Herd zu entfernen, Gefäß, Schöpfkelle?

Asche: germ. *askæ‑; *falwiskæ-; *falwiskæ; *usilæ-; *usilæ-; *uzjæ-, Asche: germ. *askæ‑; *falwiskæ-; *falwiskæ; *usilæ-; *usilæ-; *uzjæ-

Asche -- Asche aus Werg: wercüsel*, wercüsele, werkozil, mhd., sw. F.: nhd. Asche aus Werg

Asche: ȫsel (1), oezel, osel, össel, üssele, osele, mnd., N., M.: nhd. Funkenasche, Asche, Brandrückstand, Lichtschnuppen, glimmender Docht, abgebrannter Docht; ȫvese, mnd., F.: nhd. Dachtraufe, Dachrand, Dachüberstand, Brandrückstand, Asche, glühende Asche; pulver, pulfer, pulffer, polver, mnd., N.: nhd. »Pulver«, feinkörnige bis staubartige Substanz, Erde, Schmutz, Staub, Asche, durch mechanische Einwirkung hergestellte feinkörnige oder staubförmige Substanz, Gewürzpulver, Bindemittel zur Vergoldung, Schießpulver; R.: aus Asche abgezogene Flüssigkeit: læge, loge, logge, louge, loige, mnd., F.: nhd. Lauge, aus Asche abgezogene Flüssigkeit, ein Mittel zum Waschen, ätzende Flüssigkeit, Mittel zur Lederbereitung, Reinigung (des Gewissens); R.: glühende Asche: ȫvese, mnd., F.: nhd. Dachtraufe, Dachrand, Dachüberstand, Brandrückstand, Asche, glühende Asche; R.: verfliegende Asche: löckerasche, mnd., F.?: nhd. verfliegende Asche

Asche -- Priester der am Aschermittwoch die Asche weiht: vastelõvendesprÐster, mnd., M.: nhd. Priester der am Aschermittwoch die Asche weiht

Asche: anfrk. aska* 1, Asche: anfrk. aska* 1

Asche: idg. *azg-; *azgh‑?; *kenis; (*perk-) (2); *p¥sos, Asche: idg. *azg-; *azgh‑?; *kenis; (*perk-) (2); *p¥sos

Asche: falwisch, mnd., Adj.: nhd. Asche; R.: Asche des Kohlstengels als Arzneimittel: kælschot, mnd., N.: nhd. Stengel der Kohlpflanze, unverwertbarer Rest der Kohlpflanze, Asche des Kohlstengels als Arzneimittel; kælstok, kælstock, mnd., M.: nhd. Kohlstengel, unverwertbarer Teil des Kohles, Asche des Kohlstengels als Arzneimittel; kælstrðk, mnd., M.: nhd. Kohlstengel, unverwertbarer Teil des Kohles, Asche des Kohlstengels als Arzneimittel; kælstrunk, mnd., M.: nhd. »Kohlstrunk«, Kohlstengel, unverwertbarer Teil des Kohles, Asche des Kohlstengels als Arzneimittel; R.: Aufguss von Asche: kæltgȫtenlæge, mnd., F.: nhd. Kaltgusslauge, Aufguss von Asche; R.: beste Asche: krænasche, kronasche, mnd., F.: nhd. beste Asche; R.: heiße Asche: grðde, grude, grðt, mnd., F.: nhd. heiße Asche, Rückstände von einem Strohfeuer, Strohkohlen; R.: in Asche legen: ineschen, mnd., sw. V.: nhd. in Asche legen, einäschern; R.: in der Asche gebackenes Brot: fokece, fokence, phochence, fokelse, mnd., F.: nhd. in der Asche gebackenes Brot, Aschkuchen; R.: unter der Asche glimmendes Feuer: glǖm*, glum, mnd.?, Sb.: nhd. unter der Asche glimmendes Feuer
Asche: got. azgo* 4, Asche: got. azgo* 4

Asche: õmer (2), õmere, õmeren, mnd., F.: nhd. Asche, glühende Asche; asche (1), mnd., F.: nhd. Asche, Pottasche, Staub; Ðmere, emere, mnd., F.: nhd. Asche, glühende Asche, Aschenfunke, Loderasche, Funkenasche; esche (2), mnd., F.: nhd. Asche, Pottasche, Staub; R.: Asche mittlerer Güte: brak* (5), brack, mnd.?, Sb.: nhd. Asche mittlerer Güte; R.: Asche streuen: escheren, mnd., sw. V.: nhd. Asche streuen, mit Asche bestreuen, mit Asche waschen; R.: Asche von Eichenholz: Ðkenasche, eikenasche, mnd., F.: nhd. »Eichenasche«, Asche von Eichenholz; Ðkenholtasche, eikenholtasche, mnd., F.: nhd. »Eichenholzasche«, Asche von Eichenholz; R.: Aufbewahrungsplatz für Asche vor dem Weitertransport: aschehðde, mnd., F.: nhd. »Aschehut« (F.), Aufbewahrungsplatz für Asche vor dem Weitertransport?; R.: Bude zum Aufbewahren der Asche: aschebæde, mnd., F.: nhd. Aschebude, Bude zum Aufbewahren der Asche; R.: Gefäß um Asche zu sammeln: aschenpot, mnd., M.: nhd. »Aschenpott«, Aschenurne, Gefäß um Asche zu sammeln; R.: glühende Asche: õmer (2), õmere, õmeren, mnd., F.: nhd. Asche, glühende Asche; Ðmere, emere, mnd., F.: nhd. Asche, glühende Asche, Aschenfunke, Loderasche, Funkenasche; R.: Holz zu Asche brennen: aschebernen, mnd., sw. V.: nhd. Holz zu Asche brennen; aschenbernen, mnd., sw. V.: nhd. Holz zu Asche brennen; R.: in der Asche gebacken: ascherich, mnd., Adj.: nhd. »ascherich«, in der Asche gebacken; R.: in der Asche gebackener Kuchen: aschenkæke, mnd., M.: nhd. »Aschenkuchen«, in der Asche gebackener Kuchen; ascherkæke, mnd., M.: nhd. »Ascherkuchen«, in der Asche gebackener Kuchen; R.: mit Asche bestreuen: escheren, mnd., sw. V.: nhd. Asche streuen, mit Asche bestreuen, mit Asche waschen; R.: mit Asche waschen: escheren, mnd., sw. V.: nhd. Asche streuen, mit Asche bestreuen, mit Asche waschen; R.: Strohbesen zum Ausfegen der Asche: beckÏreschæf*, beckerschæf, mnd., M.: nhd. Strohbesen zum Ausfegen der Asche; R.: Tal der Asche: aschenplõn, mnd., M.: nhd. »Aschenplan«, Leichenstätte, Tal der Asche; R.: zu Asche: aschich***, mnd., Adv.: nhd. zu Asche, aschig

Asche -- vom Wind zerstreute Asche: vlæchasche, mnd., F.: nhd. vom Wind zerstreute Asche

Asche: an. aska; R.: glühende Asche: an. eimyrja, eisa (1), ðsli (1); R.: in der Asche gebackenes Brot: an. bulmingr; R.: weiße leichte Asche über dem angebrannten Feuer: an. f‡lski

Asche -- in Asche legen: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren

Äsche (Fisch): asch (1), mnd., F.: nhd. Äsche (Fisch)

Äsche: ahd. asco* 1; asko* (1) 33, Äsche: ahd. asco* 1; asko* (1) 33

Äsche (ein Fisch): kðlasch, mnd., F.: nhd. Äsche? (ein Fisch)

Äsche (ein Fisch): ae. *Ïsc (2), Äsche (ein Fisch): ae. *Ïsc (2)

Äsche: as. asko* 2?, Äsche: as. asko* 2?

Äsche: got. *aska, Äsche: got. *aska

Äsche (ein Fisch): germ. *askæ, Äsche (ein Fisch): germ. *askæ

Äsche«: asche (2), mhd., sw. M.: nhd. »Äsche«

Aschebalg«: aschebalge, mnd., F.: nhd. »Aschebalg«, Aschebehälter

Aschebehälter: aschebalge, mnd., F.: nhd. »Aschebalg«, Aschebehälter

Aschebude: aschebæde, mnd., F.: nhd. Aschebude, Bude zum Aufbewahren der Asche

aschefarben: aschevarwen, aschvarwen, aschervarwen, mnd., Adj.: nhd. aschefarben, aschgrau

Aschehut« (F.): aschehðde, mnd., F.: nhd. »Aschehut« (F.), Aufbewahrungsplatz für Asche vor dem Weitertransport?

aschenbrennen: aschenbrennen, mhd., sw. V.: nhd. aschenbrennen, Holzasche herstellen

Aschenbrenner: aschenbrennÏre, mhd., st. M.: nhd. Aschenbrenner, Hersteller von Holzasche

Aschenbrödel: aschenbrodele, aschenbrodel, mhd., st. M.: nhd. Aschenbrödel, Küchenjunge

Aschenfarbe: aschervarwe, ascherfarwe*, mhd., st. F.: nhd. Aschenfarbe

aschenfarben: aschenvar, aschenfar*, eschevar, mhd., Adj.: nhd. aschenfarben, aschfarben

aschenfarbig: aschervar, ascherfar, mhd., Adj.: nhd. aschfarben, aschenfarbig

aschenfarbig: ahd. ? askal*? 1, aschenfarbig: ahd. ? askal*? 1

Aschenfunke: Ðmere, emere, mnd., F.: nhd. Asche, glühende Asche, Aschenfunke, Loderasche, Funkenasche

Aschengefäß«: ahd. askfaz* 1, Aschengefäß«: ahd. askfaz* 1

Aschenglut: ahd. eimuria 1, Aschenglut: ahd. eimuria 1

Aschenhaufe: an. ‡sgrði, Aschenhaufe: an. ‡sgrði

Aschenhaufe: aschenhðpe, mnd., M.: nhd. Aschenhaufe

Aschenhaufen -- kleiner Aschenhaufen: aschenhðfelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Aschenhäuflein«, kleiner Aschenhaufen

Aschenhaufen: an. ‡sgrði, Aschenhaufen: an. ‡sgrði

Aschenhäuflein«: aschenhðfelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Aschenhäuflein«, kleiner Aschenhaufen

Aschenhütte: eschehütte, mnd., F.: nhd. Aschenhütte

Aschenkuchen: aschekuoche, eschekuoche, mhd., sw. M.: nhd. Aschenkuchen

Aschenkuchen«: aschenkæke, mnd., M.: nhd. »Aschenkuchen«, in der Asche gebackener Kuchen

Aschenplan«: aschenplõn, mnd., M.: nhd. »Aschenplan«, Leichenstätte, Tal der Asche

Aschenpott«: aschenpot, mnd., M.: nhd. »Aschenpott«, Aschenurne, Gefäß um Asche zu sammeln

Aschensalz«: aschensolt, mnd., N.: nhd. »Aschensalz«, Pottasche, Laugensalz

Aschenschaufel: vǖrschüffel, vǖrschüffele, mnd., F.: nhd. Kohlenschaufel, Aschenschaufel; vǖrschüppe, mnd., F.: nhd. Kohlenschaufel, Aschenschaufel
Aschenstäubchen: valwisch, mhd., st. M.: nhd. Asche, Flugasche, Aschenstäubchen; valwische, falwische*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Asche, Flugasche, Ruß, Aschenstäubchen

Aschentuch: ascherlõken, mnd., N.: nhd. »Ascherlaken«, Aschentuch; escherlõken, mnd., N.: nhd. Aschentuch

Aschenurne: aschenpot, mnd., M.: nhd. »Aschenpott«, Aschenurne, Gefäß um Asche zu sammeln

Aschenwasser«: aschenwazzer, mhd., st. N.: nhd. »Aschenwasser«, Lauge

Aschenzinn« -- »Aschenzinn« Zinnasche: aschentin, aschenten, mnd., N.: nhd. »Aschenzinn« Zinnasche

Ascheputtel«: aschebȫdel, mnd., M.: nhd. »Ascheputtel«, Schmutzfink

ascherich«: ascherich, mnd., Adj.: nhd. »ascherich«, in der Asche gebacken

Ascherkuchen«: ascherkæke, mnd., M.: nhd. »Ascherkuchen«, in der Asche gebackener Kuchen

Ascherlaken«: ascherlõken, mnd., N.: nhd. »Ascherlaken«, Aschentuch

Aschermittwoch: aschedach, mnd., M.: nhd. »Aschetag«, Aschermittwoch; aschelwodenensdach*, aschelwoensdach, mnd.?, M.: nhd. Aschermittwoch; aschendach, mnd., M.: nhd. »Aschetag«, Aschermittwoch; ascherdach, mnd., M.: nhd. »Aschetag«, Aschermittwoch; aschermiddewÐken, mnd., Sb.: nhd. Aschermittwoch

Aschermittwoch -- vor Aschermittwoch: vastelõvent, mnd., M.: nhd. Abend vor den großen Fasten, Abend vor Aschermittwoch, Fastnacht, Tag vor Beginn des grossen Fastens, vor Aschermittwoch, Zeit von Donnerstag vor Estomihi bis Dienstag, Fastnachtsfeier, Mummerei, Mummenschanz

Aschermittwoch -- Priester der am Aschermittwoch die Asche weiht: vastelõvendesprÐster, mnd., M.: nhd. Priester der am Aschermittwoch die Asche weiht

Aschermittwoch -- Sonntag nach Aschermittwoch: kÏsesunnentac, kÏsesuntac, mhd., st. M.: nhd. Käsesonntag, Sonntag nach Aschermittwoch

Aschermittwoch: schðrtac, mhd., st. M.: nhd. »Schauertag«, Aschermittwoch

Aschermittwoch -- Tag vor Aschermittwoch: vasnaht, fasnaht*, mhd., st. F.: nhd. Fastnacht, Vorabend vor Beginn der Fastenzeit, Tag vor Aschermittwoch; vastelnaht, vestelnaht, fastelnaht*, festelnaht*, mhd., st. F.: nhd. »Fastennacht«, Vorabend vor Beginn der Fastenzeit, Tag vor Aschermittwoch; vastnaht, vasennaht, fastnaht*, fasennaht*, mhd., st. F.: nhd. Fastnacht, Fasnacht, Vorabend vor Beginn der Fastenzeit, Tag vor Aschermittwoch

Aschermittwoch: aschentac, mhd., st. M.: nhd. »Aschtag«, Aschermittwoch; aschtac, mhd., st. M.: nhd. »Aschtag«, Aschermittwoch

Aschermittwoch -- große kirchliche Fastenzeit von Aschermittwoch bis Ostern: vaste (2), vast*, vasten, vastene, mnd., st. F., sw. F., M.: nhd. Fasten (N.), Fastenzeit, große kirchliche Fastenzeit von Aschermittwoch bis Ostern

Aschermittwoch -- Abend vor Aschermittwoch: vastelõvent, mnd., M.: nhd. Abend vor den großen Fasten, Abend vor Aschermittwoch, Fastnacht, Tag vor Beginn des grossen Fastens, vor Aschermittwoch, Zeit von Donnerstag vor Estomihi bis Dienstag, Fastnachtsfeier, Mummerei, Mummenschanz

Aschestäubchen: üsel, usel, üsele, usele, mhd., sw. F., st. F., st. M.: nhd. Asche, Funkenasche, Aschestäubchen

Aschetag«: aschedach, mnd., M.: nhd. »Aschetag«, Aschermittwoch; aschendach, mnd., M.: nhd. »Aschetag«, Aschermittwoch; ascherdach, mnd., M.: nhd. »Aschetag«, Aschermittwoch

aschfarben: pulvervar, mhd., Adj.: nhd. »pulverfarben«, aschfarben, staubfarben

aschfarben: blÐkvõr*** (1), bleikvõr***, mnd., Adj.: nhd. bleichfarben, bleich, aschfarben; blÐkvõr (2), bleikvõr, blêkvar, mnd., Adv.: nhd. bleichfarben, bleich, aschfarben

aschfarben: aschenvar, aschenfar*, eschevar, mhd., Adj.: nhd. aschenfarben, aschfarben; aschervar, ascherfar, mhd., Adj.: nhd. aschfarben, aschenfarbig

aschfarben: uselvar, üselvar*, uselfar*, üselfar*, mhd., Adj.: nhd. aschfarben

aschfarbig: ae. hasu, aschfarbig: ae. hasu

aschgrau: aschevarwen, aschvarwen, aschervarwen, mnd., Adj.: nhd. aschefarben, aschgrau

aschgrau: tusenvÐch, tusenfÐch*, mhd., Adj.: nhd. aschgrau, gelb gesprenkelt

aschgrau: witgrõ*, witgrauw, mnd.?, Adj.: nhd. »weißgrau«, aschgrau

aschgrau: ahd. tusin* 9; tusinÆg* 2, aschgrau: ahd. tusin* 9; tusinÆg* 2

aschig: aschich***, mnd., Adv.: nhd. zu Asche, aschig

Aschkuchen: fokece, fokence, phochence, fokelse, mnd., F.: nhd. in der Asche gebackenes Brot, Aschkuchen

Aschlauch: anslæk, aslæk, mnd., Sb.: nhd. Aschlauch, Esslauch, Johannislauch; aschlæk, mnd., Sb.: nhd. Aschlauch, Esslauch, Johannislauch; astlæk, mnd., Sb.: nhd. »Astlauch«, Aschlauch, Esslauch, Johannislauch

Aschtag«: aschentac, mhd., st. M.: nhd. »Aschtag«, Aschermittwoch; aschtac, mhd., st. M.: nhd. »Aschtag«, Aschermittwoch

Ase: ae. æs, Ase: ae. æs

Ase: germ. *ansu-, Ase: germ. *ansu-

Ase: got. ansus* 2; R.: kleiner Ase: got. ansula* 2, Ase: got. ansus* 2; R.: kleiner Ase: got. ansula* 2

Ase: an. õss (1), Ase: an. õss (1)

Ase: as. *õs?, Ase: as. *õs?

Asen -- gehörend zum Geschlecht von Asen: an. õskyndr, Asen -- gehörend zum Geschlecht von Asen: an. õskyndr

äsen: an. etja (2), äsen: an. etja (2)

Asengöttin: an. õsynja, Asengöttin: an. õsynja

asenstämmig«: an. õskyndr, asenstämmig«: an. õskyndr

Asiate: MoschowÆte, mnd., M.: nhd. Angehöriger eines wilden östlichen Volksstammes, Asiate, Russe, Tartare

asiatisch: asiõnisch, mhd., Adj.: nhd. asiatisch; asisch, mhd., Adj.: nhd. asisch, asiatisch

asiatischer -- asiatischer Büffel: wiltosse, mnd.?, M.: nhd. »Wildochse«, asiatischer Büffel

Asien: got. Asia* 4, Asien: got. Asia* 4

asisch: asisch, mhd., Adj.: nhd. asisch, asiatisch

Askese: an. bindandi, Askese: an. bindandi

Askese: abebrechunge, abbrechunge, mhd., st. F.: nhd. »Abbrechung«, Enthaltsamkeit, Askese, Fasten, Knausern

Askese: spenginge, mnd., F.: nhd. Enthaltsamkeit, Enthaltung, Kasteiung, Askese, Abstinenz; strenchÐt, strencheit, mnd., F.: nhd. »Strengheit«, Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechts oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese; strengehÐt, strengeheit, mnd., F.: nhd. Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese; strengichhÐt*, strengichÐt, strengicheit, strenicheit, strenkheit, mnd., F.: nhd. Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese

asketisch: üebic, mhd., Adj.: nhd. fromm, streng, enthaltsam, asketisch

asketisch sein (V.): spengen, mnd., sw. V.: nhd. knapphalten, kurz halten, enthaltsam sein (V.), asketisch sein (V.), in Schranken halten, kasteien, sich enthalten (V.), fasten, Enthaltsamkeit üben

asketisch: scharp (1), scherp, scherpe, mnd., Adj.: nhd. scharf, schneidend, geschliffen, mit Spitzen versehen (Adj.), gespitzt, in eine Spitze auslaufend, spitz, stechend, von scharfen Reizen seiend, beizend, hart, durchgreifend, kräftig, tüchtig, energisch, rauh, uneben, kratzig, heftig, schneidend, packend, streng, schroff, unbarmherzig, hart, unbequem, mühevoll, anstrengend, asketisch, entbehrungsreich, genau, das Ziel treffend, getrocknet, eingeschrumpft; stanthaftich, stantachtich, stantaftich, mnd., Adj.: nhd. »standhaftig«, standhaft, fest, bestehend, gültig, rechtskräftig, unerschütterlich, willensstark, treu, tugendsam, sittenstreng, stark, unbeugsam, streng, asketisch, ausdauernd, beständig, ständig, von Dauer seiend; stantheftich, mnd., Adj.: nhd. standhaft, fest, bestehend, gültig, rechtskräftig, unerschütterlich, willensstark, treu, tugendsam, sittenstreng, stark, unbeugsam, streng, asketisch, ausdauernd, beständig, ständig, von Dauer seiend; strak (1), strack, mnd., Adj.: nhd. »strack«, stramm, gerade emporgerichtet, steif, straff, fest gedreht, stark, gerade, in gerader Richtung verlaufend, nicht krumm oder gebogen, fest, streng, ohne Umschweife seiend, glatt, strähnig (Haar), gerade gestreckt, gerade auf das Ziel oder die Beute hinführend, unbehindert, gesichert, frei, durchgreifend, energisch, streng, den Vorschriften genau entsprechend, vollwichtig (Silber), den vollen Silbergehalt gewährend, hochragend, steil, schroff, schwer einnehmbar, aufrecht, zuverlässig, von fester Gesinnung seiend, geradlinig, sittenstreng, unbeirrbar, asketisch, gesund (Bedeutung örtlich beschränkt), kräftig, eigenwillig, starrköpfig, störrisch, abweisend, unzugänglich, ungnädig; strengelÆke, strenglÆke, strenklÆke, mnd., Adv.: nhd. mächtig, kampfesmutig, mannhaft, energisch, tatkräftig, eifrig, mit Härte, ohne Gnade, unnachsichtig, unbarmherzig, grausam, grob, unverblümt, in verweisendem Ton, in strafendem Ton, streng, ernstlich, in Wahrung fester Ordnung, hart, asketisch, gewissenhaft, strikt, genau, heftig, mit aller Gewalt, fest, eng, straff; strengelÆken, strengeliken, strenglÆken, strengelken, strenklÆken, mnd., Adv.: nhd. mächtig, kampfesmutig, mannhaft, energisch, tatkräftig, eifrig, mit Härte, ohne Gnade, unnachsichtig, unbarmherzig, grausam, grob, unverblümt, in verweisendem Ton, in strafendem Ton, streng, ernstlich, in Wahrung fester Ordnung, hart, asketisch, gewissenhaft, strikt, genau, heftig, mit aller Gewalt, fest, eng, straff

Asphalt: judenlÆm, mhd., st. M.: nhd. »Judenleim«, Asphalt; judenstein, mhd., st. M.: nhd. »Judenstein«, jüdischer Grabstein, Asphalt

Asphalt: ahd. hornlÆm* 1, Asphalt: ahd. hornlÆm* 1

Asphalt: wazzerklÆster, mhd., st. M.: nhd. »Wasserkleister«, Asphalt

Asphodelos: gælde, mnd., F.: nhd. Goldwurz, Asphodelos; goltwort, mnd., F.: nhd. Goldwurz, Asphodelos, Schöllkraut

Aspisviper: jaspis (2), mnd., Sb.: nhd. Aspisviper

Aß (Münze): got. assarjus* 1, Aß (Münze): got. assarjus* 1

Ass: an. õss (4), Ass: an. õss (4)

Ass -- Ass auf der Karte: dðs, dûs, mnd., N.: nhd. »Daus«, Zwei auf dem Würfel, Ass auf der Karte, Ausbund, höchster Wurf

Assel: assel, mhd., Sb.: nhd. Assel, Kellerassel

Assel: hamvrez, hamfrez*, mhd., sw. M.: nhd. Assel; hamvrezzÏre*, hamfrezzÏre*, mhd., sw. M.: nhd. Assel

Assel: ahd. ? ruozwurm* 3, Assel: ahd. ? ruozwurm* 3

äßig: afries. *Ðtich, äßig: afries. *Ðtich

Assistent -- Assistent des Priesters bei der Messe: missedÐnÏre*, missendÐnÏre*, missedÐner, missendÐner, mnd., M.: nhd. Messdiener, Assistent des Priesters bei der Messe

Assuke«: assðke, assðte, mnd., Sb.: nhd. »Assuke«, Kleidungsstück, Pelzmantel, Bezeichnung in Hamburg für Hussecke (seit dem 15. Jahrhundert)

Assyrer (M. Sg.): ae. Ass‘ria*; R.: Assyrer (Pl. Sg.): ae. Ass‘rias, Assyrer (M. Sg.): ae. Ass‘ria*; R.: Assyrer (Pl. Sg.): ae. Ass‘rias

Ast: zelch, zelge, zellige, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Zweig, Ast; zelche, mhd., sw. M.: nhd. Zweig, Ast; zilge, mhd., sw. M.: nhd. Zweig, Ast

Ast -- Ast vom Kienbaum: kienast, mhd., st. M.: nhd. »Kienast«, Ast vom Kienbaum, Kienholz

Ast: ast, mhd., st. M.: nhd. Ast, Querbalken, Zweig, Trieb, Baumstamm, Stange, Kreuzbalken; estichÆn 1, mhd., st. N.: nhd. Ästchen, Zweig, Zweiglein, Ast; R.: Ast am Baum: boumast, mhd., st. M.: nhd. »Baumast«, Ast am Baum; R.: kleiner Ast: astelÆn, astellÆn*, ästelÆn, ästel, mhd., st. M.: nhd. Ästlein, kleiner Ast, Ästchen

Ast: as. ast* 1, Ast: as. ast* 1

Ast: æst (2), oest, æste, mnd., M.: nhd. Ast, Knorren, Stelle an der ein Ast vom Stamm ausgegangen ist; R.: Stelle an der ein Ast vom Stamm ausgegangen ist: æst (2), oest, æste, mnd., M.: nhd. Ast, Knorren, Stelle an der ein Ast vom Stamm ausgegangen ist

Ast: staf, stõf, stef, mnd., M.: nhd. Stab, Stock, Ast, Zweig, Stab aus Holz oder Metall als Handelsware, Stabholz, Daubenholz, Stabeisen, Pfosten, Stütze, Stützstock, Blindenstock, Wanderstock, Pilgerstock, Bettelstab, Springstock, Steckenpferd, Hirtenstab, Bischofsstab, Fassdaube, Schaltstange, Ruderstange, Knüppel, Prügel, Stab als Symbol geistlicher Gewalt, Bischofsstab, Zepter, Oberherr, Herrscher; stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle; R.: abgehauener dürrer Ast: slüchtÏre*, slüchter, sluchter, mnd., M.?: nhd. wilder Schössling eines Baumes, abgehauener dürrer Ast; R.: abgeschnittener Ast: snÆdelinc, mnd., Sb.: nhd. »Schnittling«?, abgeschnittener Ast?

Ast: ahd. ast 29; *wÆa?; zuogo* 9; gerta 44; rÆs (1) 9, Ast: ahd. ast 29; *wÆa?; zuogo* 9; gerta 44; rÆs (1) 9

Ast: ast, mnd., M.: nhd. Ast; boug?, mnd.?, M.: nhd. Ast, Zweig; brõke (1), mnd., F., M.: nhd. Zweig, Ast, Baumstumpf, Reisig, Buschwerk, Strauchwerk; R.: Ast einer Birke: berkenrÆs, barkenrÆs, mnd., M.: nhd. Birkenreis, Rute, Birkenzweig, Ast einer Birke

Ast: rÆs (1), rÆz, riz, rist, mhd., st. N.: nhd. Reis (N.), Zweig, Ast, Baum, Spange, Strang aus gedrehten Zweigen, Stange, Baumzweige, Reisig, Gebüsch, Gesträuch; telch, mhd., st. F.: nhd. Ast

Ast -- knotiger Ast: knædast, mnd., M.: nhd. Knotenast, knotiger Ast, grober ungeschliffener Mensch

Ast -- röhrenartiger Ast des Holunderstrauchs: holunderpÆpe*, holderpÆpe, holdernpÆpe, mnd., F.: nhd. »Holunderpfeife«, röhrenartiger Ast des Holunderstrauchs

Ast: ae. bæg; brogne; tõn; telga, Ast: ae. bæg; brogne; tõn; telga

Ast: an. grein (2); R.: Äste eines Baumes: an. lim (2), Ast: an. grein (2); R.: Äste eines Baumes: an. lim (2)

Ast: telch, tellich, mnd., M., N.: nhd. »Telge«, Zelge, Zweig, Ast; telge, tellige, mnd.?, sw. M.: nhd. Zweig, Ast, Pflänzling, junger Baum; tæch (2), mnd.?, N., M.: nhd. Zweig, Ast; R.: spitzer Ast: tacke (1), mnd., M., F.: nhd. »Zacke«, Dornenspitze, Stachel, Stachelspitze, spitzer Ast, Zweig, Geweihspitze, Geweihende, scharfe Kante, Spitze, metallene Spitze, Zinken (M.), Dorn an Waffen, spitze Bewehrung, Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament, metallener Befestigungsstift, Bolzen, Schaufel des Wasserrads (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), knotenartige Erweiterung der Venen im Mastdarm (Bedeutung örtlich beschränkt), Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt), tüchtiger Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt), wehrhafter Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Stamm oder Ast der sich gabelförmig gespalten hat: twil, mnd.?, Sb.: nhd. Stamm oder Ast der sich gabelförmig gespalten hat

Ast: idg. *�ebh‑?; *�egh-; *gol- (2); *¨Àk- (2); *¨ank‑; *ozdos, Ast: idg. *�ebh‑?; *�egh-; *gol- (2); *¨Àk- (2); *¨ank‑; *ozdos

Ast: germ. *asta-; *hanha-; R.: abgefallene dürre Äste: germ. *spakæ-, Ast: germ. *asta-; *hanha-; R.: abgefallene dürre Äste: germ. *spakæ-

Ast: got. asts 9, Ast: got. asts 9

Ast: nast, mhd., st. M.: nhd. Ast, Querbalken des Kreuzes, Querbalken des Galgens

Ästchen: astelÆn, astellÆn*, ästelÆn, ästel, mhd., st. M.: nhd. Ästlein, kleiner Ast, Ästchen; estichÆn 1, mhd., st. N.: nhd. Ästchen, Zweig, Zweiglein, Ast

Äste -- beim Stutzen von Bäumen und Sträuchern abfallende Zweige und Äste: stðfholt, mnd., N.: nhd. beim Stutzen von Bäumen und Sträuchern abfallende Zweige und Äste

Äste -- der Äste berauben: entesten, mhd., sw. V.: nhd. »entasten«, der Äste berauben, freudlos machen, übertrieben freudlos machen

Äste -- Äste abschneiden: ahd. gisneitæn* 5, Äste -- Äste abschneiden: ahd. gisneitæn* 5

Äste -- Äste gewinnen: asten, mhd., sw. V.: nhd. Äste gewinnen, sich fortpflanzen

Äste -- voller Äste: ahd. zwÆohti* 1, Äste -- voller Äste: ahd. zwÆohti* 1

Ästen -- Holz von Ästen: telchholt, mnd., N.: nhd. Zweigholz, Holz von Ästen

Ästen -- an Ästen reich: æstich, oestich, mnd., Adj.: nhd. »ästig«, an Ästen reich, knorrig

Ästen -- Gewebemantel an Bäumen Ästen und Zweigen: rinde, mnd., F.: nhd. Rinde, Gewebemantel an Bäumen Ästen und Zweigen, Hülle, Schale (F.) (1), harter Überzug über einem weichen Inneren, Kruste

astfreies zu Blöcken von bestimmter Länge und Dicke (nach der Länge des Stammes) gespaltenes Eichenholz: wagenschot, mnd.?, N.: nhd. astfreies zu Blöcken von bestimmter Länge und Dicke (nach der Länge des Stammes) gespaltenes Eichenholz, aus Blöcken geschnittene Dielen zum Schiffbau, Vertäfelung

Astgabel: idg. *ghabolõ; *ghabholo-?, Astgabel: idg. *ghabolõ; *ghabholo-?

Astgabel: zwisele (1), zwisel, mhd., st. F.: nhd. »Zwiesel«, Gabel, Astgabel, Gabelung, etwas Gabelförmiges

Astgabel: furke, vurke, vurgge, furgge*, mhd., sw. F.: nhd. Forke, Gabel, Astgabel, gabelförmiges Instrument

Asthma: ae. angbréost, Asthma: ae. angbréost

Asthma: hÆmen (2), hÆment, mnd., N.: nhd. Keuchen, Schweratmigkeit, Asthma, Seufzen; R.: Asthma haben: kÆchen, kichen, mnd., sw. V.: nhd. keuchen, schwer atmen, schwer husten, von Atemnot befallen sein (V.), Asthma haben

Asthma: an. engi (2), �ngi

Asthma: õdem, õtem, õtmen, mnd., M.: nhd. Atem, Atemzug, Kurzatmigkeit, Asthma; amborst (2), mnd., Sb.: nhd. Asthma, Engbrüstigkeit; amborstichhÐt*, amborsticheit, ambörstichÐit, ambörsticheit, mnd., F.: nhd. Asthma, Atemnot, Engbrüstigkeit, chronische Atembeschwerde, durch Erkältung hervorgerufene Atembeschwerde; asma, mnd., N.: nhd. Asthma, Atembeschwerde; damp, dampe, mnd., M.: nhd. Dampf, Engbrüstigkeit, Asthma, Erkältung, Rückstände beim Reinigen des Münzmetalls, Unruhe, Bedrängnis, Widerstand, Schade, Schaden (M.); dumpe, mnd., M.: nhd. Dampf, Engbrüstigkeit, Asthma, Erkältung, Rückstände beim Reinigen des Münzmetalls, Unruhe, Bedrängnis, Widerstand, Schade, Schaden (M.)

Asthma: asma, mhd., st. N.: nhd. Asthma; dempfe, demphe, mhd., st. F.: nhd. Dämpfung, Vertilgung, Engbrüstigkeit, Atemnot, Asthma

Asthma: kÆche (1), mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Keuchen, Keuchhusten, Asthma

Asthma: ahd. dampfo* 4; dempfo* 1, Asthma: ahd. dampfo* 4; dempfo* 1

asthmatisch: amborstich, ambörstich, anbörstich, mnd., Adj.: nhd. asthmatisch; damphaftich, dampaftich, mnd., Adj.: nhd. asthmatisch; dampich, mnd., Adj.: nhd. dampfig, feucht, engbrüstig, asthmatisch, stockend (Blut), lungensüchtig; dempich, mnd., Adj.: nhd. engbrüstig, asthmatisch; dumpich, mnd., Adj.: nhd. dampfig, feucht, engbrüstig, asthmatisch, stockend (Blut), lungensüchtig, mit Dampf behaftet

asthmatisch: herzeslehtic, herzslehtic, mhd., Adj.: nhd. »herzschlechtig«, asthmatisch, herzschlächtig

asthmatisch: dampfic*, dampfec, mhd., Adj.: nhd. »dämpfig«, dampfend, asthmatisch, schwindsüchtig

Astholz -- Brett aus Astholz oder den Stämmen junger Bäume: stokdÐle, mnd., F.: nhd. Brett aus Astholz oder den Stämmen junger Bäume

Astholz -- Recht zur Nutzung von Astholz: telchhöltinge*, telchhöltunge, telikehöltunge, mnd., F.: nhd. Recht zur Nutzung von Astholz

Asthorn: telchhorn*, telchorn, mhd., st. N.: nhd. Asthorn?

astig: astet, mhd., Adj.: nhd. astig, mit Ästen versehen (Adj.); astic*, astec, mhd., Adj.: nhd. astig, mit Ästen versehen (Adj.), verzweigt; astoht, mhd., Adj.: nhd. astig, mit Ästen versehen (Adj.)

astig: ahd. astalohti 12, astig: ahd. astalohti 12

ästig: ahd. astlÆh* 1, ästig: ahd. astlÆh* 1

ästig: geestiget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ästig, knorrig

ästig: questich, mnd., Adj.: nhd. ästig, knorrig ?, uneben

ästig: stÆfstÐken, mnd., Adj.: nhd. ästig, knorrig?

ästig«: æstich, oestich, mnd., Adj.: nhd. »ästig«, an Ästen reich, knorrig

ästiger -- ästiger oder gelberAffodill: affrodille, mnd., Sb.: nhd. »Affodill«, ästiger oder gelberAffodill, Goldwurz

ästiger Affodill (eine Pflanze): kolder (2), mnd., F.: nhd. ästiger Affodill (eine Pflanze)

Astknorren: knast, mnd., M.: nhd. Astknorren

Astknorren: knoche, mhd., sw. M.: nhd. Knochen, Astknorren, Fruchtbolle

Astknoten: knorre, mnd., M.: nhd. Knorren, Auswuchs, harte Verdickung, Halmknoten, Astknoten, Klumpfuß, Spat

Astknoten: quast (2), mnd.?, M.: nhd. Astknoten

Astlauch«: astlæk, mnd., Sb.: nhd. »Astlauch«, Aschlauch, Esslauch, Johannislauch

Ästlein: astelÆn, astellÆn*, ästelÆn, ästel, mhd., st. M.: nhd. Ästlein, kleiner Ast, Ästchen

Ästlein«: ahd. estilÆn 1, Ästlein«: ahd. estilÆn 1

Astrak -- mit Astrak pflastern: beÀstrõken, beastracken, beastraken, mnd., sw. V.: nhd. mit Astrak pflastern, pflastern

astreich: esterÆche, mhd., Adj.: nhd. astreich, dicht belaubt

astreich: ahd. astalohti 12; astlÆh* 1, astreich: ahd. astalohti 12; astlÆh* 1

Astrolabium: sternlebse, sternlefs, mhd., st. F.: nhd. »Sternlippe«, Astrolabium

Astrolabium: astrolabium, mhd., N.: nhd. Astrolabium

Astrolabiums -- Teil des Astrolabiums: lengenneigÏrinne*, lengenneigerin, mhd., st. F.: nhd. Längenneigerin, Teil des Astrolabiums

Astrologe: ahd. galstarõri 17; himilskouwõri* 1, Astrologe: ahd. galstarõri 17; himilskouwõri* 1

Astrologe: ae. tungolwÆtega, Astrologe: ae. tungolwÆtega

Astrologe: sternenerkennÏre*, sternenerkenner, mhd., st. M.: nhd. »Sternenerkenner«, Astrologe; sternenpfaffe, mhd., sw. M.: nhd. Astrologe; sternensehÏre*, sternenseher, mhd., st. M.: nhd. Astrologe, Astronom; sternerkennÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Sternenerkenner«, Astrologe; sternluogÏre*, sternluoger, mhd., st. M.: nhd. »Sternluger«, Sternschauer (M.), Astrologe; sternsehÏre*, sternseher, mhd., st. M.: nhd. »Sternseher«, Astrologe, Astronom; sternwartel 2, sterwartel, mhd., st. M.: nhd. Astrologe, Astronom

Astrologe: astrologus, lat.-mhd., st. M.: nhd. Astronom, Astrologe; astronomiÏre*, astronomiere, astronomierre, mhd., sw. M.: nhd. Astronom, Astrologe; astronomus, lat.-mhd., M.: nhd. Astronom, Astrologe

Astrologie: sternenkunst, mhd., st. F.: nhd. Astrologie; sternkunst, mhd., st. F.: nhd. Astrologie

Astrologie: himelkunst, mhd., st. F.: nhd. »Himmelkunst«, Astrologie

Astrologie: astrologÆe, mnd., F.: nhd. Astrologie, Sterndeutung

Astrologie: astrologÆ, astrologÆe, mhd., st. F.: nhd. Astrologie, Astronomie

Astrologie: ae. steorwigle; tungolsprÚc, Astrologie: ae. steorwigle; tungolsprÚc

astrologischen -- Verfasser von astrologischen Schriften mit Vorhersage zukünftiger Ereignisse: praktikenmõkÏre*, praktikenmõker, mnd., M.: nhd. »Praktikenmacher«, Verfasser von astrologischen Schriften mit Vorhersage zukünftiger Ereignisse; praktikenschrÆvÏre*, praktikenschrÆver, mnd., M.: nhd. »Praktikenschreiber«, Verfasser von astrologischen Schriften mit Vorhersage zukünftiger Ereignisse

astrologischen -- Abfassen von astrologischen Schriften mit Vorhersage zukünftiger Ereignisse: praktikenschrift, mnd., F.: nhd. »Praktikenschrift«, Abfassen von astrologischen Schriften mit Vorhersage zukünftiger Ereignisse

astrologisches -- astrologisches Lehrbuch: planÐtenbæk, mnd., N.: nhd. »Planetenbuch«, astrologisches Lehrbuch

Astronom: astrologus, lat.-mhd., st. M.: nhd. Astronom, Astrologe; astronomiÏre*, astronomiere, astronomierre, mhd., sw. M.: nhd. Astronom, Astrologe; astronomus, lat.-mhd., M.: nhd. Astronom, Astrologe

Astronom: sternensehÏre*, sternenseher, mhd., st. M.: nhd. Astrologe, Astronom; sternsehÏre*, sternseher, mhd., st. M.: nhd. »Sternseher«, Astrologe, Astronom; sternwartÏre*, sternwarter, sternewarter, mhd., st. M.: nhd. »Sternwarter«, Astronom; sternwarte, mhd., sw. M.: nhd. »Sternwart«, Sternseher, Astronom; sternwartel 2, sterwartel, mhd., st. M.: nhd. Astrologe, Astronom; sterrewartÏre*, sterrewarter, mhd., st. M.: nhd. Astronom

Astronom: astronimus, mnd., M.: nhd. Astronom

Astronomie: astrologÆ, astrologÆe, mhd., st. F.: nhd. Astrologie, Astronomie; astronomÆe, mhd., st. F.: nhd. Astronomie; R.: Terminus der Astronomie: artÐte?, mhd., Sb.: nhd. Terminus der Astronomie

Astronomin: sternsehÏrinne*, sternseherin, mhd., st. F.: nhd. Astronomin

astronomische -- astronomische Teilgröße: quentÆt, mnd., N.: nhd. Quäntchen, Viertel eines Lotes, astronomische Teilgröße, Fünftel eines geographischen Grades

astronomische -- astronomische Figur: figðre, figure, figðr, mnd., F.: nhd. Gestalt, Menschengestalt, Erscheinung, Person, Aussehen, Form, Bild, Zeichnung, Figur, geometrische Figur, astronomische Figur, Redefigur, Stilfigur, Vorbild, Vorlage, Abbild, Beispiel, Sinnbild

astronomische -- astronomische Deklination: abewÆchunge, mhd., st. F.: nhd. Abweichung, astronomische Deklination

astronomisches -- astronomisches Instrument: instrument, insterment, mnd., N.: nhd. Werkzeug, Arbeitsgerät, Arbeitsmaterial, chirurgisches Instrument, astronomisches Instrument, Musikinstrument, Beweisdokument, Urkunde; isterment, mnd., N.: nhd. Werkzeug, Arbeitsgerät, Arbeitsmaterial, chirurgisches Instrument, astronomisches Instrument, Musikinstrument, Beweisdokument, Urkunde

Astronomy: ae. tungolcrÏft, Astronomy: ae. tungolcrÏft

Aststelle: nagel, nail, nõl, mhd., st. M.: nhd. Nagel, Fingernagel, Fußnagel, Nagel an Händen, Nagel an Füßen, Nagel von Metall oder Holz um etwas zu befestigen, Gewürznelke, Wirbel, Augenkrankheit, Metallschraube, Holzschraube, Aststelle

Astwerk: ahd. rÆsahi* 3, Astwerk: ahd. rÆsahi* 3

Äsung: ae. *Úsn, Äsung: ae. *Úsn

Asyl: vlühtestat, flühtestat*, vluhtestat, fluhtestat*, mhd., st. F.: nhd. »Fluchtstatt«, Asyl; vridehðs, vrithðs, fridehðs*, frithðs*, mhd., st. N.: nhd. »Friedehaus«, Friedenshaus, Asyl, Tempel; vridestat, vritstat, fridetsat*, fritstat*, mhd., st. F.: nhd. »Friedestatt«, Friedensstätte, Asyl; vridevluhtestat, vridevlühtestat, fridefluhtestat*, fridevlühtestat*, mhd., st. F.: nhd. Zufluchtsstätte, Asyl; vrÆheit (1), frÆheit*, mhd., st. F.: nhd. Freiheit, Stand eines Freien, Stand der Freien, Willkür, Privileg, Berechtigung, Freizügigkeit, Asyl, Landstreicherin; vrÆunge, frÆunge*, mhd., st. F.: nhd. Freiung, Freiungsrecht, Freiheit, Marktfreiheit, Mautfreiheit, Zollfreiheit, Emunität, Privileg, Privilegierung, Freikauf, Befreiung, Freistätte, Immunitätsbezirk, Asyl, Stand der Freien

Asyl: ahd. zuofluhthðs* 2; einlæt stat; fluhthðs 3; ginõdhðs* 2, Asyl: ahd. zuofluhthðs* 2; einlæt stat; fluhthðs 3; ginõdhðs* 2

Asyl: ae. *frioþu; friþ; friþu, Asyl: ae. *frioþu; friþ; friþu

Asyl: hÐch, mnd., N.: nhd. Gehege, Wehr (N.), Befestigungswerk, Palisade, Buhne, Schonung, Behausung, Obdach, Asyl, Zaun

Asylrecht -- mit Asylrecht versehener Hof: vrÆhof, vrighof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche; vrÆthof, vrÆethof, vrigethof, vrigthof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche

Asylrechts -- Missbrauch des Asylrechts: vrÆhÐtbrõke, vrÆheitbrõke, mnd., F.: nhd. Bruch (M.) (1) des städtischen Friedens, Missbrauch des Asylrechts

asyndetisch -- die asyndetische Verbindung von zwei Sannkenningar: an. klauf, asyndetisch -- die asyndetische Verbindung von zwei Sannkenningar: an. klauf

Aszendenten -- an Aszendenten fallende Erbschaft: afries. sêrlâva 1 und häufiger?, Aszendenten -- an Aszendenten fallende Erbschaft: afries. sêrlâva 1 und häufiger?

AT -- Buch der Psalmen im AT: psalmbæk, mnd., N.: nhd. »Psalmbuch«, Buch der Psalmen im AT, Psalter, Buch zum kirchlichen Gebrauch das Psalmen und verschiedene Kirchenlieder enthält, Gesangbuch; psalter, mnd., M.: nhd. Psalter, ein Saiteninstrument, Buch der Psalmen im AT, Schriftwerk, Buch das den Psalter beinhaltet, Psalmengesang; psalterbæk, mnd., N.: nhd. »Psalterbuch«, Buch der Psalmen im AT, Psalter

Atem -- übelriechender Atem: stenke, mhd., st. F.: nhd. Gestank, übelriechender Atem

Atem: an. andi, ‡nd (3); R.: Atem holen: an. draga (2)

Atem: õdem, õtem, õtmen, mnd., M.: nhd. Atem, Atemzug, Kurzatmigkeit, Asthma; ende (4), mnd., M.: nhd. Geist, Atem, Seele; R.: Atem holen: ergischen, mnd., sw. V.: nhd. schlucken, Atem holen, erholen

Atem: germ. *andæ-; *anþa-; *brÐda-; *brÐþi-?; *breþma-?; *Ðdma-, Atem: germ. *andæ-; *anþa-; *brÐda-; *brÐþi-?; *breþma-?; *Ðdma-

Atem: afries. amma 8; andema 5; Ðthma 9, Atem: afries. amma 8; andema 5; Ðthma 9

Atem: as. õthom* 2, Atem: as. õthom* 2

Atem -- nach Atem ringen: heschen, hischen, mhd., sw. V.: nhd. schluchzen, schlucken, nach Atem ringen, rülpsen, Mund (M.) auftun, gähnen?

Atem: ae. Úþm; blÚd (1); fnÚst; gÚst; inÊþung; oroþ; *oþ (1), Atem: ae. Úþm; blÚd (1); fnÚst; gÚst; inÊþung; oroþ; *oþ (1)

Atem: idg. *ant‑; *aøet‑; *Ðtmén-, Atem: idg. *ant‑; *aøet‑; *Ðtmén-

Atem...: ahd. õtumlÆh* 10, Atem...: ahd. õtumlÆh* 10

Atem: ahd. anablõst* 5; õtum 55; õtumblõst* 1; õtumzug* 4; õtumzuht* 10; blõst* 2; R.: Atem holen: ahd. gihelwen* 1; R.: Atem schöpfen: ahd. õtamæn* 9; firblõsan* 4; giblõsan* 2; gifnehan* 3, Atem: ahd. anablõst* 5; õtum 55; õtumblõst* 1; õtumzug* 4; õtumzuht* 10; blõst* 2; R.: Atem holen: ahd. gihelwen* 1; R.: Atem schöpfen: ahd. õtamæn* 9; firblõsan* 4; giblõsan* 2; gifnehan* 3

Atem: wõz (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Wehen (N.), Sturm, Atem, Hauch, Duft, Geruch, Geruchssinn; wõze, mhd., sw. M.: nhd. Wehen (N.), Sturm, Atem, Hauch, Duft, Geruch, Geruchssinn

Atem: õtem, õten, õdem, õden, mhd., st. M.: nhd. Atem, Atmung, Lebenskraft, Geist, Luft, Lufthauch; blõs, mhd., st. M.: nhd. »Blasen« (N.), Hauch, Atem; blõst, mhd., st. M.: nhd. Lufthauch, Hauch, Atem, Blasen (N.), Schnauben, Blähung, Wehen (N.), Zwist; R.: außer Atem bringen: entsneuden, mhd., sw. V.: nhd. außer Atem bringen; R.: Rest an Atem: ÏtemlÆn, mhd., st. N.: nhd. Rest an Atem, Ätemlein, Lufthauch; R.: schlechten Atem habend: õsblõsende, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. schlechten Atem habend; R.: stinkender Atem: õtemstanc, mhd., st. M.: nhd. stinkender Atem, übel riechender Atem, Mundgeruch; R.: übel riechender Atem: õtemstanc, mhd., st. M.: nhd. stinkender Atem, übel riechender Atem, Mundgeruch

Atem: vrõtem, vratem, vrõdem, vrõten, frõtem*, mnd., M.: nhd. Brodem, Dunst, Dampf, Qualm, Hauch, Atem; R.: Atem schöpfen: vorpðsten, mnd., sw. V.: nhd. Atem schöpfen, sich erholen, ausruhen; R.: wieder zu Atem kommen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen

Atemader«: õtemõder, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Atemader«, Luftröhre

Atembehinderung: afries. ammastempene* 6, Atembehinderung: afries. ammastempene* 6

Atembeschwerde: asma, mnd., N.: nhd. Asthma, Atembeschwerde; R.: chronische Atembeschwerde: amborstichhÐt*, amborsticheit, ambörstichÐit, ambörsticheit, mnd., F.: nhd. Asthma, Atemnot, Engbrüstigkeit, chronische Atembeschwerde, durch Erkältung hervorgerufene Atembeschwerde; R.: durch Erkältung hervorgerufene Atembeschwerde: amborstichhÐt*, amborsticheit, ambörstichÐit, ambörsticheit, mnd., F.: nhd. Asthma, Atemnot, Engbrüstigkeit, chronische Atembeschwerde, durch Erkältung hervorgerufene Atembeschwerde

Atembeschwerden -- an Atembeschwerden leidend: dempfic*, demphec, mhd., Adj.: nhd. an Atembeschwerden leidend

Atemblatt«: õtemblat, mhd., st. N.: nhd. »Atemblatt«, Gaumenzäpfchen, Kehldeckel

Atemhauch: ahd. õtumblõst* 1, Atemhauch: ahd. õtumblõst* 1

Atemhemmung: afries. ammastempene* 6, Atemhemmung: afries. ammastempene* 6

Ätemlein: ÏtemlÆn, mhd., st. N.: nhd. Rest an Atem, Ätemlein, Lufthauch

atemlich«: ahd. õtumlÆh* 10, atemlich«: ahd. õtumlÆh* 10

Atemlosigkeit -- Zustand der Atemlosigkeit: an. �rendi (2), Atemlosigkeit -- Zustand der Atemlosigkeit: an. �rendi (2)

Atemluft: lucht (2), mnd., F.: nhd. Luft, Luftraum, Atmosphäre, leerer Raum oberhalb der Erde, Geruch, Duft, Atemluft, Lebensluft, bewegte Luft, Luftzug, Öffentlichkeit; luft, mnd., F.: nhd. Luft, Luftraum, Atmosphäre, leerer Raum oberhalb der Erde, Geruch, Duft, Atemluft, Lebensluft, bewegte Luft, Luftzug, Öffentlichkeit

Atemnot: dempfe, demphe, mhd., st. F.: nhd. Dämpfung, Vertilgung, Engbrüstigkeit, Atemnot, Asthma; ? dumpfe, dumphe, mhd., sw. M.: nhd. Schwindsucht, Lebenshauch?, Atemnot?

Atemnot: an. �ngi, Atemnot: an. �ngi

Atemnot -- an Atemnot sterben: sticken (3), mnd., sw. V.: nhd. ersticken, an Atemnot sterben, gewaltsam die Luft nehmen

Atemnot: ae. angbréost; hréoung; nierw’tt, Atemnot: ae. angbréost; hréoung; nierw’tt

Atemnot: amborstichhÐt*, amborsticheit, ambörstichÐit, ambörsticheit, mnd., F.: nhd. Asthma, Atemnot, Engbrüstigkeit, chronische Atembeschwerde, durch Erkältung hervorgerufene Atembeschwerde

Atems -- Ausgehen des Atems: afries. ðtÐthma 4, Atems -- Ausgehen des Atems: afries. ðtÐthma 4

Atems -- Eingehen des Atems: afries. inÐthma 4, Atems -- Eingehen des Atems: afries. inÐthma 4

Atemzug: õtemen (2), mhd., st. N.: nhd. »Atmen«, Hauch, Atemzug; õtemschal, mhd., st. M.: nhd. Atemzug; õtemzuc, mhd., st. M.: nhd. Atemzug; õtemzuht, õdenzuht, mhd., st. F.: nhd. Atemzug

Atemzug -- tiefer Atemzug eines Sterbenden: sucht (1), suchte, mnd., M.: nhd. Seufzer, tiefer Atemzug eines Sterbenden; suft, mnd., M.: nhd. Seufzer, tiefer Atemzug eines Sterbenden

Atemzug: õdem, õtem, õtmen, mnd., M.: nhd. Atem, Atemzug, Kurzatmigkeit, Asthma; õdemtocht, mnd., F.: nhd. Atemzug

Atemzug: zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse

Atemzug: ahd. õdumzuht* 5; õtumzug* 4, Atemzug: ahd. õdumzuht* 5; õtumzug* 4

Atemzug: as. õthomtuht* 2?, Atemzug: as. õthomtuht* 2?

Atemzug«: ahd. õtumzuht* 10, Atemzug«: ahd. õtumzuht* 10

Äther: Ðther, mhd., M.: nhd. Äther

Äther: ae. rodor; uprodor, Äther: ae. rodor; uprodor

ätherisch: himelliuhtende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. ätherisch

ätherisch sein« (V.): himelliuhten***, mhd., V.: nhd. »ätherisch sein« (V.)

ätherisch: liehtlüftic, mhd., Adj.: nhd. von hellstrahlender Luft seiend, ätherisch

Ätherrund: ÐtherrÆche*, etherrÆche, mhd., st. N.: nhd. Ätherrund

Äthiopien: anfrk. Aethiopia* 1, Äthiopien: anfrk. Aethiopia* 1

Äthiopien -- ein wildes Tier in Äthiopien: eale, mhd., Sb.: nhd. ein wildes Tier in Äthiopien, Wasserbüffel?

Äthiopien: mærlant (2), mnd., N.: nhd. Land der Königin von Saba, Arabien, Orient, Äthiopien

Äthiopien: ahd. mærlant 3, Äthiopien: ahd. mærlant 3

Äthiopier: ae. Sigelhearwa, Äthiopier: ae. Sigelhearwa

Athlet: wrangÏre*, wranger, mnd.?, M.: nhd. Ringer, Kämpfer, Athlet

Athlet: ae. plegmann; R.: weiblicher Athlet: ae. plegestre, Athlet: ae. plegmann; R.: weiblicher Athlet: ae. plegestre

Athletin: ae. plegestre, Athletin: ae. plegestre

athletische -- Bau für athletische Spiele: spÐlehðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus; spÐlhðs, speelhðs, spȫlehðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus; spilhðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus

Atlas: satÆn (3), mnd., Sb.: nhd. Atlas

Atlas...: atlasisch***, mnd., Adj.: nhd. Atlas (ON) betreffend, Atlas...; ? atlasischen*?, atlaschen, mnd., Adj.: nhd. Atlas...?; ? atlasisches*?, atlasches, mnd., Adj.: nhd. Atlas...?; ? atlask (2) mnd.?, Adj.: nhd. Atlas...?

Atlas (ON) betreffend: atlasisch***, mnd., Adj.: nhd. Atlas (ON) betreffend, Atlas...

Atlas (ON): atlas, attelas, atlasch, atlask, mnd., N.: nhd. Atlas (ON)

Atlasgewebe -- Zeug aus Wolle mit Damastgewebe oder Atlasgewebe: an. kamelet, Atlasgewebe -- Zeug aus Wolle mit Damastgewebe oder Atlasgewebe: an. kamelet

atmen -- heiser atmen: garren, mnd., sw. V.: nhd. heiser atmen, krächzend atmen, pfeifend atmen, röcheln, gurren, knarrende knurrende Töne verschiedener Färbung ausstoßen, aufstoßen

atmen -- krächzend atmen: garren, mnd., sw. V.: nhd. heiser atmen, krächzend atmen, pfeifend atmen, röcheln, gurren, knarrende knurrende Töne verschiedener Färbung ausstoßen, aufstoßen

atmen -- laut atmen: hÆmen (1), himen, mnd., sw. V.: nhd. keuchen, pfeifend atmen, mühsam atmen, laut atmen

atmen: õtemen (1), Ïtemen, õtmen, mhd., sw. V.: nhd. atmen; õtemezen*, õtmezen, mhd., sw. V.: nhd. atmen

atmen: õdemen, õtmen, mnd., sw. V.: nhd. atmen; R.: laut atmen: blõsen (1), mnd., st. V.: nhd. blasen, laut atmen, schnauben, zischen, Metall schmelzen, aufblasen, blähen, aufblähen, sich aufblähen, sich aufblasen

atmen -- heftig atmen: pfnehen, phnehen, vnehen, mhd., st. V.: nhd. »pfnechen«, heftig atmen, keuchen, stöhnen, schnauben, gieren, schnell atmen, schluchzen

atmen -- schwer atmen: kÆchen (1), mhd., sw. V.: nhd. keuchen, schwer atmen, stöhnen, röcheln; kÆschen, mhd., sw. V.: nhd. schwer atmen, keuchen

atmen -- schnell atmen: pfnehen, phnehen, vnehen, mhd., st. V.: nhd. »pfnechen«, heftig atmen, keuchen, stöhnen, schnauben, gieren, schnell atmen, schluchzen; pfneschezen*, phneschezen, phnechzen, phneschen, phnesten, mhd., sw. V.: nhd. kurz und stoßweise atmen, keuchen, schnell atmen, schnauben, schluchzen

atmen: ae. blõwan; geblõwan; Êþian; onblõwan; orþian; æþian; R.: schwer atmen: ae. fnÚran; fnÚr’ttan, atmen: ae. blõwan; geblõwan; Êþian; onblõwan; orþian; æþian; R.: schwer atmen: ae. fnÚran; fnÚr’ttan

atmen: afries. ​ammia* 1, atmen: afries. ​ammia* 1

atmen -- kurz und stoßweise atmen: pfneschezen*, phneschezen, phnechzen, phneschen, phnesten, mhd., sw. V.: nhd. kurz und stoßweise atmen, keuchen, schnell atmen, schnauben, schluchzen

atmen -- mühsam atmen: gischen (1), jischen, gissen, mnd., sw. V.: nhd. schlucken, schluchzen, mühsam atmen, keuchen, aufstoßen; hÆmen (1), himen, mnd., sw. V.: nhd. keuchen, pfeifend atmen, mühsam atmen, laut atmen

atmen -- pfeifend atmen: garren, mnd., sw. V.: nhd. heiser atmen, krächzend atmen, pfeifend atmen, röcheln, gurren, knarrende knurrende Töne verschiedener Färbung ausstoßen, aufstoßen; hÆmen (1), himen, mnd., sw. V.: nhd. keuchen, pfeifend atmen, mühsam atmen, laut atmen

atmen -- schwer atmen: hÐgen (2), heigen, mnd., sw. V.: nhd. »hecheln«, keuchen, schwer atmen; hÆgen, hÆchen, mnd., sw. V.: nhd. keuchen, schwer atmen; jõpen, jappen, mnd., sw. V.: nhd. »jappen«, Mund aufreißen, schwer atmen, nach Luft schnappen, gähnen; kÆchen, kichen, mnd., sw. V.: nhd. keuchen, schwer atmen, schwer husten, von Atemnot befallen sein (V.), Asthma haben

atmen: an. anda, blõsa

atmen: idg. *aný‑; *dheøes-; *pneu-, atmen: idg. *aný‑; *dheøes-; *pneu-

atmen: got. *anan, atmen: got. *anan

atmen: pðsten, mnd., sw. V.: nhd. blasen, pusten, anfachen, anblasen, hineinblasen, musizieren, atmen, schnaufen, schnauben, beschwören; R.: vor Durst oder Brunst hastig atmen: lÐken (3), mnd., V.: nhd. undicht sein (V.), durchlecken, lechzen, vor Durst oder Brunst hastig atmen, Deichfläche mit Grassoden belegen (V.)

atmen: ahd. õdmæn* 3; õtamæn* 9; blõsan* 30; giõtamæn* 1; giblõsan* 2; gihelwen* 1; R.: schwer atmen: ahd. fnehan 15; R.: stoßweise atmen: ahd. bolezzen* 1; gibolezzen* 3, atmen: ahd. õdmæn* 3; õtamæn* 9; blõsan* 30; giõtamæn* 1; giblõsan* 2; gihelwen* 1; R.: schwer atmen: ahd. fnehan 15; R.: stoßweise atmen: ahd. bolezzen* 1; gibolezzen* 3

atmen: vrõtemen, vratemen, vrõdemen, mnd., sw. V.: nhd. dunsten, hauchen, atmen

atmen -- rasselnd atmen: rðten, ræten, mnd., sw. V.: nhd. röcheln, rasselnd atmen

atmen -- schwer atmen: süchten (1), suchten, sochten, mnd., sw. V.: nhd. schwer atmen, röcheln, seufzen, stöhnen, jammern, sehnen, verlangen, zittern, bangen; süften (1), mnd., sw. V.: nhd. schwer atmen, röcheln, seufzen, stöhnen, jammern, sehnen, verlangen, zittern, bangen

atmen: germ. *anan, atmen: germ. *anan

Atmen -- schweres Atmen eines Sterbenden: süchten (2), süchtent, mnd., N.: nhd. Röcheln, schweres Atmen eines Sterbenden, Stöhnen, Ächzen, Jammern, Flehen, Verlangen, Sehnsucht, Gurren der Turteltaube; süften (2), mnd., N.: nhd. Röcheln, schweres Atmen eines Sterbenden, Stöhnen, Ächzen, Jammern, Flehen, Verlangen, Sehnsucht, Gurren der Turteltaube

Atmen: ae. onÊþung; onorþung; *orþung, Atmen: ae. onÊþung; onorþung; *orþung

Atmen: ahd. õtumzug* 4; õtumzuht* 10; rihunga 3, Atmen: ahd. õtumzug* 4; õtumzuht* 10; rihunga 3

Atmen -- schweres Atmen: süchtinge, suchtinge, söchtinge, mnd., F.: nhd. Seufzen, Seufzer, Stöhnen, schweres Atmen, Röcheln; süftinge, mnd., F.: nhd. Seufzen, Seufzer, Stöhnen, schweres Atmen, Röcheln

Atmen: afries. Ðthma 9, Atmen: afries. Ðthma 9

Atmen«: õtemen (2), mhd., st. N.: nhd. »Atmen«, Hauch, Atemzug

atmend: an. Æendr, atmend: an. Æendr

Atmosphäre: hÐven (4), mnd., M.: nhd. Himmel, Himmelsgewölbe, Firmament, Atmosphäre

Atmosphäre: lucht (2), mnd., F.: nhd. Luft, Luftraum, Atmosphäre, leerer Raum oberhalb der Erde, Geruch, Duft, Atemluft, Lebensluft, bewegte Luft, Luftzug, Öffentlichkeit; luft, mnd., F.: nhd. Luft, Luftraum, Atmosphäre, leerer Raum oberhalb der Erde, Geruch, Duft, Atemluft, Lebensluft, bewegte Luft, Luftzug, Öffentlichkeit

Atmung: ahd. õtamunga* 2, Atmung: ahd. õtamunga* 2

Atmung: õtem, õten, õdem, õden, mhd., st. M.: nhd. Atem, Atmung, Lebenskraft, Geist, Luft, Lufthauch; õtemunge***, mhd., st. F.: nhd. Atmung

Atom: athom, mhd., Sb.: nhd. Atom

Atom: ae. mot, Atom: ae. mot

Atrium: ahd. frÆthof 17, Atrium: ahd. frÆthof 17

Atriums -- Südteil des Atriums: sǖdendÐl, sǖdendeil, mnd., N.: nhd. Südteil des Atriums, Gebiet im Süden
Atrophie: ae. m’teflÆung, Atrophie: ae. m’teflÆung

attackieren: ahd. anafartæn 5; anagifartæn* 4; gianafartæn* 2, attackieren: ahd. anafartæn 5; anagifartæn* 4; gianafartæn* 2

Attentäter: vorrÐdÏre* (1), vorrÐder, verrÐtere, mnd., M.: nhd. Verräter, falscher Ratgeber, Verleumder, Attentäter, Schuft, Schurke

Attest (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt): respect, respiect, mnd., M.: nhd. »Respekt«, Rücksicht, Beachtung, Hochachtung (Bedeutung jünger), Aufschub, Frist, amtliche Bescheinigung (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt), Attest (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

Attest: brÐf, brÐv, mnd., M.: nhd. Brief, Geschriebenes, Urkunde, Attest, Zeugnis, Kerbbrief, Wechsel, Schiffspapier, Mitteilung, Nachricht, Bekanntmachung, Treibzettel, Zettel, schriftliche Verkündigung frommer Lehren, Päckchen Spielkarten

Attest: writ, wrÆt, vrÆt, mnd.?, N.: nhd. Schrift, schriftliche Ausfertigung irgend einer Art (F.) (1), Urkunde, Dokument, Attest

Attestat -- Attestat über Ehe: ÐhaftebrÐf*, echtebrÐf, echtbrÐf, mnd., M.: nhd. Geburtsbrief, Zeugnis über eheliche Geburt, Geburtsbrief der Handwerker zur Gewinnung des Amtes, Ehebrief, Ehestiftung, Attestat über Ehe

Attich: as. aduk 2?, Attich: as. aduk 2?

Attich (ein Kraut): hÐlant*, hÐilant, heilant, heylant, hÐiland, hÐilandt, hyllanth, heylent, mnd., M.: nhd. Heiland, Helfer, Retter, verzogenes Äffchen (Bedeutung örtlich beschränkt), Attich (ein Kraut)

Attich: germ. *aduhha-, Attich: germ. *aduhha-

Attich: adik, adek, adeke, adech, adich, attich, mnd., M.: nhd. Attich

Attich: atech, mhd., st. M.: nhd. Attich; atich, mhd., st. M.: nhd. Attich

Attich: ae. wealwyrt, Attich: ae. wealwyrt

Attich: ahd. atihho* 6; atuh 60; ebah 13, Attich: ahd. atihho* 6; atuh 60; ebah 13

Attichblatt: atichblat, mhd., st. N.: nhd. Attichblatt

Attichkraut: adikkrðt, mnd., F.: nhd. Attichkraut, Attichpflanze

Attichpflanze: adikkrðt, mnd., F.: nhd. Attichkraut, Attichpflanze

Attichstein: atichstein, mhd., st. M.: nhd. Attichstein, Arzneistein, Stein mit Arzneikraft

Attichwurzel: adikwortel, adikwörtel, mnd., F.: nhd. Attichwurzel; R.: Attichwurzel als Heilmittel: adikwortelsap, mnd., M.: nhd. »Attichwurzelsaft«, Attichwurzel als Heilmittel

Attichwurzelsaft«: adikwortelsap, mnd., M.: nhd. »Attichwurzelsaft«, Attichwurzel als Heilmittel

attraktive -- attraktive Frau: luckinne*, luckin, lückin, mhd., st. F.: nhd. Lockvogel, gefallsüchtige Frau, verlockende Frau, attraktive Frau

Attrappe -- Attrappe eines Gegners im Turnierkampf: quintõnie, mnd., F.: nhd. Attrappe eines Gegners im Turnierkampf, Turnierpuppe

Attribut: bÆwort, mhd., st. N.: nhd. »Beiwort«, Gleichnis, Sprichwort, Nebenwort, Entsprechung, Spruch, Redensart, Adverb, Attribut

Attribut -- spitzer Hut als modisches Attribut: spishæt, spishoedt, spitshæt, spitshoedt, spitzhæt, mnd., M.: nhd. »Spitzhut«, spitzer Hut als modisches Attribut, Betrüger, Schwindler, Gauner

Attribute -- am Markustag während eines Umzugs durch Rom geführte Figur deren Attribute die politische Stimmung der Bevölkerung ausdrücken: paschwillus, mnd., M.: nhd. am Markustag während eines Umzugs durch Rom geführte Figur deren Attribute die politische Stimmung der Bevölkerung ausdrücken

Atz«: atz, atze, mhd., st. M.: nhd. »Atz«, Speise, Verköstigung, Verpflegung, Futter (N.) (1), Gras, Abgabe

Atzemann« (Wachsfigur): atzeman, atzman, mhd., st. M.: nhd. »Atzemann« (Wachsfigur), Wachsmännchen für Analogiezauber

atzen: ahd. õzen* 9; giõzen* 2, atzen: ahd. õzen* 9; giõzen* 2

atzen: spÆsen (1), spisen, mnd., sw. V.: nhd. speisen, mit Speise versehen (V.), mit Speise versorgen, Essen (N.) geben, beköstigen, verproviantieren, mit Lebensmitteln bzw. Esswaren versorgen, sättigen, satt machen, nähren, bewirten, als Tischgast haben, dauernd beköstigen, unterhalten (V.) (als Brotherr), erhalten (V.), mit Futter versorgen, füttern, atzen, mit geistlicher Nahrung versorgen, in geistlichem Sinne aufrichten, stärken, als Speise vorsetzen, als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben, Speise zu sich nehmen, essen, mehrere Metalle zu einander mischen, legieren

atzen: etten (1), mnd., sw. V.: nhd. atzen, etzen, füttern, beweiden

ätzen: got. *blesjan, ätzen: got. *blesjan

ätzen: vretten, voretten*, mnd., sw. V.: nhd. fressen lassen, abweiden lassen, Feldgetreide durch Abweidenlassen vernichten, abweiden, verfüttern, als Viehfutter verbrauchen, ätzen, füttern, nähren

ätzen: Ïzen, mhd., sw. V.: nhd. »äzen«, ätzen, speisen; durchbÆzen, durchpÆzen, mhd., st. V.: nhd. durchbeißen, totbeißen, verätzen, ätzen, zerfressen (V.)

ätzen -- Futter womit die Vögel ihre Jungen ätzen: om (2), ome, mhd., sw. M.: nhd. Futter womit die Vögel ihre Jungen ätzen

ätzen: etsen, etzen, mnd., sw. V.: nhd. ätzen

ätzen: ahd. ezzen* 6, ätzen: ahd. ezzen* 6

ätzend: ahd. heiz (1) 45, ätzend: ahd. heiz (1) 45

ätzend: rÏze (2), rõze, mhd., Adj.: nhd. »räß«, scharf, herb, ätzend, hell, schneidend, wild, kühn, bissig, bitter, böse, heftig, keck, heiser, wütend

ätzende -- ätzende Flüssigkeit: læge, loge, logge, louge, loige, mnd., F.: nhd. Lauge, aus Asche abgezogene Flüssigkeit, ein Mittel zum Waschen, ätzende Flüssigkeit, Mittel zur Lederbereitung, Reinigung (des Gewissens)

Ätzkalk: ahd. kalk* 28?, Ätzkalk: ahd. kalk* 28?

Ätzkalk: bÐtekalk, beitekalk, mnd., M.: nhd. »Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare; bÐtelkalk, beitelkalk, mnd., M.: nhd. »Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare

Ätzkalk: gõrkalk, mnd., M.: nhd. gebrannter Kalk, Ätzkalk, Löschkalk

Ätzkalk: lÐmbÐtekalk, lÐimbÐitekalk, leimbeitekalk, mnd., M.: nhd. »Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare; lÐmbÐtellÐm*, lÐmbÐtelÐm, lÐimbÐitelÐim, leimbeiteleim, mnd., M.: nhd. Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare

Ätzmittel: corrosÆf, mnd., N.: nhd. Ätzmittel, Säure

Atzung: an. Ïzli, Atzung: an. Ïzli

Ätzung -- eine Wunde nach Ätzung vergrößern: invrÐten, mnd., st. V.: nhd. herunterfressen, herunterschlingen, eine Wunde nach Ätzung vergrößern, ausbeizen

Atzunge«: atzunge, mhd., st. F.: nhd. »Atzunge«, Kost, Speise, Bewirtung, Entgelt, Pferdefutter, Weide (F.) (2), Weiderecht, Futter (N.) (1), Futtergeld bzw. dessen Einforderung, Bewirtungsabgabe, Heeresverpflegung, Zwietracht, Streit, Streitigkeit

au -- »au weh«: uwÐ, mhd., Interj.: nhd. »au weh«

au -- »au weh«: ouwÐ, æwÐ, owÐ, mhd., Interj.: nhd. »au weh«

au: ou (1), mhd., Interj.: nhd. au, oh, ach

au: idg. *au‑ (1); *uk-, au: idg. *au‑ (1); *uk-

au -- au weh: ouwÆ, æwÆ, owÆ, mhd., Interj.: nhd. au weh

Au: as. *ôia?, Au: as. *ôia?

Au: flær (1), flour, vlær, mnd., M.: nhd. Estrich, Diele, Flur (M.) im Hause, Feldflur (F.), Flur (F.), Au, Feld

Au: germ. *agwjæ; *awi; *awjæ, Au: germ. *agwjæ; *awi; *awjæ

Au: got. *awi (1), Au: got. *awi (1)

Au: ahd. *auja; wang* 1; R.: an der Au gelegen: ahd. *aujaht, Au: ahd. *auja; wang* 1; R.: an der Au gelegen: ahd. *aujaht

Au: wal (4), mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. »Wal«, Schlachtfeld, Walstatt, Kampfplatz, Feld, Au; wale (3), mhd., F.: nhd. »Wal«, Schlachtfeld, Walstatt, Kampfplatz, Feld, Au

Au: ouwe (1), ou, oue, mhd., st. F.: nhd. Insel, Wasser, Strom, Aue, Au, Land am Wasser, Land im Wasser, wasserreiches Land, Wiese, Ebene, Feld

Au: ei* (3), ey, eye, mnd., F.: nhd. Au, Aue, Wasserlauf, Au auch als Bestandteil von Gewässernamen, am Wasser gelegenes Gelände, Talgrund, Au auch als Bestandteil von Geländenamen, Insel im Meer, Insel im Fluss; R.: Au auch als Bestandteil von Geländenamen: ei* (3), ey, eye, mnd., F.: nhd. Au, Aue, Wasserlauf, Au auch als Bestandteil von Gewässernamen, am Wasser gelegenes Gelände, Talgrund, Au auch als Bestandteil von Geländenamen, Insel im Meer, Insel im Fluss; R.: Au auch als Bestandteil von Gewässernamen: ei* (3), ey, eye, mnd., F.: nhd. Au, Aue, Wasserlauf, Au auch als Bestandteil von Gewässernamen, am Wasser gelegenes Gelände, Talgrund, Au auch als Bestandteil von Geländenamen, Insel im Meer, Insel im Fluss

au!: kawi, mnd., Interj.: nhd. au!, auweh!

au-au (Klageruf): vau-vau, vau, fau-fau*, mhd., Interj.: nhd. au-au (Klageruf)

Aubrücke: ouwebrügge*, oubrügge, mnd., F.: nhd. Brücke über einen Wasserlauf, Aubrücke

auch -- hochroter Edelstein der auch in der Nacht leuchtet: karbundeken, mnd., M.: nhd. Karfunkel, Edelstein, feuerfarbener Rubin, hochroter Edelstein der auch in der Nacht leuchtet; karbunkel, mnd., M.: nhd. Karfunkel, Edelstein, feuerfarbener Rubin, hochroter Edelstein der auch in der Nacht leuchtet; karbunkeleken, karbunkleken, mnd., N.: nhd. »Karfunkelchen«, Karfunkel, Edelstein, feuerfarbener Rubin, hochroter Edelstein der auch in der Nacht leuchtet; karbunkellÆn*, karbunkelÆn, mnd., N.: nhd. »Karfunkellein«, Karfunkel, Edelstein, feuerfarbener Rubin, hochroter Edelstein der auch in der Nacht leuchtet

auch -- ja auch: jõ, mnd., Adv., Interj.: nhd. ja, ja auch, ja selbst, ja sogar, vielmehr, besser, doch, doch noch, nämlich, gewiss, sicher, unverändert, fest, fürwahr, wahrlich, nur ja, nur bloß

auch -- Durchbruch des Wassers durch den Deich so dass auch der Grund darunter fortgerissen ist und das Wasser bei mittlerer Flut eindringt: gruntbrõke, gruntbrõk, mnd., N., M.: nhd. Grundbruch, Durchbruch des Wassers durch den Deich so dass auch der Grund darunter fortgerissen ist und das Wasser bei mittlerer Flut eindringt

auch -- Großsinnigkeit frei von Kleinlichkeit aber auch von übertriebener Verschwendung: grætwerkÏrinne*, grætwerkerinne, mnd., F.: nhd. ehrenvolle Prachtentfaltung, reiche offene freigebige Hofhaltung die große Taten bewirkt und Kunst und Wissenschaft fördert, Großsinnigkeit frei von Kleinlichkeit aber auch von übertriebener Verschwendung

auch -- Kanne aus Zinn oder auch Edelmetall im Allgemeinen zur Aufbewahrung oder zum Auftragen aber nicht zum Trinken: kræs, kroes, krois, kroys, kr¦s, krues, krðs, mnd., M., N.: nhd. Krug (M.) (1), Kanne aus Ton (M.) (1), Kanne aus Zinn oder auch Edelmetall im Allgemeinen zur Aufbewahrung oder zum Auftragen aber nicht zum Trinken, Maß von verschiedenen Größen, Trinkkanne

auch -- oder auch: gicht (1), gich, gift, mnd., Konj.: nhd. als ob, wenn, falls, oder, oder auch

auch -- Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt: kistemõkÏre*, kistemõkere, kistemõker, kestemõker, mnd., M.: nhd. »Kistenmacher«, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmõkÏre*, kistenmõker, kistenmõkere, mnd., M.: nhd. Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmÐkÏre*, kistenmÐkere, kistenmÐker, mnd., M.: nhd. »Kistenmächer«, Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt

auch -- langes Oberkleid das auch den Kopf bedecken kann: kappe, kap, mnd., F.: nhd. Mantel, Kapuze, großer Mantel mit Kapuze, Umhängemantel, Fuhrmannsmantel, Reisemantel, Überhang für das Pferd, Schabracke, Kappe, langes Oberkleid das auch den Kopf bedecken kann, Mönchsgewand, Kutte, Kopfbedeckung, Narrenkappe, geschmückter Priestermantel für bestimmte Anlässe, Kennzeichen des Klostergeistlichen, Kuttenträger, Narrentracht, Buchbeschlag an den Ecken des Einbands?

auch -- mit Buschwerk bestandener feuchter Grund durch den wohl auch ein Wasser fließt: gȫle (1), goel, mnd., F.: nhd. Sumpf, feuchte Niederung, mit Buschwerk bestandener feuchter Grund durch den wohl auch ein Wasser fließt

auch -- bestimmte Sorte in Danzig oder auch in Einbeck gebrautes Doppelbier: jæpenbÐr, mnd., N.: nhd. bestimmte Sorte in Danzig oder auch in Einbeck gebrautes Doppelbier

auch: echter (2), mnd., Adv.: nhd. danach, abermals, wieder, wiederum, ferner, immer wieder, später, nachher, hinterher, auch; echteres*, echters, mnd., Adv.: nhd. danach, abermals, wieder, wiederum, ferner, immer wieder, später, nachher, hinterher, auch; R.: Au auch als Bestandteil von Geländenamen: ei* (3), ey, eye, mnd., F.: nhd. Au, Aue, Wasserlauf, Au auch als Bestandteil von Gewässernamen, am Wasser gelegenes Gelände, Talgrund, Au auch als Bestandteil von Geländenamen, Insel im Meer, Insel im Fluss; R.: Au auch als Bestandteil von Gewässernamen: ei* (3), ey, eye, mnd., F.: nhd. Au, Aue, Wasserlauf, Au auch als Bestandteil von Gewässernamen, am Wasser gelegenes Gelände, Talgrund, Au auch als Bestandteil von Geländenamen, Insel im Meer, Insel im Fluss; R.: Ausbau der Kirche in der ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden: brðthðs (2), mnd., N.: nhd. Vorbau der Kirche in dem ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden, Ausbau der Kirche in der ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden; R.: äußerer Balken einer Balkenlage der auch seitlich in seiner ganzen Länge verankert werden kann: ankerbalke, mnd., M.: nhd. »Ankerbalke«, Balke in den die Anker (M. Pl.) (1) eingeschlagen werden, äußerer Balken einer Balkenlage der auch seitlich in seiner ganzen Länge verankert werden kann; R.: Vorbau der Kirche in dem ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden: brðthðs (2), mnd., N.: nhd. Vorbau der Kirche in dem ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden, Ausbau der Kirche in der ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden; R.: wenn auch: õl (3), alle, mnd., Konj.: nhd. obgleich, obwohl, wenn auch, zwar; allent (2), mnd., Konj.: nhd. obgleich, obwohl, wenn auch, zwar; alschæn, alschæne, mnd., Konj.: nhd. wenn auch, wennschon, obschon; R.: wo auch immer: allewær, alwær, mnd., Adv.: nhd. wo auch immer, überall wo; alswær, alswõr, alswo, mnd., Adv.: nhd. wo auch immer, überall

auch: ae. éac; Ðcsæþ; ge; géan; gíen; same; samod (1); R.: noch auch: ae. ne (2); R.: sowohl ... als auch: ae. ÚghwÏþer ... ge; R.: sowohl ... wie auch: ae. ÚghwÏþer ... ge; R.: was auch immer: ae. ÚghwÏt; gehwelc*; sõ hwÏþer sa; swõ hwõ swõ; swÏþer; R.: wenn auch: ae. þéah; R.: wer auch immer: ae. Úghwõ; gehwelc*; læcahwõ; læcahwylc; swõ hwõ swõ; swÏþer; R.: wie auch immer: ae. swõþéah; þéahhwÏþer, auch: ae. éac; Ðcsæþ; ge; géan; gíen; same; samod (1); R.: noch auch: ae. ne (2); R.: sowohl ... als auch: ae. ÚghwÏþer ... ge; R.: sowohl ... wie auch: ae. ÚghwÏþer ... ge; R.: was auch immer: ae. ÚghwÏt; gehwelc*; sõ hwÏþer sa; swõ hwõ swõ; swÏþer; R.: wenn auch: ae. þéah; R.: wer auch immer: ae. Úghwõ; gehwelc*; læcahwõ; læcahwylc; swõ hwõ swõ; swÏþer; R.: wie auch immer: ae. swõþéah; þéahhwÏþer

auch: joch, mnd., Adv.: nhd. auch

auch als Zeitbestimmung (etwa 4 Wochen nach Ostern): hõverensõdeltÆt*, havernsõdeltÆt, mnd., F.: nhd. Hafersaatzeit, auch als Zeitbestimmung (etwa 4 Wochen nach Ostern); hõversõdeltÆt, mnd., F.: nhd. Hafersaatzeit, auch als Zeitbestimmung (etwa 4 Wochen nach Ostern)

auch: afries. âk 54; R.: sowohl als auch: afries. bêthe and; R.: welcher von beiden auch: afries. sõhwedersõ 1; R.: wer auch immer: afries. sõhwõsõ 57; R.: wer auch immer von zweien: afries. hwedersõ (1) 15?; R.: wo auch immer: afries. sõhwÐr; sõhwÐrsõ 30 und häufiger?, auch: afries. âk 54; R.: sowohl als auch: afries. bêthe and; R.: welcher von beiden auch: afries. sõhwedersõ 1; R.: wer auch immer: afries. sõhwõsõ 57; R.: wer auch immer von zweien: afries. hwedersõ (1) 15?; R.: wo auch immer: afries. sõhwÐr; sõhwÐrsõ 30 und häufiger?

auch -- auch Werkzeug der Schuster: kõrde (1), karde, kõrte, mnd., F.: nhd. Karde, Kardendistel, Weberkarde, getrockneter Blütenkopf der Weberkarde als Werkzeug zum Kämmen oder Aufrauen der Wolle oder des Tuches, Werkzeug der Tuchmacher zum Kämmen der Wolle, Werkzeug zum Krempeln der Wolle, auch Werkzeug der Schuster, technisches Instrument zur Tuchbereitung, eine Schlagwaffe (Bedeutung örtlich beschränkt)

auch -- bestellter auch gewählter und vom Gerichtsherrn bestätigter Richter: gægrÐve, gægrõve, mnd., M.: nhd. Gograf, Gogrefe, Gaugraf, Unterrichter, bestellter auch gewählter und vom Gerichtsherrn bestätigter Richter, Vertreter (M.) des Gerichtsherrn, Vorsitzender des Gaugerichts, Vorsitzender des Gogerichts

auch -- Abschnitt eines oder auch mehrerer Jahre: jõrschõr, mnd., F.: nhd. Abschnitt eines oder auch mehrerer Jahre, bestimmte Reihe von Jahren, Anzahl der Reihe von Jahren die man ein Grundstück verpachtet oder verpfändet, einjährige oder mehrjährige Frist für Verpachtung von Grundstücken

auch -- auch in der Heilkunde zur Bereitung von Pflastern: hõvermolt, mnd., N.: nhd. Hafermalz zum Brauen, Malz von Hafer, auch in der Heilkunde zur Bereitung von Pflastern

auch -- auf welche Weise auch immer: swie (2), mhd., swÆ, swÐ, mmd., Adv.: nhd. wie, auf welche Weise, auf welche Weise auch immer, wie immer, wie auch, wiewohl, obgleich, wenn irgend, wenn, sobald

auch -- auf welcher Seite auch immer: swederhalp, mhd., Adv.: nhd. auf welcher von beiden Seiten, auf welche von beiden Seiten, nach welcher Seite, von welcher Seite, wo, wohin auch immer, wo, auf welcher Seite auch immer

auch -- wann auch: wanne (4), wann, wenn, wan, wen, wenne, mhd., Konj.: nhd. wann irgend, wann auch, sobald, wenn

auch: danne (1), denne, dan, tan, tenne, mhd., Adv.: nhd. dann, zu diesem Zeitpunkt, in diesem Fall, von da an, später, von, weg von, als, damals, sodann, darauf, denn, gerade (Adv.), doch, sonst, noch, auch, wenn, daher, deshalb; doch, mhd., Adv., Konj.: nhd. doch, dennoch, demungeachtet, auch, auch so, auch nur, wenn auch, wirklich, freilich, allerdings, obgleich, aber, jedoch, hingegen, trotzdem, obwohl, wiewohl, auch wenn, wenigstens, im Ganzen; ebenlÆche (2), eblÆche, mhd., Adv.: nhd. gleich, auf gleiche Weise, gleichermaßen, gleichmäßig, ebenfalls, auch, schon; ecker (1), mhd., Adv.: nhd. bloß, nur, auch, doch, nun, einmal, eben (Adv.) (2), halt, wenn nur, als; eht (1), ehte, Ðt, oht, et, ot, æt, ockers, mhd., Adv., Part., Konj.: nhd. bloß, nur, etwa, wenn nur, auch, doch, als, nun, eben (Adv.) (2), wohl, allerdings, wiederum, wieder; R.: auch da noch: dannoch (1), dennoch, mhd., Adv.: nhd. damals noch, dann noch, immer noch, außerdem, darüber hinaus, noch so, dann, denn, jetzt noch, sodann noch, außerdem noch, auch da noch, dennoch, späterhin, selbst dann, kaum noch; R.: auch nur: doch, mhd., Adv., Konj.: nhd. doch, dennoch, demungeachtet, auch, auch so, auch nur, wenn auch, wirklich, freilich, allerdings, obgleich, aber, jedoch, hingegen, trotzdem, obwohl, wiewohl, auch wenn, wenigstens, im Ganzen; R.: auch so: doch, mhd., Adv., Konj.: nhd. doch, dennoch, demungeachtet, auch, auch so, auch nur, wenn auch, wirklich, freilich, allerdings, obgleich, aber, jedoch, hingegen, trotzdem, obwohl, wiewohl, auch wenn, wenigstens, im Ganzen; R.: auch wenn: doch, mhd., Adv., Konj.: nhd. doch, dennoch, demungeachtet, auch, auch so, auch nur, wenn auch, wirklich, freilich, allerdings, obgleich, aber, jedoch, hingegen, trotzdem, obwohl, wiewohl, auch wenn, wenigstens, im Ganzen; R.: wenn auch: al (2), mhd., Konj., Indef.-Pron.: nhd. all, alle, jeder, irgendwelcher, ganz, andere, wie sehr, obwohl, obgleich, wenn auch, obgleich, indes; aleine (1), alein, mhd., Konj.: nhd. allein, obgleich, obschon, obwohl, wenn auch, aber, dagegen, indes, dennoch, nur; doch, mhd., Adv., Konj.: nhd. doch, dennoch, demungeachtet, auch, auch so, auch nur, wenn auch, wirklich, freilich, allerdings, obgleich, aber, jedoch, hingegen, trotzdem, obwohl, wiewohl, auch wenn, wenigstens, im Ganzen; R.: wie auch: alde (1), ald, alder, mhd., Konj.: nhd. oder, sonst, wie auch, andernfalls, es sei denn dass

auch -- auch wenn: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil

auch -- auch wenn: swie (1), mhd., Konj.: nhd. auch wenn, wenn, falls, wenn auch, obwohl, wie auch immer

auch -- zu welcher Zeit auch immer: swanzÆt 4, mhd., Adv.: nhd. zu welcher Zeit, zu welcher Zeit auch immer

auch -- auch schon: traz (3), truz, mmd. troz, mhd., Präp.: nhd. trotz, auch schon

auch -- in welcher Hinsicht auch immer: swarane 7, mhd., Adv.: nhd. wo, woran, in welcher Hinsicht, in welcher Hinsicht auch immer

auch -- auch bloßes Flickwerk: tougene* (2), tougen, tuogen, dougen, mhd., Adv.: nhd. heimlich, verstohlen, unbemerkt, im Geheimen, verborgen, im Stillen, ohne Aufhebens, insgeheim, geheimnisvoll, auch bloßes Flickwerk

auch -- ob auch immer: sweder (3), mhd., Konj.: nhd. »wenn«, entweder, ob, ob auch immer

auch -- wenn auch immer: swanne, swenne, swann, swan, swenn, swen, mhd., Konj.: nhd. wann irgend, wann auch, sobald, wenn, wenn auch, immer wenn, wann immer, wenn auch immer, als, falls

auch -- wann auch: swanne, swenne, swann, swan, swenn, swen, mhd., Konj.: nhd. wann irgend, wann auch, sobald, wenn, wenn auch, immer wenn, wann immer, wenn auch immer, als, falls

auch -- welch auch immer: swelch (1), swelh, swelich, swel, sweleh, swelch, swelich, swilich, swilch, mhd., swilch, swilich, mmd., Kond.-Pron., Konzess. Pron., Rel.-Pron.: nhd. wenn irgendwelch, welch irgend, welch auch, welch, welch auch immer, welche, wer, was, der, die, das, wenn ein, wenn jemand

auch -- welch auch: swelch (1), swelh, swelich, swel, sweleh, swelch, swelich, swilich, swilch, mhd., swilch, swilich, mmd., Kond.-Pron., Konzess. Pron., Rel.-Pron.: nhd. wenn irgendwelch, welch irgend, welch auch, welch, welch auch immer, welche, wer, was, der, die, das, wenn ein, wenn jemand

auch -- wer auch: wer (1), waz, mhd., Pron. Indef.: nhd. jemand, irgend jemand, etwas, wenn irgend wer, wer irgend, wer auch, wer

auch -- wer auch immer: swer (1), mhd., Kond.-Pron., Rel.-Pron.: nhd. wenn irgendwer, wer irgend, wer auch wer, so sehr als, wie sehr, wer auch immer, wenn jemand, jeder der

auch -- welch auch: welh, welch, welih, welich, wel, wilech, wilich, wilh, wilch, mhd., Interrog.-Pron.: nhd. welche, was für eine, irgendeine, wie beschaffen (Adj.), wer, wenn irgendwelch, welch auch

auch -- wer auch: swaz (1), mhd., Kond.-Pron., Konzess.-Pron., Rel.-Pron.: nhd. wenn irgendwer, wer irgend, wer auch, wer, so sehr als, wie sehr, was, wenn etwas, was an, wieviel an, welche von

auch: unde (1), und, unt, ind, mhd., Konj.: nhd. und, und sonst, und überhaupt, und doch, aber auch, auch, indessen, gleichwohl, nämlich, nun, wenn, als, während (Konj.), wenn nur, solange als, und zwar, oder, wie, und auch, und dass, dass, so dass, sondern (Konj.), aber, obwohl, da, weil, der, die, das, was; R.: aber auch: unde (1), und, unt, ind, mhd., Konj.: nhd. und, und sonst, und überhaupt, und doch, aber auch, auch, indessen, gleichwohl, nämlich, nun, wenn, als, während (Konj.), wenn nur, solange als, und zwar, oder, wie, und auch, und dass, dass, so dass, sondern (Konj.), aber, obwohl, da, weil, der, die, das, was; R.: einer der erworbenes Bürgerrecht auch auswärts beibehält: ðzburgÏre*, ðzburger, mhd., st. M.: nhd. »Ausbürger«, einer der erworbenes Bürgerrecht auch auswärts beibehält; R.: und auch: unde (1), und, unt, ind, mhd., Konj.: nhd. und, und sonst, und überhaupt, und doch, aber auch, auch, indessen, gleichwohl, nämlich, nun, wenn, als, während (Konj.), wenn nur, solange als, und zwar, oder, wie, und auch, und dass, dass, so dass, sondern (Konj.), aber, obwohl, da, weil, der, die, das, was

auch -- in keiner Genossenschaft stehend aber doch der Botmäßigkeit eines Herrn unterworfen seiend der sie auch vertauschen kann: tæmschÐrich, tðnschÐrich, tamschÐrich, mnd.?, Adj.: nhd. ohne Grund und Güter seiend, keinen festen Wohnsitz habend, in keiner Genossenschaft stehend aber doch der Botmäßigkeit eines Herrn unterworfen seiend der sie auch vertauschen kann

auch -- knochenähnliches Gebilde im Kiefer auch bei Tieren: tant (1), tan, tõn, t¯n, tanne, tÐn, tæn, mnd., M.: nhd. Zahn, knochenähnliches Gebilde im Kiefer auch bei Tieren, Beißwerkzeug, Polierzahn, spitz hervorstehendes Metallstück, Zinke am Werkzeug, Zacken (M.), spitzes Metallstück

auch -- dann auch: værtüm, værtümme, vortumme, mnd., Adv.: nhd. weiter, immer weiter, sogleich weiter, dann auch

auch -- auch ferner: værtmÐr, værtmÐre, mnd., Adv.: nhd. ferner, sodann, außerdem, im übrigen, überdies, darauf, fernerhin, fortan, in Zukunft, auch ferner, weiter

auch -- Brauer der auch öffentlich ausschänkt: vÐlebrðwÏre*, vÐilebrðwÏre*, vÐlebrðwer, vÐilebrðwer, veilebrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der für den Verkauf braut, Brauer der auch öffentlich ausschänkt

auch -- Zehntner der auch als Bauernältester fungiert: tÐgendÏre*, tÐgender, mnd., M.: nhd. Zehntner, Zehntberechtigter, Zehntherr, Zehnteinnehmer, Zehntsammler eines Zehntberechtigten, Zehntner der auch als Bauernältester fungiert

auch -- Zehntner der auch als Bauernältester wirkt: tÐgedÏre*, tÐgeder, tÐgedÐre, tÐgder, tÐger, teynder, tÐnder, mnd., M.: nhd. Zehntner, Zehntberechtigter, Zehntherr, Zehnteinnehmer, Zehntsammler eines Zehntberechtigten, Zehntner der auch als Bauernältester wirkt

auch -- wie auch immer: wæ, wð, mnd.?, Adv., Konj.: nhd. wie (fragend bzw. im Ausruf), wie sehr, irgendwie, wie dass, dass, so wie, als, als ob, obgleich, wiewohl, wie auch immer, für den Fall dass, wofern, wenn; wædoch, mnd.?, mnd.?, Adv., Konj.: nhd. wie (fragend bzw. im Ausruf), wie sehr, irgendwie, wie dass, dass, so wie, als, als ob, obgleich, wiewohl, wie auch immer, für den Fall dass, wofern, wenn

auch -- schnell und hastig oder auch wiederholt reißen: tocken, mnd.?, sw. V.: nhd. zupfen, schnell und hastig oder auch wiederholt reißen, heranholen, locken (V.) (1), verlocken

auch -- wenn auch: wol (2), wal, mnd.?, Adv., Konj., Interj.: nhd. wohl, gut, obgleich, obwohl, wenn auch

auch -- wodurch auch immer: swõmite 5, swæmite, mhd., Adv.: nhd. womit, wodurch, wodurch auch immer

auch -- woher auch: swannen, mhd., Adv.: nhd. wenn irgendwoher, woher immer, woher auch, woher, von wo, wodurch, auf welcher Basis

auch: ocker (1), öcker, mhd., Adv.: nhd. »ocker« (Adv.), bloß, nur, auch, doch, nun einmal, eben (Adv.) (2), halt, doch, wenn; ockern, mhd., Adv.: nhd. bloß, nur, auch, doch, nun einmal, eben (Adv.) (2), halt, wenn; ouch (1), æch, och, mhd., Konj.: nhd. nun, da, auch, ferner, außerdem, jedoch, überdies, zudem, noch mehr, aber auch, dagegen, andererseits, dennoch, und doch, und wirklich auch, und wahr ist es demnach auch, ebensowohl, gleichfalls, im Vergleich; ouch (2), oug, æch, och, mhd., Adv.: nhd. auch, ebenfalls, gleichfalls, gleichermaßen, dementsprechend, eben (Adv.) (2), halt, aber, nun, etwa, weiterhin, zudem, auch noch, ebenso, zugleich, außerdem, dazu, sonst, noch, schon, sogar, wirklich, bestimmt, aber auch, doch; R.: aber auch: och (2), æch, ouch, mhd., Konj.: nhd. »och«, aber auch, andererseits; ouch (1), æch, och, mhd., Konj.: nhd. nun, da, auch, ferner, außerdem, jedoch, überdies, zudem, noch mehr, aber auch, dagegen, andererseits, dennoch, und doch, und wirklich auch, und wahr ist es demnach auch, ebensowohl, gleichfalls, im Vergleich; ouch (2), oug, æch, och, mhd., Adv.: nhd. auch, ebenfalls, gleichfalls, gleichermaßen, dementsprechend, eben (Adv.) (2), halt, aber, nun, etwa, weiterhin, zudem, auch noch, ebenso, zugleich, außerdem, dazu, sonst, noch, schon, sogar, wirklich, bestimmt, aber auch, doch; R.: Art blasser oder auch weißer Rubine: palas, palast, paleis, balast, mhd., st. N., st. M.: nhd. Palast, Festsaal, Saal, Empfangsgebäude, Wohngebäude einer Burg, Schloss, Art blasser oder auch weißer Rubine; R.: auch außerdem: noch (2), nog, mhd., Konj.: nhd. noch, und nicht, auch wenn, doch, auch außerdem; R.: auch jetzt: noch (1), nog, mhd., Adv.: nhd. noch, in Zukunft, später, immer noch, auch jetzt, damals noch, weiterhin, zusätzlich, noch heute, noch immer, bis jetzt, schon, noch einmal, später einmal, einmal, dereinst, noch mehr, auch noch, doch noch, gleichwohl, dennoch, bislang, bisweilen, jetzt, doch, doch nur, doch einmal, dessenungeachtet; R.: auch noch: noch (1), nog, mhd., Adv.: nhd. noch, in Zukunft, später, immer noch, auch jetzt, damals noch, weiterhin, zusätzlich, noch heute, noch immer, bis jetzt, schon, noch einmal, später einmal, einmal, dereinst, noch mehr, auch noch, doch noch, gleichwohl, dennoch, bislang, bisweilen, jetzt, doch, doch nur, doch einmal, dessenungeachtet; ouch (2), oug, æch, och, mhd., Adv.: nhd. auch, ebenfalls, gleichfalls, gleichermaßen, dementsprechend, eben (Adv.) (2), halt, aber, nun, etwa, weiterhin, zudem, auch noch, ebenso, zugleich, außerdem, dazu, sonst, noch, schon, sogar, wirklich, bestimmt, aber auch, doch; R.: auch wenn: noch (2), nog, mhd., Konj.: nhd. noch, und nicht, auch wenn, doch, auch außerdem; obe (3), ob, op, eb, ebe, ab, ub, ube, mhd., Konj.: nhd. wenn, falls, ob, auch wenn, selbst wenn, als ob, als wenn, dass; R.: und wahr ist es demnach auch: ouch (1), æch, och, mhd., Konj.: nhd. nun, da, auch, ferner, außerdem, jedoch, überdies, zudem, noch mehr, aber auch, dagegen, andererseits, dennoch, und doch, und wirklich auch, und wahr ist es demnach auch, ebensowohl, gleichfalls, im Vergleich; R.: und wirklich auch: ouch (1), æch, och, mhd., Konj.: nhd. nun, da, auch, ferner, außerdem, jedoch, überdies, zudem, noch mehr, aber auch, dagegen, andererseits, dennoch, und doch, und wirklich auch, und wahr ist es demnach auch, ebensowohl, gleichfalls, im Vergleich; R.: wie auch: olde, old, older, mhd., Konj.: nhd. oder, sonst, wie auch, andernfalls, es sei denn dass

auch -- wohin auch immer: swõhin 8, swæhin, mhd., Adv.: nhd. wohin, wohin auch immer; swar (2), mhd., Adv.: nhd. wohin, wohin auch immer, wo, wenn; swarhin 3, mhd., Adv.: nhd. wohin, wohin auch immer; swederethalp*, swederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf welcher von beiden Seiten, auf welche von beiden Seiten, nach welcher Seite, von welcher Seite, wo, wohin auch immer; swederhalp, mhd., Adv.: nhd. auf welcher von beiden Seiten, auf welche von beiden Seiten, nach welcher Seite, von welcher Seite, wo, wohin auch immer, wo, auf welcher Seite auch immer

auch: jõ (2), jæ, mhd., Adv.: nhd. ja, wahrlich, wirklich, doch, sogar, auch, nun, da; R.: auch aber: halt (3), mhd., Konj.: nhd. auch aber; R.: auch nur: iemer, iemÐ, imer, immer, ummer, mhd., Adv., Indef.-Pron.: nhd. jederzeit, immer, ewig, stets, jemals, künftig, in Zukunft, in alle Zukunft, für alle Zeiten, jemals wieder, irgendwann einmal, jedesmal, jeweils, überhaupt, auch nur, nur, noch; iender, iendert, inder, mhd., Adv.: nhd. irgend, irgendwann, irgendwo, jemals, irgendwie, überhaupt, auch nur, nur, etwa, nirgendwo, nicht; iener, iene, iena, mhd., Adv.: nhd. jederzeit, immer, für immer, oft, je, irgend einmal, fernerhin, fortwährend, stets von neuem, jedesmal wieder, je noch, irgendwo, irgend, irgendwann, jemals, irgendwie, überhaupt, auch nur, nur, etwa, nirgendwo, nicht; R.: etwa auch: joch (1), jæ, jouch, mhd., Konj., Adv.: nhd. und, und auch, etwa auch, etwa, irgend, oder, sogar, nebst, sowie, noch, weder noch, doch, wirklich, wahrlich, schon; R.: sondern auch: halt (2), mhd., Adv.: nhd. »halt«, mehr, vielmehr, eben (Adv.) (2), freilich, ja, allerdings, etwa, vielleicht, irgend, überhaupt, wohl, sondern (Adv.), sondern auch, noch, sogar; R.: und auch: joch (1), jæ, jouch, mhd., Konj., Adv.: nhd. und, und auch, etwa auch, etwa, irgend, oder, sogar, nebst, sowie, noch, weder noch, doch, wirklich, wahrlich, schon; R.: wie schnell auch immer: inkeinengõhen*, in keinen gõhen, mhd., Adv.: nhd. wie schnell auch immer

auch: anfrk. joh* 2; æk* 1; R.: wenn auch: anfrk. thoh* 29; R.: wer auch immer: anfrk. sæwilÆk* 2, auch: anfrk. joh* 2; æk* 1; R.: wenn auch: anfrk. thoh* 29; R.: wer auch immer: anfrk. sæwilÆk* 2

auch: an. auk, en (2), ok (2), svõ; R.: auch nicht: an. nÐ; R.: was auch immer: an. hvatvetna; R.: wenn auch nur: an. nÏrgi; R.: wer auch immer: an. hvervetna (2), hvervitna, vitna; R.: wie auch: an. enda (2), hvernig; R.: wo auch immer: an. hvarvetna, hvervetna (1)

auch: as. gêt* (2) 1; jak* 17; ôk 105; R.: auch nicht: as. nek* 8; R.: sowohl ... wie auch: as. ja ... ja; R.: und auch: as. jak* 17; R.: was auch: as. sæ hwat sæ, auch: as. gêt* (2) 1; jak* 17; ôk 105; R.: auch nicht: as. nek* 8; R.: sowohl ... wie auch: as. ja ... ja; R.: und auch: as. jak* 17; R.: was auch: as. sæ hwat sæ

auch -- wohin auch: swar (1), mhd., Konj.: nhd. wenn irgendwohin, wohin irgend, wohin auch, wohin, dorthin, wozu

auch -- woher auch immer: swõher 1, mhd., Adv.: nhd. woher, woher auch immer

auch -- woher auch: wannen (2), wannõn, wanne, wann, wan, mhd., Interrog.-Pron.: nhd. »wannen«, woher, woher auch, von wo, wovon, wodurch

auch -- Name aller zehn zunächst arabischen dann auch römischen Zahlzeichen: sÆfer, sÆfere, cifer, cyfer, ziver, siffer, mnd., F.: nhd. »Ziffer«, Zahlenzeichen für die Null, Name aller zehn zunächst arabischen dann auch römischen Zahlzeichen

auch -- nicht geweihter Wein der in der katholischen Kirche auch den Laien im Kelch ge​reicht wird: spȫlinge, mnd., F.: nhd. Spülung, Spülwasser, Spülen (N.), Hinunterspülen, nicht geweihter Wein der in der katholischen Kirche auch den Laien im Kelch ge​reicht wird

auch -- Kostgeld auch als Teil der Präbende: spÆsegelt, mnd., N.: nhd. »Speisegeld«, Bezahlung für Lebensmittel, Kostgeld auch als Teil der Präbende

auch -- Inhaber einer öffentlichen Badestube dem auch das Bartscheren zustand: stȫvÏre* (1), stȫver, mnd., M.: nhd. Bader, Inhaber einer öffentlichen Badestube dem auch das Bartscheren zustand
auch -- Kleriker der auch als Schreiber dient: schȫlÏre*, schȫler, schȫlere, scholer, schölre, schȫlder, mnd., M.: nhd. Schüler, Student der zum geistlichen Stande bestimmt ist, Insasse der Klosterschule, junger Geistlicher, Kleriker der auch als Schreiber dient, Schuljunge, Unterweisungen Empfangender; schælõre, scholare, mnd., M.: nhd. Schüler, Student der zum geistlichen Stande bestimmt ist, Insasse der Klosterschule, junger Geistlicher, Kleriker der auch als Schreiber dient

auch -- vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient: sæmerhðs, sÅmmerhðs, sõmerhðs, mnd., N.: nhd. Sommerhaus, für die Benutzung im Sommer bestimmter Gebäudeteil eines Klosters, vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient, vor den Stadttoren gelegenes Haus als bürgerliche Sommerwohnung (Bedeutung jünger)

auch -- wann auch: swan, swen, mnd., Adv., Konj.: nhd. wann immer, wann auch, sobald, wenn, so oft als, jedes Mal wenn; swanne, swenne, swen, swenemnd., Adv., Konj.: nhd. wann immer, wann auch, sobald, wenn, so oft als, jedes Mal wenn

auch -- städtischer Beamter der mit der Aufsicht über den Steinbruch betraut ist und auch den Verkauf der Steine überwacht: stÐnbrÐkÏremÐster*, stÐnbrÐkermÐster, stÐnbrÐkermeister, steinbrÐkermÐster, steinbrÐkermeister, mnd., M.: nhd. »Steinbrechermeister«, städtischer Beamter der mit der Aufsicht über den Steinbruch betraut ist und auch den Verkauf der Steine überwacht

auch -- Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen: sak (1), sack*, mnd., M.: nhd. Sack, Beutel, lederner Behälter, lose getragene Tasche, Geldbeutel, Sack der Sackpfeife, bestimmte Teile des menschlichen Körpers, Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen, Straße die nur einen Ausgang hat, Stallraum (Bedeutung örtlich beschränkt), alttestamentliches Büßergewand, Kleid aus grobem Stoff, Bauerngewand, Warenmaß von unterschiedlicher jedoch nach Warenart bestimmter Größe, Mengenbezeichnung allgemeiner Art (F.) (1)

auch -- Simsartiges auch in Profanräumen: siborie, simorie, mnd., N.: nhd. Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie, Monstranz, Säulenhäuschen für Heiligenbilder, Baldachin über dem Altarbild oder Figuren des Altarbildes, Gehäuseförmiges, Simsartiges auch in Profanräumen, enge Kammer, Zelle, Gefängnis

auch: germ. *auk; *jah, auch: germ. *auk; *jah

auch -- auch während der Ebbe mit Wasser gefüllte Rinne im Watt: sÐbalge*, sÐballige, sÐballie, mnd., F.: nhd. Seebalje, Priel, auch während der Ebbe mit Wasser gefüllte Rinne im Watt

auch: got. auk 286=285, jah 3915; R.: wenn auch: got. þauhjabai 3

auch: ahd. afur 1500; giwisso* 375?; hei (1) 3; inti 5500; joh* (2) 1719; joh ouh; noh 979; ouh 1735?; sæsama 87?; zisperi 29; zisperiu* 4; R.: aber auch: ahd. jõ* 98; joh ouh; R.: auch nicht: ahd. noh 979; R.: auch noch nicht: ahd. noh danne; R.: ein welcher auch nur: ahd. io sæ welÆh; R.: sondern auch: ahd. wõr giwisso; wõr giwisso; R.: sowohl ... als auch: ahd. beide ... jæh; bidiu ... inti; joh ... joh; ouh ... joh; R.: sowohl ... sowohl als auch: ahd. beide ... joh; R.: und auch: ahd. inti 5500; ja ouh; joh* (2) 1719; joh ouh; jouh* 19; noh 979; R.: wann auch immer: ahd. io sæ wanne; iogiwanne* 6; R.: wann auch nur: ahd. sæwannesæ* 2?; R.: was auch immer: ahd. sæwaz* 44; sæwazsæ* 43; sæwazsæsæ* 3; R.: was auch immer von beiden: ahd. sæwedar* 14; R.: was auch nur: ahd. sæwazsæ* 43; R.: welch auch immer: ahd. sæwelÆh* 53; sæwelÆhsæ* 36?; sæwuolÆh* 1; R.: welcher auch immer: ahd. so wilÆh; R.: wenn auch: ahd. doh 820; dohdoh 3; ibu 1237; niunt* 1; sæ 4110?; sæwio* 78; sæwiosæ* 8; R.: wer auch immer: ahd. io sæ wer; sæwelÆhsæ* 36?; sæwelÆhsæso* 1; sæwer* 39; sæwersæ* 80; sæwersæso*; R.: wer auch immer von beiden: ahd. sæwedar* 14; R.: wer auch nur: ahd. sæ wer sæ; io sæ welÆh; sæwersæ* 80; R.: wie auch: ahd. samasæ 212; sæwio* 78; R.: wie auch immer: ahd. sæwio* 78; sæwiosæ* 8; R.: wo auch immer: ahd. iowõr* 2; sæwarasæ* 4; sæwõrsæ* 12; sæwõrsæso* 2; R.: wohin auch: ahd. sæwarasæso* 3; R.: wohin auch immer: ahd. sæwara* 2; sæwarasæ* 4; sæwarasæso* 3; sæwarotsæ* 1; R.: woran auch immer: ahd. sæwõrana* 1, auch: ahd. afur 1500; giwisso* 375?; hei (1) 3; inti 5500; joh* (2) 1719; joh ouh; noh 979; ouh 1735?; sæsama 87?; zisperi 29; zisperiu* 4; R.: aber auch: ahd. jõ* 98; joh ouh; R.: auch nicht: ahd. noh 979; R.: auch noch nicht: ahd. noh danne; R.: ein welcher auch nur: ahd. io sæ welÆh; R.: sondern auch: ahd. wõr giwisso; wõr giwisso; R.: sowohl ... als auch: ahd. beide ... jæh; bidiu ... inti; joh ... joh; ouh ... joh; R.: sowohl ... sowohl als auch: ahd. beide ... joh; R.: und auch: ahd. inti 5500; ja ouh; joh* (2) 1719; joh ouh; jouh* 19; noh 979; R.: wann auch immer: ahd. io sæ wanne; iogiwanne* 6; R.: wann auch nur: ahd. sæwannesæ* 2?; R.: was auch immer: ahd. sæwaz* 44; sæwazsæ* 43; sæwazsæsæ* 3; R.: was auch immer von beiden: ahd. sæwedar* 14; R.: was auch nur: ahd. sæwazsæ* 43; R.: welch auch immer: ahd. sæwelÆh* 53; sæwelÆhsæ* 36?; sæwuolÆh* 1; R.: welcher auch immer: ahd. so wilÆh; R.: wenn auch: ahd. doh 820; dohdoh 3; ibu 1237; niunt* 1; sæ 4110?; sæwio* 78; sæwiosæ* 8; R.: wer auch immer: ahd. io sæ wer; sæwelÆhsæ* 36?; sæwelÆhsæso* 1; sæwer* 39; sæwersæ* 80; sæwersæso*; R.: wer auch immer von beiden: ahd. sæwedar* 14; R.: wer auch nur: ahd. sæ wer sæ; io sæ welÆh; sæwersæ* 80; R.: wie auch: ahd. samasæ 212; sæwio* 78; R.: wie auch immer: ahd. sæwio* 78; sæwiosæ* 8; R.: wo auch immer: ahd. iowõr* 2; sæwarasæ* 4; sæwõrsæ* 12; sæwõrsæso* 2; R.: wohin auch: ahd. sæwarasæso* 3; R.: wohin auch immer: ahd. sæwara* 2; sæwarasæ* 4; sæwarasæso* 3; sæwarotsæ* 1; R.: woran auch immer: ahd. sæwõrana* 1

auch: idg. *eti-, auch: idg. *eti-

auch -- ein Handwerksgerät das auch als Waffe dienen kann: scherpÏre*, scherper, mnd., M.: nhd. Schärfer, ein Handwerksgerät das auch als Waffe dienen kann

auch -- eine englische später auch niederländische Goldmünze mit einem Rosenmotiv auf beiden Seiten: ræsennæbele*, ræsennæbel, ræsennobil, ræsenobbel, ræsenõbel, ræsnõbel, mnd., M.: nhd. Rosenobel, eine englische später auch niederländische Goldmünze mit einem Rosenmotiv auf beiden Seiten

auch -- bis zum Ende des vierzehnten Jahrunderts herzoglicher Stadtvogt der auch das Sültegericht hegte: soltvæget, mnd., M.: nhd. »Salzvogt«, bis zum Ende des vierzehnten Jahrunderts herzoglicher Stadtvogt der auch das Sültegericht hegte?

auch -- auch wenn: swæ (2), swo, mnd., Konj.: nhd. wie, wie auch immer, auch wenn, obgleich, obwohl

auch -- Bezeichnung des Gefängnisses im Winser Turm in Hamburg der auch als Getreidelager diente: roggenkiste, mnd., F.: nhd. »Roggenkiste«, Bezeichnung des Gefängnisses im Winser Turm in Hamburg der auch als Getreidelager diente

auch -- wie auch immer geartet: swiegetõn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. wie geartet, wie auch immer geartet, welcher Art auch immer beschaffen (Adj.)

auch -- wie auch immer: swie (1), mhd., Konj.: nhd. auch wenn, wenn, falls, wenn auch, obwohl, wie auch immer

auch -- wie auch: swie (2), mhd., swÆ, swÐ, mmd., Adv.: nhd. wie, auf welche Weise, auf welche Weise auch immer, wie immer, wie auch, wiewohl, obgleich, wenn irgend, wenn, sobald

auch -- wer auch wer: swer (1), mhd., Kond.-Pron., Rel.-Pron.: nhd. wenn irgendwer, wer irgend, wer auch wer, so sehr als, wie sehr, wer auch immer, wenn jemand, jeder der

auch -- weshalb auch immer: swarumbe 11, mhd., Adv., Konj.: nhd. warum, weshalb, weshalb auch immer, wofür, hinsichtlich wessen

auch -- wenn auch: swanne, swenne, swann, swan, swenn, swen, mhd., Konj.: nhd. wann irgend, wann auch, sobald, wenn, wenn auch, immer wenn, wann immer, wenn auch immer, als, falls; swie (1), mhd., Konj.: nhd. auch wenn, wenn, falls, wenn auch, obwohl, wie auch immer

auch -- wo auch: wõ (2), wæ, wõr, mhd., Konj.: nhd. wo auch, sofern, wenn, im Falle

auch -- welcher von beiden auch immer: sweder (2), mhd., Rel.-Pron.: nhd. welche von beiden, wer von beiden, welcher von beiden, welcher von beiden auch immer, was von beidem, wenn einer

auch -- wo auch: swõ (1), swæ, mhd., Konj.: nhd. wo irgend, wo auch, wo, wo immer, wenn

auch -- welcher auch von beiden: sweder (1), mhd., Kond.-Pron., Konzess.-Pron.: nhd. wenn irgendwelcher von beiden, welcher auch von beiden

auch -- welcher auch von beiden: swÐder (2), mnd., Pron.?: nhd. wer auch immer, welcher auch von beiden

auch -- welcherart auch immer: swelikerhande, swelkerhande, svelkerhande, mnd., Pron.: nhd. welch, welcherart auch immer

auch -- welcher auch immer: swelÆk*, swelk, swelik, svelk, swelch, swelek, swelich, swilch, swilek, mnd., Pron.: nhd. welch, welcher, welche, welches, irgend, welcher auch immer, jeder welcher

auch -- wann auch immer: swannÐr mnd., Konj.: nhd. wann auch immer, wann irgend

auch -- was auch immer: swat (3), svat, swats, swatz, swas, suas, swaz, mnd., Indef.-Pron.: nhd. was auch immer

auch -- wo auch immer: swõr (1), svar, swær, swðr, mnd., Adv.: nhd. wo, wo auch immer, wohin, wohin auch immer, überall wo, überall wohin, so oft, wofern

auch -- wohin auch immer: swõr (1), svar, swær, swðr, mnd., Adv.: nhd. wo, wo auch immer, wohin, wohin auch immer, überall wo, überall wohin, so oft, wofern

auch -- wie auch immer: swÐ (1), mnd., Adv.: nhd. wie, wie auch immer; swÐ (3), swÆ, mnd., Konj.: nhd. wie, wie auch immer, wie nur, wenn; swæ, swo, svo, mnd., Adv.: nhd. wie, wie auch immer; swæ (2), swo, mnd., Konj.: nhd. wie, wie auch immer, auch wenn, obgleich, obwohl

auch -- welcherlei auch immer: swelikerleie*, swelkerleye, swelkerleyge, mnd., Pron.: nhd. welch, welcherlei auch immer

auch -- wer auch immer: swÐ (2), sve, swÆ, swie, svie, svy, swÐr, mnd., Indef.-Pron.: nhd. wer auch immer, wer, jeder der, wenn jemand, was immer; swÐder (2), mnd., Pron.?: nhd. wer auch immer, welcher auch von beiden; ? swÐderent***?, mnd., Konj.?: nhd. wer auch immer?; ? swÐderenthalven, mnd., Adv.: nhd. wer auch immer?

auch -- Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt: kistemõkÏre*, kistemõkere, kistemõker, kestemõker, mnd., M.: nhd. »Kistenmacher«, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmõkÏre*, kistenmõker, kistenmõkere, mnd., M.: nhd. Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmÐkÏre*, kistenmÐkere, kistenmÐker, mnd., M.: nhd. »Kistenmächer«, Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt

auch: mÐde (2), medde, me, miede, met, mit, midde, mnd., Adv.: nhd. »mit«, auch, ebenfalls, gleich, zusammen, einschließlich, zugleich, gleichzeitig; æk, mnd., Adv.: nhd. auch, und, und auch, gleichfalls, ebenfalls, ferner, andererseits, weiterhin, außerdem, dazu, auch wenn, aber, doch, dagegen; æver (1), ȫver, ²uer, øuer, ævert, mnd., Adv.: nhd. aber, indessen, jedoch, allerdings, abermals, wiederum, noch einmal, erneut, weiter, wieder, weiterhin, auch, außerdem; R.: auch jetzt: noch (1), noych, nok, no, nocht, nochte, nach, mnd., Adv.: nhd. noch, bis jetzt, auch jetzt, noch dazu, außerdem, dennoch, trotzdem; R.: auch wenn: æk, mnd., Adv.: nhd. auch, und, und auch, gleichfalls, ebenfalls, ferner, andererseits, weiterhin, außerdem, dazu, auch wenn, aber, doch, dagegen; R.: aus gedrehten und geflochtenen Weideruten oder auch aus Metall gefertigtes Verbindungsstück einzelner Teile des Pfluges: plæchwÐde, mnd., sw. F.: nhd. Pflugweide, aus gedrehten und geflochtenen Weideruten oder auch aus Metall gefertigtes Verbindungsstück einzelner Teile des Pfluges; R.: kleineres Lastschiff das hauptsächlich im Verkehr auf der Newa bzw. nach Nowgorod oder auch im Küstenverkehr bis Riga verwendet wurde: lodie, loddie, loddige, loddege, lodia, mnd., F.: nhd. kleineres Lastschiff das hauptsächlich im Verkehr auf der Newa bzw. nach Nowgorod oder auch im Küstenverkehr bis Riga verwendet wurde; R.: seit dem 15. Jh. auch lesekundiger und schreibkundiger Mann ohne tiefere Lateinkenntnisse: leie (1), leye, leyge, leige, leije, lege, legge, leyke, leke, mnd., M.: nhd. Laie im Sinne des nicht geistlichen Mannes, nicht lateinkundiger und schreibkundiger Mann, Ungelehrter, seit dem 15. Jh. auch lesekundiger und schreibkundiger Mann ohne tiefere Lateinkenntnisse, einfacher und ungelehrter Mann (in der Reformationszeit), Nichtarzt; R.: und auch: æk, mnd., Adv.: nhd. auch, und, und auch, gleichfalls, ebenfalls, ferner, andererseits, weiterhin, außerdem, dazu, auch wenn, aber, doch, dagegen; R.: wenn auch: oftschæne, ofschæne*, mnd., Adv.: nhd. wenn auch, obwohl

auch -- wer auch immer: iogewelÆk*, iogewelk, mnd., subst. Pron., Adj.: nhd. jeder, wer auch immer; ioiewelÆk, ioyewelÆk, ioghewelÆk, jojewelÆk, iowilk, ioiewelk, ioyewelk, ioghewelk, jojewelk, mnd., subst. Pron., Adj.: nhd. jeder der, wer auch immer; iowelÆk, yowelÆk, jowelÆk, iawelÆk, iowelk, iuwelk, jewelk, iowelik, julik, iawelk, jowelk, mnd., subst. Pron., Adj.: nhd. jeder, wer auch immer

auch -- Waffenstillstand der aber auch schriftlich aufgesetzt werden konnte: hantvrÐde, hantvrede, mnd., M.: nhd. »Handfriede«, durch Handschlag abgeschlossener Friede, Sicherheit, Geleit, befristeter Friede, Waffenstillstand der aber auch schriftlich aufgesetzt werden konnte

Auchen«: ouweken, ohveken, mnd.?, N.: nhd. »Auchen«, Aue, Garten?

Aucube: ekub, mhd., st. M., st. N.: nhd. Aucube, Zelt

Audeich: ouwedÆk*, oudÆk, mnd., M.: nhd. Deich an einem Wasserlauf, Audeich

Audenaarde -- aus Audenaarde stammend: ældenÐrdisch*?, ældenõrdisch*, ældenõrdesch, mnd., Adj.: nhd. aus Audenaarde stammend

Audienz: an. orleyfi, Audienz: an. orleyfi

Audienz: audiencie, mnd., F.: nhd. Audienz, Empfang durch einen Fürsten, Gehör

Audienzsaal -- Raum vor dem Audienzsaal: vȫrkõmer, vorkamere, mnd., F.: nhd. Vorzimmer, Raum vor dem Audienzsaal, abgetrennter Raum im Vorhaus der Hütte in dem sich die Belegschaft aufhielt und Frieden genoss (Bedeutung örtlich beschränkt), Raum vor einer Kammer oder einem erzhaltigen Gange?

audrängen: ahd. anatuon* 36, audrängen: ahd. anatuon* 36

Aue: æ (3), oo, oi, mnd., (FlN=)F.: nhd. Aue, kleines Gewässer, feuchtes Wiesenstück, feuchtes Waldstück; ouwe (1), oewe, owe, ove, auwe, awe, ou, ouw, ow, a, oy, og oog, oye, oege, oige, oeyghe, mnd., st. F.: nhd. Aue, Wasserlauf, kleinerer Fluss, am Wasser gelegenes Gelände, Talgrund, vom Wasser umflossenes Land, Insel im Fluss, Insel im Meer, wasserreiches fruchtbares Land; ouweken, ohveken, mnd.?, N.: nhd. »Auchen«, Aue, Garten?

Aue: brüel, brüegel, mhd., st. M.: nhd. Aue, Brühl, eingefriedetes sumpfiges Wiesengelände, umzäuntes Waldgelände, Tiergehege, Tiergarten

Aue: ouwe (1), ou, oue, mhd., st. F.: nhd. Insel, Wasser, Strom, Aue, Au, Land am Wasser, Land im Wasser, wasserreiches Land, Wiese, Ebene, Feld; plõn (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Plan« (M.) (1), Platz (M.) (1), Ort, Ebene, Aue, freier Platz, Feld, Wiese, Boden, Kampfplatz, Turnierplatz, Schlachtfeld; plõne (1), mhd., st. F.: nhd. »Plane«, freier Platz, Ebene, Aue; plange, mhd., st. M., sw. F.: nhd. freier Platz, Ebene, Aue; plõnÆe, plõnje, mhd., st. F.: nhd. freier Platz, Ebene, Aue, Kampfplatz, Schlachtfeld; plõniure, mhd., st. F.: nhd. freier Platz, Ebene, Aue

Aue: ei* (3), ey, eye, mnd., F.: nhd. Au, Aue, Wasserlauf, Au auch als Bestandteil von Gewässernamen, am Wasser gelegenes Gelände, Talgrund, Au auch als Bestandteil von Geländenamen, Insel im Meer, Insel im Fluss

Aue: as. wang* 9, Aue: as. wang* 9

Aue: ahd. *auja; wang* 1; *ouwa? 1?, Aue: ahd. *auja; wang* 1; *ouwa? 1?

Aue«: ahd. ouwa* 1, Aue«: ahd. ouwa* 1

Aue«: ouwe (2), mhd., st. F.: nhd. »Aue«, Schaf

aueinanderreißen: ae. tÅslÆtan, aueinanderreißen: ae. tÅslÆtan

Auerhahn: ðrhõne*, ðrhane, mnd.?, M.: nhd. Auerhahn

Auerhahn: an. þiŒurr, Auerhahn: an. þiŒurr

Auerhahn: ahd. orrehano* 1, Auerhahn: ahd. orrehano* 1

Auerhahn: urhane*, urhan, ðrhan, orhan, mhd., sw. M.: nhd. Auerhahn

Auerhahn: orhan, mhd., sw. M.: nhd. Auerhahn

Auerhenne: ðrhenne*, ðrhene, mnd.?, F.: nhd. Auerhenne, Birkhuhn

Auerhenne: anfrk. wærhenna* 1, Auerhenne: anfrk. wærhenna* 1

Auerhuhn: ahd. ? orrehuon* 1, Auerhuhn: ahd. ? orrehuon* 1

Auerhuhn: ðrhæn, mnd.?, N.: nhd. Auerhuhn, Birkhuhn

Auerhuhn: urhuon, ðrhuon, orhuon, orrehuon, orichhuon, mhd., st. N.: nhd. Auerhuhn

Auerochs: büffel, püffel, mhd., st. M.: nhd. »Büffel«, Ochse, Wisent, Auerochs, Ur, Bison

Auerochs: got. *urs, Auerochs: got. *urs

Auerochs: ae. ðr (1), Auerochs: ae. ðr (1)

Auerochse: ðr (2), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Ur, Auerochse; ðre (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Ur, Auerochse; ðrrint, mhd., st. N.: nhd. »Urrind«, Ur, Auerochse

Auerochse: waltohse, mhd., sw. M.: nhd. »Waldochse«, Auerochse; waltrint, mhd., st. N.: nhd. »Waldrind«, Auerochse

Auerochse: as. *ðr?, Auerochse: as. *ðr?

Auerochse: ðr*** (2), mnd., st. M., sw. M.: nhd. Ur, Auerochse; ðrosse, mnd.?, M.: nhd. Auerochse; ? woltosse, mnd.?, M.: nhd. »Waldochse«?, Auerochse?

Auerochse: ahd. urus* 12; elaho 45?; ðr* 3; ðro 5; ðrohso 10; ðrrind* 6, Auerochse: ahd. urus* 12; elaho 45?; ðr* 3; ðro 5; ðrohso 10; ðrrind* 6

Auerochse: an. ðrr; R.: weiblicher Auerochse: an. ‘rr (2), Auerochse: an. ðrr; R.: weiblicher Auerochse: an. ‘rr (2)

Auerochse: germ. *ðræ-; *ðru‑, Auerochse: germ. *ðræ-; *ðru‑

Auerochse«: ðrohse, mhd., sw. M.: nhd. »Auerochse«

Auerochsenhorn: ðrossenhærn*, urossenhorn, mnd.?, N.: nhd. Auerochsenhorn

auf -- Zeichen das man auf den Grenzbaum ritzt: snõtkrǖze*, snatkruce, mnd., N.: nhd. Zeichen das man auf den Grenzbaum ritzt

auf -- Wachstafel auf der Urteile bekannt gegeben werden: swærentõfel, swõrentõfele, swærentõfele, swærentaffel, schwõrentõfele, mnd., F.: nhd. Gerichtsbuch, Buch für die Aufzeichnung von Urteilen und Rechtsgeschäften, Wachstafel auf der Urteile bekannt gegeben werden

auf -- Vorsteher auf einem rÆkeshof mit richterlichen Befugnissen: rÆkesschulte, rÆksschulte, mnd., M.: nhd. Hofschulze, Vorsteher auf einem rÆkeshof mit richterlichen Befugnissen

auf -- Zehnbeamter auf dem Feld: stickÏre* (2), sticker, mnd., M.: nhd. vom Goldschmiedeamt bestellter Silberprüfer, Zehnbeamter auf dem Feld

auf -- Wegefläche neben der Abflussrinne auf der Straße: rennestÐn*, renstÐn, renstein, rennenstÐn, rönstÐn, rönnestÐn, rünstÐn, ronstÐn, mnd., M.: nhd. Rinnstein, Abflussrinne auf der Straße, Straßengosse, Wegefläche neben der Abflussrinne auf der Straße

auf -- Wasser auf dem brennender Schwefel schwimmt: swÐvelwõter, mnd., N.: nhd. »Schwefelwasser«, schwefelhaltiges Wasser, Wasser auf dem brennender Schwefel schwimmt, Höllenpfuhl

auf -- von der Stadt bestellter Wächter auf den Landstraßen: strõtengengÏre*, strõtengenger, mnd., M.: nhd. »Straßengänger«, von der Stadt bestellter Wächter auf den Landstraßen

auf -- Versammlungshaus für die Handelsleute eines Hofes auf der Brücke zu Bergen: schüttincstæven, schüttincstõven, schüttingestæven, mnd., M.: nhd. Versammlungshaus für die Handelsleute eines Hofes auf der Brücke zu Bergen

auf -- Zeichen der Böttcher auf den von ihnen gemachten Gefäßen: settenõgel, settenagel, setnõgel, setnagel, mnd., M.: nhd. Zeichen der Böttcher auf den von ihnen gemachten Gefäßen

auf -- verpachteter Ort bzw. Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind: rõmenplas*, rõmenplats, mnd., M.: nhd. »Rahmenplatz«, verpachteter Ort bzw. Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind; rõmhof, rõmhæf, rõmhoef, mnd., M.: nhd. »Rahmenhof«, verpachteter Ort bzw. Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind

auf -- von den Gesellen eines Amtes auf gemeinschaftliche Kosten veranstaltete Trinkerei: sech (3), seche, zech, zeche, mnd., F.: nhd. »Zeche«, Schicht, Zunft, Handwerksgenossenschaft, von den Gesellen eines Amtes auf gemeinschaftliche Kosten veranstaltete Trinkerei

auf -- Verzicht auf Einlegung von Rechtsmitteln: swÆgen (3), swÆgent, mnd., N.: nhd. Schweigen, Stille, Stillschweigen, Verzicht auf eine Äußerung, Verzicht auf Einlegung von Rechtsmitteln, vertraglich vereinbarter oder angeordneter Aufschub besonders bei fälliger Zahlung, Moratorium für Zahlungsunfähige, Verbot kirchlicher Handlungen

auf -- Verzicht auf eine Äußerung: swÆgen (3), swÆgent, mnd., N.: nhd. Schweigen, Stille, Stillschweigen, Verzicht auf eine Äußerung, Verzicht auf Einlegung von Rechtsmitteln, vertraglich vereinbarter oder angeordneter Aufschub besonders bei fälliger Zahlung, Moratorium für Zahlungsunfähige, Verbot kirchlicher Handlungen

auf -- Zaun auf der Grenze zwischen zwei Grundstücken: reinwant, reynwant, mnd., F.: nhd. Trennwand, Zaun auf der Grenze zwischen zwei Grundstücken

auf -- Arbeiter auf einem Bauplatz der für das Auspumpen von Gräben beschäftigt wird: pumpÏre*, pumper, mnd., M.: nhd. »Pumper«, Arbeiter auf einem Bauplatz der für das Auspumpen von Gräben beschäftigt wird, Fischer welcher pumpt

auf -- Arbeiter auf einem Lastschiff oder Leichterschiff: prõmeswen, mnd., M.: nhd. Arbeiter auf einem Lastschiff oder Leichterschiff

auf -- Wiese auf der Rohr wächst: rÐtwische, rÐtwisch, rÆtwisch, mnd., F.: nhd. »Reetwiese«, Wiese auf der Rohr wächst, mit Schilf bestandenes Landstück

auf -- Riemen der auf dem Rücken des Pferdes läuft und unter dem Schwanz durchgeführt wird: stÐrtrÐme, mnd., M.: nhd. Schwanzriemen, Riemen der auf dem Rücken des Pferdes läuft und unter dem Schwanz durchgeführt wird

auf -- Recht Verbrechen die auf oder an den Landstraßen begangen werden zu untersuchen und zu richten: strõtenrecht, mnd., N.: nhd. »Straßenrecht«, Recht den Straßenrain zu besäen, Recht Verbrechen die auf oder an den Landstraßen begangen werden zu untersuchen und zu richten, Recht auf freien ungehinderten Gebrauch der Landstraße

auf -- Anzeigestab oder Peilstab auf einem Kompass: pin, mnd., M.: nhd. kleiner länglich-spitzer Gegenstand, Pinne, Nagel, Pflock, Zapfen (M.), Schusterahle, Pfriem, Schusterzweck, Anzeigestab oder Peilstab auf einem Kompass, Spitze, Abschlussstück an einem Bauwerk, Knauf, verstärktes Ende eines Bandes

auf -- Wirtschafter auf einem Schafhof: schõpmeier***, mnd., N.: nhd. »Schafmeier«, Wirtschafter auf einem Schafhof

auf -- Wirtschafterin auf einem Schafhof: schõpmeierische*, schõpmeyersche, schapmeygersche, mnd., F.: nhd. Wirtschafterin auf einem Schafhof

auf -- rittlings auf etwas sitzen: rÆden (1), riten, reyden, mnd., st. V.: nhd. reiten, rittlings auf etwas sitzen, von etwas besessen werden, sich auf einem Fahrzeug fortgewegen, fahren, ohne Antrieb und Steuerung treiben (Schiffe), vor Anker liegen (Schiffe), reisen, Handelsreise unternehmen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), auswärtige Angelegenheiten wahrnehmen (als Abgesandter oder Bote), Kriegszug unternehmen, angreifen, überfallen (V.), Straßenräuberei betreiben, aufbrechen, abreisen, Geschlechtsverkehr ausüben, wiederholt Überflutungen ausgesetzt sein (V.), unter Wasser geraten (V.)

auf -- Richter über menschliches Verhalten im Hinblick auf das ewige Leben: richtÏre*, richter, richtere mnd., M.: nhd. Richter, Vorsitzender eines Gerichts (N.) (1), Gerichtsherr, Richter über menschliches Verhalten im Hinblick auf das ewige Leben, Schiedsrichter, Vermittler

auf -- Werk das der Kürschnergeselle in der Werkstatt seines Meisters auf eigene Rechnung ausführen darf: stælwerk, mnd., N.: nhd. »Stuhlwerk«, Werk das der Kürschnergeselle in der Werkstatt seines Meisters auf eigene Rechnung ausführen darf, eine Art Kürschnerwerk

auf -- Wein der mit auf Reisen genommen wird: rÐsewÆn, reisewÆn, mnd., M.: nhd. »Reisewein«, Wein der mit auf Reisen genommen wird, Wein als Reiseproviant

auf -- Rechtsordnung auf einem rÆkeshof geltend: rÆkesrecht, mnd., N.: nhd. »Reichsrecht«, Hofrecht, Rechtsordnung auf einem rÆkeshof geltend

auf -- Verlangen nach einer Auseinandersetzung auf dem Rechtswege: rechtvorvȫrderinge, mnd., F.: nhd. Verlangen nach einer Auseinandersetzung auf dem Rechtswege

auf -- sich auf einem Fahrzeug fortgewegen: rÆden (1), riten, reyden, mnd., st. V.: nhd. reiten, rittlings auf etwas sitzen, von etwas besessen werden, sich auf einem Fahrzeug fortgewegen, fahren, ohne Antrieb und Steuerung treiben (Schiffe), vor Anker liegen (Schiffe), reisen, Handelsreise unternehmen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), auswärtige Angelegenheiten wahrnehmen (als Abgesandter oder Bote), Kriegszug unternehmen, angreifen, überfallen (V.), Straßenräuberei betreiben, aufbrechen, abreisen, Geschlechtsverkehr ausüben, wiederholt Überflutungen ausgesetzt sein (V.), unter Wasser geraten (V.)

auf -- sich auf festem Grund bewegen: stÐven (3), mnd., sw. V.: nhd. festen Grund unter sich haben, sich auf festem Grund bewegen

auf -- senkrecht auf den Hauptdeich zu errichteter Seitendeich: sÆtwendinge, sÆtwendige, sydtwendinge, sytwendignge, sidtwendinge, sietwendinge, mnd., F.: nhd. senkrecht auf den Hauptdeich zu errichteter Seitendeich

auf -- sich auf die Kunst des Besprechens Verstehender: sÐgenÏre*, sÐgener, mnd., M.: nhd. »Segner«, durch (verbotenes) Besprechen Heilender, sich auf die Kunst des Besprechens Verstehender

auf -- soviel auf einmal in den Backofen geschoben wird: schæve (1), schove, schõve, mnd., M., F.: nhd. »Schub«?, soviel auf einmal in den Backofen geschoben wird, Menge, Schwarm (Vögel), Haufe, Haufen, Schar (F.) (1)

auf -- Sparren der auf die Hauptsparren des Daches aufläuft: stõlspõre*, stõlspõren, staelspõren, mnd., M.: nhd. Sparren der auf die Hauptsparren des Daches aufläuft

auf -- silbernes Fußgestell auf das ein Weinglas geschraubt wird: schrðve, mnd., F.: nhd. Schraube, Gewinde, Schraubensatz zum Heben von Geschützen, Hebeschraube der Zimmerleute, silbernes Fußgestell auf das ein Weinglas geschraubt wird, Schraubfuß, Zierknopf, Kugelschelle aus Edelmetall, Geschmeide an Kleidungsstücken zum Zusammenheften

auf -- Sonderabgabe auf Verbrauchsgüter: sÆse (1), size, syse, sisse, sisze, scÆse, cÆse, cyse, czise, czyse, zÆse, zijse, zyse, zciise, tsÆse, tzise, tzyse, sÆs, mnd., F., M.: nhd. Sonderabgabe auf Verbrauchsgüter, Akzise, Steuer (F.)

auf -- seitens der Stadt gegebene Zusicherung auf freies Geleit: stõdesvȫrwõrde*, stõdesvȫrwÐrde, mnd., F.: nhd. seitens der Stadt gegebene Zusicherung auf freies Geleit; statvȫrwõrde*, statvȫrwÐrde, mnd., F.: nhd. seitens der Stadt gegebene Zusicherung auf freies Geleit
auf -- Schanzkleidung auf dem Schiff: schanse (2), schansche, schanze, schantze, mnd., F.: nhd. Reisigbündel, trockenes Reisigbündel, Faschine, Schanze, durch korbartiges Geflecht haltbar gemachte Befestigung aus aufgeworfener Erde, Wall, Brustwehr, Schanzkleidung auf dem Schiff, bei Kriegsschiffen erhöhter Teil des Achterdecks

auf -- Salz auf das Schiff laden: soltvrachten***, mnd., sw. V.: nhd. Salz auf das Schiff laden

auf -- Schiff mit Großmast und Besanmast als Fahrzeug auf Binnengewässern und für die Küstenschifffahrt und im Handelsverkehr auf der Nordsee und Ostsee: smacke (2), smagke, mnd., F.: nhd. Schmacke, Schiff mit Großmast und Besanmast als Fahrzeug auf Binnengewässern und für die Küstenschifffahrt und im Handelsverkehr auf der Nordsee und Ostsee, viereckiges Segel, Gaffelsegel am Großmast; smacke (2), smagke, mnd., F.: nhd. Schmacke, Schiff mit Großmast und Besanmast als Fahrzeug auf Binnengewässern und für die Küstenschifffahrt und im Handelsverkehr auf der Nordsee und Ostsee, viereckiges Segel, Gaffelsegel am Großmast

auf -- Schiffer der auf dem Stecknitzkanal die Warenbeförderung versieht: stÐkelvõrÏre*, stÐkelvõrer, mnd., M.: nhd. Schiffer der auf dem Stecknitzkanal die Warenbeförderung versieht; stÐkenissevõrÏre*, stÐkenissevõrer, stÐkenissvõrer, stÐkenyszvõrer, stÐkenyszevõrer, stekenitzevarer, mnd., M.: nhd. Schiffer der auf dem Stecknitzkanal die Warenbeförderung versieht; stÐkenvõrÏre*, stÐkenvõrer, mnd., M.: nhd. Schiffer der auf dem Stecknitzkanal die Warenbeförderung versieht

auf -- Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen: sak (1), sack*, mnd., M.: nhd. Sack, Beutel, lederner Behälter, lose getragene Tasche, Geldbeutel, Sack der Sackpfeife, bestimmte Teile des menschlichen Körpers, Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen, Straße die nur einen Ausgang hat, Stallraum (Bedeutung örtlich beschränkt), alttestamentliches Büßergewand, Kleid aus grobem Stoff, Bauerngewand, Warenmaß von unterschiedlicher jedoch nach Warenart bestimmter Größe, Mengenbezeichnung allgemeiner Art (F.) (1)

auf -- Schultergriff mit dem man jemanden auf den Rücken wirft: stunt (1), mnd., M.: nhd. »Stunt«, Schultergriff mit dem man jemanden auf den Rücken wirft

auf -- Schiffer der auf einer Schute fährt: schðteman, mnd., M.: nhd. »Schutemann«, Schutenführer, Schiffer der auf einer Schute fährt

auf -- Schiffslänge als Maß für Entfernungen auf See: schÐpeslanc (2), schepeslanc, mnd., N.: nhd. »Schiffslang«, Schiffslänge als Maß für Entfernungen auf See; schÐpeslenge, schepeslenge, mnd., F.: nhd. »Schiffslänge«, Schiffslänge als Maß für Entfernungen auf See; schÐpeslengede, schÐpeslenckte, schepeslenkte, mnd., F.: nhd. »Schiffslänge«, Schiffslänge als Maß für Entfernungen auf See

auf -- Spiel auf einem Saiteninstrument: seidelspil, mnd., N.: nhd. Saitenspiel, Spiel auf einem Saiteninstrument, Saiteninstrument; seidenspil, seydenspil, sedenspil, seydenspel, seydenspÐl, seydenspul, mnd., N.: nhd. Saitenspiel, Spiel auf einem Saiteninstrument, Saiteninstrument

auf -- ruhen auf: stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen

auf -- überspringen auf: schricken (1), scrikken, mnd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen, tanzen, überspringen auf, Hände oder Füße rasch bewegen, klatschen

auf -- richten auf: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf

auf -- Torfstich auf dem Moore: spit (2), mnd., N.: nhd. Spitze?, Spatenstich, so viel Erde mit einem Spatenstich aufgeworfen werden kann, so tief wie mit einem Spatenstich gestochen werden kann, Torfstich auf dem Moore, Tiefe eines Spatenstichs

auf -- Unternehmen auf gut Glück: spil (1), spÆl, mnd., N.: nhd. Spiel, Scherz, Kurzweil, Lust, Vergnügen, Unterhaltung, Beischlaf, Bühnenspiel, Würfelspiel, Glücksspiel, Wagnis, Unternehmen auf gut Glück, Aufruhr, Musik, Musikinstrument, Musikant, Turnier

auf -- Urteilsspruch des Obergerichts auf geschehene Appellation: schÐdeȫrdÐl, scheideȫrdeil, mnd., N.: nhd. »Scheideurteil«, Urteilsspruch des Obergerichts auf geschehene Appellation
auf -- umfriedetes Gelände auf dem sich eine Kalkröse befindet: rȫsetðn, mnd., M.: nhd. »Rösezaun«, Röseplatz, umfriedetes Gelände auf dem sich eine Kalkröse befindet

auf -- unter dem höheren Haupbett untergebrachte Bettstelle die auf Rollen herauszuziehen ist: rullebedde, rulbedde, rolbedde, rollebedde, mnd., N.: nhd. Rollbett, unter dem höheren Haupbett untergebrachte Bettstelle die auf Rollen herauszuziehen ist

auf -- Tisch auf dem Rechenvorgänge durchgeführt werden: rÐkenestõfel*, rÐkenstõfel, rÐkenstafele, mnd., F.: nhd. »Rechentafel«, Tisch auf dem Rechenvorgänge durchgeführt werden, Rechenbrett; rÐkentõfel, rÐkentaffel, mnd., F.: nhd. »Rechentafel«, Tisch auf dem Rechenvorgänge durchgeführt werden, Rechenbrett

auf -- Stralsunder Geld mit einem Pfeil auf Vorderseite und Rückseite: strõlegelt, mnd.?, N.: nhd. »Strahlgeld«, Stralsunder Geld mit einem Pfeil auf Vorderseite und Rückseite, Geld mit einem Pfeile bezeichnet, Stralsunder Geld; strõlengelt, mnd., N.: nhd. »Strahlengeld«, Stralsunder Geld mit einem Pfeil auf Vorderseite und Rückseite, Geld mit einem Pfeile bezeichnet, Stralsunder Geld

auf -- Sturmtopf für heißes Wasser oder Öl das auf die anstürmenden Feinde gegossen wird: stormpot, mnd., M.: nhd. Sturmtopf für heißes Wasser oder Öl das auf die anstürmenden Feinde gegossen wird

auf -- Spiel auf Musikinstrument: spÐl, spel, speel, speil, spȫl, spoel, mnd., N.: nhd. Spiel, Spiel nach Regeln, Brettspiel, ritterliches Spiel, Turnier, mimische Darstellung, Aufführung, aufgeführtes Stück, Theaterstück, Schauspiel, Spiel auf Musikinstrument, Musik, Tanzmusik, Musikinstrument, Glücksspiel, Kurzweil, Vergnügen, Scherz, Spaß, Lust, Freude, Tätigkeit, Funktion, Art (F.) (1) in der verfahren wird, bestimmte Art (F.) (1) der Unterhaltung, Liebesspiel, Liebesgenuss, Spiel des Lebens, weltliches Treiben, Unternehmen dessen Ausgang unsicher ist, Risiko, verhängnisvolles Manöver, Aufstand, Aufruhr, Tumult, kriegerisches Unternehmen, schwierige Situation, Sache, Angelegenheit, Scheibe (F.), Diskus, Spielkarte, Bastelei

auf -- Stab auf den Garnspindeln gesteckt werden: rup (1), mnd., Sb.: nhd. Rupfe, Stab auf den Garnspindeln gesteckt werden

auf -- Tanne auf sandigem Boden: santdanne*, mnd., F.: nhd. »Sandtanne«, Tanne auf sandigem Boden

auf -- teilweise überdachte Fläche auf der Seile bzw. Taue gefertigt werden: rÐpÏreberch*, rÐipÏreberch*, rÐperberch, rÐiperberch, mnd., M.: nhd. teilweise überdachte Fläche auf der Seile bzw. Taue gefertigt werden

auf -- Sägemeister auf der städtischen Sägemühle: sõgemöllÏre*, sõgemöller, sõgmöller, sõgmüller, mnd., M.: nhd. »Sägemüller«, Sägemeister auf der städtischen Sägemühle, in der städtischen Sägemühle arbeitender Holzsäger

auf -- Tafel auf der rechtliche Bestimmungen ausgehängt sind: richtetõfel*, richtetõfele, mnd., F.: nhd. »Gerichtstafel«, Tafel auf der rechtliche Bestimmungen ausgehängt sind

auf -- auf die andere Seite gehen: ȫverglÆden, æverglÆden, mnd., st. V.: nhd. hinübergleiten, auf die andere Seite gehen, hinübergehen; ȫverrücken, æverrücken, mnd., sw. V.: nhd. auf die andere Seite gehen, hinübergehen
auf -- auf der städtischen Schnellwaage auswiegen: pundigen, mnd., sw. V.: nhd. auf der städtischen Schnellwaage auswiegen

auf -- auf die Knie niederfallen: nÐderknÐen, nÐderknyen, nedderknÐen, mnd., sw. V.: nhd. niederknien, auf die Knie niederfallen

auf -- auf die Erscheinung Gottes bezogen: persȫnelÆk, persȫnlÆk, persȫnelich, persȫnlich, pörsȫnlich, parsȫnlich, mnd., Adj.: nhd. persönlich, leibhaftig, auf sich selbst bezogen, zum eigenen Nutzen (M.) seiend, auf die Erscheinung Gottes bezogen, von Gott ausgehend; persȫnelÆken, persȫnlÆken, persȫnelichen, persȫnlichen, mnd., Adv.: nhd. persönlich, als man selbst, leibhaftig, selbst, auf sich selbst bezogen, zum eigenen Nutzen, auf die Erscheinung Gottes bezogen, von Gott selbst ausgehend
auf -- auf der Psalter spielen: psalterÐren, mnd., sw. V.: nhd. auf der Psalter spielen, Psalme singen; psalteren*, psaltern, mnd., sw. V.: nhd. auf der Psalter spielen, Psalme singen

auf -- auf der Pilgerschaft: pÐlegrÆmõtes, pÐlegrÆmõts, pÐlegrÆmæts, pÐregrÆnõtes, mnd., Adv.: nhd. als Pilger, auf der Pilgerschaft, auf Wallfahrt befindlich

auf -- auf der Schnellwaage auswiegen: pundÏren*, pundern, mnd., sw. V.: nhd. auf der Schnellwaage auswiegen, an einem Normgewicht ausrichten

auf -- auf der Schlauchpfeife blasen: lollen, mnd.?, sw. V.: nhd. leise murmeln, leise singen, auf der Schlauchpfeife blasen; lolliken, loliken, mnd., sw. V.: nhd. leise murmeln, leise singen, auf der Schlauchpfeife blasen; lullen***, mnd., sw. V.: nhd. leise murmeln, leise singen, auf der Schlauchpfeife blasen

auf -- auf die Lauterkeit untersuchen: lutteren, lütteren, mnd., sw. V.: nhd. »läutern«, lauter machen, reinigen, säubern, erläutern, freimachen, klarstellen, verdeutlichen, für lauter erklären, auf die Lauterkeit untersuchen, abklären, überprüfen, prüfen, revidieren, Entscheidung in eine höhere Instanz ziehen

auf -- auf ebener Fläche angelegt: plõnisch, mnd., Adj.: nhd. auf ebener Fläche angelegt, auf nicht gekrümmter Ebene angelegt

auf -- auf die Probe stellen: probÐren, probÆren, probbyren, provÐren, mnd., sw. V.: nhd. »probieren«, prüfen, überprüfen, die Qualität einer Ware oder eines Handelserzeugnisses prüfen, Normmaße kontrollieren, ein Bauwerk abnehmen, Edelmetalle prüfen, Münzen auf Gewicht und Feingehalt prüfen, Münzprobe durchführen, ein Schriftstück hinsichtlich des Inhalts überprüfen, eine vermeintliche Hexe verhören, eine vermeintliche Hexe der Hexenprobe unterwerfen, auf die Probe stellen, versuchen, anfechten, nachweisen, beweisen, eine Rechnung kontrollieren, die Probe machen; prȫven (1), proyven, proynen, pr²uen, præven, prouven, prǖven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, überprüfen, probieren, ausprobieren, erproben, auf die Probe stellen, kennen lernen, erkennen, merken, wahrnehmen, vernehmen, beobachten, bemerken, erfahren (V.), zur Kenntnis nehmen, nachweisen, feststellen, ermitteln, beweisen, enthüllen, aufdecken, finden, herausfinden, entdecken, ermessen (V.), schätzen, einschätzen, taxieren, bewerten, versuchen, bedenken, erwägen, überdenken, ersinnen, erdenken, ausdenken, besprechen, beraten (V.), verhandeln, streben, sich bemühen, eichen (V.), Münzprobe vornehmen

auf -- auf eine Orientierungslinie bringen: ȫverÐnbringen, ȫvereinbringen, ȫverÐnbrengen, ȫvereinbrengen, mnd., st. V.: nhd. »übereinbringen«, auf eine Orientierungslinie bringen, vermischen, zusammenbringen, vereinigen, in Ordnung bringen, Streit schlichten; ȫverÐnnÐmen, ȫvereinnÐmen, æverÐnnÐmen, ævereinnÐmen, mnd., st. V.: nhd. auf eine Orientierungslinie bringen

auf -- auf ein niedrigeres Maß setzen: mõtigen, mnd., sw. V.: nhd. Maß bestimmen, Maß und Ziel setzen, auf ein niedrigeres Maß setzen, ermäßigen, erleichtern, mildern, lindern; mÐtigen (1), mnd., sw. V.: nhd. mäßigen, Maß bestimmen, Maß und Ziel setzen, auf ein niedrigeres Maß setzen

auf -- auf die Mäusejagd ausgehen: mðsen, mnd., sw. V.: nhd. mausen, auf die Mäusejagd ausgehen, Mäuse fangen, stehlen, plündern

auf -- auf die Mahlzeit bezogen: mõlich*** (3), mnd., Adj.: nhd. auf die Mahlzeit bezogen

auf: an. õ (4), of (2), of (3)

auf -- auf das richtige Gewicht bringen: ærden (2), mnd., V.: nhd. »ordnen«?, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen, auf das richtige Gewicht bringen; ærdnen, mnd., V.: nhd. »ordnen«, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen, auf das richtige Gewicht bringen

auf -- auf der Grenze entlangführender Weg: lantschÐdewech, lantscheidewech, mnd., M.: nhd. auf der Grenze entlangführender Weg

auf -- auf den eine Urkunde ausgestellt ist: mÐnÏre* [1], mÐner, mnd.?, M.: nhd. Inhaber?, auf den eine Urkunde ausgestellt ist

auf -- auf dem Wege nachfolgen: nõwanderen, nõchwanderen*, mnd., V.: nhd. »nachwandern«, auf dem Wege nachfolgen

auf -- auf dem Markt eingekaufte Lebensmittel: marketspÆse, mnd., F.: nhd. »Marktspeise«, auf dem Markt eingekaufte Lebensmittel

auf -- auf dem Markt zu kaufende Kerze: marketkerse, mnd., F.: nhd. »Marktkerze«, auf dem Markt zu kaufende Kerze?

auf -- auf dem Verdeck am Schiffsbug gelagerter größter Anker eines Schiffes: plichtanker, mnd., N.: nhd. auf dem Verdeck am Schiffsbug gelagerter größter Anker eines Schiffes, Notanker

auf -- auf dem Seeweg: ȫversÐ, ȫversee, æversÐ, ȫver sÐ, æver sÐ, mnd., Adv.: nhd. jenseits des Meeres, jenseits des Meeres gelegenes Land (als Ortsangabe bezogen auf topographische Vergleichsgrößen), auf dem Seeweg, zur See (als Richtungsangabe Bereich der überquert wird bzw. Strecke)

auf -- auf dem Weg einer durch Boten überbrachten schriftlichen Mitteilung: postwÆse, postwÆs, mnd., Adv.: nhd. »postweise«, auf dem Weg einer durch Boten überbrachten schriftlichen Mitteilung, per Post, unter Nutzung der Pferdewechselstationen des Botenwesens (Bedeutung örtlich beschränkt)

auf -- auf dem Wall der Landwehr stehende Hecke: lantwÐrenknik*, lantwÐrenknick, mnd., M.?: nhd. auf dem Wall der Landwehr stehende Hecke

auf -- auf dem Lande betriebene Mühle: lantmȫle, mnd., F.: nhd. auf dem Lande betriebene Mühle?

auf -- auf den Weg geben: mÐdegÐven, mitgÐven, mnd., st. V.: nhd. mitgeben, auf den Weg geben, als Mitgift geben, als Erbe (N.) geben, als Anweisung geben

auf -- auf den Verbindungsbaum gelegtes Wagenbrett: lancwõgenschot, mnd., N.: nhd. auf den Verbindungsbaum gelegtes Wagenbrett

auf -- auf der ganzen Fläche: ȫverhen, æverhen, mnd., Adv.: nhd. überall, auf der ganzen Fläche; ȫverhÐr, ȫverhÐre, æverhÐr, averhÐr, overher, mnd., Adv.: nhd. überall, auf der ganzen Fläche, über die Maßen, zu sehr, allzu
auf -- auf der anderen Seite: ȫver (2), æver, õver, auer*, äver, mnd., Adv.: nhd. über, gegenüber, auf der anderen Seite, über etwas hinweg, vorüber, hindurch, vorbei, hinüber, während, zusätzlich, darüber hinaus, mehr, übrig

auf -- auf dem Land liegende Kleinstadt: plæchstÐde, mnd., F.: nhd. Ackerbau treibende Ortschaft, auf dem Land liegende Kleinstadt

auf -- auf dem Land stehende Kirche: lantkerke, mnd., F.: nhd. auf dem Land stehende Kirche, Dorfkirche, ländliches Kirchenspiel

auf -- auf den Einzelnen bezogen: prÆvõt (2), mnd., Adj.: nhd. privat, auf den Einzelnen bezogen, zum eigenen Nutzen, nichtöffentlich

auf -- auf dem flachen Land liegendes Gut: lantgæt, lantgðt, mnd., N.: nhd. »Landgut«, auf dem flachen Land liegendes Gut, in Landgut bestehendes Vermögen

auf: anfrk. an (1) 240 und häufiger?, auf: anfrk. an (1) 240 und häufiger?

auf -- auf ungleiche Weise: as. unefno* 1, auf -- auf ungleiche Weise: as. unefno* 1

auf -- auf den Rücken: as. undar bak, auf -- auf den Rücken: as. undar bak

auf -- Gebet auf den Knien: as. kniobeda* 2, auf -- Gebet auf den Knien: as. kniobeda* 2

auf -- auf unrechte Weise: as. unrehto 3, auf -- auf unrechte Weise: as. unrehto 3

auf: as. an 1700 und häufiger?; of (3); ovanward* 2; up (1) 43; uppan 49, auf: as. an 1700 und häufiger?; of (3); ovanward* 2; up (1) 43; uppan 49

auf -- Arbeiter auf einem Lastschiff oder Leichterschiff der den Prahm vorwärts stakt: prõmschǖvÏre*, prõmschǖver, mnd., M.: nhd. Arbeiter auf einem Lastschiff oder Leichterschiff der den Prahm vorwärts stakt
auf -- achten auf: as. ahton 5, auf -- achten auf: as. ahton 5

auf der Hut (F.) seiend: as. war* (2) 1, auf der Hut (F.) seiend: as. war* (2) 1

auf -- richten auf: as. giflÆhan* 1, auf -- richten auf: as. giflÆhan* 1

auf -- Zeit zu der auf den scharnen oder in der Markthalle verkauft wird: scharnentÆt, mnd., F.: nhd. Zeit zu der auf den scharnen oder in der Markthalle verkauft wird

auf -- Zeitraum von 28 Jahren nach dessen Ablauf die Wochentage nach dem Julianischen Kalender wieder auf die gleichen Monatstage fallen: sunnencirkel, sonnencirkel, mnd., M.: nhd. Sonnenzyklus, Zeitraum von 28 Jahren nach dessen Ablauf die Wochentage nach dem Julianischen Kalender wieder auf die gleichen Monatstage fallen

auf -- Zeichen des Schwertes auf dem Mantel der Ordensritter: swÐrttÐken, swÐrtteiken, mnd., N.: nhd. »Schwertzeichen«, Zeichen des Schwertes auf dem Mantel der Ordensritter

auf -- Zeit nach dem letzten Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen: rðmenstrõtetÆt, mnd., F.: nhd. Zeit nach dem letzten Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen

auf -- zweimal fünf auf den Würfel: sinkedðs, mnd., N.: nhd. zweimal fünf auf den Würfel?

auf -- werfen auf: as. anawerpan* 1, auf -- werfen auf: as. anawerpan* 1

auf -- Zierstück auf der Kleidung: revitke*, mnd., Sb.: nhd. Zierstück auf der Kleidung

auf -- Zimmermann der auf einer Schiffswerft arbeitet: schÐpestimmerman, schepestimmerman, mnd., M.: nhd. »Schiffszimmermann«, Schiffbauer, Zimmermann der auf einer Schiffswerft arbeitet

auf -- auf acht Unzen á zwei Lot berechnetes Pfund: müntepunt, mnd., N.: nhd. Gewichtseinheit oder Zähleinheit für Edelmetalle und Münzgeld, auf acht Unzen á zwei Lot berechnetes Pfund, Edelmark

auf -- Wurf von Hauserde über die Schulter auf denjenigen auf den die Schuld übertragen wird: anfrk. krenekruda* 4; krenekruda* 4, auf -- Wurf von Hauserde über die Schulter auf denjenigen auf den die Schuld übertragen wird: anfrk. krenekruda* 4; krenekruda* 4

auf -- Verstümmelter auf dem Wasen: anfrk. wasobðk* 2, auf -- Verstümmelter auf dem Wasen: anfrk. wasobðk* 2

auf -- auf einem Grundbesitz liegende Abgabe: ærtgelt, mnd., N.: nhd. auf einem Grundbesitz liegende Abgabe, Grundstückszins

auf -- auf eine Quinte über dem Grundton gestimmtes Orgelpfeifenregister: quinte, quint, mnd., F., N.: nhd. Quinte, fünfter Ton (M.) (2) einer diatonischen Tonleiter, Tonintervall von dreieinhalb Ganztönen, auf eine Quinte über dem Grundton gestimmtes Orgelpfeifenregister; quintflöite, mnd., F.: nhd. »Quintflöte«, auf eine Quinte über dem Grundton gestimmtes Orgelpfeifenregister

auf -- achten auf: anfrk. huoden* 6, auf -- achten auf: anfrk. huoden* 6

auf...: anfrk. up, auf...: anfrk. up

auf -- Rumpf auf dem Wasen: anfrk. wasobðk* 2, auf -- Rumpf auf dem Wasen: anfrk. wasobðk* 2

auf -- auf sich nehmen: anfrk. lÆthan* 13, auf -- auf sich nehmen: anfrk. lÆthan* 13

auf -- auf einem Prahm errichtetes schwimmendes Blockhaus: prõmbæde*, prõmbðde, mnd., F.: nhd. »Prahmbude«, auf einem Prahm errichtetes schwimmendes Blockhaus, eine Art Hausboot

auf -- auf das Amt eines Prälaten bezogen: prÐlõtisch, mnd., Adj.: nhd. auf das Amt eines Prälaten bezogen, durch einen Prälaten vorgegeben

auf -- auf einen Wert festsetzen: punten, mnd., sw. V.: nhd. einschätzen, veranschlagen, bestimmen, taxieren, auf einen Wert festsetzen, eine Wunde nach Tiefe der Verletzung einordnen, sondieren, sich auf etwas einstellen, einrichten

auf -- auf alle Teile einer Abrechnung bezogen: parseleswÆse*, parselswÆse, perzelswÆse, pertzellswÆse, posselswÆse, mnd., Adv.: nhd. auf alle Teile einer Abrechnung bezogen, von Punkt zu Punkt

auf -- auf bedrückende Weise eintreten: prallen, mnd., sw. V.: nhd. »prallen«, auf bedrückende Weise eintreten, hereinbrechen

auf -- auf einen Rechtsanspruch verzichten: quÆtseggen***, mnd., sw. V.: nhd. auf einen Rechtsanspruch verzichten

auf -- auf einen Brief antworten: ȫverantwærden* (2), ȫverantwÐrden, æverantwÐrden, averantwÐrden, mnd., sw. V.: nhd. beantworten, auf einen Brief antworten
auf -- auf einen spitzen Kerzenhalter gestecktes Licht: nõgellicht*, nõgellecht, mnd., N.?: nhd. auf einen spitzen Kerzenhalter gestecktes Licht?

auf -- auf einen Ring oder kleinen Handstempel gravierte Marke oder kleines Siegel: pinsÐr, pynszer, mnd., N.: nhd. Petschaft auf einem Siegelring, auf einen Ring oder kleinen Handstempel gravierte Marke oder kleines Siegel, Abdruck des Petschaft; pitsÐr, pittser, pittseer, pitzer, pitzÐr, pyttzser, piksÐr, pixer, pitsÐt, pytzet, pitsÆr, pitzyer, pitschÆr, peytsÐr, mnd., N.: nhd. Petschaft auf einem Siegelring, auf einen Ring oder kleinen Handstempel gravierte Marke oder kleines Siegel, Abdruck des Petschaft

auf -- auf halbem Wege: mitwech, mnd., M.: nhd. »Mittweg«, mitten, in der Mitte, bis zur Mitte, auf halbem Wege

auf -- auf Grund von: nõ (1), nõch, noch, nõr, mnd., Präp.: nhd. nach, in Richtung auf, folgend auf, gemäß, enstsprechend, folgend, hinsichtlich, auf Grund von, nach Massgabe von

auf -- auf hervorragende Weise ausstatten: prÆvilÐgÐren, prÆvilÐgÆren, mnd., sw. V.: nhd. »privilegieren«, bevorrechten. Vorrecht verleihen, Sonderrecht verleihen, mit einem Privileg ausstatten, auf hervorragende Weise ausstatten, anerkennen, genehmigen, begünstigen

auf -- auf halber Wegstrecke: middewÐges***, mnd., Adv.: nhd. auf halber Wegstrecke

auf -- auf Gott gerichtetes Leben: lÐven (3), lÐvent, mnd., N.: nhd. Leben, Lebenskraft, Lebensatem, Dasein in der Welt, Lebensablauf, Lebenswandel, Lebensführung, auf Gott gerichtetes Leben, Mönchsorden

auf -- auf feuchtem Boden wachsende bzw. auf Baumrinde schmarotzende Pflanzenkolonie: mos, mæs, mors?, mnd., N.: nhd. Moos, auf feuchtem Boden wachsende bzw. auf Baumrinde schmarotzende Pflanzenkolonie, Flechte; mos, mæs, mors?, mnd., N.: nhd. Moos, auf feuchtem Boden wachsende bzw. auf Baumrinde schmarotzende Pflanzenkolonie, Flechte

auf -- auf fehlerhafte Weise halten: missehælden*, mishælden, mishalden, mnd., st. V.: nhd. »misshalten«, schlecht behandeln, beleidigen, auf fehlerhafte Weise halten, sich übel gebärden

auf -- auf fünf Jahre ausgestelltes Erlaubnisschreiben: quinkernelbrÐf, qwinckernellbrÐf, mnd., M.: nhd. auf fünf Jahre ausgestelltes Erlaubnisschreiben, Schutzbrief

auf -- auf freiem Fuß befindlich: læs (1), loes, loys, los?, mnd., Adj.: nhd. frei, ungebunden, ungefangen, auf freiem Fuß befindlich, befreit, abgeschieden, ungültig, nicht bindend, nichtig, verfallen (V.), lose, locker, unbefestigt, brüchig, zuchtlos, leichtfertig, unzuverlässig, schwankend, liederlich, herrenlos, ohne festen Arbeitsplatz seiend, ohne festen Wohnsitz seiend, nicht einer Zunft angehörend, ledig, unverheiratet, leer, wertlos

auf -- auf jemanden bauen: puchen, pucchen, puchghen, pugchen, pughen, puggen, pucken, pðken, pochen*, poggen, puken, mnd., sw. V.: nhd. pochen, auf etwas pochen, ungestüm reden, unbeherrscht reden, prahlen, laut schimpfen, keifen, trotzen, Widerstand leisten, heftig widersprechen, jemanden verärgern, drohen, bedrohen, bestehen, auf jemanden verlassen (V.), auf jemanden bauen, rauben, plündern, ausrauben, mausen, stehlen, klauben, scharren

auf -- auf Messlesung bezogenes Recht: misserecht, mnd., N.: nhd. »Messrecht«, auf Messlesung bezogenes Recht

auf -- auf Markzahlung basierende Rente: markrente, mnd., F.: nhd. »Markrente«, auf Markzahlung basierende Rente

auf -- auf Mord bedacht: mȫrdÏrisch*, mȫrderisch, mȫrdersch, morderisch, mordersch, mnd., Adj.: nhd. mörderisch, auf Mord bedacht
auf -- auf moorigem Land angelegter Acker: mæracker, mnd., M.: nhd. »Mooracker«, auf moorigem Land angelegter Acker

auf -- auf lügnerische Weise: lȫgenbõrlÆken (2), logenbarliken, mnd., Adv.: nhd. lügenhaft, auf lügnerische Weise

auf -- auf keine Weise: nÐnerleiewÆse*, nÐnerleyewÆs, nÐnerleyewÆse, nÆnerleyewÆse, nyrleyewÆse, nÐnerleywÆse, mnd., Adv.: nhd. auf keine Weise, unter keinen Umständen, keinesfalls, durchaus nicht; nÐnewÆse*, nÐnewÆs, nÆnewÆs, mnd., Adv.: nhd. auf keine Weise, durchaus nicht

auf -- auf jemanden zukommen: ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen

auf -- auf lautere Weise: lutterlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf lautere Weise, auf reine Weise, offen, klar, gänzlich

auf -- auf Latein: latÆnischen*, latÆneschen, mnd., Adv.: nhd. auf Latein, in lateinischer Sprache

auf -- auf etwas verzichten: ȫverhüppen, æverhoppen, mnd., sw. V.: nhd. auslassen, auf etwas verzichten; ævertÆen, mnd., st. V.: nhd. verzeihen?, auf etwas verzichten

auf -- Flachs bündelweise auf den Spinnwocken aufbringen: ristelwocken, mnd., sw. V.: nhd. Flachs bündelweise auf den Spinnwocken aufbringen

auf -- Frau die Seidenbänder auf Kleidung heftet: sÆdenheftÏrinne*, sÆdenhefterin, mnd., F.: nhd. »Seidenhefterin«, Frau die Seidenborten oder Seidenschnüre verarbeitet, Frau die Seidenbänder auf Kleidung heftet, Putzmacherin

auf -- Feldstück auf dem Rüben angebaut werden: rȫvekamp, mnd., M.: nhd. Rübenacker, Feldstück auf dem Rüben angebaut werden; rȫvenacker, mnd., M.: nhd. Rübenacker, Feldstück auf dem Rüben angebaut werden
auf -- Feldstück auf dem Rüben wachsen: rȫvenstÐde, mnd., F.: nhd. Feldstück auf dem Rüben wachsen

auf -- Fußgestell aus Edelmetall auf das ein Trinkglas geschraubt wird: schrðfvæt, mnd., M.: nhd. Schraubfuß, Fußgestell aus Edelmetall auf das ein Trinkglas geschraubt wird

auf -- Gegenrede auf die Einlassung des Beklagten führen: replicÐren, mnd., sw. V.: nhd. »replizieren«, entgegnen, Gegenrede auf die Einlassung des Beklagten führen

auf -- Gegenrede des Klägers auf die Einlassung des Beklagten: replicõtie, replicõcie, mnd., F.: nhd. Entgegnung, rechtlicher Einspruch, Gegenrede des Klägers auf die Einlassung des Beklagten

auf -- Gang zu dem vierkantigen Stein auf dem der Bräutigam auf dem Weg zur Trauung kurze Zeit verweilen musste: stÐngõn* (2), stÐngõnt, steingõnt, mnd., N.: nhd. Gang zu dem vierkantigen Stein auf dem der Bräutigam auf dem Weg zur Trauung kurze Zeit verweilen musste; stÐngõn* (2), stÐngõnt, steingõnt, mnd., N.: nhd. Gang zu dem vierkantigen Stein auf dem der Bräutigam auf dem Weg zur Trauung kurze Zeit verweilen musste

auf -- Gebrauch auf See: sÐbrðk, mnd., M.: nhd. Seebrauch, Gebrauch auf See

auf -- auf einer Landesversammlung gefasster Endbeschluss: lantafschÐt, lantafscheit, mnd., M.: nhd. »Landabscheidung«, auf einer Landesversammlung gefasster Endbeschluss, Abschied, Rezess

auf -- auf etwas nähen: ȫverneien*, ȫverneyen, ȫvernegen, æverneyen, mnd., sw. V.: nhd. auf etwas nähen, verzieren
auf -- auf etwas beruhen: prÆmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zu erscheinen beginnen, gerade sichtbar werden, auf etwas beruhen, gründen

auf -- auf etwas sinnen: pinsen, pensen, pinselen, peynsen, penzen, mnd., sw. V.: nhd. denken, nachdenken, überlegen (V.), abschätzen, erwägen, auf etwas sinnen, nach etwas trachten

auf -- auf etwas pochen: puchen, pucchen, puchghen, pugchen, pughen, puggen, pucken, pðken, pochen*, poggen, puken, mnd., sw. V.: nhd. pochen, auf etwas pochen, ungestüm reden, unbeherrscht reden, prahlen, laut schimpfen, keifen, trotzen, Widerstand leisten, heftig widersprechen, jemanden verärgern, drohen, bedrohen, bestehen, auf jemanden verlassen (V.), auf jemanden bauen, rauben, plündern, ausrauben, mausen, stehlen, klauben, scharren

auf -- auf etwas bauen: ȫverbðwen, æverbðwen, æverbuien, averbuien, mnd., sw. V.: nhd. »überbauen«, verbauen, auf etwas bauen, über etwas hinwegbauen, durch Bauen beeinträchtigen, Land nutzen, Land widerrechtlich nutzen

auf -- auf einer Quinterne spielen: quinternen, quintÐren, mnd., sw. V.: nhd. auf einer Quinterne spielen; quinternisÐren, mnd., sw. V.: nhd. auf einer Quinterne spielen

auf -- auf einer Pilgerreise befindlich: pÐlegrÆmõschen, mnd., Adv.: nhd. als Pilger, auf einer Pilgerreise befindlich, auf Wallfahrt befindlich

auf -- auf engem Raum zusammenbringen: packen (1), mnd., sw. V.: nhd. »packen«, Sachen für die Beförderung verpacken, auf engem Raum zusammenbringen, versammeln

auf -- auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier: pingestbÐr, pingstebÐr, pinxtebÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest; pingestenbÐr, pinstenbÐr, pintenbÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest; pingstebÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest

auf -- auf Mord versessen: mærtgÆrich, mortgirich, mnd., Adj.: nhd. mordgierig, mordlustig, auf Mord versessen

auf -- auf seine Seite ziehen: prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen

auf -- auf seine Seite herüberziehen: ȫvertÐn, ȫvertÐhen, ævertÐhen, ȫverteen, ȫvertein, ȫvertehn, ȫverten, ævertÐn, avertÐn, mnd., st. V.: nhd. »überziehen«, hinüberziehen, von einer Gegend in eine andere ziehen, übers Meer ziehen, mit einem Netz durchziehen, durchfischen, von einem an einen anderen Ort führen, Ausübung einer Tätigkeit erlauben, überreden, verleiten, betrügen, Mehrheit haben, überstimmen, sich etwas überziehen, mit etwas bedecken, überschreiten, angreifen, mit Krieg überziehen, unterwerfen, überwältigen, bedrängen, auf seine Seite herüberziehen, zwingen, zusetzen

auf -- auf sich selbst bezogen: persȫnelÆk, persȫnlÆk, persȫnelich, persȫnlich, pörsȫnlich, parsȫnlich, mnd., Adj.: nhd. persönlich, leibhaftig, auf sich selbst bezogen, zum eigenen Nutzen (M.) seiend, auf die Erscheinung Gottes bezogen, von Gott ausgehend; persȫnelÆken, persȫnlÆken, persȫnelichen, persȫnlichen, mnd., Adv.: nhd. persönlich, als man selbst, leibhaftig, selbst, auf sich selbst bezogen, zum eigenen Nutzen, auf die Erscheinung Gottes bezogen, von Gott selbst ausgehend
auf -- auf sich nehmen: nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen

auf -- auf seine Nahrung bedacht: nÐrich, nǖrich, mnd., Adj.: nhd. sparsam, auf seine Nahrung bedacht, auf Essen (N.) versessen, von gutem Appetit seiend
auf -- auf rechtliche Ansprüche verzichten: quÆtÐren, quÆtÆren, quitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »quittieren«, ausgleichen, aufrechnen, bezahlen, ausbezahlen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, aus der Herberge auslösen, auf rechtliche Ansprüche verzichten, von der Verantwortung befreien, entpflichten, entlasten, vergeben (V.), freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.)

auf -- auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren: ȫverkȫpen, æverkȫpen, averkȫpen, overkopen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, auf Wechsel ziehen, auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, höheren Kaufpreis verlangen, Kaufpreis heraufsetzen, durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen, durch Scheinkauf entziehen, beim Kauf betrügen, beim Kauf überbieten

auf -- auf schändliche Weise: lesterlÆke, lesterlÆk, mnd., Adv.: nhd. lästerlich, verächtlich, kränkend, schändlich, verbrecherisch, auf schändliche Weise; lesterlÆken, mnd., Adv.: nhd. lästerlich, verächtlich, kränkend, schändlich, verbrecherisch, auf schändliche Weise

auf -- auf reine Weise: lutterlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf lautere Weise, auf reine Weise, offen, klar, gänzlich

auf -- auf Stapelrecht bezüglich: nÐderlõgisch*, nÐderlõgesch, nnd., Adj.: nhd. »Niederlags...«, auf Stapelrecht bezüglich

auf -- auf Zusammenleben mit den Menschen eingestellt: mÐdebörgÏrelÆk*, mÐdebörgerlÆk, mnd., Adj.: nhd. »mitbürgerlich«, auf Zusammenleben mit den Menschen eingestellt

auf -- auf Zeit ausgemachter Münztarif: müntesõte, mnd., F.: nhd. Münzsatzung, auf Zeit ausgemachter Münztarif

auf -- Aufsicht und Sorge für einen Gebäudeteil auf dem Gelände des Hildesheimer Doms: pÆselambacht*?, pÆselammecht, pÐselammecht, mnd., N.: nhd. Aufsicht und Sorge für einen Gebäudeteil auf dem Gelände des Hildesheimer Doms

auf -- Aufenthalt bei Nacht auf der Straße: nachtganc, mnd., M.: nhd. »Nachtgang«, Aufenthalt bei Nacht auf der Straße, nächtliches Herumtreiben, Strafzahlung für nächtliches Herumtreiben

auf -- auf wichtigem Grund beruhend: nætsõkelÆk, nætsõklÆk, mnd., Adj.: nhd. notwendig, auf wichtigem Grund beruhend

auf -- auf Wanderschaft: pÐlegrÆmenwÆse*, pellegrÆmenwÆs, mnd., Adv.: nhd. wie ein Pilger, als Pilger, als Wallfahrer, auf Wanderschaft; pÐlegrÆmerwÆse*, pÐlegrÆmerwÆs, pelegrymer wis, mnd., Adv.: nhd. wie ein Pilger, als Pilger, als Wallfahrer, auf Wanderschaft; pÐlegrÆmeswÆse, mnd., Adv.: nhd. wie ein Pilger, als Pilger, als Wallfahrer, auf Wanderschaft

auf -- auf Wallfahrt befindlich: pÐlegrÆmõschen, mnd., Adv.: nhd. als Pilger, auf einer Pilgerreise befindlich, auf Wallfahrt befindlich; pÐlegrÆmõtes, pÐlegrÆmõts, pÐlegrÆmæts, pÐregrÆnõtes, mnd., Adv.: nhd. als Pilger, auf der Pilgerschaft, auf Wallfahrt befindlich

auf -- auf Wechsel ziehen: ȫverkȫpen, æverkȫpen, averkȫpen, overkopen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, auf Wechsel ziehen, auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, höheren Kaufpreis verlangen, Kaufpreis heraufsetzen, durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen, durch Scheinkauf entziehen, beim Kauf betrügen, beim Kauf überbieten; ȫverwÆsen, æverwÆsen, overwisen, averwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. überweisen, Geld überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, auf Wechsel ziehen, Waren per Schuldverschreibung zukommen lassen, übertragen (V.), Besitz überschreiben, zuweisen, anweisen, verweisen, einen Menschen an jemanden verweisen, weiterempfehlen, einer Straftat überführen, beweisen, abweisen, fortweisen, fortschicken, vertreiben

auf -- auf wasserreichem Weideland gezogenes Lamm: merschlam, marschlam, mnd., N.: nhd. »Marschlamm«, auf wasserreichem Weideland gezogenes Lamm

auf -- auf Prahmen angeführtes Brennholz: prõmholt, prõneholt, mnd., N.: nhd. »Prahmholz«, Holz zum Bau von Prahmen?, auf Prahmen angeführtes Brennholz

auf -- auf Neues bedacht: nÆe (1), nige, nigge, ney, neye, neie, neyge, nÆwe, newe, nǖwe, nuge, nuye, mnd., Adj.: nhd. neu, vorher nicht vorhanden gewesen, neugeschaffen, frisch, neu im Amt seiend, neu entdeckt, neu hinzugekommen, neu auftretend, noch unbekannt, neuartig, fremdartig, andere, auf Neues bedacht, ungewohnt; nÆeren (3), mnd., Adj.: nhd. auf Neues bedacht, auf Neues gierig

auf -- auf neue: nÆer, niger, mnd., (Gen.=)Adv.: nhd. neu, von neuem, auf neue, jüngst, neulich, kürzlich, vor kurzem, gerade; nÆes, nÆens, nǖwes, mnd., (Gen.=)Adv.: nhd. neu, von neuem, auf neue, jüngst, neulich, kürzlich, vor kurzem, gerade
auf -- auf nicht gekrümmter Ebene angelegt: plõnisch, mnd., Adj.: nhd. auf ebener Fläche angelegt, auf nicht gekrümmter Ebene angelegt

auf -- auf Neues gierig: nÆeren (3), mnd., Adj.: nhd. auf Neues bedacht, auf Neues gierig

auf -- auf natürliche oder naturgemäße Weise: natǖrlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf natürliche oder naturgemäße Weise, von Natur aus, seiner Natur nach, natürlich, selbstverständlich; natǖrlÆke, naturlike, mnd., Adv.: nhd. auf natürliche oder naturgemäße Weise, von Natur aus, seiner Natur nach, natürlich, selbstverständlich

auf -- auf mörderische Weise: mȫrdÏrewÆse*, mȫrderwÆse, mȫrderswÆse, morderwÆs, mnd., Adv.: nhd. in Mordabsicht, auf mörderische Weise
auf -- auf Mord zielend: mȫrdÏrelÆk*, mȫrderlÆk, morderlik, mnd., Adj.: nhd. mörderisch, auf Mord zielend, meuchelmörderisch
auf -- auf Naturgesetze gegründet: natǖrlÆk, natuerlÆk, natürlich?, mnd., Adj.: nhd. »natürlich«, leiblich, angeboren, von Geburt habend, illegitim, unehelich, naturgegeben, dem Lauf der Natur entsprechend, von der Natur hervorgebracht, naturgewachsen, wild, auf Naturgesetze gegründet, von der Natur zugewiesen, naturkundig, naturwissenschaftlich

auf -- auf Mühlen ruhende außerordentliche Abgabe: ȫvermatte, ævermatta, mnd., F.: nhd. auf Mühlen ruhende außerordentliche Abgabe

auf -- auf Oraniens Seite stehend: orõnisch, urõnisch, mnd., Adj.: nhd. oranisch, auf Oraniens Seite stehend

auf -- auf Pergament verfasstes Schreiben: pergamÐnbrÐf, mnd., M.: nhd. auf Pergament verfasstes Schreiben; pergamÐnesbrÐf, pergamentesbrÐf, pergamentsbrÐf, permentesbrÐf, parmentesbrÐf, permintesbrÐf, parmintesbrÐf, permenterbrÐf, permÐtbrÐf, pergamentsbrÐf, papermintsbrÆf, mnd., M.: nhd. auf Pergament verfasstes Schreiben, auf Pergament ausgestellte Urkunde

auf -- auf Pergament geschrieben: pergamÐnen, permenten, pergmenten, parmenten, parminten, pargemÐnen, mnd., Adj.: nhd. pergamenten, aus Pergament gefertigt, aus Pergament bestehend, auf Pergament geschrieben; pergamÐnet*, permentet, mnd., Adj.: nhd. pergamenten, aus Pergament gefertigt, aus Pergament bestehend, auf Pergament geschrieben

auf -- auf polnische Art: pælenisch* (2), pælnisch pælensch, pælens, põlensch, põlens, pælsch, pulsch, pulsk, mnd., Adv.: nhd. »polnisch«, auf polnische Art

auf -- auf Pilgerreisen getragenes Kleidungsstück: pÐlegrÆmenklÐt, pÐlegrÆmenkleit, mnd., N.: nhd. »Pilgerkleid«, auf Pilgerreisen getragenes Kleidungsstück

auf -- auf Pergament ausgestellte Urkunde: pergamÐnesbrÐf, pergamentesbrÐf, pergamentsbrÐf, permentesbrÐf, parmentesbrÐf, permintesbrÐf, parmintesbrÐf, permenterbrÐf, permÐtbrÐf, pergamentsbrÐf, papermintsbrÆf, mnd., M.: nhd. auf Pergament verfasstes Schreiben, auf Pergament ausgestellte Urkunde

auf -- auf Papier geschriebene Urkunde: papÆresbrÐf*, papÆrsbrÐf, pappÆrsbrÐf, popÆrsbrÐf, mnd., M.: nhd. »Papierbrief«, auf Papier geschriebene Urkunde

auf -- auf Papier geschrieben: papÆren, pappÆren, popÆren, mnd., Adj.: nhd. »papieren«, auf Papier geschrieben, aus Papier gefertigt; papÆrisch*, papÆrsch, mnd., Adj.: nhd. »papierisch«, auf Papier geschrieben

auf -- auf pergament ausgefertigter Erlass: pergamÐnesmandõt*, permentesmandõt, permintesmandõt, mnd., M.: nhd. auf pergament ausgefertigter Erlass

auf -- auf Papier geschriebener Reim oder Vers: papÆresrÆm*, papÆrsrÆm, popÆrsrÆm, mnd., M.: nhd. »Papierreim«, auf Papier geschriebener Reim oder Vers

auf -- Geld auf Wucher Leihender: stælrævÏre*, stælræver, stælrȫver, stoelrȫver, stælroiver, mnd., M.: nhd. »Stuhlräuber«, Geld auf Wucher Leihender, Wucherer, Kapitalräuber, Geldräuber
auf -- Mal auf der Haut von Rutenstreichen: strÆme, strime, mnd., M.: nhd. »Strieme«, Striemen, Streifen (M.), Strich, Mal auf der Haut von Rutenstreichen, Muttermal, Schmiss, Streich, Strahl

auf -- Markt auf dem Rinder gehandelt werden: rindermarket*, rindermarkt, rinderemarket, mnd., M.: nhd. »Rindermarkt«, Markt auf dem Rinder gehandelt werden

auf -- losgehen auf: störmen (1), stürmen, mnd., sw. V.: nhd. stürmen, zum Angriff übergehen (V.) (1), anstürmen gegen, stürmend angreifen, erstürmen, losgehen auf, plündernd aneignen, rauben, toben, poltern, lärmen, randalieren, zanken, schelten, branden, schlagen, stürmisch wehen

auf -- Mädchen das auf der Straße zu finden ist: strõtenjuncvrouwe, strõtenjuncvrðwe, mnd., F.: nhd. »Straßenjungfrau«, Mädchen das auf der Straße zu finden ist

auf -- Markt auf dem Schweine gehandelt werden: swÆnemarket*, swÆnemarkt, mnd., M.: nhd. »Schweinemarkt«, Markt auf dem Schweine gehandelt werden; swÆnmarket*, schwÆnmarkt, mnd., M.: nhd. »Schweinemarkt«, Markt auf dem Schweine gehandelt werden

auf -- Mensch der auf den Ziegelhöfen Sand zu Bauarbeiten karrt: santvȫrÏre*, santvȫrer, mnd., M.: nhd. »Sandführer«, Mensch der auf den Ziegelhöfen Sand zu Bauarbeiten karrt
auf -- Merkzeichen auf der Kette nach einem Umgang mit dem Scherrahmen: smitte (1), smette, mnd., F., M.: nhd. Schmutzfleck, Schmutzstelle, blauer Fleck (durch einen Schlag), Makel, Schadenstelle im Gewebe, Brei bzw. Kleister mit dem die Leineweber den Aufzug stärken, Merkzeichen auf der Kette nach einem Umgang mit dem Scherrahmen

auf -- Maßbezeichnung für das auf die Garnwinde aufgesponnene Garn: spille, mnd., F.: nhd. Spindel, Hauptarbeitsgerät der Frau, weibliche Erbfolgelinie, weibliche Verwandtschaft, weibliches Geschlecht, Drahtspindel, Spule für Golddraht oder Silberdraht, Maßbezeichnung für das auf die Garnwinde aufgesponnene Garn, Walze, Winde (F.), Welle, Golddraht, Silberdraht, Mühleisen, Drehachse für den oberen Mühlstein, Vorrichtung zum Heben oder Fortbewegen von Lasten, Ankerspill, Turmspindel

auf -- Menge des Öles die auf einmal geschlagen wird: slach (1), slech, mnd., M., N.: nhd. Schlag, Hieb, Kampf, Schlacht, Schlägerei, Prügel, Prankenhieb, durch Schlag entstandene Verwundung, Todesstreich, göttliche Strafe, Plage, Schicksalsschlag, Unglücksfall, plötzlicher Krankheitsfall, Schlaganfall, Donnerschlag, Stundenschlag, rechtliche Aneignungshandlung, Niederschlag, Tötung, Hufschlag, Spur, Fährte, Weg, Richtung, Münzschlag, Gepräge, Münzwert, Menge des Öles die auf einmal geschlagen wird, Art (F.) (1), Gattung, Verschluss, Riegel, Sperre, Schranke, Schlagbaum, Sperrbaum, Windung, Knoten (M.), Zuschlag, Ackerschlag, Abteilung des Ackers oder Deiches oder Weges, Deichfach, Querstollen, Strecke, Schlag der Kammlade, Fach des Tuchrahmens

auf -- loses Polster auf dem Sitz eines Stuhles: stælpðst, mnd., N.: nhd. »Stuhlpfühl«, loses Polster auf dem Sitz eines Stuhles

auf -- Lehrling auf der Brücke der den Stockfisch von den vor Anker liegenden Norderfahrern zur Brücke bringt: schðtenjunge, mnd., M.: nhd. »Schutenjunge«, Lehrling auf der Brücke der den Stockfisch von den vor Anker liegenden Norderfahrern zur Brücke bringt

auf -- leichte Ritze auf der Oberfläche: schram, mnd., M.: nhd. Ritze, Kerbe, Wunde, Schmarre, Schmiss (studentisch), vernarbte Stelle, Narbe, Verletzung an Gegenständen, leichte Ritze auf der Oberfläche, enger Einhau im Gestein (Bergbau)

auf -- langes auf der Erde schleppendes Kleid: slepstÐrt, mnd., M.: nhd. Schleppkleid, Schleppschwanz, langes auf der Erde schleppendes Kleid

auf -- Latte auf die der Schieferdecker die Schiefersteine nagelt: schÐverstÐneslatte*, schÐversteineslatte*, schÐverstÐnslatte, schÐversteinslatte, mnd., F.: nhd. »Schiefersteinlatte«, Latte auf die der Schieferdecker die Schiefersteine nagelt; schÐverstÐnlatte, schÐversteinlatte, mnd., F.: nhd. »Schiefersteinlatte«, Latte auf die der Schieferdecker die Schiefersteine nagelt

auf -- Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen: strik, stricke, mnd., N., M.: nhd. Strick (M.) (1), Schnur (F.) (1), derbe Schnur (F.) (1), Tau (N.), Band (N.), Falle, Fangnetz, Schlinge, Nachstellung, List, betrügerisches Manöver, ein Arbeitsgerät, Seil zum Binden oder Befördern von Lasten, Messschnur, Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen, Kordel, Litze als Besatz an Kleidungsstücken, durch Strick (M.) zusammengebundene Warenmenge von bestimmtem Wert, Schnur (F.) (1) zum Binden eines Kranzes, Perlenkette, rechtliche Bindung

auf -- Leute die auf außergerichtlichem Wege Streit scheiden: schÐdeslǖde***, mnd., Pl.: nhd. Schiedsleute, Leute die auf außergerichtlichem Wege Streit scheiden

auf -- Licht das während der Stillmesse auf dem Altar brennt: stilnissekerse, stillenissekerse, stillensekerse, mnd., F.: nhd. Kerze, die während der Stillmesse auf dem Altar brennt, Licht das während der Stillmesse auf dem Altar brennt; stilnisselicht, stilnisselecht, mnd., N.: nhd. Licht das während der Stillmesse auf dem Altar brennt

auf -- letztes Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen: rðmestrõtenklocke, mnd., F.: nhd. letztes Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen

auf -- Leuchter auf einer Stange: stangenlüchtÏre*, stangenlüchter, mnd., M.: nhd. »Stangenleuchter«, Leuchter auf einer Stange, Prozessionsleuchter

auf -- mit der Jagd auf Schwarzwild beauftragter Mensch: swÆnejÐgÏre*, swÆnejÐger, mnd., M.: nhd. »Schweinejäger«, mit der Jagd auf Schwarzwild beauftragter Mensch, Jäger auf Wildschweine

auf -- Recht auf freien ungehinderten Gebrauch der Landstraße: strõtenrecht, mnd., N.: nhd. »Straßenrecht«, Recht den Straßenrain zu besäen, Recht Verbrechen die auf oder an den Landstraßen begangen werden zu untersuchen und zu richten, Recht auf freien ungehinderten Gebrauch der Landstraße

auf -- Recht auf Holznutzung: rõmenrÐde, rõmenreide, mnd., Sb.: nhd. Recht auf Holznutzung?, Rahmengerät?

auf -- Recht auf Besetzung eines Amtes: sat (2), satte, mnd., M., F.?: nhd. Einsetzung, Recht auf Besetzung eines Amtes

auf -- Recht auf die Ausübung des Schweineschneidens: swÆnesnÆden* (2), swÆnesnÆdent, swÆneschnÆdent, mnd., N.: nhd. Kastration von Schweinen, Schweineschneiden, Recht auf die Ausübung des Schweineschneidens; swÆnesnÆdinge, mnd., F.: nhd. »Schweineschneidung«, Recht auf die Ausübung des Schweineschneidens; swÆnsnÆden* (2), swÆnsnÆdent, mnd., N.: nhd. Kastration von Schweinen, Schweineschneiden, Recht auf die Ausübung des Schweineschneidens; swÆnsnÆdinge, mnd., F.: nhd. Recht auf die Ausübung des Schweineschneidens

auf -- Recht auf Schwanenhaltung: swõnenvlæt, mnd., N., F.: nhd. Schwanenteich?, Recht auf Schwanenhaltung

auf -- Recht auf Waffendienst: swÐrttǖch, mnd., N.: nhd. Privileg eines Grundherrn, Recht auf Waffendienst?

auf -- Recht auf Wiederinbesitznahme einer Liegenschaft: regres, mnd., M.: nhd. »Regress«, Rückkehr, Recht auf Wiederinbesitznahme einer Liegenschaft

auf -- Recht auf Schwarzwildjagd: swÆnejacht, mnd., F.: nhd. »Schweinejagd«, Jagd auf Schwarzwild, Sauhatz, Recht auf Schwarzwildjagd; swÆnjacht, mnd., F.: nhd. »Schweinejagd«, Jagd auf Schwarzwild, Sauhatz, Recht auf Schwarzwildjagd

auf -- Recht auf Schweinemast: swÆnemast, swÆnemaste, mnd., F.: nhd. »Schweinemast«, Schweinefutter (Bedeutung örtlich beschränkt), Eichelmast, Verpflichtung zur Schweinemast, Recht auf Schweinemast, Abgabe für die Schweinemast; swÆnmast, swÆnmaste, mnd., F.: nhd. »Schweinmast«, Schweinefutter (Bedeutung örtlich beschränkt), Eichelmast, Verpflichtung zur Schweinemast, Recht auf Schweinemast, Abgabe für die Schweinemast

auf -- Recht auf Bergung von Treibgut: sÐdrift, mnd., F.: nhd. Treibgut, Recht auf Bergung von Treibgut

auf -- Nagel mit dem der Schiefer auf dem Dach befestigt wird: schÐvernõgel, mnd., M.: nhd. »Schiefernagel«, Nagel mit dem der Schiefer auf dem Dach befestigt wird

auf -- Nagel zur Befestigung der Schieferplatten auf dem Dach: schÐverstÐnesnõgel*, schÐversteinsnõgel, mnd., M.: nhd. »Schiefersteinnagel«, Nagel zur Befestigung der Schieferplatten auf dem Dach; schÐverstÐnnõgel, schÐversteinnõgel, mnd., M.: nhd. »Schiefersteinnagel«, Nagel zur Befestigung der Schieferplatten auf dem Dach

auf -- mit Markierungen versehenes Brett auf dem mit Rechensteinen Rechenvorgänge ausgeführt werden: rÐkenbret, mnd., N.: nhd. »Rechenbrett«, mit Markierungen versehenes Brett auf dem mit Rechensteinen Rechenvorgänge ausgeführt werden

auf -- Nacht von Gründonnerstag auf Karfreitag: stillevrÆdõgesnacht, mnd., F.: nhd. »stille Freitagsnacht«, Nacht von Gründonnerstag auf Karfreitag

auf -- ohne Anspruch auf etwas seiend: sprõkelæs, sprõklæs, mnd., Adj.: nhd. sprachlos, stumm, der Sprache beraubt, nicht mehr fähig zu sprechen seiend, unangesprochen, nicht beansprucht, ohne Anspruch auf etwas seiend

auf -- Platz auf dem eine Kalkröse aufgeschnitten wird: rȫsehof, rȫshof, rosehof, mnd., M.: nhd. »Rösehof«, Röseplatz, Platz auf dem eine Kalkröse aufgeschnitten wird
auf -- Rahmen auf den das Garn zuerst geschert wird und von dem es auf den Garnbaum des Webstuhls kommt: schÐrrõme, scherrame, mnd., M.: nhd. Rahmen auf den das Garn zuerst geschert wird und von dem es auf den Garnbaum des Webstuhls kommt; schÐrrõme, scherrame, mnd., M.: nhd. Rahmen auf den das Garn zuerst geschert wird und von dem es auf den Garnbaum des Webstuhls kommt

auf -- Pfahl auf den die Köpfe Enthaupteter gesteckt werden: stõke, stake, mnd., M.: nhd. Stake, Stange, Zaunstange, Fahnenstange, Stiel, dicker Stock, Handstock, Wanderstock, Windlichtstock, Speer, Spieß, Schaft des Speeres oder Spießes, Leiterbaum, Bootsstange des Schiffers, Sperrholz zum Festhalten rutschender Ladung auf dem Wagen (M.), Knüppel, Prügel, Schlagstock, Pfähle auf denen die Fischnetze trocknen, Hopfenstange, Zaunpfahl, Palisade, Fischwehr, Fischzaun, Pfahl des Scheiterhaufens, Pfahl auf den die Köpfe Enthaupteter gesteckt werden, Gefangenblock, Schließblock, Gefängnis, Kerker, auf dem Feld aufgehäufte Menge Erntegut, bestimmtes Maß für Heu, Messrute (8 Ellen)

auf -- Pfähle auf denen die Fischnetze trocknen: stõke, stake, mnd., M.: nhd. Stake, Stange, Zaunstange, Fahnenstange, Stiel, dicker Stock, Handstock, Wanderstock, Windlichtstock, Speer, Spieß, Schaft des Speeres oder Spießes, Leiterbaum, Bootsstange des Schiffers, Sperrholz zum Festhalten rutschender Ladung auf dem Wagen (M.), Knüppel, Prügel, Schlagstock, Pfähle auf denen die Fischnetze trocknen, Hopfenstange, Zaunpfahl, Palisade, Fischwehr, Fischzaun, Pfahl des Scheiterhaufens, Pfahl auf den die Köpfe Enthaupteter gesteckt werden, Gefangenblock, Schließblock, Gefängnis, Kerker, auf dem Feld aufgehäufte Menge Erntegut, bestimmtes Maß für Heu, Messrute (8 Ellen)

auf -- langer bis auf die Füße fallender schmal geschnittener Mantel: sðke, sðk, mnd., Sb.: nhd. langer bis auf die Füße fallender schmal geschnittener Mantel

auf -- Hoffnung richten auf: spissen, spitsen, spitzen, mnd., sw. V.: nhd. spitzen, spitz werden, scharf machen, in scharfer bzw. schneidender bzw. verletzender Art formulieren, Schärfe verleihen, mit Worten sticheln, Hoffnung richten auf

auf -- Hohlring auf den bei Tisch die Schüsseln gestellt werden: schȫtelrinc, schöttelrinc, mnd., M.: nhd. Schüsselring, Hohlring auf den bei Tisch die Schüsseln gestellt werden

auf -- Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind: rõmenhof, mnd., M.: nhd. »Rahmenhof«, verpachteter Ort, Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind

auf -- Hof auf dem Schweine gehalten werden: swÆnehof, mnd., M.: nhd. »Schweinehof«, Hof auf dem Schweine gehalten werden; swÆnhof, mnd., M.: nhd. »Schweinehof«, Hof auf dem Schweine gehalten werden

auf -- Holz das auf besondere Art zugeschnitten ist: rÆfholt, mnd., N.: nhd. Holz das auf besondere Art zugeschnitten ist

auf -- im Frühjahr gesätes oder bereits auf dem Halm stehendes Getreide: sæmersõt, sÅmmersõt, sõmersõt, sÅmersaeth, mnd., F.: nhd. »Sommersaat«, Sommerkorn, Saatgut für die Frühjahrsbestellung, Aussaat des Kornes im Frühjahr, im Frühjahr gesätes oder bereits auf dem Halm stehendes Getreide

auf -- in Bezug auf das Ratsamt: rõdeswÆse (2), rõdewÆs, rõdewÆs, mnd., Adv.: nhd. in beratender Funktion, in Bezug auf das Ratsamt, in beratender Versammlung, geheim, verschwiegen

auf -- Holz zum Sägen auf Sägeblöcke bzw. eine Gestell legen: stellen (3), mnd., sw. V.: nhd. Holz zum Sägen auf Sägeblöcke bzw. eine Gestell legen, Gerüste aufrichten

auf -- Horn auf dem der Schäfer bläst: schõpehærn, mnd., N.: nhd. »Schafhorn«, Schäferhorn, Horn auf dem der Schäfer bläst

auf -- herzoglicher Beamter in Eiderstedt und auf Nordstrand: stallÏre*, staller, mnd., M.: nhd. »Staller«, Landvogt, herzoglicher Beamter in Eiderstedt und auf Nordstrand

auf -- Geschütz auf einem Schiff: schÐpesgeschütte, mnd., N.: nhd. »Schiffsgeschütz«, Bestückung eines Schiffes, Geschütz auf einem Schiff

auf -- Gestell auf dem der Sarg ruht: sarkstæl, mnd., M.: nhd. »Sargstuhl«, Gestell auf dem der Sarg ruht, Katafalk (ungeschmücktes Gerüst auf dem der Sarg aufgebaut wurde)

auf -- gerade auf das Ziel oder die Beute hinführend: strak (1), strack, mnd., Adj.: nhd. »strack«, stramm, gerade emporgerichtet, steif, straff, fest gedreht, stark, gerade, in gerader Richtung verlaufend, nicht krumm oder gebogen, fest, streng, ohne Umschweife seiend, glatt, strähnig (Haar), gerade gestreckt, gerade auf das Ziel oder die Beute hinführend, unbehindert, gesichert, frei, durchgreifend, energisch, streng, den Vorschriften genau entsprechend, vollwichtig (Silber), den vollen Silbergehalt gewährend, hochragend, steil, schroff, schwer einnehmbar, aufrecht, zuverlässig, von fester Gesinnung seiend, geradlinig, sittenstreng, unbeirrbar, asketisch, gesund (Bedeutung örtlich beschränkt), kräftig, eigenwillig, starrköpfig, störrisch, abweisend, unzugänglich, ungnädig

auf -- Gerät des Webers um das Garn auf die Webspule zu wickeln: spælrat, spoelrat, spælerat, mnd., N.: nhd. Spulrad, Gerät des Webers um das Garn auf die Webspule zu wickeln

auf -- Getreideabfall auf der Mühle: sædegæt, sædegud, mnd., N.: nhd. Getreideabfall auf der Mühle

auf -- grünes Kraut das bei festlichen Gelegenheiten auf den Boden des Raumes gestreut wird: ströuwekrðt, stroukrðt, ströuwkrðt, mnd., N.: nhd. »Streukraut«, Gewürz zum Streuen, mit Gewürzen versetzter roter Streuzucker, pulverisiertes Elfenbein, grünes Kraut das bei festlichen Gelegenheiten auf den Boden des Raumes gestreut wird

auf -- Gut das auf den Stapel gebracht werden darf: stõpelgæt, stapelgðt, mnd., N.: nhd. »Stapelgut«, Gut das auf den Stapel gebracht werden darf, schichtbare Ware, zinspflichter und unveräußerlicher Grundbesitz von stõpellǖden, Waren die in Ballen (M. Pl.) lagern, stapelflichtige Waren
auf -- Gewichtseinheit von einem Pfund bezogen auf die Schalenwaage: schõlepunt, schallepunt, mnd., N.: nhd. »Schalenpfund«, Gewichtseinheit von einem Pfund bezogen auf die Schalenwaage

auf -- große Armbrust auf einem fahrbaren Holzgerüst: ribalt, ribolt, ribaut, mnd., st. M.: nhd. Landstreicher, Gauner, Taugenichts, eine Belagerungsmaschine, große Armbrust auf einem fahrbaren Holzgerüst

auf -- in Richtung auf die See: sÐwart, sÐwert, sÐwort, mnd., Adv.: nhd. seewärts, in Richtung auf die See, in die See hinaus, zur See; sÐwõrdes, sÐwerts, mnd., Adv.: nhd. seewärts, in Richtung auf die See, in die See hinaus, zur See

auf -- Kriegsgerät zum Ansturm auf eine Festung: stormeschot, mnd., N.: nhd. Kriegsgerät zum Ansturm auf eine Festung

auf -- Krüppel der sich auf Handschemeln fortbewegt: schÐmelÏre*, schÐmeler, mnd., M.: nhd. »Schemeler«, Krüppel der sich auf Handschemeln fortbewegt?

auf -- Kreisfläche auf Münze bzw. Wappenschildern: rundÐl, rundeil, ründÐl, ryndeel, rundÆl, runnÐl, rundendÐl, runtdÐl, rondÐl, rodÐl, mnd., M., N.: nhd. Kreisfläche, Kreisfläche auf Münze bzw. Wappenschildern, Kreisfläche an Bauwerken, rundes Schmuckstück, runder Anhänger an einer Kette, runde Schanze, Bollwerk, Mauerstein mit abgerundeten Kanten, kleines Fass, Gruppe schnell aufsteigender und absteigender Notenzeichen

auf -- Kreuzeszeichen auf der Stirn: stÐrnekrǖze*, stÐrnecrǖce, mnd., N.: nhd. Kreuzeszeichen auf der Stirn
auf -- kurzes Verbindungsholz zwischen zwei Balken das auf einer Seite eingezapft ist: stÐkebalke, stÐkbalke, mnd., M.: nhd. »Stichbalken«, kurzes Verbindungsholz zwischen zwei Balken das auf einer Seite eingezapft ist

auf -- Landstück auf dem Weinreben stehen: rÐbekenstücke, mnd., N.: nhd. »Rebchenstück«, Landstück auf dem Weinreben stehen?

auf -- Längenmaß auf See: sÐ (1), see, sey, mnd., M., F.: nhd. See (F.), See (M.), Binnengewässer, Landsee, Meer, Längenmaß auf See

auf -- Landstück auf dem eine Scheune steht: rÆehof, mnd., M.: nhd. »Scheunenhof«, Landstück auf dem eine Scheune steht; rÆgengõrde, mnd., M.: nhd. Landstück auf dem eine Scheune steht

auf -- Landstück auf dem Roggen angebaut wird: roggensõt, roggensõte, mnd., N.: nhd. »Roggensaat«, Landstück auf dem Roggen angebaut wird, Aussaat von Roggen (Bedeutung örtlich beschränkt)

auf -- Kranz der auf dem Hildesheimer Preisschießen der siegenden Schützengruppe als Auszeichnung verliehen wird: schüttenkrans, mnd., M.: nhd. »Schützenkranz«, Kranz der auf dem Hildesheimer Preisschießen der siegenden Schützengruppe als Auszeichnung verliehen wird

auf -- Jäger auf Wildschweine: swÆnejÐgÏre*, swÆnejÐger, mnd., M.: nhd. »Schweinejäger«, mit der Jagd auf Schwarzwild beauftragter Mensch, Jäger auf Wildschweine

auf -- jährliches Tanzfest auf dem Rathaus: statdans, statdanz, statdantz, mnd., M.: nhd. Tanzfest der ganzen Bürgerschaft, jährliches Tanzfest auf dem Rathaus

auf -- Jagd auf Rehe: rÐjacht, mnd., F.: nhd. Rehjagd, Jagd auf Rehe

auf -- Jagd auf Schwarzwild: swÆnejacht, mnd., F.: nhd. »Schweinejagd«, Jagd auf Schwarzwild, Sauhatz, Recht auf Schwarzwildjagd; swÆnjacht, mnd., F.: nhd. »Schweinejagd«, Jagd auf Schwarzwild, Sauhatz, Recht auf Schwarzwildjagd

auf -- Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist: stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist

auf -- kleinstes Handelsmaß für Salz auf der Sülze: sðs (1), sus, zues, s¦s, mnd., Sb.: nhd. ein Maß, kleinstes Handelsmaß für Salz auf der Sülze, kleinstes Rechnungsmaß für die Rente aus der Sülze

auf -- Kosten für den auf Holzwalzen durchgeführten Stapellauf eines Schiffs: rullegelt, rulgelt, mnd., N.: nhd. »Rollgeld«, Kosten für den auf Holzwalzen durchgeführten Stapellauf eines Schiffs

auf -- kleiner Stein mit dem auf dem Rechenbrett Rechenungen vorgenommen werden: rÐkenpenninc, rÐkenpennic, mnd., M.: nhd. kleiner Stein mit dem auf dem Rechenbrett Rechenungen vorgenommen werden, Rechenstein, Rechenmünze

auf -- kleines Fass zum Niedersetzen oder Liegen auf den Schragen: settelõgel, settelagel, mnd., N.: nhd. »Setzlägel«, Lägel, kleines Fass zum Niedersetzen oder Liegen auf den Schragen?, kleines Klärfass?

auf -- Haus auf dem Außengut: vȫrwerkeshðs, mnd., N.: nhd. Haus auf dem Außengut

auf -- Hexe die auf einer Ofengabel reitet: ðtrÆdÏrische*, ðtridersche, mnd.?, F.: nhd. Ausreiterin, Hexe die auf einer Ofengabel reitet

auf -- großes flaches Flussfahrzeug auf der Memel und dem Pregel: wittine*, mnd.?, Sb.: nhd. großes flaches Flussfahrzeug auf der Memel und dem Pregel

auf -- harren auf: vorbÐden (2), vorbÐiden, vorbeyden, vorbeiden, mnd., sw. V.: nhd. warten, säumen, zögern, sich aufhalten, vorübergehend aufhalten, erwarten, harren auf, abwarten, verwarten, versäumen, vernachlässigen, Frist geben, stunden (eine Geldsumme)

auf -- Hilfeleistung auf Grund eines Abkommens: volginge, mnd., F.: nhd. Folge, Nachfolge, Begleitung, Erbfolge, Heeresfolge, Verpflichtung zur Heeresfolge, Anspruch auf Heeresfolge, Hilfeleistung auf Grund eines Abkommens, sich Ergebendes

auf -- Hinweis auf etwas geben: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben

auf -- Hirte der die Kühe oder Ziegen auf das Feld treibt: velthÐrde, mnd., M.: nhd. Feldhirte, Hirte der die Kühe oder Ziegen auf das Feld treibt

auf -- hinarbeiten auf: vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen

auf -- Hinausschiebung auf einen späteren Termin: upschrÆvinge*, upschrivinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufschreibung«, Hinausschiebung auf einen späteren Termin

auf -- Grenzstein auf dem Acker: værstÐn (2), võrstÐn, mnd., M.: nhd. Grenzstein auf dem Acker, Randstein, Begrenzungsstein

auf -- Fußtritt zum Besteigen des Pferdes oder auf den Untergeordneten: vætschÐmel, mnd., M.: nhd. Fußschemel, Fußbank, Fußtritt zum Besteigen des Pferdes oder auf den Untergeordneten

auf -- ganz auf Gott gerichtet: vǖrich (1), vǖrig, vǖreg, mnd., Adj.: nhd. feurig, aus Feuer bestehend, brennend, glühend, Feuer führend, wie Feuer leuchtend, mit Feuerschein umgeben (Adj.), flammend, glühend (Bedeutung jünger), heiß (Bedeutung örtlich beschränkt), brennend (Bedeutung örtlich beschränkt), gewöhnlich, hitzig, eifrig, innig, zutiefst ergriffen, beherzt, andächtig, ganz auf Gott gerichtet, beweglich?

auf -- Frau die auf einem Saiteninstrument bzw. einer Sambuka spiet: vlÐderpÆpÏrische*, vlÐderpÆpersche, mnd., F.: nhd. Frau die auf einem Saiteninstrument bzw. einer Sambuka spiet

auf -- Fuhrweg auf dem die Zehnteinnahme abgefahren wird: tÐgedewech*, tÐgetwech, mnd., M.: nhd. »Zehntweg«, Fuhrweg auf dem die Zehnteinnahme abgefahren wird; teindewech*, teyntwech, teintwech, mnd., M.: nhd. »Zehntweg«, Fuhrweg auf dem die Zehnteinnahme abgefahren wird

auf -- Gefechtsturm auf dem Bug des Schiffes: vȫrderkastÐl, mnd., N.: nhd. Gefechtsturm auf dem Bug des Schiffes

auf -- Geld auf Reisen verausgaben: vorrÆden, vorriden, mnd., st. V.: nhd. fortreiten, wegreiten, verreisen, übermäßig reiten, zu Schanden reiten, reitend verwalten, nötige Reisen machen, reitend aufhalten, reitend überfallen (V.), reitend den Weg versperren?, auf Ausritten zu Tagesfahrten verausgaben, Geld auf Reisen verausgaben, in die Irre reiten, den falschen Weg reiten, zu weit reiten, in feindliches Gebiet geraten (V.), durch Davonreiten entziehen, durch Flucht zu Pferde entziehen

auf -- graphisches Zeichen auf Schriftträgern: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

auf -- Geld auf Botschaften verwenden: vorbæden (1), vorboden, vorbaden, vorbodden, vȫrbæden, vȫrebæden, mnd., sw. V.: nhd. zum Kommen auffordern, herbeirufen, vorladen, berufen (V.), vor Gericht (N.) (1) fordern, einladen, aufbieten, entbieten, vorfordern, zusammen berufen (V.), einberufen (V.), zusammenrufen, Botschaft senden, durch Boten mitteilen, melden, durch Boten benachrichtigen, als Botengeld zahlen, Geld auf Botschaften verwenden, durch Botensendungen verausgaben

auf -- Geld auf Deichbau verwenden: vordÆken, vordiken, mnd., sw. V.: nhd. eindeichen, zudeichen, abdämmen, umfassen, erfassen, Geld auf Deichbau verwenden

auf -- Lob auf die Frauen: vrouwenlof, vrowenlof, mnd., N.: nhd. Lob der Frauen, Lob auf die Frauen

auf -- Lohnvorschuss auf Arbeit bei der Holzung oder in der Hütte: vȫrwist, vȫrewist, mnd., F.: nhd. Lohnvorschuss auf Arbeit bei der Holzung oder in der Hütte
auf -- Laufgang auf oder hinter der Stadtbefestigung: vætwÐr, mnd., N.: nhd. Wehrgang, Laufgang auf oder hinter der Stadtbefestigung, Laufgang an der Landwehr; vætwÐre, mnd., F.: nhd. Wehrgang, Laufgang auf oder hinter der Stadtbefestigung, Laufgang an der Landwehr

auf -- Liegen der Schiffe im Hafen oder auf dem Lande während des Winters: winterlõge, mnd.?, F.: nhd. »Winterlage«?, Winteraufenthalt, Liegen der Schiffe im Hafen oder auf dem Lande während des Winters

auf -- Mal auf der Haut: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

auf -- Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau: wippe, weppe, mnd.?, F.: nhd. Wippe, Brunnenschwengel, Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau, Schnellgalgen, Prelle, Hebel zur Spannung der Armbrust und der Schleudermaschinen, Schleudermaschine, ein Hebewerkzeug des Webers, Kippkarre, Stürzkarre

auf -- mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

auf -- Mann der auf einem Saiteninstrument bzw. einer Sambuka spielt: vlÐderpÆpÏre*, vlÐderpÆper, mnd., M.: nhd. Mann der auf einem Saiteninstrument bzw. einer Sambuka spielt

auf -- Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

auf -- lauern auf: wõken, mnd.?, sw. V.: nhd. wachen, Wache halten, Wachtdienst leisten, lauern auf, bewachen

auf -- Jagd machen auf: wÐiden*?, weiden, mnd.?, sw. V.: nhd. weiden (V.), jagen, mit Falken jagen, Jagd machen auf, ausweiden, Eingeweide ausnehmen

auf -- jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

auf -- in Hinsicht auf: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

auf -- in Richtung auf: tÐgen (1), tyeghen, ten, tÐchen, tiÐgen, tjeghen, tziÐgen, tiÐgene, tgÐgen, tgÆgen, tÆgen, tiggen, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, auf ... zu, gegenläufig, in entgegengesetzter Richtung, zu ... hin, nach, an etwas, auf etwas, unmittelbar bei, in der Nähe von, genau daneben, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, betreffend, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Verhältnis zu, im Austausch für, als Ersatz, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichtung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenes* (1), tÐgens, tiÐgens, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenest*, tÐgenst, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenet***?, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten)

auf -- kleineres Lastschiff zur Ziegelbeförderung auf Binnengewässern: tÐgelprõm, mnd., M.: nhd. kleineres Lastschiff zur Ziegelbeförderung auf Binnengewässern

auf -- Kornzehnt auf Halmfrüchte: tÐgede (1), tÐget, tÐcht, tÐchde, tÐgen, teyede, teyde, tÐde, tegede, mnd., Num. Ord. (subst.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; tÐgende (1), tÐgender, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; teine* (2), teyne, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragssteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst

auf -- Landstück auf dem Ziegelerde gewonnen wird oder Ziegelsteine hergestellt werden: tÐgelwische*, tÐgelwisch, mnd., F.: nhd. »Ziegelwiese«, Landstück auf dem Ziegelerde gewonnen wird oder Ziegelsteine hergestellt werden

auf -- Kleinhändler der Ware auf Borg abgibt: vorleggÏre*, vorlegger, mnd., M.: nhd. Kleinhändler der Ware auf Borg abgibt, Geschäftsmann der einem Kaufmann Geld oder Ware vorstreckt um damit Handel zu treiben

auf -- Knauf wie er auf den Zinnen zu sein pflegt: tinappel, mnd.?, M.: nhd. Apfel wie er auf den Zinnen zu sein pflegt, Knauf wie er auf den Zinnen zu sein pflegt, Turmknopf, Zinne

auf -- Förderung auf dem Weg der religiösen Erziehung: værtganc, vortgank, mnd., M.: nhd. Fortgang, Fortsetzung, Ablauf, Verlauf, Durchführung eines Verfahrens, Fortschritt, Weiterkommen, Vorwärtskommen, Aufwärtsentwicklung, Vorschreiten, Förderung auf dem Weg der religiösen Erziehung

auf -- begierig machen auf: vorleckeren, mnd., sw. V.: nhd. begierig machen auf, durch Leckereien ködern, verlocken, verführen

auf -- Beistand auf Grund einer Folgepflicht: volge (1), folge*, mnd., st. F.: nhd. Folge, Hinterhergehen, Nachlaufen, Teilnahme am Begräbnis, Nacheiferung, Nachfolge, Mitlaufen, Teilnahme, Beteiligung, Verfolgung, Rechtsverfolgung, Erbfolge, Lehnsfolge, Folgeleistung, Heeresfolge, Befolgung, Gehorsam, Unterstützung, Beistand auf Grund einer Folgepflicht, Zustimmung, Zustimmung der Dingleute zum Urteil, Anschluss, Folgerung, Recht des Lehnsmannes vom neuen Lehnsherrn die Anerkennung des Lehnsverhältnisses zu begehren, Ergebnis

auf -- bauen auf: vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen

auf -- Bediensteter der die Waren auf ihre Güte prüft: wrõkÏre*, wraker, mnd.?, M.: nhd. Bediensteter der die Waren auf ihre Güte prüft

auf -- Beschäftigter auf einem Ziegelhof: tÐgelkint, mnd., N.: nhd. Beschäftigter auf einem Ziegelhof; tÐgelknecht, teygelknecht, teigelknecht, mnd., M.: nhd. Ziegler, Ziegelknecht, Beschäftigter auf einem Ziegelhof; tÐgelvolk, mnd., N.: nhd. Beschäftigter der Ziegel herstellt, Beschäftigter auf einem Ziegelhof

auf -- bis auf: up (1), uppe, mnd.?, Präp.: nhd. auf, zu, in, nach, über, wider, gegen, nahe daran, bis auf

auf -- Block auf dem die Prügelstrafe vollzogen wird: vinkenblok, mnd., M.: nhd. Schandstein, unehrlicher Block, Block auf dem die Prügelstrafe vollzogen wird, Block auf dem die Verfestung ausgerufen wird, Art Pranger

auf -- Beweis auf Eigenhörigkeit: vorbæseminge*, vorbæsminge, vorboisminge, mnd., F.: nhd. Beweis auf Eigenhörigkeit

auf -- beziehen auf: vorstõn (2), vorestõn, mnd., st. V., unr. V.: nhd. geistig erfassen, erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, vernehmen, merken, zur Kenntnis nehmen, verstehen, begreifen, erfassen, durchschauen, einsehen, auffassen, auslegen, meinen, beziehen auf, Pfand über die rechte Zeit ungelöst ausstellen und darum verfallen (V.), Waren durch zu langes Liegen abstellen, Güte verlieren, sich lahm stellen, etwas überstehen, aushalten, in Anspruch nehmen, übernehmen, behaupten, behalten, eidlich erhärten, widerstehen, abwehren, mit den Sinnen oder dem Geiste fassen, merken, vernehmen, einsehen, verstehen, sich verstehen auf, anzuwenden wissen

auf -- Bank auf der sich der Faule ausstreckt: vðlbank, mnd., F.: nhd. Bank auf der sich der Faule ausstreckt

auf -- Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte: vadderengelt, vadderegelt, mnd., N.: nhd. Gevattergeld, Patengeschenk, Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte; vaddergelt, mnd., N.: nhd. Gevattergeld, Patengeschenk, Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte

auf -- Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern: upsat, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upsõte* (1), upsate, upsatte?, upsette, mnd.?, F., N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upset, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr

auf -- auf Zeit angestellter Priester: tÆdepõpe, mnd.?, M.: nhd. auf Zeit angestellter Priester?, Priester der nur Horen lesen kann?

auf -- auf zerstreute Weise: vorstrouwelÆken, vorstrouweliken, vorstrauwelÆken, mnd., Adv.: nhd. zerstreut, auf zerstreute Weise, geteilt

auf -- Aufzug auf dem Webstuhl: touwe, touw, thauw, tow, tau, tauwe*, mnd.?, N.: nhd. Gerät, Werkzeug, Geschirr, Kriegsgerät, Wagen (M.), Fuhrwerk, Webstuhl, Aufzug auf dem Webstuhl, Schiffsgerät, Tau (N.), Seil

auf -- Ausgang auf Freundschaftsbesuch und Nachbarschaftsbesuch: vadderenganc*, vadderengank, mnd., M.: nhd. Ausgang auf Freundschaftsbesuch und Nachbarschaftsbesuch; vaddernganc, mnd., M.: nhd. Ausgang auf Freundschaftsbesuch und Nachbarschaftsbesuch

auf -- außer Haus auf Liebeswerbung gehen: ðtbælen* (2), ðtbolen, mnd.?, sw. V.: nhd. außer Haus auf Liebeswerbung gehen

auf -- Augenmerk richten auf: vortermen, vortarmen, mnd., sw. V.: nhd. Augenmerk richten auf, versessen sein (V.) auf

auf -- ausdehnen auf: vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen

auf -- eindringlich auf etwas hinweisen: vorinneren, vorinren, mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ins Gedächtnis rufen, erinnern, erwähnen, bezeugen, beweisen, nachweisen, überführen, Nachweis erbringen, erweisen, eindringlich auf etwas hinweisen, erneut auf etwas hinweisen, zur Kenntnis bringen, vorstellen, vortragen, darlegen, erneut zur Einhaltung rechtlicher Vereinbarung auffordern, Privilegien bestätigen

auf -- einen Eid auf etwas leisten: vorÐden (2), voreiden, mnd., sw. V.: nhd. beeiden, eidlich geloben, eidlich bekräftigen, einen Eid auf etwas leisten, sich eidlich auf etwas verpflichten, sich gegenseitig geloben, sich verschwören

auf -- durch Unterlassung der rechtzeitigen Forderung den Anspruch auf Eigentum und Erbschaft verwirken: vorswÆgen (1), verswÆgen, mnd., st. V.: nhd. verschweigen, für sich behalten, vorenthalten (V.), unterlassen (V.), verstummen, schweigsam sein (V.), nicht berichten, nicht anzeigen, nicht vor Gericht (N.) (1) bringen, verheimlichen, geheim halten, stillschweigen, durch Schweigen verfallen (V.), verjähren lassen, durch Unterlassung der rechtzeitigen Forderung den Anspruch auf Eigentum und Erbschaft verwirken, sich durch Schweigen benachteiligen

auf -- Edelleute und Patriziat sowie Prämonstratenser die sich vornehmlich auf die Grafen von Holland stützten: vetkȫpÏre*, vetkȫper, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Adelspartei in Friesland, Edelleute und Patriziat sowie Prämonstratenser die sich vornehmlich auf die Grafen von Holland stützten
auf -- eingefriedetes Stück Land auf dem Tiere gehalten werden: vanc, vank, fanc*, mnd., M.: nhd. Fang, Griff (nur in Zusammensetzungen), Kornertrag, Ernteertrag eines Jahres, die auf dem Feld stehende Ernte, durch Einfriedung gewonnenes Land, eingefriedetes Stück Land auf dem Tiere gehalten werden, Vorbehalt, Rückhalt

auf -- erneut auf etwas hinweisen: vorinneren, vorinren, mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ins Gedächtnis rufen, erinnern, erwähnen, bezeugen, beweisen, nachweisen, überführen, Nachweis erbringen, erweisen, eindringlich auf etwas hinweisen, erneut auf etwas hinweisen, zur Kenntnis bringen, vorstellen, vortragen, darlegen, erneut zur Einhaltung rechtlicher Vereinbarung auffordern, Privilegien bestätigen

auf -- etwas auf sich nehmen: vorwÐgen*** (3), mnd., st. V.: nhd. bewegen, regen, etwas auf sich nehmen, sich von etwas fortbewegen, sich einer Sache begeben, verzichten auf, ablassen von

auf -- eingehegter Platz auf dem das Vieh zum Melken zusammengetrieben wird: vallant, võlant, mnd., M.: nhd. eingehegter Platz auf dem das Vieh zum Melken zusammengetrieben wird

auf -- eingehen auf: undergõn, mnd.?, sw. V.: nhd. unter etwas gehen, eingehen auf, sich verstehen, übernehmen, auf sich nehmen, hemmend entgegentreten, versperren, abschneiden, vermitteln, über jemanden kommen, überfallen (V.), befallen (V.), von einem zum anderen gehen, hin und her gehen

auf -- die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

auf -- Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen: tenebernÏre, teneberner, mnd.?, M.: nhd. Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen; teneÆsern*, teneisern, mnd., N.: nhd. Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen; tenenbernÏre, tenenberner, mnd.?, M.: nhd. Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen; tenenÆsern*

auf -- Brett auf dem die Wecken ausgewirkt werden: weggebret, mnd.?, N.: nhd. »Weckenbrett«, Brett auf dem die Wecken ausgewirkt werden

auf -- Block auf dem die Verfestung ausgerufen wird: vinkenblok, mnd., M.: nhd. Schandstein, unehrlicher Block, Block auf dem die Prügelstrafe vollzogen wird, Block auf dem die Verfestung ausgerufen wird, Art Pranger

auf -- Bohle als Flößholz auf der Elbe befördert: vlætdÐle, vlotdele, mnd., F.: nhd. Brett, Bohle als Flößholz auf der Elbe befördert, geflößte Bohle

auf -- dem Vogelgezwitscher ähnelnde Stimme auf der Orgel: vægelschrei*, vægelschrey, mnd., N.: nhd. dem Vogelgezwitscher ähnelnde Stimme auf der Orgel

auf -- die auf dem Feld stehende Ernte: vanc, vank, fanc*, mnd., M.: nhd. Fang, Griff (nur in Zusammensetzungen), Kornertrag, Ernteertrag eines Jahres, die auf dem Feld stehende Ernte, durch Einfriedung gewonnenes Land, eingefriedetes Stück Land auf dem Tiere gehalten werden, Vorbehalt, Rückhalt

auf -- die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen: upleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflegen, Speisen auf den Tisch legen, die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen, dazu tun, hinzufügen, Schiff in den Winterhafen bzw. zur Winterlage bringen, abtakeln, Fundament legen, stiften, gründen, erlegen, bezahlen, ersetzen, auftragen, befehlen, veranstalten, festsetzen, sich vornehmen, ausdenken, zur Last legen, beschuldigen, weiter hinauflegen, hinaufrücken, verschieben, fristen, zurücklegen, erübrigen, verdienen, sich auflehnen

auf -- den Handwerksgesellen feierlich auf die Wanderschaft verabschieden: (ðtschenken, mnd.?, sw. V.: nhd. (den Handwerksgesellen) feierlich auf die Wanderschaft verabschieden)

auf -- der mit der Vorschau Beauftragte der vor dem prüfenden und schauenden Deichgrafen herreitet und besonders auf schon früher beanstandete Deichabschnitte achtet: vȫrschouwÏre*, vȫrschouwer, mnd., M.: nhd. der mit der Vorschau Beauftragte der vor dem prüfenden und schauenden Deichgrafen herreitet und besonders auf schon früher beanstandete Deichabschnitte achtet
auf -- Münzen oder Gewichte sowie Gemäße auf die Richtigkeit prüfen: wrȫgen*, wrögen*, wrogen, wrægen*, wrugen, mnd.?, sw. V.: nhd. rügen, anklagen, verklagen, beschuldigen, gerichtlich melden, gerichtlich untersuchen, tadeln, schelten, zanken, strafen, mitteilen, bekannt machen, vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden, Münzen oder Gewichte sowie Gemäße auf die Richtigkeit prüfen, eichen (V.)

auf -- vertrauen auf: vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; vortrðwen (1), vortruwen, vortruen, vortrouwen, vortrawen, mnd., sw. V.: nhd. trauen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, Vertrauen haben zu, sein Vertrauen worauf setzen, anvertrauen, zutrauen, anvertrauen, im Vertrauen übergeben, verloben, trauen, Trauung vornehmen, zusammengehen, antrauen, zur Ehe geben, verheiraten, in die Ehe geben, kirchlich antrauen, kopulieren, ehelichen, heiraten, sich verloben, sich verheiraten mit, sich antrauen (von Gott), verbinden

auf -- Verzicht leisten auf: vorlæven, vorloven, vorlõven, verloven, mnd., sw. V.: nhd. übermäßig loben, abgeloben, absagen, Verzicht leisten auf, durch Gelübde entsagen, verzichten, versprechen etwas nicht zu tun, Rechtsansprüchen abschwören, Rechtsverfolgung abschwören, verschwören, preisgeben, hingeben, verbieten, untersagen, ausweisen, verfesten, in die Acht erklären, Münzen außer Kurs setzen, Geld für ungültig erklären, sich verpflichten, sich verbürgern, Versicherung geben, versichern, geloben etwas zu tun oder zu lassen, verloben, vermählen, zur Ehe versprechen, sich durch das Eheversprechen binden, sich verloben

auf -- Verschanzung auf dem Vorschiff: vȫrkastÐl, vorkastÐl, mnd., N.: nhd. Vorkastell, erhöhter Aufbau am Schiff, Verschanzung auf dem Vorschiff, hoher Vorderteil des Schiffes, Schiff mit erhöhtem Aufbau

auf -- versessen auf: vorsuffet, vorsuft, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erschreckt, kopflos, verstört, von Sinnen seiend, besessen, versessen auf

auf -- verzichten auf: vorswÐren (2), mnd., st. V.: nhd. schwören, abschwören, falsch schwören, eidlich entsagen, verzichten auf, verschwören, sich eidlich berufen (V.) auf, eidlich verpfänden, verleugnen, durch Meineid verlieren, zuschwören, eidlich geloben; vorwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. schwerer wiegen (V.) (1) als, zu schwer werden für, durch Gewicht niederdrücken, niederdrücken, überwältigen, abschlagen, Wasser lassen aufweisen, überwiegen, an Gewicht übertreffen, beschweren, sich wozu entschließen, sich unterfangen, sich worauf gefasst machen, sich einer Sache begeben (V.) oder entschlagen, worauf verzichten, aufgeben, sich nicht kümmern um, erwägen, überlegen (V.), untersuchen, nicht beachten, sich entschlagen, sich fernhalten von, herumzukommen suchen um, verzichten auf, verloren geben, sich bewegen, umherlaufen; vorwÐgen*** (3), mnd., st. V.: nhd. bewegen, regen, etwas auf sich nehmen, sich von etwas fortbewegen, sich einer Sache begeben, verzichten auf, ablassen von

auf -- vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden: wrȫgen*, wrögen*, wrogen, wrægen*, wrugen, mnd.?, sw. V.: nhd. rügen, anklagen, verklagen, beschuldigen, gerichtlich melden, gerichtlich untersuchen, tadeln, schelten, zanken, strafen, mitteilen, bekannt machen, vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden, Münzen oder Gewichte sowie Gemäße auf die Richtigkeit prüfen, eichen (V.)

auf -- von einer Anklage oder Strafe auf gesetzlichem Weg befreien: ðtwerken, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswerken«, ausrüsten (Truppen), stellen, von einer Anklage oder Strafe auf gesetzlichem Weg befreien

auf -- Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier: tÐgede (1), tÐget, tÐcht, tÐchde, tÐgen, teyede, teyde, tÐde, tegede, mnd., Num. Ord. (subst.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; tÐgende (1), tÐgender, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; teine* (2), teyne, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragssteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst

auf -- vollberechtigter zünftige Höker dessen Betrieb nicht auf bestimmte Markttage der Woche noch auf einen oder wenige Handelsartikel beschränkt ist: vulhæke, mnd., M.: nhd. Krämer mit voller Zunftberechtigung, vollberechtigter zünftige Höker dessen Betrieb nicht auf bestimmte Markttage der Woche noch auf einen oder wenige Handelsartikel beschränkt ist; vulhæke, mnd., M.: nhd. Krämer mit voller Zunftberechtigung, vollberechtigter zünftige Höker dessen Betrieb nicht auf bestimmte Markttage der Woche noch auf einen oder wenige Handelsartikel beschränkt ist

auf -- Versammlung auf freiem Feld: veltdach, mnd., M.: nhd. Tagung außerhalb der Stadtmauern, Versammlung auf freiem Feld, Tagsatzung im Feld

auf -- Stütze auf welcher der Vorbau eines Hauses ruht: vȫrstütte, vȫrestütte, mnd., sw. M.?: nhd. vordere Stütze, Vorderpfosten, Stütze auf welcher der Vorbau eines Hauses ruht
auf -- Tisch auf dem die Ware dem Käufer gezeigt wird: tægebank, mnd.?, F.: nhd. »Zeigebank«, Tisch auf dem die Ware dem Käufer gezeigt wird

auf -- Stein auf dem Fische hergerichtet werden: vischstÐn, vischstein, visteyn, vischestÐn, vischestein, mnd., M.: nhd. Stein auf dem Fische hergerichtet werden

auf -- Stute die auf der Weide gehalten wird: veltpÐrt, veltpert, mnd., N.: nhd. Arbeitspferd, Ackerpferd, zahmes Mutterpferd, Stute die auf der Weide gehalten wird

auf -- Trost setzen auf: vorbælden, vorbolden, mnd., sw. V.: nhd. kühn werden, kühner werden, stolz werden, stolzer werden, mutig werden, eifrig werden, Mut fassen, erstarken, Stolz setzen in, Trost setzen auf, anwachsen, Mut holen, trösten

auf -- Unterteilung auf einer Messlatte: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

auf -- Verbrechen auf dem Verfestung bzw. Friedlosigkeit steht: vestingemissedõt, mnd., F.: nhd. Missetat die mit Verfestung geahndet wird, Verbrechen auf dem Verfestung bzw. Friedlosigkeit steht

auf -- Übergewicht auf der Waage: ðtslach (1), mnd.?, M.: nhd. »Ausschlag«, Übergewicht auf der Waage

auf -- Unterkunft auf der Reise: vǖrstat, mnd., F.: nhd. Feuerstelle, Unterkunft auf der Reise, Feldlager

auf -- womit das aufgeladene Holz auf dem Holzwagen festgebunden wird: wredel, wrÐdel?, mnd.?, M.: nhd. Knüppel, Knebel, womit ein Bündel zusammengedreht wird, womit das aufgeladene Holz auf dem Holzwagen festgebunden wird

auf -- Zehentabgabe auf den Salzhandel: tÐgedesolt*, tÐgetsolt, mnd., N.: nhd. »Zehntsalz«, Zehentabgabe auf den Salzhandel

auf -- Windfahne auf einem Schiff: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

auf -- Windfahne auf Türmen: vlǖgel, mnd., M.: nhd. Windfahne auf Türmen, Wimpel, Wetterfahne

auf -- Zehnt auf den Nachwuchs von Pferden: vælenteinde*, vælentÐnde, mnd., M.: nhd. »Fohlenzehnt«, Abgabe auf den Nachwuchs von Pferden, Zehnt auf den Nachwuchs von Pferden

auf -- Zoll auf der Insel Neuwerk: werktolne*, werktoln, mnd.?, sw. M.: nhd. »Neuwerkzoll«, Zoll auf der Insel Neuwerk

auf -- zur Reise gerüstet bzw. auf der Reise begriffen: wechvÐrdich*, wechverdich, wechvardich, mnd.?, Adj.: nhd. wegfertig, reisefertig, zur Reise gerüstet bzw. auf der Reise begriffen

auf -- Zehntabgabe auf die Bienenhaltung: tÐgedeimme*, tÐgetimme, mnd., N.: nhd. Zehntabgabe auf die Bienenhaltung

auf -- Zieraufsatz auf einem Becher: tabelit, tabelitte, mnd., M.: nhd. Zieraufsatz auf einem Becher?

auf -- Wiesbaum auf einem Fuder Stroh bzw. Getreide: wÐsebæm, wÐsbæm, mnd.?, M.: nhd. »Wiesenbaum«, Wiesbaum auf einem Fuder Heu, Wiesbaum auf einem Fuder Stroh bzw. Getreide

auf -- Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen: updrõgen*, updragen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen; updrÐgen*, updregen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen

auf -- warten auf: vorwachten (1), mnd., sw. V.: nhd. bewachen, überwachen, aufbewahren, beaufsichtigen, beschützen, in Acht nehmen, verhüten, erwarten, warten auf, entgegensehen, gewärtig sein (V.), in Aussicht haben, abwarten dass; wõrden*, warden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufpassen, Acht (F.) (2) haben, warten, währen, dauern (V.) (1), warten auf, abwarten, erwarten, rechnen auf, sich versehen (V.) zu, Anwartschaft haben auf, besorgen, wahrnehmen, sich hüten, sich in Acht (F.) (2) nehmen

auf -- vorne auf: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

auf -- Waren auf ihre Güte untersuchen und das Schlechte aussondern: wrõken* (1), wraken, mnd.?, sw. V.: nhd. Waren auf ihre Güte untersuchen und das Schlechte aussondern, Waren für unbrauchbar erklären, verwerfen, aufschießen, einen Zeugen beanstanden, einen Zeugen zurückweisen

auf -- Warteschiff das Acht zu geben hat was auf dem Wasser geschieht: ðtliggÏre*, ðtligger, mnd.?, M.: nhd. Auslieger, Warteschiff das Acht zu geben hat was auf dem Wasser geschieht, auf einem Warteschiff Wache Haltender, Schegg des Gallions (Teil des Schiffes)

auf -- wieder auf etwas losgehen: wedderbidden, mnd.?, st. V.: nhd. »widerbitten«, gegenfordern?, wieder auf etwas losgehen?, wieder angreifen?, wieder schlagen?, zurückgehen?

auf -- Wiesbaum auf einem Fuder Heu: wÐsebæm, wÐsbæm, mnd.?, M.: nhd. »Wiesenbaum«, Wiesbaum auf einem Fuder Heu, Wiesbaum auf einem Fuder Stroh bzw. Getreide

auf -- Wetterfahne auf einem Gebäude: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

auf -- Wetterfahne auf Gebäuden: vlȫgel (1), flögel, vlogel, vloyl, mnd., M.: nhd. Flügel (M.) des Vogels, Fittich, Engelsflügel (M.), Flügel (M.) der Insekten, Flügel (M.) als Helmzierde, Mittel (N.) zur Erhebung, Mittel (N.) zum Aufstieg, schützender Fittich, Windmühlenflügel (M.), Wimpel des Schiffes, Flügel des Schiffes, Schiffsflagge, Wetterfahne auf Gebäuden, flügelförmiges Saiteninstrument, Harfe, Türflügel (M.), Torflügel (M.), Fensterflügel (M.), Altarflügel (M.), Altarabschnitt, Flügel (M.) eines mehrteiligen Bildes, Seitenteil, Seitenvorhang, Flügel (M.) eines Gebäudes, Damm, Uferverstärkung an einer Schleuse

auf -- Stange auf der die Vogelscheibe aufgerichtet ist: vægelstange, mnd., F.: nhd. Querholz, Stellgabel, Stange auf der die Vogelscheibe aufgerichtet ist

auf -- Pachtgut auf Lebenszet: veste (5), feste*, vÐste, vehste, mnd., F.: nhd. Lehngut, Pachtgut auf Lebenszet, Erbpachtgut, Erbpachtacker, Pachtgeld

auf -- Pachtvertrag auf Lebenszeit: vÐstebrÐf, mnd., M.: nhd. Lehnsvertrag, Pachtvertrag auf Lebenszeit

auf -- ohne Verzicht auf handelnd: unbegÐven*, unbegeven, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbegeben«, ohne Verzicht auf handelnd, unverheiratet

auf -- Pachtgut auf Lebenszeit: vÁstinge, mnd., F.: nhd. Lehngut, Pachtgut auf Lebenszeit, Erbpachtgut

auf -- Papier bzw. Tuch um den Flachs auf dem Spinnrocken zusammenzuhalten: wockenblat, mnd.?, N.: nhd. Papier bzw. Tuch um den Flachs auf dem Spinnrocken zusammenzuhalten

auf -- Platz auf dem Feste stattfinden: tõsebõne, mnd., F.: nhd. »Tosebahn«, Platz auf dem Feste stattfinden?, Festplatz?

auf -- rechnen auf: wõrden*, warden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufpassen, Acht (F.) (2) haben, warten, währen, dauern (V.) (1), warten auf, abwarten, erwarten, rechnen auf, sich versehen (V.) zu, Anwartschaft haben auf, besorgen, wahrnehmen, sich hüten, sich in Acht (F.) (2) nehmen

auf -- Platz auf dem das Vieh zum Verkauf angetrieben wird: vÐmarket, veemarket, fehemarket, mnd., M.: nhd. Viehmarkt, Platz auf dem der Viehmarkt stattfindet, Platz auf dem das Vieh zum Verkauf angetrieben wird

auf -- Platz auf dem der Viehmarkt stattfindet: vÐmarket, veemarket, fehemarket, mnd., M.: nhd. Viehmarkt, Platz auf dem der Viehmarkt stattfindet, Platz auf dem das Vieh zum Verkauf angetrieben wird

auf -- ohne Verzicht auf ein Recht seiend: unvortichtich, mnd.?, Adj.: nhd. »unverzichtend«, ohne Verzicht auf ein Recht seiend

auf -- nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt: vȫremünde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmündÏre*, vȫrmünder, vormunder, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmünde, vormunde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmunt, vormunt, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen

auf -- neugierig auf Neuigkeit: vȫrwitisch*, vȫrwitsch, mnd., Adj.: nhd. vorwitzig, neugierig auf Neuigkeit, auf Geheimnisvolles bedacht
auf -- Münzen oder Maße oder Gewichte auf ihre richtige Beschaffenheit oder Straffälligkeit hin untersuchen oder beanstanden: võren (3), fõren*, mnd., sw. V.: nhd. nachstellen, gefährden, schädigen, in Prozessgefahr bringen, in Strafe nehmen, rügen, beanstanden, Münzen oder Maße oder Gewichte auf ihre richtige Beschaffenheit oder Straffälligkeit hin untersuchen oder beanstanden, auf die Probe stellen, befürchten, Angst haben vor

auf -- Münzimitat bzw. kleine Scheibe mit dem bzw. der auf dem Rechenbrett Rechenoperationen vorgenommen werden: talpenninc, tõlpenninc, talpennink, tahlpenninc, t¯lpenninc, mnd., M.: nhd. Zählpfennig, Rechenpfennig, Münzimitat bzw. kleine Scheibe mit dem bzw. der auf dem Rechenbrett Rechenoperationen vorgenommen werden, in bar zu entrichtender Beitrag, Termin an dem eine Beitragszahlung zu leisten ist

auf -- nicht auf die gemeinsame Warenniederlage gebracht: unbestõpelet*, unbestapelt, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht auf die gemeinsame Warenniederlage gebracht

auf -- öffnen auf gewaltsame Weise: uphouwen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufhauen, abhauen, niederhauen, öffnen auf gewaltsame Weise

auf -- ohne Anspruch auf Bewertung seiend: vordÐnstlæs, mnd., Adj.: nhd. verdienstlos, nutzlos, ohne Anspruch auf Bewertung seiend

auf -- nicht auf einen bestimmten Tag festgelegt: unbegrÆpen*, unbegrepen, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht getadelt, nicht auf einen bestimmten Tag festgelegt, ungefähr

auf -- nur auf sein leibliches Wohl bedachter Mensch: vrõt, mnd., M.: nhd. Fresser, Schlemmer, Vielfraß, nur auf sein leibliches Wohl bedachter Mensch

auf -- sich auf etwas Setzender: upsittÏre*, upsitter, mnd.?, M.: nhd. »Aufsitzer«, auf etwas Sitzender, sich auf etwas Setzender

auf -- sich eidlich auf etwas verpflichten: vorÐden (2), voreiden, mnd., sw. V.: nhd. beeiden, eidlich geloben, eidlich bekräftigen, einen Eid auf etwas leisten, sich eidlich auf etwas verpflichten, sich gegenseitig geloben, sich verschwören

auf -- Schrift auf der Wachstafel durch Glättung tilgen: ðtplõnen*, ðtplamen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausplanieren, Schrift auf der Wachstafel durch Glättung tilgen, tilgen, beseitigen

auf -- schriftlicher Antrag auf Armenunterstützung: vorbiddelsÐdel*, vorbiddelzÐdel, vorbiddelzeddel, mnd., M.: nhd. schriftlicher Antrag auf Armenunterstützung; vorbiddensÐdel*, vorbiddenzÐdel, mnd., M.: nhd. schriftlicher Antrag auf Armenunterstützung; vorbitsÐdel*, vorbitzÐdel, mnd., M.: nhd. schriftlicher Antrag auf Armenunterstützung

auf -- sich einer Sache auf der Flucht entledigen: vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

auf -- soviel als an Garn oder Zeug auf ein Mal gefärbt wird: verwels, mnd., N.: nhd. bestimmte Menge gefärbten Leders, soviel als an Garn oder Zeug auf ein Mal gefärbt wird

auf -- Speisen auf den Tisch legen: upleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflegen, Speisen auf den Tisch legen, die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen, dazu tun, hinzufügen, Schiff in den Winterhafen bzw. zur Winterlage bringen, abtakeln, Fundament legen, stiften, gründen, erlegen, bezahlen, ersetzen, auftragen, befehlen, veranstalten, festsetzen, sich vornehmen, ausdenken, zur Last legen, beschuldigen, weiter hinauflegen, hinaufrücken, verschieben, fristen, zurücklegen, erübrigen, verdienen, sich auflehnen

auf -- sich verstehen auf: vorstõn (2), vorestõn, mnd., st. V., unr. V.: nhd. geistig erfassen, erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, vernehmen, merken, zur Kenntnis nehmen, verstehen, begreifen, erfassen, durchschauen, einsehen, auffassen, auslegen, meinen, beziehen auf, Pfand über die rechte Zeit ungelöst ausstellen und darum verfallen (V.), Waren durch zu langes Liegen abstellen, Güte verlieren, sich lahm stellen, etwas überstehen, aushalten, in Anspruch nehmen, übernehmen, behaupten, behalten, eidlich erhärten, widerstehen, abwehren, mit den Sinnen oder dem Geiste fassen, merken, vernehmen, einsehen, verstehen, sich verstehen auf, anzuwenden wissen; vorwÐten (1), vorwetten, mnd., sw. V.: nhd. wissen, kennen, bekannt geben, erfahren (V.), sich auskennen, Bescheid wissen, ansehen für, sich vergewissern, sich verstehen auf, zuerkennen, einig sein (V.), einer Meinung sein (V.), zugestehen, übereinkommen, vereinbaren, sich ins Einvernehmen setzen, sich gut stellen

auf -- sinnen auf: vordenken (1), mnd., st. V.: nhd. denken, gedenken, bedenken, erwägen, überlegen (V.), bedacht sein (V.) auf, zurückdenken, sinnen auf, erinnern, denken an, verdenken, übel nehmen, vorwerfen, in Verdacht haben, beargwöhnen, verargen, verdächtigen

auf -- schmerzliche Einwirkung des Wetters auf eine zugeheilte Wunde: wÐderwandelinge*, wandelinge, mnd.?, F.: nhd. Witterungswechsel, schmerzliche Einwirkung des Wetters auf eine zugeheilte Wunde

auf -- Recht des Grundeigentümers auf die Einnahme des Zehnten: tÐgederecht*, tÐgetrecht, mnd., N.: nhd. Zehntrecht, Recht des Grundeigentümers auf die Einnahme des Zehnten; teinderecht*, tÐntrecht, mnd., N.: nhd. Zehntrecht, Recht des Grundeigentümers auf die Einnahme des Zehnten

auf -- Recht des Grundeigentümers auf Einnahme der Ablösung eines Zehnten: tÐgedelȫse*, tÐgetlȫse, mnd., F., M.: nhd. pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung des Zehnten in Naturalien oder Geld, Recht des Grundeigentümers auf Einnahme der Ablösung eines Zehnten; teindelȫse*, tÐntlȫse, teyntlȫse, mnd., F., M.: nhd. pauschalisierte Abgabe anstelle des Zehnten, Ablösung des Zehnten in Naturalien oder Geld, Recht des Grundeigentümers auf Einnahme der Ablösung eines Zehnten

auf -- Recht auf den ersten Angriff: vȫrestrÆden (2), mnd., N.: nhd. Vorstreit, Recht auf den ersten Angriff; vȫrstrÆden (2), vorstriden, mnd., N.: nhd. Vorstreit, Recht auf den ersten Angriff
auf -- Recht auf Fouragieren: væderinge (2), voderinge, mnd., F.: nhd. Fütterung, Tätigkeit des Fütterns, Ernährung des Viehs besonders der Pferde, Fouragieren, Besorgung des Futters (N.) (1), Futter (N.) (1), Futtermittel (Pl.), Nahrung besonders für Vieh und Pferde, noch nicht gemähtes Futter (N.) (1), Weide (F.) (2), Recht auf Fouragieren, Recht auf freies Futter (N.) (1) für die Pferde, Verpflichtung zur Futterversorgung

auf -- rechtlichen Anspruch auf etwas verlieren: vorvallen (1), mnd., st. V.: nhd. verfallen (V.), einfallen, allmählich einstürzen, baufällig werden, unwegsam werden, umstürzen, niederfallen, völlig fallen, stürzen, zusammenfallen, einstürzen, in Verfall geraten, in Abnahme geraten, verkommen, entfallen, sterben, in Brüche verfallen (V.), in Buße verfallen (V.), Gut verfallen (V.), durch Todesfall erledigt werden, sterben, aussterben, anfallen (besonders vom Erbe), durch Erbschaft anheimfallen, heimfallen, zurückfallen (an den Lehnsherrn oder die Stadt), an den Lehnsherren zurückfallen, fällig werden (Abgaben), rechtlichen Anspruch auf etwas verlieren, einer Sache verlustig gehen

auf -- Schiff auf dem so genannten Leinpfad mit dem Zugseil ziehen: treilen, troilen, mnd.?, sw. V.: nhd. Schiff mit dem treil (Zugseil) ziehen, Schiff auf dem so genannten Leinpfad mit dem Zugseil ziehen, treideln

auf -- Schlag auf die Wange: wangenslach, mnd.?, M.: nhd. »Wagenschlag«, Ohrfeige, Backenstreich, Schlag auf die Wange

auf -- reisen auf die Wanderschaft gehen: wanderen, mnd.?, sw. V.: nhd. wandern, gehen, reisen auf die Wanderschaft gehen, wandeln, Lebenswandel führen, sich benehmen

auf -- richten auf: ðtkÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. herauskehren, hinwenden, richten auf

auf -- Anspruch erheben auf: tætÐn*, totÐn, mnd.?, V.: nhd. »zuziehen«, herbeiziehen, herzugehen. hinzuziehen, mit einbegreifen, als Beweis heranziehen, verleiten, verursachen, veranlassen, zufügen, antun, an sich ziehen, zu sich nehmen, Anspruch erheben auf, zu Herzen nehmen

auf -- Antrag auf gerichtliche Verfolgung: vȫrderinge (2), værderinge, vorderunge, vurderinge, f²dderung*, mnd., F.: nhd. Forderung, Verlangen, Betreiben, Anspruch, Rechtsanspruch, Vorladung, Vorforderung vor Gericht (N.) (1), Antrag auf Zunftaufnahme, Antrag auf gerichtliche Verfolgung

auf -- Anspruch auf Anerkennung des auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendens: vordÐnst, vordeinst, vordÆnst, vordynst, vordienst, mnd., N., M., F.: nhd. Verdienst, Verdientes, als Gegenleistung erhaltenes Einkommen, erhaltener Gewinn, rechtmäßig erworbener Lohn, auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendes, verdienstvolle Handlung, Anspruch auf Anerkennung des auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendens, gutes Verhalten, Verschulden, Strafe, Verhalten für das Strafe zusteht, Schuld; vordÐnst, vordeinst, vordÆnst, vordynst, vordienst, mnd., N., M., F.: nhd. Verdienst, Verdientes, als Gegenleistung erhaltenes Einkommen, erhaltener Gewinn, rechtmäßig erworbener Lohn, auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendes, verdienstvolle Handlung, Anspruch auf Anerkennung des auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendens, gutes Verhalten, Verschulden, Strafe, Verhalten für das Strafe zusteht, Schuld

auf -- Anspruch auf Heeresfolge: volginge, mnd., F.: nhd. Folge, Nachfolge, Begleitung, Erbfolge, Heeresfolge, Verpflichtung zur Heeresfolge, Anspruch auf Heeresfolge, Hilfeleistung auf Grund eines Abkommens, sich Ergebendes

auf -- Antrag auf Zunftaufnahme: vȫrderinge (2), værderinge, vorderunge, vurderinge, f²dderung*, mnd., F.: nhd. Forderung, Verlangen, Betreiben, Anspruch, Rechtsanspruch, Vorladung, Vorforderung vor Gericht (N.) (1), Antrag auf Zunftaufnahme, Antrag auf gerichtliche Verfolgung

auf -- Anwesen auf dem sich eine Ziegelei befindet: tÐgelhævede*, tÐgelhöfte, mnd., N.: nhd. »Ziegelgehöft«, Anwesen auf dem sich eine Ziegelei befindet

auf -- Apfel wie er auf den Zinnen zu sein pflegt: tinappel, mnd.?, M.: nhd. Apfel wie er auf den Zinnen zu sein pflegt, Knauf wie er auf den Zinnen zu sein pflegt, Turmknopf, Zinne

auf -- Anwartschaft haben auf: wõrden*, warden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufpassen, Acht (F.) (2) haben, warten, währen, dauern (V.) (1), warten auf, abwarten, erwarten, rechnen auf, sich versehen (V.) zu, Anwartschaft haben auf, besorgen, wahrnehmen, sich hüten, sich in Acht (F.) (2) nehmen

auf -- Anweisung auf Lebensunterhalt: ðtwÆsinge, mnd., F.: nhd. Ausweisung, Verbannung, Ausweis, Nachweis, Zeugnis, Anweisung, Bestimmung, Anweisung auf Lebensunterhalt, Ausstattung, Versorgung

auf -- Anrecht auf das Vorsetzen eines Stellnetzes vor das Zugnetz: vȫrstellen (2), mnd., N.: nhd. Vorsetzen eines Stellnetzes vor das Zugnetz, Anrecht auf das Vorsetzen eines Stellnetzes vor das Zugnetz?

auf -- Abgabe auf den Nachwuchs von Pferden: vælenteinde*, vælentÐnde, mnd., M.: nhd. »Fohlenzehnt«, Abgabe auf den Nachwuchs von Pferden, Zehnt auf den Nachwuchs von Pferden

auf -- Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst: tÐgede (1), tÐget, tÐcht, tÐchde, tÐgen, teyede, teyde, tÐde, tegede, mnd., Num. Ord. (subst.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; tÐgende (1), tÐgender, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; teine* (2), teyne, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragssteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst

auf -- Abfallgestein das beim Schneiden der Erze auf mechanischem Wege losgeschlagen und später durch Abbau der Halden weiter verwertet wurde: vols, fols*, mnd., M.: nhd. Felsstück, Stein, Abfallgestein das beim Schneiden der Erze auf mechanischem Wege losgeschlagen und später durch Abbau der Halden weiter verwertet wurde

auf -- Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien: tÐgede (1), tÐget, tÐcht, tÐchde, tÐgen, teyede, teyde, tÐde, tegede, mnd., Num. Ord. (subst.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; tÐgende (1), tÐgender, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; teine* (2), teyne, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragssteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst

auf -- achten auf: vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden

auf -- Angeld zahlen auf: vorgædespenningen, mnd., sw. V.: nhd. Angeld zahlen auf

auf -- Anklage auf Verfestung: vesteklõge, vestklõge, mnd., F.: nhd. Anklage auf Verfestung, Ladung des Verfesteten (auf die drei vergeblichen gesetzmäßigen Ladungen folgend)

auf -- Ackerland auf dessen Ertrag eine Zehntabgabe zu leisten ist: tÐgedeacker*, tÐgetacker, mnd., M.: nhd. Ackerland auf dessen Ertrag eine Zehntabgabe zu leisten ist; teindeacker*, tÐntacker, mnd., M.: nhd. Ackerland auf dessen Ertrag eine Zehntabgabe zu leisten ist

auf -- allein auf sich gestellt: vorlæren, vorloren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verloren, in Verlust geraten (Part. Prät.), abhanden gekommen, verschwunden, nicht mehr im Zusammenhang stehend, lose, allein auf sich gestellt, fehl am Platz seiend, verirrt, vom rechten Wege abgekommen, sittlich verloren, glaubensmäßig verloren, der ewigen Seligkeit verlustig, verdammt, vergeblich, nutzlos, vertan, unnütz, eitel, nichtig, unglücklich

auf -- auf dem Handelswege weggeben: vorhandelen, vorhandeln, mnd., sw. V.: nhd. unterhandeln, verhandeln, erörtern, besprechen, betreiben, behandeln, bearbeiten, peinigen, verkaufen, auf dem Handelswege weggeben, veräußern, weitergeben, übergeben (V.), vererben

auf -- auf dem Horne blasen: tuten, mnd.?, sw. V.: nhd. »tuten«, auf dem Horne blasen

auf -- auf dass: up (3), uppe, mnd.?, Konj.: nhd. auf dass, damit

auf -- auf dem Feld wachsender Baum: veltbæm, mnd., M.: nhd. Feldbaum, auf dem Feld wachsender Baum

auf -- auf dem Rechtswege erlangen: winnen, winden?, mnd.?, st. V.: nhd. gewinnen, gut fortkommen, zum Ziel gelangen, durch Arbeit oder Kauf erwerben, erlangen, bekommen, sich zuziehen, anwerben, in Arbeit oder Dienst nehmen, überwinden, besiegen, mieten, erobern, auf dem Rechtswege erlangen, überführen, als schuldig nachweisen, verurteilen

auf -- auf dem Weg freien Übereinkommens handelnd: vrüntlÆk (1), vrüntelÆk, vrentlÆk, vrentelÆk, vröntlÆk, vüntlÆk, mnd., Adj.: nhd. freundlich, freundschaftlich, gefällig, verbindlich, höflich, liebenswürdig, leutselig, sanft, geneigt, günstig, freundlich gesinnt, verwandt, befreundet, verwandtschaftlich, ohne Rechtszwang handelnd, freiwillig, friedlich, gütlich, in Güte handelnd, auf dem Weg freien Übereinkommens handelnd

auf -- auf dem Wege des Vergleichs ordnen: vorlÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorlÆkenen, vorlikenen, sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen

auf -- auf dem Ritt begegnen: wedderrÆden, mnd.?, st. V.: nhd. »widerreiten«, entgegen reiten, auf dem Ritt begegnen, zu Pferde angreifen

auf -- auf dem Sprung stehend: vlügge, vluge, flügge*, mnd., Adj.: nhd. flügge, flugfähig, zum Verkehr mit den Menschen fähig, bereit sein (V.) etwas zu tun, auf dem Sprung stehend, flüchtig, in Bewegung befindlich, schnell beweglich, behende, eifrig, emsig

auf -- auf das Jenseits bezogenes Freudenleben: vröudenlÐven*, vröudenlÐvent, mnd., M.: nhd. Freudenleben, auf das Jenseits bezogenes Freudenleben

auf -- auf ... zu: tÐgen (1), tyeghen, ten, tÐchen, tiÐgen, tjeghen, tziÐgen, tiÐgene, tgÐgen, tgÆgen, tÆgen, tiggen, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, auf ... zu, gegenläufig, in entgegengesetzter Richtung, zu ... hin, nach, an etwas, auf etwas, unmittelbar bei, in der Nähe von, genau daneben, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, betreffend, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Verhältnis zu, im Austausch für, als Ersatz, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichtung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten)

auf -- auf anderes richten: vorwandelen, vorwandeln, verwandelen, mnd., sw. V.: nhd. verwandeln, wandeln, verändern, wechseln, verwechseln, umändern, ändern, umstellen, auf anderes richten, abändern, umprägen, verschneiden, verschlechtern, verderben, abstellen, verstellen, entstellen, verlegen (V.), umlegen, vertauschen, durch Tausch weggeben, ein anderes Gesicht bekommen, seinen Sinn ändern, sich abwechseln, sich ablösen, umwenden, umkehren, aufeinanderfolgen, dahinfließen

auf -- Arbeiter auf einem Ziegelhof: tÐgellǖde, teyllǖde, teillǖde, mnd., Pl.: nhd. »Ziegelleute«, Arbeiter auf einem Ziegelhof
auf -- Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung

auf -- auf Ausritten zu Tagesfahrten verausgaben: vorrÆden, vorriden, mnd., st. V.: nhd. fortreiten, wegreiten, verreisen, übermäßig reiten, zu Schanden reiten, reitend verwalten, nötige Reisen machen, reitend aufhalten, reitend überfallen (V.), reitend den Weg versperren?, auf Ausritten zu Tagesfahrten verausgaben, Geld auf Reisen verausgaben, in die Irre reiten, den falschen Weg reiten, zu weit reiten, in feindliches Gebiet geraten (V.), durch Davonreiten entziehen, durch Flucht zu Pferde entziehen

auf -- auf das Feld hinausführender Weg: vætpat, vætpad, mnd., M.: nhd. Fußpfad, nicht gepflasterter schmaler Weg, Feldweg, auf das Feld hinausführender Weg

auf -- auf das Jenseits bezogener Freudengesang: vröudengesanc, mnd., M.: nhd. Freudengesang, auf das Jenseits bezogener Freudengesang

auf -- auf Borg geben: vȫrstrecken, mnd., sw. V.: nhd. vorstrecken, vorschießen, darleihen, leihen, Darlehen geben, auf Borg geben

auf -- auf Borg verkaufen: vorborgen (1), vorbȫrgen, mnd., sw. V.: nhd. verborgen (V.), verleihen, verbürgen, Bürgschaft leisten, Bürgen stellen, durch Bürgen sicherstellen, durch Bürgschaft sicherstellen, Kaution stellen, Sicherheit geben, auf Borg verkaufen
auf wunderbare Weise (F.) (1): wunderwÆse* (2), wunderwÆs, mnd.?, Adv.: nhd. auf wunderbare Weise (F.) (1)

auf Neues bedacht (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger): nÆelÆk, nilk, mnd., Adj.: nhd. jüngst, jüngstvergangen, neulich geschehen, nächstfolgend, auf Neues bedacht (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), neuerungssüchtig?

auf mancherlei Weise (F.) (2): mannigerlei*, mannigerley, mannigerleye, manigerley, mangerley, mennigerley, menigerley, mengerley, mnd., Adv.: nhd. mancherlei, vielerlei, von verschiedener Art (F.) (1), auf mancherlei Weise (F.) (2)

auf vielerlei Weise (F.) (2): mannichvældelÆke, manichvældelÆke, mennichvældelÆke, menichvældelÆke, mancvældelÆke, mnd., Adv.: nhd. mannigfaltig, auf vielerlei Weise (F.) (2); mannichvældelÆken, manichvældelÆken, mennichvældelÆken, menichvældelÆken, mancvældelÆken, mnd., Adv.: nhd. mannigfaltig, auf vielerlei Weise (F.) (2)

auf sein (V.) aus: nõgõn, nachgõn*, mnd., st. V.: nhd. nachgehen, hinterher gehen, folgen, auf sein (V.) aus, trachten nach, sich zuwenden, sich richten nach, nacheifern, befolgen, ausführen, vollziehen, nachstellen, verfolgen, zusetzen, Schaden zufügen, verklagen, jemanden den Prozess machen, nahe gehen, bekümmern, ärgern, zuwidersein

auf Leinen (N.) gemalte Tapete: lõken (1), lacken, laeken, mnd., N.: nhd. Laken (N.), Tuch, Zeug, gewebtes Material (meist aus Wolle oder Leinen), Stoff, Samt, Seide, Bettzeug, Tischtuch, bestimmtes Maß, Wandschmuck, auf Leinen (N.) gemalte Tapete, Gemälde

auf jemanden verlassen (V.): puchen, pucchen, puchghen, pugchen, pughen, puggen, pucken, pðken, pochen*, poggen, puken, mnd., sw. V.: nhd. pochen, auf etwas pochen, ungestüm reden, unbeherrscht reden, prahlen, laut schimpfen, keifen, trotzen, Widerstand leisten, heftig widersprechen, jemanden verärgern, drohen, bedrohen, bestehen, auf jemanden verlassen (V.), auf jemanden bauen, rauben, plündern, ausrauben, mausen, stehlen, klauben, scharren

auf Essen (N.) versessen: nÐrich, nǖrich, mnd., Adj.: nhd. sparsam, auf seine Nahrung bedacht, auf Essen (N.) versessen, von gutem Appetit seiend
auf leichte Weise (F.) (2): lichte (2), mnd., Adv.: nhd. leicht, leichtgewichtig, auf leichte Weise (F.) (2), mit Leichtigkeit, mühelos, sehr leicht, leichthin, leichtsinnig, häufig, gern, vielleicht, möglicherweise, wahrscheinlich, ungefähr (Bedeutung örtlich beschränkt)

auf kluge Weise (F.) (2): listigen, mnd., Adv.: nhd. listig, schlau, heimlich, auf kluge Weise (F.) (2)

auf Zeit geliehener Bergwerksanteil ohne Anspruch auf Übergang in Eigentum oder Lehen (Bedeutung örtlich beschränkt): lÐhenschop*, lÐenschop, lÐnschop, lehnschop, mnd., F.: nhd. Lehnsverhältnis, Lehnsverpflichtung, auf Zeit geliehener Bergwerksanteil ohne Anspruch auf Übergang in Eigentum oder Lehen (Bedeutung örtlich beschränkt)

auf -- Anrecht auf Sicherung und die aus ihr entstehenden Einkünfte: lÐhenwõre*, lÐenwõre, lÐenwõr, lÐnware, lÐnwere, lehnwõre, lhenwõre, leinwõre, leynwõre, mnd., F.: nhd. Lehnsgewere, Sicherung für verlehntes Gut, Anrecht auf Sicherung und die aus ihr entstehenden Einkünfte, Sicherung des Lehnsempfängers in seinem Recht, die aus der Belehnung entspringende Lehnspflicht, Recht zur Verlehnung, Lehnsanrecht, Patronatsrecht, Berechtigung ein geistliches Lehen zu vergeben

auf -- Ankerplatz bei den hansischen Vitten auf Schonen: lÐge (1), leege, mnd., N.: nhd. liegendes Gut, Gebiet, Anlegeplatz, Ankerplatz bei den hansischen Vitten auf Schonen, Belegenheit, Platz, Zahlung, Hinterhalt

auf -- Anspruch auf Verfügungsgewalt: optie, opcie, mnd., F.: nhd. Anspruch auf Verfügungsgewalt, Recht über ein Gut

auf -- Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes: prȫve (2), præve, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistliche Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvel, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvende, prævende, prævente, prȫvene, prÐvene, prȫvede, præbende, præpinde, præbe, prõvene, prõve, pründe, mnd., F., M.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe

auf -- Ackerstück an der Stirnseite des Feldes auf dem man den Pflug wendet: æverwande, averwande, mnd., F.: nhd. Ackerstück an der Stirnseite des Feldes auf dem man den Pflug wendet, Pflugwendestelle; æverwendinge, mnd., F.: nhd. Pflugwendestelle, Ackerstück an der Stirnseite des Feldes auf dem man den Pflug wendet

auf -- Abgabe auf Märkten: plasgelt, mnd., N.: nhd. »Platzgeld«, Abgabe auf Märkten, Standgebühr auf Märkten

auf -- »Pferdefang« Landstück auf dem Pferde gehalten werden: pÐrdevanc, mnd., M.: nhd. »Pferdefang« Landstück auf dem Pferde gehalten werden, Pferdekoppel

auf -- achten auf: passen (1), mnd., sw. V.: nhd. »paschen«, passieren, an einer Stelle vorüberfahren, passend machen, einrichten, Würfelspiel betreiben, Pasch werfen, angenehm sein (V.), gelegen sein (V.), passen, Maß an einem Trinkgefäß bezeichnen, beachten, achten auf, sich kümmern um, berücksichtigen

auf -- Acht geben auf: nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen

auf etwas verfallen (V.): vinden, finden*, mnd., st. V.: nhd. finden, auffinden, vorfinden, antreffen, entdecken, ertappen, erhalten (V.), befinden, erkennen, erfinden, erdenken, ausdenken, auf etwas verfallen (V.), aussinnen, Urteil finden, als Rat ermitteln, beantragen, entscheiden, sich einfinden, sich begeben (V.), sich einigen, einig werden

auf Fischfang aus sein (V.): vischen (1), fischen, mnd., sw. V.: nhd. fischen, auf Fischfang aus sein (V.), einen Fischzug tun, fangen, auffischen, aus dem Wasser ziehen, befischen, abfischen

auf etwas Fallendes (z. B. Früchte auf den Erdboden): upval, mnd.?, M., N.: nhd. »Auffall«, auf etwas Fallendes (z. B. Früchte auf den Erdboden)

auf etwas gefasst sein (V.): vormæden (1), vormouden, vorm¦den, mnd., sw. V.: nhd. vermuten, glauben, meinen, denken, annehmen, auf etwas gefasst sein (V.), erwarten, erhoffen, argwöhnen, befürchten, den Verdacht hegen, begehren, wünschen

auf gewohnte Weise (F.) (2): wænelÆken*, wænliken, mnd.?, Adv.: nhd. auf gewohnte Weise (F.) (2), regelmäßig

auf unrechtem Weg sein (V.): vordwõlen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. verirren, abirren, auf unrechtem Weg sein (V.), sich falsch aufführen; vordwÐlen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verirren, abirren, auf unrechtem Weg sein (V.), sich falsch aufführen

auf verkehrtem Weg sein (V.): vordwergen, mnd., sw. V.: nhd. verqueren, auf verkehrtem Weg sein (V.), durcheinander bringen, verkehrt behandeln, verwahrlosen

auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt): vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt)

auf unerklärliche Weise (F.) (1) erblindet: wunderblint, mnd.?, Adj.: nhd. durch ein Wunder erblindet, auf unerklärliche Weise (F.) (1) erblindet

auf einen späteren Zeitpunkt verlegen (V.): vristen, fristen*, mnd., sw. V.: nhd. fristen, aufschieben, einen späteren Zeitpunkt bestimmen, auf einen späteren Zeitpunkt verlegen (V.), vertagen, hinauszögern, Bedenkzeit gewähren, leben lassen

auf: tÆden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. begeben (V.), zu etwas eilen, etwas begehren, hinstreben, warten, hoffen, sich verlassen (V.), auf, aufkommen für etwas; up (1), uppe, mnd.?, Präp.: nhd. auf, zu, in, nach, über, wider, gegen, nahe daran, bis auf; up (2), uppe, mnd.?, Adv.: nhd. oben, oberhalb, auf, aufwärts, hinauf, aufgestanden, aufrecht, aufgebrochen, unterwegs, offen, zu Ende, verbraucht, wenn nur, insofern, weil; up*** (4), uppe, mnd., Präf.: nhd. auf, an

auf Abwege geraten (V.): vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.)

auf einer Pilgerreise genutzter Wagen (M.): pÐlegrÆmenwõgen, mnd., M.: nhd. auf einer Pilgerreise genutzter Wagen (M.)

auf: ȫver, (1), over, ²ver, oever, æver, ower, oůer, õver*, aever, awer, õfer, affer, Ðver, ewer, ȫvere, æber, mnd., Präp.: nhd. über, auf, bei, an, in, von, oberhalb von, jenseits von, gegenüber von, zu, durch, vermittels, nach, über hinaus, vor, seit, während, für, als, für die Dauer von, ... lang, bis über, über ... hin, über etwas hinweg, über ... hinaus, länger als, im Verlauf von, hinüber, gegen, wider, pro, ... weit, insgesamt, insgesamt auf

auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen: upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis)

auf der Flucht (F.) (1) seiend: veltvlüchtich, veltvlüchtig, mnd., Adj.: nhd. feldflüchtig, flüchtig, auf der Flucht (F.) (1) seiend, fahnenflüchtig; vlüchtich (1), vluchtich, vlüchtig, mnd., Adj.: nhd. flüchtig, entfliehend, auf der Flucht (F.) (1) seiend, als Flüchtling seiend, fliehend, eilig, hastig, gleichsam fliegend

auf eine das richtige Maß nicht kennende Weise (F.) (2): unbeschÐdelÆke*, unbeschÐdelike, mnd.?, Adv.: nhd. ohne einen Unterschied zu machen, unverständig, auf eine das richtige Maß nicht kennende Weise (F.) (2); unbeschÐdelÆken*, unbeschÐdeliken, mnd.?, Adv.: ohne einen Unterschied zu machen, unverständig, auf eine das richtige Maß nicht kennende Weise (F.) (2); unbeschÐdenlÆke*, unbeschÐdelike, mnd.?, Adv.: nhd. ohne einen Unterschied zu machen, unverständig, auf eine das richtige Maß nicht kennende Weise (F.) (2); unbeschÐdenlÆken*, unbeschÐdenliken, mnd.?, Adv.: nhd. ohne einen Unterschied zu machen, unverständig, auf eine das richtige Maß nicht kennende Weise (F.) (2)

auf der Flucht (F.) (1): vlüchtich (2), mnd., Adv.: nhd. flüchtig, entfliehend, auf der Flucht (F.) (1), als Flüchtling, eilig, hastig; vlüchtigen (2), mnd., Adv.: nhd. flüchtig, entfliehend, auf der Flucht (F.) (1), als Flüchtling, eilig, hastig

auf der Flucht (F.) (1) fortschaffen: vlȫchenen, vlæchenen, vloechenen, vloichenen, vlogenen, vlochgenen, vlȫchnen, vlæchnen, mnd., sw. V.: nhd. flüchten, auf der Flucht (F.) (1) fortschaffen, in Sicherheit bringen, beiseite schaffen
auf -- auf dem Wurfbrett spielen: worptõfelen, wortafelen, mnd.?, sw. V.: nhd. auf dem Wurfbrett spielen

auf -- auf jemanden zukommen: vȫrkæmen, vȫrekæmen, vȫrkõmen, vorekomen, mnd., st. V.: nhd. vorherkommen, vorhergehen, vorangehen, heraustreten, hervorgehen, erscheinen, sich einstellen, sich dem Gericht (N.) (1) stellen, einer Vorladung Folge leisten, dem Gericht (N.) (1) zur Entscheidung vorgelegt werden, da sein (V.), gegenwärtig sein (V.), sich zeigen, zu Ohren kommen, zu Gesicht kommen, bekannt werden, begegnen, widerfahren (V.), vorkommen, vorbeikommen, vorbeigelangen, überholen, vergehen, verlaufen (V.), dahingehen, sterben, vorbeigehen, verhelfen, entgegentreten, auf jemanden zukommen, zu jemandem dringen, Gnade zuteil werden lassen, helfen, unterstützen, in feindlicher Absicht machen, ereilen, überfallen (V.), verhüten, verhindern, abwenden

auf -- auf jemandes Vorteil bedacht: vȫrdÐlich, vȫrdeilich, mnd., Adj.: nhd. vorteilhaft, auf jemandes Vorteil bedacht, behilflich; vȫrdÐllÆk*, vȫrdÐlÆk, vȫrdeillÆk, vȫrdelk, mnd., Adj.: nhd. vorteilhaft, auf jemandes Vorteil bedacht, behilflich, förderlich, hilfreich, fördernd
auf -- auf Irrwege führen: vorvȫren, vorvoren, vorvoiren, vorvðren, mnd., sw. V.: nhd. wegführen, fortschaffen, verschleppen, verlieren, ausführen, vertreiben, verkaufen, entführen, einziehen, ausweisen, verbannen, in die Verbannung schicken, ächten, zerführen, zerstören, auf Irrwege führen, verführen, verleiten, fehlleiten, vom rechten Wege abbringen, irreführen, verwirren, vollführen, ausführen, begehen, erfahren (V.)

auf -- auf jemandem reagieren: tÐgengõn, mnd., st. V.: nhd. »entgegen gehen«, sich auf bestimmte Weise (F.) (2) gegenüber jemandem verhalten (V.), auf jemandem reagieren

auf -- auf Kampf: vechtelÆken, vechteliken, mnd., Adv.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf, auf Fechten bezüglich

auf -- auf Kosten eines Ungehorsamen Geld vertrinken: ðtdrinken, mnd.?, sw. V.: nhd. austrinken, auf Kosten eines Ungehorsamen Geld vertrinken

auf -- auf Lager bringen: upstõpelen*, upstapelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufstapeln«, auf einen Haufen legen, auf Lager bringen

auf -- auf Kampf seiend: vechtelÆk, vechtelik, vechtlik, mnd., Adj.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf seiend, auf Fechten bezüglich; vechtich (1), vechtig, mnd., Adj.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf seiend, auf Fechten bezüglich seiend

auf -- auf Kleider verwenden: vorklÐden, mnd., sw. V.: nhd. in Bekleidung anlegen, zu Anfertigung von Kleidern verwenden, zu Kleidung verbrauchen, auf Kleider verwenden, kleiden, einkleiden, Kleider wechseln, andere Kleider anlegen, sich vermummen, verkleiden

auf -- auf halber Wegstrecke: vormiddewÐges, vermidweghes, mnd., Adv.: nhd. auf halber Wegstrecke

auf -- auf Geheimnisvolles bedacht: vȫrwitisch*, vȫrwitsch, mnd., Adj.: nhd. vorwitzig, neugierig auf Neuigkeit, auf Geheimnisvolles bedacht
auf -- auf gehen und nieder gehen: wupperen, mnd.?, sw. V.: nhd. auf gehen und nieder gehen, wackeln

auf -- auf freiem Erbe sitzend: vrÆervet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auf freiem Erbe sitzend

auf -- auf Freite gehen: vrÆen (2), vrien, vrigen, vrihen, freien, mnd., sw. V.: nhd. freien, freiwerben, um eine Braut werben, als Braut gewinnen, werben, auf Freite gehen, umwerben, anhalten um, heiraten, sich verheiraten, zur Ehe nehmen, heimführen, erheiraten, durch Heirat erwerben, einheiraten

auf -- auf Grund gegenseitiger Vereinbarung für bindend erklären: vorknüppen, mnd., sw. V.: nhd. verknüpfen, durch Knüpfen verbinden, auf Grund gegenseitiger Vereinbarung für bindend erklären, verbinden, verpflichten, nach gültiger Bezeugung der Tat überführt sein (V.) (bei Körperverletzung durch das Zeugnis des vereidigten Arztes), verbünden

auf -- auf Grund von Arbeit zustehender Lohn: vordÐnte, mnd., F.: nhd. Verdienst, Verdientes, gutes Verhalten, auf Grund von Arbeit zustehender Lohn, Verschulden, Verhalten für das Strafe zusteht

auf -- auf Grundstück geliehenes Geld und dessen halbjährlicher Zins: wÆkbeldegelt, mnd.?, N.: nhd. »Weichbildgeld«, Weichbildsrente, städtische Grundrente, auf Grundstück geliehenes Geld und dessen halbjährlicher Zins

auf -- auf Grund von: vormiddeletest* (2), vormiddelst, vormeddelst, vormiddest, vormist, vormiddes, vormidst, vormytz, vermydz, vormitts, vormitz, vermitz, vormydz, mnd., Präp.: mit Hilfe von, mittels, durch, wegen, auf Grund von, dank, durch; vormiddes (2), vormidst, vormytz, vermydz, vormitts, vormitz, vermitz, vormydz, mnd., Präp.: mit Hilfe von, mittels, durch, wegen, auf Grund von, dank, durch

auf -- auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendes: vordÐnst, vordeinst, vordÆnst, vordynst, vordienst, mnd., N., M., F.: nhd. Verdienst, Verdientes, als Gegenleistung erhaltenes Einkommen, erhaltener Gewinn, rechtmäßig erworbener Lohn, auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendes, verdienstvolle Handlung, Anspruch auf Anerkennung des auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendens, gutes Verhalten, Verschulden, Strafe, Verhalten für das Strafe zusteht, Schuld

auf -- auf Termine vorladen: vordachvõrden, mnd., sw. V.: nhd. zur Verhandlung vorladen, auf Termine vorladen

auf -- auf unrechte Weise: unrichtigen, mnd.?, Adv.: nhd. auf unrechte Weise

auf -- auf sich nehmen: undergõn, mnd.?, sw. V.: nhd. unter etwas gehen, eingehen auf, sich verstehen, übernehmen, auf sich nehmen, hemmend entgegentreten, versperren, abschneiden, vermitteln, über jemanden kommen, überfallen (V.), befallen (V.), von einem zum anderen gehen, hin und her gehen; upbȫren*, upboren, mnd.?, sw. V.: nhd. aufheben, in die Höhe heben, auf sich nehmen, tragen, einnehmen, erheben von Erbe bzw. Geldern bzw. Zöllen; vorschulden, versculden, mnd., sw. V.: nhd. verschulden, verdienen, schuldig sein (V.) (der Strafe), auf sich nehmen, schuldig sein (V.) zu zahlen, schuldig werden, vergelten, vergüten, durch Schuld verwirken, einbüßen, sich verscherzen, einlösen, bezahlen, begleichen, entgelten, wiedergutmachen

auf -- auf später verschieben: upschðven*, upschuven, mnd.?, st. V.?: nhd. »aufschieben«, hinaufschieben, zuhauf schieben, auf später verschieben; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen

auf -- auf unrechtmäßige Weise: unrechtigen (2), mnd.?, Adv.: nhd. auf unrechtmäßige Weise; unrechtmÐtigen, mnd.?, Adv.: nhd. »unrechtmäßig«, auf unrechtmäßige Weise

auf -- auf Versuch arbeiten: winneken*, wineken, mnd.?, sw. V.: nhd. gewinnen, werben, bemühen, auf Versuch arbeiten

auf -- auf welche Weise: wÐ (4), mnd.?, Pron.: nhd. wie, auf welche Weise, als ob; welkerleiwÆse*, welkerleiwÆs, mnd.?, Adv.: nhd. auf welche Weise, wie

auf -- auf unschuldige Weise: unschüldinges*, unschüldiges*, unschuldinges, unschuldiges, mnd.?, Adv.: nhd. auf unschuldige Weise

auf -- auf verräterische Weise: vorrÐdÏrelÆken*, vorrÐderlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf verräterische Weise; vorrÐdÏreslÆken*, vorrÐderslÆken, mnd., Adv.: nhd. auf verräterische Weise

auf -- auf seinen Vorteil bedacht: vȫrdÐlhaftich, vȫrdeilhaftich, mnd., Adj.: nhd. auf seinen Vorteil bedacht, eigennützig; vȫrdÐlisch, vȫrdeilisch, vȫrdÐlsch, mnd., Adj.: nhd. eigennützig, auf seinen Vorteil bedacht
auf -- auf Rache und Entschädigung feierlich verzichten: vororvÐden*, vororveiden, mnd.?, sw. V.: nhd. jemanden Urfehde leisten, auf Rache und Entschädigung feierlich verzichten

auf -- auf Reisen seiend: vlætvȫrich, vlotvõrich, mnd., Adj.: nhd. beweglich, unsesshaft, auf Reisen seiend, unterwegs seiend

auf -- auf Lebenszeit oder in Erbpacht verpachten: vorvÁsten, mnd., sw. V.: nhd. auf Lebenszeit oder in Erbpacht verpachten

auf -- auf neu zurecht machen: vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen

auf -- auf Risiko nehmen: vorõventðren, vorõventǖren, mnd., V.: nhd. auf Risiko nehmen, verbürgen
auf -- auf seine Eigentumsrechte zu Gunsten eines andern verzichten: uplõten*, uplaten, mnd.?, st. V.: nhd. »auflassen«, aufstehen lassen, hinauf gehen lassen, hinauf lassen, aufnehmen, überlassen (V.), übertragen (V.), auf seine Eigentumsrechte zu Gunsten eines andern verzichten

auf -- auf seine Seite bringen: ümmetÐn, ummetÐn, mnd.?, sw. V.: nhd. »umziehen«, um etwas herum gehen, um etwas herum fahren, herumziehen, herumkriegen, auf seine Seite bringen, umwerfen, zurückkehren, Umschweife machen

auf -- auf Säulen gesetzter Überbau: tabernõkel, tabernõkul, tobernõkel, mnd., M., N.: nhd. »Tabernakel«, Zelt, Hütte, bewegliche Unterkunft, Aufbewahrungsort der Bundeslade, Wohnung Gottes bei den Menschen, auf Säulen gesetzter Überbau

auf -- auf Schaden auslaufen: vorschõden, mnd., sw. V.: nhd. Schaden wiedergutmachen, Schaden ersetzen, Geld für Schaden bezahlen, Geld für Schaden in Form von Zinsen bezahlen, schädigen, Schaden zufügen, auf Schaden auslaufen, Schaden eintragen

auf -- auf Fechten bezüglich seiend: vechtich (1), vechtig, mnd., Adj.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf seiend, auf Fechten bezüglich seiend

auf -- auf der Vorderseite: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

auf -- auf der Vorderseite an der Spitze: vȫre (2), vore, vür, vår, vähr, före*, mnd., Adv.: nhd. vorne, vorn befindlich, an, voran, auf der Vorderseite an der Spitze, voraus, vorwärts, vorbei, vorüber, vorher, zuvor, davor, früher, vorweg, im voraus, vergangen, vorüber, verstorben; vȫren (2), mnd., Adv.: nhd. vorne, vorn befindlich, an, voran, auf der Vorderseite an der Spitze, voraus, vorwärts, vorbei, vorüber, vorher, zuvor, davor, früher, vorweg, im voraus, vergangen, vorüber, verstorben
auf -- auf der Trompete spielen: trumpen, mnd.?, sw. V.: nhd. trompeten, spielen, auf der Trompete spielen, auf der Laute spielen, musizieren

auf -- auf der trumpe Spielender: trumpÏre*, trumper, trummer*, mnd.?, M.: nhd. Trompeter, Trommler, Lautenschläger, auf der trumpe Spielender; trumpenÏre*, trumpener, mnd.?, M.: nhd. Trompeter, Trommler, Lautenschläger, auf der trumpe Spielender

auf -- auf der Vorderseite des Körpers anlegen: vȫrbinden, mnd., st. V.: nhd. vorbinden, auf der Vorderseite des Körpers anlegen

auf -- auf die Probe stellen: võren (3), fõren*, mnd., sw. V.: nhd. nachstellen, gefährden, schädigen, in Prozessgefahr bringen, in Strafe nehmen, rügen, beanstanden, Münzen oder Maße oder Gewichte auf ihre richtige Beschaffenheit oder Straffälligkeit hin untersuchen oder beanstanden, auf die Probe stellen, befürchten, Angst haben vor; vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

auf -- auf die Wange schlagen: wangenslõgen*, wangenslagen, mnd.?, sw. V.: nhd. ohrfeigen, auf die Wange schlagen

auf -- auf der Westseite gelegen: westerhalf, mnd.?, Adj.: nhd. auf der Westseite gelegen

auf -- auf die Füße machen: vætÐren, mnd., sw. V.: nhd. auf die Füße machen

auf -- auf der Stelle: upperstunt, mnd.?, Adv.: nhd. auf der Stelle, jetzt; vaste (1), vast, mnd., Adv.: nhd. fest, stark, gewaltig, recht, gar, sehr, sicher, sicherlich, zuversichtlich, direkt, auf der Stelle, rasch, eilig, bestimmt fest abgemacht, unverbrüchlich; vÐrinc (2), mnd., Adv.: nhd. sofort, auf der Stelle; vȫrvætes, vorvotes, vorvotz, mnd., Adv.: nhd. Stück für Stück, auf der Stelle, vor sich her, der Reihe nach, sofort, stracks, ohne Ausnahme
auf -- auf den folgenden Tag hinausschieben: vormorgen, vormornen, mnd., sw. V.: nhd. auf den folgenden Tag hinausschieben, aufschieben, vertagen; vormorgenen, mnd., sw. V.: nhd. auf den folgenden Tag hinausschieben, aufschieben, vertagen

auf -- auf den gleichen Stand bringen: vorlÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorlÆkenen, vorlikenen, sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen

auf -- auf demselben Weg zurückkehrend: wedderbægelÆk, wederbogelik, mnd.?, Adj.: nhd. auf demselben Weg zurückkehrend?

auf -- auf den Arbeitslohn anrechnen: vorlænen, vorlonen, mnd., sw. V.: nhd. belohnen, wieder gut machen, vergelten, als Arbeitslohn zahlen, bezahlen, auf den Arbeitslohn anrechnen

auf -- auf der Ebene befindlich: veltman, mnd., Adj.?: nhd. auf ebenem Feld befindlich, auf der Ebene befindlich, flach, eben

auf -- auf der Laute spielen: trumpen, mnd.?, sw. V.: nhd. trompeten, spielen, auf der Trompete spielen, auf der Laute spielen, musizieren

auf -- auf der Pfeife zum Tanz aufspielen: vȫrpÆpen, mnd., sw. V.: nhd. vorpfeifen, auf der Pfeife zum Tanz aufspielen

auf -- auf der entgegengesetzten Seite: tÐgenȫver (1), tÐgenæver, tÐgenõver, tÆgenæver, mnd., Adv.: nhd. gegenüber, auf der entgegengesetzten Seite

auf -- auf der Höhe von: under (1), mnd., Präp.: nhd. unter, unterhalb, auf der Höhe von, angesichts, von Rang, von Gewalt, von Herrschaft, von Besitz, bei, binnen, während (Präp.), in der Mitte, aus der Mitte, zwischen, untereinander, miteinander, einander, unterdessen, inzwischen, ununterbrochen, hinter einander, in einer Reihe

auf -- auf einmal: teffenische*, teffensche, teffens, mnd., Adv.: nhd. zugleich, auf einmal; tæmõle, tomale, tæmõlen, mnd.?, Adv.: nhd. »zumal«, gänzlich, sehr, gar, zugleich, auf einmal, allzumal, zusammen

auf -- auf etwas: tÐgen (1), tyeghen, ten, tÐchen, tiÐgen, tjeghen, tziÐgen, tiÐgene, tgÐgen, tgÆgen, tÆgen, tiggen, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, auf ... zu, gegenläufig, in entgegengesetzter Richtung, zu ... hin, nach, an etwas, auf etwas, unmittelbar bei, in der Nähe von, genau daneben, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, betreffend, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Verhältnis zu, im Austausch für, als Ersatz, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichtung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten)

auf -- auf einen Haufen legen: upstõpelen*, upstapelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufstapeln«, auf einen Haufen legen, auf Lager bringen

auf -- auf einer Tafel aufstellen: tõfelen, mnd., sw. V.: nhd. tafeln, auf einer Tafel aufstellen, mit planem Schliff versehen (V.)

auf -- auf etwas achten: wõrnÐmen*, warnemen, mnd.?, st. V.?: nhd. »wahrnehmen«, auf etwas achten, bemerken, besorgen, lauern, verwalten

auf -- auf etwas Sitzender: upsittÏre*, upsitter, mnd.?, M.: nhd. »Aufsitzer«, auf etwas Sitzender, sich auf etwas Setzender

auf -- auf Fechten bezüglich: vechtelÆk, vechtelik, vechtlik, mnd., Adj.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf seiend, auf Fechten bezüglich; vechtelÆken, vechteliken, mnd., Adv.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf, auf Fechten bezüglich

auf -- auf etwas Anspruch machen: uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun

auf -- auf etwas Besprochenes zurückkommen: wedderkÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. wiederkehren, umkehren, zurückkehren, auf etwas Besprochenes zurückkommen, zur Umkehr bringen, abwenden, zurückgeben, auskehren, wiedergutmachen, ersetzen

auf -- auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung: tÐdinc, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung; tÐdinge, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung

auf -- auf eigene Rechnung arbeiten: vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen

auf -- auf eine andere Seite bzw. Stelle bzw. Zeit legen: ümmeleggen*, ummeleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. umlegen, auf eine andere Seite bzw. Stelle bzw. Zeit legen, umlagern, entsetzen, ausstoßen, sich anderswohin begeben (V.)

auf -- auf ebenem Feld befindlich: veltman, mnd., Adj.?: nhd. auf ebenem Feld befindlich, auf der Ebene befindlich, flach, eben

auf -- auf eigene Faust handelnder Kaper: vrÆbǖtÏre, vrÆbǖter, vributer, mnd., M.: nhd. Freibeuter, mit Vollmacht zum Kapern feindlicher Schiffe ausgerüsteter Schiffsführer oder Seemann, auf eigene Faust handelnder Kaper, Seeräuber, Räuber
auf -- auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt)

auf -- auf einem Pferd entgegenkommen: tÐgenrÆden, mnd., st. V.: nhd. entgegenreiten, auf einem Pferd entgegenkommen

auf -- auf einem Warteschiff Wache Haltender: ðtliggÏre*, ðtligger, mnd.?, M.: nhd. Auslieger, Warteschiff das Acht zu geben hat was auf dem Wasser geschieht, auf einem Warteschiff Wache Haltender, Schegg des Gallions (Teil des Schiffes)

auf -- auf eine Handelsreise gehen: ðtsȫken*, ðtsoken, mnd.?, sw. V.: nhd. aussuchen, auswählen, auf eine Handelsreise gehen, aussegeln

auf -- auf eine Stelle Kommender: upkæmÏre*, upkomer, mnd.?, M.: nhd. »Aufkommender«, auf eine Stelle Kommender, zum Besitz eines Gutes Kommender

auf -- Auge auf dem Würfel: æge, öge, mnd., N.: nhd. Auge, Auge auf dem Würfel, Nadelöhr, Loch im Hammer, Loch in das der Schneider die Tuchstücke wirft

auf -- Holz das auf Kähnen angebracht wird: kõnenblok, kanenblok, mnd., M.: nhd. Holz zu Kähnen, Baumstamm aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holzblock aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holz das auf Kähnen angebracht wird?

auf -- Holz zum Ausstellen des Kopfes auf der Richtstätte: kopholt, mnd., N.: nhd. Holz von kurzgehaltenen Bäumen, Holz zum Ausstellen des Kopfes auf der Richtstätte

auf -- Heuertrag auf einer bestimmten Fläche: hõkenhöüslach*, hõkenhoislach, mnd., M.: nhd. Heuertrag auf einer bestimmten Fläche

auf -- hoher Aufbau auf dem Heck: kastÐl, casteel, casteyl, kastel, kastell, kastelle, mnd., N.: nhd. Kastell, kleine Burg, kleiner befestigter Ort, Schlösschen, festes Haus, Fort (Bedeutung örtlich beschränkt), Festung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lager (Bedeutung örtlich beschränkt), Feldlager (Bedeutung örtlich beschränkt), Schanze des Schiffes, hohes Hinterteil des Schiffes, hoher Aufbau auf dem Heck, hölzerne Brustwehr

auf -- hölzerner Verschlag auf dem Verdeck der Schiffe als Küche und Schlafstätte dienend: kabðse, kabuse, kabbðse, kabðs, kahuse, mnd., F., N.: nhd. Bretterverschlag, durch hölzerne Wände abgeteilter kleiner Raum, kleine Hütte, abgeteilter Kirchenstuhl, enges Gemach, Zelle, hölzerner Verschlag auf dem Verdeck der Schiffe als Küche und Schlafstätte dienend

auf -- Horn das auf Greifenklauen ruht: grÆpesklõ, grÆpesklõwe, mnd., F.: nhd. Greifenklaue, Trinkgefäß das die Form einer Greifenklaue hat, Horn das auf Greifenklauen ruht

auf -- in Richtung auf den Standort zu: hÐr (3), hÐre, heer, mnd., Adv.: nhd. her, hier, heran, herzu, in Richtung auf den Standort zu; hÐro***, mnd., Adv.: nhd. her, hier, heran, herzu, in Richtung auf den Standort zu

auf -- hören auf: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren; hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren; horken, mnd., sw. V.: nhd. horchen, aushorchen, auskundschaften, gehorchen, gehorsam sein (V.), hören auf

auf -- hörend auf: gehærsam (2), mnd., Adj.: nhd. gehorsam, hörend auf

auf -- Heringszaun auf Fischgründen: hõmetðn, mnd., M.: nhd. Fischzaun, Heringszaun auf Fischgründen, Eckzaun, im Winkel stehender Zaun, Pfahldamm?

auf -- großer Längsbaum auf dem Heuwagen: höübæm, hawbæm, mnd., M.: nhd. Windelbaum, großer Längsbaum auf dem Heuwagen

auf -- gründen auf: fundÐren, fundiren, mnd., sw. V.: nhd. gründen, begründen, stiften, Grund legen zu, unterbauen mit, gründen auf

auf -- Gras auf einer Koppel: koppelgras, mnd.?, N.: nhd. Gras auf einer Koppel

auf -- grobes Gewebe das drei Ellen breit und auf 42 Gänge mit 15 Pipen gewebt ist: græveken, mnd., N.: nhd. grobes Gewebe das drei Ellen breit und auf 42 Gänge mit 15 Pipen gewebt ist

auf -- Gut auf der Geest: gÐstgæt, gÐstgðt, geistgæt, mnd., N.: nhd. »Geestgut«, Gut auf der Geest

auf -- Heisternest auf Hela: HÐgesternest, Hõgesternes, mnd., N.: nhd. Heisternest auf Hela

auf -- herfallen auf: insetten (1), mnd., sw. V.: nhd. hineinsetzen, beisetzen, hineinversetzen, ins Gefängnis setzen, einsperren, einsetzen, in einen Besitz einsetzen, einweisen, in ein Amt einsetzen, in eine Würde einsetzen, installieren, als Verwalter einsetzen, zeitlich ansetzen, datieren, losstürzen, hereinsetzen, einrücken, angreifen, herfallen auf, anfallen, einführen, anordnen

auf -- Hausknecht auf dem Rathaus: hðsknecht, mnd., M.: nhd. Hausknecht, Bediensteter im Haus, Hausdiener, Hausknecht auf dem Rathaus, Rathausdiener, Ratsbote, Knecht auf einem Schloss

auf -- Hecke auf einem niedrigen Wall: knik* (3), knick, knigk, knigg, mnd., M., N.: nhd. lebender Zaun, Hecke auf einem niedrigen Wall, Hecke zur Einfriedung der Felder und Koppeln, Hecke zur Befestigung und zur Stärkung der Landwehr

auf -- Knecht der auf ein Jahr gemietet ist: jõrknecht, mnd., M.: nhd. Knecht der auf ein Jahr gemietet ist

auf -- Knopf auf der Speerspitze beim Turnieren ohne scharfe Waffen: krȫneken, mnd., M.: nhd. kleiner Kranz, Rosenkranz, Krönchen, Knopf auf der Speerspitze beim Turnieren ohne scharfe Waffen

auf -- kleines Transportschiff auf den Gewässern zwischen Nowgorod und dem Meer: jðme, mnd., F.: nhd. kleines Transportschiff auf den Gewässern zwischen Nowgorod und dem Meer

auf -- Knecht auf einem Schloss: hðsknecht, mnd., M.: nhd. Hausknecht, Bediensteter im Haus, Hausdiener, Hausknecht auf dem Rathaus, Rathausdiener, Ratsbote, Knecht auf einem Schloss

auf -- Koch auf einem Schloss: hðskok, mnd., M.: nhd. »Hauskoch«, Koch auf einem Schloss

auf -- Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat: gedinge (2), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausgedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat, Gericht (N.) (1), Verhandlung, Gerichtsverhandlung

auf -- Licht auf dem Kronleuchter: krænlicht, mnd., N.: nhd. Licht auf dem Kronleuchter, Kerze auf dem Kronleuchter

auf -- Landstück im Flachland auf dem Hopfen angebaut wird: hoppenhof, mnd., M.: nhd. Hopfengarten, Landstück im Flachland auf dem Hopfen angebaut wird

auf -- Latte auf dem Heuboden: hildenslÐt, mnd., F.?: nhd. Latte auf dem Heuboden

auf -- klagen auf: gedingen, mnd., sw. V.: nhd. »gedingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht (N.) (1) halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln, auftreten, abtreten, brandschatzen, sich durch ausbedungene Zahlung loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

auf -- Jagdmöglichkeit auf Hirsche: hertenjacht, hartenjacht, mnd., F.: nhd. Hirschjagd, Jagdmöglichkeit auf Hirsche

auf -- Kalkmischer auf dem Bau: kalkesmõkÏre*, kalxmõker, mnd., M.: nhd. »Kalkmacher« (Arbeiter im Kalkbruch), Handlanger, Kalkmischer auf dem Bau; kalkesmÐkÏre*, kalxmÐker, mnd., M.: nhd. »Kalkmächer« (Arbeiter im Kalkbruch), Handlanger, Kalkmischer auf dem Bau; kalkmõkÏre*, kalkmõker, kallikmõker, kallekmõker, kalxmõker, mnd., M.: nhd. »Kalkmacher« (Arbeiter im Kalkbruch), Handlanger, Kalkmischer auf dem Bau; kalkmÐkÏre*, kalkmÐker, kallikmÐker, kallekmÐker, kalxmÐker, mnd., M.: nhd. »Kalkmächer« (Arbeiter im Kalkbruch), Handlanger, Kalkmischer auf dem Bau

auf -- in Richtung auf den Wald: holtwært, mnd., Adv.: nhd. waldwärts, in Richtung auf den Wald

auf -- in schnelle Bewegung setzen auf ein Ziel hin: inschÐten, inscheten, inscheiten, mnd., st. V.: nhd. einschießen, hineinschießen, einspritzen, in schnelle Bewegung setzen auf ein Ziel hin, in schnelle Bewegung setzen in ein Ziel hinein, hineinwerfen, in den Ofen werfen, beisteuern, zuschießen, einstürzen, zusammenbrechen, sich durch Einschießen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), sich durch Einströmen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), einreißen (Bedeutung örtlich beschränkt)

auf -- Kappe auf der Schale eine Messers: hðve, huwe, hufe, mnd., F.: nhd. Haube, Kopfbinde, Sturmhaube, größere Kopfbedeckung aus Leinen (N.) bzw. Seide, Kappe auf der Schale eine Messers, Kappe auf einem grifflosen Schwert, Glockenhaube, Bienenkorb

auf -- Kerze auf dem Kronleuchter: krænlicht, mnd., N.: nhd. Licht auf dem Kronleuchter, Kerze auf dem Kronleuchter

auf -- Kissen das zum Sitzen auf der Truhe und als Lehne dient: kistenküssen, mnd., N.: nhd. Kissen das zum Sitzen auf der Truhe und als Lehne dient

auf -- Kappe auf einem grifflosen Schwert: hðve, huwe, hufe, mnd., F.: nhd. Haube, Kopfbinde, Sturmhaube, größere Kopfbedeckung aus Leinen (N.) bzw. Seide, Kappe auf der Schale eine Messers, Kappe auf einem grifflosen Schwert, Glockenhaube, Bienenkorb

auf -- Kelleröffnung auf die Straße: kellÏrehals*, kellerhals, kelrehals, mnd., M.: nhd. Kellereingang, Niedergang zum Keller, Kelleröffnung auf die Straße, Kellerdach, »Kellerhals« (Name einer Pflanze)

auf -- göttliches Einwirken auf den Menschen: inwerken (2), mnd., N.: nhd. göttliches Einwirken auf den Menschen

auf -- durch Einschnitte auf dem Kerbholz verzeichnen: kerven, karven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »kerben«, einschneiden (V.), einhauen, kappen, mit Einschnitten versehen (V.), mit Wunden versehen (V.), aufschneiden, aufspalten, durch Einkerbung abtrennen, durch Einschnitt kappen, durch Einschnitt durchhauen (V.), durch Einschnitte auf dem Kerbholz anmerken, durch Einschnitte auf dem Kerbholz verzeichnen, durch einen ungleichmäßigen Schnitt auseinandertrennen

auf -- eine Art niedriger Brücke auf Schiffen: kæbrügge, kobrugge, mnd., F.: nhd. Kuhbrücke, Decksaufbau, Oberlauf, Oberverdeck, eine Art niedriger Brücke auf Schiffen, auf dem Schiffsdeck errichtetes Gerüst

auf -- die Halme auf dem Felde Zusammenharkender: harkÏre*, harkÐr, harkÐre, harker, mnd., M.: nhd. Harker, Harkender, auf dem Felde die Halme mit der (Hunger-)Harke Zusammenharkender, die Halme auf dem Felde Zusammenharkender

auf -- durch Einschnitte auf dem Kerbholz anmerken: kerven, karven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »kerben«, einschneiden (V.), einhauen, kappen, mit Einschnitten versehen (V.), mit Wunden versehen (V.), aufschneiden, aufspalten, durch Einkerbung abtrennen, durch Einschnitt kappen, durch Einschnitt durchhauen (V.), durch Einschnitte auf dem Kerbholz anmerken, durch Einschnitte auf dem Kerbholz verzeichnen, durch einen ungleichmäßigen Schnitt auseinandertrennen

auf -- eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

auf -- einer Sache auf den Grund gehen: gründen, grunden, mnd., sw. V.: nhd. »gründen«, ergründen, festen Grund herstellen, festen Grund legen, festes Fundament legen, festes Fundament herstellen, Grundschwellen legen, begründet sein (V.), seine Grundlage haben, seinen Grund haben, einer Sache auf den Grund gehen, erforschen, gründlich erörtern, auslegen

auf -- eingehen auf: inlõten (1), inlaten, mnd., st. V.: nhd. hineinlassen, darin lassen, nicht einfordern, einlassen, hereinlassen, eintreten lassen, Einlass gewähren, Zutritt gewähren, Niederlass gewähren, leiten in, auswerfen, Verpflichtung eingehen, eingehen auf, sich befassen mit, übereinkommen, zugestehen

auf -- eine Kette auf den Webstuhl bringen: inschÐren, mnd., st. V.: nhd. eine Kette auf den Webstuhl bringen, einen Aufzug auf den Webstuhl bringen, Eichelmast mit Schweinen betreiben (Bedeutung örtlich beschränkt)

auf -- einen Aufzug auf den Webstuhl bringen: inschÐren, mnd., st. V.: nhd. eine Kette auf den Webstuhl bringen, einen Aufzug auf den Webstuhl bringen, Eichelmast mit Schweinen betreiben (Bedeutung örtlich beschränkt)

auf -- Büchse die auf eine Karre gelegt wird: kõrbüsse, kõrbusse, kõrebüsse, mnd., F.: nhd. Büchse die auf eine Karre gelegt wird, Kanone, Feldkanone, fahrbares leichtes bewegliches Geschütz; kõrenbüsse, mnd., F.: nhd. Büchse die auf eine Karre gelegt wird, Kanone, Feldkanone, fahrbares leichtes bewegliches Geschütz

auf -- Beleuchtung auf dem Rathaus für Sitzungen bzw. öffentliche Feierlichkeiten: kerse (3), kerze, kertze, kersche, kerste, kÐrse, kers, karse, kersen*, mnd., F.: nhd. Kerze, gegossenes Wachslicht, Unschlittkerze, kostspielige helle Beleuchtung (für kirchliche Zwecke), Altarbeleuchtung, Beleuchtung auf dem Rathaus für Sitzungen bzw. öffentliche Feierlichkeiten

auf -- Berghang oder Ackerfläche auf denen Hopfen angebaut wird: hoppengõrde, hoppengarde, hopgõrde, mnd., N.: nhd. Hopfengarten, Berghang oder Ackerfläche auf denen Hopfen angebaut wird

auf -- Bank auf der Käse bereitet wird: kÐsebank, mnd., F.: nhd. Bank auf der Käse bereitet wird?

auf -- Beamter der den Verkauf von Geflügel auf den Märkten zu überwachen hat: hȫnervæget, hoinervæget, hondervæget, hoendervæget, honnervæget, hȫnrevæget, hoinrevæget, hoonrevæget, hðnrevæget, honrevoget, mnd., M.: nhd. Marktaufseher, Hühnervogt, Beamter der den Verkauf von Geflügel auf den Märkten zu überwachen hat
auf -- Betäubung durch einen Schlag auf den Kopf: hȫvetdǖsinge, hævetdusinge, mnd., F.: nhd. Betäubung durch einen Schlag auf den Kopf, Kopfschwindel

auf -- Brett auf dem das Brot gegasselt wird: gerstel, gestel, garstel, gassel, mnd., F.: nhd. Gassel, Brett auf dem das Brot gegasselt wird, Ofenstab, Ofenstange, Quast, Bürste mit dem die Bäcker die obere Seite des Brotes bearbeiten

auf -- Brot vor dem Backen mit dem in Wasser getauchten Gerstenquast bestreichen und auf der Gassel in den Ofen schieben wodurch die Rinde blank wird: gerstelen, mnd., sw. V.: nhd. gasseln, Brot vor dem Backen mit dem in Wasser getauchten Gerstenquast bestreichen und auf der Gassel in den Ofen schieben wodurch die Rinde blank wird

auf -- bis auf den Grund: grüntlÆke, mnd., Adv.: nhd. gründlich, gänzlich, vollkommen, vollständig, aus dem Grunde, von Grund aus, bis auf den Grund; grüntlÆken, gruntliken, mnd., Adv.: nhd. gründlich, gänzlich, vollkommen, vollständig, aus dem Grunde, von Grund aus, bis auf den Grund

auf -- Brett auf das man Kannen oder Becher oder Gläser stellt: glõsebret, mnd., N.: nhd. Brett auf das man Kannen oder Becher oder Gläser stellt; glÐsebret, mnd., N.: nhd. Brett auf das man Kannen oder Becher oder Gläser stellt

auf -- Gedanken auf etwas heften: heften, hechten, mnd., sw. V.: nhd. heften, haften bleiben, haftend machen durch Binden bzw. Nähen bzw. Nageln, Gedanken auf etwas heften, sich erinnern, in der Erinnerung haften an, zusammenhaften, aneinanderreihen

auf -- Gelände auf dem Hopfen angebaut wird: hoppenlant, hoplant, mnd., N.: nhd. »Hopfenland«, Gelände auf dem Hopfen angebaut wird

auf -- Gängelgestell auf Rollen für Kinder: gangelwõgen, mnd., M.: nhd. Gängelgestell auf Rollen für Kinder, Kinderwagen

auf -- Gebühr für die Untersuchung des Tuches auf Güte der Farbe: kolȫrgelt, koloergelt, mnd., N.: nhd. Gebühr für die Untersuchung des Tuches auf Güte der Farbe

auf -- Gelände auf dem sich ein Garten befindet: gõrdenplas*, gõrdenplats, mnd., M.: nhd. »Gartenplatz«, Gelände auf dem sich ein Garten befindet

auf -- Gewicht auf seine Richtigkeit prüfen: gelÆkenen, gelikenen, mnd., sw. V.: nhd. ausgleichen, vergleichen, Gleichheit zweier Dinge prüfen, Gewicht auf seine Richtigkeit prüfen, Gewichte eichen (V.), in ein Gleichnis bringen, in einem Gleichnis darstellen, Ähnlichkeit feststellen, gleich machen

auf -- Gießschaufel um auf Schiffen das Segel zu nässen: gÐte (2), mnd., Sb.: nhd. Gießschaufel um auf Schiffen das Segel zu nässen, an Stricken hängende große Schaufel um Wasser aus Gräben zu schöpfen

auf -- Geselle der auf Gewinnanteil dient: halfknecht, mnd., M.: nhd. Jungknecht, Geselle der auf Gewinnanteil dient

auf -- gewaltsam auf jemanden eindrängen: indringen, mnd., st. V.: nhd. eindringen, widerrechtlich in Umlauf gesetzt werden, aufdrängen, aufzwingen, sich hineindrängen in, sich betrügerisch Rechte verschaffen, gewaltsam auf jemanden eindrängen, jemanden bedrängen, um sich greifen

auf -- fürstlicher Vogt auf Rügen: gõrtvæget, gardvæget, garthvaget, mnd., M.: nhd. fürstlicher Vogt auf Rügen

auf -- Entgegnung auf eine Beschuldigung: gÐgenbericht, mnd., M.: nhd. Gegenbericht, Entgegnung auf eine Beschuldigung, Entgegnung auf eine Klage

auf -- Entgegnung auf eine Klage: gÐgenbericht, mnd., M.: nhd. Gegenbericht, Entgegnung auf eine Beschuldigung, Entgegnung auf eine Klage

auf -- Eingehen auf etwas: inganc, ingank, mnd., M.: nhd. Kommen, Eintritt, Besuch, Eingang, Zugang, Zutritt, Eingangsstelle, Tor (N.), Türe, Weg der in etwas hineinführt, Zugangsstraße, Einstichstelle, Eintritt in eine Gilde, Eintritt in ein Amt, Eintritt in eine Würde, Eintritt als Mitglied in ein Amt, Eintritt in eine Genossenschaft, Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr, Eingehen auf etwas, Zustimmung, Beginn, Anfang, Eingang, Einleitung, Besitzanweisung, Besitzergreifung, Rechtstitel, Zulassung zu einem Amt, erster Fall, erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann, Neuerung, Präjudiz, Rechtstitel, Einbuße, Schaden (M.), Minderung, Zustimmung, Einwilligung

auf -- eiserner Stachel der unter den Stiefel befestigt wird um auf dem Eis sicher gehen zu können: Æsspære*, mnd., M.: nhd. Eissporn, Eisspore, eiserner Stachel der unter den Stiefel befestigt wird um auf dem Eis sicher gehen zu können

auf -- erpicht auf: griddich, mnd., Adj.: nhd. gierig, erpicht auf

auf -- Feldweg auf dem ein Joch Zugtiere nebeneinander gehen kann: jokwech, jockwech, jukwech, juckwech, mnd., M.: nhd. Feldweg auf dem ein Joch Zugtiere nebeneinander gehen kann

auf -- folgen in Bezug auf etwas: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

auf -- Exkremente der Blattläuse auf Pflanzen: hænichdouwe, hænnichdouwe, mnd., M.: nhd. Honigtau, Exkremente der Blattläuse auf Pflanzen

auf -- Fahrgestell auf dem die Hakenbüchsen geführt werden: hõkenwõgen, mnd., M.: nhd. Fahrgestell auf dem die Hakenbüchsen geführt werden

auf -- losstürzen auf: inrðschen, inruschen, mnd., sw. V.: nhd. herfallen über, losstürzen auf

auf -- Zehnt auf die Hopfenernte: hoppentÐgede, mnd., M.: nhd. »Hopfenzehnt«, Abgabe auf die Hopfenernte, Zehnt auf die Hopfenernte

auf -- Zeichen des Notars auf einer Urkunde: hanttÐken, hantteiken, hantÐken, hanteiken, mnd., N.: nhd. Handzeichen, Zeichen des Notars auf einer Urkunde, Handzeichnung

auf -- Winde um Hafer auf den Boden zu heben: hõverwinde, mnd., F.: nhd. Winde um Hafer auf den Boden zu heben

auf -- Zahnrad das die Drehung des Mühlenrads auf die Steine überträgt: kamrat, kamprat, mnd., N.: nhd. Zahnrad das die Drehung des Mühlenrads auf die Steine überträgt

auf -- Zinsbauer auf einer vollen Hofstelle: hȫvenÏre*, hȫvenÐr, hȫvener, hȫvenÐre, hȫver, mnd., M.: nhd. Pachtbauer auf einer vollen Hofstelle, Zinsbauer auf einer vollen Hofstelle, Hüfner, Hübner der eine Hufe Landes besitzt
auf -- Turm auf der Landwehr: lantwÐretærn, mnd., M.: nhd. Turm auf der Landwehr, Warte als Befestigungswerk des Landwehrwalles

auf -- Tragring auf dem Kopf der Frauen: pÐl (1), peel, pȫl, mnd., N., M.: nhd. ringförmig um den Kopf getragenes Flechtwerk, Haarband, Tragring auf dem Kopf der Frauen, reich verzierter Kopfschmuck unverheirateter Frauen, Brautkranz, Teil des Kirchenschatzes, Schmuck von Heiligenbildern
auf -- zur Ausbesserung auf die Seite legen: karÆnen, mnd., sw. V.: nhd. kielholen, zur Ausbesserung auf die Seite legen

auf -- Zuversicht auf Gottes Gnaden: hæpe (3), hape, mnd., F.: nhd. Hoffnung, Zuversicht, hoffnungsvolle Aussicht, Zuversicht auf Gottes Gnaden; hȫpen (4), hȫpene, hoppene, hapene, happen, mnd., F., M.: nhd. Hoffnung, Zuversicht, hoffnungsvolle Aussicht, Zuversicht auf Gottes Gnaden
auf -- Wiese auf der Geest: gÐstwisch, geistwisch, mnd., F.: nhd. Wiese auf der Geest

auf -- Vieh bis auf das eigene Grundstück verfolgen: injõgen, mnd., sw. V.: nhd. Vieh auf die Weide (F.) (2) treiben, Vieh auf die Weide (F.) (2) jagen, Vieh bis auf das eigene Grundstück verfolgen, Vieh zurücktreiben, an die Küste verschlagen (V.)

auf -- von der Spule auf den Haspel bringen: haspelen, haspeln, mnd., sw. V.: nhd. Garn abhaspeln, von der Spule auf den Haspel bringen, schnell sprechen; haspen, mnd., sw. V.: nhd. Garn abhaspeln, von der Spule auf den Haspel bringen, schnell sprechen

auf -- Übertragung des Lehnhofs auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Hörigen: hantgewin, mnd., N.: nhd. Handgewinn, Empfang des Erbes aus der Hand des Richters, Übertragung des Lehnhofs auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Hörigen, Zustimmung des Lehnherrn zur Nachfolge des Lehnhofes, Zahlung für die Übertragung des Lehnhofs

auf -- Vertreter der Hansestädte für die Verwaltung der Fitten auf Schonen: hðsvæget, hðsvõget, mnd., M.: nhd. Verwalter eines festen Hauses, Schlosskommandant, mit Verwaltungsaufgaben betrauter Vertreter des Landesherrn, Vertreter der Hansestädte für die Verwaltung der Fitten auf Schonen, Verwalter des Rathauses (Bedeutung örtlich beschränkt)

auf -- von Kind auf Kind: kinderkint, mnd., Adv.: nhd. von Kind auf Kind, in gerader Erbfolge; kindeskint (2), mnd., Adv.: nhd. von Kind auf Kind, in gerader Erbfolge

auf -- warten auf: gewachten, mnd., sw. V.: nhd. erwarten, warten auf, Acht haben auf

auf -- Weg auf dem Gras oder Heu abgeführt wird: graswech, mnd., M.: nhd. »Grasweg«, Wiesenweg, Weg der nur von der Wiese führt, Weg der nur zur Wiese führt, Weg auf dem Gras oder Heu abgeführt wird

auf -- Wächter auf dem Wartturm des KnÐvel bei Hildesheim: knÐvelman, mnd., M.: nhd. Wächter auf dem Wartturm des KnÐvel bei Hildesheim

auf -- Wagen der auf der Reise die fürstliche Kammer führte: kõmerwõgen, kõmerwõge, mnd., M.: nhd. »Kammerwagen«, Wagen (M.) mit Kasse Wertgegenständen und Ausrüstung, Gepäckwagen für Reisende in hoher öffentlicher Stellung, Wagen der auf der Reise die fürstliche Kammer führte

auf -- sich stützen auf: lÐnen, leinen, leenen, leyen, lȫnen, mnd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), anlehnen, gegenlehnen, stützen, niederlegen, sich stützen auf, sich berufen auf, sich fügen, sich anpassen; liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.)

auf -- sich beziehen auf: mÐnen, meinen, meynen, mnd., sw. V.: nhd. meinen, glauben, der Meinung sein (V.), seine Gedanken auf etwas richten, zielen auf, sich beziehen auf, beabsichtigen, bedeuten, symbolisieren, gesinnt sein (V.) gegen jemanden, sich verhalten (V.) gegen

auf -- so wie es auf dem Markte gegeben werden darf: marketgÐve, markgÐve, mnd., Adj.: nhd. marktgängig, für den Markt geeignet, so wie es auf dem Markte gegeben werden darf

auf -- Siedler auf nichteigenem Boden: lantbæ, lantbo, mnd., M.: nhd. Landbebauer, Siedler auf nichteigenem Boden

auf -- sich berufen auf: lÐnen, leinen, leenen, leyen, lȫnen, mnd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), anlehnen, gegenlehnen, stützen, niederlegen, sich stützen auf, sich berufen auf, sich fügen, sich anpassen
auf -- seine Gedanken auf etwas richten: mÐnen, meinen, meynen, mnd., sw. V.: nhd. meinen, glauben, der Meinung sein (V.), seine Gedanken auf etwas richten, zielen auf, sich beziehen auf, beabsichtigen, bedeuten, symbolisieren, gesinnt sein (V.) gegen jemanden, sich verhalten (V.) gegen

auf -- Schriftstück in dem das Anrecht auf eine Pfründe bestätigt wird: prȫvenbrÐf, mnd., M.: nhd. Schriftstück in dem das Anrecht auf eine Pfründe bestätigt wird

auf -- sich auf etwas einstellen: punten, mnd., sw. V.: nhd. einschätzen, veranschlagen, bestimmen, taxieren, auf einen Wert festsetzen, eine Wunde nach Tiefe der Verletzung einordnen, sondieren, sich auf etwas einstellen, einrichten

auf -- sich auf etwas einlassen: ætmȫdigen (1), ætmödigen, oetmoedigen, oetmȫdigen, oitmȫdigen, oetmůdegen, ætmůdegen, mnd., sw. V.: nhd. demütigen, erniedrigen, Demut zeigen, Demut beweisen, einwilligen, sich bereit finden, sich auf etwas einlassen, sich fügen, sich untertänig machen, sich folgsam machen, sich unterwerfen

auf -- Spiel auf dem Psalter: psaltÐrienspel, mnd., N.: nhd. »Psalterspiel«, Spiel auf dem Psalter, Musizieren auf dem Psalter; psaltÐrienspil, mnd., N.: nhd. »Psalterspiel«, Spiel auf dem Psalter, Musizieren auf dem Psalter

auf -- Teil der Vogelstange auf dem Schützenplatz: pirrek, pyrreck, mnd., M.: nhd. Teil der Vogelstange auf dem Schützenplatz

auf -- Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat: patræne (1), patræn, patroen, patr²n, mnd., M.: nhd. »Patron«, Schutzheiliger, Schutzherr, Heiligenfigur, Heiligenstatue, Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat, oberste Instanz, Aufseher einer Bruderschaft, Schiffseigner, Kapitän, Vorsteher einer Kommende des Deutschen Ordens (Bedeutung örtlich beschränkt), Teufel als Anstifter der Zauberei

auf -- Tischplatte zum Auflegen auf zwei Holzblöcke: leggetõfel, mnd., F.: nhd. Tischplatte zum Auflegen auf zwei Holzblöcke

auf -- Teilstück des zu bestellenden Feldes auf dem der Pflug gewendet wird: plæchwenden* (2), plæchwendent, mnd., N.: nhd. Teilstück des zu bestellenden Feldes auf dem der Pflug gewendet wird, Grenze des gepflügten Landes; plæchwendinge, mnd., F.: nhd. Teilstück des zu bestellenden Feldes auf dem der Pflug gewendet wird, Grenze des gepflügten Landes

auf -- starker hölzerner Baum auf dem Kirchturm der in die Stange mit Knopf und Wetterhahn trägt: markbæm, mnd., M.: nhd. »Markbaum«, starker hölzerner Baum auf dem Kirchturm der in die Stange mit Knopf und Wetterhahn trägt, äußerste Turmspitze?

auf -- Stab auf den die Lunte gesteckt wird: luntenstok, mnd., M.: nhd. »Luntenstock«, Stab auf den die Lunte gesteckt wird

auf -- Spielen auf der Orgel: orgelensanc, mnd., M.: nhd. Spielen auf der Orgel, Orgelmusik; orgelgesanc, mnd., M.: nhd. Spielen auf der Orgel, Orgelmusik; orgelsanc, orgelensanc, mnd., M.: nhd. Spielen auf der Orgel, Orgelmusik

auf -- starke eichene Latte die zum Einsetzen der Balken längs auf die Mauer gelegt wird: mðrelatte*, mðrlatte, mǖrlatte, myrlatte, mnd., F.: nhd. starke eichene Latte die zum Einsetzen der Balken längs auf die Mauer gelegt wird, Latte die auf der Mauer und unter den Balkenköpfen liegt
auf -- Standgebühr auf Märkten: plasgelt, mnd., N.: nhd. »Platzgeld«, Abgabe auf Märkten, Standgebühr auf Märkten

auf -- Übertragung des Lehnhofes auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Trägers: hantwin, mnd., N.: nhd. Handgewinn, Empfang des Erbes aus der Hand des Richters, Übertragung des Lehnhofes auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Trägers, Zustimmung des Lehnherrn zur Nachfolge des Lehnhofs, Zahlung für die Übertragung des Lehnhofs

auf -- Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt: gruntrære*?, gruntrær, gruntrure, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; gruntrȫringe, gruntroringe, gruntrüringe, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht

auf -- Recht des Koches auf Geldablösung eines Teiles der Mahlzeit: kȫkerecht, mnd., N.: nhd. »Küchenrecht«, Anrecht des Koches auf einen Teil der Mahlzeit, Recht des Koches auf Geldablösung eines Teiles der Mahlzeit

auf -- Recht auf Holzschlag: holten* (2), holtent, mnd., N.: nhd. Holzen, Holzschlag, Recht auf Holzschlag

auf -- Recht auf Niederlassung an einem Ort: inwæninge, mnd., F.: nhd. Niederlassung, Recht auf Niederlassung an einem Ort, Wohnrecht, Wohnen, Bewohnen (eines Hauses)

auf: ahd. after (1) 372; ana (1) 2050?; anan 29; bÆ 1200; duruh 720?; hinaðfan* 1; in (1) 6762?; innan 94; mit 3030; oba (1) 139; ubar (1) 515?; ðf 44; ðfan 140; wolanu* 17; zi 5040; zuo (1) 151; zuozi*; R.: auf Borg: ahd. lÐhanlihhðn* 1; R.: auf der anderen Seite: ahd. anderhalb (2) 11; R.: auf der einen Seite ... auf der anderen Seite: ahd. in einen sind ... in anderen sind; R.: auf der einen Seite: ahd. einahalb 7; in eina halb; R.: auf der Lauer liegen: ahd. in deru fõrÆ wesan; R.: auf der Stelle: ahd. io dÐm wÆlæm; sõr dÐm wÆlæm; R.: auf deutsch: ahd. zi diuta; in diutiskðn; Francisce* 4?; Teutonice 108?; theodisce 35?; R.: auf die gleiche Weise: ahd. mit sæ samalÆhhe; mit sæ samalÆhhe; R.: auf diese Art: ahd. sæ 4110?; R.: auf diese Weise: ahd. dia warba; dio warbõ; iogilÆhho* 4; des sindes; bÆ demo sinde; in demo sinde; zi demo sinde; sæ 4110?; sus 321; dero tõto; dio tõti; R.: auf Grund: ahd. duruh 720?; R.: bis auf: ahd. zuo (1) 151; innan 94; untaz 19; unz 349?; unzan 94; unzi 36; R.: in Bezug auf: ahd. zi 5040; gagan 88; halb (3) 26; in (1) 6762?; R.: in Hinblick auf: ahd. mit 3030; R.: oben auf: ahd. ðfan 140, auf: ahd. after (1) 372; ana (1) 2050?; anan 29; bÆ 1200; duruh 720?; hinaðfan* 1; in (1) 6762?; innan 94; mit 3030; oba (1) 139; ubar (1) 515?; ðf 44; ðfan 140; wolanu* 17; zi 5040; zuo (1) 151; zuozi*; R.: auf Borg: ahd. lÐhanlihhðn* 1; R.: auf der anderen Seite: ahd. anderhalb (2) 11; R.: auf der einen Seite ... auf der anderen Seite: ahd. in einen sind ... in anderen sind; R.: auf der einen Seite: ahd. einahalb 7; in eina halb; R.: auf der Lauer liegen: ahd. in deru fõrÆ wesan; R.: auf der Stelle: ahd. io dÐm wÆlæm; sõr dÐm wÆlæm; R.: auf deutsch: ahd. zi diuta; in diutiskðn; Francisce* 4?; Teutonice 108?; theodisce 35?; R.: auf die gleiche Weise: ahd. mit sæ samalÆhhe; mit sæ samalÆhhe; R.: auf diese Art: ahd. sæ 4110?; R.: auf diese Weise: ahd. dia warba; dio warbõ; iogilÆhho* 4; des sindes; bÆ demo sinde; in demo sinde; zi demo sinde; sæ 4110?; sus 321; dero tõto; dio tõti; R.: auf Grund: ahd. duruh 720?; R.: bis auf: ahd. zuo (1) 151; innan 94; untaz 19; unz 349?; unzan 94; unzi 36; R.: in Bezug auf: ahd. zi 5040; gagan 88; halb (3) 26; in (1) 6762?; R.: in Hinblick auf: ahd. mit 3030; R.: oben auf: ahd. ðfan 140

auf -- Recht des Koches auf Geldablösung eines Teils der Mahlzeit: kȫkenerecht*, kȫkenrecht, mnd., N.: nhd. »Küchenrecht«, Anrecht des Koches auf einen Teil der Mahlzeit, Recht des Koches auf Geldablösung eines Teils der Mahlzeit
auf -- Reise auf hoher See: hæchvõrt (1), hævõrt, mnd., F.: nhd. Hochfahrt, hohe Reise, Reise auf hoher See

auf...: ahd. forair; giðf; ðfin; ðfint; ðfir, auf...: ahd. forair; giðf; ðfin; ðfint; ðfir

auf: idg. *ebhi?; *epi, auf: idg. *ebhi?; *epi

auf -- Recht auf Handelsverkehr: kæpvõrt, kæpvart, koepvõrt, koipvõrt, mnd., F.: nhd. Kauffahrt, Handelsreise, Handelsfahrt (meist zur See), Recht auf Handelsverkehr, Recht Handel zu treiben

auf -- mit Bezug auf: gÐgen (1), gigen, gÐn, gein, jÐgen, jÐn, jigen, kÐgen, mnd., Präp.: nhd. gegen, gegenüber, einen Gegenstand anstrebend, gegen ... hin, in Richtung, zu, gelegen bei, gegenüber, jemandem entgegen im freundlichen Sinn, gegen im feindlichen Sinn, zu Nachteil für jemanden, im Vergleich mit, mit Bezug auf, hinsichtlich, um (zeitlich)

auf -- Name des Geistes auf der Winsenburg: hȫdeken (1), hodeke, mnd., N.: nhd. Name des Geistes auf der Winsenburg, Kobold, Hausgeist (angeblich mit einem kleinen Filzhut)

auf -- Markt auf dem Hering verkauft wird: hÐrincmarket, mnd., N.: nhd. Markt auf dem Hering verkauft wird

auf -- Metzger der auf Verlangen im Hause schlachtet: hðsslachtÏre*, hðsslachter, mnd., M.: nhd. Hausschlachter, Metzger der auf Verlangen im Hause schlachtet

auf -- Name eines auf Rädern stehenden Sturmwerks: katte, kat, mnd., F.: nhd. Katze, eine Art Kornwurm, ein Belagerungswerkzeug, bewegliches Schutzdach für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzgerüst für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzhaus für Belagerungsarbeiten, Name eines auf Rädern stehenden Sturmwerks

auf -- Platz auf dem Holzhandel stattfindet: holtmarket, mnd., M.: nhd. Holzmarkt, Platz auf dem Holzhandel stattfindet

auf -- Recht auf ein auf Zeit verpachtetes Gut: hǖregædesrecht, mnd., N.: nhd. »Heuergutsrecht«, Recht auf ein auf Zeit verpachtetes Gut; hǖregædesrecht, mnd., N.: nhd. »Heuergutsrecht«, Recht auf ein auf Zeit verpachtetes Gut
auf -- oberster Vertreter einer Hansestadt auf Schonen: hȫvetvæget, hȫvetvaged, mnd., M.: nhd. oberster Vertreter einer Hansestadt auf Schonen, Rädelsführer
auf -- Pachtbauer auf einer vollen Hofstelle: hȫvenÏre*, hȫvenÐr, hȫvener, hȫvenÐre, hȫver, mnd., M.: nhd. Pachtbauer auf einer vollen Hofstelle, Zinsbauer auf einer vollen Hofstelle, Hüfner, Hübner der eine Hufe Landes besitzt
auf -- Signalstange auf der Spitze des Schiffsmasts: kapstange, kapstõnge?, mnd., F.: nhd. Stenge, Signalstange auf der Spitze des Schiffsmasts

auf -- Ständevertretung auf dem Kreistag: krÐsstant*, kreisstand*, kreitzstand*, mnd., M.: nhd. »Kreisstand«, Ständevertretung auf dem Kreistag

auf -- sich einlassen auf: ingÐven (1), mnd., st. V.: nhd. eingeben, hineingeben, ins Kloster bringen, übergeben (V.), überweisen, einräumen, zugestehen, gewähren, verabreichen, anraten, einflüstern, zur Aufgabe machen, vorschreiben, sich begeben (V.) nach, sich überantworten, sich einlassen auf

auf -- sich in Besitz setzen auf gütlichem oder feindlichem Wege: inkrÆgen, inkrigen, mnd., st. V.: nhd. hereinbekommen, einernten, einbringen, gewinnen, eindeichen, zurückbekommen, wiedererhalten (V.), erreichen, zu fassen bekommen, sich in Besitz setzen auf gütlichem oder feindlichem Wege

auf -- Stock der zu Weihnachten zum Festfeuer auf dem Herde gebrannt wird: kriststok*, kerstok, kerstock, mnd.?, M.: nhd. Stock der zu Weihnachten zum Festfeuer auf dem Herde gebrannt wird

auf -- Turmwächter auf dem Wartturm an der Landwehr: hÐittærnÏre*, hÐittærner, hÐidetærnÏre*?, mnd., M.: nhd. Turmwächter auf dem Wartturm in der Heide (F.) (1), Turmwächter auf dem Wartturm an der Landwehr

auf: germ. *ðp, auf: germ. *ðp

auf -- Stück Fleisch das auf dem Roste gebraten oder geschmort wird: harst (2), mnd., M.: nhd. Haufe Buschwerkes, Haufen Buschwerkes, Reisig, Darre, Rost (M.) (1), großes Stück (Rücke- oder Lenden-) Fleisch zum Braten (N.), Stück Fleisch das auf dem Roste gebraten oder geschmort wird, Bratstück, Rauchfleisch

auf -- Träger auf der Saline: indrÐgÏre*, indrÐger, mnd., M.: nhd. Träger auf der Saline, Bierausträger?

auf -- sich belaufen auf: kæmen (1), kõmen, kommen, mnd., st. V.: nhd. kommen, gelangen, ankommen, eintreffen, erscheinen, sich zeigen, hervorkommen, eintreten, geschehen, ablaufen, verlaufen (V.), sich belaufen auf, kosten, gelten, wert sein (V.), an etwas gehen, sich aufmachen, fallen, anfallen, zufallen

auf -- Schimmel auf Flüssigkeiten: kõm, mnd., M.: nhd. Kahm, Schimmel auf Flüssigkeiten

auf -- Schlachtung von Kühen auf der Weide bei Fehde: kæslach, mnd., M.: nhd. Beschlagnahme von Weidevieh, Wegführung der Kühe von den Weiden, Schlachtung von Kühen auf der Weide bei Fehde; kæslacht, mnd., F.: nhd. Schlachtung von Kühen auf der Weide bei Fehde, Schlachtung als Repressalie, Beschlagnahme von Weidevieh

auf -- richten auf: kÐren (1), kÐrn, kerren, kõren, mnd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), sich wenden, eine Richtung nehmen, einkehren, sich herumdrehen, sich umdrehen, eine andere Richtung nehmen, umwenden, umkehren, zurückkehren, sich abwenden, sich wegwenden, abfallen, freikommen, reichen, sich erstrecken, eine Wendung machen, sich hinwenden, sich begeben (V.), gehen, in eine bestimmte Richtung bringen, richten auf, zuwenden, umstülpen, ablenken, übertragen (V.)

auf -- Rückgriff auf Kupfer: kopperklæ?, kopperklæn?, mnd., Sb.: nhd. Rückgriff auf Kupfer?

auf -- Schmauserei am Dienstag vor Fastnacht durchführen auf der das Fastnachtsbier probiert wird: insmecken, mnd., sw. V.: nhd. »einschmecken«, Schmauserei am Dienstag vor Fastnacht durchführen auf der das Fastnachtsbier probiert wird

auf -- schriftlicher Auftrag auf Bürgschaft für eine Schuld: hÐtebrÐf, heitebrÐf, mnd., M.: nhd. Urkunde in der etwas versprochen wird, schriftlicher Auftrag auf Bürgschaft für eine Schuld

auf -- sich auf die Knie niederlassen: knÐen, knehen, knÆen, knygen, mnd., sw. V.: nhd. knien, auf den Knien liegen, sich auf die Knie niederlassen, niederknien, sich niederlassen, einem Verwandschaftsgrad angehören, verwandt sein (V.); knÐlen, knelen, knÆlen, knilen, knielen, kneilen, mnd., sw. V.: nhd. niederknieen, auf die Knie fallen, sich auf die Knie niederlassen

auf -- schreiben auf: inneschrÆven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen; inschrÆven (1), inschriven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen

auf: got. ana (1) 273, at 170, in 1792; R.: auf ... hin: got. and 35

auf -- Wohnhaus für Pfründner auf einem Klostergelände: prȫvendÏrehðs*, prȫvenerhðs, mnd., N.: nhd. »Pfründnerhaus«, Wohnhaus für Pfründner auf einem Klostergelände; prȫvendenhðs***, mnd., N.: nhd. »Pfründehaus«, Wohnhaus für Pfründner auf einem Klostergelände; prȫvendenhǖseken*, prȫvenhǖseken, mnd., N.: nhd. »Pfründehäuschen«, Wohnhaus für Pfründner auf einem Klostergelände

auf -- zielen auf: mÐnen, meinen, meynen, mnd., sw. V.: nhd. meinen, glauben, der Meinung sein (V.), seine Gedanken auf etwas richten, zielen auf, sich beziehen auf, beabsichtigen, bedeuten, symbolisieren, gesinnt sein (V.) gegen jemanden, sich verhalten (V.) gegen

auf -- Wein und Brot besonders auf das Abendmahl bezogen: mÐringe (3), mnd., F.: nhd. Eintauchen des Brotes in Wein, eingetauchtes Brot selbst, Wein und Brot besonders auf das Abendmahl bezogen

auf -- Wohnhaus der Pfründner auf einem Klostergelände: prȫvendÏrehof*, prȫvenerhof, mnd., M.: nhd. »Pfründnerhof«, Wohnhaus der Pfründner auf einem Klostergelände
auf -- Zierbesatz auf Kleidungsstücken: pelssammÆt*, pilzsamÆt, piltzsamÆt, mnd., N.: nhd. »Pelzsamt«, Zierbesatz auf Kleidungsstücken, hochfloriger Samt?

auf: ae. an (1); bufan; ofer; on (1); onufan; up; upp; uppan; uppe on; R.: auf ... zu: ae. weard (4); R.: auf einmal: ae. snðde; R.: auf jede Weise: ae. inne nÐ ðte; R.: auf jeden Fall: ae. hÈru; R.: von Grund auf: ae. grundlinga, auf: ae. an (1); bufan; ofer; on (1); onufan; up; upp; uppan; uppe on; R.: auf ... zu: ae. weard (4); R.: auf einmal: ae. snðde; R.: auf jede Weise: ae. inne nÐ ðte; R.: auf jeden Fall: ae. hÈru; R.: von Grund auf: ae. grundlinga

auf -- als Signatur auf Münzen: kæbræt, mnd., N.: nhd. ein Münzzeichen, als Signatur auf Münzen

auf -- Zirkel zum Navigieren auf einer Karte: passer, mnd., M.: nhd. Zirkel zum Navigieren auf einer Karte

auf -- Zoll auf den Warenwert: puntgelt, pontgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe, Zoll auf den Warenwert, Pfundzoll

auf -- Wärterin der Wallbepflanzung auf der Landwehr: lantwÐrehȫdÏrische*, lantwÐrhȫdersche, mnd., F.: nhd. »Landwehrhüterin«, Wärterin der Wallbepflanzung auf der Landwehr
auf -- Vorrichtung mit der starker Druck auf Gegenstände ausgeübt wird: perse, parse, persche, parche, presse, pres, perze, pirse, mnd., F.: nhd. Vorrichtung mit der starker Druck auf Gegenstände ausgeübt wird, Presse, Schraubpresse, Vorrichtung zum Ausdrücken oder Treten der Weintrauben, Kelter, Vorrichtung zum Ölpressen, Vorrichtung zum Auspressen von Wachs und Honig, Vorrichtung zum Glätten von Tuchen, Druckpresse, Bedrängung, Qual, großer Druck oder große Gegenwehr im Kampf, Raum in dem Flachs in Fässer gepresst wird, großer Druck, Drücken (N.), Pressen (N.), komprimierter Gehalt einer Aussage, Quintessenz

auf -- Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche: patrænõtschop, mnd., F.: nhd. »Patronschaft«, Amt des Stifters einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger, Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche; patrænschop, mnd., F.: nhd. »Patronschaft«, Patronat, Amt des Stifters einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger, Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche

auf -- von oben auf eine Unterlage bringen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden

auf -- von Sagenfigur des Spötters auf einen geschwätzigen Vogel übertragen: Marklof, maerklof, Markolf, mnd., PN., M.: nhd. von Sagenfigur des Spötters auf einen geschwätzigen Vogel übertragen, Name des Hähers und des Goldammers

auf -- Vorsteher der Pächter auf einem Gut: prÆncipõlhǖreman*, prÆncipõhǖrman, prÆncipõlheurman, mnd., M.: nhd. Vorsteher der Pächter auf einem Gut
auf -- während der Fahrt auf einer Orientierungslinie halten: ȫverÐnhælden, ȫvereinhælden, æverÐnhælden, ævereinhælden, auereinhælden, auerÐnhælden, mnd., st. V.: nhd. während der Fahrt auf einer Orientierungslinie halten
auf -- Wärter der Wallbepflanzung auf der Landwehr: lantwÐrehȫdÏre***, lantwÐrhȫder***, mnd., M.: nhd. »Landwehrhüter«, Wärter der Wallbepflanzung auf der Landwehr
auf -- wachend warten auf: nõwõken, nawaken, nõchwõken*, mnd., sw. V.: nhd. wachend warten auf, Wache halten für jemanden

auf -- Wächter auf der Warte der Landwehr: lantwÐrewÐrdÏre*, lantwÐrwÐrder, mnd., M.: nhd. »Landwehrwärter«, Wächter auf der Warte der Landwehr

auf -- auf acht Unzen zu zwei Lot berechnetes Pfund: geltpunt, mnd., N.: nhd. Gewichtseinheit oder Zähleinheit für Edelmetalle und Münzgeld, auf acht Unzen zu zwei Lot berechnetes Pfund, Edelmark

auf -- auf allen Vieren gehen: krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen

auf -- Arbeitstisch in einer Ziegelei auf dem die Ziegel geformt werden: formetõfel*, formetaffel, mnd., F.: nhd. »Formtafel«, Arbeitstisch in einer Ziegelei auf dem die Ziegel geformt werden

auf -- auf Abwege gehen: fǖten, f¦iten, sw. V.: nhd. auf Abwege gehen

auf -- auf das Beste zur Unterstützung einer Sache abzielen: inrõmen, inramen, mnd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen, zielen, bestimmen, auf das Beste zur Unterstützung einer Sache abzielen, den besten Weg zu finden suchen

auf -- auf das Kerbholz setzen: kernen (1), karnen, mnd., sw. V.: nhd. kerben, einkerben, durch Einschnitt anmerken, kappen, auf den Kerbstock schreiben, auf das Kerbholz setzen

auf -- auf das Kreuz beschworener Vertrag: krǖzebrÐf, kruzebrÐf, mnd., M.: nhd. »Kreuzbrief«, Friedensurkunde, auf das Kreuz beschworener Vertrag, Kaufmannsfriede

auf -- auf das Gras fallend: grasvellich, mnd., Adj.: nhd. auf das Gras fallend, auf die Erde fallend, am Boden liegend, abgehauen, ungebüßt

auf -- auf das Heilige gerichtet: hillichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. rein, sittlich hochstehend, auf das Heilige gerichtet; hillichlÆken, mnd., Adv.: nhd. in der Weise des Heiligen, rein, sittlich hochstehend, auf das Heilige gerichtet

auf -- Arbeiter der das Eis auf den Stadtgräben aufschlägt: ÆsslÐgÏre*, ÆsslÐgere, mnd., M.: nhd. »Eisschläger«, Arbeiter der das Eis auf den Stadtgräben aufschlägt

auf -- anhaltend und auf niedrige Art betteln: gelveren*, gelvern, mnd., sw. V.: nhd. gelfern, anhaltend und auf niedrige Art betteln

auf -- Anrecht auf Bierzuteilung: kæpenrecht, mnd., N.: nhd. Anrecht auf Bierzuteilung?

auf -- am Johannisabend auf Hügeln und Wegen entzündetes Feuer: jæhannesvǖr, jæhansvǖr, mnd., N.: nhd. Johannisfeuer, am Johannisabend auf Hügeln und Wegen entzündetes Feuer, Sonnenwendfeuer
auf -- Angeld zahlen auf: gædespenningen, mnd., sw. V.: nhd. Angeld zahlen auf, Handgeld zahlen, Mietgeld zahlen

auf -- Anrecht auf ein arrestiertes Gut: hellinge (1), mnd., F.?: nhd. Anrecht auf ein arrestiertes Gut?

auf -- Antrag auf gerichtliche Verfolgung: klõginge, mnd., F.: nhd. Klage, Antrag auf gerichtliche Verfolgung

auf -- Anwartschaft auf ein Haus: hðsgedinge, mnd., N.: nhd. Anwartschaft auf ein Haus

auf -- Anrecht des Koches auf einen Teil der Mahlzeit: kȫkenerecht*, kȫkenrecht, mnd., N.: nhd. »Küchenrecht«, Anrecht des Koches auf einen Teil der Mahlzeit, Recht des Koches auf Geldablösung eines Teils der Mahlzeit; kȫkerecht, mnd., N.: nhd. »Küchenrecht«, Anrecht des Koches auf einen Teil der Mahlzeit, Recht des Koches auf Geldablösung eines Teiles der Mahlzeit

auf -- Anspruch auf Ablösung des Rückfallsrecht der Kriegsausrüstung: hÐrwÐderecht, mnd., N.: nhd. Anspruch auf Ablösung des Rückfallsrecht der Kriegsausrüstung

auf -- Vogelstange auf dem Schützenplatz: papegæienstange, mnd., F.: nhd. »Papageienstange«, Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird, Vogelstange auf dem Schützenplatz

auf Handelsreise sein (V.): kæpvõren, kæpvaren, mnd., V.: nhd. auf Handelsreise sein (V.), Handelsreisen machen

auf irgendwelche Art (F.) (1): iÐnigerleiwÆse*, iÐnigerleyewÆse*, iÐnigerleyewÆs, iÐinigerleyewÆs, iÐnigerleygewÆs, mnd., Adv.: nhd. auf irgendwelche Art (F.) (1)

auf einer Wurt gelegenes Wiesenland (Dithmarschen): graswært*, graswðrt, grõsewðrt, mnd., F.: nhd. mit Grasland bewachsene Wurt, auf einer Wurt gelegenes Wiesenland (Dithmarschen)

auf gleiche Weise (F.) (2): gelÆklÆken, gelÆkliken, mnd., Adv.: nhd. auf gleiche Weise (F.) (2)

auf klagende Weise (F.) (2): klÐgelÆke, mnd., Adv.: nhd. kläglich, jämmerlich, beklagenswert, zu beklagen, betrüblich, klagend, auf klagende Weise (F.) (2), als Kläger, klageweise, klagbar; klÐgelÆken, klegelken, klÐchlÆken, mnd., Adv.: nhd. kläglich, jämmerlich, beklagenswert, zu beklagen, betrüblich, klagend, auf klagende Weise (F.) (2), als Kläger, klageweise, klagbar

auf verbrecherische Weise (F.) (2) handelnd: hergeneslÆk***, mnd., Adj.: nhd. in schurkischer Weise (F.) (2) handelnd, auf verbrecherische Weise (F.) (2) handelnd

auf -- Abgabe auf die Hopfenernte: hoppentÐgede, mnd., M.: nhd. »Hopfenzehnt«, Abgabe auf die Hopfenernte, Zehnt auf die Hopfenernte

auf Muschelfang sein (V.): kabbiken*, kabbeken, mnd., sw. V.: nhd. auf Muschelfang sein (V.), Seemuscheln fangen

auf verbrecherische Weise (F.) (2): hergeneslÆken*, hergenslÆken, hergensliken, herienslÆken, mnd., Adv.: nhd. in schurkischer Weise (F.) (2), auf verbrecherische Weise (F.) (2), auf bübische Weise (F.) (2)

auf die Weide (F.) (2) treiben: indrÆven (1), mnd., st. V.: nhd. eintreiben, Forderungen eintreiben, auf die Weide (F.) (2) treiben, streunendes Vieh in Gewahrsam nehmen, vergelten, jemandem etwas eintränken, aus dem Feld schlagen, zu Paaren treiben

auf dem Felde die Halme mit der (Hunger-)Harke Zusammenharkender: harkÏre*, harkÐr, harkÐre, harker, mnd., M.: nhd. Harker, Harkender, auf dem Felde die Halme mit der (Hunger-)Harke Zusammenharkender, die Halme auf dem Felde Zusammenharkender

auf der Heide (F.) (1) gelegen: hÐidisch*** (2), mnd., Adj.: nhd. auf der Heide (F.) (1) gelegen

auf: in (2), un, mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; inne (1), mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während

auf bübische Weise (F.) (2): hergeneslÆken*, hergenslÆken, hergensliken, herienslÆken, mnd., Adv.: nhd. in schurkischer Weise (F.) (2), auf verbrecherische Weise (F.) (2), auf bübische Weise (F.) (2)

auf der Hut sein (V.): hȫden, hoeden, hoiden, hoyden, houden, heiden, höden, hæden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, Acht haben auf etwas, hüten, behüten, schützen, Vieh hüten, sich hüten, wachen, Wache halten, weiden (V.) lassen, mit dem Hirten weiden (V.), auf der Hut sein (V.), in Acht sein (V.)

auf der Wiese weiden (V.): höüen, hoien, hoyen, hoyghen, hoigen, mnd., sw. V.: nhd. heuen, Heu machen, Heu gewinnen, abheuen, zur Heugewinnung benutzen, auf der Wiese weiden (V.)

auf die Erde gefallen (Adj.): grafvellich, mnd., Adj.: nhd. auf die Erde fallend, auf die Erde gefallen (Adj.)

auf der Jagd sein (V.): jõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. jagen, Verfolgung aufnehmen, Jagd machen, Waidwerk ausüben, auf der Jagd sein (V.), Wild jagen, eilen, hasten, sich schnell begeben (V.) zu, sich hastig einstellen, streben, sich spürend betätigen, sich forschend betätigen, bemüht sein (V.), versuchen aufzutreiben, verfolgen, nachsetzen, nachjagen, dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen, hinausjagen, treiben, scheuchen, gewaltsam vertreiben, auseinandertreiben, gewaltsam trennen

auf der Weide (F.) (2) gehaltenes Pferd: koppelmÐre, mnd., F.: nhd. Koppelmähre, auf der Weide (F.) (2) gehaltenes Pferd

auf -- vertragliche Geldzahlung auf Lebenszeit des Empfängers: lÆfrente, mnd., F.: nhd. »Leibrente«, vertragliche Geldzahlung auf Lebenszeit des Empfängers

auf -- Verzicht auf Auseinandersetzung in Eidform vor Rat bzw. Gericht zw. Landesherr: ærvÐhede*, ærvÐde, ærveede, ærveide, ær¦eyde, ærfaide, ærpheide, ærphaide, ærweyde, oervÐde, oirvÐde, ærvÐte, ærveete, ærvÐt, ærveet, ærveit, ærveite, æreveide, ȫreveide, ȫreweydhe, ðrvÐde, ðrveede, ðrphede, ðrveide, ærvrÐde, mnd., F.: nhd. Urfehde, Fehde, Rache, Anspruch, Verzicht auf Auseinandersetzung in Eidform vor Rat bzw. Gericht zw. Landesherr, Gegenstand der Verzichteerklärung, beurkundete Verzichtserklärung, Anlass einer Auseinandersetzung bzw. Streit

auf -- Verschreibung auf Lebenszeit: lÆfbelõtinge, mnd., F.: nhd. Verschreibung auf Lebenszeit; lÆflõtinge, liefflõtinge, mnd., F.: nhd. Vermächtnis, Verschreibung auf Lebenszeit

auf -- vertragliche Einkünfte auf Lebenszeit: lÆfgetucht, mnd., N.: nhd. Lebensmittel, Lebensunterhalt, vertragliche Einkünfte auf Lebenszeit, Leibzucht, Altersversorgung, belastetes Gut, Einkünfte der Frau zum Unterhalt auf ihre Lebenszeit, Wittum, Witwenversorgung; lÆftucht, mnd., F.: nhd. Lebensmittel, Lebensunterhalt, vertragliche Einkünfte auf Lebenszeit, Leibzucht, Altersversorgung, Einkünfte der Frau zum Unterhalt auf ihre Lebenszeit, Wittum, Witwenversorgung

auf -- Verzicht auf Rechtsanspruch: quÆtsegginge, mnd., F.: nhd. Verzicht auf Rechtsanspruch

auf -- vier Augen auf dem Würfel: quattuor (1), mnd., M.: nhd. »Vierer«, vier Augen auf dem Würfel

auf -- vier Augen auf einem Würfel: quõrtÐr (1), quarteer, quarteyer, quartes, quatter, quattuor, quærtÐr, mnd., N.: nhd. Viertel, Viertel als Zeitmaß bzw. Längenmaß bzw. Flüssigkeitsmaß, Stadtviertel, eine Anzahl Leute (ursprünglich vier) die zusammen arbeiten, Schar (F.) (1), Rotte (F.) (1), Viertel einer Einheit, Maßgefäß das ein Viertelstübchen fasst, Geschütz mittleren Kalibers mit langem Rohr, Viertelschlange, vier Augen auf einem Würfel; quõrtÆr, mnd., N.: nhd. Viertel, Viertel als Zeitmaß bzw. Längenmaß bzw. Flüssigkeitsmaß, Stadtviertel, eine Anzahl Leute (ursprünglich vier) die zusammen arbeiten, Schar (F.) (1), Rotte (F.) (1), Viertel einer Einheit, Maßgefäß das ein Viertelstübchen fasst, Geschütz mittleren Kalibers mit langem Rohr, Viertelschlange, vier Augen auf einem Würfel

auf -- Verzicht auf Rechtsansprüche: quÆtscheldinge, mnd., F.: nhd. Bezahlung einer Schuld, Begleichung einer Schuld, Verzicht auf Rechtsansprüche, Erlassung einer Schuld, Entlassung aus Gefangenschaft, Entlassung aus einem Hörigkeitsverhältnis

auf -- verzichten auf: lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen

auf -- Verleihung auf längere Dauer: lÐhen*, lÐen, lehen, lehn lhen, lenh, lÐn, lein, leyn, lien, lyen, mnd., N.: nhd. Lehen, nach Lehensrecht verliehenes Gut, Recht des Beliehenen am Lehen, Verleihung nach Lehensrecht, Berechtigung, Zunftrecht, Mitgliedschaft in einer Bruderschaft, Bergwerksanteil zu bestimmten Bedingungen, Verleihung auf längere Dauer

auf -- achten auf: gȫmen, gæmen*, gomen, mnd., sw. V.: nhd. schmausen, feiern, achten auf, trachten nach; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

auf -- als Besitzer sitzen auf: innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); insitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.)

auf -- Acht haben auf: gewachten, mnd., sw. V.: nhd. erwarten, warten auf, Acht haben auf

auf -- Acht haben auf etwas: hȫden, hoeden, hoiden, hoyden, houden, heiden, höden, hæden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, Acht haben auf etwas, hüten, behüten, schützen, Vieh hüten, sich hüten, wachen, Wache halten, weiden (V.) lassen, mit dem Hirten weiden (V.), auf der Hut sein (V.), in Acht sein (V.)

auf -- als Bewohner sitzen auf: innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); insitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.)

auf -- Urteil auf Friedlosigkeit: manhellismõl, manhellismael, mnd., Sb.: nhd. »Mannhelsmal«, Urteil auf Friedlosigkeit

auf -- Verlehnung auf Lebenszeit: lÆflÐhen*, lÆflÐn, lÆflÐen, mnd., N.: nhd. »Leiblehen«, Verlehnung auf Lebenszeit

auf -- Übereignung eines Grundstückes mit den Einkünften auf Lebenszeit des Empfängers: lÆfdinge, lifftinge, mnd., N.: nhd. Leibgedinge, Vertrag über lebenslängliche Zuwendungen, Einkünfte aus diesem Vertrag, Rente aus diesem Vertrag, Übereignung eines Grundstückes mit den Einkünften auf Lebenszeit des Empfängers; lÆfgedinge, lÆfgedinc, mnd., F.: nhd. Leibgedinge, Vertrag über lebenslängliche Zuwendungen, Einkünfte aus diesem Vertrag, Rente aus diesem Vertrag, Übereignung eines Grundstückes mit den Einkünften auf Lebenszeit des Empfängers; lÆfgedingede, mnd., F.: nhd. Leibgedinge, Vertrag über lebenslängliche Zuwendungen, Einkünfte aus diesem Vertrag, Rente aus diesem Vertrag, Übereignung eines Grundstückes mit den Einkünften auf Lebenszeit des Empfängers

auf -- Umladung von Gütern auf ein anderes Schiff: ȫverschÐpinge, ærschÐpinge, averschÐpinge, mnd., F.: nhd. Beförderung von Gütern oder Menschen zu Schiff, Umladung von Gütern auf ein anderes Schiff

auf -- auf dem Drehbrett spielen: hutseken, hutsken, huetschen, mnd., sw. V.: nhd. drehen, auf dem Drehbrett spielen, Münzen aufwerfen, Bild bzw. Schrift entscheiden lassen

auf -- auf einer abhängigen Kleinbauernstelle oder Tagelöhnerstelle angesessener Mann: kÅtsõtÏre*, kÅtsõter, kÅtzoter, kosõter, kÅtsÐter, kotzeter, kotzer, kosÐter, koster, mnd., M.: nhd. Kätner, Häusler, auf einer abhängigen Kleinbauernstelle oder Tagelöhnerstelle angesessener Mann, Köter (M.) (1), Kossäte; kÅtsõte, kÅtsÐte, kotzete, kossõte, kossÐte, kotste, kotse, kotze, koste, mnd., M.: nhd. Kätner, Häusler, auf einer abhängigen Kleinbauernstelle oder Tagelöhnerstelle angesessener Mann, Köter (M.) (1), Kossäte

auf -- auf einer offenen Straße gehen: hÐlwechen***, mnd., sw. V.: nhd. auf einer offenen Straße gehen

auf -- auf einem Helm angebrachtes Abzeichen: helmtÐken, helmteiken, hellemtÐken, mnd., N.: nhd. Helmabzeichen, auf einem Helm angebrachtes Abzeichen, Helmbusch (im Wappen und auf den Münzen)

auf -- auf einem unfreien Gut lastende Zinspflicht: gehȫr, gehȫre, mnd., N.: nhd. Gehör, Hören, Anhören, Möglichkeit gehört zu werden, Führung, Folge, Gehorsam, Hörigkeit, Dienstbarkeit, Gebühr, Hörigenpflicht, auf einem unfreien Gut lastende Zinspflicht
auf -- auf etwas dringen: indrengen, mnd., sw. V.: nhd. eindrängen, sich in jemandes Rechte oder Befugnisse eindrängen, Macht an sich reißen, sich zu etwas drängen, auf etwas dringen

auf -- auf festem Grund stehend: gruntvast, mnd., Adj.: nhd. grundfest, auf festem Grund stehend; gruntvaste, mnd., Adv.: nhd. grundfest, auf festem Grund stehend

auf -- auf Garben bezüglich: garvich, mnd., Adj.: nhd. Garben..., auf Garben bezüglich

auf -- auf etwas sinnen: gesinnen (1), mnd., st. V.: nhd. auf etwas sinnen, verlangen, begehren (von jemandem), begehren (vom Vasallen), Forderung stellen, nachsuchen, Belehnung nachsuchen, Investitur nachsuchen, Gesinnung haben, ersinnen, meinen

auf -- auf feine Art: fÆnlÆken, fînliken, mnd., Adv.: nhd. fein, schön, auf feine Art, auf schöne Weise

auf -- auf einem Haufen: hæpe*** (2), mnd., Adv.: nhd. auf einem Haufen

auf -- auf drei Beinen laufen: hinken, mnd., sw. V.: nhd. hinken, lahm gehen, unsicher gehen, lahm sein (V.), auf drei Beinen laufen, wankend werden, stottern, sich zurück ziehen, nicht voran wollen (V.), schwankend sein (V.), unentschlossen sein (V.), zaudern

auf -- auf eigenem Hausgrundstück sitzen: hðssetten***, mnd., sw. V.: nhd. auf eigenem Hausgrundstück sitzen, ansässig sein (V.), eigenen Haushalt führen; hðssitten***, mnd., st. V.: nhd. ansässig werden, auf eigenem Hausgrundstück sitzen, eigenen Haushalt führen

auf -- auf die Stiftung gegründetes Recht: fundõcie, fundacie, fundõtie, mnd., F.: nhd. Stiftung, fromme Stiftung, auf die Stiftung gegründetes Recht, Stiftungsurkunde

auf -- auf die Waage legen: inleggen (1), inlecghen, mnd., sw. V.: nhd. hineintun, hineinlegen, einlegen, zurücklegen, zurückhalten, in Lage bringen, Schiffe in den Hafen bringen, auf die Waage legen, in Haft bringen, Einlager halten lassen, Einwendungen machen, durch Einlegen haltbar machen, investieren, an einer Verlosung teilnehmen, einlagern, bestatten

auf -- auf eigenem Hausgrundstück sitzend: hðsgesÐten (1), hðsgeseten, hðsgesetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ansässig, auf eigenem Hausgrundstück sitzend, eigenen Haushalt führend; hðssÐten, hðssetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auf eigenem Hausgrundstück sitzend, ansässig, eigenen Haushalt führend

auf -- auf eine Haushaltung entfallender Anteil am Weideland: hðsbǖte, mnd., F.: nhd. auf eine Haushaltung entfallender Anteil am Weideland

auf -- auf einem Gutshof gezogenes Schwein: hofvic*, hoffic, mnd., N.: nhd. auf einem Gutshof gezogenes Schwein?

auf -- auf ein Brett klopfen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen

auf -- auf ein Kerbholz aufgezeichnete Schuld: kerf, karf, mnd., N., M.: nhd. Kerbe, Einschnitt, Einkerbung in einem Stock, Merkzeichen, Rechnungszeichen, auf ein Kerbholz aufgezeichnete Schuld, herausgeschnittenes Stück, Abteilung, Schnitte vom getrockneten Heilbutt

auf -- auf schöne Weise: fÆnlÆken, fînliken, mnd., Adv.: nhd. fein, schön, auf feine Art, auf schöne Weise

auf -- auf sechzehn Unzen á zwei Lot gerechnetes Pfund: krõmÏrepunt*, krõmerpunt, mnd., N.: nhd. »Krämerpfund«, Handelsgewicht, Markpfund, auf sechzehn Unzen á zwei Lot gerechnetes Pfund, doppeltes Gewicht der Silbermark

auf -- auf jeden Fall: iemer, iemmer, imer, immer, iemmer, imber, ymber, iummer, yumer, jümmer, jummer, umber, jimmer, jumber, jummer, gimer, ümmer, ummer, umber, ömmer, iommer, mnd., Adv.: nhd. jederzeit, stets, immer, jedes Mal, seitdem, jederzeit, je, irgendeinmal, fürwahr, wahrlich, gewiss, sicherlich, bestimmt, auf jeden Fall, durchaus, absolut, ja, doch, nämlich, zwar, freilich, aber, dagegen; iummer, iumer, ümmer, Adv.: nhd. jederzeit, stets, immer, jedes Mal, seitdem, je, irgendeinmal, fürwahr, wahrlich, gewiss, sicherlich, bestimmt, auf jeden Fall, durchaus, absolut, ja, doch, nämlich, zwar, freilich, aber, dagegen

auf -- auf jemanden hören: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

auf -- auf Trab bringen: kleppen, klippen, mnd., sw. V.: nhd. kurze helle Geräusche durch Schlagen hervorbringen, in kurzem Ton läuten, klappern, mit dem Klöppel läuten, mit der Peitsche knallen, durch Peitschenknallen antreiben, laut schallen, hart anfahren, auf Trab bringen

auf -- auf Zeit verpachteter Besitz: hǖregæt, hǖrgæt, mnd., N.: nhd. auf Zeit verpachteter Besitz
auf -- Bank auf der geschwatzt wird: klapperbank, mnd., F.: nhd. Bank auf der geschwatzt wird, Schwatzbank, Plauderbank, Plaudertisch, Plauderecke

auf -- auf uneheliche Kinder vererbter Besitz: hærnegõve, hornegave, mnd., F.: nhd. Horngabe, auf uneheliche Kinder vererbter Besitz

auf -- auf unwaidmännische Art jagen: kretzen, mnd., sw. V.: nhd. auf unwaidmännische Art jagen

auf -- auf Jahresdauer: jõrlanc, jõrlank, mnd., Adv.: nhd. das Jahr hindurch, auf Jahresdauer, im Verlauf des Jahres, in diesem Jahr

auf -- auf Grund eines Urteils töten: hennerichten, mnd., sw. V.: nhd. hinrichten, auf Grund eines Urteils töten; henrichten, mnd., sw. V.: nhd. hinrichten, auf Grund eines Urteils töten

auf -- auf halben Verdienst Schiffführen: halfpenninc, mnd., M.: nhd. halbes Geld, auf halben Verdienst Schiffführen, Schiffmieten gegen Teilung des Verdienstes

auf -- auf Gott gerichtet: innich (1), mnd., Adj.: nhd. innig, fromm, gläubig, gottesfürchtig, stärker empfindsam, gottliebend, andächtig, auf Gott gerichtet, im Innersten gesammelt, ergeben (Adj.), treu, innig liebend, inbrünstig, herzlich, gottgeweiht; innich (2), mnd., Adv.: nhd. innig, fromm, gläubig, gottesfürchtig, stärker empfindsam, gottliebend, andächtig, auf Gott gerichtet, im Innersten gesammelt, ergeben (Adv.), treu, innig liebend, inbrünstig, inständig, herzlich, gottgeweiht

auf -- auf Grund dieses: hÆrvormiddeletest*, hÆrvormiddelst, mnd., Adv.: nhd. hierdurch, auf Grund dieses

auf -- auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer: kæpvõrÏre*, kæpvõrer, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender; kæpvõrdÏre*, kæpvõrder, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender; kæpvõre, kæpvõr, kæpvar, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender

auf -- auf irgendwelche Art: iÐrhande, iÐirhande, iÐrehande, jerhande, Ærhande, mnd., Adv.: nhd. auf irgendwelche Art

auf -- auf irgendwelche Weise: iÐnigewÆse*, iÐnigewÆs, iÐinigewÆs, iennigewÆs, jengewÆs, ÆnigewÆs, mnd., Adv.: nhd. irgendwie, auf irgendwelche Weise

auf -- auf Holz schlagen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen

auf -- auf immer: iemerdõr, iemmerdõr, jümmerdõr, mnd., Adv.: nhd. immerdar, auf immer

auf -- auf die Seite stellen: kanten, mnd., sw. V.: nhd. auf die Seite stellen, aufschichten

auf -- auf den Händen gehend: hantgange, mnd.?, Adj.: nhd. auf den Händen gehend

auf -- auf den Kerbstock schreiben: kernen (1), karnen, mnd., sw. V.: nhd. kerben, einkerben, durch Einschnitt anmerken, kappen, auf den Kerbstock schreiben, auf das Kerbholz setzen

auf -- auf den Grund gehend: gründich, mnd., Adj.: nhd. auf den Grund gehend, gründlich, tiefgründig

auf -- auf den Grund vor ein Wehr gesenkter Buschquast zum Aalfang: gruntquast, mnd., M.: nhd. Grundquast, auf den Grund vor ein Wehr gesenkter Buschquast zum Aalfang

auf -- auf den Knien liegen: knÐen, knehen, knÆen, knygen, mnd., sw. V.: nhd. knien, auf den Knien liegen, sich auf die Knie niederlassen, niederknien, sich niederlassen, einem Verwandschaftsgrad angehören, verwandt sein (V.)

auf -- auf den Markt gebracht werden: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

auf -- auf der Geest belegenes Dorf: gÐstdorp, geistdorp, mnd., N.: nhd. auf der Geest belegenes Dorf

auf -- auf den Knien liegend beten: knÐbÐden (1), knÐbeden, mnd., sw. V.: auf den Knien liegend beten, anbeten

auf -- auf den Markt bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

auf -- auf dem Wege der Verhandlung: handelwÆsen, mnd., Adv.: nhd. auf dem Wege der Verhandlung

auf -- auf dem Hof beschäftigter Mäher: hofmeiÏre*, hofmeier*, hofmeyer, hofmÐder, mnd., M.: nhd. auf dem Hof beschäftigter Mäher

auf -- auf dem Hof gehabt: hævet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beherbergt, auf dem Hof gehabt

auf -- auf dem Herd backen: kamÆnen, mnd., sw. V.: nhd. auf dem Herd backen

auf -- auf dem Herd gebacken: kamÆnet*, camÆnt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auf dem Herd gebacken

auf -- auf dem Klageweg: klachtenmÐtich*** (1), mnd., Adj.: nhd. »klagenmäßig«, auf dem Klageweg; klachtenmÐtich (2), mnd., Adv.: nhd. »klagenmäßig«, auf dem Klageweg

auf -- auf dem Rücken tragen: hækebæken, mnd., sw. V.: nhd. Huckepack tragen, auf dem Rücken tragen

auf -- auf dem Schiffsdeck errichtetes Gerüst: kæbrügge, kobrugge, mnd., F.: nhd. Kuhbrücke, Decksaufbau, Oberlauf, Oberverdeck, eine Art niedriger Brücke auf Schiffen, auf dem Schiffsdeck errichtetes Gerüst

auf -- auf dem Lande zu Miete wohnender freier Arbeiter: inliggÏre, inligger, mnd., M.: nhd. Einlieger, Hüttenaufseher, auf dem Lande zu Miete wohnender freier Arbeiter

auf -- auf dem Rücken hängende Kapuze: kulle (1), mnd., N.: nhd. auf dem Rücken hängende Kapuze

auf -- auf die Erde fallend: grafvellich, mnd., Adj.: nhd. auf die Erde fallend, auf die Erde gefallen (Adj.); grasvallent*, grasvallende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. auf die Erde fallend, abgehauen; grasvellich, mnd., Adj.: nhd. auf das Gras fallend, auf die Erde fallend, am Boden liegend, abgehauen, ungebüßt

auf -- auf die Hand kommend: hantlÆk, hantlik, mnd., Adj.: nhd. »handlich«, in die Hand kommend, auf die Hand kommend, bequem, passend, geschickt

auf -- auf die Ausmaße eines Huhns berechnet: hænmõtich, mnd., Adj.: nhd. auf die Ausmaße eines Huhns berechnet

auf -- auf die Erde fallen: grasvallen***, mnd., st. V.: nhd. auf die Erde fallen

auf -- auf die Knie: knÐlinges, knelinges, mnd., Adv.: nhd. auf die Knie, mit den Knien

auf -- auf die Lehnsherrenschaft gegründetes Recht zum Kriegsaufgebot: hÐrschilt, herschilt, hÐreschilt*, mnd., M., N.: nhd. Heerschild, volle Lehnsfähigkeit die nur der ritterbürtige Mann besitzt, Zeichen des Adels, Adelswürde, Ritterwürde, Fähigkeit zur vollen kriegerischen Ehre, lehnrechtliche Gliederung, Standesabstufung, Stufe der Lehnsordnung (Bedeutung örtlich beschränkt), lehnbesitzende Ritterschaft, Heergefolge, Kriegszug, auf die Lehnsherrenschaft gegründetes Recht zum Kriegsaufgebot, Kriegsaufgebot, Kriegszug, Heeresmacht, Feldzug

auf -- auf die Malfläche bringen: indrõgen (1), indrÐgen, indreyen, mnd., st. V.: nhd. eintragen, tragend hineinbefördern in, in den Lagerraum bringen, einführen, Ertrag abwerfen, einbringen, zurückbringen, an Ort und Stelle schaffen, forttragen, erbeuten, sich aneignen, entfernen, übertragen (V.), einschlagen (Weberei), heimbringen, von auswärts ins Land bringen, auftragen, auf die Malfläche bringen, drauf los fahren

auf -- auf die Knie fallen: knÐlen, knelen, knÆlen, knilen, knielen, kneilen, mnd., sw. V.: nhd. niederknieen, auf die Knie fallen, sich auf die Knie niederlassen

auf -- auf die Kosten kommen: inlangen, mnd., st. V.: nhd. auskommen, ausreichen, auf die Kosten kommen, zulänglich sein (V.), ausreichend sein (V.), als zufrieden stellend erweisen

auf -- auf der Stelle: gestraks, gestrax, gestracks, mnd., Adv.: nhd. straks, auf der Stelle, sofort

auf -- auf der Harfe spielen: harpen, mnd., sw. V.: nhd. »harfen«, auf der Harfe spielen; herpen, mnd., sw. V.: nhd. »harfen«, auf der Harfe spielen; herperen***, mnd., sw. V.: nhd. »harfen«, auf der Harfe spielen

auf -- auf der Heide gelegenes Dorf: hÐidedorp, mnd., N.: nhd. Heidedorf, auf der Heide gelegenes Dorf

auf -- auf der Geest gezogenes Schaflamm: hÐitlam, hÐidelam*?, mnd., N.: nhd. »Heidlamm«, auf der Heide gezogenes Schaflamm, auf der Geest gezogenes Schaflamm

auf -- auf der Geest liegender Acker: gÐstacker, gÐstakker, geistacker, mnd., M.: nhd. »Geestacker«, auf der Geest liegender Acker

auf -- auf der Heide gezogenes Schaflamm: hÐitlam, hÐidelam*?, mnd., N.: nhd. »Heidlamm«, auf der Heide gezogenes Schaflamm, auf der Geest gezogenes Schaflamm

auf -- auf der Innenseite: innewendich (2), mnd., Adv.: nhd. »inwendig«, im Inneren, innen, im Kern, von innen, auf der Innenseite, innerlich, in der Seele, binnen, innerhalb; inwendich (2), mnd., Adv.: nhd. im Inneren, innen, im Kern, von innen, auf der Innenseite, innerlich, in der Seele, binnen, innerhalb

auf -- auf der Pfeife blasen: flöiten, floiten, fleuten, flöten, fleyten, fleiten, fl²ten, mnd., sw. V.: nhd. flöten, Flöte blasen, Holzblasinstrument blasen, pfeifen, auf der Pfeife blasen, Pfeifensignal geben, mit dem Munde pfeifen (aus Schmerz oder Verwunderung sowie Langeweile), sich eins pfeifen

auf -- auf der Hofstätte befindlich: gehævet, mnd., Adj.: nhd. im Hof befindlich, auf der Hofstätte befindlich, höfisch?, fein?

auf -- auf der Hofstelle stehender Baum: hofbæm, mnd., M.: nhd. auf der Hofstelle stehender Baum

auf -- Nacht auf den ersten Mai: meinacht, meynacht, mnd., F.: nhd. »Mainacht«, Nacht auf den ersten Mai, Walpurgisnacht

auf -- Musizieren auf dem Psalter: psaltÐrienspel, mnd., N.: nhd. »Psalterspiel«, Spiel auf dem Psalter, Musizieren auf dem Psalter; psaltÐrienspil, mnd., N.: nhd. »Psalterspiel«, Spiel auf dem Psalter, Musizieren auf dem Psalter

auf -- Navigationskarte auf der mit dem Zirkel die Entfernung zwischen zwei Orten gemessen werden kann: paskõrte*, paskõrt, paskaert, mnd., F.: nhd. Navigationskarte auf der mit dem Zirkel die Entfernung zwischen zwei Orten gemessen werden kann

auf -- Nacht von Pfingstsonnabend auf Pfingstsonntag: pingestenacht*, pingstnacht, pinxtnacht, mnd., F.: nhd. »Pfingstnacht«, Nacht von Pfingstsonnabend auf Pfingstsonntag; pingsternacht, pinxternacht, mnd., F.: nhd. »Pfingstnacht«, Nacht von Pfingstsonnabend auf Pfingstsonntag

auf -- Münzen auf Gewicht und Feingehalt prüfen: præben, mnd., sw. V.: nhd. Münzen auf Gewicht und Feingehalt prüfen, eine Münzprobe durchführen; probÐren, probÆren, probbyren, provÐren, mnd., sw. V.: nhd. »probieren«, prüfen, überprüfen, die Qualität einer Ware oder eines Handelserzeugnisses prüfen, Normmaße kontrollieren, ein Bauwerk abnehmen, Edelmetalle prüfen, Münzen auf Gewicht und Feingehalt prüfen, Münzprobe durchführen, ein Schriftstück hinsichtlich des Inhalts überprüfen, eine vermeintliche Hexe verhören, eine vermeintliche Hexe der Hexenprobe unterwerfen, auf die Probe stellen, versuchen, anfechten, nachweisen, beweisen, eine Rechnung kontrollieren, die Probe machen

auf -- mit einer eisernen Pfanne auf den Hintern schlagen: panÐrsen, mnd., sw. V.: nhd. mit einer eisernen Pfanne auf den Hintern schlagen

auf -- mit eindringlichen Worten auf jemanden einwirken: prÐdigen* (1), prÐdiken, prÐdeken, prÐdegen, preddiken, preddeken, preddigen, prÐken, mnd., sw. V.: nhd. »predigen«, religiöse Inhalte und Lehren mitteilen, verkünden, im Gottesdienst predigen, einen liturgisch eingebundenen auslegenden Lehrvortrag halten, religiös motivierte Meinung vertreten (V.), durch Agitation zu einer Handlung veranlassen, mit eindringlichen Worten auf jemanden einwirken, vortragen

auf -- Möbelstück auf dem Bücher abgelegt werden: pulmet, pulmÐt, pulmeht, pulmete, pulmpt, pulmt, pulpet, pulpt, pulpite, pult, polmet, polmt, polpet, mnd., N.: nhd. Pult, Möbelstück auf dem Bücher abgelegt werden, Stehpult, Lesetisch

auf -- mit einer Stange auf das Wasser schlagen um Fische in Netz zu jagen: pumpen (2), punpen, mnd., sw. V.: nhd. mit einer Stange auf das Wasser schlagen um Fische in Netz zu jagen, prügeln

auf -- Fahrzeug auf Rädern: rullewõge, rollewõge, rolwõge, rulwõge, mnd., M.: nhd. »Rollwagen«, Wagen (M.) (1), Fahrzeug auf Rädern, kleiner Karren, fahrbares Untergestell eines Geschützes

auf -- eine bestimmte Art auf Schiffen gebrauchter Teeres: schiptÐr, mnd., M.: nhd. »Schiffsteer«, eine bestimmte Art auf Schiffen gebrauchter Teeres

auf -- eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

auf -- eine Abgabe auf die Rübenernte: rȫvenpenninc*, r²nenpenninc*, mnd., M.: nhd. »Rübenpfennig«, eine Abgabe auf die Rübenernte?

auf -- eine bestimmte Art auf Rollen gewickeltes Hanfgarn zum Gebrauch der Seiler: schÆvengõrn, mnd., N.: nhd. eine bestimmte Art auf Rollen gewickeltes Hanfgarn zum Gebrauch der Seiler, Garn zu einer Windescheibe oder Windeglas

auf -- eine englische später auch niederländische Goldmünze mit einem Rosenmotiv auf beiden Seiten: ræsennæbele*, ræsennæbel, ræsennobil, ræsenobbel, ræsenõbel, ræsnõbel, mnd., M.: nhd. Rosenobel, eine englische später auch niederländische Goldmünze mit einem Rosenmotiv auf beiden Seiten

auf -- Entlohnung für die Beförderung von Laken auf Karren: schðvegelt, mnd., N.: nhd. »Schiebegeld«, Entlohnung für die Beförderung von Laken auf Karren

auf -- Fahren von Steinen als auf dem Demat liegende Leistung oder Abgabe für Zwecke des Deichbaus: stÐnvracht, steinvracht, mnd., F.: nhd. Fahren von Steinen als auf dem Demat liegende Leistung oder Abgabe für Zwecke des Deichbaus

auf -- eingefriedetes Landstück auf dem Rosen gezogen werden: ræsengõrde, ræsengõrden, ræsengõrt, mnd., M.: nhd. Rosengarten, eingefriedetes Landstück auf dem Rosen gezogen werden, sorgenfreier Aufenthaltsort, eingefriedetes Landstück das als Versammlungsplatz für Festlichkeiten dient

auf -- einstellen auf: strÐven, mnd., sw. V.: nhd. »streben«, zappeln, zucken, hinschlagen und herschlagen, regen, bewegen, anstrengen, ringen, abmühen, bemühen, Ziel anstreben, Zweck zu erreichen suchen, sträuben, widersetzen, widerstreben, entgegenstellen, entgegenwirken, Widerstand leisten, starr in eine Richtung weisen, erstarren, steif oder straff sein (V.), ragen, sich recken, streiten, kämpfen, trachten nach, richten, einstellen auf, gestalten nach?, widerspenstig sein (V.), auflehnen, empören, ablehnen

auf -- Lineaturstrich auf Papier oder Pergament: puncttÐken, punctteiken, punttÐken, puntteiken, mnd., N.: nhd. Schriftzeichen, Interpunktionszeichen, Lineaturstrich auf Papier oder Pergament

auf -- Leuchter der auf einer Metallschale steht: plõtlüchtÏre*, plõtlüchter, pladtlüchter, mnd., M.: nhd. »Platteleuchter«, Leuchter der auf einer Metallschale steht

auf -- Luke auf dem Hausboden: lðke, luke, mnd., F.: nhd. »Luke«, durch eine Klappe verschließbare Öffnung, Luke im Schiffdeck, Luke auf dem Hausboden, Luke als Kelleröffnung

auf -- Löwenbild auf einer Münze: löuwe, lowe, lou, löe, louwe, lauwe, lowe, lewe, leuwe, mnd., M.: nhd. Löwe, Löwenfigur, Löwenstandbild, Löwenplastik als Schlussstein, Gefäß in Löwengestalt, Löwenbild auf einer Münze, Goldmünze mit Löwenbild, Sternbild des Löwen

auf -- leiblicher Erbberechtigter auf ein Lehen: lÐheneslÆferve*, lÐenslÆferve, lÐnslÆferve, mnd., M.: nhd. leiblicher Erbberechtigter auf ein Lehen

auf -- längliches Spielbrett auf dem flache Spielsteine gestoßen werden: pÆlekentõfel, pÆlkentõfel, pylekentõfel pylkentõfel, pielekentafel, pilckentafel, mnd., F.: nhd. Beilketafel, längliches Spielbrett auf dem flache Spielsteine gestoßen werden, lange Spieltafel auf der man mit Kugeln spielt, eine Art Billiardtafel

auf -- lange Spieltafel auf der man mit Kugeln spielt: pÆlekentõfel, pÆlkentõfel, pylekentõfel pylkentõfel, pielekentafel, pilckentafel, mnd., F.: nhd. Beilketafel, längliches Spielbrett auf dem flache Spielsteine gestoßen werden, lange Spieltafel auf der man mit Kugeln spielt, eine Art Billiardtafel

auf -- Leben auf bestimmte Weise gestalten: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun

auf -- Latte die auf der Mauer und unter den Balkenköpfen liegt: mðrelatte*, mðrlatte, mǖrlatte, myrlatte, mnd., F.: nhd. starke eichene Latte die zum Einsetzen der Balken längs auf die Mauer gelegt wird, Latte die auf der Mauer und unter den Balkenköpfen liegt
auf -- Lust auf Neues: nÆeringe, nigeringe, mnd., F.: nhd. Neuerung, ungewohnte Änderung, Verlockung zum Neuen, Modeneuheit, Lust auf Neues?

auf -- misstönend im Bezug auf eine Orgel: quenlÆk, mnd., Adj.: nhd. misstönend im Bezug auf eine Orgel

auf -- metallener Zierbuckel auf Bucheinbänden: pocke, poche, mnd., F.: nhd. Pocke, krankheitsbedingte mit Flüssigkeit gefüllte Hautblase, Pustel, Windpocke, Rinderpocke, Schafpocke, metallener Zierbuckel auf Bucheinbänden, Doppen?; puckel, pukel, puchel, pugel, pockel, pochele, mnd., M.: nhd. »Buckel«, hervorstehendes metallenes Zierelement, Zierknopf, Knopf, verzierter Verschluss, Beutel, metallener Zierbuckel auf Bucheinbänden, Buchbeschlag, Dippen

auf -- mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt: prȫve (2), præve, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistliche Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvel, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvende, prævende, prævente, prȫvene, prÐvene, prȫvede, præbende, præpinde, præbe, prõvene, prõve, pründe, mnd., F., M.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe

auf -- mit dem Anrecht auf den Bezug von Pfründen verbundenes Kirchenamt: prÐbende, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Zuwendung an den Inhaber eines Kirchenamts, Einkünfte eines Geistlichen aus den Mitteln der Kirche, mit dem Anrecht auf den Bezug von Pfründen verbundenes Kirchenamt

auf -- Mensch oder Einrichtung welche die Prüfung von Münzen auf Gewicht und Feingehalt durchführt: probÐrÏre*, probÐrer, mnd., M.: nhd. »Probierer«, Mensch oder Einrichtung welche die Prüfung von Münzen auf Gewicht und Feingehalt durchführt

auf -- Makel auf etwas machen: mõkelen***, mnd., sw. V.: nhd. beflecken, bemäkeln, Makel auf etwas machen

auf -- Lüsternheit auf Neues: nÆelichÐt*, nÆelicheit, nyglichÐt, nilicheit, mnd., F.: nhd. Neuheit, Neuartigkeit, Neuerungssucht, Sensationssucht, Lüsternheit auf Neues, Begier auf Neues

auf -- Marktveranstaltung auf der Pferde gehandelt werden: pÐrdemarket, pÐrdemerket, pÐrdemarkt, pÐrdemark, mnd., M.: nhd. »Pferdemarkt«, Marktveranstaltung auf der Pferde gehandelt werden, Freifläche auf der Pferde gehandelt werden, Platz auf dem Pferde gehandelt werden

auf -- Marktplatz auf dem Pferde gehandelt werden: põgemarket, mnd., M., N.: nhd. Marktplatz auf dem Pferde gehandelt werden, Pferdemarkt

auf -- ein Motiv auf Silbergerät: stÐnbok, steinbok, stÐnbuk, steinbuk, mnd., M.: nhd. Steinbock, Tierkreiszeichen des Steinbocks, ein Motiv auf Silbergerät, ein Gestell zum Auflegen von Steinen

auf -- Blutsverwandtschaft auf väterlicher Seite: swÐrtsibbe, mnd., F.: nhd. Blutsverwandtschaft auf väterlicher Seite

auf -- Boden der Mühle auf dem Mahlabfall gelagert wird: slambȫne, mnd., F.: nhd. Boden der Mühle auf dem Mahlabfall gelagert wird

auf -- bewegliches Gestell auf dem beim Guss die Form ruht: slÐde, sledde, sleede, slȫde, mnd., M.: nhd. Schlitten, mit Pferden bespanntes räderloses Fahrgestell, bewegliches Gestell auf dem beim Guss die Form ruht, Schleife für die Beförderung Verurteilter zum Richtplatz, Schlitten der Reepschläger zum Festschlagen des Taues (N.)

auf -- beziehen auf: referÐren, referÆren, mnd., sw. V.: nhd. berichten, beziehen auf, richten nach, halten an

auf -- Brett auf dem Esswaren getragen oder aufbewahrt werden: spÆsedrõge, mnd., F.: nhd. »Speisetrage«, Brett auf dem Esswaren getragen oder aufbewahrt werden

auf -- Brett auf dem Speck geschnitten wird: spekbret, mnd., N.: nhd. Speckbrett, Brett auf dem Speck geschnitten wird

auf -- Buchführer auf dem Schiff: schipschrÆvÏre*, schipschrÆver, schipscriver, schepscriver, mnd., M.: nhd. Schiffsschreiber, Buchführer auf dem Schiff

auf -- Brett auf dem Flachsstängel oder Hanfstängel zur Bearbeitung befestigt werden: swingeblok, swincblok, zwynckblok, mnd., M.: nhd. Schwingblock, Gestell zur Befestigung des zu schwingenden Flachses, Brett auf dem Flachsstängel oder Hanfstängel zur Bearbeitung befestigt werden

auf -- Brett auf dem Flachsstengel oder Hanfstengel zur Bearbeitung befestigt werden: swingelblok, schwingelblok*, mnd., M.: nhd. Schwingblock, Gestell zur Befestigung des zu schwingenden Flachses, Brett auf dem Flachsstengel oder Hanfstengel zur Bearbeitung befestigt werden

auf -- Beschränkungen auf Grund eines anhängigen Gerichtsverfahrens: richtesbant, mnd., N.: nhd. »Gerichtsband«, Beschränkungen auf Grund eines anhängigen Gerichtsverfahrens

auf -- Bank bzw. Holzriege auf welcher der Schafkäse bis zur Reife lagert: schõpkÐsebank, mnd., F.: nhd. »Schafkäsebank«, Bank bzw. Holzriege auf welcher der Schafkäse bis zur Reife lagert

auf -- bauen auf: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf

auf -- Balken auf dem die Achse des Mühlsteins ruht: spillebalke, mnd., M.?: nhd. Balken auf dem die Achse des Mühlsteins ruht

auf -- Bank auf der Brot oder Fleisch feilgeboten wird: scherne (1), scherre, schere, mnd., F., M.: nhd. »Scharren« (M.), Schrangen, Bank auf der Brot oder Fleisch feilgeboten wird

auf -- Bedienter auf dem Bauhof: settÏre*, setter, mnd., M.: nhd. Setzer, Geber, Wallarbeiter, Steinsetzer, Bedienter auf dem Bauhof, Beschäftigter bei der Salzbereitung, Setzer in der Buchdruckerei, Artikelschreiber, Verfasser

auf -- Beisitzerin der Braut auf dem Brautwagen: spriddeldocke, mnd., F.: nhd. Beisitzerin der Braut auf dem Brautwagen

auf -- Bekämpfung der Piraten auf hoher See: sÐwÐre, mnd., F.: nhd. »Seewehr«, Verteidigung zur See, Bekämpfung der Piraten auf hoher See

auf -- Befugnis auf der Landstraße verübte Verbrechen zu richten: strõtengerichte, strõtengericht, mnd., N.: nhd. Straßengericht (N.) (1), Befugnis auf der Landstraße verübte Verbrechen zu richten; strõtenrichte, strõtenricht, mnd., N.: nhd. Straßengericht, Befugnis auf der Landstraße verübte Verbrechen zu richten

auf -- bei Abnahme von Mahlabfall auf der Mühle einzuliefernde Kontrollmarke: slamtÐken, slamteiken, mnd., N.: nhd. »Schlammzeichen«, bei Abnahme von Mahlabfall auf der Mühle einzuliefernde Kontrollmarke

auf -- doppelter Mouton d´Or mit der Prägung einer Rose in der Mitte eines Kreuzes auf der Rückseite: rȫsekenmatðn*, ræsekenmatðn, mnd., M.: nhd. eine Goldmünze, doppelter Mouton d´Or mit der Prägung einer Rose in der Mitte eines Kreuzes auf der Rückseite

auf -- dreimastiger Schiffstyp mit Verlängerung auf den Untermasten: stangenkreier, strangenkreyer, stangenkreyger, stangenkreger, mnd., M.: nhd. Kreier, ein größeres dreimastiges Schiff (in der Ostsee gebräuchlich), dreimastiger Schiffstyp mit Verlängerung auf den Untermasten

auf -- die während der Stillmesse auf dem Altar brennt: stilnissekerse, stillenissekerse, stillensekerse, mnd., F.: nhd. Kerze, die während der Stillmesse auf dem Altar brennt, Licht das während der Stillmesse auf dem Altar brennt

auf -- die Zeit zu der Anträge auf Auslassungen und Umschreibungen im Stadterbebuch gestellt werden müssen: schrÆveltÆt, schriffeltÆt, mnd., F.: nhd. die Zeit zu der Anträge auf Auslassungen und Umschreibungen im Stadterbebuch gestellt werden müssen

auf -- durch Aufspannen im Rahmen auf die gewünschten Ausmaße gedehntes Tuch: reklõken, mnd., F.: nhd. durch Aufspannen im Rahmen auf die gewünschten Ausmaße gedehntes Tuch

auf -- ein Eisen das auf den Amboss gesetzt wird um Nägel abzuhauen: schrÐdÏre* (1), schrÐdere, mnd., M.: nhd. ein Eisen das auf den Amboss gesetzt wird um Nägel abzuhauen, Scheer

auf -- ein feuerspeiender Berg auf Island: swÐvelberch, swevelberch, mnd., M.: nhd. »Schwefelberg«, Vulkan, ein feuerspeiender Berg auf Island; swÐvelesberch*, schwÐvelsberch, mnd., M.: nhd. »Schwefelberg«, Vulkan, ein feuerspeiender Berg auf Island

auf -- durchwebtes Rosenmotiv auf Tüchern: ræsenspranc, mnd., M.: nhd. »Rosensprung«, durchwebtes Rosenmotiv auf Tüchern

auf -- Edelmetall oder Goldmünzen bzw. Silbermünzen auf den Gehalt prüfen: sagÐren, mnd., sw. V.: nhd. Edelmetall oder Goldmünzen bzw. Silbermünzen auf den Gehalt prüfen

auf -- die regelmäßige Zecherei auf gemeinschaftliche Kosten abhalten: sechen (1), zechen, schechen, mnd., sw. V.: nhd. »zechen«, die regelmäßige Zecherei auf gemeinschaftliche Kosten abhalten, trinken

auf -- buckelförmiger Beschlag auf Gürteln und Saumzeug: span (4), mnd., N., F.: nhd. Spange, Haken (M.), Verschluss, runde Schließe, Brosche, Goldbrosche, Zierstück, Rosette, buckelförmiges Metallstück als Verzierung des weiblichen Kopfschmucks, buckelförmiger Beschlag auf Gürteln und Saumzeug, großes rundes Mittelstück einer Kette, Zierstück der ostfriesischen Frauentracht

auf -- Buschwerk auf sumpfigem Boden: stræt, mnd., M., F.: nhd. »Struth«, Gebüsch, Dickicht, Wald, Buschwerk auf sumpfigem Boden, sumpfiges Gelände

auf -- Buchstabe auf den der erste Sonntag des Jahres fällt wenn man die Tage vom ersten Januar an mit den ersten sieben Buchstaben des Alphabets bezeichnet: sunnedõgesbækstaf*, sondõgesbækstaf, mnd., M.: nhd. »Sonntagsbuchstabe«, Buchstabe auf den der erste Sonntag des Jahres fällt wenn man die Tage vom ersten Januar an mit den ersten sieben Buchstaben des Alphabets bezeichnet

auf -- Buckel als Ornament auf Goldschmiedearbeit: spange, mnd., F.: nhd. Spange, Metallstück, Metallschmuck, Schließe, Gewandschließe, streifenartiger metallener Besatz als Schmuck an Kleidern (zur ostfriesischen oder dithmarsischen Frauentracht gehörig), ringartiger Haarschmuck, Armschmuck, Rosette, Buckel als Ornament auf Goldschmiedearbeit, runder Zierbeschlag auf Riemen (M.) (1) und Saumzeug, Bezeichnung querliegender Ackerstücke? (Bedeutung örtlich beschränkt)

auf -- Deckel auf einen Topf: stülpÏre*, stülper, stulper, stölper, mnd., M.: nhd. Stülper, Deckel auf einen Topf, gewölbter Topfdeckel

auf -- die fünf Augen auf dem Würfel: sinke (1), synke, czinke, tzinke, czinke, mnd., Sb.: nhd. die fünf Augen auf dem Würfel, die beiden obersten Stände Adel und Geistlichkeit

auf -- die Kruste auf einem Geschwür: sÐreken, mnd.?, N.: nhd. die Kruste auf einem Geschwür

auf -- der Reihe nach auf einen Faden aufziehen: rÆgen (1), rigen, rÆen, mnd., V.: nhd. reihen, aufreihen, in Streifen abteilen, Linien ziehen, der Reihe nach auf einen Faden aufziehen, auffädeln, mit Bändern oder Perlen besetzen, besticken, sich einordnen, einfügen, in Falten legen?

auf -- der unbeschriebene untere Rand einer Urkunde auf den das Siegel gedrückt wird: spacium, mnd., N.: nhd. Raum, der unbeschriebene untere Rand einer Urkunde auf den das Siegel gedrückt wird, Raum einer Buchseite, Zeilenzwischenraum; spõten, mnd., N.: nhd. Raum, der unbeschriebene untere Rand einer Urkunde auf den das Siegel gedrückt wird, Raum einer Buchseite, Zeilenzwischenraum; spatium, mnd., N.: nhd. Raum, der unbeschriebene untere Rand einer Urkunde auf den das Siegel gedrückt wird, Raum einer Buchseite, Zeilenzwischenraum

auf -- lange Kerze die auf Leuchtertüllen gesteckt wird: pÆpenlicht, mnd., N.: nhd. Wachstock, lange Kerze die auf Leuchtertüllen gesteckt wird

auf -- Einstandsgeld auf der Zunftversammlung: morgensprõkesgelt, mnd., N.: nhd. Einstandsgeld auf der Zunftversammlung

auf -- Einkünfte der Frau zum Unterhalt auf ihre Lebenszeit: lÆfgetucht, mnd., N.: nhd. Lebensmittel, Lebensunterhalt, vertragliche Einkünfte auf Lebenszeit, Leibzucht, Altersversorgung, belastetes Gut, Einkünfte der Frau zum Unterhalt auf ihre Lebenszeit, Wittum, Witwenversorgung; lÆftucht, mnd., F.: nhd. Lebensmittel, Lebensunterhalt, vertragliche Einkünfte auf Lebenszeit, Leibzucht, Altersversorgung, Einkünfte der Frau zum Unterhalt auf ihre Lebenszeit, Wittum, Witwenversorgung

auf -- erbliche Nutzung auf Lebenszeit: lÆfgewin, mnd., M.: nhd. erbliche Nutzung auf Lebenszeit

auf -- eiserner Beschlag an der Unterseite des Pflughauptes auf dem der Pflug in der Furche läuft: plæchsæle, plðchsæle, pflðcsæle, pflugsæle, plæchsõle, mnd., sw. F.: nhd. Pflugsohle, eiserner Beschlag an der Unterseite des Pflughauptes auf dem der Pflug in der Furche läuft

auf -- einem einzelen Menschen oder einer Menschengruppe gehörendes Landstück auf dem keine Ansprüche anderer lasten: properstücke*, properstük, mnd., N.: nhd. eigenes Landstück, einem einzelen Menschen oder einer Menschengruppe gehörendes Landstück auf dem keine Ansprüche anderer lasten

auf -- durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen: ȫverkȫpen, æverkȫpen, averkȫpen, overkopen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, auf Wechsel ziehen, auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, höheren Kaufpreis verlangen, Kaufpreis heraufsetzen, durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen, durch Scheinkauf entziehen, beim Kauf betrügen, beim Kauf überbieten

auf -- die Umzäunung eines Grundstücks widerrechtlich auf fremdes Gebiet ausdehnen: ȫvertǖnen, ævertǖnen, mnd., sw. V.: nhd. »überzäunen«, die Umzäunung eines Grundstücks widerrechtlich auf fremdes Gebiet ausdehnen
auf -- eine Geldsumme auf Wechsel ziehen: ȫverschrÆven, æverschrÆven, averschrÆven, overschriven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, mitteilen, eine Brief übersenden, eine Einleitung schreiben, einen Kommentar schreiben, in einer andere Sprache bzw. Schrift niederschreiben, übersetzen, schriftlich übersetzen, überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, eine Geldsumme auf Wechsel ziehen, Nachteiliges zuschreiben, schreibend fälschlich anschuldigen, bezichtigen, abschreiben

auf -- eine auf das Pfund bezogene Gewichtsbestimmung: punttal, mnd., F.: nhd. »Pfundzahl«, eine auf das Pfund bezogene Gewichtsbestimmung, Anteil nach dem Warengewicht im Seerecht bei Abrechnung von Schadensfällen zwischen Schiffseigner und Befrachter

auf -- Fahrgast auf Schiffen: passenÏre, passenÐr, mnd., M.: nhd. Passagier, Fahrgast auf Schiffen

auf -- Fleck auf der Haut: nõre (1), nare, narwe, mnd., M.: nhd. Narbe, Brandmal, Zeichen, Fleck auf der Haut, Bündel, bestimmte Menge Strauchwerk

auf -- flachbodiger Schiffstyp besonders zum Warentransport auf Binnengewässern und im küstennahen Bereich: prõm, praam, pr¯m, præm, mnd., M., F.: nhd. Prahm, flachbodiger Schiffstyp besonders zum Warentransport auf Binnengewässern und im küstennahen Bereich, offenes Transportfahrzeug, Leichterschiff das den Transport der Waren von der Reede für tiefgehende Seeschiffe zum eigentlichen Hafen übernimmt, Beiboot, Ponton zur Errichtung von Bauwerken auf Gewässern (Bedeutung örtlich beschränkt), eine Art Hausboot

auf -- Frachtraum für Pferde auf einem Schiff: pÐrderðm, mnd., N.?: nhd. »Pferderaum«, Frachtraum für Pferde auf einem Schiff

auf -- folgend auf: nõ (1), nõch, noch, nõr, mnd., Präp.: nhd. nach, in Richtung auf, folgend auf, gemäß, enstsprechend, folgend, hinsichtlich, auf Grund von, nach Massgabe von

auf -- Fischkaufmannslager auf Dragär: lÐger, legger, lõger, mnd., N.: nhd. Lager, Liegestatt, Bettstatt, Krankenlager, Unterkunft, Verbleib, Aufenthalt, Fischerlager, Fischkaufmannslager auf Dragär, Weinlager, Weinkeller, Einlager, Schuldhaft, Hausarrest, Heerlager, Feldlager, Sichniederlegen, Beherbergung des Herrn und seiner Familie sowie seiner Mannen

auf -- Farbe zur Bemalung des Gesichts auf einem Bild: lÆfvarwe, mnd., F.: nhd. »Leibfarbe«, Farbe zur Bemalung des Gesichts auf einem Bild

auf -- Fahrzeug auf dem Geschosse transportiert werden: pÆlekõre, pÆlkõre, mnd., F.: nhd. »Pfeilkarre«, Fahrzeug auf dem Geschosse transportiert werden

auf -- Fischer der Fische ins Netz jagt indem er mit einer dicken Stange auf das Wasser schlägt: plümpÏre* (1), plümper, plµmper, mnd., M.: nhd. Fischer der Fische ins Netz jagt indem er mit einer dicken Stange auf das Wasser schlägt

auf -- Fisch auf eine bestimmte Weise handelsfertig machen: quisten, mnd., sw. V.: nhd. schlagen, schleudern?, umkommen lassen, verschwenden, Fisch auf eine bestimmte Weise handelsfertig machen

auf -- Begier auf Neues: nÆelichÐt*, nÆelicheit, nyglichÐt, nilicheit, mnd., F.: nhd. Neuheit, Neuartigkeit, Neuerungssucht, Sensationssucht, Lüsternheit auf Neues, Begier auf Neues

auf -- Bediensteter auf einer Burg: pærtenknecht, mnd., M.: nhd. »Pfortenknecht«, Torwächter, Bediensteter auf einer Burg

auf -- Bergmann der auf Akkord arbeitet: lÐhenhouwÏre*, lÐenhouwer, lÐnhouwer, mnd., M.: nhd. Bergmann der auf Akkord arbeitet

auf -- Bereitschaft auf auf einen selbst bezogene Geschehnisse ohne Widerstand hinzunehmen: ætmȫdichhÐt*, ætmȫdichheit*, oetmoedicheit, ætmodigheyt, oitmädichÐt, ætmȫdechhÐt*, ætmȫdecheit, ætmuodichÐt, ætmuodicheit, ætmůdichÐt, ætmůdichÐit, mnd., F.: nhd. Demut, unterwürfige gottergebene Haltung, Bereitschaft auf auf einen selbst bezogene Geschehnisse ohne Widerstand hinzunehmen, vorbildliche Haltung Jesu, Geduld, Gleichmut, unterwürfige Haltung gegenüber Dienstherren und Ranghöheren, Bescheidenheit, Ergebenheit; ætmȫdichhÐt*, ætmȫdichheit*, oetmoedicheit, ætmodigheyt, oitmädichÐt, ætmȫdechhÐt*, ætmȫdecheit, ætmuodichÐt, ætmuodicheit, ætmůdichÐt, ætmůdichÐit, mnd., F.: nhd. Demut, unterwürfige gottergebene Haltung, Bereitschaft auf auf einen selbst bezogene Geschehnisse ohne Widerstand hinzunehmen, vorbildliche Haltung Jesu, Geduld, Gleichmut, unterwürfige Haltung gegenüber Dienstherren und Ranghöheren, Bescheidenheit, Ergebenheit; ætmæt (2), oetmoet, oitmoit, ætmȫde, ætoede, ætmůt, ætmõt, ætmȫde, ætmůt; ætmæt (2), oetmoet, oitmoit, ætmȫde, ætoede, ætmůt, ætmõt, ætmȫde, ætmůt
auf -- Bargeld für den Einkauf auf dem Markt: marketpenninc*, mnd., M.: nhd. »Marktpfennig«, Bargeld für den Einkauf auf dem Markt

auf -- aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend auf die Feinde geworfen wird: pikkrans*, pikkranz, pekkranz, mnd., M.: nhd. »Pechkranz«, aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend auf die Feinde geworfen wird

auf -- Auge auf etwas richten: micken, mnd., sw. V.: nhd. Auge auf etwas richten, zielen, beachten

auf -- aus Stoffbahnen gefertigtes Verdeck auf Schiffen: põwlðn (1), pawlðn, pavlun, paulun, paulun, pauluyn, pauluun, põwelðn, pavelun, pauwelun, põwelæn, põwelðm, paulum, põwel, põlðn, paluin, mnd., M., N., F.: nhd. »Pavillion«, aus Stoffbahnen oder Fellen und Stützstangen gefertigte Behausung, Zelt, tragbares Stoffdach, Baldachin, Traghimmel, aus Stoffbahnen gefertigtes Verdeck auf Schiffen, Dachschmuck, Dacherker, Wetterfahne?

auf -- aus Perlen gesticktes Kreuz auf dem Umhang des Priesters: parlenkrǖze, parlencruce, mnd., N.: nhd. »Perlenkreuz«, aus Perlen gesticktes Kreuz auf dem Umhang des Priesters

auf -- beruhen auf: liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.)

auf -- Dachboden auf dem das Obst gelagert wird: ævetbȫne*, ævetbȫn, auetboen, mnd., M.: nhd. Dachboden auf dem das Obst gelagert wird
auf -- Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf der Achse: lünse, lüsse, lönse, loense, lontze, lutze, mnd., F.: nhd. Lünse, Wagenlünse, Achsnagel, Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf der Achse

auf -- der auf eine Festlichkeit folgende Tag: nõdach, naedach, nahdach, nachdach*, mnd., M.: nhd. nächster Tag, folgender Tag, späterer Zeitpunkt, Nachfeier, der auf eine Festlichkeit folgende Tag

auf -- Deckel auf dem Becher: lÐdeken (3), mnd., N.: nhd. »Lidchen«, kleiner Deckel?, Deckel auf dem Becher

auf -- Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf Achse: lüns, mnd., M.: nhd. Lünse, Wagenlünse, Achsnagel, Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf Achse

auf -- Betttuch auf dem man liegt: lÆnlõken, lÆlõken, mnd., N.: nhd. »Leinlaken«, großes Leinentuch, Betttuch auf dem man liegt

auf -- Besitzer oder Nutzungsberechtigter eines Landstücks auf dem Soden gestochen werden: plaggenmÐster, plaggenmeister, plaggenmeyster, mnd., M.: nhd. Besitzer oder Nutzungsberechtigter eines Landstücks auf dem Soden gestochen werden

auf -- Boden auf dem das Feuer brennt: ævenhÐrt, mnd., M.: nhd. »Ofenherd«, Feuerungsstelle, Boden auf dem das Feuer brennt

auf -- bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt: mestvõlt, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufen, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt; mesvõlt, mesvõl, mesvald, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufe, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt; mistvõlt, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufen, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt

auf -- Frau die auf dem Psalter spielt: psalterÏrische*, psalterersche, mnd., F.: nhd. Frau die auf dem Psalter spielt, Frau die Psalme singt

auf -- Holzunterlage auf der das Blei des Daches genagelt ist: lante, mnd.?, Sb.: nhd. Holzunterlage auf der das Blei des Daches genagelt ist?

auf -- Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird: patÆne, pattine, patÆn, potÆne, pottine, petÆne, pettine, mnd., F.: nhd. Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird, Holzschuh, Pantoffel, hoher Frauenschuh; patÆneken*, patÆnken, mnd., N.: nhd. Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird, Holzschühchen

auf -- in Bezug auf: mit (1), met, mide, mnd., Präp.: nhd. mit, zusammen mit, begleitet von, durch, mit Hilfe von, mittels, in Bezug auf, im Hinblick auf, betreffend, bei, vermittelst; ȫvermiddes, ævermiddes, ȫvermits, ævermits, mnd., Präp.: nhd. mittels, mit Hilfe von, durch, aufgrund von, wegen, mitten in, inmitten, mitten hinein, über, in Bezug auf, betreffs; ȫvermiddest (1), ævermiddest, oevermiddest, ȫvernist, mnd., Präp.: nhd. mittels, mit Hilfe von, durch, aufgrund von, wegen, mitten in, inmitten, mitten hinein, über, in Bezug auf, betreffs

auf -- im Hinblick auf: mit (1), met, mide, mnd., Präp.: nhd. mit, zusammen mit, begleitet von, durch, mit Hilfe von, mittels, in Bezug auf, im Hinblick auf, betreffend, bei, vermittelst

auf -- hölzerner Kanal zum Zuführen des Wassers auf das Mühlrad: mȫlenbedde, molenbedde, mnd., N.: nhd. Mühlenbett, gezimmertes Flussbett, Bachbett, hölzerner Kanal zum Zuführen des Wassers auf das Mühlrad

auf -- Heilmittel das auf die Wundbedeckung gestrichen wird: plastersalve, mnd., F.: nhd. »Pflastersalbe«, Heilmittel das auf die Wundbedeckung gestrichen wird

auf -- Haut auf der gekochten Milch: melkræm, mnd., M.: nhd. »Milchrahm«?, Haut auf der gekochten Milch?

auf -- hölzerne Vorrichtung oder Rutsche auf der schwere Gegenstände über einen zwei Gewässer trennenden Damm befördert werden können: ȫvertucht, ævertucht, mnd., F.: nhd. »Überzug«, Stelle an der man etwas hinüberzieht, hölzerne Vorrichtung oder Rutsche auf der schwere Gegenstände über einen zwei Gewässer trennenden Damm befördert werden können, Schleifbahn

auf -- heimlich auf Wild lauern: lðschen, mnd., sw. V.: nhd. »lauschen«, aufspüren, verborgen liegen, heimlich auf Wild lauern, versteckt sein (V.)

auf -- in Richtung auf: nõ (1), nõch, noch, nõr, mnd., Präp.: nhd. nach, in Richtung auf, folgend auf, gemäß, enstsprechend, folgend, hinsichtlich, auf Grund von, nach Massgabe von

auf -- Landspitze im Osten der Halbinsel Mönchgut auf Rügen: PÐrt (2), mnd., ON: nhd. Nordperd, Landspitze im Osten der Halbinsel Mönchgut auf Rügen

auf -- Koppel auf der Pferde gehalten werden: pÐrdestædÏre*?, pÐrdestæder, mnd., M.: nhd. Freigehege, Koppel auf der Pferde gehalten werden, Futterplatz für Pferde im Stall; pÐrdestæt, mnd., M.: nhd. Freigehege, Koppel auf der Pferde gehalten werden, Futterplatz für Pferde im Stall

auf -- Landstück auf dem Pferde gehalten werden: pÐrdekamp, mnd., M.: nhd. »Pferdekamp«, Landstück auf dem Pferde gehalten werden, Pferdekoppel

auf -- Landstück auf dem Frösche vorkommen: poggenwische*, poggenwis, mnd., F.: nhd. »Froschwiese«, Landstück auf dem Frösche vorkommen

auf -- Knecht bzw. Arbeiter auf einem Lehngut in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdincknecht, præpstdincknecht, probstingknecht, mnd., M.: nhd. Knecht bzw. Arbeiter auf einem Lehngut in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

auf -- insgesamt auf: ȫver, (1), over, ²ver, oever, æver, ower, oůer, õver*, aever, awer, õfer, affer, Ðver, ewer, ȫvere, æber, mnd., Präp.: nhd. über, auf, bei, an, in, von, oberhalb von, jenseits von, gegenüber von, zu, durch, vermittels, nach, über hinaus, vor, seit, während, für, als, für die Dauer von, ... lang, bis über, über ... hin, über etwas hinweg, über ... hinaus, länger als, im Verlauf von, hinüber, gegen, wider, pro, ... weit, insgesamt, insgesamt auf

auf -- innerhalb eines Landbezirks auf dem Lande angesessener frei geborener und persönlich freier Pächter landwirtschaftlichen Grundbesitzes: lantsÐdel, lantsedel, M.: nhd. Landeseingessener, innerhalb eines Landbezirks auf dem Lande angesessener frei geborener und persönlich freier Pächter landwirtschaftlichen Grundbesitzes, freier Einwohner eines Landes, Untertan der dem Herrn zu Diensten verpflichtet ist, Landsasse; lantsÐte, lanste, landste, lantste, mnd., M.: nhd. Landeseingessener, innerhalb eines Landbezirks auf dem Lande angesessener frei geborener und persönlich freier Pächter landwirtschaftlichen Grundbesitzes, freier Einwohner eines Landes, freier Einwohner eines Landes aber ohne eigenen Grundbesitz, Pächter eines fremden Grundstückes, Untertan der dem Herrn zu Diensten verpflichtet ist

auf -- kleineres Lastschiff das hauptsächlich im Verkehr auf der Newa bzw. nach Nowgorod oder auch im Küstenverkehr bis Riga verwendet wurde: lodie, loddie, loddige, loddege, lodia, mnd., F.: nhd. kleineres Lastschiff das hauptsächlich im Verkehr auf der Newa bzw. nach Nowgorod oder auch im Küstenverkehr bis Riga verwendet wurde

auf -- Karre auf der Obst befördert wird: ævetkõre*, ævetkarre, mnd., F.: nhd. »Obstkarre«, Karre auf der Obst befördert wird, mit Obst beladene Karre

auf -- Gelände oder Hof auf dem Töpferhandwerk betrieben wird: potkÏrehof*, pötkerhof, pötkerhæf, mnd., M.: nhd. Gelände oder Hof auf dem Töpferhandwerk betrieben wird

auf -- geköperter auf einer Seite aufgerauhter Stoff aus Baumwolle: parchem, parcham, parchen, pargam, parchgam, parchan, percham, perchan, perchem, perkum, mnd., M.: nhd. Barchent, Parchent, geköperter auf einer Seite aufgerauhter Stoff aus Baumwolle

auf -- Geschütz das auf Schiffen montiert ist: passener, passaner, mnd., Sb.: nhd. Geschütz das auf Schiffen montiert ist

auf -- Gerichtsversammlung am Fluss Öxarar auf Island: öxarõrdinc, mnd., N.: nhd. Gerichtsversammlung am Fluss Öxarar auf Island

auf -- Geistlicher der ein mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Kirchenamt innehat: prȫvendenhÐre*, prȫvenhÐre, mnd., M.: nhd. »Pfründenherr«, Geistlicher der ein mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Kirchenamt innehat
auf -- Früchte die auf das Nachbargrundstück gefallen sind: ȫverval, ȫvervel, æverval, averval, overval, mnd., M.: nhd. Überfall, gewalttätiger Angriff, Gewalttat, Bedrängung, Übervorteilung, Einschränkung der Rechte, Zulauf, Andrang, Fallen (N.) der Früchte auf das Nachbargrundstück, Früchte die auf das Nachbargrundstück gefallen sind, Stauanlage zur Regelung des Wasserflusses, Abfluss des Wassers oberhalb einer Mühle, Überflutung durch einen Deichbruch, Verschlussvorrichtung an Toren bzw. Fenstern, u-förmiger Haken, Fallriemen

auf -- Freifläche auf der Pferde gehandelt werden: pÐrdemarket, pÐrdemerket, pÐrdemarkt, pÐrdemark, mnd., M.: nhd. »Pferdemarkt«, Marktveranstaltung auf der Pferde gehandelt werden, Freifläche auf der Pferde gehandelt werden, Platz auf dem Pferde gehandelt werden

auf -- Gebühr für die Warengewichtsbestimmung auf der städtischen Waage: pundegelt, mnd., N.: nhd. Gebühr für die Warengewichtsbestimmung auf der städtischen Waage

auf -- gebotene Zusammenkunft der Gilde in der Mühle oder auf deren Hof: mȫlenbot, mnd., N.: nhd. gebotene Zusammenkunft der Gilde in der Mühle oder auf deren Hof

auf -- Gesinde in Dörfern bzw. auf den Landgütern die der Abgabepflicht dem Grundherrn gegenüber unterliegen: pagastelǖde*, pagastlǖde, pagestlǖde, mnd., Pl.: nhd. Gesinde in Dörfern bzw. auf den Landgütern die der Abgabepflicht dem Grundherrn gegenüber unterliegen
auf -- Grundruhrrecht des Grundbesitzers auf das Unfallgut: lantrȫringe, lantroringe, mnd., F.: nhd. Berührung fremden Erdbodens durch Unfall, Grundruhrrecht des Grundbesitzers auf das Unfallgut

auf -- Grundherr der Anspruch auf Pachtzahlungen hat: pachthÐre, pachthÐr, mnd., M.: nhd. »Pachtherr«, Grundherr der Anspruch auf Pachtzahlungen hat, Verpächter eines Grundstücks, für Pachtangelegenheiten zuständiges Mitglied des städtischen Rates

auf -- Hauptweg auf dem sich der Leichenzug bewegt: lÆkwech, mnd., M.: nhd. Leichenweg, Hauptweg auf dem sich der Leichenzug bewegt

auf -- Güter von einem Schiff auf ein anderes umladen: ȫverschÐpen, æverschÐpen, averschÐpen, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Schiff befahren (V.), mit einem Schiff befördern, Güter von einem Schiff auf ein anderes umladen, jemanden über ein Gewässer setzen

auf -- gründen auf: planten, mnd., sw. V.: nhd. pflanzen, Pflanzen setzen, einsetzen, gründen auf, umpflanzen, umsetzen, ansiedeln, Ackerbau betreiben, anbauen, veredeln, kultivieren, propfen, einführen, verbreiten

auf -- Gitter auf dem eine Pfanne steht: pannenræst, mnd., M.?, F.?, N.?: nhd. Pfannenrost, Gitter auf dem eine Pfanne steht

auf -- Gestühl auf der Orgelempore: orgelstæl, mnd., M.: nhd. Orgelstuhl, Orgelbank, Gestühl auf der Orgelempore

auf -- großes repräsentatives Gebäude auf Burg oder Rathaus besonders für Festessen und Empfänge: mæshðs, mnd., N.: nhd. großes repräsentatives Gebäude auf Burg oder Rathaus besonders für Festessen und Empfänge, Speisehaus, Speisesaal

auf -- großen Druck auf etwas ausüben: persen, parsen, passen, pressen, perzen, mnd., sw. V.: nhd. pressen, großen Druck auf etwas ausüben, auspressen, Wein auspressen, keltern, Pflanzenöl durch Auspressen gewinnen, Flachs pressen, Tuche pressen, glätten, bedrängen, nötigen, quälen, drücken, quetschen

auf -- altes Weib das mit Rufen auf den Gassen zu den Seelenmessen einlud: sÐlemõnÏrische*, sÐlemõnersche, sÐlmõnersche, mnd., F.: nhd. »Seelenmahnerische«, Totenfrau, altes Weib das mit Rufen auf den Gassen zu den Seelenmessen einlud?

auf -- Amtsmeister der jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelgerät verwaltet: sÐlegerÐdesman, mnd., M.: nhd. Amtsmeister der jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelgerät verwaltet

auf -- als Stempel drücken auf: stempen, stenpen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, als Stempel drücken auf, stampfen, stoßen, stoßend bilden, Münzen prägen, treiben, Figuren in Metall treiben, etwas formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, Böses betreiben, Verrat üben, Unheil stiften, aushecken, betrügen

auf -- Altar auf dem Räucheropfer dargebracht werden: rækaltõr, rȫkaltõr, mnd., N.: nhd. »Rauchaltar«, Altar auf dem Räucheropfer dargebracht werden
auf -- Amtsmeister der jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelengerät verwaltet: sÐlengerõdesman, mnd., M.: nhd. Amtsmeister der jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelengerät verwaltet

auf -- ärmelloser Mantel mit runder Metallschließe auf der Brust: spanhoike, spanhoyke, mnd., M.: nhd. ärmelloser Mantel mit runder Metallschließe auf der Brust

auf -- Arrest auf Güter: sprÐkinge, mnd., F.: nhd. »Sprechung«, Besprechung, Arrest auf Güter, Beschwörung

auf -- Amtsmeister die jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelengerät verwalten: sÐlegerÐdeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Amtsmeister die jeweils auf zwei Jahre gewählt zusammen mit einem zweiten das vom Amt gestiftete Seelengerät verwalten

auf -- Anspruch auf eine in Roggen geleistete Abgabe: roggengeldespacht, mnd., F.: nhd. Anspruch auf eine in Roggen geleistete Abgabe

auf -- als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben: spÆsen (1), spisen, mnd., sw. V.: nhd. speisen, mit Speise versehen (V.), mit Speise versorgen, Essen (N.) geben, beköstigen, verproviantieren, mit Lebensmitteln bzw. Esswaren versorgen, sättigen, satt machen, nähren, bewirten, als Tischgast haben, dauernd beköstigen, unterhalten (V.) (als Brotherr), erhalten (V.), mit Futter versorgen, füttern, atzen, mit geistlicher Nahrung versorgen, in geistlichem Sinne aufrichten, stärken, als Speise vorsetzen, als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben, Speise zu sich nehmen, essen, mehrere Metalle zu einander mischen, legieren

auf -- Abgabe auf die Schweinehaltung: swÆnegelt, mnd., N.: nhd. »Schweinegeld«, Abgabe auf die Schweinehaltung; swÆngelt, mnd., N.: nhd. »Schweinegeld«, Abgabe auf die Schweinehaltung

auf -- Abgabe auf gerodetes Neuland: rædetÐgede, rodetegede, rottÐgede, mnd., M.: nhd. Rodezehnte, Abgabe auf gerodetes Neuland; rottÐgede, mnd., M.: nhd. Rodezehnte, Abgabe auf gerodetes Neuland

auf -- Abflussrinne auf der Straße: rennestÐn*, renstÐn, renstein, rennenstÐn, rönstÐn, rönnestÐn, rünstÐn, ronstÐn, mnd., M.: nhd. Rinnstein, Abflussrinne auf der Straße, Straßengosse, Wegefläche neben der Abflussrinne auf der Straße

auf -- Abgabe auf die Getreideernte: rÆpengelt, mnd., N.: nhd. Abgabe auf die Getreideernte; rÆpenkærn, mnd., N.: nhd. Abgabe auf die Getreideernte

auf -- Abgabe auf Roggen: roggenhǖre, roggenhǖr, mnd.,F.: nhd. Roggenzins, Abgabe auf Roggen
auf -- Acker auf altem Land in Deichnähe: spõdenacker, mnd., M.: nhd. »Spatenacker«, Acker auf altem Land in Deichnähe

auf -- alle auf den Markt gebrachte Ware zusammenkaufen: samentkȫpen*, sõmentkȫpen*, sõmetkȫpen*, mnd.?, V.: nhd. alle auf den Markt gebrachte Ware zusammenkaufen, Großhandel betreiben
auf -- Abgabe auf Vermögenswerte: rente, reynte, rinte, mnd., F.: nhd. »Rente«, Einkünfte, regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere, Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben, Ertrag aus einer Geldanlage, Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil, regelmäßig zu leistende Zahlung, Zinsen aus Geldleihe oder Pfandleihe, ein Zinsfuß, Abgabe auf Vermögenswerte, Steuer (F.)

auf -- Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann: schÐmel (1), scemel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann; schemmel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann

auf -- auf das Weltliche gerichtet: sinnelÆk, sintlÆk, mnd., Adj.: nhd. mit Verstand begabt, einsichtig, klug, vernünftig, überlegt, auf das Sinnliche gerichtet, auf das Weltliche gerichtet, sinnlich wahrnehmend, sichtbar, erinnerlich, im Gedächtnis habend

auf -- auf dem Boden schleppen: slÐpen (1), mnd., sw. V.: nhd. schleppen, schleifen (V.) (2), fortschleifen, gewaltsam bringen, schleppend gehen, langsam gehen, schwer tragen, sich plagen, schuften, nach sich ziehen, auf dem Boden schleppen

auf -- auf das Silbergewicht berechnetes Pfund: sülverpunt, silverpunt, mnd., N.: nhd. »Silberpfund« (Gewichtseinheit), auf das Silbergewicht berechnetes Pfund

auf -- auf das Sinnliche gerichtet: sinnelÆk, sintlÆk, mnd., Adj.: nhd. mit Verstand begabt, einsichtig, klug, vernünftig, überlegt, auf das Sinnliche gerichtet, auf das Weltliche gerichtet, sinnlich wahrnehmend, sichtbar, erinnerlich, im Gedächtnis habend

auf -- auf dem Eis rutschen: slemferen, mnd., sw. V.: nhd. auf dem Eis rutschen; slÆhen, mnd., sw. V.: nhd. auf dem Eis rutschen, glitschen

auf -- auf dem kürzesten Wege: strakkest, mnd., Adv.: nhd. auf dem kürzesten Wege, auf dem schnellsten Wege

auf -- auf dem Rücken getragene Tasche: rüggetasche, mnd., F.: nhd. »Rückentasche«, auf dem Rücken getragene Tasche, Rucksack?

auf -- auf dem Feld aufgehäufte Menge Erntegut: stõke, stake, mnd., M.: nhd. Stake, Stange, Zaunstange, Fahnenstange, Stiel, dicker Stock, Handstock, Wanderstock, Windlichtstock, Speer, Spieß, Schaft des Speeres oder Spießes, Leiterbaum, Bootsstange des Schiffers, Sperrholz zum Festhalten rutschender Ladung auf dem Wagen (M.), Knüppel, Prügel, Schlagstock, Pfähle auf denen die Fischnetze trocknen, Hopfenstange, Zaunpfahl, Palisade, Fischwehr, Fischzaun, Pfahl des Scheiterhaufens, Pfahl auf den die Köpfe Enthaupteter gesteckt werden, Gefangenblock, Schließblock, Gefängnis, Kerker, auf dem Feld aufgehäufte Menge Erntegut, bestimmtes Maß für Heu, Messrute (8 Ellen)

auf -- auf dem Feld ge​wachsene Karde: strækõrde, strækarte, mnd., F.: nhd. auf dem Feld ge​wachsene Karde, Distelkarde

auf -- auf das Rotwelsche bezogen: rotwelsch (2), rætwelsch, mnd., Adj.: nhd. »rotwelsch«, auf Rotwelsch verlaufend, auf das Rotwelsche bezogen, betrügerisch, verlogen

auf -- auf Befriedigung der Sünde gerichtet: sündelÆk, süntlÆk, sundelik, mnd., Adj.: nhd. sündlich, sündig, mit Sünden belastet, von sündiger Art seiend, auf Befriedigung der Sünde gerichtet

auf -- auf beschwerliche Weise: swõrlÆke, swõrlÆk, swõrlich, schwarlÆk, schwõrlich, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swõrlÆken, swõrleken, swõrlken, schwõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swÐrlÆke, swÐrlÆk, swÐrlich, swÐrelich, schwÐrlÆk, schwÐrlich, swærlÆke, swærlÆk, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swÐrlÆken, swÐrlichen, swærlÆken, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum

auf -- auf Ablehnung stoßen: stutsen, mnd., sw. V.: nhd. »stutzen«, ins Stocken kommen, auf Ablehnung stoßen

auf -- auf Arglist sinnen: stiffelÐren, mnd., sw. V.: nhd. auf Arglist sinnen, Anreiz geben zu, arglistig betreiben, stiften, anzeizen, erdichten, ersinnen

auf -- auf bestimmte Weise ausgestattete Schnicke: refsnicke, reffsnicke, mnd., F.: nhd. kleines Segelschiff, auf bestimmte Weise ausgestattete Schnicke

auf -- auf das aus der Dorfmark ausgeschiedene und in Eigentum übergegangene Land entfallende Abgabe: stðfkærn*?, stufkærn?, mnd., N.: nhd. auf das aus der Dorfmark ausgeschiedene und in Eigentum übergegangene Land entfallende Abgabe

auf -- auf das Recht bezogen: rechtmÐtich, rechtmÐssich, mnd., Adj.: nhd. rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, gebührend, angemessen, vorschriftsmäßig, auf das Recht bezogen, rechtlich; rechtmÐtigen, mnd., Adv.: nhd. rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, gebührend, angemessen, vorschriftsmäßig, auf das Recht bezogen, rechtlich

auf -- auf bestimmte Weise transportfähig gemacht: ril, mnd., Adj.: nhd. auf bestimmte Weise transportfähig gemacht?

auf -- auf bestimmte Weise transportfähig machen: rillen, mnd., sw. V.: nhd. auf bestimmte Weise transportfähig machen?

auf -- abfallender Uferstreifen auf dem sich Schlick ablagert: slikȫver, mnd., M.: nhd. »Schlickufer«, abfallender Uferstreifen auf dem sich Schlick ablagert

auf -- Raub auf öffentlicher Straße: lantræf, lantroef, mnd., M.: nhd. Raub auf öffentlicher Straße

auf -- Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt: præbe (1), mnd., F.: nhd. Probe, Prüfung, Erprobung, Auseinandersetzung, Entscheidung zwischen zwei Parteien, Probezeit zu Beginn einer Handwerkerausbildung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe; probÐringe, probÐrunc, mnd., F.: nhd. Prüfung, Überprüfung, Erprobung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe, Prüfung einer Orgel, Probespiel; prȫve (1), proyve, præve, prȫf, proyff, prave, mnd., F.: nhd. Probe, Prüfung, Überprüfung, Prüfung der Qualität einer Ware, Prüfung der Qualität eines Handelserzeugnisses, Bierprobe, Besichtigung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe, Probezeit, Versuchung, Versuch, Anfechtung, Nachweis, Beweis, Kontrollrechnung, Rechenprobe, untersuchter Gegenstand, Ware oder Werkstück das einer Prüfung der Qualität unterzogen wird, Edelmetallprobe; prȫvinge (1), mnd., F.: nhd. Prüfung, Überprüfung, Probe, Betrachtung, Erwägung, Beurteilung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe

auf -- Recht auf das Kirchenpatronat: lÐhenesrecht*, lÐensrecht, lehnsrecht, mnd., N.: nhd. Lehnrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnise betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte, Recht auf das Kirchenpatronat, Gericht (N.) (1) über Lehnsangelegenheiten; lÐhenrecht*, lÐenrecht, lehnrecht, lÐensrecht, lehnsrecht, mnd., N.: nhd. Lehnrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnise betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte, Recht auf das Kirchenpatronat, Gericht (N.) (1) über Lehnsangelegenheiten

auf -- rechnerischer Winkel von zwei Geraden von denen die eine vom Erdmittelpunkt und die andere von einem beliebigen Beobachtungspunkt auf der Erdoberfläche ausgeht und deren Schnittstelle die Mitte des beobachteten Gestirns ist: parallaxis, mnd., Sb.: nhd. Parellaxe, rechnerischer Winkel von zwei Geraden von denen die eine vom Erdmittelpunkt und die andere von einem beliebigen Beobachtungspunkt auf der Erdoberfläche ausgeht und deren Schnittstelle die Mitte des beobachteten Gestirns ist

auf -- Prüfung von Münzen auf Gewicht und Feingehalt: probõtie, probacie, mnd., F.: nhd. Prüfung von Münzen auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe

auf -- Platz auf dem Pferde gehandelt werden: pÐrdemarket, pÐrdemerket, pÐrdemarkt, pÐrdemark, mnd., M.: nhd. »Pferdemarkt«, Marktveranstaltung auf der Pferde gehandelt werden, Freifläche auf der Pferde gehandelt werden, Platz auf dem Pferde gehandelt werden

auf -- Petschaft auf einem Siegelring: pinsÐr, pynszer, mnd., N.: nhd. Petschaft auf einem Siegelring, auf einen Ring oder kleinen Handstempel gravierte Marke oder kleines Siegel, Abdruck des Petschaft; pitsÐr, pittser, pittseer, pitzer, pitzÐr, pyttzser, piksÐr, pixer, pitsÐt, pytzet, pitsÆr, pitzyer, pitschÆr, peytsÐr, mnd., N.: nhd. Petschaft auf einem Siegelring, auf einen Ring oder kleinen Handstempel gravierte Marke oder kleines Siegel, Abdruck des Petschaft

auf -- Platz auf den das Wasser von der Dachtraufe tropft: ȫvesval, ovesval, mnd., N.?, M.: nhd. von der Dachtraufe abtropfendes Regenwasser, Platz auf den das Wasser von der Dachtraufe tropft

auf -- Platz auf den das Regenwasser von der Dachtraufe tropft: ȫvesblÐk, oevesblÐk, mnd., N.: nhd. Platz auf den das Regenwasser von der Dachtraufe tropft, Behältnis zum Auffangen des Regenwassers

auf -- Recht auf Nachmahd: nõmõt, nõchmõt*, nõmõte, nõmath, nõmad, nõmatt, mnd., N., F.: nhd. Nachmahd, zweiter Schnitt des Grases, Recht auf Nachmahd

auf -- Schlag auf den Mund als strafbare Handlung: muntslach, mnd., M.: nhd. Schlag auf den Mund als strafbare Handlung, Backenstreich (spöttisch), Backenstreich bei der Firmung

auf -- Schiffsmänner auf Lastschiffen oder Leichterschiffen: prõmlǖde, mnd., Pl.: nhd. Schiffsmänner auf Lastschiffen oder Leichterschiffen

auf -- Schmelzofen zur Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt: probÐræven, probÆrõven, mnd., M.: nhd. »Probierofen«, Schmelzofen zur Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt

auf -- Schlag auf die Nase: nÐseslach, mnd., M.: nhd. Schlag auf die Nase, Schlag ins Gesicht

auf -- Schiffsmann auf Lastschiffen oder Leichterschiffen: prõmman, praman, mnd., M.: nhd. »Prahmmann«, Schiffsmann auf Lastschiffen oder Leichterschiffen

auf -- rechtlich begründeter Anspruch auf freies Handeln innerhalb der Grenzen des eigenen Grundstücks: postgerechtichhÐt*, postgerechtichÐt, postgerechticheit, postgerechtykheith, mnd., F.: nhd. rechtlich begründeter Anspruch auf freies Handeln innerhalb der Grenzen des eigenen Grundstücks

auf -- rechtlich abgesicherter Besitzanspruch auf ein Pfand: pantvrÐde, pantvrede, mnd., M.: nhd. rechtlich abgesicherter Besitzanspruch auf ein Pfand

auf -- Schiffsmann auf einem Leichterschiff: prõmekÐrl, mnd., M.: nhd. »Prahmkerl«, Schiffsmann auf einem Leichterschiff, Führer von Leichterprahmen; prõmkÐrl, mnd., M.: nhd. »Prahmkerl«, Schiffsmann auf einem Leichterschiff, Führer von Leichterprahmen

auf -- rechtskräftige Erklärung auf Grund eines Antrags abgeben: ȫvergichten, ȫverjechten, ærgichten, mnd., sw. V.: nhd. rechtskräftige Erklärung auf Grund eines Antrags abgeben
auf schöne Weise (F.) (2): schȫnelÆken, mnd., Adv.: nhd. auf schöne Weise (F.) (2); schȫnlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf schöne Weise (F.) (2)
auf Schweine zu entrichtender Zoll (M.) (2): swÆnetol, mnd., M.: nhd. auf Schweine zu entrichtender Zoll (M.) (2); swÆntol, mnd., M.: nhd. auf Schweine zu entrichtender Zoll (M.) (2)

auf räuberische Weise (F.) (1): rævesgewÆs, mnd., Adv.: nhd. auf räuberische Weise (F.) (1)

auf Reittiere bezogen (Bedeutung örtlich beschränkt): rÆdende (1), ridene, riddende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »reitend«, beritten, zu Pferde reitend, zu Pferde ausgeführt, auf Reittiere bezogen (Bedeutung örtlich beschränkt), zum Reiten geeignet (Bedeutung örtlich beschränkt), mit einem Pferd ausgestattet

auf sehnsüchtige Weise (F.) (1): sÐnentlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf sehnsüchtige Weise (F.) (1), voll Sehnsucht und Schmerz, unter Seufzen

auf unwürdige Art (F.) (1): slimlÆke*, slimlÆk, slimmelÆk, mnd., Adv.: nhd. elend, schlecht, übel, mangelhaft, auf unwürdige Art (F.) (1), auf verächtliche Art (F.) (1); slimlÆken, slimmelÆken, slimmelken, mnd., Adv.: nhd. elend, schlecht, übel, mangelhaft, auf unwürdige Art (F.) (1), auf verächtliche Art (F.) (1)

auf verächtliche Art (F.) (1): slimlÆke*, slimlÆk, slimmelÆk, mnd., Adv.: nhd. elend, schlecht, übel, mangelhaft, auf unwürdige Art (F.) (1), auf verächtliche Art (F.) (1); slimlÆken, slimmelÆken, slimmelken, mnd., Adv.: nhd. elend, schlecht, übel, mangelhaft, auf unwürdige Art (F.) (1), auf verächtliche Art (F.) (1)

auf sich selbst gerichtetes Streben (N.): sülfsȫkelichÐt, sölfsȫkelichÐt, sölfsȫkelicheit, selfsȫkelichÐt, selfsȫkelicheit, mnd., F.: nhd. Selbstsucht, Eigennutz, Selbstbezogenheit, auf sich selbst gerichtetes Streben (N.)
auf unerlaubte Genüsse erpicht sein (V.): spasmðsen, spatzmðsen, mnd., sw. V.: nhd. auf unerlaubte Genüsse erpicht sein (V.)

auf offener See (F.) treibend: sÐdriftich, mnd., Adj.: nhd. auf offener See (F.) treibend, von der See (F.) ans Ufer getrieben

auf -- Netzträger auf der Jagd: netteknecht, mnd., M.: nhd. »Netzknecht«, Netzträger auf der Jagd

auf das Gut (N.) gestrandeter Schiffe gelegte landesherrliche Abgabe: schipbrȫke (1), schepbrȫke, schipbrocke, schipbroke, mnd., M.: nhd. Schiffbruch, auf das Gut (N.) gestrandeter Schiffe gelegte landesherrliche Abgabe
auf -- Offiziersamt auf Kriegsschiffen: quõrtÐrmÐster, quõrtÐrmeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist, Offiziersamt auf Kriegsschiffen, Anführer einer Söldnergruppe; quõrtÆrmÐster, quõrtÆrmeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist, Offiziersamt auf Kriegsschiffen, Anführer einer Söldnergruppe

auf -- Nonne auf Probezeit: novicie, novitie, mnd., F.: nhd. Novize, Nonne auf Probezeit

auf einem Schloss ansässig sein (V.): slotsetten***, mnd., V.: nhd. auf einem Schloss ansässig sein (V.)

auf heilsame Weise (F.) (2): sõlichlÆke, sÐlichlÆke, mnd., Adv.: nhd. auf heilsame Weise (F.) (2), glücklich, beglückt, beseligt, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig; sõlichlÆken, sÐlichlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf heilsame Weise (F.) (2), glücklich, beglückt, beseligt, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig

auf heilsame Weise (F.) (2) geschehend: sõlichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »seliglich«, auf heilsame Weise (F.) (2) geschehend, glücklich, beglückt, beseligt, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig

auf einer Rotte (F.) (2) spielen: rotten (1), mnd., sw. V.: nhd. auf einer Rotte (F.) (2) spielen

auf Grund fremden Willens genötigt sein (V.): schȫlen (1), schöllen, schullen, sȫlen, scölen, mnd., sw. V.: nhd. verpflichtet sein (V.), wert sein (V.), von Nutzen sein (V.), taugen, gebühren, zukommen, bestimmt sein (V.), zu leisten nötig haben, durch Sitte bzw. Moral bzw. Recht verpflichtet sein (V.), auf Grund fremden Willens genötigt sein (V.), gezwungen sein (V.), versprochen sein (V.), erlauben (V.), gestatten, dürfen, vorstellen, auftreten, darstellen, bezeichnen, müssen, können, im Begriff sein (V.), wollen, durch höhere Gewalt bestimmt sein

auf -- auf dem Rücken wachsendes Haar: rüggehõr, mnd., N.: nhd. »Rückenhaar«, auf dem Rücken wachsendes Haar

auf -- auf Rostock bezogen: rostokÏre*, rostoker, rostker, mnd., Adj.: nhd. Rostocker, auf Rostock bezogen, aus Rostock stammend; rostokisch*, rostoksch, mnd., Adj.: nhd. »rostockisch«, auf Rostock bezogen, aus Rostock stammend

auf -- auf Rotwelsch verlaufend: rotwelsch (2), rætwelsch, mnd., Adj.: nhd. »rotwelsch«, auf Rotwelsch verlaufend, auf das Rotwelsche bezogen, betrügerisch, verlogen

auf -- auf Reisen mitgeführter Kessel: rÐsekÐtel, reisekÐtel, rÐsekettel, reisekettel, mnd., M.: nhd. »Reisekessel«, auf Reisen mitgeführter Kessel

auf -- auf Rollen und Walzen bewegen: rullen, rollen, rüllen, mnd., sw. V.: nhd. rollen, auf Rollen und Walzen bewegen, aufrollen, zusammenrollen, sich rollend bewegen, in einem Fahrzeug fahren, schriftlich aufzeichnen

auf -- auf schimpfliche Weise: schendigen, mnd., Adv.: nhd. auf schimpfliche Weise

auf -- auf sechs verschiedene Arten: sesterleie, sesterleye, mnd., Adv.: nhd. sechserlei, auf sechs verschiedene Arten

auf -- auf See befindlich: schipvõrent*, schipvõrende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »schifffahrend«, zu Schiff fahrend, auf See befindlich

auf -- auf schriftlichem Weg: schriftlÆken, schrifliken, mnd., Adv.: nhd. schriftlich, in schriftlicher Form, auf schriftlichem Weg

auf -- auf schwere Weise: swõrlÆke, swõrlÆk, swõrlich, schwarlÆk, schwõrlich, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swõrlÆken, swõrleken, swõrlken, schwõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swÐrlÆke, swÐrlÆk, swÐrlich, swÐrelich, schwÐrlÆk, schwÐrlich, swærlÆke, swærlÆk, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swÐrlÆken, swÐrlichen, swærlÆken, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum

auf -- auf Reisen getragenes Kleidungsstück: rÐseklÐt, reisekleit, mnd., N.: nhd. »Reisekleid«, auf Reisen getragenes Kleidungsstück

auf -- auf Rache bedacht: rachgÆrich, rachÆrich, mnd., Adj.: nhd. »rachgierig«, rachsüchtig, auf Rache bedacht

auf -- auf Raubzug gehen: rǖten, ruten, mnd., sw. V.: nhd. wegelagern, auf Raubzug gehen

auf -- auf Kosten der Stadt ausgegebene Kerze: schenkekÐrse, mnd., F.: nhd. Wachskerze als Geschenk, auf Kosten der Stadt ausgegebene Kerze; schenkelicht, mnd., N.: nhd. Wachskerze als Geschenk, auf Kosten der Stadt ausgegebene Kerze

auf -- auf Kosten der Stadt gewährter Wein: schenkewÆn, mnd., M.: nhd. »Schenkewein«, Wein als Geschenk, auf Kosten der Stadt gewährter Wein

auf -- auf rechte Weise: rechtlÆke*, rechtlÆk, rechtliche, rechtlich, mnd., Adv.: nhd. »rechtlich«, richtig, zutreffend, auf rechte Weise, genau, regelmäßig, auf rechtmäßige Weise, dem Recht gemäß, gesetzmäßig, gottgefällig, fromm, zu Recht, angemessen, rechtmäßig, gerichtlich; rechtlÆken, rechtleken, rechtelÆken, mnd., Adv.: nhd. richtig, zutreffend, auf rechte Weise, genau, regelmäßig, auf rechtmäßige Weise, dem Recht gemäß, gesetzmäßig, gottgefällig, fromm, zu Recht, angemessen, rechtmäßig, gerichtlich

auf -- auf Reisen getragene Kopfbedeckung: rÐsehæt, reisehæt, mnd., M.: nhd. »Reisehut«, auf Reisen getragene Kopfbedeckung

auf -- auf Reisen getragener Mantel: rÐsemantel, reisemantel, mnd., M.: nhd. »Reisemantel«, auf Reisen getragener Mantel

auf -- auf rechtmäßige Weise: rechtlÆke*, rechtlÆk, rechtliche, rechtlich, mnd., Adv.: nhd. »rechtlich«, richtig, zutreffend, auf rechte Weise, genau, regelmäßig, auf rechtmäßige Weise, dem Recht gemäß, gesetzmäßig, gottgefällig, fromm, zu Recht, angemessen, rechtmäßig, gerichtlich; rechtlÆken, rechtleken, rechtelÆken, mnd., Adv.: nhd. richtig, zutreffend, auf rechte Weise, genau, regelmäßig, auf rechtmäßige Weise, dem Recht gemäß, gesetzmäßig, gottgefällig, fromm, zu Recht, angemessen, rechtmäßig, gerichtlich; rechtvÐrdichlÆke*, rechtvÐrdichlÆk, mnd., Adv.: nhd. gottgefällig, fromm, dem geltenden Recht entsprechend, auf rechtmäßige Weise, vorschriftsgemäß, allen gleiches Recht gewährend, gerecht; rechtvÐrdichlÆken, rechtverdichliken, rechtvÐrdichlichen, mnd., Adv.: nhd. gottgefällig, fromm, dem geltenden Recht entsprechend, auf rechtmäßige Weise, vorschriftsgemäß, allen gleiches Recht gewährend, gerecht

auf -- auf rechtmäßige Weise seiend: rechtvÐrdichlÆk***, mnd., Adv.: nhd. gottgefällig, fromm, dem geltenden Recht entsprechend, auf rechtmäßige Weise seiend, vorschriftsgemäß, allen gleiches Recht gewährend

auf -- auf verständige kluge Weise: sinlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf verständige kluge Weise, bedachtsam

auf -- auf Wache ausgestellte bzw. ausgeschickte Mannschaft: schõrwacht, schõrwach, scharwachte, mnd., F.: nhd. »Scharwache«, Wachdienst, Patrouillendienst, Vorpostenwache, auf Wache ausgestellte bzw. ausgeschickte Mannschaft

auf -- auf untadelige Weise handelnd: rechtschõplÆk***, mnd., Adj.: nhd. »rechtschaffen«, auf untadelige Weise handelnd; rechtschÐplÆk***, mnd., Adj.: nhd. auf untadelige Weise handelnd

auf -- auf Verschwägerung beruhend: swõgerlÆk, mnd., Adj.: nhd. verschwägert, auf Verschwägerung beruhend; swÐgerlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »schwägerlich«, verschwägert, auf Verschwägerung beruhend

auf -- auf Zeit gewählter Amtsbruder: schenke (1), scenke, mnd., M.: nhd. Schenk, Schenkwirt, Mundschenk, auf Zeit gewählter Amtsbruder, Gildebruder der bei Gildefestlichkeiten das Amt des Schenkens versieht, Freund des Brautpaars der bei der Hochzeit das Einschenken der Getränke übernimmt

auf -- Aufzug und Längsfäden auf den Weberahmen bringen: schÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. zuteilen, bestimmen, ordnen, einrichten, unterteilen, trennen, Tau (N.) von einem Punkt bis zu einem anderen spannen, Aufzug und Längsfäden auf den Weberahmen bringen, Schweine anteilsmäßig in die Mast treiben

auf -- aus Rosen geflochtener Kranz der auf dem Kopf getragen wird: ræsenkrans, mnd., M.: nhd. Rosenkranz, aus Rosen geflochtener Kranz der auf dem Kopf getragen wird, Auszeichnung eines Siegers, Abbildung eines aus Rosen geflochtenen Kranzes, Gebetsschnur, Folge von bestimmten Gebeten zu Ehren Marias

auf -- auf zwei Leiterbäumen wälzend oder schiebend fortbewegen: schræden (2), schrõden, mnd.?, sw. V.: nhd. wälzen, rollen (Weinfässer und Bierfässer), aufladen, abladen, auf zwei Leiterbäumen wälzend oder schiebend fortbewegen

auf -- Aufseher auf seinem Hof: schǖnevæget, mnd., M.: nhd. »Scheunenvogt«, Aufseher auf seinem Hof, Tennenmeister?

auf -- auf untadelige Weise: rechtschõpen (2), rechschõpen, rechtschõfen, mnd., Adv.: nhd. rechtschaffen, von untadeliger Beschaffenheit, wohlgestaltet, der rechten Sichtweise entsprechend, der gewünschten Norm entsprechend, von untadeliger Art, redlich, auf untadelige Weise, zu Recht, begründet, heftig (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), stark (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger); rechtschõplÆke, mnd., Adv.: nhd. »rechtschaffen«, auf untadelige Weise; rechtschÐplike, mnd., Adv.: nhd. auf untadelige Weise

auf -- auf sich warten lassen: stunden, stunnen, mnd., sw. V.: nhd. »stunden«, noch nicht kommen, auf sich warten lassen, warten, zaudern, säumen, aufschieben, Zeit und Frist geben, vertagen, ausstellen, aussetzen, verschieben, Aufschub gewähren

auf -- auf Siedehitze gebracht: sÐdendich (2), mnd., Adv.: nhd. auf Siedehitze gebracht; sÐdenich (2), mnd., Adv.: nhd. auf Siedehitze gebracht

auf -- auf See geltendes Recht: sÐrecht, mnd., N.: nhd. Seerecht, auf See geltendes Recht

auf -- auf sich vereinigen: schõren (1), mnd., sw. V.: nhd. »scharen«, in Gruppen einteilen, auf sich vereinigen, an sich ziehen, sammeln

auf -- auf Spießlänge: spÐsselanc, mnd., Adv.: nhd. auf Spießlänge

auf -- auf sündhafte Weise: sündelÆken, süntlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf sündhafte Weise

auf -- auf Umsturz bedachte Gruppe: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

auf -- auf Streit Wartender: strÆtwõrdÏre*, strÆtwõrder, mnd., M.: nhd. »Streitwärter«, auf Streit Wartender

auf -- auf Sünde erpicht: süntlüstich, mnd., Adj.: nhd. auf Sünde erpicht

auf -- auf Kosten anderer leben: smorotsen, mnd., sw. V.: nhd. »schmarotzen«, von andern zehren, auf Kosten anderer leben; smorotsigen, mnd., sw. V.: nhd. »schmarotzen«, von andern zehren, auf Kosten anderer leben

auf -- auf der Schleife beförderte Last: slÐpe, mnd., F.: nhd. Schleife, Schleiffuhrwerk, Arbeitsschlitten zum Fortschleppen von Lasten, fahrbares Untergestell zum Heranbringen von Geschützen, auf der Schleife beförderte Last, Schleppfuder, Schleppe an einem Kleid (Bedeutung jünger), ein Kriegsgerät? (zur Belagerung?)

auf -- auf der Stelle: rechtevært, mnd., Adv.: nhd. sofort, auf der Stelle, unmittelbar; schÆr (2), schÆre, mnd., Adv.: nhd. schier, ausschließlich, nur, lauter, sofort, auf der Stelle, rein, fast; stÐdelÆke, steidelÆke, stÐtlÆke, stõdelÆke, mnd., Adv.: nhd. unverbrüchlich, fest, beständig (Bedeutung örtlich beschränkt), nicht wechselhaft, unaufhörlich, unablässig, ständig dauernd, immer, stets, immer wieder, regelmäßig, sogleich, auf der Stelle; stÐdelÆken, steidelÆken, stÐtlÆken, stõdelÆken, stÐdelken, mnd., Adv.: nhd. unverbrüchlich, fest, beständig (Bedeutung örtlich beschränkt), nicht wechselhaft, unaufhörlich, unablässig, ständig dauernd, immer, stets, immer wieder, regelmäßig, sofgeich, auf der Stelle

auf -- auf der Rückseite: rüggelinc, mnd., Adv.: nhd. rücklings, rückwärts, auf der Rückseite, von hinten; rüggelingen, mnd., Adv.: nhd. rücklings, rückwärts, auf der Rückseite, von hinten; rüggelinges, rüggelincs, rüggelink, rüggels, mnd., Adv.: nhd. rücklings, rückwärts, auf der Rückseite, von hinten

auf -- auf der Schalenwaage festgestelltes Gewicht bzw. das hierbei angewandte Gewichtssystem: schõlenwicht, mnd., N.: nhd. »Schalengewicht«, auf der Schalenwaage festgestelltes Gewicht bzw. das hierbei angewandte Gewichtssystem

auf -- auf der Straße liegender Dreck oder Unrat: strõtendrek, mnd., M.: nhd. »Straßendreck«, auf der Straße liegender Dreck oder Unrat

auf -- auf die Antiphon folgender Kirchengesang: sequencie, sequentie, mnd., F.: nhd. Sequenz, auf die Antiphon folgender Kirchengesang

auf -- auf die in Russland übliche Art gefertigt: russisch, rðzisch, russesch, rðssech, ruzsech, rðsk, rǖsch, rðsch, rusch, rðs, rosch, mnd., Adj.: nhd. »russisch«, zu Russland gehörend, aus Russland stammend, auf die in Russland übliche Art gefertigt, Russland betreffend, in russischer Sprache gehalten
auf -- auf der Straße verbreitetes Gerücht: strõtemÐre, strõtemÐr, mnd., F.: nhd. »Straßenmäre«, öffentliches Gerede, allgemeines Ge​rede, auf der Straße verbreitetes Gerücht; strõtenmÐre (1), strõtenmÐr, mnd., F.: nhd. »Straßenmäre«, öffentliches Gerede, allgemeines Ge​rede, auf der Straße verbreitetes Gerücht

auf -- auf die andere Seite treten: schÆvelen, schiffeln, schyfeln, mnd., sw. V.: nhd. schwanken, wankelmütig sein (V.), launisch sein (V.), auf die andere Seite treten, abfallen, unredlich handeln, intrigieren

auf -- auf der rechten Seite stehend: rechterhandich, mnd., Adj.: nhd. rechts befindlich, auf der rechten Seite stehend

auf -- auf den Ertrag des Ackers an Kornfrüchten gelegte Abgabe: schÐpelschat, scheppelschat, mnd., M.: nhd. »Scheffelschatz«, auf den Ertrag des Ackers an Kornfrüchten gelegte Abgabe

auf -- auf den Geschmackssinn einwirken: smõken (1), smecken, mnd., sw. V.: nhd. »schmecken«, Geschmack besitzen, auf den Geschmackssinn einwirken, riechen (Bedeutung örtlich beschränkt), munden, kosten (V.) (2), empfinden, erfahren (V.), Gefallen erregen, behagen, zusagen, prüfen, zu sich nehmen, genießen, erleiden, sich hingezogen fühlen

auf -- auf dem schnellsten Wege: strakkest, mnd., Adv.: nhd. auf dem kürzesten Wege, auf dem schnellsten Wege

auf -- auf den Bord von Leichtern aufgesetzte Erhöhung um die Fracht gegen das Überspülen zu schützen: spȫlebært, mnd., N.?: nhd. auf den Bord von Leichtern aufgesetzte Erhöhung um die Fracht gegen das Überspülen zu schützen

auf -- auf den Scheffel Korn gelegte grundherrliche Abgabe: schÐpelkorn, mnd., N.: nhd. »Scheffelkorn«, auf den Scheffel Korn gelegte grundherrliche Abgabe

auf -- auf der Folterbank an den Gliedern zerren: rumprecken, mnd., sw. V.: nhd. körperlich misshandeln, mit Gewalt hinziehen und herziehen, Leib oder Rumpf dehnen, zerren, auf der Folterbank an den Gliedern zerren, den Körper lang ziehen

auf -- auf der Milch absetzendes Fett: ræm (2), ræme, rõme, mnd., M.: nhd. Rahm (M.) (1), Sahne, auf der Milch absetzendes Fett

auf -- auf den Stapelplatz bringen: stõpelen, mnd., sw. V.: nhd. stapeln, häufen, aufstapeln, auf den Stapelplatz bringen, gemäß Stapelrecht zum Verkauf anbieten, die Grenze durch Pfähle bezeichnen

auf -- auf der Deichschau beanstandetes und mit Strafe belegtes Deichfach bzw. Wegstück: sanne, mnd., F.: nhd. auf der Deichschau beanstandetes und mit Strafe belegtes Deichfach bzw. Wegstück

auf -- auf etwas hin ansehen: schouwen (1), schowen, schauen, schauwen, schæen, mnd., sw. V.: nhd. schauen, sehen, mit den Augen wahrnehmen, nach etwas blicken, anblicken, besehen (V.), betrachten, beschauen, obrigkeitlich besichtigen (besonders Deiche und Wege u. s. w.), in Augenschein nehmen, auf etwas hin ansehen, untersuchen oder prüfen oder zu sehen bekommen, erblicken, gewahr werden, zeigen, erweisen, sehen lassen, geistig erkennen, wahrnehmen, übernatürlich schauen, visionär schauen

auf -- auf Flurschaden bezügliches Recht: schõdenrecht, mnd., N.: nhd. auf Flurschaden bezügliches Recht

auf -- auf einer Burg angesessen: slotsÐten, slotseten, mnd., Adj.: nhd. »schlossgesessen«, auf einem Schloss angesessen, auf einer Burg angesessen

auf -- auf einer Stange befestigter Lockvogel beim Vogelfang: rærvinke (2), mnd., M.: nhd. »Rohrfink«, auf einer Stange befestigter Lockvogel beim Vogelfang; rærvægel*, rærvõgel, mnd., M.: nhd. »Rohrvogel«, auf einer Stange befestigter Lockvogel beim Vogelfang

auf -- auf Grund individueller Angaben bemessene Vermögensteuer: swÐrschot, swerschot, mnd., N.: nhd. Hauptschoß?, auf Grund individueller Angaben bemessene Vermögensteuer

auf -- auf gut Glück: slumpeswÆse, slumpswÆse, mnd., Adv.: nhd. aufs Geratewohl, auf gut Glück

auf -- auf jemanden losgaloppieren und einen Lanzenstoß ausführen: rennen (1), rönnen, ronnen, rünnen, rinnen, mnd., sw. V.: nhd. rennen, sich schnell fortbewegen, schnell laufen, schnell fahren, reiten, schnell reiten, sich um etwas bemühen, etwas nachjagen, angreifen, an einem Reiterspiel teilnehmen, in einem Turnier kämpfen, auf jemanden losgaloppieren und einen Lanzenstoß ausführen, mit einem Lanzenstoß vom Pferd stechen

auf -- auf Grund laufen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); stæten (1), stȫten, stoeten, stoiten, støten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. stoßen, Stoß versetzen, stampfen, schieben, werfen, hineinstoßen, schlagen, stoßend bewegen, gewaltsam befördern, verbannen, hauen, anstoßen, einbeulen, zerstoßen (V.), zerstampfen, zerschlagen (V.), aufstoßen, gewaltsam öffnen, zerkleinern, stampfend vermischen, zerquetschen, pressen, hineinstoßen, einstoßen, stecken, fest überstreifen, einfüllen, Waren verladen (V.), Hörner haben, stoßen können, schnell laufen (Bedeutung örtlich beschränkt), stürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausrichten, abwerfen, auf Grund laufen, nichts wert sein (V.)? (Bedeutung örtlich beschränkt), festsitzen, keinen Fortgang haben, sich festfahren, scheitern, gehindert werden

auf -- auf Grund von Verschwägerung: swõgereshalven*, swõgershalven, mnd., Adv.: nhd. »schwagershalben«, auf Grund von Verschwägerung

auf -- auf einen Zettel schreiben: sÐdelen*** (2), mnd., sw. V.: nhd. »zetteln«, beurkunden, auf einen Zettel schreiben

auf -- auf diese Weise: sæ (2), mnd., Adv.: nhd. so, auf diese Weise, in diesem Ausmaß, derart, solch, in gleichem Maße

auf -- auf eine bestimmte Art und Weise: sind***, mnd., Adv.: nhd. auf eine bestimmte Art und Weise, jedenfalls; sindes***, mnd., Adv.: nhd. auf eine bestimmte Art und Weise, durchaus

auf -- auf die Länge einer Rute sich belaufend: rædelanc, mnd., Adj.: nhd. »rutelang«, auf die Länge einer Rute sich belaufend

auf -- auf die Stadt zu: statwært, mnd., Adv.: nhd. stadtwärts, auf die Stadt zu

auf -- auf eine elende und erbärmliche Weise: snȫdelÆken, snodeliken, snȫtlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf eine elende und erbärmliche Weise, hässlich, abscheulich
auf -- auf einen Kandelaber bzw. Kerzenständer gestelltes Licht: stallicht, stõllicht, staellicht, stahllicht, mnd., N.: nhd. auf einen Kandelaber bzw. Kerzenständer gestelltes Licht

auf -- auf einen silbernen Fuß schrauben: schrðven (1), mnd., sw. V., st. V.: nhd. schrauben, winden, durch eine oder zwei Schrauben heben oder von der Stelle rücken, auf einen silbernen Fuß schrauben, mittels hölzener Schraube (Fischschraube) in Tonnen pressen

auf -- auf einem Schloss angesessen: slotsÐten, slotseten, mnd., Adj.: nhd. »schlossgesessen«, auf einem Schloss angesessen, auf einer Burg angesessen

auf -- auf einem Stelzbein Gehender: steltÏre*, stelter, mnd., M.: nhd. Holzbein Habender, auf einem Stelzbein Gehender; steltenÏre*, steltener, mnd., M.: nhd. Holzbein Habender, auf einem Stelzbein Gehender

auf -- Kampf auf Leben und Tod: nætstrÆt, mhd., st. M.: nhd. in Not bringender Kampf, Kampf auf Leben und Tod

auf -- hinabwerfen auf: niderstechen, nider stechen, mhd., st. V.: nhd. »niederstechen«, vom Pferd stechen, aus dem Sattel stechen, hinabwerfen auf, hinabwerfen in

auf -- legen auf: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

auf -- lasten auf: ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um

auf -- lehnen auf: leinen (1), mhd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), lehnen an, lehnen auf, sich auflehnen gegen, stützen auf, anwenden, anlehnen, sich anlehnen, sich lehnen, schmiegen

auf -- hinabschauen auf: niderschouwen, nider schouwen, mhd., sw. V.: nhd. »niederschauen«, hinuntersehen, hinabschauen auf

auf -- eine Sünde auf sich laden: missetuon, mhd., an. V., st. V.: nhd. »misstun«, Unrecht tun, Unrecht begehen, unrecht handeln, falsch handeln, Fehltritt begehen, verstoßen (V.), sich vergehen gegen, zunichte machen, falsch machen, antun, übel handeln, verunstalten, eine Sünde auf sich laden, Böses tun, Ungesetzliches tun

auf -- auf keiner Seite: newederhalp, enwederthalp, entwederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf keiner Seite, auf keiner von beiden Seiten, in keinem Fall

auf -- hinweisen auf: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

auf -- hinfallen auf: niderkomen, nider komen, niderkumen, mhd., st. V.: nhd. niederkommen, gebären, herabkommen, herabsteigen, hinfallen, hinfallen auf, fallen, vom Pferd fallen, zu Bett gehen, schlafengehen

auf -- Hoffnung auf Erwiderung der Liebe: liepgedinge, mhd., st. N.: nhd. Hoffnung auf Erwiderung der Liebe

auf -- Kuss auf den Mund: muntküssen, mhd., st. N.: nhd. »Mundküssen«, Kuss auf den Mund

auf -- herabblicken auf: nidergesehen, mhd., st. V.: nhd. »niedersehen«, herabsehen auf, herabblicken auf, herabsehen von, herabblicken von

auf -- folgen auf: mitevolgen, mitefolgen*, mite volgen, mhd., sw. V.: nhd. »mitfolgen«, beistimmen, die Folge sein (V.), begleiten, folgen, folgen auf, gehören zu, eignen, befolgen

auf -- herabsehen auf: nidergesehen, mhd., st. V.: nhd. »niedersehen«, herabsehen auf, herabblicken auf, herabsehen von, herabblicken von

auf -- geringes auf Mord gerichtetes Wesen: mordheit, mhd., st. F.: nhd. »Mordheit«, geringes auf Mord gerichtetes Wesen, Ermordung

auf -- Held der stoßend auf den Gegner anrennt: punjðr, mhd., st. M.: nhd. Angreifer, Kämpfer, Held der stoßend auf den Gegner anrennt

auf -- Einschnittkerbe auf dem Grenzbaum oder Grenzstein: lõche, mhd., sw. F.: nhd. Einschnittkerbe auf dem Grenzbaum oder Grenzstein, Grenzzeichen; lõchene (1) 1 und häufiger?, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Einschnittkerbe auf dem Grenzbaum oder Grenzstein, Einschnitt, Grenzzeichen

auf -- es abgesehen haben auf: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

auf -- laden auf: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter

auf -- festschnüren auf: nestelen*, nesteln, mhd., sw. V.: nhd. »nesteln«, festbinden, schnüren, festschnüren auf; nesten, mhd., sw. V.: nhd. »nesteln«, festbinden, schnüren, festschnüren auf

auf -- einhauen auf: meizen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »meißen«, hauen, schlagen, einhauen auf, zerhauen (V.), klarstellen, schneiden, abschneiden, einschneiden

auf -- einstürmen auf: muoten (2), mhd., sw. V.: nhd. begegnen, feindlich begegnen, angreifen, einstürmen auf; punieren, pungieren, pinieren, bunieren, bungieren, mhd., sw. V.: nhd. anrennen gegen, auf den Gegner stoßend anrennen, heransprengen, heranstürmen, Angriff führen, vorstoßen durch, einstürmen auf, reiten

auf -- auf sich nehmen: lÆden (1), mhd., st. V.: nhd. leiden, gehen, vorübergehen, etwas über sich ergehen lassen, erleiden, erfahren (V.), ertragen (V.), erdulden, fahren, sich in Geduld schicken, gedulden, Schaden nehmen, sich hingeben, sich ergeben (V.), fügen, fügen in, dulden, auf sich nehmen, hinnehmen, hinnehmen müssen, durchmachen, vertragen, sich gefallen lassen, vergehen; nieten (2), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, streben, eifrig sein (V.), sich erfreuen an, freuen, sich vergnügen, genießen, in den Genuss kommen von, erleiden, hinnehmen, auf sich nehmen, genug haben, aufgeben, sich bemühen um, streben nach, üben, erwarten, sich befleißen, mit etwas zu tun haben, mit etwas zu schaffen haben, in Fülle genießen, überdrüssig haben, überdrüssig aufgeben, kümmern, verdrießen

auf -- auf Mord bezüglich: mortlich, mörtlich, mortelich, mhd., Adj.: nhd. »mordlich«, mörderisch, auf Mord bezüglich, mit Mord umgehend

auf -- beziehen auf: merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen

auf -- beständig auf der Lauer liegend: lõgstÏte, mhd., Adj.: nhd. beständig auf der Lauer liegend

auf -- eilen auf: loufen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. laufen, durchlaufen, rennen, zu Fuß gehen, ablaufen, eilen, sich bewegen, fließen, um die Wette laufen, laufen in, laufen entgegen, laufen über, laufen um, laufen vor, laufen zu, sein (V.) in, herlaufen hinter, weglaufen vor, eilen, eilen auf, eilen durch, eilen in, eilen über, eilen unter, eilen vor, geraten (V.) in, kommen, springen, sich stürzen auf, herumlaufen um, entlanglaufen, hinablaufen, zurücklegen, gehen

auf -- auf meiner Seite: mÆnenthalben, mÆnhalben, mhd., Adv.: nhd. meinethalben, meinerseits, auf meiner Seite, von meiner Seite, von mir, um meinetwillen, meinetwegen; mÆnenthalp, mhd., Adv.: nhd. »meinethalb«, meinerseits, auf meiner Seite, von meiner Seite, von mir, um meinetwillen, meinetwegen

auf -- Lesepult auf dem Chore der Kirche: lecter, lector, mhd., st. M.: nhd. Lesepult auf dem Chore der Kirche, Lesepult, Lettner, Chor in der Kirche, Emporkirche

auf -- vom Grundherrn auf Widerruf überlassenes zinspflichtiges Gut oder Grundstück: lõzguot, mhd., st. N.: nhd. »Lassgut«, vom Grundherrn auf Widerruf überlassenes zinspflichtiges Gut oder Grundstück

auf -- auf morgen verschieben: morgenen, mhd., sw. V.: nhd. »morgnen«, auf morgen verschieben, Morgen werden

auf -- auf Mord Sinnender: mortbriuwe, mhd., sw. M.: nhd. »Mordbrauer«, auf Mord Sinnender

auf -- auf schöne gute Weise: lðte (1), mhd., Adv.: nhd. auf helltönende laute Weise, auf schöne gute Weise, laut, gut

auf -- auf unterschiedliche Weise: manegerwÆse*, manegenwÆse*, manigerwÆse, manigenwÆse, mhd., Adv.: nhd. auf unterschiedliche Weise, häufig

auf -- auf liebevolle Weise: minlÆche, mhd., Adv.: nhd. lieblich, liebreizend, liebenswert, schön, freundlich, liebevoll, innig, lieb, gütig, gnädig, willig, zärtlich, herzlich, zierlich, gütlich, auf liebliche Weise, auf liebevolle Weise; minnelÆche (1), mhd., Adv.: nhd. lieblich, liebevoll, freundlich, gütlich, auf liebliche Weise, auf liebevolle Weise; minneniclÆche*, minniniclÆche*, minnenclÆche, minninclÆche, mhd., Adv.: nhd. lieblich, liebreizend, liebenswert, schön, freundlich, liebevoll, innig, lieb, gütig, gnädig, willig, zärtlich, herzlich, zierlich, gütlich, auf liebliche Weise, auf liebevolle Weise; minniclÆche (1), mhd., Adv.: nhd. »minniglich«, lieblich, liebreizend, liebenswert, schön, freundlich, liebevoll, innig, lieb, gütig, gütlich, gnädig, willig, zärtlich, herzlich, zierlich, auf liebliche Weise, auf liebevolle Weise

auf -- auf Grundstücken haftende Abgabe: mÐdeme, mhd., M.: nhd. auf Grundstücken haftende Abgabe, ursprünglich wohl die Abgabe der siebenten Garbe

auf -- auf liebliche Weise: minlÆche, mhd., Adv.: nhd. lieblich, liebreizend, liebenswert, schön, freundlich, liebevoll, innig, lieb, gütig, gnädig, willig, zärtlich, herzlich, zierlich, gütlich, auf liebliche Weise, auf liebevolle Weise; minnelÆche (1), mhd., Adv.: nhd. lieblich, liebevoll, freundlich, gütlich, auf liebliche Weise, auf liebevolle Weise; minneniclÆche*, minniniclÆche*, minnenclÆche, minninclÆche, mhd., Adv.: nhd. lieblich, liebreizend, liebenswert, schön, freundlich, liebevoll, innig, lieb, gütig, gnädig, willig, zärtlich, herzlich, zierlich, gütlich, auf liebliche Weise, auf liebevolle Weise; minniclÆche (1), mhd., Adv.: nhd. »minniglich«, lieblich, liebreizend, liebenswert, schön, freundlich, liebevoll, innig, lieb, gütig, gütlich, gnädig, willig, zärtlich, herzlich, zierlich, auf liebliche Weise, auf liebevolle Weise

auf -- auf helltönende laute Weise: lðte (1), mhd., Adv.: nhd. auf helltönende laute Weise, auf schöne gute Weise, laut, gut

auf -- auf keiner von beiden Seiten: newederhalben, mhd., Adv.: nhd. auf keiner von beiden Seiten; newederhalp, enwederthalp, entwederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf keiner Seite, auf keiner von beiden Seiten, in keinem Fall

auf -- auf der Reise aus dem Land oder Bezirk befindlich: lantreisic, mhd., Adj.: nhd. auf der Reise aus dem Land oder Bezirk befindlich

auf -- auf die Knie fallen: niderwerfen, nider werfen, mhd., st. V.: nhd. niederwerfen, auf die Knie fallen, vom Pferd springen, niederschlagen, zu Boden werfen, vernichten, werfen auf

auf -- auf vielfältige Weise: manecvalticlÆche, manicvalticlÆche, menicvalticlÆche, manicvalteclÆche, manecfalteclÆche*, menicvalteclÆche, manecfalticlÆche*, manicfalticlÆche*, menicvalticlÆche, manicfalteclÆche*, manecfalteclÆche*, menicfalteclÆche*, mhd., Adv.: nhd. auf vielfältige Weise, vielfach, unterschiedlich, häufig

auf -- auf fehlerhafte Weise halten: missehalten, mhd., st. V.: nhd. »misshalten«, auf fehlerhafte Weise halten, sich falsch verhalten (V.), missachten, misshandeln

auf -- auf der Pfeife spielen: pfÆfen (1), phÆfen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. blasen, pfeifen, auf der Pfeife spielen, vorpfeifen

auf -- auf die Handlungsweise jemandes eingehen: nõchziehen, nõch ziehen, mhd., st. V.: nhd. »nachziehen«, folgen, nachlaufen, verfolgen, auf die Handlungsweise jemandes eingehen, herführen hinter

auf -- häufen auf: laden (1), mhd., st. V.: nhd. aufladen, beladen (V.), belasten, füllen, besetzen, versehen (V.), versehen (V.) mit, laden (V.) (1), häufen auf, verwenden für, füllen, legen in; legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter

auf -- Eins auf dem Würfel: esse (1), mhd., st. N.: nhd. As, Eins auf dem Würfel, eins, Punkt

auf -- Brunnen auf einem Berg: bercbrunne 1, mhd., st. M.: nhd. »Bergbrunnen«, Brunnen auf einem Berg, Brunnen an einem Berg

auf -- einschlagen auf: dreschen (1), dröschen, treschen, tröschen, mhd., st. V.: nhd. dreschen, quälen, laufen, sich aussondern aus, einschlagen auf

auf -- dringen auf: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden

auf -- eingehen auf: bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1)

auf -- bis auf den Grund durchdringen: ergründen, ergrunden, mhd., sw. V.: nhd. ergründen, erforschen, bis auf den Grund durchdringen, ermessen, begreifen

auf -- bleiben auf: bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen

auf -- auf sich beruhen lassen: erwinden, irwenden, rewenden, mhd., st. V.: nhd. auf sich beruhen lassen, zurückkehren, aufhören, suchen, zurücktreten, sich enden, ablassen von, ruhen, reichen, vergehen, Halt machen, umkehren, aufgeben, steckenbleiben, ablassen, abweichen von, zurückschrecken vor, zurückweichen vor, gerichtlich durchsetzen

auf -- brennen auf: brinnen (1), perinnen, prinnen, burnen, mhd., st. V.: nhd. brennen, in Flammen aufgehen, leuchten, verbrennen, durch Brand zerstören, durch Brandstiftung schädigen, glänzen, strahlen, glühen, erglühen, sich verzehren nach, brennen auf, von Hitze erfüllt sein (V.)

auf -- bis auf den Grund: durchgruntlÆche, mhd., Adv.: nhd. vollständig, bis auf den Grund

auf -- bis auf diese Zeit: dare (1), dar, mhd., Adv.: nhd. dahin, hin, bis auf diese Zeit, wohin, dorthin

auf -- eindringen auf: diuhen (2), dðhen, douhen, douwen, tiuhen, mhd., sw. V.: nhd. drücken, drängen, schieben, eindrücken, niederdrücken, schieben, sich schieben, bewegen, laufen, tauchen, tauchen in, eindringen auf, zerdrücken, unterdrücken, drücken in, ausstopfen mit, auspressen, keltern

auf -- bis auf: biz (1), bit, bitze, mhd., Präp.: nhd. bis, bis auf, bis zu, verglichen mit, solange

auf -- beim Tanz auf dem Anger Hervortuender: angerwÆse, mhd., sw. M.: nhd. »Angerweiser«, beim Tanz auf dem Anger Hervortuender

auf -- begierig machen auf: erreizen, mhd., sw. V.: nhd. aufreizen, begierig machen auf

auf -- Baum auf einem Berg: bercboum, mhd., st. M.: nhd. »Bergbaum«, Baum auf einem Berg

auf -- auf würdige Weise: behagelÆche, mhd., Adv.: nhd. prächtig, stattlich, wohlgefällig, auf würdige Weise, auf angemessene Weise; behagenlÆche, mhd., Adv.: nhd. prächtig, stattlich, wohlgefällig, auf würdige Weise, auf angemessene Weise

auf -- auf verdächtige Weise: arcwÏnlÆch (2) 2, mhd., Adv.: nhd. auf verdächtige Weise, Argwohn erregend

auf -- auf ungesatteltem Pferd reitend: barrusse, barrüsse, mhd., Adv.: nhd. »barroß«, auf ungesatteltem Pferd reitend, ohne Sattel reitend

auf -- auf solche Weise: alsæ, alse, als, mhd., Adv., Konj.: nhd. so, ebenso, das heißt, nämlich, ganz, als ob, so wahr als, wann, sooft als, so weit als, insoweit, weil, auf diese Weise, auf solche Weise, folgendermaßen, ganz, sehr, wie, wenn, sobald als, wo, insofern, weit, als, während (Konj.), da, so dass, also; alsus, alsust, mhd., Adv.: nhd. in solchem Grade, in solcher Verfassung, so, ebenso, derart, auf diese Weise, auf solche Weise, in der beschriebenen Weise, folgendermaßen

auf -- auf sich ziehen: bereichen, bireichen, mhd., sw. V.: nhd. reichen, auf sich ziehen, erlangen, erreichen, heranreichen, herankommen, festhalten

auf -- auf sich nehmen: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; beladen, mhd., st. V.: nhd. beladen (V.), auf sich nehmen, annehmen, beladen (V.), belasten; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; dulten (1), dulden, dolden, mhd., sw. V.: nhd. dulden, leiden, erleiden, ertragen (V.), hinnehmen, auf sich nehmen, zulassen, sich kümmern, annehmen, geschehen lassen, bestehen lassen, erfahren (V.), erleben; enblanden (1), inblanden, enplanden, inplanden, mhd., red. V., st. V.: nhd. beimischen, auferlegen, beschäftigen, auf sich nehmen, sich angelegen sein (V.) lassen, abverlangen, zur Aufgabe machen, überlassen (V.), zumuten, schwer machen, vorwerfen; erwegen (1), irwegen, mhd., st. V.: nhd. emporheben, bewegen, erregen, erschüttern, aufregen, anstrengen, rühren, bewegen zu, entschlossen machen, bedenken, sich besinnen, erwägen, sich bewegen, sich erheben, sich entschließen, sich zurückbewegen von, aufgeben, preisgeben, sich wenden, verzichten, sich entscheiden, auf sich nehmen, hochheben, erwählen, abbringen von, veranlassen zu

auf -- auf sich beziehen: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen

auf -- auf schlechte Weise: bãslÆche, bæslÆche, pãslÆche, pæslÆche, mhd., Adv.: nhd. »böslich«, bös, auf schlechte Weise, wenig, gar nicht, übel, schlecht, böswillig, erbärmlich, schmählich, elend, feige, unritterlich, unhöflich, auf schlimme Weise, übelriechend, schlecht gekleidet

auf -- auf keine Weise: benihte, mhd., Adv.: nhd. auf keine Weise; beniute, mhd., Adv.: nhd. auf keine Weise, überhaupt nicht

auf -- auf schlimme Weise: bãslÆche, bæslÆche, pãslÆche, pæslÆche, mhd., Adv.: nhd. »böslich«, bös, auf schlechte Weise, wenig, gar nicht, übel, schlecht, böswillig, erbärmlich, schmählich, elend, feige, unritterlich, unhöflich, auf schlimme Weise, übelriechend, schlecht gekleidet

auf -- auf keiner von beiden Seiten: dewederhalp (1), dewederthalp, mhd., Indef. Pron.: nhd. auf einer von beiden Seiten, auf keiner von beiden Seiten

auf -- auf Reisen erlangen: erreisen, mhd., sw. V.: nhd. erreisen, auf Reisen erlangen

auf -- auf ganz gemeinsame Weise: algemeine (2), mhd., Adv.: nhd. auf ganz gemeinsame Weise, alle zusammen, insegesamt

auf -- auf gleiche Weise: ebenlÆche (2), eblÆche, mhd., Adv.: nhd. gleich, auf gleiche Weise, gleichermaßen, gleichmäßig, ebenfalls, auch, schon

auf -- sich häufen auf: horden (1), hürden, hürten, mhd., sw. V.: nhd. einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen; horderen*, hordern, mhd., sw. V.: einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen

auf -- auf jemanden legen: anegelegen, ane gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden, antun, zufügen, hinzufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anlegen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, darauflegen, auf jemanden legen; anelegen, anlegen, ane legen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, ankleiden, anziehen, bekleiden, für das Noviziat einkleiden, antun, zufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anhängen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, gestatten, legen, darauflegen, auf jemanden legen

auf -- auf festgesetzte Weise: bescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. verständig, vernünftig, gebührlich, billig, angemessen, geziemend, deutlich, ausdrücklich, genau, auf festgesetzte Weise, festgesetzt, bestimmt, bedingt, unter der Bedingung, ganz gewiss, bei aller Bescheidenheit

auf -- auf gebündeltem Grund: enbellen, mhd., Adv.: nhd. »quer«, auf gebündeltem Grund, auf schraffiertem Grund«(?)

auf -- auf ordnende Weise: berihticlÆchen*, berihteclÆchen, mhd., Adv.: nhd. genau«, auf ordnende Weise

auf -- auf etwas stehen: bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen

auf -- auf Erden: enerde, mhd., Adv.: nhd. auf Erden, zu Lande

auf -- auf einmal: ensamt (1), entsamet, insamet, intsamet, entsamen, insamen, intsamen, entsampt, insampt, intsampt, mhd., Adv.: nhd. zusammen, gemeinsam, miteinander, zugleich, auf einmal, gleichzeitig

auf -- auf einerlei Art sich bewegend: einvar (2), einfar*, mhd., Adj.: nhd. auf einerlei Art sich bewegend

auf -- auf einer von beiden Seiten: dewederhalp (1), dewederthalp, mhd., Indef. Pron.: nhd. auf einer von beiden Seiten, auf keiner von beiden Seiten; dewederhalp* (2), dwederhalp, mhd., Adv.: nhd. beiderseitig, auf einer von beiden Seiten

auf -- auf einer der beiden Seiten: eintwedersÆt 4, mhd., Adv.: nhd. auf einer der beiden Seiten, von einer der beiden Seiten; eintwederthalben 4, mhd., Adv.: nhd. auf einer der beiden Seiten, von einer der beiden Seiten

auf -- auf einem Grundstück ruhende unablösbare Abgabe: erbezins, mhd., st. M.: nhd. Erbzins, Grundzins, auf einem Grundstück ruhende unablösbare Abgabe

auf -- auf einem Berg gelegener Burgbezirk: burcberc, mhd., st. M.: nhd. Burgberg, auf einem Berg gelegener Burgbezirk

auf -- auf eine Klage antworten: antwürten, antwurten, antworten, antwarten, antwirten, entwurten, entwürten, entworten, entwerten, entwarten, entwirten, mhd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), überantworten, antworten, auf eine Klage antworten, Rechenschaft geben, sich rechtfertigen, verantworten, sich verantworten, sich verteidigen, entsprechen, folgen, beantworten

auf -- auf eine falsche Spur Leitender: abeleitÏre, ableitÏre, abeleiter, mhd., st. M.: nhd. Ableiter, auf eine falsche Spur Leitender, Lügner, Täuschender

auf -- auf eine andere Weise: anderweide, mhd., Adv.: nhd. »anderweit«, anderweitig, zum zweitenmal, wiederum, auf eine andere Weise, anderwärts, noch einmal, wieder; anderweit, mhd., Adv.: nhd. »anderweit«, anderweitig, zum zweitenmal, wiederum, auf eine andere Weise, anderwärts, noch einmal, wieder

auf -- vom Grundherrn auf Widerruf überlassene zinspflichtige Hufe: lõzhuobe 1, mhd., st. F.: nhd. Lasshufe, vom Grundherrn auf Widerruf überlassene zinspflichtige Hufe

auf -- Jagd machen auf: jagen (1), mhd., sw. V.: nhd. verfolgen, jagen, gerichtlich durchsetzen, treiben, in die Flucht schlagen, sich umhertreiben, auf der Jagd sein (V.), laufen, eilen, stürmen, Jagd machen auf, ausgehen von, hetzen, stürzen, verjagen, vertreiben, antreiben, erjagen, streben nach

auf -- in Bezug auf die Kleidung: gewandeshalp, mhd., Adv.: nhd. »gewandhalber«, in Bezug auf die Kleidung

auf -- in Richtung auf: gegen (2), gagen, gein, gÐn, kegen, mhd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, infolge, hinsichtlich, gemäß, zufolge, ungefähr, bei, entgegen, gegenüber, an, auf, für, in, mit, nach, vor; halbe (3) 36, halp, mhd., Präp.: nhd. in Richtung auf, auf Seiten von, seitens, hinsichtlich, infolge von; herwider, her wider, mhd., Adv.: nhd. »herwider«, wieder, noch einmal, zurück, dagegen, andererseits, gegen, in Richtung auf

auf -- hauchen auf: geblõsen (1), geplõsen, mhd., st. V.: nhd. blasen, hauchen auf

auf -- hinweisen auf: geinneren*, geinnern, ginnern, geinnren, ginren, mhd., sw. V.: nhd. inne werden lassen, erinnern, darlegen, erfahren (V.), mahnen an, hinweisen auf, mitteilen

auf -- Hoffnung machen auf: getrãsten, mhd., sw. V.: nhd. Vertrauen erwecken, zuversichtlich machen, trösten, trösten mit, ermutigen, erfreuen, hoffen, sich zufriedengeben, verzichten, verzichten auf, verschmerzen, beruhigen, beruhigen mit, belohnen, retten, Hoffnung machen auf, hinwegtrösten über

auf -- sich belaufen auf: kusten, mhd., sw. V.: nhd. sich belaufen auf

auf -- sich auf Gott beziehend: gotelich, götelich, gotlich, götlich, mhd., Adj.: nhd. von Gott ausgehend, sich auf Gott beziehend, göttlich, gottgefällig, heilig, gottselig, gottesfürchtig, fromm, gottähnlich, gottverwandt; gotelÆche, gotelÆch, götelÆche, gotlÆche, götlÆche, mhd., Adv.: nhd. von Gott ausgehend, sich auf Gott beziehend, göttlich, gottselig, gottesfürchtig, fromm, gottähnlich, gottverwandt, in göttlicher Natur, nach göttlicher Natur

auf -- sich auf Lesen und Schreiben und auf die lateinische Sprache Verstehender: gramaticus, mhd., st. M.: nhd. »Grammatiker«, sich auf Lesen und Schreiben und auf die lateinische Sprache Verstehender; gramaticus, mhd., st. M.: nhd. »Grammatiker«, sich auf Lesen und Schreiben und auf die lateinische Sprache Verstehender

auf -- hören auf: gehãren (1), gihãren, gehæren, gihæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, hören auf, anhören, gehören, gehören zu, zugehören, zuständig sein (V.), passend sein (V.), geeignet sein (V.), gebühren, passen, Bestandteil sein (V.), zustehen, nötig sein (V.), sich gehören für; gelosen (1), mhd., sw. V.: nhd. anhören, zuhören, hören auf; hærchen, horchen, mhd., sw. V.: nhd. hören, hören auf, anhören, horchen, gehören, zuhören

auf -- Recht auf Kampf: kampfreht, mhd., st. N.: nhd. Kampfrecht, Recht auf Kampf, rechtlicher Anspruch auf Gerichtskampf

auf -- haften auf: geheften, mhd., sw. V.: nhd. »heften«, sich binden an, haften auf, binden

auf -- niederlassen auf: gesitzen, mhd., st. V.: nhd. sitzen, sitzen an, sitzen auf, sitzen bei, sitzen unter, sitzen vor, zusammensitzen, an einer Sitzung teilnehmen, sich setzen, sich aufsetzen, niederlassen an, niederlassen auf, niederlassen in, niederlassen zu, sich widersetzen, wohnen, zu Gericht sitzen, herrschen, besitzen, ansässig sein (V.), sesshaft sein (V.), wohnen, sich aufhalten, im Sattel bleiben

auf -- Präsentation des zerlegten Wildes auf einer Forke: furkÆe, mhd., st. F.: nhd. Gabelung, Befestigung der Hirscheingeweide an Gabel, Präsentation des zerlegten Wildes auf einer Forke, Furkie, (Jagdsitte)

auf -- Markt auf dem Flachs verkauft wird: harmarket 3, mhd., st. M.: nhd. Markt auf dem Flachs verkauft wird, Flachsmarkt

auf -- Kamm auf dem Tierkopf oder Tierhals: kambe 1 und häufiger?, kamme, mhd., sw. F., sw. M.: nhd. »Kamm«, Haarkamm, Weberkamm, Mühlradkamm, Kamm auf dem Tierkopf oder Tierhals, Traubenstiel, Gesteinskamm, Marterwerkzeug, Saugerwerkzeug, Holz das man dem Schwein umhängt, Eisenring, Fessel (F.) (1), Zahn, Zahn am Mühlrad; kamp (1), kam, kamme, mhd., st. M.: nhd. Kamm, Haarkamm, Wollkamm, Weberkamm, Fessel (F.) (1), Mühlradkamm, Kamm auf dem Tierkopf oder Tierhals, Traubenstiel, Gesteinskamm, Schamberg, Marterwerkzeug, Saugwerkzeug, Holz das man dem Schwein umhängt, Eisenring

auf -- Kleinod auf dem Herzen getragen: herzekleinæt, herzekleinet, mhd., st. N.: nhd. »Herzkleinod«, Kleinod auf dem Herzen getragen

auf -- nicht auf weiterer Übertragung beruhendes Abhängigkeitsverhältnis von Eigenleuten: goteslÐhen, mhd., st. N.: nhd. nicht auf weiterer Übertragung beruhendes Abhängigkeitsverhältnis von Eigenleuten

auf -- hinaustreten auf: hertreten, mhd., st. V.: nhd. »hertreten«, hinaustreten auf

auf -- heben auf: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor

auf -- hinaufhelfen auf: helfen (1), mhd., st. V.: nhd. helfen, unterstützen, nützlich sein (V.), nützen, fördern, verhelfen zu, abhalten von, helfen bei, beistehen gegen, bewahren vor, heraushelfen aus, befreien von, hineinhelfen in, hinaufhelfen auf, führen, geleiten

auf -- mitten auf: iemitten (2), iemittunt*, iemitent, mhd., Präp.: nhd. mitten, mitten auf, mitten aus, mitten in

auf -- Mühle auf dem Land: göumül 1, mhd., st. F.: nhd. »Gaumühle«, Mühle auf dem Land

auf -- Wagenauffahrt auf die Deiche: acke (2), mnd., F.: nhd. Wagenauffahrt auf die Deiche

auf -- waagrecht in der Mauer liegende Rundhölzer auf denen die Gerüstplanken liegen: bȫterek, mnd., Sb.: nhd. Gerüstbalken (beim Ausbessern des Hauses), waagrecht in der Mauer liegende Rundhölzer auf denen die Gerüstplanken liegen

auf -- Wandelung einer Entscheidung auf Grund eines Mangels: afsprunc, mnd., M.: nhd. »Absprung«, Ursprung, Herkunft, Wandelung einer Entscheidung auf Grund eines Mangels

auf -- Weg auf dem man Vieh treibt: drÆvelwech, mnd., M.: nhd. Triftweg, Viehweg, Weg auf dem man Vieh treibt, zu befahrender Weg

auf -- Weber auf dem Lande: bðtenwÐvÏre*, bðtenwÐver, mnd., M.: nhd. auswärtiger Weber. Weber außerhalb der Stadt, Weber auf dem Lande, Weber der nicht im Amt ist, Weber der nicht in der Zunft ist

auf -- Vorschuss auf Tagelohn geben: bewisten, mnd., sw. V.: nhd. Vorschuss auf Tagelohn geben

auf -- sich beziehend auf: gebÏre (2), mhd., Adj.: nhd. angemessen, schicklich, gebührend, geeignet, gehörig zu, sich beziehend auf, geziemend, passend, würdig, ergeben (Adj.)

auf -- sich einigen auf: gesamen, mhd., sw. V.: nhd. einigen, sich einigen, ehelich verbinden, sich ehelich verbinden, heiraten, vereinigen, sammeln, versammeln, sich freundschaftlich treffen, sich treffen, sich einigen auf, ansammeln, anhäufen, zusammensetzen; gesamenen, mhd., sw. V.: nhd. einigen, sich einigen, ehelich verbinden, sich ehelich verbinden, heiraten, vereinigen, sammeln, versammeln, sich freundschaftlich treffen, sich treffen, sich einigen auf, ansammeln, anhäufen, zusammensetzen; gevallen (1), givallen, gefallen*, gifallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen (verstärkt), fällig sein (V.), geschehen, ergehen, anfallen, als Ertrag anfallen, zufallen (V.) (2), befürworten, zustimmen, einer Seite zustimmen, wünschen, erwählen, treffen, wert sein (V.), gefallen (V.), recht sein (V.), sich einigen auf, hinfallen, niederfallen, zu Fall kommen, zusammenfallen, stürzen, sinken, sich ergeben (V.), eintreten, kommen, geraten (V.), gleichkommen, zuteilwerden, herabfallen von, geschehen an, fallen auf, fallen in, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, verfangen (V.) bei, sich anschließen an, gearten in, anheimfallen, vorkommen, begegnen, zur Verfügung stehen, vorbehalten sein (V.)

auf -- von einem Kaufmann auf Schonen gebrauchter Lastwagen: akewõgen, mnd., M.: nhd. von einem Kaufmann auf Schonen gebrauchter Lastwagen

auf -- Vorratsraum auf Schiffen: bottelerÆe, mnd., F.: nhd. Vorratsraum auf Schiffen

auf -- Vorkaufsrecht der Nachbarn auf das angrenzende Grundstück: ambært, mnd., Sb.: nhd. Näherrecht, Beispruchsrecht oder Retraktrecht des nächsten Grenznachbarn, Vorkaufsrecht der Nachbarn auf das angrenzende Grundstück

auf -- Weg auf dem Vieh getrieben wird: drÐfwech, mnd., M.: nhd. Weg auf dem Vieh getrieben wird, Triftweg, Viehtrift

auf -- sich ergießen auf: gegiezen, mhd., st. V.: nhd. zusammengießen, vergießen, gießen, sich ergießen auf

auf -- sich freuen auf: gesten (1), gasten, mhd., sw. V.: nhd. zum Gast machen, für befreundet erklären, beigesellen, sich vorbereiten, sich freuen, sich freuen auf, sich einstellen bei, empfangen, preisen, schmücken, entfremden, sich entfremden, an die Seite stellen

auf -- sich beziehen auf: hãren (1), hæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, anhören, aufhören, herhören, zuhören, gehören, passen zu, nötig sein (V.), nützen für, sich beziehen auf, vernehmen, anhören, brauchen für, abhängen, erforderlich sein (V.), gehorchen, zugehören

auf -- sich auf die Seite stellen von: gesellen (1), mhd., sw. V.: nhd. gesellen, vereinigen, verbinden, sich verbinden, in Liebesverhältnis treten, zum Gesellen machen, sich auf die Seite stellen von, sich zusammentun, zusammenschließen, zusammenschließen mit, Freundschaft schließen, sich begeben (V.), sich begeben (V.) zu, zum Begleiter wählen, zuordnen, zufügen, anheim geben

auf -- sich auf etwas verstehen: kunnen (1), künnen, mhd., an. V.: nhd. wissen, kennen, verstehen, geistig vermögen, vermögen, sich auf etwas verstehen, mit etwas umzugehen wissen, können, imstande sein (V.), in der Lage sein (V.), möglich zu machen wissen, möglich sein (V.), fähig sein (V.) zu, willens sein (V.) zu, wagen zu, mögen, sollen, müssen, zustandebringen, beherrschen, leisten, sich verstehen zu, etwas verstehen von, zeugen von

auf -- sich einlassen auf: gelõzen (1), gelõn, gelæzen, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich benehmen, lassen, dulden, entlassen (V.), freilassen, überlassen (V.), loslassen, verlassen (V.), sich verlassen (V.), sich gebärden, erlassen (V.), unterlassen (V.), sich beschäftigen mit, sich verlassen auf, sich niederlassen, handeln, sich gedulden, verhalten (V.), sich einlassen auf, sich niederlassen auf, aufgeben, verzichten auf, hinterlassen (V.), übergeben (V.), schicken, weglassen, lösen; gemeinschaften, mhd., sw. V.: nhd. sich einlassen auf, sich befassen mit

auf -- Zehnt auf die Buttererzeugung: bottertÐgede*, bottertÐgende, mnd., M.: nhd. »Butterzehnt«, eine Abgabe auf die Buttererzeugung, Zehnt auf die Buttererzeugung

auf -- Werder auf dem viel Schilf oder Reet wächst: dõkwÐrder, mnd., M., N.: nhd. Werder auf dem viel Schilf oder Reet wächst

auf -- Zivilgerichtsbarkeit auf dem Lande: bðrgerichte, mnd., N.: nhd. Bauerngericht, Bürgergericht (für die täglich vorkommenden Bagatellsachen), Höfegericht, Zivilgerichtsbarkeit auf dem Lande, für Zivilsachen und niedere Gerichtsbarkeit zuständiges städtisches Gericht; bðrrichte, mnd., N.: nhd. Bauerngericht, Höfegericht, Zivilgerichtsbarkeit auf dem Lande, für Zivilsachen und niedere Gerichtsbarkeit zuständiges städtisches Gericht

auf -- Zwei auf dem Würfel: dðs, dûs, mnd., N.: nhd. »Daus«, Zwei auf dem Würfel, Ass auf der Karte, Ausbund, höchster Wurf

auf -- zünftiger Geselle der zeitweilig auf dem Land arbeitet: buschhõse, mnd., M.: nhd. zünftiger Geselle der zeitweilig auf dem Land arbeitet

auf -- klettern auf: gestÆgen, mhd., st. V.: nhd. steigen, einsteigen, aufsteigen, klettern, klettern auf, übertreffen

auf -- ziehen müssen auf: müezen (2), mhd., an. V., sw. V.: nhd. müssen, nicht umhin können, gezwungen sein (V.), Möglichkeit haben, göttlich bestimmt sein (V.), sollen, mögen, können, dürfen, notwendigerweise tun, werden, gehen, gelangen, ziehen müssen auf, ziehen müssen in, ziehen müssen zu, fahren müssen in, fahren müssen mit, fahren müssen über, treten aus, treten vor, kommen müssen aus, kommen müssen vor, weggehen müssen von

auf -- werfen auf: niderwerfen, nider werfen, mhd., st. V.: nhd. niederwerfen, auf die Knie fallen, vom Pferd springen, niederschlagen, zu Boden werfen, vernichten, werfen auf

auf -- auf gemeinsame Weise: gemeine (2), gemein, mhd., Adv.: nhd. auf gemeinsame Weise, zusammen, insgesamt, gleich, gemeinsam, gemeinschaftlich, allgemein, bekannt, gewöhnlich, allumfassend, gesamt, gemeindlich, niedrig, gemein, sämtlich, ganz, übereinstimmend, einstimmig, einfach, üblich, verbreitet, öffentlich, käuflich, nützlich, vertraut, zugewandt; gemeiniclÆche*, gemeineclÆche, gemeinclÆche, mhd., Adv.: nhd. auf gemeinsame Weise, gemeinschaftlich, insgesamt, gemeinsam, zusammen, alle zusammen, gleichermaßen, gewöhnlich

auf -- auf die Waage legen: gewegen (2), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, bewegen in, bewegen zu, auf die Waage legen, sich entschließen

auf -- auf einem Hof Ansässiger: hovesezze 32, mhd., sw. M.: nhd. »Hofsässe«, auf einem Hof Ansässiger, Pächter

auf -- auf ihrer Seite: irhalp (2) 1, mhd., Präp.: nhd. auf ihrer Seite

auf -- Nutzungsrecht auf Lebenszeit: lÆpdinc, mhd., st. N.: nhd. »Leibding«, Leibgedinge, Nutzungsrecht auf Lebenszeit, Nutznießengut, Leibrente, Leibrentenvertrag; lÆpgedinge, mhd., st. N.: nhd. »Leibgeding«, Leibgedinge, Nutzungsrecht auf Lebenszeit, Altenteil, Nutznießensgut, Lebenshoffnung, Leibrente, Leibrentenvertrag, Heiratsgut, Lebensunterhalt; lÆpgedingede, mhd., st. N.: nhd. Leibgedinge, Nutzungsrecht auf Lebenszeit

auf -- nisten auf: nisten, mhd., sw. V.: nhd. nisten, nisten auf, nisten in, Nest bauen, Nest bewohnen

auf -- sprengen auf: leisieren, leischieren, mhd., sw. V.: nhd. Ross mit verhängten Zügel laufen lassen, mit verhängtem Zügel galoppieren, galoppieren, sprengen, sprengen auf, sprengen auf, sprengen über, sprengen zu, tummeln; leisieren, leischieren, mhd., sw. V.: nhd. Ross mit verhängten Zügel laufen lassen, mit verhängtem Zügel galoppieren, galoppieren, sprengen, sprengen auf, sprengen auf, sprengen über, sprengen zu, tummeln

auf -- auf gleiche Weise: gelÆche (1), gelÆch, glÆche, mhd., Adv.: nhd. gleich, zu gleichen Teilen, übereinstimmend, in gleicher Weise, ebenso, wie, gleichermaßen, durchweg, auf gleiche Weise, benachbart, angrenzend, sogleich, genauso, ebenso, einstimmig, gleichmäßig, gleichzeitig; gelÆches, glÆchs, mhd., Adv.: nhd. auf gleiche Weise, ebenso, gleichmäßig, sogleich, gerade (Adv.), geradewegs, genau, genauso; gelÆchlÆche, glÆchlÆch, mhd., Adv.: nhd. gleichermaßen, auf gleiche Weise, durchweg, benachbart, angrenzend, sogleich

auf -- auf höchste Weise: hæchlÆche, mhd., Adv.: nhd. »höchlich«, auf höchste Weise, sehr, sehr gut, besonders, heftig; hæchlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »höchlich«, auf höchste Weise, sehr, sehr gut, besonders, heftig

auf -- auf einen Gedanken kommen: gedenken (1), gidenken, mhd., sw. V.: nhd. denken, gedenken, erinnern, sich erinnern, sich ausdenken, zudenken, bestimmen, auf einen Gedanken kommen, zu Ende denken, eingedenk sein (V.), nachdenken, streben, beschließen, wollen (V.), beabsichtigen, erinnern an, nachdenken über, sich vorstellen, ersinnen, erwägen, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, glauben, meinen, vorsehen, festsetzen, vorhaben mit

auf -- Vier auf dem Würfel: quater, quatter, mhd., st. N.: nhd. »Quater«, Vier, vier Augen im Würfelspiel, Vier auf dem Würfel

auf -- stützen auf: leinen (1), mhd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), lehnen an, lehnen auf, sich auflehnen gegen, stützen auf, anwenden, anlehnen, sich anlehnen, sich lehnen, schmiegen; lenen (1), linen, mhd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), sich stützen, sich anlehnen, sich lehnen, aufstützen, stützen an, stützen auf, stützen in

auf -- was auf einmal in den Mund genommen wird: muntvol, muntfol*, mhd., st. M.: nhd. »Mundvoll«, was auf einmal in den Mund genommen wird, was den Mund voll macht, Bissen

auf -- Wächter auf der Stadtmauer: mðrehütÏre*, mðrehüter, mðrhüeter, mhd., st. M.: nhd. »Mauerhüter«, Wächter auf der Stadtmauer

auf -- Weg auf dem das Zugvieh getrieben wird: menwec, mhd., st. M.: nhd. »Treibweg«, Weg auf dem das Zugvieh getrieben wird

auf -- stoßendes Anrennen auf den Gegner: puneiz, pungeiz, buneiz, mhd., st. M., st. N.: nhd. stoßendes Anrennen auf den Gegner, Stoß, Anprall, Kampf, Haufe anrennender Reiter, Wegstrecke, Angriff mit der Lanze, Lanzenstechen, Sturmangriff, Anlauf, Anlaufstrecke; punier, mhd., st. N.: nhd. stoßendes Anrennen auf den Gegner, Stoß

auf -- auf feenhafte Weise: feiniclÆchen*, feineclÆchen, mhd., Adv.: nhd. feenhaft, auf feenhafte Weise

auf -- auf feine zarte Art: kleinlÆche, mhd., Adv.: nhd. »kleinlich«, fein, zart, leicht, gering, herrlich, scharf, genau, auf feine zarte Art

auf -- verwenden auf: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter

auf -- über das Gesinde auf Reisen und Heersezügen: marcschalc*, marchschalc*, marschalc, mhd., st. M.: nhd. Pferdeknecht, Stallmeister, Erzmarschall, Hofmarschall, Reichsmarschall, Marschall, Hofbeamter, Aufseher, über das Gesinde auf Reisen und Heersezügen, Befehlshaber

auf -- verzichten auf: mangelen (1), mangeln, manglen, mhd., sw. V.: nhd. »mangeln« (V.) (1), entbehren, verzichten auf, vermissen, verlieren, nicht haben, Mangel haben, Mangel leiden; mÆden (1), mhd., st. V.: nhd. meiden, verlassen (V.), unterlassen (V.), sich enthalten, fernbleiben, verfehlen, lassen, aufgeben, verzichten auf, entbehren, verschonen, hindern an, schämen

auf -- Recht auf Grund und Boden: lantreht, mhd., st. N.: nhd. Landrecht, in einem Land oder Herrschaftsgebiet geltendes Recht, Recht eines Landes im Gegensatz zum Recht anderer Länder und zum geistlichen Recht und Lehenrecht und Stadtrecht, was nach Landrecht Recht des Einzelnen ist, Landesrecht, Gericht (N.) (1), Prozess und Urteil nach Landrecht, Recht auf Grund und Boden, Abgabe dafür, Rechtsordnung, Besitzrecht, Bevölkerung

auf -- Recht auf den Strafgeldanteil: nõchreht, mhd., st. N.: nhd. Gericht außer den regelmäßigen Gerichtstagen, nach dem Hauptgericht gehaltene Gerichtsversammlung, Strafgeldanteil für Gerichtsdiener, Recht auf den Strafgeldanteil

auf -- sich auf den Markt bewegen: marketen, mhd., sw. V.: nhd. »markten«, sich auf den Markt bewegen, handeln

auf -- sinken auf: nidergevallen, nidergefallen*, nider gevallen, mhd., red. V.: nhd. fallen, herabfallen, niederfallen, sinken, sinken auf, sinken in, sinken unter, zu Boden fallen, niederknien, niederknien vor, stürzen, untergehen, krank werden, vom Pferd steigen

auf -- sich verlassen auf: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

auf -- richten auf: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; lengen (2) 15 und häufiger?, mmd., lenken, mhd., sw. V.: nhd. biegen, sich biegen, verbiegen, sich richten nach, sich wenden an, sich niederbeugen zu, ablenken, lenken, formen, abwenden von, entfernen von, führen zu, richten auf, hängen an, wenden, richten, zuschneiden, langen, reichen, sich erstrecken; lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen; neigen (1), mhd., sw. V.: nhd. neigen, senken, erniedrigen, richten, wenden, hinneigen, zuwenden, geneigt machen, sich neigen, sinken, grüßen, danken, sich verneigen vor, gebeugt sein (V.), sich beugen, sich ergeben (V.), fallen, zu Ende gehen, sich neigen vor, sich niederbeugen zu, neigen zu, zustimmen zu, sich beugen unter, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, abwerfen, demütigen, schwächen, erweichen, beenden, bewegen zu, richten gegen, Zuneigung haben zu, senken zu, ergeben (V.) in, senken in, senken auf, richten auf, ehrerbieten, entwerfen, unterdrücken

auf -- losgehen auf: geren (2), gern, mhd., sw. V.: nhd. begehren, wünschen, verlangen, losgehen auf, inständig bitten um, berufen (V.), auserwählen, auf der Lauer liegen, wollen (V.), erbitten, fordern, sich stürzen auf; giren, gieren, girn, mhd., sw. V.: nhd. »gieren«, Lust haben, verlangen, begehren, losgehen auf

auf -- losstürzen auf: grõzen (1), mhd., sw. V.: nhd. schreien, aufschreien, toben, wüten, sich übermütig gebärden, übermütig sein (V.), übermütig werden, schnauben, umspringen mit, losstürzen auf, jagen

auf -- auf der Ostseite: æsterlanc 3, mhd., Adv.: nhd. östlich lang, auf der Ostseite

auf -- senken auf: neigen (1), mhd., sw. V.: nhd. neigen, senken, erniedrigen, richten, wenden, hinneigen, zuwenden, geneigt machen, sich neigen, sinken, grüßen, danken, sich verneigen vor, gebeugt sein (V.), sich beugen, sich ergeben (V.), fallen, zu Ende gehen, sich neigen vor, sich niederbeugen zu, neigen zu, zustimmen zu, sich beugen unter, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, abwerfen, demütigen, schwächen, erweichen, beenden, bewegen zu, richten gegen, Zuneigung haben zu, senken zu, ergeben (V.) in, senken in, senken auf, richten auf, ehrerbieten, entwerfen, unterdrücken

auf -- seine Gedanken richten auf: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

auf -- sich stürzen auf: loufen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. laufen, durchlaufen, rennen, zu Fuß gehen, ablaufen, eilen, sich bewegen, fließen, um die Wette laufen, laufen in, laufen entgegen, laufen über, laufen um, laufen vor, laufen zu, sein (V.) in, herlaufen hinter, weglaufen vor, eilen, eilen auf, eilen durch, eilen in, eilen über, eilen unter, eilen vor, geraten (V.) in, kommen, springen, sich stürzen auf, herumlaufen um, entlanglaufen, hinablaufen, zurücklegen, gehen

auf -- niedersehen auf: niderwarten, nider warten, mhd., sw. V.: nhd. »niederwarten«, niedersehen auf

auf -- Lust haben auf: lüsten, lusten, mhd., sw. V.: nhd. »lüsten«, freuen, erfreuen, sich erfreuen, sich freuen über, begehren, Verlangen tragen, begierig sein (V.), Lust haben, Lust haben auf, verlangen nach, gelüsten

auf -- pressen auf: lÆmen, mhd., sw. V.: nhd. »leimen«, mit Leim bestreichen, zusammenleimen, vereinigen, mit Leim fangen, beweglich machen, gelenkig machen, zusammenfügen, pressen an, pressen auf

auf -- oben auf: obenende (1) 4, mhd., Präp.: nhd. oben auf

auf -- Raub auf öffentlichen Landstraßen: lantroub*, lantroup, mhd., st. M.: nhd. »Landraub«, Raub auf öffentlichen Landstraßen

auf -- liegen auf: ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um

auf -- sich niederlassen auf: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

auf -- sich auf Lügen verstehend: lügewÆse, mhd., Adj.: nhd. sich auf Lügen verstehend

auf -- nehmen auf: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

auf -- Meierin auf einem Meierhof: meierinne, meiÏrinne (?), meirinne*, meierin, meirin, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Meierin«, Meierin auf einem Meierhof, Ehefrau des Meiers, Frau des Pächters, Bäuerin

auf -- nicht achten auf: missehüeten, mishüeten, mhd., sw. V.: nhd. »misshüten«, schlecht achthaben, Herden hüten wo es nicht erlaubt ist, schlecht hüten, schlecht Aufsicht halten, nachlässig sein (V.), leichtfertig sein (V.), schlecht behüten, sich gehen lassen, nicht achten auf, unzureichend beschützen

auf -- auf ehrenvolle Weise: ahtebÏriclÆche*, ahtbÏreclÆche, mhd., Adv.: nhd. auf ehrenvolle Weise

auf -- verzichten auf: abebrechen (1), abe brechen, abbrechen, abeprechen, abprechen, abrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen, niederreißen, abreißen, herunterreißen, einstellen, beendigen, versagen, vorenthalten (V.), Einschränkungen vornehmen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, sich losmachen, sich kasteien, verzichten auf, wegnehmen, entziehen, entreißen; abegebrechen, abe gebrechen, abgebrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen, Abbruch tun, herunterreißen, abreißen, wegnehmen, rauben, entziehen, sich kasteien, verzichten auf; abegestõn, abe gestõn, mhd., an. V.: nhd. »abstehen«, ablassen, aufgeben, im Stich lassen, verzichten auf, leugnen, verweigern; abestõn, abstõn, abestÐn, abstÐn, abe stõn, mhd., an. V.: nhd. »abstehen«, absitzen, absteigen, verweigern, verzichten auf, aufgeben, verlassen (V.), vorenthalten (V.), aufkündigen, abtreten, im Rückstand bleiben, fehlen; abesweren* 2, abeswern, abe swern, mhd., st. V.: nhd. abschwören, verzichten auf, eidlich abschwören, verschwören; abetreten, abtreten, abe treten, mhd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), zurückweichen, enden, abfallen von, abtreten, betreten (V.), verzichten auf, abstehen von, verlassen (V.), schwinden, abbiegen; abetuon, abtuon, abe tuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, wegschaffen, schlachten, zurückweisen aufhören, sich trennen von, sich entledigen, aufgeben, entsagen, verzichten auf, ablegen, beendigen, unterbinden, wiedergutmachen, ersetzen, beseitigen, abreißen, abschaffen, absetzen, abwehren, abziehen, sich lösen, lossagen, beseitigen; begeben (1), mhd., st. V.: nhd. beschenken, aufgeben, ins Kloster geben, sich ins Kloster begeben (V.), ins Kloster gehen, hingeben, ablassen, unterlassen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, entäußern, sich ergeben (V.), sich begeben in, sich lossagen von, sich zurückziehen aus, verzichten auf, vergessen (V.), im Stich lassen, befreien, befreien von, verschonen mit, verzeihen, freilassen; betiuren (1), betðren, mhd., sw. V.: nhd. »beteuern«, bewerten, schätzen, dauern (V.) (2), zu kostbar dünken, unterlassen (V.), verzichten auf; darben (1), mhd., sw. V.: nhd. darben, entbehren, ermangeln, sich entäußern, vermissen, verzichten auf, sich verzehren nach; entblãzen*, enblãzen, entblæzen, emplæzen, entplãzen, emplãzen, mhd., sw. V.: nhd. entblößen, entkleiden, aufdecken, erklären, sich entlauben, sich loslösen, verzichten auf, enthüllen, offenbaren, offenlegen, lösen, befreien von; enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten; entrõten (1), mhd., st. V.: nhd. in Furcht geraten (V.), erschrecken, fürchten, ausweichen, entbehren, erraten (V.), abraten, verzichten auf; entðzenen, entiuzenen, mhd., sw. V.: nhd. entäußern, sich entäußern, verzichten, verzichten auf; entwenen (1), entwonen, mhd., sw. V.: nhd. entwöhnen, verzichten auf, entfremden; entwesen (1), intwesen, mhd., st. V.: nhd. nicht sein (V.), ohne sein (V.), entbehren, überhoben sein (V.), fehlen, sich entäußern, verzichten auf, entsagen, frei sein (V.) von, sich trennen von, fernbleiben; entwÆchen, enwÆchen, intwÆchen, mhd., st. V.: nhd. entweichen, sich entziehen, verzichten, fortgehen, im Stich lassen, weichen (V.) (2), ausweichen, kraftlos werden, nachgeben, nachsehen, abtreten, zedieren, den Vorrang lassen, aufbrechen aus, fliehen, entkommen, sich entfernen, zurückziehen, trennen, zurückweichen, zurückstehen hinter, verlorengehen, entgleiten, verzichten auf, aufgeben; erledigen, irledigen, erledegen, irledegen, mhd., sw. V.: nhd. erledigen, auslösen, ablösen, erlösen, freimachen, befreien, freisetzen, verzichten auf

auf -- von Grund auf erfassen: durchgründen, durgründen, durchgrunden, durgrunden, mhd., sw. V.: nhd. »durchgründen«, von Grund auf erfüllen, durchdringen, vollständig ergründen, von Grund auf erfassen, durchdenken, durchforschen, ausloten, erfassen, erklären, erläutern

auf -- von Grund auf beseitigen: entwurzelen*, entwurzeln, mhd., sw. V.: nhd. »entwurzeln«, von Grund auf beseitigen

auf -- Ruhen auf einem harten Nachtlager: betterasten (2), mhd., st. N.: nhd. Liegen (N.) im Bett, Ruhen auf einem harten Nachtlager

auf -- richten auf: bewerren, mhd., st. V.: nhd. verwirren, verwirrt sein (V.), sich entzweien über, verstricken in, beschäftigen mit, richten auf, anschuldigen bei; bougen, böugen, mhd., sw. V.: nhd. biegen, beugen, drehen, unterwerfen, richten auf, neigen; denen (1), dennen, tenen, mhd., sw. V.: nhd. dehnen, sich dehnen, ziehen, spannen, weit werden (vom Herzen), weiten, sich erstrecken, länger werden, ausstrecken, zerreißen, eilen zu, richten auf; erbieten (1), irbieten, derbieten, mhd., st. V.: nhd. erbieten, bieten, hinstrecken, darreichen, erweisen, sich erbieten, sich anbieten, darbieten, bringen, zufügen, antun, sich einstellen, sich erweisen, sich zeigen, sich offenbaren, sich ausbreiten, sich verbreiten, gewähren, darbringen, leisten, wenden an, lenken auf, richten auf, kehren gehen

auf -- vorausdeuten auf: bezeichenen, bizÐchenen, bizeichenen, pizÐchenen, mhd., sw. V.: nhd. bedeuten, beglaubigen, eine Urkunde beglaubigen, vorbedeuten, vorstellen, ausdrücken, sich beziehen auf, bezeichnen, versinnbildlichen, zeigen, kennzeichnen, offenbaren, vorausdeuten auf

auf -- sich einlassen auf: aneziehen, anziehen, ane ziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, an sich ziehen, widerrechtlich an sich ziehen, in sich aufnehmen, anziehen, bekleiden, anklagen, beschuldigen, unternehmen, anfangen zu ziehen, zuerst ziehen, sich anmaßen, vorgeben, Anspruch erheben auf, sich einlassen auf; erbileden* (1), erbilden, mhd., sw. V.: nhd. bilden, schaffen, abbildlich darstellen, sich bilden, zeigen, entstehen, sich senken, hineinversetzen in, sich einlassen auf, abbilden

auf -- sich stürzen auf: anespringen, anspringen, ane springen, mhd., st. V.: nhd. »anspringen«, sich stürzen auf, angreifen; brütten, brutten, mhd., sw. V.: nhd. in Raserei versetzen, erschrecken, heftig verlangen nach, sich stürzen auf, streben

auf -- sich neigen auf: erwegen (2), mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich neigen auf, bewegen, erregen, hervorrufen, aufbieten, erschüttern, aufregen, erregen, helfen, sich verwenden für, emporheben, anregen, antreiben, veranlassen

auf -- von Grund auf erfüllen: durchgründen, durgründen, durchgrunden, durgrunden, mhd., sw. V.: nhd. »durchgründen«, von Grund auf erfüllen, durchdringen, vollständig ergründen, von Grund auf erfassen, durchdenken, durchforschen, ausloten, erfassen, erklären, erläutern

auf -- vertrauen auf: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter

auf -- reiten auf: berÆten, mhd., st. V.: nhd. »bereiten« (V.) (2), reiten auf, reiten gegen, reiten durch, zu Pferde erreichen, angreifen, einholen, besichtigen, erlangen

auf -- sich auf den Weg machen: bewegen (1), bebegen, mhd., sw. V.: nhd. bewegen, veranlassen, anstrengen, Klage anstrengen, sich entschließen, sich auf den Weg machen, rühren, erschüttern, ergreifen, erzürnen, führen zu

auf -- setzen auf: bletzen, blezzen*, mhd., sw. V.: nhd. flicken, pfropfen, setzen auf, anhauen

auf -- auf feindselige Weise: vÆentlÆche, vÆntlÆche, vÆentlÆch, vÆantlÆche, vÆgentlÆche, vÆjentlÆche, fÆentlÆche*, fÆntlÆche*, fÆantlÆche*, fÆgentlÆche*, fÆjentlÆche*, mhd., Adv.: nhd. feindlich, feindselig, hasserfüllt, böswillig, auf feindliche Weise, auf feindselige Weise, gewaltig, gewaltsam, heftig, sehr

auf -- auf falscher Fährte befindlich: unsleht, mhd., Adj.: nhd. »unschlecht«, unaufrichtig, auf falscher Fährte befindlich, krumm, uneben

auf -- auf Felsen erbauen: velsen, felsen*, mhd., sw. V.: nhd. »felsen« (V.), auf Felsen erbauen, auf Felsen gründen, aus Felsen machen, wie aus Felsen machen

auf -- sich auf die Autorität verbürgter Lehrsätze Beziehender: auctoriste, mhd., M.: nhd. sich auf die Autorität verbürgter Lehrsätze Beziehender

auf -- Rechtsanspruch erheben auf: bereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, bereden, besprechen, mündlich festsetzen, festlegen, verabreden, erweisen, beweisen, aushandeln, beilegen, nachweisen, abmachen, anklagen, dartun, überführen, verteidigen, rechtfertigen, sich rechtfertigen, reinigen, entschuldigen, Rechtsanspruch erheben auf, beschwören, bezeugen, aussprechen, sprechen über, informieren, vereinbaren, Anspruch erheben auf, erreichen, überreden zu

auf -- Recht auf überhängende Baumfrüchte: anerÆs, anrÆs, mhd., st. N.: nhd. Überhang, Recht auf überhängende Baumfrüchte, Überfall

auf -- seine Hoffnung auf etwas setzen: betrãsten, mhd., sw. V.: nhd. »betrösten«, seine Hoffnung auf etwas setzen

auf -- sich beziehen auf: bezeichenen, bizÐchenen, bizeichenen, pizÐchenen, mhd., sw. V.: nhd. bedeuten, beglaubigen, eine Urkunde beglaubigen, vorbedeuten, vorstellen, ausdrücken, sich beziehen auf, bezeichnen, versinnbildlichen, zeigen, kennzeichnen, offenbaren, vorausdeuten auf

auf -- sich begeben auf: erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen

auf -- losfahren auf: brimmen (1), bremmen, mhd., st. V.: nhd. brummen, brüllen, losfahren auf

auf -- merken auf: ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen

auf -- losgehen auf: bisen (1), mhd., sw. V.: nhd. »biesen«, tollen, springen, rennen wie von Bremsen geplagtes Vieh, sich spalten, untergehen, abweichen von, losgehen auf

auf -- Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen: anewant, anwant, anewande, anewende*, anwende, mhd., st. F.: nhd. »Anwende«, Grenze, Ende, Ackerstreifen, Anwandacker, Pflugwendacker, Pflugwende, Acker, Acker auf dem gewendet werden darf, Grenzstreifen, Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen

auf -- Gras auf dem Dach: dachkrðt, mhd., st. N.: nhd. »Dachkraut«, Gras auf dem Dach

auf -- niederbrechen auf: bresten (1), presten, mhd., st. V.: nhd. brechen, reißen, bersten, fehlen, mangeln, gebrechen, hervordringen, zerbrechen, dringen, brechen aus, niederbrechen auf, eindringen

auf -- in Bezug auf: ane (1), an, mhd., Präp., Adv., Präf.: nhd. an, auf, in, mit, bei, durch, von, hinsichtlich, für, daran, darauf, dabei, dadurch, dahin, hin, damit, darin, davon, gegen, in Bezug auf, nach, über, bis zu

auf -- legen auf: decken (1), tecken, mhd., sw. V.: nhd. decken, bedecken, mit einem Dach versehen (V.), schützen, schirmen, abwehren, aufdecken, ausdeuten, auflösen, flicken, verdecken, zudecken, einhüllen, überspannen, bekleiden, kleiden, beziehen mit, legen auf, bergen unter, Ehevertrag schließen?

auf -- in Bezug auf die Trinität Gottes: benemediclÆchen*, benemdeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. bezüglich der Personen der Gottheit, in Bezug auf die Trinität Gottes

auf -- mit Jagdvögeln auf der Beize Jagender: beizÏre, beizer, mhd., st. M.: nhd. Falke, Falkner, mit Jagdvögeln auf der Beize Jagender, Jagdvogel

auf -- lenken auf: erbieten (1), irbieten, derbieten, mhd., st. V.: nhd. erbieten, bieten, hinstrecken, darreichen, erweisen, sich erbieten, sich anbieten, darbieten, bringen, zufügen, antun, sich einstellen, sich erweisen, sich zeigen, sich offenbaren, sich ausbreiten, sich verbreiten, gewähren, darbringen, leisten, wenden an, lenken auf, richten auf, kehren gehen

auf -- Gedanken auf etwas richten: bedenken (1), mhd., sw. V.: nhd. Gedanken auf etwas richten, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, ausdenken, überlegen (V.), sich überlegen (V.), entschließen, sich entschließen, wofür sorgen, besorgen, beschenken, mit Speisen versorgen, in Verdacht haben, sich besinnen, nachdenken, sich wozu entschließen, Verdacht schöpfen, vorsehen, sich entschließen zu, sich entscheiden für, sich versorgen mit, denken, erdenken, sich vorstellen, planen, unterscheiden, beachten, sich kümmern um, erbarmen über, versehen (V.), ausstatten, verübeln

auf -- herunterfallen auf: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden

auf -- Haus und Hof auf dem jemand ansässig ist: anesidel*, ansidel, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Ansiedel«, Haus, Stammsitz, Sitz, Wohnsitz, Anwesen, Haus und Hof auf dem jemand ansässig ist

auf -- Recht auf dem Bergwerksanteil als Entschädigung für den Grundbesitzer: ackerreht, mhd., st. N.: nhd. »Ackerrecht«, Recht auf dem Bergwerksanteil als Entschädigung für den Grundbesitzer

auf -- stoßen auf: bestrÆchen, mhd., st. V.: nhd. bestreichen, anstreichen, glattstreichen, berühren, befallen (V.), erreichen, einholen, stoßen auf, begehen, durchwandern, treffen

auf -- sich stützen auf: erbeiten (3), mhd., sw. V.: nhd. erwarten, warten auf, absitzen, absteigen, steigen, vom Pferd fallen, Halt machen, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, aufhetzen; erbeizen, irbeizen, rebeizen, mhd., sw. V.: nhd. absitzen, absteigen, herabsteigen, an Land gehen, niederstürzen, vom Pferd fallen, Halt machen, halten, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, hetzen, aufhetzen

auf -- hinabfließen auf: beloufen, mhd., st. V.: nhd. belaufen, durchlaufen, überlaufen (V.), durchqueren, hinabfließen auf, strömen

auf -- Frosch der auf dem Trockenen lebt: ertvrosch 1, ertfrosch*, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Erdfrosch«, Frosch der auf dem Trockenen lebt

auf -- Flug auf den Boden: ertvluc, ertfluc*, mhd., st. M.: nhd. »Erdflug«, Flug auf den Boden

auf -- Hauptturm auf einer Burg: bercvrit, bervrit, berevrit, berhvrit, bervride, bercfrit*, berfrit*, berefrit*, berhfrit*, berfride*, pervrit, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. Bergfried, Belagerungsturm, Befestigungsturm, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Turm, Hauptturm auf einer Burg, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne

auf -- hoffen auf: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter

auf -- hinweisen auf: bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben

auf -- auf feindliche Weise: vÆentlÆche, vÆntlÆche, vÆentlÆch, vÆantlÆche, vÆgentlÆche, vÆjentlÆche, fÆentlÆche*, fÆntlÆche*, fÆantlÆche*, fÆgentlÆche*, fÆjentlÆche*, mhd., Adv.: nhd. feindlich, feindselig, hasserfüllt, böswillig, auf feindliche Weise, auf feindselige Weise, gewaltig, gewaltsam, heftig, sehr

auf -- abgeteilte Fläche auf Wänden auf Säulen: veldunge, feldunge*, mhd., st. F.: nhd. »Feldung«, Feldbezirk, abgeteilte Fläche auf Wänden auf Säulen, Wappen; veldunge, feldunge*, mhd., st. F.: nhd. »Feldung«, Feldbezirk, abgeteilte Fläche auf Wänden auf Säulen, Wappen

auf -- »auf den Sterz stellen«: ðfsterzen, ðf sterzen, mhd., sw. V.: nhd. »auf den Sterz stellen«, steil hochstellen

auf Saumtiere laden (V.) (1): ðfsoumen, ðf soumen, mhd., sw. V.: nhd. auf Saumtiere laden (V.) (1), aufpacken

auf -- achten auf: undersehen, undersÆn, mhd., st. V.: nhd. »untersehen«, ansehen, achten auf, treffen, vorsehen für, verhüten, einander sehen, dazwischensehen, Vorkehrung treffen gegen, verhüten, einander sehen; võren (1), fõren*, mhd., sw. V.: nhd. feindlich trachten nach, nachstellen, Böses im Sinn haben, gefährden, streben, trachten, trachten nach, auf etwas achten, fürchten, bedrohen, angreifen, nachspionieren, suchen, herausfinden, verleumden, achten auf, sich bemühen um

auf -- »auf allen vier Seiten befindlich«: viersÆte*** (1), fiersÆte***, mhd., Adj.: nhd. »auf allen vier Seiten befindlich«

auf -- auf die Probe stellen: versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen

auf -- auf Umwege führen: umbeleiten, umbe leiten, mhd., sw. V.: nhd. »umleiten«, herumführen, auf Umwege führen

auf -- auf sich nehmen: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren; ðfgeheben (2), ðf geheben, mhd., st. V.: nhd. aufheben, hochheben, erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, auferlegen, zur Last legen; ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; underwinden (1), unterwinden, mhd., st. V.: nhd. »unterwinden«, bemächtigen, sich bemächtigen, Anspruch erheben auf, sich jemandes annehmen, unternehmen, übernehmen, annehmen, auf sich nehmen, kümmern um, sich kümmern um, sich entschließen zu, sich verlegen (V.) auf, in Besitz nehmen, an sich nehmen, verfügen über, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, zum Kampf herausfordern; verdolen, verdoln, ferdolen*, mhd., sw. V.: nhd. erleiden, ertragen, aushalten, auf sich nehmen, zulassen, geschehen lassen, ausharren; verwinden, virwinden, vurwinden, ferwinden*, mhd., st. V.: nhd. windend ausdehnen, einwickeln, umwinden, zusammendrehen, besiegen, überwinden, überwältigen, überstehen, zu etwas bringen, vor Gericht besiegen, vor Gericht durchsetzen, überführen, vor Gericht überführen, verwinden, verschmerzen, sich wickeln, verwickeln, sich schmiegen, auf sich nehmen, zuhalten, zubinden, umwickeln mit, verbinden mit, verflechten, flechten in; volleiten, folleiten*, mhd., sw. V.: nhd. ertragen, auf sich nehmen; vollenleiten, follenleiten*, volleiten*, folleiten*, mhd., sw. V.: nhd. ertragen, auf sich nehmen

auf -- auf Ungarisch: ungerischen, ungrischen, mhd., Adv.: nhd. ungarisch, auf Ungarisch

auf -- auf übermütige Weise: vrevel (2), frefel*, mhd., Adv.: nhd. auf verwegene Weise, auf vermessene Weise, auf übermütige Weise

auf -- auf törichte Weise hinbringen: veraffen, vereffen, feraffen*, fereffen*, mhd., sw. V.: nhd. »veräffen«, töricht werden, auf törichte Weise hinbringen

auf -- Acker auf den der Bebauer eines Lehngutes besondere Rechte hat: vorelant*, vorlant, forelant*, mhd., st. N.: nhd. »Vorland«, Acker auf den der Bebauer eines Lehngutes besondere Rechte hat

auf einer Rechtsverletzung betreten (V.): übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen

auf: afries. inover 36; on (1) 315 und häufiger?; ova 10; up 16; uppa 45 und häufiger?; R.: achten auf: afries. tæsiõ 2; umbesiõ 1; R.: achten auf etwas: afries. miza* 2; R.: Angriff auf ein Haus: afries. hðsfere 7; R.: Anrecht auf ein Mehr der zu fordernden Reinigungseide: afries. overriucht 2; R.: auf bewegliche Habe bezüglicher Eid: afries. fiõêth 21; R.: auf Borg nehmen: afries. borgia* (1) 3; R.: auf dass: afries. uppa thet; R.: auf ein Bodel klagen: afries. bædelthingia 1; R.: auf gleiche Weise: afries. bilÆke 1; gelik 3; like; to lÆke; to lÆke; R.: auf Grund von Verwandtschaft beanspruchen: afries. biknÆa 1; R.: auf Treu und Glauben: afries. up triðwe; R.: auf zwei Seiten: afries. a twihalve; R.: aufpassen auf: afries. waria 23; R.: Ausplünderung bis auf die Haut: afries. lÆkrâf 3; R.: beharren auf: afries. biherda 2; R.: beim Angriff auf ein Haus anrichten: afries. induõ 1; R.: Eid auf Reliquien: afries. wÆthêth 48; R.: eidlich verzichten auf: afries. forswera 7; R.: Fall auf die Erde: afries. erthfall 7; R.: klagen auf: afries. bigrÐta 8; R.: Messe zur Vorbereitung auf den Tod: afries. ambecht 36; R.: Mord auf dem Felde: afries. feldsêge 1 und häufiger?; R.: Nachbarschaftshilfe auf dem Hof: afries. hofhelpe 1 und häufiger?; R.: Schlag auf den Hals: afries. halsslêk 3; R.: Schlägerei auf dem Kirchhof: afries. hofkâse 3; R.: sich belaufen auf: afries. birenna 1; R.: so viel Bier wie man auf einmal braut: afries. broute 3; R.: Übertragung einer Streitsache auf Schiedsrichter: afries. bijefte 1 und häufiger?; R.: verzichten auf: afries. formeldia 1; fortiõ 20; ofstanda 1, auf: afries. inover 36; on (1) 315 und häufiger?; ova 10; up 16; uppa 45 und häufiger?; R.: achten auf: afries. tæsiõ 2; umbesiõ 1; R.: achten auf etwas: afries. miza* 2; R.: Angriff auf ein Haus: afries. hðsfere 7; R.: Anrecht auf ein Mehr der zu fordernden Reinigungseide: afries. overriucht 2; R.: auf bewegliche Habe bezüglicher Eid: afries. fiõêth 21; R.: auf Borg nehmen: afries. borgia* (1) 3; R.: auf dass: afries. uppa thet; R.: auf ein Bodel klagen: afries. bædelthingia 1; R.: auf gleiche Weise: afries. bilÆke 1; gelik 3; like; to lÆke; to lÆke; R.: auf Grund von Verwandtschaft beanspruchen: afries. biknÆa 1; R.: auf Treu und Glauben: afries. up triðwe; R.: auf zwei Seiten: afries. a twihalve; R.: aufpassen auf: afries. waria 23; R.: Ausplünderung bis auf die Haut: afries. lÆkrâf 3; R.: beharren auf: afries. biherda 2; R.: beim Angriff auf ein Haus anrichten: afries. induõ 1; R.: Eid auf Reliquien: afries. wÆthêth 48; R.: eidlich verzichten auf: afries. forswera 7; R.: Fall auf die Erde: afries. erthfall 7; R.: klagen auf: afries. bigrÐta 8; R.: Messe zur Vorbereitung auf den Tod: afries. ambecht 36; R.: Mord auf dem Felde: afries. feldsêge 1 und häufiger?; R.: Nachbarschaftshilfe auf dem Hof: afries. hofhelpe 1 und häufiger?; R.: Schlag auf den Hals: afries. halsslêk 3; R.: Schlägerei auf dem Kirchhof: afries. hofkâse 3; R.: sich belaufen auf: afries. birenna 1; R.: so viel Bier wie man auf einmal braut: afries. broute 3; R.: Übertragung einer Streitsache auf Schiedsrichter: afries. bijefte 1 und häufiger?; R.: verzichten auf: afries. formeldia 1; fortiõ 20; ofstanda 1

auf jemanden hören (V.): vernemen, virnemen, vornemen, fernemen*, mhd., st. V.: nhd. festnehmen, gefangennehmen, vernehmen, hören, anhören, erfahren (V.), sehen, riechen, unternehmen, wagen, erfassen, begreifen, verstehen, verständig werden, verständig sein (V.), hören auf, auf jemanden hören (V.), zuhören, hören von, bemerken, verstehen unter

auf Abwege geraten (V.): verruoderen*, verruodern, ferruoderen*, mhd., sw. V.: nhd. »verrudern«, untergehen, auf Abwege geraten (V.)

auf: über (2), uber, ober, over, mhd., Adv.: nhd. über, über ... hinaus, über ... hinweg, an, auf, bei, durch, für, gegen, in, jenseits, nach, vor, zu, gegenüber, hinüber, darüber, oben, herüber, hinaus, überaus, sehr, mehr als; ðf (1), ðff, ðp, ouf, æf, mhd., Adv.: nhd. auf, aufhinab, hinauf, darauf, dort, aufwärts; ðf (2), ðfe, ðfen, ðpfe, ðp, ouf, mhd., Präp.: nhd. auf, an, bei, für, pro, gegen, nach, über, um, in, zu, auf ... hin, im Hinblick auf, im Umkreis von, aufgrund, mit, in bezug auf, gemäß, bis zu, bis auf; ðfe (1), uffe, mhd., Adv.: nhd. auf, hinauf; ðfe (2), ðffe, ðfen, ðffen, mhd., Präp.: nhd. auf, bis auf, an, in, aus, von, zu, bei, in Richtung auf, auf ... hin, nach, gemäß, dementsprechend, gegen, für, zugunsten; ðfen (2), mhd., Präp.: nhd. auf, gegen

auf wunderbare Weise erschaffen (V.): wunderen* (1), wundern, mhd., sw. V.: nhd. wundern, in Verwunderung geraten (V.), sich wundern, sich wundern über, staunen, erstaunen, wissen wollen (V.), wissen mögen, sich fragen, sich fragen nach, zu wissen gespannt sein (V.), bewundern, bestaunen, auf wunderbare Weise erschaffen (V.), auf wunderbare Weise wirken, Wunder tun, Wunder bewirken, Wunder wirken, Wunder wirken an, auf wunderliche Weise tun, auf wunderbare Weise machen

auf -- Acht haben auf: ðfwarten, ðf warten, mhd., sw. V.: nhd. »aufwarten«, Acht haben auf, aufblicken zu, dienen

auf -- Acht geben auf: ðfgesehen, ðf gesehen, mhd., st. V.: nhd. aufblicken, aufschauen, aufsehen, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen; ðfsehen (1), ðf sehen, mhd., st. V.: nhd. aufschauen, aufsehen, aufblicken, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen

auf: wider (3), mhd., Präp.: nhd. wider, gegen, zu, in Richtung auf, mit, für, von, auf, gegenüber, verglichen mit, bei, zugunsten; widerstæzen, wider stæzen, mhd., red. V.: nhd. »widerstoßen«, aufprallen, prallen, auf, Widerstand leisten gegen, begegnen, zurückstoßen, aufstoßen, anrühren, entgegenziehen, stoßen gegen; ze, zuo, zÆ, zi, mhd., zu, zð, zæ, mmd., Adv.: nhd. zu, in, gegen, nach, über, von, vor, mit, nebst, samt, für, als, bis, an, bei, auf, zusammen mit, gemäß, wegen, mehr als genug, umso, desto (mmd. vor Komp.)

auf -- »auf dem Spiel: wettes, mhd., Adv.: nhd. »auf dem Spiel, um die Wette«

auf (Anfeuerung): wassõ alabanda, mhd., Interj.: nhd. auf (Anfeuerung)

auf -- auf eigene Hand erfolgend: unbesuochet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungenutzt, unbebaut, unbewohnt, unerfahren, ohne Ansuchen vorgehend, auf eigene Hand erfolgend

auf -- auf die Weide treiben: ðzgetrÆben, ðz getrieben, mhd., st. V.: nhd. austreiben, auf die Weide treiben, vertreiben, hinaustreiben, wegschicken; ðztrÆben, ðz trÆben, mhd., st. V.: nhd. austreiben, auf die Weide treiben, vertreiben, hinaustreiben, wegschicken

auf -- auf etwas verzichten: verwegen (1), ferwegen*, mhd., st. V.: nhd. sich einschließen zu, verzichten auf, an Gewicht übertreffen, überwiegen, aufwiegen, Gewicht haben für, kümmern, sich auf die Glückswaage legen, entschließen, sich frisch zu etwas entschließen, sich bereit erklären, sich von etwas fortbewegen, auf etwas verzichten; verzÆhen (1), verzÆen, vorzÆen, ferzÆhen*, ferzÆen*, forzÆen*, mhd., st. V.: nhd. verzeihen, verzichten, auf etwas verzichten, aufgeben, versagen, vorenthalten (V.), aufkündigen, entziehen, wegnehmen, ersparen, abschlagen, ablehnen, von etwas nicht reden wollen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, hinhalten, sich lossagen, vergessen (V.), zurückweisen, verschmähen, verweigern, sich lossagen von, missachtend behandeln

auf -- auf etwas achten: võren (1), fõren*, mhd., sw. V.: nhd. feindlich trachten nach, nachstellen, Böses im Sinn haben, gefährden, streben, trachten, trachten nach, auf etwas achten, fürchten, bedrohen, angreifen, nachspionieren, suchen, herausfinden, verleumden, achten auf, sich bemühen um

auf -- auf etwas zu jemandes Gunsten verzichten: ðfgeben (1), ðf geben, mhd., st. V.: nhd. jemandem etwas zur Aufbewahrung geben, auf etwas zu jemandes Gunsten verzichten, aufgeben, in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben (V.), verloren gehen, verzichten auf, veräußern, auflassen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), zurückgeben, übertragen (V.) auf, verleihen, fahren lassen, anheim stellen

auf -- auf einer Zille verfrachten: verzillen, ferzillen*, mhd., sw. V.: nhd. auf einer Zille verfrachten

auf -- auf Irrwegen: vürewÆse* (2), vürwÆse, fürewÆse*, mhd., Adv.: nhd. auf Irrwegen

auf -- auf fremdem Grund Futter schneiden: vuoteren* (1), vuotern, vüeteren, vüetern, fuoteren*, fuoteren*, füeteren*, füetern*, mhd., sw. V.: nhd. Futter geben, füttern, nähren, sättigen, speisen, mästen, mit Futter handeln, Futter holen, Futter suchen, auf fremdem Grund Futter schneiden, auf fremdem Grund Futter holen, Futter schneiden, unterfüttern, mit etwas überdecken, überziehen, umgeben (V.)

auf -- auf Felsen gründen: velsen, felsen*, mhd., sw. V.: nhd. »felsen« (V.), auf Felsen erbauen, auf Felsen gründen, aus Felsen machen, wie aus Felsen machen

auf -- auf eine Spitze auslaufen: verspitzen, ferspitzen*, mhd., sw. V.: nhd. »verspitzen«, zuspitzen, auf eine Spitze auslaufen, vermeinen

auf -- auf fremdem Grund Futter holen: vuoteren* (1), vuotern, vüeteren, vüetern, fuoteren*, fuoteren*, füeteren*, füetern*, mhd., sw. V.: nhd. Futter geben, füttern, nähren, sättigen, speisen, mästen, mit Futter handeln, Futter holen, Futter suchen, auf fremdem Grund Futter schneiden, auf fremdem Grund Futter holen, Futter schneiden, unterfüttern, mit etwas überdecken, überziehen, umgeben (V.)

auf -- auf etwas setzen: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen

auf -- auf verkehrte Weise Hand anlegen: verhandelen, verhandeln, verhendelen, verhendeln, ferhandelen*, mhd., sw. V.: nhd. auf verkehrte Weise Hand anlegen, fehlgreifen, verkehrt handeln, sich vergehen, handeln, tun, schlecht machen, ins Gegenteil verkehren, fälschen, schlecht behandeln, sich zutragen, verlaufen (V.), schlecht handeln, sich falsch verhalten, an der Hand fassen

auf -- auf väterlicher Seite: vaterhalbe, faterhalbe*, mhd., Adv.: nhd. auf väterlicher Seite, von väterlicher Seite, väterlicherseits; vaterhalben, faterhalben*, mhd., Adv.: nhd. auf väterlicher Seite, von väterlicher Seite, väterlicherseits; vaterhalp, faterhalp*, mhd., Adv.: nhd. auf väterlicher Seite, von väterlicher Seite, väterlicherseits

auf -- auf Sicherheit entlehnen: ðzgeborgen, ðz geborgen, mhd., sw. V.: nhd. »ausborgen«, auf Sicherheit entlehnen, erlangen

auf -- auf Saiteninstrumenten spielen: ðfstrÆchen, ðf strÆchen, mhd., st. V.: nhd. »aufstreichen«, auf Saiteninstrumenten spielen, aufspielen, aufsteigen zu, spielen, anstimmen

auf -- auf Stroh lagernd: vesel (2), fesel*, mhd., Adj.: nhd. lagernd, auf Stroh lagernd

auf -- auf Verpfändung beruhender Besitz: urwette*, mhd., st. N.: auf Verpfändung beruhender Besitz

auf -- auf unrichtige treulose Weise: ungewõre (1), mhd., Adv.: nhd. auf unrichtige treulose Weise, unaufrichtig, tadellos, nicht wahrhaft, unzuverlässig, falsch, einer Sache ungewiss

auf -- auf unrechte Weise: unrehte (1), mhd., Adv.: nhd. auf unrechte Weise, unrecht, rechtswidrig, unrichtig, falsch, nicht richtig, schlecht, zu Unrecht, ungebührlich, ungerecht

auf -- auf ungeziemende Weise: unverticlÆche*, unverteclÆche, unferticlÆche*, unferteclÆche, mhd., Adv.: nhd. auf ungeziemende Weise

auf -- auf vermessene Weise: vrevel (2), frefel*, mhd., Adv.: nhd. auf verwegene Weise, auf vermessene Weise, auf übermütige Weise

auf -- auf ungleiche Weise: ungelÆche (1), ungelÆch, unglÆch, unglÆche, mhd., Adv.: nhd. ungleich, unähnlich, unterschiedlich, anders, unverhältnismäßig, unangemessen, ungleichmäßig, auf ungleiche Weise

auf -- Leiten auf eine falsche Spur: abeleite, ableite, mhd., st. F.: nhd. »Ableite«, Leiten auf eine falsche Spur, Ablenkung, Irreführung, Verstellung, Abtreten von einem Lehngut, Besitzabtreten, Gebühr, die beim Besitzabtreten anfallende Gebühr

auf -- auf ehrenhafte Weise: biderbiclÆche*, biderbeclÆche, mhd., Adv.: nhd. tüchtig, auf ehrenhafte Weise

auf -- auf dreierlei Weise gemacht: drÆwegic*, drÆwegec, mhd., Adj.: nhd. »dreiwegig«, drei Wege habend, dreifältig, auf dreierlei Weise gemacht

auf -- auf dieser Seite: disehalp (1), dishalp, dishalbe, mhd., Adv.: nhd. diesseits, auf dieser Seite, hier; disehalp (2) 26, mhd., Präp.: nhd. diesseits, auf dieser Seite; dissÆt (1), mhd., Präp.: nhd. diesseits, auf dieser Seite; dissÆt (2), mhd., Adv.: nhd. diesseits, auf dieser Seite; disunt (1), mhd., Adv.: nhd. »diesseits«, auf dieser Seite; disunt (2) 6, mhd., Präp.: nhd. diesseits, auf dieser Seite

auf -- auf diese Weise: alsæ, alse, als, mhd., Adv., Konj.: nhd. so, ebenso, das heißt, nämlich, ganz, als ob, so wahr als, wann, sooft als, so weit als, insoweit, weil, auf diese Weise, auf solche Weise, folgendermaßen, ganz, sehr, wie, wenn, sobald als, wo, insofern, weit, als, während (Konj.), da, so dass, also; alsus, alsust, mhd., Adv.: nhd. in solchem Grade, in solcher Verfassung, so, ebenso, derart, auf diese Weise, auf solche Weise, in der beschriebenen Weise, folgendermaßen

auf -- auf die Seite von: eneben, ineben, neben, nebent, nement, mhd., Adv., Präp.: nhd. neben, in gleicher Linie, daneben, an der Seite, an die Seite, in der Nähe, in die Nähe, ebenfalls, auf der Seite von, auf die Seite von

auf -- auf die Seite treten: entreten, mhd., st. V.: nhd. auf die Seite treten, fehltreten

auf -- auf die eine Seite: einhalben, mhd., Adv.: nhd. auf der einen Seite, auf die eine Seite, seitwärts, einerseits; einhalp (1), einehalp, enhalp, einhalbe, einehalbe, enhalbe, mhd., Adv.: nhd. auf der einen Seite, auf die eine Seite, seitwärts, einerseits

auf -- auf die allerwahrhaftigste Weise: allerwÏreste*, allerwÏrste, mhd., Adv.: nhd. auf die allerwahrhaftigste Weise

auf -- auf deutsche Weise: diutischlÆchen*, diutschlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »deutschlich«, auf deutsche Weise, nach Art der Deutschen

auf -- auf Deutsch sagen: diutischen* (2), diutschen, tiutschen, tiutischen*, mhd., sw. V.: nhd. »verdeutschen«, auf Deutsch sagen, erklären, verständlich machen, verdeutschen

auf -- auf Deutsch: enttiuteschen*, entiuschen, entðsche, mhd., Adv.: nhd. auf Deutsch

auf -- auf der einen Seite: derhalben, mhd., Adv., Präp.: nhd. »derhalben«, diesseits, auf der einen Seite, auf der anderen Seite, dort; derhalp, mhd., Adv.: nhd. »derhalben«, diesseits, auf der einen Seite, auf der anderen Seite, dort; einent 3, mhd., Adv.: nhd. auf der einen Seite; einenthalben, mhd., Adv.: nhd. auf der einen Seite, einerseits; einenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf der einen Seite; einhalbe 103, mhd., Adv.: nhd. auf der einen Seite, einerseits; einhalben, mhd., Adv.: nhd. auf der einen Seite, auf die eine Seite, seitwärts, einerseits; einhalp (1), einehalp, enhalp, einhalbe, einehalbe, enhalbe, mhd., Adv.: nhd. auf der einen Seite, auf die eine Seite, seitwärts, einerseits; einhalp (2), enhalp, jenhalp, mhd., Präp.: nhd. auf der einen Seite, jenseits; einsÆte 37 und häufiger?, einsÆt, mhd., Adv.: nhd. auf der einen Seite, zu der einen Seite; einthalp, mhd., Adv.: nhd. auf der einen Seite

auf -- auf der ungeschützten Seite: õschildes, mhd., Adv.: nhd. auf der ungeschützten Seite

auf -- auf deutsch: diutisch* (2), diutsch, mhd., Adv.: nhd. deutsch, auf deutsch; diutische* (1), diutsche, diutisch*, mhd., Adv.: nhd. deutsch, auf deutsch; diutischen* (1), diutschen, mhd., Adv.: nhd. deutsch, auf deutsch

auf -- auf der Seite von: eneben, ineben, neben, nebent, nement, mhd., Adv., Präp.: nhd. neben, in gleicher Linie, daneben, an der Seite, an die Seite, in der Nähe, in die Nähe, ebenfalls, auf der Seite von, auf die Seite von; ensÆten, mhd., Adv.: nhd. auf der Seite von

auf -- fallen auf: anegevallen, angevallen, ane gevallen, anegefallen*, angefallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fallen auf, zufallen (V.) (1), anfallen, hereinbrechen, als Erbteil zufallen, in den Besitz gelangen von, angehen, betreffen, überkommen, überfallen (V.), ergreifen; beligen, mhd., st. V.: nhd. beliegen, liegen bleiben, ruhen, tot bleiben, zum Liegen kommen, beschlafen (V.), belagern, verleumden, verharren in, umkommen, fallen, fallen auf, besetzen, getötet werden; ervallen, erfallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. niederfallen, zu Tode fallen, zurückfallen, zuteilwerden, anfallen, als Ertrag anfallen, fallen, sich niederstürzen, sich herabstürzen, überfallen (V.), fallen auf, töten, erschlagen (V.), herabstürzen von, stürzen in

auf -- auf der Stelle: alda*, aldõ, aldõr, mhd., Adv.: nhd. da, dahin, hin, auf der Stelle, sogleich, dort, ebenda, dorthin, dann, gerade (Adv.), wo; aldæ, mhd., Adv.: nhd. da, dahin, hin, auf der Stelle, sogleich, dort, ebenda, dorthin, dann, gerade (Adv.), wo, darauf

auf -- auf der Waage: enwõge, inwõge, mhd., Adv.: nhd. auf der Waage, in Gefahr

auf -- auf der einen oder anderen Seite: dewederent 2, mhd., Adv.: nhd. auf der einen oder anderen Seite, beiderseits; dewederunt, mhd., Adv.: nhd. auf der einen oder anderen Seite, beiderseits

auf -- auf der einen Seite hin: einhalphin, mhd., Adv.: nhd. abseits hin, auf der einen Seite hin

auf -- auf der anderen Seite seiend: anderhalp (1), mhd., Adj., Num.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite seiend, anderseitig

auf -- auf der Seite stehen von: belÆben (1), welÆben, blÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, verharren, auf der Seite stehen von, ausfallen gegen, unterlassen werden, unterbleiben, tot bleiben, Unterkunft finden, unterkommen, liegen bleiben, unterlassen (Adj.) bleiben, abstehen, zu Hause bleiben, dableiben, übrigbleiben, ganz halten, erhalten (V.), am Leben bleiben, zuteil werden, steckenbleiben, festhalten an, leben in, umkommen, vergehen, zunichte werden, leben ohne

auf -- auf der besseren Seite: bezzerenhalp*, bezzernhalp, bezzerenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf der besseren Seite, zur Annahme von Buße bereit, gnädig

auf -- auf den Weg bringen: besinden, mhd., sw. V.: nhd. auf den Weg bringen, ins Werk setzen

auf -- auf den Leib schneiden: anesnÆden, ansnÆden, ane snÆden, mhd., st. V.: nhd. »anschneiden«, auf den Leib schneiden, zurechtschneiden, ausmessen, anmessen

auf -- auf den: daðf (2), darðf, mhd., Rel.-Adv.: nhd. worauf, auf dem, auf den, worin, in dem

auf -- auf dem Rechtsweg feststellen: ervolgen (1), irvolgen, erfolgen*, irfolgen*, mhd., sw. V.: nhd. »erfolgen«, zuteilwerden, einholen, erreichen, erlangen, nachkommen, sich erfüllen, sich zutragen, befolgen, erwerben, verfolgen, einklagen, auf dem Rechtsweg feststellen, ergehen lassen, ein Urteil ergehen lassen, ausfertigen, einhalten, wahrnehmen

auf -- auf dem Rechtsweg erworbener Anspruch: erkoberunge 2, mhd., st. F.: nhd. Anspruch, auf dem Rechtsweg erworbener Anspruch, Rechtsanspruch

auf -- auf dem Blatte pfeifen: blaten, mhd., sw. V.: nhd. pflücken, entlauben, auf dem Blatte pfeifen

auf -- auf dem: daðf (2), darðf, mhd., Rel.-Adv.: nhd. worauf, auf dem, auf den, worin, in dem

auf -- auf Dauer anerkennen: Ðwigen, mhd., sw. V.: nhd. ewig machen, verewigen, dauerhafte ewige Gültigkeit verleihen, auf Dauer anerkennen, bestätigen, gesetzlich machen, legitimieren

auf -- auf das Gemeinwohl bedacht: burgÏresam*, burgersam, mhd., Adj.: nhd. auf das Gemeinwohl bedacht

auf -- auf Borg nehmen: entlÆhen, mhd., st. V.: nhd. entleihen, leihen, borgen, auf Borg geben, auf Borg nehmen, austeilen; entnemen, mhd., st. V.: nhd. »entnehmen«, entleihen, auf Borg nehmen, auf Borg geben, aufnehmen, entfernen, sich entfernen, sich entledigen, borgen, nehmen, sich zurückziehen, entziehen

auf -- auf Borg geben: entlÆhen, mhd., st. V.: nhd. entleihen, leihen, borgen, auf Borg geben, auf Borg nehmen, austeilen; entnemen, mhd., st. V.: nhd. »entnehmen«, entleihen, auf Borg nehmen, auf Borg geben, aufnehmen, entfernen, sich entfernen, sich entledigen, borgen, nehmen, sich zurückziehen, entziehen

auf -- auf angemessene Weise: behagelÆche, mhd., Adv.: nhd. prächtig, stattlich, wohlgefällig, auf würdige Weise, auf angemessene Weise; behagenlÆche, mhd., Adv.: nhd. prächtig, stattlich, wohlgefällig, auf würdige Weise, auf angemessene Weise

auf -- auf Besserung gerichtet: bezzerhaftlich, mhd., Adj.: nhd. besserlich, auf Besserung gerichtet, zur Besserung gereichend; bezzerlich, mhd., Adj.: nhd. verbessernd, auf Besserung gerichtet, vorbildlich, bessere, bußfertig, büßend

auf -- auf Borg: dinges, mhd., Adv.: nhd. auf Borg

auf -- auf beiden Seiten: beidenhalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenhalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalbe, bÐdenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalben (1), mhd., Adv.: nhd. von beiden Seiten, auf beiden Seiten, beiderseits, zusammen, beide zusammen; beidenthalben (2) 1, mhd., Präp.: nhd. auf beiden Seiten; beidenthalp (1), mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalp (2) 1, bÐdenthalp, beidenthalben, bÐdenthalben, mhd., Präp.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten; beidentsÆt, beidensÆt, mhd., Adv.: nhd. von beiden Seiten, auf beiden Seiten, beiderseits; beiderhalber, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten; beiderhalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; beidersÆt, mhd., Adv.: nhd. beiderseits, von beiden Seiten, auf beiden Seiten; beiderthalp 2, mhd., Adv.: nhd. von beiden Seiten, auf beiden Seiten, beiderseits; beidesÆt, mhd., Präp.: nhd. auf beiden Seiten; enbeidenthalben, enbÐdenthalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten

auf -- auf der anderen Seite: anderent, andernt, mhd., Adv.: nhd. auf der anderen Seite, andererseits; anderethalben*, anderthalben, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin; anderethalp* (1), anderhalp, anderthalp, anderthalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, andererseits, auf der anderen Seite, anderwärts, anderswo, anderswohin; anderhalbe, mhd., Adv.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite, andererseits, anderwärts, anderswo, anderweitig; anderhalp (2) 2, mhd., Präp.: nhd. »anderthalb«, auf der anderen Seite; andersÆt (1), mhd., Adv.: nhd. anderwärts, andererseits, auf der anderen Seite; andersÆt (2) 2, mhd., Präp.: nhd. auf der anderen Seite; derhalben, mhd., Adv., Präp.: nhd. »derhalben«, diesseits, auf der einen Seite, auf der anderen Seite, dort; derhalp, mhd., Adv.: nhd. »derhalben«, diesseits, auf der einen Seite, auf der anderen Seite, dort; engegen (1), engegene, engein, engagen, ingagen, ingein, mhd., Adv.: nhd. entgegen, gegenüber, gegen, in Vergleich, dagegen, dafür, darauf, dort, dorthin, auf der anderen Seite, zugegen, anwesend, abwesend

auf -- auf besondere Bitte eingerichtete Vogtei: betevogetÆe, betefogetÆe*, mhd., st. F.: nhd. »Bittvogtei«, auf besondere Bitte eingerichtete Vogtei

auf -- auf Blindheit beruhend: blintlich, mhd., Adj.: nhd. »blindlich«, auf Blindheit beruhend, blind, nicht sehend, nicht wahrnehmend

auf -- auf Anfechtung zielend: anevehtlich, anefehtlich*, mhd., Adj.: nhd. Anfechtung in sich schließend, auf Anfechtung zielend

auf -- auf anmutige Weise: ersamiclÆh 1, ersameclÆh, mhd., Adj.?: nhd. »ehrsamlich«, ehrbar, auf anmutige Weise

auf -- auf allen Seiten: allenthalben, mhd., Adv.: nhd. allenthalben, überall, in jeder Beziehung, ganz und gar, nach allen Seiten, auf allen Seiten; allenthalp, mhd., Adv.: nhd. allenthalben, überall, in jeder Beziehung, ganz und gar, nach allen Seiten, auf allen Seiten; beidenhalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenhalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalbe, bÐdenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalp (1), mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall

auf -- auf Bahre legen: bõren (1), bÏren, põren, mhd., sw. V.: nhd. bahren, aufbahren, auf Bahre legen, erscheinen

auf -- auf andere Weise: andereswõ*, anderswõ, anderswæ, mhd., Adv.: nhd. anderswo, an anderer Stelle, anderweitig, anderswohin, anderswie, auf andere Weise; andereswie*, anderswie, mhd., Adv.: nhd. »anderswie«, auf andere Weise; anderwÆs, mhd., Adv.: nhd. auf andere Weise

auf -- auf der Flöte spielen: swegelen, sweglen mhd., sw. V.: nhd. flöten, auf der Flöte spielen, blasen, pfeifen

auf -- sich richten auf: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu

auf -- sich lagern auf: geherbergen, mhd., sw. V.: nhd. unterkommen (V.), sich lagern auf, unterbringen, Herberge nehmen, beherbergen

auf -- sich setzen auf: gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen

auf -- auf anständige Weise: schæne (1), schæn, mhd., Adv.: nhd. schön, fein, anständig, geziemend, bescheiden (Adj.), richtig, bedächtig, sorgfältig, ordnungsgemäß, korrekt, angemessen, freundlich, vollständig, ganz und gar, bereits, schon, auf schöne Weise, auf anständige Weise

auf -- sich schwingen auf: geschrÆten, mhd., st. V.: nhd. sich schwingen auf

auf -- sich niederlassen auf: gelõzen (1), gelõn, gelæzen, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich benehmen, lassen, dulden, entlassen (V.), freilassen, überlassen (V.), loslassen, verlassen (V.), sich verlassen (V.), sich gebärden, erlassen (V.), unterlassen (V.), sich beschäftigen mit, sich verlassen auf, sich niederlassen, handeln, sich gedulden, verhalten (V.), sich einlassen auf, sich niederlassen auf, aufgeben, verzichten auf, hinterlassen (V.), übergeben (V.), schicken, weglassen, lösen

auf -- springen auf: gespringen, mhd., st. V.: nhd. springen auf, springen in, springen zu

auf -- sich verlassen auf: gelõzen (1), gelõn, gelæzen, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich benehmen, lassen, dulden, entlassen (V.), freilassen, überlassen (V.), loslassen, verlassen (V.), sich verlassen (V.), sich gebärden, erlassen (V.), unterlassen (V.), sich beschäftigen mit, sich verlassen auf, sich niederlassen, handeln, sich gedulden, verhalten (V.), sich einlassen auf, sich niederlassen auf, aufgeben, verzichten auf, hinterlassen (V.), übergeben (V.), schicken, weglassen, lösen

auf der Rotte (F.) (1) spielen: rotten (2), roten, mhd., sw. V.: nhd. auf der Rotte (F.) (1) spielen, auf dem harfenartigen Saiteninstrument spielen

auf -- sich stürzen auf: geren (2), gern, mhd., sw. V.: nhd. begehren, wünschen, verlangen, losgehen auf, inständig bitten um, berufen (V.), auserwählen, auf der Lauer liegen, wollen (V.), erbitten, fordern, sich stürzen auf

auf -- steigen auf: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

auf -- antworten auf: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

auf -- anbringen auf: smelzen (2), mhd., sw. V.: nhd. schmelzen, fettig machen, einfetten, emaillieren, anbringen auf, anbringen unter, herstellen aus, versenken in

auf -- achten auf: ruochen (1), rðchen, mhd., sw. V.: nhd. denken an, bedacht sein (V.), besorgt sein (V.), sich kümmern, begehren, gewillt sein (V.), wünschen, wollen (V.), mögen, geruhen, berücksichtigen, kümmern, sich Sorgen machen, sich kümmern um, sorgen für, achten auf, sich annehmen, nachdenken über, sich herablassen zu, haben, verlangen nach, brauchen, zulassen, erlauben, geruhen zu; sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben

auf -- als Last auf Saumtiere legen: soumen (1), mhd., sw. V.: nhd. als Last auf Saumtiere legen, aufladen, transportieren an, fortschaffen

auf -- Lehen auf ein Bürgermeisteramt: burcmeisterlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Burgmeisterlehen«, Lehen auf ein Bürgermeisteramt; burcmeisterschaft, mhd., st. N.: nhd. »Burgmeisterlehen«, Lehen auf ein Bürgermeisteramt

auf -- Wachdienst auf der Burg: burcsedele, mhd., sw. M.: nhd. Wohnung auf einer Burg, Wachdienst auf der Burg

auf einen bestimmten Tag berufen (V.): tagen (1), dagen, mhd., sw. V.: nhd. tagen, Tag werden, hell werden, erstrahlen, strahlen, aufgehen, anbrechen, Tag verbringen, Tag vorenthalten (V.), bleiben, verweilen auf, verweilen bei, vertagen, festsetzen, anberaumen, leuchten, scheinen, zu Tage kommen, sich zeigen, die Tage hinbringen, verbleiben, Gericht (N.) (1) halten, vor Gericht (N.) (1) verteidigen, vermitteln, unterhandeln, verhandeln, gerichtlich verhandeln, Tag anberaumen, auf einen bestimmten Tag berufen (V.), an den Tag bringen, zum Vorschein bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vorladen

auf -- auf bittere Weise: sðre (1), sðr, mhd., Adv.: nhd. sauer, auf saure Weise, auf bittere Weise, auf mühsame Weise

auf -- auf artige Weise: sðberlÆche, siuberlÆche, sðverlÆche, mhd., Adv.: nhd. »säuberlich«, suber, rein, schön, hübsch, anständig, stattlich, auf schöne Weise, auf artige Weise

auf -- auf besondere Weise: sunderlÆche (1), sunterlÆche, mhd., Adv.: nhd. sonderlich, gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, besonders, auf besondere Weise, in besonderer Weise, gesondert, einzeln, eigens, ausdrücklich, aufmerksam; sunders, mhd., Adv.: nhd. abgesondert, auf besondere Weise, eigens, für sich

auf sich dauern (V.) (1): sðmen (1), mhd., sw. V.: nhd. säumen (V.) (1), zögern, warten, aufhalten, verzögern, hinhalten, versäumen, vernachlässigen, warten lassen, abhalten, hindern, säumig sein (V.), verspäten, sich verspäten, sich aufhalten, verpassen, sich hüten vor, seine Zeit verschwenden, auf sich dauern (V.) (1), unterlassen (V.), aufschieben, zurückhalten, warten lassen, sich selbst unnütz vertun, seine Zeit unnütz vertun

auf -- Anspruch erheben auf: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

auf -- auf dem Rost liegen: rãschen, mhd., sw. V.: nhd. rösten (V.) (1), verbrennen, braten, auf den Rost legen, in den Rost legen, auf dem Rost liegen, geröstet werden; rãsten, mhd., sw. V.: nhd. rösten (V.) (1), verbrennen, braten, auf den Rost legen, in den Rost legen, auf dem Rost liegen, geröstet werden

auf -- auf dem harfenartigen Saiteninstrument spielen: röttelen, mhd., sw. V.: nhd. auf dem harfenartigen Saiteninstrument spielen; rotten (2), roten, mhd., sw. V.: nhd. auf der Rotte (F.) (1) spielen, auf dem harfenartigen Saiteninstrument spielen

auf -- auf den Rost legen: rãschen, mhd., sw. V.: nhd. rösten (V.) (1), verbrennen, braten, auf den Rost legen, in den Rost legen, auf dem Rost liegen, geröstet werden; rãsten, mhd., sw. V.: nhd. rösten (V.) (1), verbrennen, braten, auf den Rost legen, in den Rost legen, auf dem Rost liegen, geröstet werden

auf -- Wert legen auf: ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen

auf -- auf dem Rücken: rückelingen, ruckeling, rücling, rückling, rugling, mhd., Adv.: nhd. rückwärts, rücklings, auf dem Rücken, auf den Rücken; rückelinges, mhd., Adv.: nhd. rückwärts, rücklings, auf dem Rücken, auf den Rücken; rückeshalben, mhd., Adv.: nhd. auf dem Rücken, hinten; rückeshalp, mhd., Adv.: nhd. auf dem Rücken, hinten

auf -- auf dem Psalterium spielen: salmilieren, mhd., sw. V.: nhd. Psalmen singen, auf dem Psalterium spielen; samilieren, mhd., sw. V.: nhd. Psalmen singen, auf dem Psalterium spielen

auf -- auf der linken Seite: schilthalben, mhd., Adv.: nhd. auf der Seite des Schildes, links, auf der linken Seite; schilthalp, mhd., Adv.: nhd. auf der Seite des Schildes, links, auf der linken Seite

auf -- auf den Thron setzen: trãnen, trænen, mhd., sw. V.: nhd. »thronen«, auf den Thron setzen, erhöhen

auf -- zur Burghut verpflichteter oder auf einer Burg ansässiger Ministeriale: burcman, mhd., st. M.: nhd. Burgmann, zur Burghut verpflichteter oder auf einer Burg ansässiger Ministeriale, Stadtrichter, Gerichtsbeisitzer, Lehnsmann

auf -- auf den Rücken: rückelingen, ruckeling, rücling, rückling, rugling, mhd., Adv.: nhd. rückwärts, rücklings, auf dem Rücken, auf den Rücken; rückelinges, mhd., Adv.: nhd. rückwärts, rücklings, auf dem Rücken, auf den Rücken

auf -- auf der Schalmei spielen: schalmÆen, schalmieren, mhd., sw. V.: nhd. auf der Schalmei spielen; schalmieren, mhd., sw. V.: nhd. auf der Schalmei spielen

auf -- Wohnrecht auf einer Burg: burcsez, mhd., st. M., st. N.: nhd. Burgsitz, Wohnung, Wohnrecht auf einer Burg, Burg

auf -- Wohnungspflicht auf einer Burg: burcsÏze (2), mhd., st. F.: nhd. Wohnungspflicht auf einer Burg?

auf -- Zoll auf Brot: brætzol, mhd., st. M.: nhd. »Brotzoll«, Zoll auf Brot

auf -- zielen auf: erkiesen (1), irkiesen, rekiesen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »erkiesen«, erwählen, gewahren, sehen, ersinnen, erfinden, erkennen, bemerken, merken, wählen, bestimmen, durch Wahl bestimmen, erklären, bekräftigen, suchen, erringen, erlangen, finden, zielen auf, greifen

auf -- sitzen auf: gesitzen, mhd., st. V.: nhd. sitzen, sitzen an, sitzen auf, sitzen bei, sitzen unter, sitzen vor, zusammensitzen, an einer Sitzung teilnehmen, sich setzen, sich aufsetzen, niederlassen an, niederlassen auf, niederlassen in, niederlassen zu, sich widersetzen, wohnen, zu Gericht sitzen, herrschen, besitzen, ansässig sein (V.), sesshaft sein (V.), wohnen, sich aufhalten, im Sattel bleiben

auf -- auf dem Brett spielen: tavelen, tafelen*, mhd., sw. V.: nhd. tafeln, speisen, auf dem Brett spielen, durch Anschlagen an eine hölzerne Tafel ein Zeichen geben

auf -- zueilen auf: bÆhurten, bÆ hurten, mhd., sw. V.: nhd. zueilen auf, zugaloppieren

auf -- warten auf: beiten (1), beiden, peiten, mhd., sw. V.: nhd. zwingen, drängen, Gewalt antun, sich quälen, wagen, warten, warten auf, erwarten, abwarten, Frist geben, zögern, Zeit lassen; bewarten, mhd., sw. V.: nhd. im Auge behalten (V.), warten auf, in Acht nehmen, achtgeben auf, versehen (V.); bÆten (1), mhd., st. V.: nhd. warten, erwarten, abwarten, warten auf, verziehen, Frist geben, zögern, bleiben, ausharren, Aufschub gewähren; enbÆten, mhd., st. V.: nhd. warten, warten auf, erwarten; erbeiten (3), mhd., sw. V.: nhd. erwarten, warten auf, absitzen, absteigen, steigen, vom Pferd fallen, Halt machen, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, aufhetzen

auf -- Weideplatz auf einem Berg: albe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Alm, Alp (F.), Alpe, Weideplatz auf einem Berg, Bergweide, Albe, hoher Berg, Gebirge

auf -- weder auf der einen noch auf der anderen Seite: eintwederhalp, mhd., Adv.: nhd. weder auf der einen noch auf der anderen Seite; eintwederhalp, mhd., Adv.: nhd. weder auf der einen noch auf der anderen Seite

auf -- zornig werden auf: erbolgen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschwellen, erzürnen, zornig werden auf

auf -- Wohnung auf einer Burg: burcsedele, mhd., sw. M.: nhd. Wohnung auf einer Burg, Wachdienst auf der Burg

auf -- durch Übertragung vor dem Rate auf den Todesfall des Schenkers erlangte Anfallsrecht: anewõrdinge, õnwõrdinge, anwõringe, mnd., F.: nhd. Anwartschaft auf künftig zu erlangendes Gut bzw. ein Erbe (N.), Erbanwartschaft, durch Übertragung vor dem Rate auf den Todesfall des Schenkers erlangte Anfallsrecht

auf -- durch Sterbefall auf jemanden kommen: ersterven, irsterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, aussterben, durch Sterbefall auf jemanden kommen, erbloses Gut werden, bei Todesfall erblos werden, bei Todesfall unbeerbt frei werden, durch Todesfall in jemandes Besitz gelangen

auf -- eigener Sinn ohne Rücksicht auf die Gemeinschaft: Ðgenwille, mnd., M.: nhd. Eigenwille, eigener Wille, Willkür, Widersetzlichkeit, eigener Sinn ohne Rücksicht auf die Gemeinschaft

auf -- auf dem Horne blasen: hornen, mhd., sw. V.: nhd. mit Hörnern versehen (V.), auf dem Horne blasen

auf -- auf der Erde befindlich: irdisch, irdesch, iersch, irsch, mhd., Adj.: nhd. irdisch, von der Erde stammend, aus der Erde stammend, auf der Erde befindlich, in der Erde befindlich, vergänglich, sterblich, erdig, unterirdisch

auf -- die Nacht im Tordienst auf der Torwache zubringen: dærslõpen (1), mnd., V.: nhd. die Nacht im Tordienst auf der Torwache zubringen

auf -- den Anspruch auf ein Grundstück vor Gericht Verfechtender: bekrǖzigÏre*, bekrǖzigÐr, mnd., M.: nhd. den Anspruch auf ein Grundstück vor Gericht Verfechtender, als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme Kreuz Aufsteckender
auf -- Dach der auf Deck liegenden Kajüte: compannie, kompannie*, companie, compandie, kompandie, kompanghe, compagnie, kompagnie, mnd., F.: nhd. Kajütendach, Dach der auf Deck liegenden Kajüte, Kajütenaufbau auf dem Achterdeck

auf -- den auf Schadenersatz Klagenden in des Beklagten Güter einsetzen: anelÐden* (1), anlÐden, anleiden, mnd., sw. V.: nhd. anleiten, einführen, einweihen, den auf Schadenersatz Klagenden in des Beklagten Güter einsetzen, eidlich erhärten

auf -- die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung: dachdinc, dachdink, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung; dachdinge, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung; dõgedinc, dõgedinge, tõgedinc, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung

auf -- denken auf etwas: denken (1), mnd., sw. V.: nhd. denken, denken an, denken auf etwas, gedenken, sich erinnern, erinnerlich sein (V.), vergelten, nachdenken über, ersinnen, sinnen auf, trachten, bedenken, erachten, glauben, beabsichtigen, willens sein (V.) etwas zu tun, Maßregeln ergreifen, erwähnen

auf -- auf dem Horn blasen: hornschellen, mhd., sw. V.: nhd. auf dem Horn blasen; hürnen, hornen, mhd., sw. V.: nhd. mit Hörnern versehen (V.), auf dem Horn blasen, blasen

auf -- etwas an sich bzw. auf sich reißen: anetücken*, antucken, antocken, mnd., sw. V.: nhd. rasch und heftig anziehen, heranziehen, an sich ziehen, anlocken, etwas an sich bzw. auf sich reißen, sich einer Sache eifrig annehmen, Anspruch machen auf

auf -- Erblehnmann der auf einem erblichen Lehngut oder zinspflichtigem Erbe sitzt: ervesÐdel, erfsÐdel, mnd., M.: nhd. Erblehnmann der auf einem erblichen Lehngut oder zinspflichtigem Erbe sitzt

auf -- Fischzug auf Elte: eldentoch, eldentȫge, mnd., M.: nhd. »Eltenzug«, Fischzug auf Elte
auf -- Frau die in einer größeren Wirtschaft auf das Vieh und die Mägde achtet: ackermȫme, mnd., F.: nhd. Ackermuhme, Viehmuhme, Frau die in einer größeren Wirtschaft auf das Vieh und die Mägde achtet

auf -- flacher Kahn auf der Elbe und der Weser der durch Staken fortbewegt wird: Ðke (2), eike, Ðk, eik, mnd., F.: nhd. »Eke«, flaches Boot, Nachen, flacher Kahn auf der Elbe und der Weser der durch Staken fortbewegt wird

auf -- eiserner Bock zum Auflegen der Holzscheite auf den Herd: brantrÐde, brantreide, brantræde, mnd., F.: nhd. Brandbock, Feuerbock, eiserner Bock zum Auflegen der Holzscheite auf den Herd

auf -- ein Auge auf jemanden werfen: anewÐrden*, anwÐrden, anwerden, mnd., st. V.: nhd. ein Auge auf jemanden werfen, begehren, trachten nach, hinter jemandem her sein (V.), gewöhnt werden, sich gewöhnen, auf etwas losgehen, ausrüsten

auf -- ein auf den Fischgründen im Winkel aufgestellter Fischzaun: eggenhõme, mnd., M.: nhd. ein auf den Fischgründen im Winkel aufgestellter Fischzaun

auf -- ein Spottname auf einen Bischof: bÆteschõp, bÆteschõpe, mnd., N.: nhd. ein Spottname auf einen Bischof

auf -- eins auf dem Würfel: es (4), mnd., Sb.: nhd. As, ein Auge am Würfel, eins auf dem Würfel, Warenzeichen

auf -- eine Abgabe auf die Buttererzeugung: bottertÐgede*, bottertÐgende, mnd., M.: nhd. »Butterzehnt«, eine Abgabe auf die Buttererzeugung, Zehnt auf die Buttererzeugung

auf -- auf jemandes Seite treten: bÆvallen, mnd., st. V.: nhd. zustimmen, auf jemandes Seite treten, beistehen, Partei nehmen, anhängen

auf -- auf jemanden vererben: erwassen, mnd., st. V.: nhd. erwachsen (V.), entstehen, hervorgehen aus, auf jemanden vererben?

auf -- auf Obstbäumen schmarotzende Mistel: bÐrbæmenmispel, mnd., Sb.: nhd. »Birnbaummistel«, auf Obstbäumen schmarotzende Mistel

auf -- auf sich nehmen: anemõten, anmõten, mnd., sw. V.: nhd. anmaßen, unterfangen, unterwinden, beanspruchen, übernehmen, auf sich nehmen; anetrÐden*, antrÐden, antreden, mnd., st. V.: nhd. antreten, beginnen, jemandem nahen, über jemanden kommen, angehen, an etwas gehen, aufnehmen, auf sich nehmen, betreffen, zukommen, angreifen, in Anspruch nehmen, eintreten, eingreifen; bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.)

auf -- auf Schiff und Ladung leihen: bædemen, bodemen, boddemen, bæmen, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Boden versehen (V.), Boden einsetzen, auf Schiff und Ladung leihen, Geld auf Bodmerei aufnehmen

auf -- auf jede Weise: allessind, mnd., Adv.: nhd. auf jede Weise, durchaus, jedenfalls; allessindes, mnd., Adv.: nhd. auf jede Weise, durchaus, jedenfalls

auf -- auf gefahrvolle Weise erfolgend: õventðrlÆk, mnd., Adj.: nhd. »abenteuerlich«, gefahrvoll, unter Gefahr erfolgend, auf gefahrvolle Weise erfolgend, abenteuernd, auf eigene Gefahr erfolgend, wunderbar, seltsam; ÐventǖrlÆk, mnd., Adj.: nhd. gefahrvoll, unter Gefahr erfolgend, auf gefahrvolle Weise erfolgend, abenteuernd, auf eigene Gefahr erfolgend, wunderbar, seltsam

auf -- auf festgesetzte Weise: beschÐdelÆken, beschÐidelÆken, beschÐdeliken, beschÐideliken, beschÐtlÆken, bescheitlÆken, mnd., Adv.: nhd. festgesetzt, vertragsmäßig, bestimmt, deutlich, hauptsächlich, namentlich, nämlich, auf festgesetzte Weise, unter der Bedingung, genau, deutlich, gebührlich

auf -- auf Grundlage von Schutzgeld zustandegekommene Schonung: dincnisse, dinknisse, dingnisse, mnd., F.: nhd. bedungene Summe zum Schutz gegen Plünderung oder Krieg bzw. Brandschatzung, auf Grundlage von Schutzgeld zustandegekommene Schonung; dingenisse, mnd., F.: nhd. bedungene Summe zum Schutz gegen Plünderung oder Krieg bzw. Brandschatzung, auf Grundlage von Schutzgeld zustandegekommene Schonung

auf -- auf immer bestehend: ÐwichlÆk, mnd., Adj.: nhd. ewig, auf immer bestehend

auf -- auf immer: ÐwichlÆke, mnd., Adv.: nhd. ewig, auf immer; ÐwichlÆken, mnd., Adv.: nhd. ewig, auf immer; Ðwigen (2), ewigen, Ðwegen, mnd., Adv.: nhd. ewig, dauernd, auf ewig, auf immer; Ðwiges, mnd., Adv.: nhd. ewig, dauernd, auf ewig, auf immer

auf -- auf Zinsen legen: beleggen, belegen (3), mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), besetzen, beschlafen (V.), herumlegen, umzingeln, belagern, niederlegen, auf Zinsen legen, ersetzen, entschädigen, bezahlen, überlegen (V.), darlegen, beschuldigen, auferlegen, beweisen

auf -- bis auf den Knochen gehend: bÐnschõrdich*, bÐnschȫrdich, bÐnschrȫdich, mnd., Adj.: nhd. bis auf den Knochen gehend
auf -- Beschäftigter auf einem Trockenplatz: drȫgÏre* (1), dröger, mnd., M.: nhd. Beschäftigter auf einem Trockenplatz

auf -- Burg auf einem Berg: berchslot, mnd., N.: nhd. »Bergschloss«, Burg auf einem Berg, Schloss auf einem Berg

auf -- Bürgerpflicht die Nacht im Tordienst auf der Torwache zubringen: dærslõpen (2), dærslapent, mnd., N.: nhd. »Torschlafen«, Bürgerpflicht die Nacht im Tordienst auf der Torwache zubringen

auf -- Bürger der die Nacht auf der Torwache zubringen muss: dærslõpÏre*, dærslõper, mnd., M.: nhd. Torwächter, Wächter, Bürger der die Nacht auf der Torwache zubringen muss; dærslÐpÏre*, dærslÐper, mnd., M.: nhd. Torwächter, Wächter, Bürger der die Nacht auf der Torwache zubringen muss

auf -- Beizeichen des Münzmeisters auf der Münze: bÆtÐken, bÆteiken, biteken, N.: nhd. »Beizeichen«, Zeichen, Abzeichen, Marke, Kennmarke, zur Erklärung dienendes Beispiel, Beizeichen neben einem anderen vorgeschriebenen Merkzeichen, Kontrollzeichen, Beizeichen des Münzmeisters auf der Münze

auf -- Aufrichtung des Kreuzes als Zeichen des Rechtsanspruchs auf ein Grundstück: bekrǖzinge, mnd., F.: nhd. Aufrichtung des Kreuzes als Zeichen des Rechtsanspruchs auf ein Grundstück, Recht zur Kreuzaufsteckung

auf -- aufrechtes Holz auf Deck um welches das Tauwerk gelegt wird: bollert (2), mnd., Sb.: nhd. Boller, Polder, Pöller, aufrechtes Holz auf Deck um welches das Tauwerk gelegt wird

auf -- Aufseher über den Butterverkauf der auf das richtige Maß zu sehen hat: bottermÐtÏre*, bottermÐtere, bottermÐter, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Butterverkauf der auf das richtige Maß zu sehen hat

auf -- Befristung auf einen Tag: dachvrist, mnd., F.: nhd. Tagesfrist, Befristung auf einen Tag

auf -- Bank auf der die Bütten: bȫdenebank*, bȫdenbank, bodenbank, böddenbank, mnd., F.: nhd. Büttenbank, Eimerbank, Bank auf der die Bütten, stehen
auf -- Garbe auf dem Feld: dÆme, dimen, mnd., M.: nhd. geschichtete Haufe Korn, geschichteter Haufen Korn, Haufen Heu, Garbe auf dem Feld, Bohnen

auf -- Lohn für den der zuerst das Banner auf die erstürmte Burg pflanzt: bannergelt, mnd., N.: nhd. Sold des Bannerführers, Lohn für den der zuerst das Banner auf die erstürmte Burg pflanzt

auf -- links innen auf der Seite eines Tuches: õverecht (1), mnd., Adj.: nhd. links innen auf der Seite eines Tuches

auf -- losfahren auf: anevõren*, anvõren, anvaren, mnd., st. V.: nhd. »anfahren«, losfahren auf, Gewalt gebrauchen, angehen, in Besitz nehmen, erfahren (V.)

auf -- Menge die auf einmal abgetrieben wird: drÆven* (2), drÆvent*, drðvent, drðven, mnd., N.: nhd. »Treiben«, Handel mit Vieh, verunreinigtes Silber das abgerieben wird, Menge die auf einmal abgetrieben wird

auf -- loshacken auf jemanden: anehacken*, anhacken, mnd., sw. V.: nhd. loshacken auf jemanden

auf -- Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat: dinge (1), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausbedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat

auf -- Kreuz auf ein Grundstück stecken als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme: bekrǖzigen, mnd., sw. V.: nhd. Kreuz auf ein Grundstück stecken als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme

auf -- Kreuz als Zeichen des Rechtsanspruchs auf ein Grundstück aufrichten: bekrǖzen***, mnd., sw. V.: nhd. Kreuz als Zeichen des Rechtsanspruchs auf ein Grundstück aufrichten

auf -- Küster auf dem Land: dorpköstÏre*, dorpköster, mnd., M.: nhd. Küster auf dem Land

auf -- lasten auf: anewÐgen*, anwÐgen, anwegen, mnd., V.: nhd. belasten, lasten auf

auf -- Lade auf Blockrädern: büssenkõre, mnd., F.: nhd. kleiner Wagen (M.) zur Fortbewegung der Geschütze, Lade auf Blockrädern

auf -- mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Amt des Domherrn: dæmhÐrenprȫven, mnd., M.: nhd. mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Amt des Domherrn, Stiftspfründe, Kanonikat

auf -- Recht des Herrn auf Genuss des Lehens während der Unmündigkeit des Mannes: anegevelle*, angevelle, mnd., N.: nhd. Angefälle, Genuss aus dem Lehen, Recht des Herrn auf Genuss des Lehens während der Unmündigkeit des Mannes, Lehensanwartschaft, Anfallsrecht, Erbanspruch; anevelle*, anvelle, mnd., N.: nhd. Angefälle, Genuss aus dem Lehen, Recht des Herrn auf Genuss des Lehens während der Unmündigkeit des Mannes, Lehensanwartschaft, Anfallsrecht, Erbanspruch

auf -- Recht Bäume beim Fällen erforderlichenfalls ohne Entschädigung auf das Land des Nachbarn fallen zu lassen: bæmvalvrÆen, mnd., N.: nhd. Recht Bäume beim Fällen erforderlichenfalls ohne Entschädigung auf das Land des Nachbarn fallen zu lassen

auf -- Recht in Anwendung auf den Stadtbürger: börgÏrerecht*, börgerrecht, mnd., N.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerschaft, Bürgerpflicht, bürgerliche Abgabe, persönliche Leistung, Stadtgericht, Recht in Anwendung auf den Stadtbürger

auf -- Rundung auf der Sohle und der Innenhand: bal (2), bale, ball, mnd., M.: nhd. Ball (M.) (1), Ballen (M.), Rundung auf der Sohle und der Innenhand, Bündel

auf -- Rücksicht nehmen auf: anesÐn* (1), ansÐn, mnd., st. V.: nhd. ansehen, freundlich ansehen, gnädig ansehen, sehen, beschauen, anblicken, bemerken, beobachten, betrachten, in Betracht ziehen, berücksichtigen, Rücksicht nehmen auf, sich kümmern um

auf -- quellige mit Grasnarbe oder Schilf überwachsene Stelle im Moor oder auf Wiesen die beim Betreten schwankt: döbbel, döbel, mnd., M.: nhd. Flurbezeichnung bei Cuxhaven, quellige mit Grasnarbe oder Schilf überwachsene Stelle im Moor oder auf Wiesen die beim Betreten schwankt

auf -- mit fremden Pferden auf und davon reiten: entrÆden, mnd., st. V.: nhd. wegreiten, reitend entkommen (V.), reitend entführen, mit fremden Pferden auf und davon reiten

auf -- mit der ersten auf dem Schlick wachsenden Pflanze bedecken: bequelleren*, bequellern, mnd., sw. V.: nhd. mit der ersten auf dem Schlick wachsenden Pflanze bedecken

auf -- Ort an dem die Tonnen auf ihr richtiges Maß geprüft werden: õmehðs, mnd., N.: nhd. »Ahmhaus«, Ohmhaus, Eichamt, Ort an dem die Tonnen auf ihr richtiges Maß geprüft werden

auf -- Prediger der auf materielle Genüsse bedacht ist: bðkpredigÏre*, bðkprÐdiger, mnd., M.: nhd. Bauchpfaffe, Prediger der auf materielle Genüsse bedacht ist

auf -- Pfründner der im Kloster für das Brot auf den Speisetischen zu sorgen verpflichtet ist: brætspÆsÏre*, brætspÆser, brætspiser, mnd., M.: nhd. Mensch der im Kloster für die Tafel zu sorgen hat, Pfründner der im Kloster für das Brot auf den Speisetischen zu sorgen verpflichtet ist

auf -- Grund auf dem Goldblatt aufgetragen wird herrichten: akÆsen, axÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »akzisen?«, Goldgrund machen, Grund auf dem Goldblatt aufgetragen wird herrichten

auf -- Grenze auf dem gepflügten Felde: õnewendinge*, õnwendinge, mnd., F.: nhd. »Anwendung«, Pflugwendung, Anwand, Grenze auf dem gepflügten Felde

auf -- Haus auf der Brücke: brüggehðs, mnd., N.: nhd. Haus an der Brücke, Haus auf der Brücke, Haus des Brückenwärters

auf -- in Bezug auf: behalven (2), mnd., Präp.: nhd. in Bezug auf, wegen, außer, ausgenommen; behalver, mnd., Präp.: nhd. in Bezug auf, wegen, außer, ausgenommen

auf -- hölzernes Gefäß meist auf dem Rücken getragen: bütte, butte, mnd., F.: nhd. Bütte, Wanne, Balje, Spülwanne, Fässchen, Tönnchen, hölzernes Gefäß meist auf dem Rücken getragen

auf -- Gras das auf einen Anteil kommt: dÐlegras, deilegras, dÐlgras, deilgras, mnd., N.: nhd. Anteil an der Grasnutzung, Gras das auf einen Anteil kommt, Gras soviel auf jemandes Teil kommt (Quote)

auf -- Geld auf Bodmerei aufnehmen: bædemen, bodemen, boddemen, bæmen, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Boden versehen (V.), Boden einsetzen, auf Schiff und Ladung leihen, Geld auf Bodmerei aufnehmen

auf -- Geistlicher der nur auf das irdische Wohl bedacht ist: bðklÐrÏre*, bðklÐrer, mnd., M.: nhd. Geistlicher der nur auf das irdische Wohl bedacht ist

auf -- Geld auf Bodmerei Gebender: bædemÏre*, bædemÐr, boddemÐr, mnd., M.: nhd. »Bodmer«, Geldgeber, Geld auf Bodmerei Gebender

auf -- Gesindehaus auf der Burg: borchstõven, borchstæve, borchstove, mnd., M.: nhd. »Burgstube«, Gesindestube, Gesindehaus auf der Burg, Bergwirtshaus

auf -- Gerichtsbank auf der Gerichtsleute Platz nehmen: dincbank, dinkbank, mnd., F.: nhd. Gerichtsbank auf der Gerichtsleute Platz nehmen, Gericht

auf -- Kajütenaufbau auf dem Achterdeck: compannie, kompannie*, companie, compandie, kompandie, kompanghe, compagnie, kompagnie, mnd., F.: nhd. Kajütendach, Dach der auf Deck liegenden Kajüte, Kajütenaufbau auf dem Achterdeck

auf -- kleines Fass für Getränke und Speisen auf Schiffen: baril, barill, mnd., M.: nhd. kleines Fass für Getränke und Speisen auf Schiffen

auf -- klagen auf: dingen, mnd., sw. V.: nhd. »dingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts, auftreten, abtreten, brandschatzen, durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

auf -- kommen auf: anekæmen*, ankæmen, mnd., st. V.: nhd. ankommen, antreffen, ertappen, stoßen, angreifen, verhaften, anrennen, erreichen, eintreten, entgegenkommen, herankommen, zusammenstoßen, zustoßen, zufallen, zugehören, betreffen, angehen, zukommen, zugehören, angehen, kommen auf, kommen über, kommen an

auf -- Korn auf dem Außendeich: bðtendÆkeskærn, mnd., N.: nhd. Korn auf dem Außendeich

auf -- Kopf auf dem Geldstück: antlõt (2), mnd., N.: nhd. Antlitz, Angesicht, Gesicht, Aussehen, Maske, Kopf auf dem Geldstück

auf -- Kette auf den Webstuhl spannen: anedreien*, andreyen, andrÐgen, mnd., sw. V.: nhd. andrehen (Weberei), Kette auf den Webstuhl spannen

auf -- Kauf auf Kredit: borchkæp, mnd., M.: nhd. »Borgkauf«, Kauf auf Kredit, Kauf auf Zeit; borgekæp, mnd., M.: nhd. »Borgkauf«, Kauf auf Borg, Kauf auf Kredit

auf -- Kauf auf Borg: borgekæp, mnd., M.: nhd. »Borgkauf«, Kauf auf Borg, Kauf auf Kredit

auf -- Kauf auf Zeit: borchkæp, mnd., M.: nhd. »Borgkauf«, Kauf auf Kredit, Kauf auf Zeit

auf -- Kerze auf der Baumkrone: bæmlicht, mnd., N.: nhd. Kerze auf der Baumkrone, Kerze für die Baumkrone

auf -- Kauf von Waren auf die der zunächst Berechtigte verzichtet hat: bÆkæp, bikôp, mnd., M.: nhd. Nebenkauf, Kauf von Waren auf die der zunächst Berechtigte verzichtet hat, unerlaubter Kauf?

auf -- auf ewig: Ðwigen (2), ewigen, Ðwegen, mnd., Adv.: nhd. ewig, dauernd, auf ewig, auf immer; Ðwiges, mnd., Adv.: nhd. ewig, dauernd, auf ewig, auf immer

auf -- auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung: tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung

auf schraffiertem Grund«(): enbellen, mhd., Adv.: nhd. »quer«, auf gebündeltem Grund, auf schraffiertem Grund«(?)

auf -- auf eingerammten Grundpfählen liegende Balken als Unterlage: ræste, mhd., st. F.: nhd. Rost (M.) (1), auf eingerammten Grundpfählen liegende Balken als Unterlage, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen, Glut, Feuer, Feuerbrunst

auf -- auf einem Viehhof bereiteter Käse: sweigkÏse, mhd., st. M.: nhd. Schweigkäse, auf einem Viehhof bereiteter Käse

auf -- auf einem Jahrmarkt gekaufte Ware: tult, mhd., st. F.: nhd. Dult, Fest, Jahrmarkt, kirchliches Fest, auf einem Jahrmarkt gekaufte Ware, Heiligenfesttag

auf: ane (1), an, mhd., Präp., Adv., Präf.: nhd. an, auf, in, mit, bei, durch, von, hinsichtlich, für, daran, darauf, dabei, dadurch, dahin, hin, damit, darin, davon, gegen, in Bezug auf, nach, über, bis zu; bÆ, mhd., Adv., Präp.: nhd. bei, zusammen mit, an, auf, zu, wegen, vermittelst, durch, binnen, unter, aus, von, trotz, dabei, in der Nähe, neben, daran, dagegen, dahin, damit, daneben, darum, darunter, davon, dazu, darüber hinaus, in die Nähe, in, seit, während (Präp.), mit; bit (2), bet, mhd., Präp.: nhd. mit, auf, infolge von, hinsichtlich, bezüglich, mittels, durch; durch, dur, dorch, mhd., Adv., Präp.: nhd. dadurch, durch, während (Präp.), hindurch, wegen, infolge, um, willen, vermittelst, aus, vor, zum Andenken an, auf, bei, für, in, mit, wegen, zu, um zu, deshalb, damit, weil, denn

auf -- Hoffnung machen auf: trãsten, mhd., sw. V.: nhd. trösten, zuversichtlich machen, ermutigen, erheitern, vertrösten, seine Zuversicht setzen auf, sich verlassen (V.) auf, Sicherheit und Schutz gewähren, sicheres Geleit gewähren, zusichern, geloben, versichern, Bürgschaft leisten, hoffen, sich abfinden mit, verzichten auf, sich freuen über, retten, helfen, erfreuen, erhören, Hoffnung machen auf, entschädigen für

auf -- Anrecht auf die Weide: aneweide*, anweide, mhd., st. F.: nhd. Anrecht auf die Weide

auf -- Hof auf dem viel Vieh gehalten und Käse bereitet wird: sweighof, sweichof, mhd., st. M.: nhd. »Schwaighof«, Hof auf dem viel Vieh gehalten und Käse bereitet wird, Viehweide

auf der selben Bank (Schöffenbank) Sitzender: bancgenæze 1, bancgenæz*, mhd., sw. M.: nhd. »Bankgenosse«, auf der selben Bank (Schöffenbank) Sitzender, Mitschöffe

auf -- Anspruch erheben auf: anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; anekÐren, anekõren*, ankÐren, ane kÐren, ane kõren, mhd., sw. V.: nhd. »ankehren«, angehen, ansprechen, überfallen (V.), bedrängen, beanspruchen, Anspruch erheben auf, zuwenden; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über; aneziehen, anziehen, ane ziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, an sich ziehen, widerrechtlich an sich ziehen, in sich aufnehmen, anziehen, bekleiden, anklagen, beschuldigen, unternehmen, anfangen zu ziehen, zuerst ziehen, sich anmaßen, vorgeben, Anspruch erheben auf, sich einlassen auf; beklagen (1), mhd., sw. V.: nhd. beklagen, klagen, sich beklagen, beschweren, sich beschweren, bereuen, Klage erheben, verklagen, durch Klage beanspruchen, anklagen, Anspruch erheben auf; bereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, bereden, besprechen, mündlich festsetzen, festlegen, verabreden, erweisen, beweisen, aushandeln, beilegen, nachweisen, abmachen, anklagen, dartun, überführen, verteidigen, rechtfertigen, sich rechtfertigen, reinigen, entschuldigen, Rechtsanspruch erheben auf, beschwören, bezeugen, aussprechen, sprechen über, informieren, vereinbaren, Anspruch erheben auf, erreichen, überreden zu

auf -- auf Leib und Leben: scharfelÆche 11 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. schneidend, scharf, peinlich, auf Leib und Leben, hart, heftig, rauh, eifrig, stark; scharpflÆche, scharflÆche, scherflÆche, scherpflÆche, mhd., Adv.: nhd. schneidend, scharf, peinlich, auf Leib und Leben, hart, heftig, rauh, eifrig, stark

auf -- auf diese Weise: sæ (1), zæ, mhd., sõ, mmd., Adv.: nhd. so, derart, so sehr, in solchem Grad, auf diese Weise, auf solche Weise, ebenso, in solcher Weise, so wahr, darum, deshalb, nun, dann, also, da, dagegen, doch, als, ferner, hierauf, aber, so als, wie, so dass, während doch, wenn, so oft als; sus (1), sust, sunst, mhd., Adv.: nhd. so, folgendermaßen, sonst, anderswie, sowieso, ohnehin, ebenso, in gleicher Weise, da, nun, dann, in solcher Weise, auf diese Weise, in solchem Grad, so sehr

auf -- auf der Symphonia spielen: symphonÆen, mhd., sw. V.: nhd. auf der Symphonia spielen, die Drehleier spielen

auf -- auf einem Instrument spielen: rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen

auf -- auf die Reise bezogen: reiselich, mhd., Adj.: nhd. der Reise angemessen, auf die Reise bezogen

auf -- auf die Bahre legen: rÐwen, mhd., sw. V.: nhd. auf die Bahre legen, als Leiche schmücken, töten, sterben, aufbahren

auf -- auf der Südseite: sunnehalben, mhd., Adv.: nhd. auf der Sonnenseite, auf der Südseite; sunnenhalp 1 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. auf der Sonnenseite, auf der Südseite, südlich

auf -- auf eingerammten Grundpfählen liegender Balken als Unterlage: ræst, mhd., st. M.: nhd. Rost (M.) (1), Glut, Feuer, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen, Feuerrost, Feuerbrunst, auf eingerammten Grundpfählen liegender Balken als Unterlage

auf -- auf mühsame Weise: sðre (1), sðr, mhd., Adv.: nhd. sauer, auf saure Weise, auf bittere Weise, auf mühsame Weise

auf -- auf gelassene Weise: sitelÆche (1), sitlÆche, mhd., Adv.: nhd. dem Brauche gemäß, auf sittige Weise, auf ruhige Weise, auf gelassene Weise, langsam, sachte

auf -- auf Deutsch: tiutischen (1), tiuschen, mhd., Adv.: nhd. auf Deutsch

auf -- auf der zur Stadt hin gelegenen Stelle: stetehalp 7, mhd., Adv.: nhd. auf der zur Stadt hin gelegenen Stelle

auf -- legen auf: snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch; stürzen (1), sturzen, storzen, sterzen, mhd., sw. V.: nhd. fallen, stürzen, verfallen (V.) in, einfließen in, gießen in, legen auf, stellen auf, werfen auf; tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

auf -- lenken auf: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren

auf -- Krieger auf dem Pfad: reiteman, mhd., st. M.: nhd. »Reitmann«, Krieger auf dem Pfad

auf -- »auf Borg Gebender«: dingesgebÏre, dingesgeber, mhd., st. M.: nhd. »auf Borg Gebender«, Kreditgeber, Pfandleiher

auf -- »auf gut Glück«: a boneure, mhd., Interj.: nhd. »auf gut Glück«

auf -- liegen auf: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

auf -- lehnen auf: smücken (1), smucken, mhd., sw. V.: nhd. drücken in, zusammenziehen, an sich drücken, schmiegen, sich zusammenziehen, zusammenschmiegen, ducken, verstecken, entgegenbeugen, abrücken von, lehnen an, lehnen auf, stecken hinter, stecken in, drücken unter, rücken vor, sich ducken, kleiden, bekleiden, schmücken

auf -- losgehen auf: stapfen, staffen, mhd., sw. V.: nhd. fest auftretend schreiten, stapfen, einherreiten, herantraben, reiten, traben, losgehen auf, ziehen gegen, ziehen entgegen, ziehen über; stunen, stunden, mhd., sw. V.: nhd. losgehen auf, treiben, stoßen, schlagen

auf -- losspringen auf: springen (1), mhd., st. V.: nhd. springen, dringen, stürzen, spritzen, stieben aus, laufen, tanzen, galoppieren, herbeieilen, eilen, stieben, aufspringen, herabspringen, wegspringen von, entspringen, hervorquellen, wallen (V.) (1), entsprießen, wachsen (V.) (1), springen über, fallen in, spritzen auf, spritzen unter, losspringen auf, wachsen (V.) (1) durch, überspringen

auf -- kommen auf: rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten

auf -- Kasten der auf Saumtier geladen wird: soumschrÆn, soumeschrÆn, mhd., st. M.: nhd. »Saumschrein«, Reisekasten, Gepäcktruhe, Kasten der auf Saumtier geladen wird

auf -- kriechen auf: slÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. schleichen, einherschleichen, gehen, einhergehen, dahingleiten, heranschleichen, schweifen, sich schleichen zu, herschleichen hinter, kriechen auf, hervorkommen, sich schleichen aus, abschweifen von, sich wegschleichen von, sich anschleichen, sich begeben (V.), gehen zu, sich schleichen in, sich schleichen hinter, schreiten über, eindringen in, dringen in, schleichen zu, reichen bis zu, vorbeigehen an, leise gleitend gehen, feierlich schreiten

auf -- Acker auf dem gewendet werden darf: anewant, anwant, anewande, anewende*, anwende, mhd., st. F.: nhd. »Anwende«, Grenze, Ende, Ackerstreifen, Anwandacker, Pflugwendacker, Pflugwende, Acker, Acker auf dem gewendet werden darf, Grenzstreifen, Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker stoßen

auf -- ankern auf: ankeren*, ankern, enkeren*, enkern, mhd., sw. V.: nhd. ankern, ankern an, ankern in, ankern auf, vor Anker gehen, erreichen, verankern, festmachen an

auf -- Acker oder Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker anstoßen: anewendÏre, anwender, mhd., st. M.: nhd. Anwandacker, Pflugwendeacker, Pflugwende, Acker oder Grenzrain auf dem gewendet werden darf bzw. an den andere Äcker anstoßen

auf -- hetzen auf: reizen (1), mhd., sw. V.: nhd. reizen, anreizen, antreiben, locken (V.) (2), verlocken, erwecken, anregen, erregen, verursachen, bewirken, hervorbringen, hervorrufen, veranlassen, anspornen, treiben, hetzen auf, herausfordern, weglocken von, aufregen, verlangen; schüpfen, schupfen, schuffen, schupen, mhd., sw. V.: nhd. schupfen, prellen, wippen mit, schaukeln, schwanken, stoßen, schleudern, antreiben, wegdrängen, strafen, wie einen Betrüger bestrafen, hetzen auf, hetzen zu, werfen aus, werfen in, werfen über, werfen, zu Boden werfen, Delinquenten in die Höhe ziehen und fallen lassen

auf ein Schiff verladen (V.): aneschiffen, anschiffen, ane schiffen, mhd., sw. V.: nhd. »anschiffen« (?), einschiffen, auf ein Schiff verladen (V.), abstoßen, in See stechen

auf -- als Pächter auf einem Gut einsetzen: besidelen*, besideln, mhd., sw. V.: nhd. »besiedeln«, als Pächter auf einem Gut einsetzen

auf -- achtgeben auf: bewarten, mhd., sw. V.: nhd. im Auge behalten (V.), warten auf, in Acht nehmen, achtgeben auf, versehen (V.)

auf -- im Verborgenen hören auf: schðlen, mhd., sw. V.: nhd. sich verbergen, verborgen sein (V.), im Verborgenen hören auf

auf -- achthaben auf: begoumen, mhd., sw. V.: nhd. achthaben auf, bewachen

auf -- achten auf: bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten; denken (1), tenken, mhd., sw. V., an. V.: nhd. denken, bedenken, beabsichtigen, erwähnen, gedenken, sich erinnern, zudenken, beimessen, ausersehen, erinnerlich sein (V.), erdenken, ersinnen, im Sinn haben, wollen (V.), meinen, denken über, achten auf, streben nach, verlangen nach, sich denken, glauben, überlegen (V.), denken an, planen

auf -- Abgabe auf Bier: briupfenninc*, briuphenninc, brðpenninc, mhd., st. M.: nhd. »Braupfennig«, Brauzins, Abgabe auf Bier

auf -- auf sich nehmen: tugen (1), tügen, tagen, togen, tougen, töuwen, dæuwen, dugen, mhd., an. V.: nhd. tüchtig sein (V.), förderlich sein (V.), taugen, nützen, helfen, Wert haben, Kraft haben, entsprechen, passen, gefallen (V.), ziehen, zustehen, fähig sein (V.), in der Lage sein (V.), brauchbar sein (V.), nötig sein (V.), möglich sein (V.), angebracht sein (V.), angemessen sein (V.), geeignet sein (V.), gut sein (V.), scheinen, dienen, auf sich nehmen, von statten gehen, schicklich sein (V.); tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen

auf -- auf etwas bringen: anetrecken*, antrecken, mnd., sw. V.: nhd. anziehen, auf etwas bringen, Schuld geben

auf -- auf etwas achten: erstõn, mnd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, sich erheben, entstehen, auf etwas achten, an etwas festhalten, einstehen für, zugestehen, eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin; erstÐn, mnd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, sich erheben, entstehen, auf etwas achten, an etwas festhalten, einstehen für, zugestehen, eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin

auf -- auf räuberische Art: rouplÆche, mhd., Adv.: nhd. »raublich«, räuberisch, durch Raub, auf räuberische Art

auf -- auf Raub ausgehen: schõchen (1), mhd., sw. V.: nhd. nachstellen, auf Raub ausgehen, rauben, einen Raubzug unternehmen, sich raublustig richten auf

auf -- auf ruhige Weise: sitelÆche (1), sitlÆche, mhd., Adv.: nhd. dem Brauche gemäß, auf sittige Weise, auf ruhige Weise, auf gelassene Weise, langsam, sachte

auf -- auf Engel bezüglich: engelisch (1), engelsch, mnd., Adj.: nhd. auf Engel bezüglich, engelhaft

auf -- auf einen Haufen: Ðninges, eininges, mnd., Adv.: nhd. zusammen, mit einem Male, auf einen Haufen, gänzlich, durchaus

auf -- auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung: dÐgedinge, dedigunge, dÐchtinge, dÐdinge, tõgedinc, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung

auf -- auf einen Rahemn gespannte Stickerei zum Schmuck des Altars: attependium, mnd., N.: nhd. Antependium, Tafel aus Holz, auf einen Rahemn gespannte Stickerei zum Schmuck des Altars

auf -- auf einmal geschehend: Ðvenisch***, mnd., Adj.: nhd. zu gleicher Zeit geschehend, auf einmal geschehend

auf -- auf einmal: Ðvenische*, effensche, Ðvensche, mnd., Adv.: nhd. zu gleicher Zeit, auf einmal

auf -- auf Raub gehen: schehenzen, mhd., sw. V.: nhd. rauben, auf Raub gehen

auf -- auf der Flöte blasen: floitieren (1), mhd., sw. V.: nhd. auf der Flöte blasen

auf -- auf den Knien liegen: knielen, mhd., mndrh., sw. V.: nhd. auf die Knie fallen, knien, auf den Knien liegen; kniewen (1), knien, chnÆn, kniuwen, chniun, knðwen, mhd., sw. V.: nhd. knien, auf die Knie fallen, auf den Knien liegen, niederknien

auf -- auf etwas losgehen: anewÐrden*, anwÐrden, anwerden, mnd., st. V.: nhd. ein Auge auf jemanden werfen, begehren, trachten nach, hinter jemandem her sein (V.), gewöhnt werden, sich gewöhnen, auf etwas losgehen, ausrüsten

auf -- auf etwas spielen: beselen (2)?, mnd., sw. V.: nhd. bespielen, auf etwas spielen

auf -- auf etwas sinnen: bewÐten (1), bewitten, mnd., sw. V.: nhd. etwas ins Auge fassen, auf etwas sinnen, bedacht sein (V.) auf, wissen um; dichten (1), mnd., sw. V.: nhd. dichten (1), schriftlich abfassen, verfassen, erdichten, auf etwas sinnen, trachten nach, erdenken, ersinnen, lügen, verleumden, anstiften

auf -- auf der anderen Seite: jenhalp (1), mhd., Adv.: nhd. jenseits, auf der anderen Seite; jenhalp (2), mhd., Präp.: nhd. jenseits, auf der anderen Seite

auf -- auf schwere Weise: swÏre (2), swõre, swære, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, wehtuend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, schwer, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, schwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, auf schwere Weise, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen

auf -- auf schöne Weise: schæne (1), schæn, mhd., Adv.: nhd. schön, fein, anständig, geziemend, bescheiden (Adj.), richtig, bedächtig, sorgfältig, ordnungsgemäß, korrekt, angemessen, freundlich, vollständig, ganz und gar, bereits, schon, auf schöne Weise, auf anständige Weise; sðberlÆche, siuberlÆche, sðverlÆche, mhd., Adv.: nhd. »säuberlich«, suber, rein, schön, hübsch, anständig, stattlich, auf schöne Weise, auf artige Weise

auf -- auf saure Weise: sðre (1), sðr, mhd., Adv.: nhd. sauer, auf saure Weise, auf bittere Weise, auf mühsame Weise

auf -- auf der Stelle: strac (2), mhd., Adv.: nhd. gerade zu, auf der Stelle, stracks; strackes, mhd., Adv.: nhd. sofort, geradezu, auf der Stelle, stracks

auf -- auf Schaden bringende Weise: schedelÆche, mhd., Adv.: nhd. zum Schaden, zum Unglück, zum Verderben, schlimm, folgenreich, folgenschwer, geschädigt, Schaden bringend, auf Schaden bringende Weise, schädlich, peinigend

auf -- auf dem Wasser herankommen: anevlÐten*, anvlÐten, mnd., st. V.: nhd. anfließen, auf dem Wasser herankommen

auf -- auf spärliche karge Weise: sperlÆche, mhd., Adv.: nhd. spärlich, auf spärliche karge Weise

auf -- auf den Grund gehen: dörchgründen, mnd., sw. V.: nhd. auf den Grund gehen, ergründen, gründlich untersuchen

auf -- auf der anderen Seite: anderdÐles*, anderdÐls, anderdeils, mnd., Adv.: nhd. auf der anderen Seite, als Gegenpart; anderhalf (1), anderhalve, mnd., Adv.: nhd. auf der anderen Seite; anderhant, mnd., Adv.: nhd. auf der anderen Seite

auf -- auf den richtigen Weg bringen: berichten (1), mnd., sw. V.: nhd. berichten, mitteilen, kund tun, auf den richtigen Weg bringen, belehren, unterweisen, anweisen, erfahren (V.), Bescheid erhalten (V.), richten, richtig machen, schlichten, beilegen (Streit), auseinandersetzen, büßen (Verbrechen), Sakramente reichen oder empfangen, ordnen, einrichten, bestellen, ausstatten, unterrichten, sich vergewissern, lernen, sich zurecht machen, rüsten, sich vertragen, sich vergleichen

auf -- auf solche Weise: sæ (1), zæ, mhd., sõ, mmd., Adv.: nhd. so, derart, so sehr, in solchem Grad, auf diese Weise, auf solche Weise, ebenso, in solcher Weise, so wahr, darum, deshalb, nun, dann, also, da, dagegen, doch, als, ferner, hierauf, aber, so als, wie, so dass, während doch, wenn, so oft als

auf -- auf seiner Seite: sÆnhalp (1), mhd., Adv.: nhd. von seinetwegen, auf seiner Seite, von seiner Seite, seinerseits; sÆnhalp (2) 1, mhd., Präp.: nhd. auf seiner Seite

auf -- auf sittige Weise: sitelÆche (1), sitlÆche, mhd., Adv.: nhd. dem Brauche gemäß, auf sittige Weise, auf ruhige Weise, auf gelassene Weise, langsam, sachte

auf -- auf sich beruhen lassen: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

auf -- auf Stelzen Gehender: stelzÏre 1, stelzer, mhd., st. M.: nhd. »Stelzer«, auf Stelzen Gehender, Stelzenläufer; stelze (2), mhd., sw. M.: nhd. auf Stelzen Gehender

auf -- auf Stelzen gehen: stelzen, mhd., sw. V.: nhd. »stelzen«, auf Stelzen gehen

auf -- auf der Drehscheibe drehen: dreien (1), drÐgen, dreigen, dreyen, mnd., sw. V.: nhd. drehen, winden, wenden, auf der Drehscheibe drehen, Vogelstricke drehen, Vogelnetze drehen, drechseln, wirbeln

auf -- auf diese Weise: alsüs, mnd., Adv.: nhd. also, so, auf diese Weise, folgendermaßen

auf -- auf die Weide treiben: drÆven (1), mnd., st. V.: nhd. treiben, antreiben, betreiben (mit Vieh), auf die Weide treiben, beweiden, in die Mast treiben, benutzen, ausüben, vollführen, durch Schmelzen reinigen, fließen, schwimmen, driften, herumtreiben

auf -- auf dieser Seite: dissÆt, mnd., Adv.: nhd. diesseits, auf dieser Seite

auf -- auf eigene Gefahr erfolgend: õventðrlÆk, mnd., Adj.: nhd. »abenteuerlich«, gefahrvoll, unter Gefahr erfolgend, auf gefahrvolle Weise erfolgend, abenteuernd, auf eigene Gefahr erfolgend, wunderbar, seltsam; ÐventǖrlÆk, mnd., Adj.: nhd. gefahrvoll, unter Gefahr erfolgend, auf gefahrvolle Weise erfolgend, abenteuernd, auf eigene Gefahr erfolgend, wunderbar, seltsam

auf -- auf ehrenhafte Weise: ÐrbõrlÆken, ÐrbÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. ehrenhaft, auf ehrenhafte Weise, ehrenvoll, ehrbar, ansehnlich

auf -- auf die Erle bezüglich: elleren* (1), ellern, elren, mnd., Adj.: nhd. erlen, auf die Erle bezüglich, zur Erle gehörig, Erlen..., aus Erlenholz seiend

auf -- auf der Seite von jemandem stehen: bÆliggen, mnd., st. V.: nhd. beiliegen, beischlafen, anhangen, auf der Seite von jemandem stehen, beistehen, helfen

auf -- auf der Erde befindlich: Ðrdich (1), mnd., Adj.: nhd. »erdig«, irdisch, auf der Erde befindlich

auf -- auf Deutsch: dǖdischlÆke*, dǖdeschlÆk, dudeslik, mnd., Adv.: nhd. deutsch, auf Deutsch
auf -- auf die Banse legen: bensen, bansen, mnd., sw. V.: nhd. aufschichten (Getreide oder Stroh oder Flachs), auf die Banse legen

auf -- auf Deutsch gehalten: dǖdischlÆk***, mnd., Adj.: nhd. deutsch, auf Deutsch gehalten

auf -- Schiff für den Verkehr auf der Alster und den ihr verbundenen Wasserstraßen: alsterschip, mnd., N.: nhd. »Alsterschiff«, Schiff für den Verkehr auf der Alster und den ihr verbundenen Wasserstraßen

auf -- versessen auf: gevÏre (1), gevõr, gevõre, gefÏre*, gefõr*, gefõre*, mhd., Adj.: nhd. hinterlistig, feindlich, gefährlich, begierig, versessen, versessen auf, eifrig, strebend, beflissen, heimlich nachstellend

auf -- verschieben auf: gevristen, gefristen*, mhd., sw. V.: nhd. aufschieben, hinausschieben, hinhalten, erhalten (V.), sich erhalten (V.), retten, behalten (V.), schützen, beschützen, bewahren, retten, aufhalten, verhindern, befristen, verschieben auf

auf -- warten auf: gebeiten, gepeiten, mhd., sw. V.: nhd. verharren, standhalten, warten, warten auf, abwarten, erwarten; gebÆten, mhd., st. V.: nhd. warten, zuwarten, bitten, erhalten (V.), bewahren, zögern, ausharren, bleiben in, warten auf, erwarten; gedingen (1), getingen, mhd., sw. V.: nhd. fest und sicher glauben, hoffen, Hoffnung schöpfen, zuversichtlich sein (V.), vertrauen auf, hoffen für, erhoffen, warten auf, erbitten, erwarten, erwarten von; harren, mhd., sw. V.: nhd. harren, ausharren, warten auf, warten, sich aufhalten; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von

auf -- Vieh das nicht auf die Alpenweide kommt: heimvihe, heimfihe*, mhd., st. N.: nhd. »Heimvieh«, Vieh das nicht auf die Alpenweide kommt

auf -- Wiese auf der Vieh gehütet wird: huotmatte 1, mhd., sw. F.: nhd. Wiese auf der Vieh gehütet wird, Matte (F.) (2)

auf -- verzichten auf: gelõzen (1), gelõn, gelæzen, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich benehmen, lassen, dulden, entlassen (V.), freilassen, überlassen (V.), loslassen, verlassen (V.), sich verlassen (V.), sich gebärden, erlassen (V.), unterlassen (V.), sich beschäftigen mit, sich verlassen auf, sich niederlassen, handeln, sich gedulden, verhalten (V.), sich einlassen auf, sich niederlassen auf, aufgeben, verzichten auf, hinterlassen (V.), übergeben (V.), schicken, weglassen, lösen; gelouben (1), gilouben, gelöuben, gilöuben, gelæben, gilæben, gelæven, gelæfen*, gilæven, gilæfen*, glöuben, glæben, glouben, mhd., sw. V.: nhd. glauben, für wahr halten, gläubig sein (V.), erlauben, verzichten, zutrauen, rücksichtsvoll sein (V.), vertrauen, trauen, entgegenkommen, folgen, sich enthalten (V.), verzichten auf, ablassen von, aufhören mit, aufgeben, sich trennen, befreien von, erwarten, denken von; getrãsten, mhd., sw. V.: nhd. Vertrauen erwecken, zuversichtlich machen, trösten, trösten mit, ermutigen, erfreuen, hoffen, sich zufriedengeben, verzichten, verzichten auf, verschmerzen, beruhigen, beruhigen mit, belohnen, retten, Hoffnung machen auf, hinwegtrösten über; getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; hingõn, hin gõn, hingæn, hinegõn, hinegæn, mhd., an. V., red. V.: nhd. »hingehen«, verzichten auf, nicht beachten, vergehen, verloren gehen, entgehen, weggehen, ablaufen, unbeachtet bleiben

auf -- auf welcher von beiden Seiten: swederethalp*, swederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf welcher von beiden Seiten, auf welche von beiden Seiten, nach welcher Seite, von welcher Seite, wo, wohin auch immer; swederhalp, mhd., Adv.: nhd. auf welcher von beiden Seiten, auf welche von beiden Seiten, nach welcher Seite, von welcher Seite, wo, wohin auch immer, wo, auf welcher Seite auch immer

auf -- auf welcher Seite auch immer: swederhalp, mhd., Adv.: nhd. auf welcher von beiden Seiten, auf welche von beiden Seiten, nach welcher Seite, von welcher Seite, wo, wohin auch immer, wo, auf welcher Seite auch immer

auf -- zurückkommen auf: grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an

auf -- vertrauen auf: gedingen (1), getingen, mhd., sw. V.: nhd. fest und sicher glauben, hoffen, Hoffnung schöpfen, zuversichtlich sein (V.), vertrauen auf, hoffen für, erhoffen, warten auf, erbitten, erwarten, erwarten von

auf -- zusammenschmelzen auf: gedÆhen, gedÆen, getÆhen, mhd., st. V.: nhd. gedeihen, erwachsen (V.), geraten (V.), in eine bestimmte Lage geraten (V.), gelingen, sich entwickeln, werden, entstehen, vor sich gehen, ausgehen, verderben, kommen, führen in, führen zu, ausschlagen zu, geraten (V.) in, zusammenschmelzen auf, ergehen, hervorrufen

auf -- von Grund auf: fullemuntlÆchen, vollemuntlÆchen, mhd., Adv.: nhd. völlig, vollkommen, von Grund aus, grundsätzlich, von Grund auf; gruntlÆche, mhd., Adv.: nhd. gründlich, von Grund auf, vollständig, völlig

auf -- auf Seiten: halben (1), mhd., Adv., Präp.: nhd. auf Seiten, wegen, seitens, von

auf -- aufladen auf: gevazzen, gefazzen*, mhd., sw. V.: nhd. zurechtmachen, bereiten (V.) (1), rüsten, erlangen, aufnehmen in, aufladen auf

auf -- auf Raub ausziehen: gerouben, mhd., sw. V.: nhd. rauben, räubern, auf Raub ausziehen, abbringen von

auf -- auf verständliche deutliche Weise: kuntlÆche, küntlÆche, mhd., Adv.: nhd. genau, verständlich, deutlich, auf verständliche deutliche Weise, offenbar, scharf, nachweislich, unter Zuhilfenahme von Beweismitteln

auf -- auf Seiten von: halbe (3) 36, halp, mhd., Präp.: nhd. in Richtung auf, auf Seiten von, seitens, hinsichtlich, infolge von

auf -- bis auf den Grund tot: grunttæt, mhd., Adj.: nhd. abgestorben, bis auf den Grund tot

auf -- bestehen auf: herten (1), mhd., sw. V.: nhd. »härten«, hart machen, fest machen, stark machen, ausdauern, beharren, hart werden, festigen, durchsetzen, Widerstand leisten, ausharren, standhalten, dauern (V.) (1), bestehen auf, sich auflehnen gegen; hinevolgen*, hinvolgen, hinefolgen*, hinfolgen*, mhd., sw. V.: nhd. kämpfen um, verfolgen, bestehen auf

auf -- Anwartschaft auf ein Erbe: anewarte***, anwarte***, mhd., st. F.: nhd. Anwartschaft, Anwartschaft auf ein Erbe

auf -- bauen auf: getrðwen (1), getriuwen, getriwen, getrouwen, gÆtrðwen, gitriun, gitrouen, gidrðwen, mhd., sw. V.: nhd. glauben, trauen, zutrauen, sich zutrauen, sich trauen, anvertrauen, vertrauen, bauen auf, sich verlassen (V.), sich verlassen (V.) auf, hoffen, gönnen

auf -- blicken auf: geblicken, mhd., sw. V.: nhd. blicken auf; gewarten, mhd., sw. V.: nhd. schauen, beobachten, sich bereit halten, ausschauen, aufwarten, blicken auf, erwarten, erhoffen, Anspruch erheben, wahrnehmen, bewahren, erwarten von

auf -- beziehen auf: glæsen (1), mhd., sw. V.: nhd. auslegen, deuten, erklären, beziehen auf

auf -- Turm auf einem Elefanten: kastel, kastÐl, mhd., st. N.: nhd. Burg, Schloss, Kastell, Schiffskajüte, Belagerungsturm, Turm auf einem Elefanten

auf -- stoßen auf: genahen, genõhen, genÏhen, genÏchen, genæhen, mhd., sw. V.: nhd. sich nähern, treffen, stoßen auf, mit Worten heranreichen an, nahekommen, begegnen; genÏhenen, mhd., sw. V.: nhd. sich nähern, treffen, stoßen auf, mit Worten heranreichen an, nahekommen, begegnen; komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

auf -- Urkunde über Rechte auf Grund: gruntbrief, mhd., st. M.: nhd. »Grundbrief«, Urkunde über Rechte auf Grund

auf -- treten auf: gegõn, gegÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, in Betrieb sein (V.), anfallen, als Ertrag anfallen, treten auf; getreten, mhd., st. V.: nhd. treten, treten an, treten auf, treten durch, treten vor, geraten (V.) aus, hinabsteigen von

auf -- treffen auf: gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu

auf -- auf welcher Basis: swannen, mhd., Adv.: nhd. wenn irgendwoher, woher immer, woher auch, woher, von wo, wodurch, auf welcher Basis

auf -- gehen auf: stegen, mhd., sw. V.: nhd. betreten (V.), gehen, steigen, streben, streben nach, trachten, als Brücke führen, bereiten, gehen auf, gehen über, mit Brücke versehen (V.), verbinden, leiten, führen, Steg bauen, Weg bahnen, gehen zu, betreten (V.), wandeln auf, bereiten, führen zu; treten (1), tretten, treden, dreten, dretten, mhd., st. V.: nhd. treten, betreten (V.), einhergehen, gehen, eintreten, aufspringen, springen, tanzen, gehen an, gehen aus, gehen auf, gehen in, gehen zu, steigen aus, steigen in, steigen über, geraten (V.) aus, sich richten auf, treten durch, treten vor, absteigen, steigen, ablassen von, gehen nach, tanzen nach, zertrampeln, zertreten (V.), erreichen, treiben, stampfen in

auf -- führen auf: spannen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. spannen, sich halten in, sich strecken auf, dehnen, anbinden, festbinden, errichten, bieten, binden, hängen, stecken, stecken an, richten, führen auf, aufstellen auf, ziehen durch, ziehen, halten vor, sich dehnen, gespannt sein (V.), begehrlich sein (V.), freudig erregt sein (V.), eng verbinden, fest machen, verspannen

auf -- aufspannen auf: strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen

auf -- Tragbahre auf der sich ein Kasten befindet: holbõre*, holber, mhd., st. F.: nhd. Tragbahre auf der sich ein Kasten befindet

auf -- stürzen auf: gewerfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, stoßen, bewegen, zur Welt bringen, schleudern, wenden, jagen, streuen, schießen, steinigen, würfeln, fliegen lassen, schürfen, Steuern zahlen, mit Steuer (F.) belegen (V.), bewerfen, legen, stürzen auf, stürzen aus, stürzen unter

auf -- auf Stuhl setzen: stüelen, stuolen, stðlen, mhd., sw. V.: nhd. mit Sitz versehen (V.), mit Sitzen versehen (V.), auf Stuhl setzen, Sitz bereiten, erheben, Stuhlgang haben

auf -- zornig werden auf: gezürnen, gezurnen, gezornen, mhd., sw. V.: nhd. zornig sein (V.), zornig werden, zornig werden auf, erzürnen, in Zorn geraten (V.), aneinander geraten (V.)

auf -- auf welche von beiden Seiten: swederethalp*, swederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf welcher von beiden Seiten, auf welche von beiden Seiten, nach welcher Seite, von welcher Seite, wo, wohin auch immer; swederhalp, mhd., Adv.: nhd. auf welcher von beiden Seiten, auf welche von beiden Seiten, nach welcher Seite, von welcher Seite, wo, wohin auch immer, wo, auf welcher Seite auch immer

auf -- Zugriff haben auf: haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können

auf -- zielen auf: getreffen, mhd., st. V.: nhd. treffen, finden, zielen auf

auf -- zeichnen auf: gestrÆchen, mhd., st. V.: nhd. wandern, ziehen, striegeln, putzen, streichen, zeichnen auf

auf -- auf unbestimmte Zeit geliehenes Gut: tagelant, mhd., st. N.: nhd. »Tageland«, auf unbestimmte Zeit geliehenes Gut; tagelÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Tagelehen«, auf unbestimmte Zeit geliehenes Gut

auf -- auf Straßenraub ausgehen: strõzrouben, mhd., sw. V.: nhd. auf Straßenraub ausgehen, Straßenraub betreiben

auf -- auf unbestimmte Zeit entliehenes Gut: tageguot, mhd., st. N.: nhd. »Taggut«, auf unbestimmte Zeit entliehenes Gut

auf -- auf Streichinstrumenten spielen: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

auf -- auf welche Weise auch immer: swie (2), mhd., swÆ, swÐ, mmd., Adv.: nhd. wie, auf welche Weise, auf welche Weise auch immer, wie immer, wie auch, wiewohl, obgleich, wenn irgend, wenn, sobald

auf -- auf welche Weise: swie (2), mhd., swÆ, swÐ, mmd., Adv.: nhd. wie, auf welche Weise, auf welche Weise auch immer, wie immer, wie auch, wiewohl, obgleich, wenn irgend, wenn, sobald

auf -- auf sich nehmen: genicken, mhd., sw. V.: nhd. »genicken«, beugen, sich beugen, sich neigen, genug haben, genug bekommen, sich sattsehen, sich erfreuen, sich bedienen, erdulden, auf sich nehmen; genieten, mhd., sw. V.: nhd. genug haben, genug haben von, genug bekommen, genug bekommen von, sich sattsehen, erfreuen, erfreuen an, sich bedienen, erdulden, auf sich nehmen; getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf

auf -- Anspruch erheben auf: muoten (1), mhd., sw. V.: nhd. »muten«, etwas haben wollen, wegwollen, Anspruch erheben auf, aufbegehren gegen, begehren, fordern, Forderung stellen, verlangen, trachten nach, erstreben, wünschen, wollen (V.), erhoffen, zumuten, das Bergmaß verlangen, die Bergbauberechtigung verlangen

auf -- anbringen auf: liden, lÆn, mhd., sw. V.: nhd. mit einem Deckel versehen (V.), gliedern, zergliedern, vierteilen, zusammenfügen, anbringen auf, binden um

auf -- achten auf: lõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »lagen«, aufpassen, auflauern, nachstellen, Augenmerk richten, trachten, trachten nach, achten auf; lõgenen, mhd., sw. V.: nhd. aufpassen, auflauern, nachstellen, sein Augenmerk richten, trachten, trachten nach, achten auf; merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen

auf hinterlistige Weise freundlich sein (V.): lechelen*, lecheln, mhd., sw. V.: nhd. lächeln, auf hinterlistige Weise freundlich sein (V.), freundlich tun

auf dem Lande gezogener Graben (M.): lantgrabe, mhd., sw. M.: nhd. auf dem Lande gezogener Graben (M.), auf dem Felde gezogener Graben (M.), Grenzgraben

auf dem Felde gezogener Graben (M.): lantgrabe, mhd., sw. M.: nhd. auf dem Lande gezogener Graben (M.), auf dem Felde gezogener Graben (M.), Grenzgraben

auf: mit (1), mhd., Präp.: nhd. mit, zusammen mit, samt, bei, neben, gegen, unter, durch, mittels, auf, in, trotz, von, an; obe (2), ob, mhd., Präp.: nhd. über, oberhalb, auf, oben an, an, bei, vor

auf -- auf jeder Seite: ietwederhalben (1), iewederhalben, ietwederhalben, iewederhalben, ietwederthalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite; ietwederhalp (1), iewederhalp, ietwederthalp, iewederthalp, ietwedrenhalp, iewerdenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite; iewedersÆt, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, von beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite

auf -- auf Kriechen abgezogenes Bier: kriechelbier, mhd., st. N.: nhd. auf Kriechen abgezogenes Bier

auf -- auf Krücken gehen: krucken, krücken, mhd., sw. V.: nhd. »krucken«, auf Krücken gehen

auf -- auf kurze Weise: kurtlÆche, mhd., Adv.: nhd. kurz, auf kurze Weise, kurze Zeit hindurch, in kurzer Zeit, bald, rasch; kurze, kurz, mhd., Adv.: nhd. kurz, auf kurze Weise, kurze Zeit hindurch, in kurzer Zeit, bald, rasch, schnell, sofort, jetzt; kurzlÆche, kurzelÆche, kürzlÆche, kurtelÆche, mhd., Adv.: nhd. »kürzlich«, kurz, auf kurze Weise, in kurzen Worten, kurze Zeit hindurch, in kurzer Zeit, bald, rasch, knapp, schnell, sofort, in Kürze, für kurze Zeit, vor kurzem, kürzlich; kurzlÆches, kürzlÆches, kurtlÆches, mhd., Adv.: nhd. in kurzer Zeit, kurz, auf kurze Weise, kurze Zeit hindurch, bald, rasch, knapp, schnell, sofort, in Kürze, für kurze Zeit

auf -- gründen auf: gruntvesten, gruntfesten*, mhd., sw. V.: nhd. gründen, gründen auf, gründen in, bauen

auf -- Recht eines Herrn auf gestrandete Schiffe bzw. deren Ladung: gruntruore, grundrüere, mhd., st. F.: nhd. Grundruhr, Recht eines Herrn auf gestrandete Schiffe bzw. deren Ladung, Schiffsstrandung, Strandgut, Strandrecht

auf -- rechtlicher Anspruch auf Gerichtskampf: kampfreht, mhd., st. N.: nhd. Kampfrecht, Recht auf Kampf, rechtlicher Anspruch auf Gerichtskampf

auf -- richten auf: geleiten, gelÐden, mhd., sw. V.: nhd. geleiten, Geleit geben, Geleitschutz geben, schützend begleiten, beibringen, als Zeugen beibringen, unter Geleitschutz befördern, führen, anleiten, richten auf; gewenden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, abwenden, zurückhalten, zurückhalten von, einsetzen, anwenden, verwehren, wenden, hinwenden, zuführen, führen zu, wenden an, richten auf, zurückführen zu, rückgängig machen, verändern, veräußern; inkÐren (1), Æn kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »einkehren«, hineingehen, umkehren, heimkehren, sich hinwenden zu, sich in sich versenken, richten auf

auf -- schieben auf: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen

auf -- schießen auf: geschiezen, mhd., st. V.: nhd. schießen, schießen auf, schießen in, treffen, sich aussondern

auf -- Schlag auf Eisen: Æsenslac, mhd., st. M.: nhd. »Eisenschlag«, Schlag auf Eisen

auf -- schlagen auf: geslahen, mhd., st. V.: nhd. schlagen, niederschlagen, erschlagen (V.), zuschlagen, schlagen an, schlagen auf, schlagen mit, hinzukommen zu, schwingen, führen, versetzen, töten, schlachten, gestalten, verfertigen, schmieden, prägen, sich schlagend bewegen; hemeren, hemern, mhd., sw. V.: nhd. hämmern, schlagen auf

auf -- schwimmen auf: gevliezen, gefliezen*, mhd., st. V.: nhd. ineinanderfließen, zusammenfließen, zusammenlaufen, fließen, auf dem Wasser fahren, strömen aus, strömen in, schwimmen auf

auf -- senken auf: giezen (1), mhd., st. V.: nhd. gießen, in Metall gießen, bilden, fließen, strömen, sich ergießen, rauschen, senken in, senken auf, ausgießen, hineingießen, vergießen, anfertigen, bilden

auf -- setzen auf: gesetzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, sich setzen, sich auflehnen gegen, festsetzen, bestimmen, ansetzen, veranschlagen, errichten, einigen, beruhigen, bereiten, machen, versetzen, setzen an, setzen auf, setzen in, machen zu, anrechnen als; gesteten, gisteten, mhd., sw. V.: nhd. fassen, setzen auf

auf -- sich auf die Hinterbeine stellen: grampieren, mhd., sw. V.: nhd. sich auf die Hinterbeine stellen

auf -- durch Kauf erworbenes Recht auf Grund und Boden: koufreht, mhd., st. N.: nhd. Kaufrecht, Wiederkaufsrecht, durch Kauf erworbenes Recht, durch Kauf erworbenes Recht auf Grund und Boden, durch Kauf erworbene Grundleihe

auf -- eindringen auf: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu; hurten, mhd., sw. V.: nhd. stoßend losrennen, stoßen, angreifen, anstürmen, eindringen auf, stürmen in

auf -- einhauen auf: houwen (1), howen, hawen, houen, mhd., st. V., red. V.: nhd. zuschlagen, einhauen auf, hauen, fällen, aushauen, schlagen, emporstreben zu, abhauen, behauen (V.), zerhauen (V.), umhauen, zuhauen, treiben, treiben aus, abhacken, schneiden, niederreißen, niederschlagen, schlachten, antreiben, verzieren, treiben in, stechen, einhauen, bearbeiten, zuschneiden, abschneiden, ernten

auf -- einschlagen auf: graben (1), graven, grafen*, mhd., st. V.: nhd. graben, eingraben, begraben (V.), ausgraben, umgraben, vergraben (V.), schnitzen, schneiden, hacken, bohren, durchbohren, fördern, gravieren, einprägen, grübeln, forschen, nachforschen, einschlagen auf, eindringen in

auf -- einwirken auf: gewürken, mhd., sw. V.: nhd. wirken, hervorbringen, einwirken auf, herstellen, zufügen, unternehmen gegen

auf -- Eislager auf dem Gebirge: kes, mhd., st. N.: nhd. »Kees«, Gletscher, Eislager auf dem Gebirge, Morast

auf -- Ergreifung auf frischer Tat: handhaft (2), mhd., st. F.: nhd. frische Tat, Ergreifung auf frischer Tat, Beweisgegenstand, Diebesgut

auf -- errichten auf: gebðwen (1), gibðwen, gebouwen, gibouwen, mhd., an. V.: nhd. bauen, erbauen, errichten, bewohnen, bebauen, herstellen, pflügen, aufbauen, bestellen, errichten auf

auf -- erscheinen auf: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

auf -- fallen auf: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu; gevallen (1), givallen, gefallen*, gifallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen (verstärkt), fällig sein (V.), geschehen, ergehen, anfallen, als Ertrag anfallen, zufallen (V.) (2), befürworten, zustimmen, einer Seite zustimmen, wünschen, erwählen, treffen, wert sein (V.), gefallen (V.), recht sein (V.), sich einigen auf, hinfallen, niederfallen, zu Fall kommen, zusammenfallen, stürzen, sinken, sich ergeben (V.), eintreten, kommen, geraten (V.), gleichkommen, zuteilwerden, herabfallen von, geschehen an, fallen auf, fallen in, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, verfangen (V.) bei, sich anschließen an, gearten in, anheimfallen, vorkommen, begegnen, zur Verfügung stehen, vorbehalten sein (V.)

auf -- fühlen auf: grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an

auf -- auf Mietpferden reiten: hðren (2), mmd., sw. V.: nhd. mieten, auf Mietpferden reiten, in einem Mietwagen fahren

auf -- auf der Mangel glätten: mangelen* (3), mangeln, mandeln, mhd., sw. V.: nhd. auf der Mangel glätten

auf -- auf der Laute spielen: quinternen, mhd., sw. V.: nhd. auf der Laute spielen

auf -- auf den Nacken schlagen: nackeslagen, mhd., sw. V.: nhd. auf den Nacken schlagen, Nackenschläge versetzen

auf -- auf den Gegner stoßend anrennen: poinen, mhd., sw. V.: nhd. auf den Gegner stoßend anrennen, anrennen gegen, stürmen, stürmen gegen; punieren, pungieren, pinieren, bunieren, bungieren, mhd., sw. V.: nhd. anrennen gegen, auf den Gegner stoßend anrennen, heransprengen, heranstürmen, Angriff führen, vorstoßen durch, einstürmen auf, reiten

auf -- auf den Boden strecken: niderbreiten, nider breiten, mhd., sw. V.: nhd. »niederbreiten«, auf den Boden strecken, ausbreiten

auf -- auf dem Wagen führen: menen (1), mennen, meinen, mhd., sw. V.: nhd. »menen«, treiben, führen, vorwärts treiben, vorwärts führen, auf dem Wagen führen, Fronfuhre leisten, Vieh treiben, antreiben, wegtreiben; menigen (2), meinigen, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts treiben, vorwärts führen, auf dem Wagen führen, Fronfuhre leisten, Vieh treiben, antreiben, wegtreiben, führen

auf -- auf dem Psalterium spielen: psallieren, mhd., sw. V.: nhd. »psallieren«, Psalmen singen, auf dem Psalterium spielen; psalterisieren, mhd., sw. V.: nhd. Psalmen singen, auf dem Psalterium spielen; psalterjen, mhd., sw. V.: nhd. auf dem Psalterium spielen, Psalmen singen; psaltieren, mhd., sw. V.: nhd. Psalmen singen, auf dem Psalterium spielen

auf -- auf dem Lande lebendes Tier: landestier, mhd., st. N.: nhd. Landtier, auf dem Lande lebendes Tier; lanttier, mhd., st. N.: nhd. Landtier, auf dem Lande lebendes Tier

auf -- auf dem Land lebender Vogel: lantvogel, lantfogel*, mhd., st. M.: nhd. »Landvogel«, auf dem Land lebender Vogel

auf -- auf Borg geben: lÆhen (1), lÆen, mhd., st. V.: nhd. leihen, ausleihen, verleihen, geben, überlassen (V.), zur Verfügung stellen, schenken, zu Lehen geben, übertragen (V.), auf Borg geben

auf -- auf ... hin: nõch (3), nõ, mhd., Präp.: nhd. nach, auf ... hin, hinter, wegen, um, um ... willen, gemäß, entsprechend, nach hinten, hinten, danach, später, dann, hinterher, nachher

auf -- gießen auf: schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in

auf -- Schreiber auf dem Bauhof: bðwschrÆvÏre*, buwschrÆver, buschrÆver, bðweschrÆvÏre*, mnd., M.: nhd. Schreiber auf dem Bauhof, Schreiber beim Bauwesen

auf -- Schloss auf einem Berg: berchslot, mnd., N.: nhd. »Bergschloss«, Burg auf einem Berg, Schloss auf einem Berg

auf -- Schutzdach auf Pfosten: barch, mnd., M.: nhd. Barg, Berge (F.), Scheune ohne Seitenwände, Schutzdach auf Pfosten

auf -- seinen Sinn auf etwas richten: betrachten (1), mnd., sw. V.: nhd. betrachten, ansehen, in Betracht ziehen, erwägen, nachdenken, seinen Sinn auf etwas richten, ins Auge fassen

auf -- Schutzleinwand auf einer Barse: bõrsentelt, mnd., N.: nhd. Schiffszelt, Schutzleinwand auf einer Barse

auf -- Schleißholz auf dem Kornboden: bȫneholt, bȫnholt, mnd., N.: nhd. Dielenbrett, Dielenlatte, Schleißholz auf dem Kornboden
auf -- auf Abwege bringen: irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen

auf -- auf beiden Seiten: iegewedersÆt 2, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, von beiden Seiten; ietwederent*, ietwedrent, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten; ietwederethalp* (1) 4 und häufiger?, ietwederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; ietwederethalp* (2) 3 und häufiger?, ietwederthalp, mhd., Präp.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; ietwederhalben (1), iewederhalben, ietwederhalben, iewederhalben, ietwederthalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite; ietwederhalp (1), iewederhalp, ietwederthalp, iewederthalp, ietwedrenhalp, iewerdenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite; ietwedersÆt (1) 2 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits; ietwedersÆt (2) 1 und häufiger?, mhd., Präp.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; iewederhalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits; iewederhalp (1), mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits; iewederhalp (2) 2, mhd., Präp.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; iewedersÆt, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, von beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite

auf -- »auf beiden Seiten«: ietwederhalber, mhd., Adv.: nhd. »auf beiden Seiten«; ietwederhalp (2), mhd., Präp.: nhd. »auf beiden Seiten«

auf -- abschießen auf: gevrumen, gevromen, gefrumen*, gefromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, bereiten, bewirken, tun, nützen, zum Vorteil gereichen, frommen, helfen, zugute kommen, gereichen zu, verhelfen zu, vollbringen, verrichten, herbeiführen, durchführen, erreichen, machen, einsetzen, stärken, bestärken, abschießen auf, wegschicken, führen aus

auf einen späteren Zeitpunkt verlegen (V.): gelengen, mhd., sw. V.: nhd. verlängern, aufschieben, auf einen späteren Zeitpunkt verlegen (V.)

auf -- setzen auf: besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen

auf -- soviel der Bäcker auf einmal backt: backede*, beckede, mnd., N.: nhd. soviel der Bäcker auf einmal backt

auf -- soviel auf einmal gebraut wird: brðwel, brouwel, mnd., N.: nhd. Brau, Brauen (N.), Bräu, soviel auf einmal gebraut wird; brðwelse, brðwels, brouwelse, browsel, mnd., N.: nhd. Brau, Brauen (N.), Bräu, soviel auf einmal gebraut wird

auf -- soviel Gras wie auf jemandes Anteil kommt: dÐlgras, dÐlegras, dÐilgras, dÐilegras, mnd., N.: nhd. Anteil an der Grasnutzung, soviel Gras wie auf jemandes Anteil kommt

auf -- Spiel auf dem Eis: bricke (1), mnd., M.: nhd. Scheibe, Holzscheibe, Stein im Brettspiel, Untersatz, Holzteller, Spiel auf dem Eis, Fisch

auf -- soviel man auf einmal braut: brðw, brðwe, brouw, brouwe, mnd., N.: nhd. Brau, Bräu, soviel man auf einmal braut; brðwede, brouwede, mnd., N.: nhd. Brau, Bräu, soviel man auf einmal braut

auf -- Sorgfalt verwenden auf: besorgen, mnd., sw. V.: nhd. »besorgen«, Sorge tragen für etwas, versorgen, Sorgfalt verwenden auf, Pflegschaft oder Vermögensverwaltung übernehmen, ausstatten (mit Lehen oder Amt oder Stelle), Sorge haben, Angst haben, fürchten, sich fürchten

auf -- sich erstrecken auf: dǖren (2), mnd., sw. V.: nhd. dauern (V.) (1), währen, Bestand haben, bleiben, sich erstrecken auf, ausdauern, ausharren

auf -- sich belaufen auf: dæn (2), mnd., st. V.: nhd. tun, machen, bewirken, besorgen, erweisen, ausführen, verrichten, handeln, verfahren (V.) mit, lassen, veranlassen, befehlen, schaffen, herbeischaffen, beschaffen (V.), fördern, helfen, reichen, geben, hergeben, übergeben (V.), leihen, verpachten, austun, Verpflichtung genügen, Leistung erfüllen, sich belaufen auf, kosten, Ertrag ergeben (V.), sich wohin begeben (V.)

auf -- sinnen auf: denken (1), mnd., sw. V.: nhd. denken, denken an, denken auf etwas, gedenken, sich erinnern, erinnerlich sein (V.), vergelten, nachdenken über, ersinnen, sinnen auf, trachten, bedenken, erachten, glauben, beabsichtigen, willens sein (V.) etwas zu tun, Maßregeln ergreifen, erwähnen

auf -- sitzen auf: besitten, mnd., st. V.: nhd. besitzen, sitzen auf, besteigen, einnehmen, bewohnen, erwerben, angesessen sein (V.), bestehen bleiben, bleiben, zögern, säumen, belagern

auf -- Sitz des Dingvogts auf der Gerichtsstätte: dincstæl, dinkstôl, mnd., M.: nhd. Sitz des Dingvogts auf der Gerichtsstätte, Richtstuhl, Gerichtstätte, Gericht; dingestæl, mnd., M.: nhd. Sitz des Dingvogts auf der Gerichtsstätte, Richtstuhl, Gerichtsstätte, Gericht

auf -- auf die Hinterbacken schlagen: goffen, mhd., sw. V.: nhd. auf die Hinterbacken schlagen

auf -- auf der Seite des Herzens: herzenhalp, mhd., Adv.: nhd. auf der Seite des Herzens

auf -- auf der Weide wachsendes Futter: kuppelvuoter, kuppelfuoter*, mhd., st. N.: nhd. »Kuppelfutter«, auf der Weide wachsendes Futter

auf -- auf der Gartenseite: gartenhalp 1, mhd., Adv.: nhd. auf der Gartenseite

auf -- auf der Harfe vorspielen: harpfen (1), herpfen, harfen, herfen, mhd., sw. V.: nhd. Harfe spielen, auf der Harfe vorspielen, erklingen lassen, übertönen

auf -- auf der Stelle: gestrackes, mhd., Adv.: nhd. stracks, gerade zu, auf der Stelle

auf -- Schlag auf das Hinterteil: achterklap, mnd., M.: nhd. Schlag auf das Hinterteil, Nackenschlag, Schlag von hinten, Schlag der hinten nachkommt, böse Folge, üble Nachrede, Verleumdung

auf -- Schiffer auf Booten und kleinen Fahrzeugen: bȫtÏre* (1), bȫter, boter, mnd., M.: nhd. Schiffer auf Booten und kleinen Fahrzeugen, Elbschiffer (der aufwärts fährt)
auf -- schlechte Wolle die auf dem Streichbaum abgestoßen ist: afstæt, õvestæt, mnd., Sb.: nhd. Wollabfall, schlechte Wolle die auf dem Streichbaum abgestoßen ist

auf -- auf dem Wasser fahren: gevliezen, gefliezen*, mhd., st. V.: nhd. ineinanderfließen, zusammenfließen, zusammenlaufen, fließen, auf dem Wasser fahren, strömen aus, strömen in, schwimmen auf

auf -- auf den Grund kommen: gründen, grunden, mhd., sw. V.: nhd. gründen, Grund finden, Grund finden in, gründlich erörtern, auf den Grund kommen, ergründen, kundgeben

auf -- auf der Seite der Gnade: genõdenhalben, mhd., Adv.: nhd. auf der Seite der Gnade

auf -- auf die Knie fallen: knielen, mhd., mndrh., sw. V.: nhd. auf die Knie fallen, knien, auf den Knien liegen; knievallen (2), kniefallen*, mhd., sw. V.: nhd. auf die Knie fallen; kniewen (1), knien, chnÆn, kniuwen, chniun, knðwen, mhd., sw. V.: nhd. knien, auf die Knie fallen, auf den Knien liegen, niederknien

auf -- auf der Speerseite: sperhalp, mhd., Adv.: nhd. auf der Speerseite, von der Speerseite, rechts, von rechts

auf -- auf der Seite des Schildes: schilthalben, mhd., Adv.: nhd. auf der Seite des Schildes, links, auf der linken Seite; schilthalp, mhd., Adv.: nhd. auf der Seite des Schildes, links, auf der linken Seite

auf -- achten auf: goumen, mhd., sw. V.: nhd. Mahlzeit halten, speisen, ausschauen nach, bemerken, achten auf, sich kümmern um, sorgen für, Aufsicht haben, behüten, Wache halten, achtgeben, trachten; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von

auf -- Anspruch erheben auf: gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, sprechen, einwenden, entscheiden, bestimmen, reden, äußern, beweisen, bezeugen, sagen, behaupten, sprechen mit, ansprechen, sagen zu, sprechen über, sprechen von, Anspruch erheben auf, nachsagen, besprechen, zu Hilfe rufen, ansprechen, anberaumen; Æferen*, Æfern, mhd., sw. V.: nhd. eifern, Anspruch erheben auf

auf -- auf der Sonnenseite: sunnehalben, mhd., Adv.: nhd. auf der Sonnenseite, auf der Südseite; sunnenhalp 1 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. auf der Sonnenseite, auf der Südseite, südlich

auf: gegen (2), gagen, gein, gÐn, kegen, mhd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, infolge, hinsichtlich, gemäß, zufolge, ungefähr, bei, entgegen, gegenüber, an, auf, für, in, mit, nach, vor; in (1), en, mhd., Präp.: nhd. in, innerhalb, mit, bei, hinsichtlich, infolge, wegen, hinein in, für, zu, an, auf, gegen, nach, unter, während (Präp.)

auf -- auf der Lauer liegen: geren (2), gern, mhd., sw. V.: nhd. begehren, wünschen, verlangen, losgehen auf, inständig bitten um, berufen (V.), auserwählen, auf der Lauer liegen, wollen (V.), erbitten, fordern, sich stürzen auf

auf -- Stellvertreter des Königs auf dem Chor und als solcher Inhaber einer Pfründe: kærkünic, mhd., st. M.: nhd. »Chorkönig«, Stellvertreter des Königs auf dem Chor und als solcher Inhaber einer Pfründe

auf der Jagd sein (V.): jagen (1), mhd., sw. V.: nhd. verfolgen, jagen, gerichtlich durchsetzen, treiben, in die Flucht schlagen, sich umhertreiben, auf der Jagd sein (V.), laufen, eilen, stürmen, Jagd machen auf, ausgehen von, hetzen, stürzen, verjagen, vertreiben, antreiben, erjagen, streben nach

auf Ehrenwort entlassen (Adj.): hantveste (2), hantfeste*, mhd., Adj.: nhd. genommen, gefangen, gewaltig, glaubend, auf Ehrenwort entlassen (Adj.)

auf -- Spiel auf dem Kontor in Bergen: altreden, mnd., N.: nhd. Spiel auf dem Kontor in Bergen

auf -- das auf sich selbst Beruhen: sÐlbestõunge, mhd., st. F.: nhd. das auf sich selbst Beruhen

auf -- bringen auf: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

auf -- Blick heften auf: stetenen, steten, mhd., sw. V.: nhd. starren, Blick heften auf, befestigen, eine Stätte geben

auf -- häufen auf: rechen (2), mhd., st. V.: nhd. »rechen«, zusammensuchen aus, häufen auf, häufen in, aufhäufen, raffen unter, zusammenraffen, zusammenscharren; schÆben, mhd., st. V.: nhd. nachhelfen, sich fortbewegen, sich zuwenden zu, häufen auf, mischen unter, schädigen, rollend fortbewegen, rollen lassen, wälzen, drehen, wenden, schieben, wegrollen, fortwälzen, weichen (V.) (2), sich entfernen; trecken (1), mhd., sw. V.: nhd. sich verbreiten, ziehen, ziehen auf, führen, lenken, häufen auf

auf -- blicken auf: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen

auf -- bauen auf: stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen; trðwen (1), triuwen, triuen, trouwen, trawen, triun, troun, træwen, tröuwen, trðen, trðn, mhd., sw. V., st. V.?: nhd. trauen, hoffen, zuversichtlich sein (V.), glauben, glauben an, glauben von, Zuversicht haben, erwarten, vermuten, vorhaben, beabsichtigen, zu können glauben, sich getrauen, zutrauen, vertrauen, sich trauen zu, sich zutrauen zu, wagen, im Stande sein (V.), fürchten zu, wollen (V.), können, rechnen mit, erwarten von, verloben, ehelich verloben, anvertrauen, verheiraten mit, antrauen, bauen auf

auf -- einschlagen auf: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; tengelen (1), tengeln, tingelen, mhd., sw. V.: nhd. tengeln, dengeln, baumeln, reichen an, klopfen, hämmern, einschlagen, einschlagen auf, zerstampfen, weiter ausführen, erklären

auf -- eingefriedeter Raum zum Melken der Kühe auf der Weide: tretz, mhd., st. M.: nhd. eingefriedeter Raum zum Melken der Kühe auf der Weide

auf -- befestigen auf: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

auf -- aufstellen auf: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; spannen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. spannen, sich halten in, sich strecken auf, dehnen, anbinden, festbinden, errichten, bieten, binden, hängen, stecken, stecken an, richten, führen auf, aufstellen auf, ziehen durch, ziehen, halten vor, sich dehnen, gespannt sein (V.), begehrlich sein (V.), freudig erregt sein (V.), eng verbinden, fest machen, verspannen

auf -- beruhen auf: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; standen (1), mhd., an. V.: nhd. beharren, stehen, an einer Stelle sich befinden, stehen, zur Seite stehen, stehen bleiben, stille stehen, beruhen auf, stand halten, fortbestehen, dauern (V.) (1), anfangen, beginnen

auf -- Häufen auf: trecken (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ziehen, Führen, Lenken, Häufen auf

auf -- festlegen auf: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen

auf -- Fels auf dem ein Drache haust: trachenstein, drachenstein, mhd., st. M.: nhd. Drachenstein, Fels auf dem ein Drache haust, Versteinerung

auf -- einstürmen auf: stürmen (1), mhd., sturmen, stormen, mmd., sw. V.: nhd. lärmen, wüten, stürmen, vorwärts stürmen, heranstürmen, einstürmen auf, anstürmen gegen, Unruhe machen, sich bewegen, schwirren, streiten, kämpfen, Sturm laufen, berennen, im Anlauf gewinnen, läuten, Sturm läuten, mit der Sturmglocke läuten, mit Stangen die Fische aufstören damit sie ins Netz gehen; swenken (1), mhd., sw. V.: nhd. »schwenken«, schwingen machen, in Schwung bringen, hin und her schwingen, Schwung tun, in schwankender Bewegung sein (V.), schweifen, sich schlingen, schleudern, schlingen (V.) (1), heranstürmen, umherschweifen, sich schwingen von, herabstoßen auf, einstürmen auf, verteilen, schleudern gegen

auf -- Gerichtsbarkeit auf der Straße oder die Straße betreffend: strõzengerihte 2, strõzegerihte, mhd., st. N.: nhd. Straßengericht, Gerichtsbarkeit auf der Straße oder die Straße betreffend

auf -- fallen auf: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an; treffen, mhd., st. V.: nhd. bedeuten, betreffen, zusammentreffen, kämpfen, treffen, Erfolg haben, gelten für, sich beziehen auf, sich vergleichen mit, gehören zu, hinausreichen über, fallen auf, antreffen, finden, stoßen auf, angehen

auf -- herabhängen auf: sweifen (2), mhd., st. V.: nhd. herabhängen auf, hervordringen aus, werfen unter, werfen über; swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

auf -- hauen auf: schræten, schrõten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »schroten«, hauen, schneiden, abschneiden, zerhauen (V.), verwunden, Haar abschneiden, zuschneiden, stemmen, sträuben, sich sträuben gegen, sich einprägen in, hauen auf, schlagen auf, hauen durch, schlagen durch, schneiden durch, durchschneiden, zerschneiden, zerschlagen (V.), schlagen, aushauen, zumessen, zuordnen zu, abtrennen von, mischen unter, bringen unter, rollen, wälzen, laden (V.) (1), aufladen, abladen; smÆzen, mhd., st. V.: nhd. streichen, schmieren (V.) (1), schlagen, hauen auf

auf -- großen Wert legend auf: tiure (2), tiur, tiuwer, tÆwer, tiwere, tðre, dðre, mhd., Adv.: nhd. eindringlich, inständig, herrlich, teuer, von bestimmtem Wert, von bestimmtem Preis, großen Wert legend auf, hoch, dringlich, sehr, heftig, streng, schwer, knapp, hochpreisig, selten, mäßig, wenig, für hohen Preis

auf -- herabrufen auf: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

auf -- heben auf: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

auf -- herabstoßen auf: stechen (1), mhd., st. V.: nhd. stechen, zustechen, zustoßen, stoßen, bestechen, turnieren, tjostieren, kämpfen, kämpfen gegen, zeigen auf, treffen durch, treffen in, einstechen auf, verletzen, mit einem Lanzenstoß treffen, mit einem Lanzenstoß treffen auf, erstechen, abstechen, versetzen, zufügen, herabstechen, stoßen aus, stoßen über, stoßen von, stoßen auf, herabstoßen auf, stoßen durch, treffen, zielen auf, zielen in, stecken an, stecken in, stechen durch, stechen in, eingeben in, stecken; swenken (1), mhd., sw. V.: nhd. »schwenken«, schwingen machen, in Schwung bringen, hin und her schwingen, Schwung tun, in schwankender Bewegung sein (V.), schweifen, sich schlingen, schleudern, schlingen (V.) (1), heranstürmen, umherschweifen, sich schwingen von, herabstoßen auf, einstürmen auf, verteilen, schleudern gegen

auf -- Traufstätte auf die das Wasser fällt: drüppenval, dröppenval, mnd., M., N.: nhd. Tropfenfall, Traufrecht, Traufstätte auf die das Wasser fällt, Traufe; drüppeval, drüpval, dröppeval, mnd., M., N.: nhd. Tropfenfall, Traufrecht, Traufstätte auf die das Wasser fällt, Traufe

auf -- Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden: brðtbank, mnd., F.: nhd. Brautbank, Brauttisch, Aussteuer, Brautsitz, Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden, Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tag nach dem Beilager, Morgengabe; brðttafel, brðttaffel, mnd., F.: nhd. Hochzeitstafel, Ehrentafel an der die Brautleute sitzen und die Geschenke entgegennehmen, Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden

auf -- Tritt auf den Rücken: baklæp, mnd., M.: nhd. Tritt auf den Rücken, Sprung auf den Rücken, Rückentritt

auf -- Übergang des Patronatsrechts geistlicher Stiftungen oder Vikarien auf die Erben des Stifters: ervelÐhen*, ervelÐen*, ervelÐn, erflÐn, erflÐin, mnd., N.: nhd. Erblehen, Übergang des Patronatsrechts geistlicher Stiftungen oder Vikarien auf die Erben des Stifters

auf -- Tuch womit das heilige Opfer auf dem Altar oder das Allerheiligste bedeckt wird: corporõle, corporõl, coporal, korpelrall, korpebrall, crpmal, mnd., N.: nhd. Abendmahlstuch, Tuch womit das heilige Opfer auf dem Altar oder das Allerheiligste bedeckt wird

auf -- Strafe setzen auf Übertretung bzw. Nichtvollzug eines Erkenntnisses: bepÐnen, mnd., sw. V.: nhd. unter Strafe stellen, Strafe setzen auf Übertretung bzw. Nichtvollzug eines Erkenntnisses

auf -- Sprung auf den Rücken: baklæp, mnd., M.: nhd. Tritt auf den Rücken, Sprung auf den Rücken, Rückentritt

auf -- Spottreime auf jemanden machen: berÆmen, mnd., sw. V.: nhd. »bereimen«, Spottreime auf jemanden machen

auf -- Stadtwächter der auf Streife geht: cirkelknecht, mnd., M.: nhd. Stadtwächter der auf Streife geht

auf -- Stein auf dem das gebotene Gericht abgehalten wird: botdincstÐn*, bottingstÐn, mnd.?, M.: nhd. Stein auf dem das gebotene Gericht abgehalten wird

auf -- starker Querbalken auf Deck zum Festlegen der Ankertaue: bÐtinge, bettinge, mnd., F.: nhd. starker Querbalken auf Deck zum Festlegen der Ankertaue

auf -- Verdacht auf jemanden haben: begissen, mnd., sw. V.: nhd. Vermutung über jemanden haben, Verdacht auf jemanden haben

auf -- drängen auf: trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

auf -- eindringen auf: schrÆten, mhd., st. V.: nhd. schreiten, dahinschreiten, gehen, wandeln, hergehen hinter, steigen, steigen vor, gehen zu, steigen auf, eindringen auf, aufsteigen, laufen, hinwegschreiten über, treten vor, sich schwingen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

auf -- drücken auf: rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten

auf -- einstechen auf: stechen (1), mhd., st. V.: nhd. stechen, zustechen, zustoßen, stoßen, bestechen, turnieren, tjostieren, kämpfen, kämpfen gegen, zeigen auf, treffen durch, treffen in, einstechen auf, verletzen, mit einem Lanzenstoß treffen, mit einem Lanzenstoß treffen auf, erstechen, abstechen, versetzen, zufügen, herabstechen, stoßen aus, stoßen über, stoßen von, stoßen auf, herabstoßen auf, stoßen durch, treffen, zielen auf, zielen in, stecken an, stecken in, stechen durch, stechen in, eingeben in, stecken

auf -- Einschlagen auf: tengelen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Tengeln, Dengeln, Baumeln, Reichen an, Klopfen, Hämmern, Einschlagen, Einschlagen auf, Zerstampfen, Erklären

auf -- eindreschen auf: smutzen, mhd., sw. V.: nhd. lachen, schmunzeln, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, herabsetzen, zucken, in den Gliedern reißen, eindreschen auf, herfallen über

auf -- verzichten auf: afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen; erwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. bewegen, regen, fortbewegen, wagen, sich erkühnen, sich von etwas fortbewegen, sich einer Sache begeben (V.), verzichten auf, ablassen von

auf -- Verwandschaftsgrad mit Bezug auf Zulassung oder Verbot der Eheschließung: Ðgrõt, mnd., M.: nhd. Verwandschaftsgrad mit Bezug auf Zulassung oder Verbot der Eheschließung

auf -- Viehtränke auf dem Felde: drankstÐde, mnd., F.: nhd. Viehtränke auf dem Felde

auf -- »auf der Harfe Spielen«: harpfen (2), mhd., st. N.: nhd. »auf der Harfe Spielen«

auf -- vierkantiger Stein auf dem der Bräutigam auf dem Weg zur Trauung kurze Zeit verweilen muss: õlstÐn, õlstein, ÐlstÐn, Ðlstein, mnd., M.: nhd. vierkantiger Stein auf dem der Bräutigam auf dem Weg zur Trauung kurze Zeit verweilen muss; õlstÐn, õlstein, ÐlstÐn, Ðlstein, mnd., M.: nhd. vierkantiger Stein auf dem der Bräutigam auf dem Weg zur Trauung kurze Zeit verweilen muss

auf -- beziehen auf: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; zuosnellen, zuo snellen, mhd., sw. V.: nhd. abzielen, münzen auf, beziehen auf

auf -- Beraubung der auf der Walstatt Gefallenen: walroup, waleroup, waltroup, mhd., st. M.: nhd. »Walraub«, Beraubung der auf der Walstatt Gefallenen, Raub

auf -- Blutstrom auf dem Schlachtfeld: walvlæz, walevlæz, walflæz*, waleflæz*, mhd., st. M.: nhd. »Walfloß«, Blutstrom auf dem Schlachtfeld

auf -- einbrüllen auf: zuobrimmen*, zuobremmen, mhd., st. V.: nhd. einbrüllen auf

auf -- die Hoffnung verlieren auf: zagen (1), mhd., sw. V.: nhd. zagen, feige sein (V.), die Hoffnung verlieren auf

auf -- der abergläubisch auf das Wetter achtet: wetersorgÏre, wetersorger, wettersorgÏre, mhd., st. M.: nhd. »Wettersorger«, der um das Wetter besorgt ist, der abergläubisch auf das Wetter achtet, Wetterbeschauer, Wetterdeuter, wetterfühliger Mensch

auf -- eindringen auf: zuogeben, zuo geben, mhd., st. V.: nhd. »zugeben«, dazusetzen, zusetzen, zusätzlich geben, eindringen auf; zuosprengen, zuo sprengen, zðsprengen, zæsprengen, mhd., sw. V.: nhd. »zusprengen«, herbeisprengen, heransprengen, heransprengen zu, zupreschen, zupreschen auf, eindringen auf; zuostõn, zuo stõn, mhd., an. V.: nhd. »zustehen«, zu sein (V.), verschlossen sein (V.), treten zu, beistehen, gehören, eindringen auf, zuteil werden, zustehen, zukommen, angehören, gehören, zuständig sein (V.); zuostreben, zuo streben, mhd., sw. V.: nhd. »zustreben«, eindringen auf

auf -- blicken auf: zwieren, mhd., sw. V.: nhd. »zwieren«, blinzeln, verstohlen blicken, blicken auf, blicken zu

auf -- Anspruch haben auf: Ðgen (1), egen, eigen, mnd., sw. V.: nhd. haben, besitzen, verdienen, Anspruch haben auf, geziemen, zukommen, zustehen, von Rechts wegen haben sollen, gebühren; Ðgenen (2), eigenen, mnd., sw. V.: nhd. haben, besitzen, verdienen, Anspruch haben auf, geziemen, zukommen, zustehen, von Rechts wegen haben sollen, gebühren

auf -- Anker der auf Kriegsschiffen zum Entern benutzt wurde: draggen, dragge, mnd., M.: nhd. Draggen, kleiner Anker, Klammer, Anker auf kleinen Fahrzeugen mit zwei oder drei oder vier Armen oder Klauen, Anker der auf Kriegsschiffen zum Entern benutzt wurde

auf -- Anker auf kleinen Fahrzeugen mit zwei oder drei oder vier Armen oder Klauen: draggen, dragge, mnd., M.: nhd. Draggen, kleiner Anker, Klammer, Anker auf kleinen Fahrzeugen mit zwei oder drei oder vier Armen oder Klauen, Anker der auf Kriegsschiffen zum Entern benutzt wurde

auf -- Anspruch machen auf: anetücken*, antucken, antocken, mnd., sw. V.: nhd. rasch und heftig anziehen, heranziehen, an sich ziehen, anlocken, etwas an sich bzw. auf sich reißen, sich einer Sache eifrig annehmen, Anspruch machen auf

auf -- sich richten auf: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen

auf -- Sturm auf Stadt: sturm (1), storm, sturn, mhd., storm, mmd., st. M.: nhd. Sturm, Lärm, Unruhe, Unwetter, Ansturm, Angriff, Kampf, innerer Kampf, heftige Gemütsbewegung, Sturm auf Stadt, Sturmläuten

auf -- Antrag auf ein Urteil: dÐle (1), dÐile, mnd., F.: nhd. Teilung, Abfindung, Abfindung eines Kindes mit seinem Teile, Abschichtung (der Kinder erster Ehe), Antrag auf ein Urteil?, Klage, Partei

auf -- auf zweierlei Wegen geschehend: zwivertic, zwifertic*, mhd., Adj.: nhd. »zweifertig«, auf zweierlei Wegen geschehend

auf -- Fünf auf dem Würfel: würfelzinke, mhd., sw. M.: nhd. »Würfelzinke«, Fünf auf dem Würfel; zinke (3), mhd., sw. M.: nhd. »Zink«, Fünf auf dem Würfel

auf -- Frau auf Erden: werltwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Weltweib«, Frau auf Erden, Weib auf Erden

auf -- Gang auf die Weide: weideganc, weidganc, mhd., st. M.: nhd. Weidegang, Gang auf die Weide, Trieb auf die Weide, Weiderecht, Gang zur Jagd

auf -- gerichtet auf: zerspreitet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auseinandergespreitet, ausgebreitet, verbreitet, verteilt, verteilt in, verteilt zu, gedehnt, verstreut, zerstreut, ausgestreckt, ausgestreckt in, ausgestreckt nach, gerichtet auf, geöffnet, geöffnet für

auf -- Gebühr fürs Wiegen auf einer öffentlichen Waage: wegegelt, weggelt, mhd., st. N.: nhd. Wegegeld, Weggeld, Wegzoll, Geld zur Unterhaltung der Wege, Geld zur Ausbesserung der Wege, Gebühr fürs Wiegen auf einer öffentlichen Waage

auf -- Gebühr für das Wiegen auf einer öffentlichen Waage: wigegelt, mhd., st. N.: nhd. »Wiegegeld«, Gebühr für das Wiegen auf einer öffentlichen Waage

auf -- häufen auf: zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln; zuorechen, zðrechen, zuo rechen, mhd., st. V.: nhd. »zurechen«, häufen auf, hinzuscharren

auf -- für die Zukunft auf etwas rechnen: warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren

auf -- auf zweierlei Art: zwæsÆt, mhd., Adv.: nhd. auf zweierlei Art, in zweierlei Hinsicht, auf zwei Seiten

auf -- auf zwei Wegen gehen: zweiverten, zwiverten, zweiferten*, zwiferten*, mhd., sw. V.: nhd. auf zwei Wegen gehen

auf -- auf Zwietracht sinnend: zweitragende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »zwieträchtig«, auf Zwietracht sinnend

auf -- Aussicht auf Erbschaft: wartespil, wartspil, mhd., st. N.: nhd. »Wartespiel«, Schauspiel, Hoffnung auf Erbschaft, Aussicht auf Erbschaft, Anwartschaft, Anspruch

auf -- ausrichten auf: zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen

auf -- aufwölben auf: welben (2), welwen, mhd., sw. V.: nhd. »welben«, bogenförmig gestalten, wölben, aufwölben, aufwölben zu, aufwölben auf, überwölben, wälzen

auf -- Bedrängnis auf dem Meer: wazzernæt, mhd., st. F.: nhd. »Wassernot«, Gefahr des Ertrinkens, Bedrängnis auf dem Meer, Gefahr durch eindringendes Wasser im Bergbau, Unmöglichkeit ein Wasser zu überschreiten

auf -- Schlag auf Schlag der Hufe: slages, mhd., Adv.: nhd. Schlag auf Schlag, Schlag auf Schlag der Hufe, aufs Schnellste

auf -- Schlag versetzen auf: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

auf -- schlagen auf: schræten, schrõten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »schroten«, hauen, schneiden, abschneiden, zerhauen (V.), verwunden, Haar abschneiden, zuschneiden, stemmen, sträuben, sich sträuben gegen, sich einprägen in, hauen auf, schlagen auf, hauen durch, schlagen durch, schneiden durch, durchschneiden, zerschneiden, zerschlagen (V.), schlagen, aushauen, zumessen, zuordnen zu, abtrennen von, mischen unter, bringen unter, rollen, wälzen, laden (V.) (1), aufladen, abladen; slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

auf -- schweben auf: swimmen, swemmen, mhd., st. V.: nhd. schwimmen, schweben auf, schweben durch, schweben nach, schweben zu, hinterherschwimmen hinter, sich aufschwingen über, sich aufschwingen zu

auf -- Schuld auf sich laden: sünden, sunden, mhd., sw. V.: nhd. sündigen, sich versündigen, verschulden, zur Sünde machen, Schuld auf sich laden, Unrecht tun, schändlich handeln

auf -- schreiben auf: schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.)

auf -- schwimmen auf: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

auf -- Schlag auf Schlag: slages, mhd., Adv.: nhd. Schlag auf Schlag, Schlag auf Schlag der Hufe, aufs Schnellste

auf -- sich ergießen auf: selken, mhd., st. V.: nhd. tröpfeln, nässen, sich ergießen auf

auf -- seine Zuversicht setzen auf: trãsten, mhd., sw. V.: nhd. trösten, zuversichtlich machen, ermutigen, erheitern, vertrösten, seine Zuversicht setzen auf, sich verlassen (V.) auf, Sicherheit und Schutz gewähren, sicheres Geleit gewähren, zusichern, geloben, versichern, Bürgschaft leisten, hoffen, sich abfinden mit, verzichten auf, sich freuen über, retten, helfen, erfreuen, erhören, Hoffnung machen auf, entschädigen für

auf -- seine Gedanken richten auf: sinnen (1), mhd., st. V.: nhd. sinnen, denken nach, mit Sinn begaben, sich zum Sinne gestalten, merken, mit den Sinnen wahrnehmen, verstehen, seine Gedanken richten auf, seine Begierden richten auf, streben, trachten, fordern, verlangen, suchen nach, sich bemühen um, wollen (V.) nach, wollen (V.) zu, weggehen von, verlangen von, überlegen (V.), erwarten von, ableiten aus

auf -- sich erstrecken auf: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

auf -- seine Begierden richten auf: sinnen (1), mhd., st. V.: nhd. sinnen, denken nach, mit Sinn begaben, sich zum Sinne gestalten, merken, mit den Sinnen wahrnehmen, verstehen, seine Gedanken richten auf, seine Begierden richten auf, streben, trachten, fordern, verlangen, suchen nach, sich bemühen um, wollen (V.) nach, wollen (V.) zu, weggehen von, verlangen von, überlegen (V.), erwarten von, ableiten aus

auf -- sich einstellen auf: schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten

auf -- sich einbilden auf: striuzen, mhd., sw. V.: nhd. sträuben, spreizen, sich einbilden auf, Kampf bestehen mit

auf -- sich neigen auf: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

auf geschickte Weise (F.) (2): õbellÆke*, õbelÆke, mnd., Adv.: nhd. geschickt, auf geschickte Weise (F.) (2), fähig, passend

auf etwas liegen (Bett): beslõpen, mnd., st. V.: nhd. beschlafen, beiliegen, Beilager halten, auf etwas liegen (Bett), eine Stätte zum Schlafen erhalten, die Nacht über etwas hingehen lassen (V.), sich Zeit lassen (V.) etwas zu bedenken

auf ehrenhafte Weise (F.) (2): ÐrbõrichlÆken, mnd., Adv.: nhd. ehrenhaft, auf ehrenhafte Weise (F.) (2), ehrenvoll, ehrbar, ansehnlich

auf Rollen fortbewegen (V.): afrullen, mnd., sw. V.: nhd. abrollen, auf Rollen fortbewegen (V.)

auf -- Ackerstück an auf dem man beim Pflügen wendet: õnewende*, õnwende, anwende*, mnd., N.: nhd. »Anwende«, Pflugwendestelle, Anwand, Ackerstück an auf dem man beim Pflügen wendet

auf -- acht geben auf: bewõrden (2), mnd., sw. V.: nhd. acht geben auf; bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen

auf -- Abteilung auf dem Boden oder im Keller: brÐde (1), breide, mnd., F.: nhd. Breite, Weite, Webebreite, weite Fläche, Ebene, Ackerstück von größerer Breite als Länge, Ackerbreite, Dielenbreite, Bodenbreite, Abteilung auf dem Boden oder im Keller

auf diese Art (F.) (1): alsæ, alse, als, mnd., Adv., Konj.: nhd. also, so, ebenso, auf diese Art (F.) (1), so wie, wie, in der Eigenschaft von; asse (1), mnd., Konj.: nhd. also, so, ebenso, auf diese Art (F.) (1), so wie, wie, in der Eigenschaft von

auf -- sich richten auf: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; trennen, trinnen, mhd., sw. V.: nhd. trennen, scheiden, spalten, sich aufspalten, vergehen, sich richten auf; treten (1), tretten, treden, dreten, dretten, mhd., st. V.: nhd. treten, betreten (V.), einhergehen, gehen, eintreten, aufspringen, springen, tanzen, gehen an, gehen aus, gehen auf, gehen in, gehen zu, steigen aus, steigen in, steigen über, geraten (V.) aus, sich richten auf, treten durch, treten vor, absteigen, steigen, ablassen von, gehen nach, tanzen nach, zertrampeln, zertreten (V.), erreichen, treiben, stampfen in

auf -- schießen auf: schiezen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, schießen, verwunden, erschießen, schieben, stoßen, sich schnell bewegen, sich schieben, schwingen, herabfahren, hinauffahren, branden, schießen auf, stürzen auf, stürzen von, springen von, strömen aus, werfen mit, treffen mit, strömen, dringen, sich erheben über, schleudern, anschießen, niederschießen, treffen, töten, erlegen, abschießen, treiben, zuwerfen, zufügen

auf -- sich schwingen auf: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

auf -- sich raublustig richten auf: schõchen (1), mhd., sw. V.: nhd. nachstellen, auf Raub ausgehen, rauben, einen Raubzug unternehmen, sich raublustig richten auf

auf die Weide (F.) (2) oder in die Mast zu treiben seiend: driftich, mnd., Adj.: nhd. auf die Weide (F.) (2) oder in die Mast zu treiben seiend, treibbar, treibfähig, sendend, treibend (auf dem Wasser), umlaufend, herumtreibend, eifrig, Trieb habend, kühn, ungestüm, betriebsam

auf blinde Weise (F.) (2): blindes, mnd.?, Adv.: nhd. blind, auf blinde Weise (F.) (2)

auf andere Weise (F.) (2): anderes*, anders, mnd., Adv., Konj.: nhd. anders, auf andere Weise (F.) (2), in anderer Weise (F.) (2), zu anderer Zeit, an anderem Ort, sonst, früher, außerdem, übrigens, im Übrigen, überhaupt; anderest*, anderst, mnd., Adv., Konj.: nhd. anders, auf andere Weise (F.) (2), in anderer Weise (F.) (2), zu anderer Zeit, an anderem Ort, sonst, früher, außerdem, übrigens, im Übrigen, überhaupt; andertÆt, mnd., Adv.: nhd. auf andere Weise (F.) (2)

auf -- Heiliger der auf der See angerufen wird: wazzerheilige, mhd., sw. M.: nhd. »Wasserheilige«, Heiliger der auf der See angerufen wird

auf -- auf verständige Weise: wÆslÆche (1), mhd., Adv.: nhd. »weislich«, weise, auf verständige Weise, sachkundig, verständig, klug, vernünftig, besonnen (Adv.), geschickt

auf -- auf unbegreifliche Weise: wunderlÆche, mhd., Adv.: nhd. »wunderlich«, wunderbar, erstaunlich, überaus, sehr, eigenartig, seltsam, auf wunderbare Weise, auf unbegreifliche Weise, auf wundersame Weise, außerordentlich; wunderlÆchen (1), mhd., Adv.: nhd. »wunderlich«, wunderbar, erstaunlich, überaus, sehr, eigenartig, seltsam, auf wunderbare Weise, auf unbegreifliche Weise, auf wundersame Weise, außerordentlich

auf -- trippelnd auf den Zehen gehen: zipfzehen, zipfelzÆhen, mhd., sw. V.: nhd. trippelnd auf den Zehen gehen

auf -- Trieb auf die Weide: weideganc, weidganc, mhd., st. M.: nhd. Weidegang, Gang auf die Weide, Trieb auf die Weide, Weiderecht, Gang zur Jagd

auf -- treten auf: zispen, mhd., sw. V.: nhd. »zispen«, schleifend gehen, treten auf, mit den Füßen schleifen

auf -- Turm auf einem Elefanten: wÆchðs, mhd., st. N.: nhd. »Weichhaus«, kriegsfestes Gebäude, Festungsturm, Wehrturm, Wehrbau, Blockhaus, Turm auf einem Elefanten

auf -- auf welche Weise: wie (1), wÆ, wÐ, mhd., Interrog.-Pron., Adv.: nhd. wie, warum, wieso, was, welch, was für ein, auf welche Weise, aus welchem Grund, in welchem Grad, sowie

auf -- auf einen Weg bringen: wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.)

auf -- auf wunderbare Weise wirken: wunderen* (1), wundern, mhd., sw. V.: nhd. wundern, in Verwunderung geraten (V.), sich wundern, sich wundern über, staunen, erstaunen, wissen wollen (V.), wissen mögen, sich fragen, sich fragen nach, zu wissen gespannt sein (V.), bewundern, bestaunen, auf wunderbare Weise erschaffen (V.), auf wunderbare Weise wirken, Wunder tun, Wunder bewirken, Wunder wirken, Wunder wirken an, auf wunderliche Weise tun, auf wunderbare Weise machen

auf -- auf wunderbare Weise machen: wunderen* (1), wundern, mhd., sw. V.: nhd. wundern, in Verwunderung geraten (V.), sich wundern, sich wundern über, staunen, erstaunen, wissen wollen (V.), wissen mögen, sich fragen, sich fragen nach, zu wissen gespannt sein (V.), bewundern, bestaunen, auf wunderbare Weise erschaffen (V.), auf wunderbare Weise wirken, Wunder tun, Wunder bewirken, Wunder wirken, Wunder wirken an, auf wunderliche Weise tun, auf wunderbare Weise machen

auf -- auf kluge Weise: witziclÆche, witzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. kundig, verständig, klug, vernünftig, weise, auf kluge Weise; witziclÆchen 1, mhd., Adv.: nhd. auf kluge Weise

auf -- auf Verteidigung eingerichtet: werhaft (1), werehaft, mhd., Adj.: nhd. »wehrhaft«, gewährend, gesetzlichen Zahlungswert habend (Geld), kampfgerüstet, kampfbereit, gerüstet, bewaffnet, tapfer, befestigt, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend; werhaftic (1), werehaftic, mhd., Adj.: nhd. kampfgerüstet, kampfbereit, bewaffnet, tapfer, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend, befestigt; werlich (1), werelich, mhd., Adj.: nhd. »wehrlich«, kampfgerüstet, kampfbereit, wehrhaft, kämpfend, gerüstet, bewaffnet, waffenfähig, kämpferisch, kampflustig, tapfer, befestigt, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend, einer Gewährung würdig; werlÆche, werelÆche, mhd., Adv.: nhd. »wehrlich«, kampfgerüstet, kampfbereit, kämpfend, gerüstet, bewaffnet, kämpferisch, kampflustig, tapfer, befestigt, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend

auf -- auf einen Wartende: wartÏrinne*, warterinne, mhd., st. F.: nhd. Wärterin, Hüterin, auf einen Wartende, Lauernde

auf -- auf die Weide führen: weiden (1), mhd., sw. V.: nhd. weiden (V.), ausweiden, auf die Weide führen, weiden lassen, sich weiden an, sich erfreuen an, genießen, schweifen

auf -- verteilen auf: zerbreiten, zebreiten, zubreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerbreiten«, auseinanderbreiten, breiten, ausbreiten, ausbreiten über, verteilen, verteilen auf, aufstellen, ausführen, ausdehnen, weit machen, sich verbreiten; zerströuwen, zerströun, zestrouwen, zustrouwen, zeströun, zuströun, mhd., sw. V.: nhd. zerstreuen, verstreuen, verteilen, verteilen auf, verteilen in, hin streuen und her streuen, zerstreuen, ausbreiten, ausspreizen, auflösen, ablenken, spreizen, zerspalten (V.), zerstückeln, zerstören

auf -- stecken bleiben auf: widerwinden (1), mhd., st. V.: nhd. »widerwinden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, ablassen von, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, enden, stecken bleiben an, stecken bleiben auf, ruhen, fest sitzen, haften, zurücktreiben, überwinden, streben gegen, sich widersetzen

auf -- springen auf: zuogespringen, mhd., st. V.: nhd. hinzuspringen, springen auf

auf -- treffen auf: zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen

auf -- ziehen auf: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

auf -- wünschen auf: wünschen (1), wunschen, mhd., sw. V.: nhd. wünschen, wünschen auf, wünschen in, wünschen nach, wünschen zu, wünschen von, haben wollen (V.), haben wollen (V.) als, bitten um, verlangen, verlangen nach, herbeiwünschen, herbeisehnen, auf wunderbare und vollkommene Weise schaffen, vollkommen gestalten, adoptieren

auf -- wiederholter Versuch der Fährte auf der Jagd: widerbruch, mhd., st. N.: nhd. wiederholter Versuch der Fährte auf der Jagd

auf -- zielen auf: warnemen (1), war nehmen, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, bemerken, beobachten, sehen, ansehen, nachsehen, hören, sich bemühen um, sich kümmern um, beachten, achten auf, aufpassen, warten auf, suchen, berücksichtigen, sorgen für, üben, tun, zielen auf, führen, anführen

auf -- stoßen auf: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden

auf -- verschieben auf: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

auf -- Vereinigung auf mehrere gemeinschaftliche Kosten: zeche (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Zech«, Zeche, Trinkgelage, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Regelung, Ergebnis, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Geldbetrag zu einer Zeche, Ordnung, Reihe, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Reihenfolge, Stufe, Anordnung, Veranstaltung, Einrichtung, Gesamtheit von Personen desselben Standes, Vereinigung mehrerer zu gemeinsamen Zwecken, Vereinigung auf mehrere gemeinschaftliche Kosten, Trinkgesellschaft, Zechgesellschaft, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Zunft, Verein, Bruderschaft, Kirchgemeinde, Bergwerksgenossenschaft, Zusammenkunftsort, Geldbeitrag zu einer Zeche, Zechenvermögen, Geldbeitrag zu gemeinsamer Zehrung, Wirtsrechnung für Gelage und Schmaus, bestimmter Geldeinsatz bei einem Spiel, kirchliches Vermögen

auf -- verzichten auf: zerzÆhen, mhd., st. V.: nhd. »zerzeihen«, versagen, abschlagen, nicht reden wollen von, verzichten auf, aufgeben, verlassen (V.), sich lossagen, verschmähen, sich lossagen von, verzeihen

auf -- sitzen bleiben auf: wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen

auf -- sinken auf: wÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. Richtung nehmen, seitwärts gehen, rückwärts gehen, ausweichen, sich zurückziehen, sich zurückhalten, zurücktreten, weichen (V.) (2), weichen (V.) (2) von, weichen (V.) (2) vor, zurückweichen von, zurückweichen vor, treten aus, treten von, zurücktreten aus, zurücktreten von, entweichen, weggehen, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, dringen durch, sinken auf, fliehen, sich entziehen, ablassen von, zurücktreten vor, aus dem Wege gehen, Platz machen, entweichen auf, entweichen durch

auf -- sich zurückziehen auf: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

auf -- spannen auf: zerdenen, zerdennen, zutennen, zutenen, zutennen, mhd., sw. V.: nhd. »zerdehnen«, dehnen, auseinanderdehnen, strecken, spannen, spannen auf, reißen, zerreißen, weit ausstrecken, weit ausbreiten

auf -- auf der Stelle: zehant, zuohant, zðhant, zæhant, mhd., Adv.: nhd. »zur Hand«, auf der Stelle, sogleich, alsbald, sobald, sobald als, unverzüglich, geradewegs, direkt, sofort, gleich, gleich darauf, alsbald; zestunt, zðstunde, zuostunde, mhd., Adv.: nhd. »zur Stunde«, gleich, sofort, auf der Stelle; zuostunden, zðstunden, mhd., Adv.: nhd. »zur Stunde«, gleich, sofort, auf der Stelle

auf -- auf der rechten Seite: zesewenhalben*, zesewenthalben*, zeswenhalben, zeswenthalben, zesemthalben, mhd., Adv.: nhd. rechter Hand, rechts, auf der rechten Seite, nach rechts; zesewenhalp*, zeswenhalp, mhd., Adv.: nhd. rechter Hand, rechts, auf der rechten Seite, nach rechts

auf -- auf zwei Seiten: zwæsÆt, mhd., Adv.: nhd. auf zweierlei Art, in zweierlei Hinsicht, auf zwei Seiten

auf -- auf den Anstand Aufpassender: zuhtmerkÏre, mhd., st. M.: nhd. »Zuchtmerker«, auf den Anstand Aufpassender

auf -- auf die Seite des Übergewichts: wÏgerhalp, mhd., Adv.: nhd. auf die Seite des Übergewichts, zugunsten des Übergewichts, auf die Seite des besseren Teils, zugunsten des besseren Teils

auf -- auf die Seite des besseren Teils: wÏgerhalp, mhd., Adv.: nhd. auf die Seite des Übergewichts, zugunsten des Übergewichts, auf die Seite des besseren Teils, zugunsten des besseren Teils

auf -- auf der Folter foltern: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen

auf -- es abgesehen haben auf: zuowellen, zuo wellen, mhd., an. V.: nhd. sich machen an, es abgesehen haben auf

auf -- einstürmen auf: zuogõn (1), zuo gõn, zuogÐn, zuogæn, mhd., an. V.: nhd. herzugehen, herangehen, kommen, herbeikommen, näher kommen, hingehen, herannahen, vor sich gehen, sich ereignen, geschehen, bestehen, nahen, sich nähern, eindringen, einstürmen auf, zuteil werden, untergehen, zugehen, hinzukommen, sich schließen, gehen zu, zusetzen, darangehen, beginnen zu, zur Kommunion gehen, zum Abendmahl gehen

auf -- entweichen auf: wÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. Richtung nehmen, seitwärts gehen, rückwärts gehen, ausweichen, sich zurückziehen, sich zurückhalten, zurücktreten, weichen (V.) (2), weichen (V.) (2) von, weichen (V.) (2) vor, zurückweichen von, zurückweichen vor, treten aus, treten von, zurücktreten aus, zurücktreten von, entweichen, weggehen, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, dringen durch, sinken auf, fliehen, sich entziehen, ablassen von, zurücktreten vor, aus dem Wege gehen, Platz machen, entweichen auf, entweichen durch

auf -- einwirken auf: werken, mhd., sw. V.: nhd. »werken«, arbeiten, arbeiten für, schaffen, errichten, anbauen, einwirken auf, handeln, wirken, tun, erzeugen, machen, bearbeiten

auf -- Einweisung auf ein rechtlich Zugesprochenes oder Lehnsgut: wÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Weisung, Anweisung, Anleitung, Offenbarung, Ausweis, Inhalt, Leitung, Führung, Einweisung auf ein rechtlich Zugesprochenes oder Lehnsgut, Beweisführung, Rechtsverweisung, Besuch, Heimsuchung, Abgabe, Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn

auf -- errichten auf: zimberen* (1), zimbern, zimmern, zimmeren, zimpern, mhd., sw. V.: nhd. zimmern, bauen, arbeiten, erbauen, errichten, errichten auf, errichten für, anlegen, machen, erschaffen

auf -- feindlich eindringen auf: zuosetzen, zuo setzen, mhd., sw. V.: nhd. zusetzen, einsetzen, aufs Feuer setzen, feindlich eindringen auf, verfolgen, auf die Schule schicken

auf -- fallen auf: zogen (1), schogen, mhd., sw. V.: nhd. »zogen«, ziehen, reißen, zerren, an den Haaren ziehen, belästigen, überwinden, aufschieben, sich auf den Weg machen, gehen, marschieren, eilen, laufen, eilig sein (V.), vorwärts gehen, vorwärts gehen mit, den Weg nehmen, sich begeben (V.), kommen, geraten (V.), geraten (V.) an, sich richten an, fallen auf, hinziehen, sich hinziehen, verzögern, sich zanken, raufen, zupfen, hinhalten, verschieben

auf -- auf die Scheibe gefallenen Schüsse Markierender: zilÏre* 1, zilere, ziler, cilre, mhd., st. M.: nhd. auf die Scheibe gefallenen Schüsse Markierender, Zieler, Stelle zwischen den Augenbrauen

auf -- auf wunderbare Weise: wunderlÆche, mhd., Adv.: nhd. »wunderlich«, wunderbar, erstaunlich, überaus, sehr, eigenartig, seltsam, auf wunderbare Weise, auf unbegreifliche Weise, auf wundersame Weise, außerordentlich; wunderlÆchen (1), mhd., Adv.: nhd. »wunderlich«, wunderbar, erstaunlich, überaus, sehr, eigenartig, seltsam, auf wunderbare Weise, auf unbegreifliche Weise, auf wundersame Weise, außerordentlich

auf -- auf wunderbare und vollkommene Weise schaffen: wünschen (1), wunschen, mhd., sw. V.: nhd. wünschen, wünschen auf, wünschen in, wünschen nach, wünschen zu, wünschen von, haben wollen (V.), haben wollen (V.) als, bitten um, verlangen, verlangen nach, herbeiwünschen, herbeisehnen, auf wunderbare und vollkommene Weise schaffen, vollkommen gestalten, adoptieren

auf -- auf dem Brette spielen: zabelen (1), zabeln, zaplen, zappelen, mhd., sw. V.: nhd. »zabeln«, auf dem Brette spielen, Brett spielen, ruhelos tätig sein (V.), zappeln, zweifeln, schwanken

auf -- auf welcher Seite: wederhalbe, mhd., Adv.: nhd. beiderseits, auf welcher Seite; wederhalp, mhd., Adv.: nhd. beiderseits, auf welcher Seite

auf -- auf wundersame Weise: wunderlÆche, mhd., Adv.: nhd. »wunderlich«, wunderbar, erstaunlich, überaus, sehr, eigenartig, seltsam, auf wunderbare Weise, auf unbegreifliche Weise, auf wundersame Weise, außerordentlich; wunderlÆchen (1), mhd., Adv.: nhd. »wunderlich«, wunderbar, erstaunlich, überaus, sehr, eigenartig, seltsam, auf wunderbare Weise, auf unbegreifliche Weise, auf wundersame Weise, außerordentlich

auf -- auf wunderliche Weise tun: wunderen* (1), wundern, mhd., sw. V.: nhd. wundern, in Verwunderung geraten (V.), sich wundern, sich wundern über, staunen, erstaunen, wissen wollen (V.), wissen mögen, sich fragen, sich fragen nach, zu wissen gespannt sein (V.), bewundern, bestaunen, auf wunderbare Weise erschaffen (V.), auf wunderbare Weise wirken, Wunder tun, Wunder bewirken, Wunder wirken, Wunder wirken an, auf wunderliche Weise tun, auf wunderbare Weise machen

auf -- auf welcher von beiden Seiten: wederethalp* 5, wederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, auf welcher von beiden Seiten

auf -- auf das Spiel setzen: wõgen, wægen, mhd., sw. V.: nhd. »wagen« (2), auf das Spiel setzen, aufs Geratewohl daran setzen oder tun, wagen, wagen zu, sich trauen an, sich trauen in, sich trauen nach, sich trauen zu, einsetzen, aufs Spiel setzen, aufgeben

auf -- auf beiden Seiten: wederethalp* 5, wederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, auf welcher von beiden Seiten; wedersÆt, mhd., Adj.: nhd. beiderseitig, beidseitig, auf beiden Seiten; wedersÆte 2, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits

auf -- auf allen Vieren laufend: würfic, mhd., Adj.: nhd. »würfig«, auf allen Vieren laufend, gedemütigt

auf -- auf die Schule schicken: zuosetzen, zuo setzen, mhd., sw. V.: nhd. zusetzen, einsetzen, aufs Feuer setzen, feindlich eindringen auf, verfolgen, auf die Schule schicken

auf -- achten auf: warnemen (1), war nehmen, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, bemerken, beobachten, sehen, ansehen, nachsehen, hören, sich bemühen um, sich kümmern um, beachten, achten auf, aufpassen, warten auf, suchen, berücksichtigen, sorgen für, üben, tun, zielen auf, führen, anführen; warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren; zuosehen (1), zuo sehen, mhd., st. V.: nhd. zusehen, betrachten, sich überlegen (V.), achten auf, sorgen für, sich beschäftigen mit

auf -- auf dem Weg gehend: wegehaft (1), mhd., Adj.: nhd. auf dem Weg befindlich, auf dem Weg gehend

auf -- auf dem Weg befindlich: wegehaft (1), mhd., Adj.: nhd. auf dem Weg befindlich, auf dem Weg gehend

auf -- anbringen auf: wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten

auf -- tropfen auf: tropfen (1), mhd., sw. V.: nhd. tropfen, tropfen auf

auf -- treffen auf: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch; stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an

auf -- traben auf: trapen, mhd., sw. V.: nhd. gleichmäßig gehen, reiten, traben, traben lassen, traben auf

auf -- übergehen auf: stÆgen (1), mhd., st. V.: nhd. steigen, aufsteigen, hochsteigen, sich erheben, besteigen, ersteigen, wachsen (V.) (1), nahen, heraufziehen, sich erheben in, sich erheben zu, steigen auf, steigen über, übergehen auf

auf -- Tannenwald auf einem Bergriegel: tangrintel 1, mhd., st. M.: nhd. Tannenwaldriegel, Tannenwald auf einem Bergriegel

auf -- treten auf: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

auf -- treiben auf: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

auf -- taufen auf den Namen: toufen (1), töufen, doufen, döufen, mhd., sw. V.: nhd. taufen, sich taufen lassen, taufen auf den Namen, nennen, tauchen in, untertauchen, Christ werden

auf -- sinnen auf: tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

auf -- sinken auf: sinken, mhd., st. V.: nhd. sinken, fallen, sinken auf, vordringen in, versinken, sich senken in, sich versenken in, herabfallen, zufallen (V.) (1), untersinken, verschwinden, Schacht in die Tiefe richten

auf -- sich stützen auf: stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen

auf -- sich verstehend auf: spehendic, mhd., Adj.: nhd. prüfend, sich verstehend auf

auf -- Träufeln auf: troufen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Träufeln, Träufeln in, Träufeln auf, Sich-unter-die-Traufe-Begeben, Triefen, Tropfen (N.), Tropfen durch, Undicht-Sein

auf -- träufeln auf: troufen (1), tröufen, droufen, mhd., sw. V.: nhd. träufeln, träufeln in, träufeln auf, sich unter die Traufe begeben (V.), triefen, tropfen, tropfen durch, undicht sein (V.)

auf -- sich zubewegen auf: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

auf -- liegen auf: überligen, mhd., st. V.: nhd. liegen über, überlagern, besetzen, liegen auf, beschlafen, schänden

auf -- werfen auf: schðften, schiuften, mhd., sw. V.: nhd. galoppieren, ans Land spülen, werfen auf; stürzen (1), sturzen, storzen, sterzen, mhd., sw. V.: nhd. fallen, stürzen, verfallen (V.) in, einfließen in, gießen in, legen auf, stellen auf, werfen auf; swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

auf -- Jagdhund der auf der Spur des Wildes der erste ist: vorelouf*, vorlouf, vorlæf, forelouf*, forlæf*, mhd., st. M.: nhd. »Vorlauf«, Vorspiel, Muster, Einleitung, Vorläufer, erster Wein beim Keltern, Jagdhund der auf der Spur des Wildes der erste ist; voreloufÏre, vorloufer, vorlöufer, vorlæfer, vorlöufÏre*, vorlæfÏre*, foreloufÏre*, mhd., st. M.: nhd. Vorläufer, Vorgänger, Jagdhund der auf der Spur des Wildes der erste ist; voreloufe*, vorloufe, foreloufe*, mhd., sw. M.: nhd. Jagdhund, Spürhund, Jagdhund der auf der Spur des Wildes der erste ist; vorelouft*, vorlouft, vurlouft, forelouft*, furlouft*, mhd., st. M.: nhd. Jagdhund, Spürhund, Jagdhund der auf der Spur des Wildes der erste ist

auf -- jemandem eine Sache auf Umwegen beibringen: umbekomen, umbe komen, mhd., st. V.: nhd. jemandem eine Sache auf Umwegen beibringen, vorübergehen, zu Ende gehen, umkommen, sterben, um etwas kommen, herankommen, herumkommen, Runde machen

auf -- wandeln auf: stegen, mhd., sw. V.: nhd. betreten (V.), gehen, steigen, streben, streben nach, trachten, als Brücke führen, bereiten, gehen auf, gehen über, mit Brücke versehen (V.), verbinden, leiten, führen, Steg bauen, Weg bahnen, gehen zu, betreten (V.), wandeln auf, bereiten, führen zu

auf -- Vieh das den Sommer über auf der Weide gewesen ist: sumersõze, mhd., sw. M.: nhd. Vieh das den Sommer über auf der Weide gewesen ist

auf -- zeigen auf: stechen (1), mhd., st. V.: nhd. stechen, zustechen, zustoßen, stoßen, bestechen, turnieren, tjostieren, kämpfen, kämpfen gegen, zeigen auf, treffen durch, treffen in, einstechen auf, verletzen, mit einem Lanzenstoß treffen, mit einem Lanzenstoß treffen auf, erstechen, abstechen, versetzen, zufügen, herabstechen, stoßen aus, stoßen über, stoßen von, stoßen auf, herabstoßen auf, stoßen durch, treffen, zielen auf, zielen in, stecken an, stecken in, stechen durch, stechen in, eingeben in, stecken

auf -- ziehen auf: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; trecken (1), mhd., sw. V.: nhd. sich verbreiten, ziehen, ziehen auf, führen, lenken, häufen auf

auf -- in Bezug auf: umbe (2), um, ume, umme, mhd., Präp.: nhd. um, an, von, für, mit, nach, über, wegen, zu, hinsichtlich, in Bezug auf, um ... Willen, um ... herum, etwa, ungefähr, zugunsten

auf -- steppen auf: steppen, mhd., sw. V.: nhd. steppen (V.) (1), steppen auf, steppen zwischen, stellenweise stechen, durchstechen, reihenweise nähen, durchnähen, einstechen, einnähen in, sticken

auf -- stellen auf: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen; stürzen (1), sturzen, storzen, sterzen, mhd., sw. V.: nhd. fallen, stürzen, verfallen (V.) in, einfließen in, gießen in, legen auf, stellen auf, werfen auf

auf -- sticken auf: snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch

auf -- stoßen auf: stechen (1), mhd., st. V.: nhd. stechen, zustechen, zustoßen, stoßen, bestechen, turnieren, tjostieren, kämpfen, kämpfen gegen, zeigen auf, treffen durch, treffen in, einstechen auf, verletzen, mit einem Lanzenstoß treffen, mit einem Lanzenstoß treffen auf, erstechen, abstechen, versetzen, zufügen, herabstechen, stoßen aus, stoßen über, stoßen von, stoßen auf, herabstoßen auf, stoßen durch, treffen, zielen auf, zielen in, stecken an, stecken in, stechen durch, stechen in, eingeben in, stecken; treffen, mhd., st. V.: nhd. bedeuten, betreffen, zusammentreffen, kämpfen, treffen, Erfolg haben, gelten für, sich beziehen auf, sich vergleichen mit, gehören zu, hinausreichen über, fallen auf, antreffen, finden, stoßen auf, angehen

auf -- Stuhl auf dem man steht: tritstuol, mhd., st. M.: nhd. »Trittstuhl«, Stuhl auf dem man steht

auf -- Tag auf den eine gerichtliche Verhandlung anberaumt ist: tac, dac, mhd., st. M.: nhd. Tag, Tageszeit, Zeitraum eines Tages, Tag auf den eine gerichtliche Verhandlung anberaumt ist, Verhandlung, Zeit, Lebenszeit, Leben, Alter (N.), Termin, Frist, Aufschub, Gericht (N.) (1), Gerichtstag, Fest, Festtag, Gedenktag, Jahrestag, Todestag, Tagesanbruch, Morgen, Tageslicht, Licht, Sonne, Tagereise, Gerichtstermin, Gerichtsverhandlung, Tagewerk, Waffenstillstand, höheres Alter (N.), Mannbarkeit, Volljährigkeit, Lebensalter, Verhandlungstag, Jüngstes Gericht (N.) (1), Greisenalter

auf -- stürzen auf: schiezen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, schießen, verwunden, erschießen, schieben, stoßen, sich schnell bewegen, sich schieben, schwingen, herabfahren, hinauffahren, branden, schießen auf, stürzen auf, stürzen von, springen von, strömen aus, werfen mit, treffen mit, strömen, dringen, sich erheben über, schleudern, anschießen, niederschießen, treffen, töten, erlegen, abschießen, treiben, zuwerfen, zufügen; slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

auf -- hinausführen auf: ðzwÆsen, ðz wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. ausweisen, beweisen, verweisen, vertreiben, ausstatten, aussteuern, gütlich vergleichen, enteignen, hinausführen auf

auf -- hinausblicken auf: ðzsehen (1), ðz sehen, mhd., st. V.: nhd. aussehen, hinaussehen, dreinschauen, hinausblicken, hinausblicken auf

auf -- hören auf: vernemen, virnemen, vornemen, fernemen*, mhd., st. V.: nhd. festnehmen, gefangennehmen, vernehmen, hören, anhören, erfahren (V.), sehen, riechen, unternehmen, wagen, erfassen, begreifen, verstehen, verständig werden, verständig sein (V.), hören auf, auf jemanden hören (V.), zuhören, hören von, bemerken, verstehen unter

auf -- im Hinblick auf: ðf (2), ðfe, ðfen, ðpfe, ðp, ouf, mhd., Präp.: nhd. auf, an, bei, für, pro, gegen, nach, über, um, in, zu, auf ... hin, im Hinblick auf, im Umkreis von, aufgrund, mit, in bezug auf, gemäß, bis zu, bis auf

auf -- im voraus achten auf: vorebewachen*, vorbewachen, vor bewachen, forebewachen*, mhd., sw. V.: nhd. im voraus auf etwas achten, im voraus achten auf

auf -- in Bezug auf: über (1), mhd., Präp.: nhd. über, hinüber, oberhalb, gegenüber, jenseits, für, bei, hinsichtlich, in Bezug auf, über ... hinaus, innerhalb, von oben herab bis zu, an, nach, je nach, während (Präp.), gegen, wegen, infolge, zu, wider, trotz

auf -- in Beziehung auf: umbe (1), um, umme, ümbe, ümme, ump, umb, um, mhd., Adv.: nhd. um, wegen, gegen, herum, für, dafür, darüber, ringsum, im Kreis, kurz vorher, kurz nachher, ungefähr, von, in Beziehung auf, ringsherum

auf -- hinweisen auf: ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten

auf -- Kuss auf den Fuß: vuozkus, fuozkus*, mhd., st. M.: nhd. »Fußkuss«, Kuss auf den Fuß

auf -- jemanden auf etwas betten: underlegen, under legen, mhd., sw. V.: nhd. unterlegen (V.), legen unter, widerlegen, in Frage stellen, abstützen, jemanden auf etwas betten

auf -- in Richtung auf: ðfe (2), ðffe, ðfen, ðffen, mhd., Präp.: nhd. auf, bis auf, an, in, aus, von, zu, bei, in Richtung auf, auf ... hin, nach, gemäß, dementsprechend, gegen, für, zugunsten

auf -- laden auf: vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für

auf -- in bezug auf: ðf (2), ðfe, ðfen, ðpfe, ðp, ouf, mhd., Präp.: nhd. auf, an, bei, für, pro, gegen, nach, über, um, in, zu, auf ... hin, im Hinblick auf, im Umkreis von, aufgrund, mit, in bezug auf, gemäß, bis zu, bis auf

auf -- kommen auf: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

auf -- Kämmerlein auf einem Flussschiff: vuoz, vðz, væz, væt, fuoz*, fðz*, fæz*, fæt*, mhd., st. M.: nhd. Fuß, Längenmaß, Fußbreit, Schritt, Versfuß, Versglied, Dauer, Ende, Bergfuß, Tischfuß, Behälter, Kämmerlein auf einem Flussschiff

auf -- im voraus auf etwas achten: vorebewachen*, vorbewachen, vor bewachen, forebewachen*, mhd., sw. V.: nhd. im voraus auf etwas achten, im voraus achten auf

auf -- sitzen auf: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

auf -- spucken auf: spÆen, spðen, mhd., st. V.: nhd. speien, spucken auf, spucken in, anspucken, ausspucken, von sich geben, bespucken

auf -- spritzen machen auf: sprÐen, mhd., sw. V.: nhd. spritzen machen auf

auf -- sich strecken auf: spannen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. spannen, sich halten in, sich strecken auf, dehnen, anbinden, festbinden, errichten, bieten, binden, hängen, stecken, stecken an, richten, führen auf, aufstellen auf, ziehen durch, ziehen, halten vor, sich dehnen, gespannt sein (V.), begehrlich sein (V.), freudig erregt sein (V.), eng verbinden, fest machen, verspannen

auf -- sich setzen auf: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.)

auf -- sich senken auf: touwen (1), toun, douwen, mhd., sw. V.: nhd. tauen, heruntertröpfeln, herunterrieseln, tauig sein (V.), tauig werden, sich mit Tau bedecken, im Tau glänzen, herabfließen von, sich senken auf, sich senken in, betauen, auftauen

auf -- sich stürzen auf: rennen (1), mhd., sw. V.: nhd. jagen, treiben, rennen, laufen, eilen, reiten, preschen, hinterherlaufen hinter, laufen zu, eilen zu, sich stürzen auf, laufen vor, eilen vor, sprengen in, sprengen über, anrennen, antreiben, vollführen, zum Gerinnen bringen, treiben durch, rinnen, rinnen machen, gerinnen machen, schnell laufen, machen, in Bewegung bringen, schütten über, durchbrennen, schnell reiten, sprengen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

auf -- steigen auf: schrÆten, mhd., st. V.: nhd. schreiten, dahinschreiten, gehen, wandeln, hergehen hinter, steigen, steigen vor, gehen zu, steigen auf, eindringen auf, aufsteigen, laufen, hinwegschreiten über, treten vor, sich schwingen; sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.); stÆgen (1), mhd., st. V.: nhd. steigen, aufsteigen, hochsteigen, sich erheben, besteigen, ersteigen, wachsen (V.) (1), nahen, heraufziehen, sich erheben in, sich erheben zu, steigen auf, steigen über, übergehen auf

auf -- spießen auf: rÆhen (1), rÆgen, mhd., st. V.: nhd. »reihen«, fälteln, stecken, spießen, wenden, stechen, sich anreihen, anheften, anlegen an, besetzen mit, stechen, bohren durch, spießen auf; spiezen, spÆzen, mhd., sw. V.: nhd. spießen, aufspießen, spießen auf

auf -- Speise auf dem Tisch: tischgerÆhte, tischgerihte, mhd., st. N.: nhd. »Tischgericht«, Speise auf dem Tisch, Speise, Gericht (N.) (2)

auf -- unverwandtes Hinschauen auf Gott: starunge, starrunge, mhd., st. F.: nhd. »Starren«, Krampf, Lähmung, Kontemplation, unverwandtes Hinschauen auf Gott

auf -- sitzen bleiben auf: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.)

auf -- stehen auf: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

auf -- spritzen auf: springen (1), mhd., st. V.: nhd. springen, dringen, stürzen, spritzen, stieben aus, laufen, tanzen, galoppieren, herbeieilen, eilen, stieben, aufspringen, herabspringen, wegspringen von, entspringen, hervorquellen, wallen (V.) (1), entsprießen, wachsen (V.) (1), springen über, fallen in, spritzen auf, spritzen unter, losspringen auf, wachsen (V.) (1) durch, überspringen; ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.)

auf -- spannen auf: strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen

auf -- schieben auf: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen

auf -- scheinen auf: überschÆnen, mhd., st. V.: nhd. »überscheinen«, überstrahlen, scheinen auf, bestrahlen, leuchten, beleuchten, scheinen über

auf -- sich auf dem Wasser fortbewegen: vliezen (1), fliezen*, mhd., st. V.: nhd. fließen, strömen, herausströmen, voll sein (V.), überfließen, vom fließenden Wasser getrieben werden, sich auf dem Wasser fortbewegen, schwimmen, fahren, segeln, kommen, fallen, schmelzen, ausgehen, treiben, schwemmen, verfließen, ablaufen, sich rasch bewegen, schießen, sich ergießen, wegspülen, vergehen

auf -- sich auf die Glückswaage legen: verwegen (1), ferwegen*, mhd., st. V.: nhd. sich einschließen zu, verzichten auf, an Gewicht übertreffen, überwiegen, aufwiegen, Gewicht haben für, kümmern, sich auf die Glückswaage legen, entschließen, sich frisch zu etwas entschließen, sich bereit erklären, sich von etwas fortbewegen, auf etwas verzichten

auf -- sich beschränken auf: ðfgehalten, ðf gehalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufrecht halten, aufnehmen, beherbergen, sich beschränken auf

auf -- sich fallen lassen auf: vallen (1), fallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen, niederfallen, herabfallen, umfallen, stürzen, stürzen aus, stürzen von, sinken, münden, plötzlich kommen, zu Fall kommen, sündigen, vergehen, enden, verderben, umkommen, zufallen (V.) (2), zukommen, zuteil werden, sich stürzen auf, sich stürzen über, sich fallen lassen auf, sich fallen lassen in, sich werfen auf, sich werfen über, kommen in, kommen über, dringen, gelangen in, fallen auf, fallen über, fließen auf, fließen über, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, belagern, fallen unter, erscheinen bei, niederfallen vor, niederfallen zwischen, begegnen

auf -- sich einstellen auf: vlÆzen (1), flÆzen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, befleißen, sich befleißen, eifrig sein (V.), mit Eifer beschäftigt sein (V.), mit Sorgfalt beschäftigt sein (V.), sich eifrig schmücken, mit Eifer wenden, sich kümmern, sich bemühen um, streben nach, sich anstrengen für, sich beschäftigen mit, sich üben in, sich einstellen auf

auf -- sich auf den Weg machen: ðfmachen, ðf machen, mhd., sw. V.: nhd. »aufmachen«, errichten, bauen, spalten, putzen, aufputzen, auf den Weg machen, sich erheben, aufstehen, anbrechen, sich lichten, sich auf den Weg machen, sich aufmachen, sich bereitmachen, erfrischen, aufputzen; ðzerheben, ðz erheben, mhd., st. V.: nhd. sich auf den Weg machen, sich aufmachen, herausziehen; ðzvaren*, ðz varn, ðzvarn, ðzfaren*, mhd., st. V.: nhd. »ausfahren«, austreten, herausfahren, sich auf den Weg machen, ausziehen, ausziehen gegen, herauskommen, ausgehen, das Kloster verlassen (V.), den Orden verlassen (V.), hinausziehen, hinausziehen in, reißen, sich seiner Haft entledigen, sich seiner eingegangenen Verbindung entledigen, sich freimachen; vüremachen*, füremachen*, vürmachen, vür machen, fürmachen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürmachen«, sich fortgeben, sich auf den Weg machen, sich aufmachen

auf -- Recht auf Glücksspiel: scholder, scholler, scholier, mhd., st. M.: nhd. Glücksspielertrag, Recht auf Glücksspiel, Glücksspiel

auf -- reitend auf etwas sitzen: rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten

auf -- ruhen auf: ruowen (1), ruon, ruoen, ruon, rõwen, ruogen, rouwen, mmd. rðwen, rðen, rðn, rðgen, rðhen, rõwen, mhd., sw. V.: nhd. ruhen, ausruhen, sich ausruhen, rasten, sich erholen, Ruhe finden, sich ausruhen von, ruhen auf, ruhen in, ausruhen von

auf -- richten auf: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen; ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.); twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

auf -- sich auf den Posten begeben: ðzbereiten, ðz bereiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausbereiten«, fertig machen, ausrüsten, ausschmücken, sich auf den Posten begeben

auf -- Rind auf der Schwaige: sweigrint* 4, sweicrint, mhd., st. N.: nhd. Rind auf der Schwaige

auf -- Rücksicht nehmen auf: schænen, mhd., sw. V.: nhd. schonen, Rücksicht nehmen, Rücksicht nehmen auf, folgen, nachgeben, verschonen, achten, einhalten, meiden

auf -- sich auf unweibliche Weise befassen: unwÆben, mhd., sw. V.: nhd. unweiblich sein (V.), sich auf unweibliche Weise befassen

auf -- rechnen auf: versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern

auf -- Recht über die Weide eines anderen auf seine Weide zu treiben: übertrift, mhd., st. F.: nhd. »Übertrift«, Recht über die Weide eines anderen auf seine Weide zu treiben; übertrip, mhd., st. M.: nhd. »Übertrieb«, Recht über die Weide eines anderen auf seine Weide zu treiben, widerrechtliches Beweiden fremder Gründe

auf -- Recht auf Finderlohn: vuntreht, funtreht*, mhd., st. N.: nhd. »Fundrecht«, dem Finder zukommender Anteil, Finderlohn, Recht auf Finderlohn

auf -- ohne vom Bader auf die gewöhnliche Weise besorgt: ungebadet, ungebat, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungebadet, ungewaschen, ohne vom Bader auf die gewöhnliche Weise besorgt

auf -- sich beziehen auf: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; treffen, mhd., st. V.: nhd. bedeuten, betreffen, zusammentreffen, kämpfen, treffen, Erfolg haben, gelten für, sich beziehen auf, sich vergleichen mit, gehören zu, hinausreichen über, fallen auf, antreffen, finden, stoßen auf, angehen

auf -- setzen auf: rücken (1), rucken, rochen, mhd., sw. V.: nhd. dringen, eindringen, kommen, rutschen, reißen aus, entfernen aus, entfernen von, drängen, fortbewegen, sich fortbewegen, rücken, vorwärts rücken, setzen an, setzen auf, ziehen, schieben, legen, holen, pressen auf, setzen in, einsetzen in, zücken, verändern

auf -- ohne zu warten auf seiend: ungebiten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ohne zu warten auf seiend

auf -- ohne Schuld auf sich zu laden seiend: unverschuldet (1), unverschult, unverscholt, unferschuldet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unverschuldet, unverdient, ohne Schuld auf sich zu laden seiend, unvergolten, grundlos

auf -- niederwerfen auf: vellen (1), fellen*, mhd., sw. V.: nhd. fallen lassen, zu Fall bringen, fällen, niederhauen, stürzen, niederwerfen, niederwerfen auf, niederwerfen zu, verderben, zerstören, ins Verderben stürzen, töten, erlegen, Tränen vergießen, vergießen, sich werfen, stoßen, werfen aus, werfen auf, werfen hinter, werfen in, werfen über

auf -- richten auf: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; ðfbrechen, ðf brechen, ðfprechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, gewaltsam öffnen, einbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf, sich öffnen, bekannt werden, öffnen, deuten, erklären, auseinanderreißen, aufbrechen machen, verwenden; ðfgebrechen, ðf gebrechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf; verdenen, ferdenen*, mhd., sw. V.: nhd. »verdehnen«, dehnen, ausdehnen, ausbreiten, richten auf, ausspannen, sich abmühen, sich vergeuden, sich verschenken; vereinen, vireinen, voreinen, vureinen, fereinen*, mhd., sw. V.: nhd. vereinen, vereinigen, sich vereinigen, eins sein (V.), verbinden, sich verbinden, einigen, sich einigen, versöhnen, mit anderen übereinkommen, beschließen, mit sich übereinkommen, sich entschließen, über etwas lehren, aufklären, allein lassen, allein sein (V.), sich zurückziehen, sich entfernen, sich entfernen von, in den Besitz von etwas gelangen, sich vornehmen, sich vereinsamen, absondern, richten auf

auf -- sich berufen auf: urkünden, urkunden, orkunden, mhd., sw. V.: nhd. »urkunden«, beurkunden, beweisen, bestätigen, versichern, sich berufen auf, bezeugen

auf -- ohne dass Anspruch auf etwas erhoben wird: unversprochenlÆche, unfersprochenlÆche*, mhd., Adv.: nhd. unausgesprochen, ohne dass Anspruch auf etwas erhoben wird, unangefochten

auf -- Mittel jemanden hinterrücks auf die Probe zu stellen: ursuoche, mhd., st. F.: nhd. was man sucht, wonach man forscht, Versuchung, Veranlassung, Ausflucht, Spitzfindigkeit, Falle, Mittel jemanden hinterrücks auf die Probe zu stellen, Nachforschung, Untersuchung, Lösung

auf -- Mitbesitz eines von der Herrschaft auf Widerruf verliehenen Gutes: vrÆstift, frÆstift*, mhd., st. F.: nhd. Freistift, Mitbesitz eines von der Herrschaft auf Widerruf verliehenen Gutes, Gut

auf -- nicht hören auf: überhãren (1), uberhãren, mhd., sw. V.: nhd. aufsaugen lassen, lesen lassen, befragen, verhören, nicht hören, nicht hören auf, überhören, nicht beachten, missachten, abfragen, nicht befolgen

auf -- zufliegen auf: sweimen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich schwingen, sich aufschwingen, fliegen, zufliegen auf, schweben in, schweben über, herunterfallen von, ziehen nach, schweben, schweifen, fahren, überfließen

auf -- zutreiben auf: trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

auf -- hinaufklettern auf: ðfklimmen (1), ðf klimmen, mhd., st. V.: nhd. »aufklimmen«, erklimmen, ersteigen, hinaufsteigen, hinaufklettern, hinaufklettern auf

auf -- Zoll auf den Kauf und Verkauf von Schüsseln: schüzzelzol 1, schüzzelezol*, mhd., st. M.: nhd. Schüsselzoll, Zoll auf den Kauf und Verkauf von Schüsseln

auf -- nur auf gewisse Zeit geleistete Huldigung: stunthuldunge, mhd., st. F.: nhd. »Stundhuldigunge«, nur auf gewisse Zeit geleistete Huldigung

auf -- zugehen auf: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

auf -- zuhalten auf: schalten, schalden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »schalten«, stoßen, schieben, fortstoßen, in Bewegung setzen, entfernen, vertreiben, trennen, sich absondern, davonziehen, abfahren, hinwegeilen, sich abstoßen, rudern, weichen (V.) (2), scheiden aus, scheiden von, zuhalten auf, steuern, absondern, abziehen, trennen von, bringen, lenken an, stecken in, strecken vor

auf -- Hinaufklettern auf: ðfklimmen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Aufklimmen«, Erklimmen, Ersteigen, Hinaufsteigen, Hinaufklettern, Hinaufklettern auf

auf -- verzichten auf: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen; trãsten, mhd., sw. V.: nhd. trösten, zuversichtlich machen, ermutigen, erheitern, vertrösten, seine Zuversicht setzen auf, sich verlassen (V.) auf, Sicherheit und Schutz gewähren, sicheres Geleit gewähren, zusichern, geloben, versichern, Bürgschaft leisten, hoffen, sich abfinden mit, verzichten auf, sich freuen über, retten, helfen, erfreuen, erhören, Hoffnung machen auf, entschädigen für

auf -- verlorengehen in Bezug auf: stãren (1), stæren, mhd., sw. V.: nhd. vernichten, zerstreuen, hindern, stören, auseinanderstreuen, in Verwirrung bringen, vertreiben, zerstören, schädigen, sich verschlimmern, enden für, verlorengehen in Bezug auf, verhindern, aufgeben, beenden, schwächen

auf -- verweilen auf: tagen (1), dagen, mhd., sw. V.: nhd. tagen, Tag werden, hell werden, erstrahlen, strahlen, aufgehen, anbrechen, Tag verbringen, Tag vorenthalten (V.), bleiben, verweilen auf, verweilen bei, vertagen, festsetzen, anberaumen, leuchten, scheinen, zu Tage kommen, sich zeigen, die Tage hinbringen, verbleiben, Gericht (N.) (1) halten, vor Gericht (N.) (1) verteidigen, vermitteln, unterhandeln, verhandeln, gerichtlich verhandeln, Tag anberaumen, auf einen bestimmten Tag berufen (V.), an den Tag bringen, zum Vorschein bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vorladen

auf -- Verzeichnis auf einer Tafel: tabulÐte, mhd., sw. F.: nhd. Verzeichnis auf einer Tafel

auf -- herziehen auf: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

auf -- hinabsehen auf: übersehen (1), mhd., st. V.: nhd. übersehen (V.), unbeachtet lassen, nicht sehen, nicht beachten, hinwegsehen über, sich vergehen, sich unrecht verhalten (V.), sich irren, versehen (V.), vergessen (V.), verzeihen, nachsehen, nachsichtig sein (V.) gegen, überblicken, hinabsehen auf, überschauen, Aufsicht haben über, gering achten, verschmähen, hingehen lassen, ungeahndet lassen, versäumen, missachten, verzichten, verschonen, sich versehen

auf -- zielen auf: seigen (1), mhd., sw. V.: nhd. senken, zielen auf, neigen, schleudern, werfen, niederwerfen, streuen, wägen, abwägen, prüfen, wählen, visieren, eichen (V.); slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; stechen (1), mhd., st. V.: nhd. stechen, zustechen, zustoßen, stoßen, bestechen, turnieren, tjostieren, kämpfen, kämpfen gegen, zeigen auf, treffen durch, treffen in, einstechen auf, verletzen, mit einem Lanzenstoß treffen, mit einem Lanzenstoß treffen auf, erstechen, abstechen, versetzen, zufügen, herabstechen, stoßen aus, stoßen über, stoßen von, stoßen auf, herabstoßen auf, stoßen durch, treffen, zielen auf, zielen in, stecken an, stecken in, stechen durch, stechen in, eingeben in, stecken

auf -- niederschlagen auf: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

auf -- scheuern auf: rifelen, riffelen*, riffeln, rifilen, mhd., sw. V.: nhd. »riffeln«, durchkämmen, durchhecheln, scheuern auf, hecheln, Flachs kämmen

auf -- Quantum von Weintrauben das auf einmal gepresst wird: sac, mhd., st. M., st. N.: nhd. Sack, Tasche, Beutel (M.) (1), Sackleinen, Netz, Magen (M.), Bauch, Körper, Hure, Buhlerin, Sacktuch, Sacktuchkleidungsstück, Trauerkleid, Maß, Gewicht (N.) (1), Quantum von Weintrauben das auf einmal gepresst wird; seckÏre* 5, secker, mhd., st. M.: nhd. Säcker, Quantum von Weintrauben das auf einmal gepresst wird, zusammengepresster Tresterkuchen

auf -- losgehen auf: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; vürenemen* (1), fürenemen*, vüre nemen*, füre nemen*, vürnemen, fürnemen*, vür nemen, für nemen*, vurenemen, furenemen*, vornemen, fornemen*, mhd., st. V.: nhd. »fürnehmen«, losgehen auf, angreifen, gerichtlich belangen, vorladen, zitieren, vorgeben, vorschätzen, zunehmen, sich vordrängen, voraus sein (V.), hervorragen, sich hervorheben, sich auszeichnen, hervortun, vorauseilen, sich vornehmen, unternehmen, aufgeben, auftragen, sich hervortun

auf -- Scheibe auf die man mit Pfeilen schießt: test, tast, mhd., st. M.: nhd. Topf, Tiegel, Kopf, Schlacke, Metallschlacke, verworrenes verflochtenes Zeug, Scheibe auf die man mit Pfeilen schießt

auf -- Schieben der Schuld auf anderen durch Beweismittel: schup, mhd., st. M.: nhd. »Schub«, Aufschub, Fristverlängerung, Schieben der Schuld auf anderen durch Beweismittel, Reinigung vom Verdacht einer Straftat, dem Richter zu erlegende Strafe, Sportel, Gerichtsgebühr, Diebesgut, Beute (F.) (1), Gewährsmann

auf -- schief auf die Seite gerichtet: twerch, dwerch, querch, zwerch, mhd., Adj.: nhd. »zwerch«, seitlich, verkehrt, schräg, quer, zwischen inne liegend, dazwischenliegend, scheel, missgünstig, schief auf die Seite gerichtet, verquer, verworren, widersprüchlich

auf -- schichten auf: rogelen, rogeln, mhd., sw. V.: nhd. locker legen, aufschichten, schichten auf

auf -- mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen: strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen

auf -- prägen auf: stempfen, mhd., sw. V.: nhd. stampfen, schlagen, prägen, prägen auf, prägen in, beitragen zu, stempeln, eingraben

auf -- pressen auf: rücken (1), rucken, rochen, mhd., sw. V.: nhd. dringen, eindringen, kommen, rutschen, reißen aus, entfernen aus, entfernen von, drängen, fortbewegen, sich fortbewegen, rücken, vorwärts rücken, setzen an, setzen auf, ziehen, schieben, legen, holen, pressen auf, setzen in, einsetzen in, zücken, verändern

auf -- plätschernd auf dem Wasser fahren: swatigen*, swattgen, mhd., sw. V.: nhd. plätschernd auf dem Wasser fahren, sich treiben lassen nach, schwanken

auf -- mit einem Lanzenstoß treffen auf: stechen (1), mhd., st. V.: nhd. stechen, zustechen, zustoßen, stoßen, bestechen, turnieren, tjostieren, kämpfen, kämpfen gegen, zeigen auf, treffen durch, treffen in, einstechen auf, verletzen, mit einem Lanzenstoß treffen, mit einem Lanzenstoß treffen auf, erstechen, abstechen, versetzen, zufügen, herabstechen, stoßen aus, stoßen über, stoßen von, stoßen auf, herabstoßen auf, stoßen durch, treffen, zielen auf, zielen in, stecken an, stecken in, stechen durch, stechen in, eingeben in, stecken

auf -- Messe auf dem Hochaltar: vrænemesse 1, frænemesse*, mhd., st. F.: nhd. »Fronmesse«, Messe auf dem Hochaltar, Hochamt; vrænmesse, frænmesse*, mhd., st. F.: nhd. »Fronmesse«, Messe auf dem Hochaltar, Hochamt

auf -- mit dem Finger deuten auf um zu zeigen oder um zu tadeln: vingerzeigen (1), fingerzeigen*, mhd., sw. V.: nhd. mit dem Finger deuten auf um zu zeigen oder um zu tadeln, tadeln, verspotten

auf -- mit ... hinweisen auf: ðfgenemen, ðf genemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gelten lassen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen, mitnehmen, entführen, aufnehmen, in Besitz nehmen, zurücknehmen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf; ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen

auf -- zurückbringen auf: widergetrÆben, mhd., st. V.: nhd. sich widersetzen, zurücktreiben, zurücktreiben in, vertreiben, abwehren, abbringen, abbringen von, hindern, verhindern, zurückhalten, widerlegen, widerlegen in, zurückbringen, zurückbringen auf, zurückbringen zu; widertrÆben, wider trÆben, mhd., st. V.: nhd. »widertreiben«, zurücktreiben, zurücktreiben in, vertreiben, rückgängig machen, hintertreiben, abwehren, abbringen, abbringen von, hindern, verhindern, zurückhalten, widerlegen, widerlegen in, zurückbringen, zurückbringen auf, zurückbringen zu, zurückgeben, vergelten, nicht gelingen, sich widersetzen, misslingen; widervüeren, widerfüeren*, wider vüeren, mhd., sw. V.: nhd. »widerführen«, zurückbringen, zurückbringen auf, zurückbringen zu, entgegenbringen, entgegenführen, entgegentragen, zurückführen

auf -- sich werfen auf: vallen (1), fallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen, niederfallen, herabfallen, umfallen, stürzen, stürzen aus, stürzen von, sinken, münden, plötzlich kommen, zu Fall kommen, sündigen, vergehen, enden, verderben, umkommen, zufallen (V.) (2), zukommen, zuteil werden, sich stürzen auf, sich stürzen über, sich fallen lassen auf, sich fallen lassen in, sich werfen auf, sich werfen über, kommen in, kommen über, dringen, gelangen in, fallen auf, fallen über, fließen auf, fließen über, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, belagern, fallen unter, erscheinen bei, niederfallen vor, niederfallen zwischen, begegnen

auf -- sich stürzen auf: vallen (1), fallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen, niederfallen, herabfallen, umfallen, stürzen, stürzen aus, stürzen von, sinken, münden, plötzlich kommen, zu Fall kommen, sündigen, vergehen, enden, verderben, umkommen, zufallen (V.) (2), zukommen, zuteil werden, sich stürzen auf, sich stürzen über, sich fallen lassen auf, sich fallen lassen in, sich werfen auf, sich werfen über, kommen in, kommen über, dringen, gelangen in, fallen auf, fallen über, fließen auf, fließen über, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, belagern, fallen unter, erscheinen bei, niederfallen vor, niederfallen zwischen, begegnen

auf -- vergeblich warten auf: verbÆten, ferbÆten*, mhd., st. V.: nhd. zu lange warten, vergeblich warten, vergeblich warten auf, borgen

auf -- sich verstehen auf sich erinnern: versinnen (1), fersinnen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »versinnen«, sich einbilden, sich vergegenwärtigen, merken, nachdenken, mit den Sinnen wahrnehmen, zur Besinnung kommen, zum Bewusstsein kommen, zum Verstand kommen, denken, sich besinnen, einsichtig sein (V.), einsehen, begreifen, bedenken, verstehen, sich verstehen auf, verstehen, hoffen, erwarten, erwarten von, falsch sinnen, sich irren, fehlen, sich vorstellen, sich ausdenken, zur Vernunft kommen, überlegen (V.), bemerken, erhoffen, glauben, bedacht sein (V.) auf, sich verstehen auf sich erinnern

auf -- sich verstehen auf: versinnen (1), fersinnen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »versinnen«, sich einbilden, sich vergegenwärtigen, merken, nachdenken, mit den Sinnen wahrnehmen, zur Besinnung kommen, zum Bewusstsein kommen, zum Verstand kommen, denken, sich besinnen, einsichtig sein (V.), einsehen, begreifen, bedenken, verstehen, sich verstehen auf, verstehen, hoffen, erwarten, erwarten von, falsch sinnen, sich irren, fehlen, sich vorstellen, sich ausdenken, zur Vernunft kommen, überlegen (V.), bemerken, erhoffen, glauben, bedacht sein (V.) auf, sich verstehen auf sich erinnern; verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.); verwizzen (1), ferwizzen*, mhd., an. V.: nhd. »verwissen«, wissen, bei Bewusstsein sein (V.), bei Verstand sein (V.), zu Verstand kommen, verständig werden, sich verstehen auf, für unschuldig halten

auf -- sitzen auf: übersitzen (1), über sitzen, mhd., st. V.: nhd. »übersitzen«, sitzen auf, bei Tische gegenübersitzen, aushalten, sitzen über, besetzen, kommen über, bedrängen, überwinden, sich hinwegsetzen über, etwas unbeachtet lassen, etwas ungeleistet lassen, überschreiten, versäumen

auf -- Sprung auf dem Schachbrett: ðzsprunc, mhd., st. M.: nhd. »Aussprung«, Herausspringen, Hervorspringen, Sprung auf dem Schachbrett, Herausfließen, Ursprung, Anfang, Beginn, Aufbrechen (Wunde)

auf -- steigen auf: überschrÆten, mhd., st. V.: nhd. überschreiten, schreiten über, hinausschreiten über, übertreten (V.), besteigen, überreden, bewegen zu, steigen auf, überspringen

auf -- strecken auf: ðfsperren, ðf sperren, mhd., sw. V.: nhd. aufsperren, öffnen, dehnen, strecken auf

auf -- treten auf: übertreten (1), über treten, mhd., st. V.: nhd. übertreten (V.), hinübertreten, hinüberkommen in, hinüberkommen zu, sich vergehen, übertreffen, treten auf, niedertreten, überwinden, überwältigen, besiegen, treffen, ergreifen, verletzen, treten über, kommen, besteigen, hinaustreten über, über die Schranken der Sitte treten

auf -- Übergriff auf fremden Grund: übervanc, überfanc*, mhd., st. M.: nhd. »Überfang«, Überhang, Umfang, Umkreis, Oberfläche, Übergriff auf fremden Grund, Umfang; übervart, überfart*, obirvart, mhd., st. F.: nhd. Überfahrt, Übergang, Pilgerfahrt ins gelobte Land, Kreuzzug, Ort der Überfahrt, Furt, Übertritt zum Christentum, übermäßige Erhebung, Übergriff auf fremden Grund, Hingang, Tod, Verwandlung

auf -- Bediensteter auf einem Herrengut: vræneschalc 1, mhd., st. M.: nhd. »Fronschalk«, Bediensteter auf einem Königshof, Bediensteter auf einem Herrengut

auf -- gerichtliche Anerkennung des Anspruchs auf ein Gut: vollenunge, follenunge*, mhd., st. F.: nhd. Vollsein, Fülle, Vervollständigung, Vollmachung, gerichtliche Anerkennung des Anspruchs auf ein Gut, Urteilsausführung; vollunge, follunge*, mhd., st. F.: nhd. Vollsein, Fülle, Vervollständigung, Vollmachung, gerichtliche Anerkennung des Anspruchs auf ein Gut, Urteilsausführung

auf -- tragen auf: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren

auf -- vertrauen auf: versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern

auf -- vererben auf: ðferben, ðf erben, mhd., sw. V.: nhd. jemandem erblich zufallen, zukommen, jemandem etwas vererben, vererben auf

auf -- treffen auf: umbetreten, ummetreten, umtreten, umbe treten, mhd., st. V.: nhd. umhertreten, umlaufen, herumtreten um etwas, etwas umgeben (V.), feindlich umgeben (V.), umringen, umwenden, belagern, zerknirschen, sich verbreiten, ablaufen, einstürzen, treffen auf, umgeben (V.), bedrängen, wenden zu

auf -- Verringerung auf ein Zehntel: verzehenunge, ferzehenunge*, mhd., st. F.: nhd. Verringerung auf ein Zehntel

auf -- den Grenzstein vorrücken auf den Grund von: übermarken, mhd., sw. V.: nhd. »übermarken«, den Grenzstein vorrücken auf den Grund von

auf -- das über den Zaun auf fremden Grund Fallende: überval, überfal*, mhd., st. M.: nhd. »Überfall«, das über den Zaun auf fremden Grund Fallende, Anfall, Zutritt, feindlicher Überfall, Anfallendes, Hinzukommendes, Beigabe, Anfall eines Gutes durch Erbschaft, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben für Verleihung des Hofes, vorfallende Ausgabe, unvorhergesehene Ausgabe, über den Mantel fallender Kragen, Überwurf, Kehldeckel

auf -- verzichten auf: überlõzen, über lõzen, mhd., red. V.: nhd. »überlassen (V.)«, hinüberlassen, aufgeben, verzichten auf; ðfgeben (1), ðf geben, mhd., st. V.: nhd. jemandem etwas zur Aufbewahrung geben, auf etwas zu jemandes Gunsten verzichten, aufgeben, in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben (V.), verloren gehen, verzichten auf, veräußern, auflassen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), zurückgeben, übertragen (V.) auf, verleihen, fahren lassen, anheim stellen; ðfgegeben, ðf gegeben, mhd., st. V.: nhd. aufgeben, verloren gehen, verzichten auf, veräußern, auflassen (V.), übergeben (V.), in rechtliche Verfügungsgewalt übergeben von, überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, zurückgeben; verberen*, verbern, virbern, ferberen*, mhd., st. V.: nhd. nicht haben, sich enthalten, unterlassen (V.), unterbleiben, aufgeben, vermeiden, meiden, aufhören, aufhören mit, verzichten auf, verschonen, verschonen mit, verweigern, versäumen, missachten, verlassen (V.), verlieren, loswerden, ablassen von, unberücksichtigt lassen, unangefochten lassen, überheben, nicht vorhanden sein (V.), übergehen (V.) (2); verkiesen, virkiesen, vorkiesen, ferkiesen*, mhd., st. V.: nhd. wegsehen und nicht erwählen, nicht beachten, verschmähen, verachten, nicht beachtend aufgeben, fahren lassen, verlieren, nachlassen, absprechen, preisgeben, verzichten, verzichten auf, aufgeben, verschmerzen, verlassen (V.), nachziehen, verzeihen, vergessen (V.), hinnehmen, missachten, vergeben (V.), verleugnen; verkunnen, ferkunnen*, mhd., an. V.: nhd. nicht kennen, nicht wissen wollen (V.), in Zweifel versetzen, verzweifeln, jemandem etwas nicht zutrauen, jemandem etwas nachsehen, verzeihen, nicht erwarten, Hoffnung aufgeben, verzichten, verzichten auf, in Verzweiflung versetzen, die Hoffnung aufgeben auf, freisprechen von; verloben, ferloben*, vorlaben, mhd., sw. V.: nhd. übermäßig loben, geloben zu tun, versprechen, sich verpflichten, verloben, vermählen, geloben nicht zu tun, aufgeben, verzichten, verzichten auf, verschwören, fahren lassen, nicht umgehen, abweisen; vermÆden (1), virmÆden, vormÆden, fermÆden*, mhd., st. V.: nhd. ausweichen, vermeiden, unterlassen (V.), fernbleiben, versagen, sein (V.) lassen, aufgeben, auslassen, verzichten auf, verlassen (V.), verfehlen, aufschieben, missachten, verschmähen, vergessen (V.), entbehren, schonen, verschonen, ersparen, unwirksam bleiben, unbehelligt lassen, fernhalten, nehmen, nicht treffen, fehlen; verpflegen*, verphlegen, ferpflegen*, mhd., st. V.: nhd. aufhören zu pflegen, sich einer Sache entschlagen, etwas aufgeben, übel pflegen, nicht gehörig pflegen, die Stelle und Pflicht eines anderen übernehmen, jemanden mit dem Nötigen versorgen und für ihn Bürgschaft leisten, Aufenthalt geben, verpflegen, zusichern, versichern, versprechen, sich verpflichten, beenden, aufgeben, verzichten auf, verlieren, vergessen (V.), vernachlässigen, haftbar machen; verruochen (1), ferruochen*, mhd., sw. V.: nhd. »verruchen«, sich nicht kümmern um, verachten, nicht Acht geben, vergessen (V.), entschlagen, verzichten auf, unbeachtet lassen; verschiezen, ferschiezen*, mhd., st. V.: nhd. abschießen, verzichten, aufhören zu schießen, schleudern, verschießen, schießend verbrauchen, ganz wund schießen, tot schießen, tief herabschleudern, herabstürzen, entziehen, verzichten auf, aufgeben, übergeben (V.), fehlschießen, fehlschlagen, eilend verfehlen, sich entäußern, umherschweifen in, sich einlassen mit, eilen zu, werfen; versprechen (1), virsprechen, vorsprechen, fersprechen*, mhd., st. V.: nhd. versprechen, sich versprechen, Falsches sagen, unrichtig sprechen, zu viel sagen, zu weit gehen, vertreten (V.), sich überheben, sich festlegen, ablehnen, zurückweisen, verschmähen, verweigern, fürsprechen, entschuldigen, verloben, zur Ehe geben, in Anspruch nehmen, einfordern, mit Beschlag belegen (V.), durch Rede fortsetzen, bestimmen, übel sprechen von, sich schadend sprechen, mit Worten beschimpfen, beschuldigen, sprechen gegen etwas, leugnen, verleugnen, verzichten auf, aufgeben, anfechten, Widerspruch einlegen gegen, Anspruch erheben auf, verteidigen, beschimpfen, verurteilen, sprechend ablehnen, verreden, ausschlagen, verzichten, sich verteidigen, sich verantworten, sich verbindlich machen, geloben, ungebührlich sprechen, schweigen, erwünschen, mit seinen Worten zu weit gehen; versweren* (1), verswern, vorswern, fersweren*, mhd., st. V.: nhd. falsch schwören, schwören, sich durch Eidschwur von jemandem lossagen, eidlich angeben, eidlich geloben, versichern, schwören etwas nicht zu tun wollen, schwören etwas nicht haben zu wollen, sich lossagen von, aufgeben, verzichten auf, eidlich verzichten auf, sich durch einen Eidschwur lossagen, abschwören, verschwören, sich eidlich verpflichten, einen Schwur leisten, sich durch Eid lossagen, jemandem etwas versagen, verleugnen, ablehnen, verlassen (V.), meiden, zusagen, versprechen; verwegen (1), ferwegen*, mhd., st. V.: nhd. sich einschließen zu, verzichten auf, an Gewicht übertreffen, überwiegen, aufwiegen, Gewicht haben für, kümmern, sich auf die Glückswaage legen, entschließen, sich frisch zu etwas entschließen, sich bereit erklären, sich von etwas fortbewegen, auf etwas verzichten; verwilleküren, verwillekürn, ferwilleküren*, ferwillekürn*, mhd., sw. V.: nhd. »verwillküren«, freiwillig wählen, freiwillig aufgeben, verzichten auf, freiwillig ein Abkommen treffen, sich freiwillig verpflichten, verfügen; verzigen (1), ferzigen*, mhd., sw. V.: nhd. verzichten auf

auf -- bis auf: ðf (2), ðfe, ðfen, ðpfe, ðp, ouf, mhd., Präp.: nhd. auf, an, bei, für, pro, gegen, nach, über, um, in, zu, auf ... hin, im Hinblick auf, im Umkreis von, aufgrund, mit, in bezug auf, gemäß, bis zu, bis auf; ðfe (2), ðffe, ðfen, ðffen, mhd., Präp.: nhd. auf, bis auf, an, in, aus, von, zu, bei, in Richtung auf, auf ... hin, nach, gemäß, dementsprechend, gegen, für, zugunsten; unze (2), unz, unzint, unzit, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, in, nach, über; unzint, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, bis auf, in, nach, über; unzint, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, bis auf, in, nach, über

auf -- Fischtisch auf dem Fischmarkt: vischbanc, fischbanc*, mhd., st. F., M.: nhd. Fischbank, Fischtisch auf dem Fischmarkt

auf -- fließen auf: vallen (1), fallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen, niederfallen, herabfallen, umfallen, stürzen, stürzen aus, stürzen von, sinken, münden, plötzlich kommen, zu Fall kommen, sündigen, vergehen, enden, verderben, umkommen, zufallen (V.) (2), zukommen, zuteil werden, sich stürzen auf, sich stürzen über, sich fallen lassen auf, sich fallen lassen in, sich werfen auf, sich werfen über, kommen in, kommen über, dringen, gelangen in, fallen auf, fallen über, fließen auf, fließen über, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, belagern, fallen unter, erscheinen bei, niederfallen vor, niederfallen zwischen, begegnen

auf -- erstes versuchendes Spiel auf einem Instrument: ursuoch, mhd., st. M.: nhd. Untersuchung, Vorspiel, Prüfung, Nachforschung, Versuch, erstes versuchendes Spiel auf einem Instrument, Heimsuchung

auf -- festnageln auf: vernagelen, vernegelen, fernagelen*, mhd., sw. V.: nhd. »vernageln«, festnageln, festnageln auf, mit Nägeln beschlagen (V.), mit einem Nagel durchschlagen (V.), durchnageln

auf -- Gebiet auf dem Königsrecht gilt: vrænreht, frænreht*, vrænereht, frænereht*, mhd., st. N.: nhd. »Fronrecht«, öffentliches Recht, göttliches Recht, herrschaftliches Recht?, Stadtrecht, Gebiet auf dem Königsrecht gilt, Königreich, Staat?, gerichtliche Beschlagnahme

auf -- wenden auf: verschieben, ferschieben*, mhd., st. V.: nhd. hinschieben, aufschieben, verschieben, fortschieben, wegschieben, hineinschieben, stoßen, fortstoßen, wegstoßen, umschließen, einschließen, verschließen, festigen, einsperren, versperren, vollstopfen, beseitigen, aufgeben, wenden, wenden auf, verstopfen, vergehen, zu Ende gehen, sich verstopfen, zustopfen, zuhalten, sterben

auf -- werfen auf: vellen (1), fellen*, mhd., sw. V.: nhd. fallen lassen, zu Fall bringen, fällen, niederhauen, stürzen, niederwerfen, niederwerfen auf, niederwerfen zu, verderben, zerstören, ins Verderben stürzen, töten, erlegen, Tränen vergießen, vergießen, sich werfen, stoßen, werfen aus, werfen auf, werfen hinter, werfen in, werfen über

auf -- Zug des Läufers auf dem Schachbrett: ðzschrit, mhd., st. M.: nhd. »Ausschritt«, Auszug, Zug des Läufers auf dem Schachbrett

auf -- heimlich auf die Seite schaffen und verstecken: vermiuchelen*, vermiucheln, fermiuchelen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeucheln«, heimlich auf die Seite schaffen und verstecken

auf -- haben auf: vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

auf -- Handwerker der auf Bestellung arbeitet: vrumwerkÏre*, vrumwerker, vromwerker, frumwerkÏre*, mhd., st. M.: nhd. Handwerker der auf Bestellung arbeitet

auf -- Verzicht auf Rache für erlittene Feindschaft: urvÐhe, urfÐhe*, mhd., st. F.: nhd. Verzicht auf Rache für erlittene Feindschaft, Fehdeverzicht, Urfehde; urvÐhede 23 und häufiger?, urfÐhede*, urvehte, urvÐde, mhd., st. F.: nhd. Verzicht auf Rache für erlittene Feindschaft, Urfehde; urvride, urfride*, mhd., st. M.: nhd. Verzicht auf Rache für erlittene Feindschaft, Urfehde

auf -- gründen auf: underleinen, mhd., sw. V.: nhd. stützen, gründen auf, unterstützen

auf -- heimlich auf die Seite schaffen und heimlich verstecken: vermðchen, fermðchen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermauchen«, verschweigen, beiseite schaffen, heimlich auf die Seite schaffen und heimlich verstecken

auf -- Bediensteter auf einem Königshof: vræneschalc 1, mhd., st. M.: nhd. »Fronschalk«, Bediensteter auf einem Königshof, Bediensteter auf einem Herrengut

auf -- richten auf: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden; zeren (1), zern, mhd., sw. V.: nhd. zehren, zehren von, für Essen und Trinken Aufwand machen, auftreten, leben, aufzehren, sich aufzehren, zerreißen, essen, verzehren, leben von, sich nähren, verbrauchen, hinbringen, verköstigen, vernichten, töten, enden, einsetzen, einsetzen für, hingeben, verbringen, richten auf, wenden an; zerspreiten, zuspreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerspreiten«, auseinanderspreiten, ausbreiten, verbreiten, verteilen, verteilen in, verteilen zu, dehnen, verstreuen, zerstreuen, ausstrecken, ausstrecken in, ausstrecken nach, richten auf, öffnen, öffnen für

auf -- schauen auf: warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren

auf -- schleudern auf: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden

auf -- rollen auf: walgen, wolgen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »walgen«, rollen, rollen auf, bewegen, wimmeln, wälzen, sich wälzen, wegwälzen, wälzen in, fallen, fallen über, Ekel empfinden, sich erbrechen wollen (V.)

auf -- schätzen auf: zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln

auf -- sich wenden auf: zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen

auf -- sich stürzen auf: wüeten (1), wuoten, wæden, wðden, wuten, mhd., sw. V.: nhd. »wüten«, rasen, unsinnig sein (V.), von Sinnen sein (V.), gieren, gieren nach, verlangen nach, sich stürzen auf, stürmen

auf -- sich gründen auf: zirkelen, zirkeln, mhd., sw. V.: nhd. »zirkeln«, Runde machen, mit dem Zirkel messen, sich gründen auf, bemessen (V.), schaffen, herstellen

auf -- sich gehören auf: zemen (2), mhd., st. V.: nhd. ziemen, geziemen, passen, zukommen, angemessen sein (V.), passend sein (V.), üblich sein (V.), nützlich sein (V.), sich gehören als, sich gehören an, sich gehören auf, sich gehören in, sich gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, sich eignen zu, würdig sein (V.), am rechten Platz sein (V.) auf, am rechten Platz sein (V.) in, am rechten Platz sein (V.) vor, dienen, taugen, taugen als, nützen als, nützen für, sich ziemen, sich gehören für, entsprechen, gefallen (V.), passen zu, Ehre machen, Ehre machen zu, Grund haben zu, eigen sein (V.), dürfen, sich eignen, scheinen, dünken, geziemend dünken, wohlgefallen, behagen, ebenbürtig sein (V.), erkennen, klar werden

auf -- einschlagen auf: vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus

auf -- den Sinn richten auf: vüresetzen*, füresetzen*, vüre setzen*, füre setzen*, vürsetzen, fürsetzen*, vür setzen, für setzen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürsetzen«, vorsetzen, vorlegen, vor Augen stellen, den Sinn richten auf, vorangehen, sich vornehmen, hervorkehren, voranstellen, sich vorstellen, vorhalten, vorziehen

auf -- Block auf dem man Glieder und Knochen verstümmelte: velboum, felboum*, mhd., st. M.: nhd. Block auf dem man Glieder und Knochen verstümmelte

auf -- eidlich verzichten auf: versweren* (1), verswern, vorswern, fersweren*, mhd., st. V.: nhd. falsch schwören, schwören, sich durch Eidschwur von jemandem lossagen, eidlich angeben, eidlich geloben, versichern, schwören etwas nicht zu tun wollen, schwören etwas nicht haben zu wollen, sich lossagen von, aufgeben, verzichten auf, eidlich verzichten auf, sich durch einen Eidschwur lossagen, abschwören, verschwören, sich eidlich verpflichten, einen Schwur leisten, sich durch Eid lossagen, jemandem etwas versagen, verleugnen, ablehnen, verlassen (V.), meiden, zusagen, versprechen

auf -- die Hoffnung aufgeben auf: verkunnen, ferkunnen*, mhd., an. V.: nhd. nicht kennen, nicht wissen wollen (V.), in Zweifel versetzen, verzweifeln, jemandem etwas nicht zutrauen, jemandem etwas nachsehen, verzeihen, nicht erwarten, Hoffnung aufgeben, verzichten, verzichten auf, in Verzweiflung versetzen, die Hoffnung aufgeben auf, freisprechen von

auf -- schieben auf: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

auf -- sich auf den Weg machen: zogen (1), schogen, mhd., sw. V.: nhd. »zogen«, ziehen, reißen, zerren, an den Haaren ziehen, belästigen, überwinden, aufschieben, sich auf den Weg machen, gehen, marschieren, eilen, laufen, eilig sein (V.), vorwärts gehen, vorwärts gehen mit, den Weg nehmen, sich begeben (V.), kommen, geraten (V.), geraten (V.) an, sich richten an, fallen auf, hinziehen, sich hinziehen, verzögern, sich zanken, raufen, zupfen, hinhalten, verschieben; zugen, mhd., sw. V.: nhd. sich auf den Weg machen, ziehen, marschieren, eilen, laufen; zuomachen, zuo machen, zðmachen, mhd., sw. V.: nhd. »zumachen«, sich auf den Weg machen, zurechtmachen, rüsten, schmücken

auf -- abprallen auf: widerwenden (2), mhd., st. V.: nhd. umkehren, zurückkehren, zurückkehren zu, sich umwenden, sich drehen, abprallen auf, rückgängig machen, verhindern

auf -- schlagen auf: wadelen, wadeln, wedelen, mhd., sw. V.: nhd. »wadeln«, schweifen, schwanken, wedeln, streichen, peitschen, peitschen mit, schlagen auf, schweben, flattern, fließen, in den zunehmenden Mond (Monat) eintreten, wedeln mit, mit dem Reiserbüschel streichen

auf -- auf Zinsen anlegen: vergüeten, fergüeten*, mhd., sw. V.: nhd. vergüten, auf Zinsen anlegen

auf -- beharren auf: vollentreten, follentreten*, mhd., st. V.: nhd. ausharren, gehorchen, beharren auf, bleiben bei, sich erfüllen in; voltreten, foltreten*, mhd., st. V.: nhd. zu Ende treten, durchschreiten, ausharren, gehorchen, beharren auf, bleiben bei, sich erfüllen in, in Erfüllung gehen, ein Gebot vollführen

auf -- auf vier Seiten: vierhalben, fierhalben*, mhd., Adv.: nhd. nach den vier Seiten hin, auf vier Seiten, von vier Seiten

auf -- auf Zinsen leihen: ðzlÆhen, ðz lÆhen, mhd., st. V.: nhd. »ausleihen«, verleihen, auf Zinsen leihen, verschenken

auf -- befestigen auf: verwieren, ferwieren*, mhd., sw. V.: nhd. einsetzen, einfügen in, befestigen auf, besetzen mit, schmücken mit, mit Gold durchlegen, mit Edelsteinen durchlegen, durchwirken, schmücken, Gold einlegen, Edelsteine einlegen, einwirken

auf -- bedacht auf: versinnet, fersinnet*, versint, fersint*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gedankenverloren, verwirrt, bedacht auf

auf -- ausziehen auf: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

auf -- Beschlag legen auf: vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten

auf -- beim Ackerbestellen auf des Nachbarn Acker fahren: ðzwenden, ðz wenden, mhd., sw. V.: nhd. »auswenden«, beim Ackerbestellen auf des Nachbarn Acker fahren

auf -- sich ergießen auf: zerleiten, zeleiten, mhd., sw. V.: nhd. sich verzweigen, sich ergießen auf, ausgießen, leiten durch

auf -- sich bewegen auf: weben (1), weben, mhd., st. V.: nhd. weben, knopfen, wirken, verweben in, flechten, spinnen, fertigen, sich bewegen, sich bewegen auf, sich bewegen zu, hinfahren, herfahren

auf -- sich befinden auf: wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen

auf -- sich auf Zorn verstehend: zornwÏhe, mhd., Adj.: nhd. »zornwähe«, sich auf Zorn verstehend

auf -- in Richtung auf: wider (3), mhd., Präp.: nhd. wider, gegen, zu, in Richtung auf, mit, für, von, auf, gegenüber, verglichen mit, bei, zugunsten

auf -- kommen auf: zelten, zelden, mhd., sw. V.: nhd. »zelten«, im Schritt gehen, Passgang gehen, im Passgang reiten, Passgang gehen lassen, im Passgang gehen, kommen, kommen auf; zeltenen, mhd., sw. V.: nhd. im Schritt gehen, im Passgang gehen, Passgang gehen lassen, kommen, kommen auf

auf -- herbeiziehen auf: zuotrecken, zuo trecken, mhd., sw. V.: nhd. hinzukommen, herbeiziehen auf

auf -- in Hinsicht auf Fragliches oder Kontroverses den Wortlaut ändern: widerstaben, mhd., sw. V.: nhd. in Hinsicht auf Fragliches oder Kontroverses den Wortlaut ändern

auf -- legen auf: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

auf -- auf Vogelfang ausgehen: vogelen, vogeln, voglen, vügelen*, vügeln, fogelen*, fogeln*, foglen*, fügelen*, fügeln*, mhd., sw. V.: nhd. auf Vogelfang ausgehen, vogelstellen, Vögel fangen, Vögel begatten, vögeln

auf -- herabhängen auf: zoten, zotten, mhd., sw. V.: nhd. »zotten«, in Zotten niederhängen, heraushängen, herabhängen, herabhängen auf, anhängen, langsam gehen, schlendern

auf -- auf der ganzen Oberfläche hin gefrieren: übervriesen, überfriesen*, mhd., st. V.: nhd. »überfrieren«, auf der ganzen Oberfläche hin gefrieren, zufrieren, einfrieren, festfrieren

auf -- auf der äußeren Seite: ðzehalben, mhd., Adv.: nhd. auf der äußeren Seite, außerhalb; ðzenthalben, ðzernthalben, ðzerenthalben* (?), mhd., Adv.: nhd. auf der äußeren Seite, außerhalb; ðzhalp, mhd., Adv.: nhd. außerhalb, auf der äußeren Seite

auf -- Recht auf Tribut: zinsreht, mhd., st. N.: nhd. Zinsrecht, Recht auf Tribut, Recht auf Abgaben, vertragsmäßig zu leistender Zins

auf -- Recht auf Abgaben: zinsreht, mhd., st. N.: nhd. Zinsrecht, Recht auf Tribut, Recht auf Abgaben, vertragsmäßig zu leistender Zins

auf -- Hoffnung auf Erbschaft: wartespil, wartspil, mhd., st. N.: nhd. »Wartespiel«, Schauspiel, Hoffnung auf Erbschaft, Aussicht auf Erbschaft, Anwartschaft, Anspruch

auf -- hinweisen auf: wÆsen (4), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren, vorlegen, vorweisen, klug werden, anweisen, belehren, unterrichten, unterrichten von, unterrichten über, hinweisen, hinweisen auf, verweisen an, führen, bringen, geleiten, wenden, abbringen von, wissen lassen, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, lehren, erklären, weisen, lenken, leiten, warnen, abmachen, einweisen in, belehnen mit

auf -- auf den Rücken hin: überrucke*, überrücke, mhd., Adv.: nhd. auf dem Rücken, auf den Rücken hin, rückwärts

auf -- ausstrahlen auf: ðzliuhten, ðz liuhten, mhd., sw. V.: nhd. »ausleuchten«, ausstrahlen, ausstrahlen auf, widerspiegeln, weitergeben

auf -- Ausrichten auf: ðzdenen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ausdehnen«, Ausspannen, Spannen, Ausrichten, Ausrichten auf

auf -- ausrichten auf: ðzdenen (1), ðz denen, mhd., sw. V.: nhd. »ausdehnen«, ausspannen, spannen, ausrichten, ausrichten auf

auf -- Aufschrift auf einer Münze: umbeschrÆbunge, mhd., st. F.: nhd. »Umschreibung«, Aufschrift auf einer Münze

auf -- auf der Waage das Übergewicht haben: übersnellen, mhd., sw. V.: nhd. »überschnellen«, überstürzen, rücklings niederwerfen, an Schnelligkeit übertreffen, übervorteilen, prellen, auf der Waage das Übergewicht haben, sinken

auf -- auf den Weg machen: ðfmachen, ðf machen, mhd., sw. V.: nhd. »aufmachen«, errichten, bauen, spalten, putzen, aufputzen, auf den Weg machen, sich erheben, aufstehen, anbrechen, sich lichten, sich auf den Weg machen, sich aufmachen, sich bereitmachen, erfrischen, aufputzen

auf -- auf der Schneiderbank sitzen: ðfsitzen, ðf sitzen, mhd., st. V.: nhd. aufsitzen, aufs Pferd steigen, sich einschiffen, auf der Schneiderbank sitzen, als Schneider arbeiten

auf -- auf die Güter eines andern Beschlag Legender: verbietÏre*, verbieter, ferbietÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Verbieter«, auf die Güter eines andern Beschlag Legender

auf -- Reue auf dem Sterbebett: zipfelriuwe, mhd., st. F.: nhd. »Zipfelreue«, Reue auf dem Sterbebett

auf -- vorbereiten auf: warnen (1), mhd., sw. V.: nhd. warnen, ermahnen, versehen (V.) mit, vorbereiten, sich vorsehen, sich vorsehen mit, versorgen, ausstatten, ausstatten mit, vorbereiten auf, ausrüsten, rüsten, bewaffnen, bewaffnen für, bewaffnen mit, schützen, schützen gegen, schützen vor, warnen vor, mahnen, mahnen an, sich in Acht nehmen, hüten, behüten, durch Warnung abwenden, verhüten

auf -- Weib auf Erden: werltwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Weltweib«, Frau auf Erden, Weib auf Erden

auf -- wetten auf: wetten (1), mhd., sw. V.: nhd. wetten, wetten auf, Pfand geben, durch ein Pfand sichern, ein Pfand einsetzen, einsetzen, Geldbuße geben, Geldbuße zahlen, Wette zahlen, Strafe zahlen, Strafgeld zahlen, verhängen, festsetzen, zahlen, entrichten, zusprechen, versprechen, wetten um, verlieren

auf -- warten auf: warnemen (1), war nehmen, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, bemerken, beobachten, sehen, ansehen, nachsehen, hören, sich bemühen um, sich kümmern um, beachten, achten auf, aufpassen, warten auf, suchen, berücksichtigen, sorgen für, üben, tun, zielen auf, führen, anführen; warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren

auf -- zornig werden auf: zürnen (1), züren, zurnen, mhd., zornen, mmd., sw. V.: nhd. zürnen, zürnen mit, ergrimmen, zornig sein (V.), zornig werden, zornig werden auf, in Zorn geraten (V.), in Streit geraten (V.), aufbegehren, aufbegehren gegen, aufgebracht sein (V.), streiten, erzürnen, erzürnen über, sich erzürnen, zornig machen, tadeln

auf -- zuspringen auf: zuospringen, zuo springen, mhd., st. V.: nhd. »zuspringen«, zuspringen auf, herzuspringen, hinzuspringen

auf -- was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk

auf -- zupreschen auf: zuosprengen, zuo sprengen, zðsprengen, zæsprengen, mhd., sw. V.: nhd. »zusprengen«, herbeisprengen, heransprengen, heransprengen zu, zupreschen, zupreschen auf, eindringen auf

auf -- wiederholter Verlust der Fährte auf der Jagd: widerruch, mhd., st. N.: nhd. wiederholter Verlust der Fährte auf der Jagd

auf -- Losfahren auf: zuoschuz, mhd., st. M.: nhd. Zuschuss, Schutz, Hilfe, heimliche Hilfe, Begünstigung, Vorschub, Losfahren auf, Angriff

auf -- pfropfen auf: zwÆgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »zweigen« (1), pfropfen, pfropfen auf, binden an, pflanzen, hervorbringen, abzwicken, pflücken, wie Zweige ausstrecken, mit Zweigen versehen (V.), Zweige treiben

auf -- reiten auf: zöumen, zoumen, mhd., sw. V.: nhd. zäumen, aufzäumen, zügeln, am Zaum ergreifen, am Zügel führen, am Zügel führen vor, abführen, wegführen, Zaum anlegen, im Zaum halten, mit dem Zaum lenken, reiten auf

auf -- Mensch auf Erden: werltman, mhd., st. M.: nhd. »Weltmann«, Mensch, Mann, Mensch auf Erden, weltlich gesinnter Mensch

auf -- werfen auf: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden

auf -- weisen auf: zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als

auf -- münzen auf: zuosnellen, zuo snellen, mhd., sw. V.: nhd. abzielen, münzen auf, beziehen auf

auf -- sich widerspiegeln auf: widerbrehen, widerbrechen, widerprehen, mhd., st. V.: nhd. sich widerspiegeln in, sich widerspiegeln auf, widerscheinen in, zurückstrahlen

auf -- fahren auf: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

auf -- auf dem Rücken: überrucke*, überrücke, mhd., Adv.: nhd. auf dem Rücken, auf den Rücken hin, rückwärts

auf -- auf dem Kopf tragen: ðfgetragen (1), ðf getragen, mhd., st. V.: nhd. auf dem Kopf tragen, herbeischaffen, darbringen, darbieten, übergeben (V.), erheben; ðftragen (1), ðf tragen, mhd., st. V.: nhd. in die Höhe streben (V.), reichen, sich erheben, in die Höhe schwingen, auftragen, auf dem Kopf tragen, herbeischaffen, darbringen, darbieten, übertragen (V.), übergeben (V.), erheben, opfern

auf -- auf dem Kopf haben: ðfvüeren, ðf vüeren, ðffüeren, mhd., sw. V.: nhd. »aufführen«, erheben, hinaufführen, auf dem Kopf haben, zu sich nehmen (von Maria)

auf -- auf böse Weise behandeln: verübelen, ferübelen*, mhd., sw. V.: nhd. »verübeln«, auf böse Weise behandeln, an Übel übertreffen

auf -- auf allen vier Seiten liegend: viersÆte (2), fiersÆte*, mhd., Adv.: nhd. auf allen vier Seiten liegend

auf -- auf ... hin: ðf (2), ðfe, ðfen, ðpfe, ðp, ouf, mhd., Präp.: nhd. auf, an, bei, für, pro, gegen, nach, über, um, in, zu, auf ... hin, im Hinblick auf, im Umkreis von, aufgrund, mit, in bezug auf, gemäß, bis zu, bis auf; ðfe (2), ðffe, ðfen, ðffen, mhd., Präp.: nhd. auf, bis auf, an, in, aus, von, zu, bei, in Richtung auf, auf ... hin, nach, gemäß, dementsprechend, gegen, für, zugunsten

auf -- Anspruch erheben auf: underwinden (1), unterwinden, mhd., st. V.: nhd. »unterwinden«, bemächtigen, sich bemächtigen, Anspruch erheben auf, sich jemandes annehmen, unternehmen, übernehmen, annehmen, auf sich nehmen, kümmern um, sich kümmern um, sich entschließen zu, sich verlegen (V.) auf, in Besitz nehmen, an sich nehmen, verfügen über, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, zum Kampf herausfordern; versprechen (1), virsprechen, vorsprechen, fersprechen*, mhd., st. V.: nhd. versprechen, sich versprechen, Falsches sagen, unrichtig sprechen, zu viel sagen, zu weit gehen, vertreten (V.), sich überheben, sich festlegen, ablehnen, zurückweisen, verschmähen, verweigern, fürsprechen, entschuldigen, verloben, zur Ehe geben, in Anspruch nehmen, einfordern, mit Beschlag belegen (V.), durch Rede fortsetzen, bestimmen, übel sprechen von, sich schadend sprechen, mit Worten beschimpfen, beschuldigen, sprechen gegen etwas, leugnen, verleugnen, verzichten auf, aufgeben, anfechten, Widerspruch einlegen gegen, Anspruch erheben auf, verteidigen, beschimpfen, verurteilen, sprechend ablehnen, verreden, ausschlagen, verzichten, sich verteidigen, sich verantworten, sich verbindlich machen, geloben, ungebührlich sprechen, schweigen, erwünschen, mit seinen Worten zu weit gehen

auf -- Anrecht auf eine Wasserkraft: val (2), fal*, mhd., st. M.: nhd. Fall, Sündenfall, Zufall, Angelegenheit, Mündung, Sturz, Niederlage, Verderben, Unglück, Verfall, Ende, Untergang, Tod, Vorfall, Ereignis, Fehltritt, Vergehen, Abfall, Tal, Heimfall eines Lehens, Straffall, Geldbuße, Strafe, was dem Herrn eines Gutes entrichtet wird wenn das Gut durch Tod oder sonstwie den Besitzer ändert, Anrecht auf eine Wasserkraft

auf -- auf verwegene Weise: vrevel (2), frefel*, mhd., Adv.: nhd. auf verwegene Weise, auf vermessene Weise, auf übermütige Weise

auf -- Verzicht auf Besitz: unanenÐmlichheit*, unannÐmlicheit, unannÏmlichkeit, mhd., st. F.: nhd. Selbstverleumdung, Verzicht auf Besitz

auf -- Verzicht auf bildliche Vorstellungen: unbiledelichkeit*, unbildelichkeit, unbiltlichkeit, mhd., st. F.: nhd. Unbildlichkeit, Verzicht auf bildliche Vorstellungen

auf -- einwirken auf: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; ðzgewürken, mhd., sw. V.: nhd. wirken, einwirken auf, ausführen, verwirklichen, erfassen; ðzwürken (1), ðz würken, ðzwurken, ðzwirken, mhd., sw. V.: nhd. auswirken, wirken, einwirken auf, ausführen, verwirklichen, erfassen

auf -- fallen auf: vallen (1), fallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen, niederfallen, herabfallen, umfallen, stürzen, stürzen aus, stürzen von, sinken, münden, plötzlich kommen, zu Fall kommen, sündigen, vergehen, enden, verderben, umkommen, zufallen (V.) (2), zukommen, zuteil werden, sich stürzen auf, sich stürzen über, sich fallen lassen auf, sich fallen lassen in, sich werfen auf, sich werfen über, kommen in, kommen über, dringen, gelangen in, fallen auf, fallen über, fließen auf, fließen über, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, belagern, fallen unter, erscheinen bei, niederfallen vor, niederfallen zwischen, begegnen

auf -- von ... auf: von (1), vone, van, vane, fon*, fone*, fan*, fane*, mhd., Präp.: nhd. von, aus, durch, fern, fern von, in, mit, nach, über, vor, wegen, von ... her, von ... an, seit, von ... auf, von ... wegen, aufgrund

auf -- von Grund auf umkehren: umbebekÐren, mhd., sw. V.: nhd. sich umwenden, von Grund auf umkehren

auf -- vorauslaufen auf: vüreloufen*, füreloufen*, vüre loufen*, füre loufen*, vürloufen, fürloufen*, vür loufen, für loufen*, vurloufen, furloufen*, vorloufen, forloufen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. »fürlaufen«, vorauslaufen, vorauslaufen auf, vorwärts eilen, vorwärts kommen, überholen, übertreffen, zuvorlaufen, übertreffen, vorbeiziehen

auf -- vorziehen in Bezug auf: voregehaben*, vorgehaben, vor gehaben, vorgehõn, foregehaben*, forgehõn*, mhd., sw. V.: nhd. standhalten, standhalten vor, behaupten vor, vor sich haben, vorenthalten (V.), behaupten gegen, vorziehen in Bezug auf; vorehaben*, vorhaben, vor haben, vorhõn, forehaben*, forhõn*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »vorhaben«, vorenthalten (V.), standhalten, vorbehalten (V.), sich vorbehalten (V.), vor sich haben, behaupten gegen, vorziehen in Bezug auf

auf -- auf der Versteigerung verkaufen: verganten, ferganten*, mhd., sw. V.: nhd. »verganten«, auf der Versteigerung verkaufen

auf -- auf Bodmerei ausgeliehenes Geld: bædemegelt*, bædemgelt, boddemegelt, boddemgelt, mnd., N.: nhd. Bodmereigeld, auf Bodmerei ausgeliehenes Geld

auf -- auf blutige Weise: blȫdigen, mnd., Adv.: nhd. blutig, auf blutige Weise

auf -- auf beiden Seiten: bÐdenhalven, beidenhalven, bÐdenthalven, beidenthalven, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten, von beiden Parteien; bÐdensÆden*, bÐdentsÆden, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten, von beiden Parteien; bÐdersÆdes, beidersÆdes, bÐdersÆts, beidersÆts, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten; bÐderwÐgen, beiderwÐgen, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten

auf -- auf das Zahlbrett legen: brÐden (2), mnd., sw. V.: nhd. auf das Zahlbrett legen, auszahlen

auf -- auf dem Rechtswege entziehen: afdrÆven, mnd., st. V.: nhd. abtreiben, forttreiben, wegtreiben, wegnehmen, auf dem Rechtswege entziehen, abhandeln

auf -- auf dem Klagewege erstreiten: afklõgen, mnd., V.: nhd. auf dem Klagewege erstreiten

auf -- auf dass: dest (2), deste, mnd., Konj.: nhd. vorausgesetzt dass, wenn nur, falls, wofern, so dass, auf dass

auf -- Anwartschaft auf das Erbe: õnewõrde (1), õnwõrde, mnd., F.: nhd. Anwartschaft auf künftig zu erlangendes Gut, Erbrecht, Anwartschaft auf das Erbe

auf -- Anwartschaft auf künftig zu erlangendes Gut: õnewõrde (1), õnwõrde, mnd., F.: nhd. Anwartschaft auf künftig zu erlangendes Gut, Erbrecht, Anwartschaft auf das Erbe

auf -- Anwartschaft auf etwas Habender: anewõrdÏre*, anwõrder, mnd., M.: nhd. Anwärter, Anwartschaft auf etwas Habender

auf -- Ass auf der Karte: dðs, dûs, mnd., N.: nhd. »Daus«, Zwei auf dem Würfel, Ass auf der Karte, Ausbund, höchster Wurf

auf -- auf allen Seiten eines Gegenstandes: allenthalven (2), allenhalven, mnd., Präp.: nhd, an, auf allen Seiten eines Gegenstandes

auf -- auf andere Weise: enderheftigen, mnd., Adv.: nhd. »anderhaftig«, anders, auf andere Weise

auf -- auf allen Seiten: allenthalven (1), allenhalven, mnd., Adv.: nhd. auf allen Seiten, nach allen Seiten, überall, in jeder Weise, vollständig

auf!: nastoite, mhd., Interj.: nhd. antreten!, auf!; nurõ, mhd., Interj.: nhd. wohlan denn, auf!; nðtrõ, mhd., Interj.: nhd. wohlan denn, auf!

auf« -- »sich vererben auf«: anegeerben, mhd., sw. V.: nhd. »sich vererben auf«

Aufahrt: ae. hionengang, Aufahrt: ae. hionengang

aufarbeiten: putsen, putzen, mnd., sw. V.: nhd. putzen, reinigen, aufarbeiten, schön ausstatten, herausstaffieren, beschönigen; R.: eine verschlissene Pflugschar durch Aufschmieden einer Metallplatte aufarbeiten: plõten, mnd., sw. V.: nhd. »aufplatten«, eine verschlissene Pflugschar durch Aufschmieden einer Metallplatte aufarbeiten

aufarbeitet -- Handwerker der Teile der Rüstung oder Brustpanzer herstellt und aufarbeitet: plÐtenÏre*, plÐtener, plettener, mnd., M.: nhd. »Plattner«, Harnischmacher, Handwerker der Teile der Rüstung oder Brustpanzer herstellt und aufarbeitet

aufatmen: ahd. õtamæn* 9; giblõsan* 2, aufatmen: ahd. õtamæn* 9; giblõsan* 2

aufbahren: ðfbõren, ðf bõren, ðfbÏren, ðf bÏren, ðf bÐren, mhd., sw. V.: nhd. aufbahren

aufbahren: bõren (1), bÏren, põren, mhd., sw. V.: nhd. bahren, aufbahren, auf Bahre legen, erscheinen

aufbahren: instõn (2), mnd., st. V.: nhd. Platz finden, stehen in, im Haus liegen, aufbahren

aufbahren: rÐwen, mhd., sw. V.: nhd. auf die Bahre legen, als Leiche schmücken, töten, sterben, aufbahren

Aufbast«: ðfbast, mhd., st. M.: nhd. »Aufbast«

Aufbau: an. uppsmiŒan; R.: Aufbau hinter dem Mast: an. viŒa (1), Aufbau: an. uppsmiŒan; R.: Aufbau hinter dem Mast: an. viŒa (1)

Aufbau -- Schiff mit erhöhtem Aufbau: vȫrkastÐl, vorkastÐl, mnd., N.: nhd. Vorkastell, erhöhter Aufbau am Schiff, Verschanzung auf dem Vorschiff, hoher Vorderteil des Schiffes, Schiff mit erhöhtem Aufbau

Aufbau -- Gottesdienst mit dem kanonischen Aufbau: misse (2), mnd., F.: nhd. Messe, Messopfer, Gottesdienst mit dem kanonischen Aufbau, Hochmesse, Stiftung einer Messe, Datum bestimmter Festtage, Fest mit Markt das an bestimmten Tagen stattfindet, Handelsmesse

Aufbau: ahd. giwirki* 1; giwirkida* 1, Aufbau: ahd. giwirki* 1; giwirkida* 1

Aufbau -- Aufbau eines Fahrzeuges: pochrat, pochratt, mnd., N.: nhd. Aufbau eines Fahrzeuges, Verdeck, Schutzdach

Aufbau: ðfganc, mhd., st. M.: nhd. Hinaufgehen, Vorrichtung zum Hinaufgehen, Sonnenaufgang, Aufgang, Aufstieg, Aufbau, Osten, Anfang, Zunehmen, Gedeihen, Zinsen; ðfvart, ðffart*, mhd., st. F.: nhd. Auffahrt, Himmelfahrt, Fahrt stromaufwärts, Aufbau, Ansässigmachen, beim Antritt eines Gutes dem Herrn zu entrichtende Abgabe, Aufbau eines Turms; R.: Aufbau eines Turms: ðfvart, ðffart*, mhd., st. F.: nhd. Auffahrt, Himmelfahrt, Fahrt stromaufwärts, Aufbau, Ansässigmachen, beim Antritt eines Gutes dem Herrn zu entrichtende Abgabe, Aufbau eines Turms

Aufbau: gerüste, geruste, mhd., st. N.: nhd. »Gerüst«, Waffenrüstung, Vorrichtung, Werkzeug, Ausrüstung, Aufbau, Gebäude, Maschine, Gestell, Kleidung, Schmuck, Gerät, Körper; R.: Anbau oder Aufbau eines Gebäudes: gadem, gaden, mhd., st. N., st. M.: nhd. Gaden, Anbau oder Aufbau eines Gebäudes, Schuppen (M.), Gemach, Kammer, Kaufladen, Krambude, Einzelzimmerhaus, Verschlag, Stockwerk, Raum, Zimmer, Saal, Schlafkammer, Laden (M.), Zelle

Aufbau -- zur Straße hin offener Aufbau: loube (1), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Laube (F.) (1), Halle, Vorhalle, Raum unter der Stiege eines Gemachs, Speicher, offener Gang am oberen Stockwerk, Galerie, Kornboden, zur Straße hin offener Aufbau

Aufbau -- erhöhter Aufbau am Schiff: vȫrkastÐl, vorkastÐl, mnd., N.: nhd. Vorkastell, erhöhter Aufbau am Schiff, Verschanzung auf dem Vorschiff, hoher Vorderteil des Schiffes, Schiff mit erhöhtem Aufbau

Aufbau: afberch, mnd., M.: nhd. Aufbau; anebildinge*, anbildinge, mnd., F.: nhd. »Anbildung«, Aufbau, Aufrichtung; erbðwinge, mnd., F.: nhd. Erbauung, Aufbau, Bau

Aufbau: schickinge, schickenunge, mnd., F.: nhd. Schickung, Beschaffenheit, Bildung, Form, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Bewandtnis, Einrichtung, Aufbau, Ausstattung, Ausrüstung, Einkleidung, Rüstung, Vorbereitung, Zustand, Leitung, Verwaltung, Anordnung, Befehl, Anweisung, Aufstellung, Fügung, letztwillige Verfügung, Testament, Vermächtnis, Lenkung, Vergebung, Übertragung, Besetzung, Gruppierung, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung, Gruppe, Rang, Veranstaltung; R.: Fahrzeug mit einem Aufbau zur Personenbeförderung: sitterump, mnd., M.: nhd. Fahrzeug mit einem Aufbau zur Personenbeförderung?; R.: Stange am Aufbau eines Transportwagens: rungestok, mnd., M.: nhd. Stange am Aufbau eines Transportwagens

Aufbau: gebðwe, gebð, gebouwe, gebǖwe, mnd., N.: nhd. Gebäude, Erbauung, Bau, Aufbau, Bauen, Erbauung, baulicher Zustand, Ackerbau; gerüste (2), mnd., N.: nhd. Gerüst, Aufbau, Rüstung, Ausrüstung, Kleidung; R.: hoher Aufbau auf dem Heck: kastÐl, casteel, casteyl, kastel, kastell, kastelle, mnd., N.: nhd. Kastell, kleine Burg, kleiner befestigter Ort, Schlösschen, festes Haus, Fort (Bedeutung örtlich beschränkt), Festung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lager (Bedeutung örtlich beschränkt), Feldlager (Bedeutung örtlich beschränkt), Schanze des Schiffes, hohes Hinterteil des Schiffes, hoher Aufbau auf dem Heck, hölzerne Brustwehr

aufbauen: got. anatimrjan* 2=1, aufbauen: got. anatimrjan* 2=1

aufbauen: ae. õs’ttan, aufbauen: ae. õs’ttan

aufbauen: an. hlaŒa (2), aufbauen: an. hlaŒa (2)

aufbauen: mðren (1), miuren, mhd., sw. V.: nhd. mauern, aufbauen, ummauern, einmauern in, als Maurer arbeiten bei, bauen, errichten; R.: mit Mörtel aufbauen: pflasteren, pflastern, phlastern, mhd., sw. V.: nhd. »pflastern«, pflastern mit, mit Mörtel aufbauen, Pflaster auflegen, Straße pflastern

aufbauen: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren

aufbauen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; R.: mit Steinen aufbauen: mǖren (1), mnd., sw. V.: nhd. »mauern«, bauen, einmauern, mit Steinen aufbauen, mit Steinen verkleiden, Maurerarbeit leisten, befestigen, mit Mauern umgeben (V.)
aufbauen: ðfbðwen*, ðf bðwen, mhd., V.: nhd. aufbauen; ðferbðwen, ðf erbðwen, mhd., st. V.: nhd. aufbauen, gründen, errichten; R.: künstlich aufbauen: ðfvisieren*, ðf visieren, mhd., sw. V.: nhd. künstlich aufbauen; R.: wieder aufbauen: verniuwen, verniun, vernðen, vernðwen, vernuowen, ferniuwen*, mhd., sw. V.: nhd. »verneuen«, sich verändern, erneuern, neu hinstellen, erneuert hinstellen, auffrischen, restaurieren, reformieren, verjüngen, verjüngern, wiederholen, neu ergründen, wieder aufbauen, wieder aufnehmen; verniuweren, verniuwern, ferniuwern*, mhd., sw. V.: nhd. »verneuern«, sich verändern, erneuern, neu hinstellen, erneuert hinstellen, auffrischen, restaurieren, reformieren, verjüngen, wiederholen, neu ergründen, verjüngern, wieder aufbauen, wieder aufnehmen

aufbauen: begründen, mhd., sw. V.: nhd. begründen, festigen, schaffen, aufbauen; entbðwen, entpðen, mhd., sw. V.: nhd. aufbauen; erbðwen (1), irbðwen, erbouwen irbouwen, erpouen, irpouen, mhd., an. V.: nhd. erbauen, errichten, bebauen, anbauen, hervorbringen, bauen, aufbauen, wiedererrichten, verbauen, Geld verbauen, bestellen, bereiten, ausrüsten, ausschmücken, befestigen, bewohnen, bepflanzen, pflegen

aufbauen: gebðwen (1), gibðwen, gebouwen, gibouwen, mhd., an. V.: nhd. bauen, erbauen, errichten, bewohnen, bebauen, herstellen, pflügen, aufbauen, bestellen, errichten auf

aufbauen: anebilden***, mnd., V.: nhd. aufbauen, aufrichten; anebðwen*, anbðwen, mnd., sw. V.: nhd. »anbauen«, einbauen, aufbauen; bðwen (1), buwen, mnd., sw. V.: nhd. bauen, errichten, wieder herstellen, Wehren aufwerfen, Schanzen aufwerfen, aufbauen, Acker bestellen, bebauen, abbauen, gebrauchen, bewohnen, sich dauernd wo befinden, einen Anteil schöpfen; construÐren, construgeren, mnd., sw. V.: nhd. aufbauen, konstruieren; erbðwen, mnd., sw. V.: nhd. erbauen, aufbauen; R.: Baracken aufbauen: bæden (2), mnd., sw. V.: nhd. Baracken aufbauen, Zelte aufschlagen; R.: Haus mit Stockwerken aufbauen: balken, mnd., sw. V.: nhd. Balken legen, mit Balken versehen (V.), mit Balken stützen, Haus mit Stockwerken aufbauen; R.: wieder aufbauen: erhÐven, irhÐven, vorhÐven, mnd., st. V.: nhd. erheben, aufheben, hochheben, emporheben, herausheben, Zoll erheben, Schatzung erheben, errichten, begründen, wieder aufrichten, wieder erstehen lassen, erneuern (z. B. eine verfallene Gildezugehörigkeit), wieder aufbauen, anheben, beginnen, preisen, einer Sache entheben, überheben, verschonen, erheben, sich verlassen (V.) auf etwas, der Welt entrückt werden (vom Tode der Heiligen), heilig sprechen

aufbauen: ahd. bizimbaren* 1; bizimbaren* 1; zimbaræn* 53; gizimbaræn* 11; irzimbaræn* 2; ligaam? 1; ubarizimbaræn* 1; R.: hoch aufbauen: ahd. hðfæn 11, aufbauen: ahd. bizimbaren* 1; bizimbaren* 1; zimbaræn* 53; gizimbaræn* 11; irzimbaræn* 2; ligaam? 1; ubarizimbaræn* 1; R.: hoch aufbauen: ahd. hðfæn 11

aufbauen: upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen; vortimmeren, vortimmern, mnd., sw. V.: nhd. zum Bau verbrauchen, verbauen, hineinbauen, zur Bestreitung der Baukosten verwenden, zum Ausbau ausgeben, bauen, aufbauen, erbauen

aufbauen -- eine Verkaufsbank aufbauen: scharnen***, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen?, eine Verkaufsbank aufbauen?

aufbäumen -- sich aufbäumen: ahd. widarstantan* 15; ðfburien* 9, aufbäumen -- sich aufbäumen: ahd. widarstantan* 15; ðfburien* 9

aufbäumen: stÐgeren, steigeren, steieren, mnd., sw. V.: nhd. steigern, höher machen, verteuern, im Preis erhöhen, auftreiben, in die Höhe gehen, aufbäumen; R.: sich aufbäumen: sportelen, spartelen, spertelen, mnd., sw. V.: nhd. zappeln, strampeln, scheuen, sträuben, ausschlagen, sich aufbäumen, sich widersetzen, sich sperren

aufbäumen: ðfboumen*, ðf boumen, mhd., sw. V.: nhd. aufbäumen; R.: sich aufbäumen: ðfgnepfen, ðf gnepfen, mhd., sw. V.: nhd. sich aufbäumen

aufbäumen -- sich aufbäumen: brogen (1), progen, mhd., sw. V.: nhd. sich erheben, großtun, prunken, erzürnen, prangen, prahlen, sich überheben, sich aufbäumen, sich wenden gegen

aufbäumen -- sich aufbäumen: mȫden (3), mnd., sw. V.: nhd. ermutigen, mutig sein (V.), sich aufbäumen

aufbäumend -- sich aufbäumend: ahd. irstantan, aufbäumend -- sich aufbäumend: ahd. irstantan

Aufbaus -- Unterstes eines Aufbaus: bædeme, bodeme, bædem, boddeme, boddem, bodden, mnd., M.: nhd. Boden, Unterstes eines Aufbaus, Unterstes eines Gestells, Grund, Becherboden, Boden eines Sackes, Behälter, Gefäß, Schiffsboden, Schiffsraum, Schiff, Erdboden, Land, Ebene, Tal, Gebiet, politischer Boden, Klumpen (M.), Scheibe, Verkaufseinheit (für Wachs bzw. Talg bzw. Fett u. s. w.), Meeresbucht, Meereseinschnitt, Teil eines Binnensees, Gewässer das von Schiffen befahren wird

Aufbaute: gebðwete, gebǖwete, mnd., N.: nhd. Gebäude, Bauen, Bauanlage, Zusammenfassung aller Bauten des Hofes, Bauwerk, Aufbaute, Erbauung, Ackerland
aufbegehren -- aufbegehren gegen: muoten (1), mhd., sw. V.: nhd. »muten«, etwas haben wollen, wegwollen, Anspruch erheben auf, aufbegehren gegen, begehren, fordern, Forderung stellen, verlangen, trachten nach, erstreben, wünschen, wollen (V.), erhoffen, zumuten, das Bergmaß verlangen, die Bergbauberechtigung verlangen

aufbegehren -- aufbegehren gegen: erzabelen, mhd., sw. V.: nhd. zappeln, zucken, aufbegehren gegen

aufbegehren: anebellen*, anbellen, mnd., sw. V.: nhd. anbellen, übertragen (V.), aufbegehren

aufbegehren: krassen (1), kratzen, krazen, mnd., sw. V.: nhd. kratzen, mit Krallen schlagen oder scharren, durch Kratzen verwunden, auskämmen, durchkämmen, krempeln bei der Wollbereitung, aufbegehren, zusammenschaffen, zusammenraffen, anhäufen

aufbegehren: zürnen (1), züren, zurnen, mhd., zornen, mmd., sw. V.: nhd. zürnen, zürnen mit, ergrimmen, zornig sein (V.), zornig werden, zornig werden auf, in Zorn geraten (V.), in Streit geraten (V.), aufbegehren, aufbegehren gegen, aufgebracht sein (V.), streiten, erzürnen, erzürnen über, sich erzürnen, zornig machen, tadeln; R.: aufbegehren gegen: zürnen (1), züren, zurnen, mhd., zornen, mmd., sw. V.: nhd. zürnen, zürnen mit, ergrimmen, zornig sein (V.), zornig werden, zornig werden auf, in Zorn geraten (V.), in Streit geraten (V.), aufbegehren, aufbegehren gegen, aufgebracht sein (V.), streiten, erzürnen, erzürnen über, sich erzürnen, zornig machen, tadeln

aufbegehren: vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden

aufbegehren: ungevuogen (1), ungefuogen*, mhd., sw. V.: nhd. aufbegehren

aufbegehrend: zürnende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. zürnend, aufbegehrend

aufbegehrend: ahd. ungidultÆgo* 1, aufbegehrend: ahd. ungidultÆgo* 1

aufbehalten: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten

aufbessern: bezzeren*, bezzern, pezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, sich bessern, sich verbessern, aufbessern, in besseren Zustand bringen, vergüten, entschädigen, büßen, bestrafen, vervollständigen, vervollkommnen, fördern, erholen, steigern, ändern, wiedergutmachen, beschleunigen, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, Buße verhängen über, mit einer Buße belegen (V.), Schadenersatz leisten, erstatten, abbitten

aufbessern: vorgȫden, vorgðden, vorguden, vorgoten, mnd., sw. V.: nhd. vergüten, wieder gut machen, ersetzen, mit Gutem vergelten, aufwiegen, zurückerstatten, aufbessern, gütlich beilegen, vergleichen, versöhnen

aufbessern: gebezzeren, gebezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, verbessern, aufbessern, Schadenersatz leisten, ändern, büßen, wiedergutmachen

aufbessern: bȫten (1), boten, büten, buten, mnd., sw. V.: nhd. bessern, aufbessern, ausbessern, flicken, heilen (besonders durch Segensformeln), büßen, helfen, Buße zahlen, Buße auferlegen, strafen, Strafe leiden, besprechen, beschwören, stillen, befriedigen, wegschaffen, vertreiben, Feuer machen, anzünden

aufbeten«: ðfbeten*, ðf beten, mhd., sw. V.: nhd. »aufbeten«

aufbewahren: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; bestetenen, mhd., sw. V.: nhd. »bestatten«, an eine Stelle bringen, bergen, aufbewahren; entvalten, envalten, entfalten*, mhd., sw. V.: nhd. entfalten, offenbaren, erklären, aufbewahren

aufbewahren: behȫden, behoden, behüden, mnd., sw. V.: nhd. behüten, beschützen, hüten, hegen, bewahren, aufbewahren, beweiden, vermeiden; behælden (1), behõlden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), festhalten, aufbewahren, gefangen halten, erhalten (V.), bekommen, überwinden, erobern, beschützen, sich nähren, vorbehalten (V.), reservieren, als Verpflichtung behalten (V.), behaupten, beweisen

aufbewahren: ahd. bergan* 65; bihaltan* 53; gibergan* 60; gihaltan* (1); gisparÐn* 12; haltan (1) 121; R.: Ort wo Heiligtümer aufbewahrt werden: ahd. wÆhidhðs* 2, aufbewahren: ahd. bergan* 65; bihaltan* 53; gibergan* 60; gihaltan* (1); gisparÐn* 12; haltan (1) 121; R.: Ort wo Heiligtümer aufbewahrt werden: ahd. wÆhidhðs* 2

aufbewahren: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; hegen, mhd., sw. V.: nhd. umzäunen, hegen, pflegen, einfrieden, aufbewahren, sich versammeln, entstehen, in den Genuss kommen von, bewahren, durchführen, führen; herbergen (1), mhd., sw. V.: nhd. »herbergen«, Wohnung schaffen, Wohnung geben, beherbergen, aufbewahren, lagern, sich niederlassen, Lager aufschlagen, Quartier nehmen, wohnen, übernachten, aufnehmen, Herberge nehmen, unterbringen, bewirten

aufbewahren: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten

aufbewahren: ðfschalten, ðf schalten, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, aufschieben

aufbewahren: hindersetten, mnd., sw. V.: nhd. hinterlegen, aufbewahren; hǖden (1), huden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, geheim halten, verhehlen, hehlen, aufbewahren, zurücklegen, zurückstellen, aufschieben, in Gewahrsam halten, in Verwahrung bringen, hereinholen, einfahren, ducken, zurückziehen

aufbewahren -- für einen besonderen Zweck aufbewahren: ȫveren, æveren, mnd., sw. V.: nhd. erübrigen, übrig behalten (V.), sparen, für einen besonderen Zweck aufbewahren, als Rest verbleiben, übrig bleiben

aufbewahren: stÐken (4), stecken, mnd., sw. V.: nhd. stecken, durch Stecken an etwas befestigen, an seinen Ort stecken, einlassen, verzapfen, einsetzen, pflanzen, in einem Gewässer festsetzen (Stellnetze), einführen, Ziel setzen, Ende machen, anstecken (Feuer bzw. Brand), unterbringen, aufbewahren, verbergen, verstecken, begeben (V.) in, feststecken, festsitzen, bekleidet sein (V.) mit, verborgen sein (V.), hineingesteckt sein (V.), sich an einem Ort befinden

aufbewahren: uphǖden*, uphuden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufbewahren; vorhõgen (2), vorhagen, mnd., sw. V.: nhd. besorgen, verwalten, aufbewahren, versperren, verhindern; vorwachten (1), mnd., sw. V.: nhd. bewachen, überwachen, aufbewahren, beaufsichtigen, beschützen, in Acht nehmen, verhüten, erwarten, warten auf, entgegensehen, gewärtig sein (V.), in Aussicht haben, abwarten dass; vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden

aufbewahren: afries. halda (1) 189; uphalda 3, aufbewahren: afries. halda (1) 189; uphalda 3

Aufbewahren -- Behälter zum Aufbewahren: hðdelvat*, hǖdelvat, hudelvat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; hǖdevat, hudevat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische

Aufbewahren -- Lager zum Aufbewahren von Kürbissen: ahd. kurbizhðs* 2; R.: Speisekammer zum Aufbewahren von Schinken und Speck: ahd. spekhðs 3, Aufbewahren -- Lager zum Aufbewahren von Kürbissen: ahd. kurbizhðs* 2; R.: Speisekammer zum Aufbewahren von Schinken und Speck: ahd. spekhðs 3

Aufbewahren -- Nische zum Aufbewahren: afsettelse, mnd., N.: nhd. Nische zum Aufbewahren, Mauerabsatz um die Balken aufzulegen

Aufbewahren -- irdener Topf zum Aufbewahren der Butter: botterenpot, mnd., M.: nhd. irdener Topf zum Aufbewahren der Butter; botterpot, mnd., M.: nhd. irdener Topf zum Aufbewahren der Butter

Aufbewahren -- hölzernes tonnenförmiges Gefäß zum Aufbewahren der Butter: bottertunne, mnd., F.: nhd. Buttertonne, Butterfass, hölzernes tonnenförmiges Gefäß zum Aufbewahren der Butter

Aufbewahren -- Behälter zum Aufbewahren des Getreides: kornvaz 1, kornfaz*, mhd., st. N.: nhd. Kornfass (Getreidemaß), Behälter zum Aufbewahren des Getreides

Aufbewahren -- Raum zum Aufbewahren des Fleisches: vleischhðs 4, fleischhðs, vleishðs*, fleishðs, mhd., st. N.: nhd. »Fleischhaus«, Schlachthaus, Schlächterei, Raum zum Fleischverkauf, Fleischkammer, Raum zum Aufbewahren des Fleisches

Aufbewahren -- Gestell zum Aufbewahren des Heus: an. hjalmr (1), Aufbewahren -- Gestell zum Aufbewahren des Heus: an. hjalmr (1)

Aufbewahren -- Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs: hðdelvat*, hǖdelvat, hudelvat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; hǖdevat, hudevat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische

Aufbewahren -- größeres Gefäß zur Beförderung und Aufbewahren von Lebensmitteln und anderen Einzelhandelswaren: krõmvat, kraemvat, kraenvat, mnd., N.: nhd. Fass, größeres Gefäß zur Beförderung und Aufbewahren von Lebensmitteln und anderen Einzelhandelswaren

Aufbewahren -- Bude zum Aufbewahren der Asche: aschebæde, mnd., F.: nhd. Aschebude, Bude zum Aufbewahren der Asche

Aufbewahren -- Ledersack zum Aufbewahren des Harnisches: sarbalc, mhd., st. M.: nhd. Ledersack zum Aufbewahren des Harnisches, Ledersack für die Rüstung

Aufbewahren -- Gefäß zum Aufbewahren: hðdelvat*, hǖdelvat, hudelvat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; hǖdevat, hudevat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische

Aufbewahren -- Holzgestell zum Abstellen und Aufbewahren von Gegenständen: rik, rich, rek, mnd., N., M.: nhd. Querstange zum Aufhängen von Gegenständen, aufrecht stehende Stange, Querholz, Strebe, Geländer, Bord, Holzgestell zum Abstellen und Aufbewahren von Gegenständen, Gestell eines Wurfgeschützes, Menschentrage

Aufbewahren -- Schrank zum Aufbewahren der Messgeräte: sacramentesschap, mnd., M.: nhd. Schrank zum Aufbewahren der Messgeräte; R.: zusammen aufbewahren: sõmen (1), sammen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, vereinigen, lesen, ernten, zusammenbringen, gemeinsam unterbringen, zusammen aufbewahren, einbringen, einsammeln, einkassieren, sich aufhäufen, anwachsen, zusammenkommen, Gemeinschaft eingehen, sich ehelich verbinden; sõmenen, samnen, sampnen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, sich ansammeln, sich verbinden, lesen, ernten, zusammenbringen, gemeinsam unterbringen, zusammen aufbewahren, einbringen, einsammeln, einkassieren, sich aufhäufen, anwachsen, zusammenkommen, Gemeinschaft eingehen, sich ehelich verbinden

Aufbewahren -- Raum zum Aufbewahren von Sätteln und Reitzeug: sõdelkõmer, mnd., F.: nhd. Sattelkammer, Raum zum Aufbewahren von Sätteln und Reitzeug

Aufbewahren -- Behälter zum Aufbewahren von Vorräten: spÆsekaste, mnd., M., F.: nhd. »Speisekasten« (M.), Kasten (M.) für Esswaren, Behälter zum Aufbewahren von Vorräten

Aufbewahren -- lederner Beutel zum Aufbewahren von Safran: safrõnessak, safrõnssak, mnd., M.: nhd. »Safranssack«, lederner Beutel zum Aufbewahren von Safran

Aufbewahren -- durch Gitter eingefriedeter Ort zum Aufbewahren von Kriegsgerät: schranke, mnd., sw. F.: nhd. Absperrung der Reitbahn, Schranke des gehegten Gerichts, Gerichtsschranke, durch Gitter eingefriedeter Ort zum Aufbewahren von Kriegsgerät

Aufbewahren -- Kiste zum Aufbewahren von Sand: santkiste, mnd., F.: Sandkiste (beim Hausbau), Kiste zum Aufbewahren von Sand

aufbewahrt -- Truhe in der Pfänder aufbewahrt werden: pantlõde, mnd., F.: nhd. Pfandkiste, Truhe in der Pfänder aufbewahrt werden

aufbewahrt -- Kiste in der die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird: mattekiste, mnd., F.: nhd. Kiste in der die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird; mattenkiste, mnd., F.: nhd. Kiste in der die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird; mettekiste, mnd., F.: nhd. Kiste in der die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird

aufbewahrt -- Kasten in der die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird: mattenkaste, mnd., F.: nhd. Kasten in der die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird

aufbewahrt -- Behältnis in dem Feingewichte aufbewahrt werden: pundÏrebüsse*, punderbüsse, mnd., F.: nhd. Behältnis in dem Feingewichte aufbewahrt werden?

aufbewahrt sein (V.): liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.)

aufbewahrt -- Gebäude in dem landwirtschaftliche Geräte aufbewahrt werden: plæchhðs, mnd., N.: nhd. »Pflughaus«, Gebäude in dem landwirtschaftliche Geräte aufbewahrt werden

aufbewahrt -- Gebäude worin der Straßburger Stadtschatz aufbewahrt wurde: pfennincturn*, phennincturn, mhd., st. M.: nhd. »Pfennigturm«, Gebäude worin der Straßburger Stadtschatz aufbewahrt wurde

aufbewahrt -- Kaste in dem die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird: mettekaste, mnd., M., F.: nhd. Kaste in dem die städtische Mahlabgabe an Getreide aufbewahrt wird

aufbewahrt -- wo der Dünger aufbewahrt wird: mestvõlt, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufen, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt; mesvõlt, mesvõl, mesvald, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufe, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt; mistvõlt, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufen, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt

aufbewahrt -- Effekten die in Kisten oder Truhen aufbewahrt zu werden pflegen: kistenwõr, kistenwõre, mnd., N.: nhd. in der Brauttruhe befindliches Gut, Aussteuer der Braut, Effekten die in Kisten oder Truhen aufbewahrt zu werden pflegen?, Ausstattung

aufbewahrt -- Raum in dem das priesterliche Gewand aufbewahrt wird: gerwekõmer*, gÐrkõmer, gÐrekõmer, gerwekammer, gewekamer, gõrkõmer, garwekõmer, mnd., F.: nhd. Sakristei, Raum in dem das priesterliche Gewand aufbewahrt wird, Schatzkammer, Archiv

aufbewahrt -- in kleinen Gefäßen aufbewahrt: sÆtvõtich*, sÆtvõtinc, mnd., Adj.: nhd. in kleinen Gefäßen aufbewahrt?

aufbewahrt -- Brett auf dem Esswaren getragen oder aufbewahrt werden: spÆsedrõge, mnd., F.: nhd. »Speisetrage«, Brett auf dem Esswaren getragen oder aufbewahrt werden

aufbewahrt -- Raum in dem die zur winterlichen Erwärmung vermieteten Grapen und Pfannen aufbewahrt wurden: græpelkappelle*, græpelkapelle, grapelkapelle, mnd., F.: nhd. Raum in dem die zur winterlichen Erwärmung vermieteten Grapen und Pfannen aufbewahrt wurden

aufbewahrt: hinderstellic, hinderstellec, mhd., Adj.: nhd. bei Seite gestellt, übrig, zurückgestellt, aufbewahrt, sich nach hinten stellend, zurückbleibend, rückständig, unbeglichen, ausstehend; R.: aufbewahrt bleiben: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten

aufbewahrt -- Lage eines zusammengelegten Kleides in der es aufbewahrt wird: valte (2), valde, falte*, falde*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Falte, Faltenwurf, Windung, Winkel, Gefäß, Behälter, Truhe, Kleidertruhe, Verschluss, Gefängnis, Hautfalte, Zusammenfaltung, Lage eines zusammengelegten Kleides in der es aufbewahrt wird, Aufbewahrung, Lage eines Buches, Windung, Umschlingung, Ecke, Winkel

aufbewahrt -- Schrank in dem Rechnungsunterlagen aufbewahrt werden: registerschatolle, mnd., F.: nhd. »Registerschatulle«, Schrank in dem Rechnungsunterlagen aufbewahrt werden

aufbewahrt: vorwõret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufbewahrt, beigefügt, verwahrt, geschützt, sichergestellt; R.: im Fass aufbewahrt: võtich, vatich, mnd., Adj.: nhd. im Fass aufbewahrt, in ein Fass getan, alt, nach dem Fass schmeckend, nach dem Fass riechend; võtisch, vatisch, mnd., Adj.: nhd. im Fass aufbewahrt, in ein Fass getan, alt, nach dem Fass schmeckend, nach dem Fass riechend; R.: Ort an dem Schätzbares und Wertwolles aufbewahrt wird: trese, mnd.?, st. M., st. F.: nhd. Schatz, Schatzkammer, Ort an dem Schätzbares und Wertwolles aufbewahrt wird, Archiv; R.: unter Verschluss aufbewahrt: venclÆk, venklik, mnd., Adj.: nhd. gefangen, als Gefangener seiend, in Gefangenschaft befindlich, im Gefängnis seiend, unter Verschluss aufbewahrt

aufbewahrt -- Sachen die in der Kiste aufbewahrt werden: kistengerõde, kistengerÐde, mnd., N.: nhd. Kistengerät, Sachen die in der Kiste aufbewahrt werden, in der Brauttruhe der Frau befindliche Ausstattung

aufbewahrter -- offen aufbewahrter Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer: vüllewÆn, vullewÆn, mnd., M.: nhd. offen aufbewahrter Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer, für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandte Geldsumme, für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandter Schwundzuschuss; vülwÆn, mnd., M.: nhd. offen aufbewahrter Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer, für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandte Geldsumme, für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandter Schwundzuschuss

aufbewahrtes -- im Keller aufbewahrtes Bier: kellÏrebÐr*, kellerbÐr, kelrebÐr, mnd., N.: nhd. »Kellerbier«, geringere Sorte Bier, im Keller aufbewahrtes Bier, Lagerbier

aufbewahrtes -- frisches offen aufbewahrtes Bier zum Nachfüllen der Fässer: vülbÐr, mnd., N.: nhd. frisches offen aufbewahrtes Bier zum Nachfüllen der Fässer; vüllebÐr, vullebÐr, vüllebeyr, vüllebyr, mnd., N.: nhd. frisches offen aufbewahrtes Bier zum Nachfüllen der Fässer

aufbewahrtes -- im Haus aufbewahrtes Getreide: hðsgetregede*, hðsgetreide, mhd., st. N.: nhd. »Hausgetreide«, im Haus aufbewahrtes Getreide

Aufbewahrung -- Raum zur Aufbewahrung der Kirchengeräte und des Kirchenschatzes: sacristÆe, mnd., F.: nhd. Sakristei, Raum zur Aufbewahrung der Kirchengeräte und des Kirchenschatzes

Aufbewahrung -- Speicherraum zur Aufbewahrung des Salzes: soltrðm, mnd., M., N.: nhd. »Salzraum«, Salzlager, Speicherraum zur Aufbewahrung des Salzes

Aufbewahrung: vorwõringe, mnd., F.: nhd. Aufbewahrung, Verwahrung, Gewahrsam, Obhut, Hut (F.), Gefangenhaltung, Haft, Verwaltung, Instandhaltung, Beaufsichtigung, Versicherung, Zusicherung, Sicherung, Gewährleistung, Sicherheit, Bürgschaft, Verwahrung der Ehre als Bestandteil der Fehdeankündigung, Fehdeankündigung, Fehdebrief; R.: Bude zur Aufbewahrung der Fischereigeräte: vischÏrebæde*, vischerbæde, vischerbðde, vischerbode, mnd., F.: nhd. Bude zur Aufbewahrung der Fischereigeräte; R.: großer Kessel zur Aufbewahrung einer Flüssigkeit: võtekÐtel, vateketel, mnd., M.: nhd. großer Kessel zur Aufbewahrung einer Flüssigkeit; R.: Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird: võtelkanne, vatelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird; vÐtelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird; R.: Tiegel bzw. Gefäß zur Aufbewahrung von Feuer bzw. zum Schmelzen von Metallen: test, mnd.?, M.: nhd. Scherbe, Tiegel bzw. Gefäß zur Aufbewahrung von Feuer bzw. zum Schmelzen von Metallen, probehaltiges Silber

Aufbewahrung -- Sack zur Aufbewahrung von Schoßgeld: schotbǖdel, mnd., M.: nhd. »Schoßbeutel«, Sack zur Aufbewahrung von Schoßgeld

Aufbewahrung -- Raum zur Aufbewahrung von Speisevorräten: spÆsekamer, mnd., F.: nhd. Speisekammer, Raum zur Aufbewahrung von Speisevorräten

Aufbewahrung: bewõringe, mnd., F.: nhd. Gewähr, Zugeständnis, Bekräftigung, urkundliche Bekräftigung, Urkunde, Unterpfand, Sicherheit, Gewährleistung, Aufbewahrung, Bewahrung, Verwahrung, Gewahrsam, Schutz, Sicherung, Ehrenverwaltung, Verwaltung, Instandhaltung, Versehung mit dem Abendmahl; enthæltnisse, mnd., F.: nhd. Aufbewahrung, Obhut; R.: Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie: cibærium*, siborium, simborium, mnd., N.: nhd. Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie, Monstranz; R.: Gefäß zur Tintenbereitung oder Aufbewahrung: blakpot, blakput, mnd., M.: nhd. Gefäß zur Tintenbereitung oder Aufbewahrung; R.: Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern; R.: Korb zur Aufbewahrung der Speisespenden: õlmissekorf, mnd., M.: nhd. »Almosekorb«, Korb zur Aufbewahrung der Speisespenden; R.: Lade zur Aufbewahrung der Zunftrollen und anderer Schriftstücke die das Amt betreffen: ambachteslõde, mnd., F.: nhd. »Amtslade«, Lade zur Aufbewahrung der Zunftrollen und anderer Schriftstücke die das Amt betreffen; R.: Lade zur Aufbewahrung von Briefen: brÐvekiste, brÐvekeste, mnd., F.: nhd. Kasten (M.) zur Aufbewahrung von Urkunden, Lade zur Aufbewahrung von Briefen; brÐvelõde, mnd., F.: nhd. »Brieflade«, Lade zur Aufbewahrung von Briefen; R.: Raum zur Aufbewahrung des aus dem Keller geholten Weines: butelei*, buteley, mnd., F.: nhd. Raum zur Aufbewahrung des aus dem Keller geholten Weines; R.: Zeughaus zur Aufbewahrung von Kriegsgerät: blÆdenschrank, mnd., N.: nhd. Zeughaus zur Aufbewahrung von Kriegsgerät

Aufbewahrung -- schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w.: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

Aufbewahrung: hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide; R.: Diebesgut in Aufbewahrung nehmen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; R.: durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische: hðdelvat*, hǖdelvat, hudelvat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; hǖdevat, hudevat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; R.: Gefäß zur Aufbewahrung flüssiger Stoffe: kanne, kann, mnd., F., M.: nhd. Kanne, größeres Gefäß zum Einschänken, Schankgefäß, geeichte Kanne als Schankmaß, Gefäß zur Aufbewahrung flüssiger Stoffe, ein Getreidemaß (Bedeutung jünger), hölzerne Wasserrinne, Laufrinne der Wasserleitung, Längenmaß (etwa zweieinviertel Meter) (Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form); R.: Gefäß zur Aufbewahrung von Käse: kÐsevat, mnd., N.: nhd. »Käsefass«, Fass um den Käse zu bereiten, Käseform, Gefäß zur Aufbewahrung von Käse; R.: großer Behälter zur Aufbewahrung der Geschäftspapiere und Wertgegenstände: kuntær, kantær, kuntoer, kunctor, kumtær, kumptor, kontær, korntær, korntoer, komtær, kometoer, komptor, mnd., N.: nhd. Kontor, Privatkontor, Schreibtisch, Schreibpult mit Fächern, Schreibschrank, Zähltisch, Pult, großer Behälter zur Aufbewahrung der Geschäftspapiere und Wertgegenstände, großer Koffer, Schrank, Geschäftszimmer, Niederlassung hansischer Kaufleute, Hansehof, Versammlungsraum der Kontorangehörigen; R.: Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände: kõmer, kõmere, kammer, mnd., F.: nhd. Kammer, besonders geschüzter Raum im Haus, Privatzimmer, Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen, Schlafraum, Altenteilsraum, eheliches Schlafzimmer, Hochzeitskammer, Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände, Raum für den inneren Dienst, Gerichtszimmer, Hebungszimmer, Raum welcher der Öffentlichkeit nicht zugänglich ist, Schatzkammer, Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld, Kämmerei, öffentliche städtische oder fürstliche Geldverwaltung, Einnahmen der Kämmereien, Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät, Gefängnis, Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung; R.: Kanne aus Zinn oder auch Edelmetall im Allgemeinen zur Aufbewahrung oder zum Auftragen aber nicht zum Trinken: kræs, kroes, krois, kroys, kr¦s, krues, krðs, mnd., M., N.: nhd. Krug (M.) (1), Kanne aus Ton (M.) (1), Kanne aus Zinn oder auch Edelmetall im Allgemeinen zur Aufbewahrung oder zum Auftragen aber nicht zum Trinken, Maß von verschiedenen Größen, Trinkkanne; R.: Kiste für Beförderung und Aufbewahrung von Einzelhandelswaren: krõmkiste, mnd., F.: nhd. Kiste für Beförderung und Aufbewahrung von Einzelhandelswaren; R.: Kiste zur Aufbewahrung der priesterlichen Kleidung: gerwekiste*, gÐrekiste*, gÐrkiste, mnd., F.: nhd. Kiste zur Aufbewahrung der priesterlichen Kleidung, Lade zur Aufbewahrung der priesterlichen Kleidung; R.: kleiner Schrank zur Aufbewahrung von Kleingerät bzw Schmuck: klÐnȫdeschap, kleinȫdeschap, mnd., N.: nhd. kleiner Schrank zur Aufbewahrung von Kleingerät bzw Schmuck; R.: kleines Horn zur Aufbewahrung von feinem Schießpulver: krðthærn*, krðthærne, mnd., N.: nhd. Pulverhorn, kleines Horn zur Aufbewahrung von feinem Schießpulver; R.: kleines Schränkchen zur Aufbewahrung von Kleingerät bzw. Schmuck: klÐnȫdeschepeken*, klÐnȫdeschepken, kleinȫdeschepken, mnd., N.: nhd. kleines Schränkchen zur Aufbewahrung von Kleingerät bzw. Schmuck; R.: Lade zur Aufbewahrung der priesterlichen Kleidung: gerwekiste*, gÐrekiste*, gÐrkiste, mnd., F.: nhd. Kiste zur Aufbewahrung der priesterlichen Kleidung, Lade zur Aufbewahrung der priesterlichen Kleidung; R.: Lade zur Aufbewahrung von Schriftstücken: kapsel, capzell, captzell, mnd., F.: nhd. Behälter, Lade zur Aufbewahrung von Schriftstücken; R.: locker geflochtener Korb zur Aufbewahrung oder zum Schutz des Junggeflügels: kǖkenkorf, mnd., M.: nhd. locker geflochtener Korb zur Aufbewahrung oder zum Schutz des Junggeflügels; R.: schräger Raum über den Viehställen des Eindachhauses der zur Aufbewahrung von Heu und Stroh und als Schlafplatz des Gesindes dient: hilde (1), hille, helde, mnd., F.: nhd. Heuraufe über der Krippe, Gitter über der Krippe, Pferderaufe, schräger Raum über den Viehställen des Eindachhauses der zur Aufbewahrung von Heu und Stroh und als Schlafplatz des Gesindes dient; R.: Schrank zur Aufbewahrung der Wochenbettwäsche: krõmschap, mnd., N.: nhd. Schrank zur Aufbewahrung der Wochenbettwäsche; R.: Schrank zur Aufbewahrung von Trinkbechern im Schütting: kappelle (3), kapelle, kopille, mnd., F.: nhd. Schrank zur Aufbewahrung von Trinkbechern im Schütting

Aufbewahrung -- Truhe zur Aufbewahrung von Wertsachen: schrÆn, scryn, schiin, schrien, schrÐn, schrein, screyn, schreyn, schreen, screen, schren, scren, sgren, mnd., N., M., F.: nhd. Schrein, Kiste, Kasten (M.), Lade, Truhe zur Aufbewahrung von Wertsachen, Behältnis für Esswaren, Sarg, Reliquienschrein

Aufbewahrung -- verschließbares Loch im Herdpfeiler oder in der Wand neben dem Herd zur Aufbewahrung klei​ner Sachen: stÆpgat, mnd., N.: nhd. verschließbares Loch im Herdpfeiler oder in der Wand neben dem Herd zur Aufbewahrung klei​ner Sachen, Loch im Taubenschlag

Aufbewahrung -- Bucht zur Aufbewahrung von Salz: soltevat, mnd., N.: nhd. Salzfass, Salzbehälter, Kirchengerät zur Aufbewahrung des Salzes, Bucht zur Aufbewahrung von Salz

Aufbewahrung -- Truhe zur Aufbewahrung des eingenommenen Schoßgeldes: schotkaste, mnd., F.: nhd. »Schoßkasten«, Truhe zur Aufbewahrung des eingenommenen Schoßgeldes; schotkiste*, schotkeste, mnd., F.: nhd. »Schoßkasten«, Truhe zur Aufbewahrung des eingenommenen Schoßgeldes

Aufbewahrung -- Lagergeld für Aufbewahrung der Waren in der Kaufhalle: hðsgelt 4, mhd., st. N.: nhd. »Hausgeld«, Lagergeld für Aufbewahrung der Waren in der Kaufhalle

Aufbewahrung: behaltunge, behaldunge, wehaltunge, wehaldunge, mhd., st. F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, schützender Ort, verschlossener Ort, Schutz, Bewachung, Behälter, Inhalt, Einhaltung, Befolgung, Befolgung der Gebote, Ausübung, Beachtung, Erlösung, Aufbewahrung; R.: Gefäß zur Aufbewahrung von Balsam: balsamkiste, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Balsamkiste«, Gefäß zur Aufbewahrung von Balsam, Heilige Martina

Aufbewahrung -- Kirchengerät zur Aufbewahrung des Salzes: soltevat, mnd., N.: nhd. Salzfass, Salzbehälter, Kirchengerät zur Aufbewahrung des Salzes, Bucht zur Aufbewahrung von Salz

Aufbewahrung -- Kiste zur Aufbewahrung des Soldes: soltkiste, mnd., F.: nhd. »Soldkiste«, Kiste zur Aufbewahrung des Soldes

Aufbewahrung -- kleines Kästchen zur Aufbewahrung von Ringen: rinckastken, mnd., N.: nhd. »Ringkästchen«, kleines Kästchen zur Aufbewahrung von Ringen

Aufbewahrung -- durchlöcherter Fischbehälter zur Aufbewahrung des Fanges: sÐve, seeve, zeve, sÐf, mnd., N.: nhd. Sieb, durchlöcherter Sack zum Sichten des Mehles, Sieb im Bergwerk zum Sieben oder Waschen der Erze, Sichtbeutel, durchlöcherter Fischbehälter zur Aufbewahrung des Fanges, ein Maß für Hopfen

Aufbewahrung -- Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie: siborie, simorie, mnd., N.: nhd. Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie, Monstranz, Säulenhäuschen für Heiligenbilder, Baldachin über dem Altarbild oder Figuren des Altarbildes, Gehäuseförmiges, Simsartiges auch in Profanräumen, enge Kammer, Zelle, Gefängnis

Aufbewahrung -- Gefäß zur Aufbewahrung von Rosmarinnadeln: ræsmarÆnballie, mnd., F.: nhd. Gefäß zur Aufbewahrung von Rosmarinnadeln

Aufbewahrung -- Gefäß zur Aufbewahrung von Gewürzpulver: pðderbüsse, pðderbusse, mnd., F.: nhd. »Puderbüchse«, Gewürzbüchse, Gewürzdose, Gefäß zur Aufbewahrung von Gewürzpulver

Aufbewahrung -- Gefäß zur Aufbewahrung von Märtyrerreliquien: monstrancie, monstrantie, monstransie, monstrance, monstranse, munstrancie, munstrantie, mnd., F.: nhd. nhd. Monstranz, Gehäuse aus Edelmetall zur Aufbewahrung bzw. zum Zeigen des Sakraments, Gefäß zur Aufbewahrung von Märtyrerreliquien

Aufbewahrung -- Utensil zur Aufbewahrung von Schreibzubehör: pennõl, pennael, pinnõl, pinnael, mnd., N.: nhd. ledernes Pennal zur Bewahrung der Schreibutensilien, Utensil zur Aufbewahrung von Schreibzubehör, Federkasten, Federbüchse, Federmappe

Aufbewahrung -- Vorrichtung in einem Behältnis zur Aufbewahrung des Federmessers: pennõlschÐde, pennõlscheide, penalschÐde, mnd., F.: nhd. »Pennalscheide«, Scheide des Federmessers, Vorrichtung in einem Behältnis zur Aufbewahrung des Federmessers, Pennal

Aufbewahrung -- Büchse aus Edelmetall zur Aufbewahrung des Chrismas: ȫliebüsse, oligebüsse, olibüsse, ollichbüsse, mnd., F.: nhd. »Ölbüchse«, Büchse aus Edelmetall zur Aufbewahrung des Chrismas

Aufbewahrung -- Gebäude zur Aufbewahrung der städtischen Mahlabgabe: mettehðs, mnd., N.: nhd. »Messhaus«, Gebäude zur Aufbewahrung der städtischen Mahlabgabe?

Aufbewahrung -- zur Kirche gehörender Hof zur Aufbewahrung der kirchlichen Geräte: opperhof, mnd., M.: nhd. »Opferhof«, zur Kirche gehörender Hof zur Aufbewahrung der kirchlichen Geräte

Aufbewahrung -- Haus zur Aufbewahrung der Feuerleitern: ledderhðs (2), mnd., N.: nhd. »Leiterhaus«, Haus zur Aufbewahrung der Feuerleitern

Aufbewahrung -- Gehäuse zur Aufbewahrung des Chrisma: ȫliehǖseken, ollichhǖseken, mnd., N.: nhd. Gehäuse zur Aufbewahrung des Chrisma
Aufbewahrung -- Gehäuse aus Edelmetall zur Aufbewahrung bzw. zum Zeigen des Sakraments: monstrancie, monstrantie, monstransie, monstrance, monstranse, munstrancie, munstrantie, mnd., F.: nhd. nhd. Monstranz, Gehäuse aus Edelmetall zur Aufbewahrung bzw. zum Zeigen des Sakraments, Gefäß zur Aufbewahrung von Märtyrerreliquien

Aufbewahrung -- Korb zur Aufbewahrung der Gewichtsstücke: lætkorf, mnd., M.: nhd. Korb zur Aufbewahrung der Gewichtsstücke

Aufbewahrung -- sackartiges Behältnis zur Aufbewahrung von Schießpulver: pulvertasche, mnd., F.: nhd. »Pulvertasche«, sackartiges Behältnis zur Aufbewahrung von Schießpulver

Aufbewahrung -- Rolle oder Mappe zur Aufbewahrung von Schriftstücken bzw. Urkunden bzw. Akten: nasch, mnd., N., F., M.: nhd. Korb, Behälter, Kasten (M.), Schachtel, Dose, Schmuckbehälter, Schüssel, Büchse mit Konfekt, Etui, Rolle oder Mappe zur Aufbewahrung von Schriftstücken bzw. Urkunden bzw. Akten

Aufbewahrung -- Lade der Ämter bzw. Bruderschaften zur Aufbewahrung von Dokumenten: lõde (1), mnd., F., M.: nhd. Lade, Kiste, kleine Holzkiste mit verschließbarem Deckel, Truhe, Schrein, Lade der Ämter bzw. Bruderschaften zur Aufbewahrung von Dokumenten, Innung mit gemeinschaftlicher Kasse, Kastenform für Gusssteine, Laffette für ein Geschütz, Gehäuse der Kirchenuhr, Siebrahmen für Seifenbereitung, Verbindungsstück zwischen Steuerruder und Handgriff

Aufbewahrung -- Gestell zur Aufbewahrung des Weines: ahd. wÆnskafreita* 1, Aufbewahrung -- Gestell zur Aufbewahrung des Weines: ahd. wÆnskafreita* 1

Aufbewahrung -- zur Kirche gehörendes Haus zur Aufbewahrung der kirchlichen Geräte: opperhðs, mnd., N.: nhd. »Opferhaus«, zur Kirche gehörendes Haus zur Aufbewahrung der kirchlichen Geräte

Aufbewahrung -- »Papierlade« Kiste oder Truhe zu Aufbewahrung von Dokumenten und Büchern: papÆrlõde, mnd., F.: nhd. »Papierlade« Kiste oder Truhe zu Aufbewahrung von Dokumenten und Büchern

Aufbewahrung -- Raum zur Aufbewahrung fürstlichen oder städtischen Tafelsilbers und sonstiger Prunkgefäße: sülverkõmer, mnd., F.: nhd. »Silberkammer«, Raum zur Aufbewahrung fürstlichen oder städtischen Tafelsilbers und sonstiger Prunkgefäße

Aufbewahrung: valte (2), valde, falte*, falde*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Falte, Faltenwurf, Windung, Winkel, Gefäß, Behälter, Truhe, Kleidertruhe, Verschluss, Gefängnis, Hautfalte, Zusammenfaltung, Lage eines zusammengelegten Kleides in der es aufbewahrt wird, Aufbewahrung, Lage eines Buches, Windung, Umschlingung, Ecke, Winkel; R.: Hütte zur Aufbewahrung der Fische: vischehðs 1, fischehðs*, mhd., st. N.: nhd. »Fischehaus«, Fischhütte, Hütte zur Aufbewahrung der Fische; R.: jemandem etwas zur Aufbewahrung geben: ðfgeben (1), ðf geben, mhd., st. V.: nhd. jemandem etwas zur Aufbewahrung geben, auf etwas zu jemandes Gunsten verzichten, aufgeben, in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben (V.), verloren gehen, verzichten auf, veräußern, auflassen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), zurückgeben, übertragen (V.) auf, verleihen, fahren lassen, anheim stellen

Aufbewahrung -- Behältnis zur Aufbewahrung von Schießpulver: pulversak, mnd., M.: nhd. »Pulversack«, Behältnis zur Aufbewahrung von Schießpulver

Aufbewahrung -- Behälter zur Aufbewahrung des Beleuchtungsgeräts: lichtelõde, mnd., F.: nhd. Behälter zur Aufbewahrung des Beleuchtungsgeräts; lichtlõde, lichtelõde, mnd., F.: nhd. Behälter zur Aufbewahrung des Beleuchtungsgeräts

Aufbewahrungsbehältnis -- größeres flexibles Transportbehältnis oder Aufbewahrungsbehältnis für lose Gegenstände: tasche, mnd., F.: nhd. Tasche, Geldbeutel, Transportbehältnis für den persönlichen Gebrauch, Geldbeutel, größeres flexibles Transportbehältnis oder Aufbewahrungsbehältnis für lose Gegenstände, Bezeichnung für einen Webfehler

Aufbewahrungsgefäß: hærn, horne, hoern, hurn, harn, mnd., F., N.: nhd. »Horn«, Ecke, Winkel, Geweihstange, Hornvieh (Paarhufer), Horn (Blasinstrument), Wächterhorn, Kriegshorn, Hirtenhorn, Trinkhorn, Aufbewahrungsgefäß, Hirschhorn (als Arznei), hartgewordene Hautstelle, Teil eines Hufes, spitz zulaufendes bzw. keilförmiges Landstück, Biegung, Hausecke, Straßenecke, spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars

Aufbewahrungsgefäß: ballie***, mnd., F.: nhd. Gefäß, Aufbewahrungsgefäß

Aufbewahrungshütte: bikhðs, bickhðs, mnd., N.: nhd. Steinhauerhütte, Aufbewahrungshütte

Aufbewahrungskammer: kaste, kast, kasse, kass, kase, mnd., M., F.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß; kasten (1), mnd., M.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter, Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß

Aufbewahrungskiste: hÐgekiste, hÐgekeste, mnd., F.: nhd. Aufbewahrungskiste, Geldkiste

Aufbewahrungsort: warte (2), wart, mhd., st. F.: nhd. »Warte«, Wachen (N.), Bewachen, Lauern (N.), Wacht, Postendienst, Achtgeben, Erwarten, Spähen, Ausschauen, Vorpostendienst, Wachgebäude, Spähplatz, Lauerplatz, Anstand (weidmännisch), Trieb und die dazu gehörigen Leute, Platz von dem aus zugeschaut wird, Kampfplatz, Aufbewahrungsort, Erwartung, rechtliche Anwartschaft, Anspruch

Aufbewahrungsort: hðdelvat*, hǖdelvat, hudelvat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; hǖdevat, hudevat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; kaste, kast, kasse, kass, kase, mnd., M., F.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß; kasten (1), mnd., M.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter, Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß

Aufbewahrungsort -- Aufbewahrungsort für Wein und andere Getränke: trinckeller 1, mhd., st. M.: nhd. »Trinkkeller«, Aufbewahrungsort für Wein und andere Getränke

Aufbewahrungsort -- verschlossener Aufbewahrungsort: ae. cÚgloca, Aufbewahrungsort -- verschlossener Aufbewahrungsort: ae. cÚgloca

Aufbewahrungsort -- Aufbewahrungsort der Bundeslade: tabernõkel, tabernõkul, tobernõkel, mnd., M., N.: nhd. »Tabernakel«, Zelt, Hütte, bewegliche Unterkunft, Aufbewahrungsort der Bundeslade, Wohnung Gottes bei den Menschen, auf Säulen gesetzter Überbau

Aufbewahrungsort -- Aufbewahrungsort für Salz: ahd. salzhðs 4, Aufbewahrungsort -- Aufbewahrungsort für Salz: ahd. salzhðs 4

Aufbewahrungsort: drÐgede, mnd., F.: nhd. Bürde, Aufbewahrungsort, Scheuer

Aufbewahrungsort -- Aufbewahrungsort für Obst: mudeke, mnd.?, Sb.: nhd. Aufbewahrungsort für Obst

Aufbewahrungsplatz -- Aufbewahrungsplatz für Asche vor dem Weitertransport: aschehðde, mnd., F.: nhd. »Aschehut« (F.), Aufbewahrungsplatz für Asche vor dem Weitertransport?

Aufbewahrungsraum -- Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld: kõmer, kõmere, kammer, mnd., F.: nhd. Kammer, besonders geschüzter Raum im Haus, Privatzimmer, Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen, Schlafraum, Altenteilsraum, eheliches Schlafzimmer, Hochzeitskammer, Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände, Raum für den inneren Dienst, Gerichtszimmer, Hebungszimmer, Raum welcher der Öffentlichkeit nicht zugänglich ist, Schatzkammer, Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld, Kämmerei, öffentliche städtische oder fürstliche Geldverwaltung, Einnahmen der Kämmereien, Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät, Gefängnis, Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung

Aufbewahrungsraum: dunk, dunc, mnd., M., F.: nhd. unterirdisches Gemach, Webstube, Aufbewahrungsraum

Aufbewahrungsraum -- Aufbewahrungsraum für die Rüstungen: harneschkaste, harnschkaste, mnd., M.: nhd. Harnischkasten, Harnischschrank, Aufbewahrungsraum für die Rüstungen

Aufbewahrungsstelle: kemenõde, kemenate, kemenah, kemmenõde, kemenõte, keymenate, kamenõde, kemnõde, kemnede, kempnade, kämna, kemmõde, kemmede, kemde, kemmelõde, kemlõde, kemenõden, mnd., F.: nhd. »Kemenate«, heizbares Gemach, massivsteinernes Wohngebäude (in der Burg oder auf dem Stadtgrundstück), steinerner Anbau, Wohnraum der Familie, Wohnzimmer der Vornehmen, Gemach des Fürsten, Schlafgemach, Geschäftszimmer, einzeln stehendes Steinhaus, kleine Burg, Aufbewahrungsstelle, Kammer

aufbewegen -- aufbewegen und niederbewegen: wippen, mnd.?, sw. V.: nhd. »wippen«, aufbewegen und niederbewegen, schaukeln, schwanken, aufheben und niederheben, vorwärts schnellen

aufbewegen«: ðfwegen* (2), ðf wegen, mhd., st. V.: nhd. »aufbewegen«

aufbiegen«: ahd. ðfbiogan* 2, aufbiegen«: ahd. ðfbiogan* 2

aufbiegen«: upbȫgen*** (1), upbogen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufbiegen«, abbiegen

aufbiegen«: ðfbiegen, ðf biegen, mhd., st. V.: nhd. »aufbiegen«, hochbiegen, krümmen, aufsteigen

aufbieten: aflÐsen, mnd., st. V.: nhd. »ablesen«, verlesen (V.), von der Kanzel bzw. Gericht verkünden, aufbieten, Messe zu Ende lesen, Trauben pflücken am Weinstock; besenden, mnd., sw. V.: nhd. senden, durch Boten schicken, aufbieten, Nachricht senden; bæden (1), mnd., sw. V.: nhd. entbieten, aufbieten

aufbieten (Soldaten): upvȫrderen*, upvorderen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufbieten (Soldaten)

aufbieten: upbÐden, mnd.?, st. V.: nhd. aufbieten, öffentlich bekannt machen, auffordern, sich vor Gericht stellen, sich erbieten; upÐschen, mnd.?, sw. V.: nhd. auffordern, auffordern die Tore zu öffnen, auffordern zur Übergabe, auffordern zu kommen, aufbieten, publizieren; ðtbÐden, ðtbeiden, mnd.?, st. V.?: nhd. ausbieten, aufbieten, entbieten, auffordern heraus zu kommen, öffentlich ausloben, anbieten, darreichen; ðtbæden*** (2), mnd., sw. V.: nhd. aufbieten; ðtkündigen*, ðtkundigen, mnd.?, sw. V.: nhd. öffentlich verkündigen, aufbieten, entbieten; vȫrbeschÐden, mnd., st. V.: nhd. vorher abmachen, vorher bestimmen, aufbieten, vorladen; vorbæden (1), vorboden, vorbaden, vorbodden, vȫrbæden, vȫrebæden, mnd., sw. V.: nhd. zum Kommen auffordern, herbeirufen, vorladen, berufen (V.), vor Gericht (N.) (1) fordern, einladen, aufbieten, entbieten, vorfordern, zusammen berufen (V.), einberufen (V.), zusammenrufen, Botschaft senden, durch Boten mitteilen, melden, durch Boten benachrichtigen, als Botengeld zahlen, Geld auf Botschaften verwenden, durch Botensendungen verausgaben; vȫrkÐren, mnd., sw. V.: nhd. hervorkehren, aufbieten
aufbieten: afries. banna 50 und häufiger; bodia 19; ðtlathia 1, aufbieten: afries. banna 50 und häufiger; bodia 19; ðtlathia 1

aufbieten: besamen (2), mhd., sw. V.: nhd. vereinigen, sammeln, versammeln, sich versammeln, bereitmachen, aufbieten, zusammenrufen, rüsten, sich vereinigen, sich sammeln, sich rüsten; besamenen, besamnen, besamelen, mhd., sw. V.: nhd. vereinigen, sammeln, versammeln, sich versammeln, bereitmachen, aufbieten, zusammenrufen, rüsten, sich vereinigen, sich sammeln, sich rüsten; besenden, bisenden, mhd., sw. V.: nhd. »besenden«, kommen lassen, einberufen (V.), beschicken, sich rüsten, Heer aufstellen, schicken nach, aufbieten, zusammenrufen, holen, schicken, senden, einbestellen; erwegen (2), mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich neigen auf, bewegen, erregen, hervorrufen, aufbieten, erschüttern, aufregen, erregen, helfen, sich verwenden für, emporheben, anregen, antreiben, veranlassen; R.: aufbieten für: erbiten, erbitten, irbiten, rebiten, mhd., st. V.: nhd. erbitten, ersuchen, durch Bitten bewegen zu, bitten, erlangen, erhalten (V.), überreden, auffordern zu, aufbieten für

aufbieten -- das Gericht aufbieten: ahd. daz mahal gibannan; daz mahal gibannan, aufbieten -- das Gericht aufbieten: ahd. daz mahal gibannan; daz mahal gibannan

aufbieten: gebieten (1), gibieten, gepieten, gipieten, mhd., st. V.: nhd. gebieten, befehlen, verfügen, anordnen, ausstrecken, darreichen, anbieten, entbieten, laden (V.) (2), laden (V.) (2) zu, auftragen, verabschieden, herrschen, bestimmen, verfügen über, treiben zu, verbieten, anordnen, verlangen, fordern, wünschen, auferlegen, erlauben, geben, einberufen (V.), aufbieten, ausrufen, verhängen über, erzeigen an; geleisten, mhd., sw. V.: nhd. gewähren, leisten, erbringen, zahlen, erfüllen, Buße leisten, Bußgeld zahlen, abgeben, geben, aufbringen, hervorbringen, aufbieten, erfüllen, Bürgschaftsverpflichtung erfüllen, Einlager halten; gewinnen (1), giwinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, erringen, erlangen, erreichen, besorgen, erhalten (V.), bekommen, haben, besitzen, erfahren (V.), erleben, erleiden, holen, finden, fangen, fassen, ergreifen, einnehmen, erobern, überwinden, besiegen, aufbieten, zeugen, gebären, beschaffen (V.), verschaffen, verhelfen zu, ermöglichen, bringen, holen, zuführen, herbeischaffen, wegschaffen, in Gewalt bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, gerichtlich überwinden, überführen; herkÐren, her kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »herkehren«, aufbieten

aufbieten: ðzgeben, ðz geben, mhd., st. V.: nhd. ausgeben, ausstatten, versenden, aussteuern, verheiraten, aufgeben, vorlegen, aussagen, behaupten von, bekanntmachen, anfangen, sich verhalten (V.), weitergeben, weggeben, ausliefern, aushändigen, aufbieten, bekannt geben, verkünden, stellen, bestimmen; R.: aufbieten gegen: ðfleinen, ðf leinen, mhd., sw. V.: nhd. sich auflehnen, sich auflehnen gegen, anlehnen, befestigen, sich aufrichten, aufstellen, sich erheben, aufbieten gegen

aufbieten: germ. *gabannan, aufbieten: germ. *gabannan

aufbieten -- zum Kriegsdienst aufbieten: schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.)

aufbieten«: ðfbieten (1), ðf bieten, ðfpieten, mhd., st. V.: nhd. »aufbieten«, in die Höhe strecken, erheben, aufheben, hochheben, anbieten, darbieten, proklamieren, bekanntmachen, aufgeben, stellen

Aufbieten«: ðfbieten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Aufbieten«, In-die-Höhe-Strecken, Erheben, Aufheben, Hochheben, Anbieten, Darbieten, Proklamieren, Bekanntmachen, Aufgeben, Stellen (N.)

Aufbietender: ðfbietÏre*, ðfbieter, mhd., st. M.: nhd. »Aufbieter«, Aufbietender, Proklamierer

Aufbietender -- Boten Aufbietender: besendÏre*, besender, mnd., M.: nhd. Sender, Boten Ausschickender, Boten Aufbietender

Aufbieter«: ðfbietÏre*, ðfbieter, mhd., st. M.: nhd. »Aufbieter«, Aufbietender, Proklamierer

Aufbietung: kündiginge, kundiginge, kundeginge, kündinne, kündigunge, mnd., F.: nhd. »Kündigung«, Kunde? (F.), Bekanntmachung, Veröffentlichung, Verkündung, Bannverkündigung, Aufkündigung, Aufbietung

Aufbietung: upbÐdinge, mnd.?, F.: nhd. Aufbietung, Aufgebot, gerichtliche Auflassung?; upÐschinge, mnd.?, F.: nhd. Aufforderung, Aufbietung, Publikation; ðtbÐdinge, ðtbeidinge, mnd.?, F.: nhd. Aufbietung, Aufgebot, Angebot, Darreichung, Ausübung, Anwendung?; ðtbædinge*, ðtbodinge, mnd.?, F.: nhd. Aufbietung

Aufbietung: afries. ðtbÐdinge 1, Aufbietung: afries. ðtbÐdinge 1

aufbinden: entbinden, enbinden, entpinden, empinden, inpinden, intpinden, mhd., st. V.: nhd. entbinden, losbinden, lösen, befreien, erklären, übersetzen (V.) (2), aufbinden, auflösen, entblößen, erlösen, einlösen, entschlüsseln, entlassen (V.), lossprechen, freisprechen

aufbinden: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen; ðfseilen, ðf seilen, mhd., sw. V.: nhd. aufbürden, aufbinden, zuteilen, aufstellen; ðfstricken, ðf stricken, mhd., sw. V.: nhd. aufbinden, aufknoten, hochbinden

aufbinden: an. staga, aufbinden: an. staga

aufbinden: uplȫsen*, uplosen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflösen, aufbinden; vȫrflunkeren*, vȫrflunkern, mnd., sw. V.: nhd. vorflunkern, aufbinden; R.: Hose mittels der Schnürriemen aufbinden bzw. festbinden: upnestelen, mnd.?, sw. V.: nhd. Hose mittels der Schnürriemen aufbinden bzw. festbinden, henken, Hose losmachen, züchtigen; R.: Kleider aufbinden: upschörten*, upschorten, mnd.?, V.: nhd. verkürzen, Kleider aufbinden, aufschürzen, aufschieben

aufbinden: ae. onbindan; onsÚlan; þwinglian; unbindan; undæn, aufbinden: ae. onbindan; onsÚlan; þwinglian; unbindan; undæn

aufbinden -- am Tuch eine Rose aufbinden: ræsen (1), rõsen, mnd., sw. V.: nhd. ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt, am Tuch eine Rose aufbinden?, das rohe Tuch in bestimmter Weise behandeln

aufbinden: ahd. gifaldan* 2; inklenken* 1; intbintan* 43; intnusken* 2, aufbinden: ahd. gifaldan* 2; inklenken* 1; intbintan* 43; intnusken* 2

aufbinden -- ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt: ræsen (1), rõsen, mnd., sw. V.: nhd. ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt, am Tuch eine Rose aufbinden?, das rohe Tuch in bestimmter Weise behandeln

aufbinden -- eine sogenannte Rose aufbinden: beræsen, mnd., sw. V.: nhd. eine bestimmte Art ein Tuch zu falten, eine sogenannte Rose aufbinden; beræsÐren, mnd., sw. V.: nhd. eine bestimmte Art ein Tuch zu falten, eine sogenannte Rose aufbinden

aufbinden: as. n’stilon* 1, aufbinden: as. n’stilon* 1

Aufbinden -- Lohn für Aufbinden und Zubinden von Warenballen: bindelæn, mhd., st. N.: nhd. »Bindelohn«, Lohn für Aufbinden und Zubinden von Warenballen

aufbinden«: ðfgeseilen*, ðf geseilen, mhd., st. V.: nhd. »aufbinden«

aufbinden«: upbinden, mnd.?, st. V.: nhd. »aufbinden«, losbinden, zusammen packen, Arbeit einstellen

aufblähen: zerblÏjen, zerblÏgen, zerblÏn, zeblÏn, zeplÏn, zeplÏen, mhd., sw. V.: nhd. »zerblähen«, anschwellen, aufschwellen, auseinanderblasen, zerteilen, aufblasen, vertreiben, aufblähen, sich aufblähen; R.: sich aufblähen: zerblÏjen, zerblÏgen, zerblÏn, zeblÏn, zeplÏn, zeplÏen, mhd., sw. V.: nhd. »zerblähen«, anschwellen, aufschwellen, auseinanderblasen, zerteilen, aufblasen, vertreiben, aufblähen, sich aufblähen

aufblähen: bõgen, mnd., sw. V.: nhd. treiben, rühmen, prahlen, aufblähen; blõsen (1), mnd., st. V.: nhd. blasen, laut atmen, schnauben, zischen, Metall schmelzen, aufblasen, blähen, aufblähen, sich aufblähen, sich aufblasen; R.: sich aufblähen: blõsen (1), mnd., st. V.: nhd. blasen, laut atmen, schnauben, zischen, Metall schmelzen, aufblasen, blähen, aufblähen, sich aufblähen, sich aufblasen

aufblähen -- sich aufblähen: geilesen*, geilsen, mhd., sw. V.: nhd. strotzen, schwellen, sich aufblähen

aufblähen -- sich aufblähen: ðfbriezen, ðf briezen, mhd., st. V.: nhd. sich aufblähen, sich brüsten

aufblähen: blõgen (1), blõhen, pflõgen, mhd., sw. V.: nhd. blasen, blähen, aufblähen, schmelzen; blÏjen (1), blÏwen, blÏn, blõen, blÏgen, plÏn, blõgen, blõhen, pflõgen, mhd., sw. V.: nhd. blasen, aufblasen, anfachen, blähen, aufblähen, wehen, schmelzen, Feuer speien; blunsen, plunsen, mhd., sw. V.: nhd. aufblähen; erblÏjen (1), mhd., sw. V.: nhd. aufblasen, aufblähen, blähen; R.: sich aufblähen: blõteren*, blõtern, mhd., sw. V.: nhd. sich aufblähen

aufblähen -- sich aufblähen: pfnðsen*, phnðsen, phðsen, mhd., sw. V.: nhd. »pfnausen«, niesen, schnauben, schnoppern, ohrenblasen, sich aufblähen

aufblähen -- sich aufblähen: idg. *bhlegÝ‑, aufblähen -- sich aufblähen: idg. *bhlegÝ‑

aufblähen: ahd. ziblõan* (1) 1; ziblõen* 5; zidennen* 4; intblõan* 1; irblõen* 2; R.: sich aufblähen: ahd. geilisæn* 2, aufblähen: ahd. ziblõan* (1) 1; ziblõen* 5; zidennen* 4; intblõan* 1; irblõen* 2; R.: sich aufblähen: ahd. geilisæn* 2

aufblähen: snðven, snuven, mnd., st. V.: nhd. schnaufen, schnauben, blasen, aufblähen, prahlen, befehlen, die Nase in etwas stecken, schnüffeln, schnäuzen

aufblähen -- sich aufblähen: got. ufblesan* 3, aufblähen -- sich aufblähen: got. ufblesan* 3

aufblähen«: ðfblÏjen, ðf blÏjen, ðfblÏwen, mhd., sw. V.: nhd. »aufblähen«, aufblasen, sich ausbreiten

aufblasen: got. ufbauljan* 1, ufblesan* 3, *ufswalljan

aufblasen: ðfblÏjen, ðf blÏjen, ðfblÏwen, mhd., sw. V.: nhd. »aufblähen«, aufblasen, sich ausbreiten; ðfblõsen, ðf blasen, mhd., st. V.: nhd. zu blasen anfangen, aufblasen, blasen; ðfblðsen, mhd., red. V.: nhd. aufblasen, anfangen zu blasen, blasen, schwellen

aufblasen: ae. õblõwan; geblÚdan; R.: die Backen aufblasen: ae. hlíerian; R.: sich aufblasen: ae. tÅþindan, aufblasen: ae. õblõwan; geblÚdan; R.: die Backen aufblasen: ae. hlíerian; R.: sich aufblasen: ae. tÅþindan

aufblasen: upblõsen*, upblasen, mnd.?, st. V.: nhd. aufblasen, anfachen, aufschwellen; vorbÐgen, mnd., sw. V.: nhd. aufblasen, rühmen, prahlen, sich vermessen (V.), sich unterfangen

aufblasen: an. belgja, aufblasen: an. belgja

aufblasen: idg. *bhel- (3); *bh¢-; *bhlei‑ (2)?; *bhleis‑?; *bhleu‑, aufblasen: idg. *bhel- (3); *bh¢-; *bhlei‑ (2)?; *bhleis‑?; *bhleu‑

aufblasen: ahd. ðzsnðden* 1; blõen* (1) 7; giblõen* 7; irblõen* 2, aufblasen: ahd. ðzsnðden* 1; blõen* (1) 7; giblõen* 7; irblõen* 2

aufblasen: blõsen (1), mnd., st. V.: nhd. blasen, laut atmen, schnauben, zischen, Metall schmelzen, aufblasen, blähen, aufblähen, sich aufblähen, sich aufblasen; R.: sich aufblasen: blõsen (1), mnd., st. V.: nhd. blasen, laut atmen, schnauben, zischen, Metall schmelzen, aufblasen, blähen, aufblähen, sich aufblähen, sich aufblasen

aufblasen: erblÏjen (1), mhd., sw. V.: nhd. aufblasen, aufblähen, blähen

aufblasen: blÏjen (1), blÏwen, blÏn, blõen, blÏgen, plÏn, blõgen, blõhen, pflõgen, mhd., sw. V.: nhd. blasen, aufblasen, anfachen, blähen, aufblähen, wehen, schmelzen, Feuer speien

aufblasen: zerblÏjen, zerblÏgen, zerblÏn, zeblÏn, zeplÏn, zeplÏen, mhd., sw. V.: nhd. »zerblähen«, anschwellen, aufschwellen, auseinanderblasen, zerteilen, aufblasen, vertreiben, aufblähen, sich aufblähen; zerblõsen (1), mhd., red. V.: nhd. zerblasen (V.), auseinanderblasen, aufblasen

Aufblasen: blÏjen (3), mhd., st. N.: nhd. »Blähen«, Blähung, Aufschwellen, Aufblasen

Aufblasung«: upblõsinge*, upblasinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufblasung«, Aufgeblasenheit

Aufbleiben: ahd. nahtwahha* 2; nahtwahhunga* 1; nahtwahta* 3, Aufbleiben: ahd. nahtwahha* 2; nahtwahhunga* 1; nahtwahta* 3

Aufblick: ðfblic, mhd., st. M.: nhd. Aufblick

aufblicken: ðfblicken, ðf blicken, ðfplicken, mhd., sw. V.: nhd. aufblicken; ðfgesehen, ðf gesehen, mhd., st. V.: nhd. aufblicken, aufschauen, aufsehen, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen; ðfluogen, mhd., sw. V.: nhd. »auflugen«, aufblicken, aufpassen; ðfsehen (1), ðf sehen, mhd., st. V.: nhd. aufschauen, aufsehen, aufblicken, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen

aufblicken: ahd. ðfskouwæn* 1, aufblicken: ahd. ðfskouwæn* 1

aufblicken -- sich aufblicken: ðfkapfen, ðfkaffen, ðfkepfen, ðf kapfen, mhd., sw. V.: nhd. starren, in die Höhe schauen, aufwärts blicken, sich aufblicken

aufblicken: got. insaÆ¸an 12, ussaÆ¸an 16

aufblicken -- aufblicken zu: ðfwarten, ðf warten, mhd., sw. V.: nhd. »aufwarten«, Acht haben auf, aufblicken zu, dienen

aufblicken: erblicken, mhd., sw. V.: nhd. erblicken, erstrahlen, strahlen, anblicken, sehen lassen, aufblicken

Aufblicken: ðfsehen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschauen, Aufsehen, Aufblicken, Dreinschauen, Aufpassen, Nachsehen

aufblicken«: ðferblicken, ðf erblicken, mhd., sw. V.: nhd. »aufblicken«

aufblitzen: blicken (1), mhd., sw. V.: nhd. blicken, blitzen, glänzen, aufblitzen, leuchten, ansehen, hinsehen; erglesten, mhd., sw. V.: nhd. glänzen, erhellen, aufleuchten, aufblitzen

aufblitzen: got. skeinan 3, aufblitzen: got. skeinan 3

aufblitzen: ahd. ? skozzæn* 3, aufblitzen: ahd. ? skozzæn* 3

Aufblitzen: ahd. lohezzida* 1, Aufblitzen: ahd. lohezzida* 1

aufblühen: ðfblüejen, ðfblüejen, mhd., sw. V.: nhd. aufblühen

aufblühen: ðzblüejen (1), ðzblüeen, ðz blüejen, mhd., sw. V.: nhd. aufblühen

aufblühen: begruonen, mhd., sw. V.: nhd. grünen, ersprießen, grün werden, aufblühen; entlõzen, enlõzen, entlõn, mhd., st. V.: nhd. entlassen (V.), loslassen, fahrenlassen, aufblühen, nachlassen, aufhören, sich öffnen, lösen; entspringen, enspringen, intspringen, mhd., st. V.: nhd. entrinnen, hervorspringen, entfließen, erwachen, aufspringen, entspringen, entstehen, hervorgehen, hervorsprießen, sprießen, aufblühen, ausgehen von

aufblühen: ahd. bluoen* 18; irbluoen* 1; kÆnan* 3; R.: wieder aufblühen lassen: ahd. widarniuwæn* 2, aufblühen: ahd. bluoen* 18; irbluoen* 1; kÆnan* 3; R.: wieder aufblühen lassen: ahd. widarniuwæn* 2

aufblühen: ðzsliefen, ðz sliefen, mhd., st. V.: nhd. ausschlüpfen, herausschlüpfen, hinausschlüpfen durch, aufblühen, schleifen (V.) (2), herausschleifen

Aufblühen -- sommerliches Aufblühen: sumerleben, mhd., st. N.: nhd. sommerliches Leben, sommerliches Aufblühen

Aufblühen: ursprinc, orspring, ursprunc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ursprung, Quell, Quelle, Hervorsprießen, Ausschlagkrankheit, Hervorspringendes, Ausgangspunkt, Grund, Wurzel, Anfang, Hervorbrechen, Aufblühen, Urheber, Erreger

Aufblühen: ðzblüejen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufblühen

aufblühend -- aufblühende Jugend: ahd. granasprungalÆ* 1, aufblühend -- aufblühende Jugend: ahd. granasprungalÆ* 1

aufblühend: ðzblüejende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. aufblühend

aufbranden (See [F.]): vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden

aufbrauchen: verbiderben, verbidern, ferbiderben*, mhd., sw. V.: nhd. aufbrauchen, verbrauchen, verzehren; vernützen, vernutzen, fernützen*, mhd., sw. V.: nhd. »vernützen«, aufbrauchen, verbrauchen, unnütz brauchen, unbenutzt vorübergehen lassen; verslÆzen, ferslÆzen*, vorslÆzen*, forslÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »verschleißen«, abnutzen, zerreißen, aufbrauchen, verbringen, zubringen, verderben, sich abnutzen, zugrundegehen, bis zum Zerreißen abnutzen, unnötig verbrauchen, verzehren, hinbringen, sich abnützen, alt und runzelig werden, vergehen; verswenden, versweneden, ferswenden*, mhd., sw. V.: nhd. »verschwenden«, vergeuden, unsichtbar machen, zerbrechen, ausgeben, aufbrauchen, verbrauchen, verzehren, vernichten, beseitigen, vertreiben, hinbringen, hingeben, verbringen, vertilgen, zerstören; vertuon (1), fertuon*, mhd., an. V.: nhd. vertun, aufbrauchen, verbrauchen, verzehren, hinbringen, vergeblich tun, wegschaffen, weggeben, verleihen, hingeben, benehmen, vertilgen, verderben, verbringen, versperren, sich abseits zusammentun, versammeln, verschwenden, durchbringen, ausgeben, verschwenderisch leben, sich durch Handeln verfehlen, einschließen, verdammen, aufgeben; verzeren, verzern, vorzern, ferzeren*, ferzern*, forzern*, mhd., sw. V.: nhd. verzehren, aufessen, fressen, zu sich nehmen, aufzehren, aufwenden, aufbrauchen, verbrauchen, vergeuden, aufnehmen, verbringen, verleben, hingeben, zerfressen (V.), verletzen, zugrunde richten, vernichten, zerstören, hinbringen, seine Habe verzehren, nicht mehr zu Leben haben, sich abzehren, entkräften, durch Überanstrengung Schaden leiden (durch Überanstrengung leiden), zugrundegehen; vürebringen*, vürbringen, vür bringen, vurbringen, vurebringen, fürebringen*, furbringen*, furebringen*, mhd., an. V.: nhd. »fürbringen«, vorbringen, hervorbringen, aussprechen, vortragen, vorlegen, voranstellen, ausdenken, erfinden, ins Werk setzen, machen, ausführen, vollbringen, beibringen, herbeibringen, zufügen, mitnehmen, aufbrauchen, durchbringen, austreiben, zur Welt bringen, darlegen, vor Gericht bringen, vereinbaren, bringen vor, beseitigen; R.: durch Krankheit aufbrauchen: versiechen, fersiechen*, mhd., sw. V.: nhd. ganz krank sein (V.), ganz krank werden, in Krankheit vergehen, in Krankheit verzehren, in Krankheit verbrauchen, durch Krankheit aufbrauchen; R.: stechend aufbrauchen: verstechen, ferstechen*, mhd., st. V.: nhd. zu Ende stechen, stechend aufbrauchen, zerbrechen, verstechen, vernähen, stoßen durch; R.: werfend aufbrauchen: verwerfen, virwerfen, vorwerfen, ferwerfen*, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, wegwerfen, werfen, ausschließen, verstoßen (V.), vertreiben, verwerfen, ablehnen, anfechten, überwinden, zurückweisen, verschmähen, verachten, missachten, abnutzen, verschleudern, verderben, zuschütten, stürzen, niederwerfen, verweigern, verwünschen, bedecken, bewerfen, zuwerfen, verschütten, werfend aufbrauchen, sich stürzen, abfallen, sich verlaufen (V.), enden, sich verlieren, sich entzweien

aufbrauchen: æverbringen, æverbrengen, auerbrengen, mnd., sw. V.: nhd. verbringen, überbringen, herbeibringen, aufbrauchen, verleben, in eine andere Hand bringen, zu Wege bringen, vollführen, ausrichten, hindurchbringen, durchbringen, um etwas bringen, um etwas berauben, erbringen, die Wahrheit nachweisen, beweisen

aufbrauchen: slÆzen, mhd., st. V.: nhd. »schleißen«, spalten, zerreißen, reißen, reißen von, zerschleißen, verschleißen, abstreifen, abnutzen, zerstören, zunichtemachen, aufbrauchen, hinbringen, zu Ende erklären, deutlich machen, sich lösen, sich abstreifen, zu Ende gehen, verbringen mit

aufbrauchen: ahd. entæn 41?; giniozan* 12, aufbrauchen: ahd. entæn 41?; giniozan* 12

aufbrauchen: abegerehten*, abe gerehten, mhd., sw. V.: nhd. verzehren, aufbrauchen

aufbrauchen: slÆten, mnd., st. V.: nhd. schleißen, verschleißen, sich abnützen, schwinden, abnehmen, bessern, aufhören, verlaufen (V.), zerreißen, zerstören, spalten, trennen, aufbrauchen, verbrauchen, abreißen, auflösen, stören, verhindern, beilegen, in Nutzung haben, verkaufen, ausschenken, verbringen, beenden, nachgeben, geduldig ertragen (V.), dulden, fortschicken, schlichten, sühnen, sich losreißen; spilden, spillen, mnd., sw. V.: nhd. aufbrauchen, anwenden, verschwenden, ausgeben, verwenden, einbüßen, verlieren, preisgeben, opfern, ver​schütten, ungenutzt lassen, unangewandt lassen, zu eigenem Zweck verwenden

aufbrauchen: vordæn, verdðn, mnd., unreg. V.: nhd. vertun, wegtun, wegwerfen, weggeben, ausgeben, verbrauchen, verzehren, verteilen, aufbrauchen, verbringen, verschwenden, austun, vermieten, verpachten, wegbegeben, forttun, entfernen, sich verheuern

aufbrauchen: as. farslÆtan* 5, aufbrauchen: as. farslÆtan* 5

aufbrausen: ahd. wallan 33; ? giswellan* 1; irgluoen* 2; irstredan* 1; irwallan* 4; stredan* 8; tðmilæn* 3; R.: brandend aufbrausen zusammenstürzen: ahd. walzæn* 5, aufbrausen: ahd. wallan 33; ? giswellan* 1; irgluoen* 2; irstredan* 1; irwallan* 4; stredan* 8; tðmilæn* 3; R.: brandend aufbrausen zusammenstürzen: ahd. walzæn* 5

aufbrausen: geren* (1), gern, jern, mhd., st. V.: nhd. gären, aufbrausen; gremezen*, gremzen, mhd., sw. V.: nhd. zornig machen, murren, aufbrausen

Aufbrausen: gÏre, mhd., st. F.: nhd. Gärungsgrad, Reifegrad, Gären, Erregung, Aufbrausen

aufbrausend: rosch, rösch, rösche, mhd., Adj.: nhd. schnell, munter, behende, frisch, wacker, aufbrausend, heftig, reißend, scharf, hart, spröde

aufbrausend -- heftig aufbrausend: heizmüetic*, heizmüetec, mhd., Adj.: nhd. »heißmütig«, heftig aufbrausend, leidenschaftlich aufbrausend

aufbrausend: germ. *rauskja-, aufbrausend: germ. *rauskja-

aufbrausend -- leidenschaftlich aufbrausend: heizmüetic*, heizmüetec, mhd., Adj.: nhd. »heißmütig«, heftig aufbrausend, leidenschaftlich aufbrausend

aufbrechbar: ahd. zilæslÆh* 1, aufbrechbar: ahd. zilæslÆh* 1

aufbrechen: an. breyta, aufbrechen: an. breyta

aufbrechen: zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten; zuohetzen, zuo hetzen, mhd., sw. V.: nhd. aufbrechen

aufbrechen: rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten; scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus

aufbrechen: rÆden (1), riten, reyden, mnd., st. V.: nhd. reiten, rittlings auf etwas sitzen, von etwas besessen werden, sich auf einem Fahrzeug fortgewegen, fahren, ohne Antrieb und Steuerung treiben (Schiffe), vor Anker liegen (Schiffe), reisen, Handelsreise unternehmen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), auswärtige Angelegenheiten wahrnehmen (als Abgesandter oder Bote), Kriegszug unternehmen, angreifen, überfallen (V.), Straßenräuberei betreiben, aufbrechen, abreisen, Geschlechtsverkehr ausüben, wiederholt Überflutungen ausgesetzt sein (V.), unter Wasser geraten (V.); rÆten, ritten, mnd., st. V.: nhd. reißen, zerreißen, brechen, bersten, zerrissen werden, auseinanderbrechen, aufplatzen, aufbrechen, schadhaft werden, zerren, ziehen, ritzen, kratzen, sich losreißen

aufbrechen: afrÐsen (1), afreisen, mnd., F.: nhd. »abreisen«, aufbrechen, fortziehen; bicken, mnd., sw. V.: nhd. behauen (V.), dengeln, mit einer Spitze klopfen, picken, aufpicken (Ei), aufbrechen; brÐken (1), vreken, mnd., st. V.: nhd. brechen, anbrechen, aufbrechen, durchbrechen, zerbrechen, zerstören, niederreißen, abpflücken, unterbrechen, stören, beseitigen, aufheben, lösen, kürzen, abbrechen, unterwerfen, zähmen, teilen, absondern, Verpflichtung ungültig machen, Übereinkunft nicht erfüllen, Gebot übertreten (V.), Recht verletzen, streitig machen, Strafe zahlen, mit Strafe belegen (V.), gebrechen, mangeln, fehlen, Anstoß geben, scheitern an, Vergehen begehen, verbrechen, umschlagen, verderben, einbrechen

aufbrechen: inbrÐken (1), inbreken, mnd., st. V.: nhd. »einbrechen«, hereinbrechen, sich gewaltsam Zugang verschaffen, sich gewaltsam Eingang verschaffen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, mit Waffengewalt eindringen, einfallen, Einbruch verüben, einbrechen, durchbrechen, durch das Eis brechen, einsinken, einströmen, dem Druck weichen (V.) (2), dem Anprall weichen (V.) (2), nachgeben, zusammenbrechen, als Folge eines Deichbruchs überschwemmt werden, unter Wasser treten, Faß anstechen, übertreten (V.), verletzen, brechen

aufbrechen: got. usstandan 41, aufbrechen: got. usstandan 41

aufbrechen: ahd. brõhhæn* 4; brehhan* 65?; burien* 34; duruhgraban* 2; irbrehhan* 5; irgraban 14?; reisæn 7; sindæn* 4; torrezzen* 2; turren* 1; ðzslahan* 1, aufbrechen: ahd. brõhhæn* 4; brehhan* 65?; burien* 34; duruhgraban* 2; irbrehhan* 5; irgraban 14?; reisæn 7; sindæn* 4; torrezzen* 2; turren* 1; ðzslahan* 1

aufbrechen: ae. br‘tan; framgefÊran; lycnian; onbregdan; tÅhlÆdan, aufbrechen: ae. br‘tan; framgefÊran; lycnian; onbregdan; tÅhlÆdan

aufbrechen: as. brustian* 1, aufbrechen: as. brustian* 1

aufbrechen: afries. breka 150 und häufiger?; ontbreka* 2, aufbrechen: afries. breka 150 und häufiger?; ontbreka* 2

aufbrechen: upbrÐken*, upbreken, mnd.?, st. V.: nhd. aufbrechen, anbrechen, anfangen zu gehen, losbrechen, eröffnen, eine Sache von neuem wieder anfangen, sich los machen, sich erheben; uprinden, mnd.?, st. V.: nhd. aufspringen, aufbrechen, reißen, bersten; uprÆsen*, uprisen, mnd.?, sw. V.: nhd. sich erheben, aufbrechen, sich aufmachen, entstehen, ausbrechen; upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis); ðtrÆden, mnd.?, st. V.: nhd. ausreiten, aufbrechen, Reise antreten; võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.); vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden; vortrecken (2), mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinauszögern, aufschieben, aufhalten, hinhalten, verziehen, falsch erziehen, verleiten, berichten, erzählen, wegreisen, aufbrechen, hinziehen, hinführen, hinbringen, hinzögern, versäumen, sich hinziehen, sich verzögern; R.: gewaltsam aufbrechen: upstæten*, upstoten, mnd.?, st. V.?, sw. V.: nhd. »aufstoßen«, in Zank oder Zwist geraten (V.), einstoßen, gewaltsam aufbrechen

aufbrechen: ðfbochen, ðf bochen, mhd., sw. V.: nhd. aufbrechen, aufschlagen; ðfbrechen, ðf brechen, ðfprechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, gewaltsam öffnen, einbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf, sich öffnen, bekannt werden, öffnen, deuten, erklären, auseinanderreißen, aufbrechen machen, verwenden; ðfbresten, ðf bresten, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, sich erheben; ðfbuchen, mhd., sw. V.: nhd. aufbrechen; ðfgeboren*, ðfgeborn, mhd., sw. V.: nhd. aufbrechen; ðfgebrechen, ðf gebrechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf; ðfhacken, ðf hacken, mhd., sw. V.: nhd. aufbrechen; ðfhouwen, ðf houwen, mhd., red. V.: nhd. aufhauen, aufbrechen, brechen aus, umhauen, abbrechen, aushauen, zerteilen; ðfklãzen, ðzklæzen, ðf klãzen, mhd., sw. V.: nhd. aufbrechen, auftrennen; ðfstãren, mhd., sw. V.: nhd. »aufstören«, aufbrechen, einbrechen in; ðfstæzen, ðf stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, aufbrechen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðfvaren*, ðffaren*, ðfvarn, ðf varn, ðffarn*, mhd., st. V.: nhd. auffahren, in die Höhe fahren, aufspringen, aufsteigen, sich erheben, auffliegen, springen unter, sich aufschwingen, aufbrechen, ein Besitztum antreten; ðfwesen, ðf wesen, mhd., st. V.: nhd. aufstehen, aufbrechen, aufgehen; ðzerwegen (1), ðz erwegen, mhd., st. V.: nhd. in Bewegung setzen, loslösen, aufbrechen; ðzheben, ðzheven, ðz heben, ðzhefen*, mhd., st. V.: nhd. sich aufmachen, aufbrechen, sich davonmachen; ðzrÆten, ðz rÆten, mhd., st. V.: nhd. ausreiten, wegreiten, aufbrechen, aufbrechen in, aufbrechen nach, entlangreiten, durchqueren; varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; vürderbrechen, fürderbrechen*, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, abbrechen; vürebrechen*, vürbrechen, vür brechen, fürebrechen*, mhd., st. V.: nhd. »fürbrechen«, hervorbrechen, ausbrechen, sich zeigen, aufbrechen, emporkommen, einen Zweig mit der Spitze wo er abgebrochen wurde in die Fährte legen; R.: aufbrechen in: ðzrÆten, ðz rÆten, mhd., st. V.: nhd. ausreiten, wegreiten, aufbrechen, aufbrechen in, aufbrechen nach, entlangreiten, durchqueren; R.: aufbrechen machen: ðfbrechen, ðf brechen, ðfprechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, gewaltsam öffnen, einbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf, sich öffnen, bekannt werden, öffnen, deuten, erklären, auseinanderreißen, aufbrechen machen, verwenden; R.: aufbrechen nach: ðzrÆten, ðz rÆten, mhd., st. V.: nhd. ausreiten, wegreiten, aufbrechen, aufbrechen in, aufbrechen nach, entlangreiten, durchqueren; R.: früh aufbrechen: vrüejen, früejen*, mhd., sw. V.: nhd. früh aufbrechen

aufbrechen: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; durchbrechen (1), durch brechen, durbrechen, durprechen, dorchprechen, mhd., st. V.: nhd. durchbrechen, sich mit Gewalt durch etwas hindurcharbeiten, vorwärtsdringen, sich entäußern, eindringen in, hinausgelangen über, zerschlagen (V.), schlagen, überwinden, übertreffen, durchstehen, durchdringen, durchbohren, durchstoßen, durchqueren, aufbrechen, hervorbrechen, einstürzen, ergründen; durchbresten, mhd., st. V.: nhd. auseinanderbrechen, aufbrechen, aufspringen, zerspringen, zerbrechen, einstürzen, durch die gegnerischen Reihen brechen; durchgraben, durch graben, durichgraben, durgraben, mhd., st. V.: nhd. »durchgraben«, durchbrechend graben, durchbohren, durchlöchern, umgraben, umarbeiten, gravieren, verzieren, durchwühlen, aufbrechen; erbrechen, mhd., st. V.: nhd. erbrechen, hervorbrechen, aufbrechen, zerbrechen, verbrechen, verschulden, laut werden, kund werden, ertönen, hereinbrechen über, brechen, losreißen, abwenden von; R.: aufbrechen aus: entwÆchen, enwÆchen, intwÆchen, mhd., st. V.: nhd. entweichen, sich entziehen, verzichten, fortgehen, im Stich lassen, weichen (V.) (2), ausweichen, kraftlos werden, nachgeben, nachsehen, abtreten, zedieren, den Vorrang lassen, aufbrechen aus, fliehen, entkommen, sich entfernen, zurückziehen, trennen, zurückweichen, zurückstehen hinter, verlorengehen, entgleiten, verzichten auf, aufgeben

aufbrechen: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor

Aufbrechen -- Gerät zum Aufbrechen des Eises für die Eisfischerei: swõte, mnd., Sb.: nhd. Fischspeer, Gerät zum Aufbrechen des Eises für die Eisfischerei?; R.: schleunigst aufbrechen von: snellen, mnd., sw. V.: nhd. schnell sein (V), eilen, sich beeilen, fahren, schleunigst aufbrechen von, beschleunigen; R.: schnell aufbrechen: spæden (1), spoeden, spȫden*, mnd., sw. V.: nhd. »sputen«, beeilen, eilig entsenden, zur Eile mahnen, antreiben, vorantreiben, beschleunigen, fördern, sich sputen, schnell aufbrechen, sich rasch fort machen, entschlossen abwenden von, schnell machen, sich bemühen, bestrebt sein (V.)

Aufbrechen: brÐkinge, mnd., F.: nhd. »Brechung«, Brechen, Niederreißen, Abbruch, Verletzung, Übertretung einer Vorschrift, Erbrechen, Aufbrechen

Aufbrechen (Wunde): ðzsprunc, mhd., st. M.: nhd. »Aussprung«, Herausspringen, Hervorspringen, Sprung auf dem Schachbrett, Herausfließen, Ursprung, Anfang, Beginn, Aufbrechen (Wunde)

Aufbrechen -- Aufbrechen eines Hauses: afries. hðsbreke 5, Aufbrechen -- Aufbrechen eines Hauses: afries. hðsbreke 5

aufbrechend: dincslachtich, mnd., Adj.: nhd. Gericht störend, aufbrechend, Verhandlung versäumend durch früheres Fortgehen; dincslechtich, mnd., Adj.: nhd. Gericht störend, aufbrechend, Verhandlung versäumend durch früheres Fortgehen; R.: ungebührlich aufbrechend: dincslÆkich, mnd., Adj.: nhd. Gericht störend, ungebührlich aufbrechend, versäumend oder störend durch zu früheres Fortgehen

Aufbrecherin: brechÏrinne, brecherinne, mhd., st. F.: nhd. »Brecherin«, Aufbrecherin

aufbreiten: ðfspreiten, ðf spreiten, mhd., sw. V.: nhd. »aufspreiten«, aufbreiten, falten

aufbrennen -- Schweinen ein Mal aufbrennen: afmõlen, mnd., sw. V.: nhd. »abmalen«, mit einem Mal bezeichnen, Schweinen ein Mal aufbrennen, schildern, abbilden, beschreiben, im Bild zeigen

aufbrennen: upbernen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufbrennen, anzünden

aufbringen: geleisten, mhd., sw. V.: nhd. gewähren, leisten, erbringen, zahlen, erfüllen, Buße leisten, Bußgeld zahlen, abgeben, geben, aufbringen, hervorbringen, aufbieten, erfüllen, Bürgschaftsverpflichtung erfüllen, Einlager halten

aufbringen: ergremen, irgremen, mhd., sw. V.: nhd. zum Zorn reizen, aufbringen, anreizen, ergrimmen, reizen, grimmig sein (V.) auf

aufbringen: leisten (1), lÐsten, mhd., sw. V.: nhd. leisten, dienen, erfüllen, einhalten, Versprechen erfüllen, Gebot befolgen und ausführen, ausführen, befolgen, versprechen, schenken, gewähren, erweisen, aufbringen, tun, Pflicht tun, Waffen stellen

aufbringen: afries. drega 40 und häufiger; upbringa 3; uppahalia 1 und häufiger?; R.: aufbringen von Geld: afries. fullbranga 4, aufbringen: afries. drega 40 und häufiger; upbringa 3; uppahalia 1 und häufiger?; R.: aufbringen von Geld: afries. fullbranga 4

aufbringen: hitten, mnd., sw. V.: nhd. heiß machen, erhitzen, erwärmen, heizen, einheizen, beheizen, reizen, aufbringen, heiß werden, sich erhitzen, sich fiebrig entzünden; inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen

aufbringen: ðfbringen, ðf bringen, mhd., an. V.: nhd. hochbringen, großziehen, pflegen, aufbringen, erfinden, zustandebringen, einrichten; ðzboren*, ðzborn, ðz born, mhd., sw. V.: nhd. aufbringen, erheben; R.: durch Pfändung aufbringen: ðfpfanden*, ðfphanden, ðf phanden, mhd., sw. V.: nhd. »aufpfänden«, durch Pfändung aufbringen

aufbringen: ahd. rekken* 76, aufbringen: ahd. rekken* 76

aufbringen: anebringen*, anbringen, anbrengen, mnd., sw. V.: nhd. »anbringen«, heranbringen, herbeiführen, abliefern, zufügen, antun, beibringen (Nachricht), vorbringen (Bescheid), vorlegen (Auftraggeber), berichten, hinterbringen, melden, klagen, beweisen, anbringen (Verdacht), aufbringen; anehõlen*, anhõlen, mnd., sw. V.: nhd. »anholen«, heranholen, herbeibringen, aufbringen, ein Schiff anhalten, veranlassen, Streit veranlassen; erren, arren, irren, mnd., sw. V.: nhd. irren, umherirren, sich irren, irre gehen, irre werden, irre machen, hindern, behindern, aufhalten, aufbringen, zornig machen, in die Irre führen, beirren, stören, reizen, streiten

aufbringen: upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen; vorbitteren, vorbittern, mnd., sw. V.: nhd. bitter machen, in Bitternis verwandeln, erbittern, aufbringen; vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen; vortȫrnen, vortȫrenen, mnd., sw. V.: nhd. erzürnen, in Zorn bringen, zur Empörung bringen, aufbringen, verärgern, reizen, beleidigen, zornig werden, in Zorn geraten (V.), sich ärgern, sich im Zorn entzweien; vorwrÐden, mnd., V.: nhd. erbittern, aufbringen, rau machen, rauh machen, uneben machen, aufwühlen; R.: Schiffe aufbringen: upjõgen*, upjagen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufjagen, Schiffe aufbringen, kapern

aufbringen: ae. õstellan, aufbringen: ae. õstellan

aufbringen: risten (2), mnd., sw. V.: nhd. aufbringen; spendÐren, mnd., sw. V.: nhd. »spendieren«, verteilen, austeilen, ausgeben, aufwenden, aufbringen, beisteuern; R.: Flachs bündelweise auf den Spinnwocken aufbringen: ristelwocken, mnd., sw. V.: nhd. Flachs bündelweise auf den Spinnwocken aufbringen

Aufbringen -- Aufbringen eines Schiffes: hõlinge (1), mnd., F.: nhd. Anhalten eines Schiffes, Aufbringen eines Schiffes

aufbringen«: upbringen, upbrengen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufbringen«, in die Höhe bringen, erheben, erhöhen, aufziehen, großziehen, herbeibringen, überbringen, Lehen zurückgeben, einführen (Gesetze bzw. Moden), beibringen, zusammenbringen, herbeischaffen (Geld bzw. Mannschaft), vorbringen (Klage bzw. Gründe), hinterbringen, melden

Aufbringung: anevõtinge*, anvõtinge, mnd., F.: nhd. »Anfassung«, Beschlagnahme, Aufbringung

Aufbringung (von Geld): gebȫre (1), gebör, mnd., N.: nhd. Hebung, Aufbringung (von Geld), Ertrag, Einnahme

Aufbringung -- Steuerabgabe zur Aufbringung des Soldes der von der Stadt in Dienst genommenen Söldner: söldÆe, söldÆge, tzoldÆe, zoldÆe, söldigge, suldie, mnd., F.: nhd. Soldzahlung, Entlöhnung der Söldner, Steuerabgabe zur Aufbringung des Soldes der von der Stadt in Dienst genommenen Söldner

Aufbringung (eines Schiffes): anehõlinge*, anhõlinge, mnd., F.: nhd. »Anholung«, Aufbringung (eines Schiffes), Arrestierung (eines Schiffes)

Aufbringung«: upbringinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufbringung«

Aufbruch -- Mensch der zum Aufbruch treibt: huiup, huyup, mnd., Sb.?: nhd. Mensch der zum Aufstehen treibt?, Mensch der zum Aufbruch treibt?

Aufbruch -- zum Aufbruch fertig: gevÐrdich, mnd., Adj.: nhd. fertig, bereit, zum Aufbruch fertig, kriegsbereit

Aufbruch: letze (1), mhd., st. F.: nhd. »Letze«, Hinderung, Hemmung, Ende, Aufbruch, Abschied, Hindernis, Verteidigungsstellung, Verteidigungswerk, Grenzbefestigung, Ringmauer, Erkenntlichkeit, Vergünstigung

Aufbruch: ae. berst; forþfromung; forþgewitn’ss; hionengang, Aufbruch: ae. berst; forþfromung; forþgewitn’ss; hionengang

Aufbruch: aberðmunge, mhd., st. F.: nhd. Abräumung, Wegräumung, Aufbruch

Aufbruch: reise (1), reis, mhd., st. F.: nhd. Aufbruch, Zug, Reise, Werbefahrt, Brautfahrt, Weg, Tagesreise, Reiseziel, Kriegszug, Heereszug, Heer

Aufbruch: afrÐsen (2), afreisen, afrÐsent, mnd., N.: nhd. »Abreisen«, Aufbruch, Reise, Rückreise

Aufbruch: germ. *raisæ, Aufbruch: germ. *raisæ

Aufbruch: upkæme*, upkome, mnd.?, F.: nhd. Erhebung, Aufbruch, Auszug (zum Kampf), Aufkunft, Einkommen; vÐrde (2), vÐrede*, mnd., N., F.: nhd. Gang (M.), Fahrt, Reise, Weg, Aufbruch, Gefährt, Gespann, Gefährtenschaft, Beteiligung, Fährte, Art und Weise, Benehmen, Lebensweise; vortrecke, vortreck, mnd., N.: nhd. Wegzug, Auszug, Abreise, Aufbruch, Verlauf, Ablauf, Entwicklung, Verzug, Verzögerung, Aufschub

Aufbruch: ðfbruch, mhd., st. M.: nhd. Aufbruch, Öffnung, Blüte, Ausbruch, Auslegung; ðfstant, mhd., st. M.: nhd. Aufbruch; ðzvart, ðzfart*, mhd., st. F.: nhd. Hinausgehen, Ausfahrt, Wegreise, Verbannung, Ausweg, Ausgang, Aufbruch, Auszug, Ausflug, Rückweg, Kriegszug, Hinscheiden, hinausführender Weg; vart (1), fart*, mhd., st. F.: nhd. Fahrt, Zug, Reise, Aufbruch, Gang (M.) (1), Lauf, Unternehmung, Raubzug, Umlauf, Richtung, Spur, Unternehmen, Vorhaben, Kriegszug, Kampf, Beweglichkeit, Weg, Fährte; R.: zum Aufbruch blasen: ðftrumeten, ðf trumeten, mhd., sw. V.: nhd. »auftrompeten«, zum Aufbruch blasen; R.: zum Aufbruch rufen: ðfsagen, ðf sagen, mhd., sw. V.: nhd. aufsagen, ansagen, beginnen zu reden, schwätzen, zum Aufbruch rufen, absagen, aufkündigen

Aufbruch: ahd. reisa* 3; urfluht 1, Aufbruch: ahd. reisa* 3; urfluht 1

aufbrüllen: erlüejen, mhd., sw. V.: nhd. aufbrüllen

aufbürden: anegelegen, ane gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden, antun, zufügen, hinzufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anlegen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, darauflegen, auf jemanden legen; anelegen, anlegen, ane legen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, ankleiden, anziehen, bekleiden, für das Noviziat einkleiden, antun, zufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anhängen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, gestatten, legen, darauflegen, auf jemanden legen; anetasten, antasten, ane tasten, mhd., sw. V.: nhd. »antasten«, anpacken, aufbürden, angreifen; bürden, burden, pürden, mhd., sw. V.: nhd. bebürden, aufbürden, zu tragen geben, auflasten, aufladen, beladen (V.); bürdenen, mhd., sw. V.: nhd. belasten, aufbürden

aufbürden: ahd. burdinæn* 1, aufbürden: ahd. burdinæn* 1

aufbürden: ðfgelegen, ðf gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, sich ausdenken; ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; ðfseilen, ðf seilen, mhd., sw. V.: nhd. aufbürden, aufbinden, zuteilen, aufstellen

aufbürden: schaffen (1), mhd., st. V.: nhd. entstehen, sich zurechtmachen, sich verhalten (V.) gegen, ansetzen zu, sich bemühen um, erschaffen, schaffen, machen, besorgen, bestellen, schicken, anweisen, verschaffen, verfahren (V.), bewirken, veranlassen, einrichten, bilden, formen, ordnen, erreichen, verursachen, hervorrufen, betreiben, verhandeln, sorgen für, schöpfen (V.) (1), zukommen lassen, bereiten, zufügen, aufbürden, geben, sich begeben lassen, lassen

aufdämmen: schützen, mhd., sw. V.: nhd. aufdämmen, eindämmen, umdämmen, schützen, beschützen, schirmen, verteidigen

aufdämmen: ae. ford’mman, aufdämmen: ae. ford’mman

aufdämmern: ðfliuhten*, ðf liuhten, ðfliuten, mhd., sw. V.: nhd. »aufleuchten«, aufdämmern

aufdecken: regen (1), mhd., sw. V.: nhd. regen, aufrichten, bewegen, in Bewegung setzen, schütteln, schwingen, hervorrufen, aufrütteln, zeigen, beweisen, beherrschen, erregen, erwecken, anrühren, aufdecken, anregen, anzeigen, sich regen, sich erheben, emporragen, steif gestreckt sein (V.), starren

aufdecken: zerhüllen, mhd., sw. V.: nhd. aufdecken, erklären

aufdecken: ahd. gioffanæn* 35; giðfrðnen* 2; intdekken* 24; inthellen* 1; inttuon* 84, aufdecken: ahd. gioffanæn* 35; giðfrðnen* 2; intdekken* 24; inthellen* 1; inttuon* 84

aufdecken: entblȫten, enblæten, entbloden, untblæten, mnd., sw. V.: nhd. entblößen, aufdecken, offenbaren; entdecken, endecken, undecken, mnd., sw. V.: nhd. »entdecken«, Decke wegnehmen, Decke abnehmen, Dach abdecken, entblößen, loswerden, aufdecken, bloßlegen, darlegen, erklären, offenbaren, anzeigen, zur Kenntnis bringen, abgedeckt werden, obdachlos werden

aufdecken: offen (3), öffen, mhd., sw. V.: nhd. öffnen, öffentlich verkünden, veröffentlichen, eröffnen, offenbaren, zeigen, verheißen (V.), enthüllen, aufdecken, bekannt machen, verbreiten, kundtun, verständlich machen, darlegen; offenbõren (2), offenbÏren, uffenbÏren, mhd., sw. V.: nhd. offenbaren, offen zeigen, zeigen, aufdecken, verheißen (V.), enthüllen, bekannt machen, verbreiten, veröffentlichen; offenen, offnen, mhd., uffenen, mmd., sw. V.: nhd. öffnen, öffentlich verkünden, veröffentlichen, eröffnen, offenbaren, zeigen, verheißen (V.), enthüllen, aufdecken, bekannt machen, verbreiten, kundtun, verständlich machen, darlegen

aufdecken: ae. õwríon; onwríon; unwríon, aufdecken: ae. õwríon; onwríon; unwríon

aufdecken: melden, meylden, mnd., sw. V.: nhd. melden, verraten (V.), angeben, aufdecken, offenbaren, ausplaudern, mitteilen, berichten, bekannt geben, verkünden, anzeigen; æpenbõren, opembõren, õpenbõren, apembõren, oppenbõren, uppenbõren, mnd., sw. V.: nhd. offenbaren, offen machen, enthüllen, aufdecken, entdecken, kundtun, sich offenbaren, ausschütten, offen zeigen, sehen lassen, verkünden, bekannt machen, ausbreiten, verbreiten, mitteilen, melden, anzeigen, erscheinen; prȫven (1), proyven, proynen, pr²uen, præven, prouven, prǖven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, überprüfen, probieren, ausprobieren, erproben, auf die Probe stellen, kennen lernen, erkennen, merken, wahrnehmen, vernehmen, beobachten, bemerken, erfahren (V.), zur Kenntnis nehmen, nachweisen, feststellen, ermitteln, beweisen, enthüllen, aufdecken, finden, herausfinden, entdecken, ermessen (V.), schätzen, einschätzen, taxieren, bewerten, versuchen, bedenken, erwägen, überdenken, ersinnen, erdenken, ausdenken, besprechen, beraten (V.), verhandeln, streben, sich bemühen, eichen (V.), Münzprobe vornehmen; R.: ankündigen Verborgenes aufdecken: profÐtÐren, profentÐren, profÐtÆren, profÆtÐren, mnd., sw. V.: nhd. prophezeien, vorhersagen, ankündigen Verborgenes aufdecken, weissagen, religiöse Inhalte oder Offenbarungen verkünden

aufdecken: afries. undhela 1 und häufiger?, aufdecken: afries. undhela 1 und häufiger?

aufdecken: decken (1), tecken, mhd., sw. V.: nhd. decken, bedecken, mit einem Dach versehen (V.), schützen, schirmen, abwehren, aufdecken, ausdeuten, auflösen, flicken, verdecken, zudecken, einhüllen, überspannen, bekleiden, kleiden, beziehen mit, legen auf, bergen unter, Ehevertrag schließen?; enblenken, entblenken*, mhd., sw. V.: nhd. aufdecken, sehen lassen; entbaren*, enbarn, entbarn, inbarn, enparn, inparn, mhd., sw. V.: nhd. entblößen, entdecken, aufdecken, eröffnen, offenbaren, enthüllen, sich befleißigen, erklären, zeigen; entblãzen*, enblãzen, entblæzen, emplæzen, entplãzen, emplãzen, mhd., sw. V.: nhd. entblößen, entkleiden, aufdecken, erklären, sich entlauben, sich loslösen, verzichten auf, enthüllen, offenbaren, offenlegen, lösen, befreien von; entdecken, endecken, inttekken, mhd., sw. V.: nhd. »entdecken«, entblößen, aufdecken, offenbaren, erklären, öffnen; entdelben*, endelben, mhd., sw. V.: nhd. aufdecken, aufgraben; enthüllen, mhd., sw. V.: nhd. »enthüllen«, aufdecken, sich öffnen; entlücken, mhd., sw. V.: nhd. aufdecken; erberen* (1), erbern, mhd., st. V.: nhd. zum Vorschein bringen, aufdecken, hervorbringen, gebären, entstehen, geboren werden, unterlassen (V.); erdecken, mhd., sw. V.: nhd. aufdecken; errecken (1), errechen, irrechen, mhd., sw. V.: nhd. hervorreichen, hervortreiben, erregen, erreichen, erlangen, darlegen, aussprechen, ganz aussprechen, ergründen, aufzählen, aufdecken, ausdrücken

aufdecken -- sich aufdecken: as. õhlÆdan* 1, aufdecken -- sich aufdecken: as. õhlÆdan* 1

aufdecken«: updecken, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufdecken«, eröffnen, vortragen

Aufdeckung: ahd. offannussa 2, Aufdeckung: ahd. offannussa 2

Aufdieprobestellen: versuochnisse, fersuochnisse*, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Versuchnis«, Prüfen, Probieren, Kosten (N.), Aufdieprobestellen, Versuchung, Prüfung, Verführung; versuochunge, fersuochunge*, mhd., st. F.: nhd. Versuchung, Prüfen, Probieren, Kosten (N.), Aufdieprobestellen, Prüfung, Verführung

aufdrängen: zuodringen, zuo dringen, mhd., st. V.: nhd. »zudringen«, sich hinzudrängen, zusetzen, überwältigen, aufdrängen, sich herandrängen, sich zu schaffen machen

aufdrängen: indringen, mnd., st. V.: nhd. eindringen, widerrechtlich in Umlauf gesetzt werden, aufdrängen, aufzwingen, sich hineindrängen in, sich betrügerisch Rechte verschaffen, gewaltsam auf jemanden eindrängen, jemanden bedrängen, um sich greifen

aufdrängen: ae. tÅsprecan, aufdrängen: ae. tÅsprecan

aufdrängen: ahd. anasagÐn* 13, aufdrängen: ahd. anasagÐn* 13

aufdrängen -- betrüglich aufdrängen: anesmÐren*, ansmÐren, mnd., sw. V.: nhd. »anschmieren«, betrügen, betrüglich aufdrängen

aufdrängen: tænȫdigen*, tonodigen, mnd.?, sw. V.: nhd. »zunötigen«, aufnötigen, aufdrängen

aufdrängen -- sich aufdrängen: an. klengjast, aufdrängen -- sich aufdrängen: an. klengjast

aufdrängen«: updrengen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufdrängen«, hinaufdringen, emporsteigen, hervorkommen

Aufdränger: an. *strambr?, Aufdränger: an. *strambr?

aufdrehen: ðfrÆden (1), ðr rÆden, mhd., st. V.: nhd. aufdrehen

aufdringlich: ahd. agaleizi (2) 7; agaleizo 20, aufdringlich: ahd. agaleizi (2) 7; agaleizo 20

aufdringlich -- aufdringlich betteln: gÆlen, mnd., sw. V.: nhd. dringend begehren, unbedingt haben wollen (V.), aufdringlich betteln

aufdringlicher -- Scheinheiliger. aufdringlicher und scheinheiliger Beter am Heiligenbild: hilligenbÆtÏre*, hilligenbÆter, mnd., M.: nhd. »Heiligenbeißer«, Scheinheiliger. aufdringlicher und scheinheiliger Beter am Heiligenbild, Heiligenfresser, Frömmler

Aufdringlichkeit: ahd. agaleizi* (1) 3; agaleizÆ 19; ungimahhÆ 3, Aufdringlichkeit: ahd. agaleizi* (1) 3; agaleizÆ 19; ungimahhÆ 3

Aufdringlichkeit: vȫrwitte, vorwitte, vȫrwitz, mnd., M.: nhd. Vorwitz, Neugier, Aufdringlichkeit
aufdrücken -- Zeichen aufdrücken: anedrücken*, andrücken, mnd., sw. V.: nhd. andrücken, eindrücken, Zeichen aufdrücken, ankleben

aufdrücken: ahd. anabrõhhen* 1; indrukken* 1, aufdrücken: ahd. anabrõhhen* 1; indrukken* 1

aufdrücken: updrücken*, updrucken, mnd.?, sw. V.: nhd. aufdrücken, draufdrücken

aufdunsen: zuoswellen***, zuswellen***, mhd., V.: nhd. »zuschwellen«, aufdunsen, voller Beulen sein (V.)

aufeinander -- aufeinander eindringen: zesamenestechen, zesamenstechen, mhd., st. V.: nhd. »zusammenstechen«, zusammenstoßen, aufeinander eindringen

aufeinander -- aufeinander losgehen: zesameneheben, zesamenheben, zosamenheben, mhd., st. V.: nhd. »zusammenheben«, zusammenrücken, aufeinander losgehen, zusammendrücken

aufeinander -- aufeinander treffen: zesamenekomen, zesamene komen, zesamenkomen, zesamnekumen, zesamenekumen, zesemenkumen, zosamenkumen, zusamenkumen, zamenkumen, zemenkumen, zesamenekumen, zesemenkumen, zosamenkumen, zusamenkumen, zamenkumen, zemenquemen, zesamenequemen, zesemenquemen, zosamenquemen, zusamenquemen, zamenquemen, mhd., st. V.: nhd. zusammenkommen, zusammentreffen, aufeinanderstoßen, aufeinander treffen, zusammenstoßen, sich sammeln, sich versammeln, zueinander finden, zusammenpassen, übereinkommen, entstehen

aufeinander -- aufeinander losgehen lassen: as. stæpian* 2, aufeinander -- aufeinander losgehen lassen: as. stæpian* 2

aufeinander -- aufeinander loslassen: schünden, schunden, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, anspornen, anstiften, aufwiegeln lassen, reizen, anreizen, aufeinander loslassen, hetzen, treiben, jagen

aufeinander -- sich aufeinander stürzen: zesamenespringen, zesamene springen, zesamenspringen, zesamnespringen, zisamenespringen, mhd., st. V.: nhd. »zusammenspringen«, sich aufeinander stürzen, gegeneinander anrennen

aufeinander -- aufeinander prallen: zesamenebresten, zesamenbresten, mhd., st. V.: nhd. zusammenbrechen, aufeinander prallen; zesameneloufen, zesamene loufen, zesamenloufen, zesamneloufen, mhd., red. V.: nhd. zusammenlaufen, aufeinander prallen, sich sammeln, sich versammeln; zesamenestæzen, zesamene stæzen, zesamenstæzen, mhd., red. V.: nhd. zusammenstoßen, aneinanderstoßen, aneinandergrenzen, zusammentreffen, aufeinander prallen

aufeinander -- aufeinander einstechen: understechen, mhd., st. V.: nhd. »unterstechen«, dazwischenstoßen, dazwischen stechen, halten, stecken, einander stechen, aufeinander einstechen

aufeinander -- aufeinander abstimmen: stemmen (1), stimmen, mnd., sw. V.: nhd. stimmen, votieren, anstimmen, singen, erklingen lassen, klanglich in Übereinstimmung bringen, aufeinander abstimmen, erwähnen, nennen, bestimmen, festsetzen

aufeinander -- aufeinander packen: hȫgen (1), hogen, hoygen, hoyen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher machen, höher legen, höher bauen, aufmauern, aufeinander packen, höher setzen, hinaufsetzen, höher bringen, vervollkommen, fördern, vorwärts bringen, höher werden

aufeinander -- unmittelbar aufeinander folgend: ümmelanc* (1), ummelank, ummelink, mnd.?, Adj.: nhd. unmittelbar aufeinander folgend?

aufeinander -- aufeinander folgen: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen

aufeinander -- aufeinander losreiten: zesamenerÆten, zesamenrÆten, zesamnerÆten, mhd., st. V.: nhd. »zusammenreiten«, aufeinander losreiten, zusammenprallen, sich sammeln

aufeinander: ahd. zisamane 96; R.: aufeinander losgehen lassen: ahd. zisamane stuofen, aufeinander: ahd. zisamane 96; R.: aufeinander losgehen lassen: ahd. zisamane stuofen

aufeinander -- aufeinander zugehen: zesamenegõn (2), zesamene gõn, zesamengõn, zesamenengõn, zusamnegõn, mhd., an. V.: nhd. zusammengehen, aufeinander zugehen, zusammenkommen, sich schließen, aufeinandertreffen

aufeinander -- Stoß von Kalksteinen und Holz schichtweise aufeinander gesetzt zwecks Kalkbrennens: kalkrȫse, kalkrose, kalkrese, mnd., F.: nhd. Kalkmeiler, mit Brennholz geschichteter Haufen von Kalkstein zum Brennen des Kalkes, Kalkröste, Stoß von Kalksteinen und Holz schichtweise aufeinander gesetzt zwecks Kalkbrennens

aufeinander -- schnell aufeinander folgende Geräusche vorbringen: prætelen, pröttelen, prõtelen, partelen, mnd., sw. V.: nhd. schwatzen, plaudern, plappern, schnell aufeinander folgende Geräusche vorbringen, geräuschvoll brodeln, schnattern, unnützes Gerede machen

aufeinander -- aufeinander abstimmen: ȫverÐnkordÐren*, ȫverÐncordÐren, ȫvereincordÐren, ȫvereencordÐren, æverÐncordÐren, ævereincordÐren, õverÐncordÐren, õvereincordÐren, mnd., sw. V.: nhd. aufeinander abstimmen
Aufeinanderfolge: ahd. mitiwist* 12; nõhkumft* 1; rihtÆ 56, Aufeinanderfolge: ahd. mitiwist* 12; nõhkumft* 1; rihtÆ 56

Aufeinanderfolge -- Ereignisse in ihrer Aufeinanderfolge: lüfte, lufte, löfte, loufte, mnd., N.?: nhd. Läufte, Ereignisse in ihrer Aufeinanderfolge, Zeitumstände

aufeinanderfolgen: vorwandelen, vorwandeln, verwandelen, mnd., sw. V.: nhd. verwandeln, wandeln, verändern, wechseln, verwechseln, umändern, ändern, umstellen, auf anderes richten, abändern, umprägen, verschneiden, verschlechtern, verderben, abstellen, verstellen, entstellen, verlegen (V.), umlegen, vertauschen, durch Tausch weggeben, ein anderes Gesicht bekommen, seinen Sinn ändern, sich abwechseln, sich ablösen, umwenden, umkehren, aufeinanderfolgen, dahinfließen

aufeinanderfolgend: ae. ÏfterfylgendlÆc, aufeinanderfolgend: ae. ÏfterfylgendlÆc

aufeinanderfolgende -- aufeinanderfolgende Haupttaue im Takelwerk eines Schiffes: span (1), mnd., M.: nhd. Gespann, Pferdegespann, Paar, Wagenladung, Fuhre (Mengenbezeichnung), Maß einer Fläche Landes die mit einem Gespann in bestimmter Zeit bestellt werden kann, Schar (F.) (1), Anhang, Gesellschaft, aufeinanderfolgende Haupttaue im Takelwerk eines Schiffes

aufeinanderhetzen: schündigen, schundigen, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, aufeinanderhetzen

aufeinanderschichten: an. skara, aufeinanderschichten: an. skara

aufeinanderschichten: ahd. zi houfe tuon, aufeinanderschichten: ahd. zi houfe tuon

Aufeinanderschichten: ahd. houf* 11, Aufeinanderschichten: ahd. houf* 11

Aufeinanderschlagen -- Klang beim Aufeinanderschlagen der Schilde: schiltgebãze, mhd., st. N.: nhd. Klang beim Aufeinanderschlagen der Schilde

aufeinanderstoßen: zesamenekomen, zesamene komen, zesamenkomen, zesamnekumen, zesamenekumen, zesemenkumen, zosamenkumen, zusamenkumen, zamenkumen, zemenkumen, zesamenekumen, zesemenkumen, zosamenkumen, zusamenkumen, zamenkumen, zemenquemen, zesamenequemen, zesemenquemen, zosamenquemen, zusamenquemen, zamenquemen, mhd., st. V.: nhd. zusammenkommen, zusammentreffen, aufeinanderstoßen, aufeinander treffen, zusammenstoßen, sich sammeln, sich versammeln, zueinander finden, zusammenpassen, übereinkommen, entstehen

aufeinandertreffen: zesamenetreten, mhd., sw. V.: nhd. zusammentreten, aufeinandertreffen

aufeinandertreffen: zesamenegõn (2), zesamene gõn, zesamengõn, zesamenengõn, zusamnegõn, mhd., an. V.: nhd. zusammengehen, aufeinander zugehen, zusammenkommen, sich schließen, aufeinandertreffen

aufeinandertreffen: ahd. zisamanefaran* 4, aufeinandertreffen: ahd. zisamanefaran* 4

Aufeinandertreffen: zesamenegÐunge, zesamengÐunge, mhd., st. F.: nhd. »Zusammengehung«, Zusammentreffen, Aufeinandertreffen

Aufeinandertreffen -- Aufeinandertreffen von Waffen: ae. wÚpengewrÆxl; R.: feindliches Aufeinandertreffen: ae. torngemæt, Aufeinandertreffen -- Aufeinandertreffen von Waffen: ae. wÚpengewrÆxl; R.: feindliches Aufeinandertreffen: ae. torngemæt

Aufeinandertreffen: mȫtinge, mnd., F.: nhd. Begegnung, Aufeinandertreffen

aufeisen: Æsen (1), mnd., sw. V.: nhd. Eis aufhacken, Eis brechen, aufeisen, eisen, durch Hacken eisfrei machen

aufeisen«: upÆsen*, upisen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufeisen«, Eis auftauen (in einem Gewässer)

Aufenthalt in einem fremden Land (Bedeutung örtlich beschränkt): pÐlegrÆmõtie, pÐlegrÆmõcie, pÐlemõtzie, pÐlemõtze, pÐlegrÆmõse, pÐlegrÆmõze, pÐlegrÆmõsie, pÐlegrÆmõzie, pÐlegrÆmõtzie, pÐlegrÆmõte, pÐlegrÆmacze, pÐlegrÆmatze, pÐlegrÆmõte, pÐlegrÆmõtese, pÐlegrÆnatse, pÐlgrÆmõcie, pÐlgrÆmõsie, pÐlgrÐmõcie, pÐlgrimmõse, pÆlegrÆmõsie, pilgrÆmõzie, pilgrimmõse, pilgerimmõcie, pilgrÐmõse, pÐregrÆnõtie, pÐregrÆnõcie, pÐregrÆnatiæn, pÐregrÆmõcie, pÐregrÆmõze, pergrÆmõcie, mnd., F.: nhd. Pilgerschaft, Aufenthalt in einem fremden Land (Bedeutung örtlich beschränkt), Exil (Bedeutung örtlich beschränkt), Pilgerfahrt, Wallfahrt, religiöses Gelübde als Gegenleistung für die Errettung aus Notlagen

Aufenthalt -- Aufenthalt bei Nacht auf der Straße: nachtganc, mnd., M.: nhd. »Nachtgang«, Aufenthalt bei Nacht auf der Straße, nächtliches Herumtreiben, Strafzahlung für nächtliches Herumtreiben

Aufenthalt: got. *arþ, Aufenthalt: got. *arþ

Aufenthalt: lÐger, legger, lõger, mnd., N.: nhd. Lager, Liegestatt, Bettstatt, Krankenlager, Unterkunft, Verbleib, Aufenthalt, Fischerlager, Fischkaufmannslager auf Dragär, Weinlager, Weinkeller, Einlager, Schuldhaft, Hausarrest, Heerlager, Feldlager, Sichniederlegen, Beherbergung des Herrn und seiner Familie sowie seiner Mannen; nÐderlõge, nedderlõge, mnd., F.: nhd. Niederlage (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfalen]), Niederlassung, Lageplatz, Unterkunft, Standquartier, Wohnsitz, Aufenthalt, Warenniederlage, Stapelrecht, Handelsmonopol der Städte, Haltezwang für Wagendurchfuhr, Stapelzwang mit Verkaufszwang, Abgabe für die Lagerung, Unterliegen im Kampf (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfalen])

Aufenthalt -- Aufenthalt in einem fremden Land: pÐlegrÆmõtieschop*, pÐlegrÆmõtschop, mnd., F.: nhd. Aufenthalt in einem fremden Land, Exil

Aufenthalt: marrunge, mhd., st. F.: nhd. Zögerung, Aufenthalt; merrunge, mhd., st. F.: nhd. Zögerung, Aufenthalt; niderlõge, mhd., st. F.: nhd. Niederliegen, Niedersinken, Sich-Niederlassen, Aufenthalt, Ruhe, Beruhigung Niederlage, Niedermachen, Niedermetzeln; R.: Aufenthalt nehmen: niderlõzen, nider lõzen, niderlõn, mhd., red. V.: nhd. herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen; niderverlõzen, niderverlõn, nider verlõzen, niderferlõn*, niderferlõzen*, mhd., red. V.: nhd. »niederlassen«, herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen

Aufenthalt: ae. eardung; geeardung; lÆf; stand; R.: Aufenthalt in einem fremden Land: ae. eardbeg’ngn’ss; landbegang; landbeg’ngn’ss; onwrecscipe, Aufenthalt: ae. eardung; geeardung; lÆf; stand; R.: Aufenthalt in einem fremden Land: ae. eardbeg’ngn’ss; landbegang; landbeg’ngn’ss; onwrecscipe

Aufenthalt: idg. *meit- (1); *øestis, Aufenthalt: idg. *meit- (1); *øestis

Aufenthalt: an. bil, inni (1), seta, setr, vera (1), vist (1); R.: berechtigt zum Aufenthalt: an. vÏrr (1)

Aufenthalt: behælt, behalt, behald, mnd., N., F.: nhd. Aufenthalt, Wohnstätte, Besitz, Gewahrsam, Gefängnis, Behälter, Verwahrung, Verschluss, Bereich, Bezirk, Sicherheit, Schutz, Rettung, Gedächtnis, Vorbehalt; enthældinge, entholdinge, mnd., F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, Schutz, Aufenthalt, Nahrung, Unterhalt, Aufenthaltsort, Herberge, Enthaltung, Enthaltsamkeit, Enthaltnis, Behältnis; enthælt, entholt, enthalt, unthælt, mnd., N.: nhd. Inhalt, Aufenthalt, Wohnung, Stütze, Schutz, Halt, Unterhalt, Nahrung, Zurückhalt, Gedächtnis

Aufenthalt: sÆn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Sein (N.), Wesen, Aufenthalt; twõl (1), mhd., quõle, mmd., st. F., st. M.: nhd. Verzug, Säumnis, Zögerung, Aufenthalt, Mühe, Streben (N.); twõle, mhd., quõle, mmd., st. F., st. M.: nhd. Verzug, Säumnis, Zögerung, Verzögerung, Aufenthalt; twellen (2), tweln, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufenthalt

Aufenthalt: ðfbehalt, mhd., st. M.: nhd. Aufenthalt; ðfenthalt, mhd., st. M.: nhd. Aufenthalt, Aufrechterhaltung, Trost, Unterhalt, Stütze, Halt, Schutz; ðfhalt, mhd., st. M.: nhd. Aufenthalt, Aufhaltung, Verzögerung, Erhaltung; understant, mhd., st. M., st. F.: nhd. Stütze, Grundlage, Aufenthalt, Verhinderung, Unterschied; R.: Aufenthalt geben: ðfhalten, ðf halten, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhalten, haltmachen, hochhalten, aufrechterhalten, erhalten (V.), stützen, bewahren, aushalten, aufhalten, festhalten, beschlagnahmen, zurückhalten, festnehmen, verhindern, retten, Aufenthalt geben, beherbergen, abhalten, verhaften; verpflegen*, verphlegen, ferpflegen*, mhd., st. V.: nhd. aufhören zu pflegen, sich einer Sache entschlagen, etwas aufgeben, übel pflegen, nicht gehörig pflegen, die Stelle und Pflicht eines anderen übernehmen, jemanden mit dem Nötigen versorgen und für ihn Bürgschaft leisten, Aufenthalt geben, verpflegen, zusichern, versichern, versprechen, sich verpflichten, beenden, aufgeben, verzichten auf, verlieren, vergessen (V.), vernachlässigen, haftbar machen; R.: heimlicher Aufenthalt: undersleipf, mhd., st. M.: nhd. Versteck, heimlicher Aufenthalt; underslouf, undersluf, underslðf, mhd., st. M.: nhd. Versteck, heimlicher Aufenthalt; R.: jemandem Aufenthalt geben: ðfenthalten, ðf enthalten, mhd., st. V.: nhd. zurückhalten, sich zurückhalten, aufenthalten, behalten (V.), aufrechterhalten, aufrecht halten, stützen, jemandem Aufenthalt geben, jemandem Unterhalt geben, aufhalten, Widerstand leisten

Aufenthalt: habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert; habunge, mhd., st. F.: nhd. »Habe«, Besitz, Haltung, Aufenthalt; halt (4), mhd., st. M.: nhd. Halt, Bestand, Ort, Aufenthalt, Hinterhalt; inwonunge, mhd., st. F.: nhd. Wohnung, Aufenthalt, Wohnen; R.: sicherer Aufenthalt: gewar (3), mhd., st. F.: nhd. zugesichertes verbürgtes Recht, Anspruch, Aufsicht, Obhut, Gewahrsam, sicherer Aufenthalt

Aufenthalt: wandel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Wandel, Wechsel, Änderung, Veränderung, Gang (M.) (1), Lebenswandel, Fehler, Makel, Besserung, Wiedergutmachung, Entschädigung, Rücktrittsrecht, Tausch, Rückgang, Rückgängigkeit, Wandelbarkeit, Gebrechen, Tadelnswerter, Tadel, Schadensersatz, Vergütung eines Unrechts, Buße, Geldbuße, Strafgeld, Handel und Wandel, Aufenthalt, Umgang, Verkehr, Vergehen; wandelunge, wandalunge*, mhd., st. F.: nhd. Wandlung, Änderung, Veränderung, Verwandlung, Wechsel, Umwandlung, Tausch, Vielfalt, Variation, Wanderung, Weg, Transsubstantiation, Gerichtsverhandlung, Kaufvertrag, Verzichtleistung, Wandelbarkeit, Gebrechen, Makel, Vergänglichkeit, Fehler, Tadel, Gang (M.) (1), Lauf, Wandel, Lebenswandel, Lebensweise, Leben, Lebensart, Periode, Zeitalter, Frühlingsanfang, Umgang, Verkehr, Aufenthalt, Ausübung, Begehung, Handel; wesen (2), mhd., st. N.: nhd. »Wesen«, Sein, Leben, Zustand, Verweilen, Wohnen, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Wohnung, Hauswesen, Dasein, Existenz, Wesen, Wesenheit, Geschöpf, Gegenwart, Anwesenheit, Bleiben, Ort, Eigenschaft, Beschaffenheit, Verhalten, Art (F.) (1), Lage, Ding, Sache; widerswich, mhd., st. M.: nhd. Aufenthalt, Zögern, Zögerung; wist (1), mhd., st. F.: nhd. Lebensunterhalt, Nahrung, Aufenthalt, Wohnung, Sorge, Fürsorge, Pflege, Welt, Menschheit; wone, won, mhd., st. F.: nhd. »Wohne«, Aufenthalt, Wohnung, Gewohnheit, Gebrauch, Sitte, Lebensweise; wonunge, wanung, wanunge, mhd., st. F.: nhd. Wohnung, Wohnsitz, Wohnstätte, Aufenthalt, Heimat, Gegend, Platz (M.) (1), Stand, Stellung, Bleiben, Gegend, Himmelsstrich, Klima, Gewohnheit; zuohalt, mhd., st. M.: nhd. »Zuhalt«, Aufenthalt, Zugehörigkeit, Zuflucht, Schutz, Hinzukommen

Aufenthalt: germ. *sÐti-; *westi-, Aufenthalt: germ. *sÐti-; *westi-

Aufenthalt: behalt, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. sicherer Platz, geheimer Platz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Sicherheit, Wohnstatt, Lager, Versteck, Zuflucht; beitunge, mhd., st. F.: nhd. Warten, Ausharren, Verzug, Aufenthalt, Verzögerung, Erwartung; belÆpnisse, mhd., st. N.: nhd. Beständigkeit, Bleibe, Aufenthalt; enthalt, inthalt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Enthalt«, Stütze, fester Halt, Ausdauer, Widerstand, Aufenthalt, Stillstand, Ende, Halt; enthaltnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Enthaltnis«, Zurückhaltung, Aufenthalt, Inhalt, Obhut, Schutz; enthaltunge, inthaltunge, mhd., st. F.: nhd. »Enthaltung«, Enthaltsamkeit, Aufenthalt, Unterhalt, Erhaltung; entwel, mhd., st. M.: nhd. Aufenthalt, Zögerung

Aufenthalt: ahd. bihabannessida* 1; bihabÐtÆ* 1; bihabitÆ* 1; bihebida* 6; bihebidÆ* 1; wesantÆ* 6; wonunga* 3; gastwissida* 3; gibðidÆ* 1?; habunga 1; inthebida* 6; R.: Aufenthalt der wilden Tiere: ahd. tiorgarto* 1; tiorwarta* 2; tiorweida* 8, Aufenthalt: ahd. bihabannessida* 1; bihabÐtÆ* 1; bihabitÆ* 1; bihebida* 6; bihebidÆ* 1; wesantÆ* 6; wonunga* 3; gastwissida* 3; gibðidÆ* 1?; habunga 1; inthebida* 6; R.: Aufenthalt der wilden Tiere: ahd. tiorgarto* 1; tiorwarta* 2; tiorweida* 8

Aufenthalt: hælt, holt, hæld, hõlt, hÀlt, mnd., M., N.: nhd. Aufenthalt, Rast, Hinterhalt, Versteck, Sicherung, Straßenwache, Halten (N.), Abhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), Anhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), Schiffskurs (Bedeutung örtlich beschränkt), Inhalt (Bedeutung örtlich beschränkt); hðdelvat*, hǖdelvat, hudelvat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; hǖdevat, hudevat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; R.: Aufenthalt für Hühner: hȫnerwÐsen*, hȫnerwÐsent, hoinerwÐsent, honderwÐsent, hoenderwÐsent, honnerwÐsent, hȫnrewÐsent, hoinrewÐsent, hoonrewÐsent, hðnrewÐsent, mnd., N.: nhd. Aufenthalt für Hühner, Hühnerstange; R.: Aufenthalt im Himmelreich: hemmelrÆke, hemmelrÆk, hÐmelrÆk, himmelrÆke, mnd., N.: nhd. Himmelreich, Reich Gottes, Aufenthalt im Himmelreich, ewige Seligkeit; R.: Aufenthalt in der Fremde: inbȫrdige, inbürdige, mnd., F.: nhd. Aufenthalt in der Fremde
Aufenthalt: sõl (1), sal, sael, saal, sahl, mnd., st. M., N.: nhd. »Saal«, Niederlassung, Wohnsitz, Aufenthalt, Wohnung, Palast, Burg, Bischofssitz, Kapitelsaal, bürgerlicher Versammlungsraum, Halle, Amtszimmer, Gildehaus, Söller, Geschoss, hochgelegener Raum zu Wohnzwecken, Vorplatz, Schuppen (M.), Diele (Bedeutung örtlich beschränkt), Boden?, Zelle?; R.: Aufenthalt haben: sitten (1), mnd., st. V.: nhd. sitzen, teilnehmen, im Dienst sein (V.), thronen, regieren, Sitz innehaben, Sitzung abhalten, zu Gericht sitzen, rechtsprechen, amtieren, Geschäfte des Amtes führen, Sitz haben, Aufenthalt haben, festen Wohnsitz haben, ansässig sein (V.), wohnen, leben, gefangen sitzen, versäumen, nicht einhalten, befinden, haften, festsitzen, sein (V.), passen, anstehen, geziemen, sitzend ausüben, zu Pferde steigen; R.: vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient: sæmerhðs, sÅmmerhðs, sõmerhðs, mnd., N.: nhd. Sommerhaus, für die Benutzung im Sommer bestimmter Gebäudeteil eines Klosters, vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient, vor den Stadttoren gelegenes Haus als bürgerliche Sommerwohnung (Bedeutung jünger); R.: zu längerem Aufenthalt verweilen: stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen

Aufenthalt: tæhælt, toholt, mnd.?, M., N.: nhd. Aufenthalt, Schutzort, Anteilnehmen, Unterstützung, Zustimmung; tȫvenisse*, tovenisse, tæfnisse, mnd.?, F.: nhd. Aufenthalt, Festnehmung; tævȫrhælt*, tovorholt, mnd.?, N.: nhd. Aufenthalt, Schlupfwinkel; wõninge***, mnd., F.: nhd. Leben, Aufenthalt, Wohnen, Wohnung; wÐsen (2), wÐsent, mnd.?, N.: nhd. Wesen, Sein (N.), Dasein, Zustand, Lage, Beschaffenheit, Benehmen, Gebaren, Bleiben (N.), Aufenthalt, Wohnort, Ort, Hauswesen, Haushaltung, Haus und Hof, Unterhalt, Bestand, Dauer; wænebæde*, wonebode, wonbode, mnd.?, F.: nhd. Wohnbude, Aufenthalt; wænehðs*, wonehðs, wonhðs, mnd.?, N.: nhd. Wohnhaus, Aufenthalt; wænekellÏre*, wonekeller, wonkeller, mnd.?, M.: nhd. Wohnkeller, Aufenthalt; wænhÐt*, wonheit, woneheit, wonnede, mnd.?, F.: nhd. Aufenthalt, Wohnung, Gewohnheit, Sitte; wæninge, mnd.?, F.: nhd. Wohnung, Aufenthalt, bewohnbares Gebäude, Stockwerk, Abteilung, Fach eines Schrankes; wænthÐt*, wæntheit, wænethÐt*?, mnd.?, F.: nhd. Aufenthalt, Wohnung, Gewohnheit, Sitte; wænunge*, wonunge, mnd.?, F.: nhd. Wohnung, Aufenthalt, bewohnbares Gebäude, Stockwerk, Abteilung, Fach eines Schrankes; R.: Aufenthalt von Schlangen: wormlõge, mnd.?, F.: nhd. »Wurmlage«?, Aufenthalt von Schlangen, Bezeichnung von Festplätzen im Freien; R.: Aufenthalt zum Schutz: tæenthælt*, toentholt, mnd.?, N.: nhd. Aufenthalt zum Schutz; R.: kurzer Aufenthalt: vlucht (2), vlocht, flucht*, mnd., F.: nhd. Flucht (F.) (1), Fliehen (N.), Flüchten, fliehende Schar (F.) (1), flüchtiges Verweilen, kurzer Aufenthalt, Zuflucht?, beiseitegeschafftes Gut, geflüchtetes Gut

aufenthalten: ðfenthalten, ðf enthalten, mhd., st. V.: nhd. zurückhalten, sich zurückhalten, aufenthalten, behalten (V.), aufrechterhalten, aufrecht halten, stützen, jemandem Aufenthalt geben, jemandem Unterhalt geben, aufhalten, Widerstand leisten

Aufenthalts -- Sicherung des Aufenthalts verschaffen: gelÐiden, gelÐden, geleyden, geleden, glÐden, gleiden, mnd., sw. V.: nhd. geleiten, Geleit geben, schützen, freies Geleit zusagen, durch Geleitsbrief schützen, Schutz verschaffen, Sicherung des Weges verschaffen, Sicherung des Aufenthalts verschaffen, gewährleisten, führen, einweisen, einweisen in den Besitz, Geleitsgeld zahlen, Durchzugsgebühr zahlen

Aufenthaltsabgabe: seledereht*, seldereht, mhd., st. N.: nhd. Aufenthaltsabgabe, Wohnungsrecht, Hausrecht, Einkünfte

Aufenthaltsort: plas (1), plats, platz, mnd., M.: nhd. Platz, freie Fläche, Stelle, öffentlicher Platz, Straße, Arbeitsfläche, Pflanzstelle, Schlachtfeld, Waldstück, Bauplatz, Bühne zur Aufführung von Schauspielen, Örtlichkeit, Aufenthaltsort; plõte, plaete, plate, mnd., F.: nhd. Platte, flache Scheibe, plattgeschlagenes Metall, metallener Schmuck, metallene Schüssel, Werkzeug der Steinhauer, eiserne Brustplatte, Brustharnisch, Harnisch, Sandbank im Fluss oder Meer, Träger einer metallenen Rüstung, Kriegsmann, Frauenkleidungsstück, Schürze, Ort, Stelle, Aufenthaltsort

Aufenthaltsort: as. ard* 1, Aufenthaltsort: as. ard* 1

Aufenthaltsort: hÐmæde, hÐmöde, hÐmoude, hÐmǖde, hÐmæt, heimæde, mnd., F., N.: nhd. Heimat, Heimatland, Heimatstadt, Herkunftsort, Wohnung, Aufenthaltsort, Heimlichkeit, Geheimnis, heimliche Stelle, Schamstelle, verborgene Stätte, Schlafzimmer
Aufenthaltsort: selede (1), selde, sölde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Wohnung, Haus, Bauernhaus, Bauernhütte, Wohnstatt, Hütte, Aufenthaltsort, Ort, Platz (M.) (1), Stall, Herberge, Lager, Königssitz, Residenz

Aufenthaltsort: enthældinge, entholdinge, mnd., F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, Schutz, Aufenthalt, Nahrung, Unterhalt, Aufenthaltsort, Herberge, Enthaltung, Enthaltsamkeit, Enthaltnis, Behältnis

Aufenthaltsort: habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert

Aufenthaltsort: behalt, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. sicherer Platz, geheimer Platz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Sicherheit, Wohnstatt, Lager, Versteck, Zuflucht

Aufenthaltsort: wesen (2), mhd., st. N.: nhd. »Wesen«, Sein, Leben, Zustand, Verweilen, Wohnen, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Wohnung, Hauswesen, Dasein, Existenz, Wesen, Wesenheit, Geschöpf, Gegenwart, Anwesenheit, Bleiben, Ort, Eigenschaft, Beschaffenheit, Verhalten, Art (F.) (1), Lage, Ding, Sache; wesunge, mhd., st. F.: nhd. »Wesung«, Wesen, Wesenheit, Eigenschaft, Wirklichkeit, Beschaffenheit, Substanz, Dasein, Leben, Aufenthaltsort, Art und Weise

Aufenthaltsort: an. hrõskinn, Aufenthaltsort: an. hrõskinn

Aufenthaltsort: residentie, residencie, resedensie, residens, residentz, mnd., F.: nhd. »Residenz«, Wohnsitz, Aufenthaltsort, Niederlassung von Hansekaufleuten im Ausland, Wahrnehmung eines Amtes im Dienstort von einem Geistlichen; R.: feuchte Wiese als Aufenthaltsort von Störchen: storkessÆpe, mnd., M.: nhd. feuchte Wiese als Aufenthaltsort von Störchen, Talniederung als Aufenthaltsort von Störchen; R.: geheimer Aufenthaltsort: schðlinge, mnd., F.: nhd. Versteck, Schlupfwinkel, geheimer Aufenthaltsort; R.: Herkunftsort und Aufenthaltsort von Ratten: rottenborch, mnd., F.: nhd. »Rattenburg«, Herkunftsort und Aufenthaltsort von Ratten; R.: sorgenfreier Aufenthaltsort: ræsengõrde, ræsengõrden, ræsengõrt, mnd., M.: nhd. Rosengarten, eingefriedetes Landstück auf dem Rosen gezogen werden, sorgenfreier Aufenthaltsort, eingefriedetes Landstück das als Versammlungsplatz für Festlichkeiten dient; R.: Talniederung als Aufenthaltsort von Störchen: storkessÆpe, mnd., M.: nhd. feuchte Wiese als Aufenthaltsort von Störchen, Talniederung als Aufenthaltsort von Störchen

Aufenthaltsort: ahd. gibðida* 4?, Aufenthaltsort: ahd. gibðida* 4?

Aufenthaltsraum -- gemeinsamer Aufenthaltsraum: gredenitze, grydnisse, greniece, greniete, gremeten, mnd., Sb.: nhd. Saal, gemeinsamer Aufenthaltsraum; gridenisse, gridnisse, griddenisse, mnd., Sb.: nhd. großes Haus?, Saal, gemeinsamer Aufenthaltsraum

Aufenthaltsraum -- Aufenthaltsraum für den Sommer: sæmergesÐte, sÅmmergesÐte, sæmergesette, mnd., N.: nhd. Söller, Aufenthaltsraum für den Sommer

Aufenthaltsraum -- Aufenthaltsraum für Bettler: lÆkhðs, mnd., N.: nhd. Vorhaus, Vorhalle einer Kirche, Paradies, Vorkirche, Raum für Gerichtssitzungen bzw. Ratssitzungen, Aufenthaltsraum für Bettler, Vestibül

Aufenthaltsraum -- Aufenthaltsraum für Frauen: vrouwendörnse, vrouwendornse, vrowendornse, mnd., F.: nhd. Aufenthaltsraum für Frauen, Frauengemach

Aufenthaltsrech: an. griŒ, Aufenthaltsrech: an. griŒ

aufer...: ahd. ðfir, aufer...: ahd. ðfir

auferbauen: ðfsiuhen, mhd., sw. V.: nhd. wieder aufrichten, auferbauen

auferheben«: ðferheben (1), ðf erheben, ðferhaben, mhd., st. V.: nhd. »auferheben«, hochheben, erheben, erhöhen, aufrichten, aufheben, annehmen, auferwecken, herausheben aus, abheben, wegnehmen von, gründen

auferheben« -- »sich auferheben«: ðfenbãren*, ðf enbãren, mhd., sw. V.: nhd. »sich auferheben«

auferheben«: uperhÐven*, uperheven, mnd.?, st. V.: nhd. »auferheben«, aufstehen, sich auflehnen, sich erheben

Auferhebung«: ðferhebunge, mhd., st. F.: nhd. »Auferhebung«

auferlegen: ðfgeheben (2), ðf geheben, mhd., st. V.: nhd. aufheben, hochheben, erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, auferlegen, zur Last legen; ðfgelegen, ðf gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, sich ausdenken; ðfgesetzen, ðf gesetzen, mhd., sw. V.: aufsetzen, festsetzen, bestimmen, errichten, berichten, aufrichten, aufs Haupt setzen, auferlegen, aufstellen; ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; ðftrÆben, ðf trÆben, mhd., st. V.: nhd. »auftreiben«, aufschieben, hintertreiben, bauen, erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, hinhalten, aufziehen, verspotten, aufscheuchen, vertreiben, beunruhigen, stören, auferlegen, sich erheben; ðfwerfen, ðf werfen, mhd., st. V.: nhd. aufwerfen, aufschlagen, aufwirbeln, erheben, hochwerfen, strecken, ausholen zu, zücken, ausheben, zurückwerfen, aufgeben, auferlegen, umwenden, auftun, öffnen, aufkommen, gebräuchlich werden, sich empören, zu werfen beginnen; voreteilen*, vorteilen, vor teilen, foreteilen*, mhd., sw. V.: nhd. »vorteilen«, auferlegen, zuteilen; vürelegen* (1), fürelegen*, vüre legen*, füre legen*, vürlegen, fürlegen*, vür legen, für legen*, vurlegen, furlegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürlegen«, vorlegen, voranstellen, nahelegen, anbieten, ausliefern, vor Augen legen, darlegen, vorbringen, vorstellen, vorhalten, verursachen, auferlegen, zumuten, versperren, sich vornehmen, sprechen von, vortragen, anbieten, übergeben (V.), vorsetzen, auftragen; vürespreiten*, fürespreiten*, vüre spreiten*, füre spreiten*, vürspreiten, fürspreiten*, vür spreiten, für spreiten*, mhd., sw. V.: nhd. »fürspreiten«, vorlegen, auseinanderspreiten, auferlegen

auferlegen: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; teilen (1), deilen, mhd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, zerteilen, zerkleinern, vergeben (V.), verschenken, erteilen, sich trennen, Anteil haben an, unterscheiden, entscheiden, mitteilen, aussprechen, zuteil werden lassen, zukommen lassen, zerstückeln, trennen, zuteilen, zusprechen, schenken, übergeben (V.), vorschlagen, vorlegen, auferlegen, zur Wahl stellen, zu Teil werden lassen, einteilen, anordnen über, austeilen, verbreiten, unterteilen, durchtrennen, urteilen, Urteil sprechen, durch Urteil entscheiden, durch Urteil zuerkennen, durch Urteil auferlegen; R.: durch Urteil auferlegen: teilen (1), deilen, mhd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, zerteilen, zerkleinern, vergeben (V.), verschenken, erteilen, sich trennen, Anteil haben an, unterscheiden, entscheiden, mitteilen, aussprechen, zuteil werden lassen, zukommen lassen, zerstückeln, trennen, zuteilen, zusprechen, schenken, übergeben (V.), vorschlagen, vorlegen, auferlegen, zur Wahl stellen, zu Teil werden lassen, einteilen, anordnen über, austeilen, verbreiten, unterteilen, durchtrennen, urteilen, Urteil sprechen, durch Urteil entscheiden, durch Urteil zuerkennen, durch Urteil auferlegen

auferlegen: germ. ? *falgjan, auferlegen: germ. ? *falgjan

auferlegen: zuotrÆben (1), zðtrÆben, zuo trÆben, mhd., st. V.: nhd. »zutreiben«, ziehen nach, einfahren in, auferlegen, vereinen, aufhalsen

auferlegen: anegelegen, ane gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden, antun, zufügen, hinzufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anlegen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, darauflegen, auf jemanden legen; anelegen, anlegen, ane legen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, ankleiden, anziehen, bekleiden, für das Noviziat einkleiden, antun, zufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anhängen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, gestatten, legen, darauflegen, auf jemanden legen; behenden, mhd., sw. V.: nhd. berühren, betasten, einrichten, fügen, einhändigen, auferlegen; enblanden (1), inblanden, enplanden, inplanden, mhd., red. V., st. V.: nhd. beimischen, auferlegen, beschäftigen, auf sich nehmen, sich angelegen sein (V.) lassen, abverlangen, zur Aufgabe machen, überlassen (V.), zumuten, schwer machen, vorwerfen; erteilen, derteilen, dirteilen, reteilen, mhd., sw. V.: nhd. Urteil sprechen, richten, richten über, urteilen, Rechtsbescheid geben, zusprechen, bescheiden (V.), erteilen, verurteilen, gestatten, anstoßen, verhängen, entscheiden, erklären für, zuteilen, zuerkennen, geben, bestimmen, auferlegen, auftragen, empfehlen, mitteilen; R.: Fluch auferlegen: anesweren*, aneswern, ane swern, mhd., st. V.: nhd. zuschreiben, übertragen (V.), Fluch auferlegen; R.: Steuer auferlegen: bestiuren, mhd., sw. V.: nhd. besteuern, Steuer auferlegen

auferlegen: ahd. ? anagineman* 1; zuohalæn* 2; zuokÐren* 2; girÆhhan* 5; gisezzen* 98; giwaltbiotæn* 1; inblantan* (1) 3; ingifuogen* 1; intgelten* 20; irleggen* 4; R.: jemandem auferlegen: ahd. reihhen* (2) 1; R.: Steuerpflicht auferlegen: ahd. zinsen* 2; R.: Tribut auferlegen: ahd. gizinsen* 1; R.: Tributbuße auferlegen: ahd. gizinsen* 1, auferlegen: ahd. ? anagineman* 1; zuohalæn* 2; zuokÐren* 2; girÆhhan* 5; gisezzen* 98; giwaltbiotæn* 1; inblantan* (1) 3; ingifuogen* 1; intgelten* 20; irleggen* 4; R.: jemandem auferlegen: ahd. reihhen* (2) 1; R.: Steuerpflicht auferlegen: ahd. zinsen* 2; R.: Tribut auferlegen: ahd. gizinsen* 1; R.: Tributbuße auferlegen: ahd. gizinsen* 1

auferlegen: as. f’lgian 6, auferlegen: as. f’lgian 6

auferlegen: afries. biplichta 1 und häufiger?; kÐtha 30 und häufiger?; tæsetta 2; upwÆsa 1 und häufiger?; R.: als Buße auferlegen: afries. hlÆa (2) 35; R.: eine Strafe auferlegen: afries. bifella (2) 1 und häufiger?; R.: Kirchenbuße auferlegen: afries. skrÆva 60 und häufiger?, auferlegen: afries. biplichta 1 und häufiger?; kÐtha 30 und häufiger?; tæsetta 2; upwÆsa 1 und häufiger?; R.: als Buße auferlegen: afries. hlÆa (2) 35; R.: eine Strafe auferlegen: afries. bifella (2) 1 und häufiger?; R.: Kirchenbuße auferlegen: afries. skrÆva 60 und häufiger?

auferlegen -- Strafe auferlegen: schõden (1), scaden, mnd., sw. V.: nhd. schaden, schädigen, benachteiligen, Strafe auferlegen, weh tun

auferlegen: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für; gebieten (1), gibieten, gepieten, gipieten, mhd., st. V.: nhd. gebieten, befehlen, verfügen, anordnen, ausstrecken, darreichen, anbieten, entbieten, laden (V.) (2), laden (V.) (2) zu, auftragen, verabschieden, herrschen, bestimmen, verfügen über, treiben zu, verbieten, anordnen, verlangen, fordern, wünschen, auferlegen, erlauben, geben, einberufen (V.), aufbieten, ausrufen, verhängen über, erzeigen an; gelegen (1), mhd., sw. V.: nhd. »legen«, jemanden mit etwas begaben, lagern, ausruhen, sich begeben (V.) in, niederlegen, niederwerfen, ausführen, anbringen, legen zu, zuteil werden lassen, abnehmen von, legen in, legen vor, aufwenden, Unkosten haben, auferlegen, Schuld zuweisen, übergeben (V.), dem Gericht übergeben (V.); indrücken, Ændrücken, Ændrucken, Æntrucken, Æn drücken, mhd., sw. V.: nhd. »eindrücken«, einprägen, eintauchen, eingraben, einpflanzen, auferlegen

auferlegen -- als eidliche Verpflichtung auferlegen: stõven (1), mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐvelen (2), mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐven (5), mnd., sw. V.: nhd. »staben«, Eid staben, staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐvenen (2), mnd., sw. V.: nhd. »staben«, Eid staben, staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat

auferlegen -- Geldstrafe auferlegen: schatten (1), mnd., sw. V.: nhd. schätzen, nach Zahl bzw. Maß bestimmen, nach Wert veranschlagen, bewerten, beurteilen, Geldstrafe auferlegen, Steuer (F.) eintreiben, Lösegeld fordern, Schatz geben, Steuer (F.) geben, Geldstrafe geben, brandschatzen, erpressen, ausplündern, schinden, Abgabe zahlen, Steuer (F.) zahlen; schetten***, mnd., sw. V.: nhd. schätzen, bewerten, beurteilen, Geldstrafe auferlegen, Steuer (F.) eintreiben, Lösegeld fordern, Schatz geben, brandschatzen, erpressen, ausplündern, schinden, Abgabe zahlen

auferlegen: upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen; vȫrleggen, vȫreleggen, vȫrlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. vorlegen, vorsetzen, anbieten, beibringen, zur Stellungnahme oder Begutachtung unterbreiten, bestimmen, behandeln, ansetzen, vorschreiben, gebieten, vorhalten, vortragen, erzählen, kundtun, auferlegen, als Lockung vor Augen führen, vorgaukeln, eingeben, einflüstern, tadelnd vorhalten, zum Vorwurf machen, zur Last legen, vorstrecken, als Darlehen geben; vorpÐnen, vorpönen, vorpoenen, mnd., sw. V.: nhd. mit Geldstrafe belegen (V.), auferlegen, durch Zahlung von Buße im Fall der Nichteinhaltung garantieren; R.: Abgabe auferlegen: vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen; R.: durch Urteil auferlegen: tÐden?, mnd., sw. V.: nhd. tagen, Gericht (N.) (1) halten, zu einem Gerichtstage vorladen, Frist geben, verhandeln, durch Urteil auferlegen, unterhandeln, vereinbaren, vertraglich festlegen, vertragen (V.), vermitteln; tÐdingen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, Gericht (N.) (1) halten, zu einem Gerichtstage vorladen, Frist geben, verhandeln, durch Urteil auferlegen, unterhandeln, vereinbaren, vertraglich festlegen, vertragen (V.), vermitteln; R.: Frondienst auferlegen: unplichtigen*, unplichtegen, mnd.?, sw. V.?: nhd. Frondienst auferlegen; unplichten, mnd.?, sw. V.: nhd. Pflicht verletzen, Pflichtverletzung auflegen, Frondienst auferlegen; R.: Geldstrafe auferlegen: vorbrȫken, vorbrõken, mnd., sw. V.: nhd. verwirken, verlustig gehen, in Strafe nehmen, Geldstrafe auferlegen; R.: nicht auferlegen: vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; R.: Stellung von Geiseln auferlegen: vorgÆselen, vorgÆslen, mnd., sw. V.: nhd. Stellung von Geiseln auferlegen, als Geisel festhalten, zwingen sich oder einen andern für sich als Geisel zu stellen, Sache durch Geiseln sicher stellen, durch Stellung von Geiseln oder Bürgen sichern; R.: Verpflichtung auferlegen: vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen; R.: Zinsen auferlegen: tinsen, mnd., mnd.?, sw. V.: nhd. bezinsen, Zinsen auferlegen

auferlegen: inbinden, mnd., st. V.: nhd. einbinden, hineinbinden, einknoten, anbinden, an die Leine legen, aufstallen, den Bogen der Armbrust mit der Säule durch die Sehne verbinden, Bücher einbinden, binden, stücken, heften?, bündeln?, auferlegen, zur Pflicht machen, einschärfen; R.: als Leistung auferlegen: inplichten, mnd., sw. V.: nhd. einpflichten, zur Pflicht machen, als Leistung auferlegen; R.: Buße auferlegen: kastÆgen (1), kastÆen, kasten, mnd., sw. V.: nhd. kasteien, züchtigen, geiseln, durch Schläge strafen, büßen lassen, Buße auferlegen, in Zucht halten; R.: eine Verpflichtung auferlegen: imponÐren, imponÆren, mnd., sw. V.: nhd. eine Verpflichtung auferlegen

auferlegen: aneleggen*, anleggen, mnd., sw. V.: nhd. anlegen, auferlegen, auflegen, antun, planen, festsetzen, anwenden, angreifen, vorwerfen, bitten, beginnen, anfangen, gründen, anstellen, veranstalten, aufwenden; beleggen, belegen (3), mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), besetzen, beschlafen (V.), herumlegen, umzingeln, belagern, niederlegen, auf Zinsen legen, ersetzen, entschädigen, bezahlen, überlegen (V.), darlegen, beschuldigen, auferlegen, beweisen; R.: Abgabe auferlegen: afschatten, mnd., sw. V.: nhd. besteuern, Abgabe auferlegen, als Steuer (F.) bzw. Schatzung abnehmen, eine Summe durch Zwang oder Gewalt abnehmen; R.: Buße auferlegen: bȫten (1), boten, büten, buten, mnd., sw. V.: nhd. bessern, aufbessern, ausbessern, flicken, heilen (besonders durch Segensformeln), büßen, helfen, Buße zahlen, Buße auferlegen, strafen, Strafe leiden, besprechen, beschwören, stillen, befriedigen, wegschaffen, vertreiben, Feuer machen, anzünden; R.: durch Urteil auferlegen: dÐgedingen, dÐdingen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, Gericht (N.) (1) halten, zu einem Gerichtstage vorladen, Frist geben, verhandeln, durch Urteil auferlegen, unterhandeln, vereinbaren, vertraglich festlegen, vertragen (V.), vermitteln; dÐgenen, dÐgen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, Gericht halten, zu einem Gerichtstage vorladen, Frist geben, verhandeln, durch Urteil auferlegen, unterhandeln, vereinbaren, vertraglich festlegen, vertragen (V.), vermitteln; R.: Fluch auferlegen: bekacken, mnd., sw. V.: nhd. Fluch auferlegen; R.: Geldstrafe auferlegen: beschõden, beschÐden, mnd., sw. V.: nhd. beschädigen, schädigen, in Geldstrafe nehmen, Geldstrafe auferlegen; R.: mittels Urteils auferlegen: erdÐlen, erdeilen, mnd., sw. V.: nhd. durch Urteil zusprechen, durch Urteil erklären, mittels Urteils auferlegen; R.: Strafe oder Brüche auferlegen: brȫken, mnd., sw. V.: nhd. Strafe verwirken, Strafe oder Brüche auferlegen, Buße zahlen, Strafe zahlen
auferlegen: got. anainsakan* 1, *bilagjan

auferlegen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; R.: Strafe auferlegen: panden, pannen, panten, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen; penden, pÐnden, peenden, peynden, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen

auferlegen: ae. õl’cgan; gescrÆfan; ongyrnan; ons’ttan; scrÆfan, auferlegen: ae. õl’cgan; gescrÆfan; ongyrnan; ons’ttan; scrÆfan

Auferlegender -- Abgaben Auferlegender: beschatzÏre*, beschetzÏre, beschetzer, mhd., st. M.: nhd. Abgaben Auferlegender, Ausbeuter, Eintreiber von Abgaben, Gerichtsdiener

auferlegt -- Pflicht die ein Herr seinem Untergebenen auferlegt: hÐrendwanc, hÐrendwank, mnd., M.: nhd. Pflicht die ein Herr seinem Untergebenen auferlegt

auferlegt: vorplichtet, vorplicht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auferlegt, schuldig, verpflichtet

auferlegt sein (V.): aneliggen*, anliggen, anligken, alicgen, anlichen, mnd., st. V.: nhd. anliegen, betreffen, angehen, bedrängen, quälen, auferlegt sein (V.)

auferlegt -- auferlegte Strafe: an. rõŒning, auferlegt -- auferlegte Strafe: an. rõŒning

auferlegt -- auferlegt sein (V.): ahd. zeman 38; R.: jemandem auferlegt sein (V.): ahd. zeman 38, auferlegt -- auferlegt sein (V.): ahd. zeman 38; R.: jemandem auferlegt sein (V.): ahd. zeman 38

auferlegte -- den Sülfmeistern auferlegte städtische Abgabe zur Unterhaltung der Salzscheffel: soltschÐpelgelt, mnd., N.: nhd. den Sülfmeistern auferlegte städtische Abgabe zur Unterhaltung der Salzscheffel

auferlegte -- dem Hof des Deutschen Kaufmannes in Kowno auferlegte städtische Abgabe: schrepse, schrepze, mnd., Sb.: nhd. dem Hof des Deutschen Kaufmannes in Kowno auferlegte städtische Abgabe

auferlegte -- vom Vogt auferlegte Gerichtsbuße: nætschillinc, nætschillink, mnd., M.: nhd. Gerichtsbuße wegen unerlaubten Verlassens oder Betretens der Gerichtsstätte, vom Vogt auferlegte Gerichtsbuße?

auferlegte -- auferlegte Leiden: pÐnitencie, pÐnitentie, pÐnitenze, pÐnitentze, mnd., F.: nhd. »Pönitenz«, Reue, freiwillig geleistete Buße zu Lebzeiten des Menschen für seine Sünden, Sakrament der Buße, Strafe, Bestrafung, kirchliche Strafe, verhängte Buße für die Sünden des Menschen, auferlegte Leiden, Entbehrungen

auferlegte -- selbst auferlegte Beisteuer: sülfstǖre, selfstǖre, mnd., F.: nhd. »Selbststeuer«, selbst auferlegte Beisteuer
auferlegte -- auferlegte Leistung: bot (1), bæt, mnd., N.: nhd. Gebot, Befehl, gerichtliche Vorladung, gebotene Zusammenkunft, Versammlung, Verbot, Verordnung, Aufgebot, Herrschaft, Gewalt, Beschlagnahme, auferlegte Leistung, Angebot, Erbieten, Kaufangebot

auferlegte -- auferlegte Leistung: gebot, gebod, mnd., N.: nhd. Gebot, Befehl, gerichtliche Vorladung, gebotene Zusammenkunft, Versammlung, Verbot, Verordnung, Aufgebot, Herrschaft, Gewalt, Beschlagnahme, auferlegte Leistung, Angebot, Erbieten, Kaufangebot; inbot, mnd., N.: nhd. Entbietung, Vorladung, Haft, auferlegte Leistung, Abgabe, Einnahme

auferlegte -- durch Bann auferlegte Abgabe: banzins, mhd., st. M.: nhd. »Bann«, durch Bann auferlegte Abgabe

auferlegte Steuer (F.): schazstiure, schatzstiure, mhd., st. F.: nhd. »Schatzsteuer«, auferlegte Steuer (F.), Vermögensteuer

auferlegten -- die dem Bürger auferlegten Erdarbeiten und Schanzarbeiten verrichten: börgÏrewerken*, börgerwerken, mnd., sw. V.: nhd. Bürgerwerk verrichten, die dem Bürger auferlegten Erdarbeiten und Schanzarbeiten verrichten

Auferlegung -- Auferlegung einer allgemeinen Landessteuer: landesschattinge*, landeschattinge, mnd., F.: nhd. Auferlegung einer allgemeinen Landessteuer; lantschattinge, mnd., F.: nhd. Auferlegung einer allgemeinen Landessteuer

Auferlegung -- Auferlegung von Landesabgaben: schattinge (1), mnd., F.: nhd. Schatzung, Auferlegung von Landesabgaben, Besteuerung, Forderung von Lösegeld, Steuer (F.), Abgabe, Lösegeld, Geldzahlung

Auferlegung: ðfgebunge, mhd., st. F.: nhd. Aufgebung, Verzicht, Übergabe, Auferlegung; ðflegunge, mhd., st. F.: nhd. »Auflegung«, Auferlegung, Auflage; R.: Auferlegung von Bußen: verbüezunge, ferbüezunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verbüßung«, Auferlegung von Bußen

auferrichten«: ðferrihten*, ðf errihten, mhd., sw. V.: nhd. »auferrichten«

auferstanden: upstandich***, mnd., Adj.: nhd. auferstanden, auferstehend

auferstanden«: ðferstanden***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »auferstanden«

auferstandenen -- Blutfahne des auferstandenen Christus: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

Auferstandenheit: upstandichhÐt*, upstandichÐt*, upstandicheit, mnd.?, F.: nhd. Auferstandensein, Auferstandenheit, Auferstehung; upstõnnisse*, upstannisse, mnd.?, F.: nhd. Auferstandensein, Auferstandenheit, Auferstehung

Auferstandensein: upstandichhÐt*, upstandichÐt*, upstandicheit, mnd.?, F.: nhd. Auferstandensein, Auferstandenheit, Auferstehung; upstõnnisse*, upstannisse, mnd.?, F.: nhd. Auferstandensein, Auferstandenheit, Auferstehung

auferstehen: afries. uphrÐra 1; upstõn 2; upstanda 2, auferstehen: afries. uphrÐra 1; upstõn 2; upstanda 2

auferstehen: ahd. ðzirstantan* 1; irrÆsan* 5; irstõn 117?; irstantan* (1) 102?; stõn 273; stantan* (1) 145; ðfirstõn* 10; ðfirstantan* 10; ðfstõn 54; ðfstantan* 8?, auferstehen: ahd. ðzirstantan* 1; irrÆsan* 5; irstõn 117?; irstantan* (1) 102?; stõn 273; stantan* (1) 145; ðfirstõn* 10; ðfirstantan* 10; ðfstõn 54; ðfstantan* 8?

auferstehen: as. anstandan* 1; õrÆsan 9; õstõn* 1; õstandan* 19, auferstehen: as. anstandan* 1; õrÆsan 9; õstõn* 1; õstandan* 19

auferstehen -- auferstehen aus: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

auferstehen: upstõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufstehen, aufrecht stehen, sich auflehnen, auferstehen, entstehen, erwachsen (V.), Kosten (F. Pl.) tragen; upstanden***, mnd., sw. V.: nhd. aufstehen, auferstehen; vorrÆsen, vorrisen, mnd., st. V.: nhd. sich erheben, ansteigen, emporsteigen, auferstehen, entstehen, ausbrechen; vorstõn (1), mnd., st. V.: nhd. abstehen, durch zu langes Stehen schlecht werden, lahm werden, durch Nichteinlösung verfallen (V.), als Pfand zustehen, verpfändet sein (V.), erstehen, überstehen, aushalten, ertragen (V.), durchhalten, stehen, beschaffen sein (V.), auferstehen

auferstehen: got. usstandan 41, auferstehen: got. usstandan 41

auferstehen: ðfstanden 39, mhd., an. V.: nhd. aufstehen, entstehen, geschehen, sich aufrichten, sich erheben, sich befreien, auferstehen

auferstehen: ðferstanden*, ðf erstanden, mhd., an. V.: nhd. auferstehen; ðfgestõn, ðf gestõn, ðfgestÐn, ðfgestæn, mhd., an. V.: nhd. aufstehen, sich aufrichten, sich erheben, sich befreien, entstehen, auferstehen; ðfstõn (1), ðfstÐn, ðfstæn, ðf stõn, ðf stÐn, mhd., an. V.: nhd. aufstehen, entstehen, geschehen, sich aufrichten, sich erheben, sich befreien, auferstehen

auferstehen: ðferstõn (1), ðf erstan, ðferstÐn, mhd., an. V.: nhd. auferstehen, vom Grab auferstehen, sich erheben, erstehen, entstehen, geschehen

auferstehen: ae. õrÆsan, auferstehen: ae. õrÆsan

auferstehen: erstõn, erstÐn, irstÐn, derstÐn, restÐn, mhd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, auferstehen, entstehen, erwerben, merken, verstehen, offenstehen, aufrechtstehen, sich erheben, aufstehen machen, ausstehen, ertragen (V.), widerfahren, zugetragen werden

auferstehen: ðzjungen, ðz jungen, mhd., sw. V.: nhd. sich verjüngen, auferstehen; R.: auferstehen als Vorbild für: voreerstõn*, vorerstõn, vorerstÐn, foreerstõn*, forerstÐn*, mhd., an. V.: nhd. auferstehen als Vorbild für; R.: vom Grab auferstehen: ðferstõn (1), ðf erstan, ðferstÐn, mhd., an. V.: nhd. auferstehen, vom Grab auferstehen, sich erheben, erstehen, entstehen, geschehen

Auferstehen: urkunft, mhd., st. F.: nhd. Aufkommen, Auferstehen

Auferstehen: ðferstõn* (2), ðferstÐn, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Auferstehen, Vom-Grab-Auferstehen, Sich-Erheben, Erstehen, Entstehen, Geschehen

Auferstehen: ðfstõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufstehen, Entstehen, Geschehen, Aufrichten, Erheben, Sich-Befreien, Auferstehen

auferstehen«: uperstõn, mnd.?, st. V.: nhd. »auferstehen«, entstehen, erstehen

auferstehend: upstandich***, mnd., Adj.: nhd. auferstanden, auferstehend

auferstehend: ahd. irstõnto, auferstehend: ahd. irstõnto

auferstehend«: urstentlich, mhd., Adj.: nhd. »auferstehend«

Auferstehender: upstandÏre*?, upstander, mnd.?, M.: nhd. Aufsteher, Aufstehender, Auferstehender

Auferstehung: got. urrists* 1, usstass 16

Auferstehung -- Tag der Auferstehung Christi: æsterdach, mnd., M.: nhd. »Ostertag«, Ostersonntag, Tag der Auferstehung Christi; põschedach, põschdach, paeschdach, põscherdach, mnd., M.: nhd. »Paschentag«, Ostersonntag, Tag der Auferstehung Christi; põschendach, mnd., M.: nhd. Ostersonntag, Tag der Auferstehung Christi

Auferstehung: ae. Úrist; edc’nning; upõrisn’ss, Auferstehung: ae. Úrist; edc’nning; upõrisn’ss

Auferstehung: ðferstandenheit, mhd., st. F.: nhd. Auferstehung; ðferstandunge, ðferstantunge, ðferstendunge, mhd., st. F.: nhd. Auferstehung; ðferstant, mhd., st. M.: nhd. Auferstehung; ðferstantnisse*, ðferstentnisse, ðferstentnis, mhd., st. F.: nhd. Auferstehung; ðferstende, ðferstande, mhd., st. N., F.: nhd. Auferstehung; ðferstendunge, mhd., st. F.: nhd. Auferstehung; ðferstÐunge, mhd., st. F.: nhd. Auferstehung; ðfstandunge, ðfstantunge, vfstendunge, mhd., st. F.: nhd. Auferstehung; ðfstantnisse, mhd., st. F.: nhd. Auferstehung; ðfstentnisse, ðfstentnüsse, mhd., st. F.: nhd. Auferstehung; urstende, urstente, erstende, mhd., st. F., st. N.: nhd. Auferstehung, Entstehung, Erstehen

Auferstehung: afries. forrÆsenisse 1; uprÆsenisse 1, Auferstehung: afries. forrÆsenisse 1; uprÆsenisse 1

Auferstehung: germ. *risti-, Auferstehung: germ. *risti-

Auferstehung: upstandichhÐt*, upstandichÐt*, upstandicheit, mnd.?, F.: nhd. Auferstandensein, Auferstandenheit, Auferstehung; upstandinge, mnd.?, F.: nhd. Auferstehung, Aufstehen; upstõninge*, upstaninge, mnd.?, F.: nhd. Aufstehen, Auferstehung; upstõnnisse*, upstannisse, mnd.?, F.: nhd. Auferstandensein, Auferstandenheit, Auferstehung; upvorstandinge, mnd.?, F.: nhd. Auferstehung; vorrÆsenisse, vorrisenisse, mnd., F.: nhd. Auferstehung; vorrÆsinge, vorrisinge, mnd., F.: nhd. Auferstehung, Steigung, Wertsteigerung (Bedeutung örtlich beschränkt)

Auferstehung: ahd. irstantannessi 1?; irstantannessÆ 1?; irstantanunga 1; irstantnissi 10; irstantnissÆ* 1; urrist 2; urrista* 1; urristÆ* 10; urstant* 1; urstenti* 22; urstentÆ* 4; urstentida 13; urstædalÆ* 1; irstantanÆ* 2?; R.: Fest der Auferstehung: ahd. irstantnissi 10; R.: Tag der Auferstehung: ahd. urstanttag* 1, Auferstehung: ahd. irstantannessi 1?; irstantannessÆ 1?; irstantanunga 1; irstantnissi 10; irstantnissÆ* 1; urrist 2; urrista* 1; urristÆ* 10; urstant* 1; urstenti* 22; urstentÆ* 4; urstentida 13; urstædalÆ* 1; irstantanÆ* 2?; R.: Fest der Auferstehung: ahd. irstantnissi 10; R.: Tag der Auferstehung: ahd. urstanttag* 1

Auferstehung: as. õstandanussi 1, Auferstehung: as. õstandanussi 1

Auferstehung -- Zeitpunkt der Auferstehung Christi: põschennacht, pascennacht, põschenacht, paeschenacht, mnd., F.: nhd. Nacht vor dem Ostersonntag, Zeitpunkt der Auferstehung Christi

Auferstehung: widerstandunge, mhd., st. F.: nhd. Widerstand, Auferstehung; widerstÐunge, mhd., st. F.: nhd. Auferstehung

Auferstehung: entstandunge, mhd., st. F.: nhd. Widerstand, Hindernis, Auferstehung; erstandunge, irstandunge, mhd., st. F.: nhd. Auferstehung; erstantnisse, erstandnisse, mhd., st. F.: nhd. Auferstehung; erstende, mhd., st. F.: nhd. Erstehen, Entstehung, Auferstehung

Auferstehungstag: ahd. urstanttag* 1, Auferstehungstag: ahd. urstanttag* 1

auferwachen«: ðferwachen*, ðf erwachen, mhd., sw. V.: nhd. »auferwachen«

auferwecken: afries. uphrÐra 1, auferwecken: afries. uphrÐra 1

auferwecken: ahd. irwekken* 37, auferwecken: ahd. irwekken* 37

auferwecken: erquicken, erquecken, mnd., sw. V.: nhd. erquicken vom Tod zum Leben erwecken, auferwecken, zur Besinnung bringen, laben, mit Speise stärken

auferwecken: ðferheben (1), ðf erheben, ðferhaben, mhd., st. V.: nhd. »auferheben«, hochheben, erheben, erhöhen, aufrichten, aufheben, annehmen, auferwecken, herausheben aus, abheben, wegnehmen von, gründen; ðferquicken, ðf erquicken, ðferkucken, ðf erchücken, mhd., sw. V.: nhd. auferwecken, zum Leben erwecken, erheben aus; ðfquicken, ðf quicken, ðfkucken, ðf chucken, mhd., sw. V.: nhd. auferwecken

auferwecken: vorquicken, mnd., sw. V.: nhd. beleben, ins Leben zurückrufen, zum Leben bringen, auferwecken, zur Besinnung bringen, erquicken, erfrischen, laben, stärken, neuen Mut geben, aufmuntern; vorwecken, mnd., sw. V.: nhd. erwecken, aufwecken, wecken, ins Leben rufen, auferwecken, erregen

Auferweckung: vorquickinge, vorquickyngh, mnd., F.: nhd. Auferweckung, Erquickung, Labung, Stärkung, Unterstützung, Entspannung, Erholung, Milderung, Besänftigung, Linderung; vorweckinge, mnd., F.: nhd. Erweckung, Auferweckung, Belebung, Erregung

Auferweckung: verweckunge, ferweckunge*, mhd., st. F.: nhd. Auferweckung

aufessen: ae. õþ’cgan; fretan; gefretan, aufessen: ae. õþ’cgan; fretan; gefretan

aufessen: ðfezzen, ðf ezzen, mhd., st. V.: nhd. aufessen, auffressen; ðfgeezzen, ðfgezzen, mhd., st. V.: nhd. aufessen, auffressen; ðzezzen, ðz essen, mhd., st. V.: nhd. »ausessen«, aufessen; verezzen, vrezzen, ferezzen*, frezzen*, mhd., st. V.: nhd. aufessen, verzehren, fressen, härmen, abzehren, sich abhärmen, quälen, plagen, vergehen; verzeren, verzern, vorzern, ferzeren*, ferzern*, forzern*, mhd., sw. V.: nhd. verzehren, aufessen, fressen, zu sich nehmen, aufzehren, aufwenden, aufbrauchen, verbrauchen, vergeuden, aufnehmen, verbringen, verleben, hingeben, zerfressen (V.), verletzen, zugrunde richten, vernichten, zerstören, hinbringen, seine Habe verzehren, nicht mehr zu Leben haben, sich abzehren, entkräften, durch Überanstrengung Schaden leiden (durch Überanstrengung leiden), zugrundegehen

aufessen: vortÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. verzehren, verbrauchen, aufessen, zu sich nehmen, auffressen, verschlingen, vernichten, verdauen, sich verzehren, verdaut werden, wegfressen, wegnehmen, vertilgen, ausmerzen, wegreißen, Unkosten haben, leichtsinnig durchbringen, verschwenden, sich übernehmen, sein (Poss.-Pron.) Gut verbrauchen, sich zugrunde richten

aufessen: ahd. ezzan (1) 196?; firezzan* 38; ? irezzan* 2; irmuosen* 1; samantezzan* 1, aufessen: ahd. ezzan (1) 196?; firezzan* 38; ? irezzan* 2; irmuosen* 1; samantezzan* 1

auffädeln: rÆgen (1), rigen, rÆen, mnd., V.: nhd. reihen, aufreihen, in Streifen abteilen, Linien ziehen, der Reihe nach auf einen Faden aufziehen, auffädeln, mit Bändern oder Perlen besetzen, besticken, sich einordnen, einfügen, in Falten legen?; R.: Linien ziehen auffädeln: rÆen (1), mnd., st. V.: nhd. Streifen abteilen, Linien ziehen auffädeln, besticken, mit Bändern oder Perlen besetzen, sich einordnen, einfügen

auffahren: schrecken (1), mhd., st. V.: nhd. schrecken, auffahren, erschrecken

auffahren: erkæmen, mnd., st. V.: nhd. auffahren, erschrecken über

auffahren: upvõren*, upvaren, mnd.?, sw. V.: nhd. auffahren, in die Höhe fahren, aufspringen, auffliegen, flussaufwärts fahren

auffahren -- auffahren machen: schricken (1), mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen, zerspringen, aufspringen, Sprung bekommen, Riss bekommen, auffahren machen, jagen, emporschlagen aus, überwechseln zu

auffahren: ðferschricken, ðf erschricken, mhd., sw. V.: nhd. auffahren; ðfgevaren*, ðfgevarn, ðf gevarn, ðfgefaren*, ðfgefarn*, mhd., V.: nhd. auffahren, aufspringen, aufsteigen, sich erheben, auffliegen, springen unter; ðfvaren*, ðffaren*, ðfvarn, ðf varn, ðffarn*, mhd., st. V.: nhd. auffahren, in die Höhe fahren, aufspringen, aufsteigen, sich erheben, auffliegen, springen unter, sich aufschwingen, aufbrechen, ein Besitztum antreten; ðfwischen, ðf wischen, ðfwussen, ðfwüssen, mhd., sw. V.: nhd. aufspringen, auffahren, hochschnellen; varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; verschrecken, ferschrecken*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »verschrecken«, in Schrecken versetzen, auffahren, erschrecken

auffahren: ahd. faran (1) 675?; fliogan* 37; fliogan* 37; *skrikkjan; ðffaran* 7, auffahren: ahd. faran (1) 675?; fliogan* 37; fliogan* 37; *skrikkjan; ðffaran* 7

auffahren: erschrecken (1), irscherken, derscherken, mhd., st. V.: nhd. aufspringen, zurückspringen, auffahren, aufschrecken, erschrecken, sich fürchten, zusammenschrecken, zurückschrecken, erzittern, zusammenzucken, zucken, außer sich geraten (V.); erschricken, irschricken, reschricken, mhd., sw. V.: nhd. aufspringen, zurückspringen, auffahren, aufschrecken, erschrecken, zusammenschrecken, zurückschrecken, am Schreck sterben, erschüttern

Auffahren: schric, mhd., st. M.: nhd. Sprung, Auffahren, Riss, Erschrecken, Schreck, Schrecknis, Hervorspringen, Hervorschießen, Glanz

Auffahren: schrek, schreek, mnd., N.: nhd. Schreck, Auffahren, Aufschrecken

auffahrend: schel (1), mhd., Adj.: nhd. laut tönend, aufspringend, auffahrend, sich rasch entzündend, aufgeregt, wild; schellic, schellec, mhd., Adj.: nhd. laut tönend, aufspringend, scheu, auffahrend, lärmend, streitend, aufgeregt, wild, aufgescheucht, toll; schiel (1), mhd., Adj.: nhd. laut tönend, aufspringend, auffahrend, sich rasch entzündend, aufgeregt, wild, blind, fern

Auffahrender«: ðfvertÏre*, ðfverter, mhd., st. M.: nhd. »Auffahrender«?

auffahrendes -- auffahrendes Wesen: jachmæt, mnd., N.: nhd. auffahrendes Wesen

Auffahrer«: ðfvarÏre*, ðfvarer, mhd., st. M.: nhd. »Auffahrer«

Auffahrt: ahd. stiega 6; ðffart 4, Auffahrt: ahd. stiega 6; ðffart 4

Auffahrt: ðfvart, ðffart*, mhd., st. F.: nhd. Auffahrt, Himmelfahrt, Fahrt stromaufwärts, Aufbau, Ansässigmachen, beim Antritt eines Gutes dem Herrn zu entrichtende Abgabe, Aufbau eines Turms

Auffahrt -- Auffahrt bei der Scheune: schǖnedrift, mnd., F.: nhd. Auffahrt bei der Scheune

Auffahrt: uppervõrt*, uppervart, mnd.?, F.: nhd. Auffahrt, Himmelfahrt

Auffahrttag«: ðfvarttac, ðffarttac*, ðfvertetac, mhd., st. M.: nhd. »Auffahrttag«, Himmelfahrtstag

Auffahrung«: ðfvarunge, mhd., st. F.: nhd. »Auffahrung«

Auffall«: ðfval, ðffal*, mhd., st. M.: nhd. »Auffall«, Anfall, Anfechtung, Zufall, Schicksal, Schicksalstag

Auffall«: upval, mnd.?, M., N.: nhd. »Auffall«, auf etwas Fallendes (z. B. Früchte auf den Erdboden)

auffallen: blatzen, platzen, mhd., sw. V.: nhd. platzen, auffallen, schlagen; blesten, mhd., sw. V.: nhd. auffallen, klatschen, platschen, plumpsen

auffallen«: upvallen, mnd.?, st. V.?: nhd. »auffallen«?, begegnen, widerfahren (V.)

auffallend: græz (1), mhd., Adj.: nhd. groß, dick, schwanger, breit, ungeschickt, auffallend, bedeutsam, bedeutend, schwerwiegend, heftig, schlimm, streng, stark, viel, angesehen, vornehm, prächtig, edel, reichlich, zahlreich, fest, sicher, deutlich, wunderbar, mächtig, kühn

auffallend: unbillich, umbillich, unpillich, umpillich, mhd., Adj.: nhd. unbillig, unangemessen, unrechtmäßig, unrecht, ungerecht, unpassend, falsch, unschicklich, nicht gemäß, auffallend, gewalttätig, unnatürlich; unbillÆche, mhd., Adv.: nhd. unbillig, unbilligerweise, unrecht, unrechtmäßig, unschicklich, nicht gemäß, auffallend, ungerecht, gewalttätig, unnatürlich; vremede (1), vremde, vrömde, vrömede, vromde, fremde, fremede*, frömde*, frömede*, fromde*, mhd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, ausländisch, fern, entfernt, einem anderen gehörend, nicht einheimisch, unerreichbar, unbekannt, unkundig, nicht vertraut, ungewöhnlich, auffallend, befremdlich, seltsam, merkwürdig, wunderlich, sonderbar, wunderbar, selten, fremdartig, zurückhaltend, nicht vorhanden; vremede (2), vremde, mhd., Adv.: nhd. fremd, fern, entfernt, einem andern gehörend, nicht einheimisch, unerreichbar, unbekannt, unkundig, nicht vertraut, ungewöhnlich, auffallend, befremdlich, seltsam, merkwürdig, wunderlich, sonderbar, wunderbar, selten, fremdartig, zurückhaltend, nicht vorhanden

auffallend: ahd. einknuodil* 2; suntarÆglÆh* 4, auffallend: ahd. einknuodil* 2; suntarÆglÆh* 4

auffallend (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form): schÆnbõr, schÆnbõre, scÆnbõre, mnd., Adj.: nhd. »scheinbar«, hell, klar, licht, sichtbar, ersichtlich, offenkundig, auffallend (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), prunkend (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), durch Augenschein beweisend

auffallend: merklÆk (1), merkelÆk, marklÆk, marklÆk, markelÆk, merkelk, mnd., Adj.: nhd. merklich, auffallend, deutlich, bemerkbar, beachtlich, beachtenswert, wichtig, wertvoll, angesehen, vornehm, bemerkenswert, namhaft, bedeutend, ansehnlich

auffallend: schouwelich, schæwlich, schæwelich, schãwlich, mhd., Adj.: nhd. beschaulich, anschauend, ansehnlich, sichtbar, auffallend

auffallende -- auffallende Linde: hȫvetlinde, mnd., F.: nhd. auffallende Linde, freistehende Linde

auffallende -- auffallende Farbe: hȫgevarwe, mnd., F.: nhd. freudige Farbe, auffallende Farbe, bunte Farbe

auffallender -- breit auffallender Schlag: vlec, flec*, mhd., st. M.: nhd. Fleck, Makel, Wunde, Beule, Stück Zeug, Flicken (M.), Fetzen (M.), Lappen (M.), Lumpen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Kaldaune, Stück, Gegend, Stelle, Platz (M.) (1), Stück Landes, Landstrich, andersfarbige Stelle, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot, Marktflecken; vlecke (1), flecke*, mhd., sw. M.: nhd. Stück Zeug, Fetzen (M.), Lappen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Flecken (M.), Makel, Stück, Stück Landes, Landstrich, Platz (M.) (1), Stelle, Marktflecken, Ort, Siedlung, andersfarbige Stelle, Fleck, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot

auffällig -- Bezeichung für den auffällig mit kurzer langärmeliger Jacke gekleideten Konstabler: jeckenÏre*, jeckenÐre, jeckener, mnd., M.: nhd. Bezeichung für den auffällig mit kurzer langärmeliger Jacke gekleideten Konstabler

auffällig: õtüeme, mhd., Adj.: nhd. ungewöhnlich, auffällig, unziemlich, kraftlos, kopflos, der Sinne nicht mächtig

auffällig: smuckern, smuckerne, mnd., Adj.: nhd. schmückend, auffällig

auffällig: merklÆk (2), merkelÆk, merklÆke, merkelÆke, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, zahlreich heftig, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, bedeutend, ansehnlich; merklÆken, merkeliken, merkelken, markelken, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, ansehnlich

auffälligem -- nach auffälligem neuestem Muster seiend: nÆemunsterisch*, nÆemunstersch, nÆemustersch, mnd., Adj.: nhd. nach neuem Muster seiend, neumodisch, nach auffälligem neuestem Muster seiend

auffälliges -- auffälliges Verhalten: prõl (1), pral, pr¯l, praell, mnd., M.: nhd. »Prahl«, großer Aufwand, Prunk, Pracht, aufwendige Ausstattung, große Schönheit, Herrlichkeit, auffälliges Verhalten, unangemessenes Auftreten, überzogenes Handeln, hochmütiges Verhalten, Hoffart, festlicher Aufzug, Festlichkeit, Schall, Lärm

auffällligem -- nach auffällligem neuestem Muster seiend: nÆemunsterlÆk, mnd., Adj.: nhd. nach neuem Muster seiend, neumodisch, nach auffällligem neuestem Muster seiend

Auffangbehältnis -- Auffangbehältnis an einem Ofen: rækstörte, mnd., F.: nhd. Auffangbehältnis an einem Ofen, Schütte für Ruß und Asche; rætstörte, mnd., F.: nhd. Auffangbehältnis an einem Ofen, Schütte für Ruß und Asche

auffangen: ðfgeheben (2), ðf geheben, mhd., st. V.: nhd. aufheben, hochheben, erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, auferlegen, zur Last legen; ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; ðfvõhen, ðf võhen, ðffõhen*, ðfvõn, ðffõn*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fest fassen, festhalten, festnehmen, gefangennehmen, einfangen, einfriedigen, auffangen, aufstauen, eingrenzen, empfangen, übernehmen, wegfangen, aufnehmen; undervõhen, undervõn, underfõhen*, underfõn*, mhd., red. V.: nhd. auffangen, aufhalten, hindernd dazwischen treten, unterbrechen, beenden, fehlschlagen, verhindern, vereiteln, abwenden, abwehren, begrenzen, mindern, umarmen, entfremden, versperren, mit Stützpfeilern versehen (V.), unterfangen, verhindert werden, sich gegenseitig umarmen, sich an etwas machen, in Besitz nehmen; võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach

auffangen: ahd. hintarskipfen* 1; untarfõhan* 13; untarskipfen* 1; R.: plötzlich auffangen: ahd. resken* 1, auffangen: ahd. hintarskipfen* 1; untarfõhan* 13; untarskipfen* 1; R.: plötzlich auffangen: ahd. resken* 1

auffangen -- auffangen in: innigen, innegen, mhd., sw. V.: nhd. »innigen«, ins Innerste aufnehmen, andächtig machen, erinnern, belehren, anverwandeln, aufnehmen, auffangen in

auffangen: entvõn, entfõn, envõn, antvõn intvõn, unvõn, untvõn, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvangen, entfangen, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen

auffangen -- mit dem Schild Hiebe auffangen: schirmen (1), schermen, mhd., sw. V.: nhd. schützen, beschützen, sichern, Gewähr leisten, Sicherheit leisten, verteidigen, sich verteidigen, fechten, kämpfen, sich bewahren vor, sich schützen gegen, behüten, mit dem Schild schützen, mit dem Schild Hiebe auffangen

auffangen: upgrÆpen*, upgripen, mnd.?, st. V.: nhd. aufgreifen, ergreifen, auffangen, anberaumen, Streitsache zur Beilegung aufnehmen; upvõn, mnd.?, st. V.?: nhd. auffangen, den weiteren Fortgang hemmen; upvangen, mnd.?, sw. V.: nhd. auffangen, den weiteren Fortgang hemmen; võn (1), fõn, vahen, mnd., st. V.: nhd. fassen, greifen, anfassen, ergreifen, fangen, auffangen, festhalten, einfangen, gefangen nehmen, der Freiheit berauben, verhaften, in die Gefangenschaft wegführen, überlisten, überführen, verleiten, anfangen, beginnen, eine Figur im Schachspiel nehmen; vangen (1), mnd., st. V.: nhd. fassen, greifen, anfassen, ergreifen, fangen, auffangen, festhalten, einfangen, gefangen nehmen, der Freiheit berauben, verhaften, in die Gefangenschaft wegführen, festhalten, überlisten, überführen, verleiten, die Stellung eines Sternes mit Hilfe von Instrumenten bestimmen, anfangen, beginnen; võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen

auffangen: ae. õr’fsan, auffangen: ae. õr’fsan

Auffangen -- Vorrichtung zum Auffangen von Schlamm: slamkiste, slamkeste, slampkeste, mnd., F.: nhd. Kiste für den Mühlenschlamm, Vorrichtung zum Auffangen von Schlamm

Auffangen -- Schild zum Auffangen von Schlägen und zum Schutze: schirmschilt, mhd., st. M.: nhd. »Schirmschild«, Schild zum Auffangen von Schlägen und zum Schutze, Schutzschild, Schutz, Schirm

Auffangen -- Schutzleder zum Auffangen des Lanzenstoßes: hurteledder*, hurtelÐder, hurteleder, mnd., N.: nhd. Schutzleder zum Auffangen des Lanzenstoßes, Leder um den Stoß abzuhalten, Stück der Rüstung

Auffangen -- Behältnis zum Auffangen des Regenwassers: ȫvesblÐk, oevesblÐk, mnd., N.: nhd. Platz auf den das Regenwasser von der Dachtraufe tropft, Behältnis zum Auffangen des Regenwassers

Auffangendes: vanc, fanc*, mhd., st. M.: nhd. Fang, Auffangendes, Umfangendes

Auffanggefäß in der Mühle (Bedeutung örtlich beschränkt): læp (2), loep, lopen?, mnd., M.: nhd. Maßgefäß, hölzernes Gefäß von kleinerem Inhalt, kleiner Scheffel, Getreidemaß (Bedeutung örtlich beschränkt [Livland und Estland]), Auffanggefäß in der Mühle (Bedeutung örtlich beschränkt)

auffassen: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; R.: geistig auffassen: vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten

auffassen: ahd. zalæn 10; firneman 334, auffassen: ahd. zalæn 10; firneman 334

auffassen: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.); vorstõn (2), vorestõn, mnd., st. V., unr. V.: nhd. geistig erfassen, erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, vernehmen, merken, zur Kenntnis nehmen, verstehen, begreifen, erfassen, durchschauen, einsehen, auffassen, auslegen, meinen, beziehen auf, Pfand über die rechte Zeit ungelöst ausstellen und darum verfallen (V.), Waren durch zu langes Liegen abstellen, Güte verlieren, sich lahm stellen, etwas überstehen, aushalten, in Anspruch nehmen, übernehmen, behaupten, behalten, eidlich erhärten, widerstehen, abwehren, mit den Sinnen oder dem Geiste fassen, merken, vernehmen, einsehen, verstehen, sich verstehen auf, anzuwenden wissen; R.: mit den Sinnen auffassen: vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.)

auffassen: as. farfõhan* 12, auffassen: as. farfõhan* 12

auffassen: an. nema (1), auffassen: an. nema (1)

auffassen: idg. *aø- (8), auffassen: idg. *aø- (8)

auffassen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; R.: innerlich auffassen: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

auffassen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

auffassen: gemeinen (1), mhd., sw. V.: nhd. meinen, verstehen, auffassen, verehren, schätzen, lieben

auffassen«: ðzvazzen, ðz vazzen, ðzfazzen*, mhd., sw. V.: nhd. »auffassen«, ausrüsten

auffassend -- schnell auffassend: ae. numul, auffassend -- schnell auffassend: ae. numul

auffassend -- leicht auffassend: begrÆpsam, begrîpsam, mnd., Adj.: nhd. begreifend, fähig zu erfassen, von leichter Auffassung seiend, leicht auffassend

Auffassung: mÐninge, meininge, menige, meinige, mnd., F.: nhd. Meinung, Auffassung, Ansicht, Absicht, Vorhaben, Sinn, Bedeutung, Inhalt

Auffassung: vormædinge, mnd., F.: nhd. Vermutung, Ermutigung, Anfeuern, Meinung, Auffassung, Mutmaßung, Annahme, Verdacht, Verdachtsgrund; vornÐme, vorneme, mnd., N.?: nhd. Ermessen, Auffassung, Vernehmen?, Verständnis?, Erkenntnis?; vornÐmen (2), vornÐment, mnd., N.: nhd. Auffassung, Ermessen; vornÐminge, vorneminge, mnd., F.: nhd. Vernunft, Verstehen, Verständnis, Auffassung, Auslegung, Sinn, Bedeutung; vorstandenisse, vorstandnisse, mnd., F.: nhd. Verstand, Vernunft, Denkvermögen, Verständigkeit, Einsicht, Klugheit, Weisheit, Verständnis, Auffassung, Meinung, Einverständnis, Übereinstimmung, gutes Einvernehmen, Verständigung, Einigung, Vertrag; vorstentnisse, vorstantnisse, vorstentenisse, vorstantenisse, mnd., F.: nhd. Verstand, Vernunft, Denkvermögen, Verständigkeit, Einsicht, Klugheit, Weisheit, Verständnis, Auffassung, Meinung, Einverständnis, Übereinstimmung, gutes Einvernehmen, Verständigung, Einigung, Vertrag

Auffassung: sin (1), mnd., M., N.: nhd. Sinn, Fähigkeit geistiger Betätigung, denkender Geist, geistige Klarheit, intellektuelles Vermögen, Verstand, Klugheit, Trachten (N.), Streben (N.), Wollen, Wille, Lust, Neigung, Sinnliches, Körperliches, Inneres des Menschen, Sinnesart, Veranlagung, Charakter, Gesinnung, Gemüt, Stimmung, Laune, Fähigkeit der sinnlichen Wahrnehmung, gesunder Menschenverstand, Gedachtes, Gedanke, Wunsch, Beabsichtigtes, Plan, Meinung, Entschluss, Auffassung, Urteil, Mittel, Ausweg, Inhalt eines Schriftstückes, Zusammenhang, Thema, Gegenstand, Bedeutungsinhalt, Art, Hinsicht, Beziehung

Auffassung -- von leichter Auffassung seiend: begrÆpsam, begrîpsam, mnd., Adj.: nhd. begreifend, fähig zu erfassen, von leichter Auffassung seiend, leicht auffassend

Auffassung -- schnelle Auffassung: gouwichhÐt*, gouwichÐt, gouwicheit, mnd., F.: nhd. Raschheit, Klugheit, List, schnelle Auffassung

Auffassungsgabe: vorstendichhÐt*, vorstendichÐt, vorstendicheit, vorstandichÐt, mnd., F.: nhd. Verstand, Verständigkeit, Einsicht, Auffassungsgabe, Klugheit, Weisheit

Auffassungsgabe -- gute Auffassungsgabe: lÐrelÆchÐt, lÐrelÆcheit, mnd., F.: nhd. Gelehrigkeit, gute Auffassungsgabe

Auffassungsgabe: begrÆplÆchÐt, begrÆplÆcheit, mnd., F.: nhd. »Begreiflichkeit«, Auffassungsgabe, geistige Fähigkeit

Auffassungskraft: ahd. firnomanÆ* 1, Auffassungskraft: ahd. firnomanÆ* 1

Auffassungsvermögen: ahd. zõlæntÆ 1, Auffassungsvermögen: ahd. zõlæntÆ 1

auffindbar: vindelÆk, mnd., Adj.: nhd. auffindbar, zu finden seiend; R.: nicht gleich auffindbar: vorborgen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verborgen (Adj.), versteckt angebracht, nicht gleich auffindbar, verdeckt, zugedeckt, heimlich, geheim, versteckt, nicht offen ausgesprochen, unentdeckt, unerkannt, geheimnisvoll, unerforschlich, undeutbar, unverständlich, dunkel, unbekannt

auffindbar: vündic, vündec, fündic*, fündec*, mhd., Adj.: nhd. »fündig«, erfinderisch, findbar, auffindbar

auffinden: vinden, finden*, mnd., st. V.: nhd. finden, auffinden, vorfinden, antreffen, entdecken, ertappen, erhalten (V.), befinden, erkennen, erfinden, erdenken, ausdenken, auf etwas verfallen (V.), aussinnen, Urteil finden, als Rat ermitteln, beantragen, entscheiden, sich einfinden, sich begeben (V.), sich einigen, einig werden

auffinden: ae. findan, auffinden: ae. findan

auffinden: got. bigitan 66, auffinden: got. bigitan 66

auffinden: ahd. intsebben*? 1, auffinden: ahd. intsebben*? 1

auffinden: vanten, fanten*, fenden, fanden*, mhd., sw. V.: nhd. »fahnden«, einernten, auffinden, versuchen; venden, vanten, fenden*, fanten*, mhd., sw. V.: nhd. einernten, erziehen, auffinden, versuchen

auffinden: bevinden, mnd., st. V.: nhd. finden, auffinden, wahrnehmen, erfinden, herausfinden, herausstellen, ersehen, erfahren (V.), ertappen, zeigen

Auffinden: ae. gemÊtn’ss, Auffinden: ae. gemÊtn’ss

Auffindung: an. funding, Auffindung: an. funding

Auffindung: vindunge, findunge*, mhd., st. F.: nhd. Findung, Auffindung, Erforschung

Auffindung: ervindinge, mnd., F.: nhd. Ermittlung, Nachweis, Auffindung, Entdeckung

Auffindung: vindinge, mnd., F.: nhd. Findung, Auffindung, Erfindung, (böser) Gedanke, List, Ermittlung, Urteilsfindung, Entscheidung, Urteil, Satzung, Festsetzung, Auseinandersetzung

auffischen: ahd. irfiskæn* 1, auffischen: ahd. irfiskæn* 1

auffischen: vischen (1), fischen, mnd., sw. V.: nhd. fischen, auf Fischfang aus sein (V.), einen Fischzug tun, fangen, auffischen, aus dem Wasser ziehen, befischen, abfischen

aufflackern: upblokeren, mnd.?, V.: nhd. aufflackern, aufflammen

Aufflackern: upblokeringe, mnd.?, F.: nhd. Aufflackern, Aufflammen

aufflammen: ðfvlammen, ðf vlammen, ðfflammen*, mhd., sw. V.: nhd. aufflammen, hineinzüngeln

aufflammen: vlammen, mnd., sw. V.: nhd. Flammen schlagen, aufflammen, feurig leuchten

aufflammen: ahd. dahhezzen* 1; firbluhhen* 1; irbluhhen* 4, aufflammen: ahd. dahhezzen* 1; firbluhhen* 1; irbluhhen* 4

aufflammen -- knatternd aufflammen: spalkeren, mnd., sw. V.: nhd. lärmen, toben, laut rufen, kanttern, knatternd aufflammen

aufflammen: erlougen (1), mhd., sw. V.: nhd. aufflammen

aufflammen: upblokeren, mnd.?, V.: nhd. aufflackern, aufflammen

Aufflammen: upblokeringe, mnd.?, F.: nhd. Aufflackern, Aufflammen

aufflattern: ðfwedelieren*, ðf wedelieren, mhd., sw. V.: nhd. aufflattern

aufflechten: entvlehten, enphlehten, entflehten*, mhd., st. V.: nhd. entflechten, aufflechten

aufflechten: zervlehten, zerflehten*, mhd., st. V.: nhd. auseinanderflechten, aufflechten

auffliegen -- auffliegen machen: ðfschrecken, ðf schrecken, mhd., sw. V.: nhd. »aufschrecken«, aufhüpfen, aufspringen, auffliegen machen; vlocken, flocken*, mhd., sw. V.: nhd. »flocken«, fliegen, sich schwingen, auffliegen machen, flöckig machen, pflücken

auffliegen -- als Staub auffliegen: ðfestieben, mhd., st. V.: nhd. als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen, aufstieben, umherfliegen, aufsteigen zu; ðfstieben, ðf stieben, mhd., st. V.: nhd. als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen, aufstieben, umherfliegen, aufsteigen zu; ðzstieben, ðz stieben, mhd., st. V.: nhd. »ausstieben«, als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen

auffliegen -- wie Staub auffliegen: stieben, stiuben, mhd., st. V.: nhd. stieben, Funken sprühen, wie Staub auffliegen, umherfliegen, umherstieben, fliegen über, stauben, stäuben, schnell laufen, rennen, fliegen

auffliegen: stðven (2), stuven, mnd., st. V.: nhd. stieben, herausfliegen, schwirren, schwärmen, auffliegen, umherwirbeln, wirbeln, wegfliegen, hinwegschleudern, flüchten, stürmen, durchbeißen, zernagen, stäuben

auffliegen: upvõren*, upvaren, mnd.?, sw. V.: nhd. auffahren, in die Höhe fahren, aufspringen, auffliegen, flussaufwärts fahren

auffliegen -- wie Staub auffliegen: ðfestieben, mhd., st. V.: nhd. als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen, aufstieben, umherfliegen, aufsteigen zu; ðfstieben, ðf stieben, mhd., st. V.: nhd. als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen, aufstieben, umherfliegen, aufsteigen zu; ðzstieben, ðz stieben, mhd., st. V.: nhd. »ausstieben«, als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen

auffliegen: ðfgevaren*, ðfgevarn, ðf gevarn, ðfgefaren*, ðfgefarn*, mhd., V.: nhd. auffahren, aufspringen, aufsteigen, sich erheben, auffliegen, springen unter; ðfswingen, ðf swingen, mhd., st. V.: nhd. auffliegen, sich aufschwingen, erheben, sich erheben, aufsteigen aus, aufschlagen, zurückschlagen, hochwerfen; ðfvaren*, ðffaren*, ðfvarn, ðf varn, ðffarn*, mhd., st. V.: nhd. auffahren, in die Höhe fahren, aufspringen, aufsteigen, sich erheben, auffliegen, springen unter, sich aufschwingen, aufbrechen, ein Besitztum antreten; ðfvliegen, ðf vliegen, ðffliegen*, mhd., st. V.: nhd. auffliegen, sich in die Luft erheben, sich emporschwingen, in die Höhe fliegen, emporfliegen, hinauffliegen

Auffliegen: ahd. hæhflug* 1, Auffliegen: ahd. hæhflug* 1

Auffliegen: vedervlücke, federflücke*, mhd., st. F.: nhd. Auffliegen

auffliegen«: ahd. ðffliogan* 1, auffliegen«: ahd. ðffliogan* 1

auffliegen«: ðfgevliegen*, ðf gevliegen, mhd., st. V.: nhd. »auffliegen«

Aufflucht: upvlucht, mnd.?, F.: nhd. Aufflucht, rasche Steigung

Aufflug«: ðfvluc, ðffluc*, mhd., st. M.: nhd. »Aufflug«, Emporsteigen, Emporfliegen

auffluten: upvloien, mnd.?, sw. V.: nhd. auffluten

Aufflutung: upvloiinge*, upvlodinge, upvloyenge, mnd.?, F.: nhd. Aufflutung

auffordern: ae. õcíegan; clipian; gelaþian; laþian, auffordern: ae. õcíegan; clipian; gelaþian; laþian

auffordern: afries. bigrÐta 8; bodia 19; ? uppahalia 1 und häufiger?; R.: zum Weggehen auffordern: afries. ofkÐtha 3; R.: zur Eidesleistung auffordern: afries. kestigia 12, auffordern: afries. bigrÐta 8; bodia 19; ? uppahalia 1 und häufiger?; R.: zum Weggehen auffordern: afries. ofkÐtha 3; R.: zur Eidesleistung auffordern: afries. kestigia 12

auffordern: upbÐden, mnd.?, st. V.: nhd. aufbieten, öffentlich bekannt machen, auffordern, sich vor Gericht stellen, sich erbieten; upÐschen, mnd.?, sw. V.: nhd. auffordern, auffordern die Tore zu öffnen, auffordern zur Übergabe, auffordern zu kommen, aufbieten, publizieren; upseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsagen, hersagen, aufkündigen, aussagen, auffordern; vȫrderen (2), vurderen, værdern, vædern, voddern, förderen*, mnd., sw. V.: nhd. fordern, beanspruchen, einfordern, verlangen, haben wollen (V.), mahnen, eintreiben, Klage erheben, gerichtliche Verfolgung beantragen, vorfordern, vor sich kommen lassen, vorladen, einladen (V.), auffordern, ersuchen, Ansprüche erheben; vormõnen (1), mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ermahnen, einmahnen, auffordern, anhalten, ersuchen, wiederfordern, fordern, anspornen, ermuntern, ermutigen, jemanden etwas innewerden lassen, in Kenntnis setzen von, unterrichten von, nachweisen, beweisen, überführen, erinnern, vertreten (V.), befehlen, zu verstehen geben, heißen, gebieten, zu bedenken geben, vorstellen, vor Augen führen, sich auf etwas berufen (V.), vermahnen, tadeln, verwarnen, eintreiben, eindringen, rechtliche Forderung geltend machen; vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvȫrderen (2), vorværderen, vorvȫrdern, vorværdern, vorvæderen, vorvoderen, vorvurderen, mnd., sw. V.: nhd. fordern, verlangen, einfordern, Forderungen stellen, auffordern, anfordern, zurückfordern; vȫrwærden, vȫrwõrden, vorwærden, vorworden, mnd., sw. V.: nhd. besprechen, verhandeln, vorstellig machen, Einspruch erheben, auffordern, abmachen, vereinbaren, vertragen (V.), übereinkommen, in Unterhandlung eintreten, unterhandeln, in Friedensverhandlungen eintreten, Worte setzen, sich mit Worten verteidigen, Verabredungen treffen, bedingen, sich verantworten, sich verteidigen; R.: auffordern die Tore zu öffnen: upÐschen, mnd.?, sw. V.: nhd. auffordern, auffordern die Tore zu öffnen, auffordern zur Übergabe, auffordern zu kommen, aufbieten, publizieren; R.: auffordern heraus zu kommen: ðtbÐden, ðtbeiden, mnd.?, st. V.?: nhd. ausbieten, aufbieten, entbieten, auffordern heraus zu kommen, öffentlich ausloben, anbieten, darreichen; R.: auffordern zu kommen: upÐschen, mnd.?, sw. V.: nhd. auffordern, auffordern die Tore zu öffnen, auffordern zur Übergabe, auffordern zu kommen, aufbieten, publizieren; R.: auffordern zur Übergabe: upÐschen, mnd.?, sw. V.: nhd. auffordern, auffordern die Tore zu öffnen, auffordern zur Übergabe, auffordern zu kommen, aufbieten, publizieren; R.: durch einen Boten auffordern zu kommen: ðtbæden* (1), ðtboden, mnd.?, sw. V.: nhd. durch einen Boten kommen lassen, durch einen Boten auffordern zu kommen; R.: durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben; R.: erneut zur Einhaltung rechtlicher Vereinbarung auffordern: vorinneren, vorinren, mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ins Gedächtnis rufen, erinnern, erwähnen, bezeugen, beweisen, nachweisen, überführen, Nachweis erbringen, erweisen, eindringlich auf etwas hinweisen, erneut auf etwas hinweisen, zur Kenntnis bringen, vorstellen, vortragen, darlegen, erneut zur Einhaltung rechtlicher Vereinbarung auffordern, Privilegien bestätigen; R.: zum Kommen auffordern: vorbæden (1), vorboden, vorbaden, vorbodden, vȫrbæden, vȫrebæden, mnd., sw. V.: nhd. zum Kommen auffordern, herbeirufen, vorladen, berufen (V.), vor Gericht (N.) (1) fordern, einladen, aufbieten, entbieten, vorfordern, zusammen berufen (V.), einberufen (V.), zusammenrufen, Botschaft senden, durch Boten mitteilen, melden, durch Boten benachrichtigen, als Botengeld zahlen, Geld auf Botschaften verwenden, durch Botensendungen verausgaben

auffordern: zÆhen (1), zÆgen, zeihen, zÐ, zÆsen, mhd., st. V.: nhd. aussagen von, zeihen, sich anmaßen, beschuldigen, bezichtigen, anklagen, anklagen wegen, vorwerfen, anzeigen, geltend machen, verdächtigen, belästigen, auffordern, auffordern zu, verdammen zu, sich denken, einbilden; R.: auffordern zu: zÆhen (1), zÆgen, zeihen, zÐ, zÆsen, mhd., st. V.: nhd. aussagen von, zeihen, sich anmaßen, beschuldigen, bezichtigen, anklagen, anklagen wegen, vorwerfen, anzeigen, geltend machen, verdächtigen, belästigen, auffordern, auffordern zu, verdammen zu, sich denken, einbilden; R.: zur Rückkehr auffordern: widerladen (1), wider laden, mhd., sw. V.: nhd. »widerladen«, zurückrufen, zur Rückkehr auffordern

auffordern: lõden (2), laden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. laden (V.) (2), einladen, vorladen, zu Gast bitten, rufen, auswählen, zusammenrufen, auffordern, einberufen (V.), zum Kriegszug aufrufen, heranziehen, besprechen, beschwören

auffordern: laden (2), mhd., sw. V.: nhd. einladen (V.) (2), laden (V.) (2), vorladen, bestellen, fordern, herausfordern, auffordern, berufen (V.), rufen, holen, führen in, führen vor, führen zu, auffordern zu, fordern zu; manen (1), mhd., sw. V.: nhd. »mahnen«, ermahnen, erinnern, auffordern, aufrufen, antreiben, treiben, bewegen, ermuntern, anflehen, bitten; R.: auffordern zu: laden (2), mhd., sw. V.: nhd. einladen (V.) (2), laden (V.) (2), vorladen, bestellen, fordern, herausfordern, auffordern, berufen (V.), rufen, holen, führen in, führen vor, führen zu, auffordern zu, fordern zu; R.: zum Sitzen auffordern: nidersetzen, nider setzen, mhd., sw. V.: nhd. niedersetzen, hinsetzen, zum Sitzen auffordern, absetzen, einsetzen, bestellen, bestimmen

auffordern: requirÐren, requerÐren, mnd., sw. V.: nhd. auffordern, anfordern, beiziehen; ræpen (1), rȫpen, r²pen, rðpen, ræfen, royfen, rǖfen, mnd., st. V.: nhd. rufen, schreien, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, wehklagen, ankündigen, anpreisen, durch Geschrei eine Notlage anzeigen, warnen, sich bemerkbar machen, mahnen, beschuldigen, anklagen, laut ansprechen, herbeirufen, einladen (V.) (2), vorladen, auffordern, wegrufen, abwerben, Laute von sich geben (Tiere)

auffordern: anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; aneharen*, anharn, ane harn, mhd., sw. V.: nhd. anrufen, ansprechen, auffordern; anemuoten, anmuoten, ane muoten, mhd., sw. V.: nhd. »anmuten«, zumuten, ansagen, verlangen, auffordern; anereizen, ane reizen, mhd., sw. V.: nhd. »anreizen«, locken (V.) (2), auffordern; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über; anevorderen*, anevordern, ane vordern, aneforderen*, mhd., V.: nhd. »anfordern«, auffordern; biten (1), bitten, piten, mhd., st. V.: nhd. bitten, ersuchen, fürbitten, Fürbitte einlegen, laden (V.) (2), wünschen, heißen, befehlen, Bitte vorbringen, Ladung vorbringen, werben um, beten, betteln, fordern, anordnen, anbeten, anflehen, auffordern, erbitten, einladen (V.) (2), locken (V.) (2), heranziehen; eischen (1), heischen, Ðschen, mhd., sw. V.: nhd. »heischen«, forschen, fragen, fordern, einfordern, auffordern, versuchen, verlangen, begehren, erbitten, rufen, vorladen, kommen lassen, herausfordern; eischen (2) 21, heischen, Ðschen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »heischen«, forschen, fragen, fordern, einfordern, auffordern, versuchen, verlangen, begehren, erbitten, rufen, vorladen, kommen lassen, herausfordern; ermanen (1), remanen, mhd., sw. V.: nhd. ermahnen, erinnern, auffordern, ersuchen, beanspruchen, geltend machen, antreiben, bewegen zu, veranlassen zu, mahnen an, strafen für, treiben, bringen zu; R.: auffordern zu: erbiten, erbitten, irbiten, rebiten, mhd., st. V.: nhd. erbitten, ersuchen, durch Bitten bewegen zu, bitten, erlangen, erhalten (V.), überreden, auffordern zu, aufbieten für; ervorderen*, ervordern, erforderen*, erfordern*, mhd., sw. V.: nhd. »erfordern«, fordern, in Anspruch nehmen, vorforschen, zitieren, vor Gericht fordern, laden (V.) (2), auffordern zu; R.: schriftlich auffordern zu kommen: beschrÆben, mhd., st. V.: nhd. aufschreiben, beschreiben, nennen, niederschreiben, schreiben, aufzeichnen, rechtsgültig aufzeichnen, schildern, schriftlich auffordern zu kommen, schriftlich festlegen, urkundlich festlegen, einladen (V.) (2), bestimmen

auffordern: an. kveŒja (1), auffordern: an. kveŒja (1)

auffordern: anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen; anesprÐken*, ansprÐken, mnd., st. V.: nhd. »ansprechen«, anfangen zu sprechen, Rede beginnen, anreden, sprechen, zur Rede stellen, auffordern, ersuchen, besuchen, klagen, rechtlich beanspruchen, beschuldigen, anklagen; belõden (2), mnd., sw. V.: nhd. einladen (V.) (1), auffordern, als Zeuge vorladen, ordnungsgemäße Ladung des Zeugen beantragen; belÐden (2), bleiden, beleyden, mnd., sw. V.: nhd. leiten, begleiten, Geleit geben, regeln, einrichten, verleiten, falsch anleiten, falsch auslegen, durch falsche Sinnauslegung schädigen, auffordern, vorführen, ertappen, beweisen, überführen, treffen (mit Blitzen); bevȫrderen, bevorderen, mnd., sw. V.: nhd. auffordern, Anspruch geltend machen, fördern, unterstützen, befördern (beruflich); ervȫrderen (1), erfurderen, mnd., sw. V.: nhd. fordern, verlangen, einfordern, einziehen, auffordern, vorfordern, in Anspruch nehmen, vor Gericht fordern, durch Klage beitreiben; Ðschen, eischen, mnd., sw. V.: nhd. heischen, fordern, begehren, einfordern, verlangen, auffordern, laden (V.) (2), berufen (V.), erfahren (V.)

auffordern: gemanen, mhd., sw. V.: nhd. »gemahnen«, mahnen, auffordern, einfallen, erinnern an, auffordern, bitten für; gemanen, mhd., sw. V.: nhd. »gemahnen«, mahnen, auffordern, einfallen, erinnern an, auffordern, bitten für; heizen (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. heißen, befehlen, anordnen, sein (V.), sagen, nennen, bezeichnen, zusagen, versprechen, verheißen (V.), geloben, bedeuten, anweisen, genannt werden, auffordern, veranlassen, lassen, ankündigen; R.: zum Einlager auffordern: Ænvorderen*, Ænvordern, Ænfordern*, Æn vordern, mhd., sw. V.: nhd. einfordern, eintreiben, zum Einlager auffordern; R.: zum Erscheinen vor Gericht auffordern: Ænladen (1) 2 und häufiger?, mhd., st. V.: nhd. einladen (V.) (2), vorladen, zum Erscheinen vor Gericht auffordern; R.: zum gerichtlichen Zweikampf auffordern: kempfen, kenpfen, mhd., sw. V.: nhd. kämpfen, kämpfen gegen, kämpfen für, ringen, Zweikampf halten mit einem, gerichtlichen Zweikampf austragen, bekämpfen, zum gerichtlichen Zweikampf auffordern

auffordern: ahd. beiten* 54; biswerien* 30; wÆsen* 27; firdingæn* 6; furdirfirdingen* 1; furdirfirdingæn* 1; gibeiten* 22; gigruozen* 59; giladæn* 26?; gruozen* 78; halæn 46; irlukken* 2; ladæn 51?; lokkæn* (1) 41; manæn 59; R.: vorwurfsvoll auffordern: ahd. biheizan 30, auffordern: ahd. beiten* 54; biswerien* 30; wÆsen* 27; firdingæn* 6; furdirfirdingen* 1; furdirfirdingæn* 1; gibeiten* 22; gigruozen* 59; giladæn* 26?; gruozen* 78; halæn 46; irlukken* 2; ladæn 51?; lokkæn* (1) 41; manæn 59; R.: vorwurfsvoll auffordern: ahd. biheizan 30

auffordern: ðzbieten, ðzpieten, ðz bieten, mhd., st. V.: nhd. auffordern, verkünden, anbieten, hinausstrecken; vermanen, vormanen, fermanen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermahnen«, nicht an etwas denken, verachten, verschmähen, versäumen, zu verstehen geben, kundtun, erinnern, ermahnen, auffordern; vorderen (1), vodern, forderen*, fodern*, mhd., sw. V.: nhd. fordern, verlangen, auffordern, einfordern, Forderung stellen, herausfordern, kommen lassen, vorladen, abberufen (V.), anrufen, vor Gericht fordern, vor Gericht bringen, vor Gericht stellen; R.: im voraus auffordern: voremanen, vormanen, vor manen, foremanen*, mhd., sw. V.: nhd. im voraus auffordern; R.: jemanden auffordern aufzustehen: ðfruofen, ðf ruofen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufrufen, jemanden auffordern aufzustehen, emporrufen

auffordern: inlõden (2), inladen, mnd., sw. V.: nhd. einladen (V.) (2), auffordern, vorladen vor Gericht (N.) (1), zu sich laden, zu Gast bitten; insprõken, mnd., sw. V.: nhd. zureden, auffordern, Einspruch erheben, rechtlichen Widerspruch erheben, verurteilen; R.: auffordern sich zu stellen die Haft anzutreten: insprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. Einspruch erheben, widersprechen, entgegnen, zu einer Sache sprechen, besprechen, verhandeln, innerlich sprechen zu, eingeben, zureden, auffordern sich zu stellen die Haft anzutreten, einfordern, erheben, rechtlichen Widerspruch erheben, verurteilen; R.: zum Einlager auffordern: inmõnen, mnd., sw. V.: nhd. »einmahnen«, einfordern, eintreiben, zum Einlager auffordern

auffordernd: ahd. bisweriento; firbiotanto, auffordernd: ahd. bisweriento; firbiotanto

Auffordernder: vormõnÏre*, vormõner, mnd., M.: nhd. Vertreter (M.), Anwalt (von rechtlichen Forderungen), Verwalter (von geistlichen Stiftungen), Mahner, Auffordernder, Antreiber, Aufhetzer

auffordert -- letztes Glockenläuten am Abend das zur Heimkehr auffordert: rðmestrõte, rðmstrõte, mnd., F.: nhd. letztes Glockenläuten am Abend das zur Heimkehr auffordert

Aufforderung: insprõke, inspraike, mnd., F.: nhd. Ansprache, Zusprache, Aufforderung, Einspruch, Widerspruch, Sprechen zu jemandem, Beredung, Vermittlung, Eingebung, Einflüsterung; R.: Aufforderung vor Gericht zu erscheinen: invȫrderinge*, inværderinge, mnd., F.: nhd. Einforderung, Einklagung, Aufforderung vor Gericht zu erscheinen

Aufforderung: bete, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Bitte, Ersuchen, Fürsprache, Unterstützung, rechtliche Unterstützung, Wunsch, Befehl, Aufforderung, Antrag, Bede, Abgabe, Geldbuße, Gebot, Gebet, Eingreifen; ergerunge, argerunge, mhd., st. F.: nhd. »Ärgerung«, Verschlechterung, Ärgernis, Aufforderung, Aufgebot, Schade, Schaden, Verleumdung, Verführung

Aufforderung: anelangen* (2), anlangen, anlangent, mnd., N.: nhd. »Anlangen« (N.), Wunsch, Aufforderung, Verlangen, Ansuchen; anevȫrderinge*, anvȫrderinge, mnd., F.: nhd. »Anforderung«, Forderung, Mahnung, Aufforderung, Abforderung, Verlangen, Antrag; beræpinge, mnd., F.: nhd. Berufung, Ruf, Aufforderung, Appellation, Anfechtung des Urteils; bestellinge, postellinge, mnd., F.: nhd. »Bestellung«, Bestallung, Amtseinsetzung, Anstellung, Bestallungsrecht, Aufforderung, Werbung, Aufreizung, Anstiftung, Beschlagnahme., Anordnung (Testament), Verhaltungsbefehl, Gestellung, Beschaffung (Schiffe), Ausstattung, Bürgschaft; bevȫrderinge, bevorderinge, mnd., F.: nhd. Aufforderung, Förderung, Beförderung (beruflich); compulsoriõl***, mnd., M.: nhd. Aufforderung; ervȫrderen (2), ervȫrderent, mnd., N.: nhd. Aufforderung, Verlangen (N.); ervȫrderinge, mnd., F.: nhd. Forderung, Aufforderung, Verlangen (N.); ervȫrdernisse, ervȫrdernis, mnd., F.: nhd. Forderung, Aufforderung, Verlangen; Ðsche, eische, mnd., F.: nhd. Heischen, Aufforderung, Verlangen; Ðschinge, eischinge, mnd., F.: nhd. »Heischung«, Forderung, Verlangen, Aufforderung, Amtsheischung, Vorladung, Ladung (F.) (2), Berufung, Wahl (eines Geistlichen), Beruf; R.: Aufforderung des Geistlichen zum kirchlichen Opfer: bÐdelÆe, beddelÆe, mnd., F.: nhd. Bettelei, Aufforderung des Geistlichen zum kirchlichen Opfer

Aufforderung: ahd. eiskunga* 1; manunga 28; R.: Aufforderung zur Zurücknahme: ahd. untbrutt* 4, Aufforderung: ahd. eiskunga* 1; manunga 28; R.: Aufforderung zur Zurücknahme: ahd. untbrutt* 4

Aufforderung: gruoz, grðz, mhd., st. M.: nhd. Ansprechen, Begrüßung, Gruß, Entgegenkommen, Empfang, Anrede, Forderung, Aufforderung, Anfeuerung, Zuneigung, Wohlwollen, Huld, Freundschaft, Zuspruch, Trost, Dank, Angriff, Anfechtung, Beunruhigung, Leid, Klage, Abklage, Vorspiel

Aufforderung: vermanunge, vormanunge, fermanunge*, mhd., st. F.: nhd. Verachtung, Verschmähung, Erinnerung, Ermahnung, Mahnung, Aufforderung; vüregebot*, vürgebot, füregebot*, fürgebot*, mhd., st. N.: nhd. »Fürgebot«, gerichtliche Vorladung, Vorladung, Aufforderung; R.: Aufforderung zum Auszug: ðzmanen, mhd., st. N.: nhd. Aufforderung zum Auszug; R.: vorgesungenes Lied als Aufforderung zum Gesang: vürewurf*, vürwurf, vorwurf, vurworf, vorworf, fürewurf*, forwurf*, furworf*, forworf*, mhd., st. M.: nhd. »Fürwurf«, Gegenstand, Objekt, Ding, vorgesungenes Lied als Aufforderung zum Gesang

Aufforderung: got. bida 29, Aufforderung: got. bida 29

Aufforderung: ae. c’nnes (2); st’fn (2), Aufforderung: ae. c’nnes (2); st’fn (2)

Aufforderung: laden (3), mhd., st. N.: nhd. »Laden« (N.) (2), Vorladung, Einladung, Aufforderung; ladunge (2) 6 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Ladung (F.) (2), Vorladung, Einladung, Aufforderung, Zitation; manen (2), mhd., st. N.: nhd. Mahnen, Mahnung, Aufforderung; manunge, mhd., st. F.: nhd. Mahnung, Ermahnung, Aufforderung, Bitte, Botschaft, Erinnerung, Gerichtsforderung, Geldbuße; æwol, mhd., Interj.: nhd. »owohl«, Glücklichpreisung, Lobpreis, Segen, Ermunterung, Aufforderung, Anruf, Bitte

Aufforderung: ræpinge, rȫpinge, ræpenge, mnd., F.: nhd. Rufung, Rufen, Ruf, Schrei, Anrufung, Aufforderung, Suchen?, Trieb?; rüchte, ruchte, rücht, rucht, röchte, rochte, rocht, mnd., N.: nhd. Gerüfte, Lärm, Geschrei, laute Äußerung von Tieren, Bekundung einer Notlage, Hilfegeschrei, Feueralarm, Feindesalarm, Waffenruf, Zetergeschrei über eine frische Straftat, Zetergeschrei als öffentlich ausgerufene Anschuldigung eines Straftäters, öffentliche Bekanntmachung, Ausrufung, Aufforderung, Vorladung, Nachricht, Kunde (F.), üble Nachrede, guter Ruf, guter Leumund, Ruhm, schlechter Leumund, schlechter Ruf, Verdacht; ? schunisse?, schundenisse, mnd.?, F.: nhd. Anreizung, Aufforderung?

Aufforderung: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen; upÐschinge, mnd.?, F.: nhd. Aufforderung, Aufbietung, Publikation; vȫrderen* (3), vȫrderent, mnd., N.: nhd. Anforderung, Aufforderung, Aufruf, Antrag; vormõnen (2), vormõnent, mnd., N.: nhd. Aufforderung, Ersuchen, Mahnung, Ermahnung; vormõninge, vormõnige, mnd., F.: nhd. Ersuchen, Aufforderung, Gebot, Weisung, Aufruf, Mahnung, Erinnerung, Ermahnung, Anweisung, Anleitung, Unterrichtung, Orientierung, Forderung, rechtliche Beanspruchung, Vermahnung, Tadel, Verweis, Zuspruch, Bittgebet; vorvȫrderinge (2), mnd., F.: nhd. Forderung, Anforderung, Aufforderung, Verlangen; vȫrworp, vorworp, mnd., M.: nhd. erster Wurf, Entwurf, Anfang, Vorwurf, Gegenstand der sich jemanden vor Augen stellt, Aussicht, Erwartung, Aufforderung, Anreiz; R.: Aufforderung Frieden zu halten: vrÐdebot, vredebot, vrÐdebæd, vrÐdebõd, mnd., N.: nhd. Friedegebot, Friedensgebot, Aufforderung Frieden zu halten, Aufforderung Ruhe zu halten; R.: Aufforderung Ruhe zu halten: vrÐdebot, vredebot, vrÐdebæd, vrÐdebõd, mnd., N.: nhd. Friedegebot, Friedensgebot, Aufforderung Frieden zu halten, Aufforderung Ruhe zu halten; R.: Aufforderung sich freiwillig oder pflichtmäßig zu stellen: ðtbot, mnd.?, N.: nhd. Ausgebot, Aufforderung sich freiwillig oder pflichtmäßig zu stellen; R.: Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung: wõpengerüchte*, wapengerufte, wapengeruchte, mnd.?, N.: nhd. Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf; wõpengeschrei*, wapengeschrei, mnd.?, N.: nhd. Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf; wõpengeschrichte*, wapenschricht, mnd.?, N.: nhd. Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf; wõpengeschrie*, wapenschrie, mnd.?, N.: nhd. »Waffengeschrei«, Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf; wõpenrüchte*, wapenrochte, mnd.?, N.: nhd. Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf; R.: Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Aufforderung: lõdinge (2), mnd., F.: nhd. Ladung (F.) (2), Vorladung, Aufforderung, Berufung (Bedeutung örtlich beschränkt), Missionierung; R.: Aufforderung einer rechtlichen Verpflichtung nachzugehen: mõninge, mnd., F.: nhd. Mahnung, Ermahnung, Anmahnung, Aufforderung einer rechtlichen Verpflichtung nachzugehen, Schuldforderung, Beschlagnahme, rechtlicher Anspruch

Aufforderungsschreiben: lõdebrÐf, ladebrÐf, mnd., M.: nhd. Ladebrief, schriftliche Vorladung, Aufforderungsschreiben, Gildebrief

Aufforderungsschreiben -- Aufforderungsschreiben zwischen Gerichten: compulsoriõlbrÐf, mnd., M.: nhd. Aufforderungsschreiben zwischen Gerichten

auffressen: vortÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. verzehren, verbrauchen, aufessen, zu sich nehmen, auffressen, verschlingen, vernichten, verdauen, sich verzehren, verdaut werden, wegfressen, wegnehmen, vertilgen, ausmerzen, wegreißen, Unkosten haben, leichtsinnig durchbringen, verschwenden, sich übernehmen, sein (Poss.-Pron.) Gut verbrauchen, sich zugrunde richten; vorvrÐten, vorvreten, mnd., st. V.: nhd. auffressen, verzehren, verprassen; vrÐten (1), vreten, frÐten, vorÐten, voreten, mnd., st. V.: nhd. fressen, fressen als Nahrungsaufnahme der Tiere, schlingen, verschlingen, übermäßig essen, verzehren, prassen, auffressen, verbrauchen, unrechtmäßig verzehren, sich abhärmen, weiter verbreiten

auffressen: genagen (1), mhd., st. V.: nhd. auffressen, abnagen, annagen, vernichten

auffressen: ae. fr’ttan, auffressen: ae. fr’ttan

auffressen: enbÆzen, entpÆzen, empÆzen, inpÆzen, mhd., st. V.: nhd. essen, genießen, speisen, trinken, zu sich nehmen, schmecken, auffressen, erfahren (V.); ervrezzen, erfrezzen*, mhd., st. V.: nhd. auffressen, sich härmen, sich grämen

auffressen: ðfezzen, ðf ezzen, mhd., st. V.: nhd. aufessen, auffressen; ðfgeezzen, ðfgezzen, mhd., st. V.: nhd. aufessen, auffressen; ðzgeezzen*, ðzgezzen, mhd., st. V.: nhd. auffressen

auffressen: ahd. ezzan (1) 196?; firezzan* 38, auffressen: ahd. ezzan (1) 196?; firezzan* 38

auffrieren«: ðfvriesen, ðffriesen*, mhd., st. V.: nhd. »auffrieren«, auftauen

auffrischen: verschen, ferschen, varschen, mnd., sw. V.: nhd. frisch machen, auffrischen, erfrischen, kühlen, gesalzene Fische auswässern; vorverschen, vorvÐrschen, mnd., sw. V.: nhd. erfrischen, frisch machen, frisch werden, auffrischen, erneuen, erquicken, wieder feucht werden; vorvrischen, mnd., sw. V.: nhd. erfrischen, frisch machen, auffrischen, erneuern, frisch werden; vrischÐren, mnd., sw. V.: nhd. auffrischen, frisch machen; R.: in der Farbe auffrischen: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren

auffrischen: verniuwen, verniun, vernðen, vernðwen, vernuowen, ferniuwen*, mhd., sw. V.: nhd. »verneuen«, sich verändern, erneuern, neu hinstellen, erneuert hinstellen, auffrischen, restaurieren, reformieren, verjüngen, verjüngern, wiederholen, neu ergründen, wieder aufbauen, wieder aufnehmen; verniuweren, verniuwern, ferniuwern*, mhd., sw. V.: nhd. »verneuern«, sich verändern, erneuern, neu hinstellen, erneuert hinstellen, auffrischen, restaurieren, reformieren, verjüngen, wiederholen, neu ergründen, verjüngern, wieder aufbauen, wieder aufnehmen; vrischen, frischen*, mhd., sw. V.: nhd. »frischen«, auffrischen, frisch sein (V.), erneuern, heilen (V.) (1), reinigen, reinigen von

auffrischen: ervrischen, mnd., sw. V.: nhd. erfrischen, auffrischen, erneuern

auffrischen: durchvrischen, durchfrischen*, mhd., sw. V.: nhd. durchfrischen, auffrischen; ervrischen, irvrischen, erfrischen*, irfrischen*, mhd., sw. V.: nhd. »erfrischen«, frisch machen, auffrischen, reinigen, frisch werden, erneuern

aufführen: ðfgetrÆben, ðf getrÆben, mhd., st. V.: nhd. erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, aufrichten; ðftrÆben, ðf trÆben, mhd., st. V.: nhd. »auftreiben«, aufschieben, hintertreiben, bauen, erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, hinhalten, aufziehen, verspotten, aufscheuchen, vertreiben, beunruhigen, stören, auferlegen, sich erheben

aufführen: spÐlen (1), spellen, spȫlen, spelen, spillen, mnd., sw. V.: nhd. spielen, um Geld spielen, in lebhafter und freier Tätigkeit sein (V.), lebhaft hinbewegen und herbewegen, tummeln, vergnügen, Scherz treiben, lustig sein (V.), Glücksspiel treiben, musikalisch oder szenisch spielen, dramatisieren, leuchten, funkeln, aufwallen, strahlen, handeln, darstellen, aufführen, musizieren, in Aktion setzen, betreiben, brünstig sein (V.), Geschlechtslust stillen; R.: ein Spiel aufführen: rÆmen, mnd., sw. V.: nhd. reimen, in ein Versmaß bringen, preisen, ehren, dichten, ein Spiel aufführen, passen, übereinstimmen; R.: postenweise aufführen: summen (2), mnd., sw. V.: nhd. summieren, zusammenzählen, postenweise aufführen, aufstellen, zusammenrechnen, berechnen

aufführen -- Damm aufführen: dÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. deichen, mit Deichen sichern, Deich anlegen (V.), Damm aufführen, Damm ausbessern, dämmen, abdämmen, Wasser stauen

aufführen: uprücken*, uprucken, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufrücken«, aufrichten, in die Höhe richten, aufführen, erheben, erhöhen, widerrechtlich einsetzen, etwas Neues einführen, weiter rücken, verschieben, verlängern, vorrücken, tadeln; upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis); vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; R.: sich aufführen: võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.); R.: sich falsch aufführen: vordwõlen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. verirren, abirren, auf unrechtem Weg sein (V.), sich falsch aufführen; vordwÐlen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verirren, abirren, auf unrechtem Weg sein (V.), sich falsch aufführen; R.: sich trotzig aufführen: vrÐvelen, vrevelen, mnd., sw. V.: nhd. sich trotzig aufführen, Gewalttätigkeit begehen, Verbrechen begehen, gegen Recht und Gesetz handeln; R.: sich ungebührlich aufführen: vortÐn (1), vortein, vortehen, vortien, mnd., st. V.: nhd. abziehen, ableiten, weiterführen, durchführen, verlassen (V.), aufgeben, entfernen, entfremden, ablenken, verleiten, beiseite bringen, vorenthalten (V., verweigern, abändern, fälschen, weggehen, umziehen, sich verziehen, sich wegmachen, fortstehlen, langsam verschwinden, verblassen, nachziehen, nacheilen, verfolgen, hinhalten, hinauszögern, in die Länge ziehen, aufhalten, zögern, sich verzögern, andauern, verziehen, falsch erziehen, verwöhnen, sich ungebührlich aufführen, sich schlecht verhalten (V.)

aufführen -- sich aufführen: lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen

aufführen -- sich närrisch aufführen: lÆmen, mnd., sw. V.: nhd. leimen, zusammenleimen, mit Leim befestigen, mit Leim bestreichen, sich närrisch aufführen

aufführen: benennen, benemnen, benemmen, mhd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, aufführen, beschreiben, angeben, erwähnen, festlegen, festsetzen, bestimmen, mit einer Anwartschaft versehen (V.), vorschreiben, zuweisen, einbeziehen, einschließen, überantworten, anberaumen, darlegen, vereinbaren, verheißen (V.), zueignen, mitteilen, aufzählen, zugestehen, zuteilen, erteilen, verleihen, zuordnen; benuomen, mhd., sw. V.: nhd. »benamen«, mit Namen nennen, benennen, bestimmen, aufführen, erwähnen, anreden, namhaft machen, verheißen (V.)

aufführen -- sich aufführen: handelen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Hand betasten, etwas in die Hand nehmen, etwas mit der Hand berühren, behandeln, umgehen mit, verhandeln, betreiben, ausführen, ausüben, handhaben, sich aufführen, sich benehmen; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

aufführen -- sich närrisch aufführen: tãrischen (1), mhd., sw. V.: nhd. närrische Dinge treiben, sich närrisch aufführen

aufführen -- sich sonderbar aufführen: fantasÐren, fantesÐren, fantisÐren, mnd., sw. V.: nhd. phantasieren, sich verstellen, sich einbilden, sich ausdenken, sich sonderbar bewegen, sich sonderbar aufführen

aufführen -- sich so aufführen als ob: gebõren (1), gebÏren, gebõrn, gebæren, gepõren, mhd., sw. V.: nhd. »sich gebaren«, sich gebärden, sich benehmen, verfahren (V.), klagen, handeln nach, sich verhalten (V.), umgehen, verfahren (V.) mit, so tun als ob, sich so aufführen als ob, sich so verhalten (V.) wie

aufführen -- Ritterspiel im Forst aufführen: færesten, mhd., sw. V.: nhd. Ritterspiel im Forst aufführen

aufführen«: ðfvüeren, ðf vüeren, ðffüeren, mhd., sw. V.: nhd. »aufführen«, erheben, hinaufführen, auf dem Kopf haben, zu sich nehmen (von Maria)

Aufführung: ae. dræhtaþ, Aufführung: ae. dræhtaþ

Aufführung -- namentliche Aufführung: benennunge 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Benennung, namentliche Aufführung

Aufführung -- üble Aufführung: unvuore, unfuore*, mhd., st. F.: nhd. »Unfuhr«, üble rohe Art, üble Aufführung, schlechte Lebensweise, Ausschweifung, Unfug, Nachteil, Grobheit, Rohheit

Aufführung: være (3), voyre, voure, vohre, v¦re, voor, voer, voir, vohr, fære*, mnd., F.: nhd. Fahrt, Fortbewegung, Transport, Fahren, Seefahrt, Zufahrt, Durchfahrt, Fuhre, Fuhrwerk, Wagen (M.), Fuder, Fahrgelegenheit, Ladung (F.) (1), Fracht, Gefährtenschaft, Teilnahme, Mittäterschaft, Begleitung, Gefolge, Verfahren, Benehmen, Lebensweise, Art, Beschaffenheit, Vorgang, Verlauf, Ausübung, Aufführung, Lebensführung, Beruf, Ablauf; vorhælden (2), mnd., N.: nhd. Verhalten, Aufführung; R.: die 12 jüngsten Mitglieder der Lübecker Zirkelbrüderschaft denen die Beschaffung und Aufführung des alljährlichen Fastnachtsspiels oblag: vastelõvendesdichtÏre*, vastelõvendesdichter, vastelõventsdichter, mnd., M.: nhd. Fastnachtsdichter, die 12 jüngsten Mitglieder der Lübecker Zirkelbrüderschaft denen die Beschaffung und Aufführung des alljährlichen Fastnachtsspiels oblag

Aufführung -- Bühne zur Aufführung von Schauspielen: plas (1), plats, platz, mnd., M.: nhd. Platz, freie Fläche, Stelle, öffentlicher Platz, Straße, Arbeitsfläche, Pflanzstelle, Schlachtfeld, Waldstück, Bauplatz, Bühne zur Aufführung von Schauspielen, Örtlichkeit, Aufenthaltsort

Aufführung: handelinge, mnd., F.: nhd. »Handlung«, Handel, Handel mit Waren, Berührung, Umgang, Treiben, Tun, Unternehmen, Geschehnis, Behandlung, Vermittlung, Betastung mit der Hand, Unterhandlung, Verhandlung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Tätigkeit, Handlungsweise, Aufführung

Aufführung: ahd. irbiotnissi*? 1; irbiotnissÆ* 1?, Aufführung: ahd. irbiotnissi*? 1; irbiotnissÆ* 1?

Aufführung -- Aufführung mit Spielpuppen: poppenspel, mnd., N.: nhd. »Puppenspiel«, Aufführung mit Spielpuppen; poppenspil, mnd., N.: nhd. »Puppenspiel«, Aufführung mit Spielpuppen

Aufführung: spÐl, spel, speel, speil, spȫl, spoel, mnd., N.: nhd. Spiel, Spiel nach Regeln, Brettspiel, ritterliches Spiel, Turnier, mimische Darstellung, Aufführung, aufgeführtes Stück, Theaterstück, Schauspiel, Spiel auf Musikinstrument, Musik, Tanzmusik, Musikinstrument, Glücksspiel, Kurzweil, Vergnügen, Scherz, Spaß, Lust, Freude, Tätigkeit, Funktion, Art (F.) (1) in der verfahren wird, bestimmte Art (F.) (1) der Unterhaltung, Liebesspiel, Liebesgenuss, Spiel des Lebens, weltliches Treiben, Unternehmen dessen Ausgang unsicher ist, Risiko, verhängnisvolles Manöver, Aufstand, Aufruhr, Tumult, kriegerisches Unternehmen, schwierige Situation, Sache, Angelegenheit, Scheibe (F.), Diskus, Spielkarte, Bastelei; R.: Mitwirkender in einer Aufführung: rÆmÏre*, rÆmer, mnd., M.: nhd. »Reimer«, Verfasser von Gedichten und Liedern, Vortragender, Mitwirkender in einer Aufführung

Aufführung -- Aufführung mit Maskerade während der Fastnachtsfeierlichkeiten der Hamburger Flandernfahrer: profÐtendans, mnd., M.: nhd. »Prophetentanz«, Aufführung mit Maskerade während der Fastnachtsfeierlichkeiten der Hamburger Flandernfahrer

Aufführung -- Ausgrabung der Erde zur Aufführung eines Deiches: dÆkspittinge, dÆkspittunge, mnd., F.: nhd. Ausgrabung der Erde zur Aufführung eines Deiches

auffüllen: underschüten, mhd., sw. V.: nhd. »unterschütten«, durchbrechen, durchsetzen mit, zwischendurch aufschütten, auffüllen

auffüllen: zuoslihten*, zuo slihten, mhd., sw. V.: nhd. »zuschlichten«, auffüllen

auffüllen (künstliche Vertiefung): vordempen, vordampen, mnd., sw. V.: nhd. dämpfen, ersticken, durch Rauch oder Luftentzug ersticken, überwuchern, unterdrücken, zuwerfen, ausfüllen, auffüllen (künstliche Vertiefung), auslöschen, ungültig machen, nichtig machen

auffüllen: upvüllen*, upvullen, mnd.?, sw. V.: nhd. auffüllen, nachfüllen; vorhȫgen (1), verhȫgen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher bauen, aufhöhen, auffüllen, nachfüllen, höher setzen, steigern, verteuern, vermehren, vervollkommenen, erheben, emporheben, zu Ehren bringen, in einen höheren Stand erheben, in den Himmel aufnehmen, heilig sprechen, auszeichnen, rühmen, preisen, verherrlichen, hochsteigen, emporkommen; vorvüllen, mnd., sw. V.: nhd. anfüllen, erfüllen, füllen, sich füllen, voll stopfen, überhäufen, voll Wasser laufen, voll machen, überschwemmen, nachfüllen, auffüllen, ausfüllen, volllaufen, sättigen, vollständig machen, wieder besetzen, ausgleichen, ergänzen, ersetzen, vollführen, verrichten, ausführen, wahr machen, verwirklichen, bestätigen, vollziehen, jemanden befriedigen; vüllen (1), füllen*, vullen, mnd., V.: nhd. füllen, anfüllen, mit Inhalt versehen (V.), mit seinem vollen Inhalt versehen (V.), voll anfüllen, voll schenken, voll packen, ausfüllen, vollschütten, zuschütten, sich vollsaugen lassen, vollfressen, vollstopfen (mit Speise), vollsaufen, ausfüllen, für etwas groß genug sein (V.), den vollen Inhalt ausmachen, voll befriedigen, hineintun, einfüllen, schöpfen, ergänzen, auffüllen, nachfüllen, voll werden, voll sickern, voll laufen, erfüllen

auffüllen: ahd. fullen* 34, auffüllen: ahd. fullen* 34

auffüllen: ae. õfyllan (1); þurhgéotan, auffüllen: ae. õfyllan (1); þurhgéotan

Auffüllen -- Wein zum Nachfüllen und Auffüllen: vüllewÆn, füllewÆn*, mhd., st. M.: nhd. »Füllwein«, Wein zum Nachfüllen und Auffüllen

Auffüllen -- Bruchstein zum Auffüllen eines Fundaments und von Fachwerk und Mauerwerk: fullestein, mhd., st. M.: nhd. Füllstein, Grundstein, Bruchstein, Bruchstein zum Auffüllen eines Fundaments und von Fachwerk und Mauerwerk

auffüllend -- mit Sei Bottich auffüllend: seivüllÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. mit Sei Bottich auffüllend

Auffüller«: upvüllÏre*, upvuller, mnd.?, M.: nhd. »Auffüller«, Amt eines Salinenknechts

Auffüllkelle: vüllekelle, vullekelle, mnd., F.: nhd. Auffüllkelle

Auffülllöffel: vülleslÐf, vulleslÐf, mnd., M.: nhd. Auffülllöffel

auffüttern: upvȫden*, upvoden, mnd.?, sw. V.: nhd. auffüttern, großziehen; vorvæderen (2), mnd., sw. V.: nhd. verfüttern, auffüttern, als Pferdefutter verbrauchen

Auffütterung: upvȫdinge*, upvodinge, mnd.?, F.: nhd. Auffütterung

Aufgabe: ambahte, ambehte, ambaht, ambeht, ambÏch, ambet, ambt, amt, ampt, mhd., st. N.: nhd. Amt, dienstliche Stellung, Funktion, Dienstauftrag, Amtspflicht, Berufspflicht, Beruf, Tätigkeit, Aufgabe, Vorschrift, Pflicht (F.) (1), Dienst, Amtsbezirk, Amtsbereich, Messopfer, Messe (F.) (1), Hochamt, Gottesdienst; arbeit, arebeit, mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Arbeit, Arbeitsleistung, Mühe, Bemühung, Einsatz, Bedrängnis, Mühsal, Not, rechtliche Schwierigkeit, Kampfesnot, Strafe, Kindesnöte, Ertrag, Aufgabe, Dienst, Pflicht (F.) (1), Werk, Beschwernis, Anstrengung, Last, Prüfung, Gefahr, Leid, Kummer, Sorge, Schmerz, Qual, körperliche Bewegung; R.: kleine Aufgabe: ambehtlÆn*, ambetlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ämtlein«, kleines Amt, kleine Aufgabe; R.: zur Aufgabe machen: enblanden (1), inblanden, enplanden, inplanden, mhd., red. V., st. V.: nhd. beimischen, auferlegen, beschäftigen, auf sich nehmen, sich angelegen sein (V.) lassen, abverlangen, zur Aufgabe machen, überlassen (V.), zumuten, schwer machen, vorwerfen

Aufgabe: resÆgnõtie, resÆgnõcie, resÆgnancie, mnd., F.: nhd. »Resignation«, Verzicht, Aufgabe, Amtsaufgabe (Bedeutung örtlich beschränkt), Abberufung (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Aufgabe des Ritters: riddÏreambacht*, ridderammecht, mnd., N.: nhd. »Ritteramt«, Aufgabe des Ritters; riddÏresambacht*, riddÏresammecht*, riddersammecht, mnd., N.: nhd. »Ritteramt«, Aufgabe des Ritters; R.: Klosterbruder dessen Aufgabe die Krankenpflege ist: sÐkenbræder, mnd., M.: nhd. »Siechenbruder«, Klosterbruder dessen Aufgabe die Krankenpflege ist; R.: Mensch der durch einen Eid an ein Amt oder eine Aufgabe im Dienste der Stadt gebunden ist: swæren (1), sworen, swærne, schwõren, swõren, mnd., M.: nhd. Geschworener, Mensch der durch einen Eid an ein Amt oder eine Aufgabe im Dienste der Stadt gebunden ist, Ratsherr der nicht dem geschäftsführenden Kollegium angehört, Bediensteter der Stadt, Aufseher, vereideter Kirchenvorsteher, vereidigter Amtsträger eines Gemeinwesens bzw. einer kommunalen Verwaltung, Vertreter der Kirchspiele in den Ratskollegien der selbstverwalteten Bauernrepublik Dithmarschen (Bedeutung örtlich beschränkt), Mitglied der obersten Verwaltung und Vertretung Fehmarns (Bedeutung örtlich beschränkt), gewählter vereidigter Gerichtsschöffe der das Urteil findet, vereidigter Zeuge, vereidigter Zunftvorsteher, Mitglied einer weltlichen oder geistlichen Behörde, Mitglied einer Korporation; R.: Mensch der für eine bestimmte Aufgabe besonders geeignet ist: rüsttǖch, mnd., N.: nhd. »Rüstzeug«, Rüstung, Bewaffnung, Mensch der für eine bestimmte Aufgabe besonders geeignet ist

Aufgabe: ðfgift, mhd., st. F., N.: nhd. Aufgabe, Verzicht; unmuoze, Unmuoze, ummüeze, ummðze, mhd., st. F.: nhd. »Unmuße«, Unruhe, Beschäftigung, Beschäftigtsein, Tätigkeit, Geschäftigkeit, Arbeit, Aufgabe, Pflicht (F.) (1), Verpflichtung, Mühe, Anstrengung, Not, Umständlichkeit, Zeitmangel

Aufgabe: pfliht, pflihte, phliht, phlihte, pliht, plith, mhd., st. F.: nhd. Fürsorge, Pflege, Obhut, Aufsicht, Dienst, Obliegenheit, Sitte, Pflicht (F.) (1), Aufgabe, Umgang, Anteil, Verkehr, Teilnahme, Gemeinschaft, Teil, Teilhabe, Besitz, Gesinnung, Zuneigung, Neigung, Treue, Verpflichtung, Erfüllung, Wahrung, Recht, Forderung, Entscheidung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Anspruch

Aufgabe: ahd. ambaht (2) 78; ambahti* (1) 26; ambascia 5?; ambasciatus* 2?; firrõhhõnÆ* 1; forasprõhha 11; skÆra* 2; werpitio* 3?; R.: Aufgabe zum Raten: ahd. rõtiniska* 2; rõtiska 8; rõtiskunga* 1; rõtissa 30; rõtnissa 3; rõtunga 5; rõtussa 21; R.: gestellte Aufgabe: ahd. forasprõhha 11; rõtiliski* 1, Aufgabe: ahd. ambaht (2) 78; ambahti* (1) 26; ambascia 5?; ambasciatus* 2?; firrõhhõnÆ* 1; forasprõhha 11; skÆra* 2; werpitio* 3?; R.: Aufgabe zum Raten: ahd. rõtiniska* 2; rõtiska 8; rõtiskunga* 1; rõtissa 30; rõtnissa 3; rõtunga 5; rõtussa 21; R.: gestellte Aufgabe: ahd. forasprõhha 11; rõtiliski* 1

Aufgabe: gõve, mnd., F.: nhd. Gabe, Geschenk, Schenkung, Vergabung, Belohnung, Preis, Bestechung, Geistesgabe, Aufgabe, Übergabe, Anteil, Nutzungsanteil, Dosis; R.: zur Aufgabe machen: ingÐven (1), mnd., st. V.: nhd. eingeben, hineingeben, ins Kloster bringen, übergeben (V.), überweisen, einräumen, zugestehen, gewähren, verabreichen, anraten, einflüstern, zur Aufgabe machen, vorschreiben, sich begeben (V.) nach, sich überantworten, sich einlassen auf

Aufgabe: aftrÐdinge, mnd., F.: nhd. »Abtretung«, Abfall, Aufgabe, Verzicht

Aufgabe: lõtenisse***, mnd., F.: nhd. Aussehen, Unterlassung, Nichts Tun (N.), Beschluss, Aufgabe, Festsetzung; R.: Aufgabe des Taufpaten: põdenambacht, põdenampt, mnd., N.: nhd. »Patenamt«, Amt des Taufpaten, Aufgabe des Taufpaten

Aufgabe: gescheft (1), geschaft, mhd., st. N.: nhd. Geschäft, Tätigkeit, Aufgabe, Amt, Geschäftigkeit, Angelegenheit, Sache, Verhandlung, Befehl, Testament, Geschlechtsteile; R.: schwierige Aufgabe: hæchgescheft, mhd., st. F., st. N.: nhd. schwierige Aufgabe; R.: zugeteilte Aufgabe: geteilete*, geteilte, mhd., st. N.: nhd. zu Wählendes, Wahl, Auswahl, zwei Dinge zur Auswahl, Wahlmöglichkeit, Bedingung, zugeteilte Aufgabe

Aufgabe: ae. handgang, Aufgabe: ae. handgang

Aufgabe: upgõve*, upgave, mnd.?, F.: nhd. Aufgabe, Hingeben, Verlassen; R.: Aufgabe von rechtlichen Ansprüchen: vorlõtinge, mnd., F.: nhd. Erbrechen, Freigebung, Freilassung, Entlassung, Verabschiedung, Verzichtleistung, Aufgabe von rechtlichen Ansprüchen, Lossprechung, Aussöhnung, Erlassung, Vergebung, Übergaben, Abtretung, förmliche Besitzübertragung, Auflassung, Zeit die für die öffentliche Verlassung angesetzt ist (Bedeutung örtlich beschränkt [Hamburg]), Gebühr für die Auflassung von Grundbesitz (Bedeutung örtlich beschränkt [Rügen]), Abmachung, Vereinbarung, Verlassensein, Verlassenheit, Aufgeben, Verzicht, Anordnung; R.: zu behandelnde Aufgabe: tÐm, mnd.?, Sb.: nhd. Thema, zu behandelnde Aufgabe

Aufgabe«: ðfgõbe, ðfgabe, mhd., st. F.: nhd. »Aufgabe«, Übergabe, Übertragung, Rückgabe

Aufgaben -- Träger eines Ratsamts in Goslar der mit Aufgaben der Finanzverwaltung betraut ist: tõfelhÐre, taffelhÐre, tõvelhÐre, mnd., M.: nhd. »Tafelherr«, Träger eines Ratsamts in Goslar der mit Aufgaben der Finanzverwaltung betraut ist, Münzgenosse in Goslar

Aufgaben -- Träger bedeutender Aufgaben: prÐlõte, prÐlõt, prÆlõte, mnd., M.: nhd. »Prälat«, höhergestellter Mensch, Geistlicher, Träger bedeutender Aufgaben, Vorgesetzter, Anführer, Leitfigur, Würdenträger

Aufgaben -- Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist: quõrtemÐster, quõrtemeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist; quõrtÐrmÐster, quõrtÐrmeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist, Offiziersamt auf Kriegsschiffen, Anführer einer Söldnergruppe; quõrtÆrmÐster, quõrtÆrmeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist, Offiziersamt auf Kriegsschiffen, Anführer einer Söldnergruppe

Aufgaben -- berittener meist städtischer Bediensteter mit militärischen oder polizeilichen Aufgaben: rennÏre*, renner, renre, rönner, ronner, romer, mnd., M.: nhd. »Renner«, berittener meist städtischer Bediensteter mit militärischen oder polizeilichen Aufgaben, leichtbewaffneter Reiter, Rennbube, Rennpferd, schnelles Pferd, Gerichtsbote, Büttel

Aufgaben -- vom Rat bestellter Mensch mit polizeilichen bzw. militärischen Aufgaben: rÐsehÐre, reisehÐre, reszehÐre, reysehÐre, mnd., M.: nhd. vom Rat bestellter Mensch mit polizeilichen bzw. militärischen Aufgaben

Aufgaben -- berittener städtischer Bediensteter mit polizeilichen Aufgaben: rÆdendÐnÏre*, rÆdendÐner, ridendÐner, mnd., M.: nhd. berittener städtischer Bediensteter mit polizeilichen Aufgaben

Aufgaben -- Aufgaben eines Marktmeisters: marketmeisterambehte* 2, marketmeisterambet, mhd., st. N.: nhd. »Marktmeisteramt«, Amt eines Marktmeisters, Aufgaben eines Marktmeisters

Aufgabenbereich -- Aufgabenbereich eines Pfarrers: parreambacht*, parampt, parramt, mnd., N.: nhd. »Pfarramt«, Amt eines Pfarrers, Aufgabenbereich eines Pfarrers

Aufgabenbereich -- Amt bzw. Aufgabenbereich eines Pfarrers: põstærambacht*, põstærampt, mnd., N.: nhd. »Pastoramt«, Amt bzw. Aufgabenbereich eines Pfarrers; põstærõt, mnd., N.: nhd. Amt bzw. Aufgabenbereich eines Pfarrers; põstærõtambacht*, põstærõtampt, põstærõtamt, mnd., N.: nhd. Amt bzw. Aufgabenbereich eines Pfarrers

Aufgabenbereich -- Amt bzw. Aufgabenbereich eines Pastors: põstærÆe, pastorie, mnd., F.: nhd. Amt bzw. Aufgabenbereich eines Pastors, zu einer Pfarrei gehöriger Landbesitz

Aufgabenbereich -- Verantwortlicher für einen bestimmten Aufgabenbereich: prævest, prouist, prouwest, proewest, proevest, præbest, præfst, proefst, præpst, probst, præst, prõvest, prawest, prauwest, prõpst, prabst, prõst, praest, mnd., M.: nhd. Propst, Vorsteher bzw. Leiter (M.) einer Institution bzw. einer körperschaftlich gebundenen Gruppe von Menschen (z. B. eines Domkapitels oder Klosters), Herrscher, Suleiman II., Verantwortlicher für einen bestimmten Aufgabenbereich, Vorsteher (in der Kirchenorganisation), Aufsichtsgeistlicher einer Hauptkirche oder eines Klosters oder eines Stiftes, größeres Trinkgefäß, hoher Bierkrug, Humpen mit Deckel, Teil einer Hebevorrichtung, ein eisernes Gerät (eine Kette mit Haken?)

Aufgabenbereich -- Aufgabenbereich eines Propstes: prævestÆe, prævestie, prævestighe, provestiyge, prævesteye, prowestteyge, præfstÆe, prowstie, præpstÆe, probstie, proibstie, præstÆe, prõvestÆe, mnd., F.: Propstei, kirchlicher Verwaltungsbezirk der einem Propst untersteht, Amt eines Propstes, Würde eines Propstes, Aufgabenbereich eines Propstes, Räumlichkeiten in denen ein Propst residiert, Gebäude in dem ein Propst residiert

Aufgabenbereich -- Aufgabenbereich eines Abdeckers: rackÏreambacht*, rackerampt, mnd., M.: nhd. Aufgabenbereich eines Abdeckers, Tätigkeit eines Abdeckers

Aufgabenbereich -- Aufgabenbereich eines Priesters: prÐsterambacht*, prÐsterampt, mnd., N.: nhd. Priesteramt, Aufgabenbereich eines Priesters; prÐsterdæm, mnd., N.: nhd. Priestertum, Priesterwürde, Priesteramt, Aufgabenbereich eines Priesters; prÐsterlichÐt, prÐsterlicheit, mnd., F.: nhd. Aufgabenbereich eines Priesters, Priesteramt, Priesterschaft; prÐsterschop, prÐsterschap, prÐsterscop, prÐsterskop, prÐsterschup, prÆsterschop, mnd., F.: nhd. Priestertum, Gesamtheit der Priester einer Stadt oder einer Region, Priesteramt, Würde eines Geistlichen, Aufgabenbereich eines Priesters

Aufgabenbereich -- Aufgabenbereich des Abdeckers: rackenambacht*, rackenammecht, mnd., N.: nhd. Schinderamt, Aufgabenbereich des Abdeckers, Tätigkeit des Abdeckers

Aufgabenbereiche -- Verantwortlicher für bestimmte Aufgabenbereiche: plÐgÏre*, plÐger*, plõger, mnd., M.: nhd. Pfleger, höhergestellter Bediensteter, Verantwortlicher für bestimmte Aufgabenbereiche, Helfer, Krankenpfleger, jemand der sich um andere bemüht

aufgaffen«: as. upkapæn* 1, aufgaffen«: as. upkapæn* 1

Aufgang: stÐgel (2), stÐgele, steggele, stÐle, mnd., F.: nhd. zum Eingang von Kirche oder Burg führende Stufe, Aufgang, Stufengang, aufgetreppter Weg, hölzerner Tritt zum Übersteigen einer Mauer, Umfriedung (Bedeutung örtlich beschränkt), Einzäunung (Bedeutung örtlich beschränkt); stÐger (3), steiger, mnd., F.: nhd. Treppe, Aufgang; R.: Zeit eines Tages vom Aufgang bis zum Untergang der Sonne: sunne, sonne, mnd., F., M.: nhd. Sonne, Sonnenschein, Zeit eines Tages vom Aufgang bis zum Untergang der Sonne

Aufgang (der Sonne): got. urruns (1) 3, Aufgang (der Sonne): got. urruns (1) 3

Aufgang: ahd. ðfanrunst* 1; ðfgang* 6; ðfkumft* 3; ðfkwimi* 6; ðfruk* 1; ðfruns* 1; ðfstÆg* 2; urruns 1; urrunst* 1, Aufgang: ahd. ðfanrunst* 1; ðfgang* 6; ðfkumft* 3; ðfkwimi* 6; ðfruk* 1; ðfruns* 1; ðfstÆg* 2; urruns 1; urrunst* 1

Aufgang: afries. upgang 4; uptocht* 1, Aufgang: afries. upgang 4; uptocht* 1

Aufgang: ðfganc, mhd., st. M.: nhd. Hinaufgehen, Vorrichtung zum Hinaufgehen, Sonnenaufgang, Aufgang, Aufstieg, Aufbau, Osten, Anfang, Zunehmen, Gedeihen, Zinsen; ðfrunde, mhd., st. F.: nhd. Aufgang; ðfrunst, ðferunst, mhd., st. F.: nhd. Aufgang

Aufgang: stÆgergrõt, mhd., st. M.: nhd. Aufgang, Stufe

Aufgang: entrunst*, enrunst, mhd., st. F.: nhd. Aufgang

Aufgang: ae. upgang; upryne, Aufgang: ae. upgang; upryne

Aufgang: upganc*, upgank, mnd.?, M.: nhd. Aufgehen, Aufgang, Emporsteigen; uptoch, mnd.?, M.: nhd. Aufzug, Aufgang, Sonnenaufgang, Verzug, Hinhalten, Säumen (N.) (2); uptocht, mnd.?, F.?, M.?: nhd. Aufzug, Aufgang, Sonnenaufgang, Verzug, Hinhalten, Säumen (N.) (2); uptȫge*, uptoge, mnd.?, st. M.: nhd. Aufzug, Aufgang, Sonnenaufgang, Verzug, Hinhalten, Säumen (N.) (2)

Aufgang: as. upr’nninga* 1, Aufgang: as. upr’nninga* 1

Aufgang: an. uppruni, Aufgang: an. uppruni

Aufgang«: ðfleite, mhd., st. F.: nhd. »Aufgang«

aufgänglich«: upgenclÆk*, upgenklik, upgengelik, mnd.?, Adj.: nhd. »aufgänglich«, aufgehend?, ursprünglich?, orientalisch?

aufgären -- aufgären machen: ahd. irheffen* 116, aufgären -- aufgären machen: ahd. irheffen* 116

aufgebahrt: ðfgebõret*, ðfgebõrt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgebahrt

aufgebahrt sein (V.): innestõn, mnd., st. V.: nhd. Platz finden, stehen in, im Haus liegen, aufgebahrt sein (V.)

aufgebauscht: karnöffellÆk*, karnöflÆk, mnd., Adj.: nhd. aufgebauscht, geschlitzt (von Kleidern)

aufgebaut: erbðwet***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erbaut, aufgebaut, fest

aufgebaut: fundÐret, fundÐrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gegründet, aufgebaut

Aufgebautes -- Aufgebautes wieder beseitigen: afbðwen, afbouwen, mnd., sw. V.: nhd. abbauen, Aufgebautes wieder beseitigen, beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen, beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen, abpflügen, einen Anteil abschöpfen (bergmännisch)

aufgeben: vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; vorgÐven (1), vergeven, mnd., st. V.: nhd. weggeben, ausgeben, verschenken, verteilen, zugeben, gewähren, hingeben, schenken, aufgeben, unterlassen (V.), vergeben (V.), veräußern, vergaben, verlehen, vermachen, übertragen (V.), übereignen, abtreten, übergeben (V.), verzichten, aufgeben, verzeihen, erlassen (V.), niederschlagen, freisprechen von, vergiften, Gift einflößen, giftig machen, durch Gift verderben, verderben, entwerten, umbringen, vernichten; vorgÐven (1), vergeven, mnd., st. V.: nhd. weggeben, ausgeben, verschenken, verteilen, zugeben, gewähren, hingeben, schenken, aufgeben, unterlassen (V.), vergeben (V.), veräußern, vergaben, verlehen, vermachen, übertragen (V.), übereignen, abtreten, übergeben (V.), verzichten, aufgeben, verzeihen, erlassen (V.), niederschlagen, freisprechen von, vergiften, Gift einflößen, giftig machen, durch Gift verderben, verderben, entwerten, umbringen, vernichten; vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen; vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen

aufgeben: upgÐven*, upgeven, mnd.?, st. V.: nhd. aufgeben, von sich geben, hinaufreichen, einreichen, sein Besitzrecht an einer Sache aufgeben in feierlicher förmlicher Weise; upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen; ðtroffelen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrülpsen, aufgeben

aufgeben: vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vorsõken (1), vorsacken, vorsÐken, versaken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. ableugnen, leugnen, bestreiten, abstreiten, in Abrede stellen, verheimlichen, verhehlen, unterschlagen (V.), jemandem etwas nicht zugestehen, vorenthalten (V.), verleugnen, abschwören, verweigern, weigern, entsagen, vernichten, ablassen von, abschlagen, preisgeben, opfern, verlassen (V.), im Stich lassen, Verzicht leisten, Abstand tun von, aufgeben; vortÐn (1), vortein, vortehen, vortien, mnd., st. V.: nhd. abziehen, ableiten, weiterführen, durchführen, verlassen (V.), aufgeben, entfernen, entfremden, ablenken, verleiten, beiseite bringen, vorenthalten (V., verweigern, abändern, fälschen, weggehen, umziehen, sich verziehen, sich wegmachen, fortstehlen, langsam verschwinden, verblassen, nachziehen, nacheilen, verfolgen, hinhalten, hinauszögern, in die Länge ziehen, aufhalten, zögern, sich verzögern, andauern, verziehen, falsch erziehen, verwöhnen, sich ungebührlich aufführen, sich schlecht verhalten (V.); vortÆen, vortÆgen, vortiggen, mnd., st. V.: nhd. verzichten, sich versagen, entsagen, zurücktreten, abdanken, austreten, ausscheiden, verziehen, auflassen, Verzicht leisten, übereinkommen, sich gerichtlich vergleichen, entschlagen, ablassen von, aufhören mit, einstellen, aufgeben, fehlen lassen, verlassen (V.), verstoßen (V.), im Stich lassen, beenden, verweigern, unterbleiben, verzeihen, vergeben (V.), im Stich lassen, sich lossagen, sich zurückziehen von; vortrõgen, mnd., sw. V.: nhd. träge sein (V.), träge werden, nachlässig werden, zögern, säumen, ermatten, aufschieben, versäumen, unterlassen (V.), aufgeben, ablassen von, verzichten, zurückhalten, vernachlässigen, zurückstellen, entsagen, hintansetzen, hindern; vorwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. schwerer wiegen (V.) (1) als, zu schwer werden für, durch Gewicht niederdrücken, niederdrücken, überwältigen, abschlagen, Wasser lassen aufweisen, überwiegen, an Gewicht übertreffen, beschweren, sich wozu entschließen, sich unterfangen, sich worauf gefasst machen, sich einer Sache begeben (V.) oder entschlagen, worauf verzichten, aufgeben, sich nicht kümmern um, erwägen, überlegen (V.), untersuchen, nicht beachten, sich entschlagen, sich fernhalten von, herumzukommen suchen um, verzichten auf, verloren geben, sich bewegen, umherlaufen; wedderkæmen*, wedderkomen, mnd.?, st. V.: nhd. wiederkommen, zurückkehren, entgegentreten, zuwiderhandeln, zurückkommen, zurücktreten, aufgeben, aufsagen; R.: eine Stellung aufgeben: vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen; R.: sein Besitzrecht an einer Sache aufgeben in feierlicher förmlicher Weise: upgÐven*, upgeven, mnd.?, st. V.: nhd. aufgeben, von sich geben, hinaufreichen, einreichen, sein Besitzrecht an einer Sache aufgeben in feierlicher förmlicher Weise; R.: sich aufgeben: vortwÆvelen, vortwivelen, vorttwifelen, mnd., sw. V.: nhd. verzweifeln, in Verzweiflung fallen, am Glauben verzweifeln, an Gott verzweifeln, sich aufgeben

aufgeben: afgõn, mnd., V.: nhd. weggehen, aus dem Leben scheiden, sterben, abnehmen (vom Mond u. s. w.), verloren gehen, abgehen, nicht zu Stande kommen, loskommen, sich der Anklage entledigen, verlassen (V.), aufgeben, verzichten, sich entäußern, erreichen, bekommen; afstellen, mnd., sw. V.: nhd. abstellen, wegstellen, entfernen, abschaffen, aufheben, unterlassen (V.), verweigern, abschlagen, aufhören, verzichten, aufgeben; aftrÐden, mnd., st. V.: nhd. abtreten, zertreten (V.), fortgehen, herabsteigen, weichen, zurückziehen, vom Amt zurücktreten, aufgeben, verzichten; anegÐven* (1), angÐven, mnd., st. V.: nhd. angeben, aufzählen, berichten, melden, anraten, anzeigen, verleumden, aufhören, aufgeben, zum Verkauf geben; anestõn* (1), anstõn, mnd., st. V.: nhd. anstehen, anstehen lassen, aufschieben, vertagen, Verhandlung aussetzen, aufgeben, anfangen, beginnen, bevorstehen, zukünftig sein (V.), passend sein (V.), herantreten; begÐven (1), mnd., st. V.: nhd. »begeben« (V.), verlassen (V.), aufgeben, hingeben, im Stich lassen, hinschwinden, sich wohin begeben (V.), sich begeben (V.), sich zutragen, sich abgeben mit, ohnmächtig werden, schwach werden, verzweifeln, umgehen mit, einwilligen; bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; dõleleggen, dõlleggen, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, aufgeben, abschaffen, niederreißen; R.: Amt aufgeben: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen; danken (1), mnd., sw. V.: nhd. danken, abdanken, verabschieden, entlassen (V.), Amt aufgeben; R.: Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen; R.: ein Amt aufgeben: afbõden, mnd., sw. V.: nhd. von sich tun, ein Amt aufgeben, verlieren, einbüßen, niederlegen (ein Amt)?; R.: etwas aufgeben: afdanken, mnd., sw. V.: nhd. »abdanken«, jemanden seines Amtes entlassen (V.), sein Amt niederlegen, etwas aufgeben; afsnÆden, mnd., st. V.: nhd. abschneiden, schneiden (Korn bzw. Gras), abhauen, etwas aufgeben, unterbrechen, Recht schmälern, trennen (von der christlichen Gemeinschaft); R.: Grundbesitz aufgeben: afvõren, mnd., st. V.: nhd. »abfahren«, abziehen, fortziehen, weggehen, wegreisen, Grundbesitz aufgeben

aufgeben (V.): bÆsetten, mnd., sw. V.: nhd. »beisetzen«, zusetzen, zufügen, einsetzen, daranwagen, ans Feuer setzen, sich zu jemandem niedersetzen, einkerkern, beilegen, abstehen von, aufgeben (V.)

aufgeben: an. fyrirlõta, hafna (1)

aufgeben: gelȫsen, gelæsen, mnd., sw. V.: nhd. losmachen, los werden, lösen, erlösen, ablösen, auflösen, einlösen, befreien, aufgeben, verkaufen

aufgeben: verloben, ferloben*, vorlaben, mhd., sw. V.: nhd. übermäßig loben, geloben zu tun, versprechen, sich verpflichten, verloben, vermählen, geloben nicht zu tun, aufgeben, verzichten, verzichten auf, verschwören, fahren lassen, nicht umgehen, abweisen; vermÆden (1), virmÆden, vormÆden, fermÆden*, mhd., st. V.: nhd. ausweichen, vermeiden, unterlassen (V.), fernbleiben, versagen, sein (V.) lassen, aufgeben, auslassen, verzichten auf, verlassen (V.), verfehlen, aufschieben, missachten, verschmähen, vergessen (V.), entbehren, schonen, verschonen, ersparen, unwirksam bleiben, unbehelligt lassen, fernhalten, nehmen, nicht treffen, fehlen; verpflegen*, verphlegen, ferpflegen*, mhd., st. V.: nhd. aufhören zu pflegen, sich einer Sache entschlagen, etwas aufgeben, übel pflegen, nicht gehörig pflegen, die Stelle und Pflicht eines anderen übernehmen, jemanden mit dem Nötigen versorgen und für ihn Bürgschaft leisten, Aufenthalt geben, verpflegen, zusichern, versichern, versprechen, sich verpflichten, beenden, aufgeben, verzichten auf, verlieren, vergessen (V.), vernachlässigen, haftbar machen; verschalten, virschalden, ferschalten*, mhd., red. V.: nhd. »verschalten«, wegstoßen, zugrunde gehen, verstoßen (V.), vertreiben, zunichte machen, verfehlen, aufgeben, verdammen, fehlstoßen, verfehlen; verschieben, ferschieben*, mhd., st. V.: nhd. hinschieben, aufschieben, verschieben, fortschieben, wegschieben, hineinschieben, stoßen, fortstoßen, wegstoßen, umschließen, einschließen, verschließen, festigen, einsperren, versperren, vollstopfen, beseitigen, aufgeben, wenden, wenden auf, verstopfen, vergehen, zu Ende gehen, sich verstopfen, zustopfen, zuhalten, sterben; verschiezen, ferschiezen*, mhd., st. V.: nhd. abschießen, verzichten, aufhören zu schießen, schleudern, verschießen, schießend verbrauchen, ganz wund schießen, tot schießen, tief herabschleudern, herabstürzen, entziehen, verzichten auf, aufgeben, übergeben (V.), fehlschießen, fehlschlagen, eilend verfehlen, sich entäußern, umherschweifen in, sich einlassen mit, eilen zu, werfen; versellen, fersellen*, verseln, ferseln*, mhd., sw. V.: nhd. verkaufen, verhandeln, übergeben (V.), überantworten, weggeben, aufgeben, preisgeben, weihen, verpflichten, vereinigen; verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; versprechen (1), virsprechen, vorsprechen, fersprechen*, mhd., st. V.: nhd. versprechen, sich versprechen, Falsches sagen, unrichtig sprechen, zu viel sagen, zu weit gehen, vertreten (V.), sich überheben, sich festlegen, ablehnen, zurückweisen, verschmähen, verweigern, fürsprechen, entschuldigen, verloben, zur Ehe geben, in Anspruch nehmen, einfordern, mit Beschlag belegen (V.), durch Rede fortsetzen, bestimmen, übel sprechen von, sich schadend sprechen, mit Worten beschimpfen, beschuldigen, sprechen gegen etwas, leugnen, verleugnen, verzichten auf, aufgeben, anfechten, Widerspruch einlegen gegen, Anspruch erheben auf, verteidigen, beschimpfen, verurteilen, sprechend ablehnen, verreden, ausschlagen, verzichten, sich verteidigen, sich verantworten, sich verbindlich machen, geloben, ungebührlich sprechen, schweigen, erwünschen, mit seinen Worten zu weit gehen; verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren; versweren* (1), verswern, vorswern, fersweren*, mhd., st. V.: nhd. falsch schwören, schwören, sich durch Eidschwur von jemandem lossagen, eidlich angeben, eidlich geloben, versichern, schwören etwas nicht zu tun wollen, schwören etwas nicht haben zu wollen, sich lossagen von, aufgeben, verzichten auf, eidlich verzichten auf, sich durch einen Eidschwur lossagen, abschwören, verschwören, sich eidlich verpflichten, einen Schwur leisten, sich durch Eid lossagen, jemandem etwas versagen, verleugnen, ablehnen, verlassen (V.), meiden, zusagen, versprechen; vertuon (1), fertuon*, mhd., an. V.: nhd. vertun, aufbrauchen, verbrauchen, verzehren, hinbringen, vergeblich tun, wegschaffen, weggeben, verleihen, hingeben, benehmen, vertilgen, verderben, verbringen, versperren, sich abseits zusammentun, versammeln, verschwenden, durchbringen, ausgeben, verschwenderisch leben, sich durch Handeln verfehlen, einschließen, verdammen, aufgeben; verwerden, vorwerden, vurwerden, ferwerden*, mhd., st. V.: nhd. verderben, verlorengehen, zunichte werden, zugrunde gehen, sich auflösen, sterben, verlieren, aufgeben; verzelen*, verzeln, verzellen, vorzellen, ferzeln*, ferzellen*, forzellen*, mhd., sw. V.: nhd. erzählen, berichten, berichten über, aufgeben, geringschätzen, ausscheiden, verurteilen, verdammen, für verfallen (Adj.) erklären; verzÆhen (1), verzÆen, vorzÆen, ferzÆhen*, ferzÆen*, forzÆen*, mhd., st. V.: nhd. verzeihen, verzichten, auf etwas verzichten, aufgeben, versagen, vorenthalten (V.), aufkündigen, entziehen, wegnehmen, ersparen, abschlagen, ablehnen, von etwas nicht reden wollen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, hinhalten, sich lossagen, vergessen (V.), zurückweisen, verschmähen, verweigern, sich lossagen von, missachtend behandeln; vürenemen* (1), fürenemen*, vüre nemen*, füre nemen*, vürnemen, fürnemen*, vür nemen, für nemen*, vurenemen, furenemen*, vornemen, fornemen*, mhd., st. V.: nhd. »fürnehmen«, losgehen auf, angreifen, gerichtlich belangen, vorladen, zitieren, vorgeben, vorschätzen, zunehmen, sich vordrängen, voraus sein (V.), hervorragen, sich hervorheben, sich auszeichnen, hervortun, vorauseilen, sich vornehmen, unternehmen, aufgeben, auftragen, sich hervortun; R.: die Hoffnung aufgeben: verhoffen, ferhoffen*, mhd., sw. V.: nhd. verhoffen, hoffen, erwarten, die Hoffnung aufgeben, die Hoffnung verlieren, verzweifeln; verzwÆvelen (1), verzwÆveln, virzwÆfeln, virzwÆbelen, ferzwÆfelen*, firzwÆfeln*, firzwÆbelen*, mhd., sw. V.: nhd. verzweifeln, zweifeln, zweifeln an, die Hoffnung aufgeben; R.: die Hoffnung aufgeben auf: verkunnen, ferkunnen*, mhd., an. V.: nhd. nicht kennen, nicht wissen wollen (V.), in Zweifel versetzen, verzweifeln, jemandem etwas nicht zutrauen, jemandem etwas nachsehen, verzeihen, nicht erwarten, Hoffnung aufgeben, verzichten, verzichten auf, in Verzweiflung versetzen, die Hoffnung aufgeben auf, freisprechen von; R.: die Sehnsucht aufgeben: vergernen, fergernen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergernen«, umgarnen, fangen, die Sehnsucht aufgeben; R.: etwas aufgeben: verdunken, vordunken, ferdunken*, mhd., sw. V.: nhd. missfallen, den Gedanken an etwas fahren lassen, etwas aufgeben, übel dünken, wunderlich vorkommen; verpflegen*, verphlegen, ferpflegen*, mhd., st. V.: nhd. aufhören zu pflegen, sich einer Sache entschlagen, etwas aufgeben, übel pflegen, nicht gehörig pflegen, die Stelle und Pflicht eines anderen übernehmen, jemanden mit dem Nötigen versorgen und für ihn Bürgschaft leisten, Aufenthalt geben, verpflegen, zusichern, versichern, versprechen, sich verpflichten, beenden, aufgeben, verzichten auf, verlieren, vergessen (V.), vernachlässigen, haftbar machen; R.: feierlich aufgeben: ðflõzen, ðf lõzen, ðflõn, mhd., st. V., red. V.: nhd. auflassen, emporlassen, aufstehen lassen, im Stich lassen, aufgeben, hinterlassen (V.), feierlich aufgeben, in eines anderen Hand übergeben (V.), aufsteigen, sich lichten, aufstehen, hinaufziehen lassen, übergeben (V.), in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben von; R.: freiwillig aufgeben: verwilleküren, verwillekürn, ferwilleküren*, ferwillekürn*, mhd., sw. V.: nhd. »verwillküren«, freiwillig wählen, freiwillig aufgeben, verzichten auf, freiwillig ein Abkommen treffen, sich freiwillig verpflichten, verfügen; R.: Hoffnung aufgeben: verkunnen, ferkunnen*, mhd., an. V.: nhd. nicht kennen, nicht wissen wollen (V.), in Zweifel versetzen, verzweifeln, jemandem etwas nicht zutrauen, jemandem etwas nachsehen, verzeihen, nicht erwarten, Hoffnung aufgeben, verzichten, verzichten auf, in Verzweiflung versetzen, die Hoffnung aufgeben auf, freisprechen von; verzagen, virzagen, vorzagen, ferzagen*, firzagen*, forzagen*, mhd., sw. V.: nhd. verzagen, erschrecken, sich fürchten, verzweifeln, zweifeln, den Mut verlieren, Zuversicht verlieren, Hoffnung aufgeben, Fassung verlieren, scheu werden, im Stich lassen; R.: Last aufgeben: ðfdingen, mhd., sw. V.: nhd. aufgeben, Last aufgeben, befördern; R.: nicht beachtend aufgeben: verkiesen, virkiesen, vorkiesen, ferkiesen*, mhd., st. V.: nhd. wegsehen und nicht erwählen, nicht beachten, verschmähen, verachten, nicht beachtend aufgeben, fahren lassen, verlieren, nachlassen, absprechen, preisgeben, verzichten, verzichten auf, aufgeben, verschmerzen, verlassen (V.), nachziehen, verzeihen, vergessen (V.), hinnehmen, missachten, vergeben (V.), verleugnen; R.: sich aufgeben: übergeben, über geben, mhd., st. V.: nhd. im Spiel mehr ausgeben als der Gegenspieler, überbieten, im Spiel vorgeben und sich schaden, zu viel bieten, zu nahe treten, beeinträchtigen, schädigen, verletzen, beschimpfen, sich lossagen von, vernachlässigen, aufgeben, verraten (V.), überbieten mit, verzichten, sich überschlagen, sich aufgeben, schuldig bekennen

aufgeben: wõgen, wægen, mhd., sw. V.: nhd. »wagen« (2), auf das Spiel setzen, aufs Geratewohl daran setzen oder tun, wagen, wagen zu, sich trauen an, sich trauen in, sich trauen nach, sich trauen zu, einsetzen, aufs Spiel setzen, aufgeben; warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren; widerkomen (1), wider komen, widerekumen, widerequemen, mhd., st. V.: nhd. wieder zu sich kommen, zu Kräften kommen, in sich gehen, sich bessern, zurückkommen, zurückkehren, zurückkehren zu, umkehren, loskommen, sich abkehren, sich bekehren von, sich erholen, sich erholen von, wieder gutmachen, rückgängig machen, zurückgegeben werden, entsprechen, aufgeben, einbringen, bessern, begegnen, widerfahren, entgegentreten; zervüeren, zerfüeren*, zevðren, zefðren*, zivðren, zifðren*, zuvðren, zufðren*, zeværen, zefæren*, ziværen, zifæren*, zuværen, zufæren*, mhd., sw. V.: nhd. »zerführen«, auseinanderbringen, zerbrechen, zerstreuen, zertrennen, aufreißen, zerreißen, zerschneiden, verletzen, niederreißen, zertrampeln, zerzausen, verwirren, verteilen, ausgeben, vergeuden, veruntreuen, aufgeben, treffen, schlichten, beenden, auflösen, trennen von, berauben, werfen in, in Unordnung bringen, vertun, verschwenden, zergehen machen, beilegen, zerstören, verwüsten, verderben, zunichte machen, vernichten, ein Ende machen; zerzÆhen, mhd., st. V.: nhd. »zerzeihen«, versagen, abschlagen, nicht reden wollen von, verzichten auf, aufgeben, verlassen (V.), sich lossagen, verschmähen, sich lossagen von, verzeihen; zwÆvelen* (1), zwÆveln, zwÆbelen, mhd., sw. V.: nhd. zweifeln, zweifeln an, bezweifeln, in Ungewissheit sein (V.), im Zweifel sein (V.), unglaubhaft erscheinen, sich fragen, verdächtigen, verzweifeln, Hoffnung verlieren, Mut verlieren, wankelmütig werden, untreu werden an, verzagen, zweifelhaft sein (V.), in Verdacht haben, aufgeben

aufgeben: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf; mÆden (1), mhd., st. V.: nhd. meiden, verlassen (V.), unterlassen (V.), sich enthalten, fernbleiben, verfehlen, lassen, aufgeben, verzichten auf, entbehren, verschonen, hindern an, schämen; nõchlõzen, mhd., red. V.: nhd. »nachlassen«, aufgeben; nidergelegen, nider gelegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, abladen, hinlegen, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, friedlich beilegen, beschwichtigen; niderlõzen, nider lõzen, niderlõn, mhd., red. V.: nhd. herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen; niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen; niderverlõzen, niderverlõn, nider verlõzen, niderferlõn*, niderferlõzen*, mhd., red. V.: nhd. »niederlassen«, herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen; nieten (2), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, streben, eifrig sein (V.), sich erfreuen an, freuen, sich vergnügen, genießen, in den Genuss kommen von, erleiden, hinnehmen, auf sich nehmen, genug haben, aufgeben, sich bemühen um, streben nach, üben, erwarten, sich befleißen, mit etwas zu tun haben, mit etwas zu schaffen haben, in Fülle genießen, überdrüssig haben, überdrüssig aufgeben, kümmern, verdrießen; R.: Hoffnung aufgeben: missetrãsten, missetræsten, mhd., sw. V.: nhd. »misströsten«, entmutigen, verzweifeln, Hoffnung aufgeben; R.: überdrüssig aufgeben: nieten (2), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, streben, eifrig sein (V.), sich erfreuen an, freuen, sich vergnügen, genießen, in den Genuss kommen von, erleiden, hinnehmen, auf sich nehmen, genug haben, aufgeben, sich bemühen um, streben nach, üben, erwarten, sich befleißen, mit etwas zu tun haben, mit etwas zu schaffen haben, in Fülle genießen, überdrüssig haben, überdrüssig aufgeben, kümmern, verdrießen

aufgeben: resÆgnÐren, mnd., sw. V.: nhd. »resignieren«, verzichten, aufgeben, übergeben (V.), abtreten, abdanken, abberufen (V.); rǖmen (1), rðmen, rǔmen, mnd., sw. V.: nhd. räumen, weichen (V.) (1), Platz machen, weggehen, abziehen, ausweichen, verlassen (V.), einräumen, überlassen (V.), wegräumen, aufräumen, säubern, leeren, Hindernisse entfernen, entfernen, erweitern, vorbeifahren, umfahren (V.), sich fortbewegen, aufgeben, abtreten; sinken, singken, mnd., st. V.: nhd. sinken, untergehen, sozial und moralisch sinken, in Armut geraten (V.), in Schande geraten (V.), versinken, schwinden, nachlassen, aufgeben, fahren lassen; slippen (1), mnd., sw. V.: nhd. »schlüpfen«, gleiten, gleiten lassen, rutschen, fortgleiten, ausgleiten, fallen, stürzen, aufgeben, fahren lassen; spÆen (1), spien, spÆgen, spiggen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. speien, sich erbrechen, übergeben (V.), Speichel auswerfen, spucken, ausspucken, aufgeben; sterven (1), starven, mnd., st. V.: nhd. sterben, Tod erleiden, verloren gehen, absterben, entsagen, aufgeben; R.: Recht förmlich aufgeben: schȫten, mnd., sw. V.: nhd. förmlich übertragen (V.), auflassen, Recht förmlich aufgeben, sein Eigentumsrecht aufgeben zu Gunsten eines andern, Verzicht leisten; R.: sein Eigentumsrecht aufgeben zu Gunsten eines andern: schȫten, mnd., sw. V.: nhd. förmlich übertragen (V.), auflassen, Recht förmlich aufgeben, sein Eigentumsrecht aufgeben zu Gunsten eines andern, Verzicht leisten

aufgeben: ae. õlÚtan; õl’cgan; õs’llan; õs’ndan; forsacan; fors’llan; forþlÚtan; gemyntan; ges’llan; linnan; myntan; offorlÚtan; ofgiefan; s’llan, aufgeben: ae. õlÚtan; õl’cgan; õs’llan; õs’ndan; forsacan; fors’llan; forþlÚtan; gemyntan; ges’llan; linnan; myntan; offorlÚtan; ofgiefan; s’llan

aufgeben: lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen; lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen; nõlõten (1), nõchlõten*, nalaten, mnd., st. V.: nhd. hinterlassen (V.), zurücklassen, vererben, übrig lassen, allein lassen, im Stich lassen, nicht tun, unterlassen (V.), verzichten, aufgeben, übergeben (V.), aufhören; ȫvergÐven (1), ȫvergÐben, ævergÐven, avergÐven, ²vergÐven, oevergÐven, ovirgÐven, æveregÐven, overgeven, mnd., st. V.: nhd. übergeben (V.), geben, überreichen, ergeben (V.), hingeben, zugeben, einräumen, bewilligen, aufgeben, abstehen, verzichten, preisgeben, verloren geben, verzweifeln, gestatten, erlauben, zugestehen, sich einverstanden erklären, einwilligen, sich verpflichten, sich einigen, aufhören, Amt aufgeben, beachten, Verpflichtung erlassen (V.), Unterstützung entziehen, verfesten, friedlos erklären; R.: Amt aufgeben: ȫvergÐven (1), ȫvergÐben, ævergÐven, avergÐven, ²vergÐven, oevergÐven, ovirgÐven, æveregÐven, overgeven, mnd., st. V.: nhd. übergeben (V.), geben, überreichen, ergeben (V.), hingeben, zugeben, einräumen, bewilligen, aufgeben, abstehen, verzichten, preisgeben, verloren geben, verzweifeln, gestatten, erlauben, zugestehen, sich einverstanden erklären, einwilligen, sich verpflichten, sich einigen, aufhören, Amt aufgeben, beachten, Verpflichtung erlassen (V.), Unterstützung entziehen, verfesten, friedlos erklären; R.: Hoffnung aufgeben: missehȫpen (2), mishȫpen, mishõpen, mnd., sw. V.: nhd. Hoffnung aufgeben, verzweifeln
aufgeben: übergeben, über geben, mhd., st. V.: nhd. im Spiel mehr ausgeben als der Gegenspieler, überbieten, im Spiel vorgeben und sich schaden, zu viel bieten, zu nahe treten, beeinträchtigen, schädigen, verletzen, beschimpfen, sich lossagen von, vernachlässigen, aufgeben, verraten (V.), überbieten mit, verzichten, sich überschlagen, sich aufgeben, schuldig bekennen; überkiesen, mhd., st. V.: nhd. aufgeben, verlieren, verzeihen, wegsehen, nicht erwähnen, nicht beachten, verschmähen, verachten, fahren lassen, nachlassen, absprechen, preisgeben, verzichten, verschmerzen, nachsehen; überlõzen, über lõzen, mhd., red. V.: nhd. »überlassen (V.)«, hinüberlassen, aufgeben, verzichten auf; ðfbieten (1), ðf bieten, ðfpieten, mhd., st. V.: nhd. »aufbieten«, in die Höhe strecken, erheben, aufheben, hochheben, anbieten, darbieten, proklamieren, bekanntmachen, aufgeben, stellen

aufgeben: ðfgegeben, ðf gegeben, mhd., st. V.: nhd. aufgeben, verloren gehen, verzichten auf, veräußern, auflassen (V.), übergeben (V.), in rechtliche Verfügungsgewalt übergeben von, überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, zurückgeben; ðfkomen, ðf komen, ðfquemen, mhd., st. V.: nhd. heranwachsen, aufkommen, bekannt werden, aufgehen, zukommen, zufallen (V.) (2), hinaufkommen, aufwachsen, aufgeben, entstehen, aufstehen, überleben, hochkommen, stark werden, an den Tag kommen, entspringen, am Leben bleiben, sich öffnen; ðflõzen, ðf lõzen, ðflõn, mhd., st. V., red. V.: nhd. auflassen, emporlassen, aufstehen lassen, im Stich lassen, aufgeben, hinterlassen (V.), feierlich aufgeben, in eines anderen Hand übergeben (V.), aufsteigen, sich lichten, aufstehen, hinaufziehen lassen, übergeben (V.), in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben von; ðfselen*, ðfseln, mhd., sw. V.: nhd. aufgeben; ðfsellen, ðf sellen, mhd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), rechtskräftig übergeben (V.), aufgeben, übereignen, stiften (V.) (1), entsagen, aufsagen; ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; ðfwerfen, ðf werfen, mhd., st. V.: nhd. aufwerfen, aufschlagen, aufwirbeln, erheben, hochwerfen, strecken, ausholen zu, zücken, ausheben, zurückwerfen, aufgeben, auferlegen, umwenden, auftun, öffnen, aufkommen, gebräuchlich werden, sich empören, zu werfen beginnen; underslahen, under slahen, underslõn, mhd., st. V.: nhd. unter sich schlagen, senken, neigen, beiseitelegen, unterschlagen (V.), abseits setzen, verbergen, aufgeben, übergehen (V.) (2), dazwischenschlagen, gewaltsam mitten abbrechen, unterbrechen, trennen, verhindern, einander schlagen, sich neigen, untergehen, sich unterziehen, niederschlagen, kämpfen mit, überwinden, übertreffen, vertreiben, beiseite nehmen, durchsetzen, verwirren, untermauern, unterdrücken; ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgeben, ðz geben, mhd., st. V.: nhd. ausgeben, ausstatten, versenden, aussteuern, verheiraten, aufgeben, vorlegen, aussagen, behaupten von, bekanntmachen, anfangen, sich verhalten (V.), weitergeben, weggeben, ausliefern, aushändigen, aufbieten, bekannt geben, verkünden, stellen, bestimmen; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; verberen*, verbern, virbern, ferberen*, mhd., st. V.: nhd. nicht haben, sich enthalten, unterlassen (V.), unterbleiben, aufgeben, vermeiden, meiden, aufhören, aufhören mit, verzichten auf, verschonen, verschonen mit, verweigern, versäumen, missachten, verlassen (V.), verlieren, loswerden, ablassen von, unberücksichtigt lassen, unangefochten lassen, überheben, nicht vorhanden sein (V.), übergehen (V.) (2); verbrechen, ferbrechen*, mhd., st. V.: nhd. zunichte werden, schwach werden, aufhören, enden, schwinden, zu Schaden kommen, versagen, scheitern, verschwinden aus, zerbrechen, zunichte machen, brechen, zerstören, vernichten, schädigen, ausreißen, unterbrechen, verhindern, beenden, aufgeben, entfernen, ein Gebot verletzen, ein Gebot übertreten, ein Gebot brechen, etwas Gebotenes verletzen, Verbindlichkeiten verletzen, übertreten (V.), als Strafe verwirken, anbrechen, beim Fechten eine rasche Wendung machen; verdriezen (1), vordriezen, ferdriezen*, mhd., st. V.: nhd. »verdrießen«, verdrießlich machen, aufgeben, überdrüssig werden, lästig sein (V.), lästig werden, zu viel sein (V.), zu viel werden, stören, ärgern, langweilen, kümmern, bekümmern, leid tun, traurig sein (V.), überlästig dünken, zu lange dünken, Überdruss erregen, Langeweile erregen; vergõn, vergÐn, vorgÐn, fergõn*, mhd., an. V.: nhd. vergehen, vorübergehen, ablaufen, dahinschwinden, entschwinden, verschwinden, schwinden, zunichte werden, bewusstlos werden, verscheiden, sterben, fehlgehen, irregehen, sich verlaufen (V.), fällig werden, aufgehen, sich verlieren in, verfehlen, meiden, übergeben (V.), aufgeben, verschonen, begehen, aufhören, auseinandergehen, schwach werden, kraftlos werden, zugrundegehen, verderben, umkommen, übergehen (V.) (2), einstehen, vertreten (V.), hindernd vor etwas treten, vor sich gehen, von statten gehen, zu Ende gehen, sich verirren, sich vergehen; vergeben (1), virgeben, vorgeben, fergeben*, firgeben*, forgeben*, mhd., st. V.: nhd. hingeben, schenken, verschenken, zur Ehe hingeben, verloben, aufgeben, unterlassen (V.), zugrunderichten, vernichten, die Strafe für etwas schenken, vergeben (V.), verzeihen, zum Verderben geben, vergiften, Gift geben, erlassen (V.), weggeben, versprechen, verheiraten; vergezzen (1), virgezzen, vorgezzen, mhd., st. V.: nhd. vergessen (V.), sich in Vergessenheit verlieren, aus den Gedanken verlieren, in Vergessenheit geraten (V.), sich versündigen, sich vergreifen, sich vertun, schätzen, versäumen, unterlassen (V.), aufgeben, verlieren; verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln; verkiesen, virkiesen, vorkiesen, ferkiesen*, mhd., st. V.: nhd. wegsehen und nicht erwählen, nicht beachten, verschmähen, verachten, nicht beachtend aufgeben, fahren lassen, verlieren, nachlassen, absprechen, preisgeben, verzichten, verzichten auf, aufgeben, verschmerzen, verlassen (V.), nachziehen, verzeihen, vergessen (V.), hinnehmen, missachten, vergeben (V.), verleugnen; verkoufen (1), verkeufen, virköufen, virkæpfen, ferkoufen*, mhd., sw. V.: nhd. verkaufen, aufgeben, hingeben, preisgeben, eintauchen, opfern; verlõzen (1), verlõn, virlõn, vorlõn, vrilõn, virlæzen, vorlæzen, vrilæzen, virlæn, vorlæn, vrilæn, ferlõzen*, ferlõn*, firlõn*, forlõn*, frilõn*, firlæzen*, forlæzen*, frilæzen*, firlæn*, forlæn*, frilæn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fahren lassen, fortlassen, loslassen, entlassen (V.), aufgeben, preisgeben, freilassen, erlassen (V.), anbefehlen, nachlassen, verzeihen, lassen, zulassen, geschehen lassen, gestatten, überlassen (V.), übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, übrig lassen, zurücklassen, hinterlassen (V.), verlassen (V.), unterlassen (V.), sich verlassen (V.), vertrauend hingeben, enden, verlangsamen, einbüßen; verliesen (1), virliesen, vorliesen, vliesen, fliesen*, ferliesen*, mhd., st. V.: nhd. verlieren, verspielen, aufgeben, einbüßen, verschwenden, vergeuden, vertun, umsonst tun, vergeblich tun, aufs Spiel setzen, verderben, ins Verderben stürzen, zerstören, zunichte machen, umbringen, töten, verdammen, nehmen, rauben, aufhören, verlustig gehen, dem Verderben hingeben, zugrunderichten, um etwas bringen, unnütz tun, vergebens brauchen, erfolglos brauchen, nicht tun, unterlassen (V.), verlorengehen, sich verlaufen, sich verderben, schaden, vergessen (V.)

aufgeben: ðfdingen, mhd., sw. V.: nhd. aufgeben, Last aufgeben, befördern; ðferbieten, ðf erbieten, mhd., st. V.: nhd. in die Höhe strecken, erheben, anbieten, darbieten, proklamieren, bekannt machen, aufgeben, stellen; ðfergeben (1), ðf ergeben, mhd., st. V.: nhd. aufgeben, hingeben, übergeben (V.) in; ðfgeben (1), ðf geben, mhd., st. V.: nhd. jemandem etwas zur Aufbewahrung geben, auf etwas zu jemandes Gunsten verzichten, aufgeben, in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben (V.), verloren gehen, verzichten auf, veräußern, auflassen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), zurückgeben, übertragen (V.) auf, verleihen, fahren lassen, anheim stellen

aufgeben: selen* (2), seln, mhd., sw. V.: nhd. sich ergeben, hingeben, aufgeben, übergeben (V.); sparen* (1), sparn, mhd., sw. V.: nhd. sparen, sparen für, schonen, verschonen, erhalten (V.), zögern, warten, sich verzögern, aufschieben, versäumen, verschieben, verlegen (V.), aufsparen, aufsparen für, versparen, zurückhalten, aufhäufen, aufhäufen zu, unterlassen (V.), aufgeben, beenden, missachten, bewahren, anrechnen, ersparen; stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; stãren (1), stæren, mhd., sw. V.: nhd. vernichten, zerstreuen, hindern, stören, auseinanderstreuen, in Verwirrung bringen, vertreiben, zerstören, schädigen, sich verschlimmern, enden für, verlorengehen in Bezug auf, verhindern, aufgeben, beenden, schwächen; R.: Rätsel aufgeben: rÏtischen, mhd., sw. V.: nhd. Rätsel aufgeben

aufgeben: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für; gelõzen (1), gelõn, gelæzen, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich benehmen, lassen, dulden, entlassen (V.), freilassen, überlassen (V.), loslassen, verlassen (V.), sich verlassen (V.), sich gebärden, erlassen (V.), unterlassen (V.), sich beschäftigen mit, sich verlassen auf, sich niederlassen, handeln, sich gedulden, verhalten (V.), sich einlassen auf, sich niederlassen auf, aufgeben, verzichten auf, hinterlassen (V.), übergeben (V.), schicken, weglassen, lösen; gelouben (1), gilouben, gelöuben, gilöuben, gelæben, gilæben, gelæven, gelæfen*, gilæven, gilæfen*, glöuben, glæben, glouben, mhd., sw. V.: nhd. glauben, für wahr halten, gläubig sein (V.), erlauben, verzichten, zutrauen, rücksichtsvoll sein (V.), vertrauen, trauen, entgegenkommen, folgen, sich enthalten (V.), verzichten auf, ablassen von, aufhören mit, aufgeben, sich trennen, befreien von, erwarten, denken von; geðzenen, mhd., sw. V.: nhd. entäußern, sich entäußern, aufgeben; hingeben (1), hinegeben, hin geben, mhd., st. V.: nhd. hingeben, geben, weggeben, veräußern, preisgeben, verraten (V.), opfern, ausliefern, aufgeben, wegschenken, überreichen, übergeben (V.), übereignen; hingegeben, hinegegeben, hin gegeben, mhd., st. V.: nhd. veräußern, preisgeben, verraten (V.), opfern, ausliefern, aufgeben, wegschenken, überreichen, übergeben (V.); hingelõzen, mhd., st. V.: nhd. aufgeben; hingelegen, hinegelegen, hin gelegen, mhd., sw. V.: nhd. beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen; hingetuon*, hingedðn, mhd., an. V.: nhd. »hintun«, beenden, überwinden, absetzen, hinwegtun, beseitigen, aufgeben, entfernen; hinlegen, hinelegen, hin legen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, weglegen, beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen; hintuon, hinetuon, hin tuon, mhd., an. V.: nhd. »hintun«, beenden, überwinden, absetzen, hinwegtun, beseitigen, aufgeben, hingeben, entfernen; hinwerfen (1), hin werfen, mhd., st. V.: nhd. wegwerfen, ablegen, abwerfen, hinauswerfen, fallen lassen, aufgeben

aufgeben: abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben; abegegõn 2, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufgeben, verlassen (V.), mangeln, fehlen; abegelõzen*, abe gelõzen, abegelõn, abgelõn, mhd., red. V., an. V., st. V.: nhd. ablassen, nachlassen, aufhören, aufgeben, fahren lassen, loslassen, beenden, überlassen (V.); abegestõn, abe gestõn, mhd., an. V.: nhd. »abstehen«, ablassen, aufgeben, im Stich lassen, verzichten auf, leugnen, verweigern; abekomen, abkomen, avekomen, abe komen, mhd., st. V.: nhd. »abkommen«, davonkommen, loskommen, loskommen von, freikommen, loswerden, sich lösen, nicht mehr vorhanden sein (V.), ausfallen, ablassen von, verlieren, entgehen, davonlaufen, aufgeben, entkommen, sein Leben verlieren, hinwegkommen über; abelõzen, abelõn, ablõzen, ablõn, abe lõzen, mhd., red. V., an. V.: nhd. ablassen, nachlassen, unterlassen (V.), aufhören, aufgeben, verschwinden, aufheben, verzichten, erlassen (V.), fahren lassen, beenden, loslassen, überlassen (V.), niederlassen, abtrünnig werden; abelegen (1), ablegen, abe legen, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, ablegen, erstatten, wiedergutmachen, abwehren, entschädigen, aufgeben, fallen lassen (Ansprüche), auslöschen, wegnehmen, ausziehen, ersetzen, rechtsgültig beilegen, rechtsgültig erledigen; abescheiden (1), abscheiden, abe scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »abscheiden«, scheiden, weggehen, lostrennen, entfernen, entlassen (V.), verabschieden, aufgeben, durch rechtlichen Entscheid abweisen, für erledigt erklären; abestõn, abstõn, abestÐn, abstÐn, abe stõn, mhd., an. V.: nhd. »abstehen«, absitzen, absteigen, verweigern, verzichten auf, aufgeben, verlassen (V.), vorenthalten (V.), aufkündigen, abtreten, im Rückstand bleiben, fehlen; abetuon, abtuon, abe tuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, wegschaffen, schlachten, zurückweisen aufhören, sich trennen von, sich entledigen, aufgeben, entsagen, verzichten auf, ablegen, beendigen, unterbinden, wiedergutmachen, ersetzen, beseitigen, abreißen, abschaffen, absetzen, abwehren, abziehen, sich lösen, lossagen, beseitigen; abeverlõzen 8 und häufiger?, abeferlõzen*, abe verlõzen, mhd., st. V.: nhd. ablassen, aufgeben, verzichten, überlassen (V.), erlassen (V.); õnen, mhd., sw. V.: nhd. ledig sein (V.), beraubt sein (V.), entblößen, berauben, entäußern, sich entäußern, verzichten, sich lösen von, aufgeben, verlieren; aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen; õnewerden, mhd., st. V.: nhd. sich entäußern, veräußern, abgeben, aufgeben; begeben (1), mhd., st. V.: nhd. beschenken, aufgeben, ins Kloster geben, sich ins Kloster begeben (V.), ins Kloster gehen, hingeben, ablassen, unterlassen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, entäußern, sich ergeben (V.), sich begeben in, sich lossagen von, sich zurückziehen aus, verzichten auf, vergessen (V.), im Stich lassen, befreien, befreien von, verschonen mit, verzeihen, freilassen; bemissen, mhd., sw. V.: nhd. entbehren, aufgeben; bescheren* (1), beschern, mhd., sw. V.: nhd. bescheren, zuteil werden lassen, zuteilen, aufgeben, verhängen, hingeben, verschmähen, bestimmen, gewähren, zuweisen, schenken, geben, zufügen, geleiten zu; bewegen (2), mhd., st. V.: nhd. bewegen, sich entschlagen, meiden, verzichten, entschließen, sich hinwegsetzen über, missachten, aufkündigen, entziehen, entscheiden für, sich anschicken zu, sich abwenden von, vernachlässigen, aufgeben; entrinnen, intrinnen, inrinnen, mhd., st. V.: nhd. davonlaufen, entrinnen, sich entziehen, entfallen (V.), aufgeben, entspringen, entlaufen (V.), fliehen, entfliehen, entkommen (V.), entgehen, vergehen, zerrinnen; entsliezen, ensliezen, insliezen, mhd., st. V.: nhd. »entschließen«, aufschließen, öffnen, ausschließen, befreien, lösen, offenbaren, erklären, sich verteilen, sich ausbreiten, verkünden, fallen lassen, aufgeben, umwandeln in; entwerden (1), intwerden, mhd., st. V.: nhd. vergehen, zunichte werden, entkommen, abkommen, freiwerden, entäußern, entgehen, sich entäußern, befreien von, aufgeben; entwÆchen, enwÆchen, intwÆchen, mhd., st. V.: nhd. entweichen, sich entziehen, verzichten, fortgehen, im Stich lassen, weichen (V.) (2), ausweichen, kraftlos werden, nachgeben, nachsehen, abtreten, zedieren, den Vorrang lassen, aufbrechen aus, fliehen, entkommen, sich entfernen, zurückziehen, trennen, zurückweichen, zurückstehen hinter, verlorengehen, entgleiten, verzichten auf, aufgeben; ergeben (1), irgeben, dergeben, regeben, mhd., st. V.: nhd. geben, zeigen, herausgeben, wiedergeben, fahren lassen, anheimgeben, einträglich sein (V.), sich zeigen, sich strecken, dehnen, verbreiten, sich ergeben, sich vorbeugen, niedersinken, ins Kloster gehen, sich ins Kloster begeben, sich begeben, Mönch werden, sich bekennen, aufgeben, verzichten, übergeben (V.), überlassen (V.), erzählen, wahrnehmbar sein (V.), sich bemerkbar machen, sich ausbreiten, ausströmen, sich niederbeugen, niederfallen, entsagen, sich abwenden, sich unterwerfen, übermitteln, schenken, einbringen, hingeben, widmen, anvertrauen, empfehlen; erlouben, irlouben, relouben, mhd., sw. V.: nhd. erlauben, gestatten, zugestehen, entlassen (V.), sich entschlagen, sich enthalten (V.), aufgeben, Erlaubnis geben, Urlaub geben, ausliefern, überantworten, zulassen, anordnen; erwegen (1), irwegen, mhd., st. V.: nhd. emporheben, bewegen, erregen, erschüttern, aufregen, anstrengen, rühren, bewegen zu, entschlossen machen, bedenken, sich besinnen, erwägen, sich bewegen, sich erheben, sich entschließen, sich zurückbewegen von, aufgeben, preisgeben, sich wenden, verzichten, sich entscheiden, auf sich nehmen, hochheben, erwählen, abbringen von, veranlassen zu; erwinden, irwenden, rewenden, mhd., st. V.: nhd. auf sich beruhen lassen, zurückkehren, aufhören, suchen, zurücktreten, sich enden, ablassen von, ruhen, reichen, vergehen, Halt machen, umkehren, aufgeben, steckenbleiben, ablassen, abweichen von, zurückschrecken vor, zurückweichen vor, gerichtlich durchsetzen; R.: etwas als Lehngut aufgeben: abeleiten, ableiten, abe leiten, mhd., sw. V.: nhd. »ableiten«, etwas als Lehngut aufgeben, abwehren, ablenken, abführen, eindämmen, von der Klage abhalten, beiseite nehmen; R.: Geist aufgeben: entgeisten, mhd., sw. V.: nhd. »entgeistern«, Geist aufgeben, des Geistes berauben

aufgeben: ahd. abageban* 5; abwarpire* 2; abwarpiscere* 1; bigeban* 12; bilinnan* 11; in fiera lõzan; firlõzan (1) 314?; firliosan 208; foriswerpire* 1?; framlõzan* 2; geban (1) 992?; gilõzan (1) 84; gilouben 405?; gilouben 405?; sih gilouben; intwennen* 4; irgeban 77; lõzan* (1) 343sÆn lõzan; selbfirlõzan* 4; stal geban; ðfsehan* 5; *urwõnen?; werpire 30?; werpiscere* 4?; zilõzan 11; zisezzen* 6; R.: die Hoffnung aufgeben: ahd. missitrðÐn* 14; R.: etwas aufgeben: ahd. rðmen 29, aufgeben: ahd. abageban* 5; abwarpire* 2; abwarpiscere* 1; bigeban* 12; bilinnan* 11; in fiera lõzan; firlõzan (1) 314?; firliosan 208; foriswerpire* 1?; framlõzan* 2; geban (1) 992?; gilõzan (1) 84; gilouben 405?; gilouben 405?; sih gilouben; intwennen* 4; irgeban 77; lõzan* (1) 343sÆn lõzan; selbfirlõzan* 4; stal geban; ðfsehan* 5; *urwõnen?; werpire 30?; werpiscere* 4?; zilõzan 11; zisezzen* 6; R.: die Hoffnung aufgeben: ahd. missitrðÐn* 14; R.: etwas aufgeben: ahd. rðmen 29

aufgeben: got. afletan 52, aufgeben: got. afletan 52

aufgeben: afries. fortiõ 20; oflÐta 1 und häufiger?; rÐma (1) 18; upjeva 4; ðrrêka 1; ðrtigia 2, aufgeben: afries. fortiõ 20; oflÐta 1 und häufiger?; rÐma (1) 18; upjeva 4; ðrrêka 1; ðrtigia 2

aufgeben: germ. *bigeban, aufgeben: germ. *bigeban

aufgeben: as. afgevan* 5, aufgeben: as. afgevan* 5

auf​geben: afries. bijeva*, auf​geben: afries. bijeva*

aufgeben: anfrk. bilouven* 1, aufgeben: anfrk. bilouven* 1

Aufgeben: vorlõtinge, mnd., F.: nhd. Erbrechen, Freigebung, Freilassung, Entlassung, Verabschiedung, Verzichtleistung, Aufgabe von rechtlichen Ansprüchen, Lossprechung, Aussöhnung, Erlassung, Vergebung, Übergaben, Abtretung, förmliche Besitzübertragung, Auflassung, Zeit die für die öffentliche Verlassung angesetzt ist (Bedeutung örtlich beschränkt [Hamburg]), Gebühr für die Auflassung von Grundbesitz (Bedeutung örtlich beschränkt [Rügen]), Abmachung, Vereinbarung, Verlassensein, Verlassenheit, Aufgeben, Verzicht, Anordnung

Aufgeben: vorbatinge, mnd., F.: nhd. Verlassung, Aufgeben, Verzicht, Eigentumsübertragung, Entlassung, Erlass, Verzeihung, Aussöhnung, Anordnung, Abschied

Aufgeben: ðfbieten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Aufbieten«, In-die-Höhe-Strecken, Erheben, Aufheben, Hochheben, Anbieten, Darbieten, Proklamieren, Bekanntmachen, Aufgeben, Stellen (N.)

Aufgeben: ðfgeben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufgeben, Übertragung, Rückgabe

Aufgeben: verliesen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Verlieren, Verspielen, Aufgeben

aufgebend -- Hoffnung aufgebend: missehȫpich*, mishȫpich, mishopich, mnd., Adj.: nhd. hoffnungslos, misstrauisch, verzweifelt, Hoffnung aufgebend
aufgebend: ahd. werpitorius* 13?, aufgebend: ahd. werpitorius* 13?

Aufgebender: ðfgebÏre*, ðfgeber, mhd., st. M.: nhd. »Aufgeber«, Aufgebender, Verzicht Leistender

Aufgeber«: ðfgebÏre*, ðfgeber, mhd., st. M.: nhd. »Aufgeber«, Aufgebender, Verzicht Leistender

aufgebläht: bol, mnd., Adj.: nhd. hohl, unterhöhlt, aufgebläht

aufgebläht: ae. õþegen; R.: aufgebläht vom Essen: ae. õþegen, aufgebläht: ae. õþegen; R.: aufgebläht vom Essen: ae. õþegen

aufgebläht: weigerlÆchen, weiglÆchen, mhd., Adv.: nhd. stolz, kühn, aufgebläht, stattlich, sich widersetzend, verteidigend

aufgeblähte -- aufgeblähte und glasig erstarrte Lavastücke: pæmes, p²mes, poymes, poimes, pÐmes, pÐmese, pÐmesse, pÐmetze, peemse, pÐmse, mnd., M.: nhd. aufgeblähte und glasig erstarrte Lavastücke, Bimsstein, poröses dem Bimsstein vergleichbares Material das aus ungelöschtem Kalk und Eiweiß hergestellt wird

Aufgeblähtes: ae. ? cecil, Aufgeblähtes: ae. ? cecil

Aufgeblähtheit: ahd. hefÆ*, Aufgeblähtheit: ahd. hefÆ*

Aufgeblähtsein: ahd. intblõanÆ* 1, Aufgeblähtsein: ahd. intblõanÆ* 1

aufgeblasen: ae. õstÆgan, aufgeblasen: ae. õstÆgan

aufgeblasen -- aufgeblasene Person: an. þembibrjætr, aufgeblasen -- aufgeblasene Person: an. þembibrjætr

aufgeblasen: stolt (1), mnd., Adj.: nhd. stolz, hochgeboren, edel, ritterlich, hochangesehen, vornehm, ruhmvoll, berühmt, wohlgestaltet, von stattlicher Erscheinung seiend, von glänzendem Aussehen seiend, reich begütert, standesbewusst, heldenmütig, heldenhaft, selbstbewusst, selbstsicher, unternehmend, hochgemut, hochmütig, überheblich, eingebildet, aufgeblasen, hochragend, herrlich, stattlich, ansehnlich, schön, großartig, reich, kostbar, prächtig; swullich, mnd., Adj.: nhd. aufgeblasen, inhaltsleer

aufgeblasen: ahd. muotgeil* 1, aufgeblasen: ahd. muotgeil* 1

aufgeblasen: germ. *bausa-, aufgeblasen: germ. *bausa-

aufgeblasen: bðrstolt, mnd., Adj: nhd. bauernstolz, aufgeblasen; dðnich, mnd., Adj.: nhd. aufgeschwollen, aufgeblasen, nichtig

aufgeblasen: bamtzic*, bamtzec, mhd., Adj., Adv.: nhd. protzig, aufgeblasen; blÏstic, mhd., Adj.: nhd. aufgeblasen, geistig, hochmütig

aufgeblasen: toblõsen*** (2), toblasen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgeblasen; toblõsen* (3), toblasen, mnd.?, (Part. Prät.=)Adv.: nhd. aufgeblasen; vorbelgen (2), mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeschwollen, erregt, erzünrt, erbittert, trotzig, eigenwillig, übermütig, stolz, aufgeblasen; vorbolgen (1), vorbulgen, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hoch angeschwollen und erregt, erzürnt, zornig, wütend, grimmig, erbittert, trotzig, eigenwillig, übermütig, stolz, aufgeblasen; vorhÐven (2), vorheven, vorhõven, vorhaven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig; vorhÐvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig

aufgeblasener -- aufgeblasener Kopf: blõterkopf, mhd., st. M.: nhd. »Blatterkopf«, aufgeblasener Kopf?

Aufgeblasenheit: gepfnÏhte*, gepfnÏte, gephnÏhte, mhd., st. N.: nhd. Schnauben (N.), Blasen (N.), Aufgeblasenheit

Aufgeblasenheit: blÏmuot, mhd., st. M.: nhd. Aufgeblasenheit

Aufgeblasenheit: got. ufswalleins* 1, Aufgeblasenheit: got. ufswalleins* 1

Aufgeblasenheit: upblõsinge*, upblasinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufblasung«, Aufgeblasenheit; vorbolgenhÐt, vorbolgenheit, mnd., F.: nhd. Zorn, zornige Erregung, Erbitterung, Trotz, Widerspenstigkeit, Überheblichkeit, Übermut, Aufgeblasenheit; vorbulgenhÐt, vorbulgenheit, mnd., F.: nhd. Zorn, zornige Erregung, Aufgeblasenheit, Überheblichkeit, Übermut, Trotz; vorsprÐdinge, vorspreidinge, mnd., F.: nhd. Verbreitung, Erweiterung, Aufgeblasenheit

Aufgeblasenheit: stolthÐt, stoltheit, mnd., F.: nhd. Stolz, Aufgeblasenheit, Hoffart, Überheblichkeit, Anmaßung, Mangel an Ehrerbietung, Missachtung des Gerichts (N.) (1); stoltichhÐt*, stoltichÐt, stolticheit, mnd., F.: nhd. Stolz, Aufgeblasenheit, Hoffart, Überheblichkeit, Anmaßung, Mangel an Ehrerbietung, Missachtung des Gerichts (N.) (1); swellinge, swillinge, mnd., F.: nhd. Schwellung, Geschwulst, Aufgeblasenheit, Überheblichkeit

Aufgeblasenheit: geswel, geswell, mnd., N.: nhd. Geschwulst, Aufgeschwollenheit (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form und örtlich beschränkt), Aufgeblasenheit; hæchvõrdÆe*, hævõrdÆe, hovardie, mnd., F.: nhd. Hoffart, Hochmut, Überhebung, Überheblichkeit, Aufgeblasenheit, Ehrsucht, Ruhmsucht, Prunksucht, übermäßige Pracht; hæchvÐrdÆe*, hævÐrdÆe, hoverdie, mnd., F.: nhd. Hoffart, Hochmut, Überhebung, Überheblichkeit, Aufgeblasenheit, Ehrsucht, Ruhmsucht, Prunksucht, übermäßige Pracht

Aufgeblasensein: ahd. giswollanÆ* 1, Aufgeblasensein: ahd. giswollanÆ* 1

aufgeblüht: gebleteret*, gepletert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgeblüht; geblüejet*, gebluot, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verblüht, aufgeblüht, blühend

aufgebogen: ahd. widarkrampf* 1, aufgebogen: ahd. widarkrampf* 1

Aufgebot: afries. bann 70 und häufiger; bod 40; herebann 1 und häufiger?, Aufgebot: afries. bann 70 und häufiger; bod 40; herebann 1 und häufiger?

Aufgebot -- öffentliches Aufgebot der Bevölkerung zum Kriege: lantschrÆ, lantschri, lantschrie, mnd., M.: nhd. öffentliches Aufgebot bei Gewalttat, Landgeschrei, öffentliches Aufgebot der Bevölkerung zum Kriege

Aufgebot -- öffentliches Aufgebot bei Gewalttat: lantschrÆ, lantschri, lantschrie, mnd., M.: nhd. öffentliches Aufgebot bei Gewalttat, Landgeschrei, öffentliches Aufgebot der Bevölkerung zum Kriege

Aufgebot -- Aufgebot zur Verfolgung eines Schuldigen: nõvolge, nachvolge*, mnd., F.: nhd. Nachfolge, Verfolgung, Aufgebot zur Verfolgung eines Schuldigen, Gefolge (Bedeutung örtlich beschränkt), Brautgefolge (Bedeutung örtlich beschränkt)

Aufgebot: sõmeninge, samninge, sammninge, sammeninge, sõmnige, sampnige, samnunge, mnd., F.: nhd. Sammlung, Zusammenkunft, Versammlung, Treffen, Zusammenrottung, Gesamtheit, Korporation, Gemeinde, geistliche Kongregation, Konvent, revolutionäre Verbindung, Verschwörung, Aufgebot, Truppe, Geldsammlung, Gütergemeinschaft, Gesamtgut, Rotte (F.) (1), Schar (F.) (1), Rudel, Begleitung, Gefolge; saminge, samminge, mnd., F.: nhd. Sammlung, Zusammenkunft, Versammlung, Treffen, Zusammenrottung, Gesamtheit, Korporation, Gemeinde, geistliche Kongregation, Konvent, revolutionäre Verbindung, Verschwörung, Aufgebot, Truppe, Geldsammlung, Gütergemeinschaft, Gesamtgut, Rotte (F.) (1), Schar (F.) (1), Rudel, Begleitung, Gefolge; R.: das unter der Führung von rittermäßigen Lehensleuten stehende kriegerische Aufgebot: stichtegenæte, stiftegenæte*, mnd., M.: nhd. »Stiftgenosse«, Ministeriale des Stiftes (N.), rittermäßige Lehensleute eines Stiftes, das unter der Führung von rittermäßigen Lehensleuten stehende kriegerische Aufgebot; R.: das unter der Führung von rittermäßigen Lehnsleuten stehende kriegerische Aufgebot: stichtenæte, stichtenõte, stiftenæte*, mnd., M.: nhd. »Stiftgenosse«, Ministeriale des Stiftes (N.), rittermäßige Lehnsleute eines Stiftes (N.), das unter der Führung von rittermäßigen Lehnsleuten stehende kriegerische Aufgebot; stichtesgenæte, stiftesgenæte*, mnd., M.: nhd. »Stiftgenosse«, Ministeriale des Stiftes (N.), rittermäßige Lehnsleute eines Stiftes (N.), das unter der Führung von rittermäßigen Lehnsleuten stehende kriegerische Aufgebot; stichtesnæte, stichtesnõte, stiftesnæte*, mnd., M.: nhd. »Stiftgenosse«, Ministeriale des Stiftes (N.), rittermäßige Lehnsleute eines Stiftes (N.), das unter der Führung von rittermäßigen Lehnsleuten stehende kriegerische Aufgebot

Aufgebot: bÐdinge (2), mnd., F.: nhd. »Bietung«, Anerbieten, Bestimmung, Gebot, Verpflichtung, Aufgebot; bædinge, mnd., F.: nhd. Botschaft, Vorladung, Aufgebot; bot (1), bæt, mnd., N.: nhd. Gebot, Befehl, gerichtliche Vorladung, gebotene Zusammenkunft, Versammlung, Verbot, Verordnung, Aufgebot, Herrschaft, Gewalt, Beschlagnahme, auferlegte Leistung, Angebot, Erbieten, Kaufangebot; R.: spezielles Aufgebot der Brautleute: afkündiginge, afkundiginge, mnd., F.: nhd. »Abkündigung«, öffentliche Bekanntmachung (von der Kanzel), spezielles Aufgebot der Brautleute; afkündinge, afkundinge, mnd., F.: nhd. »Abkündung«, öffentliche Bekanntmachung (von der Kanzel), spezielles Aufgebot der Brautleute

Aufgebot -- öffentliches gerichtliches Aufgebot von Land das zum Verkauf bzw. der Auflassung vorausgehen muss: lachbÐdinge, mnd., F.: nhd. öffentliches gerichtliches Aufgebot von Land das zum Verkauf bzw. der Auflassung vorausgehen muss

Aufgebot: ahd. ban 19; briefunga* 1; gibriefida*? 5?; heriban* 1; R.: Aufgebot zur Heeresfolge: ahd. heriban* 1, Aufgebot: ahd. ban 19; briefunga* 1; gibriefida*? 5?; heriban* 1; R.: Aufgebot zur Heeresfolge: ahd. heriban* 1

Aufgebot: ðzgezoc 3, mhd., st. M.: nhd. Kriegszug, Aufgebot; volge, folge*, mhd., st. F.: nhd. Folge, Gefolge, Begleitung, Aufgebot, Herresfolge, Lehnsfolge, Verfolgung, Nachfolge, Befolgung, Beistimmung, Zustimmung, Anerkennung, rechtliche Beistimmung zur Urteilsfassung, rechtliche Abstimmung zur Urteilsfassung, Gehorsam; R.: Recht ein Aufgebot zu erlassen: volgunge, folgunge*, mhd., st. F.: nhd. »Folgung«, Befolgung, Gehorsam, Recht ein Aufgebot zu erlassen, Abstimmung, Urteilsaufführung, Folge, Zustimmung

Aufgebot: samenunge, samnunge, mhd., st. F.: nhd. Versammlung, Vereinigung, Zusammenkunft, versammelte Menge, Schar (F.) (1), Gesellschaft, Begleitung, Dienerschaft, Aufgebot, Rüstung, Konvent, Versammlung der Konventualen, Gesamtheit der Klosterangehörigen, Kloster, geistliche Kongregation, Sammlung, Gesamtheit, Gemeinschaft, Allgemeinheit, Gefolge, Streitmacht, Heer

Aufgebot: gebot, gibot, gepot, gipot, mhd., st. N.: nhd. Gebot, Vorschrift, Befehl, Vorladung, Aufgebot, Auftrag, Verbot, Herrschaft, Anweisung, Strafe, Strafgeld, Ausrufung, Auflage, Gewalt, Beschlagnahme, Spieleinsatz, Verfügung, Verfügungsgewalt, Macht, Wille, Dienst, Einsatz, Verheißung; geschrei 10 und häufiger?, geschrÐ, mhd., st. N., st. M.: nhd. Geschrei, Gerüfte, Streit, Tumult, Aufgebot, Aufruf zur Heerpflicht, Lärm, Wehklage, Klage, Ruf; R.: Aufgebot der Herrschaft: herrenbot, mhd., st. N.: nhd. »Herrengebot«, Aufgebot der Herrschaft; R.: Aufgebot der waffenfähigen Freien zum Kriegsdienst: herban, mhd., st. M.: nhd. Heerbann, Aufgebot der waffenfähigen Freien zum Kriegsdienst

Aufgebot -- Aufgebot eines Landgerichtsbezirkes: lantgeschrei, mhd., st. N.: nhd. »Landgeschrei«, Aufgebot eines Landgerichtsbezirkes

Aufgebot: ergerunge, argerunge, mhd., st. F.: nhd. »Ärgerung«, Verschlechterung, Ärgernis, Aufforderung, Aufgebot, Schade, Schaden, Verleumdung, Verführung; R.: Aufgebot zum Kriegsdienst: ban (1), pan, mhd., st. M.: nhd. Bann, Ächtung, Gericht (N.) (1), Gerichtsgewalt, Gebot, Verbot, Einberufung zum Waffendienst, Gerichtsbarkeit, Strafe, Gerichtsgebiet, Friedegebot, Aufgebot zum Kriegsdienst, Verfügungsbefugnis, Kontrollbefugnis, Gerichtshoheit, Vorrechte, Sondernutzungsrechte, Feldbann (Betretungsverbot), rechtskräftige Verfügung, Abmachung, Herrschaftsbereich, Zuständigkeitsbereich, Gemarkung, Kirchenbann

Aufgebot -- Verbindlichkeit dem Aufgebot eines Landgerichtsbezirks zu folgen: lantvolge, lantfolge*, mhd., st. F.: nhd. »Landfolge«, Verbindlichkeit dem Aufgebot eines Landgerichtsbezirks zu folgen; lantvolgunge, lantfolgunge*, mhd., st. F.: nhd. »Landfolgung«, Verbindlichkeit dem Aufgebot eines Landgerichtsbezirks zu folgen, Landtag

Aufgebot: ae. gebann, Aufgebot: ae. gebann

Aufgebot: an. stæla? (2), Aufgebot: an. stæla? (2)

Aufgebot: gebot, gebod, mnd., N.: nhd. Gebot, Befehl, gerichtliche Vorladung, gebotene Zusammenkunft, Versammlung, Verbot, Verordnung, Aufgebot, Herrschaft, Gewalt, Beschlagnahme, auferlegte Leistung, Angebot, Erbieten, Kaufangebot

Aufgebot: germ. *banna-, Aufgebot: germ. *banna-

Aufgebot: upbÐdinge, mnd.?, F.: nhd. Aufbietung, Aufgebot, gerichtliche Auflassung?; ðtbÐde?, mnd.?, F.: nhd. Ausgebot, Aufgebot; ðtbÐdinge, ðtbeidinge, mnd.?, F.: nhd. Aufbietung, Aufgebot, Angebot, Darreichung, Ausübung, Anwendung?; ðtkündinge*, ðtkundinge, mnd.?, F.: nhd. »Auskundung«, Auskündigung, Aufgebot; vorbæden (2), vorbædent, mnd., N.: nhd. Vorladung, Einberufung, Aufgebot; R.: Aufgebot zum Gericht: vrænenbot, vrænenboet, mnd., N.: nhd. Aufgebot zum Gericht

aufgebracht: ahd. unstuomÆg* 4; R.: aufgebracht sein (V.): ahd. ziswellan* 2; irbanæn* (?) 1; R.: aufgebracht sein (V.) gegen jemanden: ahd. figidæn* 3, aufgebracht: ahd. unstuomÆg* 4; R.: aufgebracht sein (V.): ahd. ziswellan* 2; irbanæn* (?) 1; R.: aufgebracht sein (V.) gegen jemanden: ahd. figidæn* 3

aufgebracht: idg. *gheis-; *�heizd‑, aufgebracht: idg. *gheis-; *�heizd‑

aufgebracht: gram (1), gran, mhd., Adj.: nhd. »gram«, feind, böse, zornig, unmutig, feindselig erzürnt, aufgebracht; gramelich, mhd., Adj.: nhd. »grämlich«, zornig, unmutig, erzürnt, aufgebracht, feindselig; gremelich, gremlich, gramelich, grimlich, mhd., Adj.: nhd. grimmig, zornig, schlimm, schrecklich, gewaltig, unmutig, erzürnt, aufgebracht, feindselig, feindlich; irre (1), ierre, erre, mhd., Adj.: nhd. irre, verirrt, verwirrt, ketzerisch, unstet, leichtfertig, ungestüm, abgekommen, verlustig, frei, untreu, uneinig, wankelmütig, erzürnt, aufgebracht, herb, herbe, streitend, unklar, umstritten

aufgebracht: entwegen (3), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgebracht

aufgebracht sein (V.): zürnen (1), züren, zurnen, mhd., zornen, mmd., sw. V.: nhd. zürnen, zürnen mit, ergrimmen, zornig sein (V.), zornig werden, zornig werden auf, in Zorn geraten (V.), in Streit geraten (V.), aufbegehren, aufbegehren gegen, aufgebracht sein (V.), streiten, erzürnen, erzürnen über, sich erzürnen, zornig machen, tadeln

aufgebracht: ÐrlÆk (2), mnd., Adj.: nhd. aufgebracht, ärgerlich, Ärger bereitend, zornig; ÐrlÆken (1), mnd., Adv.: nhd. aufgebracht, ärgerlich, Ärger bereitend, zornig; erret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verirrt, behindert, aufgehalten, aufgebracht, zornig

aufgebracht: ungrüene, ungrðne, mhd., Adj.: nhd. aufgebracht, erzürnt; unmuotic, unmuotec, unmðtic, unmðtec, mhd., Adj.: nhd. »unmutig«, missmutig, aufgebracht, zornig, betrübt, unwillig; unsitic, unsitec, unsitich, mhd., Adj.: nhd. unfromm, unchristlich, unsittlich, heftig, wild, aufgebracht, zornig; unsiticlÆche*, unsiteclÆche, mhd., Adv.: nhd. aufgebracht; unwirdiclÆche*, unwirdeclÆche, mhd., Adv.: nhd. mit Geringschätzung, unwürdig, verächtlich, aufgebracht, unwillig

aufgebracht: unmȫdich*, unmodich, mnd.?, Adj.: nhd. unmutig, missgestimmt, aufgebracht; vorbitteret*, vorbittert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verbittert, erbittert, aufgebracht

aufgebracht: ærstǖrich oirstǖrich, mnd., Adj.: nhd. aufgebracht, unwillig; quõt (1), qwat, quaet, quaat, mnd., Adj.: nhd. böse, schlecht, übel, verdorben, sündig, falsch, verräterisch, schwierig, gefährlich, aufgebracht, verärgert, zornig, übel gesinnt, von böser Natur seiend, unmoralisch, verwerflich, störend, lästig, schlimm, qualvoll, unfähig, verkehrt, fehlerhaft, schlecht ausführbar, beschwerlich, untauglich, ungeeignet, unzweckmäßig, von schlechter Qualität seiend, minderwertig, mangelhaft, schlecht ausgeführt, ungünstig, nachteilig, ungesund, krank, erkrankt, unregelmäßig, gestört

aufgebracht -- leicht aufgebracht: grettich, mnd., Adj.: nhd. erzürnt, leicht aufgebracht, gereizt, zornig

aufgebracht: schellich, mnd., Adj.: nhd. flüchtig, wild, aufgebracht, rasend, tobend, unsinnig, zornig

aufgebracht sein (V.): Æveren (2), mnd., sw. V.: nhd. seinen Ärger auslassen, aufgebracht sein (V.)

aufgebracht«: unsiticlich***, mhd., Adj.: nhd. »aufgebracht«

aufgebrachter -- Plünderung aufgebrachter Schiffe: piliõsie, pilõsie, pilõcie, pilõtie, piliõcie, piliõtie, pilgõse, mnd., N.: nhd. Plünderung aufgebrachter Schiffe, Prise, Prisengeld

Aufgebrachtheit: ungemüete, ungemuote, ungemðte, mhd., st. N.: nhd. Ungemüt, Leid, Kummer, Schmerz, Trauer, Misserfolg, Ärger, Zorn, Sorge, Missmut, Hoffnungslosigkeit, Aufgebrachtheit, Unmut, Verdruss, Betrübnis; unmuoticheit*, unmuotecheit, mhd., st. F.: nhd. Missmut, Missstimmung, Aufgebrachtheit, Zorn, Betrübnis, Schrecken (M.); unsite, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Unsitte, unfeines Benehmen, üble Gewohnheit, Aufgebrachtheit, Zorn, Grimm, Wut, Ärger, Grobheit, Heftigkeit, Wildheit, Wahnsinn, Frechheit, Anstrengung, grobes Benehmen

aufgebraucht: verbiderbet, ferbiderbet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgebraucht, verdorben

aufgebrochen: up (2), uppe, mnd.?, Adv.: nhd. oben, oberhalb, auf, aufwärts, hinauf, aufgestanden, aufrecht, aufgebrochen, unterwegs, offen, zu Ende, verbraucht, wenn nur, insofern, weil

Aufgebrochene -- die mit dem Pflug Aufgebrochene: an. rofa, Aufgebrochene -- die mit dem Pflug Aufgebrochene: an. rofa

aufgebunden -- mit aufgebundenem Haar: ae. bundenheord, aufgebunden -- mit aufgebundenem Haar: ae. bundenheord

aufgebunden -- aufgebundenes Haar: an. toppr, aufgebunden -- aufgebundenes Haar: an. toppr

aufgebunden -- Zipfel der vor dem Schwarzfärben am Tuche aufgebunden wird zum Beweis dass es geblaut ist: ræse, rǒse, royze, roise, rðse, mnd., sw. F.: nhd. Rose, Rosenstrauch, Rosenblüte, Kompassrose (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Rosette, rundes Kettenglied, Erbrochenes, ein Name anderer Blütenpflanzen, Blüte die einer Rose ähnlich sieht, mit Rötung und Schwellung und Fieber verbundene Hautentzündung (Bedeutung örtlich beschränkt), Zipfel der vor dem Schwarzfärben am Tuche aufgebunden wird zum Beweis dass es geblaut ist, Windrose

Aufgebung: übergebunge, mhd., st. F.: nhd. Übergebung, Aufgebung, Verzichtung; ðfgebunge, mhd., st. F.: nhd. Aufgebung, Verzicht, Übergabe, Auferlegung

Aufgebung«: upgÐvinge*, upgevinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufgebung«, Übergabe, Hingebung, Ergebung

aufgebürdet -- aufgebürdet werden: afries. overkuma* 1, aufgebürdet -- aufgebürdet werden: afries. overkuma* 1

auf​gebürdet -- auf​gebürdet werden: afries. urkuma* 5, auf​gebürdet -- auf​gebürdet werden: afries. urkuma* 5

aufgedeckt: ae. Úréafe, aufgedeckt: ae. Úréafe

aufgedehnt«: ðfgedenet*, ðfgedent, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgedehnt«, ausgebreitet, gedehnt

aufgedrückt -- aufgedrücktes Siegel: ahd. pfrekka* 6, aufgedrückt -- aufgedrücktes Siegel: ahd. pfrekka* 6

aufgedunsen: plðsterich, plðstrich, mnd., Adj.: nhd. angeschwollen, zerzaust, verworren, aufgedunsen

aufgedunsen: ahd. ? swambag* 1, aufgedunsen: ahd. ? swambag* 1

aufgedunsen: gelðch, glouch, glðch, mhd., Adj.: nhd. glänzend, hell, bläulich schimmernd, geschwollen, aufgedunsen

aufgedunsen: zerblÏjet*, zerblÏt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zerbläht«, aufgedunsen; zerblõsen (2), zublõsen, zuplõsen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zerblasen (Adj.), aufgedunsen, voll Beulen seiend; zerswollen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zerschwollen«, aufgedunsen, voll Beulen seiend; zuswellet, zeswellet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgedunsen, voller Beulen seiend

aufgedunsen sein (V.): as. swellan* 1, aufgedunsen sein (V.): as. swellan* 1

aufgedunsen: vulhÐldich, mnd., Adj.: nhd. überfüllt, vollgestopft, zu viel enthaltend, vollhaltig, aufgedunsen, dick

aufgedunsen -- aufgedunsener Magen: an. þ‡mb, aufgedunsen -- aufgedunsener Magen: an. þ‡mb

Aufgedunsenheit: vulhÐldichhÐt*, vulhÐldichÐt, vulhÐldicheit, mnd., F.: nhd. Aufgedunsenheit, Korpulenz, böses Phlegma, Wassersucht

aufgefangen«: ðfgevangen, ðfgefangen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgefangen«

aufgefasst«: ðfgevazzet*, ðfgevazt, ðfgefazt*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgefasst«, erhoben

aufgeflogen«: ðfgevlogen, ðfgeflogen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgeflogen«

aufgefordert: geladen (4), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. eingeladen, vorgeladen, aufgefordert

aufgefordert: vorbædet***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. durch einen Boten angesagt, gemeldet, vorgeladen, aufgefordert

aufgefrischt: ahd. itaniuwi* 3, aufgefrischt: ahd. itaniuwi* 3

aufgeführt -- im Einzelnen aufgeführt: benȫmetlÆk* (1), benȫmptlÆk, mnd., Adj.: nhd. benannt, bestimmt, festgesetzt, namentlich, nämlich, im Einzelnen aufgeführt; benȫmetlÆk* (2), benȫmptlÆk, mnd., Adv.: nhd. benannt, bestimmt, festgesetzt, namentlich, nämlich, im Einzelnen aufgeführt; benȫmlÆk (1), benȫmelÆk, mnd., Adj.: nhd. benannt, bestimmt, festgesetzt, namentlich, nämlich, im Einzelnen aufgeführt; benȫmlÆk (2), benȫmelÆk, mnd., Adv.: nhd. benannt, bestimmt, festgesetzt, namentlich, nämlich, im Einzelnen aufgeführt
aufgeführt -- unten aufgeführt: nÐdengeschrÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unten aufgeführt

aufgeführt -- einzeln aufgeführt: benÐmelÆk (1), mnd., Adj.: nhd. namentlich, namhaft gemacht, einzeln aufgeführt, bestimmt

aufgeführte -- außerhalb der Stadt aufgeführte Befestigung: lantveste, mnd., F.: nhd. Landwehr, Landesordnung, Landgericht, Verfestung eines Verbrechers, Verurteilung in die Landflüchtigkeit, außerhalb der Stadt aufgeführte Befestigung, außerhalb der Stadt aufgeführter Wall, für den Bereich eines Territoriums geltende Verfestigung

aufgeführtem -- oben mit aufgeführtem Menschen: vȫrmÐdebenȫmede, mnd., (Part. Prät. Sb.=)M.: nhd. oben mit aufgeführtem Menschen, vorher mitgenannter Mensch

aufgeführter -- außerhalb der Stadt aufgeführter Wall: lantveste, mnd., F.: nhd. Landwehr, Landesordnung, Landgericht, Verfestung eines Verbrechers, Verurteilung in die Landflüchtigkeit, außerhalb der Stadt aufgeführte Befestigung, außerhalb der Stadt aufgeführter Wall, für den Bereich eines Territoriums geltende Verfestigung

aufgeführter -- von Handwerkern aufgeführter Tanz mit Schwertern zur Fastnachtszeit: swÐrtdans, mnd., M.: nhd. Schwerttanz, von Handwerkern aufgeführter Tanz mit Schwertern zur Fastnachtszeit

aufgeführtes -- aufgeführtes Stück: spÐl, spel, speel, speil, spȫl, spoel, mnd., N.: nhd. Spiel, Spiel nach Regeln, Brettspiel, ritterliches Spiel, Turnier, mimische Darstellung, Aufführung, aufgeführtes Stück, Theaterstück, Schauspiel, Spiel auf Musikinstrument, Musik, Tanzmusik, Musikinstrument, Glücksspiel, Kurzweil, Vergnügen, Scherz, Spaß, Lust, Freude, Tätigkeit, Funktion, Art (F.) (1) in der verfahren wird, bestimmte Art (F.) (1) der Unterhaltung, Liebesspiel, Liebesgenuss, Spiel des Lebens, weltliches Treiben, Unternehmen dessen Ausgang unsicher ist, Risiko, verhängnisvolles Manöver, Aufstand, Aufruhr, Tumult, kriegerisches Unternehmen, schwierige Situation, Sache, Angelegenheit, Scheibe (F.), Diskus, Spielkarte, Bastelei

aufgeführtes -- von Holz aufgeführtes Gebäude: timberinge*, timmeringe, mnd.?, F.: nhd. »Zimmerung«, Holz das zum Bau gehört, Bau, von Holz aufgeführtes Gebäude, Gebäude

aufgeführtes -- aus Holz aufgeführtes Bauwerk: timber (1), timmer, mnd.?, N.: nhd. Bauholz, Baumaterial, Zimmerwerk, aus Holz aufgeführtes Bauwerk

aufgefüllt -- kleineres Fässchen aus dem die Lagerfässer mit Bier oder Wein aufgefüllt werden: vüllÐgellÆn*, vüllÐgelÆn*, vüllÐgelen, vullegelen, vüllechelen, vüllechgelen, vullechghelen, mnd., N.: nhd. kleineres Fässchen aus dem die Lagerfässer mit Bier oder Wein aufgefüllt werden, Fässchen zur Ergänzung des Schießpulvers

aufgegeben: ðfergeben (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgegeben, übergeben (Adj.) in; ðfgeben (3), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgegeben; R.: nicht aufgegeben: unverlõn, unferlõn*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverlassen«, aufrechterhalten, nicht aufgegeben

aufgegeben: ahd. absasitus* 3, aufgegeben: ahd. absasitus* 3

aufgegeben: gestorven***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestorben, tot, aufgegeben

aufgegeben: afries. wæsthaftich 1 und häufiger?, aufgegeben: afries. wæsthaftich 1 und häufiger?

aufgegebenen -- Zeit zur Erfüllung der vom Richter aufgegebenen Verpflichtung: dultdach*, mnd., M.: nhd. Fristtag, Aufschub, Zeit zur Erfüllung der vom Richter aufgegebenen Verpflichtung

aufgehalten: getȫvet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgehalten, gezaudert

aufgehalten -- aufgehalten werden: gesðmen, mhd., sw. V.: nhd. warten lassen, hinhalten, hindern, hindern an, beeinträchtigen, vorenthalten (V.), verweigern, aufhalten, versäumen, aufgehalten werden, sich verspäten, behindert werden, verhindert werden

aufgehalten: belettet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehindert, aufgehalten; erret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verirrt, behindert, aufgehalten, aufgebracht, zornig

aufgehalten -- nicht aufgehalten: ungetȫvet*, ungetovet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht aufgehalten, frei

aufgehängt -- Baldachin der über dem Altar aufgehängt ist oder bei Prozessionen über dem Sakrament und dem Priester getragen wird: paldeken, mnd., N.: nhd. Baldachin der über dem Altar aufgehängt ist oder bei Prozessionen über dem Sakrament und dem Priester getragen wird

aufgehängt: ðfgehangen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgehängt

aufgehängt -- Baum an dem ein Dieb aufgehängt wird: diepboum, mhd., st. M.: nhd. »Diebbaum«, Baum an dem ein Dieb aufgehängt wird

aufgehängt -- hölzerner Verschlag unter den Hauptbalken befestigt und aufgehängt sind: hangelkõmer, hangelkamer, mnd., F.: nhd. hölzerner Verschlag unter den Hauptbalken befestigt und aufgehängt sind, Schlafstelle für das Gesinde, Gallerie im städtischen Hause an der die Schlafkammern liegen, Gallerie in der Kirche, Empore in der Kirche

aufgehängt sein (V.): hengen (1), mnd., sw. V.: nhd. hängen, aufhängen, hinhängen, umhängen, aufknüpfen, erhängen, anhängen, einheften (Bedeutung örtlich beschränkt), verhängen, zulassen, erlauben, hangen, herabhängen, anhängig sein (V.), schweben (Rechtssache), aufgehängt sein (V.)

aufgehängt: vorhangen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgehängt, gehenkt, geschehen, verhängt, zugelassen, festgebunden, verknüpft, verzückt, geblieben

aufgehängt -- zum Räuchern aufgehängtes Fleischstück: ahd. zantaring* 8, aufgehängt -- zum Räuchern aufgehängtes Fleischstück: ahd. zantaring* 8

aufgehängt: zuohangende, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zuhangend«, aufgehängt

aufgehängt -- Rundholzbalken zur Befestigung des Segeltuchs der am Schiffsmast mittig und beweglich aufgehängt ist: rõholt, mnd., N.: nhd. Rundholzbalken zur Befestigung des Segeltuchs der am Schiffsmast mittig und beweglich aufgehängt ist, Segelstange, Rah

aufgehängt -- Brett an dem Löffel aufgehängt werden: rap (1), mnd., Sb.: nhd. Brett an dem Löffel aufgehängt werden

aufgehängte -- im Rathaus aufgehängte Glocke: rõthðsklocke, mnd., F.: nhd. »Rathausglocke«, im Rathaus aufgehängte Glocke

aufgehäuft -- Raum in der Scheune wo das Getreide aufgehäuft wird: vak (1), võk, fak, mnd., N.: nhd. Fach, Abteilung, Abteilung einer Räumlichkeit, Umfriedung, Zaun, Wand, Mauer, Raum zwischen zwei Scheidewänden, von Ständern und Querhölzern eingerahmtes Feld einer Fachwerkwand, von zwei benachbarten Ständerpaaren gebildetes Viereck, Vierkant, Maßeinheit für die Länge eines Hauses, Maßeinheit für die Berechnung von Steuern oder Zöllen, Raum, Räumlichkeit, kleines Gebäude, Bude, Mühlhaus, Kirche, Hölle, Raum in der Scheune wo das Getreide aufgehäuft wird, Fach als Maß für Dächer, Fach im Schrank, Fach in der Tasche, Bund Korallen, Stelle

aufgehäuft: zuogehðfet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zugehäuft«, sehr gehäuft, aufgehäuft

aufgehäuft: ðfgehðfet*, ðf gehðfet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgehäuft

aufgehäufte -- auf dem Feld aufgehäufte Menge Erntegut: stõke, stake, mnd., M.: nhd. Stake, Stange, Zaunstange, Fahnenstange, Stiel, dicker Stock, Handstock, Wanderstock, Windlichtstock, Speer, Spieß, Schaft des Speeres oder Spießes, Leiterbaum, Bootsstange des Schiffers, Sperrholz zum Festhalten rutschender Ladung auf dem Wagen (M.), Knüppel, Prügel, Schlagstock, Pfähle auf denen die Fischnetze trocknen, Hopfenstange, Zaunpfahl, Palisade, Fischwehr, Fischzaun, Pfahl des Scheiterhaufens, Pfahl auf den die Köpfe Enthaupteter gesteckt werden, Gefangenblock, Schließblock, Gefängnis, Kerker, auf dem Feld aufgehäufte Menge Erntegut, bestimmtes Maß für Heu, Messrute (8 Ellen)

aufgehäufte -- aufgehäufte Menge an Kostbarkeiten: schat (2), scat, mnd., M.: nhd. Schatz, aufgehäufte Menge an Kostbarkeiten, Geld, Vermögen, Schatz (Bedeutung jünger), Liebchen (Bedeutung jünger), eine Art Steuer (F.), Abgabe, Lösegeld, Schatzung?

aufgehäufter -- gierig aufgehäufter Mammon: gÆrgæt, gÆrgðt, mnd., N.: nhd. »Giergut«, Gut das begehrt wird, gierig aufgehäufter Mammon

aufgehellt: undereblenket*, underblenket, mhd., Adj.: nhd. mit heller Farbe vermengt, aufgehellt

aufgehen: erschÆnen, erschinen, mnd., st. V.: nhd. erscheinen, sich zeigen, offenbaren, vor Gericht kommen, vor die Obrigkeit kommen, vor die Obrigkeit treten, aufgehen, anbrechen, verfallen (V.)

aufgehen: rÆsen (1), mnd., st. V.: nhd. sich von oben nach unten bewegen, fallen, abfallen, ausfallen, sich von unten nach oben bewegen, sich erheben, steigen, emporkommen, hervorkommen, aufgehen, auflaufen, sich zeigen, aufsteigen, mehr werden, aufkommen, entstehen, sich aufwärts bewegen, sich ausbreiten, verbreiten

aufgehen: anfrk. tebrÐden* 1, aufgehen: anfrk. tebrÐden* 1

aufgehen: ae. õstÆgan; gerÆsan; rÆsan (1); upgangan; R.: aufgehen (von Teig): ae. õh’bban, aufgehen: ae. õstÆgan; gerÆsan; rÆsan (1); upgangan; R.: aufgehen (von Teig): ae. õh’bban

aufgehen: tagen (1), dagen, mhd., sw. V.: nhd. tagen, Tag werden, hell werden, erstrahlen, strahlen, aufgehen, anbrechen, Tag verbringen, Tag vorenthalten (V.), bleiben, verweilen auf, verweilen bei, vertagen, festsetzen, anberaumen, leuchten, scheinen, zu Tage kommen, sich zeigen, die Tage hinbringen, verbleiben, Gericht (N.) (1) halten, vor Gericht (N.) (1) verteidigen, vermitteln, unterhandeln, verhandeln, gerichtlich verhandeln, Tag anberaumen, auf einen bestimmten Tag berufen (V.), an den Tag bringen, zum Vorschein bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vorladen

aufgehen: übergõn (1), übergÐn, übergæn, über gõn, obergan, mhd., an. V., red. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, hinüberführen, übertreten (V.), zustoßen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in, ernsthaft betrachten, recht bedenken, täuschen; übergegõn, übergegæn, über gegõn, mhd., an. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, übertreten (V.), unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in; ðfbrechen, ðf brechen, ðfprechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, gewaltsam öffnen, einbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf, sich öffnen, bekannt werden, öffnen, deuten, erklären, auseinanderreißen, aufbrechen machen, verwenden; ðfdringen, ðf dringen, ðftringen, mhd., st. V.: nhd. sich erheben, emporsprudeln, emporheben, aufsteigen, aufgehen, dringen durch; ðferrinnen, ðf errinnen, mhd., st. V.: nhd. aufgehen; ðfezilen*, ðfziln, ðf ziln, mhd., sw. V.: nhd. sich losmachen, sich lösen, aufgehen; ðfgõn (1), ðf gõn, ðfgÐn, ðfgæn, mhd., an. V.: nhd. hinaufgehen, nach oben führen, verlaufen (V.), aufgehen, anbrechen, beginnen, entstehen, sich erheben, hinausreichen über, zunehmen, gedeihen, darauf gehen, verbraucht werden

aufgehen: erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen; errinnen, irrinnen, mhd., st. V.: nhd. entstehen, ausgehen, aufgehen, austrocknen, leer werden, dahinfließen, kommen von; erspriezen, mhd., st. V.: nhd. »ersprießen«, aufgehen, aufsprießen, frommen; ertagen, mhd., sw. V.: nhd. Tag werden, aufgehen, mit gerichtlichen Urteilen erlangen, erscheinen; R.: in Flammen aufgehen: brinnen (1), perinnen, prinnen, burnen, mhd., st. V.: nhd. brennen, in Flammen aufgehen, leuchten, verbrennen, durch Brand zerstören, durch Brandstiftung schädigen, glänzen, strahlen, glühen, erglühen, sich verzehren nach, brennen auf, von Hitze erfüllt sein (V.)

aufgehen: ðfgebrechen, ðf gebrechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf; ðfgegõn, ðf gegõn, mhd., red. V.: nhd. aufgehen; ðfkomen, ðf komen, ðfquemen, mhd., st. V.: nhd. heranwachsen, aufkommen, bekannt werden, aufgehen, zukommen, zufallen (V.) (2), hinaufkommen, aufwachsen, aufgeben, entstehen, aufstehen, überleben, hochkommen, stark werden, an den Tag kommen, entspringen, am Leben bleiben, sich öffnen; ðfrinnen, ðf rinnen, mhd., st. V.: nhd. aufgehen, antreiben, angeschwemmt werden, ans Land geschwemmt werden, ans Ufer geschwemmt werden; ðfsÆn, ðf sÆn, mhd., an. V.: nhd. »aufsein« (V.), aufstehen, aufgehen, sich aufmachen, aufgehoben sein (V.), ungültig sein (V.); ðfstechen, ðf stechen, mhd., st. V.: nhd. aufstechen, aufgehen, aufstellen; ðftreten, ðf treten, mhd., st. V.: nhd. auftreten, aufgehen, entstehen, sich erheben; ðfwesen, ðf wesen, mhd., st. V.: nhd. aufstehen, aufbrechen, aufgehen; underslÆchen, under slichen, mhd., st. V.: nhd. dazwischenkommen, schleichen zwischen, schleichend verhindern, jemandem plötzlich kommen, jemandem einfallen, aufgehen, dazwischen schleichen, sich einschleichen, überhand nehmen; vergõn, vergÐn, vorgÐn, fergõn*, mhd., an. V.: nhd. vergehen, vorübergehen, ablaufen, dahinschwinden, entschwinden, verschwinden, schwinden, zunichte werden, bewusstlos werden, verscheiden, sterben, fehlgehen, irregehen, sich verlaufen (V.), fällig werden, aufgehen, sich verlieren in, verfehlen, meiden, übergeben (V.), aufgeben, verschonen, begehen, aufhören, auseinandergehen, schwach werden, kraftlos werden, zugrundegehen, verderben, umkommen, übergehen (V.) (2), einstehen, vertreten (V.), hindernd vor etwas treten, vor sich gehen, von statten gehen, zu Ende gehen, sich verirren, sich vergehen; R.: ganz aufgehen: volgõn (1), folgõn*, volgÐn, folgÐn*, vullengÐn, fullengÐn*, mhd., an. V.: nhd. vollständig gehen, bis zum Ziele gehen, bis zu Ende gehen, ganz aufgehen, geschehen, sich verwirklichen, in Erfüllung gehen, vergehen, vollzogen werden, befriedigt werden; vollegõn*, follegõn*, vollegÐn, follegÐn*, vollengÐn, follengÐn*, mhd., an. V.: nhd. vollständig gehen, bis zum Ziele gehen, bis zu Ende gehen, ganz aufgehen, geschehen, sich verwirklichen, in Erfüllung gehen, vergehen, vollzogen werden, befriedigt werden

aufgehen: zuobrechen, zuo brechen, mhd., st. V.: nhd. anbrechen, aufgehen, eintreten, sich ereignen

aufgehen: an. upprenna, aufgehen: an. upprenna

aufgehen: afries. uppagunga 1 und häufiger?, aufgehen: afries. uppagunga 1 und häufiger?

aufgehen (Stern): hÐrvȫrekæmen, mnd., st. V.: nhd. hervorkommen, zum Vorschein kommen, aufsteigen, aufgehen (Stern); hÐrvȫrkæmen, mnd., st. V.: nhd. hervorkommen, zum Vorschein kommen, aufsteigen, aufgehen (Stern); hÐrværtkæmen, mnd., st. V.: nhd. hervorkommen, zum Vorschein kommen, aufsteigen, aufgehen (Stern)

aufgehen: upgõn, mnd.?, st. V.: nhd. aufgehen, sich öffnen, emporsteigen

aufgehen: ahd. irrinnan* 36; ðfgõn 17; ðfgangan* 16, aufgehen: ahd. irrinnan* 36; ðfgõn 17; ðfgangan* 16

aufgehen: upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis); uptȫgen***, mnd., sw. V.: nhd. aufziehen, aufgehen; vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden; R.: in Flammen aufgehen: vorbernen (1), mnd., st. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, in Flammen aufgehen, verkohlen; R.: in Rauch aufgehen lassen: vordistilÐren, vordistillÐren, mnd., sw. V.: nhd. in Rauch aufgehen lassen, verdunsten lassen, durchbringen, in Alkohol umsetzen

aufgehen: got. urrumnan* 2, ; R.: (von Samen oder von der Sonne): got. urrinnan* 27,; R.: aufgehen lassen: got. urrannjan* 1

aufgehen: germ. *reisan, aufgehen: germ. *reisan

Aufgehen: rÆsinge (1), rÆsinc, rÆsunc, mnd., F.: nhd. Steigen (N.), Aufsteigen, Aufgehen, Vermehrung, Preissteigerung, Geldkurssteigerung

Aufgehen: upganc*, upgank, mnd.?, M.: nhd. Aufgehen, Aufgang, Emporsteigen

Aufgehen: ðfgõn* (2), ðf gõn, ðfgangen, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufgehen, Hinaufgehen, Verlaufen, Aufgehen, Anbrechen, Beginnen, Entstehen; ðfgõn* (2), ðf gõn, ðfgangen, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufgehen, Hinaufgehen, Verlaufen, Aufgehen, Anbrechen, Beginnen, Entstehen

aufgehen«: deismen, mhd., sw. V.: nhd. »aufgehen«, säuern, mit Sauerteig versehen (V.)

aufgehend -- Licht der aufgehenden Sonne: ahd. morganlioht 1, aufgehend -- Licht der aufgehenden Sonne: ahd. morganlioht 1

aufgehend: upganclÆk*, upganklik, mnd.?, Adj.: nhd. aufgehend?, ursprünglich?, orientalisch?; ? upgenclÆk*, upgenklik, upgengelik, mnd.?, Adj.: nhd. »aufgänglich«, aufgehend?, ursprünglich?, orientalisch?

aufgehend: ðfgõnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. aufgehend

aufgehenden -- Licht der aufgehenden Sonne: æsterlieht, mhd., st. N.: nhd. »Osterlicht«, Ostlicht, Morgenlicht, Licht der aufgehenden Sonne, geweihte Osterkerze

aufgehetzt: vorschündet, vorschünt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgehetzt, verhetzt, gereizt

aufgehisst -- Schaft mit Haken um das aufgehisste Segel wieder einzunehmen: an. handrif (1), aufgehisst -- Schaft mit Haken um das aufgehisste Segel wieder einzunehmen: an. handrif (1)

aufgehoben sein (V.): ðfsÆn, ðf sÆn, mhd., an. V.: nhd. »aufsein« (V.), aufstehen, aufgehen, sich aufmachen, aufgehoben sein (V.), ungültig sein (V.); ðzsÆn, ðz sÆn, ðzesÆn, mhd., an. V.: nhd. außen sein (V.), aus sein (V.), zu Ende sein (V.), enden, ungültig sein (V.), aufgehoben sein (V.), ausstehen, außerhalb sein (V.); ðzwesen* (1), ðz wesen, mhd., V.: nhd. ausbleiben, ausstehen, ungültig sein (V.), aufgehoben sein (V.)

aufgehoben: entlechet*, entlecht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei Seite gelegt, entsetzt, aufgehoben, enthoben, zurückgewiesen, verweigert, abgeschlagen, hinausgeschoben, verzögert, aufgeschoben, bezahlt, erstattet; entlegget*, entlÐget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei Seite gelegt, entsetzt, aufgehoben, enthoben, zurückgewiesen, verweigert, abgeschlagen, hinausgeschoben, verzögert, aufgeschoben, bezahlt, erstattet

aufgehoben sein (V.): geligen, gelicken, mhd., st. V.: nhd. sich legen, zum Liegen kommen, darniederliegen, krank darniederliegen, liegen, sich befinden, beigelegt sein (V.), geschlichtet sein (V.), aufgehoben sein (V.), erledigt sein (V.), Einlager halten, sich als Geisel stellen, niederkommen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, sich hinlegen, umkommen, fallen, unterliegen, aufhören, vergehen, enden

aufgehoben: ðferhaben (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgelöst, erhoben, geschwollen, aufgehoben, beigelegt; ðfgehebet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgehoben, erhoben, erhöht, vorgeworfen

aufgehoben sein (V.): abesÆn, absÆn, abe sÆn, mhd., an. V.: nhd. »absein«, verschwunden sein (V.), nicht mehr vorhanden sein (V.), ablassen von, unterlassen (V.), ungültig sein (V.), aufgehoben sein (V.), entfallen (V.), beseitigt sein (V.), erledigt sein (V.), gestorben sein (V.)

aufgehört: dæt (2), dot, dode, Adj.: nhd. tot, leblos, schlaff, getilgt, gelöscht, abgetan, aufgehört, heimgefallen

aufgehört: erwunden***, mhd., (Part. Prät=)Adj.: nhd. zurückgekehrt, aufgehört, gesucht

aufgeien: an. hefla, aufgeien: an. hefla

aufgekehrt«: ðfgekÐret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgekehrt«

aufgeklaftertes -- aufgeklaftertes Holz: klafterholt*, klachterholt, mnd., N.: nhd. »Klafterholz«, aufgeklaftertes Holz

aufgeklärt: schÆr (1), mnd., Adj.: nhd. schier, rein, klar, licht, wolkenlos, ungetrübt, unverletzt, pur, lauter, hell, fein, ungetrübt, durchsichtig, weiß, glänzend, glatt, eben, klar, aufgeklärt, aufs Reine gebracht, geordnet, schlank, gerade

aufgekocht -- ein wenig aufgekocht: sladdich, mnd., Adj.: nhd. sähmig, breiig, ein wenig aufgekocht?

Aufgekochtes: sæde (2), sodde, mnd., M.: nhd. Sud, Sieden, Aufwallen, Aufgekochtes, Brühe, Brunnen (Bedeutung örtlich beschränkt)

aufgekrümmte -- lange aufgekrümmte Schuhspitze: snõvel, snavel, snõbel*, snÐvel, mnd., M.: nhd. Schnabel, Rüssel, lange aufgekrümmte Schuhspitze, grobe Sprache, Mund

aufgekrümmte -- lange aufgekrümmte Schuhspitze: snabel, mhd., st. M.: nhd. Schnabel, Maul, Schuhschnabel, lange aufgekrümmte Schuhspitze

aufgekündigt -- den Frieden aufgekündigt zu haben seiend: unentsegget*, unentseget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unentsagt«, ohne entsagt zu haben seiend, ohne Fehde angesagt zu haben seiend, den Frieden aufgekündigt zu haben seiend

aufgekündigt -- ohne Fehde angesagt den Frieden aufgekündigt zu haben: unsacht, unsõget*, unseht, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungesagt, ohne angesagt zu haben, ohne Fehde angesagt den Frieden aufgekündigt zu haben

aufgeladene -- womit das aufgeladene Holz auf dem Holzwagen festgebunden wird: wredel, wrÐdel?, mnd.?, M.: nhd. Knüppel, Knebel, womit ein Bündel zusammengedreht wird, womit das aufgeladene Holz auf dem Holzwagen festgebunden wird

Aufgeladenes: ladunge (1), mhd., st. F.: nhd. Ladung (F.) (1), Aufladung, Aufgeladenes, Last, Uferbefestigung

aufgelassenes -- zu erblichem und dauerndem Besitz aufgelassenes Grundstück: sÐlegæt, sÐlegðt, mnd., N.: nhd. zu erblichem und dauerndem Besitz aufgelassenes Grundstück

aufgelassenes -- zu erblichem und dauerhaftem Besitz aufgelassenes Grundstück: sÐleerve*, sÐlerve, mnd., N.: nhd. zu erblichem und dauerhaftem Besitz aufgelassenes Grundstück

aufgelauert«: ervÏret*** (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgelauert«; ervÏret*** (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »aufgelauert«

aufgelaufen -- aufgelaufen aufgrund des Wetters: gewÐderbærdet, gewÐdderbærdet, gewerderbærdet, mnd., Adj.: nhd. gebordet, aufgelaufen aufgrund des Wetters

aufgelaufen: bærdet***, mnd., Adj.: nhd. aufgelaufen, gebordet

aufgelaufene -- zu einem Viertel aufgelaufene Flut: quõrtÐrvlæt, mnd., F.: nhd. zu einem Viertel aufgelaufene Flut

Aufgelaufenes: gelæp, gelæpe, mnd., N.: nhd. Lauf, Zeitlauf, Verlauf, Aufgelaufenes, Begebenheit, Holzgefäß um die Mühlsteine

Aufgeld -- Steinhauern oder Bauarbeitern oder Schmiedearbeitern zustehendes Aufgeld für den Besuch des Badehauses: stævenlæn, stõvenlæn, stævenloen, mnd., M.: nhd. Badegebühr, Steinhauern oder Bauarbeitern oder Schmiedearbeitern zustehendes Aufgeld für den Besuch des Badehauses, Badegeld (als Trinkgeld gegeben)

Aufgeld: ȫverbõte, æverbõte, mnd., F.: nhd. Gewinn, Ertrag, Aufgeld; ȫvergelt, ævergelt, avergelt, mnd., N.: nhd. »Übergeld«, restliches Geld, übriges Geld, nach einer Zahlung verbliebenes Geld, bei einem Verkauf übriges Geld, Gewinn, Ertrag, Einnahme, über eine bestimmte Summe hinausgehende Zahlung, Restbetrag, Zuschlag, zum Ausgleich von Kursschwankungen über den Nennwert hinausgehende Geldzahlung, Agio, Aufgeld, Gebühren bei Geldgeschäften, Mehrverdienst, Wucher

Aufgeld: ahd. bugidi* 1; harrunga 1, Aufgeld: ahd. bugidi* 1; harrunga 1

Aufgeld: bõte (1), mnd., F., M.: nhd. Vorteil, Gewinn, Zins, Ertrag, Aufgeld, Zulage, Hilfe, Beisteuer

Aufgeld: upgelt, mnd.?, N.: nhd. Aufgeld, Verzuggeld; upgift, mnd.?, st. F.: nhd. Zugabe, Aufgeld; upgifte, mnd.?, sw. F.: nhd. Zugabe, Aufgeld; vorschiech, mnd., Sb.: nhd. Aufgeld; R.: Aufgeld beim Wechselgeschäft: vȫrwessele*, vȫrwesle, vȫrewesle, mnd., F.: nhd. Aufgeld beim Wechselgeschäft, Agio

Aufgeld: ðfsaz, ðfsatz, aufsacz, mhd., st. M.: nhd. Vorsatz, Absicht, Wille, Steuerauferlegung, Abgabenauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Aufgeld, Kreditzinsen, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Auflage, Verpflichtung, Satzung, Vorhaben, Plan (M.) (2), List, Hinterlist, Nachstellung, Feindschaft, Hass, Täuschung, Fälschung, Betrügerei; ðfschaz, mhd., st. F.: nhd. Aufgeld, Wertausgleich; ðfwehsel, mhd., st. M.: nhd. Aufgeld, Agio beim Geldwechseln, Umwechselung, Tausch

Aufgeld«: ðfgelt, mhd., st. N.: nhd. »Aufgeld«, Draufgeld, Darangeld

aufgelegt -- zum Scherzen aufgelegt: schimprÐdich, schimpredich, mnd., Adj.: nhd. witzig, zum Scherzen aufgelegt

aufgelegt«: ðfgeleit, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgelegt«

aufgelegte -- zur Abdeckung der Mauer aufgelegte Holzplatte: mðreplõte*, mðrplate*, mðrplõte, mðrblõte, mnd., F.: nhd. zur Abdeckung der Mauer aufgelegte Holzplatte

aufgelockert -- Stange mit der die Glut aufgelockert und beiseite geschoben wird: ævenstaf, ovinstaf, mnd., M.: nhd. »Ofenstab«, Stange mit der die Glut aufgelockert und beiseite geschoben wird, Schürstange; ævenstõke, avenstõke, mnd., M.: nhd. Ofenschieber, Schürstange, Stange mit der die Glut aufgelockert und beiseite geschoben wird, Gerät zum Einschieben des Brotes in den Backofen; ævenstok, mnd., M.: nhd. Ofenschieber, Schürstange, Stange mit der die Glut aufgelockert und beiseite geschoben wird, Gerät zum Einschieben des Brotes in den Backofen

aufgelöst: uplȫselÆk***, aufgelöst: uplȫselÆk***
aufgelöst: ahd. zilæsit*; R.: mit aufgelöstem Haar: ahd. antarfahsi* (?) 1; R.: mit aufgelöstem wallenden Haar: ahd. antfahs* 6, aufgelöst: ahd. zilæsit*; R.: mit aufgelöstem Haar: ahd. antarfahsi* (?) 1; R.: mit aufgelöstem wallenden Haar: ahd. antfahs* 6

aufgelöst: entvlohten*, enpflohten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »entflochten«, aufgelöst

aufgelösten -- Garn von gebrauchten und wieder aufgelösten Kabeltauen: werkgõrn*, werkgarn, mnd.?, N.: nhd. »Werkgarn«, Garn von gebrauchten und wieder aufgelösten Kabeltauen

aufgenähter -- aufgenähter Metallschmuck am Kleid: gespange, mnd., N.: nhd. Spangenwerk, aufgenähter Metallschmuck am Kleid

aufgenähter -- Stäbchen als aufgenähter Kleiderzierrat: rȫreken, mnd., N.: nhd. Röhrchen, Stäbchen als aufgenähter Kleiderzierrat

aufgenommen -- ins Kloster aufgenommen: klÐdet, kleidet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekleidet, gekleidet, angezogen, ins Kloster aufgenommen

aufgenommen -- aufgenommen werden: ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen

aufgenommen -- als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

aufgenommen -- Art und Weise wie man aufgenommen wird: urbot, mhd., st. N.: nhd. Anerbieten, Behandlung, Bewirtung, Auskunft, Angebot, Art und Weise wie man aufgenommen wird, Behandlungsweise, Erlass

aufgenommen -- in die Verwandtschaft aufgenommen werden: ahd. sippa intfõhan; sippa intfõhan, aufgenommen -- in die Verwandtschaft aufgenommen werden: ahd. sippa intfõhan; sippa intfõhan

aufgenommen: vorlÆvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. einverleibt, aufgenommen; R.: in die Zunft aufgenommen werden: værtkæmen, mnd., st. V.: nhd. vorwärts kommen, vortreten, weiterkommen, von der Stelle kommen, es zu etwas bringen, aufrücken, in die Zunft aufgenommen werden, Zunftmeister werden, zu etwas kommen, eintreten für, hervorkommen, auftreten; værtvõren, mnd., st. V.: nhd. fortfahren, fortsetzen, weitermachen, weiter verfahren (V.), das Verfahren fortsetzen, durchführen, weiterführen, günstig durchkommen, Erfolg haben, vorwärts kommen, in die Zunft aufgenommen werden, Meister werden, verfahren (V.), umgehen, vorgehen, handeln, vom Verlöbnis zur Heirat weiter durchführen

aufgenommen -- Buch geistlichen Inhalts in das verschiedene thematisch zusammengehörige Texte aufgenommen sind: plÐnõrium, mnd., N.: nhd. Buch geistlichen Inhalts in das verschiedene thematisch zusammengehörige Texte aufgenommen sind; plÐnõrius, mnd., M.: nhd. Buch geistlichen Inhalts in das verschiedene thematisch zusammengehörige Texte aufgenommen sind

aufgenommen -- Bude in der die Verbrauchsteuer aufgenommen wird: sÆsebæde, sysebæde, syszebæde, sÆsbæde, sziisszbæde, czijssbæde, zisebæde, zysbæde, mnd., F.: nhd. Bude in der die Verbrauchsteuer aufgenommen wird

aufgenommen -- gut aufgenommen: unverschalten, unferschalten*, mhd., Adj.: nhd. nicht weggestoßen, gut aufgenommen, unverkürzt, ungemindert

aufgenommene -- in bestimmte Gilden und Handwerkerbruderschaften aufgenommene Frauen oder älteste Töchter der Amtsbrüder: süster, suster, syster, söster, mnd., F.: nhd. Schwester, Geschwister, Halbschwester, angeheiratete Schwester, Schwägerin, Schwiegertochter (Bedeutung örtlich beschränkt), Freundin, Titel geistlicher Frauen, Klosterschwester, Nonne, weibliches Mitglied einer Kongregation, Begine, in bestimmte Gilden und Handwerkerbruderschaften aufgenommene Frauen oder älteste Töchter der Amtsbrüder, Seele (im Verhältnis zu Christus als Bräutigam), Schlampe, Faulpelz, schweres Geschütz

aufgenommene -- der zuletzt in eine Gilde aufgenommene Meister der zu bestimmten Dienstleistungen verpflichtet war: jungerman, mnd., M.: nhd. neugewählter Richtmann, neugewählter Ratsmann, der zuletzt in eine Gilde aufgenommene Meister der zu bestimmten Dienstleistungen verpflichtet war

aufgenommenen -- Einstandsgabe der neu aufgenommenen Reitdiener in Hamburg: rǖtÏrebÐr*, rǖterbÐr, mnd., N.: nhd. »Ritterbier«, Einstandsgabe der neu aufgenommenen Reitdiener in Hamburg
aufgenommener -- in ein Handwerk zuletzt aufgenommener Meister: juncmÐster, juncmeister, junckmÐster, mnd., M.: nhd. in ein Handwerk zuletzt aufgenommener Meister

aufgenommenes -- zur Ebbezeit aufgenommenes Netz: fletie, mnd.?, Sb.: nhd. zur Flutzeit ausgelegtes Netz, zur Ebbezeit aufgenommenes Netz

Aufgenommenhaben: behaltnussede, behaltnissede, weheltnisse, weheltnüsse, mhd., st. F.: nhd. Aufgenommenhaben

Aufgenommensein: anegenommenheit*, angenommenheit, anegenomenheit, angenomenheit, mhd., st. F.: nhd. Aufgenommensein, Angenommenhaben, Gewohnheit, rituelle Übung

aufgepasst: warõ, mhd., Interj.: nhd. aufgepasst

auf​gepflanzt: afries. upriucht 4, auf​gepflanzt: afries. upriucht 4

aufgeprägtem -- lippische Münze mit aufgeprägtem Rosenmotiv: ræsenpenninc*, rosenpennink, mnd., M.: nhd. »Rosenpfennig«, Pfennig mit dem Bild einer Rose, lippische Münze mit aufgeprägtem Rosenmotiv; ræsepenninc, mnd., M.: nhd. »Rosepfennig«, Pfennig mit dem Bild einer Rose, lippische Münze mit aufgeprägtem Rosenmotiv

aufgeprägtem -- kölnische Münze mit einem aufgeprägtem Rad: rõdelwitte*, mnd.?, M.: nhd. kölnische Münze mit einem aufgeprägtem Rad

aufgeprägten -- Taler mit dem aufgeprägten Bild von Wilhelm von Oranien: prinsendõlÏre*, prinsendõler, princendõler, prinzendõler, prinsendaller, mnd., M.: nhd. »Prinzentaler« (eine in der zweiten Hälfte des 16. Jahrhunderts geprägte hollländische Silbermünze), Taler mit dem aufgeprägten Bild von Wilhelm von Oranien

aufgeputzt: ðfbereitet, mhd., Adj.: nhd. aufgeputzt

aufgeputzt: gezieret, geziert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geziert, aufgeputzt

aufgerauht: rubbelhaftich, mnd., Adj.: nhd. rauh, aufgerauht; rubbelich, mnd., Adj.: nhd. rauh, aufgerauht; rubberich, mnd., Adj.: nhd. rauh, aufgerauht

aufgerauhter -- geköperter auf einer Seite aufgerauhter Stoff aus Baumwolle: parchem, parcham, parchen, pargam, parchgam, parchan, percham, perchan, perchem, perkum, mnd., M.: nhd. Barchent, Parchent, geköperter auf einer Seite aufgerauhter Stoff aus Baumwolle

aufgerauhtes -- nur einmal aufgerauhtes Tuch: hõrman, harman, mnd., Sb.: nhd. Tuch das gewalkt aber noch nicht geschoren ist, ein noch nicht geschorenes Tuch, nur einmal aufgerauhtes Tuch

aufgeräumt: an. glaŒlõtr, glaŒligr

aufgeraut -- vom Nähen aufgeraut: slðderich, mnd., Adj.: nhd. »schludrig«?, schlecht gesponnen, vom Nähen aufgeraut

aufgereckt: ðfgeract, ðfgeraht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgereckt, erhoben; ðfgerecket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgereckt, erhoben

aufgeregt -- aufgeregt werden: uprðien*, upruien, uprugen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufgeregt werden, lärmen

aufgeregt -- aufgeregter Sinn: an. mæŒr (1), aufgeregt -- aufgeregter Sinn: an. mæŒr (1)

aufgeregt: wüetendic, mhd., Adj.: nhd. wütend, toll, aufgeregt; wüetic, wuotic, wðtic, wætic, mhd., Adj.: nhd. wütig, wütend, toll, aufgeregt

aufgeregt: hÐsebÐsich, hessebessich, mnd., Adj.: nhd. unruhig, aufgeregt; hiddelÆk*, hiddelich, mnd., Adj.: nhd. aufgeregt, zappelig

aufgeregt: ae. behygdelic, aufgeregt: ae. behygdelic

aufgeregt: schalliclich*, schalleclich, schelliclich, schelleclich, mhd., Adj.: nhd. schallend, lärmend, laut, aufgeregt, zornig; schalliclÆche, schalleclÆche, schallenclÆche, schelleclÆche, schelliclÆche, mhd., Adv.: nhd. lärmend, laut, aufgeregt, zornig; schel (1), mhd., Adj.: nhd. laut tönend, aufspringend, auffahrend, sich rasch entzündend, aufgeregt, wild; schellic, schellec, mhd., Adj.: nhd. laut tönend, aufspringend, scheu, auffahrend, lärmend, streitend, aufgeregt, wild, aufgescheucht, toll; schiel (1), mhd., Adj.: nhd. laut tönend, aufspringend, auffahrend, sich rasch entzündend, aufgeregt, wild, blind, fern

aufgeregter -- aufgeregter stürmischer rasender Mensch: wüetelgæz, mhd., st. M.: nhd. aufgeregter stürmischer rasender Mensch, Wüterich; wuotegæz*, wuotegoz, mhd., st. M.: nhd. aufgeregter stürmischer rasender Mensch, Wüterich

Aufgeregtheit: andunge, mhd., st. F.: nhd. Erregung über geschehenes Unrecht, Aufgeregtheit, Aufruhr, Mühsal

aufgericht -- hoch aufgerichtet: an. upphõr, aufgericht -- hoch aufgerichtet: an. upphõr

aufgerichtet: ðfreht (1), mhd., Adj.: nhd. gerade aufwärts gerichtet, aufrecht, aufgerichtet, gerade (Adj.) (2), senkrecht, aufrichtig, emporstrebend, schlank, unverfälscht; ðfreht (2), mhd., Adv.: nhd. aufrecht, aufgerichtet, gerade (Adv.) (2), senkrecht, aufrichtig

aufgerichtet: ae. uplang; upriht, aufgerichtet: ae. uplang; upriht

aufgerichtet: germ. *raka-; R.: starr aufgerichtet: germ. *barza-, aufgerichtet: germ. *raka-; R.: starr aufgerichtet: germ. *barza-

aufgerichtet: idg. *ro�ós, aufgerichtet: idg. *ro�ós

aufgerichtet: ahd. gireht* 27; ðfhald* 1; ðfwertson* 1; R.: hoch aufgerichtet: ahd. hæho 58; R.: aufgeschichteter Holzhaufen: ahd. gifelah* 1; R.: aufgeschichteter Holzstoß: ahd. gifolahanÆ* 2, aufgerichtet: ahd. gireht* 27; ðfhald* 1; ðfwertson* 1; R.: hoch aufgerichtet: ahd. hæho 58; R.: aufgeschichteter Holzhaufen: ahd. gifelah* 1; R.: aufgeschichteter Holzstoß: ahd. gifolahanÆ* 2

aufgerichtet -- Schlagbaum der an den Grenzen eines Bezirkes u. s. w. aufgerichtet zu werden pflegt: rennebæm, rönnebæm, ronnebæm, rünnebæm, mnd., M.: nhd. »Rinnebaum«, Grenzpfahl, Schlagbaum der an den Grenzen eines Bezirkes u. s. w. aufgerichtet zu werden pflegt; rinnebæm, mnd., M.: nhd. »Rinnebaum«, Grenzpfahl, Schlagbaum der an den Grenzen eines Bezirkes u. s. w. aufgerichtet zu werden pflegt

aufgerichtet sein (V.): afries. upwesa 2, aufgerichtet sein (V.): afries. upwesa 2

aufgerichtet -- Stange auf der die Vogelscheibe aufgerichtet ist: vægelstange, mnd., F.: nhd. Querholz, Stellgabel, Stange auf der die Vogelscheibe aufgerichtet ist

aufgerichtet: rampant, mhd., Adj.: nhd. aufrecht, aufgerichtet

aufgerichtet«: upgerichtet*, upgericht, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgerichtet«, aufrichtig

aufgerichtet«: ðfgerihtet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgerichtet«

aufgerichtete -- der zu Pfingsten aufgerichtete Festbaum: meibæm, meybæm, meyenbæm, mnd., M.: nhd. »Maibaum«, der zu Pfingsten aufgerichtete Festbaum

aufgerichteten -- Doppelschilling mit zwei aufgerichteten Leoparden im Prägebild: strÐvekatte, strÐfkatte, mnd., F.: nhd. »Strebekatze«, Katzbalgen, eine Belagerungsmaschine, mecklenburgische und pommersche Münze, Doppelschilling mit zwei aufgerichteten Leoparden im Prägebild, eine Münze mit steigen​den Tieren

aufgerichtetes -- von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

aufgerieben -- aufgerieben werden: vorslÆten, vorsliten, vorslitten, mnd., st. V.: nhd. verschleißen, abnutzen, durch Gebrauch abnutzen, verbrauchen, vertragen (V.), auftragen, aufzehren, verzehren, hinbringen, verbringen, zubringen, vergeuden, unnütz verbringen, Waren absetzen (besonders im Einzelverkauf), Streit beilegen, Streit schlichten, sich abnutzen, sich aufzehren, aufgerieben werden, verbraucht werden, sich versöhnen, sich einigen, vergehen, verstreichen, verfallen (V.)

aufgerieben -- aufgerieben werden: erslÆten, ersliten, mnd., sw. V.: nhd. verschleißen, aufgerieben werden

aufgerollt -- aufgerollt gelagerte Tuchsorte: rulledæk, roldæk, ruldæk, roldæk, mnd., M.: nhd. »Rolltuch«, Handtuch an einer Rolle, aufgerollt gelagerte Tuchsorte

aufgerollt verwahrter Packen (M.) beschriebenen Pergaments: pergamÐnesrulle***, mnd., F.: nhd. Pergamentrolle, aufgerollt verwahrter Packen (M.) beschriebenen Pergaments, Urkunde; pergamÐnrulle*, permentrulle, mnd., F.: nhd. Pergamentrolle, aufgerollt verwahrter Packen (M.) beschriebenen Pergaments, Urkunde

aufgerollt verwahrter schmaler Packen (M.) beschriebenen Pergamentes: pergamÐnesrulleken*, pergamentesrulken, mnd., N.: nhd. »Pergamentröllchen«, aufgerollt verwahrter schmaler Packen (M.) beschriebenen Pergamentes

aufgerollte -- aufgerollte dünne Bleiplatte: rulleblÆ, rullebligh, mnd., N.: nhd. aufgerollte dünne Bleiplatte

aufgerollte -- aufgerollte Bleiplatte: rulle, rǔlle, rul, rol, rolle, role, mnd., F., M.: nhd. Rolle, aufgerolltes Schriftstück, Dokument, Urkunde, Schuldschein, Verzeichnis, Liste, Ordnungstext, aufgerollte Bleiplatte, aufgerollter Stoffballen, Walze, Drehscheibe, Drehkreuz als Türverschluss, Tuchpresse, Laufrad, Rollhandtuch, Teil am Kogel

aufgerollter -- aufgerollter Stoffballen: rulle, rǔlle, rul, rol, rolle, role, mnd., F., M.: nhd. Rolle, aufgerolltes Schriftstück, Dokument, Urkunde, Schuldschein, Verzeichnis, Liste, Ordnungstext, aufgerollte Bleiplatte, aufgerollter Stoffballen, Walze, Drehscheibe, Drehkreuz als Türverschluss, Tuchpresse, Laufrad, Rollhandtuch, Teil am Kogel

aufgerollter -- aufgerollter Kuchen: krüllekæke, krullekoken, krülkæke, krolkæke, mnd., M.: nhd. aufgerollter Kuchen

aufgerolltes -- aufgerolltes Blattgold: rullegolt, rulgolt, mnd., N.: nhd. aufgerolltes Blattgold?, Golddraht?, Goldschaum?

aufgerolltes -- aufgerolltes Schriftstück: rulle, rǔlle, rul, rol, rolle, role, mnd., F., M.: nhd. Rolle, aufgerolltes Schriftstück, Dokument, Urkunde, Schuldschein, Verzeichnis, Liste, Ordnungstext, aufgerollte Bleiplatte, aufgerollter Stoffballen, Walze, Drehscheibe, Drehkreuz als Türverschluss, Tuchpresse, Laufrad, Rollhandtuch, Teil am Kogel

aufgerolltes -- aufgerolltes Zierband: rullebant, rulbant, mnd., M.: nhd. aufgerolltes Zierband?

aufgerolltes -- aufgerolltes Messingblech: rulmissink*, rulmissinc, mnd., M.: nhd. aufgerolltes Messingblech

Aufgerolltes: rolle, rulle, mhd., sw. F.: nhd. Rolle, Verzeichnis, Liste, Aufgerolltes, Zusammengerolltes, Glättrolle

aufgerufen -- Gemeinschaftsarbeit zu der durch Bann aufgerufen wird: banwerc, mhd., st. N.: nhd. »Bannwerk«, Gemeinschaftsarbeit zu der durch Bann aufgerufen wird

aufgerufen -- vom Volke aufgerufen: afries. liædwurpen 1, aufgerufen -- vom Volke aufgerufen: afries. liædwurpen 1

aufgerührt: glȫmich, mnd., Adj.: nhd. aufgerührt, trübe, unklar

Aufgerührtsein -- religiöses Betroffensein schlagartiges Aufgerührtsein im Inneren der Seele: inslach, mnd., M.: nhd. Einschlag, Tätigkeit des Einschlagens, Einschlagen des Zapfens in ein Weinfass, Lagerung, Lagerraum, religiöses Betroffensein schlagartiges Aufgerührtsein im Inneren der Seele, Eingeschlagenes (N.), in den Aufzug des Gewebes eingeschossener und dann mittels des Kammes angeschlagener Faden

aufgescheucht: schellic, schellec, mhd., Adj.: nhd. laut tönend, aufspringend, scheu, auffahrend, lärmend, streitend, aufgeregt, wild, aufgescheucht, toll

aufgescheuchter -- aufgescheuchter Hase: schalhase, mhd., sw. M.: nhd. aufgescheuchter Hase

aufgeschichtet -- am Landungsplatz aufgeschichtete Steine: an. v‡r (1), aufgeschichtet -- am Landungsplatz aufgeschichtete Steine: an. v‡r (1)

aufgeschichtet -- ausgemauerte Vertiefung über der eine Kalkröse aufgeschichtet wird: rȫsehol, rȫsehæl, rosehol, mnd., N.: nhd. »Rösehöhle«, ausgemauerte Vertiefung über der eine Kalkröse aufgeschichtet wird
aufgeschichtete -- aufgeschichtete Menge von Wachs: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute

aufgeschichteter -- aufgeschichteter Haufe: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute

aufgeschichteter -- aufgeschichteter Haufen: bÆge, pÆge, mhd., st. F.: nhd. aufgeschichteter Haufe, aufgeschichteter Haufen, Beige, Holzstapel

aufgeschichteter -- aufgeschichteter Haufe: bÆge, pÆge, mhd., st. F.: nhd. aufgeschichteter Haufe, aufgeschichteter Haufen, Beige, Holzstapel

aufgeschichtetes -- aufgeschichtetes Holz: vÆneholt, mnd., N.: nhd. aufgeschichtetes Holz

Aufgeschichtetes -- etwas Aufgeschichtetes: an. hlaŒ, Aufgeschichtetes -- etwas Aufgeschichtetes: an. hlaŒ

aufgeschlitzt: zerhouwen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zerhauen (Adj.), zerfetzt, zerschnitten, totgeschlagen, geschlitzt, aufgeschlitzt, aufgeschnitten

aufgeschlitzt: afries. skerd (2), aufgeschlitzt: afries. skerd (2)

aufgeschlitzten -- langes Oberkleid mit aufgeschlitzten Ärmeln: sorkot, sorkæt, sarkæt, sorkæte, sorkote, sorkte, mnd., M.: nhd. langes Oberkleid mit aufgeschlitzten Ärmeln, weites Obergewand

aufgeschlossen: entlochen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgeschlossen, geöffnet

aufgeschlossen: as. opan* 7, aufgeschlossen: as. opan* 7

aufgeschlossen -- aufgeschlossen werden: upkæmen*, upkomen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufkommen«, hinaufkommen, emporkommen, erwachen, aufstehen, entstehen, entspringen, herkommen, herstammen, einkommen von Geldern bzw. Renten, aufgeschlossen werden, geöffnet werden

aufgeschlossen: æpen (1), open, õpen, oppen, mnd., Adj.: nhd. offen, unverschlossen, offen stehend, unbedeckt, unverhüllt, aufgeschlossen, zugänglich, aufmerksam, offenherzig, unerledigt, geöffnet, frei, öffentlich

aufgeschlossen: ðfgeslozzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgeschlossen, geöffnet

Aufgeschlossenheit: vrȫlichÐt, vrȫlicheit, vroulicheit, mnd., F.: nhd. Fröhlichkeit, Freude, innere Fröhlichkeit, Ausgeglichenheit, seelischer Friede, Zuversicht, fröhliches Wesen, Freudigkeit, Heiterkeit, Aufgeschlossenheit, freundliche Bereitschaft, Föhlichsein, Lust, Vergnügen, fröhlicher Übermut, Lustbarkeit, fröhliches Fest, Hochzeitsfest

aufgeschnitten -- Stockfisch dessen Rücken zur Herausnahme der großen Gräte vor dem Trocknen der Länge nach aufgeschnitten ist: rætschÐr, ræschÐr, rotscheer, roetscheer, roitscher, rætschõr, vorscher, mnd., M.: nhd. eine Stockfischart, Stockfisch dessen Rücken zur Herausnahme der großen Gräte vor dem Trocknen der Länge nach aufgeschnitten ist

aufgeschnitten: zerhouwen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zerhauen (Adj.), zerfetzt, zerschnitten, totgeschlagen, geschlitzt, aufgeschlitzt, aufgeschnitten

aufgeschnitten -- Platz auf dem eine Kalkröse aufgeschnitten wird: rȫsehof, rȫshof, rosehof, mnd., M.: nhd. »Rösehof«, Röseplatz, Platz auf dem eine Kalkröse aufgeschnitten wird
aufgeschnitten -- aufgeschnittenes Schlachtvieh: an. kroppr, aufgeschnitten -- aufgeschnittenes Schlachtvieh: an. kroppr

aufgeschoben: gelenget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verlängert, aufgeschoben

aufgeschoben: ahd. ðfslagænto, aufgeschoben: ahd. ðfslagænto

aufgeschoben: entlechet*, entlecht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei Seite gelegt, entsetzt, aufgehoben, enthoben, zurückgewiesen, verweigert, abgeschlagen, hinausgeschoben, verzögert, aufgeschoben, bezahlt, erstattet; entlegget*, entlÐget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei Seite gelegt, entsetzt, aufgehoben, enthoben, zurückgewiesen, verweigert, abgeschlagen, hinausgeschoben, verzögert, aufgeschoben, bezahlt, erstattet

aufgeschoben -- aufgeschoben werden: afries. undstanda 1 und häufiger?, aufgeschoben -- aufgeschoben werden: afries. undstanda 1 und häufiger?

aufgeschoben -- nicht beiseite geschoben oder aufgeschoben: unvorlÐget, unvorlecht, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. durch richterliches Erkenntnis nicht die Ehre genommen, unbescholten, nicht beiseite geschoben oder aufgeschoben

aufgeschoben -- nicht aufgeschoben: ungelenget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht verlängert, nicht aufgeschoben; ungevristet, ungefristet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht aufgeschoben, nicht hinausgeschoben, nicht erhalten (Adj.); unverzogen (1), unferzogen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht aufgeschoben, nicht hingehalten, unverzüglich

aufgeschobene -- Klinke mit der das aufgeschobene Fenster gestützt wird: stütteklinke, stutteklinke, mnd., F.: nhd. Klinke mit der das aufgeschobene Fenster gestützt wird

Aufgeschobenes: ahd. ðfslagunga* 1, Aufgeschobenes: ahd. ðfslagunga* 1

aufgeschossen -- mangelhafte Ware die daher geringer taxiert oder aufgeschossen wird: wrak (1), mnd.?, N.: nhd. »Wrack«, beschädigte Ware, mangelhafte Ware die daher geringer taxiert oder aufgeschossen wird, Schiffswrack, schlecht gebrannte Ziegel, zerschlagene Ziegel (als Mauerfüllung benutzt)

aufgeschossen«: ðfgeschozzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgeschossen«

aufgeschossener -- junger aufgeschossener Mensch: schüzzerlinc, mhd., st. M.: nhd. junger aufgeschossener Mensch

aufgeschossenes Tau (N.): schotlÆne, mnd., F.: nhd. »Schussleine«, aufgeschossenes Tau (N.)?

aufgeschrieben -- hiernach aufgeschrieben: nõschrÐven, nõchschrÐven*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hiernach aufgeschrieben, im folgenden verzeichnet

aufgeschüttet -- Stelle im Bergwerk wo gebrochenes Gestein zur Verladung aufgeschüttet wird: warpe, mnd.?, sw. F.: nhd. Stelle im Bergwerk wo gebrochenes Gestein zur Verladung aufgeschüttet wird?

aufgeschütteter -- aufgeschütteter Ackerstreifen: rÆgedam, mnd., M.: nhd. aufgeschütteter Ackerstreifen

aufgeschütteter -- aufgeschütteter geschichteter Haufe: vimme, vim, vÆm, vÆme, vime, mnd., M., F.: nhd. Haufe, Haufen, aufgeschütteter Haufen, aufgeschütteter geschichteter Haufe, Garbenhocke, Hocke, Garbendieme, Stapel, bestimmte Anzahl von Korngaben

aufgeschütteter -- aufgeschütteter Haufen: vimme, vim, vÆm, vÆme, vime, mnd., M., F.: nhd. Haufe, Haufen, aufgeschütteter Haufen, aufgeschütteter geschichteter Haufe, Garbenhocke, Hocke, Garbendieme, Stapel, bestimmte Anzahl von Korngaben

aufgeschütteter -- aufgeschütteter Damm zum Schutz des tieferliegenden Geländes und zum Stauen des Wassers: ȫverdÆk (1), æverdÆk, mnd., M.: nhd. »Überdeich«, aufgeschütteter Damm zum Schutz des tieferliegenden Geländes und zum Stauen des Wassers

aufgeschüttetes -- aufgeschüttetes Gestein: halde, mnd., F.: nhd. Halde, abfallenes Land, aufgeschüttetes Gestein; helde (3), helle, mnd., F.: nhd. Halde, abgefallenes Land, aufgeschüttetes Gestein, Abschüssigkeit

Aufgeschwelltsein: ahd. intblõanÆ* 1, Aufgeschwelltsein: ahd. intblõanÆ* 1

aufgeschwollen: bedrunten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgeschwollen; dðne (1), dðne, mnd., Adj.: nhd. aufgeschwollen, dick, voll, betrunken, dicht, enge; dðnich, mnd., Adj.: nhd. aufgeschwollen, aufgeblasen, nichtig

aufgeschwollen sein (V.): dænen, mnd., sw. V.: nhd. schwellen, strotzen, aufgeschwollen sein (V.), gefüllt sein (V.)

aufgeschwollen: ahd. zikwebit; R.: aufgeschwollen sein (V.): ahd. swellan* 21, aufgeschwollen: ahd. zikwebit; R.: aufgeschwollen sein (V.): ahd. swellan* 21

aufgeschwollen: vorswæren (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgeschwollen, vereitert

Aufgeschwollenheit (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form und örtlich beschränkt): geswel, geswell, mnd., N.: nhd. Geschwulst, Aufgeschwollenheit (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form und örtlich beschränkt), Aufgeblasenheit

aufgeschwommen: ðfgeswommen, mhd., Adj.: nhd. aufgeschwommen

aufgesetzt -- Waffenstillstand der aber auch schriftlich aufgesetzt werden konnte: hantvrÐde, hantvrede, mnd., M.: nhd. »Handfriede«, durch Handschlag abgeschlossener Friede, Sicherheit, Geleit, befristeter Friede, Waffenstillstand der aber auch schriftlich aufgesetzt werden konnte

aufgesetzt: ðfgesetzet, ðfgesatzt, ðfgesõt, ðfgesat, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgesetzt

aufgesetzt: dörchbȫgen*, dörchbægen, mnd., Adj.: nhd. besetzt, eingesetzt, aufgesetzt, von Metallzierat oder Edelsteinen durchzogen

aufgesetzt -- durch aufgesetzte Figuren schmücken: an. krota, aufgesetzt -- durch aufgesetzte Figuren schmücken: an. krota

aufgesetzte -- auf den Bord von Leichtern aufgesetzte Erhöhung um die Fracht gegen das Überspülen zu schützen: spȫlebært, mnd., N.?: nhd. auf den Bord von Leichtern aufgesetzte Erhöhung um die Fracht gegen das Überspülen zu schützen

aufgesetzte -- aufgesetzte Metallkappe: kop, koppe, mnd., M.: nhd. rundes Gefäß, Trinkgefäß, Trinkschale, Pokal, Deckelgefäß, Maßgefäß für Butter oder trockene Ware, Becher, Schröpfkopf, Kopf, Haupt, Kopf des geschlachteten Tieres, Kopf als Sitz des Verstands und des Willens, Säulenkopf, Kapitell, oberstes Stück, aufgesetzte Metallkappe

aufgesetztem -- Schmuckstein am Rosenkranz mit graviertem oder aufgesetztem Symbol aus Edelmetall: tÐkenstÐn, tÐkenstein, teikenstÐn, teikenstein, mnd., M.: nhd. Schmuckstein am Rosenkranz mit graviertem oder aufgesetztem Symbol aus Edelmetall

aufgespaltener -- am Rücken aufgespaltener Bückling: vlikhÐrinc, mnd., M.: nhd. Fleckhering, am Rücken aufgespaltener Bückling, Speckbückling

aufgespannt -- nicht aufgespannt: ungespannen, mhd., Adj.: nhd. ungespannt, nicht aufgespannt, nicht eingespannt

aufgespannt«: ðfgespannen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgespannt«

aufgespeichert -- Getreide das für Notfälle aufgespeichert ist: hÐgekærn, mnd., N.: nhd. Getreide das für Notfälle aufgespeichert ist

aufgesperrt -- aufgesperrter Mund: ahd. geinæn* (2) 2, aufgesperrt -- aufgesperrter Mund: ahd. geinæn* (2) 2

aufgesperrter -- aufgesperrter Rachen: ginunge, mhd., st. F.: nhd. weit geöffneter Mund, aufgesperrter Rachen, Kluft (F.) (1), Abgrund

aufgespießt: gespizze, mhd., Adj.: nhd. aufgespießt

aufgesponnene -- Maßbezeichnung für das auf die Garnwinde aufgesponnene Garn: spille, mnd., F.: nhd. Spindel, Hauptarbeitsgerät der Frau, weibliche Erbfolgelinie, weibliche Verwandtschaft, weibliches Geschlecht, Drahtspindel, Spule für Golddraht oder Silberdraht, Maßbezeichnung für das auf die Garnwinde aufgesponnene Garn, Walze, Winde (F.), Welle, Golddraht, Silberdraht, Mühleisen, Drehachse für den oberen Mühlstein, Vorrichtung zum Heben oder Fortbewegen von Lasten, Ankerspill, Turmspindel

Aufgespürter: ae. sporwr’cel, Aufgespürter: ae. sporwr’cel

aufgestachelt: ðfgespitzet*, ðfgespitzt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgestachelt

aufgestanden: up (2), uppe, mnd.?, Adv.: nhd. oben, oberhalb, auf, aufwärts, hinauf, aufgestanden, aufrecht, aufgebrochen, unterwegs, offen, zu Ende, verbraucht, wenn nur, insofern, weil

aufgestapelter -- aufgestapelter Holzhaufen für den Bergbau: lattenklæve, mnd., M.: nhd. aufgestapelter Holzhaufen für den Bergbau; lattenklæver?, mnd., M.: nhd. aufgestapelter Holzhaufen für den Bergbau

aufgestapelter -- aufgestapelter Haufe: klæve (2), klave, mnd., M.: nhd. Bündel, Haufe, aufgestapelter Haufe, Haufen, Bündel Flachs (bestimmte Menge)

aufgestapelter pfeilerförmiger Haufen (Bedeutung örtlich beschränkt): pÆlere*, pÆlere, piiler, pyler, pÆleree, pÆlre, pilar, pÆlõre, mnd., M.: nhd. Pfeiler, Stützkonstruktion für Bauwerke bzw. Mauern, Säule, Wegweiser, Podest, Sockel für Skulpturen, Stütze, Halt, Grundfeste, aufgestapelter pfeilerförmiger Haufen (Bedeutung örtlich beschränkt)

aufgestaut -- aufgestaut werden: stemmen, mhd., sw. V.: nhd. stehen machen, steif machen, befestigen, aufgestaut werden, anschwellen, austreten

aufgestautes -- aufgestautes Wasser: stouwwõter*, stouwõter, stauwõter, mnd., N.: nhd. aufgestautes Wasser

aufgestautes -- aufgestautes Gewässer: spÆk (2), spyck, mnd., N.: nhd. aufgestautes Gewässer

aufgestautes -- aufgestautes Wasser zum Mühlenbetrieb: mȫlengesteuwe*, mollengesteuwe, mnd., N.: nhd. »Mühlenstau«, aufgestautes Wasser zum Mühlenbetrieb, Mühlenteich; mȫlenstouwe, mnd., N.: nhd. »Mühlenstau«, aufgestautes Wasser zum Mühlenbetrieb, Mühlenteich; mȫlenstouwinge, mnd., F.: nhd. »Mühlenstauung«, aufgestautes Wasser zum Mühlenbetrieb, Mühlenteich

aufgestautes -- aufgestautes Wasser: ȫverstouwinge, æverstouwinge, mnd., F.: nhd. Aufstauen (N.) von Wasser, aufgestautes Wasser; qual, mnd., M.: nhd. aufgestautes Wasser, Weiher, Wasseransammlung, Quelle

aufgestellt -- Orgelpfeife die im vorderen Teil eines Werkes aufgestellt ist: prÐstant, prÐstande, mnd., M.: nhd. Orgelpfeife die im vorderen Teil eines Werkes aufgestellt ist

aufgestellt -- großes Tuch oder Netz das senkrecht zum Vogelfang aufgestellt wird: vȫgelkenwant, vogelkenwant, mnd., F.: nhd. großes Tuch oder Netz das senkrecht zum Vogelfang aufgestellt wird?, netzartig gewebter Stoff?, mit Vogelbildmustern gewebter Stoff?

aufgestellt -- dicht gedrängt aufgestellt: anfrk. githrangad* 4, aufgestellt -- dicht gedrängt aufgestellt: anfrk. githrangad* 4

aufgestellt -- verpachteter Ort bzw. Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind: rõmenplas*, rõmenplats, mnd., M.: nhd. »Rahmenplatz«, verpachteter Ort bzw. Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind; rõmhof, rõmhæf, rõmhoef, mnd., M.: nhd. »Rahmenhof«, verpachteter Ort bzw. Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind

aufgestellt sein (V.): stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen

aufgestellt -- Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind: rõmenhof, mnd., M.: nhd. »Rahmenhof«, verpachteter Ort, Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind

aufgestellt: ragende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »ragend«, aufgestellt, abstehend

aufgestellte -- im Watt aufgestellte Fanganlage für Rochen: rochelvært, rochelvõrt, mnd., F.: nhd. im Watt aufgestellte Fanganlage für Rochen

aufgestellten -- Untergestell für den anlässlich der zu Pfingsten veranstalteten Feier mit Ritterspielen aufgestellten Festbaum: tõfelrundenrump, tõfelrunnenrump, mnd., N.: nhd. Untergestell für den anlässlich der zu Pfingsten veranstalteten Feier mit Ritterspielen aufgestellten Festbaum

aufgestellter -- im Freien aufgestellter Bienenstock für Wildbienen: hænichbǖte, hænnichbǖte, honnichbute, mnd., F.: nhd. im Freien aufgestellter Bienenstock für Wildbienen, Honigbeute, Bienenkorb, ausgehöhlter Klotz
aufgestellter -- anlässlich der zu Pfingsten veranstalteten Feier mit Ritterspielen aufgestellter Festbaum: tõfelrundenbæm, tõvelrunnenbæm, mnd., M.: nhd. »Tafelrundenbaum«, anlässlich der zu Pfingsten veranstalteten Feier mit Ritterspielen aufgestellter Festbaum

aufgestellter -- senkrecht aufgestellter freistehender Holzpfahl: post (1), mnd., M., F.: nhd. Pfosten, Pfahl, senkrecht aufgestellter freistehender Holzpfahl, Markierungspfahl, Entnahmestelle aus einer Wasserleitung, Pumpenpfosten, Stützelement in einem Bauwerk, Stützbalken, Türpfosten, Fensterpfosten, Formziegel zur Herstellung von Einfassungen und Türrahmen und Fensterrahmen und Stützpfeilern

aufgestellter -- ein auf den Fischgründen im Winkel aufgestellter Fischzaun: eggenhõme, mnd., M.: nhd. ein auf den Fischgründen im Winkel aufgestellter Fischzaun

aufgestellter -- anlässlich der Ritterspiele aufgestellter aufwendig geschmückter Festbaum oder ein ähnliches Gestell: tõfelrunde, taffelrunde, tõvelrunde, tõfelrunne, tõbelrunde, tõfelrunne, taffelrunne, tõbelrunne, tõvelræne, mnd., F.: nhd. »Tafelrunde«, Tafelrunde von König Artus und seinen Rittern, nach aristokratischem Vorbild ursprünglich durch die bürgerliche Oberschicht in den ostfälischen Städten zu Pfingsten veranstaltete Feier mit Ritterspielen, Gralsfest, Ziel beim Stechen während der Ritterspiele, anlässlich der Ritterspiele aufgestellter aufwendig geschmückter Festbaum oder ein ähnliches Gestell

aufgestelltes -- zur Trocknen aufgestelltes Bündel Flachs: stðke (3), mnd., F.: nhd. zur Trocknen aufgestelltes Bündel Flachs, Bund Getreide

aufgestelltes -- öffentlich aufgestelltes Bierfass bei dem ein Fest stattfindet: kæpe, koepe, koipe, koupe, kouwpe, kove, mnd., F.: nhd. großes Fass, Bütte, Zuber, Braukufe, Kufe (F.) (2), großes geschlossenes Fass, Maßgefäß für Bier (auch zum Transport), öffentlich aufgestelltes Bierfass bei dem ein Fest stattfindet

aufgestelltes -- erhöht aufgestelltes und gegebenenfalls durch weitere Umbauungen hervorgehobenes Pult in der Kirche von dem die Predigt gehalten wird: prÐdigestæl*, prÐdikstæl, predickstæl, preedikstæl, prediektæl, predigstæl, prÐdigestðl, prÐdistæl, prÐdestæl, prÐdechstæl, prÐdekestæl, prÐdegestæl, preddigestæl, preddikstæl, preddigstæl, preddickstæl, preddigkstæl, preddekstæl, prÐkestæl, prÐkstæl, pretkestæl, pratkestæl, pradkestæl, prÐgestæl, mnd., M.: nhd. »Predigtstuhl«, Kanzel, erhöht aufgestelltes und gegebenenfalls durch weitere Umbauungen hervorgehobenes Pult in der Kirche von dem die Predigt gehalten wird, Tätigkeit des Predigers, Pfarramt, Prediger, zusammenlegbarer Sitz, Klappstuhl, Faltstuhl

Aufgestelltes: idg. *dhÐmen‑; *dhÐmi-, Aufgestelltes: idg. *dhÐmen‑; *dhÐmi-

aufgestickten -- Kissen mit aufgestickten Fischbildern: vischesküssen, mnd., N.?: nhd. Kissen mit aufgestickten Fischbildern; vischküssen, mnd., N.?: nhd. Kissen mit aufgestickten Fischbildern

aufgestrichenes -- aufgestrichenes Heilmittel: plõsterÆe, plaesterye, mnd., F.: nhd. aufgestrichenes Heilmittel

aufgesucht: besȫket***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besucht, untersucht, aufgesucht

aufgesucht -- Bezeichnung für Pflanzen deren honigtragende Blüten gerne von Bienen aufgesucht werden: bÆnsðge, bÆnsouge, mhd., Sb.: nhd. »Bienensaug«, Bezeichnung für Pflanzen deren honigtragende Blüten gerne von Bienen aufgesucht werden

aufgetan«: ðfgetõn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgetan«

aufgetaut: an. þÆŒinn, þÆŒr

aufgeteilt -- in Einzelanteile für die Hausgemeinschaft aufgeteilt: hȫvetlætet*, hȫvetlottet, houwdelottet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Einzelanteile für die Hausgemeinschaft aufgeteilt
aufgeteilt -- durch Gräben aufgeteilt: hamschÐrich, mnd., Adj.: nhd. eingeschert, eingefriedigt, durch Gräben aufgeteilt

aufgeteilt: lætet***, lottet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgelost, aufgeteilt

aufgeteilt -- in Gruppen aufgeteilt: gerottieret*, gerottiert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Gruppen aufgeteilt

aufgetragen -- dick aufgetragen: vetgespecket, mnd., (Part.=)Adj.: nhd. mit Fett gespickt, dick aufgetragen; vetspecket, mnd., (Part.=)Adj.: nhd. mit Fett gespickt, dick aufgetragen

aufgetragen: gebitlich, mhd., Adj.: nhd. aufgetragen

aufgetragen -- Grund auf dem Goldblatt aufgetragen wird herrichten: akÆsen, axÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »akzisen?«, Goldgrund machen, Grund auf dem Goldblatt aufgetragen wird herrichten

aufgetragen -- aufgetragene Speise: ahd. trahta* (3) 2, aufgetragen -- aufgetragene Speise: ahd. trahta* (3) 2

aufgetragen -- Tuch in dem aufgetragen wird: drõgedwÐle, mnd., F.: nhd. Tragtuch, Tuch in dem aufgetragen wird, Tuch das über dem Korb liegt in dem Speisen aufgetragen werden; drÐgedwÐle, mnd., F.: nhd. Tragtuch, Tuch in dem aufgetragen wird, Tuch das über dem Korb liegt in dem Speisen aufgetragen werden

aufgetragen -- Tuch das über dem Korb liegt in dem Speisen aufgetragen werden: drõgedwÐle, mnd., F.: nhd. Tragtuch, Tuch in dem aufgetragen wird, Tuch das über dem Korb liegt in dem Speisen aufgetragen werden; drÐgedwÐle, mnd., F.: nhd. Tragtuch, Tuch in dem aufgetragen wird, Tuch das über dem Korb liegt in dem Speisen aufgetragen werden

aufgetragen«: ðfgetragen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgetragen«

aufgetragene -- aufgetragene Speise: trahte (1), traht, mhd., st. F., sw. F.: nhd. aufgetragene Speise, Speise, Gericht (N.) (2), Gang (M.) (1)

aufgetragenes Gericht (N.) (2): dracht (1), mnd., F.: nhd. Tragen (N.), Schwangerschaft, Frucht, Tragen (N.) der Heiltümer, Ertrag, Bodenertrag, Last, Bürde, Traglast, Tracht, Kleidertracht, aufgetragenes Gericht (N.) (2), Speise, Tragkraft, Ladefähigkeit, Austrag einer Sache, Betragen, Pflicht, Auftrag, Bürgerpflicht, Andrang, Gewalt, Rauhen des Tuches, Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren, Entschädigung, Genugtuung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Buße, Wiedergutmachung

aufgetragenes -- in geringer Menge aufgetragenes Topfgericht aus geschmorten Fleischstücken: pothersteken*, pothesteken, mnd., N.: nhd. »Potthärstchen«, in geringer Menge aufgetragenes Topfgericht aus geschmorten Fleischstücken, Pottharst

aufgetreppter -- aufgetreppter Weg: stÐge, mnd., M., F.: nhd. Stiege (F.) (1), Stufe, Treppe, die zur Kirche führende Stufe, Stufengang, aufgetreppter Weg, Nebenweg, schmaler Weg, steiler Weg, Anhöhe, Durchgang zwischen zwei Häusern, Gehege für die Schweine in der Waldmark, Pferch, Gitter, Verschlag; stÐgel (2), stÐgele, steggele, stÐle, mnd., F.: nhd. zum Eingang von Kirche oder Burg führende Stufe, Aufgang, Stufengang, aufgetreppter Weg, hölzerner Tritt zum Übersteigen einer Mauer, Umfriedung (Bedeutung örtlich beschränkt), Einzäunung (Bedeutung örtlich beschränkt)

aufgetreten -- aufgetretene Stelle: an. traŒk, traŒkr

aufgetrieben -- schwellend aufgetrieben werden: zerdrinden, mhd., st. V.: nhd. schwellend aufgetrieben werden, anschwellen, auseinanderschwellen

aufgewachsen -- zu Hause aufgewachsen: ingetægen, ingetõgen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zu Hause aufgewachsen, ohne Lebensart seiend, zurückgezogen, eingezogen

aufgewachsen -- zu schnell aufgewachsen: grofstõket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zu schnell aufgewachsen, grobstengelig

aufgewachsen -- frisch aufgewachsen: rat (1), mhd., Adj.: nhd. schnell, rasch, gewandt, tüchtig, frisch aufgewachsen, gerade (Adj.) (2), lang, gleich, gleichwertig

aufgewachsen: gerat (1), mhd., Adj.: nhd. schnell, rasch, gewandt, tüchtig, gleich, gleichartig, aufgewachsen, gerade (Adj.) (2), lang, gleichmäßig, günstig, gefällig

aufgewandte -- für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandte Geldsumme: vüllewÆn, vullewÆn, mnd., M.: nhd. offen aufbewahrter Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer, für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandte Geldsumme, für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandter Schwundzuschuss; vülwÆn, mnd., M.: nhd. offen aufbewahrter Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer, für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandte Geldsumme, für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandter Schwundzuschuss

aufgewandter -- für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandter Schwundzuschuss: vüllewÆn, vullewÆn, mnd., M.: nhd. offen aufbewahrter Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer, für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandte Geldsumme, für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandter Schwundzuschuss; vülwÆn, mnd., M.: nhd. offen aufbewahrter Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer, für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandte Geldsumme, für den Wein zum Nachfüllen der Lagerfässer aufgewandter Schwundzuschuss

aufgeweckt: munder (1), mhd., Adj.: nhd. munter, wach, wachsam, frisch, eifrig, lebhaft, aufgeweckt; munder (2), mhd., Adv.: nhd. munter, wach, wachsam, frisch, eifrig, lebhaft, aufgeweckt; muotsam, mhd., Adj.: nhd. »mutsam«, anmutig, aufgeweckt, munter

aufgeweckt: ahd. muntar 3, aufgeweckt: ahd. muntar 3

aufgeweiche -- Fischhändler der getrocknete und wieder aufgeweiche Fische verkauft: vischewÐkÏre*, vischewÐker, mnd., M.: nhd. Fischhändler der getrocknete und wieder aufgeweiche Fische verkauft, Fischweicher der getrocknete bzw. besondere Stockfische aufweicht und verkauft; vischwÐkÏre*, vischwÐker, vischweiker, mnd., M.: nhd. Fischhändler der getrocknete und wieder aufgeweiche Fische verkauft, Fischweicher der getrocknete bzw. besondere Stockfische aufweicht und verkauft

aufgeweicht -- durch moorigen Boden aufgeweicht: mærtewÐk, mærteweik, mnd., Adj.: nhd. durch moorigen Boden aufgeweicht

aufgeweicht: ahd. weih* 42, aufgeweicht: ahd. weih* 42

aufgeweicht: afries. drÐve 1, aufgeweicht: afries. drÐve 1

Aufgeweichtes: an. malt, Aufgeweichtes: an. malt

Aufgewicht: upwicht, mnd.?, F.: nhd. Aufgewicht, Übergewicht

aufgewickelte -- fest aufgewickelte Menge Garn: klðwen, kluwen, kluen, klowen, klæn, kluwel, klauwen, mnd., N.: nhd. Knäuel, fest aufgewickelte Menge Garn, fest aufgewickelte Menge Wolle, eine feste Gewichtsmenge

aufgewickelte -- fest aufgewickelte Menge Wolle: klðwen, kluwen, kluen, klowen, klæn, kluwel, klauwen, mnd., N.: nhd. Knäuel, fest aufgewickelte Menge Garn, fest aufgewickelte Menge Wolle, eine feste Gewichtsmenge

aufgewickeltem -- Spule mit aufgewickeltem Metallfaden: spæle, spoele, spöle, spoule, mnd., M., F.: nhd. Spule, Federspule, Weber​spule, ein Gerät beim Spinnen (N.) und Weben, Teil des Heergewätes der Wollweber, Spule mit aufgewickeltem Metallfaden, Maß bei der Glasbereitung, Rolle, Garn, Bindfaden?, Kiel der Vogelfeder

aufgewiesen: bewÆset***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bewiesen«, gezeigt, aufgewiesen, eingewiesen

aufgewirbelter -- aufgewirbelter Sand: melm, melem, milm, mölm, mnd., M.: nhd. zerriebene Erde, Staub, aufgewirbelter Sand, Sandstaub

aufgewirbelter -- aufgewirbelter Staub: ræk (1), rock, roeck, roick, rouck, ræke, ræch, mnd., M.: nhd. Rauch, von brennenden Materialien sichtbar aufsteigende Gase, Ruß (Bedeutung örtlich beschränkt), Herd, Feuerstelle zur Versorgung einer Hausgemeinschaft, Rauchfang (Bedeutung örtlich beschränkt), Dunst, Duft, Dampf, aufgewirbelter Staub, Geruch, Gerücht, Kenntnis, Wissen

aufgewirbelter -- aufgewirbelter Sand: stof, stæf, mnd., N., M.: nhd. Staub, aufgewirbelter Sand, Straßenstaub, Mehlstaub, Mühlstaub, Spreu, Stäubchen, Schmutz, lockere Erde, feiner Sand, feines Geröll, Schutt, feingemahlene trockene Masse, Pulver, Nichtigkeit, Wertlosigkeit, Makel, Flecken (M.), Unbedeutendes (N.)

aufgewirbelter -- aufgewirbelter Staub: qualm, quallen, quallem, mnd., Sb.: nhd. Qualm, Dampf, Nebel, Rauch, aufgewirbelter Staub

aufgeworfen sein (V.): schopfen (2), schoppen, mhd., sw. V.: nhd. stopfen, geschwellt sein (V.), aufgeworfen sein (V.)

aufgeworfen -- aus Steinen aufgeworfener Grabhügel: an. dys, aufgeworfen -- aus Steinen aufgeworfener Grabhügel: an. dys

aufgeworfen -- aufgeworfene Lippe: ahd. wulst* 2, aufgeworfen -- aufgeworfene Lippe: ahd. wulst* 2

aufgeworfen -- so viel Erde mit einem Spatenstich aufgeworfen werden kann: spit (2), mnd., N.: nhd. Spitze?, Spatenstich, so viel Erde mit einem Spatenstich aufgeworfen werden kann, so tief wie mit einem Spatenstich gestochen werden kann, Torfstich auf dem Moore, Tiefe eines Spatenstichs

aufgeworfen«: ðfgeworfen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgeworfen«

aufgeworfene -- zum Hopfenanbau aufgeworfene Erhöhung: hoppendam, mnd., M.: nhd. »Hopfendamm«, zum Hopfenanbau aufgeworfene Erhöhung; hoppenwal, mnd., M.: nhd. zum Hopfenanbau aufgeworfene Erhöhung

aufgeworfenem -- mit vollem aufgeworfenem Mund seiend: snǖtlÆk, snðtlik, mnd., Adj.: nhd. mit vollem aufgeworfenem Mund seiend?

aufgeworfener -- aufgeworfener Hügel zur Sicherung gegen Überschwemmung: werf (2), warf, mnd.?, M., N.: nhd. Werft, aufgeworfener Hügel zur Sicherung gegen Überschwemmung, Damm, durch Bollwerk oder Mauer geschütztes Ufer, erhöhte und gesicherte Hausstelle oder Hofstelle

aufgeworfener -- Faschine zur Befestigung aufgeworfener Erde: specke, mnd., F.: nhd. Holzbündel, Faschine zur Befestigung aufgeworfener Erde

aufgeworfener -- durch korbartiges Geflecht haltbar gemachte Befestigung aus aufgeworfener Erde: schanse (2), schansche, schanze, schantze, mnd., F.: nhd. Reisigbündel, trockenes Reisigbündel, Faschine, Schanze, durch korbartiges Geflecht haltbar gemachte Befestigung aus aufgeworfener Erde, Wall, Brustwehr, Schanzkleidung auf dem Schiff, bei Kriegsschiffen erhöhter Teil des Achterdecks

aufgeworfener -- Wall aus aufgeworfener lockerer Erde: drekwal, drekwall, mnd., M.: nhd. Wall aus aufgeworfener lockerer Erde

Aufgeworfenes: ae. geweorp, Aufgeworfenes: ae. geweorp

Aufgeworfenes: upworp, mnd.?, M.: nhd. Aufwurf, Aufgeworfenes, Damm

aufgewühlt: ahd. truobi* 20; truoblÆh* 2, aufgewühlt: ahd. truobi* 20; truoblÆh* 2

aufgewühlt: ungestüeme (3), mhd., Adj.: nhd. ungestüm, stürmisch, schlecht, unredlich, wild, ungebärdig, unbeherrscht, reißend, aufgewühlt

aufgewühlt: germ. *dræbalÆka-, aufgewühlt: germ. *dræbalÆka-

aufgewühlten -- Umherspritzen aufgewühlten Wassers: spoige, spoie, spoyge, mnd., F.: nhd. Aufspritzen aufgewühlten Wassers, Umherspritzen aufgewühlten Wassers, Schaum, Schleuse

aufgewühlten -- Aufspritzen aufgewühlten Wassers: spoige, spoie, spoyge, mnd., F.: nhd. Aufspritzen aufgewühlten Wassers, Umherspritzen aufgewühlten Wassers, Schaum, Schleuse

aufgewühltes -- aufgewühltes Wasser: wuot (2), mhd., st. F.: nhd. bewegtes Wasser, aufgewühltes Wasser, Flut

aufgezählt: bar (1), par, mhd., Adj.: nhd. bar (Adj.), frei, verfügbar, leer, ledig, nackt, bloß, kahl, sichtbar, offenbar, kundbar, inhaltslos, aufgezählt, unbewaffnet, inhaltlos, unbedeckt, unverhüllt, ungesattelt, beraubt

aufgezählte -- aufgezählte Zahl: nummer, mnd., F.?: nhd. Nummer, aufgezählte Zahl

aufgezähltes -- aufgezähltes Geld: bõrgelt, mnd., N.: nhd. »Bargeld«, aufgezähltes Geld

aufgezeichnet -- Buch in dem die Verfestungen aufgezeichnet werden: vestingebæk, mnd., N.: nhd. Buch in dem die Verfestungen aufgezeichnet werden

aufgezeichnet -- vorher aufgezeichnet: vȫrtÐkenet, vȫrteikenet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorher aufgezeichnet, oben angeführt
aufgezeichnet -- Buch in dem die Fehden aufgezeichnet sind: vehedebæk*, vÐdebæk, veydebæk, mnd., N.: nhd. Buch in dem die Fehden aufgezeichnet sind

aufgezeichnet -- Buch in dem Verhandlungsverläufe und Verhandlungsergebnisse aufgezeichnet werden: recesbæk, mnd., N.: nhd. Buch in dem Verhandlungsverläufe und Verhandlungsergebnisse aufgezeichnet werden

aufgezeichnet -- nachfolgend aufgezeichnet: nõbeschrÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nachfolgend aufgezeichnet, hierunter erwähnt

aufgezeichnet -- nicht aufgezeichnet: ungeschriben, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeschrieben, unbeschreiblich, unerwähnt, nicht aufgezeichnet, nicht beschrieben, unbeschrieben, unbekannt, unbeschreiblich

aufgezeichnet sein (V.): schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.)

aufgezeichnete -- auf ein Kerbholz aufgezeichnete Schuld: kerf, karf, mnd., N., M.: nhd. Kerbe, Einschnitt, Einkerbung in einem Stock, Merkzeichen, Rechnungszeichen, auf ein Kerbholz aufgezeichnete Schuld, herausgeschnittenes Stück, Abteilung, Schnitte vom getrockneten Heilbutt

aufgezeichnete -- aufgezeichnete Bestimmung: vortÐkeninge, vorteikeninge, mnd., F.: nhd. Aufzeichnung, schriftliche Niederlegung, Eintragung, aufgezeichnete Bestimmung, schriftliche Darlegung, Verzeichnis, Liste; vortÐkenisse, vortÐknisse, vorteikenisse, mnd., F.: nhd. Aufzeichnung, schriftliche Niederlegung, Eintragung, aufgezeichnete Bestimmung, schriftliche Darlegung, Verzeichnis, Liste; vortÐkinge, mnd., F.: nhd. Aufzeichnung, Aufsatz, schriftliche Darlegung, aufgezeichnete Bestimmung, schriftliche Niederlegung, Eintragung, Verzeichnis, Liste; vortÐninge, vorteininge, vorteyninge, mnd., F.: nhd. Aufzeichnung, schriftliche Niederlegung, Eintragung, aufgezeichnete Bestimmung, schriftliche Darlegung, Verzeichnis, Liste

aufgezerrt«: ðfzart, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgezerrt«; ðfzerret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgezerrt«

aufgezogen -- im Lande aufgezogen: intægen, mnd., Part. Prät., Adj.: nhd. einheimisch, eingesessen, im Lande aufgezogen

aufgezogen -- um den Schiffsmast angebrachter Ring mit dem die Rah aufgezogen wird: rak (3), mnd., N.: nhd. um den Schiffsmast angebrachter Ring mit dem die Rah aufgezogen wird

aufgezogen -- von Menschenhand aufgezogenes Tier: ahd. hantzugiling* 1, aufgezogen -- von Menschenhand aufgezogenes Tier: ahd. hantzugiling* 1

aufgezogen -- Kalb das noch mit Milch aufgezogen wird: sðpelkalf*, mnd., N.: nhd. Kalb das noch mit Milch aufgezogen wird

aufgezogen -- halb aufgezogen: halpzogen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. halb aufgezogen, halbflügge

aufgezogen«: ðfgezogen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgezogen«, gereckt, gewölbt, stolz, ehrgeizig, übermäßig

aufgezogene -- ein Haus durch eine aufgezogene Wand teilen: dörchschÐten, dorchschÐten, dȫrschÐten, mnd., st. V.: nhd. durchschießen, mit einem Geschoss durchschießen, durchbohren, eine Webespule durch den Aufzug schießen, ein Haus durch eine aufgezogene Wand teilen
Aufgezogenes: tucht, ducht*, mnd., F.: nhd. Zug, Ziehen, Lauf, Leitung, Kriegszug, Verschieben, Hinschieben, Aufschub, Verzug, Frist, Zucht, Erziehung, Bildung, Anständigkeit, jugendlicher Anwuchs, Aufgezogenes, Art, Geschlecht, Leibzucht, Leibrente

Aufgezogenes: gezühte, gezüchide, mhd., st. N.: nhd. Gezüchtetes, Aufzuziehendes, Aufgezogenes, Brut

Aufgezogenheit«: ðfgezogenheit, mhd., st. F.: nhd. »Aufgezogenheit«, Ekstase

aufgezündet«: ðfgezündet, ðfgezunt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgezündet«, schön gerötet

aufgezwungen: betwungenlich, mhd., Adj.: nhd. erzwungen, mit Kummer behaftet, kummervoll, aufgezwungen, gezwungen; betwungenlÆche, mhd., Adv.: nhd. erzwungen, mit Kummer behaftet, kummervoll, aufgezwungen; dienesthaft, diensthaft, mhd., Adj.: nhd. dienend, dienstbeflissen, dienstpflichtig, dienstverpflichtet, zinspflichtig, dienstwillig, selbstlos, dienstbar, dienstbereit, abgabepflichtig, unfrei, untertan, aufgezwungen, verdient; dienestlich, dienstlich, dientlich*, mhd., Adj.: nhd. dienstlich, dienstbar, dienstbeflissen, dienstbereit, dienstwillig, ergeben (Adj.), selbstlos, dienstpflichtig, unfrei, aufgezwungen, verdient

aufgießen: upgÐten, mnd.?; R.: neu aufgießen: vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen

aufgießen: ahd. bisprõten* 1; gæzæn* 1, aufgießen: ahd. bisprõten* 1; gæzæn* 1

aufgießen«: ðfgiezen, ðf giezen, mhd., st. V.: nhd. »aufgießen«

aufgogeln«: ðfgogelen*, ðf gogelen, ðfgogeln, mhd., sw. V.: nhd. »aufgogeln«

aufgraben: afries. updelva 1; upgrÐva 1, aufgraben: afries. updelva 1; upgrÐva 1

aufgraben: upgrõven*, upgraven, mnd.?, st. V.: nhd. aufgraben, Graben (M.) oder Grube auswerfen, ausgraben

aufgraben: grõven (1), mnd., st. V.: nhd. graben, ausgraben, grabend machen, begraben (V.), eingraben, aufgraben, einen Graben (M.) anlegen, Schanzwerk verrichten (gehört zu den Bürgerpflichten), umgraben (V.), bebauen (V.), gravieren, Prägestempel herstellen

aufgraben: entdelben*, endelben, mhd., sw. V.: nhd. aufdecken, aufgraben; entgraben, engraben, mhd., st. V.: nhd. »entgraben«, ausgraben, aufgraben, entwenden

aufgraben: got. ufgraban* 2, aufgraben: got. ufgraban* 2

aufgraben: ðfgegrõben, ðf gegraben, mhd., st. V.: nhd. aufgraben, ausheben; ðfgraben, mhd., st. V.: nhd. aufgraben, ausheben; ðftelben, ðfdelben, ðf telben, mhd., st. V.: nhd. aufgraben

aufgraben: grübelen, grüpelen, mhd., sw. V.: nhd. bohren, grübeln, jucken, aufgraben, grabend durchsuchen, durchforschen

aufgraben: ahd. ðzgraban* 3; graban (1) 49; grabæn* 2; grubilæn* 9; intgraban* 4; irwuolen* 4, aufgraben: ahd. ðzgraban* 3; graban (1) 49; grabæn* 2; grubilæn* 9; intgraban* 4; irwuolen* 4

aufgraben: ae. grafan; ofdelfan, aufgraben: ae. grafan; ofdelfan

Aufgraben -- Beschädigung des Deiches durch Aufgraben: afries. indelfte 1, Aufgraben -- Beschädigung des Deiches durch Aufgraben: afries. indelfte 1

Aufgrabungen -- Aufgrabungen oder Erdbauwerke mit Holz abstützen oder befestigen: rÐgelen (1), regelen, mnd., sw. V.: nhd. Aufgrabungen oder Erdbauwerke mit Holz abstützen oder befestigen

aufgreifen: begrõpen, mnd., sw. V.: nhd. erraffen, aufgreifen

aufgreifen: anegrÆfen (1), angrÆfen, ane grÆfen, anegrÆpen, angrÆpen, mhd., st. V.: nhd. angreifen, anfassen, überfallen (V.), verklagen, ergreifen, verhaften, übertreten (Recht), verletzen, an sich nehmen, zu verbrauchen beginnen, aufnehmen (zur Überprüfung), seine Hand legen auf (beim Anfangsverfahren), eine Rechtshandlung beginnen, in Angriff nehmen, aufgreifen, anlegen, berühren, anrühren, nehmen, beginnen, übergehen zu; R.: eine Sache wieder aufgreifen: averen* (1), avern, ävern, evern, aferen*, afern*, äfern*, äffern, mhd., sw. V.: nhd. wiederholen, wieder vorbringen, eine Sache wieder aufgreifen, tadeln, rächen, nachvollziehen, erneuern, wiederherstellen

aufgreifen: invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen

aufgreifen: ahd. bigrÆfan* 54?; intfõhan* 376, aufgreifen: ahd. bigrÆfan* 54?; intfõhan* 376

aufgreifen: ðfkripfen, mhd., sw. V.: nhd. aufgreifen

aufgreifen: rȫgen (1), rogen, rægen, roigen, roggen, rȫjen, royen, rȫen, rǖgen, rÐgen, reyen, reygen, mnd., sw. V.: nhd. regen, bewegen, in Bewegung setzen, rühren, schüren, bewirken, anregen, sich rühren, verbreiten, sich aufmachen, erregen, hervorrufen, berühren, aufgreifen; R.: ein Thema aufgreifen: reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen; R.: erneut aufgreifen: reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen; R.: wieder aufgreifen: repetÐren, repetÆren, reptern, mnd., sw. V.: nhd. wiederholen, durch Wiederholung einüben, wieder aufgreifen, erneut vorbringen

aufgreifen (ein Thema): gerȫren*, gerǖren, mnd., sw. V.: nhd. berühren (ein Thema), aufgreifen (ein Thema)
aufgreifen: upgrÆpen*, upgripen, mnd.?, st. V.: nhd. aufgreifen, ergreifen, auffangen, anberaumen, Streitsache zur Beilegung aufnehmen

aufgrund -- Grundstücke aufgrund Näherrechts erwerben: inlȫsen, inlosen, mnd., sw. V.: nhd. einlösen, unter Gegenleistung zurückgewinnen, Schuldurkunde durch Bezahlung zurückgewinnen, Grundstücke aufgrund Näherrechts erwerben, auswechseln, ersetzen

aufgrund -- aufgrund erblichen Rechtes zum Holzeinschlag im Wald Berechtigter: erbÐxe***, mhd., sw. M.: nhd. Erbexe, aufgrund erblichen Rechtes zum Holzeinschlag im Wald Berechtigter

aufgrund -- aufgelaufen aufgrund des Wetters: gewÐderbærdet, gewÐdderbærdet, gewerderbærdet, mnd., Adj.: nhd. gebordet, aufgelaufen aufgrund des Wetters

aufgrund -- Abgabe aufgrund des Burgrechts: burcwerft 1, mhd., st. N.: nhd. Abgabe aufgrund des Burgrechts, Erbleihezins

aufgrund -- aufgrund einer Lehnsverpflichtung zu leistender Kriegsdienst zu Pferde: mandÐnst, mandÐnest, mnd., M., N.: nhd. »Manndienst«, Lehnsdienst, aufgrund einer Lehnsverpflichtung zu leistender Kriegsdienst zu Pferde

aufgrund -- aufgrund von: ȫvermiddes, ævermiddes, ȫvermits, ævermits, mnd., Präp.: nhd. mittels, mit Hilfe von, durch, aufgrund von, wegen, mitten in, inmitten, mitten hinein, über, in Bezug auf, betreffs; ȫvermiddest (1), ævermiddest, oevermiddest, ȫvernist, mnd., Präp.: nhd. mittels, mit Hilfe von, durch, aufgrund von, wegen, mitten in, inmitten, mitten hinein, über, in Bezug auf, betreffs

aufgrund: ðf (2), ðfe, ðfen, ðpfe, ðp, ouf, mhd., Präp.: nhd. auf, an, bei, für, pro, gegen, nach, über, um, in, zu, auf ... hin, im Hinblick auf, im Umkreis von, aufgrund, mit, in bezug auf, gemäß, bis zu, bis auf; von (1), vone, van, vane, fon*, fone*, fan*, fane*, mhd., Präp.: nhd. von, aus, durch, fern, fern von, in, mit, nach, über, vor, wegen, von ... her, von ... an, seit, von ... auf, von ... wegen, aufgrund; R.: aufgrund von: vore (2), vor, vur, vure, for*, fore*, fur*, fure*, mhd., Präp.: nhd. vor, aus, gegen, gegenüber, seit, trotz, aufgrund von, von, wegen

aufgrund -- ein Recht Dritter aufgrund des Ablaufs einer bestimmten Frist erwerben: prÐscrÆbÐren, prÐschrÆbÐren, mnd., sw. V.: nhd. ein Recht Dritter aufgrund des Ablaufs einer bestimmten Frist erwerben

aufgrund -- aufgrund der jeweiligen Vermögensverhältnisse zu einem anteiligen Beitrag veranschlagen: taxÐren, taxÆren, mnd., sw. V.: nhd. »taxieren«, Wert schätzen, veranschlagen, festsetzen, bemessen (V.), aufgrund der jeweiligen Vermögensverhältnisse zu einem anteiligen Beitrag veranschlagen

aufgrund der jeweiligen Vermögensverhältnisse angesetzter anteiliger Beitrag (M.): tax, taxe, taxse, mnd., M., F.: nhd. »Taxe«, festgesetzte Menge, Quote, festgesetzter Preis, festgesetzter Wert, Veranlagung, aufgrund der jeweiligen Vermögensverhältnisse angesetzter anteiliger Beitrag (M.), Steuer (F.), Landsteuer (F.), Regel (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Norm

aufgrund -- Erwerb eines Rechtes Dritter aufgrund eines Fristablaufs: prÐscrÆptie, prÐscrÆpcie, mnd., F.: nhd. Präskription, Erwerb eines Rechtes Dritter aufgrund eines Fristablaufs, Verjährungsfrist; prÐscrÆptiæn, prÐscrÆsiæn, mnd., F.: nhd. Präskription, Erwerb eines Rechtes Dritter aufgrund eines Fristablaufs, Verjährungsfrist

aufgrund -- Geld das aufgrund der Münzabkommen der vier Städte Lübeck Hamburg Wismar und Lüneburg ausgegeben wurde: vÐrstÐdemünte, mnd., F.: nhd. Geld das aufgrund der Münzabkommen der vier Städte Lübeck Hamburg Wismar und Lüneburg ausgegeben wurde

aufgrund -- diensteifrig seiend aufgrund der Einkünfte aus einer Pfründe: prȫvendevÐrtich*, prȫvenvÐrtich, mnd., Adj.: nhd. diensteifrig seiend aufgrund der Einkünfte aus einer Pfründe
aufgrund: ahd. bÆ 1200, aufgrund: ahd. bÆ 1200

aufgürten: ðfgürten, ðf gürten, mhd., sw. V.: nhd. aufgürten, aufschürzen, gürten

aufgürten: ae. ongyrdan, aufgürten: ae. ongyrdan

aufgürten: ahd. intgurten* 8, aufgürten: ahd. intgurten* 8

Aufguss -- einen Aufguss machen: ahd. gæzæn* 1, Aufguss -- einen Aufguss machen: ahd. gæzæn* 1

Aufguss: gȫte (1), gõte, mnd., M.: nhd. Guss, was gegossen wird, was ausgegossen wird, Gießen (N.), Ausgussflüssigkeit, Gießen (N.) der Metalle, Trank, Aufguss, Gebräu zu Zauberzwecken

Aufguss: labe (2), mhd., st. F., sw. M.: nhd. Aufguss; lecke (2), mhd., st. F.: nhd. Benetzung, Aufguss, Peitschen mit dem Badewedel

Aufguss: Ænguz, mhd., st. M.: nhd. »Einguss«, Eingießung, Eingießen (N.), Eingegossenes, Eingefülltes, Einwirkung, Aufguss, Einfluss

Aufguss -- Aufguss von Asche: kæltgȫtenlæge, mnd., F.: nhd. Kaltgusslauge, Aufguss von Asche

Aufguss von Asche (zur Bereitung von Umschlägen): kæltgȫte, kæltgõte, mnd., F.: nhd. Kaltguss, Lauge, Aufguss von Asche (zur Bereitung von Umschlägen), eine Salzauflösung

aufhacken: erbicken, erpicken, mhd., sw. V.: nhd. aufhacken

aufhacken -- Eis aufhacken: Æsen (1), mnd., sw. V.: nhd. Eis aufhacken, Eis brechen, aufeisen, eisen, durch Hacken eisfrei machen

aufhacken: ahd. houwan* 20; houwæn* 7, aufhacken: ahd. houwan* 20; houwæn* 7

aufhalsen: zuotrÆben (1), zðtrÆben, zuo trÆben, mhd., st. V.: nhd. »zutreiben«, ziehen nach, einfahren in, auferlegen, vereinen, aufhalsen

aufhält -- Gebüsch umgehen in dem sich das Wild aufhält: krÐsen (2), kreisen, mnd., sw. V.: nhd. einkreisen, Gebüsch umgehen in dem sich das Wild aufhält, durch Einkreisen jagen

aufhält -- Ort an dem sich die im freien Gelände gehaltene Pferdeherde aufhält: stæt (2), stoot, stoydt, stoyd, stoedt, stoet, stǖt, mnd., F.: nhd. Gestüt, Stuterei, im freien Gelände gehaltene Pferdeherde, Ort an dem sich die im freien Gelände gehaltene Pferdeherde aufhält, Pferdeherde, Schar (F.) (1) von Pferden, einzelnes Pferd?, Umzäunung für Pferde im Freien, Pferdebahn

aufhält -- Ort an dem man sich der Lust wegen aufhält: priÐl, prijeel, poriÐl, mnd., N.: nhd. Lustgarten, Lusthaus im Garten, Ort an dem man sich der Lust wegen aufhält

aufhalten: ðfenthalten, ðf enthalten, mhd., st. V.: nhd. zurückhalten, sich zurückhalten, aufenthalten, behalten (V.), aufrechterhalten, aufrecht halten, stützen, jemandem Aufenthalt geben, jemandem Unterhalt geben, aufhalten, Widerstand leisten; ðfgehaben (1), ðf gehaben, ðfgehõn, mhd., sw. V.: nhd. aushalten, ertragen (V.), sich aufrecht halten, aufhören, anhalten, ruhen, zügeln, zurückhalten, wegnehmen, aufhalten, festnehmen; ðfhaben (1), ðf haben, ðfhõn, mhd., sw. V.: nhd. aufhören, einhalten, erheben, aufheben, hochheben, aufstellen, tragen, aufrechterhalten, erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), halten, anhalten, innehalten, aufhalten, festnehmen, verhaften, empfangen, offenhalten, hochhalten, rechthaben; ðfhalten, ðf halten, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhalten, haltmachen, hochhalten, aufrechterhalten, erhalten (V.), stützen, bewahren, aushalten, aufhalten, festhalten, beschlagnahmen, zurückhalten, festnehmen, verhindern, retten, Aufenthalt geben, beherbergen, abhalten, verhaften; ðfspalten, ðf spalten, mhd., red. V.: nhd. »aufspalten«, aufhalten, sich öffnen; ðfziehen, ðf ziehen, mhd., st. V.: nhd. aufziehen, sich erheben, hochziehen, emporschwingen, emporheben, emporrichten, erziehen, fördern, pflegen, großmachen, an sich ziehen, einziehen, beanspruchen, hinziehen, verschieben, sich hochziehen, sich verzögern, sich erheben in, hinaufziehen, aufheben, erheben, zücken, spannen, aufhalten, zurückhalten, vorziehen, wählen, zutragen; ðfzogen, ðf zogen, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten, verzögern, in die Länge ziehen; understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen

aufhalten: as. bidw’llian* 1; *dw’llian?, aufhalten: as. bidw’llian* 1; *dw’llian?

aufhalten: got. analatjan* 2, galatjan* 1, latjan* 1

aufhalten: letten (1), mnd., sw. V.: nhd. hinhalten, aufhalten, sich aufhalten, hindern, verzögern, säumen, verlangsamen, anhalten; merren, meren, marren, mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, hindern, stören, zögern, säumen, verharren, sich aufhalten, verweilen; mȫten (1), moeten, mouten, mueten, mnd., sw. V.: nhd. zufällig begegnen, entgegen gehen, aneinander vorbeikommen, entgegentreten (in feindlicher Absicht), abwehren, Einhalt gebieten, aufhalten

aufhalten: ae. õstyntan; ’ftforfindan; forríepan; styntan; R.: sich aufhalten: ae. wunian, aufhalten: ae. õstyntan; ’ftforfindan; forríepan; styntan; R.: sich aufhalten: ae. wunian

aufhalten: võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen; vorbÐden (1), vorbeeden, vorbeyden, vorbeiden, vorbÆden, verbÐden, mnd., st. V.: nhd. erbieten, anbieten, gebieten, befehlen, verbieten, untersagen, Gebrauch einer Sache verbieten, von Rechts wegen verbieten, von Gerichts (N.) (1) wegen verbieten, von Amts wegen verbieten, verhindern, verhüten, erbieten, sich zu etwas erbieten, sich bereit erklären, entbieten, laden (V.) (vorladen), vorschlagen, zitieren, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, sperren, verhindern, verhüten, aufhalten, zurückhalten; vorhinderen, vorhindern, mnd., sw. V.: nhd. verhindern, hindern, stören, sperren, anhalten, aufhalten, zurückhalten, unterbinden, abschaffen; vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; vorletten (2), mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, hemmen, verzögern, behindern, verletzen, schädigen, benachteiligen, sich hinziehen, in die Länge ziehen, verschleppen, zum Bleiben bewegen, zum Verweilen bewegen; vorspõden (1), mnd., sw. V.: nhd. verspäten, zu spät kommen, zu spät werden, versäumen, hinhalten, hinauszögern, auslassen, zu spät bringen, aufhalten, übergehen (V.) (2); vortÐn (1), vortein, vortehen, vortien, mnd., st. V.: nhd. abziehen, ableiten, weiterführen, durchführen, verlassen (V.), aufgeben, entfernen, entfremden, ablenken, verleiten, beiseite bringen, vorenthalten (V., verweigern, abändern, fälschen, weggehen, umziehen, sich verziehen, sich wegmachen, fortstehlen, langsam verschwinden, verblassen, nachziehen, nacheilen, verfolgen, hinhalten, hinauszögern, in die Länge ziehen, aufhalten, zögern, sich verzögern, andauern, verziehen, falsch erziehen, verwöhnen, sich ungebührlich aufführen, sich schlecht verhalten (V.); vortȫgeren (1), mnd., sw. V.: nhd. hinziehen, hinausziehen, hinausschieben, zurückhalten, aufhalten, hinhalten, vorenthalten (V.), hindern, hinauszögern, verzögern; vortrecken (2), mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinauszögern, aufschieben, aufhalten, hinhalten, verziehen, falsch erziehen, verleiten, berichten, erzählen, wegreisen, aufbrechen, hinziehen, hinführen, hinbringen, hinzögern, versäumen, sich hinziehen, sich verzögern; vorwÆlen, mnd., sw. V.: nhd. sich verzögern, andauern, aufhalten; R.: aufhalten sodass etwas oder jemand nicht weiter kann: tȫven*, toven, tuven, mnd.?, sw. V.: nhd. warten, zaudern, gegenwärtig sein (V.), sich hinziehen, aufhalten sodass etwas oder jemand nicht weiter kann, anhalten, warten lassen, hindern, festnehmen, festhalten, verhaften; R.: im Laufe aufhalten: tornen, mnd.?, sw. V.: nhd. im Laufe aufhalten, hemmen, ergreifen; R.: Ort wo Fische sich aufhalten: vischeweide, mnd., F.: nhd. Fischplatz, Fischgelegenheit, Fischereigerechtsame, Ort wo Fische sich aufhalten, Fischerei; vischwÐide, vischweide, mnd., F.: nhd. Fischplatz, Fischgelegenheit, Fischereigerechtsame, Ort wo Fische sich aufhalten, Fischerei; R.: reitend aufhalten: vorrÆden, vorriden, mnd., st. V.: nhd. fortreiten, wegreiten, verreisen, übermäßig reiten, zu Schanden reiten, reitend verwalten, nötige Reisen machen, reitend aufhalten, reitend überfallen (V.), reitend den Weg versperren?, auf Ausritten zu Tagesfahrten verausgaben, Geld auf Reisen verausgaben, in die Irre reiten, den falschen Weg reiten, zu weit reiten, in feindliches Gebiet geraten (V.), durch Davonreiten entziehen, durch Flucht zu Pferde entziehen; R.: sich an einem Ort aufhalten: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: sich aufhalten: vorbÐden (2), vorbÐiden, vorbeyden, vorbeiden, mnd., sw. V.: nhd. warten, säumen, zögern, sich aufhalten, vorübergehend aufhalten, erwarten, harren auf, abwarten, verwarten, versäumen, vernachlässigen, Frist geben, stunden (eine Geldsumme); vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; vormerren (1), vormeren, mnd.?, sw. V.: nhd. sich aufhalten, verweilen; R.: sich Geschäfte halber aufhalten: vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen; R.: sich unnötig aufhalten: vorlõten (1), vorlaten, mnd., sw. V.: nhd. zu spät kommen, sich verspäten, die Zeit versäumen, sich unnötig aufhalten; R.: vorübergehend aufhalten: vorbÐden (2), vorbÐiden, vorbeyden, vorbeiden, mnd., sw. V.: nhd. warten, säumen, zögern, sich aufhalten, vorübergehend aufhalten, erwarten, harren auf, abwarten, verwarten, versäumen, vernachlässigen, Frist geben, stunden (eine Geldsumme)

aufhalten -- im Fließen aufhalten: verstellen, ferstellen*, mhd., sw. V.: nhd. »verstellen«, zum Stehen bringen, im Fließen aufhalten, stillen, verwandeln, sich verwandeln, entstellen, beruhigen, mindern, unkenntlich machen, sich verstellen; verstillen, ferstillen*, mhd., sw. V.: nhd. »verstillen«, im Fließen aufhalten, stillen

aufhalten: stȫren, mnd., sw. V.: nhd. stören, hindern, verhindern, unterbinden, unterbrechen, zerstören, vernichten, schaden, abhalten, aufhalten, wehren (Bedeutung örtlich beschränkt), Einhalt gebieten (Bedeutung örtlich beschränkt); stǖren (1), sturen, mnd., sw. V.: nhd. steuern, lenken, leiten, richten, schicken, senden, wehren, hemmen, zügeln, mäßigen, bezähmen, dämpfen, eindämmen, halten, hindern, aufhalten, abwehren, entgegentreten, abbringen, abwenden, verhüten, abhelfen, stützen, helfen; swÐven (1), schwÐven, sweffen, schweffen, mnd., sw. V.: nhd. schweben, fliegen, treiben, schwimmen, bewegen, unentschieden sein (V.), beweglich aufgehängt sein (V.), hängen, übertreffen, vorhanden sein (V.), herrschen, aufhalten, leben; R.: letztes Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen: rðmestrõtenklocke, mnd., F.: nhd. letztes Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen; R.: sich aufhalten: sǖmen (1), sumen, swinen, mnd., sw. V.: nhd. säumen (V.), versäumen, träge sein (V.), zögern, zaudern, abwarten, sich aufhalten, verweilen; R.: sich heimlich aufhalten: schðlen (1), schulen, mnd., sw. V.: nhd. sich verbergen, sich verstecken, verborgen sein (V.), im Hinterhalt lauern, Zuflucht suchen, Schutz suchen, unsichtbar sein (V.), verstohlen blicken, verstohlen horchen, beschränken, zurückdrängen, sich heimlich aufhalten; R.: Zeit nach dem letzten Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen: rðmenstrõtetÆt, mnd., F.: nhd. Zeit nach dem letzten Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen

aufhalten -- sich aufhalten: verharren, ferharren*, mhd., sw. V.: nhd. verharren, bleiben, sich aufhalten; vertwalen*, vertwõlen, fertwõlen*, mhd., sw. V.: nhd. zurückbleiben, von Kräften kommen, sich aufhalten; vertwelen* (2), vertweln, fertwelen*, mhd., sw. V.: nhd. zurückhalten, verkrümmen, sich aufhalten; verwÆlen, ferwÆlen*, mhd., sw. V.: nhd. »verweilen«, verbringen neben, säumen (V.) (1), zurückhalten, zubringen, sich aufhalten, sich versäumen

aufhalten: gehinderen, gehindern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; hemmen, mnd., sw. V.: nhd. »hemmen«, aufhalten, zurückhalten, hindern; hinderen, hindern, hynnern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden (M.) und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

aufhalten: beletten, mnd., sw. V.: nhd. hindern, aufhalten, mit Arrest belegen (V.), bekümmern; betȫven, mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, anhalten, verhaften; enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; enttȫven, entȫven, mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, warten lassen, hinauszögern, hinziehen; erhælden, erhõlden, mnd., st. V.: nhd. erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), behaupten, festhalten, aufhalten, aufschieben; erren, arren, irren, mnd., sw. V.: nhd. irren, umherirren, sich irren, irre gehen, irre werden, irre machen, hindern, behindern, aufhalten, aufbringen, zornig machen, in die Irre führen, beirren, stören, reizen, streiten; R.: sich aufhalten: bÐden (4), beiden, mnd., sw. V.: nhd. warten, erwarten, abwarten, sich aufhalten; enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten

aufhalten: ahd. gialtinæn* 2; gilezzen* 5; gimerren* 10; lezzen* 10; stullen* 1; twalæn* (1) 14; R.: sich aufhalten: ahd. wesan* (2) 12240?; wonÐn* 83; gangaræn 6; heribergæn* 12; inthaben* 4; inthabÐn 53; selidæn 6; sÆn (2) 1750?; stõn 273, aufhalten: ahd. gialtinæn* 2; gilezzen* 5; gimerren* 10; lezzen* 10; stullen* 1; twalæn* (1) 14; R.: sich aufhalten: ahd. wesan* (2) 12240?; wonÐn* 83; gangaræn 6; heribergæn* 12; inthaben* 4; inthabÐn 53; selidæn 6; sÆn (2) 1750?; stõn 273

aufhalten: an. fatra, lÐtta, stemma; R.: sich aufhalten: an. dvelja; R.: sich aufhalten mit: an. faltrast

aufhalten: ȫverschütten, æverschütten, averschütten, mnd., sw. V.: nhd. behelligen, aufhalten; R.: sich aufhalten: letten (1), mnd., sw. V.: nhd. hinhalten, aufhalten, sich aufhalten, hindern, verzögern, säumen, verlangsamen, anhalten; liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.); merren, meren, marren, mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, hindern, stören, zögern, säumen, verharren, sich aufhalten, verweilen; pausÐren, pausÆren, mnd., sw. V.: nhd. »pausieren«, innehalten, ruhen, Pause (F.) (1) einlegen, Unterbrechung einlegen, müßig sein (V.), verweilen, sich aufhalten; pæsÐren, pausÐren, pausÆren, mnd., sw. V.: nhd. pausieren, innehalten, Pause machen, müßig sein (V.), verweilen, sich aufhalten

aufhalten: afries. halda (1) 189; letta* 3; uphalda 3; wenda 19, aufhalten: afries. halda (1) 189; letta* 3; uphalda 3; wenda 19

aufhalten: gemerren, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten, verderben; gesðmen, mhd., sw. V.: nhd. warten lassen, hinhalten, hindern, hindern an, beeinträchtigen, vorenthalten (V.), verweigern, aufhalten, versäumen, aufgehalten werden, sich verspäten, behindert werden, verhindert werden; gevristen, gefristen*, mhd., sw. V.: nhd. aufschieben, hinausschieben, hinhalten, erhalten (V.), sich erhalten (V.), retten, behalten (V.), schützen, beschützen, bewahren, retten, aufhalten, verhindern, befristen, verschieben auf; hamen, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten, hindern, hemmen; irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen; irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen; jõren, jÏren, mhd., sw. V.: nhd. zu Jahren kommen, mündig werden, volljährig werden, altern, alt machen, erhalten (V.), aufhalten, hinhalten; R.: sich aufhalten: geheben (1), geheven, gehefen*, mhd., st. V.: nhd. aufheben, sich aufhalten, sich benehmen, sich befinden, aufstehen aus, sich gleichstellen mit, heben; geseinen, mhd., sw. V.: nhd. sich aufhalten, säumen (V.) (1); gesitzen, mhd., st. V.: nhd. sitzen, sitzen an, sitzen auf, sitzen bei, sitzen unter, sitzen vor, zusammensitzen, an einer Sitzung teilnehmen, sich setzen, sich aufsetzen, niederlassen an, niederlassen auf, niederlassen in, niederlassen zu, sich widersetzen, wohnen, zu Gericht sitzen, herrschen, besitzen, ansässig sein (V.), sesshaft sein (V.), wohnen, sich aufhalten, im Sattel bleiben; gewesen, mhd., st. V.: nhd. sein (V.), sich aufhalten, sich beschäftigen mit, gegenübertreten; gewÆlen 1, mhd., sw. V.: nhd. weilen, sich aufhalten; harren, mhd., sw. V.: nhd. harren, ausharren, warten auf, warten, sich aufhalten; hinderen* (1), hindern, mhd., sw. V.: nhd. hindern, behindern, verhindern, hindern an, fernhalten von, zurücktreiben, zögern, sich aufhalten

aufhalten: widervõhen, widerfõhen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. entgegenhandeln, aufhalten, zurückkehren zu, stützen, anhalten; R.: sich aufhalten: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen; wÆlen (2), mhd., sw. V.: nhd. weilen, sich aufhalten; wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen; zuohalten, mhd., st. V.: nhd. zuhalten, halten mit, treiben, sich aufhalten, wohnen; R.: sich aufhalten an: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen; R.: sich aufhalten bei: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen; R.: sich aufhalten gegen: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen; R.: sich aufhalten in: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen; R.: sich aufhalten über: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

aufhalten: lazzen (1), mhd., sw. V.: nhd. säumen (V.) (1), saumelig sein (V.), aufhalten, zögern, verzögern, matt sein (V.), matt machen, matt werden, schwinden, schmälern an; letten, mhd., sw. V.: nhd. »letten«, aufhalten; letzen (1), lezen, mhd., sw. V.: nhd. »letzen«, hemmen, aufhalten, hindern, sich erholen, sich erheben, hindern an, verletzen, schädigen, schädigen an, töten, beenden, berauben, vergelten, erledigen, beilegen; R.: sich aufhalten: merren (1), marren, merwen, mhd., sw. V.: nhd. halten, behindern, zögern, anbinden, anschirren, bleiben, sich aufhalten, fesseln, vertäuen; niderlõzen, nider lõzen, niderlõn, mhd., red. V.: nhd. herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen; niderverlõzen, niderverlõn, nider verlõzen, niderferlõn*, niderferlõzen*, mhd., red. V.: nhd. »niederlassen«, herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen; pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); pðsen, mhd., sw. V.: nhd. »pausen«, sich aufhalten, rasten

aufhalten: seinen (1), mhd., sw. V.: nhd. verspäten, versäumen, verzögern, aufschieben, aufhalten, hindern; soumen (2), mhd., sw. V.: nhd. aufhalten; stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen; sðmen (1), mhd., sw. V.: nhd. säumen (V.) (1), zögern, warten, aufhalten, verzögern, hinhalten, versäumen, vernachlässigen, warten lassen, abhalten, hindern, säumig sein (V.), verspäten, sich verspäten, sich aufhalten, verpassen, sich hüten vor, seine Zeit verschwenden, auf sich dauern (V.) (1), unterlassen (V.), aufschieben, zurückhalten, warten lassen, sich selbst unnütz vertun, seine Zeit unnütz vertun; temmen, mhd., sw. V.: nhd. dämmen, aufhalten, bezwingen, töten, abgrenzen, hindern, endigen; R.: sich aufhalten: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.); stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; stunden (1), mhd., sw. V.: nhd. »stunden«, in Stunden einteilen, sich aufhalten, beharren; sðmen (1), mhd., sw. V.: nhd. säumen (V.) (1), zögern, warten, aufhalten, verzögern, hinhalten, versäumen, vernachlässigen, warten lassen, abhalten, hindern, säumig sein (V.), verspäten, sich verspäten, sich aufhalten, verpassen, sich hüten vor, seine Zeit verschwenden, auf sich dauern (V.) (1), unterlassen (V.), aufschieben, zurückhalten, warten lassen, sich selbst unnütz vertun, seine Zeit unnütz vertun; twalen (1), twõlen, mhd., sw. V.: nhd. sich aufhalten, verziehen, zögern; twelen (1), tweln, mhd., sw. V.: nhd. sich aufhalten, weilen, verziehen, zögern; twellen (1), tweln, dwellen, mhd., sw. V.: nhd. verzögern, sich aufhalten, plagen, quälen, weilen, zögern, warten, aufhören, bleiben

aufhalten: abegesnÆden, mhd., st. V.: nhd. wegnehmen, abschneiden, aufhalten, stillen; abesnÆden, absnÆden, abe snÆden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, ernten, abmähen, abnehmen, abschlagen, abhauen, abwerfen, zerstören, befreien von, wegnehmen, aufhalten, stillen; behamelen*, behameln, mhd., sw. V.: nhd. verstümmeln, aufhalten, gefangen nehmen; behemmen, mhd., sw. V.: nhd. fangen, aufhalten, hemmen; bestutten, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten; bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten; entheben, mhd., sw. V.: nhd. »entheben«, aufhalten, zurückhalten, befreien, entledigen, bleiben, warten, aufrechterhalten, festhalten, ruhighalten, sich halten, sich beherrschen, enthalten; entwelen* (2), entweln, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten, erstarren, betäuben, zurückhalten, verzögern, bleiben, warten, zögern, aufschieben, berauben; entwellen, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten, zurückhalten, verzögern, betäuben, sich aufhalten, verweilen, treffen, verwunden; erhaben (1), mhd., sw. V.: nhd. aufrecht erhalten (V.), aufhalten, zurückhalten; erwenden (1), irwinden, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, abhalten, abbringen, rückgängig machen, zurückwenden, benehmen, entziehen, aufhören, verhindern, hindern, beenden, erleichtern, aufhalten, zurückhalten, verwehren, wegnehmen, ändern, verwandeln, hindern an; R.: sich aufhalten: bebelÆben*, beblÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, sich aufhalten; bÆwonen, bÆwanen, bÆ wonen, mhd., sw. V.: nhd. »beiwohnen«, dabeisein, beistehen, sich aufhalten, bleiben bei, wohnen, eignen, gehören, zur Verfügung stehen; donen, mhd., sw. V.: nhd. sich spannen, strecken, aufschwellen, in Spannung sein (V.), gespannt sein (V.), in Aufregung sein (V.), angespannt sein (V.), erregt sein (V.), nachschleppend anhängen, haften an, sich dehnen, sich wenden, sich anstrengen bei, streben, sich sehnen nach, sich bemühen um, sich mühen, verweilen, sich aufhalten, dahinsiechen, leiden; enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten; entwalen, entwõlen, mhd., sw. V.: nhd. sich aufhalten, zögern, bleiben, sich niederlassen, verziehen; entwellen, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten, zurückhalten, verzögern, betäuben, sich aufhalten, verweilen, treffen, verwunden; R.: sich in der Nähe aufhalten: bÆhalten, bÆ halten, mhd., st. V.: nhd. sich in der Nähe aufhalten, in der Nähe sein (V.)

aufhalten: understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; undervõhen, undervõn, underfõhen*, underfõn*, mhd., red. V.: nhd. auffangen, aufhalten, hindernd dazwischen treten, unterbrechen, beenden, fehlschlagen, verhindern, vereiteln, abwenden, abwehren, begrenzen, mindern, umarmen, entfremden, versperren, mit Stützpfeilern versehen (V.), unterfangen, verhindert werden, sich gegenseitig umarmen, sich an etwas machen, in Besitz nehmen; verkumberen*, verkumbern, verkümbern, verkummern, verkümmern, ferkumberen*, mhd., sw. V.: nhd. »verkümmern«, in Beschlag nehmen, aufhalten, vorenthalten (V.), in die Gewalt eines anderen geben durch Tausch Verpfänden oder Verkaufen; vermechen, fermechen*, mhd., st. V.: nhd. aufhalten, hindern, schwächen; verstüefen, ferstüefen*, mhd., sw. V.: nhd. zurückdrängen, aufhalten, decken, schützen; versðmen, virsoumen, vorsoumen, fersðmen*, mhd., sw. V.: nhd. ungetan lassen, unbeachtet lassen, versäumen, verpassen, vernachlässigen, benachteiligen, behindern, entheben, bringen um, berauben, vertun, veruntreuen, vergeuden, saumselig machen, abhalten, aufhalten, zurückhalten (V.), irren, im Stich lassen, durch Saumseligkeit in Nachteil bringen, um etwas bringen, sich versäumen, säumen (V.) (1), saumselig sein (V.), verspäten, sich verspäten, zu spät kommen, zögern, nachlässig sein (V.), unaufmerksam sein (V.), unrecht tun, wortbrüchig werden, sich fernhalten von, sich drücken vor, entbehren, sich zurückhalten, verlieren, durch Fristversäumnis verlieren; vristen (1), fristen*, mhd., sw. V.: nhd. »fristen«, aufhalten, hinhalten, aufschieben, verschieben, Aufschub geben, vorenthalten (V.), abwehren, jemandem etwas einstweilen vorenthalten (V.), verweilen machen, zurückhalten, aufrecht erhalten (V.), bewahren, erhalten (V.), schützen, schützen vor, retten, säumen (V.) (1), Zeit geben

aufhalten: widerhaben, wider haben, widerhõn, mhd., sw. V.: nhd. sich widersetzen, aufhalten, aufhören, Widerstand leisten, sich festhalten, sich festhalten mit, zurückhalten, zurückbekommen, zurückbleiben, wiederhaben, steckenbleiben, sich behaupten gegen; widerheben, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten; widerrÆten (1), mhd., st. V.: nhd. »widerreiten«, zurückreiten, zurückreiten in, entgegenreiten, entgegeneilen, begegnen, reitend begegnen, gegeneinander reiten, reitend wiederherstellen, aufhalten, hindern, Widerstand leisten, sich entgegenstellen, zurücklegen

aufhalten: germ. *dwalæn; *dwaljan; *latjan, aufhalten: germ. *dwalæn; *dwaljan; *latjan

Aufhalten: an. fatr, Aufhalten: an. fatr

Aufhalten: widerrunge, mhd., st. F.: nhd. Widerstreben, Gegenbewegung, Gegenstemmen, Aufhalten, Entgegenhandeln, entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen

Aufhalten -- Aufhalten der Wegelagerer um Wege und Straßen zu sichern: gehælt (2), gehalt, mnd., N.: nhd. Aufhalten der Wegelagerer um Wege und Straßen zu sichern, Wegsicherung, Burgbesatzung die für die Wegsicherung zuständig ist, Gewahrsam, Hinterhalt, Versteck; R.: sich in der Fremde aufhalten: inbærdigen***, mnd., sw. V.: nhd. sich in der Fremde aufhalten

Aufhalten: mȫten (2), mnd., N.: nhd. Aufhalten, Halten

Aufhalten: vristen (2), fristen*, mhd., st. N.: nhd. »Fristen« (N.), Aufhalten, Hinhalten, Aufschieben, Verschieben, Abwehren

Aufhalten: understõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bewendenlassen, Retten, Erreichen, Bewegen, Bestehen, Bewahren, Zustandebringen, Bewirken, Bekämpfen, Entreißen, Abwehren, Verhindern, Unternehmen, geschlechtliches Verkehren, Anwehren, Abwenden, Aufhalten, Verwehren, Besänftigen, Trennen, Beenden, Übernehmen, Unterstützen

Aufhalten: tȫgeringe*, togeringe, toringe, mnd.?, F.: nhd. Zögerung, Aufhalten, Hinhalten, Beschlagnahme; tȫgernisse*, togernise, mnd.?, F.: nhd. Zögerung, Aufhalten, Hinhalten, Beschlagnahme; torninge, mnd.?, F.: nhd. Aufhalten, Hemmung
aufhalten«: uphælden*, upholden, mnd.?, st. V.: nhd. »aufhalten«, aufhören, emporhalten, Finger zum Schwur emporhalten, beherbergen, unterhalten (V.), beschützen, erhalten (V.), bewahren, halten hemmen, hindern, verzögern, fristen, anhalten, festhalten, in Beschlag nehmen, sich widersetzen

aufhaltend: enthÐldich, mnd., Adj.: nhd. aufhaltend; enthældich, mnd., Adj.: nhd. aufhaltend

aufhaltend: hÐldich, mnd., Adj.: nhd. »hältig«, haltend, aufhaltend

Aufhaltung: sðmnisse, sðmnüsse, mhd., st. F.: nhd. Säumnis, Aufhaltung, Hinhaltung, Hinderung, Zögerung

Aufhaltung: vorlettinge (2), mnd., F.: nhd. Aufhaltung, Zögerung, Behinderung, Störung, Schade, Schaden (M.), Schädigung

Aufhaltung: ðfhabe, mhd., st. F.: nhd. Aufhaltung; ðfhalt, mhd., st. M.: nhd. Aufenthalt, Aufhaltung, Verzögerung, Erhaltung; ðfhebunge, mhd., st. F.: nhd. Erhebung, Aufhaltung, Hemmung

Aufhäng...«: uphangel...***, mnd., Sb.?: nhd. »Aufhäng...«

aufhängbarer -- aufhängbarer Dachziegel: hengestÐn, hengestein, mnd., M.: nhd. »Hängestein«, aufhängbarer Dachziegel; hengetÐgel, hengeteygel, hengetygel, mnd., M.: nhd. aufhängbarer Dachziegel

Aufhängehaken: krukhenge, kruckhenge, krockhenge, mnd., F.: nhd. Aufhängehaken, Türangel

Aufhängekette: vorhanc, vȫrhanc, mnd., M.: nhd. Aufhängekette?
aufhängen: vorhangen (1), mnd., st. V.: nhd. aufhängen, henken, geschehen lassen, verhängen, zulassen, hinaufziehen, festbinden, verknüpfen, emporheben, verzücken, hängen bleiben, sich hinziehen

aufhängen: ðfhõhen, ðf hõhen, ðfhæhen, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufhängen, erheben; ðfhenken, ðf henken, ðfhengen, mhd., sw. V.: nhd. aufhängen, aufhängen an; verhõhen, ferhõhen*, mhd., red. V.: nhd. aufhängen, umhängen, verhängen, verhüllen, geschehen lassen, hangen bleiben, sich hinziehen, entgegenkommen, zulassen, gewähren, bewirken, verurteilen, entscheiden; vürehõhen*, vürhõhen, vür hõhen, vorhõhen, fürehõhen*, forhõhen*, mhd., st. V.: nhd. »fürhängen«, anbringen, aufhängen; R.: aufhängen an: ðfhenken, ðf henken, ðfhengen, mhd., sw. V.: nhd. aufhängen, aufhängen an

aufhängen: anehõhen, anhõhen, ane hõhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhängen, angefügt sein (V.), aufhängen, befestigen

aufhängen -- Fische am Schwanz aufhängen: an. spyrŒa, aufhängen -- Fische am Schwanz aufhängen: an. spyrŒa

aufhängen: uphõn, mnd.?, st. V.: nhd. aufhängen, ruhen lassen, verschieben; uphangen, mnd.?, st. V.: nhd. aufhängen, ruhen lassen, verschieben; uphengen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufhängen, höher hängen

aufhängen: ae. õhæn, aufhängen: ae. õhæn

aufhängen: germ. *gahanhan; *uzhanhan, aufhängen: germ. *gahanhan; *uzhanhan

aufhängen: zuohangen (1), zuo hangen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »zuhangen«, aufhängen, zugehören

aufhängen: hõn (1), mnd., st. V.: nhd. hängen, aufhängen; hangen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hangen, in der Schwebe sein (V.), unentschieden sein (V.), hängen, henken, aufhängen, anhängen; hengen (1), mnd., sw. V.: nhd. hängen, aufhängen, hinhängen, umhängen, aufknüpfen, erhängen, anhängen, einheften (Bedeutung örtlich beschränkt), verhängen, zulassen, erlauben, hangen, herabhängen, anhängig sein (V.), schweben (Rechtssache), aufgehängt sein (V.); henken, mnd., sw. V.: nhd. henken, aufhängen, einhängen, umhängen

aufhängen: gehõhen, mhd., st. V.: nhd. aufhängen; hõhen, mhd., red. V.: nhd. hängen, anhängen, angefügt sein (V.), anfügen, festmachen, ansteuern, aufhängen, hangen; hangen (1), hõhen, hõn, mhd., sw. V.: nhd. hängen, angefügt sein (V.), anhängen, anfügen, aufhängen, hangen, herabhängen, festhalten an, abhängen von, erhängen, senken, befestigen; henken (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, aufhängen, hängenlassen, henken; hæchstricken, mhd., sw. V.: nhd. »stricken«, aufhängen

aufhängen: idg. *søer- (5); *øer- (1), aufhängen: idg. *søer- (5); *øer- (1)

aufhängen: ahd. anagiheften* 4; anagihengen* 1; anagisezzen* 4; zuohõhan* 2; zuohengen* 2; gihõhan* 1; hõhan* 30; henken* (1) 4; irhõhan* 23; ? irhengen*? 2, aufhängen: ahd. anagiheften* 4; anagihengen* 1; anagisezzen* 4; zuohõhan* 2; zuohengen* 2; gihõhan* 1; hõhan* 30; henken* (1) 4; irhõhan* 23; ? irhengen*? 2

aufhängen: ahd. ðfirwegan* 4; ðfsezzen 4; ðfslahan* 2, aufhängen: ahd. ðfirwegan* 4; ðfsezzen 4; ðfslahan* 2

Aufhängen -- Aussparung im Griff zum Aufhängen: ære (1), ȫre, oere, ohre, are, ær, ȫr, oer, oor, ohr, oher, mnd., N.: nhd. Ohr, ohrenförmiger Zipfel an Kleidung, Henkel, Griff, Aussparung im Griff zum Aufhängen
Aufhängen -- große Gabel zum Aufhängen des Fleisches in den Wiemen: vlÐschgaffel, vleischgaffel, vlÐsgaffel, vleisgaffel, vlÐschgaffele, vleischgaggele, vlÐschgafle, vleischgafle, vlÐschgefle, vleischgefle, mnd., F.: nhd. große Gabel zum Aufhängen des Fleisches in den Wiemen

Aufhängen -- Handtuch zum Aufhängen: uphangeldwÐle*, uphangeldwele, mnd.?, F.: nhd. Handtuch zum Aufhängen

Aufhängen -- Stangengerüst aus Holz oder Eisen im Schornstein zum Aufhängen des Räucherfleisches: vlÐschwÆme, vleischwÆme, mnd., M.: nhd. Stangengerüst aus Holz oder Eisen im Schornstein zum Aufhängen des Räucherfleisches

Aufhängen -- mehrfach ausgezahnte Eisenstange zum Aufhängen des Herdkessels oder einer Lampe: lenkhõke*?, lengehõke, lenchõke, lengkhõke, lenghõke, mnd., M.: nhd. mehrfach ausgezahnte Eisenstange zum Aufhängen des Herdkessels oder einer Lampe, Kesselhaken mit Einschnitten zum Aufschieben und Niederschieben

Aufhängen: uphenginge, mnd.?, F.: nhd. »Aufhängung«, Aufhängen, Spannen?

Aufhängen -- große Gabel mit drei gebogenen Zinken zum Aufhängen des Fleisches: vlÐschkrouwel, vleischkrouwel, mnd., M.: nhd. Fleischkräuel, große Gabel mit drei gebogenen Zinken zum Aufhängen des Fleisches

Aufhängen: ahd. irhengida* 1; ðfhõhunga* 1; ðfhengida* 1, Aufhängen: ahd. irhengida* 1; ðfhõhunga* 1; ðfhengida* 1

Aufhängen -- Kessel zum Aufhängen: hengekÐtel, mnd., M.: nhd. »Hängekessel«, Kessel zum Aufhängen, Kessel mit Henkeln?

Aufhängen -- Gerüst zum Aufhängen der Kirchenglocke: klockenschÐrwerk, mnd., N.: nhd. Gerüst zum Aufhängen der Kirchenglocke

Aufhängen -- durch Aufhängen im Rauch haltbar machen: rȫken (1), ræken, mnd., sw. V.: nhd. räuchern, durch Aufhängen im Rauch haltbar machen

Aufhängen -- Vorsprung zum Aufhängen: hõkelstÐn, mnd., M.: nhd. Dachziegel mit einer Art Haken (M.), Vorsprung zum Aufhängen, eine Art Dachstein; hõkestÐn, hakestÐn, hõkestein, mnd., M.: nhd. Dachziegel mit einer Art Haken (M.), Vorsprung zum Aufhängen, eine Art Dachstein

Aufhängen -- gebogenes Holzstück zum Aufhängen des Viehes: krumholt, mnd., N.: nhd. Krummholz, gebogenes Holzstück zum Aufhängen des Viehes

Aufhängen -- Fleischgabel zum Aufhängen oder Abnehmen der Rauchwaren aus dem Wiemen: gaffel, gaffele, gafle, gefle, geffele, mnd., F.: nhd. große hölzerne oder eiserne Gabel, Kornforke, Fleischgabel zum Aufhängen oder Abnehmen der Rauchwaren aus dem Wiemen, Gabel mit der man die Gewichte aus dem Kasten hebt

Aufhängen -- Gerüst zum Aufhängen der Glocke im Turm: klockenstæl, mnd., M.: nhd. Glockenstuhl, Gerüst zum Aufhängen der Glocke im Turm

Aufhängen -- Gerät zum Aufhängen oder Anfassen: henge, mnd., F.: nhd. Gerät zum Aufhängen oder Anfassen, Aufhänger, eiserne Öse, Türangel, Haken (M.), Henkel

Aufhängen -- Stock zum Aufhängen von Fellen: spit (1), mnd., N.: nhd. Spieß (M.) (1), Bratspieß, Stange, Stock an dem Fleisch und Fische sowie ähnliche Waren hängen, Stock zum Aufhängen von Fellen, Kreuz Christi

Aufhängen -- Stock zum Aufhängen von Fleisch oder Würste oder Fisch: spÆle, mnd., F.: nhd. »Speiler«, dünner zugespitzter Stab, Stange, Stock, Stock zum Aufhängen von Fleisch oder Würste oder Fisch, Verschlussholz für Tonnen (F.) (1), Stange um Abteilungen in Bienenstöcken zu machen

Aufhängen -- Band zum Aufhängen oder Umhängen des Spiegels: spiegelsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Spiegelschnur«, Band zum Aufhängen oder Umhängen des Spiegels, Band am Handspiegel

Aufhängen (N.): zuohangen (2), mhd., st. N.: nhd. Aufhängen (N.)

Aufhängen -- Querstange zum Aufhängen von Gegenständen: rik, rich, rek, mnd., N., M.: nhd. Querstange zum Aufhängen von Gegenständen, aufrecht stehende Stange, Querholz, Strebe, Geländer, Bord, Holzgestell zum Abstellen und Aufbewahren von Gegenständen, Gestell eines Wurfgeschützes, Menschentrage

Aufhängen -- Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

Aufhängen -- Stange zum Aufhängen von Fleisch und Würsten im Fleischwiemen: stange, mnd., sw. M., F.: nhd. Stange, Fahnenstange, Eisenstange, Schaft für die Wetterfahne, Turmstange, Pfahl für die Feuerpfannen zur Stadtbeleuchtung, Tragestange, Vorhangstange, Stange zum Aufhängen von Fleisch und Würsten im Fleischwiemen, Griff des Dolchmessers (Bedeutung örtlich beschränkt), Brechstange, Teil des Pferdegebisses, langes Querholz (Bedeutung örtlich beschränkt), Verbindungsholz (Bedeutung örtlich beschränkt), Stock, Stecken (M.), Schlagholz, Waffe, Keule, Mastverlängerung

aufhängen«: ðferhenken, ðf erhenken, mhd., sw. V.: nhd. »aufhängen«, ans Kreuz hängen; umbehenken*, mhd., sw. V.: nhd. »aufhängen«

Aufhänger: streckÏre***, mhd., M.: nhd. Aufhänger

Aufhänger: henge, mnd., F.: nhd. Gerät zum Aufhängen oder Anfassen, Aufhänger, eiserne Öse, Türangel, Haken (M.), Henkel; henk, mnd., M.: nhd. Aufhänger, Öse, Henkel, Hängendes, Gehänge

Aufhängerin: streckÏrinne*, streckerinne, mhd., st. F.: nhd. Aufhängerin

Aufhängevorrichtung -- Aufhängevorrichtung an einem Kochgefäß: swef, mnd., Sb.: nhd. Aufhängevorrichtung an einem Kochgefäß, Aufhängevorrichtung für ein Kochgefäß

Aufhängevorrichtung -- Aufhängevorrichtung für ein Kochgefäß: swef, mnd., Sb.: nhd. Aufhängevorrichtung an einem Kochgefäß, Aufhängevorrichtung für ein Kochgefäß

Aufhängevorrichtung -- Aufhängevorrichtung für den Kessel: kÐtelsÐl, kÐtelsÐil, mnd., N.: nhd. »Kesselseil«, Aufhängevorrichtung für den Kessel

Aufhängung«: uphenginge, mnd.?, F.: nhd. »Aufhängung«, Aufhängen, Spannen?

aufhären: ae. geswÆcan, aufhären: ae. geswÆcan

aufhaspeln: got. *anahaspan, aufhaspeln: got. *anahaspan

aufhauchen«: ðfdrÏhen*, ðf drÏhen, mhd., sw. V.: nhd. »aufhauchen«

aufhauen: afries. uphâwa 1, aufhauen: afries. uphâwa 1

aufhauen: ðfhouwen, ðf houwen, mhd., red. V.: nhd. aufhauen, aufbrechen, brechen aus, umhauen, abbrechen, aushauen, zerteilen

aufhauen: erhouwen, mhd., st. V.: nhd. aushauen, stechen, aufhauen, zerhauen (V.), erschlagen (V.), erwerben, sich müde hauen, sich durchschlagen, dreinhauen, sich müde kämpfen, sich freikämpfen, hauen, schlagen, erkämpfen

aufhauen -- Eis aufhauen: sicken, mnd., sw. V.: nhd. Flachs schlagen, Eis aufhauen

aufhauen: uphouwen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufhauen, abhauen, niederhauen, öffnen auf gewaltsame Weise

Aufhauen -- Hacke mit keilförmigem Eisen zum Aufhauen: kÆlhacke, kilhacke, mnd., F.: nhd. »Keilhacke«, Keilhaue, Spitzhacke, Hacke mit keilförmigem Eisen zum Aufhauen

aufhäufen: uphǖpen*, uphupen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufhäufen; R.: darunter aufhäufen: understouwen mnd.?, sw. V.: nhd. unterbringen, darunter aufhäufen, wegstauen

aufhäufen: hǖpen (1), hupen, hȫpen, mnd., sw. V.: nhd. anhäufen, aufhäufen, in Haufen setzen, sich häufen (Bedeutung örtlich beschränkt), sich vermehren (Bedeutung örtlich beschränkt), sich anhäufen, sich zusammenrotten
aufhäufen: ae. gehladan; hladan; pÆlian, aufhäufen: ae. gehladan; hladan; pÆlian

aufhäufen: zesamenegelesen, zesamnegelesen, mhd., st. V.: nhd. »zusammenlesen«, sammeln, aufsammeln, zusammensammeln, aufhäufen; zesamenegeslahen, zusamnegeslahen, zemengeslahen, mhd., st. V.: nhd. sich schließen, die Glocken läuten, zusammenschlagen, aufhäufen; zesamenelegen, zesamene legen, zesamnelegen, zesemenlegen, zosamenelegen, zusammelegen, zusamnelegen, mhd., sw. V.: nhd. zusammenlegen, aufhäufen, eng zusammenfassen, zusammenstellen, ansammeln, anhäufen; zesamenelesen*, zesamene lesen, zesamenlesen, mhd., st. V.: nhd. zusammenlesen, sammeln, aufsammeln, zusammensammeln, aufhäufen; zesameneslahen, zesamene slahen, zesamenslahen, zesameneslõn, zusamneslõn, zemenslõn, mhd., st. V.: nhd. zusammenschlagen, zusammenprallen, zusammenraffen, die Glocken läuten für jemanden, sich schließen, zusammenschlagen, aufhäufen; zesamenetragen, zesamene tragen, zesamentragen, zasamnetragen, zasamenetragen, zisamnetragen, zisamenetragen, zusamnetragen, zusamenetragen, zusammedragen, mhd., st. V.: nhd. zusammentragen, herbeibringen, aufhäufen, zusammenführen, zustande bringen, einrichten, austragen, miteinander machen, vereinbaren; zuobolen*, zuoboln, zðbolen, mhd., sw. V.: nhd. aufhäufen

aufhäufen: ðfen (1), ðffen, mhd., sw. V.: nhd. emporheben, erheben, erhöhen, errichten, anhäufen, aufhäufen, sich emporbringen, wachsen (V.) (1), aufsteigen, sich erheben, sich mehren; ðfhðfen, ðf hðfen, mhd., sw. V.: nhd. aufhäufen, anhäufen; verrechen (1), ferrechen*, mhd., st. V.: nhd. ganz rechen, ganz zusammenscharren, aufhäufen

aufhäufen: sõmelen (1), sammelen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, aufsammeln, auflesen, abnehmen, abschöpfen, zusammenbringen, einsammeln, ansammeln, aufhäufen, zusammenhalten, vereinigen, zusammenkommen, sich zusammenrotten; schüdden, schuden, schüden, schütten, mnd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, schüttern, beben, in schwingende Bewegung versetzen, abschütteln, ruckartig herausziehen, aufhäufen, ablagern; stouwen (1), stöuwen, stowen, stawen, steuwen, stðwen, mnd., sw. V.: nhd. stauen, durch Anlage eines Wehres (N.) hemmen, aufhäufen, abdämmen, hemmen, aufstauen, in die Höhe steigen, stillen (V.), sich sammeln, ansammeln, stehen, stocken, nicht abfließen, packen, verstauen; R.: sich aufhäufen: sõmen (1), sammen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, vereinigen, lesen, ernten, zusammenbringen, gemeinsam unterbringen, zusammen aufbewahren, einbringen, einsammeln, einkassieren, sich aufhäufen, anwachsen, zusammenkommen, Gemeinschaft eingehen, sich ehelich verbinden; sõmenen, samnen, sampnen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, sich ansammeln, sich verbinden, lesen, ernten, zusammenbringen, gemeinsam unterbringen, zusammen aufbewahren, einbringen, einsammeln, einkassieren, sich aufhäufen, anwachsen, zusammenkommen, Gemeinschaft eingehen, sich ehelich verbinden

aufhäufen: gehðfen, mhd., sw. V.: nhd. sich drängen, häufen, anhäufen, aufhäufen, versammeln; horden (1), hürden, hürten, mhd., sw. V.: nhd. einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen; horderen*, hordern, mhd., sw. V.: einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen; hðfen, houfen, mhd., sw. V.: nhd. häufen, aufhäufen, anhäufen, sich häufen, mehren, zusammenbekommen, vergrößern, vermehren, sich vermehren

aufhäufen: rechen (2), mhd., st. V.: nhd. »rechen«, zusammensuchen aus, häufen auf, häufen in, aufhäufen, raffen unter, zusammenraffen, zusammenscharren; schoberen, schuberen, schübern, schübren, mhd., sw. V.: nhd. aufhäufen, zusammenrechen, zusammenfassen; schochen (1), mhd., sw. V.: nhd. aufhäufen; sparen* (1), sparn, mhd., sw. V.: nhd. sparen, sparen für, schonen, verschonen, erhalten (V.), zögern, warten, sich verzögern, aufschieben, versäumen, verschieben, verlegen (V.), aufsparen, aufsparen für, versparen, zurückhalten, aufhäufen, aufhäufen zu, unterlassen (V.), aufgeben, beenden, missachten, bewahren, anrechnen, ersparen; R.: aufhäufen zu: sparen* (1), sparn, mhd., sw. V.: nhd. sparen, sparen für, schonen, verschonen, erhalten (V.), zögern, warten, sich verzögern, aufschieben, versäumen, verschieben, verlegen (V.), aufsparen, aufsparen für, versparen, zurückhalten, aufhäufen, aufhäufen zu, unterlassen (V.), aufgeben, beenden, missachten, bewahren, anrechnen, ersparen; R.: sich aufhäufen: tresteren*, trestern, mhd., sw. V.: nhd. sich aufhäufen, pressen, keltern

aufhäufen: dammen, demmen, mnd., sw. V.: nhd. dammen, dämmen, Damm machen, Damm anlegen, Dammweg legen, Dammgrube herstellen, abdämmen, aufhäufen

aufhäufen: ahd. zisamaneraspæn* 3; zuotragan* 3; gihoufæn*? 1; gihðfæn* 16; gisezzen* 98; hufaren* 3; hðfæn 11; ðfæn* 3; R.: Schätze aufhäufen: ahd. trisiwen* 3; trisiwæn* 1, aufhäufen: ahd. zisamaneraspæn* 3; zuotragan* 3; gihoufæn*? 1; gihðfæn* 16; gisezzen* 98; hufaren* 3; hðfæn 11; ðfæn* 3; R.: Schätze aufhäufen: ahd. trisiwen* 3; trisiwæn* 1

Aufhäufung: ahd. gihðfædi* 1; houf* 11; hðfo 54; lÐwõri* 3, Aufhäufung: ahd. gihðfædi* 1; houf* 11; hðfo 54; lÐwõri* 3

Aufhäufung: vorsõmelinge, vorsõmlinge, vorsammelinge, mnd., F.: nhd. Ansammlung, Aufhäufung, Sammlung, Versammlung, Zusammenkunft, Zusammenrottung, Verschwörung, Gemeinschaft, Vereinigung, Bund, Schar (F.) (1), Menge, Summe, Gesellschaft, Genossenschaft, geschlechtliche Vereinigung

Aufhaus«: ðfhðs, mhd., st. N.: nhd. »Aufhaus«, Saal im oberen Stockwerk

Aufhebe«: uphÐvel*, uphevel, mnd.?, M.: nhd. »Aufhebe«, Korb um etwas aufzuheben?, Hängekorb?

aufheben: hÐven (1), heven, heffen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heben, emporheben, aufheben, anheben, anfangen, erheben, abheben, beginnen, sich erheben, sich begeben, lieben, in die Höhe heben; inkassÐren, inkassÆren, inkassieren, mnd., sw. V.: nhd. kassieren, aufheben

aufheben: afdæn (1), mnd., sw. V.: nhd. »abtun«, entfernen, fortschaffen, abstellen, einstellen, abschaffen, für nichtig erklären, eine Bestimmung aufheben, abziehen, wegschaffen, aufheben, schlachten, töten; afhebben, mnd., sw. V.: nhd. aufheben, abhalten; afstellen, mnd., sw. V.: nhd. abstellen, wegstellen, entfernen, abschaffen, aufheben, unterlassen (V.), verweigern, abschlagen, aufhören, verzichten, aufgeben; bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen; bȫren (1), boren, baren, mnd., sw. V.: nhd. heben, erheben, aufheben, ausheben, tragen, hervorbringen, richten (ein Gebäude), einnehmen, empfangen (Summe sowie Steuern oder Erbteil bzw. Renten); brÐken (1), vreken, mnd., st. V.: nhd. brechen, anbrechen, aufbrechen, durchbrechen, zerbrechen, zerstören, niederreißen, abpflücken, unterbrechen, stören, beseitigen, aufheben, lösen, kürzen, abbrechen, unterwerfen, zähmen, teilen, absondern, Verpflichtung ungültig machen, Übereinkunft nicht erfüllen, Gebot übertreten (V.), Recht verletzen, streitig machen, Strafe zahlen, mit Strafe belegen (V.), gebrechen, mangeln, fehlen, Anstoß geben, scheitern an, Vergehen begehen, verbrechen, umschlagen, verderben, einbrechen; dȫden (1), doden, mnd., sw. V.: nhd. töten, sterben lassen, schlachten, löschen, tilgen, nichtig machen, aufheben, ändern; entleddigen*, enleddigen, entlÐdigen, entlÐdegen, intlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »entledigen«, befreien, entsetzen, entbinden, entpflichten, von einer Anklage reinigen, von einer Ansprache reinigen, beseitigen, aufheben, Rente ablösen, Lehen ablösen, rechtfertigen, sich frei machen von; entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen; erhÐven, irhÐven, vorhÐven, mnd., st. V.: nhd. erheben, aufheben, hochheben, emporheben, herausheben, Zoll erheben, Schatzung erheben, errichten, begründen, wieder aufrichten, wieder erstehen lassen, erneuern (z. B. eine verfallene Gildezugehörigkeit), wieder aufbauen, anheben, beginnen, preisen, einer Sache entheben, überheben, verschonen, erheben, sich verlassen (V.) auf etwas, der Welt entrückt werden (vom Tode der Heiligen), heilig sprechen; R.: die Pflicht am alten Deich durch Vorbedeichung aufheben: afdÆken, mnd., sw. V.: nhd. »abdeichen«, abdämmen, durch einen Deich abschließen, einen Deich durch Vorbedeichung ablösen, die Pflicht am alten Deich durch Vorbedeichung aufheben; R.: eine Bestimmung aufheben: afdæn (1), mnd., sw. V.: nhd. »abtun«, entfernen, fortschaffen, abstellen, einstellen, abschaffen, für nichtig erklären, eine Bestimmung aufheben, abziehen, wegschaffen, aufheben, schlachten, töten; entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen; R.: gerichtliche Vorladung aufheben: absolvÐren, mnd., sw. V.: nhd. lossprechen von Sünde, gerichtliche Vorladung aufheben, von einem Amte entbinden

aufheben (vom Boden): upnÐmen*, upnemen, mnd.?, st. V.: nhd. aufnehmen, aufheben (vom Boden), wegnehmen, benehmen, empfangen (V.), annehmen, in Schutz bzw. Schirm nehmen, in Dienst nehmen, erheben, einnehmen (Gelder bzw. Steuern bzw. Gefälle), ertappen, überraschen, aufhören machen, einstellen, ansetzen, festsetzen, bestimmen, beschließen, übernehmen, annehmen, vermerken, anerkennen, dafür halten, verstehen

aufheben: afries. ondduõ* 6; tostêra 2; undslÆta* 1 und häufiger?; upbera 1 und häufiger?; upnima 7; uprâvia 1; urkêra 1; urstÐra 3, aufheben: afries. ondduõ* 6; tostêra 2; undslÆta* 1 und häufiger?; upbera 1 und häufiger?; upnima 7; uprâvia 1; urkêra 1; urstÐra 3

aufheben: leddigen, lÐdigen, leddegen, ledingen, ledhegen, leydegen, mnd., sw. V.: nhd. »ledigen«, befreien, los machen, ledig machen, leer machen, nichtig machen, entsetzen, sich hingeben, sich öffnen, von Verpflichtungen frei machen, erledigen, abschaffen, aufheben, auslösen, freikaufen, sich entziehen; lichten (3), mnd., sw. V.: nhd. nach oben heben, anheben, aufheben, aufnehmen, Anker lichten (V.) (2), wegnehmen, herausnehmen; læsseggen, mnd., sw. V.: nhd. »lossagen«, freisprechen, entbinden, freilassen, verzichten, zurücktreten, aufheben, zurückziehen; læsslan (1), mnd., st. V.: nhd. losschlagen, um sich schlagen, losgehen, durch Schlagen freimachen, aufschlagen, entfalten, niederschlagen, aufheben; lüchten (2), luchten, lichten, mnd., sw. V.: nhd. aufheben, lichten, wegnehmen, entfernen, erleichtern?; R.: Beschlagnahme aufheben: æpen (4), ȫpen, open, mnd., sw. V.: nhd. öffnen, aufschließen, freimachen, abführen, aufmachen, eröffnen, mitteilen, Beschlagnahme aufheben, Testament eröffnen, erklären, verständlich machen enthüllen, rechtlich freigeben; ȫpenen, æpenen, õpenen, æpenen, öppenen, uppenen, mnd., sw. V.: nhd. öffnen, aufschließen, freimachen, abführen, aufmachen, eröffnen, mitteilen, Beschlagnahme aufheben, Testament eröffnen, erklären, verständlich machen enthüllen, rechtlich freigeben; R.: Rechtsschutz in einem Gerichtsbezirk schmälern bzw. aufheben: ævervesten (1), mnd., sw. V.: nhd. Rechtsschutz in einem Gerichtsbezirk schmälern bzw. aufheben, verfesten?

aufheben: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vornichtigen, mnd., sw. V.: nhd. zunichte machen, zugrunde richten, vernichten, verderben, zerstören, für nichtig erklären, für wertlos erklären, für unwirksam erklären, ungültig machen, aufheben, ausstreichen, tilgen, herabsetzen, verachten, missachten, schmähen, erniedrigen, für unwert achten; vorstǖren, vorsturen, mnd., sw. V.: nhd. stören, in andere Bahn lenken, ableiten, steuern, verhindern, verstören, berunruhigen, zerstören, verwüsten, vernichten, zunichte machen, abschaffen, aufheben, ausrotten, niederlegen, aufhören machen, aus der Fassung bringen, erschrecken, reizen, erregen, erbittern, ärgern, beschwerlich sein (V.), lästig sein (V.), störend sein (V.), lästig fallen; vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden; wedderræpen, wedderrupen, mnd.?, st. V.: nhd. widerrufen (V.), zurückrufen, aufheben, zurücknehmen; wedderschõpen, mnd.?, st. V.: nhd. »wiederschaffen«, rückgängig machen, aufheben; R.: aufheben und niederheben: wippen, mnd.?, sw. V.: nhd. »wippen«, aufbewegen und niederbewegen, schaukeln, schwanken, aufheben und niederheben, vorwärts schnellen

aufheben: upbȫren*, upboren, mnd.?, sw. V.: nhd. aufheben, in die Höhe heben, auf sich nehmen, tragen, einnehmen, erheben von Erbe bzw. Geldern bzw. Zöllen; uphÐven* (1), upheven, mnd.?, V.: nhd. aufheben, in die Höhe heben, verrichten, gründen, beseitigen, abschaffen, anfangen, anheben, erheben (Geld); uplichten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufheben, emporheben; uptillen, mnd.?, sw. V.?: nhd. aufheben, in die Höhe richten; upwÐgen* (1), upwegen, mnd.?, sw. V.: nhd. emporbewegen, aufheben; vordȫden, vordoden, mnd., sw. V.: nhd. ertöten, abtöten, töten, ermorden, vernichten, beseitigen, aufheben; vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden

aufheben: rescindÐren, mnd., sw. V.: nhd. aufheben, für ungültig erklären

aufheben: suspendÐren, mnd., sw. V.: nhd. »suspendieren«, aufschieben, aufheben, entlassen (V.), entheben; swinden, schwinden, mnd., sw. V.: nhd. schwinden, entschwinden, weniger werden, vergehen, an körperlicher oder geistiger Kraft verlieren, aufheben, tilgen, betrügen, Ränke treiben

aufheben: got. blauþjan* 1, faðrqiþan 4, fraqiþan* 7, gataÆran 19, hafjan* 1, ufhaban* 1

aufheben: ae. rÚran; upõdæn, aufheben: ae. rÚran; upõdæn

aufheben: ahd. drittehantæn 1; firzeran* 13; fuoren* 117; fuoræn* 14; gistiuren* 7; heffen 57; intwerÐn* 13; irburien* 41; irheffen* 116; lÆhten* 9; neman 515?; obaræn* 4; sparÐn* 21; sparæn* 3; ðfburien* 9; ðfheffen* 37; ðfhæhen* 1; ðfirburien* 9; ðfirheffen* 18; zibrehhan* 34; zigengen* 3; zistæren* 48; R.: wieder aufheben: ahd. widarizukken* 2, aufheben: ahd. drittehantæn 1; firzeran* 13; fuoren* 117; fuoræn* 14; gistiuren* 7; heffen 57; intwerÐn* 13; irburien* 41; irheffen* 116; lÆhten* 9; neman 515?; obaræn* 4; sparÐn* 21; sparæn* 3; ðfburien* 9; ðfheffen* 37; ðfhæhen* 1; ðfirburien* 9; ðfirheffen* 18; zibrehhan* 34; zigengen* 3; zistæren* 48; R.: wieder aufheben: ahd. widarizukken* 2

aufheben: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren; ðfbieten (1), ðf bieten, ðfpieten, mhd., st. V.: nhd. »aufbieten«, in die Höhe strecken, erheben, aufheben, hochheben, anbieten, darbieten, proklamieren, bekanntmachen, aufgeben, stellen

aufheben: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; geheben (1), geheven, gehefen*, mhd., st. V.: nhd. aufheben, sich aufhalten, sich benehmen, sich befinden, aufstehen aus, sich gleichstellen mit, heben; gesparen*, gesparn, mhd., sw. V.: nhd. »sparen«, aufschieben, aufheben, bewahren, bewahren vor, verschonen; gewideren, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, ablehnen, abweisen, von sich weisen, wieder einbringen, zurückbringen, anfechten, aufheben; heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; R.: aufheben von: getragen (1), mhd., st. V.: nhd. tragen, ertragen (V.), Ertrag bringen, Ertrag abwerfen, erbringen, übernehmen, innehaben, haben, aufheben von, treiben zu, austragen, zur Welt bringen, entgegenbringen, sich ergeben (V.) für, zutragen, sich betragen, treffen, sich bewegen, verlaufen (V.), verhalten (V.), sich zutragen, fügen

aufheben: ðferheben (1), ðf erheben, ðferhaben, mhd., st. V.: nhd. »auferheben«, hochheben, erheben, erhöhen, aufrichten, aufheben, annehmen, auferwecken, herausheben aus, abheben, wegnehmen von, gründen; ðferlupfen, ðf erlupfen, mhd., sw. V.: nhd. aufheben; ðfgeheben (1), mhd., sw. V.: nhd. aufheben, erheben, erhöhen, vorwerfen; ðfgeheben (2), ðf geheben, mhd., st. V.: nhd. aufheben, hochheben, erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, auferlegen, zur Last legen; ðfgenemen, ðf genemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gelten lassen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen, mitnehmen, entführen, aufnehmen, in Besitz nehmen, zurücknehmen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf; ðfgezucken, ðf gezucken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; ðfhaben (1), ðf haben, ðfhõn, mhd., sw. V.: nhd. aufhören, einhalten, erheben, aufheben, hochheben, aufstellen, tragen, aufrechterhalten, erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), halten, anhalten, innehalten, aufhalten, festnehmen, verhaften, empfangen, offenhalten, hochhalten, rechthaben; ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; ðfheben (3), mhd., sw. V.: nhd. aufheben; ðfklðben, ðf klðben, mhd., sw. V.: nhd. aufklauben, aufheben; ðflesen, ðf lesen, ðfleisen, mhd., st. V.: nhd. auflesen, aufheben, aufsammeln, aufheben, hochheben, wegnehmen, auslöschen; ðflesen, ðf lesen, ðfleisen, mhd., st. V.: nhd. auflesen, aufheben, aufsammeln, aufheben, hochheben, wegnehmen, auslöschen; ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen; ðfrücken, ðfrucken, ðf rücken, ðf rucken, mhd., sw. V.: nhd. hochrücken, erheben, wieder zur Sprache bringen, vorrücken, aufrücken, sich erheben, aufheben, hochheben, hochschieben, zurückschieben, hinrücken; ðfziehen, ðf ziehen, mhd., st. V.: nhd. aufziehen, sich erheben, hochziehen, emporschwingen, emporheben, emporrichten, erziehen, fördern, pflegen, großmachen, an sich ziehen, einziehen, beanspruchen, hinziehen, verschieben, sich hochziehen, sich verzögern, sich erheben in, hinaufziehen, aufheben, erheben, zücken, spannen, aufhalten, zurückhalten, vorziehen, wählen, zutragen; ðfzücken, ðfzucken, ðf zücken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, schnell hochreißen, gewaltsam hochreißen, schnell hochziehen, gewaltsam hochziehen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; underkomen (1), unterkomen, underquemen, unterquemen, mhd., st. V.: nhd. »unterkommen«, jemandem entgegentreten, verhindernd dazwischentreten, vorbeugen, verhindern, aufheben, überkommen (V.), befallen (V.), dazwischen kommen, erschrecken, abwenden; underswingen, mhd., st. V.: nhd. im Ringen unterfassen, bewältigen, sich zwischen etwas schwingen, drängen, untermischen, jemandem etwas möglich machen durch Dazwischenschwingen, beeinträchtigen, mindern, aufheben, beenden, ungültig machen, abhalten, verhindern; verbergen, vorbergen, vorpergen, ferbergen*, mhd., st. V.: nhd. beiseite schaffen, aufheben, verbergen, verstecken, verheimlichen, zurückhalten, zurückhalten vor, verhüllen, verdecken, bedecken, bedecken mit, bergen, bringen, stellen, stellen in, stellen unter, vorenthalten (V.), vorbehalten (V.), sich zurückziehen; verlegen (2), ferlegen*, mhd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, hindern, abschließen, verhaften, arrestieren, entwerten, beseitigen, verdrängen, nötige Kosten bestreiten, borgen, für etwas aufkommen, für jemanden Geldauslagen machen, jemanden mit dem Nötigen versorgen, jemandem zu verdienen geben, sich begeben (V.), sich begeben (V.) in, widerlegen, aufheben, ersetzen, belasten, sich beköstigen, Missheirat tun; verschaffen (2), ferschaffen*, mhd., sw. V.: nhd. abschaffen, aufheben, verwandeln, vermachen, zuteilen

aufheben: lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen; lüften, mhd., sw. V.: nhd. »lüften«, in die Luft heben, aufheben, emporheben, jemandem gestatten

aufheben: anfrk. hevon* 2; uphevon* 1, aufheben: anfrk. hevon* 2; uphevon* 1

aufheben: an. byrja, lÐtta, ‡rŒga, ripta, yppa; R.: auf den Schultern aufheben: an. axla

aufheben: abelõzen, abelõn, ablõzen, ablõn, abe lõzen, mhd., red. V., an. V.: nhd. ablassen, nachlassen, unterlassen (V.), aufhören, aufgeben, verschwinden, aufheben, verzichten, erlassen (V.), fahren lassen, beenden, loslassen, überlassen (V.), niederlassen, abtrünnig werden; abenemen (1), abnemen, abe nemen, mhd., st. V.: nhd. abnehmen, vermindert werden, wegnehmen, beseitigen, aufheben, einnehmen, in Anspruch nehmen, ernten, befreien, niederziehen (Schwurhand), geringer werden, verringern, vertreiben, unterbrechen, abschaffen, abbrechen, vergüten, entgelten lassen, abschlachten; abeschaffen*, abe schaffen, mhd., st. V.: nhd. aufheben, abschaffen, verbieten; abetÆligen, abtiligen, abetilgen, abtiligen, abe tÆligen, abe tilgen, mhd., sw. V.: nhd. »abtilgen«, tilgen, löschen (V.) (1), aufheben; brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; büren*, bürn, mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich erheben, aufheben, heben, in die Höhe heben, anheben beginnen, seinen Ausgang nehmen, sich zutragen, geschehen; entlãsen, entlæsen, mhd., sw. V.: nhd. »entlösen«, los machen, lösen, freien, entlasten, frei machen, aufheben; entsetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. entsetzen, zurücksetzen, absetzen, berauben, befreien, außer Fassung bringen, sich scheuen, sich fürchten, Widerstand leisten, sich widersetzen, sich vergleichen, aus dem Sattel werfen, vernichten, erschrecken, entheben, befreien von, wegnehmen, veräußern, weggeben, aufheben; entslahen, entslõn, mhd., st. V.: nhd. »entschlagen«, anschlagen, beginnen, auseinander schlagen, losmachen, befreien, uneinig sein (V.), uneins werden, beweisen, sich entäußern, überheben, entgehen, enteilen, nicht übereinstimmen, sich enthalten (V.), absehen von, sich schlagen zu, aufheben, lösen, irreleiten, anstimmen, abschütteln, entlasten, frei machen, sich befreien; enttrennen*, entrennen, mhd., sw. V.: nhd. lostrennen, auftrennen, auflösen, zerhauen (V.), abwendig machen, fernhalten, ersparen, auseinanderbrechen, zerbeißen, lösen, aufheben, für ungültig erklären; erbüren*, erbürn, mhd., sw. V.: nhd. erheben, aufheben; erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen; erlãsen, mhd., sw. V.: nhd. auslösen, erlösen, lösen, zu einer Lösung bringen, schlichten, ablösen, auflösen, befreien, offenbaren, erzielen, gewinnen, beseitigen, aufheben, sich loslösen, sich auflösen; R.: Beschlagnahme aufheben: entvrãnen, entfrãnen*, mhd., sw. V.: nhd. Beschlagnahme aufheben; R.: sicher aufheben: beschrÆnen, mhd., sw. V.: nhd. »beschreinen«, in einen Schrein einschließen, sicher aufheben

aufheben: as. afh’bbian* 12, aufheben: as. afh’bbian* 12

aufheben: widerbieten, mhd., st. V.: nhd. »widerbieten«, durch Botschaft absagen, Gegenbefehl erteilen, widerrufen (V.), aufkündigen, aufheben, entbieten, androhen lassen in, durch Botschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Fehde ansagen, Krieg ankündigen, Krieg erklären; wideren, widern, witern, mhd., sw. V.: nhd. zuwider machen, verleiden, entgegen sein (V.), sich widersetzen, weigern, verweigern, rückgängig machen, aufheben, abwenden, hindern, verachten, verschmähen, vergelten, rächen, wiedergeben, wiedererzählen, erwidern, zurückweisen, missachten, verhindern, bekämpfen, widerlegen, widerrufen (V.), anfechten, wiedergutmachen, ausgleichen; widerezücken* widerzücken, wider zücken, mhd., sw. V.: nhd. »widerzücken«, zurückzucken, wieder zurückzucken, aufrichten, aufheben; widerstüefen, mhd., sw. V.: nhd. zurücknehmen, aufheben; widertuon, wider tuon, mhd., an. V.: nhd. »widertun«, aufheben, zurückgeben, erstatten, vergelten, ersetzen, entgegenhandeln, zurückschlagen, ungeschehen machen, rückgängig machen, wieder gutmachen, zurückerstatten, wiederherstellen, wiedergutmachen, Wiedergutmachung leisten, zurückdrängen, vernichten, widerrufen, für ungültig erklären; widerziehen, wider ziehen, mhd., st. V.: nhd. »widerziehen«, zurückziehen, zurückhalten, zurückhalten von, zurückbringen, widerrufen (V.), vertreiben, vorbeiführen an, zum Stillstand bringen, wiederhochziehen, aufheben, zurückkehren, zurückholen, anfechten; zerstãren (1), zestæren, zarstæren, zirstæren, zistæren, zustæren, mhd., sw. V.: nhd. zerstören, zerschlagen (V.), verwüsten, schwach werden, vollständig auseinander bringen und zerstreuen, in Zwietracht bringen, verwirren, verfallen (V.), verderben, vernichten, zunichte machen, zugrunde richten, auslöschen, verletzen, aufheben, auflösen, beenden, beseitigen, unterbrechen, stören, zerstreuen, vertreiben, verhindern, verlustig machen, berauben, übertreten (V.); zertrennen, zedrennen, zudrennen, mhd., sw. V.: nhd. zertrennen, auseinandertrennen, auftrennen, zerreißen, zerschlagen (V.), zerschneiden, aufschneiden, durchbrechen, zerstören, abtrennen von, zerstreuen, auflösen, zerhauen (V.), zerbrechen, aufheben

Aufheben -- Aufheben machen: spalken, mnd., sw. V.: nhd. tosen, rauschen, brausen, Lärm machen, Aufheben machen, strampeln, zappeln, poltern, lärmen; R.: durch Urteilsspruch aufheben: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

Aufheben: ahd. ðfhefÆ* 1, Aufheben: ahd. ðfhefÆ* 1

Aufheben: spalk, mnd., M.: nhd. Geschrei, Lärm, wüstes Wesen, Getöse, Krach, lautes Treiben, Durcheinander, Aufheben, Mühe, Umstand, Posse, Ulk, Unfug, Unsinn, Unwesen; spÐren (2), sperrent, sparren, mnd., N.: nhd. »Sperren«, Einspruch, Hinderung, Aufheben, Absperrung

Aufheben: vorhÐvinge, mnd., F., M.: nhd. Erhebung, Erhöhung, Emporhebung, Kanonisation, Aufheben, Aufhebung, Behebung, Erleichterung, Überhebung, Überheblichkeit, Stolz

Aufheben: ðfbieten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Aufbieten«, In-die-Höhe-Strecken, Erheben, Aufheben, Hochheben, Anbieten, Darbieten, Proklamieren, Bekanntmachen, Aufgeben, Stellen (N.)

aufheben«: ahd. ðffazzæn* 1, aufheben«: ahd. ðffazzæn* 1

aufheben«: ðfvazzen, ðf vazzen, ðffazzen*, mhd., sw. V.: nhd. »aufheben«, erheben

Aufhebender -- die Besetzung seines Gutes Aufhebender: entsettÏre*, entsettÁre, entsetter, mnd., M.: nhd. die Besetzung seines Gutes Aufhebender, Befreier seines besetzen Gutes

Aufhebens -- ohne Aufhebens: tougene* (2), tougen, tuogen, dougen, mhd., Adv.: nhd. heimlich, verstohlen, unbemerkt, im Geheimen, verborgen, im Stillen, ohne Aufhebens, insgeheim, geheimnisvoll, auch bloßes Flickwerk

Aufheber: upbȫrÏre*. upborer, mnd.?, M.: nhd. Aufheber, Aufrichter, Erheber, Einkassierer

aufhebt -- Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt: stift (1), mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Stift (N.), Kanonikerkollegium, Bistum, Abtei, Verfügung, Besetzungsrecht, Einrichtung, Bewirtschaftung, Ordnung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Kloster, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt; stifte, mhd., st. F.: nhd. Stift (N.), Stiftung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Bau, geistliche Stiftung, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Einrichtung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt

Aufhebung: afdæn (2), afdænt, mnd., N.: nhd. »Abtun«, Abstellung, Aufhebung; aflȫsinge*, aflæsinge, aflȫsseninge*, aflæsseninge, mnd., F.: nhd. Ablösung, Aufhebung; afsettinge, mnd., F.: nhd. »Absetzung«, Herabsetzung des Geldwertes, Aufhebung, Abschaffung; afstellinge, mnd., F.: nhd. Abstellung, Abschaffung, Aufhebung; R.: Aufhebung der Besetzung: entsettinge, mnd., F.: nhd. Entsatz, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Entsetzung, Befreiung, Aufhebung der Besetzung, Entfernung, Räumung, Absetzung, Entlassung, Widerstand, Aufstand

Aufhebung: vordȫdinge, vordodinge, mnd., F.: nhd. Abtötung, Auslöschung, Ertötung, Aufhebung, Annullierung; vorhÐvinge, mnd., F., M.: nhd. Erhebung, Erhöhung, Emporhebung, Kanonisation, Aufheben, Aufhebung, Behebung, Erleichterung, Überhebung, Überheblichkeit, Stolz; R.: Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit: vrÐdeschillinc, vredeschillink, vretheschillinc, vredschillinc, vrideschillinc, mnd., M.: nhd. Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit, Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes, Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird, Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung; R.: Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung: vrÐdeschillinc, vredeschillink, vretheschillinc, vredschillinc, vrideschillinc, mnd., M.: nhd. Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit, Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes, Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird, Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung

Aufhebung: remissiæn, mnd., F.: nhd. Aufhebung

Aufhebung: abenemunge, abnemunge, mhd., st. F.: nhd. »Abnehmung«, Verminderung, Aufhebung; abestrich, mhd., st. M.: nhd. Abstrich, Reinigung, Entfernung, Aufhebung; abetÆligunge*, abetilgunge, mhd., st. F.: nhd. »Abtilgung«, Aufhebung; R.: Aufhebung der gerichtlichen Beschlagnahme: entvræne, entfræne*, mhd., st. F.: nhd. Aufhebung der gerichtlichen Beschlagnahme; R.: Geld das für die Aufhebung der Acht gezahlt wird: õhteschaz, Ïhteschaz, õhtschaz, mhd., st. M.: nhd. »Achtschatz«, Geld das für die Aufhebung der Acht gezahlt wird; õhteschillinc, mhd., st. M.: nhd. »Achtschilling«, Geld das für die Aufhebung der Acht gezahlt wird

Aufhebung: ðfhabunge, mhd., st. F.: nhd. Aufhebung, Festnehmung, Verhaftung, Festnahme, Beschlagnahmung

Aufhebung: stundunge, mhd., st. F.: nhd. »Stundung«, Zeitlichkeit, Einstellung, Aufhebung

Aufhebung -- Erfüllung und Aufhebung einer Rechtsverbindlichkeit: wette (1), mhd., st. N., st. F.: nhd. Wette, Pfand, Pfandvertrag, Rechtsverbindlichkeit, Zeichen einer Rechtsverbindlichkeit, Gesetz, Einsatz, Preis eines Wettspiels, Wettstreit, Urkunde, Mitteilung, Spiel, Erfüllung und Aufhebung einer Rechtsverbindlichkeit, Bezahlung einer Schuld, Schadensvergütung, Ersatz, Beseitigung, Geldbuße, Gerichtsgeld, Versäumnisstrafe

Aufhebung: ae. upõhafu, Aufhebung: ae. upõhafu

Aufhebung: ahd. irhabanÆ* 11; ðfirhabanÆ* 1, Aufhebung: ahd. irhabanÆ* 11; ðfirhabanÆ* 1

Aufhebung: lichtinge (3), mnd., F.: nhd. Emporhebung, Aufhebung, Hochziehen; læssegginge, mnd., F.: nhd. »Lossagung«, Lossprechung, Aufhebung; R.: Aufhebung der Anklage: quÆtdÐlinge*, quÆtdÐlunc, quÆtdeilunc, mnd., F.: nhd. Aufhebung der Anklage, Verfahrenseinstellung; R.: Entschädigungslohn bei vorzeitiger Aufhebung des Dienstverhältnisses: mÐnasne, meinasne, mÐnasle, meinasle, manasle, mnd., M., F.: nhd. »gemeiner Lohn«, Entschädigungslohn bei vorzeitiger Aufhebung des Dienstverhältnisses

aufhecheln: ðfrifelen*, ðf rifelen, mhd., sw. V.: nhd. aufhecheln

aufheitern: an. kÏta, aufheitern: an. kÏta

aufheitern (Himmel): upschÆren***, mnd., sw. V.: nhd. aufklären, klar werden, aufheitern (Himmel)

aufheitern: ahd. frouwæn* 17?; gihugulÆhhæn* 1; heitaren* 2, aufheitern: ahd. frouwæn* 17?; gihugulÆhhæn* 1; heitaren* 2

Aufheiterung: vormõkinge, mnd., F.: nhd. Erneuerung, Ersetzung durch Neuwahl, Erquickung, Aufheiterung, Erholung, Freude, Unterhaltung, Vergnügen, Vermächtnis, Unterpfand, Sicherung, Abmachung, Verpflichtung

Aufheiterung (Himmel): upschÆringe*, upschiringe, mnd.?, F.: nhd. Aufheiterung (Himmel)

aufhelfen: afries. kreftigia* 2, aufhelfen: afries. kreftigia* 2

aufhelfen: vorbÐteren (1), vorbeteren, vorbÐtern, vorbettern, mnd., sw. V.: nhd. verbessern, ausbessern, besser machen, berichtigen, verstärken, vergrößern, ergänzen, erweitern, finanziell ausgleichen, aufhelfen, wiedererstatten, vergüten, wiedergutmachen, sühnen, büßen, Buße für etwas tun, Schadenersatz leisten, günstiger gestellt werden, in eine bessere Lage kommen

aufhelfen: widerhelfen, wider helfen, mhd., st. V.: nhd. abhelfen, entschädigen, aufhelfen, Entschädigung verschaffen, Hilfe gewähren, unterstützen

aufhelfen: ðfhelfen, ðf helfen, mhd., st. V.: nhd. aufstehen helfen, aufhelfen

aufhelfen: anehelfen 1, ane helfen, mhd., st. V.: nhd. aufhelfen, helfen in Gang zu setzen, in Ordnung bringen

aufhellen: an. sk‘ra (1); R.: sich aufhellen: an. h‘rast, aufhellen: an. sk‘ra (1); R.: sich aufhellen: an. h‘rast

aufhellen -- Farben wieder aufhellen: uplüchten*, upluchten, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufleuchten«, Farben wieder aufhellen

aufhellen -- in der Farbe aufhellen: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren

aufhetzen: erbeiten (3), mhd., sw. V.: nhd. erwarten, warten auf, absitzen, absteigen, steigen, vom Pferd fallen, Halt machen, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, aufhetzen; erbeizen, irbeizen, rebeizen, mhd., sw. V.: nhd. absitzen, absteigen, herabsteigen, an Land gehen, niederstürzen, vom Pferd fallen, Halt machen, halten, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, hetzen, aufhetzen

aufhetzen: verkallen, ferkallen*, mhd., sw. V.: nhd. »verkallen«, ausschwätzen, verschwätzen, aufhetzen, zerreden

aufhetzen: ahd. anaskunten* 1; zistouben* 5; irstouben* 2; stouben* 16, aufhetzen: ahd. anaskunten* 1; zistouben* 5; irstouben* 2; stouben* 16

aufhetzen: underschicken, mnd.?, sw. V.: nhd. anstiften, aufhetzen; vorhissen, vorhetzen, mnd., sw. V.: nhd. aufhetzen, aufreizen; vorhissigen, vorhitzigen, mnd., sw. V.: nhd. aufhetzen, anhetzen, anreizen, aufreizen; vorhitten (1), vorhetten, mnd., sw. V.: nhd. heiß werden, sich erhitzen, überhitzt werden, sich entzünden, in Hitze geraten (V.), entbrennen, eifrig werden, erbittern, anfeuern, aufhetzen; vorschünden, vorschunden, vorschünnen, mnd., sw. V.: nhd. aufreizen, aufhetzen, verführen

aufhetzen: rÐssen, reissen, reisen, resen, reyssen, reysen, rÐzen, reizen, rÐschen, reischen, reyschen, reyzen, reytzen, reyten, mnd., sw. V.: nhd. »reizen«, anregen, veranlassen, erzürnen, verführen, verlocken, aufwiegeln, aufhetzen, sich auflehnen gegen

aufhetzen: hissen (1), hitzen, hiscen, hizcen, mnd., sw. V.: nhd. hetzen, jagen, Hetzjagd halten, aufhetzen

aufhetzen: an. geysa (2), reita, rjõ, siga (2)

aufhetzen« (): enhetzen, mhd., sw. V.: nhd. »aufhetzen« (?)

aufhetzend: hessich, mnd., Adj.: nhd. aufhetzend; hetzich?, mnd.?, Adj.: nhd. aufhetzend; hissich, mnd., Adj.: nhd. hetzerisch, aufhetzend

aufhetzend: hezze, mhd., Adj.: nhd. gehässig, aufhetzend

Aufhetzer: vormõnÏre*, vormõner, mnd., M.: nhd. Vertreter (M.), Anwalt (von rechtlichen Forderungen), Verwalter (von geistlichen Stiftungen), Mahner, Auffordernder, Antreiber, Aufhetzer

Aufhetzer: rÐssÏre***, reissÏre***, mnd., M.: nhd. »Reizer«, Verführer, Aufhetzer, Veranlasser; schündÏre*, schünder, mnd., M.: nhd. Aufhetzer, Aufwiegler

Aufhetzer: an. HnikuŒr; R.: der Aufhetzer: an. Ofnir?; R.: Aufhetzer (Odinsname): an. Hnikarr, Aufhetzer: an. HnikuŒr; R.: der Aufhetzer: an. Ofnir?; R.: Aufhetzer (Odinsname): an. Hnikarr

Aufhetzung: an. ata (1), hvat (1)

aufheulen: ergellen (1), irgellen, mhd., st. V.: nhd. erschüttern, ergellen, erschallen, aufkreischen, gellen, schreien, aufheulen, ertönen, dröhnen

Aufheulender: hǖlÏre*, hǖler, mnd., M.: nhd. Mensch der laut aufklagt, Aufheulender
Aufhimmel«: as. uphimil* 1, Aufhimmel«: as. uphimil* 1

aufhinab: ðf (1), ðff, ðp, ouf, æf, mhd., Adv.: nhd. auf, aufhinab, hinauf, darauf, dort, aufwärts

aufhissen: uphissen*, uphisen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufhissen, in die Höhe ziehen

aufhöhen: vorhȫgen (1), verhȫgen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher bauen, aufhöhen, auffüllen, nachfüllen, höher setzen, steigern, verteuern, vermehren, vervollkommenen, erheben, emporheben, zu Ehren bringen, in einen höheren Stand erheben, in den Himmel aufnehmen, heilig sprechen, auszeichnen, rühmen, preisen, verherrlichen, hochsteigen, emporkommen

aufhöhen: erhȫgen (1), mnd., sw. V.: nhd. aufhöhen, erhöhen, erhöhen zur Herrlichkeit (die Heiligen), preisen

aufhöher«: ðfhæher, mhd., Adv. Komp.: nhd. »aufhöher«

Aufhöhung: vorhȫginge, mnd., F.: nhd. Erhöhung, Aufhöhung, Höherbauen, Erhebung, Aufrichtung, Preissteigerung, Werterhöhung, Verteuerung, Aufschlag, Förderung, Erweiterung, Beförderung, Aufwärtsentwicklung, Gehobenheit, Freude

aufholen: uphõlen*, uphalen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufholen, heraufholen, flussaufwärts bringen, verhaften, wiederholen

aufholen: widerbringen, widerpringen, widerbrengen, widerprengen, wider bringen, mhd., an. V.: nhd. wiederbringen, wieder einbringen, wiederholen, aufholen, wiederherstellen, ersetzen, vergüten, zurückbringen, zurückführen, zurückholen, wieder gutmachen, heilen (V.) (1), heilen mit, erlösen, retten, retten von, erretten, jemanden wieder zu sich bringen, jemanden zu Bewusstsein bringen, jemanden wieder zu Bewusstsein bringen, jemanden von etwas abbringen, bringen um, jemanden hindern

Aufhör«: ðfhãr, mhd., st. N.: nhd. »Aufhör«, Aufhören

aufhorchen: ðflosen, ðf losen, mhd., sw. V.: nhd. »auflosen«, aufhorchen, achtgeben

aufhorchen: lüsteren (1), lðsteren, mnd., sw. V.: nhd. horchen, lauschen, aufhorchen, hinhören

aufhorchen: uphorken*, uphærken, mnd.?, sw. V.: nhd. aufhorchen, zuhören

aufhören: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen; afstellen, mnd., sw. V.: nhd. abstellen, wegstellen, entfernen, abschaffen, aufheben, unterlassen (V.), verweigern, abschlagen, aufhören, verzichten, aufgeben; anegÐven* (1), angÐven, mnd., st. V.: nhd. angeben, aufzählen, berichten, melden, anraten, anzeigen, verleumden, aufhören, aufgeben, zum Verkauf geben; belenden, mnd., sw. V.: nhd. anlanden, aufhören, enden; beswÆken, mnd., st. V.: nhd. hintergehen, betrügen, berücken, nachlassen (V.), im Stich lassen (V.), aufhören, kraftlos werden; enden (1), Ðnden, eynden, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, beenden, bis zum Ende bringen, zum Ziel führen, vollbringen, vollständig durchführen, verwirklichen, ausfertigen, zum Abschluss bringen, entscheiden, Boten abfertigen; entstõn, entstân, enstõn, unstõn, mnd., st. V.: nhd. entstehen, werden, kommen aus, erwachsen (V.), beginnen, zuzunehmen beginnen (Mond), stehen bleiben, bleiben, aufhören, zum Stillstand kommen, Ende haben, Ende machen, fehlen, entgehen, ausbleiben, ausgehen, mangeln, entgegenstehen, widerstehen, aushalten, standhalten, misslingen, fehlschlagen, zugestehen, aufrecht erhalten, stehen lassen; erwinden, mnd., st. V.: nhd. aufhören, ablassen; R.: aufhören lassen: dõleslõn, daleslõn, dõlslõn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niederlassen, zu Boden schlagen, unterdrücken, aufhören lassen; R.: aufhören mit etwas: afhouwen, mnd., V.: nhd. abhauen (besonders den Kopf), hinrichten durch Köpfen, einstellen, aufhören mit etwas; R.: aufhören zu sprechen: entswÆgen, mnd., st. V.: nhd. zu schweigen beginnen, aufhören zu sprechen

aufhören (Bedeutung örtlich beschränkt): entwÆken (1), untwÆken, enwÆken, eynwÆken, mnd., st. V.: nhd. weichen (V.) (2), räumen, abgehen, entfliehen, entweichen, flüchtig werden, sich entfernen, zurückweichen vor, zurücktreten, sich zurückziehen vor, jemanden verlassen (V.), aus dem Wege gehen, Platz machen, ausweichen, nachgeben, zurücktreten hinter, aufhören (Bedeutung örtlich beschränkt), unbesetzt bleiben (Bedeutung örtlich beschränkt)

aufhören -- aufhören zu zürnen: verzürnen, vorzürnen, ferzürnen*, forzürnen*, mhd., sw. V.: nhd. »verzürnen«, aufhören zu zürnen, in Zorn geraten (V.)

aufhören -- aufhören zu pflegen: verpflegen*, verphlegen, ferpflegen*, mhd., st. V.: nhd. aufhören zu pflegen, sich einer Sache entschlagen, etwas aufgeben, übel pflegen, nicht gehörig pflegen, die Stelle und Pflicht eines anderen übernehmen, jemanden mit dem Nötigen versorgen und für ihn Bürgschaft leisten, Aufenthalt geben, verpflegen, zusichern, versichern, versprechen, sich verpflichten, beenden, aufgeben, verzichten auf, verlieren, vergessen (V.), vernachlässigen, haftbar machen; verspulgen, ferspulgen*, mhd., sw. V.: nhd. aufhören zu pflegen, eine Gewohnheit ablegen

aufhören -- aufhören zu leuchten: verschÆnen, ferschÆnen*, virschÆnen, firschÆnen*, mhd., st. V.: nhd. »verscheinen«, aufhören zu leuchten, erblassen, verblassen, zu scheinen aufhören, vergehen, verschmachten, ablaufen, in Abnahme kommen, vernachlässigt werden

aufhören -- aufhören zu schießen: verschiezen, ferschiezen*, mhd., st. V.: nhd. abschießen, verzichten, aufhören zu schießen, schleudern, verschießen, schießend verbrauchen, ganz wund schießen, tot schießen, tief herabschleudern, herabstürzen, entziehen, verzichten auf, aufgeben, übergeben (V.), fehlschießen, fehlschlagen, eilend verfehlen, sich entäußern, umherschweifen in, sich einlassen mit, eilen zu, werfen

aufhören -- aufhören zu rennen: verschehen, ferschehen*, mhd., sw. V.: nhd. zur Ruhe kommen, aufhören zu rennen

aufhören -- aufhören zu sausen: versnurren, fersnurren*, versnorren, fersnorren*, mhd., sw. V.: nhd. die Spur des Wildes durch den Spürhund verfehlen, fehlschießen, abschießen, aufhören zu sausen, abgeschossen sein (V.)

aufhören -- aufhören zu schmerzen: verriuwen, ferriuwen*, verrðwen, ferrðwen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. aufhören zu schmerzen, sich ganz dem Schmerz hingeben, mit dem Schmerz fertigwerden; versmerzen, fersmerzen*, virsmerzen, firsmerzen*, mhd., st. V.: nhd. verschmerzen, aufhören zu schmerzen, vergessen (V.)

aufhören -- aufhören zu klagen: verklagen, virklagen, vorklagen, ferklagen*, mhd., sw. V.: nhd. »verklagen«, sich mit Klagen abhärmen, sich mit Weinen abhärmen, verschmerzen, vergessen (V.), betrauern, anklagen, mit Klagen hinbringen, zu Ende klagen, vollständig klagen, aufhören zu klagen, Klage vorbringen, zugrunderichten

aufhören -- aufhören zu fließen: verrinnen, ferrinnen*, mhd., st. V.: nhd. verrinnen, wegrinnen, verschwinden, umlagern, sich verlaufen (V.), zu weit laufen, herumirren, reitend absperren, aufhören zu fließen, überströmen mit

aufhören -- aufhören zu glänzen: verglÆzen, ferglÆzen*, mhd., st. V.: nhd. aufhören zu glänzen

aufhören: widerwenden (1), wider wenden, mhd., sw. V.: nhd. »widerwenden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, ruhen, fest sitzen, haften, abwenden, zurückwenden, zurückwehren, abwehren, umkehren, jemanden von seinem Entschluss abbringen; widerwinden (1), mhd., st. V.: nhd. »widerwinden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, ablassen von, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, enden, stecken bleiben an, stecken bleiben auf, ruhen, fest sitzen, haften, zurücktreiben, überwinden, streben gegen, sich widersetzen; winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern; zergõn, zergÐn, zegÐn, zigÐn, zirgÐn, zugÐn, zurgÐn, mhd., an. V., st. V.: nhd. aufhören, aufhören mit, enden, sterben, verfallen (V.), auseinandergehen, zergehen, schmelzen, in Verfall geraten (V.), vergehen, untergehen, zugrunde gehen, weniger werden, verloren gehen, zunichte werden, schwinden, zerrinnen, ausgehen, zu Ende gehen, mangeln, untereinandergehen, sich vermischen; zerlãsen, zelæsen, zulæsen, zurlæsen, mhd., sw. V.: nhd. »zerlösen«, losmachen, auflösen, sich auflösen, lösen, auslösen, erlösen, erlösen von, frei machen, auseinandersetzen, darlegen, erklären, sich erklären, abtun, beilegen, vergüten, verderben, vernichten, aufhören, erledigen, wiedergutmachen; zerrinnen, zerunnen, zurunnen, mhd., st. V.: nhd. aufhören, zu Ende gehen, zerrinnen, auseinandergehen, ausgehen, vergehen, verrinnen, dahinschwinden, verloren gehen, mangeln, mangeln an, fehlen, fehlen an, nötig sein (V.), nötig sein (V.) für; R.: aufhören mit: zergõn, zergÐn, zegÐn, zigÐn, zirgÐn, zugÐn, zurgÐn, mhd., an. V., st. V.: nhd. aufhören, aufhören mit, enden, sterben, verfallen (V.), auseinandergehen, zergehen, schmelzen, in Verfall geraten (V.), vergehen, untergehen, zugrunde gehen, weniger werden, verloren gehen, zunichte werden, schwinden, zerrinnen, ausgehen, zu Ende gehen, mangeln, untereinandergehen, sich vermischen

aufhören: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; widergehaben, wider gehaben, wider geheben, mhd., sw. V.: nhd. jemanden zurückhalten von, hindern an, sich zurückhalten von, Widerstand leisten, aufhören, sich festhalten mit, zurückbekommen; widerhaben, wider haben, widerhõn, mhd., sw. V.: nhd. sich widersetzen, aufhalten, aufhören, Widerstand leisten, sich festhalten, sich festhalten mit, zurückhalten, zurückbekommen, zurückbleiben, wiederhaben, steckenbleiben, sich behaupten gegen

aufhören: abeslÆfen, abslÆfen, abe slÆfen, mhd., st. V.: nhd. »abschleifen«, entgehen, verlorengehen, abgleiten, entgleiten, abfallen von, verschwinden, aufhören

aufhören: abelõzen, abelõn, ablõzen, ablõn, abe lõzen, mhd., red. V., an. V.: nhd. ablassen, nachlassen, unterlassen (V.), aufhören, aufgeben, verschwinden, aufheben, verzichten, erlassen (V.), fahren lassen, beenden, loslassen, überlassen (V.), niederlassen, abtrünnig werden

aufhören -- aufhören mit: verberen*, verbern, virbern, ferberen*, mhd., st. V.: nhd. nicht haben, sich enthalten, unterlassen (V.), unterbleiben, aufgeben, vermeiden, meiden, aufhören, aufhören mit, verzichten auf, verschonen, verschonen mit, verweigern, versäumen, missachten, verlassen (V.), verlieren, loswerden, ablassen von, unberücksichtigt lassen, unangefochten lassen, überheben, nicht vorhanden sein (V.), übergehen (V.) (2)

aufhören -- aufhören sich zu schämen: verschamen, verschemen, ferschamen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschämen«, sich schämen, über die Scham und Schande hinwegkommen, aufhören sich zu schämen, schamlos werden, unverschämt werden, missachten, sich schämen vor, verwinden, gegen die Scham verstoßen (V.), schamlos machen

aufhören: abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben; abegelõzen*, abe gelõzen, abegelõn, abgelõn, mhd., red. V., an. V., st. V.: nhd. ablassen, nachlassen, aufhören, aufgeben, fahren lassen, loslassen, beenden, überlassen (V.)

aufhören: geligen, gelicken, mhd., st. V.: nhd. sich legen, zum Liegen kommen, darniederliegen, krank darniederliegen, liegen, sich befinden, beigelegt sein (V.), geschlichtet sein (V.), aufgehoben sein (V.), erledigt sein (V.), Einlager halten, sich als Geisel stellen, niederkommen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, sich hinlegen, umkommen, fallen, unterliegen, aufhören, vergehen, enden; gerðmen, mhd., sw. V.: nhd. Platz machen, ausweichen, räumen, abziehen, fortgehen, säubern, verlassen (V.), aufhören, ebnen; gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen; gestillen, gestiln, mhd., sw. V.: nhd. »stillen«, zur Ruhe bringen, zur Ruhe kommen, ausruhen, still sein (V.), sich legen, aufhören, aufhören mit, beruhigen, besänftigen, zufrieden stellen, beenden, verhindern, still machen, stille machen, abhalten von, geheimhalten, verhehlen, still werden, ruhen, aufhören, ablassen; gestillen, gestiln, mhd., sw. V.: nhd. »stillen«, zur Ruhe bringen, zur Ruhe kommen, ausruhen, still sein (V.), sich legen, aufhören, aufhören mit, beruhigen, besänftigen, zufrieden stellen, beenden, verhindern, still machen, stille machen, abhalten von, geheimhalten, verhehlen, still werden, ruhen, aufhören, ablassen; hãren (1), hæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, anhören, aufhören, herhören, zuhören, gehören, passen zu, nötig sein (V.), nützen für, sich beziehen auf, vernehmen, anhören, brauchen für, abhängen, erforderlich sein (V.), gehorchen, zugehören; kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu; R.: aufhören mit: gelouben (1), gilouben, gelöuben, gilöuben, gelæben, gilæben, gelæven, gelæfen*, gilæven, gilæfen*, glöuben, glæben, glouben, mhd., sw. V.: nhd. glauben, für wahr halten, gläubig sein (V.), erlauben, verzichten, zutrauen, rücksichtsvoll sein (V.), vertrauen, trauen, entgegenkommen, folgen, sich enthalten (V.), verzichten auf, ablassen von, aufhören mit, aufgeben, sich trennen, befreien von, erwarten, denken von; gestillen, gestiln, mhd., sw. V.: nhd. »stillen«, zur Ruhe bringen, zur Ruhe kommen, ausruhen, still sein (V.), sich legen, aufhören, aufhören mit, beruhigen, besänftigen, zufrieden stellen, beenden, verhindern, still machen, stille machen, abhalten von, geheimhalten, verhehlen, still werden, ruhen, aufhören, ablassen

aufhören: enden (1), mhd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, entscheiden, beenden, beendigen, sterben, abschließen, beilegen, vollbringen, aufhören, scheiden von, vollenden, erreichen, durchführen, ausführen, töten; enden (1), mhd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, entscheiden, beenden, beendigen, sterben, abschließen, beilegen, vollbringen, aufhören, scheiden von, vollenden, erreichen, durchführen, ausführen, töten; enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten; entlõzen, enlõzen, entlõn, mhd., st. V.: nhd. entlassen (V.), loslassen, fahrenlassen, aufblühen, nachlassen, aufhören, sich öffnen, lösen; enzweigõn, mhd., an. V.: nhd. »entzwei gehen«, sich teilen, aufhören; ersterben (1), irsterven, dersterven, resterven, irsterfen*, dersterfen*, resterfen*, mhd., st. V.: nhd. »ersterben«, absterben, sterben, aufhören, erlöschen, vererben, umkommen, zugrundegehen, erstarren, schwinden, als Erbe anfallen; ertouben, irtouben, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, taub machen, vernichten, enden, aufhören, betäuben; erwenden (1), irwinden, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, abhalten, abbringen, rückgängig machen, zurückwenden, benehmen, entziehen, aufhören, verhindern, hindern, beenden, erleichtern, aufhalten, zurückhalten, verwehren, wegnehmen, ändern, verwandeln, hindern an; erwinden, irwenden, rewenden, mhd., st. V.: nhd. auf sich beruhen lassen, zurückkehren, aufhören, suchen, zurücktreten, sich enden, ablassen von, ruhen, reichen, vergehen, Halt machen, umkehren, aufgeben, steckenbleiben, ablassen, abweichen von, zurückschrecken vor, zurückweichen vor, gerichtlich durchsetzen; R.: aufhören zu bellen: erleschen (1), irleschen, derleschen, releschen, mhd., sw. V.: nhd. erlöschen, auslöschen, aufhören zu bellen, aufhören zu jagen, sich verdunkeln, schwinden, vergehen, verstummen, enden; R.: aufhören zu jagen: erleschen (1), irleschen, derleschen, releschen, mhd., sw. V.: nhd. erlöschen, auslöschen, aufhören zu bellen, aufhören zu jagen, sich verdunkeln, schwinden, vergehen, verstummen, enden; R.: aufhören zu leiden: erpÆnen, mhd., sw. V.: nhd. peinigen, aufhören zu leiden; R.: aufhören zu sieden: entwallen, mhd., st. V.: nhd. in Wallung bringen, aufwallen, entfliegen, auswallen, verbrausen, aufhören zu sieden; R.: zurückweisen aufhören: abetuon, abtuon, abe tuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, wegschaffen, schlachten, zurückweisen aufhören, sich trennen von, sich entledigen, aufgeben, entsagen, verzichten auf, ablegen, beendigen, unterbinden, wiedergutmachen, ersetzen, beseitigen, abreißen, abschaffen, absetzen, abwehren, abziehen, sich lösen, lossagen, beseitigen

aufhören: ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen

aufhören -- zu schwären aufhören: versweren (2), verswern, fersweren*, mmd., st. V.: nhd. »verschwären«, vereitert sein (V.), zu schmerzen aufhören, zu schwären aufhören, eintrocknen, vernarben

aufhören: ðfgehaben (1), ðf gehaben, ðfgehõn, mhd., sw. V.: nhd. aushalten, ertragen (V.), sich aufrecht halten, aufhören, anhalten, ruhen, zügeln, zurückhalten, wegnehmen, aufhalten, festnehmen; ðfgehãren, ðf gehãren, mhd., sw. V.: nhd. aufhören; ðfhaben (1), ðf haben, ðfhõn, mhd., sw. V.: nhd. aufhören, einhalten, erheben, aufheben, hochheben, aufstellen, tragen, aufrechterhalten, erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), halten, anhalten, innehalten, aufhalten, festnehmen, verhaften, empfangen, offenhalten, hochhalten, rechthaben

aufhören: ðfhãren (1), ðf hãren, ðfhæren, mhd., sw. V.: nhd. aufhören, unterlassen (V.)

aufhören -- zu schmerzen aufhören: versweren (2), verswern, fersweren*, mmd., st. V.: nhd. »verschwären«, vereitert sein (V.), zu schmerzen aufhören, zu schwären aufhören, eintrocknen, vernarben

aufhören -- aufhören zu begehren: vergeren* (2), vergern, fergeren*, mhd., sw. V.: nhd. aufhören zu begehren

aufhören -- aufhören zu toben: vertoben, fertoben*, mhd., sw. V.: nhd. »vertoben«, durch Toben vertun, aufhören zu toben, austoben, rasen, rasend werden

aufhören -- aufhören zu schwingen: verswingen, ferswingen*, mhd., st. V.: nhd. »verschwingen«, wegschwenken, im Schwung fortwerfen, aufhören zu schwingen, die Schwungkraft verlieren, Schwung verlieren, austeilen, schleudern hinter, werfen hinter, sich fliegend verirren

aufhören: stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen; twellen (1), tweln, dwellen, mhd., sw. V.: nhd. verzögern, sich aufhalten, plagen, quälen, weilen, zögern, warten, aufhören, bleiben; R.: aufhören mit: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

aufhören -- zu scheinen aufhören: verschÆnen, ferschÆnen*, virschÆnen, firschÆnen*, mhd., st. V.: nhd. »verscheinen«, aufhören zu leuchten, erblassen, verblassen, zu scheinen aufhören, vergehen, verschmachten, ablaufen, in Abnahme kommen, vernachlässigt werden

aufhören -- aufhören zu wallen: verwallen (1), ferwallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. »auswallen«, vergießen, aufhören zu wogen, aufhören zu wallen

aufhören -- aufhören zu zittern: verzitteren, ferzitteren*, mhd., sw. V.: nhd. »verzittern«, aufhören zu zittern

aufhören -- aufhören zu wogen: verwallen (1), ferwallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. »auswallen«, vergießen, aufhören zu wogen, aufhören zu wallen

aufhören freigiebig zu sein (V.): verkargen (1), ferkargen*, mhd., sw. V.: nhd. aufhören freigiebig zu sein (V.)

aufhören -- aufhören einen Geruch zu geben: verriechen, vurriechen, ferriechen*, mhd., st. V.: nhd. »verriechen«, aufhören einen Geruch zu geben, verfliegen

aufhören -- aufhören sich zu wundern: verwunderen*, verwundern, ferwunderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich verwundern, erstaunen, sich zu Ende wundern, genug wundern, aufhören sich zu wundern, sich ganz wundervoll zeigen

aufhören: underbrechen, mhd., st. V.: nhd. »unterbrechen«, aufhören, zunichte machen, beenden, verhindern, bestreiten, verderben, stören, zerstören, dazwischenbrechen, dazwischentreten, hineinbrechen, beendigen; undernemen, mhd., st. V.: nhd. abschneiden, unterbrechen, verhindern, wegnehmen, sich gegenseitig nehmen, fassen, fesseln, sich unterbrechen, aufhören, enden, enden für, versperren, verwehren, nehmen, beenden, sich jemandes annehmen, etwas übernehmen, antreten; ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; verberen*, verbern, virbern, ferberen*, mhd., st. V.: nhd. nicht haben, sich enthalten, unterlassen (V.), unterbleiben, aufgeben, vermeiden, meiden, aufhören, aufhören mit, verzichten auf, verschonen, verschonen mit, verweigern, versäumen, missachten, verlassen (V.), verlieren, loswerden, ablassen von, unberücksichtigt lassen, unangefochten lassen, überheben, nicht vorhanden sein (V.), übergehen (V.) (2); verbrechen, ferbrechen*, mhd., st. V.: nhd. zunichte werden, schwach werden, aufhören, enden, schwinden, zu Schaden kommen, versagen, scheitern, verschwinden aus, zerbrechen, zunichte machen, brechen, zerstören, vernichten, schädigen, ausreißen, unterbrechen, verhindern, beenden, aufgeben, entfernen, ein Gebot verletzen, ein Gebot übertreten, ein Gebot brechen, etwas Gebotenes verletzen, Verbindlichkeiten verletzen, übertreten (V.), als Strafe verwirken, anbrechen, beim Fechten eine rasche Wendung machen; verdraben, verdraven, verdrafen*, ferdraben*, mhd., sw. V.: nhd. »vertraben«, forttraben, verschwinden, aufhören; vergõn, vergÐn, vorgÐn, fergõn*, mhd., an. V.: nhd. vergehen, vorübergehen, ablaufen, dahinschwinden, entschwinden, verschwinden, schwinden, zunichte werden, bewusstlos werden, verscheiden, sterben, fehlgehen, irregehen, sich verlaufen (V.), fällig werden, aufgehen, sich verlieren in, verfehlen, meiden, übergeben (V.), aufgeben, verschonen, begehen, aufhören, auseinandergehen, schwach werden, kraftlos werden, zugrundegehen, verderben, umkommen, übergehen (V.) (2), einstehen, vertreten (V.), hindernd vor etwas treten, vor sich gehen, von statten gehen, zu Ende gehen, sich verirren, sich vergehen; vergiezen (1), vorgiezen, fergiezen*, mhd., st. V.: nhd. vergießen, ausgießen, verschütten, ausbreiten, beenden, zerstören, vernichten, begießen, überschütten, mit Blei festgießen, sich verschütten, verschüttet werden, schwinden, aufhören, dahinschwinden, verschwinden, überlaufen (V.) von, sich ergießen in, verströmen, verbreiten, zunichte machen, bespritzen mit, ausgießen in; verliesen (1), virliesen, vorliesen, vliesen, fliesen*, ferliesen*, mhd., st. V.: nhd. verlieren, verspielen, aufgeben, einbüßen, verschwenden, vergeuden, vertun, umsonst tun, vergeblich tun, aufs Spiel setzen, verderben, ins Verderben stürzen, zerstören, zunichte machen, umbringen, töten, verdammen, nehmen, rauben, aufhören, verlustig gehen, dem Verderben hingeben, zugrunderichten, um etwas bringen, unnütz tun, vergebens brauchen, erfolglos brauchen, nicht tun, unterlassen (V.), verlorengehen, sich verlaufen, sich verderben, schaden, vergessen (V.); versnÆden, fersnÆden*, virsnÆden, firsnÆden*, vorsnÆden, forsnÆden*, mhd., st. V.: nhd. »verschneiden«, enden, zerschneiden, abschneiden, beschneiden, schlitzen, durchbohren, auseinanderschneiden, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, schwächen, verderben, vernichten, töten, versperren, beenden, beschränken, einschränken, betrügen, zuschneiden, fehlerhaft zuschneiden, fehlerhaft anfertigen, mit verschiedenfarbigen Stoffen zusammensetzen, wegschneiden, verkürzen, kastrieren, weggeschnitten werden, aufhören, sich im Schneiden irren, sich versehen (V.), in Nachteil kommen, betrogen werden, sich verwunden; verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.); versðgen, fersðgen*, mhd., st. V.: nhd. aufsaugen, versaugen, aufhören; vertouben, verdæben, fertouben*, mhd., sw. V.: nhd. »vertauben«, ganz taub werden, ganz taub machen, betäuben, vernichten, töten, enden, aufhören, vertreiben; vürdergõn, vürder gõn, fürdergõn*, mhd., red. V., an. V.: nhd. weggehen, aufhören, beendet sein (V.)

aufhören: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf; leschen (1), löschen, mhd., st. V.: nhd. »löschen«, erlöschen, vergehen, aufhören; ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um; R.: aufhören mit: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

aufhören Kind zu sein (V.): verkinden, ferkinden*, mhd., sw. V.: nhd. »verkinden«, aufhören Kind zu sein (V.)

aufhören übermütig zu sein (V.): vergeilen, fergeilen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergeilen«, übermütig sein (V.), sich in Übermut vergessen (V.), aufhören übermütig zu sein (V.), erfreuen

aufhören -- aufhören mit: vortÆen, vortÆgen, vortiggen, mnd., st. V.: nhd. verzichten, sich versagen, entsagen, zurücktreten, abdanken, austreten, ausscheiden, verziehen, auflassen, Verzicht leisten, übereinkommen, sich gerichtlich vergleichen, entschlagen, ablassen von, aufhören mit, einstellen, aufgeben, fehlen lassen, verlassen (V.), verstoßen (V.), im Stich lassen, beenden, verweigern, unterbleiben, verzeihen, vergeben (V.), im Stich lassen, sich lossagen, sich zurückziehen von

aufhören -- aufhören machen: upnÐmen*, upnemen, mnd.?, st. V.: nhd. aufnehmen, aufheben (vom Boden), wegnehmen, benehmen, empfangen (V.), annehmen, in Schutz bzw. Schirm nehmen, in Dienst nehmen, erheben, einnehmen (Gelder bzw. Steuern bzw. Gefälle), ertappen, überraschen, aufhören machen, einstellen, ansetzen, festsetzen, bestimmen, beschließen, übernehmen, annehmen, vermerken, anerkennen, dafür halten, verstehen; vorstoppen, mnd., sw. V.: nhd. verstopfen, zustopfen, verschließen, versperren, absperren, sperren, Blutfluss stillen, aufhören machen, verbergen, geheim halten, verschweigen; vorstǖren, vorsturen, mnd., sw. V.: nhd. stören, in andere Bahn lenken, ableiten, steuern, verhindern, verstören, berunruhigen, zerstören, verwüsten, vernichten, zunichte machen, abschaffen, aufheben, ausrotten, niederlegen, aufhören machen, aus der Fassung bringen, erschrecken, reizen, erregen, erbittern, ärgern, beschwerlich sein (V.), lästig sein (V.), störend sein (V.), lästig fallen; wenden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. wenden, umkehren, ein Ende nehmen, aufhören, sein Bewenden haben, sich erstrecken, reichen, ein Ende machen mit, ablassen von, kehren, umwenden, abwenden, aufhören machen

aufhören -- mit der Klage über etwas aufhören: vorklõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, klagend zur Anzeige bringen, klagend vorbringen, klagend berichten, anklagen, verklagen, ausklagen, beschuldigen, Klage erheben, verschmerzen, beklagen, beschweren, Klage führen, mit der Klage über etwas aufhören

aufhören -- aufhören zu fließen: vorsÆen, vorsigen, mnd., st. V.: nhd. versiegen, aufhören zu fließen

aufhören: uptücken*, uptucken, mnd.?, sw. V.: nhd. heraufziehen, vorbringen, aufhören, ablassen, anhalten; vorbrÐken (1), mnd., st. V.: nhd. abbrechen, zerbrechen, brechen, aufhören, nicht weiter behandeln, ungültig machen, durchbrechen, verletzen, verstoßen (V.) gegen, nicht erfüllen, sich strafbar machen, sich überheben, sich anmaßen, in Strafe fallen, durch Übertretung verwirken, durch Übertretung verlustig gehen, gebrechen, mangeln, ausbleiben, versiegen, zerstören, sündigen gegen, vernichten, seiner Gültigkeit berauben, Bruch (M.) (1) (Verletzung) bekommen; wedderwinden, mnd.?, st. V.: nhd. umkehren, zurückkehren, ein Ende finden, aufhören; wenden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. wenden, umkehren, ein Ende nehmen, aufhören, sein Bewenden haben, sich erstrecken, reichen, ein Ende machen mit, ablassen von, kehren, umwenden, abwenden, aufhören machen

aufhören: ahd. abagõn* 2; abagangan* 2; bilÆban 35?; bilinnan* 11; entæn 41?; firstullen* 1; gihirmen* 7; gistõn* 60; gistillÐn* 11?; giswÆhhan* 28; giðfslagæn* 4; hinasÆn 8; hirmen* 2; hæren 154?; intwennen* 4; irÆtalen* 15; laba sÆn; oblÆban* 1; selblõzan 3; selkenÐn* 1; untarlõzan* 2; ðzgõn* 16; ðzlõzan* 17; widarort wintan; zigõn 66; zigangan* 43; zilõzan 11; zirgõn* 5?; zirgangan* 4; R.: aufhören zu sein (V.): ahd. zirgangan* 4; R.: aufhören mit: ahd. stal geban; giswÆhhan* 28; hirmen* 2; stal geban; R.: aufhören sich zu schämen: ahd. firskamÐn* 1; R.: aufhören zu schwellen: ahd. intswellan* 1; R.: aufhören zu sieden: ahd. intwallan* 1, aufhören: ahd. abagõn* 2; abagangan* 2; bilÆban 35?; bilinnan* 11; entæn 41?; firstullen* 1; gihirmen* 7; gistõn* 60; gistillÐn* 11?; giswÆhhan* 28; giðfslagæn* 4; hinasÆn 8; hirmen* 2; hæren 154?; intwennen* 4; irÆtalen* 15; laba sÆn; oblÆban* 1; selblõzan 3; selkenÐn* 1; untarlõzan* 2; ðzgõn* 16; ðzlõzan* 17; widarort wintan; zigõn 66; zigangan* 43; zilõzan 11; zirgõn* 5?; zirgangan* 4; R.: aufhören zu sein (V.): ahd. zirgangan* 4; R.: aufhören mit: ahd. stal geban; giswÆhhan* 28; hirmen* 2; stal geban; R.: aufhören sich zu schämen: ahd. firskamÐn* 1; R.: aufhören zu schwellen: ahd. intswellan* 1; R.: aufhören zu sieden: ahd. intwallan* 1

aufhören: got. *gaandjan ? 1, gadriusan 24, ga¸eilan* 2, gataðrnan* 5, ¸eilan* 1, sweiban* 1

aufhören: uphælden*, upholden, mnd.?, st. V.: nhd. »aufhalten«, aufhören, emporhalten, Finger zum Schwur emporhalten, beherbergen, unterhalten (V.), beschützen, erhalten (V.), bewahren, halten hemmen, hindern, verzögern, fristen, anhalten, festhalten, in Beschlag nehmen, sich widersetzen; uphȫren*, uphoren, mnd.?, sw. V.: nhd. aufhören, ablassen
aufhören: tostõn, mnd.?, st. V.: nhd. zergehen, aufhören, zu Ende sein (V.), mangeln, gebrechen

aufhören: germ. *bilennan; *lennan; *linnan; *swÆban; *sweiban?, aufhören: germ. *bilennan; *lennan; *linnan; *swÆban; *sweiban?

aufhören: as. *bilinnan?; ’ndion* 4; gi’ndion 1, aufhören: as. *bilinnan?; ’ndion* 4; gi’ndion 1

aufhören: afries. lenda (1) 1 und häufiger?; ofkêra 1; R.: aufhören mit: afries. oflÐta 1 und häufiger?, aufhören: afries. lenda (1) 1 und häufiger?; ofkêra 1; R.: aufhören mit: afries. oflÐta 1 und häufiger?

aufhören: lenden (2), mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, zu Ende kommen, zu Ende bringen, abschließen, gerichtlich zum Abschluss bringen, durch Richterspruch entscheiden; lendigen, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, zu Ende kommen, zu Ende bringen, abschließen, gerichtlich zum Abschluss bringen, durch Richterspruch entscheiden; nõlõten (1), nõchlõten*, nalaten, mnd., st. V.: nhd. hinterlassen (V.), zurücklassen, vererben, übrig lassen, allein lassen, im Stich lassen, nicht tun, unterlassen (V.), verzichten, aufgeben, übergeben (V.), aufhören; ȫvergÐven (1), ȫvergÐben, ævergÐven, avergÐven, ²vergÐven, oevergÐven, ovirgÐven, æveregÐven, overgeven, mnd., st. V.: nhd. übergeben (V.), geben, überreichen, ergeben (V.), hingeben, zugeben, einräumen, bewilligen, aufgeben, abstehen, verzichten, preisgeben, verloren geben, verzweifeln, gestatten, erlauben, zugestehen, sich einverstanden erklären, einwilligen, sich verpflichten, sich einigen, aufhören, Amt aufgeben, beachten, Verpflichtung erlassen (V.), Unterstützung entziehen, verfesten, friedlos erklären; R.: aufhören machen: lÐgeren (1), leggeren, lõgeren, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, hinlegen, versenken, machen dass etwas liegt, aufhören machen, einstellen, vergehen, versagen, schwinden, beilegen, erlegen, ersetzen, wieder gut machen, bezahlen, entschädigen, sich legen, sich lagern, sich niederlassen, sein Lager aufschlagen, niederschlagen; R.: aufhören zu bestehen: ȫverlÆden, æverlÆden, mnd., st. V.: nhd. über etwas hinübergehen, eine Strecke zurücklegen, aufhören zu bestehen, vergehen, in die andere Welt hinübergehen, sterben, als Rest verbleiben, übrig bleiben

aufhören: idg. *deus‑; *paus‑?, aufhören: idg. *deus‑; *paus‑?

aufhören: schÐden (1), scÐden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. scheiden, trennen, streitige Sache schlichten, streitende Menschen versöhnen, spalten, absondern, teilen, trennen, vergleichen, weggehen, fortgehen, Abschied nehmen, aussegeln, sich trennen, abfahren, dahingehen, verscheiden, sich gabeln, enden, aufhören, übergehen, Grenzen finden, Ehe auflösen, Dienstverhältnis beenden, lösen, sich absetzen, klären, eine Versammlung veranlassen, abschichten; slÆten, mnd., st. V.: nhd. schleißen, verschleißen, sich abnützen, schwinden, abnehmen, bessern, aufhören, verlaufen (V.), zerreißen, zerstören, spalten, trennen, aufbrauchen, verbrauchen, abreißen, auflösen, stören, verhindern, beilegen, in Nutzung haben, verkaufen, ausschenken, verbringen, beenden, nachgeben, geduldig ertragen (V.), dulden, fortschicken, schlichten, sühnen, sich losreißen; R.: aufhören zu fließen: stollen, stullen, mnd., sw. V.: nhd. aufhören zu fließen, gerinnen; R.: zu fließen aufhören: stulten, stolten, sw. V.: nhd. zu fließen aufhören, gerinnen, dick werden, fest werden

aufhören: ae. õblinnan; Ïtstandan; õlicgan; õswõmian; blinnan; framdæn; geblinnan; gesweþrian; linnan; sinnan (2); swefan; sweþrian; tíerian; R.: aufhören lassen: ae. gestillan; getwÚman; stillan; twÚman, aufhören: ae. õblinnan; Ïtstandan; õlicgan; õswõmian; blinnan; framdæn; geblinnan; gesweþrian; linnan; sinnan (2); swefan; sweþrian; tíerian; R.: aufhören lassen: ae. gestillan; getwÚman; stillan; twÚman

aufhören: an. hÏtta (3), linna (2), setna, skriŒna, slokna, þrjæta, þverra

Aufhören: reste, rest, mhd., st. F.: nhd. »Reste« (F.), Ruhe, Rast, Aufhören, Sicherheit, sicherer Platz, Ruhestätte, ewige Ruhe, Grab, Strecke, Meile

Aufhören: ðfhãr, mhd., st. N.: nhd. »Aufhör«, Aufhören

Aufhören (N.): widerwint (1), mhd., st. M.: nhd. Sich Zurückwenden (N.), Aufhören (N.), Widerstreben, Widerstand, Widerspruch, Widerwärtigkeit

Aufhören: widerkÐr, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Wiederkehr«, Zurückgehen, Rückkehr, Umkehr, Heimkehr, Hingehen, Aufhören, Sinnesänderung, Rückerstattung, Ersatz, Entschädigung, Kehren ins Gegenteil, Umwandlung; widerkÐre, widerkõre, widerkÆr, mhd., st. F.: nhd. »Widerkehr«, Rückkehr, Zurückgehen, Umkehr, Heimkehr, Rückzug, Abwendung, Wandlung, Abweichung, Weg, Vorstoß, Hingehen, Aufhören, Sinnesänderung, Rückerstattung, Ersatz, Entschädigung, Kehren ins Gegenteil, Umwandlung; widerkÐrunge, mhd., st. F.: nhd. Zurückgehen, Umkehr, Rückkehr, Heimkehr, Hingehen, Aufhören, Sinnesänderung, Rückerstattung, Ersatz, Entschädigung, Kehren ins Gegenteil, Umwandlung, Abkehr; widerwende (1), mhd., st. F.: nhd. Umwenden, Zurückweichen, Zurücktreten, Rückkehr, Aufhören, Streitigkeit

Aufhören: ðfhãren (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufhören, Unterlassen

Aufhören -- zum Aufhören bringen: vertuzzen, vertussen, verdussen, vertuschen, vertüschen, fertuzzen*, mhd., sw. V.: nhd. betäubt werden, vor Schrecken verstummen, außer Fassung kommen, zum Schweigen bringen, zum Aufhören bringen, bedecken, verbergen, verheimlichen, in Trauer versetzen, betrüben, sich verbergen, verstecken, verhindern, betäuben

Aufhören: uprückinge*, upruckinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufrückung«, Aufschub, Aufhören

Aufhören: an. hlÐ, Aufhören: an. hlÐ

Aufhören -- zum Aufhören bringen: vorstillen, mnd., sw. V.: nhd. still machen, zum Schweigen bringen, zum Aufhören bringen, in Vergessenheit bringen, beilegen

Aufhören der Tagesarbeit der Waldarbeiter (Pl.): woltvÆre*, woltvire, mnd.?, F., N.: nhd. »Waldfeier«, Aufhören der Tagesarbeit der Waldarbeiter (Pl.)

Aufhören: abeslac, mhd., st. M.: nhd. »Abschlag«, Aufhören, Abzug (Geldwechsel), Minderung, Erniedrigung der Forderung, Abschlagszahlung, Fallen des Preises, dürres Holz

Aufhören: abelõz, ablõz, aplõz, appelõz, ablæz, appelæz, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ablassen, Aufhören, Ablass, Erlass der Erbschuld, Vergebung, Schleuse, Abzug (Geld), Nachlass

Aufhören: underlõt, mnd.?, M.: nhd. Unterlass, Aufhören, Pause, Verzug. Gelass unter das man zum Schutz tritt, Scheune

Aufhören: abezuc (1), abezoc, abzuc, mhd., st. M.: nhd. Abzug, Abgang, Aufhören, Abbruch, Schade, Schaden, Verminderung, Entrückung, Entzug

Aufhören: ahd. gilõzanÆ* 3?, Aufhören: ahd. gilõzanÆ* 3?

Aufhören -- Gebühr beim Aufhören eines Dienstverhältnisses oder eines Besitztums: afvõrt, mnd., F.: nhd. »Abfahrt«, Gebühr beim Aufhören eines Dienstverhältnisses oder eines Besitztums

Aufhören: ae. blinn; dryre; geswicu; *swicu, Aufhören: ae. blinn; dryre; geswicu; *swicu

aufhörend -- niemals aufhörend: ahd. ungiwenkit* 1, aufhörend -- niemals aufhörend: ahd. ungiwenkit* 1

aufhörlich: got. *sweibands, aufhörlich: got. *sweibands

aufhörlich: anfrk. *gihirmelÆk?, aufhörlich: anfrk. *gihirmelÆk?

aufhörlich«: ahd. *bilibanlÆh?; *bilibano?; bilibanto*; *bilinnanlÆhhaz?, aufhörlich«: ahd. *bilibanlÆh?; *bilibano?; bilibanto*; *bilinnanlÆhhaz?

aufhüpfen: ðfhupfen, ðfhüpfen, ðf hüpfen, mhd., sw. V.: nhd. »aufhupfen«, aufhüpfen, emporspringen, emporhüpfen, herbeispringen zu; ðfschrecken, ðf schrecken, mhd., sw. V.: nhd. »aufschrecken«, aufhüpfen, aufspringen, auffliegen machen

aufhupfen«: ðfhupfen, ðfhüpfen, ðf hüpfen, mhd., sw. V.: nhd. »aufhupfen«, aufhüpfen, emporspringen, emporhüpfen, herbeispringen zu

aufimpfen«: ðfimpfeten*, ðf impfeten, mhd., sw. V.: nhd. »aufimpfen«, aufpfropfen

aufjagen: ahd. wekken* 23; *burrjan, aufjagen: ahd. wekken* 23; *burrjan

aufjagen: upjõgen*, upjagen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufjagen, Schiffe aufbringen, kapern

aufjagen«: ðfjagen, ðf jagen, mhd., sw. V.: nhd. »aufjagen«, anspornen, anstacheln, sich aufschwingen zu, aufscheuchen, antreiben zu

aufjauchzen: ergiuden, mhd., sw. V.: nhd. aufjauchzen

aufjubeln -- hoch aufjubeln: ergüften, mhd., sw. V.: nhd. ausrühmen, hoch aufjubeln

Aufkauf: vȫrkæp, vorkæp, mnd., M.: nhd. Vorkauf, Vorwegkauf, Aufkauf, Wiederverkauf, Verkauf

Aufkauf: vürekouf*, fürekouf*, vürkouf, fürkouf*, mhd., st. M.: nhd. »Fürkauf«, Vorwegkauf, Vorkauf, Aufkauf, Kauf zum wucherischen Weiterverkauf

Aufkauf -- Aufkauf von Tierhaaren: hõrkæp, mnd., M.: nhd. Kauf von Tierhaaren, Aufkauf von Tierhaaren, Handel mit Tierhaaren

Aufkauf: ahd. læsa (1) 1, Aufkauf: ahd. læsa (1) 1

aufkaufen: samtkȫpen, samptkȫpen, sabtkȫpen, mnd.?, V.: nhd. im Großen kaufen, Grosshandel treiben, aufkaufen
aufkaufen: kȫpen (1), koupen, köpen, kæpen, mnd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ein Kaufgeschäft abschließen, kaufen, durch Kauf erwerben, durch Kauf lösen, als Kaufpreis bekommen, einkaufen, ankaufen, aufkaufen, durch Bestechung kaufen, zu sich ziehen, verkaufen, bezahlen, erwerben, gewinnen, loskaufen, lösen (durch Entschädigungszahlung), einlösen, büßen, durch Kauf erlösen, gewinnen, verkaufen

aufkaufen: uprõpen*, uprapen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufraffen, an sich reißen, aufkaufen; R.: vorweg und im Großen aufkaufen zum Zwecke des Wiederverkaufs im Kleinen: vȫrkæpen, vȫrekæpen, mnd., sw. V.: nhd. Vorkauf betreiben, vorweg und im Großen aufkaufen zum Zwecke des Wiederverkaufs im Kleinen

Aufkaufen -- Aufkaufen von Tierhaaren: hõrkȫpen (2), hõrkȫpent, mnd., N.: nhd. Kaufen von Tierhaaren, Aufkaufen von Tierhaaren, Handel mit Tierhaaren; R.: Tierhaare aufkaufen: hõrkȫpen (1), mnd., sw. V.: nhd. Tierhaare kaufen, Tierhaare aufkaufen, mit Tierhaaren handeln
aufkaufen«: upkȫpen*, upkopen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufkaufen«, anderen vorweg kaufen

Aufkäufer: vȫrhȫkÏre*, vȫrhȫker, vorhoker, mnd., M.: nhd. Vorkäufer, Aufkäufer, Zwischenhändler; vȫrhæke, vȫrhȫke, vȫrhoike, mnd., M.: nhd. Aufkäufer, Zwischenhändler; vȫrkȫpÏre*, vȫrkȫper, voerkoeper, mnd., M.: nhd. Vorkäufer, Zwischenhändler, Aufkäufer
Aufkäufer: kȫpÏre, kȫpÐre, kȫpÐr, kȫpere, kȫper, kopere, mnd., M.: nhd. Käufer, Aufkäufer, Rentenkäufer, kleiner Händler, Höker
Aufkäufer: mangelÏre*, mangeler, mnd., M.: nhd. Aufkäufer

Aufkäufer: samtkȫpÏre*, samtkȫper, samkȫper, mnd., M.: nhd. Gesamtkäufer, Aufkäufer
Aufkäufer (Pl.): bestelleslǖde, mnd., Pl.: nhd. Aufkäufer (Pl.), bevollmächtigte Boten, Kaufmannsvertreter (Pl.)

aufkehren«: upkÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufkehren«, ersetzen, einen Schaden (M.) ersetzen

aufkeimen: ðtsprütten*, ðtsprutten, mnd.?, sw. V.: nhd. hervorsprossen, ausschlagen, aufkeimen

aufkeimen: ðfkÆmen, ðf kÆmen, mhd., st. V.: nhd. aufkeimen; vrühten, vruhten, frühten*, fruhten*, mhd., sw. V.: nhd. fruchten, Frucht tragen, fruchtbar sein (V.), als Frucht tragen, zur Folge haben, hervortreiben, fruchtbar machen, befruchten, von etwas den Fruchtgenuss haben, aufkeimen, emporsprossen, hervorbringen

aufkeimen -- aufgekeimt: got. uskijans, aufkeimen -- aufgekeimt: got. uskijans

aufkeimen: ahd. irkÆnan* 2, aufkeimen: ahd. irkÆnan* 2

aufkeimen: enkÆmen*, enkÆnen, entkÆnen, entkinen, mnd., sw. V.: nhd. keimen, aufkeimen

aufklaffen: ahd. zilðhhan* 1; ziskrintan* 5; skrintan* 15, aufklaffen: ahd. zilðhhan* 1; ziskrintan* 5; skrintan* 15

aufklaffen: ðfklaffen, ðf klaffen, mhd., sw. V.: nhd. aufklaffen, auseinanderklaffen

aufklagend -- laut aufklagend: hǖlent***, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. heulend, laut aufklagend

aufklagt -- Mensch der laut aufklagt: hǖlÏre*, hǖler, mnd., M.: nhd. Mensch der laut aufklagt, Aufheulender; hǖlender, mnd., (subst. Part. Präs.=)M.: nhd. Heulender, Mensch der laut aufklagt
aufklappbarer -- aufklappbarer Fensterladen als Verkaufstisch: klappe (2), mnd., F.: nhd. Klappe, Klappdeckel, aufklappbarer Fensterladen als Verkaufstisch, Fallbrücke

aufklappbarer -- aufklappbarer Fensterladen oder Verkaufsstand: lade (3), laden, mhd., sw. M.: nhd. »Laden« (M.), Brett, Bohle, Latte, Pfahl, Holzstück, Fensterladen, aufklappbarer Fensterladen oder Verkaufsstand, Kaufladen, Bäckerladen

aufklappen: upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis)

aufklären: afries. uppahalia 1 und häufiger?, aufklären: afries. uppahalia 1 und häufiger?

aufklären: erlüchten, irlüchten, mnd., sw. V.: nhd. erleuchten, beleuchten, aufklären, erklären, illustrieren, ans Licht kommen, bekannt werden, zu scheinen beginnen, aufleuchten; erlüchtigen***, mnd., sw. V.: nhd. erleuchten, beleuchten, aufklären, erklären, ans Licht kommen, bekannt werden, zu scheinen beginnen, aufleuchten

aufklären: ahd. anawart gituon; anawart gituon; inliuhten* 9?; intliuhten* 11; intwõnen* 1, aufklären: ahd. anawart gituon; anawart gituon; inliuhten* 9?; intliuhten* 11; intwõnen* 1

aufklären: vereinen, vireinen, voreinen, vureinen, fereinen*, mhd., sw. V.: nhd. vereinen, vereinigen, sich vereinigen, eins sein (V.), verbinden, sich verbinden, einigen, sich einigen, versöhnen, mit anderen übereinkommen, beschließen, mit sich übereinkommen, sich entschließen, über etwas lehren, aufklären, allein lassen, allein sein (V.), sich zurückziehen, sich entfernen, sich entfernen von, in den Besitz von etwas gelangen, sich vornehmen, sich vereinsamen, absondern, richten auf

aufklären: anewÆsen, anwÆsen, ane wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. anweisen, aufklären, hinweisen, anleiten; bescheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. bescheiden (V.), sich einigen, bestimmen, festlegen, entscheiden, beilegen, zur Verfügung stellen, einen Bescheid geben, einen Rechtsbescheid geben, zusprechen, vorschreiben, erklären, deuten, sagen, berichten, mitteilen, beschreiben, zuweisen, gewähren, anempfehlen, unterrichten, aufklären, unterscheiden, trennen von, ernennen zu, scheiden, trennen, schlichten, einrichten, sich einrichten, sich entscheiden, an seinen Platz stellen, anweisen, erzählen, benachrichtigen, laden (V.) (2), belehren, unterrichten, als Morgengabe geben, offenbaren; bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben; entwitzen, mhd., sw. V.: nhd. belehren, aufklären, des Verstandes berauben, um den Verstand bringen

aufklären: klõren, mnd., sw. V.: nhd. »klaren«, klären, hell machen, klar machen, ins Reine bringen, erklären, erhellen, klar werden, reinigen, aufklären, klarstellen, regeln, entscheiden, abrechnen

aufklären: upschÆren***, mnd., sw. V.: nhd. aufklären, klar werden, aufheitern (Himmel); vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun; vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren

aufklären: an. lÏringa, aufklären: an. lÏringa

aufklaren«: upklõren*, upklaren, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufklaren«, hell werden, aufstrahlen

Aufklärer -- wandernder Aufklärer: gengelÏre, gangelere, mhd., st. M.: nhd. Umherzieher, wandernder Aufklärer, Obdachloser

Aufklärung: vorklõr, mnd.?, N.?: nhd. Ausführung, Darlegung, Aufklärung, Belehrung, Bescheid, Erklärung, öffentliche Erklärung, Verlautbarung, Vergeistigung, Verklärung, Erläuterung, Glosse; vorklõringe, vorklaringe, vorklÐringe, vorklehringe, mnd., F.: nhd. Ausführung, Darlegung, Aufklärung, Belehrung, Bescheid, Erklärung, Erläuterung, Glosse, öffentliche Erklärung, Verlautbarung, Vergeistigung, Verklärung; R.: Aufklärung verschaffen: vȫrlüchten, mnd., sw. V.: nhd. Klarheit verschaffen, Aufklärung verschaffen
Aufklärung: luttÏrÆe* (2), lutterÆe, mnd., F.: nhd. Erläuterung, Aufklärung, Entscheidung, Erklärung; lutteringe, mnd., F.: nhd. »Läuterung«, Erläuterung, Aufklärung, Entscheidung, Erklärung

Aufklärung: kenschop, mnd., F.: nhd. Nachricht, Aufklärung; klõringe, mnd., F.: nhd. Klärung, Aufklärung, rechtliche Entscheidung

aufklauben: ðfklðben, ðf klðben, mhd., sw. V.: nhd. aufklauben, aufheben

aufkleben: klÐven, kleyven, mnd., sw. V.: nhd. kleben, festkleben, festhaften, festhängen, festsitzen, hängen, stecken bleiben, ankleben, aufkleben, festkleben, befestigen, schmieren, aufschmieren, verschmieren, eindrücken, verputzen

aufkleben«: upklÐven, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufkleben«, ankleben, festheften, anschlagen

aufkleiden«: upklÐden*, upkleiden, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufkleiden«, entblößen, entkleiden

aufklemmen«: ðfklemmen*, ðf klemmen, mhd., sw. V.: nhd. »aufklemmen«, aufzwängen

aufklieben«: ðfklieben, ðf klieben, mhd., st. V.: nhd. »aufklieben«, aufspalten, sich spalten

aufklimmen«: ðfklimmen (1), ðf klimmen, mhd., st. V.: nhd. »aufklimmen«, erklimmen, ersteigen, hinaufsteigen, hinaufklettern, hinaufklettern auf

Aufklimmen«: ðfklimmen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Aufklimmen«, Erklimmen, Ersteigen, Hinaufsteigen, Hinaufklettern, Hinaufklettern auf

aufklimmend«: ðfklimmende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »aufklimmend«, erklimmend

aufklingen«: ðfklenken, ðf klenken, mhd., sw. V.: nhd. »aufklingen«, anstimmen, erklingen lassen, zum Klingen bringen

aufklinken: ðfklinken, ðf klinken, mhd., sw. V.: nhd. aufklinken

aufklopfen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen; R.: aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen

aufklopfen -- aufklopfen um zu Anfang einer Versammlung Stille zu gebieten: upkloppen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufklopfen um zu Anfang einer Versammlung Stille zu gebieten

aufknacken: krõken (1), kracken, mnd., sw. V.: nhd. krachen, knacken, prassen, brechen, heftiges Geräusch machen, zerbrechen, aufknacken

aufknäufeln«: ðfknöufelen*, ðfknöufeln, ðfknöufen, mhd., sw. V.: nhd. »aufknäufeln«, aufknoten, aufknüpfen, aufknöpfen

aufkneifen: ðfzwacken, ðf zwacken, mhd., sw. V.: nhd. »aufzwacken«, aufziehen, aufkneifen

aufknöpfen: ðfknöufelen*, ðfknöufeln, ðfknöufen, mhd., sw. V.: nhd. »aufknäufeln«, aufknoten, aufknüpfen, aufknöpfen

aufknoten: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen; ðfgestricken, mhd., sw. V.: nhd. aufknoten; ðfknöufelen*, ðfknöufeln, ðfknöufen, mhd., sw. V.: nhd. »aufknäufeln«, aufknoten, aufknüpfen, aufknöpfen; ðflãsen, ðf lãsen, mhd., sw. V.: nhd. auflösen, losbinden, aufknoten; ðfstricken, ðf stricken, mhd., sw. V.: nhd. aufbinden, aufknoten, hochbinden

aufknüpfen: ahd. klðbæn* 5, aufknüpfen: ahd. klðbæn* 5

aufknüpfen: ðfknöufelen*, ðfknöufeln, ðfknöufen, mhd., sw. V.: nhd. »aufknäufeln«, aufknoten, aufknüpfen, aufknöpfen

aufknüpfen: hengen (1), mnd., sw. V.: nhd. hängen, aufhängen, hinhängen, umhängen, aufknüpfen, erhängen, anhängen, einheften (Bedeutung örtlich beschränkt), verhängen, zulassen, erlauben, hangen, herabhängen, anhängig sein (V.), schweben (Rechtssache), aufgehängt sein (V.)

aufknüpfen: entstricken, enstricken, mhd., sw. V.: nhd. »entstricken«, losbinden, aufknüpfen, erklären, befreien, lösen, offenbaren

aufknüpfen«: ahd. intknupfen* 3, aufknüpfen«: ahd. intknupfen* 3

Aufknüpfer: knüttÏre*, knütter, knutter, knütker, mnd., M.: nhd. Aufknüpfer, Knüpfer, Henker

aufkochen: wallen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), aufwallen, wogen, hinwogen und herwogen, aufkochen, kochen, brodeln, sprudeln, sprudeln aus, überfließen, überfließen über, strömen, aufsteigen, aufsteigen aus, aufsteigen in, durchtränken mit; wellen (3), wullen, mhd., sw. V.: nhd. wälzen, rollen, runden, sieden, zum Sieden bringen, schmelzen, zum Schmelzen bringen, wallen (V.) (2), aufwallen, aufkochen, sprudeln, wogen

aufkochen: erwallen (1), mhd., st. V.: nhd. aufkochen, sieden, überwallen, in Wallung geraten (V.), überfließen, zusammenfließen, sich vermengen

aufkochen: vorwellen (2), mnd., sw. V.: nhd. aufwellen, aufkochen, sieden, verschanzen?, wallen machen, sieden lassen; wellen (2), mnd.?, st. V.: nhd. aufwallen machen, aufkochen, sieden lassen, zusammenschweißen

Aufkochen: wal (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Wall« (M.) (1), Wallen, Aufwallen, Siedehitze, Wogen (N.), Aufkochen, Erhöhung, Wölbung

Aufkochung: wellinge, mnd.?, F.: nhd. Aufkochung, Brühe, Brei, Suppe

aufkommen: ahd. biginnan 333; ðfkweman* 17; R.: aufkommen für: ahd. firwesan* (1) 3; R.: aufkommen lassen: ahd. lõzan* (1) 343?, aufkommen: ahd. biginnan 333; ðfkweman* 17; R.: aufkommen für: ahd. firwesan* (1) 3; R.: aufkommen lassen: ahd. lõzan* (1) 343?

aufkommen -- aufkommen für: bezalen*, bezaln, mhd., sw. V.: nhd. bezahlen, überzählen, berechnen, zuzählen, erkaufen, erwerben, sterben, erringen, erreichen, belohnen, aufkommen für, vergelten, tilgen, zählen

aufkommen für oder vollständigen Ersatz erhalten (V.): nõchkomen (1), nõchchumen, nõch komen, mhd., st. V.: nhd. nachkommen, folgen, aufkommen für oder vollständigen Ersatz erhalten (V.)

aufkommen -- für etwas aufkommen: verlegen (2), ferlegen*, mhd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, hindern, abschließen, verhaften, arrestieren, entwerten, beseitigen, verdrängen, nötige Kosten bestreiten, borgen, für etwas aufkommen, für jemanden Geldauslagen machen, jemanden mit dem Nötigen versorgen, jemandem zu verdienen geben, sich begeben (V.), sich begeben (V.) in, widerlegen, aufheben, ersetzen, belasten, sich beköstigen, Missheirat tun

aufkommen -- wieder aufkommen: erholen* (2), erholn, irhaln, rehaln, mhd., sw. V.: nhd. verschulden, verdienen, sich entschuldigen einbringen, erwerben, nachholen, gutmachen, erfrischen, erquicken, erholen, wieder aufkommen, sich besinnen, wieder gutmachen, sich erholen, sich aufrichten, verschmerzen, Sühne leisten, sich rehabilitieren, Aussage revidieren, richtigstellen, erlangen, davontragen, entschädigen für, Genugtuung verschaffen für, einbringen, wiederholen, bessern

aufkommen: afries. umbetiõ* 1 und häufiger?; uprÆsa 1 und häufiger?; R.: aufkommen für: afries. tiõ (1) 126; upstanda 2; wachtia 5, aufkommen: afries. umbetiõ* 1 und häufiger?; uprÆsa 1 und häufiger?; R.: aufkommen für: afries. tiõ (1) 126; upstanda 2; wachtia 5

aufkommen: ae. upcuman, aufkommen: ae. upcuman

aufkommen: ðfkomen, ðf komen, ðfquemen, mhd., st. V.: nhd. heranwachsen, aufkommen, bekannt werden, aufgehen, zukommen, zufallen (V.) (2), hinaufkommen, aufwachsen, aufgeben, entstehen, aufstehen, überleben, hochkommen, stark werden, an den Tag kommen, entspringen, am Leben bleiben, sich öffnen; ðfwerfen, ðf werfen, mhd., st. V.: nhd. aufwerfen, aufschlagen, aufwirbeln, erheben, hochwerfen, strecken, ausholen zu, zücken, ausheben, zurückwerfen, aufgeben, auferlegen, umwenden, auftun, öffnen, aufkommen, gebräuchlich werden, sich empören, zu werfen beginnen

aufkommen: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; R.: für den Unterhalt aufkommen: halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen

aufkommen: updðken*, upduken, mnd.?, st. V.: nhd. auftauchen, aufkommen, zum Vorschein kommen; ðtsprÐten, mnd.?, st. V.: nhd. aussprießen, hervorsprossen, hervorkommen, aufkommen, entstehen, entstammen; ðtsprðten*, ðtspruten, mnd.?, st. V.: nhd. aussprießen, hervorsprossen, hervorkommen, aufkommen, entstehen, entstammen

aufkommen -- aufkommen für: entgelden, engelden, mnd., st. V.: nhd. entgelten, aufkommen für, Nutzen haben von, Schaden haben von, büßen für, bezahlen, gelten, wert sein (V.), einbringen

aufkommen: rÆsen (1), mnd., st. V.: nhd. sich von oben nach unten bewegen, fallen, abfallen, ausfallen, sich von unten nach oben bewegen, sich erheben, steigen, emporkommen, hervorkommen, aufgehen, auflaufen, sich zeigen, aufsteigen, mehr werden, aufkommen, entstehen, sich aufwärts bewegen, sich ausbreiten, verbreiten

aufkommen -- Deichstrecke für die ein oder mehrere Landbesitzer aufkommen müssen: dÆkpant, mnd., N.: nhd. Deichanteil, Deichstrecke für die ein oder mehrere Landbesitzer aufkommen müssen

aufkommen -- büßen für. aufkommen für: afdrõgen, afdrÐgen, mnd., st. V.: nhd. abtragen, wegtragen

aufkommen: vullenstõn, mnd., V.: nhd. durchstehen, ausharren, beharren, bleiben bei, aufkommen, einstehen, erhärten, aushalten; vulstõn, mnd., V.: nhd. durchstehen, ausharren, beharren, bleiben bei, aufkommen, einstehen, erhärten, aushalten; R.: aufkommen für etwas: tÆden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. begeben (V.), zu etwas eilen, etwas begehren, hinstreben, warten, hoffen, sich verlassen (V.), auf, aufkommen für etwas

aufkommen: gewõren (1), gewaren, mnd., sw. V.: nhd. Gewähr leisten für, aufkommen, einstehen, versichern, Bürge wofür sein (V.), vor Gericht (N.) (1) jemanden vertreten (V.), den Käufer gegen Anfechtung wahren

Aufkommen: vorrÐs, mnd., Sb.: nhd. Erhebung, Emporkommen, Aufkommen

Aufkommen: inkæmen (2), inkomen, inkome, inkæment, mnd., N.: nhd. Kommen (N.), Eintreten, Ankunft, Einlager (N.), Haft, Einkunft, Eingang, Ertrag, Aufkommen; inkümpstinge*, inkümstinge, inkumpstinge, mnd., F.: nhd. Ertrag, Aufkommen

Aufkommen: urkunft, mhd., st. F.: nhd. Aufkommen, Auferstehen

Aufkommen: ahd. ðfkumft* 3; ðfkwimi* 6, Aufkommen: ahd. ðfkumft* 3; ðfkwimi* 6

aufkommen«: upkæmen*, upkomen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufkommen«, hinaufkommen, emporkommen, erwachen, aufstehen, entstehen, entspringen, herkommen, herstammen, einkommen von Geldern bzw. Renten, aufgeschlossen werden, geöffnet werden

Aufkommender -- für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender: ðtnÐmÏre*, ðtnemer, mnd.?, M.: nhd. »Ausnehmer«, eine Ausnahme Machender, Anschaffer, Besorger, für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender, für die Besorgung eines Geschäfts schadlos Haltender

Aufkommender«: upkæmÏre*, upkomer, mnd.?, M.: nhd. »Aufkommender«, auf eine Stelle Kommender, zum Besitz eines Gutes Kommender

aufkratzen: ahd. widarkrazzæn* 1; krouwen* 1; krouwæn* 3; R.: wieder aufkratzen: ahd. widarkrazzæn* 1, aufkratzen: ahd. widarkrazzæn* 1; krouwen* 1; krouwæn* 3; R.: wieder aufkratzen: ahd. widarkrazzæn* 1

aufkratzen: durchschaben, mhd., st. V.: nhd. »durchschaben«, durchreiben, aufkratzen

Aufkratzen -- Aufkratzen von Staub: stofkrassen*, stofkrassent, mnd., M.: nhd. Aufkratzen von Staub

Aufkräuseln -- Aufkräuseln der Haare: ðfrÆden (2), mhd., st. N.: nhd. Aufkräuseln der Haare, Aufputz

aufkreischen: ergellen (1), irgellen, mhd., st. V.: nhd. erschüttern, ergellen, erschallen, aufkreischen, gellen, schreien, aufheulen, ertönen, dröhnen; R.: aufkreischen lassen: erkreischen, mhd., sw. V.: nhd. »erkreischen«, aufkreischen lassen, zum Schreien bringen

aufkrempeln: widervalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. widerholen, sich zur Wehr setzen, aufkrempeln

aufkrempen: upkrempen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufkrempen, sich in die Höhe krümmen

aufkreuzen: vorevaren*, vor varn, vorvarn, vorvaren, forefaren*, mhd., st. V.: nhd. »vorfahren«, voranfahren, vorausgehen, voraneilen, aufkreuzen

aufkühlen (durch Begießung mit kaltem Wasser bzw. Entblößung von Kleidung) sich erkälten: upkȫlen*, upkolen, upkulen, mnd.?, sw. V.: nhd. abkühlen, aufkühlen (durch Begießung mit kaltem Wasser bzw. Entblößung von Kleidung) sich erkälten

aufkündigen: ðfgesenden 1, mhd., sw. V.: nhd. aufkündigen, zurückgeben; ðfsagen, ðf sagen, mhd., sw. V.: nhd. aufsagen, ansagen, beginnen zu reden, schwätzen, zum Aufbruch rufen, absagen, aufkündigen; ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; verkündigen, ferkündigen*, mhd., sw. V.: nhd. »verkündigen«, aufkündigen; verzÆhen (1), verzÆen, vorzÆen, ferzÆhen*, ferzÆen*, forzÆen*, mhd., st. V.: nhd. verzeihen, verzichten, auf etwas verzichten, aufgeben, versagen, vorenthalten (V.), aufkündigen, entziehen, wegnehmen, ersparen, abschlagen, ablehnen, von etwas nicht reden wollen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, hinhalten, sich lossagen, vergessen (V.), zurückweisen, verschmähen, verweigern, sich lossagen von, missachtend behandeln; R.: juristisch aufkündigen: ðfsenden, ðf senden, mhd., sw. V.: nhd. »aufsenden«, aussenden, ausgehen lassen, juristisch aufkündigen, hinaufschicken zu, aufsagen

aufkündigen: entwÐtigen, mnd., sw. V.: nhd. wissen lassen, verkündigen, aufkündigen; R.: durch ein Schreiben aufkündigen: afschrÆven, mnd., st. V.: nhd. durch ein Schreiben aufkündigen, kopieren, beschreiben, absagen; R.: Freundschaft aufkündigen: entseggen, untseggen, entsÐgen, entsecken, mnd., sw. V.: nhd. »entsagen«, absagen, versagen, abweisen, abstreiten, ableugnen, ausschlagen, nicht annehmen wollen (V.), absprechen, lossagen, Fehde ansagen, befreien von Anspruch, Klage abweisen, Freundschaft aufkündigen, Frieden aufkündigen, Lehnsverhältnis aufkündigen, entziehen, sich entlasten, sich losreden; R.: Frieden aufkündigen: entseggen, untseggen, entsÐgen, entsecken, mnd., sw. V.: nhd. »entsagen«, absagen, versagen, abweisen, abstreiten, ableugnen, ausschlagen, nicht annehmen wollen (V.), absprechen, lossagen, Fehde ansagen, befreien von Anspruch, Klage abweisen, Freundschaft aufkündigen, Frieden aufkündigen, Lehnsverhältnis aufkündigen, entziehen, sich entlasten, sich losreden; R.: Lehnsverhältnis aufkündigen: entseggen, untseggen, entsÐgen, entsecken, mnd., sw. V.: nhd. »entsagen«, absagen, versagen, abweisen, abstreiten, ableugnen, ausschlagen, nicht annehmen wollen (V.), absprechen, lossagen, Fehde ansagen, befreien von Anspruch, Klage abweisen, Freundschaft aufkündigen, Frieden aufkündigen, Lehnsverhältnis aufkündigen, entziehen, sich entlasten, sich losreden

aufkündigen: abesagen, absagen, abe sagen, mhd., sw. V.: nhd. »absagen«, mit Worten zurückweisen, versagen, Fehde ankündigen, aufkündigen, verweigern; abestõn, abstõn, abestÐn, abstÐn, abe stõn, mhd., an. V.: nhd. »abstehen«, absitzen, absteigen, verweigern, verzichten auf, aufgeben, verlassen (V.), vorenthalten (V.), aufkündigen, abtreten, im Rückstand bleiben, fehlen; bewegen (2), mhd., st. V.: nhd. bewegen, sich entschlagen, meiden, verzichten, entschließen, sich hinwegsetzen über, missachten, aufkündigen, entziehen, entscheiden für, sich anschicken zu, sich abwenden von, vernachlässigen, aufgeben

aufkündigen: widerbieten, mhd., st. V.: nhd. »widerbieten«, durch Botschaft absagen, Gegenbefehl erteilen, widerrufen (V.), aufkündigen, aufheben, entbieten, androhen lassen in, durch Botschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Fehde ansagen, Krieg ankündigen, Krieg erklären; widergebieten 1, mhd., st. V.: nhd. widerrufen (V.), aufkündigen; widersagen (1), wedirsagen, wider sagen, mhd., sw. V.: nhd. »widersagen«, widersprechen, entgegnen, entsagen, sich lossagen von, Fehde ansagen, Krieg erklären, den Kampf erklären, widerrufen (V.), verneinen, aufkündigen, versagen, verbieten, verweigern, bestreiten, melden, berichten, zufügen zu, absprechen, abschlagen, versagen, untersagen, sich lossagen, Frieden aufkündigen, Freundschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Krieg ankündigen, Feind werden, zurückmelden; R.: durch Botschaft aufkündigen: widerbieten, mhd., st. V.: nhd. »widerbieten«, durch Botschaft absagen, Gegenbefehl erteilen, widerrufen (V.), aufkündigen, aufheben, entbieten, androhen lassen in, durch Botschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Fehde ansagen, Krieg ankündigen, Krieg erklären; R.: Freundschaft aufkündigen: widersagen (1), wedirsagen, wider sagen, mhd., sw. V.: nhd. »widersagen«, widersprechen, entgegnen, entsagen, sich lossagen von, Fehde ansagen, Krieg erklären, den Kampf erklären, widerrufen (V.), verneinen, aufkündigen, versagen, verbieten, verweigern, bestreiten, melden, berichten, zufügen zu, absprechen, abschlagen, versagen, untersagen, sich lossagen, Frieden aufkündigen, Freundschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Krieg ankündigen, Feind werden, zurückmelden; R.: Frieden aufkündigen: widersagen (1), wedirsagen, wider sagen, mhd., sw. V.: nhd. »widersagen«, widersprechen, entgegnen, entsagen, sich lossagen von, Fehde ansagen, Krieg erklären, den Kampf erklären, widerrufen (V.), verneinen, aufkündigen, versagen, verbieten, verweigern, bestreiten, melden, berichten, zufügen zu, absprechen, abschlagen, versagen, untersagen, sich lossagen, Frieden aufkündigen, Freundschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Krieg ankündigen, Feind werden, zurückmelden; R.: schriftlich aufkündigen: widerschrÆben, mhd., st. V.: nhd. »widerschreiben«, zurückschreiben, schriftlich aufkündigen, schriftlich ablehnen, schriftlich wiedergeben

aufkündigen: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus

aufkündigen: ae. ’ftforgiefan, aufkündigen: ae. ’ftforgiefan

aufkündigen: renðntiÐren, renðnciÐren, renðnctiÐren, renðnctiÐren, mnd., sw. V.: nhd. verzichten, aufkündigen

aufkündigen: afries. undsedza 1 und häufiger?, aufkündigen: afries. undsedza 1 und häufiger?

aufkündigen: tæseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. ansagen, Anzeige machen, aufkündigen, aufsagen, Anspruch erheben, Klage erheben, Schuld geben, festsetzen, bestimmen, zulassen, erlauben, gestatten, versprechen, eine Zusage machen; upkünden***, upkunden***, mnd., sw. V.: nhd. aufkündigen; upseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsagen, hersagen, aufkündigen, aussagen, auffordern; wedderbÐden (1), mnd.?, st. V.: nhd. »widerbieten«, dagegen bieten, zeigen, rückentbieten, zurückmelden, antworten, aufkündigen, aufsagen, absagen, zurücknehmen, widerrufen (V.); wedderseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. »widersagen«, widersprechen, widerrufen (V.), aufkündigen, lossagen, Frieden und Freundschaft aufkündigen, Krieg ankündigen; R.: durch ein Schreiben aufkündigen oder aufschieben: upschrÆven*, upschriven, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschreiben, schriftlich aufsetzen, durch ein Schreiben aufkündigen oder aufschieben, stunden; R.: Frieden und Freundschaft aufkündigen: wedderseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. »widersagen«, widersprechen, widerrufen (V.), aufkündigen, lossagen, Frieden und Freundschaft aufkündigen, Krieg ankündigen

aufkündigend -- den Frieden aufkündigend: vrÐdelæs (1), vredlæs, vreddelæs, mnd., Adj.: nhd. friedlos, feindlich, aus dem rechtlichen Frieden gesetzt, aus der Rechtsgemeinschaft ausgeschlossen, verfestet, geächtet, rechtlos, vogelfrei, den Frieden aufkündigend

Aufkündigung: lȫsekündinge, losekundinge, lȫsekündige, mnd., F.: nhd. Aufkündigung, Loskündigung, Wiedereinlösung, Wiederkauf geliehener bzw. versetzter Gegenstände, Rente
Aufkündigung: abestellunge***, abstellunge***, mhd., st. F.: nhd. Einstellung, Beendigung, Aufkündigung; R.: Aufkündigung der Freundschaft: abesage, mhd., st. F.: nhd. Absage, Zurücknahme eines gegebenen Wortes, Aufkündigung der Freundschaft, Ablehnung, Abweisung, Fehdebrief, Todesurteil

Aufkündigung -- Aufkündigung der Freundschaft: ðfsage, mhd., st. F.: nhd. »Aufsage«, Aufkündigung der Freundschaft, Fehdebrief; ursage (2), mhd., st. F.: nhd. Aufkündigung der Freundschaft, Kriegserklärung, die Zwischenzeit der Aufkündigung der Freundschaft und dem Beginn der Feindseligkeiten

Aufkündigung -- die Zwischenzeit der Aufkündigung der Freundschaft und dem Beginn der Feindseligkeiten: ursage (2), mhd., st. F.: nhd. Aufkündigung der Freundschaft, Kriegserklärung, die Zwischenzeit der Aufkündigung der Freundschaft und dem Beginn der Feindseligkeiten

Aufkündigung -- öffentliche Aufkündigung: renðnctiõtiæn, renðctiõtiæn, mnd., F.: nhd. Verzichterklärung, öffentliche Aufkündigung

Aufkündigung (des Dienstes): upkündinge*, upkundinge, mnd.?, F.: nhd. Aufkündigung (des Dienstes)

Aufkündigung: tæsegginge, mnd.?, F.: nhd. Ankündigung, Aufkündigung; ? vorkündiginge, mnd., F.: nhd. Ankündigung, Bericht, gerichtliche Anzeige, Meldung, Benachrichtigung, Ansage, Verkündung, Verkündigung, Botschaft, Aufkündigung?; weddersegginge, mnd.?, F.: nhd. »Wiedersagung«, Widerspruch, Widerruf, Aufkündigung, Lossagung, Ankündigung; R.: Aufkündigung eines Lehens: upsande, mnd.?, F.: Aufsendung, Aufkündigung eines Lehens; R.: im voraus gegebene Aufkündigung: vȫrtæsegginge, mnd., F.: nhd. im voraus gegebene Aufkündigung, fristgerechte Kündigung; R.: nach Aufkündigung des Friedens: vorwaret, vorwart, mnd.?, (Part. Prät.=)Adv.: nhd. nach Aufkündigung des Friedens

Aufkündigung: kündiginge, kundiginge, kundeginge, kündinne, kündigunge, mnd., F.: nhd. »Kündigung«, Kunde? (F.), Bekanntmachung, Veröffentlichung, Verkündung, Bannverkündigung, Aufkündigung, Aufbietung

Aufkunft: upkæme*, upkome, mnd.?, F.: nhd. Erhebung, Aufbruch, Auszug (zum Kampf), Aufkunft, Einkommen; upkæmelinge*, upkomelinge, mnd.?, F.: nhd. Aufkunft, Einkommen, Einnahme; upkæmeninge*, upkomeninge, mnd.?, F.: nhd. Aufkunft, Einkommen, Einnahme; upkæminge*, upkominge, mnd.?, F.: nhd. Aufkunft, Einkommen, Einnahme

auflächeln: ersmielen, ersmieren, mhd., sw. V.: nhd. auflächeln, lächeln

auflachen: erlachen, relachen, mhd., sw. V.: nhd. auflachen, lachen, gewogen sein (V.), sich freuen über

auflachen -- auflachen machen: got. ufhlohjan* 1 (Pass.), auflachen -- auflachen machen: got. ufhlohjan* 1 (Pass.)

Auflachen: lach (1), mhd., st. M.: nhd. Auflachen, Gelächter, Lächler, Heuchler

aufladen: uplõden*, upladen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufladen, einladen (V.) (1) (auf einen Wagen bzw. ein Schiff); upvõten*, upvaten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufladen; võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen

aufladen: lõden (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. laden (V.) (1), beladen (V.), belasten, sich beladen (V.), sich übernehmen, übernehmen, aufladen, verladen (V.)

aufladen: ahd. ladan* 35; smÆzan* 2, aufladen: ahd. ladan* 35; smÆzan* 2

aufladen: schræden (2), schrõden, mnd.?, sw. V.: nhd. wälzen, rollen (Weinfässer und Bierfässer), aufladen, abladen, auf zwei Leiterbäumen wälzend oder schiebend fortbewegen

aufladen: got. dragan* 1, aufladen: got. dragan* 1

aufladen -- Garben und Heu mit der Heugabel oder Korngabel aufladen oder abladen: stõken, stacken, staicken, mnd., sw. V.: nhd. Stangen setzen, Palisaden setzen, Pfähle rammen, Stäbe in eine Flechtwand einsetzen, Garben und Heu mit der Heugabel oder Korngabel aufladen oder abladen, Fächer des Gebälks füllen durch Einsetzen von Stabhölzern die mit Strohlehm umwickelt werden (Fachwerk), stochern, schüren, mit Schlägen bearbeiten, verbläuen, schlagen, stoßen, treiben, vertreiben, ins Gefängnis werfen, sich stechen, sich etwas in den Fuß treten (Pferd); R.: Seil zum Aufladen von Fässern: spanrÐp, spanreip, mnd., N.: nhd. »Spannreep«, Seil zum Aufladen von Fässern

aufladen: afries. fatia 1, aufladen: afries. fatia 1

aufladen: laden (1), mhd., st. V.: nhd. aufladen, beladen (V.), belasten, füllen, besetzen, versehen (V.), versehen (V.) mit, laden (V.) (1), häufen auf, verwenden für, füllen, legen in

aufladen: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen; ðfgetuon, ðf getuon, mhd., an. V.: nhd. »auftun«, öffnen, auftun, aufmachen, hervorrufen, eröffnen, mitteilen, aufladen; ðfladen, ðf laden, mhd., st. V.: nhd. einladen (V.) (2), aufladen, beherbergen; ðfschræten, ðf schræten, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufladen; ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; ðftrossen, ðf trossen, mhd., sw. V.: nhd. »auftrossen«, aufpacken, aufladen; ðftuon, ðf tuon, ðfduon, mhd., an. V.: nhd. auftun, aufmachen, öffnen, hervorrufen, eröffnen, mitteilen, aufladen, darlegen, erklären, sich erheben, aufschwingen, zugänglich machen; ðfwellen, ðfwelln, ðf wellen, mhd., st. V.: nhd. »runden«, aufrollen, aufladen; vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; verbacken (1), ferbacken*, mhd., sw. V.: nhd. aufpacken, aufladen; R.: zusammenpacken und aufladen: vetzen (2), fetzen*, mhd., sw. V.: nhd. »fetzen«, reißen, zerfetzen, fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken und aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden

aufladen: schræten, schrõten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »schroten«, hauen, schneiden, abschneiden, zerhauen (V.), verwunden, Haar abschneiden, zuschneiden, stemmen, sträuben, sich sträuben gegen, sich einprägen in, hauen auf, schlagen auf, hauen durch, schlagen durch, schneiden durch, durchschneiden, zerschneiden, zerschlagen (V.), schlagen, aushauen, zumessen, zuordnen zu, abtrennen von, mischen unter, bringen unter, rollen, wälzen, laden (V.) (1), aufladen, abladen; soumen (1), mhd., sw. V.: nhd. als Last auf Saumtiere legen, aufladen, transportieren an, fortschaffen; trossen, mhd., sw. V.: nhd. »trossen«, packen, aufladen

aufladen -- aufladen auf: gevazzen, gefazzen*, mhd., sw. V.: nhd. zurechtmachen, bereiten (V.) (1), rüsten, erlangen, aufnehmen in, aufladen auf

aufladen: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

aufladen: bürden, burden, pürden, mhd., sw. V.: nhd. bebürden, aufbürden, zu tragen geben, auflasten, aufladen, beladen (V.)

Aufladen -- Aufladen und Abladen der Weinfässer: wÆnschræden* (2), wÆnschrædent, mnd.?, N.: nhd. Aufladen und Abladen der Weinfässer; R.: Weinfässer aufladen bzw. abladen: wÆnschræden*** (1), mnd.?, sw. V.: nhd. Weinfässer aufladen bzw. abladen

Aufladen: võten*** (2), mnd., N.: Aufladen

Aufladen: schræden*** (3), schrædent***, mnd., N.: nhd. Wälzen, Aufladen, Abladen; R.: Forke zum Aufladen von Heu bzw. Stroh bzw. Garben: schotvorke, schotforke, mnd., F.: nhd. Heugabel, Strohgabel, Forke zum Aufladen von Heu bzw. Stroh bzw. Garben

Aufladen -- Gabel als landwirtschaftliches Gerät zum Aufladen: lõdevorke, mnd., F.: nhd. Gabel als landwirtschaftliches Gerät zum Aufladen; R.: Mist aufladen: mesvõten*** (1), mnd., sw. V.: nhd. »Mist fassen«, Mist aufladen

aufladen«: ahd. analadan* 1, aufladen«: ahd. analadan* 1

Aufladender -- Heu bzw. Getreide mit der Heugabel bzw. Korngabel Aufladender bzw. Abladender: stõkÏre*, staker, stacker, mnd., M.: nhd. »Staker«, Stakender, Heu bzw. Getreide mit der Heugabel bzw. Korngabel Aufladender bzw. Abladender, Büttel (Bedeutung örtlich beschränkt), Schinder

Aufladender -- Kalk Aufladender: kalklõdÏre*, kalklõder, mnd., M.: nhd. »Kalklader«, Kalk Aufladender

Aufladender -- Weinfässer Aufladender und Abladender: wÆnschrotÏre*, wÆnschræter, mhd., st. M.: nhd. »Weinschröter«, Weinfässer Aufladender und Abladender, Verlader von Weinfässern

Aufladender -- stðke Aufladender: stðkvettÏre*, stðkvetter, stueckvetter, mnd., M.: nhd. Ladearbeiter?, stðke Aufladender

Aufladender: vettÏre*?, vetter, mnd.?, M.: nhd. Aufladender, Fetter?

Auflader: ðflegÏre*, ðfleger, mhd., st. M.: nhd. »Aufleger«, Auflader; ðfstãzÏre*, ðfstãzer, mhd., st. M.: nhd. Auflader; vazziehÏre*, vazzieher, fazziehÏre*, fazzieher*, mhd., st. M.: nhd. »Fasszieher«, Auflader

Auflader: abelegÏre*, abeleger, mhd., st. M.: nhd. Auflader, Ablader

Auflader -- Auflader und Ablader für Getreide: kærnstõkÏre*, kærnstõker, kærnestõker, kornestaker, mnd., M.: nhd. Auflader und Ablader für Getreide; kærnstÐkÏre*, kærnstÐker, kærnestÐker, mnd., M.: nhd. Auflader und Ablader für Getreide

Aufladung: ladunge (1), mhd., st. F.: nhd. Ladung (F.) (1), Aufladung, Aufgeladenes, Last, Uferbefestigung

Aufladung«: ðfladunge, mhd., st. F.: nhd. »Aufladung«

Auflage: ae. bõd; toll; ? *ðf (3), Auflage: ae. bõd; toll; ? *ðf (3)

Auflage: lantbeswÐringe, mnd., F.: nhd. Belastung, Auflage, Schatzung; mȫielichÐt, mȫielicheit, mnd., F.: nhd. Last, Auflage, Mühe, Beschwernis
Auflage: restreint*, restreynt, mnd., M.: nhd. Beschränkung, Auflage; swõrhÐt, swõrheit, schwõrhÐt, schwõrheit, swærhÐt, swærheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; swõrichhÐt*, swõrichÐt, swõricheit, zwarichhÐt, zwõrichheit, schwõrichÐt, schwõricheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Schwerfälligkeit, Trägheit, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Anstrengung, Mühe, Schwierigkeit, Beschwerde, Last, Not; swõringe, mnd., F.: nhd. Beschwerde, Leiden, körperliche Schmerzen, Belastung, Auflage, Belästigung; swÐrhÐt*, schwÐrhÐt, schwÐrheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; R.: Auflage bzw. Umschlag zur Heilung und Abdeckung einer Schwellung: swulstræf, swulstroyf, swolstræf, mnd., M.: nhd. Auflage bzw. Umschlag zur Heilung und Abdeckung einer Schwellung

Auflage: ðflegunge, mhd., st. F.: nhd. »Auflegung«, Auferlegung, Auflage; ðfsatzunge, mhd., st. F.: nhd. Aufstellung, Einsetzung, Steuerauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Betrug, Falschmünzerei, Auflehnung, Auflage, Verpflichtung; ðfsaz, ðfsatz, aufsacz, mhd., st. M.: nhd. Vorsatz, Absicht, Wille, Steuerauferlegung, Abgabenauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Aufgeld, Kreditzinsen, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Auflage, Verpflichtung, Satzung, Vorhaben, Plan (M.) (2), List, Hinterlist, Nachstellung, Feindschaft, Hass, Täuschung, Fälschung, Betrügerei; ðfsetzen (2) 1, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Auflage, Bestimmung; ðfsetzunge, aufseczung, mhd., st. F.: nhd. Errichtung, Einsetzung, Festsetzung, Anordnung, Gesetz, Auflage, Steuer (F.)

Auflage: anelege, anlege, mhd., st. F.: nhd. »Anlege«, Anzulegendes, Bekleidung, Kleidung, Anlage von Bauten, Auflage, Steuer (F.); bedrückunge, mhd., st. F.: nhd. »Bedrückung«, Beschwernis, Auflage, Plage, Qual

Auflage: anelõge*, anlõge, anlage, mnd., F.: nhd. »Anlage«, Hinterhalt, Anschlag, verdeckter Angriff, Nachstellung, Versuchung (des Teufels), Schlinge, Steuer (F.), Abgabe, Auflage, Anliegen (N.), heftige Bitte

Auflage: pfrancsal*, phrancsal, mhd., st. F.: nhd. Zwang, Einschränkung, Auflage, Einschließung, Beengung, Nötigung, Drangsal

Auflage: gebot, gibot, gepot, gipot, mhd., st. N.: nhd. Gebot, Vorschrift, Befehl, Vorladung, Aufgebot, Auftrag, Verbot, Herrschaft, Anweisung, Strafe, Strafgeld, Ausrufung, Auflage, Gewalt, Beschlagnahme, Spieleinsatz, Verfügung, Verfügungsgewalt, Macht, Wille, Dienst, Einsatz, Verheißung; geschaft (2), mhd., st. N.: nhd. Geschäft, Abmachung, Auflage, Bedingung, Anordnung, Befehl

Auflage: afries. laga 15, Auflage: afries. laga 15

Auflage: schaz, schatz, mhd., st. M.: nhd. Edelmetall, Schatz, Geld, Gut, Reichtum, Vermögen, Auflage, Tribut, Steuer (F.), Wert, Preis, Weinbergmaß, Flächenmaß für Rebland; stiftunge 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Besetzung, Belehnung, Verpflichtung, Auflage, Gründung, Bestiftung

Auflage: uplõge*, uplage, mnd.?, F.: nhd. Auflage, Anschuldigung, jemandem zur Last Gelegtes; upsat, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upsõte* (1), upsate, upsatte?, upsette, mnd.?, F., N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upset, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; vȫrgõve, vȫregõve, mnd., F.: nhd. Eingabe, Antrag, Vorschlag, Auflage, Vortrag, Vorstellung; R.: Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte: vadderengelt, vadderegelt, mnd., N.: nhd. Gevattergeld, Patengeschenk, Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte; vaddergelt, mnd., N.: nhd. Gevattergeld, Patengeschenk, Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte

Auflage«: ðflõge, mhd., st. F.: nhd. »Auflage«, Befehl, Gebot

Auflagebrett -- Auflagebrett über dem der Fensterbogen gemauert wird: brügge, brücge, brüchge, brüge, brücke, mnd., F.: nhd. Brücke, Straße, Landungsbrücke, Anlandebrücke, Vorsetzung, Pflaster, gepflasterter Weg, Gerüst, erhöhter Sitz, Gallerie, Bühne, Holzgestell, Verbindungsbrücke, Stützplatte, Fensterbrücke, Fensterbogen, Fensterpfosten, Holzbogen, Holzrahmen, Auflagebrett über dem der Fensterbogen gemauert wird

Auflagegabel: mikke* (2), micke, mnd., Sb.: nhd. Auflagegabel, Lafette für Pulverbüchsen bzw. Geschütze

Auflagegold: mõlÏregolt*, mõlergolt, mnd., N.: nhd. »Malergold«, Auflagegold

auflassen: lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen

auflassen: underlõten*, underlaten, mnd.?, sw. V.: nhd. unterlassen (V.), auflassen, überlassen (V.), übergeben (V.); vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; vorrÐken (1), vorreken, vorreiken, vorreicken, vorrecken, mnd., sw. V.: nhd. reichen, gerichtlich übereignen, auflassen, überreichen, spenden, austeilen, verurteilen, verfesten, friedlos legen, ächten (Bedeutung örtlich beschränkt); vorschȫten, vorschoten, mnd., sw. V.: nhd. Eigentum förmlich übertragen (V.), auflassen, einem andern Land übertragen (V.), Rente als Eigentum feierlich übertragen (V.), abtreten; vortichten***, mnd., sw. V.: nhd. verzichten, auflassen, entäußern, zurücktreten von; vortÆen, vortÆgen, vortiggen, mnd., st. V.: nhd. verzichten, sich versagen, entsagen, zurücktreten, abdanken, austreten, ausscheiden, verziehen, auflassen, Verzicht leisten, übereinkommen, sich gerichtlich vergleichen, entschlagen, ablassen von, aufhören mit, einstellen, aufgeben, fehlen lassen, verlassen (V.), verstoßen (V.), im Stich lassen, beenden, verweigern, unterbleiben, verzeihen, vergeben (V.), im Stich lassen, sich lossagen, sich zurückziehen von; værtwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. anweisen, übereignen, auflassen, gerichtlich anweisen, bescheiden (V.), für rechtsgültig erklären, gerichtlich anerkennen; vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären

auflassen: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen

auflassen (V.): ðfgeben (1), ðf geben, mhd., st. V.: nhd. jemandem etwas zur Aufbewahrung geben, auf etwas zu jemandes Gunsten verzichten, aufgeben, in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben (V.), verloren gehen, verzichten auf, veräußern, auflassen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), zurückgeben, übertragen (V.) auf, verleihen, fahren lassen, anheim stellen; ðfgegeben, ðf gegeben, mhd., st. V.: nhd. aufgeben, verloren gehen, verzichten auf, veräußern, auflassen (V.), übergeben (V.), in rechtliche Verfügungsgewalt übergeben von, überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, zurückgeben

auflassen: ðflõzen, ðf lõzen, ðflõn, mhd., st. V., red. V.: nhd. auflassen, emporlassen, aufstehen lassen, im Stich lassen, aufgeben, hinterlassen (V.), feierlich aufgeben, in eines anderen Hand übergeben (V.), aufsteigen, sich lichten, aufstehen, hinaufziehen lassen, übergeben (V.), in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben von

auflassen: schȫten, mnd., sw. V.: nhd. förmlich übertragen (V.), auflassen, Recht förmlich aufgeben, sein Eigentumsrecht aufgeben zu Gunsten eines andern, Verzicht leisten

Auflassen -- Auflassen eines Pfandes: pantschȫtinge, mnd., F.: nhd. förmliche Besitzübertragung, Auflassen eines Pfandes; R.: Pfand auflassen: pantschȫten***, mnd., V.: nhd. Pfand auflassen
auflassen«: uplõten*, uplaten, mnd.?, st. V.: nhd. »auflassen«, aufstehen lassen, hinauf gehen lassen, hinauf lassen, aufnehmen, überlassen (V.), übertragen (V.), auf seine Eigentumsrechte zu Gunsten eines andern verzichten

Auflassender: uplõtÏre*, uplater, mnd.?, M.: nhd. Auflasser, Auflassender; R.: ein Grundstück Auflassender: vorlõtÏre*, vorlõter, mnd., M.: nhd. Übereigner, ein Grundstück Auflassender

Auflasser: uplõtÏre*, uplater, mnd.?, M.: nhd. Auflasser, Auflassender

Auflassung: upgelõt, mnd.?, N.: nhd. Auflassung, Verzicht; uplõt, mnd.?, M.: nhd. Auflassung, Übertragung des Eigentums, Abgabe für die Übertragung des Eigentums; vorlõten (3), mnd., N.: nhd. Brechen, Erbrechen, förmliche Besitzübertragung, Auflassung, Verlass (Bedeutung örtlich beschränkt), Grund sich auf etwas zu verlassen (V.), Verlassen, Preisgabe (Bedeutung örtlich beschränkt), Preisgegebensein (Bedeutung örtlich beschränkt), Zustand des Verlassenseins (Bedeutung örtlich beschränkt), Gottferne (Bedeutung örtlich beschränkt), Verzicht (Bedeutung örtlich beschränkt); vorlõtinge, mnd., F.: nhd. Erbrechen, Freigebung, Freilassung, Entlassung, Verabschiedung, Verzichtleistung, Aufgabe von rechtlichen Ansprüchen, Lossprechung, Aussöhnung, Erlassung, Vergebung, Übergaben, Abtretung, förmliche Besitzübertragung, Auflassung, Zeit die für die öffentliche Verlassung angesetzt ist (Bedeutung örtlich beschränkt [Hamburg]), Gebühr für die Auflassung von Grundbesitz (Bedeutung örtlich beschränkt [Rügen]), Abmachung, Vereinbarung, Verlassensein, Verlassenheit, Aufgeben, Verzicht, Anordnung; vorschȫtinge, vorschætinge, mnd., F.: nhd. Übertragung von Eigentumsrecht, Auflassung, feierliche Eigentumsübertragung; vortichtenisse, vortichtnisse, vortignisse, mnd., F.: nhd. Verzicht, Verzichtleistung, Entäußerung, Auflassung, Verzeihung; vortÆinge, vortÆginge, vortihunge, vortihinge, vortigginge, mnd., F.: nhd. Verzicht, Entsagung, Hintansetzung, Auflassung, Nachsicht, Güte, Gnade, gerichtliche Verzichtleistung,Verzeihung; vrÆinge, vrÆginge, vrÆdinge, fridinge, vryenge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Lossprechung, Sündenerlass, Erlass, Freierklärung von allen Eigentumsansprüchen, Auflassung, Freikauf, Ablösung einer Berechtigung; R.: Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit: vrÐdelõtinge, vredelatinge, mnd., F.: nhd. Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit, Übertragung von Grundeigentum; R.: Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung: vrÐdeschillinc, vredeschillink, vretheschillinc, vredschillinc, vrideschillinc, mnd., M.: nhd. Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit, Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes, Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird, Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung; R.: Gebühr in Wein bei Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit: vrÐdewÆn, vredewÆn, mnd., M.: nhd. in oder für Wein zu zahlende Gerichtsgebühr bei der gerichtlichen Befriedung eines Kaufvertrages, Gebühr in Wein bei Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit; R.: gerichtliche Auflassung: upbÐdinge, mnd.?, F.: nhd. Aufbietung, Aufgebot, gerichtliche Auflassung?; R.: gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; R.: Urkunde über erfolgte Auflassung: vorlõtesbrÐf, vorlõtsbrÐf, mnd., M.: nhd. Urkunde über erfolgte Auflassung, schriftliche Verzichtserklärung, Bescheinigung über erfolgte Zahlung

Auflassung: lõtinge, mnd., F.: nhd. Lassung, Auflassung, Überlassung, gerichtliche Übertragung, Aderlass, Verlassenheit (Bedeutung örtlich beschränkt), Trostlosigkeit? (Bedeutung örtlich beschränkt); ȫverlõtinge, æverlõtinge, averlõtinge, mnd., F.: nhd. »Überlassung«, Eigentumsübertragung, Übereignung, Auflassung; R.: öffentliches gerichtliches Aufgebot von Land das zum Verkauf bzw. der Auflassung vorausgehen muss: lachbÐdinge, mnd., F.: nhd. öffentliches gerichtliches Aufgebot von Land das zum Verkauf bzw. der Auflassung vorausgehen muss; R.: Zustimmung zur Auflassung: mÐdelõtinge, mnd., F.: nhd. Zustimmung zur Auflassung

Auflassung: begift, mhd., st. F.: nhd. Geben, Gabe, Geschenk, Datum, Übergabe, Auflassung, Gift, Verderben

Auflassung: aflõtinge, mnd., F.: nhd. Verzichtleistung, Übergabe, Auflassung; R.: Auflassung liegender Gründe: erveschȫte, mnd., F.: nhd. Übertragung liegender Gründe, rechtmäßige Abtretung liegender Gründe, Auflassung liegender Gründe; R.: öffentliche Auflassung eines Grundstücks zu erblichem und dauerndem Besitz vor dem Kirchspiel: ervesÐle, erfsÐle, mnd., M.: nhd. öffentliche Auflassung eines Grundstücks zu erblichem und dauerndem Besitz vor dem Kirchspiel, erbliche und dauernde Übergabe eines Grundstücks vor Gericht (N.) (1)

Auflassung: gift, mhd., st. F.: nhd. Gift, Geben, Gabe, Übertragung, Geschenk, Schenkung, Morgengabe, Grundstückübergabe, Urkundsdatum, Auflassung

Auflassung: schȫte (2), schæte, mnd., F.: nhd. Eigentumsübertragung, Auflassung, förmliche Rechtsübertragung beim Kauf von Grundstücken; schȫtinge, schætinge, mnd., F.: nhd. förmliche Verzichtsleistung, förmliche Rechtsübertragung von Grundstücken, Auflassung, Übertragung; R.: Gebühr die der Käufer eines Grundstücks den Schöffen bei der Auflassung zu zahlen hat: schÐpenpenninc, mnd., M.: nhd. »Schöffenpfennig«, Gebühr die der Käufer eines Grundstücks den Schöffen bei der Auflassung zu zahlen hat; R.: öffentliche Auflassung: sÐle (2), mnd., F.: nhd. öffentliche Auflassung, Übergabe eines Grundstücks zu erblichem und dauerndem Besitz vor dem Kirchenspiel; R.: Schaffer der den Umtrunk bei der Auflassung bestellt: schȫtelhÐre, mnd., M.: nhd. Schaffer der den Umtrunk bei der Auflassung bestellt; R.: Trunk bei der förmlichen Auflassung: schȫtelbÐr, mnd., N.: nhd. Trunk bei der förmlichen Auflassung, Bier das beim schæten geschenkt wird
Auflassung«: uplõtinge*, uplatinge, mnd.?, F.: nhd. »Auflassung«, förmliche Übertragung, förmliche Gutsübertragung

Auflassungen -- von Seiten des Richters bei Auflassungen dem neuen Eigentümer den sicheren Besitz zuerkennen: vrÐden, vreden, mnd., sw. V., st. V.: nhd. sichern, schützen, befrieden, unter Frieden stellen, Sicherheit gewähren, verteidigen, vom Feinde freihalten, Frieden bringen, umfriedigen, einfriedigen, umzäunen, in Friedenszustand überführen, in Waffenstillstand überführen, Waffenstillstand schließen, Waffenruhe eingehen, Frieden schließen, jemanden mit jemandem in Frieden bringen, Frieden miteinander schließen, sich aussöhnen, in Schutz nehmen, beschützen, verteidigen, einfriedigen, umzäunen, von Seiten des Richters bei Auflassungen dem neuen Eigentümer den sicheren Besitz zuerkennen

Auflassungen -- Buch für Auflassungen: lõtingebæk, lattingbæk, mnd., N.: nhd. Buch für Auflassungen, Grundbuch; ? lattincbæk, mnd., N.: nhd. Buch für Auflassungen?, Grundbuch?, Gerichtsbuch?

Auflassungen -- Register der Auflassungen: belõtingebæk, belatingebôk, mnd., N.: nhd. Vermächtnisbuch, Register der Vermächtnisse, Register der Auflassungen, Register der Erbstiftungen

Auflassungen -- sicheren Besitzstand schaffen bei Auflassungen von Eigentum: vrÐdewerken, vredewerken, mnd., st. V.: nhd. Unverletzlichkeit gewährleisten, befrieden, Frieden wirken bei Hegung des Gerichtes, sicheren Besitzstand schaffen bei Auflassungen von Eigentum, Schutz verschaffen

Auflassungen -- Buch in dem die förmlichen Auflassungen verzeichnet werden: schȫtelbæk, mnd., N.: nhd. Buch in dem die förmlichen Auflassungen verzeichnet werden

Auflassungen -- Gerichtsgebühren für Friedenserwirkung bei Übereignungen und Auflassungen: vrÐdepenninc, vrÐdepenninge, vredepenninge, mnd., Pl.: nhd. Schutzgeld, Geleitsgeld, Versicherungsabgabe gegen Schäden durch Straßenraub, Gerichtsgebühren für Friedenserwirkung bei Übereignungen und Auflassungen, Gebühr für Lösung aus der Verfestung, Gerichtsgefälle bei Erkenntnis über Friedensbruch

Auflassungsvertrag: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben

auflasten: bürden, burden, pürden, mhd., sw. V.: nhd. bebürden, aufbürden, zu tragen geben, auflasten, aufladen, beladen (V.)

Auflauerer: ae. sÚtere; sÚtnere, Auflauerer: ae. sÚtere; sÚtnere

Auflauerer: besezze*** (2), mhd., sw. M.: nhd. im umliegenden Land Ansässiger, Nachbar, Anwohner, Auflauerer, Nachsteller

Auflauerer: lðzÏre*, lðzer, mhd., st. M.: nhd. Auflauerer, Wilderer; lðzenÏre, lðzener*, mhd., st. M.: nhd. Auflauerer

Auflauerer: umbesÏze, umbesezze, ummesezze, mhd., sw. M.: nhd. im umliegenden Land Ansässiger, Nachbar, Anwohner, Auflauerer, Nachsteller; umbesezzÏre*, umbesezzer, mhd., st. M.: nhd. Nachbar, Auflauerer, Nachsteller; umbesitzÏre*, umbesitzer, mhd., st. M.: nhd. »Umsitzer«, Nachbar, Auflauerer, Nachsteller; unbesezze, mhd., sw. M.: nhd. im umliegenden Land Ansässiger, Nachbar, Anwohner, Auflauerer, Nachsteller

auflauern: erlðzen, mhd., sw. V.: nhd. auflauern, für gering machen; ervÏren, irvÏren, ervõren, irvõren, ervÐren, irvÐren, erfÏren*, irfÏren*, erfõren*, irfõren*, erfÐren*, irfÐren*, mhd., sw. V.: nhd. auflauern, in Gefahr bringen, überlisten, betrügen, hineinlegen, überraschen, erwischen, gefährden, erproben, erschrecken, betrüben, erzürnen, sich entsetzen, sich fürchten, ergrimmen

auflauern: as. fõron 2, auflauern: as. fõron 2

auflauern: lõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »lagen«, aufpassen, auflauern, nachstellen, Augenmerk richten, trachten, trachten nach, achten auf; lõgenen, mhd., sw. V.: nhd. aufpassen, auflauern, nachstellen, sein Augenmerk richten, trachten, trachten nach, achten auf; lðsteren*, lðstern, lustern, mhd., sw. V.: nhd. »laustern«, horchen, lauern, auflauern

auflauern: germ. *fÐræn; *fÐrÐn, auflauern: germ. *fÐræn; *fÐrÐn

auflauern: gevõren, gefõren*, mhd., sw. V.: nhd. nachstellen, gefährden, lauern, auflauern, trachten, erforschen, herausfinden, erreichen, forschen, rechnen, berechnen; hinderstõn (1), hinder stõn, mhd., st. V., an. V.: nhd. »dahinterstehen«, zurückstehen, auflauern, rückgängig machen, zurückgewinnen

auflauern: ðfspehen, ðf spehen, mhd., sw. V.: nhd. »aufspähen«, aufschauen, auflauern; verhalten (1), ferhalten*, mhd., st. V., red. V.: nhd. »verhalten (V.)«, verschlossen halten, versperren, verschließen, zurückhalten, vorenthalten (V.), verheimlichen, verschweigen, sich zurückhalten, zögern, zu spät kommen, einen Hinterhalt stellen, auflauern, sich festsetzen, verborgen halten, zuhalten, verbergen, verhüten; verhüeten, ferhüeten*, mhd., sw. V.: nhd. »verhüten«, behüten, bewachen, bewahren, aufpassen, auflauern; verwarten, ferwarten*, mhd., sw. V.: nhd. warten, erwarten, auflauern, bis zu Ende warten, zu Ende warten, sorgen für, behüten, verwahrlosen; vürehalten*, vürhalten, vür halten, vurhalten, fürehalten*, fürhalten*, furhalten*, mhd., st. V.: nhd. »fürhalten«, vorhalten, vorwerfen, geben, zeigen, vorenthalten (V.), auflauern

auflauern: warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren

auflauern: belõgen, mnd., sw. V.: nhd. auflauern, nachstellen

auflauern: slÆken (1), mnd., st. V.: nhd. schleichen, leise gehen, sich heimlich begeben (V.), auflauern, nachschleichen, herumschleichen, durch List gewinnen (Bedeutung örtlich beschränkt)

auflauern: ahd. fõrÐn 30; gifõrÐn* 2; gilõgæn* 1; lõgÐn* 1; lõgæn* 7; starÐn* 2, auflauern: ahd. fõrÐn 30; gifõrÐn* 2; gilõgæn* 1; lõgÐn* 1; lõgæn* 7; starÐn* 2

auflauern: kðren (1), kǖren*, mnd., sw. V.: nhd. auflauern, ausspähen, ausspionieren, spähend schauen
auflauern: lõgen, mnd., sw. V.: nhd. Hinterhalt legen, im Hinterhalt liegen, nachstellen, auflauern; R.: jemanden am Wegesrand auflauern: pathðken, padhuchen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden am Wegesrand auflauern

auflauern: ae. besÚtian; gesÚtnian; sÚtan; sÚtian; sÚtnian; sierwan; siomian, auflauern: ae. besÚtian; gesÚtnian; sÚtan; sÚtian; sÚtnian; sierwan; siomian

auflauern: ðtlðren, mnd.?, sw. V.: nhd. auflauern, abwarten; vȫrehælden, mnd., st. V.: nhd. vorhalten, vorzeigen, aufzeigen, vortragen, vorstellen, darstellen, vor Augen halten, ermahnend mitteilen, vorwerfen, vorenthalten (V.), entziehen, verweigern, zurückhalten, zögern, auflauern, Hinterhalt legen, bevorstehen; vȫrehælden, mnd., st. V.: nhd. vorhalten, vorzeigen, aufzeigen, vortragen, vorstellen, darstellen, vor Augen halten, ermahnend mitteilen, vorwerfen, vorenthalten (V.), entziehen, verweigern, zurückhalten, zögern, auflauern, Hinterhalt legen, bevorstehen; vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; vȫrhælden, vorholden, vȫrhalden, vorehalden, mnd., st. V.: nhd. vorhalten, vorzeigen, aufzeigen, vortragen, vorstellen, darstellen, vor Augen halten, ermahnend mitteilen, vorwerfen, vorenthalten (V.), entziehen, verweigern, zurückhalten, zögern, auflauern, Hinterhalt legen, den Weg versperren, bevorstehen, zurückbleiben, tadelnd vorrücken; vorlõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. auflauern, aus dem Hinterhalt anfallen, zu Schaden bringen, zu Fall bringen, jemanden nachstellen; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vȫrliggen, mnd., st. V.: nhd. vorliegen, vorhergehen?, währen?, auflauern, den Weg verlegen (V.), im Hinterhalt aufpassen, nachstellen, mit den Truppen in Stellung liegen, belagern, blockieren; wÐgelõgen*, wegelagen, mnd.?, sw. V.: nhd. Weg verlegen (V.), auflauern; R.: am Wege auflauern: vorwÐgelõgen, mnd., sw. V.: nhd. am Wege auflauern

auflauern -- Hasen auflauern: hõsenkðren*, hõsenkǖren, hasenkuren, mnd., sw. V.: nhd. Hasen auflauern
Auflauern: kðren (2), kǖrent*, mnd.?, N.: nhd. Jägerei, Jagen, Auflauern
Auflauern: ae. sÚtnung; ymbsÚtnung, Auflauern: ae. sÚtnung; ymbsÚtnung

Auflauerung: vȫrlõge, voorlage, mnd., F.: nhd. Nachstellung, Auflauerung, Hinterhalt; wÐgelõge*, wegelage, mnd.?, F.: nhd. Wegelagerung, Auflauerung, Hinterhalt

Auflauf: ümmelæp*, ummelæp, mnd.?, M.: nhd. Umlauf, Umlaufen, Herumlaufen, Auflauf, Umkreis, Umfang, Umhang, Einfassung; uploft*, uplæft, mnd.?, M.: nhd. Auflauf, Streit bzw. Zwist der sich erhebt zwischen zweien bzw. mehreren, Zusammenrottung, Aufstand, Aufruhr; uplæp, mnd.?, M., N.: nhd. Auflauf, Streit bzw. Zwist der sich erhebt zwischen zweien bzw. mehreren, Zusammenrottung, Aufstand, Aufruhr; upstal, mnd.?, N.: nhd. Auflauf, Aufstand; vorgõderinge, vorgadderinge, vorgõrdinge, mnd., F.: nhd. Versammlung, Zusammenkunft, Zusammenrottung, Auflauf, heimliche oder verbotene Zusammenkunft, Konvent, Klostergemeinschaft, Sammlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Besinnung (Bedeutung örtlich beschränkt); vorhǖpinge, mnd., F.: nhd. Anhäufung, Zusammenrottung, Auflauf
Auflauf: rðic, mnd., Sb.: nhd. Auflauf, Tumult; rðinge, rðginge, mnd., F.: nhd. Auflauf, Tumult

Auflauf: ahd. zuolouft 2, Auflauf: ahd. zuolouft 2

Auflauf: afries. gabbath 2; uprene 1 und häufiger?; R.: Auflauf machen: afries. gabbia 2, Auflauf: afries. gabbath 2; uprene 1 und häufiger?; R.: Auflauf machen: afries. gabbia 2

Auflauf: schelle (1), mhd., st. N.: nhd. Lärm, Getöse, Tumult, Auflauf, Zwist; storÆe, storje, stære, mhd., st. F.: nhd. Schar (F.) (1), Menge, Gedränge, Kriegerschar, Auflauf, Tumult, Bedrängnis

Auflauf: gerinne, mhd., st. N.: nhd. »Gerinne«, Rinnsal, Andrang, Auflauf; geschelle, mhd., st. N.: nhd. »Geschelle«, Lärm, Getöse, Tumult, Aufruhr, Auflauf, Zwist, Schellen (N.), Schellenzeug, Geräusch (N.) (1), Gerücht, Gerede, Kunde (F.), Musik; gestübere, mhd., st. N.: nhd. Auflauf, Verfolgung; getrüste, mhd., st. N.: nhd. Schar (F.) (1), Gedränge, Zug, Auflauf; gezoc, gezuc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Hinziehen (N.), Säumen (N.) (N.), Zugrecht, Appellation, gewaltsames Ziehen, Wegschleppen, Raub, Diebstahl, Feindseligkeit, Angriff, Kriegszug, Auflauf, Handgemenge, Balgerei, Zug, Gefolge, Tross, Truppe, Gedränge, Drängen, Fall, Vertreibung, Flucht (F.) (1), Ausrüstung, Schar (F.) (1), Mannschaft, Heeresfolge, Anzug, Freizügigkeit, Untertänigkeit, Abhängigkeitsverhältnis, Appellationsgerichtsbarkeit, Kleidung, Zugnetz; hðfunge, mhd., st. F.: nhd. »Häufung«, Anhäufung, Versammlung, Auflauf

Auflauf: überlouf, mhd., st. M.: nhd. Auflauf, Tumult, Überfall, Angriff, Überschuss; ðflouf, mhd., st. M.: nhd. Auflauf, Aufruhr; ðflouft, mhd., st. M.: nhd. Auflauf, Aufruhr; umbelouf, mhd., st. M.: nhd. Kreislauf, Umlauf, Umkreis, Umfang, Umgang, Galerie, Schiffsdeck, Verlauf, Auflauf; R.: Auflauf bilden: ðfloufen, ðf loufen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »auflaufen«, Auflauf bilden, anschwellen, anwachsen, vorkommen, sich ereignen, geschehen

Auflauf: an. skar (1), Auflauf: an. skar (1)

Auflauf: læft***, mnd., M.: nhd. Lauf, Auflauf; murmelei*, murmeley, murmelmei, murmelmey, murlemei, murlemey, mnd., M.: nhd. Lärm, Aufruhr, Auflauf, Tumult, Getümmel

Auflauf (M.): hæpelæpen (2), hopelopent, mnd., N.: nhd. Zusammenrottung, Auflauf (M.), Zusammenlauf

auflaufen: erloufen (1), mhd., st. V.: nhd. »erlaufen« (V.), durchlaufen, angreifen, verlaufen (V.), auflaufen, sich ansammeln, einholen, zusammenfallen, sich ergeben (V.), sich zutragen, erjagen, erhaschen, erwerben, erreichen

auflaufen: uplæpen*, uplopen, mnd.?, st. V.: nhd. auflaufen, zustoßen, durch Laufen öffnen, durch Dagegenlaufen öffnen, sprengen, sich erheben

auflaufen: anelæpen*, anlæpen, anlopen, mnd., st. V.: nhd. anlaufen, anfahren (mit Schiff), antreiben, Hafen anlaufen, auflaufen; erlæpen, mnd., st. V.: nhd. »erlaufen«, laufen erreichen, erstürmen, auflaufen, geschehen, sich erheben, sich zutragen, verlaufen (V.)

auflaufen: rÆsen (1), mnd., st. V.: nhd. sich von oben nach unten bewegen, fallen, abfallen, ausfallen, sich von unten nach oben bewegen, sich erheben, steigen, emporkommen, hervorkommen, aufgehen, auflaufen, sich zeigen, aufsteigen, mehr werden, aufkommen, entstehen, sich aufwärts bewegen, sich ausbreiten, verbreiten

auflaufen«: ðfloufen, ðf loufen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »auflaufen«, Auflauf bilden, anschwellen, anwachsen, vorkommen, sich ereignen, geschehen

aufläuft -- Sparren der auf die Hauptsparren des Daches aufläuft: stõlspõre*, stõlspõren, staelspõren, mnd., M.: nhd. Sparren der auf die Hauptsparren des Daches aufläuft

aufleben -- wieder aufleben: ahd. irkwekkÐn* 11; R.: wieder aufleben lassen: ahd. afaren* 10; giafaren* 8, aufleben -- wieder aufleben: ahd. irkwekkÐn* 11; R.: wieder aufleben lassen: ahd. afaren* 10; giafaren* 8

aufleben -- wieder aufleben lassen: niuwen (2), mhd., sw. V.: nhd. »neuen«, erneuern, sich erneuern, von neuem entstehen, sich verjüngen, wiederholen, wieder aufleben, erneuern, neu machen, beleben, wieder aufleben lassen

aufleben: got. gaqiunan* 4, *qiunan

aufleben: germ. *kwikwnæn, aufleben: germ. *kwikwnæn

aufleben -- wieder aufleben: niuwen (2), mhd., sw. V.: nhd. »neuen«, erneuern, sich erneuern, von neuem entstehen, sich verjüngen, wiederholen, wieder aufleben, erneuern, neu machen, beleben, wieder aufleben lassen

aufleben -- wieder aufleben lassen: wedderquicken, mnd.?, sw. V.: nhd. »wiederquicken«, wieder aufleben lassen

auflecken: ahd. laffan* 4, auflecken: ahd. laffan* 4

auflecken: laffen, leffen, lappen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. schlürfen, lecken (V.) (1), auflecken; lecken (1), mhd., sw. V.: nhd. lecken (V.) (1), belecken, ablecken, auflecken, duften

auflecken: ae. lapian, auflecken: ae. lapian

auflecken: licken (1), lecken, mnd., sw. V.: nhd. lecken (V.) (1), ablecken, mit der Zunge reinigen, auflecken, schlürfen

auflecken«: ðflecken, ðf lecken, mhd., sw. V.: nhd. »auflecken«

auflegen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; R.: als Pflaster auflegen: plasteren, plõsteren, sw. V.: nhd. »pflastern«, als Pflaster auflegen, ein Heilmittel oder eine Wundbedeckung auflegen, eine Gewebeschicht oder ein Häutchen entfernen, mit einem festen Bodenbelag versehen (V.); R.: ein Heilmittel oder eine Wundbedeckung auflegen: plasteren, plõsteren, sw. V.: nhd. »pflastern«, als Pflaster auflegen, ein Heilmittel oder eine Wundbedeckung auflegen, eine Gewebeschicht oder ein Häutchen entfernen, mit einem festen Bodenbelag versehen (V.)

auflegen -- Sattel auflegen: sõdelen, sadelen, mnd., sw. V.: nhd. satteln, Sattel auflegen

auflegen -- Buße auflegen: an. vÆta (1); R.: ein Kissen auflegen: an. lÐna (2), auflegen -- Buße auflegen: an. vÆta (1); R.: ein Kissen auflegen: an. lÐna (2)

auflegen: afries. upledza 4, auflegen: afries. upledza 4

auflegen: upleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflegen, Speisen auf den Tisch legen, die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen, dazu tun, hinzufügen, Schiff in den Winterhafen bzw. zur Winterlage bringen, abtakeln, Fundament legen, stiften, gründen, erlegen, bezahlen, ersetzen, auftragen, befehlen, veranstalten, festsetzen, sich vornehmen, ausdenken, zur Last legen, beschuldigen, weiter hinauflegen, hinaufrücken, verschieben, fristen, zurücklegen, erübrigen, verdienen, sich auflehnen; R.: Finger zum Schwur emporhalten oder auflegen: upstõven*, upstaven, mnd.?, sw. V.: nhd. Finger zum Schwur emporhalten oder auflegen; R.: fremdes Blattgold für die eigene Arbeit auflegen: vorleggen (2), mnd., sw.: nhd. fremdes Blattgold für die eigene Arbeit verbrauchen, fremdes Blattgold für die eigene Arbeit auflegen; R.: Pflichtverletzung auflegen: unplichten, mnd.?, sw. V.: nhd. Pflicht verletzen, Pflichtverletzung auflegen, Frondienst auferlegen; R.: Rot künstlich auflegen: vorræden, vorroden, mnd., sw. V.: nhd. rot färben, rot malen, Rot künstlich auflegen, röter machen, überbieten, übertrumpfen

auflegen: understrÆchen, mhd., st. V.: nhd. »unterstreichen«, malen, färben, schminken, auflegen, auftragen; R.: Pfeil auflegen: ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben

auflegen: got. analagjan* 2, atlagjan* 8, galagjan* 28, lagjan 29, urredan* 1, uslagjan 8

auflegen -- Lösegeld auflegen: schetzen, mhd., sw. V.: nhd. Geld abnehmen, beschatzen, besteuern, Lösegeld auflegen, schätzen, erwägen, halten für, glauben, meinen

auflegen -- Pflaster auflegen: pflasteren, pflastern, phlastern, mhd., sw. V.: nhd. »pflastern«, pflastern mit, mit Mörtel aufbauen, Pflaster auflegen, Straße pflastern

auflegen -- Gold auflegen: gülden (2), mnd., sw. V.: nhd. vergolden, den goldenen Grund des Bildes herstellen, Gold auflegen

auflegen: anestrÆchen, anstrÆchen, ane strÆchen, mhd., st. V.: nhd. anstreichen, salben, anziehen, sich putzen, auflegen, anlegen

auflegen -- Steuer auflegen: stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen

auflegen: ðfgelegen, ðf gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, sich ausdenken; ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben

auflegen: ahd. anagituon* 18; analeggen* 30; anasezzen* 11; anatuon* 36; ingileiten* 3; irleggen* 4; ðfleggen* 1; R.: den Zehnt auflegen: ahd. gitehmæn* 1; R.: ein Heilpflaster auflegen: ahd. gipflastaræn* 1; R.: ein Wundpflaster auflegen: ahd. gipflastaræn* 1; R.: etwas auflegen: ahd. zuogiheften* 1; R.: Pflaster auflegen: ahd. gifõskæn* 2, auflegen: ahd. anagituon* 18; analeggen* 30; anasezzen* 11; anatuon* 36; ingileiten* 3; irleggen* 4; ðfleggen* 1; R.: den Zehnt auflegen: ahd. gitehmæn* 1; R.: ein Heilpflaster auflegen: ahd. gipflastaræn* 1; R.: ein Wundpflaster auflegen: ahd. gipflastaræn* 1; R.: etwas auflegen: ahd. zuogiheften* 1; R.: Pflaster auflegen: ahd. gifõskæn* 2

auflegen: aneleggen*, anleggen, mnd., sw. V.: nhd. anlegen, auferlegen, auflegen, antun, planen, festsetzen, anwenden, angreifen, vorwerfen, bitten, beginnen, anfangen, gründen, anstellen, veranstalten, aufwenden

Auflegen -- eiserner Bock zum Auflegen der Holzscheite auf den Herd: brantrÐde, brantreide, brantræde, mnd., F.: nhd. Brandbock, Feuerbock, eiserner Bock zum Auflegen der Holzscheite auf den Herd

Auflegen -- Pfeil Auflegen: ðfslahen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschlagen, Emporschlagen, Aufsteigen, Aufstellen, Errichten, Erheben, Anstimmen, Anzünden, Abbrechen, Aufschieben, Vertagen, Verlängern, Abschlagen, Auflegen, Pfeil Auflegen, Verzögern, Öffnen durch Schlagen, Aufschneiden, Schürfen, Aufspielen, Verschieben, Vorenthalten, Erhöhen, Verzichten

Auflegen -- ein Gestell zum Auflegen von Steinen: stÐnbok, steinbok, stÐnbuk, steinbuk, mnd., M.: nhd. Steinbock, Tierkreiszeichen des Steinbocks, ein Motiv auf Silbergerät, ein Gestell zum Auflegen von Steinen

Auflegen: ðfslahen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschlagen, Emporschlagen, Aufsteigen, Aufstellen, Errichten, Erheben, Anstimmen, Anzünden, Abbrechen, Aufschieben, Vertagen, Verlängern, Abschlagen, Auflegen, Pfeil Auflegen, Verzögern, Öffnen durch Schlagen, Aufschneiden, Schürfen, Aufspielen, Verschieben, Vorenthalten, Erhöhen, Verzichten

Auflegen -- Tischplatte zum Auflegen auf zwei Holzblöcke: leggetõfel, mnd., F.: nhd. Tischplatte zum Auflegen auf zwei Holzblöcke

Auflegen -- Schiff zum Auflegen von Fischnetzen: leggeschip, mnd., N.: nhd. Schiff zum Auflegen von Fischnetzen, Liegeschiff, Wachtschiff

Aufleger«: ðflegÏre*, ðfleger, mhd., st. M.: nhd. »Aufleger«, Auflader

auflegt -- Pfründe die dem Inhaber die Verpflichung auflegt vorkommende Böttcherarbeiten zu übernehmen: bentprȫvende, mnd., F.: nhd. Pfründe die dem Inhaber die Verpflichung auflegt vorkommende Böttcherarbeiten zu übernehmen

Auflegung -- Ausgabe für Auflegung des Schiffes aufs Land: wõsegelt*, wasegelt, mnd.?, N.: nhd. Ausgabe für Auflegung des Schiffes aufs Land?

Auflegung -- Auflegung der Hände: anelegginge*, anlegginge, anleginge, angelegginge, mnd., F.: nhd. Anlegung, Auflegung der Hände, Stiftung, Auslage, Kostenaufwand, Geldanlage, Rente

Auflegung: got. analageins* 2, Auflegung: got. analageins* 2

Auflegung«: ðflegunge, mhd., st. F.: nhd. »Auflegung«, Auferlegung, Auflage

auflehnen -- sich auflehnen: uperhÐven*, uperheven, mnd.?, st. V.: nhd. »auferheben«, aufstehen, sich auflehnen, sich erheben; upleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflegen, Speisen auf den Tisch legen, die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen, dazu tun, hinzufügen, Schiff in den Winterhafen bzw. zur Winterlage bringen, abtakeln, Fundament legen, stiften, gründen, erlegen, bezahlen, ersetzen, auftragen, befehlen, veranstalten, festsetzen, sich vornehmen, ausdenken, zur Last legen, beschuldigen, weiter hinauflegen, hinaufrücken, verschieben, fristen, zurücklegen, erübrigen, verdienen, sich auflehnen; uplÐnen*, uplenden, mnd.?, sw. V.: nhd. sich auflehnen; upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen; upstõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufstehen, aufrecht stehen, sich auflehnen, auferstehen, entstehen, erwachsen (V.), Kosten (F. Pl.) tragen

auflehnen -- sich auflehnen gegen: rechen (1), wrechen, mhd., st. V.: nhd. rächen, sich rächen, jemanden rächen, Rache nehmen, Vergeltung üben, vergelten, bestrafen, ahnden, verfolgen, Genugtuung verschaffen, strafen, schelten, tadeln, übelnehmen, sich auflehnen gegen, entgelten lassen für; ringen (1), wringen, mhd., st. V.: nhd. ringen (V.) (1), mit Ringen versehen (V.), kräuseln, sich hinbewegen und herbewegen, sich abmühen, kämpfen, winden, mit Begierde streben, kreisförmig bewegen, abquälen, sich quälen, leiden unter, streben nach, sich bemühen um, sich sehnen nach, wegstreben, sich losmachen von, sich auflehnen gegen

auflehnen -- sich mit Worten auflehnen: kabbelen, mnd., sw. V.: nhd. »kabbeln«, zanken, streiten, sich mit Worten auflehnen, dagegen reden

auflehnen -- sich auflehnen: ae. ongéagnspornan; spor’ttan; sporn’ttan, auflehnen -- sich auflehnen: ae. ongéagnspornan; spor’ttan; sporn’ttan

auflehnen -- sich auflehnen gegen: leinen (1), mhd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), lehnen an, lehnen auf, sich auflehnen gegen, stützen auf, anwenden, anlehnen, sich anlehnen, sich lehnen, schmiegen

auflehnen: ahd. ðfirleinen* 1; R.: sich auflehnen: ahd. spornæn* 7; tobezzen* 1; R.: sich auflehnen gegen: ahd. widargõn* 2; widarsprehhan* 5, auflehnen: ahd. ðfirleinen* 1; R.: sich auflehnen: ahd. spornæn* 7; tobezzen* 1; R.: sich auflehnen gegen: ahd. widargõn* 2; widarsprehhan* 5

auflehnen: ȫversetten, æversetten, mnd., sw. V.: nhd. »übersetzen«, an einen anderen Ort bringen, versetzen, umsetzen, transferieren, umladen, Rechte übertragen (V.), in eine andere Sprache übersetzen, Ort wechseln, umziehen, bedecken, verputzen, auskleiden, mit Steinen auslegen, pflastern, über die Grundmauern hinweg bauen, als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen, bedrängen, überhöhte Preise verlangen, übervorteilen, gegen jemanden erheben, auflehnen

auflehnen -- sich auflehnen gegen: ðfleinen, ðf leinen, mhd., sw. V.: nhd. sich auflehnen, sich auflehnen gegen, anlehnen, befestigen, sich aufrichten, aufstellen, sich erheben, aufbieten gegen

auflehnen -- sich auflehnen: ðfleinen, ðf leinen, mhd., sw. V.: nhd. sich auflehnen, sich auflehnen gegen, anlehnen, befestigen, sich aufrichten, aufstellen, sich erheben, aufbieten gegen

auflehnen -- sich auflehnen: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen

auflehnen -- auflehnen gegen: rõten (1), rõden, ræten, mhd., st. V., red. V.: nhd. raten, beraten (V.), Rat geben, vorschlagen, empfehlen für, helfen, verhelfen zu, raten zu, belehren, Böses planen, Ränke schmieden gegen, sich erheben, auflehnen gegen, empfehlen, anraten, führen, weisen, wünschen, planen, anstiften, beschließen, bewirken, erraten, herausfinden, überdenken, befehlen, sinnen, bereiten, eingeben, nahelegen

auflehnen -- sich auflehnen gegen: beheften, mhd., sw. V.: nhd. zusammenheften, umstricken, beschäftigen, einschließen, belagern, festmachen, befallen (V.), ergreifen, fangen, festhalten, fesseln, begaben, anhalten, verpflichten, verbinden, zurückhalten, behaupten, belasten, haftbar machen, belangen, arrestieren, verhaften, sich einlassen, Verbindung eingehen mit, sich verbindlich machen, sich festsetzen, kämpfen, sich messen, sich auflehnen gegen, steckenbleiben in, geheilt werden durch; entwerfen, intwerfen, mhd., st. V.: nhd. fallenlassen, auseinanderwerfen, breiten, auseinandersetzen, erklären, loslassen, fallenlassen, zeichnen, malen, weben, gestalten, planen, einrichten, anstiften, sich aufwerfen, in die Höhe streben, sich bilden, anfangen, ausführen, schaffen, sich auflehnen gegen, die Gestalt annehmen von, verführen, sich überwerfen, sich streiten, sich entziehen; erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen

auflehnen -- sich auflehnen gegen: gesetzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, sich setzen, sich auflehnen gegen, festsetzen, bestimmen, ansetzen, veranschlagen, errichten, einigen, beruhigen, bereiten, machen, versetzen, setzen an, setzen auf, setzen in, machen zu, anrechnen als; herten (1), mhd., sw. V.: nhd. »härten«, hart machen, fest machen, stark machen, ausdauern, beharren, hart werden, festigen, durchsetzen, Widerstand leisten, ausharren, standhalten, dauern (V.) (1), bestehen auf, sich auflehnen gegen

auflehnen: strÐven, mnd., sw. V.: nhd. »streben«, zappeln, zucken, hinschlagen und herschlagen, regen, bewegen, anstrengen, ringen, abmühen, bemühen, Ziel anstreben, Zweck zu erreichen suchen, sträuben, widersetzen, widerstreben, entgegenstellen, entgegenwirken, Widerstand leisten, starr in eine Richtung weisen, erstarren, steif oder straff sein (V.), ragen, sich recken, streiten, kämpfen, trachten nach, richten, einstellen auf, gestalten nach?, widerspenstig sein (V.), auflehnen, empören, ablehnen; strÆden (2), stridden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. streiten, mit Worten streiten, in gelehrter Auseinandersetzung widersprüchliche Meinungen verfechten, Auseinandersetzung führen, über eine Rechtsslage streiten, rechtlich aneinandergeraten (V.), zornig auseinandersetzen, zanken, kämpfen, handgemein werden, im Wettkampf streiten, im Kampfspiel streiten, sich messen, anfallen, geistig kämpfen, sich als Christ behaupten, als christlicher Ritter kämpfen, auflehnen, widersetzen; R.: sich auflehnen: rebellÐren, mnd., sw. V.: nhd. »rebellieren«, sich auflehnen, sich widersetzen; R.: sich auflehnen gegen: rÐssen, reissen, reisen, resen, reyssen, reysen, rÐzen, reizen, rÐschen, reischen, reyschen, reyzen, reytzen, reyten, mnd., sw. V.: nhd. »reizen«, anregen, veranlassen, erzürnen, verführen, verlocken, aufwiegeln, aufhetzen, sich auflehnen gegen

auflehnen -- sich auflehnen: afries. umbeslõ* 1 und häufiger?, auflehnen -- sich auflehnen: afries. umbeslõ* 1 und häufiger?

auflehnen -- sich auflehnen: entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen

auflehnend: sperrich, mnd., Adj.: nhd. »sperrig«, weigernd, auflehnend

auflehnend: wedderbruchtich, mnd.?, Adj.: nhd. auflehnend, widerspenstig, empörerisch; wÐrich*** (3), mnd., Adj.: nhd. wehrend, auflehnend, widerspenstig

Auflehnender -- sich Auflehnender: muotwillÏre, mhd., st. M.: nhd. »Mutwillen«, freiwillig Handelnder, mutwillig Handelnder, sich Auflehnender, Freiwilliger

Auflehnung: wedderkÆf, mnd.?, M.: nhd. »Widerkeif«, Widerspruch, Auflehnung; wedderkÆven* (2), wedderkivent, mnd.?, N.: nhd. »Widerkeifen«, Widerspruch, Auflehnung; wedderkÆvinge*, wedderkivinge, mnd.?, F.: nhd. »Widerkeifung«, Widerspruch, Auflehnung

Auflehnung: ðfsatzunge, mhd., st. F.: nhd. Aufstellung, Einsetzung, Steuerauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Betrug, Falschmünzerei, Auflehnung, Auflage, Verpflichtung

Auflehnung: widerebint*, widerbint, mhd., st. M., st. N.: nhd. Auflehnung, Widerspruch, Widerstand; widerwille, mhd., sw. M.: nhd. »Widerwille«, Zwist, Auflehnung, Widersetzlichkeit, Ungemach

Auflehnung: bær, mhd., st. M.: nhd. Trotz, Empörung, Auflehnung, Erhebung, Feindseligkeit

Auflehnung: ahd. gireizi* 3, Auflehnung: ahd. gireizi* 3

Auflehnung: rebelliæn, mnd., F.: nhd. »Rebellion«, Auflehnung; rÐssinge, reissinge, reitzinge, resinge, rÐzinge, reizinge, reyzinge, reyssunge, reysunge, reytzinge, mnd., F.: nhd. »Reizung«, Veranlassung, Anregung, Anreiz, Antrieb, Stimulation, Verlockung, Verführung, Auflehnung

aufleimen: upstrÆken*, upstriken, mnd.?, st. V.?: nhd. aufstreichen, aufschmieren, aufleimen

auflesen: an. lesa, auflesen: an. lesa

auflesen: klðben (1), mhd., sw. V.: nhd. »klauben«, pflücken, rauben, stehlen, ablesen, auflesen, zerreißen, zusammensuchen, heraussuchen, auflesen, abzwicken; klðben (1), mhd., sw. V.: nhd. »klauben«, pflücken, rauben, stehlen, ablesen, auflesen, zerreißen, zusammensuchen, heraussuchen, auflesen, abzwicken

auflesen: as. õlesan* 2; lesan* 10, auflesen: as. õlesan* 2; lesan* 10

auflesen: idg. *les-?, auflesen: idg. *les-?

auflesen: erlÐsen, mnd., st. V.: nhd. lesen, herauslesen, auflesen

auflesen: germ. *lesan, auflesen: germ. *lesan

auflesen: ahd. ðzlesan* 3; gilesan* 5; irlesan* 4; irlesan* 4; ðflesan* 1; untarlesan* 1, auflesen: ahd. ðzlesan* 3; gilesan* 5; irlesan* 4; irlesan* 4; ðflesan* 1; untarlesan* 1

auflesen: ðflesen, ðf lesen, ðfleisen, mhd., st. V.: nhd. auflesen, aufheben, aufsammeln, aufheben, hochheben, wegnehmen, auslöschen

auflesen: sõmelen (1), sammelen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, aufsammeln, auflesen, abnehmen, abschöpfen, zusammenbringen, einsammeln, ansammeln, aufhäufen, zusammenhalten, vereinigen, zusammenkommen, sich zusammenrotten

auflesen: uplÐsen*, uplesen, mnd.?, st. V.: nhd. herlesen, auflesen, sammeln

auflesen«: ðfgelesen*, ðf gelesen, mhd., st. V.: nhd. »auflesen«

aufleuchten: germ. *brehan?, aufleuchten: germ. *brehan?

aufleuchten: ae. lÆman (2), aufleuchten: ae. lÆman (2)

aufleuchten: geliuhten, gelðhten, mhd., sw. V.: nhd. aufleuchten, leuchten, scheinen; hellen (3), mhd., sw. V.: nhd. »hellen«, hell werden, hell machen, aufleuchten, bekanntmachen, bekannt werden, preisen, sich bemerkbar machen; Ængeblicken, Æn geblicken, mhd., sw. V.: nhd. aufleuchten; Ænliuhten* (1), inliuhten, Æn liuhten, mhd., sw. V.: nhd. »einleuchten«, aufleuchten, erscheinen, klar werden, klar machen

aufleuchten: enbrehen, mhd., st. V.: nhd. hervorstrahlen, aufleuchten; englÆmen, mhd., st. V.: nhd. aufleuchten; erglesten, mhd., sw. V.: nhd. glänzen, erhellen, aufleuchten, aufblitzen; erliuhten (1), irliuhten, derliuhten, mhd., sw. V.: nhd. leuchten, erleuchten, aufleuchten, zeigen, erhellen, erklären

aufleuchten: ðfbrehen, ðf brehen, ðfprehen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. aufleuchten, zu leuchten beginnen; ðfbrinnen, ðf brinnen, mhd., st. V.: nhd. erglühen, aufleuchten; ðfglesten, ðf glesten, mhd., sw. V.: nhd. aufleuchten

aufleuchten: erlüchten, irlüchten, mnd., sw. V.: nhd. erleuchten, beleuchten, aufklären, erklären, illustrieren, ans Licht kommen, bekannt werden, zu scheinen beginnen, aufleuchten; erlüchtigen***, mnd., sw. V.: nhd. erleuchten, beleuchten, aufklären, erklären, ans Licht kommen, bekannt werden, zu scheinen beginnen, aufleuchten

aufleuchten -- aufleuchten an: ahd. anaskÆnan* 9, aufleuchten -- aufleuchten an: ahd. anaskÆnan* 9

aufleuchten: upbrÐhen*, upbrÐn, mnd.?, sw. V.: nhd. aufleuchten, aufstrahlen

aufleuchten: idg. *aøes-, aufleuchten: idg. *aøes-

Aufleuchten: ahd. lohezzida* 1; lohezzæt* 1, Aufleuchten: ahd. lohezzida* 1; lohezzæt* 1

aufleuchten«: ðfliuhten*, ðf liuhten, ðfliuten, mhd., sw. V.: nhd. »aufleuchten«, aufdämmern

aufleuchten«: uplüchten*, upluchten, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufleuchten«, Farben wieder aufhellen

Aufleuchten«: Ænliuhten (2), mhd., st. N.: nhd. »Aufleuchten«

aufliegen: liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.)

auflisten: zesameneschrÆben*, zesamenschrÆben, zisamenschrÆben, mhd., st. V.: nhd. »zusammenschreiben«, aufzählen, auflisten

auflisten -- Nachlass auflisten: inventariÐren, mnd., sw. V.: nhd. listenmäßig erfassen, Nachlass auflisten, Bestand aufnehmen, registrieren; inventarisÐren, inventrisÐren, mnd., sw. V.: nhd. listenmäßig erfassen, Nachlass auflisten, Bestand aufnehmen von, registrieren; inventerÐren, inventÐren, mnd., sw. V.: nhd. listenmäßig erfassen, Nachlass auflisten, Bestand aufnehmen, registrieren; inventieren, mnd., sw. V.: nhd. listenmäßig erfassen, Nachlass auflisten, Bestand aufnehmen von, registrieren

auflockern: zeisen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. »zeisen«, zausen, zupfen, auflockern, ausdehnen

auflockern: ahd. firgriozan* 2; houwan* 20; houwæn* 7, auflockern: ahd. firgriozan* 2; houwan* 20; houwæn* 7

auflockern -- durch Kämmen und Strählen auflockern: kemmen, kammen*, mnd., sw. V.: nhd. kämmen, Haar kämmen, Wolle durchkämmen, Wolle auskämmen, durch Kämmen und Strählen auflockern

Auflockern -- Werkzeug zum Auflockern der Wolle: wolleboge, mhd., sw. M.: nhd. »Wollebogen«, Wollbogen, Bogen der Wollschläger, Werkzeug zum Auflockern der Wolle; wollenboge, mhd., sw. M.: nhd. »Wollbogen«, Werkzeug zum Auflockern der Wolle

auflockern«: erluckeren*, erluckern, mhd., sw. V.: nhd. »auflockern«

auflodern: sprðten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. sprießen, entsprießen, entstammen, folgen, treiben, herstammen, ergeben (V.), entstehen, erwachsen (V.), entfalten, auflodern, hervorbringen, erzeugen

auflodern: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

auflodern: upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis)

auflodern: ahd. hizzæn* 6; irheizÐn* 9, auflodern: ahd. hizzæn* 6; irheizÐn* 9

auflösbar: ahd. zilæslÆh* 1; *zilæslÆhho?; fluzzÆg* 4, auflösbar: ahd. zilæslÆh* 1; *zilæslÆhho?; fluzzÆg* 4

auflösen -- sich auflösen: lȫsen (1), læsen, loesen, loysen, lössen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, los werden, frei werden, eilen, eilig sein (V.), Abfluss haben, sich ergießen, los machen, ablösen, öffnen, durch Zahlung lösen, einlösen (kaufen), zu friedlicher Lösung bringen, sich lösen, zu Ende gehen, Stuhlgang haben, abbinden, entbinden, ableiten, frei machen, freiwerden, sich auflösen, erlösen, befreien, entlasten, freistellen, entsetzen, loskaufen, auslösen, veranlassen, zurückkaufen

auflösen: got. andbindan 13, *diswidan, *gamaltjan, gataÆran 19, ? *maltjan, *taÆran; R.: aufgelöst werden: got. andletnan 1; R.: sich auflösen: got. andletnan 1, *miltan

auflösen: ahd. widariwiften* 1; ziflæzen* 2; zilæsen* 20; zirflæzen* 2?; zirgeban* 6; zismelzan* 2; zismelzen* 2; zizðsæn* 3; dewen* 18; firslÆzan* 21; furilõzan* 2; giweihhen* 28; intbintan* 43; inttrennen* 6; intwerfan* 2; irskeidan* 22; irslaffÐn* 3; læsen 162; smelzen* 10; R.: eine Verbindung auflösen: ahd. intmahhæn* 3; R.: sich auflösen: ahd. zifaran* 13; zifliogan* 1; zifliozan* 8; zirfuoren* 2?; zistioban* 6; gilouben 405?; R.: Verwickeltes auflösen: ahd. intwintan* 4, auflösen: ahd. widariwiften* 1; ziflæzen* 2; zilæsen* 20; zirflæzen* 2?; zirgeban* 6; zismelzan* 2; zismelzen* 2; zizðsæn* 3; dewen* 18; firslÆzan* 21; furilõzan* 2; giweihhen* 28; intbintan* 43; inttrennen* 6; intwerfan* 2; irskeidan* 22; irslaffÐn* 3; læsen 162; smelzen* 10; R.: eine Verbindung auflösen: ahd. intmahhæn* 3; R.: sich auflösen: ahd. zifaran* 13; zifliogan* 1; zifliozan* 8; zirfuoren* 2?; zistioban* 6; gilouben 405?; R.: Verwickeltes auflösen: ahd. intwintan* 4

auflösen: germ. *maltjan; *meltan; *smu-, auflösen: germ. *maltjan; *meltan; *smu-

auflösen: ðflãsen, ðf lãsen, mhd., sw. V.: nhd. auflösen, losbinden, aufknoten; R.: in Staub auflösen: verpulveren*, verpulvern, ferpulveren*, mhd., sw. V.: nhd. »verpulvern«, in Staub auflösen, zu Pulver werden; R.: sich auflösen: verwerden, vorwerden, vurwerden, ferwerden*, mhd., st. V.: nhd. verderben, verlorengehen, zunichte werden, zugrunde gehen, sich auflösen, sterben, verlieren, aufgeben

auflösen: zerlõzen, zelõn, zilõn, zirlõn, zulõn, zurlõn, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerlassen«, entlassen (V.), aufweichen, auseinandergehen, auseinander brechen, auflösen, sich auflösen, schmelzen, auseinandergehen lassen, sich trennen, zerstreuen, sich zerstreuen, sich verteilen, sich verteilen in, schmelzen, sich ausbreiten, enden, sich beruhigen, sich legen; zerlãsen, zelæsen, zulæsen, zurlæsen, mhd., sw. V.: nhd. »zerlösen«, losmachen, auflösen, sich auflösen, lösen, auslösen, erlösen, erlösen von, frei machen, auseinandersetzen, darlegen, erklären, sich erklären, abtun, beilegen, vergüten, verderben, vernichten, aufhören, erledigen, wiedergutmachen; zersliezen, mhd., st. V.: nhd. sich aufschließen, auflösen, zersprengen, zersprengt werden; zerstãren (1), zestæren, zarstæren, zirstæren, zistæren, zustæren, mhd., sw. V.: nhd. zerstören, zerschlagen (V.), verwüsten, schwach werden, vollständig auseinander bringen und zerstreuen, in Zwietracht bringen, verwirren, verfallen (V.), verderben, vernichten, zunichte machen, zugrunde richten, auslöschen, verletzen, aufheben, auflösen, beenden, beseitigen, unterbrechen, stören, zerstreuen, vertreiben, verhindern, verlustig machen, berauben, übertreten (V.); zerströuwen, zerströun, zestrouwen, zustrouwen, zeströun, zuströun, mhd., sw. V.: nhd. zerstreuen, verstreuen, verteilen, verteilen auf, verteilen in, hin streuen und her streuen, zerstreuen, ausbreiten, ausspreizen, auflösen, ablenken, spreizen, zerspalten (V.), zerstückeln, zerstören; zertrennen, zedrennen, zudrennen, mhd., sw. V.: nhd. zertrennen, auseinandertrennen, auftrennen, zerreißen, zerschlagen (V.), zerschneiden, aufschneiden, durchbrechen, zerstören, abtrennen von, zerstreuen, auflösen, zerhauen (V.), zerbrechen, aufheben; zervlãzen, zerflãzen*, zevlãzen, zeflãzen*, mhd., sw. V.: nhd. »zerflößen«, wegschwemmen, wegspülen, wegreißen, schmelzen, verschwinden, auflösen, dahinschmelzen machen; zervüeren, zerfüeren*, zevðren, zefðren*, zivðren, zifðren*, zuvðren, zufðren*, zeværen, zefæren*, ziværen, zifæren*, zuværen, zufæren*, mhd., sw. V.: nhd. »zerführen«, auseinanderbringen, zerbrechen, zerstreuen, zertrennen, aufreißen, zerreißen, zerschneiden, verletzen, niederreißen, zertrampeln, zerzausen, verwirren, verteilen, ausgeben, vergeuden, veruntreuen, aufgeben, treffen, schlichten, beenden, auflösen, trennen von, berauben, werfen in, in Unordnung bringen, vertun, verschwenden, zergehen machen, beilegen, zerstören, verwüsten, verderben, zunichte machen, vernichten, ein Ende machen; R.: sich auflösen: zerlõzen, zelõn, zilõn, zirlõn, zulõn, zurlõn, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerlassen«, entlassen (V.), aufweichen, auseinandergehen, auseinander brechen, auflösen, sich auflösen, schmelzen, auseinandergehen lassen, sich trennen, zerstreuen, sich zerstreuen, sich verteilen, sich verteilen in, schmelzen, sich ausbreiten, enden, sich beruhigen, sich legen; zerlãsen, zelæsen, zulæsen, zurlæsen, mhd., sw. V.: nhd. »zerlösen«, losmachen, auflösen, sich auflösen, lösen, auslösen, erlösen, erlösen von, frei machen, auseinandersetzen, darlegen, erklären, sich erklären, abtun, beilegen, vergüten, verderben, vernichten, aufhören, erledigen, wiedergutmachen; zerslÆfen, zeslÆfen, zuslÆfen, zurslÆfen, mhd., st. V.: nhd. »zerschleifen«, verblassen, verblassen vor, zerfallen (V.), sich auflösen, vergehen, dahinschwinden, verderben, verloren gehen, auseinandergehen, verschwinden, dem Erdboden gleich machen, schleifen (V.) (1), zerbrechen, zerstören; zervellen, zerfellen*, zevellen, zefellen*, zivellen, zifellen*, mhd., sw. V.: nhd. »zerfällen«, auseinandernehmen, zerteilen, zerlegen, versickern, verrinnen, versinken, sich auflösen, verströmen, verströmen in, schmelzen, zerfließen, vergehen; zervliezen, zerfliezen*, zevliezen, zefliezen*, zuvliezen, zufliezen*, zirvliezen, zirfliezen*, mhd., st. V.: nhd. zerfließen, auseinanderfließen, zergehen, zergehen machen, versickern, verrinnen, versinken, sich auflösen, verströmen, verströmen in, schmelzen, vergehen, schwinden, flüssig machen, abfließen, wegfließen

auflösen: decken (1), tecken, mhd., sw. V.: nhd. decken, bedecken, mit einem Dach versehen (V.), schützen, schirmen, abwehren, aufdecken, ausdeuten, auflösen, flicken, verdecken, zudecken, einhüllen, überspannen, bekleiden, kleiden, beziehen mit, legen auf, bergen unter, Ehevertrag schließen?; döuwen (1), douwen, döun, dÏwen, dÏn, dewen, töuwen, touwen, mhd., sw. V.: nhd. verdauen, verzehren, Nachwehen empfinden, büßen, sich absondern aus, auflösen; durchsnÆden, mhd., st. V.: nhd. »durchschneiden«, zerschneiden, teilen, verwunden, zerteilen, durchbrechen, entzweischneiden, auflösen, schneiden durch, durchdringen; entbinden, enbinden, entpinden, empinden, inpinden, intpinden, mhd., st. V.: nhd. entbinden, losbinden, lösen, befreien, erklären, übersetzen (V.) (2), aufbinden, auflösen, entblößen, erlösen, einlösen, entschlüsseln, entlassen (V.), lossprechen, freisprechen; entricken, mhd., sw. V.: nhd. entfesseln, auflösen, von Fesseln lösen; enttrennen*, entrennen, mhd., sw. V.: nhd. lostrennen, auftrennen, auflösen, zerhauen (V.), abwendig machen, fernhalten, ersparen, auseinanderbrechen, zerbeißen, lösen, aufheben, für ungültig erklären; erlãsen, mhd., sw. V.: nhd. auslösen, erlösen, lösen, zu einer Lösung bringen, schlichten, ablösen, auflösen, befreien, offenbaren, erzielen, gewinnen, beseitigen, aufheben, sich loslösen, sich auflösen; erstãren, erstoren, mhd., sw. V.: nhd. durchstöbern, aufstören, aufregen, auflösen, zerstören, stören, erregen, vergütern; ervüeren, erfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. fortschaffen, vorbeiführen, herausziehen, auseinanderbringen, zerstreuen, zertrennen, zerreißen, auflösen, trennen von, berauben, in Unordnung bringen, zerzausen, verwirren, vertun, verschwenden, beenden, beilegen, schlichten, zerstören, verwüsten, verderben, vernichten, enden, ziehen; R.: sich auflösen: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; erlãsen, mhd., sw. V.: nhd. auslösen, erlösen, lösen, zu einer Lösung bringen, schlichten, ablösen, auflösen, befreien, offenbaren, erzielen, gewinnen, beseitigen, aufheben, sich loslösen, sich auflösen

auflösen: uplȫsen*, uplosen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflösen, aufbinden; wedderwerken, wedderwarken, mnd.?, V.: nhd. aufweben, wieder auftrennen, auflösen, rückgängig machen?; wedderwÐven*, wedderweven, mnd.?, V.: nhd. aufweben, wieder auftrennen, auflösen, rückgängig machen; R.: sich auflösen: torÆden*, toriden, mnd.?: nhd. zerreiten, auseinanderreiten, sich auflösen; vorgõn (1), mnd., st. V.: nhd. vergehen, dahinschwinden, schwinden, an Kräften abnehmen, schwach werden, dahinsterben, hinüber gehen, wertlos werden, im Wert sinken (Münze), vorübergehen, zu Ende gehen, vergänglich sein (V.), untergehen, zugrunde gehen, zerstört werden, verfallen (V.) (Gebäude), verloren gehen, zerschellen, versinken, verschwinden, verderben, umkommen, eingehen (Tiere), verrotten, verfaulen, sich auflösen, aussterben, wegbleiben, sich verlaufen (V.) (Wasser), verfließen, sich verdunkeln (Sonne bzw. Mond), verblassen, entschwinden, vorübergehen, ablaufen, ergehen, geschehen, übergehen, unterlassen (V.), vertreten (V.), dazwischentreten, den Weg zu etwas versperren, in Abnahme geraten (V.), umkommen, vorbeigehen, entgehen, meiden, versäumen, spazieren gehen, sich Bewegung machen, sich verständigen, sich vertragen (V.), sich einigen

auflösen: schȫren, scoren, schoeren, schairen, mnd., sw. V.: nhd. zerreißen, zerbrechen, reißen, brechen, bersten, Leck schlagen, absacken, Risse und Lecke bekommen (Schiffe die auf den Grund oder eine Klippe stoßen), auseinandertreiben, spalten, auflösen, vernichten, verletzen, zerrissen sein (V.), zerfetzt sein (V.), auflösen, freimachen, losreißen, trennen; schȫren, scoren, schoeren, schairen, mnd., sw. V.: nhd. zerreißen, zerbrechen, reißen, brechen, bersten, Leck schlagen, absacken, Risse und Lecke bekommen (Schiffe die auf den Grund oder eine Klippe stoßen), auseinandertreiben, spalten, auflösen, vernichten, verletzen, zerrissen sein (V.), zerfetzt sein (V.), auflösen, freimachen, losreißen, trennen; slÆten, mnd., st. V.: nhd. schleißen, verschleißen, sich abnützen, schwinden, abnehmen, bessern, aufhören, verlaufen (V.), zerreißen, zerstören, spalten, trennen, aufbrauchen, verbrauchen, abreißen, auflösen, stören, verhindern, beilegen, in Nutzung haben, verkaufen, ausschenken, verbringen, beenden, nachgeben, geduldig ertragen (V.), dulden, fortschicken, schlichten, sühnen, sich losreißen; R.: Ehe auflösen: schÐden (1), scÐden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. scheiden, trennen, streitige Sache schlichten, streitende Menschen versöhnen, spalten, absondern, teilen, trennen, vergleichen, weggehen, fortgehen, Abschied nehmen, aussegeln, sich trennen, abfahren, dahingehen, verscheiden, sich gabeln, enden, aufhören, übergehen, Grenzen finden, Ehe auflösen, Dienstverhältnis beenden, lösen, sich absetzen, klären, eine Versammlung veranlassen, abschichten; R.: sich auflösen: resolvÐren, resolvÆren, mnd., sw. V.: nhd. sich auflösen, flüssig werden, verflüssigen, zusammenbringen, sich einigen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Beschluss fassen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger); smelten (1), smölten, mnd., st. V.: nhd. schmelzen, flüssig werden, sich auflösen, zergehen, vergehen, schwach werden, flüssig machen, miteinander verschmelzen, einschmelzen (Geld), gießen, Goldschmiedearbeiten ausführen, zerlassen (Fett), erweichen, schwinden, vergehen lassen

auflösen: dissolvÐren, mnd., sw. V.: nhd. auflösen; entbinden, untbinden, mnd., st. V.: nhd. »entbinden«, losbinden, lösen, auflösen, befreien, darlegen, auslegen, erklären; entlȫsen, entlæsen, entlosen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, auflösen, herauslösen, erlösen, befreien, einlösen, entkommen (V.), abhanden kommen; erstȫren, mnd., sw. V.: nhd. auflösen, zerstören; R.: Arbeit auflösen: entarbÐden, entarbeiden, untarbÐden, mnd., sw. V.: nhd. Arbeit in Unordnung bringen, Arbeit auflösen, Arbeit entziehen
auflösen: gelȫsen, gelæsen, mnd., sw. V.: nhd. losmachen, los werden, lösen, erlösen, ablösen, auflösen, einlösen, befreien, aufgeben, verkaufen

auflösen -- sich auflösen: an. drafna, auflösen -- sich auflösen: an. drafna

auflösen: as. telôsian* 1, auflösen: as. telôsian* 1

auflösen: ae. tÅfÊran; tÅlíesan, auflösen: ae. tÅfÊran; tÅlíesan

auflosen«: ðflosen, ðf losen, mhd., sw. V.: nhd. »auflosen«, aufhorchen, achtgeben

auflösend: ae. õlíesendlic, auflösend: ae. õlíesendlic

auflöslich: ahd. *zilæsentlÆhho?, auflöslich: ahd. *zilæsentlÆhho?

Auflösung -- Entschädigungslohn bei vorzeitiger Auflösung eines Dienstverhältnisses: mÐdelse, mÐdesle, medesle, medelse, mnd., F.: nhd. Entschädigungslohn bei vorzeitiger Auflösung eines Dienstverhältnisses

Auflösung: schichtinge, schiftinge, mnd., F.: nhd. »Schichtung«, Verteilung, Aufteilung, Auflösung, Abschichtung, Anordnung, Einrichtung, Erbteilung; R.: Auflösung und Neuwahl des Stadtrats: rõtschÐdinge, rõtscheidinge, mnd., F.: nhd. Auflösung und Neuwahl des Stadtrats

Auflösung: twÐlȫsinge*, twÐlosinge, mnd.?, F.: nhd. Auflösung; vorstȫringe, vorstoringe, mnd., F.: nhd. Störung, Verwirrung, Zersetzung, Auflösung, Abschaffung, Ausrottung, Absetzung, Zerstörung, Vernichtung, Verwüstung, Untergang; vorstrouwenisse, vorströuwenisse, mnd., F.: nhd. Auflösung, Zerfall, Verschleuderung, Zerstreutheit, Zerstreuung, Ablenkung, Zerstreutheit; vorstrouwinge, vorströuwinge, vorstrauwinge, vorstroyinge, vorstreiinge, vorstreyinge, vorstreynge, vorstreiginge, mnd., F.: nhd. Auflösung, Zerfall, Verschleuderung, Zerstreutheit, Zerstreuung, Ablenkung, Zerstreutheit; vortÆenisse, mnd., F.: nhd. Rücktritt, Verstoßung, Verzicht, Auflösung, Trennung, Entsagung

Auflösung: ahd. ziganganÆ* 1; zigengida 3; zilõzanÆ 1; zilæsida* 3; zurgangida* 2; zurrist* 1; intbuntanÆ* 2; skeidunga* 27, Auflösung: ahd. ziganganÆ* 1; zigengida 3; zilõzanÆ 1; zilæsida* 3; zurgangida* 2; zurrist* 1; intbuntanÆ* 2; skeidunga* 27

Auflösung: ae. tÅdrÚfedn’ss, Auflösung: ae. tÅdrÚfedn’ss

Auflösung: swach (2), mhd., st. M.: nhd. Unehre, Schmach, Verletzung, Ablösung, Auflösung

Auflösung: zerstãrunge, mhd., st. F.: nhd. Vernichtung, Zerstörung, Schade, Schaden (M.), Verfall, Auflösung

Auflösung: an. los, slit, *þrõ? (2)

Auflösung: got. diswiss* 1, gamalteins* 1, ? *malteins

Auflösung: abelãsunge*, ablãsunge, mhd., st. F.: nhd. Auflösung, Ablösung, Loskauf, Kreuzabnahme; entstrickunge, mhd., st. F.: nhd. »Entstrickung«, Auflösung

Auflösung«: uplȫsinge*, uplosinge, mnd.?, F.: nhd. »Auflösung«

auflüften«: ðflüften*, ðf lüften, mhd., sw. V.: nhd. »auflüften«, emporhalten

auflugen«: ðfluogen, mhd., sw. V.: nhd. »auflugen«, aufblicken, aufpassen

auflugend«: ðfluogende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »auflugend«

auflupfen«: ðflupfen, ðf lupfen, mhd., sw. V.: nhd. »auflupfen«, erheben

aufmachen -- sich aufmachen: uprÆsen*, uprisen, mnd.?, sw. V.: nhd. sich erheben, aufbrechen, sich aufmachen, entstehen, ausbrechen; vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden

aufmachen -- sich wohin aufmachen: upsprengen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufsprengen«, Pferde springen lassen, sich erheben, sich wohin aufmachen

aufmachen: sminken (1), mnd., sw. V.: nhd. schminken, mit Schminke färben, aufmachen, schönfärben, beschönigen; R.: sich aufmachen: rȫgen (1), rogen, rægen, roigen, roggen, rȫjen, royen, rȫen, rǖgen, rÐgen, reyen, reygen, mnd., sw. V.: nhd. regen, bewegen, in Bewegung setzen, rühren, schüren, bewirken, anregen, sich rühren, verbreiten, sich aufmachen, erregen, hervorrufen, berühren, aufgreifen; smücken, mnd., sw. V.: nhd. schmücken, einfügen, hineinordnen, hineinstecken, an sich drücken, schmiegen, küssen, liebkosen, mit Kleidung ausstatten, ausrüsten, zurechtmachen, verzieren, herausstreichen, zu falschem Glanz verhelfen, sich schön machen, sich aufmachen, sich putzen

aufmachen: æpen (4), ȫpen, open, mnd., sw. V.: nhd. öffnen, aufschließen, freimachen, abführen, aufmachen, eröffnen, mitteilen, Beschlagnahme aufheben, Testament eröffnen, erklären, verständlich machen enthüllen, rechtlich freigeben; ȫpenen, æpenen, õpenen, æpenen, öppenen, uppenen, mnd., sw. V.: nhd. öffnen, aufschließen, freimachen, abführen, aufmachen, eröffnen, mitteilen, Beschlagnahme aufheben, Testament eröffnen, erklären, verständlich machen enthüllen, rechtlich freigeben; R.: sich aufmachen: mõken (1), macken*, mnd., sw. V.: nhd. machen, erzeugen, bewirken, zu Wege bringen, festsetzen, bestimmen, Geld aussetzen, vermachen, herbei schaffen, erschaffen (V.), zeugen, herstellen, verfertigen, erbauen, errichten, zurichten, herrichten, zurechtmachen, verfassen, verursachen, hervorrufen, veranlassen, ausrichten, erreichen, antreiben, durchführen, reisen, wandern, davonmachen, kommen lassen, herbeirufen, sich aufmachen, sich wohin begeben

aufmachen: afries. skênia (2) 1, aufmachen: afries. skênia (2) 1

aufmachen -- sich aufmachen: kæmen (1), kõmen, kommen, mnd., st. V.: nhd. kommen, gelangen, ankommen, eintreffen, erscheinen, sich zeigen, hervorkommen, eintreten, geschehen, ablaufen, verlaufen (V.), sich belaufen auf, kosten, gelten, wert sein (V.), an etwas gehen, sich aufmachen, fallen, anfallen, zufallen

aufmachen: ae. ondæn; R.: sich aufmachen: ae. gewÆtan (2), aufmachen: ae. ondæn; R.: sich aufmachen: ae. gewÆtan (2)

aufmachen -- sich aufmachen: got. ushlaupan* 1, aufmachen -- sich aufmachen: got. ushlaupan* 1

aufmachen -- sich aufmachen: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen; mannen, mhd., sw. V.: nhd. »mannen«, zum Mann werden, sich als Mann betrachten, sich als Mann zeigen, sich ermannen, sich aufmachen, zum Mann nehmen, einen Mann nehmen, als Ehemann beigesellen, heiraten, als Lehnsmann huldigen, den Lehnseid leisten, mit einem Mann versehen (V.), bemannen, sich zum Lehnsträger eines anderen machen

aufmachen: ðfgetuon, ðf getuon, mhd., an. V.: nhd. »auftun«, öffnen, auftun, aufmachen, hervorrufen, eröffnen, mitteilen, aufladen; ðftuon, ðf tuon, ðfduon, mhd., an. V.: nhd. auftun, aufmachen, öffnen, hervorrufen, eröffnen, mitteilen, aufladen, darlegen, erklären, sich erheben, aufschwingen, zugänglich machen; ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von; R.: die Augen aufmachen: ðfgesehen, ðf gesehen, mhd., st. V.: nhd. aufblicken, aufschauen, aufsehen, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen; ðfsehen (1), ðf sehen, mhd., st. V.: nhd. aufschauen, aufsehen, aufblicken, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen; R.: sich aufmachen: ðfbereiten, ðf bereiten, mhd., sw. V.: nhd. sich rüsten, sich aufmachen, bereitstellen; ðfbrechen, ðf brechen, ðfprechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, gewaltsam öffnen, einbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf, sich öffnen, bekannt werden, öffnen, deuten, erklären, auseinanderreißen, aufbrechen machen, verwenden; ðfgebrechen, ðf gebrechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf; ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; ðfmachen, ðf machen, mhd., sw. V.: nhd. »aufmachen«, errichten, bauen, spalten, putzen, aufputzen, auf den Weg machen, sich erheben, aufstehen, anbrechen, sich lichten, sich auf den Weg machen, sich aufmachen, sich bereitmachen, erfrischen, aufputzen; ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; ðfsÆn, ðf sÆn, mhd., an. V.: nhd. »aufsein« (V.), aufstehen, aufgehen, sich aufmachen, aufgehoben sein (V.), ungültig sein (V.); ðzerheben, ðz erheben, mhd., st. V.: nhd. sich auf den Weg machen, sich aufmachen, herausziehen; ðzheben, ðzheven, ðz heben, ðzhefen*, mhd., st. V.: nhd. sich aufmachen, aufbrechen, sich davonmachen; ðzmachen, ðz machen, mhd., sw. V.: nhd. »ausmachen«, vollenden, auszeichnen, schmücken, hervorstehen lassen, putzen, zieren, sich aufmachen, ausmarschieren; ðzwegen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich fortbewegen, sich aufmachen; veranderen*, verandern, virandern, virendern, feranderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verenderen*, ferenderen*, verendern, ferendern*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; vüremachen*, füremachen*, vürmachen, vür machen, fürmachen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürmachen«, sich fortgeben, sich auf den Weg machen, sich aufmachen; R.: sich aufmachen in: vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; R.: sich aufmachen zu: vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; R.: sich eilig aufmachen: ðfÆlen, ðf Ælen, mhd., sw. V.: nhd. sich eilig aufmachen; R.: sich sehr früh aufmachen: übervrüejen, mhd., sw. V.: nhd. sich sehr früh aufmachen, früher sein (V.) als, es jemandem zuvortun, jemandem zuvorkommen, jemandem etwas entreißen

aufmachen: zöuwen, mhd., sw. V.: nhd. abtun, verfahren (V.), machen, fertig machen, bereiten, sich bereit machen, schmücken, rüsten, aufmachen, beeilen; R.: sich aufmachen: zuogevaren*, zægevaren, zuogevarn, zuo gevarn, zægevarn, zuogefaren*, zægefaren*, zuogefarn*, zægefarn*, mhd., st. V.: nhd. »zufahren«, hereingestürmt kommen, herbeikommen, herbeieilen, sich aufmachen, zugreifen, begegnen; zuovaren*, zuovarn, zuofaren*, zuo varn, mhd., st. V.: nhd. »zufahren«, herbeikommen, herbeieilen, sich aufmachen, zugreifen, hingeben, sich hinbegeben, hingehen, herzu fahren, kommen, hinzukommen, rasch zu Werke gehen, etwas unternehmen

aufmachen: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; heven, hefen*, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich erheben, aufmachen; R.: sich aufmachen: genenden, mhd., sw. V.: nhd. wagen, sich erkühnen, entschließen, Mut fassen, sich verlassen (V.) auf, sich aufmachen, sich aufraffen, sich entschließen zu, sich wenden an, vorgezeichnet sein (V.)

aufmachen: anfrk. antduon* 3, aufmachen: anfrk. antduon* 3

aufmachen -- sich aufmachen: erbãren, mhd., sw. V.: nhd. anfangen, sich aufmachen, sich aufrichten, aufstehen, erheben; erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen

aufmachen: rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten; rüsten, rusten, mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, schmücken, rüsten, bereitmachen, bereitmachen zu, ausrüsten, ausrüsten mit, Anstalt treffen, Gerüst machen, zurechtmachen, sich bereitmachen, aufmachen, sich schmücken; R.: sich aufmachen: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: sich aufmachen nach: schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten

aufmachen: ahd. ðzlenken* 1; inginnan* (2) 1; intnusken* 2; inttuon* 84; offan tuon; R.: sich aufmachen: ahd. sih burien; fazzæn (1)? 9; funten* 2; gifunten* 1; heffen 57; sih heffen; irbæren* 3; irheffen* 116; reisæn 7; ðfheffen* 37; sih ðfheffen, aufmachen: ahd. ðzlenken* 1; inginnan* (2) 1; intnusken* 2; inttuon* 84; offan tuon; R.: sich aufmachen: ahd. sih burien; fazzæn (1)? 9; funten* 2; gifunten* 1; heffen 57; sih heffen; irbæren* 3; irheffen* 116; reisæn 7; ðfheffen* 37; sih ðfheffen

aufmachen«: ðfgemachen*, ðf gemachen, mhd., sw. V.: nhd. »aufmachen«, aufrichten; ðflenken, ðf lenken, mhd., sw. V.: nhd. »aufmachen«; ðfmachen, ðf machen, mhd., sw. V.: nhd. »aufmachen«, errichten, bauen, spalten, putzen, aufputzen, auf den Weg machen, sich erheben, aufstehen, anbrechen, sich lichten, sich auf den Weg machen, sich aufmachen, sich bereitmachen, erfrischen, aufputzen

aufmachen«: upmõken*, upmaken, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufmachen«, zurecht machen, bereiten (von Speisen)

Aufmacher«: ðfmachÏre*, ðfmacher, mhd., st. M.: nhd. »Aufmacher«, Kuppler, Hurenwirt

Aufmacherin«: ðfmachÏrinne*, ðfmacherinne, ðfmacherin, mhd., st. F.: nhd. »Aufmacherin«, Sich-Aufputzende, Sich-Schmückende, Hurenwirtin, Gelegenheitsmacherin, Kupplerin

Aufmachung -- künstliche Aufmachung: ahd. irdõhtiu mahhunga, Aufmachung -- künstliche Aufmachung: ahd. irdõhtiu mahhunga

Aufmachung -- Aufmachung zu Fastnachtsfeierlichkeiten: vastelõvendesrüstinge, mnd., F.: nhd. »Fastnachtrüstung«, Aufmachung zu Fastnachtsfeierlichkeiten

Aufmachung -- trügerische Aufmachung der Frauen: trüge (1), truge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Trug, Betrug, Betrügerei, Täuschung, trügerische Aufmachung der Frauen

aufmalen: inmõlen, mnd., sw. V.: nhd. aufmalen, auftragen, beschreiben

aufmalen: anemõlen, ane mõlen, mhd., sw. V.: nhd. »anmalen«, aufzeichnen, aufmalen

aufmauern: ðfmðren, ðf mðren, mhd., sw. V.: nhd. obenauf mauern, aufmauern

aufmauern: hȫgen (1), hogen, hoygen, hoyen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher machen, höher legen, höher bauen, aufmauern, aufeinander packen, höher setzen, hinaufsetzen, höher bringen, vervollkommen, fördern, vorwärts bringen, höher werden

aufmerken: merken (1), marken, mnd., sw. V.: nhd. merken, aufmerken, Acht (F.) (2) geben, beachten, erkennen, bedenken, überlegen (V.), erwägen, wahrnehmen, erkennen, zur Kenntnis nehmen

aufmerken: idg. *teu- (2), aufmerken: idg. *teu- (2)

aufmerken: gemerken***, mnd., sw. V.: nhd. merken, aufmerken, beachten; hÐrehȫren, mnd., sw. V.: nhd. herhören, zuhören, aufmerken; hÐrhȫren, mnd., sw. V.: nhd. herhören, zuhören, aufmerken
aufmerken: as. gimarkon* 12; markon* 4, aufmerken: as. gimarkon* 12; markon* 4

aufmerken -- mit Genauigkeit aufmerken: waren (1), warn, mhd., sw. V.: nhd. mit Genauigkeit aufmerken, achten, beachten

aufmerken -- Aufmerken: got. *faÆrweit, aufmerken -- Aufmerken: got. *faÆrweit

aufmerken: ðfgoumen, ðf goumen, mhd., sw. V.: nhd. aufmerken, aufpassen, aufwarten, pflegen, sich aufschwingen; ðfmerken, mhd., sw. V.: nhd. aufmerken, bedacht sein (V.) auf; umbegesehen, umbe gesehen, mhd., st. V.: nhd. sich umsehen, sich umsehen nach, sich umblicken, Acht geben, aufmerken, aufpassen, sich vorsehen; umbesehen (1), umbe sehen, umbesÐn, mhd., st. V.: nhd. aufmerken, sich umblicken, sich umsehen, sich vorsehen, sich umsehen nach, Acht geben

aufmerken: ahd. anadenken* 4; anawartæn* 1; zuogilosÐn* 1; denken* 193?; skouwæn* 97?, aufmerken: ahd. anadenken* 4; anawartæn* 1; zuogilosÐn* 1; denken* 193?; skouwæn* 97?

Aufmerken: gemerke (2), mnd., N.: nhd. Aufmerken

Aufmerken: ahtunge, mhd., st. F.: nhd. Achtung, Urteil, Beurteilung, Einschätzung, Schätzung, Achten, Beachten, Aufmerken, Meinung, Betrachtung, Verehrung

Aufmerken: goum (1), goume, gõm, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Gaum«, Beachtung, Aufmerken, Wahrnehmung, Interesse, Verlangen; goume (1), goum, mhd., st. F., st. M.: nhd. Mahlzeit, Aufmerken, prüfendes Aufmerken; R.: prüfendes Aufmerken: goume (1), goum, mhd., st. F., st. M.: nhd. Mahlzeit, Aufmerken, prüfendes Aufmerken

Aufmerker«: ðfmerkÏre*, ðfmerker, mhd., st. M.: nhd. »Aufmerker«, Aufpasser

aufmerksam: achtsam***, mnd., Adj.: nhd. achtsam, aufmerksam; anedachtich*, andachtich, mnd., Adj.: nhd. »andächtig«, eingedenk, aufmerksam; anedechtich* (1), andechtich, mnd., Adj.: nhd. andächtig, eingedenk, aufmerksam, eifrig, inständig, fromm; anedechtich* (2), andechtich, andechtigen, mnd., Adv.: nhd. andächtig, eingedenk, aufmerksam, eifrig, inständig, fromm; anedechtichlÆk*, andechtichlÆk, andechtlÆk, mnd., Adj.: nhd. andächtig, inständig, aufmerksam, eingedenk; anedechtichlÆke*, andechtichlÆk, andechtlÆk, mnd., Adv.: nhd. andächtig, inständig, aufmerksam, eingedenk; anedechtichlÆken*, andechtichlÆken, mnd., Adv.: nhd. andächtig, inständig, aufmerksam, eingedenk; anedechtigen, mnd., Adv.: nhd. eingedenk, andächtig, aufmerksam, eifrig, inständig, fromm; anedechtlÆk*, andechtelÆk, mnd., Adj.: nhd. andächtig, inständig, aufmerksam, eingedenk; anedechtlÆke*, andechtelÆk, mnd., Adv.: nhd. andächtig, inständig, aufmerksam, eingedenk; anedechtlÆken*, andachtlÆken, mnd., Adv.: nhd. andächtig, inständig, aufmerksam, eingedenk; anewÐrdisch***, anwÐrdisch, mnd., Adj.: nhd. aufmerksam, begierig

aufmerksam: ae. behygdig; carful; gewÏr; wacol; wacollÆce; wacor; wacorlÆce; wÏr (1); wÏrlic; wÏrlÆce, aufmerksam: ae. behygdig; carful; gewÏr; wacol; wacollÆce; wacor; wacorlÆce; wÏr (1); wÏrlic; wÏrlÆce

aufmerksam -- aufmerksam anhören: anemerken*, anmerken, anmarken, mnd., sw. V.: nhd. »anmerken«, nachdenken, bedenken, erwägen, aufmerksam anhören, aufmerksam ansehen, achten, beachten, bemerken, beobachten

aufmerksam auf etwas sein (V.): achten (2), mnd., sw. V. (1): nhd. rechnen, zählen, die Zahl überschlagen (V.), schätzen, taxieren, berücksichtigen, aufmerksam auf etwas sein (V.), achten, besorgen, beraten (V.), erachten, glauben

aufmerksam: germ. *wara-; *waralÆka-, aufmerksam: germ. *wara-; *waralÆka-

aufmerksam: ahd. anadõhti* 2; anadõhtÆg* 2; anadõhtÆgo 2; anawart* 7; anawert* (1) 1; anawurti* (1) 1; bidõhtÆg* 2; bihaltantlÆhho* 1; bihaltlÆhho* 1; gern 4; gernlÆhho 9; giwar* 51; giwaralÆh* 3; giwaralÆhho* 15; giwaro* 16; glou* 24; gloulÆhho* 5; zi guote; sehanti; sworglÆhho* 1; wakkar* 19; *war (1)?; R.: aufmerksam sein (V.): ahd. anadenken* 4; zuolðstaren* 1; losÐn 33; R.: aufmerksam achten: ahd. denken* 193?; R.: sich aufmerksam etwas zuwenden: ahd. zuogilosÐn* 1; R.: aufmerksames Betrachten: ahd. anasehunga* 1, aufmerksam: ahd. anadõhti* 2; anadõhtÆg* 2; anadõhtÆgo 2; anawart* 7; anawert* (1) 1; anawurti* (1) 1; bidõhtÆg* 2; bihaltantlÆhho* 1; bihaltlÆhho* 1; gern 4; gernlÆhho 9; giwar* 51; giwaralÆh* 3; giwaralÆhho* 15; giwaro* 16; glou* 24; gloulÆhho* 5; zi guote; sehanti; sworglÆhho* 1; wakkar* 19; *war (1)?; R.: aufmerksam sein (V.): ahd. anadenken* 4; zuolðstaren* 1; losÐn 33; R.: aufmerksam achten: ahd. denken* 193?; R.: sich aufmerksam etwas zuwenden: ahd. zuogilosÐn* 1; R.: aufmerksames Betrachten: ahd. anasehunga* 1

aufmerksam: vlÆtsam***, mnd., Adj.: sorgfältig, aufmerksam, eifrig; vlÆtsamich, vlÆtsamich, vlÆtsõmech, mnd., Adj.: nhd. sorgfältig, aufmerksam, eifrig; wacht (1), mnd.?, Adj.: nhd. wach, munter, aufmerksam; wachtich, mnd.?, Adj.: nhd. aufmerksam; R.: aufmerksam machen: vorwarnen, mnd., sw. V.: nhd. verwarnen, warnen, aufmerksam machen, benachrichtigen, ermahnen

aufmerksam: as. *waralÆk?; waralÆko* 2, aufmerksam: as. *waralÆk?; waralÆko* 2

aufmerksam: sunderlÆche (1), sunterlÆche, mhd., Adv.: nhd. sonderlich, gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, besonders, auf besondere Weise, in besonderer Weise, gesondert, einzeln, eigens, ausdrücklich, aufmerksam

aufmerksam: ahtebÏre, ahtebar, ahteber, ahteper, ahtbÏre, ahtbar, ahtber, ahtper, ahbÏre, ahbar, ahber, ahper, mhd., Adj.: nhd. rechtschaffen, stolz, vornehm, edel, angesehen, ehrenwert, bedeutend, bekannt, achtbar, wertvoll, achtenswert, schätzenswert, ansehnlich, stattlich, aufmerksam, genau Acht gebend; anedÏhtic*, anedÏhtec, andÏhtec, mhd., Adj.: nhd. andächtig, ehrfürchtig, fromm, hingebungsvoll, denkend, eingedenk, aufmerksam, wohlüberlegt, nachdrücklich; anedenkic*, anedenkec, mhd., Adj.: nhd. wahrnehmend, aufmerksam; bedõht (1), bedenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedacht, überlegen (Adj.), besonnen (Adj.), entschlossen, bedenklich, klug, besorgt, aufmerksam; bedÏhtic, bedÏhtec, mhd., Adj.: nhd. »bedächtig«, besorgt, bedacht, aufmerksam, zartfühlend, besonnen (Adj.), umsichtig; bedÏhticlÆche, bedÏhteclÆche, mhd., Adv.: nhd. vorsichtig, aufmerksam, mit Bedacht, mit Überlegung, überlegt, umsichtig, mit Absicht, absichtlich; begrÆfic, begrÆfec, mhd., Adj.: nhd. empfänglich, fasslich, leicht fassend, begreiflich, aufmerksam; besihtic, besihtec, mhd., Adj.: nhd. umsichtig, besonnen (Adj.), fürsorglich, aufmerksam, bekannt, einsehbar, durch Augenschein nachprüfbar; buntlÆche, mhd., Adv.: nhd. bündig, endgültig, klipp und klar, aufmerksam; R.: aufmerksam ansehen: anewarten, ane warten, mhd., V.: nhd. erwarten, beobachtend schauen, aufmerksam ansehen, wahrnehmen; R.: klug aufmerksam: bescheidenlich, mhd., Adj.: nhd. verschieden (Adj.) (1), unterschiedlich, verständig, gebührlich, ausdrücklich, deutlich, festgesetzt, bestimmt, bedingt, klug aufmerksam, besonnen (Adj.), vernünftig, zurückhaltend, höflich, angemessen, gerecht, gewiss, genau, festgesetzt

aufmerksam: wackerlÆchen, weckerlÆchen, mhd., Adv.: nhd. tüchtig, tapfer, eifrig, sorgfältig, aufmerksam

aufmerksam: gegensehende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. fürsorglich, aufmerksam; geruochlich***, mhd., Adj.: nhd. »angenehm«, aufmerksam; geruochlÆchen***, mhd., Adv.: nhd. angenehm, aufmerksam; gewar (1), giwar, mhd., Adj.: nhd. gewahr, beachtend, bemerkend, aufmerksam, sorgfältig, vorsichtig, scharf, scharfsichtig; gewerlich, mhd., Adj.: nhd. aufmerksam, sorgfältig, vorsichtig, sicher, kampfbereit, gefährlich; gewerlÆche, gewerlÆch, mhd., Adv.: nhd. aufmerksam, sicher, zuverlässig, behutsam, vorsichtig, kampfbereit, gefährlich; gewerlÆchen, mhd., Adv.: nhd. aufmerksam, Bürgschaft leistend

aufmerksam: an. athugasamligr?, gõtinn, gÏtinn, varr

aufmerksam -- aufmerksam ansehen: anemerken*, anmerken, anmarken, mnd., sw. V.: nhd. »anmerken«, nachdenken, bedenken, erwägen, aufmerksam anhören, aufmerksam ansehen, achten, beachten, bemerken, beobachten

aufmerksam: verstendic, vorstendic, ferstendic*, mhd., Adj.: nhd. verständig, aufmerksam, vernunftbegabt; vlÆzic (1), vlÆzec, flÆzic*, flÆzec*, mhd., Adj.: nhd. »fleißig«, beflissen, eifrig, bemüht, bereitwillig, interessiert, begierig, sorgsam, besorgt, aufmerksam; vlÆzic (2), vlÆzec, mhd., Adv.: nhd. »fleißig«, beflissen, eifrig, bemüht, bereitwillig, interessiert, begierig, sorgsam, besorgt, aufmerksam; vlÆziclich, vlÆzeclich, flÆziclich*, flÆzeclich*, mhd., Adj.: nhd. »fleißiglich«, beflissen zu, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, aufmerksam, gewissenhaft, eindringlich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆziclÆche*, vlÆzeclÆche, flÆziclÆche*, flÆzeclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißiglich«, aufmerksam, intensiv, angelegentlich, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, beflissen, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, gewissenhaft, eindringlich, nachdrücklich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆzlÆche, vlÆzelÆche, flÆzlÆche*, flÆzelÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißlich«, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, eifrig, aufmerksam, sorgsam, sorgfältig, genau, beflissen, eindringlich, gewissenhaft, bereitwillig, inständig, heftig, angelegentlich, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆzlÆh, vlÆzlich, flÆzlich*, flÆzlÆh*, mhd., Adj.: nhd. »fleißlich«, beflissen, eifrig bemüht, besorgt, aufmerksam; R.: aufmerksam anwohnen: ðzwarten, ðz warten, mhd., sw. V.: nhd. »auswarten«, abwarten, achtgeben, aufwarten, dienen, sorgen für, richtig versehen (V.), aufmerksam anwohnen, besuchen, pflegen; R.: nicht aufmerksam gemacht: ungewarnet (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungewarnt«, ungeschützt, unbewacht, unbewaffnet, unversorgt, unvorbereitet, unbegründet, überrascht, nicht aufmerksam gemacht, unvorbereitet, überrascht, nicht gehörig geschützt, nicht gehörig gewaffnet, unvorhergesehen, unvermutet, unversorgt

aufmerksam: merkesam, mhd., Adj.: nhd. »merksam«, aufmerksam; merklich, mhd., Adj.: nhd. »merklich«, beachtenswert, bemerkbar, erkennbar, deutlich, bemerkenswert, aufmerksam, bedeutend, wichtig, groß, tadelsüchtig; R.: aufmerksam nachschauen: nõchluogen, nõch luogen, mhd., sw. V.: nhd. »nachlugen«, aufmerksam nachschauen; R.: aufmerksam schauen: luogen (1), mhd., lðgen, mhd., sw. V.: nhd. lugen, aufmerksam schauen, schauen aus, schauen in, schauen durch, schauen um, Ausschau halten, sich bemühen

aufmerksam: merkern, merkerne, mnd., Adj.: nhd. aufmerksam, scharfsinnig, scharfsichtig, der geneigt und fähig ist zu merken; æpen (1), open, õpen, oppen, mnd., Adj.: nhd. offen, unverschlossen, offen stehend, unbedeckt, unverhüllt, aufgeschlossen, zugänglich, aufmerksam, offenherzig, unerledigt, geöffnet, frei, öffentlich

aufmerksam -- aufmerksam anschauen: kõpen (1), mnd., sw. V.: nhd. gaffen, aufmerksam anschauen, ansehen, Ausschau halten, gucken

aufmerksam: idg. *øorós?, aufmerksam: idg. *øorós?

aufmerksame -- aufmerksame Behandlung: schæne (2), mnd., F.: nhd. Schonung, Rücksichtnahme, aufmerksame Behandlung, Verschonung, Mäßigung, Zurückhaltung, Pause, Ferien, unbefugte Unterbrechung der Arbeit

aufmerksame -- aufmerksame Behandlung: schæne (2), mhd., st. F.: nhd. aufmerksame Behandlung, Schonung

Aufmerksamer: achtÏre* (3), achter, mnd.?, M.: nhd. »Achter«, etwas Achtender, Aufmerksamer, Abschätzer, Taxierer

aufmerksames -- aufmerksames Zuhören: lust (2), lðst, mnd., F.: nhd. Gehör, aufmerksames Zuhören, Stille

Aufmerksamkeit: geleist, mhd., st. F.: nhd. Wirken, Spur, Aufmerksamkeit; gemerke, gemerk, mhd., st. N.: nhd. Grenze, Herrschaftsgebiet, Gemarkung, Gebiet, abgegrenzter Umfang, Zielen, Merkzeichen, Merkmal, Gegenstand, Augenmerk, Absicht, Beobachtungspunkt, Standort, Aufmerksamkeit, Betrachtung, Erkenntnisvermögen, Urteilsvermögen, Beschaffenheit; geruoch, mhd., st. M.: nhd. Aufmerksamkeit, Sorge, Anteilnahme; geruochheit***, geruocheit***, mhd., st. F.: nhd. Aufmerksamkeit, Sorge; R.: festsitzendes Aufmerksamkeit erregendes Wort: klebewort, mhd., st. N.: nhd. »Klebewort«, festsitzendes Aufmerksamkeit erregendes Wort, Zweideutigkeit

Aufmerksamkeit: war (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Wahrnehmung, Beobachtung, Gesichtskreis, Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Beachtung, Obhut; ware (1), mhd., st. F.: nhd. »Wahr«, Wahrnehmung, Aufmerksamkeit, Beobachtung, Gesichtsweise, Acht (F.) (2), Obhut; zart (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Zärtlichkeit, Liebe (F.) (1), Aufmerksamkeit, Rücksicht, Liebkosung, Zarttun, Schönheit, Anmut, liebevolle und wohlwollende Behandlung, Schonung, Zierlichkeit, Lust, Vergnügen, Wohlleben, Weichlichkeit; zem, mhd., st. Sb.: nhd. Aufmerksamkeit

Aufmerksamkeit: ahte (1), mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Zustand, Beschaffenheit, Aussehen, Wesen, Sitte, Stand, Aufmerksamkeit, Beachtung, Acht (F.) (2), Achtung, Überlegung, Absicht, Erwartung, Größe, Anzahl, Zahl; ahtebÏricheit*, ahtbÏrecheit, ahtebÏrkeit, ahtbÏrkeit, ahtbÏrekeit, mhd., st. F.: nhd. »Achtbarkeit«, Ansehen, Würde, Aufmerksamkeit; ahtsamicheit*, ahtsamecheit, ahtsamekeit, mhd., st. F.: nhd. »Achtsamkeit«, Aufmerksamkeit, Sorgfalt; anedõht, andõht, anedÏhte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Andacht, Gedanke, Aufmerksamkeit, Erinnerung, Denken, Absicht, Vorhaben, Trachten (N.), Bestreben, Buße, Strafe, Frömmigkeit, Erbauung, Wille, Eifer, Fürsorge, Ergebenheit, Gottesdienst, Andenken, Hingabe, Verlangen; bewarunge, mhd., st. F.: nhd. Wahrnehmung, Sorgfalt, Achtsamkeit, Aufmerksamkeit, Beachtung, Schutz; R.: misstrauische Aufmerksamkeit: arcwÏnige, arcwÏnege, mhd., st. F.: nhd. Misstrauen, Verdacht, misstrauische Aufmerksamkeit

Aufmerksamkeit: marke (2), mhd., st. F.: nhd. Aufmerksamkeit, Sinnesschärfe; meinen (2), mhd., st. N.: nhd. Meinen, Denken, wohlwollende Gesinnung, Liebe (F.) (1), Begehren, Bedeutung, Beachtung, Aufmerksamkeit; merke (1), mhd., st. F.: nhd. »Merke«, Zielen, Beachtung, Wahrnehmung, Augenblick, Absicht, Beobachtung, Aufmerksamkeit; merkunge, mhd., st. F.: nhd. »Merkung«, Aufmerksamkeit, Betrachtung, Erwägung, Prüfung

Aufmerksamkeit: spehe, spÐ, mhd., st. F.: nhd. Untersuchung, Prüfung, Aufmerksamkeit, Erforschung, Kundschaftung, Aufpassen, Lauer (F.), Beobachtung, Betrachtung, Erkundung, Spähertrupp, Späher, Kundschafter

Aufmerksamkeit: acht (3), achte, mnd., F.: nhd. Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Sorgfalt, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Ansehen, Achtung, Rang, Stand, Stellung im Leben, die in gleicher Stellung Stehenden, Genossenschaft, Urteilsfinder, Freunde, Beschluss der Genossenschaft, Urteil, Weistum, Gerichtsversammlung, Bezirk des Gerichtes und der Genossenschaft, Bedenkzeit, Rechtsfrist, Frist; achtinge (1), mnd., F.: nhd. Achtung, Aufmerksamkeit, Beobachtung, Obacht, Schätzung, Veranschlagung, Wertschätzung, Stand; anedacht* (1), andacht, mnd., F.: nhd. »Andacht«, Denken (N.), Aufmerksamkeit, Bedacht, Ansicht, Meinung, Absicht, Vorsatz, Erinnerung, Gedächtnis, Anrede für einen Geistlichen; anedachtichhÐt*, anedachtichheit*, andachticheit, andechticheit, mnd., F.: nhd. Andacht, Denken (N.), Aufmerksamkeit, Bedacht, Ansicht, Meinung, Absicht, Erinnerung, Gedächtnis; anedechtichhÐt*, anedechtichÐt, andechtichÐt, andechticheit, andachtichÐt, andachticheit, mnd., F.: nhd. »Andächtigkeit«, Andacht, Aufmerksamkeit

Aufmerksamkeit: idg. *øorõ?, Aufmerksamkeit: idg. *øorõ?

Aufmerksamkeit: ahd. anadõht 5; anawarta* 2; wara* (1) 37; waraheit* 1; wentida* 1; muotes wentida; borga* 1; ernust* 36; gernÆ* 10; gernnissa* 2; gernnissÆ 1; gileistÆ* 1; *giwarÆ?; giwarida* 22; giwaridÆ* 1; giwerÆ* (2) 9; *giwerida (3)?; goum* (2)? 1; gouma 101; *goumÆ?; goumo* (2) 7; muotzuowerbida* 1; sworga* 47, Aufmerksamkeit: ahd. anadõht 5; anawarta* 2; wara* (1) 37; waraheit* 1; wentida* 1; muotes wentida; borga* 1; ernust* 36; gernÆ* 10; gernnissa* 2; gernnissÆ 1; gileistÆ* 1; *giwarÆ?; giwarida* 22; giwaridÆ* 1; giwerÆ* (2) 9; *giwerida (3)?; goum* (2)? 1; gouma 101; *goumÆ?; goumo* (2) 7; muotzuowerbida* 1; sworga* 47

Aufmerksamkeit: ræke (1), ræk, rðke, rðch, mnd., st. F.: nhd. »Ruch«, Achthaben, Sorge, Sorgfalt, Fürsorge, Aufmerksamkeit

Aufmerksamkeit: as. gôma* 21; wara* (1) 2, Aufmerksamkeit: as. gôma* 21; wara* (1) 2

Aufmerksamkeit: germ. *ahtæ; *gaumæ; *waræ (1); *warÆ-; *wardæ, Aufmerksamkeit: germ. *ahtæ; *gaumæ; *waræ (1); *warÆ-; *wardæ

Aufmerksamkeit: gæm, goum, mnd., Sb.: nhd. Acht (F.) (2), Sorge, Sorgfalt, Aufmerksamkeit; R.: aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen; R.: ohne Aufmerksamkeit seiend: kðrlæs, mnd., Adj.: nhd. ohne Munterkeit seiend, ohne Aufmerksamkeit seiend, lustlos, niedergeschlagen, krank, schwach

Aufmerksamkeit: an. *gõ (2), gaum, gaumgÏfŒ, gaumr, geymd, *gÏtni?, gÏtr (1), hugan; R.: Mangel an Aufmerksamkeit: an. ðgõ

Aufmerksamkeit: ae. waru (2), Aufmerksamkeit: ae. waru (2)

Aufmerksamkeit: got. *gauma (1) ?, *hliuþ?; R.: seine Aufmerksamkeit auf etwas richten: got. gaumjan 16

Aufmerksamkeit: ðfsehene, mhd., st. N.: nhd. Aufsehen, Aufmerksamkeit, Achtsamkeit; ðfsiht, mhd., st. F.: nhd. Aufmerksamkeit; võr, fõr*, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Fahr«, Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Hinterhalt, Schade, Schaden (M.), Verderben, Unglück, Bestreben, Nachteil, Streben (N.), Verlangen, Eifer, Sorge, Angst, Begierde, Aufmerksamkeit, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe; võre, fõre*, mhd., st. F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefahr, Gefährdung, Nachteil, Streben (N.), Begierde, Aufmerksamkeit, Eifer, Furcht, Befürchtung, Verhaftungsrecht, Strafe; võrheit, fõrheit*, mhd., st. F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Nachteil, Streben (N.), Begierde, Aufmerksamkeit, Eifer, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe

Aufmerksamkeit: merken (2), merkent, mnd., N.: nhd. »Merken«, Aufmerksamkeit, Beachtung

Aufmerksamkeit: afries. hlest (3) 4; hleste 2, Aufmerksamkeit: afries. hlest (3) 4; hleste 2

Aufmerksamkeit: vordenken (2), mnd., N.: nhd. Achtung, Aufmerksamkeit; wõre* (3), ware, mnd.?, F.: nhd. Aufsicht, Hut (F.), Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Gewähr, Sicherstellung, Anteil, Berechtigung zu einer Nutzung, Berechtigung zur Nutzung des Waldes oder der Gemarkung (zur Beweidung mit Schweinen und zur Fischerei); R.: Aufmerksamkeit schuldig bleiben: vorsitten, mnd., st. V.: nhd. versitzen, durch Sitzenbleiben versäumen, nicht leisten, nicht Folge leisten, unbezahlt lassen, schuldig bleiben, Aufmerksamkeit schuldig bleiben, vergessen (V.)

aufmerksamst: gewerlÆchest***, mhd., Adv.: nhd. aufmerksamst

aufmessen: ðfmezzen, mhd., st. V.: nhd. aufmessen, messen

aufmessen«: upmÐten*, upmeten, mnd., sw. V.: nhd. »aufmessen«, Korn messend aufspeichern

aufmieten«: ðfmieten, mhd., sw. V.: nhd. »aufmieten«, mieten

aufmucken: ahd. zispen 1; irgakkezzen* 2; irmukkezzen* 2, aufmucken: ahd. zispen 1; irgakkezzen* 2; irmukkezzen* 2

aufmucken: mucken, mnd., sw. V.: nhd. murren, aufmucken, muckisch sein (V.), den Mund kaum auftun und halblaut murren

aufmucksen: ahd. glÆlæn 1, aufmucksen: ahd. glÆlæn 1

Aufmunterer: ahd. spanõri* 6, Aufmunterer: ahd. spanõri* 6

aufmuntern: sterken (1), mhd., sw. V.: nhd. stärken, bekräftigen, beglaubigen, erstarken, kräftig werden, verstärken, vermehren, aufmuntern, behilflich sein (V.), mit Stärkemehl steif machen, kräftigen, mehren

aufmuntern: ahd. gruozen* 78; irwakkaræn* 1, aufmuntern: ahd. gruozen* 78; irwakkaræn* 1

aufmuntern: an. bella (2), kÏta

aufmuntern: munderen*, mundern, mhd., sw. V.: nhd. »muntern«, ermuntern, ermuntern zu, aufmuntern, munter machen, aufwecken, munter werden, aufwachen

aufmuntern: germ. *balþjan; *rætjan, aufmuntern: germ. *balþjan; *rætjan

aufmuntern: idg. *rÐd- (1)?, aufmuntern: idg. *rÐd- (1)?

aufmuntern: vormõken (1), mnd., sw. V.: nhd. machen, verarbeiten, wiederherstellen, ausbessern, in alter Gestalt wieder herstellen, erneuern, flicken, neu in Form bringen, durch Neuwahl ersetzen, aufmuntern, von Niedergeschlagenheit befreien, erheitern, zu etwas Neuem machen, durch Bearbeitung verderben, schlecht verarbeiten, anders machen, schönen, fassen, schlechter machen, verderben, vernichten, zumachen, versperren, absperren, einzäunen, einhegen, anschwärzen, verleumden, jemandem Schwierigkeiten bereiten, Schaden zufügen, verderben, übermitteln, mitteilen, übergeben (V.), übertragen (V.), vermachen, sich anders gestalten, sich verkleiden, sich vermummen, sich entstellen, sich verunstalten; vorquicken, mnd., sw. V.: nhd. beleben, ins Leben zurückrufen, zum Leben bringen, auferwecken, zur Besinnung bringen, erquicken, erfrischen, laben, stärken, neuen Mut geben, aufmuntern; vortrȫsten, vortræsten, mnd., sw. V.: nhd. aufmuntern, ermutigen, trösten, sich einer Sache getrösten, sich worauf verlassen
Aufmunterung: vorwackeringe, mnd., F.: nhd. Erweckung, Ermunterung, Ansporn, Aufmunterung

aufnähen: neien (1), nÐgen, neigen, neggen, mnd., sw. V.: nhd. nähen, durch Nähen herstellen, aufnähen, einnähen

aufnähen: ahd. anasiuwen* 1; bisiuwen* 5; ðfsiuwen* 1, aufnähen: ahd. anasiuwen* 1; bisiuwen* 5; ðfsiuwen* 1

Aufnahme: ahd. ananemunga 1; antfang 6; antfangida 5; antfengi* (2) 1; antfengida* 1; firnomanÆ* 1; giskrib* 61; intfõhantÆ 1; intfengida* 3; numft 3; ðfirhabanÆ* 1; R.: schriftliche Aufnahme: ahd. giskrib* 61, Aufnahme: ahd. ananemunga 1; antfang 6; antfangida 5; antfengi* (2) 1; antfengida* 1; firnomanÆ* 1; giskrib* 61; intfõhantÆ 1; intfengida* 3; numft 3; ðfirhabanÆ* 1; R.: schriftliche Aufnahme: ahd. giskrib* 61

Aufnahme -- Truhe zur Aufnahme der Steuergelder: schætelkiste*, schætelkeste, mnd., F.: nhd. Kiste zur Aufnahme der Steuergelder, Truhe zur Aufnahme der Steuergelder

Aufnahme -- Opferstock zur Aufnahme der für das Seelenheil des Toten gespendeten Almosen: sÐleblok, mnd., M.: nhd. »Seelenblock«, Opferstock zur Aufnahme der für das Seelenheil des Toten gespendeten Almosen

Aufnahme: anenÐminge*, annÐminge, mnd., F.: nhd. »Annehmung« Annahme, Aufnahme, Verhaftung; entvanginge, entfanginge, antfanginge, mnd., F.: nhd. Empfang, Einnahme, Übernahme, Annahme, Aufnahme, Dienstanstellung, Anstellungsbrief, Empfang des Sakraments, Empfängnis; enwarve, enwerve, antwerve, entwerve, mnd., F.: nhd. Zulassung, Aufnahme; R.: Erwerb der Aufnahme in die Gemeinschaft: ervekæp, erfkæp, arfkæp, mnd., M.: nhd. Erbkauf, Kauf und Verkauf ohne Vorbehalt der Wiedereinlösung durch den Vorberechtigten, Kauf und Verkauf zu beständigem Besitz, ewige Rente, Hauskauf, Erbenkauf, Erwerb der Aufnahme in die Gemeinschaft, Erwerb des Bürgerrechts, Kauf des Erbrechts, Geldleistung durch die ein Fremder aber auch ein Bürger oder deren Erbe (M.) des Königs Erbansprüche bei Todesfall ablöst oder freie Nachlassverfügung für seine Erben gewinnt; R.: Gebühr für Aufnahme in die Zunft: ambachtgelt, amptgelt, ammetgelt, mnd., N.: nhd. »Amtsgeld«, Zunftbeitrag, Zunftgebühr für das Fortkommen, Gebühr für Aufnahme in die Zunft, Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren, Bezahlung für eine Amtshandlung, festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten, priesterliche Einkünfte für eine Messe; R.: Handwerker der Aufnahme in das Amt beantragt: ÐschÏre*, Ðscher, eischer, mnd., M.: nhd. Rufer, Forderer, Einforderer, Handwerker der Aufnahme in das Amt beantragt; R.: Recht das durch Aufnahme in das Amt oder in die Zunft erlangt wird: ambachtesgerechtichhÐt*, ambachtsgerechtichÐt*, amptsgerechtichÐt, amptsgerechticheit, mnd., F.: nhd. »Amtsgerechtigkeit«, Recht das durch Aufnahme in das Amt oder in die Zunft erlangt wird, freie Ausübung des zukünftigen Handwerks, Zunftpflicht, Zunftgesetze; ambachtesrechtichhÐt*, ambachtsrechtichÐt*, amptsrechtichÐt, amptsrechticheit, mnd., F.: nhd. »Amtsrechtigkeit«, Recht das durch Aufnahme in das Amt oder in die Zunft erlangt wird, freie Ausübung des zukünftigen Handwerks, Zunftpflicht, Zunftgesetze; R.: Zahlung für Aufnahme in die Bürgerschaft: bðrpenninc, mnd., M.: nhd. Zahlung für Aufnahme in die Bürgerschaft; R.: zur Aufnahme in das Amt geeignet: ÐrenwÐrdich, Ðrenwördich, mnd., Adj.: nhd. Verehrung verdienend, Ehrerbietung verdienend, der Ehren würdig, ehrwürdig, ehrenwert, ansehnlich, vornehm, zur Aufnahme in das Amt geeignet, ehrenhaft; ÐrenwÐrt mnd., Adj.: nhd. Verehrung verdienend, Ehrerbietung verdienend, der Ehren würdig, ehrwürdig, ehrenwert, ansehnlich, vornehm, zur Aufnahme in das Amt geeignet, ehrenhaft

Aufnahme: innÐminge, innȫminge, mnd., F.: nhd. Aufnahme, Entgegennahme, Anhörung, Übernahme, Inbesitznahme, Eroberung, Einnahme; R.: Aufnahme eines zugewanderten Gesellen in die Genossenschaft der Gesellen seines Handwerks: invõringe, mnd., F.: nhd. Aufnahme eines zugewanderten Gesellen in die Genossenschaft der Gesellen seines Handwerks, Umtrunk bei der Aufnahme eines zugewanderten Gesellen; R.: Aufnahme gestatten: instõden, mnd., sw. V.: nhd. Zutritt gestatten, Eingang gestatten, Unterkunft gewähren, in die Stadt lassen, Einlass gewähren, Aufnahme gestatten, Rechte gewähren, Rechte einräumen, zulassen, erlauben, gestatten, zugestehen, überantworten, genehmigen; instÐden, mnd., sw. V.: nhd. Zutritt gestatten, Eingang gestatten, Unterkunft gewähren, in die Stadt lassen, Einlass gewähren, Aufnahme gestatten, Rechte gewähren, Rechte einräumen, zulassen, erlauben, gestatten, zugestehen, überantworten, genehmigen; R.: Aufnahme in eine Herberge: herbergÏrÆe*, herbergerÆe, herbergerie, herbergeryge, mnd., F.: Beherbergung, Aufnahme in eine Herberge; herbergÐringe, mnd., F.: nhd. Beherbergung, Aufnahme in eine Herberge; R.: Aufnahme in eine Innung: inninge, innige, innie, enninge, indinge, mnd., F.: nhd. Innung, Aufnahme in eine Innung, Einweisung in einen Besitz, Einwerung, Recht der Zulassung zum Markt, Recht des Warenverkaufs, Zulassung als Grundlage für den Gewerbebetrieb, mit dem Recht für Gewerbebetrieb begabte Innung, Gebühr für die Erteilung der Gewerbekonzession, Hausrat (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Aufnahme in eine Zunft: instõdinge, mnd., F.: nhd. Zulassung, Erlaubnis, Aufnahme in eine Zunft; instÐdinge, mnd., F.: nhd. Zulassung, Erlaubnis, Aufnahme in eine Zunft; R.: Einstand bei der Aufnahme als Meister in ein Amt: indracht (2), mnd., N.: nhd. Einstand bei der Aufnahme als Meister in ein Amt, Gildenfest bei der Aufnahme neuer Mitglieder, Gildenfest bei der Eintragung eines neuen Mitgliedes; R.: gastliche Aufnahme und Bewirtung: herberge, hÐreberge, mnd., F.: nhd. Herberge, Ort oder Haus zum Übernachten, Wohnung, Beherbergung, gastliche Aufnahme und Bewirtung, Beherbergungspflicht, Unterkunftsort, öffentliches Gasthaus, Quartier, Absteigequartier; R.: gekreuzte Federkiele zur Aufnahme des kleingeschriebenen Anfangs vom Evangelium des Johannes: krǖzevedÐre*, krǖzvedÐre*, krǖzvedder, kruzevedder, mnd., F.: nhd. Feder des Kreuzvogels, Feder des Kreuzschnabels?, gekreuzte Federkiele zur Aufnahme des kleingeschriebenen Anfangs vom Evangelium des Johannes; R.: Gildenfest bei der Aufnahme neuer Mitglieder: indracht (2), mnd., N.: nhd. Einstand bei der Aufnahme als Meister in ein Amt, Gildenfest bei der Aufnahme neuer Mitglieder, Gildenfest bei der Eintragung eines neuen Mitgliedes; R.: größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden: korf, mnd., M.: nhd. Korb, geflochtener Behälter, Verpackung von Gegenständen, ein Maß, Tragkorb, Füllendes, an einer Stange aufzuziehender Korb als Strandzeichen, größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden, Wagenkorb, geflochtenes Überdach des Planwagens, Mastkorb, Bienenkorb (Bedeutung örtlich beschränkt), Korb zum Fischfang, Korbnetz, Flechtwerk zur Reinhaltung des Mühlgrabens, Korbgeflecht zur Befestigung lockeren Erdreichs, Schanzkorb, Uferbefestigung; R.: gute Aufnahme: gerÐtschop (1), gerÐitschop, gerÐtschap, mnd., F.: nhd. Bereitschaft, gute Aufnahme, Bargeld, Zurüstung, Ausrüstung; R.: Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken: gastehðs, mnd., N.: nhd. »Gasthaus«, Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken, Hospital, Hospiz, Krankenhaus, Siechenhaus, Herberge, Fremdenhaus eines Klosters; gasthðs, mnd., N.: nhd. »Gasthaus«, Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken, Hospital, Hospiz, Krankenhaus, Siechenhaus, Herberge, Fremdenhaus eines Klosters; R.: Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung: kõmer, kõmere, kammer, mnd., F.: nhd. Kammer, besonders geschüzter Raum im Haus, Privatzimmer, Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen, Schlafraum, Altenteilsraum, eheliches Schlafzimmer, Hochzeitskammer, Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände, Raum für den inneren Dienst, Gerichtszimmer, Hebungszimmer, Raum welcher der Öffentlichkeit nicht zugänglich ist, Schatzkammer, Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld, Kämmerei, öffentliche städtische oder fürstliche Geldverwaltung, Einnahmen der Kämmereien, Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät, Gefängnis, Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung; R.: kirchliche Abgabe bei Aufnahme in die Bürgerschaft: hilligengelt, hilgengelt, mnd., N.: nhd. »Heiligengeld«, kirchliche Abgabe bei Aufnahme in die Bürgerschaft; R.: Umtrunk bei der Aufnahme eines zugewanderten Gesellen: invõringe, mnd., F.: nhd. Aufnahme eines zugewanderten Gesellen in die Genossenschaft der Gesellen seines Handwerks, Umtrunk bei der Aufnahme eines zugewanderten Gesellen; R.: Unbedenklichkeit jemandes zu beeiden und damit seine Aufnahme in ein Amt zu erwirken: inswÐren, mnd., st. V.: nhd. schwören das Haus nicht zu verlassen, schwören das Einlager zu halten, Unbedenklichkeit jemandes zu beeiden und damit seine Aufnahme in ein Amt zu erwirken; R.: zur Aufnahme Fremder bereit: herbergich, mnd., Adj.: nhd. zur Aufnahme Fremder bereit, gastfreundlich

Aufnahme -- ausgemauerte Grube im Brauhaus zur Aufnahme der Treber: seikðle*, seykðle, segkðle, mnd., F.: nhd. ausgemauerte Grube im Brauhaus zur Aufnahme der Treber

Aufnahme: got. andanumts 4, Aufnahme: got. andanumts 4

Aufnahme -- freundliche Aufnahme: schier (1), tschier, mhd., st. F.: nhd. freundliche Aufnahme, freundliche Bewirtung

Aufnahme: wirtschaft, wertschaft, wurtschaft, mhd., st. F.: nhd. »Wirtschaft«, Tätigkeit des Hausherrn, Tätigkeit des Wirtes, Tätigkeit des Schenkwirts, Bewirtung, Aufnahme, Mahl, Mahlzeit, Speise, Gastmahl, Fest, Aufwand, Überfluss, Vorrat, Gasterei, Schmaus, festliche Freude, Einsetzung des heiligen Abendmahls, Abendmahl; zuowurf, mhd., st. M.: nhd. »Zuwurf«, Gewährung, Zuwerfen der Tür, Zusammenwurf, Aufnahme, Ländervereinigung

Aufnahme -- für die Aufnahme in die morgensprõke gegebenes Festessen: morgensprõkeskost, mnd., F.: nhd. für die Aufnahme in die morgensprõke gegebenes Festessen

Aufnahme: ðfnemunge, mhd., st. F.: nhd. »Aufnehmung«, Aufnahme

Aufnahme: upnÐminge*, upneminge, mnd.?, F.: nhd. Aufnahme, Erhebung von Abgaben, Bestimmung, Festsetzung; R.: Anwartschaftsbier oder Wartebier das der die Aufnahme in die Zunft heischende Geselle bezahlt: wõrdebÐr*?, wartbÐr, mnd.?, N.: nhd. Anwartschaftsbier oder Wartebier das der die Aufnahme in die Zunft heischende Geselle bezahlt; R.: Gebühr bei der Aufnahme in die Innung: wÆnkæpespenninc*, mnd.?, M.: nhd. »Weinkaufspfennig«, Gebühr bei der Aufnahme in die Innung; R.: Mahlzeit die der neue Zunftgenosse bei der Aufnahme bezahlt: wÆnkæp, mnd.?, M.: nhd. Weinkauf, Wein mit dessen Trunk man einen Vertrag oder ein Kaufgeschäft oder ein Dienstverhältnis bekräftigt, Handgeld, Zahlung der Leibeigenen für die Freilassung, Mahlzeit die der neue Zunftgenosse bei der Aufnahme bezahlt; R.: vor der Aufnahme in die Zunft geleistete Tätigkeit: vȫrdÐnst, vȫredÐnst, mnd., M.: nhd. vor der Aufnahme in die Zunft geleistete Tätigkeit, Gesellenzeit innerhalb der Zunft, Mutzeit; R.: zur Aufnahme der Grundmauer bestimmte Grube: vullemet, vullemate, vullemunt, mnd., N.: nhd. Fundament, Grundmauer, Baugrund, zur Aufnahme der Grundmauer bestimmte Grube, Grundlage, Untergrund; vulment, vulmet, vulmete, vulmette, vulmat, vulmate, vulman, folment, volment, vulmunt, mnd., N.: nhd. Fundament, Grundmauer, Baugrund, zur Aufnahme der Grundmauer bestimmte Grube, Grundlage, Untergrund

Aufnahme: handelunge, mhd., st. F.: nhd. Behandlung, Aufnahme, Bewirtung, Handlung, Rechtshandlung, Verhandlung, Gerichtsverhandlung, Tun, Tat, Kaufhandel, Handelsverkehr, Pflege, Empfang, Gastfreundschaft, Verhalten; innunge, mhd., st. F.: nhd. Innung, Aufnahme, Verbindung, Verbindung zu einer Körperschaft, Zunft, Hausinneres, Gemeinschaft; R.: Aufnahme in Haus und Hof: hoven (2) 1, hofen*, mhd., st. N.: nhd. Aufnahme in Haus und Hof

Aufnahme: anenemunge, annemunge, mhd., st. F.: nhd. »Annehmung«, Annehmen (N.), Annahme, Aufnahme; R.: Haus zur Aufnahme und Betreuung Hilfsbedürftiger: armenspitõl 25, mhd., st. M.: nhd. Armenspital, Haus zur Aufnahme und Betreuung Hilfsbedürftiger

Aufnahme -- Form zur Aufnahme der Käsemasse: schõpkÐsenap, mnd., N.: nhd. »Schafkäsenapf«, bei der Schafkäseherstellung gebrauchter Napf, Form zur Aufnahme der Käsemasse?

Aufnahme -- Röhre am Leuchter zur Aufnahme der Kerze: lüchtÏrepÆpe*, mnd., F.: nhd. Röhre am Leuchter zur Aufnahme der Kerze, Tülle in die das Licht gesteckt wird

Aufnahme: germ. *numfti-, Aufnahme: germ. *numfti-

Aufnahme -- freundliche Aufnahme: schÆre, scire, mnd., F.: nhd. freundliche Aufnahme, Bewirtung

Aufnahme -- Kiste zur Aufnahme der Steuergelder: schætelkiste*, schætelkeste, mnd., F.: nhd. Kiste zur Aufnahme der Steuergelder, Truhe zur Aufnahme der Steuergelder

aufnahmebereit: ahd. funs 11, aufnahmebereit: ahd. funs 11

aufnahmefähig: ahd. ananemÆg* 1, aufnahmefähig: ahd. ananemÆg* 1

aufnahmefähig: begriffenlich, mhd., Adj.: nhd. fassbar, erkennbar, verständig, aufnahmefähig

aufnahmefähig -- durch Erfüllung gewisser Vorschriften aufnahmefähig: vultȫgich, vultogich, mnd., Adj.: nhd. zum Zuzug in die Stadt voll berechtigt, durch Erfüllung gewisser Vorschriften aufnahmefähig

Aufnahmefähigkeit: begrÆflicheit, begrÆflÆcheit, mhd., st. F.: nhd. Tastsinn, Aufnahmefähigkeit, Fassungsvermögen

Aufnahmefähigkeit: Ænvüecsamicheit* (?), Ænvüecsamkeit, Ænfüecsamkeit*, Ænfüecsamicheit*, mhd., st. F.: nhd. »Einfügsamkeit«, Aufnahmefähigkeit

Aufnahmegebühr: burcreht, burgreht, mhd., st. N.: nhd. Burgrecht, Erbleihe, Burgrechtsabgabe, Stadtrecht, Bürgerrecht, Aufnahmegebühr, Aufnahmegebühr eines neuen Bürgers, Bürgersteuer, Besitztum nach Stadtrecht; R.: Aufnahmegebühr eines neuen Bürgers: burcreht, burgreht, mhd., st. N.: nhd. Burgrecht, Erbleihe, Burgrechtsabgabe, Stadtrecht, Bürgerrecht, Aufnahmegebühr, Aufnahmegebühr eines neuen Bürgers, Bürgersteuer, Besitztum nach Stadtrecht

Aufnahmegebühr -- Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

Aufnahmegebühr: inganc, ingank, mnd., M.: nhd. Kommen, Eintritt, Besuch, Eingang, Zugang, Zutritt, Eingangsstelle, Tor (N.), Türe, Weg der in etwas hineinführt, Zugangsstraße, Einstichstelle, Eintritt in eine Gilde, Eintritt in ein Amt, Eintritt in eine Würde, Eintritt als Mitglied in ein Amt, Eintritt in eine Genossenschaft, Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr, Eingehen auf etwas, Zustimmung, Beginn, Anfang, Eingang, Einleitung, Besitzanweisung, Besitzergreifung, Rechtstitel, Zulassung zu einem Amt, erster Fall, erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann, Neuerung, Präjudiz, Rechtstitel, Einbuße, Schaden (M.), Minderung, Zustimmung, Einwilligung; inkæmengelt, mnd., N.: nhd. Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr; inspringelgelt, mnd., N.: nhd. Aufnahmegebühr; inspringelesgelt*, inspringelsgelt, inspringelgelt, mnd., N.: nhd. Aufnahmegebühr; R.: Aufnahmegebühr für den Sohn eines Innungsmitglieds: kinderpenninc*, mnd., M.: nhd. »Kinderpfennig«, Aufnahmegebühr für den Sohn eines Innungsmitglieds; R.: Aufnahmegebühr in eine Gilde: genõmepenninc, mnd., M.: nhd. Aufnahmegebühr in eine Gilde

Aufnahmegebühr -- Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird: vrÐdeschillinc, vredeschillink, vretheschillinc, vredschillinc, vrideschillinc, mnd., M.: nhd. Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit, Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes, Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird, Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung

Aufnahmegesuch: bÐde (5), mnd., F.: nhd. Bitte, Gebet, Fürbitte, Amtsheischung, Aufnahmegesuch, Abgabe, Steuer (F.), Kirchenkollekte, Austeilung

Aufnahmen: enpfangnisse*, entvangnisse*, entfangnisse*, entpfangnisse, intpfangnisse, mhd., st. F.: nhd. Empfang, Aufnahmen

Aufnahmespiel -- Aufnahmespiel beim deutschen Kontor in Bergen: vordömspil, mnd., N.: nhd. Aufnahmespiel beim deutschen Kontor in Bergen

aufnehmbar: ahd. antfanglÆh 5, aufnehmbar: ahd. antfanglÆh 5

aufnehmen: ðfvõhen, ðf võhen, ðffõhen*, ðfvõn, ðffõn*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fest fassen, festhalten, festnehmen, gefangennehmen, einfangen, einfriedigen, auffangen, aufstauen, eingrenzen, empfangen, übernehmen, wegfangen, aufnehmen; võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; vermengelen*, vermengeln, vermenkeln, fermengelen*, vermangelen*, fermangelen*, mhd., sw. V.: nhd. vermengen, vermischen, verbinden, aufnehmen; vermengen, fermengen*, mhd., sw. V.: nhd. vermengen, vermischen, verbinden, aufnehmen; vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; verzeren, verzern, vorzern, ferzeren*, ferzern*, forzern*, mhd., sw. V.: nhd. verzehren, aufessen, fressen, zu sich nehmen, aufzehren, aufwenden, aufbrauchen, verbrauchen, vergeuden, aufnehmen, verbringen, verleben, hingeben, zerfressen (V.), verletzen, zugrunde richten, vernichten, zerstören, hinbringen, seine Habe verzehren, nicht mehr zu Leben haben, sich abzehren, entkräften, durch Überanstrengung Schaden leiden (durch Überanstrengung leiden), zugrundegehen; R.: aufnehmen in: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; R.: aufnehmen unter: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; R.: den Kampf aufnehmen: vernoijieren, vernoieren, vernoigieren, vernægieren, fernoijieren*, fernoieren*, fernoigieren*, vernægieren*, mhd., sw. V.: nhd. »verneinen«, leugne, verleugnen, leugnend werden, vom Christentum abfallen, sich empören, sich erheben, den Kampf aufnehmen, sich entfernen von; R.: in sich aufnehmen: vervazzen, ferfazzen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfassen«, in sich aufnehmen, sich vereinbaren wegen; R.: wieder aufnehmen: verniuwen, verniun, vernðen, vernðwen, vernuowen, ferniuwen*, mhd., sw. V.: nhd. »verneuen«, sich verändern, erneuern, neu hinstellen, erneuert hinstellen, auffrischen, restaurieren, reformieren, verjüngen, verjüngern, wiederholen, neu ergründen, wieder aufbauen, wieder aufnehmen; verniuweren, verniuwern, ferniuwern*, mhd., sw. V.: nhd. »verneuern«, sich verändern, erneuern, neu hinstellen, erneuert hinstellen, auffrischen, restaurieren, reformieren, verjüngen, wiederholen, neu ergründen, verjüngern, wieder aufbauen, wieder aufnehmen; R.: zu viele Menschen aufnehmen: überliuten, mhd., sw. V.: nhd. zu viele Menschen aufnehmen

aufnehmen: zõfen (1), zõven, mhd., zæfen, zoffen, mmd., sw. V.: nhd. »zafen«, ziehen, erziehen, züchtigen, hervorbringen, aufnehmen, passend einrichten, pflegen, zieren, schmücken, prunken, prahlen, darstellen, zur Schau stellen; R.: aufnehmen in: zeichenen, mhd., sw. V.: nhd. zeichnen, zeichnen mit, versehen (V.), bezeichnen, meinen, beschreiben, auszeichnen, kennzeichnen, kennzeichnen mit, bestimmen für, aufnehmen in, aufschreiben, beglaubigen, Zeichen geben, Anzeichen zeigen von, Wunder tun; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; R.: wieder aufnehmen: widernemen (1), wider nemen, mhd., st. V.: nhd. »widernahmen«, zurücknehmen, wiederbekommen, wiedergewinnen, wieder aufnehmen

aufnehmen: ahd. widarslintan* 1; firfõhan 25; firneman 334; fuoren* 117; gihalæn* 80; giinnæn* 1; gineman 53; giselidæn* 2; inneman* (1) 3; innæn* 6; intfõhan* 376; neman 515?; neman ana; selidæn 6; R.: in die Gemeinschaft aufnehmen: ahd. gimeinsamæn* 3; R.: in sich aufnehmen: ahd. analadan* 1; sðgan* 12; R.: jemanden aufnehmen: ahd. selidæn 6; R.: wieder aufnehmen: ahd. burien* 34; R.: wieder in sich aufnehmen: ahd. widarslintan* 1; widarsðfan* 1, aufnehmen: ahd. widarslintan* 1; firfõhan 25; firneman 334; fuoren* 117; gihalæn* 80; giinnæn* 1; gineman 53; giselidæn* 2; inneman* (1) 3; innæn* 6; intfõhan* 376; neman 515?; neman ana; selidæn 6; R.: in die Gemeinschaft aufnehmen: ahd. gimeinsamæn* 3; R.: in sich aufnehmen: ahd. analadan* 1; sðgan* 12; R.: jemanden aufnehmen: ahd. selidæn 6; R.: wieder aufnehmen: ahd. burien* 34; R.: wieder in sich aufnehmen: ahd. widarslintan* 1; widarsðfan* 1

aufnehmen: got. andniman 102, atniman* 1, ganiman 18, niman 105, usniman* 18

aufnehmen: gebȫren (1), mnd., sw. V.: nhd. heben, aufnehmen, empfangen (V.); hõven (3), mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren; hæven, hofen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen; hovenen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen; inhælden, inholden, inhalden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen; innehælden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen; innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; intÐn (1), intÐin, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; intÐnen, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen; inwinnen, mnd., st. V.: nhd. an sich bringen, einziehen, in Auftrag nehmen, übernehmen von, durch Klage an sich bringen, einklagen, sich geistig aneignen, aufnehmen, erwerben, mieten, heuern; R.: als Bedingung aufnehmen: indÐgedingen, indegedingen, indÐdigen, indedingen, mnd., sw. V.: nhd. durch Verhandlung einklagen, gerichtlich einziehen, gerichtlich einklagen, vor das Gericht fordern, vorladen, Verbannten wieder in die Stadt aufnehmen, als Bedingung aufnehmen; R.: als Mitglied aufnehmen: inhõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen; innehõlen, mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen; R.: als Text in ein Druckwerk aufnehmen: indrücken, mnd., sw. V.: nhd. eindrücken, hineindrücken, unter Druck einsetzen, prägen, einpflanzen, als Text in ein Druckwerk aufnehmen, abdrucken; R.: als Vertragspartner aufnehmen: indingen, mnd., sw. V.: nhd. um Wiederaufnahme in die Stadt ersuchen, als Vertragspartner aufnehmen, das Gericht (N.) (1) durch Stellung der Hegungsfrage eröffnen, sich ordnungsmäßig beim Gericht (N.) (1) einfinden; R.: aufnehmen lassen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: Bestand aufnehmen: inventariÐren, mnd., sw. V.: nhd. listenmäßig erfassen, Nachlass auflisten, Bestand aufnehmen, registrieren; inventerÐren, inventÐren, mnd., sw. V.: nhd. listenmäßig erfassen, Nachlass auflisten, Bestand aufnehmen, registrieren; R.: Bestand aufnehmen von: inventarisÐren, inventrisÐren, mnd., sw. V.: nhd. listenmäßig erfassen, Nachlass auflisten, Bestand aufnehmen von, registrieren; inventieren, mnd., sw. V.: nhd. listenmäßig erfassen, Nachlass auflisten, Bestand aufnehmen von, registrieren; R.: dem neu zugewanderten Handwerksgesellen den Trunk geben und ihn damit in die Gesellengenossenschaft aufnehmen: inÐren, mnd., sw. V.: nhd. dem neu zugewanderten Handwerksgesellen den Trunk geben und ihn damit in die Gesellengenossenschaft aufnehmen; R.: feierlich in ein Kloster aufnehmen: inopperen (1), mnd., sw. V.: nhd. einopfern, als Opfer darbringen, der Kirche spenden, der Kirche stiften, unter Feierlichkeiten in ein Kloster geben, feierlich in ein Kloster aufnehmen

aufnehmen: anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; behðsen, mhd., sw. V.: nhd. »behausen«, beherbergen, in den Hof aufnehmen, mit Haus versehen (V.), häuslich festsetzen, mit Einwohnern versehen (V.), einsetzen, belehnen, aufnehmen, wohnen, mit Haus beschenken; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; bestÏtigen (1), bestetigen, mhd., sw. V.: nhd. bestätigen, festnehmen, aufnehmen, bringen; enpfõhen (1), enphõhen, enphõn, entvõhen, entfõhen*, emvõhen, emfõhen*, entfõhen*, invõhen, infõhen*, emvangen, emfangen*, entvangen, entfangen*, invangen, infangen*, intvangen, intfangen*, emvõn, emfõn*, entvõn, entfõn*, invõn, infõn*, intvõn, intfõn*, empfangen, entpfangen, inpfangen, intpfangen, empfõn, entpfõn, entphõn*, inpfõn, intpfõn, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, empfangen, begrüßen, annehmen, übernehmen, an sich nehmen, Kind empfangen, anfangen, entbrennen, entfachen, als Geschenk erhalten (V.), erhalten (V.), erwerben, davontragen, abnehmen; enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten; entnemen, mhd., st. V.: nhd. »entnehmen«, entleihen, auf Borg nehmen, auf Borg geben, aufnehmen, entfernen, sich entfernen, sich entledigen, borgen, nehmen, sich zurückziehen, entziehen; entsinnen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »entsinnen«, von Sinnen kommen, zu Verstande kommen, aufnehmen, erkennen, sich vornehmen, sich erinnern; R.: aufnehmen in: bestaten (1), besteten, mhd., sw. V.: nhd. sich verdingen, begraben (V.), beerdigen, bestatten, anwenden, verwenden, nutzen, übergeben (V.), ausstatten, versorgen, verheiraten, ansiedeln, aufnehmen in, an Stelle bringen, gestalten, zulassen, Stelle zuweisen, sich an eine Stelle aufstellen, einsetzen, rechte Stelle bringen, verpachten, vermieten; bileden (1), bilden, pilden, mhd., sw. V.: nhd. gestalten, nachbilden, abbilden, vorstellen, mit Bildern verzieren (V.), sich verwandeln in, sich entwickeln zu, darstellen, nachahmen, hervorbringen, erschaffen (V.), formen, ausrichten, herstellen aus, verzieren mit, aufnehmen in; R.: in den Hof aufnehmen: behðsen, mhd., sw. V.: nhd. »behausen«, beherbergen, in den Hof aufnehmen, mit Haus versehen (V.), häuslich festsetzen, mit Einwohnern versehen (V.), einsetzen, belehnen, aufnehmen, wohnen, mit Haus beschenken; R.: in sich aufnehmen: aneziehen, anziehen, ane ziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, an sich ziehen, widerrechtlich an sich ziehen, in sich aufnehmen, anziehen, bekleiden, anklagen, beschuldigen, unternehmen, anfangen zu ziehen, zuerst ziehen, sich anmaßen, vorgeben, Anspruch erheben auf, sich einlassen auf; R.: ins Haus aufnehmen: beheimen, mhd., sw. V.: nhd. versorgen, ins Haus aufnehmen; R.: Spur aufnehmen: aberihten, abrihten, abe rihten, mhd., sw. V.: nhd. Richtung nehmen, Richtung geben, ablenken, abbringen, ablegen, abschaffen, gutmachen, bezahlen, ausstatten, ausstatten mit, Spur aufnehmen, beeinflussen, rechtsgültig beilegen, erledigen, durch Übereinkunft regeln, entrichten (Geld), ersetzen (Schaden), entschädigen, Recht sprechen

aufnehmen: sliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, einschließen, zuschließen, verschließen, in sich schließen, umfassen, begreifen, fügen, zusammenfügen, aneinander befestigen, bauen, zusammenschließen, verschließen vor, umschließen mit, anschließen, festhalten, drücken an, festschließen an, schließen an, schließen in, aufnehmen, hineinlegen, pressen in, fügen in, verstricken in, schieben, legen vor; R.: aufnehmen in: schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.); R.: aufnehmen mit: staten (1), mhd., sw. V.: nhd. anwenden, ausführen, machen, befestigen, bestätigen, bekräftigen, an seinen Ort bringen, anbringen, verwenden, standhalten, aufnehmen mit, erstatten, ersetzen, verhelfen zu, zufügen, zugeben, gestatten; R.: in die himmlische Ewigkeit aufnehmen: sÏligen, sÏlegen, sõlegen, sÏlgen, mhd., sw. V.: nhd. beglücken, segnen, selig machen, in die himmlische Ewigkeit aufnehmen, verklären

aufnehmen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); pfõhen, phõhen, mhd., st. V., red. V.: nhd. trächtig werden, an sich nehmen, aufnehmen, empfangen, Kind empfangen, anfangen, in Feuer versetzen, in Feuer geraten

aufnehmen: ðfgehalten, ðf gehalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufrecht halten, aufnehmen, beherbergen, sich beschränken auf; ðfgenemen, ðf genemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gelten lassen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen, mitnehmen, entführen, aufnehmen, in Besitz nehmen, zurücknehmen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf; ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen

aufnehmen: afries. halda (1) 189; upnima 7, aufnehmen: afries. halda (1) 189; upnima 7

aufnehmen: an. uppnema; R.: in sein Haus aufnehmen: an. heima (2), aufnehmen: an. uppnema; R.: in sein Haus aufnehmen: an. heima (2)

aufnehmen: idg. *de¨- (1), aufnehmen: idg. *de¨- (1)

aufnehmen: as. andfõhan* 55; giniman* 7; githiggian* 1; hladan 4; hliotan* 2, aufnehmen: as. andfõhan* 55; giniman* 7; githiggian* 1; hladan 4; hliotan* 2

aufnehmen: uplõten*, uplaten, mnd.?, st. V.: nhd. »auflassen«, aufstehen lassen, hinauf gehen lassen, hinauf lassen, aufnehmen, überlassen (V.), übertragen (V.), auf seine Eigentumsrechte zu Gunsten eines andern verzichten; upnÐmen*, upnemen, mnd.?, st. V.: nhd. aufnehmen, aufheben (vom Boden), wegnehmen, benehmen, empfangen (V.), annehmen, in Schutz bzw. Schirm nehmen, in Dienst nehmen, erheben, einnehmen (Gelder bzw. Steuern bzw. Gefälle), ertappen, überraschen, aufhören machen, einstellen, ansetzen, festsetzen, bestimmen, beschließen, übernehmen, annehmen, vermerken, anerkennen, dafür halten, verstehen; ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien; vorlÆven, mnd., sw. V.: nhd. hinrichten, einverleiben, aufnehmen; R.: als Meister in die Gilde aufnehmen: værtstõden, vortstaden, værtstÐden, vortsteden, mnd., sw. V.: nhd. zulassen, als Meister in die Gilde aufnehmen, weiterhelfen, befördern, in die Zunft zulassen, gestatten Meister zu werden; R.: aufnehmen gegen Zinsverpflichtung: vorkæpen, vorkoipen, verkȫpen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, gegen Geld weggeben, veräußern, um eines äußeren Vorteils willen verraten (V.), verkaufen (Waren), erstehen, anleihen (Geld), aufnehmen gegen Zinsverpflichtung; R.: in den Himmel aufnehmen: vorhȫgen (1), verhȫgen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher bauen, aufhöhen, auffüllen, nachfüllen, höher setzen, steigern, verteuern, vermehren, vervollkommenen, erheben, emporheben, zu Ehren bringen, in einen höheren Stand erheben, in den Himmel aufnehmen, heilig sprechen, auszeichnen, rühmen, preisen, verherrlichen, hochsteigen, emporkommen; R.: in eine Hanse aufnehmen: vorhansen, mnd., sw. V.: nhd. in eine Gesellschaft eintreten, in eine Kaufmannsgilde eintreten, in eine Hanse aufnehmen, sich aufnehmen lassen, sich einschreiben lassen und einkaufen; R.: in sich aufnehmen: võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen; vorslðken, vorsluken, mnd., st. V.: nhd. verschlucken, verschlingen, herunterschlingen, einschlucken, aufsaugen, in sich aufnehmen, dahinraffen, gierig an sich bringen, überschlucken; R.: sich aufnehmen lassen: vorhansen, mnd., sw. V.: nhd. in eine Gesellschaft eintreten, in eine Kaufmannsgilde eintreten, in eine Hanse aufnehmen, sich aufnehmen lassen, sich einschreiben lassen und einkaufen; R.: Streitsache zur Beilegung aufnehmen: upgrÆpen*, upgripen, mnd.?, st. V.: nhd. aufgreifen, ergreifen, auffangen, anberaumen, Streitsache zur Beilegung aufnehmen; R.: wohl aufnehmen: wolnÐmen*, wolnemen, mnd.?, st. V.?: nhd. wohl aufnehmen

aufnehmen: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; genemen (1), ginemen, mhd., st. V.: nhd. gefangennehmen, entfernen, nehmen, wegnehmen, einnehmen, erlangen, gewinnen, ergreifen, finden, annehmen, aufnehmen, übernehmen, entlasten, sich entlasten, erhalten (V.), empfangen, erwählen, ansehen als, wahrnehmen; gesinden (2), mhd., sw. V.: nhd. sich anschließen an, sich gesellen zu, sich begeben (V.), vereinen, zum Diener machen, aufnehmen, sich in das Gefolge begeben (V.); gevõhen, gevangen, gevõn, gefõhen*, gefangen*, gefõn*, mhd., red. V.: nhd. fassen, fangen, ergreifen, anfangen, unternehmen, erleiden, Schaden erleiden, erreichen, holen, erhalten (V.), gewinnen, davontragen, überkommen (V.), aufnehmen, verstehen, erfassen, fassen an, packen bei, ziehen, drücken, binden, nehmen an, nehmen in, angreifen, begreifen, umfassen, anfangen, in sich aufnehmen, empfangen, erlangen, gefangen nehmen, sich wenden zu, beginnen, anfangen zu, kommen zu, streben nach, geraten (V.), geraten (V.) nach, wiedererlangen; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; heimen (2), mhd., sw. V.: nhd. ins Haus aufnehmen, aufnehmen, beherbergen, an sich nehmen, zu sich nehmen, festnehmen, gefangennehmen, verhaften, heimführen, heiraten, heimisch machen, vertraut machen; herbergen (1), mhd., sw. V.: nhd. »herbergen«, Wohnung schaffen, Wohnung geben, beherbergen, aufbewahren, lagern, sich niederlassen, Lager aufschlagen, Quartier nehmen, wohnen, übernachten, aufnehmen, Herberge nehmen, unterbringen, bewirten; hoven (1), hofen*, hoben, houben, mhd., sw. V.: nhd. aufnehmen, beherbergen, Hof halten, höfisch erziehen, bilden, ehren, in Haus und Hof aufnehmen; hðsen (1), mhd., sw. V.: nhd. hausen, behausen, Obdach gewähren, Schutz gewähren, bauen, sich niederlassen, wohnen, ein Haus bauen, aufnehmen, ins Haus aufnehmen, beherbergen, Wohnung bereiten, haushalten, wirtschaften, übel wirtschaften; hütten (1), hüten, mhd., sw. V.: nhd. »hütten«, Hütte bauen, mit einer Hütte versehen (V.), in einer Hütte wohnen, seine Zelte aufschlagen, sich lagern, sich niederlassen, ein Lager aufschlagen, aufnehmen; Ænnemen (1), Æn nemen, mhd., st. V.: nhd. einnehmen, erhalten (V.), in Besitz nehmen, übernehmen, aufnehmen; innen (3), mhd., sw. V.: nhd. innehaben, in Kenntnis setzen, besitzen, aufnehmen, erinnern, innig verbinden, inne werden, sich anschließen an, zu verstehen geben, raten; innigen, innegen, mhd., sw. V.: nhd. »innigen«, ins Innerste aufnehmen, andächtig machen, erinnern, belehren, anverwandeln, aufnehmen, auffangen in; R.: aufnehmen in: gevazzen, gefazzen*, mhd., sw. V.: nhd. zurechtmachen, bereiten (V.) (1), rüsten, erlangen, aufnehmen in, aufladen auf; R.: einen ins Gefolge aufnehmen: ingesinden, mhd., sw. V.: nhd. »eingesinden«, einen ins Gefolge aufnehmen; R.: Geld aufnehmen: fÆnieren (2), mhd., sw. V.: nhd. Geld aufnehmen; R.: in den Himmel aufnehmen: himelen, mhd., sw. V.: nhd. in den Himmel aufnehmen; R.: in Haus und Hof aufnehmen: hoven (1), hofen*, hoben, houben, mhd., sw. V.: nhd. aufnehmen, beherbergen, Hof halten, höfisch erziehen, bilden, ehren, in Haus und Hof aufnehmen; R.: in sich aufnehmen: gevõhen, gevangen, gevõn, gefõhen*, gefangen*, gefõn*, mhd., red. V.: nhd. fassen, fangen, ergreifen, anfangen, unternehmen, erleiden, Schaden erleiden, erreichen, holen, erhalten (V.), gewinnen, davontragen, überkommen (V.), aufnehmen, verstehen, erfassen, fassen an, packen bei, ziehen, drücken, binden, nehmen an, nehmen in, angreifen, begreifen, umfassen, anfangen, in sich aufnehmen, empfangen, erlangen, gefangen nehmen, sich wenden zu, beginnen, anfangen zu, kommen zu, streben nach, geraten (V.), geraten (V.) nach, wiedererlangen; Ængevazzen, Ængefazzen*, mhd., sw. V.: nhd. einfassen, in sich aufnehmen; R.: ins Haus aufnehmen: heimen (2), mhd., sw. V.: nhd. ins Haus aufnehmen, aufnehmen, beherbergen, an sich nehmen, zu sich nehmen, festnehmen, gefangennehmen, verhaften, heimführen, heiraten, heimisch machen, vertraut machen; hðsen (1), mhd., sw. V.: nhd. hausen, behausen, Obdach gewähren, Schutz gewähren, bauen, sich niederlassen, wohnen, ein Haus bauen, aufnehmen, ins Haus aufnehmen, beherbergen, Wohnung bereiten, haushalten, wirtschaften, übel wirtschaften; R.: ins Innerste aufnehmen: innigen, innegen, mhd., sw. V.: nhd. »innigen«, ins Innerste aufnehmen, andächtig machen, erinnern, belehren, anverwandeln, aufnehmen, auffangen in

aufnehmen (zur Überprüfung): anegrÆfen (1), angrÆfen, ane grÆfen, anegrÆpen, angrÆpen, mhd., st. V.: nhd. angreifen, anfassen, überfallen (V.), verklagen, ergreifen, verhaften, übertreten (Recht), verletzen, an sich nehmen, zu verbrauchen beginnen, aufnehmen (zur Überprüfung), seine Hand legen auf (beim Anfangsverfahren), eine Rechtshandlung beginnen, in Angriff nehmen, aufgreifen, anlegen, berühren, anrühren, nehmen, beginnen, übergehen zu

aufnehmen: aneklÆven*, anklÆven, mnd., st. V.: nhd. anhaften, anheften, antasten, angreifen, ergreifen, beginnen, anfangen, gebühren, in Besitz nehmen, gewaltsam nehmen, aufnehmen; anenõmen*, annõmen mnd., sw. V.: nhd. annehmen, aufnehmen, unternehmen, beschließen; anenÐmen*, annÐmen, mnd., st. V.: nhd. annehmen, aufnehmen, empfangen (V.); anetrÐden*, antrÐden, antreden, mnd., st. V.: nhd. antreten, beginnen, jemandem nahen, über jemanden kommen, angehen, an etwas gehen, aufnehmen, auf sich nehmen, betreffen, zukommen, angreifen, in Anspruch nehmen, eintreten, eingreifen; beõnden, mnd., sw. V.: nhd. aufnehmen, rügen; enthõlen, enthalen, enhõlen, mnd., sw. V.: nhd. holen, wegholen, sich erholen, sich entschädigen, sich für den Schaden erholen bei, einholen, einen Schöffen als Zeugen herbei holen, bei sich empfangen (V.), bewirten, beherbergen, aufnehmen; enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; entvõn, entfõn, envõn, antvõn intvõn, unvõn, untvõn, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvõn, entfõn, envõn, antvõn intvõn, unvõn, untvõn, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvangen, entfangen, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvangen, entfangen, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; R.: als Bürger aufnehmen: entvõn, entfõn, envõn, antvõn intvõn, unvõn, untvõn, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvangen, entfangen, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; R.: aufnehmen annehmen: entvõn, entfõn, envõn, antvõn intvõn, unvõn, untvõn, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvangen, entfangen, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; R.: für ein Amt aufnehmen: entvõn, entfõn, envõn, antvõn intvõn, unvõn, untvõn, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvangen, entfangen, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; R.: Geld auf Bodmerei aufnehmen: bædemen, bodemen, boddemen, bæmen, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Boden versehen (V.), Boden einsetzen, auf Schiff und Ladung leihen, Geld auf Bodmerei aufnehmen; R.: ins Haus aufnehmen: beheimen, mnd.?, V.: nhd. Heimat geben, ins Haus aufnehmen; R.: mit urkundlicher Beweiskraft aufnehmen: berecessen, mnd., sw. V.: nhd. einen Rezess beschließen, in einem Rezess festlegen, mit urkundlicher Beweiskraft aufnehmen; R.: schriftlich aufnehmen: benottelen*, benotteln, benoteln, benutteln, benuteln, mnd., sw. V.: nhd. schriftlich aufnehmen, beurkunden; R.: Schulden aufnehmen: borgen (1), börgen, mnd., sw. V.: nhd. borgen, ausleihen, Frist geben, Kredit geben, entleihen, in Schuld geraten (V.), Schulden aufnehmen, bergen, schützen, schonen, sicher stellen, Bürge sein (V.), verbürgen, durch Bürgschaft losmachen, Bürgschaft leisten

aufnehmen: lichten (3), mnd., sw. V.: nhd. nach oben heben, anheben, aufheben, aufnehmen, Anker lichten (V.) (2), wegnehmen, herausnehmen; nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen; R.: die Verfolgung aufnehmen: nõjõgen (1), nachjõgen*, najagen, mnd., sw. V.: nhd. nachjagen, folgen, verfolgen, die Verfolgung aufnehmen, hinterher sein (V.), sich bemühen, hinterherschicken; R.: mit den Augen aufnehmen: lÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), mit den Augen aufnehmen, vorlesen, vortragen, hersagen, beten, sprechen, reden, berichten, aussagen, mitteilen, erzählen, bezeichnen, lesen (V.) (2), sammeln, ernten, zusammenstellen, gesammelt herausgeben, verlesen (V.), auswählen, auslesen

aufnehmen: stõden (1), mnd., sw. V.: nhd. stellen, setzen, befestigen, festmachen, erlauben, gestatten, genehmigen, zugestehen, gewähren, verleihen, dulden, geschehen lassen, statt geben, freie Hand lassen, nützen, passen, Rechte einräumen, zulassen, aufnehmen, verhelfen; stÐden, stÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. stellen, setzen, befestigen, festmachen, festsetzen, erlauben, gestatten, statt geben, genehmigen, zugestehen, gewähren, verleihen, dulden, stützen, verteidigen, passen, nützen, zulassen, aufnehmen, verhelfen; R.: in sich aufnehmen: slðken (1), sluken, mnd., st. V.: nhd. schlucken, zu sich nehmen, gierig trinken, verspeisen, unmäßig essen, überschlucken, hinunterschlucken, genießen, fressen, schlingen, verschlingen, verschlucken, leertrinken, aufsaugen, in sich aufnehmen; R.: Spur bzw. Fährte aufnehmen: spȫren, spören, spoeren, sp²ren, sporen, spohren, mnd., sw. V.: nhd. spüren, suchen (V.), ausfindig machen, Spur bzw. Fährte aufnehmen, auf​spüren, aushorchen, wahrnehmen, erkennen, merken, erfahren (V.), gewahr werden
aufnehmen: ae. niman, aufnehmen: ae. niman

Aufnehmen -- kleine Schaufel zum Aufnehmen von Gewürz oder Konfekt: krðtschüffel, krðtschȫvele, mnd., F.: nhd. kleine Schaufel zum Aufnehmen von Gewürz oder Konfekt; R.: Regress aufnehmen: intÐken (1), intÐiken, mnd., sw. V.: nhd. »einzeichnen«, eintragen in das Bürgerbuch, eintragen in ein Protokoll, Regress aufnehmen; intÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. »einzeichnen«, eintragen in das Bürgerbuch, eintragen in ein Protokoll, Regress aufnehmen; R.: Verbannten wieder in die Stadt aufnehmen: indÐgedingen, indegedingen, indÐdigen, indedingen, mnd., sw. V.: nhd. durch Verhandlung einklagen, gerichtlich einziehen, gerichtlich einklagen, vor das Gericht fordern, vorladen, Verbannten wieder in die Stadt aufnehmen, als Bedingung aufnehmen; R.: Verfolgung aufnehmen: jõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. jagen, Verfolgung aufnehmen, Jagd machen, Waidwerk ausüben, auf der Jagd sein (V.), Wild jagen, eilen, hasten, sich schnell begeben (V.) zu, sich hastig einstellen, streben, sich spürend betätigen, sich forschend betätigen, bemüht sein (V.), versuchen aufzutreiben, verfolgen, nachsetzen, nachjagen, dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen, hinausjagen, treiben, scheuchen, gewaltsam vertreiben, auseinandertreiben, gewaltsam trennen

Aufnehmen: ðfnemen (2) 4, mhd., st. N.: nhd. Aufnehmen, Zurücknehmen

Aufnehmen -- feierliches Aufnehmen von Kindern in ein Kloster: inopperen* (2), inopperent, mnd., N.: nhd. feierliches Aufnehmen von Kindern in ein Kloster; R.: geistig aufnehmen: inbilden, inbÐlden, mnd., sw. V.: nhd. ein Bild machen, geistig aufnehmen, erfassen, sich eine innerliche Vorstellung verschaffen, vor Augen stellen, einprägen, merken, eine Vorstellung geben von, begreiflich machen, weismachen, einreden; innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; R.: Geld aufnehmen: fenÐren, phenÐren, finÐren, feneiren, feniren, mnd., sw. V.: nhd. finanzieren, leihen, Geld aufnehmen, Geldgeschäfte machen durch Anleihe oder Beleihung; R.: hörend aufnehmen: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren; R.: in die Gilde aufnehmen: gilden (1), mnd., sw. V.: nhd. an einem Gelage der Gilde teilnehmen, in der Gilde schmausen, in die Gilde aufnehmen?; R.: in die Werkstatt aufnehmen: instellen, mnd., sw. V.: nhd. dem Gericht einliefern, zur Stelle schaffen, beibringen, in die Lehre nehmen, in die Werkstatt aufnehmen, in Dienst nehmen, einstellen; R.: in ein Bündnis aufnehmen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; R.: in ein Kloster aufnehmen: klÐden, kleiden, kleyden, mnd., sw. V.: nhd. kleiden, mit Kleidern versehen (V.), bekleiden, ankleiden, sich ankleiden, Gewand anlegen, in klösterliche Tracht kleiden, in ein Kloster aufnehmen, in ein Amt einführen, zudecken, behängen, verkleiden, auskleiden, verhüllen, bemänteln, beschlagen (V.), besetzen; R.: in eine Anstalt aufnehmen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; R.: in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; R.: in eine Hanse aufnehmen: hansen, mnd., sw. V.: nhd. in eine Hanse aufnehmen, Einstandszahlung an die Gilde leisten; hensen, mnd., sw. V.: nhd. in eine Hanse aufnehmen, Einstandszahlung an die Gilde leisten; R.: in einen Text aufnehmen: inserÐren, mnd., sw. V.: nhd. in einen Text aufnehmen, einfügen, anführen, zitieren; R.: ins Haus aufnehmen: hÐmen, heimen, heinen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, ins Haus aufnehmen, beherbergen; R.: ins Kloster aufnehmen: kappen (1), mnd., sw. V.: nhd. zum Mönch machen, ins Kloster aufnehmen

aufnehmen«: ae. upniman, aufnehmen«: ae. upniman

aufnehmend -- viel aufnehmend: wÆtvengic, wÆtvengec, wÆtfengic*, wÆtfengec*, mhd., Adj.: nhd. weit fassend, umtriebig, viel aufnehmend

Aufnehmer«: ðfnemÏre*, ðfnemer, mhd., st. M.: nhd. »Aufnehmer«

Aufnehmung«: ðfnemunge, mhd., st. F.: nhd. »Aufnehmung«, Aufnahme

Aufneigung«: ðfneigunge, mhd., st. F.: nhd. »Aufneigung«, Hinwendung nach oben

aufnesteln: ðfnestelen*, ðfnesteln, mhd., sw. V.: nhd. aufnesteln

aufnimmt -- Gefäß das die Menge einer planke aufnimmt: plankenkanne, mnd., F.: nhd. Gefäß das die Menge einer planke aufnimmt; plankeneskanne*, plankenskanne, mnd., F.: nhd. Gefäß das die Menge einer planke aufnimmt

aufnimmt -- Trinkgefäß das die Menge einer planke aufnimmt: plankenstæp, plankenstopp, plankenstoop, mnd., M.: nhd. Trinkgefäß das die Menge einer planke aufnimmt

aufnimmt -- Futtermeister der den Hafer aufnimmt umsteckt ausmisst und austeilt: hõvermÐtÏre*, hõvermÐtÐre, hõvermÐtÐr, hõvermÐter, mnd., M.: nhd. Hafermesser (M.), Futtermeister der den Hafer aufnimmt umsteckt ausmisst und austeilt

aufnimmt -- Gefäß das die Menge einer Planke aufnimmt: planke (1), plank, mnd., F.: nhd. kleines Hohlmaß, Flüssigkeitsmaß, ½ Nössel?, Gefäß das die Menge einer Planke aufnimmt, Trinkbecher

aufnötigen: tænȫdigen*, tonodigen, mnd.?, sw. V.: nhd. »zunötigen«, aufnötigen, aufdrängen

aufopfern -- sich aufopfern: ahd. intheizan* 13, aufopfern -- sich aufopfern: ahd. intheizan* 13

aufopfern: ðfopferen* (1), ðfopfern, ðf opfern, mhd., sw. V.: nhd. aufopfern, opfern, hingeben

Aufopfern: ðfopferen* (2), ðfopfern, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufopfern, Opfern, Hingeben

Aufopferung: ahd. giwurfida* 1; mangolunga* 1, Aufopferung: ahd. giwurfida* 1; mangolunga* 1

Aufopferung: spildinge, spilinge, spillinge, mnd., F.: nhd. Verbrauch, Verschwendung, Verlust, Unkosten, Aufwand, Schaden (M.) bei Verarbeitung von Material, Aufopferung, Vergeudung, Schädigung, Ruinierung

aufpacken: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen; ðfsoumen, ðf soumen, mhd., sw. V.: nhd. auf Saumtiere laden (V.) (1), aufpacken; ðftrossen, ðf trossen, mhd., sw. V.: nhd. »auftrossen«, aufpacken, aufladen; verbacken (1), ferbacken*, mhd., sw. V.: nhd. aufpacken, aufladen

aufpacken: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

aufpacken: slõn (1), sclan, slaen, slain, slaan, mnd., st. V.: nhd. schlagen, Schläge versetzen, verletzen, erschlagen (V.), schlachten, niedermachen, zurückschlagen, besiegen, Prüfungen aussetzen, Strafe senden, zerschlagen (V.), zerlegen, vernichten, angreifen, schlagend bearbeiten, einschlagen, durch Einschlagen öffnen, bahnen, brechen, durch Schlag bewegen, befestigen, festmachen, aufschlagen, einpacken, aufpacken, zuschlagen, stopfen, anschlagen, schlagend machen, befördern, vertreiben, verstoßen (V.), verdrängen, sich wohin neigen, sich wenden, ziehen, verrechnen, werten, klopfen, mit Erde füllen, durch Einschlagen von Pfahlwerk errichten

aufpacken: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden

aufpassen: ðfgesehen, ðf gesehen, mhd., st. V.: nhd. aufblicken, aufschauen, aufsehen, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen; ðfgoumen, ðf goumen, mhd., sw. V.: nhd. aufmerken, aufpassen, aufwarten, pflegen, sich aufschwingen; ðfluogen, mhd., sw. V.: nhd. »auflugen«, aufblicken, aufpassen; ðfsehen (1), ðf sehen, mhd., st. V.: nhd. aufschauen, aufsehen, aufblicken, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen

aufpassen: heilesen*, heilsen, mhd., sw. V.: nhd. spähen, aufpassen, umschwärmen, Glück wünschen; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von

aufpassen: umbegesehen, umbe gesehen, mhd., st. V.: nhd. sich umsehen, sich umsehen nach, sich umblicken, Acht geben, aufmerken, aufpassen, sich vorsehen; umbeschrÆten, mhd., st. V.: nhd. umschreiten, umspannen, aufpassen, sich vorsehen; verhüeten, ferhüeten*, mhd., sw. V.: nhd. »verhüten«, behüten, bewachen, bewahren, aufpassen, auflauern

aufpassen: lõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »lagen«, aufpassen, auflauern, nachstellen, Augenmerk richten, trachten, trachten nach, achten auf; lõgenen, mhd., sw. V.: nhd. aufpassen, auflauern, nachstellen, sein Augenmerk richten, trachten, trachten nach, achten auf

aufpassen: warnemen (1), war nehmen, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, bemerken, beobachten, sehen, ansehen, nachsehen, hören, sich bemühen um, sich kümmern um, beachten, achten auf, aufpassen, warten auf, suchen, berücksichtigen, sorgen für, üben, tun, zielen auf, führen, anführen; zuoluogen, zuo luogen, zuolðgen, mhd., sw. V.: nhd. »zulugen«, zuschauen, zusehen, zusehen bei, aufpassen; zuowarten, zuo warten, zuwarten*, zðwarten*, mhd., sw. V.: nhd. »zuwarten«, aufpassen, aufwarten, bedienen

aufpassen: bevÏren, befÏren*, mhd., sw. V.: nhd. sich vorsehen, aufpassen, gefährden

aufpassen: spehen (1), spÐn, mhd., sw. V.: nhd. »spähen«, sehen, schauen, betrachten, aufpassen, urteilen, suchen nach, hindurchsehen durch, sich umsehen unter, ansehen, beobachten, bemerken, erkennen, beurteilen, durchschauen, prüfen, erforschen, erkunden, herausfinden, auskundschaften, aussuchen, beachten

aufpassen: afries. tæsiõ 2; umbesiõ 1; R.: aufpassen auf: afries. waria 23, aufpassen: afries. tæsiõ 2; umbesiõ 1; R.: aufpassen auf: afries. waria 23

aufpassen: upsÐn (1), upsein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufsehen, aufpassen, achtgeben; vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; vȫrsichten***, mnd., sw. V.: nhd. umsehen, aufpassen, voraussehen, vorsehen; wachten, wochten, mnd.?, sw. V.: nhd. wachen, aufpassen, lauern, warten, abwarten, hüten, bewahren; wõrden*, warden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufpassen, Acht (F.) (2) haben, warten, währen, dauern (V.) (1), warten auf, abwarten, erwarten, rechnen auf, sich versehen (V.) zu, Anwartschaft haben auf, besorgen, wahrnehmen, sich hüten, sich in Acht (F.) (2) nehmen; R.: im Hinterhalt aufpassen: vȫrliggen, mnd., st. V.: nhd. vorliegen, vorhergehen?, währen?, auflauern, den Weg verlegen (V.), im Hinterhalt aufpassen, nachstellen, mit den Truppen in Stellung liegen, belagern, blockieren

aufpassen: an. gjõta, gÏta

aufpassen: ae. behõwian, aufpassen: ae. behõwian

aufpassen: ahd. gifõrÐn* 2, aufpassen: ahd. gifõrÐn* 2

Aufpassen -- mangelhaftes Aufpassen: afries. wanhæd 1; wanhæde?, Aufpassen -- mangelhaftes Aufpassen: afries. wanhæd 1; wanhæde?

Aufpassen: spehe, spÐ, mhd., st. F.: nhd. Untersuchung, Prüfung, Aufmerksamkeit, Erforschung, Kundschaftung, Aufpassen, Lauer (F.), Beobachtung, Betrachtung, Erkundung, Spähertrupp, Späher, Kundschafter

Aufpassen: ðfsehen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschauen, Aufsehen, Aufblicken, Dreinschauen, Aufpassen, Nachsehen

aufpassend: warnemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wahrnehmend, bemerkend, beobachtend, sehend, ansehend, nachsehend, hörend, bemühend, kümmernd, beachtend, achtend, aufpassend, wartend, suchend, berücksichtigend, übend, zielend, führend, anführend

Aufpassender -- auf den Anstand Aufpassender: zuhtmerkÏre, mhd., st. M.: nhd. »Zuchtmerker«, auf den Anstand Aufpassender

Aufpasser: beruochÏre, mhd., st. M.: nhd. Aufpasser

Aufpasser: wartman, wartlðte, mhd., st. M.: nhd. Wächter, Aufpasser, Späher, Vorposten, Kundschafter

Aufpasser: ðfmerkÏre*, ðfmerker, mhd., st. M.: nhd. »Aufmerker«, Aufpasser; ðfspehÏre*, ðfspeher, mhd., st. M.: nhd. Aufpasser

Aufpasser: got. ferja* 1, Aufpasser: got. ferja* 1

Aufpasser: losÏre, loser, mhd., st. M.: nhd. »Loser«, Horcher, Lauscher, Aufpasser, Heuchler, Schmeichler; lusemenÏre*, lusemener, lusmÏre*, lusemer, lusmer, mhd., st. M.: nhd. Horcher, Lauscher, Aufpasser; lusenÏre*, lusener, lüsener, mhd., st. M.: nhd. Horcher, Lauscher, Aufpasser; lðsterÏre, lðsterer, mhd., st. M.: nhd. »Lausterer«, Horcher, Aufpasser, Schiedsrichter; merkÏre (1), merker, mhd., st. M.: nhd. »Merker«, Späher, Aufpasser, Beobachter, Kritiker, Beurteiler von Gedichten, Tadler; merkerÆche, mhd., sw. M.: nhd. Aufpasser, Beurteiler (von Gedichten), Tadler; prüevÏre*, prüever, prüefer, mhd., st. M.: nhd. Prüfer, Untersucher, Merker, Aufpasser

Aufpasser: hȫdÏre*, hȫder, hȫdere, hoeder, hoyder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; hǖdÏre* (1), hǖder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer

Aufpasser: ahd. wartil* 2, Aufpasser: ahd. wartil* 2

aufpfählen«: uppõlen*, uppalen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufpfählen«, sperrende Pfähle wieder ausziehen

aufpfänden«: ðfpfanden*, ðfphanden, ðf phanden, mhd., sw. V.: nhd. »aufpfänden«, durch Pfändung aufbringen

aufpfeifen«: ðfpfÆfen, ðfphÆfen, mhd., sw. V.: nhd. »aufpfeifen«, anfangen zu pfeifen, zum Tanz pfeifen, aufspielen

aufpflanzen: ðfgestæzen, ðf gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðfstæzen, ðf stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, aufbrechen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.)

aufpflanzen: afries. uphalda 3, aufpflanzen: afries. uphalda 3

aufpflanzen«: ðfpflanzen*, ðfphlanzen, mhd., sw. V.: nhd. »aufpflanzen«, sich aufputzen

aufpflügen: ahd. ruozzen* 4, aufpflügen: ahd. ruozzen* 4

aufpflügen: upÐren*, uperen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufpflügen

aufpfropfen: ðfimpfeten*, ðf impfeten, mhd., sw. V.: nhd. »aufimpfen«, aufpfropfen; ðfzwÆgen*, ðf zwÆgen, mhd., sw. V.: nhd. aufpfropfen

aufpicken (Ei): bicken, mnd., sw. V.: nhd. behauen (V.), dengeln, mit einer Spitze klopfen, picken, aufpicken (Ei), aufbrechen

aufplatten«: plõten, mnd., sw. V.: nhd. »aufplatten«, eine verschlissene Pflugschar durch Aufschmieden einer Metallplatte aufarbeiten

aufplatzen: rÆten, ritten, mnd., st. V.: nhd. reißen, zerreißen, brechen, bersten, zerrissen werden, auseinanderbrechen, aufplatzen, aufbrechen, schadhaft werden, zerren, ziehen, ritzen, kratzen, sich losreißen; splÆten, spliten, splijten, mnd., st. V.: nhd. spleißen, spalten, reißen, auseinander reißen, springen, brechen, bersten, platzen, Risse bekommen, sich auftun, aufplatzen, in Stückchen spalten, der Länge nach spalten, abschälen, aufschneiden, zerschneiden, zerreißen, niedermetzeln, totschlagen, vor Wut kratzen und beißen, gewaltsam abreißen, herausreißen, pressen

aufplatzen: überdiezen, mhd., st. V.: nhd. überschallen, aufplatzen, überquellen

aufplatzen: zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten

aufplustern: ahd. sperzibeinæn* 5, aufplustern: ahd. sperzibeinæn* 5

aufplustern -- sich aufplustern: briusteren*, briustern, mhd., sw. V.: nhd. anschwellen, sich aufplustern

Aufplustern: bðze (2), mhd., st. F.: nhd. Hervorsprossen, Aufplustern, Balzkleid

aufprägen -- als Zeichen aufprägen: ahd. anazeihhanen* 1, aufprägen -- als Zeichen aufprägen: ahd. anazeihhanen* 1

aufprägt -- Zeichen das der Eichmeister den Gefäßen aufprägt oder einbrennt: õme, õm, mnd., F., M.: nhd. »Ahm«, Ohm, Hohlmaß, Flüssigkeitenmaß, Tonnenmaß für Wein oder Bier, behördliches Richtmaß nach dem die Messgeräte geprüft und geeicht werden, Zeichen das der Eichmeister den Gefäßen aufprägt oder einbrennt

aufprägt -- ein Zeichen das der Eichmeister den Gefäßen aufprägt oder einbrennt: õmete (1), amete, õmede, mnd., F., M., N.: nhd. Ahm, Ohm, ein Hohlmaß, ein Flüssigkeitenmaß, ein Tonnenmaß für Wein oder Bier, ein behördliches Richtmaß nach dem die Messgeräte geprüft und geeicht werden, ein Zeichen das der Eichmeister den Gefäßen aufprägt oder einbrennt

Aufprall: hurt (2), mhd., st. F., st. M.: nhd. Stoß, Anprall, stoßendes Losrennen, Zusammenstoß, Aufprall, Ansturm, Angriff

Aufprall: ahd. widarstæz* 3, Aufprall: ahd. widarstæz* 3

aufprallen: ahd. ? firbellan* 1, aufprallen: ahd. ? firbellan* 1

aufprallen: prellen, mhd., sw. V.: nhd. aufprallen, abprallen, zurückfahren, sich schnell fortbewegen, hervorbringen, fortstoßen, werfen, zurückprallen, schnellen aus

aufprallen: widerstæzen, wider stæzen, mhd., red. V.: nhd. »widerstoßen«, aufprallen, prallen, auf, Widerstand leisten gegen, begegnen, zurückstoßen, aufstoßen, anrühren, entgegenziehen, stoßen gegen

aufprallen: plotsen*** (2), mnd., sw. V.: nhd. »plotzen«, aufprallen

aufprallen: springen (1), sprinken, sprengen, mnd., st. V.: nhd. springen, entspringen, zerspringen, erregt in die Höhe fahren, schnell erheben, hüpfen, Sprung machen, beschleunigt bewegen, eilen, Satz (M.) machen, scheuen, schrecken, sprühen, spritzen, aufprallen, überspringen, quellen, sprudeln, ergießen, herabfließen, springend fließen, sprudeln, hervorsprudeln, wallen, tanzen, in den Tanz einreihen, Schachfiguren bewegen, entspringen

aufprellen: grõsen (1), mnd., sw. V.: nhd. grasen, Gras fressen, weiden (V.), Weiderecht ausüben, Vieh weiden (V.) lassen, Gras schneiden, Gras gewinnen, abprellen, aufprellen

aufpropfen: ahd. anaimpitæn* 1, aufpropfen: ahd. anaimpitæn* 1

aufpuffen: karnappen, mnd., sw. V.: nhd. mit Vorsprüngen versehen (V.), mit Aufschlägen versehen (V.), schlitzen, ausbauschen, aufpuffen?, hauen, prügeln

Aufpumper: sückelÏre*, sückeler, sückler, mnd., M.: nhd. Beschäftigter an der Saugpumpe, Aufpumper, ein Salinenbeschäftigter

aufpusten -- sich aufpusten: jõnen (1), janen, jÐnen, jenen, mnd., sw. V.: nhd. gähnen, Mund aufreißen, Mund aufsperren, sich aufpusten

aufputschen: hiffen***, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, aufputschen

Aufputscher: hiffÏre*, hiffere, mnd., M.: nhd. Antreiber, Aufputscher

Aufputz: ðtvlÐge*, ðtvlege, mnd.?, st. M.: nhd. Aufputz, zur Schau stellende Auslegung von Waren

Aufputz: ðfrÆden (2), mhd., st. N.: nhd. Aufkräuseln der Haare, Aufputz

Aufputz: swanz, mhd., st. M.: nhd. Schwenkbewegung, Tanzbewegung, Schwanz, Schleppe, Schleppkleid, Tanzkleid, Schmuck, Aufputz, Putz, Zierde, Glanz, Herrlichkeit, Zierliches, stutzerhaftes Gepränge, Schlusserweiterung einer lyrischen Strophe, männliches Glied, Rockteil des Kleides

Aufputz: bram (2), mnd., M.: nhd. Geschrei, Aufsehen, Aufputz, Gepränge

Aufputz -- ritterlicher Aufputz an Mann und Pferd: zimier, zimÆr, zimiere, mhd., st. N., st. F.: nhd. Zimier, Helmzier, Schmuck, Helmschmuck, ritterlicher Aufputz an Mann und Pferd

aufputzen: upglarpungen, mnd.?, V.: nhd. sich fein machen, aufputzen; upmutzen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufputzen, des äußeren Scheines halber ausschmücken; vorvlÆen, vorvligen, mnd., st. V.: nhd. in Ordnung bringen, aufputzen

aufputzen: polÐren, polleren, polÆren, poliÐren, pollyeren, palÆren, paliÐren, pallieren, pulÐren, pulleren, mnd., sw. V.: nhd. polieren, schleifen, glätten, durch mechanische Bearbeitung glatt und glänzend machen, blank machen, Kinder gut erziehen, aufputzen, herausstaffieren, beschönigen

aufputzen: sÆren, syren, scyren, ciren, cyren, cziren, czyren, ziren, zyren, zieren, tziren, tzyren, mnd., sw. V.: nhd. zieren, schön machen, schmücken, mit Schmucksachen ausstatten, putzen, aufputzen, herausputzen, mit geistigen Vorzügen ausstatten, Innenräume prunkvoll ausstatten, Innenräume ausschmücken, dekorieren, Altäre schmücken, Gerätschaft verzieren, garnieren, mit Rechten begaben, auszeichnen, bereichern

aufputzen: ðfmachen, ðf machen, mhd., sw. V.: nhd. »aufmachen«, errichten, bauen, spalten, putzen, aufputzen, auf den Weg machen, sich erheben, aufstehen, anbrechen, sich lichten, sich auf den Weg machen, sich aufmachen, sich bereitmachen, erfrischen, aufputzen; ðfmachen, ðf machen, mhd., sw. V.: nhd. »aufmachen«, errichten, bauen, spalten, putzen, aufputzen, auf den Weg machen, sich erheben, aufstehen, anbrechen, sich lichten, sich auf den Weg machen, sich aufmachen, sich bereitmachen, erfrischen, aufputzen; ðfswenzelen*, ðfswenzeln, ðf swenzeln, mhd., sw. V.: nhd. aufputzen; R.: sich aufputzen: ðfpflanzen*, ðfphlanzen, mhd., sw. V.: nhd. »aufpflanzen«, sich aufputzen

aufquellen: quellen (1), quillen, mnd., st. V.: nhd. quellen, hervorquellen, ausstoßen, von sich geben, aufquellen, anschwellen, vor Zorn aufwallen, vor Schmerz aufwallen, überquellen

aufquellen: ðferdiezen, ðf erdiezen, mhd., st. V.: nhd. aufrauschen, aufquellen

aufquellen: ahd. ðzwallan* 4, aufquellen: ahd. ðzwallan* 4

aufquellen: upquellen***, mnd., st. V.: nhd. aufquellen

aufquellen«: ðfquellen, ðf quellen, mhd., st. V.: nhd. »aufquellen«, emporquellen, sich heben, schwellen, beschädigen

Aufquellung«: upquellinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufquellung«, Aufwallung

aufquillt -- Bottich in dem das Getreide zu Malz aufquillt: meltebȫde*, mültebȫde, mnd., F.: nhd. Bottich in dem das Getreide zu Malz aufquillt; meltebȫdene*, mültebȫdene, mnd., F.: nhd. Bottich in dem das Getreide zu Malz aufquillt; meltebütte*, mültebüdde, mnd., F.: nhd. Bottich in dem das Getreide zu Malz aufquillt
aufrächen«: ðfrechen* (2), ðf rechen, mhd., st. V.: nhd. »aufrächen«

aufraffen -- sich aufraffen: ahd. ? ðzgiskrikken* 1, aufraffen -- sich aufraffen: ahd. ? ðzgiskrikken* 1

aufraffen: uprõpen*, uprapen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufraffen, an sich reißen, aufkaufen

aufraffen -- sich aufraffen: umbebrechen, umbe brechen, mhd., st. V.: nhd. fällen, sich aufraffen, umbrechen, umpflügen; vermezzen (1), virmezzen, vormezzen, fermezzen*, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, abmessen, bestimmen, verabreden, zumessen, übergeben (V.), falsch messen, nicht treffen, verfehlen, das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen, übermütig sein (V.), kühn sein (V.), sich rühmen, prahlen, sich entschließen, erkühnen, anheischig machen, anmaßen, behaupten, sich aufraffen, fälschlich glauben, sich anmaßen, vermessen (V.), rühmen, herausnehmen, prahlen mit, beschließen, sich entschließen zu, tun wollen (V.), sich vornehmen, sich zutrauen, sich verpflichten, schwören, versichern, glauben, glauben an, sich erheben gegen, sich empören gegen, verlassen (V.)

aufraffen -- wieder aufraffen: widerrafzelen*** (1), mhd., V.: nhd. im Gewissen zweifeln, wieder aufraffen

aufraffen -- sich aufraffen: genenden, mhd., sw. V.: nhd. wagen, sich erkühnen, entschließen, Mut fassen, sich verlassen (V.) auf, sich aufmachen, sich aufraffen, sich entschließen zu, sich wenden an, vorgezeichnet sein (V.); hermachen, mhd., sw. V.: nhd. sich aufraffen

aufraffen«: ðfraspen*, ðf raspen, mhd., sw. V.: nhd. »aufraffen«

aufragen -- hoch aufragen: hæchachten***, mnd., V.: nhd. hoch aufragen, Beachtung finden

aufragen: ðfgegenen*, ðf gegenen, ðf gagen, mhd., sw. V.: nhd. aufragen

aufragen«: ðfragen, ðf ragen, mhd., sw. V.: nhd. »aufragen«

aufragend: germ. *staupa-, aufragend: germ. *staupa-

aufragend -- hoch aufragend: an. brattr, aufragend -- hoch aufragend: an. brattr

aufragend: afries. stâp 1, aufragend: afries. stâp 1

aufragend: ae. uphéah; R.: hoch aufragend: ae. stealc; R.: kriegerisch aufragend: ae. heatustéap, aufragend: ae. uphéah; R.: hoch aufragend: ae. stealc; R.: kriegerisch aufragend: ae. heatustéap

aufrappeln -- sich aufrappeln: widerrücken, widerrucken, wider rücken, mhd., sw. V.: nhd. wieder hochkommen, sich aufrappeln

aufrauen -- Laken aufrauen: ȫverrðgen, æverrðgen, averrðgen, mnd., sw. V.: nhd. Tücher überrauen, Laken aufrauen

aufrauen: rðgen (1), rðwen, rouwen, mnd., sw. V.: nhd. »rauhen«, rauen, aufrauen, gewalkte Tuche aufrauen, mit feinen Bürsten die lose Wolle aus dem Tuch ziehen, rau werden, mausern, Haare bekommen, Fell bekommen, Federn bekommen; R.: gewalkte Tuche aufrauen: rðgen (1), rðwen, rouwen, mnd., sw. V.: nhd. »rauhen«, rauen, aufrauen, gewalkte Tuche aufrauen, mit feinen Bürsten die lose Wolle aus dem Tuch ziehen, rau werden, mausern, Haare bekommen, Fell bekommen, Federn bekommen

Aufrauen -- getrockneter Blütenkopf der Weberkarde als Werkzeug zum Kämmen oder Aufrauen der Wolle oder des Tuches: kõrde (1), karde, kõrte, mnd., F.: nhd. Karde, Kardendistel, Weberkarde, getrockneter Blütenkopf der Weberkarde als Werkzeug zum Kämmen oder Aufrauen der Wolle oder des Tuches, Werkzeug der Tuchmacher zum Kämmen der Wolle, Werkzeug zum Krempeln der Wolle, auch Werkzeug der Schuster, technisches Instrument zur Tuchbereitung, eine Schlagwaffe (Bedeutung örtlich beschränkt)

aufräufeln: ahd. intweban* 1, aufräufeln: ahd. intweban* 1

aufraufen: uprȫpen*, upropen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufraufen, herausraufen

aufrauhen: uprðgen*, uprugen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrauhen, Tuch mit Karden aufrauhen; R.: Tuch mit Karden aufrauhen: uprðgen*, uprugen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrauhen, Tuch mit Karden aufrauhen

aufräumen: ðfrðmen, ðr rðmen, mhd., sw. V.: nhd. aufräumen, ein Ende machen, wegtreiben

aufräumen: rǖmen (1), rðmen, rǔmen, mnd., sw. V.: nhd. räumen, weichen (V.) (1), Platz machen, weggehen, abziehen, ausweichen, verlassen (V.), einräumen, überlassen (V.), wegräumen, aufräumen, säubern, leeren, Hindernisse entfernen, entfernen, erweitern, vorbeifahren, umfahren (V.), sich fortbewegen, aufgeben, abtreten

aufräumen: rðmen (1), ræmen, roumen, mhd., sw. V.: nhd. »raumen«, räumen, ausräumen, aufräumen, wegräumen, säubern, weichen (V.) (1), wegziehen, aus dem Weg gehen, abräumen, Raum schaffen, Platz schaffen, Platz verschaffen, Platz machen, vertiefen, übergeben (V.), verlassen (V.), leer machen, frei machen, beenden, abreißen, anberaumen, zielen, trachten, streben, treffen

aufräumen: uprǖmen*, uprumen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufräumen, wegschaffen, säubern, auskrauten; ðtrðden, mnd., sw. V.: nhd. ausreuten, aufräumen, vertilgen; R.: hinschaffen aufräumen: tærǖmen*, torumen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinschaffen? aufräumen?
aufräumen: as. rðmian* 5, aufräumen: as. rðmian* 5

Aufräumen: rðmunge, mhd., st. F.: nhd. Aufräumen, Räumung, Flucht (F.) (1)

Aufräumer: rǖmÏre*, rǖmer, mnd., M.: nhd. »Räumer«, Aufräumer, Straßenkehrer
Aufräumer (Werkzeug des Hufschmieds): uprǖmÏre*, uprumer, mnd.?, M.: nhd. Aufräumer (Werkzeug des Hufschmieds)

aufrauschen: ðferdiezen, ðf erdiezen, mhd., st. V.: nhd. aufrauschen, aufquellen

aufrechnen: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten

aufrechnen: uprÐkenen*, uprekenen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrechnen, berechnen

aufrechnen: quÆtÐren, quÆtÆren, quitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »quittieren«, ausgleichen, aufrechnen, bezahlen, ausbezahlen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, aus der Herberge auslösen, auf rechtliche Ansprüche verzichten, von der Verantwortung befreien, entpflichten, entlasten, vergeben (V.), freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.); R.: gegeneinander aufrechnen: quÆten, quitten, mnd., sw. V.: nhd. »quitten«, ausgleichen, gegeneinander aufrechnen, bezahlen, begleichen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, von rechtlicher Verfolgung ausnehmen, auslösen, ablösen, Genüge tun, befriedigen, entlasten, befreien, heilen, freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.)

Aufrechnung: rÐkeninge, rÐkeninc, rÐkninc, rekninc, rÐkenunge, rechenunge, rÐkenunc, reknunc, reknonc, rechnonc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Abrechnung, Rechenschaft, Arithmetik, Vergleich, Aufrechnung, Aufstellung, Nachweis, Abgleich, Rechnungsabschluss; rÐkenunge, rÐknunge rÐkenunc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Abrechnung, Rechenschaft, Arithmetik, Vergleich, Aufrechnung, Aufstellung, Nachweis, Abgleich, Rechnungsabschluss

aufrecht erhalten (V.): enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; erhælden, erhõlden, mnd., st. V.: nhd. erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), behaupten, festhalten, aufhalten, aufschieben

aufrecht -- aufrecht erhalten: entstõn, entstân, enstõn, unstõn, mnd., st. V.: nhd. entstehen, werden, kommen aus, erwachsen (V.), beginnen, zuzunehmen beginnen (Mond), stehen bleiben, bleiben, aufhören, zum Stillstand kommen, Ende haben, Ende machen, fehlen, entgehen, ausbleiben, ausgehen, mangeln, entgegenstehen, widerstehen, aushalten, standhalten, misslingen, fehlschlagen, zugestehen, aufrecht erhalten, stehen lassen

aufrecht: ae. uplang; upriht, aufrecht: ae. uplang; upriht

aufrecht: lÆke*, like, lÆk, mnd., Adv.: nhd. gleich, in gleicher Weise (F.) (2), in gerader Richtung, in gleicher Höhe, im gleichen Wert, ebenso, gleichmäßig, zu gleichen Teilen, gerade, aufrecht, gerecht, billig; ȫverende, ²uerende, æverende, averende, ȫverent, mnd., Adv.: nhd. an der Grenze, mit dem äußeren Ende, aufrecht; ȫverendes, mnd., Adv.: nhd. an der Grenze, mit dem äußeren Ende, aufrecht
aufrecht -- aufrecht halten: værtsetten, vortsetten, mnd., sw. V.: nhd. vorwärts bringen, fördern, unterstützen, durchführen, bewerkstelligen, fortführen, beibehalten (V.), in Geltung lassen, aufrecht halten, wiederholt vorbringen, vorbringen, auseinander setzen, darlegen, ins Werk setzen, durchsetzen, vorwärts kommen, gedeihen

aufrecht stehende Stütze der Wagenleiter (F.): wõgenrunge, mnd.?, F.: nhd. »Wagenrunge«, aufrecht stehende Stütze der Wagenleiter (F.)

aufrecht -- aufrecht stehen: upstõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufstehen, aufrecht stehen, sich auflehnen, auferstehen, entstehen, erwachsen (V.), Kosten (F. Pl.) tragen

aufrecht: ðfgerihtes, ðfgerihts, mhd., Adv.: nhd. aufrecht, aufwärts, richtig; ðfreht (1), mhd., Adj.: nhd. gerade aufwärts gerichtet, aufrecht, aufgerichtet, gerade (Adj.) (2), senkrecht, aufrichtig, emporstrebend, schlank, unverfälscht; ðfreht (2), mhd., Adv.: nhd. aufrecht, aufgerichtet, gerade (Adv.) (2), senkrecht, aufrichtig; ðfrihtic*, ðfrÆhtic, mhd., Adj.: nhd. gerade aufwärts gerichtet, aufrecht, emporstrebend, schlank, aufrichtig, unverfälscht; ðfwert, ðfwart, upwert, mhd., Adv.: nhd. hinauf, aufwärts, nach oben, aufrecht

aufrecht -- Recht und Pflicht Frieden und öffentliche Sicherheit aufrecht zu erhalten: vrÐdeswÐrt, vredeswert, mnd., N.: nhd. schützendes friedebewahrendes Schwert, Recht und Pflicht Frieden und öffentliche Sicherheit aufrecht zu erhalten

aufrecht stehende Seitensteine der Haustür (Wangelsteine): wange, mnd.?, sw. N., sw. F., st. F.: nhd. Wange, Kinnbacke, Seitenwand der Nase, Beischlag, Sitzbank neben der Haustür, aufrecht stehende Seitensteine der Haustür (Wangelsteine), eine stehende Steinplatte (als Denkstein), Seitenfläche, Seitenmauer, Seitenbau (z. B. an Festungswällen und Türmen und Kalköfen)

aufrecht: recht (2), reicht, reyct, mnd., Adj.: nhd. gerade, gerade ausgerichtet, aufrecht, richtig, genau, zutreffend, richtig bestimmt, korrekt, fehlerfrei, passend, angemessen, wahr, wirklich, echt, ganz, ziemlich, aufrichtig, ehrlich, ersichtlich, offensichtlich, sinnvoll, einfach, schlicht, rechtsseitig, rechts, geordnet, eigenem Bedürfnis entsprechend, genehm, gewohnt, üblich, gottgefällig, fromm, gerade eben, mit rechtmäßigem Anspruch ausgestattet, durch Rechtsordnung bzw. Gesellschaftsordnung legitimiert, mit Vorrecht ausgestattet, voll rechtsfähig, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, entlastet, von rechtlichen Folgen befreit; recht (3), mnd., Adv.: nhd. genau, geradewegs, gerade, aufrecht, richtig, fehlerfrei, angemessen, echt, sehr, ganz, ziemlich, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, soeben, in ordentlichem Zustand; rechte (1), mnd., Adv.: nhd. recht, gerade, aufrecht, genau, in Wahrheit, just, eben, dem Rechte gemäß; rechtens***, mnd., Adv.: nhd. rechtens, recht, richtig, gerade, aufrecht, aufrichtig; richt (1), mnd., Adj.: nhd. gerade (Adv.) (2), aufrecht, passend, nicht gebogen, entlastet (Bedeutung örtlich beschränkt); richt (2), richte, mnd., Adv.: nhd. gerade (Adv.) (2), aufrecht, passend, genau, geradewegs, ohne Abweichung; strak (1), strack, mnd., Adj.: nhd. »strack«, stramm, gerade emporgerichtet, steif, straff, fest gedreht, stark, gerade, in gerader Richtung verlaufend, nicht krumm oder gebogen, fest, streng, ohne Umschweife seiend, glatt, strähnig (Haar), gerade gestreckt, gerade auf das Ziel oder die Beute hinführend, unbehindert, gesichert, frei, durchgreifend, energisch, streng, den Vorschriften genau entsprechend, vollwichtig (Silber), den vollen Silbergehalt gewährend, hochragend, steil, schroff, schwer einnehmbar, aufrecht, zuverlässig, von fester Gesinnung seiend, geradlinig, sittenstreng, unbeirrbar, asketisch, gesund (Bedeutung örtlich beschränkt), kräftig, eigenwillig, starrköpfig, störrisch, abweisend, unzugänglich, ungnädig; R.: aufrecht stehend: stõnt*, stõnde, staende, stõne, stõn, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. stehend, aufrecht stehend, feststehend, unbeweglich, bleibend, rechtlich geltend, ständig, unablöslich; R.: aufrecht stehende Stange: rik, rich, rek, mnd., N., M.: nhd. Querstange zum Aufhängen von Gegenständen, aufrecht stehende Stange, Querholz, Strebe, Geländer, Bord, Holzgestell zum Abstellen und Aufbewahren von Gegenständen, Gestell eines Wurfgeschützes, Menschentrage; R.: ganz aufrecht: rechtup, mnd., Adv.: nhd. »rechtauf«, ganz gerade (Adv.) (2), ganz aufrecht

aufrecht -- aufrecht halten: as. andh’bbian* 5, aufrecht -- aufrecht halten: as. andh’bbian* 5

aufrecht: an. steigurliga, upprÐttr; R.: aufrecht stehen: an. stðpa

aufrecht erhalten (V.): vordÐgedingen, vordegdingen, vordÐdingen, vordeydingen, vordõdingen, vordÐdigen, vordÐgen, vordÐgenen, vordÐden, vȫrdÐgedingen, vȫredÐgedingen, mnd., sw. V.: nhd. vor Gericht (N.) (1) ziehen, vor Gericht (N.) (1) laden (V.) (2), vor Gericht (N.) (1) vertreten (V.) (eine Sache), wahrnehmen, jemanden vor Gericht (N.) (1) verteidigen, eintreten für, die Verhandlung für jemanden führen, jemandes Rechte wahrnehmen, für jemanden eintreten, jemandes Interessen vertreten (V.), schützen, beschützen, beschirmen, in Schutz nehmen, Schutzherrschaft ausüben, vertreten (V.), Rechte und Ansprüche erhärten, aufrecht erhalten (V.), mit der Waffe verteidigen, militärisch verteidigen, untereinander verhandeln; vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen

aufrecht: up (2), uppe, mnd.?, Adv.: nhd. oben, oberhalb, auf, aufwärts, hinauf, aufgestanden, aufrecht, aufgebrochen, unterwegs, offen, zu Ende, verbraucht, wenn nur, insofern, weil; uprecht, upricht, mnd.?, Adj.: nhd. aufrecht, aufrichtig, ehrlich, bieder, vortrefflich, zuverlässig, echt; uprichtich, mnd.?, Adj.: nhd. aufrecht, zuverlässig, echt, gut; vorhÐven (2), vorheven, vorhõven, vorhaven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig; vorhÐvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig

aufrecht erhalten (V.): erhaben (1), mhd., sw. V.: nhd. aufrecht erhalten (V.), aufhalten, zurückhalten

aufrecht -- Schaffende die ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten haben: gÐrdelǖde, gÐrlǖde, mnd., Pl.: nhd. Schaffende bei einem Gildefest, Schaffende die ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten haben
aufrecht -- aufrecht halten: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

aufrecht -- Schaffer der ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten hat: gÐrdeman, mnd., M.: nhd. Schaffer bei einem Gildefest, Schaffer der ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten hat; gÐrdenÏre* (2), gÐrdenÐre, gÐrdenÐr, mnd., M.: nhd. Schaffer bei einem Gildefest, Schaffer der ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten hat

aufrecht -- aufrecht erhalten: got. gastoþan 1, *stoþan

aufrecht: germ. *raka-; R.: aufrecht halten: germ. *anhafjan; R.: aufrecht stehend: germ. *ranka-, aufrecht: germ. *raka-; R.: aufrecht halten: germ. *anhafjan; R.: aufrecht stehend: germ. *ranka-

aufrecht: afries. upriucht 4, aufrecht: afries. upriucht 4

aufrecht: gerech (1), grech, mhd., Adj.: nhd. gerichtet, geordnet, wohlgeordnet, gerade (Adj.) (2), aufrecht, fertig, bereit; gerech (2), mhd., Adv.: nhd. geordnet, bereit, in gutem Stande, wohlgeordnet, gerichtet, fertig, gerade (Adv), aufrecht, genau, deutlich

aufrecht -- sich aufrecht halten: ðfgehaben (1), ðf gehaben, ðfgehõn, mhd., sw. V.: nhd. aushalten, ertragen (V.), sich aufrecht halten, aufhören, anhalten, ruhen, zügeln, zurückhalten, wegnehmen, aufhalten, festnehmen

aufrecht -- aufrecht halten: ðfenthalten, ðf enthalten, mhd., st. V.: nhd. zurückhalten, sich zurückhalten, aufenthalten, behalten (V.), aufrechterhalten, aufrecht halten, stützen, jemandem Aufenthalt geben, jemandem Unterhalt geben, aufhalten, Widerstand leisten; ðfgehalten, ðf gehalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufrecht halten, aufnehmen, beherbergen, sich beschränken auf

aufrecht erhalten (V.): vristen (1), fristen*, mhd., sw. V.: nhd. »fristen«, aufhalten, hinhalten, aufschieben, verschieben, Aufschub geben, vorenthalten (V.), abwehren, jemandem etwas einstweilen vorenthalten (V.), verweilen machen, zurückhalten, aufrecht erhalten (V.), bewahren, erhalten (V.), schützen, schützen vor, retten, säumen (V.) (1), Zeit geben

aufrecht: rampant, mhd., Adj.: nhd. aufrecht, aufgerichtet; stÆf, mhd., Adj., Adv.: nhd. »steif«, starr, fest, aufrecht, wacker, stattlich; R.: aufrecht sitzen: statzen (2), statezen*, mhd., sw. V.: nhd. aufrecht sitzen, sich brüsten

aufrecht: ahd. bar* (2) 1; barrÐnti; girehho* 3; ðfreht 2; R.: aufrecht erhalten: ahd. werÐn* (1) 40; R.: aufrecht halten: ahd. intheffen* 4; stiuren* 35; untarhabÐn* 1; R.: aufrechte Gestalt: ahd. ? ðflengÆ 2, aufrecht: ahd. bar* (2) 1; barrÐnti; girehho* 3; ðfreht 2; R.: aufrecht erhalten: ahd. werÐn* (1) 40; R.: aufrecht halten: ahd. intheffen* 4; stiuren* 35; untarhabÐn* 1; R.: aufrechte Gestalt: ahd. ? ðflengÆ 2

aufrecht«: ðfgereht, mhd., Adj.: nhd. »aufrecht«; ðfgerehte, mhd., Adv.: nhd. »aufrecht«; ðfrehticlich***, ðfrehteclich***, mhd., Adj.: nhd. »aufrecht«; ðfrehticlÆche*, ðfrehteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »aufrecht«

aufrechte Haltung (Bedeutung örtlich beschränkt): richte (1), rigte, mnd., F.: nhd. Richtung, gerade (Adv.) (2) Richtung, aufrechte Haltung (Bedeutung örtlich beschränkt)

aufrechterhalten (V.): ahd. inthaben* 4; untarhabÐn* 1, aufrechterhalten (V.): ahd. inthaben* 4; untarhabÐn* 1

aufrechterhalten: halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen

aufrechterhalten: reservÐren, reservÆren, mnd., sw. V.: nhd. wahren, aufrechterhalten, vorbehalten (V.)

aufrechterhalten: entheben, mhd., sw. V.: nhd. »entheben«, aufhalten, zurückhalten, befreien, entledigen, bleiben, warten, aufrechterhalten, festhalten, ruhighalten, sich halten, sich beherrschen, enthalten; ertragen, mhd., st. V.: nhd. ertragen (V.), aufrechterhalten, durchführen

aufrechterhalten: ðfenthalten, ðf enthalten, mhd., st. V.: nhd. zurückhalten, sich zurückhalten, aufenthalten, behalten (V.), aufrechterhalten, aufrecht halten, stützen, jemandem Aufenthalt geben, jemandem Unterhalt geben, aufhalten, Widerstand leisten; ðfgewegen, ðf gewegen, mhd., sw. V.: erheben, hochheben, aufrechterhalten, sich aufrichten, sich erheben; ðfhaben (1), ðf haben, ðfhõn, mhd., sw. V.: nhd. aufhören, einhalten, erheben, aufheben, hochheben, aufstellen, tragen, aufrechterhalten, erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), halten, anhalten, innehalten, aufhalten, festnehmen, verhaften, empfangen, offenhalten, hochhalten, rechthaben; ðfhalten, ðf halten, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhalten, haltmachen, hochhalten, aufrechterhalten, erhalten (V.), stützen, bewahren, aushalten, aufhalten, festhalten, beschlagnahmen, zurückhalten, festnehmen, verhindern, retten, Aufenthalt geben, beherbergen, abhalten, verhaften; ðfheien, ðf heien, mhd., sw. V.: nhd. schützen, fördern, aufrechterhalten; ðfwegen (1), ðf wegen, mhd., sw. V.: nhd. sich in die Höhe bewegen, erheben, hochheben, aufrechterhalten, aufwägen; unverlõn, unferlõn*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverlassen«, aufrechterhalten, nicht aufgegeben

Aufrechterhalter: ðfenthabe, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Aufrechterhalter, Aufrechterhalterin

Aufrechterhalterin: ðfenthabe, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Aufrechterhalter, Aufrechterhalterin

Aufrechterhaltung: ðfenthalt, mhd., st. M.: nhd. Aufenthalt, Aufrechterhaltung, Trost, Unterhalt, Stütze, Halt, Schutz; ðfhaltunge, mhd., st. F.: nhd. Erhaltung, Stütze, Aufrechterhaltung, Festnehmung, Hinhaltung, Hinderung, Aushalten, Ertragen

Aufrechterhaltung: behældinge, beholdinge, mnd., F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, Feststellung, Aufrechterhaltung, Schutz, Gewahrsam, Festhaltung, Vorbehalt; erhældinge, erhÀldinge, mnd., F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, Aufrechterhaltung, Unterhaltung, Unterstützung, Unterhalt, Behauptung (eines Anspruchs bzw. eines Rechts)

Aufrechterhaltung: mentonancie, mnd., F.: nhd. Aufrechterhaltung

Aufrechterhaltung: uphælt*, upholt, mnd.?, M.: nhd. Einhalt, Hinderung, Unterstützung, Aufrechterhaltung, Arrestierung

aufrechtes -- aufrechtes Holz auf Deck um welches das Tauwerk gelegt wird: bollert (2), mnd., Sb.: nhd. Boller, Polder, Pöller, aufrechtes Holz auf Deck um welches das Tauwerk gelegt wird

aufrechthalten: beheben, mhd., st. V.: nhd. »beheben«, hinwegheben, aufrechthalten, behaupten, wegnehmen, behalten (V.), sich behaupten, andauern, sich verlieren in; enthaben (1), enthõn, inthaben, inthõn, entheben, intheben, mhd., sw. V.: nhd. bleiben, warten, sich halten, zurückhalten, aufrechthalten, festhalten, ruhig halten, anhalten, enthalten (V.), sich enthalten (V.), sich beherrschen, sich fernhalten von, verzichten, stehenbleiben, bestehen vor

aufrechthalten: mentenÆren, mnd., sw. V.: nhd. aufrechthalten, fördern

aufrechtig«: ðfrehtic***, mhd., Adj.: nhd. »aufrechtig«

aufrechtstehen: erstõn, erstÐn, irstÐn, derstÐn, restÐn, mhd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, auferstehen, entstehen, erwerben, merken, verstehen, offenstehen, aufrechtstehen, sich erheben, aufstehen machen, ausstehen, ertragen (V.), widerfahren, zugetragen werden

aufrechtstehender -- aufrechtstehender Pfosten: stendÏre*, stender, mnd., M.: nhd. »Ständer«, aufrechtstehender Pfosten, tragender Pfahl, Stützpfahl, Träger im Fachbauwerk, Säule (F.) (1)? (Bedeutung örtlich beschränkt), lose Stütze

aufrechtstehender -- aufrechtstehender Stab im Treppengeländer: docke (1), mnd., F.: nhd. »Docke«, Puppe, Figur, Heiligenfigur, Spielpuppe, Spielfigur, Mädchen, Bündchen, Bündel von Garn, Bündel von Seide, gedrehter Stab, Säule, Pfosten, Pfahl, Treppengeländer, Zapfen (M.), Seitenholz des Gestühls, Bankwange, aufrechtstehender Stab im Treppengeländer, Stecher der Orgel, junge Sau

aufrechtstehender -- aufrechtstehender Pfahl: stellebæm, mnd., M.: nhd. aufrechtstehender Pfahl, Pfosten im Gerüstbau, Ständerwerk

aufrechtstehendes -- aufrechtstehendes Holz im Fachwerk zum Lehmen der Wände: stellestõke, mnd., M.: nhd. Pfahl für den Gerüstbau, aufrechtstehendes Holz im Fachwerk zum Lehmen der Wände

aufrecken: got. ufrakjan* 8, aufrecken: got. ufrakjan* 8

aufrecken: uprecken, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrecken, aufrichten

aufrecken: ðfrecken, ðf recken, mhd., sw. V.: nhd. erheben, aufrecken, hochrichten, entgegenrecken, darreichen, aufrichten, aufstellen, hochrecken

aufrecken«: ahd. ðfrekken* 3, aufrecken«: ahd. ðfrekken* 3

aufrecken«: ðfgerecken*, ðf gerecken, mhd., sw. V.: nhd. »aufrecken«, erheben

aufreden«: ðfreden, ðf reden, mhd., sw. V.: nhd. »aufreden«

aufregen: bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; erstãren, erstoren, mhd., sw. V.: nhd. durchstöbern, aufstören, aufregen, auflösen, zerstören, stören, erregen, vergütern; erwegen (1), irwegen, mhd., st. V.: nhd. emporheben, bewegen, erregen, erschüttern, aufregen, anstrengen, rühren, bewegen zu, entschlossen machen, bedenken, sich besinnen, erwägen, sich bewegen, sich erheben, sich entschließen, sich zurückbewegen von, aufgeben, preisgeben, sich wenden, verzichten, sich entscheiden, auf sich nehmen, hochheben, erwählen, abbringen von, veranlassen zu; erwegen (2), mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich neigen auf, bewegen, erregen, hervorrufen, aufbieten, erschüttern, aufregen, erregen, helfen, sich verwenden für, emporheben, anregen, antreiben, veranlassen

aufregen: reizen (1), mhd., sw. V.: nhd. reizen, anreizen, antreiben, locken (V.) (2), verlocken, erwecken, anregen, erregen, verursachen, bewirken, hervorbringen, hervorrufen, veranlassen, anspornen, treiben, hetzen auf, herausfordern, weglocken von, aufregen, verlangen

aufregen: ahd. wekken* 23; gruozen* 78; irwekken* 37, aufregen: ahd. wekken* 23; gruozen* 78; irwekken* 37

aufregen: got. drobjan* 4, gramjan* 1, urraisjan 26

aufregen: idg. *Øeu�-, aufregen: idg. *Øeu�-

aufregen: upruten***, mnd., sw. V.: nhd. aufregen; vorstormen, mnd., sw. V.: nhd. stürmisch machen, in Sturm bringen, in Zorn bringen, in Unwillen bringen, aufregen, aufwühlen

aufregen: ae. gewrÊgan (1); onhrÊran; styrian; wrÊgan (1), aufregen: ae. gewrÊgan (1); onhrÊran; styrian; wrÊgan (1)

aufregen«: ðfregen, ðr regen, mhd., st. V.: nhd. »aufregen«, sich erheben, emporragen, steif gestreckt sein (V.), starren

Aufregung: gereize, mhd., st. N.: nhd. Aufregung, Aufreizung, Aufruhr, Angriff, Gefecht, Erregung

Aufregung: hõst (1), hast, mnd., M., F.: nhd. Hast, Eile, Eifer, Aufregung, Zorn

Aufregung: trüebe (3), trðbe, mhd., st. F.: nhd. Trübheit, Trübung, Unklarheit, Finsternis, Dunkelheit, Betrübnis, Aufregung, Trübsal; trüebede, mhd., st. F.: nhd. Trübheit, Unklarheit, Finsternis, Betrübnis, Aufregung; trüebeheit, truopheit, trðfheit, mhd., st. F.: nhd. Trübheit, Trübung, Unlauterkeit, Unklarheit, Finsternis, Betrübnis, Aufregung; trüebicheit*, trüebecheit, trðbekeit, trüebekeit, drðvicheit, mhd., st. F.: nhd. Trauer, Trübsal, Trübheit, Trübung, Unlauterkeit, Unklarheit, Finsternis, Betrübnis, Aufregung

Aufregung: ae. hrÊrn’ss, Aufregung: ae. hrÊrn’ss

Aufregung: uprutinge, mnd.?, F.: nhd. Aufregung; vǖr, vǖer, vuer, vuir, viur, fuhr, vyr, vour, fǖr*, mnd., N.: nhd. Feuer, Verbrennungsvorgang, Feuer als Naturerscheinung, Brand, Flamme, Feuerschein, glühende Masse, Feuerball, Leidenschaft, Erregung, Eifer, Liebe, Inbrunst, Aufregung, Aufruhr, gezähmtes Feuer, Feuerstelle, Herdfeuer, Kochfeuer, Schmiedefeuer, Schmelzfeuer, Freudenfeuer, festliches Feuer, Opferfeuer, Feuerungsmaterial, Feuerholz, Zündstoff, schädliches Feuer, Feuer als Strafe, Schadenfeuer, Feuersbrunst, Feuer als Kampfmittel, Feuertod, Feuerprobe, mit Rötung verbundene Hautkrankheit

Aufregung: ahd. irbolganÆ* 11; irbolgannussÆ* 1?; irbolgannussi* 5?; irbolgannussida* 1, Aufregung: ahd. irbolganÆ* 11; irbolgannussÆ* 1?; irbolgannussi* 5?; irbolgannussida* 1

Aufregung: ungehabe, ungehebe, mhd., st. F.: nhd. Jammer, Klage, Leid, Elend, Bedrängnis, Verzweiflung, Leidwesen, übles Gebärden (N.), Aufregung, Heftigkeit, Ungestüm, Härte, Unbequemlichkeit, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein; ungehabede, ungehebede*, ungehebde, mhd., st. F.: nhd. Jammer, Klage, Leid, Elend, Bedrängnis, Verzweiflung, Leidwesen, übles Gebärden (N.), Aufregung, Heftigkeit, Ungestüm, Härte, Unbequemlichkeit, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein, Jammer; ungehebede, ungehabende, mhd., st. F.: nhd. übles Gebärden, Aufregung, Ungestüm, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein, Klage, Leidwesen, Jammer; unhabe, mhd., st. F.: nhd. übles Gebärden (N.), Aufregung, Ungestüm, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein, Klage, Leidwesen, Jammer

Aufregung: zorn (1), zoren, tzorn, mhd., st. M.: nhd. Unwille, Zorn, Heftigkeit, Wut, Hass, Beleidigung, heftiger Wortwechsel, Ärger, Empörung, Zank, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Ungnade, Strafe, Ungestüm, Leidenschaft, Aufregung, Verstimmung, Missgunst, Feindschaft, Kampfeslust, Kränkung, Schade, Schaden (M.); zornecheit, zornekeit, mhd., st. F.: nhd. »Zornigheit«, Leidenschaft, Aufregung, Verstimmung, Hass, Missgunst, Feindschaft, Kampfeslust, Kränkung, Schade, Schaden (M.); zornheit, mhd., st. F.: nhd. »Zornheit«, Leidenschaft, Aufregung, Verstimmung, Zorn, Hass, Missgunst, Feindschaft, Kampfeslust, Kränkung, Schade; zornicheit*, zornikeit, tzornicheit, mhd., st. F.: nhd. »Zornigheit«, Leidenschaft, Aufregung, Verstimmung, Hass, Missgunst, Feindschaft, Kampfeslust, Kränkung, Schade, Schaden (M.)

Aufregung: bewÐginge, mnd., F.: nhd. Bewegung, Erwägung, Überlegung, Veranlassung, Antrieb, Erregung, sinnlicher Reiz, Aufruhr, Aufregung, Opferdarbringung (örtlich beschränkt); errȫginge, mnd., F.: nhd. Erregung, Aufregung; R.: Schmerz. Aufregung: bedrȫfnisse, bedrȫvenisse, mnd., F.: nhd. Betrübnis, Betrübtheit, Schmerz. Aufregung, jämmerlicher Zustand

Aufregung: sðs (2), mnd., M.: nhd. »Saus«, Saus und Braus, Lärm, Aufregung, Durcheinander, Rausch

aufreiben: ahd. zislÆfan* 8; firslÆzan* 21; rimpfan* 10, aufreiben: ahd. zislÆfan* 8; firslÆzan* 21; rimpfan* 10

aufreiben: zerrÆben, zerÆben, zurÆben, mhd., st. V.: nhd. zerreiben, zermahlen (V.), zerkleinern, aufreiben, wundreiben

aufreiben: verrÆben, ferrÆben*, mhd., st. V.: nhd. »verreiben«, aufreiben, erschöpfen

aufreiben -- sich aufreiben: vorælden, voralden, mnd., sw. V.: nhd. altern, alt werden, zu alt werden, veralten, überaltern, verjähren, sich aufreiben, vergehen

Aufreibung: ungemenge, mnd.?, N.: nhd. »Ungemenge«, böse Anstiftung, Aufreibung?

aufreichen«: ðfgereichen*, ðf gereichen, mhd., sw. V.: nhd. »aufreichen«

aufreihen: rÐgen (3), reigen, mnd., sw. V.: nhd. reihen, regelmäßig anordnen, aufreihen; rÆgen (1), rigen, rÆen, mnd., V.: nhd. reihen, aufreihen, in Streifen abteilen, Linien ziehen, der Reihe nach auf einen Faden aufziehen, auffädeln, mit Bändern oder Perlen besetzen, besticken, sich einordnen, einfügen, in Falten legen?; snȫren, snoren, mnd., st. V.: nhd. schnüren, Richtschnur spannen, aufreihen, binden
aufreihen: uprÐgen*, upreigen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufreihen, in Reihe bzw. in Ordnung stellen

aufreihen: kÐdenen* (1), kÐden, mnd., sw. V.: nhd. an der Kette (F.) (1) (des Rosenkranzes) anbringen, aufreihen

Aufreihen -- Stock zum Aufreihen von Schlachtwaren und Fischen: snÐse, sneise, mnd., F.: nhd. Stock zum Aufreihen von Schlachtwaren und Fischen, Baumreis, Schnur (F.) (1) an die etwas gereiht wird, Mengenbezeichnung sieben oder zwanzig Stück

Aufreihen -- Stange zum Aufreihen der Felle: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

Aufreise«: ðfreise, mhd., st. F.: nhd. »Aufreise«

aufreisen«: ðfreisen*, ðf reisen, mhd., st. V.: nhd. »aufreisen«

aufreißen: ae. õsprindlian; gescÚnan; scÚnan (1), aufreißen: ae. õsprindlian; gescÚnan; scÚnan (1)

aufreißen: uprÆten*, upriten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufreißen, wegreißen; upsplÆten*, upspliten, mnd.?, st. V.?: nhd. aufspleißen, aufreißen, aufschlitzen

aufreißen -- Maul aufreißen: giwen, gewen, mhd., sw. V.: nhd. gähnen, Maul aufreißen

aufreißen: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; erschrinden, mhd., st. V.: nhd. aufreißen, sich klaffend auftun; R.: sich aufreißen: erschræten, mhd., st. V.: nhd. »erschroten«, zerschneiden, zerreiben, zermalmen, sich aufreißen, ausdehnen, erstrecken, sich ausbreiten

aufreißen: splÐten, spleiten, spleyten, mnd., sw. V.: nhd. »spleißen«, spalten, aufteilen, aufreißen

aufreißen: idg. *erek- (2); *ereu- (2), aufreißen: idg. *erek- (2); *ereu- (2)

aufreißen -- wieder aufreißen: ahd. widarræÐn* 1, aufreißen -- wieder aufreißen: ahd. widarræÐn* 1

aufreißen: afries. upwreza 1 und häufiger?; ðtrÆva* 2, aufreißen: afries. upwreza 1 und häufiger?; ðtrÆva* 2

aufreißen: ahd. ðzirwelzen* 3; ðzwelzen* 2; ðzwerfan* 38; zibrehhan* 34; firbrehhan* 54; firskurpfen* 1, aufreißen: ahd. ðzirwelzen* 3; ðzwelzen* 2; ðzwerfan* 38; zibrehhan* 34; firbrehhan* 54; firskurpfen* 1

aufreißen: ðfgezucken, ðf gezucken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; ðfrÆzen, ðr rÆzen, mhd., st. V.: nhd. aufreißen, hochreißen; ðfzerren, ðf zerren, mhd., sw. V.: nhd. aufzerren, aufreißen; ðfzücken, ðfzucken, ðf zücken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, schnell hochreißen, gewaltsam hochreißen, schnell hochziehen, gewaltsam hochziehen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; umberÆzen, umbe rÆzen, mhd., st. V.: nhd. umreißen, aufreißen, umbrechen, umkreisen

aufreißen -- Ackerboden mit Hilfe eines Pfluges aufreißen: plȫgen, plægen, plögen, ployghen, plǖgen, mnd., sw. V.: nhd. pflügen, Erdboden bearbeiten, Ackerboden mit Hilfe eines Pfluges aufreißen, Landstück zum Ackerbau nutzen, Geschlechtsverkehr ausüben (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt, Fahrrinne vertiefen, glätten, einebnen; R.: Aufreißen der Gerberlohe: læsplÐt*, læsplÐte, mnd., M.: nhd. Aufreißen der Gerberlohe

aufreißen: rÆzen (1), mhd., st. V.: nhd. reißen, auseinanderreißen, zerreißen, aufreißen, verletzen, abreißen, herunterreißen, sich bewegen, zeichnen, einritzen, schreiben, sich spalten; schramen, mhd., sw. V.: nhd. aufreißen, öffnen; spriuzen, mhd., sw. V.: nhd. aufreißen, stützen, spreizen, stemmen

aufreißen: germ. *reistan, aufreißen: germ. *reistan

aufreißen: zerren, mhd., sw. V.: nhd. zerren, streiten, reißen, reißen von, reißen zu, strecken, zerreißen, zerreißen in, abreißen, abreißen von, spalten, spalten bis zu, aufreißen, raufen, zerraufen, sich spalten, sich trennen, sich ausstrecken, sich lösen von, vertreiben, einen Riss machen, zerspalten (V.), sich zerteilen, sich öffnen; zervüeren, zerfüeren*, zevðren, zefðren*, zivðren, zifðren*, zuvðren, zufðren*, zeværen, zefæren*, ziværen, zifæren*, zuværen, zufæren*, mhd., sw. V.: nhd. »zerführen«, auseinanderbringen, zerbrechen, zerstreuen, zertrennen, aufreißen, zerreißen, zerschneiden, verletzen, niederreißen, zertrampeln, zerzausen, verwirren, verteilen, ausgeben, vergeuden, veruntreuen, aufgeben, treffen, schlichten, beenden, auflösen, trennen von, berauben, werfen in, in Unordnung bringen, vertun, verschwenden, zergehen machen, beilegen, zerstören, verwüsten, verderben, zunichte machen, vernichten, ein Ende machen

aufreißen: klðven (1), mnd., st. V.: nhd. klieben, sich spalten, aufreißen, rissig werden, splittern; R.: Augen aufreißen: gõpen, mnd., sw. V.: nhd. gaffen, Mund aufreißen, Augen aufreißen; R.: das Maul aufreißen: gÐwen, geuwen, gaeuwen, giwen, mnd., sw. V.: nhd. das Maul aufreißen, gähnen, heftig verlangen nach; R.: Maul aufreißen: gÐnen, mnd., sw. V.: nhd. gähnen, Maul aufreißen; R.: Mund aufreißen: gõpen, mnd., sw. V.: nhd. gaffen, Mund aufreißen, Augen aufreißen; jõnen (1), janen, jÐnen, jenen, mnd., sw. V.: nhd. gähnen, Mund aufreißen, Mund aufsperren, sich aufpusten; jõpen, jappen, mnd., sw. V.: nhd. »jappen«, Mund aufreißen, schwer atmen, nach Luft schnappen, gähnen

Aufreißen -- Aufreißen der Mundwinkel: afries. snavelbreke 1, Aufreißen -- Aufreißen der Mundwinkel: afries. snavelbreke 1

Aufreißen: ȫpinge, mnd., F.: nhd. Öffnung, Aufschließen, Aufreißen

Aufreißen: ahd. ginunga 11; R.: Aufreißen des Maules: ahd. ginezzunga* 2; ginæd 3, Aufreißen: ahd. ginunga 11; R.: Aufreißen des Maules: ahd. ginezzunga* 2; ginæd 3

aufreißt -- am vorderen Ende der Pflugsohle befestigtes Eisen das den Boden aufreißt: plæchschõr, plæchschõre, plðchschõr, mnd., N.: nhd. Pflugschar, Schar (F.) (2), am vorderen Ende der Pflugsohle befestigtes Eisen das den Boden aufreißt

aufreiten: ðfrÆten, ðf rÆten, mhd., st. V.: nhd. aufreiten, herbeireiten, in Reih und Glied vorreiten, sich zu Pferd versammeln

aufreizen: an. erta, f‘sa, ãsa, ‘fa

aufreizen: uplentzen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufreizen, anstacheln; vorhissen, vorhetzen, mnd., sw. V.: nhd. aufhetzen, aufreizen; vorhissigen, vorhitzigen, mnd., sw. V.: nhd. aufhetzen, anhetzen, anreizen, aufreizen; vorschünden, vorschunden, vorschünnen, mnd., sw. V.: nhd. aufreizen, aufhetzen, verführen

aufreizen: kettelen, mnd., sw. V.: nhd. kitzeln, anreizen, aufreizen

aufreizen: erhetzen, mhd., sw. V.: nhd. anhetzen, aufreizen; erreizen, mhd., sw. V.: nhd. aufreizen, begierig machen auf

aufreizen: anebeschünden*, anbeschünden, mnd., sw. V.: nhd. einflüstern, aufreizen, anstacheln; anehÐrden*, anhÐrden, aneharden*, anharden, mnd., sw. V.: nhd. »anhärten«, anspornen, antreiben, aufreizen, anreizen, ermuntern, bestärken, anstiften; anerÐssen*, anreisen, mnd., V.: nhd. anreizen, aufreizen, anregen; anerȫgen* (1), anrȫgen, anrogen, mnd., sw. V.: nhd. anregen, anrühren, erregen, in Bewegung setzen, antreiben, anreizen, aufreizen, veranlassen, belangen; aneschünden*, anschünden, anschunden, mnd., sw. V.: nhd. anreizen, aufreizen, anstiften; beschünden, mnd., sw. V.: nhd. anstiften, anraten zu tun, aufreizen, aufstacheln

aufreizen: sollicitÐren, mnd., sw. V.: nhd. aufwiegeln, aufreizen, betreiben, verfolgen, um Rechtshilfe ansuchen, vorstellig werden, an jemanden herantreten

aufreizen: mõnen (1), maynen, mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ermahnen, aufreizen, einmahnen, einfordern, vor Gericht Klage erheben wegen einer Forderung, vor Gericht Anspruch erheben, jemanden an seine Verpflichtung erinnern, etwas fordern

aufreizen: ðfzocken, ðf zocken, mhd., sw. V.: nhd. aufreizen, aufrütteln

aufreizen: gereizen, mhd., sw. V.: nhd. reizen, aufreizen, erregen, veranlassen zu

aufreizen: ahd. abohæn* 10?; anaskunten* 1; firbelgen* 1; gianazzen* 1; gigruozen* 59; gigruozen* 59; giskarpfen* 1; irgremen* 34; irwekken* 37, aufreizen: ahd. abohæn* 10?; anaskunten* 1; firbelgen* 1; gianazzen* 1; gigruozen* 59; gigruozen* 59; giskarpfen* 1; irgremen* 34; irwekken* 37

aufreizen«: ðfreizen, ðf reizen, mhd., sw. V.: nhd. »aufreizen«, erregen

aufreizend: zeckelich, mhd., Adj.: nhd. aufreizend, herausfordernd; zeckelÆche, mhd., Adv.: nhd. aufreizend, herausfordernd; zornreizende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. zornsprühend, aufreizend

aufreizend -- aufreizendes Gewand: ahd. huorgiwõt* 1, aufreizend -- aufreizendes Gewand: ahd. huorgiwõt* 1

aufreizende -- aufreizende Rede: vehedewort*, vÐdewært, vÐedewært, mnd., N.: nhd. »Fehdewort«, Streitrede, aufreizende Rede

Aufreizer: grettÏre*, grettÐre, grettÐr, gretter, mnd., M.: nhd. Aufreizer, Anreizer

Aufreizung: an. glett, hv‡t

Aufreizung: aneschünde*, anschünde, anschunde, mnd., F.: nhd. Anstiftung, Aufreizung; aneschündinge*, anschündinge, anschundinge, mnd., F.: nhd. Anstiftung, Aufreizung; bestellinge, postellinge, mnd., F.: nhd. »Bestellung«, Bestallung, Amtseinsetzung, Anstellung, Bestallungsrecht, Aufforderung, Werbung, Aufreizung, Anstiftung, Beschlagnahme., Anordnung (Testament), Verhaltungsbefehl, Gestellung, Beschaffung (Schiffe), Ausstattung, Bürgschaft

Aufreizung: gereize, mhd., st. N.: nhd. Aufregung, Aufreizung, Aufruhr, Angriff, Gefecht, Erregung

Aufreizung -- Aufreizung zum Widerstand: gÐgensterkinge, mnd., F.: nhd. Widerstand, Aufreizung zum Widerstand

Aufreizung: ahd. zuntunga* 1; gireizi* 3; inzuntida 5, Aufreizung: ahd. zuntunga* 1; gireizi* 3; inzuntida 5

aufreten -- als Berechtigter aufreten: instÐken, mnd., st. V.: nhd. in etwas stecken, hineinstecken, eintauchen, einstippen, Wasser einnehmen, hineintun, unterbringen, stecken in, stopfen in, in einen Brief miteinschließen, hineinsenken zum Zwecke der Öffnung, ein Fass anstechen, als Berechtigter aufreten, rechtlichen Anspruch erheben, sich hineinmischen

aufrichten: ðfstæzen, ðf stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, aufbrechen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðfstrecken, ðf strecken, mhd., sw. V.: nhd. emporstrecken, hochstrecken, aufrichten; ? uften, mhd., sw. V.: nhd. aufrichten?, öffnen?; ðfzücken, ðfzucken, ðf zücken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, schnell hochreißen, gewaltsam hochreißen, schnell hochziehen, gewaltsam hochziehen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; R.: eine Schranke aufrichten: underschrenken, mhd., sw. V.: nhd. verschränken, eine Schranke aufrichten; R.: sehr hoch aufrichten: überhãhen, mhd., sw. V.: nhd. »überhöhen«, sehr erhöhen, sehr hoch aufrichten, an Höhe übertreffen, überragen, hoffärtiger sein (V.) als; R.: sich aufrichten: ðfgestõn, ðf gestõn, ðfgestÐn, ðfgestæn, mhd., an. V.: nhd. aufstehen, sich aufrichten, sich erheben, sich befreien, entstehen, auferstehen; ðfgewegen, ðf gewegen, mhd., sw. V.: erheben, hochheben, aufrechterhalten, sich aufrichten, sich erheben; ðfleinen, ðf leinen, mhd., sw. V.: nhd. sich auflehnen, sich auflehnen gegen, anlehnen, befestigen, sich aufrichten, aufstellen, sich erheben, aufbieten gegen; ðfstõn (1), ðfstÐn, ðfstæn, ðf stõn, ðf stÐn, mhd., an. V.: nhd. aufstehen, entstehen, geschehen, sich aufrichten, sich erheben, sich befreien, auferstehen; ðfstanden 39, mhd., an. V.: nhd. aufstehen, entstehen, geschehen, sich aufrichten, sich erheben, sich befreien, auferstehen; R.: wieder aufrichten: ðfsiuhen, mhd., sw. V.: nhd. wieder aufrichten, auferbauen

aufrichten: ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen

aufrichten: afries. uprêka* 1 und häufiger?; upriuchta 13; upstêta 2; R.: sich aufrichten: afries. upkuma 1 und häufiger?, aufrichten: afries. uprêka* 1 und häufiger?; upriuchta 13; upstêta 2; R.: sich aufrichten: afries. upkuma 1 und häufiger?

aufrichten: uprecken, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrecken, aufrichten; uprichten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrichten, in die Höhe richten, erheben, aufstellen, erbauen, einrichten, stiften, ersetzen, entschädigen; uprücken*, uprucken, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufrücken«, aufrichten, in die Höhe richten, aufführen, erheben, erhöhen, widerrechtlich einsetzen, etwas Neues einführen, weiter rücken, verschieben, verlängern, vorrücken, tadeln; uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun; vorlichten (1), mnd., sw. V.: nhd. erleichtern, sich physisch erleichtern, leichter machen, durch geringen Gehalt leichter werden, lockern, mildern, lindern, erträglicher machen, erträglicher werden, besänftigen, befreien, Erleichterung verschaffen, Linderung verschaffen, trösten, aufrichten, ermuntern, erheitern, klein machen, unbedeutender machen, geringfügiger machen, erniedrigen, schmähen, herabsetzen, heruntersetzen, senken, herabwürdigen, schmälern, entwerten, geringschätzen, teilweise auslösen; vorlüchten (2), mnd., sw. V.: nhd. erleichtern, trösten, aufrichten; R.: sich aufrichten: uprȫgen*, uprogen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrühren, sich rühren, sich aufrichten
aufrichten: widerezücken* widerzücken, wider zücken, mhd., sw. V.: nhd. »widerzücken«, zurückzucken, wieder zurückzucken, aufrichten, aufheben

aufrichten: rechten (1), mnd., sw. V.: nhd. gerade machen, aufrichten, berichtigen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, sich versöhnen, beweisen, als Richter entscheiden, als Partei gerichtlich entscheiden lassen, verurteilen, strafen, urteilen, hinrichten, schätzen; rÐsen (3), reisen, reysen, mnd., sw. V.: nhd. aufstellen, aufrichten; richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: Gerüste aufrichten: stellen (3), mnd., sw. V.: nhd. Holz zum Sägen auf Sägeblöcke bzw. eine Gestell legen, Gerüste aufrichten; R.: in geistlichem Sinne aufrichten: spÆsen (1), spisen, mnd., sw. V.: nhd. speisen, mit Speise versehen (V.), mit Speise versorgen, Essen (N.) geben, beköstigen, verproviantieren, mit Lebensmitteln bzw. Esswaren versorgen, sättigen, satt machen, nähren, bewirten, als Tischgast haben, dauernd beköstigen, unterhalten (V.) (als Brotherr), erhalten (V.), mit Futter versorgen, füttern, atzen, mit geistlicher Nahrung versorgen, in geistlichem Sinne aufrichten, stärken, als Speise vorsetzen, als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben, Speise zu sich nehmen, essen, mehrere Metalle zu einander mischen, legieren

aufrichten: ahd. bibirnen* 1; birnen* 4; zimbaræn* 53; burien* 34; burlÆhhæn* 3; gibirnen* 7; girihten 69; gistõten* 26; gitræsten* 28?; irkwikken* 35; irmuntaren* 5; irrekken* 78; irrihten 25; irrukken* 1; kwikken* 27; rihten 171; træsten 49; ðfburien* 9; ðfhaben* 1; ðfhabÐn* 2; ðfheffen* 37; ðfirrihten 11; ðfleiten 1; ðfrihten* 21; ðfwenten* 1; untarheffen* 1; R.: sich aufrichten: ahd. barrÐn* 9; giburien* 56; ðfsizzen* 1; R.: sich vor Grauen aufrichten: ahd. grðÐn* 1, aufrichten: ahd. bibirnen* 1; birnen* 4; zimbaræn* 53; burien* 34; burlÆhhæn* 3; gibirnen* 7; girihten 69; gistõten* 26; gitræsten* 28?; irkwikken* 35; irmuntaren* 5; irrekken* 78; irrihten 25; irrukken* 1; kwikken* 27; rihten 171; træsten 49; ðfburien* 9; ðfhaben* 1; ðfhabÐn* 2; ðfheffen* 37; ðfirrihten 11; ðfleiten 1; ðfrihten* 21; ðfwenten* 1; untarheffen* 1; R.: sich aufrichten: ahd. barrÐn* 9; giburien* 56; ðfsizzen* 1; R.: sich vor Grauen aufrichten: ahd. grðÐn* 1

aufrichten: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

aufrichten: berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; besteigen, mhd., sw. V.: nhd. »besteigen«, aufrichten; R.: sich aufrichten: berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; erbãren, mhd., sw. V.: nhd. anfangen, sich aufmachen, sich aufrichten, aufstehen, erheben; erholen* (2), erholn, irhaln, rehaln, mhd., sw. V.: nhd. verschulden, verdienen, sich entschuldigen einbringen, erwerben, nachholen, gutmachen, erfrischen, erquicken, erholen, wieder aufkommen, sich besinnen, wieder gutmachen, sich erholen, sich aufrichten, verschmerzen, Sühne leisten, sich rehabilitieren, Aussage revidieren, richtigstellen, erlangen, davontragen, entschädigen für, Genugtuung verschaffen für, einbringen, wiederholen, bessern

aufrichten: regen (1), mhd., sw. V.: nhd. regen, aufrichten, bewegen, in Bewegung setzen, schütteln, schwingen, hervorrufen, aufrütteln, zeigen, beweisen, beherrschen, erregen, erwecken, anrühren, aufdecken, anregen, anzeigen, sich regen, sich erheben, emporragen, steif gestreckt sein (V.), starren; rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; stecken (1), stechen, mhd., sw. V.: nhd. stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, stecken bleiben, sich hineindrängen in, ruhen in, hängen über, stehen um, ragen durch, aufstechen, aufstellen, festhalten, festsetzen, befestigen, legen, weilen, festhaften, festheften, stechend festsitzen; steigen, mhd., sw. V.: nhd. steigen, aufrichten, erhöhen, antreiben, bedrängen, sich erheben, ansteigen lassen, aufsteigen; stertzen, mhd., st. V.: nhd. aufstellen, aufrichten; sticken, stichen, mhd., sw. V.: nhd. sticken, stechend festsitzen, festhalten, besticken, stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, befestigen, darstellen, hinstellen, gestalten, fälteln, mit Stecken (M.) versehen (V.), mit Pfählen versehen (V.), ersticken, befestigen weilen; R.: aufrichten zu: strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen; R.: sich aufrichten: streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen

aufrichten: anebilden***, mnd., V.: nhd. aufbauen, aufrichten; R.: Kreuz als Zeichen des Rechtsanspruchs auf ein Grundstück aufrichten: bekrǖzen***, mnd., sw. V.: nhd. Kreuz als Zeichen des Rechtsanspruchs auf ein Grundstück aufrichten; R.: wieder aufrichten: erhÐven, irhÐven, vorhÐven, mnd., st. V.: nhd. erheben, aufheben, hochheben, emporheben, herausheben, Zoll erheben, Schatzung erheben, errichten, begründen, wieder aufrichten, wieder erstehen lassen, erneuern (z. B. eine verfallene Gildezugehörigkeit), wieder aufbauen, anheben, beginnen, preisen, einer Sache entheben, überheben, verschonen, erheben, sich verlassen (V.) auf etwas, der Welt entrückt werden (vom Tode der Heiligen), heilig sprechen

aufrichten: germ. *raisjan, aufrichten: germ. *raisjan

aufrichten: hãhen (1), hæhen, mhd., sw. V.: nhd. erhöhen, erheben, sich aufrichten, hoch machen, sich überheben, steigern, aufrichten, stolz machen, erfreuen, ehren, preisen, vermehren, vergrößern, verbessern; klecken (1), klechen, mhd., sw. V.: nhd. tönend schlagen, treffen, erwecken, aufrichten, genügen, ausreichen, wirksam sein (V.), helfen, sich spalten, platzen, klecksen, beflecken, dröhnen, nützen, kneten; R.: aufrichten an: gehãhen, gihãhen, gehæhen, gihæhen, gehægen, gihægen, mhd., sw. V.: nhd. erhöhen, erheben, aufrichten an; R.: sich aufrichten: hãhen (1), hæhen, mhd., sw. V.: nhd. erhöhen, erheben, sich aufrichten, hoch machen, sich überheben, steigern, aufrichten, stolz machen, erfreuen, ehren, preisen, vermehren, vergrößern, verbessern; R.: sich vor Grauen aufrichten: grðwen, grðen, mhd., sw. V.: nhd. »grauen«, Grausen empfinden, sich vor Grauen aufrichten

aufrichten: got. raisjan* ? 1, urraisjan 26; R.: sich aufrichten: got. ussitan* 1

aufrichten: ðferheben (1), ðf erheben, ðferhaben, mhd., st. V.: nhd. »auferheben«, hochheben, erheben, erhöhen, aufrichten, aufheben, annehmen, auferwecken, herausheben aus, abheben, wegnehmen von, gründen; ðferwegen, ðf erwegen, mhd., sw. V.: nhd. aufrichten; ðfgeheben (2), ðf geheben, mhd., st. V.: nhd. aufheben, hochheben, erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, auferlegen, zur Last legen; ðfgemachen*, ðf gemachen, mhd., sw. V.: nhd. »aufmachen«, aufrichten; ðfgerihten, ðf gerihten, mhd., sw. V.: nhd. aufrichten, erheben, sich erheben gegen, sich erheben zu, aufstellen, einrichten, wiedergutmachen, ersetzen, Schaden ersetzen, erstatten; ðfgerücken, ðf gerücken, mhd., sw. V.: nhd. aufrichten; ðfgesetzen, ðf gesetzen, mhd., sw. V.: aufsetzen, festsetzen, bestimmen, errichten, berichten, aufrichten, aufs Haupt setzen, auferlegen, aufstellen; ðfgestæzen, ðf gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðfgetrÆben, ðf getrÆben, mhd., st. V.: nhd. erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, aufrichten; ðfgezucken, ðf gezucken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; ðfrecken, ðf recken, mhd., sw. V.: nhd. erheben, aufrecken, hochrichten, entgegenrecken, darreichen, aufrichten, aufstellen, hochrecken; ðfrihten (1), ðf rihten, mhd., V.: nhd. aufrichten, wiederherstellen, wiedergutmachen, ersetzen, Schaden ersetzen, erstatten, erheben, sich erheben gegen, sich erheben zu, aufstellen, einrichten, anstrengen

aufrichten: ae. õrÚman; õs’ttan; õsléan; gerihtan; onh’bban; rihtan; upõr’ccan; upniman; uprÚran; upr’ccan; R.: sich aufrichten: ae. efenõrÆsan; wiþõrÆsan, aufrichten: ae. õrÚman; õs’ttan; õsléan; gerihtan; onh’bban; rihtan; upõr’ccan; upniman; uprÚran; upr’ccan; R.: sich aufrichten: ae. efenõrÆsan; wiþõrÆsan

aufrichten: as. õrihtian* 2; R.: sich aufrichten: as. õsittian* 1, aufrichten: as. õrihtian* 2; R.: sich aufrichten: as. õsittian* 1

aufrichten: an. bretta, reisa (2); R.: den Körper aufrichten: an. reigjast; R.: mit Mühe aufrichten: an. stirtla

Aufrichten: ðfrihten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufrichten, Wiederherstellen, Wiedergutmachen, Ersetzen, Erstatten, Erheben, Aufstellen, Einrichten, Anstrengen

Aufrichten: ae. upõh’fedn’ss; upõh’fen’ss, Aufrichten: ae. upõh’fedn’ss; upõh’fen’ss

Aufrichten: ðfstõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufstehen, Entstehen, Geschehen, Aufrichten, Erheben, Sich-Befreien, Auferstehen

Aufrichten -- Aufrichten des Schiffsmastes: mastrÐsinge, mastreisinge, mnd., F.: nhd. Aufrichten des Schiffsmastes

aufrichten«: umbehãhen, mhd., sw. V.: nhd. »aufrichten«

Aufrichter: upbȫrÏre*. upborer, mnd.?, M.: nhd. Aufheber, Aufrichter, Erheber, Einkassierer

Aufrichter«: ðfrihtÏre*, ðfrihter, mhd., st. M.: nhd. »Aufrichter«

aufrichtig: ae. õnfeald; hlðtor; inlic; inneweard; inweard; sæþfÏstlic; sæþfÏstlÆce; unfÚcne; untrõglÆce, aufrichtig: ae. õnfeald; hlðtor; inlic; inneweard; inweard; sæþfÏstlic; sæþfÏstlÆce; unfÚcne; untrõglÆce

aufrichtig: recht (2), reicht, reyct, mnd., Adj.: nhd. gerade, gerade ausgerichtet, aufrecht, richtig, genau, zutreffend, richtig bestimmt, korrekt, fehlerfrei, passend, angemessen, wahr, wirklich, echt, ganz, ziemlich, aufrichtig, ehrlich, ersichtlich, offensichtlich, sinnvoll, einfach, schlicht, rechtsseitig, rechts, geordnet, eigenem Bedürfnis entsprechend, genehm, gewohnt, üblich, gottgefällig, fromm, gerade eben, mit rechtmäßigem Anspruch ausgestattet, durch Rechtsordnung bzw. Gesellschaftsordnung legitimiert, mit Vorrecht ausgestattet, voll rechtsfähig, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, entlastet, von rechtlichen Folgen befreit; rechtens***, mnd., Adv.: nhd. rechtens, recht, richtig, gerade, aufrecht, aufrichtig; rÐin (1), rein, ren, reign, reyn, reyen, rÆn, mnd., Adj.: nhd. rein, pur, frei von Beimischung, sauber, ohne Schmutz seiend, klar, lauter, harmonisch, deutlich, unmissverständlich, dialektfrei (Bedeutung örtlich beschränkt), unbeschrieben, leer, fehlerfrei, einwandfrei, gesund, makellos, erlaubt, zulässig, untadelig, tugendhaft, aufrichtig, unberührt, wahrheitsgemäß, enthaltsam, unverfälscht, ohne Sünde seiend, unschuldig, gefahrlos, unbehelligt, unbeansprucht, fromm, vollkommen; rÐine (1), reine, mnd., Adj.: nhd. rein, pur, frei von Beimischung, sauber, ohne Schmutz seiend, klar, lauter, harmonisch, deutlich, unmissverständlich, dialektfrei (Bedeutung örtlich beschränkt), unbeschrieben, leer, fehlerfrei, einwandfrei, gesund, makellos, erlaubt, zulässig, untadelig, tugendhaft, aufrichtig, unberührt, wahrheitsgemäß, enthaltsam, unverfälscht, ohne Sünde seiend, unschuldig, gefahrlos, unbehelligt, unbeansprucht, fromm, vollkommen; rÐinelÆk, reynelÆk, rÐinelich, renlich, rÐinlÆk, renlÆk, reynlÆk, rÐinelk, renelk, mnd., Adj.: nhd. »reinlich«, frei von Schmutz, sauber, fehlerfrei, einwandfrei, regelgerecht, ordentlich, anständig, untadelig, tugendhaft, enthaltsam, aufrichtig, unbescholten, ehrbar, frei von Hindernissen, ungehindert; rÐinelÆke, rÐinelÆch, rÐinlÆk, renlick, reynlÆken, mnd., Adv.: nhd. »reinlich«, frei von Schmutz, sauber, fehlerfrei, einwandfrei, regelgerecht, untadelig, tugendhaft, enthaltsam, aufrichtig, unbescholten, ehrbar, frei von Hindernissen, ungehindert; richtich (1), richtick, richtech, mnd., Adj.: richtig, recht, wie vom Recht verlangt, gerecht, gerichtlich, ordnungsgemäß, rechtmäßig, angemessen, geschlichtet, beigelegt, aufrichtig, tüchtig, gerade, genau, tadellos, einwandfrei, funktionstüchtig, leistungsfähig, rüstig; richtich (2), richtig, mnd., Adv.: nhd. richtig, recht, wie das Recht verlangt, gerecht, gerichtlich, ordnungsgemäß, rechtmäßig, angemessen, geschlichtet, beigelegt, aufrichtig, tüchtig, gerade, genau, tadellos, einwandfrei, funktionstüchtig, leistungsfähig, rüstig; richtigen (2), mnd., Adv.: nhd. richtig, recht, wie das Recht verlangt, gerecht, gerichtlich, ordnungsgemäß, rechtmäßig, angemessen, geschlichtet, beigelegt, aufrichtig, tüchtig, gerade, genau, tadellos, einwandfrei, funktionstüchtig, leistungsfähig, rüstig; slichtlÆke, slichtlÆk, slechtlÆke, slechtelÆk, slechtlÆk, slichtelÆk, mnd., Adv.: nhd. eben, in der Ebene, einfach, ohne Aufwand, ohne weiteres, aufrichtig, ehrlich, willig, nur; slichtlÆken, slechtlÆken, slechtelÆken, mnd., Adv.: nhd. eben, in der Ebene, einfach, ohne Aufwand, ohne weiteres, aufrichtig, ehrlich, willig, nur; sǖver (1), suver, mnd., Adj.: nhd. sauber, hell, klar, frei von Verunreinigung seiend, rein, unberührt, jungfräulich, keusch, sittlich rein, echt, aufrichtig, unverfälscht
aufrichtig: gerichtich, mnd., Adj.: nhd. richtig, recht, wie das Recht verlangt, gerecht, gerichtlich, ordnungsgemäß, rechtmäßig, angemessen, geschlichtet, beigelegt, aufrichtig, tüchtig, gerade, genau, tadellos, einwandfrei, funktionstüchtig, leistungsfähig, rüstig; klõrlÆke, klõrlÆk, claerlÆk, mnd., Adv.: nhd. klar, unvermischt, abgeklärt, deutlich, offen, aufrichtig, verständlich, eindeutig, unanfechtbar; klõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. klar, unvermischt, abgeklärt, deutlich, offen, aufrichtig, verständlich, eindeutig, unanfechtbar; klÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. klar, unvermischt, abgeklärt, deutlich, offen, aufrichtig, verständlich, eindeutig, unanfechtbar; klÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. klar, unvermischt, abgeklärt, deutlich, offen, aufrichtig, verständlich, eindeutig, unanfechtbar; klÐrlÆken, klÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. klar, unvermischt, abgeklärt, deutlich, offen, aufrichtig, verständlich, eindeutig, unanfechtbar

aufrichtig: ðfreht (1), mhd., Adj.: nhd. gerade aufwärts gerichtet, aufrecht, aufgerichtet, gerade (Adj.) (2), senkrecht, aufrichtig, emporstrebend, schlank, unverfälscht; ðfreht (2), mhd., Adv.: nhd. aufrecht, aufgerichtet, gerade (Adv.) (2), senkrecht, aufrichtig; ðfrihtic*, ðfrÆhtic, mhd., Adj.: nhd. gerade aufwärts gerichtet, aufrecht, emporstrebend, schlank, aufrichtig, unverfälscht; unbetæret (1), unbetãret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbetört«, aufrichtig, klug, weise; unbetæret (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »unbetört«, aufrichtig, klug, weise; unbetrogen (1), umbetrogen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbetrogen, nicht zu betrügen seiend, ungetäuscht, klar, rein, untadelhaft, untadelig, untrügerisch, aufrichtig, ohne Falsch seiend, sicher, unbeirrbar, nicht getäuscht, nicht betrogen, nicht enttäuscht, wahrheitsgemäß, ungelogen, endgültig, uneingeschränkt; unbetrogen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. ohne Betrug, aufrichtig; ungevÏrlich, ungefÏrlich*, mhd., Adj.: nhd. »ungefährlich«, aufrichtig; ungevÏrlÆche, ungefÏrlÆche*, mhd., Adv.: nhd. »ungefährlich«, ohne Hinterhalt, aufrichtig, unvorsichtig; ungevelschet, ungevelscht, ungefelschet*, ungefelscht*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungefälscht, nicht gefälscht, nicht betrogen, rein, aufrichtig, unverfälscht, unverändert, ungeschmäht, unangetastet, wahr, wahrheitsgetreu, ungeschmäht, ungeschminkt; unmein, unmeine, unmien, mhd., Adj.: nhd. ohne Falsch seiend, aufrichtig; unvermeinet (1), unfermeinet*, mhd., Adj.: nhd. aufrichtig; vürewõr*, vürwõr, vurwõr, vorwõr, verwõr, vürwõr, fürwõr*, furwõr*, forwõr*, ferwõr*, mhd., Adv.: nhd. »fürwahr«, wahrlich, wahrhaftig, wirklich, ehrlich, aufrichtig, in Wahrheit

aufrichtig: ÐrnstlÆk, ÐrnstelÆk, mnd., Adj.: nhd. ernstlich, ernsthaft, heftig, aufrichtig, gewissenhaft, streng, eifrig; ÐrnstlÆke*, ÐrnstlÆk, ÐrnstelÆk, mnd., Adv.: nhd. ernstlich, ernsthaft, heftig, aufrichtig, gewissenhaft, eifrig, streng; ÐrnstlÆken, ÐrnstelÆken, mnd., Adv.: nhd. ernstlich, ernsthaft, streng, eifrig, heftig, aufrichtig, gewissenhaft; R.: aufrichtig im Wollen oder Entschließen oder Handeln: Ðrnsthaft*, Ðrnstacht, Ðrnsthacht, mnd., Adj.: nhd. zornig, streng, aufrichtig im Wollen oder Entschließen oder Handeln, eifrig, ernst, ernsthaft, ernstlich, gestreng (in Titel oder Anrede an Fürsten); Ðrnsthaftich, Ðrnestaftich, Ðrnstaftich, Ðrnstachtich, mnd., Adj.: nhd. zornig, streng, aufrichtig im Wollen oder Entschließen oder Handeln, eifrig, ernst, ernsthaft, ernstlich; Ðrnsthaftigen, mnd., Adv.: nhd. zornig, streng, aufrichtig im Wollen oder Entschließen oder Handeln, eifrig, ernst, ernsthaft, ernstlich

aufrichtig: redelich, redlich, mhd., Adj.: nhd. redlich, redend, beredt, vernünftig, verständig, vernunftbegabt, rechtmäßig, angemessen, aufrichtig, sprechend, wortreich, rechtschaffen, brauchbar, wacker, tapfer, wichtig, triftig, ordnungsgemäß, gültig, rechtsgültig, einer Vorschrift gemäß, einer Regel gemäß, begründbar, beweisbar, ehrbar, ordentlich, geziemend, passend, wahrhaft; redelÆche (1), redlÆche, mhd., Adv.: nhd. ordentlich, geziemend, gehörend, redlich, redend, beredt, vernünftig, verständig, vernunftbegabt, rechtmäßig, angemessen, aufrichtig, sprechend, wortreich, rechtschaffen, brauchbar, wacker, tapfer, wichtig, triftig, ordnungsgemäß, gültig, rechtsgültig, unter Einhaltung der Rechtsvorschriften, passend, wahrhaft; reht (2), mhd., Adj.: nhd. gerade (Adj.) (2), recht, richtig, gerecht, rechtmäßig, rechtsgültig, echt, wahr, rechts befindlich, geradlinig, wirklich, wahrhaftig, wahrhaft, aufrichtig, redlich, ehrlich, angemessen, gebührend, gehörig, günstig, vernünftig, eigentlich; rehte (1), reht, recte, reth, rihte, mhd., Adv.: nhd. recht, richtig, rechtmäßig, wahrheitsgemäß, angemessen, aufrichtig, gut, gerecht, genau, ernsthaft, wahrlich, gewiss, gerade (Adv.), geradewegs, sogleich, zutreffend, wunschgemäß; reiniclÆchen, reineclÆchen, reinclÆchen, mhd., Adv.: nhd. rein, keusch, mit reinem Herzen, säuberlich, völlig, aufrichtig, aus tiefstem Herzen; sleht (1), sliht, mhd., Adj.: nhd. eben (Adj.), gerade (Adj.) (2), in gerader Fläche seiend, in gerader Linie seiend, platt, nicht voll, leer, einfältig, dumm, aufrichtig, schlicht, einfach, ungekünstelt, gewöhnlich, nicht kraus, nicht wirr, klar, richtig, geschlichtet, bequem und leicht, zuverlässig, recht, rechtsgültig, rechtmäßig, glatt; slehte (1), sleht, mhd., Adv.: nhd. einfach, schlechthin, gerade (Adv.) (2), recht, glatt, kunstlos, schlicht, aufrichtig, geradezu, geradeaus, schlechterdings, gänzlich, unordentlich, schlecht; slehticlÆche*, slehteclÆche, slehticlÆche, mhd., Adv.: nhd. geradewegs, aufrichtig, offen, in aufrichtiger Weise, in gewöhnlicher Weise, schwach, schlecht; slehtmüetic, mhd., Adj.: nhd. tapfer, aufrichtig; triuwe (2), triu, trÆwe, trðwe, mhd., Adj.: nhd. treu, zuverlässig, aufrichtig; triuwelich, trðwelich, triwelich, triulich, mhd., Adj.: nhd. treulich, treu, fest, zuverlässig, aufrichtig, vertrauensvoll, eifrig; triuwelÆche, triwelÆche, trðwelÆche, triulÆche, mhd., Adv.: nhd. treulich, treu, fest, zuverlässig, aufrichtig, vertrauensvoll, eifrig

aufrichtig: ungevÐrlÆk*, ungevÐrlik, mnd.?, Adj.: nhd. »ungefährlich«, ohne Gefährdung seiend, aufrichtig, ehrlich; upgerichtet*, upgericht, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgerichtet«, aufrichtig; uprecht, upricht, mnd.?, Adj.: nhd. aufrecht, aufrichtig, ehrlich, bieder, vortrefflich, zuverlässig, echt; wõrhaftich* (3), wõraftich, wõrachtich, mnd.?, Adj.: nhd. »wahrhaftig«, wahrheitsliebend, aufrichtig, wahrhaft, wahrheitsgemäß; wõrhaftigen*, wõraftigen, mnd.?, Adv.: nhd. wahrheitsliebend, aufrichtig, wahrhaft, wahrheitsgemäß; wõrhaftichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »wahrhaftiglich«, wahrheitsliebend, aufrichtig; wõrhaftichlÆke*, wõrachtlike, mnd.?, Adv.: nhd. wahrheitsliebend, aufrichtig, wahrhaft, wahrheitsgemäß; wolmÐnich, mnd.?, Adj.: nhd. wohlmeinend, aufrichtig

aufrichtig: geselliclich*, geselleclich, geselklich, mhd., Adj.: nhd. gesellig, freundschaftlich, freundlich, aufrichtig, vertraut, in Gesellschaft seiend, liebend, vereint; gesleht (1), mhd., Adj.: nhd. glatt, schlicht, aufrichtig; getriuwe (1), getriwe, getrÆwe, getrð, getrðwe, getriu, mhd., Adj.: nhd. getreu, treu, ehrlich, zuverlässig, beständig, aufrichtig, gerecht, wohlmeinend, fürsorglich, liebevoll; getriuwelich, getriuwenlich, getriulich, getrðlich, getrðwelich, mhd., Adj.: nhd. getreulich, treu, zuverlässig, aufrichtig, beständig, gerecht, aus Treue hervorgehend; getriuwelÆche, getriulÆche, getrðlÆche, getrðwelÆche, mhd., Adv.: nhd. treuherzig, getreulich, zuverlässig, ganz ehrlich, anständig, treu, aufrichtig, beständig, gerecht; getriuwenlÆche, mhd., Adv.: nhd. treuherzig, getreulich, zuverlässig, ganz ehrlich, anständig, treu, aufrichtig, beständig, gerecht; getriuwiclich*, getriuweclich, mhd., Adj.: nhd. getreulich, treu, aufrichtig, beständig, gerecht; gevüege (1), gevðge, gevæge, gefüege*, gefðge*, gefæge*, mhd., Adj.: nhd. fügsam, gefüge, schicklich, wohlanständig, artig, geschickt, kundig, passend, angemessen, geeignet, zierlich, niedlich, klein, kostbar, sanft, bequem, anständig, wohlerzogen, höflich, kunstfertig, gewandt, aufrichtig, richtig, willig, erträglich, geordnet, gering; gewÏre, gewõre, mhd., Adj.: nhd. wahr, wahrhaft, wahrhaftig, aufrichtig, zuverlässig, treu, gerecht, sicher, unverfälscht, sorgfältig, genau, Gewinn bringend, tüchtig; gewõric*, gewõrec, gewÏric, mhd., Adj.: nhd. wahr, sicher, aufrichtig, vorsorglich; gewÏrlich, gewõrlich, mhd., Adj.: nhd. wahrhaft, wahrhaftig, aufrichtig, zuverlässig, sicher; herzelich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzenlich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzic, herzec, mhd., Adj.: nhd. herzig, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herziclich, herzeclich, mhd., Adj.: nhd. herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; innericlich*, innerclich, mhd., Adj.: nhd. inniglich, innen, andächtig, hingebungsvoll, innig, aufrichtig, vertrauensvoll, tief, dringend; inniclich, inneclich, innenclich, mhd., Adj.: nhd. inniglich, innig, bis ins Innerste andächtig, innere, andächtig, hingebungsvoll, aufrichtig, vertrauensvoll, tief, dringend

aufrichtig sein (V.): wõrrÐden***, mnd., sw. V.: nhd. »wahr reden«, bekräfigen, aufrichtig sein (V.)

aufrichtig: an. einarŒr (1), einfaldr

aufrichtig: ahd. wõri* 3?; gitriuwilÆhho* 3; *giwõr?; guotwillÆg* 6; lðttar 75; lðttarlÆh 2; in triuwa; mit triuwæm, aufrichtig: ahd. wõri* 3?; gitriuwilÆhho* 3; *giwõr?; guotwillÆg* 6; lðttar 75; lðttarlÆh 2; in triuwa; mit triuwæm

aufrichtig: lutterlÆk, mnd., Adj.: nhd. lauter, rein klar, aufrichtig, aus vollem Herzen erklärend, ganz und gar lauter, ehrlich, offen; lutterlÆke (1), mnd., Adj.: nhd. lauter, rein klar, aufrichtig, aus vollem Herzen, ganz und gar, ehrlich, offen; lutterlÆke (2), mnd., Adv.: nhd. lauter, rein klar, aufrichtig, aus vollem Herzen, ganz und gar, ehrlich, offen; luttermõle, luttermale, mnd., Adv.: nhd. lauter, aufrichtig, ehrlich; pðr (1), mnd., Adj.: nhd. »pur«, rein, lauter, klar, ungetrübt, unvermischt, von hohem Feingehalt seiend, edel, aufrichtig, keusch, schlicht, einfach, ganz, vollständig, bloß, ausschließlich; pðr (2), mnd., Adv.: nhd. »pur«, rein, lauter, klar, ungetrübt, unvermischt, edel, aufrichtig, keusch, schlicht, einfach, ganz, vollständig, bloß, nur, allein, ausschließlich

aufrichtig: as. hluttro 3?; lioht (2) 8; opan* 7, aufrichtig: as. hluttro 3?; lioht (2) 8; opan* 7

aufrichtig: boreguot*, borguot, porguot, mhd., Adj.: nhd. »sehr gut«, aufrichtig, gar nicht gut; durchnehte* (2), durnehte, durnahte, durnohte, durchnohte, mhd., Adj.: nhd. vollkommen, vollständig, völlig, tadellos, untadelig, treu, beständig, fest, bieder, fromm, aufrichtig; durchnehticlich*, durnehteclich durchnehteclich*, durnehticlich*, mhd., Adj.: nhd. aufrichtig, vollkommen, tadellos, treu, bieder, fromm, rein, edel; ebensleht, mhd., Adj.: nhd. gleichmäßig, gerade, aufrichtig, ruhig, ausgeglichen, ausgewogen, gleichmütig, beständig, gleichrangig, richtig, rechtschaffen, flach, übereinstimmend; ebenslehte***, mhd., Adv.: nhd. gleichmäßig, gerade (Adv.), aufrichtig, ruhig, ausgeglichen, gleichmütig, beständig, gleichrangig, richtig, rechtschaffen; einvalt (2), einfalt*, mhd., Adj.: nhd. aufrichtig, rückhaltlos zugetan, einfach, unvermischt, rein, arglos, einfältig, unteilbar, vollkommen, klar, vertrauensvoll, gutgläubig, unwissend; einvaltic (1), einvaldic, einvaldec, einveltic, einveldic, einvaltec, einveltec, einfaltic*, einfaldic*, einfaldec*, einfaltec*, einfeltic*, einfeldic*, einfeltec*, mhd., Adj.: nhd. »einfältig«, einfach, unvermischt, rein, arglos, aufrichtig, rückhaltlos, unteilbar, vollkommen, gutgläubig, unwissend, vertrauensvoll; einvalticlÆche, einvalteclÆche, einvaldeclÆche, einvaldiclÆche, einvelteclÆche, einfalticlÆche*, einfalteclÆche*, einfaldeclÆche*, einfaldiclÆche*, einfelteclÆche*, mhd., Adv.: nhd. einfach, unvermischt, rein, arglos, ordentlich, ungeteilt, durchaus, aufrichtig, ohne Vorbehalt, vorbehaltlos, wörtlich; einvaltlÆche, einfaltlÆche*, einvaltlÆch, mhd., Adv.: nhd. einfach, ordentlich, ungeteilt, durchaus, aufrichtig, arglos, ohne Vorbehalt, redlich; einvelticlÆchen*, einfelticlÆchen*, einvelteclÆchen, einfelteclÆchen*, mhd., Adv.: nhd. einfach, ungeteilt, vorbehaltlos, aufrichtig, wörtlich; endehaft (1), mhd., Adj.: nhd. endend, endgültig, abschließend, entschieden, aufrichtig, wahrhaft, eifrig, ungesäumt, genau, unumstößlich, abgemacht, festgesetzt, wahr, wirklich, sicher, verbindlich, entschlossen; endehafte (1), endehaft, mhd., Adv.: nhd. endend, endgültig, abschließend, entschieden, aufrichtig, wahrhaft, eifrig, ungesäumt, genau, genauso, unverzüglich, endlich; R.: aufrichtig handeln: ernesten (1), ernsten, mhd., sw. V.: nhd. »ernsten«, ernsthaft handeln, ernsthaft kämpfen, aufrichtig handeln

aufrichtig: lðter (1), liuter, mhd., Adj.: nhd. lauter, hell, rein, klar, glänzend, aufrichtig, frei, ungemischt, unverfälscht, unvermischt, ausschließlich, lediglich, bloß; lðter (2), liuter, mhd., Adv.: nhd. deutlich, offen, ganz, rein, klar, hell, aufrichtig; lðterlich, liuterlich, mhd., Adj.: nhd. »lauterlich«, hell, klar, rein, lauter, aufrichtig, vorbehaltlos; lðterlÆche, mhd., Adv.: nhd. »lauterlich«, hell, rein, deutlich, aufrichtig, ohne Hintergedanken, vorbehaltlos, ausschließlich, lediglich, gänzlich

aufrichtig: wõr (1), wær, wÏr, mhd., Adj.: nhd. wahr, wahrhaft, wahrhaftig, wirklich, gewiss, echt, aufrichtig, ehrlich, glaubwürdig, sicher, rechtsgültig, unverfälscht, zuverlässig, treu; wõrbÆhtic*, wõrbihtec, mhd., Adj.: nhd. aufrichtig, aufrichtig beichtend; wõrhaft, mhd., Adj.: nhd. wahrhaft, wahrhaftig, wahr, aufrichtig, zuverlässig, wirklich, wahrheitsliebend, wahrheitlich, worttreu, glaubwürdig, rechtsgültig; wõrhaftic (1), wærhaftic, mhd., Adj.: nhd. »wahrhaftig«, wahrhaft, wirklich, aufrichtig, zuverlässig, wahrheitsliebend, wahrheitlich, worttreu, glaubwürdig; wõrhaftic (2), wærhaftic, mhd., Adv.: nhd. wahrhaftig, wahr, aufrichtig, ehrlich, sicher, zuverlässig; wõrhafticlich***, mhd., Adj.: nhd. »wahrhaftiglich«, wahrhaftig, wahr, aufrichtig, ehrlich, sicher, zuverlässig; wõrhafticlÆche, mhd., Adv.: nhd. wahrhaftig, wahr, aufrichtig, ehrlich, sicher, zuverlässig; wõrhaftisch, mhd., Adj.: nhd. »wahrhaftig«, wahrhaft, wirklich, aufrichtig, zuverlässig, wahrheitsliebend, wahrheitlich, worttreu; wÏrlich, wõrlich, wÐrlich, mhd., Adj.: nhd. wahr, wahrhaft, wahrhaftig, aufrichtig, glaubwürdig, zuverlässig, sicher, unverfälscht; zewõre, ziwõr, zuwõr, zwõr, zwõre, zwõren, mhd., Adv.: nhd. wirklich, wahrhaftig, wahrlich, aufrichtig, offen, unverhohlen, wahrheitsgetreu, zuverlässig, genau, sicher, gewiss; ziwõren, zuwõren, mhd., Adv.: nhd. wirklich, wahrhaftig, wahrlich, aufrichtig, offen, unverhohlen, wahrheitsgetreu, zuverlässig, genau, sicher, gewiss; R.: aufrichtig beichtend: wõrbÆhtic*, wõrbihtec, mhd., Adj.: nhd. aufrichtig, aufrichtig beichtend; R.: aufrichtig bereuend: wõrriuwec, mhd., Adj.: nhd. aufrichtig bereuend

aufrichtige -- aufrichtige Meinung: wolmÐninge, mnd.?, F.: nhd. »Wohlmeinung«, gute Meinung, aufrichtige Meinung

aufrichtiger -- in aufrichtiger Weise: slehticlÆche*, slehteclÆche, slehticlÆche, mhd., Adv.: nhd. geradewegs, aufrichtig, offen, in aufrichtiger Weise, in gewöhnlicher Weise, schwach, schlecht; slehtlÆche, mhd., Adv.: nhd. eben (Adv.) (2), einfach, gerade (Adv.) (2), ohne Gepränge, schlechthin, ohne Bedingung, in aufrichtiger Weise, ungekünstelt, unordentlich, schlecht

Aufrichtigkeit: wõrheit, wærheit, mhd., st. F.: nhd. Wahrheit, Wirklichkeit, Richtigkeit, Wahrhaftigkeit, Zuverlässigkeit, Aufrichtigkeit, Vertrauen, Versprechen, Ehrenwort, Wort, Bestätigung, Beweis, wirklicher Sachverhalt, Bewährung, Rechtsquelle, Überlieferung, rechtliche Beweisführung, Zeugnis, Eid, Treue, Worttreue, Gewissheit, Tatsache, heilige Schrift, Evangelium

Aufrichtigkeit: slehticheit*, slehtecheit, mhd., st. F.: nhd. Glätte, Ebene, Geradheit, Aufrichtigkeit; slihte, slehte, mhd., st. F.: nhd. Schlichtheit, Einfachheit, Gerade (F.) (1), gerader Weg, gerade Richtung, Geradheit, Ebenmäßigkeit, Genauigkeit, Gerechtigkeit, Ebene, glatte Fläche, Glätte, Ebenheit, Aufrichtigkeit, Recht und Billigkeit; triuwe (1), Triuwe, trÆwe, triu, trouwe, trðwe, trðiwa, trðe, driuwe, drðwe, mhd., st. F.: nhd. Treue, Zuverlässigkeit, Aufrichtigkeit, Beständigkeit, Vertrauen, Verbundenheit, Ergebenheit, Freundschaft, Liebe (F.) (1), Ehrenhaftigkeit, Ehre, Ehrgefühl, Pflichtgefühl, Versprechen, Zusicherung, Ehrenwort, Wort, Treuepflicht, Gefolgschaftspflicht, Verpflichtung, Ministerium, gegebenes Wort, Gelübde, Waffenstillstand, Mitleid, Güte, Gutes, Tugend, Charakter, Gewissen, Eid

Aufrichtigkeit: ahd. wõrheit 148; girihten; girihtÆ* 17; lðttarÆ* 11; lðttarnissa* 1; R.: Aufrichtigkeit des Herzens: ahd. herzarihtÆ* 1, Aufrichtigkeit: ahd. wõrheit 148; girihten; girihtÆ* 17; lðttarÆ* 11; lðttarnissa* 1; R.: Aufrichtigkeit des Herzens: ahd. herzarihtÆ* 1

Aufrichtigkeit: lutterhÐt, lutterheit, mnd., F.: nhd. Lauterkeit, Reinheit, Ehrlichkeit, Aufrichtigkeit; luttericheit, mnd., F.: nhd. Lauterkeit, Reinheit, Ehrlichkeit, Aufrichtigkeit

Aufrichtigkeit: got. hlutrei* 1, hlutriþa* 1

Aufrichtigkeit: wõrhÐt*, wõrheit, mnd.?, F., M.?: nhd. Wahrheit, Gewissheit, Wirklichkeit, Eid, Gelöbnis, Wahrhaftigkeit, Aufrichtigkeit; wõrrÐde*, wõrrede, mnd.?, F.: nhd. Wahrreden, Aufrichtigkeit

Aufrichtigkeit: durchnehte* (1), durnehte, durnahte, mhd., st. F.: nhd. Vollkommenheit, Tüchtigkeit, Treue, Biederkeit, Würde, Integrität, Aufrichtigkeit, Verpflichtung, Unerschütterlichkeit; durchnehticheit*, durnehticheit*, durchnehtecheit*, durnehtecheit, durchnehtekeit, durnehtekeit, durchnahticheit, durnahticheit, mhd., st. F.: nhd. Treue, Aufrichtigkeit, Vollendung, Vollkommenheit, Tüchtigkeit, Wahrhaftigkeit, Biederkeit; ernest (1), ernist, ernst, mhd., st. M.: nhd. Kampf, Kampfeseifer, Aufrichtigkeit, Entschlossenheit, Ernst, Strenge, Redefestigkeit, Handlungsfestigkeit, Festigkeit, Entschiedenheit, Entscheidung, Pflicht (F.) (1)

Aufrichtigkeit: Ðrnst (1), Ðrnest, Ðrenst, mnd., M., N.: nhd. Kampf, Zorn, Ernst, Strenge, Aufrichtigkeit, Festigkeit im Wollen oder im Denken oder im Sprechen oder im Tun, Erbitterung; ÐrnstichhÐt*, ÐrnstichÐt, Ðrnsticheit, mnd., F.: nhd. »Ernstigkeit«, Ernst, Strenge, Eifer, Aufrichtigkeit

Aufrichtigkeit: rÐinichhÐt*, rÐinichÐt, rÐinicheit, reinicheit, renicheit, reynichÐt, reinicheit, mnd., F.: nhd. »Reinigkeit«, Reinlichkeit, Reinheit, Sauberkeit, Reinigung, Heilung von Aussatz, Untadeligkeit, Tugendhaftigkeit, Keuschheit, Aufrichtigkeit, Unberührtheit, Enthaltsamkeit, geistige Unbeflecktheit, erbsündefreier Zustand

Aufrichtigkeit: gewarheit, gewõrheit, mhd., st. F.: nhd. Sicherheit, Beglaubigung, Garantie, Gewissheit, Aufrichtigkeit, Versprechen, Vorsorge, Absicherung, Vorsorglichkeit, Versicherung, sicherer Ort, zugesichertes verbürgtes Recht; gewõricheit*?, gewõrkeit, mhd., st. F.: nhd. Sicherheit, Beglaubigung, Garantie, Gewissheit, Aufrichtigkeit, Versprechen, Vorsorge, Absicherung, Vorsorglichkeit, Versicherung, sicherer Ort, zugesichertes verbürgtes Recht

Aufrichtung: idg. *ró�os, Aufrichtung: idg. *ró�os

Aufrichtung: ðfrihte, mhd., st. F.: nhd. Aufrichtung, Gerüst, Baugerüst; ðfrihtunge, mhd., st. F.: nhd. Aufrichtung, Erhebung

Aufrichtung: hÐvinge, mnd., F.: nhd. Hebung, Erhebung, Einnahme, Einkommen, Aufrichtung; R.: Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses: hðsbȫringe, hðsboringe, mnd., F.: nhd. Errichtung eines Gebäudes, Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses, Schmaus bei der Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses; R.: Schmaus bei der Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses: hðsbȫringe, hðsboringe, mnd., F.: nhd. Errichtung eines Gebäudes, Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses, Schmaus bei der Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses

Aufrichtung: vorhȫginge, mnd., F.: nhd. Erhöhung, Aufhöhung, Höherbauen, Erhebung, Aufrichtung, Preissteigerung, Werterhöhung, Verteuerung, Aufschlag, Förderung, Erweiterung, Beförderung, Aufwärtsentwicklung, Gehobenheit, Freude

Aufrichtung: anebildinge*, anbildinge, mnd., F.: nhd. »Anbildung«, Aufbau, Aufrichtung; R.: Aufrichtung des Kreuzes als Zeichen des Rechtsanspruchs auf ein Grundstück: bekrǖzinge, mnd., F.: nhd. Aufrichtung des Kreuzes als Zeichen des Rechtsanspruchs auf ein Grundstück, Recht zur Kreuzaufsteckung

Aufrichtung (Testament): entrichtinge, entrichtunge, mnd., F.: nhd. Entscheidung, Schlichtung, Beilegung, Errichtung, Aufrichtung (Testament), Bezahlung, Zahlung

Aufrichtung: afries. upriuchtinge* 2, Aufrichtung: afries. upriuchtinge* 2

Aufrichtung: ahd. ðfirrihtida* 2, Aufrichtung: ahd. ðfirrihtida* 2

aufriegeln: ahd. intsliozan* 6; intsperren* 10, aufriegeln: ahd. intsliozan* 6; intsperren* 10

aufringen«: ðfringen, ðr ringen, mhd., st. V.: nhd. »aufringen«, sich zusammenkrampfen

aufrinnen«: as. uprinnan* 1, aufrinnen«: as. uprinnan* 1

Aufriss: swellenlõge, mhd., st. F.: nhd. Schwellenlage, Aufriss

Aufriss (M.): patræne (2), patræn, pateræne, mnd., N.: nhd. Patrone, Muster, Musterzeichnung, Aufriss (M.), plastisches Modell für ein Bauwerk oder ein technisches Produkt, mit Schießpulver gefüllte Papierhülle bzw. Metallhülle, Munition

aufritzen: ahd. snÆdan* 49, aufritzen: ahd. snÆdan* 49

aufroden«: upræden*, uproden, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufroden«, durch Graben (N.) Wurzeln entfernen, ausroden

aufrollen: an. þurla, aufrollen: an. þurla

aufrollen: rullen, rollen, rüllen, mnd., sw. V.: nhd. rollen, auf Rollen und Walzen bewegen, aufrollen, zusammenrollen, sich rollend bewegen, in einem Fahrzeug fahren, schriftlich aufzeichnen; R.: Segel aufrollen: reppen (3), sw. V.: nhd. Segel reffen, Segel aufrollen, Segel aufziehen, Segel setzen, unter Segel gehen, sich fortmachen, eilen, steigen, klimmen

aufrollen: ðfwellen, ðfwelln, ðf wellen, mhd., st. V.: nhd. »runden«, aufrollen, aufladen

aufrollen: ae. befealdan; wealcian; R.: sich aufrollen: ae. befealdian, aufrollen: ae. befealdan; wealcian; R.: sich aufrollen: ae. befealdian

aufrollen: uprullen*, uprollen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrollen, umschlagen, umkrempen?

aufrollen -- sich aufrollen: entslingen, mhd., st. V.: nhd. »entschlingen«, sich loswinden von, sich ausbreiten, sich aufrollen, entrollen

aufrücken: værtkæmen, mnd., st. V.: nhd. vorwärts kommen, vortreten, weiterkommen, von der Stelle kommen, es zu etwas bringen, aufrücken, in die Zunft aufgenommen werden, Zunftmeister werden, zu etwas kommen, eintreten für, hervorkommen, auftreten

aufrücken: ðfrücken, ðfrucken, ðf rücken, ðf rucken, mhd., sw. V.: nhd. hochrücken, erheben, wieder zur Sprache bringen, vorrücken, aufrücken, sich erheben, aufheben, hochheben, hochschieben, zurückschieben, hinrücken

aufrücken -- aufrücken lassen: ahd. forairweggen* 1, aufrücken -- aufrücken lassen: ahd. forairweggen* 1

aufrücken«: ahd. ðfrukken* 2, aufrücken«: ahd. ðfrukken* 2

aufrücken«: uprücken*, uprucken, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufrücken«, aufrichten, in die Höhe richten, aufführen, erheben, erhöhen, widerrechtlich einsetzen, etwas Neues einführen, weiter rücken, verschieben, verlängern, vorrücken, tadeln

Aufrückung«: uprückinge*, upruckinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufrückung«, Aufschub, Aufhören

Aufruf -- öffentlicher Aufruf: præklõmõtie*, præclõmõtie, præclõmõcie, præclõmõ?, mnd., F.: nhd. öffentlicher Aufruf, Bekanntmachung

Aufruf -- Aufruf zum Kreuzzug: krǖzeprÐdigen* (2), krǖzeprÐdigent, mnd., N.: nhd. Kreuzpredigt, Aufruf zum Kreuzzug
Aufruf: upræp, mnd.?, M.: nhd. Aufruf, Erwählung, Widerruf; vȫrderen* (3), vȫrderent, mnd., N.: nhd. Anforderung, Aufforderung, Aufruf, Antrag; vormõninge, vormõnige, mnd., F.: nhd. Ersuchen, Aufforderung, Gebot, Weisung, Aufruf, Mahnung, Erinnerung, Ermahnung, Anweisung, Anleitung, Unterrichtung, Orientierung, Forderung, rechtliche Beanspruchung, Vermahnung, Tadel, Verweis, Zuspruch, Bittgebet

Aufruf -- Aufruf zur Heerpflicht: geschrei 10 und häufiger?, geschrÐ, mhd., st. N., st. M.: nhd. Geschrei, Gerüfte, Streit, Tumult, Aufgebot, Aufruf zur Heerpflicht, Lärm, Wehklage, Klage, Ruf

aufrufen: lǖsen, liusen, mnd., sw. V.: nhd. bekannt geben, aufrufen; R.: zum Kriegszug aufrufen: lõden (2), laden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. laden (V.) (2), einladen, vorladen, zu Gast bitten, rufen, auswählen, zusammenrufen, auffordern, einberufen (V.), zum Kriegszug aufrufen, heranziehen, besprechen, beschwören

aufrufen: appelieren, appellieren, mhd., sw. V.: nhd. aufrufen, anrufen, appellieren, Berufung einlegen

aufrufen: afræpen, mnd., st. V.: nhd. verkündigen, abrufen, aufrufen, proklamieren

aufrufen: manen (1), mhd., sw. V.: nhd. »mahnen«, ermahnen, erinnern, auffordern, aufrufen, antreiben, treiben, bewegen, ermuntern, anflehen, bitten

aufrufen: ðfruofen, ðf ruofen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufrufen, jemanden auffordern aufzustehen, emporrufen; ðfsprechen, mhd., st. V.: nhd. aufrufen

aufrufen -- zum Kreuzzug aufrufen: krǖzeprÐdigen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. kreuzpredigen, zum Kreuzzug aufrufen

aufrufen: ahd. zuoladæn* 4; framgiwÆsen* 1; furiladæn* 1; giladæn* 26?; gruozen* 78; irwekken* 37; ladæn 51?; ðfladæn* 1, aufrufen: ahd. zuoladæn* 4; framgiwÆsen* 1; furiladæn* 1; giladæn* 26?; gruozen* 78; irwekken* 37; ladæn 51?; ðfladæn* 1

aufrufen: upræpen*, upropen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrufen, herbeirufen, berufen (V.), widerrufen (V.), rückgängig machen

Aufrufer: upræpÏre*, uproper, mnd.?, M.: nhd. Aufrufer, Widerrufer

aufruft -- über dem Opferstock in der Kirche angebrachte Tafel mit Text und Bild die zum Spenden aufruft: kerktõfel*, kerktõfele, mnd., F.: nhd. »Kirchentafel«, über dem Opferstock in der Kirche angebrachte Tafel mit Text und Bild die zum Spenden aufruft, Almosentafel

Aufrufung: upræpinge*, upropinge, mnd.?, F.: nhd. Aufrufung, Widerruf

Aufrufung: afries. tiðch (2) 1 und häufiger?, Aufrufung: afries. tiðch (2) 1 und häufiger?

Aufruhr: ae. gestrÆc; sacu; strÆc, Aufruhr: ae. gestrÆc; sacu; strÆc

Aufruhr: as. fõra* 1; giwer* 2; hræra* 4; hræri 1; wræht* 2, Aufruhr: as. fõra* 1; giwer* 2; hræra* 4; hræri 1; wræht* 2

Aufruhr: andunge, mhd., st. F.: nhd. Erregung über geschehenes Unrecht, Aufgeregtheit, Aufruhr, Mühsal; burgÏrekriec*, burgerkriec, mhd., st. M.: nhd. »Bürgerkrieg«, Aufruhr, Aufstand; R.: einen Aufruhr machen: brohsen (1), mhd., sw. V.: nhd. lärmen, tosen, einen Aufruhr machen

Aufruhr: an. skarr (1), þyss, ðfriŒr, ðspekt

Aufruhr: got. drobna* 1, unsuti* 1

Aufruhr: bewÐginge, mnd., F.: nhd. Bewegung, Erwägung, Überlegung, Veranlassung, Antrieb, Erregung, sinnlicher Reiz, Aufruhr, Aufregung, Opferdarbringung (örtlich beschränkt); R.: in Aufruhr bringen: bisen, bissen, mnd., sw. V.: nhd. unruhig umherlaufen (Kühe), tollen, springen, in Aufruhr bringen, wie toll hin und her rennen (Rinder in der Brunstzeit oder wenn von Bremsen [= Bisswurm] umschwärmt), umhertreiben

Aufruhr: rebel (2), mnd., Sb.?: nhd. Aufruhr, Lärm; rære (1), rær, rȫre, rær, rðre, r¦re, mnd., F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Unruhe, Durchfallserkrankung, infektiöse Darmerkrankung mit blutig-schleimigen Durchfall, Bauchfluss, Bewegung, Berührung, Besprechung, Angabe, Erwähnung eines Themas (Bedeutung örtlich beschränkt), Bewegliches, Mobilien, Vieh?; rðmær (1), rumær, rumohr, rumoer, rðmor, ræmær, ræmer, mnd., N.: nhd. Rumor, Lärm, Unruhe, Tumult, Aufruhr; schÐl, scheel, scheyl, schelle, schel, schelle, mnd., N.: nhd. Unterschied, Verschiedenheit, Meinungsverschiedenheit, Misshelligkeit, Uneinigkeit, Zwietracht, Unfriede, Streit, Unruhe, Aufruhr, Klage, Beschwerde, Verdruss, Ärger, Nachteil, Schaden (M.), Mangel, Fehler, leibliches Gebrechen, Leiden (N.); schicht (1), schichte, mnd., F., N.: nhd. »Schicht«, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung von Menschen, Gruppe, Partei, Lage mehrerer übereinander oder nebeneinander liegender Dinge (besonders Mauersteine), Steinschicht, Ordnung, ordnungsmäßige Teilung, Beute (F.) (1), bestimmte Zahl Beschäftigter, Abfolge bestimmter Zeiteinheiten, nach Stunden gemessene Arbeitszeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Ereignis, Begebenheit, Vorfall, Tat, Handlung, Zufall, strafwürdige Tat, Streifzug, Kriegszug, Aufruhr, Aufstand; schichtesgalm, mnd., M.: nhd. Aufruhr, Lärm, Getümmel; slachtinge, mnd., F.: nhd. Schlachtung, Schlachten (N.), Schlacht, Kampf, Tötung, Erlegung, Gemetzel, Schlägerei, Handgemenge, Schlagen, Totschlag, Mord, Aufruhr, Opferung; sorchvældichÐt, sorchvældicheit, sorchveldicheit, mnd., F.: nhd. »Sorgfältigkeit«, Kummer, Leid, Sorge, Sorge für etwas, Besorgnis, Besorgtheit, Befürchtung, Angst, Notlage, Gefahr, Gefährlichkeit, besorgliches Unternehmen, Bedrohlichkeit, Aufruhr, Geschäftigkeit, Rührigkeit, Bemühen, Streben (N.), Fleiß, Achtsamkeit, Vorsicht; spÐl, spel, speel, speil, spȫl, spoel, mnd., N.: nhd. Spiel, Spiel nach Regeln, Brettspiel, ritterliches Spiel, Turnier, mimische Darstellung, Aufführung, aufgeführtes Stück, Theaterstück, Schauspiel, Spiel auf Musikinstrument, Musik, Tanzmusik, Musikinstrument, Glücksspiel, Kurzweil, Vergnügen, Scherz, Spaß, Lust, Freude, Tätigkeit, Funktion, Art (F.) (1) in der verfahren wird, bestimmte Art (F.) (1) der Unterhaltung, Liebesspiel, Liebesgenuss, Spiel des Lebens, weltliches Treiben, Unternehmen dessen Ausgang unsicher ist, Risiko, verhängnisvolles Manöver, Aufstand, Aufruhr, Tumult, kriegerisches Unternehmen, schwierige Situation, Sache, Angelegenheit, Scheibe (F.), Diskus, Spielkarte, Bastelei; spil (1), spÆl, mnd., N.: nhd. Spiel, Scherz, Kurzweil, Lust, Vergnügen, Unterhaltung, Beischlaf, Bühnenspiel, Würfelspiel, Glücksspiel, Wagnis, Unternehmen auf gut Glück, Aufruhr, Musik, Musikinstrument, Musikant, Turnier; storm, mnd., M.: nhd. Sturm, Sturmwind, Unwetter, Streit, Zank, Kampf, Todeskampf, Angriff, Ansturm, Ungestüm, Getobe, Aufruhr, Anfechtung, heftige Bewegung, Wirbel, Wucht, stürmischer Zustand, Notzustand, Widrigkeit, Erregung, Zorn, Empörung, Tumult, tobendes Durcheinander; stæt (1), stoet, stoit, mnd., M.: nhd. Stoß, Anstoß, Schnabelhieb, Schlag, Hieb, Zwist, Aufruhr, Streit, Unglück, Schaden (M.), Verlust, Schicksalsschlag, Landscheide (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenze (Bedeutung örtlich beschränkt), Stoffstreifen (M.) zur Verstärkung des Saumes, Augenverletzung als Folge eines Schlages ?(Bedeutung örtlich beschränkt), Stück Arbeit?, Stück Zeit?; swarm, zwarm, schwarm, schworm, mnd., M.: nhd. Schwarm, Haufen, Haufe, Aufruhr, Bienenschwarm; R.: Alarm bei Aufruhr oder Gefahr von Feinden oder Feuer: stormeslach, mnd., M.: nhd. »Sturmschlag«, Alarm bei Aufruhr oder Gefahr von Feinden oder Feuer; stormslach, mnd., M.: nhd. »Sturmschlag«, Alarm bei Aufruhr oder Gefahr von Feinden oder Feuer; R.: Aufruhr machen: rðmæren, mnd., sw. V.: nhd. lärmen, Unruhe verbreiten, Aufruhr machen; R.: Glocke die bei Gefahr von Feinden oder Feuer oder bei innerem Aufruhr geläutet wird: stormeklocke, mnd., F.: nhd. »Sturmglocke«, Glocke die bei Gefahr von Feinden oder Feuer oder bei innerem Aufruhr geläutet wird; stormklocke, mnd., F.: nhd. »Sturmglocke«, Glocke die bei Gefahr von Feinden oder Feuer oder bei innerem Aufruhr geläutet wird, Polterer, Tollkopf; R.: Glocke die zum Aufruhr läutet: schichtklocke, mnd., F.: nhd. Glocke die zum Aufruhr läutet; R.: politischer Aufruhr: störmen (2), störment, mnd., N.: nhd. Stürmen, Kämpfen, kriegerisches Anstürmen, politischer Aufruhr, Empörung, stürmisches Wehen (N.), Lärmen, Randalieren

Aufruhr: moite, moyte, mnd., F.: nhd. Streit, Aufruhr, Aufstand; moitÏrÆe*, moiterÆe, moyterÆe, muiterÆe, mnd., F.: nhd. Aufruhr, Meuterei; murmel, mnd., Sb.: nhd. Gemurmel, Lärm, Aufruhr; murmelÆe?, mnd.?, F.: nhd. Lärm, Tumult, Getümmel, Aufruhr; murmelei*, murmeley, murmelmei, murmelmey, murlemei, murlemey, mnd., M.: nhd. Lärm, Aufruhr, Auflauf, Tumult, Getümmel; mǖterÆe, mnd., F.: nhd. Meuterei, Aufruhr; pelsman, pilsman, mnd., M.: nhd. »Pelzmann«, wilder Mann, Unruhe, Aufruhr; plas (2), plats, mnd., M.: nhd. Streit, Auseinandersetzung, Unruhe, Aufruhr, Zank, verdrießliche Umstände, Not; poltÏrÆe*, polterÆe, mnd., F.: nhd. »Polterei«, Unruhe, Aufruhr, Verwirrung, Lärm; prampÐr, mnd., Sb.: nhd. Schall, Lärm, Tumult, Aufruhr

Aufruhr: ahd. werrisal* 1; carmulum* 5?; fõra 28; giristi* 1; gistær* 1; gistrÆt* 1; gistrÆti* 6; gisturmi* 1; giwer* (1) 4; giwerri* 1; heimstrÆt 2; liutbõga* 1; stafa* (2) 3?; strÆt 167; sturm 17; sturmus* 7?; truobida* 1; unfridu 5; ungireh (2) 16; ungizumftida*1; unsippa* 1; unstillida 8; urheiz* 7; urheiz* 7; urliugi 11; R.: Aufruhr erregen: ahd. giwerran* 10; R.: in Aufruhr bringen: ahd. werran* 10, Aufruhr: ahd. werrisal* 1; carmulum* 5?; fõra 28; giristi* 1; gistær* 1; gistrÆt* 1; gistrÆti* 6; gisturmi* 1; giwer* (1) 4; giwerri* 1; heimstrÆt 2; liutbõga* 1; stafa* (2) 3?; strÆt 167; sturm 17; sturmus* 7?; truobida* 1; unfridu 5; ungireh (2) 16; ungizumftida*1; unsippa* 1; unstillida 8; urheiz* 7; urheiz* 7; urliugi 11; R.: Aufruhr erregen: ahd. giwerran* 10; R.: in Aufruhr bringen: ahd. werran* 10

Aufruhr: grõl, gral, mnd., M.: nhd. ritterliches Spiel, Festlichkeit mit Turnierspielen die zu Pfingsten stattfindet, Fest, Festaufbau mit dem Schildbaum, Festplatz, Herrlichkeit, irdisches Paradies, himmlische Herrlichkeit, himmlische Freude, Pracht, Glanz, Lärm, Schall, lärmende Fröhlichkeit, lärmendes Vergnügen, Aufstand, Aufruhr, Groll, Unwille, geistliche Brüderschaft in norddeutschen Städten (Bedeutung örtlich beschränkt)

Aufruhr: ðflouf, mhd., st. M.: nhd. Auflauf, Aufruhr; ðflouft, mhd., st. M.: nhd. Auflauf, Aufruhr; ungenõde, ungnõde, mhd., st. F.: nhd. Ungnade, feindselige Gesinnung, Unruhe, Aufruhr, Unbarmherzigkeit, Strafe, Unwille, Unglück, Unrecht, Plage, Übel, Ungunst, Unheil, Mühsal, Erbarmungslosigkeit, trostloser Zustand, Missgeschick, Undankbarkeit; unmuot, ummðt, mhd., st. M.: nhd. Unmut, Uneinigkeit, Missmut, Zorn, Betrübnis, Schrecken (M.), Ärger, Missstimmung, Sorge, Kummer, Niedergeschlagenheit, Verzweiflung, Aufruhr, Streit; urhap, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. »Urhab«, Sauerteig, Aufstand, Ursache, Aufruhr, Streit, Zank, Anfang, Ursprung, Beginn, Grund, Anlass, Grundlage, Anstiftung, Urheber

Aufruhr: ruore, ruor, rðr, mhd., st. F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Eile, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Stuhlgang, Ruhr, Durchfall, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur; ruorede, ruorde, mhd., st. F.: nhd. Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Ruhr, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur; stürunge, mhd., st. F.: nhd. Störung, Aufruhr

Aufruhr: gereize, mhd., st. N.: nhd. Aufregung, Aufreizung, Aufruhr, Angriff, Gefecht, Erregung; geschelle, mhd., st. N.: nhd. »Geschelle«, Lärm, Getöse, Tumult, Aufruhr, Auflauf, Zwist, Schellen (N.), Schellenzeug, Geräusch (N.) (1), Gerücht, Gerede, Kunde (F.), Musik; gestürme, mhd., st. N.: nhd. Sturm, Ansturm, Angriff, Aufruhr, Getümmel, Kriegsgetümmel, Angriff, Sturmläuten; grulz, mhd., st. M.: nhd. Lärm, Aufruhr

Aufruhr: werre, mhd., st. F., sw. F., sw. M.: nhd. »Wirre«, Sorge, Not, Verwirrung, Verwicklung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Beeinträchtigung, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Streit, Unruhe, Aufruhr, Streitigkeit, Rechtsstreit, Krankheit, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor; werrunge, mhd., st. F.: nhd. »Wirrung«, Verwirrung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Beschwernis, Sorge, Not, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Aufruhr, Streit, Streitigkeit, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor; wirre (2), mhd., st. F.: nhd. »Wirre«, Verwirrung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Not, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Streit, Streitigkeit, Aufruhr, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor

Aufruhr: uploft*, uplæft, mnd.?, M.: nhd. Auflauf, Streit bzw. Zwist der sich erhebt zwischen zweien bzw. mehreren, Zusammenrottung, Aufstand, Aufruhr; uplæp, mnd.?, M., N.: nhd. Auflauf, Streit bzw. Zwist der sich erhebt zwischen zweien bzw. mehreren, Zusammenrottung, Aufstand, Aufruhr; uplæpinge*, uplopinge, mnd.?, F.: nhd. Streit bzw. Zwist der sich erhebt zwischen zweien bzw. mehreren, Zusammenrottung, Aufstand, Aufruhr; uprære*, uprær, mnd.?, N., M.: nhd. Aufruhr, Tumult, Revolte; upsat, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upsõte* (1), upsate, upsatte?, upsette, mnd.?, F., N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upset, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; vǖr, vǖer, vuer, vuir, viur, fuhr, vyr, vour, fǖr*, mnd., N.: nhd. Feuer, Verbrennungsvorgang, Feuer als Naturerscheinung, Brand, Flamme, Feuerschein, glühende Masse, Feuerball, Leidenschaft, Erregung, Eifer, Liebe, Inbrunst, Aufregung, Aufruhr, gezähmtes Feuer, Feuerstelle, Herdfeuer, Kochfeuer, Schmiedefeuer, Schmelzfeuer, Freudenfeuer, festliches Feuer, Opferfeuer, Feuerungsmaterial, Feuerholz, Zündstoff, schädliches Feuer, Feuer als Strafe, Schadenfeuer, Feuersbrunst, Feuer als Kampfmittel, Feuertod, Feuerprobe, mit Rötung verbundene Hautkrankheit; weddersõte (1), weddersõt, mnd.?, F.: nhd. Widersetzung, Widerstand, Eingriff, Hinderung, Widersetzlichkeit, Aufruhr, Ersatz, Entgelt; wÐre (6), were, wÐr, wer, mnd.?, N.: nhd. Hinderung, Hindernis, Widerstand, Streit, Unruhe, Wirrung, Aufruhr, Wehr; werre (2), mnd.?, M., N., F.: nhd. »Wirre«, Verwirrung, Wirrnis, Hindernis, Zwietracht, Streit, Unruhe, Aufruhr; werringe, wÐringe*, mnd.?, F.: nhd. »Wirrung«, Verwirrung, Wirrnis, Hindernis, Zwietracht, Streit, Unruhe, Aufruhr; wæl, mnd.?, M.: nhd. Unheil, Verderben, Aufruhr, Streit

aufrühren: rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen

aufrühren: ðfbriuwen, ðf briuwen, mhd., sw. V.: nhd. aufrühren, anstiften

aufrühren: uprȫgen*, uprogen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrühren, sich rühren, sich aufrichten; wælen*, wolen, mnd.?, sw. V.: nhd. wühlen, aufrühren; R.: Flüssigkeit aufrühren: wlȫmen*, wlomen, mnd.?, sw. V.: nhd. trüben, Flüssigkeit aufrühren, trübe sein (V.); R.: wieder aufrühren: uppen, mnd.?, sw. V.: nhd. vorbringen, verlauten lassen, kundgeben, offenbaren, Sache von neuem wieder anfangen, wieder aufrühren; upreppen, mnd.?, sw. V.: nhd. wieder in Bewegung setzen, wieder aufrühren

aufrühren: ræpmõken***, mnd., sw. V.: nhd. aufrühren; rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen; stȫken (1), stoken, stöcken, mnd., sw. V.: nhd. stochern, wiederholt stechen, stochern, schüren, stiften, antreiben, martern, aufrühren; R.: wieder aufrühren: reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen

aufrühren: ahd. werran* 10, aufrühren: ahd. werran* 10

aufrühren: anfrk. irruoren* 6, aufrühren: anfrk. irruoren* 6

aufrühren: as. õhrærian* 2, aufrühren: as. õhrærian* 2

aufrühren: germ. *dræbjan; *gaþweran; *þweran, aufrühren: germ. *dræbjan; *gaþweran; *þweran

aufrühren: ae. õh’bban; drÐfan; drÊfan; gedrÐfan, aufrühren: ae. õh’bban; drÐfan; drÊfan; gedrÐfan

aufrühren: glæmen, mnd., sw. V.: nhd. aufrühren, trübe machen

Aufrühren: afries. bihreppinge* 1, Aufrühren: afries. bihreppinge* 1

Aufrührer: upsettÏre*, upsetter, mnd.?, M.: nhd. Anstifter, Urheber, Aufrührer, sich etwas (böses) Vornehmender und Umsetzender; vorhouwÏre*, vorhouwer, vorhauwer, mnd., M.: nhd. Aufrührer, Großsprecher, Lärmmacher, Prügler, Züchtiger

Aufrührer: rechÏre (1), recher, rõhhÏre, mhd., st. M.: nhd. Rächer, Aufrührer, Friedensbrecher

Aufrührer: ahd. widarwÆgo* 2; widarwinno* 2, Aufrührer: ahd. widarwÆgo* 2; widarwinno* 2

Aufrührer: brogÏre, broger, mhd., st. M.: nhd. Aufrührer, Prahler, Großtuer, gewalttätiger Mensch; erger (1), mhd., st. M.: nhd. »Arger«, Bösewicht, Aufrührer

Aufrührer: ræpenacke, roipenacke, mnd., M.: nhd. Aufrührer; ræpmõkÏre*, ræpmõker, roipmõker, mnd., M.: nhd. Aufrührer; slachtige, slachtich, mnd., (subst. Adj.=)M.: nhd. Schläger (M.) (2), Totschläger, Schlächter, Mörder, Aufrührer

Aufrührer: mõkeprank, mõkepranc, mnd., M.: nhd. Unruhestifter, Streitmacher, Aufrührer; moitemõkÏre*, moitemõker, moytemõker, moytmõker, muitemõker, mnd., M.: nhd. Streitmacher, Unruhestifter, Aufrührer; partÆebræder, partÆgebræder, mnd., M.: nhd. »Parteibruder«, Parteigenosse, Aufständischer, Anführer, Aufrührer, Mitverschwörer, Kumpan; partÆenbræder, mnd., M.: nhd. »Parteienbruder«, Parteigenosse, Aufständischer, Anführer, Aufrührer, Mitverschwörer, Kumpan; plankemõkÏre*, plankemõker, plankemõker, mnd., M.: nhd. Unruhestifter, Aufrührer; plasbæve, plasbove, mnd., M.: nhd. »Streitbube«, Unruhestifter, Aufrührer; plasmõkÏre*, plasmõker, mnd., M.: nhd. Unruhestifter, Aufrührer; plasmÐkÏre*, plasmeker, mnd., M.: nhd. Aufrührer, Friedensstörer; plengÏre*, plenger, mnd., M.: nhd. Aufrührer, Unruhestifter, Lügner, Betrüger; prancmõkÏre*, prancmaker, prankmaker, mnd., M.: nhd. Unruhestifter, Kriegsstifter, Aufrührer; prangÏre*, pranger, mnd., M.: nhd. Unruhestifter, Aufrührer, Barrabas; R.: im Lande bekannter Aufrührer: lantslachtige*, lantslachtich, mnd., (subst. Adj.=)M.: nhd. im Lande bekannter Aufrührer, notorischer Schläger

Aufrührer (polemisch): rðmærmÐster (2), rðmærmÐister, mnd., M.: nhd. Unruhestifter, Aufrührer (polemisch)

Aufrührerei: plengunge, mnd., F.: nhd. Mengung, Aufrührerei, Anzettelei, Unruhestiftung

aufrührerisch: unrichtich, mnd.?, Adj.: nhd. unrichtig, verkehrt, unrechtlich, unehrlich, aufrührerisch; uprȫrich*, uprorich, mnd.?, Adj.: nhd. aufrührerisch, erregt, in Streit befindlich; uprȫrisch*, uprorisch, mnd.?, Adj.: nhd. aufrührerisch, erregt, in Streit befindlich; upsõtes*, upsats, mnd.?, Adv.: nhd. Vorsätze habend, listig, betrügerisch, aufrührerisch; upsõtich*, upsatich, mnd.?, Adj.: nhd. Vorsätze habend, listig, betrügerisch, aufrührerisch

aufrührerisch: ahd. werranti; ungireh* (1) 5, aufrührerisch: ahd. werranti; ungireh* (1) 5

aufrührerisch: õstǖrich (1), mnd., Adj.: nhd. aufrührerisch, gewaltsam genommen; õstǖrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. aufrührerisch, gewaltsam genommen
aufrührerisch: rottisch (2), rætisch, mnd., Adj.: nhd. aufrührerisch, sektiererisch, ketzerisch; rottischen*, ræteschen, mnd., Adv.: nhd. aufrührerisch, sektiererisch, ketzerisch; rðmærich, mnd., Adj.: nhd. unruhig, aufrührerisch; rðmærmÐsterisch*, rðmærmÐstersch, rðmærmÐistersch; slachtich, mnd., Adj.: nhd. »schlägig«, aufrührerisch, Schlägereien verursachend; slÐgÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. aufrührerisch, Schlägereien hervorrufend

aufrührerisch: afries. witherstrÆdich 1 und häufiger?, aufrührerisch: afries. witherstrÆdich 1 und häufiger?

aufrührerisch (Bedeutung örtlich beschränkt): rȫrich (2), mnd., Adj.: nhd. »rührig«, beweglich, an der Ruhr leidend (Bedeutung örtlich beschränkt), unruhig (Bedeutung örtlich beschränkt), aufrührerisch (Bedeutung örtlich beschränkt), herrührend?

aufrührerische -- gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

aufrührerischer -- aufrührerischer Zusammenschluss: rotterÆe, rottÏrÆe*, mnd., F.: nhd. aufrührerischer Zusammenschluss, Zusammenrottung, Zusammenkunft, Versammlung; rotteringe, rottÏringe*, rottÐrunge, rotterunc, mnd., F.: nhd. »Rottung«, Zusammenkunft, Versammlung, aufrührerischer Zusammenschluss, Zusammenrottung; rottinge, mnd., F.: nhd. Zusammenrottung, aufrührerischer Zusammenschluss

Aufrührerischer: sülveshÐre, sulveshÐre, M.: nhd. »Selbstherr«, selbstständiger Kaufmann, Handwerksmeister, ungebundener Tätiger, Herumstreicher, Aufrührerischer, Ungehorsamer, jemand der sein eigener Herr ist

Aufruhrstifter: schichtmÐkÏre*, schichtmÐker, mnd., M.: nhd. Aufruhrstifter, Unruhestifter, Empörer

Aufrührung (des Wassers): wlȫminge*, wlöminge, wlominge, wlÐminge?, mnd.?, F.: nhd. Trübung, Schüttelung, Aufrührung (des Wassers), Beunruhigung

aufrülpsen: uproifen, uprofen, upropen, uproiefelen*, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrülpsen, ausrülpsen; upruffelen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrülpsen, ausrülpsen; uprusten*?, uprosten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstoßen, aufrülpsen; uprusteren, uprosteren, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstoßen, aufrülpsen

aufrümpfen: ðfrimpfen, ðfrimphen, ðr rimpfen, mhd., sw. V.: nhd. aufrümpfen, hoch rutschen bis zu

aufrüsten: rüsten, rusten, mnd., V.: nhd. rüsten, sich bereit machen, sich mit etwas ausstatten, sich auf etwas vorbereiten (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einem Gerüst versehen (V.), etwas anstreben (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), bewaffnen, wappnen, Vorbereitungen für kriegerische Auseinandersetzungen treffen, aufrüsten

aufrüsten: ae. scipian, aufrüsten: ae. scipian

aufrüsten«: ðfrüsten, ðf rüsten, mhd., sw. V.: nhd. »aufrüsten«, ausrüsten, veranstalten, sich bereit machen, sich schmücken

Aufrüstung: rüstinge, rüstinc, rüstunge, rüstunc, röstinge, rustinge, mnd., F.: nhd. Ausrüstung, Kriegsausrüstung, Bewaffnung, Rüstung, Körperschutz, Kriegsgerät, Waffe, ausgerüstete Kriegsmannschaft, Kriegsvolk, Aufrüstung, Ausstattung

aufrütteln: ahd. wekken* 23; irskutten* 12, aufrütteln: ahd. wekken* 23; irskutten* 12

aufrütteln: ae. gewrÊgan (1); onhrÊran; wrÊgan (1), aufrütteln: ae. gewrÊgan (1); onhrÊran; wrÊgan (1)

aufrütteln: regen (1), mhd., sw. V.: nhd. regen, aufrichten, bewegen, in Bewegung setzen, schütteln, schwingen, hervorrufen, aufrütteln, zeigen, beweisen, beherrschen, erregen, erwecken, anrühren, aufdecken, anregen, anzeigen, sich regen, sich erheben, emporragen, steif gestreckt sein (V.), starren

aufrütteln: ðfzocken, ðf zocken, mhd., sw. V.: nhd. aufreizen, aufrütteln

aufs -- aufs neue: nÆe (2), mnd., Adv.: nhd. neu, aufs neue, von neuem

aufs -- fahrlässig aufs Spiel setzen: vorrækelæsen (1), vorrokelosen, vorrekelosen, mnd., sw. V.: nhd. verruchlosen, achtlos versäumen, vernachlässigen, keine Beachtung schenken, nicht beachten, sich nicht kümmern, verwahrlosen, durch Unbedachtsamkeit in Verfall kommen oder verloren gehen lassen, unbekümmert aufs Spiel setzen, fahrlässig aufs Spiel setzen, unbesonnen handeln, unvorsichtig handeln, zu Schaden kommen, verkommen (V.)

aufs -- aufs Geratewohl: blintlÆke*, blintlÆk, mnd., Adv.: nhd. in blinder Weise (F.) (2), aufs Geratewohl

aufs -- bis aufs Hemd ausziehen: blecken (3), mnd., sw. V.: nhd. entblößen, bis aufs Hemd ausziehen

aufs -- aufs Spiel setzen: õventðren, Ðventðren, mnd., sw. V.: nhd. »abenteuern«, wagen, gefahrvolles Unternehmen wagen, aufs Spiel setzen, riskieren; Ðventǖren, eventuren, mnd., sw. V.: nhd. wagen, sich ereignen, aufs Spiel setzen, zu gutem Ausgang kommen
aufs -- aufs neue: afries. nÆes 2, aufs -- aufs neue: afries. nÆes 2

aufs -- aufs Spiel setzen: upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen; wõgen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. wagen, aufs Spiel setzen

aufs -- unbekümmert aufs Spiel setzen: vorrækelæsen (1), vorrokelosen, vorrekelosen, mnd., sw. V.: nhd. verruchlosen, achtlos versäumen, vernachlässigen, keine Beachtung schenken, nicht beachten, sich nicht kümmern, verwahrlosen, durch Unbedachtsamkeit in Verfall kommen oder verloren gehen lassen, unbekümmert aufs Spiel setzen, fahrlässig aufs Spiel setzen, unbesonnen handeln, unvorsichtig handeln, zu Schaden kommen, verkommen (V.)

aufs -- aufs Titelblatt setzen: vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt)

aufs -- aufs deutlichste erkennbar: grÆplÆk, mnd., Adj.: nhd. sich greifen lassend, handgreiflich, verständlich, begreiflich, klar, aufs deutlichste erkennbar

aufs -- durch voreiliges Handeln verderben oder aufs Spiel setzen: vorhõsten, vorhasten, mnd., sw. V.: nhd. zur Eile drängen, übereilen, zur Übereilung veranlassen, zum Leichtsinn veranlassen, jemanden überholen, überrumpeln, etwas zu sehr beschleunigen, durch Hast verfrühen, durch voreiliges Handeln Schaden erleiden an, durch voreiliges Handeln verderben oder aufs Spiel setzen, überhasten, sich abhasten, beschleunigen, sich übereilen

aufs -- aufs Geratewohl daran setzen oder tun: wõgen, wægen, mhd., sw. V.: nhd. »wagen« (2), auf das Spiel setzen, aufs Geratewohl daran setzen oder tun, wagen, wagen zu, sich trauen an, sich trauen in, sich trauen nach, sich trauen zu, einsetzen, aufs Spiel setzen, aufgeben

aufs -- aufs Spiel setzen: wõgen, wægen, mhd., sw. V.: nhd. »wagen« (2), auf das Spiel setzen, aufs Geratewohl daran setzen oder tun, wagen, wagen zu, sich trauen an, sich trauen in, sich trauen nach, sich trauen zu, einsetzen, aufs Spiel setzen, aufgeben

aufs -- aufs Feuer setzen: zuosetzen, zuo setzen, mhd., sw. V.: nhd. zusetzen, einsetzen, aufs Feuer setzen, feindlich eindringen auf, verfolgen, auf die Schule schicken

aufs -- Schlag aufs Maul: drüzzelslac, mhd., st. M.: nhd. Schlag aufs Maul

aufs -- aufs Kerbholz einschneiden: kerben, mhd., sw. V.: nhd. kerben, einkerben, einschneiden, aufs Kerbholz einschneiden, feststellen

aufs -- aufs höchste: græziclÆche*, græzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. sehr, aufs höchste; græzlÆche, græzelÆche, grãzlÆche, mhd., Adv.: nhd. sehr, heftig, gewaltig, stark, schwer, inständig, hoch, tief, großzügig, übereinstimmend, endgültig, aufs höchste, gröblich

aufs -- bis aufs letzte Stück: murzes, mhd., Adv. (Gen.): nhd. gänzlich, bis aufs letzte Stück

aufs -- aufs Pferd steigen: ðfgesitzen, ðf gesitzen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »aufsitzen«, aufs Pferd steigen, aufs Ross steigen; ðfsitzen, ðf sitzen, mhd., st. V.: nhd. aufsitzen, aufs Pferd steigen, sich einschiffen, auf der Schneiderbank sitzen, als Schneider arbeiten

aufs -- aufs Haupt setzen: ðfgesetzen, ðf gesetzen, mhd., sw. V.: aufsetzen, festsetzen, bestimmen, errichten, berichten, aufrichten, aufs Haupt setzen, auferlegen, aufstellen; ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen

aufs -- aufs Pferd binden: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen

aufs -- aufs Spiel setzen: geveilen, gefeilen*, mhd., sw. V.: nhd. feil machen, preisgeben, aufs Spiel setzen; gewõgen, gewægen, mhd., sw. V.: nhd. urteilen über, wagen, aufs Spiel setzen; Ænwõgen*, Æn wõgen, mhd., sw. V.: nhd. wagen, aufs Spiel setzen

aufs -- aufs Ross steigen: ðfgesitzen, ðf gesitzen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »aufsitzen«, aufs Pferd steigen, aufs Ross steigen

aufs -- aufs Spiel setzen: ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; verliesen (1), virliesen, vorliesen, vliesen, fliesen*, ferliesen*, mhd., st. V.: nhd. verlieren, verspielen, aufgeben, einbüßen, verschwenden, vergeuden, vertun, umsonst tun, vergeblich tun, aufs Spiel setzen, verderben, ins Verderben stürzen, zerstören, zunichte machen, umbringen, töten, verdammen, nehmen, rauben, aufhören, verlustig gehen, dem Verderben hingeben, zugrunderichten, um etwas bringen, unnütz tun, vergebens brauchen, erfolglos brauchen, nicht tun, unterlassen (V.), verlorengehen, sich verlaufen, sich verderben, schaden, vergessen (V.)

aufs -- sich aufs Faulbett legen: verligen, ferligen*, mhd., st. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, verschlafen (V.), versäumen, vernachlässigen, zu lange liegen bleiben, verderben, in Untätigkeit versinken, in Trägheit versinken, erschlaffen, liegen bleiben, zurückbleiben, durch zu langes Liegen in Trägheit versinken, zögern, sich der Liebe hingeben, sich aufs Faulbett legen, sich verliegen, versinken in, vergessen (V.), gering schätzen

aufs -- aufs Rad flechten: radebrechen, mhd., sw. V.: nhd. mit dem Rad brechen, hinrichten, rädern, aufs Rad flechten

aufs -- Ausgabe für Auflegung des Schiffes aufs Land: wõsegelt*, wasegelt, mnd.?, N.: nhd. Ausgabe für Auflegung des Schiffes aufs Land?

aufs -- aufs Schnellste: slages, mhd., Adv.: nhd. Schlag auf Schlag, Schlag auf Schlag der Hufe, aufs Schnellste

aufs -- aufs Wort folgend: snærlÆk***, mnd., Adj.: nhd. schnurgerade, strikt, aufs Wort folgend; snærlÆke, mnd., Adv.: nhd. schnurgerade, in gerader Linie, strikt, aufs Wort folgend

aufs -- aufs Reine gebracht: schÆr (1), mnd., Adj.: nhd. schier, rein, klar, licht, wolkenlos, ungetrübt, unverletzt, pur, lauter, hell, fein, ungetrübt, durchsichtig, weiß, glänzend, glatt, eben, klar, aufgeklärt, aufs Reine gebracht, geordnet, schlank, gerade

aufs -- aufs Geratewohl: slumpeswÆse, slumpswÆse, mnd., Adv.: nhd. aufs Geratewohl, auf gut Glück

aufs -- frisch entschlossen aufs Spiel setzend: verwegen (2), ferwegen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verwegen«, frisch entschlossen aufs Spiel setzend, entschlossen, mutig, wagemutig, vermessen (Adj.)

aufs -- aufs Spiel setzen: õventiuren (1), mhd., sw. V.: nhd. »abenteuern«, aufs Spiel setzen, wagen, ritterliches Wesen treiben, sich zu wunderbaren Dingen gestalten, gefährlich werden, erproben, vollbringen, veranlassen

aufs -- bis aufs Leben dringend: verchtief, ferchtief*, mhd., Adj.: nhd. bis aufs Leben dringend, lebensgefährlich, tödlich

Aufsage: entsegge, mnd., F.: nhd. Absage, Aufsage, Fehdeankündigung; entseggebrÐf, entsÐgebrÐf, mnd., M.: nhd. Absage, Aufsage, Fehdebrief; entseggelbrÐf, mnd., M.: nhd. Absage, Aufsage, Fehdebrief; entseggesbrÐf, mnd., M.: nhd. Absage, Aufsage, Fehdebrief; entsegginge, untsegginge, mnd., F.: nhd. Absage, Aufsage, Fehdeankündigung

Aufsage: kündebrÐf, kundebrÐf, mnd., M.: nhd. schriftliche Kündigung, Aufsage, Fehdebrief, Kriegserklärung

Aufsage«: ðfsage, mhd., st. F.: nhd. »Aufsage«, Aufkündigung der Freundschaft, Fehdebrief

aufsagen: ae. ges’cgan; s’cgan, aufsagen: ae. ges’cgan; s’cgan

aufsagen: an. þylja, aufsagen: an. þylja

aufsagen: ahd. widarsprehhan* 5; singan 285, aufsagen: ahd. widarsprehhan* 5; singan 285

aufsagen (den Dienst): afkÐsen, mnd., st. V.: nhd. aufsagen (den Dienst), Amt niederlegen, abdanken, freiwillig abziehen von einem Hofe (Bauern)

aufsagen: recitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »rezitieren«, vortragen, aufsagen

aufsagen: tæseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. ansagen, Anzeige machen, aufkündigen, aufsagen, Anspruch erheben, Klage erheben, Schuld geben, festsetzen, bestimmen, zulassen, erlauben, gestatten, versprechen, eine Zusage machen; upseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsagen, hersagen, aufkündigen, aussagen, auffordern; vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen; vorseggen (1), verseggen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, angeben, ansagen, ankündigen, kündigen, aufsagen, zusagen, versprechen, verpflichten, eintreten für, vertreten (V.), versagen, abschlagen, verweigern, entsagen, verzichten, preisgeben, leugnen, ableugnen, sich verbürgen, gutsagen; wedderbÐden (1), mnd.?, st. V.: nhd. »widerbieten«, dagegen bieten, zeigen, rückentbieten, zurückmelden, antworten, aufkündigen, aufsagen, absagen, zurücknehmen, widerrufen (V.); wedderkæmen*, wedderkomen, mnd.?, st. V.: nhd. wiederkommen, zurückkehren, entgegentreten, zuwiderhandeln, zurückkommen, zurücktreten, aufgeben, aufsagen; R.: Lektion aufsagen lassen: vorhȫren (1), vorhoren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, vernehmen, wahrnehmen, erhören, umhören, umhorchen, erkunden, anfragen, erfragen, erforschen, nachprüfen, untersuchen, nachforschen, gerichtlich verhören, peinlich verhören, abhören, foltern, abfragen, Lektion aufsagen lassen, nicht hören, überhören, missachten, gehören, gebühren

aufsagen: ðfsagen, ðf sagen, mhd., sw. V.: nhd. aufsagen, ansagen, beginnen zu reden, schwätzen, zum Aufbruch rufen, absagen, aufkündigen; ðfsellen, ðf sellen, mhd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), rechtskräftig übergeben (V.), aufgeben, übereignen, stiften (V.) (1), entsagen, aufsagen; ðfsenden, ðf senden, mhd., sw. V.: nhd. »aufsenden«, aussenden, ausgehen lassen, juristisch aufkündigen, hinaufschicken zu, aufsagen; ðzsagen (1), ðz sagen, mhd., sw. V.: nhd. »aussagen«, aussprechen, aufsagen

Aufsagung: afries. upsedzinge* 1, Aufsagung: afries. upsedzinge* 1

aufsammeln: vorgõderen, vorgadderen, vorgaddern, vorgarden, vorgõren, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, zusammenbringen, zusammenfügen, ineinanderfügen, zusammenstellen, aufsammeln, ansammeln, versammeln, zusammenkommen, sich zusammenrotten, zusammenholen, zusammenziehen, sich sammeln, Versammlung abhalten, in Geschäftsverbindung kommen

aufsammeln: ahd. gilesan* 5; irlesan* 4; ðflesan* 1; untarlesan* 1; ðzgilesan* 1; ðzirlesan* 1; ðzlesan* 3, aufsammeln: ahd. gilesan* 5; irlesan* 4; ðflesan* 1; untarlesan* 1; ðzgilesan* 1; ðzirlesan* 1; ðzlesan* 3

aufsammeln: zesamenegelesen, zesamnegelesen, mhd., st. V.: nhd. »zusammenlesen«, sammeln, aufsammeln, zusammensammeln, aufhäufen; zesamenelesen*, zesamene lesen, zesamenlesen, mhd., st. V.: nhd. zusammenlesen, sammeln, aufsammeln, zusammensammeln, aufhäufen

aufsammeln: sõmelen (1), sammelen, mnd., sw. V.: nhd. sammeln, aufsammeln, auflesen, abnehmen, abschöpfen, zusammenbringen, einsammeln, ansammeln, aufhäufen, zusammenhalten, vereinigen, zusammenkommen, sich zusammenrotten

aufsammeln: lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen

aufsammeln: ðfgenemen, ðf genemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gelten lassen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen, mitnehmen, entführen, aufnehmen, in Besitz nehmen, zurücknehmen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf; ðflesen, ðf lesen, ðfleisen, mhd., st. V.: nhd. auflesen, aufheben, aufsammeln, aufheben, hochheben, wegnehmen, auslöschen; ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen; ðfsamenen*, ðfsamen, ðf sammen, mhd., sw. V.: nhd. aufsammeln

Aufsammeln: ahd. ðfhæhen* 1, Aufsammeln: ahd. ðfhæhen* 1

aufsässig: balstǖrich, mnd., Adj.: nhd. unbändig, unlenkig, unlenkbar, unlenksam, aufsässig

aufsässig: ae. ungehíersum; wiþerrÚde, aufsässig: ae. ungehíersum; wiþerrÚde

aufsässig: widerbrühtic, widerbruhtic, widerpruhtic, widerprühtic, mhd., Adj.: nhd. widersetzlich, ungehorsam, aufsässig; widermüetic, mhd., Adj.: nhd. »widermutig«, trübselig, schwermütig, aufsässig; widersÏze, mhd., Adj.: nhd. aufsässig, kampflustig, widersetzlich; widersetzic, widersetzec, widersatzig, mhd., Adj.: nhd. »widersetzig«, widersetzlich, aufsässig; widervÏric, mhd., Adj.: nhd. aufsässig

aufsässig: hæchvÐrdelÆk***, hævÐrdelÆk***, mnd., Adj.: nhd. hochfahrend, aufsässig, überheblich; hæchvÐrdelÆken*, hævÐrdelÆken, mnd., Adv.: nhd. hochfahrend, aufsässig, überheblich

aufsässig: rebel (1), mnd., Adj.: nhd. »rebellisch«, widersetzlich, aufsässig, ungehorsam; rebellich, mnd., Adj.: nhd. »rebellisch«, widersetzlich, aufsässig; rebellisch, mnd., Adj.: nhd. »rebellisch«, widersetzlich, aufsässig; stðr (1), stur, stuyr, stor, mnd., Adj.: nhd. »stur«, steif, hart, streng, ernst, störrisch, widerspenstig, lästig, grimmig, wild, zornig, unfreundlich, abweisend, unzugänglich, eigensinnig, finster, mürrisch, grämlich, aufsässig, drückend, barsch, schroff; stðre (1), sture, stuyer, mnd., Adj.: nhd. »stur«, steif, hart, streng, ernst, störrisch, widerspenstig, lästig, grimmig, wild, zornig, unfreundlich, abweisend, unzugänglich, eigensinnig, finster, mürrisch, grämlich, aufsässig, drückend, barsch, schroff

aufsässig: ðfsetzic, mhd., Adj.: nhd. »aufsetzig«, hinterlistig, verschlagen (Adj.), feindselig, aufsässig

aufsässig: hem, mhd., Adj.: nhd. aufsässig, heimtückisch

aufsässig: uprÐsich, upreisich, mnd.?, Adj.: nhd. aufsässig, widerspenstig; vȫrsõtich, vȫrsÐtich, vȫrsõtig, mnd., Adj.: nhd. vorsätzlich, absichtlich, vorbedacht, böswillig, aufsässig, nicht achtend; vȫrsõtigen, mnd., Adv.: nhd. vorsätzlich, absichtlich, vorbedacht, böswillig, aufsässig, nicht achtend; wedderbÐtisch*, wedderbetesch, mnd.?, Adj.: nhd. »widerbissisch«, trotzig, aufsässig; wedderich, mnd.?, Adj.: nhd. widrig, feindlich, aufsässig; wedderwÐrdich*, wedderwerdich, wedderwardich, wedderwordich, mnd.?, Adj.: nhd. widerwärtig, aufsässig, widersetzlich, feindlich, widrig

aufsässig: ahd. widarbruhtÆg* 10; R.: aufsässig sein (V.): ahd. widarspurnen* 2; R.: aufsässig werden: ahd. widartretan* 1, aufsässig: ahd. widarbruhtÆg* 10; R.: aufsässig sein (V.): ahd. widarspurnen* 2; R.: aufsässig werden: ahd. widartretan* 1

aufsässiger -- aufsässiger Mensch: rebelle, mnd., M.: nhd. »Rebell«, aufsässiger Mensch

Aufsässigkeit: widerkÆp, mhd., st. M.: nhd. Aufsässigkeit, Widerstreit, Gegenrede; widervehtunge, widerfehtunge*, mhd., st. F.: nhd. Widerspruch, Widerstreit, Aufsässigkeit

Aufsässigkeit: wedderichhÐt*, weddericheit, weddercheit, mnd.?, F.: nhd. Widrigkeit, Feindlichkeit, Aufsässigkeit

Aufsässigkeit -- Aufsässigkeit oder Widerstand verursachender Geist: prickelgÐst, prickelgeist, mnd., M.: nhd. Aufsässigkeit oder Widerstand verursachender Geist, für die Ablenkung der Sinneswahrnehmungen verantwortlicher Dämon

Aufsässigkeit: rebelõcie, mnd., F.: nhd. Widersetzlichkeit, Aufsässigkeit; rebellichhÐt*, rebellichÐt, rebellichheit, mnd., F.: nhd. Widersetzlichkeit, Aufsässigkeit

Aufsässigkeit: grünsÏrespÐl*, grünserspÐl, mnd., N.: nhd. Geschrei, Murren, Aufsässigkeit

Aufsatz: vortÐkinge, mnd., F.: nhd. Aufzeichnung, Aufsatz, schriftliche Darlegung, aufgezeichnete Bestimmung, schriftliche Niederlegung, Eintragung, Verzeichnis, Liste

Aufsatz: an. dikt, diktr

Aufsatz -- Aufsatz von Kuchen: pastelkopf, bastelkopf, mhd., st. M.: nhd. Pastetendecke, Aufsatz von Kuchen

Aufsatz: uosezzel, uosetzel, mhd., st. M.: nhd. Flicken (M.), Aufsatz

aufsätzig -- aufsätzig behandeln: ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen

Aufsatzzügel: hefttȫgel*, hÐftȫgel, mnd., M.: nhd. Hebezügel, Aufsatzzügel
aufsäubern: upsǖveren*, upsuveren, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsäubern, reinigen

aufsaufen«: upsðpen*, upsupen, mnd.?, st. V.?: nhd. »aufsaufen«, ausschlürfen, austrinken

aufsaufen«: ðfsðfen, mhd., st. V.: nhd. »aufsaufen«, aufschlürfen

aufsaugen: slðken (1), sluken, mnd., st. V.: nhd. schlucken, zu sich nehmen, gierig trinken, verspeisen, unmäßig essen, überschlucken, hinunterschlucken, genießen, fressen, schlingen, verschlingen, verschlucken, leertrinken, aufsaugen, in sich aufnehmen; sðgen (1), mnd., st. V.: nhd. saugen, Muttermilch saugen, aufsaugen, den Sinn bzw. die geistliche Lehre aus einer schriftlichen Quelle entnehmen

aufsaugen: vorslðken, vorsluken, mnd., st. V.: nhd. verschlucken, verschlingen, herunterschlingen, einschlucken, aufsaugen, in sich aufnehmen, dahinraffen, gierig an sich bringen, überschlucken; vorswelgen, mnd., st. V.: nhd. verschlingen, verschlucken, einschlucken, aufsaugen, verzehren

aufsaugen: insðgen, mnd., st. V.: nhd. einsaugen, aufsaugen; R.: Flüssigkeit aufsaugen: indrinken, mnd., st. V.: nhd. einsickern, Flüssigkeit aufsaugen, sich durch Trinken zuziehen

aufsaugen: versðgen, fersðgen*, mhd., st. V.: nhd. aufsaugen, versaugen, aufhören; R.: aufsaugen lassen: überhãren (1), uberhãren, mhd., sw. V.: nhd. aufsaugen lassen, lesen lassen, befragen, verhören, nicht hören, nicht hören auf, überhören, nicht beachten, missachten, abfragen, nicht befolgen

aufsaugen: ahd. widartrinkan* 1; firsðfan* 2; inslintan* 1, aufsaugen: ahd. widartrinkan* 1; firsðfan* 2; inslintan* 1

aufsaugen: sðgen, mhd., st. V.: nhd. saugen, trinken, sickern aus, säugen, aussaugen, aufsaugen

aufsausen«: ðfsðsen, mhd., sw. V.: nhd. »aufsausen«, sich aufschwingen in

aufschaben«: upschõven*, upschaven, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufschaben«, durch Schaben (N.) bessern (alte Hornscheiben in Laternen)

aufschallen«: ðfschallen, ðf schaffen, mhd., sw. V.: nhd. »aufschallen«, herausblöken, herausbrüllen; ðfschellen* (2), ðf schellen, mhd., st. V.: nhd. »aufschallen«

aufscharren: ahd. holæn* (1) 9, aufscharren: ahd. holæn* (1) 9

aufschauen: ðfgeblicken, ðf geblicken, mhd., sw. V.: nhd. aufschauen; ðfgesehen, ðf gesehen, mhd., st. V.: nhd. aufblicken, aufschauen, aufsehen, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen; ðfsehen (1), ðf sehen, mhd., st. V.: nhd. aufschauen, aufsehen, aufblicken, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen

aufschauen: ðfspehen, ðf spehen, mhd., sw. V.: nhd. »aufspähen«, aufschauen, auflauern

aufschauen -- aufschauen zu: warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren

aufschauen: ahd. ðfkapfÐn* 7; ðfskouwæn* 1, aufschauen: ahd. ðfkapfÐn* 7; ðfskouwæn* 1

Aufschauen: ðfsehen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschauen, Aufsehen, Aufblicken, Dreinschauen, Aufpassen, Nachsehen

aufschauen«: ðfschouwen, mhd., sw. V.: nhd. »aufschauen«, hinaufschauen

aufschaufeln: upschüppen*, upschuppen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufschaufeln, auslaufen

Aufschauleben«: ahd. ðfskouwolÆb* 1, Aufschauleben«: ahd. ðfskouwolÆb* 1

aufschäumen: schǖmen (1), schümen, schðmen, mnd., sw. V.: nhd. schäumen, Schaum auswerfen, Schaum abnehmen, abschäumen, aufschäumen, aufwallen, schwitzen, speicheln, Seeräuberei betreiben, landstreichen

aufschäumen: ergischen (1), mhd., sw. V.: nhd. aufschäumen, aufschluchzen

aufschäumen: idg. *ghoilos-, aufschäumen: idg. *ghoilos-

Aufschäumen (N.): ergischen (2), mhd., st. N.: nhd. Aufschäumen (N.)

Aufschäumen: geschicheit, mhd., st. F.: nhd. Aufschäumen

aufscheinen: germ. *uzskeinan, aufscheinen: germ. *uzskeinan

aufscheinen: ahd. skÆnan* 351, aufscheinen: ahd. skÆnan* 351

aufscheuchen: afries. upduõ 2, aufscheuchen: afries. upduõ 2

aufscheuchen: jöuchen, jouchen, mhd., sw. V.: nhd. jagen, treiben, aufscheuchen

aufscheuchen: stouben, stöuben, mhd., sw. V.: nhd. Staub aufwirbeln, sich mit Staub bedecken, aufstöbern, aufschrecken, stieben machen, Staub erregen, aufwirbeln, trinken, sich betrinken, staubig machen, aufscheuchen, verdecken

aufscheuchen: ahd. ðzirkwikken* 1; irflougen* 4; irwakkaræn* 1; ðræn* 2, aufscheuchen: ahd. ðzirkwikken* 1; irflougen* 4; irwakkaræn* 1; ðræn* 2

aufscheuchen: ðferwecken, ðf erwecken, mhd., sw. V.: nhd. aufscheuchen, aufwecken; ðfjagen, ðf jagen, mhd., sw. V.: nhd. »aufjagen«, anspornen, anstacheln, sich aufschwingen zu, aufscheuchen, antreiben zu; ðfstouben, ðf stouben, mhd., sw. V.: nhd. »aufstäuben«, aufscheuchen; ðftrÆben, ðf trÆben, mhd., st. V.: nhd. »auftreiben«, aufschieben, hintertreiben, bauen, erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, hinhalten, aufziehen, verspotten, aufscheuchen, vertreiben, beunruhigen, stören, auferlegen, sich erheben

aufscheuchen: erschrecken (2), mhd., sw. V.: nhd. aufschrecken, erschrecken zurückschrecken, zusammenschrecken, aufscheuchen, in Schrecken versetzen; ersprengen, mhd., sw. V.: nhd. aufsprengen, springen machen, sprengen, lossprengen, aufscheuchen, ausbreiten, auseinandersprengen, beendigen, sich erstrecken, ausreichen, galoppieren, reiten, anspornen, in Galopp setzen; erstouben, mhd., sw. V.: nhd. aufscheuchen, auseinanderstieben machen; ervlougen, erflougen*, mhd., sw. V.: nhd. in die Flucht jagen, vertreiben, aufscheuchen, verscheuchen

Aufscheuchen -- kleiner Jagdhund zum Aufspüren und Aufscheuchen kleineren Wildes: stȫvÏre* (2), stȫver, stoyver, stoever, stæver, mnd., M.: nhd. Spürhund, kleiner Jagdhund zum Aufspüren und Aufscheuchen kleineren Wildes
aufscheuchen«: ðfschiuhen, ðf schiuhen, mhd., sw. V.: nhd. »aufscheuchen«, aufschrecken

aufschichten: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

aufschichten: ahd. gifelahan* 7; untarhðfæn* 1, aufschichten: ahd. gifelahan* 7; untarhðfæn* 1

aufschichten: kanten, mnd., sw. V.: nhd. auf die Seite stellen, aufschichten

aufschichten (Getreide oder Stroh oder Flachs): bensen, bansen, mnd., sw. V.: nhd. aufschichten (Getreide oder Stroh oder Flachs), auf die Banse legen

aufschichten: an. hr‘gja, aufschichten: an. hr‘gja

aufschichten -- mit Lehm aufschichten: klenen, mhd., sw. V.: nhd. »klenen«, schmieren (V.) (1), kleben, verstreichen, zusammenkleistern, mit Lehm aufschichten

aufschichten: rogelen, rogeln, mhd., sw. V.: nhd. locker legen, aufschichten, schichten auf

aufschichten: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden

aufschieben: anestellen, ane stellen, mhd., sw. V.: nhd. »anstellen«, einstellen, aufschieben; dðren (1), mhd., sw. V.: nhd. dauern (V.) (1), Bestand haben, aushalten, standhalten, aufschieben; entwelen* (2), entweln, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten, erstarren, betäuben, zurückhalten, verzögern, bleiben, warten, zögern, aufschieben, berauben; R.: bis zuletzt aufschieben: darschieben, mhd., st. V.: nhd. bis zuletzt aufschieben

aufschieben: ahd. altinæn* 20; altisæn* 8; fristen* (1) 13; furdirskaltan* 1; gialtinæn* 2; gialtisæn* 1; gidræzen* 6; gifristen* 1; gilengen* 9; giobaræn* 3; giðfslagæn* 4; lengen* 24; skiozan* 50; sparÐn* 21; sparæn* 3; ðfirskaltan* 1; ðfskaltan* 1; ðfslagæn* 8, aufschieben: ahd. altinæn* 20; altisæn* 8; fristen* (1) 13; furdirskaltan* 1; gialtinæn* 2; gialtisæn* 1; gidræzen* 6; gifristen* 1; gilengen* 9; giobaræn* 3; giðfslagæn* 4; lengen* 24; skiozan* 50; sparÐn* 21; sparæn* 3; ðfirskaltan* 1; ðfskaltan* 1; ðfslagæn* 8

aufschieben: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; lengen (1), mhd., sw. V.: nhd. »längen«, lang machen, in die Länge ziehen, längen, aufschieben, ausdehnen, verzögern, langen, reichen, sich erstrecken, verlängern, verschieben, hinausziehen; lengeren, lengern, mhd., sw. V.: nhd. »längern«, verlängern, aufschieben, lang machen, in die Länge ziehen, längen, ausdehnen, verzögern, zeitlich verlängern

aufschieben: gelengen, mhd., sw. V.: nhd. verlängern, aufschieben, auf einen späteren Zeitpunkt verlegen (V.); gesparen*, gesparn, mhd., sw. V.: nhd. »sparen«, aufschieben, aufheben, bewahren, bewahren vor, verschonen; gevristen, gefristen*, mhd., sw. V.: nhd. aufschieben, hinausschieben, hinhalten, erhalten (V.), sich erhalten (V.), retten, behalten (V.), schützen, beschützen, bewahren, retten, aufhalten, verhindern, befristen, verschieben auf

aufschieben: zogen (1), schogen, mhd., sw. V.: nhd. »zogen«, ziehen, reißen, zerren, an den Haaren ziehen, belästigen, überwinden, aufschieben, sich auf den Weg machen, gehen, marschieren, eilen, laufen, eilig sein (V.), vorwärts gehen, vorwärts gehen mit, den Weg nehmen, sich begeben (V.), kommen, geraten (V.), geraten (V.) an, sich richten an, fallen auf, hinziehen, sich hinziehen, verzögern, sich zanken, raufen, zupfen, hinhalten, verschieben

aufschieben: schieben (1), mhd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, aufschieben, verschieben, heimlich begünstigen, Vorschub leisten, sich schieben, schwingen, sich drängen in, sich heranmachen an, voll stopfen mit, antreiben, antreiben zu, bedrängen, stecken, stopfen, stechen, pressen durch, pressen in, pressen vor, pressen zwischen, stürzen in, legen, laden (V.) (1), übertragen (V.), wenden an, einschieben, einflechten in, herschieben vor

aufschieben: an. dvala (1), aufschieben: an. dvala (1)

aufschieben (Bedeutung örtlich beschränkt): vorsticken (1), mnd., sw. V.: nhd. ersticken, den Erstickungstod sterben, vor Hitze sterben, die Luft wegnehmen, erwürgen, aufschieben (Bedeutung örtlich beschränkt), hinausschieben (Bedeutung örtlich beschränkt)

aufschieben: tȫgen (1), togen, mnd.?, sw. V.: nhd. ziehen, schleppen, hinziehen, aufschieben; upschÐten, mnd.?, st. V.?: nhd. »aufschießen«, aufwerfen, in die Höhe werfen (Erde u. ä.), aufschieben, hinausrücken, verlängern, seine Klage verfolgen, weiter appellieren, in die Höhe fahren; upschörten*, upschorten, mnd.?, V.: nhd. verkürzen, Kleider aufbinden, aufschürzen, aufschieben; upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis); uptȫgeren*, uptogeren, mnd.?, sw. V.: nhd. hinzögern, aufschieben; ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen; võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen; versten (1), fersten, vorsten, mnd., sw. V.: nhd. fristen, Frist geben, aufschieben, hinhalten, verlängern, erhalten (V.), retten; vordõgen, vordagen, mnd., sw. V.: nhd. zu Verhandlungen versammeln, vorladen, entbieten, zu einem Tage vorladen, zitieren, für Verhandlungen ausgeben, für Prozess ausgeben, verfallen (V.), wegen Alters die Gültigkeit verlieren, veralten, aufschieben; vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; vorlangen (1), mnd., sw. V.: nhd. verlängern, aufschieben, lang werden, schwer fallen zu ertragen, mit Unmut erfüllen, langweilen, sich hinziehen, einhändigen, übergeben (V.), erlangen, bekommen, durchsetzen, erwirken, verdrießen, bekümmern, Sehnsucht haben nach, begehren, verlangen; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vorlengeren, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, aufschieben; vormorgen, vormornen, mnd., sw. V.: nhd. auf den folgenden Tag hinausschieben, aufschieben, vertagen; vormorgenen, mnd., sw. V.: nhd. auf den folgenden Tag hinausschieben, aufschieben, vertagen; vorschðven (1), mnd., st. V.: nhd. verschieben, aufschieben, vertagen, hinauszögern, verstoßen (V.), ausweisen, verbannen, verdrängen, geringschätzig behandeln; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorspõren, vorsporen, mnd., sw. V.: nhd. sparen, einsparen, ersparen, aufsparen, schonen, unterlassen (V.), verzögern, aufschieben, weglassen; vorsprÐden, vorspreiden, mnd., sw. V.: nhd. ausbreiten, zerstreuen, verteilen, aufschieben, stunden; vorstrecken, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, in die Länge ziehen, zeitlich ausdehnen, aufschieben, hinausschieben, zögern, erstrecken, ausdehnen, ausgedehnt werden, einbeziehen, sich hinziehen, ausreichen; vortrõgen, mnd., sw. V.: nhd. träge sein (V.), träge werden, nachlässig werden, zögern, säumen, ermatten, aufschieben, versäumen, unterlassen (V.), aufgeben, ablassen von, verzichten, zurückhalten, vernachlässigen, zurückstellen, entsagen, hintansetzen, hindern; vortrecken (2), mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinauszögern, aufschieben, aufhalten, hinhalten, verziehen, falsch erziehen, verleiten, berichten, erzählen, wegreisen, aufbrechen, hinziehen, hinführen, hinbringen, hinzögern, versäumen, sich hinziehen, sich verzögern; vorversten, mnd., sw. V.: nhd. fristen, aufschieben; vristen, fristen*, mnd., sw. V.: nhd. fristen, aufschieben, einen späteren Zeitpunkt bestimmen, auf einen späteren Zeitpunkt verlegen (V.), vertagen, hinauszögern, Bedenkzeit gewähren, leben lassen

aufschieben: afries. fersta (2) 2; fortiõ 20; undtiõ 1 und häufiger?, aufschieben: afries. fersta (2) 2; fortiõ 20; undtiõ 1 und häufiger?

aufschieben: ae. õndagian; forslÚwan; geieldan; ieldan; ieldcian, aufschieben: ae. õndagian; forslÚwan; geieldan; ieldan; ieldcian

aufschieben: vermÆden (1), virmÆden, vormÆden, fermÆden*, mhd., st. V.: nhd. ausweichen, vermeiden, unterlassen (V.), fernbleiben, versagen, sein (V.) lassen, aufgeben, auslassen, verzichten auf, verlassen (V.), verfehlen, aufschieben, missachten, verschmähen, vergessen (V.), entbehren, schonen, verschonen, ersparen, unwirksam bleiben, unbehelligt lassen, fernhalten, nehmen, nicht treffen, fehlen; verschieben, ferschieben*, mhd., st. V.: nhd. hinschieben, aufschieben, verschieben, fortschieben, wegschieben, hineinschieben, stoßen, fortstoßen, wegstoßen, umschließen, einschließen, verschließen, festigen, einsperren, versperren, vollstopfen, beseitigen, aufgeben, wenden, wenden auf, verstopfen, vergehen, zu Ende gehen, sich verstopfen, zustopfen, zuhalten, sterben; versperren, fersperren*, virsperren, firsperren*, mhd., sw. V.: nhd. versperren, zuschließen, einschließen, verschließen, verbergen, vorenthalten (V.), jemandem etwas vorenthalten (V.), versagen, sich verhüllen, sparen, schonen, aufschieben; vertagen, fertagen*, mhd., sw. V.: nhd. »vertagen«, jemandem einen Tag ansetzen, jemandem einen Termin ansetzen, aufschieben, verschieben, versäumen, Jahr und Tag bleiben, einen Tag bleiben, wohnen, ablaufen; verziehen (1), ferziehen*, mhd., st. V.: nhd. »verziehen«, entziehen, sich entziehen, entfernen, beseitigen, untereinander ziehen, mischen, auseinanderziehen, zerstreuen, herausziehen, wegnehmen, verweigern, übergehen (V.) (1), verleiten, schieben, hinhalten, hinziehen, aufschieben, innehalten, warten, versäumen, hinausschieben, vollziehen, sich entfernen von, entrinnen, sich hinziehen, in Verzückung geraten (V.), verzögern, sich verzögern; vristen (1), fristen*, mhd., sw. V.: nhd. »fristen«, aufhalten, hinhalten, aufschieben, verschieben, Aufschub geben, vorenthalten (V.), abwehren, jemandem etwas einstweilen vorenthalten (V.), verweilen machen, zurückhalten, aufrecht erhalten (V.), bewahren, erhalten (V.), schützen, schützen vor, retten, säumen (V.) (1), Zeit geben

aufschieben: ðftrÆben, ðf trÆben, mhd., st. V.: nhd. »auftreiben«, aufschieben, hintertreiben, bauen, erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, hinhalten, aufziehen, verspotten, aufscheuchen, vertreiben, beunruhigen, stören, auferlegen, sich erheben; verlengen (1), ferlengen*, mhd., sw. V.: nhd. »verlängen«, in die Länge ziehen, länger dauern, aufschieben

aufschieben: ȫverscholden, æverscholden, mnd., sw. V.: nhd. übergehen?, aufschieben, bleiben lassen; R.: einen Termin aufschieben: prærogÐren, mnd., sw. V.: nhd. einen Termin aufschieben, eine Frist verlängern

aufschieben: schÐten (1), scÐten, mnd., st. V.: nhd. schießen, erschießen, stürzen, fallen, einfallen, sprießen, in plötzliche heftige Bewegung versetzen, stoßen, schlagen, werfen, zahlen, beisteuern, aufschieben, aussondern; schörten, schorten, mnd., sw. V.: nhd. fehlen, mangeln, aufschürzen, kürzer machen, binden, knöpfen, kürzen, vermindern, knüpfen, knoten, schlingen, aufschieben, verschieben, ausstellen; schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern; schðven (1), schµven, schuven, schuwen, mnd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, anstoßen, ruckweise bewegen, schiebend rücken, rütteln, rucken, wackeln, Stöße versetzen, tätlich angreifen, drängeln, schubsen, abwälzen, zuschieben, zumessen, aufschieben, verstoßen (V.), vertreiben, gewaltsam entfernen, ausschließen; spõren (1), sparen, sparren, mnd., sw. V.: nhd. sparen, bewahren, beschützen, schonen, enthalten (V.), meiden, unterlassen (V.), zurückhalten, aufschieben, verabsäumen, geizen, knausern; stunden, stunnen, mnd., sw. V.: nhd. »stunden«, noch nicht kommen, auf sich warten lassen, warten, zaudern, säumen, aufschieben, Zeit und Frist geben, vertagen, ausstellen, aussetzen, verschieben, Aufschub gewähren; stütten (1), stutten, mnd., sw. V.: nhd. stützen, abstützen, Stützen setzen, absteifen, unterstützen, anhalten, aufschieben, aufstützen, versteifen, unterbauen, begründen; suspendÐren, mnd., sw. V.: nhd. »suspendieren«, aufschieben, aufheben, entlassen (V.), entheben

aufschieben: ðfschürzen, ðf schürzen, mhd., sw. V.: nhd. aufschürzen, aufschieben, schürzen, hochschürzen; ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben

aufschieben: ðfgeschieben, ðf geschieben, mhd., st. V.: nhd. aufschieben, verschieben; ðfschalten, ðf schalten, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, aufschieben; ðfschieben (1), ðf schieben, ðfschÆben, mhd., st. V.: nhd. aufschieben, verschieben, vernachlässigen, appellieren, fristen, erhalten (V.), heranrollen

aufschieben: vürebazslahen* 2, vürbazslahen, fürebazslahen*, mhd., st. V.: nhd. aufschieben

aufschieben: schozzen (1), mhd., sw. V.: nhd. »schoßen«, sprießen, aufschießen, aufschießen zu, keimen, hervortreiben, drängen, aufschieben; seinen (1), mhd., sw. V.: nhd. verspäten, versäumen, verzögern, aufschieben, aufhalten, hindern; sparen* (1), sparn, mhd., sw. V.: nhd. sparen, sparen für, schonen, verschonen, erhalten (V.), zögern, warten, sich verzögern, aufschieben, versäumen, verschieben, verlegen (V.), aufsparen, aufsparen für, versparen, zurückhalten, aufhäufen, aufhäufen zu, unterlassen (V.), aufgeben, beenden, missachten, bewahren, anrechnen, ersparen; sðmen (1), mhd., sw. V.: nhd. säumen (V.) (1), zögern, warten, aufhalten, verzögern, hinhalten, versäumen, vernachlässigen, warten lassen, abhalten, hindern, säumig sein (V.), verspäten, sich verspäten, sich aufhalten, verpassen, sich hüten vor, seine Zeit verschwenden, auf sich dauern (V.) (1), unterlassen (V.), aufschieben, zurückhalten, warten lassen, sich selbst unnütz vertun, seine Zeit unnütz vertun

aufschieben: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; hǖden (1), huden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, geheim halten, verhehlen, hehlen, aufbewahren, zurücklegen, zurückstellen, aufschieben, in Gewahrsam halten, in Verwahrung bringen, hereinholen, einfahren, ducken, zurückziehen

aufschieben: anestõn* (1), anstõn, mnd., st. V.: nhd. anstehen, anstehen lassen, aufschieben, vertagen, Verhandlung aussetzen, aufgeben, anfangen, beginnen, bevorstehen, zukünftig sein (V.), passend sein (V.), herantreten; bedülden (1), bedulden, mnd., sw. V.: nhd. gedulden, aufschieben, geduldig abwarten; börgen*?, borgen, mnd., sw. V.: nhd. bürgen, Bürge sein (V.), sich verbürgen, fristen, aufschieben, Bürgen stellen; dõgen, dagen, mhd., sw. V.: nhd. Tag werden, zu einem Tage vorladen, vor Gericht laden, einen Tag zur Verhandlung bestimmen, Tagfahrt oder Versammlung abhalten, verhandeln, sich vergleichen, vertagen, fristen, aufschieben; entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen; erhælden, erhõlden, mnd., st. V.: nhd. erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), behaupten, festhalten, aufhalten, aufschieben; ertȫgeren, mnd., sw. V.: nhd. verzögern, aufschieben

aufschieben: as. aldinon* 1, aufschieben: as. aldinon* 1

Aufschieben: ðfslahen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschlagen, Emporschlagen, Aufsteigen, Aufstellen, Errichten, Erheben, Anstimmen, Anzünden, Abbrechen, Aufschieben, Vertagen, Verlängern, Abschlagen, Auflegen, Pfeil Auflegen, Verzögern, Öffnen durch Schlagen, Aufschneiden, Schürfen, Aufspielen, Verschieben, Vorenthalten, Erhöhen, Verzichten

Aufschieben: ðfschieben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschieben, Verschieben, Vernachlässigen, Appellieren, Fristen (N.), Erhalten, Heranrollen

Aufschieben -- Fensterrahmen zum Aufschieben bzw. Niederschieben: schðfbæge, schðfbõge, mnd., M.: nhd. Fensterrahmen zum Aufschieben bzw. Niederschieben

Aufschieben: schieben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schieben, Stoßen, Aufschieben, Verschieben, heimliches Begünstigen, Schwingen, Antreiben, Antreiben zu, Bedrängen, Stecken (N.), Stopfen, Stechen, Legen, Laden (N.) (1), Übertragen

Aufschieben: zogen (4), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ziehen, Reißen, Zerren, An-den-Haaren-Ziehen, Belästigen, Überwinden, Aufschieben, Weggehen, Gehen, Marschieren, Eilen, Laufen, Eile, Kommen, Geraten

Aufschieben: vristen (2), fristen*, mhd., st. N.: nhd. »Fristen« (N.), Aufhalten, Hinhalten, Aufschieben, Verschieben, Abwehren

Aufschieben: ahd. altinæn, Aufschieben: ahd. altinæn

Aufschieben -- Kesselhaken mit Einschnitten zum Aufschieben und Niederschieben: lenkhõke*?, lengehõke, lenchõke, lengkhõke, lenghõke, mnd., M.: nhd. mehrfach ausgezahnte Eisenstange zum Aufhängen des Herdkessels oder einer Lampe, Kesselhaken mit Einschnitten zum Aufschieben und Niederschieben

Aufschieben: verlengen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Verlängern, Aufschieben

Aufschieben -- Aufschieben der Feindseligkeiten: upslach, mnd.?, M.: nhd. »Aufschlag«, Augenaufschlag, Augenblick, was von gefällten Pflanzungen wieder nachwächst, Tischklappe, Aufschub, Zögern, Aufschieben der Feindseligkeiten, Waffenstillstand, Kosten (F.), Aufwand, Gastgebot, Verlobungsschmaus, Verlobung, Preissteigerung; R.: durch ein Schreiben aufkündigen oder aufschieben: upschrÆven*, upschriven, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschreiben, schriftlich aufsetzen, durch ein Schreiben aufkündigen oder aufschieben, stunden

aufschieben«: upschðven*, upschuven, mnd.?, st. V.?: nhd. »aufschieben«, hinaufschieben, zuhauf schieben, auf später verschieben

aufschiebend: afries. ontâmlik 1 und häufiger?; untemelik 1, aufschiebend: afries. ontâmlik 1 und häufiger?; untemelik 1

aufschiebend: ahd. altisænto, aufschiebend: ahd. altisænto

Aufschieber: ahd. fristõri* 1; ? breitÐnti (2), Aufschieber: ahd. fristõri* 1; ? breitÐnti (2)

Aufschieber«: ðfschiebÏre*, ðfschieber, mhd., st. M.: nhd. »Aufschieber«

Aufschiebung: ðfschiebunge, mhd., st. F.: nhd. Aufschiebung; ðfschiube, mhd., st. F.: nhd. »Aufschub«, Aufschiebung; ðfschiubunge, mhd., st. F.: nhd. Aufschub, Aufschiebung

Aufschiebung: anestelle*, anstelle, mhd., st. F.: nhd. Aufschiebung, Vertagung

Aufschiebung: upschÐtinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufschießung«?, Aufschiebung

aufschießen: erschiezen, irschiezen, mhd., st. V.: nhd. erschießen, durchschießen, durchziehen, verzieren, erwählen, aufschießen, ausmachen, verschlagen (V.), ins Gewicht fallen, anschlagen, gedeihen, fruchten, Bedeutung haben, gedeihen, zufallen (V.) (2)

aufschießen: ahd. ðzirbulzen* 2; irskiozan* 5; ðfirbulzen* 1; ðfirskiozan* 1, aufschießen: ahd. ðzirbulzen* 2; irskiozan* 5; ðfirbulzen* 1; ðfirskiozan* 1

aufschießen: ðfgespringen, ðf gespringen, mhd., st. V.: nhd. aufspringen, sich erheben, aufschießen, jauchzen; ðfschiezen, ðf schiezen, mhd., st. V.: nhd. aufschießen, in die Höhe wachsen (V.) (1), emporwachsen, sich erheben; ðfspringen, ðf springen, mhd., st. V.: nhd. aufspringen, sich erheben, aufschießen, jauchzen

aufschießen: vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen; wrõken* (1), wraken, mnd.?, sw. V.: nhd. Waren auf ihre Güte untersuchen und das Schlechte aussondern, Waren für unbrauchbar erklären, verwerfen, aufschießen, einen Zeugen beanstanden, einen Zeugen zurückweisen

aufschießen: schozzen (1), mhd., sw. V.: nhd. »schoßen«, sprießen, aufschießen, aufschießen zu, keimen, hervortreiben, drängen, aufschieben; R.: aufschießen zu: schozzen (1), mhd., sw. V.: nhd. »schoßen«, sprießen, aufschießen, aufschießen zu, keimen, hervortreiben, drängen, aufschieben

Aufschießen (N.): schate, mnd.?, F.: nhd. Aufschießen (N.), Aufwachsen (N.); schȫte (3), schote, mnd., F.: nhd. Aufschießen (N.), Aufwachsen (N.)
aufschießen«: upschÐten, mnd.?, st. V.?: nhd. »aufschießen«, aufwerfen, in die Höhe werfen (Erde u. ä.), aufschieben, hinausrücken, verlängern, seine Klage verfolgen, weiter appellieren, in die Höhe fahren

Aufschießung«: upschÐtinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufschießung«?, Aufschiebung

Aufschlag: ðfslac, mhd., st. M.: nhd. Aufschlag, Aufschub, Fristaufschub, Fristverlängerung, Preiserhöhung, Abgabenerhöhung, Mehrforderung, Teppich mit eingewirkten Figuren, Gobelin, Waffenstillstand

Aufschlag: taz, mhd., st. M.: nhd. Abgabe, Aufschlag

Aufschlag: ȫverslach, ȫverschlach, æverslach, æverschlach, mnd., M.: nhd. Aufschlag, Überschuss, Saum (1) an einem Bekleidungsstück, Fensterklappe, über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land, Rechnung, Berechnung, Überzug, Decke, Hülle; ȫvervlæt, ævervlæt, ȫverfloet, ȫverfl²th, ȫvervloit, ȫvervlðt, avervlæt, mnd., F., M.: nhd. Überflutung, Überschwemmung, Überfluss, Fülle, großes Ausmaß, Reichtum, Zusatz, Aufschlag, das über das von Recht aus Notwendige Hinausgehende, Maßlosigkeit, Unmäßigkeit, Übermaß im Essen und Trinken, Völlerei, Schwelgerei; R.: Aufschlag der Augen: ægenslach, mnd., M.: nhd. »Augenschlag«, Aufschlag der Augen, Augenblick

Aufschlag: vorhȫginge, mnd., F.: nhd. Erhöhung, Aufhöhung, Höherbauen, Erhebung, Aufrichtung, Preissteigerung, Werterhöhung, Verteuerung, Aufschlag, Förderung, Erweiterung, Beförderung, Aufwärtsentwicklung, Gehobenheit, Freude

Aufschlag«: upslach, mnd.?, M.: nhd. »Aufschlag«, Augenaufschlag, Augenblick, was von gefällten Pflanzungen wieder nachwächst, Tischklappe, Aufschub, Zögern, Aufschieben der Feindseligkeiten, Waffenstillstand, Kosten (F.), Aufwand, Gastgebot, Verlobungsschmaus, Verlobung, Preissteigerung

aufschlagen -- ein Lager aufschlagen: hütten (1), hüten, mhd., sw. V.: nhd. »hütten«, Hütte bauen, mit einer Hütte versehen (V.), in einer Hütte wohnen, seine Zelte aufschlagen, sich lagern, sich niederlassen, ein Lager aufschlagen, aufnehmen

aufschlagen: ðfswingen, ðf swingen, mhd., st. V.: nhd. auffliegen, sich aufschwingen, erheben, sich erheben, aufsteigen aus, aufschlagen, zurückschlagen, hochwerfen; ðfwerfen, ðf werfen, mhd., st. V.: nhd. aufwerfen, aufschlagen, aufwirbeln, erheben, hochwerfen, strecken, ausholen zu, zücken, ausheben, zurückwerfen, aufgeben, auferlegen, umwenden, auftun, öffnen, aufkommen, gebräuchlich werden, sich empören, zu werfen beginnen; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in

aufschlagen -- Lager aufschlagen: herbergen (1), mhd., sw. V.: nhd. »herbergen«, Wohnung schaffen, Wohnung geben, beherbergen, aufbewahren, lagern, sich niederlassen, Lager aufschlagen, Quartier nehmen, wohnen, übernachten, aufnehmen, Herberge nehmen, unterbringen, bewirten

aufschlagen: anfrk. upslagon* 2, aufschlagen: anfrk. upslagon* 2

aufschlagen -- seine Zelte aufschlagen: hütten (1), hüten, mhd., sw. V.: nhd. »hütten«, Hütte bauen, mit einer Hütte versehen (V.), in einer Hütte wohnen, seine Zelte aufschlagen, sich lagern, sich niederlassen, ein Lager aufschlagen, aufnehmen

aufschlagen: ahd. brehhan* 65?; gistekken* 3; ðfslahan* 2, aufschlagen: ahd. brehhan* 65?; gistekken* 3; ðfslahan* 2

aufschlagen -- Zelte aufschlagen: bæden (2), mnd., sw. V.: nhd. Baracken aufbauen, Zelte aufschlagen

aufschlagen: zerklucken, zerklocken, mhd., sw. V.: nhd. zerklopfen, zerbrechen, aufschlagen

aufschlagen: uplðken*, upluken, mnd.?, st. V.: nhd. aufziehen, aufschlagen, öffnen, sich öffnend verschlingen, deuten, erklären; upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis); upwerpen, mnd.?, st. V.?: nhd. aufwerfen, herauswerfen, aufschlagen, öffnen, erheben (zum König oder Fürsten), sich widerrechtlich gegen einen anderen erheben, verwerfen, zurückweisen, sich aufwerfen, sich rühmen, prahlen

aufschlagen: inslõn, mnd., st. V.: nhd. einschlagen, dreinschlagen, losschlagen, mit Schlägen herfallen über, nach innen schlagen, in das Schiff schlagen, ausbrechen, zu sich nehmen, vertilgen, schaffen, einladen, verladen (V.), packen, einpacken, sich mit Deich umgeben (V.), eindeichen, ins Mittel legen, als Mittler auftreten, zerschlagen (V.), aufschlagen; kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen

aufschlagen: niderspannen, nider spannen, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen

aufschlagen -- Bett aufschlagen: betten, petten, mhd., sw. V.: nhd. betten, Bett machen, Bett bereiten, Bett aufschlagen, Lager herrichten, hinlegen, bedecken mit

aufschlagen: læsslan (1), mnd., st. V.: nhd. losschlagen, um sich schlagen, losgehen, durch Schlagen freimachen, aufschlagen, entfalten, niederschlagen, aufheben; R.: Augen aufschlagen: ægenupslõn*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Augen aufschlagen

aufschlagen: slõn (1), sclan, slaen, slain, slaan, mnd., st. V.: nhd. schlagen, Schläge versetzen, verletzen, erschlagen (V.), schlachten, niedermachen, zurückschlagen, besiegen, Prüfungen aussetzen, Strafe senden, zerschlagen (V.), zerlegen, vernichten, angreifen, schlagend bearbeiten, einschlagen, durch Einschlagen öffnen, bahnen, brechen, durch Schlag bewegen, befestigen, festmachen, aufschlagen, einpacken, aufpacken, zuschlagen, stopfen, anschlagen, schlagend machen, befördern, vertreiben, verstoßen (V.), verdrängen, sich wohin neigen, sich wenden, ziehen, verrechnen, werten, klopfen, mit Erde füllen, durch Einschlagen von Pfahlwerk errichten; sprÐden, spreiden, mnd., sw. V.: nhd. spreiten, verteilen, legen, ausbreiten, breiten, decken, aufschlagen, spannen, auslegen, ausstreuen, auswerfen, sich auslassen über, verteilen, spreizen; R.: laut aufschlagen: smacken (2), mnd., sw. V.: nhd. laut aufschlagen, derben Schlag versetzen, werfen?, fallen?

aufschlagen: ðfbochen, ðf bochen, mhd., sw. V.: nhd. aufbrechen, aufschlagen; ðfgeswingen, mhd., st. V.: nhd. sich aufschwingen, erheben, sich erheben, aufsteigen aus, aufschlagen, zurückschlagen, hochwerfen; ðfkrumben*, ðfkrümben, ðf krümben, mhd., sw. V.: nhd. aufschlagen, hochschlagen, hochkrempeln; ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben

aufschlagen: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

Aufschlagen -- das Aufschlagen der Zelte: ahd. gizeltslegida* 1; R.: Lager aufschlagen: ahd. heribergæn* 12; R.: seinen Wohnsitz aufschlagen: ahd. zimbaræn* 53, Aufschlagen -- das Aufschlagen der Zelte: ahd. gizeltslegida* 1; R.: Lager aufschlagen: ahd. heribergæn* 12; R.: seinen Wohnsitz aufschlagen: ahd. zimbaræn* 53

Aufschlagen: ðfslahen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschlagen, Emporschlagen, Aufsteigen, Aufstellen, Errichten, Erheben, Anstimmen, Anzünden, Abbrechen, Aufschieben, Vertagen, Verlängern, Abschlagen, Auflegen, Pfeil Auflegen, Verzögern, Öffnen durch Schlagen, Aufschneiden, Schürfen, Aufspielen, Verschieben, Vorenthalten, Erhöhen, Verzichten

Aufschlägen -- Rock mit Aufschlägen: otvorak, mnd., Sb.: nhd. Rock mit Aufschlägen, Rock mit Rabatten; R.: sein Lager aufschlagen: lÐgeren (1), leggeren, lõgeren, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, hinlegen, versenken, machen dass etwas liegt, aufhören machen, einstellen, vergehen, versagen, schwinden, beilegen, erlegen, ersetzen, wieder gut machen, bezahlen, entschädigen, sich legen, sich lagern, sich niederlassen, sein Lager aufschlagen, niederschlagen

aufschlägig«: ȫverslachtich, ȫverschlachtich, æverschlachtich, mnd., Adj.: nhd. »aufschlägig«, über das Zugemessene hinausgehend
Aufschlagszahlung -- Aufschlagszahlung für die Pfannenpacht in der Lüneburger Sülze: lÐfmȫdichhÐt*, lÐfmȫdicheit, leyfmȫdichÐt, lÆfmȫdichÐt, mnd., F.: nhd. Liebe, Geneigtheit, Freundlichkeit, Abgabe, Erkenntlichkeit, kleines Geschenk, Aufschlagszahlung für die Pfannenpacht in der Lüneburger Sülze
aufschlägt -- Arbeiter der das Eis auf den Stadtgräben aufschlägt: ÆsslÐgÏre*, ÆsslÐgere, mnd., M.: nhd. »Eisschläger«, Arbeiter der das Eis auf den Stadtgräben aufschlägt

Aufschlagung«: ðfslahunge, mhd., st. F.: nhd. »Aufschlagung«

Aufschlagwasser -- Bergarbeiter zum Abdämmen der Aufschlagwasser: schütteman, schutteman, mnd., M.: nhd. Bergarbeiter zum Abdämmen der Aufschlagwasser

aufschleißen«: upslÆten*, upsliten, mnd.?, st. V.?: nhd. »aufschleißen«, zerstören, vernichten

aufschlichten«: ðfslihten, mhd., sw. V.: nhd. »aufschlichten«, geraderücken, geradebiegen

aufschließen: ðfgesliezen, ðf gesliezen, mhd., st. V.: nhd. aufschließen, öffnen; ðflðchen, ðf lðchen, mhd., st. V.: nhd. aufschließen, öffnen, ausziehen, ausrupfen; ðfsliezen, ðf sliezen, mhd., st. V.: nhd. aufschließen, öffnen

aufschließen: ahd. intlðhhan 23; intsigilen* 4; intsliozan* 6; intsperren* 10; intzðnen* 2; widarsperren* 1; zilðhhan* 1, aufschließen: ahd. intlðhhan 23; intsigilen* 4; intsliozan* 6; intsperren* 10; intzðnen* 2; widarsperren* 1; zilðhhan* 1

aufschließen: upslðten*, upsluten, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschließen, eröffnen, vernehmen lassen; R.: mit einem Dietrich oder Nachschlüssel aufschließen: updÆderÆken*, updiriken, mnd.?, sw. V.: nhd. mit einem Dietrich oder Nachschlüssel aufschließen

aufschließen: ðfentsliezen (1), ðf entslÆezen, mhd., st. V.: nhd. aufschließen, öffnen, wiederbeleben

aufschließen: ae. onhlÆdan; onlðcan, aufschließen: ae. onhlÆdan; onlðcan

aufschließen: entklðsen*, enklðsen, mhd., sw. V.: nhd. aufschließen; entliechen, mhd., st. V.: nhd. aufschließen, öffnen, entweichen; entlðchen, intlðchen, mhd., st. V.: nhd. aufschließen, öffnen, entweichen, sich öffnen; entsliezen, ensliezen, insliezen, mhd., st. V.: nhd. »entschließen«, aufschließen, öffnen, ausschließen, befreien, lösen, offenbaren, erklären, sich verteilen, sich ausbreiten, verkünden, fallen lassen, aufgeben, umwandeln in; entspriezen, entspriuzen, enspriezen, mhd., st. V.: nhd. »entsprießen«, entspringen, entsprießen machen, aufschließen, hervorgehen aus

aufschließen: entlðken, entluken, mnd., st. V.: nhd. aufschließen, öffnen; R.: mit einem Dietrich aufschließen: dÆderÆken, dÆrÆken, dÆderken, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Dietrich aufschließen

aufschließen: æpen (4), ȫpen, open, mnd., sw. V.: nhd. öffnen, aufschließen, freimachen, abführen, aufmachen, eröffnen, mitteilen, Beschlagnahme aufheben, Testament eröffnen, erklären, verständlich machen enthüllen, rechtlich freigeben; ȫpenen, æpenen, õpenen, æpenen, öppenen, uppenen, mnd., sw. V.: nhd. öffnen, aufschließen, freimachen, abführen, aufmachen, eröffnen, mitteilen, Beschlagnahme aufheben, Testament eröffnen, erklären, verständlich machen enthüllen, rechtlich freigeben

aufschließen -- sich aufschließen: zersliezen, mhd., st. V.: nhd. sich aufschließen, auflösen, zersprengen, zersprengt werden

aufschließen: rinnen, mhd., st. V.: nhd. rinnen, fließen, dahintreiben, triefen, überfließen von, quellen, herabströmen, strömen, hervorgehen aus, hervorgehen von, fahren nach, treiben, wegfließen, schwimmen, emporwachsen, aufschließen, laufen, rennen, rinnen machen, schnell laufen, jagen, in Bewegung bringen, schütten über, anrennen, durchbrennen

Aufschließen: ðfentsliezen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschließen, Öffnen, Wiederbeleben

Aufschließen: ahd. intlohhannassi* 1?; intlohhannassÆ* 1?, Aufschließen: ahd. intlohhannassi* 1?; intlohhannassÆ* 1?

Aufschließen: ȫpinge, mnd., F.: nhd. Öffnung, Aufschließen, Aufreißen

Aufschließung: ȫpeninge, oppeninge, mnd., F.: nhd. Eröffnung, Verkündigung, Aufschließung, Offenhaltung, Öffnen (N.)

aufschlitzen: afries. ðtsplÆta* 1, aufschlitzen: afries. ðtsplÆta* 1

aufschlitzen: an. rispa (2), aufschlitzen: an. rispa (2)

aufschlitzen: ahd. zisnÆdan* 5; segæn* 11, aufschlitzen: ahd. zisnÆdan* 5; segæn* 11

aufschlitzen: zerhouwen (1), zehouwen, mhd., red. V., st. V.: nhd. zerhauen (V.), zerfetzen, zerschneiden, tothauen, totschlagen, schlitzen, aufschlitzen, aufschneiden, den Gang ganz aushauen (bergmännisch)

aufschlitzen: upsplÆten*, upspliten, mnd.?, st. V.?: nhd. aufspleißen, aufreißen, aufschlitzen; vorhouwen, vorhowen, vorhauwen, vorhðwen, mnd., st. V.: nhd. abhauen, abholzen, schlagen, fällen, niederschlagen, niederhauen, niedermachen, niedermetzeln, niederkämpfen, besiegen, Wald durch Fällung verwüsten, Zeug zur Zierde zerschlitzen, aufschlitzen, Weg durch Verhauen sperren, versperren, unwegsam machen, mit einem Stempel zeichnen

aufschlitzen: ritzen, mhd., sw. V.: nhd. ritzen, verwunden, Riss machen, aufschlitzen

aufschlitzen: entslÆzen, mhd., st. V.: nhd. entgehen, aufschlitzen

aufschluchzen: ergischen (1), mhd., sw. V.: nhd. aufschäumen, aufschluchzen; erhischen, mhd., sw. V.: nhd. aufschluchzen

aufschlürfen: ðfsðfen, mhd., st. V.: nhd. »aufsaufen«, aufschlürfen

Aufschluss -- Aufschluss geben über: ahd. firnumft sÆn, Aufschluss -- Aufschluss geben über: ahd. firnumft sÆn

Aufschluss -- edler Aufschluss: vunt, funt*, mhd., st. M.: nhd. Finden, Fund, Gefundenes, Beute (F.) (1), Erwerb, Gewinn, Erfolg, Zustand, Befund, neuentdeckte Lagerstätte, edler Aufschluss, Erfindung, Einfall, Entdeckung, Lösung, Ausgedachtes, Ersonnenes, Kunstgriff, Kniff, List, Ausrede, Ausflucht, dichterische Erfindung, Lied

Aufschluss«: ðfsluz, mhd., st. M.: nhd. »Aufschluss«, Rätselauflösung

Aufschmieden -- eine verschlissene Pflugschar durch Aufschmieden einer Metallplatte aufarbeiten: plõten, mnd., sw. V.: nhd. »aufplatten«, eine verschlissene Pflugschar durch Aufschmieden einer Metallplatte aufarbeiten

aufschmieren: ahd. anakleiben* 4, aufschmieren: ahd. anakleiben* 4

aufschmieren: upstrÆken*, upstriken, mnd.?, st. V.?: nhd. aufstreichen, aufschmieren, aufleimen

aufschmieren: klÐven, kleyven, mnd., sw. V.: nhd. kleben, festkleben, festhaften, festhängen, festsitzen, hängen, stecken bleiben, ankleben, aufkleben, festkleben, befestigen, schmieren, aufschmieren, verschmieren, eindrücken, verputzen

aufschnallen: ahd. ðzlenken* 1; intknupfen* 3, aufschnallen: ahd. ðzlenken* 1; intknupfen* 3

aufschneiden: upsnÆden*, upsniden, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschneiden; vorsnÆden, vorsniden, mnd., st. V.: nhd. abschneiden, durchschneiden, kappen, beschneiden, aufschneiden, in Stücke schneiden, zerschneiden, Leder zuschneiden, schneiden, einlassen, einschmelzen, im Ausschnitt verkaufen?

aufschneiden: kerven, karven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »kerben«, einschneiden (V.), einhauen, kappen, mit Einschnitten versehen (V.), mit Wunden versehen (V.), aufschneiden, aufspalten, durch Einkerbung abtrennen, durch Einschnitt kappen, durch Einschnitt durchhauen (V.), durch Einschnitte auf dem Kerbholz anmerken, durch Einschnitte auf dem Kerbholz verzeichnen, durch einen ungleichmäßigen Schnitt auseinandertrennen

aufschneiden: ðfsnÆden, ðf snÆden, mhd., st. V.: nhd. aufschneiden; R.: zur Zierde aufschneiden: verhouwen (1), virhæwen, vorhæwen, vorhæwen, ferhouwen*, mhd., st. V.: nhd. verhauen (V.), zerhauen (V.), zerschlagen (V.), verletzen, verwunden, hauend beschädigen, beschädigen, schädigen, zerstören, vernichten, totschlagen, brechen, zerreißen, abhauen, verhindern, verwehren, versperren, sich hauend verwunden, niederhauen, weghauen, aushauen, ausholzen, durch Verhaue versperren, zur Zierde aufschneiden, zerschlitzen, zuhauen, behauen, durch unrechtes Hauen oder Schneiden verderben

aufschneiden: ahd. zisnÆdan* 5; firskurpfen* 1; intgeinen* 2; skurpfen* 23; slÆzan 44; snÆdan* 49, aufschneiden: ahd. zisnÆdan* 5; firskurpfen* 1; intgeinen* 2; skurpfen* 23; slÆzan 44; snÆdan* 49

aufschneiden: ginnen (1), mhd., st. V.: nhd. anfangen, beginnen, beginnen zu, aufschneiden, eröffnen

aufschneiden: beginnen (1), mhd., st. V., sw. V.: nhd. anfangen, beginnen, in Angriff nehmen, aufschneiden, eröffnen, tun, ausführen, ausüben, üben, machen; enginnen, entginnen, inginnen, mhd., st. V.: nhd. aufschneiden, zerschneiden, auftun, öffnen, erwecken; ersnÆden, mhd., st. V.: nhd. ausschneiden, aufschneiden, zerschneiden

aufschneiden: zerhouwen (1), zehouwen, mhd., red. V., st. V.: nhd. zerhauen (V.), zerfetzen, zerschneiden, tothauen, totschlagen, schlitzen, aufschlitzen, aufschneiden, den Gang ganz aushauen (bergmännisch); zersnÆden, zesnÆden, zusnÆden, zursnÆden, mhd., st. V.: nhd. zerschneiden, zerschneiden in, zerhauen (V.), zur Zierde ausschneiden, abschneiden, aufschneiden, zuschneiden, schlitzen; zersnitzelen*, zersnitzeln, mhd., sw. V.: nhd. zerschnitzeln, zerschneiden, zerhauen (V.), zur Zierde ausschneiden, aufschneiden; zertrennen, zedrennen, zudrennen, mhd., sw. V.: nhd. zertrennen, auseinandertrennen, auftrennen, zerreißen, zerschlagen (V.), zerschneiden, aufschneiden, durchbrechen, zerstören, abtrennen von, zerstreuen, auflösen, zerhauen (V.), zerbrechen, aufheben

aufschneiden: schürpfen, schürfen, mhd., sw. V.: nhd. »schürfen«, aufschneiden, ausweiden, anschlagen, schlagen, kratzen, verletzen

aufschneiden: splÆten, spliten, splijten, mnd., st. V.: nhd. spleißen, spalten, reißen, auseinander reißen, springen, brechen, bersten, platzen, Risse bekommen, sich auftun, aufplatzen, in Stückchen spalten, der Länge nach spalten, abschälen, aufschneiden, zerschneiden, zerreißen, niedermetzeln, totschlagen, vor Wut kratzen und beißen, gewaltsam abreißen, herausreißen, pressen

aufschneiden: ae. holdian; tÅslÚfan, aufschneiden: ae. holdian; tÅslÚfan

aufschneiden: ðfgesnÆden, ðf gesnÆden, mhd., st. V.: nhd. aufschneiden; ðfschürpfen*, ðfschürfen, ðf schürfen, mhd., sw. F.: nhd. aufschneiden; ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben

Aufschneiden: ðfslahen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschlagen, Emporschlagen, Aufsteigen, Aufstellen, Errichten, Erheben, Anstimmen, Anzünden, Abbrechen, Aufschieben, Vertagen, Verlängern, Abschlagen, Auflegen, Pfeil Auflegen, Verzögern, Öffnen durch Schlagen, Aufschneiden, Schürfen, Aufspielen, Verschieben, Vorenthalten, Erhöhen, Verzichten

aufschneiden«: got. ufsneiþan* 5, aufschneiden«: got. ufsneiþan* 5

Aufschneider: ahd. truginõri 23, Aufschneider: ahd. truginõri 23

Aufschneider: fõbelehans*, fõbelhans, mnd., M.: nhd. Aufschneider, Großsprecher; ÆsernvrÐtÏre*, ÆsernvrÐter, ÆsenvrÐter, ÆservrÐter, mnd., M.: nhd. »Eisenfresser«, Angeber, Aufschneider

Aufschneiderei: rodomontõde, mnd., F.: nhd. Aufschneiderei

aufschneidet -- große von zwei Männern bediente Säge die Bretter der Dicke nach aufschneidet: schulpsõge, mnd., F.: nhd. Kluppsäge, große von zwei Männern bediente Säge die Bretter der Dicke nach aufschneidet

aufschnüren: ðfbrÆsen*, ðf brÆsen, mhd., sw. V.: nhd. aufschnüren; ðfsnüeren, ðf snüeren, mhd., sw. V.: nhd. aufschnüren

aufschnüren: intknuppen*, inknuppen, mhd., sw. V.: nhd. aufschnüren

aufschnüren: entnÐien*, entneien, entnÐyen, entneyen, entnÐgen, ennÐyen, mnd., sw. V.: nhd. aufschnüren, auftrennen

aufschnüren: entbrÆsen*, enbrÆsen, mhd., st. V.: nhd. aufschnüren, entkleiden; entnÏjen, entnÏn, mhd., sw. V.: nhd. aufschnüren, enthäuten, auftrennen; entsnüeren, mhd., sw. V.: nhd. »entschnüren«, losschnüren, aufschnüren

aufschrauben: upschrðven*, upschruven, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. aufschrauben, festschrauben, durch einen Schraubensatz höher heben

aufschrecken: stouben, stöuben, mhd., sw. V.: nhd. Staub aufwirbeln, sich mit Staub bedecken, aufstöbern, aufschrecken, stieben machen, Staub erregen, aufwirbeln, trinken, sich betrinken, staubig machen, aufscheuchen, verdecken

aufschrecken: ðferschrecken (1), ðf erschrecken, mhd., sw. V.: nhd. aufschrecken; ðferschrecken (2), ðf erschrecken, mhd., st. V.: nhd. aufschrecken; ðferwarten, mhd., sw. V.: nhd. aufschrecken, sich ängstigen, Angst haben, Angst haben vor; ðfschiuhen, ðf schiuhen, mhd., sw. V.: nhd. »aufscheuchen«, aufschrecken

aufschrecken: ahd. irflougen* 4; irskrekken* 1; irspringan* 10; irswingan* 1, aufschrecken: ahd. irflougen* 4; irskrekken* 1; irspringan* 10; irswingan* 1

aufschrecken: erschellen (2), irschellen, mhd., sw. V.: nhd. »erschellen«, erschallen machen, zerschellen, zum Schallen bringen, erschüttern, sich erheben, ausbreiten, ertönen lassen, mit Gesang erfüllen, mit Lärm erfüllen, mit Widerhall erfüllen, aufschrecken, aus dem Gleichgewicht bringen, erzittern lassen, betäuben, zerschmettern, als Botschaft tragen in; erschelten, mhd., st. V.: nhd. erschallen, ertönen, kund werden, aufschrecken, betäuben, zerschellen, spalten, auseinandertreiben, zum Weichen bringen; erschrecken (1), irscherken, derscherken, mhd., st. V.: nhd. aufspringen, zurückspringen, auffahren, aufschrecken, erschrecken, sich fürchten, zusammenschrecken, zurückschrecken, erzittern, zusammenzucken, zucken, außer sich geraten (V.); erschrecken (2), mhd., sw. V.: nhd. aufschrecken, erschrecken zurückschrecken, zusammenschrecken, aufscheuchen, in Schrecken versetzen; erschricken, irschricken, reschricken, mhd., sw. V.: nhd. aufspringen, zurückspringen, auffahren, aufschrecken, erschrecken, zusammenschrecken, zurückschrecken, am Schreck sterben, erschüttern

Aufschrecken: schrek, schreek, mnd., N.: nhd. Schreck, Auffahren, Aufschrecken

Aufschrecken -- Aufschrecken in Trauer: jõmerschric, mhd., st. M.: nhd. Aufschrecken vor Trauer, Aufschrecken in Trauer

Aufschrecken -- Aufschrecken vor Trauer: jõmerschric, mhd., st. M.: nhd. Aufschrecken vor Trauer, Aufschrecken in Trauer

aufschrecken«: ðfschrecken, ðf schrecken, mhd., sw. V.: nhd. »aufschrecken«, aufhüpfen, aufspringen, auffliegen machen

Aufschrei: schrei, schrey, mnd., M., N.: nhd. Schrei, Geschrei, Zetergeschrei, Aufschrei, Schreien, Rufen, Hilfeschrei, Notruf, Schlachtruf, Parteiruf, Losung

aufschreiben: upschrÆven*, upschriven, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschreiben, schriftlich aufsetzen, durch ein Schreiben aufkündigen oder aufschieben, stunden; ðtschrÆven*, ðtschriven, mnd.?, st. V.: nhd. abschreiben, kopieren, aufschreiben, verzeichnen, ausschreiben, ausstellen, ausstreichen, Hypothek im Stadterbebuch tilgen, Zusammenkunft schriftlich anberaumen

aufschreiben: ahd. briefen* 14; erien* 13; gibriefen* 2; gibriefen* 2; giskrÆban* 29; irskrÆban* 1; skrÆban* 211; R.: fälschlich aufschreiben: ahd. missibriefen* 1, aufschreiben: ahd. briefen* 14; erien* 13; gibriefen* 2; gibriefen* 2; giskrÆban* 29; irskrÆban* 1; skrÆban* 211; R.: fälschlich aufschreiben: ahd. missibriefen* 1

aufschreiben: ae. inõwrÆtan; inwrÆtan; onõwrÆtan; þurhwrÆtan, aufschreiben: ae. inõwrÆtan; inwrÆtan; onõwrÆtan; þurhwrÆtan

aufschreiben: got. anameljan 1, gameljan 73=72, meljan 23=22

aufschreiben: afries. biskrÆva 24; biwrÆta 1 und häufiger; brÐvia* 1 und häufiger?; skrÆva 60 und häufiger?, aufschreiben: afries. biskrÆva 24; biwrÆta 1 und häufiger; brÐvia* 1 und häufiger?; skrÆva 60 und häufiger?

aufschreiben -- in ein Buch aufschreiben: an. skrõ (3), aufschreiben -- in ein Buch aufschreiben: an. skrõ (3)

aufschreiben: gebrieven, gebriefen*, mhd., sw. V.: nhd. aufschreiben, niederschreiben

aufschreiben: verschrÆben, ferschrÆben*, vurschrÆben, furschrÆben*, mhd., st. V.: nhd. »verschreiben«, schreiben, aufschreiben, verzeichnen, schriftlich festsetzen, beschreiben, ächten, befehlen, schriftlich mitteilen, schriftlich vermachen, zuerkennen, abtreten, sich lossagen von, verlustig machen, berauben, sich schriftlich verpflichten, verzichten

aufschreiben: abeschrÆben, abschrÆben, abe schrÆben, mhd., st. V.: nhd. abschreiben, aufschreiben, Abschrift anfertigen, übersetzen (mit Angabe der Sprache), abstreichen; aneschrÆben, anschrÆben, ane schrÆben, mhd., st. V.: nhd. »anschreiben«, aufschreiben, schriftlich festhalten, verzeichnen, eintragen; beschrÆben, mhd., st. V.: nhd. aufschreiben, beschreiben, nennen, niederschreiben, schreiben, aufzeichnen, rechtsgültig aufzeichnen, schildern, schriftlich auffordern zu kommen, schriftlich festlegen, urkundlich festlegen, einladen (V.) (2), bestimmen; brieven, briefen*, mhd., sw. V.: nhd. »verbriefen«, schreiben, aufschreiben, verzeichnen, beschreiben, beurkunden

aufschreiben: schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.)

aufschreiben: beschrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, aufschreiben, verzeichnen, ein Verzeichnis erstellen, darstellen berichten, durch Schrift verhöhnen (literarisch angreifen), einberufen (V.) (durch Ausschreiben), berufen (V.)

aufschreiben: as. brÐvian* 2, aufschreiben: as. brÐvian* 2

aufschreiben: zeichen (2), mhd., sw. V.: nhd. mit einem Zeichen versehen (V.), zeichnen, bezeichnen, aufschreiben, verzeichnen, Wunder tun; zeichenen, mhd., sw. V.: nhd. zeichnen, zeichnen mit, versehen (V.), bezeichnen, meinen, beschreiben, auszeichnen, kennzeichnen, kennzeichnen mit, bestimmen für, aufnehmen in, aufschreiben, beglaubigen, Zeichen geben, Anzeichen zeigen von, Wunder tun

aufschreiben: notÐren, notÆren, mnd., sw. V.: nhd. vermerken, feststellen, aufschreiben, in Noten setzen, Gesang anstimmen

Aufschreiben: schrift, scrift, mnd., F.: nhd. Schrift, Schreiben (N.), Schreibkunst, Geschriebenes, Niederschrift, Anschreiben, Aufschreiben, Geheimzeichen, Buchstaben, Beschriftung, Inschrift, Aufschrift, Wortlaut, Text, Schriftstück, Urkunde, Buch, Schrifttum, heilige Schrift

Aufschreibung«: upschrÆvinge*, upschrivinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufschreibung«, Hinausschiebung auf einen späteren Termin

aufschreien: erschrÆen, erschrigen, erschrÆgen, mnd., st. V.: nhd. aufschreien, ausschreien

aufschreien: ahd. weiæn* 20; irgellan* 1; irharÐn* 3; irruofen 16; irskrÆan* 6, aufschreien: ahd. weiæn* 20; irgellan* 1; irharÐn* 3; irruofen 16; irskrÆan* 6

aufschreien: got. ufhropjan* 6, ufwopjan* 4

aufschreien: ae. oferclipian, aufschreien: ae. oferclipian

aufschreien: ergelsen, ergelzen, mhd., sw. V.: nhd. aufschreien; ergelsteren*, ergelstern, mhd., sw. V.: nhd. aufschreien; erglÆen, mhd., st. V.: nhd. aufschreien; ergrellen, mhd., st. V.: nhd. aufschreien; erharen*, erharn, mhd., sw. V.: nhd. aufschreien, schreien; erkerren (1), mhd., st. V.: nhd. aufschreien, wiehern; erschrÆen, mhd., st. V.: nhd. aufschreien, beklagen, ausschreien, aufwecken, schreien, brüllen, anbrüllen; erwüefen, mhd., sw. V.: nhd. aufschreien; R.: aufschreien machen: erkerren (2), mhd., sw. V.: nhd. aufschreien machen; erschreien, erschreigen, mhd., sw. V.: nhd. »erschreien«, aufschreien machen, zum Rufen bringen, zum Singen bringen, schreien lassen

aufschreien: grõzen (1), mhd., sw. V.: nhd. schreien, aufschreien, toben, wüten, sich übermütig gebärden, übermütig sein (V.), übermütig werden, schnauben, umspringen mit, losstürzen auf, jagen; grazieren, mhd., sw. V.: nhd. schreien, aufschreien, wüten, sich übermütig gebärden, jagen

aufschreien: ðfschrÆen, mhd., st. V.: nhd. aufschreien, losbrüllen; ðzschrÆen, ðz schrÆen, mhd., st. V.: nhd. »ausschreien«, ausrufen, verkünden, aufschreien

aufschreien -- klagend aufschreien: hðlen (1), hǖlen, hulen, mnd., sw. V.: nhd. heulen, schreien, laut klagen, in langen Tönen weinen, klagend aufschreien
Aufschrift: ahd. zeihhan 170; obaskrift* 3; titul* 4; titula 7; titulo 3, Aufschrift: ahd. zeihhan 170; obaskrift* 3; titul* 4; titula 7; titulo 3

Aufschrift: bÆschrift, mhd., st. F.: nhd. »Beischrift«, Aufschrift

Aufschrift: überschrift, mhd., st. F.: nhd. Aufschrift, Titel, Umschrift, Inschrift; ðfgeschrift, mhd., st. F.: nhd. Überschrift, Aufschrift; R.: Aufschrift auf einer Münze: umbeschrÆbunge, mhd., st. F.: nhd. »Umschreibung«, Aufschrift auf einer Münze; R.: Aufschrift machen: überschrÆben, mhd., st. V.: nhd. überschreiben, Überschrift machen, Aufschrift machen, schriftlich berichten, zeichnen, beschriften

Aufschrift: ae. ofermearcung, Aufschrift: ae. ofermearcung

Aufschrift: mÐsterschrift*, meysterschrift, mnd., F.?: nhd. »Meisterschrift«?, Aufschrift?, Inschrift?; ȫvergeschrift, mnd., F.: Überschrift, Einleitung Kommentar, Aufschrift, Abschrift, Inschrift; ȫverschrift, æverschrift, overschrift, averschrift, mnd., F.: nhd. Überschrift, Einleitung Kommentar, Aufschrift, Abschrift, Inschrift; ȫverschrÆveninge, æverschrÆveninge, mnd., F.: nhd. Aufschrift, Inschrift, Übertragung eines Besitzes; ȫverschrÆvinge, ȫverschrÆveninge, ȫverschrieveninge, æverschrÆvinge, æverschrÆveninge, æverschreveninge, auerschrieveninge, mnd., F.: nhd. Aufschrift, Inschrift, Übertragung eines Besitzes

Aufschrift: schrift, scrift, mnd., F.: nhd. Schrift, Schreiben (N.), Schreibkunst, Geschriebenes, Niederschrift, Anschreiben, Aufschreiben, Geheimzeichen, Buchstaben, Beschriftung, Inschrift, Aufschrift, Wortlaut, Text, Schriftstück, Urkunde, Buch, Schrifttum, heilige Schrift

Aufschub: schup, mhd., st. M.: nhd. »Schub«, Aufschub, Fristverlängerung, Schieben der Schuld auf anderen durch Beweismittel, Reinigung vom Verdacht einer Straftat, dem Richter zu erlegende Strafe, Sportel, Gerichtsgebühr, Diebesgut, Beute (F.) (1), Gewährsmann; stunde, stunt, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Stunde, Zeitpunkt, bestimmter Zeitpunkt, passender Zeitpunkt, Zeit, Mal (N.) (1), Zeitabschnitt, Augenblick, Weile, Gelegenheit, Leben, Frist, Aufschub; stunt (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Zeitpunkt, Zeit, Mal (N.) (1), Zeitabschnitt, Gelegenheit, passender Zeitpunkt, Frist, Aufschub; tac, dac, mhd., st. M.: nhd. Tag, Tageszeit, Zeitraum eines Tages, Tag auf den eine gerichtliche Verhandlung anberaumt ist, Verhandlung, Zeit, Lebenszeit, Leben, Alter (N.), Termin, Frist, Aufschub, Gericht (N.) (1), Gerichtstag, Fest, Festtag, Gedenktag, Jahrestag, Todestag, Tagesanbruch, Morgen, Tageslicht, Licht, Sonne, Tagereise, Gerichtstermin, Gerichtsverhandlung, Tagewerk, Waffenstillstand, höheres Alter (N.), Mannbarkeit, Volljährigkeit, Lebensalter, Verhandlungstag, Jüngstes Gericht (N.) (1), Greisenalter; tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung; tagedinge, mhd., st. F.: nhd. Verhandlungstag, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Zweikampf, Schlacht, bestimmter Tag, Termin, Frist, Aufschub, Verhandlung, Unterhandlung, Übereinkunft, Versammlung, Versammlungstag, Rede, Gerede, Worte, Wortwechsel, Geschäft, Handel, Schuld, Schuldabtragung

Aufschub: zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse

Aufschub: ðfezuc*, ðfzuc, mhd., st. M.: nhd. Entzückung, Aufstieg, Aufzug, Aufschub, Verzug, Anziehung, Einfluss; ðfschiubunge, mhd., st. F.: nhd. Aufschub, Aufschiebung; ðfschup, ðfschðp, ðfschoup, mhd., st. M.: nhd. Aufschub, Frist, Fristverlängerung, Verzögerung, Bestechung; ðfslac, mhd., st. M.: nhd. Aufschlag, Aufschub, Fristaufschub, Fristverlängerung, Preiserhöhung, Abgabenerhöhung, Mehrforderung, Teppich mit eingewirkten Figuren, Gobelin, Waffenstillstand; ðfzæc, ðfzoc, mhd., st. M.: nhd. Aufschub, Verzug; vergezoc, fergezoc*, mhd., st. M.: nhd. Aufschub; verziehen (2), ferziehen*, mhd., st. N.: nhd. »Verziehen«, Verzug, Aufschub, Verzögerung; verziehnisse, verziehnüsse, ferziehnisse*, ferziehnüsse*, mhd., st. F.: nhd. Aufschub, Versäumnis; vristmõl, fristmõl*, mhd., st. N.: nhd. Aufschub, Verlängerung, Zeitraum; vristunge, fristunge*, mhd., st. F.: nhd. »Fristung«, Aufschub, Frist, Erhaltung, Bewahrung, Schutz; R.: Aufschub geben: vristen (1), fristen*, mhd., sw. V.: nhd. »fristen«, aufhalten, hinhalten, aufschieben, verschieben, Aufschub geben, vorenthalten (V.), abwehren, jemandem etwas einstweilen vorenthalten (V.), verweilen machen, zurückhalten, aufrecht erhalten (V.), bewahren, erhalten (V.), schützen, schützen vor, retten, säumen (V.) (1), Zeit geben; R.: freigegebener Aufschub: vrist, frist*, mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Frist, Zeit, Zeitpunkt, Zeitraum, Zeitspanne, Termin, Augenblick, freigegebener Aufschub, Rettung, Eile; R.: ohne Aufschub seiend: unverzogenlich***, mhd., Adj.: nhd. unverzüglich, ohne Aufschub seiend; unverzogenlÆche, mhd., Adv.: nhd. unverzüglich, ohne Aufschub seiend

Aufschub: as. upslagunga 1, Aufschub: as. upslagunga 1

Aufschub: an. frest, Aufschub: an. frest

Aufschub: afries. ontâm 3; tâm 28; ðtsettinge 2, Aufschub: afries. ontâm 3; tâm 28; ðtsettinge 2

Aufschub: ae. swice (1), Aufschub: ae. swice (1)

Aufschub: lenger, mnd., N.?: nhd. Hinhalten, Zögern, Verzögerung, Aufschub; lettinge, mnd., F.: nhd. Behinderung, Hindernis, Aufschub, Verzögerung, leichtere Behinderung durch Verletzung; lÆden (3), lÆdent, lÆen, mnd., N.: nhd. Leiden, Leid, Schmerz, Erleiden, Erdulden, Bedrückung, Aufschub; mæte, mnd., F.: nhd. Muße, freie Zeit, Ruhe, Bequemlichkeit, Aufschub, Frist, Verzug; R.: Aufschub eines Termins: prærogõtie, mnd., F.: nhd. »Prorogation«, Aufschub eines Termins, Verlängerung einer Frist; R.: zeitlicher Aufschub: lenge (1), leynge, lange, mnd., F.: nhd. Länge, Größe, zeitliche Ausdehnung, zeitlicher Aufschub; lengede, lengde, lencte, lenckte, lengte, langte, mnd., F.: nhd. Länge, Größe, zeitliche Ausdehnung, zeitlicher Aufschub; lengene, mnd., F.: nhd. Länge, Größe, zeitliche Ausdehnung, zeitlicher Aufschub

Aufschub: dach (1), dag, mnd., M.: nhd. Tag, Tageslicht, Licht, Helligkeit, Termin, bestimmter Tag, Zahltag, Gerichtstag, Verhandlungstag, Tagfahrt, Tagung, Frist, Aufschub, Waffenstillstand; dult (1), mnd., F.: nhd. Geduld, Nachsicht, üble Lage, Linderung, Aufschub, Frist, Waffenstillstand, Indult; dultdach*, mnd., M.: nhd. Fristtag, Aufschub, Zeit zur Erfüllung der vom Richter aufgegebenen Verpflichtung; entleggen (2), entleggent, mnd., N.: nhd. Aufschub; entlegginge, mnd., F.: nhd. Entledigung, Verzögerung, Hinausschiebung, Aufschub, Entschuldigung, Verteidigung, Reinigung von Klage, Reinigung von Beschuldigung; R.: ohne Aufschub: endehaft, endaft, Ðndaft, mnd., Adj.: nhd. zum Ende führend, zur Entscheidung führend, endlich, entscheidend, ungesäumt, ohne Aufschub, dringend, bestimmt, entschieden; endehaftich, endaftich, Ðndaftich, enthaftich, entaftich, mnd., Adj.: nhd. zum Ende führend, zur Entscheidung führend, endlich, bestimmt, entscheidend, bestimmt, entschieden, ungesäumt, ohne Aufschub, dringend

Aufschub: gedult, mnd., F.: nhd. Geduld, Nachsicht, Gelassenheit, Ergebung, Ausdauer, üble Lage, Linderung (von Schmerzen), Ruhe, Aufschub, Frist, Waffenstillstand, Indult; hindertoch, mnd., M.: nhd. Aufschub, Frist, Verzögerung, Hintertreibung

Aufschub: altunge, mhd., st. F.: nhd. Aufschub; beit, beite, mhd., sw. F.: nhd. Warten, Verzug, Zögern, Hinhalten Frist, Aufschub, Erwartung; bite (1), bit, mhd., st. F.: nhd. Zögern, Aufschub, Verzug, Warten, Verzögern, Verweilen, Stillhalten; bÆte, bÆt, mhd., st. F.: nhd. Zögern, Verzögerung, Aufschub, Warten, Verweilen; borge (1), mhd., st. F.: nhd. Schonung, Aufschub; R.: Aufschub geben: borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen; R.: Aufschub gewähren: bÆten (1), mhd., st. V.: nhd. warten, erwarten, abwarten, warten auf, verziehen, Frist geben, zögern, bleiben, ausharren, Aufschub gewähren

Aufschub: ahd. altinæd 2; altinædÆ* 1; altinæn; altisunga* 4; altunga* 1; antlõz 15; frist (1) 88; fristen* (2) 1; fristmõl* 1?; fristmõli* 5?; gilengida* (2) 1; gitwõltÆ* 2; marrunga 2; obarunga 1; tagading* 26; twõla* (1) 36; ðfslagunga* 1; R.: Aufschub gewähren: ahd. frist tuon, Aufschub: ahd. altinæd 2; altinædÆ* 1; altinæn; altisunga* 4; altunga* 1; antlõz 15; frist (1) 88; fristen* (2) 1; fristmõl* 1?; fristmõli* 5?; gilengida* (2) 1; gitwõltÆ* 2; marrunga 2; obarunga 1; tagading* 26; twõla* (1) 36; ðfslagunga* 1; R.: Aufschub gewähren: ahd. frist tuon

Aufschub: toch (1), mnd.?, M.: nhd. Zug, Reise, Kriegszug, Verzug, Aufschub, eine Art der Bereitung von Tuch und Pelzwerk, aus einer Ware genommene Probe, ein Maß in der Landwirtschaft; tucht, ducht*, mnd., F.: nhd. Zug, Ziehen, Lauf, Leitung, Kriegszug, Verschieben, Hinschieben, Aufschub, Verzug, Frist, Zucht, Erziehung, Bildung, Anständigkeit, jugendlicher Anwuchs, Aufgezogenes, Art, Geschlecht, Leibzucht, Leibrente; uprückinge*, upruckinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufrückung«, Aufschub, Aufhören; upschof, mnd.?, N.: nhd. Aufschub; upschörtinge*, upschortinge, mnd.?, F.: nhd. Aufschub; upschæve*, upschove, mnd.?, st. M.: nhd. Aufschub; upslach, mnd.?, M.: nhd. »Aufschlag«, Augenaufschlag, Augenblick, was von gefällten Pflanzungen wieder nachwächst, Tischklappe, Aufschub, Zögern, Aufschieben der Feindseligkeiten, Waffenstillstand, Kosten (F.), Aufwand, Gastgebot, Verlobungsschmaus, Verlobung, Preissteigerung; upslainge, mnd.?, F.: nhd. Aufschub; ðtsÐt*, ðtset, mnd.?, M., N.?: nhd. Aussetzung, Aufschub; ðtstel, ðtstal, mnd.?, N.: nhd. Verzögerung, Aufschub; ðtstellinge, mnd.?, F.: nhd. Verzögerung, Aufschub; verst (1), ferst, vorst, verste, mnd., F.: nhd. Frist, Zeitraum, zeitlicher Zwischenraum, Aufschub; vordrach, M., N.: nhd. Vertrag, Abkommen, Ehevertrag, Übereinkommen, Vergleich, Geduld, Nachsicht, Nachlass, Zubilligung, Zugeständnis, Erlass, Verzug, Aufschub, Verträglichkeit; vordracht, M., N., F.: nhd. Vertrag, Abkommen, Ehevertrag, Übereinkommen, Vergleich, Geduld, Nachsicht, Nachlass, Zubilligung, Zugeständnis, Erlass, Verzug, Aufschub, Verträglichkeit; vorlanginge, mnd., F.: nhd. Aufschub, Verlängerung, Verlangen (Bedeutung örtlich beschränkt), Sehnsucht (Bedeutung örtlich beschränkt); vorlengenisse, mnd., F.: nhd. Aufschub, Verzögerung; vorletten (3), mnd., N.: nhd. Aufschub; vorschðven* (2), vorschðvent, mnd., N.: nhd. Verzögerung, Aufschub; vorslÐpinge, vorsleppinge, mnd., F.: nhd. Säumigkeit, Aufschub, Verschleppung; vorstreckinge, mnd., F.: nhd. Aufschub, Verlängerung; vorstundinge, mnd., F.: nhd. Stundung, Aufschub, neue Terminsetzung; vortoch, vȫrtoch, vȫretoch, vortæch, mnd., M.: nhd. Verzug, Verzögerung, Hinausziehen, Aufschub; vortȫgeren* (2), vortȫgerent, mnd., N.: nhd. Zögern, Aufschub; vortȫgeringe, mnd., F.: nhd. Verzögerung, Hinausschieben, Aufschub, Zögern, Säumigkeit, Hinauszögern, Verschleppung, Säumen; vortȫringe, mnd., F.: nhd. Verzögerung, Hinausschieben, Aufschub, Zögern, Säumigkeit, Hinauszögern, Verschleppung; vortrecke, vortreck, mnd., N.: nhd. Wegzug, Auszug, Abreise, Aufbruch, Verlauf, Ablauf, Entwicklung, Verzug, Verzögerung, Aufschub; vortreckinge, mnd., F.: nhd. Verzögerung, Aufschub, Hinhalten, Ablauf, Dauer; vorverstinge, mnd., F.: nhd. Aufschub, Verzögerung; vrist, frist*, vrüst, mnd., F.: nhd. Frist, Zeit, Zeitpunkt, festgelegter Zeitraum, festgesetzte Zeit, Zeitspanne, Freizeit, Bedenkzeit, Aufschub, Ruhezeit; vristinge, mnd., F.: nhd. Aufschub, Fristung, Schonung, Erhaltung, langes Leben; vristtÆt, mnd., Sb.: nhd. Aufschub, Frist

Aufschub: respect, respiect, mnd., M.: nhd. »Respekt«, Rücksicht, Beachtung, Hochachtung (Bedeutung jünger), Aufschub, Frist, amtliche Bescheinigung (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt), Attest (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt); respÆt, respijt, mnd., M.: nhd. Aufschub, Frist; rüggetöge*, rüggetoge, mnd.?, M.: nhd. »Rückzug«, Heimreise, Aufschub, Vorbehalt; schðf, mnd., M.: nhd. »Schub«, Aufschub, Frist, verschiebbarer Teil, Schieber, Bündel?, Schubfach; stundinge, mnd., F.: nhd. Stundung, Aufschub einer Gerichtsverhandlung, Befristung einer Schuld, Aufschub; suspensie, mnd., F.: nhd. Aufschub, Befristung; R.: Aufschub einer Gerichtsverhandlung: stundinge, mnd., F.: nhd. Stundung, Aufschub einer Gerichtsverhandlung, Befristung einer Schuld, Aufschub; R.: Aufschub gewähren: stunden, stunnen, mnd., sw. V.: nhd. »stunden«, noch nicht kommen, auf sich warten lassen, warten, zaudern, säumen, aufschieben, Zeit und Frist geben, vertagen, ausstellen, aussetzen, verschieben, Aufschub gewähren; R.: Aufschub zur Beratung: rüggetoch, rüggetæch, rüggetõch, mnd., M.: nhd. Aufschub zur Beratung; R.: ohne Aufschub: sunderstunden, mnd., Adv.: nhd. bisweilen, zuweilen, gleich, sofort, ohne Aufschub; R.: vertraglich vereinbarter oder angeordneter Aufschub besonders bei fälliger Zahlung: swÆgen (3), swÆgent, mnd., N.: nhd. Schweigen, Stille, Stillschweigen, Verzicht auf eine Äußerung, Verzicht auf Einlegung von Rechtsmitteln, vertraglich vereinbarter oder angeordneter Aufschub besonders bei fälliger Zahlung, Moratorium für Zahlungsunfähige, Verbot kirchlicher Handlungen

Aufschub. -- Aufschub. Frist: vorlenginge, mnd., F.: nhd. Verlängerung, Hinausschiebung, Verzögerung, Aufschub. Frist

Aufschub: gemüete, gemüet, gemðde, gemuote, gemuot, mhd., st. N.: nhd. Gemüt, Sinn, Inneres, Herz, Gemütszustand, Stimmung, Haltung, Aufschub, Beurlaubung, Freistellung, Verlangen, Lust, Begehren, Gesuch, Ansinnen, Bereitschaft, Geist, Wesen, Gesinnung, Mut, Entschlossenheit, Streben (N.); R.: Aufschub über Jahr: jõrvrist, jõrfrist*, mhd., st. F.: nhd. Jahresfrist, Frist eines Jahres, Aufschub über Jahr

Aufschub -- Aufschub für eine Nacht: nahtvrist, nahtfrist*, mhd., st. F.: nhd. »Nachtfrist«, Aufschub über Nacht, Aufschub für eine Nacht

Aufschub -- Aufschub über Nacht: nahtvrist, nahtfrist*, mhd., st. F.: nhd. »Nachtfrist«, Aufschub über Nacht, Aufschub für eine Nacht

Aufschub«: ðfschiube, mhd., st. F.: nhd. »Aufschub«, Aufschiebung

Aufschug: ahd. gidinsa* 1, Aufschug: ahd. gidinsa* 1

aufschupfen«: ðfschüpfen*, ðfschupfen, mhd., sw. V.: nhd. »aufschupfen«

aufschüren: ðfrechen (1), ðf rechen, mhd., sw. V.: nhd. aufschüren

Aufschürzband: upschörtelse*, upschortelse, mnd.?, N.: nhd. Aufschürzband, Band (N.) mit dem man die Kleider aufschürzt

aufschürzen: upschörten*, upschorten, mnd.?, V.: nhd. verkürzen, Kleider aufbinden, aufschürzen, aufschieben

aufschürzen: ahd. bigurten* 13; ðfskorzæn* 1, aufschürzen: ahd. bigurten* 13; ðfskorzæn* 1

aufschürzen: schörten, schorten, mnd., sw. V.: nhd. fehlen, mangeln, aufschürzen, kürzer machen, binden, knöpfen, kürzen, vermindern, knüpfen, knoten, schlingen, aufschieben, verschieben, ausstellen

aufschürzen: ðfgürten, ðf gürten, mhd., sw. V.: nhd. aufgürten, aufschürzen, gürten; ðfschürzen, ðf schürzen, mhd., sw. V.: nhd. aufschürzen, aufschieben, schürzen, hochschürzen

aufschütten: afries. hrÆvia 1 und häufiger?, aufschütten: afries. hrÆvia 1 und häufiger?

aufschütten: schæten (1), mnd., sw. V.: nhd. aufwerfen, aufschütten, Erde aufwerfen

aufschütten -- Erde aufschütten: ȫverschÐten, æverschÐten, averschÐten, mnd., st. V.: nhd. überschießen, überwallen, hinüberschieben, schütten, übergeben (V.), aushändigen, Erde aufschütten, Erde aufwerfen, in schneller Geschwindigkeit vorbeifahren, quer zu einer angenommenen Längsrichtung verlaufen (V.), als Überschuss vorhanden sein (V.)

aufschütten: erschüten, erschütten, reschütten, mhd., sw. V.: nhd. erschüttern, schütteln, erschütteln, durch Schutt ausfüllen, aufschütten, erhöhen, erschüttert werden, erbeben; R.: Wall aufschütten: betemmen, mhd., sw. V.: nhd. Wall aufschütten

aufschütten: ðfschüten (1), ðf schüten, mhd., sw. V.: nhd. aufschütten, emporschwingen, aufspeichern, aufstoßen

aufschütten -- zwischendurch aufschütten: underschüten, mhd., sw. V.: nhd. »unterschütten«, durchbrechen, durchsetzen mit, zwischendurch aufschütten, auffüllen

aufschütten: upgÐten, mnd.?; upschüdden*, upschudden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufschütten; vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

aufschütten: ahd. bigraban* 50, aufschütten: ahd. bigraban* 50

Aufschütten: ðfschüten (2) 1, mhd., st. N.: nhd. Aufschütten

aufschüttend -- aufschüttend bedecken: beschüdden, mnd., sw. V.: nhd. »beschützen«, aufschüttend bedecken, überschütten, in Verwahrung nehmen, beschützen, beschirmen, Beispruchsrecht ausüben

Aufschütter«: ðfschüttÏre***, mhd., st. M.: nhd. »Aufschütter«

aufschüttet -- Ort an dem man Obst und Korn aufschüttet: Ðrdstõdel***, mnd., M.: nhd. Getreidebehälter, Scheune, Ort an dem man Obst und Korn aufschüttet

aufschüttet -- Stelle wo man Frucht und Ware aufschüttet: stõdel (1), stadel, mnd., M.: nhd. Stadel, Schober, Tenne, Diele, Scheune, Stelle wo man Frucht und Ware aufschüttet

Aufschüttkasten -- Aufschüttkasten in der Mühle: kou (1), mhd., st. F.: nhd. Schachthäuschen, Aufschüttkasten in der Mühle; kouwe (1), mhd., sw. F.: nhd. »Kaue«, Schachthäuschen, Aufschüttkasten in der Mühle

Aufschüttung: ahd. lÐwõri* 3, Aufschüttung: ahd. lÐwõri* 3

Aufschüttung: ae. ? scydd, Aufschüttung: ae. ? scydd

Aufschüttung*: afries. hrÆve 1 und häufiger?, Aufschüttung*: afries. hrÆve 1 und häufiger?

Aufschüttung -- durch Aufschüttung gewonnenes Uferland: vülle, fülle*, mhd., st. F.: nhd. Fülle, Menge, Überfluss, Gefülltsein, Vollheit, Ergänzung, Erfüllung, Füllung des Bauches, Fraß, Völlerei, Wurstfülle, Krapfenfülle, Pelzfutter, Uferbefestigung, durch Aufschüttung gewonnenes Uferland

Aufschüttung -- durch Aufschüttung sperren: vorschüdden, vorschudden, mnd., sw. V.: nhd. durch Aufschüttung sperren

aufschwellen: belgen (1), pelgen, mhd., st. V.: nhd. »belgen«, aufschwellen, zürnen, sich erzürnen, sich empören, zornig werden über, erzürnen

aufschwellen: zerblÏjen, zerblÏgen, zerblÏn, zeblÏn, zeplÏn, zeplÏen, mhd., sw. V.: nhd. »zerblähen«, anschwellen, aufschwellen, auseinanderblasen, zerteilen, aufblasen, vertreiben, aufblähen, sich aufblähen; R.: aufschwellen machen: zerdiezen, zediezen, mhd., st. V.: nhd. anschwellen lassen, aufschwellen machen, ausdehnen

aufschwellen: ðfswellen, ðf swellen, mhd., st. V.: nhd. aufschwellen, anschwellen, schwellen, blähen; ðfsweren*, ðfswern, ðf swern, mhd., sw. V.: nhd. aufschwellen, sich entzünden, in die Höhe steigen, anschwellen

aufschwellen: bðzelen*, bðzeln, mhd., sw. V.: nhd. hervorragen, aufschwellen, schwellen, bauschen; bðzen (2), mhd., sw. V.: nhd. hervorragen, schwellen, aufschwellen, bauschen, sich wölben; diezen, diuzen, mhd., st. V.: nhd. laut schallen, rauschen, sich erheben, aufschwellen, tönen, dröhnen, brausen, anschwellen, schwellen, sich blähen, dringen aus, strömen, hervorsprudeln, aufsteigen, knattern; donen, mhd., sw. V.: nhd. sich spannen, strecken, aufschwellen, in Spannung sein (V.), gespannt sein (V.), in Aufregung sein (V.), angespannt sein (V.), erregt sein (V.), nachschleppend anhängen, haften an, sich dehnen, sich wenden, sich anstrengen bei, streben, sich sehnen nach, sich bemühen um, sich mühen, verweilen, sich aufhalten, dahinsiechen, leiden; entswellen, mhd., st. V.: nhd. »entschwellen«, abschwellen, aufschwellen, besänftigen; erswellen, mhd., st. V.: nhd. aufschwellen

aufschwellen: bedrinten***, mnd., st. V.: nhd. aufschwellen; drinten, mnd., st. V.: nhd. anschwellen, aufschwellen

aufschwellen: an. belgja, bolgna, þrðtna

aufschwellen: geswellen, mhd., st. V.: nhd. aufschwellen, anschwellen, verschmachten, verwunden

aufschwellen: ahd. irblõen* 2; irsperren* 2; irswellan* 4; masarÐn* 5; swellen* 1; ubarburien* 8; zikwebben* 2; ziswellan* 2; giblõen* 7, aufschwellen: ahd. irblõen* 2; irsperren* 2; irswellan* 4; masarÐn* 5; swellen* 1; ubarburien* 8; zikwebben* 2; ziswellan* 2; giblõen* 7

aufschwellen: got. *ufswalljan, aufschwellen: got. *ufswalljan

aufschwellen: germ. *belgan, aufschwellen: germ. *belgan

aufschwellen: tædrinten*, todrinten, mnd.?, st. V.: nhd. zuschwellen, aufschwellen; upblõsen*, upblasen, mnd.?, st. V.: nhd. aufblasen, anfachen, aufschwellen; updrinten, mnd.?, st. V.: nhd. aufschwellen; upquÐsen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufschwellen, Blasen aufwerfen; upswellen, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschwellen; ðtdÐnen*, ðtdunen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufschwellen, ausdehnen; vorbelgen (1), mnd.?, st. V.: nhd. aufschwellen, anschwellen; vorswÐren (3), mnd., st. V.: nhd. verschwären, aufschwellen, vereitern

aufschwellen: idg. *bhel- (3); *bh¢-; *bhleid‑?; *bhrendh‑, aufschwellen: idg. *bhel- (3); *bh¢-; *bhleid‑?; *bhrendh‑

aufschwellen: swellen (1), schwellen, swillen, mnd., st. V.: nhd. schwellen, anschwellen, aufschwellen, an Umfang zunehmen, vom Zorn anschwellen, vor Kummer schwellen, sich ausweiten, zunehmen

Aufschwellen: blÏjen (3), mhd., st. N.: nhd. »Blähen«, Blähung, Aufschwellen, Aufblasen

Aufschwellen: ahd. giswollanÆ* 1, Aufschwellen: ahd. giswollanÆ* 1

Aufschwellen (N.): drintinge, mnd., F.: nhd. Anschwellen (N.), Aufschwellen (N.)

Aufschwellung: ahd. irsperrida* 3?; swellidi* 1, Aufschwellung: ahd. irsperrida* 3?; swellidi* 1

Aufschwellung: afries. uptâge 1, Aufschwellung: afries. uptâge 1

aufschwemmen: swellen (1), mhd., st. V.: nhd. schwellen, anschwellen, verschmachten, schwellen machen, mit Schwellen versehen (V.), aufstauen, hemmen, aufschwemmen, anschwellen lassen; swellen (2), mhd., sw. V.: nhd. aufstauen, schwellen machen, mit Schwellen versehen (V.), überschwellen, aufschwemmen, aufschwemmen lassen, hemmen; swemmen, mhd., sw. V.: nhd. ins Wasser tauchen, im Wasser waschen, übersetzen (V.) (1), aufschwemmen, umwälzen in, schwimmen, schwimmen lassen; R.: aufschwemmen lassen: swellen (2), mhd., sw. V.: nhd. aufstauen, schwellen machen, mit Schwellen versehen (V.), überschwellen, aufschwemmen, aufschwemmen lassen, hemmen; R.: Erdreich aufschwemmen: schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in

aufschwenken«: ðfswenken, ðf swenken, mhd., sw. V.: nhd. »aufschwenken«, emporheben zu

aufschwingen -- sich aufschwingen zu: swimmen, swemmen, mhd., st. V.: nhd. schwimmen, schweben auf, schweben durch, schweben nach, schweben zu, hinterherschwimmen hinter, sich aufschwingen über, sich aufschwingen zu

aufschwingen -- sich aufschwingen: gespannen (1), mhd., st. V.: nhd. sich aufschwingen, spannen vor, spannen in

aufschwingen -- sich aufschwingen in: flogieren, floieren, mhd., sw. V.: nhd. prunken, sich gefallen, prahlen, sich brüsten, sich aufschwingen in, hinschwanken und herschwanken, flattern

aufschwingen: erswingen (1), derswingen, reswingen, mhd., st. V.: nhd. aufschwingen, schwingen, abstreifen, erschwingen, sich emporschwingen, erheben, erringen, erlangen

aufschwingen -- sich aufschwingen: sweben (1), mhd., sw. V.: nhd. schweben, fließen, schiffen, schwimmen, fließen, fliegen, strömen, treiben, flattern, sich aufschwingen, sein (V.), hängen an, überschwemmt sein (V.) mit, hin und her bewegen, in der Schwebe sein (V.), unentschieden sein (V.), streben gegen; sweimen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich schwingen, sich aufschwingen, fliegen, zufliegen auf, schweben in, schweben über, herunterfallen von, ziehen nach, schweben, schweifen, fahren, überfließen

aufschwingen -- sich aufschwingen: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

aufschwingen -- sich aufschwingen über: swimmen, swemmen, mhd., st. V.: nhd. schwimmen, schweben auf, schweben durch, schweben nach, schweben zu, hinterherschwimmen hinter, sich aufschwingen über, sich aufschwingen zu; swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

aufschwingen -- sich aufschwingen in: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

aufschwingen: ðftuon, ðf tuon, ðfduon, mhd., an. V.: nhd. auftun, aufmachen, öffnen, hervorrufen, eröffnen, mitteilen, aufladen, darlegen, erklären, sich erheben, aufschwingen, zugänglich machen; R.: sich aufschwingen: ðferswingen, ðf erswingen, mhd., st. V.: nhd. sich aufschwingen, sich aufschwingen über; ðfgeswingen, mhd., st. V.: nhd. sich aufschwingen, erheben, sich erheben, aufsteigen aus, aufschlagen, zurückschlagen, hochwerfen; ðfgoumen, ðf goumen, mhd., sw. V.: nhd. aufmerken, aufpassen, aufwarten, pflegen, sich aufschwingen; ðfswingen, ðf swingen, mhd., st. V.: nhd. auffliegen, sich aufschwingen, erheben, sich erheben, aufsteigen aus, aufschlagen, zurückschlagen, hochwerfen; ðfvaren*, ðffaren*, ðfvarn, ðf varn, ðffarn*, mhd., st. V.: nhd. auffahren, in die Höhe fahren, aufspringen, aufsteigen, sich erheben, auffliegen, springen unter, sich aufschwingen, aufbrechen, ein Besitztum antreten; ðfwinden, ðf winden, mhd., st. V.: nhd. sich aufschwingen, sich erheben in, aufziehen, hochziehen; ðzswingen, ðz swingen, mhd., st. V.: nhd. »ausschwingen«, ausdreschen, die Flügel breiten, sich aufschwingen; R.: sich aufschwingen in: ðfsðsen, mhd., sw. V.: nhd. »aufsausen«, sich aufschwingen in; R.: sich aufschwingen über: überhüpfen, mhd., sw. V.: nhd. überhüpfen, hoch hüpfen, sich erhöhen, steigen, überspringen, sich aufschwingen über, übergehen (V.) (1); ðferswingen, ðf erswingen, mhd., st. V.: nhd. sich aufschwingen, sich aufschwingen über; R.: sich aufschwingen zu: ðfjagen, ðf jagen, mhd., sw. V.: nhd. »aufjagen«, anspornen, anstacheln, sich aufschwingen zu, aufscheuchen, antreiben zu; R.: sich in die Lüfte aufschwingen: ðfsweiben, ðf sweifen, mhd., sw. V.: nhd. sich in die Lüfte aufschwingen

aufschwingen -- sich aufschwingen: swingen, schwingen, mnd., st. V.: nhd. schwingen, schwenken, schwungvoll hin bewegen und her bewegen, schwingend schütteln oder werfen, sich umhertreiben, Getreide und Spreu durch Schütteln und Schwenken in einem Behälter trennen, schwungvoll in eine bestimmte Richtung bewegen, holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen, sich erheben, sich aufschwingen, sich schwingen, fliegen

Aufschwingen«: erswingen (2), mhd., st. N.: nhd. »Aufschwingen«

Aufschwung: vlȫge, flöge, vloge, mnd., st. M.: nhd. Flug, Fliegen (N.), schneller Lauf, Flucht (F.) (1), schnelle Bewegung, Bewegung, Schritt, Zug im Schachspiel, Gedankenflug, Schwung, Aufschwung, Hochstimmung, Kraft, Vollkraft

Aufschwung: übervluc, überfluc*, mhd., st. M.: nhd. »Überflug«, Aufschwung; ðfswanc, mhd., st. M.: nhd. Aufschwung, Himmelfahrt; ðfvliegunge, ðffliegunge*, mhd., st. F.: nhd. Aufschwung; ðzvluc, ðzfluc*, mhd., st. M.: nhd. »Ausflug«, Aufschwung

aufsehen: ðfgesehen, ðf gesehen, mhd., st. V.: nhd. aufblicken, aufschauen, aufsehen, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen; ðfsehen (1), ðf sehen, mhd., st. V.: nhd. aufschauen, aufsehen, aufblicken, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen

aufsehen: germ. *uzsehwan, aufsehen: germ. *uzsehwan

aufsehen: ahd. ðfsehan* 5, aufsehen: ahd. ðfsehan* 5

aufsehen: tækÆken***, mnd.?, sw. V.: nhd. zuschauen, aufsehen; upsÐn (1), upsein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufsehen, aufpassen, achtgeben

Aufsehen -- Aufsehen erregen: schallÐren, schalÐren, mnd., sw. V.: nhd. lärmen, prahlen, Geschrei machen, Aufsehen erregen

Aufsehen: ðfsehen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschauen, Aufsehen, Aufblicken, Dreinschauen, Aufpassen, Nachsehen; ðfsehene, mhd., st. N.: nhd. Aufsehen, Aufmerksamkeit, Achtsamkeit; umbesehen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Umsehen«, Aufsehen

Aufsehen -- Aufsehen betreiben: prangen (2), mnd., sw. V.: nhd. prangen, prunken, Aufsehen betreiben, Aufwand betreiben, protzen

Aufsehen: berõt (2), mnd., Sb.: nhd. Tausch, Trug, Pracht, Aufsehen, Lärm; bram (2), mnd., M.: nhd. Geschrei, Aufsehen, Aufputz, Gepränge; brõt (1), brõd, mnd., Sb.: nhd. Pracht, Aufsehen, Lärm, Unwesen; R.: Sache die Befremden und Aufsehen erregt: abðs, mnd.?, N.: nhd. Sache die Befremden und Aufsehen erregt

Aufsehen -- Aufsehen erregend: upsÐnt* (1), upsÐnde, upsÆnde, mnd.?, (Part. Präs.?=)Adj.: nhd. Aufsehen erregend, gewaltig, groß

Aufsehen -- Aufsehen um etwas machen: prunken, mnd., sw. V.: nhd. prunken, prahlen, protzen, sich herausstaffieren, Aufsehen um etwas machen, stolzieren

Aufsehen: ahd. geillÆhhÆ* 1, Aufsehen: ahd. geillÆhhÆ* 1

aufsehen«: as. upsehan* 1, aufsehen«: as. upsehan* 1

Aufsehender«: upsÐnder, mnd.?, M.: nhd. »Aufsehender«, Aufseher

aufsehenerregend: melderÆche, mhd., Adj.: nhd. verräterisch, aufsehenerregend

Aufseher -- Aufseher über den Wachsverkauf: wasvindÏre*, wasvinder, mnd.?, M.: nhd. »Wachsfinder«, Aufseher über den Wachsverkauf

Aufseher -- Aufseher über die Dienerschaft: væget, voget, voeget, vogt, vocht, võget, vaget, vagt, voyt, voit, voyet, mnd., M.: nhd. Vogt, Rechtsbeistand, Rechtsvertreter, Vertreter eines Gerichtsherrn, Fürsprecher, Beschützer, Schutzherr, Schirmherr, weltlicher Schirmherr geistlicher Anstalten, Vorsitzender im Gericht (N.) (1), Vorsitzer des landesherrlichen Gerichts (N.) (1), Vertreter einer Stadt, Vertreter des Rates, Statthalter, Stadthauptmann, Amtmann, Dorfvorstand, Verwalter, Aufsichtsbeamter, Aufseher über die Dienerschaft, Kirchspielvogt, Kirchenältester, Bettelvogt, Gerichtsdiener, Sülzvogt, Siedegehilfe bei der Lüneburger Sülze

Aufseher -- Aufseher über das Frischen des Erzes im Hüttenbetrieb: vrischÏre*, vrischÐre, vrischer, mnd., M.: nhd. Aufseher über das Frischen des Erzes im Hüttenbetrieb

Aufseher -- Aufseher über das Feuerwesen im Bergwerk: vǖrhȫdÏre*, vǖrhȫdere, vǖrhȫder, mnd., M.: nhd. technischer Aufsichtsbeamter des Bergwerks, Aufseher über das Feuerwesen im Bergwerk
Aufseher -- Aufseher über eine Hofhaltung oberster Beamter eines Fürstenhofs: hævemÐster, hævemeister, havemÐster, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung

Aufseher: attendente***, mnd., M.: nhd. Aufseher; bõs, mnd., M.: nhd. »Baas«, Aufseher, Meister (bei Deicharbeiten), Herr; bewõrÏre*, bewõrer, mnd., M.: nhd. Beschützer, Aufseher, Schutzherr; R.: Aufseher der Wasserkunst die er in Ordnung zu halten hat: brüggemÐster, brüggemÐister, mnd., M.: nhd. Brückenaufseher, Hafenaufseher, Aufseher der Wasserleitung, Aufseher der Wasserkunst die er in Ordnung zu halten hat; R.: Aufseher der Wasserleitung: brüggemÐster, brüggemÐister, mnd., M.: nhd. Brückenaufseher, Hafenaufseher, Aufseher der Wasserleitung, Aufseher der Wasserkunst die er in Ordnung zu halten hat; R.: Aufseher des Opferstocks: blokman, mnd., M.: nhd. Aufseher des Opferstocks; R.: Aufseher einer Brennhütte oder Ziegelei: bernemÐster, bernemeister, barnemÐster, mnd., M.: nhd. Brennmeister, Aufseher einer Brennhütte oder Ziegelei, Vorarbeiter einer Brennhütte oder Ziegelei; bernmÐster, bernmeister, mnd., M.: nhd. Brennmeister, Aufseher einer Brennhütte oder Ziegelei, Vorarbeiter einer Brennhütte oder Ziegelei; R.: Aufseher in Ämtern und Zünften: dÐken (1), dÐchen, decan, mnd., M.: nhd. Dekan, Dechant, Vorsteher in geistlichen und weltlichen Vereinigungen, Vorsteher des Kalands, Aufseher in Ämtern und Zünften, von der geistlichen Herrschaft eingesetzter Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat, Bauermeister; dÐkenÏre*, dÐkenÐr, mnd., M.: nhd. Dekan, Dechanat, Dechant, Vorsteher in geistlichen und weltlichen Vereinigungen, Vorsteher des Kalands, Aufseher in Ämtern und Zünften, von der geistlichen Herrschaft eingesetzer Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat, Bauermeister; R.: Aufseher über den Bierverkauf: bÐrschaffÏre*, bÐrschaffer, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Bierverkauf; R.: Aufseher über den Butterverkauf der auf das richtige Maß zu sehen hat: bottermÐtÏre*, bottermÐtere, bottermÐter, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Butterverkauf der auf das richtige Maß zu sehen hat; R.: Aufseher über die Baken: bõkemÐster, bõkemeister, mnd., M.: nhd. »Bakemeister«, Bakensetzer, Aufseher über die Baken; R.: Aufseher über die Brunnen: bornehÐre, mnd., M.: nhd. Brunnenherr, Ratsherr dem die Brunnen unterstellt sind, Aufseher über die Brunnen; bornhÐre, bornhêre, mnd., M.: nhd. Brunnenherr, Ratsherr dem die Brunnen unterstellt sind, Aufseher über die Brunnen; R.: Aufseher über die öffentlichen Brunnen: bornemÐster, bornemeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; bornmÐster, bornmeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über die Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; R.: Aufseher über die Reinhaltung der Stadt oder des Marktes oder der Plätze und Straßen: drekvæget, dreckvoget, mnd., M.: nhd. »Dreckvogt«, Aufseher über die Reinhaltung der Stadt oder des Marktes oder der Plätze und Straßen; R.: Aufseher über die Reinhaltung des Marktes: drekmÐster, drekmeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Reinlichkeit der Stadt, Aufseher über die Reinhaltung des Marktes; R.: Aufseher über die Reinlichkeit der Stadt: drekmÐster, drekmeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Reinlichkeit der Stadt, Aufseher über die Reinhaltung des Marktes; R.: Aufseher über die Süßwasserleitungen: bornemõkÏre*, bornemõker, mnd., M.: nhd. »Bornmacher«, Aufseher über die Süßwasserleitungen; R.: Aufseher über die Süsswasserleitungen: bornmõkÏre*, bornmõker, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Süsswasserleitungen; R.: Aufseher über die Wasserkunst: bornmÐster, bornmeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über die Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; R.: Aufseher über Vagabunden u. s. w.: bævenkȫninc, bovenkonink, mnd., M.: nhd. Aufseher über Vagabunden u. s. w., offiziell mit dem Amt des Schweineschneidens Betrauter; R.: Aufseher über Wasserkunst: bornemÐster, bornemeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; R.: bestellter Aufseher des Böttcheramts: bȫdekwrõkÏre*, bȫdekwrõker, bȫdikwrõker, mnd., M.: nhd. bestellter Aufseher des Böttcheramts, Prüfer des Böttcheramts
Aufseher -- Aufseher über die Fischerei oder den Fischmarkt: vischemeister, mnd., M.: nhd. klösterlicher Aufseher über die Fischerversorgung, städtischer Beamter der die Aufsicht über die Fischerei führt, Aufseher über die Fischerei oder den Fischmarkt, Marktmeister für den Fischmarkt, Vorsteher der Fischerzunft, Fischer; vischmÐster, vischmeister, vischmester, vismÐster, vismÐister, mnd., M.: nhd. klösterlicher Aufseher über die Fischerversorgung, städtischer Beamter der die Aufsicht über die Fischerei führt, Aufseher über die Fischerei oder den Fischmarkt, Marktmeister für den Fischmarkt, Vorsteher der Fischerzunft, Fischer

Aufseher -- Aufseher über die Sauberhaltung der Flussarme und Kanalarme innerhalb der Stadt: vlÐtkÆkÏre*, vlÐtkÆker, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Sauberhaltung der Flussarme und Kanalarme innerhalb der Stadt, Kanalreiniger

Aufseher: as. griotward* 1; hofward* 1, Aufseher: as. griotward* 1; hofward* 1

Aufseher -- Besichtiger bzw. Aufseher über die Güte der Tuchwaren: wantvindÏre*, wantvinder, mnd.?, M.: nhd. Besichtiger bzw. Aufseher über die Güte der Tuchwaren

Aufseher -- Aufseher über die Heizung des Gemeinschaftsraums: vǖrvindÏre*, vǖrrwinder, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Heizung des Gemeinschaftsraums
Aufseher -- Aufseher über Feiertagserlaubnis: hillichvæget, mnd., M.: nhd. Aufseher über bestimmte Abgaben, Aufseher über Feiertagserlaubnis

Aufseher -- klösterlicher Aufseher über die Fischerversorgung: vischemeister, mnd., M.: nhd. klösterlicher Aufseher über die Fischerversorgung, städtischer Beamter der die Aufsicht über die Fischerei führt, Aufseher über die Fischerei oder den Fischmarkt, Marktmeister für den Fischmarkt, Vorsteher der Fischerzunft, Fischer; vischmÐster, vischmeister, vischmester, vismÐster, vismÐister, mnd., M.: nhd. klösterlicher Aufseher über die Fischerversorgung, städtischer Beamter der die Aufsicht über die Fischerei führt, Aufseher über die Fischerei oder den Fischmarkt, Marktmeister für den Fischmarkt, Vorsteher der Fischerzunft, Fischer

Aufseher -- Aufseher über die Heizanlagen in der Stadt: vǖrschouwÏre*, vǖrschouwer, vǖrschawer, mnd., M.: nhd. Mitglied der Feuerpolizei, Kontrollbeamter für Feuersicherheit, Aufseher über die Heizanlagen in der Stadt
Aufseher -- Aufseher über das Feuerlöschwesen: vǖrgrÐve, forgrÐfe, mnd., M.: nhd. Aufseher über das Feuerlöschwesen?

Aufseher -- Aufseher über den gerichtlichen Kampfplatz: krÐtwõrdÏre*, krÐtwõrder, kreitwõrder, mnd., M.: nhd. Aufseher über den gerichtlichen Kampfplatz, Grieswärter, Grieswärtel

Aufseher -- Aufseher über den Getreidehandel: kærnkȫpÏre*, kærnkȫper, kærnekȫper, mnd., M.: nhd. »Kornkäufer«, Getreidehändler, Getreideaufkäufer, Aufseher über den Getreidehandel
Aufseher -- Aufseher über den gerichtlichen Zweikampf: krÐsmÐster, kreismeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über den gerichtlichen Zweikampf, Grieswart

Aufseher -- Aufseher über Zäune oder Knicke: hÐgeneslǖde*, hÐgenslǖde, mnd., Pl.: nhd. Aufseher über Zäune oder Knicke; hegenlǖde, mnd., Pl.: nhd. Aufseher über Zäune oder Knicke
Aufseher: sõte (3), mnd., M.: nhd. Zeuge, Vollzieher einer sõte, Vorsteher, Aufseher, Kommissar; sõtehÐre, sõthÐre, mnd., M.: nhd. Zeuge, Vollzieher einer sõte (3), Vorsteher, Aufseher, Kommissar; sõtesman, satesman, mnd., M.: nhd. Zeuge, Vollzieher einer sõte (3), Vorsteher, Aufseher, Kommissar; sõteshÐre, mnd., M.: nhd. Zeuge, Vollzieher einer sõte (3), Vorsteher, Aufseher, Kommissar; sÐnÏre***, sÐner***, mnd., M.: nhd. Seher, Aufseher; stõdesvæget, stõdesvõget, mnd., M.: nhd. Stadtvogt, vom Landesherrn über die Stadt gesetzter Vogt mit richterlicher Funktion, Gerichtsvogt, Ausreiter​vogt, Stadthauptmann, städtischer Aufsichtsbeamter, Aufseher; statvæget, statvõget, mnd., M.: nhd. Stadtvogt, vom Landesherrn über die Stadt gesetzter Vogt mit richterlicher Funktion, Gerichtsvogt, Ausreiter​vogt, Stadthauptmann, städtischer AufsichtsBediensteter, Aufseher; swæren (1), sworen, swærne, schwõren, swõren, mnd., M.: nhd. Geschworener, Mensch der durch einen Eid an ein Amt oder eine Aufgabe im Dienste der Stadt gebunden ist, Ratsherr der nicht dem geschäftsführenden Kollegium angehört, Bediensteter der Stadt, Aufseher, vereideter Kirchenvorsteher, vereidigter Amtsträger eines Gemeinwesens bzw. einer kommunalen Verwaltung, Vertreter der Kirchspiele in den Ratskollegien der selbstverwalteten Bauernrepublik Dithmarschen (Bedeutung örtlich beschränkt), Mitglied der obersten Verwaltung und Vertretung Fehmarns (Bedeutung örtlich beschränkt), gewählter vereidigter Gerichtsschöffe der das Urteil findet, vereidigter Zeuge, vereidigter Zunftvorsteher, Mitglied einer weltlichen oder geistlichen Behörde, Mitglied einer Korporation; R.: Aufseher auf seinem Hof: schǖnevæget, mnd., M.: nhd. »Scheunenvogt«, Aufseher auf seinem Hof, Tennenmeister?; R.: Aufseher des Siechenhauses: sÐkemÐster, mnd., M.: nhd. »Siechenmeister«, Klosterbruder dem die klösterliche Krankenpflege untersteht, Aufseher des Siechenhauses; sÐkenmÐster, mnd., M.: nhd. »Siechenmeister«, Klosterbruder dem die klösterliche Krankenpflege untersteht, Aufseher des Siechenhauses; R.: Aufseher im städtischen Dienst über die Arbeiten im städtischen Steinbruch: stÐnbickÏremÐster*, stÐnbickermÐster, stÐnbickermeister, steinbickermÐster, steinbickermeister, mnd., M.: nhd. Aufseher im städtischen Dienst über die Arbeiten im städtischen Steinbruch; R.: Aufseher in Korndarren zur Überwachung des Dreschens und des Trocknens von Getreide: rÆenpap, rÆenpappe, mnd., M.: nhd. Aufseher in Korndarren zur Überwachung des Dreschens und des Trocknens von Getreide; rÆgenpap, rÆgenpappe, mnd., M.: nhd. Aufseher in Korndarren zur Überwachung des Dreschens und des Trocknens von Getreide; R.: Aufseher oder Verwalter eines Fürsten in Finanzangelegenheiten: rÐkenesvæget*, rÐkensvæget, mnd., M.: nhd. Aufseher oder Verwalter eines Fürsten in Finanzangelegenheiten; R.: Aufseher über den Kalkhof in Hamburg: rȫsemÐster, rȫsemeister, rǖsemÐster, rǖsemeister, mnd., M.: nhd. »Rösemeister«, Aufseher über den Kalkhof in Hamburg; R.: Aufseher über den Krappanbau: rȫdenwrȫgÏre*, rȫdenwrȫger, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Krappanbau, Hopfenaufseher; R.: Aufseher über den Marschsiel: sÆlrichtÏre, sÆlrichter, mnd.?, M.: nhd. »Sielrichter«, Aufseher über den Marschsiel; R.: Aufseher über den Marstall: rÆdemÐster, rÆdemeister, ridemÐster, riedemÐster, rydemÐster, mnd., M.: nhd. »Rittmeister«, Aufseher über den Marstall, Anführer einer Reitertruppe, Ratsherr der stadtinterne und auswärtige Organisationsangelegenheiten wahrnimmt, Ordensgeistlicher der Organisationsangelegenheiten und Finanzangelegenheiten wahrnimmt; R.: Aufseher über den städtischen Marstall: rÐsemÐster, reisemeister, mnd., M.: nhd. »Reisemeister«, Aufseher über den städtischen Marstall; R.: Aufseher über den Strand und das an ihm strandende Gut: strantvæget, mnd., M.: nhd. Strandvogt, Aufseher über den Strand und das an ihm strandende Gut; R.: Aufseher über die Flachsrotte: rottemÐster, rottemeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Flachsrotte; R.: Aufseher über die Innehaltung der Hochzeitsordnung: spÐlegrÐve, mnd., M.: nhd. »Spielgraf«, Vorsteher und Aufseher der Spielleute besonders der Musikanten und Schauspieler, Musikdirektor, Leiter (M.) der Stadtmusikanten die bei Hochzeiten aufspielen, Aufseher über die Innehaltung der Hochzeitsordnung; spÐlgrÐve, speelgrÐve, mnd., M.: nhd. »Spielgraf«, Vorsteher und Aufseher der Spielleute besonders der Musikanten und Schauspieler, Musikdirektor, Leiter (M.) der Stadtmusikanten die bei Hochzeiten aufspielen, Aufseher über die Innehaltung der Hochzeitsordnung; R.: Aufseher über die Kirchenkasse: rÆkenkastenhÐre*, rÆkenkastenher, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Kirchenkasse; R.: Aufseher über die Reinigung der Stadtsiele: sÆlmÐster, sÆlmeister, mnd., M.: nhd. »Sielmeister«, mit der Unterhaltung einer Siele Beauftragter, Aufseher über die Reinigung der Stadtsiele, Schleusenmeister; R.: Aufseher über die Steinhauer die im Steinbruch arbeiten: stÐnhouwÏremÐster*, stÐnhöuwermÐster, steinhöuwermÐster, stÐnhöuwermeister, steinhöuwermeister, mnd., M.: nhd. »Steinhauermeister«, Aufseher über die Steinhauer die im Steinbruch arbeiten; R.: Aufseher über die von der Stadt gehaltenen Schwäne: swõnenmÐster, swõnenmeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über die von der Stadt gehaltenen Schwäne; R.: Aufseher über die Waffen und über das Geschütz: rüstemÐster, rüstemeister, rustemÐster, mnd., M.: nhd. Rüstmeister, Waffenverwalter, Aufseher über die Waffen und über das Geschütz; rüstmÐster, mnd., M.: nhd. Rüstmeister, Waffenverwalter, Aufseher über die Waffen und über das Geschütz; R.: Aufseher über die Wasserstauungen bzw. Abwässerungen: schüttemÐster (1), schüttemeister, schuttemÐster, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Wasserstauungen bzw. Abwässerungen; R.: den Sülzern übergeordneter Aufseher: sültebȫdel, mnd., M.: nhd. »Sülzebüttel«, den Sülzern übergeordneter Aufseher; R.: einer der Aufseher der städtischen Brunnen im Dienst der Stadt Lüneburg: sætmÐster, sætmeister, mnd., M.: nhd. »Sodmeister«, erster Beamter der Sülze in Lüneburg, Lüneburger Ratsherr, einer der Aufseher der städtischen Brunnen im Dienst der Stadt Lüneburg; R.: englischer Aufseher über das Packen und das Versiegeln der Ballen sowie die Einhaltung der Zollbestimmungen: sarsÏre*, sarser, zarser, sartser, tzartzer, mnd., M.: nhd. englischer Aufseher über das Packen und das Versiegeln der Ballen sowie die Einhaltung der Zollbestimmungen; R.: Vorsteher und Aufseher der Spielleute besonders der Musikanten und Schauspieler: spÐlegrÐve, mnd., M.: nhd. »Spielgraf«, Vorsteher und Aufseher der Spielleute besonders der Musikanten und Schauspieler, Musikdirektor, Leiter (M.) der Stadtmusikanten die bei Hochzeiten aufspielen, Aufseher über die Innehaltung der Hochzeitsordnung; spÐlgrÐve, speelgrÐve, mnd., M.: nhd. »Spielgraf«, Vorsteher und Aufseher der Spielleute besonders der Musikanten und Schauspieler, Musikdirektor, Leiter (M.) der Stadtmusikanten die bei Hochzeiten aufspielen, Aufseher über die Innehaltung der Hochzeitsordnung; R.: zum Aufseher über die Gemeinschaft und ihre Versammlungen gewählter Geselle: rÐkeman (1), rekman, mnd., M.: nhd. Bediensteter der Speisen aufträgt, Tischschaffner, zum Aufseher über die Gemeinschaft und ihre Versammlungen gewählter Geselle

Aufseher -- Aufseher über den Betrieb einer Grube: hætman, hoitman, houtman, mnd., M.: nhd. »Hutmann«, Aufseher über den Betrieb einer Grube, Obersteiger

Aufseher -- Aufseher über Heizung und Heizmaterial: kælgrÐve, kõlgrÐve, kõlegrÐve, mnd., M.: nhd. Aufseher über Heizung und Heizmaterial

Aufseher -- Rechnungsführer und Aufseher über die Getreidewirtschaft: kærnschrÆvÏre*, kærnschrÆver, kærneschrÆver, mnd., M.: nhd. Rechnungsführer und Aufseher über die Getreidewirtschaft

Aufseher -- Aufseher einer Grube im Bergwerk: werkplÐgÏre*, werkplegere, mnd.?, M.: nhd. »Werkpfleger«, Aufseher einer Grube im Bergwerk?

Aufseher -- Aufseher in Ämtern und Zünften: vȫremünde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmündÏre*, vȫrmünder, vormunder, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmünde, vormunde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmunt, vormunt, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen

Aufseher -- Aufseher über Beobachtung polizeilicher Verordnungen und über die Güte von Waren: vindÏre*, vinder, mnd., M.: nhd. Finder, Erfinder, Entdecker, Ausdenkender, Urteilsfinder bei Gericht (N.) (1), Beiständer, Beisitzer bei Gericht (N.) (1), Aufseher über Beobachtung polizeilicher Verordnungen und über die Güte von Waren

Aufseher einer Kirche oder kirchlichen Stiftung (namentlich in Geldangelegenheiten): tempelÏre*, templÏre, templÐr, mnd.?, M.: nhd. Templer, Tempelritter, Vorsteher einer Kirche oder kirchlichen Stiftung (namentlich in Geldangelegenheiten), Aufseher einer Kirche oder kirchlichen Stiftung (namentlich in Geldangelegenheiten); tempelÏrere*, templÏrere, templÐrer, mnd.?, M.: nhd. Templer, Tempelritter, Vorsteher einer Kirche oder kirchlichen Stiftung (namentlich in Geldangelegenheiten), Aufseher einer Kirche oder kirchlichen Stiftung (namentlich in Geldangelegenheiten)

Aufseher -- städtischer Aufseher über den Hopfenhandel: hoppenmÐtÏre*, hoppemÐtÏre, mnd., M.: nhd. »Hopfenmesser« (M.), städtischer Aufseher über den Hopfenhandel

Aufseher: ahd. ambaht (1) 41; biskouwõri* 1; wartman 2; griozwart* 1; griozwartilo* 2?; griozwarto* 6; heimburgo 3; hðsfogat* 3; skaffõri* 3; skuldheizo* 23; ubarsehanti; ubarskouwõri* 2; R.: Aufseher über Keller und Speicher: ahd. kellenõri* 6, Aufseher: ahd. ambaht (1) 41; biskouwõri* 1; wartman 2; griozwart* 1; griozwartilo* 2?; griozwarto* 6; heimburgo 3; hðsfogat* 3; skaffõri* 3; skuldheizo* 23; ubarsehanti; ubarskouwõri* 2; R.: Aufseher über Keller und Speicher: ahd. kellenõri* 6

Aufseher: tækÆkÏre*, tokiker, mnd.?, M.: nhd. Zuschauer, Aufseher; upsÐÏre*, upsÐer, mnd.?, M.: nhd. Aufseher; upsÐnÏre*, upsÐner, mnd.?, M.: nhd. Aufseher; upsÐnder, mnd.?, M.: nhd. »Aufsehender«, Aufseher; visiõtor?, mnd., M.: nhd. Aufseher, höherer Geistlicher der die Aufsicht über die Pfarre hat; visitõtor***, mnd., M.: nhd. Aufseher, höherer Geistlicher der die Aufsicht über die Pfarre hat; visitÐrÏre*, visitÐrer, viseterer, mnd., M.: nhd. Aufseher, Zollaufseher; vorwachtÏre*, vorwachter, mnd., M.: nhd. Aufseher, Wächter; vorwõrÏre, vorwõrÐre, vorwaerre, vorwõrer, mnd., M.: nhd. Verwalter, Aufseher, Vorsteher, Pfleger, Hausverwalter, Vermögensverwalter, Beauftragter, Regent, Administrator, Schirmherr, Beschützer

Aufseher: ðfsehÏre*, ðfseher, mhd., st. M.: nhd. Aufseher; R.: Aufseher über den Fischfang: vechÏre*, vecher, fechÏre*, fecher*, mhd., st. M.: nhd. Aufseher über den Fischfang, der mit einem Fangnetz Fischende; R.: Aufseher über herrschaftliche Fischgewässer: vrænevischÏre* 4, vrænefischer, frænefischÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Fronfischer«, herrschaftlicher Fischer, Fischer über herrschaftliche Fischgewässer, Aufseher über herrschaftliche Fischgewässer; R.: herrschaftlicher Aufseher über einen gebannten Bezirk: vrænbanwart 3, mhd., st. M.: nhd. Fronbannwart, herrschaftlicher Aufseher über einen gebannten Bezirk

Aufseher: wartÏre*, warter, werter, mhd., st. M.: nhd. Wärter, Hüter, Aufseher, Fürsprecher, Anwartschaft Habender; warte (1), mhd., sw. M.: nhd. Wart, Wärter, Aufseher; wartel (1), wertel, mhd., st. M.: nhd. »Wärtel«, Wärter, Hüter, Aufseher, Fürsprecher, eine Anwartschaft Habender; wercmeister, mhd., st. M.: nhd. »Werkmeister«, Schöpfer (M.) (2), Baumeister, Handwerker, Künstler, Arbeiter, Vorarbeiter, Meister, Handwerksmeister, Maschinenmeister, Aufseher, Bauherr, Vorsteher des Stadtrates, Christus; zuosehÏre, zuoseher, zðseher, mhd., st. M.: nhd. Zuschauer, Zuseher, Aufseher; R.: Aufseher bei der Weinlese: wimmelbote, windelbote, windebote, mhd., sw. M.: nhd. Aufseher bei der Weinlese; R.: Aufseher über das Zuchtvieh: wuochermeister, mhd., st. M.: nhd. »Wuchermeister«, Aufseher über das Zuchtvieh

Aufseher -- Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer: hðshÐre, hðshere, huishÐre, hueshÐre, hðshÐr, hðssÐre, hðsÐre, hðssÐr, hðssÐre, mnd., M.: nhd. Hausherr, Herr des Hauses, Haushaltungsvorstand, Familienoberhaupt, Hausvater, Hauseigentümer, Hauswirt, Hofbesitzer, Hauspächter, Inhaber einer Bauernstelle, Inhaber einer Pachtstelle, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlungen zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer

Aufseher -- Aufseher über die Vorräte: kellÏre* (2), keller, mnd., M.: nhd. Kellermeister, Aufseher über die Vorräte, Aufseher über die Klostervorräte, Händler?

Aufseher: goumÏre*, goumer, mhd., st. M.: nhd. Aufseher, Hüter; goumel, mhd., st. M.: nhd. Aufseher, Hüter; griezwartel, mhd., st. M.: nhd. »Grießwärter«, Aufsichtführender, Aufseher, Kampfrichter; houbethÐrre*, houbetherre, houptherre, mhd., sw. M.: nhd. »Hauptherr«, Hauptmann, Anführer, Oberhaupt, Aufseher; hüetÏre, hüeter, huotÏre, huoter, hðtÏre, hðter, mhd., st. M.: nhd. Hüter, Behüter, Wächter, Aufseher, Hirte, Beschützer; hðshÐrre*, hðsherre, mhd., sw. M.: nhd. Hausherr, Hausbesitzer, Hausvater, Patron, Aufseher; kastenÏre, kastner, kestener, mhd., st. M.: nhd. Kastner, Verwalter, Verwalter des Kornspeichers, Verwalter eines grundherrlichen Kornspeichers und der zugehörigen Kastengefälle, Vorsteher des Kastenamtes, Einnehmer, Aufseher, Rentmeister; kastmeister, mhd., st. M.: nhd. »Kastmeister«, Verwalter, Einnehmer, Aufseher, Rentmeister; kuster, guster, koster, mhd., st. M.: nhd. Aufseher, Küster, Kustos, Geistlicher der die Pfarrgeschäfte besorgt; R.: Aufseher der Kleiderkammer: gewantmeister, mhd., st. M.: nhd. »Gewandmeister«, Aufseher der Kleiderkammer; R.: Aufseher über den Hofhalt: hovemeister, hofemeister*, hofmeister, mhd., st. M.: nhd. Hofmeister, fürstlicher Hofbeamter, Verwalter eines klösterlichen Wirtschaftshofes, Aufseher über die Hofdienerschaft, Aufseher über den Hofhalt, Hofaufseher, Oberknecht; R.: Aufseher über die Hofdienerschaft: hovemeister, hofemeister*, hofmeister, mhd., st. M.: nhd. Hofmeister, fürstlicher Hofbeamter, Verwalter eines klösterlichen Wirtschaftshofes, Aufseher über die Hofdienerschaft, Aufseher über den Hofhalt, Hofaufseher, Oberknecht; R.: Aufseher und Richter der gerichtlichen Zweikämpfe: griezwart, mhd., st. M.: nhd. »Grießwart«, Aufseher und Richter der gerichtlichen Zweikämpfe, Kampfrichter, Schiedsrichter; griezwartÏre*, griezwarter, mhd., st. M.: nhd. »Grießwärter«, Aufseher und Richter der gerichtlichen Zweikämpfe, Kampfrichter, Schiedsrichter; griezwarte, mhd., sw. M.: nhd. Aufseher und Richter der gerichtlichen Zweikämpfe; R.: Diener und Aufseher im Frauengemach und Schlafgemach: kamerÏre, kamerare, kamerer, kemerÏre, kemerer*, mhd., st. M.: nhd. Kämmerer, Schatzmeister, Kammerdiener, Vorsteher der Kammereinkünfte, Verwalter der Kammereinkünfte, Diener und Aufseher im Frauengemach und Schlafgemach, einer der obersten Hofbeamten, erster Diener eines Fürsten; kamerhÐrre*, kamerherre, mhd., sw. M.: nhd. »Kammerherr«, Kämmerer, Schatzmeister, Vorsteher der Kammereinkünfte, Verwalter der Kammereinkünfte, Diener und Aufseher im Frauengemach und Schlafgemach, einer der obersten Hofbeamten, erster Diener eines Fürsten, Inhaber eines Kaufladens; R.: öffentlicher Aufseher über Maß und Gewicht: hengÆsel, mhd., st. M.: nhd. öffentlicher Aufseher über Maß und Gewicht; hengÆsen, mhd., st. M.: nhd. öffentlicher Aufseher über Maß und Gewicht

Aufseher (beim Würfelspiel): bickelmeister, mhd., st. M.: nhd. Aufseher (beim Würfelspiel), Meister beim Würfelspiel

Aufseher: luogÏre, luogere, luoger, mhd., st. M.: nhd. »Luger«, Aufseher, Beobachter; marcschalc*, marchschalc*, marschalc, mhd., st. M.: nhd. Pferdeknecht, Stallmeister, Erzmarschall, Hofmarschall, Reichsmarschall, Marschall, Hofbeamter, Aufseher, über das Gesinde auf Reisen und Heersezügen, Befehlshaber; meister, mÐster, mõster, mhd., st. M.: nhd. Meister, Lehrer, Magister, Schullehrer, Gelehrter, Philosoph, Arzt, Doktor, Schöpfer (M.) (2), Rechtsgelehrter, Dichter, Verfasser, Urheber, Künstler, Baumeister, Gewährsmann, Handwerksmeister, Anführer, vorgesetzter Apostel, Kirchenvater, Gemeindevorstand, Bürgermeister, Stadtmeister, Herr, Gebieter, Oberhaupt, Führer, Aufseher, Vorsteher, Beherrscher, Besitzer, Eigentümer, Papst, Autorität; obemeister*, obmeister, mhd., st. M.: nhd. Aufseher; pflõge (1), phlõge, plõge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Pflage«, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung; pflegÏre, pfleger, phlegÏre, phleger, mhd., st. M.: nhd. Pfleger, Beschützer, Bewahrer, Wächter, Treuhänder, Vormund, Verwalter, Aufseher, Hüter; pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung; pflegede*, phlegede, mhd., st. F.: nhd. Amt, Amtsbezirk, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung; plazmeister, platzmeister*, mhd., st. M.: nhd. »Platzmeister«, Aufseher, Ordner

Aufseher: schaffÏre, scheffÏre, schaffer, scheffer, mhd., st. M.: nhd. Schöpfer (M.) (2), Bildner, Anordner, Aufseher, Hausverwalter, Verwalter, Schaffer, Schaffner, Beauftragter, Vormund; schaffenÏre, scheffenÏre, schaffener, scheffenÏre, scheffener, mhd., st. M.: nhd. Anordner, Aufseher, Verwalter, Schaffner, Beauftragter; R.: Aufseher eines Siechenspitals: siechmagister 2, mhd., st. M.: nhd. Siechenmeister, Aufseher eines Siechenspitals; siechmeister, mhd., st. M.: nhd. »Siechmeister«, Siechenmeister, Aufseher eines Siechenspitals, Krankenhausvorsteher; R.: Aufseher über die Erhebung des Zehnten an Stroh: stræmeier 9 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Strohmeier«, Forstmeister, Aufseher über die Erhebung des Zehnten an Stroh, Aufseher über die Garbenzählung; R.: Aufseher über die Garbenzählung: stræmeier 9 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Strohmeier«, Forstmeister, Aufseher über die Erhebung des Zehnten an Stroh, Aufseher über die Garbenzählung; R.: Aufseher über eine Silberkammer: silberkamerÏre*, silberkamerer, mhd., st. M.: nhd. »Silberkämmerer«, Aufseher über eine Silberkammer; R.: Aufseher über Herberge: stadelÏre, stadeler, mhd., st. M.: nhd. »Stadler«, Aufseher über Scheune, Verwalter einer Scheune, Aufseher über Herberge, Inhaber eines Herrenhofes; R.: Aufseher über leicht bewaffnete Krieger: turkopeliÏre*, turkopelier, mhd., st. M.: nhd. Aufseher über leicht bewaffnete Krieger; R.: Aufseher über Scheune: stadelÏre, stadeler, mhd., st. M.: nhd. »Stadler«, Aufseher über Scheune, Verwalter einer Scheune, Aufseher über Herberge, Inhaber eines Herrenhofes

Aufseher: ambahtÏre, ambehtÏre, mhd., st. M.: nhd. Diener, Diener bei Tisch, Aufseher, Amtsträger; brobest, brobst, probst, probest, mhd., st. M.: nhd. Vorgesetzter, Aufseher, Propst; Ðwewalte*, Ðwalte, mhd., sw. M.: nhd. Gesetzeshüter, Aufseher; R.: Aufseher über den Brotverkauf: brætbeschouwÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brotbeschauer«, Aufseher über den Brotverkauf; brætschouwÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brotschauer«, Aufseher über den Brotverkauf; R.: Aufseher über die Schlafsäle: dormentÏre, mhd., st. M.: nhd. Aufseher über die Schlafsäle; R.: Aufseher über ein Backhaus: bachmeister (1), backmeister, mhd., st. M.: nhd. »Backmeister«, Bäckermeister, Aufseher über ein Backhaus; R.: Aufseher über eine Gemarkung: banwart, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Bannwart«, Aufseher über einen Bann, Aufseher über eine Gemarkung, Waldschütz, Flurschütz; R.: Aufseher über einen Bann: banwart, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Bannwart«, Aufseher über einen Bann, Aufseher über eine Gemarkung, Waldschütz, Flurschütz

Aufseher -- Aufseher über die Kohlen: kælegrÐve*, kolegreve, mnd.?, M.: nhd. Aufseher über die Kohlen

Aufseher -- Aufseher über die Dienstleute: hofmÐster, hofmeister, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung, oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung, Hochmeister?, höchster Beamter eines Ritterordens?; hævemÐster, hævemeister, havemÐster, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung

Aufseher -- Aufseher über die Getreidewirtschaft: kærnwendÏre*, kærnwender, mnd., M.: nhd. »Kornwender«, Aufseher über die Getreidewirtschaft

Aufseher: hȫdÏre*, hȫder, hȫdere, hoeder, hoyder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; hȫdesman, mnd., M.: nhd. Aufseher, Viehhüter, Hirt; hǖdÏre* (1), hǖder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; intendente***, mnd., M.: nhd. Aufseher; kÐpÏre (1), mnd., M.: nhd. Aufseher, Aufsichtsbeamter, Geschäftsführer über den Hüttenbetrieb, Wächter der Hütte

Aufseher (Pl.) über den Betrieb einer Grube: hætlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Hutleute«, Aufseher (Pl.) über den Betrieb einer Grube

Aufseher -- Aufseher über die Klostervorräte: kellÏre* (2), keller, mnd., M.: nhd. Kellermeister, Aufseher über die Vorräte, Aufseher über die Klostervorräte, Händler?

Aufseher über die Gräber (M. Pl.): grõvenmÐster, grõvenmeister, mnd., M.: nhd. Grabenmeister, Bauleiter (M.) beim Kanalbau, Vorarbeiter beim Bau des Wallgrabens, Aufseher über die Gräber (M. Pl.)

Aufseher -- Aufseher der das abzufahrende Holz mit Kreide abteilt: holtkrÆtÏre*, mnd., M.: nhd. Holzzuteiler, Aufseher der das abzufahrende Holz mit Kreide abteilt

Aufseher -- Aufseher über die Kohlelieferung: kælenschouwÏre*, kælenschouwer, kõlenschouwer, mnd., M.: nhd. Kohlenaufseher, Aufseher über die Kohlelieferung

Aufseher eines Gasthauses (gasthðs): gastmÐster, gastmeister, mnd., M.: nhd. Gastmeister eines Klosters, Vorsteher eines Fremdenhauses, Aufseher eines Gasthauses (gasthðs), Verwalter eines Armenhauses, Wirt, Gastwirt

Aufseher -- Aufseher des Münzwesens: gÐtehÐre, mnd., M.: nhd. Gießherr, Aufseher des Münzwesens

Aufseher (auf dem Markt) über den Verkauf von Butter oder Honig: botterstætÏre*, botterstætere, botterstæter, botterstotere, mnd., M.: nhd. Butterstößer, Aufseher (auf dem Markt) über den Verkauf von Butter oder Honig

Aufseher -- Aufseher über den Kohlenhandel: kældrÐgÏre*, kældrÐger, kõldrÐger, koledreger, mnd., M.: nhd. Kohlenträger, Aufseher über den Kohlenhandel; kælemÐtÏre*, kælemÐter, kælmÐter, kõlemÐtÏre, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Kohlenhandel, Eichmeister für das Kohlenmaß; kælendrÐgÏre*, kælendÐger, kõlendrÐger, mnd., M.: nhd. Kohlenträger, Aufseher über den Kohlenhandel; kælenmÐtÏre*, kælenmÐter, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Kohlenhandel, Eichmeister für das Kohlenmaß

Aufseher -- Aufseher über die beim Bau verwendeten Transportkarren: kõrenmÐster, kõrenmeister, mnd., M.: nhd. »Karrenmeister«, Aufseher über die beim Bau verwendeten Transportkarren

Aufseher -- Aufseher über den Kornspeicher: kȫrnÏre*, kȫrnÐr, kȫrner, korner, kȫrnÐre, mnd., M.: nhd. »Körner« (M.), Aufseher über den Kornspeicher, der für das Getreide zu sorgen hat
Aufseher -- Aufseher über eine Hofhaltung: hofmÐster, hofmeister, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung, oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung, Hochmeister?, höchster Beamter eines Ritterordens?

Aufseher -- Aufseher über den Hafenkran: krõnmÐster, krõnmeister, craenmÐster, krõnemÐster, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Hafenkran

Aufseher -- Aufseher über den Getreidevorrat: kærnkÆstÏre*, kærnkÆster, kærnekÆster, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Getreidevorrat

Aufseher -- Aufseher über den heringshandel: hÐrincmõkelÏre, hÐrincmõkeler, mnd., M.: nhd. Aufseher über den heringshandel; hÐrincmÐkeler, mnd., M.: nhd. Aufseher über den heringshandel

Aufseher -- Aufseher über den Handel mit Kohlen: kælemÐster, kælemeister, kælmÐster, kælmeister, kõlmÐster, kõlmeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Handel mit Kohlen

Aufseher -- Aufseher über die Wasserförderung: kunstmÐster, kunstmeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Wasserförderung, Brunnenmeister

Aufseher -- Aufseher in einem Hof: gõrdeman, mnd., M.: nhd. Ältester, Vorsteher, Aufseher in einem Hof, Schaffer (der Gilde)

Aufseher -- Aufseher über Abbau und Verarbeitung des Baukalks: kalkmÐster, kalkmÐister, kalkmeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über Abbau und Verarbeitung des Baukalks

Aufseher -- Aufseher des städtischen Jagdgebiets: jÐgÏremÐster*, jÐgermÐster, jÐgermeister, mnd., M.: nhd. »Jägermeister«, Aufseher des städtischen Jagdgebiets, Vorsteher des Jagdwesens

Aufseher -- Aufseher eines Klosterhofs: hofmÐster, hofmeister, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung, oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung, Hochmeister?, höchster Beamter eines Ritterordens?; hævemÐster, hævemeister, havemÐster, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung

Aufseher -- Aufseher über bestimmte Abgaben: hillichvæget, mnd., M.: nhd. Aufseher über bestimmte Abgaben, Aufseher über Feiertagserlaubnis

Aufseher: mõkelÏre***, mõkeler, mnd., M.: nhd. Aufseher; ȫversÐnÏre*, ȫversÐner, æversÐner, oversÐner, mnd., M.: nhd. Aufseher, Oberaufseher; pristõve, prisstave, prestõve, mnd., M.: nhd. Aufseher, Polizeibeamter des russischen Fürsten, Bote der russischen Gerichtsbarkeit, Begleiter für hansische Gesandte; prævÆsor, prowissor, prævÆsær, provisoer, prævÆser, mnd., M.: nhd. Provisor, Sachwalter, Aufseher, Verwalter der weltlichen Angelegenheiten einer Kirche bzw. eines Klosters bzw. eines Stiftes, Ratsangehöriger der die Aufsicht über eine Institution führt; R.: Aufseher des Zeughauses: müsekenhÐre, musekenhÐre, mnd., M.: nhd. Aufseher des Zeughauses, Ratsherr der die Aufsicht über das Geschützwesen führt; müsemÐster*, müsemeyster, müsemester, musemÐster, mnd., M.: nhd. Aufseher des Zeughauses, Aufseher über die Schusswaffen der Stadt; R.: Aufseher einer Bruderschaft: patræne (1), patræn, patroen, patr²n, mnd., M.: nhd. »Patron«, Schutzheiliger, Schutzherr, Heiligenfigur, Heiligenstatue, Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat, oberste Instanz, Aufseher einer Bruderschaft, Schiffseigner, Kapitän, Vorsteher einer Kommende des Deutschen Ordens (Bedeutung örtlich beschränkt), Teufel als Anstifter der Zauberei; R.: Aufseher im Lüneburger Salzbergwerk: ȫverseggÏre*, ȫversegger, æversegger, oversegger, mnd., M.: nhd. Aufseher im Lüneburger Salzbergwerk, Aufseher (über Bauarbeiten wie Schöpfen), Verleumder; R.: Aufseher in der Mark: mõlman, maelman, mailman, mnd., M.: nhd. Dingpflichtiger, Gerichtsgenosse, geschworener Beisitzer des Markgerichts, Aufseher in der Mark; R.: Aufseher über das Stadtvieh: quikmÐster, quikmeister, mnd., M.: nhd. Stadtbeamter, Aufseher über das Stadtvieh, Aufseher über den Viehmarkt; R.: Aufseher über den Fischmarkt: marketslÆtÏre*, marketslÆter, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Fischmarkt; R.: Aufseher über den Löwen: löuwenmÐster, löuwenmeister, mnd., M.: nhd. »Löwenmeister«, Aufseher über den Löwen; R.: Aufseher über den Viehmarkt: quikmÐster, quikmeister, mnd., M.: nhd. Stadtbeamter, Aufseher über das Stadtvieh, Aufseher über den Viehmarkt; R.: Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen: ælderman, alderman, elderman, mnd., M.: nhd. Ältermann, Vorsteher einer Vereinigung, Obermeister der Kaufleute und Handwerksgilden, Sprecher der unorganisierten Bürgerschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen, Stadtverordneter, Bürgermeister in Berlin-Köln?, Vorsteher einer kirchlichen Einrichtung, Kirchenältester, Leiter (M.) einer geistlichen Bruderschaft oder eines Spitals; R.: Aufseher über die Beleuchtung des Gemeinschaftsraums: lichtvindÏre*, lichtvinder, lechtvinder, mnd., M.: nhd. Lichtaufseher, Aufseher über die Beleuchtung des Gemeinschaftsraums; R.: Aufseher über die Feldarbeiten bzw. die dort beschäftigten Menschen: plæchmÐster, plæchmeister, mnd., M.: nhd. »Pflugmeister«, Aufseher über die Feldarbeiten bzw. die dort beschäftigten Menschen; R.: Aufseher über die Feldarbeiten bzw. die dort Beschäftigten: plȫgemÐster, plȫgemeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Feldarbeiten bzw. die dort Beschäftigten; R.: Aufseher über die im Frondienst geleisteten Feldarbeiten: plæchvæget*, plæchvõget, mnd., M.: nhd. Aufseher über die im Frondienst geleisteten Feldarbeiten; R.: Aufseher über die Schusswaffen der Stadt: müsemÐster*, müsemeyster, müsemester, musemÐster, mnd., M.: nhd. Aufseher des Zeughauses, Aufseher über die Schusswaffen der Stadt; R.: Aufseher über die Torfgewinnung: mærmÐster* mærmeyster, mnd., M.: nhd. »Moormeister«, Aufseher über die Torfgewinnung; R.: Aufseher über die Tuchherstellung: lõkenwardein, mnd., M.?: nhd. Tuchwardein, Aufseher über die Tuchherstellung; R.: Aufseher über die Verladung: lõdÏre*, lõder, mnd., M.: nhd. Lader, Einlader, Einladender, Hochzeitsbitter, Aufseher über die Verladung, Stauer; R.: Aufseher über Gewässer und Fischerei: pristõvel, mnd., M.: nhd. Aufseher über Gewässer und Fischerei; R.: Aufseher über Menschen: minschenhȫdÏre*, minschenhȫder, mnd., M.: nhd. »Menschenhüter«, Aufseher über Menschen?; R.: Aufseher über Vorratsräume im Nowgoroder Petershof: potklÐtvindÏre*, potklÐtvinder, mnd., M.: nhd. Aufseher über Vorratsräume im Nowgoroder Petershof; R.: geschworener Aufseher über die Forstwirtschaft: mõlnæte, maelnæte, mnd., M.: nhd. geschworener Aufseher über die Forstwirtschaft, Holzaufseher; R.: in der Stadtverwaltung Aufseher über die städtischen Stallungen: marschalk, marschallick, marschallik, mnd., M.: nhd. »Marschall«, Pferdeknecht, Hufschmied, Stallmeister, am königlichen Hofe Inhaber eines der vier höchsten Hofämter, in der Stadtverwaltung Aufseher über die städtischen Stallungen, Vorgesetzter der reitenden Dienerschaft; R.: obrigkeitlicher Aufseher über das Mühlenwesen: mȫlenmÐster, mȫlenmeyster, mollenmeyster, mollenmÐster, mȫlemeyster, mȫlemÐster, mȫlmeyster, mȫlmÐster, mnd., M.: nhd. »Mühlenmeister«, Meistermüller, Müller mit Meisterpatent, obrigkeitlicher Aufseher über das Mühlenwesen, Mühlenbauer (Bedeutung örtlich beschränkt

Aufseher (über Bauarbeiten wie Schöpfen): ȫverseggÏre*, ȫversegger, æversegger, oversegger, mnd., M.: nhd. Aufseher im Lüneburger Salzbergwerk, Aufseher (über Bauarbeiten wie Schöpfen), Verleumder
Aufseher -- Aufseher über das Zumessen des Kalkes: kalkmÐtÏre*, kalkmÐter, mnd., M.: nhd. Aufseher über das Zumessen des Kalkes

Aufseher -- Aufseher über den Bauernhof: hæveman, hofeman, hõveman, hæman, homan, mnd., M.: nhd. Hofmann, ritterlicher Ministeriale, adliger Gutsbesitzer, Edelmann, Reiter, reitender Kriegsmann, einem Gutshof höriger Bauer (M.) (1), Teilnehmer am Gutsgericht, zu einem Hof gehöriger Bauer (M.) (1) der dort zu Diensten verpflichtet ist, Aufseher über den Bauernhof

Aufseherin: hȫdÏrinne*, hȫderinne, hȫdereinne, mnd., F.: nhd. Hüterin, Aufseherin, Wächterin, Bewahrerin; hȫdÏrische***, hȫderische***, mnd., F.: nhd. Hüterin, Aufseherin, Wächterin, Bewahrerin; R.: Aufseherin über die Geflügelzucht: hȫnervrouwe, hoinervrouwe, hondervrouwe, hoendervrouwe, honnervrouwe, hȫnrevrouwe, hoinrevrouwe, hoonrevrouwe, hðnrevrouwe, mnd., F.: nhd. Aufseherin über die Geflügelzucht; R.: Aufseherin über die Klostervorräte: kellÏrische*, kellersche, keldersche, mnd., F.: nhd. Kellermeisterin, Aufseherin über die Klostervorräte, Händlerin?; R.: Rechnungsführerin und Aufseherin über die Getreidewirtschaft in einem Frauenkloster: kærnschrÆvÏrische*, kærnschrÆversche, mnd., F.: nhd. Rechnungsführerin und Aufseherin über die Getreidewirtschaft in einem Frauenkloster

Aufseherin: scheffÏrinne*, schefferinne, mnd., F.: nhd. Aufseherin, Verwalterin eines Klosters; scheffÏrische*, scheffersche, mnd., F.: nhd. Aufseherin, Verwalterin eines Klosters

Aufseherin: meierische*, meyersche, meigersche, meyrsche, mersche, mÐsche, mnd., F.: nhd. Frau des Hofpächters, Leiterin des Wirtschaftsbetreibes, oberste Hausangestellte, Haushälterin, Pfarrmagd, Beischläferin, Aufseherin; R.: Aufseherin über die Lichte: lichtmȫme*, lichtmȫne, lichtmone, mnd., F.: nhd. Aufseherin über die Lichte

Aufseherin: vorwõrÏrische*, vorwõrersche, mnd., F.: nhd. Verwalterin, Aufseherin, Vorsteherin

Aufseherin -- Aufseherin eines Siechenspitals: siechmeisterinne, sÆchmeisterinne, mhd., st. F.: nhd. »Siechmeisterin«, Siechenmeisterin, Aufseherin eines Siechenspitals, Krankenpflegerin

Aufseherin: übersehe, mhd., sw. F.: nhd. Aufseherin

Aufseherin: besliezÏrinne*, besliezerin, besliezerÆn, mhd., st. F.: nhd. Beschließerin, Verwalterin, Aufseherin

Aufseherin: meisterinne, meisterin, mhd., st. F.: nhd. »Meisterin«, Lehrerin, Erzieherin, Herrin, Herrscherin, Priorin, Gelehrte, Ärztin, Künstlerin, Aufseherin, Vorsteherin, Übertreffende, Vorzüglichste, Gebieterin

Aufsehers -- Stange des Aufsehers: griezstange, mhd., sw. F.: nhd. »Grießstange«, Stange des Aufsehers, Stange des Richters, Kampfrichterstab, Schiedsrichterstab

Aufsehers -- Amt des Aufsehers einer Grube im Bergwerk: werkplÐgÏreschop*, werkplegerschup, mnd.?, F.: nhd. »Werkpflegerschaft«, Amt des Aufsehers einer Grube im Bergwerk

aufsein« (V.): ðfsÆn, ðf sÆn, mhd., an. V.: nhd. »aufsein« (V.), aufstehen, aufgehen, sich aufmachen, aufgehoben sein (V.), ungültig sein (V.)

aufsenden«: upsenden, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufsenden«, hinaufsenden, hinsenden, verzichten, Lehen dem Lehnsherrn wieder zur Verfügung stellen

aufsenden«: ðfsenden, ðf senden, mhd., sw. V.: nhd. »aufsenden«, aussenden, ausgehen lassen, juristisch aufkündigen, hinaufschicken zu, aufsagen

Aufsendung: upsande, mnd.?, F.: Aufsendung, Aufkündigung eines Lehens; R.: Urkunde über Aufsendung: upsandesbrÐf, mnd.?, M.: nhd. »Aufsendungsbrief«, Urkunde über Aufsendung

Aufsendung«: upsendinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufsendung«, Verzichtleistung, Resignation

Aufsendungsbrief«: upsandesbrÐf, mnd.?, M.: nhd. »Aufsendungsbrief«, Urkunde über Aufsendung

Aufsetz...«: upsettel...***, mnd., ?: nhd. »Aufsetz...«

aufsetzen: as. andæn* 1; R.: sich aufsetzen: as. õsittian* 1; upsittian* 1, aufsetzen: as. andæn* 1; R.: sich aufsetzen: as. õsittian* 1; upsittian* 1

aufsetzen -- Ehevertrag aufsetzen: Ðstiften***, mnd., sw. V.: nhd. Ehevertrag aufsetzen, verheiraten, Ehe schließen

aufsetzen: upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen; vorrõmen, vorramen, vorrahmen, mnd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen (als Ziel), vorschlagen, anempfehlen, verabreden, vereinbaren, beschließen, verfügen, bestimmen, anordnen, festsetzen, anberaumen, schriftlich niederlegen, aufsetzen, Gelegenheit wahrnehmen, abpassen, wofür stimmen, sich wofür entscheiden; vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

aufsetzen -- sich aufsetzen: germ. *uzsetjan, aufsetzen -- sich aufsetzen: germ. *uzsetjan

aufsetzen: got. atlagjan* 8, galagjan* 28; R.: sich aufsetzen: got. ussitan* 1

aufsetzen: ae. onbes’ttan, aufsetzen: ae. onbes’ttan

aufsetzen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); R.: Dachstuhl aufsetzen: spÐren (1), speren, sperren, spõren, sparren, mnd., sw. V.: nhd. sperren, auseinanderbreiten, auseinanderspannen, auseinanderspreizen, hemmen, anfechten, sträuben, weigern, Dachstuhl aufsetzen, versperren, hindern

aufsetzen: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen; ðfgenemen, ðf genemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gelten lassen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen, mitnehmen, entführen, aufnehmen, in Besitz nehmen, zurücknehmen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf; ðfgesetzen, ðf gesetzen, mhd., sw. V.: aufsetzen, festsetzen, bestimmen, errichten, berichten, aufrichten, aufs Haupt setzen, auferlegen, aufstellen; ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen; ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; ðfstürzen, ðf stürzen, mhd., sw. V.: nhd. überstülpen, aufsetzen

aufsetzen: gesetten, mnd., sw. V.: nhd. sitzen machen, setzen, Anker werfen, vor Anker gehen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, bestimmen, befehlen, anordnen; R.: eine Krone aufsetzen: krænen*, kronen, mnd., V.: nhd. krönen, eine Krone aufsetzen, einen Jungfernkranz aufsetzen; R.: einen Jungfernkranz aufsetzen: krænen*, kronen, mnd., V.: nhd. krönen, eine Krone aufsetzen, einen Jungfernkranz aufsetzen; R.: Helm aufsetzen: helmen, mnd., sw. V.: nhd. helmen, behelmen, Helm aufsetzen

aufsetzen: afries. upsetta 1 und häufiger?, aufsetzen: afries. upsetta 1 und häufiger?

aufsetzen: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen

aufsetzen -- Haube aufsetzen: binden (1), pinden, mhd., st. V.: nhd. binden, zusammenbinden, festbinden, verbinden, fesseln, zusammenfassen, verpflichten, verbindlich erklären, Verband anlegen, Kopfputz anlegen, Haube aufsetzen, putzen, schmücken mit, setzen, legen, richten, stecken, anfertigen aus, Fass anfertigen, Reifen um ein Fass legen, abnehmen

aufsetzen: ahd. anatuon* 36; ðfsezzen 4; R.: Diadem aufsetzen: ahd. giwittæn* 3; R.: sich aufsetzen: ahd. gisizzen* 66, aufsetzen: ahd. anatuon* 36; ðfsezzen 4; R.: Diadem aufsetzen: ahd. giwittæn* 3; R.: sich aufsetzen: ahd. gisizzen* 66

aufsetzen (einen Brief): concipieren, mnd., V.: nhd. entwerfen (eine Urkunde), aufsetzen (einen Brief)

aufsetzen -- sich aufsetzen: gesitzen, mhd., st. V.: nhd. sitzen, sitzen an, sitzen auf, sitzen bei, sitzen unter, sitzen vor, zusammensitzen, an einer Sitzung teilnehmen, sich setzen, sich aufsetzen, niederlassen an, niederlassen auf, niederlassen in, niederlassen zu, sich widersetzen, wohnen, zu Gericht sitzen, herrschen, besitzen, ansässig sein (V.), sesshaft sein (V.), wohnen, sich aufhalten, im Sattel bleiben

Aufsetzen -- Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern: upsat, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upsõte* (1), upsate, upsatte?, upsette, mnd.?, F., N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; upset, mnd.?, N.: nhd. Aufsetzen oder Einsetzen der Meier u. s. w. auf Gütern, Auflage, Steuer (F.), Anordnung, Festsetzung, Statut, Absicht, Entschluss, Vorhaben, Anschlag, List, Anstiftung, Täuschung, Lüge, Feindseligkeit, Aufruhr; R.: Geld worauf wettend aufsetzen oder verlieren: vorwedden, mnd., V.: nhd. zu geben versprechen, als Pfand setzen, verwetten, zur Wette aussetzen, Geld worauf wettend aufsetzen oder verlieren, vergeben (V.), sich verheißen, sich verpflichten, Strafe bezahlen für, mit Geld büßen; R.: schriftlich aufsetzen: upschrÆven*, upschriven, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschreiben, schriftlich aufsetzen, durch ein Schreiben aufkündigen oder aufschieben, stunden; vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben; R.: sich aufsetzen: upsitten, mnd.?, st. V.?: nhd. sich aufsetzen; R.: Spanten oder Rippen bei einem Schiff aufsetzen: vorschÐren, vorscheren, mnd., sw. V.: nhd. äußere Beplankung eines Schiffes legen, Spanten oder Rippen bei einem Schiff aufsetzen

Aufsetzen -- Ring zum Aufsetzen und Tragen der Schüsseln: krans, kranz, krantz, mnd., M.: nhd. Kranz, Blumenkranz oder Blattkranz als Kopfschmuck, Jungfernkranz, Brautkranz, festlicher Schmuck des Ritters, Schmuck der Gildeältesten, Schmuck der Handwerksgesellen, Zeichen des Gildefests, Perlenkranz, Rosenkranz, Gebetsschnur, Pechkranz, Tafelkranz, Ring zum Aufsetzen und Tragen der Schüsseln, Kranz als Zeichen des Weinausschanks, Mauerkranz, Zinnenring der Befestigungsmauer, Kranzdarm, Gekröse, Kreis, Gemeinschaft, Ausbund, Sammlung, Häufung; R.: vorschriftsmäßig aufsetzen: formÐren (1), formeiren, mnd., sw. V.: nhd. herstellen, gestalten, formen, zur Bildung eines Ganzen beitragen, hineinbilden, vorschriftsmäßig abfassen, vorschriftsmäßig aufsetzen

Aufsetzen -- Dorn des Leuchters zum Aufsetzen einer Kerze: stift (1), stypht, mnd., M.: nhd. Stift (M.) (1), Metallstift, kleiner Nagel, Stift (M.) (1) mit dem die Windeisen auf die Fensterrahmen genagelt werden, Normalgoldschrift des Rates, Stift zum Durchschlagen von Goldmünzen bzw. Silbermünzen zum Zweck der Münzfälschung, Dorn des Leuchters zum Aufsetzen einer Kerze, Schmucknadel mit verziertem Kopf, vom Gürtel ringsum herabhängende Zierstifte aus Edelmetall, oberstes Ende, Spitze; R.: mit der Öffnung nach unten aufsetzen: stülpen, stulpen, stölpen, mnd., sw. V.: nhd. »stülpen«, stülpen um etwas abzudecken oder abzuschließen, mit der Öffnung nach unten aufsetzen, über etwas legen, verbergen, umstürzen, umkehren

Aufsetzender -- Garben Aufsetzender: hockÏre*, hocker, mnd.?, M.: nhd. Garben Aufsetzender

Aufsetzender: ðfsetzÏre*, ðfsetzer, mhd., st. M.: nhd. »Aufsetzer«, Aufsetzender, Betrüger

Aufsetzender -- die Speisen Aufsetzender: truhtsÏze, truhsÏze, trugsõze, trohtsõze, drogsõze, truhtzÏte, truzzõte, mhd., sw. M.: nhd. Truchsess, die Speisen Aufsetzender, Vorsteher über Hofhaltung und Küche

Aufsetzer«: ðfsetzÏre*, ðfsetzer, mhd., st. M.: nhd. »Aufsetzer«, Aufsetzender, Betrüger

aufsetzig«: ðfsetzic, mhd., Adj.: nhd. »aufsetzig«, hinterlistig, verschlagen (Adj.), feindselig, aufsässig

aufseufzen: ersüchten, mnd., sw. V.: nhd. aufseufzen

aufseufzen: ahd. ðzfnehan* 1; irkweran* 1; irsðftæn* 4; karæn* 5; snopfizzen* 1, aufseufzen: ahd. ðzfnehan* 1; irkweran* 1; irsðftæn* 4; karæn* 5; snopfizzen* 1

aufseufzen: ðfsiufzegen, mhd., sw. V.: nhd. aufseufzen

aufseufzen: ersiuften, dersiuften, ersðften, dersðften, ersðhten, dersðhten, mhd., sw. V.: nhd. aufseufzen, anseufzen, seufzen; ersiufzen (1), ersiufzen, dersiufzen, ersðfzen, dersðfzen, mhd., sw. V.: nhd. aufseufzen, anseufzen, seufzen

aufseufzen: ingrimmigen, mhd., sw. V.: nhd. ergrimmen, aufseufzen, seufzen, bedauern

aufseufzen: vorsüchten (1), mnd., sw. V.: nhd. seufzen, aufseufzen, verseufzen, verschmerzen

aufseufzen: got. ufswogjan* 1, aufseufzen: got. ufswogjan* 1

Aufseufzen: vorsüchten (2), mnd., N.: nhd. Seufzen, Aufseufzen, Seufzer

Aufseufzen«: ersiufzen (2), mhd., st. N.: nhd. »Aufseufzen«

Aufsicht: afries. tæsiðnichêd 1, Aufsicht: afries. tæsiðnichêd 1

Aufsicht: regÐrÏre*, regÐrer, rejÐrer, reygerer, reyerer, regÆrer, mnd., M.: nhd. »Regierer«, Inhaber der Regierungsgewalt, Herrscher, Verfügungsberechtigter, Weisungsberechtigter, Leiter (M.), Aufsicht, Wirkkraft, Verwalter, Vorsteher einer Einrichtung, Lenker, Steuermann, Bediener von Geräten; regÐringe, regÐrinc, rejÐringe, regÆringe, regÐrunge, regÐrunc, regÆrunc, mnd., F.: nhd. »Regierung«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Herrschaftszeit (metonymisch), Kreis der die Herrschaftsgewalt innehat, Mensch der die Herrschaftsgewalt innehat, Regent, Leitung, Aufsicht, Bekleidung eines Amtes, Verwaltung, Befehlsgewalt, Zustand, Beschaffenheit, Art der Lebensführung, Verhaltensweise, Verhaltensempfehlung, Bedienungselement, Steuerung; regiment, regimente, regement, regemente, rejement, reygement, reyement, rejemente, reygemente, reyemente, rejimente, reigimente, rÐment, reyment, rÐmente, reymente, mnd., N.: nhd. »Regiment«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Regierungstätigkeit, Regierungsmaßnahme, Kreis der Herrschaftsgewalt innehat, Regierung, Aufsicht, Amt des Vorstehers, Ordnung, Regelwerk, Kirchenordnung, Kirchenverfassung, Zustand, Verfassung, geordnete Verhältnisse, Art der Lebensführung, Verhaltensempfehlung, Verhaltensmaßregel, reich verzierter Stab der von den Revaler Ratsherrn die das Stadtaufgebot im Kriegsfalle befehligten geführt wurde (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Regimentsstab, Befehlsstab, Versammlung von Menschen, Gruppe von Soldaten, Einheit, geordnete Sammlung; R.: Amtsbezeichnung des Niederländers der 1535 vom Hamburger Rat mit der Aufsicht über das neuverordnete Überprüfen blaugefärber Tücher betraut wurde: stõlmÐster, stõlmeister, mnd., M.: nhd. Amtsbezeichnung des Niederländers der 1535 vom Hamburger Rat mit der Aufsicht über das neuverordnete Überprüfen blaugefärber Tücher betraut wurde; R.: bei bürgerlichen Festlichkeit oder Hochzeiten die Mahlzeiten Ordnender und Aufsicht Führender über Küche und Bediente: spÆsemÐster, spÆsemeister, mnd., M.: nhd. Speisemeister, Truchsess, Ökonom bzw. Küchenmeister einer geistlichen Stiftung, Ökonom bzw. Küchenmeister eines Spitals, bei bürgerlichen Festlichkeit oder Hochzeiten die Mahlzeiten Ordnender und Aufsicht Führender über Küche und Bediente; R.: Gehilfe des Wallmeisters der die Aufsicht über die Pflasterung der Straße führt: setteknecht, mnd., M.: nhd. »Setzknecht«, Gehilfe des Wallmeisters der die Aufsicht über die Pflasterung der Straße führt; R.: mit der Aufsicht über die Sülze betrauter Ratsherr: sültehÐre*, mnd., M.: nhd. »Sülzeherr«, mit der Aufsicht über die Sülze betrauter Ratsherr; R.: Ratsherr der die Aufsicht über das Bier hat: schormorhÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der die Aufsicht über das Bier hat; R.: Ratsherr der die Aufsicht über das städtische Geschütz hat: schothÐre (2), schothÐr, mnd., M.: nhd. Ratsherr der die Aufsicht über das städtische Geschütz hat; R.: Ratsherr der mit der Aufsicht über die Einnahme der Verbrauchsteuer beauftragt ist: sÆsehÐre, sisehÐre, cysehÐre, zisehÐre, tzisehÐre, tsisehÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der mit der Aufsicht über die Einnahme der Verbrauchsteuer beauftragt ist; R.: Sieder der die Aufsicht über das Siedehaus hat und Holz hauen muss: sültevæget, mnd., M.: nhd. »Sülzevogt«, Sieder der die Aufsicht über das Siedehaus hat und Holz hauen muss; R.: städtischer Beamter der mit der Aufsicht über den Steinbruch betraut ist und auch den Verkauf der Steine überwacht: stÐnbrÐkÏremÐster*, stÐnbrÐkermÐster, stÐnbrÐkermeister, steinbrÐkermÐster, steinbrÐkermeister, mnd., M.: nhd. »Steinbrechermeister«, städtischer Beamter der mit der Aufsicht über den Steinbruch betraut ist und auch den Verkauf der Steine überwacht

Aufsicht: ȫvergesichte, ævergesichte, overgesichte, mnd., N.: nhd. »Übersicht«, Aufsicht; prævÆsie, præfoyse, mnd., F.: nhd. »Provision«, Ausstattung, Versorgung, Einkommen, Unterhalt, Pfründe, Maßregel, Vorschrift, vorsorgliche einstweilige Bestimmung, Erlass, Vorkehrung, Aufsicht; prævÆsiæn, mnd., F.: nhd. »Provision«, Ausstattung, Versorgung, Einkommen, Unterhalt, Pfründe, Maßregel, Vorschrift, vorsorgliche einstweilige Bestimmung, Erlass, Vorkehrung, Aufsicht; R.: Aufsicht führen: ȫverregÐren, ȫverreigeren, æverregÐren, auerregÐren, mnd., sw. V.: nhd. Aufsicht führen; R.: Aufsicht und Sorge für einen Gebäudeteil auf dem Gelände des Hildesheimer Doms: pÆselambacht*?, pÆselammecht, pÐselammecht, mnd., N.: nhd. Aufsicht und Sorge für einen Gebäudeteil auf dem Gelände des Hildesheimer Doms; R.: Dienerin welche die Aufsicht über die Milchverarbeitung führt: molkenmõget, mnd., F.: nhd. »Molkenmagd«, Dienerin welche die Aufsicht über die Milchverarbeitung führt; R.: Knecht der die Aufsicht über die Milchverarbeitung führt: molkenman, mnd., M.: nhd. »Molkenmann«, Melker, Meier, Knecht der die Aufsicht über die Milchverarbeitung führt; R.: mit Aufsicht über der Feldmark beauftragter Ratsherr: markmÐster*, markmeyster, mnd., M.: nhd. »Markmeister«, mit Aufsicht über der Feldmark beauftragter Ratsherr, Landherr; R.: mit der Aufsicht über das städtische Münzwesen beauftragter Ratsherr: müntehÐre, möntehÐre, mnd., M.: nhd. »Münzherr«, mit der Aufsicht über das städtische Münzwesen beauftragter Ratsherr; R.: Ratsangehöriger der die Aufsicht über eine Institution führt: prævÆsor, prowissor, prævÆsær, provisoer, prævÆser, mnd., M.: nhd. Provisor, Sachwalter, Aufseher, Verwalter der weltlichen Angelegenheiten einer Kirche bzw. eines Klosters bzw. eines Stiftes, Ratsangehöriger der die Aufsicht über eine Institution führt; R.: Ratsherr der die Aufsicht über das Geschützwesen führt: müsekenhÐre, musekenhÐre, mnd., M.: nhd. Aufseher des Zeughauses, Ratsherr der die Aufsicht über das Geschützwesen führt; R.: Ratsherr der die Aufsicht über die Lohgerberei hatte: læhÐre*, mnd., M.: nhd. »Lohherr«, Ratsherr der die Aufsicht über die Lohgerberei hatte; R.: Ratsherr der die Aufsicht über die Mühlen hat: mȫlenhÐre, molenhÐre, mollenhÐre, molhÐre, mnd., M.: nhd. »Mühlenherr«, Ratsherr der die Aufsicht über die Mühlen hat; R.: Ratsherr für Aufsicht über städtische Bauten: mðrehÐre*, mðrhÐre, mnd., M.: nhd. Mauerherr, Baumeister, Ratsherr für Aufsicht über städtische Bauten

Aufsicht: upsÐn* (2), upsÐnt, upseint, mnd.?, N.: nhd. Aufsicht, Achtgeben; upsicht, mnd.?, F.: nhd. Aufsicht, Obacht; vorhech, vorhõch, vorhÐych, vorhõg, mnd., N.: nhd. Schutz, Hilfe, Pflege, Aufsicht, Unterstützung, Sicherheit, Obhut, Geleitschutz; wachtinge, mnd.?, F.: nhd. Erwartung, Aufsicht; wõre* (3), ware, mnd.?, F.: nhd. Aufsicht, Hut (F.), Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Gewähr, Sicherstellung, Anteil, Berechtigung zu einer Nutzung, Berechtigung zur Nutzung des Waldes oder der Gemarkung (zur Beweidung mit Schweinen und zur Fischerei); ? wedderschouw*, wedderschaw, mnd.?, N.: nhd. »Wiederschau«, Rückblick, Umsicht, Aufsicht?, Wetterbeobachtung?; R.: Aufsicht führen über: vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden; R.: Beamter welcher polizeiliche Aufsicht führt: wrȫgÏre*, wrȫger*, wroger, wruger, mnd.?, M.: nhd. Rüger, Rügender, Ankläger, Beamter welcher polizeiliche Aufsicht führt, Verräter; R.: die Runde machen zur Aufsicht bzw. Kollekte bzw. Prozession: ümmegõn*, ummegõn, mnd.?, st. V.: nhd. umgehen, vermeiden, herumgehen, die Runde machen zur Aufsicht bzw. Kollekte bzw. Prozession, umlaufen (Bad), sich drehen (Wind), verlaufen (Jahr), wechseln, abwechseln, die Partei wechseln; R.: durch mangelnde Aufsicht beschädigen: vorwõrlæsen, mnd., sw. V.: nhd. verwahrlosen, außer Acht lassen, unachtsam behandeln, durch Unachtsamkeit verderben, durch Fahrlässigkeit verlieren, durch mangelnde Aufsicht beschädigen, verkommen (V.) lassen, verbrauchen, zugrunde richten; R.: höherer Geistlicher der die Aufsicht über die Pfarre hat: visiõtor?, mnd., M.: nhd. Aufseher, höherer Geistlicher der die Aufsicht über die Pfarre hat; visitõtor***, mnd., M.: nhd. Aufseher, höherer Geistlicher der die Aufsicht über die Pfarre hat; R.: Inhaber eines Ratsamts der die Aufsicht über die städtische Ziegelerzeugung führt: tÐgelhÐre, teygelhÐre, teylhÐre, teigelhÐre, mnd., M.: nhd. »Ziegelherr«, Inhaber eines Ratsamts der die Aufsicht über die städtische Ziegelerzeugung führt, den Ziegeleien vorstehender Ratsherr; R.: städtischer Beamter der die Aufsicht über die Fischerei führt: vischemeister, mnd., M.: nhd. klösterlicher Aufseher über die Fischerversorgung, städtischer Beamter der die Aufsicht über die Fischerei führt, Aufseher über die Fischerei oder den Fischmarkt, Marktmeister für den Fischmarkt, Vorsteher der Fischerzunft, Fischer; vischmÐster, vischmeister, vischmester, vismÐster, vismÐister, mnd., M.: nhd. klösterlicher Aufseher über die Fischerversorgung, städtischer Beamter der die Aufsicht über die Fischerei führt, Aufseher über die Fischerei oder den Fischmarkt, Marktmeister für den Fischmarkt, Vorsteher der Fischerzunft, Fischer; R.: Verwaltung und Aufsicht über die städtische Ziegelerzeugung: tÐgelambacht*, tÐgelampt, mnd., N.: nhd. Verwaltung und Aufsicht über die städtische Ziegelerzeugung

Aufsicht: got. *faurstass, Aufsicht: got. *faurstass

Aufsicht: ae. nytt (1); st’fnbyrd, Aufsicht: ae. nytt (1); st’fnbyrd

Aufsicht -- Vereidigter vom Rat zur Aufsicht bestellt: ÐtswÐre, eitswÐre, mnd., M.: nhd. Geschworener, Vereidigter, Urteilfinder, Vereidigter vom Rat zur Aufsicht bestellt, Werkmeister der die Arbeit der Amtsmeister prüft, Holzvogt der einen Eid geschworen hat

Aufsicht -- zur Aufsicht des Bergwesens abgestellter Ratsherr: berchhÐre, mnd., M.: nhd. zur Aufsicht des Bergwesens abgestellter Ratsherr

Aufsicht -- Universitätslehrer der die Aufsicht über gemeinsam wohnende Studenten führt: collegiõte, mnd., M.: nhd. Universitätslehrer der die Aufsicht über gemeinsam wohnende Studenten führt

Aufsicht -- Ratsherr der die Aufsicht über die Wege und Straßen hat: damhÐre, damhere, dammehÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der die Aufsicht über die Wege und Straßen hat

Aufsicht -- städtischer Beamter der die Aufsicht über die Wasserzeichen bzw. Tonnen hat: bõrsemÐster, bõrsemeister, mnd., M.: nhd. Führer einer Barse (1), städtischer Beamter der die Aufsicht über die Wasserzeichen bzw. Tonnen hat

Aufsicht -- Aufsicht haben über: übersehen (1), mhd., st. V.: nhd. übersehen (V.), unbeachtet lassen, nicht sehen, nicht beachten, hinwegsehen über, sich vergehen, sich unrecht verhalten (V.), sich irren, versehen (V.), vergessen (V.), verzeihen, nachsehen, nachsichtig sein (V.) gegen, überblicken, hinabsehen auf, überschauen, Aufsicht haben über, gering achten, verschmähen, hingehen lassen, ungeahndet lassen, versäumen, missachten, verzichten, verschonen, sich versehen

Aufsicht: ahd. anasiun 1; bihugtida* 2; warta* (1) 37; gigoumida* 1; ruohha* 21?; ursiuni* 1; R.: die Aufsicht haben: ahd. waltan* 85, Aufsicht: ahd. anasiun 1; bihugtida* 2; warta* (1) 37; gigoumida* 1; ruohha* 21?; ursiuni* 1; R.: die Aufsicht haben: ahd. waltan* 85

Aufsicht: gewõrsam, mnd., F.: nhd. Wahrnehmung, Sorgfalt, Aufsicht, Sicherheit, sicherer Ort, Gewahrsam, eigene sichere Wohnstätte, Burg, Behausung, Wohnung; hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide; insÐn (2), insÐnt, mnd., N.: nhd. »Einsehen«, Maßregel, Vorkehrung, Aufsicht, Kontrolle; kast (1), cast, mnd., N.: nhd. Wache, Hut (F.), Bewachung, Überwachung, Obhut, Aufsicht, Beaufsichtigung, Behälter?, Maßbezeichnung?; R.: Aufsicht über die Verpflegung des Hofhalts: kȫkenevorwaldinge*, kȫkenvorwaldinge, mnd., F.: nhd. Küchenverwaltung, Aufsicht über die Verpflegung des Hofhalts; R.: Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt: hansegrÐve, hansegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt; hensegrÐve, hensegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt; R.: Ratsherr der die Aufsicht über das Bier und das Brauen hat: grðthÐre, grðthere, mnd., M.: nhd. Grutherr, Ratsherr der die Aufsicht über das Bier und das Brauen hat; R.: Ratsherr der die Aufsicht über den Getreidehandel der Stadt führt: kærnhÐre, kærnehÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der die Aufsicht über den Getreidehandel der Stadt führt; R.: Ratsherr der die Aufsicht über die Kirchenkasse führt: kastenhÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der die Aufsicht über die Kirchenkasse führt; R.: Ratsherr oder Gemeindevertreter der die Aufsicht über die städtische bzw. die kirchliche Finanzverwaltung führt: kistenhÐre, mnd., M.: nhd. Verwalter einer öffentlichen Kasse, Kämmereiherr, Verwalter des Schatzes, Ratsherr oder Gemeindevertreter der die Aufsicht über die städtische bzw. die kirchliche Finanzverwaltung führt; R.: Ratsherr zur Aufsicht über das Apothekerwesen: krǖdehÐre, krudehere*, mnd., M.: nhd. Ratsherr zur Aufsicht über das Apothekerwesen; R.: Universitätslehrer der die Aufsicht über gemeinsam wohnende Studenten führt: kollegiõte*, collegiõte, mnd., M.: nhd. Universitätslehrer der die Aufsicht über gemeinsam wohnende Studenten führt

Aufsicht: bevelch, befelch*, mhd., st. M.: nhd. Übergebung, Aufsicht, Obhut, Schutz, Befehl

Aufsicht -- beim Tanzen die Aufsicht Führender: tanzmeister, mhd., st. M.: nhd. »Tanzmeister«, beim Tanzen die Aufsicht Führender, Tanzführer

Aufsicht: obesiht, mhd., st. F.: nhd. »Obsicht«, Aufsicht; pflaht*, phlaht, mhd., st. F.: nhd. Fürsorge, Pflege, Obhut, Aufsicht, Verkehr, Verbindung, Teilnahme, Gemeinschaft, Teil, Dienst, Obliegenheit, Art (F.) (1), Sitte, Recht; pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung; pflegnisse*, phlegnisse, pflegenisse*, phlegenisse, mhd., st. F.: nhd. »Pflegnis«, Pflege, Aufsicht, Amtsbefugnis, Amtsausübung, Pflegeamt, Vormundschaft, Leistung, Abgabe; pflegnust* 20, phlegnust, mhd., st. F.: nhd. Pflege, Aufsicht, Amtsbefugnis, Amtsausübung, Pflegeamt, Vormundschaft, Leistung, Abgabe; pflegunge, phlegunge*, mhd., st. F.: nhd. »Pflegung«, Pflege, Aufsicht, Obhut, Fürsorge; pfliht, pflihte, phliht, phlihte, pliht, plith, mhd., st. F.: nhd. Fürsorge, Pflege, Obhut, Aufsicht, Dienst, Obliegenheit, Sitte, Pflicht (F.) (1), Aufgabe, Umgang, Anteil, Verkehr, Teilnahme, Gemeinschaft, Teil, Teilhabe, Besitz, Gesinnung, Zuneigung, Neigung, Treue, Verpflichtung, Erfüllung, Wahrung, Recht, Forderung, Entscheidung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Anspruch; R.: Aufsicht haben: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); R.: schlecht Aufsicht halten: missehüeten, mishüeten, mhd., sw. V.: nhd. »misshüten«, schlecht achthaben, Herden hüten wo es nicht erlaubt ist, schlecht hüten, schlecht Aufsicht halten, nachlässig sein (V.), leichtfertig sein (V.), schlecht behüten, sich gehen lassen, nicht achten auf, unzureichend beschützen; R.: Werkgeselle der die Arbeit anzuordnen und die Aufsicht zu führen hat: parlierÏre*, parlierer, parlier, mhd., st. M.: nhd. »Parlierer«, Polier, Werkgeselle der die Arbeit anzuordnen und die Aufsicht zu führen hat

Aufsicht -- Ratsherr der die Aufsicht über die Ratsapotheke hat: abbetÐkenhÐre, mnd., M.: nhd. »Apothekenherr«, Ratsherr der die Aufsicht über die Ratsapotheke hat

Aufsicht -- Aufsicht über die Aalfischerei Führender: õlhÐre, mnd., M.: nhd. »Aalherr«, Ratsherr über die Aalfischerei, Aufsicht über die Aalfischerei Führender

Aufsicht -- Aufsicht über die Bauerschaft: bðrhÐrschop, mnd., F.: nhd. Bauermeisterschaft, Aufsicht über die Bauerschaft

Aufsicht: gepflegenisse* 1, gephlegenisse, mhd., st. F.: nhd. Aufsicht, Verwaltung; gewar (3), mhd., st. F.: nhd. zugesichertes verbürgtes Recht, Anspruch, Aufsicht, Obhut, Gewahrsam, sicherer Aufenthalt; gewarsame, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewahrsam, Aufsicht, Sicherheit, Garantie, sicherer Ort, Sicherheit durch Bürgschaft; huote, huot, hðte, hæte, hðde, hüete, mhd., st. F.: nhd. Hut (F.), Aufsicht, Vorsicht, Bewachung, Behütung, Fürsorge, Wache, Wächter, Nachstellung, Hinterhalt, Laues, Nachhut, Vorhut, Waldhut, Forststrick, Schutz, Hüteplatz, Obhut, Überwachung, Haft, Machtbereich, Sicherheit, Gewahrsam, Zucht, Vorsicht, Vorsorge; R.: Aufsicht haben: goumen, mhd., sw. V.: nhd. Mahlzeit halten, speisen, ausschauen nach, bemerken, achten auf, sich kümmern um, sorgen für, Aufsicht haben, behüten, Wache halten, achtgeben, trachten; R.: Inhaber des Hansgrafenamtes mit der Aufsicht über Handel und Gewerbe sowie Vorsitzender des zuständigen Handelsgerichts: hansegrõve, hansgrõve, hansegrõfe*, hansgrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. »Hansegraf«, Inhaber des Hansgrafenamtes mit der Aufsicht über Handel und Gewerbe sowie Vorsitzender des zuständigen Handelsgerichts, Hansevorsteher, Handelsrichter

Aufsicht: an. õsjõ, forysta

Aufsicht -- Ratsherr dem die Aufsicht über das Tanzhaus zugeteilt ist: dansehÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr dem die Aufsicht über das Tanzhaus zugeteilt ist

Aufsicht -- Ratsherr dem die Aufsicht über die Akzise obliegt: akÆsehÐre, mnd., M.: nhd. »Akziseherr«, Ratsherr dem die Aufsicht über die Akzise obliegt

Aufsicht -- Geistlicher der die Aufsicht über eine Beginenstift führt: begÆnenprævest, mnd., M.: nhd. »Beginenpropst«, Geistlicher der die Aufsicht über eine Beginenstift führt

Aufsicht -- in Aufsicht und Obhut nehmen: achterwõren, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, beschirmen, in Aufsicht und Obhut nehmen, in sicherem Gewahrsam halten, in Acht (F.) (2) haben

Aufsicht«: ahd. obasiht* 3, Aufsicht«: ahd. obasiht* 3

Aufsichtführender: griezwartel, mhd., st. M.: nhd. »Grießwärter«, Aufsichtführender, Aufseher, Kampfrichter

Aufsichtsamt -- Aufsichtsamt über den Handel: hensegrÐvenschop, mnd., F.: nhd. Aufsichtsamt über den Handel

Aufsichtsbeamter -- städtischer Aufsichtsbeamter: stõdesvæget, stõdesvõget, mnd., M.: nhd. Stadtvogt, vom Landesherrn über die Stadt gesetzter Vogt mit richterlicher Funktion, Gerichtsvogt, Ausreiter​vogt, Stadthauptmann, städtischer Aufsichtsbeamter, Aufseher

Aufsichtsbeamter -- Aufsichtsbeamter über das Bierbrauen: briumeister 1, mhd., M.: nhd. Braumeister, Brauer, Bierbrauer, Aufsichtsbeamter über das Bierbrauen, Leiter des städtischen Brauhauses, Wirt

Aufsichtsbeamter -- Aufsichtsbeamter der für die Bierprobe zuständig ist: prȫvÏre*, pröver, prover, mnd., M.: nhd. Prüfer, Untersucher, Ratsangehöriger, Aufsichtsbeamter der für die Bierprobe zuständig ist

Aufsichtsbeamter -- Aufsichtsbeamter über Müller und Bäcker: brætmeister, mhd., st. M.: nhd. Brotmeister, Aufsichtsbeamter über Müller und Bäcker

Aufsichtsbeamter -- grundherrlicher Aufsichtsbeamter: vörstÏre*, vörstÐr, vorster, vörstÐre, vorstere, vörster, vörstere, förstÏre, mnd., M.: nhd. Förster, grundherrlicher Aufsichtsbeamter, Schutzbeamter für den Bannwald oder Eigenwald, Richter in Forstangelegenheiten (Bedeutung örtlich beschränkt)

Aufsichtsbeamter -- technischer Aufsichtsbeamter des Bergwerks: vǖrhȫdÏre*, vǖrhȫdere, vǖrhȫder, mnd., M.: nhd. technischer Aufsichtsbeamter des Bergwerks, Aufseher über das Feuerwesen im Bergwerk
Aufsichtsbeamter: hüttemÐster, hüttemeister, hüttemeyster, mnd., M.: nhd. »Hüttenmeister«, Aufsichtsbeamter, Vorstand einer Metallhütte; hüttevæget, mnd., M.: nhd. »Hüttenvogt«, Aufsichtsbeamter, Vorstand einer Metallhütte; kÐpÏre (1), mnd., M.: nhd. Aufseher, Aufsichtsbeamter, Geschäftsführer über den Hüttenbetrieb, Wächter der Hütte; R.: Aufsichtsbeamter des Drahtzieherhandwerks: klȫvemÐster, klȫvemeister, mnd., M.: nhd. Dachprüfer, Aufsichtsbeamter des Drahtzieherhandwerks; klævenmÐster, klævenmeister, mnd., M.: nhd. Dachprüfer, Aufsichtsbeamter des Drahtzieherhandwerks; R.: Aufsichtsbeamter im Lüneburger Salzwerk: hȫvetseggÏre*, hȫvetsegger, mnd., M.: nhd. Aufsichtsbeamter im Lüneburger Salzwerk; R.: Aufsichtsbeamter über das Verpflegungswesen im fürstlichen oder klösterlichen oder städtischen Haushalt: kȫkemÐster, kȫkemeister, kȫkmÐster, kockmÐster, mnd., M.: nhd. Küchenmeister, Oberkoch, Meisterkoch, Aufsichtsbeamter über das Verpflegungswesen im fürstlichen oder klösterlichen oder städtischen Haushalt; kȫkenemÐster*, kȫkenmÐster, kȫkenmeister, mnd., M.: nhd. Küchenmeister, Meisterkoch, Aufsichtsbeamter über das Verpflegungswesen im fürstlichen oder klösterlichen oder städtischen Haushalt; R.: Aufsichtsbeamter über die Silbergewinnung: fÆnbernÏre*, fÆnberner, fÆnbarner, mnd., M.: nhd. Aufsichtsbeamter über die Silbergewinnung; R.: ein Aufsichtsbeamter der die Faltung und Pressung sowie Länge u. s. w. der Tücher prüft: gewantstrÆkÏre, gewantstrÆker, gewantstricker, mnd., M.: nhd. Tuchstreicher, ein Aufsichtsbeamter der die Faltung und Pressung sowie Länge u. s. w. der Tücher prüft

Aufsichtsbeamter: bornemÐster, bornemeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; bornmÐster, bornmeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über die Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; R.: Aufsichtsbeamter der das Bier prüft und taxiert: bÐrprȫvÏre*, bÐrprȫver, mnd., M.: nhd. Aufsichtsbeamter der das Bier prüft und taxiert; R.: Aufsichtsbeamter des Bäckeramts: brætschouwÏre*, brætschouwer, mnd., M.: nhd. Aufsichtsbeamter des Bäckeramts; R.: Aufsichtsbeamter für Bier: bÐrschouwÏre*, bÐrschower, mnd., M.: nhd. Bierprüfer, Aufsichtsbeamter für Bier

Aufsichtsbeamter: væget, voget, voeget, vogt, vocht, võget, vaget, vagt, voyt, voit, voyet, mnd., M.: nhd. Vogt, Rechtsbeistand, Rechtsvertreter, Vertreter eines Gerichtsherrn, Fürsprecher, Beschützer, Schutzherr, Schirmherr, weltlicher Schirmherr geistlicher Anstalten, Vorsitzender im Gericht (N.) (1), Vorsitzer des landesherrlichen Gerichts (N.) (1), Vertreter einer Stadt, Vertreter des Rates, Statthalter, Stadthauptmann, Amtmann, Dorfvorstand, Verwalter, Aufsichtsbeamter, Aufseher über die Dienerschaft, Kirchspielvogt, Kirchenältester, Bettelvogt, Gerichtsdiener, Sülzvogt, Siedegehilfe bei der Lüneburger Sülze

Aufsichtsbeamter zur Prüfung der Handwerkserzeugnisse (Bedeutung örtlich beschränkt): vȫrman (2), vorman, vȫreman, mnd., M.: nhd. Aufsichtsbeamter zur Prüfung der Handwerkserzeugnisse (Bedeutung örtlich beschränkt), Fürsprecher vor Gericht (N.) (1) (Bedeutung örtlich beschränkt), Vertreter (M.), Fürsprecher, Führer, Leiter (M.), Anführer, Rädelsführer, Erster

AufsichtsBediensteter -- städtischer AufsichtsBediensteter: statvæget, statvõget, mnd., M.: nhd. Stadtvogt, vom Landesherrn über die Stadt gesetzter Vogt mit richterlicher Funktion, Gerichtsvogt, Ausreiter​vogt, Stadthauptmann, städtischer AufsichtsBediensteter, Aufseher

Aufsichtsberechtigte -- Aufsichtsberechtigte einer Brüderschaft: ȫverlǖde, æverlǖde, æverlðde, mnd., Pl.: Schiedsrichter, oberste Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzte, Aufsichtsberechtigte einer Brüderschaft, Obmänner, Herren, Gebieter, geistliche Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählte Priester

Aufsichtsberechtigter -- Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft: ȫveresman*, ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; ȫverman, ²verman, ouerman, æverman, averman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester

Aufsichtsbezirk -- Aufsichtsbezirk eines Weihbischofs: sprengel (1), mnd., M.: nhd. Weihquast, Sprengel, Bischofsbezirk, soweit von einem Bischofssitz das Weihwasser ver​sandt wird, Aufsichtsbezirk eines Weihbischofs

Aufsichtsgeistlicher -- Aufsichtsgeistlicher einer Hauptkirche oder eines Klosters oder eines Stiftes: prævest, prouist, prouwest, proewest, proevest, præbest, præfst, proefst, præpst, probst, præst, prõvest, prawest, prauwest, prõpst, prabst, prõst, praest, mnd., M.: nhd. Propst, Vorsteher bzw. Leiter (M.) einer Institution bzw. einer körperschaftlich gebundenen Gruppe von Menschen (z. B. eines Domkapitels oder Klosters), Herrscher, Suleiman II., Verantwortlicher für einen bestimmten Aufgabenbereich, Vorsteher (in der Kirchenorganisation), Aufsichtsgeistlicher einer Hauptkirche oder eines Klosters oder eines Stiftes, größeres Trinkgefäß, hoher Bierkrug, Humpen mit Deckel, Teil einer Hebevorrichtung, ein eisernes Gerät (eine Kette mit Haken?)

Aufsichtsherr -- Aufsichtsherr über das Spielwesen: dæbelhÐre, mnd., M.: nhd. Aufsichtsherr über das Spielwesen

Aufsichtsherr -- Aufsichtsherr über Bauten und Hölzungen: bðremÐster, bðremÐister, bðrmÐster, bðrmÐister, bðrmester, mnd., M.: nhd. Bauermeister, Dorfschulze, Vorsteher der Bauerschaft, Bürgermeister, Aufsichtsherr über Bauten und Hölzungen, Bauherr, Baumeister, Gemeindevogt, Ratsdiener, städtischer Polizeibeamter

Aufsichtsinstanz -- Aufsichtsinstanz zur Sicherung der öffentlichen Ordnung: polÆtÆe, pollitie, polÆcÆe, pollicie, polÆzÆ, polÆzey, pelæsÆe, mnd., F.: nhd. Rechtsordnung, soziales Regelwerk, institutionell veranlasste und gesicherte Ordnung, öffentliche Ordnung, einer Rechtsordnung gemäßes Verhalten, Aufsichtsinstanz zur Sicherung der öffentlichen Ordnung, Polizei

Aufsichtsperson -- Aufsichtsperson des Bergamtes zur Kontrolle der Bergbaubetriebe: bercgesworene*, bercgesworne, mhd., sw. M.: nhd. »Berggeschworener«, Berggeschworener, im Bergwerk Beeidigter, Aufsichtsperson des Bergamtes zur Kontrolle der Bergbaubetriebe

Aufsichtspflicht -- Aufsichtspflicht in einer Gilde: vȫrmündÏreschop*, vȫrmünderschop, vormunderschop, mnd., F.: nhd. Vormundschaft, Schutz, Vertretung, Schirmherrschaft, Schutzherrschaft, Verwaltung von Spitälern, Verwaltung von milden Stiftungen, Aufsichtspflicht in einer Gilde, Tätigkeit und Amt eines Anwalts; vȫrmündeschop*, vormundeschop, mnd., F.: nhd. Vormundschaft, Schutz, Vertretung, Schirmherrschaft, Schutzherrschaft, Verwaltung von Spitälern, Verwaltung von milden Stiftungen, Aufsichtspflicht in einer Gilde, Tätigkeit und Amt eines Anwalts

aufsieden: upsÐden, mnd.?, st. V.?: nhd. aufsieden, aufwallen

aufsieden«: ðfsieden, mhd., sw. V.: nhd. »aufsieden«, aufwallen

Aufsiedung: upsÐdinge, mnd.?, F.: nhd. Aufsiedung, Aufwallung

aufsitzen: ðfsitzen, ðf sitzen, mhd., st. V.: nhd. aufsitzen, aufs Pferd steigen, sich einschiffen, auf der Schneiderbank sitzen, als Schneider arbeiten

aufsitzen: ahd. ðfsizzen* 1, aufsitzen: ahd. ðfsizzen* 1

aufsitzen: afries. uppasitta 1, aufsitzen: afries. uppasitta 1

aufsitzen bzw. absitzen (des Reiters): schrÆden, mnd., st. V.: nhd. schreiten, treten, weiter entwickeln, aufsitzen bzw. absitzen (des Reiters)

Aufsitzen: ae. onsÚte, Aufsitzen: ae. onsÚte

Aufsitzen: afries. upsedel 2; upstÆgene 1 und häufiger?, Aufsitzen: afries. upsedel 2; upstÆgene 1 und häufiger?

aufsitzen«: ðfgesitzen, ðf gesitzen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »aufsitzen«, aufs Pferd steigen, aufs Ross steigen

aufsitzen«: as. upsittian* 1, aufsitzen«: as. upsittian* 1

Aufsitzer«: upsittÏre*, upsitter, mnd.?, M.: nhd. »Aufsitzer«, auf etwas Sitzender, sich auf etwas Setzender

Aufsitzer«: ðfsitzÏre*, ðfsitzer, mhd., st. M.: nhd. »Aufsitzer«, Reiter (M.) (2), berittener Söldner

Aufsließen -- krankhaftes Aufsließen von Blut: bluotsuht, mhd., st. F.: nhd. »Blutsucht«, Blutfluss, Blutung, krankhaftes Aufsließen von Blut

aufspähen«: ðfspehen, ðf spehen, mhd., sw. V.: nhd. »aufspähen«, aufschauen, auflauern

aufspalten: upklȫven*, upkloven, mnd.?, sw. V.: nhd. aufspalten; vorsplÐten, vorspleyten, mnd., sw. V.: nhd. aufspalten, aufteilen

aufspalten: ðfklieben, ðf klieben, mhd., st. V.: nhd. »aufklieben«, aufspalten, sich spalten

aufspalten -- sich aufspalten: trennen, trinnen, mhd., sw. V.: nhd. trennen, scheiden, spalten, sich aufspalten, vergehen, sich richten auf

aufspalten: afries. ðtsplÆta* 1, aufspalten: afries. ðtsplÆta* 1

aufspalten: kerven, karven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »kerben«, einschneiden (V.), einhauen, kappen, mit Einschnitten versehen (V.), mit Wunden versehen (V.), aufschneiden, aufspalten, durch Einkerbung abtrennen, durch Einschnitt kappen, durch Einschnitt durchhauen (V.), durch Einschnitte auf dem Kerbholz anmerken, durch Einschnitte auf dem Kerbholz verzeichnen, durch einen ungleichmäßigen Schnitt auseinandertrennen; klȫven, kloven, mnd., sw. V.: nhd. spalten, zerspalten (V.), aufspalten, zerteilen, zerkleinern, zerhauen (V.), aufspringen

aufspalten: spalden, spælden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. spalten, teilen, aufspalten, sufschlitzen, splittern, zergehen, sich verteilen, zerschlagen (V.), herausreißen, verletzen, brechen, zerteilen, auseinanderklaffen, Spalte bilden

aufspalten«: ðfspalten, ðf spalten, mhd., red. V.: nhd. »aufspalten«, aufhalten, sich öffnen

aufspannen: upspannen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufspannen

aufspannen -- Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen: strik, stricke, mnd., N., M.: nhd. Strick (M.) (1), Schnur (F.) (1), derbe Schnur (F.) (1), Tau (N.), Band (N.), Falle, Fangnetz, Schlinge, Nachstellung, List, betrügerisches Manöver, ein Arbeitsgerät, Seil zum Binden oder Befördern von Lasten, Messschnur, Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen, Kordel, Litze als Besatz an Kleidungsstücken, durch Strick (M.) zusammengebundene Warenmenge von bestimmtem Wert, Schnur (F.) (1) zum Binden eines Kranzes, Perlenkette, rechtliche Bindung

aufspannen: ahd. zidennen* 4; dennen* 39, aufspannen: ahd. zidennen* 4; dennen* 39

aufspannen -- aufspannen auf: strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen

aufspannen -- aufspannen mit: zerspennen, mhd., sw. V.: nhd. auseinander spannen, spannen durch, spannen mit, aufspannen mit, dehnen, zerstören

aufspannen: ðfspannen, ðf spannen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufspannen, ausstellen, ausspannen; R.: Segel aufspannen: ðfspennen, ðf spennen, mhd., sw. V.: nhd. Zelt aufspannen, Segel aufspannen; R.: Zelt aufspannen: ðfspennen, ðf spennen, mhd., sw. V.: nhd. Zelt aufspannen, Segel aufspannen

Aufspannen -- durch Aufspannen im Rahmen auf die gewünschten Ausmaße gedehntes Tuch: reklõken, mnd., F.: nhd. durch Aufspannen im Rahmen auf die gewünschten Ausmaße gedehntes Tuch

aufspannen«: ðfgespannen*** (1), mhd., st. V.: nhd. »aufspannen«

Aufspannender -- Jagdzeug Aufspannender: stelman, mnd., M.: nhd. Jagdzeug Aufspannender, Netz Stellender

aufsparen: sparen* (1), sparn, mhd., sw. V.: nhd. sparen, sparen für, schonen, verschonen, erhalten (V.), zögern, warten, sich verzögern, aufschieben, versäumen, verschieben, verlegen (V.), aufsparen, aufsparen für, versparen, zurückhalten, aufhäufen, aufhäufen zu, unterlassen (V.), aufgeben, beenden, missachten, bewahren, anrechnen, ersparen; R.: aufsparen für: sparen* (1), sparn, mhd., sw. V.: nhd. sparen, sparen für, schonen, verschonen, erhalten (V.), zögern, warten, sich verzögern, aufschieben, versäumen, verschieben, verlegen (V.), aufsparen, aufsparen für, versparen, zurückhalten, aufhäufen, aufhäufen zu, unterlassen (V.), aufgeben, beenden, missachten, bewahren, anrechnen, ersparen

aufsparen: ðfsparen*, ðfsparn, ðf sparn, mhd., sw. V.: nhd. aufsparen, aussetzen; voresparen*, vorsparen, vorsparn, vor sparn, foresparen*, mhd., sw. V.: nhd. »vorsparen«, aufsparen

aufsparen: entsparen*, entsparn, mhd., sw. V.: nhd. aufsparen

aufsparen: vorschænen, mnd., sw. V.: nhd. schonen, verschonen, mit Nachsicht behandeln, nicht verbrauchen (Vorräte), aufsparen, hegen (Waldbestand); vorspõren, vorsporen, mnd., sw. V.: nhd. sparen, einsparen, ersparen, aufsparen, schonen, unterlassen (V.), verzögern, aufschieben, weglassen

aufsparen: ahd. gisparÐn* 12; sparÐn* 21; sparæn* 3; R.: aufsparen bis: ahd. sparÐn* 21, aufsparen: ahd. gisparÐn* 12; sparÐn* 21; sparæn* 3; R.: aufsparen bis: ahd. sparÐn* 21

aufsparen: bespõren, mnd., sw. V.: nhd. aufsparen, zusammensparen, ersparen, vermeiden; erspõren, mnd., sw. V.: nhd. aufsparen

aufspeichern: inschǖren, inschuren, mnd., sw. V.: nhd. einscheuern, in die Scheune bringen, aufspeichern

aufspeichern -- Korn messend aufspeichern: upmÐten*, upmeten, mnd., sw. V.: nhd. »aufmessen«, Korn messend aufspeichern

aufspeichern: ðfschüten (1), ðf schüten, mhd., sw. V.: nhd. aufschütten, emporschwingen, aufspeichern, aufstoßen

aufsperren -- das Maul aufsperren: an. gapa, aufsperren -- das Maul aufsperren: an. gapa

aufsperren: upspÐren*, upsperren, upsparren, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsperren; upspÆlen*, upspilen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufspreizen, aufsperren

aufsperren -- den Mund aufsperren: geinen, mhd., sw. V.: nhd. den Mund aufsperren, gähnen

aufsperren -- Maul aufsperren: ginen, genen, ginnen, geinen, mhd., sw. V.: nhd. gähnen, Mund aufsperren, Maul aufsperren, schnappen nach

aufsperren -- Mund aufsperren: ginen, genen, ginnen, geinen, mhd., sw. V.: nhd. gähnen, Mund aufsperren, Maul aufsperren, schnappen nach

aufsperren: ðfsperren, ðf sperren, mhd., sw. V.: nhd. aufsperren, öffnen, dehnen, strecken auf

aufsperren: entsperren, ensperren, mhd., sw. V.: nhd. »entsperren«, aufsperren, eröffnen, öffnen, erwecken; R.: das Maul aufsperren: erginen, ergenen, mhd., sw. V.: nhd. das Maul aufsperren, gähnen, nach Luft schnappen; R.: Rachen aufsperren: beginen (1), begenen, mhd., sw. V.: nhd. gähnend verschlingen, Rachen aufsperren

aufsperren: spÆlen, mnd., sw. V.: nhd. spÆlen zur Trennung der Lagen (in Heringsfässern) legen, auseinander sperren?, aufsperren?, spreizen?

aufsperren: ahd. ginezzen* (1) 1; intsperren* 10; inttuon* 84; widarsperren* 1; R.: den Mund aufsperren: ahd. geinæn (1) 10; gewæn* 14; ginÐn (1) 34; rengæn 1, aufsperren: ahd. ginezzen* (1) 1; intsperren* 10; inttuon* 84; widarsperren* 1; R.: den Mund aufsperren: ahd. geinæn (1) 10; gewæn* 14; ginÐn (1) 34; rengæn 1

aufsperren: ae. onlðcan; R.: den Mund auf​sperren: ae. ginian, aufsperren: ae. onlðcan; R.: den Mund auf​sperren: ae. ginian

aufsperren -- Mund aufsperren machen: idg. ? *�heisdo-, aufsperren -- Mund aufsperren machen: idg. ? *�heisdo-

aufsperren -- Mund aufsperren: hæjõnen, mnd., sw. V.: nhd. Mund aufsperren, gähnen, gieren, begehren, trachten nach; jõnen (1), janen, jÐnen, jenen, mnd., sw. V.: nhd. gähnen, Mund aufreißen, Mund aufsperren, sich aufpusten

aufsperren -- Maul aufsperren: bejÐnen, mnd., sw. V.: nhd. angähnen, Maul aufsperren

Aufsperren -- im Aufsperren des Maules übertreffen: überginen, mhd., sw. V.: nhd. Maul aufsperren über, im Aufsperren des Maules übertreffen, verschlingen, überwinden; R.: Maul aufsperren über: überginen, mhd., sw. V.: nhd. Maul aufsperren über, im Aufsperren des Maules übertreffen, verschlingen, überwinden

Aufsperrender -- das Maul Aufsperrender: gõpÏre*, gaper, mnd.?, M.: nhd. Gaffer, Gefräßiger, das Maul Aufsperrender, Vielfraß

Aufsperrung -- Aufsperrung des Mundes: ahd. rohezzida* 1, Aufsperrung -- Aufsperrung des Mundes: ahd. rohezzida* 1

aufspielen -- sich aufspielen: liegen (1), liugen, lÆgen, löugen, mhd., st. V.: nhd. lügen, belügen, vorlügen, erlügen, vorspiegeln, vortäuschen, vorgaukeln, leugnen, betrügen, sich aufspielen, sein Spiel treiben mit

aufspielen -- sich vor jemandem aufspielen: widerbrogen, mhd., sw. V.: nhd. sich vor jemandem aufspielen

aufspielen: ðfstrÆchen, ðf strÆchen, mhd., st. V.: nhd. »aufstreichen«, auf Saiteninstrumenten spielen, aufspielen, aufsteigen zu, spielen, anstimmen; ðftrüllen, ðf trüllen, mhd., sw. V.: nhd. aufspielen, betrügen, betören

aufspielen: ðfpfÆfen, ðfphÆfen, mhd., sw. V.: nhd. »aufpfeifen«, anfangen zu pfeifen, zum Tanz pfeifen, aufspielen; ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben

aufspielen: vÐdelen, vedelen, veddelen, viddelen, videlen, mnd., sw. V.: nhd. fiedeln, geigen, aufspielen; R.: auf der Pfeife zum Tanz aufspielen: vȫrpÆpen, mnd., sw. V.: nhd. vorpfeifen, auf der Pfeife zum Tanz aufspielen; R.: sich aufspielen: vormÐten (1), vormetten, mnd., st. V.: nhd. sich anheischig machen, sich erbieten zu, Forderungen erheben gegen, etwas übernehmen, sich übernehmen, sich vermessen (V.), seine Kraft überschätzen, sich erkühnen, sich erdreisten, wagemutig unternehmen, behaupten etwas leisten zu können, sich berechtigt glauben, sich anmaßen, sich zu hoch einschätzen, sich aufspielen, im Übermut zu tun, sich großspurig benehmen, überheblich sein (V.), sich brüsten mit

aufspielen: got. swiglon* 2, aufspielen: got. swiglon* 2

Aufspielen: ðfslahen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschlagen, Emporschlagen, Aufsteigen, Aufstellen, Errichten, Erheben, Anstimmen, Anzünden, Abbrechen, Aufschieben, Vertagen, Verlängern, Abschlagen, Auflegen, Pfeil Auflegen, Verzögern, Öffnen durch Schlagen, Aufschneiden, Schürfen, Aufspielen, Verschieben, Vorenthalten, Erhöhen, Verzichten

aufspießen: spiezen, spÆzen, mhd., sw. V.: nhd. spießen, aufspießen, spießen auf

aufspießen: ae. õsnÚsan; spittian, aufspießen: ae. õsnÚsan; spittian

aufspießen: spÐten (1), speten, mnd., sw. V.: nhd. spießen, mit einem Spieß durchbohren, aufspießen, an einen Spieß heften, festspießen

aufspießen: anerÆhen*, ane rÆhen, mhd., st. V.: nhd. »anreihen«, aufspießen; durchrÆhen, mhd., st. V.: nhd. »durchreihen«, aneinanderreihen, durchbohren, aufspießen

aufspießen: klaven***, mnd., sw. V.: nhd. aufspießen; krouwelen, krowelen, krawelen, mnd., sw. V.: nhd. sich festkrallen, aufspießen

Aufspießender: spÐtÏre***, spÐter***, mnd., M.: nhd. Spießer, Aufspießender

aufspleißen: upsplÆten*, upspliten, mnd.?, st. V.?: nhd. aufspleißen, aufreißen, aufschlitzen

aufspleißen«: afries. ðtsplÆta* 1, aufspleißen«: afries. ðtsplÆta* 1

aufsplittern: ae. tÅcÆnan, aufsplittern: ae. tÅcÆnan

aufspreiten«: ðfspreiten, ðf spreiten, mhd., sw. V.: nhd. »aufspreiten«, aufbreiten, falten

aufspreizen: upspÆlen*, upspilen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufspreizen, aufsperren

aufspreizen: ðfsprenzen, ðf sprenzen, mhd., sw. V.: nhd. aufspreizen

aufsprengen: entsprengen, mhd., sw. V.: nhd. aufsprengen, davonsprengen; ersprengen, mhd., sw. V.: nhd. aufsprengen, springen machen, sprengen, lossprengen, aufscheuchen, ausbreiten, auseinandersprengen, beendigen, sich erstrecken, ausreichen, galoppieren, reiten, anspornen, in Galopp setzen; R.: mit Härte aufsprengen: durchherten, durherten, mhd., sw. V.: nhd. widerstehen, bekämpfen, mit Härte aufsprengen

aufsprengen: an. spretta (2), aufsprengen: an. spretta (2)

aufsprengen«: upsprengen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufsprengen«, Pferde springen lassen, sich erheben, sich wohin aufmachen

aufsprießen: grȫnen, gronen, mnd., sw. V.: nhd. grünen, grün werden, austreiben, belauben, grün machen, aufsprießen

aufsprießen -- aufsprießen lassen: ahd. gibluoen* 2, aufsprießen -- aufsprießen lassen: ahd. gibluoen* 2

aufsprießen: upsprðten*, upspruten, mnd.?, st. V.?, sw. V.: nhd. aufsprießen, wachsen (V.) (1)

aufsprießen: erspriezen, mhd., st. V.: nhd. »ersprießen«, aufgehen, aufsprießen, frommen

Aufsprießen: sprinz, mhd., st. M.: nhd. Aufspringen, Aufsprießen, Sprießen, Flimmern, Farbenschmelz

aufsprießen«: ðfspriezen*, ðf spriezen, mhd., st. V.: nhd. »aufsprießen«

Aufsprießendes: grȫninge (1), mnd., F.: nhd. »Grünung«, Grünendes, Aufsprießendes, Wachsendes

aufspringen: entspringen, enspringen, mnd., st. V.: nhd. entspringen, wegspringen, weglaufen, entweichen, aufspringen, herkommen, Ursprung nehmen, hervorquellen, entstehen, zerspringen

aufspringen: germ. *gasprengan; *keinan; *ki-; *uzhlaupan, aufspringen: germ. *gasprengan; *keinan; *ki-; *uzhlaupan

aufspringen: as. andspringan* 1, aufspringen: as. andspringan* 1

aufspringen: ae. õhléapan; õléodan; õspringan; lÚcan (1); sturtian; styrtan, aufspringen: ae. õhléapan; õléodan; õspringan; lÚcan (1); sturtian; styrtan

aufspringen: afries. undbersta 1 und häufiger?, aufspringen: afries. undbersta 1 und häufiger?

aufspringen: uprinden, mnd.?, st. V.: nhd. aufspringen, aufbrechen, reißen, bersten; upspringen, mnd.?, st. V.?: nhd. aufspringen, sich erheben; upvõren*, upvaren, mnd.?, sw. V.: nhd. auffahren, in die Höhe fahren, aufspringen, auffliegen, flussaufwärts fahren

aufspringen: treten (1), tretten, treden, dreten, dretten, mhd., st. V.: nhd. treten, betreten (V.), einhergehen, gehen, eintreten, aufspringen, springen, tanzen, gehen an, gehen aus, gehen auf, gehen in, gehen zu, steigen aus, steigen in, steigen über, geraten (V.) aus, sich richten auf, treten durch, treten vor, absteigen, steigen, ablassen von, gehen nach, tanzen nach, zertrampeln, zertreten (V.), erreichen, treiben, stampfen in

aufspringen: ðfgespringen, ðf gespringen, mhd., st. V.: nhd. aufspringen, sich erheben, aufschießen, jauchzen; ðfgevaren*, ðfgevarn, ðf gevarn, ðfgefaren*, ðfgefarn*, mhd., V.: nhd. auffahren, aufspringen, aufsteigen, sich erheben, auffliegen, springen unter; ðfschrecken, ðf schrecken, mhd., sw. V.: nhd. »aufschrecken«, aufhüpfen, aufspringen, auffliegen machen; ðfspringen, ðf springen, mhd., st. V.: nhd. aufspringen, sich erheben, aufschießen, jauchzen; ðfvalten, ðffalten*, ðf valten, mhd., st. V.: nhd. aufspringen; ðfvaren*, ðffaren*, ðfvarn, ðf varn, ðffarn*, mhd., st. V.: nhd. auffahren, in die Höhe fahren, aufspringen, aufsteigen, sich erheben, auffliegen, springen unter, sich aufschwingen, aufbrechen, ein Besitztum antreten; ðfwischen, ðf wischen, ðfwussen, ðfwüssen, mhd., sw. V.: nhd. aufspringen, auffahren, hochschnellen

aufspringen: durchbresten, mhd., st. V.: nhd. auseinanderbrechen, aufbrechen, aufspringen, zerspringen, zerbrechen, einstürzen, durch die gegnerischen Reihen brechen; entspringen, enspringen, intspringen, mhd., st. V.: nhd. entrinnen, hervorspringen, entfließen, erwachen, aufspringen, entspringen, entstehen, hervorgehen, hervorsprießen, sprießen, aufblühen, ausgehen von; erschrecken (1), irscherken, derscherken, mhd., st. V.: nhd. aufspringen, zurückspringen, auffahren, aufschrecken, erschrecken, sich fürchten, zusammenschrecken, zurückschrecken, erzittern, zusammenzucken, zucken, außer sich geraten (V.); erschricken, irschricken, reschricken, mhd., sw. V.: nhd. aufspringen, zurückspringen, auffahren, aufschrecken, erschrecken, zusammenschrecken, zurückschrecken, am Schreck sterben, erschüttern; erspringen, irspringen, mhd., st. V.: nhd. »erspringen«, entspringen, aufspringen, erhaschen, sich entwickeln, entstehen, erreichen, einholen, erlangen

aufspringen: zerschrinden, zeschrinden, mhd., st. V.: nhd. »zerschrinden«, aufspringen, Risse bekommen, rissig sein (V.), rissig sein (V.) von, rissig werden, rissig werden von, durchstechen

aufspringen: springen (1), mhd., st. V.: nhd. springen, dringen, stürzen, spritzen, stieben aus, laufen, tanzen, galoppieren, herbeieilen, eilen, stieben, aufspringen, herabspringen, wegspringen von, entspringen, hervorquellen, wallen (V.) (1), entsprießen, wachsen (V.) (1), springen über, fallen in, spritzen auf, spritzen unter, losspringen auf, wachsen (V.) (1) durch, überspringen

aufspringen: schrecken (2), mhd., sw. V.: nhd. aufspringen, springen, hüpfen, aufspringen machen, tanzen, tanzen um, in Schrecken setzen, erschrecken, abschrecken; schricken (1), mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen, zerspringen, aufspringen, Sprung bekommen, Riss bekommen, auffahren machen, jagen, emporschlagen aus, überwechseln zu; sprangen, mhd., sw. V.: nhd. springen, aufspringen, prickeln

aufspringen: klȫven, kloven, mnd., sw. V.: nhd. spalten, zerspalten (V.), aufspalten, zerteilen, zerkleinern, zerhauen (V.), aufspringen

aufspringen: got. ushlaupan* 1, aufspringen: got. ushlaupan* 1

aufspringen: ahd. skrikken* 16; *skrikkjan; sprangæn* 7; springan* 27; ðfirskrikken* 1; ðfskrikken* 4; ðfspringan* 2; ðfstõn 54; ðzstõn* 2, aufspringen: ahd. skrikken* 16; *skrikkjan; sprangæn* 7; springan* 27; ðfirskrikken* 1; ðfskrikken* 4; ðfspringan* 2; ðfstõn 54; ðzstõn* 2

aufspringen -- aufspringen machen: schrecken (2), mhd., sw. V.: nhd. aufspringen, springen, hüpfen, aufspringen machen, tanzen, tanzen um, in Schrecken setzen, erschrecken, abschrecken

aufspringen: an. spretta (1), aufspringen: an. spretta (1)

Aufspringen: ahd. *spranz?, Aufspringen: ahd. *spranz?

Aufspringen: spranz (2), mhd., st. M.: nhd. Spalt, Riss, Aufspringen, Glanz, Zierde, Spreizen, Zieren, Geck, Stutzer, Farbenpracht

Aufspringen: treten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Treten, Betreten, Einhergehen, Gehen, Eintreten, Aufspringen, Springen, Tanzen, Steigen, Absteigen, Ablassen, Zertrampeln, Treiben, Stampfen, Erreichen

Aufspringen: sprinz, mhd., st. M.: nhd. Aufspringen, Aufsprießen, Sprießen, Flimmern, Farbenschmelz

aufspringend: schel (1), mhd., Adj.: nhd. laut tönend, aufspringend, auffahrend, sich rasch entzündend, aufgeregt, wild; schellic, schellec, mhd., Adj.: nhd. laut tönend, aufspringend, scheu, auffahrend, lärmend, streitend, aufgeregt, wild, aufgescheucht, toll; schiel (1), mhd., Adj.: nhd. laut tönend, aufspringend, auffahrend, sich rasch entzündend, aufgeregt, wild, blind, fern

Aufspringender -- aus dem Wasser Aufspringender: an. þr‡mmungr, Aufspringender -- aus dem Wasser Aufspringender: an. þr‡mmungr

Aufspringung«: ae. upsprungenn’ss, Aufspringung«: ae. upsprungenn’ss

aufspritzen: erschrÏjen, erschrÏn, mhd., sw. V.: nhd. aufspritzen, sich ergießen

aufspritzen: ðfschrÏjen, ðfschrÏn, ðf schrÏjen, mhd., sw. V.: nhd. emporspritzen, aufspritzen; ðfsprÏjen, mhd., sw. V.: nhd. aufspritzen

Aufspritzen -- Aufspritzen aufgewühlten Wassers: spoige, spoie, spoyge, mnd., F.: nhd. Aufspritzen aufgewühlten Wassers, Umherspritzen aufgewühlten Wassers, Schaum, Schleuse

aufsprossen: ahd. gruoen* 8; irgruonÐn* 1, aufsprossen: ahd. gruoen* 8; irgruonÐn* 1

aufsprudeln: ðfpopelen, mhd., sw. V.: nhd. aufsprudeln

aufsprudeln: idg. *bhlÁd‑, aufsprudeln: idg. *bhlÁd‑

aufsprudeln: ahd. ðfwiumen* 1, aufsprudeln: ahd. ðfwiumen* 1

aufsprühen: ahd. ðfgnaneisten* 1, aufsprühen: ahd. ðfgnaneisten* 1

Aufsprung: ðfsprunc, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Aufsprung, Emporschießen, Emporwachsen

aufspulen: spælen, mnd., sw. V.: nhd. spulen, Garn zum Spinnen (N.) und Weben auf die Spule winden, aufspulen, eine Vorstellung erarbeiten

aufspult -- Junge der dem Weber das Garn aufspult: spæljunge, mnd., M.: nhd. »Spüljunge«, Junge der dem Weber das Garn aufspult

aufspürbar: got. *bilaistiþs, *faÆrlaistiþs

aufspürbar: ahd. *zougantlÆh?; *irspurilÆh?, aufspürbar: ahd. *zougantlÆh?; *irspurilÆh?

aufspüren: stȫven, mnd., sw. V.: nhd. stäuben, streuen, ausstauben, von Staub reinigen, aufspüren, aufstöbern, jagen, kühn gegenübertreten, in die Flucht schlagen; R.: Diebe aufspüren: slȫtellæpen*** (1), mnd., V.: nhd. »schlüssellaufen«, Diebe aufspüren
aufspüren: erspȫren, mnd., sw. V.: nhd. verspüren, merken, finden, erspüren, erfahren (V.), aufspüren, untersuchen, prüfen; R.: Wild aufspüren: bassen (1), mnd., sw. V.: nhd. Wild aufspüren, Wild mit Hunden jagen

aufspüren: smacken, mhd., sw. V.: nhd. schmecken, wahrnehmen, aufspüren, riechen, duften; spüren*, spürn, spuren, mhd., sw. V.: nhd. spüren, aufspüren, suchen, finden, verfolgen, anfassen, fühlen, merken, erkennen, aufsuchen, Wildfährte suchen, wahrnehmen; suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen

aufspüren: lðschen, mnd., sw. V.: nhd. »lauschen«, aufspüren, verborgen liegen, heimlich auf Wild lauern, versteckt sein (V.)

aufspüren: afries. sÐka 44 und häufiger?, aufspüren: afries. sÐka 44 und häufiger?

aufspüren: ae. õspyrian; gespyrian; spyrian; swÏþian, aufspüren: ae. õspyrian; gespyrian; spyrian; swÏþian

aufspüren: upspȫren*, upsporen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufspüren; ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen; ðtspȫren*, ðtsporen, ðtsparen, mnd., sw. V.: nhd. ausspüren, aufspüren; vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

aufspüren: sȫken (1), soeken, soyken, s¦ken, mnd., sw. V.: nhd. suchen, trachten nach, streben, begehren, betreiben, aufsuchen, nachschlagen, besorgen, aufspüren, fahnden nach, ersinnen, besuchen, untersuchen, prüfen, erforschen, erproben, annehmen, anfallen, heimsuchen, angreifen, erbitten, beantragen, fordern, beanspruchen, gerichtlich belangen, Recht verfolgen, klagen, verlassen (V.)

auf​spüren: spȫren, spören, spoeren, sp²ren, sporen, spohren, mnd., sw. V.: nhd. spüren, suchen (V.), ausfindig machen, Spur bzw. Fährte aufnehmen, auf​spüren, aushorchen, wahrnehmen, erkennen, merken, erfahren (V.), gewahr werden

aufspüren: bestÏten, mhd., sw. V.: nhd. festmachen, Sicherheit leisten, mit Beschlag belegen (V.), aufspüren, gestatten, zulassen, bekräftigen, bestätigen, beglaubigen, erweisen, rechtsgültig machen, festigen, stärken, fesseln, beenden, binden an, verankern in; erslÆchen, derslÆchen, reslÆchen, irslÆchen, mhd., st. V.: nhd. »erschleichen«, anschleichen, überrumpeln, überlisten, erhaschen, aufspüren; erspüren*, erspürn, erspurn, mhd., sw. V.: nhd. »erspüren«, aufspüren, ergründen, bemerken; erstaten, mhd., sw. V.: nhd. erstatten, ersetzen, als Ersatz stellen, aufspüren; erwiteren*, erwitern, erwitteren, mhd., sw. V.: nhd. erwittern, aufspüren, erahnen

aufspüren: vassen, fassen*, mhd., sw. V.: nhd. suchen, aufspüren, auskundschaften

aufspüren: ahd. gispurien* 2; irspurilæn* 1; spurien 8; spurilæn* 2, aufspüren: ahd. gispurien* 2; irspurilæn* 1; spurien 8; spurilæn* 2

Aufspüren: ahd. gispehætÆ 1; spehunga* 2; spurida 1; spurunga 2, Aufspüren: ahd. gispehætÆ 1; spehunga* 2; spurida 1; spurunga 2

Aufspüren -- kleiner Jagdhund zum Aufspüren und Aufscheuchen kleineren Wildes: stȫvÏre* (2), stȫver, stoyver, stoever, stæver, mnd., M.: nhd. Spürhund, kleiner Jagdhund zum Aufspüren und Aufscheuchen kleineren Wildes
aufspürend: germ. *spurula- (2), aufspürend: germ. *spurula- (2)

Aufspürer: ahd. spurõri 2, Aufspürer: ahd. spurõri 2

Aufspürung: erkündinge, mnd., F.: nhd. Erkundung, Untersuchung, Erforschung, Aufspürung, Vertrautheit

Aufspürung: sæk*** (2), mnd., M.: nhd. Suche, Spüren, Aufspürung

Aufspürung: gesæk, gesoke, mnd., N.: nhd. Spüren, Aufspürung, Suchen (N.), Zins, Erwerb, Gewinn, Wucher

Aufsspielsetzen: wõge (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Waage, Waagschale, gerechtes Abwägen, öffentliche Waage, städtische Waage, Waagamt, Kippe (F.) (3), ungewisser Ausgang, Aufsspielsetzen, Wagnis, bestimmtes Gewicht, Gewicht (N.) (1), gleicher Kampf, Gefahr, Vorrichtung zum Spannen der größeren Armbrüste, Folterwerkzeug

aufstacheln: beschünden, mnd., sw. V.: nhd. anstiften, anraten zu tun, aufreizen, aufstacheln

aufstacheln: rÏzen, mhd., sw. V.: nhd. aufstacheln

aufstacheln: ðfspitzen, ðf spitzen, mhd., sw. V.: nhd. aufstacheln; R.: sich gegenseitig aufstacheln: underreizen, mhd., sw. V.: nhd. sich gegenseitig reizen, sich gegenseitig aufstacheln

aufstacheln: durchrÏzen, mhd., sw. V.: nhd. wild machen, aufstacheln

aufstacheln: ahd. gifuoren* 7?; irgremen* 34, aufstacheln: ahd. gifuoren* 7?; irgremen* 34

aufstallen: stallen (1), mnd., sw. V.: nhd. in den Stall bringen, aufstallen, unterstellen, unterbringen, stecken, sich vertragen (V.), friedlich miteinander auskommen, sich einquartieren, Stellung beziehen, lagern, belagern

aufstallen: inbinden, mnd., st. V.: nhd. einbinden, hineinbinden, einknoten, anbinden, an die Leine legen, aufstallen, den Bogen der Armbrust mit der Säule durch die Sehne verbinden, Bücher einbinden, binden, stücken, heften?, bündeln?, auferlegen, zur Pflicht machen, einschärfen

Aufstallung: stallinge, mnd., F.: nhd. Stallung, Stall, Aufstallung, Stallraum

aufstampfen: strampen, mnd., sw. V.: nhd. aufstampfen, mit den Füßen heftig auftreten

Aufstampfen: stæten (2), stætent, mnd., N.: nhd. Stoßen, Schlagen, Aufstampfen

Aufstand: schicht (1), schichte, mnd., F., N.: nhd. »Schicht«, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung von Menschen, Gruppe, Partei, Lage mehrerer übereinander oder nebeneinander liegender Dinge (besonders Mauersteine), Steinschicht, Ordnung, ordnungsmäßige Teilung, Beute (F.) (1), bestimmte Zahl Beschäftigter, Abfolge bestimmter Zeiteinheiten, nach Stunden gemessene Arbeitszeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Ereignis, Begebenheit, Vorfall, Tat, Handlung, Zufall, strafwürdige Tat, Streifzug, Kriegszug, Aufruhr, Aufstand; spÐl, spel, speel, speil, spȫl, spoel, mnd., N.: nhd. Spiel, Spiel nach Regeln, Brettspiel, ritterliches Spiel, Turnier, mimische Darstellung, Aufführung, aufgeführtes Stück, Theaterstück, Schauspiel, Spiel auf Musikinstrument, Musik, Tanzmusik, Musikinstrument, Glücksspiel, Kurzweil, Vergnügen, Scherz, Spaß, Lust, Freude, Tätigkeit, Funktion, Art (F.) (1) in der verfahren wird, bestimmte Art (F.) (1) der Unterhaltung, Liebesspiel, Liebesgenuss, Spiel des Lebens, weltliches Treiben, Unternehmen dessen Ausgang unsicher ist, Risiko, verhängnisvolles Manöver, Aufstand, Aufruhr, Tumult, kriegerisches Unternehmen, schwierige Situation, Sache, Angelegenheit, Scheibe (F.), Diskus, Spielkarte, Bastelei; R.: Teilnehmer am Aufstand: schichtbræder, mnd., M.: nhd. Teilnehmer am Aufstand; R.: Titel der den Braunschweiger Aufstand behandelnden Reimchronik: schichtspÐl, mnd., N.: nhd. »Schichtspiel«, Titel der den Braunschweiger Aufstand behandelnden Reimchronik

Aufstand: uploft*, uplæft, mnd.?, M.: nhd. Auflauf, Streit bzw. Zwist der sich erhebt zwischen zweien bzw. mehreren, Zusammenrottung, Aufstand, Aufruhr; uplæp, mnd.?, M., N.: nhd. Auflauf, Streit bzw. Zwist der sich erhebt zwischen zweien bzw. mehreren, Zusammenrottung, Aufstand, Aufruhr; uplæpinge*, uplopinge, mnd.?, F.: nhd. Streit bzw. Zwist der sich erhebt zwischen zweien bzw. mehreren, Zusammenrottung, Aufstand, Aufruhr; upstal, mnd.?, N.: nhd. Auflauf, Aufstand; R.: Aufstand machen: vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden

Aufstand: got. drobna* 1, unsuti* 1

Aufstand: ae. uph’bbing, Aufstand: ae. uph’bbing

Aufstand: allõrm, allarm, allerm, alõrme, alõrum, mnd., M., N.: nhd. Alarm, Waffenruf, Aufstand, kriegerische Unruhe; entsettinge, mnd., F.: nhd. Entsatz, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Entsetzung, Befreiung, Aufhebung der Besetzung, Entfernung, Räumung, Absetzung, Entlassung, Widerstand, Aufstand

Aufstand: ahd. carmula 5; fõra 28; gireizi* 3; gireizida* 1; giristi* 1; giwer* (1) 4; ungireh (2) 16; urliugi 11, Aufstand: ahd. carmula 5; fõra 28; gireizi* 3; gireizida* 1; giristi* 1; giwer* (1) 4; ungireh (2) 16; urliugi 11

Aufstand: moite, moyte, mnd., F.: nhd. Streit, Aufruhr, Aufstand

Aufstand: afries. rebellichêd 3, Aufstand: afries. rebellichêd 3

Aufstand: geschicht, geschichte, mnd., N.: nhd. Geschehnis, Ereignis, Vorfall, Zwist, Streitigkeit, Feindseligkeit, Aufstand, Geschick, Zufall, Geschichte, Historie; gewerre, gewer, mnd., N.: nhd. Unruhe, Streit, Aufstand; grõl, gral, mnd., M.: nhd. ritterliches Spiel, Festlichkeit mit Turnierspielen die zu Pfingsten stattfindet, Fest, Festaufbau mit dem Schildbaum, Festplatz, Herrlichkeit, irdisches Paradies, himmlische Herrlichkeit, himmlische Freude, Pracht, Glanz, Lärm, Schall, lärmende Fröhlichkeit, lärmendes Vergnügen, Aufstand, Aufruhr, Groll, Unwille, geistliche Brüderschaft in norddeutschen Städten (Bedeutung örtlich beschränkt)

Aufstand: buntschuoch, mhd., st. M.: nhd. Bundschuh, Bindeschuh, Empörung, Aufstand; burgÏrekriec*, burgerkriec, mhd., st. M.: nhd. »Bürgerkrieg«, Aufruhr, Aufstand

Aufstand: gestöber, gestobere, mhd., st. N.: nhd. »Gestöber«, Aufstand, Funkenflug

Aufstand: rumær, mhd., st. M., st. N.: nhd. Lärm, Aufstand; rumære, mhd., st. F.: nhd. Lärm, Aufstand; tamer, temer, mhd., st. N.: nhd. Lärm, Getöse, Aufstand

Aufstand: urhap, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. »Urhab«, Sauerteig, Aufstand, Ursache, Aufruhr, Streit, Zank, Anfang, Ursprung, Beginn, Grund, Anlass, Grundlage, Anstiftung, Urheber

Aufstände -- Buch der Aufstände: schichtbæk, mnd., N.: nhd. »Schichtbuch«, Buch der Aufstände

Aufstandes -- Anführer eines Aufstandes: partÆesmÐster, partÆesmeister, mnd., M.: nhd. »Parteimeister«, Anführer eines Aufstandes

aufständischen -- wortspielender Spottname für die aufständischen Gegner des Rates: gardenriddÏre*, gardenridder, mnd., M.: nhd. wortspielender Spottname für die aufständischen Gegner des Rates

Aufständischer: widerstrebe (3), mhd., sw. M.: nhd. »Widerstreben« (M.), Aufständischer, Gegner

Aufständischer: partÆebræder, partÆgebræder, mnd., M.: nhd. »Parteibruder«, Parteigenosse, Aufständischer, Anführer, Aufrührer, Mitverschwörer, Kumpan; partÆenbræder, mnd., M.: nhd. »Parteienbruder«, Parteigenosse, Aufständischer, Anführer, Aufrührer, Mitverschwörer, Kumpan

aufstapeln: stõpelen, mnd., sw. V.: nhd. stapeln, häufen, aufstapeln, auf den Stapelplatz bringen, gemäß Stapelrecht zum Verkauf anbieten, die Grenze durch Pfähle bezeichnen

aufstapeln: upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis); vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

aufstapeln: gevlÆen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. ordnen, zurecht legen, aufstapeln, zurechtmachen, verpacken, verstauen

aufstapeln: an. viŒa (3), aufstapeln: an. viŒa (3)

aufstapeln«: upstõpelen*, upstapelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufstapeln«, auf einen Haufen legen, auf Lager bringen

Aufstapelung: vlÆinge, mnd., F.: nhd. Aufstapelung, Verpackung

aufstäuben«: ðfstouben, ðf stouben, mhd., sw. V.: nhd. »aufstäuben«, aufscheuchen

aufstauen: æverstoppen, mnd., sw. V.: nhd. verstopfen, versperren, aufstauen; ȫverstouwen***, æverstouwen***, mnd., sw. F.: nhd. aufstauen; panden, pannen, panten, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen; penden, pÐnden, peenden, peynden, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen

aufstauen: ðfvõhen, ðf võhen, ðffõhen*, ðfvõn, ðffõn*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fest fassen, festhalten, festnehmen, gefangennehmen, einfangen, einfriedigen, auffangen, aufstauen, eingrenzen, empfangen, übernehmen, wegfangen, aufnehmen; verswellen (2), ferswellen*, mhd., sw. V.: nhd. anschwellen machen, aufstauen, verdämmen, durch Hunger krank machen, krank machen, verschmachten lassen, verderben; R.: sich aufstauen: ðfstöuwen*, ðf stöuwen, mhd., sw. V.: nhd. sich aufstauen, aufsteigen; ðfstützen, ðf stützen, mhd., sw. V.: nhd. »aufstützen«, sich aufstauen, aufsteigen

aufstauen: upstouwen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstauen, anschwellen; vorstouwen, vorstuwen, mnd., sw. V.: nhd. aufstauen, durch Aufstauung zuleiten; R.: durch eine Wehr einengen bzw. aufstauen: tæwÐren, toweren, mnd.?, sw. V.: nhd. »zuwehren«, durch eine Wehr einengen bzw. aufstauen

aufstauen: swellen (1), mhd., st. V.: nhd. schwellen, anschwellen, verschmachten, schwellen machen, mit Schwellen versehen (V.), aufstauen, hemmen, aufschwemmen, anschwellen lassen; swellen (2), mhd., sw. V.: nhd. aufstauen, schwellen machen, mit Schwellen versehen (V.), überschwellen, aufschwemmen, aufschwemmen lassen, hemmen

aufstauen: stouwen (1), stöuwen, stowen, stawen, steuwen, stðwen, mnd., sw. V.: nhd. stauen, durch Anlage eines Wehres (N.) hemmen, aufhäufen, abdämmen, hemmen, aufstauen, in die Höhe steigen, stillen (V.), sich sammeln, ansammeln, stehen, stocken, nicht abfließen, packen, verstauen; R.: Gewässer aufstauen für den Fischfang: spÆken, spycken, mnd., sw. V.: nhd. Gewässer aufstauen für den Fischfang

Aufstauen (N.) von Wasser: ȫverstouwinge, æverstouwinge, mnd., F.: nhd. Aufstauen (N.) von Wasser, aufgestautes Wasser

Aufstauung -- Aufstauung des Wassers zum Teich: dÆkstouwinge, mnd., F.: nhd. Teichstauung, Aufstauung des Wassers zum Teich

Aufstauung: upstouwinge, mnd.?, F.: nhd. Aufstauung, Anschwellung; R.: durch Aufstauung zuleiten: vorstouwen, vorstuwen, mnd., sw. V.: nhd. aufstauen, durch Aufstauung zuleiten

Aufstauung -- Aufstauung des Mühlwassers zur regelmäßigen Versorgung der Wassermühle: mȫlendÆk, mollendÆk, mnd., M.: nhd. »Mühlenteich«, Mühlteich, Aufstauung des Mühlwassers zur regelmäßigen Versorgung der Wassermühle

aufstechen: entstechen, mhd., st. V.: nhd. wegstechen, aufstechen, anstechen

aufstechen: stecken (1), stechen, mhd., sw. V.: nhd. stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, stecken bleiben, sich hineindrängen in, ruhen in, hängen über, stehen um, ragen durch, aufstechen, aufstellen, festhalten, festsetzen, befestigen, legen, weilen, festhaften, festheften, stechend festsitzen

aufstechen: upstÐken*, upsteken, mnd.?, st. V.?: nhd. aufstechen, aufstecken, beistecken, öffnen, anstechen, zum Verzapfen anstechen, Preis festsetzen, bestimmen zu welchem Preis ein Getränk verzapft werden soll

aufstechen: ðfstechen, ðf stechen, mhd., st. V.: nhd. aufstechen, aufgehen, aufstellen

Aufstecher: an. *stjaki?, Aufstecher: an. *stjaki?

aufstecken: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen; ðfewiden*, ðfwiden, ðf widen, mhd., sw. V.: nhd. aufstecken; ðfgestæzen, ðf gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðfsticken*, ðf sticken, mhd., sw. V.: nhd. »aufsticken«, aufstecken; ðfstæzen, ðf stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, aufbrechen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðzstecken, ðz stecken, mhd., sw. V.: nhd. »ausstecken«, aufstecken, aufstellen, markieren

aufstecken: sticken (1), stigken, mnd., sw. V.: nhd. sticken, stecken, aufstecken, sich schmücken, sich zieren, herrichten, gebrauchsfertig machen, schäften, fiedern, einnähen, verzieren, sich putzen

aufstecken: stecken (1), stechen, mhd., sw. V.: nhd. stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, stecken bleiben, sich hineindrängen in, ruhen in, hängen über, stehen um, ragen durch, aufstechen, aufstellen, festhalten, festsetzen, befestigen, legen, weilen, festhaften, festheften, stechend festsitzen; sticken, stichen, mhd., sw. V.: nhd. sticken, stechend festsitzen, festhalten, besticken, stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, befestigen, darstellen, hinstellen, gestalten, fälteln, mit Stecken (M.) versehen (V.), mit Pfählen versehen (V.), ersticken, befestigen weilen

aufstecken -- den Strohwisch aufstecken: ahd. *wÆfan?; wÆfare 7, aufstecken -- den Strohwisch aufstecken: ahd. *wÆfan?; wÆfare 7

aufstecken: bestecken, mhd., sw. V.: nhd. bestecken, aufstecken, festsetzen, anberaumen, stehenbleiben, steckenbleiben, aufstellen, bedecken, versehen (V.) mit

aufstecken: upstÐken*, upsteken, mnd.?, st. V.?: nhd. aufstechen, aufstecken, beistecken, öffnen, anstechen, zum Verzapfen anstechen, Preis festsetzen, bestimmen zu welchem Preis ein Getränk verzapft werden soll

aufstecken: afries. upstêta 2, aufstecken: afries. upstêta 2

aufstecken -- vorne aufstecken: ahd. furistekken* 1, aufstecken -- vorne aufstecken: ahd. furistekken* 1

Aufstecken -- Leuchter mit Dorn zum Aufstecken einer Kerze: stiklüchtÏre*, stiklüchter, stikluchter, mnd., M.: nhd. Leuchter mit Dorn zum Aufstecken einer Kerze

Aufstecken -- Nadel zum Aufstecken des Kopftuches: dæknõtel, mnd., F.: nhd. Tuchnadel, Tuchspange, Nadel zum Aufstecken des Kopftuches

Aufstecken -- Gerät zum Aufstecken des Haares: kam, kamm, mnd., M.: nhd. Kamm, Gerät zur Haarpflege, Gerät zum Aufstecken des Haares, Hahnenkamm, überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren, kammförmiges Gerät der Wollkämmer, Weberkamm, aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt, Zahnreihe im Zahnrad des Mühlengetriebes

aufstecken«: ðfstecken, ðf stecken, ðfstechen, mhd., sw. V.: nhd. »aufstecken«, aufstellen, anbringen

Aufsteckender -- als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme Kreuz Aufsteckender: bekrǖzigÏre*, bekrǖzigÐr, mnd., M.: nhd. den Anspruch auf ein Grundstück vor Gericht Verfechtender, als Zeichen rechtlicher Anspruchnahme Kreuz Aufsteckender
Aufsteh...«: upstandel...***, mnd., Sb.?: nhd. »Aufsteh...«

aufstehen: an. ‡rglast, aufstehen: an. ‡rglast

aufstehen -- aufstehen lassen: uplõten*, uplaten, mnd.?, st. V.: nhd. »auflassen«, aufstehen lassen, hinauf gehen lassen, hinauf lassen, aufnehmen, überlassen (V.), übertragen (V.), auf seine Eigentumsrechte zu Gunsten eines andern verzichten

aufstehen: ae. õrÚman; õrÆsan; õstandan; gerÆsan; gestandan; rÆsan (1); standan; wacan; R.: zusammen aufstehen: ae. samodõrÆsan; samodupõrÆsan, aufstehen: ae. õrÚman; õrÆsan; õstandan; gerÆsan; gestandan; rÆsan (1); standan; wacan; R.: zusammen aufstehen: ae. samodõrÆsan; samodupõrÆsan

aufstehen: entstõn, entstÐn, enstÐn, instÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich wegstehlen, entgehen, mangeln, stehenbleiben, beginnen, erstehen, sich erheben, werden, merken, verstehen, einsehen, wahrnehmen, sich erinnern, entstehen, anbrechen, bevorstehen, stehen vor, aufstehen, enden, mangeln an, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, bemerken, erfahren (V.); erbãren, mhd., sw. V.: nhd. anfangen, sich aufmachen, sich aufrichten, aufstehen, erheben; erstõn, erstÐn, irstÐn, derstÐn, restÐn, mhd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, auferstehen, entstehen, erwerben, merken, verstehen, offenstehen, aufrechtstehen, sich erheben, aufstehen machen, ausstehen, ertragen (V.), widerfahren, zugetragen werden; R.: aufstehen machen: erstõn, erstÐn, irstÐn, derstÐn, restÐn, mhd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, auferstehen, entstehen, erwerben, merken, verstehen, offenstehen, aufrechtstehen, sich erheben, aufstehen machen, ausstehen, ertragen (V.), widerfahren, zugetragen werden

aufstehen -- aufstehen aus: geheben (1), geheven, gehefen*, mhd., st. V.: nhd. aufheben, sich aufhalten, sich benehmen, sich befinden, aufstehen aus, sich gleichstellen mit, heben; gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen

aufstehen: ðfgestõn, ðf gestõn, ðfgestÐn, ðfgestæn, mhd., an. V.: nhd. aufstehen, sich aufrichten, sich erheben, sich befreien, entstehen, auferstehen; ðfkomen, ðf komen, ðfquemen, mhd., st. V.: nhd. heranwachsen, aufkommen, bekannt werden, aufgehen, zukommen, zufallen (V.) (2), hinaufkommen, aufwachsen, aufgeben, entstehen, aufstehen, überleben, hochkommen, stark werden, an den Tag kommen, entspringen, am Leben bleiben, sich öffnen; ðflõzen, ðf lõzen, ðflõn, mhd., st. V., red. V.: nhd. auflassen, emporlassen, aufstehen lassen, im Stich lassen, aufgeben, hinterlassen (V.), feierlich aufgeben, in eines anderen Hand übergeben (V.), aufsteigen, sich lichten, aufstehen, hinaufziehen lassen, übergeben (V.), in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben von; ðfmachen, ðf machen, mhd., sw. V.: nhd. »aufmachen«, errichten, bauen, spalten, putzen, aufputzen, auf den Weg machen, sich erheben, aufstehen, anbrechen, sich lichten, sich auf den Weg machen, sich aufmachen, sich bereitmachen, erfrischen, aufputzen; ðfsÆn, ðf sÆn, mhd., an. V.: nhd. »aufsein« (V.), aufstehen, aufgehen, sich aufmachen, aufgehoben sein (V.), ungültig sein (V.); ðfstõn (1), ðfstÐn, ðfstæn, ðf stõn, ðf stÐn, mhd., an. V.: nhd. aufstehen, entstehen, geschehen, sich aufrichten, sich erheben, sich befreien, auferstehen

aufstehen: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; R.: aufstehen von: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

aufstehen: anfrk. anastandan* 2; upstõn* 4; upstandan* 2, aufstehen: anfrk. anastandan* 2; upstõn* 4; upstandan* 2

aufstehen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

aufstehen: afries. upstanda 2, aufstehen: afries. upstanda 2

aufstehen: as. anstandan* 1; õstõn* 1; õstandan* 19; rÆsan* 1, aufstehen: as. anstandan* 1; õstõn* 1; õstandan* 19; rÆsan* 1

aufstehen: ahd. irstõn 117?; irstantan* (1) 102?; stõn 273; stantan* (1) 145; ðfirstõn* 10; ðfirstantan* 10; ðfskrikken* 4; ðfstõn 54; ðfstantan* 8?; R.: aufstehen lassen: ahd. muntaren* 16; R.: vor jemandem aufstehen: ahd. ingaganðfstantan* 1, aufstehen: ahd. irstõn 117?; irstantan* (1) 102?; stõn 273; stantan* (1) 145; ðfirstõn* 10; ðfirstantan* 10; ðfskrikken* 4; ðfstõn 54; ðfstantan* 8?; R.: aufstehen lassen: ahd. muntaren* 16; R.: vor jemandem aufstehen: ahd. ingaganðfstantan* 1

aufstehen: uperhÐven*, uperheven, mnd.?, st. V.: nhd. »auferheben«, aufstehen, sich auflehnen, sich erheben; upkæmen*, upkomen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufkommen«, hinaufkommen, emporkommen, erwachen, aufstehen, entstehen, entspringen, herkommen, herstammen, einkommen von Geldern bzw. Renten, aufgeschlossen werden, geöffnet werden; ? upstallen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstehen?; upstõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufstehen, aufrecht stehen, sich auflehnen, auferstehen, entstehen, erwachsen (V.), Kosten (F. Pl.) tragen; upstanden***, mnd., sw. V.: nhd. aufstehen, auferstehen

aufstehen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

aufstehen: got. urreisan 58, usstandan 41; R.: zum Aufstehen bringen: got. urraisjan 26

aufstehen: germ. *uzstandan; *uzstÐn, aufstehen: germ. *uzstandan; *uzstÐn

aufstehen: ðfstanden 39, mhd., an. V.: nhd. aufstehen, entstehen, geschehen, sich aufrichten, sich erheben, sich befreien, auferstehen; ðfwesen, ðf wesen, mhd., st. V.: nhd. aufstehen, aufbrechen, aufgehen; R.: aufstehen helfen: ðfhelfen, ðf helfen, mhd., st. V.: nhd. aufstehen helfen, aufhelfen; R.: aufstehen lassen: ðflõzen, ðf lõzen, ðflõn, mhd., st. V., red. V.: nhd. auflassen, emporlassen, aufstehen lassen, im Stich lassen, aufgeben, hinterlassen (V.), feierlich aufgeben, in eines anderen Hand übergeben (V.), aufsteigen, sich lichten, aufstehen, hinaufziehen lassen, übergeben (V.), in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben von

aufstehen -- aufstehen gegen: updæn, mnd.?, V.: nhd. auftun, öffnen, eröffnen, mitteilen, Waren auslegen, anzapfen, Preis einer verkäuflichen Ware bestimmen, aufstehen gegen

aufstehen: erstõn, mnd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, sich erheben, entstehen, auf etwas achten, an etwas festhalten, einstehen für, zugestehen, eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin; erstÐn, mnd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, sich erheben, entstehen, auf etwas achten, an etwas festhalten, einstehen für, zugestehen, eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin; R.: aufstehen gegen: errȫgen, mnd., sw. V.: nhd. erregen, etwas erregen gegen, anregen, sich regen, sich rühren, sich erheben, aufstehen gegen
Aufstehen: ae. Úrist; *õrisn’ss; *risn’ss; *rist; upõrisn’ss; uph’bbing, Aufstehen: ae. Úrist; *õrisn’ss; *risn’ss; *rist; upõrisn’ss; uph’bbing

Aufstehen: upstandinge, mnd.?, F.: nhd. Auferstehung, Aufstehen; upstõninge*, upstaninge, mnd.?, F.: nhd. Aufstehen, Auferstehung; vÐrnisse, vernisse, mnd., F.: nhd. Auseinanderstehen, Aufstehen, Abstand

Aufstehen: germ. *risti-, Aufstehen: germ. *risti-

Aufstehen: ðfstõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufstehen, Entstehen, Geschehen, Aufrichten, Erheben, Sich-Befreien, Auferstehen

Aufstehen -- Mensch der zum Aufstehen treibt: huiup, huyup, mnd., Sb.?: nhd. Mensch der zum Aufstehen treibt?, Mensch der zum Aufbruch treibt?

Aufstehender: upstandÏre*?, upstander, mnd.?, M.: nhd. Aufsteher, Aufstehender, Auferstehender

Aufsteher: upstandÏre*?, upstander, mnd.?, M.: nhd. Aufsteher, Aufstehender, Auferstehender

Aufsteher«: ðfstÐÏre*, ðfstÐer, mhd., st. M.: nhd. »Aufsteher«

Aufsteig«: ðfstÆc, mhd., st. M.: nhd. »Aufsteig«, Aufsteigen

aufsteigen: ðfstöuwen*, ðf stöuwen, mhd., sw. V.: nhd. sich aufstauen, aufsteigen; ðfstützen, ðf stützen, mhd., sw. V.: nhd. »aufstützen«, sich aufstauen, aufsteigen; ðfswimmen, ðf swimmen, mhd., st. V.: nhd. aufsteigen, emporschweben in; ðfvaren*, ðffaren*, ðfvarn, ðf varn, ðffarn*, mhd., st. V.: nhd. auffahren, in die Höhe fahren, aufspringen, aufsteigen, sich erheben, auffliegen, springen unter, sich aufschwingen, aufbrechen, ein Besitztum antreten; R.: aufsteigen aus: ðfgeswingen, mhd., st. V.: nhd. sich aufschwingen, erheben, sich erheben, aufsteigen aus, aufschlagen, zurückschlagen, hochwerfen; ðfswingen, ðf swingen, mhd., st. V.: nhd. auffliegen, sich aufschwingen, erheben, sich erheben, aufsteigen aus, aufschlagen, zurückschlagen, hochwerfen; R.: aufsteigen lassen: ðfstegen, ðf stegen, mhd., sw. V.: nhd. erhöhen, erheben, aufsteigen lassen; R.: aufsteigen zu: ðfestieben, mhd., st. V.: nhd. als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen, aufstieben, umherfliegen, aufsteigen zu; ðfstieben, ðf stieben, mhd., st. V.: nhd. als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen, aufstieben, umherfliegen, aufsteigen zu; ðfstrÆchen, ðf strÆchen, mhd., st. V.: nhd. »aufstreichen«, auf Saiteninstrumenten spielen, aufspielen, aufsteigen zu, spielen, anstimmen

aufsteigen -- wieder aufsteigen: herwiderestÆgen*, herwiderstÆgen, mhd., st. V.: nhd. wieder aufsteigen, aufsteigen

aufsteigen: leichen (1), mhd., sw. V.: nhd. laichen, hüpfen, aufsteigen, gelenkig biegen, biegen, sein Spiel mit jemandem treiben, sich rühren, bewegen, tanzen, jubeln, betrügen, foppen, necken, täuschen

aufsteigen: gestÆgen, mhd., st. V.: nhd. steigen, einsteigen, aufsteigen, klettern, klettern auf, übertreffen; herwiderestÆgen*, herwiderstÆgen, mhd., st. V.: nhd. wieder aufsteigen, aufsteigen; klimmen (1), klimben, chlimen, mhd., st. V.: nhd. aufsteigen, klettern, steigen, klimmen, erklimmen, zwicken, kneifen, packen, kriechen

aufsteigen: schrÆten, mhd., st. V.: nhd. schreiten, dahinschreiten, gehen, wandeln, hergehen hinter, steigen, steigen vor, gehen zu, steigen auf, eindringen auf, aufsteigen, laufen, hinwegschreiten über, treten vor, sich schwingen; steigen, mhd., sw. V.: nhd. steigen, aufrichten, erhöhen, antreiben, bedrängen, sich erheben, ansteigen lassen, aufsteigen; stÆgen (1), mhd., st. V.: nhd. steigen, aufsteigen, hochsteigen, sich erheben, besteigen, ersteigen, wachsen (V.) (1), nahen, heraufziehen, sich erheben in, sich erheben zu, steigen auf, steigen über, übergehen auf; R.: aufsteigen in: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; R.: aufsteigen zu: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

aufsteigen: anestÆgen*, anstÆgen, mnd., st. V.: nhd. ansteigen, aufsteigen

aufsteigen: ðfstÆgen (1), ðf stÆgen, mhd., st. V.: nhd. aufsteigen, sich erheben, sich steigern, besteigen

aufsteigen: ðfsteigen, ðf steigen, mhd., sw. V.: nhd. aufsteigen, steigen lassen

aufsteigen: ðfbiegen, ðf biegen, mhd., st. V.: nhd. »aufbiegen«, hochbiegen, krümmen, aufsteigen; ðfdringen, ðf dringen, ðftringen, mhd., st. V.: nhd. sich erheben, emporsprudeln, emporheben, aufsteigen, aufgehen, dringen durch; ðfen (1), ðffen, mhd., sw. V.: nhd. emporheben, erheben, erhöhen, errichten, anhäufen, aufhäufen, sich emporbringen, wachsen (V.) (1), aufsteigen, sich erheben, sich mehren; ðferstÆgen, ðf erstÆgen, mhd., st. V.: nhd. aufsteigen; ðfgevaren*, ðfgevarn, ðf gevarn, ðfgefaren*, ðfgefarn*, mhd., V.: nhd. auffahren, aufspringen, aufsteigen, sich erheben, auffliegen, springen unter; ðflõzen, ðf lõzen, ðflõn, mhd., st. V., red. V.: nhd. auflassen, emporlassen, aufstehen lassen, im Stich lassen, aufgeben, hinterlassen (V.), feierlich aufgeben, in eines anderen Hand übergeben (V.), aufsteigen, sich lichten, aufstehen, hinaufziehen lassen, übergeben (V.), in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben von; ðfschrÆten, ðf schrÆten, mhd., st. V.: nhd. aufsteigen; ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben

aufsteigen: diezen, diuzen, mhd., st. V.: nhd. laut schallen, rauschen, sich erheben, aufschwellen, tönen, dröhnen, brausen, anschwellen, schwellen, sich blähen, dringen aus, strömen, hervorsprudeln, aufsteigen, knattern; R.: aufsteigen lassen: ersteigen, mhd., sw. V.: nhd. aufsteigen machen, aufsteigen lassen, ersteigen, sich erheben; R.: aufsteigen machen: ersteigen, mhd., sw. V.: nhd. aufsteigen machen, aufsteigen lassen, ersteigen, sich erheben

aufsteigen: wallen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), aufwallen, wogen, hinwogen und herwogen, aufkochen, kochen, brodeln, sprudeln, sprudeln aus, überfließen, überfließen über, strömen, aufsteigen, aufsteigen aus, aufsteigen in, durchtränken mit; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; R.: aufsteigen aus: wallen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), aufwallen, wogen, hinwogen und herwogen, aufkochen, kochen, brodeln, sprudeln, sprudeln aus, überfließen, überfließen über, strömen, aufsteigen, aufsteigen aus, aufsteigen in, durchtränken mit; R.: aufsteigen in: wallen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), aufwallen, wogen, hinwogen und herwogen, aufkochen, kochen, brodeln, sprudeln, sprudeln aus, überfließen, überfließen über, strömen, aufsteigen, aufsteigen aus, aufsteigen in, durchtränken mit

aufsteigen: quolmen, mnd., sw. V.: nhd. aufsteigen, aufstoßen

aufsteigen: ae. õstÆgan; upcuman; upstÆgan, aufsteigen: ae. õstÆgan; upcuman; upstÆgan

aufsteigen: rÆsen (1), mnd., st. V.: nhd. sich von oben nach unten bewegen, fallen, abfallen, ausfallen, sich von unten nach oben bewegen, sich erheben, steigen, emporkommen, hervorkommen, aufgehen, auflaufen, sich zeigen, aufsteigen, mehr werden, aufkommen, entstehen, sich aufwärts bewegen, sich ausbreiten, verbreiten

aufsteigen: anfrk. upstÆgan* 3, aufsteigen: anfrk. upstÆgan* 3

aufsteigen: ahd. gistÆgan* 15; hinaðffliogan* 1; irstÆgan* 18; stÆgan* 48; ðffaran* 7; ðffliozan* 1; ðfgangan* 16; ðfirstÆgan* 2; ðfrekken* 3; ðfstÆgan 29; R.: aufsteigen lassen: ahd. rekken* 76, aufsteigen: ahd. gistÆgan* 15; hinaðffliogan* 1; irstÆgan* 18; stÆgan* 48; ðffaran* 7; ðffliozan* 1; ðfgangan* 16; ðfirstÆgan* 2; ðfrekken* 3; ðfstÆgan 29; R.: aufsteigen lassen: ahd. rekken* 76

aufsteigen: upruchen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsteigen; upstÆgen*, upstigen, mnd.?, st. V.?: nhd. aufsteigen, steigen, sich erheben, emporkommen, entstehen; vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden

aufsteigen: stÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. steigen, sich erheben, in die Höhe gehen, nach oben gehen, nach unten gehen, Hindernis bewältigen, im Wert steigen, an Macht zunehmen, ersteigen, erklimmen, besteigen, erstürmen, aufsteigen, emporkommen, emporsteigen (religiös), steigern, erhöhen, anwachsen, zunehmen

aufsteigen: hÐrvȫrekæmen, mnd., st. V.: nhd. hervorkommen, zum Vorschein kommen, aufsteigen, aufgehen (Stern); hÐrvȫrkæmen, mnd., st. V.: nhd. hervorkommen, zum Vorschein kommen, aufsteigen, aufgehen (Stern); hÐrværtkæmen, mnd., st. V.: nhd. hervorkommen, zum Vorschein kommen, aufsteigen, aufgehen (Stern); klimmen (1), mnd., st. V.: nhd. klimmen, klettern, steigen (V.), hinaufsteigen, emporsteigen, aufsteigen, erklimmen, erklettern, kleben

aufsteigen: afries. biklÆva* 1; klÆva* 1; uppasitta 1, aufsteigen: afries. biklÆva* 1; klÆva* 1; uppasitta 1

Aufsteigen: ðfslahen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschlagen, Emporschlagen, Aufsteigen, Aufstellen, Errichten, Erheben, Anstimmen, Anzünden, Abbrechen, Aufschieben, Vertagen, Verlängern, Abschlagen, Auflegen, Pfeil Auflegen, Verzögern, Öffnen durch Schlagen, Aufschneiden, Schürfen, Aufspielen, Verschieben, Vorenthalten, Erhöhen, Verzichten

Aufsteigen: ðfstÆgen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufsteigen, Sich-Erheben, Besteigen

Aufsteigen: rÆsinge (1), rÆsinc, rÆsunc, mnd., F.: nhd. Steigen (N.), Aufsteigen, Aufgehen, Vermehrung, Preissteigerung, Geldkurssteigerung

Aufsteigen: ðfstÆc, mhd., st. M.: nhd. »Aufsteig«, Aufsteigen

Aufsteigen: klimmen*** (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufsteigen, Klettern, Steigen, Klimmen, Erklimmen, Zwicken, Kneifen, Packen, Kriechen

Aufsteigen: afries. upsedel 2; upstÆgene 1 und häufiger?, Aufsteigen: afries. upsedel 2; upstÆgene 1 und häufiger?

aufsteigen«: ðfgestÆgen*, ðf gestÆgen, mhd., st. V.: nhd. »aufsteigen«

aufsteigende -- aufsteigende Röte im Gesicht: updracht, mnd.?, F.: nhd. aufsteigende Röte im Gesicht, Andacht, Sinnesrichtung, gerichtliche Übertragung eines Eigentums

aufsteigende -- von brennenden Materialien sichtbar aufsteigende Gase: ræk (1), rock, roeck, roick, rouck, ræke, ræch, mnd., M.: nhd. Rauch, von brennenden Materialien sichtbar aufsteigende Gase, Ruß (Bedeutung örtlich beschränkt), Herd, Feuerstelle zur Versorgung einer Hausgemeinschaft, Rauchfang (Bedeutung örtlich beschränkt), Dunst, Duft, Dampf, aufgewirbelter Staub, Geruch, Gerücht, Kenntnis, Wissen

aufsteigender -- von der Wurzel aufsteigender Saft: wurzelsaf*, wurzelsaft, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Wurzelsaft«, von der Wurzel aufsteigender Saft

aufsteigender -- aufsteigender Erbe: afries. upstÆger 1 und häufiger?, aufsteigender -- aufsteigender Erbe: afries. upstÆger 1 und häufiger?

aufsteigender -- Verwandtschaft in aufsteigender Linie: hæchdæm, mnd., M.: nhd. Verwandtschaft in aufsteigender Linie

aufsteigender -- in Bäumen aufsteigender Saft: an. safi, aufsteigender -- in Bäumen aufsteigender Saft: an. safi

aufsteigender -- Gruppe schnell aufsteigender und absteigender Notenzeichen: rundÐl, rundeil, ründÐl, ryndeel, rundÆl, runnÐl, rundendÐl, runtdÐl, rondÐl, rodÐl, mnd., M., N.: nhd. Kreisfläche, Kreisfläche auf Münze bzw. Wappenschildern, Kreisfläche an Bauwerken, rundes Schmuckstück, runder Anhänger an einer Kette, runde Schanze, Bollwerk, Mauerstein mit abgerundeten Kanten, kleines Fass, Gruppe schnell aufsteigender und absteigender Notenzeichen

aufsteigender -- aufsteigender Dunst: brÆtem, mnd., Sb.: nhd. Dampf, aufsteigender Dunst

Aufsteigender«: upklimmÏre*, upklimmer, mnd.?, M.: nhd. »Aufsteigender«, Emporsteigender, Vorwärtsstrebender

Aufsteiger: afries. upstÆger 1 und häufiger?, Aufsteiger: afries. upstÆger 1 und häufiger?

Aufsteigung«: ðfstÆgunge, mhd., st. F.: nhd. »Aufsteigung«, Erhebung

Aufstelleinrichtung -- Aufstelleinrichtung für den Braukessel: kÐteldracht, mnd., F.: nhd. Aufstelleinrichtung für den Braukessel, Trageeinrichtung für den Braukessel

aufstellen: ðfgerihten, ðf gerihten, mhd., sw. V.: nhd. aufrichten, erheben, sich erheben gegen, sich erheben zu, aufstellen, einrichten, wiedergutmachen, ersetzen, Schaden ersetzen, erstatten; ðfgesetzen, ðf gesetzen, mhd., sw. V.: aufsetzen, festsetzen, bestimmen, errichten, berichten, aufrichten, aufs Haupt setzen, auferlegen, aufstellen; ðfgestæzen, ðf gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðfhaben (1), ðf haben, ðfhõn, mhd., sw. V.: nhd. aufhören, einhalten, erheben, aufheben, hochheben, aufstellen, tragen, aufrechterhalten, erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), halten, anhalten, innehalten, aufhalten, festnehmen, verhaften, empfangen, offenhalten, hochhalten, rechthaben; ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; ðfleinen, ðf leinen, mhd., sw. V.: nhd. sich auflehnen, sich auflehnen gegen, anlehnen, befestigen, sich aufrichten, aufstellen, sich erheben, aufbieten gegen; ðfrecken, ðf recken, mhd., sw. V.: nhd. erheben, aufrecken, hochrichten, entgegenrecken, darreichen, aufrichten, aufstellen, hochrecken; ðfrihten (1), ðf rihten, mhd., V.: nhd. aufrichten, wiederherstellen, wiedergutmachen, ersetzen, Schaden ersetzen, erstatten, erheben, sich erheben gegen, sich erheben zu, aufstellen, einrichten, anstrengen

aufstellen: besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; bestecken, mhd., sw. V.: nhd. bestecken, aufstecken, festsetzen, anberaumen, stehenbleiben, steckenbleiben, aufstellen, bedecken, versehen (V.) mit; bestiften, mhd., sw. V.: nhd. »bestiften«, stiften (V.) (1), gründen, einrichten, als Stiftung verwenden, besetzen, mit Erbleiher besetzen, mit Pächter besetzen, als Gülte festlegen, ausstatten, verleihen, verpachten, ordnen, aufstellen; biledieren*, bildieren, mhd., sw. V.: nhd. aufstellen; R.: Bänke aufstellen: benken, mhd., sw. V.: nhd. Bänke aufstellen, Sitze bereiten, mit Bänken ausstatten; R.: Heer aufstellen: besenden, bisenden, mhd., sw. V.: nhd. »besenden«, kommen lassen, einberufen (V.), beschicken, sich rüsten, Heer aufstellen, schicken nach, aufbieten, zusammenrufen, holen, schicken, senden, einbestellen; R.: sich an eine Stelle aufstellen: bestaten (1), besteten, mhd., sw. V.: nhd. sich verdingen, begraben (V.), beerdigen, bestatten, anwenden, verwenden, nutzen, übergeben (V.), ausstatten, versorgen, verheiraten, ansiedeln, aufnehmen in, an Stelle bringen, gestalten, zulassen, Stelle zuweisen, sich an eine Stelle aufstellen, einsetzen, rechte Stelle bringen, verpachten, vermieten

aufstellen: gerihten, mhd., sw. V.: nhd. richten, schlichten, lenken, regieren, erhärten, beweisen, urteilen, Klage beantworten, ordnen, zurechtmachen, sich richten, zurechtfinden, Gericht halten, sich rechtfertigen, entscheiden, eine Richtung geben, leiten, sich orientieren, Recht verschaffen, sich richten nach, bereitmachen, sich hinwenden, Rechenschaft ablegen über, entscheiden, ausführen, geradebiegen, aufstellen, abbringen von; gestellen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, einen Stellvertreter stellen, abstellen, unterstellen, beanspruchen, aufstellen, unterbringen, fangen, festhalten, gestalten, verändern

aufstellen: got. stiurjan 2, aufstellen: got. stiurjan 2

aufstellen: uprichten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrichten, in die Höhe richten, erheben, aufstellen, erbauen, einrichten, stiften, ersetzen, entschädigen; upstellen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstellen, einrichten, einführen, anstellen, begehen, anstiften; vȫgen (1), fögen, voygen, voigen, vǖgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, zusammenfügen, passend aneinanderfügen, vereinigen, anfügen, beifügen, hinzufügen, verfertigen, zustande bringen, einrichten, aufstellen, begründen, bewerkstelligen, schaffen, zufügen, gewähren, veranlassen, veranlassen das etwas geschickt wird, schicken, zuteilen, zukommen lassen, Gutes tun, helfen, fördern, verfügen, bestimmen, abordnen, einsetzen, passen, passlich sein (V.), gefallen, günstig sein (V.), zukommen, anstehen, sich schicken, sich geziemen, sich gehören, schicklich sein (V.), sich fügen, sich treffen, eintreten, sich verfügen, sich begeben, sich wenden an, sich nahen, sich vereinigen mit; R.: auf einer Tafel aufstellen: tõfelen, mnd., sw. V.: nhd. tafeln, auf einer Tafel aufstellen, mit planem Schliff versehen (V.); R.: in Garbenhocken oder Garbendiemen aufstellen: vÆmen, vimen, mnd., sw. V.: nhd. feimen, in Garbenhocken oder Garbendiemen aufstellen; R.: Waren zum Verkauf aufstellen: ðtleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auslegen, Waren zum Verkauf aufstellen, auslegen, zahlen, vorschiessen, festsetzen, bestimmen, Gerichtstage anberaumen, auslegen, deuten, aussegeln, Schiffe zur Wache ausliegen lassen

aufstellen: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; scharen (1), scharn, mhd., sw. V.: nhd. »scharen«, versammeln, sammeln, ordnen, aufteilen, aufstellen, zuwenden, gesellen, wenden zu, trennen, sondern (V.) von, legen um, in Schar bringen, in Scharen abteilen, teilen; schepfen (1), scheffen, schephen, schöpfen, mhd., sw. V.: nhd. schöpfen (V.) (2), bilden, schaffen, erschaffen, hervorbringen, machen, einrichten, bewirken, aufstellen, festsetzen, herstellen, erzeugen, bestätigen, fördern, sich bilden; setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; stecken (1), stechen, mhd., sw. V.: nhd. stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, stecken bleiben, sich hineindrängen in, ruhen in, hängen über, stehen um, ragen durch, aufstechen, aufstellen, festhalten, festsetzen, befestigen, legen, weilen, festhaften, festheften, stechend festsitzen; stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen; stertzen, mhd., st. V.: nhd. aufstellen, aufrichten; stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an; R.: aufstellen auf: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; spannen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. spannen, sich halten in, sich strecken auf, dehnen, anbinden, festbinden, errichten, bieten, binden, hängen, stecken, stecken an, richten, führen auf, aufstellen auf, ziehen durch, ziehen, halten vor, sich dehnen, gespannt sein (V.), begehrlich sein (V.), freudig erregt sein (V.), eng verbinden, fest machen, verspannen

aufstellen: ðfseilen, ðf seilen, mhd., sw. V.: nhd. aufbürden, aufbinden, zuteilen, aufstellen; ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben

aufstellen: ðfstechen, ðf stechen, mhd., st. V.: nhd. aufstechen, aufgehen, aufstellen; ðfstecken, ðf stecken, ðfstechen, mhd., sw. V.: nhd. »aufstecken«, aufstellen, anbringen; ðfstæzen, ðf stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, aufbrechen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðzstecken, ðz stecken, mhd., sw. V.: nhd. »ausstecken«, aufstecken, aufstellen, markieren; R.: fünfach aufstellen: vünfen, fünfen*, mhd., sw. V.: nhd. fünffach zusammensetzen, fünfach aufstellen; R.: vor einem aufstellen: voresetzen*, vor setzen, vorsetzen, foresetzen*, mhd., sw. V.: nhd. »vorsetzen«, vor einem aufstellen, vorspannen, versprechen

aufstellen: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter

aufstellen: zerbreiten, zebreiten, zubreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerbreiten«, auseinanderbreiten, breiten, ausbreiten, ausbreiten über, verteilen, verteilen auf, aufstellen, ausführen, ausdehnen, weit machen, sich verbreiten; R.: als Ziel aufstellen: zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen; R.: sich aufstellen: zÆlen, mhd., sw. V.: nhd. »zeilen«, reihen, in Reihen stellen, sich aufstellen, zusammenrotten

aufstellen: rÐsen (3), reisen, reysen, mnd., sw. V.: nhd. aufstellen, aufrichten; schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen; stellen, mnd., sw. V.: nhd. stellen, hinstellen, zur Stelle schaffen, anstellen, betreiben, machen, jagen, nachstellen, sich einstellen, sich stellen, sich benehmen, Stellung nehmen, sich richten, vorstellen, einstellen, unterstellen, bewirken, beraten (V.), festlegen, versetzen in, betreiben, ins Werk richten, einrichten, formulieren, aufstellen, schlichten, beilegen; summen (2), mnd., sw. V.: nhd. summieren, zusammenzählen, postenweise aufführen, aufstellen, zusammenrechnen, berechnen

aufstellen: ae. õh’bban; õrÚran; õstellan; ges’ttan; ? ofges’cgan; s’ttan; tÅstihtan, aufstellen: ae. õh’bban; õrÚran; õstellan; ges’ttan; ? ofges’cgan; s’ttan; tÅstihtan

aufstellen: ahd. anagisezzen* 4; biginnan 333; bisezzen* 11; festinæn 97?; foragimarkæn* 2; furisezzen* 28; girahhæn* 5; girihten 69; gisezzen* 98; gisitæn* 13; gistantan 21?; gistõten* 26; gistellen* 4; gistuden* 5; rihten 171; ringæn* 4; sezzen 248; sezzen 248; ? situfangæn 1; skaræn* (1) 1; stõten 29; statæn* 6; stellen* 17; studen* 2; ubarsezzen* 2; ðfgirihten* 1; R.: Behauptungen aufstellen: ahd. festinæn 97?; giwÆzzæn* 1; R.: eine Ordnung aufstellen: ahd. gisezzen* 98; R.: gegenüber aufstellen: ahd. ubarigisezzen* 1; R.: im Kreise aufstellen: ahd. ringæn* 4; R.: im Ring aufstellen: ahd. ringæn* 4; R.: in Schlachtordnung aufstellen: ahd. skaræn* (1) 1; R.: sich aufstellen: ahd. stantan* (1) 145; ðfstantan* 8?, aufstellen: ahd. anagisezzen* 4; biginnan 333; bisezzen* 11; festinæn 97?; foragimarkæn* 2; furisezzen* 28; girahhæn* 5; girihten 69; gisezzen* 98; gisitæn* 13; gistantan 21?; gistõten* 26; gistellen* 4; gistuden* 5; rihten 171; ringæn* 4; sezzen 248; sezzen 248; ? situfangæn 1; skaræn* (1) 1; stõten 29; statæn* 6; stellen* 17; studen* 2; ubarsezzen* 2; ðfgirihten* 1; R.: Behauptungen aufstellen: ahd. festinæn 97?; giwÆzzæn* 1; R.: eine Ordnung aufstellen: ahd. gisezzen* 98; R.: gegenüber aufstellen: ahd. ubarigisezzen* 1; R.: im Kreise aufstellen: ahd. ringæn* 4; R.: im Ring aufstellen: ahd. ringæn* 4; R.: in Schlachtordnung aufstellen: ahd. skaræn* (1) 1; R.: sich aufstellen: ahd. stantan* (1) 145; ðfstantan* 8?

aufstellen -- ein Gestell oder Gerüst aufstellen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

aufstellen -- in Schlachtordnung aufstellen: an. fylkja, aufstellen -- in Schlachtordnung aufstellen: an. fylkja

aufstellen -- sich paarweise aufstellen: põren, mnd., sw. V.: nhd. paaren, sich zu zweit zusammentun, sich zu zweit zusammenfügen, sich paarweise aufstellen, sich vermählen (Bedeutung jünger), heiraten (Bedeutung jünger)

Aufstellen: ðfrihten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufrichten, Wiederherstellen, Wiedergutmachen, Ersetzen, Erstatten, Erheben, Aufstellen, Einrichten, Anstrengen

Aufstellen -- Gebäude zum Aufstellen der Walktröge: kumhðs, mnd., N.: nhd. Gebäude zum Aufstellen der Walktröge, Haus wo die Kumpen stehen, Haus wo runde Tröge zum Walken des Tuches stehen

Aufstellen -- Tisch zum Aufstellen von Weihekerzen: lichttafel, lechttafel, mnd., F.: nhd. Tisch zum Aufstellen von Weihekerzen?

Aufstellen -- in die Erde gebrannte Höhle zum Aufstellen des Spießes: spÐthol, mnd., N.: nhd. »Spießhöhle«, in die Erde gebrannte Höhle zum Aufstellen des Spießes; R.: in Form eines Schachbrettes aufstellen: schõktõfelen, mnd., sw. V.: nhd. in Form eines Schachbrettes aufstellen, symmetrisch ordnen, Schach spielen; R.: Kornstiege machen bzw. aufstellen: stÆgen (3), mnd., sw. V.: nhd. Stiegen (F.) (2) machen, Stiegen (F.) (2) aufstellen, Kornstiege machen bzw. aufstellen

Aufstellen -- Fest beim Aufstellen des Verzeichnisses der Hochzeitsgäste: schrÆvÏrebÐr*, schrÆverbÐr, mnd., N.: nhd. »Schreiberbier«, Fest beim Aufstellen des Verzeichnisses der Hochzeitsgäste; R.: Flachs in kleinen Bunden zum Trocknen aufstellen: stðken, mnd., sw. V.: nhd. stoßen, stauchen, Flachs in kleinen Bunden zum Trocknen aufstellen; R.: für einen bestimmten Zweck aufstellen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); R.: Hocken aufstellen: schocken (1), scokken, mnd., sw. V.: nhd. Korn in Garben setzen, Hocken aufstellen

Aufstellen -- Bank zum Aufstellen des Prunkgeräts: schouwebank*, schouwbank, showbank, mnd., F.: nhd. Schaubank, Bank zum Aufstellen des Prunkgeräts; R.: ein Gestell oder Gerüst aufstellen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

Aufstellen: ðfslahen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschlagen, Emporschlagen, Aufsteigen, Aufstellen, Errichten, Erheben, Anstimmen, Anzünden, Abbrechen, Aufschieben, Vertagen, Verlängern, Abschlagen, Auflegen, Pfeil Auflegen, Verzögern, Öffnen durch Schlagen, Aufschneiden, Schürfen, Aufspielen, Verschieben, Vorenthalten, Erhöhen, Verzichten

aufstellen« -- »Bänke aufstellen«: ðzbenken, ðz benken*, mhd., sw. V.: nhd. »Bänke aufstellen«

aufstellen«: ðfstellen, ðf stellen, mhd., sw. V.: nhd. »aufstellen«, sich emporrichten

Aufstellender -- Getreidehocken Aufstellender: stÆgÏre* (2), stÆger, mnd., M.: nhd. Getreidehocken Aufstellender, Erntearbeiter

Aufsteller: setzÏre*, setzer, mhd., st. M.: nhd. Setzer, Aufsteller, Taxator

aufstellt -- Schautag an dem man die Waren bei Messen aufstellt: tæchdach, mnd.?, M.: nhd. Zeigetag, Schautag an dem man die Waren bei Messen aufstellt

Aufstellung: ahd. girusti 14?, Aufstellung: ahd. girusti 14?

Aufstellung: geschicke, mhd., st. N.: nhd. »Geschick«, Begebenheit, Ordnung, Anordnung, Aufstellung, Vermächtnis, Stiftung, Gestalt, Bildung, Benehmen

Aufstellung: ðfsatzunge, mhd., st. F.: nhd. Aufstellung, Einsetzung, Steuerauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Betrug, Falschmünzerei, Auflehnung, Auflage, Verpflichtung

Aufstellung: vorrõminge, mnd., F.: nhd. Vereinbarung, Übereinkunft, Beschlussfassung, Empfehlung, Anberaumung, Festsetzung, Konzept, Entwurf, Niederschrift, Aufstellung

Aufstellung: præces (2), mnd., F.: nhd. Prozession, geordneter Umzug einer größeren Zahl von Menschen, Umzug an kirchlichen Festtagen bzw. Feiertagen, Aufzug, Aufstellung, Teilnehmer (M.) (Pl.) an einer Prozession; præcessie, proceßie, præcessi, præcestÆge, percessie, mnd., F.: nhd. Prozession, geordneter Umzug einer größeren Zahl von Menschen, Umzug an kirchlichen Festtagen bzw. Feiertagen, Aufzug, Aufstellung, Teilnehmer an einer Prozession; præcessiæn, proessession, mnd., F.: nhd. Prozession, geordneter Umzug einer größeren Zahl von Menschen, Umzug an kirchlichen Festtagen bzw. Feiertagen, Aufzug, Aufstellung, Teilnehmer (M.) (Pl.) an einer Prozession; R.: Aufstellung einer Gruppe von Menschen: ærdeninge, ærdninge, ærdeninc, ærdenunge, ærdenunc, mnd., F.: nhd. Ordnung, Anordnung, Verordnung, Verfügung, Gesetz, Einrichtung die durch Gesetze geregelt ist, Gesetzestext, Ordnungstext, Regeltext, Kontoordnung, Deichordnung, Kirchenordnung, Übereinkunft, Vertrag, gesellschaftliche Position, Stand, Gruppe, Aufstellung einer Gruppe von Menschen, geordneter Zug, Kampfordnung, Schlachtreihe, Reihenfolge, Ausstattung, Aufwand; R.: einzelner Punkt einer Aufstellung: post (4), mnd., F.: nhd. Posten, einzelner Punkt einer Aufstellung, Sachverhalt; R.: notarielle Aufstellung von Eigentum bzw. Zahlungen: prætokol, prætocol*, mnd., N.: nhd. Protokoll, offizielles Verzeichnis, notarielle Aufstellung von Eigentum bzw. Zahlungen

Aufstellung: rÐkeninge, rÐkeninc, rÐkninc, rekninc, rÐkenunge, rechenunge, rÐkenunc, reknunc, reknonc, rechnonc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Abrechnung, Rechenschaft, Arithmetik, Vergleich, Aufrechnung, Aufstellung, Nachweis, Abgleich, Rechnungsabschluss; rÐkenschop (1), reckenschop, rechenschop, rÐkentschop, rÐkenschap, rechenschaft, rÐkenschup, reckenschup, rÐkentschup, rÐschap, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenoperation, Rechenschaft, Aufstellung, Abrechnung, Rechnungslegung, Rechnungswesen, Rechtfertigung; rÐkenunge, rÐknunge rÐkenunc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Abrechnung, Rechenschaft, Arithmetik, Vergleich, Aufrechnung, Aufstellung, Nachweis, Abgleich, Rechnungsabschluss; richtinge, richtunge, rachtonge, mnd., F.: nhd. Richtung, gerade Richtung, Geradlinigkeit, Auseinandersetzung, Vergleich, Erstattung, Entschädigung, Wiedergutmachung, Berichtigung, Richten (N.), Gericht, Aufstellung, Errichtung, Entscheidung, Schlichtung, Vergleich, Einigung, Vereinbarung, Sühnevereinbarung; schickinge, schickenunge, mnd., F.: nhd. Schickung, Beschaffenheit, Bildung, Form, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Bewandtnis, Einrichtung, Aufbau, Ausstattung, Ausrüstung, Einkleidung, Rüstung, Vorbereitung, Zustand, Leitung, Verwaltung, Anordnung, Befehl, Anweisung, Aufstellung, Fügung, letztwillige Verfügung, Testament, Vermächtnis, Lenkung, Vergebung, Übertragung, Besetzung, Gruppierung, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung, Gruppe, Rang, Veranstaltung; R.: Aufstellung von Einnahmen bzw. Ausgaben: rechenunge, rechnonc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Rechenschaft, Nachweis, Aufstellung von Einnahmen bzw. Ausgaben, Abrechnung; R.: geordnete Aufstellung: register, reyster, rigister, regester*, mnd., N.: nhd. »Register«, geordnete Aufstellung, Verzeichnis, Inhaltsübersicht eines Buches, geordnetes Verzeichnis von Rechnungsposten oder Eingaben und Ausgaben oder Besitz, Rechnungsbuch, Gruppe klanglich gleichartiger Orgelpfeifen, Band, Seil, Reif (M.) (2), bandartige Verzierung, Zierbändchen, Haarband, Zugvorrichtung am Spieltisch der Orgel mit der eine Pfeifengruppe angesprochen werden kann, Zugvorrichtung zum Bewegen einer Kirchenglocke (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Öffnen oder Verschließen mehrerer Zuglöcher am Ofen

Aufstellung: formõtÆe, mnd., F.: nhd. Liste, Aufstellung; gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl; ingift, mnd., F.: nhd. Verbringung ins Kloster, Verzeichnis, Aufstellung; R.: Gerüst zur Aufstellung von Gefäßen: kannenstok, mnd., M.: nhd. Gerüst zur Aufstellung von Gefäßen

Aufstellung: benȫminge, mnd., F.: nhd. Verzeichnis, Aufstellung; R.: Aufstellung eines Verzeichnisses: anegÐvinge*, angÐvinge, mnd., F.: nhd. »Angebung«, Angabe, Nennung, Aufstellung eines Verzeichnisses, Eingebung, Anstiftung, Gabe, böse Gabe des Himmels, Ansteckungsstoff

Aufstellung: ae. getruma; *truma; R.: Aufstellung des Heeres: ae. getoht; R.: Aufstellung von Truppen: ae. getruma; *truma, Aufstellung: ae. getruma; *truma; R.: Aufstellung des Heeres: ae. getoht; R.: Aufstellung von Truppen: ae. getruma; *truma

aufsticken: zernÏjen, zernÏen, mhd., sw. V.: nhd. aufsticken, besticken

aufsticken«: ðfsticken*, ðf sticken, mhd., sw. V.: nhd. »aufsticken«, aufstecken

aufstieben: ðfestieben, mhd., st. V.: nhd. als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen, aufstieben, umherfliegen, aufsteigen zu; ðfkriegen, ðf kriegen, mhd., sw. V.: nhd. aufstieben; ðfstieben, ðf stieben, mhd., st. V.: nhd. als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen, aufstieben, umherfliegen, aufsteigen zu

Aufstieg: upstÆch, mnd.?, M.: nhd. Aufstieg, Anhöhe

Aufstieg: ahd. ðfstÆg* 2, Aufstieg: ahd. ðfstÆg* 2

Aufstieg: anebrink*, anbrink, mnd., M.: nhd. Aufstieg

Aufstieg: ae. õstÆgn’ss; stige; upõstÆgn’ss; upcyme; upgang; upryne; upstÆg, Aufstieg: ae. õstÆgn’ss; stige; upõstÆgn’ss; upcyme; upgang; upryne; upstÆg

Aufstieg: ðfezuc*, ðfzuc, mhd., st. M.: nhd. Entzückung, Aufstieg, Aufzug, Aufschub, Verzug, Anziehung, Einfluss; ðfganc, mhd., st. M.: nhd. Hinaufgehen, Vorrichtung zum Hinaufgehen, Sonnenaufgang, Aufgang, Aufstieg, Aufbau, Osten, Anfang, Zunehmen, Gedeihen, Zinsen; ðftrit, mhd., st. M.: nhd. »Auftritt«, Aufstieg, Höhe

Aufstieg -- Aufstieg beginnen: aneschrÆten, ane schrÆten, mhd., st. V.: nhd. »anschreiten«, Aufstieg beginnen

Aufstieg: an. uppgangr, uppstiga

Aufstieg: steic, mhd., st. M.: nhd. »Steig«, Emporsteigen, Aufstieg, Ansteigen der Töne, Abgesang

aufstippen: upstippen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstippen, mit dem Finger auftupfen (als symbolische Bekräftigung)

aufstöbern: as. stôvian, aufstöbern: as. stôvian

aufstöbern: snurren (1), mhd., sw. V.: nhd. »schnurren«, rauschen, sausen, sausend schnell fahren, sausend schnell fahren lassen, aufstöbern, erreichen, surren, umherschwirren, schwirren gegen; stouben, stöuben, mhd., sw. V.: nhd. Staub aufwirbeln, sich mit Staub bedecken, aufstöbern, aufschrecken, stieben machen, Staub erregen, aufwirbeln, trinken, sich betrinken, staubig machen, aufscheuchen, verdecken

aufstöbern: stȫven, mnd., sw. V.: nhd. stäuben, streuen, ausstauben, von Staub reinigen, aufspüren, aufstöbern, jagen, kühn gegenübertreten, in die Flucht schlagen

aufstöbern: ðtstõken*, ðtstaken, mnd.?, sw. V.: nhd. herausstochern, aufstöbern, hervorsuchen

aufstöbernder -- aufstöbernder Jagdhund: stöbÏre*, stöber, mhd., st. M.: nhd. »Stöber«, aufstöbernder Jagdhund; stöberÏre*, stöberer, mhd., st. M.: nhd. »Stöberer«, aufstöbernder Jagdhund; stöubÏre*, stöuber, mhd., st. M.: nhd. aufstöbernder Jagdhund

aufstöhnen: ahd. irkrahhæn* 2; irkweran* 1; irsðftæn* 4, aufstöhnen: ahd. irkrahhæn* 2; irkweran* 1; irsðftæn* 4

aufstöhnen: verkrÆsten, ferkrÆsten*, mhd., st. V.: nhd. aufstöhnen

aufstören: erstãren, erstoren, mhd., sw. V.: nhd. durchstöbern, aufstören, aufregen, auflösen, zerstören, stören, erregen, vergütern

aufstören: vorstȫren, vorstoren, vorstõren, mnd., sw. V.: nhd. stören, aufstören, sprengen, zerstreuen, zerstören, vernichten, verwüsten, auseinander schlagen, zerschlagen (V.), zersprengen, ausrotten, vereiteln, abschaffen, auslöschen, stürzen, absetzen, im Gemüt verstören, verwirren, durcheinander bringen, außer sich bringen, erbittern, zunichte machen, ungültig machen, niederlegen, niederreißen, niederbrechen, niederbrennen

aufstören -- mit Stangen die Fische aufstören damit sie nicht ins Netz gehen: pfulsen*, phulsen, mhd., sw. V.: nhd. mit Stangen die Fische aufstören damit sie nicht ins Netz gehen, Fische abscheuchen

aufstören -- mit Stangen die Fische aufstören damit sie ins Netz gehen: stürmen (1), mhd., sturmen, stormen, mmd., sw. V.: nhd. lärmen, wüten, stürmen, vorwärts stürmen, heranstürmen, einstürmen auf, anstürmen gegen, Unruhe machen, sich bewegen, schwirren, streiten, kämpfen, Sturm laufen, berennen, im Anlauf gewinnen, läuten, Sturm läuten, mit der Sturmglocke läuten, mit Stangen die Fische aufstören damit sie ins Netz gehen

Aufstören -- Stange zum Aufstören der Fische: vischrudel, fischrudel*, mhd., st. N.: nhd. Stange zum Aufstören der Fische; vischruoder*, fischruoder*, mhd., st. N.: nhd. Stange zum Aufstören der Fische

aufstören«: ðfstãren, mhd., sw. V.: nhd. »aufstören«, aufbrechen, einbrechen in

Aufstoß: upstæt, mnd.?, M.: nhd. Aufstoß, Zwietracht, Uneinigkeit

aufstoßen: ropfen* (1), rophen, mhd., sw. V.: nhd. »ropfen«, rülpsen, aufstoßen

aufstoßen: ahd. torrezzen* 2; turren* 1, aufstoßen: ahd. torrezzen* 2; turren* 1

aufstoßen: garren, mnd., sw. V.: nhd. heiser atmen, krächzend atmen, pfeifend atmen, röcheln, gurren, knarrende knurrende Töne verschiedener Färbung ausstoßen, aufstoßen; gischen (1), jischen, gissen, mnd., sw. V.: nhd. schlucken, schluchzen, mühsam atmen, keuchen, aufstoßen

aufstoßen: quolmen, mnd., sw. V.: nhd. aufsteigen, aufstoßen

aufstoßen: widerstæzen, wider stæzen, mhd., red. V.: nhd. »widerstoßen«, aufprallen, prallen, auf, Widerstand leisten gegen, begegnen, zurückstoßen, aufstoßen, anrühren, entgegenziehen, stoßen gegen

aufstoßen: rȫperen, mnd., sw. V.: nhd. aufstoßen, hochwürgen; ruspelen, mnd., sw. V.: nhd. rülpsen, aufstoßen, auswürgen; ruspen, mnd., sw. V.: nhd. rülpsen, aufstoßen, auswürgen; rǖsperen, rðsperen, mnd., sw. V.: nhd. räuspern, aufstoßen; rusteren (2), rosteren, mnd., sw. V.: nhd. aufstoßen, rülpsen; schucken, mnd., sw. V.: nhd. schluchzen, aufstoßen, rülpsen; snucken, mnd., sw. V.: nhd. aufstoßen, rülpsen, murren, schluchzen; stæten (1), stȫten, stoeten, stoiten, støten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. stoßen, Stoß versetzen, stampfen, schieben, werfen, hineinstoßen, schlagen, stoßend bewegen, gewaltsam befördern, verbannen, hauen, anstoßen, einbeulen, zerstoßen (V.), zerstampfen, zerschlagen (V.), aufstoßen, gewaltsam öffnen, zerkleinern, stampfend vermischen, zerquetschen, pressen, hineinstoßen, einstoßen, stecken, fest überstreifen, einfüllen, Waren verladen (V.), Hörner haben, stoßen können, schnell laufen (Bedeutung örtlich beschränkt), stürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausrichten, abwerfen, auf Grund laufen, nichts wert sein (V.)? (Bedeutung örtlich beschränkt), festsitzen, keinen Fortgang haben, sich festfahren, scheitern, gehindert werden

aufstoßen: ðfgestæzen, ðf gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðfriechen, mhd., st. V.: nhd. aufstoßen; ðfschüten (1), ðf schüten, mhd., sw. V.: nhd. aufschütten, emporschwingen, aufspeichern, aufstoßen; ðfstæzen, ðf stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, aufbrechen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðfsweifen, ðf sweifen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufstoßen, hochziehen, zurückschlagen, gewaltsam öffnen, hochgehen; ðzroffezen*, ðz roffezen, uzropfitzen, mhd., sw. V.: nhd. aufstoßen, rülpsen

aufstoßen: roffezen (1), rofzen, mhd., sw. V.: nhd. aufstoßen, rülpsen

aufstoßen: uprispen, uprospen, upruspen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstoßen

aufstoßen: ae. geoxian; loc’ttan, aufstoßen: ae. geoxian; loc’ttan

aufstoßen: uprusten*?, uprosten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstoßen, aufrülpsen; uprusteren, uprosteren, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstoßen, aufrülpsen; vȫrvallen, vȫrevallen, vorvallen, mnd., st. V.: nhd. zuvorkommen, sich hindern vor etwas stellen, hindernd auftreten, hindernd eintreten, vermittelnd auftreten, vermittelnd in die Rede fallen, in die Rede fallen, aufstoßen, sich darbieten, vorfallen, vorkommen, sich ereignen, eintreten, geschehen, begegnen, zur Besorgung obliegen, passen, gefallen, zusagen

Aufstoßen: gischinge, mnd., F.: nhd. Schlucken (N.), Aufstoßen

Aufstoßen: ae. geoxa; rÐcetung; sogeþa; wlÚtta, Aufstoßen: ae. geoxa; rÐcetung; sogeþa; wlÚtta

Aufstoßen: ropfen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ropfen«, Rülpsen, Aufstoßen; ropfunge***, mhd., st. F.: nhd. Rülpsen, Aufstoßen; röpitz, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Aufstoßen, Rülpsen

Aufstoßen: geschen (2), gischen, mhd., st. N.: nhd. »Gischen«, Schluchzen, Seufzer, Aufstoßen, Schlucken

Aufstoßen: ðzropfunge, ðzrupfunge, mhd., st. F.: nhd. Aufstoßen, Rülpsen

Aufstoßen: uprispinge, mnd.?, F.: nhd. Aufstoßen

Aufstoßen: walgeringe, mnd.?, F.: nhd. Aufstoßen, Übelkeit, Ekel, Widerwillen, Überdruss; walginge, mnd.?, F.: nhd. Aufstoßen, Übelkeit, Ekel, Widerwillen, Überdruss

Aufstoßen: roffezen (2), ropfatzen, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufstoßen, Rülpsen

aufstoßen«: ðfstiezen, mhd., st. V.: nhd. »aufstoßen«, öffnen

aufstoßen«: afries. upstêta 2, aufstoßen«: afries. upstêta 2

aufstoßen«: upstæten*, upstoten, mnd.?, st. V.?, sw. V.: nhd. »aufstoßen«, in Zank oder Zwist geraten (V.), einstoßen, gewaltsam aufbrechen

Aufstoßen«: roffez, räpitz, mhd., Sb.: nhd. »Aufstoßen«

aufstoßend: garrich, mnd., Adj.: nhd. krächzend sprechend, heiser sprechend, heiser singend, gurrend, röchelnd, aufstoßend

aufstrahlen: upbrÐhen*, upbrÐn, mnd.?, sw. V.: nhd. aufleuchten, aufstrahlen; upklõren*, upklaren, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufklaren«, hell werden, aufstrahlen

aufstreben: ðfgeren***, mhd., sw. V.: nhd. aufstreben

Aufstreben: ðfstreben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufstreben, Hochstreben

aufstreben«: ðfstreben (1), ðf streben, mhd., sw. V.: nhd. »aufstreben«, hochstreben, hinauf wollen (V.)

aufstrebend: ðfgerende*, ðfgernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. aufstrebend; ðfkriegende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. aufstrebend

Aufstrebung: ahd. biklÆbantÆ* 1, Aufstrebung: ahd. biklÆbantÆ* 1

aufstrecken: afries. upstêta 2, aufstrecken: afries. upstêta 2

aufstreichen: upstrÆken*, upstriken, mnd.?, st. V.?: nhd. aufstreichen, aufschmieren, aufleimen

aufstreichen: afries. upstrÆka 1, aufstreichen: afries. upstrÆka 1

aufstreichen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen; R.: Heilsalbe aufstreichen: salven (1), mnd., sw. V.: nhd. salben, zu Heilzwecken mit Salbe einreiben, einsalben, beschmieren, mit Salbe gegen Verwesung schützen (einen Leichnam), einbalsamieren, zu einer Würde salben, weihen, Heilsalbe aufstreichen, heilen, lindern, trösten, entschädigen, betrügen, anführen, anschmieren?, schmieren, bestechen

aufstreichen: got. bismeitan* 1, gasmeitan* 1

aufstreichen: ahd. anagikleiben* 1; anakleiben* 4; anasmÆzan* 4; bismÆzan* 27; darakleiben* 1; inklenan* 1; smÆzan* 2; strÆhhan* 10, aufstreichen: ahd. anagikleiben* 1; anakleiben* 4; anasmÆzan* 4; bismÆzan* 27; darakleiben* 1; inklenan* 1; smÆzan* 2; strÆhhan* 10

aufstreichen«: ðfstrÆchen, ðf strÆchen, mhd., st. V.: nhd. »aufstreichen«, auf Saiteninstrumenten spielen, aufspielen, aufsteigen zu, spielen, anstimmen

aufstreifen: anestreifen*, anstreifen, mnd., sw. V.: nhd. »anstreifen«, überstreifen, aufstreifen

aufstülpen: bestülpen, bestulpen, mnd., sw. V.: nhd. »bestülpen«, bedecken, zudecken, aufstülpen, verheimlichen

aufstützen: lenen (1), linen, mhd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), sich stützen, sich anlehnen, sich lehnen, aufstützen, stützen an, stützen auf, stützen in

aufstützen -- sich aufstützen: ahd. ananegÐn* 3, aufstützen -- sich aufstützen: ahd. ananegÐn* 3

aufstützen: upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen

aufstützen (Schiebefenster): upstütten*, upstutten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstützen (Schiebefenster)

aufstützen: stütten (1), stutten, mnd., sw. V.: nhd. stützen, abstützen, Stützen setzen, absteifen, unterstützen, anhalten, aufschieben, aufstützen, versteifen, unterbauen, begründen

aufstützen«: ðfstützen, ðf stützen, mhd., sw. V.: nhd. »aufstützen«, sich aufstauen, aufsteigen

aufsuchen: rõmen (1), mhd., sw. V.: nhd. »rahmen« (2), zielen, trachten, streben, treffen, sich bemühen um, sich beschäftigen mit, beachten, erreichen, aufsuchen, heimsuchen; schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen; sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben; spüren*, spürn, spuren, mhd., sw. V.: nhd. spüren, aufspüren, suchen, finden, verfolgen, anfassen, fühlen, merken, erkennen, aufsuchen, Wildfährte suchen, wahrnehmen; suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen

aufsuchen: got. gasokjan* 3, aufsuchen: got. gasokjan* 3

aufsuchen: wÆsen (3), mhd., sw. V.: nhd. »weisen« (V.) (1), sehen nach, sich annehmen, besuchen, aufsuchen, sich begeben zu, heimsuchen, suchen, hinführen, bei festlicher Besuchsgelegenheit ein Geschenk bringen, nachsehen

aufsuchen: versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen; vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.)

aufsuchen: anekomen, ankomen, ane komen, anequemen, mhd., st. V.: nhd. ankommen, hereinbrechen, anfangen, angreifen, ergreifen, kommen an, zufallen (V.) (2), antreffen, erreichen, zur Kenntnis kommen, betreffen, aufsuchen, herantreten an, unternehmen, überkommen (V.), treffen, überfallen (V.); besuochen, besðchen, mhd., sw. V.: nhd. besuchen, sich wenden an, versuchen, untersuchen, nachsuchen, aufsuchen, erproben, aussuchen, ersuchen, bewohnen, benutzen, anfallen, besichtigen, durchsuchen, finden, erfahren (V.), merken, prüfen; betreten (1), mhd., st. V.: nhd. angehen, aufsuchen, überfallen (V.), ergreifen, kommen, betreten (V.), antreffen, erreichen, überraschen, treffen, zertreten (V.), niedertreten; ersuochen, resuochen, mhd., sw. V.: nhd. »ersuchen«, suchen, begehren, ausforschen, ergründen, untersuchen, durchsuchen, absuchen, finden, herausfinden, erforschen, aufsuchen, heimsuchen, reizen, erregen; R.: häufig aufsuchen: emzigen, emtzigen, mhd., sw. V.: nhd. in einem fort tun, sehr eifrig tun, häufig aufsuchen, pflegen, betreiben, verrichten, begehen, Umgang pflegen mit; R.: in feindlicher Absicht aufsuchen: beheimsuochen, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, in feindlicher Absicht aufsuchen

aufsuchen: gewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. aufsuchen, heimsuchen, beachten, besuchen, sehen, abbringen von; heimsuochen, heimesuochen, heime suochen, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, überfallen (V.), Hausfriedensbruch begehen, aufsuchen, besuchen, feindlich anfallen

aufsuchen: ahd. bisuohhen* 30; wÆsæn (1) 45; zuogifaran* 1; findan 411?; gispurien* 2; giwÆsæn* (1) 8; spehæn* 6; spurien 8; suohhen* 328, aufsuchen: ahd. bisuohhen* 30; wÆsæn (1) 45; zuogifaran* 1; findan 411?; gispurien* 2; giwÆsæn* (1) 8; spehæn* 6; spurien 8; suohhen* 328

aufsuchen: as. fandon 4; gisækian* 2; sækian 59; waræn* 12, aufsuchen: as. fandon 4; gisækian* 2; sækian 59; waræn* 12

aufsuchen: an. eptirfretta, hitta

aufsuchen: idg. *ais- (1), aufsuchen: idg. *ais- (1)

aufsuchen -- in feindlicher Absicht aufsuchen: vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

aufsuchen: sȫken (1), soeken, soyken, s¦ken, mnd., sw. V.: nhd. suchen, trachten nach, streben, begehren, betreiben, aufsuchen, nachschlagen, besorgen, aufspüren, fahnden nach, ersinnen, besuchen, untersuchen, prüfen, erforschen, erproben, annehmen, anfallen, heimsuchen, angreifen, erbitten, beantragen, fordern, beanspruchen, gerichtlich belangen, Recht verfolgen, klagen, verlassen (V.)

aufsuchen: ae. ’ftgesÊcan; ’ftsÊcan; gegrÊtan; gesÊcan; grÊtan; insÊcan; sÊcan, aufsuchen: ae. ’ftgesÊcan; ’ftsÊcan; gegrÊtan; gesÊcan; grÊtan; insÊcan; sÊcan

aufsuchen: upsȫken*, upsoken, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsuchen, hervorsuchen; vanden, vannen, fanden*, mnd., sw. V.: nhd. aufsuchen, besuchen, heimsuchen; vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

aufsuchen: afries. bisÐka 2; sÐka 44 und häufiger?, aufsuchen: afries. bisÐka 2; sÐka 44 und häufiger?

aufsuchen: begõn, begÐn, mnd., st. V.: nhd. begehen, hingehen, abweiden, berühren, erreichen, treffen, aufsuchen, ertappt werden, betrügen, Verbrechen begehen, Sünde begehen, Messe abhalten, feiern, leben, sich verhalten (V.), sich ernähren; besȫken (1), mnd., sw. V.: nhd. besuchen, suchen, aufsuchen, ersuchen, nachsuchen, mahnen, untersuchen, versuchen, prüfen, angreifen, heimsuchen, unternehmen; ersȫken (1), ersoken, irsȫken, mnd., sw. V.: nhd. aufsuchen, ersuchen
Aufsuchen: vorsȫkinge, mnd., F.: nhd. Besuchen, Aufsuchen, Untersuchung, Prüfung, Probe, Versuch, Anfechtung, Versuchung

Aufsuchen: nõresen*, nõrÐisent, nõchrÐisent, mnd., N.: nhd. Aufsuchen, Besuch

aufsuchen«: ðfsuochen***, mhd., V.: nhd. »aufsuchen«

aufsuchender -- die Spur des Wildes aufsuchender Hund: leithunt, mhd., st. M.: nhd. »Leithund«, am Seil geführter Jagdhund, die Spur des Wildes aufsuchender Hund, Jagdhund, Spürhund

Aufsuchung: ahd. spurida 1, Aufsuchung: ahd. spurida 1

Aufsuchung: sȫkinge, sðkinge, sukinge, sµkinge, mnd., F.: nhd. Suche, Aufsuchung, Suchen (N.), Nachsuchen, Untersuchung, Ersinnen von Plänen

Aufsuchung«: ðfsuochunge, mhd., st. F.: nhd. »Aufsuchung«, Streben (N.), Zwang

auftauchen: updðken*, upduken, mnd.?, st. V.: nhd. auftauchen, aufkommen, zum Vorschein kommen; ðtdðken*, ðtduken, mnd.?, sw. V.: nhd. auftauchen, zum Vorschein kommen; ðtspringen, mnd.?, st. V.: nhd. auftauchen, zum Auftauchen bringen, emporkommen; vorschÆnen, vorschinen, mnd., st. V.: nhd. erscheinen, ans Licht treten, sich zeigen, auftauchen, vor Gericht erscheinen, verschwinden, unsichtbar werden, verstreichen, verfließen, ablaufen, verlaufen (V.), vergehen, untergehen, sterben, fällig werden, verfallen (V.), verwirkt sein (V.), durch Hitze verdorren, verwelken, verderben, seine Kraft verlieren, durch Alter kraftlos werden, durch Alter dumm werden, verbrechen, zahlbar sein (V.), fällig sein (V.), Brüche zu zahlen haben?, feststellen, ermitteln, einer Verpflichtung ersatzweise durch Zahlung einer Geldsumme oder Buße nachkommen; R.: gesprächsweise auftauchen: vȫrlæpen, vorlopen, mnd., st. V.: nhd. voranlaufen, vorwärts gehen, voraufgehen, voraus laufen, vorweg laufen, Fortgang nehmen, Verlauf nehmen, fortlaufen, vorgehen, vor Augen treten, in den Sinn kommen, einfallen, gesprächsweise auftauchen, vorfallen, sich ereignen, auftreten, vorkommen, geschehen (V.), bei Gericht eingehen, bei Gericht anfallen

auftauchen -- überraschend auftauchen: ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen

auftauchen -- auftauchen vor: voreerschÆnen*, vorerschÆnen, vor erschÆnen, forerschÆnen*, mhd., st. V.: nhd. »vorerscheinen«, erscheinen, auftauchen vor, sichtbar werden

auftauchen: ae. ? õlÆman; bewadan, auftauchen: ae. ? õlÆman; bewadan

auftauchen: ahd. ðzdiozan* 1; ðzgiswÆman* 1; ðzirdiozan* 2; ðzirsliofan* 1; ðzsliofan* 1; ðzswellan* 1; ðzswimman* 3; ðfkweman* 17; R.: machtvoll auftauchen: ahd. ðfirbulzen* 1, auftauchen: ahd. ðzdiozan* 1; ðzgiswÆman* 1; ðzirdiozan* 2; ðzirsliofan* 1; ðzsliofan* 1; ðzswellan* 1; ðzswimman* 3; ðfkweman* 17; R.: machtvoll auftauchen: ahd. ðfirbulzen* 1

Auftauchen -- zum Auftauchen bringen: ðtspringen, mnd.?, st. V.: nhd. auftauchen, zum Auftauchen bringen, emporkommen

auftauen: touwen (1), toun, douwen, mhd., sw. V.: nhd. tauen, heruntertröpfeln, herunterrieseln, tauig sein (V.), tauig werden, sich mit Tau bedecken, im Tau glänzen, herabfließen von, sich senken auf, sich senken in, betauen, auftauen

auftauen: deien, deyen, mnd., sw. V.: nhd. tauen, auftauen; döien*, döyen, döjen, dægen, mnd., sw. V.: nhd. tauen, auftauen; douwen (1), döuwen, dawen, mnd., sw. V.: nhd. tauen, auftauen

auftauen: ahd. intfræren* 1; R.: auftauen lassen: ahd. intfræren* 1, auftauen: ahd. intfræren* 1; R.: auftauen lassen: ahd. intfræren* 1

auftauen: Ïberen*, Ïbern, mhd., sw. V.: nhd. auftauen, sichtbar werden, frei werden von Schnee und Eis; enpfrãren, enphrãren, entvrãren, mhd., sw. V.: nhd. auftauen; entlõwen, mhd., sw. V.: nhd. lauwerden, auftauen; entlÆnen (2), mhd., sw. V.: nhd. auftauen, entbunden werden; entliunen, mhd., sw. V.: nhd. auftauen; erÏberen*, erÏbern, mhd., sw. V.: nhd. »ausapern«, auftauen, schneelos werden

auftauen: updöien*, updoigen, mnd.?, sw. V.: nhd. auftauen; updouwen, updoigen, mnd.?, sw. V.: nhd. auftauen; upwÐken, mnd.?, sw. V.: nhd. aufweichen, auftauen

auftauen: an. þÆŒa, þÆŒna

auftauen: liunen, mhd., sw. V.: nhd. auftauen

auftauen: ðfentliunen, mhd., sw. V.: nhd. auftauen; ðfliunen, ðf liunen, mhd., sw. V.: nhd. auftauen; ðfvriesen, ðffriesen*, mhd., st. V.: nhd. »auffrieren«, auftauen

aufteilen: splÐten, spleiten, spleyten, mnd., sw. V.: nhd. »spleißen«, spalten, aufteilen, aufreißen; splitteren, spletteren, mnd., sw. V.: nhd. »splittern«, zersplittern, spalten, trennen, entzweien, kleinhauen, zerstückeln, aufteilen, auseinandertreiben, geistig trennen, auseinanderbringen, gespaltene Klauen haben, sich teilen, sich veruneinigen, sich abspalten

aufteilen: ȫverpartÆen, æverpartÆen, auerpartiyen (!), mnd., sw. V.: nhd. aufteilen; parten, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, teilhaben, an etwas Anteil haben, Beute teilen; partÐren, mnd., sw. V.: nhd. teilen, verteilen, aufteilen, teilnehmen; partÆen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, sich beteiligen, teilnehmen, Partei machen; porticiænen, mnd., sw. V.: nhd. aufteilen, unterteilen; quõrtÐren, mnd., sw. V.: nhd. vierteilen, in vier Teile teilen, Inschrift in vier Feldern symmetrisch anordnen, aufteilen, rationieren; R.: beim Tode des Mannes vorhandenes Lebensmittel aufteilen: mæsdÐlen, mæsdeilen, m¦sdÐlen, m¦sdeilen, misdÐlen, misdeilen, mnd., sw. V.: nhd. »musteilen«, beim Tode des Mannes vorhandenes Lebensmittel aufteilen; R.: gleichmäßig aufteilen: lÆkeparten, mnd., sw. V.: nhd. gleichmäßig aufteilen, gleich teilen; lÆkparten, mnd., sw. V.: nhd. gleichmäßig aufteilen, gleich teilen

aufteilen: vlecken (2), flecken, mnd., sw. V.: nhd. spalten, teilen, aufteilen; vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen; vorsplÐten, vorspleyten, mnd., sw. V.: nhd. aufspalten, aufteilen; vorsplÐteren, mnd., sw. V.: nhd. aufteilen, zersplittern, zerstückeln; vorsplÆten, mnd., st. V.: nhd. zerstückeln, aufteilen; vorsplitteren, mnd., sw. V.: nhd. zersplittern, aufteilen, zerstückeln

aufteilen: ahd. ziteilen* 39; skeidan* (1) 185, aufteilen: ahd. ziteilen* 39; skeidan* (1) 185

aufteilen: ae. dÚlan; gedÚlan, aufteilen: ae. dÚlan; gedÚlan

aufteilen: partieren (2), mhd., sw. V.: nhd. »partieren«, teilen, aufteilen

aufteilen: scharen (1), scharn, mhd., sw. V.: nhd. »scharen«, versammeln, sammeln, ordnen, aufteilen, aufstellen, zuwenden, gesellen, wenden zu, trennen, sondern (V.) von, legen um, in Schar bringen, in Scharen abteilen, teilen; sunderen* (2), sundern, sunteren, mhd., sw. V.: nhd. sondern (V.), absondern, aussondern, trennen, entfernen, abwenden, unterscheiden, ausnehmen, aufteilen, berauben, zuteilen, versammeln in; teilen (1), deilen, mhd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, zerteilen, zerkleinern, vergeben (V.), verschenken, erteilen, sich trennen, Anteil haben an, unterscheiden, entscheiden, mitteilen, aussprechen, zuteil werden lassen, zukommen lassen, zerstückeln, trennen, zuteilen, zusprechen, schenken, übergeben (V.), vorschlagen, vorlegen, auferlegen, zur Wahl stellen, zu Teil werden lassen, einteilen, anordnen über, austeilen, verbreiten, unterteilen, durchtrennen, urteilen, Urteil sprechen, durch Urteil entscheiden, durch Urteil zuerkennen, durch Urteil auferlegen

aufteilen: zerteilen, zeteilen, ziteilen, zuteilen, zirteilen, mhd., sw. V.: nhd. entzweiteilen, zerteilen, spalten, spalten in, trennen, zerstückeln, zerreißen, zerstreuen, zerstreuen in, in Teile zerlegen, uneins machen, ausdehnen, erweitern, verteilen, auseinanderstreuen, vernichten, aufteilen, austeilen

aufteilen: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; R.: vollständig in große Stücke aufteilen: durchstücken, mhd., sw. V.: nhd. »durchstücken«, vollständig in große Stücke aufteilen

aufteilen -- aufteilen in: underebileden*, underbilden, mhd., sw. V.: nhd. unterteilen, aufteilen in

aufteilen: afries. kavelia 1 und häufiger?, aufteilen: afries. kavelia 1 und häufiger?

aufteilen: gemezzen (1), mhd., st. V.: nhd. »messen«, ermessen, abschätzen, aufteilen, in Übereinstimmung bringen, vermuten, sich vorstellen, aufteilen unter, richten an; geteilen, mhd., sw. V.: nhd. wählen, sich mitteilen, teilen, teilen mit, aufteilen, verteilen, zerteilen, trennen; R.: aufteilen unter: gemezzen (1), mhd., st. V.: nhd. »messen«, ermessen, abschätzen, aufteilen, in Übereinstimmung bringen, vermuten, sich vorstellen, aufteilen unter, richten an

Aufteilen: teilen*** (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Teilen, Aufteilen, Unterscheiden

aufteilt -- aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt: kam, kamm, mnd., M.: nhd. Kamm, Gerät zur Haarpflege, Gerät zum Aufstecken des Haares, Hahnenkamm, überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren, kammförmiges Gerät der Wollkämmer, Weberkamm, aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt, Zahnreihe im Zahnrad des Mühlengetriebes

Aufteilung: partÐringe, mnd., F.: nhd. Teilung, Aufteilung; partÆe, parti, partÆge, partije, parteye, pertÆe, pertÆge, pertenÆge, mnd., F.: nhd. »Partie«, Bestandteil, Teil eines Ganzen, Gruppe von Menschen, Sekte, Schar (F.) (1), Aufteilung, Abteilung einer Mannschaft oder eines Heeres, Gruppe von Gleichgesinnten, Partei, Verwandtschaft, Angehörige eines Amtes oder einer Zunft, Parteilichkeit, Streit, Zwist, Urkunde; R.: Aufteilung des Landgebiets: lantschichtinge, mnd., F.: nhd. Aufteilung des Landgebiets

Aufteilung: schichtinge, schiftinge, mnd., F.: nhd. »Schichtung«, Verteilung, Aufteilung, Auflösung, Abschichtung, Anordnung, Einrichtung, Erbteilung; ? schift*** (3), mnd., F.: nhd. Erteilung?, Aufteilung?; splitteringe, splotteringe, mnd., F.: nhd. Zersplitterung, Zerreißung, Spaltung, Aufteilung, Zwietracht, Uneinigkeit, Zwist

Aufteilung -- Aufteilung des gemeinsamen Waldbesitzes: holtschifte, mnd., F.: nhd. Aufteilung des gemeinsamen Waldbesitzes

Aufteilung: ahd. ziteilunga* 2, Aufteilung: ahd. ziteilunga* 2

Aufteilung: vordÐlinge, vordeilinge, mnd., F.: nhd. Aufteilung, Teilung, Zwietracht (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Aufteilung von Grundbesitz: vorschichtinge, vorschifftung, mnd., F.: nhd. Abschichtung, Güterteilung, Aufteilung von Grundbesitz

Aufteilungseinheit -- Aufteilungseinheit im Nutzland der tÐlacht: tÐl (2), mnd., F.: nhd. Bestand der tÐlacht in der Gegend um Norden in Ostfriesland, einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten, Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum, Genossenschaftsanteil der im Familienverband vererbt wird, Aufteilungseinheit im Nutzland der tÐlacht, Landstück bestimmter Größe, Landstück von bestimmter Größe, Nutzland im Außendeichgebiet, Land das einer bebaut, bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen

auftischen: an. borŒa (2), auftischen: an. borŒa (2)

auftischen: vȫrbringen (1), vȫrebringen, vorbrengen, vorebrengen, mnd., sw. V., st. V.?: nhd. vorbringen, zum Vorschein bringen, vorsetzen, vorführen, vorzeigen, vorstellen, zur Stelle bringen, herbeibringen, auftischen, vor Gericht (N.) (1) bringen, dem Gericht (N.) (1) vorführen, vor Gericht (N.) (1) stellen, vortragen, darlegen, berichten, auseinandersetzen, aussprechen, in den Verkehr bringen, verkünden, zur Kenntnis bringen, äußern, geltend machen, vorwärts bringen, weiterführen, durchführen; vȫrdrõgen, vordrõgen, vȫrdrÐgen, vordregen, vȫredrõgen, mnd., st. V.: nhd. vorauftragen, vorantragen, voraustragen, vorher tragen, auftragen, vortragen, vorlegen, darbieten, auftragen, auftischen, vorsetzen, vorbringen, berichten, aufweisen; vȫrrichten, mnd., sw. V.: nhd. im Voraus regeln, vorsetzen, auftischen; R.: jemandem auftischen: vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt)

auftischen: dienen, mhd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst leisten, gottesdienstlich betreuen, entrichten, Abgaben entrichten, persönlich Dienst leisten, im Dienst stehen, gegen Lohn im Dienst stehen, gegen Entgelt im Dienst stehen, bringen, Ertrag bringen, Nutzen bringen, nutzen, erbringen, Abgaben erbringen, einbringen, Gottesdienst halten, aufwarten, leisten, Abgabe leisten, Knecht sein (V.), erwerben, vergelten, sich widmen, untertan sein (V.), Hilfe leisten, gehören, Ehre erweisen, auftischen, versorgen mit, streben nach, lohnen, erweisen, tun für, verschaffen, erstreben, ableisten, verdienen

Auftischen: tædrÐgel***, mnd.?, Sb.: nhd. Auftragen, Auftischen, Zutragen

Auftrag: arant, õrant, erende, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Auftrag, Botschaft, Geschäft, Anliegen, Angelegenheit; bevelhnüsse, befelhnüsse*, mhd., st. F.: nhd. Auftrag, Befehl, Obhut; bevelhunge, befelhunge*, mhd., st. F.: nhd. Befehl, Auftrag; boteschaft, botschaft, bodeschaft, batschaft, potschaft, mhd., st. F.: nhd. Botschaft, Bestellung, Verheißung, Bericht, Vollmacht, Gebot, Befehl, Auftrag, Ladung, Vorladung, Botendienst, außerordentliche Gerichtssitzung, Brief, Nachricht, Mitteilung, Auftrag, Delegation, gebotener Gerichtstag, außerordentlicher Gerichtstag, Sendung, Verheißung, Evangelium, Gesandtschaft; boteschaft, botschaft, bodeschaft, batschaft, potschaft, mhd., st. F.: nhd. Botschaft, Bestellung, Verheißung, Bericht, Vollmacht, Gebot, Befehl, Auftrag, Ladung, Vorladung, Botendienst, außerordentliche Gerichtssitzung, Brief, Nachricht, Mitteilung, Auftrag, Delegation, gebotener Gerichtstag, außerordentlicher Gerichtstag, Sendung, Verheißung, Evangelium, Gesandtschaft; dinc (1), mhd., st. N.: nhd. Ding, Sache, Vertrag, Gericht (N.) (1), Gerichtsverhandlung, Gerichtsversammlung, Gerichtstermin, Termin, Rechtssache, Rechtsfrist, Rechtsfall, Rechtsfrage, gerichtliche Verfügung, rechtliche Vereinbarung, rechtsverbindliche Vereinbarung, Straftat, Angelegenheit, Ereignis, Gegenstand, Verhandlung, Zweikampf, Gerichtstag, Gerichtsstätte, Gerichtspflicht, Genitale, Menstruation, Lebewesen, Wesen, Erscheinung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Mittel, Grund, Geschick, Leben, Lage, Zustand, Geschichte, Entscheidung, Tat, Werk, Auftrag, Amtsgeschäft, Geschäft, rechtsverbindliche Vereinbarung, Besitz, Recht, Gesetz, Gebot, Abmachung, Handlung; erande, erende, ernde, erne, ernt, mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Auftrag, Botschaft, Geschäft

Auftrag: gebot, gibot, gepot, gipot, mhd., st. N.: nhd. Gebot, Vorschrift, Befehl, Vorladung, Aufgebot, Auftrag, Verbot, Herrschaft, Anweisung, Strafe, Strafgeld, Ausrufung, Auflage, Gewalt, Beschlagnahme, Spieleinsatz, Verfügung, Verfügungsgewalt, Macht, Wille, Dienst, Einsatz, Verheißung; geheiz (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. »Geheiß«, Befehl, Gebot, Versprechen, Gelübde, Verheißung, Lohn, Auftrag, Anweisung, Zustimmung, Zusicherung, Weissagung, Prophezeiung, versprochener Lohn, Befehl; gelõz, gelãz, gelæz, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Erlassung, Überlassung, Auftrag, Verleihung, Bildung, Gestalt, Benehmen, Verhalten, Auftreten, Haltung, Gelassenheit, Ergebenheit, Vermächtnis, Beschluss, Bestimmung, Kammer; gelücke (1), gelück, geluck, gelucke, glück, gluck, glücke, mhd., st. N.: nhd. Glück, Seligkeit, Geschick, Zufall, Chance, Beruf, Lebensunterhalt, Heil, Segen, Erfolg, Los, Schicksal, Auftrag; gescheffede, geschepfede*, geschepfde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Geschäft, Angelegenheit, Tätigkeit, Rechtsangelegenheit, Rechtsgeschäft, Rechtsakt, Auftrag, Anweisung, Ereignis, Anordnung, Befehl, Testament, letztwillige Verfügung, gerichtliche Abmachung, Vertrag; geschefte, gescheft, mhd., st. N.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Geschäft, Angelegenheit, Ereignis, Anordnung, Befehl, Auftrag, letztwillige Verfügung, Testament, gerichtliche Abmachung, Vertrag; heizen (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Auftrag, Weisung, Anweisung, Verheißung; inbot, mhd., st. N.: nhd. Gebot, Auftrag

Auftrag: behÐt, behêt, beheit, mnd., N.: nhd. Geheiß, Auftrag; bevaleringe, mnd.?, F.: nhd. Befehl, Auftrag, Mandat; bevõlinge, bevalinge, mnd., F.: nhd. Befehl, Auftrag, Mandat; bevÐl, bevel, bevelch, bevÐlich, bevellich, N., M.: nhd. Befehl, Vorschrift, Auftrag, Vollmacht; bevÐlnisse, bevelnisse, bevolnisse, mnd., F.: nhd. Befehl, Auftrag; commis, kommis*, mnd., N.: nhd. Auftrag; dracht (1), mnd., F.: nhd. Tragen (N.), Schwangerschaft, Frucht, Tragen (N.) der Heiltümer, Ertrag, Bodenertrag, Last, Bürde, Traglast, Tracht, Kleidertracht, aufgetragenes Gericht (N.) (2), Speise, Tragkraft, Ladefähigkeit, Austrag einer Sache, Betragen, Pflicht, Auftrag, Bürgerpflicht, Andrang, Gewalt, Rauhen des Tuches, Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren, Entschädigung, Genugtuung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Buße, Wiedergutmachung; R.: amtlicher Auftrag: bevÐlinge, mnd., F.: nhd. Befehl, Beauftragung, amtlicher Auftrag, Übertragung der Vollmacht, Übertragung eines Lehens, Patronat, Empfehlung, Anbefehlung; R.: Auftrag geben: bevÐlen, bevelen, bevölen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. befehlen, Auftrag geben, gebieten, empfehlen, übergeben (V.), anbefehlen, anvertrauen, Amt übertragen (V.); R.: lästiger Auftrag: brðde (1), mnd., F.: nhd. Unsinn, lästiger Auftrag, Last, Plackerei

Auftrag: ae. Úrende (1); ambiht (2); byrþen; níed (1); sÆþ (1), Auftrag: ae. Úrende (1); ambiht (2); byrþen; níed (1); sÆþ (1)

Auftrag -- Auftrag oder Botschaft ausrichten: werven, warven, mnd.?, st. V.: nhd. tätig sein (V.), handeln, verhandeln, bemühen, trachten nach, Gesuch stellen, Auftrag oder Botschaft ausrichten, betreiben, bewerben, ausrichten, vollführen, durchsetzen, gewinnen, erwerben, anwerben

Auftrag -- Geschäft im Auftrag der Stadt: statwerf, mnd., N.: nhd. Geschäft im Auftrag der Stadt

Auftrag: vertigunge, fertigunge*, mhd., st. F.: nhd. Ausstattung, Aussteuer, Ausfertigung, Ausführung, Zufertigung, Übergabe, rechtliche Übertragung, Überführung, Abfertigung, Entlassung, Verfrachtung, Auftrag, Mission, Fracht

Auftrag: rõm (1), mhd., st. M.: nhd. Ziel, Zielen, Trachten (N.), Streben (N.), Bemühung, Auftrag, Erfüllung, Schuss, Schwung; scheffede, mhd., st. F.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Angelegenheit, Ereignis, Anordnung, Befehl, Auftrag, letztwillige Verfügung, Testament, gerichtliche Abmachung, Vertrag, Gedächtnis (euphem.)

Auftrag: orden (1), ordel, mhd., st. M.: nhd. Regel, Ordnung, Satzung, Gesetz, Gebot, Bestimmung, Auftrag, Stand, Orden, geistlicher Orden, Art (F.) (1), Glaube, Religion, Konfession, Reihe, Reihenfolge, Stufe, Anordnung, Verordnung, Befehl, Sitte

Auftrag: werschaft, werschaft, wereschaft, mhd., st. F.: nhd. »Währschaft«, Gabe, Geschenk, Bezahlung, Zahlung, Währung, Sicherstellung, Bürgschaft, Auftrag, Gewährleistung des Besitzrechts, Garantie, rechtskräftig gesicherter Besitz, Besitz

Auftrag: last, mnd., M., N., F.: nhd. Last, Gewicht (N.) (1), Ladung (F.) (1), Traglast, große Gewichtseinheit, Maßeinheit für fast alle trockenen und festen Massengüter, Belastung, Bedrängnis, Schwierigkeit, Schulden (F.), Gewissensnot, Auftrag, Beschwerde, Prozess?; ærder, mnd., F.?: nhd. Auftrag, Befehl; prækðrõtie, præcðrõtie, præcðrõcie, mnd., F.: nhd. Auftrag, Mandat, hochgestellten Geistlichen zustehende Visitationsgebühr, Prokurationsgebühr; R.: apostolischer Auftrag: legõtie, mnd., F.: nhd. apostolischer Auftrag; R.: Auftrag nicht annehmen: passÐren, passÐrn, passeren, patzern, passÆren, mnd., sw. V.: nhd. passieren, Raum durchschreiten (V.), durchfahren (V.), vorbeigehen, vorbeifahren, nicht einstellen, Auftrag nicht annehmen, Ort verlassen (V.), hinausgehen, hinausfahren, einreisen, betreten (V.), durchqueren, verstreichen lassen, sich ereignen, geschehen; R.: Bäcker der im Auftrag der Kirche bäckt: põpenbeckÏre*, põpenbecker, mnd., M.: nhd. Bäcker der im Auftrag der Kirche bäckt

Auftrag: ahd. ambaht (2) 78; ambascia 5?; ambasciaria* 1?; ambasciata* 1?; õrunti 34; bibot 40; wort* 713; botaskaf* 20; gibot 105; inbot 17; inbot 17; R.: Auftrag erteilen: ahd. furigistõten* 1; R.: einen Auftrag ausrichten: ahd. botaskaf trÆban; botaskaf trÆban, Auftrag: ahd. ambaht (2) 78; ambascia 5?; ambasciaria* 1?; ambasciata* 1?; õrunti 34; bibot 40; wort* 713; botaskaf* 20; gibot 105; inbot 17; inbot 17; R.: Auftrag erteilen: ahd. furigistõten* 1; R.: einen Auftrag ausrichten: ahd. botaskaf trÆban; botaskaf trÆban

Auf​trag: afries. bihlÆinge* 1, Auf​trag: afries. bihlÆinge* 1

Auftrag: vorvȫrderen* (3), vorvȫrderent, vorvȫrdernt, mnd., N.: nhd. Anforderung, Auftrag; werf (3), warf, mnd.?, N.: nhd. Geschäft, Unternehmen, Vorhaben, Angelegenheit, Werbung, Anliegen, Gesuch, Bitte, Auftrag, Botschaft, Gewerbe, Beruf
Auftrag -- in Auftrag geben: vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen

Auftrag: afries. Ðrende 1 und häufiger?; hlÆene 11; upsetma 1; R.: Auftrag geben: afries. hlÆa (2) 35, Auftrag: afries. Ðrende 1 und häufiger?; hlÆene 11; upsetma 1; R.: Auftrag geben: afries. hlÆa (2) 35

Auftrag: hÐt (3), heit, heite, heyte, hiete, mnd., N.: nhd. Geheiß, Befehl, Anordnung, Auftrag; hÐte (3), heite, heyte, hiete, mnd., N., M., F.: nhd. Geheiß, Befehl, Anordnung, Auftrag; hÐten (3), hÐtent, heiten, heitent, mnd., N.: nhd. Geheiß, Befehl, Auftrag; R.: amtlicher Auftrag: inbevÐlinge, mnd., F.: nhd. Beauftragung, amtlicher Auftrag; R.: einen Belehnten im Auftrag des Lehnsherrn in ein Lehen Einweisender: inwÆsÏre*, inwÆser, inwiser, mnd., M.: nhd. Einweiser, einen Belehnten im Auftrag des Lehnsherrn in ein Lehen Einweisender, zur Einführung in ein Lehen Beauftragter, zur Einführung in ein Gut oder in ein Amt Beauftragter; R.: in Auftrag nehmen: inwinnen, mnd., st. V.: nhd. an sich bringen, einziehen, in Auftrag nehmen, übernehmen von, durch Klage an sich bringen, einklagen, sich geistig aneignen, aufnehmen, erwerben, mieten, heuern; R.: schriftlicher Auftrag auf Bürgschaft für eine Schuld: hÐtebrÐf, heitebrÐf, mnd., M.: nhd. Urkunde in der etwas versprochen wird, schriftlicher Auftrag auf Bürgschaft für eine Schuld

Auftrag -- jemand der einen gegebenen Auftrag vollzieht: tætastÏre*, totaster, mnd.?, M.: nhd. jemand der mit Hand anlegt bzw. zugreift, Mithelfer, jemand der einen gegebenen Auftrag vollzieht, Testamentsvollstrecker; tætestÏre*, totester, mnd.?, M.: nhd. jemand der mit Hand anlegt bzw. zugreift, Mithelfer, jemand der einen gegebenen Auftrag vollzieht, Testamentsvollstrecker

Auftrag -- als Auftrag geben: updrõgen*, updragen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen; updrÐgen*, updregen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen

Auftrag: an. boŒskapr, �rendi (1)

Auftrag -- Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

Auftrag im Sinn behalten (V.): vorsinnen, versinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. merken, wahrnehmen, erkennen, in den Sinn geben, zum Entschluss bringen, herausfinden, ausdenken, bedenken, denken, veranlassen, bewegen, erwägen, überlegen (V.), zur Besinnung kommen, sich besinnen, sich bedenken, zu sich kommen, zur Einsicht kommen, zur Erkenntnis kommen, erinnern, sich erinnern, entsinnen, sich entsinnen, Auftrag im Sinn behalten (V.)

Auftrag«: ðftrac, mhd., st. M.: nhd. »Auftrag«

Aufträge -- städtischer Bediensteter der Aufträge des Bürgermeisters ausführt bzw. Geld einzieht: börgÏrebæde*, börgerbæde, mnd., M.: nhd. Bote, städtischer Bediensteter der Aufträge des Bürgermeisters ausführt bzw. Geld einzieht

auftragen: ahd. anagimahhæn* 6; anatragan* 6; bifelahan* 122; firgeban (1) 94; furitragan* 3; gibiotan* 227; gifelahan* 7; gimahhæn* 93; ingifuogen* 1, auftragen: ahd. anagimahhæn* 6; anatragan* 6; bifelahan* 122; firgeban (1) 94; furitragan* 3; gibiotan* 227; gifelahan* 7; gimahhæn* 93; ingifuogen* 1

auftragen (Speisen): updrõgen*, updragen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen; updrÐgen*, updregen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen

auftragen: tædrõgen*, todragen, todregen, mnd.?, st. V.: nhd. zuträglich sein (V.), förderlich sein (V.), betragen, belaufen, herbeitragen, auftragen, beibringen, ereignen

auftragen: upleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflegen, Speisen auf den Tisch legen, die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen, dazu tun, hinzufügen, Schiff in den Winterhafen bzw. zur Winterlage bringen, abtakeln, Fundament legen, stiften, gründen, erlegen, bezahlen, ersetzen, auftragen, befehlen, veranstalten, festsetzen, sich vornehmen, ausdenken, zur Last legen, beschuldigen, weiter hinauflegen, hinaufrücken, verschieben, fristen, zurücklegen, erübrigen, verdienen, sich auflehnen; vȫrdrõgen, vordrõgen, vȫrdrÐgen, vordregen, vȫredrõgen, mnd., st. V.: nhd. vorauftragen, vorantragen, voraustragen, vorher tragen, auftragen, vortragen, vorlegen, darbieten, auftragen, auftischen, vorsetzen, vorbringen, berichten, aufweisen; vȫrdrõgen, vordrõgen, vȫrdrÐgen, vordregen, vȫredrõgen, mnd., st. V.: nhd. vorauftragen, vorantragen, voraustragen, vorher tragen, auftragen, vortragen, vorlegen, darbieten, auftragen, auftischen, vorsetzen, vorbringen, berichten, aufweisen; vorslÆten, vorsliten, vorslitten, mnd., st. V.: nhd. verschleißen, abnutzen, durch Gebrauch abnutzen, verbrauchen, vertragen (V.), auftragen, aufzehren, verzehren, hinbringen, verbringen, zubringen, vergeuden, unnütz verbringen, Waren absetzen (besonders im Einzelverkauf), Streit beilegen, Streit schlichten, sich abnutzen, sich aufzehren, aufgerieben werden, verbraucht werden, sich versöhnen, sich einigen, vergehen, verstreichen, verfallen (V.); R.: etwas auftragen: vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt)

auftragen: zuomuoten, zuo muoten, mhd., sw. V.: nhd. »zumuten«, wünschen, fordern, verlangen, auftragen; zuovüegen, zuo vüegen, zðvüegen, zuofüegen*, zðfüegen*, mhd., sw. V.: nhd. zufügen, beifügen, beigesellen, beigeben, zuerkennen, übergeben (V.), übertragen (V.), auftragen, unterstellen, verbinden

auftragen: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen; R.: streichend auftragen: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

auftragen: ðfgelegen, ðf gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, sich ausdenken; ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; ðftragen (1), ðf tragen, mhd., st. V.: nhd. in die Höhe streben (V.), reichen, sich erheben, in die Höhe schwingen, auftragen, auf dem Kopf tragen, herbeischaffen, darbringen, darbieten, übertragen (V.), übergeben (V.), erheben, opfern

auftragen: gebieten (1), gibieten, gepieten, gipieten, mhd., st. V.: nhd. gebieten, befehlen, verfügen, anordnen, ausstrecken, darreichen, anbieten, entbieten, laden (V.) (2), laden (V.) (2) zu, auftragen, verabschieden, herrschen, bestimmen, verfügen über, treiben zu, verbieten, anordnen, verlangen, fordern, wünschen, auferlegen, erlauben, geben, einberufen (V.), aufbieten, ausrufen, verhängen über, erzeigen an; hertragen, her tragen, mhd., st. V.: nhd. »hertragen«, auftragen, herbringen

auftragen: ȫverstrÆken, æverstrÆken, mnd., st. V.: nhd. bestreichen, auftragen, durchstreichen, tilgen, über das übliche Maß hinausgehen; R.: eine Salbe oder ein Pflaster mit dem Pastell auftragen: postolÐren, mnd., sw. V.: nhd. eine Salbe oder ein Pflaster mit dem Pastell? auftragen?

auftragen: ae. bebéodan; bebodian, auftragen: ae. bebéodan; bebodian

auftragen -- Substanz auftragen: smÐren (1), smeren, mnd., sw. V.: nhd. schmieren, salben, Substanz auftragen, verschmieren, einreiben, bestreichen, mit Aufstrich versehen (V.), durch Einschmieren von Fett beweglich machen, geschmeidig machen, ölen, einölen, einwichsen, einfetten, anmalen, tünchen, weißen, schminken, bestechen, prügeln

auftragen -- Masse streichend auftragen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

auftragen: beschicken, mhd., sw. V.: nhd. schicken, entsenden, schicken nach, anordnen, auftragen, durch Boten Geldschuld einnehmen, stiften (V.) (1), vermachen; bevelhen (1), befelhen*, biveln, bifeln*, peveln, pefeln*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. befehlen, übergeben (V.), überlassen (V.), anbefehlen, versorgen, bestatten, anvertrauen, empfehlen, überantworten, übertragen (V.), auftragen, zufügen, stellen unter; enpfelhen (1), enphelhen, entvelhen, entfelhen*, intvelhen, intfelhen*, emvelhen, emfelhen*, mhd., st. V.: nhd. empfehlen, anbefehlen, befehlen, anvertrauen, auftragen, übergeben (V.), übertragen (V.), überlassen (V.), sich hingeben, in die Gewalt begeben; erteilen, derteilen, dirteilen, reteilen, mhd., sw. V.: nhd. Urteil sprechen, richten, richten über, urteilen, Rechtsbescheid geben, zusprechen, bescheiden (V.), erteilen, verurteilen, gestatten, anstoßen, verhängen, entscheiden, erklären für, zuteilen, zuerkennen, geben, bestimmen, auferlegen, auftragen, empfehlen, mitteilen

auftragen: indrõgen (1), indrÐgen, indreyen, mnd., st. V.: nhd. eintragen, tragend hineinbefördern in, in den Lagerraum bringen, einführen, Ertrag abwerfen, einbringen, zurückbringen, an Ort und Stelle schaffen, forttragen, erbeuten, sich aneignen, entfernen, übertragen (V.), einschlagen (Weberei), heimbringen, von auswärts ins Land bringen, auftragen, auf die Malfläche bringen, drauf los fahren; inmõlen, mnd., sw. V.: nhd. aufmalen, auftragen, beschreiben

auftragen: understrÆchen, mhd., st. V.: nhd. »unterstreichen«, malen, färben, schminken, auflegen, auftragen; vürelegen* (1), fürelegen*, vüre legen*, füre legen*, vürlegen, fürlegen*, vür legen, für legen*, vurlegen, furlegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürlegen«, vorlegen, voranstellen, nahelegen, anbieten, ausliefern, vor Augen legen, darlegen, vorbringen, vorstellen, vorhalten, verursachen, auferlegen, zumuten, versperren, sich vornehmen, sprechen von, vortragen, anbieten, übergeben (V.), vorsetzen, auftragen; vürenemen* (1), fürenemen*, vüre nemen*, füre nemen*, vürnemen, fürnemen*, vür nemen, für nemen*, vurenemen, furenemen*, vornemen, fornemen*, mhd., st. V.: nhd. »fürnehmen«, losgehen auf, angreifen, gerichtlich belangen, vorladen, zitieren, vorgeben, vorschätzen, zunehmen, sich vordrängen, voraus sein (V.), hervorragen, sich hervorheben, sich auszeichnen, hervortun, vorauseilen, sich vornehmen, unternehmen, aufgeben, auftragen, sich hervortun; vüretragen*, vür tragen, vürtragen, füretragen*, mhd., st. V.: nhd. »fürtragen«, vorhin tragen, vor Augen bringen, auftragen, in Worten vorbringen, vortragen, vorbeitragen, vorübertragen, fördern, nützen, förderlich sein (V.), helfen, einbringen, weiterbringen, bringen, herbeibringen, überbringen, voran tragen, vorwärts tragen, vorlesen, vorhalten, vorleben, fruchten, einer Sache beschuldigen, sich ereignen, sich zutragen

Auftragen -- Auftragetuch zum Auftragen der Speisen: dwÐle, dweile, mnd., F.: nhd. »Zwehle«, Tuch aus Leinen (N.) oder Seide, Tuch zum Tragen, Handtuch, Serviette, Tischtuch, Wischtuch, Lappen (M.), Auftragetuch zum Auftragen der Speisen, Tuch zum Decken der Speisen, Altardecke, Halstuch, Schultertuch der priesterlichen Messkleidung

Auftragen -- Kanne aus Zinn oder auch Edelmetall im Allgemeinen zur Aufbewahrung oder zum Auftragen aber nicht zum Trinken: kræs, kroes, krois, kroys, kr¦s, krues, krðs, mnd., M., N.: nhd. Krug (M.) (1), Kanne aus Ton (M.) (1), Kanne aus Zinn oder auch Edelmetall im Allgemeinen zur Aufbewahrung oder zum Auftragen aber nicht zum Trinken, Maß von verschiedenen Größen, Trinkkanne

Auftragen -- Gefäß zum Auftragen: krðtschouwÏre*, krðtschouwer, mnd., M.: nhd. Gefäß zum Auftragen, Schale (F.) (2) zum Auftragen, Pokal zum Auftragen

Auftragen: tædrÐgel***, mnd.?, Sb.: nhd. Auftragen, Auftischen, Zutragen

Auftragen -- Korb zum Auftragen des Käses: kÐsekorf, kÐskorf, mnd., M.: nhd. Korb zum Auftragen des Käses

Auftragen: ðftragen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. In-die-Höhe-Streben, Reichen, Sich-Erheben, Auftragen, Herbeischaffen, Darbringen, Darbieten, Übertragen, Übergeben, Erheben, Opfern

Auftragen -- Pokal zum Auftragen des Konfekts: krðtvat, mnd., N.: nhd. Gefäß, Schale (F.) (2), Pokal zum Auftragen des Konfekts

Auftragen -- Pokal zum Auftragen: krðtschouwÏre*, krðtschouwer, mnd., M.: nhd. Gefäß zum Auftragen, Schale (F.) (2) zum Auftragen, Pokal zum Auftragen

Auftragen -- Topf zum Auftragen: spÆsegræpe, mnd., M.: nhd. »Speisegrope«, Topf zum Auftragen?, Topf zum Kochen von Speisen?

Auftragen -- metallener oder hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Schüsseln am Speisetisch: tõfelrinc, taffelrinc, tõvelrinc, tõwelrinc, tafelrink, mnd., M.: nhd. metallener oder hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Schüsseln am Speisetisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln

Auftragen -- Schüssel zum Auftragen der Speisen: vlõderennap, mnd., Sb.: nhd. Schüssel zum Auftragen der Speisen

Auftragen -- der die Speisen zum Auftragen anrichtet: vürerihtÏre*, fürerihtÏre*, vürrihter, fürrihter*, mhd., st. M.: nhd. der die Speisen zum Auftragen anrichtet

Auftragen -- metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch: tõfelenkrans*, taffelenkranz, mnd., M.: nhd. »Tafelkranz«, metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln; tõfelkrans, tõfelkranz, taffelkrans, taffelkranz, tõfelekranz, tõvelkrans, tawelkrans, mnd., M.: nhd. »Tafelkranz«, metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln

Auftragen -- längliche Schüssel zum Auftragen von Schinken: schinkenschȫtel, schinkenschottel, mnd., F.: nhd. »Schinkenschüssel«, längliche Schüssel zum Auftragen von Schinken

auftragend«: ðftragende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »auftragend«

Aufträger: vȫrdrÐgÏre*, vȫrdrÐger, mnd., M.: nhd. Aufträger, Tafelbedienter
Aufträger: credensÏre* (1), credenser, crednsÐrer, credentzer, mnd., M.: nhd. Aufträger, Mundschenk

Auftrageschüssel: vȫrschõle, vȫreschõle, foerschale, mnd., F.: nhd. Servierschale, Auftrageschüssel
Auftragetisch: credensie (2), credencie, credentie, mnd., F.: nhd. Kredenztisch, Auftragetisch, Buffet, festliche Bewirtung, Zuwendung, Gastgeschenk

Auftragetuch -- Auftragetuch zum Auftragen der Speisen: dwÐle, dweile, mnd., F.: nhd. »Zwehle«, Tuch aus Leinen (N.) oder Seide, Tuch zum Tragen, Handtuch, Serviette, Tischtuch, Wischtuch, Lappen (M.), Auftragetuch zum Auftragen der Speisen, Tuch zum Decken der Speisen, Altardecke, Halstuch, Schultertuch der priesterlichen Messkleidung

Auftraggeber: bevÐleshebbÏre*, bevÐlshebber, mnd., M.: nhd. »Befehlshaber«, Bevollmächtigter, Beauftragter, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder eines Armenhauses; bevÐlhebbÏre*, bevÐlhebber, bevelhebber, bevÐlehebber, bevÐlichhebber, mnd., M.: nhd. »Befehlhaber«, Befehlshaber, Bevollmächtigter, Beauftragter, Geschäftsführer, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder Armenhauses

Auftraggeber -- Auftraggeber des Schiffsführers: vrachtÏre*, vrachter, mnd., M.: nhd. Befrachter, Auftraggeber des Schiffsführers; vrachtman, mnd., M.: nhd. Befrachter, Auftraggeber des Schiffsführers

Auftraggeber -- Auftraggeber des Schiffsführers oder des Schiffseigentümers: vruchtman, vruchman, vrochtman, mnd., M.: nhd. Befrachter, Auftraggeber des Schiffsführers oder des Schiffseigentümers, Reeder

Auftraggeber: sendÏre*, sender, mnd.?, M.: nhd. Sender, Absender, Auftraggeber

Auftraggeber (Pl.) des Schiffsführers: vrachtlǖde, vrechtlude, mnd., M.: nhd. Befrachter (Pl.), Auftraggeber (Pl.) des Schiffsführers

Auftraggeber -- Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

Auftragsbuch: machtbæk, mnd., N.: nhd. Hauptbuch, Haupthandelsbuch, Auftragsbuch

Auftragschüssel -- Auftragschüssel bei Festlichkeiten: schafschȫtel, mnd., F.: nhd. Auftragschüssel bei Festlichkeiten

Auftragsgut: bevÐlgæt, bevÐlgut, mnd., N.: nhd. Auftragsgut, in Kommission übernommenes Gut

aufträgt -- der die Speisen bei Tisch aufträgt: vüretragÏre*, vürtragÏre, vürtrager, füretragÏre*, fürtrager*, mhd., st. M.: nhd. »Vorträger«, Truchsess, der die Speisen bei Tisch aufträgt

aufträgt -- Bediensteter der Speisen aufträgt: rÐkeman (1), rekman, mnd., M.: nhd. Bediensteter der Speisen aufträgt, Tischschaffner, zum Aufseher über die Gemeinschaft und ihre Versammlungen gewählter Geselle

Auftragung: smÐringe, smeringe, mnd., F.: nhd. »Schmierung«, Beschmierung, Auftragung, Salbung, Chrisma, Glasur, Bestechung

Auftragung«: updrõginge*, updraginge, mnd.?, F.: nhd. »Auftragung«, Übertragung, Übergabe, Erhebung

auftreiben: ahd. zitrÆban* 15, auftreiben: ahd. zitrÆban* 15

auftreiben: updrÆven*, updriven, mnd.?, st. V.: nhd. wegtreiben, wegnehmen, auftreiben, vertreiben, aus gesetzlichen Gründen verwerfen, nicht anerkennen, ungültig machen, kassieren, hindern, verklagen

auftreiben: stÐgeren, steigeren, steieren, mnd., sw. V.: nhd. steigern, höher machen, verteuern, im Preis erhöhen, auftreiben, in die Höhe gehen, aufbäumen

auftreiben«: ðftrÆben, ðf trÆben, mhd., st. V.: nhd. »auftreiben«, aufschieben, hintertreiben, bauen, erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, hinhalten, aufziehen, verspotten, aufscheuchen, vertreiben, beunruhigen, stören, auferlegen, sich erheben

Auftreibender -- im Krieg Futter Auftreibender: vuoterÏre*, vüeterÏre, vüeterer, fuoterÏre*, füeterÏre*, füeterer*, mhd., st. M.: nhd. Fütterer, im Krieg Futter Auftreibender, Viehfütterer, Pferdepfleger, Futterhändler, Futterknecht

Auftreibens -- Steckbrief der als Mittel des sogenannten Auftreibens verlaufenen Handwerksgesellen nachgeschickt wird: scheldebrÐf, mnd., M.: nhd. »Scheltbrief«, ehrenrühriger Brief, Schmähschrift, Steckbrief der als Mittel des sogenannten Auftreibens verlaufenen Handwerksgesellen nachgeschickt wird

auftrennen: ahd. widariwiften* 1; zitrennen* 2; inttrennen* 6; intweban* 1; ? irweban* 2; trennen* 1, auftrennen: ahd. widariwiften* 1; zitrennen* 2; inttrennen* 6; intweban* 1; ? irweban* 2; trennen* 1

auftrennen: entnÏjen, entnÏn, mhd., sw. V.: nhd. aufschnüren, enthäuten, auftrennen; enttrennen*, entrennen, mhd., sw. V.: nhd. lostrennen, auftrennen, auflösen, zerhauen (V.), abwendig machen, fernhalten, ersparen, auseinanderbrechen, zerbeißen, lösen, aufheben, für ungültig erklären

auftrennen: zertrennen, zedrennen, zudrennen, mhd., sw. V.: nhd. zertrennen, auseinandertrennen, auftrennen, zerreißen, zerschlagen (V.), zerschneiden, aufschneiden, durchbrechen, zerstören, abtrennen von, zerstreuen, auflösen, zerhauen (V.), zerbrechen, aufheben

auftrennen: ðfklãzen, ðzklæzen, ðf klãzen, mhd., sw. V.: nhd. aufbrechen, auftrennen; ðftrennen, ðf trennen, mhd., sw. V.: nhd. auftrennen, spalten

auftrennen: entnÐien*, entneien, entnÐyen, entneyen, entnÐgen, ennÐyen, mnd., sw. V.: nhd. aufschnüren, auftrennen; entvȫgen, mnd., sw. V.: nhd. auseinandertrennen, auftrennen, allmächlich lösen
auftrennen -- wieder auftrennen: wedderwerken, wedderwarken, mnd.?, V.: nhd. aufweben, wieder auftrennen, auflösen, rückgängig machen?; wedderwÐven*, wedderweven, mnd.?, V.: nhd. aufweben, wieder auftrennen, auflösen, rückgängig machen

auftrennen: idg. *er- (5); *erÁ‑, auftrennen: idg. *er- (5); *erÁ‑

auftreten: schȫlen (1), schöllen, schullen, sȫlen, scölen, mnd., sw. V.: nhd. verpflichtet sein (V.), wert sein (V.), von Nutzen sein (V.), taugen, gebühren, zukommen, bestimmt sein (V.), zu leisten nötig haben, durch Sitte bzw. Moral bzw. Recht verpflichtet sein (V.), auf Grund fremden Willens genötigt sein (V.), gezwungen sein (V.), versprochen sein (V.), erlauben (V.), gestatten, dürfen, vorstellen, auftreten, darstellen, bezeichnen, müssen, können, im Begriff sein (V.), wollen, durch höhere Gewalt bestimmt sein

auftreten: stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen; R.: anmaßend auftreten: stoltÐren, stoltern, mnd., sw. V.: nhd. stolz sein (V.), anmaßend auftreten, brüskieren, vor den Kopf stoßen; R.: auftreten erscheinen: schÐn, scheen, schein, scÐn, mnd., sw. V., st. V.: nhd. geschehen, sich ereignen, sich zutragen, sich begeben (V.), auftreten erscheinen, entstehen, sich ergeben (V.), erfolgen, vor sich gehen, stattfinden, zustande kommen, fallen, fällig werden, getan werden, unternommen werden, versucht werden, widerfahren, zuteil werden, erwachsen (V.), entstehen; R.: mit den Füßen heftig auftreten: strampen, mnd., sw. V.: nhd. aufstampfen, mit den Füßen heftig auftreten

auftreten: hÐrvȫretrÐden, mnd., st. V.: nhd. hervortreten, auftreten; hÐrvȫrtrÐden, mnd., st. V.: nhd. hervortreten, auftreten; intrÐden, intredden, mnd., st. V.: nhd. eintreten, einsetzen, beginnen, mit den Füßen eintreten in, in ein Schiff treten, in ein Haus eintreten, einkehren bei, sich einreihen, in ein Amt treten, eine Stelle antreten, in ein Bündnis eintreten, auftreten, in Erscheinung treten, an die Stelle treten von, durch Treten zerstören, niedertreten; invallen (1), mnd., st. V.: nhd. einfallen, Einfall machen, angreifen, stürzen, jemandem in Strafe verfallen (Adj.) sein (V.), gewaltsam eindringen bei, sich in jemandes Rechte eindrängen, sich ergießen in (Wasser), eingeworfen werden (Getreide), sich eines Menschen bemächtigen, in den Sinn kommen, eintreten, auftreten, hindernd eintreten, Widerspruch erheben, beginnen, anfangen, in sich zusammenfallen, verfallen (V.), einstürzen; R.: als Mittler auftreten: inslõn, mnd., st. V.: nhd. einschlagen, dreinschlagen, losschlagen, mit Schlägen herfallen über, nach innen schlagen, in das Schiff schlagen, ausbrechen, zu sich nehmen, vertilgen, schaffen, einladen, verladen (V.), packen, einpacken, sich mit Deich umgeben (V.), eindeichen, ins Mittel legen, als Mittler auftreten, zerschlagen (V.), aufschlagen

auftreten (Schauspieler): ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen

auftreten: gedingen, mnd., sw. V.: nhd. »gedingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht (N.) (1) halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln, auftreten, abtreten, brandschatzen, sich durch ausbedungene Zahlung loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

auftreten: zeren (1), zern, mhd., sw. V.: nhd. zehren, zehren von, für Essen und Trinken Aufwand machen, auftreten, leben, aufzehren, sich aufzehren, zerreißen, essen, verzehren, leben von, sich nähren, verbrauchen, hinbringen, verköstigen, vernichten, töten, enden, einsetzen, einsetzen für, hingeben, verbringen, richten auf, wenden an; R.: auftreten gegen: widersnaben, mhd., sw. V.: nhd. auftreten gegen, widersprechen

auftreten: ðftreten, ðf treten, mhd., st. V.: nhd. auftreten, aufgehen, entstehen, sich erheben; ðfzicken*, ðf zicken, mhd., sw. V.: nhd. auftreten; R.: als Zeuge gegen oder für auftreten: übersagen, mhd., sw. V.: nhd. »übersagen«, überbieten, überführen, überwinden, verurteilen, widerlegen, als Zeuge gegen oder für auftreten, mehr sagen, angeben

auftreten: nidergetreten, nider getreten, mhd., st. V.: nhd. »niedertreten«, auftreten, herabsteigen, niedertrampeln, niederreiten; nidertreten, nider treten, mhd., sw. V., st. V.: nhd. herabsteigen, auftreten, niedertrampeln, niederreiten, niedertreten, vertuschen

auftreten: võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.); vȫrlæpen, vorlopen, mnd., st. V.: nhd. voranlaufen, vorwärts gehen, voraufgehen, voraus laufen, vorweg laufen, Fortgang nehmen, Verlauf nehmen, fortlaufen, vorgehen, vor Augen treten, in den Sinn kommen, einfallen, gesprächsweise auftauchen, vorfallen, sich ereignen, auftreten, vorkommen, geschehen (V.), bei Gericht eingehen, bei Gericht anfallen; værtkæmen, mnd., st. V.: nhd. vorwärts kommen, vortreten, weiterkommen, von der Stelle kommen, es zu etwas bringen, aufrücken, in die Zunft aufgenommen werden, Zunftmeister werden, zu etwas kommen, eintreten für, hervorkommen, auftreten

auftreten (vor Gericht): vȫrtrÐden, vȫretrÐden, vortreden, mnd., st. V.: nhd. vortreten, auftreten (vor Gericht), hervorragen, übertragen (V.), überwinden, über die Grenze ausweichen, sich überneigen
auftreten: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu

auftreten: dingen, mnd., sw. V.: nhd. »dingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts, auftreten, abtreten, brandschatzen, durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

auftreten -- fest auftreten: treten (2), tretten, treden, mhd., sw. V.: nhd. treten, fest auftreten, stampfen, niedertreten, zerstampfen, zertrampeln, zutreten, zertreten (V.)

auftreten -- derb auftreten: trampelen*, trampeln, mhd., sw. V.: nhd. derb auftreten, trampeln

auftreten -- mit den Füßen heftig auftreten: strampfen***, mhd., sw. V.: nhd. mit den Füßen heftig auftreten

auftreten: lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen; ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen

auftreten: ahd. ubarkweman* 6; werban* 73; werdan* 4400?, auftreten: ahd. ubarkweman* 6; werban* 73; werdan* 4400?

Auftreten -- gutes Auftreten: hȫvischhÐt*, hȫvischÐt, hȫvischeit, hȫveschÐt, hȫvescheit, hoivschÐt, mnd., F.: nhd. höfisches Benehmen, ritterliches Wesen, Ehrenhaftigkeit, Anstand, Sittsamkeit, gutes Auftreten, Höflichkeit, Feinheit, Anmut, Hoffest, vornehmes Fest, Erkenntlichkeit, Ehrengeschenk, Zugehörigkeit zum kaiserlichen Hof? (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: prächtig auftreten: hÐrÆnprangen, mnd., sw. V.: nhd. prächtig auftreten, prunkvoll auftreten; R.: prunkvoll auftreten: hÐrÆnprangen, mnd., sw. V.: nhd. prächtig auftreten, prunkvoll auftreten; R.: wie ein Junker auftreten: junchÐren*, junkeren, mnd., sw. V.: nhd. wie ein Junker auftreten?

Auftreten -- Vorrichtung zum Auftreten: trit, mhd., st. M.: nhd. Tritt, Schritt, Fehltritt, Tanz, Tanzlied, Fußsohle, Vorrichtung zum Auftreten, Fußspur, Weg, Ablauf

Auftreten: an. athÏfi, meŒferŒi, yfirbragŒ; R.: anmaßendes Auftreten: an. yfirgangr; R.: Kuh vom ersten Auftreten der Brunst bis zum ersten Kalben: an. kvÆga; R.: übermütiges Auftreten: an. yfirgangr

Auftreten: ahd. irougnessÆ* 1; R.: öffentliches Auftreten: ahd. giougida* 4; irougnessÆ* 1, Auftreten: ahd. irougnessÆ* 1; R.: öffentliches Auftreten: ahd. giougida* 4; irougnessÆ* 1

Auftreten: gebÏre (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. »Gebaren«, Aussehen, Benehmen, Wesen, Verhalten, Auftreten, Haltung, Art (F.) (1); gelõz, gelãz, gelæz, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Erlassung, Überlassung, Auftrag, Verleihung, Bildung, Gestalt, Benehmen, Verhalten, Auftreten, Haltung, Gelassenheit, Ergebenheit, Vermächtnis, Beschluss, Bestimmung, Kammer; geverte (2), gevert, geferte*, gefert*, mhd., st. N.: nhd. »Gefährt«, Weg, Zug, Fahrt, Lauf, Reise, Reihe, Leben, Lebensweise, Vorgehen, Benehmen, Treiben, Art (F.) (1), Reiseziel, Reisezweck, Reiseart, Aufzug, Erscheinung, Auftreten, Vorfall, Schicksal, Herkunft, Absicht, Art und Weise, Lebensverhältnis, Umstände, Verfahren, Erlebnis

Auftreten: trÐde*, trede, mnd.?, st. M.: nhd. Tritt, Schritt, Tanzschritt, Zug im Schachspiel, Auftreten, Gebaren, Stand, Stellung im Leben, Stufe, Hausausgang, Weg; ðtganc*, ðtgank, mnd.?, M.: nhd. Ausgang, Ausweg, Erscheinen, Auftreten, Durchfall, Blutfluss, Verlauf, Ablauf, Ende, Verzichtleistung

Auftreten: sÐde (1), sedde, sÆde, sede, mnd., M., F.: nhd. Sitte, Angewohnheit, Gepflogenheit, Brauch, Gewohnheit, Mode, Herkommen, Tradition, Regel, Vorschrift, wesensmäßige Art (N.) (1), Eigenschaft, Natur, Eigentümlichkeit, Verhalten, Benehmen, Auftreten, Gesittetheit, Schicklichkeit, Anstand

Auftreten -- unangemessenes Auftreten: prõl (1), pral, pr¯l, praell, mnd., M.: nhd. »Prahl«, großer Aufwand, Prunk, Pracht, aufwendige Ausstattung, große Schönheit, Herrlichkeit, auffälliges Verhalten, unangemessenes Auftreten, überzogenes Handeln, hochmütiges Verhalten, Hoffart, festlicher Aufzug, Festlichkeit, Schall, Lärm

Auftreten -- angenehm im Auftreten: lÐftõlich, leeftõlich, leiftõlich, lÆftõlich, lÐftallich, lÐftaldich, lÐftõnich, mnd., Adj.: nhd. liebenswürdig, angenehm, angenehm in der Rede, angenehm im Auftreten, leutselig, beliebt, angesehen, freundlich

Auftreten: lõt, lõte, laet, mnd., N.: nhd. Benehmen, Aussehen, Gestalt, äußeres Verhalten, Gebärde, Auftreten

Auftreten -- Brett zum Auftreten: uptrÐde*, uptrede?, uptred, mnd.?, M.: nhd. Auftritt, Brett zum Auftreten, Stufe

Auftreten: gebÐrede, gebÐrde, gebÐrte, mnd., F.: nhd. Aussehen, Auftreten, Wesen, Gebärde, Benehmen, Gebaren, Bewegung, Haltung

Auftreten: gevÐrde (2), gevÐrede*, mnd., N.: nhd. fahrendes Gut, Fahrt, Weg, Reise, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) zu fahren, Spur, Zug, Aufzug, Gefährtenschaft, Gefolgschaft, Auftreten, Benehmen, Wesen, Erscheinung, wunderliches Gebaren, Gaukelei, kriegerisches Getümmel, feindliches Treffen, Unternehmen, Ereignis

Auftreten: erschÆninge, mnd., F.: nhd. Erscheinung, Erscheinen, Auftreten, Ankunft, Offenbarmachung, Bekanntmachtung

Auftreten -- geziemendes Maß im Auftreten: tõmelichÐt, tõmelicheit, mnd., F.: nhd. geziemendes Maß im Auftreten, Bescheidenheit; R.: hindernd auftreten: vȫrvallen, vȫrevallen, vorvallen, mnd., st. V.: nhd. zuvorkommen, sich hindern vor etwas stellen, hindernd auftreten, hindernd eintreten, vermittelnd auftreten, vermittelnd in die Rede fallen, in die Rede fallen, aufstoßen, sich darbieten, vorfallen, vorkommen, sich ereignen, eintreten, geschehen, begegnen, zur Besorgung obliegen, passen, gefallen, zusagen; R.: mit den Füßen laut auftreten: trappen, mnd.?, sw. V.: nhd. mit den Füßen laut auftreten; R.: vermittelnd auftreten: vȫrvallen, vȫrevallen, vorvallen, mnd., st. V.: nhd. zuvorkommen, sich hindern vor etwas stellen, hindernd auftreten, hindernd eintreten, vermittelnd auftreten, vermittelnd in die Rede fallen, in die Rede fallen, aufstoßen, sich darbieten, vorfallen, vorkommen, sich ereignen, eintreten, geschehen, begegnen, zur Besorgung obliegen, passen, gefallen, zusagen; R.: wieder auftreten: vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen

auftreten«: ðfgetreten*, ðf getreten, mhd., st. V.: nhd. »auftreten«

auftretend -- fest auftretend: ahd. stuofi* 1, auftretend -- fest auftretend: ahd. stuofi* 1

auftretend -- plötzlich auftretend: anevellic*, anevellec, anvellic, anvellec, anefellic*, anefellec*, anfellec*, anfellic*, mhd., Adj.: nhd. »anfällig«, anfallend, angreifend, ansteckend, krank, schlimm, zufallend, plötzlich auftretend

auftretend -- plötzlich auftretend: Ælich, ilich (1), Adj.: nhd. eilig, schnell, fließend, plötzlich auftretend, jäh

auftretend -- fest auftretend schreiten: stapfen, staffen, mhd., sw. V.: nhd. fest auftretend schreiten, stapfen, einherreiten, herantraben, reiten, traben, losgehen auf, ziehen gegen, ziehen entgegen, ziehen über

auftretend -- neu auftretend: nÆe (1), nige, nigge, ney, neye, neie, neyge, nÆwe, newe, nǖwe, nuge, nuye, mnd., Adj.: nhd. neu, vorher nicht vorhanden gewesen, neugeschaffen, frisch, neu im Amt seiend, neu entdeckt, neu hinzugekommen, neu auftretend, noch unbekannt, neuartig, fremdartig, andere, auf Neues bedacht, ungewohnt

auftretend -- als Hauptbeteiligter in einem Rechtsstreit auftretend: prÆncipõliter, mnd., Adv.: nhd. als Hauptbeteiligter in einem Rechtsstreit auftretend

auftretenden -- Gewährsmann für den Käufer im Fall von auftretenden Rechtsmängeln: gewere (1), gewer, mhd., sw. M.: nhd. Gewähre, Gewährsmann, Gewährsmann für den Käufer im Fall von auftretenden Rechtsmängeln, Gewährleister, Bürge, Vertreter von Ansprüchen

auftretender -- plötzlich auftretender Wirbelsturm: Ælinge (2), ilinge, mnd., F.: nhd. Eile, Ungestüm, plötzlich auftretender Wirbelsturm, Gewitterbö, Ansturm, Anprall

Auftrieb -- Auftrieb des Viehs zum Markt: ossendrift, mnd., F.: nhd. Auftrieb des Viehs zum Markt

Auftriftsrecht: drÐvæte, mnd., M. Pl.: nhd. »Dreifüße«, Recht des Besitzers einer Grabenstätte oder einer Hecke an das Nebengrundstück, Auftriftsrecht, Pflugwenderecht, Überfahrtsrecht

auftritt -- Seefisch der besonders im Mai in großen Flüssen auftritt: meivisch*, meyvisch, mnd., M.: nhd. Seefisch der besonders im Mai in großen Flüssen auftritt

Auftritt -- Auftritt zum Haus: hðstrÐde, hðstrede, mnd., M.: nhd. Haustreppe, Hausaufgang, Haustritt, Auftritt zum Haus

Auftritt -- anstößiger Auftritt: spektõkel, mnd., N.: nhd. »Spektakel«, Schauspiel, Schaustellung, grausiges Geschehen, erregendes Geschehen, abschreckender Anblick, ärgerlicher Auftritt, anstößiger Auftritt, störende Veranstaltung, lärmende Veranstaltung

Auftritt -- ärgerlicher Auftritt: spektõkel, mnd., N.: nhd. »Spektakel«, Schauspiel, Schaustellung, grausiges Geschehen, erregendes Geschehen, abschreckender Anblick, ärgerlicher Auftritt, anstößiger Auftritt, störende Veranstaltung, lärmende Veranstaltung

Auftritt: uptrÐde*, uptrede?, uptred, mnd.?, M.: nhd. Auftritt, Brett zum Auftreten, Stufe

Auftritt -- Auftritt am Galgen: stech (1), stÐch, mnd., N.: nhd. Steg, Planke, Auftritt am Galgen?, enger Weg, Fußpfad, schmales Brett als Brücke, Landesteg eines Schiffes, Nebenweg, Gang in der Kirche (Bedeutung örtlich beschränkt)

Auftritt«: ðftrit, mhd., st. M.: nhd. »Auftritt«, Aufstieg, Höhe

auftrocknen: ae. õdr‘gan; dr‘gan; forscrincan; gedr‘gan; ofdr‘gan, auftrocknen: ae. õdr‘gan; dr‘gan; forscrincan; gedr‘gan; ofdr‘gan

auftrompeten: uptrummitten, mnd.?, sw. V.: nhd. auftrompeten, blasen

auftrompeten«: ðftrumeten, ðf trumeten, mhd., sw. V.: nhd. »auftrompeten«, zum Aufbruch blasen

auftrossen«: ðftrossen, ðf trossen, mhd., sw. V.: nhd. »auftrossen«, aufpacken, aufladen

auftrumpfen: nõtrumpen, nõchtrumpen, mnd., sw. V.: nhd. nachtrumpfen, auftrumpfen

auftun: enginnen, entginnen, inginnen, mhd., st. V.: nhd. aufschneiden, zerschneiden, auftun, öffnen, erwecken; enttuon*, entuon, intuon, enduon, induon, mhd., an. V.: nhd. auftun, öffnen, erschrecken, zugrunde richten, vernichten; R.: sich klaffend auftun: erschrinden, mhd., st. V.: nhd. aufreißen, sich klaffend auftun

auftun: germ. *andæn, auftun: germ. *andæn

auftun: iuften, mhd., sw. V.: nhd. auftun, eröffnen; R.: den Mund auftun: geschen (1) 1, gischen, mhd., sw. V.: nhd. schäumen, schluchzen, den Mund auftun, gähnen

auftun: lochen (1), mhd., sw. V.: nhd. »lochen«, durchlöchern, auftun, sich öffnen, Öffnung haben; löcheren*, löchern, mhd., sw. V.: nhd. durchlöchern, sich öffnen, auftun

auftun: ahd. inttuon* 84; ðfinttuon* 4; ðftuon* 1; R.: den Mund auftun: ahd. ginÐn (1) 34; R.: klaffend sich auftun: ahd. skrintan* 15; R.: sich auftun: ahd. zispreiten* 17; giðfen* 2, auftun: ahd. inttuon* 84; ðfinttuon* 4; ðftuon* 1; R.: den Mund auftun: ahd. ginÐn (1) 34; R.: klaffend sich auftun: ahd. skrintan* 15; R.: sich auftun: ahd. zispreiten* 17; giðfen* 2

auftun -- sich auftun: splÆten, spliten, splijten, mnd., st. V.: nhd. spleißen, spalten, reißen, auseinander reißen, springen, brechen, bersten, platzen, Risse bekommen, sich auftun, aufplatzen, in Stückchen spalten, der Länge nach spalten, abschälen, aufschneiden, zerschneiden, zerreißen, niedermetzeln, totschlagen, vor Wut kratzen und beißen, gewaltsam abreißen, herausreißen, pressen

auftun: ðfgetuon, ðf getuon, mhd., an. V.: nhd. »auftun«, öffnen, auftun, aufmachen, hervorrufen, eröffnen, mitteilen, aufladen; ðfoffenen, ðf offenen, mhd., sw. V.: nhd. öffnen, auftun; ðftuon, ðf tuon, ðfduon, mhd., an. V.: nhd. auftun, aufmachen, öffnen, hervorrufen, eröffnen, mitteilen, aufladen, darlegen, erklären, sich erheben, aufschwingen, zugänglich machen; ðfwerfen, ðf werfen, mhd., st. V.: nhd. aufwerfen, aufschlagen, aufwirbeln, erheben, hochwerfen, strecken, ausholen zu, zücken, ausheben, zurückwerfen, aufgeben, auferlegen, umwenden, auftun, öffnen, aufkommen, gebräuchlich werden, sich empören, zu werfen beginnen; ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von; R.: sich auftun: ðfzertuon, ðf zertuon, mhd., an. V.: nhd. sich auftun, erschließen, zeigen; R.: weit auftun: ðzzerspreiten, ðz zerspreiten, mhd., sw. V.: nhd. weit auftun, weit öffnen

auftun: updæn, mnd.?, V.: nhd. auftun, öffnen, eröffnen, mitteilen, Waren auslegen, anzapfen, Preis einer verkäuflichen Ware bestimmen, aufstehen gegen

auftun: afries. upduõ 2, auftun: afries. upduõ 2

auftun -- den Mund kaum auftun und halblaut murren: mucken, mnd., sw. V.: nhd. murren, aufmucken, muckisch sein (V.), den Mund kaum auftun und halblaut murren

auftun: ae. undæn, auftun: ae. undæn

auftun: as. anddæn* 1, auftun: as. anddæn* 1

auftun: entdæn, untdæn, mnd., st. V.: nhd. auftun, öffnen, vernichten, wegtun, berauben, benehmen, bestürzt machen, erschrecken

auftun«: ðfgetuon, ðf getuon, mhd., an. V.: nhd. »auftun«, öffnen, auftun, aufmachen, hervorrufen, eröffnen, mitteilen, aufladen

auftürmen: ahd. hufaren* 3, auftürmen: ahd. hufaren* 3

Auftürmung: ahd. hðfo 54, Auftürmung: ahd. hðfo 54

Auftuung«: ðftuounge, ðftuonge, ðftðeunge, mhd., st. F.: nhd. »Auftuung«, Öffnen, Öffnung, Offenstehen

aufwachen: upwõken*, upwaken, mnd.?, sw. V.: nhd. aufwachen

aufwachen: erwachen, irwachen, derwachen, rewachen, mhd., sw. V.: nhd. erwachen, aufwachen, lebendig werden

aufwachen: ahd. intbrettan* 3; irbrettan* 7; irmuntaren* 5; irspringan* 10; irswingan* 1; irwahhÐn* 10, aufwachen: ahd. intbrettan* 3; irbrettan* 7; irmuntaren* 5; irspringan* 10; irswingan* 1; irwahhÐn* 10

aufwachen: ðfwachen, mhd., sw. V.: nhd. aufwachen; R.: voll aufwachen: volwachen, mhd., sw. V.: nhd. voll aufwachen

aufwachen: munderen*, mundern, mhd., sw. V.: nhd. »muntern«, ermuntern, ermuntern zu, aufmuntern, munter machen, aufwecken, munter werden, aufwachen

aufwachen: ae. onwÏccan; wacan, aufwachen: ae. onwÏccan; wacan

aufwachen: wachen (1), mhd., sw. V.: nhd. wachen, wachen bei, munter sein (V.), munter werden, aufwachen, erwachen, Wache halten, Acht geben

aufwachsen: gewahsen (1), gewachsen, mhd., st. V.: nhd. »wachsen« (V.) (1), heranwachsen, heranwachsen zu, aufwachsen, wachsen (V.) (1) an, erwachsen (Adj.) werden, entstehen, vorgebracht werden, zunehmen, entstehen aus

aufwachsen: ðfkomen, ðf komen, ðfquemen, mhd., st. V.: nhd. heranwachsen, aufkommen, bekannt werden, aufgehen, zukommen, zufallen (V.) (2), hinaufkommen, aufwachsen, aufgeben, entstehen, aufstehen, überleben, hochkommen, stark werden, an den Tag kommen, entspringen, am Leben bleiben, sich öffnen

aufwachsen (V.) (1): ðferwahsen, mhd., st. V.: nhd. aufwachsen (V.) (1); ðfwahsen, ðf wahsen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. aufwachsen (V.) (1), anwachsen (V.) (1), sich wachsen (V.) (1), anschwellen, ansammeln

aufwachsen: got. alan* 1, aufwachsen: got. alan* 1

aufwachsen: as. õwahsan* 4, aufwachsen: as. õwahsan* 4

aufwachsen: afries. upwaxa 2, aufwachsen: afries. upwaxa 2

aufwachsen -- zu schnell aufwachsen: grofstõken***, mnd., sw. V.: nhd. zu schnell aufwachsen

aufwachsen: ahd. wahsan* (1) 120; ðfgangan* 16; ðfirliotan* 1; ðfirwahsan* 1; ðfwahsan* 3, aufwachsen: ahd. wahsan* (1) 120; ðfgangan* 16; ðfirliotan* 1; ðfirwahsan* 1; ðfwahsan* 3

aufwachsen: vorwassen, mnd., st. V.: nhd. aufwachsen, überwachsen (V.), zuwachsen, sich verstopfen, über den Kopf wachsen, in Zorn geraten (V.), übermäßig anwachsen, zunehmen

aufwachsen (V.) (1): upwassen, mnd.?, st. V.?: nhd. aufwachsen (V.) (1)

aufwachsen: erwahsen, irwahsen, erwachsen, mhd., st. V.: nhd. erwachsen (V.), aufwachsen, entstehen, überwachsen (V.), heranwachsen, anwachsen, entstehen aus, hinauswachsen über

aufwachsen: wahsen (1), wachsen*, wassen, mhd., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), aufwachsen, erwachsen (V.), entstehen, zum Vorschein kommen, zunehmen, sich mehren, sich begeben, groß werden, größer werden, erwachsen (Adj.) werden, heranwachsen, heranwachsen zu, zuwachsen, werden, werden aus, ausgehen, ausgehen von, zuteil werden, festwachsen an, hineinwachsen in

aufwachsen: ae. õweaxan, aufwachsen: ae. õweaxan

Aufwachsen (N.): schate, mnd.?, F.: nhd. Aufschießen (N.), Aufwachsen (N.); schȫte (3), schote, mnd., F.: nhd. Aufschießen (N.), Aufwachsen (N.)
aufwägen: upwÐgen* (2), upwegen, mnd.?, sw. V.?: nhd. aufwägen, aufwiegen, wägen; wedderwÐgen*, wedderwegen, mnd.?, st. V.: nhd. aufwägen

aufwägen: ðfwegen (1), ðf wegen, mhd., sw. V.: nhd. sich in die Höhe bewegen, erheben, hochheben, aufrechterhalten, aufwägen; R.: aufwägen mit: übermangen, mhd., sw. V.: nhd. aufwiegen mit, aufwägen mit

aufwägen«: ahd. ðfwegan* 6, aufwägen«: ahd. ðfwegan* 6

aufwallen -- vor Schmerz aufwallen: quellen (1), quillen, mnd., st. V.: nhd. quellen, hervorquellen, ausstoßen, von sich geben, aufquellen, anschwellen, vor Zorn aufwallen, vor Schmerz aufwallen, überquellen

aufwallen: überschðmen, über schðmen, überschiumen, mhd., sw. V.: nhd. überschäumen, überschäumen in, aufwallen; ðfblateren*, ðf blateren, mhd., sw. V.: nhd. sich Mühe geben, aufwallen

aufwallen: upbülgen*, upbulgen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufwallen; upsÐden, mnd.?, st. V.?: nhd. aufsieden, aufwallen; wallen (1), mnd.?, st. V.: nhd. »wallen« (V.) (1), aufwallen, sieden; R.: aufwallen machen: wellen (2), mnd.?, st. V.: nhd. aufwallen machen, aufkochen, sieden lassen, zusammenschweißen

aufwallen: strozzen, strotzen, mhd., sw. V.: nhd. strotzen, aufwallen

aufwallen: spÐlen (1), spellen, spȫlen, spelen, spillen, mnd., sw. V.: nhd. spielen, um Geld spielen, in lebhafter und freier Tätigkeit sein (V.), lebhaft hinbewegen und herbewegen, tummeln, vergnügen, Scherz treiben, lustig sein (V.), Glücksspiel treiben, musikalisch oder szenisch spielen, dramatisieren, leuchten, funkeln, aufwallen, strahlen, handeln, darstellen, aufführen, musizieren, in Aktion setzen, betreiben, brünstig sein (V.), Geschlechtslust stillen

aufwallen: schǖmen (1), schümen, schðmen, mnd., sw. V.: nhd. schäumen, Schaum auswerfen, Schaum abnehmen, abschäumen, aufschäumen, aufwallen, schwitzen, speicheln, Seeräuberei betreiben, landstreichen; sÐden (1), seyden, seiden, seeden, sedhen, mnd., st. V.: nhd. sieden, kochen, aufwallen, wallen (V.) (1), in heftiger Bewegung sein (V.), wogen, fluten, gar machen, durch Sieden gemartert werden

aufwallen: entwallen, mhd., st. V.: nhd. in Wallung bringen, aufwallen, entfliegen, auswallen, verbrausen, aufhören zu sieden; erdiezen, irdiezen, mhd., st. V.: nhd. erschallen, rauschen, rufen, widerhallen, ertönen, herabströmen, strömen, emporquellen, aufwallen, hervorquellen, fließen, sich ergießen; R.: aufwallen machen: erwellen (2), mhd., sw. V.: nhd. aufwallen machen, sieden, schmelzen

aufwallen -- vor Zorn aufwallen: quellen (1), quillen, mnd., st. V.: nhd. quellen, hervorquellen, ausstoßen, von sich geben, aufquellen, anschwellen, vor Zorn aufwallen, vor Schmerz aufwallen, überquellen

aufwallen: walmen, mhd., V.: nhd. »walmen«, aufwallen, sieden; wellen (3), wullen, mhd., sw. V.: nhd. wälzen, rollen, runden, sieden, zum Sieden bringen, schmelzen, zum Schmelzen bringen, wallen (V.) (2), aufwallen, aufkochen, sprudeln, wogen

aufwallen: wallen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), aufwallen, wogen, hinwogen und herwogen, aufkochen, kochen, brodeln, sprudeln, sprudeln aus, überfließen, überfließen über, strömen, aufsteigen, aufsteigen aus, aufsteigen in, durchtränken mit

aufwallen: ðfsieden, mhd., sw. V.: nhd. »aufsieden«, aufwallen

aufwallen: bubbelen*, bubbeln, bubblen, mnd., sw. V.: nhd. wallen, Blasen aufwerfen, aufwallen

aufwallen (beim Sieden): erwellen, mnd., sw. V.: nhd. aufwellen, aufwallen (beim Sieden)

aufwallen: idg. *bher- (2); *bherý‑; *bherÐi‑; *bherÂ‑, aufwallen: idg. *bher- (2); *bherý‑; *bherÐi‑; *bherÂ‑

aufwallen: ae. crÆgan, aufwallen: ae. crÆgan

aufwallen: ahd. ðzwallan* 4; ðzzessæn* 1; wallan 33; welzen* 15; burilæn* 1; irwallan* 4; swellan* 21; ðfburien* 9; sih ðfburien; ðfwiumen* 1, aufwallen: ahd. ðzwallan* 4; ðzzessæn* 1; wallan 33; welzen* 15; burilæn* 1; irwallan* 4; swellan* 21; ðfburien* 9; sih ðfburien; ðfwiumen* 1

aufwallen: ðfwallen, ðf wallen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufwallen; ðzwallen (1), ðz wallen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »auswallen«, aufwallen, heraussprudeln, überkochen, überfließen, überfließen über, herabströmen, herabströmen von, herausströmen

aufwallen: sieden (1), mhd., st. V.: nhd. sieden, wallen (V.) (1), aufwallen, kochen, gesotten werden, gequält werden, Leichen verbrennen

Aufwallen: ðfwal, mhd., st. M.: nhd. Aufwallen, Absonderung

Aufwallen: ðfduz, mhd., st. M.: nhd. Aufwallen, Schmerzausbruch, Aufwärtsbewegung

Aufwallen: wal (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Wall« (M.) (1), Wallen, Aufwallen, Siedehitze, Wogen (N.), Aufkochen, Erhöhung, Wölbung

Aufwallen -- sich durch übermäßiges Aufwallen einer Leidenschaft Schaden tun: verwellen (3), ferwellen*, mhd., sw. V.: nhd. sich durch übermäßiges Aufwallen einer Leidenschaft Schaden tun, sich übernehmen, sich überheben

Aufwallen: sæt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Siedendes«, Sieden, Brühe, Gesottenes, Wallen, Aufwallen, Seufzen, Jammer, siedende Flüssigkeit, Siedewasser, Sud, Speise, Spülwasser, siedender Schwefel, Höllenpech, Höllenpfuhl, Brunnen, Ziehbrunnen; sæte, mhd., sw. M.: nhd. Wallen, Aufwallen

Aufwallen: sæde (2), sodde, mnd., M.: nhd. Sud, Sieden, Aufwallen, Aufgekochtes, Brühe, Brunnen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Aufwallen: anebrunst, anbrunst, mhd., st. F.: nhd. Entzündung, Aufwallen

Aufwallen -- Aufwallen beim Sieden: sæt (2), soet, soyt, mnd., N.: nhd. »Sud«, gesottene Flüssigkeit, gekochte Flüssigkeit, Absud (besonders von Kräutern als Heilmittel), Brühe, Lauge, Sieden, Aufwallen beim Sieden, Siedevorgang besonders beim Sieden von Salz und Metall

Aufwallen: wallunge (1), mhd., st. F.: nhd. »Wallung« (F.) (1), Aufwallen

aufwallend«: ðfwallende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »aufwallend«, wachsend

aufwallende -- aufwallende Wasserblase: boddele, boddel, bodel, bodelen, mnd., F.: nhd. aufwallende Wasserblase

aufwallendes -- aufwallendes Wasser: sæt (1), söt, soet, s²t, soit, zood, mnd., M.: nhd. »Sod«, Quelle, aufwallendes Wasser, gegrabener Brunnen, offener Brunnen, Ziehbrunnen, Brunnen mit Pumpvorrichtung, Pumpe, Salzborn, Salzbrunnen einer Saline, Brunnenschacht der die Sole einfängt bzw. in den die Salzquellen geleitet werden, Salzsiederei, Saline

Aufwallung: upquellinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufquellung«, Aufwallung; upsÐdinge, mnd.?, F.: nhd. Aufsiedung, Aufwallung

aufwälzen: ahd. anawellan* 1, aufwälzen: ahd. anawellan* 1

Aufwand: tÐringe, mnd.?, F.: nhd. Zehrung, zum Unterhalt Notwendiges, Aufwand, Kosten (F.) (Pl.), Auslage, Abzehrung, Schwindsucht; unkost, mnd.?, F.: nhd. »Unkosten«, Kosten (F. Pl.), zusätzliche Kosten (F. Pl.), vermeidbare Kosten (F. Pl.), Aufwand; upslach, mnd.?, M.: nhd. »Aufschlag«, Augenaufschlag, Augenblick, was von gefällten Pflanzungen wieder nachwächst, Tischklappe, Aufschub, Zögern, Aufschieben der Feindseligkeiten, Waffenstillstand, Kosten (F.), Aufwand, Gastgebot, Verlobungsschmaus, Verlobung, Preissteigerung; vorköste, mnd., F.: nhd. Ausgabe, Kosten (F.) (Pl.), Aufwand; vorköstinge, mnd., F.: nhd. Aufwand, Beköstigung, Bewirtung; R.: Aufwand machen: upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis); R.: Aufwand zum Überfluss: unrõt (1), mnd.?, M.: nhd. »Unrat«, unglücklicher Zufall, unbeabsichtigter Schaden (M.), Aufwand zum Überfluss, Verschwendung, Widrigkeit, Unrichtigkeit, Ungebührlichkeit, Nachteil; R.: keinen Aufwand machend: unköstlÆk*, unkostlik, mnd.?, Adj.: nhd. keine Unkosten verursachend, keinen Aufwand machend, sparsam; R.: unnötiger Aufwand an Geld: unköstinge*, unkostinge, mnd.?, F.: nhd. Unkosten, Kosten (F. Pl.), Geldaufwand, unnötiger Aufwand an Geld

Aufwand: geslÐte, mnd., M., N.?: nhd. Verschleiß, Aufwand, Unkosten, Ausgang, Streitbeilegung; köstelhÐt, köstelheit, kostelheit, mnd., F.: nhd. Kostbarkeit, wertvolle Gegenstände, Schätze, Köstlichkeit, Erlesenheit, Pracht, Prachtentfaltung, Aufwand, Luxus; köstelichÐt, köstelicheit, mnd., F.: nhd. Köstlichkeit, Aufwand, Pracht; köstinge, kostunge, mnd., F.: nhd. Kosten, Unkosten, Aufwand, Zehrgeld, Beköstigung, Mahl, Mahlzeit, Gastmahl; köstlichÐt, köstlicheit, kostelichÐt, kostelicheit, mnd., F.: nhd. Kostspieligkeit, hoher Preis, Kostbarkeit, Pracht, Aufwand, Üppigkeit, Herrlichkeit, kostbarer Schmuck; R.: unnützer Aufwand: geltspildinge, geltspildunge, mnd., F.: nhd. Geldverschwendung, Ausgabe, unnützer Aufwand, Geldverbrauch; R.: unter großem Aufwand: köstlÆken, köstelÆken, kostelÆken*, kosteliken, mnd., Adv.: nhd. mit großen Kosten, teuer, unter großem Aufwand, unter großer Prachtentfaltung, prächtig, kostbar, sehr, heftig, stark, sehr nachdrücklich

Aufwand: ahd. biwerf* 1; gifuori* (2) 38?; gitregidi* 8; giziug 75; giziugi 17?; gizouwa* 4?; gizouwi* 1?; nuzzida 9; pfruonta* 31; spenta 14; spentunga 3; spÆsa 6; swant (1) 1; ubarfliozida* 12, Aufwand: ahd. biwerf* 1; gifuori* (2) 38?; gitregidi* 8; giziug 75; giziugi 17?; gizouwa* 4?; gizouwi* 1?; nuzzida 9; pfruonta* 31; spenta 14; spentunga 3; spÆsa 6; swant (1) 1; ubarfliozida* 12

Aufwand: as. gitiuh* 1; spendunga 1, Aufwand: as. gitiuh* 1; spendunga 1

Aufwand: sÆringe, syringe, zyringe, tziringe, sÐringe, mnd., F.: nhd. »Zierung«, Schmückung, Ausschmückung, Verzierung, Ausstattung, Pracht, Gepränge, Prunk, Pomp, Aufwand, vornehme Kleidung, Schmuck, Geschmeide, Zierrat, Verzierung in Gebäuden, rhetorischer Schmuck, kunstvolle Rede; spildinge, spilinge, spillinge, mnd., F.: nhd. Verbrauch, Verschwendung, Verlust, Unkosten, Aufwand, Schaden (M.) bei Verarbeitung von Material, Aufopferung, Vergeudung, Schädigung, Ruinierung; R.: Aufwand für verbrauchte Dinge: slÐte, slete, slette, mnd., st. M.: nhd. Ausgabe, Unkosten, Verbrauch, Abnutzung durch den Gebrauch, Verschleiß, Aufwand für verbrauchte Dinge, Schaden (M.), Abgang, Aussöhnung, Schlichtung, Beilegung eines Streites, Vergleich, Verkauf im Kleinen; R.: ohne Aufwand: slichtlÆke, slichtlÆk, slechtlÆke, slechtelÆk, slechtlÆk, slichtelÆk, mnd., Adv.: nhd. eben, in der Ebene, einfach, ohne Aufwand, ohne weiteres, aufrichtig, ehrlich, willig, nur; slichtlÆken, slechtlÆken, slechtelÆken, mnd., Adv.: nhd. eben, in der Ebene, einfach, ohne Aufwand, ohne weiteres, aufrichtig, ehrlich, willig, nur; R.: standesgemäßer Aufwand: stõt (1), staet, stait, staat, stõte, mnd., M., N.: nhd. Stand, äußere Verfassung, Lage, Stellung, Ordnung, Zustand, Umstand, Verhältnis, Altersstufe, Beschaffenheit, Veranlagung, Art, Grad des Tugendlebens, Stand im Leben, Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Amt, Ehre, hohe Stellung, Ansehen, Ehrenstand, Würde, Rang, Pracht, Herrlichkeit, Gesamtheit der Vertreter (Pl.) eines Standes, feste Stellung, Platz, standesgemäßer Aufwand, Gepränge, Prunk, Zier, Schatz, Kleinod; R.: unnützer Aufwand: rambam, mnd., Sb.: nhd. unnützer Aufwand, unnützes Gerede

Aufwand: an. kostr (2), Aufwand: an. kostr (2)

Aufwand: anegelegginge*, angelegginge, mnd.?, Sb.: nhd. Anlage, Auslage, Kosten, Aufwand; R.: Aufwand machen: bekosten, bekösten, mnd., sw. V.: nhd. kosten, bezahlen, Kosten tragen, beköstigen, Aufwand machen

Aufwand: ærdeninge, ærdninge, ærdeninc, ærdenunge, ærdenunc, mnd., F.: nhd. Ordnung, Anordnung, Verordnung, Verfügung, Gesetz, Einrichtung die durch Gesetze geregelt ist, Gesetzestext, Ordnungstext, Regeltext, Kontoordnung, Deichordnung, Kirchenordnung, Übereinkunft, Vertrag, gesellschaftliche Position, Stand, Gruppe, Aufstellung einer Gruppe von Menschen, geordneter Zug, Kampfordnung, Schlachtreihe, Reihenfolge, Ausstattung, Aufwand; ȫvervlȫdichhÐt*, ȫvervlȫdichÐt, ȫvervlȫdichÐit, ævervlȫdichÐt, ȫvervloedicheit, ȫvervlodicheyt, ȫverfloidicheyt, ouervlȫdichÐt, avervlȫdichÐt, mnd., F.: nhd. Überfluss, Fülle, Reichtum, Überschwang, über das von Rechts wegen Notwendige Hinausgehendes, übermäßiges Vorhandensein von Körpersäften und mit ihnen in Zusammenhang gebrachte Krankheiten, Unmäßigkeit, Maßlosigkeit, Aufwand, Pracht, Übermaß im Essen und Trinken, Völlerei; quast (3), mnd., M.: nhd. Aufwand, Beschickung; R.: Aufwand betreiben: prangen (2), mnd., sw. V.: nhd. prangen, prunken, Aufsehen betreiben, Aufwand betreiben, protzen; R.: großen Aufwand betreiben: prõlen, prõln, mnd., sw. V.: nhd. prahlen, großen Aufwand betreiben, prunken, protzen, große Worte führen, rühmen, unmäßige Worte führen, stolzieren, laut sprechen; R.: großen Aufwand treiben: prengen (2), mnd., sw. V.: nhd. großen Aufwand treiben, prunken, protzen; R.: großer Aufwand: pompe (1), mnd., F.: nhd. Pomp, großer Aufwand, Pracht, Prunk, Protz; pomperÆe, pomperey, mnd., F.: nhd. Pomp, großer Aufwand, Pracht, Prunk, Protz; pompÐringe, mnd., F.: nhd. Pomp, großer Aufwand, Pracht, Prunk, Protz; pracht, mnd., M.: nhd. Pracht, großer Aufwand, Prunk, Herrlichkeit, Schönheit; prõl (1), pral, pr¯l, praell, mnd., M.: nhd. »Prahl«, großer Aufwand, Prunk, Pracht, aufwendige Ausstattung, große Schönheit, Herrlichkeit, auffälliges Verhalten, unangemessenes Auftreten, überzogenes Handeln, hochmütiges Verhalten, Hoffart, festlicher Aufzug, Festlichkeit, Schall, Lärm; prechtichhÐt*, prechtichÐt, prechtichheit, mnd., F.: nhd. »Prächtigkeit«, großer Aufwand, außerordentliche Schönheit, Prunk, besonderer Rang, Mächtigkeit; prenge, mnd., N.: nhd. »Pränge«, Gepränge, großer Aufwand, Pracht, Prunk; R.: mit geringem Aufwand ausgerichtetes Trinkgelage: pennincdrünke, mnd., F.: nhd. mit geringem Aufwand ausgerichtetes Trinkgelage; R.: mit großem Aufwand: prachtlÆke*, prachtlÆk, mnd., Adv.: nhd. mit großem Aufwand, mit großer Schönheit, prächtig; prechtichlÆke*, prechtichlÆk, mnd., Adv.: nhd. prächtig, mit großem Aufwand, mit großer Schönheit; R.: mit großem Aufwand ausgeführt: prachtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand ausgeführt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend; R.: mit großem Aufwand hergestellt: prechtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand hergestellt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend; prechtichlÆk, mnd., Adj.: nhd. prächtig, mit großem Aufwand hergestellt, mit großer Schönheit ausgestattet

Aufwand: vollene, follene*, vollen, follen*, mhd., st. F.: nhd. Fülle, genügende Anzahl, Aufwand, Pracht; vuore, vðre, fuore*, fðre*, mhd., st. F.: nhd. Fahrt, Weg, Fahrweg, Straße, Überführung, Transport, Fuhrdienst, Begleitung, Aufwand, Gefolge, Benehmen, Verhalten, Aussehen, Fuhre, Fuhrbenutzung, Unterhalt, Nahrung, Speise, Futter (N.) (1), Lebensunterhalt, Heil, Rettung, Leben, Lebensweise, Gewohnheit, Nutzung, Art und Weise; R.: Aufwand machen: verkosten, ferkosten*, mhd., sw. V.: nhd. »verkosten«, Aufwand machen, Geld ausgeben, verzehren, Kosten wenden, beköstigen, unterhalten (V.), besolden, Geld ausgeben, sich Unkosten machen, sich Zehrung verschaffen, versorgen, ausgeben für; R.: großer Aufwand: überrõt, mhd., st. M., F.: nhd. großer Aufwand, Vorrat, Überfluss; R.: ohne Aufwand: unveiles, unfeiles*, mhd., Adv.: nhd. ohne zu kaufen, ohne Aufwand, umsonst; R.: unnützer Aufwand: unrõt, mhd., st. M.: nhd. Unrat, Schade, Schaden (M.), Mangel (M.), Armut, Not, Nachteil, schlechter Rat, kein Rat, keine Hilfe, Unfülle, Hilflosigkeit, Dürftigkeit, Unheil, Unkraut, unnützer Aufwand, Leckerei, Naschwerk, Backwerk

Aufwand: wirtschaft, wertschaft, wurtschaft, mhd., st. F.: nhd. »Wirtschaft«, Tätigkeit des Hausherrn, Tätigkeit des Wirtes, Tätigkeit des Schenkwirts, Bewirtung, Aufnahme, Mahl, Mahlzeit, Speise, Gastmahl, Fest, Aufwand, Überfluss, Vorrat, Gasterei, Schmaus, festliche Freude, Einsetzung des heiligen Abendmahls, Abendmahl; zere, zer, mhd., st. F.: nhd. »Zehrung«, Mahlzeit, Aufzehrung, Verzehrung, Lebensunterhalt, Nahrung, Kost, Kosten (F. Pl.), Aufwand, Einsatz; zerunge, mhd., st. F.: nhd. »Zehrung«, Wegzehrung, Verpflegung, Mahlzeit, Nahrung, Ausgabe, Ausgabe für Nahrung, Aufwand, Ausstattung, Kosten (N. Pl.), Unkosten, Zehrgeld, Reisegeld, Unterhalt, Lebenshaltung, Lebensstil; R.: für Essen und Trinken Aufwand machen: zeren (1), zern, mhd., sw. V.: nhd. zehren, zehren von, für Essen und Trinken Aufwand machen, auftreten, leben, aufzehren, sich aufzehren, zerreißen, essen, verzehren, leben von, sich nähren, verbrauchen, hinbringen, verköstigen, vernichten, töten, enden, einsetzen, einsetzen für, hingeben, verbringen, richten auf, wenden an; R.: großen Aufwand Machender: zerÏre, zerer, mhd., st. M.: nhd. »Zehrer«, großen Aufwand Machender, Zecher, großzügiger Mensch

Aufwand: hæchvart (1), hæchfart*, hævart, hæfart*, mhd., st. F.: nhd. Hoffart, Art vornehm zu leben, Hochsinn, edler Stolz, vornehme Lebensart, äußerer Glanz, Pracht, Aufwand, Übermut, Hochmut, Stolz, Überheblichkeit, Hochherzigkeit; koste (1), kost, mhd., st. F., st. M., sw. M.: nhd. Kost, Unkost, Kosten (F. Pl.), Ausgaben, Aufwendungen, Verpflegung, Verköstigung, Lebensmittel, Preis, Wert, Geldmittel, Aufwand, Mühe, Pracht, Kostbarkeit, Essen (N.), Ausgabe, Zehrung, Speise, Nahrung, Futter (N.) (1), Versorgung, Lebensunterhalt, Schutz; kostunge, mhd., st. F.: nhd. »Kostung«, Geschmack, Geschmackssinn, Aufwand, Kosten (F. Pl.), Beköstigung; R.: Aufwand machen: kosten (1), mhd., sw. V.: nhd. Aufwand machen, ausgeben, beköstigen, zu stehen kommen, kosten (V.) (1), Kosten verursachen, teuer bezahlen, bezahlen, zu stehen kommen

aufwändig: köstelÆk***, kostelÆk***, mnd., Adj.: nhd. »köstlich«, aufwändig, prachtvoll; R.: außerordentlich aufwändig: hæchprechtich, mnd., Adj.: nhd. außerordentlich aufwändig, prunkvoll

Aufwandsentschädigung: plicht (1), plich, mnd., F., M.: nhd. Pflicht (F.) (1), Norm, verbindliche Zusage, Gemeinsamkeit im Handeln, Verbindung, Verkehr, Gemeinschaft, Obliegenheit, Schuld, Dienst, Leistung, Abgabe, Dienstleistung, Bürgerpflicht, Steuer (F.), Mitgliedsbeitrag, Gebühr, Entlohnung, Bezahlung, Aufwandsentschädigung, Geldschuld, Schadenersatzverpflichtung; prÐsant, prÐsent, mnd., N.: nhd. »Präsent«, Geschenk, Gabe, Zuwendung, Aufwandsentschädigung; R.: Aufwandsentschädigung für einen Prediger: prÐdikantensolt, mnd., M.: nhd. »Prädikantensold«, Entlohnung für einen Prediger, Aufwandsentschädigung für einen Prediger

aufwärmen: an. flæa (2), aufwärmen: an. flæa (2)

Aufwärmer: wÐkÏre*** (2), wÐker***, mnd., M.: nhd. Wecker, Aufweicher, Aufwärmer

aufwarten: dienen, mhd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst leisten, gottesdienstlich betreuen, entrichten, Abgaben entrichten, persönlich Dienst leisten, im Dienst stehen, gegen Lohn im Dienst stehen, gegen Entgelt im Dienst stehen, bringen, Ertrag bringen, Nutzen bringen, nutzen, erbringen, Abgaben erbringen, einbringen, Gottesdienst halten, aufwarten, leisten, Abgabe leisten, Knecht sein (V.), erwerben, vergelten, sich widmen, untertan sein (V.), Hilfe leisten, gehören, Ehre erweisen, auftischen, versorgen mit, streben nach, lohnen, erweisen, tun für, verschaffen, erstreben, ableisten, verdienen; dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus

aufwarten: zuowarten, zuo warten, zuwarten*, zðwarten*, mhd., sw. V.: nhd. »zuwarten«, aufpassen, aufwarten, bedienen

aufwarten: gewarten, mnd.?, V.: nhd. aufwarten, dienen; R.: jemandem aufwarten: gewõrden, gewarden, mnd., sw. V.: nhd. schauen, etwas wahrnehmen, sorgen für, einer Pflicht warten, jemandem aufwarten, dienen, warten, erwarten, besorgen

aufwarten: ðfgoumen, ðf goumen, mhd., sw. V.: nhd. aufmerken, aufpassen, aufwarten, pflegen, sich aufschwingen; ðzwarten, ðz warten, mhd., sw. V.: nhd. »auswarten«, abwarten, achtgeben, aufwarten, dienen, sorgen für, richtig versehen (V.), aufmerksam anwohnen, besuchen, pflegen

aufwarten: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun

aufwarten: dÐnen (1), mnd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst verrichten, helfen, als Pflicht geben, leisten, als Feudalabgabe entrichten, aufwarten, bedienen, dienlich sein (V.); drosten, mnd., sw. V.: nhd. aufwarten, das Drostenamt bei Hochzeiten verrichten

aufwarten: ae. geþegnian; þegnian; wÆcnian, aufwarten: ae. geþegnian; þegnian; wÆcnian

aufwarten: gewarten, mhd., sw. V.: nhd. schauen, beobachten, sich bereit halten, ausschauen, aufwarten, blicken auf, erwarten, erhoffen, Anspruch erheben, wahrnehmen, bewahren, erwarten von; hovieren (1), hofieren*, mhd., sw. V.: nhd. »hofieren«, sich erfreuen, aufwarten, dienen, den Hof machen, galant sein (V.), musizieren, ein Ständchen bringen, Notdurft verrichten, einherstolzieren, Ritterspiele abhalten, Reiterspiele abhalten, Kampfspiele abhalten, sich vergnügen

aufwarten: ahd. dionæn* 101, aufwarten: ahd. dionæn* 101

aufwarten: upwõrden*, upwarden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufwarten

aufwarten«: ðfwarten, ðf warten, mhd., sw. V.: nhd. »aufwarten«, Acht haben auf, aufblicken zu, dienen

aufwartend: ðfwartens, mhd., Adv.: nhd. aufwartend?

Aufwärter -- Aufwärter in der Kajüte: kajütenwechtÏre*, kajütenwechter, mnd., M.: nhd. »Kajütenwächter«, Aufwärter in der Kajüte

Aufwärter -- Aufwärter bei der Zusammenkunft einer Bruderschaft: kræchschaffÏre*, kræchschaffer, mnd., M.: nhd. Aufwärter bei der Zusammenkunft einer Bruderschaft

Aufwärter: dÐnÏre*, dÐner, mnd., M.: nhd. Diener, Bediensteter, städtischer Beamter, Handlungsdiener, Knecht, Aufwärter; drõgÏre*, drõger, mnd., M.: nhd. Träger, Aufwärter; drÐvel (1), mnd., M.: nhd. unfreier Knecht, niederer Hausknecht, Aufwärter, Ausläufer; drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger; R.: Aufwärter bei Tisch: dischdÐnÏre*, dischdÐner, mnd., M.: nhd. »Tischdiener«, Aufwärter bei Tisch; dischdrõgÏre*, dischdrõger, mnd., M.: nhd. »Tischträger«, Aufwärter bei Tisch

Aufwärter: ahd. warting* 1, Aufwärter: ahd. warting* 1

Aufwärter: voresitzÏre*, vorsitzer, foresitzÏre*, forsitzer*, mhd., st. M.: nhd. Vorsitzer, Aufwärter, Kellner

Aufwärter: schüzzeltragÏre*, schüzzeltrager, schüzzeletragÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Schüsselträger«, Aufwärter

Aufwärter -- Aufwärter bei Tisch: nõdrÐgÏre*, nõdrÐgere, nõdrÐger, nachdrÐger*, mnd., M.: nhd. »Nachträger«, Diener, Speisenträger, Aufwärter bei Tisch

Aufwärterin -- Aufwärterin im Badehaus: stævenmõget, stovenmaged, mnd., F.: nhd. Aufwärterin im Badehaus, Baderin

Aufwärterin: drostelÆn, mnd., F.: nhd. Truchsessin, Schafferin, Aufwärterin; drostinne, mnd., F.: nhd. Truchsessin, Schafferin, Aufwärterin; R.: Aufwärterin im Badehaus: bõdÏremõget*, bõdermõget, mnd., F.: nhd. »Badermagd«, Aufwärterin im Badehaus; bõdemõget, mnd., F.: nhd. »Bademagd«, Aufwärterin im Badehaus

Aufwärterin -- Aufwärterin in einem Wirtshaus: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

aufwartet -- Frau die bei Gildefesten aufwartet: schaffÏrische*, schaffersche, mnd., F.: nhd. die mit den wirtschaftlichen Angelegenheiten eines Nonnenklosters betraute Nonne, Frau die bei Gildefesten aufwartet, Brautjungfer

aufwärtige: ae. ufeweard (1), aufwärtige: ae. ufeweard (1)

aufwärts: up (2), uppe, mnd.?, Adv.: nhd. oben, oberhalb, auf, aufwärts, hinauf, aufgestanden, aufrecht, aufgebrochen, unterwegs, offen, zu Ende, verbraucht, wenn nur, insofern, weil; upwõrdes*, upwordes, mnd.?, Adv.: nhd. aufwärts; upwõrt*, upwart, upwort, mnd.?, Adv.: nhd. aufwärts; ? upwærhen*, upworhen, mnd.?, Adv.: nhd. aufwärts?, aufwärts irgendwohin?; R.: aufwärts irgendwohin: upwærhen*, upworhen, mnd.?, Adv.: nhd. aufwärts?, aufwärts irgendwohin?

aufwärts: bergewert, mhd., Adv.: nhd. bergwärts, aufwärts

aufwärts: henan, mnd., Adv.: nhd. hinauf, aufwärts

aufwärts: ae. upp; uppe; upweard; wiþ upp, aufwärts: ae. upp; uppe; upweard; wiþ upp

aufwärts: ðf (1), ðff, ðp, ouf, æf, mhd., Adv.: nhd. auf, aufhinab, hinauf, darauf, dort, aufwärts; ðfgerihtes, ðfgerihts, mhd., Adv.: nhd. aufrecht, aufwärts, richtig; ðfhÆn, mhd., Adv.: nhd. hinauf, aufwärts; ðfwart, mhd., Adv.: nhd. aufwärts; ðfwert, ðfwart, upwert, mhd., Adv.: nhd. hinauf, aufwärts, nach oben, aufrecht; R.: aufwärts blicken: ðfkapfen, ðfkaffen, ðfkepfen, ðf kapfen, mhd., sw. V.: nhd. starren, in die Höhe schauen, aufwärts blicken, sich aufblicken; R.: aufwärts gerichtet: überwertic, mhd., Adj.: nhd. aufwärts gerichtet; ðfgezogenlich, mhd., Adj.: nhd. aufwärts gerichtet; R.: aufwärts richten: ðfslahen* (1), ðf slahen, ðfslõhen, ðfslõn, mhd., st. V.: nhd. aufschlagen, emporschlagen, aufsteigen, aufstellen, errichten, erheben, anstimmen, anzünden, abbrechen, aufwärts richten, aufschieben, vertagen, verlängern, abschlagen, auflegen, Pfeil auflegen, verzögern, durch Schlagen öffnen, aufschneiden, schürfen, aufspielen, verschieben, vorenthalten (V.), anfangen zu spielen, den Preis erhöhen, den Lohn erhöhen, im Preis steigen, sich entschlagen, verzichten, sich erheben; R.: aufwärts wenden: ðfkÐren, ðf keren, mhd., sw. V.: nhd. hochrichten, in die Höhe richten, umdrehen, umkehren, hochheben, aufwärts wenden; R.: gerade aufwärts gerichtet: ðfreht (1), mhd., Adj.: nhd. gerade aufwärts gerichtet, aufrecht, aufgerichtet, gerade (Adj.) (2), senkrecht, aufrichtig, emporstrebend, schlank, unverfälscht; ðfrihtic*, ðfrÆhtic, mhd., Adj.: nhd. gerade aufwärts gerichtet, aufrecht, emporstrebend, schlank, aufrichtig, unverfälscht

aufwärts -- sich aufwärts bewegen: rÆsen (1), mnd., st. V.: nhd. sich von oben nach unten bewegen, fallen, abfallen, ausfallen, sich von unten nach oben bewegen, sich erheben, steigen, emporkommen, hervorkommen, aufgehen, auflaufen, sich zeigen, aufsteigen, mehr werden, aufkommen, entstehen, sich aufwärts bewegen, sich ausbreiten, verbreiten

aufwärts: an. upp, aufwärts: an. upp

aufwärts: ahd. frammort 23; hinaðf 15; in hæling; ðf 44; ðfwartes* 1; ðfwartson* 2; ðfwert* 2; ðfwertÆgo* 1; ðfwertson* 1; R.: aufwärts fahren: ahd. furifart tuon; R.: aufwärts gebogen: ahd. ebuh* 1; R.: aufwärts wenden: ahd. ðfwenten* 1, aufwärts: ahd. frammort 23; hinaðf 15; in hæling; ðf 44; ðfwartes* 1; ðfwartson* 2; ðfwert* 2; ðfwertÆgo* 1; ðfwertson* 1; R.: aufwärts fahren: ahd. furifart tuon; R.: aufwärts gebogen: ahd. ebuh* 1; R.: aufwärts wenden: ahd. ðfwenten* 1

aufwärts: got. iup 3, aufwärts: got. iup 3

aufwärts -- starr aufwärts richten: sterzen (2), starzen, mhd., sw. V.: nhd. steif emporragen (V.), stelzen, sich rasch bewegen, umherschweifen, starr aufwärts richten

aufwärts: hinðf, hin ðf, mhd., Adv.: nhd. hinauf, aufwärts; hæher, hãher, mhd., Adv. Komp.: nhd. höher, weiter, aufwärts, weiter weg, zurück, mehr, weitläufiger, um einen höheren Preis

aufwärts -- aufwärts steigen: stegeren, mhd., sw. V.: nhd. aufwärts steigen

aufwärts: afries. up 16; uppes 1 und häufiger?; upward* 1 und häufiger?; R.: aufwärts gerichtet: afries. upriucht 4; R.: sich aufwärts krümmen: afries. upkrâwia 1 und häufiger?, aufwärts: afries. up 16; uppes 1 und häufiger?; upward* 1 und häufiger?; R.: aufwärts gerichtet: afries. upriucht 4; R.: sich aufwärts krümmen: afries. upkrâwia 1 und häufiger?

aufwärts: as. upwardas* 1; R.: aufwärts wenden: as. upw’ndian* 1, aufwärts: as. upwardas* 1; R.: aufwärts wenden: as. upw’ndian* 1

Aufwärtsbewegung: ðfduz, mhd., st. M.: nhd. Aufwallen, Schmerzausbruch, Aufwärtsbewegung

aufwärtsdrehen: ae. upõlÚdan, aufwärtsdrehen: ae. upõlÚdan

Aufwärtsentwicklung: vorhȫginge, mnd., F.: nhd. Erhöhung, Aufhöhung, Höherbauen, Erhebung, Aufrichtung, Preissteigerung, Werterhöhung, Verteuerung, Aufschlag, Förderung, Erweiterung, Beförderung, Aufwärtsentwicklung, Gehobenheit, Freude; værtganc, vortgank, mnd., M.: nhd. Fortgang, Fortsetzung, Ablauf, Verlauf, Durchführung eines Verfahrens, Fortschritt, Weiterkommen, Vorwärtskommen, Aufwärtsentwicklung, Vorschreiten, Förderung auf dem Weg der religiösen Erziehung

Aufwärtsfahren: ahd. furifart* 2, Aufwärtsfahren: ahd. furifart* 2

Aufwartung: dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit

Aufwartung -- die Aufwartung machen: höveschen, höfeschen*, hoveschen, hofeschen*, höfschen, hübeschen, mhd., sw. V.: nhd. sich höfisch verhalten (V.), den Hof machen, hofieren, sich unterhalten (V.), vergnügen, die Aufwartung machen

Aufwartung: ahd. dionæstÆ* 3; uobida* 4; uobunga 10, Aufwartung: ahd. dionæstÆ* 3; uobida* 4; uobunga 10

Aufwartung: ae. þegnscipe, Aufwartung: ae. þegnscipe

aufweben: wedderwerken, wedderwarken, mnd.?, V.: nhd. aufweben, wieder auftrennen, auflösen, rückgängig machen?; wedderwÐven*, wedderweven, mnd.?, V.: nhd. aufweben, wieder auftrennen, auflösen, rückgängig machen

aufweben: ahd. widariwiften* 1; R.: Gewebe aufweben: ahd. widariwiften* 1, aufweben: ahd. widariwiften* 1; R.: Gewebe aufweben: ahd. widariwiften* 1

aufweben«: ahd. intweban* 1; irweban* 2, aufweben«: ahd. intweban* 1; irweban* 2

aufwecken: afries. upwekkria 1 und häufiger?, aufwecken: afries. upwekkria 1 und häufiger?

aufwecken: ahd. wekken* 23; intwekken* 1; irkwikken* 35; irwakkaræn* 1; irwekken* 37, aufwecken: ahd. wekken* 23; intwekken* 1; irkwikken* 35; irwakkaræn* 1; irwekken* 37

aufwecken: entwecken, mhd., sw. V.: nhd. aufwecken, erwecken; erhellen, mhd., st. V.: nhd. ertönen, erschallen, aufwecken, widerhallen; ermunderen*, ermundern, ermunteren*, ermuntern, mhd., sw. V.: nhd. aufwecken, ermuntern, erwecken, beleben; erschrÆen, mhd., st. V.: nhd. aufschreien, beklagen, ausschreien, aufwecken, schreien, brüllen, anbrüllen; erwecken, irwecken, derwecken, rewecken, mhd., sw. V.: nhd. aufwecken, erwecken, erregen, wecken, wachrufen, wachrütteln, ermuntern, anregen, veranlassen, hervorrufen, verursachen, bewirken

aufwecken: munderen*, mundern, mhd., sw. V.: nhd. »muntern«, ermuntern, ermuntern zu, aufmuntern, munter machen, aufwecken, munter werden, aufwachen

aufwecken: ðferwecken, ðf erwecken, mhd., sw. V.: nhd. aufscheuchen, aufwecken; ðfwecken, ðf wecken, mhd., sw. V.: nhd. aufwecken, wecken; vermunderen*, vermundern, fermunderen*, mhd., sw. V.: nhd. »ermuntern«, aufwecken; verwecken, ferwecken*, mhd., sw. V.: nhd. »verwecken«, aufwecken, anreizen

aufwecken: got. uswakjan* 1, aufwecken: got. uswakjan* 1

aufwecken: entwecken, mnd., sw. V.: nhd. aufwecken; erwecken, irwecken, mnd., sw. V.: nhd. erwecken, aufwecken, zu neuem Leben erwecken, erregen, wieder in Erinnerung bringen

aufwecken: upwecken, mnd.?, sw. V.: nhd. aufwecken, erregen; vormünderen, vormunderen, mnd., sw. V.: nhd. erwecken, aufwecken, munter machen, anhalten, anspornen, ermuntern, zum Bewusstsein bringen, antreiben; vorwecken, mnd., sw. V.: nhd. erwecken, aufwecken, wecken, ins Leben rufen, auferwecken, erregen

aufwecken: an. impa, aufwecken: an. impa

Aufwecken: wecke, mhd., st. F.: nhd. Aufwecken

Aufweg«: as. upweg* 2, Aufweg«: as. upweg* 2

aufweichen: upwÐken, mnd.?, sw. V.: nhd. aufweichen, auftauen; vüchtigen, mnd., sw. V.: nhd. feucht machen, anfeuchten, aufweichen, bewässern, begießen, besprengen, feucht sein (V.), nass werden

aufweichen: verweichen, ferweichen*, mhd., sw. V.: nhd. »verweichen«, aufweichen, erweichen, weich machen

aufweichen: geweichen, mhd., sw. V.: nhd. erweichen, aufweichen, eintunken, zähmen, lenken, neigen, weich werden, lenksam machen, bändigen, fügsam werden, entweichen

aufweichen: zerlõzen, zelõn, zilõn, zirlõn, zulõn, zurlõn, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerlassen«, entlassen (V.), aufweichen, auseinandergehen, auseinander brechen, auflösen, sich auflösen, schmelzen, auseinandergehen lassen, sich trennen, zerstreuen, sich zerstreuen, sich verteilen, sich verteilen in, schmelzen, sich ausbreiten, enden, sich beruhigen, sich legen

aufweichen: fressen?, fretzen?, mnd., V.: nhd. aufweichen?, wässern?

Aufweicher: wÐkÏre*** (2), wÐker***, mnd., M.: nhd. Wecker, Aufweicher, Aufwärmer

aufweicht -- Fischweicher der getrocknete bzw. besondere Stockfische aufweicht und verkauft: vischewÐkÏre*, vischewÐker, mnd., M.: nhd. Fischhändler der getrocknete und wieder aufgeweiche Fische verkauft, Fischweicher der getrocknete bzw. besondere Stockfische aufweicht und verkauft; vischwÐkÏre*, vischwÐker, vischweiker, mnd., M.: nhd. Fischhändler der getrocknete und wieder aufgeweiche Fische verkauft, Fischweicher der getrocknete bzw. besondere Stockfische aufweicht und verkauft

aufweisen: zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als

aufweisen: afries. wÆsa 26, aufweisen: afries. wÆsa 26

aufweisen: anezeigen*, ane zeigen, mhd., V.: nhd. »anzeigen«, aufweisen, aufzeigen, hinweisen; bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben

aufweisen: ðfzeigen, ðf zeigen, mhd., sw. V.: nhd. »aufzeigen«, zeigen, aufweisen, darlegen, benennen

aufweisen: upwÆsen*, upwisen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufweisen, vorzeigen; vȫrdrõgen, vordrõgen, vȫrdrÐgen, vordregen, vȫredrõgen, mnd., st. V.: nhd. vorauftragen, vorantragen, voraustragen, vorher tragen, auftragen, vortragen, vorlegen, darbieten, auftragen, auftischen, vorsetzen, vorbringen, berichten, aufweisen; vortȫgen (1), vȫrtȫgen, vȫretögen, mnd., sw. V.: nhd. zeigen, anweisen, vorzeigen, aufweisen; vortænen, mnd., sw. V.: nhd. zeigen, aufweisen, vor Augen stellen, zur Schau stellen, lehren, andeuten, offenbaren; wÆsen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »weisen«, weise werden, weise machen, unterweisen, belehren, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, Urteil finden, Urteil sprechen, erkennen, verurteilen, abweisen, wegweisen, vorzeigen, aufweisen, zeigen, leiten, sich erweisen, sich ausweisen, sich zeigen als, sich ausgeben für; R.: Wasser lassen aufweisen: vorwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. schwerer wiegen (V.) (1) als, zu schwer werden für, durch Gewicht niederdrücken, niederdrücken, überwältigen, abschlagen, Wasser lassen aufweisen, überwiegen, an Gewicht übertreffen, beschweren, sich wozu entschließen, sich unterfangen, sich worauf gefasst machen, sich einer Sache begeben (V.) oder entschlagen, worauf verzichten, aufgeben, sich nicht kümmern um, erwägen, überlegen (V.), untersuchen, nicht beachten, sich entschlagen, sich fernhalten von, herumzukommen suchen um, verzichten auf, verloren geben, sich bewegen, umherlaufen

aufweisen -- Riss aufweisen: schrinden, mnd., sw. V.: nhd. Schrund bekommen, Riss aufweisen

aufweisen: bewÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »beweisen«, zeigen, aufweisen, vorweisen, nachweisen, anweisen, einweisen, unterweisen, sichern, verschreiben, überschreiben, abfertigen, erweisen, zufügen, Beweis führen

aufweisen -- verminderten Bestand aufweisen: schÐlen (1), scheelen, scheilen, schellen, schillen, schelden, mnd., sw. V.: nhd. verschieden sein (V.), unterschieden sein (V.), Differenz machen, Hindernis machen, verminderten Bestand aufweisen, einen Hinderungsgrund bedeuten, Änderung hervorrufen, ins Gewicht fallen, Gegenstand einer Uneinigkeit sein (V.), in Differenz mit jemandem sein (V.), in Streit sein (V.) mit jemandem, fehlen, mangeln, gebrechen, schaden, Grenze bilden, Grenze sein (V.), trennen, unterscheiden

aufweisen«: afries. upwÆsa 1 und häufiger?, aufweisen«: afries. upwÆsa 1 und häufiger?

aufweisend -- eingewebtes Döppkenmuster aufweisend: doppet (1), mnd., Adj.: nhd. schalenartig, rautenförmig, kariert, eingewebtes Döppkenmuster aufweisend

aufweisend -- Risse aufweisend: schrindent*, schrindende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. Risse aufweisend?

aufweist -- kursächsischer geprägter Groschen der den im sächsischen Wappen befindlichen Judenkopf mit spitzem Judenhut aufweist: jȫdekop, mnd., M.: nhd. »Judenkopf«, Judengroschen, kursächsischer geprägter Groschen der den im sächsischen Wappen befindlichen Judenkopf mit spitzem Judenhut aufweist

Aufweisung: erzeigunge, mhd., st. F.: nhd. »Aufzeigen«, Aufzeigung, Aufweisung

aufweiten: vorwÆden, mnd., sw. V.: nhd. erweitern, verbreitern, vergrößern, aufweiten; vorwÆderen, mnd., sw. V.: nhd. erweitern, verbreitern, vergrößern, aufweiten

aufwellen: erwellen, mnd., sw. V.: nhd. aufwellen, aufwallen (beim Sieden)

aufwellen: vorwellen (2), mnd., sw. V.: nhd. aufwellen, aufkochen, sieden, verschanzen?, wallen machen, sieden lassen

aufwenden: spendÐren, mnd., sw. V.: nhd. »spendieren«, verteilen, austeilen, ausgeben, aufwenden, aufbringen, beisteuern

aufwenden: upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis); upwenden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufwenden, Geld für etwas verwenden; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; R.: an Kosten aufwenden: vorkösten, mnd., sw. V.: nhd. durch Speise vergiften, Geld zur Ernährung verwenden, Geld für Essen und Trinken ausgeben, an Kosten aufwenden, Unkosten haben, Kosten ersetzen, an Speise verbrauchen, Unterhalt verbrauchen; vorköstigen, mnd., sw. V.: nhd. verausgaben, an Kosten aufwenden; vorunkösten, mnd., sw. V.: nhd. an Kosten aufwenden, an Kosten ausgeben, verausgaben; vorunköstigen, mnd., sw. V.: nhd. Geld für Unkosten ausgeben, an Kosten aufwenden, verausgaben; R.: für Instandhaltungsarbeiten in der Marsch aufwenden: vorplõgen, mnd., sw. V.: nhd. für Deicharbeiten verbrauchen, für Instandhaltungsarbeiten in der Marsch aufwenden; R.: für Kriegskosten aufwenden: vorkrÆgen (2), mnd., sw. V.: nhd. überwinden, im Schimpfen überbieten, im Schimpfen übertrumpfen, zu Boden werfen, für Kriegskosten aufwenden, durch Kriegführung verbringen; R.: umsonst aufwenden: vorlÐsen (2), vorleisen, vorlÆsen, verlÐsen, mnd., st. V.: nhd. verlieren, aus Unachtsamkeit einbüßen, infolge ungünstiger Umstände einbüßen, aus den Augen verlieren, laufen lassen, ablassen, durch Todesfall verlieren, getrennt werden, nicht mehr gesehen werden, plötzlich verschwinden, geheimnisvoll verschwinden, entschwinden, zu Tode kommen, verunglücken, durch Raub verlieren, durch Diebstahl verlieren, an einen Gegner verlieren, durch gerichtliches Urteil verwirken, ein Vorrecht einbüßen, eine Gerechtigkeit einbüßen, Schaden (M.) haben, Verlust erleiden, Verlust haben, vergeblich tun, umsonst aufwenden, vergeuden, verschwenden, ungenutzt verstreichen lassen, verschwenden, nutzlos verwenden, das Seelenheil verlieren, vernichten, verderben, ausrotten, vertilgen, beschädigen, zerbrechen, zu Grunde richten, verlaufen (V.), auseinander gehen, das Weite suchen, verschwinden, sich verlieren, in Abnahme geraten (V.)

aufwenden -- Geld aufwenden: geltvorlÐsen***, mnd., sw. V.: nhd. Geld verlieren, Geld aufwenden

aufwenden: ahd. zuogituon* 20; firspentæn* 2; gispentæn 6; spentæn 51; untarstantan* 4; R.: vorher aufwenden: ahd. foragispentæn* 1, aufwenden: ahd. zuogituon* 20; firspentæn* 2; gispentæn 6; spentæn 51; untarstantan* 4; R.: vorher aufwenden: ahd. foragispentæn* 1

aufwenden: aneleggen*, anleggen, mnd., sw. V.: nhd. anlegen, auferlegen, auflegen, antun, planen, festsetzen, anwenden, angreifen, vorwerfen, bitten, beginnen, anfangen, gründen, anstellen, veranstalten, aufwenden

aufwenden: gelegen (1), mhd., sw. V.: nhd. »legen«, jemanden mit etwas begaben, lagern, ausruhen, sich begeben (V.) in, niederlegen, niederwerfen, ausführen, anbringen, legen zu, zuteil werden lassen, abnehmen von, legen in, legen vor, aufwenden, Unkosten haben, auferlegen, Schuld zuweisen, übergeben (V.), dem Gericht übergeben (V.); R.: aufwenden für: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für

aufwenden: verzeren, verzern, vorzern, ferzeren*, ferzern*, forzern*, mhd., sw. V.: nhd. verzehren, aufessen, fressen, zu sich nehmen, aufzehren, aufwenden, aufbrauchen, verbrauchen, vergeuden, aufnehmen, verbringen, verleben, hingeben, zerfressen (V.), verletzen, zugrunde richten, vernichten, zerstören, hinbringen, seine Habe verzehren, nicht mehr zu Leben haben, sich abzehren, entkräften, durch Überanstrengung Schaden leiden (durch Überanstrengung leiden), zugrundegehen

aufwenden«: as. upw’ndian* 1, aufwenden«: as. upw’ndian* 1

aufwendend -- viel aufwendend: tÐrhaftich, mnd.?, Adj.: nhd. viel aufwendend; tÐrich (1), mnd.?, Adj.: nhd. viel aufwendend

Aufwendender: bewendÏre*, bewender, mnd., M.: nhd. Aufwendender, Anwender

aufwendig: ahd. ziughaft* 1; giziughaft* 4, aufwendig: ahd. ziughaft* 1; giziughaft* 4

aufwendig: nætlÆche, nãtlÆche, mhd., Adv.: nhd. schlimm, mühevoll, notgedrungen, dürftig, erbärmlich, genau, innig, aufwendig, eitel, mühselig, kläglich, ärmlich, nötig, notwendig

aufwendig: græzen (2), græze, mhd., Adv.: nhd. großzügig, aufwendig, in großer Zahl; kostelÆche, kostenlÆche, mhd., Adv.: nhd. kostbar, aufwendig; kostenlich, mhd., Adj.: nhd. kostbar, prächtig, köstlich, kostspielig, aufwendig; kostlich, köstlich, mhd., Adj.: nhd. kostbar, prächtig, köstlich, kostspielig, aufwendig

aufwendig -- ein aufwendig gearbeitetes Frauenkleidungsstück: riddÏreschörte*, riddÏreschorte*, ritterschörte, mnd., F.: nhd. »Ritterschürze«, ein aufwendig gearbeitetes Frauenkleidungsstück, Tracht die nur Rittersfrauen zukam

aufwendig -- anlässlich der Ritterspiele aufgestellter aufwendig geschmückter Festbaum oder ein ähnliches Gestell: tõfelrunde, taffelrunde, tõvelrunde, tõfelrunne, tõbelrunde, tõfelrunne, taffelrunne, tõbelrunne, tõvelræne, mnd., F.: nhd. »Tafelrunde«, Tafelrunde von König Artus und seinen Rittern, nach aristokratischem Vorbild ursprünglich durch die bürgerliche Oberschicht in den ostfälischen Städten zu Pfingsten veranstaltete Feier mit Ritterspielen, Gralsfest, Ziel beim Stechen während der Ritterspiele, anlässlich der Ritterspiele aufgestellter aufwendig geschmückter Festbaum oder ein ähnliches Gestell

aufwendige -- aufwendige Ausstattung: prõl (1), pral, pr¯l, praell, mnd., M.: nhd. »Prahl«, großer Aufwand, Prunk, Pracht, aufwendige Ausstattung, große Schönheit, Herrlichkeit, auffälliges Verhalten, unangemessenes Auftreten, überzogenes Handeln, hochmütiges Verhalten, Hoffart, festlicher Aufzug, Festlichkeit, Schall, Lärm

Aufwendung -- Aufwendung für die Instandhaltung der städtischen Wasserkunst: pumpengelt, mnd., N.: nhd. »Pumpengeld«, Aufwendung für die Instandhaltung der städtischen Wasserkunst

Aufwendung -- Dienstleistung erbringen als Aufwendung für gottesdienstliche Leistungen: ministrÐren, minstreren, mnd., sw. V.: nhd. Gottesdienst versehen (V.), Dienstleistung erbringen als Aufwendung für gottesdienstliche Leistungen, Geldleistung erbringen als Aufwendung für gottesdienstliche Leistungen, verwalten

Aufwendung: ratiæn, mnd., F.: nhd. »Ration«, regelmäßige Zuwendung, regelmäßige Zuteilung, Aufwendung?; R.: Aufwendung der Zunftgenossen zur Anschaffung von Feuerwaffen: rærgelt, mnd., N.: nhd. Aufwendung der Zunftgenossen zur Anschaffung von Feuerwaffen

Aufwendung -- Aufwendung für den Lebensunterhalt: kostgelt, kostegelt, kaastegelt, mnd., N.: nhd. »Kostgeld«, Bezahlung für Beköstigung, Bezahlung für Gefangenenkost, Verpflegungsgeld, Aufwendung für den Lebensunterhalt

Aufwendung -- Geldleistung erbringen als Aufwendung für gottesdienstliche Leistungen: ministrÐren, minstreren, mnd., sw. V.: nhd. Gottesdienst versehen (V.), Dienstleistung erbringen als Aufwendung für gottesdienstliche Leistungen, Geldleistung erbringen als Aufwendung für gottesdienstliche Leistungen, verwalten

Aufwendung -- geringfügige Aufwendung: plückÏregelt*, pluckergelt, mnd., N.: nhd. kleine Ausgabe, geringfügige Aufwendung, Geld für Kleinigkeiten, Handgeld; plükgelt, plukgelt, mnd., N.: nhd. kleine Ausgabe, geringfügige Aufwendung, Geld für Kleinigkeiten, Handgeld

Aufwendunge -- Auslösung für Herberge und Nahrungsmittel und andere Aufwendunge bei Reisen und Kriegszüge: pantquÆtinge, pantquitinge, pantquittinge, pantquÆdinge, pantquÆdinc, pantquÆtunge, pantquÐtinge, mnd., F.: nhd. »Pfandquittung«, Auslösung des Pfandes, Zahlung der Schuld, Auslösung für Herberge und Nahrungsmittel und andere Aufwendunge bei Reisen und Kriegszüge

Aufwendungen -- Aufwendungen für einen Rechtsstreit: rechtesköstinge, rechtsköstinge, rechteskostinge, mnd., F.: nhd. »Rechtskosten«, Aufwendungen für einen Rechtsstreit, Prozesskosten

Aufwendungen -- Aufwendungen für Unterkunft und Verpflegung: plÐgeratiæn, mnd., F.: nhd. »Pflegeration«, Aufwendungen für Unterkunft und Verpflegung

Aufwendungen: koste (1), kost, mhd., st. F., st. M., sw. M.: nhd. Kost, Unkost, Kosten (F. Pl.), Ausgaben, Aufwendungen, Verpflegung, Verköstigung, Lebensmittel, Preis, Wert, Geldmittel, Aufwand, Mühe, Pracht, Kostbarkeit, Essen (N.), Ausgabe, Zehrung, Speise, Nahrung, Futter (N.) (1), Versorgung, Lebensunterhalt, Schutz

Aufwendungen -- Aufwendungen für die Ausrichtung des Schützenfestes: papegæiengelt, mnd., N.: nhd. »Papageiengeld«, Aufwendungen für die Ausrichtung des Schützenfestes; papengæiengelt, mnd., N.: nhd. »Papageiengeld«, Aufwendungen für die Ausrichtung des Schützenfestes

Aufwendungen -- Aufwendungen für einen Rechtsstreit; Prozesskosten: plÐtgelt, mnd., N.: nhd. Aufwendungen für einen Rechtsstreit

aufwerfen -- Münzen aufwerfen: hutseken, hutsken, huetschen, mnd., sw. V.: nhd. drehen, auf dem Drehbrett spielen, Münzen aufwerfen, Bild bzw. Schrift entscheiden lassen

aufwerfen -- sich aufwerfen: entwerfen, intwerfen, mhd., st. V.: nhd. fallenlassen, auseinanderwerfen, breiten, auseinandersetzen, erklären, loslassen, fallenlassen, zeichnen, malen, weben, gestalten, planen, einrichten, anstiften, sich aufwerfen, in die Höhe streben, sich bilden, anfangen, ausführen, schaffen, sich auflehnen gegen, die Gestalt annehmen von, verführen, sich überwerfen, sich streiten, sich entziehen; erbolen*, erboln, mhd., sw. V.: nhd. sich aufwerfen, erheben

aufwerfen: ahd. intgraban* 4; ðfwenten* 1; ðfwerfan* 2, aufwerfen: ahd. intgraban* 4; ðfwenten* 1; ðfwerfan* 2

aufwerfen: schæten (1), mnd., sw. V.: nhd. aufwerfen, aufschütten, Erde aufwerfen; R.: Erde aufwerfen: schæten (1), mnd., sw. V.: nhd. aufwerfen, aufschütten, Erde aufwerfen; R.: Schanzwälle aufwerfen: schansen (2), schanzen?, schantzen, mnd., sw. V.: nhd. »schanzen«, mit Schanzen versehen (V.), Schanzwälle aufwerfen, zusammenraffen

aufwerfen: ðfwerfen, ðf werfen, mhd., st. V.: nhd. aufwerfen, aufschlagen, aufwirbeln, erheben, hochwerfen, strecken, ausholen zu, zücken, ausheben, zurückwerfen, aufgeben, auferlegen, umwenden, auftun, öffnen, aufkommen, gebräuchlich werden, sich empören, zu werfen beginnen

aufwerfen -- Blasen aufwerfen: boddelen, buddelen, mnd.?, sw. V.: nhd. Blasen aufwerfen; bubbelen*, bubbeln, bubblen, mnd., sw. V.: nhd. wallen, Blasen aufwerfen, aufwallen

aufwerfen -- Schanzen aufwerfen: bælwerken, mnd., sw. V.: nhd. Schanzen aufwerfen, Schanzarbeit verrichten, verschanzen, mit einem Bollwerk versehen (V.); bðwen (1), buwen, mnd., sw. V.: nhd. bauen, errichten, wieder herstellen, Wehren aufwerfen, Schanzen aufwerfen, aufbauen, Acker bestellen, bebauen, abbauen, gebrauchen, bewohnen, sich dauernd wo befinden, einen Anteil schöpfen

aufwerfen: propænÐren, mnd., V.: nhd. »proponieren«, vorschlagen, vorstellen, aufwerfen; R.: Erde aufwerfen: ȫverschÐten, æverschÐten, averschÐten, mnd., st. V.: nhd. überschießen, überwallen, hinüberschieben, schütten, übergeben (V.), aushändigen, Erde aufschütten, Erde aufwerfen, in schneller Geschwindigkeit vorbeifahren, quer zu einer angenommenen Längsrichtung verlaufen (V.), als Überschuss vorhanden sein (V.)

aufwerfen: upschÐten, mnd.?, st. V.?: nhd. »aufschießen«, aufwerfen, in die Höhe werfen (Erde u. ä.), aufschieben, hinausrücken, verlängern, seine Klage verfolgen, weiter appellieren, in die Höhe fahren; upwerpen, mnd.?, st. V.?: nhd. aufwerfen, herauswerfen, aufschlagen, öffnen, erheben (zum König oder Fürsten), sich widerrechtlich gegen einen anderen erheben, verwerfen, zurückweisen, sich aufwerfen, sich rühmen, prahlen

aufwerfen: afries. werpa (1) 56, aufwerfen: afries. werpa (1) 56

aufwerfen -- Boden aufwerfen: hofwærden***, mnd., sw. V.: nhd. Boden aufwerfen

aufwerfen -- Wälle aufwerfen: begrõven (1), begraven, mnd., st. V.: nhd. begraben (V.), vergraben (V.), beenden, mit Gräben durchziehen, mit Gräben umziehen (für Belagerung), Wälle aufwerfen

aufwerfen -- Wehren aufwerfen: bðwen (1), buwen, mnd., sw. V.: nhd. bauen, errichten, wieder herstellen, Wehren aufwerfen, Schanzen aufwerfen, aufbauen, Acker bestellen, bebauen, abbauen, gebrauchen, bewohnen, sich dauernd wo befinden, einen Anteil schöpfen

Aufwerfen -- Aufwerfen des Bodens zum Bau einer Hofstelle: hofwærdinge, mnd., F.: nhd. Aufwerfen des Bodens zum Bau einer Hofstelle

Aufwerfen -- Aufwerfen einer Wurt: wærdinge, mnd.?, F.: nhd. Aufwerfen einer Wurt, Auslegen einer Wurt, zum Ausbessern der Wurt oder eines Dammes benötigte Erde; R.: Blasen aufwerfen: upquÐsen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufschwellen, Blasen aufwerfen; R.: eine Wurt aufwerfen: wærden (2), wurden, mnd.?, sw. V.: nhd. eine Wurt aufwerfen, eine Wurt auslegen?; R.: sich aufwerfen: upwerpen, mnd.?, st. V.?: nhd. aufwerfen, herauswerfen, aufschlagen, öffnen, erheben (zum König oder Fürsten), sich widerrechtlich gegen einen anderen erheben, verwerfen, zurückweisen, sich aufwerfen, sich rühmen, prahlen

Aufwerfen -- Schlagen und Aufwerfen eines Weges: speckinge, mnd., F.: nhd. Knüppeldamm, Knüppelweg, Schlagen und Aufwerfen eines Weges

aufwerfen«: ðfgewerfen*, ðf gewerfen, mhd., st. V.: nhd. »aufwerfen«

aufwerfendes -- Erde aufwerfendes Tier: moltwerf, moltwelpf, mðlwelpf, mðlwerf, mðlwurf, mðrwerf, mðwerf, mðlwelf, mhd., st. M.: nhd. »Moldwerf«, Erde aufwerfendes Tier, Maulwurf; moltwerfe, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Moldwerf«, Erde aufwerfendes Tier, Maulwurf

aufwerten: ðfhãhen, ðf hãhen, mhd., sw. V.: nhd. erhöhen, aufwerten

aufwerten«: ðfverten***, mhd., sw. V.: nhd. »aufwerten«

aufwickeln: ae. õrõfian, aufwickeln: ae. õrõfian

aufwickeln: as. andwindan* 1, aufwickeln: as. andwindan* 1

aufwickeln: germ. *rakjan, aufwickeln: germ. *rakjan

aufwickeln: winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern

Aufwickeln -- Wocken zum Aufwickeln der Wolle beim Stricken: knüttelwocke, knuttelwocke, mnd., M.: nhd. Wocken zum Aufwickeln der Wolle beim Stricken, eine Art (F.) (1) Spinnrocken

aufwiegeln: got. drobjan* 4, inwagjan* 2

aufwiegeln: rÐssen, reissen, reisen, resen, reyssen, reysen, rÐzen, reizen, rÐschen, reischen, reyschen, reyzen, reytzen, reyten, mnd., sw. V.: nhd. »reizen«, anregen, veranlassen, erzürnen, verführen, verlocken, aufwiegeln, aufhetzen, sich auflehnen gegen; sollicitÐren, mnd., sw. V.: nhd. aufwiegeln, aufreizen, betreiben, verfolgen, um Rechtshilfe ansuchen, vorstellig werden, an jemanden herantreten; R.: aufwiegeln lassen: schünden, schunden, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, anspornen, anstiften, aufwiegeln lassen, reizen, anreizen, aufeinander loslassen, hetzen, treiben, jagen

aufwiegeln: afries. hersta (2) 1 und häufiger?, aufwiegeln: afries. hersta (2) 1 und häufiger?

aufwiegeln: ahd. anazzen* 19; widarwenten* 4; irwerben* 2, aufwiegeln: ahd. anazzen* 19; widarwenten* 4; irwerben* 2

Aufwiegelung: stempelinge, stemplinge, mnd., F.: nhd. Verstümmelung (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufwiegelung, Betreiben; stÆvinge, stivinge, mnd., F.: nhd. Steifung, Stärkung, Anreizung, Aufwiegelung

Auf​wiegelung: stempÏrÆe*, stemperÆe, mnd., F.: nhd. Betreiben, Auf​wiegelung

aufwiegen: widerwegen, wider wegen, mhd., st. V.: nhd. Gegengewicht halten, Gegengewicht geben, gleichkommen, aufwiegen, wägend zurückgeben, zurückzahlen, erstatten, vergelten, vergelten mit, ausgleichen, übertreffen

aufwiegen: ahd. biahtæn* 5; widarahtæn* 1; ðfwegan* 6, aufwiegen: ahd. biahtæn* 5; widarahtæn* 1; ðfwegan* 6

aufwiegen: an. jafnvÏtta, aufwiegen: an. jafnvÏtta

aufwiegen: gewegen (1), mhd., st. V.: nhd. Gewicht haben, Wert haben, Wert ausmachen, erbringen, Ausschlag geben, angemessen sein (V.), Gegengewicht halten, ins Gewicht fallen für, helfen, fernhalten, wägen, schätzen, zuwägen, zuteilen, sich bewegen, neigen, sich zutragen, ins Gewicht fallen, sich messen mit, angemessen sein (V.), gewogen sein (V.), ermessen, schätzen, aufwiegen

aufwiegen: überwegen, mhd., st. V.: nhd. überwiegen, aufwiegen, überbieten, überwältigen, Übergewicht haben, sich über etwas hinwegsetzen, etwas verweigern, schwerer sein (V.) als, übertreffen, niederziehen, mehr bezahlen für, mehrfach vergelten, erwägen, sich überheben; verwegen (1), ferwegen*, mhd., st. V.: nhd. sich einschließen zu, verzichten auf, an Gewicht übertreffen, überwiegen, aufwiegen, Gewicht haben für, kümmern, sich auf die Glückswaage legen, entschließen, sich frisch zu etwas entschließen, sich bereit erklären, sich von etwas fortbewegen, auf etwas verzichten; R.: aufwiegen mit: übermangen, mhd., sw. V.: nhd. aufwiegen mit, aufwägen mit

aufwiegen: upwÐgen* (2), upwegen, mnd.?, sw. V.?: nhd. aufwägen, aufwiegen, wägen; vorgelden, vergelden, mnd., st. V.: nhd. vergelten, bezahlen, abbezahlen, auszahlen, zurückzahlen, aufwiegen, ausgleichen, wiedergutmachen, Ersatz leisten, büßen für, wieder erstatten, zu Geld machen, in Geld umsetzen, auswerten; vorgȫden, vorgðden, vorguden, vorgoten, mnd., sw. V.: nhd. vergüten, wieder gut machen, ersetzen, mit Gutem vergelten, aufwiegen, zurückerstatten, aufbessern, gütlich beilegen, vergleichen, versöhnen; R.: mit gleichem Feingehalt aufwiegen: vorwitten (3), mnd., sw. V.: nhd. mit gleichem Feingehalt aufwiegen, überweißen, tünchen

aufwiegen: as. upwegan* 1, aufwiegen: as. upwegan* 1

Aufwiegler: schündÏre*, schünder, mnd., M.: nhd. Aufhetzer, Aufwiegler

Aufwiegler: ahd. anahezzõri* 1; anazzõri* 5; reizõri 6, Aufwiegler: ahd. anahezzõri* 1; anazzõri* 5; reizõri 6

aufwimmeln«: ðfwimelen*, ðf wimelen, mhd., sw. V.: nhd. »aufwimmeln«, emporschnellen

aufwinden: ðfentwinden, ðf entwinden, mhd., st. V.: nhd. aufwinden, losmachen

aufwinden: trizen, tritzen, mhd., sw. V.: nhd. »triezen«, quälen, aufwinden

aufwinden: anewinden*, anwinden, mnd., st. V.: nhd. anwinden, aufwinden, unterwinden, annehmen, zueignen (sich), anhalten

aufwinden: tÐn (3), teen, tehen, mnd.?, st. V.: nhd. ziehen, sich begeben (V.), sich hinziehen, sich erstrecken, herausziehen, hereinziehen, vorwärts bewegen (Zugvieh), treiben, antreiben, nötigen, schleppen, schleifen, zerren, recken (Folter), winden, aufwinden, drehen (Schleifstein), ziehend machen, ziehend Waren fälschen, herstellen, hervorbringen, erzielen, erzeugen, aufziehen, großziehen, erziehen, sich zerren, sich streiten

aufwinden: upwinden, mnd.?, st. V.?: nhd. aufwinden, aufziehen; winden (1), mnd.?, st. V.: nhd. winden, drehen, wenden, darstellen, umwinden, einwickeln, wickeln, flechten, aufwinden, in die Höhe ziehen, verschieben

Aufwinden -- Spannrad zum Aufwinden der Geschütze: krÆch (2), mnd., M.: nhd. Winde (F.), Zugwinde, Flaschenzug, Spannrad zum Aufwinden der Geschütze, Schraube zum Spannen der Armbrust

Aufwinden -- Winde zum Aufwinden des Geschützes: hÐvewinde, mnd., F.: nhd. »Hebewinde«, Winde zum Aufwinden des Geschützes

Aufwinden -- Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten: haspe (3), mnd.?, M.: nhd. Haspel, Winde, Winde von bestimmtem Maße, Hebehaspel, Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten, Garnwinde zum Abhaspeln des Garnes von der Spule; haspel, mnd., M.: nhd. Haspel, Winde, Winde von bestimmtem Maße, Hebehaspel, Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten, Garnwinde zum Abhaspeln des Garnes von der Spule

Aufwinden -- Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren: windegelt, mnd.?, N.: nhd. »Windegeld«, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffvolks für das Einladen und Ausladen; windelgelt, mnd.?, N.: nhd. Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffvolks für das Einladen und Ausladen; winnegelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffsvolks für das Einladen und Ausladen; winnelgelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffvolkes für das Einladen und Ausladen

Aufwinden: tȫge*, toge, mnd.?, M.: die Ziehen, Zug, Reise, Gang, Spielzug, Zücken des Schwertes, Schluck, Unternehmen, Art des Benehmens, Streich, Aufziehen, Aufwinden

Aufwinden -- Haspelwinde zum Aufwinden von Lasten: haspelwinde, mnd., F.: nhd. Haspelwinde zum Aufwinden von Lasten

Aufwinder: tȫgÏre* (1), töger, toger, mnd.?, M.: nhd. Zieher, Aufwinder; uptȫgÏre*, uptoger, mnd.?, M.: nhd. Aufzieher, Aufwinder, Zapfer, Getränke aus einem Fass zur Besichtigung Heraufziehender
aufwirbeln: kleien* (1), kleyen, klegen, klayen, kleigen*, mnd., sw. V.: nhd. kratzen (mit den Fingernägeln), jucken, kräftig reiben, streicheln, zwicken, durch Kratzen mit Fingern oder Krallen ausgraben, aufwirbeln, mit den Krallen reißen, kriechen (Bedeutung örtlich beschränkt), klettern (Bedeutung örtlich beschränkt)

aufwirbeln: strǖven, struven, mnd., sw. V.: nhd. sträuben, widerstreben, wehren, weigern, empören, aufwirbeln

aufwirbeln: ðfwerfen, ðf werfen, mhd., st. V.: nhd. aufwerfen, aufschlagen, aufwirbeln, erheben, hochwerfen, strecken, ausholen zu, zücken, ausheben, zurückwerfen, aufgeben, auferlegen, umwenden, auftun, öffnen, aufkommen, gebräuchlich werden, sich empören, zu werfen beginnen

aufwirbeln: ahd. anawõen* 3, aufwirbeln: ahd. anawõen* 3

aufwirbeln: ae. stincan (2), aufwirbeln: ae. stincan (2)

aufwirbeln: schrÏmen, schrÏen, mhd., sw. V.: nhd. schrägen, abschrägen, krümmen, biegen, hervorspritzen, herabtriefen von, aufwirbeln, zerstreuen, verbreiten; stouben, stöuben, mhd., sw. V.: nhd. Staub aufwirbeln, sich mit Staub bedecken, aufstöbern, aufschrecken, stieben machen, Staub erregen, aufwirbeln, trinken, sich betrinken, staubig machen, aufscheuchen, verdecken; R.: Staub aufwirbeln: stouben, stöuben, mhd., sw. V.: nhd. Staub aufwirbeln, sich mit Staub bedecken, aufstöbern, aufschrecken, stieben machen, Staub erregen, aufwirbeln, trinken, sich betrinken, staubig machen, aufscheuchen, verdecken

aufwirbeln: zertrÆben, zetrÆben, zutrÆben, mhd., st. V.: nhd. »zertreiben«, auseinander treiben, zerstreuen, verwirren, vertreiben, breittreten, vernichten, in Unordnung bringen, aufwirbeln, abnutzen, zerkauen, flüssig machen, verreiben, verrühren, vermischen

aufwischen: ðzwischen, ðz wischen, mhd., sw. V.: nhd. aufwischen, auswischen, löschen (V.) (1), reinigen, polieren, hervorschießen, herausdringen aus

aufwogen: erwellen (1), mhd., st. V.: nhd. aufwogen

aufwogen: ahd. ðzzessæn* 1, aufwogen: ahd. ðzzessæn* 1

aufwölben: welben (2), welwen, mhd., sw. V.: nhd. »welben«, bogenförmig gestalten, wölben, aufwölben, aufwölben zu, aufwölben auf, überwölben, wälzen; R.: aufwölben auf: welben (2), welwen, mhd., sw. V.: nhd. »welben«, bogenförmig gestalten, wölben, aufwölben, aufwölben zu, aufwölben auf, überwölben, wälzen; R.: aufwölben zu: welben (2), welwen, mhd., sw. V.: nhd. »welben«, bogenförmig gestalten, wölben, aufwölben, aufwölben zu, aufwölben auf, überwölben, wälzen

aufwühlen: durchhechelen*, durchhecheln, mhd., sw. V.: nhd. »durchhecheln«, durch und durch weich schlagen, aufwühlen, quälen

aufwühlen: umbewüelen, umbe wüelen, umwüelen, mhd., sw. V.: nhd. umwühlen, durchwühlen, aufwühlen

aufwühlen: ae. wrætan, aufwühlen: ae. wrætan

aufwühlen: germ. *wrætan, aufwühlen: germ. *wrætan

aufwühlen: ahd. wuolen* 4; brutten* 14; dweran* 1; gigruozen* 59; graban (1) 49; irweggen* 37; irwelzen* 14; irwuolen* 4; miskilæn* 14; multen* 2; ruozzen* 4, aufwühlen: ahd. wuolen* 4; brutten* 14; dweran* 1; gigruozen* 59; graban (1) 49; irweggen* 37; irwelzen* 14; irwuolen* 4; miskilæn* 14; multen* 2; ruozzen* 4

aufwühlen: vorstormen, mnd., sw. V.: nhd. stürmisch machen, in Sturm bringen, in Zorn bringen, in Unwillen bringen, aufregen, aufwühlen; vorwrÐden, mnd., V.: nhd. erbittern, aufbringen, rau machen, rauh machen, uneben machen, aufwühlen

aufwühlen: rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen

Aufwurf: upworp, mnd.?, M.: nhd. Aufwurf, Aufgeworfenes, Damm

Aufwurf: afries. werf (1) 24, Aufwurf: afries. werf (1) 24

Aufwurf: lÐwer, mhd., st. M.: nhd. »Lewer«, Hügel, Aufwurf, hügelartiger Aufwurf als Grenzzeichen; R.: hügelartiger Aufwurf als Grenzzeichen: lÐwer, mhd., st. M.: nhd. »Lewer«, Hügel, Aufwurf, hügelartiger Aufwurf als Grenzzeichen

aufwurten«: upwærden*, upwurden, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufwurten«, einen Grund (zu Bauplatz oder Gartenplatz oder Hofplatz) aufhöhen

Aufzahl«: ðfzal, mhd., st. F.: nhd. »Aufzahl«, bestimmte Zahl von Münzen die aus einem bestimmten Metallgewicht geprägt werden

aufzählen: an. rifja, tÆna

aufzählen: ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen; benennen, benemnen, benemmen, mhd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, aufführen, beschreiben, angeben, erwähnen, festlegen, festsetzen, bestimmen, mit einer Anwartschaft versehen (V.), vorschreiben, zuweisen, einbeziehen, einschließen, überantworten, anberaumen, darlegen, vereinbaren, verheißen (V.), zueignen, mitteilen, aufzählen, zugestehen, zuteilen, erteilen, verleihen, zuordnen; erlesen (1), mhd., st. V.: nhd. »erlesen«, durch Lesen erforschen, bis zu Ende lesen (V.) (1), erwählen, erforschen, lesen (V.) (1), erkennen, verkünden, aufzählen; errecken (1), errechen, irrechen, mhd., sw. V.: nhd. hervorreichen, hervortreiben, erregen, erreichen, erlangen, darlegen, aussprechen, ganz aussprechen, ergründen, aufzählen, aufdecken, ausdrücken; erzellen, erzeln, erzelen, mhd., sw. V.: nhd. zählen, aufzählen, erzählen, ermessen, beschreiben

aufzählen: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten

aufzählen: genennen, genemmen, ganemmen, mhd., sw. V.: nhd. nennen, aufzählen; gerechenen (2), mhd., sw. V.: nhd. rechnen, aufzählen, berechnen; gereiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, aufzählen, nennen, zurechtmachen, rüsten, bereiten, bereithalten, bereitmachen, berechnen; gezellen, mhd., sw. V.: nhd. zählen, erzählen, berichten von, beschreiben, aufzählen

aufzählen: rechenen (1), mhd., sw. V.: nhd. zählen, zählen zu, aussprechen, aufzählen, verbreiten, rechnen, berechnen, ausrechnen, Rechenschaft ablegen

aufzählen: ahd. zalæn 10; zellen 376?; giruobæn* 3; gizalezzen* 1; gizellen 79; irrÆmen 1; irzellen 24; rentæn 2, aufzählen: ahd. zalæn 10; zellen 376?; giruobæn* 3; gizalezzen* 1; gizellen 79; irrÆmen 1; irzellen 24; rentæn 2

aufzählen: zalen, zaln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, zählen zu, zahlen, bezahlen, rechnen, berechnen, aufzählen, berichten, berichten von, erzählen; zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln; zesameneschrÆben*, zesamenschrÆben, zisamenschrÆben, mhd., st. V.: nhd. »zusammenschreiben«, aufzählen, auflisten

aufzählen: ðfzelen*, ðf zeln, mhd., sw. V.: nhd. aufzählen; vollegesagen, volgesagen, follegesagen*, folgesagen*, mhd., sw. V.: nhd. aussprechen, ausdrücken, aufzählen, vollständig wiedergeben, zu Ende erzählen; vollezelen*, vollezeln, follezelen*, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende zählen, vollständig zählen, zu Ende sagen, vollständig sagen, beschreiben, aufzählen, wiedergeben; volsagen, vollensagen, folsagen*, mhd., sw. V.: nhd. vollständig sagen, vollständig erzählen, aussprechen, ausdrücken, aufzählen, vollständig wiedergeben, zu Ende erzählen; volzelen, volzeln, vollenzeln, volzellen, folzelen*, folzellen*, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende zählen, vollständig zählen, zu Ende sagen, vollständig sagen, beschreiben, aufzählen, wiedergeben

aufzählen: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten

aufzählen: ae. get’llan; n’mnan; t’llan, aufzählen: ae. get’llan; n’mnan; t’llan

aufzählen (Geld): hÐrvȫretellen, mnd., sw. V.: nhd. vorzählen, aufzählen (Geld); hÐrvȫrtellen, mnd., sw. V.: nhd. vorzählen, aufzählen (Geld)
aufzählen: hÐrtellen, mnd., sw. V.: nhd. »herzählen«, aufzählen, herbeten

aufzählen: vȫrerÐken, mnd., sw. V.: nhd. vorrechnen, aufzählen, im einzelnen angeben, auseinandersetzen; vȫrrÐken, vorreken, mnd., sw. V.: nhd. vorrechnen, aufzählen, im einzelnen angeben, auseinandersetzen; vȫrrÐkenen, vorrekenen, mnd., sw. V.: nhd. vorrechnen, aufzählen, im einzelnen angeben, auseinandersetzen; vortellen, mnd., sw. V.: nhd. erzählen, aussagen, mitteilen, berichten, hinterbringen, auseinandersetzen, beichten, aufzählen; vȫrtellen, mnd., sw. V.: nhd. vorzählen, aufzählen, vorrechnen, herzählen
aufzählen: anegÐven* (1), angÐven, mnd., st. V.: nhd. angeben, aufzählen, berichten, melden, anraten, anzeigen, verleumden, aufhören, aufgeben, zum Verkauf geben; ertellen, mnd., sw. V.: nhd. erzählen, zählen, aufzählen

aufzählen: ȫvertõlen, ævertõlen, mnd., sw. V.: nhd. abzählen, durchzählen, aufzählen, teilen, auszahlen, berichten; ȫvertellen, ævertellen, avertellen, ævertellen, mnd., sw. V.: nhd. abzählen, durchzählen, dividieren, aufzählen, teilen, berichten, auszahlen, hinzählen, bezahlen

aufzählen -- vollständig aufzählen: afries. fulltella 1 und häufiger?, aufzählen -- vollständig aufzählen: afries. fulltella 1 und häufiger?

aufzahlen«: ðfzalen*, ðfzaln, mhd., sw. V.: nhd. »aufzahlen«, etwas für jemanden zahlen

Aufzählung: ertellinge, mnd., F.: nhd. Aufzählung, Erzählung

Aufzählung: afries. ðtledzinge 2, Aufzählung: afries. ðtledzinge 2

Aufzählung -- geordnete Aufzählung: rÆmbæk, mnd., N.: nhd. »Reimbuch«, geordnete Aufzählung

Aufzählung: zal (1), mhd., st. F.: nhd. Zahl, Anzahl, bestimmte Anzahl, unbestimmte Anzahl, Größe, Menge, Schar (F.) (1), Zählung, Erzählung, Bericht, Rede, Angabe, Berechnung, Aufzählung, Nachstellung, Gefahr, Not; zale (1), mhd., st. F.: nhd. Zahl, Menge, Schar (F.) (1), Zahlung, Berechnung, Aufzählung

Aufzählung -- Punkt einer Aufzählung: substancie, substancia, mnd., F.: nhd. »Substanz«, Gott, göttliche Weisheit, Wesenheit des Menschen, Sein (N.), Materie, Stoff, Gut, Habe, Besitz, Hausrat, Punkt einer Aufzählung

Aufzählung: ahd. ruoba* (1) 13, Aufzählung: ahd. ruoba* (1) 13

Aufzählung: vȫrrÐkennisse***, mnd., F.: nhd. Vorrechnung, Abrechnung, Aufzählung; R.: in gesonderter Aufzählung: talwÆse, mnd., Adv.: nhd. in gesonderter Aufzählung

aufzäumen -- satteln und aufzäumen: covertiuren, mhd., sw. V.: nhd. mit Samtdecke versehen, satteln und aufzäumen

aufzäumen: zöumen, zoumen, mhd., sw. V.: nhd. zäumen, aufzäumen, zügeln, am Zaum ergreifen, am Zügel führen, am Zügel führen vor, abführen, wegführen, Zaum anlegen, im Zaum halten, mit dem Zaum lenken, reiten auf

aufzäumen: ae. bÚtan, aufzäumen: ae. bÚtan

aufzehren: vordouwen, vorduwen, mnd., sw. V.: nhd. verdauen, aufzehren, hinnehmen, verwinden, verdaut werden; vorslÆten, vorsliten, vorslitten, mnd., st. V.: nhd. verschleißen, abnutzen, durch Gebrauch abnutzen, verbrauchen, vertragen (V.), auftragen, aufzehren, verzehren, hinbringen, verbringen, zubringen, vergeuden, unnütz verbringen, Waren absetzen (besonders im Einzelverkauf), Streit beilegen, Streit schlichten, sich abnutzen, sich aufzehren, aufgerieben werden, verbraucht werden, sich versöhnen, sich einigen, vergehen, verstreichen, verfallen (V.); R.: sich aufzehren: vorslÆten, vorsliten, vorslitten, mnd., st. V.: nhd. verschleißen, abnutzen, durch Gebrauch abnutzen, verbrauchen, vertragen (V.), auftragen, aufzehren, verzehren, hinbringen, verbringen, zubringen, vergeuden, unnütz verbringen, Waren absetzen (besonders im Einzelverkauf), Streit beilegen, Streit schlichten, sich abnutzen, sich aufzehren, aufgerieben werden, verbraucht werden, sich versöhnen, sich einigen, vergehen, verstreichen, verfallen (V.); R.: völlig aufzehren: ümmegnõgen*, ummegnagen, mnd.?, V.: nhd. abnagen, abbeißen, um und um anessen, völlig aufzehren

aufzehren: ahd. umbignagan* 1, aufzehren: ahd. umbignagan* 1

aufzehren: versmücken, fersmücken*, versmucken, fersmucken*, mhd., sw. V.: nhd. »verschmücken«, aufzehren, sich ducken, demütigen, verzehren; verzeren, verzern, vorzern, ferzeren*, ferzern*, forzern*, mhd., sw. V.: nhd. verzehren, aufessen, fressen, zu sich nehmen, aufzehren, aufwenden, aufbrauchen, verbrauchen, vergeuden, aufnehmen, verbringen, verleben, hingeben, zerfressen (V.), verletzen, zugrunde richten, vernichten, zerstören, hinbringen, seine Habe verzehren, nicht mehr zu Leben haben, sich abzehren, entkräften, durch Überanstrengung Schaden leiden (durch Überanstrengung leiden), zugrundegehen

aufzehren: zeren (1), zern, mhd., sw. V.: nhd. zehren, zehren von, für Essen und Trinken Aufwand machen, auftreten, leben, aufzehren, sich aufzehren, zerreißen, essen, verzehren, leben von, sich nähren, verbrauchen, hinbringen, verköstigen, vernichten, töten, enden, einsetzen, einsetzen für, hingeben, verbringen, richten auf, wenden an; R.: sich aufzehren: zeren (1), zern, mhd., sw. V.: nhd. zehren, zehren von, für Essen und Trinken Aufwand machen, auftreten, leben, aufzehren, sich aufzehren, zerreißen, essen, verzehren, leben von, sich nähren, verbrauchen, hinbringen, verköstigen, vernichten, töten, enden, einsetzen, einsetzen für, hingeben, verbringen, richten auf, wenden an

aufzehren: abenagen, abnagen, abe nagen, mhd., st. V.: nhd. abnagen, abnutzen, durch Leid abnagen, aufzehren, verzehren; abezeren, abe zern, mhd., sw. V.: nhd. »abzehren«, aufzehren

aufzehren: nagen (1), mhd., st. V.: nhd. nagen, abnagen, abnagen von, benagen, zernagen, zerfressen (V.), fressen, aufzehren

Aufzehrung: ahd. entunga* 3, Aufzehrung: ahd. entunga* 3

Aufzehrung: zere, zer, mhd., st. F.: nhd. »Zehrung«, Mahlzeit, Aufzehrung, Verzehrung, Lebensunterhalt, Nahrung, Kost, Kosten (F. Pl.), Aufwand, Einsatz

aufzeichnen: aneschrÆven*, anschrÆven, mnd., st. V.: nhd. anschreiben, aufzeichnen, niederschreiben, einschreiben, einzeichnen; anetÐken*, antÐken, anteiken, mnd., sw. V.: nhd. anzeichnen, verzeichnen, aufzeichnen, anschreiben (Schuld u. s. w.), anführen, mitteilen, schildern, beschreiben, angeben, beschuldigen, verfolgen; betÐken, beteiken, mnd., sw. V.: nhd. bezeichnen, bedeuten, meinen, anzeigen, verzeichnen, aufzeichnen, mit dem Herkunftszeichen versehen (V.); betÐkenen, beteikenen, mnd., sw. V.: nhd. bezeichnen, besetzen, bedeuten, meinen, anzeigen, verzeichnen, aufzeichnen, mit dem Herkunftszeichen versehen (V.)

aufzeichnen: as. brÐvian* 2, aufzeichnen: as. brÐvian* 2

aufzeichnen: an. notÐra, aufzeichnen: an. notÐra

aufzeichnen -- schriftlich aufzeichnen: rullen, rollen, rüllen, mnd., sw. V.: nhd. rollen, auf Rollen und Walzen bewegen, aufrollen, zusammenrollen, sich rollend bewegen, in einem Fahrzeug fahren, schriftlich aufzeichnen

aufzeichnen: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben; vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben; vortÐken, vorteiken, mnd., sw. V.: nhd. verzeichnen, aufzeichnen, schriftlich niederlegen, schriftlich geben, mit einem Zeichen versehen (V.), bezeichnen, anweisen, bestimmen; vortÐkenen, vorteikenen, vorteckenen, mnd., sw. V.: nhd. aufzeichnen, verzeichnen, schriftlich niederlegen, schriftlich geben, mit einem Zeichen versehen (V.), bezeichnen, anweisen, bestimmen; R.: vorher aufzeichnen: vȫrtÐkenen, vȫrteikenen, mnd., sw. V.: nhd. vorher aufzeichnen

aufzeichnen: ae. ? bewrÆtan; ofõwrÆtan; tÅgemearcian, aufzeichnen: ae. ? bewrÆtan; ofõwrÆtan; tÅgemearcian

aufzeichnen: mõlen (1), mælen, mhd., sw. V.: nhd. malen, anmalen, bemalen, ausmalen, verzieren, darstellen, zeichnen, färben, schmücken, ein Mal machen, ein Zeichen machen, mit Zeichen versehen (V.), mit Grenzzeichen versehen (V.), abgrenzen, bunt verzieren, färben, schminken, im Geist entwerfen, sticken, schreiben, aufzeichnen, verzeichnen

aufzeichnen: afries. biskrÆva 24; biwrÆta 1 und häufiger; têknia 1, aufzeichnen: afries. biskrÆva 24; biwrÆta 1 und häufiger; têknia 1

aufzeichnen: schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.)

aufzeichnen: ahd. zeihhanen* 48; in brief gineman; briefen* 14; in brief gineman; rÆzan* 16; skrÆban* 211; R.: mit dem Griffel aufzeichnen: ahd. zanigæn* 2; R.: schriftlich aufzeichnen: ahd. skribilæn* 2, aufzeichnen: ahd. zeihhanen* 48; in brief gineman; briefen* 14; in brief gineman; rÆzan* 16; skrÆban* 211; R.: mit dem Griffel aufzeichnen: ahd. zanigæn* 2; R.: schriftlich aufzeichnen: ahd. skribilæn* 2

aufzeichnen: anemõlen, ane mõlen, mhd., sw. V.: nhd. »anmalen«, aufzeichnen, aufmalen; beschrÆben, mhd., st. V.: nhd. aufschreiben, beschreiben, nennen, niederschreiben, schreiben, aufzeichnen, rechtsgültig aufzeichnen, schildern, schriftlich auffordern zu kommen, schriftlich festlegen, urkundlich festlegen, einladen (V.) (2), bestimmen; brievieren, mhd., sw. V.: nhd. »schreiben«, aufzeichnen; R.: rechtsgültig aufzeichnen: beschrÆben, mhd., st. V.: nhd. aufschreiben, beschreiben, nennen, niederschreiben, schreiben, aufzeichnen, rechtsgültig aufzeichnen, schildern, schriftlich auffordern zu kommen, schriftlich festlegen, urkundlich festlegen, einladen (V.) (2), bestimmen

aufzeichnen: geschrÆben, mhd., st. V.: nhd. »schreiben«, beschreiben, nennen, aufzeichnen, schildern

Aufzeichnen -- Buch zum Aufzeichnen: lÐidebæk, mnd., N.: nhd. Geschichtstabelle, Buch zum Aufzeichnen

Aufzeichnung: brievunge, mhd., st. F.: nhd. Aufzeichnung

Aufzeichnung -- schriftliche Aufzeichnung: nætele, nætel, nottele, nottel, nætule, nætul, notule, notul, nutele, mnd., F.: nhd. schriftliche Aufzeichnung, Schriftstück, Aktenstück, Chirograph, Urkunde

Aufzeichnung -- Aufzeichnung der Renten und Gefälle: jordebæk, mnd., N.: nhd. Lagerbuch, Aufzeichnung der Renten und Gefälle, Verzeichnis herrschaftlichen Landes unter Angabe der jeweiligen Pächter und Abgaben und Erträge

Aufzeichnung -- Aufzeichnung der Beschlüsse einer Synode: ae. sinoþbæc, Aufzeichnung -- Aufzeichnung der Beschlüsse einer Synode: ae. sinoþbæc

Aufzeichnung -- Buch des hansischen Kaufmanns in Bergen zur Aufzeichnung von Rechtsgeschäften: kæpmannesbæk*, kæpmansbæk, mnd., N.: nhd. Kaufmannsbuch, Buch des hansischen Kaufmanns in Bergen zur Aufzeichnung von Rechtsgeschäften

Aufzeichnung: gebrievede, gebriefede*, mhd., st. N.: nhd. Aufzeichnung, Beschreibung, Liste; getihte, getiht, gediht, mhd., st. F.: nhd. Schriftwerk, Gedicht, Dichtkunst, Dichtwerk, Dichtung, Erdichtung, Erzählung, Schrift, Ausführung, Kunst, Kunstsinn, Vorschlag, Denken, Aussinnen, Niederschreiben, Aufzeichnung, Lüge, Kunstwerk, künstlerische Befähigung, Versdichtung, Rechtsspruch, Trugbild

Aufzeichnung -- Buch für die Aufzeichnung von Urteilen und Rechtsgeschäften: swærentõfel, swõrentõfele, swærentõfele, swærentaffel, schwõrentõfele, mnd., F.: nhd. Gerichtsbuch, Buch für die Aufzeichnung von Urteilen und Rechtsgeschäften, Wachstafel auf der Urteile bekannt gegeben werden

Aufzeichnung -- schriftliche Aufzeichnung: tihte, tiht, mhd., st. F., st. N.: nhd. schriftliche Abfassung, Dichten, Dichtung, Geschichte, Lüge, Ausführung, schriftliche Aufzeichnung, Gedicht, Erdichtung, Lüge, Dichtkunst, Kunstwerk, künstlerische Befähigung

Aufzeichnung der Brautgabe (): widembuoch, mhd., st. N.: nhd. Aufzeichnung der Brautgabe (?)

Aufzeichnung: ahd. gibriefida*? 5?; giskrift* 18; skrib* 3; skrift* 43; R.: schriftliche Aufzeichnung: ahd. storia* 1, Aufzeichnung: ahd. gibriefida*? 5?; giskrift* 18; skrib* 3; skrift* 43; R.: schriftliche Aufzeichnung: ahd. storia* 1

Aufzeichnung: anetÐkinge*, antÐkinge, anteikinge, mnd., F.: nhd. »Anzeichnung«, Aufzeichnung, Eintragung, Bezeichnung

Aufzeichnung: tÐkeninge, teikeninge, tÐkenunge, teikenunge, mnd., F.: nhd. »Zeichnung«, Zeichen, Wunderwerk, Wundertat, Segnung (mit dem Kreuzzeichen), Niederschrift, Aufzeichnung, vom Stadtrat ausgegebene Bettlermarke, Wertprägung von Münzen, Marke; tÐkinge, teikinge, mnd., F.: nhd. Zeichen, Zeichnung, Aufzeichnung, Niederschrift, Wunderwerk, Segnung (mit dem Kreuzzeichen), vom Stadtrat ausgegebene Bettlermarke, Wertprägung von Münzen, Marke; vornætelinge, vornotelinge, vornotulinge, vornothulinge, vornætlinge, mnd., F.: nhd. schriftliche Niederlegung, Aufzeichnung, urkundliche Aufzeichnung, Urkunde, Gilderolle; vortÐkeninge, vorteikeninge, mnd., F.: nhd. Aufzeichnung, schriftliche Niederlegung, Eintragung, aufgezeichnete Bestimmung, schriftliche Darlegung, Verzeichnis, Liste; vortÐkenisse, vortÐknisse, vorteikenisse, mnd., F.: nhd. Aufzeichnung, schriftliche Niederlegung, Eintragung, aufgezeichnete Bestimmung, schriftliche Darlegung, Verzeichnis, Liste; vortÐkinge, mnd., F.: nhd. Aufzeichnung, Aufsatz, schriftliche Darlegung, aufgezeichnete Bestimmung, schriftliche Niederlegung, Eintragung, Verzeichnis, Liste; vortÐninge, vorteininge, vorteyninge, mnd., F.: nhd. Aufzeichnung, schriftliche Niederlegung, Eintragung, aufgezeichnete Bestimmung, schriftliche Darlegung, Verzeichnis, Liste; R.: urkundliche Aufzeichnung: vornætelinge, vornotelinge, vornotulinge, vornothulinge, vornætlinge, mnd., F.: nhd. schriftliche Niederlegung, Aufzeichnung, urkundliche Aufzeichnung, Urkunde, Gilderolle

Aufzeichnungen -- Buch für Aufzeichnungen der städtischen Verwaltung: papÆresbæk*, papÆrsbæk, mnd., N.: nhd. »Papierbuch«, aus Papier gefertigtes Buch, Buch für Aufzeichnungen der städtischen Verwaltung

Aufzeichnungen -- Buch für die Aufzeichnungen von Urteilen und Rechtsgeschäften: rechtbæk, rechtbðk, mnd., N.: nhd. Gerichtsbuch, Rechtsbuch, Text der zusammengefassten rechtlichen Bestimmungen, Buch für die Aufzeichnungen von Urteilen und Rechtsgeschäften; richtebæk, richtbæk, richtebock, mnd., N.: nhd. Gerichtsbuch, Buch für die Aufzeichnungen von Urteilen und Rechtsgeschäften, Regelsammlung (Bedeutung örtlich beschränkt); richtesbæk, mnd., N.: nhd. Gerichtsbuch, Buch für die Aufzeichnungen von Urteilen und Rechtsgeschäften, Regelsammlung (Bedeutung örtlich beschränkt)

Aufzeichnungen -- Buch mit vermischten Aufzeichnungen zum privaten Gebrauch: rapiarium, mnd., N.: nhd. Buch mit vermischten Aufzeichnungen zum privaten Gebrauch, Exzerptsammlung, Sammlung geistlicher Texte

Aufzeichnungen -- Buch mit Aufzeichnungen über rechtliche Auseinandersetzungen: plÐtbæk, mnd., N.: nhd. Buch mit Aufzeichnungen über rechtliche Auseinandersetzungen, Prozessakten

aufzeigen: vȫrehælden, mnd., st. V.: nhd. vorhalten, vorzeigen, aufzeigen, vortragen, vorstellen, darstellen, vor Augen halten, ermahnend mitteilen, vorwerfen, vorenthalten (V.), entziehen, verweigern, zurückhalten, zögern, auflauern, Hinterhalt legen, bevorstehen; vȫrhælden, vorholden, vȫrhalden, vorehalden, mnd., st. V.: nhd. vorhalten, vorzeigen, aufzeigen, vortragen, vorstellen, darstellen, vor Augen halten, ermahnend mitteilen, vorwerfen, vorenthalten (V.), entziehen, verweigern, zurückhalten, zögern, auflauern, Hinterhalt legen, den Weg versperren, bevorstehen, zurückbleiben, tadelnd vorrücken

aufzeigen: ahd. irzeigæn* 1?; kunden 137; offanæn 68; skeinen (1) 116, aufzeigen: ahd. irzeigæn* 1?; kunden 137; offanæn 68; skeinen (1) 116

aufzeigen: anezeigen*, ane zeigen, mhd., V.: nhd. »anzeigen«, aufweisen, aufzeigen, hinweisen; bezeigen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, aufzeigen, darstellen, vorweisen, nachweisen, anzeigen, kundtun, rechtlich zuweisen, übereignen, kennzeichnen, offenbaren

aufzeigen: gezeigen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, vorweisen, beweisen, nachweisen, finden, aufzeigen

aufzeigen -- aufzeigen mit: ðfgenemen, ðf genemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gelten lassen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen, mitnehmen, entführen, aufnehmen, in Besitz nehmen, zurücknehmen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf; ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen

aufzeigen«: ðfzeigen, ðf zeigen, mhd., sw. V.: nhd. »aufzeigen«, zeigen, aufweisen, darlegen, benennen

Aufzeigen«: erzeigunge, mhd., st. F.: nhd. »Aufzeigen«, Aufzeigung, Aufweisung

Aufzeigung: erzeigunge, mhd., st. F.: nhd. »Aufzeigen«, Aufzeigung, Aufweisung

aufzerren: ðfzerren, ðf zerren, mhd., sw. V.: nhd. aufzerren, aufreißen

aufziehbares -- aufziehbares Mauerergerüst: mðrestæl*, mðrstæl, mnd., M.: nhd. »Maurerstuhl«, aufziehbares Mauerergerüst

Aufziehbrett: schüttebret, schuttebret, mnd., N.: nhd. Schottbrett, Aufziehbrett

aufziehen: ae. fÊdan; fæstrian; gefÊdan; lðcan (2); uptéon; R.: Schweine aufziehen: ae. õrÚran, aufziehen: ae. fÊdan; fæstrian; gefÊdan; lðcan (2); uptéon; R.: Schweine aufziehen: ae. õrÚran

aufziehen: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

aufziehen: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun

aufziehen: afries. upbringa 3; uptiõ 4, aufziehen: afries. upbringa 3; uptiõ 4

aufziehen -- Tuche in Rahmen aufziehen: rõmen (3), mnd., sw. V.: nhd. »rahmen«, Tuche in Rahmen aufziehen, Tuche in Rahmen spannen

aufziehen: germ. *fædjan, aufziehen: germ. *fædjan

aufziehen -- an Seilen mit dem Windeblock aufziehen oder niederziehen: trÆssen, trÆtzen, mnd.?, sw. V.: nhd. an Seilen mit dem Windeblock aufziehen oder niederziehen

aufziehen: upbringen, upbrengen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufbringen«, in die Höhe bringen, erheben, erhöhen, aufziehen, großziehen, herbeibringen, überbringen, Lehen zurückgeben, einführen (Gesetze bzw. Moden), beibringen, zusammenbringen, herbeischaffen (Geld bzw. Mannschaft), vorbringen (Klage bzw. Gründe), hinterbringen, melden; uplðken*, upluken, mnd.?, st. V.: nhd. aufziehen, aufschlagen, öffnen, sich öffnend verschlingen, deuten, erklären; uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun; uptȫgen***, mnd., sw. V.: nhd. aufziehen, aufgehen; upwÐgen* (3), upweigen, mnd.?, sw. V.: nhd. groß wiegen (V.) (1), aufziehen; upwinden, mnd.?, st. V.?: nhd. aufwinden, aufziehen; vocken (2), mnd., sw. V.: nhd. foppen, verhöhnen, aufziehen, zum Narren haben, höhnen; vȫden (1), föden, voden, voeden, voiden, vǖden, vuden, mnd., sw. V.: nhd. füttern, mit Speise versorgen, speisen, beköstigen, nähren, nahrhaft sein (V.), mit Wasser speisen, mit allem Lebensnotwendigen versorgen, Lebensunterhalt geben, ernähren, erhalten (V.), aufziehen, erziehen, fördern, vorwärts bringen, hervorbringen, gebären, Nahrung suchen, Lebensunterhalt erwerben; vornÐren, mnd., sw. V.: nhd. ernähren, aufziehen; værtbringen, værtbrengen, mnd., sw. V.: nhd. vorwärts bringen, vorantreiben, fortsetzen, fertig bringen, zustande bringen, durchführen, erbringen, erreichen, veranlassen, hervorbringen, erzeugen, vorbringen, zur Kenntnis bringen, aufziehen, großziehen, fördern, vollbringen, erreichen; vȫrtÐn (1), vȫrtein, vȫrtien, vȫretÐn, mnd., st. V.: nhd. nach vorn ziehen, herausziehen, bevorzugen, vorzeigen, vorführen, zum Vorschein bringen, vor Augen führen, feierlich aufführen (Bedeutung örtlich beschränkt [Riga]), hinziehen, verzögern, zögern, säumen, voranziehen, vorangehen, aufziehen, verziehen

aufziehen -- der Reihe nach auf einen Faden aufziehen: rÆgen (1), rigen, rÆen, mnd., V.: nhd. reihen, aufreihen, in Streifen abteilen, Linien ziehen, der Reihe nach auf einen Faden aufziehen, auffädeln, mit Bändern oder Perlen besetzen, besticken, sich einordnen, einfügen, in Falten legen?

aufziehen: ðfzwacken, ðf zwacken, mhd., sw. V.: nhd. »aufzwacken«, aufziehen, aufkneifen

aufziehen und wägen (auf der Probierwage): uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun

aufziehen: tÐn (3), teen, tehen, mnd.?, st. V.: nhd. ziehen, sich begeben (V.), sich hinziehen, sich erstrecken, herausziehen, hereinziehen, vorwärts bewegen (Zugvieh), treiben, antreiben, nötigen, schleppen, schleifen, zerren, recken (Folter), winden, aufwinden, drehen (Schleifstein), ziehend machen, ziehend Waren fälschen, herstellen, hervorbringen, erzielen, erzeugen, aufziehen, großziehen, erziehen, sich zerren, sich streiten

aufziehen: got. fodjan* 5, aufziehen: got. fodjan* 5

aufziehen: hissen (2), mnd., sw. V.: nhd. mit einer Leine hochziehen, aufziehen; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

aufziehen: an. uppfÏŒa, aufziehen: an. uppfÏŒa

aufziehen -- Segel aufziehen: reppen (3), sw. V.: nhd. Segel reffen, Segel aufrollen, Segel aufziehen, Segel setzen, unter Segel gehen, sich fortmachen, eilen, steigen, klimmen

aufziehen -- eiserne Radreifen aufziehen: ringen (3), mnd., sw. V.: nhd. einen Ring anlegen, einen Ring durch die Nase ziehen, eiserne Radreifen aufziehen, umringen, ringförmig platzieren, Holz bündeln

aufziehen: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen; ðfbüren*, ðfbürn, ðf bürn, mhd., sw. V.: nhd. aufziehen, heben, erheben, einnehmen, hinwegheben; ðfdrÏjen*, ðf drÏjen, ðfdrÏn, mhd., sw. V.: nhd. aufziehen, erziehen; ðfgezucken, ðf gezucken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; ðftrÆben, ðf trÆben, mhd., st. V.: nhd. »auftreiben«, aufschieben, hintertreiben, bauen, erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, hinhalten, aufziehen, verspotten, aufscheuchen, vertreiben, beunruhigen, stören, auferlegen, sich erheben; ðfwinden, ðf winden, mhd., st. V.: nhd. sich aufschwingen, sich erheben in, aufziehen, hochziehen; ðfziehen, ðf ziehen, mhd., st. V.: nhd. aufziehen, sich erheben, hochziehen, emporschwingen, emporheben, emporrichten, erziehen, fördern, pflegen, großmachen, an sich ziehen, einziehen, beanspruchen, hinziehen, verschieben, sich hochziehen, sich verzögern, sich erheben in, hinaufziehen, aufheben, erheben, zücken, spannen, aufhalten, zurückhalten, vorziehen, wählen, zutragen; ðfzücken, ðfzucken, ðf zücken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, schnell hochreißen, gewaltsam hochreißen, schnell hochziehen, gewaltsam hochziehen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen

aufziehen: brüeten, bruoten, prüeten, mhd., sw. V.: nhd. brüten, erwärmen, erhitzen, nähren, ausbrüten, hervorbringen, pflegen, aufziehen, erziehen, ersinnen, aushecken; erziehen, irziehen, derziehen, reziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, erziehen, aufziehen, züchtigen, zücken, züchten, unterhalten (V.), besolden, wegziehen, zurückziehen, hinziehen, einholen, erreichen, anlegen, behandeln, erzielen, einholen, ziehen, einbeulen

aufziehen: ahd. ziohan 137; zuhten* 1; zuhtæn* 3; fuoræn* 14; fuoten* 16; gizuhten* 1; irziohan* 27; ðfziohan* 2, aufziehen: ahd. ziohan 137; zuhten* 1; zuhtæn* 3; fuoræn* 14; fuoten* 16; gizuhten* 1; irziohan* 27; ðfziohan* 2

aufziehen: zühten, mhd., sw. V.: nhd. züchten, nähren, aufziehen, züchten; zühtigen, zuhtigen, zuhtegen, zühtegen, mhd., sw. V.: nhd. aufziehen, züchtigen, strafen, bestrafen, bedrücken, bedrängen, sich ziehen, bilden; R.: aufziehen für: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; R.: aufziehen zu: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; R.: zu einem Gewebe aufziehen: zettelen, mhd., sw. V.: nhd. Gewebeaufzug machen, Gewebekette machen, zu einem Gewebe aufziehen

aufziehen: as. õtiohan* 3; gitiohan* 1, aufziehen: as. õtiohan* 3; gitiohan* 1

aufziehen: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen

Aufziehen -- Brunnenrute zum Aufziehen des Wassers: borneræde, mnd., F.: nhd. Brunnenrute zum Aufziehen des Wassers; bornræde, mnd., F.: nhd. Brunnenrute zum Aufziehen des Wassers

Aufziehen -- zum Aufziehen bestimmtes Kalb: vaselkalp, faselkalp*, mhd., st. N.: nhd. zum Aufziehen bestimmtes Kalb

Aufziehen: an. drõttr, Aufziehen: an. drõttr

Aufziehen: tȫge*, toge, mnd.?, M.: die Ziehen, Zug, Reise, Gang, Spielzug, Zücken des Schwertes, Schluck, Unternehmen, Art des Benehmens, Streich, Aufziehen, Aufwinden

Aufziehen: ðfzuht, mhd., st. F.: nhd. »Aufzucht«, Aufziehen, Hinaufziehen, Erhebung

Aufziehen -- zum Aufziehen bestimmter Stier: vaselstier, faselstier*, mhd., st. M.: nhd. Faselstier, Zuchtstier, zum Aufziehen bestimmter Stier

Aufziehen -- Stellmacherwerkzeug zum Aufziehen der Radbereifung: rattange, mnd., F.: nhd. »Radzange«, Stellmacherwerkzeug zum Aufziehen der Radbereifung

Aufziehen -- Winde zum Aufziehen einer Last: polleie (2), polleye, polleie, poleyge, poleye, polleyde, poelleide, palleyde, palleide, polleyte, pleyde, pollÐne, polley, polleye, mnd., F., M.: nhd. Windetau (N.), Tau (N.) zum Aufziehen einer Last, Seil am Ziehbrunnen, Taurolle, Winde zum Aufziehen einer Last, Flaschenzug, Brunnenwinde, Talje, Schraubwinde an einer Weinpresse

Aufziehen: zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse

Aufziehen -- zum Aufziehen bestimmte Sau: vaselmuoter, faselmuoter*, mhd., F.: nhd. Faselmutter, Zuchtsau, zum Aufziehen bestimmte Sau

aufziehen«: ðfgeziehen*, ðf geziehen, mhd., st. V.: nhd. »aufziehen«; ðftrecken*** (1), mhd., sw. V.: nhd. »aufziehen«

Aufziehen«: ðftrecken (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Aufziehen«

aufziehender -- aufziehender Pfleger: ziehÏre*, zieher, mhd., st. M.: nhd. »Zieher«, Ziehender, aufziehender Pfleger

Aufzieher: uptȫgÏre*, uptoger, mnd.?, M.: nhd. Aufzieher, Aufwinder, Zapfer, Getränke aus einem Fass zur Besichtigung Heraufziehender

Aufziehschleuse: schütte (3), schutte, mnd., F., N.: nhd. Schott, Vorrichtung zum Stauen bzw. Abhalten des Wassers, Absperrvorrichtung im Wasserlauf vor dem Wasserrad, Wasserwehr, Schleuse, Aufziehschleuse, Falltüre, Schoßtüre, Schließvorrichtung am Stadttor, Schirmwand, Schutz, Schirm, Verteidigung; schüttinge (1), schuttinge, schöttinge, mnd., F.: nhd. Sperrung, Abdämmung, Stauung, Stauvorrichtung, Staudamm, Aufziehschleuse, Fischwehr, Fischzaun, Einsperrung, Einschließung, Pfändung, Arretierung, Verhinderung, Abweisung einer Zeugenaussage; R.: Holz zum Bau einer Aufziehschleuse: schütteholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Bau einer Aufziehschleuse; R.: Vorrichtung zum Aalfang und Fischfang; Wehr mit Aufziehschleuse und Aalkiste: serõn, zeran, ceran, serahn, serrõn, zerran, serrahn, sarõn, zaran, tzaran, sarrõn, tzarran, mnd., M., F.: nhd. Vorrichtung zum Aalfang und Fischfang

Aufziehung: vȫdinge, vodinge, voedinge, voidinge, vǖdinge, mnd., F.: nhd. Ernährung, Erhaltung, Nahrung, Kost, Speise, Futter (N.) (1), Verpflegung, Lebensunterhalt, Broterwerb, Erwerb, Verdienst, Genuss des Erworbenen, Lebenshaltung, Lebensweise, Erhaltung, Unterhaltung, Aufziehung, Erziehung; R.: Bezahlung für Aufziehung: væsterlæn, fosterlæn, mnd., N.: nhd. Bezahlung für Aufziehung

aufzieren: stoffÐren (1), stæfÐren, staffÐren, stõfÐren, mnd., sw. V.: nhd. staffieren, aufzieren, schmücken, herrichten, bekleiden, einfassen, Schnittwerk bunt bemalen, fassen, übermalen, kunstvoll herrichten, dekorieren, ausmalen, mit Möbeln ausstatten, mit dem Nötigen versehen (V.), zurechtmachen, fertigmachen, den Anschein des Echten geben, fälschen, ins Werk setzen, abkarten, bilden, formen, ausklügeln, ausrichten, geschickt darstellen, zurechtfrisieren

aufzimmern«: got. anatimrjan* 2=1, aufzimmern«: got. anatimrjan* 2=1

aufzubringende Steuer (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt): indracht (1), mnd., F.: nhd. Einrede, Einwand, Widerspruch, Behinderung, Beeinträchtigung, Nachteil, Schaden (M.), aufzubringende Steuer (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Einschlag

Aufzucht: ae. fÊdels, Aufzucht: ae. fÊdels

Aufzucht -- Aufzucht desselben Tiergeschlechts: zuozuht, mhd., st. F.: nhd. »Zuzucht«, Nachkommenschaft, Zusammenzug, Zusammentreffen, Aufzucht desselben Tiergeschlechts

Aufzucht: võsel, vassel, vaessel, vazel, mnd., M.: nhd. Zucht, Nachkommenschaft von Tieren, Gezücht, Ausschuss, Pack (von Menschen nur noch in verächtlichem Sinne gebraucht), zur Zucht bestimmtes nicht gemästetes Vieh, Magervieh, Aufzucht

Aufzucht«: ðfzuht, mhd., st. F.: nhd. »Aufzucht«, Aufziehen, Hinaufziehen, Erhebung

Aufzucken: ahd. wennunga* 1, Aufzucken: ahd. wennunga* 1

aufzufangen -- flaches Gefäß das unter den Zapfhahn gestellt wird um nachtropfende Flüssigkeit aufzufangen: tapvõteken, mnd., N.: nhd. »Zapffässchen«, flaches Gefäß das unter den Zapfhahn gestellt wird um nachtropfende Flüssigkeit aufzufangen

aufzufangen -- Instrument um den Wind aufzufangen: wintvank, mnd.?, M.: nhd. »Windfang«, Instrument um den Wind aufzufangen

Aufzug: ae. corþor (1); prass; wÏfern’ss; wearp, Aufzug: ae. corþor (1); prass; wÏfern’ss; wearp

Aufzug -- Aufzug des Gewebes: as. warp* 1, Aufzug -- Aufzug des Gewebes: as. warp* 1

Aufzug: ðfezuc*, ðfzuc, mhd., st. M.: nhd. Entzückung, Aufstieg, Aufzug, Aufschub, Verzug, Anziehung, Einfluss; var (4), far*, mhd., st. F.: nhd. Weg, Fahrt, Bahn, Zug, Reise, wilde Jagd, wildes Heer, Aufzug, Art und Weise

Aufzug -- eine Webespule durch den Aufzug schießen: dörchschÐten, dorchschÐten, dȫrschÐten, mnd., st. V.: nhd. durchschießen, mit einem Geschoss durchschießen, durchbohren, eine Webespule durch den Aufzug schießen, ein Haus durch eine aufgezogene Wand teilen
Aufzug -- Aufzug mit Fahnen: bannerenlæp, mnd., M.: nhd. Aufzug mit Fahnen; bannerlæp, bannerlôp, mnd., M.: nhd. Aufzug mit Fahnen

Aufzug: uptoch, mnd.?, M.: nhd. Aufzug, Aufgang, Sonnenaufgang, Verzug, Hinhalten, Säumen (N.) (2); uptocht, mnd.?, F.?, M.?: nhd. Aufzug, Aufgang, Sonnenaufgang, Verzug, Hinhalten, Säumen (N.) (2); uptȫge*, uptoge, mnd.?, st. M.: nhd. Aufzug, Aufgang, Sonnenaufgang, Verzug, Hinhalten, Säumen (N.) (2); võre (1), võr, fõre*, mnd., F.: nhd. Fahren, Fahrt, Benehmen, Lebensweise, Aufzug, Art und Weise, Fahrhabe, Fracht; webbe, mnd.?, N.: nhd. Gewebe, Zettel, Aufzug, selbstgewebtes Wollzeug geringer Güte; R.: Aufzug auf dem Webstuhl: touwe, touw, thauw, tow, tau, tauwe*, mnd.?, N.: nhd. Gerät, Werkzeug, Geschirr, Kriegsgerät, Wagen (M.), Fuhrwerk, Webstuhl, Aufzug auf dem Webstuhl, Schiffsgerät, Tau (N.), Seil; R.: Aufzug des Gewebes: werpe, mnd.?, Sb.: nhd. Aufzug des Gewebes, Zettel; R.: Aufzug eines Gewebes: warp (1), warpe, mnd.?, N.: nhd. Wurf, Auswurf, Ausfluss (aus Mund oder Nase), Kette eines Gewebes, Aufzug eines Gewebes; R.: Aufzug in der Weberei: worp, wurp*, mnd.?, M., N.: nhd. Wurf, Wurf im Würfelspiel, Kette, Aufzug in der Weberei, Stelle wo das Fischnetz ausgeworfen ist, bestimmte Anzahl bei der Zählung von Waren und besonders von Münzen; R.: starker Stoff mit Aufzug von Garn und Einschlag von Wolle mit fünf Kämmen gewebt: vÆfkam, mnd., Sb.: nhd. starker Stoff mit Aufzug von Garn und Einschlag von Wolle mit fünf Kämmen gewebt

Aufzug: gevÐrde (2), gevÐrede*, mnd., N.: nhd. fahrendes Gut, Fahrt, Weg, Reise, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) zu fahren, Spur, Zug, Aufzug, Gefährtenschaft, Gefolgschaft, Auftreten, Benehmen, Wesen, Erscheinung, wunderliches Gebaren, Gaukelei, kriegerisches Getümmel, feindliches Treffen, Unternehmen, Ereignis; R.: aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt: kam, kamm, mnd., M.: nhd. Kamm, Gerät zur Haarpflege, Gerät zum Aufstecken des Haares, Hahnenkamm, überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren, kammförmiges Gerät der Wollkämmer, Weberkamm, aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt, Zahnreihe im Zahnrad des Mühlengetriebes; R.: einen Aufzug auf den Webstuhl bringen: inschÐren, mnd., st. V.: nhd. eine Kette auf den Webstuhl bringen, einen Aufzug auf den Webstuhl bringen, Eichelmast mit Schweinen betreiben (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: festlicher Aufzug: ganc (1), gank, mnd., M.: nhd. Gehen, Gehvermögen, Fähigkeit zu gehen, Gang (M.) (1), Tun und Treiben, Zugang, Abgang, Lauf, Fluss, Durchfluss, Zug im Spiel, Betrieb, Rechtsgang, Umgang, festlicher Aufzug, Prozession, Fortgang, Abgang, Besuch, Gang beim Essen, Teil eines Wispels (Bedeutung örtlich beschränkt), Umlaufswert, Preis, Gedankengang, Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder, Waffengang, Weise (F.) (2), Gewohnheit, Gangbarkeit, Fortgang, Abgang, Gasse, Zwischenraum, Galerie, Ader im Bergwerk, Wegerecht, vorgeschriebene Anzahl von Fäden für verschiedene Sorten von Laken und Leinen; R.: geschmückter Aufzug: gesmücke, mnd., N.: nhd. Schmuck, Schmucksachen, geschmückter Aufzug; R.: gottesdienstlicher Aufzug: kerkengeprenge, mnd., N.: nhd. »Kirchengepräng«, gottesdienstlicher Aufzug, kirchliche Zeremonie; R.: in den Aufzug des Gewebes eingeschossener und dann mittels des Kammes angeschlagener Faden: inslach, mnd., M.: nhd. Einschlag, Tätigkeit des Einschlagens, Einschlagen des Zapfens in ein Weinfass, Lagerung, Lagerraum, religiöses Betroffensein schlagartiges Aufgerührtsein im Inneren der Seele, Eingeschlagenes (N.), in den Aufzug des Gewebes eingeschossener und dann mittels des Kammes angeschlagener Faden

Aufzug: gebrehte, mhd., st. N.: nhd. Geschrei, Lärm, Aufzug, Gepränge, Prunk; geverte (2), gevert, geferte*, gefert*, mhd., st. N.: nhd. »Gefährt«, Weg, Zug, Fahrt, Lauf, Reise, Reihe, Leben, Lebensweise, Vorgehen, Benehmen, Treiben, Art (F.) (1), Reiseziel, Reisezweck, Reiseart, Aufzug, Erscheinung, Auftreten, Vorfall, Schicksal, Herkunft, Absicht, Art und Weise, Lebensverhältnis, Umstände, Verfahren, Erlebnis

Aufzug: melde (2), mhd., st. F.: nhd. »Melde«, Meldung, Ankündigung, Verrat, Angeberei, Verleumdung, Hinterhalt, Nachricht, Entdeckung, Fama, Gerücht, allgemeines Gerede, Anzeige, Kundgebung, Aufzug, Laut des Jagdhundes, durch Verrat Erfahrener, Kenntnis, Gedächtnis; R.: Aufzug eines Gewebes: netze (1), nezze, mhd., st. N.: nhd. Netz, Fangnetz, Schutznetz, Schmucknetz, Haarputz, Netz um die Eingeweide, »Eingeweidenetz«, Aufzug eines Gewebes; R.: seltsamer lärmender bunter Aufzug: parõt, barõt, mhd., st. F., st. M.: nhd. Verwirrung, Täuschung, Tauschware, seltsamer lärmender bunter Aufzug, List, Kniff, Betrug, Verstellung, Falschheit, Kunst, Kunststück, Posse, Kurzweil

Aufzug: ahd. wurf* (2) 1; R.: Verbindung der Fäden des alten und neuen Aufzugs: ahd. mittul 16; mittulla 1; mittulli 13, Aufzug: ahd. wurf* (2) 1; R.: Verbindung der Fäden des alten und neuen Aufzugs: ahd. mittul 16; mittulla 1; mittulli 13

Aufzug: præces (2), mnd., F.: nhd. Prozession, geordneter Umzug einer größeren Zahl von Menschen, Umzug an kirchlichen Festtagen bzw. Feiertagen, Aufzug, Aufstellung, Teilnehmer (M.) (Pl.) an einer Prozession; præcessie, proceßie, præcessi, præcestÆge, percessie, mnd., F.: nhd. Prozession, geordneter Umzug einer größeren Zahl von Menschen, Umzug an kirchlichen Festtagen bzw. Feiertagen, Aufzug, Aufstellung, Teilnehmer an einer Prozession; præcessiæn, proessession, mnd., F.: nhd. Prozession, geordneter Umzug einer größeren Zahl von Menschen, Umzug an kirchlichen Festtagen bzw. Feiertagen, Aufzug, Aufstellung, Teilnehmer (M.) (Pl.) an einer Prozession; R.: festlicher Aufzug: prõl (1), pral, pr¯l, praell, mnd., M.: nhd. »Prahl«, großer Aufwand, Prunk, Pracht, aufwendige Ausstattung, große Schönheit, Herrlichkeit, auffälliges Verhalten, unangemessenes Auftreten, überzogenes Handeln, hochmütiges Verhalten, Hoffart, festlicher Aufzug, Festlichkeit, Schall, Lärm

Aufzug -- starkes Zeug mit Aufzug aus Baumwolle oder Garn oder einem Einschlag von Wolle: bæmsÆde, bomsÆn, mnd., F.: nhd. gewebtes Zeug, starkes Zeug mit Aufzug aus Baumwolle oder Garn oder einem Einschlag von Wolle

Aufzug: schõre (2), schõr, mnd., M., N.: nhd. Schar (F.) (1), zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres, Heeresteil, allgemeines Heer, Streitmacht, Truppe, Begleitung eines Fürsten, Gefolge eines Fürsten, Standesgemeinschaft, Gruppe Gleichgesinnter, größere Anzahl, Vielheit, Menge, Haufe, Haufen, Rotte (F.) (1), Rudel, Herde, geordnete Gruppe, Zug, Aufzug, Prozession, bestimmte Reihe von Jahren; schÐringe (1), mnd., F.: nhd. Verteilung, Ordnung, Richtigkeit, Aufzug, Kette, Tuchscherung, Tuchbereitung, Weide (F.) (2), Mast (F.), Weideberechtigung; R.: Aufzug und Längsfäden auf den Weberahmen bringen: schÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. zuteilen, bestimmen, ordnen, einrichten, unterteilen, trennen, Tau (N.) von einem Punkt bis zu einem anderen spannen, Aufzug und Längsfäden auf den Weberahmen bringen, Schweine anteilsmäßig in die Mast treiben; R.: Brei bzw. Kleister mit dem die Leineweber den Aufzug stärken: smitte (1), smette, mnd., F., M.: nhd. Schmutzfleck, Schmutzstelle, blauer Fleck (durch einen Schlag), Makel, Schadenstelle im Gewebe, Brei bzw. Kleister mit dem die Leineweber den Aufzug stärken, Merkzeichen auf der Kette nach einem Umgang mit dem Scherrahmen; R.: ein aus Fäden von geschorner Wolle bestehender Aufzug: schõrwarp, scharwarp, mnd., N.: nhd. ein aus Fäden von geschorner Wolle bestehender Aufzug

aufzügeln«: ðfezügelen*, ðfzügeln, ðf zügeln, mhd., sw. V.: nhd. »aufzügeln«, kultivieren

Aufzugs -- Verbindung der Fäden des alten und des neuen Aufzugs: as. middil* (2) 1, Aufzugs -- Verbindung der Fäden des alten und des neuen Aufzugs: as. middil* (2) 1

Aufzugs -- gedrehte Endfäden des Aufzugs am Webstuhl die undurchschossen bleiben: trieme, mhd., sw. M.: nhd. gedrehte Endfäden des Aufzugs am Webstuhl die undurchschossen bleiben

Aufzugs -- bei einem Gewebe der letzte Teil des Aufzugs: dræm (1), drȫm, drum, dram, mnd., N.: nhd. Trumm, Endstück, Saum (F.) (1), bei einem Gewebe der letzte Teil des Aufzugs, Fadenende, Schnur (F.) (1), grobes Garn
Aufzugsbrücke: vÐrgat, veergat, mnd., N.: nhd. Fahrloch, Öffnung zum Durchfahren der Schiffe durch ein Wehr oder eine Brücke, Durchlass für Schiffe in einer Palisadenreihe, Durchlass für Schiffe in einer Brücke, Aufzugsbrücke; R.: Durchlass in einer Aufzugsbrücke: vÐregat, mnd., N.: nhd. Fahrloch, Öffnung zum Durchfahren der Schiffe durch ein Wehr oder eine Brücke, Durchlass für Schiffe in einer Palisadenreihe, Durchlass für Schiffe in einer Brücke, Durchlass in einer Aufzugsbrücke

Aufzugsfaden -- gestärkter Aufzugsfaden: smittelisse, mnd., M.: nhd. gestärkter Aufzugsfaden, Gebühr der Leineweber für die Stärke der Scherung

Aufzugsgarnes -- Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

Aufzugsseil: læplÆne, mnd., F.: nhd. Aufzugsseil, Scheibentau, Blocktau?; læplÆnie, mnd., F.: nhd. Aufzugsseil

aufzuhalten -- nicht aufzuhalten seiend: unentheltlich, mhd., Adj.: nhd. unaufhaltsam, nicht aufzuhalten seiend

aufzuheben -- Korb um etwas aufzuheben: uphÐvel*, uphevel, mnd.?, M.: nhd. »Aufhebe«, Korb um etwas aufzuheben?, Hängekorb?; ? uphÐvelkorf*, uphevelkorf, mnd.?, M.: nhd. Korb um etwas aufzuheben?, Hängekorb?

aufzulegen -- Mauerabsatz um die Balken aufzulegen: afsettelse, mnd., N.: nhd. Nische zum Aufbewahren, Mauerabsatz um die Balken aufzulegen

Aufzunehmende -- in der Versammlung getragenen Kleidung die der in das Schneideramt Aufzunehmende selbst angefertigt hat: ambachtklÐt*, ambachtkleit*, mnd., N.: nhd. »Amtskleider«, in der Versammlung getragenen Kleidung die der in das Schneideramt Aufzunehmende selbst angefertigt hat

Aufzunehmenden -- Anrede an den in die Zunft Aufzunehmenden: knõdast, knaddast, mnd., M.: nhd. Knotenast, Knorrenast, Anrede an den in die Zunft Aufzunehmenden

aufzupfen -- Wollknötchen aufzupfen: upnoppen, mnd.?, sw. V.: nhd. Wollknötchen aufzupfen, putzen

aufzustehen -- jemanden auffordern aufzustehen: ðfruofen, ðf ruofen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufrufen, jemanden auffordern aufzustehen, emporrufen

aufzustellen -- überdeckter Raum um Waren in demselben zum Verkauf aufzustellen: halle (1), mnd., F.: nhd. Halle, Kaufhaus, Kaufhalle, Amtshaus der Handwerkergilde, Gerichtshalle, Gildehalle in London (Bedeutung örtlich beschränkt), Kirchenschiff in einer Hallenkirche, Bude, überdeckter Raum um Waren in demselben zum Verkauf aufzustellen

aufzutreiben -- versuchen aufzutreiben: jõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. jagen, Verfolgung aufnehmen, Jagd machen, Waidwerk ausüben, auf der Jagd sein (V.), Wild jagen, eilen, hasten, sich schnell begeben (V.) zu, sich hastig einstellen, streben, sich spürend betätigen, sich forschend betätigen, bemüht sein (V.), versuchen aufzutreiben, verfolgen, nachsetzen, nachjagen, dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen, hinausjagen, treiben, scheuchen, gewaltsam vertreiben, auseinandertreiben, gewaltsam trennen

aufzuwarten -- Mitglied einer Gilde das die Vorbereitungen zur Fastnachtsfeier zu besorgen hat und dabei aufzuwarten und die Kasse zu führen hat: vastelõvendesschaffÏre*, vastelõvendesschaffer, vastelõventsschaffer, vastlõventschaffer, mnd., M.: nhd. Mitglied einer Gilde das die Vorbereitungen zur Fastnachtsfeier zu besorgen hat und dabei aufzuwarten und die Kasse zu führen hat

aufzuziehender -- an einer Stange aufzuziehender Korb als Strandzeichen: korf, mnd., M.: nhd. Korb, geflochtener Behälter, Verpackung von Gegenständen, ein Maß, Tragkorb, Füllendes, an einer Stange aufzuziehender Korb als Strandzeichen, größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden, Wagenkorb, geflochtenes Überdach des Planwagens, Mastkorb, Bienenkorb (Bedeutung örtlich beschränkt), Korb zum Fischfang, Korbnetz, Flechtwerk zur Reinhaltung des Mühlgrabens, Korbgeflecht zur Befestigung lockeren Erdreichs, Schanzkorb, Uferbefestigung

Aufzuziehendes: gezühte, gezüchide, mhd., st. N.: nhd. Gezüchtetes, Aufzuziehendes, Aufgezogenes, Brut

aufzwacken«: ðfzwacken, ðf zwacken, mhd., sw. V.: nhd. »aufzwacken«, aufziehen, aufkneifen

aufzwängen: as. andkl’mmian* 1, aufzwängen: as. andkl’mmian* 1

aufzwängen: ðfklemmen*, ðf klemmen, mhd., sw. V.: nhd. »aufklemmen«, aufzwängen

aufzwingen: anetrÆben, ane trÆben, mhd., st. V.: nhd. »antreiben«, intensiv tun, anstiften, ausüben, tätigen, fortsetzen, fortwährend tun, betreiben, zutragen, aufzwingen

aufzwingen -- sich aufzwingen lassen: ahd. analõzan* 11, aufzwingen -- sich aufzwingen lassen: ahd. analõzan* 11

aufzwingen: indringen, mnd., st. V.: nhd. eindringen, widerrechtlich in Umlauf gesetzt werden, aufdrängen, aufzwingen, sich hineindrängen in, sich betrügerisch Rechte verschaffen, gewaltsam auf jemanden eindrängen, jemanden bedrängen, um sich greifen

aufzwingen«: ðftwingen, ðf twingen, mhd., st. V.: nhd. »aufzwingen«, mühsam öffnen

Augapfel: ahd. apful* 48; ougapful* 8; seha 35; seho (1) 4, Augapfel: ahd. apful* 48; ougapful* 8; seha 35; seho (1) 4

Augapfel: anfrk. sia* 1, Augapfel: anfrk. sia* 1

Augapfel: sehe, sÐje, sÐe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Sehe«, Augapfel, Pupille, Sehkraft, Sehen, Wahrnehmung, Blick, Anblick, Ansicht

Augapfel: ougapfel, mhd., st. M.: nhd. Augapfel; R.: kleiner Augapfel: ougepfelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Augäpfelein«, kleiner Augapfel

Augapfel: apfel, aphel, epfel, öpfel, mhd., st. M.: nhd. Apfel, Augapfel

Augapfel: afries. âgappel* 3; siõ (1) 1, Augapfel: afries. âgappel* 3; siõ (1) 1

Augapfel: sǖne (1), sune, sǖn, mnd., F.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Auge, Augapfel, Gesicht, Anblick
Augapfel: an. sjõldr, Augapfel: an. sjõldr

Augapfel: ægeappel, mnd., M.: nhd. Augapfel, Auge

Augapfel: germ. *sehwæ- (1), Augapfel: germ. *sehwæ- (1)

Augäpfelein«: ougepfelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Augäpfelein«, kleiner Augapfel

Augarzt«: ougarzõt, mhd., st. M.: nhd. »Augarzt«, Augenarzt

Augbraue: slagebrõ, slegebrõ, mhd., F.: nhd. Augbraue, Augenbraue

Auge -- weißer Fleck im Auge: zingel (3), mhd., st. N.: nhd. Augenleiden, weißer Fleck im Auge; zinke (2), mhd., sw. M.: nhd. weißer Fleck im Auge

Auge -- Auge der Seele: sÐlenouge, mhd., sw. N.: nhd. »Seelenauge«, Auge der Seele

Auge: ouge (1), oug, ouc, mhd., sw. N.: nhd. Auge, Blick, Sehkraft, Würfelpunkt, Weinstock; öugelin, öugelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Äuglein«, Auge, kleines Auge; ougenschÆn, mhd., st. M.: nhd. Augenschein, Anblick, Blick, Auge; R.: Auge der Pfauenfeder: pfõwenspiegel, phõwenspiegel, mhd., st. M.: nhd. »Pfauenspiegel«, Auge der Pfauenfeder, Pfauenkraut; R.: hell für das Auge: lðt (1), mhd., Adj.: nhd. helltönend, laut, hell, hell für das Auge, klar, deutlich; R.: ins Auge fassend: nõhenen, mhd., sw. V.: nhd. nahen, nahe bevorstehen, sich nähern, in die Nähe, nahekommen, nahe sein (V.), nahegehen, bevorstehen, näherbringen, aus der Nähe, tief berührend, verletzend, schädlich, genau, ins Auge fassend, deutlich, beinahe, fast, wohlfeilig, billig; R.: kleines Auge: öugelin, öugelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Äuglein«, Auge, kleines Auge; R.: nahe ins Auge fassend: nõhe (2), næhe, mhd., Adv.: nhd. nah, nahe, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe, weiter weg, von Nahem, eng, dicht, tief, berührend, verletzend, schädlich, genau, fast, beinahe, nahe ins Auge fassend, deutlich, wohlfeil, billig; nõhen (1), nõchen, nõhenõ, nõhene, nõhet, nõin, næhe, mhd., Adv.: nhd. nah, nahe, weiter weg, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe, von Nahem, eng, dicht, tief, berührend, verletzend, schädlich, genau, fast, beinahe, nahe ins Auge fassend, deutlich, wohlfeil, billig, billiger (Komp.); R.: schwaches Auge: letzouge, mhd., sw. N.: nhd. schwaches Auge

Auge -- als Ziel ins Auge fassen: rÏmen (1), mhd., sw. V.: nhd. zielen, trachten, streben, treffen, als Ziel ins Auge fassen

Auge: æge, öge, mnd., N.: nhd. Auge, Auge auf dem Würfel, Nadelöhr, Loch im Hammer, Loch in das der Schneider die Tuchstücke wirft; ægeappel, mnd., M.: nhd. Augapfel, Auge; R.: »rötliches Auge habend«: ægenrȫdich, mnd., Adj.: nhd. »rötliches Auge habend«, Triefauge habend; R.: aalähnlicher Süsswasserfisch oder Meeresfisch mit sieben Kiemenspalten hinter dem rechten Auge: nÐgenæge, mnd., N.: nhd. Neunauge, Bricke, Lamprete, aalähnlicher Süsswasserfisch oder Meeresfisch mit sieben Kiemenspalten hinter dem rechten Auge; R.: Auge auf dem Würfel: æge, öge, mnd., N.: nhd. Auge, Auge auf dem Würfel, Nadelöhr, Loch im Hammer, Loch in das der Schneider die Tuchstücke wirft; R.: Auge auf etwas richten: micken, mnd., sw. V.: nhd. Auge auf etwas richten, zielen, beachten; R.: Gerstenkorn am Auge: mÆte, mÆt, myeth, mÆtle, mnd., N., M.: nhd. kleiner Wurm, Milbe, Mitesser?, Gerstenkorn am Auge?, kleine ndl. Münze; R.: ins Auge fassen: ȫgen, mnd., sw. V.: nhd. »beäugen«, vor Augen bringen, zeigen, sehen, anschauen, ins Auge fassen, sichten, in Erscheinung treten, offenbaren, ereignen; ȫvertrachten, ævertrachten, avertrachten, mnd., sw. V.: nhd. betrachten, überblicken, ins Auge fassen, bedenken, erwägen, überlegen (V.), beratschlagen, beraten (V.), für richtig ansehen, für gut befinden

Auge: got. augo 55 (auch krimgot.), Auge: got. augo 55 (auch krimgot.)

Auge: gesiht, gesihte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Auge, Augen, Blick, Anblick, Vision, Traum, Angesicht, Gesicht, Augenschein, Erscheinung, Gesichtsform, Wahrnehmung, Gesicht als Sinn, Aussehen, Äußeres, Gestalt; R.: anstierendes Auge: glarrouge, mhd., sw. N.: nhd. anstierendes Auge; R.: ins Auge fassen: gerõmen, mhd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen, trachten, streben, zielen, zum Ziel gelangen, erreichen

Auge -- Gerstenkorn im Auge: vlec, flec*, mhd., st. M.: nhd. Fleck, Makel, Wunde, Beule, Stück Zeug, Flicken (M.), Fetzen (M.), Lappen (M.), Lumpen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Kaldaune, Stück, Gegend, Stelle, Platz (M.) (1), Stück Landes, Landstrich, andersfarbige Stelle, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot, Marktflecken; vlecke (1), flecke*, mhd., sw. M.: nhd. Stück Zeug, Fetzen (M.), Lappen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Flecken (M.), Makel, Stück, Stück Landes, Landstrich, Platz (M.) (1), Stelle, Marktflecken, Ort, Siedlung, andersfarbige Stelle, Fleck, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot

Auge: blic, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Blick«, Glanz, Funke, Blitz, Gewitterblitz, Blick der Augen, Augenblick, Nu, Anblick, Auge, Strahl, Lichtstrahl, Erscheinung, Bild; R.: ins Auge fallen: erscheinen, irscheinen, rescheinen, mhd., sw. V.: nhd. leuchten lassen, zeigen, beweisen, offenbaren, erscheinen, ins Auge fallen, erweisen, äußern, erfüllen, verüben, deuten; erschÆnen, irschÆnen, derschÆnen, reschÆnen, mhd., st. V.: nhd. sichtbar werden, erscheinen, sich zeigen, beweisen, entblößen, offenbar werden, leuchten, scheinen, anbrechen, ins Auge fallen, vor Augen kommen, zeigen, erweisen, deutlich machen

Auge: idg. *okÝ-; *okÝes‑; *okÝt‑, Auge: idg. *okÝ-; *okÝes‑; *okÝt‑

Auge: sǖne (1), sune, sǖn, mnd., F.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Auge, Augapfel, Gesicht, Anblick; R.: die Möglichkeit ins Auge fassen: schansen (1), mnd., sw. V.: nhd. die Möglichkeit ins Auge fassen, es darauf anlegen; R.: ins Auge fassen: rõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zielen, ins Auge fassen, zu treffen suchen, zu erreichen suchen, sich zu einem Ziel bewegen, ein Ziel treffen, ein Ziel erreichen, mutmaßen, beschließen, bestimmen, vereinbaren, behandeln, erwarten, abwarten, streben, trachten nach, zu entsprechen suchen, planen, vorschlagen, zu einem Amt vorschlagen, aussuchen, auswählen, einzurichten suchen, auszuführen suchen, anberaumen, erkennen, kenntlich machen, bezeichnen; R.: Messe für das Auge: schouwemisse*, schouwmisse, mnd., F.: nhd. Schaumesse, Messe für das Auge

Auge: venster, fenster*, venstere, vinster, vinstere, mnd., N.: nhd. Fenster, Lichtöffnung, Fensteröffnung, Fensterfüllung, Fensterladen, Fensterklappe, Fenster von Leinwand, gemaltes Fenster, Wappenfenster, Fensterscheibe, Fenstereinfassung, Schaufenster, Verkaufsfenster, Fensterladen der heruntergeklappt als Verkaufstisch dient, Auge, Öffnung, Lücke; R.: ins Auge fassen: uprõmen*, upramen, mnd.?, sw. V.: nhd. zielen, ins Auge fassen; visÐren, viseeren, viseyren, fissêren, fisÐren*, mnd., sw. V.: nhd. »visieren«, ins Auge fassen, ausdenken, ersinnen, ausklügeln, bedenken, überlegen (V.), kunstvoll entwerfen, kunstvoll herstellen, verzieren, modellieren; vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt)

Auge -- ein Auge am Würfel: es (4), mnd., Sb.: nhd. As, ein Auge am Würfel, eins auf dem Würfel, Warenzeichen

Auge: ahd. giseha* 1; gisiht 73; ouga (1) 327?; ougilÆn* 7; seho (1) 4; R.: Auge an einem Zweig: ahd. gimma 24; R.: der weiße Fleck im Auge: ahd. wÆzouga* 1; zinko* (2) 6; R.: Augen: ahd. gisiuni 48; R.: Augen ansetzen: ahd. ougen* (2) 1; R.: die Augen schließen: ahd. diu ougun nahhær tuon; R.: die Augen verfinstern: ahd. finstaren* 1; R.: die Augen weit öffnen: ahd. wÆtsehæn* 1; R.: entzündete Augen haben: ahd. blehanougen* 1; R.: mit den Augen winken: ahd. winken* 13; R.: mit den Augen zucken: ahd. luhougæn* 1; R.: mit entzündeten Augen: ahd. weihougi* 1; blehanougi* 7; R.: sich vor Augen halten: ahd. furileiten* 3; herahuggen* 1; R.: vor aller Augen: ahd. in offanÆ; urmõro 1; R.: vor Augen: ahd. az antwertÆn; R.: vor Augen bringen: ahd. ougen* (1) 184?; R.: vor Augen führen: ahd. furisezzen* 28; R.: vor Augen liegen: ahd. fora ougen sÆn; fora ougen wesan; R.: vor Augen liegend: ahd. geginwart* 2; R.: vor Augen stellen: ahd. furigisezzen* 6; R.: Zwinkern der Augen: ahd. winkezzunga* 2, Auge: ahd. giseha* 1; gisiht 73; ouga (1) 327?; ougilÆn* 7; seho (1) 4; R.: Auge an einem Zweig: ahd. gimma 24; R.: der weiße Fleck im Auge: ahd. wÆzouga* 1; zinko* (2) 6; R.: Augen: ahd. gisiuni 48; R.: Augen ansetzen: ahd. ougen* (2) 1; R.: die Augen schließen: ahd. diu ougun nahhær tuon; R.: die Augen verfinstern: ahd. finstaren* 1; R.: die Augen weit öffnen: ahd. wÆtsehæn* 1; R.: entzündete Augen haben: ahd. blehanougen* 1; R.: mit den Augen winken: ahd. winken* 13; R.: mit den Augen zucken: ahd. luhougæn* 1; R.: mit entzündeten Augen: ahd. weihougi* 1; blehanougi* 7; R.: sich vor Augen halten: ahd. furileiten* 3; herahuggen* 1; R.: vor aller Augen: ahd. in offanÆ; urmõro 1; R.: vor Augen: ahd. az antwertÆn; R.: vor Augen bringen: ahd. ougen* (1) 184?; R.: vor Augen führen: ahd. furisezzen* 28; R.: vor Augen liegen: ahd. fora ougen sÆn; fora ougen wesan; R.: vor Augen liegend: ahd. geginwart* 2; R.: vor Augen stellen: ahd. furigisezzen* 6; R.: Zwinkern der Augen: ahd. winkezzunga* 2

Auge -- ein Auge auf jemanden werfen: anewÐrden*, anwÐrden, anwerden, mnd., st. V.: nhd. ein Auge auf jemanden werfen, begehren, trachten nach, hinter jemandem her sein (V.), gewöhnt werden, sich gewöhnen, auf etwas losgehen, ausrüsten

Auge -- sein eigenes Interesse im Auge haben: behÐlsamen, beheilsamen, mnd., sw. V.: nhd. Heil suchen, Heil bringen, sein eigenes Interesse im Auge haben

Auge: ae. éage (1); héafodgimm; héafodsíen; síen (1); R.: Gerstenkorn am Auge: ae. wearhbrÚde; R.: Gerstenkorn im Auge: ae. stÆgend (2); R.: die Augen schließen: ae. wincian; R.: die Augen verbinden: ae. blindf’llian, Auge: ae. éage (1); héafodgimm; héafodsíen; síen (1); R.: Gerstenkorn am Auge: ae. wearhbrÚde; R.: Gerstenkorn im Auge: ae. stÆgend (2); R.: die Augen schließen: ae. wincian; R.: die Augen verbinden: ae. blindf’llian

Auge -- ins Auge fassen: betrachten (1), mnd., sw. V.: nhd. betrachten, ansehen, in Betracht ziehen, erwägen, nachdenken, seinen Sinn auf etwas richten, ins Auge fassen

Auge -- etwas im Auge haben: anedenken* (1), andenken, mnd., sw. V.: nhd. »denken an«, Andacht üben, an etwas denken, betrachten, bedenken, etwas im Auge haben, beabsichtigen

Auge -- etwas ins Auge fassen: bewÐten (1), bewitten, mnd., sw. V.: nhd. etwas ins Auge fassen, auf etwas sinnen, bedacht sein (V.) auf, wissen um

Auge -- Auge mit glasähnlichem Ring um den Stern: glasæge, glasoge, mnd., N.: nhd. Glasauge, Augenkrankheit von Menschen und Pferden, starblindes Auge, Auge mit blindem Ring um den Stern, Auge mit glasähnlichem Ring um den Stern

Auge -- Auge mit blindem Ring um den Stern: glasæge, glasoge, mnd., N.: nhd. Glasauge, Augenkrankheit von Menschen und Pferden, starblindes Auge, Auge mit blindem Ring um den Stern, Auge mit glasähnlichem Ring um den Stern

Auge -- ins Auge fassen: gemen, mnd.?, sw. V.: nhd. ins Auge fassen; inrõmen, inramen, mnd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen, zielen, bestimmen, auf das Beste zur Unterstützung einer Sache abzielen, den besten Weg zu finden suchen

Auge -- blinzelndes Auge: glipæge, glÆpæge, glepæge, gleipæge, mnd., N.: nhd. blinzelndes Auge, zugekniffenes nur im Spalt geöffnetes Auge, schräger Blick

Auge: as. gisiun* 9; ôga* 17; siun 4; siunwliti* 1, Auge: as. gisiun* 9; ôga* 17; siun 4; siunwliti* 1

Auge: anfrk. æga 6, Auge: anfrk. æga 6

Auge: germ. *auga-; *augæ-; *aun-; R.: Augen schließen: germ. *winkæn; R.: Augen senken: germ. *drðsÐn, Auge: germ. *auga-; *augæ-; *aun-; R.: Augen schließen: germ. *winkæn; R.: Augen senken: germ. *drðsÐn

Auge: afries. âge 80 und häufiger, Auge: afries. âge 80 und häufiger

Auge -- starblindes Auge: glasæge, glasoge, mnd., N.: nhd. Glasauge, Augenkrankheit von Menschen und Pferden, starblindes Auge, Auge mit blindem Ring um den Stern, Auge mit glasähnlichem Ring um den Stern

Auge: an. auga, glyrna, lit, sjæn; R.: Knochenwölbung über dem Auge: an. skoltr; R.: der eines Auges Ermangelnde (Odinsname): an. Bileygr; R.: die Augen richten: an. eygja; R.: die Augen schließen: an. blunda; R.: die Augen verdrehen: an. ygla; R.: in die Augen fallend: an. br‘nn (1); R.: der mit den flammenden Augen (Beiname von Odin): an. Bõleygr

Auge -- zugekniffenes nur im Spalt geöffnetes Auge: glipæge, glÆpæge, glepæge, gleipæge, mnd., N.: nhd. blinzelndes Auge, zugekniffenes nur im Spalt geöffnetes Auge, schräger Blick

Augebraue«: ougebrõ, ougbrõ, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Augebraue«, Augenbraue

Augeglas«: ougeglas, mhd., st. N.: nhd. »Augeglas«, Brille

Äugel«: öugel, mhd., st. N.: nhd. »Äugel«, Äuglein

Äugelei: ȫgelÆe, mnd., F.: nhd. Äugelei, Augendienerei, Heuchelei

Augelid«: ougelit, mhd., st. N.: nhd. »Augelid«, Augenlid

Äugeln: öugelen* (2), öugeln, mhd., st. N.: nhd. Äugeln, Liebäugeln

äugeln«: ȫgelen, ogelen, mnd., sw. V.: nhd. »äugeln«, schmeicheln; ægen***, mnd., sw. V.: nhd. »äugeln«

äugeln«: öugelen* (1), öugeln, mhd., sw. V.: nhd. »äugeln«, mit Augen versehen (V.)

Augen -- mit sehenden Augen: sÐndes, mnd., Adv.: nhd. mit sehenden Augen

Augen -- mit den Augen wahrnehmen: schouwen (1), schowen, schauen, schauwen, schæen, mnd., sw. V.: nhd. schauen, sehen, mit den Augen wahrnehmen, nach etwas blicken, anblicken, besehen (V.), betrachten, beschauen, obrigkeitlich besichtigen (besonders Deiche und Wege u. s. w.), in Augenschein nehmen, auf etwas hin ansehen, untersuchen oder prüfen oder zu sehen bekommen, erblicken, gewahr werden, zeigen, erweisen, sehen lassen, geistig erkennen, wahrnehmen, übernatürlich schauen, visionär schauen

Augen -- die fünf Augen auf dem Würfel: sinke (1), synke, czinke, tzinke, czinke, mnd., Sb.: nhd. die fünf Augen auf dem Würfel, die beiden obersten Stände Adel und Geistlichkeit

Augen -- mit den Augen wahrnehmbar: sichtlÆk, sichtlik, mnd., Adj.: nhd. »sichtlich«, sichtbar, mit den Augen wahrnehmbar

Augen -- Augen aufreißen: gõpen, mnd., sw. V.: nhd. gaffen, Mund aufreißen, Augen aufreißen

Augen -- aus halbgeschlossenen Augen spähen: gelðren*, glðren, gluren, mnd., sw. V.: nhd. lauern, aus halbgeschlossenen Augen spähen, blinzeln, lauernd blicken

Augen -- einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun: glðpen, glupen, gelðpen*?, mnd., sw. V.: nhd. heimlich nach etwas sehen, einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun, schielen, von unten herauf blinzeln, nach etwas blinzeln, heimtückisch blicken, lauern, heimtückisch sein (V.)

Augen -- mit starren Augen blicken: starren (2), mnd., sw. V.: nhd. starren, mit starren Augen blicken, stieren, erstarren

Augen -- vor Augen stellen: inbilden, inbÐlden, mnd., sw. V.: nhd. ein Bild machen, geistig aufnehmen, erfassen, sich eine innerliche Vorstellung verschaffen, vor Augen stellen, einprägen, merken, eine Vorstellung geben von, begreiflich machen, weismachen, einreden

Augen -- leichter Schlaf mit offenen Augen bei dem man die Vorgänge empfindet: hõsenslõp, mnd., M.: nhd. »Hasenschlaf«, leichter Schlaf mit offenen Augen bei dem man die Vorgänge empfindet

Augen: gesihene, gesehen, mhd., st. N.: nhd. Sehvermögen, Sehen, Blick, Anblick, Angesicht, Augen, Augenschein, Vision, Sehkraft, Ansehen, Gesicht, Antlitz, Aussehen; gesiht, gesihte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Auge, Augen, Blick, Anblick, Vision, Traum, Angesicht, Gesicht, Augenschein, Erscheinung, Gesichtsform, Wahrnehmung, Gesicht als Sinn, Aussehen, Äußeres, Gestalt; R.: mit Augen besetzt: geöugelet*, geöugelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Augen besetzt; R.: vor Augen treten: gebüren*, gebürn, geburn, mhd., sw. V.: nhd. heben, sich erheben, geschehen, widerfahren (V.), zuteil werden, zufallen (V.) (2), zukommen, sich ereignen, vor Augen treten, gebühren, sich ergeben (V.), sich begeben (V.), sich gehören für, zustehen, angemessen sein (V.), notwendig sein (V.), beschieden sein (V.), bestimmt sein (V.), sich wenden zu, fallen an, führen, vorschreiben

Augen -- vor Augen bringen: zöugen, zougen, zoigen, zöigen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, vor Augen bringen, erzeigen, erweisen, zuweisen

Augen -- mit den Augen zwinkern: winkelsehen (1), winkelsehen, mhd., st. V.: nhd. mit den Augen zwinkern, die Augen verdrehen, in einem Winkel herumschnüffeln, scheel blicken

Augen -- zuwinken mit den Augen: ægenblinken, mnd., sw. V.: nhd. blinzeln, zuwinken mit den Augen

Augen -- vor Augen kommend: ȫgelÆk, ogelik, mnd., Adj.: nhd. augenscheinlich, vor Augen kommend, sichtbar, offenbar

Augen -- die Augen verdrehen: winkelsehen (1), winkelsehen, mhd., st. V.: nhd. mit den Augen zwinkern, die Augen verdrehen, in einem Winkel herumschnüffeln, scheel blicken

Augen -- aus den Augen verlieren: verzilen, verziln, ferzilen*, ferziln*, mhd., sw. V.: nhd. »verzielen«, an einen Ort bestellen, aus den Augen verlieren, versäumen, zerhauen (V.), unterbleiben, treffen, durchbohren mit

Augen -- vor Augen bringen: ȫgen, mnd., sw. V.: nhd. »beäugen«, vor Augen bringen, zeigen, sehen, anschauen, ins Auge fassen, sichten, in Erscheinung treten, offenbaren, ereignen

Augen -- Bild das sich den Augen bietet: schouwespÐl*, schouwspel, schouwspil, schouspel, schouspil, schðspel, schðspil, mnd.?, N.: nhd. »Schauspiel«, Theateraufführung, Szene, Bild das sich den Augen bietet, Anblick, Sehenswürdigkeit

Augen -- vor Augen stehen: vorespilen*, vor spiln, vorspiln, vurspiln, forespilen*, furspiln*, mhd., sw. V.: nhd. »vorspielen«, vorspiegeln, vor Augen stehen, zukommen lassen

Augen -- vor Augen stellen: vüresetzen*, füresetzen*, vüre setzen*, füre setzen*, vürsetzen, fürsetzen*, vür setzen, für setzen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürsetzen«, vorsetzen, vorlegen, vor Augen stellen, den Sinn richten auf, vorangehen, sich vornehmen, hervorkehren, voranstellen, sich vorstellen, vorhalten, vorziehen

Augen -- die Augen aufmachen: ðfgesehen, ðf gesehen, mhd., st. V.: nhd. aufblicken, aufschauen, aufsehen, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen; ðfsehen (1), ðf sehen, mhd., st. V.: nhd. aufschauen, aufsehen, aufblicken, dreinschauen, aufpassen, Acht geben auf, nachsehen, die Augen aufmachen

Augen -- in die Augen fallend: upsichtich, mnd.?, Adj.: nhd. in die Augen fallend, merklich, ansehnlich, vornehm, angesehen

Augen -- in die Augen schlagen: wõden (1), waden, mnd.?, st. V.: nhd. »waten«, treten, stapfen, schreiten, in Flüssigkeiten gehen, hervortauchen, hervorkommen, in die Augen schlagen, durchdringen, durchbohren

Augen -- Gegenstand der sich jemanden vor Augen stellt: vȫrworp, vorworp, mnd., M.: nhd. erster Wurf, Entwurf, Anfang, Vorwurf, Gegenstand der sich jemanden vor Augen stellt, Aussicht, Erwartung, Aufforderung, Anreiz

Augen -- Trübung der Augen: schÐm, mnd., M.: nhd. Schatten, schattiges Dunkel, schattige Kühle, Nacht, Dunkelheit zwischen Tag und Nacht, Dämmerung, Trübung der Augen, Augenschimmel, Gespenst, Spukbild, Schattenbild, Strahlenschimmer, Heiligenschein, Strahlenkranz, Spiegelbild, Abbild im Wasser; schÐme (1), mnd., M.: nhd. Schatten, schattiges Dunkel, schattige Kühle, Nacht, Dunkelheit zwischen Tag und Nacht, Dämmerung, Trübung der Augen, Augenschimmel, Gespenst, Spukbild, Schattenbild, Strahlenschimmer, Heiligenschein, Strahlenkranz, Spiegelbild, Abbild im Wasser; schÐmeringe, schimeringe, scimeringe, mnd., F.: nhd. Dunkelheit, Dämmerung, Trübung der Augen; schemme (1), mnd., M.: nhd. Schatten, schattiges Dunkel, schattige Kühle, Nacht, Dunkelheit zwischen Tag und Nacht, Dämmerung, Trübung der Augen, Augenschimmel, Gespenst, Spukbild, Schattenbild, Strahlenschimmer, Heiligenschein, Strahlenkranz, Spiegelbild, Abbild (im Wasser)

Augen -- Totenstarre der Augen: stõr (2), mnd., N.: nhd. Star (M.) (2), eine Augenkrankheit, Totenstarre der Augen

Augen -- vor Augen führen: vormõnen (1), mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ermahnen, einmahnen, auffordern, anhalten, ersuchen, wiederfordern, fordern, anspornen, ermuntern, ermutigen, jemanden etwas innewerden lassen, in Kenntnis setzen von, unterrichten von, nachweisen, beweisen, überführen, erinnern, vertreten (V.), befehlen, zu verstehen geben, heißen, gebieten, zu bedenken geben, vorstellen, vor Augen führen, sich auf etwas berufen (V.), vermahnen, tadeln, verwarnen, eintreiben, eindringen, rechtliche Forderung geltend machen; vorȫgen, mnd., sw. V.: nhd. vor Augen führen, zeigen, besichtigen; vȫrtÐn (1), vȫrtein, vȫrtien, vȫretÐn, mnd., st. V.: nhd. nach vorn ziehen, herausziehen, bevorzugen, vorzeigen, vorführen, zum Vorschein bringen, vor Augen führen, feierlich aufführen (Bedeutung örtlich beschränkt [Riga]), hinziehen, verzögern, zögern, säumen, voranziehen, vorangehen, aufziehen, verziehen

Augen -- vor Augen stellen: vȫrbilden, vorbilden, vȫrbÐlden, mnd., sw. V.: nhd. abbilden, darstellen, vor Augen stellen, zu geistiger Anschauung bringen, sich im Geiste vorstellen; vortænen, mnd., sw. V.: nhd. zeigen, aufweisen, vor Augen stellen, zur Schau stellen, lehren, andeuten, offenbaren

Augen -- vor Augen treten: vȫrlæpen, vorlopen, mnd., st. V.: nhd. voranlaufen, vorwärts gehen, voraufgehen, voraus laufen, vorweg laufen, Fortgang nehmen, Verlauf nehmen, fortlaufen, vorgehen, vor Augen treten, in den Sinn kommen, einfallen, gesprächsweise auftauchen, vorfallen, sich ereignen, auftreten, vorkommen, geschehen (V.), bei Gericht eingehen, bei Gericht anfallen

Augen -- vor Augen kommen: tævȫren* (2), tovoren, mnd.?, sw. V.: nhd. kommen, hervortreten, vor Augen kommen, begegnen, hervorheben, Vorzug haben, zuführen

Augen -- vor Augen haben: vorogen, verogen, mnd.?, sw. V.: nhd. vor Augen haben

Augen -- vor Augen halten: vȫrehælden, mnd., st. V.: nhd. vorhalten, vorzeigen, aufzeigen, vortragen, vorstellen, darstellen, vor Augen halten, ermahnend mitteilen, vorwerfen, vorenthalten (V.), entziehen, verweigern, zurückhalten, zögern, auflauern, Hinterhalt legen, bevorstehen; vȫrestellen, mnd., sw. V.: nhd. vorsetzen, einsetzen, vorstellen, hinstellen, darstellen, erklären, aussagen, vor Augen halten, vorlegen, bieten, darbieten, vorschlagen, vormachen; vȫrhælden, vorholden, vȫrhalden, vorehalden, mnd., st. V.: nhd. vorhalten, vorzeigen, aufzeigen, vortragen, vorstellen, darstellen, vor Augen halten, ermahnend mitteilen, vorwerfen, vorenthalten (V.), entziehen, verweigern, zurückhalten, zögern, auflauern, Hinterhalt legen, den Weg versperren, bevorstehen, zurückbleiben, tadelnd vorrücken; vȫrstellen (1), vorstellen, mnd., sw. V.: nhd. vorsetzen, einsetzen, vorstellen, hinstellen, darstellen, erklären, aussagen, vor Augen halten, vorlegen, bieten, darbieten, vorschlagen, vormachen, vorsprechen
Augen -- vor aller Augen: schÆnlÆken, mnd., Adv.: nhd. herrlich, prächtig, sichtbar, vor aller Augen, gleisnerisch

Augen -- mit den Augen aufnehmen: lÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), mit den Augen aufnehmen, vorlesen, vortragen, hersagen, beten, sprechen, reden, berichten, aussagen, mitteilen, erzählen, bezeichnen, lesen (V.) (2), sammeln, ernten, zusammenstellen, gesammelt herausgeben, verlesen (V.), auswählen, auslesen

Augen -- Augen schließen: winken, mnd.?, st. V.?: nhd. »winken«, Zeichen geben, Augen schließen, einschlummern

Augen -- vier Augen auf dem Würfel: quattuor (1), mnd., M.: nhd. »Vierer«, vier Augen auf dem Würfel

Augen -- als Lockung vor Augen führen: vȫrleggen, vȫreleggen, vȫrlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. vorlegen, vorsetzen, anbieten, beibringen, zur Stellungnahme oder Begutachtung unterbreiten, bestimmen, behandeln, ansetzen, vorschreiben, gebieten, vorhalten, vortragen, erzählen, kundtun, auferlegen, als Lockung vor Augen führen, vorgaukeln, eingeben, einflüstern, tadelnd vorhalten, zum Vorwurf machen, zur Last legen, vorstrecken, als Darlehen geben

Augen -- vier Augen auf einem Würfel: quõrtÐr (1), quarteer, quarteyer, quartes, quatter, quattuor, quærtÐr, mnd., N.: nhd. Viertel, Viertel als Zeitmaß bzw. Längenmaß bzw. Flüssigkeitsmaß, Stadtviertel, eine Anzahl Leute (ursprünglich vier) die zusammen arbeiten, Schar (F.) (1), Rotte (F.) (1), Viertel einer Einheit, Maßgefäß das ein Viertelstübchen fasst, Geschütz mittleren Kalibers mit langem Rohr, Viertelschlange, vier Augen auf einem Würfel; quõrtÆr, mnd., N.: nhd. Viertel, Viertel als Zeitmaß bzw. Längenmaß bzw. Flüssigkeitsmaß, Stadtviertel, eine Anzahl Leute (ursprünglich vier) die zusammen arbeiten, Schar (F.) (1), Rotte (F.) (1), Viertel einer Einheit, Maßgefäß das ein Viertelstübchen fasst, Geschütz mittleren Kalibers mit langem Rohr, Viertelschlange, vier Augen auf einem Würfel

Augen -- Augen sehend machen: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren

Augen -- drei Augen im Würfelspiel: troie (2), mnd.?, Sb.?: nhd. drei Augen im Würfelspiel

Augen -- krankhaftes Stechen in den Augen: ægenstÐke, mnd., M.: nhd. »Augenstechen«, krankhaftes Stechen in den Augen

Augen -- die Augen verdrehen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

Augen -- aus den Augen kommen: vorbÆsteren, vorbÆstern, mnd., sw. V.: nhd. verirren, in die Irre gehen, vom Weg abkommen, abirren, verschlagen werden, verloren gehen, verschwinden, abhanden kommen, zerstreut werden, abhanden bringen, verkommen (V.), verwahrlosen, in Verwirrung bringen, vernachlässigen, verderben, entfremden, aus den Augen kommen, entfremdet werden, verludert werden

Augen -- aus den Augen verlieren: vorlÐsen (2), vorleisen, vorlÆsen, verlÐsen, mnd., st. V.: nhd. verlieren, aus Unachtsamkeit einbüßen, infolge ungünstiger Umstände einbüßen, aus den Augen verlieren, laufen lassen, ablassen, durch Todesfall verlieren, getrennt werden, nicht mehr gesehen werden, plötzlich verschwinden, geheimnisvoll verschwinden, entschwinden, zu Tode kommen, verunglücken, durch Raub verlieren, durch Diebstahl verlieren, an einen Gegner verlieren, durch gerichtliches Urteil verwirken, ein Vorrecht einbüßen, eine Gerechtigkeit einbüßen, Schaden (M.) haben, Verlust erleiden, Verlust haben, vergeblich tun, umsonst aufwenden, vergeuden, verschwenden, ungenutzt verstreichen lassen, verschwenden, nutzlos verwenden, das Seelenheil verlieren, vernichten, verderben, ausrotten, vertilgen, beschädigen, zerbrechen, zu Grunde richten, verlaufen (V.), auseinander gehen, das Weite suchen, verschwinden, sich verlieren, in Abnahme geraten (V.)

Augen -- vor jemandes Augen etwas tun: voreentwerfen, vorentwerfen, vor entwerfen, foreentwerfen*, mhd., st. V.: nhd. »vorentwerfen«, vor jemandes Augen etwas tun

Augen -- Augen schließen: ægenwinken, mnd., st. V.: nhd. Augen schließen

Augen -- Augen verdrehen: lÆpen, mnd., sw. V.: nhd. Mund schief ziehen, Lippe ziehen, maulen, Zunge herausstrecken, Augen verdrehen, zwinkern

Augen -- Augen aufschlagen: ægenupslõn*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Augen aufschlagen

Augen schließen (V.): ægenlðken***, mnd., st. V.: nhd. Augen schließen (V.)

Augen -- Aufschlag der Augen: ægenslach, mnd., M.: nhd. »Augenschlag«, Aufschlag der Augen, Augenblick

Augen -- Haken und Augen: ægenwerk, mnd., N.: nhd. »Augenwerk«, Haken und Augen

Augen -- vor Augen stellen: enttȫgen, entȫgen, entogen, mnd., sw. V.: nhd. erzeigen, erweisen, vor Augen stellen, zeigen, vorzeigen, bezeigen, erweisen; erȫgen, mnd., sw. V.: nhd. vor Augen stellen, zeigen
Augen -- Freude für die Augen: ægenwÐide, mnd., F.: nhd. Augenweide, schöner Anblick, Freude für die Augen

Augen -- Blick der Augen: ægenblik, ogenblick, mnd., N., M.: nhd. »Augenblick«, Blick der Augen, Augenaufschlag, Moment, kürzester Zeitraum

Augen -- den Augen Sichtbares: ægenschÆn (1), mnd., M.: nhd. Augenschein, Anblick, den Augen Sichtbares, augenscheinlicher Beweis

Augen -- die Augen eines Falken durch Vernähen des unteren Augenliedes verschließen: brÏwen, mhd., sw. V.: nhd. verbrämen, die Augen eines Falken durch Vernähen des unteren Augenliedes verschließen

Augen -- drei Augen im Würfelspiel: drÆe (1), drÆhe, mhd., sw. F.: nhd. Drei, Dreizahl, Dreiheit, drei Augen im Würfelspiel, Trinität

Augen -- die Augen weiden: erweiden, mhd., sw. V.: nhd. »erweiden«, weiden (V.), die Augen weiden, sich ergötzen lassen

Augen -- vor Augen kommen: warkomen, mhd., st. V.: nhd. vor Augen kommen

Augen -- vor den Augen: as. biforan 18, Augen -- vor den Augen: as. biforan 18

Augen -- vor den Augen: afries. in âgen; in âgen, Augen -- vor den Augen: afries. in âgen; in âgen

Augen: ougenbilede*, ougenbilde, mhd., st. N.: nhd. Augenlicht, Augen; R.: den Augen wert: ougenwert, mhd., Adj.: nhd. den Augen wert, lieb; R.: die Augen senken: nidernicken, nider nicken, mhd., sw. V.: nhd. niedernicken, den Blick senken, die Augen senken, senken, neigen; R.: mit eigenen Augen: ougenlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »augenlich«, mit eigenen Augen; R.: ohne Augen seiend: ougenlæs, ægenlæs, mhd., Adj.: nhd. »augenlos«, ohne Augen seiend; R.: Segensspruch gegen kranke Augen: ougensegen, mhd., st. M.: nhd. »Augensegen«, Segensspruch gegen kranke Augen; R.: Umherschweifen der Augen: ougenweide, öugelweide, mhd., st. F.: nhd. Weiden (N.) der Augen, Umherschweifen der Augen, Anblick, Augenweide, Erquickung; R.: vier Augen im Würfelspiel: quater, quatter, mhd., st. N.: nhd. »Quater«, Vier, vier Augen im Würfelspiel, Vier auf dem Würfel; R.: vor Augen bringen: ougen, öugen, ægen, ãgen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, erzeigen, erweisen, vor Augen bringen, erscheinen, deutlich sein (V.), offenbaren, ankündigen, beweisen, sich zeigen, zum Vorschein kommen; ougenen, öugenen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, vor Augen bringen

Augen -- die Augen schließen: blinzen, mhd., sw. V.: nhd. blinzeln, die Augen schließen

Augen -- Blick der Augen: blic, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Blick«, Glanz, Funke, Blitz, Gewitterblitz, Blick der Augen, Augenblick, Nu, Anblick, Auge, Strahl, Lichtstrahl, Erscheinung, Bild

Augen -- vor Augen stellen: erougen, irougen, eröugen, iröugen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, vor Augen stellen, offenbaren, wahrhaben

Augen -- vor Augen kommen: erschÆnen, irschÆnen, derschÆnen, reschÆnen, mhd., st. V.: nhd. sichtbar werden, erscheinen, sich zeigen, beweisen, entblößen, offenbar werden, leuchten, scheinen, anbrechen, ins Auge fallen, vor Augen kommen, zeigen, erweisen, deutlich machen

Augen -- zwei Augen im Würfelspiel: tðs, dðs, mhd., st. N.: nhd. zwei Augen im Würfelspiel, Daus im Kartenspiel, geringer Wurf, niederes Volk

Augen -- vor Augen: schÆnbÏrlÆchen, schÆmbÏrlichen, mhd., Adv.: nhd. augenfällig, leuchtend, glänzend, prächtig, sichtbar, deutlich, vor Augen, offenkundig

Augen -- vor Augen stellen: stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen

Augen -- mit eigenen Augen: siunlÆchen 1, mhd., Adv.: nhd. mit eigenen Augen

Augen -- mit den Augen blinzeln: sprinzelen*, sprinzeln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Augen blinzeln

Augen -- mit den Augen messend überblicken: übermezzen, mhd., st. V.: nhd. »übermessen«, messen über, anmessen, übermessen, ausmessen, mit den Augen messend überblicken, hinwegsehen über, übersehen (V.), versäumen, über ein Maß hinausgehen, über eine Grenze hinausgehen, sich überheben

Augen -- vor Augen legen: vürelegen* (1), fürelegen*, vüre legen*, füre legen*, vürlegen, fürlegen*, vür legen, für legen*, vurlegen, furlegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürlegen«, vorlegen, voranstellen, nahelegen, anbieten, ausliefern, vor Augen legen, darlegen, vorbringen, vorstellen, vorhalten, verursachen, auferlegen, zumuten, versperren, sich vornehmen, sprechen von, vortragen, anbieten, übergeben (V.), vorsetzen, auftragen

Augen -- Schleier in den Augen: vlÆ, flÆ*, mhd., st. M.: nhd. Haut, Schleier in den Augen

Augen -- vor Augen liegend: schÆnbÏre (1), schÆmbÏre, mhd., Adj.: nhd. scheinbar, leuchtend, glänzend, prächtig, augenfällig, sichtbar, deutlich, offenkundig, vor Augen liegend

Augen -- vor Augen bringen: vüretragen*, vür tragen, vürtragen, füretragen*, mhd., st. V.: nhd. »fürtragen«, vorhin tragen, vor Augen bringen, auftragen, in Worten vorbringen, vortragen, vorbeitragen, vorübertragen, fördern, nützen, förderlich sein (V.), helfen, einbringen, weiterbringen, bringen, herbeibringen, überbringen, voran tragen, vorwärts tragen, vorlesen, vorhalten, vorleben, fruchten, einer Sache beschuldigen, sich ereignen, sich zutragen

Augenarznei«: ægenarstedÆe, mnd., F.: nhd. »Augenarznei«, Augensalbe

Augenarzt -- Augenarzt betreffend: ægenbȫtÏrisch***, ægenbȫterisch***, mnd., Adj.: nhd. Augenarzt..., Augenarzt betreffend
Augenarzt: ougarzõt, mhd., st. M.: nhd. »Augarzt«, Augenarzt

Augenarzt...: ægenbȫtÏrisch***, ægenbȫterisch***, mnd., Adj.: nhd. Augenarzt..., Augenarzt betreffend
Augenarzt: oculiste, mnd., M.: nhd. Augenarzt; ægenarste, mnd., M.: nhd. Augenarzt; ægenbȫtÏre*, ægenbȫter, ogenboter, mnd., M.: nhd. »Augenverbesserer«, Augenarzt
Augenärztin: ægenarstinne*, ægenarstetinne, mnd., F.: nhd. Augenärztin; ægenbȫtÏrische*, ægenbȫtersche, ogenbotersche, mnd., F.: nhd. »Augenverbessererin«, Augenärztin
Augenaufschlag: geblicken (2), geblickent, mnd., N.: nhd. Blicken, Glänzen, Augenaufschlag

Augenaufschlag: upslach, mnd.?, M.: nhd. »Aufschlag«, Augenaufschlag, Augenblick, was von gefällten Pflanzungen wieder nachwächst, Tischklappe, Aufschub, Zögern, Aufschieben der Feindseligkeiten, Waffenstillstand, Kosten (F.), Aufwand, Gastgebot, Verlobungsschmaus, Verlobung, Preissteigerung

Augenaufschlag: ægenblik, ogenblick, mnd., N., M.: nhd. »Augenblick«, Blick der Augen, Augenaufschlag, Moment, kürzester Zeitraum; ægenwank, mnd., M.: nhd. Augenwink, Augenblick, Augenaufschlag

Augenaufschlag«: ægenupslõn* (2), ægenupslõnt, mnd., N.: nhd. »Augenaufschlag«, Augenblick

Augenbalsam: trouf, trðf, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Trauf«, Traufe, Träufeln, Dachtraufe, Streifen (M.) des Regenbogens, Guss, Balsam, Augenbalsam, Beträufeln; troufe, drupa, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Traufe, Dachtraufe, Streifen des Regenbogens, Augenbalsam

Augenblick: an. bil, momenta, svipan, svipr; R.: günstiger Augenblick: an. liŒr (3); R.: der nur für Augenblicke Heitere: an. BilskÆrnir?

Augenblick: handeswÆle, mnd., F.: nhd. Zeit die man braucht zum Handumdrehen, Augenblick; R.: im Augenblick: its, itzit, mnd., Adv.: nhd. jetzt, im Augenblick; R.: in diesem Augenblick: itsunt, idtsunt, itsunt, ytsunt, icsunt, utsunt, itzunt, itczunt, utzunt, mnd., Adv.: nhd. bisher, bereits, schon, in diesem Augenblick, nun, gegenwärtig, zur Zeit, jetzt

Augenblick: ae. bearhtm (1); brõchwÆl; préowthwÆl; princ; stund (1); R.: richtiger Augenblick: ae. gemõlicn’ss, Augenblick: ae. bearhtm (1); brõchwÆl; préowthwÆl; princ; stund (1); R.: richtiger Augenblick: ae. gemõlicn’ss

Augenblick: nð (3), nw?, mnd., (subst. Adv.=)N.: nhd. Nu, Augenblick; ægenslach, mnd., M.: nhd. »Augenschlag«, Aufschlag der Augen, Augenblick; ægenupslõn* (2), ægenupslõnt, mnd., N.: nhd. »Augenaufschlag«, Augenblick; ægenwank, mnd., M.: nhd. Augenwink, Augenblick, Augenaufschlag; punct, pungt, punt, pont, pænt, poent, mnd., N., M.: nhd. Punkt, Stelle, Landspitze, Vorgebirge, Kap, farblich unterschiedener kleiner Fleck, kleine Zeitspanne, Moment, Augenblick, Zeitpunkt, Sache, Angelegenheit, Betrachtungsweise, Gegenstand, Streitpunkt, Anklagepunkt, Teil, Abschnitt, Bestandteil einer Verordnung, Artikel, Verhandlungsergebnis, Vertragspunkt, Einzelartikel, Rechnungsposten, Zustand, Eigenschaft, Sachverhalt, Sachlage, Stand, Merkmal; R.: einen Augenblick betreffend: ægenbliklÆk, mnd., Adj.: nhd. augenblicklich, einen Augenblick betreffend; R.: in diesem Augenblick: nð (1), nw?, mnd., Adv.: nhd. jetzt, nun, gegenwärtig, in diesem Augenblick, bald, gleich, nunmehr, zu dieser Zeit, heutzutage, nun mal

Augenblick: afries. pass 4, Augenblick: afries. pass 4

Augenblick: artÆkel, articul, mnd., M., N.: nhd. Artikel, Absatz, Punkt, Paragraph, Abschnitt, Kapitel einer Schrift, Kapitel eines Vertrags, Kapitel eines Protokolls, Klagepunkt, Bestimmung, Verordnung, Zeitpunkt, Augenblick

Augenblick: ahd. brõwezzunga* 1; frist (1) 88; gõha*; gõhi* (2) 4; gõhÆ 38; *stulla; stulla 5; stullÆ* 1; stuntwÆla* 8; stupf 24; R.: im Augenblick: ahd. in slago dero brõwo; in eines stæzes friste; in gõhe; in gõhÆ; bÆ gõhÆn; in eines stæzes friste; R.: im jetzigen Augenblick: ahd. ioana 16; R.: in einem Augenblick: ahd. eines skuzzes, Augenblick: ahd. brõwezzunga* 1; frist (1) 88; gõha*; gõhi* (2) 4; gõhÆ 38; *stulla; stulla 5; stullÆ* 1; stuntwÆla* 8; stupf 24; R.: im Augenblick: ahd. in slago dero brõwo; in eines stæzes friste; in gõhe; in gõhÆ; bÆ gõhÆn; in eines stæzes friste; R.: im jetzigen Augenblick: ahd. ioana 16; R.: in einem Augenblick: ahd. eines skuzzes

Augenblick: stunde, stunt, stonde, stont, mnd., F.: nhd. Stunde, Zeitpunkt, bestimmter Zeitpunkt, Augenblick, Anfangspunkt der Stunde in der Reihe der vierundzwanzig Stunden, Zeit einer Verabredung, Zeit eines Zusammentreffens, Wendepunkt, Zeitraum von unbestimmter Länge, ein Zeitmaß; R.: geeigneter Augenblick: stõde (2), stade, mnd., F.: nhd. richtige Zeit, geeigneter Augenblick, günstiger Umstand, gute Gelegenheit, günstiger Zustand, Zustand der Ruhe, Gestattung, Hilfe, Unterstützung, Beistand, Nutzen (M.)

Augenblick: blic, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Blick«, Glanz, Funke, Blitz, Gewitterblitz, Blick der Augen, Augenblick, Nu, Anblick, Auge, Strahl, Lichtstrahl, Erscheinung, Bild; brõslac, mhd., st. M.: nhd. »Brauenschlag«, Wimpernschlag, Augenblick

Augenblick: twink, twinke, mnd.?, M., N.: nhd. Sonnenstäubchen, Luftbläschen im Wein, Blinzeln, Augenblick?, Geringstes; untwink, mnd.?, M., N.: nhd. Augenblick, Kleinigkeit; upslach, mnd.?, M.: nhd. »Aufschlag«, Augenaufschlag, Augenblick, was von gefällten Pflanzungen wieder nachwächst, Tischklappe, Aufschub, Zögern, Aufschieben der Feindseligkeiten, Waffenstillstand, Kosten (F.), Aufwand, Gastgebot, Verlobungsschmaus, Verlobung, Preissteigerung

Augenblick: merke (1), mhd., st. F.: nhd. »Merke«, Zielen, Beachtung, Wahrnehmung, Augenblick, Absicht, Beobachtung, Aufmerksamkeit; mæmente, mhd., st. F.: nhd. »Moment«, Augenblick, Zeiteinteilung; niderschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Niederschein«, Augenniederschlag, Augenblick; nð (3), mhd., st. F., st. N.: nhd. Nu, Augenblick, Jetzt; ougenblic, ægenblic, ougenplic, ægenplic, mhd., st. M.: nhd. Blick, Anblick, Augenblick, kurze Zeit; ougenswanc, mhd., st. M.: nhd. »Augenschwenk«, Augenblick, Lidschlag; punct, punkt, punt, point, mhd., st. M.: nhd. Punkt, Mittelpunkt, Zeitpunkt, Augenblick, Abschnitt, Stelle, Umstand, Abteilung, Stück, Artikel, Abschluss, Abmachung; puncte, mhd., sw. M.: nhd. Punkt, Augenblick, Mittelpunkt, Zeitpunkt, Umstand, Abteilung, Stück, Artikel, Abschluss, Abmachung

Augenblick: vrist, frist*, mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Frist, Zeit, Zeitpunkt, Zeitraum, Zeitspanne, Termin, Augenblick, freigegebener Aufschub, Rettung, Eile

Augenblick: stich, stic, mhd., st. M.: nhd. Stich, Speerstoß, Zusammenprall der Lanzen, Hieb, Stoß, Knoten (M.), Punkt, Augenblick, abschüssige Stelle, steile Anhöhe; stunc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Augenblick, Mal (N.) (1); stunde, stunt, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Stunde, Zeitpunkt, bestimmter Zeitpunkt, passender Zeitpunkt, Zeit, Mal (N.) (1), Zeitabschnitt, Augenblick, Weile, Gelegenheit, Leben, Frist, Aufschub; stuntwÆle, mhd., st. F.: nhd. Augenblick

Augenblick: hantwÆle, mhd., st. F.: nhd. Augenblick; R.: jeden Augenblick: iedoch, ie doch, Ðdoch, idoch, mhd., Adv., Konj.: nhd. doch, dennoch, jeden Augenblick, allerdings, freilich, nun, nun einmal, wirklich, noch, sowieso, aber, jedoch, trotzdem, obgleich

Augenblick: got. bra¸ augins*; R.: im Augenblick: got. in bra¸ augins; R.: in einem Augenblick: got. in stika melis, Augenblick: got. bra¸ augins*; R.: im Augenblick: got. in bra¸ augins; R.: in einem Augenblick: got. in stika melis

Augenblick: wÆle (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Weile, Zeit, Tageszeit, Stunde, Augenblick, Zeitpunkt, Raum, Zeit der Geburt, Zeit des Todes, Schicksal; R.: in einem Augenblick: zergenclÆche, zerganclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »zergänglich«, vergänglich, in einem Augenblick

Augenblick«: ægenblik, ogenblick, mnd., N., M.: nhd. »Augenblick«, Blick der Augen, Augenaufschlag, Moment, kürzester Zeitraum

augenblicklich: ægenbliklÆk, mnd., Adj.: nhd. augenblicklich, einen Augenblick betreffend

augenblicklich: snellichlÆken*, mnd.?, Adv.: nhd. schnell, in schnellem Tempo, eilig, jäh, rasch zu bewerkstelligen, bereit, ohne Widerstreben, gern, mit leichter Mühe, nach kurzer Zeit, bald, augenblicklich; snelllÆken*, snellÆken, mnd., Adv.: nhd. schnell, in schnellem Tempo, eilig, jäh, rasch zu bewerkstelligen, bereit, ohne Widerstreben, gern, mit leichter Mühe, nach kurzer Zeit, bald, augenblicklich; strackes, stracks, strax, strõkes, strakt, mnd., Adv.: nhd. »stracks«, strack, gerade gestreckt, in gerader Linie, senkrecht, geradezu, sofort, gleich, alsbald, bald, unverzüglich, ohne Zögern, unmittelbar, augenblicklich, ohne Zwischenraum, ohne weiteres, ohne Umstände, kurzerhand, ohne Einschränkung, ohne Vorbehalt, strikt, streng, starr, unverwandt (Blick); stracket*, strakt, mnd., Adv.: nhd. »stracks«, strack, gerade gestreckt, in gerader Linie, senkrecht, geradezu, sofort, gleich, alsbald, bald, unverzüglich, ohne Zögern, unmittelbar, augenblicklich, ohne Zwischenraum, ohne weiteres, ohne Umstände, kurzerhand, ohne Einschränkung, ohne Vorbehalt, strikt, streng, starr, unverwandt (Blick)

augenblicklich: ahd. zÆtlÆh* 11; stuntlÆh* 2; stuntwÆlÆg* 1, augenblicklich: ahd. zÆtlÆh* 11; stuntlÆh* 2; stuntwÆlÆg* 1

augenblicklich: ae. þÚrrihte, augenblicklich: ae. þÚrrihte

augenblicklich: gegenwertic (1), gegenwertec, gegenwartic, gagenwartic, gagenwortic, gagenwurtic, gagenwürtic, kagenwartic, kagenwortic, kagenwurtic, kagenwürtic, gegenwürtec, mhd., Adj.: nhd. gegenwärtig, jetzig, vorliegend, anwesend, vorhanden, augenblicklich, heutig, unmittelbar, derzeit, persönlich

augenblicklicht: snelllÆke*, snellÆke, snellÆk, mnd., Adv.: nhd. schnell, in schnellem Tempo, eilig, jäh, rasch zu bewerkstelligen, bereit, ohne Widerstreben, gern, mit leichter Mühe, nach kurzer Zeit, bald, augenblicklicht

Augenblicksscheiner«: an. BilskÆrnir?, Augenblicksscheiner«: an. BilskÆrnir?

Augenbraue: wintbrõ*, wÆnbrõ, wÆnbrõ, winbrõe, wÆnbrõe, winbrõwe, wÆnbrõwe, winbrõn, wÆnbrõn, winbrõne, wÆnbrõne, winbrõm, wÆnbrõm, wimbrane, mnd.?, sw. F.: nhd. Augenbraue, Wimper

Augenbraue: ougebrõ, ougbrõ, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Augebraue«, Augenbraue; ougenbrõ, ougprõ, oucprõ, ouchprõ, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Augenbraue

Augenbraue: brõ, brõwe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Braue, Augenbraue, Wimper, Augenlid, Rand, Einfassung, Saum (M.) (1)

Augenbraue: brõ (1), brõwe, mnd., F.: nhd. Braue, Augenbraue

Augenbraue: ae. oferbrð, Augenbraue: ae. oferbrð

Augenbraue: ægenbrõ, mnd., F.: nhd. Augenbraue, Augenlid; ægenlit, ægelit, ægenlÐt, mnd., N.: nhd. Augenlid, Augenbraue, Augendeckel; ȫverbrõ, æverbrõ, mnd., F.: nhd. Augenbraue
Augenbraue: afries. âgbrÐ* 2; âghring* 2; R.: Durchschneiden der Augenbraue: afries. âgbrÐkerf* 5, Augenbraue: afries. âgbrÐ* 2; âghring* 2; R.: Durchschneiden der Augenbraue: afries. âgbrÐkerf* 5

Augenbraue -- mit schrägen Augenbrauen: an. skolbrðnn, Augenbraue -- mit schrägen Augenbrauen: an. skolbrðnn

Augenbraue: as. brõwa* 1; ovarbrõwa* 1, Augenbraue: as. brõwa* 1; ovarbrõwa* 1

Augenbraue: ahd. wintbrõwa* 7; brõwa 14; obara brõwa; obarbrõwa* 15; obara brõwa; ougbrõwa* 12; R.: Stelle zwischen den Augenbrauen: ahd. untarbrõ* 1, Augenbraue: ahd. wintbrõwa* 7; brõwa 14; obara brõwa; obarbrõwa* 15; obara brõwa; ougbrõwa* 12; R.: Stelle zwischen den Augenbrauen: ahd. untarbrõ* 1

Augenbraue: slagebrõ, slegebrõ, mhd., F.: nhd. Augbraue, Augenbraue

Augenbraue: wintbrõ, wintbrõwe, wintprõ, winbrõ, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Windbraue«, Augenbraue, Wimper

Augenbraue: überbrõ, überprõ, oberbrõ, mhd., F.: nhd. Augenbraue

Augenbrauen -- Stelle zwischen den Augenbrauen: zilÏre* 1, zilere, ziler, cilre, mhd., st. M.: nhd. auf die Scheibe gefallenen Schüsse Markierender, Zieler, Stelle zwischen den Augenbrauen

Augenbrauenhaar: winbrõnshõr, mnd.?, N.: nhd. Augenbrauenhaar

Augenbrauenkerbe«: afries. âgbrÐkerf* 5, Augenbrauenkerbe«: afries. âgbrÐkerf* 5

Augenbrauenverletzung: afries. brÐskerdene 7; brÐskrÐdene 4, Augenbrauenverletzung: afries. brÐskerdene 7; brÐskrÐdene 4

Augenbrille«: ægenbril*, ægenbrille, mnd., M.: nhd. »Augenbrille«, Brille, Augenglas

Augenbutter: kob, mnd.?, Sb.: nhd. Augenschmutz, Augenbutter

Augenbutter: ae. sped, Augenbutter: ae. sped

Augendeckel: ægenlit, ægelit, ægenlÐt, mnd., N.: nhd. Augenlid, Augenbraue, Augendeckel

Augendiener: ȫgelÏre, ȫgeler, ogelÐre, mnd., M.: nhd. Äugler, Augendiener, Schmeichler; ægenschalk, mnd., M.: nhd. Augendiener, Heuchler, Schmeichler
Augendiener: smÐkÏre*, smÐker, smÐkere, smeikere, mnd.?, M.: nhd. Schmeichler, Augendiener

Augendiener: ougenschalc, mhd., st. M.: nhd. »Augenschalk«, Augendiener, Schmeichler, Blender, Verführer

Augendiener«: ægendÐnÏre*, ægendÐner, mnd., M.: nhd. »Augendiener«, Kriecher, Schmeichler

Augendienerei: ȫgelÆe, mnd., F.: nhd. Äugelei, Augendienerei, Heuchelei

Augendienst: ougeldienest, mhd., st. M.: nhd. Augendienst, Schmeichelei

Augenender«: ougenendÏre*, ougenender, mhd., st. M.: nhd. »Augenender«, Horizont

Augenentzündung: ougenrãte, mhd., st. F.: nhd. »Augenröte«, Augenentzündung

Augenentzündung: ahd. blehanougÆ* 5; ougstal* 3; ougswero 2, Augenentzündung: ahd. blehanougÆ* 5; ougstal* 3; ougswero 2

Augenentzündung: vinkel, vinkeln, finkel*, mnd., Sb.: nhd. Augenentzündung, Gerstenkorn

Augenfahne«: ougevane, mhd., sw. M.: nhd. »Augenfahne«, Schleier

augenfällig: schÆnbÏre (1), schÆmbÏre, mhd., Adj.: nhd. scheinbar, leuchtend, glänzend, prächtig, augenfällig, sichtbar, deutlich, offenkundig, vor Augen liegend; schÆnbÏrlich, schÆmbÏrlich, mhd., Adj.: nhd. leuchtend, glänzend, prächtig, sichtbar, deutlich, augenfällig, augenscheinlich, genau, offensichtlich, offenkundig; schÆnbÏrlÆche, schÆmbÏrlÆche, mhd., Adv.: nhd. leuchtend, glänzend, prächtig, sichtbar, deutlich, augenfällig, augenscheinlich, genau, offensichtlich, offenkundig; schÆnbÏrlÆchen, schÆmbÏrlichen, mhd., Adv.: nhd. augenfällig, leuchtend, glänzend, prächtig, sichtbar, deutlich, vor Augen, offenkundig

augenfällig: æchsǖnelÆk*, æchsǖnlÆk, æsǖnelÆk, mnd., Adj.: nhd. augenfällig, sichtbarlich, offensichtlich; æchsǖnelÆken, æchsǖnlÆken, æchsǖnelken, oechsǖnelken, osǖnelÆken, mnd., Adv.: nhd. augenscheinlich, augenfällig, offensichtlich; ægensǖnlÆk, mnd., Adj.: nhd. augenfällig, sichtbarlich, offensichtlich

Augenfarbe -- ein Speisefisch mit roter Augenfarbe: rætȫgeken, mnd., N.: nhd. »Rotäugchen«? (ein Fisch), Rotauge, ein Speisefisch mit roter Augenfarbe, Plötze, Rotfeder

Augenfärbung -- Speisefisch mit roter Augenfärbung: rætæge, roddoge, roddouwe, rædoge, mnd., N.: nhd. »Rotauge« (ein Fisch), Speisefisch mit roter Augenfärbung, Plötze, Rotfeder, Barbe?

Augenfehler: ougenmeil, mhd., st. N.: nhd. Augenfehler

Augenfell: pÐne, peene, peine, pÐn, peen, pehn, pehen, pȫn, pȫne, poen, poene, mnd., F.: nhd. »Pön«, Strafe, Bestrafung, Strafmaß, Erkrankung des Auges, Augenfell?
Augenfleck -- weißer Augenfleck: ae. fléa (2), Augenfleck -- weißer Augenfleck: ae. fléa (2)

Augenfleck: ougstal, ougestal, mhd., st. M.: nhd. »Augstall«, Augenhöhle, Augenfleck, Augenkrankheit der Pferde

Augenfleck: mõl (1), mael, mayl, mnd., N.: nhd. Mal (N.) (2), Fleck, Zeichen, Hautfleck, Augenfleck, fester Punkt, Endpunkt, Ziel, Markierungszeichen, Grenzzeichen, Grenze, Zeitpunkt, Versammlung

Augenfleck«: ahd. ougflekko* 1; ougisal* 13; ougstal* 3, Augenfleck«: ahd. ougflekko* 1; ougisal* 13; ougstal* 3

Augenfluss: ougenvlæz, mhd., st. M.: nhd. Augenfluss, Tränen

Augenfluss: as. bodanbrõwi* 1, Augenfluss: as. bodanbrõwi* 1

Augenflut«: ougenvluot, mhd., st. F.: nhd. »Augenflut«, Tränenflut

Augengebärde -- kokette Augengebärde: trutschel, mhd., st. F.: nhd. kokette Augengebärde

Augengeschwür: ahd. ? zinko* (1) 1, Augengeschwür: ahd. ? zinko* (1) 1

Augengeschwür«: ahd. ougswero 2, Augengeschwür«: ahd. ougswero 2

Augenglanz: ougenbrehen, mhd., st. N., st. M.: nhd. Augenglanz; ougenglast, mhd., st. M.: nhd. Augenglanz

Augenglas: ægenbril*, ægenbrille, mnd., M.: nhd. »Augenbrille«, Brille, Augenglas

Augenglas«: ægenglas, mnd., N.: nhd. »Augenglas«

Augengrube«: ougengruobe, ougruobe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Augengrube«, Augenhöhle

Augenhaut«: ahd. ougfel* 2, Augenhaut«: ahd. ougfel* 2

Augenhöhle: nest, nest, nist, mhd., st. N.: nhd. Nest, Vogelnest, Lager, Schlupfwinkel, Bett, Wohnung, Augenhöhle; ougengruobe, ougruobe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Augengrube«, Augenhöhle; ougenstirne, mhd., sw. F.: nhd. Augenhöhle; ougstal, ougestal, mhd., st. M.: nhd. »Augstall«, Augenhöhle, Augenfleck, Augenkrankheit der Pferde

Augenhöhle: ae. éagmore; éagþ‘rel, Augenhöhle: ae. éagmore; éagþ‘rel

Augenhöhle -- Knochenumrandung der Augenhöhle: ægenrinc, ægenrink, mnd., M.: nhd. »Augenring«, Knochenumrandung der Augenhöhle

Augenkolk«: ægenkolk, ægenkollek, mnd., M.: nhd. »Augenkolk«, Augenkrankheit

augenkrank: æchsÐk, ogsÐk, mnd., Adj.: nhd. »augsiech«, augenkrank; ægensÐk, mnd.?, Adj.: nhd. augenkrank

Augenkrankeit -- eine Augenkrankeit: herebarde, harbarde, herbran, mnd., F.?: nhd. eine Augenkrankeit

Augenkranker: sðrouge, mhd., sw. M.: nhd. Augenkranker

Augenkrankheit: vel (1), fel*, mhd., st. N.: nhd. Haut, Fell, Pergament, Aussehen, Leib, Person, Augenkrankheit, dünne Eisdecke

Augenkrankheit -- Augenkrankheit von Menschen und Pferden: glasæge, glasoge, mnd., N.: nhd. Glasauge, Augenkrankheit von Menschen und Pferden, starblindes Auge, Auge mit blindem Ring um den Stern, Auge mit glasähnlichem Ring um den Stern

Augenkrankheit: ægenkolk, ægenkollek, mnd., M.: nhd. »Augenkolk«, Augenkrankheit; ægensÐre*, ægensÐr, ægensÐrte, mnd., N.: nhd. Augenkrankheit; ægensucht, mnd.?, mnd., F.: nhd. Augenkrankheit; ægenswÐr*, ægenswÐre, mnd., N., M.: nhd. Augenschwäre, Augenkrankheit

Augenkrankheit: nagel, nail, nõl, mhd., st. M.: nhd. Nagel, Fingernagel, Fußnagel, Nagel an Händen, Nagel an Füßen, Nagel von Metall oder Holz um etwas zu befestigen, Gewürznelke, Wirbel, Augenkrankheit, Metallschraube, Holzschraube, Aststelle; R.: Augenkrankheit der Pferde: ougstal, ougestal, mhd., st. M.: nhd. »Augstall«, Augenhöhle, Augenfleck, Augenkrankheit der Pferde

Augenkrankheit: ahd. blehanougÆ* 5; R.: Augenkrankheit der Pferde: ahd. ougstal* 3, Augenkrankheit: ahd. blehanougÆ* 5; R.: Augenkrankheit der Pferde: ahd. ougstal* 3

Augenkrankheit -- eine Augenkrankheit: ae. ? wif (2), Augenkrankheit -- eine Augenkrankheit: ae. ? wif (2)

Augenkrankheit -- eine Augenkrankheit von Pferden: strancæge, strankoge, mnd., N.: nhd. »Strangauge«, eine Augenkrankheit von Pferden

Augenkrankheit: anevȫrworp*, anvorworp, mnd., M.: nhd. Metallbeschlag (an Fenster bzw. Türen u. s. w.), Augenkrankheit; õneworp, õnworp, mnd., M.: nhd. Metallbeschlag (an Fenster bzw. Türen u. s. w.), Augenkrankheit; R.: eine Augenkrankheit: alfpÆl, mnd., F.: nhd. »Elfpfeil«, eine Augenkrankheit; alfpðste, mnd., F.: nhd. eine Augenkrankheit; alfschot, mnd., F.: nhd. »Elfschuss«, eine Augenkrankheit

Augenkrankheit: vlÆ, vlie, vligh, flÆ*, mnd., N.: nhd. Bodensatz, Hefe, Augenkrankheit, Trübung der Linse, grauer Star (M.) (2), dünne Haut; R.: Augenkrankheit des Pferdes: vlammer, mnd., M., N.?: nhd. Augenkrankheit des Pferdes

Augenkrankheit -- eine Augenkrankheit: stõr (2), mnd., N.: nhd. Star (M.) (2), eine Augenkrankheit, Totenstarre der Augen; stǖper, mnd., M.: nhd. eine Augenkrankheit
Augenkrug«: ægenkræs, mnd., M., N.: nhd. »Augenkrug«, Krug (M.) (1) mit Henkel?

Augenleiden: ougesÐre, mhd., st. M.: nhd. Augenleiden

Augenleiden: zingel (3), mhd., st. N.: nhd. Augenleiden, weißer Fleck im Auge

Augenleiden: unbesihticheit*, unbesihtecheit, mhd., st. F.: nhd. Mangel an Umsicht, Unvorsichtigkeit, Sorglosigkeit, Versehen, Augenleiden

Augenleiden: ahd. ougswero 2, Augenleiden: ahd. ougswero 2

augenleidend: ougenswerende*, ougenswernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. augenleidend

augenlich«: ougenlich***, mhd., Adj.: nhd. »augenlich«; ougenlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »augenlich«, mit eigenen Augen

Augenlicht: geliuhte, mhd., st. N.: nhd. Licht, Glanz, Augenlicht

Augenlicht: wegeschÆn, mhd., st. M.: nhd. Licht das den Weg erleuchtet, Mondlicht, Augenlicht

Augenlicht: ae. gesihþ, Augenlicht: ae. gesihþ

Augenlicht: lieht (1), lÆht, liuht, liet, mhd., st. N.: nhd. Licht, Leuchten (N.), Helle, Glanz, Erleuchtung, Tageshelle, Helligkeit, Schein, Kerze, Leuchte, Lampe, Augenlicht; ougenbilede*, ougenbilde, mhd., st. N.: nhd. Augenlicht, Augen

Augenlicht -- das Augenlicht nehmen: erblenden, irblenden, erplenden, irplenden, mhd., sw. V.: nhd. blenden, verblenden, das Augenlicht nehmen, verdunkeln

Augenlicht: ahd. gisiuni 48; lioht (2) 260?; ouganlioht* 3, Augenlicht: ahd. gisiuni 48; lioht (2) 260?; ouganlioht* 3

Augenlid: lit (1), let, lÐt, leet, leid, mnd., N.: nhd. Lid, Augenlid, Deckel, Lukendeckel, Kistendeckel, Altarflügel, Fensterladen (der aufgezogen als Verschluss und niedergelassen als Verkaufstisch dient), Verkaufstisch, Verkaufsstelle, Verkaufsbude; ægenbrõ, mnd., F.: nhd. Augenbraue, Augenlid; ægenlit, ægelit, ægenlÐt, mnd., N.: nhd. Augenlid, Augenbraue, Augendeckel; R.: herabhängendes Augenlid: lÆpæge, mnd., N.: nhd. herabhängendes Augenlid; R.: oberes Augenlid: ægenȫverlit, mnd., N.: nhd. »Augenoberlid«, oberes Augenlid

Augenlid: ae. brÚw, Augenlid: ae. brÚw

Augenlid: ahd. brõwa 14; ougbrõwa* 12; ougfel* 2; ouglid* 1; slegibrõwa* 9; R.: unteres Augenlid: ahd. tegnelli? 1, Augenlid: ahd. brõwa 14; ougbrõwa* 12; ougfel* 2; ouglid* 1; slegibrõwa* 9; R.: unteres Augenlid: ahd. tegnelli? 1

Augenlid: germ. *brÐwæ; *brÐwi-, Augenlid: germ. *brÐwæ; *brÐwi-

Augenlid: afries. âghlid* 5; hlid 18, Augenlid: afries. âghlid* 5; hlid 18

Augenlid: ougelit, mhd., st. N.: nhd. »Augelid«, Augenlid; ougenüberzæch, mhd., st. M.: nhd. »Augenüberzug«, Augenlid

Augenlid: brõ, brõwe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Braue, Augenbraue, Wimper, Augenlid, Rand, Einfassung, Saum (M.) (1)

Augenlid: as. sl’gibrõwa* 2, Augenlid: as. sl’gibrõwa* 2

Augenlid: an. hvarmr, Augenlid: an. hvarmr

Augenliedes -- die Augen eines Falken durch Vernähen des unteren Augenliedes verschließen: brÏwen, mhd., sw. V.: nhd. verbrämen, die Augen eines Falken durch Vernähen des unteren Augenliedes verschließen

augenlos: ahd. ougalæs* 1, augenlos: ahd. ougalæs* 1

augenlos«: ougenlæs, ægenlæs, mhd., Adj.: nhd. »augenlos«, ohne Augen seiend

Augenmal«: ægenmõl, mnd., N.: nhd. »Augenmal«

Augenmerk -- Augenmerk richten: lõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »lagen«, aufpassen, auflauern, nachstellen, Augenmerk richten, trachten, trachten nach, achten auf

Augenmerk: gemerke, gemerk, mhd., st. N.: nhd. Grenze, Herrschaftsgebiet, Gemarkung, Gebiet, abgegrenzter Umfang, Zielen, Merkzeichen, Merkmal, Gegenstand, Augenmerk, Absicht, Beobachtungspunkt, Standort, Aufmerksamkeit, Betrachtung, Erkenntnisvermögen, Urteilsvermögen, Beschaffenheit

Augenmerk -- sein Augenmerk richten: lõgenen, mhd., sw. V.: nhd. aufpassen, auflauern, nachstellen, sein Augenmerk richten, trachten, trachten nach, achten auf

Augenmerk -- das Augenmerk richten: ahd. gouma neman; goumðn neman; R.: das Augenmerk richten auf: ahd. goum neman; gouma neman; goumðn neman; R.: sein Augenmerk richten auf: ahd. wartÐn zi, Augenmerk -- das Augenmerk richten: ahd. gouma neman; goumðn neman; R.: das Augenmerk richten auf: ahd. goum neman; gouma neman; goumðn neman; R.: sein Augenmerk richten auf: ahd. wartÐn zi

Augenmerk -- sein Augenmerk richten: anemerken (1), ane merken, mhd., sw. V.: nhd. anmerken, sein Augenmerk richten

Augenmerk -- Augenmerk richten auf: vortermen, vortarmen, mnd., sw. V.: nhd. Augenmerk richten auf, versessen sein (V.) auf

Augenniederschlag: niderschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Niederschein«, Augenniederschlag, Augenblick

Augenoberlid«: ægenȫverlit, mnd., N.: nhd. »Augenoberlid«, oberes Augenlid

Augenpulver«: ægenpulver, mnd., N.: nhd. »Augenpulver«

Augenregen«: ougenregen, mhd., st. M.: nhd. »Augenregen«, Tränen

Augenring: ahd. ougring* 6, Augenring: ahd. ougring* 6

Augenring«: ægenrinc, ægenrink, mnd., M.: nhd. »Augenring«, Knochenumrandung der Augenhöhle

Augenröte«: ougenrãte, mhd., st. F.: nhd. »Augenröte«, Augenentzündung

Augensalbe: kollirium, mhd., st. N.: nhd. Augensalbe

Augensalbe: ougensalbe, mhd., sw. F.: nhd. Augensalbe

Augensalbe: ægenarstedÆe, mnd., F.: nhd. »Augenarznei«, Augensalbe; ægensalve, mnd., F.: nhd. Augensalbe; ægenwõter, mnd., N.: nhd. »Augenwasser«, Augensalbe

Augensalbe: ahd. ouggiselbi* 1; ougilsalba* 1; ouglubbi* 3; ? ougmõli* 3; ougsalba* 9, Augensalbe: ahd. ouggiselbi* 1; ougilsalba* 1; ouglubbi* 3; ? ougmõli* 3; ougsalba* 9

Augenschalk«: ougenschalc, mhd., st. M.: nhd. »Augenschalk«, Augendiener, Schmeichler, Blender, Verführer

Augenschau«: ougenschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Augenschau«, Augenweide

Augenschein: schÆn (2), schÆne, scÆn, mnd., M.: nhd. Schein, Glanz, Strahl, Leuchten (N.), Licht, Helligkeit, Funkeln, Glänzen, Schönheit, Ruhm, Wert, Geltung, Anblick, Schau, sichtbares Hervortreten, Zustand, Augenschein, Evidenz, Beweis, Zeugnis, Aussehen, Gestalt, Form, Abbild, Glaubwürdigkeit, Berechtigung, ersichtlicher Zweck, Absicht, Anschein, Vorwand, Vorgeben, Dokument, schriftliches Zeugnis, Bescheinigung; sÐn (2), sÐnt, mnd., N.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Sehkraft, Anblick, Augenschein, Aussehen, Miene; R.: durch Augenschein beweisbar: schÆnent***, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. scheinend, glänzelnd, funkelnd, herrlich, prächtig, offenkundig, sichtbar, durch Augenschein beweisbar; R.: durch Augenschein beweisend: schÆnbõr, schÆnbõre, scÆnbõre, mnd., Adj.: nhd. »scheinbar«, hell, klar, licht, sichtbar, ersichtlich, offenkundig, auffallend (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), prunkend (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), durch Augenschein beweisend; R.: durch Augenschein zu beweisen seiend: schÆnlÆk, schÆnlik, mnd., Adj.: nhd. »scheinlich«, scheinend, sichtbar, offenkundig, augenscheinlich, durch Augenschein zu beweisen seiend, heuchlerisch, scheinheilig; R.: in Augenschein nehmen: schouwen (1), schowen, schauen, schauwen, schæen, mnd., sw. V.: nhd. schauen, sehen, mit den Augen wahrnehmen, nach etwas blicken, anblicken, besehen (V.), betrachten, beschauen, obrigkeitlich besichtigen (besonders Deiche und Wege u. s. w.), in Augenschein nehmen, auf etwas hin ansehen, untersuchen oder prüfen oder zu sehen bekommen, erblicken, gewahr werden, zeigen, erweisen, sehen lassen, geistig erkennen, wahrnehmen, übernatürlich schauen, visionär schauen

Augenschein: ahd. zouganzuht* 1; R.: in Augenschein nehmen: ahd. bisehan* (1) 26, Augenschein: ahd. zouganzuht* 1; R.: in Augenschein nehmen: ahd. bisehan* (1) 26

Augenschein: gesihene, gesehen, mhd., st. N.: nhd. Sehvermögen, Sehen, Blick, Anblick, Angesicht, Augen, Augenschein, Vision, Sehkraft, Ansehen, Gesicht, Antlitz, Aussehen; gesiht, gesihte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Auge, Augen, Blick, Anblick, Vision, Traum, Angesicht, Gesicht, Augenschein, Erscheinung, Gesichtsform, Wahrnehmung, Gesicht als Sinn, Aussehen, Äußeres, Gestalt; R.: in Augenschein nehmen: gesehen (1), gesÐn, mhd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, treffen, antreffen, ansehen, zur Kenntnis nehmen, in Augenschein nehmen, besuchen, wiedersehen

Augenschein -- in Augenschein nehmen: besehen (1), bisehen, besÐn, mhd., st. V.: nhd. besehen (V.), in Augenschein nehmen, beschauen, erblicken, antreffen, einsehen, sich vorsehen, betrachten, ansehen, herausfinden, erfahren (V.), erkunden, prüfen, bedenken, feststellen, sorgen für, versorgen, sich versorgen, versorgen mit, besorgen, bereit machen zu

Augenschein -- in Augenschein nehmen: verschmõken, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, in Augenschein nehmen, mustern, durchzählen; vorsichtigen, mnd., sw. V.: nhd. besichtigen, in Augenschein nehmen

Augenschein: ougenschÆn, mhd., st. M.: nhd. Augenschein, Anblick, Blick, Auge

Augenschein -- durch Augenschein nachprüfbar: besihtic, besihtec, mhd., Adj.: nhd. umsichtig, besonnen (Adj.), fürsorglich, aufmerksam, bekannt, einsehbar, durch Augenschein nachprüfbar

Augenschein: got. siuns (1) 11, Augenschein: got. siuns (1) 11

Augenschein: afries. âgsiun 1 und häufiger?, Augenschein: afries. âgsiun 1 und häufiger?

Augenschein -- durch Augenschein beweisen: beougen 2, mhd., sw. V.: nhd. »beäugen«, durch Augenschein beweisen

Augenschein -- in Augenschein nehmend: vorsichtich***, mnd., Adj.: nhd. besichtigend, in Augenschein nehmend

Augenschein: ægenschÆn (1), mnd., M.: nhd. Augenschein, Anblick, den Augen Sichtbares, augenscheinlicher Beweis; R.: in Augenschein nehmen: ȫverprȫven, ²verpr²uen, æverpræven, æberpræben, mnd., sw. V.: nhd. überprüfen, prüfen, in Augenschein nehmen, bedenken, erwägen, überlegen (V.), überdenken, etwas durchgehen, etwas überschlagen (V.), die Anzahl von etwas schätzen

Augenschein: blik (4), blick, blicke, blÆk, mnd., M.: nhd. Glanz, Schein, Blick, Augenschein, leiblicher Beweis, unbestreitbare Tatsache; blÆkenschÆn, blickenschÆn, mnd., Sb.: nhd. Augenschein; R.: in Augenschein nehmen: beschÆnen (2), beschinen, mnd., sw. V.: nhd. »bescheinen«, wahrnehmen, in Augenschein nehmen, beschauen (Deichschau), bescheinigen

Augenschein: geblicke, geblick, mnd., N.: nhd. Glanz, Schein, Augenschein, Anblick, Erblicken (N.)

augenscheinig: ahd. ougsiunÆg* 7, augenscheinig: ahd. ougsiunÆg* 7

augenscheinlich: schÆn (1), mhd., Adj.: nhd. hell, sichtbar, strahlend, leuchtend, augenscheinlich, offenbar, offenkundig, klar, deutlich, bekannt; schÆnbÏrlich, schÆmbÏrlich, mhd., Adj.: nhd. leuchtend, glänzend, prächtig, sichtbar, deutlich, augenfällig, augenscheinlich, genau, offensichtlich, offenkundig; schÆnbÏrlÆche, schÆmbÏrlÆche, mhd., Adv.: nhd. leuchtend, glänzend, prächtig, sichtbar, deutlich, augenfällig, augenscheinlich, genau, offensichtlich, offenkundig; schÆnlich, mhd., Adj.: nhd. leuchtend, strahlend, glänzend, sichtbar, augenscheinlich, offenbar, deutlich; schÆnlÆche, mhd., Adv.: nhd. leuchtend, strahlend, glänzend, augenscheinlich, sichtbar, offenbar, deutlich; sihtic, sihtec, mhd., Adj.: nhd. sichtbar, augenscheinlich, äußerlich, deutlich, leibhaftig, scharfsichtig, sehend, ansichtig

augenscheinlich: aneschÆn* (1), anschÆn, mhd., Adj.: nhd. augenscheinlich, deutlich, offenbar, erkennbar, vorhanden

augenscheinlich: ahd. akkiwislÆhho* 1; duruhsihtÆg* 6; duruhsiunlÆh 3; gisehanlÆh* 2; gisehanlÆhho* 2; ougazorft* 9; ougsiuno* 3; urkundlÆhho* 2; ursiunÆg* 1; urskeini* 1, augenscheinlich: ahd. akkiwislÆhho* 1; duruhsihtÆg* 6; duruhsiunlÆh 3; gisehanlÆh* 2; gisehanlÆhho* 2; ougazorft* 9; ougsiuno* 3; urkundlÆhho* 2; ursiunÆg* 1; urskeini* 1

augenscheinlich -- augenscheinlich werden: blÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. glänzen, scheinen, augenscheinlich werden, offenbar werden, klar hervorgehen, sehen lassen, entblößen, sich zeigen; erblicken, mnd., sw. V.: nhd. offenbar werden, augenscheinlich werden

augenscheinlich: schÆn (1), mnd., Adj.: nhd. scheinend, leuchtend, hell, strahlend, klar, sichtbar, augenscheinlich, offenbar; schÆnbõrlÆk, schÆnbÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. sichtbar, augenscheinlich, offenkundig, ersichtlich, einleuchtend, glaubwürdig, herrlich (Bedeutung örtlich beschränkt), angesehen (Bedeutung örtlich beschränkt), stattlich (Bedeutung örtlich beschränkt); schÆnbõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. augenscheinlich, sichtbar, offenkundig, einleuchtend, glaubwürdig; schÆnlÆk, schÆnlik, mnd., Adj.: nhd. »scheinlich«, scheinend, sichtbar, offenkundig, augenscheinlich, durch Augenschein zu beweisen seiend, heuchlerisch, scheinheilig; sichtich, mnd., Adj.: nhd. sichtbar, wahrnehmbar, augenscheinlich; sǖnich, sünich, mnd., Adj.: nhd. augenscheinlich
augenscheinlich sein (V.): blicken (1), mnd., sw. V.: nhd. glänzen, scheinen, sichtbar sein (V.), augenscheinlich sein (V.), offenbar sein (V.)

augenscheinlich: ougsiuniclÆche* 2, ougsiuneclÆche, mhd., Adv.: nhd. augenscheinlich, offenkundig

augenscheinlich: æchsǖnelÆken, æchsǖnlÆken, æchsǖnelken, oechsǖnelken, osǖnelÆken, mnd., Adv.: nhd. augenscheinlich, augenfällig, offensichtlich; ȫgelÆk, ogelik, mnd., Adj.: nhd. augenscheinlich, vor Augen kommend, sichtbar, offenbar; ægenschÆn (2), mnd.?, Adj.: nhd. augenscheinlich, offenbar; ægenschÆnbar***, mnd., Adj.: nhd. augenscheinlich; ægenschÆnlÆk, mnd., Adj.: nhd. augenscheinlich, sichtbar, offensichtlich; ægenschÆnlÆk, mnd., Adv.: nhd. augenscheinlich, sichtbar, offensichtlich; ægensichtlÆk, mnd., Adj.: nhd. augenscheinlich, offensichtlich; ægensichtlÆken, mnd., Adv.: nhd. augenscheinlich, offensichtlich; ægsǖnelÆk***, æsǖnelÆk***, mnd., Adj.: nhd. augenscheinlich, offenbar; ægsǖnelÆken*, æsǖnelÆken, otsǖnelÆken, ousǖnelÆken, æsǖneleken, mnd., Adv.: nhd. augenscheinlich, offenbar; æpenbõre, opembõre, oppenbõre, uppenbõre, õpenbõre, apembare, mnd., Adv.: nhd. offenbar, sichtbar, wahrnehmbar, augenscheinlich, offensichtlich, offenkundig, deutlich, offen, bekannt, enthüllt, öffentlich

augenscheinlich«: æchsǖn, æchsǖne, oechsǖn, oechsǖne, mnd., Adj.: nhd. »augenscheinlich«?, offensichtlich; ? ægensǖn, ogesǖn, ogesǖne, mnd., Adj.: nhd. »augenscheinlich«?, offensichtlich
augenscheinlich«: ougsiuniclich***, mhd., Adj.: nhd. »augenscheinlich«

augenscheinlicher -- augenscheinlicher Beweis: ægenschÆn (1), mnd., M.: nhd. Augenschein, Anblick, den Augen Sichtbares, augenscheinlicher Beweis

Augenscheinlichkeit: sihticheit, sihtecheit, mhd., st. F.: nhd. Augenscheinlichkeit, sichtbares Zeugnis

Augenschimmel: schÐm, mnd., M.: nhd. Schatten, schattiges Dunkel, schattige Kühle, Nacht, Dunkelheit zwischen Tag und Nacht, Dämmerung, Trübung der Augen, Augenschimmel, Gespenst, Spukbild, Schattenbild, Strahlenschimmer, Heiligenschein, Strahlenkranz, Spiegelbild, Abbild im Wasser; schÐme (1), mnd., M.: nhd. Schatten, schattiges Dunkel, schattige Kühle, Nacht, Dunkelheit zwischen Tag und Nacht, Dämmerung, Trübung der Augen, Augenschimmel, Gespenst, Spukbild, Schattenbild, Strahlenschimmer, Heiligenschein, Strahlenkranz, Spiegelbild, Abbild im Wasser; schemme (1), mnd., M.: nhd. Schatten, schattiges Dunkel, schattige Kühle, Nacht, Dunkelheit zwischen Tag und Nacht, Dämmerung, Trübung der Augen, Augenschimmel, Gespenst, Spukbild, Schattenbild, Strahlenschimmer, Heiligenschein, Strahlenkranz, Spiegelbild, Abbild (im Wasser)

Augenschlag«: ægenslach, mnd., M.: nhd. »Augenschlag«, Aufschlag der Augen, Augenblick

Augenschleim -- verhärteter Augenschleim: Ðk (1), eck, õk, mnd., Sb.: nhd. Eiter, eiterndes Geschwür, Fingergeschwür, verhärteter Augenschleim

Augenschleim: ahd. grekko* 2, Augenschleim: ahd. grekko* 2

Augenschließung«: ægenlðkinge, mnd., F.: nhd. »Augenschließung«

Augenschmerz: ahd. ougswero 2, Augenschmerz: ahd. ougswero 2

Augenschmerz: ougenswer, ougeswer, ougswer, mhd., sw. M.: nhd. Augenschmerz

Augenschminke: ahd. ouggimõli* 1; ougmõli* 3, Augenschminke: ahd. ouggimõli* 1; ougmõli* 3

Augenschmutz: kob, mnd.?, Sb.: nhd. Augenschmutz, Augenbutter

Augenschwäre: ægenswÐr*, ægenswÐre, mnd., N., M.: nhd. Augenschwäre, Augenkrankheit

Augenschwenk«: ougenswanc, mhd., st. M.: nhd. »Augenschwenk«, Augenblick, Lidschlag

Augensegen«: ougensegen, mhd., st. M.: nhd. »Augensegen«, Segensspruch gegen kranke Augen

Augensehen«: ougensehen, mhd., st. N.: nhd. »Augensehen«, Sehkraft

Augensicht«: ægensicht***, mnd., F.: nhd. »Augensicht«

Augenspiegel«: ougenspiegel, mhd., st. M.: nhd. »Augenspiegel«, Brille

Augenspiel: ougenrÆden, mhd., st. N.: nhd. Augenspiel

Augenspiel«: ougenspil, mhd., st. N.: nhd. »Augenspiel«, Augenwonne

Augenstar: ae. sped, Augenstar: ae. sped

Augenstar: an. dr�r, Augenstar: an. dr�r

Augenstechen«: ægenstÐke, mnd., M.: nhd. »Augenstechen«, krankhaftes Stechen in den Augen

Augenstern: ougesterne, mhd., sw. M.: nhd. »Augestern«, Augenstern

Augenträne«: ægentrõn, mnd., M.: nhd. »Augenträne«

Augentropfen: ougtropfe, mhd., sw. M.: nhd. Augentropfen, Träne

augentropfen«: ægendræpen, mnd., sw. V.: nhd. »augentropfen«

Augentropfen«: ougetropfe, mhd., sw. M.: nhd. »Augentropfen«, Träne

Augentropfen« (N.): ægendræpinge, mnd., N.: nhd. »Augentropfen« (N.), Triefäugigkeit

Augentrost -- Gemeiner Augentrost: eufrasia, enfrasie, mnd., Sb.: nhd. Gemeiner Augentrost, Großer Augentrost (Pflanze)

Augentrost: ougentrost, mhd., st. M.: nhd. Augentrost

Augentrost: lüchte (2), luchte, mnd., Sb.: nhd. Leuchtkraut, Augentrost; luchteke, mnd.?, Sb.: nhd. Leuchtkraut, Augentrost; ægentræst, mnd., M.: nhd. Augentrost, Kraut

Augentrostwasser: eufrasienwõter, mnd., N.: nhd. Augentrostwasser, Heilsaft aus Augentrost (Pflanze)

Augentrübung: ougenschimel, mhd., st. M.: nhd. Augentrübung

Augentuch«: ægendæk, mnd., M.: nhd. »Augentuch«, Tränentuch

Augentür«: got. augadaðro* 1, Augentür«: got. augadaðro* 1

Augenübel: schem (1) 3, mhd., st. M.: nhd. »Schemen«, Schatten, Augenübel, Larve, Maske; scheme (1), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Schatten, Augenübel, Larve; schiem, mhd., st. M.: nhd. Augenübel

Augenüberzug«: ougenüberzæch, mhd., st. M.: nhd. »Augenüberzug«, Augenlid

Augenverbesserer«: ægenbȫtÏre*, ægenbȫter, ogenboter, mnd., M.: nhd. »Augenverbesserer«, Augenarzt
Augenverbessererin«: ægenbȫtÏrische*, ægenbȫtersche, ogenbotersche, mnd., F.: nhd. »Augenverbessererin«, Augenärztin
Augenverletzung als Folge eines Schlages (Bedeutung örtlich beschränkt): stæt (1), stoet, stoit, mnd., M.: nhd. Stoß, Anstoß, Schnabelhieb, Schlag, Hieb, Zwist, Aufruhr, Streit, Unglück, Schaden (M.), Verlust, Schicksalsschlag, Landscheide (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenze (Bedeutung örtlich beschränkt), Stoffstreifen (M.) zur Verstärkung des Saumes, Augenverletzung als Folge eines Schlages ?(Bedeutung örtlich beschränkt), Stück Arbeit?, Stück Zeit?

Augenwache«: ægenwõkinge, mnd., F.: nhd. »Augenwache«

augenwachen«: ægenwõken***, mnd., sw. V.: nhd. »augenwachen«

Augenwasser: wazzer, mhd., st. N.: nhd. Wasser, Meer, See (M.), Fluss, Gewässer, Regen (M.), Augenwasser, Tränen, Harn, Urin, gebranntes Wasser, Scheidewasser

Augenwasser«: ougenwazzer, mhd., st. N.: nhd. »Augenwasser«

Augenwasser«: ægenwõter, mnd., N.: nhd. »Augenwasser«, Augensalbe

Augenweide: kõpespil, kõpspil, kaepspil, mnd., N.: nhd. Schauspiel, Augenweide

Augenweide: wünne, wonne, wunne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Wonne, Augenweide, Seelenweide, Freude, Lust, Herrlichkeit, Schönstes, Bestes, Genuss, Vorteil, Glück, Pracht, Schönheit, Wiesenland, Futterplatz

Augenweide: ægenwÐide, mnd., F.: nhd. Augenweide, schöner Anblick, Freude für die Augen

Augenweide: öugelschouwe, mhd., st. F.: nhd. Weiden (N.) des Auges, Umherschweifen des Auges, Anblick, Augenweide, Erquickung; öugelweide, ougelweide, mhd., st. F.: nhd. Weide (F.) (2), Umherschweifen, Anblick, Augenweide, Erquickung; ougenschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Augenschau«, Augenweide; ougenweide, öugelweide, mhd., st. F.: nhd. Weiden (N.) der Augen, Umherschweifen der Augen, Anblick, Augenweide, Erquickung

Augenweide: vröudenschouwe, fröudenschouwe*, mhd., st. F.: nhd. »Freudenschau«, Augenweide

Augenwerk«: ægenwerk, mnd., N.: nhd. »Augenwerk«, Haken und Augen

Augenwimper: an. brõ (1), Augenwimper: an. brõ (1)

Augenwink: ægenwank, mnd., M.: nhd. Augenwink, Augenblick, Augenaufschlag

Augenwink: ougenwanc, mhd., st. M.: nhd. Augenwink

Augenwinkel: afries. angneil (2) 6, Augenwinkel: afries. angneil (2) 6

Augenwinkel: ægenwinkel, mnd., M.: nhd. Augenwinkel

Augenwinkel: ae. angnere; angnora, Augenwinkel: ae. angnere; angnora

Augenwinkel -- Schleim in den Augenwinkeln: ahd. grekko* 2, Augenwinkel -- Schleim in den Augenwinkeln: ahd. grekko* 2

Augenwonne: ougenspil, mhd., st. N.: nhd. »Augenspiel«, Augenwonne; ougenwünne*, ougenwunne, mhd., st. F.: nhd. Augenwonne

Augenzahn: ahd. hunteszand* 1, Augenzahn: ahd. hunteszand* 1

Augenzeuge: got. silbasiuneis* 1, Augenzeuge: got. silbasiuneis* 1

Augenzeuge: an. sjõndi (1), Augenzeuge: an. sjõndi (1)

Augenzeuge: bÆstendÏre*, bÆstender, mhd., st. M.: nhd. Beistand, Augenzeuge, Helfer, Genosse

Augenzucken: afries. âgebreud 2, Augenzucken: afries. âgebreud 2

Augenzucken: ægenbreude, ægenbreud, mnd., N.: nhd. Augenzucken

Augenzwinkern: knippen (2), mnd., N.: nhd. Zwinkern, Augenzwinkern

Augenzwinkern: schehen (3), mhd., st. N.: nhd. schnelles Dahinfahren, Rennen, Jagen, Augenzwinkern

Auges -- Umherschweifen des Auges: öugelschouwe, mhd., st. F.: nhd. Weiden (N.) des Auges, Umherschweifen des Auges, Anblick, Augenweide, Erquickung

Auges -- durch äußere Verletzung des Auges erblindet: stõlblint, staelblint, mnd., Adj.: nhd. durch äußere Verletzung des Auges erblindet, verblendet; stõleblint, mnd., Adj.: nhd. durch äußere Verletzung des Auges erblindet, verblendet

Auges -- Erkrankung des Auges: pÐne, peene, peine, pÐn, peen, pehn, pehen, pȫn, pȫne, poen, poene, mnd., F.: nhd. »Pön«, Strafe, Bestrafung, Strafmaß, Erkrankung des Auges, Augenfell?
Augestern«: ougesterne, mhd., sw. M.: nhd. »Augestern«, Augenstern

äugig: ae. *éage (2); *éagede, äugig: ae. *éage (2); *éagede

äugig: ögel***, mnd., Adj.: nhd. äugig

äugig: ahd. *ougi (1)?, äugig: ahd. *ougi (1)?

äugig: as. *ôgi?, äugig: as. *ôgi?

äugig«: ȫgich, ögich, mnd., Adj.: nhd. »äugig«, mit Augen versehen (Adj.)

Äuglein: öugel, mhd., st. N.: nhd. »Äugel«, Äuglein

Äuglein: ȫgelÆn, mnd., N.: nhd. Äuglein

Äuglein«: ahd. ougilÆn* 7, Äuglein«: ahd. ougilÆn* 7

Äuglein«: öugelin, öugelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Äuglein«, Auge, kleines Auge

Äugler: ȫgelÏre, ȫgeler, ogelÐre, mnd., M.: nhd. Äugler, Augendiener, Schmeichler
Augsburg: Oseborch, mnd., ON: nhd. Augsburg

Augsburg: Ougestburc 4?, mhd., st. F.=ON: nhd. Augsburg

Augsburg -- Bezeichnung eines Distrikts um die Stadt Augsburg: zehent, mhd., st. M.: nhd. Zehnt, zehnter Teil (besonders als Abgabe von Vieh und Früchten), Bezeichnung eines Distrikts um die Stadt Augsburg

Augsburg: Ausborchisch, Ausborsch, Ausburch, mnd., N.: nhd. Augsburg

Augsburger (eine Münze): AugsburgÏre*, Augsburger, ausburger, mhd., st. M.: nhd. Augsburger (eine Münze)

augsiech«: æchsÐk, ogsÐk, mnd., Adj.: nhd. »augsiech«, augenkrank

Augstall«: ougstal, ougestal, mhd., st. M.: nhd. »Augstall«, Augenhöhle, Augenfleck, Augenkrankheit der Pferde

Augur: ae. fugolhwata; hÚlsere, Augur: ae. fugolhwata; hÚlsere

Augur: vægelÏre*, vægelÐre, vogelÐre, vægelÐr, vægeler, vögelÐr, mnd., M.: nhd. »Vogler«, Vogelsteller, Vogelfänger, Vogeljäger, Vogelhändler, Wärter der Jagdvögel, Falkner, Augur, Vöglerbüchse, Hinterladergeschütz kleineren Kalibers, eine Art Kanone; vægelwickÏre*, vægelwicker, vogelwicker, mnd., M.: nhd. Weissager, Vogeldeuter, Augur

Augur: ahd. fogalõri 27; fogalskouwo* 1; fogalwÆso* 1, Augur: ahd. fogalõri 27; fogalskouwo* 1; fogalwÆso* 1

Augur: vogelhærchÏre, fogelhærchÏre*, vogelhærcher, fogelhærcher*, mhd., M.: nhd. »Vogelhorcher«, Augur; vogelwÆsÏre*, fogelwÆsÏre*, vogelwÆser, fogelwÆser*, mhd., st. M.: nhd. »Vogelweiser«, Vogeldeuter, Augur, Vogelbeschauer, Wahrsager; vogelwÆse, fogelwÆse*, mhd., sw. M.: nhd. »Vogelweiser«, Vogeldeuter, Augur, Vogelbeschauer, Wahrsager

August: anfrk. aranmõnæth 1, August: anfrk. aranmõnæth 1

August: august, augst, aust, mnd., M.: nhd. August; augustmõnt*, augstmõnt, mnd., M.: nhd. August

August -- erster August: ketenvÆretac* 1 und häufiger?, ketenvÆrtac, ketenfÆrtac, mhd., st. M.: nhd. »Kettenfeiertag«, Petri Kettenfeier, erster August

August: sæmerouwest*, sæmeroust, sæmerowst, sÅmmeroust, mnd., M.: nhd. August, Erntezeit

August: æst (1), mnd., M.: nhd. August, Erntezeit, Ernte; ouwest, owest, oust, mnd., M.: nhd. August, Erntezeit; R.: im August gebrautes Bier: ouwestbÐr*, ouwestbeir, mnd., N.: nhd. »Augustbier«, im August gebrautes Bier; R.: im August reifer Frühapfel: ouwestappel*, oustappel, mnd., M.: nhd. »Augustapfel«, im August reifer Frühapfel; R.: Monat August: oustmõne, ouwestmõn, oustmõn, austmõn, mnd., M.: nhd. Monat August, Monat Juli; ouwestmõnt, oustmõnt, oustenmõnt, mnd., M.: nhd. Monat August, Monat Juli; R.: Tag im August: ouwestdach, mnd., M.: nhd. »Augusttag«, Tag im August

August -- 1. August: ketenvÆre, ketenfÆre*, mhd., st. F.: nhd. Kettenfeier, Petri Kettenfeier, 1. August, Feier der Erlösung aus den Ketten

August: vlÐgenmõn, vlÐgenmõnt, mnd., M.: nhd. August

August: ougest, ougst, ouwest, æwest, æwist, ægst, mhd., st. M.: nhd. August, Herbst; ougeste, ougste, mhd., sw. M.: nhd. August, Ernte; öugestinne, mhd., st. F.: nhd. August, September; ougestmõnæt, mhd., st. M.: nhd. »Augustmonat«, August

August -- zweites Umpflügen im August: zwibrõchen (2), mhd., st. N.: nhd. zweites Umpflügen im August

August: snit, mhd., st. M.: nhd. Schnitt, Ernte, Erntezeit, Kornschnitt, Heuschnitt, spitzige Rede, Beschneidung, Einschnitt, Sägeschnitt, Zuschnitt, Form, Getreideschnitt, Juli, August, Gewinn, Schneide, Schärfe, Wunde, Machart, Betrug

August: arnmõnæt 2, ernimõnæt, mhd., st. M.: nhd. Erntemonat, August; bismõnæt, mhd., st. M.: nhd. »Tollmonat«, August; ern (2), mhd., st. M.: nhd. Ernte, Juni, Juli, August; ernde (1) 9 und häufiger?, mhd., st. F., st. M.: nhd. Ernte, Juni, Juli, August; erne, mhd., st. F., sw. F., st. M., sw. M.: nhd. Ernte, Juni, Juli, August

August: ahd. aranmõnæd 1; arnmõnæd* 3?; ougusto 2, August: ahd. aranmõnæd 1; arnmõnæd* 3?; ougusto 2

August: ae. rug’rn, August: ae. rug’rn

August: höüæst, mnd., F.?: nhd. »Heuernte«, August; hundemõn, mnd., M., F., N.: nhd. »Hundemond«, heißer Monat, Juli, August; R.: fünfzehnter August: halfouwest*, halfoust, mnd., M.: nhd. halber August, fünfzehnter August; R.: halber August: halfouwest*, halfoust, mnd., M.: nhd. halber August, fünfzehnter August

Augustapfel: splitke, mnd., Sb.: nhd. Augustapfel

Augustapfel«: ouwestappel*, oustappel, mnd., M.: nhd. »Augustapfel«, im August reifer Frühapfel

Augustbier«: ouwestbÐr*, ouwestbeir, mnd., N.: nhd. »Augustbier«, im August gebrautes Bier

augustheiß«: ougestheiz, mhd., Adj.: nhd. »augustheiß«

Augustiner: augustÆn, mhd., M.: nhd. Augustiner, Augustinermönch; augustÆnÏre*, augustÆner, mhd., st. M.: nhd. Augustiner, Augustinermönch

Augustiner: ougustÆner, mhd., st. M.: nhd. Augustiner

Augustiner-Chorherren -- Orden der Augustiner-Chorherren: rÐgulrÏrerærden*, rÐgulÐrærden, rÐgelÐrærden, mnd., M.: nhd. Orden der Augustiner-Chorherren, Regularkanoniker

Augustiner-Chorherren -- Mitglied der Augustiner-Chorherren: rÐgulÏre*, rÐgulÐr, rÐgulÆr, rÐgelÐr, mnd., M.: nhd. Ordensgeistlicher der einer bestimmten Ordensregel folgt, Mitglied der Augustiner-Chorherren, Regularkanoniker; rÐgulÏrermȫnik*, regulÐrermönnik, mnd., M.: nhd. Mitglied der Augustiner-Chorherren, Regularkanoniker; rÐgulÏrerkanænik*, rÐgulÐrkanænik, rÐgulÐrerkanænik, rÐgelÐrkanænik, mnd., M.: nhd. Mitglied der Augustiner-Chorherren, Regularkanoniker

Augustinermönch: augustinÏre*, augustiner, austiner, mnd., M.: nhd. Augustinermönch

Augustinermönch: augustÆn, mhd., M.: nhd. Augustiner, Augustinermönch; augustÆnÏre*, augustÆner, mhd., st. M.: nhd. Augustiner, Augustinermönch

Augustleute«: ouwestlǖde*, ouwestlude, owestlude, oustlǖde, mnd.?, Pl.: nhd. »Augustleute«, Ernter (Pl.), Schnitter (Pl.)
Augustlohn«: ouwestlæn, oustlæn, mnd., N.: nhd. »Augustlohn«, Vergütung für Erntearbeiten

Augustmonat«: ougestmõnæt, mhd., st. M.: nhd. »Augustmonat«, August

Augusttag: ougesttac, ougsttac, mhd., st. M.: nhd. Augusttag

Augusttag«: ouwestdach, mnd., M.: nhd. »Augusttag«, Tag im August

Aula: ahd. skuolhðs* 6, Aula: ahd. skuolhðs* 6

Aureole: goltrinc, mhd., st. M.: nhd. Goldring als Kopfschmuck, Aureole

Aureole: ahd. pedala 14, Aureole: ahd. pedala 14

Aureole«: aureolõ, aureole, mhd., F.: nhd. »Aureole«, Gloriole

Aurich -- eine dem Zehnten entsprechende Getreideabgabe an den Grafen von Aurich die nach einem bestimmten Scheffelmaß veranschlagt wird: tÐgedeschÐpel*, tÐgetschÐpel, mnd., N.: nhd. »Zehntscheffel«, eine dem Zehnten entsprechende Getreideabgabe an den Grafen von Aurich die nach einem bestimmten Scheffelmaß veranschlagt wird

Aurikel: lüttikære, mnd., N.: nhd. Öhrchen, Aurikel

Auripigment: ruschgel 3, russesgel, mhd., st. N.: nhd. Rauschgelb, Auripigment, rotes Auripigment; R.: rotes Auripigment: ruschgel 3, russesgel, mhd., st. N.: nhd. Rauschgelb, Auripigment, rotes Auripigment

Auripigment: kupferment 1, mhd., Sb.: nhd. gelbes Schwefelarsen, Rauschgelb, Auripigment

Auripigment: ahd. ærgimint* 10, Auripigment: ahd. ærgimint* 10

Auripigment: ærpiment, ærpirment, ærpermint, ortirmint, auripigment, mhd., st. N.: nhd. Rauschgelb, Auripigment, rotes Operment, Schwefelarsenverbindung

aus -- Büschel aus Reiherfedern: reigerbusch*, reigerbusk*, reygerbusch, mnd., M.: nhd. Büschel aus Reiherfedern?

aus -- aus Zedernholz hergestellt: sÐderen, sÐdeweren, sÐdewern, sÐdewaren, cedewaren, mnd., Adj.: nhd. »Zedern...«, von Zedernholz seiend, aus Zedernholz hergestellt

aus -- zurückkommen aus: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

aus -- auswählen aus: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

aus -- Decke aus feinem kostbarem Seidenzeug: pfelle*, phelle, pfelle, pelle, phell, mhd., st. M.: nhd. »Pfell«, Gewand, Decke aus feinem kostbarem Seidenzeug

aus -- Decke aus Binsen oder aus Strohgeflecht: matte (1), matze, mhd., sw. F.: nhd. »Matte« (F.) (1), Decke aus Binsen oder aus Strohgeflecht; matte (1), matze, mhd., sw. F.: nhd. »Matte« (F.) (1), Decke aus Binsen oder aus Strohgeflecht

aus -- werfen aus: schüpfen, schupfen, schuffen, schupen, mhd., sw. V.: nhd. schupfen, prellen, wippen mit, schaukeln, schwanken, stoßen, schleudern, antreiben, wegdrängen, strafen, wie einen Betrüger bestrafen, hetzen auf, hetzen zu, werfen aus, werfen in, werfen über, werfen, zu Boden werfen, Delinquenten in die Höhe ziehen und fallen lassen; swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

aus -- aus Seide hergestellt: pellelÆn, mhd., Adj.: nhd. seiden, aus Seide hergestellt; pellÆn, mhd., Adj.: nhd. seiden, aus Seide hergestellt

aus -- Brücke aus Balken: sæmerbrügge, sÅmmerbrügge, mnd., F.: nhd. Brücke aus Balken, leichte Holzbrücke?

aus -- Wein aus Schlehen gepresst: slÐhentranc, mhd., st. M.: nhd. »Schlehentrank«, Schlehenwein, Trank aus Schlehen gepresst, Wein aus Schlehen gepresst

aus -- Becher aus Maserholz: maser, mhd., st. M.: nhd. Maser, knorriger Auswuchs an Ahorn und anderen Bäumen, Maserholz, Becher aus Maserholz, Becher

aus -- der aus der Lehmpfütze fährt: leimvüerÏre*, leimvüerer, mhd., st. M.: nhd. »Leimführer«, der aus der Lehmpfütze fährt

aus -- aus der Erde stammend: irdisch, irdesch, iersch, irsch, mhd., Adj.: nhd. irdisch, von der Erde stammend, aus der Erde stammend, auf der Erde befindlich, in der Erde befindlich, vergänglich, sterblich, erdig, unterirdisch

aus -- aus dem Schlaraffenland stammend: kokõnisch, mhd., Adj.: nhd. aus dem Schlaraffenland stammend

aus -- einer aus dem Osten Kommender: æsterman, mhd., st. M.: nhd. »Ostmann«, einer aus dem Osten Kommender, Österreicher

aus -- Einkünfte aus einer Pfründe: pfrüende, pfruonde, phrüende, pfruonde, phruonde, mhd., st. F.: nhd. Nahrung, Unterhalt, Lebensmittel, Pfründe, geistliches Amt, Amtseinkünfte, Nahrungsmittelspende, Verpflegungsspende, kirchliche Amtspfründe, kirchliches Benefizium, Einkünfte aus einer Pfründe, Laienpfründe, Amt in einem klösterlichen Wirtschaftshof, Ertrag, Speise, Mahlzeit

aus -- aus der Kardendistel verfertigtes Werkzeug der Tuchmacher: karte (1), karde, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Karde, Kardendistel, aus der Kardendistel verfertigtes Werkzeug der Tuchmacher

aus -- aus der Fremde gekommen: herkomen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hergekommen«, aus der Fremde gekommen, fremd

aus -- aus dem innersten Grund: ingruntlÆchen, mhd., Adv.: nhd. aus dem innersten Grund

aus -- aus dem Heere fliehend: hervlühtic, hervlühtec*, hervluhtic, hervluhtec*, herflühtic*, herflühtec*, herfluhtic*, herfluhtec*, mhd., Adj.: nhd. aus dem Heere fliehend, heerflüchtig, fahnenflüchtig

aus -- aus Waldland gerodeter Acker: rædeacker, rõdeacker, mnd., M.: nhd. aus Waldland gerodeter Acker

aus -- bereiten aus: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen

aus -- flüssige Speise aus Brot und Wein: meræt, mert, mhd., st. M.: nhd. Abendmahl, flüssige Speise aus Brot und Wein; merunge (2), mhd., st. F.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl

aus -- aus Eisen bestehend: ÆsenÆn, ÆsnÆn, ÆsÆn, Æsne, mhd., Adj.: nhd. eisern, von Eisen hergestellt, aus Eisen bestehend, aus Eisen hergestellt, Eisen...; ÆserÆn, Æsern, ÆsrÆn, mhd., Adj.: nhd. eisern, aus Eisen bestehend, aus Eisen hergestellt, Eisen...; ÆsernÆn, mhd., Adj.: nhd. eisern, aus Eisen bestehend, aus Eisen hergestellt

aus -- zusammensetzen aus: mischelen*, mischeln, mhd., sw. V.: nhd. »mischeln«, mischen, mengen, vermischen, verwandeln in, zusammensetzen aus; mischen (1), müschen, muschen, mhd., missen, messen, mmd., sw. V.: nhd. mischen, mengen, zusammensetzen, zusammensetzen aus, zusammenfügen, zusammengeben, vermischen, verwandeln in

aus -- der Eingang zu einem Stollen vom Tage aus: muntloch, mhd., st. N.: nhd. »Mundloch«, Mund (M.), der Eingang zu einem Stollen vom Tage aus

aus -- Brot aus gesiebtem Roggenmehl: schȫnebræt, schȫnbræt, mnd., N.: nhd. Brot aus gesiebtem Roggenmehl; schȫnenrogge, schȫnenroggen, mnd., M.: nhd. Brot aus gesiebtem Roggenmehl, Brot von dreieckiger Form; schȫnrogge, schȫnroggen, schȫnroche, mnd., M.: nhd. Brot aus gesiebtem Roggenmehl, Brot von dreieckiger Form

aus -- führen aus: leiten (1), mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, veranlassen, lenken, anführen, zuführen, herbeibringen, beibringen, Zeugen beibringen, geleiten, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, übertragen (V.) in, leiten durch, wegführen aus, führen aus, abbringen, wenden von, sich richten nach; locken (1), lokchen, lucken, mhd., sw. V.: nhd. locken (V.) (2), rufen, anlocken, verlocken, führen aus, locken (V.) (2) in, locken (V.) (2) zu, führen durch, verführen zu, durch Lockspeise anlocken, durch Lockruf anlocken

aus -- Getränk aus Granatäpfeln: margramepfelwazzer, mhd., st. N.: nhd. Getränk aus Granatäpfeln

aus -- Uferbefestigung aus Pfahlwerk: bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

aus -- Verdrängung aus dem Besitz: entsittinge, mnd., F.: nhd. Entsetzung, Verdrängung aus dem Besitz

aus -- Wall aus aufgeworfener lockerer Erde: drekwal, drekwall, mnd., M.: nhd. Wall aus aufgeworfener lockerer Erde

aus -- Türvorbau aus Stein oder Holz: bÆstÐl*, bÆstel, bÆstal, mnd., Sb.: nhd. Türpfosten, Türvorbau aus Stein oder Holz, Erker, Gerät zum Fischen

aus -- Trinkgefäß aus dem Horn oder in Hornform des Einhorns: Ðnnink*, einnink, mnd.?, Sb.: nhd. Einhorn, Trinkgefäß aus dem Horn oder in Hornform des Einhorns

aus -- Trinkgefäß aus rohem Birkenholz: birkenmeier, mnd., M.: nhd. Trinkgefäß aus rohem Birkenholz

aus -- Tuch aus Wolle und Garn: beiderdæk*, beyderdæk, beydeldæk, beyerdæk, beyeldæk, beygeldæk, bÐdeldok, bÐideldok, mnd., F.: nhd. Tuch aus Wolle und Garn, Beiderwand

aus -- Wein aus Alicante: alakantenwÆn, mnd., M.: nhd. spanischer Wein, Wein aus Alicante

aus -- Zaun aus Adern: õdertðn, mnd., M.: nhd. Zaun aus Adern, Gehegezaun

aus -- Zaun aus ineinander geflochtenen Zweigen: buk (3), mnd., Sb.: nhd. Gebück, Zaun aus ineinander geflochtenen Zweigen

aus -- Decke aus Seehundsfell: sÐldÐkene, mnd., F.: nhd. Decke aus Seehundsfell

aus -- Zahlung aus der bÐde: bÐdegõve, mnd., F.: nhd. Opfer an die bÐde, Zahlung aus der bÐde

aus -- weißes und engärmeliges Untergewand des amtierenden Priesters aus Leinwand oder Seide: alve, mnd., F.: nhd. Chorhemd, weißes und engärmeliges Untergewand des amtierenden Priesters aus Leinwand oder Seide

aus -- wollenes Gewebe aus Arrasch betreffend: errisch*, erresch, errasch, mnd., Adj.: nhd. aus Arras stammend, wollenes Gewebe aus Arrasch betreffend, aus Rasch stammend

aus -- Brot aus geschrotetem Roggenmehl: schȫne (3), mnd., N.: nhd. Feinbrot, Brot aus geschrotetem Roggenmehl

aus -- Seil aus Weideruten am Fahrgestell des Pfluges das dieses mit dem Pflugbaum verbindet: drõchwÐde, mnd., F.: nhd. Grindelwiede, Tragrute, Seil aus Weideruten am Fahrgestell des Pfluges das dieses mit dem Pflugbaum verbindet, Seil zum Verstellen des Pflugbaumes

aus -- sich dem Gericht aus Ungehorsam entziehend: dincvlüchtich, dinkvluchtich, mnd., Adj.: nhd. sich dem Gericht aus Ungehorsam entziehend

aus -- Sohle aus einem bestimmten Lederstück: eversole, mnd.?, F.: nhd. Sohle aus einem bestimmten Lederstück

aus -- Schuldbrief aus Grundbesitz: ervebrÐf, erfbrÐf, mnd., M.: nhd. Urkunde über Grundbesitz, Hofbrief, Rentenbrief aus Grundbesitz, Schuldbrief aus Grundbesitz

aus -- Salbe aus Altheewurzel: dÆaltÐnsalve, dyaltensalve, dijaltensalve, mnd., F.: nhd. Salbe aus Altheewurzel

aus -- Salz aus Brouage: bruwase, bruwasse, burwõse, mnd., Sb.: nhd. Brouage, Salz aus Brouage; bruwaisch*, bruwaysch, barwayesch, mnd., Sb.: nhd. Brouage, Salz aus Brouage

aus -- Schleimfluss aus Maul und Nase des Igels: Ðgelessnðve*, Ðgelesnðf, mnd., M.: nhd. Schleimfluss aus Maul und Nase des Igels; Ðgelsnðve*, Ðgelsnðf, mnd., M.: nhd. Schleimfluss aus Maul und Nase des Igels

aus -- Spatel zum Herausheben der Butter aus dem Butterfass: botterspõn, botterspan, mnd., M.: nhd. Butterspan, Butterlöffel (zum Abstechen der Butter), Spatel zum Herausheben der Butter aus dem Butterfass, Spatel zum Glätten der Butter

aus -- Tafel aus Holz: attependium, mnd., N.: nhd. Antependium, Tafel aus Holz, auf einen Rahemn gespannte Stickerei zum Schmuck des Altars

aus -- Tischplatte aus Eichholz: Ðktõfelblat*, Ðktaffelblat, eiktaffelblat, ecktaffelblat, mnd., N.: nhd. Tischplatte aus Eichholz

aus -- Tischtuch aus Drell: dreltõfellõken, mnd., N.: nhd. Tischtuch aus Drell

aus -- Strandbefestigung aus Pfahlwerk: bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

aus -- spitzes Werkzeug aus Eisen und Stahl zum Durchschlagen von Löchern: dörchslach, dorchslach, mnd., M.: nhd. »Durchschlag«, spitzes Werkzeug aus Eisen und Stahl zum Durchschlagen von Löchern, Spitzdorn, Küchengerät zum Durchsieben, Ausschlag der Zunge an der Waage bei Übergewicht

aus -- starkes Zeug mit Aufzug aus Baumwolle oder Garn oder einem Einschlag von Wolle: bæmsÆde, bomsÆn, mnd., F.: nhd. gewebtes Zeug, starkes Zeug mit Aufzug aus Baumwolle oder Garn oder einem Einschlag von Wolle

aus -- Steinpflasterung aus kleineren Brückensteinen: brüggelse, mnd., N.: nhd. Steinpflasterung aus kleineren Brückensteinen, gepflasterter Vorplatz

aus -- aus Ziegenhaar hergestellt: sÐgen (8), mnd., Adj.: nhd. »Ziegen...«, von der Ziege stammend, aus Ziegenhaar hergestellt

aus -- aus Ziegenfell bestehend: sicken, mnd., Adj.: nhd. aus Ziegenfell bestehend

aus -- aus Zerbst stammend: servestÏre*, servester, sarvester, mnd., Adj.: nhd. aus Zerbst stammend

aus -- aus Zweigen gefertigt: ræden (4), rðden, mnd., Adj.: nhd. Ruten..., aus Gerten gefertigt, aus Zweigen gefertigt

aus -- Ausfluss aus der Nase: sÐge (7), seige, mnd., M.: nhd. Ausfluss aus der Nase

aus -- aus Zypern stammend: sÆpisch*, sÆpsch, czipssch, sÐpsch, mnd., Adj.: nhd. zyprisch, aus Zypern stammend

aus -- aus Zwolle stammend: swollisch*, swollesch, swulsch, mnd., Adj.: nhd. aus Zwolle stammend, Zwolle zugehörig

aus -- aus Zedernholz seiend: sÐderenhölten, sÐdewerenhölten, mnd., Adj.: nhd. Zedernholz betreffend, aus Zedernholz seiend

aus -- aus ... heraus: ðze (1), ðzze, ouze, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, von ... weg, aus ... heraus, weg, von hervor, von etwas weg, hinaus über

aus -- aus Almeria stammend: almarisch, almarusch, mhd., Adj.: nhd. »almerisch«, aus Almeria stammend

aus -- aus dem Hinterhalt: vÏringen, fÏringen*, mhd., Adv.: nhd. plötzlich, unversehens, aus dem Hinterhalt, hinterlistig; vÏrlÆche, mhd., Adv.: nhd. aus dem Hinterhalt, hinterlistig, in böser Absicht; vÏrlingen, fÏrlingen*, mhd., Adv.: nhd. aus dem Hinterhalt, hinterlistig

aus -- aus dem: ðz (2), ouz, mhd., Adv.: nhd. aus, heraus, hinaus, draußen, fort, hindurch, zu Ende, außerhalb, aus etwas heraus, daraus, aus dem, aus der, weg, vorüber

aus -- aus den Gedanken schlagen: vermeinen (1), fermeinen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeinen« (V.) (1), meinen, denken, wollen (V.), hoffen, zudenken, zumessen, aus den Gedanken schlagen, zurückweisen, durch Missetat beflecken, bezaubern, behexen, aus der Gemeinschaft ausstoßen, bannen, verbannen, fluchen, verfluchen, ächten, verwünschen, bestrafen, beflecken

aus -- aus den Augen verlieren: verzilen, verziln, ferzilen*, ferziln*, mhd., sw. V.: nhd. »verzielen«, an einen Ort bestellen, aus den Augen verlieren, versäumen, zerhauen (V.), unterbleiben, treffen, durchbohren mit

aus -- aus dem Wege gehen: umbewÆchen, umbe wÆchen, mhd., st. V.: nhd. »ausweichen«, aus dem Wege gehen, von seiner Meinung abgehen, zurückweichen, zurückweichen von

aus -- Brauer der Hopfenbier aus Gerstenmalz herstellt: rætbrðwÏre*, rætbrðwer, rætbrouwÏre*, rætbrouwer, mnd., M.: nhd. Brauer der Hopfenbier aus Gerstenmalz herstellt

aus -- Blech aus Edelmetall: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

aus -- Sack aus Drell: drelsak, mnd., M.: nhd. Sack aus Drell

aus -- Zinszuteilung aus Spenden und Stiftungen: consolõcie, consolõsien, consolõtien, cosolõcie, mnd., F.: nhd. Trost, Zinszuteilung aus Spenden und Stiftungen

aus -- Chorhemd aus feinem Leinengewebe: schÆrrochelen*, schÆrrockelen, schÆrrockeln, mnd., N.: nhd. Chorhemd aus feinem Leinengewebe, Chorhemd von feiner Leinewand

aus -- Brett aus Astholz oder den Stämmen junger Bäume: stokdÐle, mnd., F.: nhd. Brett aus Astholz oder den Stämmen junger Bäume

aus -- Brauerei in der Bier aus Gerstenmalz und Hopfen hergestellt wird: rætbrðwhðs, rætbrouwhðs, mnd., N.: nhd. Brauerei in der Bier aus Gerstenmalz und Hopfen hergestellt wird

aus -- Rüstungsstück aus Schwarzblech: blekwõpen, mnd., M.: nhd. Rüstungsstück aus Schwarzblech; blikwõpen, mnd., M.: nhd. Rüstungsstück aus Schwarzblech

aus -- Band aus silberdurchwirktem Tuch: ranse, ranze, rantze, mnd., F.: nhd. ein Frauenkopfschmuck, Band aus silberdurchwirktem Tuch

aus -- Auszug aus den Blütenblättern einer Rose: ræsenȫlie, ræsenȫlÆ, ræsenolij, ræsenæley, ræseȫlÆ, mnd., M., N.: nhd. Rosenöl, Auszug aus den Blütenblättern einer Rose; ræsenwõter, mnd., N.: nhd. Rosenwasser, Auszug aus den Blütenblättern einer Rose
aus -- Auszug aus den Blättern der Raute: rðdenwõter, mnd., N.: nhd. »Rautenwasser«, Auszug aus den Blättern der Raute

aus -- Behang aus Stoff an der Lehne einer Sitzgelegenheit oder an einer Wand: rüggelõken, mnd., N.: nhd. »Rückenlaken«, Behang aus Stoff an der Lehne einer Sitzgelegenheit oder an einer Wand

aus -- Bezieher von Einkünften aus Vermögen und Rechten gegen andere: rentenÏre*, rentenÐr, rentener, mnd., M.: nhd. »Rentner«, Bezieher von Einkünften aus Vermögen und Rechten gegen andere, Rentherr, Hypothekengläubiger, Abgabepflichtiger, Schuldner gegenüber einem Rentherrn, Finanzverwalter, Rentmeister

aus -- Bett aus Stroh: stræbedde, strobedde, mnd., N.: nhd. Strohbett, Strohlager, Bett aus Stroh, Matratze aus Stroh

aus -- Bein bzw. Fuß einer Kiste bzw. eines Tischs bzw. eines Stuhles; Gefäß aus Holz bzw. Metall: stõle, stõl, mnd., F.: nhd. Stolle, Stütze, Bein bzw. Fuß einer Kiste bzw. eines Tischs bzw. eines Stuhles

aus -- Brunnenschacht über hochgradiger Salzquelle aus dem die Sole in die Siedehütten geleitet wird: soltsæt, saltsæt, soltsoit, mnd., M.: nhd. Salzbrunnen, Brunnenschacht über hochgradiger Salzquelle aus dem die Sole in die Siedehütten geleitet wird

aus -- aus Riga Stammender: rÆgisch (2), mnd., M.: nhd. »Rigäischer«, aus Riga Stammender

aus -- aus Ringen zusammengeführte Schmuckkette: rinckÐdene*, rinckÐde, mnd., F.: nhd. »Ringkette«, aus Ringen zusammengeführte Schmuckkette

aus -- Altartuch aus Samt: sammittespalle, mnd., F.: nhd. Altartuch aus Samt, Altardecke aus Samt

aus -- auf das aus der Dorfmark ausgeschiedene und in Eigentum übergegangene Land entfallende Abgabe: stðfkærn*?, stufkærn?, mnd., N.: nhd. auf das aus der Dorfmark ausgeschiedene und in Eigentum übergegangene Land entfallende Abgabe

aus -- ärmelloser Pelzrock aus feinem Stoff: samõrie, mnd., F.: nhd. ärmelloser Pelzrock aus feinem Stoff

aus -- aus Roggen gemacht: roggen (1), ruggen, rðgen, mnd., Adj.: nhd. aus Roggen gemacht, Roggen..., für Roggen bestimmt

aus -- als Sondereigen aus der Mark ausgeschiedene Waldung: sundere, sunder, sunderen, mnd., M.: nhd. als Sondereigen aus der Mark ausgeschiedene Waldung; sunderholt, mnd., N.: nhd. »Sonderholz«, als Sondereigen aus der Mark ausgeschiedene Waldung

aus -- Absonderung aus einer Gemeinschaft: sünderlichÐt, sünderlicheit, sunderlicheit, mnd., F.: nhd. »Sonderlichkeit«, Abgesondertheit, Absonderung aus einer Gemeinschaft, Alleinsein, privater Umgang, Vertrautheit, Eigenwilligkeit, Besonderheit, Eigenart, Eigentümlichkeit, Übertriebenheit, Maßlosigkeit, Tren​nung

aus -- Altardecke aus Samt: sammittespalle, mnd., F.: nhd. Altartuch aus Samt, Altardecke aus Samt

aus -- aus Roggen gewonnene Flüssigkeit: roggensap, mnd., M.: nhd. »Roggensaft«, aus Roggen gewonnene Flüssigkeit

aus -- aus Roggen hergestellter Zwieback: roggentwÐbak, mnd., M.: nhd. aus Roggen hergestellter Zwieback

aus -- aus dem römischen Reich stammend: rȫmisch (1), rȫmesch, rȫmsch, mnd., Adj.: nhd. »römisch«, aus Rom stammend, aus dem römischen Reich stammend, zu Rom gehörend
aus -- aus dem Münzstab gehauene Rohform die später geprägt wird: schræt, schrõt, mnd., N.: nhd. »Schrot«, abgeschnittenes Stück, Schnitt, Abschnitt, Abfall, bestimmtes Stück vom Schlachtvieh, Leinenbahn von bestimmter Größe, Breite eines Stückes Leinen (N.) in einem Laken, abgefallenes Stück Metall, aus dem Münzstab gehauene Rohform die später geprägt wird, Gewicht der Münze, Mauerabsatz, ein Schmiedewerkzeug

aus -- aus dem Weg gehen: schǖwen (1), schuwen, schuen, schðwen, schðen, schðien, schuyen, schouwen, schowen, mnd., sw. V.: nhd. scheuen, scheu werden, fürchten, Furcht empfinden, schaudern, zurückscheuen, durchgehen, vermeiden, sich hüten, in Acht nehmen, aus dem Weg gehen, meiden, fernbleiben, vorbeugen, verhüten, ablehnen, Widerwillen empfinden, Abscheu empfinden

aus -- aus den freien Landeigentümern gewählter Geschworener bzw. Richter in den Harden Schleswigs: santman, mnd., M.: nhd. aus den freien Landeigentümern gewählter Geschworener bzw. Richter in den Harden Schleswigs

aus -- aus den freien Landeigentümern gewählte Geschworene bzw. Richter in den Harden Schleswigs: santlǖde, mnd., Pl.: nhd. aus den freien Landeigentümern gewählte Geschworene bzw. Richter in den Harden Schleswigs

aus -- aus dem Labmagen gewonnene Flüssigkeit: rinsel, rinzel, rintzel, mnd., N.: nhd. Lab, aus dem Labmagen gewonnene Flüssigkeit

aus -- aus besonderem Anlass: sünderlingest, sünderlingst, sünderlings, sunderlinges, sunderlingest, mnd., Adv.: nhd. speziell, eigens, aus besonderem Anlass, insbesondere, in Sonderheit, vor allem, in besonderem Maße, sehr

aus -- aus acht Männern bestehendes Gericht in den Harden Schleswigs: sant (2), mnd., N.: nhd. aus acht Männern bestehendes Gericht in den Harden Schleswigs

aus -- aus Binsen bestehend: rischen (2), mnd., Adj.: nhd. aus Binsen bestehend, von Schilf gemacht seiend

aus -- aus dem Bergwerk Schneeberg in Sachsen stammend: snÐbergÏre* (2), snÐberger, mnd., Adj.: nhd. Schneeberger..., aus dem Bergwerk Schneeberg in Sachsen stammend

aus -- aus brennbarem Material gefertigter und mit heißem Pech und Schwefel getränkter Kranz: swÐvelkrans, mnd., M.: nhd. »Schwefelkranz«, aus brennbarem Material gefertigter und mit heißem Pech und Schwefel getränkter Kranz

aus -- aus Roskilde stammend: rosschildisch*, rosschildes, mnd., Adj.: nhd. »roskildisch«, aus Roskilde stammend

aus -- aus Rostock stammend: rostokÏre*, rostoker, rostker, mnd., Adj.: nhd. Rostocker, auf Rostock bezogen, aus Rostock stammend; rostokisch*, rostoksch, mnd., Adj.: nhd. »rostockisch«, auf Rostock bezogen, aus Rostock stammend

aus -- aus Rosenobeln gefertigt: ræsennæbelisch*, ræsenæblsch, rõsennæbelsch, mnd., Adj.: nhd. Rosenobeln betreffend, aus Rosenobeln gefertigt

aus -- aus Rom stammend: rȫmisch (1), rȫmesch, rȫmsch, mnd., Adj.: nhd. »römisch«, aus Rom stammend, aus dem römischen Reich stammend, zu Rom gehörend
aus -- aus Rosen geflochtener Kranz der auf dem Kopf getragen wird: ræsenkrans, mnd., M.: nhd. Rosenkranz, aus Rosen geflochtener Kranz der auf dem Kopf getragen wird, Auszeichnung eines Siegers, Abbildung eines aus Rosen geflochtenen Kranzes, Gebetsschnur, Folge von bestimmten Gebeten zu Ehren Marias

aus -- aus Roteisenstein gewonnener Farbstoff: rædelstÐn, rædelstein, rödelstÐn, roddelstÐn, rõdelstÐn, rðdelstÐn, mnd., M.: nhd. »Rötelstein«, Roteisenstein, aus Roteisenstein gewonnener Farbstoff; rætstÐn, rætstein, ræstÐn, mnd., M.: nhd. »Rotstein«, Roteisenstein, aus Roteisenstein gewonnener Farbstoff, Rotstift, Rötel

aus -- aus Russland stammend: russisch, rðzisch, russesch, rðssech, ruzsech, rðsk, rǖsch, rðsch, rusch, rðs, rosch, mnd., Adj.: nhd. »russisch«, zu Russland gehörend, aus Russland stammend, auf die in Russland übliche Art gefertigt, Russland betreffend, in russischer Sprache gehalten
aus -- aus Ruten gefertigt: ruden, mnd., Adj.: nhd. Ruten..., aus Ruten gefertigt

aus -- aus Rüben zubereitete Speise: rȫvenmæs, mnd., N.: nhd. »Rübenmus«, aus Rüben zubereitete Speise

aus -- aus rotgegerbtem Leder bestehend: rætlöschen* (1), rætlösche*, rætlösch, rætlasch, mnd., Adj.: nhd. aus rotgegerbtem Leder bestehend

aus -- aus rotgegerbtem Leder oder rotgegerbten Juchten: rætlöschen* (2), rætlaschen, mnd., Adv.: nhd. aus rotgegerbtem Leder oder rotgegerbten Juchten

aus -- Abbildung eines aus Rosen geflochtenen Kranzes: ræsenkrans, mnd., M.: nhd. Rosenkranz, aus Rosen geflochtener Kranz der auf dem Kopf getragen wird, Auszeichnung eines Siegers, Abbildung eines aus Rosen geflochtenen Kranzes, Gebetsschnur, Folge von bestimmten Gebeten zu Ehren Marias

aus -- »stangig«; aus Stangen bestehend: stengich***, mnd., Adj.: nhd. »stangig«

aus -- Abfall vom Flachs aus dem noch grobe Fäden gesponnen werden können: spÆt (1), spyt, mnd., F.: nhd. Abfall vom Flachs aus dem noch grobe Fäden gesponnen werden können

aus -- Abgesandter aus dem Rate zu einer Tagfahrt: rõdessendebæde, radessendebode, rõdessendebõde, mnd., M.: nhd. Abgesandter des Rates einer Hansestadt zu Hansetagen und anderen Versammlungen, Abgesandter aus dem Rate zu einer Tagfahrt

aus -- abgekochtes Gemisch aus Honig Rosenblättern und Rosensaft: ræsenhænich*, ræsenhonnich, ræsenhðnich, mnd., N.: nhd. »Rosenhonig«, abgekochtes Gemisch aus Honig Rosenblättern und Rosensaft

aus -- »Sandregister«. Verzeichnis der Einnahmen für Sand aus den städtischen Sandgruben: santregister, mnd., N.: nhd. »Sandregister«. Verzeichnis der Einnahmen für Sand aus den städtischen Sandgruben

aus Schiedam (Holland) stammend: schÐdammisch*, schÐdammesch, mnd., Adj.: nhd. aus Schiedam (Holland) stammend, in Schiedam gewebt

aus Rotgold bestehend (Bedeutung örtlich beschränkt): rætgülden, rætguldin, mnd., Adj.: nhd. »rotgolden«, zweifarbig rot und gold, mit Goldfäden durchwebt oder bestickt (Brokat), aus Rotgold bestehend (Bedeutung örtlich beschränkt)

aus Schweden (ON) stammend: swÐdisch, zwedisch, swÐdesch, swÐdes, swÐsch, swÐts, swÐtsch, schwÐdisch, mnd., Adj.: nhd. schwedisch, aus Schweden (ON) stammend, zu Schweden (ON) gehörend

aus Straßenraub stammendes Gut (N.): strõtenræf, mnd., M.: nhd. Straßenraub (als strafwürdiges Verbrechen), aus Straßenraub stammendes Gut (N.)

aus Spanien eingeschleppt (Bedeutung jünger): spõnisch, spõnsch, spainsch, spannisch, spannsch, spans, spangisch, spanges, mnd., Adj.: nhd. spanisch, aus Spanien stammend, spanischer Herkunft seiend, nach spanischer Mode gemacht, aus Spanien eingeschleppt (Bedeutung jünger), fremd (Bedeutung jünger), wunderlich (Bedeutung jünger)

aus -- aus der Dorfmark ausgeschiedenes Land: stðflant*, stuflant, mnd., N.: nhd. aus der Dorfmark ausgeschiedenes Land

aus -- aus gutem Grund: rechtwÆse* (1), rechtwÆs, mnd., Adv.: nhd. zu Recht, aus gutem Grund, nach rechter Weise, gebührend

aus -- aus Gips gebrannter Kalk: spõrkalk, spõrekalk, sparkalk, mnd., M.: nhd. »Sparkalk«, aus Gips gebrannter Kalk; spÐrkalk, spÐrekalk, mnd., M.: nhd. »Sparkalk«, aus Gips gebrannter Kalk

aus -- aus hart gebranntem Ton seiend: stÐnen (2), steinen, steenen, stÆnen, mnd., Adj.: nhd. steinern, aus Stein bestehend, aus Steinen gemauert, aus hart gebranntem Ton seiend, aus Steingut seiend, verstockt, verhärtet, unbußfertig

aus -- aus Kälbermägen bereitetes Mittel zur Milchgerinnung: stremsel, mnd., Sb.: nhd. aus Kälbermägen bereitetes Mittel zur Milchgerinnung

aus -- aus Holunder gewonnenes Öl: rȫlikenȫlie, mnd., N.: nhd. aus Holunder gewonnenes Öl

aus -- aus Gewürzen und Salzen u. s. w. bereitete Tunke oder Brühe: salse, mnd., F.: nhd. aus Gewürzen und Salzen u. s. w. bereitete Tunke oder Brühe, Gewürz zu Speisen, gewürzte Beispeise, gesalzte Brühe, gewürzte Brühe; salsem, salsen, mnd., F.: nhd. aus Gewürzen und Salzen u. s. w. bereitete Tunke oder Brühe, gesalzene Brühe

aus -- aus feiner Baumwolle verfertigter Stoff: sindõl, sindel, sendõl, syndõl, scindõl, sindael, syndel, zindel, mnd., N., M.: nhd. »Zindel«, leichterer Seidenstoff, eine Art Taft, feines Leinen (N.), aus feiner Baumwolle verfertigter Stoff, eine Art Nesseltuch, Stück Zindel von bestimmter Größe, Tuch, Leichentuch aus Zindel

aus -- aus feinem Wollstoff seiend: sõgenes*, sõgens, mnd., Adj.: nhd. aus feinem Wollstoff seiend

aus -- aus gebündeltem Buschwerk Faschinen herstellen: specken (2), mnd., sw. V.: nhd. aus gebündeltem Buschwerk Faschinen herstellen, Dammweg machen, mit Erde bedecken

aus -- aus Gerten gefertigt: ræden (4), rðden, mnd., Adj.: nhd. Ruten..., aus Gerten gefertigt, aus Zweigen gefertigt

aus -- aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier: rætbÐr, rætbÆr, mnd., N.: nhd. »Rotbier«, aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier

aus -- aus Rettich gewonnene Flüssigkeit: rÐdikwõter, reddikwõter, mnd., N.: nhd. »Rettichwasser«, aus Rettich gewonnene Flüssigkeit

aus -- aus Reiskörnern gewonnenes Mehl: rÆsmÐl, mnd., N.: nhd. »Reismehl«, aus Reiskörnern gewonnenes Mehl

aus -- aus Rettich gewonnenes Öl: rÐdikȫlie, reddikȫlie, mnd., N.: nhd. »Rettichöl«, aus Rettich gewonnenes Öl
aus -- aus Rhodos stammend: rodÆsch, rodiisch, mnd., Adj.: nhd. »rhodisch«, aus Rhodos stammend

aus -- aus Reval stammend: rÐvelisch* (1), rÐvelsch, mnd., Adj.: nhd. »revalisch«, aus Reval stammend, zu Reval gehörend

aus -- aus Pelz gearbeiteter Schlafsack: slõppels*, slõppils, mnd., M.: nhd. »Schlafpelz«, aus Pelz gearbeiteter Schlafsack

aus -- aus La Rochelle stammend: rossÐlerisch*, rossÐlersch, mnd., Adj.: nhd. aus La Rochelle stammend

aus -- aus kostbarem Seidenstoff bestehend: sickeltðnisch*, sickeltðns, sickeldðns mnd., Adj.: nhd. aus kostbarem Seidenstoff bestehend

aus -- aus Litze bestehend: spigõten, spegõten, speegõten, mnd., Adj.: nhd. aus Litze bestehend, Litze...

aus -- aus mehreren rautenförmigen Elementen zusammengesetztes Gitterwerk: rðtwerk, mnd., N.: nhd. aus mehreren rautenförmigen Elementen zusammengesetztes Gitterwerk, Gitterwerk in einem Wappen?

aus -- aus mehreren rautenförmigen Einzelscheiben zusammengesetztes Fenster: rðtenvenster, mnd., M.: nhd. »Rautenfenster«, aus mehreren rautenförmigen Einzelscheiben zusammengesetztes Fenster

aus -- aus der Schafgarbe gewonnener Saft: rȫlikensap, rȫlekensap, mnd., N.: nhd. aus der Schafgarbe gewonnener Saft; rȫlikessap, mnd., N.: nhd. aus der Schafgarbe gewonnener Saft
aus -- aus der nicht ganz gereinigten Hede gearbeitet: schÐvelhÐden, schÐvelheiden, mnd., Adj.: nhd. aus der schlechtesten Hede seiend, aus der nicht ganz gereinigten Hede gearbeitet

aus -- aus der schlechtesten Hede seiend: schÐvelhÐden, schÐvelheiden, mnd., Adj.: nhd. aus der schlechtesten Hede seiend, aus der nicht ganz gereinigten Hede gearbeitet

aus -- aus der Schweiz Stammender: swÆzÏre* (1), swÆzer, swÆtzer, swÆßer, schwÆzer, sweyzer, swÆtscher, tzwitzer, mnd., M.: nhd. Schweizer (M.), aus der Schweiz Stammender

aus -- aus der Schweiz stammend: swÆzÏre* (2), swÆzer, switzer, mnd., Adj.: nhd. Schweizer (Adj.), aus der Schweiz stammend

aus -- aus der Nase hängender Schleim: snappentȫtel, mnd., M.: nhd. aus der Nase hängender Schleim

aus -- aus Riga stammend: rÆgisch (1), rigisch, rÆgesch, rÆges, rÆsch, mnd., Adj.: nhd. »rigaisch«, aus Riga stammend, zu Riga gehörend

aus -- aus der Dorfmark ausgeschiedenes und in Privatbesitz übergegangenes Land: stðf* (2), stuf, stuif, mnd., N.: nhd. aus der Dorfmark ausgeschiedenes und in Privatbesitz übergegangenes Land; ? stðfÐrde, mnd., F.: nhd. aus der Dorfmark ausgeschiedenes und in Privatbesitz übergegangenes Land?

aus -- aus der gemeinen Waldmark als Eigengut ausgeschiedener Wald: sunderwælt, mnd., M.: nhd. aus der gemeinen Waldmark als Eigengut ausgeschiedener Wald

aus -- aus der gemeinen Walsmark als Eigengut ausgesondertes Waldstückchen: sünderken, mnd., N.: nhd. aus der gemeinen Walsmark als Eigengut ausgesondertes Waldstückchen

aus -- aus der gemeinen Waldmark ausgeschiedenes Waldstück: sunderlæ, mnd., F.: nhd. aus der gemeinen Waldmark ausgeschiedenes Waldstück

aus -- aus Eisenringen gefertigtes Panzerhemd: rincharnesch, mnd., M.: nhd. »Ringharnisch«, aus Eisenringen gefertigtes Panzerhemd, Kettenhemd

aus -- aus Eisenringen gefertigter Halsschutz bzw. Brustschutz: rinckoller, mnd., N.: nhd. ein Teil einer Rüstung, aus Eisenringen gefertigter Halsschutz bzw. Brustschutz

aus -- aus Färberröte gewonnener Farbstoff: rȫde (2), rode, mnd., F.: nhd. Röte, rote Färbung, Gesichtsröte, krankhafte Rötung, Getreidekrankheit, Rost (M.) (2), eine Pflanze aus der rote Farbe gewonnen wird, Färberröte, Krapp, aus Färberröte gewonnener Farbstoff

aus -- aus feinem Wollstoff hergestellt: saienisch*, saiensch, saigensch, zaiansk, mnd., Adj.: nhd. aus feinem Wollstoff hergestellt

aus -- aus feinem Wollgewebe seiend: saien (2), saigen, sõgen, sayen, sain, saygen, sayan, sayn, mnd., Adj.: nhd. aus feinem Wollgewebe seiend; soien*, soyen, mnd., Adj.: nhd. aus feinem Wollgewebe seiend

aus -- aus Eigenmacht Handelnder: sülfweldÏre*, sülfwelder, sulfwelder, mnd., M.: nhd. aus Eigenmacht Handelnder

aus -- aus der Stadt Röbel stammend: rȫbelisch*, rȫbelsch, mnd., Adj.: nhd. aus der Stadt Röbel stammend
aus -- aus der Stadt Rijssel stammend: rÆsselisch*, rÆsselsch, riselsch, rÆzelsch, rÆtzelsch, mnd., Adj.: nhd. aus der Stadt Rijssel stammend

aus -- aus eigenem Antrieb: sülfmȫdelÆken, sülmȫdelÆken, mnd., Adv.: nhd. freiwillig, aus eigenem Antrieb, eigenwillig, frevelhaft
aus -- aus eigener Machtvollkommenheit: sülfwældigen, mnd., Adv.: nhd. eigenmächtig, aus eigener Machtvollkommenheit

aus -- aus eigenem Antrieb erfolgend: sülfmȫdelÆk***, mnd., Adj.: nhd. freiwillig, aus eigenem Antrieb erfolgend

aus -- aus Stroh zusammengedrehter Strang der bei Deicharbeiten benutzt wurde: strærÐp, stræreip, mnd., M.: nhd. »Strohreep«, aus Stroh zusammengedrehter Strang der bei Deicharbeiten benutzt wurde

aus -- aus Stücken zusammensetzen: stücken, stucken, sw. V.: nhd. »stücken«, in Stücke teilen, in Stücke zerlegen, in Stücke zerteilen, anstücken, zusammenflicken, aus Stücken zusammensetzen, in Stücke zerschneiden

aus -- aus Stroh bestehend: stræen, mnd., Adj.: nhd. »strohen«, aus Stroh bestehend, Stroh...

aus -- aus Stöcken gesetzte Einhegung: rÆstðn, risstuin, mnd., M.: nhd. »Reißzaun«, aus Stöcken gesetzte Einhegung

aus -- aus Stralsund stammend: sundisch*, sundesch, sundes, mnd., Adj.: nhd. aus Stralsund stammend

aus -- aus Suffolk: suffockisch*, suffockesch, mnd., Adj.: nhd. aus Suffolk

aus -- heraussuchen aus: lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen

aus -- Gewand aus Seidenstoff: purper (1), purpur, mhd., st. M., st. F.: nhd. kostbarer Seidenstoff, Seidengewand, Gewand aus Seidenstoff, Purpur, Purpurseide

aus -- aus Waffen bzw. Teilen der Rüstung bestehend: stõlen (2), mnd., Adj.: nhd. stählern, aus Stahl bestehend, aus Waffen bzw. Teilen der Rüstung bestehend

aus -- aus Teilen des Rosenkranzes geknüpftes Band: ræsenstrik, mnd., N.: nhd. »Rosenstrick«, Rosenband, Rosenkanz, aus Teilen des Rosenkranzes geknüpftes Band

aus -- aus vergoldetem Silber bestehend: sülveresvorgülden*, sülversvorgulden, mnd., Adj.: nhd. aus vergoldetem Silber bestehend

aus -- aus Stein gemauerte Wand: stÐnwant, steinwant, mnd., F.: nhd. »Steinwand«, aus Stein gemauerte Wand

aus -- Bündel aus Gerten: ræde (2), roede, rode, roide, roude, rote, ræte, ræhe, rðde, rðte, mnd., F.: nhd. Schößling, Spross, abgeschnittener Zweig, Gerte, Rute, Zuchtrute, Strafe, Bündel aus Gerten, Stock, Stab, Herrschaftsabzeichen, Pfahl, Pfosten, längliches Bauteil, Eisenstange, Stange zum Recken von Tuchen, Maß, Messstab, Längenmaß (20 Fuß), Flächenmaß, Hohlmaß, Gerät zum Fischfang, Angel, Pflugsterz, Wurfarm eines Geschützes, Windmühlenflügel

aus -- aus Stein gebautes Badehaus: stÐnstæven, steinstæven, stÐnstõven, mnd., M.: nhd. aus Stein gebautes Badehaus

aus -- aus Stahl bestehend: stõlen (2), mnd., Adj.: nhd. stählern, aus Stahl bestehend, aus Waffen bzw. Teilen der Rüstung bestehend

aus -- aus Stein bestehend: stÐnen (2), steinen, steenen, stÆnen, mnd., Adj.: nhd. steinern, aus Stein bestehend, aus Steinen gemauert, aus hart gebranntem Ton seiend, aus Steingut seiend, verstockt, verhärtet, unbußfertig; stÐneren, steineren, mnd., Adj.: nhd. steinern, aus Stein bestehend

aus -- aus Steinen gebauter Speicher: stÐnespÆkÏre*, stÐnespÆker, steinespÆker, mnd., M.: nhd. steinerner Speicher, aus Steinen gebauter Speicher

aus -- aus Stendal stammend: stendõlisch*, stendõlesch, stendelsch, mnd., Adj.: nhd. aus Stendal stammend

aus -- aus Stettin stammend: stettÆnisch*, stettÆnsch, mnd., Adj.: nhd. aus Stettin stammend, eine Herkunftsbezeichnung für Holz

aus -- aus steinhartem Kleiboden seiend: stÐnkleie*, stÐnkleye, steinkleye, mnd., Adj.: nhd. aus steinhartem Kleiboden seiend

aus -- aus Steinen gemauert: stÐnen (2), steinen, steenen, stÆnen, mnd., Adj.: nhd. steinern, aus Stein bestehend, aus Steinen gemauert, aus hart gebranntem Ton seiend, aus Steingut seiend, verstockt, verhärtet, unbußfertig

aus -- aus Steingut seiend: stÐnen (2), steinen, steenen, stÆnen, mnd., Adj.: nhd. steinern, aus Stein bestehend, aus Steinen gemauert, aus hart gebranntem Ton seiend, aus Steingut seiend, verstockt, verhärtet, unbußfertig

aus -- sich davonmachen aus: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen; pfurren*, phurren, mhd., sw. V.: nhd. »pfurren«, sich schnell bewegen, sausen, sich davonmachen aus

aus -- schnellen aus: prellen, mhd., sw. V.: nhd. aufprallen, abprallen, zurückfahren, sich schnell fortbewegen, hervorbringen, fortstoßen, werfen, zurückprallen, schnellen aus

aus -- Speise aus Mandeln Milch und Eiern: mandelkÏre, mhd., st. M.: nhd. Speise aus Mandeln Milch und Eiern

aus -- roter Farbstoff aus Brasilholz: prisel (1), prÆsel, mhd., st. N.: nhd. roter Farbstoff aus Brasilholz, Brasilienholz

aus -- retten aus: ledigen, ledegen, lidigen, leidigen, ledgen, mhd., sw. V.: nhd. »ledigen«, erledigen, befreien, befreien von, frei machen, freistellen, erretten, retten, retten aus, retten vor, losbinden, lösen, loskaufen, herrenlos machen, entsetzen; nerren (1), neren*, nern, nerigen, nergen, nerjen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), gesund machen, retten, retten aus, retten vor, erretten, schützen, schützen vor, beschützen, schonen, am Leben erhalten (V.), erhalten (V.), nähren, ernähren, genesen machen, heilen von

aus -- aus der Taufe heben: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor

aus -- aus Edelsteinen hergestellt: gimmÆn, mhd., Adj.: nhd. mit Edelsteinen besetzt, Gemmen..., aus Edelsteinen hergestellt, aus Juwelen bestehend

aus -- aus Dornen hergestellt: hegenÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Dornen hergestellt, spitzig, Dornen...

aus -- aus Eibenholz hergestellt: ÆwÆn, mhd., Adj.: nhd. Eiben..., von der Eibe hergestellt, aus Eibenholz hergestellt

aus -- aus der Taufe gehobenes Kind: gote, gotte, mhd., sw. F.: nhd. Patenkind, Patin, Gote (F.), aus der Taufe gehobenes Kind; göte, götte, mhd., sw. M.: nhd. Patenkind, Pate, Göt, Göd, aus der Taufe gehobenes Kind

aus -- aus der Mauer hervorragender Stein als Träger eines Balkens: kragstein, mhd., st. M.: nhd. Kragstein, aus der Mauer hervorragender Stein als Träger eines Balkens

aus -- Herr aus dem Osten: æsterherre, æsterhÐrre*, mhd., sw. M.: nhd. »Osterherr«, Herr aus dem Osten, Herr aus Österreich

aus -- Vasallen aus dem Lande: lantmenige*, lantmenege, mhd., st. F.: nhd. Menge Volkes aus dem Lande, Vasallen aus dem Lande, Bevölkerung

aus -- Herr aus Österreich: æsterherre, æsterhÐrre*, mhd., sw. M.: nhd. »Osterherr«, Herr aus dem Osten, Herr aus Österreich

aus -- Gewand aus feinem Seidenzeug: pfellel, pfeller, phellel, pellel, phellæl, pheller, phellær, mhd., st. M.: nhd. »Pfell«, Seide, Gewand aus feinem Seidenzeug, Purpur, Seidenstoff

aus -- holen aus: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

aus -- Überfall aus dem Hintergrund: lõge, mhd., st. F.: nhd. Lage, Legung, lauerndes Liegen, Wegelagerei, Überfall aus dem Hintergrund, Hinterhalt, Nachstellung, Falle, Lauer (F.), Wache, Versteck, Verstellung, Lebensverhältnis, Zustand, Beschaffenheit, Gelegenheit, Art (F.) (1), Art und Weise, Ort des Liegens, Niederlage, Warenlager

aus -- wegführen aus: leiten (1), mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, veranlassen, lenken, anführen, zuführen, herbeibringen, beibringen, Zeugen beibringen, geleiten, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, übertragen (V.) in, leiten durch, wegführen aus, führen aus, abbringen, wenden von, sich richten nach

aus -- schauen aus: luogen (1), mhd., lðgen, mhd., sw. V.: nhd. lugen, aufmerksam schauen, schauen aus, schauen in, schauen durch, schauen um, Ausschau halten, sich bemühen

aus -- Wein aus der Mark: marcwÆn 2, mhd., st. M.: nhd. Wein aus der Mark, Wein aus Krain oder der Steiermark

aus -- treten aus: müezen (2), mhd., an. V., sw. V.: nhd. müssen, nicht umhin können, gezwungen sein (V.), Möglichkeit haben, göttlich bestimmt sein (V.), sollen, mögen, können, dürfen, notwendigerweise tun, werden, gehen, gelangen, ziehen müssen auf, ziehen müssen in, ziehen müssen zu, fahren müssen in, fahren müssen mit, fahren müssen über, treten aus, treten vor, kommen müssen aus, kommen müssen vor, weggehen müssen von

aus -- Wein aus Krain oder der Steiermark: marcwÆn 2, mhd., st. M.: nhd. Wein aus der Mark, Wein aus Krain oder der Steiermark

aus -- aus Spanien stammend: spõniælisch, spanniælisch, mnd., Adj.: nhd. spanisch, aus Spanien stammend, spanischer Abstammung seiend; spõnisch, spõnsch, spainsch, spannisch, spannsch, spans, spangisch, spanges, mnd., Adj.: nhd. spanisch, aus Spanien stammend, spanischer Herkunft seiend, nach spanischer Mode gemacht, aus Spanien eingeschleppt (Bedeutung jünger), fremd (Bedeutung jünger), wunderlich (Bedeutung jünger)

aus -- aus Schafleder gemacht: schÐpen (2), mnd., Adj.: nhd. Schaf..., vom Schaf stammend, aus Schafleder gemacht

aus -- aus Schafmilch hergestellter Käse: schõpeskÐse, mnd., F.: nhd. Schafkäse, aus Schafmilch hergestellter Käse

aus -- aus Schafhaut hergestelltes Leder: schõpledder, mnd., N.: nhd. »Schafleder«, aus Schafhaut hergestelltes Leder

aus -- aus Samt hergestellt: sammitten, samitten, samten, mnd., Adj.: nhd. »samten«, aus Samt hergestellt

aus -- aus Schaffell gegerbtes Leder: schõpevel, mnd.?, N.: nhd. Schaffell, Schafpelz, aus Schaffell gegerbtes Leder; schõpvel, mnd., N.: nhd. Schaffell, Schafpelz, aus Schaffell gegerbtes Leder

aus -- aus Schichten bestehend: schichtich, mnd., Adj.: nhd. »schichtig«, ordnungsgemäß, in Schichten liegend, aus Schichten bestehend, in Ordnung liegend

aus -- aus Schiffbruch stammendes Gut: strantgæt, mnd., N.: nhd. Strandgut, aus Schiffbruch stammendes Gut

aus -- Bund bzw. Garbe aus geschnittenen ungedroschenen Roggenhalmen: roggenschæf, mnd., M.: nhd. »Roggenschaub«, Bund bzw. Garbe aus geschnittenen ungedroschenen Roggenhalmen

aus -- aus Schiffbruch stammend: strantdriftich (1), mnd., Adj.: nhd. an den Strand treibend, aus Schiffbruch stammend, an den Strand, gestrandet

aus -- aus Schiefer bestehend: schÐveren, mnd., Adj.: nhd. »schiefern«, aus Schiefer bestehend; schÐverich, schÐverch, mnd., Adj.: nhd. schiefrig, aus Schiefer bestehend

aus -- Bund aus geschnittenen ungedroschenen Roggenhalmen: roggengarve, roggengerve, mnd., F.: nhd. «Roggengarbe«, Bund aus geschnittenen ungedroschenen Roggenhalmen

aus -- aus Samt bestehend: sammitisch*, sammitsch, samitsk, samnizsch, mnd., Adj.: nhd. »samtisch«, aus Samt bestehend, samten, Samt...

aus Riemen (M.) (1) zusammenge​wundener Strang: strippe, mnd., F.: nhd. »Strippe«, Riemen (M.) (1) für einen Sattelgurt, aus Riemen (M.) (1) zusammenge​wundener Strang, Schleife, Schlinge des Geldbeutels

aus -- aus Sämischleder verfertigt: sÐmenisch*, sÐmensch, mnd., Adj.: nhd. aus Sämischleder verfertigt

aus -- aus Safran bereitet: safrõnisch, safferanisch, mnd., Adj.: nhd. »safranisch«, aus Safran bereitet, Safran...

aus -- aus Sämischleder angefertigt: sÐmisch*, sÐmes, sÐmesch, sÐms, sÐmsch, semsk, zemsch, sÐmisch, mnd., Adj.: nhd. sämisch, ölgar (vom Leder), aus Sämischleder angefertigt

aus Rauten gebundener Strauß (Brautstrauß): rðdenstrðk, mnd., M.: nhd. »Rautenstrauch«, aus Rauten gebundener Strauß (Brautstrauß)

aus dem Samen (M.) des Kohlraps oder des Rübenkohls gewonnenes Öl: rȫvenȫlie, mnd., M.: nhd. »Rübenöl«, Rüböl, aus dem Samen (M.) des Kohlraps oder des Rübenkohls gewonnenes Öl; rȫveȫlie, rȫfȫlie, rȫveȫlÆ, rȫfȫlÆ, rǖveȫlie, mnd., M.: nhd. »Rübenöl«, Rüböl, aus dem Samen (M.) des Kohlraps oder des Rübenkohls gewonnenes Öl
aus dem Bauch des Heilbutts geschnittene gesalzene und getrocknete Streifen (M.): rÐkelinc, reklinc, rekelink, mnd., M.: nhd. aus dem Bauch des Heilbutts geschnittene gesalzene und getrocknete Streifen (M.)

aus diesem Stoff gefertigte Decke (besonders Bettdecke): sarse (2), scarse, tzaerse, sarte, tzarthe, schartsche, serse, mnd., F.: nhd. mit Leinen (N.) und Seide gemischter Wollstoff, aus diesem Stoff gefertigte Decke (besonders Bettdecke)

aus Lübeck nach Bergen (ON) abgefertigtes Schiff zur Einholung der zubereiteten Ergebnisse des Frühjahrsfangs: sæmerschip, sÅmmerschip, mnd., N.: nhd. »Sommerschiff«, aus Lübeck nach Bergen (ON) abgefertigtes Schiff zur Einholung der zubereiteten Ergebnisse des Frühjahrsfangs

aus Früchten oder Kräutern gewonnener Saft (besonders als Heilmittel): sap, sõp, saep, saft, mnd., N.: nhd. Saft, Saft lebender Pflanzen bzw. lebender Bäume, Honigsaft der Blüten, aus Früchten oder Kräutern gewonnener Saft (besonders als Heilmittel), Obstsaft, Beerensaft, ausgelaufene Flüssigkeit, Eiflüssigkeit

aus -- aus sÐtenin gemacht: sÐtenÆnen, mnd., Adj.: nhd. aus sÐtenin gemacht

aus -- aus sechs Dingen bestehend: sestal, mnd., Adj.: nhd. aus sechs Dingen bestehend; sestõlich, mnd., Adj.: nhd. aus sechs Dingen bestehend

aus -- aus Schweinefett bestehend: rǖsselisch*, rǖsselsch, mnd., Adj.: nhd. aus Schweinefett bestehend
aus -- Mannschaft aus dem Heimatlande: lantmassenÆe, mhd., st. F.: nhd. Haustruppe, Mannschaft aus dem Heimatlande

aus -- aus Schragen und Platten bestehender Tisch oder die Platte allein: schrõgentõfel, mnd., F.: nhd. »Schragentafel«, aus Schragen und Platten bestehender Tisch oder die Platte allein

aus -- aus Seide bestehend: sÆden (2), siden, syden, ziden, zyden, sziden, mnd., Adj.: nhd. aus Seide bestehend, seiden

aus -- aus silbernen Gliedern bestehender Gürtel: sülvergördel, mnd., M.: nhd. »Silbergürtel«, aus silbernen Gliedern bestehender Gürtel

aus -- aus Smolensk stammend: smõlenisch*?, smõlens, smollens, smollensch, mnd., Adj.: nhd. aus Smolensk stammend

aus -- aus Silber bestehend: sülveren (2), sülverÆn, silveren, mnd., Adj.: nhd. silbern, aus Silber bestehend, aus Silber angefertigt, silverdurchwirkt

aus -- aus sieben verschiedenen Arten bestehend: sÐvenlei*, sÐvenley, sÐvenleye, mnd., Adj.: nhd. siebenerlei, aus sieben verschiedenen Arten bestehend

aus -- aus Silber angefertigt: sülveren (2), sülverÆn, silveren, mnd., Adj.: nhd. silbern, aus Silber bestehend, aus Silber angefertigt, silverdurchwirkt

aus -- aus dem Haus laufen: ðzloufen, ðz loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »auslaufen«, hinauslaufen, hinauslaufen in, überfließen, aus dem Haus laufen, unterlaufen (V.), entlaufen (V.), aus dem Kloster entweichen

aus -- aus dem Frieden gesetzt: vridelæs, vritlæs, fridelæs*, fritlæs*, mhd., Adj.: nhd. friedlos, aus dem Frieden gesetzt, geächtet, vogelfrei

aus -- aus Schottland Gebürtiger: Schotte, mnd., M.: nhd. Schotte, aus Schottland Gebürtiger, schottischer Diener im Bergenfahrerschütting, herumziehender Krämer, Hausierer

aus -- aus Schillertaft gearbeitet: schÐlert (2), mnd., Adj.: nhd. aus Schillertaft gearbeitet

aus -- aus Schlehen bereitetes Getränk: slÐ (2), scle, slee, mnd., F., M.: nhd. Schlehe, Schwarzdorn, aus Schlehen bereitetes Getränk, Schlehenwein; slÐn, slein, sleen, slȫn, slone, mnd., F., M.: nhd. Schlehe, Schwarzdorn, aus Schlehen bereitetes Getränk, Schlehenwein
aus -- aus Brettern hergestellt: gedilt, gedillet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gedielt«, gezimmert, aus Brettern hergestellt

aus -- Mörder aus Neid: nÆtmordÏre, morder*, mhd., st. M.: nhd. »Neidmörder«, Mörder aus Neid

aus -- Menge Volkes aus dem Lande: lantmenige*, lantmenege, mhd., st. F.: nhd. Menge Volkes aus dem Lande, Vasallen aus dem Lande, Bevölkerung

aus -- Hut aus Pfauenfedern: pfõwenhuot, pfõbenhuot, phõwenhuot, mhd., st. M.: nhd. »Pfauenhut«, Hut aus Pfauenfedern, Hut mit Pfauenfedern

aus -- lodern aus: lougen (1), mhd., sw. V.: nhd. flammen, Funken sprühen, lodern aus

aus -- kommen müssen aus: müezen (2), mhd., an. V., sw. V.: nhd. müssen, nicht umhin können, gezwungen sein (V.), Möglichkeit haben, göttlich bestimmt sein (V.), sollen, mögen, können, dürfen, notwendigerweise tun, werden, gehen, gelangen, ziehen müssen auf, ziehen müssen in, ziehen müssen zu, fahren müssen in, fahren müssen mit, fahren müssen über, treten aus, treten vor, kommen müssen aus, kommen müssen vor, weggehen müssen von

aus -- Rücktritt aus einem Vertragsverhältnis: aftrÐde, mnd., M.: nhd. Zurücktreten, Abfall, Abtritt, Rücktritt aus einem Vertragsverhältnis

aus -- Beutel aus Taft: taftbǖdel, mnd., M.: nhd. »Taftbeutel«, Beutel aus Taft, aus Seidenstoff gefertigter Beutel

aus -- Bett aus grobem Wollenzeug: wõtmannesbedde*, wõtmansbedde, mnd.?, N.: nhd. Bett aus grobem Wollenzeug

aus -- bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen: vornætsõken, vornætsaken, vornoetsõken, vornoytsõken, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem legitimen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætschðwen, vornætschuwen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætsinnen, vornoetsinnen, vornoitsinnen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætsinnigen, vornoetsinnigen, vornoitsinnigen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen

aus -- Decke aus grobem Wollenzeug: wõtmannesdÐkene*, wõtmansdÐkene*, wõtmansdeken, mnd.?, F.: nhd. Decke aus grobem Wollenzeug

aus -- das Recht aus etwas absprechen: vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen

aus -- Bier in Fässer füllen und aus dem Haus fahren: ðtspunden, mnd.?, sw. V.: nhd. Bier in Fässer füllen und aus dem Haus fahren

aus -- bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen: vornætsõken, vornætsaken, vornoetsõken, vornoytsõken, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem legitimen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætschðwen, vornætschuwen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætsinnen, vornoetsinnen, vornoitsinnen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætsinnigen, vornoetsinnigen, vornoitsinnigen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen

aus -- Ausschluss aus der Gemeinschaft: ðtmÐnschop***?, mnd.?, F.: nhd. Ausschluss aus der Gemeinschaft

aus -- Ausbrecher aus dem Gefängnis: tærnbrÐkÏre*, tornbreker, mnd.?, M.: nhd. »Turmbrecher«, Ausbrecher aus dem Gefängnis

aus -- aus zwei verschiedenen Teilen bestehend: vormenget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vermengt, aus zwei verschiedenen Teilen bestehend

aus -- Becken aus Bernstein: vernisbecken*, vornisbecken, mnd., N.: nhd. Becken aus Bernstein, Schale aus Bernstein

aus -- Auswurf aus einem Damm: ðtworp, mnd.?, N., M.: nhd. Auswurf, Auswurf aus einem Graben (M.), Auswurf aus einem Damm

aus -- Ausstoßung aus einem Kollegium: ðtsettinge, mnd.?, F.: nhd. Aussetzung, Absetzung, Ausstoßung aus einem Kollegium, Auseinandersetzung, Vorschlag, Anordnung, Festsetzung, Verpfändung

aus -- eine Lakensorte aus Eisenach: vȫrlendÏre*, mnd., M.: nhd. eine Lakensorte aus Eisenach

aus -- eine Hautart aus Ulster: vulster, mnd., Sb.: nhd. eine Fellart aus Ulster?, eine Hautart aus Ulster?

aus -- eine Fellart aus Ulster: vulster, mnd., Sb.: nhd. eine Fellart aus Ulster?, eine Hautart aus Ulster?

aus -- Einkünfte aus der Waldwirtschaft: vorstgelt, mnd., N.: nhd. Einkünfte aus der Waldwirtschaft

aus -- Einkünfte aus der Vogtei oder dem Vogtgericht: vægetgelt, vægetgelt, vaeghtgelt, mnd., N.: nhd. Einkünfte aus der Vogtei oder dem Vogtgericht, Geldabgabe

aus -- Einkünfte aus dem Verkauf von Schlachtvieh: vetquÐkesgelt, vettequÐkesgelt, mnd., N.: nhd. Einkünfte aus dem Verkauf von Schlachtvieh

aus -- eine Art Leiterwagen dessen Seitenleitern aus wÐden geflochten sind: wÐdewõgen*, weddewagen, mnd.?, M.: nhd. eine Art Leiterwagen dessen Seitenleitern aus wÐden geflochten sind?; ? wÐdehõgen*, wedehagen, mnd.?, M.: nhd. eine Art Leiterwagen dessen Seitenleitern aus wÐden geflochten sind?

aus -- Destillat aus Hirtentäschel: taschenkrðtwõter, mnd., N.: nhd. »Taschenkrautwasser«, Destillat aus Hirtentäschel

aus -- der den Parteien aus einer Verletzung der strengen Prozessregeln erwachsende Nachteil: võre (4), võr, fõre*, mnd., F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Betrug, Gefährdung, Bedrohung, Gefahr, Schädigung, Beeinträchtigung, Nachteil, Risiko, drohendes Vorzeichen, Furcht, Angst, Besorgnis, Prozessgefahr, der den Parteien aus einer Verletzung der strengen Prozessregeln erwachsende Nachteil, Gefahr der Strafe bei Übertretung von Zunftregeln oder unerlaubtem Wettbewerb oder unrichtigem Maß und Gewicht, Strafe, erlaubte Abweichung vom vorschriftsmäßigen Maß, obrigkeitliche Untersuchung und Überwachung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen, Recht zur Überwachung und Untersuchung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen

aus -- Decke aus Wolfshaaren: wulvesdÐkene*, wulvesdekene, mnd.?, F.: nhd. Decke aus Wolfshaaren; wulveshõre*, wulveshare, mnd.?, F.: nhd. Decke aus Wolfshaaren

aus -- eine Art Leinwand die aus zehn Gebinden zu einer bestimmten Anzahl Fäden in der Kette gewebt wird: teinebint, teynebint, mnd., N.: nhd. eine Art Leinwand die aus zehn Gebinden zu einer bestimmten Anzahl Fäden in der Kette gewebt wird

aus -- durch Poltern aus der Fassung bringen: vorbulderen, mnd., sw. V.: nhd. zerpoltern, lärmend zerschlagen (V.), durch Geschrei übertönen, durch Poltern aus der Fassung bringen, einschüchtern, niederbrüllen

aus -- durch Drangsalierung zur Flucht aus der Leibeigenschaft treiben: vorpersen*, vorpressen, mnd., sw. V.: nhd. durch Drangsalierung zur Flucht aus der Leibeigenschaft treiben

aus -- aus Säumigkeit entstehender Nachteil: vorsǖmenisse, vorsǖmnisse, vorsumpnisse, mnd., F.: nhd. Versäumnis, Ausfall, Nachlässigkeit, Vernachlässigung, Pflichtversäumnis, Saumseligkeit, Lässigkeit, Lauheit, Unaufmerksamkeit, Nichterfüllung der gerichtlichen Formen, Verwahrlosung, Versehen, Lückenhaftigkeit, Zurückbleiben, nachteilige Folgen, aus Säumigkeit entstehender Nachteil

aus -- aus Nachlässigkeit: vorsǖmelÆke, vorsǖmelÆk, vorsǖmlÆk, mnd., Adv.: nhd. in nachlässiger Weise (F.) (2), saumselig, säumig, aus Nachlässigkeit, unachtsam, nachlässig, unbedacht; vorsǖmelÆken, vorsǖmelken, mnd., Adv.: nhd. in nachlässiger Weise (F.) (2), säumig, saumselig, aus Nachlässigkeit, nachlässig, unachtsam, gedankenlos, unbedacht

aus -- aus Muskeln bestehend: vlÐschich, vleischich, mnd., Adj.: nhd. fleischig, fleischlich, aus Fleisch bestehend, aus Muskeln bestehend

aus -- aus seiner Lage biegen: ðtbȫgen*, ðtbogen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausbiegen«, aus seiner Lage biegen

aus -- aus Seidenstoff gefertigter Beutel: taftbǖdel, mnd., M.: nhd. »Taftbeutel«, Beutel aus Taft, aus Seidenstoff gefertigter Beutel

aus -- aus Seidenstoff gefertigt: taft (2), mnd., Adj.: nhd. aus Seidenstoff gefertigt; taften, mnd., Adj.: nhd. aus Seidenstoff gefertigt; taftsÆden, tafsÆden, mnd., Adj.: nhd. aus Seidenstoff gefertigt

aus -- aus mehreren Stofffetzen zusammengesetzt: talterich, mnd., Adj.: nhd. aus mehreren Stofffetzen zusammengesetzt

aus -- aus Land oder Stadt treiben: ðtvordrÆven*, ðtvordriven, mnd.?, st. V.: nhd. »ausvertreiben«, aus Land oder Stadt treiben, verbannen

aus -- aus Kiefernholz gemacht: vǖren (4), vueren, fuhren, vurn, vȫrden, mnd., Adj.: nhd. föhren, aus Föhrenholz bestehend, aus Kiefernholz gemacht
aus -- aus je vieren bestehend: vÐrtal, mnd., Adj.: nhd. aus je vieren bestehend, geviert, vier enthaltend

aus -- aus Marderfell hergestellt: vlðwÆnen*, fluînen, flowînen, fluinen, mnd., Adj.: nhd. aus Marderfell hergestellt

aus -- aus Leichtsinn begangene Rechtsbeugung: vrÐvel (2), vrevel, frÐvel, vrÐvele, wrevel, vorÐvel, mnd., M.: nhd. Kühnheit, Tapferkeit, Entschlossenheit, Bestimmtheit, Unerschrockenheit, Unmut, Zorn, Trotz, Übermut. Mutwille, frevelhafter Übermut, Vermessenheit, Rücksichtslosigkeit, Gewalttätigkeit, aus Leichtsinn begangene Rechtsbeugung, aus Unüberlegtheit begangene Rechtsbeugung, aus Übermut begangene Rechtsbeugung, Unrechtmäßigkeit, Übergriff, Unrecht, rechtswidrige Anmaßung, unrechtmäßiger Druck, Rechtsbruch, Gewalttat, Verbrechen

aus -- aus Leder gemacht: vellen (2), fellen*, mnd., Adj.: nhd. aus Fell gemacht, aus Leder gemacht, ledern (Adj.), Fell...

aus -- aus Ziegeln gefertigt: tÐgelÆn, mnd., Adj.: nhd. Ziegel..., aus Ziegeln gefertigt, von Ziegeln bzw. von Ton (M.) (1) seiend

aus -- aus Wollabfällen hergestelltes Laken: vÐselõken, mnd., Sb.: nhd. »Fehselaken«, aus Wollabfällen hergestelltes Laken

aus -- aus vollem Herzen: vulhertelÆke, vulhertlÆk, mnd., Adv.: nhd. sehr herzlich, aus vollem Herzen; vulhertelÆken, mnd., Adv.: nhd. sehr herzlich, aus vollem Herzen

aus -- aus zusammengeketteten Wagen hergestellte Verschanzung: wõgenborch, mnd.?, F.: nhd. »Wagenburg«, aus zusammengeketteten Wagen hergestellte Verschanzung

aus -- aus Zinn seiend: tinnen, mnd.?, Adj.: nhd. zinnern, aus Zinn seiend

aus -- aus Ziegelsteinen bestehend: tÐgelstÐnich, tÐgelsteinich, mnd., Adj.: nhd. Ziegelstein..., aus Ziegelsteinen bestehend

aus -- aus Vilvoorden stammend: VÆlfærdisch, mnd., Adj.: nhd. aus Vilvoorden stammend

aus -- aus Unachtsamkeit einbüßen: vorlÐsen (2), vorleisen, vorlÆsen, verlÐsen, mnd., st. V.: nhd. verlieren, aus Unachtsamkeit einbüßen, infolge ungünstiger Umstände einbüßen, aus den Augen verlieren, laufen lassen, ablassen, durch Todesfall verlieren, getrennt werden, nicht mehr gesehen werden, plötzlich verschwinden, geheimnisvoll verschwinden, entschwinden, zu Tode kommen, verunglücken, durch Raub verlieren, durch Diebstahl verlieren, an einen Gegner verlieren, durch gerichtliches Urteil verwirken, ein Vorrecht einbüßen, eine Gerechtigkeit einbüßen, Schaden (M.) haben, Verlust erleiden, Verlust haben, vergeblich tun, umsonst aufwenden, vergeuden, verschwenden, ungenutzt verstreichen lassen, verschwenden, nutzlos verwenden, das Seelenheil verlieren, vernichten, verderben, ausrotten, vertilgen, beschädigen, zerbrechen, zu Grunde richten, verlaufen (V.), auseinander gehen, das Weite suchen, verschwinden, sich verlieren, in Abnahme geraten (V.)

aus -- aus Übermut begangene Rechtsbeugung: vrÐvel (2), vrevel, frÐvel, vrÐvele, wrevel, vorÐvel, mnd., M.: nhd. Kühnheit, Tapferkeit, Entschlossenheit, Bestimmtheit, Unerschrockenheit, Unmut, Zorn, Trotz, Übermut. Mutwille, frevelhafter Übermut, Vermessenheit, Rücksichtslosigkeit, Gewalttätigkeit, aus Leichtsinn begangene Rechtsbeugung, aus Unüberlegtheit begangene Rechtsbeugung, aus Übermut begangene Rechtsbeugung, Unrechtmäßigkeit, Übergriff, Unrecht, rechtswidrige Anmaßung, unrechtmäßiger Druck, Rechtsbruch, Gewalttat, Verbrechen

aus -- aus Troyes stammend: troiisch*, troisch, mnd.?, Adj.: nhd. Troyes betreffend, aus Troyes stammend

aus -- aus vier Fäden gedreht: vÐrdrõdich, mnd., Adj.: nhd. aus vier Fäden gedreht, vierdrähtig (von Garn und Tau u. s. w.)

aus -- aus Venedig stammend: venÐdisch, venedesch, mnd., Adj.: nhd. aus Venedig stammend, venezianisch

aus -- aus Unüberlegtheit begangene Rechtsbeugung: vrÐvel (2), vrevel, frÐvel, vrÐvele, wrevel, vorÐvel, mnd., M.: nhd. Kühnheit, Tapferkeit, Entschlossenheit, Bestimmtheit, Unerschrockenheit, Unmut, Zorn, Trotz, Übermut. Mutwille, frevelhafter Übermut, Vermessenheit, Rücksichtslosigkeit, Gewalttätigkeit, aus Leichtsinn begangene Rechtsbeugung, aus Unüberlegtheit begangene Rechtsbeugung, aus Übermut begangene Rechtsbeugung, Unrechtmäßigkeit, Übergriff, Unrecht, rechtswidrige Anmaßung, unrechtmäßiger Druck, Rechtsbruch, Gewalttat, Verbrechen

aus -- aus Elfenbein hergestellt: helfenbeinÆn, elfenbeinÆn, helfenbeinen, elfenbeinen, mhd., Adj.: nhd. elfenbeinen, elfenbeinern, aus Elfenbein hergestellt, aus Elfenbein bestehend, Elfenbein...

aus -- aus Flachs bestehend: herwÆn, mhd., Adj.: nhd. flachsen..., aus Flachs bestehend, aus Flachs hergestellt, Flachs...

aus -- aus Erde bestehend: irdÆn, erdin, mhd., Adj.: nhd. irden, aus Erde bestehend

aus -- aus gehauenem Stein bestehend: gehouwen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gehauen« (Adj.), aus gehauenem Stein bestehend

aus -- aus Elfenbein bestehend: helfenbeinÆn, elfenbeinÆn, helfenbeinen, elfenbeinen, mhd., Adj.: nhd. elfenbeinen, elfenbeinern, aus Elfenbein hergestellt, aus Elfenbein bestehend, Elfenbein...

aus -- aus Eisen hergestellt: ÆsenÆn, ÆsnÆn, ÆsÆn, Æsne, mhd., Adj.: nhd. eisern, von Eisen hergestellt, aus Eisen bestehend, aus Eisen hergestellt, Eisen...; ÆserÆn, Æsern, ÆsrÆn, mhd., Adj.: nhd. eisern, aus Eisen bestehend, aus Eisen hergestellt, Eisen...; ÆsernÆn, mhd., Adj.: nhd. eisern, aus Eisen bestehend, aus Eisen hergestellt; ÆsÆn 1, mhd., Adj.: nhd. eisern, aus Eisen hergestellt

aus -- aus Glockenmetall bestehend: glockenspÆsÆn, glocspÆsÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Glockenmetall bestehend, aus Glockenmetall hergestellt

aus -- Gebühr für Lösung aus der Verfestung: vrÐdepenninc, vrÐdepenninge, vredepenninge, mnd., Pl.: nhd. Schutzgeld, Geleitsgeld, Versicherungsabgabe gegen Schäden durch Straßenraub, Gerichtsgebühren für Friedenserwirkung bei Übereignungen und Auflassungen, Gebühr für Lösung aus der Verfestung, Gerichtsgefälle bei Erkenntnis über Friedensbruch

aus -- Gattung aus der Familie der Karpfenfische: võrn (3), varne, mnd., Sb.: nhd. Gattung aus der Familie der Karpfenfische, Forelle

aus -- Fruchthülse des Tamarindenbaums aus denen eine Sud hergestellt wird: tamarinde, mnd., F.: nhd. »Tamarinde«, Fruchthülse des Tamarindenbaums aus denen eine Sud hergestellt wird

aus -- aus Hagedorn hergestellt: hagedürnÆn*, hagedürnin, mhd., Adj.: nhd. Hagedorn..., aus Hagedorn hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Weißdorn bestehend, aus Weißdorn hergestellt

aus -- Geflecht aus Planken und Palisaden: tðn, mnd., M.: nhd. Zaun, Geflecht aus Hagedorn und Weiden (F.) (2) oder anderen Gesträuchen zur Einfriedung des Eigentums, Hecke, Geflecht aus Planken und Palisaden, von einem Zaun umschlossener Garten, umschlossenes Gehege

aus -- Gefäße oder Geräte aus Zinn: tenwerk, mnd., N.: nhd. »Zinnwerk«, Gefäße oder Geräte aus Zinn

aus -- gemeinsames Fischessen aus Anlaß einer Festlichkeit: vischeköst, mnd., F.: nhd. gemeinsames Fischessen aus Anlaß einer Festlichkeit; vischköst, mnd., F.: nhd. gemeinsames Fischessen aus Anlaß einer Festlichkeit

aus -- Geldeinkünfte aus Rechten einer kirchlichen Institution die ihr unmittelbar zu Gute kommen: tõfelgæt*, tõfelgðt, tõvelgðt, mnd., N.: nhd. »Tafelgut«, Grundeigentum und damit verbundenes Nutzungsrecht einer kirchlichen Institution dessen Erträge ihr unmittelbar zu Gute kommen, Mensalgut, Geldeinkünfte aus Rechten einer kirchlichen Institution die ihr unmittelbar zu Gute kommen

aus -- Geldeinkunft aus den Rechten einer kirchlichen Institution die dieser unmittelbar zu Gute kommt: tõfelrente, taffelrente, tõvelrente, mnd., F.: nhd. Geldeinkunft aus den Rechten einer kirchlichen Institution die dieser unmittelbar zu Gute kommt, regelmäßige Abgabe zugunsten des bischöflichen Haushalts

aus -- Gewebe das zur Hälfte aus Wolle und zur anderen Häfte aus Leinen besteht: terentei, mnd.?, N.: nhd. Gewebe das zur Hälfte aus Wolle und zur anderen Häfte aus Leinen besteht; terentei, mnd.?, N.: nhd. Gewebe das zur Hälfte aus Wolle und zur anderen Häfte aus Leinen besteht

aus -- gewaltsam aus der Richtung treiben: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

aus -- Getränke aus einem Fass zur Besichtigung Heraufziehender: uptȫgÏre*, uptoger, mnd.?, M.: nhd. Aufzieher, Aufwinder, Zapfer, Getränke aus einem Fass zur Besichtigung Heraufziehender

aus -- Geflecht aus Rohr oder Draht das zum Schutz inwendig vor das Fenster gestellt wird: vensterkorf*, vinsterkorf, mnd., M.: nhd. Geflecht aus Rohr oder Draht das zum Schutz inwendig vor das Fenster gestellt wird

aus -- aus Flachs hergestellt: herwÆn, mhd., Adj.: nhd. flachsen..., aus Flachs bestehend, aus Flachs hergestellt, Flachs...

aus -- aus Gefälligkeit: gerne (2), gern, mhd., Adv.: nhd. begierig, freudig, bereitwillig, mit Freuden, freiwillig, aus Gefälligkeit, ohne Veranlassung, willkürlich, gern, absichtlich, leichtlich, leicht, vielleicht, etwa

aus -- aus Gerste hergestellt: gerstÆn, girstÆn, girsten, mhd., Adj.: nhd. aus Gerste hergestellt, Gersten...

aus -- aus Klauen bestehend: klÏwÆn, mhd., Adj.: nhd. Klauen..., aus Klauen bestehend, Klauen betreffend

aus -- aus Hanf bestehend: henfÆn, henepfÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Hanf bestehend, aus Hanf hergestellt, Hanf...

aus -- aus Garn hergestellt: girnÆn, mhd., Adj.: nhd. Garn..., aus Garn hergestellt

aus -- aus Glockenmetall hergestellt: glockenspÆsÆn, glocspÆsÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Glockenmetall bestehend, aus Glockenmetall hergestellt

aus -- aus Gold hergestellt: golt (2), mhd., Adj.: nhd. golden, aus Gold hergestellt

aus -- aus Granaten bestehend: grõnõtÆn, mhd., Adj.: nhd. granaten, aus Granat hergestellt, Granat..., aus Granaten bestehend

aus -- aus Hall stammend: haller (1) 3, mhd., Adj.: nhd. Haller, aus Hall stammend, hallisch

aus -- aus Hainbuchenholz: hagenbüechÆn, mhd., Adj.: nhd. »hagenbuchen«, aus Hainbuche hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Hainbuchenholz

aus -- aus Gold bestehend: guldÆn (1), goldÆn, mhd., Adj.: nhd. golden, aus Gold bestehend, von Gold hergestellt, Gold...

aus -- aus Granat hergestellt: grõnõtÆn, mhd., Adj.: nhd. granaten, aus Granat hergestellt, Granat..., aus Granaten bestehend

aus -- Holz fällen und aus dem Wald bringen: holzen, hülzen, mhd., sw. V.: nhd. »holzen«, Holz fällen und aus dem Wald bringen, mit Holz versehen (V.), mit Holz versorgen, Holz holen, Holz machen

aus -- Kleid aus groben Wollzeug: kotte, mhd., sw. M.: nhd. grobes Wollzeug, Decke, Kleid aus groben Wollzeug

aus -- eiserner Kamm zum Entfernen der Knoten aus dem Flachs: vlasrÐpe, vlasreppe, mnd., F.: nhd. Flachsriffel, Flachsraufe, eiserner Kamm zum Entfernen der Knoten aus dem Flachs

aus -- aus purem Gold: goltgar, mhd., Adj.: nhd. goldbeschlagen, aus purem Gold, mit Gold beschlagen (Adj.), golddurchwirkt

aus -- hervorzaubern aus: goukelen*, gougelen*, goukeln, gougeln, mhd., sw. V.: nhd. »gaukeln«, Zauberei treiben, Gaukelpossen treiben, zaubern, hervorzaubern aus, Taschenspielerei treiben

aus -- hervordringen aus: herðfgõn, herðf gõn, mhd., an. V.: nhd. »heraufgehen«, hervordringen aus

aus -- Feuchtigkeit austreiben aus: vordrȫgen, verdrögen, mnd., sw. V.: nhd. vertrocknen, austrocknen, verdorren, Austrocknen bewirken, Feuchtigkeit austreiben aus

aus -- Fensterbogen aus Holz oder Eisen: vensterbæge, vinsterbæge, vinsterbõge, mnd., M.: nhd. Fensterbogen aus Holz oder Eisen, Fensteröffnung, Fenster

aus -- etwas aus anderem herausjäten: ðtunderwÐden, mnd.?, sw. V.: nhd. etwas aus anderem herausjäten

aus -- Freigabe aus der Leibeigenschaft: vrÆhÐt, vrÆheit, vrieheit, vriehÐt, vrighÐt, vrigehÐt, vriecheit, vriget, vriet, mnd., F.: nhd. Freiheit, persönliche Freiheit, Zugehörigkeit zum Freienstande, Freiheit von Lehnverhältnis, Freiheit von Vormundschaft, Freigabe aus der Leibeigenschaft, Bewegungsfreiheit, Handlungsfreiheit, unmittelbare Unterstellung, Reichsfreiheit, Gewissensfreiheit, geistige Unabhängigkeit, Vergünstigung, bevorrechtigte Stellung, Recht, Vorrecht, Privileg, Marktprivileg, freie Marktzeit, durch Privilegien geschaffener Rechtsstand, Stadtfreiheit, Stadtrecht, Gildeprivilegien, Urkunde über Vorrechte oder Rechte, Freibrief, Stadtrechtsurkunde, Bevorzugung, Ausnahmestellung, Recht zur freien und ungehinderten Nutzung, Abgabenfreiheit, Befreiung von Steuern oder Zöllen oder Diensten, freies Eigentum, Freibezirk, Freistatt, Immunität, kirchlicher Freibezirk, Domfreiheit, Kirchenfriede, freies Gebiet, Burgfreiheit, Bannmeile, Stadtwehr, Landstreicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Mann niedersten Standes (Bedeutung örtlich beschränkt)

aus -- Flüssigkeiten aus einem Behälter entnehmen: tappen (1), tõpen, dappen, mnd., sw. V.: nhd. zapfen, Flüssigkeiten aus einem Behälter entnehmen, Getränke verkaufen, verzapfen, eine Wirtschaft betreiben, schleusen

aus -- flaches Flechtwerk aus Zweigen als Hürde: vlõke, vlacke, flacke, mnd., F.: nhd. Zweiggeflecht, Flechtwerk, flaches Flechtwerk aus Zweigen als Hürde, geflochtener Zaun, Darre, Wagenleiter, kleines Fischernetz

aus -- Erzeugnis aus Wolle: wullenwerk, mnd.?, N.: nhd. »Wollenwerk«, Erzeugnis aus Wolle, Gewerk der Wollenweber, Zunft der Wollenweber; wullenwerkinge, mnd.?, F.: nhd. Erzeugnis aus Wolle

aus -- Entlassung aus der Hörigkeit: vrÆgÐvinge, mnd., F.: nhd. Freisprechung, Entlassung aus der Hörigkeit, Freigabe (Bedeutung örtlich beschränkt), Erlass (Bedeutung örtlich beschränkt); vrÆlõtinge, mnd., F.: nhd. Freilassung, Entlassung aus der Hörigkeit

aus -- aus Hafer hergestellt: heberÆn, hebrÆn, mhd., Adj.: nhd. »hafern«, aus Hafer hergestellt, Hafer...

aus -- aus Hainbuche hergestellt: hagenbüechÆn, mhd., Adj.: nhd. »hagenbuchen«, aus Hainbuche hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Hainbuchenholz

aus -- Ertrag aus der Fischerei: vischÏrÆe*, vischerÆe, vischerie, vischerige, vischerey, vischereyge, vysserye, vischriye, vischrygge, mnd., F.: nhd. Fischerei, Fischfang, Fischereihandwerk, Fischplatz, Fischgelegenheit, Recht zu fischen, Fischereigerechtigkeit, Ertrag aus der Fischerei, gefangene Fische, Fischware

aus -- Ertrag aus dem Acker ziehen: võgen (1), vagen, fõgen, mnd., sw. V.: nhd. Land benutzen, Ertrag aus dem Acker ziehen, Frucht ernten

aus -- entschwinden aus dem Gedächtnis: vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.)

aus -- schwitzen aus: switzen (1), mhd., sw. V.: nhd. schwitzen, anschwellen, herausquellen, Schwitzwasser absondern, ausströmen, absondern, schwitzen aus

aus -- Schmuck aus Metall: smide, smÆde, mhd., st. F.: nhd. Metall, Metallgerät, Schmuck aus Metall

aus -- Rüstung aus Stahl: stahelgewant, mhd., st. N.: nhd. Stahlrüstung, Stahlgewand, Rüstung, Rüstung aus Stahl

aus -- sich entfernen aus: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; ellenden (1), mhd., sw. V.: nhd. fremd vorkommen, quälen, außer Land gehen, sich in die Fremde begeben (V.), elend machen, entfremden, sich entfernen aus, verlangen nach, befremden

aus -- schlüpfen aus: sliefen, mhd., sliechen mndrh., st. V.: nhd. schliefen, schlüpfen, schlüpfen durch, kriechen, hineinschlüpfen, gleiten, sich verkriechen, herschlüpfen hinter, schlüpfen aus, kommen, abgenommen werden von, sich stehlen in, sich stehlen zu, fahren, geraten (V.), sich schleichen in, sich einschleichen in, schlüpfen unter; sloufen, slæfen, mhd., sw. V.: nhd. schließen, schlüpfen, dringen, schlüpfen machen, schlüpfen aus, sich lösen von, befreien von, erlösen von, vertreiben aus, ziehen, streifen, legen über, zwängen durch, kleiden, stecken in, bekleiden mit, anziehen, ausziehen

aus -- scheiden aus: schalten, schalden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »schalten«, stoßen, schieben, fortstoßen, in Bewegung setzen, entfernen, vertreiben, trennen, sich absondern, davonziehen, abfahren, hinwegeilen, sich abstoßen, rudern, weichen (V.) (2), scheiden aus, scheiden von, zuhalten auf, steuern, absondern, abziehen, trennen von, bringen, lenken an, stecken in, strecken vor

aus -- reißen aus: rücken (1), rucken, rochen, mhd., sw. V.: nhd. dringen, eindringen, kommen, rutschen, reißen aus, entfernen aus, entfernen von, drängen, fortbewegen, sich fortbewegen, rücken, vorwärts rücken, setzen an, setzen auf, ziehen, schieben, legen, holen, pressen auf, setzen in, einsetzen in, zücken, verändern; snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch

aus -- Wurf aus einer Maschine: antwercwurf, mhd., st. M.: nhd. Wurf aus einer Maschine

aus -- steigen aus: treten (1), tretten, treden, dreten, dretten, mhd., st. V.: nhd. treten, betreten (V.), einhergehen, gehen, eintreten, aufspringen, springen, tanzen, gehen an, gehen aus, gehen auf, gehen in, gehen zu, steigen aus, steigen in, steigen über, geraten (V.) aus, sich richten auf, treten durch, treten vor, absteigen, steigen, ablassen von, gehen nach, tanzen nach, zertrampeln, zertreten (V.), erreichen, treiben, stampfen in

aus -- wegdrängen aus: dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus

aus -- scharren aus: scherren, mhd., st. V.: nhd. scharren, scharren aus, plagen, abkratzen, kratzen, graben

aus -- Saite aus Schafdarm: schõfseite, mhd., st. F.: nhd. »Schafseite«, Saite aus Schafdarm

aus -- setzen aus: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen

aus -- tilgen aus: betouben (1), mhd., sw. V.: nhd. betäuben, vernichten, taub machen, entkräften, betören, erzürnen, verpesten, erzwingen, unterwerfen, zustandebringen, bedrücken, überwältigen, tilgen aus

aus -- verdrängen aus: entwandelen*, entwandeln, mhd., sw. V.: nhd. verwandeln, entfernen, Schadensersatz leisten, ändern, wandeln, rückgängig machen, entstellen, verdrängen aus

aus -- Speise aus Feldfrüchten: ackerspÆse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Ackerspeise«, Feldfrüchte, Speise aus Feldfrüchten

aus -- stammen aus: bekomen, bequemen, wekomen, wequemen, mhd., st. V.: nhd. bekommen, erhalten (V.), abstammen, gelangen, hervorkommen, gedeihen, wachsen (V.) (1), sich zutragen, ereignen, kommen, zu sich kommen, sich erholen, begegnen, zukommen, zuteil werden lassen, widerfahren (V.), zu Hilfe kommen, geziemen, gewinnen, einholen, verhüten, kommen zu, herankommen, anbrechen, ausschlagen, grünen, entgegenkommen, erscheinen, zuteil werden, ausschlagen zu, ausgehen, stammen aus, erlangen, ergreifen, ausführen, vollziehen

aus -- von da aus: dannen (1), dannan, dannant, danne, dane, dan, dennen, tan, tannen, mhd., Adv.: nhd. von da, von da weg, von dannen, daher, deshalb, damit, davon, woher, weshalb, wovon, hinweg, weg, hinaus, hinab, ab, dahin, hin, her, von da aus, daraus, darum, von da an, von wo, seitdem

aus -- von dort aus: dannenðf 4, mhd., Adv.: nhd. von dort aus, daraus

aus -- Schlag mit der Peitsche aus Sehnen: õderslac, aderslac, mhd., st. M.: nhd. »Aderschlag«, Pulsschlag, Schlag mit der Peitsche aus Sehnen

aus -- sich zurückziehen aus: begeben (1), mhd., st. V.: nhd. beschenken, aufgeben, ins Kloster geben, sich ins Kloster begeben (V.), ins Kloster gehen, hingeben, ablassen, unterlassen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, entäußern, sich ergeben (V.), sich begeben in, sich lossagen von, sich zurückziehen aus, verzichten auf, vergessen (V.), im Stich lassen, befreien, befreien von, verschonen mit, verzeihen, freilassen; entvliehen 5, enpfliehen*, enphliehen, entfliehen*, envlien, invlien, intvlien, untvlien, enpflien, inpflien, intpflien, untpflien, mhd., st. V.: nhd. fliehen, entkommen, entfliehen, fliehend verlassen (V.), schwinden, entgehen, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen von, fliehen vor, meiden, vermeiden, wegnehmen

aus -- sich zwängen aus: dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus

aus -- sich aussondern aus: dreschen (1), dröschen, treschen, tröschen, mhd., st. V.: nhd. dreschen, quälen, laufen, sich aussondern aus, einschlagen auf

aus -- sich absondern aus: döuwen (1), douwen, döun, dÏwen, dÏn, dewen, töuwen, touwen, mhd., sw. V.: nhd. verdauen, verzehren, Nachwehen empfinden, büßen, sich absondern aus, auflösen

aus -- Salbe aus Aloe: õlæe, õloÐ, mhd., st. N.: nhd. Aloe, Salbe aus Aloe

aus -- scheiden aus: entscheiden, mhd., st. V.: nhd. entscheiden, unterscheiden, bescheiden (V.), scheiden aus, stimmen, bekehren, trennen von

aus -- aus Weißdorn bestehend: hagedürnÆn*, hagedürnin, mhd., Adj.: nhd. Hagedorn..., aus Hagedorn hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Weißdorn bestehend, aus Weißdorn hergestellt

aus -- aus Weißdorn hergestellt: hagedürnÆn*, hagedürnin, mhd., Adj.: nhd. Hagedorn..., aus Hagedorn hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Weißdorn bestehend, aus Weißdorn hergestellt

aus -- aus Weißbuche hergestellt: hagedürnÆn*, hagedürnin, mhd., Adj.: nhd. Hagedorn..., aus Hagedorn hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Weißdorn bestehend, aus Weißdorn hergestellt; hagenbüechÆn, mhd., Adj.: nhd. »hagenbuchen«, aus Hainbuche hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Hainbuchenholz

aus -- Erlösung aus den Ketten: ketenlãse, mhd., st. F.: nhd. »Kettenlöse«, Erlösung aus den Ketten

aus -- erretten aus: gehelfen, mhd., st. V.: nhd. helfen, verhelfen, behilflich sein (V.), Hilfe leisten, hilfreich sein (V.), fördern, nützen, verhelfen zu, helfen bei, erretten aus, befreien von

aus -- Bogen aus Hörnern oder mit Hörnern: hornboge, mhd., sw. M.: nhd. »Hornbogen«, Bogen aus Hörnern oder mit Hörnern, Krieger, Bogenschütze

aus -- aus Treue hervorgehend: getriuwelich, getriuwenlich, getriulich, getrðlich, getrðwelich, mhd., Adj.: nhd. getreulich, treu, zuverlässig, aufrichtig, beständig, gerecht, aus Treue hervorgehend

aus -- befördern aus: gedringen, mhd., st. V.: nhd. drängen, wegdrängen von, sich drängen, sich drängeln mit, befördern aus

aus -- aus Ziegenleder gemacht: kurdewõne, corduwõne, mhd., Adj.: nhd. aus Korduanleder gemacht, aus Ziegenleder gemacht

aus -- aussondern aus: jeten, mhd., st. V.: nhd. jäten, ausreißen, aussondern aus, befreien von

aus -- aus Webstoff hergestellt: kapÆtÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Webstoff hergestellt

aus -- befreien aus: geweten (1), mhd., st. V.: nhd. jochen, befreien aus

aus -- Bogen aus Eibenholz: Æwe, Æbe, mhd., st. F.: nhd. Eibe, Bogen aus Eibenholz

aus -- sickern aus: sÆgen, mhd., st. V.: nhd. sich senken, senken, niederfallen, sinken, niedersinken, fallen, sich neigen, dringen, strömen, stürmen, ziehen, hinabsteigen, fließen, sickern aus, sich niederlassen; sðgen, mhd., st. V.: nhd. saugen, trinken, sickern aus, säugen, aussaugen, aufsaugen

aus -- sich winden aus: rÆden (1), mhd., st. V.: nhd. »reiden«, winden, durchwinden, drehen, wenden, sich rühren, fortbewegen, durchseihen, sich winden aus, umdrehen, erheben gegen

aus -- Engel aus dem Chor principales: herrenengel, mhd., st. M.: nhd. »Herrenengel«, Engel aus dem Chor principales

aus -- Wein aus Auxerre: alzurn, mhd., M.?: nhd. Wein aus Auxerre

aus -- sich schleichen aus: slÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. schleichen, einherschleichen, gehen, einhergehen, dahingleiten, heranschleichen, schweifen, sich schleichen zu, herschleichen hinter, kriechen auf, hervorkommen, sich schleichen aus, abschweifen von, sich wegschleichen von, sich anschleichen, sich begeben (V.), gehen zu, sich schleichen in, sich schleichen hinter, schreiten über, eindringen in, dringen in, schleichen zu, reichen bis zu, vorbeigehen an, leise gleitend gehen, feierlich schreiten

aus -- sich absondern aus: sðberen*, sðbern, siubern, sðvern, mhd., sw. V.: nhd. säubern, reinigen, Nachgeburt ablegen, sich absondern aus, befreien von

aus -- entstehen aus: gewahsen (1), gewachsen, mhd., st. V.: nhd. »wachsen« (V.) (1), heranwachsen, heranwachsen zu, aufwachsen, wachsen (V.) (1) an, erwachsen (Adj.) werden, entstehen, vorgebracht werden, zunehmen, entstehen aus; gewerden (1), mhd., st. V.: nhd. geboren werden, werden, entstehen, entstehen aus, vorkommen, geschehen, vor sich gehen, kommen, werden aus, auskommen mit

aus -- Feier der Erlösung aus den Ketten: ketenvÆre, ketenfÆre*, mhd., st. F.: nhd. Kettenfeier, Petri Kettenfeier, 1. August, Feier der Erlösung aus den Ketten

aus -- Flöte aus Holunderrohr: holerfloite, holrfloite, mhd., sw. F.: nhd. »Hollerflöte«, Flöte aus Holunderrohr, Holunderflöte

aus -- Ertrag aus einer Hufe: huobengelt 1, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hubengeld«, Abgabe, Ertrag aus einer Hufe

aus -- einer Sache aus dem Weg gehen: geschiuhen, mhd., sw. V.: nhd. meiden, einer Sache aus dem Weg gehen, vertreiben

aus -- Dieb der aus der Hölle kommt: hellediep, mhd., st. M.: nhd. »Höllendieb«, Dieb der aus der Hölle kommt, Teufel

aus -- einer aus einer Schar: harschÏre*, harscher, mhd., st. M.: nhd. einer aus einer Schar, Kriegsknecht

aus -- aus Filz gefertigtes Bekleidungsstück: vilt (1), filt, mnd., M.: nhd. Filz, Stück Filz, aus Filz gefertigtes Bekleidungsstück, Filzmantel, Filzdecke, Filzschuh, Klotz, grober Mensch

aus -- aus Feuer bestehend: vǖrich (1), vǖrig, vǖreg, mnd., Adj.: nhd. feurig, aus Feuer bestehend, brennend, glühend, Feuer führend, wie Feuer leuchtend, mit Feuerschein umgeben (Adj.), flammend, glühend (Bedeutung jünger), heiß (Bedeutung örtlich beschränkt), brennend (Bedeutung örtlich beschränkt), gewöhnlich, hitzig, eifrig, innig, zutiefst ergriffen, beherzt, andächtig, ganz auf Gott gerichtet, beweglich?

aus -- aus Fell gemacht: vellen (2), fellen*, mnd., Adj.: nhd. aus Fell gemacht, aus Leder gemacht, ledern (Adj.), Fell...

aus -- aus Fleisch bestehend: vlÐschich, vleischich, mnd., Adj.: nhd. fleischig, fleischlich, aus Fleisch bestehend, aus Muskeln bestehend

aus -- aus Flandern stammend: vlõmisch, Vlamisch, vlõmesch, Vlamesch, flõmesch, vlõmes, Vlames, vlõmsch, mnd., Adj.: nhd. flämisch, aus Flandern stammend; vlÐmisch*, vlÐmesch, vlÐmsch, mnd., Adj.: nhd. flämisch, aus Flandern stammend

aus -- aus Filz hergestellt: vilt (2), mnd., Adj.: nhd. aus Filz hergestellt, filzig, verfilzt

aus -- aus einer Ware genommene Probe: toch (1), mnd.?, M.: nhd. Zug, Reise, Kriegszug, Verzug, Aufschub, eine Art der Bereitung von Tuch und Pelzwerk, aus einer Ware genommene Probe, ein Maß in der Landwirtschaft

aus -- heben aus: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor

aus -- herauskratzen aus: kratzen (1), kretzen, kroutzen, mhd., sw. V.: nhd. kratzen, zerkratzen, herauskratzen aus

aus -- heraushelfen aus: helfen (1), mhd., st. V.: nhd. helfen, unterstützen, nützlich sein (V.), nützen, fördern, verhelfen zu, abhalten von, helfen bei, beistehen gegen, bewahren vor, heraushelfen aus, befreien von, hineinhelfen in, hinaufhelfen auf, führen, geleiten

aus -- Hut aus Katzenfell: katzhuot, mhd., st. M.: nhd. Hut aus Katzenfell

aus -- Haardecke aus kilikischem Ziegenhaar: hare (3), hÏre, mhd., sw. F.: nhd. Haardecke aus kilikischem Ziegenhaar, härenes Hemd

aus -- gelangen aus: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor

aus -- aus gegenüberliegender Richtung: tÐgen (2), tyeghen, tÆgen, mnd., Adv.: nhd. gegen, gegenwärtig, zugegen, entgegen, aus gegenüberliegender Richtung, in entgegengesetzte Richtung (Bedeutung örtlich beschränkt), wider, widrig, zum Nachteil gereichend, gegensätzlich, gegenteilig, in Opposition, ungefähr, etwa

aus -- aus Fuchspelz gemacht: vossen (2), mnd., Adj.: nhd. aus Fuchspelz gemacht, vom Fuchse seiend, Fuchs...

aus -- aus Friesland stammend: vrÐsisch (1), vrÐsch, VrÐsch, vreisch, vreysch, vreß, mnd., Adj.: nhd. friesisch, aus Friesland stammend, in Friesland gültig

aus -- aus Holz bauen: timberen, timmeren, mnd.?, sw. V.: nhd. »zimmern«, bauen, aus Holz bauen

aus -- aus Holz aufgeführtes Bauwerk: timber (1), timmer, mnd.?, N.: nhd. Bauholz, Baumaterial, Zimmerwerk, aus Holz aufgeführtes Bauwerk

aus -- aus gesetzlichen Gründen verwerfen: updrÆven*, updriven, mnd.?, st. V.: nhd. wegtreiben, wegnehmen, auftreiben, vertreiben, aus gesetzlichen Gründen verwerfen, nicht anerkennen, ungültig machen, kassieren, hindern, verklagen

aus -- aus Fries gefertigtes Kleidungsstück: vrÐse (2), vrÐs, mnd., Sb.: nhd. Fries, friesischer Wollstoff, aus Fries gefertigtes Kleidungsstück, Halskragen; vrÐsisch* (2), vrÐsch, mnd., Sb.: nhd. Fries, friesischer Wollstoff, aus Fries gefertigtes Kleidungsstück, Halskragen

aus -- aus freiem Willen: wilsamen, mnd.?, Adv.: nhd. aus freiem Willen, gern

aus -- aus Föhrenholz bestehend: vǖren (4), vueren, fuhren, vurn, vȫrden, mnd., Adj.: nhd. föhren, aus Föhrenholz bestehend, aus Kiefernholz gemacht
aus -- aus Flomen ausgelassenes Fett: vlæmensmÐr, mnd., N.: nhd. aus Flomen ausgelassenes Fett?

aus -- aus freien Stücken machend: ungebÐden*, ungebeden, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungebeten«, nicht gebeten, aus freien Stücken machend

aus -- aus freien Stücken handelnd: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

aus -- aus freien Stücken: vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆwillich (2), vrÆwillig, mnd., Adv.: nhd. freiwillig, aus freien Stücken, ungezwungen

aus -- aus Dummheit: unbesȫket*, unbesocht, mnd.?, (verneinets Part. Prät.=)Adv.: nhd. aus Dummheit

aus -- aus dringlichem Grunde seiend: vorheftichlÆk*** (1), mnd., Adj.: nhd. aus dringlichem Grunde seiend?, gefänglich?

aus -- gehen aus: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; treten (1), tretten, treden, dreten, dretten, mhd., st. V.: nhd. treten, betreten (V.), einhergehen, gehen, eintreten, aufspringen, springen, tanzen, gehen an, gehen aus, gehen auf, gehen in, gehen zu, steigen aus, steigen in, steigen über, geraten (V.) aus, sich richten auf, treten durch, treten vor, absteigen, steigen, ablassen von, gehen nach, tanzen nach, zertrampeln, zertreten (V.), erreichen, treiben, stampfen in

aus -- aus einer Gemeinschaft oder Genossenschaft ausstoßen: ðtmÐnschoppen*, ðtmÐnschuppen, mnd.?, sw. V.: nhd. aus einer Gemeinschaft oder Genossenschaft ausstoßen

aus -- aus einer fremden Sprache übersetzen: ðttolken, mnd.?, sw. V.: nhd. aus einer fremden Sprache übersetzen

aus -- aus einem qualvollen Zustand befreien: vorlȫsen, vorlosen, vorloisen, vorlössen, mnd., sw. V.: nhd. erlösen, befreien, ledig werden, heimfallen, ablösen, ersetzen, entgelten, entbinden, entsetzen, aus einem qualvollen Zustand befreien

aus -- Gefäß aus Spiegelglas: spiegelvaz, spiegelfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Spiegelfass«, Gefäß aus Spiegelglas, Ideal

aus -- Stoff aus Baumwolle und Leinen: barchant, barchõt, barchet, mhd., st. M.: nhd. Barchent, Stoff aus Baumwolle und Leinen; barkõn, barragõn, mhd., st. M.: nhd. Barchent, Stoff aus Baumwolle und Leinen

aus -- Stück aus der Dornenkrone: dornstücke, mhd., st. N.: nhd. »Dornstück«, Stück aus der Dornenkrone

aus -- sprühen aus: drÏjen, drÏgen, drÏhen, drÏn, dröun, trÏjen, trÏn, treien, mhd., sw. V.: nhd. drehend bewegen, wirbeln, drehen, drechseln, sich runden, fliegen, stieben, sprühen aus, sprühen über, sprühen von, formen, ziehen, reißen aus, befestigen, schleudern an

aus -- Geschütz aus dem Steinkugeln geschossen werden: steinbühse, mhd., F.: nhd. Steinbüchse, Salbenbüchse, Geschütz aus dem Steinkugeln geschossen werden

aus -- Geld aus der Sterbekasse: tætengelt, mhd., st. N.: nhd. »Totengeld«, Begräbnisgeld, Geld aus der Sterbekasse

aus -- ragen aus: ragen, regen, mhd., sw. V.: nhd. in die Höhe stehen, ragen, ragen aus, ragen durch, ragen über, hervorragen

aus -- mitten aus: iemitten (2), iemittunt*, iemitent, mhd., Präp.: nhd. mitten, mitten auf, mitten aus, mitten in

aus -- Rauch aus Hausschornstein: hðsrouch, mhd., st. M.: nhd. Hausrauch, Rauch aus Hausschornstein; hðsrouche, hðsröuche, mhd., st. F.: nhd. »Hausrauch«, Rauch aus Hausschornstein, Hausherd, Haushaltung, Stätte des Hausrauches

aus -- Pferdedecke aus Eisen: Æserkovertiure, Æserkofertiure*, mhd., st. F.: nhd. »Eisendecke«, Pferdedecke aus Eisen

aus -- Kleidung aus Kamelhaar: kembelÆn (2), kemmelÆn, mhd., st. N.: nhd. vom Kamel stammend, Kamelhaar..., Stoff aus Kamelhaar, Kleidung aus Kamelhaar, Zeug aus Kamelhaaren hergestellt

aus -- mischen aus: gemengen (2), mhd., sw. V.: nhd. mischen aus, zusammenmengen, zusammenmischen

aus -- Mauer aus Kleibwerk: klenwant, mhd., st. F.: nhd. »Klenwand«, Wand aus Kleibwerk, Mauer aus Kleibwerk; klenwerc, mhd., st. N.: nhd. »Klenwerk«, Wand aus Kleibwerk, Mauer aus Kleibwerk

aus -- kommen aus: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

aus -- legen aus: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für

aus -- führen aus: gevrumen, gevromen, gefrumen*, gefromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, bereiten, bewirken, tun, nützen, zum Vorteil gereichen, frommen, helfen, zugute kommen, gereichen zu, verhelfen zu, vollbringen, verrichten, herbeiführen, durchführen, erreichen, machen, einsetzen, stärken, bestärken, abschießen auf, wegschicken, führen aus; gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu

aus -- aus einer vollen Hofstelle bestehend: vulstõdich, vulstadich, mnd., Adj.: nhd. aus einer vollen Hofstelle bestehend, vollkommen (Lehen), vollständig (Lehen); vulstõdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. aus einer vollen Hofstelle bestehend, vollkommen (Lehen), vollständig (Lehen)

aus -- Kleidungsstück aus Cambraier Tuch: gameracz, mhd., st. M.: nhd. Kleidungsstück aus Cambraier Tuch

aus -- Kopfbedeckung aus Eisenblech: Æsenhuot, Æsenhüet, mhd., st. M.: nhd. Kopfbedeckung aus Eisenblech, Eisenhut, Helm (M.) (1)

aus -- leichter Stoff dessen Kette aus Seide und der Einschlag aus Wolle besteht: ferrõn, mhd., st. M.: nhd. leichter Stoff, leichter Stoff dessen Kette aus Seide und der Einschlag aus Wolle besteht; ferrõn, mhd., st. M.: nhd. leichter Stoff, leichter Stoff dessen Kette aus Seide und der Einschlag aus Wolle besteht

aus -- Gold das aus alten Gefäßen zusammengeschmolzen ist: werkgolt, mnd.?, N.: nhd. »Werkgold«, Gold das aus alten Gefäßen zusammengeschmolzen ist?

aus -- Lehen aus zweiter Hand: afterlÐhen, afterlÐn, achterlÐn, mnd., N.: nhd. »Afterlehen«, Unterlehen, Lehen aus zweiter Hand, von einem Lehensmann verliehenes Lehen

aus -- Latwerge aus Tragant: dÆadragantum, mnd., Sb.: nhd. Latwerge aus Tragant

aus -- Latwerge aus Minze: dÆacalamentum, mnd., Sb.: nhd. Latwerge aus Minze?, calamintha?

aus -- Lösung aus der Pfandschaft: entsat, entset, mnd., M.: nhd. Entsatz, Lösung aus der Pfandschaft, Hilfe

aus -- Lösung aus der Gefangenschaft: entvrÆinge, entvrÆginge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Freimachung. Entfreiung, Ablösung, Lösung aus der Gefangenschaft

aus -- Leibeigene aus der Hörigkeit herausnehmen: afbæsmen, afbusemen, mnd., sw. V.: nhd. einen Hörigen abfordern, beanspruchen, aus der Zugehörigkeit zur Familie entfernen, Leibeigene aus der Hörigkeit herausnehmen

aus -- Latwerge aus Isop: dÆaÆsopum, mnd., Sb.: nhd. Latwerge aus Isop

aus -- kommen aus: entstõn, entstân, enstõn, unstõn, mnd., st. V.: nhd. entstehen, werden, kommen aus, erwachsen (V.), beginnen, zuzunehmen beginnen (Mond), stehen bleiben, bleiben, aufhören, zum Stillstand kommen, Ende haben, Ende machen, fehlen, entgehen, ausbleiben, ausgehen, mangeln, entgegenstehen, widerstehen, aushalten, standhalten, misslingen, fehlschlagen, zugestehen, aufrecht erhalten, stehen lassen

aus -- kleines Gefäß aus Holz: düppe*, doppe, mnd.?, N.: nhd. kleines Gefäß aus Holz, Tubbe

aus -- kleines Bild des Elfen Alraun aus der Wurzel der Alraune oder der Zahnrübe geschnitten: alrðneken, alrðnken, mnd., N.: nhd. »Alraunchen«, kleines Bild des Elfen Alraun aus der Wurzel der Alraune oder der Zahnrübe geschnitten

aus -- Laken aus grobem Leinen zum Tragen: drõchlõken, mnd., N.: nhd. Traglaken, Laken aus grobem Leinen zum Tragen

aus -- Kreissegment aus Holz um Gewölbe: bæge, mnd., M.: nhd. Bogen, Fensterrahmen, Fensterbogen, Krümmung, gemauerter Bogen, Mauerbogen, Gewölbebogen, Arkade, Laubengang, Kreissegment aus Holz um Gewölbe, Teil der Armbrust, Umfassung der Ware, Umschnürung der Ware, Bogen Papier

aus -- Kraftmehl aus Weizen und Gerste: õmedam, õmedum, õmedunk, õmelung, amidam, amidum, amedom, mnd., Sb.: nhd. Stärkemehl, Kraftmehl aus Weizen und Gerste

aus -- Wein aus Chiavenna: schavernac, schafernac*, schabernac, mhd., st. M.: nhd. Wein aus Chiavenna, Wein, Winterhut, Pelzmütze, höhnender neckender Streich

aus -- aus dem Sattel stechen: niderstechen, nider stechen, mhd., st. V.: nhd. »niederstechen«, vom Pferd stechen, aus dem Sattel stechen, hinabwerfen auf, hinabwerfen in

aus -- aus der Hand fallen: nidersinken, nider sinken, mhd., st. V.: nhd. »niedersinken«, niederfallen, sinken, abmagern, aus der Hand fallen, senken

aus -- »aus eigenem Willen«: muotwillelich***, mhd., Adj.: nhd. »aus eigenem Willen«

aus -- Wein aus nachgelesenen Trauben: stupfelwÆn, mhd., st. M.: nhd. Wein aus nachgelesenen Trauben

aus -- wegschicken aus: trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

aus -- mit Lehm überkleidete Gussform aus Ruten und Holz: büssenkorf, mnd., M.: nhd. mit Lehm überkleidete Gussform aus Ruten und Holz

aus -- aus dem Gut eines Klosters zu zahlende Abgabe: opferpfenninc*, opferphenninc, mhd., st. M.: nhd. Opferpfennig, aus dem Gut eines Klosters zu zahlende Abgabe

aus -- Mischung aus den vier Eigenschaften der Elemente: complexie, conplexie, complectie, mnd., F.: nhd. Gesamtheit der Eigenschaften eines Menschen, Zusammensetzung der Eigenschaften eines Menschen, Temperament, Mischung aus den vier Eigenschaften der Elemente, Eigenschaft der Elemente

aus -- Mischung aus Bernsteinöl und Salpetersäure: artifitiõl, mnd., Sb.: nhd. Mischung aus Bernsteinöl und Salpetersäure, künstliches Öl

aus -- mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Amt des Domherrn: dæmhÐrenprȫven, mnd., M.: nhd. mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Amt des Domherrn, Stiftspfründe, Kanonikat

aus -- aus dem Laienstand stammend: leigelich, mhd., Adj.: nhd. aus dem Laienstand stammend, Laien...

aus -- auf der Reise aus dem Land oder Bezirk befindlich: lantreisic, mhd., Adj.: nhd. auf der Reise aus dem Land oder Bezirk befindlich

aus -- Gestell aus Holz: bægenstelle, mnd., F.: nhd. Bogengerüst, Gestell aus Holz, Gestell über dem Bogen

aus -- Genuss aus dem Lehen: anegevelle*, angevelle, mnd., N.: nhd. Angefälle, Genuss aus dem Lehen, Recht des Herrn auf Genuss des Lehens während der Unmündigkeit des Mannes, Lehensanwartschaft, Anfallsrecht, Erbanspruch; anevelle*, anvelle, mnd., N.: nhd. Angefälle, Genuss aus dem Lehen, Recht des Herrn auf Genuss des Lehens während der Unmündigkeit des Mannes, Lehensanwartschaft, Anfallsrecht, Erbanspruch

aus -- Geld aus Hauszins: ervemark, erfmark, mnd., F.: nhd. Mark (F.) aus Hauszins, Geld aus Hauszins, Erbzins

aus -- Gewebe aus Wolle und Garn: beiderwant, beyderwant, beydelwant, beyerwant, beyelwant, beygelwant, mnd., F.: nhd. Gewebe aus Wolle und Garn, Beiderwand

aus -- Gewebe aus starkem Leinen oder Wolle: dæk (1), mnd., M.: nhd. Tuch, Gewebe aus starkem Leinen oder Wolle, Gewebe, Tuch um den Kopf, bestimmtes Maß für Tuch, Decke, Windel, Wischtuch, Kleidung, Kopftuch, Kopfbedeckung, Fischnetz

aus -- gewaltsame Verdrängung aus dem Besitz: entwÐldinge, entweldunge, mnd., F.: nhd. Entwältigung, Vergewaltigung, gewaltsame Verdrängung aus dem Besitz

aus -- Geld aus Erbfall: ervegelt, erfgelt, mnd., N.: nhd. Geld aus Erbfall, Ertrag aus Erbe (N.), Ertrag aus Grundstücken, Kaufgeld, Pachtgeld, dauernde Rente, Rentenschuld

aus -- Fußboden eines Hausraums aus Lehm oder Steinen: dÐle (4), dõle, mnd., F.: nhd. Diele (Hauptteil des sächsischen Bauernhauses), Dreschflur, Flur (M.) (mit Lehm gepflastert), Flur (M.) des städtischen Hauses, Hausdiele, Haus, Hausstätte, Stockwerk, Fußboden eines Hausraums aus Lehm oder Steinen

aus -- von Natur aus warm seiend: selpwarm, mhd., Adj.: nhd. von Natur aus warm seiend

aus -- Strang aus gedrehten Zweigen: rÆs (1), rÆz, riz, rist, mhd., st. N.: nhd. Reis (N.), Zweig, Ast, Baum, Spange, Strang aus gedrehten Zweigen, Stange, Baumzweige, Reisig, Gebüsch, Gesträuch

aus -- Gegengift aus verschiedenen Bestandteilen: driakel, dreakel, triakel, mnd., Sb.: nhd. Theriak, Gegengift aus verschiedenen Bestandteilen

aus -- Gefäß aus Einhorn: Ðnhærn, einhærn, mnd., N., M.: nhd. Einhorn, Horn des Einhorns, Gefäß aus Einhorn, Trinkgefäß in Form eines Einhorns; Ðnhærnic, Ðnhærninc, mnd., N., M.: nhd. Einhorn, Horn des Einhorns, Gefäß aus Einhorn, Trinkgefäß in Form eines Einhorns

aus -- Gefäß aus Blech: blekvat, bleckvat, mnd., N.: nhd. »Blechfass«, Behälter mit Blech, Gefäß aus Blech; blikvat, mnd., N.: nhd. »Blechfass«, Behälter mit Blech, Gefäß aus Blech

aus -- jemanden aus dem Recht setzen: entrechtigen, untrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden aus dem Recht setzen, verunrechten, sich einer Verpflichtung entziehen, sich unrechtmäßig lösen, sich unrechtmäßig freimachen

aus -- jemanden aus dem Besitz setzen: entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen

aus -- infolge aus: bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich

aus -- Kind aus freier Abstammung: Ðkint, mnd., N.: nhd. »Ehekind«, Kind aus ehelicher Abstammung, Kind aus freier Abstammung

aus -- Kind aus ehelicher Abstammung: Ðkint, mnd., N.: nhd. »Ehekind«, Kind aus ehelicher Abstammung, Kind aus freier Abstammung

aus -- Kanonenkugel aus Stein: dænerbüssenstÐn, dænderbüssenstein, mnd., M.: nhd. Steinkugel, Kanonenkugel aus Stein

aus -- Holz aus dem die Arme des Mühlrades geschnitten werden: armholt, armeholt, mnd., N.: nhd. »Armholz«, Holz aus dem die Arme des Mühlrades geschnitten werden

aus -- Hafenbefestigung aus Pfahlwerk: bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

aus -- grobes Schwarzbrot aus Bohnenmehl: bænenbræt, mnd., N.: nhd. grobes Schwarzbrot aus Bohnenmehl

aus -- Gewebe aus Wolle und Leinen: dirdendei, dirdendey, trittendey, mnd., Sb.: nhd. Tirtaine, Gewebe aus Wolle und Leinen

aus -- hervorgehen aus: erwassen, mnd., st. V.: nhd. erwachsen (V.), entstehen, hervorgehen aus, auf jemanden vererben?

aus -- Heilmittel aus Gallian: dÆagalanga, dÆalanga, dÆalonga, mnd., Sb.: nhd. Heilmittel aus Gallian

aus -- Handtuch aus Drell: dreldwÐle, mnd., F.: nhd. Handtuch aus Drell

aus -- aus Otterfell bestehend: lutervÐch, luterfÐch*, mhd., Adj.: nhd. ottergrau, aus Otterfell bestehend

aus -- aus Pfauenfedern bestehend: pfÏwÆn, pfõwÆn, phÏwÆn*, phõwÆn*, mhd., Adj.: nhd. aus Pfauenfedern bestehend, Pfauen...

aus -- Zeug aus Kamelhaaren hergestellt: kembelÆn (2), kemmelÆn, mhd., st. N.: nhd. vom Kamel stammend, Kamelhaar..., Stoff aus Kamelhaar, Kleidung aus Kamelhaar, Zeug aus Kamelhaaren hergestellt

aus -- aus Purpur hergestellt: æsterÆn, mhd., Adj.: nhd. »östlich«, morgenländisch, aus Purpur hergestellt

aus -- aus Seide bestehend: palmõtsÆdin, mhd., Adj.: nhd. aus Seide bestehend, Seiden...; pfellelich, phellelich*, mhd., Adj.: nhd. aus Seide bestehend, aus Seide gemacht, Seiden...; pfellelÆn, pfellerÆn, phellelÆn, phellerÆn, mhd., Adj.: nhd. seiden, aus Seide bestehend; pfellerlich, phellerlich*, mhd., Adj.: nhd. aus Seide bestehend, aus Seide gemacht, Seiden...; pfellÆn, phellÆn, mhd., Adj.: nhd. seiden, aus Seide bestehend

aus -- aus Porphyr bestehend: porfireticæn, mhd., Adj.: nhd. aus Porphyr bestehend, Porphyr...

aus -- schütteln aus: geschütten, geschüten, geschutten, mhd., sw. V.: nhd. erschüttern, schütteln aus, schütteln von, abschütteln, schütten in

aus -- sich herauswinden aus: herðzbiegen, herðz biegen, mhd., st. V.: nhd. »herausbiegen«, sich herauswinden aus

aus -- Ritter von Vater oder Mutter her aus Rittergeschlecht stammend: halprÆtÏre* 1, halprÆter, mhd., st. M.: nhd. Halbreiter, Halbritter, Ritter von Vater oder Mutter her aus Rittergeschlecht stammend

aus -- Recht aus dem Besitz einer Hufe: huobereht, huobreht, mhd., st. N.: nhd. »Hufenrecht«, Recht aus dem Besitz einer Hufe, Recht des Landinhabers, Abgabe von Land

aus -- Schuh aus grobem Wollstoff: kotzinc 1, mhd., st. M.: nhd. Filzschuh, Schuh aus grobem Wollstoff

aus -- sich entfernen aus: gebrechen (1), gibrechen, geprechen, giprechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, mit Gewalt dringen, Verbrechen begehen, dringen, fehlen, mangeln, ermangeln, missachten, beeinträchtigen, schädigen, streitig machen, anfechten, zerbrechen, wegbrechen, entziehen, sich entfernen aus, brechen durch, geraten (V.) in, versagen, zerstören, wegnehmen, vernachlässigen, abbauen, trennen von, unterwerfen

aus -- sprießen aus: gespriezen, mhd., st. V.: nhd. sprießen aus

aus -- ziehen aus: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu

aus -- zusammensuchen aus: rechen (2), mhd., st. V.: nhd. »rechen«, zusammensuchen aus, häufen auf, häufen in, aufhäufen, raffen unter, zusammenraffen, zusammenscharren

aus -- wischen aus: snellen (1), mhd., sw. V.: nhd. schnellen, hervorspringen, drängen zu, eilen, schnalzen, fortschnellen, beschleunigen, bewegen, wischen aus, sich rasch bewegen; strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

aus -- rötliches Pulver das aus der Aloe gewonnen wird: ÀloÐpulver*, aloÐpulver, mnd., N.: nhd. »Aloepulver«, rötliches Pulver das aus der Aloe gewonnen wird

aus -- Rosenkranz aus Bernstein: õgetenpõternoster, mnd., Sb.: nhd. Rosenkranz aus Bernstein; õgetenveftich, mnd., Sb.: nhd. Rosenkranz aus Bernstein

aus -- Rollhandtuch aus Drell: drelrulle, drellerulle, mnd., F.: nhd. Rollhandtuch aus Drell

aus -- ziehen aus: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus; schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

aus -- aus Narbonne stammend: norbögnisch, mhd., Adj.: nhd. »narbonnisch«, aus Narbonne stammend, narbonensisch

aus -- aus Messing hergestellt: messen (1), mhd., Adj.: nhd. Messing..., von Messing seiend, aus Messing hergestellt; messÆn, möschÆn, mhd., Adj.: nhd. Messing..., von Messing seiend, aus Messing hergestellt

aus -- aus Mistelholz hergestellt: mistelÆn, mhd., Adj.: nhd. Mistel..., aus Mistelholz hergestellt

aus -- aus Seide gemacht: pfellelich, phellelich*, mhd., Adj.: nhd. aus Seide bestehend, aus Seide gemacht, Seiden...; pfellerlich, phellerlich*, mhd., Adj.: nhd. aus Seide bestehend, aus Seide gemacht, Seiden...

aus -- aus Onyx bestehend: ænichelÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Onyx bestehend, Onyx...

aus -- aus Osten: æsten (2), æstene, mhd., Adv.: nhd. »osten« (Adv.), aus Osten, im Osten, östlich, nach Osten

aus -- nur aus einem Baum bestehend: Ðnbȫmen*, einbȫmen, mnd.?, Adj.: nhd. nur aus einem Baum bestehend
aus -- Mönch aus dem Orden der heiligen Brigitte: brigittÆnÏre*, brigittÆner, mnd., M.: nhd. Mönch aus dem Orden der heiligen Brigitte

aus -- mit Schellen oder Glöckchen besetzter Gürtel aus Metall für Männer und Frauen: dǖsinc, dusink, mnd., M.: nhd. mit Schellen oder Glöckchen besetzter Gürtel aus Metall für Männer und Frauen

aus -- Raum zur Aufbewahrung des aus dem Keller geholten Weines: butelei*, buteley, mnd., F.: nhd. Raum zur Aufbewahrung des aus dem Keller geholten Weines

aus -- Pfund aus Erbzins: ervetinspunt, mnd., N.: nhd. Pfund aus Erbzins, Hauszins

aus -- Peitsche aus Sehnen gemacht: õder (4), õdere, mnd., F.: nhd. Ader, Blutröhre, Sehne, Flechse des tierischen Leibes, Peitsche aus Sehnen gemacht, Eingeweide, Mutterleib

aus -- stürzen aus: gewerfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, stoßen, bewegen, zur Welt bringen, schleudern, wenden, jagen, streuen, schießen, steinigen, würfeln, fliegen lassen, schürfen, Steuern zahlen, mit Steuer (F.) belegen (V.), bewerfen, legen, stürzen auf, stürzen aus, stürzen unter

aus -- Trinkgefäß aus Glas: glasekopf, mhd., st. M.: nhd. Glasgefäß, Trinkgefäß aus Glas

aus -- aus Mauer bestehend: mðrÆn, mhd., Adj.: nhd. gemauert, aus Mauer bestehend, Mauer...

aus Leinen (N.) hergestellt: lÆnÆn, lÆnen, mhd., Adj.: nhd. leinen (Adj.), weich, schwächlich, träge, aus Leinen (N.) hergestellt

aus -- strömen aus: gevliezen, gefliezen*, mhd., st. V.: nhd. ineinanderfließen, zusammenfließen, zusammenlaufen, fließen, auf dem Wasser fahren, strömen aus, strömen in, schwimmen auf

aus -- treiben aus: houwen (1), howen, hawen, houen, mhd., st. V., red. V.: nhd. zuschlagen, einhauen auf, hauen, fällen, aushauen, schlagen, emporstreben zu, abhauen, behauen (V.), zerhauen (V.), umhauen, zuhauen, treiben, treiben aus, abhacken, schneiden, niederreißen, niederschlagen, schlachten, antreiben, verzieren, treiben in, stechen, einhauen, bearbeiten, zuschneiden, abschneiden, ernten

aus -- Tuch aus Haaren: hõrlachen, mhd., st. N.: nhd. »Haarlaken«, Tuch aus Haaren, härenes Tuch, grobes Tuch

aus -- Stoff aus Kamelhaar: kembelÆn (2), kemmelÆn, mhd., st. N.: nhd. vom Kamel stammend, Kamelhaar..., Stoff aus Kamelhaar, Kleidung aus Kamelhaar, Zeug aus Kamelhaaren hergestellt

aus -- Wand aus Kleibwerk: klenwant, mhd., st. F.: nhd. »Klenwand«, Wand aus Kleibwerk, Mauer aus Kleibwerk; klenwerc, mhd., st. N.: nhd. »Klenwerk«, Wand aus Kleibwerk, Mauer aus Kleibwerk

aus -- von Grund aus: fullemuntlÆchen, vollemuntlÆchen, mhd., Adv.: nhd. völlig, vollkommen, von Grund aus, grundsätzlich, von Grund auf

aus -- Schild aus einer Serienanfertigung: krõmschilt, mhd., st. M.: nhd. »Kramschild«, gekaufter Schild, Schild aus einer Serienanfertigung

aus -- Schmuckwerk aus Gold: golt (1), mhd., st. N.: nhd. Gold, Goldfigur, Goldschmuck, Goldring, Schmuckwerk aus Gold, goldener Ring

aus -- Schmuck aus Edelstein: gesteine, gisteine, mhd., st. N.: nhd. Gestein, Edelsteine, Schmuck aus Edelstein, Edelsteinschmuck, Figuren im Schachspiel; gesteineze*, gesteinze, mhd., st. N.: nhd. Gestein, Edelsteine, Schmuck aus Edelstein, Edelsteinschmuck, Figuren im Schachspiel

aus -- was aus den Schüsseln gespült wird: karspuole, mhd., sw. F.: nhd. was aus den Schüsseln gespült wird

aus -- Ring aus Golddraht: drõtrinc, mnd., M.: nhd. Drahtring, Ring aus Golddraht; drÐdrõtrinc, mnd., M.: nhd. »Dreidrahtring«, Ring aus Golddraht

aus -- Rentenbrief aus Grundbesitz: ervebrÐf, erfbrÐf, mnd., M.: nhd. Urkunde über Grundbesitz, Hofbrief, Rentenbrief aus Grundbesitz, Schuldbrief aus Grundbesitz

aus -- Rente aus einem Burglehen: borchgelt, mnd., N.: nhd. Rente aus einem Burglehen, dem Burglehen zugewiesene Hebungen

aus -- winden aus: gewinden, mhd., st. V.: nhd. winden, winden aus, wickeln

aus -- werden aus: gewerden (1), mhd., st. V.: nhd. geboren werden, werden, entstehen, entstehen aus, vorkommen, geschehen, vor sich gehen, kommen, werden aus, auskommen mit

aus -- Röhre aus Holunderholz als Spritze: elhærnespÆpe, mnd., F.: nhd. Holunderrohr, Röhre aus Holunderholz als Spritze

aus -- städtischer Polizeiherr aus dem Rat: weddehÐre*, mnd.?, M.: nhd. »Weddeherr«, städtischer Polizeiherr aus dem Rat; weddemÐster*, mnd.?, M.: nhd. »Weddemeister«, städtischer Polizeiherr aus dem Rat

aus -- städtische Einnahme aus Ziegelherstellung und Ziegelvertrieb: tÐgelgelt, teygelgelt, mnd., N.: nhd. städtische Einnahme aus Ziegelherstellung und Ziegelvertrieb

aus -- Sohn aus erster Ehe: vȫrsȫne, vorsohn, mnd., M.: nhd. Sohn aus erster Ehe

aus -- aus Kerzen bestehend: kerzÆn, kerzen, mhd., Adj.: nhd. »kerzern«, Kerzen..., aus Kerzen bestehend, zu Kerzen dienend

aus -- aus Ketten hergestellt: ketenÆn, mhd., Adj.: nhd. Ketten..., aus Ketten bestehend, aus Ketten hergestellt

aus -- aus Korallen bestehend: korallÆn, mhd., Adj.: nhd. Korallen..., von Korallen hergestellt, aus Korallen bestehend

aus -- sich aus Versehen schaden: vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen

aus -- Schmuckstein am Rosenkranz mit graviertem oder aufgesetztem Symbol aus Edelmetall: tÐkenstÐn, tÐkenstein, teikenstÐn, teikenstein, mnd., M.: nhd. Schmuckstein am Rosenkranz mit graviertem oder aufgesetztem Symbol aus Edelmetall

aus -- Schiedsleute bzw. Leute aus benachbarten Kögen: ðtkægeslǖde*, ðtkogeslude, mnd.?, Pl.: nhd. Schiedsleute bzw. Leute aus benachbarten Kögen

aus -- Schale aus Bernstein: vernisbecken*, vornisbecken, mnd., N.: nhd. Becken aus Bernstein, Schale aus Bernstein

aus -- sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

aus -- sich aus dem Weg machen: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

aus -- sich aus dem Staub machen: ðtglÆden*, ðtgliden, mnd.?, st. V.: nhd. »ausgleiten«, sich aus dem Staub machen

aus -- aus Hirschleder hergestellt: hirzÆn, mhd., Adj.: nhd. »hirschen«, Hirsch..., vom Hirsch stammend, aus Hirschleder hergestellt

aus -- aus Holz bestehend: hulzerÆn, mhd., Adj.: nhd. Holz..., aus Holz bestehend, hölzern; hülzÆn, hulzÆn, hülzen, mhd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz bestehend, Holz...

aus -- aus Holunder hergestellt: holundrÆn*, huldrÆn, mhd., Adj.: nhd. Holunder..., aus Holunder hergestellt

aus -- aus Juwelen bestehend: gimmÆn, mhd., Adj.: nhd. mit Edelsteinen besetzt, Gemmen..., aus Edelsteinen hergestellt, aus Juwelen bestehend

aus -- aus Hermelin hergestellt: hermelÆn (2), hermlÆn, mhd., Adj.: nhd. Hermelin..., aus Hermelin hergestellt, vom Fell des Hermelin hergestellt, weiß wie Hermelin; hermÆn (1), harmÆn, mhd., Adj.: nhd. von Hermelinpelz hergestellt, aus Hermelin hergestellt, hermelinweiß

aus -- aus Hanf hergestellt: henfÆn, henepfÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Hanf bestehend, aus Hanf hergestellt, Hanf...

aus -- aus Kernen hergestellt: kirnÆn, mhd., Adj.: nhd. kernig, Kern..., aus Kernen hergestellt

aus -- aus Landstücken bestehender Hof: huobhof 11 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Hubenhof«, aus Landstücken bestehender Hof, Hofstätte eines Hubers bzw. Hüfners

aus -- aus Kupfer bestehend: kupferÆn, küpferÆn, köpferÆn, mhd., Adj.: nhd. kupfern (Adj.), aus Kupfer bestehend, Kupfer..., unecht, unnütz

aus -- aus Ketten bestehend: ketenÆn, mhd., Adj.: nhd. Ketten..., aus Ketten bestehend, aus Ketten hergestellt

aus -- aus Korduanleder gemacht: kurdewõne, corduwõne, mhd., Adj.: nhd. aus Korduanleder gemacht, aus Ziegenleder gemacht

aus -- aus Korduan hergestellt: kurdewÏnÆn, mhd., Adj.: nhd. von Korduan stammend, aus Korduan hergestellt, korduan...

aus -- aus Kristall hergestellt: kristallÆn, mhd., Adj.: nhd. kristallin, Kristall..., von Kristall hergestellt, aus Kristall hergestellt

aus -- Knopf aus Tuch: wandesknæp, mnd.?, M.: nhd. »Gewandknopf«, Knopf aus Tuch

aus -- kleineres Fässchen aus dem die Lagerfässer mit Bier oder Wein aufgefüllt werden: vüllÐgellÆn*, vüllÐgelÆn*, vüllÐgelen, vullegelen, vüllechelen, vüllechgelen, vullechghelen, mnd., N.: nhd. kleineres Fässchen aus dem die Lagerfässer mit Bier oder Wein aufgefüllt werden, Fässchen zur Ergänzung des Schießpulvers

aus -- Kleidungsstück aus Fuchsfell: vos, væs, vois, voys, fos, mnd., M.: nhd. Fuchs, rothaariges Pferd, Fuchspelz, Fuchsfell als Kleidungsfutter, Kleidungsstück aus Fuchsfell, schlauer Mensch, Halsbräune

aus -- Lehmwand die aus Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind gefertigt ist: wellerwant, mnd.?, F.: nhd. Lehmwand die aus Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind gefertigt ist

aus -- langer Mantel aus Fuchsfell: vossestabbert, mnd., M.: nhd. langer Mantel aus Fuchsfell; vostabbert, mnd., M.: nhd. langer Mantel aus Fuchsfell

aus -- Kohlenbecken aus Messing zum Warmhalten der Speisen: vǖrvat, mnd., N.: nhd. Feuerbecken, Kohlenbecken aus Messing zum Warmhalten der Speisen

aus -- Kind aus früherer Ehe: vȫrkint, vorkint, mnd., N.: nhd. Kind aus früherer Ehe

aus -- Holzblock aus dem Latten gefertigt werden: værblok, vorblok, mnd., M., N.: nhd. abgefahrener Holzklotz von bestimmter Länge zur Weiterverarbeitung?, Holzblock aus dem Latten gefertigt werden?

aus -- Heizpfanne aus Kupfer oder Eisen: vǖrpanne, mnd., F.: nhd. Feuerpfanne, gestieltes Gefäß als Feuerbehälter zur Erwärmung, Heizpfanne aus Kupfer oder Eisen, Feuerkieke, Bettwärmer, offener gestielter Feuerbehälter zur festlichen Beleuchtung

aus -- Halskette aus Gold oder Silber: võtinc, fõtinc, vatink, vatingk, mnd., M.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird; võtinge, faettunge, mnd., F.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird

aus -- Kind aus dem Haus geben: ðtgÐven*, ðtgeven, mnd.?, st. V.: nhd. herausgeben, aushändigen, ausliefern, freigeben, ausgeben, zahlen, bezahlen, von sich geben, aussprechen, Gesetz geben, angeben, bestimmen, Kind aus dem Haus geben, aussteuern, ausberaten (V.), sich zeigen

aus -- jemanden aus seiner gemieteten Wohnung vertreiben dadurch dass man sie selbst mietet: ðthǖren*, ðthuren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausmieten, jemanden aus seiner gemieteten Wohnung vertreiben dadurch dass man sie selbst mietet

aus -- im Rennofen gewonnene schlackedurchsetzte Stahlluppe die aus mehreren Stücken zusammengeschmiedet in Stangenform vertrieben wird: tangÆsern, tangÆseren, mnd., N.: nhd. Brechzange, Dietrich, im Rennofen gewonnene schlackedurchsetzte Stahlluppe die aus mehreren Stücken zusammengeschmiedet in Stangenform vertrieben wird

aus -- Plattfisch aus der Ostsee: vlunder, flundere, mnd., F.: nhd. Flunder, Plattfisch aus der Ostsee

aus -- Pelzwerk aus Fuchsfell: voskörsene*, voskörsen, mnd., F.: nhd. Pelzwerk aus Fuchsfell; vossekörsene*, vossekörsen, mnd., F.: nhd. Pelzwerk aus Fuchsfell

aus -- Pelz aus Finnmarken oder Finnland: vinnenpels, mnd., M.: nhd. Pelz aus Finnmarken oder Finnland

aus -- Saft aus Veilchenblüten: violenwõter, mnd., N.: nhd. Veilchenwasser, Saft aus Veilchenblüten

aus -- Rente der Pfannenherren aus der Lüneburger Saline: vȫrbõte, vorbate, vȫrebõte, mnd., F., st. F.: nhd. Vorteil, Nutzen (M.), vorweggenommener Nutzen (M.), Vorausanteil, vorauszuzahlende Pachtsumme des Sülfmeisters über die feststehende Rente hinaus die jährlich gemäß der Höhe des Ertrages festgesetzt wird, Rente der Pfannenherren aus der Lüneburger Saline

aus -- Priester der die Messe zur Erlösung Verstorbener aus dem Fegefeuer abhält: vÐgevǖrespõpe, mnd., M.: nhd. »Fegefeuerpfaffe«, Priester der die Messe zur Erlösung Verstorbener aus dem Fegefeuer abhält

aus -- Paternoster aus 50 Kügelchen: vÆftich (2), viftich, veftich, vöftich, mnd., N.: nhd. Rosenkranz, Paternoster aus 50 Kügelchen

aus -- Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau: wippe, weppe, mnd.?, F.: nhd. Wippe, Brunnenschwengel, Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau, Schnellgalgen, Prelle, Hebel zur Spannung der Armbrust und der Schleudermaschinen, Schleudermaschine, ein Hebewerkzeug des Webers, Kippkarre, Stürzkarre

aus -- Mantel aus grobem Wollenzeug: wõtmannesfõlie*, wõtmansfallie, mnd.?, M.: nhd. Mantel aus grobem Wollenzeug

aus -- Leute aus den ersten Kreisen: vȫrlǖde (2), mnd., Pl.: nhd. Führer (M. Pl.), Leiter (M. Pl.), Anführer (M. Pl.), vornehme Leute, Leute aus den ersten Kreisen

aus -- Mörtel aus rheinischem Tuffstein: tarras, terras, terrast, mnd., N.: nhd. befestigter Wall, Bollwerk, Mörtel aus rheinischem Tuffstein

aus -- mit einer Tracht Prügel aus der Stadt hinausjagen: ðtlüchten*, ðtluchten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausleuchten«, mit einer Tracht Prügel aus der Stadt hinausjagen, heimleuchten

aus -- Messe zur Erlösung Verstorbener aus dem Fegefeuer: vÐgevǖresmisse, mnd., F.: nhd. Messe zur Erlösung Verstorbener aus dem Fegefeuer

aus -- treiben aus: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter; tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen

aus -- vertreiben aus: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus; sloufen, slæfen, mhd., sw. V.: nhd. schließen, schlüpfen, dringen, schlüpfen machen, schlüpfen aus, sich lösen von, befreien von, erlösen von, vertreiben aus, ziehen, streifen, legen über, zwängen durch, kleiden, stecken in, bekleiden mit, anziehen, ausziehen; stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

aus -- Trank aus Schlehen gepresst: slÐhentranc, mhd., st. M.: nhd. »Schlehentrank«, Schlehenwein, Trank aus Schlehen gepresst, Wein aus Schlehen gepresst

aus -- Tuch aus Wolle: wullenbægedæk*, wullenbogedæk, mnd.?, M.: nhd. Tuch aus Wolle

aus -- stieben aus: springen (1), mhd., st. V.: nhd. springen, dringen, stürzen, spritzen, stieben aus, laufen, tanzen, galoppieren, herbeieilen, eilen, stieben, aufspringen, herabspringen, wegspringen von, entspringen, hervorquellen, wallen (V.) (1), entsprießen, wachsen (V.) (1), springen über, fallen in, spritzen auf, spritzen unter, losspringen auf, wachsen (V.) (1) durch, überspringen

aus -- Stoff zu Kleidern und Decken aus Chalons: schalðne, mhd., F.: nhd. Stoff zu Kleidern und Decken aus Chalons

aus -- strömen aus: schiezen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, schießen, verwunden, erschießen, schieben, stoßen, sich schnell bewegen, sich schieben, schwingen, herabfahren, hinauffahren, branden, schießen auf, stürzen auf, stürzen von, springen von, strömen aus, werfen mit, treffen mit, strömen, dringen, sich erheben über, schleudern, anschießen, niederschießen, treffen, töten, erlegen, abschießen, treiben, zuwerfen, zufügen

aus -- aus Mandelkernen hergestellt: mandelkernÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Mandelkernen hergestellt, Mandelkern...

aus -- aus Luchsfell hergestellt: luhsÆn, mhd., Adj.: nhd. »luchsen« (Adj.), Luchs..., Luchs betreffend, Luchsfell betreffend, aus Luchsfell hergestellt

aus -- aus Loden: lodeht, mhd., Adj.: nhd. aus Loden, aus Loden bestehend

aus -- Tasche aus Silbergliedern: silbersac, mhd., st. M.: nhd. Silbersack, Tasche aus Silbergliedern

aus -- aus der Nähe: nõch (2), nõ, mhd., Adv.: nhd. nahe, bei, sehr, genau, ganz, dementsprechend, nach hinten, hinten, danach, später, dann, hinterher, nachher, beinahe, fast, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe; nõhe (2), næhe, mhd., Adv.: nhd. nah, nahe, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe, weiter weg, von Nahem, eng, dicht, tief, berührend, verletzend, schädlich, genau, fast, beinahe, nahe ins Auge fassend, deutlich, wohlfeil, billig; nõhen (1), nõchen, nõhenõ, nõhene, nõhet, nõin, næhe, mhd., Adv.: nhd. nah, nahe, weiter weg, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe, von Nahem, eng, dicht, tief, berührend, verletzend, schädlich, genau, fast, beinahe, nahe ins Auge fassend, deutlich, wohlfeil, billig, billiger (Komp.); nõhenen, mhd., sw. V.: nhd. nahen, nahe bevorstehen, sich nähern, in die Nähe, nahekommen, nahe sein (V.), nahegehen, bevorstehen, näherbringen, aus der Nähe, tief berührend, verletzend, schädlich, genau, ins Auge fassend, deutlich, beinahe, fast, wohlfeilig, billig

aus -- aus Luft bestehend: luftesüeze, mhd., Adj.: nhd. angenehm durch die Luft gehend, aus Luft bestehend; lüftÆn, mhd., Adj.: nhd. »lüften« (Adj.), aus Luft bestehend

aus -- Erhöhung aus Brettern: bȫre (1), bære, bȫrje, bȫrwe, mnd., F.: nhd. Bahre, Trage, Tragbahre, Gerüst, Erhöhung aus Brettern, Gestell
aus -- zur Herstellung von Zelten oder Buden dienende Decke aus Leinwand oder Tuch: teltlõken*, teltlaken, mnd.?, N.: nhd. zur Herstellung von Zelten oder Buden dienende Decke aus Leinwand oder Tuch

aus -- zum Binden oder Flechten dienende Rute bzw. Gerte oder aus solchen gewundener Strick bzw. Strang: wÐde* (2), wede, wÐide*, mnd.?, st. F., sw. F.: nhd. zum Binden oder Flechten dienende Rute bzw. Gerte oder aus solchen gewundener Strick bzw. Strang

aus -- streichen aus: tÆligen, tiligen, tilgen, tilken, dilken, tiljen, tillen, mhd., sw. V.: nhd. tilgen, vertilgen, löschen (V.) (1), streichen, streichen aus, entfernen, vertreiben, vertreiben von, austilgen, auslöschen

aus -- stoßen aus: stechen (1), mhd., st. V.: nhd. stechen, zustechen, zustoßen, stoßen, bestechen, turnieren, tjostieren, kämpfen, kämpfen gegen, zeigen auf, treffen durch, treffen in, einstechen auf, verletzen, mit einem Lanzenstoß treffen, mit einem Lanzenstoß treffen auf, erstechen, abstechen, versetzen, zufügen, herabstechen, stoßen aus, stoßen über, stoßen von, stoßen auf, herabstoßen auf, stoßen durch, treffen, zielen auf, zielen in, stecken an, stecken in, stechen durch, stechen in, eingeben in, stecken

aus -- Ertrag aus Grundstücken: ervegelt, erfgelt, mnd., N.: nhd. Geld aus Erbfall, Ertrag aus Erbe (N.), Ertrag aus Grundstücken, Kaufgeld, Pachtgeld, dauernde Rente, Rentenschuld

aus -- Wind aus entgegengesetzter Richtung: tÐgenwint, tegenwind, mnd., M.: nhd. Gegenwind, Wind aus entgegengesetzter Richtung

aus -- von Natur aus: wÐshaftigen*, wesaftigen, mnd.?, Adv.: nhd. im Wesen, in Wirklichkeit, von Natur aus

aus -- von aus: van (1), von, vun, vante, mnd., Präp.: nhd. von, von aus, von, her, von herab, von weg, los von, frei von, von an, seit, in Folge von, wegen, aus, vor, durch, betreffs, über, abseits von, während, versehen (Adj.) mit, begabt mit

aus -- verschlossene Räumlichkeit wo der Zehnte aus dem Bergwerksertrag abzuliefern ist: tÐgedekõmer*, tÐgetkõmer, mnd., F.: nhd. »Zehntkammer«, Dienstraum des Verantwortlichen für den Goslarer Bergbau, verschlossene Räumlichkeit wo der Zehnte aus dem Bergwerksertrag abzuliefern ist, Tagungssitzung des Berggerichts

aus -- Wehr aus Flechtwerk oder aus Pfahlwerk: vlÐkenisse, vlekentse, vlÐknisse, mnd., F.: nhd. Wehr aus Flechtwerk oder aus Pfahlwerk; vlÐkenisse, vlekentse, vlÐknisse, mnd., F.: nhd. Wehr aus Flechtwerk oder aus Pfahlwerk

aus -- Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen: updrõgen*, updragen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen; updrÐgen*, updregen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen

aus -- Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

aus -- Strauch aus der Familie der Tamariskengewächse: tamartschenstrðk, mnd., M.: nhd. Strauch aus der Familie der Tamariskengewächse

aus -- Stangengerüst aus Holz oder Eisen im Schornstein zum Aufhängen des Räucherfleisches: vlÐschwÆme, vleischwÆme, mnd., M.: nhd. Stangengerüst aus Holz oder Eisen im Schornstein zum Aufhängen des Räucherfleisches

aus -- aus Lindenholz gemacht: lintÆn, mhd., Adj.: aus Lindenholz gemacht, Linden...

aus -- Tischgerät aus Edelmetall: tõfelsmÆde, tõfelschmÆde, taffelsmÆde, tõvelsmÆde, mnd., N.: nhd. goldenes und silbernes Tischgeschirr, Tischgerät aus Edelmetall

aus -- Tauwerk das nur einmal aus zwei oder drei Garnen zusammengedreht ist: trosse (2), trotze, mnd.?, F.: nhd. Tauwerk das nur einmal aus zwei oder drei Garnen zusammengedreht ist, Tau (N.) um Schiffe fest zu binden

aus -- Täfelchen aus Würzkonfekt: tabulõt, tablõt, mnd., N.: nhd. gezimmerte Erhöhung, Bretterboden, Zeltchen, Morselle, Täfelchen aus Würzkonfekt

aus -- aus Liebe gestorben: minnetæt (1), mhd., Adj.: nhd. »minnetot«, vor Liebe tot, aus Liebe gestorben

aus -- aus Horn bestehend: hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

aus -- aus Hyazinth bestehend: jõchandÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Hyazinth bestehend, Hyazinth...

aus -- aus Kamel hergestellt: kembelÆn (3), kemmelÆn, mhd., Adj.: nhd. Kamel..., Kamel betreffend, aus Kamel hergestellt

aus -- aus Leder hergestellt: liderÆn, lidrÆn, lederÆn, mhd., Adj.: nhd. ledern (Adj.), von Leder gemacht, Leder betreffend, aus Leder hergestellt, Leder...

aus -- aus Lehm hergestellt: leimÆn, leimen, mhd., Adj.: nhd. lehmig, von Lehm stammend, aus Lehm hergestellt, Lehm..

aus -- aus Horn hergestellt: hornÆn, mhd., Adj.: nhd. Horn..., von Horn gebildet, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, aus Horn hergestellt; hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

aus -- aus Marmor bestehend: marmelsteinÆn, mermelsteinÆn, mhd., Adj.: nhd. »marmorsteinen«, aus Marmor hergestellt, aus Marmor bestehend

aus -- aus Marderfell bestehend: marderÆn, merderÆn, mhd., Adj.: nhd. Marder..., aus Marderfell hergestellt, aus Marderfell bestehend

aus -- aus Marderfell hergestellt: marderÆn, merderÆn, mhd., Adj.: nhd. Marder..., aus Marderfell hergestellt, aus Marderfell bestehend; merderÆn, mederÆn, mhd., Adj.: nhd. Marder..., von einem Marder stammend, aus Marderfell hergestellt, Leder oder Fell vom Marder

aus -- aus Loden bestehend: lodeht, mhd., Adj.: nhd. aus Loden, aus Loden bestehend

aus -- aus Marmor hergestellt: marmelÆn, mermelÆn, mhd., Adj.: nhd. von Marmor hergestellt, aus Marmor hergestellt, Marmor..., marmorn; marmelsteinÆn, mermelsteinÆn, mhd., Adj.: nhd. »marmorsteinen«, aus Marmor hergestellt, aus Marmor bestehend

aus -- aus Maserholz bestehend: meserÆn, mhd., Adj.: nhd. Maser..., aus Maserholz bestehend

aus -- aus Lindenholz hergestellt: lindÆn, mhd., Adj.: nhd. »linden«, Linden..., von der Linde stammend, aus Lindenholz hergestellt

aus -- aus eigenem Willen: muotwillelÆche, mhd., Adv.: nhd. aus eigenem Willen, nach eigenem Entschluss; muotwillic, mhd., Adj.: nhd. »mutwillig«, aus eigenem Willen, nach eigenem Entschluss, freiwillig, eigensinnig, übermütig, wollüstig

aus -- aus freiem Willen handeln: muotwillen, mðtwillen, mhd., sw. V.: nhd. aus freiem Willen handeln, freiwillig treiben

aus -- aus Lilien und Rosen gemischte Farbe: liljenræsevarwe, mhd., st. F.: nhd. »Liljenrosenfarbe«, aus Lilien und Rosen gemischte Farbe

aus -- aus Lassat bestehend: lassõtin, mhd., Adj.: nhd. Lassat..., von Lassat gemacht, aus Lassat bestehend

aus -- aus Laub hergestellt: loubÆn, mhd., Adj.: nhd. Laub..., Laub betreffend, aus Laub hergestellt

aus -- aus Lamm hergestellt: lemberÆn, lemmerÆn, lemrÆn, mhd., Adj.: nhd. »lämmern«, Lamm..., aus Lamm hergestellt

aus -- den Sinn bzw. die geistliche Lehre aus einer schriftlichen Quelle entnehmen: sðgen (1), mnd., st. V.: nhd. saugen, Muttermilch saugen, aufsaugen, den Sinn bzw. die geistliche Lehre aus einer schriftlichen Quelle entnehmen

aus -- Brot aus Hafer: hõverbræt, mnd., N.: nhd. Haferbrot, Brot aus Hafer

aus -- Büchse aus der Hagel geschossen wird: hõgelbüsse, mnd., F.: nhd. Büchse aus der Hagel geschossen wird, Kartätschengeschütz aus dem Hagel geschossen wird

aus -- dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil: kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

aus -- Bildhauerarbeit aus grauem Stein: grõwerk (2), mnd., N.: nhd. Bildwerk, Bildhauerarbeit aus grauem Stein

aus -- Brett aus Kiefernholz: hÐitbret, hÐidebret*?, mnd., N.?: nhd. Wasserschott?, Brett aus Kiefernholz?; hÐitdÐle, hÐidedÐle*?, mnd., F.?: nhd. Brett aus Kiefernholz

aus -- Brot aus grobem ungesichtetem Roggenmehl: grofbræt, mnd., N.: nhd. grobes Roggenbrot, Schwarzbrot, Brot aus grobem ungesichtetem Roggenmehl

aus -- die aus den Säften des menschlichen Körpers entwachsenden Stimmungen: hðmer, mnd., M.: nhd. Feuchtigkeit, Saft des menschlichen Körpers, die aus den Säften des menschlichen Körpers entwachsenden Stimmungen

aus -- Einfang aus der Allmende der nicht zu den Vermessungsverfahren mit dem Reb unterworfenen Äcker gehört: gribsÐrde*, gribsÐrde, mnd., F.: nhd. Einfang aus der Allmende der nicht zu den Vermessungsverfahren mit dem Reb unterworfenen Äcker gehört; gripsÐrde, mnd., F.: nhd. Einfang aus der Allmende der nicht zu den Vermessungsverfahren mit dem Reb unterworfenen Äcker gehört

aus -- Einkommen aus dem Kalandsvermögen: kõlander, kalander, mnd., M.: nhd. Kaland, Bruderschaft von Weltgeistlichen und Laien, Einkommen aus dem Kalandsvermögen, Versammlung der Bruderschaftsangehörigen, Versammlung der Geistlichen eines Sprengels (Bedeutung jünger), Termin der Versammlung der Kalandsbruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Kalandsbruderschaft, Kalandsbruder, Zechbruder, lärmender Betrunkener; kõlandesbrȫderschop*, kõlandesbræderschop, mnd., F.: nhd. »Kalandsbrüderschaft«, Bruderschaft von Weltgeistlichen und Laien, Einkommen aus dem Kalandsvermögen, Versammlung der Bruderschaftsangehörigen, Versammlung der Geistlichen eines Sprengels (Bedeutung jünger); kõlant, kalant, kõlent, kõlende, mnd., M., F.: nhd. Kaland, Bruderschaft von Weltgeistlichen und Laien, Einkommen aus dem Kalandsvermögen, Versammlung der Bruderschaftsangehörigen, Versammlung der Geistlichen eines Sprengels (Bedeutung jünger), religiöse Genossenschaft die sich an jedem ersten des Monats versammelte, geschlossene gesellige Vereinigung, Gebäude einer Kalandsvereinigung, Gelage einer Kalandsvereinigung, üppige Schmauserei

aus -- Einkommen aus Gerichtsbarkeit: gerichte (4), gerechte, mnd., N.: nhd. Recht, Gericht (N.) (1), geistliches und weltliches Gericht (N.) (1), Freigericht, Gebiet, Gerichtsbezirk, Gerichtsbarkeit, Gerichtsgewalt, Gerichtshoheit, Einkommen aus Gerichtsbarkeit, Institution des Gerichts (N.) (1), tagendes Gericht (N.) (1), Gerichtssitzung, Zeit der Gerichtstagung, Termin, Amt, Ausübung des Gerichts (N.) (1), Gerichtsbehörde, Gerichtsmenschen, die namens des Gerichts (N.) (1) handelnden Menschen, Handlung des Richtens, Rechtsgang, Gerichtsverfahren, Prozess, Verlauf, Klage, Ort der Gerichtssitzung, Urteil, Strafe, Verurteilung, Gottesurteil, Hinrichtung, Richtung, Lage, Gegend, Gerichtszeugnis

aus -- dünnes aus drei Garnen bestehendes Seil: hðsinge (2), husinge, mnd., N.: nhd. dünnes aus drei Garnen bestehendes Seil, Hüsel

aus -- ein Handelsgegenstand aus Metall: klavant, klabant, klafant, mnd., M.: nhd. ein Handelsgegenstand aus Metall

aus -- eine bestimmte Solemenge aus dem Sood heben: gÐten, giten, mnd., st. V.: nhd. gießen, ausschütten, eingießen, einträufeln, vergießen, herstellen, erzeugen, ausschöpfen, eine bestimmte Solemenge aus dem Sood heben

aus -- Bier aus Ysop: ÆsæpenbÐr, isepenbÐr, mnd., N.: nhd. mit Ysop gewürztes Bier, Bier aus Ysop

aus -- aus Ypern stammend: Æperisch*, Æpersch, Æperes*, Æpers, mnd., Adj.: nhd. in Ypern hergestellt, aus Ypern stammend

aus -- aus Ypern stammender Baum: Æperenbæm, mnd., M.: nhd. Feldulme, Rüster, aus Ypern stammender Baum

aus -- aus Ysop gepresstes Öl: Æsæpesȫlie, mnd., N.: nhd. »Ysoposöl«, aus Ysop gepresstes Öl

aus -- aus Stockholm stammend: holmisch, holmesch, holmsch, homes, mnd., Adj.: nhd. aus Stockholm stammend, nach Stockholm gehörig, Stockholm betreffend

aus -- aus ursprünglichem Königsgut stammmende Landhufe: kȫningeshæve, mnd., F.: nhd. Königshufe, aus ursprünglichem Königsgut stammmende Landhufe

aus -- aus Waldverteilung stammendes Kirchenland: kerkenstðf, kerkenstuif, mnd., N.: nhd. aus Waldverteilung stammendes Kirchenland; kerkstðf, kerkstuif, mnd., N.: nhd. aus Waldverteilung stammendes Kirchenland

aus -- aus zwei Teilen zusammenschließendes oder zangenförmiges Gerät beim Weber oder Drahtzieher: klæve (1), klave, klöve, klȫve, mnd., M., F., N.: nhd. Spalt, Spalte, Felsspalte, Zwischenraum in gespaltenem Holz, Kloben, gespaltenes Holzstück als Rute für den Vogelfang, Waagekloben, Spalte oder Schere an der Waage an welcher der richtige Stand der Zunge abzulesen ist, aus zwei Teilen zusammenschließendes oder zangenförmiges Gerät beim Weber oder Drahtzieher, Webergerät, Marterwerkzeug, Joch des Rindviehs, Klöben, größeres oben der Länge nach gespaltenes feines Gebäck, Stute (F.)

aus -- Baumstamm aus dem ein Kahn ausgehauen wird: kõnenblok, kanenblok, mnd., M.: nhd. Holz zu Kähnen, Baumstamm aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holzblock aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holz das auf Kähnen angebracht wird?

aus -- Bekleidungsstoff aus doppeltgezwirntem Garn: grofgrÐn, grofgrÐin, grofgrön, mnd., N.: nhd. Bekleidungsstoff aus doppeltgezwirntem Garn, Kette aus doppeltgezwirntem Garn, seidenes Zeug

aus -- Bier aus Hafer: hõverbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer; hõverenbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer

aus -- Ausübung der aus der Gildezugehörigkeit erwachsenen Rechte: gilde, gelde, gille, gülde, mnd., F., auch N., M.: nhd. Gilde, Gildeschmaus, offizielle Gildekost, Gelage, Fest, Gesellschaft, allgemeine Belustigung, Beköstigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Brüderschaft, brüderschaftlicher Zusammenschluss für gemeinsame Leistungen, Vereinigungen aller Art, Wohlfahrtsverband, Zusammengehörigkeit, Gesellschaft, Schar (F.) (1), Gewerbsgilde, Berufsgenossenschaft, Gildemitgliedschaft, Gildemitglied, Gildegenosse, Rechte und Pflichten eines Gildemitglieds, Ausübung der aus der Gildezugehörigkeit erwachsenen Rechte, Gildeanteil, Gilde als Körperschaft, Gildesatzung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildebeitrag, Gildevermögen

aus -- Baumaterial aus Holz: holtwerk, holtwark, mnd., N.: nhd. »Holzwerk«, Baumaterial aus Holz, Holzgerüst, Holzteil eines Baues, hölzernes Gebäude, hölzernes Gerät, Holzmodell als Gussvorlage (Bedeutung jünger)

aus -- Bäume aus dem Hochwald: hæchholt, hæholt, hohholt, mnd., N.: nhd. Holz aus dem Hochwald, Bäume aus dem Hochwald, Vollwuchs

aus -- Einkommen aus Pacht: gelthǖre, mnd., F.: nhd. Pachtzins, Pachtschuld, Mietgeld, Einkommen aus Pacht

aus -- geringe aus Galläpfeln und Vitriol bereitete schwarze Farbe: kælicken, mnd., Sb.: nhd. geringe aus Galläpfeln und Vitriol bereitete schwarze Farbe?, aus feingestoßener Kohle bereitete Farbe?

aus -- Geschworener des Hofgerichts aus dem Stand der Hofhörigen: hÆeman*, heyman, higeman, mnd., M.: nhd. Geschworener des Hofgerichts aus dem Stand der Hofhörigen; hÆenman*, mnd., M.: nhd. Geschworener des Hofgerichts aus dem Stand der Hofhörigen

aus -- gesponnener Faden aus Lein und Wolle oder Hanf u. s. w.: gõrn, gõren, garn, garen, garne, mnd., N.: nhd. Garn, gesponnener Faden aus Lein und Wolle oder Hanf u. s. w., Masse der Fäden, Garn zum Weben, Garn zum Zwirnen, Garn zu Lichtdochten, Strick (M.), Messschnur, Fischgarn (das offene Treibgarn und nicht das sackartige Netz), Netz, Vogelgarn, Wildgarn

aus -- Gabel mit der man die Gewichte aus dem Kasten hebt: gaffel, gaffele, gafle, gefle, geffele, mnd., F.: nhd. große hölzerne oder eiserne Gabel, Kornforke, Fleischgabel zum Aufhängen oder Abnehmen der Rauchwaren aus dem Wiemen, Gabel mit der man die Gewichte aus dem Kasten hebt

aus -- Geldzahlung oder Naturallieferung aus einem Mietvertrag oder Pachtvertrag: hǖre (1), huere, hyre, hura, hǖer, hǖr, huyr, hure, huhr*, mnd., F.: nhd. Pachtvertrag, Mietvertrag, Geldzahlung oder Naturallieferung aus einem Mietvertrag oder Pachtvertrag, Zinszahlung, Lohn, Arbeitslohn, Sold, Heuer, Miete, Pachtgeld
aus -- Gerät aus Eisen: Æsern (1), Æseren, Æser, Æsen, mnd., N.: nhd. Eisen, Eisenband, Eisenwerkzeug, Werkzeug, Gerät aus Eisen, Eisenblech, flache Eisenplatte zum Erhitzen von Speisen und als Untersatz, Kucheneisen, Eisenrost im Ofen, Feuerstahl, Sicheleisen, Hufeisen, Münzeisen, Prägestock, Münzstätte, Stempel, Rüstung, Speer, Lanze, Spieß, Fangeisen für Tiere, chirurgisches Instrument, Messer (N.), Fessel (F.) (1), Kette, Halseisen, Eisen zur Brandmarkung

aus -- grobe Leinwand aus Hanf: kanefas, kannefas, kanephas, canephas, canphas, canafas, caneves, canevets, kanifas, kanives, kanafas, kanafes, mnd., M.: nhd. Kanevas, grober Leinenstoff, Stramin, Sackleinwand, grobe Leinwand aus Hanf

aus -- Handsehen um aus den Linien der Hand zu weissagen: hantkÆkinge, hantkikinge, mnd., F.: nhd. Wahrsagen aus der Hand, Handsehen um aus den Linien der Hand zu weissagen

aus -- Harz das aus den Bäumen quillt: hart (3), hartz, hert, mnd., N.: nhd. Harz, Baumharz, Harz das aus den Bäumen quillt

aus -- Hefe aus Wachs und Honig: immendræs, mnd., M.: nhd. Wachsdrost, Hefe aus Wachs und Honig

aus -- grobes Gewebe aus Pferdehaaren mit oder ohne Einschuss von Wolle: hõre (1), mnd., F.: nhd. Haardecke, härene Decke, grobes Gewebe aus Pferdehaaren mit oder ohne Einschuss von Wolle

aus -- großes plumpes aus den Mittelmeerländern stammendes Handelsschiff: krõke, kracke, karacke, mnd., F.: nhd. Krake, Karakke, großes plumpes aus den Mittelmeerländern stammendes Handelsschiff

aus -- Hahn aus Holz oder Metall: hõneken, mnd., N., M.: nhd. Hähnchen, Hähnchen am Fass, Hahn aus Holz oder Metall, Schlüsselbüchse

aus -- Gabe aus Barmherzigkeit: karitõte, kartõte, mnd., F.: nhd. Liebe, Barmherzigkeit, Gabe aus Barmherzigkeit, Almosen, Verwaltung der Almosengelder (Bedeutung örtlich beschränkt), Amt das Almosengelder verwaltet (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Gebäck (Bedeutung örtlich beschränkt)

aus -- Empfang des Erbes aus der Hand des Richters: hantgewin, mnd., N.: nhd. Handgewinn, Empfang des Erbes aus der Hand des Richters, Übertragung des Lehnhofs auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Hörigen, Zustimmung des Lehnherrn zur Nachfolge des Lehnhofes, Zahlung für die Übertragung des Lehnhofs; hantwin, mnd., N.: nhd. Handgewinn, Empfang des Erbes aus der Hand des Richters, Übertragung des Lehnhofes auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Trägers, Zustimmung des Lehnherrn zur Nachfolge des Lehnhofs, Zahlung für die Übertragung des Lehnhofs

aus -- entstellt aus einer Münze mit einem Kreuz: karsõten*, karsaten, mnd., Adj.?: nhd. entstellt aus einer Münze mit einem Kreuz

aus -- Erlös aus dem Verkauf des Hauses: hðskæpgelt, mnd., N.: nhd. Erlös aus dem Verkauf des Hauses

aus -- Einkommen aus Waldgut: höltingengelt, mnd., N.: nhd. Einkommen aus Waldgut

aus -- Einkünfte aus dem Kirchenpatronat: kerkenlÐhen*, kerkenlÐn, mnd., N.: nhd. Ausstattung einer Pfarrkirche, Einkünfte einer Pfarrkirche, Pfarrpfründe, Recht zur Verlehnung einer Pfarrpfründe, Kirchenpatronat, Einkünfte aus dem Kirchenpatronat; kerklÐhen*, kerklÐn, kerkelÐn, mnd., N.: nhd. »Kirchlehen«, Ausstattung einer Pfarrkirche, Einkünfte einer Pfarrkirche, Pfarrpfründe, Recht zur Verlehnung einer Pfarrpfründe, Kirchenpatronat, Einkünfte aus dem Kirchenpatronat

aus -- Einkünfte aus Schankgerechtigkeit: kræchgelt, mnd., N.: nhd. »Kruggeld«, Einkünfte aus Schankgerechtigkeit; kræchpenninc*, mnd., M.: nhd. Einkünfte aus Schankgerechtigkeit; kræchtins*, kruchtins*, mnd., M., N.: nhd. Einkünfte aus Schankgerechtigkeit

aus -- Ertrag aus der Waldnutzung: holtgülde, mnd., F.: nhd. Ertrag aus der Waldnutzung

aus -- Fleischgabel zum Aufhängen oder Abnehmen der Rauchwaren aus dem Wiemen: gaffel, gaffele, gafle, gefle, geffele, mnd., F.: nhd. große hölzerne oder eiserne Gabel, Kornforke, Fleischgabel zum Aufhängen oder Abnehmen der Rauchwaren aus dem Wiemen, Gabel mit der man die Gewichte aus dem Kasten hebt

aus -- Fleischstück aus der Hüfte: hop, mnd., M.: nhd. Fleischstück aus der Hüfte, Lendenbraten

aus -- flüssiger Honig aus der Wabe: hænichsÐm, hænichsÐn, hænnichsÐm, hænichseim, hænichsein, mnd., N.: nhd. Honigseim, ungeklärter Honig aus der Wabe, flüssiger Honig aus der Wabe, Honig zur Herstellung von Arzneimitteln

aus -- Ertrag aus Grundstücken und aus geliehenem Kapital: ingelt, mnd., N.: nhd. Ertrag aus Grundstücken und aus geliehenem Kapital, Zins, Rente; ingelt, mnd., N.: nhd. Ertrag aus Grundstücken und aus geliehenem Kapital, Zins, Rente; innegelt, mnd., N.: nhd. Ertrag aus Grundstücken und aus geliehenem Kapital, Zins, Rente; innegelt, mnd., N.: nhd. Ertrag aus Grundstücken und aus geliehenem Kapital, Zins, Rente

aus -- Festlichkeit aus Anlass der Kindstaufe: kindelbÐr, mnd., N.: nhd. »Kindelbier«, Kindstaufschmaus, Festlichkeit aus Anlass der Kindstaufe; kindesbÐr, mnd., N.: nhd. »Kindesbier«, Kindstaufschmaus, Festlichkeit aus Anlass der Kindstaufe

aus -- Fische aus den Gräben und Dorfteichen herauswühlen: grüppelen, mnd., sw. V.: nhd. Fische aus den Gräben und Dorfteichen herauswühlen

aus -- aus Horn gefertigt: hȫrnen, mnd., Adj.: nhd. hörnern, aus Horn gefertigt

aus -- aus Indien stammend: indiõnisch, mnd., Adj.: nhd. indisch, aus Indien stammend

aus -- aus innerstem Herzen kommend: hertegründich*, hertgründich, mnd., Adj.: nhd. sehr herzlich, aus innerstem Herzen kommend, herzallerliebst; hertegrüntlÆk*, hertgrüntlÆk, mnd., Adj.: nhd. sehr herzlich, aus innerstem Herzen kommend, herzallerliebst

aus -- aus Holz gefertigter Gegenstand: holtwõre (1), mnd., F.: nhd. aus Holz gefertigter Gegenstand

aus -- aus Holz gemachte Wurfscheibe oder Kegelkugel: holt (1), mnd., N.: nhd. Holz, Gehölz, aus Holz gemachte Wurfscheibe oder Kegelkugel, Baum, geschlagenes Holz, Bauholz, Scheit, Span, Stange, Pfahl, Wurfholz, Balken, Block, Brett, Latte, Streichholz, Baumbestand, Gehölz, Wald, Waldstück, Hochwald, gehegter Wald, Waldnutzung

aus -- aus Honig gefertigte Salbe: hænichsalve, hænnichsalve, mnd., F.: nhd. aus Honig gefertigte Salbe, Spezerei

aus -- aus Irland stammend: iren*** (1), mnd., Adj.: nhd. irisch, aus Irland stammend; Ærisch, Æresch, Ærsch, yresch, mnd., Adj.: nhd. irisch, in Irland gewebt, aus Irland stammend

aus -- aus Kalandseigentum säkularisierters Gut: kõlandesgæt, mnd., N.: nhd. »Kalandsgut«, aus Kalandseigentum säkularisierters Gut

aus -- aus Kalbsleder hergestellt: kalveren, kalvern, mnd., Adj.: nhd. Kalb..., vom Kalbe stammend, aus Kalbsleder hergestellt

aus -- aus Kalkutta stammend: kalkuttenisch*, kalkðnsch, kalkðnisch, kallðnsch, kalekðnsch, mnd., Adj.: nhd. aus Kalkutta stammend, indisch, amerikanisch; kalkuttisch*, kalkusch, kalekutsch, mnd., Adj.: nhd. aus Kalkutta stammend, indisch, amerikanisch

aus -- aus Island stammend: Æslandisch, Æslendisch, Æslendsch, Æslends, mnd., Adj.: nhd. isländisch, bei Island gefangen, aus Island stammend

aus -- aus Isur stammend: isur, mnd., Adj.: nhd. aus Isur stammend, Isur betreffend

aus -- aus Jerusalem stammend: jÐrusalÐmisch, mnd., Adj.: nhd. jerusalemisch, aus Jerusalem stammend

aus -- aus Holz gefertigt: hölten, hülten, hölÆn, mnd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz gefertigt, aus Holz gebaut, aus Holz gedreht

aus -- aus Hede bestehend: hÐden, heden, heiden, heyen, mnd., Adj.: nhd. heden, von Hede gemacht, aus Hede bestehend; hÐdenisch, hÐdensch, mnd., Adj.: nhd. heden, aus Hede bestehend

aus -- aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde: hÐrincsmÐr, herinksmÐr, hõrensmÐr, hõrincsmÐr, mnd., N.: nhd. Heringstran, aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde; hÐrincsmolt, hõrincsmolt, mnd., N.: nhd. Heringstran, aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde

aus -- aus Hesdijn seiend: hesdÆnisch, hesedÆnisch, hesdingsch, mnd., Adj.: nhd. aus Hesdijn seiend

aus -- aus Harderwijk stammend: hardewicket, harderwickich*?, harderwickhaft*?, mnd., Adj.: nhd. aus Harderwijk stammend?

aus -- aus Haselholz seiend: hÐselen, heslin, hesselen, mnd., Adj.: nhd. »haseln«, aus Haselholz seiend, Hasel..., von der Hasel stammend

aus -- aus Hasenfell seiend: hÐsen, hezen, mnd., Adj.: nhd. vom Hasen herrührend, vom Hasen stammend, aus Hasenfell seiend

aus -- aus Hildesheim stammend: hildeneshÐmisch*, hildensemsch, mnd., Adj.: nhd. aus Hildesheim stammend

aus -- aus höllischem Feuer stammend: hellischvǖrich* helschvǖrich, helschvurich, mnd., Adj.: nhd. aus höllischem Feuer stammend

aus -- aus Holz gebaut: hölten, hülten, hölÆn, mnd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz gefertigt, aus Holz gebaut, aus Holz gedreht

aus -- aus Holz gedreht: hölten, hülten, hölÆn, mnd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz gefertigt, aus Holz gebaut, aus Holz gedreht

aus -- aus Hirschhaut bestehend: herteren (2), harteren, mnd., Adj.: nhd. Hirsch..., vom Hirsch stammend, aus Hirschhaut bestehend

aus -- aus Holland oder einer niederländischen Landschaft gekommener Ansiedler: HollandÏre*, Hollander, Hollandere, Hollender, mnd., M.: nhd. Holländer, Bewohner der Landschaft Holland, Kaufmann aus Holland, holländischer Seefahrer, aus Holland oder einer niederländischen Landschaft gekommener Ansiedler, Milchhändler (Bedeutung örtlich beschränkt), Meiereiinhaber (Bedeutung örtlich beschränkt [Pommern])

aus -- aus Holland stammend: hollandÏrisch*, hollandersch, hollanderes, holuerch, mnd., Adj.: nhd. holländisch, aus Holland stammend; hollandisch*, hollandesch, hollendesch, hollonsch, hollensch, hollesch, mnd., Adj.: nhd. holländisch, aus Holland stammend

aus -- aus Kamelott gefertigt: kamelæt (2), kamlæt, mnd., Adj.: nhd. aus Kamelott gefertigt; kamelottisch, kamelottesch, kamlottesch, kamelotsch, kammelotsch, mnd., Adj.: nhd. aus Kamelott gefertigt, Kamelott...

aus -- aus neuem Vertrag hervorgehendes und neu entstandenes Grenzgebiet im Gegensatz zur altüberlieferten Grenze: giftsnÐde, giftsneide, mnd., F.: nhd. aus neuem Vertrag hervorgehendes und neu entstandenes Grenzgebiet im Gegensatz zur altüberlieferten Grenze

aus -- aus Rinderhuf gewonnenes Schmierfett: klauwevet, klauevet, mnd., N.: nhd. »Klauefett«, aus Rinderhuf gewonnenes Schmierfett

aus -- aus Rinderhufen gewonnenes Schmierfett: klauwenvet, klauenvet, klafenvet, mnd., N.: nhd. »Klauenfett«, aus Rinderhufen gewonnenes Schmierfett

aus -- aus Kupferlegierung gefertigter Golddraht für Stickereien: koppergolt, mnd., N.: nhd. aus Kupferlegierung gefertigter Golddraht für Stickereien

aus -- aus Kurland stammend: kðrisch*, kðrsch, kðrs, mnd., Adj.: nhd. kurisch, aus Kurland stammend; kðrlandisch*, kðrlandesch, kuerlandesch, mnd., Adj.: nhd. kurländisch, aus Kurland stammend

aus -- aus Lehm machen: gelÐmen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. aus Lehm machen

aus -- aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt: kam, kamm, mnd., M.: nhd. Kamm, Gerät zur Haarpflege, Gerät zum Aufstecken des Haares, Hahnenkamm, überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren, kammförmiges Gerät der Wollkämmer, Weberkamm, aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt, Zahnreihe im Zahnrad des Mühlengetriebes

aus -- aus Samt seiend: flðwÐlisch*, flðwÐlsch, flðwÐls, flðÐlsch, flouwÐlsch, flawlsch, flowelsch, mnd., Adj.: nhd. samten, aus Samt seiend, Samt...

aus -- aus schlechterem Seidenstoff bestehend: flæretten, mnd., Adj.: nhd. aus Florettseide seiend, aus schlechterem Seidenstoff bestehend

aus -- aus schwerem Boden ausheben: kleien* (3), kleyen, mnd., sw. V.: nhd. aus Kleiboden ausgraben, aus schwerem Boden ausheben

aus -- aus Russland stammende Flachsart: hilligenvlas, hilgenvlas, mnd., M.: nhd. aus Russland stammende Flachsart

aus -- aus Ruten geflochtener Korb: gardenkorf, mnd., M.: nhd. aus Ruten geflochtener Korb

aus -- aus Samt hergestellt: flðwÐl (2), flouwÐl, mnd., Adj.: nhd. samten, samtig, aus Samt hergestellt, Samt...; flðwÐlen, mnd.?, Adj.: nhd. samten, samtig, aus Samt hergestellt, Samt...

aus -- aus Kupfer bestehend: kopperen, koppern, kæperen, kupperen, kuppern, mnd., Adj.: nhd. kupfern (Adj.), aus Kupfer bestehend, aus einer Kupferlegierung bestehend, minderwertig (Münzen)

aus -- aus Karelien stammend: karÐlisch*, karÐlsch, mnd., Adj.: nhd. karelisch, aus Karelien stammend

aus -- aus Kent stammend: kentisch*, kentesch, mnd., Adj.: nhd. »kentisch«, aus Kent stammend

aus -- aus Kirschen gebrautes Gewürzbier: kersedrank, kersdrank, mnd., M.: nhd. Kirschtrank, aus Kirschen gebrautes Gewürzbier

aus -- aus Kampen stammend: kampÏre* (2), kamper, mnd., Adj.: nhd. aus Kampen stammend

aus -- aus Kanaan stammend: kananÐisch*, cananÐisch, chananÐisch, cananÐesch, mnd., Adj.: nhd. aus Kanaan stammend

aus -- aus Kaninchenfell seiend: kanÆnt, mnd., Adj.: nhd. aus Kaninchenfell seiend, Kaninchen...

aus -- aus Kleiboden ausgraben: kleien* (3), kleyen, mnd., sw. V.: nhd. aus Kleiboden ausgraben, aus schwerem Boden ausheben

aus -- aus Korallen angefertigt: korallen, krallen, kralen, mnd., Adj.: nhd. aus Korallen angefertigt, Korallen...

aus -- aus Kortrijk stammend: korthÐrisch, mnd., Adj.: nhd. aus Kortrijk stammend; kortrÆkisch*, kortrÆkesch, mnd., Adj.: nhd. aus Kortrijk stammend, kortrijkisches Tuch betreffend

aus -- aus Kristall bestehend: kristallÆnen, kristelÆne, kristallenen, mnd., Adj.: nhd. kristallin, aus Kristall bestehend

aus -- aus Kleie gebackenes Brot: klÆebræt*, kligbræt, mnd., N.: nhd. aus Kleie gebackenes Brot; klÆenbræt, mnd., N.: nhd. Kleienbrot, aus Kleie gebackenes Brot; klÆenesbræt, mnd., N.: nhd. Kleienbrot, aus Kleie gebackenes Brot

aus -- aus Knöcheln angefertigter Würfel: kȫte, kµte, mnd., F.: nhd. »Köte«, Gelenkknöchel, Fußknöchel, Fingerknöchel, Huf, Klaue, Fessel (F.) (2) des Pferdes, aus Knöcheln angefertigter Würfel

aus -- aus Köln stammend: kölnisch, kölsch, köllesch, köllensch, kaylens, köllenisch, mnd., Adj.: nhd. kölnisch, aus Köln stammend, in Köln hergestellt

aus -- Hofesgeschworener aus dem Stande der Hörigen: hÆe* (1), hÆge*, heie, mnd., M.: nhd. Hofhöriger, Hofesgeschworener aus dem Stande der Hörigen

aus -- kühlendes Sommergetränk aus Wein mit allerlei Zutaten: koldeschõl, kolleschõl, mnd.?, N.: nhd. kühlendes Sommergetränk aus Bier, kühlendes Sommergetränk aus Wein mit allerlei Zutaten

aus -- Laken aus Hede: hÐdenlõken, mnd., N.: nhd. Hedenlaken, Laken aus Hede

aus -- Latte aus Kiefernholz: hÐitlatte, hÐidelatte*?, mnd., F.: nhd. Latte aus Kiefernholz

aus -- Kopfkissen aus Daunen: hȫvetdðn, hȫvetdðne, mnd., N.: nhd. Kopfkissen aus Daunen
aus -- Kronleuchter aus Hirschgeweih: hertestwÆch, hercztwÆch, mnd., N.: nhd. Hirschgeweih, Hirschgeweih als Wappenzeichen, Hirschgeweih als Wirtshauszeichen, Kronleuchter aus Hirschgeweih, echter Speik (eine Pflanze); hertestwÆchkræne, harthwigskræne, mnd., F.: nhd. Kronleuchter aus Hirschgeweih

aus -- kühlendes Sommergetränk aus Bier: koldeschõl, kolleschõl, mnd.?, N.: nhd. kühlendes Sommergetränk aus Bier, kühlendes Sommergetränk aus Wein mit allerlei Zutaten

aus -- Leder aus Kuhhaut: kæledder, kælÐder, mnd., N.: nhd. Kuhleder, Leder aus Kuhhaut

aus -- Mensch aus Fowey westlich von Plymouth stammend: FabewykÏre*, Fabewyker, mnd., M.: nhd. Mensch aus Fowey westlich von Plymouth stammend

aus -- Messerheft aus Jaspis: jaspishefte*, jaspishechte, mnd., F.: nhd. Messerheft aus Jaspis

aus -- Mitglied des Kreises von Kaufleuten aus den Seestädten der Skandinavien und Russland besucht: hansebræder, anzebræder, mnd., M.: nhd. Hansegenosse, Mitglied des Kreises von Kaufleuten aus den Seestädten der Skandinavien und Russland besucht, Angehöriger eines Hansehofes, Gildebruder; hensebræder, mnd., M.: nhd. Hansegenosse, Mitglied des Kreises von Kaufleuten aus den Seestädten der Skandinavien und Russland besucht, Angehöriger eines Hansehofes, Gildebruder

aus -- Loszeichen aus Holz: kõvel (2), kõvele, mnd., F.: nhd. Loszeichen aus Holz, Los, Losteil, Anteil am gemeinsamen Gut, Parzelle, Ackerstück, Waldanteil, zugeteilte Deichstrecke, Verkaufsstand, Anteil am gemeinsamen Gut, durch Los bestimmter Anteil an der Allmende

aus -- Mann aus der Gemeinheit: gemÐnedesman*, gemÐndesman, gemeindesman, mnd., M.: nhd. Mann aus der Gemeinschaft, Mann aus der Gemeinheit

aus -- Mann aus der Gemeinschaft: gemÐnedesman*, gemÐndesman, gemeindesman, mnd., M.: nhd. Mann aus der Gemeinschaft, Mann aus der Gemeinheit

aus -- kleines Kleidungsstück aus Pelzwerk: körseken***, mnd., N.: nhd. kleines Kleidungsstück aus Pelzwerk?

aus -- wringen aus: winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern

aus -- zusammenströmen aus: zesamenesÆgen*, zesamene sÆgen, zesamensÆgen, mhd., st. V.: nhd. zusammenströmen, zusammenströmen aus

aus -- zurückwerfen aus: widerslahen, wider slahen, widerslagen, mhd., st. V.: nhd. »widerschlagen«, zurückschlagen, zurückweisen, zurückstrahlen, sich wehren, widerhallen, sich wiederspiegeln, niederschlagen, zurückwerfen, zurückwerfen in, zurückwerfen aus, zurückschieben

aus -- bringen aus: wecken, mhd., sw. V.: nhd. wecken, erwecken, erwecken von, wach machen, lebendig werden, hervorrufen, hervorrufen bei, hervorlocken, hervorlocken aus, bewirken, bringen, bringen aus, erregen, beginnen

aus -- reißen aus: zerwerfen, zewerfen, ziwerfen, zuwerfen, mhd., st. V.: nhd. »zerwerfen«, auseinanderwerfen, ausspreiten, hin und her werfen, durcheinanderwerfen, zerstreuen, in Unordnung bringen, verwirren, zerzausen, werfend zerbrechen, zerbrechen, zunichte machen, sich entzweien, streiten, zanken, zanken über, verstreuen, ausbreiten, zerschlagen (V.), zerreißen, zerstören, durcheinander bringen, reißen aus, im Zweifel sein (V.) über

aus -- zurücktreten aus: wÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. Richtung nehmen, seitwärts gehen, rückwärts gehen, ausweichen, sich zurückziehen, sich zurückhalten, zurücktreten, weichen (V.) (2), weichen (V.) (2) von, weichen (V.) (2) vor, zurückweichen von, zurückweichen vor, treten aus, treten von, zurücktreten aus, zurücktreten von, entweichen, weggehen, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, dringen durch, sinken auf, fliehen, sich entziehen, ablassen von, zurücktreten vor, aus dem Wege gehen, Platz machen, entweichen auf, entweichen durch

aus -- wickeln aus: winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern

aus -- Kinder aus gleicher Ehe: kolle (3), kuld, mnd., M.: nhd. Kinder aus gleicher Ehe

aus -- Kleidungsstück aus Pelzwerk: körse, körtze, kürse, kürsche, kyrsche, mnd., F.: nhd. Kleidungsstück aus Pelzwerk, Pelzrock, Pelzmantel; körsel, mnd., F.: nhd. Kleidungsstück aus Pelzwerk, Pelzrock, Pelzmantel; körsene, körsen, mnd., F.: nhd. Kleidungsstück aus Pelzwerk, Pelzrock, Pelzmantel

aus -- Kleidungsstück aus Samt: flðwÐl (1), fluwÐl, fluwel, flawel, flouwÐl, flowÐl, flowel, fluÐl, fluel, fluweel, flueel, floweel, mnd., M.: nhd. Samt, samtartiger Stoff, Plüsch, Kleidungsstück aus Samt

aus -- werden aus: wahsen (1), wachsen*, wassen, mhd., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), aufwachsen, erwachsen (V.), entstehen, zum Vorschein kommen, zunehmen, sich mehren, sich begeben, groß werden, größer werden, erwachsen (Adj.) werden, heranwachsen, heranwachsen zu, zuwachsen, werden, werden aus, ausgehen, ausgehen von, zuteil werden, festwachsen an, hineinwachsen in

aus -- Kaufmann aus Holland: HollandÏre*, Hollander, Hollandere, Hollender, mnd., M.: nhd. Holländer, Bewohner der Landschaft Holland, Kaufmann aus Holland, holländischer Seefahrer, aus Holland oder einer niederländischen Landschaft gekommener Ansiedler, Milchhändler (Bedeutung örtlich beschränkt), Meiereiinhaber (Bedeutung örtlich beschränkt [Pommern])

aus -- Kette aus doppeltgezwirntem Garn: grofgrÐn, grofgrÐin, grofgrön, mnd., N.: nhd. Bekleidungsstoff aus doppeltgezwirntem Garn, Kette aus doppeltgezwirntem Garn, seidenes Zeug

aus -- nachgemachter Edelstein aus Glasfluss: glas, mnd., N.: nhd. Glas, Glas als Symbol des Zerbrechlichen, zu Gefäßen verarbeitetes Glas, Fensterglas, Trinkglas, nachgemachter Edelstein aus Glasfluss, Uringlas, Stundenglas, Sanduhr, Ablauf der Sanduhr

aus -- roter Saft der aus dem Farbstoff der Schildlaus oder bestimmten Johanniskräutern gewonnen wird: jæhannesblæt, mnd., N.: nhd. roter Saft der aus dem Farbstoff der Schildlaus oder bestimmten Johanniskräutern gewonnen wird

aus -- Saft aus Granatapfeln: garnõteöl, mnd., st. N.: nhd. Granatenwein, Saft aus Granatapfeln

aus -- Saft aus Kräutern pressen: græsen (1), gr¦sen, mnd., sw. V.: nhd. Saft aus Kräutern pressen

aus -- Priestergewand aus Samt: frouwÐl (1), froweil, mnd., Sb.: nhd. Samtstoff, Priestergewand aus Samt

aus -- Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen: kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

aus -- Reue aus Todesangst: galgenrǖwe, mnd., F.: nhd. Galgenreue, zu späte Reue, Reue aus Todesangst, die sich unter dem Galgen einstellende Reue, unechte Reue

aus -- Schaube aus Samt: flðwÐlessðbe*, flðwÐlssðbe, mnd., M.: nhd. Schaube aus Samt, Talar aus Samt

aus -- Schmuck aus Edelmetall: gesmÆde, mnd., N.: nhd. Schmiedewerk, Metallarbeit, Geschmeide, Schmuck aus Edelmetall, Kostbarkeit, Schatz

aus -- Schmuckkette aus Korallen: korallensnær, krallensnær, karallensnær, mnd., M.: nhd. »Korallenschnur«, Schmuckkette aus Korallen

aus -- Schubriegel aus Holz und Eisen: grindel (1), mnd., M.: nhd. Querholz, Riegel, Hebebaum, Tragstange, Balken zum Verrammen der Tür, Torriegel, Schubriegel aus Holz und Eisen

aus -- Schenkung aus Gnade: grõcie, grõtie, grõtz, mnd., F.: nhd. Gnade, göttliche Gnade, Gnadenbezeugung, Gunstbezeugung, Schenkung aus Gnade, Schenkung aus Gunst, Dank

aus -- Schenkung aus Gunst: grõcie, grõtie, grõtz, mnd., F.: nhd. Gnade, göttliche Gnade, Gnadenbezeugung, Gunstbezeugung, Schenkung aus Gnade, Schenkung aus Gunst, Dank

aus -- schleimiger oder klebriger Saft aus Gewächsen besonders Bäumen: gummi, gumme, mnd., M.: nhd. Gummi, schleimiger oder klebriger Saft aus Gewächsen besonders Bäumen, Harz

aus -- Pflaster aus Hede: hÐdenplõster, mnd., N.: nhd. Hedenpflaster, Pflaster aus Hede

aus -- Ofen aus Kacheln: kachelenæven, mnd., M.: nhd. Kachelofen, Ofen aus Kacheln, Stubenofen der mit Kacheln belegt ist; kachelæven, kacheloven, kachelofen, kachelõven, kachelõvent, kachgelæven, kaghelæven, kagelæven, kaggelæven, kachchelæven, kakelæven, mnd., M.: nhd. Kachelofen, Ofen aus Kacheln, Stubenofen der mit Kacheln belegt ist

aus -- Öffnung aus Eis: Æswõke, mnd., F.: nhd. »Eiswake«, Loch im Eis, Öffnung aus Eis

aus -- Öl aus Hanfsamen: hennepȫl, henepȫl, mnd., N.: nhd. Öl aus Hanfsamen
aus -- nicht aus der Hand geben: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

aus -- nicht verwandte und aus vorherigen Ehen von Vater und Mutter eingebrachte Schwester: kæltsüster, kaltsüster, mnd., F.: nhd. »kalte Schwester«, nicht verwandte und aus vorherigen Ehen von Vater und Mutter eingebrachte Schwester

aus -- nur aus Wänden bestehend: hol (1), mnd., Adj.: nhd. hohl, innen ausgehöhlt, nicht massiv, nur aus Wänden bestehend, leicht, nur einseitig geprägt, durchlöchert, löcherig, eingebogen, eingebeult, eingedrückt, eingesenkt, vertieft, muldenförmig

aus -- Öllampe aus gekräuseltem Metall: krǖsel (1), krusel, krusele, kruessel, mnd., M.: nhd. kleine Hängelampe, Öllampe aus gekräuseltem Metall, Tranlampe, Küchenlampe

aus -- Pelzchen aus Krähenfedern als Gegenstand des Aberglaubens: kreienpelsken, mnd., M.: nhd. Pelzchen aus Krähenfedern als Gegenstand des Aberglaubens

aus -- Pelzwerk aus Helsingfors: helsinc (2), helsink, mnd., N.: nhd. Pelzwerk aus Helsingfors?, Pelzwerk vom Hals der Tiere?

aus -- Pelzwerk aus Hermelin: hermelÆn (1), hermelen, mnd., N.: nhd. Hermelin, großes Wiesel, Hermelinfell, Pelzwerk aus Hermelin

aus -- Pachtgeld aus einer Vollbauernstelle: hævenpacht, mnd., F., M.: nhd. »Hufenpacht«, Pachtgeld aus einer Vollbauernstelle, Zinsabgabe von einer Vollbauernstelle

aus -- Pantoffel aus Holz und Leder: klosse, klotse, klotze, mnd., F.: nhd. Pantoffel aus Holz und Leder, Klippschuh

aus -- Pelz aus Krähenfedern: kreienpels***, mnd., M.: nhd. Pelz aus Krähenfedern

aus -- aus edler Art schlagen: veredelen, veredeln, voredeln, feredelen*, mhd., sw. V.: nhd. aus edler Art schlagen, entarten, aus der Art schlagen

aus -- hinausdringen aus: ðzdringen, ðz dringen, ðztringen, mhd., st. V.: nhd. »ausdringen«, hervorsprießen, hervorsprießen aus, hervorquellen aus, hinausdringen aus, hinausdrängen

aus -- Holz aus einem Fronwald: vrænholz, frænholz*, mhd., st. N.: nhd. »Fronholz«, herrschaftlicher Wald, Holz aus einem Fronwald

aus -- kurzer Ausgang aus dem Kloster: ðzvertelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ausfährtlein«, kurzer Ausgang aus dem Kloster

aus -- hervorsprießen aus: ðzdringen, ðz dringen, ðztringen, mhd., st. V.: nhd. »ausdringen«, hervorsprießen, hervorsprießen aus, hervorquellen aus, hinausdringen aus, hinausdrängen

aus -- hervorschießen aus: ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen

aus -- hinausschauen aus: ðzluogen, ðz lougen, mhd., sw. V.: nhd. »auslugen«, Ausschau halten nach, hinausschauen, hinausschauen aus

aus -- Gewand aus kostbarem golddurchwirktem Seidenstoff: ziklõtÆn, sigelõtÆn, mhd., st. M.: nhd. Gewand aus kostbarem golddurchwirktem Seidenstoff

aus -- gerechnet werden aus: werden (1), mhd., st. V.: nhd. werden, werden zu, geboren werden, entstehen, entstehen aus, sich entwickeln, sich entwickeln aus, sich entwickeln zu, widerfahren, wachsen (V.) (1), geschehen, Richtung einschlagen, kommen, gelangen, zufallen (V.) (2), zuteil werden, bekommen, zukommen, ausschlagen, gereichen zu, vorkommen, stattfinden, sich erfüllen, nicht mehr haben, verlieren, sich richten gegen, leben in, begegnen, anheim fallen, beginnen, können, geraten (V.) zu, ausschlagen zu, kommen in, zustande kommen, anfangen zu sein (V.), vor sich gehen, gerechnet werden aus

aus -- entrücken aus: zücken (1), zucken, mhd., sw. V.: nhd. zücken, zucken, ziehen, an sich ziehen, zerren, ergreifen, packen, sich aneignen, schnell und mit Gewalt, schnell ergreifen, reißen, an sich reißen, wegreißen, fortreißen, wegziehen, entrücken, entrücken aus, entrücken in, ergreifen an, verlocken zu, wegnehmen, entreißen, entziehen, entführen, rauben, stehlen, sich zerren

aus -- hinauskommen aus: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen

aus -- gehen aus: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

aus -- Frau aus Valois: Wõleisinne, mhd., sw. F.: nhd. Frau aus Valois

aus -- Mitglied eines aus fünf Männern bestehenden Schiedsgericht oder Rügegerichts: vünfer, fünfer*, mhd., st. M.: nhd. »Fünfer«, Mitglied eines aus fünf Männern bestehenden Schiedsgericht oder Rügegerichts

aus -- Kanne aus Zinn oder auch Edelmetall im Allgemeinen zur Aufbewahrung oder zum Auftragen aber nicht zum Trinken: kræs, kroes, krois, kroys, kr¦s, krues, krðs, mnd., M., N.: nhd. Krug (M.) (1), Kanne aus Ton (M.) (1), Kanne aus Zinn oder auch Edelmetall im Allgemeinen zur Aufbewahrung oder zum Auftragen aber nicht zum Trinken, Maß von verschiedenen Größen, Trinkkanne

aus -- Kartätschengeschütz aus dem Hagel geschossen wird: hõgelbüsse, mnd., F.: nhd. Büchse aus der Hagel geschossen wird, Kartätschengeschütz aus dem Hagel geschossen wird

aus -- hervorquellen aus: ðzdringen, ðz dringen, ðztringen, mhd., st. V.: nhd. »ausdringen«, hervorsprießen, hervorsprießen aus, hervorquellen aus, hinausdringen aus, hinausdrängen; ðzquellen, ðz quellen, mhd., st. V.: nhd. »ausquellen«, entspringen in, hervorquellen aus, herausquellen

aus -- Holz aus dem Hochwald: hæchholt, hæholt, hohholt, mnd., N.: nhd. Holz aus dem Hochwald, Bäume aus dem Hochwald, Vollwuchs

aus -- Holzblock aus dem ein Kahn ausgehauen wird: kõnenblok, kanenblok, mnd., M.: nhd. Holz zu Kähnen, Baumstamm aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holzblock aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holz das auf Kähnen angebracht wird?

aus -- Jackengürtel aus Metall mit Glöckchen besetzt: jackendǖsinc, mnd., M.: nhd. Jackengürtel aus Metall mit Glöckchen besetzt

aus -- hervorleuchten aus: ðzglimmen, mhd., st. V.: nhd. »ausglimmen«, hervorleuchten aus

aus -- Hut aus Fuchspelz: vuhshuot, vuohshuot, fuhshuot*, fuhshuot*, mhd., st. M.: nhd. »Fuchshut«, Fuchspelzhut, Hut aus Fuchspelz, Fuchspelzmütze

aus -- kommen aus: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

aus -- Möglichkeit aus etwas herauszukommen: ðzkunft, mhd., st. F.: nhd. Ausweg, Möglichkeit aus etwas herauszukommen

aus -- aus einer größeren Menge herausnehmen: ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen

aus -- Kind aus der Ehe mit einem Standesungenossen: ðzkint, mhd., st. N.: nhd. »Auskind«, Kind aus der Ehe mit einem Standesungenossen

aus -- keimen aus: ðzspriezen, ðz spriezen, ðtspriezen, mhd., st. V.: nhd. »aussprießen«, ausschlagen, keimen, keimen aus, sprießen, neu wachsen (V.) (1)

aus -- Einkünfte aus einem Wittum: widemreht, widemereht, mhd., st. N.: nhd. »Widemrecht«, Wittumsrecht, Einkünfte aus einem Wittum, Einkünfte aus einem Heiratsgut

aus -- aus Zinn bestehend: zinÆn, ceynin, mhd., Adj.: nhd. aus Zinn bestehend, Zinn...

aus -- aus Zindel bestehend: zendelÆch, mhd., Adj.: nhd. aus Zindel bestehend

aus -- befreien aus: weten (1), wetten, mhd., st. V.: nhd. »wetten« (V.) (1), anspannen, verstricken in, binden, einjochen, verbinden, verbinden zu, vereinigen in, umstricken mit, spannen unter, befreien aus, zusammenjochen; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

aus -- aus Zwilch gemacht: zwilich (1), zwilch, mhd., Adj.: nhd. »zwillich«, doppelfädig, zweifädig, zweifach, doppelt, aus Zwilch gemacht, zweijährig

aus -- aus Ziegelsteinen hergestellt: ziegelÆn, ziegellÆn, mhd., Adj.: nhd. von Ziegeln gemacht, Ziegel..., aus Ziegelsteinen hergestellt

aus -- aus Ziegeln gebaute Mühle: ziegelmüle, mhd., st. F.: nhd. Ziegelmühle, aus Ziegeln gebaute Mühle

aus -- Decke aus feinem Wollstoff: zusse, mhd., F.: nhd. Manipel der Triarier, Decke, Decke aus feinem Wollstoff, Kleid aus feinem Wollstoff, grobes zottiges Wollzeug, Wolldecke, Wolkleid

aus -- bestehen aus: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

aus -- beschaffen sein aus: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

aus -- Brot aus wurmstichigen Getreide: wibelbræt, mhd., st. N.: nhd. Brot aus zerfressenem Getreide, Brot aus wurmstichigen Getreide

aus -- Brot aus zerfressenem Getreide: wibelbræt, mhd., st. N.: nhd. Brot aus zerfressenem Getreide, Brot aus wurmstichigen Getreide

aus -- Einkünfte aus einem Heiratsgut: widemreht, widemereht, mhd., st. N.: nhd. »Widemrecht«, Wittumsrecht, Einkünfte aus einem Wittum, Einkünfte aus einem Heiratsgut

aus -- der aus dem Wasser wahrsagt: wazzerzouberÏre, wasserzouberer*, mhd., st. M.: nhd. »Wasserzauberer«, der aus dem Wasser wahrsagt

aus -- aus Zypressenholz bestehend: zipressÆn, zypressÆn*, cypressÆn, mhd., Adj.: nhd. »zypressen«, Zypresse..., von Zypressenholz hergestellt, aus Zypressenholz bestehend

aus -- Mann aus Valois: Wõleis, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Mann aus Valois

aus -- machen aus: wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten

aus -- Platz von dem aus zugeschaut wird: warte (2), wart, mhd., st. F.: nhd. »Warte«, Wachen (N.), Bewachen, Lauern (N.), Wacht, Postendienst, Achtgeben, Erwarten, Spähen, Ausschauen, Vorpostendienst, Wachgebäude, Spähplatz, Lauerplatz, Anstand (weidmännisch), Trieb und die dazu gehörigen Leute, Platz von dem aus zugeschaut wird, Kampfplatz, Aufbewahrungsort, Erwartung, rechtliche Anwartschaft, Anspruch

aus -- flüssige Speise aus Brot und Wein: wÆnmeræt, wÆnmert, mhd., st. M.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; wÆnmerunge, mhd., F.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; wÆnsðf, mhd., st. M.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; wÆnsðfe, mhd., sw. F.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; wÆnsuppe, mhd., sw. F.: nhd. »Weinsuppe«, flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl

aus -- entstehen aus: werden (1), mhd., st. V.: nhd. werden, werden zu, geboren werden, entstehen, entstehen aus, sich entwickeln, sich entwickeln aus, sich entwickeln zu, widerfahren, wachsen (V.) (1), geschehen, Richtung einschlagen, kommen, gelangen, zufallen (V.) (2), zuteil werden, bekommen, zukommen, ausschlagen, gereichen zu, vorkommen, stattfinden, sich erfüllen, nicht mehr haben, verlieren, sich richten gegen, leben in, begegnen, anheim fallen, beginnen, können, geraten (V.) zu, ausschlagen zu, kommen in, zustande kommen, anfangen zu sein (V.), vor sich gehen, gerechnet werden aus

aus -- herstellen aus: wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten

aus -- Narr aus eigenem Entschluss: willetære, mhd., sw. M.: nhd. Narr aus eigenem Entschluss, Tor (M.) aus eigenem Entschluss, freiwilliger Tor (M.)

aus -- kommen aus: waten, waden, mhd., st. V., sw. V.: nhd. waten, schreiten, gehen, dringen, dringen in, dringen durch, dringen neben, dringen über, dringen bis zu, dringen zu, kommen aus, durchwaten, durchdringen, dringen; wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

aus -- aus Zobelfell bestehend: zobelÆn (1), zöblÆn, mhd., Adj.: nhd. »zobeln«, aus Zobel bestehend, aus Zobelfell bestehend, Zobel...

aus -- aus Zobel bestehend: zobelÆn (1), zöblÆn, mhd., Adj.: nhd. »zobeln«, aus Zobel bestehend, aus Zobelfell bestehend, Zobel...

aus -- Kleid aus feinem Wollstoff: zusse, mhd., F.: nhd. Manipel der Triarier, Decke, Decke aus feinem Wollstoff, Kleid aus feinem Wollstoff, grobes zottiges Wollzeug, Wolldecke, Wolkleid

aus -- hervorlocken aus: wecken, mhd., sw. V.: nhd. wecken, erwecken, erwecken von, wach machen, lebendig werden, hervorrufen, hervorrufen bei, hervorlocken, hervorlocken aus, bewirken, bringen, bringen aus, erregen, beginnen

aus -- lenken aus: wenken (1), mhd., sw. V.: nhd. wanken, schwanken, ausweichen, weichen (V.) (2), ziehen, sich abwenden, zurückziehen, zurückziehen von, zurückziehen vor, sich bewegen, schweifen, schweifen zu, zweifeln, zweifeln an, wankelmütig sein (V.), abweichen von, geraten (V.) aus, ablassen von, schwenken, schütteln, anheimgeben, lenken aus, lenken in, winken, wenden, bewegen, tadeln

aus -- aus Brettern machen: dillen, mhd., sw. V.: nhd. mit Brettern decken, mit Brettern verkleiden, aus Brettern machen

aus -- aus dem Bilsenkraut gewonnener Saft: bilsensaf, mhd., st. N.: nhd. »Bilsensaft«, aus dem Bilsenkraut gewonnener Saft

aus -- aus dem Bilsenkraut gewonnenes Öl: bilsenöle*, bilsenöl, mhd., st. N.: nhd. »Bilsenöl«, aus dem Bilsenkraut gewonnenes Öl

aus -- aus Buche hergestellt: büechÆn, buochÆn, mhd., Adj.: nhd. buchen (Adj.), von der Buche stammend, Buchen..., aus Buche hergestellt

aus -- aus Buchsbaum hergestellt: bucksboumÆn, bucksboumen, mhd., Adj.: nhd. Buchsbaum..., aus Buchsbaum hergestellt

aus -- aus Brettern gebauter Unterstand: bretervelt, mhd., st. N.: nhd. Grundstück mit einer Holzhütte?, aus Brettern gebauter Unterstand?

aus -- aus Bürzelkraut gewonnener Saft: burzelsaf, mhd., st. N.: nhd. aus Bürzelkraut gewonnener Saft, Auszug

aus -- aus der Taufe heben: erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen

aus -- aus der Fassung bringen: entrüsten, mhd., sw. V.: nhd. entrüsten, entwaffnen, aus der Fassung bringen, erzürnen, aus der Lage kommen, sich entrüsten

aus -- aus der Hand gekommen: abehendic, abhendic, mhd., Adj.: nhd. abhändig, aus der Hand gekommen, entwendet, geraubt

aus -- aus dem: darab (2), daab, dõab, darab, mhd., Rel.-Adv.: nhd. woraus, aus dem, wovon, von dem; daðz (2), darðz, mhd., Rel.-Adv.: nhd. woraus, aus dem

aus -- aus der Quelle kommend: brunlich, mhd., Adj.: nhd. aus der Quelle kommend, rein, lauter

aus -- aus der Scheide ziehen: entsleuden, mhd., sw. V.: nhd. aus der Scheide ziehen, entfesseln

aus -- aus dem Grab heben: erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen

aus -- aus einer Kupferlegierung gegossenes Geschütz: kopperbüsse, mnd., F.: nhd. Kupferbüchse, aus einer Kupferlegierung gegossenes Geschütz

aus -- aus Eisen gemacht: Æsern (2), Æseren, ÆserÆn, mnd., Adj.: nhd. eisern, in Eisen bestehend, Eisen..., aus Eisen gemacht, beständig bleibend, beim Abgang stets wieder zu ersetzen seiend, undurchdringlich, verschlossen, hart, unbeugsam, streng

aus -- aus feingestoßener Kohle bereitete Farbe: kælicken, mnd., Sb.: nhd. geringe aus Galläpfeln und Vitriol bereitete schwarze Farbe?, aus feingestoßener Kohle bereitete Farbe?

aus -- aus einem Block gefertigter Holzschuh: klumpe (2), klompe, mnd., F.: nhd. Holzschuh, aus einem Stück gefertigter Holzschuh, aus einem Block gefertigter Holzschuh

aus -- aus einem Stück gefertigter Holzschuh: klumpe (2), klompe, mnd., F.: nhd. Holzschuh, aus einem Stück gefertigter Holzschuh, aus einem Block gefertigter Holzschuh

aus -- aus einer Kupferlegierung bestehend: kopperen, koppern, kæperen, kupperen, kuppern, mnd., Adj.: nhd. kupfern (Adj.), aus Kupfer bestehend, aus einer Kupferlegierung bestehend, minderwertig (Münzen)

aus -- aus Feuer bestehend: gevǖrich***, mnd., Adj.: nhd. feurig, aus Feuer bestehend, brennend, glühend

aus -- aus dem Grabe nehmen: enthelen*, entheln, mhd., sw. V.: nhd. »enthehlen«, aus dem Grabe nehmen

aus -- aus dem Sattel fallen: entsitzen, insitzen, mhd., st. V.: nhd. »entsitzen«, aus der Lage kommen, sitzenbleiben, sich behaupten, sich entsetzen, fürchten, erschrecken, wegnehmen, aus dem Sattel fallen, entgehen, entfernt wohnen, scheuen, sich fürchten vor, sich entsetzen über

aus -- aus dem Gleichgewicht bringen: erschellen (2), irschellen, mhd., sw. V.: nhd. »erschellen«, erschallen machen, zerschellen, zum Schallen bringen, erschüttern, sich erheben, ausbreiten, ertönen lassen, mit Gesang erfüllen, mit Lärm erfüllen, mit Widerhall erfüllen, aufschrecken, aus dem Gleichgewicht bringen, erzittern lassen, betäuben, zerschmettern, als Botschaft tragen in

aus -- aus Florettseide seiend: flæretten, mnd., Adj.: nhd. aus Florettseide seiend, aus schlechterem Seidenstoff bestehend

aus -- aus freier Hand: hantlÆke*, mnd., Adv.: nhd. mit der Hand, durch die Hand, aus freier Hand, fest, tatkräftig, passend; hantlÆken, hantliken, mnd., Adv.: nhd. mit der Hand, durch die Hand, aus freier Hand, fest, tatkräftig, passend

aus -- aus dem Busen ziehen: abebuosemen, mhd., sw. V.: nhd. aus dem Busen ziehen

aus -- aus der Lage kommen: entrüsten, mhd., sw. V.: nhd. entrüsten, entwaffnen, aus der Fassung bringen, erzürnen, aus der Lage kommen, sich entrüsten; entsitzen, insitzen, mhd., st. V.: nhd. »entsitzen«, aus der Lage kommen, sitzenbleiben, sich behaupten, sich entsetzen, fürchten, erschrecken, wegnehmen, aus dem Sattel fallen, entgehen, entfernt wohnen, scheuen, sich fürchten vor, sich entsetzen über

aus -- benennen aus: ðzlesen, ðz lesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, erwählen, wählen, benennen, benennen als, benennen aus, heraussuchen, auslesen, als vorzüglich hervorheben

aus -- Brücke aus Floßen: vlæzbrücke, flæzbrücke*, vlæzbrucke*, flæzbrucke*, mhd., sw. F.: nhd. Floßbrücke, Brücke aus Floßen

aus -- brechen aus: ðfhouwen, ðf houwen, mhd., red. V.: nhd. aufhauen, aufbrechen, brechen aus, umhauen, abbrechen, aushauen, zerteilen

aus -- befreien aus: überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen

aus -- ausziehen aus: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

aus -- austreiben aus: ðzgeslahen, ðz, geslahen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, überwuchern, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in

aus -- bestimmte Zahl von Münzen die aus einem bestimmten Metallgewicht geprägt werden: ðfzal, mhd., st. F.: nhd. »Aufzahl«, bestimmte Zahl von Münzen die aus einem bestimmten Metallgewicht geprägt werden

aus -- herausfließen aus: ðzrinnen, ðz rinnen, mhd., st. V.: nhd. »ausrinnen«, entspringen, herausfließen, auslaufen, herausfließen aus

aus -- heraushelfen aus: ðzgehelfen, mhd., st. V.: nhd. heraushelfen aus

aus -- herausspritzen aus: ðzgespringen, ðz gespringen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, herausspritzen aus, hervorquellen, heraussprühen, sich verbreiten, Aussatz bekommen

aus -- Frau aus dem Volk: volcwÆp, folcwÆp*, mhd., st. N.: nhd. »Volksweib«, Weib aus dem Volk, Frau aus dem Volk

aus -- herausheben aus: ðferheben (1), ðf erheben, ðferhaben, mhd., st. V.: nhd. »auferheben«, hochheben, erheben, erhöhen, aufrichten, aufheben, annehmen, auferwecken, herausheben aus, abheben, wegnehmen von, gründen

aus -- heraushauen aus: vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus

aus -- es sei aus mit dem Frieden: vridðz, fridus, fridðz*, mhd., Interj.: nhd. »Friede aus!«, es sei aus mit dem Frieden, aus mit dem Frieden

aus -- aus dem Sattel heben: abevellen, abvellen, abefellen*, abfellen*, abe vellen, mhd., sw. V.: nhd. »abfällen«, aus dem Sattel heben, zu Boden strecken, niederwerfen

aus -- aus diesem Grund: deshalp, nhd., Adv.: nhd. deshalb, daher, aus diesem Grund

aus -- aus der Schar herausholen: ðzscharen*, ðzscharn, ðz scharn, mhd., sw. V.: nhd. »ausscharen«, aus der Schar herausholen, herausgeben, freigeben, auserwählen

aus -- aus deren Fleisch angeblich Theriak bereitet wurde: drÆakelwurm, mhd., st. M.: nhd. »Triakelwurm« (Schlange, aus deren Fleisch angeblich Theriak bereitet wurde

aus -- aus den Händen reißen: abestroufen, abstroufen, abe stroufen, mhd., sw. V.: nhd. abstreifen, abreißen, abnehmen, wegnehmen, aus den Händen reißen, befreien von, verlustig gehen

aus -- aus dem Sattel werfen: entsetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. entsetzen, zurücksetzen, absetzen, berauben, befreien, außer Fassung bringen, sich scheuen, sich fürchten, Widerstand leisten, sich widersetzen, sich vergleichen, aus dem Sattel werfen, vernichten, erschrecken, entheben, befreien von, wegnehmen, veräußern, weggeben, aufheben

aus -- aus der Bretagne stammend: britðnisch, britõnisch, britðnsch, mhd., Adj.: nhd. bretonisch, aus der Bretagne stammend

aus -- erklingen aus: ðzklingen, mhd., st. V.: nhd. erklingen aus

aus -- Fensterrahmen aus Stein: vensterstein, fensterstein*, mhd., st. M.: nhd. »Fensterstein«, Fensterrahmen aus Stein

aus -- etwas aus der Richtung bringen: verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren

aus -- erheben aus: ðferquicken, ðf erquicken, ðferkucken, ðf erchücken, mhd., sw. V.: nhd. auferwecken, zum Leben erwecken, erheben aus

aus -- entstehen aus: urspringen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. entspringen, entstehen aus, entstehen in; volkomen (1), vollekomen*, vollechomen, vollenchomen*, vollenkomen, vulchomen, folkomen*, follekomen*, follechomen*, follenchomen*, follenkomen*, fulchomen*, mhd., st. V.: nhd. vollständig kommen, geschehen, eintreten, zustande kommen, gedeihen, sich durchsetzen, zum Ziel kommen, zum Ende kommen, zu Ende gehen, entstehen aus, gelangen zu, ausführen, zugute kommen, vollendet werden, ausgeführt werden, sich ereignen, voll werden, erweisen, Behauptung erweisen, Klage gerichtlich durchführen

aus -- entspringen aus: ðzgespringen, ðz gespringen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, herausspritzen aus, hervorquellen, heraussprühen, sich verbreiten, Aussatz bekommen; ðzspringen, ðz springen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, sich verbreiten, Aussatz bekommen, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, hervorquellen, heraussprühen, herausdringen

aus -- Aalkorb aus Garn: gõrnekorf, garnekorf, mnd., M.: nhd. »Garnekorb«, Garnsack in dem sie Fische sich festlaufen, Netzsack in dem die Fische sich festlaufen, Korbgeflecht mit Netzen zum Fischfang, Garnreuse, Aalkorb aus Garn; gõrnkorf, mnd., M.: nhd. Garnsack in dem die Fische sich festlaufen, Netzsack in dem die Fische sich festlaufen, Korbgeflecht mit Netzen zum Fischfang, Garnreuse, Aalkorb aus Garn

aus -- Abgabe an den Herzog aus dem Lüneburger Salzertrag: hÁrtægengæt, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Herzog aus dem Lüneburger Salzertrag; hÁrtægensülver, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Herzog aus dem Lüneburger Salzertrag

aus -- Abgabe aus dem Nachlass eines Hörigen an seinen Herrn: kȫremÐde, kȫrmÐde, kȫrmeyda, kürmÐde, kuremode, kȫrmȫde, kȫrmud, mnd., F.: nhd. »Kurmede«, Abgabe aus dem Nachlass eines Hörigen an seinen Herrn
aus Hermelinfell seiend (V.): hermelÆn (2), mnd., Adj.: nhd. aus Hermelinfell seiend (V.)

aus Hörde (Grafschaft Mark) stammend: hȫrdisch*, hȫrdesch, mnd., Adj.: nhd. aus Hörde (Grafschaft Mark) stammend, hördische Währung betreffend
aus Krivitz (Mecklenburg) stammend: krÆgisch* (2), krÆgesch, mnd., Adj.: nhd. aus Krivitz (Mecklenburg) stammend; krÆvisch*, krÆvesch, mnd., Adj.: nhd. aus Krivitz (Mecklenburg) stammend

aus -- Abgabe aus einem Klosterhof: hofschult, mnd., F.: nhd. Abgabe aus einem Klosterhof

aus -- an Stricken hängende große Schaufel um Wasser aus Gräben zu schöpfen: gÐte (2), mnd., Sb.: nhd. Gießschaufel um auf Schiffen das Segel zu nässen, an Stricken hängende große Schaufel um Wasser aus Gräben zu schöpfen

aus -- Ärmel aus Hedenleinwand: hÐdenmouwe, heyenmouwe, mnd., F.: nhd. Hedenärmel, Ärmel aus Hedenleinwand

aus -- Arzneimittel aus Krebs: krÐvet, krÐft, krefet, mnd., M.: nhd. Krebs, Arzneimittel aus Krebs, Krebs, Tierkreiszeichen, Krankheit, bösartiges Geschwür, Rüstung, Brustharnisch

aus -- Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab: hÐrenschat, hÐrenschot, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab, grundherrliche Steuer (F.) in Brandenburg

aus -- Abschnitt aus der geistlichen Schrift: histærie, mnd., F.: nhd. Historie, Geschichte, Vorgeschichte, Geschichtsdarstellung, Weltgeschichte, Erzählung, Fabel, Handlung, Abschnitt aus der geistlichen Schrift

aus -- Abzug im Haus der das Wasser aus dem Haus in den Abzugskanal leitet: gætenstÐn, gætenstein, mnd., M.: nhd. Gossenstein, Stein zur Gosse, Handstein, steinerner Ausguss, Abzug im Haus der das Wasser aus dem Haus in den Abzugskanal leitet, Abzugsrinne unter der Oberfläche, Rinnstein

aus Haaren gedrehte Schnur (F.) (1) die zu medizinischen Zwecken (bei Geschwüren oder Wunden) verwandt wurde: hõrsÐl, hõrsÐil, hõrseil, mnd., N.?: nhd. Haarseil, Eiterband, Fontanelle, aus Haaren gedrehte Schnur (F.) (1) die zu medizinischen Zwecken (bei Geschwüren oder Wunden) verwandt wurde

aus -- Leute aus der Gemeinde: afries. mênitheliæde* 1 und häufiger?, aus -- Leute aus der Gemeinde: afries. mênitheliæde* 1 und häufiger?

aus -- Mann aus der Gemeinde: afries. mênithemann* 2, aus -- Mann aus der Gemeinde: afries. mênithemann* 2

aus -- aus dem Binnenland: afries. fon ova, aus -- aus dem Binnenland: afries. fon ova

aus -- aus dem Elternhaus heraus einen Mann heiraten: afries. ðtmannia 1, aus -- aus dem Elternhaus heraus einen Mann heiraten: afries. ðtmannia 1

aus -- Fistelerguss aus dem Gehirn: afries. breinsiõma 8, aus -- Fistelerguss aus dem Gehirn: afries. breinsiõma 8

aus -- Fistelerguss aus der Lunge: afries. lungensiõma 10, aus -- Fistelerguss aus der Lunge: afries. lungensiõma 10

aus...: afries. ur (1), aus...: afries. ur (1)

aus dem Hasenmagen gewonnenes Lab (als Arznei gegen Durchfall gebraucht): hõsenlaf, hasenlaf, mnd., N.: nhd. Hasenlab, aus dem Hasenmagen gewonnenes Lab (als Arznei gegen Durchfall gebraucht)

aus der Hanse verstoßen (Adj.): henselæs, mnd., Adj.: nhd. hanselos, aus der Hanse verstoßen (Adj.), Kaufmannsrecht verlustigt

aus Grammont (Gerstberg) in Flandern seiend: gÐrstbergisch, gÐrtbergisch, gyrsbergisch, mnd., Adj.: nhd. aus Grammont (Gerstberg) in Flandern seiend

aus: hen, hÐn, heen, heyn, hÐne, hin, mnd., Adv.: nhd. hin, hinweg, entlang, aus, dahin, fort, sofort; hÐne (2), mnd., Adv.: nhd. hin, sofort, hinweg, entlang, aus, dahin, fort; henne (3), hinne*, mnd., Adv.: nhd. hin, vom Standort weg, hinweg, entlang, aus, dahin, fort

aus Beschimpfung erwachsener Schaden (M.): hæn (2), hoen, hoin, mnd., M., N.: nhd. Hohn, Niedrigkeit, Erniedrigung, Schmach, Schimpf, Beschimpfung, Kränkung, Lästerung, Schändung, mutwillige Schändung, rechtliche Benachteiligung, Rechtskränkung, Bestrafung, aus Beschimpfung erwachsener Schaden (M.)

aus Comines (bei Lille) stammend: kömenisch*, kömensch, kömesch, mnd., Adj.: nhd. aus Comines (bei Lille) stammend

aus -- aus Barchent seiend: fusteinen*, fusteyn, fusteynen, mnd., Adj.: nhd. Barchant..., aus Barchent seiend

aus -- aus den Bäumen quillendes Harz: glõr, glar, mnd., Sb.: nhd. aus den Bäumen quillendes Harz, Gummi

aus -- aus den Kirschbäumen triefendes goldgelbes Harz: kattengolt, mnd., N.: nhd. Katzengold, aus den Kirschbäumen triefendes goldgelbes Harz

aus -- aus den Schalen der Seemuschel gebrannter Kalk: kabbik, kabik, kabbek, mnd., M.: nhd. Seemuschel, Schale (F.) (2) der Seemuschel, aus den Schalen der Seemuschel gebrannter Kalk; kabbikÏre*?, kabbiker, mnd., M.: nhd. Seemuschel, Schalen der Seemuschel, aus den Schalen der Seemuschel gebrannter Kalk

aus -- aus dem Pelzwerk gezogene Haare: hõrwerk (1), mnd., N.: nhd. Rauchwerk, Pelzwerk mit Haaren, aus dem Pelzwerk gezogene Haare

aus -- aus dem preußischen Hinterland stammend: hinderlandich, mnd., Adj.: nhd. aus dem preußischen Hinterland stammend; hinderlandisch, hinderlansch, mnd., Adj.: nhd. aus dem preußischen Hinterland stammend; hinderlendisch, hinderlensch, mnd., Adj.: nhd. »hinterländisch«, aus dem preußischen Hinterland stammend

aus -- aus dem Wasser ziehen: inhõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen; innehõlen, mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen

aus -- aus der Fremde in eine Gemeinde Ziehender: inkæmÏre, inkæmer, inkomer, inkõmer, inkamer, mnd., M.: nhd. Einwanderer, Zuzügler, Ankömmling, Besucher, aus der Fremde in eine Gemeinde Ziehender

aus -- aus der Pflicht zur Beherbergung entstehend: herberchlÆk, herberlich, mnd., Adj.: nhd. herberglich, aus der Pflicht zur Beherbergung entstehend

aus -- aus der Zucht eines Klosterhofs stammendes Pferd: klæsterpÐrt, mnd., N.: nhd. aus der Zucht eines Klosterhofs stammendes Pferd?

aus -- aus diesem Grund: hÆrnõ, mnd., Adv.: nhd. hiernach, danach, nach diesem, später, in Zukunft, nach diesem Leben, aus diesem Grund, hieraus folgend; hÆrümme, hÆrüm, mnd., Adv.: nhd. hierum, darum, deshalb, aus diesem Grund, hierüber

aus -- aus der Hölle kommend: hÐkelveldisch, mnd., Adj.: nhd. vom Teufelsberg stammend, aus der Hölle kommend

aus -- aus der Kohlwurzel gewonnenes Arzneimittel: kæleswortel, mnd., F.: nhd. Kohlwurzel, aus der Kohlwurzel gewonnenes Arzneimittel; kælwortel, mnd., F.: nhd. Kohlwurzel, aus der Kohlwurzel gewonnenes Arzneimittel

aus -- aus der norwegischen Provinz Helgeland stammend: hollegisch*, hollegesch, holleges, mnd., Adj.: nhd. aus der norwegischen Provinz Helgeland stammend

aus -- aus dem östlichen Ostseegebiet eingeführtes Pelzwerk: klesem, klesam, mnd., Sb.: nhd. aus dem östlichen Ostseegebiet eingeführtes Pelzwerk

aus -- aus dem Dach nach der Traufenseite herausgebautes Fenster: kÐlvenster, kÐlevenster, mnd., N.: nhd. aus dem Dach nach der Traufenseite herausgebautes Fenster

aus -- aus dem Ei picken: kippen, mnd., sw. V.: nhd. ausbrüten, aus dem Ei picken

aus -- aus dem Feld schlagen: indrÆven (1), mnd., st. V.: nhd. eintreiben, Forderungen eintreiben, auf die Weide (F.) (2) treiben, streunendes Vieh in Gewahrsam nehmen, vergelten, jemandem etwas eintränken, aus dem Feld schlagen, zu Paaren treiben

aus -- aus Binsen geflochtener Korb zur Quarkherstellung: hottenkorf, hattenkorf, hortterkorf, mnd., M.: nhd. aus Binsen geflochtener Korb zur Quarkherstellung?

aus -- aus Colchester stammend: kolsessÏre* (1), kolsesser, kolsester, kalsesser, mnd., Adj.: nhd. nhd. aus Colchester stammend; kolsessÏrisch*, kolseterisch*?, kolsetersch, kolseters, kalsestersch, mnd., Adj.: nhd. aus Colchester stammend

aus -- aus Colchester stammendes Tuch: kolsessÏre* (2), kolsesser, kolsester, kalsesser, mnd., N.: nhd. nhd. aus Colchester stammendes Tuch

aus -- aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns: klerik, klerek, klerk, mnd., M.: nhd. Weltgeistlicher minderen Grades, Geistlicher ohne Priesterweihe, geistlicher Schüler, aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns, Sekretär, Stadtschreiber; klerik, klerek, klerk, mnd., M.: nhd. Weltgeistlicher minderen Grades, Geistlicher ohne Priesterweihe, geistlicher Schüler, aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns, Sekretär, Stadtschreiber

aus -- aus dem Kirchspiel Gebürtiger: kerkspÐlesman*, kerspelsman, kerkspelsman, mnd., M.: nhd. Gemeindeangehöriger, Pfarrkind, im Kirchspiel Ansässiger, aus dem Kirchspiel Gebürtiger, Einheimischer; kerkspÐlman*, kerkspelman, kerspelman, mnd., M.: nhd. Gemeindeangehöriger, Pfarrkind, im Kirchspiel Ansässiger, aus dem Kirchspiel Gebürtiger, Einheimischer

aus -- aus dem Kreis der Geschlechtsgenossen benannter Eideshelfer: kiönesnÐve*?, kiönsneffe*, kiønsneffe*, mnd., M.: nhd. aus dem Kreis der Geschlechtsgenossen benannter Eideshelfer

aus -- aus dem Mauerwerk vorspringender Stein: krachstÐn, krachstein, krõgestein, mnd., M.: nhd. Kragestein, aus dem Mauerwerk vorspringender Stein

aus -- aus dem Grunde: grüntlÆke, mnd., Adv.: nhd. gründlich, gänzlich, vollkommen, vollständig, aus dem Grunde, von Grund aus, bis auf den Grund; grüntlÆken, gruntliken, mnd., Adv.: nhd. gründlich, gänzlich, vollkommen, vollständig, aus dem Grunde, von Grund aus, bis auf den Grund

aus -- aus dem Grunde seiend: grundelanc, mnd., Adj.: nhd. aus dem Grunde seiend

aus -- aus dem Haag stammend: hõgelisch*, hõgelsch, mnd., Adj.: nhd. aus Hagen stammend, aus dem Haag stammend; hõgenisch*, hõgensch, hÐgensch, hõgens, hÐgens, hÐgesch, mnd., Adj.: nhd. aus Hagen stammend, aus dem Haag stammend

aus -- herausreißen aus: ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen; ðzgebrechen, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, ausbrechen, ausbrechen in, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausreißen; ðzgeriuten, ðzgerðten, mhd., sw. V.: nhd. ausreißen, roden, herausreißen aus; ðzriuten, ðz riuten, ðzrðten, ðzriuhten, ðz roden, mhd., sw. V.: nhd. ausreuten, ausreißen, roden, herausreißen aus

aus -- aus etwas heraus locken: vürelocken*, fürelocken*, vüre locken*, füre locken*, vürlocken*, fürlocken*, vür locken, für locken*, mhd., sw. V.: nhd. »vorlocken«, nach vorn locken, aus etwas heraus locken

aus -- aus Federn bestehend: viderÆn, fiderÆn*, mhd., Adj.: nhd. von Federn hergestellt, aus Federn bestehend, Feder...

aus -- Hervorgehen aus: ðzbrechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausbrechen, Ausbrechen in, Hervorbrechen, Herausbrechen, Entstehen, Entspringen, Hervorgehen, Hervorgehen aus, Bewegen, Ausströmen, Herausreißen, Ausgehen, Ausreißen

aus -- aus Felsen machen: velsen, felsen*, mhd., sw. V.: nhd. »felsen« (V.), auf Felsen erbauen, auf Felsen gründen, aus Felsen machen, wie aus Felsen machen

aus -- aus Federn hergestellt: vederÆn, federÆn*, vedrÆn, fedrÆn*, mhd., Adj.: nhd. von Federn stammend, aus Federn hergestellt, Feder...

aus -- aus etwas heraus: ðz (1), ouz, ðzer, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, weg, von hervor, von etwas weg, aus etwas heraus, hinaus über, außerhalb, mit; ðz (2), ouz, mhd., Adv.: nhd. aus, heraus, hinaus, draußen, fort, hindurch, zu Ende, außerhalb, aus etwas heraus, daraus, aus dem, aus der, weg, vorüber; ðzer (1), mhd., Präp.: nhd. aus, außerhalb, von, von ... ab, von ... weg, über, aus etwas heraus, von innen hervor, von etwas weg, hinaus über, heraus, draußen, außer, abgesehen von

aus -- hervorgehen aus: ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen

aus: ahd. aba 147?; bÆ 1200; ðz 52; ðzan 129; ðzanhalb* 1; ðzar 261; zi 5040; duruh 720?; fona 3680; in (1) 6762?; ir (2) 34?; mit 3030; umbi 512; R.: »aus sein (V.)«: ahd. ðzsÆn* 1; R.: aus ... heraus: ahd. ðzanhalb* 1; ðzar 261; R.: heraus aus: ahd. ðzar 261; R.: mitten aus: ahd. fona mitti; fona mitti; ðzar mitti; R.: von dir aus: ahd. dÆnhalb 2; R.: von dort aus: ahd. dananaðz* 1; R.: von Natur aus: ahd. gislaht*, aus: ahd. aba 147?; bÆ 1200; ðz 52; ðzan 129; ðzanhalb* 1; ðzar 261; zi 5040; duruh 720?; fona 3680; in (1) 6762?; ir (2) 34?; mit 3030; umbi 512; R.: »aus sein (V.)«: ahd. ðzsÆn* 1; R.: aus ... heraus: ahd. ðzanhalb* 1; ðzar 261; R.: heraus aus: ahd. ðzar 261; R.: mitten aus: ahd. fona mitti; fona mitti; ðzar mitti; R.: von dir aus: ahd. dÆnhalb 2; R.: von dort aus: ahd. dananaðz* 1; R.: von Natur aus: ahd. gislaht*

aus...: ahd. ðzbi*; ðzfir*; ðzir, aus...: ahd. ðzbi*; ðzfir*; ðzir

aus -- aus Galläpfeln bereitete schwarze Farbe zum Tuchfärben: gallensmacke*, gallensmack, mnd., Sb.: nhd. aus Galläpfeln bereitete schwarze Farbe zum Tuchfärben; gallenswarte, mnd., F.: nhd. aus Galläpfeln bereitete schwarze Farbe zum Tuchfärben

aus -- hervorbringen aus: vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

aus -- hervorgehen aus: ðzgebrechen, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, ausbrechen, ausbrechen in, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausreißen

aus -- aus Feuer bestehend: viurÆn, vðrin, viurne, fiurÆn*, fðrÆn*, fiurne*, mhd., Adj.: nhd. Feuer..., aus Feuer bestehend, feurig, glühend, brennend

aus -- aus Fels bestehend: velsÆn, felsÆn*, mhd., Adj.: nhd. »felsen« (Adj.), aus Fels bestehend, felsig, Fels..., Felsen...

aus -- aus Blumen hergestellt: blüemÆn, bluomÆn, mhd., Adj.: nhd. Blumen..., geschmückt, aus Blumen hergestellt, blühend

aus -- aus Blei gemacht: blÆÆn, blÆen, blÆjÆn, blÆgÆn, blÆgen, blÆgen, blÆnÆn, plÆen, plÆÆn, mhd., Adj.: nhd. »bleien« (Adj.), bleiern, aus Blei gemacht

aus -- ziehen aus: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

aus -- aus Beryll hergestellt: berillÆn, mhd., Adj.: nhd. Beryll..., aus Beryll hergestellt, aus Berill hergestellt, beryllen

aus -- aus Birnbaumholz bestehend: birboumÆn* 3, birböumÆn, mhd., Adj.: nhd. Birnbaum...., aus Birnbaumholz bestehend

aus -- aus Blut seiend: bluotic, pluotic, bluotec, mhd., Adj.: nhd. blutig, blutend, mit Blut befleckt, aus Blut seiend

aus -- Wisch aus Weidenzweigen: velwisch, mhd., st. M.: nhd. »Feldwisch«, Wisch aus Weidenzweigen

aus -- aus Berill hergestellt: berillÆn, mhd., Adj.: nhd. Beryll..., aus Beryll hergestellt, aus Berill hergestellt, beryllen

aus -- aus Bayern stammend: beierisch, beigerisch, beirisch, peirisch, mhd., Adj.: nhd. bayerisch, aus Bayern stammend

aus -- aus Fellen gemacht: vellin, fellin*, mhd., Adj.: nhd. »fellen«, aus Fellen gemacht, Fell...

aus -- wie aus Felsen machen: velsen, felsen*, mhd., sw. V.: nhd. »felsen« (V.), auf Felsen erbauen, auf Felsen gründen, aus Felsen machen, wie aus Felsen machen

aus -- aus Baumwolle gefertigtes Kleidungsstück: bambist, mhd., Sb.: nhd. aus Baumwolle gefertigtes Kleidungsstück?

aus -- aus Bernstein hergestellt: agesteinÆn, aitsteinÆn, mhd., Adj.: nhd. Agstein..., aus Bernstein hergestellt

aus -- aus Gardelegen kommend: gõrlÐves, mnd., Adj.: nhd. Gardelegen betreffend, aus Gardelegen kommend?

aus -- aus Hafer gemacht: hÐveren, hÐvern, mnd., Adj.: nhd. aus Hafer gemacht, Hafer betreffend

aus -- aus Hafermalz gebrautes Bier: hõverbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer; hõverenbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer

aus -- aus Hagebuchenholz bestehend: hõgebȫken, hagenbȫken, mnd., Adj.: nhd. »hagebuchen«, aus Hagebuchenholz bestehend, abgetragen, verbraucht
aus -- aus Guben seiend: gobbinisch*, gobbinesch, mnd., Adj.: nhd. gubenisch, aus Guben seiend

aus -- aus Haag stammend: hõgisch*, hõgesch, mnd., Adj.: nhd. aus Haag stammend

aus -- aus Haaren seiend: hõren (1), mnd., Adj.: nhd. haarig, aus Haaren seiend, hären

aus -- aus Hagen stammend: hõgelisch*, hõgelsch, mnd., Adj.: nhd. aus Hagen stammend, aus dem Haag stammend; hõgenisch*, hõgensch, hÐgensch, hõgens, hÐgens, hÐgesch, mnd., Adj.: nhd. aus Hagen stammend, aus dem Haag stammend

aus -- aus Handelsfahrt befindlicher Schiffer: kæpenvõre, mnd., M.: nhd. aus Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender

aus -- aus Hanffasern gefertigt: hennepen, hÐnepen, henpen, hempen, mnd., Adj.: nhd. hänfen, hanfen, aus Hanffasern gefertigt

aus -- aus Hannover stammend: hænæverisch*, hænæversch, mnd., Adj.: nhd. »hannoverisch«, hannoversch, aus Hannover stammend

aus -- aus halbgeschlossenen Augen spähen: gelðren*, glðren, gluren, mnd., sw. V.: nhd. lauern, aus halbgeschlossenen Augen spähen, blinzeln, lauernd blicken

aus -- aus Halle stammend: hallisch*, hellisch*, helsch, mnd., Adj.: nhd. hallisch, aus Halle stammend

aus -- aus Hameln stammend: hÐmelisch, hÐmelsch, hemelsg, hemelesg, hõmelisch, hõmelesch, mnd., Adj.: nhd. aus Hameln stammend

aus -- aus großen Latten zusammengesetztes Gittertor zum Verschließen eines Ortseingangs oder Grundstücks: hecke, heck, mnd., N., F.: nhd. Hecke, Umzäunung, Einfassung, Tor (N.), Wallhecke, Dornhecke, Gittertor, Hecktor, aus großen Latten zusammengesetztes Gittertor zum Verschließen eines Ortseingangs oder Grundstücks, Gitterwerk des Windmühlenflügels

aus -- aus Genua stammend: geneföisch (1), genefösch, gennevesch, gennewesch, jeneföisch, mnd., Adj.: nhd. genuesisch, aus Genua stammend; januÐsÏre*, januÐser, mnd., Adj.: nhd. Genueser, aus Genua stammend

aus -- aus Gerste seiend: gersten (1), gerstÆn, mnd., Adj.: nhd. gersten, von Gerste seiend, aus Gerste seiend

aus -- aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz: klapholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts; klappenholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts

aus -- aus Geismar seiend: gêismer, mnd., Adj.: nhd. aus Geismar seiend

aus -- aus Geldern stammend: gelrisch, gelresch, gelsch, mnd., Adj.: nhd. geldrisch, Geldern betreffend, von Geldern seiend, aus Geldern stammend

aus -- aus Gent stammend: gentisch, gentesch, mnd., Adj.: nhd. »gentisch«, aus Gent stammend; gintes, mnd., Adv.: nhd. aus Gent stammend

aus -- aus Ghistelles in Westflandern seiend: gÐstelisch*, gÐstelsch, geistelsch, ghestelsch, mnd., Adj.: nhd. aus Ghistelles in Westflandern seiend

aus -- aus Gouda stammend: gouwisch*, gouwesch, gowesch, mnd., Adj.: nhd. aus Gouda stammend

aus -- aus Gras bestehend: grÐsich, mnd., Adj.: nhd. grasig, aus Gras bestehend

aus -- aus grobgemahlener Hirse bereitetes Gericht: hersegrütte, hersegrutte, hersegörte, mnd., F.: nhd. Hirsegrütze, Hirsengrütze, grobgemahlene Hirse, aus grobgemahlener Hirse bereitetes Gericht

aus -- aus Glas seiend: glõsen (1), mnd., Adj.: nhd. aus Glas seiend, Glas..., gläsern; glÐsen (1), glesen, mnd., Adj.: nhd. gläsern, aus Glas seiend; glÐseren*, glÐsern, mnd., Adj.: nhd. gläsern, aus Glas seiend, Glas...

aus -- aus Gold bestehend: gülden (3), güldÆn, guldin*, mnd., Adj.: nhd. vergoldet, gülden, golden, aus Gold bestehend; güldich, mnd., Adj.: nhd. golden, vergoldet, gülden, aus Gold bestehend

aus -- aus Göttingen seiend: götingisch*, götingesch, götinges, mnd., Adj.: nhd. göttingisch, Göttingen betreffend, aus Göttingen seiend

aus -- aus Metall Gegossenes: vluz, fluz*, mhd., st. M.: nhd. Fließen, Strömung, Fluss, fließendes Wasser, fließendes Gewässer, Strom, Guss, Erguss, Lauf, Gang (M.) (1), Ausströmung, Einfluss, Schwimmen, Rheuma, Metall, Metallguss, aus Metall Gegossenes

aus -- aus Geltungssucht verschleudern: verhæchverten, verhæchferten*, ferhæchferten*, verhæhverten, verhæhferten*, ferhæhferten*, mhd., sw. V.: nhd. mit Stolz tun, mit Übermut tun, aus Geltungssucht verschleudern

aus -- aus fünf Männern bestehendes Schiedsgericht oder Rügegericht: vünfe, fünfe*, mhd., st. F.: nhd. Hasardspiel, aus fünf Männern bestehendes Schiedsgericht oder Rügegericht, Gerichtshaus; vünfergerihte, fünfergerihte*, mhd., st. M.: nhd. »Fünfergericht«, aus fünf Männern bestehendes Schiedsgericht oder Rügegericht, Gerichtshaus

aus -- aus Flachs bestehend: vlehsÆn, flehsÆn*, mhd., Adj.: nhd. flachsen, flachsern, Flachs..., von Flachs hergestellt, aus Flachs bestehend

aus -- aus Hass umbringen: vernÆden, fernÆden*, mhd., st. V.: nhd. aus Hass umbringen, aus Neid zugrunde richten, umbringen, zugrunderichten

aus -- aus Leder hergestellt: vülÆn (2), vülhÆn, fülÆn*, fülhÆn*, mhd., Adj.: nhd. ledern, von Leder stammend, aus Leder hergestellt

aus -- aus fürstlichem Geschlecht entsprossen: vürestenslaht* (2), vürstenslaht, fürstenslaht*, mhd., Adj.: nhd. aus fürstlichem Geschlecht entsprossen

aus -- aus Vipernhornhaut bestehend: viperhürnÆn, viperehürnin, vipperhürnÆn, fiperhürnÆn*, fiperehürnin*, mhd., Adj.: nhd. aus Vipernhornhaut bestehend, aus Viperhorn bestehend

aus -- aus Vipernhorn bestehend: viperhornÆn, fiperhornÆn*, mhd., Adj.: nhd. aus Schlangenhaut bestehend, aus Vipernhorn bestehend

aus -- ausgraben aus: ðzgraben, ðz gragen, mhd., st. V.: nhd. ausgraben, ausgraben aus, befreien von, herausholen

aus -- aus geläutertem Gold seiend: viurguldÆn, fiurguldÆn*, mhd., Adj.: nhd. »feuergolden«, aus geläutertem Gold seiend

aus -- aus mit dem Frieden: vridðz, fridus, fridðz*, mhd., Interj.: nhd. »Friede aus!«, es sei aus mit dem Frieden, aus mit dem Frieden

aus -- aus Weiden hergestellt: velwÆn, felwÆn*, mhd., Adj.: nhd. Weiden..., von Weiden stammend, aus Weiden hergestellt

aus -- aus Fisch hergestellt: vischÆn, fischÆn*, mhd., Adj.: nhd. Fisch..., vom Fisch stammend, aus Fisch hergestellt

aus -- Geflecht aus Weiden zum Fischfang: velwÏre 12, velwer, velber, velar, felwÏre*, felwer*, felber*, felar*, mhd., st. M.: nhd. Weide (F.) (1), Korbweide, Weidenbaum, Geflecht aus Weiden zum Fischfang; velwe (1), felwe*, mhd., sw. F., st. F., sw. M.: nhd. Weide (F.) (1), Weidengeflecht, Weidenbaum, Geflecht aus Weiden zum Fischfang

aus -- Handlung die aus bösem Rat hervorgeht: ungerÏte, mhd., st. N.: nhd. Mangel (M.), Armut, Armseligkeit, Not, Unglück, Leid, Schmerz, Leiden, Ratlosigkeit, böser Rat, Handlung die aus bösem Rat hervorgeht, böse Handlung

aus -- herausfallend aus: ðzrÆsende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. ausfallend, herausfallend aus

aus -- herausquellen aus: ðzbresten, ðz bresten, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, hervorbrechen, anschwellen, Ausschlag bekommen, herauskommen, herausquellen aus

aus -- Gewand mit anderen oder aus verschiedenen Stoffen mischen: undersnÆden, mhd., st. V.: nhd. »unterschneiden«, vermischen, abschneiden, zerstückeln, schneidend dazwischentreten, trennend dazwischentreten, anordnen, bestimmen, Gewand mit anderen oder aus verschiedenen Stoffen mischen, stückweise zusammensetzen, bunt zusammensetzen, unterteilen, unterbrechen, unterscheiden, mischen, durchsetzen, durchsetzen mit, zusammensetzen, besetzen, schmücken, schmücken mit

aus -- gekrümelter Teig aus Eiern und Mehl in Suppe Wasser oder Milch gekocht: varvelen 1, farfelen*, mhd., Sb. Pl.: nhd. Suppe mit geriebenem Teig, Suppe mit gequirlten Eiern, gekrümelter Teig aus Eiern und Mehl in Suppe Wasser oder Milch gekocht

aus -- herausfallen aus: ðzrÆsen, ðz rÆsen, mhd., st. V.: nhd. ausfallen, herausfallen aus

aus -- aus fremden Geschlecht seiend: ungeslaht, mhd., Adj.: nhd. »ungeschlacht«, übel geartet, nicht von derselben Familie seiend, nicht von demselben Geschlecht seiend, aus fremden Geschlecht seiend, von niedrigem Geschlecht seiend, unartig, bösartig, roh, unbebaut, knorrig, schwer zu spalten seiend, abgestanden, verdorben, böse, unerzogen

aus -- aus Flockwolle hergestellt: vlockÆn, flockÆn*, mhd., Adj.: nhd. Flockwollen..., von Flockwolle stammend, aus Flockwolle hergestellt

aus -- aus Filz bestehend: vilzÆn, filzÆn*, mhd., Adj.: nhd. Filz..., aus Filz bestehend, von Filz hergestellt

aus -- herausdringen aus: ðzwischen, ðz wischen, mhd., sw. V.: nhd. aufwischen, auswischen, löschen (V.) (1), reinigen, polieren, hervorschießen, herausdringen aus

aus -- aus Föhre bestehend: vörhe, förhe*, mhd., Adj.: nhd. aus Föhre bestehend, Föhren..

aus -- aus Frauen bestehend: vrouwÆn, vröuwÆn, frouwÆn*, fröuwÆn*, mhd., Adj.: nhd. weiblich, Frau..., die Frau betreffend, aus Frauen bestehend, Frauen gehörend

aus -- aussuchen aus: ðzerlesen (1), ðz erlesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, aussuchen, aussuchen zu, aussuchen aus, erwählen, jemanden ins Herz schließen; ðzerwelen* (1), ðzerweln, ðz erweln, ðzderweln, mhd., sw. V.: nhd. auserwählen, auswählen, erwählen, wählen, aussuchen, aussuchen aus, aussuchen zu

aus -- Schuh aus grobem Wollstoff: vuozlinc 1, fuozlinc*, mhd., st. M.: nhd. »Fußling«, Schuhwerk, Schuh aus grobem Wollstoff

aus -- schicken aus: vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von

aus -- nicht aus eigener Kraft leuchtendes Licht: vremedeliehter*, vremdliehter, vrömdliehter, fremedliehter*, frömdliehter, mhd., st. M.: nhd. »Fremdlicht«, nicht aus eigener Kraft leuchtendes Licht, Mond

aus -- Weib aus dem Volk: volcwÆp, folcwÆp*, mhd., st. N.: nhd. »Volksweib«, Weib aus dem Volk, Frau aus dem Volk

aus -- von ... aus: ðz (1), ouz, ðzer, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, weg, von hervor, von etwas weg, aus etwas heraus, hinaus über, außerhalb, mit; ðze (1), ðzze, ouze, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, von ... weg, aus ... heraus, weg, von hervor, von etwas weg, hinaus über

aus -- vertreiben aus: verdringen, vertringen, ferdringen*, mhd., st. V.: nhd. »verdringen«, ineinanderdrängen, zusammendrängen, wegdrängen, vergehen, verdrängen, vertreiben, vertreiben aus, vertreiben von, bedrängen, sich hineindrängen, verfließen; verjagen, vorjagen, ferjagen*, mhd., sw. V.: nhd. verjagen, trennen, trennen von, vertreiben, vertreiben aus, vertreiben in, vertreiben von, in die Flucht schlagen, in die Flucht jagen, über die Kräfte vorwärts treiben, sich jagend zu sehr anstrengen, sich jagend verirren; verschalen*, verschaln, ferschalen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschalen« (V.) (2), ganz trübe werden, zunichte werden, schwächen, vertreiben, vertreiben aus, vernichten, berauben

aus -- Schuss aus der Ferne: vramschuz, framschuz, mhd., st. M.: nhd. Schuss aus der Ferne

aus -- werfen aus: vellen (1), fellen*, mhd., sw. V.: nhd. fallen lassen, zu Fall bringen, fällen, niederhauen, stürzen, niederwerfen, niederwerfen auf, niederwerfen zu, verderben, zerstören, ins Verderben stürzen, töten, erlegen, Tränen vergießen, vergießen, sich werfen, stoßen, werfen aus, werfen auf, werfen hinter, werfen in, werfen über

aus -- aus Binsen gemacht: binezÆn, bÆnzÆn, mhd., Adj.: nhd. Binsen..., aus Binsen gemacht

aus -- aus Bilchfell gefertigt: bilchÆn, mhd., Adj.: nhd. bilchen, Bilch..., zum Bilch gehörig, aus Bilchfell gefertigt

aus -- stürzen aus: vallen (1), fallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen, niederfallen, herabfallen, umfallen, stürzen, stürzen aus, stürzen von, sinken, münden, plötzlich kommen, zu Fall kommen, sündigen, vergehen, enden, verderben, umkommen, zufallen (V.) (2), zukommen, zuteil werden, sich stürzen auf, sich stürzen über, sich fallen lassen auf, sich fallen lassen in, sich werfen auf, sich werfen über, kommen in, kommen über, dringen, gelangen in, fallen auf, fallen über, fließen auf, fließen über, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, belagern, fallen unter, erscheinen bei, niederfallen vor, niederfallen zwischen, begegnen

aus -- sich befreien aus: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit

aus -- sich aus der Welt zurückziehen: ðzkomen, ðz komen, mhd., st. V.: nhd. auskommen, herauskommen, hinauskommen, ausziehen, wegreiten, ausbrechen, sich zeigen, loskommen, entstehen, Gewohnheit werden, bekannt werden, sich verbreiten, sich aus der Welt zurückziehen, verfließen, zu Ende gehen, aus sein (V.)

aus -- verschwinden aus: verbrechen, ferbrechen*, mhd., st. V.: nhd. zunichte werden, schwach werden, aufhören, enden, schwinden, zu Schaden kommen, versagen, scheitern, verschwinden aus, zerbrechen, zunichte machen, brechen, zerstören, vernichten, schädigen, ausreißen, unterbrechen, verhindern, beenden, aufgeben, entfernen, ein Gebot verletzen, ein Gebot übertreten, ein Gebot brechen, etwas Gebotenes verletzen, Verbindlichkeiten verletzen, übertreten (V.), als Strafe verwirken, anbrechen, beim Fechten eine rasche Wendung machen

aus -- aus Fichten hergestellt: viehtÆn, fiehtÆn*, mhd., Adj.: nhd. fichten, von der Fichte stammend, aus Fichten hergestellt, aus Fichten bestehend, Fichten...

aus -- aus Neid zugrunde richten: vernÆden, fernÆden*, mhd., st. V.: nhd. aus Hass umbringen, aus Neid zugrunde richten, umbringen, zugrunderichten

aus -- aus Fichten bestehend: viehtÆn, fiehtÆn*, mhd., Adj.: nhd. fichten, von der Fichte stammend, aus Fichten hergestellt, aus Fichten bestehend, Fichten...

aus -- ausschwärmen aus: ðzstürmen*, ðz stürmen, ðzsturmen, mhd., sw. V.: nhd. »ausstürmen«, ausschwärmen aus

aus -- Ausschluss aus einer Gemeinschaft: vermeinsame, fermeinsame*, mhd., st. F.: nhd. Ausschluss aus einer Gemeinschaft, Exkommunikation; vermeinsamunge, fermeinsamunge*, mhd., st. F.: nhd. Ausschluss aus einer Gemeinschaft, Ächtung, Exkommunikation

aus -- aus Schlangenhaut bestehend: viperhornÆn, fiperhornÆn*, mhd., Adj.: nhd. aus Schlangenhaut bestehend, aus Vipernhorn bestehend

aus -- aus Viperhorn bestehend: viperhürnÆn, viperehürnin, vipperhürnÆn, fiperhürnÆn*, fiperehürnin*, mhd., Adj.: nhd. aus Vipernhornhaut bestehend, aus Viperhorn bestehend

aus -- verklagen und aus dem Besitz setzen: ðzklagen, ðz klagen, mhd., sw. V.: nhd. »ausklagen«, verklagen und aus dem Besitz setzen

aus -- Trinkbecher aus Fichtenholz: viehte, veucht, viuhte, fiehte*, feucht*, fiuhte*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Fichte, Trinkbecher aus Fichtenholz

aus -- treiben aus: vürderen, vürdern, vurderen, vüdern, vudern, vuodern, fürdern*, fudern*, fuodern*, füdern*, mhd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, helfen, verhelfen, vorwärts bringen, helfend tätig sein (V.), befördern, weiterbringen, beschleunigen, bewirken, veranlassen, bevorzugen, bringen in, bringen zu, treiben aus, treiben zu, sich sputen, eilen, vorwärts kommen

aus -- aus Stolz unzugänglich: verhÐret, ferhÐret*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. stolz, vornehm, aus Stolz unzugänglich

aus -- aus Sehnsucht heraus: verlangelÆche, mhd., Adv.: nhd. »verlänglich«, sehnsuchtsvoll, aus Sehnsucht heraus

aus -- hervorbrechen aus: ðzgeslahen, ðz, geslahen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, überwuchern, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in

aus -- Schuhmacher für Schuhe aus Korduan: kordewõnÏre*, kordewõnÐre, kordewõnÐr, kordewener, korduwiner, korduaner, kordewanner, mnd., M.: nhd. Korduanbereiter, Gerber der Korduan bereitet, Schuhmacher für Schuhe aus Korduan

aus -- saurer Wein aus Traubenkämmen: rappes, mnd., M.: nhd. Rappes, saurer Wein aus Traubenkämmen

aus -- Säule aus Stein: stÐnsǖle*, stÐnsðle, steinsðle, stÐnsule, mnd., F.: nhd. Steinsäule, Säule aus Stein, Geißelsäule Christi

aus -- salzhaltiges Quellwasser aus dem Salz gewonnen wird: sæle (2), sõle, saale*, mnd., F.: nhd. Sole, Salzsole, salzhaltiges Quellwasser aus dem Salz gewonnen wird, vollgesättigte Sole des Sodes (Saline), bestimmte zum Versieden zugeteilte Menge Sole, mit Kochsalz versetzte Flüssigkeit, Salzwasser, Salzlake, Pökel

aus -- Schankstelle bzw. Wirtshaus in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird: rætbrðwÏrekræch*, rætbrðwerkræch, mnd., M.: nhd. Schankstelle bzw. Wirtshaus in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird

aus -- Schankstelle bzw. Wirtschaft in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird: rætbÐreskræch*, rætbÐrskræch, mnd., M.: nhd. Schankstelle bzw. Wirtschaft in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird

aus -- schalenförmiger Zierknopf aus Edelmetall als Besatz an weiblicher Kleidung: schõle (2), schaele, schaelle, schaale, mnd., F.: nhd. Schale (F.) (2), flache Schüssel, Napf, Trinkgefäß, Waagschale, Gefäß in dem Almosen gesammelt werden, schalenförmiger Zierknopf aus Edelmetall als Besatz an weiblicher Kleidung

aus -- Salzamt bestehend aus den sechzehn mit dem Recht der Salzgewinnung belehnten Geschlechtern zu Werl: soltambacht*, soltamt, saltamt, soltampt, mnd., N.: nhd. »Salzamt«, Salzamt bestehend aus den sechzehn mit dem Recht der Salzgewinnung belehnten Geschlechtern zu Werl, Zugehörigkeit zum Salzamt, Privileg der Salzgewinnung, Gewerk des Salzsieders

aus -- Rutenkorb aus Weidenruten geflochten: rædenkorf, mnd., M.: nhd. Rutenkorb aus Weidenruten geflochten

aus -- Rüstung aus beweglich verbundenen Einzelteilen: rüggekrÐvet, mnd., M.: nhd. Rüstung aus beweglich verbundenen Einzelteilen; rüggenkrÐvet, mnd., M.: nhd. Rüstung aus beweglich verbundenen Einzelteilen

aus -- Rotz aus Nase und Mund: snappe (2), snoppe, mnd., M.: nhd. Rotz aus Nase und Mund

aus -- Salinenarbeiter der das Hochziehen der Sole aus dem Sode besorgt: sædeskumpõn, sædeskumpõne, mnd., M.: nhd. Salinenarbeiter der das Hochziehen der Sole aus dem Sode besorgt

aus -- sagenhafter Baum an dem die Früchte wachsen aus denen junge Gänse entstehen: rotgansbæm, mnd., M.: nhd. sagenhafter Baum an dem die Früchte wachsen aus denen junge Gänse entstehen

aus -- sächsische Gemarkung nur aus Fluren: sassenban, mnd., F.?: nhd. sächsische Gemarkung nur aus Fluren

aus -- Schiff von dem aus Salz verkauft wird: soltschip, mnd., N.: nhd. Salzschiff, Schiff zur Verschiffung von Lüneburger Salz, Schiff von dem aus Salz verkauft wird

aus -- Spann aus Edelmetall: spandeles*?, spandels, spendels, mnd., Sb.: nhd. runde Schließe, Spann aus Edelmetall

aus -- Sichtebeutel aus Zindel: sindõlesbǖdel, mnd., M.: nhd. »Zindelsbeutel«, Sichtebeutel aus Zindel

aus -- sich aus dem Staub machen: schüchteren (1), schuchteren, schüchtern, mnd., sw. V.: nhd. »schüchtern« (V.), einschüchtern, scheuchen, verscheuchen, verjagen, auseinander treiben, zerstreuen, sich aus dem Staub machen

aus -- Stein aus dem Abbruch: stükstÐn, stükstein, mnd., M.: nhd. »Stückstein«, Bruchstein als Abfallprodukt einer Ziegelei, Stein aus dem Abbruch

aus -- Staudenpflanze aus der Familie der Knöterichgewächse: rebarber, rebarbar, reubarber, reubarbar, rabarber, robarbar, robarbe, rebarbere, mnd., F.: nhd. Rhabarber, Staudenpflanze aus der Familie der Knöterichgewächse

aus -- Stab aus Holz oder Metall als Handelsware: staf, stõf, stef, mnd., M.: nhd. Stab, Stock, Ast, Zweig, Stab aus Holz oder Metall als Handelsware, Stabholz, Daubenholz, Stabeisen, Pfosten, Stütze, Stützstock, Blindenstock, Wanderstock, Pilgerstock, Bettelstab, Springstock, Steckenpferd, Hirtenstab, Bischofsstab, Fassdaube, Schaltstange, Ruderstange, Knüppel, Prügel, Stab als Symbol geistlicher Gewalt, Bischofsstab, Zepter, Oberherr, Herrscher

aus -- Seidenstoff aus Zindel: sindeltort, sinneltort, zindeltort, zindeletort, zintltort, zendeltort, sindeldort, sindeldrot, sindelrot, sindeldrat, sindelbort, mnd., Sb.: nhd. Seidenstoff aus Zindel, gezwirnter Zindel, gedrillter oder gedrehter Zindeltaft?, Seidenflor?

aus -- Schmuck aus Metall: smÆde (1), mnd., N.: nhd. geschmiedetes Metall, Schmiedewerk, Geschmeide, Schmuck aus Metall, Tafelgerät, Kirchenschatz

aus -- Schleuse aus dem Mühlenteich vor dem Wasserrad: schüttebank, mnd., F.: nhd. Schleuse aus dem Mühlenteich vor dem Wasserrad

aus -- Schleim aus Nase oder Mund: sÐver (2), seiver, seyver, zever, seever, mnd., M.: nhd. Schleim aus Nase oder Mund, Nasenschleim, Speichel, Geifer

aus -- Schuld die aus Schikane herbeigesucht wird: sȫkeschult, soikeschult, soykeschult, mnd., F.: nhd. Schuld die aus Schikane herbeigesucht wird, gesuchte mutwillige Anklage

aus -- Schreibgriffel aus Metall oder Bein oder Holz oder Pfriem oder Ahle: stÆl (2), styl, stÆles, stÆls, styls, stÆlus, stylus, mnd., M.: nhd. Stiel, Schreibgriffel aus Metall oder Bein oder Holz oder Pfriem oder Ahle

aus -- Schmuckstück in Rosenform aus rubinähnlichen Edelsteinen: spÆnellenræse, mnd., Sb.: nhd. Schmuckstück in Rosenform aus rubinähnlichen Edelsteinen

aus -- Röhre aus Ziegelstein: stÐnpÆpe, steinpÆpe, mnd., F.: nhd. Steinröhre, Röhre aus Ziegelstein

aus -- Platte aus Edelmetall: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

aus -- Planke die aus dem äußeren borkigen Teil eines Baumstammes geschnitten wird: schõlebært, mnd., F.: nhd. Schalholz, Planke die aus dem äußeren borkigen Teil eines Baumstammes geschnitten wird

aus -- Pfeil aus der Hand Gottes zur Bestrafung des Sünders: strafpÆl, mnd., M.: nhd. »Strafpfeil«, Pfeil aus der Hand Gottes zur Bestrafung des Sünders

aus -- Pulver aus den Wurzeln einer Schwertlilie: swÐrdelenwörtelenpulver, mnd., N.: nhd. Pulver aus den Wurzeln einer Schwertlilie

aus -- Priestergewand aus Samt: sammittesgerwewant*, sammittesgarwant, sametsgarwant, mnd., N.: nhd. Priestergewand aus Samt

aus -- Pokal mit Stiel aus Edelmetall: stælkop, mnd., M.: nhd. Pokal mit Stiel aus Edelmetall, Fuß aus Edelmetall

aus -- Pfeife aus Schilfrohr: rær (1), roer, roir, roor, rȫr, r²r, rðr, mnd., N.: nhd. Rohr, Schilf, Pfeife aus Schilfrohr, Schreibrohr, Rohrfeder, Röhricht, mit Schilfrohr bestandenes Gelände, länglicher zylindrischer Hohlkörper, Röhre, Wasserleitung, Abflussrohr, Auslass an Gefäßen, Blasrohr, Rohrstock, Zimtrinde?, Schusswaffe mit langem Lauf, Schießrohr, Kanone, Handfeuerwaffe, Muskete, Röhrenknochen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Vorrichtung am Webstuhl, Spule (Bedeutung örtlich beschränkt), Röhrchen als aufgenähter Kleiderschmuck (Bedeutung örtlich beschränkt)

aus -- Orgelregister aus kleinen Pfeifen: simbalum, cymbalum, mnd., N.: nhd. Cymbalon, Schelle, Orgelregister aus kleinen Pfeifen; simbel, simbele, zimbell, zimbel*, zymbel, simele, sinbel, mnd., F.: nhd. Zimbel, Cymbalon, Schelle, Orgelregister aus kleinen Pfeifen

aus -- Ofen aus Steinen: stÐnæven, steinæven, mnd., M.: nhd. Steinofen, Ofen aus Steinen, Schmelzofen

aus -- Oberkleid aus Wolle: saienesrok*, saiensrok, mnd.?, M.: nhd. Oberkleid aus Wolle; saienrok, saigenrok, zaienrok, mnd., M.: nhd. Oberkleid aus Wolle

aus -- Pelzwerk aus Smolensk: smæleinwerk*, smæleynwerk, mnd., N.: nhd. Pelzwerk aus Smolensk

aus -- Pelzrock aus Schaffell: schõpespels, mnd., M.: nhd. Schafspelz, Pelzrock aus Schaffell

aus -- Pelz oder Pelzbesatz aus Rückenfellen des Eichhörnchens: rüggevæder, rüggenvæder, mnd., N.: nhd. »Rückenfutter«, Pelz oder Pelzbesatz aus Rückenfellen des Eichhörnchens

aus -- quer oder schräg in den Fluss gelegter Damm aus Pfahlwerk und Strauchwerk: stak (1), mnd., N.: nhd. Abpfählung des Deiches nach der Wasserseite, quer oder schräg in den Fluss gelegter Damm aus Pfahlwerk und Strauchwerk

aus -- Rock aus sõrdæk: sõrdækesrok*, sõrdæksrok, sõrdækrok, mnd., M.: nhd. Rock aus sõrdæk

aus -- Rock aus Seehundsfell: sÐlrok, mnd., M.: nhd. Rock aus Seehundsfell, Jacke aus Seehundsfell

aus -- Rock aus Scharlach: scharlõkenesrok, scharlõkensrok, mnd., M.: nhd. Rock aus Scharlach, Rock aus feiner Wolle

aus -- Röhre aus Schilf: rærpÆpe, mnd., F.: nhd. »Rohrpfeife«, Abschnitt von Schilfrohr, Röhre aus Schilf, Rohrflöte

aus -- Rohform der Münze mit dem Münzeisen aus dem Metall aushauen: schræden (1), schrõden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schroten, grob zerkleinern, grob zermahlen (V.), zernagen, schneiden, abschneiden, mit der Schere zerschneiden, schneidern, zuschneiden, Kleidung anfertigen, beschneiden, Münzen schroten, Rohform der Münze vom Münzstab schneiden, Rohform der Münze mit dem Münzeisen aus dem Metall aushauen

aus -- Roggenbrot Brot aus Roggenmehl: roggenbræt, rægenbræt, rækenbræt, ruggenbræt, rðgenbræt, ruckenbræt, mnd., N.: nhd. Roggenbrot Brot aus Roggenmehl

aus -- Rock aus sardæk: sarrok, sarroch, sarok, mnd., M.: nhd. ein Stoffname, Rock aus sardæk?

aus -- regelmäßiges Einkommen aus Vermögen und Rechten gegen andere: rentegelt, mnd., N.: nhd. regelmäßiges Einkommen aus Vermögen und Rechten gegen andere, Rente

aus -- regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere: rente, reynte, rinte, mnd., F.: nhd. »Rente«, Einkünfte, regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere, Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben, Ertrag aus einer Geldanlage, Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil, regelmäßig zu leistende Zahlung, Zinsen aus Geldleihe oder Pfandleihe, ein Zinsfuß, Abgabe auf Vermögenswerte, Steuer (F.)

aus -- Ratsherr der neben einem Verwalter aus der Gemeinde mit der Verwaltung der Kirchenkasse bzw. der Armenkasse betraut ist: schatkastenhÐre, mnd., M.: nhd. »Schatzkastenherr«, Ratsherr der neben einem Verwalter aus der Gemeinde mit der Verwaltung der Kirchenkasse bzw. der Armenkasse betraut ist

aus -- Rock aus feiner Wolle: scharlõkenesrok, scharlõkensrok, mnd., M.: nhd. Rock aus Scharlach, Rock aus feiner Wolle

aus -- Riemenwerk aus Schweinsleder: swõrdentouw, swardentow, mnd., N.: nhd. »Schwartentau«, Riemenwerk aus Schweinsleder

aus -- Richtmaß aus Kupfer oder Zinn mit eingegrabenem Pegelstand: stæp, stoep, stoip, stoop, mnd., M., N.: nhd. Becher, Trinkbecher, ein Hohlmaß, ein Flüssigkeitsmaß, Achtelmaß für Butter (Bedeutung örtlich beschränkt), Milcheimer?, Richtmaß aus Kupfer oder Zinn mit eingegrabenem Pegelstand

aus -- Zierrat aus Metall am Obergewand: roksmÆde, mnd., N.: nhd. »Rockgeschmeide«, Zierrat aus Metall am Obergewand

aus -- Zierrat aus Edelmetall an der weiblichen Kleidung: spangensmÆde, mnd., N.: nhd. Zierrat aus Edelmetall an der weiblichen Kleidung

aus -- Zehnt aus Lehnshöfen oder Häusern innerhalb des Stadtgebietes an den geistlichen Grundherrn: stattÐgede, mnd., F.: nhd. »Stadtzehnt«, Zehnt aus Lehnshöfen oder Häusern innerhalb des Stadtgebietes an den geistlichen Grundherrn

aus -- zusammengebundenes Holz das aus dem Wald geschleppt wird: slip (2), mnd., Sb.: nhd. zusammengebundenes Holz das aus dem Wald geschleppt wird

aus -- zur Probe mit dem Heber aus dem Fass gestochener Wein: stÐkewÆn, mnd., M.: nhd. »Stechwein«, Wein der beim Anstich eines neuen Fasses dem Rat gebührt, zur Probe mit dem Heber aus dem Fass gestochener Wein

aus -- Zinsen aus Geldleihe oder Pfandleihe: rente, reynte, rinte, mnd., F.: nhd. »Rente«, Einkünfte, regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere, Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben, Ertrag aus einer Geldanlage, Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil, regelmäßig zu leistende Zahlung, Zinsen aus Geldleihe oder Pfandleihe, ein Zinsfuß, Abgabe auf Vermögenswerte, Steuer (F.)

aus -- Zaun aus spitzen Pfählen: spÆltðn, mnd., M.: nhd. Zaun aus spitzen Pfählen, Umfriedung aus spitzen durch Flechtwerk verbundenen Pfählen

aus -- Wind aus dem Südosten: sǖtæsten, sûtæsten, mnd., N.: nhd. »Südosten«, Himmelsrichtung zwischen Süden und Osten, Wind aus dem Südosten

aus -- Wein aus Rivoglio in Istrien: rivol, ryvol, reval, mnd., M.: nhd. Wein aus Rivoglio in Istrien

aus -- Wein aus getrockneten Trauben: sÐkt, mnd., Sb.: nhd. Sekt, Wein aus getrockneten Trauben

aus -- Wurst aus Rindfleisch: rinderworst, mnd., F.: nhd. »Rinderwurst«, Wurst aus Rindfleisch

aus -- Wolltuch aus der Stadt Rijssel: rÆsselsõge, mnd., F.: nhd. Wolltuch aus der Stadt Rijssel

aus -- Wolke aus der es regnet: rÐgenwulke, rÐgenwolke, mnd., F.: nhd. »Regenwolke«, Wolke aus der es regnet

aus -- halb aus Wolle gefertigtes Tuch: sleie 2, mhd., sw. M.: nhd. Schlagtuch, besondere Art Haar oder halb aus Leinen, halb aus Wolle gefertigtes Tuch

aus -- Flöte aus Röhrenknochen: swegelbein, mhd., st. N.: nhd. »Flötbein«, Knochenrohr als Pfeife, Flöte aus Röhrenknochen

aus -- entfernen aus: rücken (1), rucken, rochen, mhd., sw. V.: nhd. dringen, eindringen, kommen, rutschen, reißen aus, entfernen aus, entfernen von, drängen, fortbewegen, sich fortbewegen, rücken, vorwärts rücken, setzen an, setzen auf, ziehen, schieben, legen, holen, pressen auf, setzen in, einsetzen in, zücken, verändern

aus -- Borte aus Türkis: turkÆsborte, mhd., sw. M.: nhd. Borte aus Türkis

aus -- kommen aus: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen

aus -- emporschlagen aus: schricken (1), mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen, zerspringen, aufspringen, Sprung bekommen, Riss bekommen, auffahren machen, jagen, emporschlagen aus, überwechseln zu

aus -- dringen aus: riechen (1), mhd., st. V.: nhd. rauchen, dampfen, riechen, duften, Geruch empfinden, brennen, dringen aus, dampfen aus, ausgehen von; slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; stupfen, stüpfen, stopfen, mhd., sw. V.: nhd. stupfen, stechen, stoßen, stacheln, antreiben, mit den Fingern berühren, wegstoßen, heimlich entfernen, hervordringen, keimen, dringen aus, umstoßen, herbeiführen, bekräftigen mit

aus -- blauer Glasfluss aus Kobalt bestehend: safer, mhd., st. N.: nhd. blauer Glasfluss aus Kobalt bestehend, Saflor, Zaffer

aus -- Gewand aus scharlachfarbenem Wolltuch: scharlachgewant, mhd., st. N.: nhd. Scharlachgewand, Gewand aus scharlachfarbenem Wolltuch; scharlachsgewant, 2 mhd., st. N.: nhd. Scharlachgewand, Gewand aus scharlachfarbenem Wolltuch

aus -- Gewand aus rotem Stoff: scharlachen, scharlach, mhd., st. N.: nhd. Scharlach, feines Wollzeug, Kleid, Gewand aus rotem Stoff

aus -- Haus aus Stein: steinhðs, mhd., st. N.: nhd. Steinhaus, Haus aus Stein, steinernes Haus, Herrenhaus, Schloss

aus -- der zur Probe mit dem Heber aus dem Fass genommene Wein: stichwÆn, mhd., st. M.: nhd. »Stichwein«, der zur Probe mit dem Heber aus dem Fass genommene Wein

aus -- dampfen aus: riechen (1), mhd., st. V.: nhd. rauchen, dampfen, riechen, duften, Geruch empfinden, brennen, dringen aus, dampfen aus, ausgehen von

aus -- freie Wahl aus eigenem Entschluss: selpkür, selbkür, mhd., st. F.: nhd. freier Wille, freie Wahl aus eigenem Entschluss; selpwal, selbwal, mhd., st. F.: nhd. freier Wille, freie Wahl aus eigenem Entschluss

aus -- Wein aus dem Rheinland: rÆnwÆn, mnd., M.: nhd. »Rheinwein«, Wein aus dem Rheinland

aus -- Türe einer Badestube aus Latten: stævendȫre, stævendȫr, mnd., M.: nhd. »Stubentüre«, Türe einer Badestube aus Latten?
aus -- Topf um Asche aus dem Herd zu entfernen: schõpe, schape, schappe, mnd., M.: nhd. »Schaffel«, flacher Tiegel, Pfanne mit Füßen zum Kochen bzw. Braten (N.), Kohlenpfanne, Glutpfanne, Wärmepfanne, Topf um Asche aus dem Herd zu entfernen, Gefäß, Schöpfkelle?

aus -- Topf aus Stein: stÐnpot, steinpot, mnd., M.: nhd. »Steinpott«, Topf aus Stein, Topf aus Ton (M.) (1)

aus -- Urkunde über den Erwerb einer Rente aus Grundbesitz: rentebrÐf, rentenbrÐf, rentbrÐf, mnd., M.: nhd. Urkunde über den Erwerb einer Rente aus Grundbesitz, Rentenbrief

aus -- Umfriedung aus spitzen durch Flechtwerk verbundenen Pfählen: spÆltðn, mnd., M.: nhd. Zaun aus spitzen Pfählen, Umfriedung aus spitzen durch Flechtwerk verbundenen Pfählen

aus -- über die Stiefelkappe gebreitetes Zierstück aus Leinen: stÐveleskrõge*, mnd., M.: nhd. »Stiefelkragen«, über die Stiefelkappe gebreitetes Zierstück aus Leinen, unter langen Stiefeln (M.) (1) getragene Strümpfe

aus -- Tisch aus Zedernholz: sÐderenschÆve*?, sÐdronschÆve, cedronschÆve, mnd., Sb.: nhd. »Zedernscheibe«?, Tisch aus Zedernholz?

aus -- Stock aus Schilfrohr: rÐtstaf, mnd., M.: nhd. »Reetstab«, Stock aus Schilfrohr; rÐtstõke, mnd., M.: nhd. »Reetstange«, Stock aus Schilfrohr

aus -- Stiefel aus Tuch bzw. Filz: sok, mnd., M., F.: nhd. Socke, Fußbekleidung, Überschuh, Stiefel aus Tuch bzw. Filz, Schuhfutter

aus -- Steine aus dem Steinbruch Fahrender: stÐnvȫrÏre*, stÐnvȫrer, steinvȫrer, mnd., M.: nhd. Steine aus dem Steinbruch Fahrender
aus -- Strumpf aus Tuch zum Unterziehen unter die Lederbeinlinge: stroiflinc*, strȫflinc*, stræflink, mnd., M.: nhd. Strumpf aus Tuch zum Unterziehen unter die Lederbeinlinge
aus -- Strumpf aus Stoff zum Unterziehen unter die lederenen Beinlinge: strȫphæse*, stræphæse*, stræphõse*, mnd., F.: nhd. strumpfartige Hose, Strumpf aus Stoff zum Unterziehen unter die lederenen Beinlinge

aus -- Strauß aus Rosmarinzweigen: ræsmarÆnstrðk, mnd., M.: nhd. Rosmarinstrauch, Strauß aus Rosmarinzweigen, Rosmarinstrauß

aus -- Verhau aus schräggestellten Pfählen: schære (2), schær, mnd., F.: nhd. Sperre, Verhau aus schräggestellten Pfählen

aus -- Wasser aus geschmolzenem Schnee: snÐwõter, mnd., N.: nhd. Schneewasser, Wasser aus geschmolzenem Schnee

aus -- was man als das letzte aus einem Gefäß zusammenschrapt: schrõpelse, schrapelse, mnd., N.: nhd. Rückstand, Nachbleibsel, Abfall, was man als das letzte aus einem Gefäß zusammenschrapt

aus -- Wams aus sõrdæk: sõrdækwambois*, sõrdækwams, mnd., N.: nhd. Wams aus sõrdæk

aus -- Wein aus dem Rheingau: rÆngouwÏre*, rÆngouwer, rÆnkouwer, mnd., M.: nhd. Rheingauer, Wein aus dem Rheingau

aus -- Wein aus dem Mittelmeerraumgebiet: rðmÐnÆe (1), ræmõnÆe, ræmÐnÆe, rummenÆe, rummenige, rðmõnÆe, rummanÆe, ræmanÆ, rommanÆe, rommÆe, mnd., Sb.: nhd. Südwein, Wein aus dem Mittelmeerraumgebiet

aus -- Wein aus dem Mittelmeergebiet: rummenisse, rummenycze, mnd., Sb.: nhd. ein Südwein, Wein aus dem Mittelmeergebiet

aus -- Wams aus Seide: sÆdenwambois*, sÆdenwambs, mnd., N.: nhd. »Seidenwams«, Wams aus Seide

aus -- Verzeichnis der Einkünfte aus den Liegenschaften der Stadt: statregister*, statrÐgister, mnd., N.: nhd. »Stadtregister«, Verzeichnis der Einkünfte aus den Liegenschaften der Stadt

aus -- Verwaltung der Einnahmen aus Vermögen und Rechten gegen andere: renteærde, mnd., M.: nhd. Verwaltung der Einnahmen aus Vermögen und Rechten gegen andere

aus -- Verwalter der Kirchenkasse bzw. der Armenkasse aus der Gemeinde: schatkastendÆaken, mnd., M.: nhd. »Schatzkastendiakon«, Verwalter der Kirchenkasse bzw. der Armenkasse aus der Gemeinde

aus -- Vorsteher der aus einem Stadtviertel zu Dienstleistungen herangezogenen Bürger: rætemÐster, rætemeister, rõtemÐster, rõtemeister, mnd., M.: nhd. »Rottenmeister«, Anführer einer Sekte, Anführer einer Gruppe von Soldaten, Vorsteher der aus einem Stadtviertel zu Dienstleistungen herangezogenen Bürger, Quartiersvorsteher

aus -- vom Gürtel ringsum herabhängende Zierstifte aus Edelmetall: stift (1), stypht, mnd., M.: nhd. Stift (M.) (1), Metallstift, kleiner Nagel, Stift (M.) (1) mit dem die Windeisen auf die Fensterrahmen genagelt werden, Normalgoldschrift des Rates, Stift zum Durchschlagen von Goldmünzen bzw. Silbermünzen zum Zweck der Münzfälschung, Dorn des Leuchters zum Aufsetzen einer Kerze, Schmucknadel mit verziertem Kopf, vom Gürtel ringsum herabhängende Zierstifte aus Edelmetall, oberstes Ende, Spitze

aus -- Verzeichnis sämtlicher Abgaben und Renten aus den Siedehäusern: sætvõrt, mnd., F.: nhd. »Sodfahrt«, unterirdische mit Zimmerwerk gestützte Leitung die von den einzelnen Solquellen zum Salzbrunnen der Saline führen, Verzeichnis sämtlicher Abgaben und Renten aus den Siedehäusern

aus -- oberirdische Pflanzenteile der Rüben aus denen der Rübsamen gewonnen wird: rȫvestræ, mnd., F.: nhd. oberirdische Pflanzenteile der Rüben aus denen der Rübsamen gewonnen wird

aus -- Gefäß aus farbigem Glas: rȫmÏreglas*, rȫmerglas, mnd., N.: nhd. »Römerglas«, Gefäß aus farbigem Glas
aus -- Gebäck bzw. Wecke aus Teig der vor dem Backen im Siedekessel gesotten wird: sædenwegge, mnd., F.: nhd. Gebäck bzw. Wecke aus Teig der vor dem Backen im Siedekessel gesotten wird

aus -- Gebäck aus Weizenmehl und Sahne: smantkæke, mnd., M.: nhd. Gebäck aus Weizenmehl und Sahne

aus -- Geld aus der Sülze: sültengelt, mnd., N.: nhd. »Sülzegeld«, Geld aus der Sülze

aus -- Geld als Einnahme aus bestimmten Landgemeinden zur Unterhaltung: stÐgegelt, mnd., N.: nhd. »Stegegeld«, Geld als Einnahme aus bestimmten Landgemeinden zur Unterhaltung

aus -- gekauftes und aus der Dorfmark ausgeschiedenes Land: stðfkæp*, stufkæp, mnd., M.: nhd. gekauftes und aus der Dorfmark ausgeschiedenes Land

aus -- Gebäck aus feinem Weizenmehl: sÐmele, sÐmel, seemel, semmele, semmel, simmele, symele, sammel, sammele, mnd., M., F.: nhd. »Semmel«, Kleie, feinstes Weizenmehl, Gebäck aus feinem Weizenmehl, Fastnachtsspeise, Heißwecke

aus -- Fleischstück aus dem Rücken des Schweines: swÆnerügge, mnd., M.: nhd. »Schweinerücken«, Fleischstück aus dem Rücken des Schweines; swÆnesrügge, swÆnsrügge, schwÆnsrücken, mnd., M.: nhd. »Schweinsrücken«, Fleischstück aus dem Rücken des Schweines

aus -- Fischnetz aus feinem Garn: schȫnegõrn, mnd., N.: nhd. Fischnetz aus feinem Garn?

aus -- Fisch aus dem Rhein: rÆnsvisch, mnd., M.: nhd. »Rheinfisch«, Fisch aus dem Rhein

aus -- Fußgestell aus Edelmetall auf das ein Trinkglas geschraubt wird: schrðfvæt, mnd., M.: nhd. Schraubfuß, Fußgestell aus Edelmetall auf das ein Trinkglas geschraubt wird

aus -- Fuß aus Edelmetall: stælkop, mnd., M.: nhd. Pokal mit Stiel aus Edelmetall, Fuß aus Edelmetall

aus -- Frau aus der Stadt: statvrouwe, mnd., F.: nhd. »Stadtfrau«, Frau aus der Stadt, Städterin

aus -- gerade aus: slichtes, slechtes, slichts, mnd., Adv.: nhd. einfach, nur, lediglich, nichts weiter als, gerade aus, geraden Weges, ohne Winkelzüge, ohne Umschweife, bündig, durchaus, schlechterdings, gänzlich, vollständig, überhaupt

aus -- giftiges stechendes Insekt das Gift aus dem Honig der Blume saugt: spinne (1), spenne, mnd., F.: nhd. Spinne, giftiges stechendes Insekt das Gift aus dem Honig der Blume saugt, Spinner, Bösartiger, vergiftend Wirkender, Netze Spinnender, böser Geist

aus -- gewöhnliches Brot aus grobem Roggen: spÆsebræt, mnd., N.: nhd. »Speisebrot«, grobes Roggenbrot, gewöhnliches Brot aus grobem Roggen

aus -- Gewebestück aus Scharlach: scharlõken, mnd., N.: nhd. Scharlach, feiner Wollstoff, Gewebestück aus Scharlach, Scharlachfarbe, Scharlachrot

aus -- großer Becher aus Edelmetall mit Deckelaufsatz: schouwÏre* (2), schouwer, schauwer, schawer, schauer, mnd., M.: nhd. großer Becher aus Edelmetall mit Deckelaufsatz; stülpeschouwÏre*, stülpeschouwer, mnd., M.: nhd. großer Becher aus Edelmetall mit Deckelaufsatz

aus -- grobes Leinengewebe aus Seilerhanf: rÐpÏrelinnewant*, rÐipÏrelinnewant*, rÐperlinnewant, rÐiperlinnewant, mnd., N.: nhd. grobes Leinengewebe aus Seilerhanf; rÐplÐnewant, rÐiplÐnewant, mnd., N.: nhd. grobes Leinengewebe aus Seilerhanf; rÐplinnewant*, rÐplÐnewant, rÐiplÐnewant, rÐplöuwent, rÐiplöuwent, rÐplöuwant, rÐiplöuwant, rÐplöuwant, reiplöuwant, rÐplöuwent, reiplöuwent, mnd., N.: nhd. grobes Leinengewebe aus Seilerhanf

aus -- Glas aus dem man beim Scheiden den Abschiedstrunk nimmt: schÐdelglas, scheidelglas, mnd., N.: nhd. »Scheidglas«, Glas aus dem man beim Scheiden den Abschiedstrunk nimmt

aus -- Gewand aus Scharlach: scharlõkenesklÐt*, scharlõkensklÐt, scharlõkenskleit, mnd., N.: nhd. Gewand aus Scharlach, Gewand aus feiner Wolle

aus -- Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen: schrõge (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz; schrõgen (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz

aus -- Geschenk aus Silber: sülvergeschenkede, mnd., N.: nhd. Geschenk aus Silber, Silberzeug

aus -- Gerüst zur Wasserschöpfung aus einem Fluss: sætstæl, mnd., M.: nhd. »Sodstuhl«, großer Trichter durch den das dem Brunnen bzw. Kanal entnommene Wasser zum Brauen gegossen bzw. geseiht und über Rinnen in die Brauerei geleitet wird, Gerüst zur Wasserschöpfung aus einem Fluss

aus -- Gewand aus Sackleinen: sakstücke, mnd., N.: nhd. Gewand aus Sackleinen, Büßergewand

aus -- Gewand aus feiner Wolle: scharlõkenesklÐt*, scharlõkensklÐt, scharlõkenskleit, mnd., N.: nhd. Gewand aus Scharlach, Gewand aus feiner Wolle

aus -- Gestell aus Pfählen: schrik (2), schricht, mnd., N.: nhd. Pfahl, Pfosten, Gestell aus Pfählen, Brunnenpfosten, Pumpenpfosten?

aus -- feiner Wollstoff aus gewebter Angorawolle bzw. Schafwolle: samelõt, zammelat, samlot, zamlot, mnd., N.: nhd. feiner Wollstoff aus gewebter Angorawolle bzw. Schafwolle, dichter Wollstoff aus gewebter Angorawolle bzw. Schafwolle

aus -- ein Gerät aus Messing oder Holz: spörte, sp²rte, spürte, mnd., F.: nhd. ein Gerät aus Messing oder Holz?, Spritze?

aus -- ein Fisch aus der Familie der Torpedinae: rõme (4), mnd., M.: nhd. ein Fisch aus der Familie der Torpedinae, Zitterrochen

aus -- ein aus Fäden von geschorner Wolle bestehender Aufzug: schõrwarp, scharwarp, mnd., N.: nhd. ein aus Fäden von geschorner Wolle bestehender Aufzug

aus -- eine Orgelpfeife mittleren Maßen mit gemischter Stimme aus Quinte und Oktave: rðschpÆpe, rðspÆpe, mnd., F.: nhd. Rauschpfeife, eine Orgelpfeife mittleren Maßen mit gemischter Stimme aus Quinte und Oktave

aus -- eine bestimmte Art Lederpantoffel mit Sohle aus Weidenholz: stilleganc, mnd., M.: nhd. eine bestimmte Art Lederpantoffel mit Sohle aus Weidenholz

aus -- eine aus Eisenschlacke in Verbindung mit Galläpfeln bereitete schwarze Farbe: slipswarte, mnd., Sb.: nhd. eine aus Eisenschlacke in Verbindung mit Galläpfeln bereitete schwarze Farbe

aus -- durch korbartiges Geflecht haltbar gemachte Befestigung aus aufgeworfener Erde: schanse (2), schansche, schanze, schantze, mnd., F.: nhd. Reisigbündel, trockenes Reisigbündel, Faschine, Schanze, durch korbartiges Geflecht haltbar gemachte Befestigung aus aufgeworfener Erde, Wall, Brustwehr, Schanzkleidung auf dem Schiff, bei Kriegsschiffen erhöhter Teil des Achterdecks

aus -- dicker Balke schwedischer Herkunft aus Bauholz: stolpe (2), stolpere, mnd., Sb.: nhd. dicker Balke schwedischer Herkunft aus Bauholz, Ständer, Pfosten, dicke Rolle?, bestimmte Sorte minderwertiges Wachs?

aus -- dichter Wollstoff aus gewebter Angorawolle bzw. Schafwolle: samelõt, zammelat, samlot, zamlot, mnd., N.: nhd. feiner Wollstoff aus gewebter Angorawolle bzw. Schafwolle, dichter Wollstoff aus gewebter Angorawolle bzw. Schafwolle

aus -- Destillat aus Spitzwegerich: ribbeworteswõter, mnd., N.: nhd. Destillat aus Spitzwegerich; ribbewortwõter, mnd., N.: nhd. Destillat aus Spitzwegerich

aus -- durch Einbau von einer Zugvorrichtung eine Pfeifengruppe vom Spieltisch aus ansprechbar machen: registrÐren, registrÆren, registerÐren, mnd., sw. V.: nhd. »registrieren«, eintragen, verzeichnen, durch Einbau von einer Zugvorrichtung eine Pfeifengruppe vom Spieltisch aus ansprechbar machen

aus -- Dickicht aus Schilfrohr: rÐt (2), reit, reet, reydt, rooth, rot, rÆt, riet, ryth, mnd., N., M.: nhd. »Reet«, Ried (N.) (1), Name verschiedener Schilfpflanzen, Schilfrohr, Werkzeug der Weber, Spule?, Vorrichtung am Webstuhl, Dickicht aus Schilfrohr, Röhricht, mit Schilf bewachsenes Gelände; rÐtbusch, mnd., M.: nhd. Dickicht aus Schilfrohr, Röhricht; rærerse, mnd., Sb.: nhd. Dickicht aus Schilfrohr, Röhricht; rærgõrde, mnd., Sb.: nhd. »Rohrgarten«?, Dickicht aus Schilfrohr, Röhricht; rærhæp, mnd., M.: nhd. Dickicht aus Schilfrohr, Röhricht; rȫringe (1), rȫrunge, mnd., F.: nhd. Dickicht aus Schilfrohr, Rohrwerbung, Rohrschnitt, Röhricht, was an Rohr wächst
aus -- dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

aus -- eine Pflanze aus der rote Farbe gewonnen wird: rȫde (2), rode, mnd., F.: nhd. Röte, rote Färbung, Gesichtsröte, krankhafte Rötung, Getreidekrankheit, Rost (M.) (2), eine Pflanze aus der rote Farbe gewonnen wird, Färberröte, Krapp, aus Färberröte gewonnener Farbstoff

aus -- Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben: rente, reynte, rinte, mnd., F.: nhd. »Rente«, Einkünfte, regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere, Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben, Ertrag aus einer Geldanlage, Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil, regelmäßig zu leistende Zahlung, Zinsen aus Geldleihe oder Pfandleihe, ein Zinsfuß, Abgabe auf Vermögenswerte, Steuer (F.)

aus -- Ertrag aus einer Geldanlage: rente, reynte, rinte, mnd., F.: nhd. »Rente«, Einkünfte, regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere, Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben, Ertrag aus einer Geldanlage, Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil, regelmäßig zu leistende Zahlung, Zinsen aus Geldleihe oder Pfandleihe, ein Zinsfuß, Abgabe auf Vermögenswerte, Steuer (F.)

aus -- Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil: rente, reynte, rinte, mnd., F.: nhd. »Rente«, Einkünfte, regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere, Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben, Ertrag aus einer Geldanlage, Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil, regelmäßig zu leistende Zahlung, Zinsen aus Geldleihe oder Pfandleihe, ein Zinsfuß, Abgabe auf Vermögenswerte, Steuer (F.)

aus -- Essig aus Rautensaft: rðdenÐtik, mnd., M.: nhd. »Rautenessig«, Essig aus Rautensaft

aus -- Essgeschirr und Trinkgeschirr aus Silber: sülvergeschirre*, sülvergeschÐr, sülvergeschir, sülvergeschier, mnd., N.: nhd. »Silbergeschirr«, Essgeschirr und Trinkgeschirr aus Silber, Silbergerät

aus -- Erzeugnisse aus Schafsleder: schÐpenwerk, mnd., N.: nhd. Erzeugnisse aus Schafsleder

aus -- Einzäunung aus jungen Stämmen: slÐtetðn, sleitetðn, slÐtetuin, sleitetuin, mnd., M.: nhd. Einzäunung aus jungen Stämmen

aus -- einer der aus 16 Bäckern bestehenden Bäckergilde in Riga: samtbeckÏre*, samtbecker, samptbecker, mnd., M.: nhd. einer der aus 16 Bäckern bestehenden Bäckergilde in Riga

aus -- eine südliche vier-Kreuzermünze aus der ersten Hälfte des 16. Jahrhunderts: rullebasse, rollebasse, mnd., M.: nhd. Rollbatzen, eine südliche vier-Kreuzermünze aus der ersten Hälfte des 16. Jahrhunderts

aus -- eine Schelte aus Emden: snõkenhȫvet, mnd., N.: nhd. Fratzengesicht?, eine Schelte aus Emden?

aus -- Einnahme für Sand aus städtischen Sandgruben: santgelt, mnd., N.: nhd. »Sandgeld«, Einnahme für Sand aus städtischen Sandgruben

aus -- Einkünfte aus einer Saline: sülterente, mnd., F.: nhd. Einkünfte aus einer Saline

aus -- Einfriedung aus junges Stämmen: slÐteglint, sleiteglint, mnd., N.: nhd. Einfriedung aus junges Stämmen

aus -- Leichentuch aus Zindel: sindõl, sindel, sendõl, syndõl, scindõl, sindael, syndel, zindel, mnd., N., M.: nhd. »Zindel«, leichterer Seidenstoff, eine Art Taft, feines Leinen (N.), aus feiner Baumwolle verfertigter Stoff, eine Art Nesseltuch, Stück Zindel von bestimmter Größe, Tuch, Leichentuch aus Zindel

aus -- Leder aus Rinderhaut: rintledder, mnd., N.: nhd. Rindleder, Leder aus Rinderhaut

aus -- längliches Futterbehältnis aus dem Schweine fressen: swÆnetroch, schwÆnetroch, mnd., M.: nhd. Schweinetrog, längliches Futterbehältnis aus dem Schweine fressen; swÆntroch, mnd., M.: nhd. Schweinetrog, längliches Futterbehältnis aus dem Schweine fressen

aus -- Mädchen aus der Stadt: statmõget, mnd., F.: nhd. »Stadtmagd«, Stadtmädchen, Mädchen aus der Stadt

aus -- Loskauf aus Gefangenschaft: ranzðnÐringe, ranzunÐringe, mnd., F.: nhd. Lösegeldzahlung, Loskauf aus Gefangenschaft

aus -- Löffel aus Silber: sülverlÐpel, sulverlepel, mnd., M.: nhd. »Silberlöffel«, Löffel aus Silber

aus -- Land in Deichnähe aus dem Erde für die Unterhaltung des Deiches genommen wird: spõdelant, spõdenlant, mnd., N.: nhd. »Spatenland«, eingedeichtes Land, Land in Deichnähe aus dem Erde für die Unterhaltung des Deiches genommen wird; spõdenlant, mnd., N.: nhd. »Spatenland«, eingedeichtes Land, Land in Deichnähe aus dem Erde für die Unterhaltung des Deiches genommen wird

aus -- Kugelschelle aus Edelmetall: schrðve, mnd., F.: nhd. Schraube, Gewinde, Schraubensatz zum Heben von Geschützen, Hebeschraube der Zimmerleute, silbernes Fußgestell auf das ein Weinglas geschraubt wird, Schraubfuß, Zierknopf, Kugelschelle aus Edelmetall, Geschmeide an Kleidungsstücken zum Zusammenheften

aus -- Kuchen aus Rührteig: rȫrkæken, mnd., M.: nhd. »Rührkuchen«, Kuchen aus Rührteig

aus -- Kranz aus Immergrün: singrȫnkrans, mnd., M.: nhd. Kranz aus Immergrün

aus -- Land in Deichnähe aus dem Erde für die Ausbesserung des Deiches gegraben wird: spÐtinge, mnd., F.: nhd. Land in Deichnähe aus dem Erde für die Ausbesserung des Deiches gegraben wird

aus -- Land in Deichnähe aus dem Erde für die Ausbesserung des Deiches gewonnen wird: spÐtelant, mnd., N.: nhd. Land in Deichnähe aus dem Erde für die Ausbesserung des Deiches gewonnen wird

aus -- Kupfer aus Schmollnitz in Ungarn stammend: schmollenisch*, schmollensch, schmollens, mnd., Adj.: nhd. Kupfer aus Schmollnitz in Ungarn stammend

aus -- Mantel aus feiner Wolle: scharlõkeneshoike*, scharlõkenshoike, scharlõkensheike, mnd., M.: nhd. Mantel aus Scharlach, Mantel aus feiner Wolle

aus -- mit feinen Bürsten die lose Wolle aus dem Tuch ziehen: rðgen (1), rðwen, rouwen, mnd., sw. V.: nhd. »rauhen«, rauen, aufrauen, gewalkte Tuche aufrauen, mit feinen Bürsten die lose Wolle aus dem Tuch ziehen, rau werden, mausern, Haare bekommen, Fell bekommen, Federn bekommen

aus -- Messerschärfer aus Stahl: strÆkstõl, mnd.?, M.: nhd. »Streichstahl«, Messerschärfer aus Stahl

aus -- Mensch der aus dem Rheingebiet stammt: rÆnlendÏre*, rÆnlender, mnd., M.: nhd. »Rheinländer«, Mensch der aus dem Rheingebiet stammt

aus -- Obergewand aus einer bestimmten Stoffart: roritsrok, mnd., M.: nhd. Obergewand aus einer bestimmten Stoffart

aus -- Napf aus dem Schweine fressen: sðnap, mnd., M.: nhd. »Saunapf«, Napf aus dem Schweine fressen, grobes schmutziges Gefäß als Bild des Undankbaren

aus -- Morden aus dem Hinterhalt: slðpmȫrdÏrÆe*, slðpmȫrderÆe, mnd., F.: nhd. heimlicher Mord, Morden aus dem Hinterhalt, Meuchelmord
aus -- Mensch aus Reval: rÐvelisch* (2), rÐvelsch, mnd., M.: nhd. Mensch aus Reval, Revaler

aus -- Masse aus Zucker und Rosenöl in Pillenform als Heilmittel: suckerræsõte, suckerræsõt, mnd., Sb.: nhd. Rosenzucker, Masse aus Zucker und Rosenöl in Pillenform als Heilmittel

aus -- Marschleute aus Strandmannsdöfte: strantlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Strandleute«, Strandbewohner, Marschleute aus Strandmannsdöfte

aus -- Mantel aus Scharlach: scharlõkeneshoike*, scharlõkenshoike, scharlõkensheike, mnd., M.: nhd. Mantel aus Scharlach, Mantel aus feiner Wolle

aus -- Medizin aus verbrannten jungen Schwalben als Zutat eines Purgiermittels: swõlenpulver, mnd., N.: nhd. Medizin aus verbrannten jungen Schwalben als Zutat eines Purgiermittels

aus -- Mauer aus Ziegelsteinen: stÐnemǖre, steinemǖre, mnd., F.: nhd. Steinmauer, Mauer aus Ziegelsteinen
aus -- Matratze aus Stroh: stræbedde, strobedde, mnd., N.: nhd. Strohbett, Strohlager, Bett aus Stroh, Matratze aus Stroh

aus -- kräftiges Mischgewebe aus Leinen und Wolle: sõrdæk, sardæk, saerdæk, zaerdæk, sairdæk, sõrdoek, sõrdoik, sõrdock, sõrdoch, sõrdouk, sõrduk, sõrdueck, sordæk, mnd., N.: nhd. kräftiges Mischgewebe aus Leinen und Wolle, grobes Zeug, starkes Zeug

aus -- Jacke aus Seehundsfell: sÐlrok, mnd., M.: nhd. Rock aus Seehundsfell, Jacke aus Seehundsfell

aus -- Hütte mit Wänden aus Strohgeflecht: stræhütte, mnd., F.: nhd. »Strohhütte«, Hütte mit Wänden aus Strohgeflecht, armselige Hütte

aus -- Hütte in der aus Rückständen des ersten Schmelzprozesses noch weiteres Metall ausgesondert wird: slaggenhütte, slacgenhütte, slackenhütte, mnd., F.: nhd. »Schlackenhütte«, Hütte in der aus Rückständen des ersten Schmelzprozesses noch weiteres Metall ausgesondert wird

aus -- Kanne aus der eingeschenkt wird: schenkelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne aus der eingeschenkt wird

aus -- Kanne aus der beim Abschiedstrunk geschenkt wird: schÐdelkanne, scheidelkanne, mnd., F.: nhd. Scheidekanne, Kanne aus der beim Abschiedstrunk geschenkt wird

aus -- Kahn aus dem Salz verkauft wird: soltkõne, soltkõn, soltkaan, mnd., M.: nhd. »Salzkahn«, Kahn aus dem Salz verkauft wird, kahnartiger Holzrost zum Ablaufen der Mutterlauge und zum Trocknen des auf dem Rost (M.) (1) zurückbleibenden Salzes, Schiff zur Salzausfuhr

aus -- Holz aus dem Särge gemacht sind: sarkholt, mnd., M.: nhd. »Sargholz«, Holz aus dem Särge gemacht sind

aus -- Haube aus Samt: sammithülle, sammethülle, mnd., F.: nhd. »Samthülle«, Haube aus Samt

aus -- Handwerker der Schuhe aus Rindleder fertigt: rinderwrechte*, rinderwörchte, mnd., M.: nhd. Handwerker der Schuhe aus Rindleder fertigt; rintwrechte*, mnd., M.: nhd. Handwerker der Schuhe aus Rindleder fertigt

aus -- großmaschiges Netz für die Haare aus seidenen oder metallenen Fäden: stricket (2), strickit, mnd., Sb.: nhd. kostbare weibliche Kopfbedeckung, großmaschiges Netz für die Haare aus seidenen oder metallenen Fäden?, gestricktes Kopftuch der Frauen?

aus -- Hildesheimer Sechsling aus der ersten Hälfte des fünfzehnten Jahrhunderts: rðdenstrðkÏre*, rðdenstrðker, mnd., M.: nhd. Münze mit dem Abbild eines Rautenkranzes, Hildesheimer Sechsling aus der ersten Hälfte des fünfzehnten Jahrhunderts

aus -- Hersteller von Überschuhen aus Sockenfilz: sockemÐkÏre*, sockemÐker, mnd., M.: nhd. Sockenmacher, Hersteller von Überschuhen aus Sockenfilz

aus -- Haus dessen Fachwerkfüllungen aus Strohgeflecht bestehen: stræhðs, mnd., N.: nhd. »Strohhaus«, Haus dessen Fachwerkfüllungen aus Strohgeflecht bestehen?, Lagerhaus für den Bedarf der städtischen Reiterei

aus -- Käse aus Frischmilch: sȫtemelkekÐse, mnd., M.: nhd. »Süßmilchkäse«, Käse aus Frischmilch; sȫtemelkeskÐse, mnd., M.: nhd. »Süßmilchskäse«, Käse aus Frischmilch
aus -- Kochlöffel aus Holz oder Eisen mit runder Laffe: slÐf, sleif, sleef, sleyf, slÐve, sleive, mnd., M.: nhd. Kochlöffel aus Holz oder Eisen mit runder Laffe, Schöpflöffel für Pech und Teer, Honiglöffel zum Füttern der Bienen, dummer ungeschliffener Mensch, Tölpel

aus -- kleinstes Rechnungsmaß für die Rente aus der Sülze: sðs (1), sus, zues, s¦s, mnd., Sb.: nhd. ein Maß, kleinstes Handelsmaß für Salz auf der Sülze, kleinstes Rechnungsmaß für die Rente aus der Sülze

aus -- Kleiderstoff aus Straßburg: strõssebörgÏre*, strõssebörger, stratzebörger, strazebörger, strazeborger, strasebörger, mnd., M.: nhd. »Straßburger«, dicker in Straßburg (Strõsseborch) verfertigter Wollstoff, Kleiderstoff aus Straßburg

aus -- Korb mit dem der gebrannte Kalk aus dem Ofen befördert wird: rȫsekorf, rosekorf, mnd., M.: nhd. »Rösekorb«, Korb zum Wegschaffen des gebrannten Kalkes, Korb mit dem der gebrannte Kalk aus dem Ofen befördert wird

aus -- Konfekt aus Süßholzsaft und braunem Zucker: regõl (2), mnd., Sb.: nhd. Konfekt aus Süßholzsaft und braunem Zucker, Lederzucker; regõlkonfekt*, regõlconfekt, mnd., N.: nhd. Konfekt aus Süßholzsaft und braunem Zucker

aus -- Koller aus Samt: sammitkoller*, sammithkoller, mnd., M.: nhd. Koller aus Samt, samtenes Übergewand; sammitteskoller, sammitskoller, mnd., M.: nhd. Koller aus Samt, samtenes Übergewand

aus -- Kleid aus Zindel: sindõlesklÐt*, sindõlsklÐt, sindõlskleit, mnd., N.: nhd. »Zindelskleid«, Kleid aus Zindel

aus -- Kinder aus der Verbindung eines unverheirateten Mannes mit seiner Konkubine: slegfred, mnd., F.: nhd. Konkubine, Beischläferin, Kinder aus der Verbindung eines unverheirateten Mannes mit seiner Konkubine

aus -- Kate mit Wänden aus Strohgeflecht: strækõte, strækote, mnd., F.: nhd. Strohhütte, Kate mit Wänden aus Strohgeflecht

aus -- Käse aus Kuhmilch: rinderenkÐse, mnd., M.: nhd. »Rinderkäse«, Käse aus Kuhmilch

aus -- Kleid aus grobem Stoff: sak (1), sack*, mnd., M.: nhd. Sack, Beutel, lederner Behälter, lose getragene Tasche, Geldbeutel, Sack der Sackpfeife, bestimmte Teile des menschlichen Körpers, Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen, Straße die nur einen Ausgang hat, Stallraum (Bedeutung örtlich beschränkt), alttestamentliches Büßergewand, Kleid aus grobem Stoff, Bauerngewand, Warenmaß von unterschiedlicher jedoch nach Warenart bestimmter Größe, Mengenbezeichnung allgemeiner Art (F.) (1)

aus -- Kiste aus Zypressenholz: sipressenkiste, sypritsenkiste, mnd., F.: nhd. »Zypressenkiste«, Kiste aus Zypressenholz

aus -- Kissen aus Zindel: sindõlesküssen, sindõlsküssen, sindaelsküssen, mnd., N.: nhd. »Zindelskissen«, Kissen aus Zindel

aus -- aus Roggen hergestellt: rückÆn, ruckÆn, rüggÆn, ruggÆn, rockÆn, roggÆn, rucken, mhd., Adj.: nhd. Roggen..., Roggen betreffend, aus Roggen hergestellt

aus -- aus Fahrzeugen zusammengesetzte Brücke: schifbrucke*, schifbrücke, schifprücke, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Schiffbrücke, Schiffsbrücke, Landungsbrücke, aus Fahrzeugen zusammengesetzte Brücke

aus -- aus Kamelhaar gewebtes Gewebe: schamelõt, schamlõt, schamblõt, mhd., st. M.: nhd. aus Kamelhaar gewebtes Gewebe

aus -- aus Saphir hergestellt: saphirÆn, sapfirÆn*, mhd., Adj.: nhd. aus Saphir hergestellt, Saphir...

aus -- aus Rosen hergestellt: ræsin, rãsÆn, mhd., Adj.: nhd. rosig, aus Rosen hergestellt, rosengleich

aus -- aus Rindleder hergestellt: rinderÆn, rinderÆ, rindrÆn..., mhd., Adj.: nhd. Rind..., vom Rinde stammend, vom Rindsleder, aus Rindleder hergestellt; rindÆn, mhd., Adj.: nhd. Rind..., vom Rinde stammend, vom Rindsleder stammend, aus Rindleder hergestellt

aus -- aus Rohr hergestellt: rãrÆn, rãrin, rãren, mhd., Adj.: nhd. »rohren« (Adj.), Rohr..., aus Rohr gemacht, aus Rohr hergestellt, aus Bambusrohr gemacht

aus -- aus Stoff bestehend: tüechÆn, tuochÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Tuch bestehend, Tuch..., aus Stoff bestehend, Stoff....

aus -- aus Stroh bestehend: schöubÆn 1 und häufiger?, schoubÆn, mhd., Adj.: nhd. von Stroh gemacht, aus Stroh bestehend, strohgedeckt, zusammengebunden; strãwÆn, mhd., Adj.: nhd. »strohen«, aus Stroh bestehend, von Stroh stammend, Stroh...

aus -- aus Staub bestehend: stoubic*, stoubec, mhd., Adj.: nhd. staubig, aus Staub bestehend; stoubÆn, mhd., Adj.: nhd. von Staub hergestellt, aus Staub bestehend, Staub...

aus -- aus Rohr machen: rãren (1), mhd., sw. V.: nhd. aus Rohr machen, rohrartig machen, schlank machen

aus -- aus Rohr gemacht: rãrÆn, rãrin, rãren, mhd., Adj.: nhd. »rohren« (Adj.), Rohr..., aus Rohr gemacht, aus Rohr hergestellt, aus Bambusrohr gemacht

aus -- aus Rohr Gemachtes: rær, mhd., st. M., st. N.: nhd. Rohr, Schilf, Schilfrohr, Röhricht, Schilfrohr, Bambusrohr, aus Rohr Gemachtes, Pfeife, Menge von Rohr

aus -- aus Salweide hergestellt: salewÆden 1, mhd., Adj.: nhd. aus Salweide bestehend, aus Salweide hergestellt

aus -- Strang aus gedrehten Reisern: wit (1), wide, wid, mhd., st. F.: nhd. Zweig, Wiede, Weidenzweig, Flechtreis, Strang, Strang aus gedrehten Reisern, Schmuckband

aus -- Steppdecke aus Zindel: zindõlskulter*, zendõlskulter, mhd., sw. Sb.: nhd. Steppdecke aus Zindel

aus -- treiben aus: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

aus -- treten aus: wÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. Richtung nehmen, seitwärts gehen, rückwärts gehen, ausweichen, sich zurückziehen, sich zurückhalten, zurücktreten, weichen (V.) (2), weichen (V.) (2) von, weichen (V.) (2) vor, zurückweichen von, zurückweichen vor, treten aus, treten von, zurücktreten aus, zurücktreten von, entweichen, weggehen, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, dringen durch, sinken auf, fliehen, sich entziehen, ablassen von, zurücktreten vor, aus dem Wege gehen, Platz machen, entweichen auf, entweichen durch

aus -- wegziehen aus: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

aus -- wählen aus: welen (1), weln, wellen, mhd., sw. V.: nhd. wählen, erwählen, auswählen, wählen aus, wählen von, wählen zu, Wahl treffen

aus -- streifenweise aus verschiedenem Tuch zusammensetzen: zerstücken, zerstucken, zestucken, mhd., sw. V.: nhd. »zerstücken«, zerstückeln, zerlegen, zerspalten (V.), streifenweise aus verschiedenem Tuch zusammensetzen

aus -- aus Rupfen bestehend: rupfÆn (1), mhd., Adj.: nhd. »rupfen« (Adj.), aus Werg bestehend, aus Rupfen bestehend

aus -- aus Schafspelz bestehend: schõfvar, schõffar*, mhd., Adj.: nhd. schaffarbig, schaffarben, aus Schafspelz bestehend

aus -- aus Schindeln bestehend: schindelÆn, mhd., Adj.: nhd. von Schindeln hergestellt, aus Schindeln bestehend, Schindel...

aus -- aus Saflor bestehend: saferÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Saflor bestehend, Saflor...

aus -- aus Salweide bestehend: salewÆden 1, mhd., Adj.: nhd. aus Salweide bestehend, aus Salweide hergestellt

aus -- aus Röte bestehend: rãtÆn, mhd., Adj.: nhd. rötlich, aus Röte bestehend

aus -- aus Stein bestehend: steine (1), mhd., Adj.: nhd. Stein..., steinern, von Stein hergestellt, aus Stein bestehend; steinÆn, steinen, mhd., Adj.: nhd. Stein..., steinern, von Stein hergestellt, aus Stein bestehend

aus -- aus dem Weg gehen: rðmen (1), ræmen, roumen, mhd., sw. V.: nhd. »raumen«, räumen, ausräumen, aufräumen, wegräumen, säubern, weichen (V.) (1), wegziehen, aus dem Weg gehen, abräumen, Raum schaffen, Platz schaffen, Platz verschaffen, Platz machen, vertiefen, übergeben (V.), verlassen (V.), leer machen, frei machen, beenden, abreißen, anberaumen, zielen, trachten, streben, treffen; schiuhen (1), schiuchen, schiuwen, schðen, schðhen, schðchen, schðwen, mhd., sw. V.: nhd. scheu machen, erschrecken, scheuen, sich scheuen, vermeiden, aus dem Weg gehen, meiden, zurückscheuchen vor, fürchten, schrecken, vertreiben, sich scheuen vor, scheuchen, verscheuchen, verjagen, Scheu empfinden

aus -- aus verschiedenem Tuch zusammensetzen: zerstrÆfen, mhd., sw. V.: nhd. »zerstreifen«, streifenweise zusammensetzen, aus verschiedenem Tuch zusammensetzen

aus -- aus Quark hergestellt: zigerÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Quark bereitet, aus Quark hergestellt, von Quark stammend, Quark...

aus -- aus Stahl bestehend: stehelÆn, stahelÆn, stÏlÆn, stõlÆn, stÐlÆn, mhd., Adj.: nhd. stählern, aus Stahl bestehend, aus Stahl hergestellt, Stahl...

aus -- aus Silber fertigen: silberen, silbern, mhd., sw. V.: nhd. mit Silber anfüllen, aus Silber fertigen

aus -- aus Silber hergestellt: silberÆn, silbrÆn, silverÆn, silferÆn*, mhd., Adj.: nhd. silbern, aus Silber bestehend, aus Silber hergestellt, Silber...

aus -- aus Wachs hergestellt: wehsen, mhd., Adj.: nhd. Wachs..., aus Wachs bestehend, aus Wachs hergestellt; wehsÆn, mhd., Adj.: nhd. wächsern, aus Wachs bestehend, aus Wachs hergestellt

aus -- aus Quark bereitet: zigerÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Quark bereitet, aus Quark hergestellt, von Quark stammend, Quark...

aus -- aus Pelzwerk bestehend: wiltwerkÆn, mhd., Adj.: nhd. von Pelzwerk hergestellt, aus Pelzwerk bestehend, Pelzwerk...

aus -- aus Weiden gemacht: wÆden*** (3), mhd., Adj.: nhd. aus Weiden gemacht, weiden (Adj.)

aus -- aus Wachs bestehend: wehsen, mhd., Adj.: nhd. Wachs..., aus Wachs bestehend, aus Wachs hergestellt; wehsÆn, mhd., Adj.: nhd. wächsern, aus Wachs bestehend, aus Wachs hergestellt

aus -- aus nächster Nähe vertraut: zuogesindet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zugesindet«, aus nächster Nähe vertraut, bekannt

aus -- aus mehreren Fäden zusammendrehen: zwirnen, mhd., sw. V.: nhd. »zwirnen«, je zwei Fäden zusammenziehen, aus mehreren Fäden zusammendrehen

aus -- aus Smaragden hergestellt: smaractÆn, mhd., Adj.: nhd. smaragden, von Smaragden stammend, mit Smaragden besetzt, aus Smaragden hergestellt, Smaragd...

aus: as. af (1) 16; an 1700 und häufiger?; bi 167; fram (1) 11; thurh 168; ur (1); R.: aus Ähren bestehend: as. aharÆn* 1; R.: aus Binsen bestehend: as. binitin* 1; R.: aus Brot bestehend: as. brôdÆn* 1; R.: aus Gerten bestehend: as. g’rdÆn 1; R.: Kaiser aus edlem Geschlecht: as. athalkêsur* 2; R.: König aus edlem Geschlecht: as. athalkuning* 2; R.: von hier aus: as. hinana 2, aus: as. af (1) 16; an 1700 und häufiger?; bi 167; fram (1) 11; thurh 168; ur (1); R.: aus Ähren bestehend: as. aharÆn* 1; R.: aus Binsen bestehend: as. binitin* 1; R.: aus Brot bestehend: as. brôdÆn* 1; R.: aus Gerten bestehend: as. g’rdÆn 1; R.: Kaiser aus edlem Geschlecht: as. athalkêsur* 2; R.: König aus edlem Geschlecht: as. athalkuning* 2; R.: von hier aus: as. hinana 2

aus -- aus Tuch bestehend: tüechÆn, tuochÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Tuch bestehend, Tuch..., aus Stoff bestehend, Stoff....

aus -- aus Tuch verfertigen: tuochen, mhd., sw. V.: nhd. Tuch weben, aus Tuch verfertigen

aus Sneek (Westfriesland): afries. snÐze 4, aus Sneek (Westfriesland): afries. snÐze 4

aus: afries. et (1) 115; ðt 25; ðta 6, aus: afries. et (1) 115; ðt 25; ðta 6

aus (Präf.): as. õ (1) 68, aus (Präf.): as. õ (1) 68

aus -- aus tiefstem Herzen: reiniclÆchen, reineclÆchen, reinclÆchen, mhd., Adv.: nhd. rein, keusch, mit reinem Herzen, säuberlich, völlig, aufrichtig, aus tiefstem Herzen

aus -- aus Silber bestehend: silberÆn, silbrÆn, silverÆn, silferÆn*, mhd., Adj.: nhd. silbern, aus Silber bestehend, aus Silber hergestellt, Silber...

aus -- aus Schwaben stammend: swÏbisch, mhd., Adj.: nhd. schwäbisch, aus Schwaben stammend

aus -- aus Sehnen gemacht: senewÆn 1, mhd., Adj.: nhd. aus Sehnen gemacht

aus -- aus Tours stammend: turnesch, mhd., Adj.: nhd. aus Tours stammend

aus -- aus Stahl hergestellt: stehelÆn, stahelÆn, stÏlÆn, stõlÆn, stÐlÆn, mhd., Adj.: nhd. stählern, aus Stahl bestehend, aus Stahl hergestellt, Stahl...

aus -- aus sich selbst: selpselbe, selbselbe, mhd., Adv.: aus sich selbst

aus -- Verstoßung aus dem Eheverhältnis: hÐmschickinge, heimschickinge, mnd., F.: nhd. »Heimschickung«, Entlassung, Verstoßung aus dem Eheverhältnis

aus -- Verwaltung des aus der Grut gewonnenen Geldes: grðthðs, mnd., N.: nhd. Brauhaus, städtisches Brauhaus, Gruthaus, Verwaltung der Grutkasse, Verwaltung des aus der Grut gewonnenen Geldes, Rathaus

aus -- Verzeichnis der Berechtigten zu einem aus Hechten bestehenden Geschenk: hÐketregister, mnd., N.: nhd. Verzeichnis der Berechtigten zu einem aus Hechten bestehenden Geschenk

aus -- ungeklärter Honig aus der Wabe: hænichsÐm, hænichsÐn, hænnichsÐm, hænichseim, hænichsein, mnd., N.: nhd. Honigseim, ungeklärter Honig aus der Wabe, flüssiger Honig aus der Wabe, Honig zur Herstellung von Arzneimitteln

aus -- Verfertiger von Kannen aus Holz oder Metall: kannemõkÏre*, kannemõker, mnd., M.: nhd. »Kannemacher«, Verfertiger von Kannen aus Holz oder Metall; kannenmõkÏre*, kannenmõker, mnd., M.: nhd. »Kannenmacher«, Verfertiger von Kannen aus Holz oder Metall; kannenmÐkÏre*, kannenmÐker, mnd., M.: nhd. Verfertiger von Kannen aus Holz oder Metall

aus -- Verschluss aus Holz oder Eisen: gõdere, gõder, gadder, gaddere, mnd., F.: nhd. Gatter, Gitter, Verschluss aus Holz oder Eisen, Schutzgitter, Vergitterung vor Fenstern oder Türen, Schranke, Umfassung

aus -- von Grund aus: grüntlÆke, mnd., Adv.: nhd. gründlich, gänzlich, vollkommen, vollständig, aus dem Grunde, von Grund aus, bis auf den Grund; grüntlÆken, gruntliken, mnd., Adv.: nhd. gründlich, gänzlich, vollkommen, vollständig, aus dem Grunde, von Grund aus, bis auf den Grund

aus -- wahrsagen aus der Hand: hantschouwen, mnd., sw. V.: nhd. handlesen, wahrsagen aus der Hand; hantsÐn, mnd., sw. V.: nhd. handlesen, wahrsagen aus der Hand

aus -- Wahrsager der aus einer Kristallkugel oder einem gläsernen Prisma liest: kristallenkÆkÏre*, kristallenkÆker, mnd., M.: nhd. Schatzsucher der sich eines Kristalls bedient, Wahrsager der aus einer Kristallkugel oder einem gläsernen Prisma liest

aus -- Wasser das aus der Heide kommt: hÐidedep*, hÐidÐp, heidÐp, heydep, mnd., N.: nhd. Wasser das aus der Heide kommt, Hochwasser

aus -- von Natur aus eigen: inbæren (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren, im Lande geboren, einheimisch, kraft Geburt gehörig, angestammt, von Natur aus eigen; ingebæren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren, im Lande geboren, einheimisch, kraft Geburt gehörig, angestammt, von Natur aus eigen

aus -- Waffe aus Kastilien: kastiliÏre*, kastilier, mnd., M.: nhd. Waffe aus Kastilien

aus -- Wahrsagen aus der Hand: hantkÆkinge, hantkikinge, mnd., F.: nhd. Wahrsagen aus der Hand, Handsehen um aus den Linien der Hand zu weissagen

aus -- Tuch aus Irland: iren (2), mnd., Sb.: nhd. Tuch aus Irland; irener, mnd., Sb.: nhd. Tuch aus Irland

aus -- Stadt aus wie eine Kette zusammenhaltenden Städten: henkstat*, mnd., F.: nhd. Stadt aus wie eine Kette zusammenhaltenden Städten

aus -- starkes Gerstenbier aus Güstrow: knÆsenak, knisenack, mnd., Sb.: nhd. starkes Gerstenbier aus Güstrow

aus -- Strang aus dem das Ankertau oder ein Kabel gedreht wird: kordÐl, kardÐl, kordeel, kordeil, kordell, mnd., N.: nhd. »Kordel«, Seil, Bindseil, Tau (N.) womit die untere Raa aufgehisst wird, Strang aus dem das Ankertau oder ein Kabel gedreht wird

aus -- Seil aus Hanffäden: hennepstranc, henepestranc, mnd., M.: nhd. Hanfstrang, Seil aus Hanffäden

aus -- Sohn aus adligem Geschlecht: junchÐre, juncherre, junker, juncher, yuncker, juncgher, jonker, mnd., M.: nhd. Junker, junger Herr, Sohn aus adligem Geschlecht, unmündiger Lehnsherr, Edelmann, adliger Gutsherr, von Lübeck verschifftes Tuch von blauer Farbe

aus -- Spross aus jüdischem Stamm: jȫdenkint, mnd., N.: nhd. Judenkind, Spross aus jüdischem Stamm

aus -- Sülze aus Kuhfleisch: kolsülte, mnd., F.: nhd. Sülze aus Kuhfleisch?; kæsülte, koesülte mnd., F.: nhd. »Kuhsülze«, Sülze aus Kuhfleisch

aus -- trockener Rücklass der Haselnüsse wenn Öl aus ihnen gepresst ist: hõseltreug*, haseltreug, mnd., N.: nhd. trockener Rücklass der Haselnüsse wenn Öl aus ihnen gepresst ist

aus -- Tuch aus Arras: harras, mnd., N.?: nhd. Arrasch, Tuch aus Arras; hernet, mnd., N.: nhd. ein Band, Garn, Tuch aus Arras

aus -- Tuch aus dem Braunschweiger Hagen: hÐgenisch*, hÐgens, hegens, hÐgensch, hÐgesch, mnd., Sb.: nhd. Tuch aus dem Braunschweiger Hagen

aus -- tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen: hantgelt, mnd., N.: nhd. Handgeld, Angeld, Unterpfand zur Sicherung eines Vertrags, Entschädigung, Zinsen, Rente, tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen, Geld das täglich eingenommen wird; hantpenninc*, mnd., M.: nhd. Handgeld, Angeld, Unterpfand zur Sicherung eines Vertrags, Entschädigung, Zinsen, Rente, tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen, Geld das täglich eingenommen wird

aus -- Talar aus Samt: flðwÐlessðbe*, flðwÐlssðbe, mnd., M.: nhd. Schaube aus Samt, Talar aus Samt

aus -- Torf der aus der obersten Schicht des Moores entnommen wird und daher sehr locker ist: hÐittorf, hÐidetorf*?, mnd., M.: nhd. »Heidtorf«, Torf der aus der obersten Schicht des Moores entnommen wird und daher sehr locker ist

aus -- Werkzeug aus Eisen bzw. Holz: kÆl (1), mnd., M.: nhd. Keil, Werkzeug aus Eisen bzw. Holz, Kimme, keilförmig gebogener Ziegelstein, keilförmiges Stück Zeug, Zwickel, dreieckige Hosenklappe

aus -- sich herauswinden aus: winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern

aus -- sich entwickeln aus: werden (1), mhd., st. V.: nhd. werden, werden zu, geboren werden, entstehen, entstehen aus, sich entwickeln, sich entwickeln aus, sich entwickeln zu, widerfahren, wachsen (V.) (1), geschehen, Richtung einschlagen, kommen, gelangen, zufallen (V.) (2), zuteil werden, bekommen, zukommen, ausschlagen, gereichen zu, vorkommen, stattfinden, sich erfüllen, nicht mehr haben, verlieren, sich richten gegen, leben in, begegnen, anheim fallen, beginnen, können, geraten (V.) zu, ausschlagen zu, kommen in, zustande kommen, anfangen zu sein (V.), vor sich gehen, gerechnet werden aus

aus -- sprudeln aus: wallen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), aufwallen, wogen, hinwogen und herwogen, aufkochen, kochen, brodeln, sprudeln, sprudeln aus, überfließen, überfließen über, strömen, aufsteigen, aufsteigen aus, aufsteigen in, durchtränken mit

aus -- ausgraben aus: schðvelen*, schðveln, schðfeln, mhd., sw. V.: nhd. schaufeln, ausgraben aus

aus -- aus Werg hergestellt: rupfen (2), mhd., Adj.: nhd. »rupfen« (Adj.), Rupfen..., aus Werg hergestellt

aus: anfrk. ir (2); thuro (1) 24; ðt*; R.: Entlassung aus der Fehde: anfrk. ? exfaido* 1, aus: anfrk. ir (2); thuro (1) 24; ðt*; R.: Entlassung aus der Fehde: anfrk. ? exfaido* 1

aus -- sich zurückziehen aus: wÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. Richtung nehmen, seitwärts gehen, rückwärts gehen, ausweichen, sich zurückziehen, sich zurückhalten, zurücktreten, weichen (V.) (2), weichen (V.) (2) von, weichen (V.) (2) vor, zurückweichen von, zurückweichen vor, treten aus, treten von, zurücktreten aus, zurücktreten von, entweichen, weggehen, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, dringen durch, sinken auf, fliehen, sich entziehen, ablassen von, zurücktreten vor, aus dem Wege gehen, Platz machen, entweichen auf, entweichen durch; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

aus -- schlüpfen aus: wischen, wüschen, wuschen, mhd., sw. V.: nhd. wischen, abwischen, reinigen, trocknen, abtrocknen, putzen, sich leicht und schnell bewegen, rutschen, schlüpfen, schlüpfen aus, schlüpfen durch, huschen, springen, fliehen, entschlüpfen

aus -- stammen aus: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

aus -- verstoßen aus: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden

aus -- schleudern aus: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden

aus -- Rute aus schwankenden Zweigen: wipfel, mhd., wippel, mmd., st. M., st. N.: nhd. Wipfel, Spitze, Rute aus schwankenden Zweigen

aus -- Schmuck aus feinem Gold: wiere (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schmuck aus feinem Gold, geläutertes feinstes Gold, Goldschmuck, Golddraht

aus -- aus Weizenmehl hergestellt: semelÆn (1), semelen, mhd., Adj.: nhd. aus Weizenmehl hergestellt, Semmel...

aus -- Zubehör aus Eisen: Æserntǖch*, Æsertǖch, mnd., N.: nhd. Eisenzeug, Eisenteile, Zubehör aus Eisen
aus: an. af, ær (1), *�r

aus -- winden aus: winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern

aus -- Wind aus Nordosten: halfæstenwint, mnd., M.: nhd. halböstlicher Wind, Wind aus Nordosten, Wind aus Südosten

aus -- Wind aus Südosten: halfæstenwint, mnd., M.: nhd. halböstlicher Wind, Wind aus Nordosten, Wind aus Südosten

aus -- Wurst aus gekochtem Schweinefleisch: knapworst, knapwurst, knapwost, mnd., F.: nhd. Knackwurst, Wurst aus gekochtem Schweinefleisch

aus -- wie aus Wachs seiend: wehsenlich, mhd., Adj.: nhd. wie aus Wachs seiend, biegsam, unbeständig; wehsÆnlich, mhd., Adj.: nhd. wie aus Wachs seiend, biegsam, unbeständig

aus -- besondere Art Haar oder halb aus Leinen: sleie 2, mhd., sw. M.: nhd. Schlagtuch, besondere Art Haar oder halb aus Leinen, halb aus Wolle gefertigtes Tuch

aus -- Beinkleid aus Wolltuch: seiteshose 1, mhd., st. F.: nhd. Hose aus Wolltuch, Beinkleid aus Wolltuch

aus -- aus Werg bestehend: rupfÆn (1), mhd., Adj.: nhd. »rupfen« (Adj.), aus Werg bestehend, aus Rupfen bestehend

aus -- aus verschiedenen Farben mischen: sprengen, mhd., sw. V.: nhd. springen lassen, springen machen, galoppieren, preschen, springen, antreiben, besprengen, spritzen, angreifen lassen, sprengen, streuen, bespritzen, aus verschiedenen Farben mischen, bunt machen, sprenkeln

aus -- befreien aus: stricken, mhd., sw. V.: nhd. zusammenfügen, knüpfen, verknüpfen, stricken, festschnüren, heften, schlingen (V.) (1), flechten, binden, bestricken, verstricken, sich binden, verpflichten, verbinden, wirken, befestigen, festbinden, festknoten, verknoten, zuknoten, befreien aus, binden um, wickeln um, winden um

aus -- ausstoßen aus: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

aus -- aus Werg bestehend: wirkÆn, mhd., Adj.: nhd. von Werg hergestellt, aus Werg bestehend, Werg...

aus -- aus drei Fäden bestehend: drÆstrenic*, drÆstrenec, mhd., Adj.: nhd. »dreistränig«, aus drei Strähnen bestehend, aus drei Fäden bestehend

aus -- aus einem Diebstahl herrührend: dieplich, diuplich, dðplich, mhd., Adj.: nhd. diebisch, aus einem Diebstahl herrührend, gestohlen, heimlich, verborgen, schleichend, falsch; diubic, diuvic, diubec, diuvec, mhd., Adj.: nhd. »diebisch«, gestohlen, aus einem Diebstahl herrührend

aus -- aus einem Diebstahl stammend: diephaftic*, diephaftec, mhd., Adj.: nhd. aus einem Diebstahl stammend; diubisch, diubesch, mhd., Adj.: nhd. »diebisch«, gestohlen, aus einem Diebstahl stammend

aus -- aus drei Strähnen bestehend: drÆstrenic*, drÆstrenec, mhd., Adj.: nhd. »dreistränig«, aus drei Strähnen bestehend, aus drei Fäden bestehend

aus -- aus drei Strängen bestehend: drÆstrenge, mhd., Adj.: nhd. dreisträhngig, aus drei Strängen bestehend

aus -- aus Dornen bestehend: dürnÆn, durnÆn, dornÆn, dörnÆn, mhd., Adj.: nhd. dornig, Dornen betreffend, aus Dornen bestehend, Dorn...

aus -- aus Ebenholz bestehend: ebenÆsch, ebenisch, mhd., Adj.: nhd. Ebenholz..., aus Ebenholz bestehend

aus -- aus Pottasche angefertigtes Glas: aschenglas, mhd., st. N.: nhd. Glas, aus Pottasche angefertigtes Glas

aus -- aus Rutenmelde gewonnener Saft: besemmeldensaf, mhd., st. N.: nhd. aus Rutenmelde gewonnener Saft

aus -- brechen aus: bresten (1), presten, mhd., st. V.: nhd. brechen, reißen, bersten, fehlen, mangeln, gebrechen, hervordringen, zerbrechen, dringen, brechen aus, niederbrechen auf, eindringen

aus -- aus Eiche hergestellt: eichÆn, mhd., Adj.: nhd. eichen (Adj.), Eiche betreffend, von der Eiche stammend, Eich..., aus Eiche hergestellt

aus -- aus Verona stammend: berner, mhd., Adj.: nhd. aus Verona stammend; bernisch, mhd., Adj.: nhd. aus Verona stammend, veronesisch

aus -- Ausweisung aus Beweis: entsetzen (2), mhd., st. N.: nhd. Entsetzen, Entsetzung, Absetzung, Ausweisung aus Beweis

aus -- aus einer Rechtsgemeinschaft ausgeschlossen: Ðwelæs*, Ðlæs, mhd., Adj.: nhd. gesetzlos, rechtlos, außerhalb des Rechtes stehend, aus einer Rechtsgemeinschaft ausgeschlossen, außerhalb des Gesetzes stehend, rechtsunfähig

aus -- Kirchenamt mit Einkünften aus einer Stiftung: almuosenpfrüende*, almuosenphrüende, mhd., st. F.: nhd. »Almosenpfründe«, Kirchenamt mit Einkünften aus einer Stiftung

aus -- dringen aus: diezen, diuzen, mhd., st. V.: nhd. laut schallen, rauschen, sich erheben, aufschwellen, tönen, dröhnen, brausen, anschwellen, schwellen, sich blähen, dringen aus, strömen, hervorsprudeln, aufsteigen, knattern

aus -- aus feinem Mehl gebacken: böllÆn, mhd., Adj.: nhd. aus feinem Mehl gebacken

aus -- Kopfbedeckung aus Blumen: bluomenhuot, mhd., st. M.: nhd. Blumenhut, Kopfbedeckung aus Blumen

aus -- Kranz aus Blumen: bluomenkranz, mhd., st. M.: nhd. Blumenkranz, Kranz aus Blumen

aus -- hinausschicken aus: erwÆsen (1), rewÆsen, mhd., sw. V.: nhd. anweisen, Geld anweisen, belehren, erweisen, sich erweisen, beweisen, zeigen, sich zeigen, hinausschicken aus

aus -- aus freiem Adelsgeschlecht stammend: adelvrÆ, adelfrÆ*, mhd., Adj.: nhd. frei, aus freiem Adelsgeschlecht stammend

aus -- aus innerem Antrieb: begirediclÆche*, begirdeclÆche, mhd., Adv.: nhd. begierig, begehrenswert, mit Verlangen, aus innerem Antrieb, mit Eifer

aus -- aus freien Stücken: dancwillen, mhd., Adv.: nhd. freiwillig, aus freien Stücken

aus -- aus gleichförmiger Masse gebildet: einlãtic, einlãtec, mhd., Adj.: nhd. »einlötig«, aus gleichförmiger Masse gebildet, gleichgewichtig, lauter

aus -- aus Eschenholz hergestellt: eschen, mhd., Adj.: nhd. »eschen«, Eschen..., aus Eschenholz hergestellt; eschÆn, mhd., Adj.: nhd. »eschen«, Eschen..., aus Eschenholz hergestellt

aus -- aus Espenholz hergestellt: espÆn, mhd., Adj.: nhd. espen, Espen..., von der Espe herrührend, aus Espenholz hergestellt

aus -- aus Holz hergestellt: boumÆn, böumÆn, boumen, mhd., Adj.: nhd. Baum..., aus Bäumen hergestellt, hölzern, aus Holz hergestellt

aus -- dem Lehnsherrn zufallende Nutzung aus einem vorübergehend freien Lehen: anevelle, anefelle*, mhd., st. N.: nhd. Angefälle des Lehnsherrn, dem Lehnsherrn zufallende Nutzung aus einem vorübergehend freien Lehen

aus -- herausschütteln aus: schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in

aus -- herausschneiden aus: snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch

aus -- hervorquellen aus: tempfen, mhd., sw. V.: nhd. hervorquellen, hervorquellen aus

aus -- hervordringen aus: sweifen (2), mhd., st. V.: nhd. herabhängen auf, hervordringen aus, werfen unter, werfen über

aus -- herausfinden aus: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus

aus -- herausdringen aus: sprÆzen (1), mhd., st. V.: nhd. splittern, auseinanderfliegen, zersplittern, herausdringen aus

aus -- lernen aus: studieren (1), studÐren, mhd., sw. V.: nhd. studieren, lernen aus, sich bemühen um

aus -- Kleidungsstück aus Leinwand: saben, mhd., st. M.: nhd. Leinwand, Kleidungsstück aus Leinwand, weißes Leinen (N.), feines Leinen (N.), Leinengewand, Gewand

aus -- Hose aus Wolltuch: seiteshose 1, mhd., st. F.: nhd. Hose aus Wolltuch, Beinkleid aus Wolltuch; seitshose, mhd., sw. F.: nhd. Hose aus Wolltuch

aus -- längliches Brot aus feinem Mehl: strützel, strutzel, mhd., st. M.: nhd. Stolle, Stollen, Striezel, längliches Brot aus feinem Mehl

aus -- Leinwand aus Werg: rupfen (3), mhd., st. F., st. N.: nhd. »Rupfen«, Leinwand aus Werg; rupfÆn (2), mhd., st. F., st. N.: nhd. Leinwand aus Werg

aus -- pressen aus: snüeren (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Schnüren versehen (V.), binden, schnüren, einschnüren, fesseln, mit Schnüren besetzen, mit Bändern besetzen, umwickeln, pressen aus, lenken, leiten, steuern, mit der Schnur abmessen, einrichten, geleitet werden, geführt werden, fahren, sich wohin wenden; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

aus -- Mann aus der Champagne: Schampõneis, Schampæneis, SchampÐneis, Tschampõneis, mhd., sw. M.: nhd. Mann aus der Champagne, Bewohner der Champagne

aus -- hervorgehen aus: rinnen, mhd., st. V.: nhd. rinnen, fließen, dahintreiben, triefen, überfließen von, quellen, herabströmen, strömen, hervorgehen aus, hervorgehen von, fahren nach, treiben, wegfließen, schwimmen, emporwachsen, aufschließen, laufen, rennen, rinnen machen, schnell laufen, jagen, in Bewegung bringen, schütten über, anrennen, durchbrennen

aus -- aus Leim bestehend: dahenÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Leim bestehend, aus Leim hergestellt, irden

aus -- aus Leim hergestellt: dahenÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Leim bestehend, aus Leim hergestellt, irden

aus -- aus Knochen gemacht: beineht, mhd., Adj.: nhd. knochig, knöchern, aus Knochen gemacht

aus -- Band aus Flechtreisern: bantwide, bintwide, mhd., st. F.: nhd. Band aus Flechtreisern, Bindereis, Band zum Binden

aus -- baumartiges Gewächs aus dem Balsam gewonnen wird: balsamboum, mhd., st. M.: nhd. Balsambaum, baumartiges Gewächs aus dem Balsam gewonnen wird

aus -- aus Pelzen gefertigtes Bekleidungsstück: belliz, bellÆz, bellez, belz, pellez, pelliz, pelz, pletz, mhd., st. M.: nhd. Pelz, aus Pelzen gefertigtes Bekleidungsstück

aus -- aus Knochen hergestellt: beinÆn, peinÆn, mhd., Adj.: nhd. Bein..., beinern, knöchern, aus Knochen hergestellt

aus -- aus Muskeln oder Sehnen gefertigt: ÏderÆn, mhd., Adj.: nhd. geädert, Ader..., Sehnen..., aus Muskeln oder Sehnen gefertigt

aus -- herstellen aus: smelzen (2), mhd., sw. V.: nhd. schmelzen, fettig machen, einfetten, emaillieren, anbringen auf, anbringen unter, herstellen aus, versenken in

aus -- herausspritzen aus: sprützen, mhd., sw. V.: nhd. spritzen, sprossen, herausspritzen aus, bespritzen

aus -- aus Pappelholz hergestellt: alberÆn, mhd., Adj.: nhd. Pappel..., pappeln (Adj.), aus Pappelholz hergestellt

aus -- aus Pelz hergestellt: belzÆn, bellizÆn*, mhd., Adj.: nhd. Pelz..., aus Pelz hergestellt

aus -- aus Missgunst nehmen: enbunnen, enpunnen, mhd., an. V.: nhd. missgönnen, aus Missgunst nehmen, berauben, entziehen

aus -- aus Flechtwerk hergestellt: ziunÆn, zðnÆn, mhd., Adj.: nhd. geflochten, aus Flechtwerk hergestellt, Zaun...

aus -- aus Mangel an: zwirlÆche, mhd., Adv.: nhd. indem jemand etwas ausgeht, aus Mangel an

aus -- aus Mangel: zadeleshalp*, zadelshalp, mhd., Adv.: nhd. »zadelshalben«, aus Mangel?

aus -- auferstehen aus: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

aus Leinen (N.) hergestellt: sabenÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Leinen (N.) hergestellt, feinleinen, Leinen...; sabÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Leinen (N.) hergestellt, Leinen...

aus -- aus Flecken zusammensetzen: zervlecken, zerflecken*, zuvlecken, zuflecken*, mhd., sw. V.: nhd. zerschlagen (V.), zerhauen (V.), zerspalten (V.), aus Flecken zusammensetzen

aus -- aufsteigen aus: wallen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), aufwallen, wogen, hinwogen und herwogen, aufkochen, kochen, brodeln, sprudeln, sprudeln aus, überfließen, überfließen über, strömen, aufsteigen, aufsteigen aus, aufsteigen in, durchtränken mit

aus -- blauer Glasfluss aus Kobalt: saferglas, mhd., st. N.: nhd. blauer Glasfluss aus Kobalt, Saflor, Zaffer

aus -- ganz aus Samt bestehend: alsamÆtÆn, mhd., Adj.: nhd. ganz aus Samt bestehend, Samt...

aus -- Gebackenes aus ungesäuertem Teig: derpkuoche, mhd., st. M.: nhd. Gebackenes aus ungesäuertem Teig

aus -- Asche aus Werg: wercüsel*, wercüsele, werkozil, mhd., sw. F.: nhd. Asche aus Werg

aus -- aus der Art Geschlagener: widerdige, mhd., sw. M.: nhd. aus der Art Geschlagener

aus -- aus dem Wege gehen: wÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. Richtung nehmen, seitwärts gehen, rückwärts gehen, ausweichen, sich zurückziehen, sich zurückhalten, zurücktreten, weichen (V.) (2), weichen (V.) (2) von, weichen (V.) (2) vor, zurückweichen von, zurückweichen vor, treten aus, treten von, zurücktreten aus, zurücktreten von, entweichen, weggehen, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, dringen durch, sinken auf, fliehen, sich entziehen, ablassen von, zurücktreten vor, aus dem Wege gehen, Platz machen, entweichen auf, entweichen durch

aus -- anfertigen aus: snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch

aus -- aus Weinreben bestehend: wÆnrebÆn, mhd., Adj.: nhd. von Weinreben hergestellt, aus Weinreben bestehend, Weinreben...

aus -- aus Weidenholz gemacht: wÆdÆn, mhd., Adj.: nhd. Weiden..., von Weidenholz hergestellt, aus Weidenholz gemacht

aus -- aus welchem Geschlecht stammend: welherhandic*, welherhandec, mhd., Adj.: nhd. »welcherhandig«, aus welchem Geschlecht stammend, welcherart seiend

aus -- aus welchem Grund: wie (1), wÆ, wÐ, mhd., Interrog.-Pron., Adv.: nhd. wie, warum, wieso, was, welch, was für ein, auf welche Weise, aus welchem Grund, in welchem Grad, sowie

aus -- aus Zedernholz hergestellt: zÐderÆn, zÐdrÆn, cÐdrÆn, cÐderÆn, mhd., Adj.: nhd. »zedern« (Adj.), Zeder..., von Zedernholz gemacht, aus Zedernholz hergestellt, von der Zeder stammend

aus -- aus Wolle gemacht: wüllÆn, wullÆn, wollÆn, mhd., Adj.: nhd. wollen (Adj.), aus Wolle gemacht, von Wolle gefertigt, mit wollenem Gewand gekleidet, Wollen...

aus -- aus Weizen bestehend: weizen (1), mhd., Adj.: nhd. »weizen«, Weizen..., von Weizen hergestellt, aus Weizen bestehend

aus weißem Leinen (N.): sabenwÆz, mhd., Adj.: nhd. weiß wie Leinen (N.), aus weißem Leinen (N.)

aus -- aus Bambusrohr gemacht: rãrÆn, rãrin, rãren, mhd., Adj.: nhd. »rohren« (Adj.), Rohr..., aus Rohr gemacht, aus Rohr hergestellt, aus Bambusrohr gemacht

aus -- aus dem gemeinschaftlichen Grundeigentum ausgesondertes Feld: sundervelt 1, mhd., st. N.: nhd. »Sonderfeld«, aus dem gemeinschaftlichen Grundeigentum ausgesondertes Feld

aus -- Abgabe eines Gefangenen oder Gepfändeten damit er aus dem Gefängnis entlassen oder nicht in ein Gefängnis eingesperrt wird: turnlãse, mhd., st. F.: nhd. »Turmlöse«, Abgabe eines Gefangenen oder Gepfändeten damit er aus dem Gefängnis entlassen oder nicht in ein Gefängnis eingesperrt wird

aus -- ableiten aus: sinnen (1), mhd., st. V.: nhd. sinnen, denken nach, mit Sinn begaben, sich zum Sinne gestalten, merken, mit den Sinnen wahrnehmen, verstehen, seine Gedanken richten auf, seine Begierden richten auf, streben, trachten, fordern, verlangen, suchen nach, sich bemühen um, wollen (V.) nach, wollen (V.) zu, weggehen von, verlangen von, überlegen (V.), erwarten von, ableiten aus

aus neuem Leinen (N.) hergestellt: sabenniuwe, mhd., Adj.: nhd. aus neuem Leinen (N.) hergestellt

aus -- Frau aus der Gruppe der Barschalken: bardiu, mhd., st. F.: nhd. Frau aus der Gruppe der Barschalken

aus -- Ort wo das Wild aus dem Wald zu laufen pflegt: abelouf, ablouf, mhd., st. M.: nhd. Ablauf, Ort wo das Wild aus dem Wald zu laufen pflegt, Ausritt

aus -- Saft aus Katzenminze: bÆminzensaf, mhd., st. N.: nhd. Saft aus Katzenminze, Saft aus Krause-Minze

aus -- Saft aus Krause-Minze: bÆminzensaf, mhd., st. N.: nhd. Saft aus Katzenminze, Saft aus Krause-Minze

aus -- Pulver aus der Alraune: alrðnpulver, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Alraunpulver«, Pulver aus der Alraune

aus -- Punkt von wo aus Wendung oder Ablenkung geschieht: büege (2), mhd., st. F.: nhd. Punkt von wo aus Wendung oder Ablenkung geschieht, Krümmung der Wasseroberfläche

aus -- Öl aus der Alraune: alrðnöle*, alrðnöl, mhd., st. N.: nhd. »Alraunöl«, Öl aus der Alraune

aus -- Recht des Dorfherrn aus dem Teilbesitz an der Gemeindeflur: dorfmarc, mhd., st. N.: nhd. »Dorfmark«, Recht des Dorfherrn aus dem Teilbesitz an der Gemeindeflur

aus -- hervorgehen aus: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; entspriezen, entspriuzen, enspriezen, mhd., st. V.: nhd. »entsprießen«, entspringen, entsprießen machen, aufschließen, hervorgehen aus

aus -- Heilwasser aus Schöllkraut: celidonÆewazzer, mhd., st. N.: nhd. Heilwasser aus Schöllkraut

aus -- Heiratsabgabe an den Grundherren einer unfreien Frau die ein Mann aus einer fremden Grundherrschaft ehelichte: bettemunt, mhd., st. M.: nhd. Ehebettzins, Heiratsabgabe an den Grundherren einer unfreien Frau die ein Mann aus einer fremden Grundherrschaft ehelichte

aus -- reißen aus: drÏjen, drÏgen, drÏhen, drÏn, dröun, trÏjen, trÏn, treien, mhd., sw. V.: nhd. drehend bewegen, wirbeln, drehen, drechseln, sich runden, fliegen, stieben, sprühen aus, sprühen über, sprühen von, formen, ziehen, reißen aus, befestigen, schleudern an

aus -- lassen aus: aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen

aus -- herstellen aus: bileden (1), bilden, pilden, mhd., sw. V.: nhd. gestalten, nachbilden, abbilden, vorstellen, mit Bildern verzieren (V.), sich verwandeln in, sich entwickeln zu, darstellen, nachahmen, hervorbringen, erschaffen (V.), formen, ausrichten, herstellen aus, verzieren mit, aufnehmen in

aus -- Einkünfte aus der Verpachtung eines Sondernutzungsrechtes: banmiete, mhd., st. F.: nhd. Bannmiete, Einkünfte aus der Verpachtung eines Sondernutzungsrechtes

aus -- Gerichtsgebühr für Lösung aus der Acht: õhteban, mhd., st. M.: nhd. »Achtbann«, Gerichtsgebühr für Lösung aus der Acht

aus -- großes Tuch aus grober Leinwand: blahe, mhd., sw. F.: nhd. »Blahe«, grobes Leintuch, Leinentuch, großes Tuch aus grober Leinwand, Plane

aus -- entstehen aus: erquicken, erkecken, irquicken, requicken, derquicken, irkicken, erkicken, rekicken, derkicken, irkücken, rekücken, derkücken, irkucken, rekucken, derkucken, mhd., sw. V.: nhd. neu beleben, munter machen, vom Tode erwecken, munter werden, entstehen aus, erquicken, erwecken; erwahsen, irwahsen, erwachsen, mhd., st. V.: nhd. erwachsen (V.), aufwachsen, entstehen, überwachsen (V.), heranwachsen, anwachsen, entstehen aus, hinauswachsen über

aus -- führen aus: bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun

aus -- grüner Seidenstoff aus Arabien: achmardÆ, achmardÆn, mhd., st. N.: nhd. grüner Seidenstoff aus Arabien

aus -- Handschuh aus Blech: blechhantschuoch, mhd., st. M.: nhd. »Blechhandschuh«, Handschuh aus Blech

aus -- durch Rauch vertreiben aus: erröchen, errouchen, mhd., sw. V.: nhd. »ausräuchern«, durch Rauch vertreiben aus

aus -- Eisen wie es aus Frischfeuer kommt: deuhel, mhd., st. M.: nhd. Deul, Deucheleisen, Eisen wie es aus Frischfeuer kommt

aus -- entrücken aus: entzücken, enzücken, enzucken, inzucken, mhd., sw. V.: nhd. entrücken, entrücken aus, entrücken in, wegnehmen, wegnehmen von, entreißen, rauben, lösen, entzücken, sich losreißen, gewaltsam befreien, sich entschlagen (V.)

aus -- eine Latwerge aus Perlen und Gold: dÆarmargariton, mhd., Sb.: nhd. eine Latwerge aus Perlen und Gold

aus -- ein Begriff aus der Bergmannsprache: biberans, mhd., M.: nhd. ein Begriff aus der Bergmannsprache

aus -- Dünger aus Nadelholzzweigen: dehsenmist, mhd., st. M.: nhd. »Dachsenmist«, Dünger aus Nadelholzzweigen

aus -- durch Druck aus der Lage bringen: enklemmen, enklemen, mhd., sw. V.: nhd. gewaltsam verbiegen, durch Druck aus der Lage bringen

aus -- aus Narwa stammend: nerwisch*, nerwesch, mnd., Adj.: nhd. aus Narwa stammend

aus -- aus Naarden: nÐrdisch, nõrdisch, nõrdesch, nÐrsch, nærdersch, mnd., Adj.: nhd. naardisch, aus Naarden

aus -- aus Neuß stammend: nǖsisch*, nǖsch, mnd., Adj.: nhd. aus Neuß stammend
aus -- aus Nowgorod stammend: nouwgõrdisch*, nouwgõrdesch, nougõrdesch, nouwardesch, nowÐrdesch, nauwÐrsch, mnd., Adj.: nhd. aus Nowgorod stammend

aus -- aus Not: næthalven, mnd., Adv.: nhd. aus Not, in Notwehr

aus -- aus Muschelnschalen oder Austernschalen gebrannter Mauerkalk: muschelkalk, muskelkalk, musselkalk, mutzelkalk, muschelenkalk, mnd., M.: nhd. »Muschelkalk«, aus Muschelnschalen oder Austernschalen gebrannter Mauerkalk

aus -- aus Middelburg stammend: middelburgisch*, middelbussisch*, middelbussesch, mnd., Adj.: nhd. »middelburgisch«, aus Middelburg stammend

aus -- aus Metallringen bestehend: panseren*, pansern, panzern, pantzern, mnd., Adj.: nhd. aus Metallringen bestehend, aus Metallgeflecht bestehend

aus -- aus Minden stammend: mindisch*, mindesch, mindersch, mnd., Adj.: nhd. »mindisch«, aus Minden stammend

aus -- aus Münster stammend: münsterisch*, münstersch, mönstersch, mnd., Adj.: nhd. münsterisch, aus Münster stammend

aus -- aus Monnikendam: monkedamisch*, monkedamesch, mnd., Adj.: nhd. aus Monnikendam

aus -- aus Nürnberg kommend: nȫrenbergisch*, nȫrenbergesch, mnd., Adj.: nhd. nürnbergisch, aus Nürnberg kommend
aus -- aus Papier gefertigtes Buch: papÆresbæk*, papÆrsbæk, mnd., N.: nhd. »Papierbuch«, aus Papier gefertigtes Buch, Buch für Aufzeichnungen der städtischen Verwaltung

aus -- aus Papier gefertigt: papÆren, pappÆren, popÆren, mnd., Adj.: nhd. »papieren«, auf Papier geschrieben, aus Papier gefertigt

aus -- aus Papier gefertigtes Verzeichnis: papÆrregister, mnd., N.: nhd. »Papierregister«, aus Papier gefertigtes Verzeichnis

aus -- aus Paris stammend: parÆsisch*, parÆsesch, parisesch, parÆsch, mnd., Adj.: nhd. »parisisch«, pariserisch, aus Paris stammend, in Paris hergestellt

aus -- aus Pappelholz zugeschnittenes Brett: poppelendÐle, mnd., F.: nhd. aus Pappelholz zugeschnittenes Brett

aus -- aus Padua stammend: padouwisch*. padouwesch, mnd., Adj.: nhd. »paduanisch«, Padua betreffend, aus Padua stammend

aus -- aus Osnabrück stammend: æsenbrüggÏre*, æsenbrügger, mnd., Adj.: nhd. Osnabrücker..., aus Osnabrück stammend, in Osnabrück gefertigt; æsenbrüggÏrisch*, æsenbrüggersch, mnd., Adj.: nhd. aus Osnabrück stammend, in Osnabrück gefertigt; æsenbrüggisch*, æsenbrüggesch, æsenbrüggersch, æsembrüggesch, mnd., Adj.: nhd. osnabrückisch, aus Osnabrück stammend, in Osnabrück gefertigt

aus -- aus Nürnberg stammender Kaufmann: NȫrenbergÏre*, Nȫrenberger, Noremberger, Nǖrenberger, nȫrenberger, nǖrenberger, mnd., Adj., M.: nhd. Nürnberger, aus Nürnberg stammender Kaufmann, mit Nürnberg handelnder Kaufmann
aus -- aus Osten kommend: æst (4), oest, oist, oost, mnd., Adj.: nhd. ost-, östlich, nach Osten gerichtet, im Osten erfolgend, aus Osten kommend; æstlÆk, æstelÆk, mnd., Adj.: nhd. »östlich«?, aus Osten kommend

aus -- aus östlicher Richtung kommend: æstwõrt, oestwaert oistwõrt, æstwÐrt, oestwÐrt, æstwÐrts, oestwÐrts, æstwært, mnd., Adv.: nhd. ostwärts, im Osten gelegen, in östlicher Richtung gelegen, aus östlicher Richtung kommend; æstwõrdes, æstwÐrts, oestwÐrts, mnd., Adv.: nhd. ostwärts, im Osten gelegen, in östlicher Richtung gelegen, aus östlicher Richtung kommend

aus -- aus Österreich stammend: æsterrÆkisch*, æsterrÆkesch*, æsterrÆksch, oisterichsch, mnd., Adj.: nhd. »österreichisch«, aus Österreich stammend

aus -- aus Magdeburg stammend: magdeborgisch, magdeborsch, mnd., Adj.: nhd. magdeburgisch, aus Magdeburg stammend; meideborgisch*, meydeborgisch, meydeborsch, meydeborchesch, medeborgisch, medenborgisch, mnd., Adj.: nhd. magdeburgisch, aus Magdeburg stammend

aus -- aus Lynn in Norfolk stammend: lindisch*, lindesch, lindensch, lündisch, mnd., Adj.: nhd. aus Lynn in Norfolk stammend

aus -- aus Marderfell hergestellt: mõrten (2), mnd., Adj.: nhd. aus Marderfell hergestellt, Marder...

aus -- aus Marmor bestehend: marmelÆn, marmelen, mermelen, mnd., Adj.: nhd. marmorn, aus Marmor bestehend; merbelstÐn, mnd., Adj.: nhd. aus Marmor bestehend, marmorn

aus: got. af 135, ur, us 340

aus -- aus Lübeck Stammender: lǖbischÏre*, lǖbischer*, lǖbescher, mnd., M.: nhd. aus Lübeck Stammender
aus -- aus Lindenholz seiend: linden, mnd., Adj.: nhd. Linden..., von der Linde stammend, aus Lindenholz seiend

aus -- aus Lindenholz gebrannte Kohle: lindenkæle, mnd., F.: nhd. aus Lindenholz gebrannte Kohle

aus -- aus Lissabon stammend: listbomisch*, listbomsch, listebomsch, lissebomsch, lichstebomsch, listbamsch, mnd., Adj.: nhd. aus Lissabon stammend

aus -- aus Lübeck stammend: lǖbisch*, lǖbesch, lubes, lobes, lǖbisch, lǖbsch, lǖpsch, mnd., Adj.: nhd. »lübisch«, lübeckisch, aus Lübeck stammend, in Lübeck hergestellt, zu Lübeck gehörend, in Lübeck geltend
aus -- aus Löwen stammend: lȫvenisch*, lȫvensch, mnd., Adj.: nhd. aus Löwen stammend
aus -- aus Maserholz bestehend: mõseren, mnd., Adj.: nhd. ahornen, aus Maserholz bestehend

aus -- aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung: põgimente, põgiment, põgement, põgament, põgment, põriment, peyement, peyemente, payement, payment, paiment, paigment, paement, peyegemente, peyegement, peygement, peygemünte, peyiment, peyimente, peyment, peymente, peymünte, peigemunte, mnd., N., M., F.: nhd. »Pagament«, aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung, Münze, Zahlmünze, Gemisch von Silbermünzen, Münzstück, Bruchsilber, Geld als Zahlungsmittel, gesetzliches Zahlungsmittel einer Stadt oder eines Landes, Währung, Geldwert, Wechselwert, Wechselkurs, Zahlung, zu zahlender Geldbetrag, Schuld; põgimünte, põgimunte, põgimünt, põgemünt, pÐgimünt, peymünt, paymünt, mnd., F.: nhd. aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung, Münze, Zahlmünze, Gemisch von Silbermünzen, Münzstück, Bruchsilber, Geld als Zahlungsmittel, gesetzliches Zahlungsmittel einer Stadt oder eines Landes, Währung, Geldwert, Wechselwert, Wechselkurs, Zahlung, zu zahlender Geldbetrag, Schuld

aus -- aus Metall hergestellt: metõlen, mnd., Adj.: nhd. »metallen«, aus Metall hergestellt, aus Erz bestehend

aus -- aus Metallgeflecht bestehend: panseren*, pansern, panzern, pantzern, mnd., Adj.: nhd. aus Metallringen bestehend, aus Metallgeflecht bestehend

aus -- aus Metallplättchen gefertigter oder mit solchem beschlagener Gürtel: lanne, mnd., F.: nhd. getriebenes Plättchen aus Edelmetall, Stange von Metall, Blatt von Metall oder anderem Stoffe, aus Metallplättchen gefertigter oder mit solchem beschlagener Gürtel, Stirnband, Brustschild

aus -- aus Metallmischung herstellen: legÐren, (3) mnd., sw. V.: nhd. legieren, aus Metallmischung herstellen

aus -- aus Messing hergestellt: meschingen, mnd., Adj.: nhd. messingisch, messingen, aus Messing hergestellt; mischen (2), meschen, mnd., Adj.: nhd. messingisch, messingen, aus Messing hergestellt; missingen, mnd., Adj.: nhd. messingisch, messingen, aus Messing hergestellt; missingisch*, missinges, mischings, missingesch, messinges, meschinges, meschingesch, mnd., Adj.: nhd. messingisch, messingen, aus Messing hergestellt

aus -- aus mehreren Tuchstücken oder Pfändern zusammengesetzte Kopfbedeckung: pantkægele*, pantkagel, pantkægel, mnd., M., F.: nhd. aus mehreren Tuchstücken oder Pfändern zusammengesetzte Kopfbedeckung, Kapuze?

aus -- aus Mechelen stammend: mechelisch, mechelsch, mecheldesch, mechels, mnd., Adj.: nhd. mechelisch, aus Mechelen stammend, in Mechelen angefertigt

aus -- aus Meißen stammend: mÆssenisch*, mÆssensch, mnd., Adj.: nhd. aus Meißen stammend

aus -- aus Messing angefertigter Gegenstand: missingewerk, messingewerk, mnd., N.: nhd. aus Messing angefertigter Gegenstand

aus -- aus Messines bei Ypr: mÐstenisch*, mÐstensch, messensch, mnd., Adj.: nhd. aus Messines bei Ypr

aus -- Tuch aus Lammwolle: lamlõken, mnd., N.: nhd. »Lammlaken«, Tuch aus Lammwolle, Tuch aus Baumwolle?

aus -- Umschlag bzw. Pflaster aus verschiedenen Baumharzen: oxicrosiumplaster, mnd., N.: nhd. Umschlag bzw. Pflaster aus verschiedenen Baumharzen

aus -- Tuch aus Baumwolle: lamlõken, mnd., N.: nhd. »Lammlaken«, Tuch aus Lammwolle, Tuch aus Baumwolle?

aus -- Sud aus Teilen des Flohkrauts: polleienȫlie*, polleyenȫlie, mnd., N.: nhd. Sud aus Teilen des Flohkrauts
aus -- Tuch aus Barchent: parchemesdæk*, parchemsdæk, mnd., M.: nhd. Tuch aus Barchent

aus -- Vergleich aus freiem Willen: mætsȫne, mætsone, moetsȫne, mnd., F.: nhd. «Mutsühne«, Versöhnung, freiwillige ohne obrigkeitliche Vermittlung geschlossene Aussöhnung, Vergleich aus freiem Willen
aus -- Wedel aus Pfauenfedern: põwenquast, pauwenquast, mnd., M.: nhd. Wedel aus Pfauenfedern

aus -- Wein aus der Region Poitou in Frankreich: poitouw*, poytouw, poethow, peutow, poitaw, potouw, potow, poutauw, mnd., Sb.: nhd. Wein aus der Region Poitou in Frankreich

aus -- Wasser aus einem Schiff schöpfen: ȫsen, oesen, ²sen, mnd., sw. V.: nhd. schöpfen, ausschöpfen, Wasser aus einem Schiff schöpfen, ein Schiff durch Ausschöpfen heben

aus -- von einem höheren Standpunkt aus anblicken: ȫversÐn, ȫverseen, ȫversen, ȫverseyn, ȫversÐhen, æversÐn, æversÐhen, oversÐn, aversÐn, aversÐhen, mnd., st. V.: nhd. »übersehen«, hinabblicken, von einem höheren Standpunkt aus anblicken, durchsehen, Einsicht nehmen, mustern prüfen, auswählen, feststellen, erkennen, wegsehen, nicht beachten, unbeachtet lassen, vernachlässigen, eine Pflicht vernachlässigen, keine Ansprüche erheben, verzichten, erlassen (V.), Nachsicht haben, nachsehen, Nachsicht üben, schonen, verzeihen, überheben, revidieren

aus -- von Natur aus: natǖrlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf natürliche oder naturgemäße Weise, von Natur aus, seiner Natur nach, natürlich, selbstverständlich; natǖrlÆke, naturlike, mnd., Adv.: nhd. auf natürliche oder naturgemäße Weise, von Natur aus, seiner Natur nach, natürlich, selbstverständlich

aus -- Stipendium aus einer Stiftung: prȫve (2), præve, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistliche Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvel, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvende, prævende, prævente, prȫvene, prÐvene, prȫvede, præbende, præpinde, præbe, prõvene, prõve, pründe, mnd., F., M.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe

aus -- runde bzw. längliche Masse aus heilenden Substanzen: pille (1), pillen, mnd., F.: nhd. Pille, Arzneimittel, runde bzw. längliche Masse aus heilenden Substanzen; pillele, mnd., F.: nhd. Pille, Arzneimittel, runde bzw. längliche Masse aus heilenden Substanzen

aus -- Salinenarbeiter der die Sole im Schöpfeimer aus dem Sod zieht: ȫsÏre*, ȫser, osser, mnd., M.: nhd. Salinenarbeiter der die Sole im Schöpfeimer aus dem Sod zieht, Solschöpfer am Sode
aus -- roter Farbton aus einer Mischung verschiedener roter Farbstoffe: parÆsræt, parÆsroet, mnd., Adj.: nhd. roter Farbton aus einer Mischung verschiedener roter Farbstoffe

aus -- Ring aus dem Metallgeflecht des Kettenhemdes: pansermulliken, pansermalliken, mnd., N.: nhd. »Panzermäschchen«, Panzermasche, Ring aus dem Metallgeflecht des Kettenhemdes

aus -- Rose aus vergoldetem Silber die zur Haartracht des Dithmarscher Mädchens gehört: nackenblæme, nakenblæme, mnd., F.: nhd. »Nackenblume«, Rose aus vergoldetem Silber die zur Haartracht des Dithmarscher Mädchens gehört

aus -- Schreibbogen aus Pergament: pergamÐnblat*, permentblat, mnd., N.: nhd. »Pergamentblatt«, Schreibbogen aus Pergament

aus -- Stärkemehl aus Weizen oder Gerste: nædemÐl, mnd., N.: nhd. Stärkemehl aus Weizen oder Gerste; nætmÐl, noetmÐl, nædemÐl, mnd., N.: nhd. Stärkemehl aus Weizen oder Gerste

aus -- Stiftung von Einkünften aus einer Pfarrei für die Geistlichen: parrelÐhen*, parlÐn, parleen, parlehn, mnd., N.: nhd. »Pfarrlehen«, Stiftung von Einkünften aus einer Pfarrei für die Geistlichen

aus -- Schwarzbrot aus grob gemahlenem Roggen: malderbræt, mnd.?, N.: nhd. »Malterbrot«, grobes Brot, Schwarzbrot aus grob gemahlenem Roggen

aus -- Schriftstück aus Papier: papÆrssÐdele, papÆrssÐdel*, mnd., M.: nhd. Papierblatt, Schriftstück aus Papier

aus -- Schutzhülle aus Leder oder festem Gewebe die über den Huf des Pferdes gezogen wird: pÐrdeschæ, mnd., M.: nhd. »Pferdeschuh«, Schutzhülle aus Leder oder festem Gewebe die über den Huf des Pferdes gezogen wird

aus -- aus Pergament gefertigte Fensterbespannung: parmentenvenster*, parmentenvinster, mnd., N.: nhd. aus Pergament gefertigte Fensterbespannung; pergamÐnvenster*, permentvinster, permentevinster, mnd., N.: nhd. aus Pergament gefertigte Fensterbespannung

aus -- aus Pergament gefertigt: pergamÐnen, permenten, pergmenten, parmenten, parminten, pargemÐnen, mnd., Adj.: nhd. pergamenten, aus Pergament gefertigt, aus Pergament bestehend, auf Pergament geschrieben; pergamÐnet*, permentet, mnd., Adj.: nhd. pergamenten, aus Pergament gefertigt, aus Pergament bestehend, auf Pergament geschrieben

aus -- aus Pergament gefertigter Buchumschlag: pergamÐnesümmeslach*, permentesümmeslach, permÐtesümmeslach, mnd., M.: nhd. »Pergamentumschlag«, aus Pergament gefertigter Buchumschlag

aus -- aus Perlen bestehend: parpÐl (2), mnd., Adj.: nhd. aus Perlen hergestellt, aus Perlen bestehend

aus -- aus Pergamentblättern zusammengesetztes Buch: pergamÐnbæk*, pergamentenbæk, permentbæk, permÐtbæk, permintbðk, parmentebæk, mnd., N.: nhd. aus Pergamentblättern zusammengesetztes Buch; pergamÐnesbæk*, permintesbæk, parmintesbæk, mnd., N.: nhd. aus Pergamentblättern zusammengesetztes Buch; pergamentenbæk, permintenbæk, mnd., N.: nhd. aus Pergamentblättern zusammengesetztes Buch

aus -- aus Pergament bestehend: pergamÐnen, permenten, pergmenten, parmenten, parminten, pargemÐnen, mnd., Adj.: nhd. pergamenten, aus Pergament gefertigt, aus Pergament bestehend, auf Pergament geschrieben; pergamÐnet*, permentet, mnd., Adj.: nhd. pergamenten, aus Pergament gefertigt, aus Pergament bestehend, auf Pergament geschrieben

aus -- aus Pech hergestellt: pÐkich, mnd., Adj.: nhd. aus Pech hergestellt, mit Pech bestrichen

aus -- aus Parma stammender harter fetter Käse: parmesõn, mnd., M.: nhd. »Parmesan«, aus Parma stammender harter fetter Käse; parmesõnkÐse, paermesaenskÐse, mnd., M.: nhd. aus Parma stammender harter fetter Käse

aus -- aus Peine stammend: peinisch*, peynisch, peynsch, peinsch, painsch, mnd., Adj.: nhd. Peine betreffend, zur Stadt Peine gehörig, aus Peine stammend

aus -- aus Pelzwerk gefertigter Ärmel: pelsmouwe, pelzemouwe, pelzmouwe, pilzmouwe, piltzmouwe, peltzmouwe, mnd., F.: nhd. Pelzärmel, aus Pelzwerk gefertigter Ärmel, mit Pelzwerk besetzter Rockärmel

aus -- aus Pelzen gefertigt: pelsen (2), pilsen, pilzen, piltzen, mnd., Adj.: nhd. Pelz..., aus Pelzen gefertigt, aus Fellen gefertigt

aus -- aus Perlen bestehende Kette: parlensnær, parlensnoer, parlenschnær, perlensnær, mnd., F.: nhd. »Perlenschnur«, aus Perlen bestehende Kette; perlesnær, mnd., F.: nhd. »Perlenschnur«, aus Perlen bestehende Kette

aus -- Wundbedeckung aus Pergament zur Festmachung eines Therapeutikums: pergamÐnplõster*, permentplaster, parmÐtplaster, mnd., N.: nhd. Wundauflage aus Pergament, Wundbedeckung aus Pergament zur Festmachung eines Therapeutikums

aus -- Wurst aus Schweinefleisch und Speck: metworst, metwurst, mnd., F.: nhd. Mettwurst, Wurst aus Schweinefleisch und Speck

aus -- Wundauflage aus Pergament: pergamÐnplõster*, permentplaster, parmÐtplaster, mnd., N.: nhd. Wundauflage aus Pergament, Wundbedeckung aus Pergament zur Festmachung eines Therapeutikums

aus -- Wind der aus nordöstlicher bzw. südöstlicher Richtung innerhalb der Wendekreise weht: passõsie (2), mnd., Sb.: nhd. Passatwind, Wind der aus nordöstlicher bzw. südöstlicher Richtung innerhalb der Wendekreise weht; passõsiewint, mnd., M.: nhd. Passatwint, Wind der aus nordöstlicher bzw. südöstlicher Richtung innerhalb der Wendekreise weht

aus -- wohlriechendes Pulver aus verschiedenen Zutaten: pðder (1), p¦der, pðdel, mnd., N.: nhd. »Puder«, zerstoßenes Gewürz, fein gestoßenes Gewürz, Gewürzpulver, wohlriechendes Pulver aus verschiedenen Zutaten, Puderzucker, Schießpulver (Bedeutung örtlich beschränkt), Haarpuder (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Haarmehl (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

aus -- Zank aus Mutwillen: ærstrÆt, oerstrÆt, mnd., M.: nhd. Streit, Zank aus Mutwillen

aus -- aus Perlen gefertigtes Bild: parlenbilde*, parlenbelde, perkenbelde, perlenbelde, mnd., N.: nhd. »Perlenbild«, aus Perlen gefertigtes Bild

aus -- aus Perlen bestehendes Kettchen: parlensnȫrken***, mnd., N.: nhd. »Perlenschnürchen«, aus Perlen bestehendes Kettchen

aus -- zur Sicherung des Lebensunterhaltes in geistlichen Institutionen Einkünfte aus einer Stiftung oder anderen Mitteln zusichern: prÐbendÐren, mnd., sw. V.: nhd. zur Sicherung des Lebensunterhaltes in geistlichen Institutionen Einkünfte aus einer Stiftung oder anderen Mitteln zusichern

aus -- Zehnt aus der Landbestellung: plæchtÐgede, plðchtÐgede, pl¦chtÐgede, mnd., M.: nhd. »Pflugzehnt«, Zehnt aus der Landbestellung; plæchtÐgende, plðchtÐgende, pl¦chtÐngede, mnd., M.: nhd. »Pflugzehnt«, Zehnt aus der Landbestellung

aus -- zum Färben von Tuchen verwendete Masse aus Blättern des Waides: postel, postille, mnd., Sb.: nhd. zum Färben von Tuchen verwendete Masse aus Blättern des Waides

aus -- aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend über die Feinde geworfen wird: pikrÐp, pikreip, pekrÐp, pekreip, mnd., M.: nhd. »Pechreif«, Pechkranz, aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend über die Feinde geworfen wird

aus -- aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend auf die Feinde geworfen wird: pikkrans*, pikkranz, pekkranz, mnd., M.: nhd. »Pechkranz«, aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend auf die Feinde geworfen wird

aus -- aus dem Gerichtsbezirk Papenteich zwischen Braunschweig und Gifhorn stammend: poppendÆkisch*, poppendÆkesch, popendÆkesch, mnd., Adj.: nhd. Papenteich..., aus dem Gerichtsbezirk Papenteich zwischen Braunschweig und Gifhorn stammend

aus -- aus dem Hansegebiet kommend: æstert (1), mnd., Adj.: nhd. östlich, im Osten befindlich, aus dem Hansegebiet kommend, im östlichen Hansegebiet hergestellt

aus -- aus dem Grund: ærsõkelÆken, ærsõklÆken, mnd., Adv.: nhd. ursächlich, aus dem Grund, weil

aus -- aus Brandenburg stammend: merkisch, merkesk, markisch, mnd., Adj.: nhd. märkisch, aus der Mark stammend, aus Brandenburg stammend

aus -- aus Blei bestehend: læden (3), loeden, mnd., Adj.: nhd. aus Blei bestehend, bleiern, Blei...

aus -- aus blauem Tuch angefertigt: mðsterdevilligisch*, mðsterdevilligesch, mnd., Adj.: nhd. aus blauem Tuch angefertigt

aus -- aus Borretsch gewonnene Flüssigkeit: porriswõter, mnd., N.: nhd. aus Borretsch gewonnenes Wasser, aus Borretsch gewonnene Flüssigkeit

aus -- aus Borretsch gewonnenes Wasser: porriswõter, mnd., N.: nhd. aus Borretsch gewonnenes Wasser, aus Borretsch gewonnene Flüssigkeit

aus -- aus Borretsch gewonnener Saft: porrasÆesap*, porrissap, mnd., N.: nhd. aus Borretsch gewonnener Saft

aus -- aus dem Orient stammender Sklave: moriõn, mnd., M.: nhd. »Mohr«, Mensch von dunkler Farbe, aus dem Orient stammender Sklave

aus -- aus der Mark stammend: markisch, markesch, mnd., Adj.: nhd. märkisch, aus der Mark stammend; merkisch, merkesk, markisch, mnd., Adj.: nhd. märkisch, aus der Mark stammend, aus Brandenburg stammend

aus -- aus der Lombardei stammend: lombardÏrisch*, lumbardersch, mnd., Adj.: nhd. lombardisch, aus der Lombardei stammend; lombardÆgisch*, lumberdÆgisch, mnd., Adj.: nhd. lombardisch, aus der Lombardei stammend; lombardisch*, lumbardisch, lumberdisch, lumberdes, lumbersch, lumbardersch, lumberdÆgisch, mnd., Adj.: nhd. lombardisch, aus der Lombardei stammend

aus -- aus der Nähe: nÆp, nip, mnd., Adv.: nhd. genau, aus der Nähe, scharf

aus -- aus dicken Brettern gefertigte Holzwand: plankenwant, mnd., F.: nhd. »Plankenwand«, aus dicken Brettern gefertigte Holzwand

aus -- aus der Stadt Polozk stammend: ploskouwisch*, ploskouwesch, mnd., Adj.: nhd. aus der Stadt Polozk stammend, Polozk betreffend

aus -- aus der Herberge auslösen: quÆtÐren, quÆtÆren, quitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »quittieren«, ausgleichen, aufrechnen, bezahlen, ausbezahlen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, aus der Herberge auslösen, auf rechtliche Ansprüche verzichten, von der Verantwortung befreien, entpflichten, entlasten, vergeben (V.), freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.)

aus -- aus dem östlichen Gebiet der Hanse kommend: æster (1), mnd., Adj.: nhd. östlich, im Osten gelegen, aus dem östlichen Gebiet der Hanse kommend, im (östlichen) Gebiet der Hanse hergestellt

aus -- aus dem Osten stammend: æsterlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. östlich, im Osten gelegen, im Osten lebend, aus dem Osten stammend

aus -- aus dem östlichen Ostseeraum stammend: prðssisch, prðssesch, prðsisch, prðsesch, prusek, prðzesch, prutzessch, prðsch, prusck, prussch, prǖsch, prðs, mnd., Adj.: nhd. preußisch, aus dem östlichen Ostseeraum stammend, aus Preußen stammend, zu Preußen gehörend

aus -- aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe: pappeliænsalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; popliænsalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; poppelensalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe, Pappelöl; poppeliæn, popelioen, poppeliæne, popliæn, populiæne, mnd., F.: nhd. Baum aus der Familie der Weidengewächse, Pappel, Schwarzpappel, aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; poppeliænensalve, poppiliænensalve, poppelænensalve, pippliænesalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; poppelsalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe, Pappelöl; pæpuleum, pæpolium, pæpolien, pæpilien, mnd., Sb.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe

aus -- aus dem Straßenverband erwachsenen Rechte und Pflichten: nõbðrschop, neybðrschop, mnd., F.: nhd. Nachbarschaft, nächste Umgebung, Nachbargemeinde, Straßenverband, aus dem Straßenverband erwachsenen Rechte und Pflichten, nachbarliches Verhältnis, freundschaftliches Verhältnis

aus Tierhaaren gefertigtes Gewand (Bedeutung jünger): pels, peltz, pells, pelß, pelz, pelsch, pils, pilz, pilts, piltz, pilcz, mnd., M.: nhd. Pelz, Fell, behaarte Tierhaut, eigene Haut, Leib und Leben, verarbeitete Tierhaut, Pelzrock, unter Verwendung von Fellen oder Pelzen gefertigtes Handwerksprodukt, Pelzmantel, pelzgefüttertes oder pelzbesetztes Oberbekleidungsstück, aus Tierhaaren gefertigtes Gewand (Bedeutung jünger), wollenes Kleidungsstück, aus Fellen oder Pelzen oder Wolle gefertigte Decke, Träger von pelzbesetzter oder aus Pelz gefertigter Kleidung (Bedeutung örtlich beschränkt), wohlhabender Bürger (Bedeutung örtlich beschränkt)

aus Schilf gedrehtes Tau (N.): lakrÐp, lakreip, mnd., N.?: nhd. Tau (N.) aus Riedgras, aus Schilf gedrehtes Tau (N.), Leesch?

aus Tuchen bestimmter Qualität (pðk) gefertigtes Kleidungsstück: pðkrok, pðchrok, mnd., M.: nhd. aus Tuchen bestimmter Qualität (pðk) gefertigtes Kleidungsstück

aus -- Abgabe oder Einkunft aus der Landbestellung: plæchsülver, mnd., N.: nhd. »Pflugsilber«, Abgabe oder Einkunft aus der Landbestellung

aus -- Abgabe an den Landesherren für Entlassung aus der Vormundschaft: muntlȫsinge, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherren für Entlassung aus der Vormundschaft

aus Poperinge (Stadt in Westflandern) stammend: pæpÐrisch*, pæperisch*, pæpersch, poppersch, poprÆmsch, pÐpersch, peppersch, mnd., Adj.: nhd. aus Poperinge (Stadt in Westflandern) stammend; pæpperingisch*, pæpperingesch, poperingesch, põperingisch, præpingesch, mnd., Adj.: nhd. aus Poperinge (Stadt in Westflandern) stammend; popperingisch, poperingesch, mnd., Adj.: nhd. aus Poperinge (Stadt in Westflandern) stammend

aus Gefangenschaft entlassen (V.): quÆten, quitten, mnd., sw. V.: nhd. »quitten«, ausgleichen, gegeneinander aufrechnen, bezahlen, begleichen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, von rechtlicher Verfolgung ausnehmen, auslösen, ablösen, Genüge tun, befriedigen, entlasten, befreien, heilen, freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.); quÆtÐren, quÆtÆren, quitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »quittieren«, ausgleichen, aufrechnen, bezahlen, ausbezahlen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, aus der Herberge auslösen, auf rechtliche Ansprüche verzichten, von der Verantwortung befreien, entpflichten, entlasten, vergeben (V.), freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.)

aus: ær...*** (3), mnd., Präf.: nhd. aus

aus gekochtem Gemüse zubereitetes Gericht (N.) (2): potõsie, potõge, potõgi, pottagie, potazye, pottagy, mnd., F.: nhd. aus gekochtem Gemüse zubereitetes Gericht (N.) (2), Zukost, Gemüse, Gemüsesuppe

aus Perleberg (in Brandenburg) stammend: parlebergisch*, parlebergesch, mnd., Adj.: nhd. »perlebergisch«, aus Perleberg (in Brandenburg) stammend, in Perleberg hergestellt

aus Mohnsamen gepresster Saft (als Heilmittel): mõnsap, mnd., N.: nhd. »Mohnsaft«, aus Mohnsamen gepresster Saft (als Heilmittel)

aus -- Absud aus Lilien: lilienwõter, mnd., N.: nhd. »Lilienwasser«, Absud aus Lilien

aus -- aus Asche abgezogene Flüssigkeit: læge, loge, logge, louge, loige, mnd., F.: nhd. Lauge, aus Asche abgezogene Flüssigkeit, ein Mittel zum Waschen, ätzende Flüssigkeit, Mittel zur Lederbereitung, Reinigung (des Gewissens)

aus -- aus Ahornholz gefertigt: plõderen, plõdern, mnd., Adj.: nhd. aus Ahornholz gefertigt, aus Flader gefertigt

aus -- aus Audenaarde stammend: ældenÐrdisch*?, ældenõrdisch*, ældenõrdesch, mnd., Adj.: nhd. aus Audenaarde stammend

aus -- aus Betonien hergestellte flüssige Arznei: patronikendrank, mnd., M.: nhd. scharfes bzw. bitteres Getränk, Medizintrank, aus Betonien hergestellte flüssige Arznei?

aus -- aus Barchent gefertigt: parchen (1), mnd., Adj.: nhd. aus Barchent gefertigt

aus -- aus abgedampfter Milch hergestellter Zucker: melksucker, mnd., M.: nhd. »Milchzucker«, aus abgedampfter Milch hergestellter Zucker

aus -- Armband aus Edelsteinen bzw. Perlen: paternosterbæch, mnd., M.: nhd. mehrgliedriges Schmuckstück, Armband aus Edelsteinen bzw. Perlen

aus -- Anrecht auf Sicherung und die aus ihr entstehenden Einkünfte: lÐhenwõre*, lÐenwõre, lÐenwõr, lÐnware, lÐnwere, lehnwõre, lhenwõre, leinwõre, leynwõre, mnd., F.: nhd. Lehnsgewere, Sicherung für verlehntes Gut, Anrecht auf Sicherung und die aus ihr entstehenden Einkünfte, Sicherung des Lehnsempfängers in seinem Recht, die aus der Belehnung entspringende Lehnspflicht, Recht zur Verlehnung, Lehnsanrecht, Patronatsrecht, Berechtigung ein geistliches Lehen zu vergeben

aus -- Armschutz und Handschutz aus Pelz: muffe (1), mnd., F.: nhd. Armschutz und Handschutz aus Pelz, Muff

aus -- aus Aardenburg bei Brugge stammend: ælborgisch, mnd., Adj.: nhd. aus Aardenburg bei Brugge stammend

aus -- Arzneimittel aus verschiedenen Pflanzen: oximel, eximel, mnd., N.?: nhd. Arzneimittel aus verschiedenen Pflanzen

aus -- aus Laien bestehend: leiisch*, leyisch, leysch, leiesch, mnd., Adj.: nhd. Laien betreffend, laiisch, aus Laien bestehend

aus -- aus kostbarem purpurfarbigem Stoff gefertigt: purpuren, purporen, purperen, Adj.: nhd. purpurfarbig, purpurn, aus kostbarem purpurfarbigem Stoff gefertigt; purpuriõnisch, purpriõnisch, mnd., Adj.: nhd. aus kostbarem purpurfarbigem Stoff gefertigt

aus -- aus Lammwolle bestehend: lemmeren (1), mnd., Adj.: nhd. aus Lammwolle bestehend

aus -- aus Ländern jenseites des Meeres stammend: ȫvermÐrisch*, ȫvermÐresch, ȫvermÐrsch, ȫvermeersch, mnd., Adj.: nhd. aus Ländern jenseites des Meeres stammend, aus fremden Ländern stammend, fremdländisch, morgenländisch
aus -- aus Lancaster stammend: langesterisch*, langastersch, langaesterß, mnd., Adj.: nhd. aus Lancaster stammend

aus -- aus jungen Zweigen geflochtener Korb: lædekorf, mnd., M.: nhd. aus jungen Zweigen geflochtener Korb

aus -- aus Gerstengraupen hergestellter Fladen: polente, pollente, mnd., F.: nhd. Polenta, aus Gerstengraupen hergestellter Fladen

aus -- aus gedrehten und geflochtenen Weideruten oder auch aus Metall gefertigtes Verbindungsstück einzelner Teile des Pfluges: plæchwÐde, mnd., sw. F.: nhd. Pflugweide, aus gedrehten und geflochtenen Weideruten oder auch aus Metall gefertigtes Verbindungsstück einzelner Teile des Pfluges; plæchwÐde, mnd., sw. F.: nhd. Pflugweide, aus gedrehten und geflochtenen Weideruten oder auch aus Metall gefertigtes Verbindungsstück einzelner Teile des Pfluges

aus -- aus Gliedern bestehen: lÐden (1), mnd., sw. V.: nhd. zergliedern, zerstückeln, gliedern, aus Gliedern bestehen

aus -- aus Iserlohn stammend: lænisch, mnd., Adj.: nhd. aus Iserlohn stammend

aus -- aus gröberen pflanzlichen Stoffen gewebte Decke: matte (1), mnd., F.: nhd. Matte (F.) (1), aus gröberen pflanzlichen Stoffen gewebte Decke, Unterlage, Teppich

aus -- aus Lauch gewonnener Saft: porrælækessap, porrælokissap, mnd., N.: nhd. aus Lauch gewonnener Saft

aus -- aus Leiden stammend: leides, leidisch*, leidesch, mnd.?, Adj.: nhd. aus Leiden stammend; leidisch, leydisch, laidisch leydis, leydesch, leidesch, ledesch, leitsch, leysch, leydensch, mnd., Adj.: nhd. Leidener, in Leiden hergestellt, aus Leiden stammend

aus -- aus Lehmflechtwerk gebautes Haus: lÐmhðs, leimhðs, mnd., N.: nhd. »Lehmhaus«, aus Lehm gebautes Haus, aus Lehmflechtwerk gebautes Haus

aus -- aus Leinen angefertigtes Tuch: lÆnenwerk, linnenwerk, mnd., N.: nhd. aus Leinen angefertigtes Tuch, Leinenzeug, Leineweberzunft; lÆngerÐde, mnd., N.: nhd. aus Leinen angefertigtes Tuch, Leinenzeug, Leineweberzunft

aus -- aus Liebenburg stammend: lÐvenborgisch*, lÐvenborgesch, mnd., Adj.: nhd. »liebenburgisch«, Liebenburg betreffend, aus Liebenburg stammend

aus -- aus Leinsamen gepresstes Öl: lÆnȫlÆe, lÆnoly, lÆnolig, lÆnoll, mnd., N., M.: nhd. Leinöl, aus Leinsamen gepresstes Öl, feines Schmieröl zum Einfetten von Geschützen

aus -- aus Lehm gemacht: lÐmet***, mnd., Adj.: nhd. »lehmt«, aus Lehm gemacht

aus -- aus Leder hergestellte Ware: ledderwerk, lÐderwerk, ledherwerk, mnd., N.: nhd. Lederwerk, ungegerbtes Pelzwerk (mit der Lederseite nach außen verpackt), Lederzeug, aus Leder hergestellte Ware

aus -- aus Leder hergestellt: ledderen (1), leddern, lÐderen, lÐdern, leyderen, ladderen*, laddern, mnd., Adj.: nhd. ledern (Adj.), aus Leder hergestellt

aus -- aus Lehm bestehend: lÐmhaftich*, lÐmechtich, lÐimechtich, leimechtich, mnd., Adj.: nhd. aus Lehm bestehend, echt aus Lehm; lÐmen (1), lÐimen, leimen, mnd., Adj.: nhd. aus Lehm bestehend, irden, tönern, von Lehm gefertigt, lehmig, Lehm...

aus -- aus Lehm gebautes Haus: lÐmhðs, leimhðs, mnd., N.: nhd. »Lehmhaus«, aus Lehm gebautes Haus, aus Lehmflechtwerk gebautes Haus

aus -- aus Lehm gebaute Kate oder Hütte: lÐmkõte, leimkõte, mnd., M.: nhd. aus Lehm gebaute Kate oder Hütte

aus -- aus Erz bestehend: metõlen, mnd., Adj.: nhd. »metallen«, aus Metall hergestellt, aus Erz bestehend

aus -- aus einer Silberlegierung gefertigt: pennincsülveren*, pennincsülver, pennicsülvern, mnd., Adj.: nhd. »pfennigsilbern«, aus einer Silberlegierung gefertigt

aus -- aus falschem irrigem Glauben entstanden: ævergelȫvisch, mnd., Adj.: nhd. aus falschem irrigem Glauben entstanden, abergläubisch

aus -- aus feinem roten Leder bestehend: löschen*** (2), mnd., Adj.: nhd. aus feinem roten Leder bestehend

aus -- aus feinem roten Leder: löschen*** (3), mnd., Adv.: nhd. aus feinem roten Leder

aus -- aus einem verletzten Gelenk ausgetretene Flüssigkeit: litwõter, mnd., N.: nhd. Gliedwasser, aus einem verletzten Gelenk ausgetretene Flüssigkeit; litwÐge, mnd., N.: nhd. Gliedwasser, aus einem verletzten Gelenk ausgetretene Flüssigkeit

aus -- aus dünnem verzweigtem Geäst bestehende Spitze des Baumes: pol, pöl, poel, polle, mnd., M.: nhd. Wuchsspitze einer Pflanze, Zweig des Baumes, aus dünnem verzweigtem Geäst bestehende Spitze des Baumes, Wipfel

aus -- aus dunkelrotem Stoff hergestellt: purpurpellen, purperpellen, mnd., Adj.: nhd. aus dunkelrotem Stoff hergestellt, dunkelrot

aus -- aus edlem Stoff gefertigt: pellelen, mnd., Adj.: nhd. aus edlem Stoff gefertigt, aus rotem Seidenstoff gefertigt; pellen (2), mnd., Adj.: nhd. aus edlem Stoff gefertigt

aus -- aus einem Gefäß herausfallen: ȫvervallen, ævervallen, avervallen, offervallen, ouirvallen, overvallen, mnd., st. V.: nhd. überfallen (V.), angreifen, jemandem Gewalt antun, verfolgen, bedrängen, Unrecht antun, hinüberfallen, stürzen, aus einem Gefäß herausfallen, über den Rand fallen, bittend angehen, jemandem um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern

aus -- aus eignem Antriebe: mætwillinges, mnd., Adv.: nhd. freiwillig, mit freiem Willen, aus eignem Antriebe, aus freien Stücken

aus -- aus Fell gefertigte und mit Tierpfoten verzierte Kopfbedeckung: pætenhülle, mnd., F.: nhd. »Pfotenhülle«, aus Fell gefertigte und mit Tierpfoten verzierte Kopfbedeckung

aus -- aus Flader gefertigt: plõderen, plõdern, mnd., Adj.: nhd. aus Ahornholz gefertigt, aus Flader gefertigt

aus -- aus Flachsgarn gewebtes Tuch: linnewant, linnenwant, lÆnewant, mnd., N.: nhd. Leinwand, aus Flachsgarn gewebtes Tuch, Handelsware (meist Wollstoffe); lÆnwant, lÆwant, lauwent, lawant, lÐnewant, lÐnwant, lewant, löwant, loywant, lawant, löuwant, löuwent, lǖwant, luwet, mnd., N.: nhd. Leinwand, aus Flachsgarn gewebtes Tuch, Handelsware (meist Wollstoffe)

aus -- aus freiem Wille handelnd: mætwille*** (2), mnd., Adj.: nhd. mutwillig, aus freiem Wille handelnd

aus -- aus fremden Ländern stammend: ȫvermÐrisch*, ȫvermÐresch, ȫvermÐrsch, ȫvermeersch, mnd., Adj.: nhd. aus Ländern jenseites des Meeres stammend, aus fremden Ländern stammend, fremdländisch, morgenländisch
aus -- aus freien Stücken: mætwillinges, mnd., Adv.: nhd. freiwillig, mit freiem Willen, aus eignem Antriebe, aus freien Stücken

aus -- aus Flachsfäden hergestelltes Tuch: lÆn (1), mnd., N., M.: nhd. Lein, Flachs, aus Flachsfäden hergestelltes Tuch, Leinwand

aus -- aus Fellen gefertigt: pelsen (2), pilsen, pilzen, piltzen, mnd., Adj.: nhd. Pelz..., aus Pelzen gefertigt, aus Fellen gefertigt

aus -- aus Fellen fertigen: pelsen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Pelz bereiten, aus Fellen fertigen

aus -- aus Fellen oder Pelzen oder Wolle gefertigte Decke: pels, peltz, pells, pelß, pelz, pelsch, pils, pilz, pilts, piltz, pilcz, mnd., M.: nhd. Pelz, Fell, behaarte Tierhaut, eigene Haut, Leib und Leben, verarbeitete Tierhaut, Pelzrock, unter Verwendung von Fellen oder Pelzen gefertigtes Handwerksprodukt, Pelzmantel, pelzgefüttertes oder pelzbesetztes Oberbekleidungsstück, aus Tierhaaren gefertigtes Gewand (Bedeutung jünger), wollenes Kleidungsstück, aus Fellen oder Pelzen oder Wolle gefertigte Decke, Träger von pelzbesetzter oder aus Pelz gefertigter Kleidung (Bedeutung örtlich beschränkt), wohlhabender Bürger (Bedeutung örtlich beschränkt)

aus -- aus Flachsfäden gewebt: lÆnen, mnd., Adj.: nhd. leinen (Adj.), aus Flachsfäden gewebt; linnen (2), mnd., Adj.: nhd. leinen (Adj.), aus Flachsfäden gewebt

aus -- aus Fellen oder Pelzwerk oder Wolle oder Filz gefertigte Decke: pelsdecke, pelsdÐke, pelszdecke, pelzdecke, pilsdecke, mnd., F., M.?: nhd. Pelzdecke, aus Fellen oder Pelzwerk oder Wolle oder Filz gefertigte Decke; pelsdÐkene, mnd.?, F.: nhd. Pelzdecke, aus Fellen oder Pelzwerk oder Wolle oder Filz gefertigte Decke

aus -- Garn aus dem Netze gefertigt werden: pandegõrn, mnd., N.: nhd. Garn aus dem Netze gefertigt werden, Netzgarn

aus -- gebratene Scheibe eines Gemisches aus gehacktem Fleisch und Mehl: panharst, parhas, mnd., M.: nhd. gebratene Scheibe eines Gemisches aus gehacktem Fleisch und Mehl; parhas, mnd., M.: nhd. gebratene Scheibe eines Gemisches aus gehacktem Fleisch und Mehl

aus -- Gabe aus Freundlichkeit: lÐvenisse*, lÐfnisse mnd., F.: nhd. Erquickung, Wiederherstellung, Labsal, Freundlichkeit, Gabe aus Freundlichkeit, Geschenk aus Freundlichkeit

aus -- Frauenrock aus Leinwand: lintrok, mnd., M.: nhd. Frauenrock aus Leinwand?

aus -- Füllung der Raumdecke aus einem Gemisch von Lehm und Stroh: pæse (1), poyse, p²se, poze, mnd., F.: nhd. Füllung der Raumdecke aus einem Gemisch von Lehm und Stroh, Faschine?

aus -- Gefäß aus Ahornholz: plõdernap, mnd., M.: nhd. Napf aus Ahornholz, Becher aus Ahornholz, Gefäß aus Ahornholz

aus -- Geistlicher der ein regelmäßiges Einkommen aus den Mitteln der Kirche bezieht: prÐbendant, mnd., M.: nhd. Inhaber eines Kirchenamtes, Geistlicher der ein regelmäßiges Einkommen aus den Mitteln der Kirche bezieht, Pfründner; prÐbendÏre*, prÐbendÐr, prebendeir, mnd., M.: nhd. Inhaber eines Kirchenamtes, Geistlicher der ein regelmäßiges Einkommen aus den Mitteln der Kirche bezieht, Pfründner, die Präbenden austeilende Domherr?

aus: idg. *e�hs, aus: idg. *e�hs

aus -- Geistlicher der ein mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Kirchenamt innehat: prȫvendenhÐre*, prȫvenhÐre, mnd., M.: nhd. »Pfründenherr«, Geistlicher der ein mit dem Anrecht auf Einkünfte aus Pfründen verbundenes Kirchenamt innehat
aus -- Gefäß aus Zinnlegierung bzw. Bleilegierung: mancgæt, mancgðt, mankgðt, mnd., N.: nhd. Menggut, Gefäß aus Zinnlegierung bzw. Bleilegierung; mancmðs, mankmðs, mnd., N.: nhd. Menggut, Gefäß aus Zinnlegierung bzw. Bleilegierung; manctǖch, manktðch, mnd., N.: nhd. Menggut, Gefäß aus Zinnlegierung bzw. Bleilegierung

aus -- Gehäuse aus Edelmetall zur Aufbewahrung bzw. zum Zeigen des Sakraments: monstrancie, monstrantie, monstransie, monstrance, monstranse, munstrancie, munstrantie, mnd., F.: nhd. nhd. Monstranz, Gehäuse aus Edelmetall zur Aufbewahrung bzw. zum Zeigen des Sakraments, Gefäß zur Aufbewahrung von Märtyrerreliquien

aus -- Frauenoberbekleidungsstück aus kostbarem Tuch: polemÐtenschörte, mnd., F.: nhd. Frauenoberbekleidungsstück aus kostbarem Tuch

aus -- Brandstiftung aus mörderischer Absicht: mærtbrant, mnd., M.: nhd. Mordbrand, Brandstiftung aus mörderischer Absicht

aus -- Bindematerial aus zerstoßenem Kalk und Sand: mörtÏre*, mörter, morter, mnd., M.: nhd. Mörtel, Bindematerial aus zerstoßenem Kalk und Sand, Zement

aus -- Brei aus Eiern und Mehl: papei*, papey*, mnd., Sb.: nhd. Brei aus Eiern und Mehl

aus -- Brei aus zerkleinerter Tierlunge: lungenmæs, mnd., N.: nhd. Brei aus zerkleinerter Tierlunge

aus -- Brei aus gestoßenen Mandelkernen: mandelenmæs, mandelenmois, mandelenmous, mnd., N.: nhd. »Mandelmus«, Mus von Mandeln (1), Brei aus gestoßenen Mandelkernen; mandelmæs, mandelmoes, mandelmois, mandelmous, mnd., N.: nhd. »Mandelmus«, Mus von Mandeln (1), Brei aus gestoßenen Mandelkernen

aus -- Bier aus Muskatnuss: muscõtenbÐr, muschatenbÐr, mnd., N.: nhd. Bier aus Muskatnuss

aus -- Fischgericht aus Neunaugen das unter Verwendung von Pfeffer und anderen Gewürzen zubereitet wurde: nÐgenægenpÐper, negenogen peper, mnd., M.: nhd. »Neunaugenpfeffer«, Fischgericht aus Neunaugen das unter Verwendung von Pfeffer und anderen Gewürzen zubereitet wurde

aus -- Fleischstück aus der Nierengegend: nÐrenstücke, mnd., N.: nhd. Nierenstück, Fleischstück aus der Nierengegend

aus -- Bettzeug aus kostbarem purpurfarbigem Stoff: purpurbedde, mnd., N.: nhd. »Purpurbett«, Bettzeug aus kostbarem purpurfarbigem Stoff

aus -- Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete: æsterlinc* (1), ôsterlink, oesterlinc, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete, der von Osten her ist, Morgenländer, Bürger einer nordöstlichen Hansestadt, Hanse im Kerngebiet und in den Ostseeprovinzen, Hansekaufmann in Brügge, Ostfale

aus -- Beutel aus Metallgeflecht: panserbǖdel, mnd., M.: nhd. »Panzerbeutel«, Beutel aus Metallgeflecht

aus -- aus Tierpfoten gefertigter Besatz: pætenvæder, pætenvær, mnd., N.: nhd. »Pfotenfutter«, aus Tierpfoten gefertigter Besatz, Futter (N.) (2) an einem Kleidungsstück?

aus -- aus Tiermark hergestellter Braten: mergelbrõde, mnd., F., M.: nhd. aus Tiermark hergestellter Braten

aus -- aus Tradition als verbindlich anerkannte Verfahrensweise: plÐgesÐde, plëgsÐde, plëgszede, plëgzede, plëgseyde, mnd., M., F.: nhd. »Pflegesitte«, überkommene Verfahrensweise, Brauch, Sitte die man pflegt, Gewohnheit, Tradition, aus Tradition als verbindlich anerkannte Verfahrensweise, Gewohnheitsrecht; plichtsÐde, plechsÐde, plechsÆde, plechsyde, plechzide, plechtzede, plechstede, plightsÐde, plachsÐde, mnd., M., F.: nhd. »Pflichtsitte«, überkommene Verfahrensweise, Brauch, Sitte die man pflegt, Gewohnheit, Tradition, aus Tradition als verbindlich anerkannte Verfahrensweise, Gewohnheitsrecht

aus -- aus Ulm stammend: olmÏre*, olmer, mnd., Adj.: nhd. Ulmer, aus Ulm stammend?

aus -- aus Tuchstücken zusammengesetzte Kopfbedeckung: lappenbonnit, mnd., M.: nhd. aus Tuchstücken zusammengesetzte Kopfbedeckung

aus -- aus Teilen des Flohkrauts gepresster Saft: polleiensap*, polleyensap, pæleyensap, mnd., Sb.: nhd. aus Teilen des Flohkrauts gepresster Saft

aus -- aus Steinen gepflasterter Fußboden: paviment, pavÆmente, pavÐment, mnd., N.: nhd. »Paviment«, aus Steinen gepflasterter Fußboden

aus -- aus Stein gehauene Bodenplatte oder Abdeckplatte für Feuerstellen: ævenstÐn, ævenstein, ævenestÐn, ævenestein, ævensteyn, mnd., M.: nhd. für den Ofenbau verwendeter Stein, aus Stein gehauene Bodenplatte oder Abdeckplatte für Feuerstellen

aus -- aus Stoff gefertigter Ausstattungsgegenstand für den Gottesdienst: prÐparõment, prÐprement, mnd., N.: nhd. »Präparament«, Messgewand, aus Stoff gefertigter Ausstattungsgegenstand für den Gottesdienst

aus -- aus Stoffbahnen oder Fellen und Stützstangen gefertigte Behausung: põwlðn (1), pawlðn, pavlun, paulun, paulun, pauluyn, pauluun, põwelðn, pavelun, pauwelun, põwelæn, põwelðm, paulum, põwel, põlðn, paluin, mnd., M., N., F.: nhd. »Pavillion«, aus Stoffbahnen oder Fellen und Stützstangen gefertigte Behausung, Zelt, tragbares Stoffdach, Baldachin, Traghimmel, aus Stoffbahnen gefertigtes Verdeck auf Schiffen, Dachschmuck, Dacherker, Wetterfahne?

aus -- aus Stoffbahnen gefertigtes Verdeck auf Schiffen: põwlðn (1), pawlðn, pavlun, paulun, paulun, pauluyn, pauluun, põwelðn, pavelun, pauwelun, põwelæn, põwelðm, paulum, põwel, põlðn, paluin, mnd., M., N., F.: nhd. »Pavillion«, aus Stoffbahnen oder Fellen und Stützstangen gefertigte Behausung, Zelt, tragbares Stoffdach, Baldachin, Traghimmel, aus Stoffbahnen gefertigtes Verdeck auf Schiffen, Dachschmuck, Dacherker, Wetterfahne?

aus -- aus ungemischtem Metall bestehend: lȫdich, mnd., Adj.: nhd. lötig, vollwichtig, vollhaltig, unvermischt, rein, aus ungemischtem Metall bestehend, fein

aus -- Auszug aus dem Register der Lehen: lÐhenartÆkel*, lÐenartÆkel, mnd., M., N.: nhd. »Lehnartikel«, Auszug aus dem Register der Lehen

aus -- Auslösung aus der Herberge: quÆtegelt, mnd., N.: nhd. »Quittgelt«, übernommene Kosten für Unterbringung und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge; quÆtÐringe, quittÐringe, kuidtterynge, quÆtÆrunge, quÆtÆrunc, mnd., F.: nhd. Quittung, Auslösung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Übernahme der Kosten für Unterkunft und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge; quÆtinge, quÆtunge, quÆtinc, quÆttinc, mnd., F.: nhd. »Quittung«, Begleichung einer Schuld, Begleichung einer Forderung, Bezahlung, Übernahme der Kosten für Unterkunft und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge, Gegenrede, Verteidigung, Erlassung, Loslassung, Freilassung, Entlassung aus Gefangenschaft, Befreiung, gerichtliche Verteidigung

aus -- Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst: profÐtÆe, prophecie, profÐcÆe, prophesie, profencÆe, profÆtÆe, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung; provÐzÆunc, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung

aus -- Becher aus Ahornholz: plõdernap, mnd., M.: nhd. Napf aus Ahornholz, Becher aus Ahornholz, Gefäß aus Ahornholz

aus -- Baum aus der Familie der Weidengewächse: poppelbæm, pöppelbæm, popelbæm, mnd., M.: nhd. »Pappelbaum«, Baum aus der Familie der Weidengewächse, Pappel, Schwarzpappel; poppele (2), popele, pöppele, mnd., F.: nhd. Pappel, Baum aus der Familie der Weidengewächse; poppelenbæm, popelenbæm, mnd., M.: nhd. Baum aus der Familie der Weidengewächse, Pappel, Schwarzpappel; poppeliæn, popelioen, poppeliæne, popliæn, populiæne, mnd., F.: nhd. Baum aus der Familie der Weidengewächse, Pappel, Schwarzpappel, aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe

aus -- aus Wachs gefertigtes Püppchen für Zauberei: manöleken, mnd., N.: nhd. aus Wachs gefertigtes Püppchen für Zauberei

aus -- aus verschiedenem Holz gebrannte Kohle: mengekæle*, mnd., F.: nhd. aus verschiedenem Holz gebrannte Kohle

aus -- aus Verlehnung stammend: lÐhenrȫrich*, lÐenrȫrich, lÐnrȫrich, lehenrȫrich, mnd., Adj.: nhd. aus Verlehnung stammend
aus -- aus verschiedenen Materialien bestehend: menget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gemengt, vermischt, gemischt, aus verschiedenen Materialien bestehend, bunt (bei Kleiderstoffen)

aus -- aus vollem Herzen erklärend: lutterlÆk, mnd., Adj.: nhd. lauter, rein klar, aufrichtig, aus vollem Herzen erklärend, ganz und gar lauter, ehrlich, offen

aus -- aus vollem Herzen: lutterlÆke (1), mnd., Adj.: nhd. lauter, rein klar, aufrichtig, aus vollem Herzen, ganz und gar, ehrlich, offen; lutterlÆke (2), mnd., Adv.: nhd. lauter, rein klar, aufrichtig, aus vollem Herzen, ganz und gar, ehrlich, offen

aus -- Entlassung aus dem Hörigkeitsverhältnis: quÆtgÐvinge, mnd., F.: nhd. Entlassung aus dem Hörigkeitsverhältnis

aus -- Einnahme aus einem Sterbefall: lÆkgelt, mnd., N.: nhd. Einnahme aus einem Sterbefall

aus -- Entlassung aus einem Arbeitsverhältnis: ærlæf (1), ȫrlæf, ærloef, ærloph, oerlæf, ²rlæf, oirlæf, ohrlæf, ærlof, ærloff, ærl²ff, ærlæve, ærloyve, ærlave, ærlÐf, ærleef, ærlef, ærleff, ærlÐve, ærlðf, ærloft, ærlauf, ðrlauf, mnd., N.: nhd. »Urlaub«?, Zustimmung, Genehmigung, Erlaubnis sich zu entfernen, Verabschiedung, Entlassung aus einem Arbeitsverhältnis, Kündigung, Abschied

aus -- Entlassung aus einem Hörigkeitverhältnis: quÆtlõtinge, mnd., F.: nhd. Erlassung, Freilassung, Vergebung, Entlassung aus einem Hörigkeitverhältnis

aus -- Entlassung aus einem Hörigkeitsverhältnis: quÆtscheldinge, mnd., F.: nhd. Bezahlung einer Schuld, Begleichung einer Schuld, Verzicht auf Rechtsansprüche, Erlassung einer Schuld, Entlassung aus Gefangenschaft, Entlassung aus einem Hörigkeitsverhältnis

aus -- Einnahme aus der Mühlengerechtigkeit: mȫlengülde, mnd., F.: nhd. Einnahme aus der Mühlengerechtigkeit

aus -- Einkünfte aus einer kirchlichen Stiftung: prȫvendenprÐbende*, prȫvenprÐbende, mnd., F.: nhd. »Pfründenpfründe«, Pfründe, Einkünfte aus einer kirchlichen Stiftung
aus -- Einkünfte aus diesem Vertrag: lÆfdinge, lifftinge, mnd., N.: nhd. Leibgedinge, Vertrag über lebenslängliche Zuwendungen, Einkünfte aus diesem Vertrag, Rente aus diesem Vertrag, Übereignung eines Grundstückes mit den Einkünften auf Lebenszeit des Empfängers; lÆfgedinge, lÆfgedinc, mnd., F.: nhd. Leibgedinge, Vertrag über lebenslängliche Zuwendungen, Einkünfte aus diesem Vertrag, Rente aus diesem Vertrag, Übereignung eines Grundstückes mit den Einkünften auf Lebenszeit des Empfängers; lÆfgedingede, mnd., F.: nhd. Leibgedinge, Vertrag über lebenslängliche Zuwendungen, Einkünfte aus diesem Vertrag, Rente aus diesem Vertrag, Übereignung eines Grundstückes mit den Einkünften auf Lebenszeit des Empfängers

aus -- Einkünfte eines Geistlichen aus den Mitteln der Kirche: prÐbende, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Zuwendung an den Inhaber eines Kirchenamts, Einkünfte eines Geistlichen aus den Mitteln der Kirche, mit dem Anrecht auf den Bezug von Pfründen verbundenes Kirchenamt

aus -- Einnahme aus den städtischen Mühlenbetrieben: mȫlenkærn, mnd., N.: nhd. »Mühlenkorn«, Einnahme aus den städtischen Mühlenbetrieben

aus -- Einnahme aus dem abgabenpflichtigen Dorf bzw. Landgut: pagaste, pagast, pagost, pagest, pagst, mnd., F.: nhd. Dorf bzw. Landgut im Baltikum das der Abgabepflicht dem Grundherrn gegenüber unterliegt, Einnahme aus dem abgabenpflichtigen Dorf bzw. Landgut

aus -- Entlassung aus Gefangenschaft: quÆtinge, quÆtunge, quÆtinc, quÆttinc, mnd., F.: nhd. »Quittung«, Begleichung einer Schuld, Begleichung einer Forderung, Bezahlung, Übernahme der Kosten für Unterkunft und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge, Gegenrede, Verteidigung, Erlassung, Loslassung, Freilassung, Entlassung aus Gefangenschaft, Befreiung, gerichtliche Verteidigung; quÆtscheldinge, mnd., F.: nhd. Bezahlung einer Schuld, Begleichung einer Schuld, Verzicht auf Rechtsansprüche, Erlassung einer Schuld, Entlassung aus Gefangenschaft, Entlassung aus einem Hörigkeitsverhältnis

aus -- Fensterbespannung aus Tierhäuten: plaster, plastere, plõster, pflaster, mnd., N.: nhd. Pflaster, Wundauflage, Verband der mit einem Heilmittel versehen (V.) ist, dünner Abschnitt organischen Materials, Haut, Fensterbespannung aus Tierhäuten, Pergament, fester Bodenbelag, Straßenpflaster, fest gefügtes Mauerwerk, Schornstein

aus -- Extrakt aus Petersilie oder Petersiliensamen: pÐtersiliensap*, pÐtersiliensõp, pÐtersilliensõp, pÐtercilliensõp, mnd., N.: nhd. Petersiliensaft, Extrakt aus Petersilie oder Petersiliensamen

aus -- Fett aus der Lebergegend: lÐvertalch, mnd., M.: nhd. »Lebertalg«, Fett aus der Lebergegend

aus -- Feuerglocke aus Metall die über das Herdfeuer gestülpt wird: ævenstülpe, abenstülpe, mnd., F.: nhd. Feuerglocke aus Metall die über das Herdfeuer gestülpt wird

aus -- Feuergewehr aus dem Kugeln geschossen werden: lætbüsse, lætbusse, mnd., F.: nhd. Handfeuerwaffe, kleines Geschütz für Bleigeschosse, Feuergewehr aus dem Kugeln geschossen werden

aus -- Extrakt aus dem Wurzelstock der Pfingstrose als Arzneimittel: pÐænienwortelsap*, pÐænienwortelensap, piænienwortelensap, mnd., N.: nhd. »Pfingstrosenwurzelsaft«, Extrakt aus dem Wurzelstock der Pfingstrose als Arzneimittel

aus -- Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann: lætegelt, lætgelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætelgelt, lætelegelt, lottelgelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætengelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætepenninc*, mnd., M.: nhd. »Lotpfennig«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann

aus -- Entnahmestelle aus einer Wasserleitung: post (1), mnd., M., F.: nhd. Pfosten, Pfahl, senkrecht aufgestellter freistehender Holzpfahl, Markierungspfahl, Entnahmestelle aus einer Wasserleitung, Pumpenpfosten, Stützelement in einem Bauwerk, Stützbalken, Türpfosten, Fensterpfosten, Formziegel zur Herstellung von Einfassungen und Türrahmen und Fensterrahmen und Stützpfeilern

aus -- Ertrag aus der lebzeitlichen Rente: lÆfgedingegelt, mnd., N.: nhd. »Leibgedingegelt«, Ertrag aus der lebzeitlichen Rente

aus -- Ertrag aus Landbesitz: ærbõrhÐt, ærbõrheit, ærbõrcheit, ærbÐrhÐt, mnd., F.: nhd. Nutzen (M.), Vorteil, Gewinn, Ertrag aus Landbesitz

aus -- Ertrag aus einem Pferdehandel: pÐrdekæp, mnd., M.: nhd. »Pferdekauf«, Handel mit Pferden, Pferdekauf, Pferdeverkauf, Ertrag aus einem Pferdehandel

aus -- diademartiger siebenteiliger Kopfschmuck aus Edelmetall mit kostbaren eingelegten Steinen: põle (2), põl, põel, põdele, põtele, põdula, põdel, mnd., F., M.: nhd. diademartiger siebenteiliger Kopfschmuck aus Edelmetall mit kostbaren eingelegten Steinen, ein Geschmeidestück

aus -- Destillat aus Teilen des Flohkrauts: polleienwõter*, polleyenwõter, pæleyenwõter, poleigenwõter, mnd., N.: nhd. Destillat aus Teilen des Flohkrauts

aus -- die aus dem Straßenverband erwachsenen Rechte und Pflichten: nõberschop, mnd., F.: nhd. Nachbarschaft, nächste Umgebung, Nachbargemeinde, Straßenverband, die aus dem Straßenverband erwachsenen Rechte und Pflichten, nachbarliches Verhältnis, freundschaftliches Verhältnis

aus -- diensteifrig seiend aufgrund der Einkünfte aus einer Pfründe: prȫvendevÐrtich*, prȫvenvÐrtich, mnd., Adj.: nhd. diensteifrig seiend aufgrund der Einkünfte aus einer Pfründe
aus -- die aus der Belehnung entspringende Lehnspflicht: lÐhenwõre*, lÐenwõre, lÐenwõr, lÐnware, lÐnwere, lehnwõre, lhenwõre, leinwõre, leynwõre, mnd., F.: nhd. Lehnsgewere, Sicherung für verlehntes Gut, Anrecht auf Sicherung und die aus ihr entstehenden Einkünfte, Sicherung des Lehnsempfängers in seinem Recht, die aus der Belehnung entspringende Lehnspflicht, Recht zur Verlehnung, Lehnsanrecht, Patronatsrecht, Berechtigung ein geistliches Lehen zu vergeben

aus -- Destillat aus den zerstoßenen vegetativen Teilen der Petersilie: pÐtersilienwõter, pÐterseligenwõter, pÐterselienwõter, mnd., N.: nhd. »Petersilienwasser«, Destillat aus den zerstoßenen vegetativen Teilen der Petersilie

aus -- Büchse aus Edelmetall zur Aufbewahrung des Chrismas: ȫliebüsse, oligebüsse, olibüsse, ollichbüsse, mnd., F.: nhd. »Ölbüchse«, Büchse aus Edelmetall zur Aufbewahrung des Chrismas

aus -- breiter Gürtel aus Leinen: lengener, mnd., Sb.: nhd. Hosengürtel, breiter Gürtel aus Leinen, Nierenschutz als Stück der Rüstung

aus -- Büschel aus pflanzlichem Material: questeken*, questken, questiken, mnd., N.: nhd. »Quästchen«, Schopf, Dolde, Büschel aus pflanzlichem Material

aus -- den Dünger aus dem Stall bringen: messen, mÐssen?, misten, mnd., sw. V.: nhd. misten, den Dünger aus dem Stall bringen, ausmisten, düngen, mit Mist versorgen

aus -- das über das von Recht aus Notwendige Hinausgehende: ȫvervlæt, ævervlæt, ȫverfloet, ȫverfl²th, ȫvervloit, ȫvervlðt, avervlæt, mnd., F., M.: nhd. Überflutung, Überschwemmung, Überfluss, Fülle, großes Ausmaß, Reichtum, Zusatz, Aufschlag, das über das von Recht aus Notwendige Hinausgehende, Maßlosigkeit, Unmäßigkeit, Übermaß im Essen und Trinken, Völlerei, Schwelgerei

aus -- echt aus Lehm: lÐmhaftich*, lÐmechtich, lÐimechtich, leimechtich, mnd., Adj.: nhd. aus Lehm bestehend, echt aus Lehm

aus -- Eingeweide des geschlachteten Tieres aus denen Fett gewonnen wird: pletten (2), mnd., Sb.: nhd. Gekröse, Eingeweide des geschlachteten Tieres aus denen Fett gewonnen wird

aus -- einfacher Schuh aus Rinde bzw. Bast: pastele*, mnd., M.: nhd. einfacher Schuh aus Rinde bzw. Bast

aus -- Einkunft aus Lehnsgut: lÐhenpenninc*, lÐenpenninc, lÐnpenninc, leinpenninc, mnd., M.: nhd. Einkunft aus Lehnsgut, Lehnsabgabe

aus -- Einkünfte aus Anteilen an Salzpfannen in Salineneinkünfte: pannenrente, mnd., F.: nhd. Einkünfte aus Anteilen an Salzpfannen in Salineneinkünfte

aus -- Einkunft aus verpachtetem Lehngut: lÐhenpacht*, lÐenpacht, lÐnpacht, mnd., F.: nhd. Einkunft aus verpachtetem Lehngut

aus -- eine spanische Weinsorte aus Malaga: pÐtersÆmenes, pÐrisÆmenis, pÐtersÆmey, pÐtersimen, mnd., M.: nhd. eine spanische Weinsorte aus Malaga, spanischer Wein Pedro Ximenes

aus -- ein einfaches Gericht aus der antiken römischen Küche: mæret, mnd., M.?, F.?, N.?: nhd. Moretum, ein einfaches Gericht aus der antiken römischen Küche

aus -- ein aus zwei Strängen zusammengedrehtes Tau: marlinc, merlinc, marlink, merlink, mnd., M.: nhd. Marling, Marlien, Marlleine, ein aus zwei Strängen zusammengedrehtes Tau

aus -- ein Speisefisch aus der Familie der Karpfen: plötse, pl²tze, plottze, plösse, ploscze, pletse, pleze, pletse, mnd., F.: nhd. Plötze, ein Speisefisch aus der Familie der Karpfen, Rotauge, Rotfelder

aus -- eine Sorte Flachs aus estländischer Verarbeitung: pÐtken, pÏtken, petken, mnd., Sb.: nhd. eine Sorte Flachs aus estländischer Verarbeitung

aus -- ein Topfgericht aus geschmorten Fleischstücken: potharste*, potharst, pothast, pothõst, pothaist, pothest, pæthast, poethast, mnd., M.: nhd. Pottharst, in kleine Stücke zerschnittener oder gehackter Topfbraten, ein Topfgericht aus geschmorten Fleischstücken, metallenes Topfgefäß zur Zubereitung eines Pottharst

aus -- Kleidungsstück aus edlem Stoff: pellel, pellele, mnd., Sb.: nhd. edler Stoff, kostbarer Stoff, roter Seidenstoff, Kleidungsstück aus edlem Stoff, roter Seidenstoff für Staatsgewand oder Kirchengewand, edles Tuch zum gottesdienstlichen Gebrauch (Bedeutung örtlich beschränkt), Bahrtuch bei Leichenbegängnissen (Bedeutung örtlich beschränkt)

aus -- Kleidungsstück aus grobem Stoff: mÐlæte, mnd., Sb.: nhd. Dachsfell?, Schaffell?, Ziegenfell?, Kleidungsstück aus grobem Stoff, Mönchsbekleidung

aus -- Kleidungsstück aus edlem rotem Stoff: pellenklÐt, pellenkleit, mnd., N.: nhd. Kleidungsstück aus edlem rotem Stoff

aus -- Kessel aus Messing: missinkkÐtel*, missinckÐtel, mnd., M.: nhd. »Messingkessel«, Kessel aus Messing

aus -- Keule aus Blei: lætkðse, mnd., F.: nhd. Keule aus Blei, mit Blei ausgegossener Stock

aus -- Kleidungsstück aus rotem Seidenstoff: pellen (1), pelle, mnd., Sb.: nhd. edler Stoff, roter Seidenstoff, Kleidungsstück aus rotem Seidenstoff, Gewand zum Gebrauch im Gottesdienst, edles Tuch zum gottesdienstlichen Gebrauch (Bedeutung örtlich beschränkt), Bahrtuch (Bedeutung örtlich beschränkt)

aus -- kleines Fass aus Zinn: lõge (2), mnd., F.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Tönnchen; lõgel, mnd., N.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Tönnchen; lÐgel*, lÐchel, mnd., N.: nhd. Fässchen, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, Tönnchen, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder; lÐgellÆn*?, lÐgellen*, lÐgelen, leggelen, lechelen, mnd., N.: nhd. Fässchen, Tönnchen, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Gefäß zum Braten (N.) von Fischen (Pl.); lÐgen (4), mnd., N.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, Tönnchen, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder

aus -- Konfekt aus Muskatblüten: muscõtenblæmenkonfekt, mnd., N.: nhd. Konfekt aus Muskatblüten

aus -- kleines Fass aus Leder: lõge (2), mnd., F.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Tönnchen; lõgel, mnd., N.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Tönnchen; lÐgel*, lÐchel, mnd., N.: nhd. Fässchen, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, Tönnchen, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder; lÐgellÆn*?, lÐgellen*, lÐgelen, leggelen, lechelen, mnd., N.: nhd. Fässchen, Tönnchen, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Gefäß zum Braten (N.) von Fischen (Pl.); lÐgen (4), mnd., N.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, Tönnchen, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder

aus -- kleine Münze aus Köln: mȫrken, moerken, moirken, mnd., Sb.: nhd. kleine Münze aus Köln

aus -- kleines Fass aus Holz: lõge (2), mnd., F.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Tönnchen; lõgel, mnd., N.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Tönnchen; lÐgel*, lÐchel, mnd., N.: nhd. Fässchen, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, Tönnchen, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder; lÐgellÆn*?, lÐgellen*, lÐgelen, leggelen, lechelen, mnd., N.: nhd. Fässchen, Tönnchen, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Gefäß zum Braten (N.) von Fischen (Pl.); lÐgen (4), mnd., N.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, Tönnchen, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder

aus -- Kern aus dem Stein des Pfirsich: persikkernepulver, persekkernepulver, mnd., N.: nhd. »Pfirsichkernpulver«, fein zerstoßener Samen (M.), Kern aus dem Stein des Pfirsich

aus -- heilsames aus Lilien hergestellte Öl: lilienȫlie, mnd., M.: nhd. »Lilienöl«, heilsames aus Lilien hergestellte Öl

aus -- Hersteller von Fensterbespannungen aus Pergament: pergamÐnÏre*, parmenter, permentÐrer, permentÐrere, permentÆre, perminter, permenter, permeltÐr, permelteyr, permentõrer, permÐter, pergemintÐrer, permentÆger, palmenter, permtÐrer, pergemintÐrer, mnd., M.: nhd. Handwerker der Pergament herstellt, Pergamentmacher, Pergamentbereiter, Hersteller von Fensterbespannungen aus Pergament

aus -- heil aus einer Auseinandersetzung hervorgehen: ȫverblÆven, æverblÆven, averblÆven, mnd., st. V.: nhd. »übrigbleiben«, übrig bleiben, überzählig sein (V.), verfügbar sein (V.), verschont bleiben, nicht betroffen sein (V.), vergessen werden, über etwas hinausgehen, etwas übersteigen, überleben, weiterleben, das Geschlecht fortsetzen, heil aus einer Auseinandersetzung hervorgehen

aus -- Häuschen aus geflochtenen Vorhängen: mattenhðs, mnd., N.: nhd. »Mattenhaus«, Häuschen aus Matten, Häuschen aus geflochtenen Vorhängen

aus -- Häuschen aus Matten: mattenhðs, mnd., N.: nhd. »Mattenhaus«, Häuschen aus Matten, Häuschen aus geflochtenen Vorhängen

aus -- in einer Pfanne gebackenes Gericht aus Eiern unter Zugabe von Milch und Mehl: pannekæke, pankæke, pannekðken, pannecouke, mnd., M.: nhd. Pfannkuchen, in einer Pfanne gebackenes Gericht aus Eiern unter Zugabe von Milch und Mehl, Eierpfannkuchen; pannenkæke, mnd., M.: nhd. Pfannkuchen, in einer Pfanne gebackenes Gericht aus Eiern unter Zugabe von Milch und Mehl, Eierpfannkuchen

aus -- jeder einzelne aus einer bestimmten oder unbestimmten Zahl: malk, mallik, mallich, melk, mnd., Pron.: nhd. jeder, jeglicher, jeder für sich, männiglich, alle, jeder einzelne aus einer bestimmten oder unbestimmten Zahl

aus -- Kasse für die Einnahmen aus Leinwandherstellung: lÆnwantbüsse, lenwantbüsse, mnd., F.: nhd. Kasse für die Einnahmen aus Leinwandherstellung

aus -- Jacke aus grobem Stoff: peie* (1), peye, mnd., F.: nhd. Kleidungsstück, Jacke aus grobem Stoff

aus -- in geringer Menge aufgetragenes Topfgericht aus geschmorten Fleischstücken: pothersteken*, pothesteken, mnd., N.: nhd. »Potthärstchen«, in geringer Menge aufgetragenes Topfgericht aus geschmorten Fleischstücken, Pottharst

aus -- inneres Gewebe von röhrenartigen Gebilden aus organischem Material: peddik, pedich, peddek, pedek, piddek, pedik, mnd., M.: nhd. inneres Gewebe von röhrenartigen Gebilden aus organischem Material, Mark (N.), Innerstes

aus -- Öl aus gestoßenen Mandelkernen: mandelenȫlie*, mandelnȫlie, mnd., N.: nhd. Öl aus gestoßenen Mandelkernen
aus -- Öl aus Wacholderbeeren: machandelenbÐrenȫlie, mnd., M.: nhd. Öl aus Wacholderbeeren; machandelenȫlie, mnd., M.: nhd. Öl aus Wacholderbeeren
aus -- Öl aus Beeren oder Blättern von Lorbeer als Einreibemittel: lærbÐrenȫlie, lærȫlie, mnd., N.: nhd. »Lorbeerenöl«, Öl aus Beeren oder Blättern von Lorbeer als Einreibemittel; lærȫlie, mnd., N.: nhd. »Loröl«, Öl aus Beeren oder Blättern von Lorbeer als Einreibemittel
aus -- Nachbar aus dem gleichen Kirchspiel: mÐdekerspÐlbðr, mnd., M.: nhd. Nachbar aus dem gleichen Kirchspiel; mÐdekerspÐlman, mnd., M.: nhd. Nachbar aus dem gleichen Kirchspiel

aus -- Napf aus Ahornholz: plõdernap, mnd., M.: nhd. Napf aus Ahornholz, Becher aus Ahornholz, Gefäß aus Ahornholz

aus -- Pelzfutter aus Nackenfell: nackenvæder, nachkenvæder, mnd., N.: nhd. Pelzfutter aus Nackenfell

aus -- religiöses Gelübde als Gegenleistung für die Errettung aus Notlagen: pÐlegrÆmõtie, pÐlegrÆmõcie, pÐlemõtzie, pÐlemõtze, pÐlegrÆmõse, pÐlegrÆmõze, pÐlegrÆmõsie, pÐlegrÆmõzie, pÐlegrÆmõtzie, pÐlegrÆmõte, pÐlegrÆmacze, pÐlegrÆmatze, pÐlegrÆmõte, pÐlegrÆmõtese, pÐlegrÆnatse, pÐlgrÆmõcie, pÐlgrÆmõsie, pÐlgrÐmõcie, pÐlgrimmõse, pÆlegrÆmõsie, pilgrÆmõzie, pilgrimmõse, pilgerimmõcie, pilgrÐmõse, pÐregrÆnõtie, pÐregrÆnõcie, pÐregrÆnatiæn, pÐregrÆmõcie, pÐregrÆmõze, pergrÆmõcie, mnd., F.: nhd. Pilgerschaft, Aufenthalt in einem fremden Land (Bedeutung örtlich beschränkt), Exil (Bedeutung örtlich beschränkt), Pilgerfahrt, Wallfahrt, religiöses Gelübde als Gegenleistung für die Errettung aus Notlagen

aus -- Rente aus diesem Vertrag: lÆfdinge, lifftinge, mnd., N.: nhd. Leibgedinge, Vertrag über lebenslängliche Zuwendungen, Einkünfte aus diesem Vertrag, Rente aus diesem Vertrag, Übereignung eines Grundstückes mit den Einkünften auf Lebenszeit des Empfängers; lÆfgedinge, lÆfgedinc, mnd., F.: nhd. Leibgedinge, Vertrag über lebenslängliche Zuwendungen, Einkünfte aus diesem Vertrag, Rente aus diesem Vertrag, Übereignung eines Grundstückes mit den Einkünften auf Lebenszeit des Empfängers; lÆfgedingede, mnd., F.: nhd. Leibgedinge, Vertrag über lebenslängliche Zuwendungen, Einkünfte aus diesem Vertrag, Rente aus diesem Vertrag, Übereignung eines Grundstückes mit den Einkünften auf Lebenszeit des Empfängers

aus -- regelmäßige Einkünfte aus einer Verpfändung: pantschillinc, pantschillink, pandeschillinc, panschillinc, pantschilli, mnd., M.: nhd. Summe um die etwas verpfändet ist, regelmäßige Einkünfte aus einer Verpfändung, Pfand das für eine bestimmte Geldsumme bis zum Wiederkauf gegeben wird, Auslösung der Herberge und Nahrungsmittel, bei rechtmäßiger Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld bei Flurvergehen (z. B. bei strafbarem Holzeinschlag)

aus -- poröses dem Bimsstein vergleichbares Material das aus ungelöschtem Kalk und Eiweiß hergestellt wird: pæmes, p²mes, poymes, poimes, pÐmes, pÐmese, pÐmesse, pÐmetze, peemse, pÐmse, mnd., M.: nhd. aufgeblähte und glasig erstarrte Lavastücke, Bimsstein, poröses dem Bimsstein vergleichbares Material das aus ungelöschtem Kalk und Eiweiß hergestellt wird

aus -- priesterliches Messgewand aus Seide: palmõt, palmait, pallmat, polmõt, polmaet, N.: nhd. Seidenstoff, eine weiche Seidenart, Flockseide, priesterliches Messgewand aus Seide; pomÐt, mnd., N.: nhd. Seidenstoff, eine weiche Seidenart, Flockseide, priesterliches Messgewand aus Seide

aus -- minderwertige Kerze aus schwarzem Talg: piklicht, peklecht, mnd., N.: nhd. »Pechlicht«, Pechkerze, minderwertige Kerze aus schwarzem Talg

aus -- Laubhütte aus Birkenreisern: meilæve*, meilȫve, meilȫven*, meylȫven, mnd., F.: nhd. »Mailaube?«, Laubhütte aus Birkenreisern
aus -- Lebensunterhalt eines Geistlichen aus Pfründen: prÐbendenbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendenbrot«, Lebensunterhalt eines Geistlichen aus Pfründen

aus -- künstliche weibliche Brust aus Papier: papÆrtitte, mnd., F., M.: nhd. künstliche weibliche Brust aus Papier

aus -- Kopfbedeckung zur Männertracht und Frauentracht aus Pelz oder Leinwand oder Samt: mütze, mutze, mutse, mnd., F.: nhd. Mütze, Kopfbedeckung, Haube, Kopfbedeckung zur Männertracht und Frauentracht aus Pelz oder Leinwand oder Samt, Chorkappe eines Ordensgeistlichen, Chorkapuze eines Geistlichen, Tiara

aus -- Kragen aus Nesseltuch: nettelkrõgen, mnd., M.: nhd. Kragen aus Nesseltuch

aus -- Legierung aus Kupfer und Zink: missink*, missinc, messinc, mnd., M., N.: nhd. Messing, Legierung aus Kupfer und Zink

aus -- Mann aus der Mark: MarkÏre*, Marker, mnd., M.: nhd. Märker, Mann aus der Mark, Brandenburger

aus -- Mensch dem gegen regelmäßige Zahlung Einkünfte aus einem Privileg zugute kommen: pechtÏre*, pechter, mnd., M.: nhd. Pächter, Meier, Mensch dem gegen regelmäßige Zahlung die Nutzung und Verwaltung von Ländereien übertragen sind, Mensch dem gegen regelmäßige Zahlung Einkünfte aus einem Privileg zugute kommen

aus -- Löwenkopf aus Metall: löuwenkæp, lauwenkæp, mnd., M.: nhd. Löwenkopf aus Metall

aus -- Leuchter aus Messing: missinklüchtÏre*, missinclüchter, mnd., M.: nhd. »Messingleuchter«, Leuchter aus Messing

aus -- Leute aus grundhöriger Sippe: lÐtslechte*, lÐtslachte, mnd., N.: nhd. »Latgeschlecht«, Leute aus grundhöriger Sippe

aus -- aus Porsch gewonnener Saft: porsensap, mnd., N.: nhd. »Porschsaft«, aus Porsch gewonnener Saft

aus -- aus Pommern stammend: pomÏrisch*, pomersch, pommerisch, pommersch, põmersch, põmesch, mnd., Adj.: nhd. »pommerisch«, aus Pommern stammend, zu Pommern gehörend

aus -- aus Portugal stammend: portugalÐsisch, portagalÐsisch, portegalsch, mnd., Adj.: nhd. portugiesisch, aus Portugal stammend, nach portugiesischem Vorbild geprägt

aus -- aus Prag stammend: prõgÏrisch*, prÐgÏrisch*, prõgersch, mnd., Adj.: nhd. aus Prag stammend, zu Prag gehörend; prõgisch*, prõgesch, mnd., Adj.: nhd. aus Prag stammend, zu Prag gehörend; prÐgisch, prÐgersch, prÐgesch, mnd., Adj.: nhd. aus Prag stammend, zu Prag gehörend

aus -- aus Portugal stammende Menschengruppe: portegÆsÏrevolk*, N.: nhd. aus Portugal stammende Menschengruppe

aus -- aus Polen stammender Mann: pælacke, pollacke, mnd., M.: nhd. »Polacke«, Pole, aus Polen stammender Mann

aus -- aus Pferdehaut hergestelltes Leder: pÐrdeledder, mnd., N.: nhd. »Pferdeleder«, aus Pferdehaut hergestelltes Leder

aus -- aus Perlen herstellen: parlen (1), mnd., sw. V.: nhd. aus Perlen herstellen, mit Perlen verzieren, mit Perlen schmücken, mit Perlen besetzen

aus -- aus Pflanzenasche gewonnenes Laugensalz: potasche, putasche, mnd., F.: nhd. »Pottasche«, aus Pflanzenasche gewonnenes Laugensalz, Kaliumkarbonat; potaschke, potaske, mnd., F.: nhd. aus Pflanzenasche gewonnenes Laugensalz, Kaliumkarbonat

aus -- aus Polen stammende Frau: pælackinne, mnd., F.: nhd. »Polackin«, Polin, aus Polen stammende Frau

aus -- aus Polen stammend: pælenisch (1), pælnisch, pælensch, pælens, põlensch, põlens, pælsch, pulsch, pulsk, mnd., Adj.: nhd. »polnisch«, aus Polen stammend, Polen betreffend, zu Polen gehörend; pælisch*, pælesch*, pælsch, pulsch, pulsk, mnd., Adj.: nhd. »polnisch«, aus Polen stammend, Polen betreffend, zu Polen gehörend

aus -- aus Preußen stammend: prðssisch, prðssesch, prðsisch, prðsesch, prusek, prðzesch, prutzessch, prðsch, prusck, prussch, prǖsch, prðs, mnd., Adj.: nhd. preußisch, aus dem östlichen Ostseeraum stammend, aus Preußen stammend, zu Preußen gehörend
aus -- aus Roggenmehl gefertigte Sorte Backwerk der stückweise für 1 penninc verkauft wird: pennincrogge*, pennincroggen, mnd., M.: nhd. »Pfennigroggen«, aus Roggenmehl gefertigte Sorte Backwerk der stückweise für 1 penninc verkauft wird

aus -- aus Quitten zubereitetes Fruchtmus: quÐdenlõctðõrium*, quÐdenlactuõrium, mnd., N.: nhd. »Quittenlatwerge«, aus Quitten zubereitetes Fruchtmus

aus -- aus rotem Seidenstoff gefertigt: pellelen, mnd., Adj.: nhd. aus edlem Stoff gefertigt, aus rotem Seidenstoff gefertigt

aus -- aus stehenden Gewässern geschöpftes Wasser: pælwõter, mnd., N.: nhd. aus stehenden Gewässern geschöpftes Wasser

aus -- aus Schweden eingeführte Eisensorte: æsemunt, ȫsemunt, oesemunt, øsemunt, æsemont, ossemunt, ossenmunt, mnd., M.: nhd. »Osemund«?, aus Schweden eingeführte Eisensorte; æsenmunt, ossenmut, mnd., M.: nhd. aus Schweden eingeführte Eisensorte
aus -- aus Quitten und anderen Zutaten hergestelltes Gewürzkonfekt: quÐdenkrðt, mnd., N.: nhd. »Quittenkraut«, aus Quitten und anderen Zutaten hergestelltes Gewürzkonfekt, Quittenmus

aus -- aus purpurfarbigem und weißem Stoff gefertigt: purpurwit, mnd., Adj.: nhd. »purpurweiß«, aus purpurfarbigem und weißem Stoff gefertigt

aus -- aus Preußen stammende Frau: prðssinne*, prðzinne, mnd., F.: nhd. Preußin, aus Preußen stammende Frau

aus -- aus Purpurstoff gefertigtes Kleidungsstück: purpern, mnd., F.: nhd. »Purpur«, kostbare purpurfarbige Stoffart, aus Purpurstoff gefertigtes Kleidungsstück; purpure, purpur, purper, mnd., F.: nhd. »Purpur«, kostbare purpurfarbige Stoffart, aus Purpurstoff gefertigtes Kleidungsstück; purpurklÐt, purpurkleit, mnd., N.: nhd. »Purpurkleid«, aus Purpurstoff gefertigtes Kleidungsstück

aus -- aus Quitten gewonnener Saft: quÐdensap, mnd., M.: nhd. »Quittensaft«, aus Quitten gewonnener Saft

aus -- aus Quedlinburg stammend: quÐdelborgisch*, quÐdelborgesch, quÐdelinburges, mnd., Adj.: nhd. quedlinburgisch, aus Quedlinburg stammend, in Quedlinburg stattfindend; quÐdelinburges, mnd., Adj.: nhd. quedlinburgisch, aus Quedlinburg stammend, in Quedlinburg stattfindend

aus -- getriebenes Plättchen aus Edelmetall: lanne, mnd., F.: nhd. getriebenes Plättchen aus Edelmetall, Stange von Metall, Blatt von Metall oder anderem Stoffe, aus Metallplättchen gefertigter oder mit solchem beschlagener Gürtel, Stirnband, Brustschild

aus -- Gewicht aus mehreren ineinanderfügbaren Einzelteilen: pÆlgewichte*?, pÆlgewicht, mnd., N.: nhd. Gewicht aus mehreren ineinanderfügbaren Einzelteilen

aus -- Geschenk aus Freundlichkeit: lÐvenisse*, lÐfnisse mnd., F.: nhd. Erquickung, Wiederherstellung, Labsal, Freundlichkeit, Gabe aus Freundlichkeit, Geschenk aus Freundlichkeit

aus -- Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Rechte und Pflichten: lÐhengædesrecht*, lÐeng¦desrecht, lÐng¦desrecht, mnd., N.: nhd. Lehnsrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnis betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Rechte und Pflichten

aus -- Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte: lÐhenrecht*, lÐenrecht, lehnrecht, lÐensrecht, lehnsrecht, mnd., N.: nhd. Lehnrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnise betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte, Recht auf das Kirchenpatronat, Gericht (N.) (1) über Lehnsangelegenheiten

aus -- Gewinn aus dem Mühlenbetrieb: mȫlenwin, mnd., N.: nhd. »Mühlengewinn«?, Gewinn aus dem Mühlenbetrieb?

aus -- Haartuch aus Haaren und Garn: prõlsacht, mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Haartuch, Haartuch aus Haaren und Garn

aus -- Hardenkreisgericht im Schleswigschen das aus 6 oder 8 oder 12 Eideshelfern besteht: nempte, nempt, mnd., F.: nhd. Hardenkreisgericht im Schleswigschen das aus 6 oder 8 oder 12 Eideshelfern besteht

aus -- Haar aus dem Fell und Schweif des Pferdes: pÐrdehõr, mnd., N.: nhd. »Pferdehaar«, Haar aus dem Fell und Schweif des Pferdes, Material der Haardeckenmacher, Mähne des Pferdes; pÐrdeshõr, mnd., N.: nhd. »Pferdehaar«, Haar aus dem Fell und Schweif des Pferdes, Material der Haardeckenmacher, Mähne des Pferdes

aus -- Gewürz aus der Frucht des Malaguetapfeffers: pardÆs (1), mnd., Sb.: nhd. Gewürz aus der Frucht des Malaguetapfeffers

aus -- grobe Sorte Wolltuch aus Perpignan: perpiniõt, mnd., Sb.: nhd. grobe Sorte Wolltuch aus Perpignan

aus -- Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte: lÐhenesrecht*, lÐensrecht, lehnsrecht, mnd., N.: nhd. Lehnrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnise betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte, Recht auf das Kirchenpatronat, Gericht (N.) (1) über Lehnsangelegenheiten

aus -- aus Perlen hergestellter Knopf: parleknæp, mnd., M.: nhd. »Perlenknopf«, aus Perlen hergestellter Knopf; perlenknæp, mnd., M.: nhd. »Perlenknopf«, aus Perlen hergestellter Knopf

aus -- aus Perlen hergestellt: parpÐl (2), mnd., Adj.: nhd. aus Perlen hergestellt, aus Perlen bestehend

aus -- aus Perlen hergestellter Kopfschmuck: parlenkrans, parlenkranz, perlenkrans, perlenkranz, mnd., M.: nhd. »Perlenkranz«, aus Perlen hergestellter Kopfschmuck, mit Perlen verzierter Kopfschmuck für Frauen

aus -- aus Perlen hergestellter Schmuck: parlewerk, parlewark, mnd., N.: nhd. Perlenschmuck, aus Perlen hergestellter Schmuck, mit Perlen verzierter Schmuck, Verzierung von Kleidungsstücken; parlsmÆde, perlsmÆde, mnd., N.: nhd. aus Perlen hergestellter Schmuck, mit Perlen verzierter Schmuck

aus -- aus Perlen hergestellter Kopfschmuck für Frauen: parleplatte, mnd., F.: nhd. »Perlenplatte«, aus Perlen hergestellter Kopfschmuck für Frauen, mit Perlen verzierter Kopfschmuck für Frauen; parlenplatte, mnd., F.: nhd. »Perlenplatte«, aus Perlen hergestellter Kopfschmuck für Frauen, mit Perlen verzierter Kopfschmuck für Frauen

aus -- aus Perlen gesticktes Kreuz auf dem Umhang des Priesters: parlenkrǖze, parlencruce, mnd., N.: nhd. »Perlenkreuz«, aus Perlen gesticktes Kreuz auf dem Umhang des Priesters

aus -- Geldeinnahme aus Grundbesitz: pennincrente, penninkrente, mnd., F.: nhd. »Pfennigrente«, Geldeinnahme aus Grundbesitz

aus -- Geldeinnahmen aus Grundbesitz: penningerente, mnd., F.: nhd. »Pfennigrente«, Geldeinnahmen aus Grundbesitz

aus -- Gelbgießer der Gefäße aus Messing herstellt: potgÐtÏre*, potgÐtere, potgÐter, potgheiter, potgeyter, potgeytere, mnd., M.: nhd. »Pottgießer«, Metallhandwerker, Gelbgießer der Gefäße aus Messing herstellt, Töpfer

aus -- Geistlicher der seinen Unterhalt aus Geschenken und Zuwendungen bestreitet: plÐclinc, pleglinc, mnd., M.: nhd. Geistlicher der seinen Unterhalt aus Geschenken und Zuwendungen bestreitet

aus -- geköperter auf einer Seite aufgerauhter Stoff aus Baumwolle: parchem, parcham, parchen, pargam, parchgam, parchan, percham, perchan, perchem, perkum, mnd., M.: nhd. Barchent, Parchent, geköperter auf einer Seite aufgerauhter Stoff aus Baumwolle

aus -- Bezug aus Drell: drelbǖre, mnd., F.: nhd. Bezug aus Drell

aus -- Bier aus Strafzahlungen bezahlt: brȫkebÐr, mnd., N.: nhd. Bier aus Strafzahlungen bezahlt, Bier als Strafzahlung

aus -- beim Fortzug aus dem Haus helfen: enthðsen, mnd., sw. V.: nhd. aus dem Haus bringen, beim Fortzug aus dem Haus helfen

aus -- besonders aus der allgemeinen Holzmark ausgeschiedenes Gehölz: afholt, mnd., N.: nhd. »Abholz«, besonders aus der allgemeinen Holzmark ausgeschiedenes Gehölz, Abgang vom Holz, Fallholz

aus -- das Schwert aus der Scheide ziehen: entschÐden (2), entscheiden, mnd., sw. V.: nhd. das Schwert aus der Scheide ziehen

aus -- Decke aus Daunen: dðndÐke, dðnedÐke*, mnd., F.: nhd. Daunendecke, Decke aus Daunen; dðnendÐke, mnd., F.: nhd. Daunendecke, Decke aus Daunen

aus -- Brett aus bestem Stammholz: bæmdÐle, mnd., F.: nhd. »Baumdiele«, Brett aus bestem Stammholz

aus -- Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w.: erkenÐr, erkener, eyrkener, erker, mnd., M.: nhd. Erker, Erker an Rathäusern und Wohnhäusern, Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w., vorspringend gebauter Hausteil verschiedener Art, Vorsprung, Ausbau

aus -- aus Tannenholz bestehend: dannen (1), mnd., Adj.: nhd. aus Tannenholz bestehend, Tannen...; dennen (2), mnd., Adj.: nhd. aus Tannenholz bestehend, Tannen...

aus -- aus Tuch bestehend: dȫken, mnd., Adj.: nhd. aus Tuch bestehend, Tuch...

aus -- aus Rasch stammend: errisch*, erresch, errasch, mnd., Adj.: nhd. aus Arras stammend, wollenes Gewebe aus Arrasch betreffend, aus Rasch stammend

aus -- aus Sehnen machen: õderen, mnd., sw. V.: nhd. zur Ader lassen, mit Adern versehen (V.), mit Sehnen versehen (V.), den Sattel beziehen und bepolstern, aus Sehnen machen

aus -- Ausschließung aus der weltlichen Rechtsgemeinschaft: acht (2), achte, mnd., F.: nhd. Acht (F.) (1), Verfestung des Königs, Ächtung, Ausschließung aus der weltlichen Rechtsgemeinschaft

aus -- Ausschluß aus einer Gemeinschaft: afwÆsinge, mnd., F.: nhd. »Abweisung«, Ausschluß aus einer Gemeinschaft

aus -- aus unedler Gesinnung hervorgehendes Wesen bzw. Handeln: dörpÏrehÐt*, dörperhÐt, dörperhÐit, dorperheit, mnd., F.: nhd. unedle unvornehme Gesinnung, aus unedler Gesinnung hervorgehendes Wesen bzw. Handeln, Ungeschliffenheit, bäuerisches Benehmen

aus -- aus Zwillich bestehend: dwÐlen (2), mnd., Adj.: nhd. aus Zwillich bestehend

aus -- durch Schlag oder Stoß eine Blutung aus Mund oder Nase herbeiführen: blætlæsen***, mnd., sw. V.: nhd. durch Schlag oder Stoß eine Blutung aus Mund oder Nase herbeiführen

aus -- durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase: blætlæs (2), mnd., N.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæse, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæsinge, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung

aus -- Dickmünze die mit den gewöhnlichen Stempeln aber aus dickeren Metallplatten geprägt wurde und einen höheren Wert hatte: dikpenninc, mnd., M.: nhd. Dickmünze die mit den gewöhnlichen Stempeln aber aus dickeren Metallplatten geprägt wurde und einen höheren Wert hatte

aus -- durch Fragen aus jemandem herausholen: afvrõgen, mnd., sw. V.: nhd. »abfragen«, erfragen, von jemand etwas erfragen, durch Fragen aus jemandem herausholen

aus -- Einkommen aus dem Drahthandel: drõtnÐringe, mnd., F.: nhd. Drahthandwerk, Drahthandel, Einkommen aus dem Drahthandel

aus -- Einkommen aus der bÐde: bÐdegelt, mnd., N.: nhd. Einkommen aus der bÐde

aus -- eheliche Geburt und die aus derselben entspringenden Rechte: Ðhaft (3), echt, echte, mnd., N., F.: nhd. Recht, Gesetz, Gesetzmäßigkeit, Berechtigung, ehelicher Stand, Ehe, eheliche Geburt und die aus derselben entspringenden Rechte, gesetzmäßige Entschuldigung, gesetzliche und rechtsgültige Verhinderung

aus -- eine Sorte Rigaer ungehechelter Flachs dessen Decke aus drei Bändern besteht: drÐbant, mnd., N.: nhd. eine Sorte Rigaer ungehechelter Flachs dessen Decke aus drei Bändern besteht

aus -- aus der Richtung gebracht: unrihtic, mhd., Adj.: nhd. unrichtig, missgestaltet, unrecht, ungerecht, nicht recht geschaffen, nicht abgerichtet, aus der Richtung gebracht, verrückt, zwiespältig

aus -- aus der Heimat schicken: verellenden, verenlenden, virellenden, ferellenden*, mhd., sw. V.: nhd. aus der Heimat schicken, verbannen, vertreiben, vertreiben von, in die Fremde gehen, sich entfremden, aus der Fremde kommen, ziehen in, sich entfernen in

aus: ae. fore (1); ðt; R.: aus der Nähe: ae. néan (2); R.: aus diesem Grund: ae. forþÆ, aus: ae. fore (1); ðt; R.: aus der Nähe: ae. néan (2); R.: aus diesem Grund: ae. forþÆ

aus -- aus der Haft nehmen: ðzhaften, ðz haften, mhd., sw. V.: nhd. »enthaften«, aus der Haft nehmen

aus -- aus der: ðz (2), ouz, mhd., Adv.: nhd. aus, heraus, hinaus, draußen, fort, hindurch, zu Ende, außerhalb, aus etwas heraus, daraus, aus dem, aus der, weg, vorüber

aus -- aus der Gemeinschaft ausstoßen: vermeinen (1), fermeinen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeinen« (V.) (1), meinen, denken, wollen (V.), hoffen, zudenken, zumessen, aus den Gedanken schlagen, zurückweisen, durch Missetat beflecken, bezaubern, behexen, aus der Gemeinschaft ausstoßen, bannen, verbannen, fluchen, verfluchen, ächten, verwünschen, bestrafen, beflecken; vermeinsamen, fermeinsamen*, mhd., sw. V.: nhd. bezaubern, behexen, durch Missetat beflecken, aus der Gemeinschaft ausstoßen, verbannen, ächten, verwünschen, verfluchen, bestrafen

aus -- aus der Ferne: verre (2), ferre*, mhd., Adv.: nhd. fern, entfernt, sehr, viel, weit, von weitem, in der Ferne, aus der Ferne, weithin, dringend, inständig, herzlich, heftig, gut, ganz, tief, lange, genau, mit Eifer, weitum, überall; verren (2), ferren*, mhd., Adv.: nhd. fern, weit, von fern, sehr, von Weitem, von weither, weither, aus der Ferne, weit weg, weithin, entfernt, mit Eifer

aus -- aus der Art schlagen: unarten, unerten, mhd., sw. V.: nhd. entarten, aus der Art schlagen; veredelen, veredeln, voredeln, feredelen*, mhd., sw. V.: nhd. aus edler Art schlagen, entarten, aus der Art schlagen

aus dem Kloster entlaufen (Adj.): vorlæpen (2), vorlopen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fortgelaufen, entlaufen (Adj.), flüchtig, ohne festen Wohnsitz seiend, vagabundierend, aus dem Kloster entlaufen (Adj.), abtrünnig, vom Glauben abgefallen, im Stich gelassen, preisgegeben, verstrichen, verflossen, vergangen

aus dem Dienst entlaufen (V.): vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

aus dem Speicher verladen (V.) (1): ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden

aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.): vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären

aus: ðt (1), ðte, mnd., Präp.: nhd. aus, heraus, in Folge; ðt (2), mnd., Adv.: nhd. aus, heraus, zu Ende, ungefähr, drum herum; ðte, mnd.?, Adv.: nhd. aus, heraus, zu Ende, ungefähr, drum herum; ðten* (2), uten, mnd.?, Adv.: nhd. aus, heraus, zu Ende, ungefähr, drum herum; van (1), von, vun, vante, mnd., Präp.: nhd. von, von aus, von, her, von herab, von weg, los von, frei von, von an, seit, in Folge von, wegen, aus, vor, durch, betreffs, über, abseits von, während, versehen (Adj.) mit, begabt mit; vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

aus -- aus dem Hinterhalt nehmen: afswacken, mnd., sw. V.: nhd. abzwingen, aus dem Hinterhalt nehmen, heimlich nehmen

aus dem Dienst entlassen (V.): vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); vorlȫven, vorlæven, verlæfen, mnd., sw. V.: nhd. erlauben, gestatten, für zulässig erklären, für erlaubt erklären, genehmigen, bestätigen, zubilligen, zugestehen, einräumen, übertragen (V.), betrauen, Erlaubnis geben zu gehen, nach Hause gehen lassen, beurlauben, verabschieden, entlassen (V.), aus dem Dienst entlassen (V.), kündigen, fristlos entlassen (V.), scheiden lassen, abdanken

aus dem Besitzrecht entlassen (V.): ðtwÐren*, ðtweren, mnd.?, sw. V.: nhd. aus dem Besitzrecht entlassen (V.)

aus Ton (M.) (1) einen flach gewölbten Hohlziegel brennen: tÐgelbacken***, mnd., sw. V.: nhd. aus Ton (M.) (1) einen flach gewölbten Hohlziegel brennen, Dachziegel brennen

aus Stücken zusammensetzen (Bedeutung örtlich beschränkt): vorstücken, vorstucken, mnd., sw. V.: nhd. zerstückeln, in Stücke teilen, zersplittern, mit Zeugstücken flicken (Bedeutung örtlich beschränkt), aus Stücken zusammensetzen (Bedeutung örtlich beschränkt)

aus Ton (M.) (1) gebrannter quaderförmiger Mauerstein: tÐgel, teygel, tÆgel, tegel, mnd., M.: nhd. Ziegel, Mauerstein, aus Ton (M.) (1) gebrannter quaderförmiger Mauerstein, Backstein, Wandziegel, aus Ton (M.) (1) gebrannter flach gewölbter Hohlziegel, Dachziegel, Ziegelwerk, Ziegelbau; tÐgelstÐn, tÐgelstein, teygelstein, teigelstein, tÐgstein, tÆgelstein, mnd., M.: nhd. Ziegelstein, aus Ton (M.) (1) gebrannter quaderförmiger Mauerstein, Backstein, Wandziegel, aus Ton (M.) (1) gebrannter flach gewölbter Hohlziegel, Dachziegel

aus Ton (M.) (1) gebrannter flach gewölbter Hohlziegel: tÐgel, teygel, tÆgel, tegel, mnd., M.: nhd. Ziegel, Mauerstein, aus Ton (M.) (1) gebrannter quaderförmiger Mauerstein, Backstein, Wandziegel, aus Ton (M.) (1) gebrannter flach gewölbter Hohlziegel, Dachziegel, Ziegelwerk, Ziegelbau; tÐgelbackenstÐn, tÐgelbackenstein, mnd., M.: nhd. aus Ton (M.) (1) gebrannter flach gewölbter Hohlziegel, Dachziegel; tÐgelstÐn, tÐgelstein, teygelstein, teigelstein, tÐgstein, tÆgelstein, mnd., M.: nhd. Ziegelstein, aus Ton (M.) (1) gebrannter quaderförmiger Mauerstein, Backstein, Wandziegel, aus Ton (M.) (1) gebrannter flach gewölbter Hohlziegel, Dachziegel

aus der Lehre entlaufen (V.): vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

aus der Hörigkeit entlassen (V.): vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; vrÆgÐven*, mnd., st. V.: nhd. freisprechen, aus der Hörigkeit entlassen (V.); vrÆlaten, mnd., sw. V.: nhd. freilassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.)

aus Seide gefertigter Zipfel an der Kleidung (Bedeutung örtlich beschränkt): taft (1), mnd., Sb.: nhd. Taft, Taffet, ein Seidenstoff, aus Seide gefertigter Zipfel an der Kleidung (Bedeutung örtlich beschränkt), mit Seide ausgeschlagener Kasten (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt)

aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.): vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

aus -- aus Hertogenbosch seiend: busch* (2), busche, mnd., Adj.: nhd. aus Hertogenbosch seiend

aus -- aus Holz bestehend: bȫmen, bæmen, mnd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz bestehend, Holz..., Baum...

aus -- aus Espenholz hergestellt: espen, mnd., Adj.: nhd. aus Espenholz hergestellt, Espen...

aus -- aus Fäden gedreht: drõdich***, mnd., Adj.: nhd. drahtig, aus Fäden gedreht

aus -- aus Metall hergestellt: Ðren (1), eyren, mnd., Adj.: nhd. von Erz hergestellt, aus Metall hergestellt, Erz betreffend, ehern

aus -- aus Rasch seiend: arrassische*, arrasche, arrasch, mnd., Adj.: nhd. aus Rasch seiend; arrassischen*, arraschen, mnd., Adj.: nhd. aus Rasch seiend

aus -- aus Kleve stammend: Clevisch*, mnd., Adj.: nhd. klevisch, aus Kleve stammend

aus -- aus Metall bestehend: Ðrnen (1), mnd., Adj.: nhd. von Erz gefertigt, aus Metall bestehend, ehern, Erz...

aus -- aus Erlenholz bestehend: elsen, mnd., Adj.: nhd. aus Erlenholz bestehend, Erlen...

aus -- aus dem Recht setzen: entrechten, mnd., sw. V.: nhd. »entrechten«, aus dem Recht setzen, verunrechten, von rechtlicher Ansprache lösen, von rechtlicher Ansprache freimachen

aus -- aus dem Leben scheiden: afgõn, mnd., V.: nhd. weggehen, aus dem Leben scheiden, sterben, abnehmen (vom Mond u. s. w.), verloren gehen, abgehen, nicht zu Stande kommen, loskommen, sich der Anklage entledigen, verlassen (V.), aufgeben, verzichten, sich entäußern, erreichen, bekommen

aus -- aus Erfurt stammend: erferdisch, mnd., Adj.: nhd. aus Erfurt stammend, Erfurt betreffend, erfurtisch

aus -- aus Eschenholz hergestellt: eschen, mnd., Adj.: nhd. eschen, aus Eschenholz hergestellt, Eschen...

aus -- aus dem Verkehr ausschließen: bÆwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. zur Seite weisen, fortweisen, Geld abweisen, aus dem Verkehr ausschließen

aus -- aus dem Schutz setzen: entwõren (1), untwõren, mnd., sw. V.: nhd. aus der Gewähr setzen, aus dem Schutz setzen

aus -- aus Erlenholz seiend: elleren* (1), ellern, elren, mnd., Adj.: nhd. erlen, auf die Erle bezüglich, zur Erle gehörig, Erlen..., aus Erlenholz seiend

aus -- aus der Gewähr setzen: entwõren (1), untwõren, mnd., sw. V.: nhd. aus der Gewähr setzen, aus dem Schutz setzen

aus -- aus der Gilde stoßen: entgilden, engilden, mnd., sw. V.: nhd. aus der Gilde stoßen

aus -- aus der entgegensgesetzten Himmelsrichtung: contrõri (1), contrõrie, mnd., Adj.: nhd. widrig, entgegen stehend, entgegengesetzt, gegensätzlich, gegenteilig, aus der entgegensgesetzten Himmelsrichtung, konträr

aus -- aus der Gefangenschaft befreien: entslðten, enslðten, mnd., st. V.: nhd. erschließen, öffnen, aus der Gefangenschaft befreien, entlassen (V.), entschließen, beschließen

aus -- aus der Macht kommen: entwassen, mnd., st. V.: nhd. entwachsen (V.), aus der Macht kommen, abnehmen

aus -- aus der Miete eines anderen entziehen: enthǖren, enthuren, mnd., sw. V.: nhd. entmieten, wegmieten, aus der Miete eines anderen entziehen, aus der Pacht eines anderen entziehen

aus -- aus der Hand bringen: entbringen, entbrengen, mnd., sw. V.: nhd. aus der Hand bringen, fortbringen, abhändig machen, abgängig machen, entwenden

aus -- aus der Heimat abwesend: afhÐmisch, afheimisch, mnd., Adj.: nhd. aus der Heimat abwesend

aus einem Krug (M.) (1) trinken: krðselen, mhd., sw. V.: nhd. aus einem Krug (M.) (1) trinken

aus -- »aus Kerzen bestehend«: kerzen*** (2), mhd., Adj.: nhd. »aus Kerzen bestehend«, kerzen; kerzet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aus Kerzen bestehend«

aus -- aus Bohlen gemacht: geblocht, geblochet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aus Bohlen gemacht

aus: abe (1), ab, ap, mhd., ave, mmd., Präp.: nhd. von, aus, vor, über, wegen, um ... willen, herab von, von weg, wegen, ob; bÆ, mhd., Adv., Präp.: nhd. bei, zusammen mit, an, auf, zu, wegen, vermittelst, durch, binnen, unter, aus, von, trotz, dabei, in der Nähe, neben, daran, dagegen, dahin, damit, daneben, darum, darunter, davon, dazu, darüber hinaus, in die Nähe, in, seit, während (Präp.), mit; bðzen (4), mhd., Präp.: nhd. außen, außerhalb, draußen, aus; durch, dur, dorch, mhd., Adv., Präp.: nhd. dadurch, durch, während (Präp.), hindurch, wegen, infolge, um, willen, vermittelst, aus, vor, zum Andenken an, auf, bei, für, in, mit, wegen, zu, um zu, deshalb, damit, weil, denn

aus -- aus der Gemeinschaft ausschließen: ðzgemeinen, mhd., sw. V.: nhd. aus der Gemeinschaft ausschließen

aus -- aus der Bretagne stammend: bartisch*, bartsch, mnd., Adj.: nhd. bretonisch, aus der Bretagne stammend

aus -- aus adliger in bürgerliche oder bäuerliche Hand gekommenes Lehen: biutellÐhen, mhd., st. N.: nhd. Beutellehen, aus adliger in bürgerliche oder bäuerliche Hand gekommenes Lehen

aus -- aus der Fremde kommen: verellenden, verenlenden, virellenden, ferellenden*, mhd., sw. V.: nhd. aus der Heimat schicken, verbannen, vertreiben, vertreiben von, in die Fremde gehen, sich entfremden, aus der Fremde kommen, ziehen in, sich entfernen in

aus -- aus drei Stangen bestehend: drÐstengich, drÆstengich, mnd., Adj.: nhd. »dreistängig«, aus drei Stangen bestehend, dreiarmig

aus -- aus drei Schichten bestehend: drÐschichtich, drÆschichtich, mnd., Adj.: nhd. »dreischichtig«, aus drei Schichten bestehend, in drei Reihen seiend, in drei Schichten liegend, in drei Ordnungen stehend

aus -- aus Drell bestehend: drellen, mnd., Adj.: nhd. aus Drell bestehend, aus Drillich bestehend, Drell...

aus -- aus drei Strängen bestehend: drÐstrenget, mnd., Adj.: nhd. aus drei Strängen bestehend, dreifach; drÐstrengich, mnd., Adj.: nhd. aus drei Strängen bestehend, dreifach

aus -- aus doppelseitigem Gewebe bestehend: dubbelen (1), dubbel, mnd., Adj.: nhd. aus doppelseitigem Gewebe bestehend

aus -- aus Dixmuiden stammend: diksmǖdich, mnd., Adj.: nhd. aus Dixmuiden stammend

aus -- aus Dortmund stammend: dorpmundisch*, dorpmundesch, dorptmundesch, mnd., Adj.: nhd. aus Dortmund stammend

aus -- aus Dorpat stammend: dorpatich*, dorptich, mnd., Adj.: nhd. aus Dorpat stammend, von Dorpat kommend; dorpatisch*, dorptisch, mnd., Adj.: nhd. aus Dorpat stammend, von Dorpat kommend; dorpisch* (2), dorpesch, dorpsch, darpsch, mnd., Adj.: nhd. aus Dorpat stammend, von Dorpat kommend

aus -- aus der Zugehörigkeit zur Familie entfernen: afbæsmen, afbusemen, mnd., sw. V.: nhd. einen Hörigen abfordern, beanspruchen, aus der Zugehörigkeit zur Familie entfernen, Leibeigene aus der Hörigkeit herausnehmen

aus -- aus diesem Grunde: dõrdȫrch, dõrdȫr, mnd., Adv.: nhd. dadurch, aus dieser Ursache, aus diesem Grunde, wodurch, deswegen, weswegen, dahindurch, wohindurch
aus -- aus der Not entkommen: ernÐsen, mnd., st. V.: nhd. am Leben bleiben, erhalten (V.) bleiben, genesen, aus der Not entkommen

aus -- aus der Pacht eines anderen entziehen: enthǖren, enthuren, mnd., sw. V.: nhd. entmieten, wegmieten, aus der Miete eines anderen entziehen, aus der Pacht eines anderen entziehen

aus -- aus Dresden stammend: drÐsenlisch*, drÐselsch, mnd., Adj.: nhd. aus Dresden seiend?, aus Dresden stammend?; ? drÐsendisch*, drÐsendesch, mnd., Adj.: nhd. aus Dresden seiend?, aus Dresden stammend?; ? drÐsens, mnd., Adj.: nhd. aus Dresden seiend?, aus Dresden stammend?

aus -- aus Dresden seiend: drÐsenlisch*, drÐselsch, mnd., Adj.: nhd. aus Dresden seiend?, aus Dresden stammend?; ? drÐsendisch*, drÐsendesch, mnd., Adj.: nhd. aus Dresden seiend?, aus Dresden stammend?; ? drÐsens, mnd., Adj.: nhd. aus Dresden seiend?, aus Dresden stammend?

aus -- aus dieser Ursache: dõrdȫrch, dõrdȫr, mnd., Adv.: nhd. dadurch, aus dieser Ursache, aus diesem Grunde, wodurch, deswegen, weswegen, dahindurch, wohindurch
aus -- aus Drillich bestehend: drellen, mnd., Adj.: nhd. aus Drell bestehend, aus Drillich bestehend, Drell...

aus -- aus dem Weg gehen: bÆwÆken, mnd., st. V.: nhd. weichen (V.) (2), zur Seite gehen, aus dem Weg gehen

aus -- aus dem Wege gehen: entwÆken (1), untwÆken, enwÆken, eynwÆken, mnd., st. V.: nhd. weichen (V.) (2), räumen, abgehen, entfliehen, entweichen, flüchtig werden, sich entfernen, zurückweichen vor, zurücktreten, sich zurückziehen vor, jemanden verlassen (V.), aus dem Wege gehen, Platz machen, ausweichen, nachgeben, zurücktreten hinter, aufhören (Bedeutung örtlich beschränkt), unbesetzt bleiben (Bedeutung örtlich beschränkt)

aus -- aus Arabien stammend: arõbisch, arabesch, arõbesch, arÏbesch, mhd., Adj.: nhd. arabisch, aus Arabien stammend

aus -- aus dem Versteck belauern: afschðlen, mnd., sw. V.: nhd. im Versteck abwarten, aus dem Versteck belauern

aus -- aus den Händen reißen: enthanden, enhanden, mnd., sw. V.: nhd. abhanden bringen, entreißen, aus den Händen reißen

aus -- aus den Meistern erwählter Vorsteher der Zunft: ambachtvȫrwÐsÏre*, ambachtvorwÐser, mnd., M.: nhd. »Amtvorweser«, aus den Meistern erwählter Vorsteher der Zunft

aus -- aus den Fesseln lösen: entsmÐden, entsmiden, mnd., sw. V.: nhd. aus den Fesseln lösen, losschmieden

aus -- aus den Händen geben: afhenden (2), mnd., sw. V.: nhd. veräußern, aus den Händen geben

aus -- entstehen aus: entrÆsen, mnd., st. V.: nhd. steigen, fallen, entstehen aus, erstehen, abfallen von

aus -- aus Eichenholz seiend: Ðken (1), eiken, mnd., Adj.: nhd. »eichen« (Adj.), von Eiche seiend, aus Eichenholz seiend, Eichen...

aus -- Einnahme aus Bodenvermietung: bȫnenhǖre, mnd., F.: nhd. Einnahme aus Bodenvermietung

aus -- Entfernung aus dem Stift: absencie, absentie, mnd., F.: nhd. »Absenz«, Abwesenheit, Entfernung aus dem Stift, Einkünfte des auswärtigen Pfründeninhabers

aus...: germ. *uz-, aus...: germ. *uz-

aus: germ. *ðt; *us, aus: germ. *ðt; *us

aus -- aus Eiche seiend: Ðkelich, eikelich, mnd., Adj.: nhd. aus Eiche seiend, Eichen...; Ðkenich, eikenich, mnd., Adj.: nhd. aus Eiche seiend, Eiche...; Ðkich (2), eikich, mnd., Adj.: nhd. »eichig« (Adj.), aus Eiche seiend, Eiche...

aus -- aus Eecloo stammend: Ðklevisch*, Ðklevesche, mnd., Adj.: nhd. aus Eecloo stammend; Ðklæsisch*, Ðklæsesche, mnd., Adj.: nhd. aus Eecloo stammend

aus dem Ritterstand entlassen (V.): entknappen*, enknappen, mhd., sw. V.: nhd. »entknappen«, aus dem Ritterstand entlassen (V.)

aus -- aufbrechen aus: entwÆchen, enwÆchen, intwÆchen, mhd., st. V.: nhd. entweichen, sich entziehen, verzichten, fortgehen, im Stich lassen, weichen (V.) (2), ausweichen, kraftlos werden, nachgeben, nachsehen, abtreten, zedieren, den Vorrang lassen, aufbrechen aus, fliehen, entkommen, sich entfernen, zurückziehen, trennen, zurückweichen, zurückstehen hinter, verlorengehen, entgleiten, verzichten auf, aufgeben

aus -- Abforderung einer Partei oder Sache aus der Zuständigkeit eines Gerichts: abeeischunge, mhd., st. F.: nhd. »Abheischung«, Abforderung einer Partei oder Sache aus der Zuständigkeit eines Gerichts

aus -- Abfallfasern bei der Garngewinnung aus Flachs: õkambe, mhd., st. N.: nhd. Abfall, Abfall beim Flachsschwingen, Abfall beim Weben, Abfall beim Wollkämmen, Abfallfasern bei der Garngewinnung aus Flachs

aus -- Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde: kirchlãse, mhd., st. F.: nhd. eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte, Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde, Cathedraticum, von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe

aus -- aufstehen aus: geheben (1), geheven, gehefen*, mhd., st. V.: nhd. aufheben, sich aufhalten, sich benehmen, sich befinden, aufstehen aus, sich gleichstellen mit, heben; gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen

aus -- Ansprüche aus dem Burggrafenamt: burcgrõvenreht, mhd., st. N.: nhd. »Burggrafenrecht«, Ansprüche aus dem Burggrafenamt

aus -- anfertigen aus: binden (1), pinden, mhd., st. V.: nhd. binden, zusammenbinden, festbinden, verbinden, fesseln, zusammenfassen, verpflichten, verbindlich erklären, Verband anlegen, Kopfputz anlegen, Haube aufsetzen, putzen, schmücken mit, setzen, legen, richten, stecken, anfertigen aus, Fass anfertigen, Reifen um ein Fass legen, abnehmen

aus -- aus der Art bringen: entõrden, untõrden, mnd., sw. V.: nhd. »entarten«, zur Entartung führen, aus der Art bringen

aus -- aus Apfelbaumholz bestehend: apfelterÆn*, apfalterÆn, affalterÆn, mhd., Adj.: nhd. Apfelbaum..., vom Apfelbaum herrührend, aus Apfelbaumholz bestehend

aus -- aus den Mitgliedern des Rates oder des Kirchspiels gewählter Verwalter des Kirchenvermögens: bðwemÐster, bðwmÐster, bðmÐster, bumester, bouwmÐster, bðwemÐister, bðwmÐister, bðmÐister, bouwmÐister, mnd., M.: nhd. Baumeister, Meister eines Baugewerbes, Ratsherr der das Bauwesen unter sich hat, Bauherr, aus den Mitgliedern des Rates oder des Kirchspiels gewählter Verwalter des Kirchenvermögens, Hufner, Vollbauer, Ratsdiener, Polizeibeamter, Großknecht

aus -- aus Dendermonde stammend: dellermundisch, delermundisch, delremundisch, mnd., Adj.: nhd. »dendermondisch«, aus Dendermonde stammend

aus -- aus Bast bestehend: bestÆn, pestÆn, mhd., Adj.: nhd. basten, Bast..., aus Bast bestehend

aus -- aus den Gedanken verlieren: vergezzen (1), virgezzen, vorgezzen, mhd., st. V.: nhd. vergessen (V.), sich in Vergessenheit verlieren, aus den Gedanken verlieren, in Vergessenheit geraten (V.), sich versündigen, sich vergreifen, sich vertun, schätzen, versäumen, unterlassen (V.), aufgeben, verlieren

aus -- aus Bäumen hergestellt: boumÆn, böumÆn, boumen, mhd., Adj.: nhd. Baum..., aus Bäumen hergestellt, hölzern, aus Holz hergestellt

aus -- aus Bast hergestellt: bästÆn, bestÆn, besten, mhd., Adj.: nhd. Bast..., aus Bast hergestellt

aus -- aus Biberfell seiend: bÐveren, bÐvern, mnd., Adj.: nhd. aus Biberfell seiend, aus Biberhaaren seiend, Biber...

aus -- aus Beverley seiend: beverleidisch, mnd., Adj.: nhd. aus Beverley seiend, Beverley...

aus -- aus Baumwolle seiend: bæmwullen, mnd., Adj.: nhd. baumwollen, aus Baumwolle seiend

aus -- aus Brettern bestehend: brÐden (3), mnd., Adj.: nhd. aus Brettern bestehend, hölzern, Brett...; brÐderen, mnd., Adj.: nhd. aus Brettern bestehend, hölzern, Bretter...

aus -- aus Biberhaaren seiend: bÐveren, bÐvern, mnd., Adj.: nhd. aus Biberfell seiend, aus Biberhaaren seiend, Biber...

aus -- aus einem Stück hergestellte Pfeife: blokpÆpe, mnd., F.: nhd. »Blockpfeife«, aus einem Stück hergestellte Pfeife, nicht zerlegbare Pfeife

aus -- aus einer Anzahl Fäden zusammengedrehter Strang: ducht (4), mnd., F.: nhd. aus einer Anzahl Fäden zusammengedrehter Strang

aus -- aus dem Erbe setzen: enterven, mnd., sw. V.: nhd. »enterben«, aus dem Erbe setzen, erblos machen, jemandes im Testament nicht gedenken, im Erbe schmälern, einem den Erbanspruch entziehen, enteignen

aus -- aus dem Dienst laufen: entgõn (1), engõn, untgõn, ungõn, entgÐn, mnd., st. V.: nhd. »entgehen«, weggehen, davongehen, davonkommen, schwinden, entlaufen (V.), aus dem Dienst laufen, entgelten, entrinnen, einer Anklage entgehen, sich einer Klage entledigen, einer Sache ledig werden, sich eidlich von der Anklage reinigen, vergehen, sich vergehen, sündigen, unterlassen (V.), schwinden, verloren gehen

aus -- aus dem Besitz setzen: entrǖmen, enrǖmen, unrǖmen, mnd., sw. V.: nhd. geräumig machen, einräumen, räumen, wegräumen, Raum freimachen, abreißen, abbrechen, weichen (V.) (2), entrinnen, verlassen (V.), wegziehen, fern sein (V.), entbehren, Raum benehmen, befremden, aus dem Besitz setzen; entwÐldigen, entwældigen, untweldegen, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, vergewaltigen, aus dem Besitz setzen, berauben, gewaltsam abdringen; entwÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. aus dem Besitz setzen, berauben

aus -- aus dem gleichen Land seiend: Ðnlendich, Ðinlendich, mnd., Adj.: nhd. aus dem gleichen Land seiend

aus -- aus Brokat gemacht: bunt (1), mnd., Adj.: nhd. bunt, mehrfarbig, aus Brokat gemacht

aus -- aus Baumseide seiend: bæmsÆden, mnd., Adj.: nhd. »baumseiden«, aus Baumseide seiend

aus -- aus Bast seiend: basten (1), besten, mnd., Adj.: nhd. bästen, aus Bast seiend, Bast...; besten (1), mnd., Adj.: nhd. aus Bast seiend, Bast...

aus -- aus Brasilholz gewonnene Farbe: brasiligenvarwe, presiligenverwe, mnd., F.: nhd. aus Brasilholz gewonnene Farbe

aus -- aus dem Umlauf ziehen: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen

aus -- aus Ahorn bestehend: ahörnÆn, mhd., Adj.: nhd. Ahorn..., aus Ahorn bestehend, von Ahorn gestellt

aus -- aus Bliant bestehend: blÆanten, mnd., Adj: nhd. aus Bliant bestehend, Bliant...

aus -- aus Birnbaumholz seiend: bÐrbæmen, mnd., Adj.: nhd. aus Birnbaumholz seiend, Birnbaum...

aus -- aus Blech seiend: blecken (1), bleckern, mnd., Adj.: nhd. blechern, aus Blech seiend; bleckern, mnd., Adj.: nhd. blechern, aus Blech seiend; blicken (2), blecken, mnd., Adj.: nhd. blechern, aus Blech seiend, Blech...

aus -- aus Blei seiend: blÆen (2), blÆgen, mnd., Adj.: nhd. bleiern, aus Blei seiend, Blei...; blÆeren*, blÆern, mnd., Adj.: nhd. bleiern, aus Blei seiend

aus -- Amtsstube des aus fünf Männern bestehenden Schiedsgerichts oder Rügegerichts: vünferstube, fünferstube*, mhd., F.: nhd. »Fünferstube«, Amtsstube des aus fünf Männern bestehenden Schiedsgerichts oder Rügegerichts

aus -- »aus werden«: ðzwerden, ðz werden, mhd., st. V.: nhd. »aus werden«, zu Ende gehen, enden

aus -- aus Barchent hergestellt: barchõtin, mhd., Adj.: nhd. barchenten, Barchent..., aus Barchent hergestellt

aus -- aufsteigen aus: ðfgeswingen, mhd., st. V.: nhd. sich aufschwingen, erheben, sich erheben, aufsteigen aus, aufschlagen, zurückschlagen, hochwerfen; ðfswingen, ðf swingen, mhd., st. V.: nhd. auffliegen, sich aufschwingen, erheben, sich erheben, aufsteigen aus, aufschlagen, zurückschlagen, hochwerfen

aus Stolz vorenthalten (V.): verhÐren, ferhÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verherrlichen, stolz machen, vornehm machen, aus Stolz vorenthalten (V.)

aus sein (V.): ðzkomen, ðz komen, mhd., st. V.: nhd. auskommen, herauskommen, hinauskommen, ausziehen, wegreiten, ausbrechen, sich zeigen, loskommen, entstehen, Gewohnheit werden, bekannt werden, sich verbreiten, sich aus der Welt zurückziehen, verfließen, zu Ende gehen, aus sein (V.); ðzsÆn, ðz sÆn, ðzesÆn, mhd., an. V.: nhd. außen sein (V.), aus sein (V.), zu Ende sein (V.), enden, ungültig sein (V.), aufgehoben sein (V.), ausstehen, außerhalb sein (V.)

aus: ðfe (2), ðffe, ðfen, ðffen, mhd., Präp.: nhd. auf, bis auf, an, in, aus, von, zu, bei, in Richtung auf, auf ... hin, nach, gemäß, dementsprechend, gegen, für, zugunsten; ðz (1), ouz, ðzer, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, weg, von hervor, von etwas weg, aus etwas heraus, hinaus über, außerhalb, mit; ðz (2), ouz, mhd., Adv.: nhd. aus, heraus, hinaus, draußen, fort, hindurch, zu Ende, außerhalb, aus etwas heraus, daraus, aus dem, aus der, weg, vorüber; ðze (1), ðzze, ouze, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, von ... weg, aus ... heraus, weg, von hervor, von etwas weg, hinaus über; ðze (2), ouze, mhd., Adv.: nhd. aus, draußen, außerhalb; ðzen (2), ðzzen, mhd., Präp., Adv.: nhd. aus, außer, draußen, außerhalb, ausgenommen, außen, äußerlich, hinaus; ðzer (1), mhd., Präp.: nhd. aus, außerhalb, von, von ... ab, von ... weg, über, aus etwas heraus, von innen hervor, von etwas weg, hinaus über, heraus, draußen, außer, abgesehen von; von (1), vone, van, vane, fon*, fone*, fan*, fane*, mhd., Präp.: nhd. von, aus, durch, fern, fern von, in, mit, nach, über, vor, wegen, von ... her, von ... an, seit, von ... auf, von ... wegen, aufgrund; vore (2), vor, vur, vure, for*, fore*, fur*, fure*, mhd., Präp.: nhd. vor, aus, gegen, gegenüber, seit, trotz, aufgrund von, von, wegen

aus der Fassung geraten (V.): entstellen, mnd., sw. V.: nhd. wegstellen, aus der Fassung geraten (V.)

aus -- aus Elensklaue geschnitztes Herz: elendesklauweherte*, elendesklõweherte, mnd., N.: nhd. aus Elensklaue geschnitztes Herz

aus -- aus Eldagsen stammend: eldõgisch*, eldõgesch, mnd., Adj.: nhd. aus Eldagsen stammend

aus dem Weg räumen (): afsichten, õvesichten, mnd., sw. V.: nhd. aussieben, ausondern, aus dem Weg räumen (?)

aus dem Dienst entlassen (V.): entbÐren, enbÐren, inbÐren, mnd., st. V.: nhd. entbehren, ohne etwas sein (V.), einer Sache ledig gehen, missen, verlieren, verzichten, von sich lassen, aus dem Dienst entlassen (V.)

aus dem Erbe (N.) des Hörigen abzulieferndes Pferd: ervepÐrt, erfpÐrt, mnd., N.: nhd. aus dem Erbe (N.) des Hörigen abzulieferndes Pferd

aus dem Gedächtnis entfallen (V.): entvallen, envallen, untvallen, mnd., st. V.: nhd. entfallen (V.), herunterfallen, wegfallen, abfallen, fortfallen, einem etwas nicht halten, weniger bekommen, entsinken, ausfallen (Haare bzw. Zähne), fallen (Flut bzw. Wasser), sinken, in Sünde fallen, aus dem Gedächtnis entfallen (V.), abfallen (von jemandem), zurückbleiben, jemanden des Versprechens entfallen (V.), ausfallen, jemandem ein Wort bzw. ein Versprechen nicht halten, sich jemandem entziehen, sterben

aus -- Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren: ambachtgelt, amptgelt, ammetgelt, mnd., N.: nhd. »Amtsgeld«, Zunftbeitrag, Zunftgebühr für das Fortkommen, Gebühr für Aufnahme in die Zunft, Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren, Bezahlung für eine Amtshandlung, festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten, priesterliche Einkünfte für eine Messe

aus -- Abwesenheit aus der Heimat: afhÐmischhÐt, afheimischheit, mnd., F.: nhd. Abwesenheit aus der Heimat

aus -- aus Aachen stammend: Ðkisch, Ðkesch, exsch, eykesch, eckesch, Ðxs, Ðxse, mnd., Adj.: nhd. von Aachen seiend, aus Aachen stammend

aus eigenem Erlebnis erfahren (V.): ervõren (1), ervaren, irvõren, dervõren, mnd., st. V.: nhd. durchziehen, durchwandern, erreichen, erlangen, in Erfahrung bringen, Erkundigung einziehen, erforschen, erfragen, ersehen, aus eigenem Erlebnis erfahren (V.), Kunde haben, kennen, lernen, verfahren (V.), widerfahren (V.), zu Teil werden, ertappt werden, getroffen werden

aus -- aus Eiweiß hergestelltes Pflaster: eiplaster*, eyplõster, mnd., F.: nhd. »Eipflaster«, aus Eiweiß hergestelltes Pflaster

aus der Gewalt entlassen (V.): erleddigen, erlÐdegen, erlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. ledig machen, frei lassen, freisprechen, aus der Gewalt entlassen (V.), erledigen

aus Doornijk (Tournay) stammend: dærnisch, dærnesch, mnd., Adj.: nhd. aus Doornijk (Tournay) stammend

aus -- aus Buchsbaumholz bestehend: busbæmen, mnd., Adj.: nhd. aus Buchsbaumholz bestehend

aus -- aus Barat seiend: baratten, mnd., Adj.: nhd. aus Barat seiend

aus -- aus Buchsbaumholz seiend: buschen (1), busche, mnd., Adj.: nhd. aus Buchsbaumholz seiend

aus -- aus Buchenholz seiend: bȫken (1), mnd., Adj.: nhd. aus Buchenholz seiend, Buchen...

aus -- aus dem Amte entfernen: afsetten, mnd., sw. V.: nhd. absetzen, heruntersetzen, Kaufmannsgüter ins Schiff bringen, vom Wagen abladen, ablegen, entfernen, aus dem Amte entfernen, aussondern, ausstatten

aus -- aus England stammend: engelisch (2), engelsch, engels, englis, mnd., Adj.: nhd. englisch, zu England gehörig, aus England stammend

aus -- aus Elfenbein bestehend: elpenbÐnen, elpenbeinen, mnd., Adj.: nhd. elfenbeinern, aus Elfenbein bestehend; elpenbÐnich, elpenbeinich, mnd., Adj.: nhd. aus Elfenbein bestehend

aus: bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich; bðten (1), mnd., Adv.: nhd. außer, außerhalb, außen, wider, aus, heraus, ohne, ausgenommen, unbehindert durch, unbeschadet, auswendig; dörch (1), dorch, dȫr, mnd., Präp.: nhd. durch, hindurch, während, wegen, um ... willen, vermittels, in Folge von, veranlasst durch, aus; er (3), ir, der, mnd., Präf.: nhd. aus, vor

aus Armentières stammend (Gemeinde in Frankreich): armentÐrisch*, armentÐrsch, armetÐrsch, armtÐrsch, armtÐrsch, armtÐrsk, mnd., Adj.: nhd. »armenterisch«, aus Armentières stammend (Gemeinde in Frankreich)

aus Delft (Tuch): delvisch, delwisch, mnd., Adj.: nhd. aus Delft (Tuch)

aus -- aus Arras stammend: errisch*, erresch, errasch, mnd., Adj.: nhd. aus Arras stammend, wollenes Gewebe aus Arrasch betreffend, aus Rasch stammend

aus -- aus Comines stammend: cumisch*, cumesch, mnd., Adj.: nhd. aus Comines stammend

aus -- aus Damast hergestellt: damaschen, damasken, damasten, mnd., Adj.: nhd. aus Damast hergestellt; damasches, damaschisch*?, mnd., Adj.: nhd. aus Damast hergestellt

aus -- aus dem Altertum stammend: antÆks, mnd., Adj.: nhd. antik, aus dem Altertum stammend

aus -- aus dem Meer dem Gute Hinzugeworfenes: tæworp*, toworp, mnd.?, M.: nhd. »Zuwurf«, aus dem Meer dem Gute Hinzugeworfenes, aus dem Fluss dem Gute Hinzugewordenes, Anschwemmung, Alluvion

aus -- aus dem Meer seiend: tædriftich*** (1), mnd., Adj.: nhd. zutreibend, zugetrieben, aus dem Meer seiend, aus dem Meer stammend, ans Ufer getrieben (Adj.)

aus -- aus dem Meer stammend: tædriftich*** (1), mnd., Adj.: nhd. zutreibend, zugetrieben, aus dem Meer seiend, aus dem Meer stammend, ans Ufer getrieben (Adj.)

aus -- aus dem Meer ans Ufer Getriebenes: tædriftich* (2), todriftich, mnd.?, Sb.: nhd. aus dem Meer ans Ufer Getriebenes

aus -- aus dem Kloster jagen: vorschüchteren, vorschuchteren, mnd., sw. V.: nhd. einschüchtern, verjagen, auseinanderjagen, fortscheuchen, verscheuchen, in die Flucht schlagen, versprengen, aus dem Kloster jagen, auseinandersprengen, sprengen, verscheuchen, zerstreut werden, abgelenkt werden, auseinanderlaufen, versprengt werden, scheu werden (Pferde), durchgehen, sich in alle Winde zerstreuen, sich davonmachen, das Weite suchen, flüchtig werden

aus -- aus dem Kloster vertreiben: vorjõgen, vorjagen, mnd., sw. V.: nhd. verjagen, fortjagen, verscheuchen, wegjagen, in die Flucht (F.) (1) treiben, gewaltsam eines Amtes entsetzen, in die Verbannung schicken, aus dem Land treiben, aus dem Kloster vertreiben, ausweisen, hinauswerfen, davonjagen, in Furcht und Schrecken (M.) versetzen, einschüchtern, verbannen, bannen

aus -- aus dem Land treiben: vorjõgen, vorjagen, mnd., sw. V.: nhd. verjagen, fortjagen, verscheuchen, wegjagen, in die Flucht (F.) (1) treiben, gewaltsam eines Amtes entsetzen, in die Verbannung schicken, aus dem Land treiben, aus dem Kloster vertreiben, ausweisen, hinauswerfen, davonjagen, in Furcht und Schrecken (M.) versetzen, einschüchtern, verbannen, bannen

aus -- aus dem Sinn bekommen: vorgÐten (2), vorgetten, mnd., st. V.: nhd. vergessen (V.), vergesslich sein (V.), aus dem Sinn bekommen, liegen lassen, nicht beachten, nicht denken an, übersehen (V.), auslassen, handeln gegen, vergesslich handeln, säumig sein (V.), sich aus Gedankenlosigkeit versehen (V.)

aus -- aus dem Wasser ziehen: vischen (1), fischen, mnd., sw. V.: nhd. fischen, auf Fischfang aus sein (V.), einen Fischzug tun, fangen, auffischen, aus dem Wasser ziehen, befischen, abfischen

aus -- aus einem Block geschnittenes Rad: blokrat, blokrad, mnd., N.: nhd. aus einem Block geschnittenes Rad, unbeschlagenes Rad mit besonders starken Felgen

aus -- aus eigener Machtvollkommenheit handelnd: Ðnmechtich, einmechtich, mnd., Adj.: nhd. aus eigener Machtvollkommenheit handelnd

aus -- aus dem Pöbel stammend: ungenant, ungenennet*, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungenannt«, seinen Namen auszusprechen nicht würdig seiend, aus dem Pöbel stammend, hergelaufener Fremdling seiend

aus -- aus dem rechtlichen Frieden gesetzt: vrÐdelæs (1), vredlæs, vreddelæs, mnd., Adj.: nhd. friedlos, feindlich, aus dem rechtlichen Frieden gesetzt, aus der Rechtsgemeinschaft ausgeschlossen, verfestet, geächtet, rechtlos, vogelfrei, den Frieden aufkündigend

aus -- aus Birkenholz bestehend: berken, mnd., Adj.: nhd. aus Birkenholz bestehend, Birken...

aus -- aus dem Holz der Salweide seiend: werveten, mnd.?, Adj.: nhd. Salweide..., aus dem Holz der Salweide seiend

aus -- aus dem Besitz lassen: vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen

aus -- aus dem bisherigen Zustand bringen: vorrücken, vorrucken, mnd., sw. V.: nhd. aus dem bisherigen Zustand bringen, verändern, sich fortbegeben, fortziehen, abziehen, abrücken, von der Stelle rücken, verrücken, versetzen, ausrenken, verrenken, verstauchen, von der Stelle nehmen, von der Stelle schaffen, fortschaffen, fortnehmen, beiseite schaffen, beiseite bringen, wegschleppen, verbringen, beiseite setzen, missachten, Gerichtsbänke fortschaffen, das Gericht (N.) (1) aufschieben, entrücken, verweisen, ausweisen, vergehen

aus -- aus dem Dienst laufen: værtlæpen, mnd., sw. V.: nhd. fortlaufen, aus dem Dienst laufen

aus -- aus Blöcken geschnittene Dielen zum Schiffbau: wagenschot, mnd.?, N.: nhd. astfreies zu Blöcken von bestimmter Länge und Dicke (nach der Länge des Stammes) gespaltenes Eichenholz, aus Blöcken geschnittene Dielen zum Schiffbau, Vertäfelung

aus Übereilung versehen (V.): vorsnappen, mnd., sw. V.: nhd. im Haschen verfehlen, aus Übereilung versehen (V.)

aus...: ðt...*** (3), mnd., Präf.: nhd. aus...; R.: von Natur aus... seiend: wÐshaftich***, mnd.?, Adj.: nhd. seiend, im Wesen..., in Wirklichkeit..., von Natur aus... seiend

aus -- aus andern herauserwählen: ðtkennen, mnd.?, sw. V.: nhd. auskennen, aus andern herauserwählen, auszeichnen

aus -- aus dem Gelenk drehen: ümmedreien*, ümmedrÐgen*, ummedreien, ummedregen, mnd.?, sw. V.: nhd. umdrehen herumdrehen, herumgehen, aus dem Gelenk drehen, verdrehen

aus -- aus dem Gelenke kommen: vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.)

aus -- aus dem Hinterhalt anfallen: vorlõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. auflauern, aus dem Hinterhalt anfallen, zu Schaden bringen, zu Fall bringen, jemanden nachstellen

aus -- aus dem Gefängnis lassen: ðtlangen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausnehmen, herausreichen, aus dem Gefängnis lassen

aus -- aus dem Fell des Vielfraß angefertigter Pelz: vÐlvras, vÐlvratze, velvrõtz, vÐlevras, fellevras, mnd., M.: nhd. Vielfraß, Fell des Vielfraß, aus dem Fell des Vielfraß angefertigter Pelz

aus -- aus dem Fluss dem Gute Hinzugewordenes: tæworp*, toworp, mnd.?, M.: nhd. »Zuwurf«, aus dem Meer dem Gute Hinzugeworfenes, aus dem Fluss dem Gute Hinzugewordenes, Anschwemmung, Alluvion

aus -- aus dem Gedächtnis entschwunden: vorgÐten (3), vorgetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vergessen (Adj.), ohne Erinnerung seiend, vergesslich, gedankenlos, aus dem Gedächtnis entschwunden

aus -- aus der gewohnten Lage herausgleiten: vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.)

aus -- aus der gewohnten Bahn herausgleiten: vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.)

aus -- aus der Mitte: under (1), mnd., Präp.: nhd. unter, unterhalb, auf der Höhe von, angesichts, von Rang, von Gewalt, von Herrschaft, von Besitz, bei, binnen, während (Präp.), in der Mitte, aus der Mitte, zwischen, untereinander, miteinander, einander, unterdessen, inzwischen, ununterbrochen, hinter einander, in einer Reihe

aus -- aus der Menge herausgreifen: ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien

aus -- aus der Gemeinschaft ausstoßen: vormÐnsõmen, vormeinsõmen, mnd., sw. V.: nhd. verfluchen, verwünschen, entweihen, schänden, aus der Gemeinschaft ausstoßen, exkommunizieren

aus -- aus der Fassung bringen: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorstǖren, vorsturen, mnd., sw. V.: nhd. stören, in andere Bahn lenken, ableiten, steuern, verhindern, verstören, berunruhigen, zerstören, verwüsten, vernichten, zunichte machen, abschaffen, aufheben, ausrotten, niederlegen, aufhören machen, aus der Fassung bringen, erschrecken, reizen, erregen, erbittern, ärgern, beschwerlich sein (V.), lästig sein (V.), störend sein (V.), lästig fallen

aus -- aus der Art schlagen: vorbȫmen, mnd., sw. V.: nhd. verholzen, verhärten, hart und steif wie ein Baum werden, spröde werden, sich versteifen, verwildern, aus der Art schlagen

aus -- aus der Gefangenschaft befreien: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären

aus -- aus der Ferne: vÐrne (2), verne, vÐrn, vern, vÐren, veren, fernhe, mnd., Adv.: nhd. fern, weit, entfernt, weit entfernt, weit ab, in der Ferne, weithin, weit weg, in die Ferne, von fern her, von fern, aus der Ferne, weit vorgeschritten, fremd, nicht vorhanden, sofern, soweit, insofern, wenn, falls, ferner, weiterhin; vÐrwÐges, verweges, veerwÐges, mnd., Adv.: nhd. aus der Ferne, von fern

aus -- aus dem Haus bringen: enthðsen, mnd., sw. V.: nhd. aus dem Haus bringen, beim Fortzug aus dem Haus helfen

aus -- aus dringlichem Grunde: vorheftichlÆk (2), mnd., Adv.: nhd. aus dringlichem Grunde?, gefänglich?

aus -- aus dem Grunde seiend: dörchgründich, mnd., Adj.: nhd. aus dem Grunde seiend, bis ins Innerste bekannt, vollständig bekannt, vollständig erforscht

aus -- aus dem Kloster entweichen: ðzloufen, ðz loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »auslaufen«, hinauslaufen, hinauslaufen in, überfließen, aus dem Haus laufen, unterlaufen (V.), entlaufen (V.), aus dem Kloster entweichen

aus -- aus der Zugehörigkeit entstehende Verpflichtung: vorwantnisse, vorwantenisse, mnd., F.: nhd. Verwandtschaft, Zugehörigkeit, Verbindung, Bündnis, Verbundenheit, aus der Zugehörigkeit entstehende Verpflichtung, Untertanenverhältnis, verwandtschaftliches Verhältnis

aus -- aus der Spur bringen: vorspȫren (2), mnd., sw. V.: nhd. aus der Spur bringen

aus -- aus der Rechtsgemeinschaft ausgeschlossen: vrÐdelæs (1), vredlæs, vreddelæs, mnd., Adj.: nhd. friedlos, feindlich, aus dem rechtlichen Frieden gesetzt, aus der Rechtsgemeinschaft ausgeschlossen, verfestet, geächtet, rechtlos, vogelfrei, den Frieden aufkündigend

aus -- aus der Wurzel hervorsprießen: ðtwörtelen*, ðtwortelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswurzeln«, aus der Wurzel hervorsprießen, herstammen, entstammen, mit der Wurzel ausrotten; ðtwörten*, ðtworten, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswurzeln«, aus der Wurzel hervorsprießen, herstammen, entstammen

aus -- aus der Stadt retten: ðtdrõven*, ðtdraven, mnd.?, sw. V.: nhd. davon retten, aus der Stadt retten

aus -- aus dem Weg gehen: vormÆden (1), vermÆden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. vermeiden, verhüten, vorbeugen, meiden, scheuen, aus dem Weg gehen, sich fern halten von, unterlassen (V.), sich hüten vor

aus -- aus den Augen kommen: vorbÆsteren, vorbÆstern, mnd., sw. V.: nhd. verirren, in die Irre gehen, vom Weg abkommen, abirren, verschlagen werden, verloren gehen, verschwinden, abhanden kommen, zerstreut werden, abhanden bringen, verkommen (V.), verwahrlosen, in Verwirrung bringen, vernachlässigen, verderben, entfremden, aus den Augen kommen, entfremdet werden, verludert werden

aus -- aus den Augen verlieren: vorlÐsen (2), vorleisen, vorlÆsen, verlÐsen, mnd., st. V.: nhd. verlieren, aus Unachtsamkeit einbüßen, infolge ungünstiger Umstände einbüßen, aus den Augen verlieren, laufen lassen, ablassen, durch Todesfall verlieren, getrennt werden, nicht mehr gesehen werden, plötzlich verschwinden, geheimnisvoll verschwinden, entschwinden, zu Tode kommen, verunglücken, durch Raub verlieren, durch Diebstahl verlieren, an einen Gegner verlieren, durch gerichtliches Urteil verwirken, ein Vorrecht einbüßen, eine Gerechtigkeit einbüßen, Schaden (M.) haben, Verlust erleiden, Verlust haben, vergeblich tun, umsonst aufwenden, vergeuden, verschwenden, ungenutzt verstreichen lassen, verschwenden, nutzlos verwenden, das Seelenheil verlieren, vernichten, verderben, ausrotten, vertilgen, beschädigen, zerbrechen, zu Grunde richten, verlaufen (V.), auseinander gehen, das Weite suchen, verschwinden, sich verlieren, in Abnahme geraten (V.)

aus -- aus den Bäumen fließender Honig der wilden Bienen: vlæthonnich, vlæthænich, mnd., M.: nhd. wilder Honig, aus den Bäumen fließender Honig der wilden Bienen

aus -- aus den Händen geben: ðtstõden*, ðtstaden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausliefern, aushändigen, überantworten, aus den Händen geben, Waren frei ausgehen lassen; ðtstÐden*, ðtsteden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausliefern, aushändigen, überantworten, aus den Händen geben, Waren frei ausgehen lassen

aus -- aus den Gelenken treten: vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen

aus!« -- »Friede aus!«: vridðz, fridus, fridðz*, mhd., Interj.: nhd. »Friede aus!«, es sei aus mit dem Frieden, aus mit dem Frieden

ausackern: ðtÐren*, ðteren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausackern, auspflücken, erackern, erpflügen

ausantworten«: ðtantwærden*, ðtantworden, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausantworten«, ausliefern

ausapern«: erÏberen*, erÏbern, mhd., sw. V.: nhd. »ausapern«, auftauen, schneelos werden

ausarbeiten: ðzarbeiten, mhd., sw. V.: nhd. ausarbeiten

ausarbeiten: ahd. zumften* 2; garawen* 76, ausarbeiten: ahd. zumften* 2; garawen* 76

ausarbeiten: idg. *sen-, ausarbeiten: idg. *sen-

ausarbeiten: ðtarbÐden*, ðtarbeiden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausarbeiten; ðtarbÐdigen*, ðtarbeidigen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausarbeiten; ðtvÆlen*, ðtvilen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfeilen, ausbilden, ausarbeiten; vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen

ausarbeiten«: afries. ðtwirza 1 und häufiger?, ausarbeiten«: afries. ðtwirza 1 und häufiger?

ausästen: besneissen***, mhd., sw. V.: nhd. beschneiden, Pflanze beschneiden, ausästen

ausatmen: got. uzanan* 2, ausatmen: got. uzanan* 2

ausatmen: ahd. ðzblõsan* 2; ðzsnðden* 1; irõtumezzen* 1; irblõsan* 3; R.: laut ausatmen: ahd. õtumezzen* 3, ausatmen: ahd. ðzblõsan* 2; ðzsnðden* 1; irõtumezzen* 1; irblõsan* 3; R.: laut ausatmen: ahd. õtumezzen* 3

Ausatmen: ðzblõst, mhd., st. M.: nhd. Ausblasen, Ausatmen

ausatmen«: ðzatemen, ðz atemen*, mhd., st. V.: nhd. »ausatmen«

Ausatmen«: afries. ðtÐthma 4, Ausatmen«: afries. ðtÐthma 4

Ausatmung: ðzõtemunge, mhd., st. F.: nhd. Ausatmung

ausätzen«: ðzetzen, ðz etzen, mhd., sw. V.: nhd. »ausätzen«, wegätzen

ausbacken: bachen (1), backen, mhd., st. V.: nhd. backen, ausbacken

Ausbau -- Ausbau am Hause: an. vÏngr, Ausbau -- Ausbau am Hause: an. vÏngr

Ausbau: karnap, kornap, kornapt, mnd., M.: nhd. Ausbau, Vorbau, Vorsprung am Hause, Erker; R.: Ausbau unter dem Bugspriet: galiæn (2), galeæn, galliæn, galliðn, mnd., N.: nhd. Gallion, Ausbau unter dem Bugspriet, Schiffsschnabel; R.: Ausbau unter dem über die Ständer hinwegreichenden Dach: kübbe, mnd., F.: nhd. Anbau, Ausbau unter dem über die Ständer hinwegreichenden Dach; kübbelse, mnd., F.: nhd. Anbau, Ausbau unter dem über die Ständer hinwegreichenden Dach; kübbinge, mnd., F.: nhd. Anbau, Ausbau unter dem über die Ständer hinwegreichenden Dach; R.: Ausbau zum Ausguck: kðrhðs, kuerhðs, mnd., N.: nhd. Wächterhaus, Häuschen, Verschlag, Ausbau zum Ausguck, Erker an einem Wahrturm; R.: einzeln stehender Ausbau in der Marsch: hamhðs, mnd., N.: nhd. einzeln stehender Ausbau in der Marsch, Vorwerk; R.: innerer Ausbau: inbðwe*, inbð, inbw, mnd., M.: nhd. innerer Ausbau

Ausbau: arkener, arkaner, erkener, erker, mnd., M.: nhd. Erker, Brusterwehr, Stadtmauer, Stadttor, Ausbau, vorspringend gebauter Teil eines Hauses; bÐteringe, mnd., F.: nhd. Besserung, Verbesserung, Abhilfe, Linderung, Ausbau, Instandhaltung, Ausbesserung, Überschuss, Genugtuung, Ersatz, Buße, Entschädigung; erkenÐr, erkener, eyrkener, erker, mnd., M.: nhd. Erker, Erker an Rathäusern und Wohnhäusern, Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w., vorspringend gebauter Hausteil verschiedener Art, Vorsprung, Ausbau; R.: Ausbau der Kirche in der ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden: brðthðs (2), mnd., N.: nhd. Vorbau der Kirche in dem ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden, Ausbau der Kirche in der ursprünglich Trauungen stattfanden und auch Kirchenversammlungen und Kirchenberatungen abgehalten wurden

Ausbau: vȫrdorp, vordorp, mnd., N.: nhd. Vorort, Vorstadt, Ausbau, Vorwerk; R.: Ausbau am Haus: vorkübbinge, vorkybingghe, mnd., F.: nhd. Vorbau, Ausbau am Haus; R.: zum Ausbau ausgeben: vortimmeren, vortimmern, mnd., sw. V.: nhd. zum Bau verbrauchen, verbauen, hineinbauen, zur Bestreitung der Baukosten verwenden, zum Ausbau ausgeben, bauen, aufbauen, erbauen

ausbauen: afries. ðttilia 1 und häufiger?, ausbauen: afries. ðttilia 1 und häufiger?

ausbauen: ðzbðwen*, ðz bðwen, mhd., V.: nhd. ausbauen, errichten; verbringen, vürbringen, vürpringen, ferbringen*, mhd., an. V.: nhd. vollbringen, ausführen, durchsetzen, abschaffen, vernichten, vollenden, ausbauen, zu Ende bringen, vertun, ums Leben bringen, töten; vollebðwen*, volbðwen, vollenbðwen, follebðwen*, folbðwen*, follenbðwen*, mhd., sw. V.: nhd. »voll bauen«, fertig bauen, ausbauen, zu Ende bauen

ausbauen: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; durchbðwen, mhd., an. V.: nhd. bebauen, ausbauen, dicht bebauen, bewohnen

ausbauen: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken

ausbauen«: ðtbðwen*, ðtbuwen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausbauen«, zu Ende bauen, vollständig benutzen (Dünger)

ausbauschen: karnappen, mnd., sw. V.: nhd. mit Vorsprüngen versehen (V.), mit Aufschlägen versehen (V.), schlitzen, ausbauschen, aufpuffen?, hauen, prügeln

ausbauschen«: as. ðtbæsmian* 1, ausbauschen«: as. ðtbæsmian* 1

ausbedingen: genamezen*, genamzæn, mhd., sw. V.: nhd. benennen, namhaft machen, namentlich bestimmen, angeben, verlangen, fordern, gutheißen, anerkennen, ausbedingen

ausbedingen: bedingen, mnd., sw. V.: nhd. »bedingen«, ausbedingen, verhandeln, bestimmen, Preis festsetzen, nachweisen, Anrecht erwerben, mieten

ausbedingen: abedingen, abdingen, abe dingen, mhd., sw. V.: nhd. rechtlich übereinkommen, vereinbaren, ausbedingen, durch Versprechen eines Lohnes abwenden, abwendig machen, erlassen (V.); anedingen, andingen, ane dingen, mhd., sw. V.: nhd. »andingen«, eine Forderung an jemanden stellen, fordern, hinzuziehen, vereinbaren, bitten, verlangen, vertraglich abmachen, ausbedingen, erwarten, erhoffen; dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter; R.: sich ausbedingen: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter

ausbedingen: ðzbedingen, mhd., sw. V.: nhd. ausbedingen; ðzbeheben, mhd., sw. V.: nhd. vorbehalten, ausbedingen, sichern; ðzbinden 4, mhd., st. V.: nhd. ausbedingen, ausnehmen; ðzdingen, ðz dingen, mhd., sw. V.: nhd. ausnehmen, vorbehalten (V.), ausbedingen, zusichern, sichern, schonen, eine gerichtliche Entscheidung herbeiführen, urteilen; ðzgedingen, ðz gedingen, mhd., sw. V.: nhd. »ausgedingen«, ausbedingen, zusagen, vorbehalten (V.); ðzverdingen 2, mhd., sw. V.: nhd. ausbedingen, vorbehalten (V.)

ausbedingen: ahd. gidingen* 89, ausbedingen: ahd. gidingen* 89

ausbedingen: as. githingon* 2, ausbedingen: as. githingon* 2

ausbedingen: afries. bithingia 27, ausbedingen: afries. bithingia 27

ausbedingen: ðtbeschÐden (1), ðtbescheiden, ðtbescÐden, mnd.?, st. V.?: nhd. »ausbescheiden«, ausbedingen; vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen; vorvȫrwærden, vorvorworden, vorvȫrwÐrden, mnd., sw. V.: nhd. vereinbaren, verabreden, ausbedingen, vorenthalten (V.); R.: sich für die Zukunft ausbedingen: vȫrbehælden (1), vȫrebehælden, mnd., st. V.: nhd. vorenthalten (V.), nicht zuteil werden lassen, nicht zurückgeben, sich vorbehalten (V.), sich für die Zukunft ausbedingen; R.: vorher ausbedingen: vȫrbedÐgedingen, mnd., sw. V.: nhd. vorher ausbedingen, durch Vertrag festsetzen, im voraus beanspruchen
ausbedungen: ðzgenommen*, ðzgenomen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgenommen, besondere, ausnehmend, ausgezeichnet, auserwählt, abgemacht, ausbedungen, vortrefflich

ausbedungen: bedinclÆk*** (1), mnd., Adj.: nhd. vorbehalten (Adj.), ausbedungen; bedinclÆk (2), mnd., Adv.: nhd. vorbehalten (Adv.), ausbedungen

ausbedungen: ðtbeschÐden (2), mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausbeschieden«, ausgenommen, ausbedungen

ausbedungene -- durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen: dingen, mnd., sw. V.: nhd. »dingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts, auftreten, abtreten, brandschatzen, durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

ausbedungene -- sich durch ausbedungene Zahlung loskaufen: gedingen, mnd., sw. V.: nhd. »gedingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht (N.) (1) halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln, auftreten, abtreten, brandschatzen, sich durch ausbedungene Zahlung loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

ausbedungene Anstellung (Bedeutung jünger): conditiæn, konditiæn*, mnd., F.: nhd. Zustand, Haltung, Führung, ausbedungene Anstellung (Bedeutung jünger)

ausbedungene -- ausbedungene Heuer: dinchǖre, mnd., F.: nhd. ausbedungene Heuer, Lohn

ausbedungenes -- ausbedungenes Geld: gedingenisse, gedingnisse, mnd., F.: nhd. Übereinkunft, ausbedungenes Geld, Schongeld, Brandschatzung

ausbedungenes -- ausbedungenes Geld: dinge (1), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausbedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat

ausbeißen: germ. *uzbeitan, ausbeißen: germ. *uzbeitan

ausbeißen: ðzbÆzen, ðz bÆzen, mhd., st. V.: nhd. herausbeißen, ausbeißen, ausreißen, verätzen

ausbeizen: invrÐten, mnd., st. V.: nhd. herunterfressen, herunterschlingen, eine Wunde nach Ätzung vergrößern, ausbeizen

ausbeizen«: ðzbeizen, ðz beizen*, mhd., sw. V.: nhd. »ausbeizen«, mürbe machen

ausberaten (V.): ðtberõden*, ðtberaden, mnd.?, st. V.?: nhd. ausberaten (V.), Kinder mit einer Aussteuer abfinden; ðtgÐven*, ðtgeven, mnd.?, st. V.: nhd. herausgeben, aushändigen, ausliefern, freigeben, ausgeben, zahlen, bezahlen, von sich geben, aussprechen, Gesetz geben, angeben, bestimmen, Kind aus dem Haus geben, aussteuern, ausberaten (V.), sich zeigen; ðtrõden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausberaten (V.), aussteuern (ein Kind); ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen

ausberaten (V.): afberõden, mnd., st. V.: nhd. ausberaten (V.), abfinden, aussteuern (Kinder), durch Ausstattung abfinden, abteilen

ausbereiten«: ðzbereiten, ðz bereiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausbereiten«, fertig machen, ausrüsten, ausschmücken, sich auf den Posten begeben

ausbersten«: ðtbersten, mnd.?, st. V.?: nhd. »ausbersten«, ausbrechen

ausbescheiden«: ðtbeschÐden (1), ðtbescheiden, ðtbescÐden, mnd.?, st. V.?: nhd. »ausbescheiden«, ausbedingen

ausbeschieden«: ðtbeschÐden (2), mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausbeschieden«, ausgenommen, ausbedungen

ausbesseren: as. bætian* 12, ausbesseren: as. bætian* 12

Ausbesserer: köddÏre*, ködder, mnd., M.: nhd. Ausbesserer, Erneuerer, Renovierer

Ausbesserer: bȫtÏre* (2), bȫter, boter, mnd., M.: nhd. Besserer, Ausbesserer, Flicker (Gelbgießergeselle), Schweineschneider, Kastrierer, Verschneider, Büßer, Heiler durch Bessern
Ausbesserin: köddÏrische***, mnd., F.: nhd. Ausbesserin

ausbessern: afries. bÐta 70 und häufiger; beteria 7; biriuchta 36; R.: einen Damm schlecht ausbessern: afries. misdammia 1 und häufiger?; R.: einen Deich schlecht ausbessern: afries. misdÆka, ausbessern: afries. bÐta 70 und häufiger; beteria 7; biriuchta 36; R.: einen Damm schlecht ausbessern: afries. misdammia 1 und häufiger?; R.: einen Deich schlecht ausbessern: afries. misdÆka

ausbessern: ðzrihten, ðz rihten, mhd., sw. V.: nhd. »ausrichten«, ausglätten, ausbessern, in Ordnung bringen, schlichten, versöhnen, Recht sprechen, verwalten, regieren, versorgen, ausstatten, ausrüsten, mit dem Nötigen versehen (V.), besorgen, ausführen, vollbringen, erklären, belehren, lehren, dichterisch gestalten, abfertigen, entrichten, bezahlen, vergüten, beantworten, loben, preisen, rühmen, tadeln, verspotten, durchhecheln; verbezzeren*, verbezzern, verbezzren, ferbezzeren*, mhd., sw. V.: nhd. »verbessern«, gut machen, beilegen, schlichten, besser machen, ausbessern, erneuern, büßen, Buße zahlen, Wergeld zahlen für, gegen Besseres tauschen; verbüezen, ferbüezen*, mhd., sw. V.: nhd. verbüßen, abbüßen, Geldbuße zahlen, ausbessern, gut machen, Entschädigung geben für, Buße zahlen, als Buße zahlen, jemandem Buße zahlen, für jemanden Buße zahlen; vlicken, flicken*, mhd., sw. V.: nhd. flicken, ausbessern; R.: mit gefügten Bolzen ausbessern: verzwicken, ferzwicken*, mhd., sw. V.: nhd. »verzwicken«, mit gefügten Bolzen ausbessern, mit Bolzen befestigen, wie mit Bolzen befestigen, festnageln, einklemmen, verkeilen, erschweren, behindern

ausbessern: lappen, mnd., sw. V.: nhd. flicken, ausbessern, zurechtflicken, zusammenstoppeln; lȫpen, mnd., sw. V.: nhd. ausbessern; æltlappen, mnd., sw. V.: nhd. ausbessern; pladeren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausbessern, flicken? mit Rasen (M.) belegen (V.)?
ausbessern: vÐrdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. zur Fahrt oder zur Reise fertig machen, zur Seefahrt oder zum Kriege rüsten, ausrüsten, zum Streit rüsten, abfertigen, absenden, bereiten, in Stand setzen, herstellen, verfertigen, besorgen, erledigen, abmachen, gerichtlich festsetzen, herstellen, anfertigen, fertig stellen, fertig machen, vollenden, fertig beackern, in Stand setzen, ausbessern; vesten (1), festen*, vÐsten, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, befestigen, festbinden, vestärken, ausbessern, sichern, festigen, mit Befestigung versehen (V.), mit Wallgräben versehen (V.), einfrieden, bekräftigen, beglaubigen, verfesten, in die Feste erklären lassen; vestenen, festenen*, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, befestigen, festbinden, vestärken, ausbessern, sichern, festigen, bekräftigen, beglaubigen; vestigen, vestegen, mnd., sw. V.: nhd. festigen, fest machen, ausbessern, befestigen, mit Befestigung versehen (V.), bekräftigen; vlecken (1), flecken, mnd., sw. V.: nhd. flicken, ausbessern, sich anfügen; vlicken (1), flicken*, mnd., sw. V.: nhd. flicken, mit Flicken versehen (V.), ausbessern, notdürftig ausbessern; vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen; vorbÐteren (1), vorbeteren, vorbÐtern, vorbettern, mnd., sw. V.: nhd. verbessern, ausbessern, besser machen, berichtigen, verstärken, vergrößern, ergänzen, erweitern, finanziell ausgleichen, aufhelfen, wiedererstatten, vergüten, wiedergutmachen, sühnen, büßen, Buße für etwas tun, Schadenersatz leisten, günstiger gestellt werden, in eine bessere Lage kommen; vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; vormõken (1), mnd., sw. V.: nhd. machen, verarbeiten, wiederherstellen, ausbessern, in alter Gestalt wieder herstellen, erneuern, flicken, neu in Form bringen, durch Neuwahl ersetzen, aufmuntern, von Niedergeschlagenheit befreien, erheitern, zu etwas Neuem machen, durch Bearbeitung verderben, schlecht verarbeiten, anders machen, schönen, fassen, schlechter machen, verderben, vernichten, zumachen, versperren, absperren, einzäunen, einhegen, anschwärzen, verleumden, jemandem Schwierigkeiten bereiten, Schaden zufügen, verderben, übermitteln, mitteilen, übergeben (V.), übertragen (V.), vermachen, sich anders gestalten, sich verkleiden, sich vermummen, sich entstellen, sich verunstalten; vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen; vornÆeren (1), vornieren, vornigeren, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, wiederherstellen, ausbessern, wiederholen, neu bestätigen, von neuem ablegen; wedderbȫten*, wedderboten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausbessern, reparieren; weddermõken*, weddermaken, mnd.?, sw. V.: nhd. »wiedermachen«, wiederherstellen, ausbessern, erneuern; R.: notdürftig ausbessern: vlicken (1), flicken*, mnd., sw. V.: nhd. flicken, mit Flicken versehen (V.), ausbessern, notdürftig ausbessern

ausbessern: stopfen (1), mhd., stoppen, mmd., sw. V.: nhd. stechen, stopfen, feststopfen, verstopfen, stechend stoßen, ausbessern, verbergen

ausbessern: ae. gerihtlÚcan; r’gnian; r’mian; rihtlÚcan; strician; tréagian, ausbessern: ae. gerihtlÚcan; r’gnian; r’mian; rihtlÚcan; strician; tréagian

ausbessern: ahd. zehæn* 23?; zelgen* 1; buozen* 55; gizehæn* 5; nõen* 11; reibæn* 1; riffilæn* 2; siuwen* 10; R.: Kleider ausbessern: ahd. gituohhen* 2, ausbessern: ahd. zehæn* 23?; zelgen* 1; buozen* 55; gizehæn* 5; nõen* 11; reibæn* 1; riffilæn* 2; siuwen* 10; R.: Kleider ausbessern: ahd. gituohhen* 2

ausbessern: büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1); büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1)

ausbessern: gÐden, geiden, mnd., sw. V.: nhd. jäten, ausbessern, flicken; ködden, mnd., sw. V.: nhd. stützen?, ausbessern, flicken

ausbessern: refærmÐren, refærmÆren, mnd., sw. V.: nhd. »reformieren«, instand setzen, ausbessern, verbessern, revidieren, von Übelständen befreien, das Regelwerk in geistlichen Einrichtungen erneuern und verbessern, Glaubenseinrichtung und Kirchenorganisation entsprechend der lutherischen Lehre ausrichten (Bedeutung jünger); reparÐren, repareiren, reparÆren, mnd., sw. V.: nhd. »reparieren«, ausbessern, instand setzen; sõdigen (2), mnd., sw. V.: nhd. Deich mit Soden auslegen, ausbessern; R.: Schadstellen ausbessern: stoppen (1), mnd., sw. V.: nhd. stopfen, ausstopfen, zustopfen, verstopfen, anhalten, hindern, undurchlässig machen, Schadstellen ausbessern, abdichten, flicken, Verstopfung bewirken, blockieren, verhindern, füllen, fest stecken, verbergen, verstecken

ausbessern: bestÆgen, mnd., st. V.: nhd. besteigen, ersteigen, ausbessern; bÐteren (1), mnd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, ausbessern, büßen, Strafe zahlen, Wandel schaffen (V.), Genugtuung leisten, besser werden; bȫten (1), boten, büten, buten, mnd., sw. V.: nhd. bessern, aufbessern, ausbessern, flicken, heilen (besonders durch Segensformeln), büßen, helfen, Buße zahlen, Buße auferlegen, strafen, Strafe leiden, besprechen, beschwören, stillen, befriedigen, wegschaffen, vertreiben, Feuer machen, anzünden; R.: Damm ausbessern: dÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. deichen, mit Deichen sichern, Deich anlegen (V.), Damm aufführen, Damm ausbessern, dämmen, abdämmen, Wasser stauen

Ausbessern -- zum Ausbessern der Wurt oder eines Dammes benötigte Erde: wærdinge, mnd.?, F.: nhd. Aufwerfen einer Wurt, Auslegen einer Wurt, zum Ausbessern der Wurt oder eines Dammes benötigte Erde

Ausbessern -- Erde die man zum Deichen und Ausbessern des Deiches gebraucht: dÆkÐrde, dîkerde, mnd., F.: nhd. Erde die man zum Deichen und Ausbessern des Deiches gebraucht

Ausbessern -- Strohkorb zum Ausbessern der Deiche: strækorf, mnd., M.: nhd. Strohkorb zum Ausbessern der Deiche

Ausbessern -- der das Verfertigen und Ausbessern der Armbrust versteht: schützemeister, mhd., st. M.: nhd. »Schützenmeister«, der das Bogenschießen versteht, der das Verfertigen und Ausbessern der Armbrust versteht

Ausbessern -- Lederstück vom Rind das nur zum Ausbessern von Schuhen benutzt werden darf: ever (1), mnd., Sb.: nhd. Lederstück vom Rind das nur zum Ausbessern von Schuhen benutzt werden darf; R.: Rabüchsen oder Zapfenhülsen anfertigen oder ausbessern: büssen, mnd., sw. V.: nhd. Rabüchsen oder Zapfenhülsen anfertigen oder ausbessern

ausbessernd: köddÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. ausbessernd

Ausbesserung -- Geld zur Ausbesserung der Wege: wegegelt, weggelt, mhd., st. N.: nhd. Wegegeld, Weggeld, Wegzoll, Geld zur Unterhaltung der Wege, Geld zur Ausbesserung der Wege, Gebühr fürs Wiegen auf einer öffentlichen Waage

Ausbesserung: bezzerunge, pezzerunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Besserung, Entschädigung, Buße, Vorteil, Vervollkommnung, Bekehrung, Änderung, Ausbesserung, Verbesserung, Förderung, Linderung, Nutzen (M.), Gewinn, Mehrertrag, Vorbild, Sühne, Wiedergutmachung, Bußleistung, Tadel

Ausbesserung: bÐteringe, mnd., F.: nhd. Besserung, Verbesserung, Abhilfe, Linderung, Ausbau, Instandhaltung, Ausbesserung, Überschuss, Genugtuung, Ersatz, Buße, Entschädigung

Ausbesserung: köddewerk, kodwerk, mnd., N.: nhd. Ausbesserung, Reparatur, Baureparatur; ? kodesinge, mnd.?, F.: nhd. Reparatur, Ausbesserung?; R.: Ausbesserung des Hauses: hðsbæte, hðsbote, hðsbðte, hðsbute, mnd., F.: nhd. Hausreparatur, Ausbesserung des Hauses; R.: zur Ausbesserung auf die Seite legen: karÆnen, mnd., sw. V.: nhd. kielholen, zur Ausbesserung auf die Seite legen

Ausbesserung: refærmõtie, refærmacie, reformacie, mnd., F.: nhd. »Reformation«, Rückformung, Instandsetzung, Ausbesserung, Verbesserung, Revision, Erneuerung und Verbesserung des Regelwerks in geistlichen Einrichtungen, Besserung der Gebrechen in Staat und Kirche; refærmatiæn, mnd., F.: nhd. »Reformation«, Rückformung, Instandsetzung, Ausbesserung, Verbesserung, Revision, Erneuerung und Verbesserung des Regelwerks in geistlichen Einrichtungen, Besserung der Gebrechen in Staat und Kirche; reparõtie, mnd., F.: nhd. »Reparation«, Instandsetzung, Ausbesserung, Schadenersatz, Schadensersatz; reparõtiæn, mnd., F.: nhd. »Reparation«, Instandsetzung, Ausbesserung, Schadenersatz; reparÐringe, reparÐrunc, mnd., F.: nhd. »Reparierung«, Ausbesserung, Instandsetzung, Wiedereinrichtung; R.: Land in Deichnähe aus dem Erde für die Ausbesserung des Deiches gewonnen wird: spÐtelant, mnd., N.: nhd. Land in Deichnähe aus dem Erde für die Ausbesserung des Deiches gewonnen wird; R.: Land in Deichnähe aus dem Erde für die Ausbesserung des Deiches gegraben wird: spÐtinge, mnd., F.: nhd. Land in Deichnähe aus dem Erde für die Ausbesserung des Deiches gegraben wird; R.: Pflock zur Ausbesserung schadhafter Stellen in Planken bzw. Balken: spunt, mnd., N.: nhd. Spund, Spundloch, Zapfloch, Zapfen (M.) von einem Fass, Stöpsel, Pfropfen (M.), Verschlusszapfen, Pflock zur Ausbesserung schadhafter Stellen in Planken bzw. Balken, Zapfen (M.) eines Brettes der in die Nute passt, Spundbaum vor dem Gerinne eines Wehres, Stelle im Rosenkranz in die ein Stein eingelassen wird

Ausbesserung -- kleine Ausbesserung: vlickÏrÆe*, vlickerÆe, mnd., F.: nhd. Flickerei, Flickarbeit, kleine Ausbesserung

Ausbesserung: tæbȫtinge*, tobotinge, mnd.?, F.: nhd. Flicken (N.), Nachheizen, Ausbesserung; vȫrderinge (1), vürderinge, mnd., F.: nhd. Förderung, Vorwärtstreiben, Unterstützung, Vorschub, Hilfe, Unterstützung, Ausbesserung; weddermõkinge*, weddermakinge, mnd.?, F.: nhd. »Wiedermachung«, Wiederherstellung, Ausbesserung, Erneuerung

Ausbesserung des Wagens (M.): weinbæte*, weinbote, weinbute, mnd.?, F.: nhd. Ausbesserung des Wagens (M.)

Ausbesserung -- Ausbesserung des Wagens: wõgenbæte, wagenbute, wagenbȫte, mnd.?, F.: nhd. Ausbesserung des Wagens
ausbesserungsbedürftiges -- ausbesserungsbedürftiges Zeug: vlickwerk*, vlikwerk, mnd., N.: nhd. Flickarbeit, ausbesserungsbedürftiges Zeug

ausbeulen: ðtbðlen*, ðtbulen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausbeulen, ausbuchten (silberne Gefäße)

Ausbeute -- zur Ausbeute nicht mehr zulassen: afbǖten, mnd., sw. V.: nhd. abtauschen, einen Sülfmeister entfernen, zur Ausbeute nicht mehr zulassen

ausbeuteln«: ðzbiutelen*, ðzbiuteln, ðz biuteln, mhd., sw. V.: nhd. »ausbeuteln«, ausmerzen, aussondern

ausbeuten: beschaben (1), mhd., st. V.: nhd. »beschaben«, abschaben, abkratzen, ausnützen, ausbeuten, schädigen, entleeren, befreien von

ausbeuten: melken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. milchen, melken, Milch entnehmen zum Geburtsnachweis, »melken« der Bäume als Hexenwerk?, ausbeuten, ausnehmen

ausbeuten: slippen (2), mnd., sw. V.: nhd. einschneiden, schlitzen, zerreißen, schinden, ausbeuten; strȫpen, stræpen, mnd., sw. V.: nhd. abstreifen, abziehen, berauben, ausbeuten, plündern, streichen, ziehen, umherstreifen (Bedeutung örtlich beschränkt)
ausbeuten: klouwen (1), klowen, klöuwen, klawen, klauwen, mnd., sw. V.: nhd. kratzen, scheuern, jucken, krauen, kraulen, streicheln, mit scharfen Nägeln kratzen, mit scharfen Nägeln verletzen, mit den Nägeln zerreißen, mit den Klauen zerreißen, schröpfen, das Fell abziehen, ausbeuten, sich eilends davonmachen, weglaufen

Ausbeuter: beschatzÏre*, beschetzÏre, beschetzer, mhd., st. M.: nhd. Abgaben Auferlegender, Ausbeuter, Eintreiber von Abgaben, Gerichtsdiener

Ausbeuter: swÐtvrÐtÏre*, swÐtvrÐter, sweitvrÐter, mnd., M.: nhd. »Schweißfresser«, Ausbeuter

Ausbeuterei: ÐselschrõpÏrÆe*, ÐselschrõperÆe, mnd., F.: nhd. Ausbeuterei, Ausplünderung

Ausbeuterei: schrõpÏrÆe***, schrõperÆe, mnd., F.: nhd. Ausbeutung, Ausbeuterei, Ausplünderung

Ausbeutung -- Ordnung für die Zusammenlegung kleiner Besitztümer zur Besiedung und Ausbeutung: bǖteærdeninge, mnd., F.: nhd. Ordnung für die Zusammenlegung kleiner Besitztümer zur Besiedung und Ausbeutung

Ausbeutung -- Ort wo durch Ausbeutung des Waldes frisches Bauland gewonnen ist: niuwelende 1 und häufiger?, mhd., st. N.: nhd. Neuland, durch Rodung neugewonnenes Land, Neubruch, Ort wo durch Ausbeutung des Waldes frisches Bauland gewonnen ist

Ausbeutung -- Gelände zur Ausbeutung wilder Bienenstöcke: hænichwÐide, hænnichwÐide, mnd., F.: nhd. Gelände zur Ausbeutung wilder Bienenstöcke

Ausbeutung: schrõpÏrÆe***, schrõperÆe, mnd., F.: nhd. Ausbeutung, Ausbeuterei, Ausplünderung

Ausbeutung -- Ausbeutung der Bevölkerung durch die Kirche: põpenschindÏrÆe*?, põpenschinderÆe, mnd., F.: nhd. Ausbeutung der Bevölkerung durch die Kirche

ausbezahlen: bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1)

ausbezahlen: ȫverbetõlen, æverbetõlen, mnd., sw. V.: nhd. ausbezahlen, aushändigen, bezahlen; quÆtÐren, quÆtÆren, quitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »quittieren«, ausgleichen, aufrechnen, bezahlen, ausbezahlen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, aus der Herberge auslösen, auf rechtliche Ansprüche verzichten, von der Verantwortung befreien, entpflichten, entlasten, vergeben (V.), freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.)

ausbezahlen: ðtrÐken, ðtreiken, mnd., sw. V.: nhd. »ausreichen«, herausreichen, ausbezahlen, ausstrecken, ausbreiten

ausbezahlt -- voll ausbezahlt: vÐrdich, vÐrdig, fardich, mnd., Adj.: nhd. fahrtbereit, reisefertig, bereit, gängig, gültig (Münze), gebrauchsfertig, betriebsfertig, zur Fahrt bereit, zum Streit gerüstet, bereit, fertig, vollkommen, beendet, abgeschlossen, vollständig, in Ordnung seiend, geschickt, schussfertig, kampfbereit, gerüstet, voll ausbezahlt, wirksam, behende, rasch, geschickt

ausbezahlter -- zu Pfingsten ausbezahlter Lohn: pingestelæn*, pingstlæn, mnd., N.: nhd. »Pfingstlohn«, zu Pfingsten ausbezahlter Lohn

ausbiegen«: ðzbiegen*, ðz biegen, mhd., st. V.: nhd. »ausbiegen«, verbiegen

ausbiegen«: ðtbȫgen*, ðtbogen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausbiegen«, aus seiner Lage biegen

ausbieten: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

ausbieten -- gesetzmäßig zum Verkauf ausbieten: lachbÐden, lachbeden, lagbÐden, lawbÐden*, mnd., st. V.: nhd. gesetzmäßig zum Verkauf ausbieten, jemandem zu Vorkaufsrecht anbieten

ausbieten: ðtbÐden, ðtbeiden, mnd.?, st. V.?: nhd. ausbieten, aufbieten, entbieten, auffordern heraus zu kommen, öffentlich ausloben, anbieten, darreichen

Ausbietung: ðtvȫrderinge*, ðtvorderinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausforderung«, Mahnung, Ausbietung

ausbilden: conformieren, mhd., sw. V.: nhd. ausbilden, schulen

ausbilden: lÐren, lõren, mnd., sw. V.: nhd. lehren, verkünden, vortragen, unterrichten, anlernen, belehren, ausbilden, missionieren, beibringen, lernen, üben, studieren, erfahren (V.), erkennen

ausbilden: ahd. biskaffæn* 1; gizuhten* 1; lÐren 355; R.: durch Dichten ausbilden: ahd. gisingan* 6; R.: durch Singen ausbilden: ahd. gisingan* 6, ausbilden: ahd. biskaffæn* 1; gizuhten* 1; lÐren 355; R.: durch Dichten ausbilden: ahd. gisingan* 6; R.: durch Singen ausbilden: ahd. gisingan* 6

ausbilden: ðtvÆlen*, ðtvilen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfeilen, ausbilden, ausarbeiten

ausbilden: ðzklüegen, mhd., sw. V.: nhd. ausbilden, ausformen

ausbilden: lÐren (1), mhd., sw. V.: nhd. lehren, zurechtweisen, unterrichten, ausbilden, veranlassen, unterweisen, belehren, raten, empfehlen, anweisen, leiten, führen, beibringen, veranlassen zu, treiben, treiben zu, bringen in, bringen zu, vorschreiben, nahebringen, gewöhnen an, kennenlernen, wissen lassen, mitteilen, zwingen, einweihen, vertraut machen, zulassen, erlauben, lernen

ausbilden: an. plaga, ausbilden: an. plaga

ausbilden«: ahd. irbiliden* 1, ausbilden«: ahd. irbiliden* 1

Ausbilder: an. snyrtir, Ausbilder: an. snyrtir

ausbildet -- Handwerksmeister der Lehrlinge ausbildet: lÐremÐster*, lÐrmÐster, lÐrmeister, mnd., M.: nhd. Lehrmeister, Handwerksmeister der Lehrlinge ausbildet, Schulmeister, Hauptlehrer

Ausbildung: ae. þéodscipe, Ausbildung: ae. þéodscipe

Ausbildung -- die gehörige Größe und Ausbildung erreichen: volrecken (1), folrecken*, vollenrecken, follenrecken*, mhd., sw. V.: nhd. vollstrecken, vollführen, verrichten, vollenden, vollständig darreichen, vergüten, zum Ziel gelangen, zum Ziel kommen, seinen Zweck erreichen, ausführen, vollziehen, vollbringen, die gehörige Größe und Ausbildung erreichen

Ausbildung: lÐringe, mnd., F.: nhd. Lehre, Belehrung, Unterrichtung, Ausbildung, Gelehrtheit, Erlernen, Christenlehre, Verkündigung; R.: in Ausbildung befindlicher Geistlicher: parreschȫlÏre*, parrescholer, parschȫler, parschȫlre, mnd., M.: nhd. »Pfarrschüler«, in Ausbildung befindlicher Geistlicher, angehender Geistlicher, junger Kleriker; R.: in der Ausbildung befindlicher Kirchendiener: opperschȫlÏre*, opperschȫler, opperscholer, mnd., M.: nhd. »Opferschüler«, Schüler eines oppermannes, in der Ausbildung befindlicher Kirchendiener, Messdiener, Hilfsgeistlicher der bei der Messe und Pflege der Gottesdienstgeräte hilft

Ausbildungszeit -- Ausbildungszeit im Handwerk: lÐretÆt*, lÐrtÆt, mnd., F.: nhd. Lehrzeit, Lehrlingszeit, Ausbildungszeit im Handwerk

ausbitten: erdingen, mnd., sw. V.: nhd. ausbitten, erbitten, durch Verhandlung verlangen, heischen, sich ausbitten; R.: sich ausbitten: erdingen, mnd., sw. V.: nhd. ausbitten, erbitten, durch Verhandlung verlangen, heischen, sich ausbitten

ausbitten: vorbidden (1), vȫrbidden, mnd., st. V.: nhd. Fürbitte einlegen, für mildere Strafe oder Begnadigung einsetzen, losbitten, durch Fürbitte freibekommen, Fürbitte halten, erbitten, schützen, verteidigen, sich einsetzen, vertreten (V.), Rechtsbeistand leihen, in Schutz nehmen, überwachen, in Anspruch nehmen, Lehrsätze begründen, ausbitten, um Verzeihung bitten, sich entschuldigen

ausbitten -- sich ausbitten zu: ðzerbiten, ðzderbiten, mhd., st. V.: nhd. sich ausbitten zu

ausbitten: ȫverbidden, æverbidden, auerbidden, mnd., st. V.: nhd. ausbitten, bitten

ausbitten -- sich ausbitten: as. õbiddian 3, ausbitten -- sich ausbitten: as. õbiddian 3

ausbitten: ahd. irbitten* 19, ausbitten: ahd. irbitten* 19

ausblasen -- nach dem Trinken die Luft ausblasen: nõpðsten, nõchpðsten*, mnd., sw. V.: nhd. »nachpusten«, nach dem Trinken die Luft ausblasen

ausblasen: ðtpðsten, mnd.?, sw. V.: nhd. »auspusten«, ausblasen, durch Blasen löschen, aushauchen; ðtweien, ðtweigen, mnd.?, sw. V.: nhd. auswehen, ausblasen

ausblasen: ahd. ðzblõsan* 2; ðzsnðden* 1; firblõsan* 4; irblõsan* 3, ausblasen: ahd. ðzblõsan* 2; ðzsnðden* 1; firblõsan* 4; irblõsan* 3

ausblasen: ae. forblõwan; ðtblõwan, ausblasen: ae. forblõwan; ðtblõwan

Ausblasen: ðzblõst, mhd., st. M.: nhd. Ausblasen, Ausatmen

ausblasen«: ðzblõsen, ðz blõsen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »ausblasen«, durch Hornblasen verkünden

ausblasen«: ðtblõsen*, ðtblasen, mnd.?, st. V.?: nhd. »ausblasen«, herausblasen, aushauchen, ausblasend löschen (Feuer oder Licht)

ausblasend löschen (Feuer oder Licht): ðtblõsen*, ðtblasen, mnd.?, st. V.?: nhd. »ausblasen«, herausblasen, aushauchen, ausblasend löschen (Feuer oder Licht)

ausbleiben: vorbrÐken (1), mnd., st. V.: nhd. abbrechen, zerbrechen, brechen, aufhören, nicht weiter behandeln, ungültig machen, durchbrechen, verletzen, verstoßen (V.) gegen, nicht erfüllen, sich strafbar machen, sich überheben, sich anmaßen, in Strafe fallen, durch Übertretung verwirken, durch Übertretung verlustig gehen, gebrechen, mangeln, ausbleiben, versiegen, zerstören, sündigen gegen, vernichten, seiner Gültigkeit berauben, Bruch (M.) (1) (Verletzung) bekommen

ausbleiben: ðtblÆven*, ðtbliven, mnd.?, st. V.?: nhd. ausbleiben, fernbleiben, zu kommen verziehen; vorblÆven (1), vorbliven, mnd., st. V.: nhd. bleiben, verweilen, zurückbleiben, bestehen bleiben, wegbleiben, ausbleiben, nicht erscheinen, nicht zurückkehren, verloren gehen, fernbleiben, Abstand halten, unterbleiben, nicht geschehen, nicht stattfinden, nicht ausgeführt werden, schuldig bleiben, nicht bezahlt werden, verbleiben, einstehen

ausbleiben: as. *lÆvan?, ausbleiben: as. *lÆvan?

ausbleiben: nõblÆven, nabliven, mnd., st. V.: nhd. zurückbleiben, zurückgelassen werden, liegen bleiben, ausbleiben, wegbleiben, unterbleiben, übrig bleiben, verloren gehen, nicht eintreten, vermieden werden, unterlassen (V.) werden, wegfallen, absagen, eingestellt werden; naerblÆven, mnd., st. V.: nhd. zurückbleiben, zurückgelassen werden, liegen bleiben, ausbleiben, wegbleiben, unterbleiben, übrig bleiben, verloren gehen, nicht eintreten, vermieden werden, unterlassen (V.) werden, wegfallen, absagen, eingestellt werden

ausbleiben: ahd. altinæn* 20; zi leibu werdan; inttwalæn* 2; inttwellen* 1; zi leibu werdan; liogan* 54, ausbleiben: ahd. altinæn* 20; zi leibu werdan; inttwalæn* 2; inttwellen* 1; zi leibu werdan; liogan* 54

ausbleiben: ðzbelÆben, ðz belÆben, mhd., sw. V.: nhd. ausbleiben, übergehen (V.) (2); ðzstõn, ðzzestõn, ðz stõn, mhd., an. V.: nhd. »ausstehen«, ausbleiben, wegbleiben, ausruhen, fehlen, ausstehen; ðzwesen* (1), ðz wesen, mhd., V.: nhd. ausbleiben, ausstehen, ungültig sein (V.), aufgehoben sein (V.)

ausbleiben: gevÏlen, gevõlen, gefÏlen*, gefõlen*, mhd., sw. V.: nhd. fehlen, ausbleiben, nichts nützen, danebentreffen bei, sich irren in, verfehlen, sich irren

ausbleiben: verbelÆben* (1), verblÆben, vurblÆben, ferbelÆben*, mhd., st. V.: nhd. verbleiben, bleiben, da bleiben, verharren, wegbleiben, ausbleiben; verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.)

ausbleiben: entstõn, entstân, enstõn, unstõn, mnd., st. V.: nhd. entstehen, werden, kommen aus, erwachsen (V.), beginnen, zuzunehmen beginnen (Mond), stehen bleiben, bleiben, aufhören, zum Stillstand kommen, Ende haben, Ende machen, fehlen, entgehen, ausbleiben, ausgehen, mangeln, entgegenstehen, widerstehen, aushalten, standhalten, misslingen, fehlschlagen, zugestehen, aufrecht erhalten, stehen lassen

ausbleiben: achterblÆven, mnd., V.: nhd. unterbleiben, zurückbleiben, ausbleiben; achteren, achtern, echtern, mnd., sw. V.: nhd. hintansetzen, entfernen, zurückbleiben, ausbleiben; afliggen, mnd., st. V.: nhd. ausbleiben, auswärts sein (V.), jemandem entgegen sein (V.); bedÐgen (1), mnd., sw. V.: nhd. den Termin versäumen, ausbleiben; entblÆven (1), untblÆven, mnd., st. V.: nhd. »entbleiben«, zurückbleiben, unterbleiben, ausbleiben, fortbleiben

Ausbleiben: vremeden* (2), fremeden*, mhd., st. N.: nhd. Fernsein, Ausbleiben; vremedunge, vrömedunge, vremdunge, fremdunge*, fremedunge*, frömedunge*, mhd., st. F.: nhd. Unbekanntheit, Ferne, Fernsein, Ausbleiben, Fremdtun; R.: durch jemanden vorladen der das Ausbleiben eines vor Gericht Geladenen entschuldigt: vernætboten, fernætboten*, mhd., sw. V.: nhd. durch jemanden vorladen der das Ausbleiben eines vor Gericht Geladenen entschuldigt

Ausbleiben: sǖmenisse, sumenisse, mnd., F.: nhd. Säumnis, Ausbleiben, Zögerung

Ausbleiben: twõlunge, mhd., st. F.: nhd. Abirrung, Zögerung, Ausbleiben

Ausbleiben -- das Ausbleiben eines vor Gericht Geladenen durch gesetzliches Hindernis Entschuldigender: nætbote, mhd., sw. M.: nhd. »Notbote«, das Ausbleiben eines vor Gericht Geladenen durch gesetzliches Hindernis Entschuldigender, Bote der »Ðhafte næt« meldet

Ausbleiben: afries. ? swike 1, Ausbleiben: afries. ? swike 1

Ausbleiben: entblÆven (2), entblÆvent, untblÆven, untblÆvent, mnd., N.: nhd. Zurückbleiben, Ausbleiben

Ausbleiben: ðzwesen (2), mhd., st. N.: nhd. Ausbleiben

Ausbleiben: vorblÆvinge, mnd., F.: nhd. Übereinkommen, Unterlassung, Ausbleiben, Ableben

ausbleibend: ðzwesende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. ausbleibend

Ausbleibens -- Entschuldigung wegen Ausbleibens bei der Tagsatzung: sðmesal, mhd., st. M., F., N.: nhd. Saumseligkeit, Versäumnis, Nachlässigkeit, Entschuldigung wegen Ausbleibens bei der Tagsatzung

Ausbleibens -- eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin: erstõn, mnd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, sich erheben, entstehen, auf etwas achten, an etwas festhalten, einstehen für, zugestehen, eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin; erstÐn, mnd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, sich erheben, entstehen, auf etwas achten, an etwas festhalten, einstehen für, zugestehen, eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin

ausbleibt -- Strafe die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt: börgÏretoch*, börgertoch, burgertoch, mnd., N.: nhd. Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme, Strafe die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt

ausbleibt -- Buße die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt: börgetǖch*, börgetoch, bortucht, burgetoch, mnd., F.?, N.: nhd. Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme, Buße die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt

ausbleichen«: ðzblÆchen, ðz blÆchen, mhd., st. V.: nhd. »ausbleichen«, zum Vorschein kommen

ausblenden«: ðtblinden, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausblenden«?

ausbleuen«: as. ðtbliuwan* 1, ausbleuen«: as. ðtbliuwan* 1

Ausblick -- freier Ausblick: præspect, mnd., M.: nhd. freier Ausblick, freie Aussicht

Ausblick -- Hügel der Ausblick verhindert oder verleiht: an. leiti, Ausblick -- Hügel der Ausblick verhindert oder verleiht: an. leiti

Ausblick: ae. inscéawung, Ausblick: ae. inscéawung

Ausblick -- Ausblick gewähren: warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren

Ausblick«: ðzblic, mhd., st. M.: nhd. »Ausblick«, Blick, Antrieb

ausblicken: ae. gescéawian; scéawian, ausblicken: ae. gescéawian; scéawian

ausblicken -- scharf und forschend ausblicken: germ. *spahæn, ausblicken -- scharf und forschend ausblicken: germ. *spahæn

ausblühen«: ðtblȫen*, ðtbloien, ðtbluien, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausblühen«

ausbluten: vorblȫden, vorbloden, mnd., sw. V.: nhd. verbluten, ausbluten, Blut vergießen

ausbohren: ahd. ðzrÆzan* 1, ausbohren: ahd. ðzrÆzan* 1

Ausbohren -- Gerät zum Ausbohren von Pumpenrohren und Wasserleitungen: pumpenbær, punpenbær, mnd., M.: nhd. »Pumpenbohrer«, Gerät zum Ausbohren von Pumpenrohren und Wasserleitungen

Ausbohren -- Löffelbohrer zum Ausbohren des Nabenlochs: rõdebærÏre*, rõdebærer, mnd., M.: nhd. »Radbohrer«, Löffelbohrer zum Ausbohren des Nabenlochs?

ausborgen: ðzborgen, ðz borgen, mhd., sw. V.: nhd. ausborgen, gewinnen, durch Geld auslösen, erlangen, freikaufen

ausborgen«: ðzgeborgen, ðz geborgen, mhd., sw. V.: nhd. »ausborgen«, auf Sicherheit entlehnen, erlangen

ausborgen«: upborgen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausborgen«, entleihen; ðtborgen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausborgen«, durch Bürgschaftsleistung lösen und befreien (aus der Gefangenschaft), gegen Bürgschaft geben oder lassen

ausbrechen: ðfbrechen, ðf brechen, ðfprechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, gewaltsam öffnen, einbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf, sich öffnen, bekannt werden, öffnen, deuten, erklären, auseinanderreißen, aufbrechen machen, verwenden; ðfgebrechen, ðf gebrechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf; ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen

ausbrechen: ðzgebrechen, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, ausbrechen, ausbrechen in, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausreißen; ðzgeslahen, ðz, geslahen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, überwuchern, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzkomen, ðz komen, mhd., st. V.: nhd. auskommen, herauskommen, hinauskommen, ausziehen, wegreiten, ausbrechen, sich zeigen, loskommen, entstehen, Gewohnheit werden, bekannt werden, sich verbreiten, sich aus der Welt zurückziehen, verfließen, zu Ende gehen, aus sein (V.); ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in; vürebrechen*, vürbrechen, vür brechen, fürebrechen*, mhd., st. V.: nhd. »fürbrechen«, hervorbrechen, ausbrechen, sich zeigen, aufbrechen, emporkommen, einen Zweig mit der Spitze wo er abgebrochen wurde in die Fährte legen; vüregebrechen*, vürgebrechen, vür gebrechen, füregebrechen*, fürgebrechen*, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, ausbrechen, sich zeigen; R.: ausbrechen in: ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen

ausbrechen: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

ausbrechen: ðzbresten, ðz bresten, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, hervorbrechen, anschwellen, Ausschlag bekommen, herauskommen, herausquellen aus

ausbrechen: got. tarmjan* 1; R.: ausgebrochen werden: got. usbruknan* 3, ausbrechen: got. tarmjan* 1; R.: ausgebrochen werden: got. usbruknan* 3

ausbrechen: inslõn, mnd., st. V.: nhd. einschlagen, dreinschlagen, losschlagen, mit Schlägen herfallen über, nach innen schlagen, in das Schiff schlagen, ausbrechen, zu sich nehmen, vertilgen, schaffen, einladen, verladen (V.), packen, einpacken, sich mit Deich umgeben (V.), eindeichen, ins Mittel legen, als Mittler auftreten, zerschlagen (V.), aufschlagen

ausbrechen: uprÆsen*, uprisen, mnd.?, sw. V.: nhd. sich erheben, aufbrechen, sich aufmachen, entstehen, ausbrechen; ðtbersten, mnd.?, st. V.?: nhd. »ausbersten«, ausbrechen; ðtbrÐken*, ðtbreken, mnd.?, st. V.?: nhd. ausbrechen, hervorkommen, kund werden, ausreißen; vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden; vorrÆsen, vorrisen, mnd., st. V.: nhd. sich erheben, ansteigen, emporsteigen, auferstehen, entstehen, ausbrechen

ausbrechen: erbresten, mhd., st. V.: nhd. »zerbersten«, zerbrechen, zerreißen, ausbrechen; R.: ausbrechen in: entbresten, enbresten, empresten, inpresten, mhd., st. V.: nhd. »entbresten«, entgehen, entkommen, loswerden, entledigen, befreien, ausbrechen in, sich entlasten, freikommen, freikommen von, gerecht werden, verlorengehen, mangeln, ermangeln, fehlen, entsühnen, bekräftigen

ausbrechen: ae. õbrecan; Ïtberstan; õþringan; R.: in Pusteln ausbrechen: ae. pipilian, ausbrechen: ae. õbrecan; Ïtberstan; õþringan; R.: in Pusteln ausbrechen: ae. pipilian

ausbrechen: ahd. ðzslahan* 1; furibrehhan* 2; inbrestan* 1, ausbrechen: ahd. ðzslahan* 1; furibrehhan* 2; inbrestan* 1

Ausbrechen -- Ausbrechen eines Backenzahns: afries. kÐsebreke 5, Ausbrechen -- Ausbrechen eines Backenzahns: afries. kÐsebreke 5

Ausbrechen: ðzbruch, mhd., st. M.: nhd. »Ausbruch«, Hervorbrechen, Ursprung, Hervorströmen, Hervortreten, Ausbrechen, Loslösung

Ausbrechen -- Ausbrechen eines Zahnes: afries. tuskbreke 4, Ausbrechen -- Ausbrechen eines Zahnes: afries. tuskbreke 4

Ausbrechen: ðzbrechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausbrechen, Ausbrechen in, Hervorbrechen, Herausbrechen, Entstehen, Entspringen, Hervorgehen, Hervorgehen aus, Bewegen, Ausströmen, Herausreißen, Ausgehen, Ausreißen

Ausbrechen -- Ausbrechen in: ðzbrechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausbrechen, Ausbrechen in, Hervorbrechen, Herausbrechen, Entstehen, Entspringen, Hervorgehen, Hervorgehen aus, Bewegen, Ausströmen, Herausreißen, Ausgehen, Ausreißen; R.: ausbrechen in: ðzgebrechen, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, ausbrechen, ausbrechen in, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausreißen

ausbrechen«: afries. ðtbreka 10, ausbrechen«: afries. ðtbreka 10

ausbrechen«: ahd. ðzbrehhan* 6; ðzfirbrehhan* 1; ðzirbrehhan* 4, ausbrechen«: ahd. ðzbrehhan* 6; ðzfirbrehhan* 1; ðzirbrehhan* 4

ausbrechend: ðzbrechende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. ausbrechend, hervorbrechend, entspringend

ausbrechende -- ausbrechende oder stille Wut: kolre (1), mhd., st. M.: nhd. Koller (M.), ausbrechende oder stille Wut

Ausbrecher -- Ausbrecher aus dem Gefängnis: tærnbrÐkÏre*, tornbreker, mnd.?, M.: nhd. »Turmbrecher«, Ausbrecher aus dem Gefängnis

ausbreiten: got. straujan* 2; R.: ausbreiten nach: got. usbraidjan* 1; R.: sich ausbreiten: got. usmernan* 1, ausbreiten: got. straujan* 2; R.: ausbreiten nach: got. usbraidjan* 1; R.: sich ausbreiten: got. usmernan* 1

ausbreiten: sprÐden, spreiden, mnd., sw. V.: nhd. spreiten, verteilen, legen, ausbreiten, breiten, decken, aufschlagen, spannen, auslegen, ausstreuen, auswerfen, sich auslassen über, verteilen, spreizen; strecken, mnd., sw. V.: nhd. strecken, zur vollen Länge strecken, straffen, ausstrecken, ausbreiten, gerade richten, ziehen, dehnen, ausdehnen, zu Boden strecken, niederstrecken, niederwerfen, verlängern, Glieder gerade strecken und abspreizen, Gegenstand strecken, reichen, geben, erlegen (V.), erstrecken, linienmäßig erstrecken, Ausdehnung haben, Lage haben, lagern, dauern (V.), in Kraft sein (V.), gültig sein (V.), faul herumliegen, Schiffskiel legen, ausgedehnt sein (V.), reichen, sich recken, sich niederlegen, zur Deckung einer Schuld ausreichen, Wert eines Pfandes entsprechen, ausreichen, im Stande sein (V.), vermögen; ströuwen, ströuen, strouwen, strauwen, strÐwen, stræwen, strÐgen, streigen, strðjen, struggen, ströien, strȫgen, stræjen, stroien, streien, mnd., sw. V.: nhd. streuen, ausbreiten, verteilen, bedecken, beschichten, belegen (V.), besetzen, bestücken, be​streuen, zerstreuen; R.: Gemähtes zum Trocknen ausbreiten: swÐlen (2), schwÐlen, mnd., sw. V.: nhd. schwelen, dörren, Gemähtes zum Trocknen ausbreiten, Heu machen; R.: sein Geschlecht ausbreiten: slechten***, mnd., sw. V.: nhd. sein Geschlecht ausbreiten; R.: sich ausbreiten: rÆsen (1), mnd., st. V.: nhd. sich von oben nach unten bewegen, fallen, abfallen, ausfallen, sich von unten nach oben bewegen, sich erheben, steigen, emporkommen, hervorkommen, aufgehen, auflaufen, sich zeigen, aufsteigen, mehr werden, aufkommen, entstehen, sich aufwärts bewegen, sich ausbreiten, verbreiten

ausbreiten: ahd. bisprengen* 6; breiten 51; dennen* 39; firrekken* 12; frambreiten* 1; furidennen* 2; gibreiten* 32; gibreitæn* 1; gipflanzæn* 1; girekken* 13; gisidalen* 7; giskaræn* 1; irdennen* 13; irsprengen* 4; managfalten* 3; pflanzæn* 25; rekken* 76; sidalen* 3; sperzibeinæn* 5; spreiten* 23; sprÆtan* 7; strewen* 11; strouwen* 1; umbibreiten* 1; ðzbringan* 17; zibreiten* 2; zirbreiten* 1; zispreiten* 17; zituon* 3; ziziohan* 7; R.: gegenüber ausbreiten: ahd. ingaganispreiten* 1; R.: sich ausbreiten: ahd. wallæn* 26; zituon* 3; framirliotan* 3; irliotan* 2; kresan* 17; loffæn* 1; loufæn* 4; R.: sich unbemerkt ausbreiten: ahd. slÆhhan* 18; R.: unten ausbreiten: ahd. untarziohan* 5, ausbreiten: ahd. bisprengen* 6; breiten 51; dennen* 39; firrekken* 12; frambreiten* 1; furidennen* 2; gibreiten* 32; gibreitæn* 1; gipflanzæn* 1; girekken* 13; gisidalen* 7; giskaræn* 1; irdennen* 13; irsprengen* 4; managfalten* 3; pflanzæn* 25; rekken* 76; sidalen* 3; sperzibeinæn* 5; spreiten* 23; sprÆtan* 7; strewen* 11; strouwen* 1; umbibreiten* 1; ðzbringan* 17; zibreiten* 2; zirbreiten* 1; zispreiten* 17; zituon* 3; ziziohan* 7; R.: gegenüber ausbreiten: ahd. ingaganispreiten* 1; R.: sich ausbreiten: ahd. wallæn* 26; zituon* 3; framirliotan* 3; irliotan* 2; kresan* 17; loffæn* 1; loufæn* 4; R.: sich unbemerkt ausbreiten: ahd. slÆhhan* 18; R.: unten ausbreiten: ahd. untarziohan* 5

ausbreiten: anebrÐden***, mnd., sw. V.: nhd. ausbreiten?; brÐden (1), breiden, sw. V.: nhd. »breiten«, breit machen, ausbreiten, erweitern, ausstrecken, verbreiten; R.: sein Geschlecht ausbreiten: beslechten, mnd., sw. V.: nhd. sein Geschlecht ausbreiten; beslechtigen***, mnd., sw. V.: nhd. sein Geschlecht ausbreiten; R.: sich ausbreiten: anewassen*?, õnwassen, mnd., st. V.: nhd. anwachsen, festwachsen, wachsen (V.) (1), sich ausbreiten, zunehmen

ausbreiten -- sich als Decke ausbreiten: afries. hlÆa (1) 1 und häufiger?, ausbreiten -- sich als Decke ausbreiten: afries. hlÆa (1) 1 und häufiger?

ausbreiten: æpenbõren, opembõren, õpenbõren, apembõren, oppenbõren, uppenbõren, mnd., sw. V.: nhd. offenbaren, offen machen, enthüllen, aufdecken, entdecken, kundtun, sich offenbaren, ausschütten, offen zeigen, sehen lassen, verkünden, bekannt machen, ausbreiten, verbreiten, mitteilen, melden, anzeigen, erscheinen; ȫversprÐden, æversprÐden, ȫverspreiden, æverspreiden, mnd., sw. V.: nhd. ausbreiten, darüber decken; pÆlen, mnd., sw. V.: nhd. ausbreiten, zur Prüfung der Qualität vorzeigen; R.: über jemanden ausbreiten: ȫverleggen (2), æverleggen, averleggen, overleggen, mnd., sw. V.: nhd. »überlegen« (V.), belegen (V.), bedecken, auslegen, über einen Bereich legen, über jemanden ausbreiten, vorweisen, vorführen

ausbreiten: idg. *pet- (1); *stel- (2), ausbreiten: idg. *pet- (1); *stel- (2)

ausbreiten: gemÐren, mhd., sw. V.: nhd. vermehren, mehren, erhöhen, stärken, vergrößern, ausbreiten, verbreiten, fortsetzen; gewÆten, mhd., sw. V.: nhd. erweitern, ausbreiten, bekanntmachen, sich entfernen, sich entfernen von, vergrößern; Æntragen (1), Æn tragen, mhd., st. V.: nhd. »eintragen«, hineintragen, einbringen, nützen, hineinbringen, anbringen, ausbreiten, verbreiten, übermitteln, vermitteln; klengen (1), mhd., sw. V.: nhd. ausbreiten, verbreiten, klingen, singen

ausbreiten: zerbolen*, zerboln, mhd., sw. V.: nhd. zerstreuen, ausbreiten; zerbreiten, zebreiten, zubreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerbreiten«, auseinanderbreiten, breiten, ausbreiten, ausbreiten über, verteilen, verteilen auf, aufstellen, ausführen, ausdehnen, weit machen, sich verbreiten; zerspreiten, zuspreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerspreiten«, auseinanderspreiten, ausbreiten, verbreiten, verteilen, verteilen in, verteilen zu, dehnen, verstreuen, zerstreuen, ausstrecken, ausstrecken in, ausstrecken nach, richten auf, öffnen, öffnen für; zersprÐwen, zusprÐwen, zusprÐn, zuspröuwen, mhd., sw. V.: nhd. ausbreiten, verstreuen, zerstreuen; zerströuwen, zerströun, zestrouwen, zustrouwen, zeströun, zuströun, mhd., sw. V.: nhd. zerstreuen, verstreuen, verteilen, verteilen auf, verteilen in, hin streuen und her streuen, zerstreuen, ausbreiten, ausspreizen, auflösen, ablenken, spreizen, zerspalten (V.), zerstückeln, zerstören; zertuon, mhd., an. V.: nhd. »zertun«, ausbreiten, sich ausbreiten, öffnen, zerstreuen; zerwerfen, zewerfen, ziwerfen, zuwerfen, mhd., st. V.: nhd. »zerwerfen«, auseinanderwerfen, ausspreiten, hin und her werfen, durcheinanderwerfen, zerstreuen, in Unordnung bringen, verwirren, zerzausen, werfend zerbrechen, zerbrechen, zunichte machen, sich entzweien, streiten, zanken, zanken über, verstreuen, ausbreiten, zerschlagen (V.), zerreißen, zerstören, durcheinander bringen, reißen aus, im Zweifel sein (V.) über; zeten, mhd., sw. V.: nhd. »zetten«, ausbreiten, ausbreiten über, ausbreiten um; zetten, zeten, mhd., sw. V.: nhd. »zetten«, streuen, zerstreut fallen lassen, ausbreiten, ausstreuen; R.: ausbreiten über: zerbreiten, zebreiten, zubreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerbreiten«, auseinanderbreiten, breiten, ausbreiten, ausbreiten über, verteilen, verteilen auf, aufstellen, ausführen, ausdehnen, weit machen, sich verbreiten; zeten, mhd., sw. V.: nhd. »zetten«, ausbreiten, ausbreiten über, ausbreiten um; R.: ausbreiten um: zeten, mhd., sw. V.: nhd. »zetten«, ausbreiten, ausbreiten über, ausbreiten um; R.: sich ausbreiten: zergeben, zegeven, mhd., st. V.: nhd. verteilen, verbreiten, sich verbreiten, sich ausbreiten, sich ausbreiten in, auseinandergeben, sich zerteilen; zergiezen, zegiezen, zugiezen, mhd., st. V.: nhd. »zergießen«, sich ausbreiten, sich verbreiten in, sich verbreiten an, ablenken mit, auseinandergießen, zerschmelzen, gießend verbreiten; zerlõzen, zelõn, zilõn, zirlõn, zulõn, zurlõn, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerlassen«, entlassen (V.), aufweichen, auseinandergehen, auseinander brechen, auflösen, sich auflösen, schmelzen, auseinandergehen lassen, sich trennen, zerstreuen, sich zerstreuen, sich verteilen, sich verteilen in, schmelzen, sich ausbreiten, enden, sich beruhigen, sich legen; zertuon, mhd., an. V.: nhd. »zertun«, ausbreiten, sich ausbreiten, öffnen, zerstreuen; R.: sich ausbreiten in: zergeben, zegeven, mhd., st. V.: nhd. verteilen, verbreiten, sich verbreiten, sich ausbreiten, sich ausbreiten in, auseinandergeben, sich zerteilen; R.: weit ausbreiten: zerdenen, zerdennen, zutennen, zutenen, zutennen, mhd., sw. V.: nhd. »zerdehnen«, dehnen, auseinanderdehnen, strecken, spannen, spannen auf, reißen, zerreißen, weit ausstrecken, weit ausbreiten

ausbreiten: manecvalten, manicvalten, manicfalten*, manecfalten*, mhd., sw. V.: nhd. »mannigfalten«, vervielfältigen, bunt zusammensetzen, sich unbeständig zeigen, verbreiten, ausbreiten, großmachen, sich zusammensetzen; mÐren, mhd., sw. V.: nhd. mehren, vergrößern, vermehren, stärken, verstärken, ausbreiten, hinzufügen, zufügen, fördern, steigern, vorantreiben, erhöhen, sich vermehren, größer werden, größer sein (V.); niderbreiten, nider breiten, mhd., sw. V.: nhd. »niederbreiten«, auf den Boden strecken, ausbreiten; nidersprÆten, mhd., st. V.: nhd. ausbreiten

ausbreiten: ðfbreiten, mhd., sw. V.: nhd. ausbreiten; ðfdenen, ðf denen, ðftenen, mhd., sw. V.: nhd. ausbreiten, dehnen, spannen; ðzbreiten, ðz breiten, mhd., sw. V.: nhd. ausbreiten, verbreiten; ðzgelegen, ðz gelegen, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; ðzspreiten, ðz spreiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausspreiten«, ausbreiten, ausspreiten; verdenen, ferdenen*, mhd., sw. V.: nhd. »verdehnen«, dehnen, ausdehnen, ausbreiten, richten auf, ausspannen, sich abmühen, sich vergeuden, sich verschenken; vergiezen (1), vorgiezen, fergiezen*, mhd., st. V.: nhd. vergießen, ausgießen, verschütten, ausbreiten, beenden, zerstören, vernichten, begießen, überschütten, mit Blei festgießen, sich verschütten, verschüttet werden, schwinden, aufhören, dahinschwinden, verschwinden, überlaufen (V.) von, sich ergießen in, verströmen, verbreiten, zunichte machen, bespritzen mit, ausgießen in; verspreiten, ferspreiten*, mhd., sw. V.: nhd. »verspreiten«, ausbreiten, zerstreuen; vlerren, flerren*, mhd., sw. V.: nhd. »flerren«, verwunden, ausbreiten, spreizen; vletzen, fletzen*, mhd., sw. V.: nhd. ebnen, ausbreiten; vürebreiten*, vürbreiten, vür breiten, fürebreiten*, mhd., sw. V.: nhd. ausbreiten, vorlegen, machen, vorbereiten; R.: dazwischen ausbreiten: undersprÆten, mhd., st. V.: nhd. dazwischen ausbreiten, unterlegen (V.) mit; R.: sich ausbreiten: ðfblÏjen, ðf blÏjen, ðfblÏwen, mhd., sw. V.: nhd. »aufblähen«, aufblasen, sich ausbreiten; umbegõn, umbe gõn, umbegÐn, ummegõn, unbegÐn, unbegæn, unbegÐn, unbegæn, mhd., an. V.: nhd. rund um etwas gehen, umgehen, umziehen, in einer Prozession gehen, regeln, verfahren (V.), umlaufen, herumgehen, sich drehen, einen Umweg machen, gehen um, zu tun haben, zu schaffen haben, zu tun haben mit, sich umgeben (V.), umkreisen, umgeben (V.), durchwandern, pflegen, besorgen, etwas umgehen, sich einer Sache entziehen, einhergehen, umhergehen, sich ausbreiten, sich verbreiten, sich bewegen, sich verdrehen, vergehen, ablaufen, vorgehen, umgehen mit, sich abgeben mit, sich beschäftigen mit, erfüllt sein (V.) von, umringen, erfüllen, herumgehen um, bekehren, erlangen; umbemachen, umbmachen, mhd., sw. V.: nhd. »ummachen«, sich ausbreiten, umgeben (V.), einfrieden, einfrieden mit; umbenemen (1), umbe nemen, mhd., st. V.: nhd. »umnehmen«, sich ausbreiten, einfassen, umgeben (V.); umbevõhen (1), umbe võhen, umbevõn, umbvangen, umbvõn, umbvæhen, ummevangen, ummevõn, ummevæhen, umbefõhen, umbefõn, umbfangen, umbefangen, umbfõn, umbfæhen, ummefangen, ummefõn, ummefæhen, mhd., st. V., red. V.: nhd. umfangen, umgeben (V.), umschließen, empfangen, umarmen, umfassen, umhüllen, umringen, umzingeln, erfassen, erfüllen, sich ausbreiten; ðzgeslahen, ðz, geslahen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, überwuchern, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzpfaden*, ðzphaden*, ðz phaden, mhd., sw. V.: nhd. sich ausbreiten; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in; R.: sich ausbreiten in: ðzerschellen, ðz erschellen, mhd., st. V.: nhd. kund werden, sich ausbreiten in, sich verbreiten in; R.: sich ausbreiten über: übergõn (1), übergÐn, übergæn, über gõn, obergan, mhd., an. V., red. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, hinüberführen, übertreten (V.), zustoßen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in, ernsthaft betrachten, recht bedenken, täuschen; übergegõn, übergegæn, über gegõn, mhd., an. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, übertreten (V.), unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in; übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen

ausbreiten: spreiten, mhd., sw. V.: nhd. spreiten, ausbreiten, überdecken, sich hinwerfen; sprÆten, mhd., st. V.: nhd. »spreiten«, ausbreiten; strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen; strewen, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, streuen, ausbreiten; ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.); R.: sich ausbreiten: sprÆden, mhd., st. V.: nhd. sich ausbreiten, sich zerstreuen, zersplittern

ausbreiten: bespreiten, mhd., sw. V.: nhd. ausbreiten, bedecken mit; bevallen, befallen*, mhd., red. V.: nhd. gefallen (V.), genehm sein (V.), fallen, hinfallen, überfallen (V.), bedecken, ausbreiten; breiten (1), preiten, mhd., sw. V.: nhd. »breiten«, breit machen, breit werden, breit hinlegen, ausdehnen, ausbreiten, ausdehnen, verbreiten, vergrößern, erweitern, weiter machen, öffnen, weithin bekannt machen; erbreiten, mhd., sw. V.: nhd. ausbreiten; erschellen (2), irschellen, mhd., sw. V.: nhd. »erschellen«, erschallen machen, zerschellen, zum Schallen bringen, erschüttern, sich erheben, ausbreiten, ertönen lassen, mit Gesang erfüllen, mit Lärm erfüllen, mit Widerhall erfüllen, aufschrecken, aus dem Gleichgewicht bringen, erzittern lassen, betäuben, zerschmettern, als Botschaft tragen in; ersprengen, mhd., sw. V.: nhd. aufsprengen, springen machen, sprengen, lossprengen, aufscheuchen, ausbreiten, auseinandersprengen, beendigen, sich erstrecken, ausreichen, galoppieren, reiten, anspornen, in Galopp setzen; R.: sich ausbreiten: bedonen, mhd., sw. V.: nhd. streben, Leben führen, anwesend sein (V.), verweilen, sich ausbreiten; entsliezen, ensliezen, insliezen, mhd., st. V.: nhd. »entschließen«, aufschließen, öffnen, ausschließen, befreien, lösen, offenbaren, erklären, sich verteilen, sich ausbreiten, verkünden, fallen lassen, aufgeben, umwandeln in; entslingen, mhd., st. V.: nhd. »entschlingen«, sich loswinden von, sich ausbreiten, sich aufrollen, entrollen; erbieten (1), irbieten, derbieten, mhd., st. V.: nhd. erbieten, bieten, hinstrecken, darreichen, erweisen, sich erbieten, sich anbieten, darbieten, bringen, zufügen, antun, sich einstellen, sich erweisen, sich zeigen, sich offenbaren, sich ausbreiten, sich verbreiten, gewähren, darbringen, leisten, wenden an, lenken auf, richten auf, kehren gehen; ergeben (1), irgeben, dergeben, regeben, mhd., st. V.: nhd. geben, zeigen, herausgeben, wiedergeben, fahren lassen, anheimgeben, einträglich sein (V.), sich zeigen, sich strecken, dehnen, verbreiten, sich ergeben, sich vorbeugen, niedersinken, ins Kloster gehen, sich ins Kloster begeben, sich begeben, Mönch werden, sich bekennen, aufgeben, verzichten, übergeben (V.), überlassen (V.), erzählen, wahrnehmbar sein (V.), sich bemerkbar machen, sich ausbreiten, ausströmen, sich niederbeugen, niederfallen, entsagen, sich abwenden, sich unterwerfen, übermitteln, schenken, einbringen, hingeben, widmen, anvertrauen, empfehlen; erschellen (1), mhd., st. V.: nhd. erschallen, ertönen, erdröhnen, widerhallen, erzittern, sich ausbreiten, bekannt werden, dringen in, ertönen lassen; erschræten, mhd., st. V.: nhd. »erschroten«, zerschneiden, zerreiben, zermalmen, sich aufreißen, ausdehnen, erstrecken, sich ausbreiten

ausbreiten: anfrk. gibrÐden*? 1; *spreiden?, ausbreiten: anfrk. gibrÐden*? 1; *spreiden?

ausbreiten: germ. *braidjan; *faþ-; *spraidjan, ausbreiten: germ. *braidjan; *faþ-; *spraidjan

ausbreiten: todæn, todðn, mnd.?, st. V.: nhd. »zertun«, auseinander tun, zerstreuen, ausbreiten; ðtbrÐden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausbreiten; ðtrÐken, ðtreiken, mnd., sw. V.: nhd. »ausreichen«, herausreichen, ausbezahlen, ausstrecken, ausbreiten; ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden; ðtspÐren*, ðtsperen, mnd.?, V.: nhd. aussperren, ausbreiten; ðtsprÐden, ðtspreiden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausspreiten, ausspreizen, ausbreiten; vormÐren (1), vormerren, vormeerren, vormehren, mnd., sw. V.: nhd. vermehren, vergrößern, mehr werden, fortpflanzen, ausbreiten, nach Umfang vermehren, Wert vergrößern, Ansehen erhöhen, Bedeutung steigern, bereichern, mehren, stärken, mit Zusätzen versehen (V.), erweitern, ergänzen, verstärken, schlimmer machen, verschlimmern, anwachsen, zunehmen, Zulauf erhalten (V.); vorsprÐden, vorspreiden, mnd., sw. V.: nhd. ausbreiten, zerstreuen, verteilen, aufschieben, stunden; vorvlÐten, mnd., st. V.: nhd. zerfließen, auseinanderfließen, wegfließen, ausbreiten, verteilen, verfließen, vorüberfließen, vergehen, ablaufen, überfluten, überschwemmen, weggeschwemmt werden, fällig werden (Zinsen); R.: Fisch zum Trocknen spalten und ausbreiten: vlõken, flacken, flaken, mnd., sw. V.: nhd. mit kleinem Netz fischen, Fisch trocknen, Fisch zum Trocknen spalten und ausbreiten

ausbreiten: ae. õbrÚdan; õr’ccan; õstr’ccan; gebrÚdan (1); gesprÚdan; sprÚdan; str’ccan; stregdan; teldian; R.: sich ausbreiten: ae. õþennan, ausbreiten: ae. õbrÚdan; õr’ccan; õstr’ccan; gebrÚdan (1); gesprÚdan; sprÚdan; str’ccan; stregdan; teldian; R.: sich ausbreiten: ae. õþennan

ausbreiten: an. breiŒa (2), fletja, rekja (1); R.: auf eine herausfordernde Weise ausbreiten: an. tarra; R.: sich ausbreiten: an. þrymja

ausbreiten: as. gibrêdian* 1; R.: sich ausbreiten: as. brêdian* 2, ausbreiten: as. gibrêdian* 1; R.: sich ausbreiten: as. brêdian* 2

Ausbreiten -- wucherndes Ausbreiten: ungenuht, mhd., st. F.: nhd. Unmäßigkeit, Unenthaltsamkeit, Unvernunft, Unmenschlichkeit, Ungenügendheit, Armut, wucherndes Ausbreiten, Übermaß, Ungehörigkeit, Unbeherrschtheit, Maßlosigkeit, Unkraut

ausbreitend -- ausbreitend auslesen: zerslahen, zeslagen, zuslagen, zurslagen, zeslõn, zuslõn, zurslõn, mhd., st. V.: nhd. zerschlagen (V.), zerschlagen (V.) auf, zerhauen (V.), verprügeln, zusammenschlagen, auseinanderschlagen, ausbreitend auslesen, zerbläuen, nicht zustande kommen lassen, vereiteln, sich nicht einigen, uneinig sein (V.), nicht übereinstimmen, nicht zustande kommen, sich zerschlagen (V.), anfechten, zunichte machen

ausbreitend -- ausbreitend bedecken: bestrecken, mhd., sw. V.: nhd. ausbreitend bedecken

Ausbreitender -- Dreschern die Garben zum Dreschen Ausbreitender: aneberÐdÏre*, anbrÐder, anbreider, mnd., M.: nhd. Dreschern die Garben zum Dreschen Ausbreitender

Ausbreitender -- jemandem etwas Ausbreitender: voreströuwe*, vorströuwe, foreströuwe*, mhd., st. M.: nhd. »Vorstreuer«, jemandem etwas Ausbreitender, jemandem etwas Vorhaltender

Ausbreitung: wÆtgiezen, mhd., st. N.: nhd. Ausbreitung, Ausweitung; zerbreitunge, mhd., st. F.: nhd. »Zerbreitung«, Ausbreitung, Breitung

Ausbreitung: ae. õþenen’ss, Ausbreitung: ae. õþenen’ss

Ausbreitung: plantinge, plantunge, plantunc, mnd., F.: nhd. Pflanzung, angebaute Pflanzen (F. Pl.), Anbau von Pflanzen (Gen. F. Pl.), Anpflanzung, Einsetzung, Ausbreitung, Verbreitung, Ansiedlung, Niederlassung

Ausbreitung: idg. *sterýmen, Ausbreitung: idg. *sterýmen

Ausbreitung: ahd. gispreitÆ* 1, Ausbreitung: ahd. gispreitÆ* 1

Ausbreitung: gesprÐdinge, gespreidinge, mnd., F.: nhd. Zerstreuung, Ausbreitung

Ausbreitung: vormÐringe, mnd., F.: nhd. Vermehrung, Zusatz, Ergänzung, Erweiterung, Zuwachs, Zunahme, Mehrung, Ausbreitung, Vergrößerung, Steigerung, Erhöhung, Heraufsetzung; vorwÆderinge, mnd., F.: nhd. Erweiterung, Ausbreitung, Verbreitung

Ausbreitung: sprÐdinge***, mnd., F.: nhd. Ausbreitung

Ausbreitung: umbeswanc, ummeswanc, mhd., st. M.: nhd. Herumschwingen, Kreisbewegung, Umherschweifen, Wendung, Umkehr, Umfang, Ausbreitung, Fülle, Umhüllung, Schutz, Umweg, Abschweifung, Kreis, Ausdehnung, Drehung, Wende (F.), Umhang; umbesweif, ummesweif, mhd., st. M.: nhd. Herumschwingen, Kreisbewegung, Umherschweifen, Wendung, Umkehr, Umfang, Ausbreitung, Fülle, Umhüllung, Schutz, Umweg, Abschweifung, Kreis, Bereich, Umkreis, Lauf, Ausdehnung, Reichweite, Ausmaß, Menge, Umtriebe, Umlaufbahn

Ausbreitung«: ahd. foragibreititÆ* 1, Ausbreitung«: ahd. foragibreititÆ* 1

ausbrennen: ahd. brennen 63; irsiodan* 8, ausbrennen: ahd. brennen 63; irsiodan* 8

ausbrennen: ðzbrennen, ðz brennen, mhd., sw. V.: nhd. ausbrennen, austrocknen, Branntwein brennen; ðzbrüejen, ðz brüejen, mhd., sw. V.: nhd. ausbrühen, ausbrennen; ðzkünten, ðz künten, mhd., sw. V.: nhd. ausbrennen

ausbrennen: brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen; durchbrennen, mhd., sw. V.: nhd. niederbrennen, verbrennen, versengen, ein Loch hindurchbrennen, ausbrennen

ausbrennen: ae. õcéocian, ausbrennen: ae. õcéocian

ausbrennen: afbernen, õvebernen, mnd., sw. V.: nhd. »abbrennen«, ganz fortbrennen, niederbrennen, absengen, ausbrennen, durch Brand vertreiben; R.: ein Geschwür mit Eisen ausbrennen: bernen (1), barnen, burnen, börnen, mnd., sw. V.: nhd. brennen, verbrennen, brandstiften, in Brand setzen, durch Brand schädigen, sieden, trennen, schmelzen, schmelzend läutern, ein Geschwür mit Eisen ausbrennen, glühen, strahlen

Ausbrennen: brant (1), prant, mhd., st. M.: nhd. Brand, Feuerbrand, Glut, Hitze, brennendes Holzscheit, Feuersbrunst, Brennen, Branddrohung, Brandlegung, Brandstiftung, Brandschatzung, Brandmarkung, Brand des Silbers, Schwert, Kohle, Fackel, brennendes Scheit, Ausbrennen, Feuerprobe, Neubruch, Feuertod

Ausbrennender -- Bienenstände Ausbrennender: immebernÏre*, immeberner, mnd., M.: nhd. Bienenstände Beraubender, Bienenstände Ausbrennender

ausbringen: ðzbringen, ðz bringen, ðz brengen, mhd., an. V.: nhd. ausbringen, herausbringen, herbringen, hervorbringen, vorbringen, in Ordnung bringen, sichern, erfinden, austeilen, verwenden, unter die Leute bringen, verraten (V.), bekannt machen, preisen, zu Ende bringen, zustande bringen, einführen, vorstellen, hinausführen; ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von

Ausbringen -- Ausbringen des Mistes: ahd. mistunga 2, Ausbringen -- Ausbringen des Mistes: ahd. mistunga 2

Ausbringer«: ðtbringÏre*, ðtbringer, mnd.?, M.: nhd. »Ausbringer«, Angeber, Denunziant

ausbringt -- der die Schande eines anderen ausbringt: schantman, mnd., M.: nhd. der die Schande eines anderen ausbringt

ausbroden: ðtbræden*?, ðtbroden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausbroden, ausdünsten

Ausbrodung: ðtbrædinge*, ðtbrodinge, mnd.?, F.: nhd. Ausbrodung, Ausdünstung

Ausbruch: dörchbrÐke, mnd., M.: nhd. Durchbruch, Ausbruch; dörchbrÐken (2), dörchbrÐkent, mnd., N.: nhd. »Durchbrechen« (N.), Durchbruch, Ausbruch

Ausbruch: ahd. bruh 7, Ausbruch: ahd. bruh 7

Ausbruch -- Ausbruch der Galle: koller (2), kollere, mnd., M.: nhd. »Koller« (M.), Zornanfall, Tobsucht, Gallenauswurf, Ausbruch der Galle

Ausbruch: ðfbruch, mhd., st. M.: nhd. Aufbruch, Öffnung, Blüte, Ausbruch, Auslegung; ðzbrechunge, mhd., st. F.: nhd. Ausbruch; R.: zum Ausbruch kommen: ðzgeslahen, ðz, geslahen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, überwuchern, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in

Ausbruch«: ðzbruch, mhd., st. M.: nhd. »Ausbruch«, Hervorbrechen, Ursprung, Hervorströmen, Hervortreten, Ausbrechen, Loslösung

ausbrühen: ðzbrüejen, ðz brüejen, mhd., sw. V.: nhd. ausbrühen, ausbrennen

ausbrüten: hecken (2), mhd., sw. V.: nhd. sich fortpflanzen, ausbrüten

ausbrüten: ðtbrȫden*, ðtbræden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausbrüten; ðtsitten, mnd.?, st. V.: nhd. aussitzen, ausbrüten

ausbrüten: kippen, mnd., sw. V.: nhd. ausbrüten, aus dem Ei picken

ausbrüten: ahd. bruoten 25, ausbrüten: ahd. bruoten 25

ausbrüten: ðzbrüeten, ðz brüeten, ðzprüeten, mhd., sw. V.: nhd. ausbrüten, zu Ende brüten; ðzgebrüeten, ðzgebruoten, mhd., sw. V.: nhd. ausbrüten

ausbrüten: brüeten, bruoten, prüeten, mhd., sw. V.: nhd. brüten, erwärmen, erhitzen, nähren, ausbrüten, hervorbringen, pflegen, aufziehen, erziehen, ersinnen, aushecken

ausbrüten: an. klekja, ausbrüten: an. klekja

Ausbrüten: bruot (2), pruot, mhd., st. F., st. M.: nhd. Brut, Brüten, Hitze, Ausbrüten, Brützeit, Ei, Laich, Ausgebrütetes, geschlüpftes Jungtier, Lebewesen

ausbuchten (silberne Gefäße): ðtbðlen*, ðtbulen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausbeulen, ausbuchten (silberne Gefäße)

ausbuchten: ahd. ðzbuosumen* 2; ðzbuosumæn* 1, ausbuchten: ahd. ðzbuosumen* 2; ðzbuosumæn* 1

Ausbuchtung: krümme, krumme, mnd., F.: nhd. Krümmung, Rundung, gebogenes Teil, Ausbuchtung, Faltung, Windung, krummer Weg, gewundener Weg, Umweg, Biegung, Kurve, Abweg, Irrweg, Falschheit, Unglück

Ausbuchtung -- Kanne mit einer spitzen Ausbuchtung zum Einschenken: timpekanne, mnd.?, F.: nhd. Kanne mit einer spitzen Ausbuchtung zum Einschenken

ausbuddeln«: ðtboddelen*, ðtbuddelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausbuddeln«, überschäumen?, ans Tageslicht kommen

Ausbund: krans, kranz, krantz, mnd., M.: nhd. Kranz, Blumenkranz oder Blattkranz als Kopfschmuck, Jungfernkranz, Brautkranz, festlicher Schmuck des Ritters, Schmuck der Gildeältesten, Schmuck der Handwerksgesellen, Zeichen des Gildefests, Perlenkranz, Rosenkranz, Gebetsschnur, Pechkranz, Tafelkranz, Ring zum Aufsetzen und Tragen der Schüsseln, Kranz als Zeichen des Weinausschanks, Mauerkranz, Zinnenring der Befestigungsmauer, Kranzdarm, Gekröse, Kreis, Gemeinschaft, Ausbund, Sammlung, Häufung

Ausbund: ðtmõlinge, ðtmÐlinge, mnd.?, F.: nhd. Ausmalung, Bezeichnung der Grenze mit Malsteinen, etwas Ausgezeichnetes, Ausbund

Ausbund: dðs, dûs, mnd., N.: nhd. »Daus«, Zwei auf dem Würfel, Ass auf der Karte, Ausbund, höchster Wurf

Ausbund«: ðzbunt, mhd., st. M.: nhd. »Ausbund«, Beispiel, Vorbild

ausbündig: überbündic, mhd., Adj.: nhd. ausbündig, auserwählt; vürebündic*, vürbündic, fürebündic*, mhd., Adj.: nhd. »fürbündig«, ausbündig, ausgezeichnet

ausbündig: ðtbündich*, ðtbundich, mnd.?, Adj.: nhd. ausbündig, ausgezeichnet, vortrefflich

Ausbürger«: ðzburgÏre*, ðzburger, mhd., st. M.: nhd. »Ausbürger«, einer der erworbenes Bürgerrecht auch auswärts beibehält

auschneiden: ae. tÅsnÆþan, auschneiden: ae. tÅsnÆþan

Auschweifung: ahd. ðzgang 23, Auschweifung: ahd. ðzgang 23

ausdampfen: ðtdæmen*, ðtdomen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausdunsten, ausdampfen

ausdauen«: ðzdöuwen*, ðz döuwen, ðzdöuen, mhd., sw. V.: nhd. »ausdauen«, ausscheiden

Ausdauer -- Ausdauer haben bei: tðren (1), mhd., sw. V.: nhd. standhalten, sich bewähren, abwarten, aushalten, Ausdauer haben bei, ertragen, dauern (V.) (2), belasten

Ausdauer: an. þrek, þrekr

Ausdauer: verendunge, ferendunge*, mhd., st. F.: nhd. Beharrlichkeit, Ausdauer, Verrichtung, Vollendung; volherticheit, folherticheit*, volhertecheit, folhertecheit*, mhd., st. F.: nhd. Ausdauer, Beständigkeit, Beharrlichkeit; volhertunge, folhertunge*, vollehertunge, follehertunge*, mhd., st. F.: nhd. »Vollhärtung«, Ausdauer, Standhaftigkeit; R.: ohne Ausdauer seiend: ungehaltec, mhd., Adj.: nhd. unbeherrscht, ohne Ausdauer seiend, nicht aushaltend

Ausdauer: ahd. anastantida 1; emizzÆ* 2?; folleistida* 1; gidult* 31; R.: mit Ausdauer: ahd. einhartlÆhho* 1, Ausdauer: ahd. anastantida 1; emizzÆ* 2?; folleistida* 1; gidult* 31; R.: mit Ausdauer: ahd. einhartlÆhho* 1

Ausdauer: got. usdaudei* 8, Ausdauer: got. usdaudei* 8

Ausdauer: ae. õstandenn’ss; singaln’ss, Ausdauer: ae. õstandenn’ss; singaln’ss

Ausdauer: stõdichhÐt*, stõdichÐt, stõdicheit, mnd., F.: nhd. Stetigkeit, Festigkeit, fester Grund, Unverrückbarkeit, Rechtsbeständigkeit, Gültigkeit, Rechtsgarantie, feste Geltung, fester Wert, Standhaftigkeit, Beständigkeit, Treue, Unablässigkeit, Ausdauer, Überlegtheit, Dauer, Bestand, Ruhe, Ordnung, Stabilität; stanthaftichhÐt*, stanthaftichÐt, stanthafticheit, mnd., F.: nhd. Standhaftigkeit, Unerschütterlichkeit, Charakterstärke, Beständigkeit, Ausdauer, Stetigkeit; stÐdichhÐt*, stÐdichÐt, stÐdicheit, steidicheit, mnd., F.: nhd. »Stetigkeit«, fester Grund, Festigkeit, Unverrückbarkeit, Beständigkeit, Rechtsbeständigkeit, Gültigkeit, feste Geltung, fester Wert, Standhaftigkeit, Treue, Unablässigkeit, Ausdauer, Stetigkeit, Überlegenheit, Dauer, Bestand, Ordnung, Sicherheit, Stabilität

Ausdauer: behardichhÐt, behardichÐt, behardicheit, mnd., F.: nhd. Ausdauer, Beharrlichkeit; behÐrdinge, mnd., F.: nhd. Ausdauer, Beständigkeit; bestant (2), bestand, mnd., N.: nhd. »Bestand«, Waffenstillstand, Waffenruhe, Aussetzen der Streitigkeiten, Ruhestand, Stand, Zustand, Fortbestand, Dauer, Ausdauer, Widerstand; dapperhÐt, dapperheit, mnd., F.: nhd. Größe, Schwere, Bedeutung, Ausdauer

Ausdauer: gedult, mnd., F.: nhd. Geduld, Nachsicht, Gelassenheit, Ergebung, Ausdauer, üble Lage, Linderung (von Schmerzen), Ruhe, Aufschub, Frist, Waffenstillstand, Indult; harringe***, mnd., F.: nhd. Warten, Harren, Ausdauer, Geduld

Ausdauer: lancwÐrichhÐt*, lancwÐrichÐt, lancwÐricheit, mnd., F.: nhd. Ausdauer; lancwirichhÐt*, lancwirichÐt, lancwiricheit, mnd., F.: nhd. Ausdauer; ȫverwinninge, ȫverwinge, ȫverwinnenge, ȫverwinnunge, ȫverwinnunc, æverwinninge, æverwinge, averwinninge, ǖberwinninge, mnd., F.: nhd. Sieg, Sieg im Kampf, Sieg in kriegerischer Auseinandersetzung, Überwindung, Durchstehen, Ausdauer, Nachweis, Nachweis bei gerichtlicher Auseinandersetzung, Überführung einer Straftat; paciencie, mnd., F.: nhd. Geduld, Ausdauer, Langmut, Wartezeit

Ausdauer: bÆbelÆben (2), bÆblÆben, mhd., st. N.: nhd. »Dabeibleiben«, Ausdauer; enthalt, inthalt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Enthalt«, Stütze, fester Halt, Ausdauer, Widerstand, Aufenthalt, Stillstand, Ende, Halt

Ausdauer: vorharringe, mnd., F.: nhd. Ausharren, Ausdauer, Geduld; vulhÐrden (2), vulhÐrdent, mnd., N.: nhd. Durchhalten, Festhalten, Ausdauer; vulhÐrdichhÐt*, vulhÐrdichÐt, vulhÐrdicheit, mnd., F.: nhd. Standhaftigkeit, Ausdauer, Beharrlichkeit, Treue; vulhÐrdinge, mnd., F.: nhd. Standhaftigkeit, Ausdauer, Beharrlichkeit, Erhärtung, Begründung, gerichtliche Beweisführung; vulstendichhÐt*, vulstendichÐt, vulstendicheit, vulstandicheit, volstandichÐt, vulstendigheit, vulstendigkeit, mnd., F.: nhd. Standhaftigkeit, Ausdauer, Beständigheit, Festigkeit; R.: ohne Ausdauer seiend: unstanthaftich*, unstantaftich, mnd.?, Adj.: nhd. unstandhaft, ohne Bestand seiend, ohne Ausdauer seiend

Ausdauer: lancbeiticheit*, lancbeitekeit, mhd., st. F.: nhd. Beharrlichkeit, Ausdauer

Ausdauer: germ. *þruhtu-, Ausdauer: germ. *þruhtu-

ausdauern: volherten (1), folherten*, mhd., sw. V.: nhd. »voll härten«, ausdauern, durchhalten, ertragen, ausharren, bis zum Ende aushalten, ganz fest machen, entschlossen machen; volleherten, folleherten*, mhd., sw. V.: nhd. »voll härten«, ausdauern, durchhalten, ertragen, ausharren, bis zum Ende aushalten, ganz fest machen, entschlossen machen

ausdauern: beherten, beherden, mhd., sw. V.: nhd. sichern, erhalten (V.), erhärten, kräftigen, aushalten, ausdauern, ausharren, bewähren, erzwingen, schützen, verteidigen, bewahren, erringen, erreichen, gewinnen, beweisen, beherrschen; erherten, mhd., sw. V.: nhd. erhärten, bekräftigen, aushalten, ausdauern, hart bleiben, hart werden, verhärten, beweisen, erkämpfen

ausdauern: geherten, mhd., sw. V.: nhd. »härten«, dauern (V.) (1), ausdauern, behaupten; geweren* (2), gewern, mhd., sw. V.: nhd. währen, dauern (V.) (1), ausdauern; herten (1), mhd., sw. V.: nhd. »härten«, hart machen, fest machen, stark machen, ausdauern, beharren, hart werden, festigen, durchsetzen, Widerstand leisten, ausharren, standhalten, dauern (V.) (1), bestehen auf, sich auflehnen gegen

ausdauern: weren (2), wern, mhd., sw. V.: nhd. währen, dauern (V.) (1), dauern bis zu, andauern, bestehen, vorhalten, halten, überstehen, verweilen, ausdauern, bei Kräften sein (V.), lebend bleiben, Bestand haben, am Leben sein (V.); widerherten, mhd., sw. V.: nhd. Widerstand leisten, ausdauern

ausdauern: gedǖren, geduren, mnd., sw. V.: nhd. dauern (V.) (1), ausdauern, ausharren, Verstand haben, sich erstrecken; gehÐrden, mnd., sw. V.: nhd. aushalten, ausdauern

ausdauern: ðtharden, mnd.?, sw. V.: nhd. aushalten, ausdauern; vulhÐrden (1), vulheerden, vulhõrden, mnd., sw. V.: nhd. ausharren, ausdauern, durchhalten, beständig bleiben

ausdauern: dǖren (2), mnd., sw. V.: nhd. dauern (V.) (1), währen, Bestand haben, bleiben, sich erstrecken auf, ausdauern, ausharren

ausdauern: ahd. duruhwesan* 8, ausdauern: ahd. duruhwesan* 8

ausdauernd: herte (1), hert, mhd., Adj.: nhd. hart, fest, grob, rauh, rau, festhaltend, ausdauernd, hartnäckig, zusammenhaltend, gedrängt, drückend, schwer, schmerzlich, dicht, anstrengend, tapfer, streng

ausdauernd: tapper (1), taffer, tapfer, mnd., Adj.: nhd. tapfer, furchtlos, unerschrocken, nachhaltig, wirkungsvoll, ausdauernd, leistungsfähig, hochwertig, schön, ansehnlich, bedeutend, wichtig, gut ausgedrückt, angemessen, ausführlich, gründlich, geeignet, nachdrücklich, eifrig; vulhÐrdich, vulhõrdich, mnd., Adj.: nhd. standhaft, ausdauernd, beständig, fest, treu; vulhÐrdigen, vulhardigen, mnd., Adv.: nhd. ausdauernd, standhaft, beständig; vulstanthaftich*, vulstantachtich, mnd., Adj.: nhd. standhaft, ausdauernd, beharrlich, zustimmend, einverstanden (seiend), vollständig, vollzählig, vollwertig, fest, vollwichtig (Münze); vulstendich, vulstandich, volstendich, mnd., Adj.: nhd. standhaft, ausdauernd, beharrlich, zustimmend, einverstanden seiend, vollständig, vollzählig, vollwertig, fest, vollwichtig (Münze); vulstendichlÆk, mnd., Adj.: nhd. standhaft, ausdauernd, beharrlich, zustimmend, einverstanden seiend, vollständig, vollzählig, vollwertig, fest, vollwichtig (Münze)

ausdauernd -- ausdauernd im Kampf: sturmeherte, mhd., Adj.: nhd. streithaft, ausdauernd im Kampf

ausdauernd: ae. geþracen, ausdauernd: ae. geþracen

ausdauernd: ahd. duruhstrÆtÆgo 1; duruhwonÐntlÆhho* 1; einkriegilÆh* 1; einkriegilÆhho* 1; fastmuoti* 5; kuoni 26, ausdauernd: ahd. duruhstrÆtÆgo 1; duruhwonÐntlÆhho* 1; einkriegilÆh* 1; einkriegilÆhho* 1; fastmuoti* 5; kuoni 26

ausdauernd: an. einarŒr (2), þrõr

ausdauernd: hõrdich***, hardich***, mnd., Adj.: nhd. ausdauernd, hartnäckig; hÐrdich (1), mnd.?, Adj.: nhd. ausdauernd

ausdauernd: stanthaft***, mnd., Adj.: nhd. standhaft, fest, bestehend, gültig, unerschütterlich, ausdauernd, beständig; stanthaftich, stantachtich, stantaftich, mnd., Adj.: nhd. »standhaftig«, standhaft, fest, bestehend, gültig, rechtskräftig, unerschütterlich, willensstark, treu, tugendsam, sittenstreng, stark, unbeugsam, streng, asketisch, ausdauernd, beständig, ständig, von Dauer seiend; stantheftich, mnd., Adj.: nhd. standhaft, fest, bestehend, gültig, rechtskräftig, unerschütterlich, willensstark, treu, tugendsam, sittenstreng, stark, unbeugsam, streng, asketisch, ausdauernd, beständig, ständig, von Dauer seiend

ausdauernd: underwant, underwendet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausdauernd, heftig; unverdrozzen, unferdrozzen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unverdrossen, unermüdlich, unbeirrt, eifrig, entschlossen, unbekümmert, ausdauernd, tapfer, rücksichtslos, grausam, hart; unverdrozzenlich, unferdrozzenlich*, mhd., Adj.: nhd. unverdrossen, unermüdlich, ausdauernd, tapfer, unbekümmert, rücksichtslos, grausam, hart; unverdrozzenlÆche, unferdrozzenlÆche*, mhd., Adv.: nhd. unverdrossen, unermüdlich, ausdauernd, tapfer, unbekümmert, rücksichtslos, grausam, hart; volhertelich*, volhertlich, folhertlich*, mhd., Adj.: nhd. ausdauernd; R.: nicht ausdauernd: unwerhaft (1), unwerehaft, mhd., Adj.: nhd. nicht dauernd, nicht dauerhaft, vergänglich, unbeständig, nicht haltbar, nicht ausdauernd

ausdauernd: behardich***, mnd., Adj.: nhd. beharrlich, ausdauernd; dapper, mnd., Adj.: nhd. tapfer, schwer, gewichtig, gewaltig, tüchtig, geschickt, eifrig, furchtlos, ausdauernd, streitbar; dðrant, durand, mnd., Adj.: nhd. »dauernd«, ausdauernd, hartnäckig; R.: nicht ausdauernd: afhardich, mnd., Adj.: nhd. nicht ausdauernd, überdrüssig

ausdauernd: lancmüetic, lancmüetec, mhd., Adj.: nhd. langmütig, ausdauernd; R.: in der Not ausdauernd: nætherte (1), mhd., Adj.: nhd. in der Not ausdauernd

ausdehnen: lengen (1), mhd., sw. V.: nhd. »längen«, lang machen, in die Länge ziehen, längen, aufschieben, ausdehnen, verzögern, langen, reichen, sich erstrecken, verlängern, verschieben, hinausziehen; lengeren, lengern, mhd., sw. V.: nhd. »längern«, verlängern, aufschieben, lang machen, in die Länge ziehen, längen, ausdehnen, verzögern, zeitlich verlängern; manecvaltigen*, manicvaltigen, manicvaldigen, manicfaltigen*, manicfaldigen*, mhd., sw. V.: nhd. »mannigfaltigen«, vervielfachen, ausdehnen, ablenken

ausdehnen: recken (1), rechen, mhd., sw. V.: nhd. recken, erheben, ausstrecken, strecken, entgegenstrecken, heben, heben an, spannen, glätten, vergrößern, erregen, sich ausstrecken, in die Höhe bringen, hervorbringen, verursachen, ausdehnen, sich ausdehnen, sich erstrecken, reichen; reichen, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, erlangen, holen, bringen, darreichen, langen wonach, fassen, greifen, reichen, hinreichen, sich erstrecken, ausreichen, überbringen, übergeben (V.), treffen, herausgeben, geben, überreichen, wenden zu, ausdehnen; strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen; R.: ausdehnen in: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen; R.: sich ausdehnen: recken (1), rechen, mhd., sw. V.: nhd. recken, erheben, ausstrecken, strecken, entgegenstrecken, heben, heben an, spannen, glätten, vergrößern, erregen, sich ausstrecken, in die Höhe bringen, hervorbringen, verursachen, ausdehnen, sich ausdehnen, sich erstrecken, reichen; stracken, mhd., sw. V.: nhd. sich ausdehnen, gerade sein (V.), gestreckt liegen; tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

ausdehnen: rÐken (1), reiken, reicken, reyken, ryken, mnd., sw. V.: nhd. erstrecken, hingelangen, reichen, erreichen, erlangen, übergeben (V.), darreichen, ausdehnen, einbringen, fertig bringen; strecken, mnd., sw. V.: nhd. strecken, zur vollen Länge strecken, straffen, ausstrecken, ausbreiten, gerade richten, ziehen, dehnen, ausdehnen, zu Boden strecken, niederstrecken, niederwerfen, verlängern, Glieder gerade strecken und abspreizen, Gegenstand strecken, reichen, geben, erlegen (V.), erstrecken, linienmäßig erstrecken, Ausdehnung haben, Lage haben, lagern, dauern (V.), in Kraft sein (V.), gültig sein (V.), faul herumliegen, Schiffskiel legen, ausgedehnt sein (V.), reichen, sich recken, sich niederlegen, zur Deckung einer Schuld ausreichen, Wert eines Pfandes entsprechen, ausreichen, im Stande sein (V.), vermögen

ausdehnen: gebreiten, mhd., sw. V.: nhd. vermehren, ausdehnen; geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; R.: sich ausdehnen: græzen (1), grãzen, mhd., sw. V.: nhd. groß machen, sich ausdehnen, groß werden, größer werden, dick werden, wachsen (V.) (1), schwanger werden, an Wachstum zunehmen, schwellen, für groß halten, erheben, verbreiten

ausdehnen: got. ufþanjan* 2, ausdehnen: got. ufþanjan* 2

ausdehnen: dÐnen (2), dðnen*, dennen, mnd., sw. V.: nhd. dehnen, spannen, ausdehnen

ausdehnen: zeisen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. »zeisen«, zausen, zupfen, auflockern, ausdehnen; zerbreiten, zebreiten, zubreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerbreiten«, auseinanderbreiten, breiten, ausbreiten, ausbreiten über, verteilen, verteilen auf, aufstellen, ausführen, ausdehnen, weit machen, sich verbreiten; zerdiezen, zediezen, mhd., st. V.: nhd. anschwellen lassen, aufschwellen machen, ausdehnen; zerteilen, zeteilen, ziteilen, zuteilen, zirteilen, mhd., sw. V.: nhd. entzweiteilen, zerteilen, spalten, spalten in, trennen, zerstückeln, zerreißen, zerstreuen, zerstreuen in, in Teile zerlegen, uneins machen, ausdehnen, erweitern, verteilen, auseinanderstreuen, vernichten, aufteilen, austeilen; zwÆen, zwien, mhd., sw. V.: nhd. »zweien«, pfropfen, Baum veredeln, zweigen, verzweigen, ausdehnen; R.: ausdehnen in: zerspannen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerspannen«, auseinander spannen, dehnen, ausdehnen in, zerdehnen, ausrenken, zerstören; R.: sich ausdehnen: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; R.: sich in die Runde ausdehnen: welben (1), mhd., st. V.: nhd. »welben«, wölben, sich in die Runde ausdehnen

ausdehnen: ae. brÚdan (2); gel’ngan; ger‘man; l’ngan (1); r‘man; R.: sich ausdehnen: ae. õþennan; gelicgan; licgan; sÆdian, ausdehnen: ae. brÚdan (2); gel’ngan; ger‘man; l’ngan (1); r‘man; R.: sich ausdehnen: ae. õþennan; gelicgan; licgan; sÆdian

ausdehnen: ðzerbieten***, mhd., st. V.: nhd. ausdehnen; ðzstrecken, ðz strecken, mhd., sw. V.: nhd. »ausstrecken«, ausdehnen; verdenen, ferdenen*, mhd., sw. V.: nhd. »verdehnen«, dehnen, ausdehnen, ausbreiten, richten auf, ausspannen, sich abmühen, sich vergeuden, sich verschenken; virnen (2), virren, firnen*, mhd., sw. V.: nhd. entfernen, fern werden, fern sein (V.), sich entfernen, sich entfernen von, entfremden, fernhalten, fernhalten von, sich weithin erstrecken, ausdehnen, in die Ferne schweifen, in die Ferne leiten, führen, schweifen lassen, entziehen; virren (1), vierren, firren*, fierren*, mhd., sw. V.: nhd. entfernen, fern werden, fern sein (V.), sich entfernen, sich entfernen von, entfremden, fernhalten, fernhalten von, sich weithin erstrecken, ausdehnen, in die Ferne schweifen, in die Ferne leiten, führen, schweifen lassen, entziehen; R.: sich ausdehnen: ðzrecken, ðz recken, mhd., sw. V.: nhd. »ausrecken«, sich ausstrecken, ausstrecken, ausstrecken zu, sich ausdehnen; R.: über etwas ausdehnen: überdenen, mhd., sw. V.: nhd. »überdehnen«, über etwas ausdehnen, überdecken; R.: windend ausdehnen: verwinden, virwinden, vurwinden, ferwinden*, mhd., st. V.: nhd. windend ausdehnen, einwickeln, umwinden, zusammendrehen, besiegen, überwinden, überwältigen, überstehen, zu etwas bringen, vor Gericht besiegen, vor Gericht durchsetzen, überführen, vor Gericht überführen, verwinden, verschmerzen, sich wickeln, verwickeln, sich schmiegen, auf sich nehmen, zuhalten, zubinden, umwickeln mit, verbinden mit, verflechten, flechten in

ausdehnen: breiten (1), preiten, mhd., sw. V.: nhd. »breiten«, breit machen, breit werden, breit hinlegen, ausdehnen, ausbreiten, ausdehnen, verbreiten, vergrößern, erweitern, weiter machen, öffnen, weithin bekannt machen; breiten (1), preiten, mhd., sw. V.: nhd. »breiten«, breit machen, breit werden, breit hinlegen, ausdehnen, ausbreiten, ausdehnen, verbreiten, vergrößern, erweitern, weiter machen, öffnen, weithin bekannt machen; erdenen, mhd., sw. V.: nhd. ziehen, spannen, ausdehnen, zum Schlage erheben, ausholen, sich verrenken, erheben, strecken; erschræten, mhd., st. V.: nhd. »erschroten«, zerschneiden, zerreiben, zermalmen, sich aufreißen, ausdehnen, erstrecken, sich ausbreiten; erstrecken, mhd., sw. V.: nhd. »erstrecken«, niederstrecken, ablegen, ausdehnen, erweitern, verlängern, hinausschieben, sich blähen, dehnen, weiten; R.: sich ausdehnen: bevõhen, befõhen*, bivõhen, bifõhen*, bevõn, bivõn, befõn*, bifõn*, mhd., red. V.: nhd. umfangen, begreifen, nötigen, abschirmen, Umfang haben, sich ausdehnen, umfassen, in sich begreifen, befurchen, erfassen, einnehmen, verhaften, verstehen, anfangen, zwingen, ergreifen, bedecken, besetzen, umgeben (V.), einfassen, umhüllen, bekleiden, einbeziehen; dinsen, mhd., st. V.: nhd. gewaltsam ziehen, zerren, reißen, schleppen, tragen, führen, sich ausdehnen, anfüllen, ziehen, gehen, mitschleppen, wegraffen

ausdehnen: anfrk. thennen* 9, ausdehnen: anfrk. thennen* 9

ausdehnen: ahd. bidennen* 1; bidræzen* 3; zidennen* 4; zirbreiten* 1; breiten 51; dennen* 39; firdennen* 6; firstrekken* 6; foragidennen* 1; foragilengen* 1; forazukken* 1; frambreiten* 1; framgireihhen* 1; gibreiten* 32; gidennen* 9; gidræzen* 6; gilengen* 9; gimõren* 29; irdennen* 13; lengen* 24; reihhen* (1) 5; rekken* 76; spannan* 15; spreiten* 23; R.: sich ausdehnen: ahd. foralinÐn* 6; framirliotan* 3; rekken* 76, ausdehnen: ahd. bidennen* 1; bidræzen* 3; zidennen* 4; zirbreiten* 1; breiten 51; dennen* 39; firdennen* 6; firstrekken* 6; foragidennen* 1; foragilengen* 1; forazukken* 1; frambreiten* 1; framgireihhen* 1; gibreiten* 32; gidennen* 9; gidræzen* 6; gilengen* 9; gimõren* 29; irdennen* 13; lengen* 24; reihhen* (1) 5; rekken* 76; spannan* 15; spreiten* 23; R.: sich ausdehnen: ahd. foralinÐn* 6; framirliotan* 3; rekken* 76

ausdehnen: an. þenja (2), viŒka

ausdehnen: ðtdÐnen*, ðtdunen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufschwellen, ausdehnen; vorbrÐden, vorbreiden, mnd., sw. V.: nhd. verbreitern, breiter machen, vergrößern, erweitern, ausdehnen, größer werden, breite Wirkung verschaffen; vorstrecken, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, in die Länge ziehen, zeitlich ausdehnen, aufschieben, hinausschieben, zögern, erstrecken, ausdehnen, ausgedehnt werden, einbeziehen, sich hinziehen, ausreichen; R.: ausdehnen auf: vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen; R.: in die Länge ausdehnen: vorlengen, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, hinaus schieben, verzögern, in die Länge ziehen, in die Länge ausdehnen, länger machen, länger werden, räumlich vergrößern, bereichern, reichhaltiger gestalten, durch Beimischung strecken, ergänzen, erweitern, breiter ausführen, zeitlich verlängern, über die Gebühr hinaus verlängern, sich hinziehen, sich verzögern, lange dauern, sich entfernen, sich entziehen; R.: zeitlich ausdehnen: vorstrecken, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, in die Länge ziehen, zeitlich ausdehnen, aufschieben, hinausschieben, zögern, erstrecken, ausdehnen, ausgedehnt werden, einbeziehen, sich hinziehen, ausreichen

ausdehnen: lengen, mnd., sw. V.: nhd. »längen«, verlängern, ausdehnen, vergrößern, verschieben, hinausschieben, verzögern; R.: die Umzäunung eines Grundstücks widerrechtlich auf fremdes Gebiet ausdehnen: ȫvertǖnen, ævertǖnen, mnd., sw. V.: nhd. »überzäunen«, die Umzäunung eines Grundstücks widerrechtlich auf fremdes Gebiet ausdehnen

ausdehnen: germ. *weidjan, ausdehnen: germ. *weidjan

ausdehnen«: ðzdenen (1), ðz denen, mhd., sw. V.: nhd. »ausdehnen«, ausspannen, spannen, ausrichten, ausrichten auf

ausdehnen«: ahd. anadennen* 2; furidennen* 2, ausdehnen«: ahd. anadennen* 2; furidennen* 2

Ausdehnen«: ðzdenen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ausdehnen«, Ausspannen, Spannen, Ausrichten, Ausrichten auf

ausdehnend -- bei Ebbe trockenes sich weit ins Meer ausdehnendes Land: an. ðtfiri, ausdehnend -- bei Ebbe trockenes sich weit ins Meer ausdehnendes Land: an. ðtfiri

ausdehnt -- was sich weithin ausdehnt: virre, vierre, firre*, fierre*, mhd., st. F.: nhd. Ferne, Weite, Fernsein, Entfernung, Raum, Reihe, Mangel (M.), was sich weithin ausdehnt, Strecke

Ausdehnung: an. herŒr, ðtþaning; R.: in seiner ganzen Ausdehnung: an. andlangr

Ausdehnung: ahd. wÆtbreitÆ* 2; wÆtÆ* 45; zidenida* 2; zidennissida* 1; breitÆ 17; dennunga* 1; gidennitÆ* 1; gidennunga* 1; gispreitÆ* 1; irdennita* 1; rðmÆ 3; R.: räumliche Ausdehnung der Wand: ahd. wantstat* 2; R.: räumliche Ausdehnung des Hauses: ahd. hðsstat* 2, Ausdehnung: ahd. wÆtbreitÆ* 2; wÆtÆ* 45; zidenida* 2; zidennissida* 1; breitÆ 17; dennunga* 1; gidennitÆ* 1; gidennunga* 1; gispreitÆ* 1; irdennita* 1; rðmÆ 3; R.: räumliche Ausdehnung der Wand: ahd. wantstat* 2; R.: räumliche Ausdehnung des Hauses: ahd. hðsstat* 2

Ausdehnung: ae. begang; brÚdu; fÏþm; fÏþme; gelÏg; gelagu; r‘met; r‘mþ; ryne; tÅbrÚdedn’ss; tÅbrÚdn’ss; R.: weite Ausdehnung: ae. wÆdgielln’ss, Ausdehnung: ae. begang; brÚdu; fÏþm; fÏþme; gelÏg; gelagu; r‘met; r‘mþ; ryne; tÅbrÚdedn’ss; tÅbrÚdn’ss; R.: weite Ausdehnung: ae. wÆdgielln’ss

Ausdehnung: rðm (2), ræm, rǔm, rµem, rwm, mnd., N.: nhd. Raum, Platz, Ort, Stelle, Räumlichkeit, Fläche, Gebiet, freies Feld, freie See, Lagerraum, Speicher, Inneres des Schiffes, Freiheit von Lasten, Freiheit von Beschwerden, Erlaubnis, Muße, Ausdehnung, Abstand, Zeitraum, Gelegenheit, Möglichkeit, Fach in einer Tasche; strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich; R.: Ausdehnung haben: strecken, mnd., sw. V.: nhd. strecken, zur vollen Länge strecken, straffen, ausstrecken, ausbreiten, gerade richten, ziehen, dehnen, ausdehnen, zu Boden strecken, niederstrecken, niederwerfen, verlängern, Glieder gerade strecken und abspreizen, Gegenstand strecken, reichen, geben, erlegen (V.), erstrecken, linienmäßig erstrecken, Ausdehnung haben, Lage haben, lagern, dauern (V.), in Kraft sein (V.), gültig sein (V.), faul herumliegen, Schiffskiel legen, ausgedehnt sein (V.), reichen, sich recken, sich niederlegen, zur Deckung einer Schuld ausreichen, Wert eines Pfandes entsprechen, ausreichen, im Stande sein (V.), vermögen; R.: Ausdehnung und Gestaltung: streckinge, mnd., F.: nhd. »Streckung«, örtliche Erstreckung, Ausdehnung und Gestaltung, Handreichung, Handschlag als Besiegelung einer Übereinkunft; R.: kreisförmige Ausdehnung: runt (3), runde, ronde, mnd., N.: nhd. »Kreis«, kreisförmige Gestalt, kreisförmige Ausdehnung; R.: Landstück von bestimmter Ausdehnung: sõte (1), sate, sõt, mnd., N.: nhd. bebautes Grundstück, Wohnplatz, Hofstelle, Landstück von bestimmter Ausdehnung; R.: nach Ruten bemessene Ausdehnung: rædental, mnd., F.: nhd. »Rutenzahl«, nach Ruten bemessene Ausdehnung

Ausdehnung: hȫge (1), hoege, hȫe, hügel, mnd., F.: nhd. Höhe, Ausdehnung, Abstand nach oben, höchster Punkt, Spitze, Gipfel, Seemitte, geographische Breite, hoher Sitz Gottes, Erhöhung, Anhöhe, Hügel, hohe Stellung, Hoheit; R.: geringe Ausdehnung: klÐnhÐt (1), kleinheit, mnd., F.: nhd. Kleinheit, geringe Ausdehnung, geringe Zahl, Unerwachsenheit, Jugendlichkeit, Unwichtigkeit, Unbedeutendheit, Demut; R.: geringe räumliche Ausdehnung: körte, mnd., F.: nhd. Kürze, geringe räumliche Ausdehnung, kurzer Körperbau, Kleinheit, kurze Zeit, Knappheit; körtede, mnd., F.: nhd. Kürze, geringe räumliche Ausdehnung, kurzer Körperbau, Kleinheit, kurze Zeit, Knappheit

Ausdehnung -- Ausdehnung der Küstenabschnitte: lantstreckinge, mnd., F.?: nhd. Ausdehnung der Küstenabschnitte, Länge der Küstenabschnitte

Ausdehnung -- Ausdehnung von etwas ausmessen: mÐten (1), metten, mnd., st. V.: nhd. messen, abmessen, erwägen, einschätzen, abschätzen, rechnen, Ausdehnung von etwas ausmessen, Bergwerksanteil festlegen, mit gleichem Maß messen, zurückzahlen, erschüttern

Ausdehnung -- zeitliche Ausdehnung: lenge (1), leynge, lange, mnd., F.: nhd. Länge, Größe, zeitliche Ausdehnung, zeitlicher Aufschub; lengede, lengde, lencte, lenckte, lengte, langte, mnd., F.: nhd. Länge, Größe, zeitliche Ausdehnung, zeitlicher Aufschub; lengene, mnd., F.: nhd. Länge, Größe, zeitliche Ausdehnung, zeitlicher Aufschub

Ausdehnung (): glÐde (2), glede, mnd., M.: nhd. Gleiten (N.), Abgleiten, Sinken, Fall, Sturz, Niederlage, Dahingleiten (Bedeutung örtlich beschränkt), Verlauf, Ausdehnung (?)

Ausdehnung: ðtstreckinge, mnd.?, F.: nhd. Ausstreckung, Ausdehnung, Erstreckung, Belauf, Betrag; wÆde* (1), wide, wÆdde, mnd.?, F.: nhd. Weite, Breite, Ausdehnung, Umfang; wÆdichhÐt*, wÆdichÐt*, widecheit, mnd.?, F.: nhd. Weite, Breite, Ausdehnung, Umfang; R.: in seiner ganzen Ausdehnung gefüllt: vul (1), ful*, vol, mnd., Adj.: nhd. voll, erfüllt, gefüllt, mit Inhalt versehen (Adj.), in starkem Maß versehen (Adj.) mit, vollgepropft, stark, korpulent, in seiner ganzen Ausdehnung gefüllt, völlig, vollständig, ganz, vollzählig, ungekürzt, vollkommen, vollwertig, vollgültig, vollberechtigt, uneingeschränkt, ganz gänzlich

Ausdehnung -- Ausdehnung der Grenze: põlinge, paelinge, pælinge, mnd., F.: nhd. Pfählung, Pfahlwerk, Befestigungswerk, Grenze, Herrschaftsgebiet, Ausdehnung der Grenze, Umfang

Ausdehnung -- gleiche Ausdehnung: Ðveninge, effeninge, efeninge, mnd., F.: nhd. Ausgleichung, Ebnung, Glättung (einer Landschaft bzw. einer Straße), gleiche Ausdehnung, gleiche Beschaffenheit, gleiches Verhältnis, Vergleichung, Vergleich, Sühne, Versöhnung

Ausdehnung: breitunge, mhd., st. F.: nhd. Ausdehnung; denunge, mhd., st. F.: nhd. Dehnung, Ausdehnung

Ausdehnung -- gering an Ausdehnung seiend: kurz (1), mhd., korz, kurt, mmd., Adj.: nhd. kurz, von geringer Länge seiend, schnell vergänglich, begrenzt, eingeschränkt, klein, gering, in die Länge von Raum und Zeit verlaufend, gering an Ausdehnung seiend, wenig, schnell

Ausdehnung: mez, mhd., st. N.: nhd. Maß, Ausdehnung, ortsübliches Hohlmaß oder Flächenmaß, Richtung, Wendung, Ziel, Flüssigkeitsmaß, Getreidemaß

Ausdehnung: spreide, mhd., st. F.: nhd. Strauch, Busch, Ausdehnung, Entfernung, Zerstreuung

Ausdehnung: umbeswanc, ummeswanc, mhd., st. M.: nhd. Herumschwingen, Kreisbewegung, Umherschweifen, Wendung, Umkehr, Umfang, Ausbreitung, Fülle, Umhüllung, Schutz, Umweg, Abschweifung, Kreis, Ausdehnung, Drehung, Wende (F.), Umhang; umbesweif, ummesweif, mhd., st. M.: nhd. Herumschwingen, Kreisbewegung, Umherschweifen, Wendung, Umkehr, Umfang, Ausbreitung, Fülle, Umhüllung, Schutz, Umweg, Abschweifung, Kreis, Bereich, Umkreis, Lauf, Ausdehnung, Reichweite, Ausmaß, Menge, Umtriebe, Umlaufbahn; underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; ðzerbietunge, mhd., st. F.: nhd. Ausdehnung; ðzstreckunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausstreckung«, Ausdehnung, Umfang

Ausdehnung: wÆte (1), mhd., st. F.: nhd. Weite, Breite, Größe, Ausdehnung, Entfernung, Erweiterung, Freie, freies Feld, weites offenes Feld, Platz (M.) (1), Raum, freier Platz, freier Raum, weiter Raum, Umfang; zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse; R.: von großer Ausdehnung seiend: wÆt (1), mhd., Adj.: nhd. weit, breit, groß, lang, von großer Ausdehnung seiend, weithin wirksam, bekannt, verbreitet

Ausdehnung -- gering an Ausdehnung in die Länge von Raum und Zeit seiend: kurzlich, kurzelich, mhd., Adj.: nhd. »kürzlich«, kurz, knapp, schnell, baldig, sofortig, gering an Ausdehnung in die Länge von Raum und Zeit seiend

ausdeichen: afries. ðtledza 2, ausdeichen: afries. ðtledza 2

Aus-dem-Sattel-Stechen: satelrðmen, mhd., st. N.: nhd. »Sattelräumen«, Aus-dem-Sattel-Stechen

ausdenken: übersinnen, mhd., st. V.: nhd. »übersinnen«, überdenken, ausdenken, übermäßig sinnen; ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; volreichen, folreichen*, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, vollständig erreichen, ermessen, ausdenken, ganz ausreichen, sich erfüllen; vürebringen*, vürbringen, vür bringen, vurbringen, vurebringen, fürebringen*, furbringen*, furebringen*, mhd., an. V.: nhd. »fürbringen«, vorbringen, hervorbringen, aussprechen, vortragen, vorlegen, voranstellen, ausdenken, erfinden, ins Werk setzen, machen, ausführen, vollbringen, beibringen, herbeibringen, zufügen, mitnehmen, aufbrauchen, durchbringen, austreiben, zur Welt bringen, darlegen, vor Gericht bringen, vereinbaren, bringen vor, beseitigen; R.: ganz ausdenken: voltrahten, foltrahten*, mhd., sw. V.: nhd. ganz ausdenken, völlig zu Ende denken, ergründen; R.: sich ausdenken: ðfgelegen, ðf gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, sich ausdenken; versinnen (1), fersinnen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »versinnen«, sich einbilden, sich vergegenwärtigen, merken, nachdenken, mit den Sinnen wahrnehmen, zur Besinnung kommen, zum Bewusstsein kommen, zum Verstand kommen, denken, sich besinnen, einsichtig sein (V.), einsehen, begreifen, bedenken, verstehen, sich verstehen auf, verstehen, hoffen, erwarten, erwarten von, falsch sinnen, sich irren, fehlen, sich vorstellen, sich ausdenken, zur Vernunft kommen, überlegen (V.), bemerken, erhoffen, glauben, bedacht sein (V.) auf, sich verstehen auf sich erinnern

ausdenken: ae. õcrÏftan; õhycgan; geþ’ncan; mõmrian; þ’ncan, ausdenken: ae. õcrÏftan; õhycgan; geþ’ncan; mõmrian; þ’ncan

ausdenken: feisÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. achten, ausdenken; gissen (2), mnd., sw. V.: nhd. mutmaßen, vermuten, raten, ausdenken, schätzen, veranschlagen; R.: sich ausdenken: fantasÐren, fantesÐren, fantisÐren, mnd., sw. V.: nhd. phantasieren, sich verstellen, sich einbilden, sich ausdenken, sich sonderbar bewegen, sich sonderbar aufführen

ausdenken -- selbst ausdenken: sülfdichten***, mnd., sw. V.: nhd. selbst dichten, selbst ausdenken; sülferdichten***, mnd., sw. V.: nhd. selbst erdichten, selbst ausdenken

ausdenken: ahd. denken* 193?; findan 411?; in gidank neman; irdenken* 21; meinen (1) 93; in gidank neman, ausdenken: ahd. denken* 193?; findan 411?; in gidank neman; irdenken* 21; meinen (1) 93; in gidank neman

ausdenken: tædenken*, todenken, mnd.?, sw. V.: nhd. hinzudenken, ausdenken; upleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflegen, Speisen auf den Tisch legen, die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen, dazu tun, hinzufügen, Schiff in den Winterhafen bzw. zur Winterlage bringen, abtakeln, Fundament legen, stiften, gründen, erlegen, bezahlen, ersetzen, auftragen, befehlen, veranstalten, festsetzen, sich vornehmen, ausdenken, zur Last legen, beschuldigen, weiter hinauflegen, hinaufrücken, verschieben, fristen, zurücklegen, erübrigen, verdienen, sich auflehnen; ðtdenken, mnd.?, sw. V.: nhd. ausdenken, ersinnen; ðtpinsen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausdenken; vinden, finden*, mnd., st. V.: nhd. finden, auffinden, vorfinden, antreffen, entdecken, ertappen, erhalten (V.), befinden, erkennen, erfinden, erdenken, ausdenken, auf etwas verfallen (V.), aussinnen, Urteil finden, als Rat ermitteln, beantragen, entscheiden, sich einfinden, sich begeben (V.), sich einigen, einig werden; visÐren, viseeren, viseyren, fissêren, fisÐren*, mnd., sw. V.: nhd. »visieren«, ins Auge fassen, ausdenken, ersinnen, ausklügeln, bedenken, überlegen (V.), kunstvoll entwerfen, kunstvoll herstellen, verzieren, modellieren; vorsinnen, versinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. merken, wahrnehmen, erkennen, in den Sinn geben, zum Entschluss bringen, herausfinden, ausdenken, bedenken, denken, veranlassen, bewegen, erwägen, überlegen (V.), zur Besinnung kommen, sich besinnen, sich bedenken, zu sich kommen, zur Einsicht kommen, zur Erkenntnis kommen, erinnern, sich erinnern, entsinnen, sich entsinnen, Auftrag im Sinn behalten (V.)

ausdenken: bedenken (1), mhd., sw. V.: nhd. Gedanken auf etwas richten, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, ausdenken, überlegen (V.), sich überlegen (V.), entschließen, sich entschließen, wofür sorgen, besorgen, beschenken, mit Speisen versorgen, in Verdacht haben, sich besinnen, nachdenken, sich wozu entschließen, Verdacht schöpfen, vorsehen, sich entschließen zu, sich entscheiden für, sich versorgen mit, denken, erdenken, sich vorstellen, planen, unterscheiden, beachten, sich kümmern um, erbarmen über, versehen (V.), ausstatten, verübeln; besinnen, mhd., st. V.: nhd. »besinnen«, nachdenken, ausdenken, zur Besinnung bringen, zur Erkenntnis bringen, sich bewusst werden, überlegen (V.), bedenken, erklären; betrahten (1), bedrahten, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, bedenken, erwägen, abschätzen, sich vorstellen, durchschauen, durch Überlegung hindern, ausdenken, anordnen, denken, streben, denken an, überlegen (V.), trachten nach, beurteilen, schätzen, prüfen, ansehen als, in Betracht ziehen; erdenken, irdenken, mhd., sw. V.: nhd. erdenken, ausdenken, sich ausdenken, erinnern, zu Ende denken, mit dem Verstand erfassen, verstehen, vorstellen, ersinnen, erfinden, planen, trachten nach, bestimmen, befehlen; R.: sich ausdenken: erdenken, irdenken, mhd., sw. V.: nhd. erdenken, ausdenken, sich ausdenken, erinnern, zu Ende denken, mit dem Verstand erfassen, verstehen, vorstellen, ersinnen, erfinden, planen, trachten nach, bestimmen, befehlen; ertrahten, mhd., sw. V.: nhd. ergründen, erdenken, ersinnen, sich ausdenken

ausdenken: prȫven (1), proyven, proynen, pr²uen, præven, prouven, prǖven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, überprüfen, probieren, ausprobieren, erproben, auf die Probe stellen, kennen lernen, erkennen, merken, wahrnehmen, vernehmen, beobachten, bemerken, erfahren (V.), zur Kenntnis nehmen, nachweisen, feststellen, ermitteln, beweisen, enthüllen, aufdecken, finden, herausfinden, entdecken, ermessen (V.), schätzen, einschätzen, taxieren, bewerten, versuchen, bedenken, erwägen, überdenken, ersinnen, erdenken, ausdenken, besprechen, beraten (V.), verhandeln, streben, sich bemühen, eichen (V.), Münzprobe vornehmen

ausdenken: anegissen***, mnd., V.: nhd. mutmaßen, vermuten, anraten, ausdenken; erdenken, mnd., sw. V.: nhd. erdenken, ersinnen, ausdenken, überlegen (V.), gedenken, zurückdenken, denkend finden, erinnern; R.: sich ausdenken: afgründen, mnd., sw. V.: nhd. ergründen, sich ausdenken

ausdenken -- sich ausdenken: gedenken (1), gidenken, mhd., sw. V.: nhd. denken, gedenken, erinnern, sich erinnern, sich ausdenken, zudenken, bestimmen, auf einen Gedanken kommen, zu Ende denken, eingedenk sein (V.), nachdenken, streben, beschließen, wollen (V.), beabsichtigen, erinnern an, nachdenken über, sich vorstellen, ersinnen, erwägen, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, glauben, meinen, vorsehen, festsetzen, vorhaben mit

ausdenken: as. gith’nkian* 5, ausdenken: as. gith’nkian* 5

Ausdenkender: vindÏre*, vinder, mnd., M.: nhd. Finder, Erfinder, Entdecker, Ausdenkender, Urteilsfinder bei Gericht (N.) (1), Beiständer, Beisitzer bei Gericht (N.) (1), Aufseher über Beobachtung polizeilicher Verordnungen und über die Güte von Waren

ausdenkt -- Mensch der etwas ausdenkt: vündÏre*, vünder, vunder, mnd., M.: nhd. Mensch der etwas ausdenkt, Mensch der etwas ausheckt, Mensch der Betrügereien und Schelmstücke aussinnt, Urheber, Ränkeschmied, Intrigant; vündelÏre*, vündeler, vundeler, mnd., M.: nhd. Mensch der etwas ausdenkt, Mensch der etwas ausheckt, Mensch der Betrügereien und Schelmstücke aussinnt, Urheber, Ränkeschmied, Intrigant

Aus‑der‑Art‑Schlagen«: ahd. õslahta* 1, Aus‑der‑Art‑Schlagen«: ahd. õslahta* 1

ausdeuten: decken (1), tecken, mhd., sw. V.: nhd. decken, bedecken, mit einem Dach versehen (V.), schützen, schirmen, abwehren, aufdecken, ausdeuten, auflösen, flicken, verdecken, zudecken, einhüllen, überspannen, bekleiden, kleiden, beziehen mit, legen auf, bergen unter, Ehevertrag schließen?; diuten (1), dðten, tiuten, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, deuten, bedeuten, kundtun, verheißen, anzeigen, ankündigen, übersetzen (V.) (2), erzählen, ausdeuten, meinen, verdeutlichen, andeuten, Bedeutung haben, auslegen, erklären, erweisen, schallen, schallen machen, blasen; erglæsen, mhd., sw. V.: nhd. ausdeuten, ergründen; R.: spitzfindig ausdeuten: durchgrübelen*, durchgrübeln, mhd., sw. V.: nhd. »durchgrübeln«, spitzfindig ausdeuten

ausdeuten: ðzerkirnen, ðz erkirnen, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten; ðzgelegen, ðz gelegen, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten

ausdeuten: glæsen, mnd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten, übersetzen (V.) (2), achten?, merken?; glæsÐren, mnd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten, glossieren, Anmerkungen machen

ausdeuten: ðtdǖden*, ðtduden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausdeuten, erklären; vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun

ausdeuten: dǖden, mnd., sw. V.: nhd. deuten, bedeuten, auslegen, ausdeuten, deutlich machen, ins Deutsche übersetzen (sw. V.) (2); exponÐren, mnd., sw. V.: nhd. »exponieren«, auslegen, ausdeuten

Ausdeuter: antvrist, antfrist*, mhd., M.: nhd. Ausdeuter, Deuter, Ausleger, Übersetzer

Ausdeuter: ðzlegÏre, ðzleger, mhd., st. M.: nhd. »Ausleger«, Ausdeuter, Deuter

Ausdeuter«: underdiutÏre*, underdiuter, mhd., st. M.: nhd. »Ausdeuter«, Dolmetscher

Ausdeutung: gediute, getiute, mhd., st. N.: nhd. Symbol, Ausdeutung, Bedeutung, Kundgebung, Hindeutung, Zeichen; gediutnisse, mhd., st. F.: nhd. Symbol, Ausdeutung, Bedeutung, Kundgebung, Hindeutung

Ausdeutung -- in geistlicher Ausdeutung: gÐstlÆke*, gÐistlÆke, mnd., Adv.: nhd. in geistlichem Sinne, im geistigen Sinne, im Geiste, in geistlicher Ausdeutung, allegorisch, geistlich gesinnt, fromm, geistig, unkörperlich, immateriell; gÐstlÆken, geistlÆken, mnd., Adv.: nhd. geistlich, in geistlichem Sinne, im geistigen Sinne, im Geiste, in geistlicher Ausdeutung, allegorisch, geistlich gesinnt, fromm, geistig, unkörperlich, immateriell

Ausdeutung: betÐkeninge, beteikeninge, mnd., F.: nhd. Bezeichnung, Bedeutung, Gleichnis, Ausdeutung; betÐkinge, beteikinge, mnd., F.: nhd. Bezeichnung, Bedeutung, Gleichnis, Ausdeutung

ausdichten«: ðztihten, ðz tihten, mhd., sw. V.: nhd. »ausdichten«, erdichten, fertig schreiben, vollenden

ausdienen«: ðtdÐnen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausdienen«, seine Zeit völlig zu Ende dienen

ausdörren: ahd. firheiÐn* 4; irderren* 2; irheiÐn* 3, ausdörren: ahd. firheiÐn* 4; irderren* 2; irheiÐn* 3

ausdörren: erderren, mhd., sw. V.: nhd. ausdörren

ausdörren: vorsȫren*, vorsæren, vorsorren, mnd., sw. V.: nhd. vertrocknen, verdorren, verwelken, verkümmern, dahinschwinden, kraftlos werden, sich verzehren, ausdörren, ausmergeln, versengen, entkräften, verzehren

ausdrängen: ahd. drðsten* 4, ausdrängen: ahd. drðsten* 4

ausdrängen -- durch Drohung ausdrängen: ðtdræten*, ðtdroten, mnd.?, sw. V.: nhd. durch Drohung ausdrängen, beschwerlich machen, zum Verzicht nötigen

ausdrängen«: ahd. ðzdringan* 1, ausdrängen«: ahd. ðzdringan* 1

ausdrehen: ahd. irrÆdan* 2, ausdrehen: ahd. irrÆdan* 2

ausdrehen: ðtdreien, mnd.?, sw. V.: nhd. ausdrehen

ausdrehen«: ðzdrÏjen, ðz drÏjen, mhd., sw. V.: nhd. »ausdrehen«, schleifen (V.) (2)

ausdreschen: überdreschen, mhd., st. V.: nhd. ausdreschen, überwinden; ðzdreschen, ðz dreschen, mhd., st. V.: nhd. ausdreschen; ðzgebæzen, ðz gebæzen, mhd., sw. V.: nhd. ausdreschen, dreschen; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzswingen, ðz swingen, mhd., st. V.: nhd. »ausschwingen«, ausdreschen, die Flügel breiten, sich aufschwingen

ausdringen«: ðzdringen, ðz dringen, ðztringen, mhd., st. V.: nhd. »ausdringen«, hervorsprießen, hervorsprießen aus, hervorquellen aus, hinausdringen aus, hinausdrängen; ðzgedringen, mhd., st. V.: nhd. »ausdringen«

ausdringend«: ðzdringende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »ausdringend«, hervorsprießend

ausdrischt -- Landarbeiter der den Getreidezehnten ausdrischt: tÐgedederschÏre*, tÐgetdörsker, mnd., M.: nhd. »Zehntdrescher«, Landarbeiter der den Getreidezehnten ausdrischt

Ausdruck: ae. wÆse (1); R.: beleidigender Ausdruck: ae. tornword, Ausdruck: ae. wÆse (1); R.: beleidigender Ausdruck: ae. tornword

Ausdruck -- Ausdruck des Köstlichsten: balsam, balsem, balseme, balsme, mnd., M.: nhd. Balsam, harzartiges oder ölartiges Produkt der Gattung Balsamodendron, Heilmittel, Wohlgeruch, Ausdruck des Köstlichsten

Ausdruck -- Vergebung der Sünden und ihr Ausdruck im Abendmahl: ablðcie, mnd., F.: nhd. Vergebung der Sünden und ihr Ausdruck im Abendmahl, Abendmahl

Ausdruck -- übergreifender Ausdruck für die mit Seehandel und Schiffswerk zusammenhängenden Angelegenheiten: schÐpeswerk, mnd., N.: nhd. »Schiffswerk«, übergreifender Ausdruck für die mit Seehandel und Schiffswerk zusammenhängenden Angelegenheiten

Ausdruck -- murmelnder Ausdruck von Widerspruch: murmeringe, mormeringe, murmuringe, murmelinge, mormelinge, mnd., F.: nhd. Gemurr, murmelnder Ausdruck von Widerspruch, Äußerung von Unzufriedenheit; murmur, murmer, murmel, mnd., N.: nhd. Gemurr, murmelnder Ausdruck von Widerspruch, Äußerung von Unzufriedenheit; murmurÐringe, murmerÐringe, mnd., F.: nhd. Gemurr, murmelnder Ausdruck von Widerspruch, Äußerung von Unzufriedenheit

Ausdruck -- Ausdruck des Leides: jõmerslõgen (2), mnd., N.: nhd. »Jammerschlagen«, Geste des Leides, Ausdruck des Leides

Ausdruck -- Ausdruck großen seelischen Schmerzes: wÐalamort*, wÐ alamort, mhd., Interj.: nhd. Ausdruck großen seelischen Schmerzes

Ausdruck -- Ausdruck des Widerwillens: pfðch, pfæch, phðch, mnd., Interj.: nhd. »pfuch«, pfui, Ausdruck des Widerwillens; pÆ, phi, mnd., Interj.: nhd. pfui, Ausdruck des Widerwillens

Ausdruck -- heiliger Ausdruck: ȫverhillichhÐt*, ȫverhillechÐt, ȫverhillecheit, æverhillechÐt, æverhillecheit, mnd., F.: nhd. heiliges Wesen, heiliger Ausdruck
Ausdruck -- in die Osterpredigt als Ausdruck der Festfreude eingeflochtenes Märchen: æstermÐreken, mnd., N.: nhd. »Ostermärchen«?, in die Osterpredigt als Ausdruck der Festfreude eingeflochtenes Märchen

Ausdruck -- mit dem Ausdruck des Wiedererkennens anblickend: erkenniclÆchen*, erkenneclÆchen, mhd., Adv.: nhd. ansehend, mit dem Ausdruck des Wiedererkennens anblickend, erkennend

Ausdruck -- Ausdruck in der Apotheke für runde spitze gedrehte Arzneistückchen: kÐgelken, mnd., N.: nhd. Kegelchen, kegelförmig gekneteter Stoff, kegelförmige Pille, Ausdruck in der Apotheke für runde spitze gedrehte Arzneistückchen

Ausdruck -- Ausdruck lauter Klage: jædðt (1), jædðte, jodute, jðdðte, mnd., Interj.: nhd. Alarmschrei, Notschrei, Hilfeschrei, Gerüftwort, Zeter, Ausdruck lauter Klage, Wehegeschrei

Ausdruck -- mürrischen Ausdruck geben: kurren (1), korren, mnd., sw. V.: nhd. knurren, brummen, ein knurrendes Geräusch von sich geben, gurren, murren, grollen, Widerstand leisten, mürrischen Ausdruck geben

Ausdruck: ðzdruc, ðtdruc, mhd., st. M.: nhd. Ausdruck

Ausdruck -- Ausdruck gesprochenen Inhalts: stemme, stemne, stem, stempne, stimme, stimne, mnd., F., M.: nhd. Stimme, Organ bzw. Mittel des Sprechens, Laut, Ton (M.) (2), Schrei, Zunge, Sprache eines Volkes, Klang, Ausdruck gesprochenen Inhalts, Meinungsäußerung, Votum

Ausdruck -- Ausdruck hochmütiger Gesinnung: hæchmæt, hæchmoite, hæmæt, homæt, hoemæt, hoymæt, hæmoet, hæmoit, hæmoyt, hæmoud, hæmðt, mnd., M., F.: nhd. Hochmut, Stolz, Übermut, Überheblichkeit, Anmaßung, übermäßiger Ehrgeiz, Hoffart, Prachtliebe, Ausdruck hochmütiger Gesinnung, Pracht, überhebliche Beschimpfung, überhebliche Kränkung, anmaßende Behandlung, Mutwille, widerrechtliche Handlung, rechtswidriger Übergriff, Frevel

Ausdruck: wært (1), mnd.?, N.: nhd. Wort, Ausdruck, Bezeichnung, Rede, Spruch, Zusage, Verabredung; R.: Ausdruck der Freude: vröude, fröude*, vroude, vrode, vraude, vroyde, freude, vreyde, vröwde, vröwede, vrowede, vröuwede, vrouwede, vrawede, vrauwede, vrawde, vrauwde, vröuwe, vröwe, mnd., F.: nhd. Freude, freudiger Gemütszustand, gehobener Gemütszustand, froher Sinn, innere Harmonie, durch äußeren Anlass oder gutes Gewissen hervorgerufener freudiger Zustand, Freude hervorrufender Zustand, erfreulicher Zustand, erfreulicher Anlass, Jubel, Ausdruck der Freude, Freudenfest, Seligkeit, ewige Freude; R.: Ausdruck des Verhaltens: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen; R.: äußerlicher Ausdruck der Freude: vröudentÐken, vröudenteiken, mnd., N.: nhd. »Freudenzeichen«, äußerlicher Ausdruck des Jubels, äußerlicher Ausdruck der Freude; R.: äußerlicher Ausdruck des Jubels: vröudentÐken, vröudenteiken, mnd., N.: nhd. »Freudenzeichen«, äußerlicher Ausdruck des Jubels, äußerlicher Ausdruck der Freude; R.: zum Ausdruck bringen: vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun

ausdrückbar -- nicht durch Worte ausdrückbar: unwortlich, unwörtlich, unwordelich, mhd., Adj.: nhd. »unwörtlich«, nicht durch Worte ausdrückbar, sprachlos, unaussprechlich, unsagbar

ausdrücken -- fein ausdrücken: hovÐren (1), hofÐren, hoffÐren, hævÐren, hõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Vasallendienst leisten, Dienst leisten, hofieren, zuvorkommend sein (V.), zu Diensten sein (V.), schmeicheln, den Hof machen, wie bei Hofe benehmen, fein ausdrücken, Hoffest feiern, bei Hofe feiern, höfische Belustigung treiben, tanzen, turnieren, musizieren, festlich musizieren, Tanzmusik machen, Tafelmusik machen, Ständchen bringen, festlich sein (V.), fröhlich sein (V.), feiern, scheißen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

ausdrücken: beworten, mhd., sw. V.: nhd. ausdrücken; bezeichenen, bizÐchenen, bizeichenen, pizÐchenen, mhd., sw. V.: nhd. bedeuten, beglaubigen, eine Urkunde beglaubigen, vorbedeuten, vorstellen, ausdrücken, sich beziehen auf, bezeichnen, versinnbildlichen, zeigen, kennzeichnen, offenbaren, vorausdeuten auf; diutieren, dðtieren, mhd., sw. V.: nhd. ausdrücken, auslegen, darlegen; errecken (1), errechen, irrechen, mhd., sw. V.: nhd. hervorreichen, hervortreiben, erregen, erreichen, erlangen, darlegen, aussprechen, ganz aussprechen, ergründen, aufzählen, aufdecken, ausdrücken; R.: gänzlich durch Gesang ausdrücken: durchsingen, mhd., st. V.: nhd. singen, gänzlich durch Gesang ausdrücken

ausdrücken: ðzdrücken, ðz drücken, ðzdrucken, mhd., sw. V.: nhd. ausdrücken, gestalten, herausdrücken; ðzgedrücken, ðz gedrücken, mhd., sw. V.: nhd. ausdrücken; ðzrÆben, ðz rÆben, mhd., st. V.: nhd. auswinden, auswringen, ausdrücken; ðzrÆden, mhd., st. V.: nhd. auswinden, ausdrücken; vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; vollegesagen, volgesagen, follegesagen*, folgesagen*, mhd., sw. V.: nhd. aussprechen, ausdrücken, aufzählen, vollständig wiedergeben, zu Ende erzählen; vollesprechen, follesprechen*, mhd., st. V.: nhd. »vollsprechen«, aussprechen, ausdrücken, beschreiben, beenden, vollenden, vollständig erzählen, vollständig sagen; volsagen, vollensagen, folsagen*, mhd., sw. V.: nhd. vollständig sagen, vollständig erzählen, aussprechen, ausdrücken, aufzählen, vollständig wiedergeben, zu Ende erzählen; volsprechen, vollensprechen, folsprechen*, mhd., st. V.: nhd. »vollsprechen«, aussprechen, ausdrücken, beschreiben, beenden, vollenden, vollständig erzählen, vollständig sagen; R.: ausdrücken mit: vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für

ausdrücken: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; R.: mit Worten ausdrücken: sagen (1), sõn, segen, sein, mhd., sw. V.: nhd. sagen, aussagen, Stellungnahme abgeben, erklären, verkünden, besagen, angeben, enthalten sein (V.), zusprechen, erzählen, nennen, rühmen, mit Worten ausdrücken, anschuldigen, Gedichte vorlesen, verfassen

ausdrücken: ahd. anatuon* 36; bidunken* 4; gipressæn* 2; girahhæn* 5; irdðhen* 1; irmarkæn* 1; irrekken* 78; R.: mit Gebärden ausdrücken: ahd. ? wÆhhæn* 2, ausdrücken: ahd. anatuon* 36; bidunken* 4; gipressæn* 2; girahhæn* 5; irdðhen* 1; irmarkæn* 1; irrekken* 78; R.: mit Gebärden ausdrücken: ahd. ? wÆhhæn* 2

ausdrücken -- Schmerz ausdrücken: klagen (1), klõn, klain, klein, mhd., sw. V.: nhd. sich klagend gebärden, beklagen, sich beklagen, betrauern, klagen, Klage erheben, Klage führen, Schmerz ausdrücken, Leid ausdrücken, Weh ausdrücken, Schmerz empfinden, jammern, trauern, sich beschweren über, sich beschweren bei, verlangen nach, klagen um, klagen über, bedauern, anzeigen, vorbringen gegen

ausdrücken -- Leid ausdrücken: klagen (1), klõn, klain, klein, mhd., sw. V.: nhd. sich klagend gebärden, beklagen, sich beklagen, betrauern, klagen, Klage erheben, Klage führen, Schmerz ausdrücken, Leid ausdrücken, Weh ausdrücken, Schmerz empfinden, jammern, trauern, sich beschweren über, sich beschweren bei, verlangen nach, klagen um, klagen über, bedauern, anzeigen, vorbringen gegen

ausdrücken -- durch Worte ausdrücken: geworten, gewörten, mhd., sw. V.: nhd. durch Worte ausdrücken, in Worte fassen

ausdrücken -- Weh ausdrücken: klagen (1), klõn, klain, klein, mhd., sw. V.: nhd. sich klagend gebärden, beklagen, sich beklagen, betrauern, klagen, Klage erheben, Klage führen, Schmerz ausdrücken, Leid ausdrücken, Weh ausdrücken, Schmerz empfinden, jammern, trauern, sich beschweren über, sich beschweren bei, verlangen nach, klagen um, klagen über, bedauern, anzeigen, vorbringen gegen

ausdrücken: ae. õcweþan, ausdrücken: ae. õcweþan

ausdrücken: ðtdouwen, mnd.?, sw. V.: nhd. verdauen, ausdrücken; værtsprÐken, vortspreken, mnd., st. V.: nhd. weitersprechen, fortfahren, aussprechen, einen Spruch fällen, ausdrücken, heraussprechen; R.: in Worten ausdrücken: ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen; R.: stark genug ausdrücken: vullenseggen, vullenkseggen, mnd., sw. V.: nhd. vollständig sagen, vollständig erzählen, zu Ende erzählen, stark genug ausdrücken; vulseggen, mnd., sw. V.: nhd. vollständig sagen, vollständig erzählen, zu Ende erzählen, stark genug ausdrücken; R.: verkehrt ausdrücken: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

ausdrücken: besÆen, besÆgen, mnd., sw. V.: nhd. durchseihen, ausdrücken, ausquetschen; drücken, drucken, mnd., sw. V.: nhd. drücken, sich drücken, sich drängen, sich ducken, sich still verhalten (V.), sich still entfernen, einen Druck ausüben, ausdrücken, auspressen, pressen, in Formen herstellen (Terrakotten), in Druck ausgehen lassen, liebkosen, an sich drücken, bedrücken, bedrängen, niederdrücken, unterdrücken

ausdrücken -- am Markustag während eines Umzugs durch Rom geführte Figur deren Attribute die politische Stimmung der Bevölkerung ausdrücken: paschwillus, mnd., M.: nhd. am Markustag während eines Umzugs durch Rom geführte Figur deren Attribute die politische Stimmung der Bevölkerung ausdrücken

Ausdrücken -- Vorrichtung zum Ausdrücken oder Treten der Weintrauben: perse, parse, persche, parche, presse, pres, perze, pirse, mnd., F.: nhd. Vorrichtung mit der starker Druck auf Gegenstände ausgeübt wird, Presse, Schraubpresse, Vorrichtung zum Ausdrücken oder Treten der Weintrauben, Kelter, Vorrichtung zum Ölpressen, Vorrichtung zum Auspressen von Wachs und Honig, Vorrichtung zum Glätten von Tuchen, Druckpresse, Bedrängung, Qual, großer Druck oder große Gegenwehr im Kampf, Raum in dem Flachs in Fässer gepresst wird, großer Druck, Drücken (N.), Pressen (N.), komprimierter Gehalt einer Aussage, Quintessenz

ausdrücken«: ðtdrücken*, ðtdrucken, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausdrücken«, ausdrücklich nennen, ausdrücklich angeben, gründlich erklären, erzählen

ausdrückend -- Wunsch ausdrückend: wunschhaftich*, wunschachtich, wunsachtich, mnd.?, Adj.: nhd. wünschend, Wunsch ausdrückend

ausdrückend -- Spott ausdrückend: spöttich, mnd., Adj.: nhd. spöttisch, Spott ausdrückend, höhnisch, lächerlich, Spott herausfordernd

ausdrückend -- Verachtung ausdrückend: smõdelÆk, mnd., Adj.: nhd. »schmählich«, Verachtung ausdrückend, höhnisch abweisend, schimpflich, verächtlich; smÐdelÆk, mnd., Adj.: nhd. »schmählich«, Verachtung ausdrückend, höhnisch abweisend, schimpflich, verächtlich

ausdrücklich: sunder (1), sonder, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, einsam, besondere, ausdrücklich, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, außergewöhnlich, verlassen (Adj.), besonders hell, besonders schön, besonders groß; sunderlÆche (1), sunterlÆche, mhd., Adv.: nhd. sonderlich, gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, besonders, auf besondere Weise, in besonderer Weise, gesondert, einzeln, eigens, ausdrücklich, aufmerksam

ausdrücklich: bediuticlÆche*, bediuteclÆche, bediuticlÆch*, mhd., Adv.: nhd. deutlich, ausdrücklich, erläuternd, unmissverständlich; bescheidenlich, mhd., Adj.: nhd. verschieden (Adj.) (1), unterschiedlich, verständig, gebührlich, ausdrücklich, deutlich, festgesetzt, bestimmt, bedingt, klug aufmerksam, besonnen (Adj.), vernünftig, zurückhaltend, höflich, angemessen, gerecht, gewiss, genau, festgesetzt; bescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. verständig, vernünftig, gebührlich, billig, angemessen, geziemend, deutlich, ausdrücklich, genau, auf festgesetzte Weise, festgesetzt, bestimmt, bedingt, unter der Bedingung, ganz gewiss, bei aller Bescheidenheit; besunder (2), bisundere, bisunter, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im einzelnen, genau, ausführlich; besunderen* (1), bisundern, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im Einzelnen, genau, ausführlich

ausdrücklich: namelich, nemelich, mhd., Adj.: nhd. namentlich, bekannt, bestimmt, ausdrücklich, namhaft, nämlich, vorgenannt, erwähnt, bedeutend; namelÆche, nemelÆche, mhd., Adv.: nhd. ausdrücklich, insbesondere, vor allem, nämlich, nachdrücklich, namentlich, mit Namen, vorzugsweise, fürwahr, gewiss, gleich, sicherlich; nemelÆche, mhd., Adv.: nhd. »nehmlich«, wirklich, gewiss, mit Sicherheit, ausdrücklich, besonders; R.: ausdrücklich bestimmen: namezen* 8, namzen, mhd., sw. V.: nhd. namentlich bestimmen, ausdrücklich bestimmen, festsetzen

ausdrücklich: ðzbundenlich***, mhd., Adj.: nhd. ausdrücklich, besonder; ðzbundenlÆche, mhd., Adv.: nhd. ausdrücklich, besonders; ðzgedrücket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgedrückt«, ausdrücklich; ðzgenommenlich* 1 und häufiger?, ðzgenomenlich, mhd., Adj.: nhd. ausgenommen, besondere, gesondert, ausdrücklich, bestimmt; ðzgenommenlÆche*, ðzgenomenlÆche, mhd., Adv.: nhd. ausgenommen, gesondert, besondere, besonders, insbesondere, ausdrücklich; ðzgescheidenlich, mhd., Adj.: nhd. »genau«, unterschiedlich, deutlich, ausdrücklich, besonders, gesondert; ðzgescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. »genau«, unterschiedlich, deutlich, ausdrücklich, besonders, gesondert

ausdrücklich: got. swikunþaba 5, ausdrücklich: got. swikunþaba 5

ausdrücklich: ðterlÆk*, uterlik, mnd.?, Adj.: nhd. äußerlich, offen, nicht versteckt, genau bestimmt, ausdrücklich, ausführlich, gänzlich, äußerste; R.: ausdrücklich angeben: ðtdrücken*, ðtdrucken, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausdrücken«, ausdrücklich nennen, ausdrücklich angeben, gründlich erklären, erzählen; R.: ausdrücklich nennen: ðtdrücken*, ðtdrucken, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausdrücken«, ausdrücklich nennen, ausdrücklich angeben, gründlich erklären, erzählen

ausdrücklich: besünder (2), besonder, mnd., Adv., Konj.: nhd. besonders, vor allen anderen, sondern (Adv. bzw. Konj.), ausgenommen, ausdrücklich, abgesondert, abseits; Ðgenhaftich, Ðgenaftich, eigenaftich, mnd., Adj.: nhd. ausdrücklich; ÐgentlÆk, ÐgenlÆk, eigentlik, ÐntlÆk, ÐnlÆk, einlÆk, mnd., Adj.: nhd. als Eigentum habend, eigentümlich habend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne habend, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt; ÐgentlÆken, eigentliken, ÐnlÆken, einlÆken, mnd., Adv.: nhd. als Eigentum besitzend, eigentümlich besitzend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt

ausdrücklich: merklÆk (2), merkelÆk, merklÆke, merkelÆke, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, zahlreich heftig, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, bedeutend, ansehnlich; merklÆken, merkeliken, merkelken, markelken, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, ansehnlich

ausdrücklich: hel (1), helle, mnd., Adj.: nhd. hell, helltönend, laut, hellscheinend, licht, klar, durchsichtig, verständlich, ausdrücklich, eindeutig; hel (2), helle, mnd., Adv.: nhd. hell, helltönend, laut, hellscheinend, licht, klar, durchsichtig, verständlich, ausdrücklich, eindeutig

ausdrücklich: ahd. adallÆhho* 4; bilidlÆhho* 2, ausdrücklich: ahd. adallÆhho* 4; bilidlÆhho* 2

ausdrücklich: sünderlÆkes, sunderlikes, sünderlÆks, mnd., Adv.: nhd. einzeln, privat, eigens, ausdrücklich, insbesondere, in Sonderheit, besonders, vor allem; R.: ausdrücklich bestätigen: ratificÐren, mnd., sw. V.: nhd. »ratifizieren«, ausdrücklich bestätigen; R.: Schriftstück in dem eine Genehmigung ausdrücklich bestätigt wird: ratificõtienbrÐf, ratificõcienbrÐf, mnd., M.: nhd. Schriftstück in dem eine Genehmigung ausdrücklich bestätigt wird

ausdrücklich: afries. ðtwendelik 1 und häufiger?, ausdrücklich: afries. ðtwendelik 1 und häufiger?

ausdrückliche -- ausdrückliche Bestätigung: ratificõtie, mnd., F.: nhd. »Ratifikation«, Genehmigung, ausdrückliche Bestätigung; ratihabitiæn, mnd., F.: nhd. Genehmigung, ausdrückliche Bestätigung

Ausdrucksmöglichkeiten -- Gesamtheit der Ausdrucksmöglichkeiten: sprõke (1), mnd., F.: nhd. Sprache, Fähigkeit zu sprechen, Sprechen, Rede, Gegenrede, Wortschatz, Gespräch, Unterredung, Beredung, Anspruch, Klage, Zusammenkunft zwecks Unterredung, Hoftag, Versammlung, Morgensprache, Fürsprache, rechtlicher Anspruch, biblisches Gebot, Versprechen, Wort, Aussage, Ausdrucksweise, Gesamtheit der Ausdrucksmöglichkeiten, Muttersprache, Fremdsprache

Ausdrucksweise: ahd. gikæsi* 63; R.: feine Ausdrucksweise: ahd. gizungalÆ 5, Ausdrucksweise: ahd. gikæsi* 63; R.: feine Ausdrucksweise: ahd. gizungalÆ 5

Ausdrucksweise: sprõke (1), mnd., F.: nhd. Sprache, Fähigkeit zu sprechen, Sprechen, Rede, Gegenrede, Wortschatz, Gespräch, Unterredung, Beredung, Anspruch, Klage, Zusammenkunft zwecks Unterredung, Hoftag, Versammlung, Morgensprache, Fürsprache, rechtlicher Anspruch, biblisches Gebot, Versprechen, Wort, Aussage, Ausdrucksweise, Gesamtheit der Ausdrucksmöglichkeiten, Muttersprache, Fremdsprache; R.: feine künstliche Ausdrucksweise: sÆrsprÐken* (2), sÆrsprðkent, tzirsprÐkent, mnd., N.: nhd. »Ziersprechen«, feine künstliche Ausdrucksweise, gekünstelte Ausdrucksweise; R.: gekünstelte Ausdrucksweise: sÆrsprÐken* (2), sÆrsprðkent, tzirsprÐkent, mnd., N.: nhd. »Ziersprechen«, feine künstliche Ausdrucksweise, gekünstelte Ausdrucksweise

Ausdrucksweise: ae. wÆse (1), Ausdrucksweise: ae. wÆse (1)

Ausdrusch: got. gaþrask* 1, Ausdrusch: got. gaþrask* 1

ausduften: ðzdrÏhen*, ðz drÏhen, mhd., sw. V.: nhd. ausduften

ausduften: ahd. ðzstenken* 1, ausduften: ahd. ðzstenken* 1

ausdunsten: ðtdæmen*, ðtdomen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausdunsten, ausdampfen; ðtswõdemen*, ðtswademen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausdunsten; ðtwõsemen, mnd.?, V.: nhd. ausdunsten

ausdünsten: ae. stíeman; wapolian, ausdünsten: ae. stíeman; wapolian

ausdünsten: swÐten, sweiten, schwÐten, schweiten, mnd., sw. V.: nhd. schwitzen, ausschwitzen, absondern, von sich geben, ausdünsten

ausdünsten: ðzdunsten, ðzdünsten, ðz dunsten, mhd., sw. V.: nhd. ausdünsten, verdunsten, austrocknen

ausdünsten -- Rauch ausdünsten: dæmen, mnd., sw. V.: nhd. dampfen, Dunst aushauchen, Rauch ausdünsten, qualmen

ausdünsten: ahd. ðzwõen* 1; doumen* 5; nazzÐn* 10, ausdünsten: ahd. ðzwõen* 1; doumen* 5; nazzÐn* 10

ausdünsten: ðtbræden*?, ðtbroden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausbroden, ausdünsten

Ausdunstung: ðtwõseminge*, ûtwasminge, mnd.?, F.: nhd. Ausdunstung

Ausdünstung -- dicke Ausdünstung: swadem 1, swaden, mhd., st. M.: nhd. dicke Ausdünstung, Brodem, Dunst

Ausdünstung: ðtbrædinge*, ðtbrodinge, mnd.?, F.: nhd. Ausbrodung, Ausdünstung

Ausdünstung: brõdem, bradem, brõden, mhd., st. M.: nhd. Dunst, Brodem, Hauch, Ausdünstung, Dampf, Qualm; dampf, tampf, damph, tamph*, damp, mhd., st. M.: nhd. Dampf (M.) (1), Rauch, Dunst, Ausdünstung, Marter, Not, Pein, Bedrängnis; doum, toum, mhd., st. M.: nhd. Zapfen (M.), Pfropfen (M.), Dunst, Hauch, Qualm, Ausdünstung; dunst (1), tunst, mhd., st. M., st. F.: nhd. Dampf (M.) (1), Dunst, Not, Schmerz, Ausdünstung, Geruch

Ausdünstung: nebel, mhd., st. M.: nhd. Ausdünstung, Rauch, Dunst, Nebel, Qualm, Trübung, Dunkel, Staubwolke

Ausdünstung: übervlüzzicheit, übervlüzzecheit, übervlüzzekeit, übervlüzzikeit, überflüzzicheit*, überflüzzecheit*, überflüzzekeit*, überflüzzikeit*, obirvluzzekeit, mhd., st. F.: nhd. Überfluss, Fülle, Überströmen, Überflüssigkeit, Überschuss, Übermaß, Unmäßigkeit, Absonderung, Ausscheidung, Ausdünstung

Ausdünstung: rȫkinge, mnd., F.: nhd. Ausdünstung, Heilbehandlung durch Räuchern; stæm***, mnd., Sb.: nhd. Dampf (M.) (1), Dunst, Ausdünstung

Ausdünstung: ae. brÚþ; stéam, Ausdünstung: ae. brÚþ; stéam

Ausdünstung: ahd. ðzswizzida* 1; stank* 53, Ausdünstung: ahd. ðzswizzida* 1; stank* 53

ausebenen: ðtÐvenen, ðtevenen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausebenen, schlichten

auseichen«: ereichen, mhd., sw. V.: nhd. »auseichen«, ermessen (V.), erkennen

auseilen«: ðzÆlen, ðz Ælen, mhd., sw. V.: nhd. »auseilen«

auseinander -- auseinander reißen: vorstrouwen, vorströuwen, vorstrowen, vorstroien, vorstroyen, vorstrauwen, vorstrawen, vorstreien, vorstreyen, vorstregen, vorstroggen, mnd., sw. V.: nhd. zerteilen, zerstreuen, ausstreuen, umherstreuen, verteilen, verschleudern, in den Wind schlagen, in die Flucht (F.) (1) schlagen, auseinander reißen, auseinander treiben, auseinander wehen, verschlagen (V.), zerschlagen (V.), zersprengen, Gedanken zerstreuen, Sinne zerstreuen, ablenken, abziehen, verstricken, befangen (V.)

auseinander -- auseinander laufen: vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

auseinander: idg. *dis‑; *øõ- (2), auseinander: idg. *dis‑; *øõ- (2)

auseinan​der: idg. *øÂ- (1), auseinan​der: idg. *øÂ- (1)

auseinander -- auseinander wehen: vorstrouwen, vorströuwen, vorstrowen, vorstroien, vorstroyen, vorstrauwen, vorstrawen, vorstreien, vorstreyen, vorstregen, vorstroggen, mnd., sw. V.: nhd. zerteilen, zerstreuen, ausstreuen, umherstreuen, verteilen, verschleudern, in den Wind schlagen, in die Flucht (F.) (1) schlagen, auseinander reißen, auseinander treiben, auseinander wehen, verschlagen (V.), zerschlagen (V.), zersprengen, Gedanken zerstreuen, Sinne zerstreuen, ablenken, abziehen, verstricken, befangen (V.)

auseinander -- auseinander ziehen: totÐn, mnd.?, V.: nhd. »zerziehen«, zerreißen, auseinander ziehen, zerstreuen, verkleinern, zu nichte machen

auseinander -- auseinander treiben: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorstrouwen, vorströuwen, vorstrowen, vorstroien, vorstroyen, vorstrauwen, vorstrawen, vorstreien, vorstreyen, vorstregen, vorstroggen, mnd., sw. V.: nhd. zerteilen, zerstreuen, ausstreuen, umherstreuen, verteilen, verschleudern, in den Wind schlagen, in die Flucht (F.) (1) schlagen, auseinander reißen, auseinander treiben, auseinander wehen, verschlagen (V.), zerschlagen (V.), zersprengen, Gedanken zerstreuen, Sinne zerstreuen, ablenken, abziehen, verstricken, befangen (V.)

auseinander -- auseinander tun: todæn, todðn, mnd.?, st. V.: nhd. »zertun«, auseinander tun, zerstreuen, ausbreiten

auseinander -- auseinander setzen: twÐleggen, tweileggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auseinander setzen, auseinandersetzen, schlichten; ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen; værtsetten, vortsetten, mnd., sw. V.: nhd. vorwärts bringen, fördern, unterstützen, durchführen, bewerkstelligen, fortführen, beibehalten (V.), in Geltung lassen, aufrecht halten, wiederholt vorbringen, vorbringen, auseinander setzen, darlegen, ins Werk setzen, durchsetzen, vorwärts kommen, gedeihen

auseinander -- auseinander schlagen: vorstȫren, vorstoren, vorstõren, mnd., sw. V.: nhd. stören, aufstören, sprengen, zerstreuen, zerstören, vernichten, verwüsten, auseinander schlagen, zerschlagen (V.), zersprengen, ausrotten, vereiteln, abschaffen, auslöschen, stürzen, absetzen, im Gemüt verstören, verwirren, durcheinander bringen, außer sich bringen, erbittern, zunichte machen, ungültig machen, niederlegen, niederreißen, niederbrechen, niederbrennen

auseinander -- ineinander Gefallenes auseinander legen: ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden

auseinander -- auseinander fliegen: ahd. zifliogan* 1; R.: auseinander liegend: ahd. zigireit* 1; R.: auseinander reißen: ahd. ziliohhan* 8, auseinander -- auseinander fliegen: ahd. zifliogan* 1; R.: auseinander liegend: ahd. zigireit* 1; R.: auseinander reißen: ahd. ziliohhan* 8

auseinander -- auseinander gehen: todÐlen, mnd., sw. V.: nhd. zerteilen, verteilen, zerstreuen, auseinander gehen, trennen; togõn, mnd.?, st. V.: nhd. zergehen, auseinander gehen, zu Grunde gehen, zerfallen (V.), vergehen, zu Ende gehen, zu Schaden kommen, umkommen, enden, verenden; vorlÐsen (2), vorleisen, vorlÆsen, verlÐsen, mnd., st. V.: nhd. verlieren, aus Unachtsamkeit einbüßen, infolge ungünstiger Umstände einbüßen, aus den Augen verlieren, laufen lassen, ablassen, durch Todesfall verlieren, getrennt werden, nicht mehr gesehen werden, plötzlich verschwinden, geheimnisvoll verschwinden, entschwinden, zu Tode kommen, verunglücken, durch Raub verlieren, durch Diebstahl verlieren, an einen Gegner verlieren, durch gerichtliches Urteil verwirken, ein Vorrecht einbüßen, eine Gerechtigkeit einbüßen, Schaden (M.) haben, Verlust erleiden, Verlust haben, vergeblich tun, umsonst aufwenden, vergeuden, verschwenden, ungenutzt verstreichen lassen, verschwenden, nutzlos verwenden, das Seelenheil verlieren, vernichten, verderben, ausrotten, vertilgen, beschädigen, zerbrechen, zu Grunde richten, verlaufen (V.), auseinander gehen, das Weite suchen, verschwinden, sich verlieren, in Abnahme geraten (V.)

auseinander -- auseinander gehen: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus; schÆden, schiden, mhd., sw. V., st. V.: nhd. scheiden, trennen, trennen von, auseinander gehen, deuten, auslegen, entscheiden, bestimmen

auseinander -- auseinander gehen: erlõzen, erlõn, irlõn, mhd., st. V.: nhd. freilassen, erlassen (V.), verzichten, auseinander gehen, sich enthalten (V.), unterlassen (V.), ersparen, verschonen mit, befreien von, bewahren vor, vorenthalten (V.)

auseinander -- auseinander brechen: zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten; zerbresten, zepresten, zirpresten, mhd., st. V.: nhd. zerbersten, zerbrechen, zerreißen, zerspringen, verschleißen, auseinander brechen, bersten, platzen, zerschmettert werden, zerschellen; zerlõzen, zelõn, zilõn, zirlõn, zulõn, zurlõn, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerlassen«, entlassen (V.), aufweichen, auseinandergehen, auseinander brechen, auflösen, sich auflösen, schmelzen, auseinandergehen lassen, sich trennen, zerstreuen, sich zerstreuen, sich verteilen, sich verteilen in, schmelzen, sich ausbreiten, enden, sich beruhigen, sich legen

auseinander -- nicht auseinander gegangen: unzersliffen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unzerschliffen«, nicht auseinander gegangen

auseinander -- auseinander spannen: zerspannen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerspannen«, auseinander spannen, dehnen, ausdehnen in, zerdehnen, ausrenken, zerstören; zerspennen, mhd., sw. V.: nhd. auseinander spannen, spannen durch, spannen mit, aufspannen mit, dehnen, zerstören

auseinander -- auseinander schlagen: entslahen, entslõn, mhd., st. V.: nhd. »entschlagen«, anschlagen, beginnen, auseinander schlagen, losmachen, befreien, uneinig sein (V.), uneins werden, beweisen, sich entäußern, überheben, entgehen, enteilen, nicht übereinstimmen, sich enthalten (V.), absehen von, sich schlagen zu, aufheben, lösen, irreleiten, anstimmen, abschütteln, entlasten, frei machen, sich befreien

auseinander -- auseinander getrieben: schüchteren (3), schuchteren, mnd.?, Adj.: nhd. schüchtern (Adj.), zerstreut, auseinander getrieben; schüchteret***, mnd., Adj.: nhd. schüchtern (Adj.), auseinander getrieben, zerstreut, bange

auseinander -- auseinander reißen: splÆten, spliten, splijten, mnd., st. V.: nhd. spleißen, spalten, reißen, auseinander reißen, springen, brechen, bersten, platzen, Risse bekommen, sich auftun, aufplatzen, in Stückchen spalten, der Länge nach spalten, abschälen, aufschneiden, zerschneiden, zerreißen, niedermetzeln, totschlagen, vor Wut kratzen und beißen, gewaltsam abreißen, herausreißen, pressen

auseinander -- auseinander sperren: spÆlen, mnd., sw. V.: nhd. spÆlen zur Trennung der Lagen (in Heringsfässern) legen, auseinander sperren?, aufsperren?, spreizen?

auseinander -- auseinander reiten: zerrÆten, zirrÆten, mhd., st. V.: nhd. »zerreiten«, auseinander reiten, auseinandergehen, wegreiten, reitend zerstören

auseinander -- auseinander spalten: zerkÆnen, mhd., st. V.: nhd. auseinander spalten, bersten, anschwellen, quellen

auseinander -- auseinander fallen: zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten

auseinander: got. dis, auseinander: got. dis

auseinander -- auseinander brechen: ae. tÅcléofan; tÅflæwan; R.: auseinander fließen: ae. tÅflæwan; tÅscrÆþan; R.: auseinander gehen: ae. ofcierran; R.: auseinander halten: ae. õscéadan; R.: auseinander nehmen: ae. tÅniman; R.: auseinander springen: ae. tÅberstan; R.: auseinander stoßen: ae. tÅscðfan, auseinander -- auseinander brechen: ae. tÅcléofan; tÅflæwan; R.: auseinander fließen: ae. tÅflæwan; tÅscrÆþan; R.: auseinander gehen: ae. ofcierran; R.: auseinander halten: ae. õscéadan; R.: auseinander nehmen: ae. tÅniman; R.: auseinander springen: ae. tÅberstan; R.: auseinander stoßen: ae. tÅscðfan

auseinander -- auseinander treiben: schüchteren (1), schuchteren, schüchtern, mnd., sw. V.: nhd. »schüchtern« (V.), einschüchtern, scheuchen, verscheuchen, verjagen, auseinander treiben, zerstreuen, sich aus dem Staub machen

auseinander -- auseinander fliegen: vorvlÐgen, mnd., st. V.: nhd. wegfliegen, verfliegen, auseinander fliegen, zerstieben

auseinander -- auseinander fallen: tostörten*, tostorten, mnd.?, sw. V.: nhd. »zerfallen«, auseinander fallen

auseinander -- mit Gekrach auseinander reißen: schõteren, schateren, mnd., sw. V.: nhd. krachen, mit Gekrach auseinander reißen, laut lachen, herausfordernd lachen

auseinander -- vollständig auseinander bringen und zerstreuen: zerstãren (1), zestæren, zarstæren, zirstæren, zistæren, zustæren, mhd., sw. V.: nhd. zerstören, zerschlagen (V.), verwüsten, schwach werden, vollständig auseinander bringen und zerstreuen, in Zwietracht bringen, verwirren, verfallen (V.), verderben, vernichten, zunichte machen, zugrunde richten, auslöschen, verletzen, aufheben, auflösen, beenden, beseitigen, unterbrechen, stören, zerstreuen, vertreiben, verhindern, verlustig machen, berauben, übertreten (V.)

auseinander -- auseinander bringen: verwerren, verwerren, virwerren, ferwerren*, mhd., st. V.: nhd. »verwerren«, erschrecken, in Unruhe bringen, in Verwirrung bringen, in Unordnung bringen, unlösbar verwickeln, verstricken, verwirren, beunruhigen, auseinander bringen, verhindern, feindselig entzweien, verletzen, ins Verderben bringen, beschädigen, beeinträchtigen

auseinander -- auseinander treiben: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen

auseinander -- auseinander treiben: zertrÆben, zetrÆben, zutrÆben, mhd., st. V.: nhd. »zertreiben«, auseinander treiben, zerstreuen, verwirren, vertreiben, breittreten, vernichten, in Unordnung bringen, aufwirbeln, abnutzen, zerkauen, flüssig machen, verreiben, verrühren, vermischen

auseinander -- auseinander stieben: zerschræten, zeschræten, zuschræten, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerschroten«, auseinander stieben, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerschneiden; zerstieben, zestieben, zustieben, mhd., st. V.: nhd. zerstieben, zerfallen (V.), zerfallen (V.) in, zerfallen (V.) zu, vergehen, davonfliegen, stieben, fliegen, fliegen von, zersplittern, auseinander stieben

auseinander -- auseinander sperren: zersperren, zusperren, mhd., sw. V.: nhd. »zersperren«, auseinander sperren, spreizen, strecken

auseinander -- auseinander breiten: anfrk. tebrÐden* 1, auseinander -- auseinander breiten: anfrk. tebrÐden* 1

auseinander: entwei, entwey, entwÐ, entweyg, entweig, intwey, intwei, untwey, mnd., Adv.: nhd. entzwei, auseinander, zerbrochen, voneinander getrennt, uneinig; R.: auseinander wehen: entweien* (2), entweyen, mnd., sw. V.: nhd. fortwehen, auseinander wehen; R.: eine streitige Sache auseinander bringen: entwerren, entwÐren, untwerren, mnd., st. V.: nhd. entwirren, entwirken, schlichten, ordnen, erledigen, entledigen, scheiden, entscheiden, eine streitige Sache auseinander bringen, befreien von Rechtsansprüchen, zahlen, bezahlen, Streitende auseinanderbringen

auseinanderbegeben -- sich auseinanderbegeben: ahd. zigeban* 3, auseinanderbegeben -- sich auseinanderbegeben: ahd. zigeban* 3

auseinanderbersten: ahd. zibrestan* 8, auseinanderbersten: ahd. zibrestan* 8

auseinanderbinden: zerbinden, mhd., st. V.: nhd. auseinanderbinden

auseinanderblasen: zerblÏjen, zerblÏgen, zerblÏn, zeblÏn, zeplÏn, zeplÏen, mhd., sw. V.: nhd. »zerblähen«, anschwellen, aufschwellen, auseinanderblasen, zerteilen, aufblasen, vertreiben, aufblähen, sich aufblähen; zerblõsen (1), mhd., red. V.: nhd. zerblasen (V.), auseinanderblasen, aufblasen

auseinanderbrechen: durchbresten, mhd., st. V.: nhd. auseinanderbrechen, aufbrechen, aufspringen, zerspringen, zerbrechen, einstürzen, durch die gegnerischen Reihen brechen; enttrennen*, entrennen, mhd., sw. V.: nhd. lostrennen, auftrennen, auflösen, zerhauen (V.), abwendig machen, fernhalten, ersparen, auseinanderbrechen, zerbeißen, lösen, aufheben, für ungültig erklären; enzweitragen, enzwei tragen, entzweitragen, intzweitragen, mhd., st. V.: nhd. »entzweitragen«, entzweien, auseinanderbrechen, brechen, spalten

auseinanderbrechen: spalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. spalten, sich spalten, zerspringen, abfallen von, zerfallen (V.) in, zerteilen, zerteilen in, abtrennen, trennen, abteilen, abteilen von, zerbrechen, zerhauen (V.), auseinanderbrechen, wenden zu

auseinanderbrechen: rÆten, ritten, mnd., st. V.: nhd. reißen, zerreißen, brechen, bersten, zerrissen werden, auseinanderbrechen, aufplatzen, aufbrechen, schadhaft werden, zerren, ziehen, ritzen, kratzen, sich losreißen; spalderen, mnd., sw. V.: nhd. spalten, zersplittern, auseinanderbrechen

auseinanderbrechen: ahd. zigeban* 3; zilðhhan* 1; ziskrintan* 5; brehhan* 65?, auseinanderbrechen: ahd. zigeban* 3; zilðhhan* 1; ziskrintan* 5; brehhan* 65?

auseinanderbrechen: ae. bebrecan, auseinanderbrechen: ae. bebrecan

auseinanderbreiten: zerbreiten, zebreiten, zubreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerbreiten«, auseinanderbreiten, breiten, ausbreiten, ausbreiten über, verteilen, verteilen auf, aufstellen, ausführen, ausdehnen, weit machen, sich verbreiten

auseinanderbreiten -- das Heu auseinanderbreiten: an. rifja, auseinanderbreiten -- das Heu auseinanderbreiten: an. rifja

auseinanderbreiten: ahd. zispreiten* 17, auseinanderbreiten: ahd. zispreiten* 17

auseinanderbreiten: spÐren (1), speren, sperren, spõren, sparren, mnd., sw. V.: nhd. sperren, auseinanderbreiten, auseinanderspannen, auseinanderspreizen, hemmen, anfechten, sträuben, weigern, Dachstuhl aufsetzen, versperren, hindern

auseinanderbringen: zervüeren, zerfüeren*, zevðren, zefðren*, zivðren, zifðren*, zuvðren, zufðren*, zeværen, zefæren*, ziværen, zifæren*, zuværen, zufæren*, mhd., sw. V.: nhd. »zerführen«, auseinanderbringen, zerbrechen, zerstreuen, zertrennen, aufreißen, zerreißen, zerschneiden, verletzen, niederreißen, zertrampeln, zerzausen, verwirren, verteilen, ausgeben, vergeuden, veruntreuen, aufgeben, treffen, schlichten, beenden, auflösen, trennen von, berauben, werfen in, in Unordnung bringen, vertun, verschwenden, zergehen machen, beilegen, zerstören, verwüsten, verderben, zunichte machen, vernichten, ein Ende machen

auseinanderbringen -- Streitende auseinanderbringen: entwerren, entwÐren, untwerren, mnd., st. V.: nhd. entwirren, entwirken, schlichten, ordnen, erledigen, entledigen, scheiden, entscheiden, eine streitige Sache auseinander bringen, befreien von Rechtsansprüchen, zahlen, bezahlen, Streitende auseinanderbringen

auseinanderbringen: splitteren, spletteren, mnd., sw. V.: nhd. »splittern«, zersplittern, spalten, trennen, entzweien, kleinhauen, zerstückeln, aufteilen, auseinandertreiben, geistig trennen, auseinanderbringen, gespaltene Klauen haben, sich teilen, sich veruneinigen, sich abspalten

auseinanderbringen: ervüeren, erfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. fortschaffen, vorbeiführen, herausziehen, auseinanderbringen, zerstreuen, zertrennen, zerreißen, auflösen, trennen von, berauben, in Unordnung bringen, zerzausen, verwirren, vertun, verschwenden, beenden, beilegen, schlichten, zerstören, verwüsten, verderben, vernichten, enden, ziehen

auseinanderdehnen: zerdenen, zerdennen, zutennen, zutenen, zutennen, mhd., sw. V.: nhd. »zerdehnen«, dehnen, auseinanderdehnen, strecken, spannen, spannen auf, reißen, zerreißen, weit ausstrecken, weit ausbreiten

auseinanderdrehen: zerdrÏjen, mhd., sw. V.: nhd. »zerdrehen«, auseinanderdrehen

auseinanderfahren: zerschrÏjen, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderfahren, auseinanderspritzen, Scharten bekommen, zersplittern, zerbrechen; R.: mit Geräusch auseinanderfahren: zersnurren, mhd., sw. V.: nhd. mit Geräusch auseinanderfahren

auseinanderfahren: germ. *farfaran; *tefaran, auseinanderfahren: germ. *farfaran; *tefaran

Auseinanderfall: ahd. zurrist* 1, Auseinanderfall: ahd. zurrist* 1

auseinanderfallen: zerfallen, mhd., red. V.: nhd. zerfallen (V.), auseinanderfallen, zerbrechen; zervallen (1), zevallen, zirvallen, zuvallen, zurvallen, zerfallen*, zefallen*, zirfallen*, zufallen*, zurfallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. zerfallen (V.), zerfallen (V.) zu, auseinanderfallen, zerbrechen, einfallen, verfallen (V.); R.: wieder auseinanderfallen: widervallen, wider vallen, mhd., red. V.: nhd. »widerfallen«, wieder auseinanderfallen, zurückfallen, wieder zufallen

auseinanderfallen -- auseinanderfallen machen: vervellen, ferfellen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfällen«, auseinanderfallen machen, zum Fallen bringen, zu Haufen stürzen, verschütten, zu Fall bringen, verführen, herausfallen machen, reißen, verlieren, sich verlieren, verwirken, für verfallen erklären, zu Grunde richten, verderben, versinken, zugrundegehen, schwinden, fällen, umwerfen, versperren, verschwenden, stürzen in

auseinanderfallen: ae. õdréosan; tÅfeallan; tÅhréosan, auseinanderfallen: ae. õdréosan; tÅfeallan; tÅhréosan

auseinanderfallen: ahd. zislÆfan* 8, auseinanderfallen: ahd. zislÆfan* 8

auseinanderfallen: ervellen, erfellen*, mhd., sw. V.: nhd. »fällen«, zu Fall bringen, erlegen (V.), auseinanderfallen, sich verbreiten, zu Tode fallen, erschlagen (V.), stürzen

Auseinanderfallen: vorstrouwethÐt*, vorströuwethÐt, vorstroyethÐt, vorstroicheit, mnd., F.: nhd. Auseinanderfallen, Uneinheitlichkeit

auseinanderfalten: an. uppluka, auseinanderfalten: an. uppluka

auseinanderfalten: ahd. intwintan* 4, auseinanderfalten: ahd. intwintan* 4

auseinanderflechten: zervlehten, zerflehten*, mhd., st. V.: nhd. auseinanderflechten, aufflechten

auseinanderfliegen: sprÆzen (1), mhd., st. V.: nhd. splittern, auseinanderfliegen, zersplittern, herausdringen aus

auseinanderfließen: vorvlÐten, mnd., st. V.: nhd. zerfließen, auseinanderfließen, wegfließen, ausbreiten, verteilen, verfließen, vorüberfließen, vergehen, ablaufen, überfluten, überschwemmen, weggeschwemmt werden, fällig werden (Zinsen)

auseinanderfließen: zersweifen, mhd., red. V.: nhd. auseinanderfließen; zervliezen, zerfliezen*, zevliezen, zefliezen*, zuvliezen, zufliezen*, zirvliezen, zirfliezen*, mhd., st. V.: nhd. zerfließen, auseinanderfließen, zergehen, zergehen machen, versickern, verrinnen, versinken, sich auflösen, verströmen, verströmen in, schmelzen, vergehen, schwinden, flüssig machen, abfließen, wegfließen

auseinanderformieren -- sich auseinanderformieren: entscharen*, entscharn, mhd., sw. V.: nhd. »entscharen«, sich auseinanderformieren

auseinanderführen: vervüeren, virvðren, ferfüeren*, vervðren, ferfðren*, mhd., sw. V.: nhd. verführen, ausüben, wegführen, entführen, versetzen, in die Verbannung führen, ächten, irreführen, verleiten, auseinanderführen, zerreißen, zerstören, durch Fahren verderben, fahrend umgeben (V.), sich entfernen, sich zerstreuen, vergehen, verschwinden, führen, tragen, wegnehmen, wegbringen, hinauswerfen, umgehen, vorenthalten (V.), vollführen

auseinanderführen: vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen

auseinandergeben: zergeben, zegeven, mhd., st. V.: nhd. verteilen, verbreiten, sich verbreiten, sich ausbreiten, sich ausbreiten in, auseinandergeben, sich zerteilen

auseinandergebogen: germ. *gaupa‑, auseinandergebogen: germ. *gaupa‑

auseinandergehen: ahd. zigangan* 43; ziskrintan* 5; zistÆgan* 1; danakÐren* 21; skrintan* 15, auseinandergehen: ahd. zigangan* 43; ziskrintan* 5; zistÆgan* 1; danakÐren* 21; skrintan* 15

auseinandergehen: toglÆden, mnd.?, st. V.: nhd. »zugleiten«, zergleiten, auseinandergehen; torÆten*, toriten, mnd.?, sw. V.: nhd. zerreißen, auseinandergehen, spalten

auseinandergehen: idg. *er- (5); *erÁ‑, auseinandergehen: idg. *er- (5); *erÁ‑

auseinandergehen: afries. twiskia 3, auseinandergehen: afries. twiskia 3

auseinandergehen: zergõn, zergÐn, zegÐn, zigÐn, zirgÐn, zugÐn, zurgÐn, mhd., an. V., st. V.: nhd. aufhören, aufhören mit, enden, sterben, verfallen (V.), auseinandergehen, zergehen, schmelzen, in Verfall geraten (V.), vergehen, untergehen, zugrunde gehen, weniger werden, verloren gehen, zunichte werden, schwinden, zerrinnen, ausgehen, zu Ende gehen, mangeln, untereinandergehen, sich vermischen; zerlõzen, zelõn, zilõn, zirlõn, zulõn, zurlõn, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerlassen«, entlassen (V.), aufweichen, auseinandergehen, auseinander brechen, auflösen, sich auflösen, schmelzen, auseinandergehen lassen, sich trennen, zerstreuen, sich zerstreuen, sich verteilen, sich verteilen in, schmelzen, sich ausbreiten, enden, sich beruhigen, sich legen; zerrinnen, zerunnen, zurunnen, mhd., st. V.: nhd. aufhören, zu Ende gehen, zerrinnen, auseinandergehen, ausgehen, vergehen, verrinnen, dahinschwinden, verloren gehen, mangeln, mangeln an, fehlen, fehlen an, nötig sein (V.), nötig sein (V.) für; zerrÆten, zirrÆten, mhd., st. V.: nhd. »zerreiten«, auseinander reiten, auseinandergehen, wegreiten, reitend zerstören; zerslÆfen, zeslÆfen, zuslÆfen, zurslÆfen, mhd., st. V.: nhd. »zerschleifen«, verblassen, verblassen vor, zerfallen (V.), sich auflösen, vergehen, dahinschwinden, verderben, verloren gehen, auseinandergehen, verschwinden, dem Erdboden gleich machen, schleifen (V.) (1), zerbrechen, zerstören; zervaren*, zervarn, zevaren, zuvaren, zerfaren*, mhd., st. V.: nhd. »zerfahren« (V.), auseinandergehen, zerfallen (V.), in Stücke gehen, zerbrechen, vergehen, dahinschwinden, zerspringen, durchbrechen; R.: auseinandergehen lassen: zerlõzen, zelõn, zilõn, zirlõn, zulõn, zurlõn, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerlassen«, entlassen (V.), aufweichen, auseinandergehen, auseinander brechen, auflösen, sich auflösen, schmelzen, auseinandergehen lassen, sich trennen, zerstreuen, sich zerstreuen, sich verteilen, sich verteilen in, schmelzen, sich ausbreiten, enden, sich beruhigen, sich legen

auseinandergehen: vergõn, vergÐn, vorgÐn, fergõn*, mhd., an. V.: nhd. vergehen, vorübergehen, ablaufen, dahinschwinden, entschwinden, verschwinden, schwinden, zunichte werden, bewusstlos werden, verscheiden, sterben, fehlgehen, irregehen, sich verlaufen (V.), fällig werden, aufgehen, sich verlieren in, verfehlen, meiden, übergeben (V.), aufgeben, verschonen, begehen, aufhören, auseinandergehen, schwach werden, kraftlos werden, zugrundegehen, verderben, umkommen, übergehen (V.) (2), einstehen, vertreten (V.), hindernd vor etwas treten, vor sich gehen, von statten gehen, zu Ende gehen, sich verirren, sich vergehen

auseinandergehen: ae. tÅhlacan, auseinandergehen: ae. tÅhlacan

auseinandergehen: as. tefaran 7, auseinandergehen: as. tefaran 7

auseinandergekippt -- Bank die auseinandergekippt als Bett benutzt werden kann: slõpbank, slõpbenk, mnd., F.: nhd. »Schlafbank«, Bank zum Schlafen, Bank die auseinandergekippt als Bett benutzt werden kann

auseinandergeraten (V.): vorspreuwen, vorsprewen, vorsprauwen, mnd., sw. V.: nhd. zerstreuen, auseinandergeraten (V.), durcheinandergeraten (V.)

auseinandergeraten (Adj.): vorspreuwet, vorsprauwet, vorsprarwet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. durcheinandergeraten (Adj.), auseinandergeraten (Adj.)

auseinandergerissen: an. sundrskilja, auseinandergerissen: an. sundrskilja

auseinandergespreitet: zerspreitet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auseinandergespreitet, ausgebreitet, verbreitet, verteilt, verteilt in, verteilt zu, gedehnt, verstreut, zerstreut, ausgestreckt, ausgestreckt in, ausgestreckt nach, gerichtet auf, geöffnet, geöffnet für

auseinandergezerrt: zerzerret, zerzart, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auseinandergezerrt, zerrissen, zerrissen in, zerhauen (Adj.), vernichtet, weggerissen, verschwendet, widerlegt, zerstückelt, zertrümmert, uneins gemacht, abgequält, gemartert

auseinandergießen: zergiezen, zegiezen, zugiezen, mhd., st. V.: nhd. »zergießen«, sich ausbreiten, sich verbreiten in, sich verbreiten an, ablenken mit, auseinandergießen, zerschmelzen, gießend verbreiten

auseinandergießen: entgiezen, engiezen, mhd., st. V.: nhd. über das Ufer treten, ausgießen, auseinandergießen, austreten, verströmen, verschenken

auseinandergleiten: zerglÆten, mhd., st. V.: nhd. »zergleiten«, auseinandergleiten, verschwinden, vergehen

auseinanderhacken: verhacken, ferhacken*, mhd., sw. V.: nhd. »verhacken«, auseinanderhacken, kleinhacken, ausholzen, sich durch Hacken (N.) verwunden

auseinanderhauen: dörchhouwen, dorchhowen, dȫrhouwen, mnd., sw. V.: nhd. durchhauen (V.), durchschlagen (V.), auseinanderhauen, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), auslegen, verzieren, mit Metall durchschlagen (V.), mit Steinen durchschlagen (V.), mit Zierat durchschlagen (V.), Metallstempel durchschlagen (V.)

auseinanderjagen: vorschüchteren, vorschuchteren, mnd., sw. V.: nhd. einschüchtern, verjagen, auseinanderjagen, fortscheuchen, verscheuchen, in die Flucht schlagen, versprengen, aus dem Kloster jagen, auseinandersprengen, sprengen, verscheuchen, zerstreut werden, abgelenkt werden, auseinanderlaufen, versprengt werden, scheu werden (Pferde), durchgehen, sich in alle Winde zerstreuen, sich davonmachen, das Weite suchen, flüchtig werden; vorweien, vorweigen, vorwÐjen, vorweyen, mnd., sw. V.: nhd. verwehen, blasen, zerblasen (V.), zerstreuen, auseinanderjagen

auseinanderjagen: zerjagen, mhd., sw. V.: nhd. »zerjagen«, auseinanderjagen, zu Tode hetzen, vollbringen, durchsetzen, klarlegen, auseinandersetzen; zerjouchen, zerjochen, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderjagen

auseinanderklaffen: spalden, spælden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. spalten, teilen, aufspalten, sufschlitzen, splittern, zergehen, sich verteilen, zerschlagen (V.), herausreißen, verletzen, brechen, zerteilen, auseinanderklaffen, Spalte bilden

auseinanderklaffen: ðfklaffen, ðf klaffen, mhd., sw. V.: nhd. aufklaffen, auseinanderklaffen

auseinanderlaufen: vorschüchteren, vorschuchteren, mnd., sw. V.: nhd. einschüchtern, verjagen, auseinanderjagen, fortscheuchen, verscheuchen, in die Flucht schlagen, versprengen, aus dem Kloster jagen, auseinandersprengen, sprengen, verscheuchen, zerstreut werden, abgelenkt werden, auseinanderlaufen, versprengt werden, scheu werden (Pferde), durchgehen, sich in alle Winde zerstreuen, sich davonmachen, das Weite suchen, flüchtig werden

auseinanderlaufen: ahd. ziloufan* 2, auseinanderlaufen: ahd. ziloufan* 2

auseinanderlaufen: zerloufen, zirloufen, mhd., red. V., st. V.: nhd. auseinanderlaufen, zerlaufen (V.), vergehen, zergehen

auseinanderlegen: zerlegen, zulegen, mhd., sw. V.: nhd. »zerlegen« (V.), zerstückeln, niederstrecken, auseinanderlegen, beilegen, sich zerteilen, schlichten

auseinanderlegen: klðven (2), klÆven?, mnd., sw. V.: nhd. einklemmen, einspannen, spannen, klauben, pflücken, mit den Fingerspitzen angreifen, etwas überdenken, fesseln, kleine Dinge behandeln, Ähren lesen, genau untersuchen, herausholen, auswählen, erfahren (V.), auseinanderlegen, durchdenken

auseinanderlegen: ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten

auseinanderlegen: an. uppluka, auseinanderlegen: an. uppluka

auseinanderlegen«: ahd. missileggen* 1, auseinanderlegen«: ahd. missileggen* 1

auseinandermachen: vermachen, virmachen, vormachen, fermachen*, mhd., sw. V.: nhd. auseinandermachen, zertrümmern, verderben, vernichten, festmachen, bekräftigen, bestimmen, zumachen, versperren, verstopfen, abschließen, einschließen, einfassen, verdecken, hüllen, einhüllen, einpacken, verpacken, verpacken in, verschließen, verstecken, vergolden, verbergen, einbalsamieren, durch Testament vermachen, schenken, übergeben (V.), sich verkleiden, sich vermummen

auseinandernehmen: zernemen, mhd., st. V.: nhd. »zernehmen«, auseinandernehmen; zervellen, zerfellen*, zevellen, zefellen*, zivellen, zifellen*, mhd., sw. V.: nhd. »zerfällen«, auseinandernehmen, zerteilen, zerlegen, versickern, verrinnen, versinken, sich auflösen, verströmen, verströmen in, schmelzen, zerfließen, vergehen

auseinandernehmen -- Erbautes auseinandernehmen: ahd. zizimbaræn* 1, auseinandernehmen -- Erbautes auseinandernehmen: ahd. zizimbaræn* 1

auseinanderpflücken: an. tãta, auseinanderpflücken: an. tãta

auseinanderreißen: as. tekliovan* 1, auseinanderreißen: as. tekliovan* 1

auseinanderreißen: klãzen, klæzen, mhd., sw. V.: nhd. spalten, trennen, auseinanderreißen

auseinanderreißen: ðfbrechen, ðf brechen, ðfprechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, gewaltsam öffnen, einbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf, sich öffnen, bekannt werden, öffnen, deuten, erklären, auseinanderreißen, aufbrechen machen, verwenden

auseinanderreißen: rÆzen (1), mhd., st. V.: nhd. reißen, auseinanderreißen, zerreißen, aufreißen, verletzen, abreißen, herunterreißen, sich bewegen, zeichnen, einritzen, schreiben, sich spalten

auseinanderreißen: ðtsplÆten*, ðtspliten, mnd.?, st. V.: nhd. auseinanderspleißen, auseinanderreißen

auseinanderreißen: entweirÆten*, entweyrÆten, mnd., sw. V.: nhd. »entzweireißen«, auseinanderreißen, einen Riss bekommen, zerreißen

auseinanderreißen: ahd. anaslahan* 15; ðzirroufen* 1; zisleizen* 2; mitterien* 1, auseinanderreißen: ahd. anaslahan* 15; ðzirroufen* 1; zisleizen* 2; mitterien* 1

Auseinanderreißen: ae. slitn’ss, Auseinanderreißen: ae. slitn’ss

auseinanderreißend -- auseinanderreißend verstreuen: zerrechen, mhd., st. V.: nhd. »zerrechnen«, auseinanderreißend verstreuen

auseinanderreiten: verrÆten, ferrÆten*, mhd., st. V.: nhd. »verreiten«, sich verreiten, sich verirren, sich übernehmen, wegschaffen, auseinanderreiten, ausreiten, sich beim Reiten übermäßig anstrengen, zu weit reiten, sich reitend verirren, reitend abschneiden, reitend überholen

auseinanderreiten: torÆden*, toriden, mnd.?: nhd. zerreiten, auseinanderreiten, sich auflösen

auseinanderreiten: errÆten, irrÆten, mhd., st. V.: nhd. »erreiten«, durchreiten, auseinanderreiten, durch Reiten beweglich machen, reiten, einholen, erreichen, treffen

auseinanderrinnen: zerrÐren, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderrinnen, verderben

auseinanderrücken: zerrücken, zerücken, mhd., sw. V.: nhd. »zerrücken«, auseinanderrücken, zerteilen, zerstreuen, zerreißen, verdrehen

auseinandersäen: zersÏjen, zersÏgen, zersÏen, zesÏen, mhd., sw. V.: nhd. »zersäen«, zerstreuen, auseinandersäen, sticken

auseinandersäen«: ahd. zisõen* 1, auseinandersäen«: ahd. zisõen* 1

Auseinanderscharren -- eisernes Werkzeug zum Zusammenscharren oder Auseinanderscharren der Feuersglut: vǖrkrücke, vǖrkruk, vǖrkrock, mnd., F.: nhd. Feuerrechen, eisernes Werkzeug zum Zusammenscharren oder Auseinanderscharren der Feuersglut
auseinanderscheiden: ahd. untarskidæn* 3, auseinanderscheiden: ahd. untarskidæn* 3

auseinanderschieben: entschieben, mhd., st. V.: nhd. auseinanderschieben, erklären

auseinanderschlagen: zerslahen, zeslagen, zuslagen, zurslagen, zeslõn, zuslõn, zurslõn, mhd., st. V.: nhd. zerschlagen (V.), zerschlagen (V.) auf, zerhauen (V.), verprügeln, zusammenschlagen, auseinanderschlagen, ausbreitend auslesen, zerbläuen, nicht zustande kommen lassen, vereiteln, sich nicht einigen, uneinig sein (V.), nicht übereinstimmen, nicht zustande kommen, sich zerschlagen (V.), anfechten, zunichte machen

auseinanderschlagen: ahd. zistæzan* 7, auseinanderschlagen: ahd. zistæzan* 7

auseinanderschlagen: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen

auseinanderschneiden: ae. beceorfan; forwrÆtan; tÅsnÆþan, auseinanderschneiden: ae. beceorfan; forwrÆtan; tÅsnÆþan

auseinanderschneiden: überschrenken (1), mhd., sw. V.: nhd. »überschrenken«, auseinanderschneiden, einschränken, mit Schranken überziehen; versnÆden, fersnÆden*, virsnÆden, firsnÆden*, vorsnÆden, forsnÆden*, mhd., st. V.: nhd. »verschneiden«, enden, zerschneiden, abschneiden, beschneiden, schlitzen, durchbohren, auseinanderschneiden, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, schwächen, verderben, vernichten, töten, versperren, beenden, beschränken, einschränken, betrügen, zuschneiden, fehlerhaft zuschneiden, fehlerhaft anfertigen, mit verschiedenfarbigen Stoffen zusammensetzen, wegschneiden, verkürzen, kastrieren, weggeschnitten werden, aufhören, sich im Schneiden irren, sich versehen (V.), in Nachteil kommen, betrogen werden, sich verwunden

auseinanderschneiden: entsnÆden, mhd., st. V.: nhd. zerschneiden, durchschneiden, auseinanderschneiden

Auseinanderschneiden: schrenken (2), mhd., st. N.: nhd. Auseinanderschneiden; schrenkunge, mhd., st. F.: nhd. Auseinanderschneiden, Überschneidung

Auseinanderschneiden«: überschrenken (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Auseinanderschneiden«

auseinanderschüren: zerschüren*, zerschürn, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderschüren, auslöschen

auseinanderschütteln: zerschüten, mhd., sw. V.: nhd. »zerschütten«, auseinanderschütteln, erschüttern

auseinanderschütten: ahd. zigiozan* 2, auseinanderschütten: ahd. zigiozan* 2

auseinanderschwellen: zerdrinden, mhd., st. V.: nhd. schwellend aufgetrieben werden, anschwellen, auseinanderschwellen; zerswellen, zeswellen, zuswellen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »zerschwellen«, anschwellen, zerdrücken, auseinanderschwellen, sich schwellend erweitern, auseinanderschwellen machen; R.: auseinanderschwellen machen: zerswellen, zeswellen, zuswellen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »zerschwellen«, anschwellen, zerdrücken, auseinanderschwellen, sich schwellend erweitern, auseinanderschwellen machen

auseinanderschwingen: zerswingen, mhd., st. V.: nhd. »zerschwingen«, auseinanderschwingen

auseinandersetzen -- sich auseinandersetzen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

auseinandersetzen -- gewaltsam auseinandersetzen: ringen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. ringen, gewaltsam auseinandersetzen, quälen, abmühen, einen Ringkampf austragen, streiten, streben, trachten

auseinandersetzen -- sich mit etwas auseinandersetzen: schichten, mnd., sw. V.: nhd. schichten, ordnen, reihen, schichtweise legen, entscheiden, schlichten, vergleichen, sich mit etwas auseinandersetzen, vergleichen, trennen, absondern, aussortieren, wechseln, tauschen, Erbschaft teilen, tätig sein (V.), durch Tätigkeit ausrichten, ins Werk setzen, Bezahlungen in Ordnung bringen, abmachen, wechseln, gerinnen, zusammenlaufen

auseinandersetzen -- zornig auseinandersetzen: strÆden (2), stridden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. streiten, mit Worten streiten, in gelehrter Auseinandersetzung widersprüchliche Meinungen verfechten, Auseinandersetzung führen, über eine Rechtsslage streiten, rechtlich aneinandergeraten (V.), zornig auseinandersetzen, zanken, kämpfen, handgemein werden, im Wettkampf streiten, im Kampfspiel streiten, sich messen, anfallen, geistig kämpfen, sich als Christ behaupten, als christlicher Ritter kämpfen, auflehnen, widersetzen

auseinandersetzen: twÐleggen, tweileggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auseinander setzen, auseinandersetzen, schlichten; ðtvȫren*, ðtvoren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausführen, hinausführen, hinausbringen, Verbrecher zum Richtplatz bringen, zu Ende führen, vollbringen, weitläufiger erzählen, auseinandersetzen; vȫrbringen (1), vȫrebringen, vorbrengen, vorebrengen, mnd., sw. V., st. V.?: nhd. vorbringen, zum Vorschein bringen, vorsetzen, vorführen, vorzeigen, vorstellen, zur Stelle bringen, herbeibringen, auftischen, vor Gericht (N.) (1) bringen, dem Gericht (N.) (1) vorführen, vor Gericht (N.) (1) stellen, vortragen, darlegen, berichten, auseinandersetzen, aussprechen, in den Verkehr bringen, verkünden, zur Kenntnis bringen, äußern, geltend machen, vorwärts bringen, weiterführen, durchführen; vȫrerÐken, mnd., sw. V.: nhd. vorrechnen, aufzählen, im einzelnen angeben, auseinandersetzen; vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vȫrrÐken, vorreken, mnd., sw. V.: nhd. vorrechnen, aufzählen, im einzelnen angeben, auseinandersetzen; vȫrrÐkenen, vorrekenen, mnd., sw. V.: nhd. vorrechnen, aufzählen, im einzelnen angeben, auseinandersetzen; vorstendigen, vorstandigen, mnd., sw. V.: nhd. verständigen, unterrichten, benachrichtigen, in Kenntnis setzen, bekannt geben, bekannt machen, verständlich machen, deutlich machen, auseinandersetzen; vortellen, mnd., sw. V.: nhd. erzählen, aussagen, mitteilen, berichten, hinterbringen, auseinandersetzen, beichten, aufzählen; R.: sich auseinandersetzen durch Teilung des Besitzes: vorschÐden (1), vorscheiden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. entscheiden, beilegen, schlichten, scheiden, abfinden, Erbteil oder Pflichtteil absondern, trennen, weggehen, verscheiden, sterben, aussöhnen, sich entfernen von, sich enthalten (V.), sich auseinandersetzen durch Teilung des Besitzes, sich vergleichen

auseinandersetzen -- sich auseinandersetzen: rechten (1), mnd., sw. V.: nhd. gerade machen, aufrichten, berichtigen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, sich versöhnen, beweisen, als Richter entscheiden, als Partei gerichtlich entscheiden lassen, verurteilen, strafen, urteilen, hinrichten, schätzen; richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

auseinandersetzen: ahd. furigisezzen* 6; gisezzen* 98; gispunæn* 2; irrekken* 78; rahhæn 29; R.: sich auseinandersetzen: ahd. wÆsrahhæn* 1; wÆssprõhhæn* 4, auseinandersetzen: ahd. furigisezzen* 6; gisezzen* 98; gispunæn* 2; irrekken* 78; rahhæn 29; R.: sich auseinandersetzen: ahd. wÆsrahhæn* 1; wÆssprõhhæn* 4

auseinandersetzen: entsagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »entsagen«, entschuldigen, verteidigen, freisprechen, lossagen, losmachen, vorenthalten (V.), absprechen, entziehen, entfremden, Gegenteil sagen, leugnen, verheimlichen, auseinandersetzen, anschuldigen, sich entschlagen, sich verteidigen, entfliehen, zurückziehen, rechtfertigen, fernhalten, bestreiten, versagen, hindern, verneinen, widerlegen, sich befreien, sich entlasten, sich verweigern; entwerfen, intwerfen, mhd., st. V.: nhd. fallenlassen, auseinanderwerfen, breiten, auseinandersetzen, erklären, loslassen, fallenlassen, zeichnen, malen, weben, gestalten, planen, einrichten, anstiften, sich aufwerfen, in die Höhe streben, sich bilden, anfangen, ausführen, schaffen, sich auflehnen gegen, die Gestalt annehmen von, verführen, sich überwerfen, sich streiten, sich entziehen; R.: sich auseinandersetzen: beschihten, mhd., sw. V.: nhd. abfinden durch Zuteilung des gebührenden Vermögens, sich auseinandersetzen, einigen

auseinandersetzen: zerjagen, mhd., sw. V.: nhd. »zerjagen«, auseinanderjagen, zu Tode hetzen, vollbringen, durchsetzen, klarlegen, auseinandersetzen; zerlãsen, zelæsen, zulæsen, zurlæsen, mhd., sw. V.: nhd. »zerlösen«, losmachen, auflösen, sich auflösen, lösen, auslösen, erlösen, erlösen von, frei machen, auseinandersetzen, darlegen, erklären, sich erklären, abtun, beilegen, vergüten, verderben, vernichten, aufhören, erledigen, wiedergutmachen; zersenden, zesenden, zirsenden, zusenden, mhd., sw. V.: nhd. auseinandersetzen, zerstreuen, zerteilen, aussenden, aussenden in

auseinandersetzen: berichten (1), mnd., sw. V.: nhd. berichten, mitteilen, kund tun, auf den richtigen Weg bringen, belehren, unterweisen, anweisen, erfahren (V.), Bescheid erhalten (V.), richten, richtig machen, schlichten, beilegen (Streit), auseinandersetzen, büßen (Verbrechen), Sakramente reichen oder empfangen, ordnen, einrichten, bestellen, ausstatten, unterrichten, sich vergewissern, lernen, sich zurecht machen, rüsten, sich vertragen, sich vergleichen; entlõden, entladen, enlõden, mnd., st. V.: nhd. »entladen«, ausladen (V.) (1), Last benehmen, Last ablegen, Ladung löschen, entledigen, entlasten, befreien, befreien von einer Sünde, befreien von einer Beschuldigung, von einer Anklage entlasten, von Verdacht entlasten, auseinandersetzen, erklären, eine Sühne herbeiführen; entschichten, untschichten, mnd., sw. V.: nhd. einen Teil herausnehmen, ausscheiden, auseinandersetzen, scheiden, entscheiden, vergleichen, Erbteilung vornehmen; entschichtigen, mnd., sw. V.: nhd. einen Teil herausnehmen, ausscheiden, auseinandersetzen, scheiden, entscheiden, vergleichen, Erbteilung vornehmen; entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen; entvlÆgen, envlÆgen, empflÆgen, mnd., st. V.: nhd. auseinandersetzen, vergleichen, schlichten, ordnen; erschÐden, erscheiden, irschÐden, mnd., st. V.: nhd. entscheiden, schlichten, vergleichen, auseinandersetzen, abteilen, scheiden, absondern; R.: sich auseinandersetzen mit: belutteren, mnd., sw. V.: nhd. sich klären, sich auseinandersetzen mit; R.: sich gerichtlich auseinandersetzen: dincpõlen, dinkpalen, mnd., sw. V.: nhd. sich vor Gericht stellen, sich gerichtlich auseinandersetzen

auseinandersetzen: underschræten, mhd., st. V.: nhd. teilen, zerteilen, auseinandersetzen, mitteilen, unterbrechen, hemmen, trennen, behindern; ðzgerihten, ðz gerihten, mhd., sw. V.: nhd. ausgleichen, schlichten, abschließen, auseinandersetzen, erklären, ausrichten, ausführen, vollbringen, belehren, lehren; verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; vüreheben*, vürheben, vür heben, füreheben*, mhd., st. V.: nhd. »fürheben«, vorsetzen, auseinandersetzen, darlegen; vürerÆten*, fürerÆten*, vüre rÆten*, füre rÆten*, vürrÆten, fürrÆten*, vür rÆten, für rÆten*, mhd., st. V.: nhd. »fürreiten«, vorbeireiten, reiten gegen, auseinandersetzen, vorreiten, ausreiten, herbeireiten, angreifen, sich beim Reiten anstrengen, zu weit reiten, sich reitend verirren, reitend überholen; R.: ausführlich auseinandersetzen: underscheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. trennen, unterscheiden, sich unterscheiden, den Unterschied klar machen zwischen, dazwischen versehen (V.), in Zwischenräumen schmücken, ausführlich auseinandersetzen, erzählen, erklären, Bescheid geben, anweisen, belehren, unterrichten, kennzeichnen, bestimmen, festlegen, ordnen, zuteilen, darlegen, zeigen, abwägen, abgrenzen, durchsetzen; R.: mit Worten auseinandersetzen: underhouwen, mhd., red. V., st. V.: nhd. unterhauen, untergraben (V.), begründen, mit Worten auseinandersetzen, mischen, zieren, dazwischenhauend ablenken, verhindern, sich gegenseitig hauen, sich schlagen, abwenden

auseinandersetzen: gereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, sagen, sprechen, aussprechen, Anspruch erheben, geloben, versprechen, eiden, auseinandersetzen, erörtern; getengelen*, getengeln, mhd., sw. V.: nhd. tängeln, hämmern, auslegen, auseinandersetzen, darlegen

Auseinandersetzung: ahd. bifaldunga* 1; werrisal* 1; widarikÐrida* 2; widarkÐra* 1; widarwartida* 7; giskeidunga* 2; gistrÆt* 1; gistrÆti* 6; redÆ (1) 1; strÆt 167; strÆtæd 2; R.: gerichtliche Auseinandersetzung: ahd. strÆt 167, Auseinandersetzung: ahd. bifaldunga* 1; werrisal* 1; widarikÐrida* 2; widarkÐra* 1; widarwartida* 7; giskeidunga* 2; gistrÆt* 1; gistrÆti* 6; redÆ (1) 1; strÆt 167; strÆtæd 2; R.: gerichtliche Auseinandersetzung: ahd. strÆt 167

Auseinandersetzung: richtinge, richtunge, rachtonge, mnd., F.: nhd. Richtung, gerade Richtung, Geradlinigkeit, Auseinandersetzung, Vergleich, Erstattung, Entschädigung, Wiedergutmachung, Berichtigung, Richten (N.), Gericht, Aufstellung, Errichtung, Entscheidung, Schlichtung, Vergleich, Einigung, Vereinbarung, Sühnevereinbarung; schÐdinge (1), scheidinge, scÐdinge, mnd., F.: nhd. Scheidung, Trennung, Scheiden (N.), Abschied, Teilung des nachgelassenen Gutes, Zerteilung, Zerstörung, Auseinandersetzung, Absonderung, Abscheidung, Entscheidung, Schiedsspruch, Grenzziehung, Grenzverlauf, Grenzscheide, Grenze, Gütertrennung, Abschichtung; strÆt (1), mnd., M., N.: nhd. Streit, Kampf, Glaubenskampf, Waffenkampf, Schlacht, Schlachtreihe, Krieg, Fehde, Feldzug, Wettstreit, Kampfspiel, Zank, Hader, Zwist, Geburtswehe, Kindesnot, Verfolgung, Bedrängen, Qual, Leiden (N.), Zwiespalt, Auseinandersetzung; R.: Auseinandersetzung führen: strÆden (2), stridden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. streiten, mit Worten streiten, in gelehrter Auseinandersetzung widersprüchliche Meinungen verfechten, Auseinandersetzung führen, über eine Rechtsslage streiten, rechtlich aneinandergeraten (V.), zornig auseinandersetzen, zanken, kämpfen, handgemein werden, im Wettkampf streiten, im Kampfspiel streiten, sich messen, anfallen, geistig kämpfen, sich als Christ behaupten, als christlicher Ritter kämpfen, auflehnen, widersetzen; R.: Auseinandersetzung mit Bewaffneten: rǖtÏreschÐle*, rǖterschÐl, ruterschÐl, mnd., N.: Auseinandersetzung mit Bewaffneten, Krieg gegen Ritter; R.: Auseinandersetzung wegen Spielschulden: spÐlgeltsõke*, spȫlgeltsõke*, mnd., F.: nhd. »Spielgeldsache«, Auseinandersetzung wegen Spielschulden, Streiterei wegen Spielschulden; R.: Auseinandersetzung zwischen Städten: stÐdeærlæge, stÐdeȫrlÆge, stÐdeorlige, mnd., N.: nhd. Städtekrieg, Auseinandersetzung zwischen Städten; R.: gerichtliche Auseinandersetzung: rechteskrÆch, rechtskrÆch, mnd., M.: nhd. »Rechtskrieg«, gerichtliche Auseinandersetzung, Rechtsstreit, Prozess; R.: in gelehrter Auseinandersetzung widersprüchliche Meinungen verfechten: strÆden (2), stridden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. streiten, mit Worten streiten, in gelehrter Auseinandersetzung widersprüchliche Meinungen verfechten, Auseinandersetzung führen, über eine Rechtsslage streiten, rechtlich aneinandergeraten (V.), zornig auseinandersetzen, zanken, kämpfen, handgemein werden, im Wettkampf streiten, im Kampfspiel streiten, sich messen, anfallen, geistig kämpfen, sich als Christ behaupten, als christlicher Ritter kämpfen, auflehnen, widersetzen; R.: innere Auseinandersetzung: strÆden (3), strÆdent, mnd., N.: nhd. Streit, Streiten, Zank, Kämpfen, Fechten, Kampfhandlung, inneres Kämpfen, innere Auseinandersetzung, Bekämpfen von Neigungen; R.: kriegerische Auseinandersetzung beenden: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: Verlangen nach einer Auseinandersetzung auf dem Rechtswege: rechtvorvȫrderinge, mnd., F.: nhd. Verlangen nach einer Auseinandersetzung auf dem Rechtswege
Auseinandersetzung: belÐringe, mnd., F.: nhd. Belehrung, Rechtsbelehrung, Mitteilung, Anleitung, Anweisung, Auseinandersetzung; berichtinge, mnd., F.: nhd. Angabe, Auskunft, Bericht, Belehrung, Unterrichtung, Verrichtung, Vergleich, Auseinandersetzung, Versehung mit den Sterbesakramenten; dachdinc, dachdink, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung; dachdinge, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung; dõgedinc, dõgedinge, tõgedinc, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung; dÐgedinge, dedigunge, dÐchtinge, dÐdinge, tõgedinc, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung

Auseinandersetzung: ærlæge, ȫrlȫge, ærl²ge, ærloge, ærlouge, ærlogghe, oerlæge, ²rlæge, ærlÐge, ²rlÆge, orlÆge, ærlõge, ærlaege, oerlõge, ærloch, ærlog, oerlæge, ærlech, ærech, ælich, oerlich, orlich, ærloye, ærloyge, ærleye, ærlinc, ærlof, ðrlæge, ðrlðge, ¦rl¦ge, ðrlinc, orech, orich, mnd., N., M., F.: nhd. Auseinandersetzung, Streit, Unfriede, Krieg, Fehde, Kriegsdienst, Kriegsteilnahme, Kommando im Krieg, Kriegsführung, Zorn Gottes; parlament, parliament, parlement, parliament, parelmönt, perlament, perlement, parlment, purlment, mnd., N.: nhd. Parlament, Zusammenkunft, Besprechung, Parlamentssitzung, Wortwechsel, Gezänk, Auseinandersetzung, Streit, Rechtsstreit; pichte, picht, mnd., F.: nhd. Streit, Auseinandersetzung, Totschlag; plõdÐr (1), plades, pladet, mnd., Sb.: nhd. Streit, Auseinandersetzung; planc, plank, plan, planch, plank, mnd., M.: nhd. Streit, Zank, Zwietracht, Auseinandersetzung; plas (2), plats, mnd., M.: nhd. Streit, Auseinandersetzung, Unruhe, Aufruhr, Zank, verdrießliche Umstände, Not; pranc (1), prank, mnd., M.: nhd. Streit, Ärger, Auseinandersetzung, Zank, Unstimmigkeit, Meinungsverschiedenheit, Einengung?, Kampf, Krieg, Drangsal, Leid, Not; præbe (1), mnd., F.: nhd. Probe, Prüfung, Erprobung, Auseinandersetzung, Entscheidung zwischen zwei Parteien, Probezeit zu Beginn einer Handwerkerausbildung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe; puf, pof, mnd., M.: nhd. »Puff«, Stoß, Schlag, Auseinandersetzung; R.: Anlass einer Auseinandersetzung: ærhaft, ærhaf, ðrhaft, mnd., M.: nhd. Anfang, Beginn, Anlass einer Auseinandersetzung, Schuld; R.: Anlass einer Auseinandersetzung bzw. Streit: ærvÐhede*, ærvÐde, ærveede, ærveide, ær¦eyde, ærfaide, ærpheide, ærphaide, ærweyde, oervÐde, oirvÐde, ærvÐte, ærveete, ærvÐt, ærveet, ærveit, ærveite, æreveide, ȫreveide, ȫreweydhe, ðrvÐde, ðrveede, ðrphede, ðrveide, ærvrÐde, mnd., F.: nhd. Urfehde, Fehde, Rache, Anspruch, Verzicht auf Auseinandersetzung in Eidform vor Rat bzw. Gericht zw. Landesherr, Gegenstand der Verzichteerklärung, beurkundete Verzichtserklärung, Anlass einer Auseinandersetzung bzw. Streit; R.: bei gerichtlicher Auseinandersetzung beweisen: ȫverwinnen, ȫverwinden, æverwinnen, æverwinden, averwinnen, afferwinnen, mnd., st. V.: nhd. besiegen, im Kampf gewinnen, in kriegerischen Auseinandersetzung siegen, überwältigen, untertan machen, Oberhand behalten (V.), im Disputieren überwinden, widerlegen, sich über etwas hinwegsetzen, überwinden, Eigenschaften überwinden, Zustände überwinden, beseitigen, wirkungslos machen, sich erfolgreich behaupten, widerstehen, verwinden, verschmerzen, überstehen, übertreffen, vorherrschen überwiegen, beweisen, bei gerichtlicher Auseinandersetzung beweisen, überführen, einer Straftat überführen, ordentliches Gerichtsverfahren durchführen; R.: eine Auseinandersetzung haben: prengen (1), mnd., sw. V.: nhd. streiten, eine Auseinandersetzung haben; R.: Gegenstand der gerichtlichen Auseinandersetzung: querÐle, mnd., F.: nhd. »Querele«, Einwand, Beschwerde, Gegenstand der gerichtlichen Auseinandersetzung; R.: gerichtliche Auseinandersetzung: plÐt, pleit, pleyt, plÆt, ployt, mnd., M., N.: nhd. Streit, gerichtliche Auseinandersetzung, Rechtsstreit, Prozess; R.: gerichtliche Auseinandersetzung oder Prozess mit einem Geistlichen: põpenkÆf, mnd., M.: nhd. gerichtliche Auseinandersetzung oder Prozess mit einem Geistlichen?, Beköstigung eines Geistlichen?; R.: heil aus einer Auseinandersetzung hervorgehen: ȫverblÆven, æverblÆven, averblÆven, mnd., st. V.: nhd. »übrigbleiben«, übrig bleiben, überzählig sein (V.), verfügbar sein (V.), verschont bleiben, nicht betroffen sein (V.), vergessen werden, über etwas hinausgehen, etwas übersteigen, überleben, weiterleben, das Geschlecht fortsetzen, heil aus einer Auseinandersetzung hervorgehen; R.: in Form einer tätlichen Auseinandersetzung: ærdÐlÆk (1), ærdÐilÆk, oerdellich, mnd., Adj.: nhd. tätlich, in Form einer tätlichen Auseinandersetzung, Gewalt betreffend; R.: in kriegerischen Auseinandersetzung siegen: ȫverwinnen, ȫverwinden, æverwinnen, æverwinden, averwinnen, afferwinnen, mnd., st. V.: nhd. besiegen, im Kampf gewinnen, in kriegerischen Auseinandersetzung siegen, überwältigen, untertan machen, Oberhand behalten (V.), im Disputieren überwinden, widerlegen, sich über etwas hinwegsetzen, überwinden, Eigenschaften überwinden, Zustände überwinden, beseitigen, wirkungslos machen, sich erfolgreich behaupten, widerstehen, verwinden, verschmerzen, überstehen, übertreffen, vorherrschen überwiegen, beweisen, bei gerichtlicher Auseinandersetzung beweisen, überführen, einer Straftat überführen, ordentliches Gerichtsverfahren durchführen; R.: kriegerische Auseinandersetzung: ȫvertoch*, ȫvertæch, ȫvertoech, ²uertæch, ȫvertðch, ævertðch, ȫvertuech, ævertæch, avertæch, overtoch, overtoge, mnd., M., N.: nhd. Überzug, Angriff, kriegerische Auseinandersetzung, Rechtsverletzung, Gesetzesübertretung, Einband, Umschlag, Schutzdecke, Hose, Teil der Beinbekleidung der vom Unterleib bis zu den Füßen reicht; R.: Nachweis bei gerichtlicher Auseinandersetzung: ȫverwinninge, ȫverwinge, ȫverwinnenge, ȫverwinnunge, ȫverwinnunc, æverwinninge, æverwinge, averwinninge, ǖberwinninge, mnd., F.: nhd. Sieg, Sieg im Kampf, Sieg in kriegerischer Auseinandersetzung, Überwindung, Durchstehen, Ausdauer, Nachweis, Nachweis bei gerichtlicher Auseinandersetzung, Überführung einer Straftat; R.: Sieg in kriegerischer Auseinandersetzung: ȫverwinninge, ȫverwinge, ȫverwinnenge, ȫverwinnunge, ȫverwinnunc, æverwinninge, æverwinge, averwinninge, ǖberwinninge, mnd., F.: nhd. Sieg, Sieg im Kampf, Sieg in kriegerischer Auseinandersetzung, Überwindung, Durchstehen, Ausdauer, Nachweis, Nachweis bei gerichtlicher Auseinandersetzung, Überführung einer Straftat; R.: tätliche Auseinandersetzung: ærdÐl, ærdeil, ærdeel, oerdÐl, ȫrdÐl, ærdÐle, ærdÐile, ærtÐl, ærtÐil, ærtÆl, mnd., N., F.: nhd. Urteil, Rechtsauskunft, Rechtsgang, Sammelbegriff für die Grundlagen bzw. Verfahren bzw. Inhalte bzw. Ergebnisse und Folgen von Gerichtsverfahren, Bezeugung des geltenden Rechts in einem Streitfall, von der Gerichtsversammlung eingeholte und erteilte Auskunft über bestehendes Recht, Bestätigung, Zustimmung, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Meinung, Ansicht, Beurteilung, Beurteilungskriterium, Entscheidung, Rechenschaft; R.: Verzicht auf Auseinandersetzung in Eidform vor Rat bzw. Gericht zw. Landesherr: ærvÐhede*, ærvÐde, ærveede, ærveide, ær¦eyde, ærfaide, ærpheide, ærphaide, ærweyde, oervÐde, oirvÐde, ærvÐte, ærveete, ærvÐt, ærveet, ærveit, ærveite, æreveide, ȫreveide, ȫreweydhe, ðrvÐde, ðrveede, ðrphede, ðrveide, ærvrÐde, mnd., F.: nhd. Urfehde, Fehde, Rache, Anspruch, Verzicht auf Auseinandersetzung in Eidform vor Rat bzw. Gericht zw. Landesherr, Gegenstand der Verzichteerklärung, beurkundete Verzichtserklärung, Anlass einer Auseinandersetzung bzw. Streit; R.: während kriegerischer Auseinandersetzung oder Kampfhandlung entstandener Verlust an Pferden: pÐrdeschõde, mnd., M.: nhd. »Pferdeschaden«, während kriegerischer Auseinandersetzung oder Kampfhandlung entstandener Verlust an Pferden

Auseinandersetzung: afries. skorte, Auseinandersetzung: afries. skorte

Auseinandersetzung: tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung

Auseinandersetzung -- Auseinandersetzung zwischen Adeligen: hÐrenærlæge, hÐrenȫrlÆge, hÐrenorlige, mnd., N.: nhd. Auseinandersetzung zwischen Adeligen
Auseinandersetzung -- kriegerische Auseinandersetzung beenden: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

Auseinandersetzung -- kriegerische Auseinandersetzung in einem Land oder Herrschaftsgebiet: landesurliuge 5, mhd., st. N.: nhd. Krieg, kriegerische Auseinandersetzung in einem Land oder Herrschaftsgebiet; lanturliuge 3, mhd., st. N.: nhd. Krieg, kriegerische Auseinandersetzung in einem Land oder Herrschaftsgebiet

Auseinandersetzung -- genaue Auseinandersetzung: underscheide, mhd., st. F., st. N.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; underschide, mhd., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung; underschit, underschiet, mhd., st. M.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung

Auseinandersetzung: bescheide, bescheiden, mhd., st. F.: nhd. Auseinandersetzung, Bestimmung, Entscheidung, Bedingung

Auseinandersetzung -- tätliche Auseinandersetzung: zorn (1), zoren, tzorn, mhd., st. M.: nhd. Unwille, Zorn, Heftigkeit, Wut, Hass, Beleidigung, heftiger Wortwechsel, Ärger, Empörung, Zank, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Ungnade, Strafe, Ungestüm, Leidenschaft, Aufregung, Verstimmung, Missgunst, Feindschaft, Kampfeslust, Kränkung, Schade, Schaden (M.)

Auseinandersetzung: tÐdinc, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung; tÐdinge, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung; twÐlegginge, tweilegginge, mnd.?, F.: nhd. Auseinandersetzung, Erbteilung; underrichtinge, mnd.?, F.: nhd. Unterweisung, Auseinandersetzung, Anweisung; underschÐde, underscÐt, mnd.?, F.: nhd. Auseinandersetzung, Schlichtung eines Streites; ðtsettinge, mnd.?, F.: nhd. Aussetzung, Absetzung, Ausstoßung aus einem Kollegium, Auseinandersetzung, Vorschlag, Anordnung, Festsetzung, Verpfändung; vindinge, mnd., F.: nhd. Findung, Auffindung, Erfindung, (böser) Gedanke, List, Ermittlung, Urteilsfindung, Entscheidung, Urteil, Satzung, Festsetzung, Auseinandersetzung; vorschÐt, vorscheit, mnd., N.: nhd. Vergleich, Versöhnung, Scheiden (N.), Auseinandersetzung; R.: Auseinandersetzung zwischen Frauen: wÆvekrÆch*, wivekrÆch, mnd.?, M.: nhd. »Weiberkrieg«, Auseinandersetzung zwischen Frauen?; R.: Verlauf einer Auseinandersetzung: vorlæp, vorloepp, mnd., N., M.: nhd. Lauf, Verlauf, Ablauf, Vorgang, Hergang, Entwicklung, Verlauf einer Auseinandersetzung, Unruhe, Herkommen, Brauch, vorgeschriebene Weise, Ende, Überlauf, Belauf, Maßverhältnis, Stellung, Kurs, Mengeverhältnis, Verhältnis des Vorhandenen, Handelswert, Höhe einer Kaufsumme, Ausfall eines Geschäfts, Mehrbetrag

Auseinandersetzungen -- metallene Rüstung oder Teile davon als Körperschutz bei bewaffneten Auseinandersetzungen: panser, pansir, pansser, panzer, pantseer, panscher, mnd., N., M.: nhd. Panzer, metallene Rüstung oder Teile davon als Körperschutz bei bewaffneten Auseinandersetzungen, Kettenhemd, Brünne, metallener Topfreiniger

Auseinandersetzungen -- Auseinandersetzungen zwischen Rat und Geistlichkeit: põpenkrÆch, mnd., M.: nhd. Auseinandersetzungen zwischen Rat und Geistlichkeit

Auseinandersetzungen -- Buch mit Aufzeichnungen über rechtliche Auseinandersetzungen: plÐtbæk, mnd., N.: nhd. Buch mit Aufzeichnungen über rechtliche Auseinandersetzungen, Prozessakten

Auseinandersetzungen -- Titel des Berichts über die Auseinandersetzungen im Jahr 1413 zwischen Rat und Geistlichkeit der Stadt Braunschweig: põpenbæk, mnd., N.: nhd. Bezeichnung für das apokryphe Bibelbuch Jesus Sirach, Titel des Berichts über die Auseinandersetzungen im Jahr 1413 zwischen Rat und Geistlichkeit der Stadt Braunschweig

Auseinandersetzungen -- oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen: ȫveresman*, ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; ȫverman, ²verman, ouerman, æverman, averman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; ȫverschÐdÏre*, ȫverschÐder, ȫverscheider, æverscheider, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen; ȫverschÐdeshÐre, ȫverscheideshÐre, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen; ȫverschÐdesrichtÏre*, ȫverschÐdesrichter, ȫverscheidesrichter, æverschÐdesrichter, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen; ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester

Auseinandersetzungen -- oberste Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen: ȫverlǖde, æverlǖde, æverlðde, mnd., Pl.: Schiedsrichter, oberste Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzte, Aufsichtsberechtigte einer Brüderschaft, Obmänner, Herren, Gebieter, geistliche Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählte Priester

Auseinandersetzungen -- Vorbereitungen für kriegerische Auseinandersetzungen treffen: rüsten, rusten, mnd., V.: nhd. rüsten, sich bereit machen, sich mit etwas ausstatten, sich auf etwas vorbereiten (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einem Gerüst versehen (V.), etwas anstreben (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), bewaffnen, wappnen, Vorbereitungen für kriegerische Auseinandersetzungen treffen, aufrüsten

Auseinandersetzungen -- bei kriegerischen Auseinandersetzungen geltendes Recht: strÆtrecht, mnd., N.: nhd. »Streitrecht«, bei kriegerischen Auseinandersetzungen geltendes Recht

Auseinandersetzungen -- bei bewaffneten Auseinandersetzungen erbeutete Kuh: rennekæ, mnd., F.: nhd. »Rennkuh«, bei bewaffneten Auseinandersetzungen erbeutete Kuh?

auseinanderspalten: verspalten, ferspalten*, mhd., red. V.: nhd. »verspalten«, auseinanderspalten, spaltend verderben, spalten, verderben

auseinanderspannen: sperren (1), spirren, mhd., sw. V.: nhd. mit Sparren versehen (V.), mit Dachbalken versehen (V.), einschließen, zuschließen, verschließen, sperren, anspannen, auseinanderspannen, dehnen, strecken, sich spreizen, sich widersetzen, verweigern, verwehren, verhüten, verhindern

auseinanderspannen: spÐren (1), speren, sperren, spõren, sparren, mnd., sw. V.: nhd. sperren, auseinanderbreiten, auseinanderspannen, auseinanderspreizen, hemmen, anfechten, sträuben, weigern, Dachstuhl aufsetzen, versperren, hindern

auseinanderspleißen: ðtsplÆten*, ðtspliten, mnd.?, st. V.: nhd. auseinanderspleißen, auseinanderreißen

auseinanderspreiten: vürespreiten*, fürespreiten*, vüre spreiten*, füre spreiten*, vürspreiten, fürspreiten*, vür spreiten, für spreiten*, mhd., sw. V.: nhd. »fürspreiten«, vorlegen, auseinanderspreiten, auferlegen

auseinanderspreiten: zersprÏjen, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderspreiten, streuen; zerspreiten, zuspreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerspreiten«, auseinanderspreiten, ausbreiten, verbreiten, verteilen, verteilen in, verteilen zu, dehnen, verstreuen, zerstreuen, ausstrecken, ausstrecken in, ausstrecken nach, richten auf, öffnen, öffnen für

auseinanderspreizen: ae. tÅcÆnan, auseinanderspreizen: ae. tÅcÆnan

auseinanderspreizen: grÐten, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderspreizen, grätschen; R.: die Beine auseinanderspreizen: griten, mhd., st. V.: nhd. spreizen, die Beine auseinanderspreizen, verzweigen

auseinanderspreizen: spÐren (1), speren, sperren, spõren, sparren, mnd., sw. V.: nhd. sperren, auseinanderbreiten, auseinanderspannen, auseinanderspreizen, hemmen, anfechten, sträuben, weigern, Dachstuhl aufsetzen, versperren, hindern

auseinanderspreizen: ahd. ziskreiten* 1; missileggen* 1; skreiten* 4, auseinanderspreizen: ahd. ziskreiten* 1; missileggen* 1; skreiten* 4

auseinanderspreizen: ðfstaben, ðf staben, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderspreizen

auseinandersprengen: zersprengen, zisprengen, mhd., sw. V.: nhd. »zersprengen«, auseinandersprengen, zerstreuen, zerspringen machen

auseinandersprengen: enzweirÆten, mhd., st. V.: nhd. »entzweireiten«, zersplittern, auseinandersprengen; ersprengen, mhd., sw. V.: nhd. aufsprengen, springen machen, sprengen, lossprengen, aufscheuchen, ausbreiten, auseinandersprengen, beendigen, sich erstrecken, ausreichen, galoppieren, reiten, anspornen, in Galopp setzen

auseinandersprengen: vorschüchteren, vorschuchteren, mnd., sw. V.: nhd. einschüchtern, verjagen, auseinanderjagen, fortscheuchen, verscheuchen, in die Flucht schlagen, versprengen, aus dem Kloster jagen, auseinandersprengen, sprengen, verscheuchen, zerstreut werden, abgelenkt werden, auseinanderlaufen, versprengt werden, scheu werden (Pferde), durchgehen, sich in alle Winde zerstreuen, sich davonmachen, das Weite suchen, flüchtig werden

auseinandersprengen: ahd. zifaran* 13, auseinandersprengen: ahd. zifaran* 13

auseinandersprengt: entzwein, inzwein, untzwein, mhd., Adv.: nhd. entzwei, zerbrochen, auseinandersprengt, zu Ende; enzwei, entzwÆ, inzwÆ, untzwÆ, mhd., Adv.: nhd. entzwei, zerbrochen, auseinandersprengt, zu Ende

auseinanderspritzen: zerschrÏjen, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderfahren, auseinanderspritzen, Scharten bekommen, zersplittern, zerbrechen

Auseinanderstehen: vÐrnisse, vernisse, mnd., F.: nhd. Auseinanderstehen, Aufstehen, Abstand

Auseinanderstehen: umbeswanz, mhd., st. M.: nhd. Kreisbewegung, Auseinanderstehen

auseinanderstehend -- mit weit auseinanderstehenden Giebeln: ae. horngéap, auseinanderstehend -- mit weit auseinanderstehenden Giebeln: ae. horngéap

auseinandersteigen: ahd. zistÆgan* 1, auseinandersteigen: ahd. zistÆgan* 1

auseinanderstieben: vorstðven, mnd., st. V.: nhd. auseinanderstieben, verfliegen

auseinanderstieben: erstieben, mhd., st. V.: nhd. auseinanderstieben, davonstieben in; R.: auseinanderstieben machen: erstouben, mhd., sw. V.: nhd. aufscheuchen, auseinanderstieben machen

auseinanderstieben: ahd. zirinnan* 3; zistioban* 6, auseinanderstieben: ahd. zirinnan* 3; zistioban* 6

auseinanderstoßen: verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren

auseinanderstreben: zerstreben, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderstreben

auseinanderstreben: henstðven, mnd., st. V.: nhd. auseinanderstreben, umherfliegen

auseinanderstrecken: verrecken, ferrecken*, mhd., sw. V.: nhd. »verrecken«, darreichen, vollstrecken, vollziehen, auseinanderstrecken, vernichten, sterben

auseinanderstrecken: zerstrecken, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderstrecken, ausstrecken

auseinanderstrecken: ahd. zibrettan* 1, auseinanderstrecken: ahd. zibrettan* 1

auseinanderstreuen: zerteilen, zeteilen, ziteilen, zuteilen, zirteilen, mhd., sw. V.: nhd. entzweiteilen, zerteilen, spalten, spalten in, trennen, zerstückeln, zerreißen, zerstreuen, zerstreuen in, in Teile zerlegen, uneins machen, ausdehnen, erweitern, verteilen, auseinanderstreuen, vernichten, aufteilen, austeilen

auseinanderstreuen: stãren (1), stæren, mhd., sw. V.: nhd. vernichten, zerstreuen, hindern, stören, auseinanderstreuen, in Verwirrung bringen, vertreiben, zerstören, schädigen, sich verschlimmern, enden für, verlorengehen in Bezug auf, verhindern, aufgeben, beenden, schwächen; ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.)

auseinanderstreuen: verströuwen (1), verströun, verstrouwen, verströuen, ferströuwen*, mhd., sw. V.: nhd. »verstreuen«, auseinanderstreuen, umherstreuen, zerstreuen, zerstückeln, zertrennen; vervlougen, ferflougen*, mhd., sw. V.: nhd. verscheuchen, entrücken, auseinanderstreuen, zerstreuen

Auseinanderstzung -- Auseinanderstzung führen: prangen (1), mnd., sw. V.: nhd. streiten, Auseinanderstzung führen, kämpfen, Krieg führen, sich bemühen, um etwas ringen, einengen

auseinanderteilen: underschicken, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderteilen, abteilen, trennen, trennen von

auseinandertragen: ahd. zitragan* 2, auseinandertragen: ahd. zitragan* 2

auseinandertragen: zertragen, zetragen, zotragen, mhd., st. V.: nhd. »zertragen«, auseinandertragen, zerstreuen, zerreißen, ausstreuen, ausstreuen in, vernichten, zunichte machen, austragen, ausgleichen, uneins werden, sich entzweien

auseinandertreiben: enttrÆben*, entrÆben, mhd., st. V.: nhd. auseinandertreiben; erschelten, mhd., st. V.: nhd. erschallen, ertönen, kund werden, aufschrecken, betäuben, zerschellen, spalten, auseinandertreiben, zum Weichen bringen

auseinandertreiben: jõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. jagen, Verfolgung aufnehmen, Jagd machen, Waidwerk ausüben, auf der Jagd sein (V.), Wild jagen, eilen, hasten, sich schnell begeben (V.) zu, sich hastig einstellen, streben, sich spürend betätigen, sich forschend betätigen, bemüht sein (V.), versuchen aufzutreiben, verfolgen, nachsetzen, nachjagen, dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen, hinausjagen, treiben, scheuchen, gewaltsam vertreiben, auseinandertreiben, gewaltsam trennen

auseinandertreiben: schȫren, scoren, schoeren, schairen, mnd., sw. V.: nhd. zerreißen, zerbrechen, reißen, brechen, bersten, Leck schlagen, absacken, Risse und Lecke bekommen (Schiffe die auf den Grund oder eine Klippe stoßen), auseinandertreiben, spalten, auflösen, vernichten, verletzen, zerrissen sein (V.), zerfetzt sein (V.), auflösen, freimachen, losreißen, trennen

auseinandertreiben: splitteren, spletteren, mnd., sw. V.: nhd. »splittern«, zersplittern, spalten, trennen, entzweien, kleinhauen, zerstückeln, aufteilen, auseinandertreiben, geistig trennen, auseinanderbringen, gespaltene Klauen haben, sich teilen, sich veruneinigen, sich abspalten

auseinandertreiben: afries. en twa drÆva; ontwõ drÆva; todrÆva 1, auseinandertreiben: afries. en twa drÆva; ontwõ drÆva; todrÆva 1

auseinandertreiben -- wallend auseinandertreiben: zersweben, mhd., sw. V.: nhd. wallend auseinandertreiben?

auseinandertreiben: tostȫren*, tostoren, mnd.?, sw. V.: nhd. zerstören, niederreißen, verstören, auseinandertreiben

auseinandertreiben: germ. *tedreiban, auseinandertreiben: germ. *tedreiban

auseinandertreiben: an. dreifa sundr, dreifa sundr

auseinandertreiben: ae. tÅsw’ngan, auseinandertreiben: ae. tÅsw’ngan

auseinandertreiben: ahd. weibæn* 20; zileggen* 3; zitrÆban* 15; ziweiben* 10, auseinandertreiben: ahd. weibæn* 20; zileggen* 3; zitrÆban* 15; ziweiben* 10

auseinandertreiben: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; vertrÆben (1), virtrÆben, vortrÆben, virdrÆben, vordrÆben, virdrÆven, vordrÆven, fertrÆben*, mhd., st. V.: nhd. vertreiben, übermäßig treiben, übermäßig antreiben, auseinandertreiben, wegtreiben, verstoßen (V.), leermachen, ungültig machen, verwüsten, vertun, durchbringen, hinbringen, verlaufen, sich verlaufen, verfließen, vergehen, dahinschwinden, enden, zunichte werden, sich entfernen, fehltreten, zertreten (V.), niedertrampeln, stoßen, löschen (V.) (1), hinausgehen über, behindern, verfälschen, verleugnen, missachten, misshandeln, verteidigen wegen; R.: mit Gewalt auseinandertreiben: verschellen (2), ferschellen*, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, verschreien, mit Gewalt auseinandertreiben, zum Weichen bringen, stürzen, vernichten, zerschellen

Auseinandertreiben: schüchteringe, schuchteringe, mnd., F.: nhd. Einschüchterung, Furchtsamkeit, Verzagtheit, Auseinandertreiben, Zerstreuen

auseinandertrennen: entvȫgen, mnd., sw. V.: nhd. auseinandertrennen, auftrennen, allmächlich lösen

auseinandertrennen: zertrennen, zedrennen, zudrennen, mhd., sw. V.: nhd. zertrennen, auseinandertrennen, auftrennen, zerreißen, zerschlagen (V.), zerschneiden, aufschneiden, durchbrechen, zerstören, abtrennen von, zerstreuen, auflösen, zerhauen (V.), zerbrechen, aufheben

auseinandertrennen -- durch einen ungleichmäßigen Schnitt auseinandertrennen: kerven, karven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »kerben«, einschneiden (V.), einhauen, kappen, mit Einschnitten versehen (V.), mit Wunden versehen (V.), aufschneiden, aufspalten, durch Einkerbung abtrennen, durch Einschnitt kappen, durch Einschnitt durchhauen (V.), durch Einschnitte auf dem Kerbholz anmerken, durch Einschnitte auf dem Kerbholz verzeichnen, durch einen ungleichmäßigen Schnitt auseinandertrennen

auseinandertreten: zerstõn, zerstÐn, mhd., an. V.: nhd. auseinandertreten, wegtreten, weggehen, enden, vergehen, fehlen, mangeln

Auseinandertreten: ahd. intlohhannassÆ* 1?, Auseinandertreten: ahd. intlohhannassÆ* 1?

auseinanderwachsen: spriezen (1), mhd., sprðzen, mhd., st. V.: nhd. sprießen, entstehen, auseinanderwachsen, emporwachsen

auseinanderweben: entweben, mhd., st. V.: nhd. auseinanderweben, losmachen von

auseinanderwehen: zerwÏjen, mhd., sw. V.: nhd. zerwehen, auseinanderwehen

auseinanderwerfen: entwerfen, intwerfen, mhd., st. V.: nhd. fallenlassen, auseinanderwerfen, breiten, auseinandersetzen, erklären, loslassen, fallenlassen, zeichnen, malen, weben, gestalten, planen, einrichten, anstiften, sich aufwerfen, in die Höhe streben, sich bilden, anfangen, ausführen, schaffen, sich auflehnen gegen, die Gestalt annehmen von, verführen, sich überwerfen, sich streiten, sich entziehen

auseinanderwerfen: afries. towerpa 1, auseinanderwerfen: afries. towerpa 1

auseinanderwerfen: germ. *wendwæn, auseinanderwerfen: germ. *wendwæn

auseinanderwerfen: zerwerfen, zewerfen, ziwerfen, zuwerfen, mhd., st. V.: nhd. »zerwerfen«, auseinanderwerfen, ausspreiten, hin und her werfen, durcheinanderwerfen, zerstreuen, in Unordnung bringen, verwirren, zerzausen, werfend zerbrechen, zerbrechen, zunichte machen, sich entzweien, streiten, zanken, zanken über, verstreuen, ausbreiten, zerschlagen (V.), zerreißen, zerstören, durcheinander bringen, reißen aus, im Zweifel sein (V.) über

auseinanderwerfen«: got. diswinþjan* 1, auseinanderwerfen«: got. diswinþjan* 1

auseinanderwühlen: zerwüelen, mhd., sw. V.: nhd. »zerwühlen«, durchwühlen (V.), auseinanderwühlen

auseinanderzerren: zerzerren, zezerren, zuzerren, mhd., sw. V.: nhd. »zerzerren«, auseinanderzerren, zerreißen, zerreißen in, zerhauen (V.), vernichten, wegreißen, verschwenden, widerlegen, zerstückeln, zertrümmern, uneins machen, abquälen, martern

auseinanderzerren: verzerren, ferzerren*, mhd., sw. V.: nhd. »verzerren«, auseinanderzerren, zerreißen

auseinanderzerren: got. distaÆran* 3, auseinanderzerren: got. distaÆran* 3

Auseinanderzerren: zerrunge, mhd., st. F.: nhd. Zerrung, Auseinanderzerren

auseinanderziehen: tõnden* (2), tõnen, tannen, mnd., sw. V.: nhd. mit den Zähnen nagen, benagen, mit den Zähnen zerren, auseinanderziehen

auseinanderziehen: entwanderen, mnd., sw. V.: nhd. weggehen, davongehen, auswandern, auseinanderziehen, wegziehen

auseinanderziehen: verziehen (1), ferziehen*, mhd., st. V.: nhd. »verziehen«, entziehen, sich entziehen, entfernen, beseitigen, untereinander ziehen, mischen, auseinanderziehen, zerstreuen, herausziehen, wegnehmen, verweigern, übergehen (V.) (1), verleiten, schieben, hinhalten, hinziehen, aufschieben, innehalten, warten, versäumen, hinausschieben, vollziehen, sich entfernen von, entrinnen, sich hinziehen, in Verzückung geraten (V.), verzögern, sich verzögern

auseinanderziehen: zertrechen, mhd., st. V.: nhd. »zertrechen«, auseinanderziehen, zerreißen, zerbrechen; zerziehen, zuziehen, mhd., st. V.: nhd. »zerziehen«, zerreißen, hin ziehen und her ziehen, auseinanderziehen, zerstreuen, ausspannen, zerdehnen; zerzücken, mhd., sw. V.: nhd. zerreißen, auseinanderziehen

auseinanderziehen: ahd. zibrettan* 1; ziziohan* 7; forazukken* 1, auseinanderziehen: ahd. zibrettan* 1; ziziohan* 7; forazukken* 1

auseinanderzuwerfen -- Stalldünger mit kurzem Stroh der leicht auseinanderzuwerfen ist: kortstræ, kortstro, mnd., N.: nhd. Kurzstroh, Dünger von der Viehstreu, Stalldünger mit kurzem Stroh der leicht auseinanderzuwerfen ist

auseinanderzwängen: entwengen, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderzwängen, befreien

auserhaben«: ðzerhaben, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »auserhaben«

auserkiesen«: ðzerkiesen (1), ðz erkiesen, ðzirkiesen, ðzderkiesen, mhd., st. V.: nhd. »auserkiesen«, auswählen, auswählen zu, erwählen

auserkiesen«: ðterkÐsen, mnd.?, st. V.: nhd. »auserkiesen«, erwählen, auswählen, belieben, beschließen

auserkoren: ðzerkoren*, ðzerkorn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserkoren, auserwählt, ausgezeichnet, auserlesen (V.), erlesen, vollkommen

auserkoren: ae. coren; gecoren, auserkoren: ae. coren; gecoren

auserlesen: ðzerkant, ðzerkennet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, auserlesen, vorzüglich, berühmt; ðzerwelet*, ðzerwelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, ausgezeichnet, auserlesen, vollkommen, vorbildlich, tapfer, schön, herrlich

auserlesen (V.): ðzerkoren*, ðzerkorn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserkoren, auserwählt, ausgezeichnet, auserlesen (V.), erlesen, vollkommen

auserlesen: kurc (1), mhd., Adj.: nhd. wahrnehmbar, sichtbar, deutlich, ausgezeichnet, auserwählt, auserlesen, erprobt; kurc (2), mhd., Adv.: nhd. sichtbar, deutlich, auserlesen, erprobt, auserwählt, wahrnehmbar, ausgezeichnet

auserlesen: ae. cost (3); créaslic; gecost, auserlesen: ae. cost (3); créaslic; gecost

auserlesen: an. lÆfg‡fugr, auserlesen: an. lÆfg‡fugr

auserlesen (Adj.): ðtlÐselÆk, ðtleselik, mnd.?, Adj.: nhd. auserlesen (Adj.); ðtlÐsen (2), mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserlesen (Adj.), vorzüglich; ðtvorwÐlet*, ðtvorwelt, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, auserlesen (Adj.), ausgezeichnet

auserlesen: kurch, kurich*, mnd., Adj.: nhd. auserlesen, ausgezeichnet

auserlesen (V.): ðtvorwÐlen*, ðtvorwelen, mnd.?, sw. V.: nhd. auserwählen, auserlesen (V.)

auserlesen (Adj.): ðzerlesen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserlesen (Adj.), erlesen (Adj.), ausgezeichnet, vollkommen, auserwählt, vortrefflich

auserlesen: ahd. gikoran; urmõri 31, auserlesen: ahd. gikoran; urmõri 31

Auserlesenes: an. valnir, Auserlesenes: an. valnir

Auserlesenes: ae. cyst, Auserlesenes: ae. cyst

auserraten«: ðzerrõten, mhd., st. V.: nhd. »auserraten«

auserschönen«: ðzerschãnen***, mhd., sw. V.: nhd. »auserschönen«

auserschönt«: ðzerschãnet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »auserschönt«

ausersehen (V.): ðtvȫrsÐn*, ðtvorsÐn, mnd.?, st. V.: nhd. ausersehen (V.); vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen

ausersehen (V.): kÐsen (1), keesen, keysen, keisen, kÆsen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. wahrnehmen, sehen, bemerken, erfahren (V.), kiesen, wählen, auswählen, aussuchen, sich entscheiden für, sich entschließen, vorziehen, bestimmen, erlangen, ergreifen, zu einem Amt wählen, durch Wahlhandlung zu einem Amt bestimmen, in ein Amt einsetzen, ausersehen (V.)

ausersehen: denken (1), tenken, mhd., sw. V., an. V.: nhd. denken, bedenken, beabsichtigen, erwähnen, gedenken, sich erinnern, zudenken, beimessen, ausersehen, erinnerlich sein (V.), erdenken, ersinnen, im Sinn haben, wollen (V.), meinen, denken über, achten auf, streben nach, verlangen nach, sich denken, glauben, überlegen (V.), denken an, planen

ausersehen -- voraus ausersehen: vüresehen*, füresehen*, vüre sehen*, füre sehen*, vürsehen, fürsehen*, vür sehen, für sehen*, vursehen, fursehen*, vorsehen, forsehen*, mhd., st. V.: nhd. »fürsehen«, vorhersehen, vorherbestimmen, voraus ausersehen, versehen (V.), versorgen, vorwärtssehen, sich vorsehen, schützen, beschützen, für etwas Sorge tragen

Ausersehung: ðtvȫrsÐinge***, mnd.?, F.: Vorsehung, Ausersehung

auserwählen: prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als

auserwählen: geren (2), gern, mhd., sw. V.: nhd. begehren, wünschen, verlangen, losgehen auf, inständig bitten um, berufen (V.), auserwählen, auf der Lauer liegen, wollen (V.), erbitten, fordern, sich stürzen auf

auserwählen -- auserwählen zu: termnen, mhd., sw. V.: nhd. auserwählen zu, bestimmen für

auserwählen: got. gawaljan* 18, auserwählen: got. gawaljan* 18

auserwählen: ðzerwelen* (1), ðzerweln, ðz erweln, ðzderweln, mhd., sw. V.: nhd. auserwählen, auswählen, erwählen, wählen, aussuchen, aussuchen aus, aussuchen zu

auserwählen: ðzscharen*, ðzscharn, ðz scharn, mhd., sw. V.: nhd. »ausscharen«, aus der Schar herausholen, herausgeben, freigeben, auserwählen; vürewelen*, vürwelen, vürweln, fürwelen*, mhd., sw. V.: nhd. im voraus erwählen, auserwählen

auserwählen: ðterwelen, mnd.?, sw. V.: nhd. auserwählen; ðtvorkÐsen, ðtvorkeisen, mnd.?, st. V.: nhd. auserwählen, bevorzugen; ðtvorwÐlen*, ðtvorwelen, mnd.?, sw. V.: nhd. auserwählen, auserlesen (V.); vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen; vorwÐlen (2), mnd., sw. V.: nhd. wählen, erwählen, auserwählen

auserwählen: ahd. wellen* (2) 6; forakiosan* 1; irkiosan* 11; irwellen* 84; kiosan 86, auserwählen: ahd. wellen* (2) 6; forakiosan* 1; irkiosan* 11; irwellen* 84; kiosan 86

Auserwählen: ðzerwelen* (2), ðzerweln, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Auserwählen, Auswählen, Aussuchen

auserwählt: sunderlich, sunterlich, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, besondere, eigen, gesondert, ausgewählt, auserwählt, ausgesucht, herausragend, überragend, gewiss, einsam, ausschließlich, ausgezeichnet

auserwählt -- auserwählte Braut Gottes: ahd. trðtdiorna* 1; R.: geliebtes auserwähltes Volk Gottes: ahd. trðtliut* 1, auserwählt -- auserwählte Braut Gottes: ahd. trðtdiorna* 1; R.: geliebtes auserwähltes Volk Gottes: ahd. trðtliut* 1

auserwählt: überbündic, mhd., Adj.: nhd. ausbündig, auserwählt; überzelt, überzellet* (?), mhd., Adj.: nhd. auserwählt; ðzerkant, ðzerkennet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, auserlesen, vorzüglich, berühmt; ðzerkoren*, ðzerkorn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserkoren, auserwählt, ausgezeichnet, auserlesen (V.), erlesen, vollkommen; ðzerlesen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserlesen (Adj.), erlesen (Adj.), ausgezeichnet, vollkommen, auserwählt, vortrefflich; ðzerwelet*, ðzerwelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, ausgezeichnet, auserlesen, vollkommen, vorbildlich, tapfer, schön, herrlich; ðzerwünschet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, ausgezeichnet; ðzgenommen*, ðzgenomen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgenommen, besondere, ausnehmend, ausgezeichnet, auserwählt, abgemacht, ausbedungen, vortrefflich; ðzgezalet*, ðzgezalt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vollkommen, ausgezeichnet, auserwählt

auserwählt: prüevelich, prüefelich*, mhd., Adj.: nhd. »prüflich«, auserwählt; prüevelÆche, prüefelÆche*, mhd., Adv.: nhd. »prüflich«, auserwählt

auserwählt: ðtvorwÐlet*, ðtvorwelt, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, auserlesen (Adj.), ausgezeichnet; vorkæren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verwiesen, unerlaubt, ehrenrührig, auserwählt, erwählt, angenommen; vorsÐn (2), vorsên, vorsein, vorsien, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, vorausbestimmt, bedacht, fürsorglich; vorwÐlet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gewählt, erwählt, auserwählt

auserwählt: gewegen (5), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, gewichtig, gewogen, von einem bestimmten Münzgewicht, geneigt; heilhaft, mhd., Adj.: nhd. heilsam, heilbringend, auserwählt, Glück habend; hÐrlich, hirlich, mhd., Adj.: nhd. »herlich«, vornehm, ausgezeichnet, prächtig, herrlich, stolz, erhaben, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich; hÐrlÆche, mhd., Adv.: nhd. »herlich«, vornehm, ausgezeichnet, prächtig, stolz, herrlich, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich; herrelich, mhd., Adj.: nhd. vornehm, ausgezeichnet, prächtig, herrlich, stolz, erhaben, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich; kurc (1), mhd., Adj.: nhd. wahrnehmbar, sichtbar, deutlich, ausgezeichnet, auserwählt, auserlesen, erprobt; kurc (2), mhd., Adv.: nhd. sichtbar, deutlich, auserlesen, erprobt, auserwählt, wahrnehmbar, ausgezeichnet; kürlich, mhd., Adj.: nhd. »kürlich«, sichtbar, deutlich, ausgezeichnet, auserwählt, tüchtig, schön; kürlÆche, kurlÆche, mhd., Adv.: nhd. »kürlich«, sichtbar, deutlich, heftig, ausgezeichnet, ausnehmend, auserwählt, tüchtig; R.: hoch auserwählt: hæcherwelet*, hæcherwelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hoch auserwählt

auserwählt: got. *gakusans, auserwählt: got. *gakusans

auserwählt: gewÐgen (1), gewõgen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gewogen, vollwichtig, freundlich, geachtet, geschätzt, gewichtig, auserwählt, günstig

auserwählt: erwelet*, erwelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erwählt, auserwählt, erlesen, ausgezeichnet

Auserwählter -- Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Auserwählter: ðzliebe, mhd., sw. M.: nhd. Auserwählter

Auserwählter: gekæren (2), mnd., M.: nhd. Auserwählter, Ausgewählter

Auserwählter: rehte (2), mhd., sw. M.: nhd. Rechter, Gerechter, Guter, Auserwählter; sunderholde, mhd., sw. M.: nhd. besonderer Liebling, Auserwählter; trðt (3), trout, triut, drðt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Trauter«, Liebling, Geliebter, Lieber, Liebhaber, Vertrauter, Freund, Gemahl, Sohn, Auserwählter, Erwählter

Auserwählter«: ðzerwelete*, ðzerwelte, mhd., sw. M.: nhd. »Auserwählter«

Auserwähltheit: ðzerwelunge, mhd., st. F.: nhd. Auserwähltheit

Auserwählung: ðtvorkÐsinge, mnd.?, F.: nhd. Auserwählung; vorkÐsen (2), mnd., N.: nhd. Wahl, Wählen, Auserwählung, Vermögen zu wählen; vorkÐsinge, verkeysinge, mnd., F.: nhd. Zurückweisung, Verschmähung, Auserwählung, Gnadenwahl

Auserwählung: gewunnunge, mhd., st. F.: nhd. Annahme, Auserwählung, Adoption

auserzählen -- nicht auszuerzählen: got. unusspilloþs* 2, auserzählen -- nicht auszuerzählen: got. unusspilloþs* 2

ausessen«: ðzezzen, ðz essen, mhd., st. V.: nhd. »ausessen«, aufessen

ausfahren: germ. *uzfaran, ausfahren: germ. *uzfaran

ausfahren: anfrk. ðtfaran* 1, ausfahren: anfrk. ðtfaran* 1

ausfahren: ahd. ðzferien* 1, ausfahren: ahd. ðzferien* 1

ausfahren: ae. ðtfaran, ausfahren: ae. ðtfaran

ausfahren: ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen; ðtvõren*, ðtvaren, mnd.?, st. V.: nhd. ausfahren, ausziehen (aus einer Wohnung), ausreisen, aussegeln, Amt niederlegen

ausfahren: schÐpen (1), scheppen, scepen, mnd., sw. V.: nhd. schiffen, zu Schiff fahren, sich einschiffen, ausschiffen, ausfahren, zu Schiff bringen, einladen, einschiffen, an Bord nehmen, umladen, umschlagen, ausladen, löschen, vom Schiff in den Keller oder Speicher bringen, zu Schiff befördern, verschiffen, verfrachten; spassÐren (1), spassÆren, mnd., sw. V.: nhd. spazieren, wandeln, wandern, ausfahren, ausreiten, herumtreiben, herumlungern, den Rücken kehren, im Stich lassen

ausfahren: got. ? *usfarþon, ausfahren: got. ? *usfarþon

ausfahren«: ðzvaren*, ðz varn, ðzvarn, ðzfaren*, mhd., st. V.: nhd. »ausfahren«, austreten, herausfahren, sich auf den Weg machen, ausziehen, ausziehen gegen, herauskommen, ausgehen, das Kloster verlassen (V.), den Orden verlassen (V.), hinausziehen, hinausziehen in, reißen, sich seiner Haft entledigen, sich seiner eingegangenen Verbindung entledigen, sich freimachen

ausfahren«: erverten, erferten*, mhd., sw. V.: nhd. »ausfahren«

ausfahren«: ahd. ðzfaran* 21; ðzirfaran* 1, ausfahren«: ahd. ðzfaran* 21; ðzirfaran* 1

Ausfahrt: anfrk. ðtfarth* 4, Ausfahrt: anfrk. ðtfarth* 4

Ausfahrt -- Ausfahrt zur Frühlingsfeier: meienvõren*, meyenvõren, meyenvõrent, mnd., N.: nhd. Ausfahrt zur Frühlingsfeier

Ausfahrt: ae. ðtfaru, Ausfahrt: ae. ðtfaru

Ausfahrt: as. ðtfard* 1, Ausfahrt: as. ðtfard* 1

Ausfahrt: ðtvõrt*, ðtvart, ðtvard, mnd.?, F.: nhd. Ausfahrt, Ausgang, Auszug, Weggang, Scheiden (N.) der Seele aus dem Körper, Abgabe bei der Ausfuhr, Abgabe beim Wechsel des Besitztums?

Ausfahrt: ahd. ðzfart 10; urfart 1, Ausfahrt: ahd. ðzfart 10; urfart 1

Ausfahrt: ðzvart, ðzfart*, mhd., st. F.: nhd. Hinausgehen, Ausfahrt, Wegreise, Verbannung, Ausweg, Ausgang, Aufbruch, Auszug, Ausflug, Rückweg, Kriegszug, Hinscheiden, hinausführender Weg; R.: zur Ausfahrt bereit: veric, verec, ferec*, feric*, mhd., Adj.: nhd. zur Ausfahrt bereit

Ausfahrt: got. ? usfarþo* 1, Ausfahrt: got. ? usfarþo* 1

Ausfahrt«: afries. ðtfere 1 und häufiger?, Ausfahrt«: afries. ðtfere 1 und häufiger?

Ausfahrtbuch«: ahd. ðzfartbuoh* 2, Ausfahrtbuch«: ahd. ðzfartbuoh* 2

Ausfährtlein«: ðzvertelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ausfährtlein«, kurzer Ausgang aus dem Kloster

Ausfall: breste, mhd., sw. M.: nhd. Schade, Schaden (M.), Nachteil, Verlust, Ausfall, Mangel (M.), Missstand, Gebrechen, Verletzung, Unvollkommmenheit, Zerwürfnis, Streit

Ausfall: borst (2), barst, berst, berste, brust, mnd., M.: nhd. Gebrechen, Bruch (M.) (1), Sprung in Irdenwaren, Mangel (M.), Ausfall, Einbuße, Buße; brõke (4), brak, mnd., F.: nhd. Gebrechen, Mangel (M.), Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.) bei Erfüllung von Verbindlichkeiten, Bruch (M.) (1), Deichbruch, Dammbruch, Loch, stehendes Gewässer das nach Deichbruch oder Überschwemmung zurückbleibt, Mauerriss, Erdspalte, Sonnenfinsternis; brÐk (1), brek, mnd., N.: nhd. Bruch (M.) (1), Unzureichendheit, Abwesenheit, Ausfall, Gebrechen, Mangel (M.), Abträglichkeit, Übertretung, Verschulden, Beschwerde, Anspruch, Streitpunkt, streitiges Gut, Zwistigkeit; brÐke (1), brÐk, mnd., M.: nhd. Bruch (M.) (1), Unzureichendheit, Abwesenheit, Ausfall, Gebrechen, Mangel (M.), Abträglichkeit, Übertretung, Verschulden, Beschwerde, Anspruch, Streitpunkt, streitiges Gut, Zwistigkeit; brȫke (1), brȫk, broke, bræk, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Scharte, Deichbruch, abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Gebrechen, Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.), Abgang, Abbruch, Mangel (M.) an der Erfüllung einer Leistung, Mangel (M.) bei Leistung von Zahlungen, Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Bruch (M.) (1) einer Vereinbarung, Rechtsbruch, Verletzung einer Vereinbarung, straffällige Tat, Verbrechen, Buße, Geldstrafe an die Obrigkeit, Strafgeld, Strafzahlung an die Obrigkeit, Teil eines Zahlenganzen

Ausfall: ðzval, ðzfal*, mhd., st. M.: nhd. Ausfall, Herausgefallenes, Vergehen, Sünde; R.: Ausfall machen: ðzrennen, ðz rennen, mhd., sw. V.: nhd. »ausrennen«, hervorsprießen, Ausfall machen

Ausfall: ðtvallinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausfallung«, Ausfall?; vorsǖmenisse, vorsǖmnisse, vorsumpnisse, mnd., F.: nhd. Versäumnis, Ausfall, Nachlässigkeit, Vernachlässigung, Pflichtversäumnis, Saumseligkeit, Lässigkeit, Lauheit, Unaufmerksamkeit, Nichterfüllung der gerichtlichen Formen, Verwahrlosung, Versehen, Lückenhaftigkeit, Zurückbleiben, nachteilige Folgen, aus Säumigkeit entstehender Nachteil; vorvolch, mnd., N., M.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis; vorvolge, mnd., F.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis; vorvollich, mnd., N., M.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis; R.: Ausfall eines Geschäfts: vorlæp, vorloepp, mnd., N., M.: nhd. Lauf, Verlauf, Ablauf, Vorgang, Hergang, Entwicklung, Verlauf einer Auseinandersetzung, Unruhe, Herkommen, Brauch, vorgeschriebene Weise, Ende, Überlauf, Belauf, Maßverhältnis, Stellung, Kurs, Mengeverhältnis, Verhältnis des Vorhandenen, Handelswert, Höhe einer Kaufsumme, Ausfall eines Geschäfts, Mehrbetrag

Ausfall: gebrÐk*, gebrek, gebreck, gebrik, mnd., st. N., M.: nhd. Unzureichendheit, Mangel, Fehlendes, Ausfall, Abwesenheit, Verlust, Abbruch, Gebrechen, Fehler, Abträglichkeit, Schaden (M.), Bruch (M.) (1), Schadhaftigkeit, Krankheit, Übertretung, Beschwerde, Last, Streitigkeit, Verschulden, Anspruch

Ausfall: rÆsen*** (2), rÆsent***, mnd., N.: nhd. Fallen (N.), Fall, Abfall, Ausfall

ausfallen -- schlecht ausfallen: misserõten, mhd., st. V.: nhd. missraten (V.), sich nicht gut entwickeln, einen falschen bösen Rat erteilen, an falsche Stelle geraten (V.), fehlgehen, schlecht ausfallen, übel ausfallen, misslingen, fälschlich halten für

ausfallen: entvallen, envallen, untvallen, mnd., st. V.: nhd. entfallen (V.), herunterfallen, wegfallen, abfallen, fortfallen, einem etwas nicht halten, weniger bekommen, entsinken, ausfallen (Haare bzw. Zähne), fallen (Flut bzw. Wasser), sinken, in Sünde fallen, aus dem Gedächtnis entfallen (V.), abfallen (von jemandem), zurückbleiben, jemanden des Versprechens entfallen (V.), ausfallen, jemandem ein Wort bzw. ein Versprechen nicht halten, sich jemandem entziehen, sterben

ausfallen: rÆsen (1), mhd., st. V.: nhd. fallen, herabfallen, abfallen, niederfallen, herausfallen, zerfallen (V.), einstürzen, ausfallen, zufallen (V.) (1), sich von unten nach oben bewegen, steigen, sich erheben, nach unten sich bewegen, zukommen lassen, zuteil werden, überlaufen (V.)

ausfallen (Haare bzw. Zähne): entvallen, envallen, untvallen, mnd., st. V.: nhd. entfallen (V.), herunterfallen, wegfallen, abfallen, fortfallen, einem etwas nicht halten, weniger bekommen, entsinken, ausfallen (Haare bzw. Zähne), fallen (Flut bzw. Wasser), sinken, in Sünde fallen, aus dem Gedächtnis entfallen (V.), abfallen (von jemandem), zurückbleiben, jemanden des Versprechens entfallen (V.), ausfallen, jemandem ein Wort bzw. ein Versprechen nicht halten, sich jemandem entziehen, sterben

ausfallen: abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben; abekomen, abkomen, avekomen, abe komen, mhd., st. V.: nhd. »abkommen«, davonkommen, loskommen, loskommen von, freikommen, loswerden, sich lösen, nicht mehr vorhanden sein (V.), ausfallen, ablassen von, verlieren, entgehen, davonlaufen, aufgeben, entkommen, sein Leben verlieren, hinwegkommen über; anevallen, anvallen, anefallen*, anfallen*, ane vallen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfallen, zur Verfügung stehen, einfallen, angreifen, zufallen (V.) (2), in den Besitz gelangen von, betreffen, zukommen, zustehen, überfallen (V.), ausschlagen, ausfallen, hereinbrechen, überkommen (V.), ergreifen; entrÆsen, mhd., st. V.: nhd. entfallen (V.), ausfallen, schwinden, entgehen; R.: ausfallen gegen: belÆben (1), welÆben, blÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, verharren, auf der Seite stehen von, ausfallen gegen, unterlassen werden, unterbleiben, tot bleiben, Unterkunft finden, unterkommen, liegen bleiben, unterlassen (Adj.) bleiben, abstehen, zu Hause bleiben, dableiben, übrigbleiben, ganz halten, erhalten (V.), am Leben bleiben, zuteil werden, steckenbleiben, festhalten an, leben in, umkommen, vergehen, zunichte werden, leben ohne

aus​fallen: afries. falla (1) 50 und häufiger?, aus​fallen: afries. falla (1) 50 und häufiger?

ausfallen: ðtrÆsen, mnd.?, st. V.: nhd. ausfallen, herabfallen; vallen (1), fallen*, mnd., st. V.: nhd. fallen, stürzen, sinken, im Kampf fallen, tot umfallen, unter einer Last zusammenbrechen, fallen von Regen oder Schnee oder Hagel oder Ruß oder Wasser, einmünden, Blei ausgießen beim Guss, mit Absicht fallen, sich stürzen, springen, niederfallen, zu Fall kommen, hinfällig werden, fehlschlagen, entfallen (V.), untergehen, durch Verteilung oder Schicksal zufallen, zuteil werden, fällig werden, anfallen, sich vererben, vorfallen, sich abspielen, verlaufen (V.), ausfallen, sich berühren mit, betreffen, angehen; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

ausfallen: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen

ausfallen -- schlecht ausfallen: missedÆen, misdÆen, mnd., st. V.: nhd. missraten (V.), schlecht ausfallen, schlecht gedeihen

ausfallen -- übel ausfallen: misserõten, mhd., st. V.: nhd. missraten (V.), sich nicht gut entwickeln, einen falschen bösen Rat erteilen, an falsche Stelle geraten (V.), fehlgehen, schlecht ausfallen, übel ausfallen, misslingen, fälschlich halten für

ausfallen: ðzrÆsen, ðz rÆsen, mhd., st. V.: nhd. ausfallen, herausfallen aus; ðzvallen, ðz vallen, ðzfallen*, mhd., red. V.: nhd. ausfallen, herausfallen, ausgleiten, sündigen, ausrenken

ausfallen: rÆsen (1), mnd., st. V.: nhd. sich von oben nach unten bewegen, fallen, abfallen, ausfallen, sich von unten nach oben bewegen, sich erheben, steigen, emporkommen, hervorkommen, aufgehen, auflaufen, sich zeigen, aufsteigen, mehr werden, aufkommen, entstehen, sich aufwärts bewegen, sich ausbreiten, verbreiten

Ausfallen: unbehach, mnd.?, N.?: nhd. Unbehagen, Ausfallen, Zwist

ausfallen«: ðtvallen, mnd.?, st. V.: nhd. »ausfallen«, herausfallen?, entfallen? (V.)

ausfallen«: afries. ðtfalla 1 und häufiger?, ausfallen«: afries. ðtfalla 1 und häufiger?

ausfallend: invrÐtich, mnd., Adj.: nhd. scharf, beizend, beißend, ausfallend, grimmig; invrÐtisch, mnd., Adj.: nhd. scharf, beizend, beißend, ausfallend, grimmig

ausfallend: ðzrÆsende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. ausfallend, herausfallend aus

ausfallend: vrÐvel (1), vrevel, frÐvel, vreyvel, vreffel, wrevel, mnd., Adj.: nhd. mutig, tapfer, kühn, rückhaltslos, vermessen (Adj.), unziemlich, ausfallend, frech, trotzig, leichtsinnig, mutwillig, böse, böswillig, widersetzlich, verrucht, frevelhaft, rechtswidrig, verbrecherisch

ausfallende -- spärlich ausfallende Eichelmast: sprancmast*, sprankmast, mnd., F.: nhd. spärlich ausfallende Eichelmast, unvollkommene Eichelmast eines Waldes, Eichelmast in einem un​fruchtbaren Jahre

ausfallendes -- ausfallendes Wort: gewaltwært*, gewaltwærde, mnd., N.: nhd. ausfallendes Wort, freches Wort, Beschimpfung

ausfallendes -- ausfallendes Wort: vrÐvelwært, vrevelwort, mnd., N.: nhd. ausfallendes Wort, freches Wort, freche Rede, trotzige Rede, Beschimpfung

Ausfallerscheinung -- mit Bewusstseinsstörungen und Lähmungen einhergehende Ausfallerscheinung: poppelsie, popelsie, poppelcie, poppeltzie, poppelsighe, poppolsie, popolcye, puppelsie, mnd., F.: nhd. mit Bewusstseinsstörungen und Lähmungen einhergehende Ausfallerscheinung, Schlag, Schlaganfall, Apoplexie

Ausfallung«: ðtvallinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausfallung«, Ausfall?

ausfangen«: ðzvõhen, ðzfõhen*, ðz võhen, mhd., red. V.: nhd. »ausfangen«, gefangen hinausfahren

ausfassen: ðtvõten*, ðtvaten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfassen, machen (Deiche), herstellen

ausfechten: abevehten, abe vehten, mhd., st. V.: nhd. anfechten, ausfechten

ausfechten: weren (1), wern, wergen, mhd., sw. V.: nhd. wehren, schützen, verteidigen, sich wehren, sich wehren gegen, sich wehren mit, sich schützen, sich verteidigen, sträuben, sich sträuben, sträuben gegen, sich sträuben gegen, sich sträuben mit, abwehren, verwehren, fernhalten, versagen, verbieten, hindern, in Besitz setzen, in die Gewalt bringen, verhindern, den Zugang verwehren, sich verteidigen gegen, verteidigen gegen, verteidigen mit, verteidigen vor, schützen gegen, schützen mit, schützen vor, erhalten (V.), abwehren von, abwehren mit, ausfechten, verweigern, rauben, verbieten, fernhalten von, versperren

ausfechten: vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus; R.: eine Sache ausfechten: volrÆten, folrÆten*, mhd., st. V.: nhd. »voll reiten«, hinreiten, ans Ende reiten, bis ans Ziel reiten, ausreiten, zu Ende reiten, eine Sache ausfechten, durchsetzen, sich durchsetzen, vollbringen, zu Ende ringen

ausfechten: gestrÆten, mhd., st. V.: nhd. streiten, standhalten, bekämpfen, Widerstand leisten, ausfechten; R.: einen Zweikampf ausfechten: justieren, mhd., sw. V.: nhd. einen Zweikampf ausfechten; R.: Gerichtskampf ausfechten: kampfrehten, mhd., sw. V.: nhd. im gerichtlichen Zweikampf fechten, Zweikampf ausfechten, Gerichtskampf ausfechten; R.: Zweikampf ausfechten: kampfrehten, mhd., sw. V.: nhd. im gerichtlichen Zweikampf fechten, Zweikampf ausfechten, Gerichtskampf ausfechten

ausfechten -- einen gerichtlichen Zweikampf ausfechten: afries. kampia 1 und häufiger?, ausfechten -- einen gerichtlichen Zweikampf ausfechten: afries. kampia 1 und häufiger?

ausfechten: vechten (1), fechten, mnd., st. V.: nhd. fechten, streiten, kämpfen, in Streit geraten (V.), in Kampf geraten (V.), im Zweikampf fechten, mit Worten: zanken, disputieren, gegen Gedanken ankämpfen, anfechten, ausfechten, erkämpfen, erstreiten, erringen, den ersten Versuch machen, Hände oder Arme heftig bewegen

ausfechten: entvechten, untvechten, mnd., st. V.: nhd. fechtend erwehren, ausfechten, verloren gehen, misslingen; R.: ritterlichen Zweikampf ausfechten: djostÐren, diustÐren, diostÐren, mnd., sw. V.: nhd. tjostieren, ritterlichen Zweikampf ausfechten, turnieren

ausfechten: strÆten, mhd., st. V.: nhd. kämpfen, streiten, sich streiten, sich wehren gegen, sich wehren mit, wetteifern mit, kämpfen um, kämpfen für, sich einsetzen für, streben nach, sich kümmern um, sich streiten um, ausfechten, austragen, bekämpfen, bestreiten, sich eifrig bemühen, streben, wetteifernd tun, uneins sein (V.); R.: Zweikampf ausfechten: tjostieren (1), tjostiuren, jostieren, justieren, justiuren, schustieren, mhd., sw. V.: nhd. Speerkampf austragen, Zweikampf ausfechten, Lanzenangriff führen

ausfechten«: ðtvechten, mnd.?, st. V.: nhd. »ausfechten«, anfechten

ausfechten«: ðzvehten, ðz vehten, ðzfehten*, mhd., st. V.: nhd. »ausfechten«, herausdringen, überfließen

Ausfechtender -- für Miete gerichtlichen Zweikampf Ausfechtender: kempfÏre*, kempfer, kempfere, mhd., st. M.: nhd. Zweikämpfer, Kämpfer, Berufsfechter, Streiter, für Miete gerichtlichen Zweikampf Ausfechtender, Berufskämpfer

ausfegen: ðtvÐgen* (1), ðtvegen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfegen, auskehren; R.: Staub ausfegen: ðtstübben*, ðtstubben, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausstauben«, Staub ausfegen, wie Staub wegjagen, verjagen

ausfegen -- völlig ausfegen: volkern, folkern*, volkeren*, folkeren*, mhd., sw. V.: nhd. völlig ausfegen

ausfegen: ahd. gikerien* 2, ausfegen: ahd. gikerien* 2

ausfegen: got. usbaugjan* 1, ushrainjan* 1

ausfegen: ðzkeren*, ðzkern, ðz keren, mhd., sw. V.: nhd. ausfegen, hinausfegen; ðzvürben*, ðz vürben, mhd., sw. V.: nhd. »ausfürben«, ausputzen, ausfegen

ausfegen: kÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. säubern, fegen, kehren, abfegen, ausfegen, reinfegen, mit dem Besen reinigen

ausfegen: afvÐgen, mnd., sw. V.: nhd. fegen, abfegen, ausfegen

Ausfegen: ahd. bikÐrunga 1, Ausfegen: ahd. bikÐrunga 1

Ausfegen: vegel, mhd., st. N.: nhd. Fegen, Ausfegen, Reinigen

Ausfegen -- Strohbesen zum Ausfegen der Asche: beckÏreschæf*, beckerschæf, mnd., M.: nhd. Strohbesen zum Ausfegen der Asche

ausfegen«: ðzvegen, ðzfegen*, ðz vegen, mhd., sw. V.: nhd. »ausfegen«

Ausfegung: ahd. bikÐrunga 1, Ausfegung: ahd. bikÐrunga 1

Ausfegung: vege, fege*, mhd., st. F.: nhd. Ausfegung, Reinigung

Ausfegung -- Ausfegung des Rathauses: hðskÐren* (2), hðskÐrent, mnd., N.: nhd. Ausfegung des Rathauses, Säuberung des Rathauses

Ausfegung: bekÐrunge, mhd., st. F.: nhd. Bekehrung, Umkehr, Wende (F.), Besserung, Entschädigung, Vergütung, Ausfegung

ausfeilen: vÆlen, vÆhelen, fÆlen*, mhd., sw. V.: nhd. feilen, ritzen, ausfeilen, Geschlechtsverkehr haben

ausfeilen: ervÆlen, erfÆlen*, mhd., sw. V.: nhd. ausfeilen, feilen

ausfeilen: ðtvÆlen*, ðtvilen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfeilen, ausbilden, ausarbeiten

ausfeilen: ahd. hasanæn* 16; irfÆlæn 1; irreinæn* 1, ausfeilen: ahd. hasanæn* 16; irfÆlæn 1; irreinæn* 1

ausfeilen«: ðzveilen* (1), ðz veilen, mhd., sw. V.: nhd. »ausfeilen«

ausfertigen -- schriftlich ausfertigen: schrÆven (1), scrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, anschreiben, schriftlich ausfertigen, notieren, registrieren, zuschreiben, beilegen, schätzen, schriftlich verpflichten, bezeichnen, ausgeben als, schriftlich äußern, darstellen, schildern, schriftlich vorschreiben, schriftlich festsetzen, sich als Verfasser betätigen, einprägen, bildlich darstellen

ausfertigen: ðtstellen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausstellen, hinausschieben, verlängern, ausfertigen; ðtvÐrden***, mnd., sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; ðtvÐrdigen*, ðtverdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; R.: doppelt ausfertigen: twÐvechtigen, twivechtigen, mnd.?, sw. V.: nhd. zwiefach machen, doppelt ausfertigen

ausfertigen -- amtlich ausfertigen: ahd. ambahten (1) 26, ausfertigen -- amtlich ausfertigen: ahd. ambahten (1) 26

ausfertigen: enden (1), Ðnden, eynden, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, beenden, bis zum Ende bringen, zum Ziel führen, vollbringen, vollständig durchführen, verwirklichen, ausfertigen, zum Abschluss bringen, entscheiden, Boten abfertigen

ausfertigen: ervolgen (1), irvolgen, erfolgen*, irfolgen*, mhd., sw. V.: nhd. »erfolgen«, zuteilwerden, einholen, erreichen, erlangen, nachkommen, sich erfüllen, sich zutragen, befolgen, erwerben, verfolgen, einklagen, auf dem Rechtsweg feststellen, ergehen lassen, ein Urteil ergehen lassen, ausfertigen, einhalten, wahrnehmen

ausfertigen: rehtvertigen, rehtvertegen, rehtfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. gerecht machen, rechtswirksam machen, ausfertigen, übergeben (V.), rechtfertigen, zur Rechenschaft ziehen, strecken, von Schuld befreien, vor Gericht vertreten (V.), verteidigen, vor Gericht ziehen, gerichtlich behandeln, bestrafen, hinrichten

ausfertigen«: ðzvertigen, ðzfertigen*, ðz vertigen, mhd., sw. V.: nhd. »ausfertigen«, abordnen, entsenden

Ausfertigung -- rechtsgültige Ausfertigung: rehtvertigunge 2 und häufiger?, rehtfertiguneg*, mhd., st. F.: nhd. Rechtfertigung, Zurechtmachung, Instandsetzung, Gerichtsverhandlung, Gerichtsentscheidung, rechtsgültige Ausfertigung, rechtliche Einkünfte

Ausfertigung: vertigunge, fertigunge*, mhd., st. F.: nhd. Ausstattung, Aussteuer, Ausfertigung, Ausführung, Zufertigung, Übergabe, rechtliche Übertragung, Überführung, Abfertigung, Entlassung, Verfrachtung, Auftrag, Mission, Fracht

Ausfertigung: ðtgift, mnd.?, F.: nhd. Herausgabe, Ausfertigung, Ausstellung, Geldausgabe; ðtvÐrdinge*, ðtverdinge, mnd.?, F.: nhd. Ausfertigung, Ausrüstung; R.: fünfach ausstellen. in fünfacher Ausfertigung machen: vÆfvachten***, mnd., sw. V.: fünfach machen, fünfach ausstellen. in fünfacher Ausfertigung machen; R.: in fünffacher Ausfertigung: vÆfvachtet, mnd., Adv.: nhd. fünffach, in fünffacher Ausfertigung, fünffach gemacht, fünffach ausgestellt

Ausfertigung -- Ausfertigung des Protokolls: akt, mnd., N.: nhd. »Akt« (M.) (2), Ausfertigung des Protokolls

Ausfertigung: date, dõte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ausstellung, Ausfertigung, Ausfertigungseintrag, Datierung

Ausfertigung -- schriftliche Ausfertigung eines Urteils: rechtesschÐdinge, rechtesscheidinge, rechtesschÐdinc, rechtesscheidinc, mnd., F.: nhd. »Rechtsscheidung«, Rechtsentscheidung, Rechtsentscheid, Urteil, schriftliche Ausfertigung eines Urteils; rechtschÐdinge, rechtscheidinge, rechtschÐdinc, rechtscheidinc, mnd., F.: nhd. Rechtsentscheidung, Rechtsentscheid, Urteil, schriftliche Ausfertigung eines Urteils

Ausfertigungseintrag: date, dõte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ausstellung, Ausfertigung, Ausfertigungseintrag, Datierung; dõtum, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Datum«, Ausfertigungseintrag, Datierung

ausficht -- der für Miete gerichtlichen Zweikampf ausficht: kempfe, kenpfe, kampfe, kemfe, kempe, kenpe, mhd., sw. M.: nhd. »Kämpfe«, Kämpfer, Zweikämpfer, Berufsfechter, Berufskämpfer, Lohnkämpfer, Gerichtskämpfer, Verfechter, Streiter, der für Miete gerichtlichen Zweikampf ausficht; kempfel, mhd., st. M.: nhd. Kämpfer, Zweikämpfer, Berufsfechter, Streiter, der für Miete gerichtlichen Zweikampf ausficht

ausfinden«: ðtvinden, mnd.?, st. V.: nhd. »ausfinden«, ein Urteil finden, erkennen

ausfinden«: ðzvinden*, ðz vinden, mhd., st. V.: nhd. »ausfinden«, herausfinden

ausfindig -- ausfindig machen: gevinden, gefinden*, mhd., st. V.: nhd. finden, ausfindig machen

ausfindig -- ausfindig machen: ae. õgan ðt; néosian; níosan, ausfindig -- ausfindig machen: ae. õgan ðt; néosian; níosan

ausfindig -- ausfindig machen: bevinden (1), befinden*, mhd., st. V.: nhd. befinden, urteilen, finden, antreffen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, erkennen, beurteilen, ausfindig machen, kennenlernen, vernehmen, empfinden, sich befinden in, herausfinden, fühlen, bemerken; ervinden, irvinden, ervenden, irvenden, erfinden*, irfinden*, erfenden*, irfenden*, mhd., st. V.: nhd. mit den Sinnen wahrnehmen, erkennen, beweisen, begreifen, ausfindig machen, bemerken, erfahren (V.), finden, kennenlernen, ertappen; ervorschen (1), erforschen*, mhd., sw. V.: nhd. erforschen, ausfindig machen, feststellen, herausfinden, finden, erfahren (V.)

ausfindig -- sich ausfindig machen: erprüeven, erprüefen*, mhd., sw. V.: nhd. »erprüfen«, sich vorstellen, ersinnen, sich ausfindig machen

ausfindig: invündich, mnd., Adj.: nhd. ausfindig

ausfindig -- ausfindig machen: ervinden, mnd., st. V.: nhd. finden, herausfinden, als wahr erfinden, erfahren (V.), erdenken, erfinden, entdecken, ausfindig machen, ermitteln, erkennen; ervorÐschen*, ervrÐschen, ervreischen, mnd., sw. V.: nhd. erforschen, ausfindig machen, in Erfahrung bringen

ausfindig -- ausfindig machen: ahd. bikennen* 242?; ðzirfindan* 1; irfindan 18; kiosan 86; spurilæn* 2; suohhen* 328, ausfindig -- ausfindig machen: ahd. bikennen* 242?; ðzirfindan* 1; irfindan 18; kiosan 86; spurilæn* 2; suohhen* 328

ausfindig -- ausfindig machen: undervinden, mnd.?, st. V.: nhd. untersuchen, befinden (durch Untersuchung), ausfindig machen, erfahren (V.); ðtmõken, mnd.?, sw. V.: nhd. ausmachen, ausrüsten, fertig machen (um ausgesandt zu werden), anstiften, verkleiden, ausfindig machen, heruntermachen, tadeln; vorÐschen, vorÐischen, vrÐschen, vreschen, vrÐischen, vrieschen, mnd., sw. V.: nhd. erfahren (V.), wahrnehmen, in Erfahrung bringen, ausfindig machen; vorspÐen (1), vorspÐn, vorspeen, vorspehen, vorspien, vorspiehen, vorspeyen, vorspeygen, vorspeigen, vorspeien, mnd., sw. V.: nhd. ausspähen, erspähen, auskundschaften, aushorchen, erkunden, ausfindig machen, durch Auskundschaften bekannt machen, durch Auskundschaften verraten (V.); vorvorÐschen*, vorvrÐschen, mnd., sw. V.: nhd. ausforschen, erfahren (V.), vernehmen, hören, ausfindig machen; vorvrõgen, vorvragen, mnd., sw. V.: nhd. erfragen, erforschen, durch Fragen erfahren (V.), ausfindig machen

ausfindig -- ausfindig machen: spȫren, spören, spoeren, sp²ren, sporen, spohren, mnd., sw. V.: nhd. spüren, suchen (V.), ausfindig machen, Spur bzw. Fährte aufnehmen, auf​spüren, aushorchen, wahrnehmen, erkennen, merken, erfahren (V.), gewahr werden

ausfindig machen (Bedeutung örtlich beschränkt): vorvinden, mnd., st. V.: nhd. finden (Bedeutung örtlich beschränkt), ausfindig machen (Bedeutung örtlich beschränkt), erfahren (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Urteil gegen jemanden finden, durch Gerichtsurteil abweisen, schuldig befinden, verurteilen

ausfindig: ðtvündich*, ðtvundich, mnd.?, Adj.: nhd. ausfindig, genau bekannt

ausfindig -- ausfindig gemacht: vorÐschet, vorÐischet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erfahren (Adj.), wahrgenommen, ausfindig gemacht

Ausfindung«: ðtvindinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausfindung«, Einrede, Einwand

ausfischen: afries. forfiskia 1, ausfischen: afries. forfiskia 1

Ausfischen: afries. forfiskinge 1, Ausfischen: afries. forfiskinge 1

ausflicken: vorlappen, mnd., sw. V.: nhd. flicken, ausflicken

ausfliegen: ðtvlÐgen, mnd.?, st. V.: nhd. ausfliegen

ausfliegen: ðzvliegen, ðz vliegen, ðzfliegen*, mhd., st. V.: nhd. ausfliegen, sich verbreiten

ausfliehen«: ðzvliehen*, ðz vliehen, mhd., st. V.: nhd. »ausfliehen«

ausfließen: as. ðtfliotan* 1, ausfließen: as. ðtfliotan* 1

ausfließen: germ. *uzfleutan, ausfließen: germ. *uzfleutan

ausfließen: afries. ðtfliõta 1; R.: ausfließen lassen: afries. tÐma 1 und häufiger?, ausfließen: afries. ðtfliõta 1; R.: ausfließen lassen: afries. tÐma 1 und häufiger?

ausfließen: ahd. ðzfliozan* 2, ausfließen: ahd. ðzfliozan* 2

ausfließen: læpen (1), loepen, loppen, mnd., st. V.: nhd. laufen, sich schnell fortbewegen, eilen, flüchten, schnell schwimmen (Bedeutung örtlich beschränkt), Leben verbringen, segeln, auslaufen, sich drehen, mitlaufen, durchgehen, fließen, ausfließen, abfließen, ausschänken, verlaufen (V.), sich ereignen, ablaufen, geschehen, gängig sein (V.), sich belaufen

ausfließen: ðzgevliezen, ðzgefliezen*, mhd., st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen, ausströmen, herausströmen, entspringen, ausgehen, ausgehen von, zurückfließen, sich verströmen, sich verströmen in; ðzsmelzen (1), ðz smelzen, mhd., st. V.: nhd. ausschmelzen, ausfließen, zerfließen, sich verströmen, sich verströmen in; ðzvliezen (1), ðz vliezen, ðzfliezen*, mhd., st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen, ausströmen, herausströmen, entspringen, ausgehen, ausgehen von, zurückfließen, sich verströmen, sich verströmen in

ausfließen: ervliezen, erfliezen*, mhd., st. V.: nhd. erfließen, herausfließen, herausströmen, ausfließen, überfließen

ausfließen: rivieren (2), mhd., sw. V.: nhd. ausfließen

ausfließen: ae. õweallan; onbeflæwan; ðtflæwan, ausfließen: ae. õweallan; onbeflæwan; ðtflæwan

ausfließen: ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen; ðtvlÐten, ðtvliten, mnd.?, st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen

Ausfließen -- Schlagverletzung die Ausfließen des Speichels zur Folge hat: spÐkelsprunc, speikelsprunc, mnd., M.: nhd. Schlagverletzung die Ausfließen des Speichels zur Folge hat

Ausfließen: ðzvliezen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausfließen

Ausfließen: ahd. furibringida* 1; furibrunganÆ* 1, Ausfließen: ahd. furibringida* 1; furibrunganÆ* 1

ausfließend: ðzvliezende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. ausfließend

ausflorieren«: ðzflærieren*, ðz flærieren, mhd., sw. V.: nhd. »ausflorieren«, mit Blumen ausschmücken

ausflößen«: as. ðtflôtian* 1, ausflößen«: as. ðtflôtian* 1

Ausflucht: behelpinge, behülpinge, mnd., F.: nhd. Hilfe, Beistand, Entschuldigung, Vorwand, Ausflucht; behendichhÐt*, behendichÐt, behendicheit, mnd., F.: nhd. »Behändigkeit«, Klugheit, Gewandtheit, Geschicklichkeit, Feinheit, List, Ausflucht, Vorbehalt, Kunstgriff

Ausflucht: afries. bihendichêd* 35; infindinge 114, Ausflucht: afries. bihendichêd* 35; infindinge 114

Ausflucht: ðtnÐminge, mnd.?, F.: nhd. »Ausnehmung«, Herausnehmen (N.), Ausnahme, Ausrede, Ausflucht; ðtsprõke*, ðtsprake, mnd.?, F.: nhd. Aussprache, Rede, Aussage, Verkündigung, Ausnahme, Ausrede, Ausflucht; ðttoch, mnd.?, M.: nhd. Auszug, Reise, Ausflucht, Einrede, Exzerpt; ðttöge*, ðttoge, mnd.?, M.: nhd. Auszug, Reise, Ausflucht, Einrede, Exzerpt; ðtvlucht, mnd.?, F.: nhd. Ausflucht, Entweichen, Einrede, Winkelzug; winkeltȫge*, winkeltoge, mnd.?, M.: nhd. Winkelzug, Ausflucht, Betrug
Ausflucht: schüttinge (2), mnd., F.: nhd. Verwahrung gegen Anschuldigung, Verteidigung vor Gericht, Ausrede, Vorwand, Ausflucht, Gewährung von Schutz, Schutzleistung, Beschirmung

Ausflucht: nebenwende, mhd., st. F.: nhd. Ausflucht

Ausflucht: banicheit*?, bankeit, mhd., st. F.: nhd. Schnelligkeit, Fertigkeit, Geschicklichkeit, Schlauheit, List, Ausflucht, Einrede; behelfe* (1), behelf, mhd., st. M.: nhd. Ausflucht, Vorwand, fester Ort, Zuflucht, Behelf, Hilfe, Beistand; behendicheit, behendecheit, behendekeit, behentkeit, pendekeit, pentekeit, mhd., st. F.: nhd. »Behendigkeit«, Gewandtheit, Klugheit, Eifer, Kunstfertigkeit, Schnelligkeit, Beweglichkeit, Fertigkeit, Geschicklichkeit, Schlauheit, List, Ausflucht, Einrede; beredenunge, mhd., st. F.: nhd. Besprechung, Entschuldigung, Beweislieferung, Ausflucht, Anschuldigung; entredunge, mhd., st. F.: nhd. Verteidigung, Ausrede, Ausflucht

Ausflucht: helperÐde, helperede, mnd., F.: nhd. Einrede, Ausflucht; hülperÐde, hulperede, mnd., F.: nhd. Ausrede, leere Entschuldigung, Einsprache, Einrede, Ausflucht, Einwand, Einspruch

Ausflucht: ahd. firskrenkida* 1; fizusheit 17; hintarkriegi* 1; hintarkriegigÆ* 1; hintarskrenkÆ* 4; ruggiwanta* 1; urfluht 1; R.: Ausflüchte machen: ahd. skoffizzen* 1, Ausflucht: ahd. firskrenkida* 1; fizusheit 17; hintarkriegi* 1; hintarkriegigÆ* 1; hintarskrenkÆ* 4; ruggiwanta* 1; urfluht 1; R.: Ausflüchte machen: ahd. skoffizzen* 1

Ausflucht: werwort (1), werewort, mhd., st. N.: nhd. »Wehrwort«, Wort der Abwehr, Entschuldigung, Verteidigung, Widerspruch, Ausrede, Ausflucht

Ausflucht -- gelegentliche Ausflucht: occasune*, ockesune, mnd.?, F.: nhd. gelegentliche Ausflucht, Vorwand

Ausflucht: umbeslac, ummeslac, mhd., st. M.: nhd. Umschlag, Umhüllung, Wendung, Umkehr, Umschweif, Ausflucht, Gantversteigerung, Drehung; urloup, orlæp, orlæf, orlõp, orlop, urlup, mhd., st. M., st. N.: nhd. Erlaubnis, Erlaubnis zu gehen, Genehmigung, Abschied, Verabschiedung, Entlassung, Abschiedsgruß, Befreiung, Entschuldigung, Ausflucht; ursuoche, mhd., st. F.: nhd. was man sucht, wonach man forscht, Versuchung, Veranlassung, Ausflucht, Spitzfindigkeit, Falle, Mittel jemanden hinterrücks auf die Probe zu stellen, Nachforschung, Untersuchung, Lösung; ðzezuc*, ðzzuc, mhd., st. M.: nhd. Auszug, Einwand, Einrede, Widerrede, Ausflucht, Ausnahme, gerichtliche Einrede; verziehunge, mhd., st. F.: nhd. »Verziehung«, Verzögerung, Ausflucht; vluht, fluht*, mhd., st. F., st. M.: nhd. Flucht (F.) (1), Zuflucht, Ausflucht, Ausrede; vunt, funt*, mhd., st. M.: nhd. Finden, Fund, Gefundenes, Beute (F.) (1), Erwerb, Gewinn, Erfolg, Zustand, Befund, neuentdeckte Lagerstätte, edler Aufschluss, Erfindung, Einfall, Entdeckung, Lösung, Ausgedachtes, Ersonnenes, Kunstgriff, Kniff, List, Ausrede, Ausflucht, dichterische Erfindung, Lied; vürewort*, vürwort, fürewort*, mhd., st. N.: nhd. »Fürwort«, Ausflucht

Ausflucht: ae. h’le (2), Ausflucht: ae. h’le (2)

Ausflüchte -- Ausflüchte machen: excusÐren, mnd., sw. V.: nhd. Ausflüchte machen, Entschuldigungsgründe anführen

Ausflüchte -- Ausflüchte suchend: ðtvlüchtich*, ðtvluchtich, mnd.?, Adj.: nhd. ausflüchtig, flüchtig, Ausflüchte suchend, Einreden suchend

Ausflüchte: an. gjalgran, Ausflüchte: an. gjalgran

ausflüchtig: ðtvlüchtich*, ðtvluchtich, mnd.?, Adj.: nhd. ausflüchtig, flüchtig, Ausflüchte suchend, Einreden suchend

Ausflug: ðzreisen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ausreisen«, Ausflug; ðzvart, ðzfart*, mhd., st. F.: nhd. Hinausgehen, Ausfahrt, Wegreise, Verbannung, Ausweg, Ausgang, Aufbruch, Auszug, Ausflug, Rückweg, Kriegszug, Hinscheiden, hinausführender Weg

Ausflug (Hennig): ðzzuht, mhd., st. F.: nhd. »Auszucht«, Ausflug (Hennig), Fötus (Lexer)

Ausflug«: ðzvluc, ðzfluc*, mhd., st. M.: nhd. »Ausflug«, Aufschwung

Ausfluss: nidergõunge, mhd., st. F.: nhd. »Niedergehung«, Ausfluss

Ausfluss: übervluot, übervlðt, überfluot*, übnerflðt*, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Überflut«, Überfließen, Überschuss, Durchfall, Ausfluss, Überströmen, überströmende Menge, Überfluss; übervlüzze (1), überflüzze*, mhd., st. F.: nhd. Überfluss, Völle, Ausfluss; ðzruns, mhd., st. M.: nhd. Ausfluss; ðzvliez, ðzfliez*, mhd., st. M.: nhd. Ausfluss, Ausgießung, Offenbarung; ðzvluz, ðzfluz*, mhd., st. M.: nhd. Ausfluss, Quelle, Strömung, Ausströmung, Strom, Gnade

Ausfluss: afries. rene 1; skete 2; ðtflete 1 und häufiger?; ðtrene 4, Ausfluss: afries. rene 1; skete 2; ðtflete 1 und häufiger?; ðtrene 4

Ausfluss -- Ausfluss aus der Nase: sÐge (7), seige, mnd., M.: nhd. Ausfluss aus der Nase

Ausfluss (aus Mund oder Nase): warp (1), warpe, mnd.?, N.: nhd. Wurf, Auswurf, Ausfluss (aus Mund oder Nase), Kette eines Gewebes, Aufzug eines Gewebes

Ausfluss: ðtvlÐt*, ðtvlÐte, mnd.?, M.: nhd. Ausfluss; ðtvlöte*, ðtvlote, mnd.?, M.: nhd. Ausfluss; vlȫte (1), vloete, vloyte, vlotte, vlute, vlotte, vlote, mnd., M.: nhd. Fließen, Strömen, Strömung, Lauf des Wassers, Treiben des darauf Schwimmenden, Richtung des Wasserlaufes, fließendes Gewässer, Ausfluss, Zufluss, Abfluss, Wasserlauf, Graben (M.), Strom, Fluss, Bach, Floßgraben, Weißfluss; R.: mit Ausfluss behaftet: vlÐthaftich*, vlÐtaftich, vlÐtechtich, mnd., Adj.: nhd. fließend, mit Ausfluss behaftet; vlȫtich, mnd., Adj.: nhd. flüssig, mit Ausfluss behaftet, mit Schnupfen behaftet, katarrhalisch, mit Triefaugen behaftet, mit Durchfall behaftet, blutflüssig

Ausfluss: ahd. ðzfart 10; ðzfluxus* 1; furibringida* 1; furibrunganÆ* 1; urruns 1; R.: klebriger Ausfluss: ahd. fliod 35; flioz (1) 3?, Ausfluss: ahd. ðzfart 10; ðzfluxus* 1; furibringida* 1; furibrunganÆ* 1; urruns 1; R.: klebriger Ausfluss: ahd. fliod 35; flioz (1) 3?

Ausfluss: anevluz, anvluz, anefluz*, anfluz*, mhd., st. M.: nhd. »Anfluss«, Ausfluss, Ursprung, Urgrund

Ausfluss«: ae. ðtryne, Ausfluss«: ae. ðtryne

Ausflut«: ðzvluot, ðzfluoz*, mhd., st. F.: nhd. »Ausflut«, Ausströmung

ausfolgen: vorantwõrden (1), vorantwÐrden, vorantwærden, mnd., sw. V.: nhd. überantworten, übergeben (V.), ausfolgen, ausliefern, entschuldigen, vertreten (V.), verteidigen, verantworten, Rechenschaft geben, sich verantworten, sich rechtfertigen, beantworten, erwidern, jemandem eine Antwort geben, Antwort bekommen

ausfolgen -- beklagtes Gut einstweilen gerichtlich ausfolgen: bedõgen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, anbrechen, zu Tage kommen, erscheinen, fällig werden, zu seinen Tagen kommen, alt werden, einen Tag festsetzen, zu einem Tage vorladen, befristen, gegen Bürgschaft freigeben, von einer Strafe zeitweilig entbinden, beklagtes Gut einstweilen gerichtlich ausfolgen

ausfolgen«: ðzvolgen*** (1), ðzfolgen***, mhd., sw. V.: nhd. »ausfolgen«, nachfolgen

ausfolgen«: ðtvolgen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausfolgen«, Folge leisten, nachkommen, entsprechend handeln

Ausfolgen«: ðzvolgen (2), ðzfolgen*, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ausfolgen«, Nachfolge

Ausfolgung: lÐveringe, mnd., F.: nhd. Lieferung, Vorgang des Lieferns, Ablieferung, Auslieferung, Ausfolgung, Überlieferung, Übergabe eines verkauften Gegenstandes

ausfordern«: ðtvȫrderen*, ðtvorderen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausfordern«, eintreiben, gerichtlich eintreiben, verlangen, gerichtlich mahnen, ausrüsten, ausstatten

Ausforderung«: ðtvȫrderinge*, ðtvorderinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausforderung«, Mahnung, Ausbietung

ausformen: ðzklüegen, mhd., sw. V.: nhd. ausbilden, ausformen

ausforschen: vorschen (1), vorsen, forschen*, forsen*, mhd., sw. V.: nhd. forschen, fragen, erforschen, forschend durchsuchen, ausforschen, suchen, peinlich verhören, rechtliche Erkundigungen einziehen

ausforschen: ðthõlen*, ðthalen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausholen, herbeiziehen, Gut herausfordern, Besitzanspruch eidlich erhärten bzw. durchsetzen, ausforschen, verhöhnen; vȫrÐschen, vȫrÐischen, vorÐschen, vorÐischen, verÐschen, mnd., sw. V.: nhd. fordern, verlangen, gerichtlich vorfordern, gebieten, vorladen, ausforschen, erkunden, in Erfahrung bringen, vernehmen; vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen; vorvorÐschen*, vorvrÐschen, mnd., sw. V.: nhd. ausforschen, erfahren (V.), vernehmen, hören, ausfindig machen; R.: durch Erkundung ausforschen: vorkuntschoppen, vorkunschopen, vorkuntschæpen, vorkuntschappen, vorkuntschuppen, mnd., sw. V.: nhd. erkunden, durch Erkundung ausforschen, in Erfahrung bringen, ausspähen, Erkundetes melden, durch Bekundung beweisen, fahnden nach, auskundschaften, ausspionieren, kundtun, bekunden, weitersagen, hinterbringen

ausforschen: spÆen (2), spÆegen, mnd., sw. V.: nhd. ausforschen, untersuchen

ausforschen: ersuochen, resuochen, mhd., sw. V.: nhd. »ersuchen«, suchen, begehren, ausforschen, ergründen, untersuchen, durchsuchen, absuchen, finden, herausfinden, erforschen, aufsuchen, heimsuchen, reizen, erregen; ervaren* (1), ervarn, irvarn, dervarn, revarn, erfaren*, erfarn*, irfarn*, derfarn*, refarn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, erfahren (V.), reisen, durchfahren, durchziehen, einholen, erreichen, treffen, finden, erwischen, kennenlernen, ermitteln, in Erfahrung bringen, untersuchen, feststellen, erkunden, erforschen, sich erkundigen, sich Rat holen, sich unterziehen, gelangen zu, reisen nach, herausfinden, ausforschen, erfassen, fangen, durchmessen; ervischelen 1, erfischelen*, mhd., sw. V.: nhd. ausforschen

ausforschen: got. biniuhsjan 1, ussokjan* 8

ausforschen: bevorÐschen*?, bevrÐschen, bevreischen, mnd., sw. V.: nhd. ausforschen, befragen

Ausforscher: ðtgründÏre*, ðtgrunder, mnd.?, M.: nhd. Ausgründer, Ausforscher; ðtvȫrvõrÏre*, ðtvorvarer, mnd.?, M.: nhd. Ausforscher, Spion; vorvõrÏre*, vorvõrer, mnd., M.: nhd. Erfahrender, Erkunder, Kenner, Erforscher, Ausforscher, Untersucher
Ausforschung: ervorschunge, erforschunge*, mhd., st. F.: nhd. »Erforschung«, Ausforschung, Nachforschung

ausfragen: ervrõgen, erfrõgen*, mhd., sw. V.: nhd. befragen, ausfragen, erfragen, herausbringen, sich erkundigen, herausfinden

ausfragen: ðtvrõgen*, ðtvragen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfragen, erfragen, erkunden, erforschen; ðtvrechtigen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfragen, erfragen, erkunden, erforschen; vrõgen (1), vrÐgen, frõgen*, mnd., sw. V.: nhd. fragen, Fragen stellen, eine Frage vorlegen, fragend bitten, ausfragen, herumfragen, zu erfahren (V.) suchen, erfragen, sich erkundigen, nachfragen, forschen, befragen, verhören

ausfressen: ðtvrÐten*, ðtvreten, mnd.?, st. V.: nhd. ausfressen

ausfrieden: ðzvrÆden, ðzfrÆden*, mhd., sw. V.: nhd. abgrenzen, ausfrieden

Ausfuhr -- für die Ausfuhr über See gebrautes Bier: sÐbÐr, sehebÐr, mnd., N.: nhd. »Seebier«, für die Ausfuhr über See gebrautes Bier

Ausfuhr -- Salzkaufmann der die Ausfuhr des Lüneburger Salzes im Großen besorgte: soltvȫrÏre*, soltvȫrer, mnd., M.: nhd. »Salzführer«, Salzhändler, Salzkaufmann der die Ausfuhr des Lüneburger Salzes im Großen besorgte, Salzfuhrmann
Ausfuhr -- Zoll für die Einfuhr und Ausfuhr von Pferden: pÐrdetol, mnd., M.: nhd. »Pferdezoll«, Abgabe für die Einfuhr und Ausfuhr von Pferden, Zoll für die Einfuhr und Ausfuhr von Pferden

Ausfuhr -- Abgabe für die Einfuhr und Ausfuhr von Pferden: pÐrdetol, mnd., M.: nhd. »Pferdezoll«, Abgabe für die Einfuhr und Ausfuhr von Pferden, Zoll für die Einfuhr und Ausfuhr von Pferden

Ausfuhr -- Abgabe für die Einfuhr und Ausfuhr von Ochsen: ossentollen, mnd., M.: nhd. »Ochsenzoll«, Abgabe für die Einfuhr und Ausfuhr von Ochsen

Ausfuhr: afvære, mnd., F.: nhd. Abfuhr, Abfahrt, Ausfuhr; entvȫringe, entvoringe, mnd., F.: nhd. Wegfuhr, Ausfuhr
Ausfuhr: ðtvære*, ðtvore, mnd.?, F.: nhd. Ausfuhr, Export; R.: Abgabe bei der Ausfuhr: ðtvõrt*, ðtvart, ðtvard, mnd.?, F.: nhd. Ausfahrt, Ausgang, Auszug, Weggang, Scheiden (N.) der Seele aus dem Körper, Abgabe bei der Ausfuhr, Abgabe beim Wechsel des Besitztums?; R.: Ausfuhr von Getreide mit Umgehung eines Stapelplatzes: ümmevære, ummevore, mnd.?, F.: nhd. »Umfahrt«, Abweichung von der Heerstraße, Ausfuhr von Getreide mit Umgehung eines Stapelplatzes; R.: Ausfuhr von Schlachtvieh mit Umgehung einer Stadt und ihres Marktes: ümmedrift*, ummedrift, mnd.?, F.: nhd. Ausfuhr von Schlachtvieh mit Umgehung einer Stadt und ihres Marktes

ausführbar: dȫnlÆk, dænlik, mnd., Adj.: nhd. tunlich, möglich, ausführbar

ausführbar: mȫgelÆk (1), mȫgelk, mnd., Adj.: nhd. möglich, machbar, erfüllbar, ausführbar, tragbar, angemessen, passend, gehörig, rechtmäßig; mȫgelÆke, mȫgelken, mnd., Adv.: nhd. möglich, machbar, erfüllbar, ausführbar, tragbar, angemessen, passend, gehörig, rechtmäßig; mȫgelÆken, mnd.?, Adv.: nhd. möglich, machbar, erfüllbar, ausführbar, tragbar, angemessen, passend, gehörig, rechtmäßig; R.: schlecht ausführbar: quõt (1), qwat, quaet, quaat, mnd., Adj.: nhd. böse, schlecht, übel, verdorben, sündig, falsch, verräterisch, schwierig, gefährlich, aufgebracht, verärgert, zornig, übel gesinnt, von böser Natur seiend, unmoralisch, verwerflich, störend, lästig, schlimm, qualvoll, unfähig, verkehrt, fehlerhaft, schlecht ausführbar, beschwerlich, untauglich, ungeeignet, unzweckmäßig, von schlechter Qualität seiend, minderwertig, mangelhaft, schlecht ausgeführt, ungünstig, nachteilig, ungesund, krank, erkrankt, unregelmäßig, gestört

ausführbar: afries. forbringelik 1 und häufiger?; urbringelik 1 und häufiger?, ausführbar: afries. forbringelik 1 und häufiger?; urbringelik 1 und häufiger?

Ausfuhrberechtigung -- an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Ausfuhre: õlevære, õlvære, mnd., F.: nhd. Ausfuhre, Fuhre die den ganzen Hausrat enthält, Hausrat von Auswanderern

ausführen: ðzwirken, mhd., sw. V.: nhd. »auswirken«, ausführen, erledigen, herausschneiden, sich freimachen; ðzwürken (1), ðz würken, ðzwurken, ðzwirken, mhd., sw. V.: nhd. auswirken, wirken, einwirken auf, ausführen, verwirklichen, erfassen; verbringen, vürbringen, vürpringen, ferbringen*, mhd., an. V.: nhd. vollbringen, ausführen, durchsetzen, abschaffen, vernichten, vollenden, ausbauen, zu Ende bringen, vertun, ums Leben bringen, töten; verenden, virenden, ferenden*, mhd., sw. V.: nhd. verenden, enden, zu Ende gehen, vergehen, beenden, ausführen, durchführen, tun, erfüllen, zu Ende führen, vollenden, sterben, ganz beenden, dartun, vollführen, vollständig dartun, gewiss machen, sich endigen, in Erfüllung gehen, mit etwas zu Ende kommen, zu einem Entschluss kommen, ein Ende nehmen, zu einem guten Ende bringen; vertigen, vertegen, fertigen*, fertegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fertigen«, zur Fahrt ausrüsten, zur Fahrt bereit halten, brauchbar machen, fertigstellen, ausführen, zustandebringen, absolvieren, senden, schicken, bringen, aushändigen, übertragen (V.), fortschaffen, abfertigen, entsenden, überführen, verfrachten, entlassen (V.), verabschieden, ausstatten, zufriedenstellen; volbringen (1), folbringen*, volbrengen, folbrengen*, vollepringen, follepringen*, vulpringen, fulpringen*, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. vollbringen, vollenden, erschaffen, vervollkommnen, erreichen, ausführen, vollziehen, leisten, überbringen, darbringen, an das Ende des Weges bringen, bis ans Ziel bringen, zustandebringen, bis zu Ende führen, vollständig berichten, eine Behauptung erweisen, beweisen, bezeugen, eine Klage gerichtlich durchführen, ausstatten, erfüllen; volenden, folenden*, vollenden, follenden*, mhd., sw. V.: nhd. vollenden, sterben, zu vollem Ende bringen, enden, beenden, vollbringen, ausführen, vollständig darstellen, beschreiben, verwirklichen, leisten, ausrichten, ausstatten; voljagen, vollejagen, foljagen*, follejagen*, mhd., sw. V.: nhd. fortjagen, zu Ende jagen, stürmen, zu Ende führen, vollführen, ausführen, befolgen, verwirklichen, vollenden; volkomen (1), vollekomen*, vollechomen, vollenchomen*, vollenkomen, vulchomen, folkomen*, follekomen*, follechomen*, follenchomen*, follenkomen*, fulchomen*, mhd., st. V.: nhd. vollständig kommen, geschehen, eintreten, zustande kommen, gedeihen, sich durchsetzen, zum Ziel kommen, zum Ende kommen, zu Ende gehen, entstehen aus, gelangen zu, ausführen, zugute kommen, vollendet werden, ausgeführt werden, sich ereignen, voll werden, erweisen, Behauptung erweisen, Klage gerichtlich durchführen; vollebringen, vollenbringen, follebringen*, follenbringen*, mhd., an. V.: nhd. bis an das Ziel bringen, erreichen, bis zu Ende führen, ausführen, vollenden, vollständig berichten, vollbringen; vollen (1), follen*, mhd., sw. V.: nhd. füllen, erfüllen, ausführen, voll werden, sich füllen, voll machen; vollenjagen, follenjagen*, mhd., sw. V.: nhd. fortjagen, zu Ende jagen, stürmen, zu Ende führen, vollführen, ausführen, befolgen, verwirklichen, vollenden; vollentrÆben, follentrÆben*, mhd., st. V.: nhd. ausführen, beenden; volrechen, folrechen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. vollständig rächen, zum Ziel kommen, seinen Zweck erreichen, ausführen, vollziehen, vollbringen; volrecken (1), folrecken*, vollenrecken, follenrecken*, mhd., sw. V.: nhd. vollstrecken, vollführen, verrichten, vollenden, vollständig darreichen, vergüten, zum Ziel gelangen, zum Ziel kommen, seinen Zweck erreichen, ausführen, vollziehen, vollbringen, die gehörige Größe und Ausbildung erreichen; voltrÆben, vollentriben, foltrÆben*, mhd., st. V.: nhd. zu Ende treiben, ausführen, beenden, vollenden; volvaren, volvarn, vollevarn, vollenvarn, folfaren*, follefarn*, mhd., st. V.: nhd. »vollfahren«, bis zum Ende fahren, zum Ziel kommen, zu Ende kommen, rechtlich seine Sache durchführen, sein Recht beweisen, vollenden, ausführen, erfüllen, vollständig fahren, überfallen (V.), Genüge tun, in Erfüllung gehen, weitergehen, vollzogen werden, ausgeführt werden, erfolgen, vorgehen, handeln, sich durchsetzen, Erfolg haben, einhalten, durchführen, verfahren (V.); volvertigen* 2, folfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. »vollfertigen«, fertigstellen, ausführen; volvüeren, vollenvüeren, folfürn*, follefüren*, mhd., sw. V.: nhd. »vollführen«, erfüllen, ausführen, durchführen, zu Ende bringen, beenden, vollständig machen, rechtlich durchführen, durchsetzen, vollziehen, einsetzen, beweisen, überführen, übergeben (V.); volziehen, folziehen*, folleziehen*, mhd., st. V.: nhd. vollziehen, vollständig ziehen, ausführen, ausführen helfen, erfüllen, befriedigen, in etwas unterstützen, vollständig Schritt mit etwas halten, gewachsen sein (V.), gemäß verfahren (V.), genügen; vorebringen*, vorbringen, vor bringen, vurbrengen, forebringen*, furbringen*, mhd., an. V.: nhd. »vorbringen«, aussprechen, ausführen, vollbringen, beenden, vor Gericht bringen, herbeibringen, vorlegen, beweisen, hervorbringen, vereinbaren; vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; vrümen, frümen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, schaffen, machen, bereiten, tun, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, beibringen, leisten, nützen, ausführen, förderlich sein (V.); vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; vürebringen*, vürbringen, vür bringen, vurbringen, vurebringen, fürebringen*, furbringen*, furebringen*, mhd., an. V.: nhd. »fürbringen«, vorbringen, hervorbringen, aussprechen, vortragen, vorlegen, voranstellen, ausdenken, erfinden, ins Werk setzen, machen, ausführen, vollbringen, beibringen, herbeibringen, zufügen, mitnehmen, aufbrauchen, durchbringen, austreiben, zur Welt bringen, darlegen, vor Gericht bringen, vereinbaren, bringen vor, beseitigen; R.: ausführen helfen: volziehen, folziehen*, folleziehen*, mhd., st. V.: nhd. vollziehen, vollständig ziehen, ausführen, ausführen helfen, erfüllen, befriedigen, in etwas unterstützen, vollständig Schritt mit etwas halten, gewachsen sein (V.), gemäß verfahren (V.), genügen; R.: näher ausführen: ðzgesmücken, mhd., sw. V.: nhd. »ausschmücken«, schmücken, näher ausführen; ðzsmücken, mhd., sw. V.: nhd. »ausschmücken«, schmücken, näher ausführen

ausführen: zerbreiten, zebreiten, zubreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerbreiten«, auseinanderbreiten, breiten, ausbreiten, ausbreiten über, verteilen, verteilen auf, aufstellen, ausführen, ausdehnen, weit machen, sich verbreiten; zuobringen, zuo bringen, zðbringen, zuopringen, zðpringen, mhd., an. V., st. V.: nhd. »zubringen«, herbeibringen, zustandebringen, ausführen, vollenden, zuwege bringen, herbeiführen, zukommen lassen, überbringen, beweisen; zuogrÆfen, zuo grÆfen, mhd., st. V.: nhd. zugreifen, Hand anlegen, anfangen, zupacken, herbeikommen, beginnen, beginnen mit, wollen (V.), anstreben, ausführen, greifen zu, in Angriff nehmen; zuojagen, zuo jagen, zðjagen, mhd., sw. V.: nhd. »zujagen«, ausführen

ausführen: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben; wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten; zechen (1), mhd., sw. V.: nhd. zechen, zechen mit, bewirken, ausführen, tun, ordnen, einrichten, fügen, verfügen, anordnen, schaffen, veranstalten, ins Werk setzen, zustandebringen, befördern, schicken, sich fügen, verfügen, tränken

ausführen: leisten (1), lÐsten, mhd., sw. V.: nhd. leisten, dienen, erfüllen, einhalten, Versprechen erfüllen, Gebot befolgen und ausführen, ausführen, befolgen, versprechen, schenken, gewähren, erweisen, aufbringen, tun, Pflicht tun, Waffen stellen; R.: Gebot befolgen und ausführen: leisten (1), lÐsten, mhd., sw. V.: nhd. leisten, dienen, erfüllen, einhalten, Versprechen erfüllen, Gebot befolgen und ausführen, ausführen, befolgen, versprechen, schenken, gewähren, erweisen, aufbringen, tun, Pflicht tun, Waffen stellen

ausführen: lÐsten, leisten, leysten, liesten, mnd., sw. V.: nhd. leisten, tun, handeln, vollbringen, ausführen, nachkommen, Verpflichtung erfüllen, Versprechen halten, durchführen, bezahlen, ersetzen, abliefern; nõgõn, nachgõn*, mnd., st. V.: nhd. nachgehen, hinterher gehen, folgen, auf sein (V.) aus, trachten nach, sich zuwenden, sich richten nach, nacheifern, befolgen, ausführen, vollziehen, nachstellen, verfolgen, zusetzen, Schaden zufügen, verklagen, jemanden den Prozess machen, nahe gehen, bekümmern, ärgern, zuwidersein; narrÐren, mnd., sw. V.: nhd. berichten, ausführen; ȫven, ǖven, mnd., sw. V.: nhd. üben, ausüben, ausführen, verrichten, betätigen, gestalten, praktizieren, Amt wahrnehmen, Beschäftigung nachgehen, führen, verbringen, verhalten (V.), einüben, wiederholen, einwirken, behandeln, ärgern?, quälen?, reizen?; ævervüllen, overvullen, mnd., sw. V.: nhd. ausfüllen, zuschütten, übermäßig füllen, erfüllen, innerlich Besitz ergreifen, ausführen, vollbringen; plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen; R.: schlecht ausführen: prõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. schlecht ausführen, unrichtig ausführen; R.: unrichtig ausführen: prõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. schlecht ausführen, unrichtig ausführen

ausführen: handelen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Hand betasten, etwas in die Hand nehmen, etwas mit der Hand berühren, behandeln, umgehen mit, verhandeln, betreiben, ausführen, ausüben, handhaben, sich aufführen, sich benehmen; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; R.: Zweikampf ausführen: houwen (1), howen, houen, hoggen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hauen, schlagen, klopfen, an etwas schlagen, Zweikampf ausführen, durch Schlagen zerstören, zerschlagen (V.), abbrechen, abhauen, fällen, behauen (V.), zuhauen

ausführen: tæbringen*, tobringen, mnd.?, sw. V.: nhd. zubringen, herbeibringen, beibringen, zutrinken, melden, ansagen, beweisen, zu Ende bringen, ausführen, verwenden, durchbringen, verschwenden; ðtsenden, mnd.?, sw. V.: nhd. aussenden, Waren versenden, ausführen; ðtvȫren*, ðtvoren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausführen, hinausführen, hinausbringen, Verbrecher zum Richtplatz bringen, zu Ende führen, vollbringen, weitläufiger erzählen, auseinandersetzen; vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen; vorplÐgen, vorpleyghen, verplegen, mnd., st. V.: nhd. verpflegen, pflegen, sorgen für, besorgen, verrichten, ausführen, versorgen, versehen (V.) mit, liefern, beschaffen (V.), gewähren, zu tun pflegen, sich mit etwas gewohnheitsmäßig beschäftigen, zuteil werden lassen; vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); vorsorgen, mnd., sw. V.: nhd. besorgen, ausführen, versorgen, Sorge tragen, in Pflege haben, verpflegen, versehen (V.) mit, ausstatten, ausrüsten; vorvȫren, vorvoren, vorvoiren, vorvðren, mnd., sw. V.: nhd. wegführen, fortschaffen, verschleppen, verlieren, ausführen, vertreiben, verkaufen, entführen, einziehen, ausweisen, verbannen, in die Verbannung schicken, ächten, zerführen, zerstören, auf Irrwege führen, verführen, verleiten, fehlleiten, vom rechten Wege abbringen, irreführen, verwirren, vollführen, ausführen, begehen, erfahren (V.); vorvȫren, vorvoren, vorvoiren, vorvðren, mnd., sw. V.: nhd. wegführen, fortschaffen, verschleppen, verlieren, ausführen, vertreiben, verkaufen, entführen, einziehen, ausweisen, verbannen, in die Verbannung schicken, ächten, zerführen, zerstören, auf Irrwege führen, verführen, verleiten, fehlleiten, vom rechten Wege abbringen, irreführen, verwirren, vollführen, ausführen, begehen, erfahren (V.); vorvüllen, mnd., sw. V.: nhd. anfüllen, erfüllen, füllen, sich füllen, voll stopfen, überhäufen, voll Wasser laufen, voll machen, überschwemmen, nachfüllen, auffüllen, ausfüllen, volllaufen, sättigen, vollständig machen, wieder besetzen, ausgleichen, ergänzen, ersetzen, vollführen, verrichten, ausführen, wahr machen, verwirklichen, bestätigen, vollziehen, jemanden befriedigen; vulbringen, vulbrengen, volbringen, mnd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, erfüllen (Versprechen), vollenden, zu Ende führen, fertigstellen, fertig bauen, ausführen, durchführen, begehen (Sünde), vollziehen, nachkommen (Wunsch), Wahrheit erweisen, vollen Beweis führen; vuldrÆven, mnd., st. V.: nhd. ausführen, herbeiführen, vollenden, vollführen; vulkæmen (1), volkæmen, vulkamen, vulkumen, mnd., st. V.: nhd. zu Ende kommen, enden, zu Stande kommen, ans Ziel gelangen, in Erfüllung gehen, erfüllt werden, voll werden, abgelaufen sein (V.), vollendet werden (Zeit), durchgeführt werden, fertig werden, auswachsen (Frucht), durchkommen (mit Beweisen), durchdringen, sich durchsetzen, Recht bekommen, vollbringen, vollführen, ausführen, beweisen; vullebringen, mnd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, erfüllen (Versprechen), vollenden, zu Ende führen, fertigstellen, fertig bauen, ausführen, durchführen, begehen (Sünde), vollziehen, nachkommen (Wunsch), Wahrheit erweisen, vollen Beweis führen; vullenbringen, vollenbringen, mnd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, erfüllen (Versprechen), vollenden, zu Ende führen, fertigstellen, fertig bauen, ausführen, durchführen, begehen (Sünde), vollziehen, nachkommen (Wunsch), Wahrheit erweisen, vollen Beweis führen; vullendrÆven, mnd., st. V.: nhd. ausführen, herbeiführen, vollenden, vollführen; vullenkæmen (1), vollenkæmen, mnd., st. V.: nhd. zu Ende kommen, enden, zu Stande kommen, ans Ziel gelangen, in Erfüllung gehen, erfüllt werden, voll werden, abgelaufen sein (V.), vollendet werden (Zeit), durchgeführt werden, fertig werden, auswachsen (Frucht), durchkommen (mit Beweisen), durchdringen, sich durchsetzen, Recht bekommen, vollbringen, vollführen, ausführen, beweisen; vullentÐn, vollentÐn, mnd., st. V.: nhd. vollziehen, ausführen, vollstrecken, durchführen, nachkommen, erfüllen, einhalten, vollenden, vollbringen; vullentrecken, mnd., sw. V.: nhd. vollziehen, ausführen, durchführen, erfüllen; vullenvȫren, follinvȫren, mnd., sw. V.: nhd. vollführen, bis zu Ende durchführen, zu Ende bringen, ausführen, veranstalten, eine Klage durchführen, gerichtlich erweisen, seine Sache durchfechten; vulletÐn, mnd., st. V.: nhd. vollziehen, ausführen, vollstrecken, durchführen, nachkommen, erfüllen, einhalten, vollenden, vollbringen; vulmõken, vulmaken, mnd., sw. V.: nhd. füllen, vollenden, vollbringen, ausführen, vollkommen machen; vultÐn, voltÐn, vultein, vultyn, mnd., st. V.: nhd. vollziehen, ausführen, vollstrecken, durchführen, nachkommen, erfüllen, einhalten, vollenden, vollbringen; vultrecken, mnd., sw. V.: nhd. vollziehen, ausführen, durchführen, erfüllen; vulvȫren, volvȫren, follinvȫren, mnd., sw. V.: nhd. vollführen, bis zu Ende durchführen, zu Ende bringen, ausführen, veranstalten, eine Klage durchführen, gerichtlich erweisen, seine Sache durchfechten; R.: breiter ausführen: vorlengen, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, hinaus schieben, verzögern, in die Länge ziehen, in die Länge ausdehnen, länger machen, länger werden, räumlich vergrößern, bereichern, reichhaltiger gestalten, durch Beimischung strecken, ergänzen, erweitern, breiter ausführen, zeitlich verlängern, über die Gebühr hinaus verlängern, sich hinziehen, sich verzögern, lange dauern, sich entfernen, sich entziehen; R.: nicht ausführen: vorsǖmen (1), versðmen, mnd., sw. V.: nhd. säumen, versäumen, verabsäumen, unterlassen (V.), vorbeigehen lassen, verpassen, verfallen (V.) lassen, nicht ausführen, nicht nutzen, ungenutzt verstreichen lassen, nicht teilnehmen an, schlecht ausführen, zögern, außer Acht lassen, vernachlässigen, sich nicht kümmern um, benachteiligen, beeinträchtigen, zurückbringen, zu Schaden bringen, durch Saumseligkeit verlieren, Verfehlungen begehen, sich strafbar machen, durch Versäumnis in Nachteil geraten (V.), den Prozess durch Nichterfüllung der Form verlieren, unbenutzt lassen, säumig sein (V.); R.: ordnungsgemäß ausführen: vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: schlecht ausführen: vorsǖmen (1), versðmen, mnd., sw. V.: nhd. säumen, versäumen, verabsäumen, unterlassen (V.), vorbeigehen lassen, verpassen, verfallen (V.) lassen, nicht ausführen, nicht nutzen, ungenutzt verstreichen lassen, nicht teilnehmen an, schlecht ausführen, zögern, außer Acht lassen, vernachlässigen, sich nicht kümmern um, benachteiligen, beeinträchtigen, zurückbringen, zu Schaden bringen, durch Saumseligkeit verlieren, Verfehlungen begehen, sich strafbar machen, durch Versäumnis in Nachteil geraten (V.), den Prozess durch Nichterfüllung der Form verlieren, unbenutzt lassen, säumig sein (V.); R.: sorgfältig ausführen: vlÆtigen (2), vlitegen, mnd., sw. V.: nhd. sorgfältig ausführen, vorbereiten, befleißigen, bemühen; R.: Unternehmen ausführen: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; R.: zu Schiff ausführen: ðtschÐpen*, ðtschepen, mnd.?, V.: nhd. ausschiffen, ausladen (V.) (1), zu Schiff ausführen

ausführen: an. anna, bella (2), dr‘gja, efla, efna (1), frama, fremja, fullgera, heyja, hressa, inna, lykja, s‘sla (2), vinna (2)

ausführen: as. anth’ngian* 2; õth’ngian 4; frummian 49; gifrummian 40, ausführen: as. anth’ngian* 2; õth’ngian 4; frummian 49; gifrummian 40

ausführen: afvȫren, mnd., sw. V.: nhd. abführen, vorziehen, abfahren, fortschaffen, ausführen, ablenken; bestellen (1), mnd., sw. V.: nhd. bestellen, besetzen, umstellen, sperren, hindern, anstellen, ausrichten, verrichten, ausführen, zurichten, sorgen für, wahrnehmen, versorgen, einladen (V.), vorladen, einsetzen, anstellen, ausstatten, befehlen, verfügen, anweisen, beauftragen, zuteilen, feststellen, verabreden, beschlagnahmen, bekümmern; dõden, daden, mnd., sw. V.: nhd. betätigen, ausführen, tätig sein (V.); dÐden***, mnd., sw. V.: nhd. betätigen, tun, ausführen; dæn (2), mnd., st. V.: nhd. tun, machen, bewirken, besorgen, erweisen, ausführen, verrichten, handeln, verfahren (V.) mit, lassen, veranlassen, befehlen, schaffen, herbeischaffen, beschaffen (V.), fördern, helfen, reichen, geben, hergeben, übergeben (V.), leihen, verpachten, austun, Verpflichtung genügen, Leistung erfüllen, sich belaufen auf, kosten, Ertrag ergeben (V.), sich wohin begeben (V.); exequÐren, mnd., sw. V.: nhd. vollziehen, bewirken, ausführen, verfolgen, geltend machen; R.: etwas ausführen: ervolgen, mnd., sw. V.: nhd. »erfolgen«, folgen, verfolgen, befolgen, die Folge sein (V.), einem Folge leisten, willfährig sein (V.), etwas ausführen, betreiben, einer Sache nachkommen, Recht erlangen; R.: unter Umgehung der Einfuhrverbote und Ausfuhrverbote heimlich Ware einführen oder ausführen: dörchstÐken (1), dorchsteken, mnd., st. V.: nhd. durchstechen, durchstecken, durchbohren, einen Körper mit einem spitzen Instrument durchstechen, erstechen, eine Urkunde durchstechen, eine Urkunde ungültig machen, tilgen, eine Urkunde durchstecken, Getreide umschaufeln, Durchstechereien treiben, unter Umgehung der Einfuhrverbote und Ausfuhrverbote heimlich Ware einführen oder ausführen, durchschmuggeln, heimlich betreiben, zwischenstecken

ausführen: anegetragen, angetragen, ane getragen, mhd., st. V.: nhd. zu Wege bringen, ersinnen, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; anegevõhen, angevõhen, anegevangen, angevangen, ane gevõhen, anegefõhen*, angefõhen*, mhd., st. V.: nhd. anfangen, begehen, beginnen mit, machen, anstellen, ausführen, fertigbringen; anetragen, antragen, ane tragen, mhd., st. V.: nhd. »antragen«, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; anevõhen, anefõhen*, anvõn, anevõn, anfõn*, anefõn*, ane võhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfangen, betreiben, beginnen, machen, anstellen, ausführen, fertigbringen, unternehmen, ansprechen, anfassen; begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen; beginnen (1), mhd., st. V., sw. V.: nhd. anfangen, beginnen, in Angriff nehmen, aufschneiden, eröffnen, tun, ausführen, ausüben, üben, machen; bekomen, bequemen, wekomen, wequemen, mhd., st. V.: nhd. bekommen, erhalten (V.), abstammen, gelangen, hervorkommen, gedeihen, wachsen (V.) (1), sich zutragen, ereignen, kommen, zu sich kommen, sich erholen, begegnen, zukommen, zuteil werden lassen, widerfahren (V.), zu Hilfe kommen, geziemen, gewinnen, einholen, verhüten, kommen zu, herankommen, anbrechen, ausschlagen, grünen, entgegenkommen, erscheinen, zuteil werden, ausschlagen zu, ausgehen, stammen aus, erlangen, ergreifen, ausführen, vollziehen; enden (1), mhd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, entscheiden, beenden, beendigen, sterben, abschließen, beilegen, vollbringen, aufhören, scheiden von, vollenden, erreichen, durchführen, ausführen, töten; entwerfen, intwerfen, mhd., st. V.: nhd. fallenlassen, auseinanderwerfen, breiten, auseinandersetzen, erklären, loslassen, fallenlassen, zeichnen, malen, weben, gestalten, planen, einrichten, anstiften, sich aufwerfen, in die Höhe streben, sich bilden, anfangen, ausführen, schaffen, sich auflehnen gegen, die Gestalt annehmen von, verführen, sich überwerfen, sich streiten, sich entziehen; erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen; ervollen, irvollen, dervollen, erfollen*, irfollen*, derfollen*, mhd., sw. V.: nhd. erfüllen, leisten, vollständig leisten, zustande bringen, voll machen, ausfüllen, anfüllen, vollenden, ausführen, befriedigen, voll werden, sich füllen, Wiedergutmachung verschaffen, befolgen, tun; ervüllen, irvüllen, dervüllen, erfüllen*, irfüllen*, derfüllen*, mhd., sw. V.: nhd. voll machen, anfüllen, ausfüllen, erfüllen, vollständig leisten, vervollständigen, vollzählig machen, ausführen, unterfüttern, vollenden, vollbringen, befriedigen, ergänzen, Ausgleich leisten; erwalten, mhd., st. V.: nhd. in Gewalt haben, ausführen, unternehmen, planen; erwerben, irwerven, derwerven, rewerven, irwerfen*, derwerfen*, rewerfen*, mhd., st. V.: nhd. erhalten (V.), erwirken, durchsetzen, erreichen, gewinnen, beenden, ausrichten, erlangen, erwerben, finden, davontragen, einbringen, bewirken, erwirken, ausführen

ausführen: ae. õrÏfnan?; bewitian; forþ bringan; c‘þan; dréogan (1); efnan (1); ’fnan (2); fr’mman; fullgõn; fullgangan; gec‘þan; gedíegan; gedréogan; geefnan; gefr’mman; gelÚdan; híegan (1); lÚdan; rÏfnan? ae.; redian; stÚlan (1); R.: in erhabener Arbeit ausführen: ae. ðtõþringan, ausführen: ae. õrÏfnan?; bewitian; forþ bringan; c‘þan; dréogan (1); efnan (1); ’fnan (2); fr’mman; fullgõn; fullgangan; gec‘þan; gedíegan; gedréogan; geefnan; gefr’mman; gelÚdan; híegan (1); lÚdan; rÏfnan? ae.; redian; stÚlan (1); R.: in erhabener Arbeit ausführen: ae. ðtõþringan

ausführen: afries. forthdrÆva* 6; wirza 19, ausführen: afries. forthdrÆva* 6; wirza 19

ausführen: idg. *skeu- (1), ausführen: idg. *skeu- (1)

ausführen: germ. *abnjan; *daugjan, ausführen: germ. *abnjan; *daugjan

ausführen: ahd. bituon* 53; duruhdÆhan* 1; duruhfrummen* 6; follabringan* 5; follæn* 4; fremmen* 3; frummen 61; fullen* 34; gifremmen* 14; gifrummen* 96; gigarawen* 18; girõtan 18; girekken* 13; giskeinen* 15; giskieren* 2; gituon 349; giwirken* 4; halæn 46; hintarstõn* 15?; intfaldan* 5; leiten 165; mõlizzen* 1; rekken* 76; samamahhæn* 1; trÆban 97; tuon 2566?; ustinæn* 2; ðzfuoren* 4; wirken* 80; wÆsen* 27; wurken* 109; R.: eine Arbeit ausführen: ahd. opfaræn* 41; R.: rasch ausführen: ahd. kripfen* 4; R.: selbst ausführen: ahd. samamahhæn* 1, ausführen: ahd. bituon* 53; duruhdÆhan* 1; duruhfrummen* 6; follabringan* 5; follæn* 4; fremmen* 3; frummen 61; fullen* 34; gifremmen* 14; gifrummen* 96; gigarawen* 18; girõtan 18; girekken* 13; giskeinen* 15; giskieren* 2; gituon 349; giwirken* 4; halæn 46; hintarstõn* 15?; intfaldan* 5; leiten 165; mõlizzen* 1; rekken* 76; samamahhæn* 1; trÆban 97; tuon 2566?; ustinæn* 2; ðzfuoren* 4; wirken* 80; wÆsen* 27; wurken* 109; R.: eine Arbeit ausführen: ahd. opfaræn* 41; R.: rasch ausführen: ahd. kripfen* 4; R.: selbst ausführen: ahd. samamahhæn* 1

ausführen: got. ustiuhan 51=50, uswaðrkjan* 2

ausführen: gebrðchen (1), gebruochen, mhd., sw. V.: nhd. gebrauchen, verwenden, benutzen, genießen, nutzen, einsetzen, sich bedienen, ausführen, sich freuen an, teilhaftig werden; geenden, geinden, mhd., sw. V.: nhd. enden, zu Ende sein (V.), beenden, beilegen, Genüge tun, sterben, in Einklang bringen, den Tod finden, geschehen, ausführen, vollbringen; gehandelen*, gehandeln, mhd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ausführen, sich benehmen, tun, behandeln, bewirken, pflegen, belohnen; gelegen (1), mhd., sw. V.: nhd. »legen«, jemanden mit etwas begaben, lagern, ausruhen, sich begeben (V.) in, niederlegen, niederwerfen, ausführen, anbringen, legen zu, zuteil werden lassen, abnehmen von, legen in, legen vor, aufwenden, Unkosten haben, auferlegen, Schuld zuweisen, übergeben (V.), dem Gericht übergeben (V.); gelenden, gelenten, mhd., sw. V.: nhd. landen, zum Ende führen, zum Ziel führen, enden, hinkommen, einlaufen in, treiben vor, ausführen, beenden; gerihten, mhd., sw. V.: nhd. richten, schlichten, lenken, regieren, erhärten, beweisen, urteilen, Klage beantworten, ordnen, zurechtmachen, sich richten, zurechtfinden, Gericht halten, sich rechtfertigen, entscheiden, eine Richtung geben, leiten, sich orientieren, Recht verschaffen, sich richten nach, bereitmachen, sich hinwenden, Rechenschaft ablegen über, entscheiden, ausführen, geradebiegen, aufstellen, abbringen von; getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; gevremen, gefremen*, mhd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, ausführen, begehen; gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen

ausführen: ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; ðzgemezzen, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, prüfend betrachten, überlegen (V.), beraten (V.), vorbringen, planen, beurteilen, beschließen, ausführen; ðzgerihten, ðz gerihten, mhd., sw. V.: nhd. ausgleichen, schlichten, abschließen, auseinandersetzen, erklären, ausrichten, ausführen, vollbringen, belehren, lehren; ðzgewürken, mhd., sw. V.: nhd. wirken, einwirken auf, ausführen, verwirklichen, erfassen; ðzmezzen, ðz mezzen, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, prüfend betrachten, überlegen (V.), vorbringen, planen, beurteilen, beschließen, ausführen, beraten (V.); ðzrihten, ðz rihten, mhd., sw. V.: nhd. »ausrichten«, ausglätten, ausbessern, in Ordnung bringen, schlichten, versöhnen, Recht sprechen, verwalten, regieren, versorgen, ausstatten, ausrüsten, mit dem Nötigen versehen (V.), besorgen, ausführen, vollbringen, erklären, belehren, lehren, dichterisch gestalten, abfertigen, entrichten, bezahlen, vergüten, beantworten, loben, preisen, rühmen, tadeln, verspotten, durchhecheln

ausführen: spulgen, mhd., sw. V.: nhd. pflegen, gewohnt sein (V.), gebrauchen, üben, treiben, ausführen, sich widmen; staten (1), mhd., sw. V.: nhd. anwenden, ausführen, machen, befestigen, bestätigen, bekräftigen, an seinen Ort bringen, anbringen, verwenden, standhalten, aufnehmen mit, erstatten, ersetzen, verhelfen zu, zufügen, zugeben, gestatten; tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: weiter ausführen: tengelen (1), tengeln, tingelen, mhd., sw. V.: nhd. tengeln, dengeln, baumeln, reichen an, klopfen, hämmern, einschlagen, einschlagen auf, zerstampfen, weiter ausführen, erklären

ausführen: rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen; stichten, stiften, mnd., sw. V.: nhd. stiften, gründen, errichten, als Anlage schaffen, darbringen, begründen, schaffen, spenden, verursachen, Anlass geben zu, bewirken, unternehmen, handeln, ausführen, zu Stande bringen, verrichten, machen, beschaffen, verschaffen, unterbauen, festigen, stärken; R.: auf jemanden losgaloppieren und einen Lanzenstoß ausführen: rennen (1), rönnen, ronnen, rünnen, rinnen, mnd., sw. V.: nhd. rennen, sich schnell fortbewegen, schnell laufen, schnell fahren, reiten, schnell reiten, sich um etwas bemühen, etwas nachjagen, angreifen, an einem Reiterspiel teilnehmen, in einem Turnier kämpfen, auf jemanden losgaloppieren und einen Lanzenstoß ausführen, mit einem Lanzenstoß vom Pferd stechen; R.: betrügerisches Manöver ausführen: spÐgelvechten*** (1), mnd., sw. V.: nhd. betrügerisches Manöver ausführen; R.: Goldschmiedearbeiten ausführen: smelten (1), smölten, mnd., st. V.: nhd. schmelzen, flüssig werden, sich auflösen, zergehen, vergehen, schwach werden, flüssig machen, miteinander verschmelzen, einschmelzen (Geld), gießen, Goldschmiedearbeiten ausführen, zerlassen (Fett), erweichen, schwinden, vergehen lassen; R.: Rechenvorgänge ausführen: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; R.: Werk das der Kürschnergeselle in der Werkstatt seines Meisters auf eigene Rechnung ausführen darf: stælwerk, mnd., N.: nhd. »Stuhlwerk«, Werk das der Kürschnergeselle in der Werkstatt seines Meisters auf eigene Rechnung ausführen darf, eine Art Kürschnerwerk

Ausführen: an. framning, Ausführen: an. framning

Ausführen: zechen (2), mhd., st. N.: nhd. Zechen (N.), Bewirken, Ausführen, Einrichten, Fügen, Verfügen, Anordnen

Ausführen: ðzvüeren (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausführen, Hinausführen, Wegführen

ausführen«: ðzgevüeren, mhd., sw. V.: nhd. »ausführen«; ðzvüeren (1), ðz vüeren, ðzfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »ausführen«, führen, anführen, hinausbringen, hinausführen, wegführen, wegführen in, abführen, entführen, mit sich führen, tragen, gefangen nehmen, zu einem Verbrechen anführen

ausführend: ahd. follafrumÆg* 1?, ausführend: ahd. follafrumÆg* 1?

ausführend: beschichtich, mnd., Adj.: nhd. ausführend?

Ausführender: volvüerÏre*, volvüerer, folfüerÏre*, folfüerer*, mhd., st. M.: nhd. Vollführer, Vollstrecker, Ausführender

Ausführender: vullenvȫrÏre*, vullenvȫrer, mnd., M.: nhd. Ausführender, Vollstrecker; vulvȫrÏre*, vulvȫrer, mnd., M.: nhd. Ausführender, Vollstrecker
Ausführer: vorvolgÏre*, vorvolger, vorvolgere, mnd., M.: nhd. Nachfolger, Rechtsnachfolger, Ausführer, Durchführer, Verfolger, Bedränger, Verleumder, Bedrücker, Widersacher

Ausführer: volleist, folleist*, volleiste, folleiste*, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Volleist«, Vollendung, Vervollständigung, Vollständigkeit, vollständige Leistung, Fülle, Vorrat, Kraft, Macht, Leistungsvermögen, Hilfe, Mithilfe, Beistand, Ergänzung, Erfüllung, Grund, Ursache, Unterstützung, Ausführer, Vollstrecker, Hervorbringer, Urheber, Helfer, Mithelfer, Gewährleister

ausfuhrfreie -- Bescheinigung über zollfreie oder ausfuhrfreie Güter: vrÆbrÐf, vribrÐf, mnd., M.: nhd. Freibrief, Urkunde über freie Geburt, Urkunde über Befreiung von Dienst oder Abgabe, Adelsbrief, Gnadenbrief, Schutzbrief, Erlaubnisschein, Bescheinigung über zollfreie oder ausfuhrfreie Güter, Passierschein

Ausfuhrgebote -- Umgehung der Ein- und Ausfuhrgebote: dörchstÐkinge, mnd., F.: nhd. Umgehung der Stapelverordnung, Umgehung der Ein- und Ausfuhrgebote

ausführlich: ahd. follÆglÆhho* 15; gifrummento; lang (1) 77; langseimo 5, ausführlich: ahd. follÆglÆhho* 15; gifrummento; lang (1) 77; langseimo 5

ausführlich: tapper (1), taffer, tapfer, mnd., Adj.: nhd. tapfer, furchtlos, unerschrocken, nachhaltig, wirkungsvoll, ausdauernd, leistungsfähig, hochwertig, schön, ansehnlich, bedeutend, wichtig, gut ausgedrückt, angemessen, ausführlich, gründlich, geeignet, nachdrücklich, eifrig; ðterlÆk*, uterlik, mnd.?, Adj.: nhd. äußerlich, offen, nicht versteckt, genau bestimmt, ausdrücklich, ausführlich, gänzlich, äußerste

ausführlich: besunder (2), bisundere, bisunter, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im einzelnen, genau, ausführlich; besunderen* (1), bisundern, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im Einzelnen, genau, ausführlich

ausführlich: merklÆche, mhd., Adv.: nhd. merklich, nachdrücklich, bemerkbar, bedeutend, ausführlich

ausführlich: swõrmȫdich, swõrmødich, schõrmȫdich, mnd., Adj.: nhd. »schwermütig«, ausführlich, intensiv, zurückhaltend, zögerlich, melancholisch, bedrückt, bekümmert, schwierig, beschwerlich, lästig, unangenehm, ärgerlich, ungehalten (Adv.); swÐrmȫdich, mnd., Adj.: nhd. »schwermütig«, ausführlich, intensiv, zurückhaltend, zögerlich, melancholisch, bedrückt, bekümmert, schwierig, beschwerlich, lästig, unangenehm, ärgerlich, ungehalten (Adj.)

ausführlich: brÐt (1), breit, mnd., Adj: nhd. breit, groß, weit, umfassend, weit offen, weitläufig, ausführlich

ausführlich: lengich, mnd., Adv.: nhd. ausführlich, umständlich

ausführlich -- ausführlich niederschreiben: ae. þurhwrÆtan, ausführlich -- ausführlich niederschreiben: ae. þurhwrÆtan

ausführlich: ganz (1), mhd., Adj.: nhd. ganz, vollkommen, unverletzt, unversehrt, unverkürzt, vollständig, uneingeschränkt, gänzlich, heil, gesund, ausführlich, richtig, genau, glatt, rein, groß

ausführlich: vollÆche, follÆche*, mhd., Adv.: nhd. in Fülle, reichlich, vollständig, ganz, gänzlich, ausführlich, vollgültig, tüchtig, kräftig, mit voller Kraft; volliclÆche, volleclÆche, vollenclÆche, folliclÆche*, folleclÆche*, follenclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »völliglich«, in Fülle, reichlich, vollständig, ganz, gänzlich, vollkommen, ausführlich, vollgültig, tüchtig, kräftig; volliclÆchen*, vollenclÆchen, folliclÆchen*, follenclÆchen*, mhd., Adv.: nhd. »völliglich«, in Fülle, reichlich, vollständig, ganz, vollkommen, ausführlich, vollgültig, tüchtig, kräftig; R.: ausführlich auseinandersetzen: underscheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. trennen, unterscheiden, sich unterscheiden, den Unterschied klar machen zwischen, dazwischen versehen (V.), in Zwischenräumen schmücken, ausführlich auseinandersetzen, erzählen, erklären, Bescheid geben, anweisen, belehren, unterrichten, kennzeichnen, bestimmen, festlegen, ordnen, zuteilen, darlegen, zeigen, abwägen, abgrenzen, durchsetzen; R.: ausführlich erzählen: volrecken (2), folrecken*, mhd., sw. V.: nhd. ganz sagen, ausführlich erzählen, erklären, vollständig erklären, vollständig wiedergeben, vollständig erfassen; voltrecken, mhd., sw. V.: nhd. ausführlich erzählen

Ausführlichkeit: umberede, ummerede, mhd., st. F.: nhd. umständliche weitläufige Rede, Umschreibung, Umschweife, Ausführlichkeit, Herumreden, Ausrede, weitschweifige Rede, Streitrede, Abschweifung

ausführt -- Fürst der die Gesamtherrschaft ausführt: samtvörste*, samptvörste*, mnd., M.: nhd. Gesamtfürst, Fürst der die Gesamtherrschaft ausführt

ausführt -- Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt: kistemõkÏre*, kistemõkere, kistemõker, kestemõker, mnd., M.: nhd. »Kistenmacher«, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmõkÏre*, kistenmõker, kistenmõkere, mnd., M.: nhd. Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmÐkÏre*, kistenmÐkere, kistenmÐker, mnd., M.: nhd. »Kistenmächer«, Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt

ausführt -- städtischer Bediensteter der Aufträge des Bürgermeisters ausführt bzw. Geld einzieht: börgÏrebæde*, börgerbæde, mnd., M.: nhd. Bote, städtischer Bediensteter der Aufträge des Bürgermeisters ausführt bzw. Geld einzieht

Ausführung: ðzrihtunge, mhd., st. F.: nhd. Ausrichtung, Ausführung, Erklärung, Besorgung, Abfertigung, Ausgleichung, Schlichtung, Entschädigung, Bezahlung; vertigunge, fertigunge*, mhd., st. F.: nhd. Ausstattung, Aussteuer, Ausfertigung, Ausführung, Zufertigung, Übergabe, rechtliche Übertragung, Überführung, Abfertigung, Entlassung, Verfrachtung, Auftrag, Mission, Fracht; volbringunge, folbringunge*, mhd., st. F.: nhd. »Vollbringung«, Ausführung, Vollendung, Erfüllung; vollevüerunge* 2, follefüerunge*, mhd., st. F.: nhd. »Vollführung«, Ausführung, Unterstützung

Ausführung: pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung

Ausführung: ahd. werk* (1) 3380; follatõt* 1; frummunga* 1; gifrumida* 11; skierunga* 1; ? fulatõti* 1, Ausführung: ahd. werk* (1) 3380; follatõt* 1; frummunga* 1; gifrumida* 11; skierunga* 1; ? fulatõti* 1

Ausführung: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk; R.: kunstvolle Ausführung: wÏhe (3), wÐhe, mhd., st. F.: nhd. »Wähe«, Schönheit, Ausschmückung, Verstellung, Zierlichkeit, Köstlichkeit, Ziererei, Schöntun, verstellbares Gebaren, Kunst, kunstvolle Ausführung, Verherrlichung

Ausführung: ende (1), einde, ente, mhd., st. N., st. M., sw. M.: nhd. Ende, Beendigung, Abschluss, Lebensende, Tod, Ziel, Richtung, Seite, Beziehung, Art und Weise, Anfang, Schluss, Erfüllung, Ausführung, Erklärung, Grund, Beschreibung, Himmelsrichtung, Gegend, Rand, Stelle, Punkt, Stück, Schwanz, Wildschwanz, Stirn, Spitze, Geweihzacken, Grenze; ervollunge, erfollunge*, mhd., st. F.: nhd. Erfüllung, Vollendung, Vervollständigung, vollständiger Ausgleich, Anspruchsanerkennung, Ausführung; erzöugunge, mhd., st. F.: nhd. Ausführung, Bezeigung

Ausführung: getihte, getiht, gediht, mhd., st. F.: nhd. Schriftwerk, Gedicht, Dichtkunst, Dichtwerk, Dichtung, Erdichtung, Erzählung, Schrift, Ausführung, Kunst, Kunstsinn, Vorschlag, Denken, Aussinnen, Niederschreiben, Aufzeichnung, Lüge, Kunstwerk, künstlerische Befähigung, Versdichtung, Rechtsspruch, Trugbild

Ausführung -- wortreiche Ausführung: swets, swetz, mnd., M.: nhd. Geschwätz, wortreiche Ausführung

Ausführung: ȫsunge, oesunge, mnd., F.: nhd. Ausübung, Ausführung, Praxis; R.: Art der Ausführung: praktike, prakticke, pracktike, praktiche, practice, practike, praktik, praktika, mnd., F.: nhd. Praktik, Art der Ausführung, geschicktes Handeln, Kniff, Schlich, Ausübung einer Tätigkeit, Praxis (F.), Anweisung, Lehre, Regel, Handlungsanweisung, Berechnungsweise, Rechenregel, Rechenverfahren, Bestimmungsverfahren, gedruckter Anweisungstext, gedruckter Lehrtext; R.: Ausführung einer Arbeit: ȫvinge, ²vinge, ȫvinghe, oeuinge, ȫvinc, ȫvunge, ȫvinginge, övinge, mnd., F.: nhd. Übung, Einübung, Tätigkeit, Beschäftigung, Lebensgestaltung, Lebensführung, Ausführung einer Arbeit, Wahrnehmung eines Amtes, Ausübung eines Handwerks, Studie, Auslegung, Behandlung, Umgang, Ausstattung, Schmuck, Verfahren, Quälerei, Verehrung, Kultus, Gegenstand der Verehrung, Abhalten eines Gottesdiensts; R.: von besonderer Ausführung seiend: prachtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand ausgeführt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend; prechtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand hergestellt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend

Ausführung -- Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern

Ausführung -- Mitwissen und Beteiligung an Vorbereitung und Ausführung einer Handlung bzw. eines Vergehens: rðn (1), rune, rðm, mnd., M.?: nhd. heimliche Mitteilung, Gerücht, geheime Beratung, Mitwissen und Beteiligung an Vorbereitung und Ausführung einer Handlung bzw. eines Vergehens

Ausführung: tihte, tiht, mhd., st. F., st. N.: nhd. schriftliche Abfassung, Dichten, Dichtung, Geschichte, Lüge, Ausführung, schriftliche Aufzeichnung, Gedicht, Erdichtung, Lüge, Dichtkunst, Kunstwerk, künstlerische Befähigung

Ausführung -- vorschriftsmäßige Ausführung: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

Ausführung: an. framkvÏmd, *fremi?, gerŒ (1)

Ausführung der Parteien vor Gericht (N.) (1): vȫrlegginge, mnd., F.: nhd. Vorlegung, Schaustellung, Darstellung, Schilderung, Ausführung der Parteien vor Gericht (N.) (1)

Ausführung: ðtbringinge, mnd.?, F.: nhd. Herausbringung, Rettung, Vollendung, Ausführung; vorklõr, mnd.?, N.?: nhd. Ausführung, Darlegung, Aufklärung, Belehrung, Bescheid, Erklärung, öffentliche Erklärung, Verlautbarung, Vergeistigung, Verklärung, Erläuterung, Glosse; vorklõringe, vorklaringe, vorklÐringe, vorklehringe, mnd., F.: nhd. Ausführung, Darlegung, Aufklärung, Belehrung, Bescheid, Erklärung, Erläuterung, Glosse, öffentliche Erklärung, Verlautbarung, Vergeistigung, Verklärung; vorvolch, mnd., N., M.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis; vorvolge, mnd., F.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis; vorvollich, mnd., N., M.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis; vorvüllinge, mnd., F.: nhd. Ausgleich, Wiedergutmachung, Ersatz, Erfüllung, Ausführung, Durchführung, Vollzug, Leistung; vorwerf, mnd., N.: nhd. Erwerb, Verdienst, Gewinn, Beschaffung, Ausführung, Unternehmen, Durchführung; vulbrachtichhÐt*, vulbrachtichÐt, vulbrachticheit, mnd., F.: nhd. Ausführung, Vollbrachtheit; vulbringinge, volbringinge, vulbrenginge, mnd., F.: nhd. Vollendung, Beendigung, Durchführung, Ausführung, Erfüllung; vuldæn (2), vuldænt, mnd., N.: nhd. Ausführung, Vollzug, Ersatzleistung, Schadloshaltung, Genugtuung; vullenbrachtichhÐt*, vullenbrachticheyt, vullenbrachticheit, mnd., F.: nhd. Ausführung, Vollbrachtheit; vullenbringinge, mnd., F.: nhd. Vollendung, Beendigung, Durchführung, Ausführung, Erfüllung; vullenstreckinge, mnd., F.: nhd. Ausführung, Ausführung eines Beschlusses, Ausführung eines Gelöbnisses; vullenvȫringe, mnd., F.: nhd. Ausführung, Vollstreckung, gerichtliche Durchführung; vüllinge, vullinge, mnd., F.: nhd. Füllung, Anfüllung, Füllen (N.) (2), Tätigkeit des Füllens, Vorgang des Füllens, Einfüllen, Ausfüllen, Abfüllen, abgefülltes Probebier, übermäßige Anfüllung, Überfüllung, Erfüllung, Ausführung, Mauerfüllung, ausfüllendes oder verkleidendes Mauerwerk zwischen tragenden Gebäudeteilen, Füllung einer Speise (Bedeutung jünger); vulstreckinge, mnd., F.: nhd. Ausführung, Ausführung eines Beschlusses, Ausführung eines Gelöbnisses; vulvȫringe, mnd., F.: nhd. Ausführung, Vollstreckung, gerichtliche Durchführung
Ausführung -- Ausführung eines gerichtlichen Befehls: ðtrichtinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausrichtung«, Art wie etwas eingerichtet ist, Einrichtung, Zurichtung, Bewirtung, Ausrüstung, Ausstattung, Endurteil, richterliche Bescheidung, Besorgung, Vollführung, Ausführung eines gerichtlichen Befehls, Vollstreckung eines Urteils, Vollstreckung eines Testaments, Bezahlung, Ausgleich, Entschädigung

Ausführung -- Ausführung eines Beschlusses: vullenstreckinge, mnd., F.: nhd. Ausführung, Ausführung eines Beschlusses, Ausführung eines Gelöbnisses; vulstreckinge, mnd., F.: nhd. Ausführung, Ausführung eines Beschlusses, Ausführung eines Gelöbnisses

Ausführung -- Ausführung eines Gelöbnisses: vullenstreckinge, mnd., F.: nhd. Ausführung, Ausführung eines Beschlusses, Ausführung eines Gelöbnisses; vulstreckinge, mnd., F.: nhd. Ausführung, Ausführung eines Beschlusses, Ausführung eines Gelöbnisses

Ausführung: ae. fylign’ss, Ausführung: ae. fylign’ss

Ausführung: achtervolginge, mnd., F.: nhd. Ausführung, gerichtlicher Verkauf des versessenen Erbes; execðcie, mnd., F.: nhd. Ausführung, Durchführung, Vollziehung eines Beschlusses, Zwang zur Erfüllung einer Verpflichtung, Vollstreckung eines Anspruchs durch rechtmäßigen Zwang, Durchführungsurteil, Vollstreckungsurteil, Vollstreckungsbefehl; R.: Ausführung einer Arbeit: berÐdinge (1), berÐdinge, bereidinge, mnd., F.: nhd. Bereitung, Zubereitung, Vorbereitung, Zurüstung, Ausführung einer Arbeit, Rauhen eines Tuches, Scheren eines Tuches, Bezahlung, Zahlungstermin, Abrechnung

Ausführung -- die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

Ausführung -- Durchführung oder Ausführung des Rechtsspruches: vorvolginge, mnd., F.: nhd. Verfolgung, Fortgang, Verlauf, Fortsetzung, Rechtsverfolgung, Rechtsverfahren, Prozess, Rechtsstreit, Durchführung oder Ausführung des Rechtsspruches, Verfolgung, Nachstellung, Verleumdung, Belästigung, Bedrängnis, Widerstreben, Anfechtung, Erlangung

Ausführungen -- in zehn verschiedenen Ausführungen oder Weisen: teinerlei*, teinerleye, teynerleye, teynerleyge, teinerleige, mnd., Adj.: in zehn verschiedenen Ausführungen oder Weisen, sehr vielfältig, vielerlei; teinlei*, teynley, teynleye, mnd., Adj.: nhd. in zehn verschiedenen Ausführungen oder Weisen, sehr vielfältig, vielerlei

Ausfuhrverbote -- unter Umgehung der Einfuhrverbote und Ausfuhrverbote heimlich Ware einführen oder ausführen: dörchstÐken (1), dorchsteken, mnd., st. V.: nhd. durchstechen, durchstecken, durchbohren, einen Körper mit einem spitzen Instrument durchstechen, erstechen, eine Urkunde durchstechen, eine Urkunde ungültig machen, tilgen, eine Urkunde durchstecken, Getreide umschaufeln, Durchstechereien treiben, unter Umgehung der Einfuhrverbote und Ausfuhrverbote heimlich Ware einführen oder ausführen, durchschmuggeln, heimlich betreiben, zwischenstecken

Ausfuhrzoll: rÆf (1), mhd., st. F.: nhd. Riff, Ufer, Uferplatz, Ausfuhrzoll

ausfüllen: as. fullian 5; gifullian* 11, ausfüllen: as. fullian 5; gifullian* 11

ausfüllen: vüllen (1), vollen, füllen*, follen*, mhd., sw. V.: nhd. füllen, anfüllen, ausfüllen, ausfüllen mit, erfüllen, erfüllen mit, vollmachen, in ein Gefäß tun, Fülle in etwas hineintun, mit etwas überziehen, bedecken, mit einem Besatz versehen (V.), mit Unterfutter versehen (V.), sich satt essen, sättigen, übermäßig essen, übermäßig trinken, sich betrinken, schwelgen; R.: ausfüllen mit: vüllen (1), vollen, füllen*, follen*, mhd., sw. V.: nhd. füllen, anfüllen, ausfüllen, ausfüllen mit, erfüllen, erfüllen mit, vollmachen, in ein Gefäß tun, Fülle in etwas hineintun, mit etwas überziehen, bedecken, mit einem Besatz versehen (V.), mit Unterfutter versehen (V.), sich satt essen, sättigen, übermäßig essen, übermäßig trinken, sich betrinken, schwelgen

ausfüllen: besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; durchberlen, mhd., sw. V.: nhd. durchperlen, durchaus mit Perlen besetzen, ausschmücken, ausfüllen; durchgiezen, durgiezen, mhd., st. V.: nhd. begießen, durchströmen, durchtränken, durchgießen, überströmen, ausfüllen; erschieben, mhd., st. V.: nhd. stopfen, vollschieben, ausfüllen, füllen; ersetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. ersetzen, anflicken, ausfüllen, würzen, bereiten, brauen, sich setzen, zurechtsetzen, entschädigen, ausgleichen; ervollen, irvollen, dervollen, erfollen*, irfollen*, derfollen*, mhd., sw. V.: nhd. erfüllen, leisten, vollständig leisten, zustande bringen, voll machen, ausfüllen, anfüllen, vollenden, ausführen, befriedigen, voll werden, sich füllen, Wiedergutmachung verschaffen, befolgen, tun; ervüllen, irvüllen, dervüllen, erfüllen*, irfüllen*, derfüllen*, mhd., sw. V.: nhd. voll machen, anfüllen, ausfüllen, erfüllen, vollständig leisten, vervollständigen, vollzählig machen, ausführen, unterfüttern, vollenden, vollbringen, befriedigen, ergänzen, Ausgleich leisten; R.: ausfüllen mit: durchvüllen, durchfüllen*, mhd., sw. V.: nhd. füllen, ausfüllen mit, vollständig ausfüllen, durchnässen, durchnässen (z. B. ein Taschentuch); R.: durch Schutt ausfüllen: erschüten, erschütten, reschütten, mhd., sw. V.: nhd. erschüttern, schütteln, erschütteln, durch Schutt ausfüllen, aufschütten, erhöhen, erschüttert werden, erbeben; R.: vollständig ausfüllen: durchvüllen, durchfüllen*, mhd., sw. V.: nhd. füllen, ausfüllen mit, vollständig ausfüllen, durchnässen, durchnässen (z. B. ein Taschentuch)

ausfüllen -- mit Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind eine Balkenlage überziehen bzw. ein Fachwerk ausfüllen: welleren, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind eine Balkenlage überziehen bzw. ein Fachwerk ausfüllen

ausfüllen: ae. genotian, ausfüllen: ae. genotian

ausfüllen: ævervüllen, overvullen, mnd., sw. V.: nhd. ausfüllen, zuschütten, übermäßig füllen, erfüllen, innerlich Besitz ergreifen, ausführen, vollbringen

ausfüllen (Graben): dempen, mnd., sw. V.: nhd. dämpfen, auslöschen, ausfüllen (Graben), zuschütten, übertragen (V.), ersticken (intrans.), erstickt werden, ersticken (trans.), töten

ausfüllen: anestoppen*, anstoppen, mnd., sw. V.: nhd. »anstopfen«, ausfüllen, anflicken; besprÐden, bespreiden, mnd., sw. V.: nhd. »bespreiten«, überdecken, einnehmen, ausfüllen; dichten (2), mnd., sw. V.: nhd. dichten (2), abdichten, dicht machen, füllen, ausfüllen, Fugen dichten (2); ervüllen, ervollen, mnd., sw. V.: nhd. füllen, anfüllen, ausfüllen, ergänzen, vollenden, vollbringen, leisten, Genüge tun, ersetzen

ausfüllen -- Fachwerk mit Lehm ausfüllen und bekleiden: slÐveren, sleiveren, mnd., sw. V.: nhd. Fachwerk mit Lehm ausfüllen und bekleiden

ausfüllen: tæÐvenen*, toevenen, mnd.?, sw. V.: nhd. zuebnen, ausfüllen, zuschütten; tæsetten*, tosetten, mnd.?, sw. V.: nhd. zusetzen, hinzufügen, zusetzen, einbüßen, eine Öffnung zusetzen, ausfüllen, überweisen, zuweisen, in Arbeit stellen, als Gesellen annehmen; vordempen, vordampen, mnd., sw. V.: nhd. dämpfen, ersticken, durch Rauch oder Luftentzug ersticken, überwuchern, unterdrücken, zuwerfen, ausfüllen, auffüllen (künstliche Vertiefung), auslöschen, ungültig machen, nichtig machen; vorvüllen, mnd., sw. V.: nhd. anfüllen, erfüllen, füllen, sich füllen, voll stopfen, überhäufen, voll Wasser laufen, voll machen, überschwemmen, nachfüllen, auffüllen, ausfüllen, volllaufen, sättigen, vollständig machen, wieder besetzen, ausgleichen, ergänzen, ersetzen, vollführen, verrichten, ausführen, wahr machen, verwirklichen, bestätigen, vollziehen, jemanden befriedigen; vüllen (1), füllen*, vullen, mnd., V.: nhd. füllen, anfüllen, mit Inhalt versehen (V.), mit seinem vollen Inhalt versehen (V.), voll anfüllen, voll schenken, voll packen, ausfüllen, vollschütten, zuschütten, sich vollsaugen lassen, vollfressen, vollstopfen (mit Speise), vollsaufen, ausfüllen, für etwas groß genug sein (V.), den vollen Inhalt ausmachen, voll befriedigen, hineintun, einfüllen, schöpfen, ergänzen, auffüllen, nachfüllen, voll werden, voll sickern, voll laufen, erfüllen; vüllen (1), füllen*, vullen, mnd., V.: nhd. füllen, anfüllen, mit Inhalt versehen (V.), mit seinem vollen Inhalt versehen (V.), voll anfüllen, voll schenken, voll packen, ausfüllen, vollschütten, zuschütten, sich vollsaugen lassen, vollfressen, vollstopfen (mit Speise), vollsaufen, ausfüllen, für etwas groß genug sein (V.), den vollen Inhalt ausmachen, voll befriedigen, hineintun, einfüllen, schöpfen, ergänzen, auffüllen, nachfüllen, voll werden, voll sickern, voll laufen, erfüllen

ausfüllen: ahd. irfullen 146, ausfüllen: ahd. irfullen 146

ausfüllen; -- ausfüllen; unterdrücken: dampen, mnd., sw. V.: nhd. ersticken, zuwerfen, ausfüllen

Ausfüllen: vüllinge, vullinge, mnd., F.: nhd. Füllung, Anfüllung, Füllen (N.) (2), Tätigkeit des Füllens, Vorgang des Füllens, Einfüllen, Ausfüllen, Abfüllen, abgefülltes Probebier, übermäßige Anfüllung, Überfüllung, Erfüllung, Ausführung, Mauerfüllung, ausfüllendes oder verkleidendes Mauerwerk zwischen tragenden Gebäudeteilen, Füllung einer Speise (Bedeutung jünger)

ausfüllend: ahd. follÆg* 1, ausfüllend: ahd. follÆg* 1

ausfüllend: vüllende, füllende*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. füllend, anfüllend, ausfüllend

ausfüllendes -- ausfüllendes oder verkleidendes Mauerwerk zwischen tragenden Gebäudeteilen: vüllinge, vullinge, mnd., F.: nhd. Füllung, Anfüllung, Füllen (N.) (2), Tätigkeit des Füllens, Vorgang des Füllens, Einfüllen, Ausfüllen, Abfüllen, abgefülltes Probebier, übermäßige Anfüllung, Überfüllung, Erfüllung, Ausführung, Mauerfüllung, ausfüllendes oder verkleidendes Mauerwerk zwischen tragenden Gebäudeteilen, Füllung einer Speise (Bedeutung jünger)

Ausfüllung: ervüllinge, mnd., F.: nhd. »Erfüllung«, Ausfüllung, Ergänzung

Ausfüllung: germ. *fullæ-, Ausfüllung: germ. *fullæ-

Ausfüllung -- Stange bzw. Latte die zur Ausfüllung des Fachwerks bzw. als Unterlage für den Lehmbewurf dient: kleimstõke, klÐmstõke, klemstake, mnd., F.: nhd. Stange bzw. Latte die zur Ausfüllung des Fachwerks bzw. als Unterlage für den Lehmbewurf dient, Stange die man zum Kleimen braucht, Stab den man zum Kleimen braucht

Ausfüllung: got. fullo 10, Ausfüllung: got. fullo 10

Ausfund«: ðtvunt, mnd.?, M.: nhd. »Ausfund«, ?

ausfürben«: ðzvürben*, ðz vürben, mhd., sw. V.: nhd. »ausfürben«, ausputzen, ausfegen

ausfüttern: væderen (1), fæderen, voderen, vædern, voideren, voyderen, vouderen, vðderen, mnd., sw. V.: nhd. füttern (2), ausfüttern, mit Futter (N.) (2) ausschlagen, mit Pelz ausschlagen, verbrämen, unterfüttern, als Futter (N.) (2) einnähen, ausschlagen, verkleiden, ausmauern

Ausfüttern -- Pelzwerk zum Ausfüttern: væderwerk, mnd., N.: nhd. Pelzwerk zum Ausfüttern

Ausfütterns -- Arbeit des Ausfütterns: væderarbÐt, mnd., F.: nhd. Arbeit des Ausfütterns

Ausfütterung -- Ausfütterung mit Pelzwerk: væderwerkesarbÐt, mnd., F.: nhd. Ausfütterung mit Pelzwerk

Ausgabe: zerunge, mhd., st. F.: nhd. »Zehrung«, Wegzehrung, Verpflegung, Mahlzeit, Nahrung, Ausgabe, Ausgabe für Nahrung, Aufwand, Ausstattung, Kosten (N. Pl.), Unkosten, Zehrgeld, Reisegeld, Unterhalt, Lebenshaltung, Lebensstil; R.: Ausgabe für Nahrung: zerunge, mhd., st. F.: nhd. »Zehrung«, Wegzehrung, Verpflegung, Mahlzeit, Nahrung, Ausgabe, Ausgabe für Nahrung, Aufwand, Ausstattung, Kosten (N. Pl.), Unkosten, Zehrgeld, Reisegeld, Unterhalt, Lebenshaltung, Lebensstil; R.: wöchentliche Ausgabe: wochenkoste, mhd., F.: nhd. »Wochenkost«, Wochenkosten, wöchentliche Ausgabe

Ausgabe: aneval*, anval, anevel, anvel, anefal*, anfal*, anefel*, anfel*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Eigenschaft, Erbe (N.), Anfall, Abgabe des Erben bei Besitzübernahme, Zutritt, Überfall, Zusatz, Beigabe, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben, Ausgabe, Versuchung

Ausgabe: vorköste, mnd., F.: nhd. Ausgabe, Kosten (F.) (Pl.), Aufwand; R.: Ausgabe für Auflegung des Schiffes aufs Land: wõsegelt*, wasegelt, mnd.?, N.: nhd. Ausgabe für Auflegung des Schiffes aufs Land?; R.: Ausgabe für Fische: vischgelt, mnd., N.: nhd. Fischzins, Fischereiabgabe, Ablösung für Fischabgabe, Ausgabe für Fische; R.: Bedienstete des Soester Stadtrats die mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war: tÐkenvrouwe, teikenvrouwe, tÐkenvræge, mnd., F.: nhd. »Zeichenfrau«, Bedienstete des Soester Stadtrats die mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war; R.: Bediensteter des Soester Stadtrats der mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war: tÐkenman, teikenman, mnd., M.: nhd. »Zeichenmann«, Bediensteter des Soester Stadtrats der mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war

Ausgabe: koste (1), kost, mhd., st. F., st. M., sw. M.: nhd. Kost, Unkost, Kosten (F. Pl.), Ausgaben, Aufwendungen, Verpflegung, Verköstigung, Lebensmittel, Preis, Wert, Geldmittel, Aufwand, Mühe, Pracht, Kostbarkeit, Essen (N.), Ausgabe, Zehrung, Speise, Nahrung, Futter (N.) (1), Versorgung, Lebensunterhalt, Schutz

Ausgabe: geltspildinge, geltspildunge, mnd., F.: nhd. Geldverschwendung, Ausgabe, unnützer Aufwand, Geldverbrauch; gÐven (2), gÐvent, mnd., N.: nhd. Geben, Hingeben, Ausgeben, Ausgabe; R.: Ausgabe für Glockenläuten: klockenslÐte, mnd., F.: nhd. Ausgabe für Glockenläuten; R.: Ausgabe für Unterhaltung von Hunden: hundegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für das Halten eines Hundes, Abgabe für die Unterhaltung herrschaftlicher Hunde, Hundesteuer, Ausgabe für Unterhaltung von Hunden; R.: Ausgabe zum Halten von Katzen in öffentlichen Gebäuden: kattengelt, mnd., N.: nhd. Ausgabe zum Halten von Katzen in öffentlichen Gebäuden, Trinkgeld?; kattenkost*, kattenkoste, mnd., F.: nhd. Ausgabe zum Halten von Katzen in öffentlichen Gebäuden

Ausgabe: bekostinge, beköstinge, mnd., F.: nhd. Geldaufwand, Ausgabe, Bewirtung; bekostiginge*, beköstiginge, mnd., F.: nhd. Geldaufwand, Ausgabe, Bewirtung; betõlinge, mnd., F.: nhd. Bezahlung, Zahlung, Schuldentilgung, Ausgabe; R.: Ausgabe für Boten: bædengelt (2), mnd., N.: nhd. »Botengeld«, Ausgabe für Boten, Ausgabe für Gesandtschaften; R.: Ausgabe für die Austiefung und Reinhaltung der Wasserwege und Gräben und Fleete: dǖpegelt, dǖpelgelt, mnd., N.: nhd. Ausgabe für die Austiefung und Reinhaltung der Wasserwege und Gräben und Fleete, Abgabe der Schiffe zur Austiefung, Zollzulage; R.: Ausgabe für Gesandtschaften: bædengelt (2), mnd., N.: nhd. »Botengeld«, Ausgabe für Boten, Ausgabe für Gesandtschaften

Ausgabe: ðzgõbe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ausgabe; R.: unvorhergesehene Ausgabe: überval, überfal*, mhd., st. M.: nhd. »Überfall«, das über den Zaun auf fremden Grund Fallende, Anfall, Zutritt, feindlicher Überfall, Anfallendes, Hinzukommendes, Beigabe, Anfall eines Gutes durch Erbschaft, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben für Verleihung des Hofes, vorfallende Ausgabe, unvorhergesehene Ausgabe, über den Mantel fallender Kragen, Überwurf, Kehldeckel; R.: vorfallende Ausgabe: überval, überfal*, mhd., st. M.: nhd. »Überfall«, das über den Zaun auf fremden Grund Fallende, Anfall, Zutritt, feindlicher Überfall, Anfallendes, Hinzukommendes, Beigabe, Anfall eines Gutes durch Erbschaft, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben für Verleihung des Hofes, vorfallende Ausgabe, unvorhergesehene Ausgabe, über den Mantel fallender Kragen, Überwurf, Kehldeckel

Ausgabe -- Ausgabe des Narrenschip: narrenbæk, mnd., N.: nhd. Buch von den Narren, Ausgabe des Narrenschip

Ausgabe -- außerordentliche Ausgabe: ȫverpenninc*, ȫverpenning, æverpenning, auerpenning, mnd., M.: nhd. außerordentliche Ausgabe, zusätzliche Zahlung
Ausgabe -- kleine Ausgabe: plückÏregelt*, pluckergelt, mnd., N.: nhd. kleine Ausgabe, geringfügige Aufwendung, Geld für Kleinigkeiten, Handgeld; plükgelt, plukgelt, mnd., N.: nhd. kleine Ausgabe, geringfügige Aufwendung, Geld für Kleinigkeiten, Handgeld

Ausgabe -- Verwalter der Ausgabe für Kerzen: lichtehÐre, mnd., M.: nhd. Verwalter der Ausgabe für Kerzen, Verwalter der Einnahmen und Ausgaben; lichtgrÐve, lechtgrÐve, lichtgreve, lechtgreve, mnd., M.: nhd. Verwalter der Ausgabe für Kerzen, Verwalter der Einnahmen und Ausgaben; lichthÐre, lichtehÐre, lechthÐre, mnd., M.: nhd. Verwalter der Ausgabe für Kerzen, Verwalter der Einnahmen und Ausgaben

Ausgabe: slÐte, slete, slette, mnd., st. M.: nhd. Ausgabe, Unkosten, Verbrauch, Abnutzung durch den Gebrauch, Verschleiß, Aufwand für verbrauchte Dinge, Schaden (M.), Abgang, Aussöhnung, Schlichtung, Beilegung eines Streites, Vergleich, Verkauf im Kleinen; spilde (1), mnd., F.: nhd. Verbrauch, Ver​lust, Verschwendung, Ausgabe, Unkosten, übermäßige Freigiebigkeit; R.: Ausgabe für Söldner: sölderÆe, sölderÆge, tzolderÆe, tzolderÆge, mnd., F.: nhd. Soldzahlung, Besoldung, Entlöhnung der Söldner, Ausgabe für Söldner, städtische Steuer (F.) zur Aufbringung des Soldes; R.: Ausgabe oder Einnahme für Kleinigkeiten: spildegelt, mnd., N.: nhd. Ausgabe oder Einnahme für Kleinigkeiten, Entschädigungsbetrag, Ausgleich für den Metallverlust beim Münzen (N.)

Ausgabe: ahd. gitregidi* 8; giwurht* 6; irrekkunga* 2; rekkunga* 1; spenta 14, Ausgabe: ahd. gitregidi* 8; giwurht* 6; irrekkunga* 2; rekkunga* 1; spenta 14

Ausgabe -- Ausgabe für den Piloten: pilætengelt, mnd., N.: nhd. Bezahlung des Piloten, Ausgabe für den Piloten

Ausgabe«: ðtgõve*, utgave, mnd.?, F.: nhd. »Ausgabe«, Geldausgabe, Anteil (an Schweinemast) auf den stets nur ein Schwein aufgetrieben werden darf

Ausgaben -- Ausgaben für den Unterhalt von Söldnern: rǖtÏrekost*, rǖterkost, mnd., F.: nhd. »Ritterkost«, Ausgaben für den Unterhalt von Söldnern
Ausgaben -- Ausgaben für Verpflegung: kost (2), kæst, koest, koste, köste, köst, mnd., M., F.: nhd. »Kost«, Kosten (F. Pl.), Unkosten, Ausgaben Materialkosten, Betriebskosten, Gastmahl, Festessen, Festlichkeit (z. B. Gildenfest beziehungsweise Familienfest beziehungsweise besonders Hochzeitsfest), Verpflegung, Unterhalt, Beköstigung, Bewirtung, Speisung, Haushaltung, Hausstand, Speise, Lebensmittel, Essen (N.), Esswaren, Ausgaben für Verpflegung, Truppenversorgung

Ausgaben -- Buch das Einnahmen und Ausgaben verzeichnet: rÐkenschopbæk, rÐkenschapbæk, mnd., N.: nhd. »Rechenschaftsbuch«, Buch das Einnahmen und Ausgaben verzeichnet, Rechnungsbuch; rÐkenschoppesbæk*, rÐkenschappesbæk*, rÐkenschopsbæk, rÐkenschapsbæk, rÐkenschuppesbæk, mnd., N.: nhd. »Rechenschaftsbuch«, Buch das Einnahmen und Ausgaben verzeichnet

Ausgaben -- Ausgaben für Kriegsgeräte: krÆchwerk, mnd., N.: nhd. Kriegsführung, Kriegsgerät, Ausgaben für Kriegsgeräte, für die Zugwinde Benötigtes?

Ausgaben -- Ausgaben für Kleinverbrauch des Mühlengerätes: mȫlenslÐte, molenslÐte, M.: nhd. »Mühlenverschleiß«, Mühlenabnutzung, Ausgaben für Kleinverbrauch des Mühlengerätes

Ausgaben -- Ausgaben für Hundefutter: hundekost, mnd., F.: nhd. »Hundekost«, Ausgaben für Hundefutter

Ausgaben -- Beitrag zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben: schot (5), schot, schoit, mnd., N.: nhd. Abgabe, Beitrag zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben, städtische Steuer (F.), Bürgersteuer die von den Steuernden nach eidlicher Angabe ihrer Vermögensverhältnisse erlegt wird, von den Bürgern Zusammengeschossenes, Schoß (M.) (3) (direkte Steuer vom Vermögen), Steuer (F.)

Ausgaben -- Aufstellung von Einnahmen bzw. Ausgaben: rechenunge, rechnonc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Rechenschaft, Nachweis, Aufstellung von Einnahmen bzw. Ausgaben, Abrechnung

Ausgaben -- Verwalter der Einnahmen und Ausgaben: lichtehÐre, mnd., M.: nhd. Verwalter der Ausgabe für Kerzen, Verwalter der Einnahmen und Ausgaben; lichtgrÐve, lechtgrÐve, lichtgreve, lechtgreve, mnd., M.: nhd. Verwalter der Ausgabe für Kerzen, Verwalter der Einnahmen und Ausgaben; lichthÐre, lichtehÐre, lechthÐre, mnd., M.: nhd. Verwalter der Ausgabe für Kerzen, Verwalter der Einnahmen und Ausgaben

Ausgaben -- Ausgaben Materialkosten: kost (2), kæst, koest, koste, köste, köst, mnd., M., F.: nhd. »Kost«, Kosten (F. Pl.), Unkosten, Ausgaben Materialkosten, Betriebskosten, Gastmahl, Festessen, Festlichkeit (z. B. Gildenfest beziehungsweise Familienfest beziehungsweise besonders Hochzeitsfest), Verpflegung, Unterhalt, Beköstigung, Bewirtung, Speisung, Haushaltung, Hausstand, Speise, Lebensmittel, Essen (N.), Esswaren, Ausgaben für Verpflegung, Truppenversorgung

Ausgaben -- Buch in das die jährlichen Einnahmen und Ausgaben eingetragen werden: jõrrÐkingesbæk*, jõrrÐkeingesbæk, mnd., N.: nhd. Buch in das die jährlichen Einnahmen und Ausgaben eingetragen werden

Ausgaben: koste (1), kost, mhd., st. F., st. M., sw. M.: nhd. Kost, Unkost, Kosten (F. Pl.), Ausgaben, Aufwendungen, Verpflegung, Verköstigung, Lebensmittel, Preis, Wert, Geldmittel, Aufwand, Mühe, Pracht, Kostbarkeit, Essen (N.), Ausgabe, Zehrung, Speise, Nahrung, Futter (N.) (1), Versorgung, Lebensunterhalt, Schutz; R.: Ausgaben für das Einschmelzen der Erze: hüttekoste*, hüttekost, mhd., st. F.: nhd. »Hüttungskosten«, Ausgaben für das Einschmelzen der Erze

Ausgaben -- Ausgaben für die Wasserschöpfvorrichtung in den Gruben: kunstgelt, künstegelt, mnd., N.: nhd. »Kunstgeld«, Ausgaben für die Wasserschöpfvorrichtung in den Gruben

Ausgaben -- Geld zur Bestreitung von Ausgaben die während einer Dienstreise bzw. Geschäftsreise entstehen: spÐlepenninc*, mnd., M.: nhd. »Spielpfennig«, Geld zur Bestreitung von Ausgaben die während einer Dienstreise bzw. Geschäftsreise entstehen, Spesengeld, Art Nadelgeld das die Tochter von den Eltern außer der Mitgift erhielt; spÐlpenninc*, spÐlepenninc*, mnd., M.: nhd. »Spielpfennig«, Geld zur Bestreitung von Ausgaben die während einer Dienstreise bzw. Geschäftsreise entstehen, Spesengeld, Art Nadelgeld das die Tochter von den Eltern außer der Mitgift erhielt

Ausgaben -- Verzeichnis der jährlichen Einnahmen und Ausgaben: jõrbæk, jõrbouck, mnd., N.: nhd. Rechnungsbuch, Jahrbuch, Verzeichnis der jährlichen Einnahmen und Ausgaben, Rechnungsregister für die Jahreshebungen; jõrebæk, mnd., N.: nhd. Rechnungsbuch, Jahrbuch, Verzeichnis der jährlichen Einnahmen und Ausgaben, Rechnungsregister für die Jahreshebungen

Ausgaben -- Geld für kleinere Ausgaben: plükpenninc, plukpennink, mnd., M.: nhd. Geld für kleinere Ausgaben, Unterhalt, Taschengeld

Ausgaben -- jeweils von dem ältesten Prüfer geführtes Rechnungsbuch über Einnahmen und Ausgaben: stõlbæk, mnd., N.: nhd. Register der geprüften Tücher, jeweils von dem ältesten Prüfer geführtes Rechnungsbuch über Einnahmen und Ausgaben

Ausgaben -- Schleppbuch in dem fortlaufende Rechnungen bzw. Einnahmen und Ausgaben verzeichnet werden: slÐpÏre* (1), slÐper, mnd., M.: nhd. Schlepper, Träger, Rechnungsbuch, Schleppbuch in dem fortlaufende Rechnungen bzw. Einnahmen und Ausgaben verzeichnet werden

Ausgaben -- die zum Bergwerksbetrieb erforderlichen Ausgaben: berchkost, berchköste, mnd., Sb.: nhd. die zum Bergwerksbetrieb erforderlichen Ausgaben

Ausgaben -- Ausgaben zur Bezahlung der Bewachung: borchhȫde*, borchhæde, borchhode, borchhude, mnd., F.: nhd. Burghut (F.), Bewahrung der Burg, Behütung der Burg, Vertrag oder Verschreibung über die Burgbewachung, Ausgaben zur Bezahlung der Bewachung, Raum innerhalb dessen der Schutz gilt, Friedensbezirk

Ausgaben -- geordnetes Verzeichnis von Einnahmen und Ausgaben: rÐkenesschuppel*, rÐkensschuppel, mnd., F.: nhd. geordnetes Verzeichnis von Einnahmen und Ausgaben; rÐkenschopregister, mnd., N.: nhd. »Rechenschaftsregister«, geordnetes Verzeichnis von Einnahmen und Ausgaben, Rechnungsbuch; rÐkenschuppel, mnd., F.: nhd. geordnetes Verzeichnis von Einnahmen und Ausgaben

Ausgaben: vortÐringe, mnd., F.: nhd. Verzehrung, Verschwendung, Unkosten, Ausgaben, Vertilgung, Vernichtung

Ausgaben -- geordnetes Verzeichnis von Rechnungsposten oder Eingaben und Ausgaben oder Besitz: register, reyster, rigister, regester*, mnd., N.: nhd. »Register«, geordnete Aufstellung, Verzeichnis, Inhaltsübersicht eines Buches, geordnetes Verzeichnis von Rechnungsposten oder Eingaben und Ausgaben oder Besitz, Rechnungsbuch, Gruppe klanglich gleichartiger Orgelpfeifen, Band, Seil, Reif (M.) (2), bandartige Verzierung, Zierbändchen, Haarband, Zugvorrichtung am Spieltisch der Orgel mit der eine Pfeifengruppe angesprochen werden kann, Zugvorrichtung zum Bewegen einer Kirchenglocke (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Öffnen oder Verschließen mehrerer Zuglöcher am Ofen

Ausgaben -- zusammensteuern zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben: schæten (2), schõten, schotten, scoten, mnd., sw. V.: nhd. zusammenhäufen, zusammentragen, zusammensteuern zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben, Schoß (F.) (3) bezahlen, Bürgersteuer bezahlen

Ausgaben -- Anteil an den Ausgaben für Deichhaltung: dÆkkoste, mnd., F.: nhd. Anteil an den Ausgaben für Deichhaltung

Ausgabenbuch -- Einnahmenbuch und Ausgabenbuch: ambachtesbæk*, ambachtsbæk, ammetesbæk, ammetsbæk, mnd., N.: nhd. »Amtsbuch«, jedes von der Zunft eingeführte Verzeichnis, Einnahmenbuch und Ausgabenbuch, Statutenbuch, Willkürenbuch

Ausgabenbuch: tÐringebæk, mnd.?, N.: nhd. Ausgabenbuch

Ausgang: anfrk. ðtfarth* 4; ðtgang* 1, Ausgang: anfrk. ðtfarth* 4; ðtgang* 1

Ausgang: tækumpst, tækumst, mnd.?, F.: nhd. »Zukunft«, Ankunft, Ausgang, Erfolg; ðtganc*, ðtgank, mnd.?, M.: nhd. Ausgang, Ausweg, Erscheinen, Auftreten, Durchfall, Blutfluss, Verlauf, Ablauf, Ende, Verzichtleistung; ðtganginge, mnd.?, F.: nhd. Ausgang; ðtvõrt*, ðtvart, ðtvard, mnd.?, F.: nhd. Ausfahrt, Ausgang, Auszug, Weggang, Scheiden (N.) der Seele aus dem Körper, Abgabe bei der Ausfuhr, Abgabe beim Wechsel des Besitztums?; vorblÆf, mnd., N.: nhd. Verbleib, Verbleiben, Verlauf, Ausgang, fernere Entwicklung, Übereinkommen, Abkommen, Vergleich; R.: Ausgang auf Freundschaftsbesuch und Nachbarschaftsbesuch: vadderenganc*, vadderengank, mnd., M.: nhd. Ausgang auf Freundschaftsbesuch und Nachbarschaftsbesuch; vaddernganc, mnd., M.: nhd. Ausgang auf Freundschaftsbesuch und Nachbarschaftsbesuch; R.: ungewisser Ausgang: wõge (1), mnd.?, F.: nhd. Waage, Sternbild Waage, Ort an dem gewogen wird, Wägehaus, Waagegerechtigkeit, Wägegeld, ungewisser Ausgang, Wagnis, Deichselwaage, ein bestimmtes Gewicht (N.) (1)

Ausgang: ae. gehwyrft; hwyrft; ðtg’nga; ðtryne, Ausgang: ae. gehwyrft; hwyrft; ðtg’nga; ðtryne

Ausgang -- zweiter Ausgang: nebentür, mhd., st. F.: nhd. »Nebentür«, zweiter Ausgang

Ausgang -- ungewisser Ausgang: wõge (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Waage, Waagschale, gerechtes Abwägen, öffentliche Waage, städtische Waage, Waagamt, Kippe (F.) (3), ungewisser Ausgang, Aufsspielsetzen, Wagnis, bestimmtes Gewicht, Gewicht (N.) (1), gleicher Kampf, Gefahr, Vorrichtung zum Spannen der größeren Armbrüste, Folterwerkzeug

Ausgang: geslÐte, mnd., M., N.?: nhd. Verschleiß, Aufwand, Unkosten, Ausgang, Streitbeilegung; R.: glücklicher Ausgang: gedÆen (2), gedÆent, mnd., N.: nhd. Gedeihen, glücklicher Ausgang

Ausgang: belÐt (2), beleit, mnd., N.: nhd. Geleit, Anleitung, Verleitung, Ausgang, Ende; ende (3), Ðnde, eynde, ehnde, mnd., M., N.: nhd. Ende, Äußerstes, Letztes, Begrenzung, Grenze, Gebiet, Stelle, Stätte, Umfang, Abschnitt, Stück, Strecke, Ziel, Gegend, Richtung, Ort, Seite, Abschluss, Ausgang, Zweck, Vollendung, Vertrag, Vergleich, feste Bestimmung, Gewissheit, fester Entscheid, endgültige Bestimmung, zuständige Stelle, Erfolg; Ðventǖr, eventur, Ðventǖre, eventure, mnd., N.: nhd. Ereignis, glückliches Ereignis, unglückliches Ereignis, Zufall, Gefahr, Wagnis, Risiko, Ungefähr, Geschick, Ende, Ausgang, Geschichte, Erzählung seltsamer Ereignisse, zufällige Arbeit, Ware, allerlei, weibliche Scham; R.: den Ausgang verrammeln: bepÐlen, mnd., sw. V.: nhd. mit Pfählen versehen (V.), Grenzen festlegen, Grenzen feststecken, einschließen, den Ausgang verrammeln; R.: Körperverletzung mit tödlichem Ausgang: blætrunst, blætrust, mnd., F.: nhd. Blutrunst, Wunde bei der Blut fließt, blutende Verletzung, Hautverletzung, Körperverletzung mit tödlichem Ausgang; R.: zu gutem Ausgang kommen: Ðventǖren, eventuren, mnd., sw. V.: nhd. wagen, sich ereignen, aufs Spiel setzen, zu gutem Ausgang kommen
Ausgang -- Schriftstück über den Ausgang eines Gerichtsverfahrens: præcessesbrÐf, mnd., M.: nhd. »Prozessbrief«, Schriftstück über den Ausgang eines Gerichtsverfahrens, Urteil

Ausgang -- erster Ausgang der Wöchnerin nach überstandenem Wochenbett: kirchganc, kilchganc, mhd., st. M.: nhd. Kirchgang, Kirchweg, Kirchenbesuch, Gang zur Trauung und Einsegnung, erster Ausgang der Wöchnerin nach überstandenem Wochenbett

Ausgang -- Straße die nur einen Ausgang hat: sak (1), sack*, mnd., M.: nhd. Sack, Beutel, lederner Behälter, lose getragene Tasche, Geldbeutel, Sack der Sackpfeife, bestimmte Teile des menschlichen Körpers, Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen, Straße die nur einen Ausgang hat, Stallraum (Bedeutung örtlich beschränkt), alttestamentliches Büßergewand, Kleid aus grobem Stoff, Bauerngewand, Warenmaß von unterschiedlicher jedoch nach Warenart bestimmter Größe, Mengenbezeichnung allgemeiner Art (F.) (1)

Ausgang: afries. ðtgang 37, Ausgang: afries. ðtgang 37

Ausgang: ahd. ðzfart 10; ðzgang 23; danafart 1; danafundÆ 1; enti (1) 277?; frumida 3; giburÆ 9; giburida 37; giburitÆ* 1; giburt* (2) 2; gilõz* 14, Ausgang: ahd. ðzfart 10; ðzgang 23; danafart 1; danafundÆ 1; enti (1) 277?; frumida 3; giburÆ 9; giburida 37; giburitÆ* 1; giburt* (2) 2; gilõz* 14

Ausgang: an. ðtgangr, Ausgang: an. ðtgangr

Ausgang: idg. *tormos, Ausgang: idg. *tormos

Ausgang: urganc, mhd., st. M.: nhd. Gang (M.) (2), Ausgang, Auslauf, Spaziergang, Spazierweg; ðzganc, mhd., st. M.: nhd. Herausgehen, Ausgang, Austritt, Auszug, hineinführender Weg, hinausführender Weg, Tor (N.), Endpunkt, Ende, Durchfall, Ruhr; ðzgangunge, mhd., st. F.: nhd. Ausgang; ðzgõnt 1, mhd., st. M.: nhd. Ausgang, Ende; ðzgõunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausgehung«, Ausgang, Entstehung; ðztrit, mhd., st. M.: nhd. Austritt, Ausgang, Entweichung, Fluchtversuch; ðzvart, ðzfart*, mhd., st. F.: nhd. Hinausgehen, Ausfahrt, Wegreise, Verbannung, Ausweg, Ausgang, Aufbruch, Auszug, Ausflug, Rückweg, Kriegszug, Hinscheiden, hinausführender Weg; R.: kurzer Ausgang aus dem Kloster: ðzvertelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ausfährtlein«, kurzer Ausgang aus dem Kloster

Ausgang: got. urruns* (2) 1, Ausgang: got. urruns* (2) 1

Ausgang -- Ausgang haben: gelingen (1), mhd., st. V.: nhd. gelingen, Erfolg haben, sich durchsetzen, glücken, Glück haben, Schicksal haben, Ausgang haben, ergehen mit

Ausgang -- seinen Ausgang nehmen: abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben; büren*, bürn, mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich erheben, aufheben, heben, in die Höhe heben, anheben beginnen, seinen Ausgang nehmen, sich zutragen, geschehen

Ausgang -- Unternehmen dessen Ausgang unsicher ist: spÐl, spel, speel, speil, spȫl, spoel, mnd., N.: nhd. Spiel, Spiel nach Regeln, Brettspiel, ritterliches Spiel, Turnier, mimische Darstellung, Aufführung, aufgeführtes Stück, Theaterstück, Schauspiel, Spiel auf Musikinstrument, Musik, Tanzmusik, Musikinstrument, Glücksspiel, Kurzweil, Vergnügen, Scherz, Spaß, Lust, Freude, Tätigkeit, Funktion, Art (F.) (1) in der verfahren wird, bestimmte Art (F.) (1) der Unterhaltung, Liebesspiel, Liebesgenuss, Spiel des Lebens, weltliches Treiben, Unternehmen dessen Ausgang unsicher ist, Risiko, verhängnisvolles Manöver, Aufstand, Aufruhr, Tumult, kriegerisches Unternehmen, schwierige Situation, Sache, Angelegenheit, Scheibe (F.), Diskus, Spielkarte, Bastelei

Ausgänger«: ðzgengel, mhd., st. N.: nhd. »Ausgänger«, Wechseltier

ausgangs: ðzgõnde (2) 1, mhd., Präp.: nhd. ausgangs, vor Ablauf

Ausgangsort -- an den Ausgangsort: ȫverstǖre, ȫverstǖr, æverstǖre, æverstǖr, mnd., Adv.: nhd. zurück, rückwärts, verkehrt, an den Ausgangsort
Ausgangsort: houbetort 1, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hauptort«, Ausgangsort, Ursprung

Ausgangspunkt: ahd. ambahtstat* 5, Ausgangspunkt: ahd. ambahtstat* 5

Ausgangspunkt: ursprinc, orspring, ursprunc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ursprung, Quell, Quelle, Hervorsprießen, Ausschlagkrankheit, Hervorspringendes, Ausgangspunkt, Grund, Wurzel, Anfang, Hervorbrechen, Aufblühen, Urheber, Erreger; ursprunc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Quell, Quelle, Grund, Ursache, Ursprung, Anfang, Ausgangspunkt

Ausgangspunkt: ae. ordfruma, Ausgangspunkt: ae. ordfruma

Ausgangspunkt: fundament, fundement, fondament, vundemat, mnd., N.: nhd. Fundament, Untergrund, Unterbau, Baugrund, Grundmauer, Grundfeste, Grundwerk, Grund, Grundlage, Ausgangspunkt, Ursprung; R.: Gegenteil im Gegensatz zum Ausgangspunkt: gÐgendÐl, gÐgendeil, jegendÐl, kÐgendÐl, kÐgendeil, mnd., M.: nhd. Gegenteil im Gegensatz zum Ausgangspunkt, Teil entsprechend dem ursprünglichen Anteil, Gegner, Prozessgegner, Gegenpartei

Ausgangsurkunde: hȫvetbrÐf, hȫvetbrÆf, hovetbrÐf, mnd., M.: nhd. Urkunde, Schuldbrief, Verkaufsurkunde, Ausgangsurkunde, Originalurkunde, Zunfturkunde, Privileg
ausgären: vergeren* (1), vergern, fergeren*, mhd., st. V.: nhd. »vergären«, ausgären; verjesen, ferjesen*, mhd., st. V.: nhd. ausgären; verkomen, ferkomen*, vürkomen, mhd., st. V.: nhd. vorübergehen, zu Ende gehen, ausgären, übereinkommen, in etwas entgegenkommen, etwas vergelten, vorangehen, zuvorkommen, sorgend entgegenkommen, zuvorkommend behandeln, sorgend verhüten, verhindern

ausgeartet: unartic, unertic, unertec, mhd., Adj.: nhd. »unartig«, nicht von guter Abstammung, unnatürlich, ausgeartet, bösartig, böse, schlecht; unertisch, mhd., Adj.: nhd. »unartig«, von schlechter Abstammung, unnatürlich, ausgeartet, bösartig

ausgeartet: ahd. unedili* 6, ausgeartet: ahd. unedili* 6

ausgeästet: besneitet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. entästet, ausgeästet

ausgebackene -- ausgebackene Teighülle zur Herstellung von Pasteten: posteidengræpe*, posteydengræpe, mnd., M.: nhd. ausgebackene Teighülle zur Herstellung von Pasteten; posteidenkȫkischen*, posteydenkȫkeschen, pasteykȫkeschen, mnd., N.: nhd. ausgebackene Teighülle zur Herstellung von Pasteten
ausgebären«: ðzgeberen*, ðzgebern, ðz gebern, mhd., st. V.: nhd. »ausgebären«, gebären, zur Welt bringen, hervorbringen

ausgebauter -- zum Zwecke von Lustbarkeiten ausgebauter oder angelegter Hügel: vröudenberch, vroydenberch, vreydenberch, mnd., M.: nhd. zum Zwecke von Lustbarkeiten ausgebauter oder angelegter Hügel

ausgeben: spendÐren, mnd., sw. V.: nhd. »spendieren«, verteilen, austeilen, ausgeben, aufwenden, aufbringen, beisteuern; spilden, spillen, mnd., sw. V.: nhd. aufbrauchen, anwenden, verschwenden, ausgeben, verwenden, einbüßen, verlieren, preisgeben, opfern, ver​schütten, ungenutzt lassen, unangewandt lassen, zu eigenem Zweck verwenden; R.: an den Inhaber der Münzgerechtigkeit zu zahlende Abgabe für die Erlaubnis alte und fremde Münzen ausgeben oder gegen neue einheimische einwechseln zu dürfen: slÐgeschat, slÐschat, sleischat, sleyschat, sleygschat, mnd., M.: nhd. Schlagschatz, Abgabe des Münzmeisters an den Münzherrn für die Prägung des Geldes, an den Inhaber der Münzgerechtigkeit zu zahlende Abgabe für die Erlaubnis alte und fremde Münzen ausgeben oder gegen neue einheimische einwechseln zu dürfen; R.: ausgeben als: schrÆven (1), scrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, anschreiben, schriftlich ausfertigen, notieren, registrieren, zuschreiben, beilegen, schätzen, schriftlich verpflichten, bezeichnen, ausgeben als, schriftlich äußern, darstellen, schildern, schriftlich vorschreiben, schriftlich festsetzen, sich als Verfasser betätigen, einprägen, bildlich darstellen

ausgeben: afries. ðtjeva 9; ðtledza 2, ausgeben: afries. ðtjeva 9; ðtledza 2

ausgeben: ahd. ðzgeban* 3; buohhæn* (1)? 1; firbiderben* 1; firspentæn* 2; firspilden* 5; geban (1) 992?; gispentæn 6; gispentæn 6; giteilen* 10; irspentæn* 1; kæsæn* 81; spentæn 51; R.: ausgeben für: ahd. kæsæn* 81, ausgeben: ahd. ðzgeban* 3; buohhæn* (1)? 1; firbiderben* 1; firspentæn* 2; firspilden* 5; geban (1) 992?; gispentæn 6; gispentæn 6; giteilen* 10; irspentæn* 1; kæsæn* 81; spentæn 51; R.: ausgeben für: ahd. kæsæn* 81

ausgeben: kosten (1), mhd., sw. V.: nhd. Aufwand machen, ausgeben, beköstigen, zu stehen kommen, kosten (V.) (1), Kosten verursachen, teuer bezahlen, bezahlen, zu stehen kommen

ausgeben: ðzgeben, ðz geben, mhd., st. V.: nhd. ausgeben, ausstatten, versenden, aussteuern, verheiraten, aufgeben, vorlegen, aussagen, behaupten von, bekanntmachen, anfangen, sich verhalten (V.), weitergeben, weggeben, ausliefern, aushändigen, aufbieten, bekannt geben, verkünden, stellen, bestimmen; ðzgelegen, ðz gelegen, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; verswenden, versweneden, ferswenden*, mhd., sw. V.: nhd. »verschwenden«, vergeuden, unsichtbar machen, zerbrechen, ausgeben, aufbrauchen, verbrauchen, verzehren, vernichten, beseitigen, vertreiben, hinbringen, hingeben, verbringen, vertilgen, zerstören; vertuon (1), fertuon*, mhd., an. V.: nhd. vertun, aufbrauchen, verbrauchen, verzehren, hinbringen, vergeblich tun, wegschaffen, weggeben, verleihen, hingeben, benehmen, vertilgen, verderben, verbringen, versperren, sich abseits zusammentun, versammeln, verschwenden, durchbringen, ausgeben, verschwenderisch leben, sich durch Handeln verfehlen, einschließen, verdammen, aufgeben; R.: als Botenlohn ausgeben: verbotenlænen, ferbotenlænen*, mhd., sw. V.: nhd. als Botenlohn ausgeben; R.: ausgeben für: verkosten, ferkosten*, mhd., sw. V.: nhd. »verkosten«, Aufwand machen, Geld ausgeben, verzehren, Kosten wenden, beköstigen, unterhalten (V.), besolden, Geld ausgeben, sich Unkosten machen, sich Zehrung verschaffen, versorgen, ausgeben für; R.: für wirklich ausgeben: vüregeben*, vürgeben, vür geben, vurgeben, füregeben*, fürgeben*, furgeben*, mhd., st. V.: nhd. »fürgeben«, vorgeben, für wirklich ausgeben, vorschlagen, vortragen; R.: Geld ausgeben: verkosten, ferkosten*, mhd., sw. V.: nhd. »verkosten«, Aufwand machen, Geld ausgeben, verzehren, Kosten wenden, beköstigen, unterhalten (V.), besolden, Geld ausgeben, sich Unkosten machen, sich Zehrung verschaffen, versorgen, ausgeben für; verkosten, ferkosten*, mhd., sw. V.: nhd. »verkosten«, Aufwand machen, Geld ausgeben, verzehren, Kosten wenden, beköstigen, unterhalten (V.), besolden, Geld ausgeben, sich Unkosten machen, sich Zehrung verschaffen, versorgen, ausgeben für; R.: Geld für Arzneien ausgeben: vererzenÆen, vererzenÆgen*, fererzenÆen*, fererzenÆgen*, mhd., sw. V.: nhd. Geld für Arzneien ausgeben; R.: im Spiel mehr ausgeben als der Gegenspieler: übergeben, über geben, mhd., st. V.: nhd. im Spiel mehr ausgeben als der Gegenspieler, überbieten, im Spiel vorgeben und sich schaden, zu viel bieten, zu nahe treten, beeinträchtigen, schädigen, verletzen, beschimpfen, sich lossagen von, vernachlässigen, aufgeben, verraten (V.), überbieten mit, verzichten, sich überschlagen, sich aufgeben, schuldig bekennen; R.: sein Geld unnütz ausgeben: verkrõmen, ferkrõmen*, mhd., sw. V.: nhd. einen unnützen Kauf machen, sein Geld unnütz ausgeben, verkaufen, hingeben, preisgeben, vertändeln; R.: sich ausgeben: ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von; verjehen (1), verjÐn, virjÐn, vorjÐn, ferjehen*, mhd., st. V.: nhd. anerkennen, prophezeien, sagen, erzählen, aussagen, zu erkennen geben, eingestehen, geloben, bekennen, versprechen, jemandem etwas zugestehen, jemandem in etwas beipflichten, nennen, erklären, erklären als, sich ausgeben, gestehen, sich schuldig bekennen, berichten von, erklären für, versichern, zusichern, zugestehen, berichten, mitteilen, voraussagen, verkünden, bekunden, zustimmen, verlangen, verraten (V.); R.: sich ausgeben für: veilen (1), feilen*, mhd., sw. V.: nhd. käuflich machen, käuflich hingeben, verkaufen, einsetzen, geben, hingeben, eingeben, preisgeben, wagen, erkaufen, verlieren, erwerben, sich ausgeben für, feilbieten, feil stehen

ausgeben: ae. õspendan; brytnian; cystan; forspendan; *spendan, ausgeben: ae. õspendan; brytnian; cystan; forspendan; *spendan

ausgeben: zervüeren, zerfüeren*, zevðren, zefðren*, zivðren, zifðren*, zuvðren, zufðren*, zeværen, zefæren*, ziværen, zifæren*, zuværen, zufæren*, mhd., sw. V.: nhd. »zerführen«, auseinanderbringen, zerbrechen, zerstreuen, zertrennen, aufreißen, zerreißen, zerschneiden, verletzen, niederreißen, zertrampeln, zerzausen, verwirren, verteilen, ausgeben, vergeuden, veruntreuen, aufgeben, treffen, schlichten, beenden, auflösen, trennen von, berauben, werfen in, in Unordnung bringen, vertun, verschwenden, zergehen machen, beilegen, zerstören, verwüsten, verderben, zunichte machen, vernichten, ein Ende machen; R.: als wahr ausgeben: wÏren (1), mhd., sw. V.: nhd. als wahr dartun, als wirklich dartun, als wahr ausgeben

ausgeben: an. tÏra, ausgeben: an. tÏra

ausgeben -- Geld ausgeben: bespilden, mnd., sw. V.: nhd. beschütten, bespritzen, schütten, spritzen, Geld ausgeben

ausgeben: læsmõken, mnd., sw. V.: nhd. »losmachen«, freimachen, auslösen, bezahlen, ausgeben; R.: Münzen ausgeben: pennincslõn, mnd., st. V.: nhd. »pfennigschlagen«, Münzen prägen, Münzen ausgeben

ausgeben: got. fraqiman* 7, ausgeben: got. fraqiman* 7

ausgeben: ǖteren*, uteren, ðtenen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustreiben, verjagen, verstoßen (V.), ausmustern, ausscheiden, verwerfen, von sich tun, herauskehren, veräußern, verkaufen, ausgeben, herausfordern, zur Verantwortung ziehen, Bezahlung einer Schuld verlangen, jemanden wegen einer Schuld belangen, äußern, zeigen, dartun, beweisen, erklären, sich öffentlich zeigen, versichern, sich einer Sache entäußern, sich lossagen von, von etwas nichts wissen wollen (V.), sich versagen, sich enthalten (V.); ðtgÐven*, ðtgeven, mnd.?, st. V.: nhd. herausgeben, aushändigen, ausliefern, freigeben, ausgeben, zahlen, bezahlen, von sich geben, aussprechen, Gesetz geben, angeben, bestimmen, Kind aus dem Haus geben, aussteuern, ausberaten (V.), sich zeigen; vorbrðken, mnd., sw. V.: nhd. verbrauchen, ausgeben; vordæn, verdðn, mnd., unreg. V.: nhd. vertun, wegtun, wegwerfen, weggeben, ausgeben, verbrauchen, verzehren, verteilen, aufbrauchen, verbringen, verschwenden, austun, vermieten, verpachten, wegbegeben, forttun, entfernen, sich verheuern; vorgÐven (1), vergeven, mnd., st. V.: nhd. weggeben, ausgeben, verschenken, verteilen, zugeben, gewähren, hingeben, schenken, aufgeben, unterlassen (V.), vergeben (V.), veräußern, vergaben, verlehen, vermachen, übertragen (V.), übereignen, abtreten, übergeben (V.), verzichten, aufgeben, verzeihen, erlassen (V.), niederschlagen, freisprechen von, vergiften, Gift einflößen, giftig machen, durch Gift verderben, verderben, entwerten, umbringen, vernichten; vorǖteren, mnd., sw. V.: nhd. anfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), einfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), veräußern, ausgeben, in andere Hände bringen, weggeben, verkaufen, vorweg absondern?, äußern (Bedeutung örtlich beschränkt), aussprechen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: als Unkosten für Schreibarbeiten ausgeben: vorbrÐven, vorbrÆven, mnd., sw. V.: nhd. verbriefen, urkundlich zusichern, schriftlich geloben, schriftlich vorladen, als Unkosten für Schreibarbeiten ausgeben; R.: an Kosten ausgeben: vorunkösten, mnd., sw. V.: nhd. an Kosten aufwenden, an Kosten ausgeben, verausgaben; R.: für Arztkosten oder Arzneikosten ausgeben: vorarsedÆen, vorarcedien, vorarczedien, mnd., sw. V.: nhd. ärztlich behandeln, für Arztkosten oder Arzneikosten ausgeben; R.: für Bäder ausgeben: vorbõden, mnd., sw. V.: nhd. für Bäder ausgeben, für Badereisen ausgeben, für das Baden ausgeben; R.: für Badereisen ausgeben: vorbõden, mnd., sw. V.: nhd. für Bäder ausgeben, für Badereisen ausgeben, für das Baden ausgeben; R.: für Bauen ausgeben: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken; R.: für das Baden ausgeben: vorbõden, mnd., sw. V.: nhd. für Bäder ausgeben, für Badereisen ausgeben, für das Baden ausgeben; R.: für Hufschlag ausgeben: vorhæfslõgen, mnd., sw. V.: nhd. für Hufschlag ausgeben; R.: für Kriegsdienste ausgeben: vorhævewerken, vorhovewerken, mnd., sw. V.: nhd. für Kriegsdienste verbrauchen, für Kriegsdienste ausgeben; R.: für Näscherei ausgeben: vornaschen, mnd., sw. V.: nhd. vernaschen, für Näscherei ausgeben; R.: für Prozess ausgeben: vordõgen, vordagen, mnd., sw. V.: nhd. zu Verhandlungen versammeln, vorladen, entbieten, zu einem Tage vorladen, zitieren, für Verhandlungen ausgeben, für Prozess ausgeben, verfallen (V.), wegen Alters die Gültigkeit verlieren, veralten, aufschieben; R.: für Prozesskosten ausgeben: vorpladÐren, vorplõderen, mnd., sw. V.: nhd. für Prozesskosten ausgeben, durch Prozessführung verschwenden, verprozessieren; vorplÐten, vorpleiten, vorpletten, mnd., sw. V.: nhd. verprozessieren, für Prozesskosten ausgeben; R.: für Schlemmereien ausgeben: vorslemmen (2), mnd., sw. V.: nhd. für Schlemmereien ausgeben, schlemmerisch verspeisen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: für Singen in der Kirche ausgeben: vorsingen, mnd., st. V.: nhd. versingen, Geld versingen, für Singen in der Kirche ausgeben; R.: für Verhandlungen ausgeben: vordõgen, vordagen, mnd., sw. V.: nhd. zu Verhandlungen versammeln, vorladen, entbieten, zu einem Tage vorladen, zitieren, für Verhandlungen ausgeben, für Prozess ausgeben, verfallen (V.), wegen Alters die Gültigkeit verlieren, veralten, aufschieben; R.: Geld ausgeben: (ðtdæn, ðtdðn, mnd.?, st. V.: nhd. heraustun, herausnehmen, austun, vernichten, auskehren, hergeben, austun gegen Pacht bzw. Zinsen, ausleihen, verpachten, (Geld) ausgeben, sich ruhmredig vernehmen lassen, prahlen); R.: Geld für Essen und Trinken ausgeben: vorkösten, mnd., sw. V.: nhd. durch Speise vergiften, Geld zur Ernährung verwenden, Geld für Essen und Trinken ausgeben, an Kosten aufwenden, Unkosten haben, Kosten ersetzen, an Speise verbrauchen, Unterhalt verbrauchen; R.: Geld für Unkosten ausgeben: vorunköstigen, mnd., sw. V.: nhd. Geld für Unkosten ausgeben, an Kosten aufwenden, verausgaben; R.: Geld umsonst ausgeben: vorschatten, mnd., sw. V.: nhd. mit Steuern belegen (V.), besteuern, Geld erpressen?, Geld zusammen scharren?, Geld umsonst ausgeben?, Rückforderung ausgelegten Geldes verwirken?; R.: neue Münze ausgeben: ðttellen, mnd.?, sw. V.: nhd. auszählen, hinzählen, neue Münze ausgeben; R.: sich ausgeben für: wÆsen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »weisen«, weise werden, weise machen, unterweisen, belehren, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, Urteil finden, Urteil sprechen, erkennen, verurteilen, abweisen, wegweisen, vorzeigen, aufweisen, zeigen, leiten, sich erweisen, sich ausweisen, sich zeigen als, sich ausgeben für; R.: unnütz ausgeben: unrõden***, mnd., sw. V.: nhd. keinen Rat halten, unnütz ausgeben, verschwenden; vorunrõden, vorwunrõden, mnd., sw. V.: nhd. unnütz ausgeben, vergeuden, verschleudern, vernachlässigen, durch Nachlässigkeit schädigen; R.: zum Ausbau ausgeben: vortimmeren, vortimmern, mnd., sw. V.: nhd. zum Bau verbrauchen, verbauen, hineinbauen, zur Bestreitung der Baukosten verwenden, zum Ausbau ausgeben, bauen, aufbauen, erbauen; R.: zum Bau von Zäunen ausgeben: vortǖnen, vortunen, mnd., sw. V.: nhd. einzäunen, mit einem Zaun umgeben (V.), mit einer Einfriedigung umgeben (V.), mit einer Uferbefestigung umgeben (V.), durch einen Zaun versperren, zum Bau von Zäunen verbrauchen, zum Bau von Zäunen ausgeben

ausgeben: germ. *uzgeban, ausgeben: germ. *uzgeban

Ausgeben: gÐven (2), gÐvent, mnd., N.: nhd. Geben, Hingeben, Ausgeben, Ausgabe

Ausgebender: ðzgebÏre*, ðzgeber, mhd., st. M.: nhd. »Ausgeber«, Ausgebender, Austeiler, Auszahler, Schaffner, Anstifter, Urheber

Ausgebender -- sich für krank Ausgebender und unter dem Vorgeben eines frommen Gelübdes zur Heilung den Leuten Geld Entlockender: grantenÏre*, grantnÐr, grantnÐre, mnd., M.: nhd. Bettler, sich für krank Ausgebender und unter dem Vorgeben eines frommen Gelübdes zur Heilung den Leuten Geld Entlockender

Ausgeber -- Ausgeber im Londoner Stalhof: spensÏre*, spenser, spinser, mnd., M.: nhd. Kellermeister, Ausgeber im Londoner Stalhof

Ausgeber: ahd. spentõri 6, Ausgeber: ahd. spentõri 6

Ausgeber: ðzrihtÏre, ðzrihter, mhd., st. M.: nhd. Vollbringer, Ausrichter, Vollführer, Testamentsvollstrecker, Schiedsrichter, Ausgeber

Ausgeber«: ðzgebÏre*, ðzgeber, mhd., st. M.: nhd. »Ausgeber«, Ausgebender, Austeiler, Auszahler, Schaffner, Anstifter, Urheber

Ausgeberin -- zur Wirtschaft bestellte Ausgeberin: bðwmæme*, buwmome, bðwemæme*, mnd., F.: nhd. zur Wirtschaft bestellte Ausgeberin

Ausgeberin«: ðzgebÏrinne*, ðzgeberinne, mhd., st. F.: nhd. »Ausgeberin«, Austeilerin, Auszahlerin, Schaffnerin, Anstifterin, Urheberin

ausgebessert -- mit gefügten Bolzen ausgebessert: verzwicket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verzwickt, mit gefügten Bolzen ausgebessert

ausgebessert: vormõket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vermacht, zugemacht, übermittelt, verarbeitet, ausgebessert, verdorben

ausgebesserter -- ausgebesserter Zustand: vorbÐteringe, vorbeteringe, vorbetringe, mnd., F.: nhd. Verbessern, Bessermachen, Verbesserung, guter Zustand, ausgebesserter Zustand, Abstellung von Fehlern, Ersatz, Entschädigung, Berichtigung, Buße, Besserstellung

ausgebieten«: ðzgebieten, mhd., st. V.: nhd. »ausgebieten«, verkündigen

ausgebildet: volkomen (2), vollekomen, volkumen, vollekumen, vollechomen, vollenkomen, folkomen*, follekomen*, folkumen*, follekumen*, follechomen*, follenkomen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgebildet, ausgewachsen, vollständig, vollkommen, vollendet, uneingeschränkt, unbeeinträchtigt; volkomen (3), folkomen*, vollekomen, follekomen*, volkumen, folkumen*, vollekumen*, follekumen*, vollechomen*, follechomen*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. ausgebildet, ausgewachsen, vollständig, vollkommen, vollendet, uneingeschränkt

ausgebildet -- ausgebildeter Arzt: ae. héahlÚce, ausgebildet -- ausgebildeter Arzt: ae. héahlÚce

ausgebildet -- voll ausgebildet: vulkæmen (3), volkæmen, vulkamen, vulkommen, vulkõme, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vollkommen, mit allen Eigenschaften versehen (Adj.), mit allen Kennzeichen versehen (Adj.), vollendet, fertig, wirklich, völlig, ganz, vollständig, ungekürzt, vollzählig, vollwertig, voll zu rechnen seiend, ausgewachsen, voll ausgebildet, gesund, erwachsen (Adj.), volljährig, waffenfähig, vorzüglich, meisterhaft, vorbildlich, unübertrefflich, untadelhaft, unanfechtbar, unbestritten; vullekæmen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vollkommen, mit allen Eigenschaften versehen (Adj.), mit allen Kennzeichen versehen (Adj.), vollendet, fertig, wirklich, völlig, ganz, vollständig, ungekürzt, vollzählig, vollwertig, voll zu rechnen seiend, ausgewachsen, voll ausgebildet, gesund, erwachsen (Adj.), volljährig, waffenfähig, vorzüglich, meisterhaft, vorbildlich, unübertrefflich, untadelhaft, unanfechtbar, unbestritten; vullenkæmen (3), vollenkæmen, volnkæmen, vullenkomen, vullenkome?, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vollkommen, mit allen Eigenschaften versehen (Adj.), mit allen Kennzeichen versehen (Adj.), vollendet, fertig, wirklich, völlig, ganz, vollständig, ungekürzt, vollzählig, vollwertig, voll (zu rechnende Wunde), ausgewachsen, voll ausgebildet, gesund, erwachsen (Adj.), volljährig, waffenfähig, vorzüglich, meisterhaft, vorbildlich, unübertrefflich, untadelhaft, unanfechtbar, unbestritten

ausgebildet -- fertig ausgebildet: vulmõket, vulmaket, vulmõkt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vollendet, fertig gebaut, fertig ausgebildet, ganz fertig, erwachsen (Adj.), ganz, vollständig, vollkommen, vorzüglich, tadelfrei, fehlerfrei

ausgebildet: ahd. gislifan; R.: nicht voll ausgebildet: ahd. niowiht follawahsan, ausgebildet: ahd. gislifan; R.: nicht voll ausgebildet: ahd. niowiht follawahsan

ausgebildet -- akademisch ausgebildet: præmæte, mnd., Adj.: nhd. akademisch ausgebildet, mit einem akademischen Grad versehen (Adj.)

ausgebildet«: ðzgebiledet, ðzgebildet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgebildet«

ausgebildeter -- an der Universität ausgebildeter Arzt: buocharzõt, mhd., st. M.: nhd. »Bucharzt«, an der Universität ausgebildeter Arzt

ausgeblutet: ahd. urbluotÆg* 1, ausgeblutet: ahd. urbluotÆg* 1

Ausgebot: ðtbÐde?, mnd.?, F.: nhd. Ausgebot, Aufgebot; ðtbot, mnd.?, N.: nhd. Ausgebot, Aufforderung sich freiwillig oder pflichtmäßig zu stellen

ausgeboten -- Termin zu dem ein Grundstück bei Veräußerung vor Gericht ausgeboten werden musste: vȫrschȫte, mnd., F.: nhd. Termin zu dem ein Grundstück bei Veräußerung vor Gericht ausgeboten werden musste

ausgebracht«: ðzgebrõht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgebracht«

ausgebratenen -- was vom ausgebratenen Fleische bzw. Fette bzw. Schmalze übrig bleibt: grÐve (1), greve, grive, mnd., M.: nhd. Griebe, ausgedörrte Rückstände (im besonderen feste dürre Fleischrückstände beim Auslassen des Fettes), was vom ausgebratenen Fleische bzw. Fette bzw. Schmalze übrig bleibt, Dürres, Trockenes

ausgebreitet: breit (1), preit, mhd., Adj.: nhd. breit, ausgebreitet, weit ausgedehnt, weit verbreitet, groß, berühmt, bedeutend, gewichtig, voll, verbreitet, bekannt, viereckig

ausgebreitet: ðfgedenet*, ðfgedent, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aufgedehnt«, ausgebreitet, gedehnt

ausgebreitet -- flach ausgebreitet: vlak (1), vlack, vlakk, flak*, mnd., Adj.: nhd. flach, platt, flach ausgebreitet, eben, wenig geneigt, in spitzem Winkel zulaufend, nicht tief, an der Oberfläche befindlich, seicht, undicht, dumm; vlõkich***, mnd., Adj.: nhd. flach, platt, flach ausgebreitet, eben, wenig geneigt, in spitzem Winkel zulaufend, nicht tief, an der Oberfläche befindlich, seicht, undicht, dumm

ausgebreitet: ae. gerðm (2); wÆdbrõd; R.: ausge​breitet sein (V.): ae. brÚdan (2); R.: ausgebreitete Arme: ae. fÏþm; fÏþme, ausgebreitet: ae. gerðm (2); wÆdbrõd; R.: ausge​breitet sein (V.): ae. brÚdan (2); R.: ausgebreitete Arme: ae. fÏþm; fÏþme

ausgebreitet: zerspreitet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auseinandergespreitet, ausgebreitet, verbreitet, verteilt, verteilt in, verteilt zu, gedehnt, verstreut, zerstreut, ausgestreckt, ausgestreckt in, ausgestreckt nach, gerichtet auf, geöffnet, geöffnet für

ausgebreitet: as. wÆdbrêd* 2, ausgebreitet: as. wÆdbrêd* 2

ausgebreitet -- ausgebreiteter Mist: an. taŒ, ausgebreitet -- ausgebreiteter Mist: an. taŒ

ausgebreitet: plat (2), platt, plet, mnd., Adj.: nhd. »platt«, ganz flach, eben, nicht erhaben, plan, nicht hohl (bei Münzen), hingestreckt, ausgebreitet

ausgebreitet: geteilet, geteilt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »geteilt«, gespalten, gegliedert, unterteilt, zusammengesetzt, ausgebreitet

aus​gebreitet: idg. *st¥tos, aus​gebreitet: idg. *st¥tos

ausgebreitet: offen (1), mhd., Adj.: nhd. offen, geöffnet, offenbar, sichtbar, offenkundig, unerledigt, deutlich, klar, öffentlich, für die Öffentlichkeit bestimmt, in der Öffentlichkeit stattfindend, in der Öffentlichkeit verkündet, nicht geschlossen, ausgebreitet, breit, voll, unverhohlen, unverhüllt, erklärt

ausgebreitet: ahd. zigireit* 1; gispreitit, ausgebreitet: ahd. zigireit* 1; gispreitit

ausgebreitet -- Tuch das ausgebreitet wird: spÐrlõken, spÐrlõken, mnd., N.: nhd. Tuch das ausgebreitet wird, Tischdecke, Bettdecke, Vorhang, Wandbehang, Plane, Wagenplane

ausgebreitet« (): gespreitet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgebreitet« (?)

ausgebreitet«: bespreit, bespreitet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgebreitet«

ausgebreitet«: ðzgebreitet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgebreitet«; ðzgespreitet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgebreitet«

ausgebreitete: palm, mnd., F.: nhd. ausgebreitete, gespreizte Hand, Längenmaß, Handspanne

ausgebreiteten -- mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen: strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen

ausgebreiteten -- Maß der ausgebreiteten Arme: klõfter, lõfter, mhd., st. M., st. N., st. F., sw. F.: nhd. Klafter, Maß der ausgebreiteten Arme

ausgebreiteten -- Maß der ausgebreiteten Arme: võdem, võdum, vÐdem, võden, võdeme, võtme, vatme, vedem, vÐdeme, vÐtme, vetme, mnd., M.: nhd. Faden, Maß der ausgebreiteten Arme, Maß zu 6 Fuß gerechnet, Maßbezeichnung für Garn, Maßbezeichnung für Tauwerk, Maßbezeichnung für Tuche, Maßbezeichnung für Häute, Maß für die Höhe einer Mauer, Maß für die Dicke des Eises, Maß zur Bezeichnung der Meerestiefe, 6 Fuß hoher und 6 Fuß breiter Haufen von gescheitetem Brennholz, Garn, Schnur (F.), Draht, Kettenfaden, Einschlagsfaden, Würmchen

ausgebreiteten -- Klafter als Maß der ausgebreiteten Männerarme: manklafter*, manklachter, mnd., M., N.: nhd. Mannklafter, Klafter als Maß der ausgebreiteten Männerarme

ausgebreiteter -- nach dem Rücken hin gespaltener und ausgebreiteter getrockneter Kabeljau: vlakvisch, mnd., M.: nhd. nach dem Rücken hin gespaltener und ausgebreiteter getrockneter Kabeljau

ausgebreiteter -- nach dem Rücken hin gespaltener und ausgebreiteter getrockneter Kabeljau: vlakkevisch, mnd., M.: nhd. nach dem Rücken hin gespaltener und ausgebreiteter getrockneter Kabeljau

ausgebreiteter -- nach dem Rücken hin gespaltener und ausgebreiteter getrockneter Stockfisch: vlaktÆtlinc, mnd., M.: nhd. nach dem Rücken hin gespaltener und ausgebreiteter getrockneter Stockfisch

Ausgebreitetes: idg. *st¥tos, Ausgebreitetes: idg. *st¥tos

ausgebrochen«: ðzgebrochen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgebrochen«, mit Ausschlag bedeckt

ausgebrochenes -- ausgebrochenes Stück: schart (1), mhd., st. F.: nhd. Scharte, ausgebrochenes Stück, ausgehauenes Stück, Stück, Trumm, Teil; scharte, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Scharte, Riss, Beschädigung, Beule, Verletzung, Splitter, Makel, Stück, Trumm, Teil, ausgebrochenes Stück, ausgehauenes Stück

ausgebrochenes -- ausgebrochenes Stück: schõrt, schart, mnd., N.: nhd. Scharte, Spalte, Wunde, Beschädigung, Riss, Bruch, Lücke, Öffnung, ausgebrochenes Stück, Scherbe, Splitter, Bruchstück, Abspaltung

Ausgebrütetes: bruot (2), pruot, mhd., st. F., st. M.: nhd. Brut, Brüten, Hitze, Ausbrüten, Brützeit, Ei, Laich, Ausgebrütetes, geschlüpftes Jungtier, Lebewesen

ausgebuchtete -- gewundene bzw. ausgebuchtete Wasserstelle: lanke (2), langke, mnd., F.: nhd. gewundene bzw. ausgebuchtete Wasserstelle, Sumpfwiese

ausgedacht: besinnet, besint, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besonnen (Adj.), ausgedacht, überlegt, verständig, klug

Ausgedachtes: vunt, funt*, mhd., st. M.: nhd. Finden, Fund, Gefundenes, Beute (F.) (1), Erwerb, Gewinn, Erfolg, Zustand, Befund, neuentdeckte Lagerstätte, edler Aufschluss, Erfindung, Einfall, Entdeckung, Lösung, Ausgedachtes, Ersonnenes, Kunstgriff, Kniff, List, Ausrede, Ausflucht, dichterische Erfindung, Lied

ausgedehnt: germ. *spÐdja-, ausgedehnt: germ. *spÐdja-

ausgedehnt: as. brêd 14; grôt 15; wÆd* 19, ausgedehnt: as. brêd 14; grôt 15; wÆd* 19

ausgedehnt: schreit, mhd., Adj.: nhd. breit, ausgedehnt, umfassend

ausgedehnt -- wie Karfunkel ausgedehnt: karfunkelÆn, mhd., Adj.: nhd. Karfunkel..., von Karfunkel hergestellt, wie Karfunkel ausgedehnt

ausgedehnt -- sehr ausgedehnt: urbreit, mhd., Adj.: nhd. »urbreit«, sehr ausgedehnt

ausgedehnt: ae. andlang (1); brõd; géap (1); gerðmlÆce; rðm (2); rðme; rðmlÆce; sÆd (1); sÆde (2); wÆd; wÆdgiell, ausgedehnt: ae. andlang (1); brõd; géap (1); gerðmlÆce; rðm (2); rðme; rðmlÆce; sÆd (1); sÆde (2); wÆd; wÆdgiell

ausgedehnt sein (V.): strecken, mnd., sw. V.: nhd. strecken, zur vollen Länge strecken, straffen, ausstrecken, ausbreiten, gerade richten, ziehen, dehnen, ausdehnen, zu Boden strecken, niederstrecken, niederwerfen, verlängern, Glieder gerade strecken und abspreizen, Gegenstand strecken, reichen, geben, erlegen (V.), erstrecken, linienmäßig erstrecken, Ausdehnung haben, Lage haben, lagern, dauern (V.), in Kraft sein (V.), gültig sein (V.), faul herumliegen, Schiffskiel legen, ausgedehnt sein (V.), reichen, sich recken, sich niederlegen, zur Deckung einer Schuld ausreichen, Wert eines Pfandes entsprechen, ausreichen, im Stande sein (V.), vermögen

ausgedehnt -- weit ausgedehnt: breit (1), preit, mhd., Adj.: nhd. breit, ausgebreitet, weit ausgedehnt, weit verbreitet, groß, berühmt, bedeutend, gewichtig, voll, verbreitet, bekannt, viereckig; breiten (2), mhd., Adv.: nhd. weit ausgedehnt

ausgedehnt: ahd. wÆt* 49; fer (1) 27?; kreftÆg* 40?; lang (1) 77; langsam* 7; langseimi* 1; rðmlÆhho 1; R.: in ausgedehntem Maße: ahd. breitlÆhho* 1, ausgedehnt: ahd. wÆt* 49; fer (1) 27?; kreftÆg* 40?; lang (1) 77; langsam* 7; langseimi* 1; rðmlÆhho 1; R.: in ausgedehntem Maße: ahd. breitlÆhho* 1

ausgedehnt: rǖmelÆk, mnd., Adj.: nhd. geräumig, ausgedehnt, unbeengt, ungehindert, reichlich

ausgedehnt: vȫrder (2), vürder, vȫrdere, fȫrder*, mnd., Adv.: nhd. fürder, weiter fort, vorwärts, weiter verbreitet, ausgedehnt, entfernt, darüber hinaus, weiter, ferner, fernerhin, länger, in Zukunft, außerdem, öfter, mehr, besser, stärker, so weit, so viel wie, insofern dass, sofern, wenn, falls; R.: ausgedehnt werden: vorstrecken, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, in die Länge ziehen, zeitlich ausdehnen, aufschieben, hinausschieben, zögern, erstrecken, ausdehnen, ausgedehnt werden, einbeziehen, sich hinziehen, ausreichen; R.: weit ausgedehnt: vÐre (2), ver, vere, mnd., Adv.: nhd. fern, entfernt, weit entfernt, weit ab, weit ausgedehnt, weithin, weit reichend, weither, von fern her, weit, gar, weit vorgeschritten, ferner, weiter, weiterhin, sehr

ausgedehnt -- in der Länge ausgedehnt: lanchaftich, lancaftich, lankaftich, mnd., Adj.: nhd. länglich, in der Länge ausgedehnt

ausgedehnt -- nicht ausgedehnt: kort (1), mnd., Adj.: nhd. kurz, kurzgewachsen, klein, kurzgeschnitten, gestutzt, nicht ausgedehnt, schwerflüssig, kurzdauernd, schnell ablaufend

ausgedehnt«: ðzgedenet*, ðzgedent, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgedehnt«

ausgedehnte -- breit oder lang ausgedehnte Fläche: vlõge, flõge*, mnd., F.: nhd. breit oder lang ausgedehnte Fläche, Strecke, Streifen (M.) (Land), Windstoß, plötzlicher Schauer (M.) (1), verfliegendes Wetter, Zeitabschnitt, Gelegenheit, Menschenansammlung, Schar (F.) (1), Schwarm, Anstoß, Anfall, Angriff

ausgedient: ahd. wolafrÐhtÆg* 1, ausgedient: ahd. wolafrÐhtÆg* 1

ausgedingen«: ðzgedingen, ðz gedingen, mhd., sw. V.: nhd. »ausgedingen«, ausbedingen, zusagen, vorbehalten (V.)

ausgedörrt: mõger (1), mager, mnd., Adj.: nhd. mager, abgemagert, dürr, fettlos, von geringem Schlachtwert seiend, kraftlos, trocken, unfruchtbar, ausgedörrt

ausgedörrte Rückstände (im besonderen feste dürre Fleischrückstände beim Auslassen des Fettes): grÐve (1), greve, grive, mnd., M.: nhd. Griebe, ausgedörrte Rückstände (im besonderen feste dürre Fleischrückstände beim Auslassen des Fettes), was vom ausgebratenen Fleische bzw. Fette bzw. Schmalze übrig bleibt, Dürres, Trockenes

ausgedörrtes -- von der Sonne ausgedörrtes Land: sunnenbrõt, mhd., st. N.: nhd. von der Sonne ausgedörrtes Land

Ausgedörrtheit: smȫkichhêt*, smȫkichÐt, smȫkicheit, smokicheit, mnd., F.: nhd. Rauch, Hitze, Dürre, Ausgedörrtheit
ausgedroschene -- trockene ausgedroschene Roggenhalme: roggenstræ, rægenstræ, ragenstræ, mnd., N.: nhd. Roggenstroh, trockene ausgedroschene Roggenhalme

Ausgedroschenen -- Überreste der Ähren nach dem Reinigen des Ausgedroschenen: kaf (1), kav, kõve, kave, mnd., N.: nhd. Kaff (N.) (2), Hülse des Getreides, Hülse des Fruchtkorns, ausgedroschenes Stroh, Spreu, Überreste der Ähren nach dem Reinigen des Ausgedroschenen, Abfall als Beifutter verwendet, leeres Gewäsch, nichtiges Gewäsch, nichtiges Gerede

ausgedroschenes -- ausgedroschenes Stroh: kaf (1), kav, kõve, kave, mnd., N.: nhd. Kaff (N.) (2), Hülse des Getreides, Hülse des Fruchtkorns, ausgedroschenes Stroh, Spreu, Überreste der Ähren nach dem Reinigen des Ausgedroschenen, Abfall als Beifutter verwendet, leeres Gewäsch, nichtiges Gewäsch, nichtiges Gerede

ausgedrückt -- deutlich ausgedrückt: albedðte, mhd., Adv.: nhd. deutlich ausgedrückt

ausgedrückt -- durch Worte ausgedrückt: wortlich, mhd., Adj.: nhd. wörtlich, durch Worte ausgedrückt

ausgedrückt -- gut ausgedrückt: tapper (1), taffer, tapfer, mnd., Adj.: nhd. tapfer, furchtlos, unerschrocken, nachhaltig, wirkungsvoll, ausdauernd, leistungsfähig, hochwertig, schön, ansehnlich, bedeutend, wichtig, gut ausgedrückt, angemessen, ausführlich, gründlich, geeignet, nachdrücklich, eifrig

ausgedrückt: anfrk. githrukd* 1, ausgedrückt: anfrk. githrukd* 1

ausgedrückt«: ðzgedrücket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgedrückt«, ausdrücklich

ausgedungenes -- ausgedungenes Geld: gedinge (2), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausgedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat, Gericht (N.) (1), Verhandlung, Gerichtsverhandlung

ausgefahrene -- ausgefahrene Fahrzeugspur: ratspær, mnd., N.: nhd. »Radspur«, Radfurche, ausgefahrene Fahrzeugspur

Ausgefallenheit: ahd. seltsõnÆ 8, Ausgefallenheit: ahd. seltsõnÆ 8

ausgefegter -- ausgefegter Schmutz: hðskÐringe, mnd., Sb.: nhd. Hauskehricht, ausgefegter Schmutz, Haushaltsabfall

ausgefeilt: ahd. untarfÆlæt, ausgefeilt: ahd. untarfÆlæt

ausgefeilt: prachtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand ausgeführt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend; prechtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand hergestellt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend

ausgefertigte -- durch das Sendgericht ausgefertigte Urkunde: sÐntærkünde, zendærkünde, mnd., F.: nhd. durch das Sendgericht ausgefertigte Urkunde, schriftliches Urteil des Sendgerichts

ausgefertigte -- vom Schöffengericht ausgefertigte Urkunde: schÐpenbrÐf, schÐpenbrÆf, mnd., M.: nhd. »Schöffenbrief«, vom Schöffengericht ausgefertigte Urkunde

ausgefertigter -- auf pergament ausgefertigter Erlass: pergamÐnesmandõt*, permentesmandõt, permintesmandõt, mnd., M.: nhd. auf pergament ausgefertigter Erlass

ausgeflossen«: ðzgevlozzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgeflossen«

ausgeformt -- fein ausgeformt: ðzgedrollen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fein ausgeformt

ausgeführt -- ausgeführt werden: gõn (1), gÐn, mnd., st. V.: nhd. gehen, schreiten, sich in Bewegung setzen, fortbewegen, segeln, bewegt werden, davon gehen, abgehen, weichen (V.) (2), ausgehen, seinen Lauf nehmen, ausgeführt werden, in Umlauf kommen, umlaufen, gelten, gänge sein (V.), Geltung haben, in Bewegung geraten (V.), losgehen, erstrecken (in eine bestimmte Richtung), versetzen, führen, umfassen, umhergehen (Zeichen der Gesundheit), gesund sein (V.), vor sich gehen, sich ereignen, ablaufen, hingehen, dauern (V.) (1), kommen, beginnen, anfangen, durchgehen lassen, entlassen (V.)

ausgeführt -- nicht ausgeführt: unberihtet, unberiht, umberihtet, umberiht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unberichtet«, ungeordnet, ungeschlichtet, unberichtigt, ungebüßt, ungesorgt, nicht ausgeführt, schlecht ausgeführt, vernachlässigt, ungehörig, nicht unterwiesen, unbelehrt, unkundig, unordentlich, führerlos, richtungslos, rechtlos, ununterrichtet, unbeeinflusst

ausgeführt -- schlecht ausgeführt: unberihtet, unberiht, umberihtet, umberiht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unberichtet«, ungeordnet, ungeschlichtet, unberichtigt, ungebüßt, ungesorgt, nicht ausgeführt, schlecht ausgeführt, vernachlässigt, ungehörig, nicht unterwiesen, unbelehrt, unkundig, unordentlich, führerlos, richtungslos, rechtlos, ununterrichtet, unbeeinflusst

ausgeführt -- ausgeführt werden: volkomen (1), vollekomen*, vollechomen, vollenchomen*, vollenkomen, vulchomen, folkomen*, follekomen*, follechomen*, follenchomen*, follenkomen*, fulchomen*, mhd., st. V.: nhd. vollständig kommen, geschehen, eintreten, zustande kommen, gedeihen, sich durchsetzen, zum Ziel kommen, zum Ende kommen, zu Ende gehen, entstehen aus, gelangen zu, ausführen, zugute kommen, vollendet werden, ausgeführt werden, sich ereignen, voll werden, erweisen, Behauptung erweisen, Klage gerichtlich durchführen; volvaren, volvarn, vollevarn, vollenvarn, folfaren*, follefarn*, mhd., st. V.: nhd. »vollfahren«, bis zum Ende fahren, zum Ziel kommen, zu Ende kommen, rechtlich seine Sache durchführen, sein Recht beweisen, vollenden, ausführen, erfüllen, vollständig fahren, überfallen (V.), Genüge tun, in Erfüllung gehen, weitergehen, vollzogen werden, ausgeführt werden, erfolgen, vorgehen, handeln, sich durchsetzen, Erfolg haben, einhalten, durchführen, verfahren (V.)

ausgeführt -- nicht ausgeführt werden: vorblÆven (1), vorbliven, mnd., st. V.: nhd. bleiben, verweilen, zurückbleiben, bestehen bleiben, wegbleiben, ausbleiben, nicht erscheinen, nicht zurückkehren, verloren gehen, fernbleiben, Abstand halten, unterbleiben, nicht geschehen, nicht stattfinden, nicht ausgeführt werden, schuldig bleiben, nicht bezahlt werden, verbleiben, einstehen

ausgeführt -- fein ausgeführt: punctlÆk*, puntlÆk, mnd., Adj.: nhd. pünktlich, fein ausgeführt, subtil, günstig, passend, genau, akkurat, rechtzeitig; punctlÆke*, puntlÆken, puntlÆkes, mnd., Adv.: nhd. pünktlich, fein ausgeführt, subtil, günstig, passend, genau, akkurat, rechtzeitig

ausgeführt -- übel ausgeführt: undõn, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungetan«, nicht getan, übel ausgeführt, missgestaltet, hässlich, unedel, gemein

ausgeführt -- schlecht ausgeführt: vorsǖmet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. versäumt, schlecht ausgeführt, vernachlässigt, beschädigt, wegen nicht erhobenen Anspruchs verfallen (Adj.)

ausgeführt -- gut ausgeführt: rechtvÐrdich, rechvÐrdich, rechtverdich, rechtvõrdich, rechtvȫrdich, mnd., Adj.: nhd. richtig, genau, gut ausgeführt, von guter Beschaffenheit seiend, gesund, gebührend, angemessen, untadelig, rechtschaffend, gottgefällig, fromm, rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, vorschriftsmäßig, das Recht betreffend, rechtlich, gerichtlich, allen gleiches Recht gewährend, gerecht; rechtvÐrdigen (1), rechtverdigen, rechtvÐrdegen, rechvÐrdigen, mnd., Adv.: nhd. richtig, genau, gut ausgeführt, von guter Beschaffenheit, gesund, gebührend, angemessen, untadelig, rechtschaffend, gottgefällig, fromm, rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, vorschriftsmäßig, Recht betreffend, rechtlich, gerichtlich, allen gleiches Recht gewährend, gerecht; richtelÆk, richtlÆk, richtlich, mnd., Adj.: nhd. gerichtlich, in einem Gerichtsverfahren, ordnungsgemäß, genau, gut ausgeführt; richtelÆke*, richtlÆke, mnd., Adv.: nhd. gerichtlich, in einem Gerichtsverfahren, ordnungsgemäß, genau, gut ausgeführt; richtelÆken*, richtlÆken, richtlichen, richtlechen, mnd., Adv.: nhd. gerichtlich, in einem Gerichtsverfahren, ordnungsgemäß, genau, gut ausgeführt

ausgeführt -- mit Markierungen versehenes Brett auf dem mit Rechensteinen Rechenvorgänge ausgeführt werden: rÐkenbret, mnd., N.: nhd. »Rechenbrett«, mit Markierungen versehenes Brett auf dem mit Rechensteinen Rechenvorgänge ausgeführt werden

ausgeführt -- mit großem Aufwand ausgeführt: prachtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand ausgeführt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend

ausgeführt -- schlecht ausgeführt: quõt (1), qwat, quaet, quaat, mnd., Adj.: nhd. böse, schlecht, übel, verdorben, sündig, falsch, verräterisch, schwierig, gefährlich, aufgebracht, verärgert, zornig, übel gesinnt, von böser Natur seiend, unmoralisch, verwerflich, störend, lästig, schlimm, qualvoll, unfähig, verkehrt, fehlerhaft, schlecht ausführbar, beschwerlich, untauglich, ungeeignet, unzweckmäßig, von schlechter Qualität seiend, minderwertig, mangelhaft, schlecht ausgeführt, ungünstig, nachteilig, ungesund, krank, erkrankt, unregelmäßig, gestört

ausgeführt -- zu Pferde ausgeführt: rÆdende (1), ridene, riddende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »reitend«, beritten, zu Pferde reitend, zu Pferde ausgeführt, auf Reittiere bezogen (Bedeutung örtlich beschränkt), zum Reiten geeignet (Bedeutung örtlich beschränkt), mit einem Pferd ausgestattet

ausgeführte -- im Zickzack bzw. sonst unregelmäßig durchschnittene doppelt ausgeführte Urkunde von der jede Vertragpartei einen Teil erhält: tantbrÐf, tanbrÐf, mnd., M.: nhd. Kerbbrief, im Zickzack bzw. sonst unregelmäßig durchschnittene doppelt ausgeführte Urkunde von der jede Vertragpartei einen Teil erhält

ausgeführtes -- in einer Waldlichtung ausgeführtes ritterliches Kampfspiel: forest, mnd., N.?: nhd. Ritterspiel, in einer Waldlichtung ausgeführtes ritterliches Kampfspiel

ausgefütteter -- ausgefütteter Behälter zum Transport von Flaschen: vlaschenvæder, mnd., N.: nhd. ausgefütteter Behälter zum Transport von Flaschen

ausgegangen -- Stelle an der ein Ast vom Stamm ausgegangen ist: æst (2), oest, æste, mnd., M.: nhd. Ast, Knorren, Stelle an der ein Ast vom Stamm ausgegangen ist

ausgegangen: verloschen (1), ferloschen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verloschen«, ausgegangen

ausgegangen«: ðzgangen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgegangen«, herausgegangen, hervorgegangen

ausgegangenes -- ausgegangenes Schreiben: gift (1), mnd., st. F.: nhd. Gabe, Geschenk, Morgengabe, Mitgift, Vermächtnis, Vergebung, Besetzung einer Kirchenstelle, Abgabe, Datum, ausgegangenes Schreiben, Gebot, Gift, giftiges Mittel, Gifthauch, Gift der ansteckenden Krankheit

ausgegeben -- ausgegeben als: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

ausgegeben: afries. ðtjeftich 1 und häufiger?, ausgegeben: afries. ðtjeftich 1 und häufiger?

ausgegeben -- ausgegeben werden: ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen

ausgegeben -- Geld das aufgrund der Münzabkommen der vier Städte Lübeck Hamburg Wismar und Lüneburg ausgegeben wurde: vÐrstÐdemünte, mnd., F.: nhd. Geld das aufgrund der Münzabkommen der vier Städte Lübeck Hamburg Wismar und Lüneburg ausgegeben wurde

ausgegeben -- kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

ausgegeben -- Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird: prȫvendebræt, prȫventbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendebrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen; prȫvendenbræt*, prȫvedenbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendenbrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen

ausgegeben -- kleines Weizenbrot das bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird: prȫvendewegge, prȫvenwegge, mnd., M.: nhd. »Präbendewecke«, kleines Weizenbrot das bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird
ausgegebene -- auf Kosten der Stadt ausgegebene Kerze: schenkekÐrse, mnd., F.: nhd. Wachskerze als Geschenk, auf Kosten der Stadt ausgegebene Kerze; schenkelicht, mnd., N.: nhd. Wachskerze als Geschenk, auf Kosten der Stadt ausgegebene Kerze

ausgegebene -- vom Stadtrat ausgegebene Bettlermarke: tÐkeninge, teikeninge, tÐkenunge, teikenunge, mnd., F.: nhd. »Zeichnung«, Zeichen, Wunderwerk, Wundertat, Segnung (mit dem Kreuzzeichen), Niederschrift, Aufzeichnung, vom Stadtrat ausgegebene Bettlermarke, Wertprägung von Münzen, Marke; tÐkinge, teikinge, mnd., F.: nhd. Zeichen, Zeichnung, Aufzeichnung, Niederschrift, Wunderwerk, Segnung (mit dem Kreuzzeichen), vom Stadtrat ausgegebene Bettlermarke, Wertprägung von Münzen, Marke

ausgegebene -- bei Ablieferung des hundekærn ausgegebene Tonne Bier: hundetunne, mnd., F.: nhd. bei Ablieferung des hundekærn ausgegebene Tonne Bier

ausgegebenes -- gegen Gebühr vom Rat ausgegebenes Zeichen für die Brauerlaubnis: pannentÐken, pannenteiken, mnd., N.: nhd. »Pfannenzeichen«, gegen Gebühr vom Rat ausgegebenes Zeichen für die Brauerlaubnis

ausgeglichen: rouwich (1), rawich, rouwech, rowich, rðwich, mnd., Adj.: nhd. ruhig, still, fest, tief, ausgeglichen, unbehelligt, friedlich, unangefochten; rouwigen*, rouweken, rðwigen, mnd., Adv.: nhd. ruhig, still, fest, tief, ausgeglichen, unbehelligt, friedlich, unangefochten; slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt)

ausgeglichen: ahd. sleht 54, ausgeglichen: ahd. sleht 54

ausgeglichen: vorsõtet (1), vorsat, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgewogen, ausgeglichen, durch die Satzung untersagt; vrÐdich, vredich, friedigh, mnd., Adj.: nhd. zufrieden, ruhig, ausgeglichen, beruhigt, zufriedengestellt, ausgesöhnt, einig, in Frieden lebend, einverstanden seiend, befriedigt

ausgeglichen: quÆt (3), quiit, quis, quite, mnd., Adj.: nhd. »quitt«, gleich, los, ledig, frei, frei verfügbar, ohne Rechtsansprüche anderer seiend, ausgeglichen, beglichen, entlastet, erledigt, unwirksam, nichtig, enthoben (Adj.), entbunden (Adj.), erlassen (Adj.), unbelastet, unbehelligt, verlustig, freigelassen, freigegeben

ausgeglichen: wette (2), mhd., Adj.: nhd. »wette«, abbezahlt, wett, ausgeglichen; wette*** (3), mhd., Adv.: nhd. »wette«, wett, abbezahlt, ausgeglichen

ausgeglichen: ebensleht, mhd., Adj.: nhd. gleichmäßig, gerade, aufrichtig, ruhig, ausgeglichen, ausgewogen, gleichmütig, beständig, gleichrangig, richtig, rechtschaffen, flach, übereinstimmend; ebenslehte***, mhd., Adv.: nhd. gleichmäßig, gerade (Adv.), aufrichtig, ruhig, ausgeglichen, gleichmütig, beständig, gleichrangig, richtig, rechtschaffen

ausgeglichen: gelÆch (1), gelich, gelÆche, glÆch, gilÆge, kelÆge, giglÆch, keglÆch, giklÆch, keklÆch, mhd., Adj.: nhd. gleich, übereinstimmend, geradlinig, eben (Adj.), billig, angemessen, ebenmäßig, identisch, entsprechend, ähnlich, vergleichbar, solch, ebenbürtig, gleichmäßig, ausgeglichen, gleichgültig; gemüetlich, mhd., Adj.: nhd. »gemütlich«, ausgeglichen, einvernehmlich, unbeirrbar; gemüetlÆche, mhd., Adv.: nhd. »gemütlich«, ausgeglichen, einvernehmlich, unbeirrbar; getemperet*, getempert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mild, ausgeglichen

ausgeglichen: ðzrihtic, mhd., Adj.: nhd. ausrichtsam, tätig, umsichtig, geschickt, anstellig, in Ordnung gebracht, ausgeglichen, vergütet, geschäftig

Ausgeglichenheit: vrȫlichÐt, vrȫlicheit, vroulicheit, mnd., F.: nhd. Fröhlichkeit, Freude, innere Fröhlichkeit, Ausgeglichenheit, seelischer Friede, Zuversicht, fröhliches Wesen, Freudigkeit, Heiterkeit, Aufgeschlossenheit, freundliche Bereitschaft, Föhlichsein, Lust, Vergnügen, fröhlicher Übermut, Lustbarkeit, fröhliches Fest, Hochzeitsfest

Ausgeglichenheit: raste (1), rast, mnd., F., M.: nhd. Rast, Ruhe, Erholung, Schlaf, Ausgeglichenheit, Friede, Sicherheit, Grab, Schrein, ein Längenmaß (500 Schritte); roste, rost, mnd., F.: nhd. Ruhe, Erholung, Rast, Ausgeglichenheit, Friede, Sicherheit, Grab, Ruhestätte eines Toten; rouwe (1), rouw, rowe, rawe, rauwe, row, rðwe, rð, ruw, rðge, mnd., F.: nhd. Ruhe, Rast, Untätigkeit, Bewegungslosigkeit, Erholung, Pause, Entspannung, Schlaf, Nachtruhe, Ausgeglichenheit, Friede, Erlösung, Sicherheit, Grab

Ausgeglichenheit: gewÐge, mnd., F.?: nhd. Ausgeglichenheit, Fairness, Balance

Ausgeglichenheit: ebene (1), eben, mhd., st. F.: nhd. Ebene, Niederung, Gleichmäßigkeit, Ausgeglichenheit, Milde, Ebenmaß; einmuot (1), einmuote, mhd., st. M., st. F.: nhd. Einmütigkeit, Eintracht, Übereinstimmung, Ausgeglichenheit

Ausgeglichenheit: ae. gemetgung; metgung, Ausgeglichenheit: ae. gemetgung; metgung

ausgegoren -- Bier das noch nicht voll ausgegoren ist: juncbÐr, mnd., N.: nhd. Bier das noch nicht voll ausgegoren ist

ausgegossen -- was ausgegossen wird: gȫte (1), gõte, mnd., M.: nhd. Guss, was gegossen wird, was ausgegossen wird, Gießen (N.), Ausgussflüssigkeit, Gießen (N.) der Metalle, Trank, Aufguss, Gebräu zu Zauberzwecken

ausgegossen: entgozzen***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgegossen

ausgegossen«: ðzgegozzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgegossen«

ausgegossene -- mit Blei ausgegossene Keule: lȫdebolte, lȫdebolt, mnd., Sb.: nhd. Lötbolzen?, mit Blei ausgegossene Keule
ausgegossener -- mit Blei ausgegossener Stock: lætkðse, mnd., F.: nhd. Keule aus Blei, mit Blei ausgegossener Stock

Ausgegossenheit«: ðzgozzenheit, mhd., st. F.: nhd. »Ausgegossenheit«, Ausgießung

ausgegrabene -- ausgegrabene Erde: ÐrdrÆke*, ÐrtrÆke, mnd., N.: nhd. Erdreich, Erde, Erdkreis, Erdboden, ausgegrabene Erde, Grund, liegender Grund, Ackergrund

ausgegrabene -- für die Sielanlage ausgegrabene Vertiefung im Deich: sÆlgræve, sÆlegræve, zilegræve, sielgræve, sÆlgrof, sÆlgrov, sÆlgrov, mnd., F.: nhd. »Sielgrube«, für die Sielanlage ausgegrabene Vertiefung im Deich

ausgehängt -- Tafel auf der rechtliche Bestimmungen ausgehängt sind: richtetõfel*, richtetõfele, mnd., F.: nhd. »Gerichtstafel«, Tafel auf der rechtliche Bestimmungen ausgehängt sind

ausgehängte Waren (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüb. ZR. 277]): vȫrhenge, mnd., N.: nhd. Vorhang, Umhang, Bettumhang, Wandteppich, Altarbehang, ausgehängte Waren (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüb. ZR. 277])

ausgehauen -- Holzblock aus dem ein Kahn ausgehauen wird: kõnenblok, kanenblok, mnd., M.: nhd. Holz zu Kähnen, Baumstamm aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holzblock aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holz das auf Kähnen angebracht wird?

ausgehauen -- Baumstamm aus dem ein Kahn ausgehauen wird: kõnenblok, kanenblok, mnd., M.: nhd. Holz zu Kähnen, Baumstamm aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holzblock aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holz das auf Kähnen angebracht wird?

ausgehauenes -- ausgehauenes Stück: schart (1), mhd., st. F.: nhd. Scharte, ausgebrochenes Stück, ausgehauenes Stück, Stück, Trumm, Teil; scharte, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Scharte, Riss, Beschädigung, Beule, Verletzung, Splitter, Makel, Stück, Trumm, Teil, ausgebrochenes Stück, ausgehauenes Stück

ausgehen -- auf Straßenraub ausgehen: strõzrouben, mhd., sw. V.: nhd. auf Straßenraub ausgehen, Straßenraub betreiben

ausgehen: anfrk. ðtfaran* 1, ausgehen: anfrk. ðtfaran* 1

ausgehen: ae. ðtfaran; ðtgõn; ðtgangan, ausgehen: ae. ðtfaran; ðtgõn; ðtgangan

ausgehen -- ausgehen von: riechen (1), mhd., st. V.: nhd. rauchen, dampfen, riechen, duften, Geruch empfinden, brennen, dringen aus, dampfen aus, ausgehen von; rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren

ausgehen: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu; gedÆhen, gedÆen, getÆhen, mhd., st. V.: nhd. gedeihen, erwachsen (V.), geraten (V.), in eine bestimmte Lage geraten (V.), gelingen, sich entwickeln, werden, entstehen, vor sich gehen, ausgehen, verderben, kommen, führen in, führen zu, ausschlagen zu, geraten (V.) in, zusammenschmelzen auf, ergehen, hervorrufen; gerinnen, mhd., st. V.: nhd. gerinnen, laufen, laufen zu, rennen, ausgehen, abstammen; komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen; R.: ausgehen von: jagen (1), mhd., sw. V.: nhd. verfolgen, jagen, gerichtlich durchsetzen, treiben, in die Flucht schlagen, sich umhertreiben, auf der Jagd sein (V.), laufen, eilen, stürmen, Jagd machen auf, ausgehen von, hetzen, stürzen, verjagen, vertreiben, antreiben, erjagen, streben nach; R.: straffrei ausgehen: geniezen, mhd., st. V.: nhd. nutzen, innehaben, Nutzen (M.) haben, recht bekommen, straffrei ausgehen, sich zunutze machen, gebrauchen, benutzen, genießen, jemandes Wohlwollen genießen, jemandes Unterstützung genießen, essen, trinken, verzehren, freuen, keine Strafe leiden, zu sich nehmen, Nutzen (M.) haben, Vorteil haben, Dank erhalten (V.) für, Lohn erhalten (V.) für, Anteil haben an, sich erfreuen, Erfolg haben mit, erreichen, gewinnen

ausgehen: bekomen, bequemen, wekomen, wequemen, mhd., st. V.: nhd. bekommen, erhalten (V.), abstammen, gelangen, hervorkommen, gedeihen, wachsen (V.) (1), sich zutragen, ereignen, kommen, zu sich kommen, sich erholen, begegnen, zukommen, zuteil werden lassen, widerfahren (V.), zu Hilfe kommen, geziemen, gewinnen, einholen, verhüten, kommen zu, herankommen, anbrechen, ausschlagen, grünen, entgegenkommen, erscheinen, zuteil werden, ausschlagen zu, ausgehen, stammen aus, erlangen, ergreifen, ausführen, vollziehen; errinnen, irrinnen, mhd., st. V.: nhd. entstehen, ausgehen, aufgehen, austrocknen, leer werden, dahinfließen, kommen von; R.: ausgehen von: entspringen, enspringen, intspringen, mhd., st. V.: nhd. entrinnen, hervorspringen, entfließen, erwachen, aufspringen, entspringen, entstehen, hervorgehen, hervorsprießen, sprießen, aufblühen, ausgehen von

ausgehen: ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen; ðtgangen***, mnd., st. V.: nhd. ausgehen; vorleschen, vorlöschen, mnd., sw. V., st. V.: nhd. verlöschen, erlöschen, ausgehen, auslöschen, beseitigen, tilgen; R.: ausgehen von: ðttrÐden*, ðttreden, mnd.?, st. V.: nhd. austreten, heraustreten, hervortreten, ausgehen von, seinen Ursprung haben; R.: unglücklich ausgehen: vorwicken, mnd., sw. V.: nhd. unglücklich ausgehen?, in die Länge ziehen?; R.: Waren frei ausgehen lassen: ðtstõden*, ðtstaden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausliefern, aushändigen, überantworten, aus den Händen geben, Waren frei ausgehen lassen; ðtstÐden*, ðtsteden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausliefern, aushändigen, überantworten, aus den Händen geben, Waren frei ausgehen lassen

ausgehen -- auf Raub ausgehen: schõchen (1), mhd., sw. V.: nhd. nachstellen, auf Raub ausgehen, rauben, einen Raubzug unternehmen, sich raublustig richten auf

ausgehen: wahsen (1), wachsen*, wassen, mhd., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), aufwachsen, erwachsen (V.), entstehen, zum Vorschein kommen, zunehmen, sich mehren, sich begeben, groß werden, größer werden, erwachsen (Adj.) werden, heranwachsen, heranwachsen zu, zuwachsen, werden, werden aus, ausgehen, ausgehen von, zuteil werden, festwachsen an, hineinwachsen in; zergõn, zergÐn, zegÐn, zigÐn, zirgÐn, zugÐn, zurgÐn, mhd., an. V., st. V.: nhd. aufhören, aufhören mit, enden, sterben, verfallen (V.), auseinandergehen, zergehen, schmelzen, in Verfall geraten (V.), vergehen, untergehen, zugrunde gehen, weniger werden, verloren gehen, zunichte werden, schwinden, zerrinnen, ausgehen, zu Ende gehen, mangeln, untereinandergehen, sich vermischen; zerrinnen, zerunnen, zurunnen, mhd., st. V.: nhd. aufhören, zu Ende gehen, zerrinnen, auseinandergehen, ausgehen, vergehen, verrinnen, dahinschwinden, verloren gehen, mangeln, mangeln an, fehlen, fehlen an, nötig sein (V.), nötig sein (V.) für; zwiren (1), zwiræn (?), mhd., sw. V.: nhd. ausgehen, gebrechen, mangeln; R.: ausgehen von: wahsen (1), wachsen*, wassen, mhd., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), aufwachsen, erwachsen (V.), entstehen, zum Vorschein kommen, zunehmen, sich mehren, sich begeben, groß werden, größer werden, erwachsen (Adj.) werden, heranwachsen, heranwachsen zu, zuwachsen, werden, werden aus, ausgehen, ausgehen von, zuteil werden, festwachsen an, hineinwachsen in

ausgehen: ðzergõn, ðz ergõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausschlagen, gereichen; ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; ðzgevliezen, ðzgefliezen*, mhd., st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen, ausströmen, herausströmen, entspringen, ausgehen, ausgehen von, zurückfließen, sich verströmen, sich verströmen in; ðzvaren*, ðz varn, ðzvarn, ðzfaren*, mhd., st. V.: nhd. »ausfahren«, austreten, herausfahren, sich auf den Weg machen, ausziehen, ausziehen gegen, herauskommen, ausgehen, das Kloster verlassen (V.), den Orden verlassen (V.), hinausziehen, hinausziehen in, reißen, sich seiner Haft entledigen, sich seiner eingegangenen Verbindung entledigen, sich freimachen; ðzvliezen (1), ðz vliezen, ðzfliezen*, mhd., st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen, ausströmen, herausströmen, entspringen, ausgehen, ausgehen von, zurückfließen, sich verströmen, sich verströmen in; varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; vliezen (1), fliezen*, mhd., st. V.: nhd. fließen, strömen, herausströmen, voll sein (V.), überfließen, vom fließenden Wasser getrieben werden, sich auf dem Wasser fortbewegen, schwimmen, fahren, segeln, kommen, fallen, schmelzen, ausgehen, treiben, schwemmen, verfließen, ablaufen, sich rasch bewegen, schießen, sich ergießen, wegspülen, vergehen; R.: auf Vogelfang ausgehen: vogelen, vogeln, voglen, vügelen*, vügeln, fogelen*, fogeln*, foglen*, fügelen*, fügeln*, mhd., sw. V.: nhd. auf Vogelfang ausgehen, vogelstellen, Vögel fangen, Vögel begatten, vögeln; R.: ausgehen lassen: ðfsenden, ðf senden, mhd., sw. V.: nhd. »aufsenden«, aussenden, ausgehen lassen, juristisch aufkündigen, hinaufschicken zu, aufsagen; ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von; R.: ausgehen von: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; ðzgevliezen, ðzgefliezen*, mhd., st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen, ausströmen, herausströmen, entspringen, ausgehen, ausgehen von, zurückfließen, sich verströmen, sich verströmen in; ðzriechen, ðz riechen, mhd., st. V.: nhd. ausgehen von; ðzvliezen (1), ðz vliezen, ðzfliezen*, mhd., st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen, ausströmen, herausströmen, entspringen, ausgehen, ausgehen von, zurückfließen, sich verströmen, sich verströmen in

ausgehen: ahd. ðzfaran* 21; ðzgõn* 16; ðzgangan 90; ðzgilÆdan* 4; ðzirgõn* 1; ðzirgangan* 4; zigangan* 43; faran (1) 675?; framgangan* 15; framkweman* 6; gõn 309; gilÆdan* 27; R.: darauf ausgehen: ahd. zi diu gangan, ausgehen: ahd. ðzfaran* 21; ðzgõn* 16; ðzgangan 90; ðzgilÆdan* 4; ðzirgõn* 1; ðzirgangan* 4; zigangan* 43; faran (1) 675?; framgangan* 15; framkweman* 6; gõn 309; gilÆdan* 27; R.: darauf ausgehen: ahd. zi diu gangan

ausgehen: undergõn (1), under gõn, undergÐn, undergæn, mhd., an. V.: nhd. untergehen, ausgehen, zugrunde gehen, gleichgültig sein (V.), dazwischen gehen, gehen zwischen, zwischen etwas treten, überkommen (V.), unter etwas gehen, unterlaufen (V.), befallen (V.), hindernd in den Weg treten, hintergehen, abfangen, entziehen, wegnehmen, überfallen (V.), treten vor, vertreten (V.), versperren, Grenzumgang vornehmen

ausgehen: leschen (1), mnd., st. V.: nhd. erlöschen, verlöschen, ausgehen; R.: auf die Mäusejagd ausgehen: mðsen, mnd., sw. V.: nhd. mausen, auf die Mäusejagd ausgehen, Mäuse fangen, stehlen, plündern

ausgehen: ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen

ausgehen: entbrÐken, enbrÐken, mnd., st. V.: nhd. losbrechen, entgehen, entkommen (V.), ausgehen, fehlen, mangeln, gebrechen, von der Anschuldigung bzw. Klage freisprechen, unterbrechen, hemmen, etwas abbrechen, entziehen, sich entziehen; entstõn, entstân, enstõn, unstõn, mnd., st. V.: nhd. entstehen, werden, kommen aus, erwachsen (V.), beginnen, zuzunehmen beginnen (Mond), stehen bleiben, bleiben, aufhören, zum Stillstand kommen, Ende haben, Ende machen, fehlen, entgehen, ausbleiben, ausgehen, mangeln, entgegenstehen, widerstehen, aushalten, standhalten, misslingen, fehlschlagen, zugestehen, aufrecht erhalten, stehen lassen

ausgehen. -- ausgehen. geschehen: ergõn, mnd., st. V.: nhd. ergehen, angehen, ausgehen. geschehen, vergehen, gehend erreichen, einholen; R.: in Druck ausgehen lassen: drücken, drucken, mnd., sw. V.: nhd. drücken, sich drücken, sich drängen, sich ducken, sich still verhalten (V.), sich still entfernen, einen Druck ausüben, ausdrücken, auspressen, pressen, in Formen herstellen (Terrakotten), in Druck ausgehen lassen, liebkosen, an sich drücken, bedrücken, bedrängen, niederdrücken, unterdrücken

ausgehen: got. urrinnan* 27, usgaggan 105, utgaggan* 2

ausgehen: germ. *uzleiþan, ausgehen: germ. *uzleiþan

ausgehen: gõn (1), gÐn, mnd., st. V.: nhd. gehen, schreiten, sich in Bewegung setzen, fortbewegen, segeln, bewegt werden, davon gehen, abgehen, weichen (V.) (2), ausgehen, seinen Lauf nehmen, ausgeführt werden, in Umlauf kommen, umlaufen, gelten, gänge sein (V.), Geltung haben, in Bewegung geraten (V.), losgehen, erstrecken (in eine bestimmte Richtung), versetzen, führen, umfassen, umhergehen (Zeichen der Gesundheit), gesund sein (V.), vor sich gehen, sich ereignen, ablaufen, hingehen, dauern (V.) (1), kommen, beginnen, anfangen, durchgehen lassen, entlassen (V.)

ausgehen: idg. *des-, ausgehen: idg. *des-

ausgehen: afries. ðtgunga 7, ausgehen: afries. ðtgunga 7

Ausgehen: ðzbrechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausbrechen, Ausbrechen in, Hervorbrechen, Herausbrechen, Entstehen, Entspringen, Hervorgehen, Hervorgehen aus, Bewegen, Ausströmen, Herausreißen, Ausgehen, Ausreißen

Ausgehen: undergõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Untergehen, Ausgehen, Zugrundegehen, Gleichgültigsein, Dazwischengehen, Dazwischentreten, Überkommen, Unterlaufen, Befallen, Hintergehen, Abfangen, Entziehen, Wegnehmen, Überfallen, Vertreten, Versperren

Ausgehen -- Ausgehen des Atems: afries. ðtÐthma 4, Ausgehen -- Ausgehen des Atems: afries. ðtÐthma 4

Ausgehen (N.) des Haares: hõrslǖse*, hõrsluse, mnd.?, Sb.: nhd. Ausgehen (N.) des Haares

ausgehen«: ahd. ðzgigangan* 3?, ausgehen«: ahd. ðzgigangan* 3?

Ausgehen«: ðzgõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ausgehen«, Herausgehen, Hervorgehen, Entscheiden

ausgehend -- von einem Fürsten ausgehend: vürestlich*, vürstlich, fürestlich*, fürstlich, mhd., Adj.: nhd. fürstlich, fürstengemäß, edel, großmütig, von einem Fürsten ausgehend

ausgehend -- von Gott selbst ausgehend: persȫnelÆken, persȫnlÆken, persȫnelichen, persȫnlichen, mnd., Adv.: nhd. persönlich, als man selbst, leibhaftig, selbst, auf sich selbst bezogen, zum eigenen Nutzen, auf die Erscheinung Gottes bezogen, von Gott selbst ausgehend
ausgehend -- von Gott ausgehend: gotelich, götelich, gotlich, götlich, mhd., Adj.: nhd. von Gott ausgehend, sich auf Gott beziehend, göttlich, gottgefällig, heilig, gottselig, gottesfürchtig, fromm, gottähnlich, gottverwandt; gotelÆche, gotelÆch, götelÆche, gotlÆche, götlÆche, mhd., Adv.: nhd. von Gott ausgehend, sich auf Gott beziehend, göttlich, gottselig, gottesfürchtig, fromm, gottähnlich, gottverwandt, in göttlicher Natur, nach göttlicher Natur

ausgehend -- von Gott ausgehend: persȫnelÆk, persȫnlÆk, persȫnelich, persȫnlich, pörsȫnlich, parsȫnlich, mnd., Adj.: nhd. persönlich, leibhaftig, auf sich selbst bezogen, zum eigenen Nutzen (M.) seiend, auf die Erscheinung Gottes bezogen, von Gott ausgehend
ausgehend -- von Seiten einer Partei ausgehend: partÆeich*, partÆich, partich, partÆech, partÆdich, partÐich, mnd., Adj.: nhd. von Seiten einer Partei ausgehend, zu einer Partei haltend, von jeder Seite kommend, für eine Partei eintretend, parteiisch, zertritten, uneinig, abweichend, ungehorsam

ausgehend -- vom Kaiser ausgehend: keiserlÆk, keyserlÆk, mnd., Adj.: nhd. kaiserlich, Kaiser und Reich zugehörend, vom Kaiser ausgehend, unter kaiserlichem Schutz stehend, eines Kaisers würdig, herrlich, göttlich

ausgehend«: ðzgõnde (1), ðzgÐnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »ausgehend«, herausgehend, hervorgehend, endend

ausgehende -- vom Mast ausgehende Segelstange: sprÐt, spreeth, mnd., N.: nhd. Spriet, eiserne wohl geformte Stange oder Baum, vom Mast ausgehende Segelstange, Stange die Hintergestell und Vordergestell des Wagens verbindet

ausgehende -- vom Gericht ausgehende Anordnung: rechtbot, rechtbæt, mnd., N.: nhd. Rechtsentscheid, vom Gericht ausgehende Anordnung; rechtgebot, mnd., N.: nhd. Rechtsentscheid, vom Gericht ausgehende Anordnung

ausgehende -- von der Obrigkeit ausgehende öffentliche Schrift: plakõtesbrÐf, plakõtsbrÐf, mnd., M.: nhd. Aushang, von der Obrigkeit ausgehende öffentliche Schrift

ausgehende -- vom Schildbuckel ausgehende Metallbänder zur Stabilisierung des Schildes: buckelrÆs, mhd., st. N.: nhd. Verzierung, Schildbeschlag, vom Schildbuckel ausgehende Metallbänder zur Stabilisierung des Schildes

ausgehendes -- von einer grundherrlichen Kammer ausgehendes Lehen: kamerlehen, kamerlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Kammerlehen, von einer grundherrlichen Kammer ausgehendes Lehen, kleine Leihsumme, kleines Ackerlehen

ausgehoben -- Deichgraben an der Binnenseite des Deichs der bei Beginn des Deichens ausgehoben wird: dÆkslæt, mnd., N., M.: nhd. Deichgraben an der Binnenseite des Deichs der bei Beginn des Deichens ausgehoben wird

ausgehobenes -- schnell ausgehobenes heimliches Grab: kðle (1), kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. »Kuhle«, eingesunkene oder eingebrochene Bodenvertiefung, Mulde, Grube, Krater, Vertiefung im Wege, Schlagloch, Wasserloch, Deichriss, künstliche Vertiefung im Boden, Erdloch, Höhle, Wohnhöhle, Fuchsloch, Versteck, Sandgrube, Lehmgrube, Grube zum Schlämmen des Lehmes oder Tones (M.) (1), Gerbergrube, Lohgrube, Baugrube, Feuergrube, Herdgrube, Teich, Fischteich, Fischloch, Brunnenloch, Trinkwassergrube, Grube für Hopfenstauden, Grenzgrube, Fallgrube, Fanggrube, Schinderkuhle, Abfallgrube, Grab, schnell ausgehobenes heimliches Grab, Grube zum Lebendigbegraben als Todesstrafe, Vertiefung in einem Gegenstand, Beule, Einbeulung

ausgehöhlt: hol (1), mhd., Adj.: nhd. ausgehöhlt, hohl, leer, durchlässig, durchlöchert, gewölbt, zerstört, klanglos

ausgehöhlt: hælet, hælt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgehöhlt, hohl, eingebeult, durchbohrt, durchlöchert; hælich, mnd., Adj.: nhd. ausgehöhlt, löcherig; ingeholken, mnd., Adj.: nhd. ausgehöhlt, hohl?; R.: innen ausgehöhlt: hol (1), mnd., Adj.: nhd. hohl, innen ausgehöhlt, nicht massiv, nur aus Wänden bestehend, leicht, nur einseitig geprägt, durchlöchert, löcherig, eingebogen, eingebeult, eingedrückt, eingesenkt, vertieft, muldenförmig

ausgehöhlt -- ausgehöhlter Baumstamm: germ. *þrðh-, ausgehöhlt -- ausgehöhlter Baumstamm: germ. *þrðh-

ausgehöhlt -- Gefäß aus einem ausgehöhlten Baumstamm: an. bryŒja (1); R.: ausgehöhlter Baumstamm: an. n‡kkvi (1); R.: ausgehöhlter Stock: an. þræ, ausgehöhlt -- Gefäß aus einem ausgehöhlten Baumstamm: an. bryŒja (1); R.: ausgehöhlter Baumstamm: an. n‡kkvi (1); R.: ausgehöhlter Stock: an. þræ

ausgehöhlt -- ausgehöhlte Stelle: ahd. holastat* 1, ausgehöhlt -- ausgehöhlte Stelle: ahd. holastat* 1

ausgehöhlt: löckerich, lokerich, löchery, löcherich*, mnd., Adj.: nhd. löcherig, mit Löchern versehen (Adj.), wund, ausgehöhlt; R.: länglich ausgehöhlt: lanchalich*, lankhalich, lankholich, lanchælich, mnd., Adj.: nhd. länglich ausgehöhlt

ausgehöhlt: vulhælich*, vulhælech, mnd., Adj.: nhd. durchlöchert, porös, ausgehöhlt

ausgehöhlte -- ausgehöhlte Stelle: hol (2), hæl, hiel, hõl, hael, mnd., N.: nhd. Höhle, Loch, Enge, Engpass, Zufluchtsort, Öffnung, natürliche Öffnung, Körperöffnung, Afteröffnung, künstlich geschaffene Öffnung, Bohrloch, Nagelloch, Mauerdurchbruch, Fensteröffnung, Türöffnung, Durchgang, Durchfahrt, Hecktor, Durchschlupf, Wasserdurchfluss, Wasserabfluss, durch Beschädigung entstandenes Loch in der Kleidung, durch Beschädigung entstandenes Loch in Bauwerken, durch Beschädigung entstandenes Loch im Pergament, durch Beschädigung entstandenes Loch in Papier, Mauereinbruch, Erdeinbruch, Erdspalte, Lücke in der Pflasterung, Leck eines Schiffes, Körperwunde, Hohlraum, Schiffsraum, Zwischenraum, tiefe Wasserstelle, tiefe Fahrrinne, ausgehöhlte Stelle, Nische, Felshöhle, Erdhöhle, Schlupfloch, Wohnung eines Tieres, Schlupfwinkel

ausgehöhlte -- tief ausgehöhlte Schaufel zum Wasserschöpfen: ȫsevat, hosevat, mnd., N.: nhd. Gefäß zum Ausschöpfen, hölzernes Schöpfgefäß, tief ausgehöhlte Schaufel zum Wasserschöpfen, Gießschaufel

ausgehöhlter -- ausgehöhlter Klotz: hænichbǖte, hænnichbǖte, honnichbute, mnd., F.: nhd. im Freien aufgestellter Bienenstock für Wildbienen, Honigbeute, Bienenkorb, ausgehöhlter Klotz
ausgehöhlter -- ausgehöhlter Tannenstamm als Nachen: tanne, danne, tann, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Tanne, Mastbaum, ausgehöhlter Tannenstamm als Nachen

ausgehöhltes -- länglich ausgehöhltes Gefäß: spÆsemolde, mnd., F.: nhd. »Speisemulde«, Fleischmulde?, länglich ausgehöhltes Gefäß

ausgehöhltes -- länglich ausgehöhltes Gefäß: molde, mælde, moulde, molle, malde, mnd., F.: nhd. Mulde, länglich ausgehöhltes Gefäß, hölzernes Gefäß

ausgehöhltes -- halbrundes ausgehöhltes Gefäß namentlich zum Reinigen des Getreides: mulde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Mulde, Getreidetrog, halbrundes ausgehöhltes Gefäß namentlich zum Reinigen des Getreides, Mehltrog, Backtrog

Ausgehöhltes: græpe (3), mnd., Sb.: nhd. Ausgehöhltes, mit einer Nute Versehenes

Ausgehöhltes: an. skalpr, Ausgehöhltes: an. skalpr

ausgeholt«: ðzgeholen, ðzgeholn, mhd., sw. V.: nhd. »ausgeholt«

ausgeht -- besondere Wirkung die von etwas ausgeht: smak (1), mnd., M.: nhd. Geschmack, Wohlgeschmack, Geruch (Bedeutung örtlich beschränkt), Schmecken, Genießen, Geschmackssinn, Appetit, besondere Wirkung die von etwas ausgeht, Urteilsvermögen, Gefühl, Empfindung, Gefallen, Lust, Genuss, Verlangen, Neigung

ausgeht -- indem jemand etwas ausgeht: zwirlÆche, mhd., Adv.: nhd. indem jemand etwas ausgeht, aus Mangel an

ausgeht -- rechnerischer Winkel von zwei Geraden von denen die eine vom Erdmittelpunkt und die andere von einem beliebigen Beobachtungspunkt auf der Erdoberfläche ausgeht und deren Schnittstelle die Mitte des beobachteten Gestirns ist: parallaxis, mnd., Sb.: nhd. Parellaxe, rechnerischer Winkel von zwei Geraden von denen die eine vom Erdmittelpunkt und die andere von einem beliebigen Beobachtungspunkt auf der Erdoberfläche ausgeht und deren Schnittstelle die Mitte des beobachteten Gestirns ist

Ausgehung«: ðzgõunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausgehung«, Ausgang, Entstehung

ausgehungert: hungeret***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehungert, ausgehungert

ausgehungert: vorsmachtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verschmachtet, verhungert, ausgehungert

ausgehungert: hungerich, hungrich, hungrig, hungereg, hungerg, mnd., Adj.: nhd. hungrig, ungesättigt, Hunger leidend, Mangel leidend, ausgehungert, verhungert, Verlangen tragend, sehnsüchtig; hungervrÐten, mnd., Part. Prät., Adj.: nhd. »vom Hunger verzehrt«, ausgehungert, hungrig

ausgeisten«: ðtgÐsten***, ðÆtgeisten***, mnd., sw. V.: nhd. »ausgeisten«

ausgejätet: erjeten (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgejätet, ausgerissen, nicht vorhanden, rein

ausgejätet«: ðzerjeten (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgejätet«, ausgewählt; ðzgejeten, mhd., st. V.: nhd. »ausgejätet«

ausgekämpft -- nicht ausgekämpft: ungestritene*, ungestriten (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »nicht gestritten«, kampflos, ohne Kampf geschehend, unbehelligt, nicht gekämpft, nicht ausgekämpft, ohne gekämpft zu haben seiend, nicht angegriffen

ausgekehrt«: ðzgekeret*, ðzgekert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgekehrt«

ausgekeimt: kÆmich, kimich, mnd., Adj.: nhd. ausgekeimt, mit Schimmel bedeckt, mit Kahm bedeckt

ausgekleidet -- mit Fuchspelz ausgekleidet: vossenvæderet*, vossenvædert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Fuchspelz gefüttert, mit Fuchspelz ausgekleidet

ausgeklügelt: erdõht (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »erdacht«, ausgeklügelt, vorsätzlich

Ausgeklügeltheit: subtÆlitÐt, mnd., F.: nhd. Subtilität, Kompliziertheit, Spitzfindigkeit, Ausgeklügeltheit

ausgeklungen«: vergellet, fergellet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgeklungen«

ausgekocht -- Werkstatt in der Talg ausgekocht und geläutert wird: talchsmelte, mnd., F.: nhd. Werkstatt in der Talg ausgekocht und geläutert wird

ausgekochten -- Korb für den ausgekochten Hopfen: hoppenkorf, mnd., M.: nhd. Korb für den ausgekochten Hopfen

ausgeladen -- Felsabsatz an dem Boote ausgeladen werden können: an. hlaŒberg, ausgeladen -- Felsabsatz an dem Boote ausgeladen werden können: an. hlaŒberg

Ausgelände (zu einem Grundstück gehöriges umliegendes Land): ðzgelende 3, mhd., st. N.: nhd. Ausgelände (zu einem Grundstück gehöriges umliegendes Land)

ausgelassen -- ausgelassen sein (V.): an. gemsa, gleyma

ausgelassen: gÐil, geyl, gÐl, mnd., Adj.: nhd. »geil«, kräftig, munter, übermütig, üppig, fruchtbar, von wilder Kraft und Fröhlichkeit seiend, ausgelassen, mutwillig, lüstern, unkeusch; kintlÆke, mnd., Adv.: nhd. als Kind, wie ein Kind, unverständig, sorglos, ausgelassen; kintlÆken, mnd., Adv.: nhd. als Kind, wie ein Kind, unverständig, sorglos, ausgelassen

ausgelassen sein (V.): idg. *las-, ausgelassen sein (V.): idg. *las-

ausgelassen: ae. gÚglisc; hnesc; hnesce; R.: ausgelassen sein (V.): ae. gõlian; tolc’ttan; wrÚnsian, ausgelassen: ae. gÚglisc; hnesc; hnesce; R.: ausgelassen sein (V.): ae. gõlian; tolc’ttan; wrÚnsian

ausgelassen: ahd. urtoffi* 2; geillÆhho* 2; getilæs* 16; hirtilæs* 1; giskeræt?; spilolÆhho* 2; ungistuomi 16; unstilli 7; R.: ausgelassen sein (V.): ahd. skrekken* 6; spilæn 47; R.: ausgelassen oder mutwillig sein (V.): ahd. skeræn* 9; R.: ausgelassener Fettwürfel: ahd. ? griobo* 5, ausgelassen: ahd. urtoffi* 2; geillÆhho* 2; getilæs* 16; hirtilæs* 1; giskeræt?; spilolÆhho* 2; ungistuomi 16; unstilli 7; R.: ausgelassen sein (V.): ahd. skrekken* 6; spilæn 47; R.: ausgelassen oder mutwillig sein (V.): ahd. skeræn* 9; R.: ausgelassener Fettwürfel: ahd. ? griobo* 5

ausgelassen -- ausgelassen fröhlich: lustvrȫlÆk, mnd., Adj.: nhd. ausgelassen fröhlich

ausgelassen -- sich ausgelassen gebärden: gogelen, gogeln, mhd., sw. V.: nhd. sich ausgelassen gebärden, hin und her gaukeln, flattern, schreien, schwanken, krächzen, murmeln; gogen, mhd., sw. V.: nhd. sich ausgelassen gebärden, hin und her gaukeln, flattern, schreien, krächzen

ausgelassen -- nicht ausgelassen: as. hwÆt* 12, ausgelassen -- nicht ausgelassen: as. hwÆt* 12

ausgelassen: idg. *ghoilos-; *lasni‑; *makos, ausgelassen: idg. *ghoilos-; *lasni‑; *makos

ausgelassen (Adj.): gölich, mhd., Adj.: nhd. ausgelassen (Adj.)

ausgelassen sein (V.): geilen, mhd., sw. V.: nhd. übermütig sein (V.), ausgelassen sein (V.), froh machen, sich freuen, erlustigen, sich freuen über, sich erfreuen an

ausgelassen: gemelich, gämelich, gemellich, gamenlich, mhd., Adj.: nhd. lächerlich, lustig, spaßhaft, ausgelassen, fröhlich, angenehm, spaßig, merkwürdig, rücksichtsvoll, schonend; gemelÆche (1), gemellÆche, mhd., Adv.: nhd. lächerlich, lustig, spaßhaft, ausgelassen, rücksichtsvoll, schonend, fröhlich, angenehm, spaßig, merkwürdig; gogel (2), gæl, mhd., Adj.: nhd. ausgelassen, lustig, munter, übermütig, üppig; gogellich, mhd., Adj.: nhd. ausgelassen, lustig, übermütig, üppig; hetzengeil, mhd., Adj.: nhd. ausgelassen

ausgelassen: verlõzen (2), ferlõzen*, verlæn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgelassen, übermütig, ausschweifend, frech, unanständig, weltlich, erlassen (Adj.), nachgelassen, zurückgelassen, hinterlassen (Adj.); verlõzenlich, verlõzenclich, verlÏzenlich, ferlõzenlich*, mhd., Adj.: nhd. ausgelassen, frech, unanständig, rücksichtslos, lässlich, ungehörig, ausschweifend, übermütig; verlõzenlÆche, verlõzenclÆche, verlÏzenlÆche, ferlõzenlÆche*, mhd., Adv.: nhd. ausgelassen, unanständig, frech, gottlos, ungehörig, ausschweifend, übermütig; vreidic, vreidec, freidic*, freidec*, mhd., Adj.: nhd. treulos, abtrünnig, flüchtig, dem rechtmäßigen Eigentümer entzogen, herrenlos, schrecklich, wild, hart, grimmig, schlimm, trotzig, keck, ausgelassen, mutwillig, übermütig, prahlerisch, leichtsinnig, frisch, munter, wohlgemut, mutig, kühn, gestohlen; vrÆ (1), vrÆe, frÆ*, frÆe*, mhd., Adj.: nhd. frei, befreit, unbeschränkt, nicht gebunden, nicht leibeigen, ungehindert, gefangen, ledig, los, nicht besitzend, unkundig, zugänglich, frei geboren, freimütig, freiwillig, sorgenfrei, unbekümmert, freigiebig, sorglos, unberührt, sicher, beraubt, unbeachtet, verlassen (Adj.), adlig, froh, ausgelassen, zuchtlos; vrÆ (2), mhd., Adv.: nhd. frei, befreit, unbeschränkt, nicht gebunden, nicht leibeigen, ungehindert, nicht gefangen, ledig, los, nicht besitzend, unkundig, zugänglich, frei geboren, freimütig, freiwillig, sorgenfrei, unbekümmert, freigiebig, sorglos, adlig, froh, ausgelassen, zuchtlos, unberührt, sicher, unberaubt, unbeachtet, verlassen (Adj.)

ausgelassen sein (V.): scherzen (1), mhd., sw. V.: nhd. fröhlich springen, hüpfen, sich vergnügen, scherzen, spielen, spielen mit, ausgelassen sein (V.), müßig sein (V.), höflich sein (V.)

ausgelassen -- sehr ausgelassen: gogelrÆche, gogelrÆch, mhd., Adj.: nhd. »gogelreich«, sehr ausgelassen, übermütig

ausgelassen: vortartet*, vortõrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verzärtelt, schlecht erzogen, mutwillig, leichtfertig, ausgelassen; vortartlÆk***, mnd., Adj.: nhd. verzärtelt, schlecht erzogen, mutwillig, leichtfertig, ausgelassen; vortartlÆke*, mnd.?, Adv.: nhd. verzärtelt, schlecht erzogen, mutwillig, leichtfertig, ausgelassen; vrȫlÆk (1), vroulÆk, vroilik, mnd., Adj.: nhd. fröhlich, heiter, ausgelassen, froh, voll Freude seiend, glücklich, freudestrahlend, hellstrahlend, unbeschwert, leicht, munter, frisch, mutig, unerschrocken, vergnügt; vrȫlÆk (2), vroulÆk, mnd., Adv.: nhd. fröhlich, froh, voll Freude, glücklich, freudestrahlend, hellstrahlend, unbeschwert, leicht, munter, frisch, mutig, unerschrocken, vergnügt, ausgelassen, mit Freuden, freudig, gern, zufrieden; vrȫlÆken (1), mnd., Adv.: nhd. fröhlich, froh, voll Freude, glücklich, freudestrahlend, hellstrahlend, unbeschwert, leicht, munter, frisch, mutig, unerschrocken, vergnügt, ausgelassen, mit Freuden, freudig, gern, zufrieden; wÐlich*, welich, mnd.?, Adj.: nhd. wohlig, vollkräftig, munter, üppig, geil, übermütig, mutwillig, ausgelassen; wolgemeiet*, wolgemeit, mnd.?, Adj.: nhd. »wohlgemeint«, fröhlich, vergnügt, ausgelassen

ausgelassen sein (V.): tarten, mnd., sw. V.: nhd. gehen lassen, mutwillig sein (V.), schäkern, übermütig sein (V.), ausgelassen sein (V.); tõsen, mnd., sw. V.: nhd. tosen, ausgelassen sein (V.), fröhlich sein (V.); vortarten***, mnd., sw. V.: nhd. mutwillig sein (V.), verziehen, schäkern, übermütig sein (V.), ausgelassen sein (V.); wÐlen* (1), welen, mnd.?, sw. V.: nhd. fröhlich sein (V.), guter Dinge sein (V.), ausgelassen sein (V.)

ausgelassen: læslich, lãslich, mhd., Adj.: nhd. freundlich, übermütig, anmutig, ausgelassen, leichtfertig, falsch; læslÆche, lãslÆche, mhd., Adv.: nhd. freundlich, übermütig, anmutig, ausgelassen, leichtfertig, falsch

ausgelassen -- ausgelassen herumfahren: golen*, goln, golenzen, mhd., sw. V.: nhd. laut singen, johlen, scherzen, Possen treiben, ausgelassen herumfahren, grölen

ausgelassene -- ausgelassene Butter: botterenvet*, botternvet, mnd., N.: nhd. Butterfett, ausgelassene Butter; bottervet, mnd., N.: nhd. Butterfett, ausgelassene Butter

ausgelassene -- ausgelassene Geschichte: gogelmÏre, mhd., st. N.: nhd. ausgelassene Geschichte

ausgelassene -- ausgelassene Freude: gampelvröude, gampelfröude*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. ausgelassene Freude

ausgelassener -- ausgelassener unanständiger Tanz: vȫrdans, vȫredans, vordans, mnd., M.: nhd. Vortanz, Anführen des Tanzes, Extratanz, Brauttanz, Tanzbelustigung vor dem Termin des Festes, der erste Tanz zu Ehren des an der Spitze tanzenden Paares, Leitung des Tanzes, ausgelassener unanständiger Tanz

ausgelassener -- ausgelassener Mensch: jüchtÏre*, jüchter, iuchter, mnd., M.: nhd. ausgelassener Mensch, lärmender Mensch

ausgelassenes -- ausgelassenes Wesen: wildicheit, wildecheit, wildekeit, mhd., st. F.: nhd. »Wildigkeit«, Wildheit, wildes Wesen, ausgelassenes Wesen

ausgelassenes -- ausgelassenes Treiben: gampelvuore, gampelfuore*, mhd., st. F.: nhd. ausgelassenes Treiben; gumpelvuore, gumpelfuore*, mhd., st. F.: nhd. ausgelassenes Treiben; gumpelwÆse, mhd., st. F.: nhd. ausgelassenes Treiben, Narrenposse

ausgelassenes -- ausgelassenes Wesen: gogelheit, mhd., st. F.: nhd. ausgelassenes Wesen, Ausgelassenheit, Übermut

ausgelassenes -- noch nicht ausgelassenes Schmalzfett: vlæme (2), mnd., sw. M.?: nhd. rohes talgiges Fett, Bauchfett der Schweine, Nierenfett der Schweine, noch nicht ausgelassenes Schmalzfett, Schmalzfett der Gänse, Flomen, Fett der Fische

ausgelassenes -- aus Flomen ausgelassenes Fett: vlæmensmÐr, mnd., N.: nhd. aus Flomen ausgelassenes Fett?

Ausgelassenes: griebe (1), mhd., sw. M.: nhd. »Griebe«, Ausgelassenes, Zusammengetrocknetes, ausgeschmelzter Fettwürfel, Grieb, Grebe, Grieve

Ausgelassenheit: ahd. fræsprangæd* 1; geilherzÆ* 2; geilÆ 20; getilæsa* 1?; getilæsÆ 9; hirtilæsÆ* 1; ungistuomÆ 2; unstillÆ 10, Ausgelassenheit: ahd. fræsprangæd* 1; geilherzÆ* 2; geilÆ 20; getilæsa* 1?; getilæsÆ 9; hirtilæsÆ* 1; ungistuomÆ 2; unstillÆ 10

Ausgelassenheit: gÐilhÐt, gÐilheit, mnd., F.: nhd. Geilheit, Lüsternheit, Unkeuschheit, Mutwille, Ausgelassenheit, Üppigkeit; gÐilichhÐt*, gÐilichÐt, gÐilicheit, gÐlicheit, mnd., F.: nhd. Geilheit, Lüsternheit, Unkeuschheit, Mutwille, Ausgelassenheit, Üppigkeit; R.: laut schreien vor Schmerz oder Ausgelassenheit: jðchen (1), juchen, mnd., sw. V.: nhd. juchen, jauchzen, jubilieren, schreien, laut schreien vor Schmerz oder Ausgelassenheit

Ausgelassenheit: geilheit, mhd., st. F.: nhd. »Geilheit«, Tapferkeit, Ausgelassenheit; gemelÆche (2), gemellÆche, mhd., st. F.: nhd. Lustigkeit, Ausgelassenheit, Schalk; gemelÆcheste*, gemelÆchest, mhd., st. F.: nhd. Ausgelassenheit; gogelheit, mhd., st. F.: nhd. ausgelassenes Wesen, Ausgelassenheit, Übermut; gogelwÆse, mhd., st. F.: nhd. Posse, Übermut, Ausgelassenheit

Ausgelassenheit: wÐlichhÐt*, wÐlichÐt*, welicheit, mnd.?, F.: nhd. Wohligkeit, Wohlbehagen, Munterkeit, Wollust, Mutwille, Ausgelassenheit; wildichhÐt*, wildichÐt*, wildicheit, mnd.?, F.: nhd. Wildheit, Ausgelassenheit, Zuchtlosigkeit, Sittenlosigkeit

Ausgelassenheit: germ. *lusti- (1); *lustu-, Ausgelassenheit: germ. *lusti- (1); *lustu-

Ausgelassenheit: ae. gÚls; gÚlsa; gõl (2), Ausgelassenheit: ae. gÚls; gÚlsa; gõl (2)

Ausgelassenheit: schallen (2), mhd., st. N.: nhd. Singen, Gesang, schreiendes Lärmen, Lärm, Geschrei, Gerede, lautes Gerede, Ausgelassenheit, Prahlerei, Lob, Preisen, Jubel, Freude, Prahlerei

Ausgelassenheit: verlõzenheit, verlæzenheit, ferlõzenheit*, mhd., st. F.: nhd. Verlassenheit, Ausgelassenheit, Ausschweifung, Ungebundenheit, Frechheit, Weltlichkeit, Einsamkeit; verlõzunge, ferlõzunge*, mhd., st. F.: nhd. Ausgelassenheit, Erlassung, Frechheit, Nachlassung; vreidicheit, vreidecheit, vreidikeit, vreidkeit, vreidekeit, freidicheit*, freidecheit*, freidikeit*, freidkeit*, freidekeit*, mhd., st. F.: nhd. Übermut, Trotz, Ausgelassenheit, Wohlgemutheit, Mut, Kühnheit, Stärke, Grausamkeit

Ausgelassenheit: læsheit, mhd., st. F.: nhd. »Losheit«, Leichtfertigkeit, Schalkheit, Ausgelassenheit, Übermut, Überheblichkeit, Heuchelei

ausgelaufene -- ausgelaufene Flüssigkeit: sap, sõp, saep, saft, mnd., N.: nhd. Saft, Saft lebender Pflanzen bzw. lebender Bäume, Honigsaft der Blüten, aus Früchten oder Kräutern gewonnener Saft (besonders als Heilmittel), Obstsaft, Beerensaft, ausgelaufene Flüssigkeit, Eiflüssigkeit

ausgelaugte -- ausgelaugte Asche: escher, mhd., st. M.: nhd. ausgelaugte Asche

ausgeleert«: erlÏret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgeleert«, frei von

ausgelegt -- Stelle wo Hamen ausgelegt sind: hõmenstÐde, mnd., F.: nhd. Stelle wo Hamen ausgelegt sind

ausgelegt -- Fischgrund wo die Reusen ausgelegt werden: gruntstÐde, mnd., F.: nhd. Fischereigrund, Fischgrund wo die Reusen ausgelegt werden

ausgelegt -- mit Gold ausgelegt: vorgülden (2), vorgüldÆn, vorguldÆn, vorguln, mnd., Adj.: nhd. vergoldet, mit Gold überzogen, mit Gold ausgelegt

ausgelegt«: ðzgeleget*, ðzgeleit, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgelegt«

ausgelegte -- in der Krambude ausgelegte Ware: krõmÏrÆe*, krõmerÆe, mnd., F.: nhd. Ware des Einzelhändlers, Krämerware, Gemischtware, in der Krambude ausgelegte Ware, Einzelhandelsgeschäft, Ladengeschäft, Tätigkeit des Krämers, Erlaubnis Einzelhandel zu treiben; krÐmÏrÆe*, krÐmerÆe, mnd., F.: nhd. Ware des Einzelhändlers, Krämerware, Gemischtware, in der Krambude ausgelegte Ware, Einzelhandelsgeschäft, Ladengeschäft, Tätigkeit des Krämers, Erlaubnis Einzelhandel zu treiben

ausgelegte -- ausgelegte Ware: krõm, krame, kraam, kraem, kræm, mnd., M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch als Wetterschutz, Wochenbett, Verkaufszelt, ausgelegte Ware, Hökerware, Kolonialware, Kurzware, Zeltdecke, mit Leinwand bedeckte Krambude, in den Buden ausgelegte Kaufmannsware, Handel mit Krämerwaren, Kleinhandel, Wochenbett (eigentlich die Gardine hinter der die Wöchnerin liegt), Haus in dem eine Wöchnerin ist, Kleinmarkt, Einzelgeschäft, Kramerzunft

ausgelegte -- in den Buden ausgelegte Kaufmannsware: krõm, krame, kraam, kraem, kræm, mnd., M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch als Wetterschutz, Wochenbett, Verkaufszelt, ausgelegte Ware, Hökerware, Kolonialware, Kurzware, Zeltdecke, mit Leinwand bedeckte Krambude, in den Buden ausgelegte Kaufmannsware, Handel mit Krämerwaren, Kleinhandel, Wochenbett (eigentlich die Gardine hinter der die Wöchnerin liegt), Haus in dem eine Wöchnerin ist, Kleinmarkt, Einzelgeschäft, Kramerzunft

ausgelegten -- Rückforderung ausgelegten Geldes verwirken: vorschatten, mnd., sw. V.: nhd. mit Steuern belegen (V.), besteuern, Geld erpressen?, Geld zusammen scharren?, Geld umsonst ausgeben?, Rückforderung ausgelegten Geldes verwirken?

ausgelegten -- die am Weihnachtsabend ausgelegten Garben: kindesvæt, mnd., N.: nhd. Zuckerwerk das nach der Entbindung den besuchenden Frauen vorgesetzt wurde, zur Feier des Christabends geweihte Speise oder Viehfutter, die am Weihnachtsabend ausgelegten Garben

ausgelegter -- von der Kanzel verkündeter ausgelegter Lehrvortrag: prÐdekÆe, predekige, predekyghe, prÐdekÆ, prÐdikÆe, predichie, predichige, preddekÆe, preddikÆe, mnd., F.: nhd. »Predigt«, Mitteilung, Verkündigung religiöser Inhalte und Lehren, öffentlich in einer Versammlung gehaltener Vortrag über religiöse Inhalte und Lehren, Gottesdienstpredigt als Bestandteil der Liturgie, von der Kanzel verkündeter ausgelegter Lehrvortrag, Gottesdienst

ausgelegtes -- zur Flutzeit ausgelegtes Netz: fletie, mnd.?, Sb.: nhd. zur Flutzeit ausgelegtes Netz, zur Ebbezeit aufgenommenes Netz

ausgelegtes -- zur Schau ausgelegtes Brot: schouwebræt*, schouwbrot, mnd., N.: nhd. Schaubrot, zur Schau ausgelegtes Brot

ausgelegtes -- von den Schöffen ausgelegtes Buch in das die vor dem Schöffengericht abgeschlossenen Rechtsgeschäfte eingetragen werden: schÐpenbæk, schÐpenbǖk, mnd., N.: nhd. »Schöffenbuch«, von den Schöffen ausgelegtes Buch in das die vor dem Schöffengericht abgeschlossenen Rechtsgeschäfte eingetragen werden
ausgelernt: an. fullnomsi, fullnumi

ausgelesen: ðzgeblüemet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgelesen

ausgelesener -- besonders ausgelesener Fisch: kȫrevisch, kȫrvisch, mnd., M.: nhd. besonders ausgelesener Fisch
ausgelesener -- ausgelesener Hering: kȫrehÐrinc*, kȫrhõrinc, mnd., M.: nhd. ausgelesener Hering
ausgeliefert werden (Sache): volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken

ausgeliehen -- Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist: stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist

ausgeliehen: erlÐhenet*, erlÐhnt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »entlehnt«, ausgeliehen

ausgeliehene -- ausgeliehene Geldsumme: hȫvetstæl, hævetstæl, hoftstæl, howtstæl, havetstæl, mnd., M.: nhd. Kapital, Grundkapital, ausgeliehene Geldsumme, Hypothek, Hauptstuhl

ausgeliehenem -- Ertrag von ausgeliehenem Geld: wæker*, woker, wuker, mnd.?, M.: nhd. »Wucher«, Ertrag von ausgeliehenem Geld, Zins, unerlaubter Wucher

ausgeliehenes -- ausgeliehenes Gut: afries. handjefte 1, ausgeliehenes -- ausgeliehenes Gut: afries. handjefte 1

ausgeliehenes -- auf Bodmerei ausgeliehenes Geld: bædemegelt*, bædemgelt, boddemegelt, boddemgelt, mnd., N.: nhd. Bodmereigeld, auf Bodmerei ausgeliehenes Geld

ausgeliehenes -- ausgeliehenes Geld: verborc, ferborc*, mhd., st. M.: nhd. »Verborg«, Ausleihen, ausgeliehenes Geld

ausgelobten -- Verzeichnis der als Erbe ausgelobten Güter: lævesÐdel*, lævecÐdel, mnd., F.: nhd. »Nachlasszettel«, Verzeichnis der als Erbe ausgelobten Güter

ausgelöscht -- ausgelöscht werden: ae. õdrincan, ausgelöscht -- ausgelöscht werden: ae. õdrincan

ausgelöscht: verleschet*, ferleschet*, verlest, ferlest*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verlöscht, ausgelöscht

ausgelost: lætet***, lottet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgelost, aufgeteilt; R.: Termin an dem etwas ausgelost wird: læteltÆt, mnd., F.: nhd. Termin an dem etwas ausgelost wird, Zeit wo man das Los bezahlt oder wo man die Verkaufsstände verlost

ausgelost -- nicht ausgelost: unbelætet*, unbelotet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. ohne zu losen seiend, unverlost, nicht ausgelost

ausgelostem -- Kleinhändler mit ausgelostem Verkaufsstand: lætenkrÐmÏre*, lætenkrÐmer, mnd., M.: nhd. Kleinhändler mit ausgelostem Verkaufsstand?

ausgelosten -- Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann: lætegelt, lætgelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætelgelt, lætelegelt, lottelgelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætengelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætepenninc*, mnd., M.: nhd. »Lotpfennig«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann

ausgelosten -- Entschädigungszahlung für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr ausgelosten Seemann: lõtegelt, mnd., N.: nhd. Entschädigungszahlung für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr ausgelosten Seemann

ausgeloster -- ausgeloster Verkaufsstand: læt (1), læt, loet, mnd., N.: nhd. Los, Auslosung, durch das Los Zugeteiltes, ausgeloster Verkaufsstand, ausgelostes Landstück, Erbanteil, das vom Schicksal Zugeteilte, Zugefallene, Geschick, Schickung, Zeichen, Losung

ausgelostes -- ausgelostes Landstück: læt (1), læt, loet, mnd., N.: nhd. Los, Auslosung, durch das Los Zugeteiltes, ausgeloster Verkaufsstand, ausgelostes Landstück, Erbanteil, das vom Schicksal Zugeteilte, Zugefallene, Geschick, Schickung, Zeichen, Losung

ausgemachte -- die ausgemachte Zeit bis zu Ende dienen: vuldÐnen, voldÐnen, vuldÆnen, mnd., sw. V.: nhd. die ausgemachte Zeit bis zu Ende dienen

ausgemachte Bohne als Gericht (N.) (2): krülbæne, mnd., N.: nhd. ausgemachte Bohne als Gericht (N.) (2)

ausgemachte -- ausgemachte Erbse: krülerwÐte*?, krülerwete, krülerwytte, mnd., F.: nhd. ausgemachte Erbse

ausgemachter -- auf Zeit ausgemachter Münztarif: müntesõte, mnd., F.: nhd. Münzsatzung, auf Zeit ausgemachter Münztarif

ausgemalt: wolgeflærieret, wolfgefloriert, wolgeflorieret*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »wohlfloriert«, wohlgeschmückt, ausgemalt

ausgemauert«: ðzgemðret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgemauert«

ausgemauerte -- mit Backsteinen ausgemauerte Wasserführung: tÐgelpÆpe, mnd., F.: nhd. mit Backsteinen ausgemauerte Wasserführung

ausgemauerte -- ausgemauerte Grube im Brauhaus zur Aufnahme der Treber: seikðle*, seykðle, segkðle, mnd., F.: nhd. ausgemauerte Grube im Brauhaus zur Aufnahme der Treber

ausgemauerte -- ausgemauerte Vertiefung über der eine Kalkröse aufgeschichtet wird: rȫsehol, rȫsehæl, rosehol, mnd., N.: nhd. »Rösehöhle«, ausgemauerte Vertiefung über der eine Kalkröse aufgeschichtet wird
ausgemauertes -- ausgemauertes unbedecktes Brunnenloch: püttelan*, puttelan, mnd., Sb.: nhd. ausgemauertes unbedecktes Brunnenloch

ausgemessen -- Holz das nach dem holtrÐp ausgemessen wird: rÐpholt, rÐipholt, mnd., N.: nhd. Holz das nach dem holtrÐp ausgemessen wird

ausgemessenes -- hufenweise ausgemessenes Landstück: hæfslach (2), mnd., M.: nhd. hufenweise Ackervermessung mit dem Messseil, durch Ackervermessung gewonnenes Ackermaß, hufenweise ausgemessenes Landstück, ein gewisses Ackermaß

ausgemünzter -- ausgemünzter Pfennig: müntepenninc (2), müntepennigk, muntepennink, mnd., M.: nhd. ausgemünzter Pfennig

ausgenommen: afries. bihalva* 24; ðtseid, ausgenommen: afries. bihalva* 24; ðtseid

ausgenommen: newan (1), mhd., Adv., Konj.: nhd. nichts als, nur, ohne, außer, nur nicht, ausgenommen; niuwan (3), niewan, nÆwan, newene, numme, nummen, niun, nðn, mhd., Konj.: nhd. außer, wenn nicht, als, nur nicht, ausgenommen, wäre nicht, wäre nicht gewesen; niuwet (1), nðwet, mhd., Konj.: nhd. außer, wenn nicht, als, nur nicht, ausgenommen, wäre nicht, wäre nicht gewesen

ausgenommen: õne (1), õn, mnd., Präp., Adv., Konj.: nhd. ohne, außer, frei von, ausgenommen, außerdem, nur dass, ledig; õnich (3), anech, mnd., Präp.: nhd. ohne, außer, frei von, ausgenommen, außerdem, nur dass; behalven (2), mnd., Präp.: nhd. in Bezug auf, wegen, außer, ausgenommen; behalver, mnd., Präp.: nhd. in Bezug auf, wegen, außer, ausgenommen; behælden (3), mnd., (Part. Prät.=)Konj.: nhd. vorbehalten (Adj.), mit Vorbehalt, ausgenommen; besünder (2), besonder, mnd., Adv., Konj.: nhd. besonders, vor allen anderen, sondern (Adv. bzw. Konj.), ausgenommen, ausdrücklich, abgesondert, abseits; besünderen (1), besündern, besondern, bÆsünderen, mnd., Adv.: nhd. besonders, sondern (Adv. bzw. Konj.), ausgenommen; bðten (1), mnd., Adv.: nhd. außer, außerhalb, außen, wider, aus, heraus, ohne, ausgenommen, unbehindert durch, unbeschadet, auswendig

ausgenommen: ðzen (2), ðzzen, mhd., Präp., Adv.: nhd. aus, außer, draußen, außerhalb, ausgenommen, außen, äußerlich, hinaus; ðzgenommen*, ðzgenomen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgenommen, besondere, ausnehmend, ausgezeichnet, auserwählt, abgemacht, ausbedungen, vortrefflich; ðzgenommenlich* 1 und häufiger?, ðzgenomenlich, mhd., Adj.: nhd. ausgenommen, besondere, gesondert, ausdrücklich, bestimmt; ðzgenommenlÆche*, ðzgenomenlÆche, mhd., Adv.: nhd. ausgenommen, gesondert, besondere, besonders, insbesondere, ausdrücklich

ausgenommen: õne, õn, mhd., Präp., Konj., Adv.: nhd. ohne, außer, ausgenommen, unabhängig von, abgesehen von

ausgenommen (Adj.): ðter*, uter, mnd.?, Adj.: nhd. ausgenommen (Adj.); ðterhalve*, uterhalve, mnd.?, Adj.: nhd. ausgenommen (Adj.), es sei denn; ðtgenæmen*, ðtgenomen, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgenommen (Adj.), mit Ausnahme von; ðtnæmen*, utenomen, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgenommen (Adj.), mit Ausnahme von

ausgenommen: ahd. ðzan 129; forðzan 9; ni sÆ, ausgenommen: ahd. ðzan 129; forðzan 9; ni sÆ

ausgenommen: nÐven (2), neffen, mnd., Präp.: nhd. neben, nebst, nebenan von, mitsamt, zugleich mit, außer, ausgenommen; R.: aber ausgenommen: men (1), mnd., Adv.: nhd. nur, lediglich, ausschließlich, nichts als, sondern (Konj.), aber ausgenommen

ausgenommen: ae. wiþðtan (1); R.: von der Feindschaft ausgenommen: ae. unfõh, ausgenommen: ae. wiþðtan (1); R.: von der Feindschaft ausgenommen: ae. unfõh

ausgenommen: got. nibai 58, ausgenommen: got. nibai 58

ausgenommen -- Raum in dem der Hering zubereitet und ausgenommen wurde: gelrðm, mnd., N.: nhd. Raum in dem der Hering zubereitet und ausgenommen wurde

ausgenommen: ðtbeschÐden (2), mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausbeschieden«, ausgenommen, ausbedungen; ðtgestÐken*, ðtgesteken, utesteken, mnd.?, (Part. Prät.)=Adj.: nhd. ausgestochen, ausgenommen; vȫrbehælden (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorbehalten (Adj.), vorbehaltlich, ausgenommen; wan (2), wane, wanne, wande, wante, mnd.?, Konj.: nhd. nur, ausgenommen, aber, doch, als nur, als, außer, sondern (Konj.); wen, wene, wenne, wende, wente, mnd.?, Konj.: nhd. nur, ausgenommen, aber, doch, als nur, als, außer, sondern (Konj.)

ausgenommen: sunder (2), sünder, synder, sonder, sünder, mnd., Präp.: nhd. ohne, außer, mit Ausnahme, zahllos, unzählig, ausgenommen

ausgenommen: sunder (3), mhd., Präp.: nhd. außer, ohne, ausgenommen; sunder (4), sunter, mhd., Konj.: nhd. ausgenommen, außer, gleichwohl, indessen, aber, sondern (Konj.); sundern (2) 3 und häufiger?, mhd., Konj.: nhd. ausgenommen, außer, gleichwohl, vielmehr, indessen, aber, sondern (Konj.)

ausgenommen: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil; wan (2), wane, wanne, wann, wande, wand, wene, wen, wenne, wenn, wente, wend, mhd., Adv.: nhd. nur, außer, als, als nur, ausgenommen, nur nicht, aber, aber nur, aber noch, gleichwohl, vielmehr nur, wäre nicht, wäre nicht gewesen

ausgenommener -- ausgenommener und geköpfter Kabeljau von dem je zwei Schwanzenden zusammengebunden getrocknet werden: runtvisch, runtfisk, rumvisch, mnd., M.: nhd. Rundfisch, ausgenommener und geköpfter Kabeljau von dem je zwei Schwanzenden zusammengebunden getrocknet werden

ausgenommenes -- vom Rebningsverfahren ausgenommenes und mit besonderen Vorrechten ausgestattetes Land: sÐrmarke, mnd., F.: nhd. vom Rebningsverfahren ausgenommenes und mit besonderen Vorrechten ausgestattetes Land

Ausgenom​menes: idg. ? *ploisko-, Ausgenom​menes: idg. ? *ploisko-

ausgeordnetes -- ausgeordnetes Strauchwerk: rædebrõke, mnd., F.: nhd. ausgeordnetes Strauchwerk

ausgeprägt -- leicht ausgeprägt: swõk, swõke, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, zerbrechlich, hinfällig, gebrechlich, biegsam, dünn, gering, schlapp, unvermögend, einfältig, ohne innere Widerstandskraft seiend, anfällig, glaubensmäßig ohne festen Halt seiend, nachgiebig, demütig, gottergeben, schwach vertreten (Adj.), bedeutungslos, brüchig, schadhaft, von schlechter Qualität seiend, wirkungslos, leicht ausgeprägt, nicht ausreichend, mangelhaft

ausgeprägtes -- ausgeprägtes Bild: stempel, stemmel, mnd., M.: nhd. Stempel, ein Werkzeug zum Stampfen, Stößel, Mörserkeule, Stampfer, Stempfel, Ladestock der Kanone, Grabstichel, Münzstempel, Prägestock, ausgeprägtes Bild, Gütezeichen, Vorbild

ausgepresst: anfrk. githrukd* 1, ausgepresst: anfrk. githrukd* 1

ausgepressten -- Saft ausgepressten Sauerampfers: sðrensap, mnd., N.: nhd. »Sauersaft«, Saft ausgepressten Sauerampfers

ausgepresster -- ausgepresster Pflanzensaft: græse, gr¦se, mnd., F.: nhd. frisches Gras, Rasen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), junge grüne Pflanzenteile, Triebe, ausgepresster Pflanzensaft; græsinge, gr¦singe, mnd., F.: nhd. ausgepresster Pflanzensaft

ausgepresster -- frisch ausgepresster Wermutsaft: wermædengræse*, wormetengræse, wörmetengræse, mnd.?, F.: nhd. frisch ausgepresster Wermutsaft

ausgepresstes -- ausgepresstes Pflanzenöl der Kornrade: rõdenȫlie, mnd., N.: nhd. »Radenöl«, ausgepresstes Pflanzenöl der Kornrade

ausgerastet«: gerastet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgerastet«, geruhsam, ausgeruht

ausgeraubt: berævet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beraubt, ausgeraubt

ausgereckt: strÐvich, mnd., Adj.: nhd. steif, nicht mehr beweglich, unbeweglich, ausgereckt

Ausgerecktsein: strÐvichhÐt*, strÐvichÐt, strÐvicheit, mnd., F.: nhd. Starrheit, Steifheit, Ausgerecktsein

ausgereift: manbõr, manbõre, mambare, mnd., Adj.: nhd. mannbar, ausgereift, heiratsfähig, erwachsen (Adj.), waffenfähig, zweigliedrig; manhaftich (1), manaftich, mnd., Adj.: nhd. mannhaft, männlich, erwachsen (Adj.), ausgereift, kräftig, mannbar

ausgereift: ahd. rÆfi* 20; R.: ausgereifter Zustand: ahd. follawahsanÆ* 1, ausgereift: ahd. rÆfi* 20; R.: ausgereifter Zustand: ahd. follawahsanÆ* 1

ausgereutet -- Platz wo Holz ausgereutet wird: geswende 5 und häufiger?, geswent, mhd., st. N.: nhd. Platz wo Holz ausgereutet wird, Schwende, Rodung, urbar gemachtes Land, durch Abbrennen urbar gemachtes Land

ausgereutete -- ausgereutete nicht wieder als Wald anzubauende Fläche: vüreriute*, füreriute*, vürriute, fürriute*, mhd., st. F.: nhd. ausgereutete nicht wieder als Wald anzubauende Fläche

ausgereuteter -- kleiner ausgereuteter Grund: rietlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Riedlein«, kleiner ausgereuteter Grund

ausgereuteter -- ausgereuteter Grund: riet (2), mhd., st. N.: nhd. »Ried« (N.) (2), ausgereuteter Grund, Ansiedlung, Rodung, Siedlung

ausgerichtet -- nichts ausgerichtet habend: unbeschaffen, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nichts ausgerichtet habend

ausgerichtet: beschaffen*** (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgerichtet, beschaffen (Adj.), angeschafft; beschaffet, mnd., Part. Prät.: nhd. ausgerichtet, bewirkt, beschaffen (Adj.), angeschafft

ausgerichtet: schaffet***, mnd., Adj.: nhd. geordnet, bestimmt, ausgerichtet; R.: gerade ausgerichtet: recht (2), reicht, reyct, mnd., Adj.: nhd. gerade, gerade ausgerichtet, aufrecht, richtig, genau, zutreffend, richtig bestimmt, korrekt, fehlerfrei, passend, angemessen, wahr, wirklich, echt, ganz, ziemlich, aufrichtig, ehrlich, ersichtlich, offensichtlich, sinnvoll, einfach, schlicht, rechtsseitig, rechts, geordnet, eigenem Bedürfnis entsprechend, genehm, gewohnt, üblich, gottgefällig, fromm, gerade eben, mit rechtmäßigem Anspruch ausgestattet, durch Rechtsordnung bzw. Gesellschaftsordnung legitimiert, mit Vorrecht ausgestattet, voll rechtsfähig, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, entlastet, von rechtlichen Folgen befreit

ausgerichtet -- nach Gott ausgerichtet: gotgeformt, gotgeformet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nach Gott gebildet, nach Gott ausgerichtet

ausgerichtet -- ausgerichtet auf: ahd. gireh* (1) 9, ausgerichtet -- ausgerichtet auf: ahd. gireh* (1) 9

ausgerichtetes -- mit geringem Aufwand ausgerichtetes Trinkgelage: pennincdrünke, mnd., F.: nhd. mit geringem Aufwand ausgerichtetes Trinkgelage

ausgeriffelter -- vorderster ausgeriffelter Teil einer Peitsche: smicke, mnd.?, F.: nhd. vorderster ausgeriffelter Teil einer Peitsche

ausgerissen: erjeten (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgejätet, ausgerissen, nicht vorhanden, rein

ausgerissen -- ein mit der Wurzel ausgerissener und als Keule benutzter Baumstamm: an. halfræteldi, ausgerissen -- ein mit der Wurzel ausgerissener und als Keule benutzter Baumstamm: an. halfræteldi

ausgerottet: geroden, mhd., Part. Prät.: nhd. ausgerottet, vernichtet

ausgerufen -- Block auf dem die Verfestung ausgerufen wird: vinkenblok, mnd., M.: nhd. Schandstein, unehrlicher Block, Block auf dem die Prügelstrafe vollzogen wird, Block auf dem die Verfestung ausgerufen wird, Art Pranger

ausgerufen: ahd. ? ursprõhhi* 1, ausgerufen: ahd. ? ursprõhhi* 1

ausgerufene -- Zetergeschrei als öffentlich ausgerufene Anschuldigung eines Straftäters: rüchte, ruchte, rücht, rucht, röchte, rochte, rocht, mnd., N.: nhd. Gerüfte, Lärm, Geschrei, laute Äußerung von Tieren, Bekundung einer Notlage, Hilfegeschrei, Feueralarm, Feindesalarm, Waffenruf, Zetergeschrei über eine frische Straftat, Zetergeschrei als öffentlich ausgerufene Anschuldigung eines Straftäters, öffentliche Bekanntmachung, Ausrufung, Aufforderung, Vorladung, Nachricht, Kunde (F.), üble Nachrede, guter Ruf, guter Leumund, Ruhm, schlechter Leumund, schlechter Ruf, Verdacht

ausgeruht: gerastet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgerastet«, geruhsam, ausgeruht; geruowet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgeruht, kräftig, ruhig, unbeschwert, erholt, unangefochten, unbehelligt

ausgerupft: ðzgelochen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgerupft

ausgerüstet: bereit (1), bereite, breit, mhd., Adj.: nhd. bereit, dienstfertig, bereitgemacht, fertig, zur Hand seiend, bar, verfügbar, bereitwillig, geneigt, willens seiend, willig, eifrig, ausgerüstet, ausgestattet, gerüstet, fertig, vorbereitet, vorhanden, verfügbar

ausgerüstet: überedecket* 20, überdecket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedeckt, ausgerüstet; verticlÆche*, verteclÆche, ferticlÆche*, ferteclÆche*, mhd., Adv.: nhd. fertig, kriegsbereit, marschbereit, ausgerüstet

ausgerüstet: ae. gearu (1); gearu (2); *hyrst (2), ausgerüstet: ae. gearu (1); gearu (2); *hyrst (2)

ausgerüstet -- Schütze der mit der Hakenbüchse ausgerüstet ist: hõkenschütte, mnd., M.: nhd. Schütze der mit der Hakenbüchse ausgerüstet ist

ausgerüstet: an. bðinn, ausgerüstet: an. bðinn

ausgerüstet: ahd. giwarnæt; garo (1) 81; giziughaft* 4, ausgerüstet: ahd. giwarnæt; garo (1) 81; giziughaft* 4

ausgerüstet: afries. birêved 1 und häufiger?, ausgerüstet: afries. birêved 1 und häufiger?

ausgerüstet: gereisic*, gereisec, mhd., Adj.: nhd. ausgerüstet, dazugehörig, beritten

ausgerüstet -- gut ausgerüstet: reiselÆche, reislÆche, mhd., Adv.: nhd. reisegemäß, kriegsgemäß, gut ausgerüstet; reiselÆchen, mhd., Adv.: nhd. reisegemäß, kriegsgemäß, gut ausgerüstet

ausgerüstete -- von einer Stadt ausgerüstete Kriegsmannschaft: stat (2), stõt, staet, stait, staat, mnd., M., F.: nhd. Stadt, Ortschaft, befestigter Ort, Burg, Bürgerschaft, mit Rechten begabte Bürgerschaft, Rat, Organ der Gerichtsbarkeit, Rechtsbezirk der Stadt, Teilbezirk, Weichbild, Stadtbevölkerung, Abgeordneter der Hansestädte, von einer Stadt ausgerüstete Kriegsmannschaft

ausgerüstete -- ausgerüstete Kriegsmannschaft: rüstinge, rüstinc, rüstunge, rüstunc, röstinge, rustinge, mnd., F.: nhd. Ausrüstung, Kriegsausrüstung, Bewaffnung, Rüstung, Körperschutz, Kriegsgerät, Waffe, ausgerüstete Kriegsmannschaft, Kriegsvolk, Aufrüstung, Ausstattung

ausgerüsteter -- mit Vollmacht zum Kapern feindlicher Schiffe ausgerüsteter Schiffsführer oder Seemann: vrÆbǖtÏre, vrÆbǖter, vributer, mnd., M.: nhd. Freibeuter, mit Vollmacht zum Kapern feindlicher Schiffe ausgerüsteter Schiffsführer oder Seemann, auf eigene Faust handelnder Kaper, Seeräuber, Räuber
ausgerüsteter -- mit Schusswaffe ausgerüsteter Soldat: schütte (1), schutte, mnd., M.: nhd. Schütze, Scharfschütze, Bogenschütze, Schießender, Wachmann, Angehöriger der örtlichen Schutzgilde, mit Schusswaffe ausgerüsteter Soldat

ausgerüsteter -- mit Schusswaffe oder Armbrust ausgerüsteter Fußsoldat: vætschütte, mnd., M.: nhd. Fußschütze, mit Schusswaffe oder Armbrust ausgerüsteter Fußsoldat, Fußsoldat, Infanterist, Landsknecht

ausgesandt: ðzgesant, ðzgesendet*, mhd., sw. V., (Part. Prät.)Adj.: nhd. ausgesandt

ausgesandt -- Berittener der einzeln oder in kleiner Gruppe reitet und ausgesandt wird: Ðnspanniger, einspanniger, mnd., (subst. Adj.=)M.: nhd. Einspänner, Berittener der einzeln oder in kleiner Gruppe reitet und ausgesandt wird

Ausgescheidenheit«: ðzgescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. »Ausgescheidenheit«, Unterscheidung

ausgeschenkt -- einfache Biersorte von der eine bestimmte Quantität für einen penninc ausgeschenkt wird: pennincbÐr, penninkbÐr, pennicbÐr, mnd., N.: nhd. »Pfennigbier«, einfache Biersorte von der eine bestimmte Quantität für einen penninc ausgeschenkt wird

ausgeschenkt -- Schankstelle bzw. Wirtshaus in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird: rætbrðwÏrekræch*, rætbrðwerkræch, mnd., M.: nhd. Schankstelle bzw. Wirtshaus in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird

ausgeschenkt -- eine in Wein bestehende Abgabe von Wein der ausgeschenkt oder im Großen verkauft wird: vuorwÆn, fuorwÆn*, mhd., st. M.: nhd. »Fuhrwein«, eine in Wein bestehende Abgabe von Wein der ausgeschenkt oder im Großen verkauft wird

ausgeschenkt -- Schankstelle bzw. Wirtschaft in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird: rætbÐreskræch*, rætbÐrskræch, mnd., M.: nhd. Schankstelle bzw. Wirtschaft in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird

ausgeschenkten -- Zahlung der Brauer an die Krüger für jede Tonne ausgeschenkten Bieres: tappelschillinc, mnd., M.: nhd. »Zapfschilling«, Zahlung der Brauer an die Krüger für jede Tonne ausgeschenkten Bieres; tappelwitte, mnd., M.: nhd. Zahlung der Brauer an die Krüger für jede Tonne ausgeschenkten Bieres

ausgeschenktes -- frei ausgeschenktes Bier: vrÆbÐr, vreybÐr, mnd., N.: nhd. frei ausgeschenktes Bier, Gastbier

ausgeschenktes -- vom Schenkwirt im Krug ausgeschenktes Bier: bÐrschenkenbÐr, mnd., N.: nhd. vom Schenkwirt im Krug ausgeschenktes Bier, gewöhnliches Bier

ausgeschenktes -- auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier: pingestbÐr, pingstebÐr, pinxtebÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest; pingestenbÐr, pinstenbÐr, pintenbÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest; pingstebÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest

ausgeschickte -- auf Wache ausgestellte bzw. ausgeschickte Mannschaft: schõrwacht, schõrwach, scharwachte, mnd., F.: nhd. »Scharwache«, Wachdienst, Patrouillendienst, Vorpostenwache, auf Wache ausgestellte bzw. ausgeschickte Mannschaft

ausgeschieden«: ðzgescheiden (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgeschieden«; ðzgeschieden, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgeschieden«, allein

ausgeschiedene -- auf das aus der Dorfmark ausgeschiedene und in Eigentum übergegangene Land entfallende Abgabe: stðfkærn*?, stufkærn?, mnd., N.: nhd. auf das aus der Dorfmark ausgeschiedene und in Eigentum übergegangene Land entfallende Abgabe

ausgeschiedene -- als Sondereigen aus der Mark ausgeschiedene Waldung: sundere, sunder, sunderen, mnd., M.: nhd. als Sondereigen aus der Mark ausgeschiedene Waldung; sunderholt, mnd., N.: nhd. »Sonderholz«, als Sondereigen aus der Mark ausgeschiedene Waldung

ausgeschiedener -- aus der gemeinen Waldmark als Eigengut ausgeschiedener Wald: sunderwælt, mnd., M.: nhd. aus der gemeinen Waldmark als Eigengut ausgeschiedener Wald

ausgeschiedenes -- aus der Dorfmark ausgeschiedenes und in Privatbesitz übergegangenes Land: stðf* (2), stuf, stuif, mnd., N.: nhd. aus der Dorfmark ausgeschiedenes und in Privatbesitz übergegangenes Land; ? stðfÐrde, mnd., F.: nhd. aus der Dorfmark ausgeschiedenes und in Privatbesitz übergegangenes Land?

ausgeschiedenes -- gekauftes und aus der Dorfmark ausgeschiedenes Land: stðfkæp*, stufkæp, mnd., M.: nhd. gekauftes und aus der Dorfmark ausgeschiedenes Land

ausgeschiedenes -- aus der gemeinen Waldmark ausgeschiedenes Waldstück: sunderlæ, mnd., F.: nhd. aus der gemeinen Waldmark ausgeschiedenes Waldstück

ausgeschiedenes -- aus der Dorfmark ausgeschiedenes Land: stðflant*, stuflant, mnd., N.: nhd. aus der Dorfmark ausgeschiedenes Land

ausgeschiedenes -- besonders aus der allgemeinen Holzmark ausgeschiedenes Gehölz: afholt, mnd., N.: nhd. »Abholz«, besonders aus der allgemeinen Holzmark ausgeschiedenes Gehölz, Abgang vom Holz, Fallholz

ausgeschlachtete -- nicht ausgeschlachtete Kuh: lÆfkæ, mnd., F.: nhd. nicht ausgeschlachtete Kuh?

ausgeschlachtetes -- ausgeschlachtetes Schwein: ingeslechte, mnd., Sb.: nhd. ausgeschlachtetes Schwein, Schwein ohne Eingeweide und Kopf und Füße (als Abgabe)

ausgeschlagen -- mit schwarzem Samt ausgeschlagen: swartesammit*, swartesamt, mnd., Adj.: nhd. mit schwarzem Samt ausgeschlagen

ausgeschlagenes -- flach ausgeschlagenes Gold: tõfelgolt, mnd., N.: nhd. »Tafelgold«, flach ausgeschlagenes Gold, Goldblech

ausgeschlagenes -- flach ausgeschlagenes Silber: tõfelsülver, mnd., N.: nhd. »Tafelsilber«, flach ausgeschlagenes Silber, Silberblech

ausgeschlossen: sunderhaft, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, ausgeschlossen, außerordentlich

ausgeschlossen -- alles andere ausgeschlossen: alaf, mnd., Adv.: nhd. ganz ab, gänzlich, alles andere ausgeschlossen

ausgeschlossen: ahd. õteili* 4; ðz 52; urlæzi* 2; urluz* 1, ausgeschlossen: ahd. õteili* 4; ðz 52; urlæzi* 2; urluz* 1

ausgeschlossen -- aus der Rechtsgemeinschaft ausgeschlossen: vrÐdelæs (1), vredlæs, vreddelæs, mnd., Adj.: nhd. friedlos, feindlich, aus dem rechtlichen Frieden gesetzt, aus der Rechtsgemeinschaft ausgeschlossen, verfestet, geächtet, rechtlos, vogelfrei, den Frieden aufkündigend

ausgeschlossen -- von der Teilnahme ausgeschlossen: õteilic*, õteilec, mhd., Adj.: nhd. von der Teilnahme ausgeschlossen, unteilhaftig, unteilhaft

ausgeschlossen -- aus einer Rechtsgemeinschaft ausgeschlossen: Ðwelæs*, Ðlæs, mhd., Adj.: nhd. gesetzlos, rechtlos, außerhalb des Rechtes stehend, aus einer Rechtsgemeinschaft ausgeschlossen, außerhalb des Gesetzes stehend, rechtsunfähig

ausgeschlossen -- nicht von der Erbschaft ausgeschlossen: unenterbet 1, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unenterbt«, nicht enterbt, nicht von der Erbschaft ausgeschlossen

Ausgeschlossener: ahd. õteilo (1) 7, Ausgeschlossener: ahd. õteilo (1) 7

Ausgeschlossenheit«: ðzgeslozzenheit, mhd., st. F.: nhd. »Ausgeschlossenheit«, Ausschließung

ausgeschmelzter -- ausgeschmelzter Fettwürfel: griebe (1), mhd., sw. M.: nhd. »Griebe«, Ausgelassenes, Zusammengetrocknetes, ausgeschmelzter Fettwürfel, Grieb, Grebe, Grieve

ausgeschmückt: ðzgeflæret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgeschmückt

ausgeschnitten«: ðzgesniten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgeschnitten«

ausgeschnittene -- viereckige mit der Schere ausgeschnittene Münze: klippekenpenninc, mnd., M.: nhd. viereckige mit der Schere ausgeschnittene Münze, Notmünze; klippenpenninc, klippenninc, mnd., M.: nhd. viereckige mit der Schere ausgeschnittene Münze, Notmünze; klippinc (1), klippink, mnd., M.: nhd. viereckige mit der Schere ausgeschnittene Münze, Notmünze, Münze nicht durch Schlagen gewonnen sondern durch Zerschneiden der Zeine mit der Schere

ausgeschnittenes -- zahnweise ausgeschnittenes Schriftstück: tenebrÐf, mnd.?, M.: nhd. Kerbbrief, zahnweise ausgeschnittenes Schriftstück; tenenbrÐf, mnd., M.: nhd. Kerbbrief, zahnweise ausgeschnittenes Schriftstück

ausgeschnitzt -- Raspel mit ausgeschnitzten Zähnen: an. tannrefill, ausgeschnitzt -- Raspel mit ausgeschnitzten Zähnen: an. tannrefill

ausgeschönt«: ðzgeschãnet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgeschönt«, sehr schön

ausgeschossene oder ausgeworfene Erde am Fuß des Deiches bzw. der so entstandene Graben (M.): schot (2), mnd., N.: nhd. ausgeschossene oder ausgeworfene Erde am Fuß des Deiches bzw. der so entstandene Graben (M.)

ausgeschriebene Steuer (F.): ðtschot, mnd., N.: nhd. Ausschuss, Ausschießendes, Aussprießendes, Auswahl, ausgeschriebene Steuer (F.)

ausgeschüttet -- Raum in dem die Heringe ausgeschüttet und sortiert werden: störterðm, mnd., N.: nhd. Raum in dem die Heringe ausgeschüttet und sortiert werden

ausgeschwiegen«: ðzgeswigen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgeschwiegen«, von Schweigen erfüllt

ausgesetzt -- der Gefahr ausgesetzt: ae. frÊcelsod, ausgesetzt -- der Gefahr ausgesetzt: ae. frÊcelsod

ausgesetzt -- keinem Zweifel ausgesetzt: sÐker (1), seker, mnd., Adj.: nhd. sicher, geschützt, sorglos, unbesorgt, sorgenlos, zuverlässig, überzeugt, verlässlich, Sicherung bietend, Garantie bietend, vertrauenswürdig, verbürgt, Schutz bietend, Sicherheit bietend, feststehend, gewiss, bestimmt, festgesetzt, garantiert, keinem Zweifel ausgesetzt, fest, sicher vor gerichtlicher Verfolgung seiend, Rechtsschutz genießend, Sicherheit genießend, gefahrlos, äußere Sicherheit bietend

ausgesetzt: verworfen, ferworfen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verworfen«, verstoßen (V.), ausgesetzt, schlecht, untauglich, armselig, unselig, unglücklich, unbeachtet

ausgesetzt -- der Fehde ausgesetzt: ahd. faidosus 8?, ausgesetzt -- der Fehde ausgesetzt: ahd. faidosus 8?

ausgesetzt -- ein dem Wind ausgesetzter Ort: germ. *swÐþja, ausgesetzt -- ein dem Wind ausgesetzter Ort: germ. *swÐþja

ausgesetzt -- ausgesetzt sein (V.): an. skõr? (2); R.: dem Sturm ausgesetzt: an. hreggskõr; R.: dem Wind ausgesetzte Stelle: an. svÏŒi; R.: ausgesetztes Kind: an. varpa (1), ausgesetzt -- ausgesetzt sein (V.): an. skõr? (2); R.: dem Sturm ausgesetzt: an. hreggskõr; R.: dem Wind ausgesetzte Stelle: an. svÏŒi; R.: ausgesetztes Kind: an. varpa (1)

ausgesetzt: vorschæven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verstoßen (Adj.), vertrieben, ausgesetzt, elend, unglücklich; R.: dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; R.: dem Verderben ausgesetzt: vorderflÆk, mnd., Adj.: nhd. verderblich, verdorben, schädlich, nachteilig, zugrunde gerichtet, heruntergekommen, baufällig, dem Verderben ausgesetzt

ausgesetzte -- für eine bestimmte Zahl von Jahren ausgesetzte jährliche Gabe: afries. jÐrdêl 1 und häufiger?, ausgesetzte -- für eine bestimmte Zahl von Jahren ausgesetzte jährliche Gabe: afries. jÐrdêl 1 und häufiger?

Ausgesetzte -- das vom Mann als Gegengabe für die Mitgift der Frau Ausgesetzte: wedderlach, mnd.?, N.: nhd. Widerlage, Ersatz, Entschädigung, Vergütung, das vom Mann als Gegengabe für die Mitgift der Frau Ausgesetzte; wedderlõge*, wedderlage, F.: nhd. Widerlage, Ersatz, Entschädigung, Vergütung, das vom Mann als Gegengabe für die Mitgift der Frau Ausgesetzte

ausgesetzter -- zum Laichen ausgesetzter Karpfen: lÐkkarpe, lÐikkarpe, leikkarpe, lÐkkerpe, lÐikkerpe, leikkerpe, mnd., M.: nhd. zum Laichen ausgesetzter Karpfen

ausgesetztes -- der Sonne ausgesetztes flaches Dach: söller, sölder, süller, mnd., M.: nhd. Söller, der Sonne ausgesetztes flaches Dach, offener Ausbau am Gebäude (besonders einer Burg), Altan, Balkon, Vorbau einer Schleuse? (Bedeutung örtlich beschränkt), Boden, Schüttboden, Kornboden

ausgesetztes -- Gewässer unterhalb eines Ortes oder ein der Überflutung ausgesetztes Land: underwazzer 2, mhd., st. N.: nhd. »Unterwasser«, Gewässer unterhalb eines Ortes oder ein der Überflutung ausgesetztes Land

ausgesetztes -- ausgesetztes Kind: vündelinc, vundelink, vündeling, mnd., M.: nhd. Findling, Findelkind, ausgesetztes Kind; vündelkint, vundelkint, mnd., N.: nhd. Findling, Findelkind, ausgesetztes Kind

ausgesetztes -- testamentarisch ausgesetztes Vermögen: kindergelt, mnd., N.: nhd. den Kindern auszuzahlender Pflichtteil, testamentarisch ausgesetztes Vermögen?

Ausgesetztes: beset (1), mnd., N.: nhd. Besatzung, Bestimmtes, Ausgesetztes, Hinterlassenes

Ausgesichtete -- das Ausgesichtete: sichtelse, sichtels, mnd., N.: nhd. das Ausgesichtete

ausgesiebtes -- zuletzt ausgesiebtes gröbstes Weizenmehl: wÐtesÐmele*, wÐtesemel, weiteseme, mnd.?, Sb.: nhd. zuletzt ausgesiebtes gröbstes Weizenmehl

Ausgesinde: ðzgesinde, mhd., st. N.: nhd. Ausgesinde, Gefolge das den Hof am meisten meidet, was nicht zum Gefolge gehört

ausgesöhnt: vrÐdich, vredich, friedigh, mnd., Adj.: nhd. zufrieden, ruhig, ausgeglichen, beruhigt, zufriedengestellt, ausgesöhnt, einig, in Frieden lebend, einverstanden seiend, befriedigt

ausgesondert -- Hütte in der aus Rückständen des ersten Schmelzprozesses noch weiteres Metall ausgesondert wird: slaggenhütte, slacgenhütte, slackenhütte, mnd., F.: nhd. »Schlackenhütte«, Hütte in der aus Rückständen des ersten Schmelzprozesses noch weiteres Metall ausgesondert wird

ausgesondert: besünderken, mnd., Adv.: nhd. ausgesondert, gesondert, besonders

ausgesondert«: ðzgesunderet* (1), ðzgesundert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgesondert«, außerordentlich, besonders gestellt, privilegiert, unterschieden, verschieden (Adj.) (2), ausgewählt, ausgezeichnet; ðzgesunderet* (2), ðzgesundert, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »ausgesondert«, außerdem, zusätzlich

ausgesonderte -- im März ausgesonderte Kuh: merskæ, mnd., F.: nhd. im März ausgesonderte Kuh?

ausgesonderten -- Bündel einer minderwertigen beim Wraken ausgesonderten Sorte Flachs: poik, poyk, puyk, mnd., Sb.: nhd. Bündel einer minderwertigen beim Wraken ausgesonderten Sorte Flachs, Verpackungseinheit, Handelsgröße für Wolle

ausgesondertes -- aus dem gemeinschaftlichen Grundeigentum ausgesondertes Feld: sundervelt 1, mhd., st. N.: nhd. »Sonderfeld«, aus dem gemeinschaftlichen Grundeigentum ausgesondertes Feld

ausgesondertes -- ausgesondertes Rechtsgebiet: bÆvanc, bivank, mnd., M.: nhd. Bifang, durch Einfriedung gewonnenes Land, ausgesondertes Rechtsgebiet, Vorbehalt, Rückhalt

ausgesondertes -- aus der gemeinen Walsmark als Eigengut ausgesondertes Waldstückchen: sünderken, mnd., N.: nhd. aus der gemeinen Walsmark als Eigengut ausgesondertes Waldstückchen

ausgesonnen -- noch nicht ausgesonnen: unversunnen (1), unfersunnen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besinnungslos, bewusstlos, gedankenverloren, unbesonnen, unerfahren, unverständig, verrückt, wahnsinnig, noch nicht ausgesonnen

ausgespannt: dünic*, dünec, mhd., Adj.: nhd. ausgespannt, groß, sehnsuchtsvoll?, erregt?

ausgespannt -- ausgespanntes Tuch: ahd. sperrilahhan* 2, ausgespannt -- ausgespanntes Tuch: ahd. sperrilahhan* 2

ausgespanntes -- ausgespanntes Tuch: himelize, himeliz, himelze, mhd., st. N.: nhd. Decke eines Zimmers, Baldachin, ausgespanntes Tuch, Gewölbe; krõm, kræm, mhd., st. M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch, Zeltdecke, Bedachung eines Kramstandes, Krambude, Handel, Handelsgeschäft, Verkaufsstand, Laden (M.), Ware, gekaufte Ware, Warenlager, Sache, Angelegenheit, Mittel, Geschenk, Geld

ausgespanntes -- ausgespanntes Tuch als Wetterschutz: krõm, krame, kraam, kraem, kræm, mnd., M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch als Wetterschutz, Wochenbett, Verkaufszelt, ausgelegte Ware, Hökerware, Kolonialware, Kurzware, Zeltdecke, mit Leinwand bedeckte Krambude, in den Buden ausgelegte Kaufmannsware, Handel mit Krämerwaren, Kleinhandel, Wochenbett (eigentlich die Gardine hinter der die Wöchnerin liegt), Haus in dem eine Wöchnerin ist, Kleinmarkt, Einzelgeschäft, Kramerzunft

Ausgespieenes: ahd. spÆwa* 3, Ausgespieenes: ahd. spÆwa* 3

ausgespien -- was ein Betrunkener ausgespien hat: wæs, mnd.?, N.: nhd. Absud, Brühe, Unflat, was ein Betrunkener ausgespien hat

ausgesprochen -- sehr undeutlich ausgesprochen: halfgerõdebrõket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »halbgeradebrecht«, sehr undeutlich ausgesprochen

ausgesprochen -- Mandat oder Geleitsurkunde in der ein Verbot ausgesprochen wird: vorbædesbrÐf (2), vorbodesbrÐf, vorbætsbrÐf, mnd., M.: nhd. Mandat oder Geleitsurkunde in der ein Verbot ausgesprochen wird, Erlass in dem etwas verboten wird; vorbætbrÐf, mnd., M.: nhd. Mandat oder Geleitsurkunde in der ein Verbot ausgesprochen wird, Erlass in dem etwas verboten wird

ausgesprochen -- ausgesprochen werden: ahd. analðten* 2; R.: nicht ausgesprochen: ahd. unsagÐnti, ausgesprochen -- ausgesprochen werden: ahd. analðten* 2; R.: nicht ausgesprochen: ahd. unsagÐnti

ausgesprochen: beõndet***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgesprochen, besprochen?

ausgesprochen -- Dokument in dem ein Privileg ausgesprochen und bestätigt wird: prÆvilÐgie, prÆvileye, prÆveleye, prÆvaley, priffeley, prÆbeley, prÐvelÐgie, prÐveleye, prÐvelge, prouleye, priffeley, prÆvilÐgium, prÆveleyum, prÆvileye, prÐveleye, prȫveleye, mnd., F., N.: nhd. »Privileg«, Vorrecht, eines Menschen oder einer Gruppe oder Institution gewährte rechtliche Sonderstellung, Sonderrecht, Einzelrecht, Ausnahmerecht, Freiheit, Gerechtigkeit, Dokument in dem ein Privileg ausgesprochen und bestätigt wird, Freiheitsbrief, Erlaubnisbrief, Freibrief, Gnadenbrief, Handfeste

ausgesprochen -- nicht offen ausgesprochen: vorborgen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verborgen (Adj.), versteckt angebracht, nicht gleich auffindbar, verdeckt, zugedeckt, heimlich, geheim, versteckt, nicht offen ausgesprochen, unentdeckt, unerkannt, geheimnisvoll, unerforschlich, undeutbar, unverständlich, dunkel, unbekannt

ausgesprochen -- ausgesprochen werden: geschehen (1), geschÐn, geschegen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. geschehen, geschehen mit, sich ereignen, stattfinden, vorkommen, widerfahren (V.), getan werden, ablaufen, eintreten, sich abspielen, sich erfüllen, sich erfüllen an, geschlossen werden, ausgesprochen werden, passieren, zugefügt werden, zustoßen, entstehen, gereichen zu, geraten (V.) in, Gelegenheit haben zu, kommen zu, gehen, ergehen, handeln, müssen, bestimmt sein (V.), Grund haben, Gelegenheit haben, gelangen, kommen, zuteilwerden, treffen, gelingen, erfüllt werden

ausgesprochen -- ausgesprochen werden: erlðten, mhd., sw. V.: nhd. lauten, ausgesprochen werden, einen Laut von sich geben, bellen, schallen

ausgesprochen: vürebrõht*, vürbrõht, fürebrõht*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »fürbracht«, vorgebracht, ausgesprochen

ausgesprochen«: ðzgesprochen***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgesprochen«

ausgesprochene -- vorher ausgesprochene Bestimmung: vorewort*, vorwort, vürwort, forewort*, fürwort*, mhd., st. N.: nhd. »Vorwort«, vorausgehendes Wort, Bestimmung, vorher ausgesprochene Bestimmung, Verabredung, Vereinbarung, Bedingung, Vorbehalt, Vertrag

ausgesprochener -- über den Wucher ausgesprochener Bann: wuocherban, mhd., st. M.: nhd. »Wucherbann«, über den Wucher ausgesprochener Bann

ausgesprochener -- unter Verwünschungen ausgesprochener Schwur: vorvlȫkinge, mnd., F.: nhd. Fluch, Verwünschung, unter Verwünschungen ausgesprochener Schwur

ausgespülte -- eine von Sturmflut hinter dem Deich ausgespülte Tiefe: wÐl (1), mnd.?, M.: nhd. eine von Sturmflut hinter dem Deich ausgespülte Tiefe, Kolk

ausgespülte -- ausgespülte Stelle unterhalb einer Wassermühle: mȫlenkolk, molenkolk, mȫlenkulk, mollenkulk, mnd., M.: nhd. »Mühlenkolk«, ausgespülte Stelle unterhalb einer Wassermühle, tiefer Strudel unterhalb einer Wassermühle, tiefer trichterförmiger Grund des Mühlenteichs
ausgespülte -- durch Wasser eingerissene und ausgespülte Vertiefung: kolk (2), kulk, mnd., M.: nhd. »Kolk«, Vertiefung, Grube, durch Wasser eingerissene und ausgespülte Vertiefung, tiefe Stelle im seichten Wasser, Wasserloch, Brunnen, Brunnenquelle, durch eine tiefe Stelle hervorgerufener Strudel

ausgestattet -- mit einem von oben her angetriebenen Wasserrad ausgestattet: ȫverslechtich (1), æverslechtich, mnd., Adj.: nhd. »oberschlächtig«, mit einem von oben her angetriebenen Wasserrad ausgestattet

ausgestattet -- mit großer Schönheit ausgestattet: prechtichlÆk, mnd., Adj.: nhd. prächtig, mit großem Aufwand hergestellt, mit großer Schönheit ausgestattet

ausgestattet -- mit Macht ausgestattet: mechtich (1), mnd., Adj.: nhd. mächtig, stark, gewaltig, mit Macht ausgestattet, zahlreich, überlegen (Adj.), einflussreich, gültig, befugt, berechtigt, bevollmächtigt

ausgestattet -- besonders markiertes Stück Land außerhalb der Feldgemeinschaft das nicht dem Rebningsverfahren unterliegt und mit besonderen Privilegien ausgestattet ist: ærnum, mnd., N.: nhd. besonders markiertes Stück Land außerhalb der Feldgemeinschaft das nicht dem Rebningsverfahren unterliegt und mit besonderen Privilegien ausgestattet ist

ausgestattet: ae. giffÏst, ausgestattet: ae. giffÏst

ausgestattet -- mit voller Macht ausgestattet: vullemechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht); vulmechtich, volmechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht)

ausgestattet -- mit dem Erbteil ausgestattet: unðzgestiuret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unausgesteuert«, unversorgt, nicht ausgesteuert, mit dem Erbteil ausgestattet

ausgestattet: statehaft, stathaft, mhd., Adj.: nhd. gerüstet, angesehen, ausgestattet, begütert, wohlhabend, vermögend, mächtig, gewaltig

ausgestattet -- mit Gewalt ausgestattet: gewõldich (1), gewældich, mnd., Adj.: nhd. gewaltig, mit Gewalt ausgestattet, Macht habend, ermächtigt, mit Heeresmacht ausgestattet, mit großer Macht ausgestattet, stark, nachdrücklich, gewalttätig; gewõldich (2), mnd., Adv.: nhd. gewaltig, mit Gewalt ausgestattet, Macht habend, ermächtigt, mit Heeresmacht ausgestattet, mit großer Macht, stark, nachdrücklich, gewalttätig; gewõldichlÆk, gewældichlÆk*, mnd., Adj.: nhd. mit Gewalt ausgestattet, gewaltig, mächtig, eigenmächtig

ausgestattet -- mit voller Regierungsgewalt ausgestattet: vullemechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht); vulmechtich, volmechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht)

ausgestattet -- gut ausgestattet: unnæthaft, mhd., Adj.: nhd. gut gerüstet, gut ausgestattet, wohlhabend

ausgestattet: behaft (1), beheftet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besessen, bestrickt, verpflichtet, festgesetzt, ergriffen, ausgestattet, vorhanden, anwesend, befestigt, gebunden, gefangen; bereit (1), bereite, breit, mhd., Adj.: nhd. bereit, dienstfertig, bereitgemacht, fertig, zur Hand seiend, bar, verfügbar, bereitwillig, geneigt, willens seiend, willig, eifrig, ausgerüstet, ausgestattet, gerüstet, fertig, vorbereitet, vorhanden, verfügbar; R.: ausgestattet mit: bekützet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgestattet mit; R.: mit breiten Schultern ausgestattet: ahselbreit, mhd., Adj.: nhd. »achselbreit«, mit breiten Schultern ausgestattet, breitschultrig; R.: mit einer Hühnerbrust ausgestattet: brüstic (1), brüstec, mhd., Adj.: nhd. mit einer Hühnerbrust ausgestattet

ausgestattet -- mit starken Schultern ausgestattet: geschulteret*, geschultert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »geschultert«, mit starken Schultern ausgestattet

ausgestattet: widemet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »widmet«, ausgestattet, als Grundstück gestiftet

ausgestattet: ahd. fol 132; garo (1) 81; R.: reichlich ausgestattet: ahd. ziughaft* 1, ausgestattet: ahd. fol 132; garo (1) 81; R.: reichlich ausgestattet: ahd. ziughaft* 1

ausgestattet -- mit schlechtem Leumund ausgestattet: ruchtbõr, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Hilfegeschrei angezeigt, von zweifelhaftem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet; rüchtich, ruchtich, röchtich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Zetergeschrei angezeigt, durch Vorladung verbindlich angesetzt, als Gerücht verbreitet, gerüchtweise, von gutem Ruf seiend, mit gutem Leumund ausgestattet, von schlechtem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet, zweifelhaft, rechtsunbeständig; rüchtlæs, ruchtlos, mnd., Adj.: nhd. von schlechtem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet, den guten Ruf verloren habend

ausgestattet -- mit Vorrecht ausgestattet: recht (2), reicht, reyct, mnd., Adj.: nhd. gerade, gerade ausgerichtet, aufrecht, richtig, genau, zutreffend, richtig bestimmt, korrekt, fehlerfrei, passend, angemessen, wahr, wirklich, echt, ganz, ziemlich, aufrichtig, ehrlich, ersichtlich, offensichtlich, sinnvoll, einfach, schlicht, rechtsseitig, rechts, geordnet, eigenem Bedürfnis entsprechend, genehm, gewohnt, üblich, gottgefällig, fromm, gerade eben, mit rechtmäßigem Anspruch ausgestattet, durch Rechtsordnung bzw. Gesellschaftsordnung legitimiert, mit Vorrecht ausgestattet, voll rechtsfähig, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, entlastet, von rechtlichen Folgen befreit

ausgestattet -- mit vollem Nutzungsrecht ausgestattet: mõkelÆk (1), makelk, maklÆk, mnd., Adj.: nhd. gemächlich, ruhig, bequem, ungestört, unangefochten, mit vollem Nutzungsrecht ausgestattet

ausgestattet -- wohl ausgestattet: pöppich, p²ppich, mnd., Adj.: nhd. wohl ausgestattet; pral (2), mnd., Adj.: nhd. kräftig, wohlgeformt, straff, flüssigkeitsgefüllt, stark, massiv, prächtig, wohl ausgestattet, schön, stolz

ausgestattet -- mit Denkvermögen ausgestattet: vornüftich, vornuftich, vornümftich, vornünftich, vornümpstich, vornümstich, vornünstich, mnd., Adj.: nhd. vernünftig, verständig, mit Denkvermögen ausgestattet, religiöser Erkenntnis willensmäßig zugewandt, von der göttlichen Vernunft zeugend, geistig klar, bei vollem Bewusstsein seiend, scharfsinnig, klug, überspitzt, klügelnd

ausgestattet -- mit großer Macht ausgestattet: gewõldich (1), gewældich, mnd., Adj.: nhd. gewaltig, mit Gewalt ausgestattet, Macht habend, ermächtigt, mit Heeresmacht ausgestattet, mit großer Macht ausgestattet, stark, nachdrücklich, gewalttätig

ausgestattet -- mit Glück ausgestattet: gelückehaftich*, gelükhaftich, mnd., Adj.: nhd. glücklich, mit Glück ausgestattet

ausgestattet -- mit Landsitz ausgestattet: gewÐret* (2), gewÐrt, gewert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Landsitz ausgestattet, mit einer Berechtigung zu Nutzungen versehen (Adj.)

ausgestattet -- mit Heeresmacht ausgestattet: gewõldich (1), gewældich, mnd., Adj.: nhd. gewaltig, mit Gewalt ausgestattet, Macht habend, ermächtigt, mit Heeresmacht ausgestattet, mit großer Macht ausgestattet, stark, nachdrücklich, gewalttätig; gewõldich (2), mnd., Adv.: nhd. gewaltig, mit Gewalt ausgestattet, Macht habend, ermächtigt, mit Heeresmacht ausgestattet, mit großer Macht, stark, nachdrücklich, gewalttätig

ausgestattet -- mit rechtmäßigem Anspruch ausgestattet: recht (2), reicht, reyct, mnd., Adj.: nhd. gerade, gerade ausgerichtet, aufrecht, richtig, genau, zutreffend, richtig bestimmt, korrekt, fehlerfrei, passend, angemessen, wahr, wirklich, echt, ganz, ziemlich, aufrichtig, ehrlich, ersichtlich, offensichtlich, sinnvoll, einfach, schlicht, rechtsseitig, rechts, geordnet, eigenem Bedürfnis entsprechend, genehm, gewohnt, üblich, gottgefällig, fromm, gerade eben, mit rechtmäßigem Anspruch ausgestattet, durch Rechtsordnung bzw. Gesellschaftsordnung legitimiert, mit Vorrecht ausgestattet, voll rechtsfähig, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, entlastet, von rechtlichen Folgen befreit

ausgestattet -- mit ritterlichem Schmuck ausgestattet: simÐret, tzimÐret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit ritterlichem Schmuck ausgestattet

ausgestattet -- mit unanfechtbarer Entscheidungsbefugnis ausgestattet: afries. klakelâs*, ausgestattet -- mit unanfechtbarer Entscheidungsbefugnis ausgestattet: afries. klakelâs*

ausgestattet -- mit einem Pferd ausgestattet: rÆdende (1), ridene, riddende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »reitend«, beritten, zu Pferde reitend, zu Pferde ausgeführt, auf Reittiere bezogen (Bedeutung örtlich beschränkt), zum Reiten geeignet (Bedeutung örtlich beschränkt), mit einem Pferd ausgestattet

ausgestattet -- mit einem Speisesaal ausgestattet: rÐventÏrisch*, rÐventerisch, mnd., Adj.: nhd. mit einem Speisesaal ausgestattet, komfortabel

ausgestattet -- mit gutem Leumund ausgestattet: rüchtich, ruchtich, röchtich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Zetergeschrei angezeigt, durch Vorladung verbindlich angesetzt, als Gerücht verbreitet, gerüchtweise, von gutem Ruf seiend, mit gutem Leumund ausgestattet, von schlechtem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet, zweifelhaft, rechtsunbeständig

ausgestattet -- mit rotem Fell ausgestattet: ræthõret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »rothaarig«, mit rotem Fell ausgestattet, rotes Fell habend (Pferd)

ausgestattet: begõvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »begabt«, ausgestattet, beschenkt; bestõdet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgestattet

ausgestattete -- mit Eigentumsrechten ausgestattete Hofstelle an einer Straßenecke: ærthof, mnd., M.: nhd. Hof an einer Straßenecke, mit Eigentumsrechten ausgestattete Hofstelle an einer Straßenecke, Gehöft an einer Straßenecke

ausgestattete -- auf bestimmte Weise ausgestattete Schnicke: refsnicke, reffsnicke, mnd., F.: nhd. kleines Segelschiff, auf bestimmte Weise ausgestattete Schnicke

ausgestatteter -- mit dem Bürgerrecht ausgestatteter Stadtbewohner: mÐdebörgÏre*, mÐdebörger, mnd., M.: nhd. Mitbürger, mit dem Bürgerrecht ausgestatteter Stadtbewohner, Himmelsbürger (Bedeutung örtlich beschränkt)

ausgestatteter -- mit Rüstung ausgestatteter Kämpfer: platoyser, mnd., M.: nhd. geharnischter Kriegsmann, mit Rüstung ausgestatteter Kämpfer

ausgestatteter -- mit richterlicher Gewalt ausgestatteter Vertreter des Bergmeisters: schüffelendregÏre*, schüffelendrÐger, schuffelendreger, mnd., M.: nhd. »Schaufelträger«, mit richterlicher Gewalt ausgestatteter Vertreter des Bergmeisters

ausgestatteter -- mit Vollmacht ausgestatteter Vertreter vor Gericht: schÆnbæde, mnd., M.: nhd. mit Vollmacht ausgestatteter Vertreter vor Gericht

ausgestattetes -- vom Rebningsverfahren ausgenommenes und mit besonderen Vorrechten ausgestattetes Land: sÐrmarke, mnd., F.: nhd. vom Rebningsverfahren ausgenommenes und mit besonderen Vorrechten ausgestattetes Land

ausgestattetes -- mit besonderen magischen Kräften ausgestattetes Kind: sunnedõgeskint*, sondõgeskint, sundageskint, mnd., N.: nhd. Sonntagskind, mit besonderen magischen Kräften ausgestattetes Kind

ausgestattetes -- mit königlichem Bann ausgestattetes Freigericht: vÐme (1), fÐme, veime, vÐm, veeme, vehme, veime, veyme, feym, mnd., F.: nhd. Ächtung, Verfemung, Femurkunde, Friedlosmachung, Friedlosigkeit, städtisches Gericht (N.) (1), Landfriedensgericht, Landfriede, Landfriedensbündnis, mit königlichem Bann ausgestattetes Freigericht, heimliches Freigericht, Strafe, Verurteilung, Bundbrief zur Sicherung des Landfriedens

ausgestattetes -- mit Königsbann ausgestattetes ursprüngliches Grafengericht: vrÆgerichte, vriegerichte, wrigerichte, mnd., N.: nhd. Gerichtsbarkeit des westfälischen Freigerichts, mit Königsbann ausgestattetes ursprüngliches Grafengericht, Freigut mit eigener Gerichtsbarkeit

ausgestattetes -- mit Eigentumsrechten ausgestattetes Haus: ærthðs, ærthues, ærthuis, ærth¦s, mnd., N.: nhd. Eckhaus, mit Eigentumsrechten ausgestattetes Haus

ausgestattetes -- mit einem Kamin ausgestattetes Wohngemach oder Schlafgemach: kemenõte (1), kamenõte, kemnõte, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kemenate, mit einem Kamin ausgestattetes Wohngemach oder Schlafgemach, Schlafgemach, Frauengemach, Gemach, Zimmer, Wohnzimmer, Kleiderzimmer, Waffenkammer, Kammer, Vorratskammer, Haus, Wohnhaus, Gerichtsstube

ausgestattetes -- ein mit Braugerechtigkeit ausgestattetes Grundstück: brðwerve, mnd., N.: nhd. »Brauerbe«, ein mit Braugerechtigkeit ausgestattetes Grundstück

ausgestattetes -- meist heimlich tagendes mit königlichem Bann ausgestattetes Gericht: ȫvervÐmgerichte, ȫvervÐimgerichte, mnd., N.: nhd. »Überfemgericht«, westfälisches Freigericht, meist heimlich tagendes mit königlichem Bann ausgestattetes Gericht
ausgesteckt -- ausgesteckter Weg: ae. ? stapolweg, ausgesteckt -- ausgesteckter Weg: ae. ? stapolweg

ausgestellt -- fünffach ausgestellt: vÆfvachtet, mnd., Adv.: nhd. fünffach, in fünffacher Ausfertigung, fünffach gemacht, fünffach ausgestellt

ausgestellt -- Urkunde die für mehrere Vertragspartner gemeinschaftlich ausgestellt ist: samtbrÐf, samptbrÐf, mnd., M.: nhd. Urkunde die für mehrere Vertragspartner gemeinschaftlich ausgestellt ist

ausgestellt -- als Urkunde ausgestellt: vorsertet*, vortzartet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. als Urkunde ausgestellt

ausgestellt -- Käfig in dem leichtfertige Leute ausgestellt werden: vinkenbðr, mnd., N.: nhd. Finkenbauer, Käfig in dem leichtfertige Leute ausgestellt werden, Kaak, Pranger, Gefängnis, Gebäude vor dem der Pranger steht

ausgestellt -- auf den eine Urkunde ausgestellt ist: mÐnÏre* [1], mÐner, mnd.?, M.: nhd. Inhaber?, auf den eine Urkunde ausgestellt ist

ausgestellte -- vom Sendgericht ausgestellte Urkunde: sÐntschÆn, mnd., M.: nhd. vom Sendgericht ausgestellte Urkunde

ausgestellte -- auf Wache ausgestellte bzw. ausgeschickte Mannschaft: schõrwacht, schõrwach, scharwachte, mnd., F.: nhd. »Scharwache«, Wachdienst, Patrouillendienst, Vorpostenwache, auf Wache ausgestellte bzw. ausgeschickte Mannschaft

ausgestellte -- vom Gericht ausgestellte Urkunde: richteschÆn, richtschÆn, mnd., M., N.: nhd. Gerichtsurkunde, vom Gericht ausgestellte Urkunde, gerichtliches Zeugnis darüber dass eine Sache abgemacht ist

ausgestellte -- vom Papst oder von der römischen Kurie ausgestellte Urkunde: põwesbrÐf, pauwesbrÐf, põvesbrÐf, mnd., M.: nhd. »Papstbrief«, vom Papst oder von der römischen Kurie ausgestellte Urkunde

ausgestellte -- von einem Bischof ausgestellte oder besiegelte Urkunde: põpenbrÐf, mnd., M.: nhd. von einem Bischof ausgestellte oder besiegelte Urkunde

ausgestellte -- vor dem Vogt ausgestellte Urkunde: vægedesbrÐf, mnd., M.: nhd. vor dem Vogt ausgestellte Urkunde

ausgestellte -- vom Stadtrat ausgestellte Urkunde: rõdesbrÐf, mnd., M.: nhd. »Ratsbrief«, vom Stadtrat ausgestellte Urkunde

ausgestellte -- auf Pergament ausgestellte Urkunde: pergamÐnesbrÐf, pergamentesbrÐf, pergamentsbrÐf, permentesbrÐf, parmentesbrÐf, permintesbrÐf, parmintesbrÐf, permenterbrÐf, permÐtbrÐf, pergamentsbrÐf, papermintsbrÆf, mnd., M.: nhd. auf Pergament verfasstes Schreiben, auf Pergament ausgestellte Urkunde

ausgestellte -- vom Papst oder der römischen Kurie ausgestellte und besiegelte Urkunde: põwesbulle, mnd., F.: nhd. vom Papst oder der römischen Kurie ausgestellte und besiegelte Urkunde

ausgestelltes -- vom Gericht ausgestelltes Dokument: rechtbrÐf, mnd., M.: nhd. »Gerichtsbrief«, schriftliches Urteil, vom Gericht ausgestelltes Dokument, Gerichtsurkunde; rechtschÆn, mnd., N., M.: nhd. vom Gericht ausgestelltes Dokument, Gerichtsurkunde; rechtsÐdel*, rechtzÐdel, mnd., N.: nhd. vom Gericht ausgestelltes Dokument, Gerichtsurkunde; richtesschÆn, mnd., M., N.: nhd. Gerichtsurkunde, vom Gericht ausgestelltes Dokument, gerichtliches Zeugnis darüber dass eine Sache abgemacht ist

ausgestelltes -- auf fünf Jahre ausgestelltes Erlaubnisschreiben: quinkernelbrÐf, qwinckernellbrÐf, mnd., M.: nhd. auf fünf Jahre ausgestelltes Erlaubnisschreiben, Schutzbrief

ausgestelltes -- ein vierteljährlich zu den Quatembern ausgestelltes Schreiben: quatertemperbrÐf, mnd., M.: nhd. »Quatemberbrief«, ein vierteljährlich zu den Quatembern ausgestelltes Schreiben

ausgestemmte -- in eine ausgestemmte Vertiefung eingelassenes Schloss: stÐkelslot, mnd., N.: nhd. »Stachelschloss«?, in eine ausgestemmte Vertiefung eingelassenes Schloss

ausgesteuert -- nicht ausgesteuert: unðzgestiuret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unausgesteuert«, unversorgt, nicht ausgesteuert, mit dem Erbteil ausgestattet

ausgesteuerten -- Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung: dÐlegelt, dÐilegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung, an die Präbendare oder Hospitaliten verteiltes Geld

ausgestochen: ðtgestÐken*, ðtgesteken, utesteken, mnd.?, (Part. Prät.)=Adj.: nhd. ausgestochen, ausgenommen

ausgestochener oder ausgeschnittener Rasen (M.): torf, mnd.?, M.: nhd. Torf, grüner Rasen (M.), ausgestochener oder ausgeschnittener Rasen (M.), Rasenstück, Torf als Brennmaterial, Torfmoor

ausgestochenes -- mit dem Spaten ausgestochenes Torfstück bzw. Rasenstück: sæde (1), soede, mnd., F.: nhd. Sode, mit dem Spaten ausgestochenes Torfstück bzw. Rasenstück

ausgestochenes -- kleines ausgestochenes Erdstück: sȫdeken, mnd., N.: nhd. »Södchen«, kleines ausgestochenes Erdstück

Ausgestochenes: idg. *klõdo‑, Ausgestochenes: idg. *klõdo‑

ausgestorben: an. �rkola, ausgestorben: an. �rkola

ausgestoßen: vorbannen (2), vorbannet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verflucht (von Gott), ausgestoßen; vorbannet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verflucht (von Gott), ausgestoßen; vorbennen, vorbÐn, vorbeen, vorben, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verflucht (von Gott), ausgestoßen; vorlõten (4), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verlassen (Adj.), allein, ausgestoßen, missachtet, verwegen, zuchtlos, frech, ruchlos; vorwÆset, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgewiesen, ausgestoßen, entfernt, gebannt, geächtet

ausgestoßen: ðzgejesen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgestoßen

ausgestoßen: ahd. freidÆg 10, ausgestoßen: ahd. freidÆg 10

Ausgestoßener: ahd. wazamo* 1, Ausgestoßener: ahd. wazamo* 1

Ausgestoßensein: verworfenheit, ferworfenheit*, mhd., st. F.: nhd. »Verworfenheit«, Verlassenheit, Ausgestoßensein, Selbstaufgabe, der Zustand wo etwas verworfen ist oder sich verwirft, Abscheu

ausgestreckt: ahd. *strak?; strakkÐn* 4; R.: ausgestreckt sein (V.): ahd. donÐn* 1, ausgestreckt: ahd. *strak?; strakkÐn* 4; R.: ausgestreckt sein (V.): ahd. donÐn* 1

ausgestreckt: vlach, flach, mhd., Adj.: nhd. flach, gerade (Adj.) (2), glatt, schlicht, platt, ausgestreckt, konkav; R.: ausgestreckt bedecken: überstrecken, mhd., sw. V.: nhd. »überstrecken«, strecken über, ausgestreckt bedecken

ausgestreckt: zerspreitet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auseinandergespreitet, ausgebreitet, verbreitet, verteilt, verteilt in, verteilt zu, gedehnt, verstreut, zerstreut, ausgestreckt, ausgestreckt in, ausgestreckt nach, gerichtet auf, geöffnet, geöffnet für; R.: ausgestreckt in: zerspreitet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auseinandergespreitet, ausgebreitet, verbreitet, verteilt, verteilt in, verteilt zu, gedehnt, verstreut, zerstreut, ausgestreckt, ausgestreckt in, ausgestreckt nach, gerichtet auf, geöffnet, geöffnet für; R.: ausgestreckt nach: zerspreitet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auseinandergespreitet, ausgebreitet, verbreitet, verteilt, verteilt in, verteilt zu, gedehnt, verstreut, zerstreut, ausgestreckt, ausgestreckt in, ausgestreckt nach, gerichtet auf, geöffnet, geöffnet für

ausgestreckt -- ausgestreckt hinwerfen: nÐderstrecken*, nÐderstrekken, nedderstrecken, mnd., sw. V.: nhd. »niederstrecken«, ausgestreckt hinwerfen, sich niederlegen, zu Boden strecken

ausgestreckt: dæn (4), don, dæne, mnd., Adj.: nhd. ausgestreckt, straff

ausgestreckt: gerecket***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gereckt«, ausgestreckt; gestrac (1), gestracke, mhd., Adj.: nhd. »strack«, gerade (Adj.) (2), straff, ausgestreckt, stramm, scharf, stark, steif, unmittelbar

ausgestreckt: strac (1), mhd., Adj.: nhd. »strack«, gerade (Adj.) (2), kräftig, straff, ausgestreckt, stramm, stark, steif, unmittelbar

ausgestreckte -- flache ausgestreckte Hand: span (7), mnd., M.: nhd. Spanne, flache ausgestreckte Hand, Längenmaß das sich durch die Spannung der Hand zwischen zwei ausgestreckten Fingern ergibt; spanne (1), spenne, mnd., F.: nhd. Spanne, flache ausgestreckte Hand, Längenmaß das sich durch die Spannung der Hand zwischen zwei ausgestreckten Fingern ergibt

ausgestreckten -- Längenmaß das sich durch die Spannung der Hand zwischen zwei ausgestreckten Fingern ergibt: span (7), mnd., M.: nhd. Spanne, flache ausgestreckte Hand, Längenmaß das sich durch die Spannung der Hand zwischen zwei ausgestreckten Fingern ergibt; spanne (1), spenne, mnd., F.: nhd. Spanne, flache ausgestreckte Hand, Längenmaß das sich durch die Spannung der Hand zwischen zwei ausgestreckten Fingern ergibt

ausgestreckten -- mit ausgestreckten Armen erreichen: aflangen, mnd., sw. V.: nhd. mit ausgestreckten Armen erreichen, fassen, erlangen, erreichen, bekommen, mit dem Geiste erreichen, begreifen, möglich machen

ausgestreut: zesamenegesÏjet*, zesamengesÏt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgestreut

ausgestreut: ðzzerteilet, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. ausgeteilt, ausgestreut

ausgestreute -- von Mönchen ausgestreute Lüge: mȫnikelȫge, mnd., F.: nhd. »Mönchslüge«, von Mönchen ausgestreute Lüge

ausgesucht -- ausgesuchte Truppe: ae. éorodcyst; h’recyst; mÏgen, ausgesucht -- ausgesuchte Truppe: ae. éorodcyst; h’recyst; mÏgen

ausgesucht: gekæren (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gekoren«, ausgewählt, gewählt, ausgesucht

ausgesucht: sunderlich, sunterlich, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, besondere, eigen, gesondert, ausgewählt, auserwählt, ausgesucht, herausragend, überragend, gewiss, einsam, ausschließlich, ausgezeichnet

ausgesuchter -- ausgesuchter bester Baum: kȫrebæm*, kȫrbæm, mnd., M.: nhd. ausgesuchter bester Baum, besonders starker Baum als Welle oder Hebebaum (?) in der Windmühle
ausgesuchtes: sundertrahte, mhd., st. F.: nhd. ausgesuchtes, köstliches Gericht

ausgetan -- als Lehen ausgetan: hüldich, huldich, mnd., Adj.: nhd. durch Treueeid verpflichtet, im Lehnsverhältnis stehend, als Lehen ausgetan

ausgetan -- Äcker die an Bauern ausgetan werden: bðrlant, mnd., N.: nhd. Äcker die an Bauern ausgetan werden, Äcker die Bauern gehören

ausgetan«: ðzgetõn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgetan«, hervorgetan, ausgezeichnet

ausgetane -- an einen Hofhörigen zu Hofrecht ausgetane Hufe: hÆenhæve, mnd., F.: nhd. an einen Hofhörigen zu Hofrecht ausgetane Hufe

ausgetaner -- gegen Zins ausgetaner Pachthof: meierhof*, meyeroæf, meigerhof, meyhergof, mnd., M.: nhd. Meierhof, Hof der vom Herrn einem Verwalter übergeben ist, gegen Zins ausgetaner Pachthof, Pachtgut, Erbpachtgut

ausgetanes -- nach Dienstrecht ausgetanes Eigengut: hofgæt, hofgðt, mnd., N.: nhd. »Hofgut«, zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbzinsgut, zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbpachtgut, nach Dienstrecht ausgetanes Eigengut; hævesgæt, hævesgðt, hovesgðt, mnd., N.: nhd. zu einem adligen Hof gehöriges Erbzinsgut, zu einem adligen Hof gehöriges Erbpachtgut, nach Dienstrecht ausgetanes Eigengut, zu einem Sadelhofe gehörige Stelle

ausgetanes -- dem Grafen gehöriges in Pacht ausgetanes Land: grÐvenlant, mnd., N.: nhd. dem Grafen gehöriges in Pacht ausgetanes Land

ausgetauscht -- nicht ausgetauscht: ungewehselet* 1, ungewehselt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungewechselt, nicht ausgetauscht

ausgeteilt -- geweihtes Salböl das am Ostermontag vom Bischof ausgeteilt und in die einzelnen Kirchen gebracht wird: paschenkrÐsem*, põschenkrÐsam, mnd., M.: nhd. geweihtes Salböl das am Ostermontag vom Bischof ausgeteilt und in die einzelnen Kirchen gebracht wird

ausgeteilt: ðzzerteilet, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. ausgeteilt, ausgestreut

ausgeteilter -- bei Leichenbegängnis ausgeteilter Wein: sÐlwÆn, mhd., st. N.: nhd. »Seelwein«, bei Leichenbegängnis ausgeteilter Wein

ausgeteiltes -- an die Armen ausgeteiltes Brot: spendebræt, spendbræt, mnd., N.: nhd. »Spendebrot«, an die Armen ausgeteiltes Brot

ausgeteiltes -- zu Martini ausgeteiltes Brot: mertenbræt, mnd., N.: nhd. »Martinsbrot«, zu Martini ausgeteiltes Brot

ausgetragen -- ausgetragen werden zwischen: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus

ausgetragen werden (vom Kind): afries. fullkuma 1 und häufiger?, ausgetragen werden (vom Kind): afries. fullkuma 1 und häufiger?

ausgetreten -- ausgetretener Weg: ahd. altwiggi* 3, ausgetreten -- ausgetretener Weg: ahd. altwiggi* 3

ausgetreten -- nicht ausgetreten: ungeberet*, ungebert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht ausgetreten, nicht geebnet, ungebahnt, nicht gezüchtigt

ausgetretene -- aus einem verletzten Gelenk ausgetretene Flüssigkeit: litwõter, mnd., N.: nhd. Gliedwasser, aus einem verletzten Gelenk ausgetretene Flüssigkeit; litwÐge, mnd., N.: nhd. Gliedwasser, aus einem verletzten Gelenk ausgetretene Flüssigkeit

ausgetrieben -- Kuhherde die mit Hilfe eines klappernden Geräts in den Wald ausgetrieben wird: klapkæ, mnd., F.: nhd. Kuhherde die mit Hilfe eines klappernden Geräts in den Wald ausgetrieben wird?

Ausgetriebene: ahd. ðztrippa* 2, Ausgetriebene: ahd. ðztrippa* 2

Ausgetriebener«: ahd. ðztrippo* 4, Ausgetriebener«: ahd. ðztrippo* 4

ausgetriebenes -- zur Mast ausgetriebenes oder gesetztes Schwein: mastswÆn, mnd., N.: nhd. »Mastschwein«, zur Mast ausgetriebenes oder gesetztes Schwein; mestenswÆn, mnd., N.: nhd. »Mastschwein«, zur Mast ausgetriebenes oder gesetztes Schwein; mesteswÆn, mnd., N.: nhd. »Mastschwein«, zur Mast ausgetriebenes oder gesetztes Schwein; mestswÆn, mnd., N.: nhd. »Mastschwein«, zur Mast ausgetriebenes oder gesetztes Schwein

ausgetrocknet: sær, sõr, sǖr, mnd., Adj.: nhd. trocken, dürr, abgestorben, kraftlos, ausgetrocknet, mager, regenarm, austrocknend, dörrend, unfruchtbar, nicht verdienstlich, unempfänglich, hart
ausgetrocknet: erlochen, derlochen, erlechen, derlechen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verschmachtet, ausgetrocknet

ausgetrocknet -- vom Wind ausgetrocknet: wintdürre, winttürre, mhd., Adj.: nhd. »winddürr«, vom Wind ausgetrocknet

ausgetrocknet: ahd. trukkan* 13, ausgetrocknet: ahd. trukkan* 13

ausgetrocknet: drȫge (1), drüge, dryge, mnd., Adj.: nhd. »dröge«, trocken, ausgetrocknet, dürr, welk

ausgeübt -- Hausierhandel der zum Schaden der ansässigen Kaufleute und Handwerker ausgeübt wird: vȫrpranc, vorprank, mnd., M.: nhd. Vorkauf, Warenaufkauf, Hausierhandel der zum Schaden der ansässigen Kaufleute und Handwerker ausgeübt wird?

ausgeübt -- Vorrichtung mit der starker Druck auf Gegenstände ausgeübt wird: perse, parse, persche, parche, presse, pres, perze, pirse, mnd., F.: nhd. Vorrichtung mit der starker Druck auf Gegenstände ausgeübt wird, Presse, Schraubpresse, Vorrichtung zum Ausdrücken oder Treten der Weintrauben, Kelter, Vorrichtung zum Ölpressen, Vorrichtung zum Auspressen von Wachs und Honig, Vorrichtung zum Glätten von Tuchen, Druckpresse, Bedrängung, Qual, großer Druck oder große Gegenwehr im Kampf, Raum in dem Flachs in Fässer gepresst wird, großer Druck, Drücken (N.), Pressen (N.), komprimierter Gehalt einer Aussage, Quintessenz

ausgeübte -- beruflich ausgeübte Tätigkeit: professie, profes, mnd., F.: nhd. Bekenntnis, Gelöbnis, Ordensgelübde, beruflich ausgeübte Tätigkeit, Profession

ausgeübte -- ausgeübte Rechtsgewalt: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

ausgeübte -- regelmäßig ausgeübte Bettelei zum Lebensunterhalt: prachÏrehantwerk*, pracherhantwerk, mnd., N.: nhd. »Bettlerhandwerk«, regelmäßig ausgeübte Bettelei zum Lebensunterhalt

ausgewachsen: zÆtic, zÆtec, mhd., Adj.: nhd. »zeitig«, ausgewachsen, reif, überreif, schlachtreif, rechtzeitig, angemessen, zeitgemäß, der Jahreszeit entsprechend, den Verhältnissen entsprechend, reiflich überlegt; zÆtvange, zÆtfange*, mhd., Adj.: nhd. ausgewachsen, reif

ausgewachsen: volkomen (2), vollekomen, volkumen, vollekumen, vollechomen, vollenkomen, folkomen*, follekomen*, folkumen*, follekumen*, follechomen*, follenkomen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgebildet, ausgewachsen, vollständig, vollkommen, vollendet, uneingeschränkt, unbeeinträchtigt; volkomen (3), folkomen*, vollekomen, follekomen*, volkumen, folkumen*, vollekumen*, follekumen*, vollechomen*, follechomen*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. ausgebildet, ausgewachsen, vollständig, vollkommen, vollendet, uneingeschränkt; volwahsen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgewachsen

ausgewachsen: ahd. alt (2) 263; follawahsan*; R.: nicht ausgewachsen: ahd. unfollawahsan* 1, ausgewachsen: ahd. alt (2) 263; follawahsan*; R.: nicht ausgewachsen: ahd. unfollawahsan* 1

ausgewachsen: gedÐgen, mnd., Adj.: nhd. »gediegen«, tüchtig, klug, einsichtig, ausgewachsen, reif, gänzlich gehörig; græt (2), mnd., Adj.: nhd. groß, umfänglich, Raum einnehmend, weit, stark, erwachsen (Adj.), ausgewachsen, viel, hochwertig, hochstehend, angesehen, mächtig, vornehm, bedeutend, wichtig, stark, fühlbar, laut, prahlerisch, groß tuend, gewaltig; R.: nicht voll ausgewachsen: halfgewassen, mnd., (Part. Prät.=) Adj.: nhd. halberwachsen, nicht voll ausgewachsen, unausgewachsen; halfwassen (1), mnd., (Part. Prät.=) Adj.: nhd. halberwachsen, nicht voll ausgewachsen, unausgewachsen

ausgewachsen: vulkæmen (3), volkæmen, vulkamen, vulkommen, vulkõme, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vollkommen, mit allen Eigenschaften versehen (Adj.), mit allen Kennzeichen versehen (Adj.), vollendet, fertig, wirklich, völlig, ganz, vollständig, ungekürzt, vollzählig, vollwertig, voll zu rechnen seiend, ausgewachsen, voll ausgebildet, gesund, erwachsen (Adj.), volljährig, waffenfähig, vorzüglich, meisterhaft, vorbildlich, unübertrefflich, untadelhaft, unanfechtbar, unbestritten; vullekæmen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vollkommen, mit allen Eigenschaften versehen (Adj.), mit allen Kennzeichen versehen (Adj.), vollendet, fertig, wirklich, völlig, ganz, vollständig, ungekürzt, vollzählig, vollwertig, voll zu rechnen seiend, ausgewachsen, voll ausgebildet, gesund, erwachsen (Adj.), volljährig, waffenfähig, vorzüglich, meisterhaft, vorbildlich, unübertrefflich, untadelhaft, unanfechtbar, unbestritten; vullenkæmen (3), vollenkæmen, volnkæmen, vullenkomen, vullenkome?, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vollkommen, mit allen Eigenschaften versehen (Adj.), mit allen Kennzeichen versehen (Adj.), vollendet, fertig, wirklich, völlig, ganz, vollständig, ungekürzt, vollzählig, vollwertig, voll (zu rechnende Wunde), ausgewachsen, voll ausgebildet, gesund, erwachsen (Adj.), volljährig, waffenfähig, vorzüglich, meisterhaft, vorbildlich, unübertrefflich, untadelhaft, unanfechtbar, unbestritten; vullenkæmelÆk***, mnd.?, Adj.: nhd. vollkommen, vollendet, wirklich völlig, ausgewachsen, vorzüglich, untadelhaft, rechtsfähig, im Vollbesitz bürgerlicher Ehre seiend, ritterbürtig; vullenkæmelÆke*, vullenkomelike, mnd., Adv.: nhd. vollkommen, vollendet, wirklich völlig, ausgewachsen, vorzüglich, untadelhaft, rechtsfähig, im Vollbesitz bürgerlicher Ehre seiend, ritterbürtig; vullenkæmelÆken*, vullenkomeliken, vullenkomelken, mnd., Adv.: nhd. vollkommen, vollendet, wirklich völlig, ausgewachsen, vorzüglich, untadelhaft, rechtsfähig, im Vollbesitz bürgerlicher Ehre, ritterbürtig; R.: voll ausgewachsen: vullemechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht); vulmechtich, volmechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht); vulwassen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. voll ausgewachsen, erwachsen (Adj.), mannbar; R.: völlig ausgewachsen: unvullwassen, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. völlig ausgewachsen?

ausgewachsen: dÐgen (4), mnd., Adj.: nhd. gänzlich gehörig, gründlich, tüchtig, klug, einsichtig, ausgewachsen, reif

ausgewachsen: gedigen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gediegen«, ausgewachsen, reif, fest, tüchtig, rein, fest

ausgewachsen«: ðzgewahsen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgewachsen«, ins Kraut geschossen, üppig

ausgewachsener -- nicht ausgewachsener Baum: hÐster (1), heister, heyster, mnd., M.: nhd. junger Baum, nicht ausgewachsener Baum

ausgewachsener -- ausgewachsener Nordseedorsch: kabelau, kabelauw, kabelaw, kabelouw, kabelow, kabbelau, kabelauw, kaplaw, kappelau, kappelouw, kabbliaw, kabbliow, kabelõge, kakelow, katblaw, kacblauw, mnd., M.: nhd. Kabeljau, ausgewachsener Nordseedorsch; kobelauwe, mnd., M.: nhd. Kabeljau, ausgewachsener Nordseedorsch

ausgewachsenes -- ausgewachsenes Schwein: sð, sðwe, mnd., F.: nhd. Sau, ausgewachsenes Schwein

ausgewachsenes -- ausgewachsenes Haustier: hȫvetbÐst, hȫvetbiest, mnd., N.: nhd. ausgewachsenes Haustier
ausgewachsenes -- ausgewachsenes Schaf als Abgabe: hȫvetschõp, mnd., N.: nhd. ausgewachsenes Schaf als Abgabe

ausgewachsenes -- ausgewachsenes und gemästetes Schwein: ȫkeswÆn, mnd., N.: nhd. ausgewachsenes und gemästetes Schwein

ausgewählt: an. *kos; R.: ausgewähltes Gut: an. koseyrir, ausgewählt: an. *kos; R.: ausgewähltes Gut: an. koseyrir

ausgewählt: sunderlich, sunterlich, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, besondere, eigen, gesondert, ausgewählt, auserwählt, ausgesucht, herausragend, überragend, gewiss, einsam, ausschließlich, ausgezeichnet

ausgewählt: erlesen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »erlesen« (Adj.), ausgewählt

ausgewählt: ðzerjeten (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgejätet«, ausgewählt; ðzgesunderet* (1), ðzgesundert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgesondert«, außerordentlich, besonders gestellt, privilegiert, unterschieden, verschieden (Adj.) (2), ausgewählt, ausgezeichnet; ðzgezelet*, ðzgezelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgewählt, vorzüglich

ausgewählt: ahd. giwelit; gikoranlÆhho* 1, ausgewählt: ahd. giwelit; gikoranlÆhho* 1

ausgewählt: gekæren (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gekoren«, ausgewählt, gewählt, ausgesucht

ausgewählt: ae. coren; gecoren; R.: ausgewählte Schar (F.) (1): ae. éorodcyst; mÏgen; R.: ausgewählte Truppe: ae. éorodcyst; mÏgen, ausgewählt: ae. coren; gecoren; R.: ausgewählte Schar (F.) (1): ae. éorodcyst; mÏgen; R.: ausgewählte Truppe: ae. éorodcyst; mÏgen

ausgewählt: vornætende*, vornotende, mnd.?, Adj.: nhd. ausgewählt, kostbar, zierlich

ausgewählt«: ðzbesunder*, mhd., Adv.: nhd. »ausgewählt«

ausgewählten -- Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst: profÐtÆe, prophecie, profÐcÆe, prophesie, profencÆe, profÆtÆe, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung; provÐzÆunc, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung

ausgewählter -- zur Eidesleistung ausgewählter Verwandter: afries. keremÐch* 2, ausgewählter -- zur Eidesleistung ausgewählter Verwandter: afries. keremÐch* 2

Ausgewählter: gekæren (2), mnd., M.: nhd. Auserwählter, Ausgewählter

Ausgewählter: an. kosningr, Ausgewählter: an. kosningr

Ausgewähltes: kür, küre, kor, mhd., st. F.: nhd. »Kür«, Prüfung, Überlegung, Erwägung, Wahl, Königswahl, Auswahl, Ausgewähltes, Erlesenheit, Wille, Wunsch, Ideal, Versuchung, Entschluss, Entscheidung, Beschluss, Bestimmung, Beschlussrecht, Strafbestimmung, Strafe, Buße, Urteil, Lösung, Meinung, Wahlmöglichkeit, Wahlversammlung, Beschaffenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verfassung

ausgewaschen -- Hof in dem Kutteln ausgewaschen werden: kǖtelhof*, mnd.?, M.: nhd. Hof in dem Kutteln ausgewaschen werden, Hof in dem Gedärme ausgewaschen werden, Schlachthof

ausgewaschen -- Hof in dem Gedärme ausgewaschen werden: kǖtelhof*, mnd.?, M.: nhd. Hof in dem Kutteln ausgewaschen werden, Hof in dem Gedärme ausgewaschen werden, Schlachthof

ausgewechselt: voranderich, voranderch, mnd., Adj.: nhd. verändert, anders seiend, ausgewechselt

ausgeweideter -- ausgeweideter Ochse: wÐideosse*, weideosse, mnd.?, M.: nhd. ausgeweideter Ochse?

Ausgewichener: ðtwÐsÏre*, ðtwÐser, mnd.?, M.: nhd. Ausweicher, Ausgewichener, außerhalb seiner Vaterstadt Lebender, Verbannter

Ausgewichenes -- Ausgewichenes in die richtige Lage bringen: intÐn (1), intÐin, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; intÐnen, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen

ausgewiesen -- durch die Rechtsprechung in hohem Maße ausgewiesen: rechtrÆk, mnd., Adj.: nhd. »rechtreich«, sehr rechtskundig, durch die Rechtsprechung in hohem Maße ausgewiesen

ausgewiesen -- urkundlich ausgewiesener Landbesitz: ae. bæcland, ausgewiesen -- urkundlich ausgewiesener Landbesitz: ae. bæcland

ausgewiesen -- genügend ausgewiesen: legitimÐret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. genügend ausgewiesen, vollberechtigt

ausgewiesen: vorwÆset, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgewiesen, ausgestoßen, entfernt, gebannt, geächtet

Ausgewiesene«: ðzgewÆsete*, ðzgewÆste. mhd., sw. F.: nhd. »Ausgewiesene«, Verstoßene

ausgewirkt -- Brett auf dem die Wecken ausgewirkt werden: weggebret, mnd.?, N.: nhd. »Weckenbrett«, Brett auf dem die Wecken ausgewirkt werden

ausgewogen: ebensleht, mhd., Adj.: nhd. gleichmäßig, gerade, aufrichtig, ruhig, ausgeglichen, ausgewogen, gleichmütig, beständig, gleichrangig, richtig, rechtschaffen, flach, übereinstimmend

ausgewogen: vorsõtet (1), vorsat, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgewogen, ausgeglichen, durch die Satzung untersagt

ausgewogen«: ðzgewegen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgewogen«, tapfer, ausgezeichnet

ausgewogenes -- ausgewogenes Verhältnis: ebenmÏzicheit, ebenmÏzecheit, mhd., st. F.: nhd. »Ebenmäßigkeit«, Gleichmaß, ausgewogenes Verhältnis, Gleichmäßigkeit

Ausgewogenheit: mittelmõz, mittelmõze, mhd., st. F., st. N.: nhd. Mittelmaß, Ausgewogenheit, Gleichmaß, Lage in der Mitte zwischen zwei Dingen, rechtes Maßhalten, mittleres Verhältnis der Temperatur

Ausgewogenheit: ahd. girertida* 4; metamskaf* 5; sindsõmÆ* 1, Ausgewogenheit: ahd. girertida* 4; metamskaf* 5; sindsõmÆ* 1

Ausgewogenheit: temperunge, mhd., st. F.: nhd. rechtes Maß, Mischung, gehörige Beschaffenheit, Mäßigung, Ausgewogenheit, Läuterung

ausgeworfen -- Stelle wo das Fischnetz ausgeworfen ist: worp, wurp*, mnd.?, M., N.: nhd. Wurf, Wurf im Würfelspiel, Kette, Aufzug in der Weberei, Stelle wo das Fischnetz ausgeworfen ist, bestimmte Anzahl bei der Zählung von Waren und besonders von Münzen

ausgeworfene -- Zeit in der der ausgeworfene Dünger wirkt: mestÆt, mnd., F.: nhd. Zeit in der der ausgeworfene Dünger wirkt

ausgeworfenen -- Recht zur Ausnutzung des ausgeworfenen Düngers: mesrecht, mnd., N.: nhd. »Mistrecht«, Recht zur Ausnutzung des ausgeworfenen Düngers; messesrecht, mnd., N.: nhd. »Mistrecht«, Recht zur Ausnutzung des ausgeworfenen Düngers; mestrecht, mnd., N.: nhd. »Mistrecht«, Recht zur Ausnutzung des ausgeworfenen Düngers; mistrecht, mnd., N.: nhd. »Mistrecht«, Recht zur Ausnutzung des ausgeworfenen Düngers

ausgezahlt -- ausgezahlt werden: afries. ðtgunga 7, ausgezahlt -- ausgezahlt werden: afries. ðtgunga 7

ausgezahlte -- eine den Göttinger Södnern zu Fastnacht ausgezahlte Summe: vastenvÐrdinc, mnd., M.: nhd. eine den Göttinger Södnern zu Fastnacht ausgezahlte Summe

ausgezahnte -- mehrfach ausgezahnte Eisenstange zum Aufhängen des Herdkessels oder einer Lampe: lenkhõke*?, lengehõke, lenchõke, lengkhõke, lenghõke, mnd., M.: nhd. mehrfach ausgezahnte Eisenstange zum Aufhängen des Herdkessels oder einer Lampe, Kesselhaken mit Einschnitten zum Aufschieben und Niederschieben

ausgezehrt -- ausgezehrt matt: ahd. slÐo* 10, ausgezehrt -- ausgezehrt matt: ahd. slÐo* 10

Ausgezehrtheit: dürre (3), durre, dorre, turre, mhd., st. F.: nhd. Dürre, Trockenheit, trockener Boden, Austrocknung, Trocknung, Brachland, Magerkeit, Ausgezehrtheit, Schwindsucht

ausgezeichnet: schȫne (1), schȫn, schæne, schæn, mnd., Adj.: nhd. schön, hell, klar, herrlich, prächtig, glänzend, strahlend, licht, leuchtend, rein, sauber, fleckenlos, bedeutend, groß, ansehnlich, gesichtet, gesiebt, glatt, unbehaart, eben, wohlgestaltet, wohlklingend, vorzüglich, ausgezeichnet, erbaulich, erhebend, höflich, rücksichtsvoll, liebreich, schmeichelnd, berechnend, gut, heilkräftig, vorteilhaft, nützlich; sünderich, sunderich, sunderch, sönderich, mnd., Adj.: nhd. besondere, gesondert, einzeln, unterschiedlich, verschieden (Adj.), bestimmt, sonderbar, absonderlich, querköpfisch, hervorragend, ausgezeichnet, geheim; sünderlinc (1), sunderlink, sünderlanc, mnd., Adj.: nhd. einzeln, verschieden, einem Mensch gehörig, besondere, bestimmt, ungemein, außerordentlich, gefühlsbetont, innig, herzlich, außergewöhnlich, fremdartig, wunderbar, ausgezeichnet

ausgezeichnet: sunder (1), sonder, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, einsam, besondere, ausdrücklich, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, außergewöhnlich, verlassen (Adj.), besonders hell, besonders schön, besonders groß; sunder (2), sunter, mhd., Adv.: nhd. gesondert, besonders, insbesondere, vielmehr, getrennt, für sich, beiseite, abseits, allein, im Einzelnen, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, außerdem; sunderbar (1), sunderbõr, mhd., Adj.: nhd. sonderbar, seltsam, unvergleichlich, besondere, ausgezeichnet, alleinstehend, unverheiratet; sunderbÏre, mhd., Adj.: nhd. besondere, alleinstehend, ausgezeichnet, unverheiratet; sunderen (1), mhd., Adv.: nhd. gesondert, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr; sunderic, sunteric, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, einsam, besondere, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, gesondert; sunderlich, sunterlich, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, besondere, eigen, gesondert, ausgewählt, auserwählt, ausgesucht, herausragend, überragend, gewiss, einsam, ausschließlich, ausgezeichnet; sunderlÆche (1), sunterlÆche, mhd., Adv.: nhd. sonderlich, gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, besonders, auf besondere Weise, in besonderer Weise, gesondert, einzeln, eigens, ausdrücklich, aufmerksam; sunderlingen, mhd., Adv.: nhd. gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr; sundern (1), mhd., Adv.: nhd. gesondert, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, besonders, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr; sundert (3), sunderet*, mhd., Adv.: nhd. gesondert, abseits, im einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr; tiure (1), tiur, tiwere, tiwer, tÆwer, tðwer, tiuwer, diure, dðre, tðir, tür, ziure, mhd., Adj.: nhd. teuer, wertvoll, kostbar, edel, gut, hochwertig, wert, von bestimmtem Wert seiend, von bestimmtem Preis seiend, herrlich, vortrefflich, ausgezeichnet, vornehm, angesehen, von hohem Rang seiend, von hohem gesellschaftlichem Rang, reich seiend, wohlhabend, erhaben, selten, knapp, rar, nicht vorhanden, zurückhaltend, mäßig, schätzbar; tiurlich, tÆwerlich, tðrlich, tðwerlich, diurlich, mhd., Adj.: nhd. »teuerlich«, kostbar, herrlich, ausgezeichnet, tapfer, tüchtig, edel, stark, kräftig

ausgezeichnet: übertreffenlich, übertreflich, mhd., Adj.: nhd. hervorragend, alles übertreffend, erhaben, überragend, ausgezeichnet; übertreffic, mhd., Adj.: nhd. hervorragend, überragend, ausgezeichnet, erhaben (Adj.), alles übertreffend; übertrefflich*, übertreffelich, übertreflich, mhd., Adj.: nhd. hervorragend, überragend, ausgezeichnet, alles übertreffend, erhaben (Adj.); ðzerkoren*, ðzerkorn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserkoren, auserwählt, ausgezeichnet, auserlesen (V.), erlesen, vollkommen; ðzerlesen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserlesen (Adj.), erlesen (Adj.), ausgezeichnet, vollkommen, auserwählt, vortrefflich; ðzerwelet*, ðzerwelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, ausgezeichnet, auserlesen, vollkommen, vorbildlich, tapfer, schön, herrlich; ðzerwünschet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, ausgezeichnet; ðzgenomiclÆche*, ðzgenomeclÆche, mhd., Adv.: nhd. ausgezeichnet, vortrefflich; ðzgenommen*, ðzgenomen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgenommen, besondere, ausnehmend, ausgezeichnet, auserwählt, abgemacht, ausbedungen, vortrefflich; ðzgesunderet* (1), ðzgesundert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgesondert«, außerordentlich, besonders gestellt, privilegiert, unterschieden, verschieden (Adj.) (2), ausgewählt, ausgezeichnet; ðzgetõn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgetan«, hervorgetan, ausgezeichnet; ðzgewegen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgewogen«, tapfer, ausgezeichnet; ðzgezalet*, ðzgezalt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vollkommen, ausgezeichnet, auserwählt; ðzmÏlic, mhd., Adj.: nhd. durch Rang hervorragend durch Ansehen hervorragend, ausgezeichnet; vordere (1), vodere, fordere*, fodere*, mhd., Adj.: nhd. vordere, erste, obere, voranstehend, ansehnlich, vorzüglich, vorzüglichere, vorangehend, frühere, vorige, vergangen, vormalig, ehemalig, vorausgegangen, vorgenannt, vordervorn gelegen, vornehm, ausgezeichnet; vorderlich, voderlich, forderlich*, foderlich*, mhd., Adj.: nhd. »vorderlich«, erforderlich, ausgezeichnet, vorzüglich, vornehm, edel; vrambÏre (1), frambÏre, mhd., Adj.: nhd. ausgezeichnet, herrlich; vürebündic*, vürbündic, fürebündic*, mhd., Adj.: nhd. »fürbündig«, ausbündig, ausgezeichnet; vürenÏme*, fürenÏme*, vürnÏme, fürnÏme*, mhd., Adj.: nhd. »fürnehm«, vorzüglich, ausgezeichnet, vornehm

ausgezeichnet: weidelÆche, weidlÆche, mhd., Adv.: nhd. weidlich, jägermäßig, jagdgerecht, frisch, keck, tüchtig, ausgezeichnet, stattlich, schön, herrlich, prächtig, köstlich, fröhlich; weidenlich, mhd., Adj.: nhd. »weidenlich«, weidlich, jägermäßig, jagdgerecht, frisch, keck, tüchtig, ausgezeichnet, stattlich, schön, herrlich, prächtig, köstlich, fröhlich; weidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. »weidenlich«, weidlich, jägermäßig, jagdgerecht, frisch, keck, tüchtig, ausgezeichnet, stattlich, schön, herrlich, prächtig, köstlich, fröhlich; wertlich, mhd., Adj.: nhd. »wertlich«, wert, kostbar, geltend, käuflich, würdig zu empfangen seiend, würdig teilhaft zu werden seiend, würdig zu besitzen seiend, hochwertig, herrlich, ausgezeichnet, ehrenvoll, angesehen, vornehm, edel, teuer, lieb; wertsam, mhd., Adj.: nhd. »wertsam«, wert, angesehen, kostbar, geltend, gekauft, käuflich, würdig zu empfangen seiend, würdig teilhaft zu werden seiend, würdig zu besitzen seiend, hochwertig, herrlich, ausgezeichnet, ehrenvoll, vornehm, edel, teuer, lieb

ausgezeichnet: ahd. adallÆh 9; adallÆhho* 4; zieri* 20; duruhwela* 1; einzeihhani* 1; frambõri 21?; mõri (1) 140; stiuri* 25; urmõri 31; urmõrlÆhho* 1; R.: das ausgezeichnete Geschlecht: ahd. des kunnes gizõmi; R.: ausgezeichneter Sänger: ahd. adalsangõri* 1, ausgezeichnet: ahd. adallÆh 9; adallÆhho* 4; zieri* 20; duruhwela* 1; einzeihhani* 1; frambõri 21?; mõri (1) 140; stiuri* 25; urmõri 31; urmõrlÆhho* 1; R.: das ausgezeichnete Geschlecht: ahd. des kunnes gizõmi; R.: ausgezeichneter Sänger: ahd. adalsangõri* 1

ausgezeichnet: dǖre (1), dǖr, dûre, dûr, mnd., Adj.: nhd. teuer, kostbar, herrlich, ausgezeichnet, knapp, selten, stark, ernstlich, dringlich, vornehm; dǖre (2), dǖr, dûre, dûr, Adv.: nhd. teuer, kostbar, herrlich, ausgezeichnet, knapp, selten, sehr, stark, ernstlich, dringlich, vornehm; dǖrlÆk*** (1), mnd., Adj.: nhd. teuer, kostbar, herrlich, ausgezeichnet, selten; dǖrlÆken (1), mnd., Adv.: nhd. teuer, kostbar, herrlich, ausgezeichnet, selten
ausgezeichnet: ae. cost (3); cðþ; cynegæd; geþogen; héalic; seldlic; wrÚst, ausgezeichnet: ae. cost (3); cðþ; cynegæd; geþogen; héalic; seldlic; wrÚst

ausgezeichnet: gedienet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gedient, ausgezeichnet, verdient; hÐrlich, hirlich, mhd., Adj.: nhd. »herlich«, vornehm, ausgezeichnet, prächtig, herrlich, stolz, erhaben, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich; hÐrlÆche, mhd., Adv.: nhd. »herlich«, vornehm, ausgezeichnet, prächtig, stolz, herrlich, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich; herrelich, mhd., Adj.: nhd. vornehm, ausgezeichnet, prächtig, herrlich, stolz, erhaben, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich; hæhe (2), hæch, hãch, hæ, hæe, mhd., Adv.: nhd. hoch, stark, laut, überaus, sehr, vornehm, ausgezeichnet, um einen hohen Preis, hinauf, oben, tief, weit, hell, fest, schwer, schwierig, reichlich, wahr, gut, edel, ehrenvoll, hochgestimmt, froh, glücklich, hochgesinnt, stolz, hochmütig, hoch hinauf, hoch oben, vollkommen, erhaben, ehrerbietig; kurc (1), mhd., Adj.: nhd. wahrnehmbar, sichtbar, deutlich, ausgezeichnet, auserwählt, auserlesen, erprobt; kurc (2), mhd., Adv.: nhd. sichtbar, deutlich, auserlesen, erprobt, auserwählt, wahrnehmbar, ausgezeichnet; kürlich, mhd., Adj.: nhd. »kürlich«, sichtbar, deutlich, ausgezeichnet, auserwählt, tüchtig, schön; kürlÆche, kurlÆche, mhd., Adv.: nhd. »kürlich«, sichtbar, deutlich, heftig, ausgezeichnet, ausnehmend, auserwählt, tüchtig

ausgezeichnet: ðtbündich*, ðtbundich, mnd.?, Adj.: nhd. ausbündig, ausgezeichnet, vortrefflich; ðtnÐment*, ðtnÐmende, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wählerisch, ausgezeichnet; ðtvorwÐlet*, ðtvorwelt, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, auserlesen (Adj.), ausgezeichnet; vordrÐpelÆk, vordrÐplÆk, mnd., Adj.: nhd. vortrefflich, ausgezeichnet, hervorragend; vordrÐpentlÆk, mnd., Adj.: nhd. vortrefflich, ausgezeichnet, hervorragend; vordrÐtlÆk, mnd., Adj.: nhd. vortrefflich, ausgezeichnet, hervorragend; vorluchtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hell, klar, scharfsinnig, weise, ausgezeichnet, hervorragend, begnadet, erlaucht, erhaben; vȫrnõme (2), vornõme, mnd., Adj.: nhd. hervorragend, vorzüglich, ausgezeichnet; vȫrnÐme, vornÐme, mnd., Adj.: nhd. vorzüglich, ausgezeichnet, hauptsächlich; vȫrnæmen, vornomen, vȫrnõmen, vornamen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hervorragend, angesehen, berühmt, vornehm, vorzüglich, ausgezeichnet; vȫrnæmenich***, mnd., Adj.: nhd. hervorragend, angesehen, berühmt, vornehm, vorzüglich, ausgezeichnet; vȫrnȫmich***, mnd., Adj.: nhd. hervorragend, angesehen, berühmt, vornehm, vorzüglich, ausgezeichnet; vȫrschÆnent, vȫrschÆnende*, vorschinende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. im Licht stehend, im Glanz stehend, erleuchtet, hell, licht, strahlend, vortrefflich, ausgezeichnet; R.: geistig ausgezeichnet: wolgedõn, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »wohlgetan«, körperlich ausgezeichnet, sittlich ausgezeichnet, geistig ausgezeichnet; R.: körperlich ausgezeichnet: wolgedõn, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »wohlgetan«, körperlich ausgezeichnet, sittlich ausgezeichnet, geistig ausgezeichnet; R.: sittlich ausgezeichnet: wolgedõn, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »wohlgetan«, körperlich ausgezeichnet, sittlich ausgezeichnet, geistig ausgezeichnet

ausgezeichnet: an. ginn (2), lÆfg‡fugr, mÏtr (1)

ausgezeichnet: hÐrlÆk, heerlÆk, heirlÆk, mnd., Adj.: nhd. herrlich, wie ein Herr handelnd, als Herr handelnd, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, glänzend, ausgezeichnet, prächtig, prachtvoll, festlich, feierlich; kȫrelÆk*, kȫrlÆk, koerlÆk, mnd., Adj.: nhd. wählerisch, ausgezeichnet, vorzüglich; kȫrelÆke*, kȫrlÆke, mnd., Adv.: nhd. ausgezeichnet, vorzüglich; kurch, kurich*, mnd., Adj.: nhd. auserlesen, ausgezeichnet
ausgezeichnet: ȫverklõr, ȫverclaer, æverklõr, overklõr, mnd., Adj.: nhd. sehr hell, strahlend, sehr gut, vortrefflich, hervorragend, ausgezeichnet; ȫvertrÐdent*, ȫvertrÐdende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »übertretend«, überragend, hervorstechend, ausgezeichnet, übermäßig
ausgezeichnet: erkenniclich*, erkenneclich, mhd., Adj.: nhd. wunderbar, bewunderungswürdig, erkenntlich, wohlbekannt, verständlich, ausgezeichnet, genau; erwelet*, erwelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erwählt, auserwählt, erlesen, ausgezeichnet

ausgezeichnet«: ðzgemõlet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgezeichnet«; ðzgenomic***, ðzgenomec***, mhd., Adj.: nhd. »ausgezeichnet«; ðzgenomiclich***, ðzgenomeclich***, mhd., Adj.: nhd. »ausgezeichnet«

ausgezeichnete -- hohe ausgezeichnete Schöpfung: hæchgeschaft, mhd., st. F.: nhd. hohe ausgezeichnete Schöpfung

ausgezeichnete -- ausgezeichnete Schönheit: überschãne (2), mhd., st. F.: nhd. ausgezeichnete Schönheit

ausgezeichneter -- durch besondere Bedeutung oder Erscheinung ausgezeichneter Mann: helt, mnd., M.: nhd. Held, heldenhafter Mann, tapferer Krieger, hervorragender Mann, starker Mann, durch besondere Bedeutung oder Erscheinung ausgezeichneter Mann, Krieger, Kriegsmann, Bursche (Bedeutung örtlich beschränkt), Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt)

ausgezeichneter -- ausgezeichneter Punkt: mõl (1), mæl, mhd., st. N.: nhd. Mal (N.) (1), ...mal, Zeit, Zeichen, Merkmal, Beschaffenheit, Aussehen, Fleck, Spur, Verletzung, Beschädigung, Verzierung, Zeitpunkt, ausgezeichneter Punkt, Zielpunkt, Grenzzeichen, Grenzstein

ausgezeichneter -- ausgezeichneter Spruch: spruch, mhd., st. M.: nhd. Spruch, Sangspruch, Wort, Vers, Rede, kleineres Gedicht, ausgezeichneter Spruch, Sinnspruch, Sentenz, Sprichwort, Zauberspruch, Richterspruch, Aussprache, Ansprache, Anspruch, Rechtsforderung, Klage, Behauptung, Gerede, Beleidigung

ausgezeichneter -- ausgezeichneter Mann: vræmÏre*, vræmer, mnd., M.: nhd. Held, Helfer, ausgezeichneter Mann, Ritter der Leibwache, Paladin

ausgezeichneter -- besonderer ausgezeichneter Glanz: sunderglast, mhd., st. M.: nhd. besonderer ausgezeichneter Glanz; sunderglÆze*, sunderglÆz, mhd., st. M.: nhd. besonderer ausgezeichneter Glanz; sunderschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Sonderschein«, besonderer ausgezeichneter Glanz

Ausgezeichnetes: wunder (1), wonder, mnd.?, N.: nhd. Wunder, Wunderbares, Erstaunliches, Ausgezeichnetes, Wunderzeichen, Wundererscheinung, Verwunderung, Erstaunen; R.: etwas Ausgezeichnetes: ðtmõlinge, ðtmÐlinge, mnd.?, F.: nhd. Ausmalung, Bezeichnung der Grenze mit Malsteinen, etwas Ausgezeichnetes, Ausbund

Ausgezeichnetes: blæme, blæm*, mnd., F.: nhd. Blume, Blüte, Zierknopf, Bestes, Ausgezeichnetes; blæmeken, mnd., F.: nhd. »Blümchen«, Blume, Blüte, Ausgezeichnetes, Bestes

Ausgezeichnetes -- etwas Ausgezeichnetes in der Untüchtigkeit: kǖkedðs*, mnd.?, Sb.: nhd. Gockeldaus?, etwas Ausgezeichnetes in der Untüchtigkeit?

Ausgezeichnetstes: kern (1), mhd., st. M.: nhd. Getreidekorn, Kern, Inneres, Innerstes, wesentlicher Gehalt, Hauptsache, Bestes, Ausgezeichnetstes; kerne (1), mhd., sw. M.: nhd. Kern vom Getreide, Getreide, Kern, Same, Korn, Getreidekorn, Grund, Inneres, Innerstes, Inbegriff, wesentlicher Gehalt, Hauptsache, Bestes, Ausgezeichnetstes

ausgeziertes -- fast mannslanges ausgeziertes Brot das der jungen Frau im Aussteuerwagen mitgegeben wird: brðtbræt, mnd., N.: nhd. fast mannslanges ausgeziertes Brot das der jungen Frau im Aussteuerwagen mitgegeben wird

ausgezogene -- spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars: hærn, horne, hoern, hurn, harn, mnd., F., N.: nhd. »Horn«, Ecke, Winkel, Geweihstange, Hornvieh (Paarhufer), Horn (Blasinstrument), Wächterhorn, Kriegshorn, Hirtenhorn, Trinkhorn, Aufbewahrungsgefäß, Hirschhorn (als Arznei), hartgewordene Hautstelle, Teil eines Hufes, spitz zulaufendes bzw. keilförmiges Landstück, Biegung, Hausecke, Straßenecke, spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars

ausgezogene -- spitz ausgezogene hornförmige Ecke des mosaischen Altars: hærninc (2), hornink, mnd., M.: nhd. Horn, Ecke, Winkel, spitz ausgezogene hornförmige Ecke des mosaischen Altars

ausgibt -- Bettlerin die sich fälschlich für eine Wöchnerin ausgibt: dützbettÏrinne*, dützbetterin, mnd., F.: nhd. Bettlerin die sich fälschlich für eine Wöchnerin ausgibt

ausgiebig: vrum (2), vrom, frum*, from*, mhd., Adj.: nhd. tüchtig, brav, mutig, tapfer, erfolgreich, gut, edel, bedeutend, wertvoll, ehrlich, tugendhaft, nützlich, nutzbar, brauchbar, geeignet, hilfreich, behilflich, ehrbar, unbescholten, angesehen, trefflich, vornehm, wacker, förderlich, gottgefällig, fromm, ausgiebig

ausgiebig -- nicht ausgiebig: karc (1), mhd., Adj.: nhd. »karg«, sparsam, listig, streng, geizig, verständig, vorsichtig, klug, schlau, hinterlistig, heftig, stark, eng, knapp, knauserig, nicht ausgiebig, unfruchtbar

ausgiebig: milte (1), milde, mhd., Adj.: nhd. mild, freundlich, liebreich, edel, gut, gütig, geduldig, wohltätig, wohltuend, freigebig, großzügig, barmherzig, reich, reichlich, ausgiebig

ausgiebig: breitlÆche, mhd., Adv.: nhd. breit, sehr, ausgiebig

ausgießen: ȫvergÐten (1), ævergÐten, avergÐten, overgÐten, mnd., st. V.: nhd. übergießen hinübergießen, ausgießen

ausgießen: ðzgiezen, ðz giezen, mhd., st. V.: nhd. ausgießen, vergießen, ausströmen, ausströmen in, überfließen, sich ergießen, verströmen, verbreiten; vergiezen (1), vorgiezen, fergiezen*, mhd., st. V.: nhd. vergießen, ausgießen, verschütten, ausbreiten, beenden, zerstören, vernichten, begießen, überschütten, mit Blei festgießen, sich verschütten, verschüttet werden, schwinden, aufhören, dahinschwinden, verschwinden, überlaufen (V.) von, sich ergießen in, verströmen, verbreiten, zunichte machen, bespritzen mit, ausgießen in; R.: ausgießen in: vergiezen (1), vorgiezen, fergiezen*, mhd., st. V.: nhd. vergießen, ausgießen, verschütten, ausbreiten, beenden, zerstören, vernichten, begießen, überschütten, mit Blei festgießen, sich verschütten, verschüttet werden, schwinden, aufhören, dahinschwinden, verschwinden, überlaufen (V.) von, sich ergießen in, verströmen, verbreiten, zunichte machen, bespritzen mit, ausgießen in; R.: mit Metall ausgießen: verkleiben, verkleben, ferkleiben*, mhd., sw. V.: nhd. »verkleiben«, verkleben, verdecken, verbinden, verbinden mit, verschmieren, mit Metall ausgießen, verlöten; R.: umstürzend ausgießen: verstürzen, versturzen, virsturzen, ferstürzen*, mhd., sw. V.: nhd. stürzend umwenden, umstürzen, verkehren, fortschaffen, verderben, vernichten, zerstören, umstürzend ausgießen, umstürzend vergießen

ausgießen: afries. ðtjõta 1 und häufiger?, ausgießen: afries. ðtjõta 1 und häufiger?

ausgießen: germ. *halþjan; *uzgeutan, ausgießen: germ. *halþjan; *uzgeutan

ausgießen: an. hella (2), steypa

ausgießen: invlȫten (2), mnd., sw. V.: nhd. ausgießen, füllen

ausgießen: anegiezen*, angiezen, ane giezen, mhd., st. V.: nhd. »angießen«, begießen, übergießen, ausgießen, sich ergießen, einflößen; entgiezen, engiezen, mhd., st. V.: nhd. über das Ufer treten, ausgießen, auseinandergießen, austreten, verströmen, verschenken

ausgießen: anfrk. ðtgietan* 3, ausgießen: anfrk. ðtgietan* 3

ausgießen: ðtgÐten, mnd.?, st. V.: nhd. ausgießen, vergießen, sich ergießen, herausfließen; vorgÐten (1), vorgeiten, mnd., st. V.: nhd. ausgießen, wegießen, wegschütten, verschütten, Metall durch Guss zu Gefäßen verarbeiten; R.: Blei ausgießen beim Guss: vallen (1), fallen*, mnd., st. V.: nhd. fallen, stürzen, sinken, im Kampf fallen, tot umfallen, unter einer Last zusammenbrechen, fallen von Regen oder Schnee oder Hagel oder Ruß oder Wasser, einmünden, Blei ausgießen beim Guss, mit Absicht fallen, sich stürzen, springen, niederfallen, zu Fall kommen, hinfällig werden, fehlschlagen, entfallen (V.), untergehen, durch Verteilung oder Schicksal zufallen, zuteil werden, fällig werden, anfallen, sich vererben, vorfallen, sich abspielen, verlaufen (V.), ausfallen, sich berühren mit, betreffen, angehen

ausgießen: umbeserten, mhd., sw. V.: nhd. schänden, ausgießen, quälen, plagen, martern, belästigen, schlagen, hauen, zusammenschlagen, zusammenfügen, zusammenleimen, locken (V.) (2), verführen, täuschen, betrügen

ausgießen: ahd. ðzgiozan* 7; ðzrennen* 1; ðzskutten* 3; zigiozan* 2; gigiozan* 4?; giozan* 49; irgiozan* 24; nidargiozan* 1; R.: als Trankopfer ausgießen: ahd. guzzen* 1; R.: beim Opfern ausgießen: ahd. guzzen* 1, ausgießen: ahd. ðzgiozan* 7; ðzrennen* 1; ðzskutten* 3; zigiozan* 2; gigiozan* 4?; giozan* 49; irgiozan* 24; nidargiozan* 1; R.: als Trankopfer ausgießen: ahd. guzzen* 1; R.: beim Opfern ausgießen: ahd. guzzen* 1

ausgießen: ergiezen, mhd., st. V.: nhd. »ergießen«, ausgießen, vergießen, über die Ufer treten, verbreiten, sich ergießen, in eine Form gießen, überfließen, hervorquellen, hervorbrechen, anschwellen, offenbaren, eindringen in, begießen

ausgießen: ae. õgéotan; begéotan; forþgéotan; ofgéotan; ondÚlan, ausgießen: ae. õgéotan; begéotan; forþgéotan; ofgéotan; ondÚlan

ausgießen: afgÐten, mnd., st. V.: nhd. abgießen, ausgießen, fälschen

ausgießen: zerleiten, zeleiten, mhd., sw. V.: nhd. sich verzweigen, sich ergießen auf, ausgießen, leiten durch

ausgießen: giezen (1), mhd., st. V.: nhd. gießen, in Metall gießen, bilden, fließen, strömen, sich ergießen, rauschen, senken in, senken auf, ausgießen, hineingießen, vergießen, anfertigen, bilden

Ausgießen: ðzgevlozzenheit, ðzgeflozzenheit*, mhd., st. F.: nhd. Ausströmen, Ausgießen

Ausgießen: entgiezunge, mhd., st. F.: nhd. Ausgießen, Ausströmen; entgozzenheit, mhd., st. F.: nhd. Ausgießen

ausgießen«: ðzgegiezen, ðz gegiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausgießen«

Ausgießung: ðzgozzenheit, mhd., st. F.: nhd. »Ausgegossenheit«, Ausgießung; ðzguz, mhd., st. M.: nhd. »Ausguss«, Ausgießung, Ausströmen; ðzvliez, ðzfliez*, mhd., st. M.: nhd. Ausfluss, Ausgießung, Offenbarung

Ausgießung: ahd. ðzgoz* 1; ðzguz* 1, Ausgießung: ahd. ðzgoz* 1; ðzguz* 1

Ausgießung -- »Becherguss«; Ausgießung: bÐkergȫte, bekergæt, mnd., M.: nhd. »Becherguss«

Ausgießung«: ðtgÐtinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausgießung«, Vergießung von Tränen bzw. Blut

ausglätten: ðzrihten, ðz rihten, mhd., sw. V.: nhd. »ausrichten«, ausglätten, ausbessern, in Ordnung bringen, schlichten, versöhnen, Recht sprechen, verwalten, regieren, versorgen, ausstatten, ausrüsten, mit dem Nötigen versehen (V.), besorgen, ausführen, vollbringen, erklären, belehren, lehren, dichterisch gestalten, abfertigen, entrichten, bezahlen, vergüten, beantworten, loben, preisen, rühmen, tadeln, verspotten, durchhecheln

Ausgleich: endesȫne, Ðndesæne, mnd., F.: nhd. Ausgleich, Sühne, Vertrag

Ausgleich: ahd. widarmez* 6?; folbuoza* 4, Ausgleich: ahd. widarmez* 6?; folbuoza* 4

Ausgleich: lÆk (4), like, mnd., N., F.: nhd. Gleiche (N.), Gleiches (N.), Gleichheit, Gleichnis, Billigkeit, Abbild, Entschädigung, Ausgleich, Ausgleichung, Genugtuung, Sühne, Recht; læn, loen, loin, loon, lohn, lhon, lohen, mnd., N., M.: nhd. Lohn, Arbeitslohn, Heuer, Gehalt, Entschädigung, Ausgleich, Einkunft, Verdienst, Gewinn, Belohnung, Vergeltung; middel (2), middele, mnd., M., N., F.: nhd. Mitte, Mittelpunkt, Körpermitte, Vermittlung, Ausgleich, Mitte eines Zeitraumes, das zwischen zwei Extremen Liegende, gute Mitte, Durchschnitt, Mittel; nȫge (1), noyge, nogge, nuge, noge, mnd., F.: nhd. Genüge, Befriedigung, Genugtuung, Ausgleich; R.: Ausgleich einer Schuld: parvalÆe, mnd., F.: nhd. Ausgleich einer Schuld; R.: zum Ausgleich von Kursschwankungen über den Nennwert hinausgehende Geldzahlung: ȫvergelt, ævergelt, avergelt, mnd., N.: nhd. »Übergeld«, restliches Geld, übriges Geld, nach einer Zahlung verbliebenes Geld, bei einem Verkauf übriges Geld, Gewinn, Ertrag, Einnahme, über eine bestimmte Summe hinausgehende Zahlung, Restbetrag, Zuschlag, zum Ausgleich von Kursschwankungen über den Nennwert hinausgehende Geldzahlung, Agio, Aufgeld, Gebühren bei Geldgeschäften, Mehrverdienst, Wucher

Ausgleich -- als Ausgleich: ae. wrixendlÆce; R.: zum Ausgleich für: ae. þÚrwiþ, Ausgleich -- als Ausgleich: ae. wrixendlÆce; R.: zum Ausgleich für: ae. þÚrwiþ

Ausgleich: gegenwehsel, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Gegenwechsel«, Gegenwert, Ausgleich; helfe (1), helpfe, helpe, hilfe, hulfe, hülfe, mhd., st. F.: nhd. Hilfe, Beistand, Unterstützung, Ausgleich, Entschädigung, Abgabe, Steuer (F.), Helfer, Gehilfin

Ausgleich: ðtrichtinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausrichtung«, Art wie etwas eingerichtet ist, Einrichtung, Zurichtung, Bewirtung, Ausrüstung, Ausstattung, Endurteil, richterliche Bescheidung, Besorgung, Vollführung, Ausführung eines gerichtlichen Befehls, Vollstreckung eines Urteils, Vollstreckung eines Testaments, Bezahlung, Ausgleich, Entschädigung; vorÐveninge, voreffeninge, mnd., F.: nhd. Versöhnung, Vergleich, Ausgleich, Sühne, Vertrag; vorgelÆkenisse, mnd., F.: nhd. Ausgleich, Entschädigung; vorlÆk, mnd.?, Sb.: nhd. Vergleich, Ausgleich; vorlÆkenisse, vorlÆknisse, mnd., F.: nhd. Vergleich, Einigung, Ausgleich, Entschädigung, Bild, Gleichnis (Bedeutung örtlich beschränkt); vorlÆkinge, mnd., F.: nhd. Vergleich, Aussöhnung, Vergeltung, Wiedervergeltung, Ausgleich; vorvüllinge, mnd., F.: nhd. Ausgleich, Wiedergutmachung, Ersatz, Erfüllung, Ausführung, Durchführung, Vollzug, Leistung; vuldõt, mnd., F.: nhd. Ausgleich, Genugtuung, Buße; R.: Ausgleich beim Münzgewicht: vorvõringe (1), mnd., F.: nhd. Verderben (Bedeutung örtlich beschränkt), Abweichung, Ausgleich beim Münzgewicht; R.: im Ausgleich zu: tÐgen (1), tyeghen, ten, tÐchen, tiÐgen, tjeghen, tziÐgen, tiÐgene, tgÐgen, tgÆgen, tÆgen, tiggen, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, auf ... zu, gegenläufig, in entgegengesetzter Richtung, zu ... hin, nach, an etwas, auf etwas, unmittelbar bei, in der Nähe von, genau daneben, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, betreffend, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Verhältnis zu, im Austausch für, als Ersatz, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichtung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenes* (1), tÐgens, tiÐgens, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenest*, tÐgenst, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenet***?, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); R.: zum Ausgleich von: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

Ausgleich: ebenunge, mhd., st. F.: nhd. »Ebnung«, Ausgleich, Schlichtung, Vergleich; R.: Ausgleich leisten: ervüllen, irvüllen, dervüllen, erfüllen*, irfüllen*, derfüllen*, mhd., sw. V.: nhd. voll machen, anfüllen, ausfüllen, erfüllen, vollständig leisten, vervollständigen, vollzählig machen, ausführen, unterfüttern, vollenden, vollbringen, befriedigen, ergänzen, Ausgleich leisten; R.: Ausgleich schaffen: berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; R.: vollständiger Ausgleich: ervollunge, erfollunge*, mhd., st. F.: nhd. Erfüllung, Vollendung, Vervollständigung, vollständiger Ausgleich, Anspruchsanerkennung, Ausführung

Ausgleich: afries. lÆkmakinge 2; wretze, Ausgleich: afries. lÆkmakinge 2; wretze

Ausgleich: widergemechte, mhd., st. N.: nhd. Gegengabe, Gegenleistung, Äquivalent, Ausgleich, Widerlage; widerlegunge, mhd., st. F.: nhd. »Widerlegung«, Gegengabe, Gegenleistung, Ausgleich, Äquivalent, Widerlage

Ausgleich für den Metallverlust beim Münzen (N.): spildegelt, mnd., N.: nhd. Ausgabe oder Einnahme für Kleinigkeiten, Entschädigungsbetrag, Ausgleich für den Metallverlust beim Münzen (N.)

Ausgleich: scheit (1), mhd., st. M.: nhd. Scheidung, Trennung, Sonderung, Abschied, Unterscheidung, Unterschied, Richterentscheidung, Schiedsspruch, Entscheidung, Schlichtung, Ausgleich; suone, suon, sðne, sðn, süene, süen, mhd., st. F., st. M.: nhd. Urteil, Gericht (N.) (1), Sühne, Sühnevertrag, Aussöhnung, Versöhnung, Vergleich, Friede, Wiedergutmachung, Ausgleich, Ruhe, Abrechnung

ausgleichen: gelÆchen (1), mhd., sw. V.: nhd. gefallen (V.), sich beliebt machen, gleichen, gleich sein (V.), vergleichen, ausgleichen, gleichstellen, sich gleichstellen, gleichkommen; gelÆchen (2), glÆchen, mhd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichstellen, vergleichen, gleich sein (V.), sich gleichstellen, gleichen, bleiben, entsprechen, vergleichbar sein (V.) mit, gleich werden, sich stellen, gleichsetzen, gleichmachen, angleichen, ausgleichen, erklären, messen an, gleichkommen

ausgleichen: ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; underteidingen, mhd., sw. V.: nhd. unterhandeln, vermitteln, ausgleichen; ðzgerihten, ðz gerihten, mhd., sw. V.: nhd. ausgleichen, schlichten, abschließen, auseinandersetzen, erklären, ausrichten, ausführen, vollbringen, belehren, lehren; verebenen, virebenen, ferebenen*, mhd., sw. V.: nhd. »verebnen«, ebnen, ausgleichen, glätten, schlichten, versöhnen, sich vergleichen, aussöhnen, überkommen (V.), niederfallen; vergelÆchen, fergelÆchen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergleichen«, ausgleichen, sich vertagen, zusammenpassen; vergelten, virgelden, fergelten*, firgelden*, mhd., st. V.: nhd. »ungelten«, zurückerstatten, bezahlen, eintragen, empfangene Streiche vergelten, empfangene Schläge vergelten, sich rächen, lohnen, belohnen, bezahlen mit, zurückzahlen, erstatten, ersetzen, ausgleichen, wieder gutmachen, heimzahlen, einbringen, verdienen, vergüten, Einkünfte bringen, sich bezahlt machen; verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; verslihten (1), ferslihten*, virslihten, firslihten*, mhd., sw. V.: nhd. »verschlichten«, schlichten, sich versöhnen mit, bereinigen, begradigen, glätten, beilegen, ausgleichen, aussöhnen, erklären; versüenen, versuonen, virsuonen, virsðnen, virsãnen, fersüenen*, mhd., sw. V.: nhd. sühnen, sühnen für, gutmachen, ausgleichen, stillen, aussöhnen, versöhnen, wieder gutmachen, beilegen, besänftigen, beenden; vorekomen, vorkomen, vor komen, forekomen*, mhd., st. V.: nhd. vorkommen, vor Gericht kommen, erscheinen, hervorkommen, vorübergehen, geschehen, überwinden, ausgleichen, bekanntwerden, vorankommen, entwickeln, sich entwickeln, zuvorkommen, verhindern; vürekomen* (1), vürkomen, vür komen, vurkumen, vorekumen, verkumen, vurquemen, vorequemen, verquemen, fürekomen*, furkumen*, forekumen*, ferkumen*, furquemen*, forequemen*, ferquemen*, mhd., st. V.: nhd. vorbeikommen, überholen, zuvorkommen, hindernd zuvorkommen, verhindernd zuvorkommen, vorwärts kommen, vortreten, vorauseilen, vorankommen, vergehen, enden, vorübergehen, erscheinen, bekannt werden, vor Gericht kommen, geschehen, entwickeln, sich entwickeln, ergehen, hervorkommen, übertreffen, sorgend verhüten, verhindern, verbergen, sich einstellen, herauskommen, ruchbar werden, vorauskommen, vorausgehen, weiterkommen, eilen als, vorbeugen, hinauskommen über, erschrecken, überwinden, überschreiten, behüten, verhüten, ausgleichen, herbeikommen, gegenwärtig werden, verfließen, zustoßen; R.: durch gerichtliche Verhandlung ausgleichen: verrehten, ferrehten*, mhd., sw. V.: nhd. »verrechten«, vor Gericht bringen, gerichtlich behandeln, verhandeln, durch gerichtliche Verhandlung ausgleichen, durch Richterspruch entscheiden, durch Eid rechtfertigen, beweisen, unter eidlicher Versicherung versteuern, ein Recht durch Rechtsmittel erhärten, verurteilen; R.: gütlich ausgleichen: verminnen, ferminnen*, mhd., sw. V.: nhd. »verminnen«, entzweien, gütlich ausgleichen, versöhnen; R.: sich ausgleichen: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; R.: übereinkommend festsetzen und ausgleichen: vertagedingen, verteidingen, vertegedingen, vortetigen, fertagedingen*, mhd., sw. V.: nhd. »verteidigen«, vor Gericht ziehen, vor Gericht laden, vor Gericht verhandeln, gerichtlich verhandeln, übereinkommend festsetzen und ausgleichen, vereinbaren, schlichten, beilegen, versöhnen, sich einigen, vor Gericht verteidigen

ausgleichen: slihten (1), slehten, mhd., sw. V.: nhd. schlichten, gerade machen, in Ordnung bringen, zuwege bringen, ebenen, glätten, dem Erdboden gleich machen, schleifen (V.) (1), schärfen, Recht erteilen, entscheiden, ausgleichen, beilegen, versöhnen, beruhigen, richten, begradigen, errichten; süenen (1), suonen, sðnen, mhd., sw. V.: nhd. »sühnen«, versöhnen, sich versöhnen, schlichten, ausgleichen, verrechnen, abhelfen, beseitigen; temperen*, tempern, mhd., sw. V.: nhd. schaffen, schöpfen (V.) (2), entstehen, sich mischen, mischen, äußern, mildern, einrichten, zurichten, dämpfen, mäßigen, abschwächen, ausgleichen, regeln, stimmen, vorbereiten, ermöglichen, zubereiten

ausgleichen: widerbiegen, widerbðgen, mhd., st. V.: nhd. »wiederbiegen«, zurückbeugen, zurückbiegen, zurückbiegen in, geradebiegen, ausgleichen; wideren, widern, witern, mhd., sw. V.: nhd. zuwider machen, verleiden, entgegen sein (V.), sich widersetzen, weigern, verweigern, rückgängig machen, aufheben, abwenden, hindern, verachten, verschmähen, vergelten, rächen, wiedergeben, wiedererzählen, erwidern, zurückweisen, missachten, verhindern, bekämpfen, widerlegen, widerrufen (V.), anfechten, wiedergutmachen, ausgleichen; widerwegen, wider wegen, mhd., st. V.: nhd. Gegengewicht halten, Gegengewicht geben, gleichkommen, aufwiegen, wägend zurückgeben, zurückzahlen, erstatten, vergelten, vergelten mit, ausgleichen, übertreffen; zerslihten, mhd., sw. V.: nhd. glätten, beilegen, ausgleichen, aussöhnen; zertragen, zetragen, zotragen, mhd., st. V.: nhd. »zertragen«, auseinandertragen, zerstreuen, zerreißen, ausstreuen, ausstreuen in, vernichten, zunichte machen, austragen, ausgleichen, uneins werden, sich entzweien

ausgleichen: ahd. widarmezzæn* 8; firgeltan* 52; firsuonen* 1, ausgleichen: ahd. widarmezzæn* 8; firgeltan* 52; firsuonen* 1

ausgleichen: bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen

ausgleichen: berehten, mhd., sw. V.: nhd. rechtlich regeln, Recht sprechen, ausgleichen, bekräftigen, beweisen, ansprechen, austragen, richten, verurteilen, hinrichten; beslihten, mhd., sw. V.: nhd. »beschlichten«, gerade machen, gerade richten, ausgleichen, begradigen, klären, beschwichtigen, befriedigen, in Ordnung bringen; ersetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. ersetzen, anflicken, ausfüllen, würzen, bereiten, brauen, sich setzen, zurechtsetzen, entschädigen, ausgleichen

ausgleichen: rechtvÐrdigen (2), rechtvÐrtigen, rechtvÐrdegen, rechtvȫrdigen, mnd., sw. V.: nhd. »rechtfertigen«, in Ordnung bringen, verbessern, instand setzen, angleichen, ausgleichen, begutachten, prüfen, für gut erklären, entlastende Erklärung abgeben, gerichtlich behandeln, richten, hinrichten, beweisen, strafen; recompensÐren, mnd., sw. V.: nhd. entschädigen, ausgleichen, ersetzen; slichten (1), slechten, mnd., sw. V.: nhd. schlichten, schlicht machen, ebnen, flach machen, zuschütten, dem Erdboden gleichmachen, schleifen, glätten, glänzend machen, hobeln, behauen (V.), glatt schlagen, putzen, klären, ins Reine bringen, ausgleichen, regeln, ordnen, mildern, lindern, sich losmachen von, sich trennen von; R.: Schaden ausgleichen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

ausgleichen: afries. geda 5; *lÆkmakia; lÆza 1 und häufiger?, ausgleichen: afries. geda 5; *lÆkmakia; lÆza 1 und häufiger?

ausgleichen: lÆken (2), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichen, gleiches Wesen haben, gleiches Aussehen haben, vergleichen, gleichstellen, versöhnen, ausgleichen, schlichten, beilegen, eichen (V.), einebnen; lÆkenen, mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichen, gleiches Wesen haben, gleiches Aussehen haben, vergleichen, gleichstellen, versöhnen, ausgleichen, schlichten, beilegen, eichen (V.), einebnen; ? lȫden, loeden, loiden, loyen, mnd., sw. V.: nhd. löten, Metallteile durch flüssiges Metall verbinden, wieder zusammen löten, in Blei oder Zinn fassen, mit dem Lotblei nachmessen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausgleichen?, in Ordnung bringen?, mit einem Bleisiegel versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt), bleierne gestempelte Merkzeichen an das Tuch hängen; middelen, mnd., sw. V.: nhd. in zwei Hälften teilen, in zwei gleiche Hälften teilen, zur Hälfte teilen, mittendurch teilen, halbieren, vermitteln, beilegen, ausgleichen, einen Kompromiss finden, gemeinsame Sache machen; quÆten, quitten, mnd., sw. V.: nhd. »quitten«, ausgleichen, gegeneinander aufrechnen, bezahlen, begleichen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, von rechtlicher Verfolgung ausnehmen, auslösen, ablösen, Genüge tun, befriedigen, entlasten, befreien, heilen, freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.); quÆtÐren, quÆtÆren, quitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »quittieren«, ausgleichen, aufrechnen, bezahlen, ausbezahlen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, aus der Herberge auslösen, auf rechtliche Ansprüche verzichten, von der Verantwortung befreien, entpflichten, entlasten, vergeben (V.), freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.)

ausgleichen (streitende Parteien): vorenden (1), mnd., sw. V.: nhd. zu Ende kommen, zu Ende bringen, beenden, abschließen, entscheiden, ausgleichen (streitende Parteien)

ausgleichen: gelÆken (2), geliken, mnd., sw. V.: nhd. gleichen, einem Dinge gleichmachen, gleich machen, Maße und Gewichte eichen (V.), nachbilden, vergleichen, ausgleichen, aussöhnen; gelÆkenen, gelikenen, mnd., sw. V.: nhd. ausgleichen, vergleichen, Gleichheit zweier Dinge prüfen, Gewicht auf seine Richtigkeit prüfen, Gewichte eichen (V.), in ein Gleichnis bringen, in einem Gleichnis darstellen, Ähnlichkeit feststellen, gleich machen; R.: Schaden ausgleichen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

ausgleichen: vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; vordrõgen, vordragen, vordrÐgen, vordregen, mnd., st. V.: nhd. vertragen (V.), an falschen Ort tragen, wegtragen, bei Seite tragen, in falsche Richtung tragen, verschleppen, hinaustragen, verbreiten, verschieben, hinausschieben, verzögern, ertragen (V.), aushalten, hingehen lassen, geschehen lassen, sich gefallen lassen, überstehen, versöhnen, erlassen (V.), zubilligen, zugestehen, entbinden, entheben, abnehmen, verschonen, Vertrag schließen, übereinkommen, abmachen, verabreden, vereinbaren, ausgleichen, durch Vertrag beenden, beilegen, vergleichen, aussöhnen, einig sein (V.), einig werden, einigen, begnügen, zufrieden sein (V.); vorÐvenen, voreffenen, vrÐvenen, mnd., sw. V.: nhd. eben machen, glatt machen, ordnen, in Ordnung bringen, schlichten, ausgleichen, beilegen, versöhnen, aussöhnen, vereinigen; vorgelden, vergelden, mnd., st. V.: nhd. vergelten, bezahlen, abbezahlen, auszahlen, zurückzahlen, aufwiegen, ausgleichen, wiedergutmachen, Ersatz leisten, büßen für, wieder erstatten, zu Geld machen, in Geld umsetzen, auswerten; vorgelÆken (1), vorgelÆken, mnd., sw. V.: nhd. vergleichen, durch Vergleich festsetzen, ausgleichen, gegenüberstellen, einen Vergleich schließen, Gleiches mit Gleichem erwidern, vergelten, zur Beendigung des Streites veranlassen, versöhnen, wiedergutmachen, zurückzahlen, sich einigen, ein Abkommen treffen, sich vertragen (V.); vorgelimpen, mnd., sw. V.: nhd. passend machen, anpassen, beschönigen, ausgleichen; vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; vorlÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorlÆkenen, vorlikenen, sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorvüllen, mnd., sw. V.: nhd. anfüllen, erfüllen, füllen, sich füllen, voll stopfen, überhäufen, voll Wasser laufen, voll machen, überschwemmen, nachfüllen, auffüllen, ausfüllen, volllaufen, sättigen, vollständig machen, wieder besetzen, ausgleichen, ergänzen, ersetzen, vollführen, verrichten, ausführen, wahr machen, verwirklichen, bestätigen, vollziehen, jemanden befriedigen; R.: einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; R.: finanziell ausgleichen: vorbÐteren (1), vorbeteren, vorbÐtern, vorbettern, mnd., sw. V.: nhd. verbessern, ausbessern, besser machen, berichtigen, verstärken, vergrößern, ergänzen, erweitern, finanziell ausgleichen, aufhelfen, wiedererstatten, vergüten, wiedergutmachen, sühnen, büßen, Buße für etwas tun, Schadenersatz leisten, günstiger gestellt werden, in eine bessere Lage kommen

ausgleichen: an. samtykkja, ausgleichen: an. samtykkja

ausgleichen: ae. gemetgian; metgian, ausgleichen: ae. gemetgian; metgian

ausgleichen« -- »wieder ausgleichen«: weddervordÐnen, mnd.?, sw. V.: nhd. »wieder ausgleichen«

ausgleichend: rihtlich, mhd., Adj.: nhd. »richtlich«, recht, richtig, rechtlich, ausgleichend, versöhnlich

Ausgleicherin: ebenÏrinne, ebenerin, mhd., st. F.: nhd. »Ebnerin«, Ausgleicherin

Ausgleichshufe: gÐgenhæve, jÐgenhæve, mnd., F.: nhd. Ausgleichshufe, Ersatz für erlittenen Schaden an Landbesitz

Ausgleichshufe: tÐgenhæve, mnd., F.: nhd. Ausgleichshufe, Ersatz für erlittenen Schaden (M.) an Landbesitz

Ausgleichsmann: gÐgenÏre*, gÐgenÐre, gÐgenÐr, jÐgenÐre, mnd., M.: nhd. Gegner, Gegenpart, Feind im Kampf, Widersacher vor Gericht (N.) (1), Ausgleichsmann, Austauschgegner

Ausgleichszahlung: lÆkinge, likinge, mnd., F.: nhd. Gleichmachung, Ebenmachung, Einebnung, Vergleich, Ausgleichszahlung

ausgleicht -- Mensch der etwas wieder zusammenfügt oder ausgleicht: vȫgÏre*, vȫger, voger, foiger, mnd., M.: nhd. Veranstalter, Vermittler, Mensch der etwas wieder zusammenfügt oder ausgleicht
ausgleicht -- Mensch der schlichtet bzw. ausgleicht: slichtÏre*, slichter, mnd., M.: nhd. »Schlichter«, Mensch der schlichtet bzw. ausgleicht

Ausgleichung: lÆk (4), like, mnd., N., F.: nhd. Gleiche (N.), Gleiches (N.), Gleichheit, Gleichnis, Billigkeit, Abbild, Entschädigung, Ausgleich, Ausgleichung, Genugtuung, Sühne, Recht

Ausgleichung: Ðveninge, effeninge, efeninge, mnd., F.: nhd. Ausgleichung, Ebnung, Glättung (einer Landschaft bzw. einer Straße), gleiche Ausdehnung, gleiche Beschaffenheit, gleiches Verhältnis, Vergleichung, Vergleich, Sühne, Versöhnung

Ausgleichung: vorrichtinge, mnd., F.: nhd. Vergleich, gütliche Beilegung, Ersatz, Entschädigung, Aussage, eidliche Erklärung, Ausrichtung, Ausgleichung, Sühne, Vertrag

Ausgleichung: lÆchnisse, lÆchnüsse, mhd., st. F.: nhd. Gleichheit, Ähnlichkeit, Ausgleichung, Vergütung, Vergleichung, Abbild, Vorbild, Gleichnis; meinsame, mhd., st. F.: nhd. Gemeinschaft, Vereinigung, Ausgleichung, Gemeinde

Ausgleichung: ðzrihtunge, mhd., st. F.: nhd. Ausrichtung, Ausführung, Erklärung, Besorgung, Abfertigung, Ausgleichung, Schlichtung, Entschädigung, Bezahlung; verrihtigunge, ferrihtigunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verrichtung«, Ausgleichung, Versöhnung, Vergleich, Vertrag, Verwaltung; verrihtunge, ferrihtunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verrichtung«, Ausgleichung, Versöhnung, Vergleich, Vertrag, Verwaltung

Ausgleichung: gemeinsame, mhd., st. F.: nhd. Gemeinschaft, Vereinigung, Ausgleichung, Gemeinde, klösterliche Gemeinschaft, Besitzgemeinschaft, Gemeinschaftsrecht, Gemeinsamkeit; genæzsame, mhd., st. F.: nhd. Genossenschaft, Standesgenossenschaft, Vereinigung, Geselligkeit, Ausgleichung, Verkaufsrecht

ausgleiten: hõlezen*, hõlizen, mhd., sw. V.: nhd. ausgleiten

ausgleiten: slipfen, mhd., sw. V.: nhd. »schlipfen«, ausgleiten, fallen

ausgleiten: ae. gliddrian; slidrian, ausgleiten: ae. gliddrian; slidrian

ausgleiten: ahd. bislÆfan* 5; bislipfen* 8; slipfen* 14, ausgleiten: ahd. bislÆfan* 5; bislipfen* 8; slipfen* 14

ausgleiten: anfrk. biglÆdan* 1, ausgleiten: anfrk. biglÆdan* 1

ausgleiten: glipfen, mhd., sw. V.: nhd. ausgleiten

ausgleiten: an. skreppa (3), ausgleiten: an. skreppa (3)

ausgleiten: slippen (1), mnd., sw. V.: nhd. »schlüpfen«, gleiten, gleiten lassen, rutschen, fortgleiten, ausgleiten, fallen, stürzen, aufgeben, fahren lassen

ausgleiten: beglÆten, mhd., st. V.: nhd. »begleiten«, ausgleiten, hineingeraten in; beslÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. »beschleifen«, entgehen, schwinden, zu Fall bringen, ausgleiten, hineingeraten (V.), entwischen, gleitend berühren, schleichend berühren; beslipfen, mhd., sw. V.: nhd. ausgleiten, straucheln, in Sünde fallen; entslÆfen, intslÆfen, mhd., st. V.: nhd. entweichen, entschlüpfen, entgleiten, vergehen, verlorengehen, verlöschen, ausgleiten, abfallen von; entslipfen, entslüpfen, mhd., sw. V.: nhd. »entschlüpfen«, ausgleiten, entgleiten

ausgleiten: glÆden, gliden, mnd., st. V.: nhd. gleiten, entgleiten, ausgleiten, fallen; glischen, glüsken?, mnd., sw. V.: nhd. glitschen, ausgleiten; glitschen, mnd., sw. V.: nhd. glitschen, ausgleiten

ausgleiten: ðzvallen, ðz vallen, ðzfallen*, mhd., red. V.: nhd. ausfallen, herausfallen, ausgleiten, sündigen, ausrenken

Ausgleiten: glit (1), mhd., st. M.: nhd. Fall, Ausgleiten

Ausgleiten (N.): slipf, slif, mhd., st. M.: nhd. »Schlipf«, schlüpfrige Stelle, Ausgleiten (N.), Ausrutschen (N.), Fallen (N.)

Ausgleiten -- Ausgleiten des Schiffes auf den Rollstöcken: an. hlunnroŒ; R.: Unglücksfall durch Ausgleiten: an. svaŒill, Ausgleiten -- Ausgleiten des Schiffes auf den Rollstöcken: an. hlunnroŒ; R.: Unglücksfall durch Ausgleiten: an. svaŒill

Ausgleiten: ahd. slipf* 7; slit* (1) 1, Ausgleiten: ahd. slipf* 7; slit* (1) 1

Ausgleiten: ae. slide, Ausgleiten: ae. slide

ausgleiten«: ðtglÆden*, ðtgliden, mnd.?, st. V.: nhd. »ausgleiten«, sich aus dem Staub machen

ausglimmen«: ðzglimmen, mhd., st. V.: nhd. »ausglimmen«, hervorleuchten aus

ausglitschen: slÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. »schleifen« (V.) (2), gleiten, niedergleiten, abrutschen, abgleiten, ausglitschen, sinken, gleitend sinken, fallen, gleiten machen, Waffe gleiten lassend schärfen, Waffe gleiten lassend glätten, sich abschleifen

ausglucken«: ðzklucken, ðz klucken, mhd., sw. V.: nhd. »ausglucken«

ausglühen: vorglimmen, mnd., st. V.?: nhd. verglimmen, ausglühen, verkohlen?; vorglummen, mnd., sw. V.?: nhd. verglimmen, ausglühen, verkohlen?

ausglühen: glöien*, glöyen, glöjen, glæen, glogen, glowen, mnd., sw. V.: nhd. glühen, ausglühen, glühend machen, glühend sein (V.)

ausgraben: entgraben, engraben, mhd., st. V.: nhd. »entgraben«, ausgraben, aufgraben, entwenden

ausgraben: graben (1), graven, grafen*, mhd., st. V.: nhd. graben, eingraben, begraben (V.), ausgraben, umgraben, vergraben (V.), schnitzen, schneiden, hacken, bohren, durchbohren, fördern, gravieren, einprägen, grübeln, forschen, nachforschen, einschlagen auf, eindringen in

ausgraben: grõven (1), mnd., st. V.: nhd. graben, ausgraben, grabend machen, begraben (V.), eingraben, aufgraben, einen Graben (M.) anlegen, Schanzwerk verrichten (gehört zu den Bürgerpflichten), umgraben (V.), bebauen (V.), gravieren, Prägestempel herstellen; R.: aus Kleiboden ausgraben: kleien* (3), kleyen, mnd., sw. V.: nhd. aus Kleiboden ausgraben, aus schwerem Boden ausheben; R.: durch Kratzen mit Fingern oder Krallen ausgraben: kleien* (1), kleyen, klegen, klayen, kleigen*, mnd., sw. V.: nhd. kratzen (mit den Fingernägeln), jucken, kräftig reiben, streicheln, zwicken, durch Kratzen mit Fingern oder Krallen ausgraben, aufwirbeln, mit den Krallen reißen, kriechen (Bedeutung örtlich beschränkt), klettern (Bedeutung örtlich beschränkt)

ausgraben: ðzergraben, ðz ergraben, ðzirgraben, mhd., st. V.: nhd. ausgraben; ðzgraben, ðz gragen, mhd., st. V.: nhd. ausgraben, ausgraben aus, befreien von, herausholen; ðztelben, ðzdelben, ðz telben, mhd., st. V.: nhd. ausgraben; ðzwüelen, ðz wüelen, mhd., sw. V.: nhd. auswühlen, ausgraben; R.: ausgraben aus: ðzgraben, ðz gragen, mhd., st. V.: nhd. ausgraben, ausgraben aus, befreien von, herausholen

ausgraben: entgrõven, engrõven, mnd., st. V.: nhd. ausgraben, ausgrabend entwenden, abgraben, durch Abgraben jemandes Eigentum schmälern

ausgraben: ahd. ðzgraban* 3; graban (1) 49; intgraban* 4; irholæn* 5, ausgraben: ahd. ðzgraban* 3; graban (1) 49; intgraban* 4; irholæn* 5

ausgraben: got. usgraban* 3, ausgraben: got. usgraban* 3

ausgraben -- ausgraben aus: schðvelen*, schðveln, schðfeln, mhd., sw. V.: nhd. schaufeln, ausgraben aus

ausgraben: widergraben, mhd., st. V.: nhd. ausgraben

ausgraben: ae. õdelfan; õlocian; ofdelfan, ausgraben: ae. õdelfan; õlocian; ofdelfan

ausgraben: upgrõven*, upgraven, mnd.?, st. V.: nhd. aufgraben, Graben (M.) oder Grube auswerfen, ausgraben; R.: wieder ausgraben: vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen

ausgraben: germ. *uzgraban, ausgraben: germ. *uzgraban

ausgraben«: ðtgrõven*, ðtgraven, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausgraben«

ausgrabend -- ausgrabend entwenden: entgrõven, engrõven, mnd., st. V.: nhd. ausgraben, ausgrabend entwenden, abgraben, durch Abgraben jemandes Eigentum schmälern

Ausgrabung -- Ausgrabung der Erde zur Aufführung eines Deiches: dÆkspittinge, dÆkspittunge, mnd., F.: nhd. Ausgrabung der Erde zur Aufführung eines Deiches

Ausgrabung: spittinge***, mnd., F.: nhd. Grabung, Ausgrabung

ausgräten: grõden (1), mnd., sw. V.: nhd. ausgräten, ausnehmen

ausgreifen: ðttasten, mnd.?, sw. V.: nhd. »austasten«, ausgreifen, Hand anlegen (zum Arbeiten), machen, herstellen

ausgrenzen: ðzreinen, ðz reinen, mhd., sw. V.: nhd. ausgrenzen, abgrenzen

ausgründen«: ðzgründen, ðz gründen, mhd., sw. V.: nhd. »ausgründen«, ergründen

Ausgründer: ðtgründÏre*, ðtgrunder, mnd.?, M.: nhd. Ausgründer, Ausforscher

ausgrünen«: ðzgruonen, mhd., sw. V.: nhd. »ausgrünen«, hervorsprießen

Ausguck: spÐgel (2), mnd., Sb.: nhd. Erker, Vorbau, Ausguck

Ausguck -- Ausbau zum Ausguck: kðrhðs, kuerhðs, mnd., N.: nhd. Wächterhaus, Häuschen, Verschlag, Ausbau zum Ausguck, Erker an einem Wahrturm

ausgucken: ðtsÐn, mnd.?, st. V.: nhd. aussehen, ausgucken, ersehen, Aussehen haben

Ausguckmann: ae. plihtere, Ausguckmann: ae. plihtere

Ausguckposten: veltschouwÏre*, veltschouwer, veltschawer, mnd., M.: nhd. Wächter, Ausguckposten

Ausguss -- Schale (F.) (2) mit Ausguss: an. traus, Ausguss -- Schale (F.) (2) mit Ausguss: an. traus

Ausguss -- steinerner Ausguss: gætenstÐn, gætenstein, mnd., M.: nhd. Gossenstein, Stein zur Gosse, Handstein, steinerner Ausguss, Abzug im Haus der das Wasser aus dem Haus in den Abzugskanal leitet, Abzugsrinne unter der Oberfläche, Rinnstein

Ausguss -- Kanne mit röhrenartigem Ausguss: schenkerȫre, mnd., F.: nhd. Kanne mit röhrenartigem Ausguss?

Ausguss -- Ausguss von Regen: ðtgæt, ðtgote, mnd.?, M.?: nhd. Ausguss von Regen

Ausguss: ahd. ðzgoz* 1; ðzguz* 1, Ausguss: ahd. ðzgoz* 1; ðzguz* 1

Ausguss: swõz, mhd., st. M.: nhd. Ausguss, Ausschutt

Ausguss«: afries. ðtgete 1 und häufiger?, Ausguss«: afries. ðtgete 1 und häufiger?

Ausguss«: ðzguz, mhd., st. M.: nhd. »Ausguss«, Ausgießung, Ausströmen

Ausgussflüssigkeit: gȫte (1), gõte, mnd., M.: nhd. Guss, was gegossen wird, was ausgegossen wird, Gießen (N.), Ausgussflüssigkeit, Gießen (N.) der Metalle, Trank, Aufguss, Gebräu zu Zauberzwecken

Ausgussröhre -- Kanne mit Ausgussröhre oder Ausgusstülle: pÆpekanne*, pÆpkanne, pǖpkanne, mnd., F.: nhd. Kanne mit Ausgussröhre oder Ausgusstülle; pÆpenkanne, mnd., F.: nhd. Kanne mit Ausgussröhre oder Ausgusstülle
Ausgusstülle -- Kanne mit Ausgussröhre oder Ausgusstülle: pÆpekanne*, pÆpkanne, pǖpkanne, mnd., F.: nhd. Kanne mit Ausgussröhre oder Ausgusstülle; pÆpenkanne, mnd., F.: nhd. Kanne mit Ausgussröhre oder Ausgusstülle
Ausgut«: ðzguot, mhd., st. N.: nhd. »Ausgut«, Gut in einem fremden Gebiet

aushaltbar«: gewÆrlich***, mhd., Adj.: nhd. »aushaltbar«

aushalten: ahd. firhabÐn* 3; irlÆdan* 34, aushalten: ahd. firhabÐn* 3; irlÆdan* 34

aushalten: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

aushalten: lÆden (2), lieden, lidden, leiden, mnd., st. V.: nhd. leiden, erdulden, erleiden, ausstehen, aushalten, sich gefallen lassen, leiden mögen, gestatten, sich gedulden, sich genügen lassen, sich behelfen, möglich sein (V.), angehen, sich abfinden, zufrieden sein (V.), Buße tun, Verfolgung erleiden, Nachteil haben, Verlust erleiden, Strafe erhalten (V.), verurteilt werden, dulden, erlauben, zulassen, genehmigen, Geduld haben, einverstanden sein (V.), zulassen, sich fügen, sich schicken; ȫverdülden*, ȫverdulden, æverdulden, averdulden, mnd., sw. V.: nhd. erdulden, aushalten; R.: etwas aushalten: ȫverlÐven, æverlÐven, averlÐven, mnd., sw. V.: nhd. überleben, leben, am Leben bleiben, jemanden überleben, länger leben, etwas erleben, etwas überstehen, etwas aushalten, hinleben

aushalten: gedægen*, mnd.?, sw. V.: nhd. aushalten, ertragen (V.); gedælen*, mnd.?, sw. V.: nhd. erdulden, aushalten; gedülden, gedulden, mnd., sw. V.: nhd. dulden, zulassen, hingehen lassen, aushalten, ertragen (V.), leiden, jemanden dulden, sich gedulden; gehÐrden, mnd., sw. V.: nhd. aushalten, ausdauern; gehælden (1), gehõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, ertragen (V.), aushalten; habben, haben, mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, besitzen, innehaben, behalten (V.), erhalten (V.), bekommen, handhaben, jemanden zu etwas anhalten, aushalten, dauern, enthalten (V.), halten für, sich verhalten (V.); harden, mnd., sw. V.: nhd. harren, verharren, aushalten, hinhalten; hebben (1), mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, als Eigentum anhalten, aushalten, dauern (V.) (1), halten für, sich verhalten (V.), sich benehmen; hÐrden (3), herden, mnd., sw. V.: nhd. harren, warten, beharren, abwarten, ertragen (V.), aushalten, aushalten, dulden; hÐrden (3), herden, mnd., sw. V.: nhd. harren, warten, beharren, abwarten, ertragen (V.), aushalten, aushalten, dulden

aushalten: an. dr‘gja, aushalten: an. dr‘gja

aushalten (V.): bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.)

aushalten: dægen (1), mnd., sw. V.: nhd. leiden, dulden, erdulden, aushalten, ertragen (V.); dülden, dulden, mnd., sw. V.: nhd. dulden, zulassen, aushalten, ertragen (V.), leiden; entstõn, entstân, enstõn, unstõn, mnd., st. V.: nhd. entstehen, werden, kommen aus, erwachsen (V.), beginnen, zuzunehmen beginnen (Mond), stehen bleiben, bleiben, aufhören, zum Stillstand kommen, Ende haben, Ende machen, fehlen, entgehen, ausbleiben, ausgehen, mangeln, entgegenstehen, widerstehen, aushalten, standhalten, misslingen, fehlschlagen, zugestehen, aufrecht erhalten, stehen lassen; R.: aushalten können: erdrõgen, mnd., st. V.: nhd. ertragen (V.), vertragen (V.), aushalten können

aushalten: tðren (1), mhd., sw. V.: nhd. standhalten, sich bewähren, abwarten, aushalten, Ausdauer haben bei, ertragen, dauern (V.) (2), belasten

aushalten: ae. õheardian; dréogan (1); ’fnan (2); gedréogan; gehealdan; gelÚstan; geþolian; healdan; lÚstan; þolian, aushalten: ae. õheardian; dréogan (1); ’fnan (2); gedréogan; gehealdan; gelÚstan; geþolian; healdan; lÚstan; þolian

aushalten: gedðren, getðren, mhd., sw. V.: nhd. aushalten, standhalten, durchhalten, bestehen; gegeweren*, gegewern, mhd., sw. V.: nhd. haltbar sein (V.), standhalten vor, erhalten (V.) bleiben, aushalten, dauern (V.) (1), verbringen; gelÆden, mhd., st. V.: nhd. sich zufriedengeben, sich gedulden, erleiden, ertragen (V.), vertragen, aushalten, dulden, gutheißen; gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen

aushalten: leben (2), leven, liben, liven, lieben, lieven, mhd., sw. V.: nhd. leben, lebendig sein (V.), am Leben sein (V.), am Leben bleiben, ein bestimmtes Leben führen, sich ernähren von, sich ernähren mit, leben für, sich hingeben an, sich richten nach, erleben, verbringen, aushalten, widmen

aushalten: as. andstandan* 2; githolæn 16; tholæn 49, aushalten: as. andstandan* 2; githolæn 16; tholæn 49

aushalten: überstÆgen, oberstÆgen, mhd., st. V.: nhd. übersteigen, überwältigen, übertreffen, überwinden, höher steigen als, höher fliegen als, hinausschreiten über, überstehen, aushalten; ðfgehaben (1), ðf gehaben, ðfgehõn, mhd., sw. V.: nhd. aushalten, ertragen (V.), sich aufrecht halten, aufhören, anhalten, ruhen, zügeln, zurückhalten, wegnehmen, aufhalten, festnehmen; ðfhalten, ðf halten, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhalten, haltmachen, hochhalten, aufrechterhalten, erhalten (V.), stützen, bewahren, aushalten, aufhalten, festhalten, beschlagnahmen, zurückhalten, festnehmen, verhindern, retten, Aufenthalt geben, beherbergen, abhalten, verhaften

aushalten: ðtharden, mnd.?, sw. V.: nhd. aushalten, ausdauern; ðtstõn, ðtestõn, mnd.?, st. V.: nhd. als Verkäufer mit Waren ausstehen, als Pfand ausstehen, verpfändet sein (V.), als Schuld ausstehen, unbezahlt sein (V.), leiden, aushalten, Kosten tragen, eine richterliche Entscheidung gefallen lassen; vordrõgen, vordragen, vordrÐgen, vordregen, mnd., st. V.: nhd. vertragen (V.), an falschen Ort tragen, wegtragen, bei Seite tragen, in falsche Richtung tragen, verschleppen, hinaustragen, verbreiten, verschieben, hinausschieben, verzögern, ertragen (V.), aushalten, hingehen lassen, geschehen lassen, sich gefallen lassen, überstehen, versöhnen, erlassen (V.), zubilligen, zugestehen, entbinden, entheben, abnehmen, verschonen, Vertrag schließen, übereinkommen, abmachen, verabreden, vereinbaren, ausgleichen, durch Vertrag beenden, beilegen, vergleichen, aussöhnen, einig sein (V.), einig werden, einigen, begnügen, zufrieden sein (V.); vorharren, vorherren, mnd., sw. V.: nhd. verharren, verbleiben, bleiben, zurückbleiben, ausharren, aushalten, hartnäckig bleiben bei, verzögern, säumig sein, harren, warten; vorstõn (1), mnd., st. V.: nhd. abstehen, durch zu langes Stehen schlecht werden, lahm werden, durch Nichteinlösung verfallen (V.), als Pfand zustehen, verpfändet sein (V.), erstehen, überstehen, aushalten, ertragen (V.), durchhalten, stehen, beschaffen sein (V.), auferstehen; vorstõn (2), vorestõn, mnd., st. V., unr. V.: nhd. geistig erfassen, erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, vernehmen, merken, zur Kenntnis nehmen, verstehen, begreifen, erfassen, durchschauen, einsehen, auffassen, auslegen, meinen, beziehen auf, Pfand über die rechte Zeit ungelöst ausstellen und darum verfallen (V.), Waren durch zu langes Liegen abstellen, Güte verlieren, sich lahm stellen, etwas überstehen, aushalten, in Anspruch nehmen, übernehmen, behaupten, behalten, eidlich erhärten, widerstehen, abwehren, mit den Sinnen oder dem Geiste fassen, merken, vernehmen, einsehen, verstehen, sich verstehen auf, anzuwenden wissen; vullenstõn, mnd., V.: nhd. durchstehen, ausharren, beharren, bleiben bei, aufkommen, einstehen, erhärten, aushalten; vulstõn, mnd., V.: nhd. durchstehen, ausharren, beharren, bleiben bei, aufkommen, einstehen, erhärten, aushalten; R.: Zeit aushalten: ðthælden*, ðtholden, mnd.?, sw. V.: nhd. behaupten, festhalten, in Vollzug bringen, angeben, besagen, vorschreiben, Zeit aushalten

aushalten: übersitzen (1), über sitzen, mhd., st. V.: nhd. »übersitzen«, sitzen auf, bei Tische gegenübersitzen, aushalten, sitzen über, besetzen, kommen über, bedrängen, überwinden, sich hinwegsetzen über, etwas unbeachtet lassen, etwas ungeleistet lassen, überschreiten, versäumen

aushalten: ðzgelÆden, mhd., st. V.: nhd. durchhalten, durchleiden, aushalten; ðzlÆden, mhd., st. V.: nhd. »ausleiden«, durchhalten, durchleiden, aushalten; verdolen, verdoln, ferdolen*, mhd., sw. V.: nhd. erleiden, ertragen, aushalten, auf sich nehmen, zulassen, geschehen lassen, ausharren; verlÆden, ferlÆden*, mhd., st. V.: nhd. »verleiden«, vorübergehen, vergehen, ganz mit Leiden erfüllt sein (V.), ganz mit Schmerz erfüllt sein (V.), zu Ende leisten, aushalten; versitzen, fersitzen*, virsitzen, firsitzen*, mhd., st. V.: nhd. »versitzen«, durch Sitzenbleiben etwas übersehen (V.), außer Acht lassen, untätig sein (V.), verpassen, versäumen, nicht einhalten, schuldig bleiben, unbeachtet lassen, missachten, unterdrücken, aushalten, hinnehmen, geschehen lassen, nicht leisten, zu seinem Schaden zu lange sitzen, sitzen bleiben, zu lange sitzen und dadurch etwas versäumen; vertragen (1), virtragen, vortragen, fertragen*, mhd., st. V.: nhd. vertragen, sich vertragen, zu Ende kommen, vergehen, Ziel verfehlen, irregehen, übereinstimmen, gleichlautend sein (V.), wegtragen, forttragen, führen, dahintragen, zu weit führen, in die falsche Richtung führen, verleiten, verleumden, bringen, verführen, irreleiten, vertreiben, zunichte machen, bis ans Ende tragen, ertragen (V.), erdulden, aushalten, sich über etwas zu trösten wissen, geschehen lassen, sich wegfallen lassen, sich etwas von jemandem gefallen lassen, jemandem etwas nachsichtig hingehen lassen, gestatten, Nachsicht haben, Geduld haben, schonen, verzeihen, hinnehmen, dulden, verschmerzen, kümmern, nachsehen, zulassen, hingehen lassen, jemanden verschonen, verschonen, vertraglich festlegen, vereinbaren, einbringen; R.: bis zum Ende aushalten: volherten (1), folherten*, mhd., sw. V.: nhd. »voll härten«, ausdauern, durchhalten, ertragen, ausharren, bis zum Ende aushalten, ganz fest machen, entschlossen machen; volleherten, folleherten*, mhd., sw. V.: nhd. »voll härten«, ausdauern, durchhalten, ertragen, ausharren, bis zum Ende aushalten, ganz fest machen, entschlossen machen

aushalten: beherten, beherden, mhd., sw. V.: nhd. sichern, erhalten (V.), erhärten, kräftigen, aushalten, ausdauern, ausharren, bewähren, erzwingen, schützen, verteidigen, bewahren, erringen, erreichen, gewinnen, beweisen, beherrschen; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; dðren (1), mhd., sw. V.: nhd. dauern (V.) (1), Bestand haben, aushalten, standhalten, aufschieben; erherten, mhd., sw. V.: nhd. erhärten, bekräftigen, aushalten, ausdauern, hart bleiben, hart werden, verhärten, beweisen, erkämpfen; erlÆden, irlÆden, relÆden, mhd., st. V.: nhd. erleiden, leiden, bis zum Ende gehen, bestehen, erleben, ertragen (V.), aushalten, durchstehen, durchmachen, erdulden, erfahren (V.), überstehen; erweren* (1), erwern, irweren, derweren, reweren, irwergen, derwergen, rewergen, mhd., sw. V.: nhd. wehren, sich wehren, erwehren, verteidigen, behaupten, verhindern, errichten, standhalten gegen, sich entziehen, retten, schützen, bewahren, abwehren, aushalten, verwehren, streitig machen, entreißen; R.: aushalten können: erenden, mhd., sw. V.: nhd. beenden, aushalten können, an das Ende bringen

Aushalten: tðren (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Standhalten, Sich-Bewähren, Abwarten, Aushalten, Ertragen, Dauern, Belasten

Aushalten: gedæge*, mnd.?, N.: nhd. Leiden, Aushalten, Zulassen

Aushalten: übersitzen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Sitzen, langes Sitzen, Gegenübersitzen, Aushalten, Besetzen, Bedrängen, Überwinden, Überschreiten

Aushalten: ðfhaltunge, mhd., st. F.: nhd. Erhaltung, Stütze, Aufrechterhaltung, Festnehmung, Hinhaltung, Hinderung, Aushalten, Ertragen

Aushalten: hÐrden* (4), hÐrdent, mnd., N.: nhd. Aushalten, Ausharren, Verteidigung

aushaltend: germ. *dreuga-, aushaltend: germ. *dreuga-

aushaltend: an. drjðgr, aushaltend: an. drjðgr

aushaltend -- nicht aushaltend: ungehaltec, mhd., Adj.: nhd. unbeherrscht, ohne Ausdauer seiend, nicht aushaltend

Aushaltender: hÐrdÏre* (3), hÐrder, hÐrdere, mnd., M.: nhd. Beharrender, Aushaltender, Verteidiger

Aushämmern -- Hammer zum Aushämmern der Scharten und Dengeln: hõrhõmer, hõrhamer, mnd., M.: nhd. Hammer zum Aushämmern der Scharten und Dengeln, Hammer zum Schärfen der Sense und anderer Schneidewerkzeuge

aushandeln: geschaffen (1), gischapfen, gischeffen, gischepfen, mhd., st. V.: nhd. schaffen, erschaffen, hervorbringen, verursachen, bewirken, bewirken bei, veranlassen, erreichen, sorgen für, machen, verrichten, zustandebringen, aushandeln, abmachen, vermachen, verschaffen, sich verschaffen, umgehen, verfahren (V.); R.: aushandeln zwischen: handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen

aushandeln: bereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, bereden, besprechen, mündlich festsetzen, festlegen, verabreden, erweisen, beweisen, aushandeln, beilegen, nachweisen, abmachen, anklagen, dartun, überführen, verteidigen, rechtfertigen, sich rechtfertigen, reinigen, entschuldigen, Rechtsanspruch erheben auf, beschwören, bezeugen, aussprechen, sprechen über, informieren, vereinbaren, Anspruch erheben auf, erreichen, überreden zu

aushandeln: tagedingen (1), teidingen, tÐdingen, mhd., sw. V.: nhd. gerichtlich verhandeln, verhandeln, unterhandeln, Übereinkunft treffen, Gericht halten, Gericht halten über, Tag anberaumen, vor Gericht laden, vor Gericht behandeln, entscheiden, aushandeln, Sache führen, reden, Sache führen von, Frist geben, Frist geben mit, Worte machen, Einlassung vorbringen, argumentieren, vermitteln zwischen, vorladen an, vorladen vor

aushändigen: behanden, mnd., sw. V.: nhd. in die Hände bekommen (V.), habhaft werden, in die Hände liefern, einhändigen, aushändigen, überreichen, belehnen; R.: Erbanteil aushändigen: erveschichten***, mnd., sw. V.: nhd. erbteilen, Erbanteil aushändigen; erveschicken***, mnd., sw. V.: nhd. erbteilen, Erbanteil aushändigen

aushändigen: afries. handigia 1 und häufiger?, aushändigen: afries. handigia 1 und häufiger?

aushändigen: ae. weorpan tÅ handa, aushändigen: ae. weorpan tÅ handa

aushändigen: ȫverantwærden (1), æverantwærden, averantwærden, ȫverantwÐrden, ȫverantwÐrten, ȫverantwðrden, ȫverantwõrden, offerantwærden, mnd., sw. V.: nhd. »überantworten«, übergeben (V.), aushändigen, übereignen, übertragen (V.), überliefern, anvertrauen, einer Gilde beitreten, einen Menschen zu jemandem bringen; ȫverantwærdigen*, ȫverantwÐrdigen, æverantwÐrdigen, averantwÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. aushändigen, übergeben (V.); ȫverbehanden, æverbehanden, mnd., sw. V.: nhd. aushändigen, übergeben (V.); ȫverbetõlen, æverbetõlen, mnd., sw. V.: nhd. ausbezahlen, aushändigen, bezahlen; ȫverbringen, æverbringen, averbringen, ȫverbrengen, mnd., st. V.: nhd. überbringen, übergeben (V.), überantworten, aushändigen, jemanden mitbringen, vorbringen, mitteilen, auswirken, übersetzen, beweisen, nachweisen, vollbringen, vollenden, jemanden um etwas bringen, jemanden etwas entziehen; ȫverhantrÐken, ȫverhantreiken, æverhantrÐken, æverhantreiken, overhantrêken, mnd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), überreichen, aushändigen, in die Hand geben; ȫverlangen, æverlangen, mnd., sw. V.: nhd. überreichen, übergeben (V.), aushändigen, bezahlen, ausliefern; ȫverlõten, æverlõten, averlõten, offerlõten, overlaten, ȫverlõden, mnd., st. V.: nhd. »überlassen« (V.), verkaufen, übereignen, übertragen (V.), übergeben (V.), aushändigen, übrig lassen, unterlassen (V.), versäumen; ȫverlÐveren, æverlÐveren, averlÐveren, ǖberlÆberen, mnd., sw. V.: nhd. überliefern, übergeben (V.), aushändigen, hinterlegen, in jemandes Verfügungsgewalt geben, zurückerstatten, ausliefern, mitteilen, nennen, angeben; ȫverrÐken (1), ȫverreiken, æverrÐken, averrÐken, mnd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), überreichen, aushändigen, bezahlen, hinüberreichen, über etwas hinausreichen; ȫverschÐten, æverschÐten, averschÐten, mnd., st. V.: nhd. überschießen, überwallen, hinüberschieben, schütten, übergeben (V.), aushändigen, Erde aufschütten, Erde aufwerfen, in schneller Geschwindigkeit vorbeifahren, quer zu einer angenommenen Längsrichtung verlaufen (V.), als Überschuss vorhanden sein (V.); ȫverstellen, æverstellen, mnd., sw. V.: nhd. »überstellen«, übergeben (V.), aushändigen; ȫvervȫgen, ævervðgen, mnd., sw. V.: nhd. übermitteln, aushändigen
aushändigen: ðzgeben, ðz geben, mhd., st. V.: nhd. ausgeben, ausstatten, versenden, aussteuern, verheiraten, aufgeben, vorlegen, aussagen, behaupten von, bekanntmachen, anfangen, sich verhalten (V.), weitergeben, weggeben, ausliefern, aushändigen, aufbieten, bekannt geben, verkünden, stellen, bestimmen; vertigen, vertegen, fertigen*, fertegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fertigen«, zur Fahrt ausrüsten, zur Fahrt bereit halten, brauchbar machen, fertigstellen, ausführen, zustandebringen, absolvieren, senden, schicken, bringen, aushändigen, übertragen (V.), fortschaffen, abfertigen, entsenden, überführen, verfrachten, entlassen (V.), verabschieden, ausstatten, zufriedenstellen

aushändigen: andelangen, andelagen, mhd., sw. V.: nhd. überantworten, überreichen, übergeben (V.), aushändigen

aushändigen: ðtgÐven*, ðtgeven, mnd.?, st. V.: nhd. herausgeben, aushändigen, ausliefern, freigeben, ausgeben, zahlen, bezahlen, von sich geben, aussprechen, Gesetz geben, angeben, bestimmen, Kind aus dem Haus geben, aussteuern, ausberaten (V.), sich zeigen; ðtstõden*, ðtstaden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausliefern, aushändigen, überantworten, aus den Händen geben, Waren frei ausgehen lassen; ðtstÐden*, ðtsteden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausliefern, aushändigen, überantworten, aus den Händen geben, Waren frei ausgehen lassen; vorhanden, mnd., V.: nhd. aushändigen; vorhantrÐken, vorhantrÐiken, mnd., sw. V.: nhd. in die Hand geben, aushändigen, überreichen; vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt)

aushändigen: gehantrÐken, gehantrÐiken, mnd., sw. V.: nhd. einhändigen, aushändigen, überreichen, auszahlen, die Hand reichen, mit der Hand reichen; hantrÐken, hantreiken, hantreken, mnd., sw. V.: nhd. einhändigen, aushändigen, überreichen, auszahlen, die Hand reichen, mit der Hand reichen

Aushändigung: ȫverantwærdinge, ȫverantwÐrdinge, æverantwærdinge, averantwærdinge, aůerantwærdinge, ȫverantwærdunge, ȫverantwðrdinge, mnd., F.: nhd. »Überantwortung«, Übergabe, Auslieferung, Aushändigung, Einreichen einer Appellation bei der zuständigen Rechtsinstanz, richterliche Entscheidung, Schiedsspruch; ȫvergÐvinge, øuergÐvinge, ævergÐvinge, avergÐvinge, affergeffinghe, ȫvergivinge, overgevinge, mnd., F.: nhd. Übergabe, Eigentumsübertragung, Verkauf, Aushändigung, Verleihung, Abrechnung, Hingebung, Hingabe, Preisgabe, Verzicht, Verzichtserklärung, Selbstverleugnung, Selbstüberwindung; ȫverlÐveringe, æverlÐveringe, averlÐveringe, mnd., F.: nhd. »Überlieferung«, Aushändigung, Überlassung, Hinterlegung, Auslieferung; ȫverrÐkinge*, ȫverrekinge, ȫverreikinge, oeverrÐkinge, æverrÐkinge, mnd., F.: nhd. »Überreichung«, Übergabe, Aushändigung

Aushändigung: vertunge, fertunge*, mhd., st. F.: nhd. Aushändigung, Übertragung

Aushang -- zum Aushang bringen: aneslõn*, anslõn, mnd., st. V.: nhd. anschlagen, einschlagen, anfangen zu schlagen, anfangen, beginnen, eröffnen, anschwemmen, einstellen, erbeuten, berechnen, bedenken, zum Aushang bringen, öffentlich bekannt machen, gedeihen, wirken

Aushang: tõbule, tõbul, tõbele, tõbel, tõpel, mnd., F.: nhd. »Tafel«, Steinplatte, Holzplatte, Vertäfelung, Anschlagtafel, Aushang, gegliederter Ordnungstext, Register, Tabelle, Schaubild, Karte; tõfel, tõfele, taffle, taffel, taphel, taffele, tafle, tõvel, mnd., F.: nhd. Tafel, Platte, Steintafel, Metallplatte, Glasscheibe, Holzplatte, flaches Kleinod, Gemälde, Reliefschnitzwerk, Schreibtafel, Täfelung, Paneel, Buchdeckel, Tisch, Schiffsplanke, Bordgemeinschaft, Verköstigung, freie Mahlzeit, Haushaltsführung, Tafelbildaufsatz hinter einem Altar, Anschlagtafel, Aushang, Tabelle, Register, Verzeichnis

Aushang: plakõtesbrÐf, plakõtsbrÐf, mnd., M.: nhd. Aushang, von der Obrigkeit ausgehende öffentliche Schrift; R.: gedruckter Aushang: plakõt, mnd., N.: nhd. Plakat, gedruckter Aushang, öffentlich aushängende Schrift

aushängen: ðthengen, mnd.?, sw. V.: nhd. aushängen, Waren zum Verkauf aushängen; R.: Waren zum Verkauf aushängen: ðthengen, mnd.?, sw. V.: nhd. aushängen, Waren zum Verkauf aushängen

aushängen: ðzhangen, ðz hangen, mhd., sw. V.: nhd. aushängen, heraushängen

aushängende -- öffentlich aushängende Schrift: plakõt, mnd., N.: nhd. Plakat, gedruckter Aushang, öffentlich aushängende Schrift

Aushängeschild -- Aushängeschild eines Wirtshauses: zeigÏre*, zeiger, mhd., st. M.: nhd. Zeiger, Anzeiger, Vorzeiger, Wegweiser, Vorbild, Zeigefinger, Zeichen, Aushängeschild eines Wirtshauses, Signal, Uhrzeiger, Uhr; zeigel, mhd., st. M.: nhd. Zeigefinger, Aushängeschild eines Wirtshauses

Aushängeschild -- Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern: schilt, scilt, mnd., N., M.: nhd. Schild, Schutzwaffe, Schutz und Schirm, Heerschild, Schild als Träger des Wappens, Wappen, Wappen einer Stadt, Wappen einer Genossenschaft, Wappenschild, eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen, schildförmiges Abzeichen, Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern, Tafel mit spottender Bemalung, schildförmiges Zierstück am Meßgewand, Schutzblech bei Schlössern, Wannendeckel, Büttendeckel, Fläche einer figurlichen Darstellung, dreieckiges Flurstück, dreieckiger Platz in Städten, gepflasterter Platz vor dem Haus, Bürgersteig

ausharren: idg. ? *steigÝh‑?, ausharren: idg. ? *steigÝh‑?

ausharren: vorharren, vorherren, mnd., sw. V.: nhd. verharren, verbleiben, bleiben, zurückbleiben, ausharren, aushalten, hartnäckig bleiben bei, verzögern, säumig sein, harren, warten

ausharren: vulhÐrden (1), vulheerden, vulhõrden, mnd., sw. V.: nhd. ausharren, ausdauern, durchhalten, beständig bleiben; vullenstõn, mnd., V.: nhd. durchstehen, ausharren, beharren, bleiben bei, aufkommen, einstehen, erhärten, aushalten; vulstõn, mnd., V.: nhd. durchstehen, ausharren, beharren, bleiben bei, aufkommen, einstehen, erhärten, aushalten; R.: bis zuletzt ausharren: vuldǖren, mnd., sw. V.: nhd. bis zuletzt ausharren, bis zuletzt standhaft bleiben
ausharren: gebÆten, mhd., st. V.: nhd. warten, zuwarten, bitten, erhalten (V.), bewahren, zögern, ausharren, bleiben in, warten auf, erwarten; gedingen (2), mhd., sw. V.: nhd. Vereinbarungen treffen, einstellen, in Dienst nehmen, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), sein Recht durchsetzen, eine Sache behaupten, die Oberhand behalten, ausharren, unterhandeln, bestehen, standhalten, sich behaupten, nützen, verhandeln mit

ausharren: ðthÐrden*, ðtherden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausharren

ausharren: behÐrden, beharden, mnd., sw. V.: nhd. ertappen, ergreifen, anhalten, festhalten, in Haft bringen, behaupten, sichern, bestärken, schützen, bleiben, verharren, ausharren; bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); bÆblÆven, mnd., st. V.: nhd. verharren, ausharren; dǖren (2), mnd., sw. V.: nhd. dauern (V.) (1), währen, Bestand haben, bleiben, sich erstrecken auf, ausdauern, ausharren

ausharren: ae. féolan; geféolan; underberan, ausharren: ae. féolan; geféolan; underberan

ausharren: gedǖren, geduren, mnd., sw. V.: nhd. dauern (V.) (1), ausdauern, ausharren, Verstand haben, sich erstrecken

ausharren: ahd. duruhwesan* 8; duruhwonÐn* 11; gihartÐn* 1; hartÐn* 3; inthaben* 4; inthabÐn 53; R.: ausharren in: ahd. wonÐn* 83, ausharren: ahd. duruhwesan* 8; duruhwonÐn* 11; gihartÐn* 1; hartÐn* 3; inthaben* 4; inthabÐn 53; R.: ausharren in: ahd. wonÐn* 83

ausharren: ȫverdǖren, mnd., sw. V.: nhd. »überdauern«, ausharren, dulden; R.: lange ausharren: lancwachten***, mnd., sw. V.: nhd. lange ausharren

ausharren: beharren, mhd., sw. V.: nhd. »beharren«, ausharren, bleiben; beherten, beherden, mhd., sw. V.: nhd. sichern, erhalten (V.), erhärten, kräftigen, aushalten, ausdauern, ausharren, bewähren, erzwingen, schützen, verteidigen, bewahren, erringen, erreichen, gewinnen, beweisen, beherrschen

ausharren: an. bÆŒa, ausharren: an. bÆŒa

ausharren: as. giwonæn* 2; thurhwonæn* 1; wonæn* 14, ausharren: as. giwonæn* 2; thurhwonæn* 1; wonæn* 14

ausharren: widerbeiten, mhd., sw. V.: nhd. wieder warten, ausharren

ausharren: lancbeiten (1), mhd., sw. V.: nhd. ausharren

ausharren: harren, mhd., sw. V.: nhd. harren, ausharren, warten auf, warten, sich aufhalten; hengen (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, freien Lauf lassen, geschehen lassen, nachjagen, nachhängen, ausharren, zugeben, zulassen, erlauben, zugestehen, nachgeben, gehorchen, herabhängen, hängen an, hängen in, hängen, anhängen, anfügen, gestatten, verfügen, nachtrauern, bekommen; herten (1), mhd., sw. V.: nhd. »härten«, hart machen, fest machen, stark machen, ausdauern, beharren, hart werden, festigen, durchsetzen, Widerstand leisten, ausharren, standhalten, dauern (V.) (1), bestehen auf, sich auflehnen gegen

ausharren: überharren, mhd., sw. V.: nhd. »überharren«, ausharren, überdauern, überwinden; verdolen, verdoln, ferdolen*, mhd., sw. V.: nhd. erleiden, ertragen, aushalten, auf sich nehmen, zulassen, geschehen lassen, ausharren; verdulden, verdulten, ferdulden*, mhd., sw. V.: nhd. hinnehmen, zulassen, erlauben, ertragen (V.), dulden, erleiden, geschehen lassen, ausharren, verhängen über; volharren, folharren*, mhd., sw. V.: nhd. bis zum Ende bleiben, ausharren; volherten (1), folherten*, mhd., sw. V.: nhd. »voll härten«, ausdauern, durchhalten, ertragen, ausharren, bis zum Ende aushalten, ganz fest machen, entschlossen machen; volleherten, folleherten*, mhd., sw. V.: nhd. »voll härten«, ausdauern, durchhalten, ertragen, ausharren, bis zum Ende aushalten, ganz fest machen, entschlossen machen; vollentreten, follentreten*, mhd., st. V.: nhd. ausharren, gehorchen, beharren auf, bleiben bei, sich erfüllen in; vollestÐn, follestÐn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben; volstõn, folstõn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben; voltreten, foltreten*, mhd., st. V.: nhd. zu Ende treten, durchschreiten, ausharren, gehorchen, beharren auf, bleiben bei, sich erfüllen in, in Erfüllung gehen, ein Gebot vollführen; volwonen, folwonen*, mhd., sw. V.: nhd. ausharren, bleiben; R.: ausharren bei: vollestÐn, follestÐn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben; volstõn, folstõn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben

ausharren: bÆten (1), mhd., st. V.: nhd. warten, erwarten, abwarten, warten auf, verziehen, Frist geben, zögern, bleiben, ausharren, Aufschub gewähren

ausharren: got. gabeidan* 1, ausharren: got. gabeidan* 1

Ausharren: hÐrden* (4), hÐrdent, mnd., N.: nhd. Aushalten, Ausharren, Verteidigung

Ausharren: lancbeitunge, mhd., st. F.: nhd. Ausharren, Langmut

Ausharren: geharre, mhd., st. N.: nhd. Harren, Ausharren

Ausharren: vorbÐdenhÐt, vorbÐdenhÐit, vorbÐidenhÐt, vorbÐidenhÐit, vorbeidenheit, mnd., F.: nhd. Ausharren, Geduld

Ausharren: beiticheit*, beitecheit, beitekeit, mhd., st. F.: nhd. Wartezeit, Ausharren; beitunge, mhd., st. F.: nhd. Warten, Ausharren, Verzug, Aufenthalt, Verzögerung, Erwartung; belÆpnus, mhd., st. N.: nhd. Beständigkeit, Ausharren

Ausharren -- geduldiges Ausharren: ahd. firtragantÆ* 1, Ausharren -- geduldiges Ausharren: ahd. firtragantÆ* 1

Ausharren: vorharringe, mnd., F.: nhd. Ausharren, Ausdauer, Geduld

Ausharren«: lancbeiten (2), mhd., st. N.: nhd. »Ausharren«

ausharrend -- im Unwetter ausharrend: weterstÏte, wetterstÏte, mhd., Adj.: nhd. »wetterstet«, im Unwetter ausharrend

ausharrend -- lang ausharrend: lancwachtent*, lancwachtende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. lang ausharrend

ausharrend: dǖrich, mnd., Adj.: nhd. dauernd, ausharrend, dauerhaft, beständig

ausharrend -- im Kampf ausharrend: strÆtherte, mhd., Adj.: nhd. streithaft, im Kampf ausharrend, kampferprobt

ausharrend -- im Kampf ausharrend: wÆcherte, mhd., Adj.: nhd. streithaft, im Kampf ausharrend

ausharrend -- ausharrend im Kampf: sturmveste, sturmfeste*, mhd., Adj.: nhd. kampffest, ausharrend im Kampf

Ausharrender: volhertÏre*, folhertÏre*, volherter, folherter*, mhd., st. M.: nhd. Ausharrender

Ausharrender: hertÏre, herter, hirtÏre, hirter, mhd., st. M.: nhd. Hirte, Kuhhirte, Rinderhirte, Ausharrender

aushärten«: ðzherten, ðz herten, mhd., sw. V.: nhd. »aushärten«, mit Beharrlichkeit beenden, durchhalten

aushauchen -- Dunst aushauchen: dæmen, mnd., sw. V.: nhd. dampfen, Dunst aushauchen, Rauch ausdünsten, qualmen

aushauchen: ðtblõsen*, ðtblasen, mnd.?, st. V.?: nhd. »ausblasen«, herausblasen, aushauchen, ausblasend löschen (Feuer oder Licht); ðtpðsten, mnd.?, sw. V.: nhd. »auspusten«, ausblasen, durch Blasen löschen, aushauchen; wõsemen*, wasemen, mnd.?, sw. V.: nhd. dunsten, aushauchen

aushauchen: got. uzanan* 2, aushauchen: got. uzanan* 2

aushauchen: ahd. ðzfnehan* 1; ðzwõen* 1; drõhen 1?; irõtumezzen* 1, aushauchen: ahd. ðzfnehan* 1; ðzwõen* 1; drõhen 1?; irõtumezzen* 1

Aushauchen: ðzkðchen (2), mhd., st. N.: nhd. »Auskeuchen«, Aushauchen

aushauen: ahd. irhouwan* 6, aushauen: ahd. irhouwan* 6

aushauen: erhouwen, mhd., st. V.: nhd. aushauen, stechen, aufhauen, zerhauen (V.), erschlagen (V.), erwerben, sich müde hauen, sich durchschlagen, dreinhauen, sich müde kämpfen, sich freikämpfen, hauen, schlagen, erkämpfen

aushauen: got. gadraban ? 1, usmaitan* 6

aushauen: schræten, schrõten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »schroten«, hauen, schneiden, abschneiden, zerhauen (V.), verwunden, Haar abschneiden, zuschneiden, stemmen, sträuben, sich sträuben gegen, sich einprägen in, hauen auf, schlagen auf, hauen durch, schlagen durch, schneiden durch, durchschneiden, zerschneiden, zerschlagen (V.), schlagen, aushauen, zumessen, zuordnen zu, abtrennen von, mischen unter, bringen unter, rollen, wälzen, laden (V.) (1), aufladen, abladen

aushauen: germ. *uzgraban; *uzhawwan, aushauen: germ. *uzgraban; *uzhawwan

aushauen: ðfhouwen, ðf houwen, mhd., red. V.: nhd. aufhauen, aufbrechen, brechen aus, umhauen, abbrechen, aushauen, zerteilen; ðzhouwen, ðz houwen, mhd., red. V., sw. V.: nhd. aushauen, ausschlachten; verhouwen (1), virhæwen, vorhæwen, vorhæwen, ferhouwen*, mhd., st. V.: nhd. verhauen (V.), zerhauen (V.), zerschlagen (V.), verletzen, verwunden, hauend beschädigen, beschädigen, schädigen, zerstören, vernichten, totschlagen, brechen, zerreißen, abhauen, verhindern, verwehren, versperren, sich hauend verwunden, niederhauen, weghauen, aushauen, ausholzen, durch Verhaue versperren, zur Zierde aufschneiden, zerschlitzen, zuhauen, behauen, durch unrechtes Hauen oder Schneiden verderben

aushauen: ðthouwen, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. aushauen, eine Holzung lichten, ausmeißeln

aushauen -- Rohform der Münze mit dem Münzeisen aus dem Metall aushauen: schræden (1), schrõden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schroten, grob zerkleinern, grob zermahlen (V.), zernagen, schneiden, abschneiden, mit der Schere zerschneiden, schneidern, zuschneiden, Kleidung anfertigen, beschneiden, Münzen schroten, Rohform der Münze vom Münzstab schneiden, Rohform der Münze mit dem Münzeisen aus dem Metall aushauen

aushauen: houwen (1), howen, hawen, houen, mhd., st. V., red. V.: nhd. zuschlagen, einhauen auf, hauen, fällen, aushauen, schlagen, emporstreben zu, abhauen, behauen (V.), zerhauen (V.), umhauen, zuhauen, treiben, treiben aus, abhacken, schneiden, niederreißen, niederschlagen, schlachten, antreiben, verzieren, treiben in, stechen, einhauen, bearbeiten, zuschneiden, abschneiden, ernten

Aushauen -- kleine Axt zum Aushauen von Kerben: kerfexe, kerfexse, kerfekze, mnd., F.: nhd. kleine Axt zum Aushauen von Kerben, Kerbaxt

Aushaus«: ðzhðs, mhd., st. N.: nhd. »Aushaus«, Erker, Söller

aushäusig: ðthðsich***, mnd., Adj.: nhd. aushäusig

Aushäusigkeit: ðthðsichhÐt*, ðthðsichÐt*, ðthusicheit, mnd.?, F.: nhd. Aushäusigkeit, Entfernung von der Heimat

aushaut -- Handwerker der eine hölzerne Mulde aushaut: moldenhouwÏre*, moldenhauer, mollenhouwer, mnd., M.: nhd. »Grubenhauer«, Mulden Hauender, Handwerker der eine hölzerne Mulde aushaut

aushäuten«: ðzhiuten, ðz hiuten, mhd., sw. V.: nhd. »aushäuten«, die Haut abstreifen, sich häuten

aushebeln: ahd. ðzirweggen* 1, aushebeln: ahd. ðzirweggen* 1

ausheben -- aus schwerem Boden ausheben: kleien* (3), kleyen, mnd., sw. V.: nhd. aus Kleiboden ausgraben, aus schwerem Boden ausheben

ausheben: bȫren (1), boren, baren, mnd., sw. V.: nhd. heben, erheben, aufheben, ausheben, tragen, hervorbringen, richten (ein Gebäude), einnehmen, empfangen (Summe sowie Steuern oder Erbteil bzw. Renten)

ausheben: ðfgegrõben, ðf gegraben, mhd., st. V.: nhd. aufgraben, ausheben; ðfgraben, mhd., st. V.: nhd. aufgraben, ausheben; ðfwerfen, ðf werfen, mhd., st. V.: nhd. aufwerfen, aufschlagen, aufwirbeln, erheben, hochwerfen, strecken, ausholen zu, zücken, ausheben, zurückwerfen, aufgeben, auferlegen, umwenden, auftun, öffnen, aufkommen, gebräuchlich werden, sich empören, zu werfen beginnen; vergraben, fergraben*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. begraben (V.), vergraben (V.), zuschütten, ausheben, abgraben, mit einem Graben umgeben (V.), durch einen gezogenen Graben absperren, durch einen gezogenen Graben unwegsam machen, sich vergraben (V.), sich verschanzen, vergessen (V.)

ausheben: afries. ofhebba 2, ausheben: afries. ofhebba 2

Ausheben -- durch Ausheben von Erde für den Deichbau entstandene Grube im Hinterland des Deiches: saddÆk, mnd., M.: nhd. durch Ausheben von Erde für den Deichbau entstandene Grube im Hinterland des Deiches

aushebt -- Lohn eines Beschäftigten der schweren Boden aushebt: kleiÏrelæn*, kleyerlæn, kleigerlæn, mnd., M.: nhd. Lohn eines Beschäftigten der schweren Boden aushebt

aushebt -- Beschäftigter der schweren Boden aushebt: kleiÏre*, kleyer, kleyger, mnd., M.: nhd. Beschäftigter der schweren Boden aushebt, Beschäftigter der Arbeit im Marschland verrichtet

Aushebung: ae. fierd, Aushebung: ae. fierd

aushecken: stempen, stenpen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, als Stempel drücken auf, stampfen, stoßen, stoßend bilden, Münzen prägen, treiben, Figuren in Metall treiben, etwas formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, Böses betreiben, Verrat üben, Unheil stiften, aushecken, betrügen

aushecken: ae. õhycgan, aushecken: ae. õhycgan

aushecken: brüeten, bruoten, prüeten, mhd., sw. V.: nhd. brüten, erwärmen, erhitzen, nähren, ausbrüten, hervorbringen, pflegen, aufziehen, erziehen, ersinnen, aushecken

aushecken: rðnen (1), rounen, rðmen, mhd., sw. V.: nhd. flüstern, aushecken, raunen, tuscheln, heimlich reden, heimlich sprechen, leise reden, einflüstern, zuflüstern, zuraunen

aushecken«: ðzhecken, ðz hecken, mhd., sw. V.: nhd. »aushecken«

ausheckt -- Mensch der etwas ausheckt: vündÏre*, vünder, vunder, mnd., M.: nhd. Mensch der etwas ausdenkt, Mensch der etwas ausheckt, Mensch der Betrügereien und Schelmstücke aussinnt, Urheber, Ränkeschmied, Intrigant; vündelÏre*, vündeler, vundeler, mnd., M.: nhd. Mensch der etwas ausdenkt, Mensch der etwas ausheckt, Mensch der Betrügereien und Schelmstücke aussinnt, Urheber, Ränkeschmied, Intrigant

ausheimisch: ðthÐmisch, mnd.?, Adj.: nhd. ausheimisch, fremd, ausländisch, nicht in der Heimat seiend, abwesend

ausheimisch: bðtenhÐmisch, butenheimesch, mnd., Adj.: nhd. ausheimisch, auswärts zu Hause seiend, fremd

ausheischen«: ðtÐschen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausheischen«, Auslieferung verlangen

aushelfen: ahd. analÐhanæn* 2, aushelfen: ahd. analÐhanæn* 2

aushelfen -- mit Geld aushelfen: vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen

aushelfen«: ðzhelfen, mhd., st. V.: nhd. »aushelfen«

Aushelfer: næthelpÏre*, næthelper, nædehelper, næthülper, mnd., M.: nhd. »Nothelfer«, Helfer in der Not, Aushelfer

Aushilfe: ðzhilfe, mhd., st. F.: nhd. Aushilfe, Beisatz

Aushilfsarbeit: hülpewerk, mnd., N.: nhd. »Hilfswerk«, Aushilfsarbeit

Aushilfsknecht: nætknecht, mnd., M.: nhd. Aushilfsknecht

Aushilfsperson: zuosaz, zuosatz, zðsatz, mhd., st. M.: nhd. Zusatz, Grundlage, Hinzufügung, Legierung, Beihilfe, Aushilfsperson, Hilfstruppe, Besatzung, Beigeordneter, Beisitzer

aushin«: ðzhine*, ðzhin, mhd., Adv.: nhd. »aushin«, hinaus

aushofieren: ðthovÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. aushofieren, am Ende der Herrlichkeit anlangen

aushöhlen: ahd. ðzholæn* 1; duruhbillæn* 1; holæn* (1) 9; irholæn* 5; irlohhæn* 1, aushöhlen: ahd. ðzholæn* 1; duruhbillæn* 1; holæn* (1) 9; irholæn* 5; irlohhæn* 1

aushöhlen: idg. *dhelbh-; *ereb‑, aushöhlen: idg. *dhelbh-; *ereb‑

aushöhlen: græpen, gröpen, grõpen, mnd., sw. V.: nhd. aushöhlen, Bretter bearbeiten, Bretter mit einer Nute oder einer Rinne versehen (V.) um sie zu verspunden; græven (1), mnd., sw. V.: nhd. durchbohren, aushöhlen, Abzugsgräben ziehen; helen (2), mnd.?, sw. V.: nhd. aushöhlen; hælen, halen, hȫlen, mnd., sw. V.: nhd. hohl machen, aushöhlen, durchbohren, löchern, bohren, eine Fensterhöhlung durchbrechen; hȫlken, mnd., sw. V.: nhd. aushöhlen
aushöhlen: germ. *grub-; *grup-; *hulæn (1), aushöhlen: germ. *grub-; *grup-; *hulæn (1)

aushöhlen: got. ushulon* 1, aushöhlen: got. ushulon* 1

aushöhlen: ðthȫlken*, ðtholken, mnd.?, sw. V.: nhd. aushöhlen

aushöhlen: an. hola (2), aushöhlen: an. hola (2)

aushöhlen: ae. õdelfan; õholcian; holian (1); þyrlian, aushöhlen: ae. õdelfan; õholcian; holian (1); þyrlian

aushöhlen: ðznüllen*, ðznüllen, mhd., sw. V.: nhd. aushöhlen

aushöhlen: höleren*, hölern, holeren, holern, holren, mhd., sw. V.: nhd. hohl werden, hohl machen, aushöhlen, herauskratzen, mit einem Schneidewerkzeug bearbeiten

aushöhlen: durchhöleren*, durchhölern, mhd., sw. V.: nhd. »durchhöhlen«, aushöhlen, durchlöchern, unterhöhlen; durchhülen*, durchhüln, mhd., sw. V.: nhd. »durchhöhlen«, aushöhlen; erhöleren*, erholeren, erholern, irholern, mhd., sw. V.: nhd. aushöhlen, unterkellern; erhülen*, erhüln, erhuln, mhd., sw. V.: nhd. aushöhlen, ergründen

Aushöhlen -- durch Aushöhlen hergestellte Holzarbeiten: holwerc, mhd., st. N.: nhd. »Hohlwerk«, hohle Holzarbeiten, Gefäße, Holzgefäße, durch Aushöhlen hergestellte Holzarbeiten, in einer Höhle vollbrachte Tat

aushöhnen: beschimpen, mnd., sw. V.: nhd. beschimpfen, aushöhnen, verspotten

aushökern: ðthõken*, ðthaken, mnd.?, sw. V.: nhd. aushökern; ðthæken*, ðthoken, mnd.?, sw. V.: nhd. aushökern; ðthokeren, mnd.?, sw. V.: nhd. aushökern; ðtstæten*, ðtstoten, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. ausstoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), verbannen, in Stich verkaufen (Butter), aushökern

ausholen -- mit den Klauen weit ausholen: strÆden (1), mnd., sw. V.: nhd. Schritt machen, schreiten, ausschreiten, Beine spreizen sowohl seitwärts als vorwärts, mit den Klauen weit ausholen?, weit ausschreiten um zu messen, kämpfen

ausholen: erdenen, mhd., sw. V.: nhd. ziehen, spannen, ausdehnen, zum Schlage erheben, ausholen, sich verrenken, erheben, strecken

ausholen -- ausholen zu: ðfwerfen, ðf werfen, mhd., st. V.: nhd. aufwerfen, aufschlagen, aufwirbeln, erheben, hochwerfen, strecken, ausholen zu, zücken, ausheben, zurückwerfen, aufgeben, auferlegen, umwenden, auftun, öffnen, aufkommen, gebräuchlich werden, sich empören, zu werfen beginnen

Ausholer -- Ausholer des Segels unter dem Bugspriet: blindeval, blindefalle, mnd., M.: nhd. Ausholer des Segels unter dem Bugspriet, Tau (N.) (2) mit dem das Segel unter dem Bugspriet gehisst wird

ausholzen: verhacken, ferhacken*, mhd., sw. V.: nhd. »verhacken«, auseinanderhacken, kleinhacken, ausholzen, sich durch Hacken (N.) verwunden; verhouwen (1), virhæwen, vorhæwen, vorhæwen, ferhouwen*, mhd., st. V.: nhd. verhauen (V.), zerhauen (V.), zerschlagen (V.), verletzen, verwunden, hauend beschädigen, beschädigen, schädigen, zerstören, vernichten, totschlagen, brechen, zerreißen, abhauen, verhindern, verwehren, versperren, sich hauend verwunden, niederhauen, weghauen, aushauen, ausholzen, durch Verhaue versperren, zur Zierde aufschneiden, zerschlitzen, zuhauen, behauen, durch unrechtes Hauen oder Schneiden verderben

aushorchen: vorhorken, vorhorchen, mnd., sw. V.: nhd. aushorchen, herumhorchen, auskundschaften, in Erfahrung bringen, erforschen; vorspÐen (1), vorspÐn, vorspeen, vorspehen, vorspien, vorspiehen, vorspeyen, vorspeygen, vorspeigen, vorspeien, mnd., sw. V.: nhd. ausspähen, erspähen, auskundschaften, aushorchen, erkunden, ausfindig machen, durch Auskundschaften bekannt machen, durch Auskundschaften verraten (V.)

aushorchen: horken, mnd., sw. V.: nhd. horchen, aushorchen, auskundschaften, gehorchen, gehorsam sein (V.), hören auf

aushorchen: spȫren, spören, spoeren, sp²ren, sporen, spohren, mnd., sw. V.: nhd. spüren, suchen (V.), ausfindig machen, Spur bzw. Fährte aufnehmen, auf​spüren, aushorchen, wahrnehmen, erkennen, merken, erfahren (V.), gewahr werden

Aushorcher: horkÏre*, horker, mnd., M.: nhd. Horcher, Aushorcher, Schnüffler

Aushorchung -- Worte zur Aushorchung gesprochen: horkerÐde, horkerede, mnd., F.: nhd. Horchrede, Worte zur Aushorchung gesprochen, Erkundung, Meinungsforschung

aushörnen«: erhürnen, mhd., sw. V.: nhd. »aushörnen«, des Horns berauben

Aushub -- Aushub gereinigter Gewässer: sǖveringe, suveringe, süferinge, mnd., F.: nhd. Säuberung, Reinigung von Gewässern, Reinigung von Sünden, Aushub gereinigter Gewässer, Baggerschlamm, Kleie und Spreu als Mühlenabfall zur Säuberung, Abführmittel, Purgierung, Purgiermittel

aushülsen: doppen (2), mnd., sw. V.: nhd. Schale (F.) (1) entfernen, aushülsen, mit dem Kreisel spielen

aushungern: hungeren*, hungern, mhd., sw. V.: nhd. hungern, aushungern, hungern lassen, fasten, begierig sein (V.) auf, verhungern lassen

aushungern: smachten, mnd., sw. V.: nhd. »schmachten«, hungern, vor Hunger vergehen, starken Hunger leiden, entkräftet werden, aushungern, verhungern lassen; smechten, mnd., sw. V.: nhd. »schmachten«, hungern, vor Hunger vergehen, starken Hunger leiden, entkräftet werden, aushungern, verhungern lassen

aushungern: ahd. irhungaren* 1, aushungern: ahd. irhungaren* 1

aushungern: ðtsmachten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausschmachten«, aushungern, durch Hunger zur Ergebung nötigen; ðtsmechtigen, ðtsmachtigen, mnd., sw. V.: nhd. aushungern, durch Hunger zur Ergebung nötigen; vorhungeren, mnd., sw. V.: nhd. verhungern, Hungers sterben, aushungern, durch Hunger herunterkommen, aushungern lassen, verhungern lassen; vorsmachten, vorsmechten, mnd., sw. V.: nhd. verschmachten, verhungern, vor Hunger sterben, durch Hunger ersparen, abdarben, verhungern lassen, aushungern, durch Hungerblockade zur Übergabe zwingen; R.: aushungern lassen: vorhungeren, mnd., sw. V.: nhd. verhungern, Hungers sterben, aushungern, durch Hunger herunterkommen, aushungern lassen, verhungern lassen

aushungern: erhungeren*, erhungern, mhd., sw. V.: nhd. aushungern, verhungern, hungern

aushungern: ðzhungeren*, ðzhungern, ðz hungern, mhd., sw. V.: nhd. aushungern; versmehten, fersmehten*, mhd., sw. V.: nhd. verschmachten lassen, aushungern

aushungern: afsmachten, mnd., sw. V.: nhd. »abschmachten«, aushungern, durch Hunger zur Ergebung zwingen; besmachten, mnd., sw. V.: nhd. aushungern, Gut erhungern, Gut zusammenkargen

Aushungerung: hungeren (2), hungerent, mnd., N.: nhd. »Hungern«, Verlangen, Sehnsucht, Aushungerung

Aushungerung: vorsmechtinge, mnd., F.: nhd. Aushungerung, Tötung durch Verhungern

aushüpfen«: ðzhupfen, mhd., sw. V.: nhd. »aushüpfen«, ausspringen

aushusten: ðzgerachsenen, ðzgerasenen, ðz gerahsenen, mhd., sw. V.: nhd. ausräuspern, aushusten

aushusten: ahd. rahhisæn 12, aushusten: ahd. rahhisæn 12

aushusten -- Schleim aushusten: reinsen, rensen, reynsen, mnd., sw. V.: nhd. Schleim aushusten, sich räuspern; roifen*, royfen, reufen, mnd., sw. V.: nhd. Schleim aushusten

aushusten -- Schleim aushusten: qualsten, mnd., sw. V.: nhd. Schleim aushusten, Schleim auswerfen

aushusten -- Blut aushusten: blæthæsten (1), mnd., sw. V.: nhd. Blut husten, Blut aushusten

aushusten: ragsen, mhd., sw. V.: nhd. räuspern, aushusten; rahsenen, rehsenen, mhd., sw. V.: nhd. räuspern, aushusten

Aushusten -- Aushusten von Blut: bluotspeichel, pluotspeichel, mhd., sw. F.: nhd. »Blutspeichel«, Mundblutung, Speien von Blut, Aushusten von Blut

aushüten«: ðzhüeten, ðz hüeten, mhd., sw. V.: nhd. »aushüten«, abweiden

ausjagen«: ðzjagen, ðz jagen, mhd., sw. V.: nhd. »ausjagen«, herausjagen, verjagen, austreiben, hinauswerfen, heraustreiben

ausjäten: ðzjeten, ðzgeten, ðz jeten, mhd., sw. V.: nhd. ausjäten, ausreißen

ausjäten: as. ðtgedan 2, ausjäten: as. ðtgedan 2

ausjäten: ahd. ðzirjetan* 1; ðzroufen* 4, ausjäten: ahd. ðzirjetan* 1; ðzroufen* 4

ausjäten: erjeten (1), mhd., st. V.: nhd. jäten, ausjäten, ausreißen, läutern, reinigen

ausjäten -- Unkraut ausjäten: kriuteren*, kriutern, mhd., sw. V.: nhd. »kräutern«, Unkraut ausjäten

ausjäten: ðtwÐden, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausweiden«, ausjäten

Ausjäten: krǖden (2), krǖdent, mnd., N.: nhd. Abernten, Ausjäten
ausjäten«: ðzerjeten (1), ðz erjeten, mhd., st. V.: nhd. »ausjäten«, auswählen

auskämmen: krassen (1), kratzen, krazen, mnd., sw. V.: nhd. kratzen, mit Krallen schlagen oder scharren, durch Kratzen verwunden, auskämmen, durchkämmen, krempeln bei der Wollbereitung, aufbegehren, zusammenschaffen, zusammenraffen, anhäufen; krempen, mnd., sw. V.: nhd. Wolle krämpeln, kämmen, auskämmen, kratzen

Auskämmen -- Krämpel zum Auskämmen des Pelzwerks: körsenÏregrempel*, körsenÐrgrempel, mnd., M.: nhd. Kamm zum Auskämmen des Pelzwerks, Krämpel zum Auskämmen des Pelzwerks

Auskämmen -- minderwertige Wolle die durch Auskämmen gewonnen wird: kamwulle, mnd., F.: nhd. »Kammwolle«, minderwertige Wolle die durch Auskämmen gewonnen wird; R.: Wolle auskämmen: kemmen, kammen*, mnd., sw. V.: nhd. kämmen, Haar kämmen, Wolle durchkämmen, Wolle auskämmen, durch Kämmen und Strählen auflockern

Auskämmen -- Kamm zum Auskämmen des Pelzwerks: körsenÏregrempel*, körsenÐrgrempel, mnd., M.: nhd. Kamm zum Auskämmen des Pelzwerks, Krämpel zum Auskämmen des Pelzwerks

Auskämmen -- beim Auskämmen abgefallene Wolle: krassen (2), krassent*, mnd., N.: nhd. Kratzen, Wollkämmen, Krempeln, beim Auskämmen abgefallene Wolle, Zusammenraffen

Auskämmen -- Gerät zum Auskämmen der Wolle: krasse (1), mnd., F.: nhd. Wollkamm, Gerät zum Auskämmen der Wolle

Auskämmen -- Abfall beim Auskämmen: kras, kraß, krats*, kratz, kres, kresse, mnd., M.: nhd. »Kratz«, Abfall beim Abkratzen, Abfall beim Polieren, Abfall beim Auskämmen, Abfall bei der Erzaufbereitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Striegel?, Bürste?

auskämpfen: afries. bifiuchta 28, auskämpfen: afries. bifiuchta 28

Auskauf«: ðzkouf, mhd., st. M.: nhd. »Auskauf«, Ablösung mit Geld

auskaufen«: ðzkoufen, ðz koufen, mhd., sw. V.: nhd. »auskaufen«, abkaufen

auskaufen«: ðtkȫpen*, ðtkopen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auskaufen«, herauskaufen, zurückkaufen, von einer Strafe frei kaufen

Auskehr: ðzkÐr, mhd., st. M.: nhd. Auskehr, Beschäftigung mit äußeren Dingen

auskehren: ðtdæn, ðtdðn, mnd.?, st. V.: nhd. heraustun, herausnehmen, austun, vernichten, auskehren, hergeben, austun gegen Pacht bzw. Zinsen, ausleihen, verpachten, (Geld) ausgeben, sich ruhmredig vernehmen lassen, prahlen; ðtvÐgen* (1), ðtvegen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfegen, auskehren; wedderkÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. wiederkehren, umkehren, zurückkehren, auf etwas Besprochenes zurückkommen, zur Umkehr bringen, abwenden, zurückgeben, auskehren, wiedergutmachen, ersetzen

auskehren: besemen, besmen, mhd., sw. V.: nhd. auskehren, reinigen, züchtigen; erkÐren, erkern, mhd., sw. V.: nhd. sich versenken in, auskehren, reinigen

Auskehren: ahd. bikÐrunga 1, Auskehren: ahd. bikÐrunga 1

auskehren«: ahd. ðzkÐren* 1, auskehren«: ahd. ðzkÐren* 1

auskehren«: ðzbekÐren, ðz bekÐren, mhd., sw. V.: nhd. »auskehren«, hinausfegen in; ðzkÐren, mhd., sw. V.: nhd. »auskehren«, herauskehren, zu Tage fördern, hinausreiten, hinausgehen, nach außen kehren, nach außen wenden

Auskehricht: ahd. ubarkara* 3, Auskehricht: ahd. ubarkara* 3

Auskehrung: kÐre, kÐr, mnd., F.: nhd. Wendung, Auskehrung, Wiedererstattung, Kehre, Wille, Richtung, Gedankenrichtung, Lebensgang, Art und Weise, Wendung beim Tanz, Tour, Wiedererstellung, Ersatz

Auskehrung: wedderkÐr, wedderkõr, mnd.?, M.: nhd. Wiederkehr, Umkehr, Zurückkunft, Zurückgabe, Zurückerstattung, Auskehrung, Erstattung, Ersatz, Schadloshaltung; wedderkÐre, wedderkare, mnd.?, F.: nhd. Wiederkehr, Umkehr, Zurückkunft, Zurückgabe, Zurückerstattung, Auskehrung, Erstattung, Ersatz, Schadloshaltung; wedderkÐringe, wedderkaringe, mnd.?, F.: nhd. Wiederkehr, Umkehr, Zurückkunft, Zurückgabe, Zurückerstattung, Auskehrung, Erstattung, Ersatz, Schadloshaltung

auskeimen: erkÆmen, mhd., st. V.: nhd. keimen, auskeimen

auskennen -- sich auskennen: bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten; erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von

auskennen: ðtkennen, mnd.?, sw. V.: nhd. auskennen, aus andern herauserwählen, auszeichnen; R.: sich auskennen: vorwÐten (1), vorwetten, mnd., sw. V.: nhd. wissen, kennen, bekannt geben, erfahren (V.), sich auskennen, Bescheid wissen, ansehen für, sich vergewissern, sich verstehen auf, zuerkennen, einig sein (V.), einer Meinung sein (V.), zugestehen, übereinkommen, vereinbaren, sich ins Einvernehmen setzen, sich gut stellen

auskerbcn: ðtkerven, ðtkarven, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. auskerbcn, ausschneiden

auskerben (Urkunden): ðtkernen, mnd.?, sw. V.: nhd. auskerben (Urkunden)

auskerben: ðzgekerben, mhd., sw. V.: nhd. auskerben, ausschneiden

auskernen: ahd. irkirnen* 2, auskernen: ahd. irkirnen* 2

auskernen«: erkirnen, erkernen, erkürnen, mhd., sw. V.: nhd. »auskernen«, begreifen, erkennen, ergründen, vollständig darlegen

auskernen«: ðzkernen, ðz kernen, ðz kirnen, mhd., sw. V.: nhd. »auskernen«, entkernen, herausschälen

auskeuchen«: ðzkðchen*** (1), mhd., V.: nhd. »auskeuchen«

Auskeuchen«: ðzkðchen (2), mhd., st. N.: nhd. »Auskeuchen«, Aushauchen

auskiesen«: ðzkiesen, ðz kiesen, mhd., st. V.: nhd. »auskiesen«, wählen, auswählen, erwählen

Auskind«: ðzkint, mhd., st. N.: nhd. »Auskind«, Kind aus der Ehe mit einem Standesungenossen

ausklagen: beswõren, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern; beswÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern

ausklagen: vorklõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, klagend zur Anzeige bringen, klagend vorbringen, klagend berichten, anklagen, verklagen, ausklagen, beschuldigen, Klage erheben, verschmerzen, beklagen, beschweren, Klage führen, mit der Klage über etwas aufhören

ausklagen«: ðzklagen, ðz klagen, mhd., sw. V.: nhd. »ausklagen«, verklagen und aus dem Besitz setzen

ausklauben«: ðzklðben, ðz klðben, mhd., sw. V.: nhd. »ausklauben«

ausklauben«: ðtklðven*, ðtkluven, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausklauben«, stückweise herausnehmen

auskleiden: an. fletta (3), auskleiden: an. fletta (3)

auskleiden -- mit Fuchspelz auskleiden: vossenvæderen***, mnd., sw. V.: nhd. mit Fuchspelz füttern (V.) (2), mit Fuchspelz auskleiden

auskleiden: klÐden, kleiden, kleyden, mnd., sw. V.: nhd. kleiden, mit Kleidern versehen (V.), bekleiden, ankleiden, sich ankleiden, Gewand anlegen, in klösterliche Tracht kleiden, in ein Kloster aufnehmen, in ein Amt einführen, zudecken, behängen, verkleiden, auskleiden, verhüllen, bemänteln, beschlagen (V.), besetzen

auskleiden: beklÐden, bekleiden, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden; beklÐdigen, bekleidigen, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden

auskleiden: ȫversetten, æversetten, mnd., sw. V.: nhd. »übersetzen«, an einen anderen Ort bringen, versetzen, umsetzen, transferieren, umladen, Rechte übertragen (V.), in eine andere Sprache übersetzen, Ort wechseln, umziehen, bedecken, verputzen, auskleiden, mit Steinen auslegen, pflastern, über die Grundmauern hinweg bauen, als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen, bedrängen, überhöhte Preise verlangen, übervorteilen, gegen jemanden erheben, auflehnen; ȫverslõn, ȫverschlõn, æverschlõn, mnd., st. V.: nhd. überfluten, überflutet werden, Wasser nehmen, über einen Fluss setzen, befestigen, durch einen Damm absperren, auskleiden, einwickeln, zusammenpacken, angreifen, besiegen, überwältigen, durchgehen, mustern, prüfen, berechnen, überschlagen (V.), veranschlagen, festsetzen, schätzen, vermessen (V.), beschließen, abhandeln, auslassen, übergehen, einfügen, dazwischenschalten, einschalten, einwickeln, zudecken, ertappen

auskleiden: ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von

auskleiden: ahd. bisezzen* 11, auskleiden: ahd. bisezzen* 11

Auskleiden -- Material zum Auskleiden und Abdichten einer Wasserrinne: rennenvoder, rönnenvoder, mnd., N.: nhd. »Rinnenfutter«, Material zum Auskleiden und Abdichten einer Wasserrinne

Auskleidung -- Auskleidung oder Abdichtung einer Wasserrinne: rennenkledinge*, rennenklÐdinc, rennenkleidinc, rönnenklÐdinc, mnd., F.: nhd. »Rinnenkleidung«, Auskleidung oder Abdichtung einer Wasserrinne

Ausklingeln -- Geld durch Ausklingeln für ungültig erklären: vorlǖden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. läuten, jemanden zum Begräbnis beläuten, den Gebannten zur Verurteilung ausläuten, den Geächteten zur Verurteilung ausläuten, den Verurteilten zur Verkündigung ausläuten, Geld durch Ausklingeln für ungültig erklären

ausklingeln«: ðzklingelen, mhd., sw. V.: nhd. »ausklingeln«, hervorrauschen

ausklingen -- ausklingen lassen: vergellen (2), mhd., sw. V.: nhd. »vergellen«, ausklingen lassen

ausklopfen: ðtkloppen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausklopfen, bei Kleinigkeiten verkaufen

ausklopfen: ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in

ausklopfen: ahd. trufteren* 1, ausklopfen: ahd. trufteren* 1

ausklopfen -- zur Reinigung ausklopfen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen

ausklopfen«: ðzklopfen, mhd., sw. V.: nhd. »ausklopfen«

ausklügeln: stoffÐren (1), stæfÐren, staffÐren, stõfÐren, mnd., sw. V.: nhd. staffieren, aufzieren, schmücken, herrichten, bekleiden, einfassen, Schnittwerk bunt bemalen, fassen, übermalen, kunstvoll herrichten, dekorieren, ausmalen, mit Möbeln ausstatten, mit dem Nötigen versehen (V.), zurechtmachen, fertigmachen, den Anschein des Echten geben, fälschen, ins Werk setzen, abkarten, bilden, formen, ausklügeln, ausrichten, geschickt darstellen, zurechtfrisieren

ausklügeln: visÐren, viseeren, viseyren, fissêren, fisÐren*, mnd., sw. V.: nhd. »visieren«, ins Auge fassen, ausdenken, ersinnen, ausklügeln, bedenken, überlegen (V.), kunstvoll entwerfen, kunstvoll herstellen, verzieren, modellieren

ausknospen: ðtknuppen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausknospen

ausknoten: ðtknütten*, ðtknutten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausknoten, herausknöpfen, herausziehen

auskochen: ahd. irsiodan* 8, auskochen: ahd. irsiodan* 8

auskochen: ersieden, mhd., st. V.: nhd. auskochen

Auskochen -- dickflüssige Masse die beim Auskochen von Pflanzenteilen entsteht: slÆm, mnd., M., N.: nhd. Schleim, Schlamm, weicher Schmutz, Lehm, Morast, Unrat, zähe Absonderung, klebrige Absonderung, Ausscheidung des menschlichen Körpers, dickflüssige Masse die beim Auskochen von Pflanzenteilen entsteht

auskommen: hennekæmen (1), mnd., st. V.: nhd. auskommen, ausreichen

auskommen: enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten

auskommen: inlangen, mnd., st. V.: nhd. auskommen, ausreichen, auf die Kosten kommen, zulänglich sein (V.), ausreichend sein (V.), als zufrieden stellend erweisen

auskommen: henkæmen (1), mnd., st. V.: nhd. auskommen, ausreichen

auskommen -- auskommen mit: afries. tækuma 5, auskommen -- auskommen mit: afries. tækuma 5

auskommen: germ. *uzkweman, auskommen: germ. *uzkweman

auskommen: tækæmen (1), tokomen, mnd.?, st. V.: nhd. zukommen, herzukommen, hingelangen, kommen, ereignen, geschehen, zustoßen, begegnen, zukünftig sein (V.), eintreten, gebühren, angehören, auskommen, zurechtkommen, ausreichen, keinen Schaden leiden

auskommen -- auskommen mit: gewerden (1), mhd., st. V.: nhd. geboren werden, werden, entstehen, entstehen aus, vorkommen, geschehen, vor sich gehen, kommen, werden aus, auskommen mit

auskommen -- schlecht auskommen miteinander: schǖren (1), schuren, mnd., sw. V.: nhd. scheuern, blank putzen, von Rost befreien, fegen, säubern, putzen, reiben, reinigen, läutern, aneinander reiben, schlecht auskommen miteinander

auskommen -- friedlich miteinander auskommen: stallen (1), mnd., sw. V.: nhd. in den Stall bringen, aufstallen, unterstellen, unterbringen, stecken, sich vertragen (V.), friedlich miteinander auskommen, sich einquartieren, Stellung beziehen, lagern, belagern

auskommen: ðzkomen, ðz komen, mhd., st. V.: nhd. auskommen, herauskommen, hinauskommen, ausziehen, wegreiten, ausbrechen, sich zeigen, loskommen, entstehen, Gewohnheit werden, bekannt werden, sich verbreiten, sich aus der Welt zurückziehen, verfließen, zu Ende gehen, aus sein (V.)

auskommen -- damit auskommen: zuokomen (1), zuo komen, zuoquemen, mhd., st. V.: nhd. »zukommen«, herankommen, kommen, kommen nach, herbeikommen, hinkommen, hinzukommen, ankommen gegen, entgegenkommen, begegnen, nahe kommen, beikommen, zukommen, geschehen, vertragen, herzukommen, eintreten, kommen zu, kommen an, jemandes Eigentum rechtlich bekommen, damit auskommen, zugehen, eintreffen, teilnehmen, übermittelt werden

auskommen: ahd. gitragæn* 1, auskommen: ahd. gitragæn* 1

Auskommen: nȫgesamhÐt, nÐgesamheit, mnd., F.: nhd. Genügsamkeit, Genüge, Auskommen

Auskommen: volle (1), folle*, völle, fölle*, vülle, fülle*, mhd., sw. M., sw. F., st. F.: nhd. Völle, Fülle, Sättigung, Überfluss, Genüge, Auskommen, Vollkommenheit

Auskommen -- Auskommen haben: betragen (1), mhd., sw. V., st. V.: nhd. leben in, leben von, auskommen mit, Auskommen haben, Unterhalt haben, nähren, ertragen (V.), vollbringen, tragen, bringen; R.: auskommen mit: betragen (1), mhd., sw. V., st. V.: nhd. leben in, leben von, auskommen mit, Auskommen haben, Unterhalt haben, nähren, ertragen (V.), vollbringen, tragen, bringen

Auskommen: got. ganaðha* 3, *naðha

Auskommen: bræt, præt, mhd., st. N.: nhd. Brot, Nahrung, Essen (N.), Lebensunterhalt, Auskommen

Auskommen: henkæmen (2), henkæment, mnd., N.: nhd. Auskommen, knappes Auskommen, Möglichkeit zum Leben; henkumpst*, henkumst, mnd., F.: nhd. Auskommen, auskömmlicher Lebensunterhalt

Auskommen: hennekæmen (2), mnd.?, N.: nhd. Auskommen, knappes Auskommen, Möglichkeit zum Leben; hennekumpst, mnd., F.: nhd. Auskommen, auskömmlicher Lebensunterhalt; hÐrkæminge, mnd., F.: nhd. Herkommen, Auskommen, ausreichender Lebensunterhalt

Auskommen -- knappes Auskommen: henkæmen (2), henkæment, mnd., N.: nhd. Auskommen, knappes Auskommen, Möglichkeit zum Leben; hennekæmen (2), mnd.?, N.: nhd. Auskommen, knappes Auskommen, Möglichkeit zum Leben

auskommen«: ðtkæmen*, ðtkomen, mnd.?, st. V.: nhd. »auskommen«, entsprossen sein (V.), herstammen, hinauskommen, ins Freie kommen, verbannt werden, ins Feld ziehen, davonkommen, herauskommen, ans Tageslicht kommen, sich zeigen, bekannt werden, fällig sein (V.) und am Fälligkeitstermin ausbezahlt werden

auskömmlicher -- auskömmlicher Lebensunterhalt: henkumpst*, henkumst, mnd., F.: nhd. Auskommen, auskömmlicher Lebensunterhalt; hennekumpst, mnd., F.: nhd. Auskommen, auskömmlicher Lebensunterhalt

auskosten: as. gikoston* 1, auskosten: as. gikoston* 1

auskosten: gesmachen, gesmacken, gesmecken, gesmechen, mhd., sw. V.: nhd. auskosten, schmecken, gefallen (V.), riechen an, kosten (V.) (2), genießen, empfinden, wittern

auskrähen: ahd. follakrõen* 1, auskrähen: ahd. follakrõen* 1

auskramen: ðzziehen (1), ðz ziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, herausziehen, entkleiden, ausnehmen, befreien, hervorheben, auskramen, erzählen, wegziehen, ausreißen, heraustreiben, hervorbringen, aussenden

auskratzen: ðzkrouwen, ðz krouwen, mhd., sw. V.: nhd. auskratzen, auszupfen

auskratzen: ahd. abafirskaban* 1; irskaban* 1; irskerran* 3, auskratzen: ahd. abafirskaban* 1; irskaban* 1; irskerran* 3

auskratzen«: ðzkratzen, ðz krathe, mhd., sw. V.: nhd. »auskratzen«, herauskratzen, herauszerren

Auskratzung: ae. scyrft, Auskratzung: ae. scyrft

auskrauten: uprǖmen*, uprumen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufräumen, wegschaffen, säubern, auskrauten

auskriechen«: ðzgekriechen, mhd., st. V.: nhd. »auskriechen«; ðzkriechen, mhd., st. V.: nhd. »auskriechen«, hervorschlüpfen, herauskommen

auskriegen«: ðzgekriegen, ðz gekriegen, mhd., sw. V.: nhd. »auskriegen«, mit Krieg bezwingen

auskrümeln«: ðzkrümelen***, mhd., V.: nhd. »auskrümeln«

Auskrümler«: ðzkrümelÏre*, ðzkrümler, mhd., st. M.: nhd. »Auskrümler«, Stoßzahn

auskugeln: vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen

auskühlen: kȫlen, koilen, k¦len, mnd., sw. V.: nhd. kühlen, kühl machen, kalt machen, die Hitze dämpfen, auskühlen, abkühlen, erkalten, erhitztes Getreide durch Umwerfen kühlen, durch Umschaufeln abkühlen um Überhitzung zu vermeiden

Auskühlung: kȫlde, kælde, kölde, kelde, kulde, külde, külle*, kalde, küldene, kuldene, mnd., N., F.: nhd. Kälte, Frost, kalte Witterung, niedrige Temperatur, Auskühlung, Erkältungskrankheit, kaltes Fieber, Schüttelfrost, Wechselfieber; kȫldene*, küldene, kuldene, mnd., N., F.: nhd. Kälte, Frost, kalte Witterung, niedrige Temperatur, Auskühlung, Erkältungskrankheit, kaltes Fieber, Schüttelfrost, Wechselfieber

Auskündigung: ðtkündinge*, ðtkundinge, mnd.?, F.: nhd. »Auskundung«, Auskündigung, Aufgebot

auskundschaften: vorförschen*, vorvörschen, vorvorschen, vorvröschen, vorvroschen, mnd., sw. V.: nhd. forschen, erforschen, nachforschen, auskundschaften, erkunden, feststellen; vorhorken, vorhorchen, mnd., sw. V.: nhd. aushorchen, herumhorchen, auskundschaften, in Erfahrung bringen, erforschen; vorkuntschoppen, vorkunschopen, vorkuntschæpen, vorkuntschappen, vorkuntschuppen, mnd., sw. V.: nhd. erkunden, durch Erkundung ausforschen, in Erfahrung bringen, ausspähen, Erkundetes melden, durch Bekundung beweisen, fahnden nach, auskundschaften, ausspionieren, kundtun, bekunden, weitersagen, hinterbringen; vorprȫven, mnd., sw. V.: nhd. erkunden, auskundschaften, erproben, versuchen; vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen; vorspÐen (1), vorspÐn, vorspeen, vorspehen, vorspien, vorspiehen, vorspeyen, vorspeygen, vorspeigen, vorspeien, mnd., sw. V.: nhd. ausspähen, erspähen, auskundschaften, aushorchen, erkunden, ausfindig machen, durch Auskundschaften bekannt machen, durch Auskundschaften verraten (V.)

auskundschaften: horken, mnd., sw. V.: nhd. horchen, aushorchen, auskundschaften, gehorchen, gehorsam sein (V.), hören auf; kuntschoppen, mnd., sw. V.: nhd. »kundschaften«, Kundschaft machen, auskundschaften, bezeugen, durch Zeugnis beweisen, sich an jemanden heranmachen Bekanntschaft machen, Freundschaft machen

auskundschaften: ersinden, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, auskundschaften, erforschen, sich vorstellen; erspehen, irspehen, erspÐn, irspÐn, mhd., sw. V.: nhd. erspähen, ersehen, erforschen, sehen, erkennen, finden, auskundschaften, herausfinden

auskundschaften: spehen (1), spÐn, mhd., sw. V.: nhd. »spähen«, sehen, schauen, betrachten, aufpassen, urteilen, suchen nach, hindurchsehen durch, sich umsehen unter, ansehen, beobachten, bemerken, erkennen, beurteilen, durchschauen, prüfen, erforschen, erkunden, herausfinden, auskundschaften, aussuchen, beachten

auskundschaften: got. biniuhsjan 1, *niuhsjan

auskundschaften: ahd. bispehæn* 3, auskundschaften: ahd. bispehæn* 3

auskundschaften: ahd. irspehæn* 10; irspiohæn* 2?; spehæn* 6; spiohæn* 3?; spurien 8, auskundschaften: ahd. irspehæn* 10; irspiohæn* 2?; spehæn* 6; spiohæn* 3?; spurien 8

auskundschaften: ðzspüren*, ðzspürn, ðz spürn, mhd., sw. V.: nhd. »ausspüren«, auskundschaften, ermitteln, jemandes Spur finden; vassen, fassen*, mhd., sw. V.: nhd. suchen, aufspüren, auskundschaften; verspehen, ferspehen*, virspehen, firspehen*, mhd., sw. V.: nhd. »verspähen«, auskundschaften, beobachten; versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen

Auskundschaften: vorspÐen (2), vorspÐent, vorspÐn, vorspÐnt, mnd., N.: nhd. Auskundschaften, Ausspähen, Erkunden; R.: durch Auskundschaften bekannt machen: vorspÐen (1), vorspÐn, vorspeen, vorspehen, vorspien, vorspiehen, vorspeyen, vorspeygen, vorspeigen, vorspeien, mnd., sw. V.: nhd. ausspähen, erspähen, auskundschaften, aushorchen, erkunden, ausfindig machen, durch Auskundschaften bekannt machen, durch Auskundschaften verraten (V.)

Auskundschaften: ahd. gispehætÆ 1, Auskundschaften: ahd. gispehætÆ 1

Auskundschafter: verspehÏre*, ferspehÏre*, verspeher, ferspeher*, mhd., st. M.: nhd. »Verspäher«, Auskundschafter

Auskundung«: ðtkündinge*, ðtkundinge, mnd.?, F.: nhd. »Auskundung«, Auskündigung, Aufgebot

Auskunft: rõt (1), rõde, rõ, rad, raad, r¯t, rait, rayt, rhatt, raeh, mnd., M.: nhd. Rat, Fürsorge, Handlungsvorgabe, Vorschlag, Ratschlag, Beratung, Problemlösung, Abhilfe, Lösungsweg, Auskunft, Belehrung, Lehre, Befehl, Überlegung, Entschluss, Plan, Vorhaben, Vorsatz, beratende Versammlung, Ratskollegium, Berater, Vertrauter, Ratsherr, Mitglied im Stadtrat; R.: Auskunft erteilen: rõtgÐven, mnd., st. V.: nhd. »ratgeben«, Rat erteilen, Auskunft erteilen, beraten (V.); R.: Beistand bzw. Auskunft in rechtlichen Fragen: rechtesvorhelpinge, rechtsvorhelpinge, rechtsverhelpinge, mnd., F.: nhd. Beistand bzw. Auskunft in rechtlichen Fragen, rechtliche Vorsorge, Bereitstellung eines Rechtswesens; R.: Mitglied der Gerichtsversammlung das Auskunft über das bestehende Recht gibt: rechtvindÏre*, rechtvinder, mnd., M.: nhd. »Rechtfinder«, Mitglied der Gerichtsversammlung das Auskunft über das bestehende Recht gibt, Urteilfinder

Auskunft: kentnisse, kantnisse, kentenisse, kantenisse, kennisse, kennesse, mnd., F.: nhd. Kenntnis, Erkenntnis, Kennzeichnung, Kunde (F.), Nachricht, Auskunft, rechtliche Bekanntgabe, rechtliche Erkenntnis, richterliche Erkenntnis, richterliche Entscheidung, richterliches Urteil, Anerkenntnis, rein formale Strafzahlung

Auskunft: berichtiginge, mnd., F.: nhd. Angabe, Auskunft, Bericht, Belehrung, Unterrichtung, Verrichtung, Vergleich, Vertrag, Streitschlichtung; berichtinge, mnd., F.: nhd. Angabe, Auskunft, Bericht, Belehrung, Unterrichtung, Verrichtung, Vergleich, Auseinandersetzung, Versehung mit den Sterbesakramenten; beschÐdenhÐt, beschÐdenhÐit, beschÐidenhÐit, mnd., F.: nhd. Bedingung, Bestimmung, Einsicht, Weisheit, Klugheit, Wissen, Gesittung, Bescheid, Auskunft, Entscheidung; beschÐt (1), beschêt, bescheit, mnd., N.: nhd. Bescheid, Meinung, Bedeutung, Absicht, Kenntnis, Verständigkeit, Auskunft, Nachweis, Rechenschaft, Entscheidung, Bestimmung, Unterscheidung; R.: Auskunft geben: beschÐden (1), beschêden, bescheiden, mnd., st. V.: nhd. »bescheiden« (V.), bestimmen, festsetzen, vermachen, Auskunft geben, entscheiden, ausscheiden, trennen, sich vereinigen, gegenseitige Bestimmungen treffen, vorladen, unterrichten

Auskunft: mÏre (3), mõre, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Märe«, Kunde (F.), Nachricht, Botschaft, Auskunft, Bericht, Bescheid, Geschichte, Erzählung, Überlieferung, Quelle, literarische Quelle, Neuigkeit, Gerücht, Rede, dichterische Erzählung, erzählende Dichtung, Märchen, Erdichtungsgegenstand der Erzählung, Sache, Sachverhalt, Tatsache, Angelegenheit, Ding, Ereignis, Vorfall, Wort, Vorwurf, Berühmtheit, mündliche Äußerung, Erwägung, Absicht, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Sinn, Verkündigung, Ankündigung, Benachrichtigung, Vermutung, Fall, Behauptung, Leumund, Verdacht

Auskunft: urbot, mhd., st. N.: nhd. Anerbieten, Behandlung, Bewirtung, Auskunft, Angebot, Art und Weise wie man aufgenommen wird, Behandlungsweise, Erlass; ðzrihte (2), mhd., st. F.: nhd. Anweisung, Auskunft, Zurechtweisung, Tadel, Vergütung; ðzwist, mhd., st. F.: nhd. Auskunft, Belehrung; R.: Auskunft geben: underwÆsen, mhd., sw. V.: nhd. »unterweisen«, zurechtweisen, anweisen, lehren, unterrichten, Auskunft geben, zuweisen, veranlassen, belehren, informieren über; R.: Nonne die am Redefenster Auskunft gibt: vensterinne*, vensterin, fensterinne*, fensterin*, mhd., st. F.: nhd. »Fensterin«, Pförtnerin, Nonne die am Redefenster Auskunft gibt

Auskunft: antwerte, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gegenwart, Antwort, Rechenschaft, Verteidigung des Beklagten, Anwesenheit, Zusage, Entgegnung, Erklärung, Auskunft, Rechtfertigung, Verteidigung; antwurt (1), antwürt, antwort, antwirt, entwirt, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gegenwart, Anwesenheit, Antwort, Rechenschaft, Verteidigung des Beklagten, Zusage, Entgegnung, Erklärung, Auskunft, Rechtfertigung, Verteidigung; berihtunge, mhd., st. V.: nhd. Verrichtung, Bericht, Auskunft, Auslegung, Erklärung, Unterweisung, Schlichtung, Vergleich, Vertrag, Tätigkeit, rechtliche Regelung, Anordnung, Abmachung, Ordnung; R.: Auskunft geben: bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben

Auskunft: kuntschaft, mhd., st. F.: nhd. »Kundschaft« (F.) (1), Bekanntwerden, Kenntnis, Nachricht, Öffentlichkeit, Vertrautheit, Erforschung, Aussage, Auskunft, Auskunft gebende Person, Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer, Schiedsrichter, Schiedsentscheidung, durch Schiedsspruch erworbenes Recht, Zeugnis, Bekanntschaft, nähere Umgebung, Verwandtschaft, Zeugenschaft, Untersuchung, Beweiserhebung, Beweismittel, Beweis, Bestätigung, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen, kundige Leute, Kenntnisnahme; R.: Auskunft gebende Person: kuntschaft, mhd., st. F.: nhd. »Kundschaft« (F.) (1), Bekanntwerden, Kenntnis, Nachricht, Öffentlichkeit, Vertrautheit, Erforschung, Aussage, Auskunft, Auskunft gebende Person, Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer, Schiedsrichter, Schiedsentscheidung, durch Schiedsspruch erworbenes Recht, Zeugnis, Bekanntschaft, nähere Umgebung, Verwandtschaft, Zeugenschaft, Untersuchung, Beweiserhebung, Beweismittel, Beweis, Bestätigung, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen, kundige Leute, Kenntnisnahme

Auskunft: ærkünde (1), ærkunde, ærkonde, oirkunde, ærkunt, ækunne, ȫrkunde, ærekunde, ærtkunde, ðrkunde, mnd., F.: nhd. Auskunft, Erklärung, Bestätigung, Beurkundung, Deklaration als rechtskräftiges Dokument, Beweis vor Gericht, Dokument einer Rechtshandlung, Bezeugung, Anerkennung, Zeugnisgebühr; R.: Auskunft geben: nõwÆsen, nõchwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. hinweisen, Bescheid geben, anzeigen, hinterher ausweisen, nachweisen, beweisen, Auskunft geben; R.: Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht: ærdÐlvinden (1), ærdÐilvinden, mnd., N.: nhd. Urteilfindung, Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht; ærdÐlvindinge, ærdÐilvindinge, ærdÐlvindinget, ærdÐilvindinget, mnd., F.: nhd. Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht, Zeugnis über das bestehende Recht vor Gericht; R.: Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht geben: ærdÐlen (1), ærdeilen, ȫrdÐlen, ærdÐln, ærdÐiln, ȫrdlÐn, ȫrdlÐin, ærtÐlen, ærtÐilen, mnd., sw. V.: nhd. urteilen, verurteilen, richten, Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht geben, ein Urteil finden, ein Urteil fällen, beurteilen, sich eine Meinung bilden, prüfen, sich entscheiden, sich entschließen, zuteilen, zuerkennen; ærdÐlvinden (2), mnd., V.: nhd. Urteil finden, Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht geben; R.: Mitglied der Gerichtsversammlung das Auskunft über das bestehende Recht gibt: ærdÐlwÆsÏre*, ærdeilwÆsÏre*, ærdÐlwÆser, ærdÐilwÆser, mnd., M.: nhd. »Urteilsweiser«, Mitglied der Gerichtsversammlung das Auskunft über das bestehende Recht gibt, Urteilsfinder im Gericht; R.: von der Gerichtsversammlung eingeholte und erteilte Auskunft über bestehendes Recht: ærdÐl, ærdeil, ærdeel, oerdÐl, ȫrdÐl, ærdÐle, ærdÐile, ærtÐl, ærtÐil, ærtÆl, mnd., N., F.: nhd. Urteil, Rechtsauskunft, Rechtsgang, Sammelbegriff für die Grundlagen bzw. Verfahren bzw. Inhalte bzw. Ergebnisse und Folgen von Gerichtsverfahren, Bezeugung des geltenden Rechts in einem Streitfall, von der Gerichtsversammlung eingeholte und erteilte Auskunft über bestehendes Recht, Bestätigung, Zustimmung, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Meinung, Ansicht, Beurteilung, Beurteilungskriterium, Entscheidung, Rechenschaft

Auskunft: an. frõs‡gn, Auskunft: an. frõs‡gn

Auskunft: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung

Auskunft: underschÐt, underscheit, mnd.?, N.: nhd. Scheidung, Unterbrechung, Unterschied, Verschiedenheit, Bestimmung, Bedingung, Vorbehalt, Bescheid, Belehrung, Auskunft, Verständnis, richtige Abwägung einer Sache, gerechtes Urteil

auslachen: ae. hliehhan, auslachen: ae. hliehhan

auslachen: idg. *kõk‑, auslachen: idg. *kõk‑

auslachen: got. bihlahjan* 3, auslachen: got. bihlahjan* 3

auslachen: ahd. bihuohæn* 12; bispottæn* 3; spottæn* 4, auslachen: ahd. bihuohæn* 12; bispottæn* 3; spottæn* 4

auslachen: anelachen*, anlachen, mnd., sw. V.: nhd. anlachen, auslachen; belachen, mnd., sw. V.: nhd. auslachen, verspotten

Auslachender: belachÏre*, belacher, mnd., M.: nhd. Verspotter, Auslachender

ausladen: lössen (1), lossen, mnd., sw. V.: nhd. entladen (V.), Schiffsgut entladen (V.), ausladen, löschen

ausladen (V.) (1): ðtschÐpen*, ðtschepen, mnd.?, V.: nhd. ausschiffen, ausladen (V.) (1), zu Schiff ausführen; ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen

ausladen (V.) (1): entladen, mhd., st. V.: nhd. entladen, ausladen (V.) (1), befreien, berauben, abräumen, entlasten, entlasten von

ausladen (V.) (1): entlõden, entladen, enlõden, mnd., st. V.: nhd. »entladen«, ausladen (V.) (1), Last benehmen, Last ablegen, Ladung löschen, entledigen, entlasten, befreien, befreien von einer Sünde, befreien von einer Beschuldigung, von einer Anklage entlasten, von Verdacht entlasten, auseinandersetzen, erklären, eine Sühne herbeiführen

ausladen (V.) (1): an. hryŒja, skipa upp

ausladen: schÐpen (1), scheppen, scepen, mnd., sw. V.: nhd. schiffen, zu Schiff fahren, sich einschiffen, ausschiffen, ausfahren, zu Schiff bringen, einladen, einschiffen, an Bord nehmen, umladen, umschlagen, ausladen, löschen, vom Schiff in den Keller oder Speicher bringen, zu Schiff befördern, verschiffen, verfrachten

ausladen (V.) (1): störten (1), storden, stürten, mnd., sw. V.: nhd. stürzen, kippen, ausladen (V.) (1), fallen, umstürzen, ausschütten, entleeren, zum Stürzen bringen, fällen, niederreißen, entmachten, beseitigen, zusammensinken, umfallen, im Kampf ums Leben kommen, brechen, gießen (Bedeutung örtlich beschränkt), vergießen (Bedeutung örtlich beschränkt), bestürzt machen, erschrecken

ausladen -- Schiff ausladen: ðtlȫsen*, ðtlosen, ðtlossen, mnd.?, sw. V.: nhd. auslösen, Schiff ausladen, löschen

Ausladen -- Schiffsabgabe beim Einladen und Ausladen: stegreht, mhd., st. N.: nhd. Stegrecht, Schiffsabgabe beim Einladen und Ausladen

Ausladen -- mit Einladen bzw. Ausladen Beschäftigter: inlõdÏre* (1), inlõder, mnd., M.: nhd. »Einlader«, mit Einladen bzw. Ausladen Beschäftigter

Ausladen -- Lohn des Schiffers und des Schiffsvolks für das Einladen und Ausladen: winnegelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffsvolks für das Einladen und Ausladen

Ausladen -- Lohn des Schiffers und des Schiffvolks für das Einladen und Ausladen: windegelt, mnd.?, N.: nhd. »Windegeld«, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffvolks für das Einladen und Ausladen; windelgelt, mnd.?, N.: nhd. Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffvolks für das Einladen und Ausladen

Ausladen -- Lohn des Schiffers und des Schiffvolkes für das Einladen und Ausladen: winnelgelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffvolkes für das Einladen und Ausladen

ausladen« (V.) (1): ðzladen, ðz laden, mhd., st. V.: nhd. »ausladen« (V.) (1), abladen, hinausführen

ausladend: geströut (1), geströuwet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gestreut«, ausladend, durchlässig

Ausladeplatz: entlõdestÐde, mnd., F.: nhd. Ausladeplatz

Auslader: vazzÏre*, vazzer, fazzÏre*, fazzer*, mhd., st. M.: nhd. »Fasser«, Fassender, Auslader, Einlader, der den Wein in Gefäße füllt

Ausladung: entlastinge, mnd., F.: nhd. »Entlastung«, Ausladung, Löschung einer Fracht

Ausladung« (F.): ðzladunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausladung« (F.), Überbau, über die senkrechte Linie eines Hauses hinausreichender über die Straße der Gemeindetrift vorspringender Bau

Auslage -- Auslage an Apothekerwaren: krðtanelegginge*, krðtanlegginge, mnd., F.: nhd. Auslage an Apothekerwaren, Vorrat an Apothekerwaren

Auslage: anegelegginge*, angelegginge, mnd.?, Sb.: nhd. Anlage, Auslage, Kosten, Aufwand; anelegginge*, anlegginge, anleginge, angelegginge, mnd., F.: nhd. Anlegung, Auflegung der Hände, Stiftung, Auslage, Kostenaufwand, Geldanlage, Rente

Auslage: afries. unkost 1, Auslage: afries. unkost 1

Auslage: tÐringe, mnd.?, F.: nhd. Zehrung, zum Unterhalt Notwendiges, Aufwand, Kosten (F.) (Pl.), Auslage, Abzehrung, Schwindsucht; ðtlõge*, ðtlage, mnd.?, F.: nhd. Auslage, Erker?; R.: in die Auslage setzen: vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Klapptisch zur Auslage der Waren an der Straße: windelõge*, windelage, mnd.?, sw. F.: nhd. Fensterladen, Klapptisch zur Auslage der Waren an der Straße

Auslagebrett: lõde (3), mnd., M.: nhd. Lade, Auslagebrett, Verkaufsstand

Auslagebrett: krõmlit, krõmlÐde, mnd., N.: nhd. offener Verkaufsstand, Auslagebrett

Auslagen: ahd. spentunga 3, Auslagen: ahd. spentunga 3

Ausland: ae. ’ll’nde (2); R.: im Ausland leben: ae. ’lþéodian, Ausland: ae. ’ll’nde (2); R.: im Ausland leben: ae. ’lþéodian

Ausland: anfrk. elilendi* 1, Ausland: anfrk. elilendi* 1

Ausland -- Niederlassung von Hansekaufleuten im Ausland: residentie, residencie, resedensie, residens, residentz, mnd., F.: nhd. »Residenz«, Wohnsitz, Aufenthaltsort, Niederlassung von Hansekaufleuten im Ausland, Wahrnehmung eines Amtes im Dienstort von einem Geistlichen

Ausland: as. ’lil’ndi* (1) 1, Ausland: as. ’lil’ndi* (1) 1

Ausland: ellende (3), ellent, elelende, enelende, mhd., st. N.: nhd. anderes Land, Verbannung, Jenseits, Ausland, Fremde (F.) (1), Diesseits, Leben in der Fremde, Ferne, Verlassenheit, leerer Raum, Einöde, Schmerz, Elend, Elendeneid, Reinigungseid des Beklagten ohne Eidhelfer; ellenttuom, ellentuom, elelentuom, mhd., st. N., st. M.: nhd. anderes Land, Ausland, Fremde (F.) (1), Leben in der Fremde, Verbannung, Elend

Ausland: afries. elelende 4; *ðtlende; R.: ins Ausland: afries. ðtlendes 1 und häufiger?, Ausland: afries. elelende 4; *ðtlende; R.: ins Ausland: afries. ðtlendes 1 und häufiger?

Ausland«: ahd. elilenti (2) 35?; elilentida* 1; elilentÆn* 21?; R.: im Ausland: ahd. elilento* 1; R.: im Ausland leben: ahd. wallæn* 26, Ausland«: ahd. elilenti (2) 35?; elilentida* 1; elilentÆn* 21?; R.: im Ausland: ahd. elilento* 1; R.: im Ausland leben: ahd. wallæn* 26

Ausländer: ahd. eliboro 1; piligrÆm 5, Ausländer: ahd. eliboro 1; piligrÆm 5

Ausländer: ðzlendÏre*, ðzlender, mhd., st. M.: nhd. Ausländer, Fremder

Ausländer: pÐlegrÆm, pÐlegrÆme, pÐlegrÆn, pÐlegrÆne, pÐlegrÐme, pÐlegerÆm, pellegrÆm, pelgrÆm, pelgrÆme, pelgrim, pelgrÐm, pelgrem, pelgerem, pelgerne, pÆlegrÆm, pilgrÆm, pilgrÆn, pilgrÐme, mnd., sw. M.: nhd. Pilger, Fremder, Ausländer, Zugereister, Auswärtiger, Wallfahrer, von Gott getrennter Mensch während der Zeit seines irdischen Lebens (in christlicher Eschatologie), Bläßhuhn

Ausländer: got. barbarus 1, Ausländer: got. barbarus 1

Ausländer: sundermunt, mhd., st. M.: nhd. Sondermund, den Mund nur für sich Habender und mit anderen nicht Sprechender oder nicht sprechen Könnender da er ihre Sprache nicht versteht, Ausländer, Fremdsprachiger

Ausländer: ðtlendÏre*, ðtlender, mnd.?, M.: nhd. Ausländer, Fremdling

ausländig«: ðzlendic, mhd., Adj.: nhd. »ausländig«, ausländisch, fremd

ausländisch: ellende (1), mhd., Adj.: nhd. fremd, verbannt, heimatberaubt, heimatlos, ausländisch, geschieden von, unglücklich, jammervoll, hilflos, elend, verlassen (Adj.), fern, einsam, öde, vergänglich; ellendic*, ellendec, mhd., Adj.: nhd. fremd, ausländisch, verbannt, geschieden von, unglücklich, jammervoll, hilflos, elend, heimatlos, entrückt, schmerzlich

ausländisch: urlende (1), mhd., Adj.: nhd. ausländisch, außerhalb des Landes befindlich; ðzlendic, mhd., Adj.: nhd. »ausländig«, ausländisch, fremd; ðzlendisch, mhd., Adj.: nhd. ausländisch, fremd; vremede (1), vremde, vrömde, vrömede, vromde, fremde, fremede*, frömde*, frömede*, fromde*, mhd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, ausländisch, fern, entfernt, einem anderen gehörend, nicht einheimisch, unerreichbar, unbekannt, unkundig, nicht vertraut, ungewöhnlich, auffallend, befremdlich, seltsam, merkwürdig, wunderlich, sonderbar, wunderbar, selten, fremdartig, zurückhaltend, nicht vorhanden

ausländisch: anfrk. elilendig* 4, ausländisch: anfrk. elilendig* 4

ausländisch: an. ðtlendr; R.: ausländisches Tuch: an. salðn, ausländisch: an. ðtlendr; R.: ausländisches Tuch: an. salðn

ausländisch: ae. ’ll’nde (1); ’lþéodig; ðtl’nde; ðtl’ndisc; wíelisc, ausländisch: ae. ’ll’nde (1); ’lþéodig; ðtl’nde; ðtl’ndisc; wíelisc

ausländisch: ðthÐmisch, mnd.?, Adj.: nhd. ausheimisch, fremd, ausländisch, nicht in der Heimat seiend, abwesend; ðtlandisch*, ðtlandesch, mnd., Adj.: nhd. ausländisch, fremd; ðtlendich, mnd.?, Adj.: nhd. ausländisch; ðtlendisch, mnd.?, Adj.: nhd. ausländisch; vrȫmede (1), vrömmede, vrȫmde, vrÐmede, vremede, vremde, froymde, frombde, pfrompde, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich; vrȫmet, vromet, vrÐmet, vrÁmt, vrembd, vreempt, vrömmet, vrȫmt, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich

ausländisch: afries. elelendich 2; overlandich 1, ausländisch: afries. elelendich 2; overlandich 1

ausländisch: got. *walhs, ausländisch: got. *walhs

ausländisch: as. ’lilandig* 1; ’lil’ndi* (2) 3, ausländisch: as. ’lilandig* 1; ’lil’ndi* (2) 3

ausländisch: bðtenlendisch, mnd., Adj.: nhd. ausländisch, nicht zum Lande gehörig

ausländisch: ahd. ðzlenti* (1) 1; elidiotÆg* 9; elirart* 1; fremidi 63?; fremidikunnÆg*? 1?; urlenti 4, ausländisch: ahd. ðzlenti* (1) 1; elidiotÆg* 9; elirart* 1; fremidi 63?; fremidikunnÆg*? 1?; urlenti 4

ausländisch«: afries. ðtlendisk* 1 und häufiger?, ausländisch«: afries. ðtlendisk* 1 und häufiger?

ausländisch«: ahd. elilenti (1) 43, ausländisch«: ahd. elilenti (1) 43

ausländischer -- ausländischer italienischer Kaufmann: kawerzÆn, kauwerzÆn, karzÆn, mhd., st. M.: nhd. Kawerziner, Kawerze, ausländischer italienischer Kaufmann, Wechsler, Wucherer, Schachfigur, ausländischer Kaufmann, Geldwechsler, Geldverleiher; kawerzÆnÏre*, kawerzÆner, mhd., st. M.: nhd. Kawerziner, Kawerze, ausländischer italienischer Kaufmann, Wechsler, Wucherer, Schachfigur

ausländischer -- ausländischer Kaufmann: kawerzÆn, kauwerzÆn, karzÆn, mhd., st. M.: nhd. Kawerziner, Kawerze, ausländischer italienischer Kaufmann, Wechsler, Wucherer, Schachfigur, ausländischer Kaufmann, Geldwechsler, Geldverleiher

ausländisches -- ausländisches Obst: frǖt, fruyt, mnd., F.: nhd. Frucht, Früchte, Fruchtkonfekt, ausländisches Obst, eingemachte Früchte, Konfekt

Auslandshandel -- Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute

Auslandsreise: ae. ’lþéodign’ss; ’lþéodung, Auslandsreise: ae. ’lþéodign’ss; ’lþéodung

Auslandswohnsitz: ae. ’lþéodung, Auslandswohnsitz: ae. ’lþéodung

auslangen: ahd. gilangæn 2, auslangen: ahd. gilangæn 2

Auslass -- Auslass an Gefäßen: rær (1), roer, roir, roor, rȫr, r²r, rðr, mnd., N.: nhd. Rohr, Schilf, Pfeife aus Schilfrohr, Schreibrohr, Rohrfeder, Röhricht, mit Schilfrohr bestandenes Gelände, länglicher zylindrischer Hohlkörper, Röhre, Wasserleitung, Abflussrohr, Auslass an Gefäßen, Blasrohr, Rohrstock, Zimtrinde?, Schusswaffe mit langem Lauf, Schießrohr, Kanone, Handfeuerwaffe, Muskete, Röhrenknochen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Vorrichtung am Webstuhl, Spule (Bedeutung örtlich beschränkt), Röhrchen als aufgenähter Kleiderschmuck (Bedeutung örtlich beschränkt); rȫre, mnd., st. N., sw. F.?: nhd. Röhre, Rohr, röhrenförmiger Pflanzenhalm, Luftröhre (Bedeutung örtlich beschränkt), Speiseröhre (Bedeutung örtlich beschränkt), länglicher zylindrischer Hohlkörper, Wasserleitung, Abflussrohr, Auslass an Gefäßen, Teil einer Zungenpfeife an der Orgel (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Einfüllrohr, Leuchterarm, Trinkgefäß (Bedeutung örtlich beschränkt), Schankgefäß (Bedeutung örtlich beschränkt), Schusswaffe mit langem Lauf

Auslass: ahd. gilõz* 14, Auslass: ahd. gilõz* 14

Auslass: tappe (1), tape, tap, mnd., M.: nhd. Zapfen (M.), Zapfen (N.), länglicher Gegenstand, Knebel, Stöpsel, Hahn, Spund, Flaschenpfropf, Verschluss, Auslass, Ventil, Schildzapfen, längliches Faserbündel, Penis; R.: hölzerner Verschluss am Auslass eines Flüssigkeitsbehälters: tapholt, mnd., N.: nhd. »Zapfholz«, hölzerner Verschluss am Auslass eines Flüssigkeitsbehälters?

Auslass«: ahd. ðzlõz 30, Auslass«: ahd. ðzlõz 30

auslassen: ȫverhüppen, æverhoppen, mnd., sw. V.: nhd. auslassen, auf etwas verzichten; ȫverslõn, ȫverschlõn, æverschlõn, mnd., st. V.: nhd. überfluten, überflutet werden, Wasser nehmen, über einen Fluss setzen, befestigen, durch einen Damm absperren, auskleiden, einwickeln, zusammenpacken, angreifen, besiegen, überwältigen, durchgehen, mustern, prüfen, berechnen, überschlagen (V.), veranschlagen, festsetzen, schätzen, vermessen (V.), beschließen, abhandeln, auslassen, übergehen, einfügen, dazwischenschalten, einschalten, einwickeln, zudecken, ertappen; ȫverspringen, æverspringen, mnd., st. V.: nhd. hinüberspringen, hinwegspringen, auslassen, übergehen; ȫvervõren, ævervõren, ȫverfahren, avervõren, overvaren, mnd., st. V.: nhd. hinüberfahren, hinüberziehen, eine Strecke zurücklegen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), Schifffahrt treiben, vorbeifahren, hinweg fahren, überqueren, überfahren (V.), übersegeln, auslassen, mit Heeresmacht überziehen, angreifen, ein Gesetz übertreten, überfallen (V.), Gewalt antun, bedrängen, verfolgen, Unrecht antun, hart behandeln, verletzen, eilig abmachen; ȫvervȫren, ævervȫren, ȫvervoeren, ȫvervohren, overvoren avervȫren, mnd., sw. V.: nhd. »überführen«, befördern, hinüberfahren, über einen Fluss setzen, mit einer Fähre hinüberbringen, auslassen, übergehen, verwüsten, zerstören

auslassen: ðtlõten (2), mnd., st. V.: nhd. herauslassen, machen dass etwas herausgeht, entlassen (V.), auslassen, übergehen; ðttÐn, mnd.?, st. V.: nhd. ausziehen, ins Feld ziehen, wegziehen, abziehen, herausziehen, zu Leistungen heranziehen, ausnehmen, Ausnahme machen, auslassen, unterdrücken, verschweigen, ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen, befreien, von Schuld und Strafe reinigen, von einer Anklage eidlich reinigen; vȫrbÆgõn, vorbÆgõn, mnd., V.: nhd. vorbeigehen, vorübergehen, ablaufen, verstreichen, nicht befolgen, übergehen (V.), auslassen, vermeiden; vorgÐten (2), vorgetten, mnd., st. V.: nhd. vergessen (V.), vergesslich sein (V.), aus dem Sinn bekommen, liegen lassen, nicht beachten, nicht denken an, übersehen (V.), auslassen, handeln gegen, vergesslich handeln, säumig sein (V.), sich aus Gedankenlosigkeit versehen (V.); vorminneren, vorminnren, vorminderen, vorminren, mnd., sw. V.: nhd. vermindern, verkleinern, verringern, in Abnahme geraten (V.), herabsetzen, senken, kürzen, streichen, auslassen, geringwertiger machen, mäßigen, untergraben (V.), schwächen, schmälern, beschneiden, einschränken, schädigen, benachteiligen, vergeuden, abnehmen, weniger werden, demütigen, erniedrigen; vorspõden (1), mnd., sw. V.: nhd. verspäten, zu spät kommen, zu spät werden, versäumen, hinhalten, hinauszögern, auslassen, zu spät bringen, aufhalten, übergehen (V.) (2)

auslassen: übergõn (1), übergÐn, übergæn, über gõn, obergan, mhd., an. V., red. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, hinüberführen, übertreten (V.), zustoßen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in, ernsthaft betrachten, recht bedenken, täuschen; übergegõn, übergegæn, über gegõn, mhd., an. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, übertreten (V.), unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in; überheben (1), überhaben, überheven, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »überheben«, überheblich werden, auslassen, ausnehmen, übergehen (V.) (1), befreien, befreien von, verschonen, verschonen mit, verschonen von, ersparen, erlassen (V.), erhalten (V.), bewahren, über etwas heben, sich wegheben über, erheben über, hinausheben über, vorziehen, hinwegheben über Gefahr, überheben, übermütig werden, anmaßend werden, stolz sein (V.) auf, retten, nicht treffen, verfehlen, bezweifeln, verschweigen, hinwegheben über, entheben, entgehen

auslassen: as. lõtan 89, auslassen: as. lõtan 89

auslassen: überloufen, über loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. überlaufen (V.), überfließen, durchmachen, erleiden, erfassen, durchlesen, überdenken, aussprechen, darlegen, treffen, überkommen (V.), durchlaufen, einholen, besuchen, übrigbleiben, kommen über, befallen (V.), hinaus laufen über, laufend überholen, übergehen (V.) (1), auslassen, laufen über, durchgehen, erwägen, darstellen; überslahen, über slahen, mhd., st. V.: nhd. schlagend überziehen, schlagend überwältigen, beschlagen (V.), treibend überziehen, besiegen, niederwerfen, in Kürze sagen, erzählen, überschlagen (V.), auslassen, ungefähr berechnen, überdenken, überlegen (V.), schätzen, überströmen, überfließen, überwinden, erklären, sagen, überbauen, überbrücken; underlõzen, under lõzen, unterlõzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. auslassen, untergehen (Sonne), unterlassen (V.); ðzlõzen, ðzlæzen, ðz lõzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. auslassen, übergehen (V.) (1), freilassen, befreien, hinauslassen, von sich geben, hören lassen, landen; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in; vermÆden (1), virmÆden, vormÆden, fermÆden*, mhd., st. V.: nhd. ausweichen, vermeiden, unterlassen (V.), fernbleiben, versagen, sein (V.) lassen, aufgeben, auslassen, verzichten auf, verlassen (V.), verfehlen, aufschieben, missachten, verschmähen, vergessen (V.), entbehren, schonen, verschonen, ersparen, unwirksam bleiben, unbehelligt lassen, fernhalten, nehmen, nicht treffen, fehlen

auslassen: afterlõzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. auslassen, nachlassen, hintansetzen, übergehen (V.) (2); aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen; drücken (1), drucken, drokken, trucken, mhd., sw. V.: nhd. drücken, drängen, sich drängen, bedrängen, pressen, auspressen, drucken, sich zurückziehen, wegdrücken, bedrücken, unterdrücken, auslassen, bezähmen, führen, begatten, einprägen, niederwerfen, versenken, beugen, zwingen unter

auslassen: ahd. ðzlõzan* 17; ðzlõzan* 17; firlõzan (1) 314?; foralõzan* 13; ubarburien* 8; ubarheffen* 11, auslassen: ahd. ðzlõzan* 17; ðzlõzan* 17; firlõzan (1) 314?; foralõzan* 13; ubarburien* 8; ubarheffen* 11

auslassen: ae. oferh’bban, auslassen: ae. oferh’bban

auslassen: fÐilen (1), feigelen, feylen, mnd., sw. V.: nhd. fehlen, fehlschießen, verfehlen, fehlgehen, abirren, einen Fehler machen, sich vergreifen, fehlschlagen, misslingen, mangeln, nicht vorhanden sein (V.), mangelhaft sein (V.), unzulänglich sein (V.), reißen, brechen, fehlen lassen, im Stich lassen, auslassen, betrügen, trügen, täuschen; hinderlõten, hinderlaten, hinderlõn, mnd., st. V.: nhd. hinterlassen (V.), zurücklassen, auslassen, übergehen, verschweigen; R.: seinen Ärger auslassen: Æveren (2), mnd., sw. V.: nhd. seinen Ärger auslassen, aufgebracht sein (V.)

auslassen -- sich auslassen über: sprÐden, spreiden, mnd., sw. V.: nhd. spreiten, verteilen, legen, ausbreiten, breiten, decken, aufschlagen, spannen, auslegen, ausstreuen, auswerfen, sich auslassen über, verteilen, spreizen

auslassen: germ. *uzlÐtan, auslassen: germ. *uzlÐtan

auslassen: achterlõten, mnd., st. V.: nhd. hinterlassen (V.), zurücklassen, verlassen (V.), im Stich lassen, auslassen, versäumen, unterlassen (V.), übergehen; afbarken, mnd., sw. V.: nhd. aussondern, auslassen

Auslassen: überheben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überheben«, Überheblichwerden, Auslassen, Ausnehmen, Übergehen, Befreien, Verschonen, Ersparen, Erlassen, Erhalten, Bewahren, Vorziehen, Übermütigwerden, Bezweifeln, Verschweigen, Entheben, Retten, Verfehlen, Entgehen

Auslassen -- in Nonnenklöstern die waagrecht drehbare Vorrichtung zum Einlassen und Auslassen der Dinge: winde (1), mhd., sw. F.: nhd. Winde, Windvorrichtung, Kran, Armbrustwinde, in Nonnenklöstern die waagrecht drehbare Vorrichtung zum Einlassen und Auslassen der Dinge, Zeltrichtung, Zeltbahn, Zeltplane, Plane, Winde (Pflanze)

auslassen«: ðzgelõzen, mhd., st. V.: nhd. »auslassen«

auslassen«: ahd. ðzfirlõzan* 7, auslassen«: ahd. ðzfirlõzan* 7

Auslassöffnung -- Auslassöffnung an größeren Flüssigkeitsbehältern: taphol, mnd., N.: nhd. Zapfloch, Öffnung zum Entleeren eines Fasses, Auslassöffnung an größeren Flüssigkeitsbehältern

Auslassung: vorkörtinge, mnd., F.: nhd. Verkürzung, Schmälerung, Beeinträchtigung, Abbruch, Streichung, Auslassung, Abzug, Schädigung, Eintrag; vorminneringe, vorminringe, mnd., F.: nhd. Verminderung, Schmälerung, Herabsetzung, Senkung, Abzug, Auslassung, Kürzung, Linderung, Beeinträchtigung

Auslassung: underreit, mhd., st. M.: nhd. Zwischenritt, Auslassung

Auslassung -- das mit den Zehnern beginnende zweite Ziffernpaar unter Auslassung der Jahrhundertangabe: ringertal, mnd., F.: nhd. das mit den Zehnern beginnende zweite Ziffernpaar unter Auslassung der Jahrhundertangabe

Auslassungen -- die Zeit zu der Anträge auf Auslassungen und Umschreibungen im Stadterbebuch gestellt werden müssen: schrÆveltÆt, schriffeltÆt, mnd., F.: nhd. die Zeit zu der Anträge auf Auslassungen und Umschreibungen im Stadterbebuch gestellt werden müssen

auslauben: louben (2), mhd., sw. V.: nhd. »lauben« (V.) (2), Laub bekommen, sich belauben, belaubt sein (V.), Laub suchen, entlauben, auslauben

Auslauf: ahd. trata 3; R.: Auslauf des Sattelbogens: ahd. gaganleder 2, Auslauf: ahd. trata 3; R.: Auslauf des Sattelbogens: ahd. gaganleder 2

Auslauf -- Auslauf für Pferde: pÐrdebõne, mnd., F.: nhd. »Pferdebahn«, Auslauf für Pferde, Reitbahn

Auslauf: urganc, mhd., st. M.: nhd. Gang (M.) (2), Ausgang, Auslauf, Spaziergang, Spazierweg

Auslauf«: ðzlouf, mhd., st. M.: nhd. »Auslauf«, Abzug, Auszug, Durchfall, Ruhr

auslaufen: ðzgestæzen, ðz gestæzen, mhd., red. V.: nhd. landen, vor Anker gehen, anlegen, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, hinausstrecken, verdeutlichen mit; ðzrinnen, ðz rinnen, mhd., st. V.: nhd. »ausrinnen«, entspringen, herausfließen, auslaufen, herausfließen aus; ðzstæzen, ðz stæzen, mhd., red. V.: nhd. ausstoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), hinausstrecken, landen, anlegen, anlegen in, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, verdeutlichen mit; voreloufen*, vorloufen, vor loufen, forloufen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. vorlaufen, auslaufen, vorhergehen; R.: auf eine Spitze auslaufen: verspitzen, ferspitzen*, mhd., sw. V.: nhd. »verspitzen«, zuspitzen, auf eine Spitze auslaufen, vermeinen

auslaufen: orten, mhd., sw. V.: nhd. »orten«, auslaufen, sich erstrecken, zu Ende gehen

auslaufen: sloppen?, mnd.?, sw. V.?: nhd. lecken (V.) (3), auslaufen?

auslaufen: upschüppen*, upschuppen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufschaufeln, auslaufen; ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen; R.: auf Schaden auslaufen: vorschõden, mnd., sw. V.: nhd. Schaden wiedergutmachen, Schaden ersetzen, Geld für Schaden bezahlen, Geld für Schaden in Form von Zinsen bezahlen, schädigen, Schaden zufügen, auf Schaden auslaufen, Schaden eintragen

auslaufen: henlæpen, mnd., st. V.: nhd. hinlaufen, verlaufen (V.), auslaufen; ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen

auslaufen: got. urrinnan* 27, auslaufen: got. urrinnan* 27

auslaufen: germ. *lekan; *uzrennan, auslaufen: germ. *lekan; *uzrennan

auslaufen: afries. ðtquinka 1; ðtsÆga 2, auslaufen: afries. ðtquinka 1; ðtsÆga 2

auslaufen: læpen (1), loepen, loppen, mnd., st. V.: nhd. laufen, sich schnell fortbewegen, eilen, flüchten, schnell schwimmen (Bedeutung örtlich beschränkt), Leben verbringen, segeln, auslaufen, sich drehen, mitlaufen, durchgehen, fließen, ausfließen, abfließen, ausschänken, verlaufen (V.), sich ereignen, ablaufen, geschehen, gängig sein (V.), sich belaufen

auslaufen: aflæpen, mnd., st. V.: nhd. weglaufen, ablaufen, abfließen, auslaufen, laufend einholen, abgewinnen

auslaufen«: ðzloufen, ðz loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »auslaufen«, hinauslaufen, hinauslaufen in, überfließen, aus dem Haus laufen, unterlaufen (V.), entlaufen (V.), aus dem Kloster entweichen

auslaufen«: ðtlæpen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auslaufen«, weglaufen, entlaufen (V.), in See gehen

auslaufend: sloppent, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. leck?, auslaufend?; R.: in eine Spitze auslaufend: scharp (1), scherp, scherpe, mnd., Adj.: nhd. scharf, schneidend, geschliffen, mit Spitzen versehen (Adj.), gespitzt, in eine Spitze auslaufend, spitz, stechend, von scharfen Reizen seiend, beizend, hart, durchgreifend, kräftig, tüchtig, energisch, rauh, uneben, kratzig, heftig, schneidend, packend, streng, schroff, unbarmherzig, hart, unbequem, mühevoll, anstrengend, asketisch, entbehrungsreich, genau, das Ziel treffend, getrocknet, eingeschrumpft; R.: in einer Spitze auslaufend: spis (2), spiczs, spÆs, spiis, spits, spytz, mnd., Adj.: nhd. spitz, scharf, stechend, spitz zulaufend, schmal, in einer Spitze auslaufend; R.: rund auslaufend: stump (1), mnd., Adj.: nhd. stumpf, verstümmelt, gewaltsam verkürzt, unzulänglich, nicht spitz, breit, rund auslaufend, nicht scharf, ohne Schärfe oder Spitze seiend, nicht schneidend, abgenutzt, nicht mehr zum Beißen fähig, nicht mit der Schärfe des Rechtes richtend, milde, nachsichtig, nicht scharfsinnig, dumm, beschränkt, unwissend, geistig unentwickelt, ungelehrt, abgestumpft, stumpfsinnig, unerfahren

auslaufendem -- langstieliger Hammer mit schmalem in eine Spitze auslaufendem Kopf: vðsthõmer, mnd., M.: nhd. Fausthammer, Streithammer, langstieliger Hammer mit schmalem in eine Spitze auslaufendem Kopf

auslaufendes -- in eine Spitze auslaufendes Ende eines Dinges: timpe, mnd.?, M.: nhd. Zipfel, in eine Spitze auslaufendes Ende eines Dinges, Kapuze

Ausläufer -- Ausläufer eines Erzganges: sweif, mhd., st. M.: nhd. »Schweif«, Schwingbewegung, Gang (M.) (1), Umschwung, Umkreis, Umfang, umschlingendes Band, Besatz eines Kleidungsstücks, Schwanz, Ende, Schwung, Drang, Streben (N.), Verlauf, Lauf, Einfluss, Gloriole, Ausläufer eines Erzganges, in einem Erzgang gefundene Erzart

Ausläufer: drÐvel (1), mnd., M.: nhd. unfreier Knecht, niederer Hausknecht, Aufwärter, Ausläufer

Ausläufer -- schwalbenschwanzähnlicher Ausläufer: swõlekenstÐrt, swõlkenstÐrt, mnd., M.: nhd. Schwalbenschwanz, schwalbenschwanzähnlicher Ausläufer, Rappier (spöttisch), Degen (spöttisch)

ausläuft -- waagerechte Fläche in welche die Böschung des Deiches an der Außenseite ausläuft: sæle (1), solle, sõle, mnd., F., (M.): nhd. Sohle, Schuhsohle, Stiefelsohle, Fußsohle, untere Fläche des menschlichen Fußes, weicher Teil zwischem dem Horn in der Mitte des Hufes von Pferden, Deichfuß, waagerechte Fläche in welche die Böschung des Deiches an der Außenseite ausläuft, Haussohle, Schwellbalken, Schwellholz

Auslaufung«: ðzloufunge, mhd., st. F.: nhd. »Auslaufung«, Irrweg

ausläuten: ȫverlðden*, ȫverlǖden, æverlǖden, mnd., sw. V.: nhd. ausläuten, zu Grabe tragen
ausläuten -- den Verurteilten zur Verkündigung ausläuten: vorlǖden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. läuten, jemanden zum Begräbnis beläuten, den Gebannten zur Verurteilung ausläuten, den Geächteten zur Verurteilung ausläuten, den Verurteilten zur Verkündigung ausläuten, Geld durch Ausklingeln für ungültig erklären

ausläuten -- den Gebannten zur Verurteilung ausläuten: vorlǖden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. läuten, jemanden zum Begräbnis beläuten, den Gebannten zur Verurteilung ausläuten, den Geächteten zur Verurteilung ausläuten, den Verurteilten zur Verkündigung ausläuten, Geld durch Ausklingeln für ungültig erklären

ausläuten -- den Geächteten zur Verurteilung ausläuten: vorlǖden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. läuten, jemanden zum Begräbnis beläuten, den Gebannten zur Verurteilung ausläuten, den Geächteten zur Verurteilung ausläuten, den Verurteilten zur Verkündigung ausläuten, Geld durch Ausklingeln für ungültig erklären

auslauten«: ðtlðden, mnd.?, sw. V.: nhd. »auslauten«, lauten, besagen

ausläuten«: ðzliuten, ðz liuten, mhd., sw. V.: nhd. »ausläuten«, zu Grabe läuten

ausläutern: ahd. smelzen* 10, ausläutern: ahd. smelzen* 10

auslecken (V.) (1): ðtlõpen*, ðtlapen, mnd.?, sw. V.: nhd. auslecken (V.) (1)

auslecken«: ðzlecken, mhd., sw. V.: nhd. »auslecken«

ausleeren: erãsen, eræsen, mhd., sw. V.: nhd. »erösen«, ausleeren, erschöpfen, verwüsten, vernichten, leeren

ausleeren: ðzãsen*, ðz æsen, mhd., sw. V.: nhd. ausleeren; ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von

ausleeren: afries. tÐma 1 und häufiger?, ausleeren: afries. tÐma 1 und häufiger?

ausleeren: ahd. ðzfirdewen* 1; widardewen* 1; firdewen* 11; giniowihten* 1; irdewen* 1; irÆtalen* 15; irskepfen* 10; Ætalen* 1, ausleeren: ahd. ðzfirdewen* 1; widardewen* 1; firdewen* 11; giniowihten* 1; irdewen* 1; irÆtalen* 15; irskepfen* 10; Ætalen* 1

ausleeren«: erlÏren, mhd., sw. V.: nhd. »ausleeren«, ganz leer machen, leeren, befreien

ausleeren«: ahd. irlõren* 2, ausleeren«: ahd. irlõren* 2

auslegbar -- geistlich auslegbar: bezeichenhaft, mhd., Adj.: nhd. symbolisch, geistlich auslegbar

auslegen: ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; ðzerkirnen, ðz erkirnen, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten; ðzgelegen, ðz gelegen, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; ðzhenken, ðz henken, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, auswerfen, heraushängen; ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; ðzsetzen, ðz setzen, mhd., sw. V.: nhd. »aussetzen«, absondern, entfernen, ausräumen, leeren, ausstatten, dotieren, verpfänden, festsetzen, bestimmen, ausnehmen, auslegen, verzieren; ðzstiften, mhd., sw. V.: nhd. auslegen; vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; R.: falsch auslegen: verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln; R.: zum Verkauf auslegen: ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten

auslegen: sachen, mhd., sw. V.: nhd. streiten, begünstigen, prozessieren, Ursprung nehmen, schaffen, erzeugen, verursachen, ausüben, prüfen, bezeugen, zeigen, offenbaren, darstellen, darstellen an, äußern gegen, verwenden für, vorsehen zu, ansehen als, bewirken, machen, anordnen, zurechtlegen, einrichten, verstehen, auslegen, vor Gericht darlegen, klagen, veranlassen; scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus; schÆden, schiden, mhd., sw. V., st. V.: nhd. scheiden, trennen, trennen von, auseinander gehen, deuten, auslegen, entscheiden, bestimmen

auslegen: sprÐden, spreiden, mnd., sw. V.: nhd. spreiten, verteilen, legen, ausbreiten, breiten, decken, aufschlagen, spannen, auslegen, ausstreuen, auswerfen, sich auslassen über, verteilen, spreizen; R.: Deich mit Soden auslegen: sõdigen (2), mnd., sw. V.: nhd. Deich mit Soden auslegen, ausbessern

auslegen: bedǖden, beduden, mnd., sw. V.: nhd. bedeuten, deuten, auslegen, deutlich machen, bezeichnen; dÐclõrÐren, mnd., sw. V.: nhd. »deklarieren«, erklären, klar machen, auslegen, offenbaren, kundgeben; dörchhouwen, dorchhowen, dȫrhouwen, mnd., sw. V.: nhd. durchhauen (V.), durchschlagen (V.), auseinanderhauen, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), auslegen, verzieren, mit Metall durchschlagen (V.), mit Steinen durchschlagen (V.), mit Zierat durchschlagen (V.), Metallstempel durchschlagen (V.); dǖden, mnd., sw. V.: nhd. deuten, bedeuten, auslegen, ausdeuten, deutlich machen, ins Deutsche übersetzen (sw. V.) (2); entbinden, untbinden, mnd., st. V.: nhd. »entbinden«, losbinden, lösen, auflösen, befreien, darlegen, auslegen, erklären; entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen; exponÐren, mnd., sw. V.: nhd. »exponieren«, auslegen, ausdeuten; R.: falsch auslegen: belÐden (2), bleiden, beleyden, mnd., sw. V.: nhd. leiten, begleiten, Geleit geben, regeln, einrichten, verleiten, falsch anleiten, falsch auslegen, durch falsche Sinnauslegung schädigen, auffordern, vorführen, ertappen, beweisen, überführen, treffen (mit Blitzen); R.: mit Fließen auslegen: Ðsteren, esteren, eysteren, mnd., sw. V.: nhd. Estrich herstellen, mit Fließen auslegen; R.: zu Haus oder Garten auslegen: bewærden (2), bewðrden, mnd., sw. V.: nhd. ein Gelände bebauen, zu Haus oder Garten auslegen, zu Hofplätzen auslegen, zu einer Wurt machen; R.: zu Hofplätzen auslegen: bewærden (2), bewðrden, mnd., sw. V.: nhd. ein Gelände bebauen, zu Haus oder Garten auslegen, zu Hofplätzen auslegen, zu einer Wurt machen

auslegen: ae. cystan; getrahtian; trahtian, auslegen: ae. cystan; getrahtian; trahtian

auslegen: an. verja (5), auslegen: an. verja (5)

auslegen: merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen; R.: übel auslegen: missebrÆsen*, misbrÆsen, misseprÆsen, misprÆsen, mhd., sw. V.: nhd. schmähen, tadeln, geringschätzen, Missfallen haben an, übel auslegen; R.: zum Tadel auslegen: missewenden, mhd., sw. V.: nhd. »misswenden«, umkehren, vom rechten Weg ablenken, übel anwenden, abwendig machen, entfremden, zum Tadel auslegen, tadeln

auslegen: ȫverleggen (2), æverleggen, averleggen, overleggen, mnd., sw. V.: nhd. »überlegen« (V.), belegen (V.), bedecken, auslegen, über einen Bereich legen, über jemanden ausbreiten, vorweisen, vorführen; R.: auslegen als: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; R.: mit Steinen auslegen: ȫversetten, æversetten, mnd., sw. V.: nhd. »übersetzen«, an einen anderen Ort bringen, versetzen, umsetzen, transferieren, umladen, Rechte übertragen (V.), in eine andere Sprache übersetzen, Ort wechseln, umziehen, bedecken, verputzen, auskleiden, mit Steinen auslegen, pflastern, über die Grundmauern hinweg bauen, als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen, bedrängen, überhöhte Preise verlangen, übervorteilen, gegen jemanden erheben, auflehnen

auslegen: got. gaskeirjan* 5, *skeirjan

auslegen: ahd. antfristæn* 16; giantfristæn* 2; girekken* 13; gisagen* 12; gisagÐn 53; gispunæn* 2; irrekken* 78; irsagÐn* 6; spunæn* 3; R.: verkehrt auslegen: ahd. in abuh redinæn; in abuh redinæn, auslegen: ahd. antfristæn* 16; giantfristæn* 2; girekken* 13; gisagen* 12; gisagÐn 53; gispunæn* 2; irrekken* 78; irsagÐn* 6; spunæn* 3; R.: verkehrt auslegen: ahd. in abuh redinæn; in abuh redinæn

auslegen: bediuten (1), bedðten, betiuten, betðten, mhd., sw. V.: nhd. andeuten, verständlich machen, auslegen, interpretieren, darlegen, niederlegen, schriftlich niederlegen, anzeigen, mitteilen, gehalten werden für, urteilen, zur Besinnung bringen, zur Vernunft bringen, beruhigen, bedeuten, zu verstehen sein (V.), sich zu erkennen geben, bezeichnen, meinen, deuten, erklären, sagen, beschreiben; bewenden, mhd., sw. V.: nhd. umwenden, verwandeln, gestalten, anwenden, verwenden, zuwenden, hinwenden, übergeben (V.), sich entfernen, auslegen, lenken, richten, zielen, wenden nach, unterbringen bei, anrechnen als; diuten (1), dðten, tiuten, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, deuten, bedeuten, kundtun, verheißen, anzeigen, ankündigen, übersetzen (V.) (2), erzählen, ausdeuten, meinen, verdeutlichen, andeuten, Bedeutung haben, auslegen, erklären, erweisen, schallen, schallen machen, blasen; diutieren, dðtieren, mhd., sw. V.: nhd. ausdrücken, auslegen, darlegen; durchglæsen, mhd., sw. V.: nhd. ergründen, auslegen, erschöpfend auslegen; durchhouwen, dorchhouwen, durhouwen, mhd., st. V.: nhd. durchhauen, durchbrechen, zerschlagen (V.), hindurchschlagen, sich durchhauen durch, durchlöchern, durchbohren, durch feindliche Linien durchbrechen, niedermachen, verletzen, heftig schlagen, auslegen, verzieren, mit Schmuck durchsetzen; durchlegen, durlegen, mhd., sw. V.: nhd. besetzen, auslegen, belegen (V.), durchwirken, schmücken mit, verzieren, durchsetzen; durchsetzen, mhd., sw. V.: nhd. besetzen, auslegen, zieren, verzieren, versehen (V.); erlegen (1), irlegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, belegen (V.), einlegen, beilegen, schlichten, zum Erliegen bringen, zum Zusammenbrechen bringen, auslegen, reißen, umbringen, zu Fall bringen; R.: erschöpfend auslegen: durchglæsen, mhd., sw. V.: nhd. ergründen, auslegen, erschöpfend auslegen

auslegen: glæsen, mnd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten, übersetzen (V.) (2), achten?, merken?; glæsÐren, mnd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten, glossieren, Anmerkungen machen; gründen, grunden, mnd., sw. V.: nhd. »gründen«, ergründen, festen Grund herstellen, festen Grund legen, festes Fundament legen, festes Fundament herstellen, Grundschwellen legen, begründet sein (V.), seine Grundlage haben, seinen Grund haben, einer Sache auf den Grund gehen, erforschen, gründlich erörtern, auslegen; R.: Apothekerwaren auslegen: krðtaneleggen***, mnd., sw. V.: nhd. Apothekerwaren auslegen

auslegen: ðtleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auslegen, Waren zum Verkauf aufstellen, auslegen, zahlen, vorschiessen, festsetzen, bestimmen, Gerichtstage anberaumen, auslegen, deuten, aussegeln, Schiffe zur Wache ausliegen lassen; ðtleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auslegen, Waren zum Verkauf aufstellen, auslegen, zahlen, vorschiessen, festsetzen, bestimmen, Gerichtstage anberaumen, auslegen, deuten, aussegeln, Schiffe zur Wache ausliegen lassen; ðtleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auslegen, Waren zum Verkauf aufstellen, auslegen, zahlen, vorschiessen, festsetzen, bestimmen, Gerichtstage anberaumen, auslegen, deuten, aussegeln, Schiffe zur Wache ausliegen lassen; ðtstrecken, mnd.?, sw. V.: nhd. ausstrecken, (Geld) vorstrecken, vorschießen, auslegen, erstrecken; vȫrdǖden, vȫredǖden, mnd., sw. V.: nhd. auslegen, erklären; vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren; vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.); vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen; vorstõn (2), vorestõn, mnd., st. V., unr. V.: nhd. geistig erfassen, erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, vernehmen, merken, zur Kenntnis nehmen, verstehen, begreifen, erfassen, durchschauen, einsehen, auffassen, auslegen, meinen, beziehen auf, Pfand über die rechte Zeit ungelöst ausstellen und darum verfallen (V.), Waren durch zu langes Liegen abstellen, Güte verlieren, sich lahm stellen, etwas überstehen, aushalten, in Anspruch nehmen, übernehmen, behaupten, behalten, eidlich erhärten, widerstehen, abwehren, mit den Sinnen oder dem Geiste fassen, merken, vernehmen, einsehen, verstehen, sich verstehen auf, anzuwenden wissen

auslegen: afries. ðtledza 2, auslegen: afries. ðtledza 2

auslegen: getengelen*, getengeln, mhd., sw. V.: nhd. tängeln, hämmern, auslegen, auseinandersetzen, darlegen; glæsen (1), mhd., sw. V.: nhd. auslegen, deuten, erklären, beziehen auf; glæsieren (1), mhd., sw. V.: nhd. auslegen, deuten, erklären; interpretieren, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, interpretieren, deuten, erklären, darstellen, darstellen als

Auslegen -- Steinplatte zum Auslegen des Kellers: kellÏrestÐn*, kellerstÐn, kellerstein, kelrestÐn, mnd., M.: nhd. Steinplatte zum Auslegen des Kellers?

Auslegen: ahd. furigilegida* 1, Auslegen: ahd. furigilegida* 1

Auslegen -- Auslegen einer Wurt: wærdinge, mnd.?, F.: nhd. Aufwerfen einer Wurt, Auslegen einer Wurt, zum Ausbessern der Wurt oder eines Dammes benötigte Erde; R.: eine Wurt auslegen: wærden (2), wurden, mnd.?, sw. V.: nhd. eine Wurt aufwerfen, eine Wurt auslegen?; R.: einen Deich als Schutz auslegen: ðtvrÆden*, ðtvriden, mnd.?, sw. V.: nhd. einen Deich als Schutz auslegen, machen; R.: falsch auslegen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: Floßangeln auslegen: vlȫten (3), flöten*, flotten, mnd., sw. V.: nhd. Floßnetz auslegen, Floßangeln auslegen; R.: Floßnetz auslegen: vlȫten (3), flöten*, flotten, mnd., sw. V.: nhd. Floßnetz auslegen, Floßangeln auslegen; R.: mit Elfenbein auslegen: vorbÐnen, mnd., sw. V.: nhd. mit Knochen belegen (V.), mit Elfenbein belegen (V.), mit Elfenbein auslegen?, mit Knochen auslegen?; R.: mit Knochen auslegen: vorbÐnen, mnd., sw. V.: nhd. mit Knochen belegen (V.), mit Elfenbein belegen (V.), mit Elfenbein auslegen?, mit Knochen auslegen?; R.: Schmuckteppiche in der Kirche anlässlich bestimmter Messen auslegen: tapÐtleggen, teppõtleggen, mnd., sw. V.: nhd. Schmuckteppiche in der Kirche anlässlich bestimmter Messen auslegen; R.: übel auslegen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: vorher auslegen: updrõgen*, updragen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen; updrÐgen*, updregen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen; R.: Waren auslegen: updæn, mnd.?, V.: nhd. auftun, öffnen, eröffnen, mitteilen, Waren auslegen, anzapfen, Preis einer verkäuflichen Ware bestimmen, aufstehen gegen; R.: zum Verkauf auslegen: ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen; ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden

Auslegen«: glæsen (2), mhd., st. N.: nhd. »Auslegen«; glæsieren (2), mhd., st. N.: nhd. »Auslegen«

auslegend: ahd. swuozlÆh* 6, auslegend: ahd. swuozlÆh* 6

auslegend«: bediutelich***, mhd., Adj.: nhd. »auslegend«, bedeutend, erklärend

auslegenden -- einen liturgisch eingebundenen auslegenden Lehrvortrag halten: prÐdigen* (1), prÐdiken, prÐdeken, prÐdegen, preddiken, preddeken, preddigen, prÐken, mnd., sw. V.: nhd. »predigen«, religiöse Inhalte und Lehren mitteilen, verkünden, im Gottesdienst predigen, einen liturgisch eingebundenen auslegenden Lehrvortrag halten, religiös motivierte Meinung vertreten (V.), durch Agitation zu einer Handlung veranlassen, mit eindringlichen Worten auf jemanden einwirken, vortragen

Auslegender: glæsemõkÏre*, glæsemõker, mnd., M.: nhd. »Glossemacher«, Glossenmacher, Auslegender, Sinndeuter

Ausleger: ahd. antfrist 4; antfristõri* 2; antfristo* 3?; diutõri* 3, Ausleger: ahd. antfrist 4; antfristõri* 2; antfristo* 3?; diutõri* 3

Ausleger: ae. becweþere; trahtere, Ausleger: ae. becweþere; trahtere

Ausleger: as. andprest* 1, Ausleger: as. andprest* 1

Ausleger -- Schriftgelehrter und Ausleger der jüdischen Thora: rabbÆner, mnd., M.: nhd. »Rabbiner«, Schriftgelehrter und Ausleger der jüdischen Thora, gesetzlich-religiöse und moralische Autorität einer jüdischen Gemeinde

Ausleger: antvrist, antfrist*, mhd., M.: nhd. Ausdeuter, Deuter, Ausleger, Übersetzer; bediutÏre, mhd., st. M.: nhd. Ausleger, Deuter, Traumdeuter; diutÏre, tiutÏre, tðtÏre, mhd., st. M.: nhd. »Deuter«, Ausleger, Dolmetscher

Ausleger: ðtleggÏre*, ðtlegger, mnd.?, M.: nhd. Ausleger

Ausleger: bedǖdÏre*, bedǖder, beduder, mnd., M.: nhd. »Bedeuter«, Ausleger, Lenker, Beeinflussender; corsær, corsoer, mnd., M.: nhd. geistliches Amt, Ausleger
Ausleger«: ðzlegÏre, ðzleger, mhd., st. M.: nhd. »Ausleger«, Ausdeuter, Deuter

Auslegerin: bediutÏrinne, mhd., st. F.: nhd. Auslegerin, Deuterin

Auslegerin«: ðzlegÏrinne*, ðzlegerin, mhd., st. F.: nhd. »Auslegerin«, Deuterin

auslegt -- Wahrsager der bestimmte Anzeichen zur Vorhersage zukünftiger Ereignisse auslegt: tÐkendǖdÏre*, tÐkendǖder, teikendǖder, mnd., M.: nhd. »Zeichendeuter«, Wahrsager der bestimmte Anzeichen zur Vorhersage zukünftiger Ereignisse auslegt
auslegt -- Fischerkahn der Netze auslegt: gõrnschip, gõrenschip, mnd., N.: nhd. Fischerkahn der Netze auslegt, Fischerkahn der Netze einholt

Auslegung: afries. thiæde (1) 6; ðtledzinge 2, Auslegung: afries. thiæde (1) 6; ðtledzinge 2

Auslegung: bediute (1), bedðte, mhd., st. F.: nhd. Auslegung, Zeichen, Bedeutung; bediutenunge, mhd., st. N.: nhd. Bedeutung, Auslegung; bediutnisse, bedðtnisse, bedðtnusse, mhd., st. F.: nhd. Bedeutung, Sinnbild, Auslegung; bediutunge, bedðtunge, wediutunge, mhd., st. F.: nhd. Bedeutung, Sinn, Auslegung; berihtunge, mhd., st. V.: nhd. Verrichtung, Bericht, Auskunft, Auslegung, Erklärung, Unterweisung, Schlichtung, Vergleich, Vertrag, Tätigkeit, rechtliche Regelung, Anordnung, Abmachung, Ordnung; bewÏrunge, biwÏrunge, mhd., st. F.: nhd. Bewährung, Erprobung, Prüfung, Auslegung, Beweis, Beweismittel, Zeugnis, Beweiserhebung, rechtsgültiger Nachweis, Bestätigung, Bekräftigung, Festigung; bezeichennisse*, bezeichenisse, wezeichenisse, bezeichnüs, wezeichnüs, mhd., st. F.: nhd. sinnbildliche Bedeutung, Bedeutung, Auslegung; bot, mhd., st. N.: nhd. Gebot, Verordnung, Befehl, Anordnung, gerichtliches Zwangsmittel, Verbot, Haft, Spielpartie, Zunftversammlung, verbindliche Meinung, Auslegung; diute (1), dðte, tiute, tðte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Deutung, Auslegung, Erklärung, Meinung, Verdeutlichung, Bedeutung, Erbauung; diutunge, dðtunge, tðtunge, mhd., st. F.: nhd. »Deutung«, Auslegung, Bedeutung, Lösung, Offenbarung; R.: zur Auslegung: bediutelÆche, mhd., Adv.: nhd. zur Auslegung, als Erklärung

Auslegung: got. skeireins 2, Auslegung: got. skeireins 2

Auslegung: ȫvinge, ²vinge, ȫvinghe, oeuinge, ȫvinc, ȫvunge, ȫvinginge, övinge, mnd., F.: nhd. Übung, Einübung, Tätigkeit, Beschäftigung, Lebensgestaltung, Lebensführung, Ausführung einer Arbeit, Wahrnehmung eines Amtes, Ausübung eines Handwerks, Studie, Auslegung, Behandlung, Umgang, Ausstattung, Schmuck, Verfahren, Quälerei, Verehrung, Kultus, Gegenstand der Verehrung, Abhalten eines Gottesdiensts; profÐtÆe, prophecie, profÐcÆe, prophesie, profencÆe, profÆtÆe, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung; provÐzÆunc, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung; R.: Auslegung der Seetonnen: legginge, mnd., F.: nhd. Auslegung der Seetonnen; R.: Buch das Schriften über die Evangelien und ihre Auslegung enthält: postillenbæk, postillenboik, mnd., N.: nhd. Postillenbuch, Buch das Schriften über die Evangelien und ihre Auslegung enthält, Predigtsammlung; R.: falsche Auslegung: missebrðkinge*, misbrðkinge, mnd., F.: nhd. Missbrauch, falsche Anwendung, falsche Auslegung; R.: Predigtsammlung über die Evangelien und ihre Auslegung: postille (1), postelle, postile, mnd., F.: nhd. Postille, Predigtsammlung, Schriftstück das verschiedene Sachverhalte erläutert und zusammenfasst, geistliche Schrift, Predigtsammlung über die Evangelien und ihre Auslegung; R.: Verfasser von geistlichen Schriften oder Predigten über die Evangelien und ihre Auslegung: postillõtor, mnd., M.: nhd. Verfasser von geistlichen Schriften oder Predigten über die Evangelien und ihre Auslegung

Auslegung: ahd. antfrista 5; antfristunga 12; ursuohhida* 11; diuta* 1; girekkida* 8, Auslegung: ahd. antfrista 5; antfristunga 12; ursuohhida* 11; diuta* 1; girekkida* 8

Auslegung: glæse, glosse, glosze, gloze, mnd., F.: nhd. Auslegung, erklärende Anmerkung, Sinn, Meinung, Bedeutung, Glosse, Erklärung; R.: listige Auslegung: kettÏrelist*, ketterlist, mnd., F.: nhd. listige Auslegung, Spitzfindigkeit der Glaubensabtrünnigen

Auslegung: ðfbruch, mhd., st. M.: nhd. Aufbruch, Öffnung, Blüte, Ausbruch, Auslegung; underscheide, mhd., st. F., st. N.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; underschit, underschiet, mhd., st. M.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; ðzlegunge, mhd., st. F.: nhd. Auslegung, Deutung, Übersetzung, Beantwortung, Offenbarung, Geldauslage; R.: üble Auslegung: verkÐrede*, verkÐrde, ferkÐrede*, mhd., st. F.: nhd. »Verkehrung«, üble Auslegung, Verdrehung

Auslegung: ðtlegginge, mnd.?, F.: nhd. Geldausgabe, Deutung, Auslegung; vorlütteringe, mnd., F.: nhd. Reinigung, Läuterung, Auslegung, Erklärung; vornÐminge, vorneminge, mnd., F.: nhd. Vernunft, Verstehen, Verständnis, Auffassung, Auslegung, Sinn, Bedeutung; vorstant, vorstand*, mnd., N., M.: nhd. Verstehen, Wissen, Einsicht, Verständnis, Verstand, Vernunft, Denkvermögen, Gesamtheit der geistigen Kräfte, geistige Veranlagung, Bewusstheit, Besinnung, Besonnenheit, Klugheit, Kenntnis, Begreifen, Sinn, Meinung, Bedeutung, Bedeutung eines Wortes, Bedeutung einer Rede, Auslegung, Verständigung, heimliches Einverständnis, geheime Abmachung; vortolk, mnd., N.: nhd. Auslegung, Deutung?, Schnack, Geschwätz?, Gesindel?; R.: Auslegung bestimmter Anzeichen zur Vorhersage künftiger Ereignisse: tÐkendǖden* (2), tÐkendǖdent, teikendǖdent, mnd., N.: nhd. »Zeichen Deuten«, Auslegung bestimmter Anzeichen zur Vorhersage künftiger Ereignisse, Wahrsagerei; R.: Schiff zur Auslegung der Seetonnen: tunnenbojer*, tunnenboier, mnd.?, M.: nhd. Schiff zur Auslegung der Seetonnen; tunnenschip, mnd.?, N.: nhd. »Tonnenschiff«, Schiff zur Auslegung der Seetonnen; R.: zur Schau stellende Auslegung von Waren: ðtvlÐge*, ðtvlege, mnd.?, st. M.: nhd. Aufputz, zur Schau stellende Auslegung von Waren

Auslegung: an. rõŒning, Auslegung: an. rõŒning

Auslegung: ae. ger’cen’ss; recen’ss, Auslegung: ae. ger’cen’ss; recen’ss

Auslegung: glæse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Glosse«, Anmerkung, Auslegung, Deutung, Umschreibung, Sinn

Auslegung: tolc, mhd., st. M.: nhd. Dolmetschung, Auslegung, Erklärung; tolke (1), mhd., sw. M.: nhd. Dolmetschung, Auslegung, Erklärung

Auslegung: bedǖdenisse, bedudenisse, mnd., F.: nhd. Deutung, Auslegung; bedǖdinge, bedudinge, mnd., F.: nhd. Bedeutung, Auslegung, Hindeutung, Bezeichnung; dÐclõrõcie, mnd., F.: nhd. »Deklaration«, Erklärung, Auslegung, Offenbarung, Kundgebung; dǖdinge, mnd., F.: nhd. Deutung, Auslegung; entbindenisse, mnd., F.: nhd. Entbindung, Befreiung, Auslegung, Erklärung

auslehren: ðtlÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. auslernen, auslehren

ausleibig«: ðzlÆbic*, ðzlÆbec, mhd., Adj.: nhd. »ausleibig«

ausleiden«: ðzlÆden, mhd., st. V.: nhd. »ausleiden«, durchhalten, durchleiden, aushalten

Ausleihe: ahd. irlÐhanunga* 1, Ausleihe: ahd. irlÐhanunga* 1

ausleihen: ðtdæn, ðtdðn, mnd.?, st. V.: nhd. heraustun, herausnehmen, austun, vernichten, auskehren, hergeben, austun gegen Pacht bzw. Zinsen, ausleihen, verpachten, (Geld) ausgeben, sich ruhmredig vernehmen lassen, prahlen; ðtlÐhenen*, ðtlÐnen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausleihen; vorlÐhenen*, vorlÐnen, vorlehnen, vorlÐenen, vorlÐinen, vorleinen, vorlienen, mnd., sw. V.: nhd. leihen, verleihen, ausleihen, belehnen, zu Lehen geben, in Nutzung geben, verpachten, mit einer Amtsgerechtigkeit belehnen, zugestehen, zubilligen, zuteil werden lassen, gewähren, schenken; vorlÆen, vorlien, vorlÆgen, vorligen, verlÆen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verleihen, ausleihen, geben, gewähren, zu Lehen geben, belehnen, schenken

ausleihen: ðzentlÆhen, mhd., st. V.: nhd. ausleihen

ausleihen: ahd. analÐhanæn* 2; firlÆhan* 17; intlÆhan* 21, ausleihen: ahd. analÐhanæn* 2; firlÆhan* 17; intlÆhan* 21

ausleihen: anelÆhen, anlÆhen, ane lÆhen, mhd., st. V.: nhd. »anleihen«, leihen, borgen, überlassen (V.), ausleihen, anlegen; entlÐhen, entlÐn, mhd., sw. V.: nhd. »entlehnen«, ausleihen, leihen; erlÐhenen, mhd., sw. V.: nhd. belehnen, entlehnen, ausleihen

ausleihen: borgen (1), börgen, mnd., sw. V.: nhd. borgen, ausleihen, Frist geben, Kredit geben, entleihen, in Schuld geraten (V.), Schulden aufnehmen, bergen, schützen, schonen, sicher stellen, Bürge sein (V.), verbürgen, durch Bürgschaft losmachen, Bürgschaft leisten; entlÐhenen, entlÐnen, enlÐnen, mnd., sw. V.: nhd. entlehnen, eintleihen, ausleihen, verleihen

ausleihen: an. byggja (1), lÐna (3)

ausleihen: lÆhen (1), lÆen, mhd., st. V.: nhd. leihen, ausleihen, verleihen, geben, überlassen (V.), zur Verfügung stellen, schenken, zu Lehen geben, übertragen (V.), auf Borg geben

ausleihen: as. bilÆvan* 3, ausleihen: as. bilÆvan* 3

ausleihen: lÆen (1), lÆhen, lÆgen, liggen, mnd., st. V.: nhd. leihen, zu Lehen geben, ausleihen, leihweise überlassen (V.), verleihen

Ausleihen: ahd. irlÐhanunga* 1, Ausleihen: ahd. irlÐhanunga* 1

Ausleihen: verborc, ferborc*, mhd., st. M.: nhd. »Verborg«, Ausleihen, ausgeliehenes Geld

Ausleihen -- Gebühr bzw. Mietzahlung für das Ausleihen von Pferden: pÐrdehǖre, pÐrdehǖr, mnd., F.: nhd. Gebühr bzw. Mietzahlung für das Ausleihen von Pferden, Verleihen oder Vermieten von Pferden
ausleihen«: ðzlÆhen, ðz lÆhen, mhd., st. V.: nhd. »ausleihen«, verleihen, auf Zinsen leihen, verschenken

ausleiten«: ahd. irleiten* 24, ausleiten«: ahd. irleiten* 24

ausleiten«: as. ðtlêdian* 1, ausleiten«: as. ðtlêdian* 1

Ausleitung«: afries. *ðtlêdene; ðtlêdinge 3, Ausleitung«: afries. *ðtlêdene; ðtlêdinge 3

Ausleitung«: ðzleitunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausleitung«

auslenken«: ðzlenken, ðz lenken, mhd., sw. V.: nhd. »auslenken«, ausschneiden, dekolletieren

auslernen: ðtlÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. auslernen, auslehren

Auslesemeister«: underlesemeister, mhd., st. M.: nhd. »Auslesemeister«

auslesen: ahd. irlesan* 4; irzwigæn* 1, auslesen: ahd. irlesan* 4; irzwigæn* 1

auslesen: umbewelben, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. in Umlauf setzen, umstürzen, auslesen; underlesen, mhd., st. V.: nhd. auslesen; ðzlesen, ðz lesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, erwählen, wählen, benennen, benennen als, benennen aus, heraussuchen, auslesen, als vorzüglich hervorheben; ðzsunderen*, ðz sundern, ðzsundern, mhd., sw. V.: nhd. aussondern, auslesen, sich für jemanden entscheiden, auswählen, erwählen, erwählen zu, auszeichnen, zuteilen, hingeben, weihen

auslesen: rÆteren* (1), rÆtern, mhd., sw. V.: nhd. sieben (V.), reinigen, auslesen, durch ein Sieb schütten

auslesen -- ausbreitend auslesen: zerslahen, zeslagen, zuslagen, zurslagen, zeslõn, zuslõn, zurslõn, mhd., st. V.: nhd. zerschlagen (V.), zerschlagen (V.) auf, zerhauen (V.), verprügeln, zusammenschlagen, auseinanderschlagen, ausbreitend auslesen, zerbläuen, nicht zustande kommen lassen, vereiteln, sich nicht einigen, uneinig sein (V.), nicht übereinstimmen, nicht zustande kommen, sich zerschlagen (V.), anfechten, zunichte machen

auslesen: belÐsen, mnd., st. V.: nhd. die Messe an einem bestimmten Altar lesen, lesen, auslesen, aussuchen

auslesen: lÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), mit den Augen aufnehmen, vorlesen, vortragen, hersagen, beten, sprechen, reden, berichten, aussagen, mitteilen, erzählen, bezeichnen, lesen (V.) (2), sammeln, ernten, zusammenstellen, gesammelt herausgeben, verlesen (V.), auswählen, auslesen

auslesen: ðtlÐsen (1), ðtlesen, mnd.?, st. V.: nhd. auslesen, aussuchen; vorlÐsen (1), vorlesen, vorleisen, mnd., st. V.: nhd. verlesen (V.), auslesen, aussuchen, sondern (V.), aussondern, nach Gewicht scheiden, nach Feingehalt scheiden, vorlesen, nachlesen

auslesen: erseigen, mhd., sw. V.: nhd. ausschöpfen, erschöpfen, auslesen

auslesen«: ðzerlesen (1), ðz erlesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, aussuchen, aussuchen zu, aussuchen aus, erwählen, jemanden ins Herz schließen; ðzgelesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, als vorzüglich hervorheben; ðzlesen, ðz lesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, erwählen, wählen, benennen, benennen als, benennen aus, heraussuchen, auslesen, als vorzüglich hervorheben

auslesen«: ahd. ðzgilesan* 1; ðzirlesan* 1; ðzlesan* 3, auslesen«: ahd. ðzgilesan* 1; ðzirlesan* 1; ðzlesan* 3

ausleuchten«: ðtlüchten*, ðtluchten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausleuchten«, mit einer Tracht Prügel aus der Stadt hinausjagen, heimleuchten

ausleuchten«: ðzliuhten, ðz liuhten, mhd., sw. V.: nhd. »ausleuchten«, ausstrahlen, ausstrahlen auf, widerspiegeln, weitergeben

Ausleute«: ðzliute, mhd., st. M.: nhd. »Ausleute«, Leute von außerhalb, Fremde (M. Pl.)

auslichten«: ðtlichten, mnd.?, sw. V.: nhd. »auslichten«, herausheben, verdrängen

ausliefern: upantwærden*, upantworden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausliefern, übergeben (V.); ðtantwærden*, ðtantworden, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausantworten«, ausliefern; ðtgÐven*, ðtgeven, mnd.?, st. V.: nhd. herausgeben, aushändigen, ausliefern, freigeben, ausgeben, zahlen, bezahlen, von sich geben, aussprechen, Gesetz geben, angeben, bestimmen, Kind aus dem Haus geben, aussteuern, ausberaten (V.), sich zeigen; ðtstõden*, ðtstaden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausliefern, aushändigen, überantworten, aus den Händen geben, Waren frei ausgehen lassen; ðtstÐden*, ðtsteden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausliefern, aushändigen, überantworten, aus den Händen geben, Waren frei ausgehen lassen; volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken; vorantwõrden (1), vorantwÐrden, vorantwærden, mnd., sw. V.: nhd. überantworten, übergeben (V.), ausfolgen, ausliefern, entschuldigen, vertreten (V.), verteidigen, verantworten, Rechenschaft geben, sich verantworten, sich rechtfertigen, beantworten, erwidern, jemandem eine Antwort geben, Antwort bekommen; vȫrgÐven (1), vȫregÐven, mnd., st. V.: nhd. vorwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zuwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), übergeben (V.), darreichen, ausliefern, mitteilen, vortragen, vorlegen, anzeigen, vorgeben, behaupten, mitteilen, eröffnen, bekannt geben, aussagen, vorhalten, vorstellen, hinweisen, behaupten, zum Vorbild hinhalten, Vorhaltungen machen, vorbringen, vorreden, fälschlich vorgeben, vorspielen, vorlügen, zur Beratung stellen, zur Verhandlung bringen, vorschlagen, beantragen, anheimgeben, freistellen; vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; weddergÐven*, weddergeven, mnd.?, st. V.: nhd. »wiedergeben«, zurückgeben, ausliefern, erbrechen; wedderschicken, mnd.?, sw. V.: nhd. »wiederschicken«, wieder herstellen, wieder zustellen, ausliefern; R.: durch Verrat den Feinden ausliefern: vorrõden (1), vorraaden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verraten (V.), Verrat begehen, durch falschen Rat in Unglück bringen, durch Untreue in Verderben bringen, durch Verleumdung in Unglück bringen, durch Verrat den Feinden ausliefern, in die Hände der Feinde fallen lassen, einen Anschlag begehen gegen, in die Falle locken (Tiere), ins Netz locken (Tiere), um äußerer Vorteile willen preisgeben (Geld), sich vergehen gegen, offenbaren (ohne böse Absicht), entdecken

ausliefern (Bedeutung örtlich beschränkt): vorvÐmen, vorveimen, mnd., sw. V.: nhd. verfemen, für friedlos erklären, ächten, verurteilen, ausliefern (Bedeutung örtlich beschränkt), schutzlos machen

ausliefern: inantwærden, inantwÐrden, inantwerden, mnd., sw. V.: nhd. überantworten, einhändigen, übergeben (V.), ausliefern, zur Bestrafung übergeben (V.)

ausliefern: lÐveren (1), lÐvern, lefern, leferen, mnd., sw. V.: nhd. liefern, abliefern, ausliefern, übergeben (V.), anvertrauen, überstellen; lÐverÐren, lÐverÆren, mnd., sw. V.: nhd. liefern, abliefern, ausliefern, Schlacht liefern; ȫverlangen, æverlangen, mnd., sw. V.: nhd. überreichen, übergeben (V.), aushändigen, bezahlen, ausliefern; ȫverlÐveren, æverlÐveren, averlÐveren, ǖberlÆberen, mnd., sw. V.: nhd. überliefern, übergeben (V.), aushändigen, hinterlegen, in jemandes Verfügungsgewalt geben, zurückerstatten, ausliefern, mitteilen, nennen, angeben

ausliefern: ahd. firgiften* 6; firlõzan (1) 314?; firrõtan* 14; firsellen* 9; firspilden* 5; in hant geban; zi henti geban; zi hantum geban; giften* 4; zi henti geban; zi hantum geban; in hant geban; intlÆhan* 21; irgeban 77; R.: dem Tod ausliefern: ahd. irtæden* 3, ausliefern: ahd. firgiften* 6; firlõzan (1) 314?; firrõtan* 14; firsellen* 9; firspilden* 5; in hant geban; zi henti geban; zi hantum geban; giften* 4; zi henti geban; zi hantum geban; in hant geban; intlÆhan* 21; irgeban 77; R.: dem Tod ausliefern: ahd. irtæden* 3

ausliefern: ae. õgíefan; scðfan, ausliefern: ae. õgíefan; scðfan

ausliefern: widerantwürten, widerantwurten, wider antwurten, mhd., sw. V.: nhd. wiedergeben, zurückgeben, zurückliefern, übergeben (V.), ausliefern, stellen, sich stellen

ausliefern: ðzgeben, ðz geben, mhd., st. V.: nhd. ausgeben, ausstatten, versenden, aussteuern, verheiraten, aufgeben, vorlegen, aussagen, behaupten von, bekanntmachen, anfangen, sich verhalten (V.), weitergeben, weggeben, ausliefern, aushändigen, aufbieten, bekannt geben, verkünden, stellen, bestimmen; vürelegen* (1), fürelegen*, vüre legen*, füre legen*, vürlegen, fürlegen*, vür legen, für legen*, vurlegen, furlegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürlegen«, vorlegen, voranstellen, nahelegen, anbieten, ausliefern, vor Augen legen, darlegen, vorbringen, vorstellen, vorhalten, verursachen, auferlegen, zumuten, versperren, sich vornehmen, sprechen von, vortragen, anbieten, übergeben (V.), vorsetzen, auftragen; R.: als Geisel ausliefern: vergÆselen, vergÆseln, fergÆselen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergeiseln«, Geisel versprechen, als Geisel geben, als Geisel ausliefern, zwingen als Geisel mitzufahren, zwingen, das Einlager zu halten, fremder Willkür preisgeben, feindlicher Behandlung aussetzen, hilflos lassen, etwas durch das Versprechen des Einlagers sicherstellen, im Einlager zugrundegehen

ausliefern: geantwürten, geantwurten, geantworten, geantwarten, mhd., sw. V.: nhd. in die Gegenwart eines anderen bringen, übergeben (V.), überlassen (V.), überantworten, ausliefern, vorschlagen, stellen, sich stellen, antworten, erwidern, zurückzahlen, anvertrauen; hingeben (1), hinegeben, hin geben, mhd., st. V.: nhd. hingeben, geben, weggeben, veräußern, preisgeben, verraten (V.), opfern, ausliefern, aufgeben, wegschenken, überreichen, übergeben (V.), übereignen; hingegeben, hinegegeben, hin gegeben, mhd., st. V.: nhd. veräußern, preisgeben, verraten (V.), opfern, ausliefern, aufgeben, wegschenken, überreichen, übergeben (V.); R.: ausliefern an: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für

ausliefern: aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen; erlouben, irlouben, relouben, mhd., sw. V.: nhd. erlauben, gestatten, zugestehen, entlassen (V.), sich entschlagen, sich enthalten (V.), aufgeben, Erlaubnis geben, Urlaub geben, ausliefern, überantworten, zulassen, anordnen

Auslieferung: lÐveringe, mnd., F.: nhd. Lieferung, Vorgang des Lieferns, Ablieferung, Auslieferung, Ausfolgung, Überlieferung, Übergabe eines verkauften Gegenstandes; ærsõle, ðrsõle, örsõle, Sb.: nhd. Ersatz, Entschädigung, Auslieferung, Wiedererstattung; ȫverantwærdinge, ȫverantwÐrdinge, æverantwærdinge, averantwærdinge, aůerantwærdinge, ȫverantwærdunge, ȫverantwðrdinge, mnd., F.: nhd. »Überantwortung«, Übergabe, Auslieferung, Aushändigung, Einreichen einer Appellation bei der zuständigen Rechtsinstanz, richterliche Entscheidung, Schiedsspruch; ȫverlÐveringe, æverlÐveringe, averlÐveringe, mnd., F.: nhd. »Überlieferung«, Aushändigung, Überlassung, Hinterlegung, Auslieferung; R.: Auslieferung des mittellosen säumigen Schuldners an den Gläubiger: mÐdeban, mnd., M.: nhd. Auslieferung des mittellosen säumigen Schuldners an den Gläubiger, Mittelbann?, mittlerer Bann (nicht die volle Ächtung)?

Auslieferung: antwærdinge, antwõrdinge, mnd., F.: nhd. Überantwortung, Auslieferung; R.: Auslieferung und Übergabe verlangen: afÐschen, afeischen, mnd., sw. V.: nhd. »abheischen«, abfordern, fordern von jemandem, fortheischen, Abgang befehlen, Auslieferung und Übergabe verlangen

Auslieferung: inantwærdinge, inantwerdinge, mnd., F.: nhd. Überantwortung, Einhändigung, Übergabe, Auslieferung

Auslieferung -- Auslieferung verlangen: ðtÐschen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausheischen«, Auslieferung verlangen

Auslieferung -- Verantwortlicher für die Auslieferung von Ziegel: tÐgellõdÏre*, tÐgellõder, mnd., M.: nhd. Ziegelauflader, Verantwortlicher für die Auslieferung von Ziegel, Verantwortlicher für die Verladung von Ziegeln

ausliegen: ðtliggen, mnd.?, st. V.: nhd. ausliegen, zur Wacht ausliegen; R.: Korb in dem die Fische zum Verkauf ausliegen: vischekorf, mnd., M.: nhd. Fischkorb, Fischreuse, Korb in dem die Fische transportiert werden, Korb in dem die Fische zum Verkauf ausliegen; vischkorf, viskorf mnd., M.: nhd. Fischkorb, Fischreuse, Korb in dem die Fische transportiert werden, Korb in dem die Fische zum Verkauf ausliegen; R.: Schiffe zur Wache ausliegen lassen: ðtleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auslegen, Waren zum Verkauf aufstellen, auslegen, zahlen, vorschiessen, festsetzen, bestimmen, Gerichtstage anberaumen, auslegen, deuten, aussegeln, Schiffe zur Wache ausliegen lassen; R.: zur Wacht ausliegen: ðtliggen, mnd.?, st. V.: nhd. ausliegen, zur Wacht ausliegen

Auslieger: bǖse, buse, bǖsse, butze, buyse, mnd., F.: nhd. kleines Schiff in der Frachtfahrt und Fischerei, Gesandtenjacht, Auslieger, größeres Schiff ähnlich den norwegischen großen Handelsschiffen (15. Jahrhundert), Dreimastschiff (16. Jahrhundert)
Auslieger auf See (F.): sÐliggÏre*, sÐligger, mnd., M.: nhd. Auslieger auf See (F.)

Auslieger: liggÏre*, ligger, mnd., M.: nhd. Lieger, Auslieger, auswärtiger ständiger Vertreter eines Handelshauses, verdingter Knecht, Lastträger in der Hafenarbeit, festliegendes Buch im Chor; R.: gedingte Auslieger: lÆkendÐlÏre*, lÆkendÐler, lÆkendÐlere, lÆkendeiler, mnd., M.: nhd. gedingte Auslieger, Kaperer, Vitalienbruder, Seeräuber

Auslieger: snicke (1), snecke, mnd., F.: nhd. ein kleines Schiff, kleines Segelschiff skandinavischer Herkunft, kleines Kriegsschiff, Auslieger, Jacht

Auslieger: ðtliggÏre*, ðtligger, mnd.?, M.: nhd. Auslieger, Warteschiff das Acht zu geben hat was auf dem Wasser geschieht, auf einem Warteschiff Wache Haltender, Schegg des Gallions (Teil des Schiffes)

Ausliegermast«: ðtliggÏresmast*, ðtliggersmast, mnd.?, F.: nhd. »Ausliegermast«, Bugspriet

ausloben: volloben, folloben*, mhd., sw. V.: nhd. »voll loben«, vollständig loben, ausloben, angemessen preisen, genügend rühmen

ausloben -- öffentlich ausloben: ðtbÐden, ðtbeiden, mnd.?, st. V.?: nhd. ausbieten, aufbieten, entbieten, auffordern heraus zu kommen, öffentlich ausloben, anbieten, darreichen

auslocken«: ðzlocken, ðz locken, mhd., sw. V.: nhd. »auslocken«, hervorlocken, hervorladen, hervorrufen

auslöffeln: ae. lafian, auslöffeln: ae. lafian

auslöschen: leschen (2), leischen, löschen, lüschen, mnd., sw. V.: nhd. löschen, zum Stilltand bringen, auslöschen, überstrahlen, austilgen, abkühlen, kühlen

auslöschen: afries. ðtduõ 1 und häufiger?, auslöschen: afries. ðtduõ 1 und häufiger?

auslöschen: zerleschen, mhd., st. V.: nhd. auslöschen; zerschüren*, zerschürn, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderschüren, auslöschen; zerstãren (1), zestæren, zarstæren, zirstæren, zistæren, zustæren, mhd., sw. V.: nhd. zerstören, zerschlagen (V.), verwüsten, schwach werden, vollständig auseinander bringen und zerstreuen, in Zwietracht bringen, verwirren, verfallen (V.), verderben, vernichten, zunichte machen, zugrunde richten, auslöschen, verletzen, aufheben, auflösen, beenden, beseitigen, unterbrechen, stören, zerstreuen, vertreiben, verhindern, verlustig machen, berauben, übertreten (V.)

auslöschen: ae. õcw’ncan; õdrysnan; õdwÚscan; õl’cgan; drysnan; dwÚscan, auslöschen: ae. õcw’ncan; õdrysnan; õdwÚscan; õl’cgan; drysnan; dwÚscan

auslöschen: ahd. bitrehhan* 2; firtÆligæn 47; firtÆlæn* 7?; irklihhæn* 1; irleskan* 15; irlesken* 12?; lesken 6; tÆlæn* 3, auslöschen: ahd. bitrehhan* 2; firtÆligæn 47; firtÆlæn* 7?; irklihhæn* 1; irleskan* 15; irlesken* 12?; lesken 6; tÆlæn* 3

auslöschen: dempen, mnd., sw. V.: nhd. dämpfen, auslöschen, ausfüllen (Graben), zuschütten, übertragen (V.), ersticken (intrans.), erstickt werden, ersticken (trans.), töten

auslöschen: leschen (2), löschen, mhd., sw. V.: nhd. löschen (V.) (1), auslöschen, stillen, verdunkeln, verdüstern, beenden, beendigen, tilgen, vertilgen, verlöschen, verschwinden

auslöschen: abegelegen, abe gelegen, abgelegen, mhd., sw. V.: nhd. ablegen, abschaffen, abwenden, erstatten, entschädigen, auslöschen, wegnehmen, ausziehen, ersetzen, Ersatz leisten, Genugtuung leisten; abegeschaben* (1), abe geschaben, abgeschaben, mhd., st. V.: nhd. sich wegscheren, abschaben, auslöschen, tilgen, vertreiben; abelegen (1), ablegen, abe legen, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, ablegen, erstatten, wiedergutmachen, abwehren, entschädigen, aufgeben, fallen lassen (Ansprüche), auslöschen, wegnehmen, ausziehen, ersetzen, rechtsgültig beilegen, rechtsgültig erledigen; abeleschen, abe leschen, mhd., sw. V.: nhd. »ablöschen«, auslöschen

auslöschen: abeschaben, abschaben, abe schaben, mhd., st. V.: nhd. sich wegscheren, abschaben, auslöschen, ausradieren, tilgen, vertreiben, sich fortbewegen; erleschen (1), irleschen, derleschen, releschen, mhd., sw. V.: nhd. erlöschen, auslöschen, aufhören zu bellen, aufhören zu jagen, sich verdunkeln, schwinden, vergehen, verstummen, enden

auslöschen: vertiuren, vertðren, fertiuren*, mhd., sw. V.: nhd. »verteuern«, zu teuer machen, an Wert übertreffen, sparen, auslöschen

auslöschen: ðflesen, ðf lesen, ðfleisen, mhd., st. V.: nhd. auflesen, aufheben, aufsammeln, aufheben, hochheben, wegnehmen, auslöschen; ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von; verbleichen, ferbleichen*, mhd., sw. V.: nhd. »verbleichen«, erbleichen, den Glanz verlieren, bleich machen, verwischen, auslöschen; verbrunken, ferbrunken*, mhd., sw. V.: nhd. des Glanzes berauben, auslöschen; verleschen (2), ferleschen*, mhd., sw. V.: nhd. »verlöschen«, auslöschen; versweinen, verschwanen, fersweinen*, mhd., sw. V.: nhd. vernichten, übertreffen, in den Schatten stellen, loswerden, auslöschen

auslöschen: sweigen (2), mhd., sw. V.: nhd. zum Schweigen bringen, stillen, verschweigen, auslöschen, abhalten von; tÆligen, tiligen, tilgen, tilken, dilken, tiljen, tillen, mhd., sw. V.: nhd. tilgen, vertilgen, löschen (V.) (1), streichen, streichen aus, entfernen, vertreiben, vertreiben von, austilgen, auslöschen; tillen, mhd., sw. V.: nhd. auslöschen

auslöschen: got. af¸apjan 5, afswaÆrban* 1

auslöschen: ðtleschen, mnd.?, sw. V.: nhd. auslöschen, dämpfen; ðtschõven*, ðtschaven, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. »ausschaben«, ausradieren, auslöschen; vordÐlgen, vordÐligen, vordelligen, vordellegen, vordilegen, vordilgen, vordelyen, vordelgen, vordölgen, verdelgen, mnd., sw. V.: nhd. verschwinden lassen, zunichte machen, unwirksam machen, auslöschen, tilgen, vertilgen, zerstören, verwüsten, verschrotten, verprassen, einschmelzen; vordempen, vordampen, mnd., sw. V.: nhd. dämpfen, ersticken, durch Rauch oder Luftentzug ersticken, überwuchern, unterdrücken, zuwerfen, ausfüllen, auffüllen (künstliche Vertiefung), auslöschen, ungültig machen, nichtig machen; vorleschen, vorlöschen, mnd., sw. V., st. V.: nhd. verlöschen, erlöschen, ausgehen, auslöschen, beseitigen, tilgen; vorstȫren, vorstoren, vorstõren, mnd., sw. V.: nhd. stören, aufstören, sprengen, zerstreuen, zerstören, vernichten, verwüsten, auseinander schlagen, zerschlagen (V.), zersprengen, ausrotten, vereiteln, abschaffen, auslöschen, stürzen, absetzen, im Gemüt verstören, verwirren, durcheinander bringen, außer sich bringen, erbittern, zunichte machen, ungültig machen, niederlegen, niederreißen, niederbrechen, niederbrennen

auslöschen: as. õl’skian* 3, auslöschen: as. õl’skian* 3

auslöschen: anfrk. *lesken* 2, auslöschen: anfrk. *lesken* 2

auslöschen: germ. ? *dÆligæn, auslöschen: germ. ? *dÆligæn

Auslöschen: abeleschunge, mhd., st. F.: nhd. Auslöschen, Auslöschung

Auslöschen: vertÆligunge*, vertÆligung, vertilgunge, fertÆligunge*, mhd., st. F.: nhd. Vertilgung, Auslöschen

Auslöscher: erleschÏre***, mhd., M.: nhd. »Erlöscher«, Auslöscher

Auslöscherin: erleschÏrinne*, erlescherin, mhd., st. F.: nhd. »Erlöscherin«, Auslöscherin

auslöschlich: vertÆligilich***, fertiligilich***, mhd., Adj.: nhd. vertilgbar, auslöschlich

auslöschlich: ahd. irleskenti*, auslöschlich: ahd. irleskenti*

Auslöschung: abeleschunge, mhd., st. F.: nhd. Auslöschen, Auslöschung; erleschunge, mhd., st. F.: nhd. »Erlöschung«, Auslöschung

Auslöschung: vordȫdinge, vordodinge, mnd., F.: nhd. Abtötung, Auslöschung, Ertötung, Aufhebung, Annullierung

Auslöschung: ðztuon (2), ðz tuon, mhd., st. N.: nhd. »Austun«, Auslöschung

Auslöse«: ðtlȫse*, ðtlose, mnd.?, F.: nhd. »Auslöse«, eine Art Zins

auslosen: kõvelen, mnd., sw. V.: nhd. losen, verlosen, auslosen, durchs Los verteilen, zuteilen, abmessen, beurteilen, durch Los günstig zufallen, günstig sein (V.)

auslosen: læzen (1), mhd., sw. V.: nhd. losen, Los werfen, durch Los bestimmen, auslosen, verteilen

auslosen: vorlæten, mnd., sw. V.: nhd. auslosen, verlosen

auslosen: ðtkõvelen*, ðtkavelen, mnd.?, sw. V.: nhd. auslosen

auslosen: læten, loyten, lotten, mnd., sw. V.: nhd. losen, auslosen, durch Los entscheiden, Los werfen, Verkaufsstände auslosen, Lose verteilen; lætsen, mnd., sw. V.: nhd. auslosen, Anteil geben?

auslosen -- Verkaufsstände auslosen: læten, loyten, lotten, mnd., sw. V.: nhd. losen, auslosen, durch Los entscheiden, Los werfen, Verkaufsstände auslosen, Lose verteilen

auslosen -- als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr auslosen: lõten (4), mnd., sw. V.: nhd. als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr auslosen; R.: aus der Herberge auslösen: quÆtÐren, quÆtÆren, quitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »quittieren«, ausgleichen, aufrechnen, bezahlen, ausbezahlen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, aus der Herberge auslösen, auf rechtliche Ansprüche verzichten, von der Verantwortung befreien, entpflichten, entlasten, vergeben (V.), freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.); R.: Pfand auslösen: pantlȫsen, mnd., sw. V.: nhd. Pfand auslösen, Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Schuld bezahlen; pantquÆten, mnd., sw. V.: nhd. Pfand auslösen, Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Schuld zahlen; pantquÆtÐren***, mnd., V.: nhd. Pfand auslösen, Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Schuld zahlen; quÆtpanden***, mnd., sw. V.: nhd. Pfand auslösen, Schuld begleichen; R.: Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde: pantlȫsen, mnd., sw. V.: nhd. Pfand auslösen, Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Schuld bezahlen; pantquÆten, mnd., sw. V.: nhd. Pfand auslösen, Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Schuld zahlen; pantquÆtÐren***, mnd., V.: nhd. Pfand auslösen, Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Schuld zahlen

auslösen: germ. *uzlunjan, auslösen: germ. *uzlunjan

auslösen: afries. lêsa 18; lethogia* 2, auslösen: afries. lêsa 18; lethogia* 2

auslösen: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; R.: teilweise auslösen: vorlichten (1), mnd., sw. V.: nhd. erleichtern, sich physisch erleichtern, leichter machen, durch geringen Gehalt leichter werden, lockern, mildern, lindern, erträglicher machen, erträglicher werden, besänftigen, befreien, Erleichterung verschaffen, Linderung verschaffen, trösten, aufrichten, ermuntern, erheitern, klein machen, unbedeutender machen, geringfügiger machen, erniedrigen, schmähen, herabsetzen, heruntersetzen, senken, herabwürdigen, schmälern, entwerten, geringschätzen, teilweise auslösen

auslösen: ȫverquÆten, æverquÆten, auerquÆten, mnd., sw. V.: nhd. vollständig befreien, auslösen; quÆten, quitten, mnd., sw. V.: nhd. »quitten«, ausgleichen, gegeneinander aufrechnen, bezahlen, begleichen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, von rechtlicher Verfolgung ausnehmen, auslösen, ablösen, Genüge tun, befriedigen, entlasten, befreien, heilen, freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.); quÆtschelden***, mnd., V.: nhd. das Pfand lösen, auslösen, bezahlen

auslösen: ðtlȫsen*, ðtlosen, ðtlossen, mnd.?, sw. V.: nhd. auslösen, Schiff ausladen, löschen; vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen

auslösen: an. brigŒa, auslösen: an. brigŒa

auslösen: afentlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. ablösen (einem ein Gut), auslösen

auslösen: ahd. ðzlæsen* 1; rÆban* 42, auslösen: ahd. ðzlæsen* 1; rÆban* 42

auslösen: lãsen (1), læsen (2), mhd., sw. V.: nhd. lösen, erlösen, ablösen, Ablösung leisten, einnehmen, Erlös haben, befreien, freimachen, retten, losmachen, loskaufen, einlösen, erfüllen, auslösen, wegnehmen, entwenden, sich loskaufen, mit Geld lösen, bezahlen, sich abwenden von

auslösen: ae. forþgecíegan, auslösen: ae. forþgecíegan

auslösen: beschatzen, beschetzen, mhd., sw. V.: nhd. »beschatzen«, besteuern, mit einer Geldabgabe belegen (V.), mit Lösegeld belegen (V.), nach Zahl und Wert anschlagen, schätzen, berauben, auslösen, austauschen, ausrauben; erledigen, irledigen, erledegen, irledegen, mhd., sw. V.: nhd. erledigen, auslösen, ablösen, erlösen, freimachen, befreien, freisetzen, verzichten auf; erlãsen, mhd., sw. V.: nhd. auslösen, erlösen, lösen, zu einer Lösung bringen, schlichten, ablösen, auflösen, befreien, offenbaren, erzielen, gewinnen, beseitigen, aufheben, sich loslösen, sich auflösen

auslösen: gelæsen, mhd., sw. V.: nhd. einlösen, auslösen, loswerden, sich befreien von, lossprechen, lösen von, einbüßen

auslösen: leddigen, lÐdigen, leddegen, ledingen, ledhegen, leydegen, mnd., sw. V.: nhd. »ledigen«, befreien, los machen, ledig machen, leer machen, nichtig machen, entsetzen, sich hingeben, sich öffnen, von Verpflichtungen frei machen, erledigen, abschaffen, aufheben, auslösen, freikaufen, sich entziehen; lȫsen (1), læsen, loesen, loysen, lössen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, los werden, frei werden, eilen, eilig sein (V.), Abfluss haben, sich ergießen, los machen, ablösen, öffnen, durch Zahlung lösen, einlösen (kaufen), zu friedlicher Lösung bringen, sich lösen, zu Ende gehen, Stuhlgang haben, abbinden, entbinden, ableiten, frei machen, freiwerden, sich auflösen, erlösen, befreien, entlasten, freistellen, entsetzen, loskaufen, auslösen, veranlassen, zurückkaufen; læsmõken, mnd., sw. V.: nhd. »losmachen«, freimachen, auslösen, bezahlen, ausgeben

auslösen: ðzbürgen, ðz bürgen, mhd., sw. V.: nhd. auslösen, verleihen; ðzgenemen 1, mhd., st. V.: nhd. verstehen, auslösen, freikaufen; ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen; verlãsen, verlæsen, ferlãsen*, mhd., sw. V.: nhd. auslösen, etwas versteuern; R.: durch Geld auslösen: ðzborgen, ðz borgen, mhd., sw. V.: nhd. ausborgen, gewinnen, durch Geld auslösen, erlangen, freikaufen

auslösen: widerkoufen, wider koufen, mhd., sw. V.: nhd. zurückkaufen, einlösen, auslösen, loskaufen; zerledigen, mhd., sw. V.: nhd. freisetzen, frei machen, auslösen, erledigen; zerlãsen, zelæsen, zulæsen, zurlæsen, mhd., sw. V.: nhd. »zerlösen«, losmachen, auflösen, sich auflösen, lösen, auslösen, erlösen, erlösen von, frei machen, auseinandersetzen, darlegen, erklären, sich erklären, abtun, beilegen, vergüten, verderben, vernichten, aufhören, erledigen, wiedergutmachen

auslosen«: ahd. ðzliozan* 1, auslosen«: ahd. ðzliozan* 1

auslösen«: as. ðtõlôsian* 1, auslösen«: as. ðtõlôsian* 1

Auslosens -- Vertrag über den Ablauf des Auslosens: lætebrÐf*, mnd., M.: nhd. Vertrag über den Ablauf des Auslosens

Auslosung: læz (1), læs, mhd., st. M., st. N.: nhd. Los, Werfen des Loses, Auslosung, Verlosung, Recht, gerichtliche Teilung, Schicksal, Willkür, Herkommen, Weissagung, Erbteilung, Losungswort

Auslosung: læt (1), læt, loet, mnd., N.: nhd. Los, Auslosung, durch das Los Zugeteiltes, ausgeloster Verkaufsstand, ausgelostes Landstück, Erbanteil, das vom Schicksal Zugeteilte, Zugefallene, Geschick, Schickung, Zeichen, Losung; lætinge, lottung, latinge, mnd., F.: nhd. »Losung«, Auslosung, Loswerfen, Losen

Auslosung -- Zeit der Auslosung: lõteltÆt, mnd., F.: nhd. Zeit der Auslosung

Auslosung -- Gebühr für Auslosung: lætegelt, lætgelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætelgelt, lætelegelt, lottelgelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætengelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætepenninc*, mnd., M.: nhd. »Lotpfennig«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann

Auslösung -- Auslösung aus der Herberge: quÆtegelt, mnd., N.: nhd. »Quittgelt«, übernommene Kosten für Unterbringung und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge; quÆtÐringe, quittÐringe, kuidtterynge, quÆtÆrunge, quÆtÆrunc, mnd., F.: nhd. Quittung, Auslösung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Übernahme der Kosten für Unterkunft und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge; quÆtinge, quÆtunge, quÆtinc, quÆttinc, mnd., F.: nhd. »Quittung«, Begleichung einer Schuld, Begleichung einer Forderung, Bezahlung, Übernahme der Kosten für Unterkunft und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge, Gegenrede, Verteidigung, Erlassung, Loslassung, Freilassung, Entlassung aus Gefangenschaft, Befreiung, gerichtliche Verteidigung

Auslösung: ledigunge, ledegunge, lidegunge, mhd., st. F.: nhd. »Ledigung«, Befreiung, Befreiung von Verpflichtungen, Auslösung; læsunge, lãsunge, mhd., st. F.: nhd. »Losung«, Losmachung, Öffnung, Erlösung, Befreiung, Rettung, Lösegeld, Auslösung, Auslösung von verpfändetem belastetem Gut, Freikauf, Freikauf von Leibeigenen, Abgabe, Steuer (F.), Auslösung mit Geld, gelöstes Geld, Geldeinnahme, Steuererhebung, Vermögensabgabe, Näherkauf, Einlösungsrecht

Auslösung -- landesherrliche Abgabe in Naturalien deren Erlös in Silbergeld der Auslösung verpfändeten Grundeigentums gilt: sülverbÐde, mnd., F.: nhd. landesherrliche Abgabe in Naturalien deren Erlös in Silbergeld der Auslösung verpfändeten Grundeigentums gilt, Geldsteuer

Auslösung: quÆtÐringe, quittÐringe, kuidtterynge, quÆtÆrunge, quÆtÆrunc, mnd., F.: nhd. Quittung, Auslösung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Übernahme der Kosten für Unterkunft und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge

Auslösung aus einer Gefangenschaft (durch Lösegeld): nætlæsene, noetlæsene, mnd., F.: nhd. Auslösung aus einer Gefangenschaft (durch Lösegeld)

Auslösung -- Auslösung von verpfändetem belastetem Gut: læsunge, lãsunge, mhd., st. F.: nhd. »Losung«, Losmachung, Öffnung, Erlösung, Befreiung, Rettung, Lösegeld, Auslösung, Auslösung von verpfändetem belastetem Gut, Freikauf, Freikauf von Leibeigenen, Abgabe, Steuer (F.), Auslösung mit Geld, gelöstes Geld, Geldeinnahme, Steuererhebung, Vermögensabgabe, Näherkauf, Einlösungsrecht

Auslösung -- Auslösung des Pfandes: pantlȫse, pantlose, mnd., F.: nhd. Auslösung des Pfandes, Zahlung einer Schuld, Geldgeschenk an Diener zur Auslösung ihrer in der Herberge versetzten Pfänder; pantlȫsinge, mnd., F.: nhd. Auslösung des Pfandes, Zahlung einer Schuld, Geldgeschenk an Diener zur Auslösung ihrer in der Herberge versetzten Pfänder; pantquÆtinge, pantquitinge, pantquittinge, pantquÆdinge, pantquÆdinc, pantquÆtunge, pantquÐtinge, mnd., F.: nhd. »Pfandquittung«, Auslösung des Pfandes, Zahlung der Schuld, Auslösung für Herberge und Nahrungsmittel und andere Aufwendunge bei Reisen und Kriegszüge

Auslösung -- Auslösung der Herberge und Nahrungsmittel: pantschillinc, pantschillink, pandeschillinc, panschillinc, pantschilli, mnd., M.: nhd. Summe um die etwas verpfändet ist, regelmäßige Einkünfte aus einer Verpfändung, Pfand das für eine bestimmte Geldsumme bis zum Wiederkauf gegeben wird, Auslösung der Herberge und Nahrungsmittel, bei rechtmäßiger Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld bei Flurvergehen (z. B. bei strafbarem Holzeinschlag)

Auslösung -- Auslösung für Herberge und Nahrungsmittel und andere Aufwendunge bei Reisen und Kriegszüge: pantquÆtinge, pantquitinge, pantquittinge, pantquÆdinge, pantquÆdinc, pantquÆtunge, pantquÐtinge, mnd., F.: nhd. »Pfandquittung«, Auslösung des Pfandes, Zahlung der Schuld, Auslösung für Herberge und Nahrungsmittel und andere Aufwendunge bei Reisen und Kriegszüge

Auslösung -- Auslösung mit Geld: læsunge, lãsunge, mhd., st. F.: nhd. »Losung«, Losmachung, Öffnung, Erlösung, Befreiung, Rettung, Lösegeld, Auslösung, Auslösung von verpfändetem belastetem Gut, Freikauf, Freikauf von Leibeigenen, Abgabe, Steuer (F.), Auslösung mit Geld, gelöstes Geld, Geldeinnahme, Steuererhebung, Vermögensabgabe, Näherkauf, Einlösungsrecht

Auslösung -- Auslösung eines Pfandes: pantquÆtÐringe, pantquÐtÆrunge, mnd., F.: nhd. »Pfandquittung«, Auslösung eines Pfandes, vom Diestherrn zu bestreitende Auslösung eines Pfandes das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Zahlung der Schuld; quÆtpandinge, mnd., F.: nhd. Auslösung eines Pfandes, Begleichung einer Schuld

Auslösung -- Stall bzw. Gehege in dem gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt: schüttekæven, schuttekoven, mnd., M.: nhd. Stall bzw. Gehege in dem gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt

Auslösung -- Stall in dem vom Feldhüter gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt: schütschot, schutschot, mnd., N.: nhd. Stall in dem vom Feldhüter gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt

Auslösung -- vom Diestherrn zu bestreitende Auslösung eines Pfandes das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde: pantquÆtÐringe, pantquÐtÆrunge, mnd., F.: nhd. »Pfandquittung«, Auslösung eines Pfandes, vom Diestherrn zu bestreitende Auslösung eines Pfandes das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Zahlung der Schuld

Auslösung -- Stall in dem herrenloses gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt: schütstal, mnd., M.: nhd. Stall in dem herrenloses gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt; schüttestal, schuttestal, mnd., M.: nhd. Stall in dem herrenloses gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt

Auslösung -- Geldgeschenk an Diener zur Auslösung ihrer in der Herberge versetzten Pfänder: pantlȫse, pantlose, mnd., F.: nhd. Auslösung des Pfandes, Zahlung einer Schuld, Geldgeschenk an Diener zur Auslösung ihrer in der Herberge versetzten Pfänder; pantlȫsinge, mnd., F.: nhd. Auslösung des Pfandes, Zahlung einer Schuld, Geldgeschenk an Diener zur Auslösung ihrer in der Herberge versetzten Pfänder

Auslösung«: ðtlȫsinge*, ðtlosinge, mnd.?, F.: nhd. »Auslösung«, Erlösung, Bezahlung der Wirtshausrechnung

Auslösungsgeld -- Auslösungsgeld des verwirkten Kopfes: hȫvetlȫse, hævetlose, mnd., F.: nhd. Geldsumme als Strafgeld bzw. Bußgeld, Hauptlösung, Auslösungsgeld des verwirkten Kopfes; hȫvetlȫsene, mnd., F.: nhd. Geldsumme als Strafgeld bzw. Bußgeld, Hauptlösung, Auslösungsgeld des verwirkten Kopfes
Auslösungsgeld -- Auslösungsgeld bei Todesstrafe: afries. hâvedlêsene 53, Auslösungsgeld -- Auslösungsgeld bei Todesstrafe: afries. hâvedlêsene 53

ausloten: durchgründen, durgründen, durchgrunden, durgrunden, mhd., sw. V.: nhd. »durchgründen«, von Grund auf erfüllen, durchdringen, vollständig ergründen, von Grund auf erfassen, durchdenken, durchforschen, ausloten, erfassen, erklären, erläutern

auslugen«: ðzluogen, ðz lougen, mhd., sw. V.: nhd. »auslugen«, Ausschau halten nach, hinausschauen, hinausschauen aus

ausmachen: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben; kosten, kösten*, mnd., sw. V.: nhd. kosten (V.) (2), erfordern, zu stehen kommen, im Preise stehen, ausmachen

ausmachen: ðtdÐgedingen*, ðtdegedingen, ðtdedingen, mnd.?, sw. V.: nhd. durch Verhandlung erwirken, ausmachen; ðtmõken, mnd.?, sw. V.: nhd. ausmachen, ausrüsten, fertig machen (um ausgesandt zu werden), anstiften, verkleiden, ausfindig machen, heruntermachen, tadeln; ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen; vorlÐven (1), mnd., sw. V.: nhd. sich verlieben, belieben, billigen, genehmigen, abmachen, ausmachen, bestimmen, festsetzen; vormechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ermächtigen, Eigentumsrechte übertragen (V.), sich befassen mit, sich für befugt halten, sich für berechtigt halten, sich bemüßigt fühlen, sich veranlasst sehen, sich Befugnisse über jemanden anmaßen, mit Gewalt unterdrücken, knechten, vernichten, außer Kraft setzen, sich unterwinden, übereinkommen, ausmachen; vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.); R.: den vollen Inhalt ausmachen: vüllen (1), füllen*, vullen, mnd., V.: nhd. füllen, anfüllen, mit Inhalt versehen (V.), mit seinem vollen Inhalt versehen (V.), voll anfüllen, voll schenken, voll packen, ausfüllen, vollschütten, zuschütten, sich vollsaugen lassen, vollfressen, vollstopfen (mit Speise), vollsaufen, ausfüllen, für etwas groß genug sein (V.), den vollen Inhalt ausmachen, voll befriedigen, hineintun, einfüllen, schöpfen, ergänzen, auffüllen, nachfüllen, voll werden, voll sickern, voll laufen, erfüllen

ausmachen: bevȫrwærden, bevorworden, mnd., sw. V.: nhd. ausmachen, bedingen, durch vorhergepflogene Verhandlungen sichern

ausmachen: werren, mhd., st. V.: nhd. »wirren«, durcheinanderbringen, verwickeln, verwirren, uneins machen, in Zwietracht bringen, schlingen (V.) (1), schaden, kümmern, verdrießen, stören, hindern, Leid tun, weh tun, Angst machen, Sorgen machen, Kummer machen, zustoßen, widerfahren, schaden bei, zusetzen, beeinträchtigen, stören an, bekümmern, beschweren, schmerzen, fehlen, fehlen an, sich drängen, sich drängen zu, durcheinander geraten (V.), sich verwickeln, sich verstricken, sich verstricken in, in Verwirrung geraten (V.), uneins werden, uneins werden in, ausmachen

ausmachen: ðfgelegen, ðf gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, sich ausdenken; ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; ðztragen (1), ðz tragen, mhd., st. V.: nhd. austragen, hinaustreiben, austreiben, ablenken, zerstreuen, verbrauchen, vergeuden, hinaustragen, zum Austragen bringen, schlichten, ausmachen, festsetzen, bestimmen, eintragen, einbringen, keinen Ertrag mehr bringen; R.: im Weg Rechtens ausmachen: ðzrehten, ðz rehten, mhd., sw. V.: nhd. berichtigen, im Weg Rechtens ausmachen, ausrichten, entrichten

ausmachen: gemachen, mhd., sw. V.: nhd. bewerkstelligen, ausmachen, machen, bewirken, herstellen, verursachen, abmachen, festsetzen, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), Besitz übertragen (V.), vermachen, erschaffen, hervorbringen, erreichen, hervorrufen, verschaffen; geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; R.: Kern ausmachen: kirnen, kernen, mhd., sw. V.: nhd. Kern ausmachen, Kerne bilden, Kerne ausmachen, Kerne ansetzen; R.: Kerne ausmachen: kirnen, kernen, mhd., sw. V.: nhd. Kern ausmachen, Kerne bilden, Kerne ausmachen, Kerne ansetzen; R.: Wert ausmachen: gewegen (1), mhd., st. V.: nhd. Gewicht haben, Wert haben, Wert ausmachen, erbringen, Ausschlag geben, angemessen sein (V.), Gegengewicht halten, ins Gewicht fallen für, helfen, fernhalten, wägen, schätzen, zuwägen, zuteilen, sich bewegen, neigen, sich zutragen, ins Gewicht fallen, sich messen mit, angemessen sein (V.), gewogen sein (V.), ermessen, schätzen, aufwiegen

ausmachen: erschiezen, irschiezen, mhd., st. V.: nhd. erschießen, durchschießen, durchziehen, verzieren, erwählen, aufschießen, ausmachen, verschlagen (V.), ins Gewicht fallen, anschlagen, gedeihen, fruchten, Bedeutung haben, gedeihen, zufallen (V.) (2)

Ausmachen -- gerichtliches Ausmachen einer Sache: vorbÐdinge (1), vorbeidinge, vorbeydunge, mnd., F.: nhd. Erbietung, Anerbieten, Verbietung, Verbot, Ausschließung, Ausweisung, Sperrung, Beschlagnahme, Untersagung, Verbindung, Abkommen, gerichtliches Ausmachen einer Sache; R.: Summe ausmachen: vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

ausmachen«: ðzmachen, ðz machen, mhd., sw. V.: nhd. »ausmachen«, vollenden, auszeichnen, schmücken, hervorstehen lassen, putzen, zieren, sich aufmachen, ausmarschieren

ausmachen«: afries. ðtmakia 1 und häufiger?, ausmachen«: afries. ðtmakia 1 und häufiger?

Ausmagen«: ahd. urmeggo* 1, Ausmagen«: ahd. urmeggo* 1

ausmahlen: ðzmalen*, ðzmaln, ðz maln, mhd., st. V.: nhd. ausmahlen, zu Ende mahlen

ausmahlen: abemalen, abemaln, mhd., st. V.: nhd. ausmahlen

ausmalen: stoffÐren (1), stæfÐren, staffÐren, stõfÐren, mnd., sw. V.: nhd. staffieren, aufzieren, schmücken, herrichten, bekleiden, einfassen, Schnittwerk bunt bemalen, fassen, übermalen, kunstvoll herrichten, dekorieren, ausmalen, mit Möbeln ausstatten, mit dem Nötigen versehen (V.), zurechtmachen, fertigmachen, den Anschein des Echten geben, fälschen, ins Werk setzen, abkarten, bilden, formen, ausklügeln, ausrichten, geschickt darstellen, zurechtfrisieren

ausmalen: durchpinsen, mhd., sw. V.: nhd. durchpinseln, ausmalen; durchstrÆchen, mhd., st. V.: nhd. durchstreichen, vorbeigehen, durchstreifen, durchziehen, durchwandern, durchpflügen, ausmalen, bemalen; durchverwen, durchferwen*, mhd., sw. V.: nhd. »durchfärben«, ausmalen, ausschmücken; ermõlen (2), mhd., sw. V.: nhd. ausmalen, malen

ausmalen: ðzstrÆchen, ðz strichen, mhd., st. V.: nhd. »ausstreichen«, ausmalen

ausmalen: mõlen (3), maelen, mnd., sw. V.: nhd. malen, abmalen, bildlich darstellen, anmalen, bemalen, anstreichen, mit Farbe versehen (V.), ausmalen, kennzeichnen, mit Grenzbezeichnung versehen (V.), abgrenzen; põginÐren, põgemÐren, mnd., sw. V.: nhd. ausmalen, verzieren, Buch mit Miniaturen versehen (V.); R.: nach einer Vorlage ausmalen: patrænÐren, mnd., sw. V.: nhd. nach einer Vorlage ausmalen, verzieren, nach einem Muster machen, nach einer Schablone machen, malen, besticken

ausmalen: mõlen (1), mælen, mhd., sw. V.: nhd. malen, anmalen, bemalen, ausmalen, verzieren, darstellen, zeichnen, färben, schmücken, ein Mal machen, ein Zeichen machen, mit Zeichen versehen (V.), mit Grenzzeichen versehen (V.), abgrenzen, bunt verzieren, färben, schminken, im Geist entwerfen, sticken, schreiben, aufzeichnen, verzeichnen

ausmalen: ðtmõlen, ðtmÐlen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausmalen, schön machen, zieren, schmücken, schildern, schön darstellen; ðtstrÆken*, ðtstriken, mnd.?, st. V.: nhd. ausstreichen, anstreichen, ausmalen, ausweißen; vormõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Grenzzeichen versehen (V.), malen, anmalen, bemalen, anstreichen, ausmalen, mit Bilderschmuck versehen (V.)

ausmalen: anestrÆken*, anstrÆken, mnd., st. V.: nhd. anstreichen, anmalen, ausmalen, färben, farbig abbilden, bestreichen

ausmalen: ahd. irredinæn 3; mõlÐn* 35, ausmalen: ahd. irredinæn 3; mõlÐn* 35

ausmalen: afries. ðtmÐlia 1 und häufiger?, ausmalen: afries. ðtmÐlia 1 und häufiger?

Ausmalung: ðtmõlinge, ðtmÐlinge, mnd.?, F.: nhd. Ausmalung, Bezeichnung der Grenze mit Malsteinen, etwas Ausgezeichnetes, Ausbund

Ausmann«: ðzman, mhd., st. M.: nhd. »Ausmann«, Mann von außerhalb, Auswärtiger, Fremder

ausmarschieren: ðzmachen, ðz machen, mhd., sw. V.: nhd. »ausmachen«, vollenden, auszeichnen, schmücken, hervorstehen lassen, putzen, zieren, sich aufmachen, ausmarschieren

Ausmaß -- Frachtboot von größerem Ausmaß: floite*, floyte, fleute, mnd., F.: nhd. Frachtboot von größerem Ausmaß

Ausmaß -- beträchtliches Ausmaß: swõre (1), swõr, swÐre, swÐr, mnd., F., N.: nhd. »Schwere«, Gewicht, Masse, Dicke (Bedeutung örtlich beschränkt), Feingehalt einer Silberlegierung, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Anstrengung, Mühe; swõrhÐt, swõrheit, schwõrhÐt, schwõrheit, swærhÐt, swærheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; swõrichhÐt*, swõrichÐt, swõricheit, zwarichhÐt, zwõrichheit, schwõrichÐt, schwõricheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Schwerfälligkeit, Trägheit, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Anstrengung, Mühe, Schwierigkeit, Beschwerde, Last, Not; swÐrhÐt*, schwÐrhÐt, schwÐrheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung

Ausmaß -- von großem Ausmaß seiend: swõrlÆk, zwarlÆk, swõrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise seiend (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich; swÐrlÆk, zwerlÆk, swÐrlig, swÐrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise entrichtet (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich

Ausmaß: ȫvernÐmenthÐt, ȫvernÐmentheit, ævernÐmentheit, overnementheit, mnd., F.: nhd. Größe, Ausmaß, hervorragende Größe; R.: Fläche von geringem Ausmaß: pletslÆn*, pletsleyn, pletzlein, mnd., N.: nhd. »Plätzlein«, Fläche von geringem Ausmaß; R.: Fülle Ausmaß: ȫvervlötte, ævervlȫtte, mnd., M.: nhd. Fülle Ausmaß, Umfang, Überfluss; R.: großes Ausmaß: ȫverswenge (3), ȫverswanc, æverswenge, mnd., (subst. Adj.=)Sb.: nhd. Überschwang, Übermaß, Überlänge, außergewöhnliche Größe, großes Ausmaß; ȫvervlæt, ævervlæt, ȫverfloet, ȫverfl²th, ȫvervloit, ȫvervlðt, avervlæt, mnd., F., M.: nhd. Überflutung, Überschwemmung, Überfluss, Fülle, großes Ausmaß, Reichtum, Zusatz, Aufschlag, das über das von Recht aus Notwendige Hinausgehende, Maßlosigkeit, Unmäßigkeit, Übermaß im Essen und Trinken, Völlerei, Schwelgerei; R.: von großem Ausmaß seiend: ȫvergræt, ævergræt, overgræt, auergræt, mnd., Adj.: nhd. »übergroß«, sehr groß, von großem Ausmaß seiend, von großer Zahl seiend, von besonderer Qualität seiend, unmäßig
Ausmaß: grãze, græze, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Größe, Höhe, Ausmaß, Dicke, Schwere

Ausmaß: umbesweif, ummesweif, mhd., st. M.: nhd. Herumschwingen, Kreisbewegung, Umherschweifen, Wendung, Umkehr, Umfang, Ausbreitung, Fülle, Umhüllung, Schutz, Umweg, Abschweifung, Kreis, Bereich, Umkreis, Lauf, Ausdehnung, Reichweite, Ausmaß, Menge, Umtriebe, Umlaufbahn; unmõze (2), unmæze, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Unmäßigkeit, Maßlosigkeit, außerordentliche Menge, Unzahl, Unermesslichkeit, Unziemlichkeit, Vermessenheit, Frevel, Ungeheuerlichkeit, Ausmaß

Ausmaß: mõze (1), mõz, mhd., st. F.: nhd. Maß, Mäßigkeit, Maßhalten, Zurückhaltung, Bescheidenheit, Maßstab, Ermessen, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Form, Gestalt, Ordnung, Stand, Verhältnis, Menge, Größe, Ausmaß, Abstand, Zeit, Richtschnur, Richtung, Orientierung, Messstab, Messgefäß, ortsüblich festgesetzte Messeinheit, Art und Weise, Mittel, gehörige Größe, Gewicht (N.) (1), Kraft, Ware, Raumausdehnung, Maßhaltung, Mäßigung, hohes Maß an, viel von; michelheit, mhd., st. F.: nhd. Dauer, Größe, Ausmaß

Ausmaß -- in diesem Ausmaß: sæ (2), mnd., Adv.: nhd. so, auf diese Weise, in diesem Ausmaß, derart, solch, in gleichem Maße

Ausmaß -- von großem Ausmaß seiend: tein, teyn, teyne, teyen, teygen, teyg, tÐn, tÆgen, tÆng, tÐng, teyng, tÆn, tÆen, mnd., Num. Ord.: nhd. zehn, von großer Zahl seiend, von großem Ausmaß seiend

Ausmaß: ahd. ðzmezzunga* 1; irlÆdida* 1; irlittida 1; mõz* (1) 1; mõza 14, Ausmaß: ahd. ðzmezzunga* 1; irlÆdida* 1; irlittida 1; mõz* (1) 1; mõza 14

Ausmaß -- in großem Ausmaß befindlich: rÆve (2), mnd., Adj.: nhd. stark, mächtig, in großem Ausmaß befindlich, reichlich, heftig, verschwenderisch, großzügig, freigebig

Ausmaße -- auf die Ausmaße eines Huhns berechnet: hænmõtich, mnd., Adj.: nhd. auf die Ausmaße eines Huhns berechnet

Ausmaße -- durch Aufspannen im Rahmen auf die gewünschten Ausmaße gedehntes Tuch: reklõken, mnd., F.: nhd. durch Aufspannen im Rahmen auf die gewünschten Ausmaße gedehntes Tuch

Ausmaße -- die Ausmaße eines Schwertes habend: swÐrtmõtich, swertmatich, mnd., Adj.: nhd. die Ausmaße eines Schwertes habend

Ausmaße -- Ausmaße eines Schwertes habend: swÐrtmõte (1), swertmate, mnd., Adj.: nhd. Ausmaße eines Schwertes habend

ausmauern: væderen (1), fæderen, voderen, vædern, voideren, voyderen, vouderen, vðderen, mnd., sw. V.: nhd. füttern (2), ausfüttern, mit Futter (N.) (2) ausschlagen, mit Pelz ausschlagen, verbrämen, unterfüttern, als Futter (N.) (2) einnähen, ausschlagen, verkleiden, ausmauern

ausmauern: ðzmðren, ðz mðren, mhd., sw. V.: nhd. ausmauern

Ausmauern -- Steinblock zum Ausmauern: væderstücke, mnd., N.: nhd. Steinblock zum Ausmauern?

Ausmauerung: væderinge (1), mnd., F.: nhd. Fütterung, Einnähen des Unterfutters, Verkleidung, Ausmauerung, Unterfutter, Stoff zum Füttern

Ausmauerung -- Stein zur Ausmauerung eines Brunnenschachts: sætstÐn, sætstein, mnd., M.: nhd. »Sodstein«, Stein zur Ausmauerung eines Brunnenschachts

ausmausern: ðtmðteren, mnd.?, sw. V.: nhd. mit einem feuchten Tuch den Schmutz vom Gesicht wischen?, ausmausern, zu Ende mausern

ausmeißeln: ðthouwen, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. aushauen, eine Holzung lichten, ausmeißeln; ðtstÐken*, ðtsteken, mnd.?, st. V.: nhd. ausstechen, ausmeißeln, durchstechen, ansetzen, anberaumen

ausmeißeln: ergraben (1), irgraben, mhd., st. V.: nhd. »ergraben« (V.), herausgraben, erforschen, versenken, eingraben, hineingraben, ausmeißeln, gravieren, mit Zierrat einlegen, bilden, formen, schnitzen, schneiden, herstellen, ritzen, fügen, erlangen

ausmeißeln: ahd. graban (1) 49, ausmeißeln: ahd. graban (1) 49

ausmelken: germ. *uzmelkan, ausmelken: germ. *uzmelkan

ausmelken: ahd. irmelkan* 1, ausmelken: ahd. irmelkan* 1

ausmergeln: vorsȫren*, vorsæren, vorsorren, mnd., sw. V.: nhd. vertrocknen, verdorren, verwelken, verkümmern, dahinschwinden, kraftlos werden, sich verzehren, ausdörren, ausmergeln, versengen, entkräften, verzehren

ausmerzen: riuten, rðten, routen, mhd., sw. V.: nhd. »reuten«, ausreuten, urbar machen, roden, Acker bestellen, ausreißen, ausmerzen

ausmerzen: nidermorden, nider morden, mhd., sw. V.: nhd. »niedermorden«, niedermetzeln, ausmerzen

ausmerzen: ahd. gifurben* 5; irwuosten* 9, ausmerzen: ahd. gifurben* 5; irwuosten* 9

ausmerzen: ðzbiutelen*, ðzbiuteln, ðz biuteln, mhd., sw. V.: nhd. »ausbeuteln«, ausmerzen, aussondern

ausmerzen: vortÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. verzehren, verbrauchen, aufessen, zu sich nehmen, auffressen, verschlingen, vernichten, verdauen, sich verzehren, verdaut werden, wegfressen, wegnehmen, vertilgen, ausmerzen, wegreißen, Unkosten haben, leichtsinnig durchbringen, verschwenden, sich übernehmen, sein (Poss.-Pron.) Gut verbrauchen, sich zugrunde richten

ausmessen: anesnÆden, ansnÆden, ane snÆden, mhd., st. V.: nhd. »anschneiden«, auf den Leib schneiden, zurechtschneiden, ausmessen, anmessen; beielen*, beieln, beigeln, mhd., sw. V.: nhd. ausmessen

ausmessen: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten

ausmessen: strðten, mhd., sw. V.: nhd. rauben, plündern, überfallen (V.), berauben, durchsuchen, untersuchen, ausmessen

ausmessen -- ein Weinfass ausmessen: ræden (2), mnd., sw. V.: nhd. eine Fläche nach Ruten ausmessen, ein Weinfass ausmessen

ausmessen: ȫvermÐten, ævermÐten, auermÐten, mnd., st. V.: nhd. ausmessen, vermessen (V.); R.: Ausdehnung von etwas ausmessen: mÐten (1), metten, mnd., st. V.: nhd. messen, abmessen, erwägen, einschätzen, abschätzen, rechnen, Ausdehnung von etwas ausmessen, Bergwerksanteil festlegen, mit gleichem Maß messen, zurückzahlen, erschüttern

ausmessen: ahd. gimezzæn* (1) 2; irmezzan* 4; mõzæn* 1, ausmessen: ahd. gimezzæn* (1) 2; irmezzan* 4; mõzæn* 1

ausmessen -- eine Fläche nach Ruten ausmessen: ræden (2), mnd., sw. V.: nhd. eine Fläche nach Ruten ausmessen, ein Weinfass ausmessen

ausmessen: überdenken, mhd., sw. V.: nhd. »überdenken«, mit Gedanken umfassen, sich irren, sich irren in, nachdenken über, ermessen, ausmessen, mit Gedanken ausmessen, nicht daran denken, außer achtlassen, vergessen (V.), sich vergessen (V.), irren, die Besinnung verlieren; übermezzen, mhd., st. V.: nhd. »übermessen«, messen über, anmessen, übermessen, ausmessen, mit den Augen messend überblicken, hinwegsehen über, übersehen (V.), versäumen, über ein Maß hinausgehen, über eine Grenze hinausgehen, sich überheben; ðzgemezzen, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, prüfend betrachten, überlegen (V.), beraten (V.), vorbringen, planen, beurteilen, beschließen, ausführen; ðzmezzen, ðz mezzen, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, prüfend betrachten, überlegen (V.), vorbringen, planen, beurteilen, beschließen, ausführen, beraten (V.); vermezzen (1), virmezzen, vormezzen, fermezzen*, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, abmessen, bestimmen, verabreden, zumessen, übergeben (V.), falsch messen, nicht treffen, verfehlen, das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen, übermütig sein (V.), kühn sein (V.), sich rühmen, prahlen, sich entschließen, erkühnen, anheischig machen, anmaßen, behaupten, sich aufraffen, fälschlich glauben, sich anmaßen, vermessen (V.), rühmen, herausnehmen, prahlen mit, beschließen, sich entschließen zu, tun wollen (V.), sich vornehmen, sich zutrauen, sich verpflichten, schwören, versichern, glauben, glauben an, sich erheben gegen, sich empören gegen, verlassen (V.); R.: mit Gedanken ausmessen: überdenken, mhd., sw. V.: nhd. »überdenken«, mit Gedanken umfassen, sich irren, sich irren in, nachdenken über, ermessen, ausmessen, mit Gedanken ausmessen, nicht daran denken, außer achtlassen, vergessen (V.), sich vergessen (V.), irren, die Besinnung verlieren; R.: völlig ausmessen: volmezzen (1), folmezzen*, mhd., st. V.: nhd. vollständig zumessen, völlig ausmessen, ausschöpfen

ausmessen: ðtmÐten, mnd.?, st. V.: nhd. ausmessen, zumessen, Kornhandel im Kleinen treiben

ausmessen: germ. *uzmetan, ausmessen: germ. *uzmetan

ausmessen: ae. õpundrian; gemedemian; medemian, ausmessen: ae. õpundrian; gemedemian; medemian

Ausmessen -- vereidigter städtischer Beamter für das Ausmessen und Versteuern des Tuches: lõkenmÐtÏre*, lõkenmÐter, mnd., M.: nhd. »Lakenmesser« (M.), vereidigter städtischer Beamter für das Ausmessen und Versteuern des Tuches; R.: Wunden ausmessen: pÐgelen (1), peylen, pegelen, mnd., sw. V.: nhd. ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen, Wunden ausmessen, abmessen, Daten erheben, Maß eines Gefäßes bestimmen, mit Messringen versehen (V.), mit Messknöpfen versehen (V.), messen, besonders die Tiefe eines Gewässers messen; pÐgen, mnd., sw. V.: nhd. ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen, Wunden ausmessen, abmessen, Daten erheben, Maß eines Gefäßes bestimmen, mit Messringen versehen (V.), mit Messknöpfen versehen (V.), messen, besonders die Tiefe eines Gewässers messen

Ausmessens -- Ergebnis des Ausmessens: pÐgelinge, pegelinge, peylinge, peylinc, mnd., F.: nhd. »Pegelung«, Messung der Wassertiefe, Messung des Sonnenstandes, Vermessung von Wunden, Ergebnis des Ausmessens, Datenerhebung mit Hilfe geeigneter Messinstrumente

Ausmessung: ahd. ðzmezzunga* 1, Ausmessung: ahd. ðzmezzunga* 1

ausmieten: afmeieren*, afmeyeren mnd., sw. V.: nhd. »abmeiern«, ausmieten, Bauer (M.) (1) bzw. Pächter aus dem Gut bzw. der Pacht verdrängen, jemandem Land fortpachten; R.: Gesinde ausmieten: afmÐden, mnd., sw. V.: nhd. abmieten, Gesinde ausmieten, abpachten, pachten von; afspõnen*, afspannen, õvespannen, afspanen, õvespanen, mnd., st. V.: nhd. weglocken, Kunden abspenstig machen, Gesinde ausmieten

ausmieten: ðthǖren*, ðthuren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausmieten, jemanden aus seiner gemieteten Wohnung vertreiben dadurch dass man sie selbst mietet

ausmisst -- Futtermeister der den Hafer aufnimmt umsteckt ausmisst und austeilt: hõvermÐtÏre*, hõvermÐtÐre, hõvermÐtÐr, hõvermÐter, mnd., M.: nhd. Hafermesser (M.), Futtermeister der den Hafer aufnimmt umsteckt ausmisst und austeilt

ausmisten: ahd. mistæn 1, ausmisten: ahd. mistæn 1

ausmisten: messen, mÐssen?, misten, mnd., sw. V.: nhd. misten, den Dünger aus dem Stall bringen, ausmisten, düngen, mit Mist versorgen

ausmisten: misten, mhd., sw. V.: nhd. misten, ausmisten, düngen

Ausmünzen -- eingekauftes Silber zum Ausmünzen: sülverkæp, sulverkæp, mnd., M.: nhd. Silberkauf, Kaufpreis des Silbers, eingekauftes Silber zum Ausmünzen

Ausmünzung: schrȫdinge, schrodinge, mnd., F.: nhd. Schroten, Vorgang des Schrotens, Schrotung, Schwere, Gewicht, Schrotling, Rohform der Münzen, Ausmünzung, Ausprägung

ausmustern: ǖteren*, uteren, ðtenen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustreiben, verjagen, verstoßen (V.), ausmustern, ausscheiden, verwerfen, von sich tun, herauskehren, veräußern, verkaufen, ausgeben, herausfordern, zur Verantwortung ziehen, Bezahlung einer Schuld verlangen, jemanden wegen einer Schuld belangen, äußern, zeigen, dartun, beweisen, erklären, sich öffentlich zeigen, versichern, sich einer Sache entäußern, sich lossagen von, von etwas nichts wissen wollen (V.), sich versagen, sich enthalten (V.)

ausnähen: benÐen, beneien, benÐgen, mnd., sw. V.: nhd. benähen, einnähen, ausnähen, mit Stroh befestigen (in Dithmarschen), mit Schilf befestigen (in Dithmarschen)

Ausnahme -- Ausnahme machend: mÐven, mnd., Adv.: nhd. nur, außer, allein, Ausnahme machend, sondern (Adv.), indes, aber

Ausnahme: ahd. ðzginomanÆ 2; R.: mit Ausnahme von: ahd. ðzarðn* 1, Ausnahme: ahd. ðzginomanÆ 2; R.: mit Ausnahme von: ahd. ðzarðn* 1

Ausnahme: entsünderinge, mnd., F.: nhd. Ausnahme, Absonderung

Ausnahme: afries. kêre 1 und häufiger?; ðtwende 1 und häufiger?; wend 46, Ausnahme: afries. kêre 1 und häufiger?; ðtwende 1 und häufiger?; wend 46

Ausnahme: ðtnÐminge, mnd.?, F.: nhd. »Ausnehmung«, Herausnehmen (N.), Ausnahme, Ausrede, Ausflucht; ðtsprõke*, ðtsprake, mnd.?, F.: nhd. Aussprache, Rede, Aussage, Verkündigung, Ausnahme, Ausrede, Ausflucht; R.: Ausnahme machen: ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien; ðttÐn, mnd.?, st. V.: nhd. ausziehen, ins Feld ziehen, wegziehen, abziehen, herausziehen, zu Leistungen heranziehen, ausnehmen, Ausnahme machen, auslassen, unterdrücken, verschweigen, ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen, befreien, von Schuld und Strafe reinigen, von einer Anklage eidlich reinigen; R.: eine Ausnahme Machender: ðtnÐmÏre*, ðtnemer, mnd.?, M.: nhd. »Ausnehmer«, eine Ausnahme Machender, Anschaffer, Besorger, für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender, für die Besorgung eines Geschäfts schadlos Haltender; R.: mit Ausnahme von: ðtgenæmen*, ðtgenomen, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgenommen (Adj.), mit Ausnahme von; ðtnæmen*, utenomen, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgenommen (Adj.), mit Ausnahme von; R.: namentliche Ausnahme machen: ðtbenȫmen*, ðtbenomen, mnd.?, sw. V.: nhd. namentliche Ausnahme machen, ausnehmen; R.: ohne Ausnahme: vȫrvætes, vorvotes, vorvotz, mnd., Adv.: nhd. Stück für Stück, auf der Stelle, vor sich her, der Reihe nach, sofort, stracks, ohne Ausnahme

Ausnahme -- mit Ausnahme: sunder (2), sünder, synder, sonder, sünder, mnd., Präp.: nhd. ohne, außer, mit Ausnahme, zahllos, unzählig, ausgenommen

Ausnahme: undervar (1), underfar*, mhd., st. M., N.: nhd. Unterschied, Besonderheit, Ausnahme; ðzezuc*, ðzzuc, mhd., st. M.: nhd. Auszug, Einwand, Einrede, Widerrede, Ausflucht, Ausnahme, gerichtliche Einrede; ðzscheidunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Ausscheidung«, Ausnahme, Vorbehalt

Ausnahmebestimmung: afries. kêrekest 1 und häufiger?, Ausnahmebestimmung: afries. kêrekest 1 und häufiger?

Ausnahmefall -- einen Ausnahmefall erwähnende Beliebung: afries. kêrekest 1 und häufiger?, Ausnahmefall -- einen Ausnahmefall erwähnende Beliebung: afries. kêrekest 1 und häufiger?

Ausnahmerecht: prÆvilÐgie, prÆvileye, prÆveleye, prÆvaley, priffeley, prÆbeley, prÐvelÐgie, prÐveleye, prÐvelge, prouleye, priffeley, prÆvilÐgium, prÆveleyum, prÆvileye, prÐveleye, prȫveleye, mnd., F., N.: nhd. »Privileg«, Vorrecht, eines Menschen oder einer Gruppe oder Institution gewährte rechtliche Sonderstellung, Sonderrecht, Einzelrecht, Ausnahmerecht, Freiheit, Gerechtigkeit, Dokument in dem ein Privileg ausgesprochen und bestätigt wird, Freiheitsbrief, Erlaubnisbrief, Freibrief, Gnadenbrief, Handfeste

Ausnahmestellung: vrÆhÐt, vrÆheit, vrieheit, vriehÐt, vrighÐt, vrigehÐt, vriecheit, vriget, vriet, mnd., F.: nhd. Freiheit, persönliche Freiheit, Zugehörigkeit zum Freienstande, Freiheit von Lehnverhältnis, Freiheit von Vormundschaft, Freigabe aus der Leibeigenschaft, Bewegungsfreiheit, Handlungsfreiheit, unmittelbare Unterstellung, Reichsfreiheit, Gewissensfreiheit, geistige Unabhängigkeit, Vergünstigung, bevorrechtigte Stellung, Recht, Vorrecht, Privileg, Marktprivileg, freie Marktzeit, durch Privilegien geschaffener Rechtsstand, Stadtfreiheit, Stadtrecht, Gildeprivilegien, Urkunde über Vorrechte oder Rechte, Freibrief, Stadtrechtsurkunde, Bevorzugung, Ausnahmestellung, Recht zur freien und ungehinderten Nutzung, Abgabenfreiheit, Befreiung von Steuern oder Zöllen oder Diensten, freies Eigentum, Freibezirk, Freistatt, Immunität, kirchlicher Freibezirk, Domfreiheit, Kirchenfriede, freies Gebiet, Burgfreiheit, Bannmeile, Stadtwehr, Landstreicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Mann niedersten Standes (Bedeutung örtlich beschränkt)

ausnahmslos: gemeinlich, mhd., Adj.: nhd. allen gemeinsam, gemeinschaftlich, sämtlich, allgemein, ausnahmslos, übereinstimmend, einstimmig, gewöhnlich, gleich, niedrig, gemein; gemeinlÆche, mhd., Adv.: nhd. insgesamt, allgemein, sämtlich, gemeinsam, zusammen, alle zusammen, ausnahmslos, übereinstimmend, einstimmig, gewöhnlich, gleich; gemeinlÆchen, gimeinlÆhhen, mhd., Adv.: nhd. insgesamt, allgemein, sämtlich, gemeinsam, gemeinschaftlich, zusammen, alle zusammen, ausnahmslos, übereinstimmend, einstimmig, gewöhnlich, gleich

ausnahmslos: plat (4), mnd., Adv.: nhd. ganz, vollständig, ausnahmslos, schlechterdings, gänzlich, geradezu; pðrlÆke, mnd., Adv.: nhd. rein, bloß, schlicht, ausnahmslos, ohne Einschränkung, nur, allein, ausschließlich

ausnahmslos: überal (1), uberal, mhd., Adv.: nhd. überall, ausnahmslos, überallhin, ganz und gar, völlig, gänzlich, insgesamt, in keiner Weise, gemeinsam, zusammen, alle, über und über, alles in allem, samt und sonders, überhaupt, ohne weiteres

ausnahmslos -- alle ausnahmslos: albesunder (1), mhd., Adj.: nhd. jeder einzeln, alle ausnahmslos, einzeln, besondere; albesunder (2), albesundere, mhd., Adv.: nhd. jeder einzeln, alle ausnahmslos, allesamt, einzeln, besonders; albesundern, albesunderen, mhd., Adv.: nhd. jeder einzeln, alle ausnahmslos, allesamt, einzeln, besonders

ausnehmen: got. s. ausgenommen, ausnehmen: got. s. ausgenommen

ausnehmen: as. lõtan 89, ausnehmen: as. lõtan 89

ausnehmen: germ. *uzneman, ausnehmen: germ. *uzneman

ausnehmen: ðtbenȫmen*, ðtbenomen, mnd.?, sw. V.: nhd. namentliche Ausnahme machen, ausnehmen; ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien; ðtschõren*, ðtscharen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausscharen«, absondern, ausnehmen; ðtsprÐken*, ðtspreken, mnd.?, st. V.: nhd. aussprechen, einen Rechtsausspruch geben, aussagend bestimmen, verkünden, publizieren, mit Worten ausscheiden, ausnehmen; ðttÐn, mnd.?, st. V.: nhd. ausziehen, ins Feld ziehen, wegziehen, abziehen, herausziehen, zu Leistungen heranziehen, ausnehmen, Ausnahme machen, auslassen, unterdrücken, verschweigen, ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen, befreien, von Schuld und Strafe reinigen, von einer Anklage eidlich reinigen; vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; R.: beim Sprechen ausnehmen: ðtseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussagen, aussprechen, vollständig sagen, als Zeuge aussagen, in feierlicher Weise versprechen, geloben, als Richter einen Ausspruch tun, beim Sprechen ausnehmen, ausschließen, verbannen; R.: Eingeweide ausnehmen: ðtwerpen, mnd.?, st. V.: nhd. auswerfen, verschneiden, kastrieren, Eingeweide ausnehmen, werfen (Geschoss), verschießen, ausstoßen, abschaffen, austreiben, bannen, absondern, ausschließen; wÐiden*?, weiden, mnd.?, sw. V.: nhd. weiden (V.), jagen, mit Falken jagen, Jagd machen auf, ausweiden, Eingeweide ausnehmen; R.: vertragsweise oder namentlich ausnehmen: ðtschÐden, ðtscheiden, ðtscÐden, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. ausscheiden, weggehen, vertragsweise oder namentlich ausnehmen

ausnehmen: grõden (1), mnd., sw. V.: nhd. ausgräten, ausnehmen; R.: Fische ausnehmen: gellen (2), mnd., sw. V.: nhd. Fische ausnehmen, die Eingeweide herausnehmen, die Galle herausnehmen, gallig machen, vergällen

ausnehmen: ahd. ðzgineman* 3; dananeman* 54; R.: die Galle ausnehmen: ahd. gellen 1, ausnehmen: ahd. ðzgineman* 3; dananeman* 54; R.: die Galle ausnehmen: ahd. gellen 1

ausnehmen: eximÐren, exemÐren, mnd., sw. V.: nhd. ausnehmen, befreien

ausnehmen: sunderen* (2), sundern, sunteren, mhd., sw. V.: nhd. sondern (V.), absondern, aussondern, trennen, entfernen, abwenden, unterscheiden, ausnehmen, aufteilen, berauben, zuteilen, versammeln in

ausnehmen: ðzbescheiden, ðz bescheiden, mhd., st. V.: nhd. aussondern, ausnehmen, ausschließen, bestimmen, bestimmen zu, festsetzen; ðzbesliezen, ðz besliezen, mhd., st. V.: nhd. sich versagen, sich ausschließen, ausnehmen; ðzbinden 4, mhd., st. V.: nhd. ausbedingen, ausnehmen; ðzdingen, ðz dingen, mhd., sw. V.: nhd. ausnehmen, vorbehalten (V.), ausbedingen, zusichern, sichern, schonen, eine gerichtliche Entscheidung herbeiführen, urteilen; ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen; ðzscheiden (1), ðz scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »ausscheiden«, aussondern, ausnehmen, absondern, absondern von, unterscheiden, herausfinden, zuteilen, aussuchen, bestimmen, bestimmen zu, fortgehen, Abschied nehmen, auswählen, verleihen; ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen; ðzsetzen, ðz setzen, mhd., sw. V.: nhd. »aussetzen«, absondern, entfernen, ausräumen, leeren, ausstatten, dotieren, verpfänden, festsetzen, bestimmen, ausnehmen, auslegen, verzieren; ðzziehen (1), ðz ziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, herausziehen, entkleiden, ausnehmen, befreien, hervorheben, auskramen, erzählen, wegziehen, ausreißen, heraustreiben, hervorbringen, aussenden; verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln; R.: vom Landfrieden ausnehmen: verlantvriden, verlanfriden*, ferlantfriden*, mhd., sw. V.: nhd. dem Landfrieden gemäß bestimmen und urteilen, vom Landfrieden ausnehmen, die Strafe des Landfriedensbruchs über einen verhängen

ausnehmen: gellen (1), mhd., sw. V.: nhd. vergällen, Galle ausnehmen, ausnehmen; R.: Galle ausnehmen: gellen (1), mhd., sw. V.: nhd. vergällen, Galle ausnehmen, ausnehmen

ausnehmen: benemen (1), binemen, penemen, pinemen, mhd., st. V.: nhd. zusammenfassen, wegnehmen, entziehen, abnehmen, nehmen, rauben, berauben, entledigen, freimachen, entreißen, beenden, vernichten, vertreiben, versperren, hindern, hindern an, befreien, ausnehmen, wehren, sich wehren, abwenden, abbringen von; R.: Galle ausnehmen: entgellen*, engellen, mhd., sw. V.: nhd. »entgällen«, Galle ausnehmen

ausnehmen: afries. ðtnima 1; ðtsedza 1, ausnehmen: afries. ðtnima 1; ðtsedza 1

ausnehmen: melken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. milchen, melken, Milch entnehmen zum Geburtsnachweis, »melken« der Bäume als Hexenwerk?, ausbeuten, ausnehmen; plücken (1), plµcken, plukken, plöcken, plocken, ploken, plüchten, pluggen, mnd., sw. V.: nhd. pflücken, rupfen, zupfen, zausen, ziehen, reißen, scheren?, ausnehmen, berauben, belasten, ausrupfen, auszupfen, herausziehen, ausreißen, ernten, klein zerteilen, in kleine Stücke schneiden, zerreißen, verwunden, peinigen, im Kleinhandel verkaufen; R.: von rechtlicher Verfolgung ausnehmen: quÆten, quitten, mnd., sw. V.: nhd. »quitten«, ausgleichen, gegeneinander aufrechnen, bezahlen, begleichen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, von rechtlicher Verfolgung ausnehmen, auslösen, ablösen, Genüge tun, befriedigen, entlasten, befreien, heilen, freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.)

ausnehmen: überheben (1), überhaben, überheven, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »überheben«, überheblich werden, auslassen, ausnehmen, übergehen (V.) (1), befreien, befreien von, verschonen, verschonen mit, verschonen von, ersparen, erlassen (V.), erhalten (V.), bewahren, über etwas heben, sich wegheben über, erheben über, hinausheben über, vorziehen, hinwegheben über Gefahr, überheben, übermütig werden, anmaßend werden, stolz sein (V.) auf, retten, nicht treffen, verfehlen, bezweifeln, verschweigen, hinwegheben über, entheben, entgehen

Ausnehmen: überheben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überheben«, Überheblichwerden, Auslassen, Ausnehmen, Übergehen, Befreien, Verschonen, Ersparen, Erlassen, Erhalten, Bewahren, Vorziehen, Übermütigwerden, Bezweifeln, Verschweigen, Entheben, Retten, Verfehlen, Entgehen

ausnehmen«: ahd. ðzneman 10, ausnehmen«: ahd. ðzneman 10

ausnehmend: got. ussindo 1, ausnehmend: got. ussindo 1

ausnehmend: ðzgenommen*, ðzgenomen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgenommen, besondere, ausnehmend, ausgezeichnet, auserwählt, abgemacht, ausbedungen, vortrefflich; R.: ausnehmend gewandt: ðzgelenke, mhd., Adj.: nhd. ausnehmend gewandt

ausnehmend -- ausnehmend groß: ȫvernÐment, ævernÐment, overnemende, mnd., Adj.: nhd. sehr groß, ausnehmend groß

ausnehmend: kürlÆche, kurlÆche, mhd., Adv.: nhd. »kürlich«, sichtbar, deutlich, heftig, ausgezeichnet, ausnehmend, auserwählt, tüchtig

ausnehmend«: ðznemende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »ausnehmend«, außerordentlich; ðznemende (2), mhd., (Part. Präs.=)Adv.: nhd. »ausnehmend«, außerordentlich

ausnehmende -- trennende ausnehmende Bestimmung: underscheide, mhd., st. F., st. N.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; underschide, mhd., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung; underschit, underschiet, mhd., st. M.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung

Ausnehmer«: ðtnÐmÏre*, ðtnemer, mnd.?, M.: nhd. »Ausnehmer«, eine Ausnahme Machender, Anschaffer, Besorger, für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender, für die Besorgung eines Geschäfts schadlos Haltender

Ausnehmer«: ðznemÏre*, ðznemer, mhd., st. M.: nhd. »Ausnehmer«, Gläubiger

Ausnehmung«: ðtnÐminge, mnd.?, F.: nhd. »Ausnehmung«, Herausnehmen (N.), Ausnahme, Ausrede, Ausflucht

ausnennen«: ðznennen, mhd., sw. V.: nhd. »ausnennen«, sich nennen

ausniesen: erniesen, mhd., st. V.: nhd. niesen, ausniesen

ausnutzen -- etwas ausnutzen: urboren*, urborn, urbarn, urberen, urburn, erborn, mhd., sw. V.: nhd. etwas als Zinsgut innehaben, von etwas Zins geben, von etwas Zins entnehmen, etwas ausnutzen, handhaben, brauchen, üben, sich hervortun, sich anstrengen, ausüben, erproben, einsetzen, handhaben, bestehen, bestätigen, zeigen, bezahlen, bezahlen mit

ausnutzen (die in den Acker gebrachte Düngung): ðtvÐgen*? (2), ðtveigen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausnutzen (die in den Acker gebrachte Düngung)?

ausnutzen: nütten, nuytten, mnd., sw. V.: nhd. nützen, genießen, zu sich nehmen, essen, trinken, gebrauchen, benutzen, verwenden, ausnutzen, Gebrauch machen von

ausnützen: ahd. firberien 2, ausnützen: ahd. firberien 2

ausnützen: beschaben (1), mhd., st. V.: nhd. »beschaben«, abschaben, abkratzen, ausnützen, ausbeuten, schädigen, entleeren, befreien von

Ausnutzung -- Ausnutzung zu eigenem Vorteil: vornætinge, vornoitinge, mnd., F.: nhd. Ausnutzung zu eigenem Vorteil, Eigennutz

Ausnutzung -- Recht zur Ausnutzung des ausgeworfenen Düngers: mesrecht, mnd., N.: nhd. »Mistrecht«, Recht zur Ausnutzung des ausgeworfenen Düngers; messesrecht, mnd., N.: nhd. »Mistrecht«, Recht zur Ausnutzung des ausgeworfenen Düngers; mestrecht, mnd., N.: nhd. »Mistrecht«, Recht zur Ausnutzung des ausgeworfenen Düngers; mistrecht, mnd., N.: nhd. »Mistrecht«, Recht zur Ausnutzung des ausgeworfenen Düngers

Ausnutzung: schindÏrÆe*, schinderÆe, schinderÆge, schinnerÆe, schinnerÆge, mnd., F.: nhd. Schinderei, Straßenraub, Wegelagerei, Plünderung, Schädigung, Aussaugung, Ausnutzung; R.: Predigt mit dem Ziel der Schädigung bzw. Ausnutzung der Gläubigen: schÆndÏreprÐdige*, schinderprÐdige, mnd., F.: nhd. »Schinderpredigt«, Predigt mit dem Ziel der Schädigung bzw. Ausnutzung der Gläubigen

Ausnützung: ahd. ginuzzida* 1, Ausnützung: ahd. ginuzzida* 1

ausöhnen: vrüntschoppen, vrentschappen, vrentschoppen, vrentschuppen, mnd., sw. V.: nhd. Freundschaft schließen, sich einigen, sich versöhnen, beilegen, ausöhnen

ausondern: afsichten, õvesichten, mnd., sw. V.: nhd. aussieben, ausondern, aus dem Weg räumen (?)

auspacken: ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden

Auspacken -- öffentliches Gebäude für das Einpacken und Auspacken und das Lagern von Waren: pakhðs, mnd., N.: nhd. öffentliches Gebäude für das Einpacken und Auspacken und das Lagern von Waren, Warenspeicher der Kaufleute, Lagerhaus; parkhðs?, mnd., N.: nhd. öffentliches Gebäude für das Einpacken und Auspacken und das Lagern von Waren, Warenspeicher der Kaufleute, Lagerhaus

auspahlen: schellen (1), schillen, mnd., sw. V.: nhd. schälen, abschälen, abblättern, häuten, auspahlen, von Rinde befreien

auspeien: ahd. ðzblõsan* 2, auspeien: ahd. ðzblõsan* 2

auspeinigen«: ðtpÆnen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auspeinigen«?; ? ðtpÆnigen, ðtpÆngen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auspeinigen«?

auspeitschen: ahd. *fillezzan, auspeitschen: ahd. *fillezzan

auspeitschen -- heftig auspeitschen: durchvillen, durch villen, durchfillen*, mhd., sw. V.: nhd. durchpeitschen, heftig auspeitschen, geißeln

auspeitschen -- mit einer Rute auspeitschen: stðpen (1), stupen, mnd., sw. V.: nhd. stäupen, geißeln, mit einer Rute auspeitschen, prügeln, mit einem Stock schlagen, züchtigen

auspeitschen: questen, mnd., sw. V.: nhd. schlagen, Prügelstrafe verabreichen, kämpfen, in die Schlacht führen, auspeitschen, mit dem Quast beim Baden peitschen (um die Hauttätigkeit zu reizen)

Auspeitschens -- Strafe des Auspeitschens: stðpe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Staupe (F.) (1), Strafe des Auspeitschens, Schandpfahl, Schandsäule

Auspeitschung -- öffentliche Auspeitschung: stðpe, mnd., F.: nhd. Staupe (F.) (1), Schandpfahl, Schandsäule, Rutenzüchtigung, Stäupung, öffentliche Auspeitschung, Züchtigung Gottes, Krampf, Zuckung, schüttelnder Krankheitsanfall

auspfählen: ðtpÐlen, mnd.?, sw. V.: nhd. auspfählen, durch Pfähle abstecken

auspfänden: pfenden (1), phenden, mhd., sw. V.: nhd. abgewinnen, pfänden, auspfänden, Pfand nehmen, als Pfand nehmen, beschlagnahmen, Pfand abnehmen, berauben, einer Sache befreien, ausplündern

auspfänden: vrãnen, vrænen, frãnen*, frænen*, mhd., sw. V.: nhd. »frönen«, zum Herrn machen, erhöhen, heiligen, verherrlichen, schmücken, als Abgabe überreichen, geben, in Beschlag nehmen, beschlagnahmen, gerichtlich beschlagnahmen, auspfänden, abpfänden, dienen, Frondienst leisten

auspfänden: afries. ðtpenda 3, auspfänden: afries. ðtpenda 3

Auspfänder: pfendÏre*, phender, pfandÏre, pfander, phandÏre*, phander, mhd., st. M.: nhd. Pfänder, Pfandnehmer, Pfandinhaber, Pfandgläubiger, Spielobmann, Schiedsrichter, Spielleiter, Auspfänder

auspfeifen: anevlöiten* (1), anvlöiten, mnd., sw. V.: nhd. »anflöten«, auspfeifen, verhöhnen

Auspfeifen: anevlöiten* (2), anvlöiten, anvlöitent, mnd., (subst. Inf.=)N.: nhd. »Anflöten«, Auspfeifen, Verhöhnen

auspflücken: ðtÐren*, ðteren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausackern, auspflücken, erackern, erpflügen

auspflücken«: ðzpflücken, ðzphlücken*, ðz phlücken, mhd., sw. V.: nhd. »auspflücken«, ausrupfen

auspflücken«: ðtplücken*, ðtplucken, mnd.?, sw. V.: nhd. »auspflücken«

auspflügen«: ðtplȫgen*, ðtplogen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auspflügen«

auspichen: herzen (2), mhd., sw. V.: nhd. »harzen«, auspichen

auspichen: bepÐken, bepecken, mnd., sw. V.: nhd. auspichen, mit Pech überziehen

ausplanieren: ðtplõnen*, ðtplamen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausplanieren, Schrift auf der Wachstafel durch Glättung tilgen, tilgen, beseitigen

ausplaudern: ðzrüefen, ðz rüefen, ðz ruofen, mhd., sw. V.: nhd. ausrufen, ausplaudern; vüresagen, füresagen*, vürsagen, vür sagen, fürsagen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürsagen«, vorsagen, voraussagen, vorbringen, vortragen, ausplaudern

ausplaudern: blæderen*, blædern, plædern, mhd., sw. V.: nhd. rauschen, plaudern, ausplaudern

ausplaudern -- Vertrauliches ausplaudern: swatsen, swatzen, szwatzen, mnd., sw. V.: nhd. »schwätzen«, sprechen, reden, schwatzen, unnötig viel reden, bedeutungslose Dinge sagen, Vertrauliches ausplaudern; swetsen, swetzen, schwetsen, schwetzen, mnd., sw. V.: nhd. »schwätzen«, sprechen, reden, schwatzen, unnötig viel reden, bedeutungslose Dinge sagen, Vertrauliches ausplaudern

ausplaudern: melden, meylden, mnd., sw. V.: nhd. melden, verraten (V.), angeben, aufdecken, offenbaren, ausplaudern, mitteilen, berichten, bekannt geben, verkünden, anzeigen; nõseggen (1), nõchseggen*, nõsÐgen, mnd., sw. V.: nhd. nachsprechen, wiederholen nachsagen, nachreden, mitteilen, berichten, melden, ausplaudern, verbreiten

ausplaudern: vorsprengen, mnd., sw. V.: nhd. verschmieren, beschmieren, aussprengen, besprengen, verbreiten, unter die Leute bringen, ausplaudern

ausplündern: beschrõpen, mnd., sw. V.: nhd. beschaben, jemandem das Geld abschrapen, ausplündern; bȫdenestülpen*, bȫdenstülpen, bodenstülpen, bodenstulpen, böddenstülpen, badenstülpen, mnd., sw. V.: nhd. einem Menschen einen Bottich aufstülpen und ihn so widerstandsunfähig machen (?), berauben, ausrauben, ausplündern, verheeren

ausplündern: wüesten (1), wuosten, wusten, mhd., sw. V.: nhd. »wüsten«, verwüsten, ausplündern, ausrotten, vernichten, zugrunde richten, zerstören, vereiteln, entstellen, unbrauchbar machen, verderben, brandschatzen, das eigene Land verwüsten, sich schädigen

ausplündern: ðzsloufen, ðz sloufen, mhd., sw. V.: nhd. »ausschlaufen«, ausplündern, ausziehen, entkleiden; vuoten, vüeten, fuoten*, füeten*, mhd., sw. V.: nhd. nähren, füttern, mästen, unterhalten (V.), weiden (V.), abweiden, ausplündern

ausplündern: got. diswilwan* 1, ausplündern: got. diswilwan* 1

ausplündern: Ædelen, mnd., sw. V.: nhd. leeren, ausplündern

ausplündern: pfenden (1), phenden, mhd., sw. V.: nhd. abgewinnen, pfänden, auspfänden, Pfand nehmen, als Pfand nehmen, beschlagnahmen, Pfand abnehmen, berauben, einer Sache befreien, ausplündern

ausplündern (Bedeutung örtlich beschränkt): stræden (1), strouden, stroyden, mnd., sw. V.: nhd. rauben, plündern, Straßenraub betreiben, ausplündern (Bedeutung örtlich beschränkt)

ausplündern: ðtplðsteren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausplündern; ðtpuchen, mnd.?, sw. V.: nhd. auspochen, ausplündern; ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden; villen, fillen, mnd., sw. V.: nhd. das Fell oder die Haut abziehen, schinden, Haut abschürfen, berauben, ausplündern, brandschatzen; vorpuchen, mnd., sw. V.: nhd. ausplündern, ausrauben

ausplündern: schinden, schinten, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, berauben, Haut abziehen, abziehen, häuten, enthäuten, abschälen, schälen, ausplündern, rauben, misshandeln, schänden

ausplündern: schõken, mnd., sw. V.: nhd. rauben, berauben, ausplündern; schatten (1), mnd., sw. V.: nhd. schätzen, nach Zahl bzw. Maß bestimmen, nach Wert veranschlagen, bewerten, beurteilen, Geldstrafe auferlegen, Steuer (F.) eintreiben, Lösegeld fordern, Schatz geben, Steuer (F.) geben, Geldstrafe geben, brandschatzen, erpressen, ausplündern, schinden, Abgabe zahlen, Steuer (F.) zahlen; schetten***, mnd., sw. V.: nhd. schätzen, bewerten, beurteilen, Geldstrafe auferlegen, Steuer (F.) eintreiben, Lösegeld fordern, Schatz geben, brandschatzen, erpressen, ausplündern, schinden, Abgabe zahlen; schinden, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; schinnen, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; stroifen, streuffen, streyfen, streiffen, streifen, strȫfen, stroeffen, strȫven, mnd., sw. V.: nhd. streifen, abziehen, durch Abstreifen der Bänder unbrauchbar machen, jagen, hetzen, ausplündern, ausrauben, plündernd hinziehen und herziehen
ausplündern: ae. õryddan; forh’rgian; onh’rgian, ausplündern: ae. õryddan; forh’rgian; onh’rgian

ausplündern: lðsen, lusen, mnd., sw. V.: nhd. lausen, jemandem die Läuse absuchen, ausplündern, sich lausig benehmen, knickern, geizig sein (V.); plðsteren, plðstern, mnd., sw. V.: nhd. »plustern«, zerzausen, durchwühlen, plündern, ausplündern

ausplündern: ahd. biheriæn* 7; firheriæn* 3; firmerren* 4; irroubæn* 1; irwuosten* 9, ausplündern: ahd. biheriæn* 7; firheriæn* 3; firmerren* 4; irroubæn* 1; irwuosten* 9

Ausplünderung -- Ausplünderung bis auf die Haut: afries. lÆkrâf 3, Ausplünderung -- Ausplünderung bis auf die Haut: afries. lÆkrâf 3

Ausplünderung: ÐselschrõpÏrÆe*, ÐselschrõperÆe, mnd., F.: nhd. Ausbeuterei, Ausplünderung

Ausplünderung: schrõpÏrÆe***, schrõperÆe, mnd., F.: nhd. Ausbeutung, Ausbeuterei, Ausplünderung; strȫpinge, mnd., F.: nhd. Beraubung, Ausplünderung, Streifräuberei?
auspochen: ðtpuchen, mnd.?, sw. V.: nhd. auspochen, ausplündern

auspolstern: underschieben, mhd., st. V.: nhd. »unterschieben«, darunterschieben, dazwischenschieben, sich unterbrechen, unterbrechen, auspolstern

ausposaunen: vȫrræpen, vorropen, vȫrrðpen, vorrupen, mnd., st. V.: nhd. ausposaunen, rühmen, preisen
ausprägen: erslõn, mnd., st. V.: nhd. erschlagen (V.), tot schlagen, ausprägen, münzen

Ausprägen -- was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk

Ausprägung -- die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse: werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft

Ausprägung: schrȫdinge, schrodinge, mnd., F.: nhd. Schroten, Vorgang des Schrotens, Schrotung, Schwere, Gewicht, Schrotling, Rohform der Münzen, Ausmünzung, Ausprägung

auspressen: drücken, drucken, mnd., sw. V.: nhd. drücken, sich drücken, sich drängen, sich ducken, sich still verhalten (V.), sich still entfernen, einen Druck ausüben, ausdrücken, auspressen, pressen, in Formen herstellen (Terrakotten), in Druck ausgehen lassen, liebkosen, an sich drücken, bedrücken, bedrängen, niederdrücken, unterdrücken

auspressen: ðtpersen, ðtparsen, mnd.?, sw. V.: nhd. auspressen; wringen (1), mnd.?, st. V.: nhd. wringen, drehen, winden, zusammendrehen, zusammenpressen, zusammenleimen, pressen, drücken, schmerzen, quälen, peinigen, vor Kummer schmerzen, auspressen, durchseihen, herausdrücken, hervortreiben, verursachen, pressend bereiten, sich winden, sich krümmen

auspressen: pressen (1), mhd., sw. V.: nhd. pressen, auspressen, keltern

auspressen: abepressen, abe pressen, mhd., st. V.: nhd. »abpressen«, auspressen, keltern; diuhen (2), dðhen, douhen, douwen, tiuhen, mhd., sw. V.: nhd. drücken, drängen, schieben, eindrücken, niederdrücken, schieben, sich schieben, bewegen, laufen, tauchen, tauchen in, eindringen auf, zerdrücken, unterdrücken, drücken in, ausstopfen mit, auspressen, keltern; drücken (1), drucken, drokken, trucken, mhd., sw. V.: nhd. drücken, drängen, sich drängen, bedrängen, pressen, auspressen, drucken, sich zurückziehen, wegdrücken, bedrücken, unterdrücken, auslassen, bezähmen, führen, begatten, einprägen, niederwerfen, versenken, beugen, zwingen unter

auspressen -- auspressen in: twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

auspressen: ae. õþringan, auspressen: ae. õþringan

auspressen: ðzpressen, mhd., sw. V.: nhd. auspressen; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzwinden, mhd., st. V.: nhd. »auswinden«, auspressen

auspressen: persen, parsen, passen, pressen, perzen, mnd., sw. V.: nhd. pressen, großen Druck auf etwas ausüben, auspressen, Wein auspressen, keltern, Pflanzenöl durch Auspressen gewinnen, Flachs pressen, Tuche pressen, glätten, bedrängen, nötigen, quälen, drücken, quetschen; R.: Öl auspressen: ȫliewringen*** (1), mnd., V.: nhd. »ölwringen«, ölpressen, Öl auspressen, Öl herausdrücken
auspressen: ahd. drðsten* 4; dðhen* 6; gipressæn* 2; irdðhen* 1; pressæn* 5, auspressen: ahd. drðsten* 4; dðhen* 6; gipressæn* 2; irdðhen* 1; pressæn* 5

Auspressen -- Vorrichtung zum Auspressen von Wachs und Honig: perse, parse, persche, parche, presse, pres, perze, pirse, mnd., F.: nhd. Vorrichtung mit der starker Druck auf Gegenstände ausgeübt wird, Presse, Schraubpresse, Vorrichtung zum Ausdrücken oder Treten der Weintrauben, Kelter, Vorrichtung zum Ölpressen, Vorrichtung zum Auspressen von Wachs und Honig, Vorrichtung zum Glätten von Tuchen, Druckpresse, Bedrängung, Qual, großer Druck oder große Gegenwehr im Kampf, Raum in dem Flachs in Fässer gepresst wird, großer Druck, Drücken (N.), Pressen (N.), komprimierter Gehalt einer Aussage, Quintessenz; R.: Wein auspressen: persen, parsen, passen, pressen, perzen, mnd., sw. V.: nhd. pressen, großen Druck auf etwas ausüben, auspressen, Wein auspressen, keltern, Pflanzenöl durch Auspressen gewinnen, Flachs pressen, Tuche pressen, glätten, bedrängen, nötigen, quälen, drücken, quetschen

Auspressen -- Rest beim Auspressen der Früchte: drosem, mnd.?, N.: nhd. Rest beim Auspressen der Früchte, Bodensatz

Auspressen -- Pflanzenöl durch Auspressen gewinnen: persen, parsen, passen, pressen, perzen, mnd., sw. V.: nhd. pressen, großen Druck auf etwas ausüben, auspressen, Wein auspressen, keltern, Pflanzenöl durch Auspressen gewinnen, Flachs pressen, Tuche pressen, glätten, bedrängen, nötigen, quälen, drücken, quetschen

Auspressen -- Beutel zum Auspressen des Honigseims: sÐmbǖdel, seimbǖdele, sÐmbǖdele, mnd., M.: nhd. Beutel zum Auspressen des Honigseims
ausprobieren: vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

ausprobieren: germ. *kustæn, ausprobieren: germ. *kustæn

ausprobieren: versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen

ausprobieren: trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

ausprobieren: prȫven (1), proyven, proynen, pr²uen, præven, prouven, prǖven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, überprüfen, probieren, ausprobieren, erproben, auf die Probe stellen, kennen lernen, erkennen, merken, wahrnehmen, vernehmen, beobachten, bemerken, erfahren (V.), zur Kenntnis nehmen, nachweisen, feststellen, ermitteln, beweisen, enthüllen, aufdecken, finden, herausfinden, entdecken, ermessen (V.), schätzen, einschätzen, taxieren, bewerten, versuchen, bedenken, erwägen, überdenken, ersinnen, erdenken, ausdenken, besprechen, beraten (V.), verhandeln, streben, sich bemühen, eichen (V.), Münzprobe vornehmen

ausprobieren: kosten (2), mhd., sw. V.: nhd. kosten (V.) (2), erkennen, wahrnehmen, schmeckend prüfen, mustern, ausprobieren, probieren, schmecken

Auspruch«: urspriche, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Auspruch«

ausprüfen: volprüeven, folprüefen*, volleprüeven, folleprüefen*, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende prüfen, ausprüfen, erkennen

ausprüfen«: ðzprüeven, ðz prüeven, ðzprüefen*, mhd., sw. V.: nhd. »ausprüfen«, offenbaren, bekannt machen, sich auszeichnen, sich schmücken

ausprüfen«: ðtprȫven*, ðtproven, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausprüfen«, Bier nach Prüfung der Güte auszuführen gestatten

Ausprüfung: ðtprȫvinge*, ðtprovinge, mnd.?, F.: nhd. Ausprüfung

Auspumpen -- Lenzpumpe zum Auspumpen des Schiffsrumpfes: pumpe, pompe, mnd., F.: nhd. Pumpe, oberirdischer Teil einer Pumpe, Pumpenbaum, Lenzpumpe zum Auspumpen des Schiffsrumpfes, hölzernes Rohr einer Wasserleitung, Durchlassrohr

Auspumpen -- Arbeiter auf einem Bauplatz der für das Auspumpen von Gräben beschäftigt wird: pumpÏre*, pumper, mnd., M.: nhd. »Pumper«, Arbeiter auf einem Bauplatz der für das Auspumpen von Gräben beschäftigt wird, Fischer welcher pumpt

auspumpen«: ðtpumpen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auspumpen«, leer pumpen

Auspunkt«: ðzpunct, mhd., st. M.: nhd. »Auspunkt«, außerhalb liegender Punkt, Exzentrizität

auspusten«: ðtpðsten, mnd.?, sw. V.: nhd. »auspusten«, ausblasen, durch Blasen löschen, aushauchen

ausputzen: underschÐren*, underscheren, mnd.?, sw. V.: nhd. unterteilen?, durchbrochen arbeiten?, hier und da beschneiden?, ausputzen?; ðtslichten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausschlichten«, abglätten, abpolieren, ausputzen, verfeinern

ausputzen: ðzvürben*, ðz vürben, mhd., sw. V.: nhd. »ausfürben«, ausputzen, ausfegen

Ausputzen -- Abfall beim Abpolieren bzw. Ausputzen: kresse, mnd., M.: nhd. Abfall beim Abpolieren bzw. Ausputzen

Ausputzer: schrõpe, schrape, mnd., F.: nhd. Werkzeug zum Kratzen und Schaben, Rosskamm, Striegel, Verweis, Ausputzer, Vorwurf, Wischer

ausquellen«: ahd. ðzkwellan* 2, ausquellen«: ahd. ðzkwellan* 2

ausquellen«: ðzquellen, ðz quellen, mhd., st. V.: nhd. »ausquellen«, entspringen in, hervorquellen aus, herausquellen

ausquellend«: ðzquellende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »ausquellend«, entspringend

ausquetschen: besÆen, besÆgen, mnd., sw. V.: nhd. durchseihen, ausdrücken, ausquetschen

ausquillen: ðtquÐlen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausquillen?

ausquitten«: ðtquÆten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausquitten«, Zeche für jemanden bezahlen

ausradieren: ðtschõven*, ðtschaven, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. »ausschaben«, ausradieren, auslöschen

ausradieren: ðzschaben*, ðz schaben, mhd., sw. V.: nhd. »ausschaben«, ausradieren

ausradieren: ahd. abafirskaban* 1; abaskaban* 3; skaban* 28, ausradieren: ahd. abafirskaban* 1; abaskaban* 3; skaban* 28

ausradieren: abeschaben, abschaben, abe schaben, mhd., st. V.: nhd. sich wegscheren, abschaben, auslöschen, ausradieren, tilgen, vertreiben, sich fortbewegen

ausradieren: schaben (1), mhd., st. V.: nhd. »schaben«, kratzen, radieren, ausradieren, scharren, sich abschalen, schäbig werden, glätten, polieren, stoßen, fortstoßen, vertreiben, austilgen, schnell von dannen gehen, sich hinwegheben, davonmachen, annagen, beseitigen, vernichten, abwischen, tilgen

ausrauben: puchen, pucchen, puchghen, pugchen, pughen, puggen, pucken, pðken, pochen*, poggen, puken, mnd., sw. V.: nhd. pochen, auf etwas pochen, ungestüm reden, unbeherrscht reden, prahlen, laut schimpfen, keifen, trotzen, Widerstand leisten, heftig widersprechen, jemanden verärgern, drohen, bedrohen, bestehen, auf jemanden verlassen (V.), auf jemanden bauen, rauben, plündern, ausrauben, mausen, stehlen, klauben, scharren

ausrauben: vorpuchen, mnd., sw. V.: nhd. ausplündern, ausrauben; vorrȫven, vorroven, mnd., sw. V.: nhd. berauben, ausrauben
ausrauben: ahd. zizokkæn* 1; irroubæn* 1, ausrauben: ahd. zizokkæn* 1; irroubæn* 1

ausrauben: bȫdenestülpen*, bȫdenstülpen, bodenstülpen, bodenstulpen, böddenstülpen, badenstülpen, mnd., sw. V.: nhd. einem Menschen einen Bottich aufstülpen und ihn so widerstandsunfähig machen (?), berauben, ausrauben, ausplündern, verheeren
ausrauben: ræven (1), ræwen, ræfen, rȫven, røven, roufen, mnd., sw. V.: nhd. rauben, Raub begehen, berauben, plündern, ausrauben, pfänden, in Beschlag nehmen, gefangen nehmen, entführen; schinden, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; schinnen, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; spæliÐren, mnd., sw. V.: nhd. rauben, stehlen, berauben, plündern, ausrauben, widerrechtlich nehmen, Vorrechte entziehen; stroifen, streuffen, streyfen, streiffen, streifen, strȫfen, stroeffen, strȫven, mnd., sw. V.: nhd. streifen, abziehen, durch Abstreifen der Bänder unbrauchbar machen, jagen, hetzen, ausplündern, ausrauben, plündernd hinziehen und herziehen

ausrauben: beschatzen, beschetzen, mhd., sw. V.: nhd. »beschatzen«, besteuern, mit einer Geldabgabe belegen (V.), mit Lösegeld belegen (V.), nach Zahl und Wert anschlagen, schätzen, berauben, auslösen, austauschen, ausrauben

ausrauben: rouben (1), mhd., sw. V.: nhd. rauben, berauben, sich entfernen von, abbringen von, ausrauben

Ausrauber: keppÏre***, mnd., M.: nhd. Zerstörer, Ausrauber

ausräubern: vÐmen (1), fõmen, mnd., sw. V.: nhd. ausräubern

ausräuchern: vorstenken, mnd., sw. V.: nhd. vor Gestank ersticken, durch Gestank umkommen, durch giftige Gase umkommen, durch Gestank belästigen, einräuchern, ausräuchern, durch Gestank umbringen

ausräuchern: ðzrouchen*, ðzröuchen, mhd., sw. V.: nhd. ausräuchern

ausräuchern: smȫken, smoken, mnd., sw. V.: nhd. Rauch aussetzen, ausräuchern, mit Rauch ersticken, beräuchern

ausräuchern«: erröchen, errouchen, mhd., sw. V.: nhd. »ausräuchern«, durch Rauch vertreiben aus

ausraufen -- Haare ausraufen: hõrlðken, mnd., V.: nhd. bei den Haaren ziehen, Haare ausraufen

ausraufen: ahd. biroufen* 2; ðzroufen* 4; danaroufen* 1; irroufen* 1, ausraufen: ahd. biroufen* 2; ðzroufen* 4; danaroufen* 1; irroufen* 1

ausraufen -- Haare ausraufen: hõren, mhd., sw. V.: nhd. »haaren«, Haare ausraufen

ausraufen: ðzroufen, ðz roufen, ðz ruifen, mhd., sw. V.: nhd. ausraufen, ausrupfen, raufen, ausreißen

ausraufen: afrȫpen, mnd., sw. V.: nhd. abraufen, ausraufen

ausraufen: ðtrȫpen*, ðtropen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrupfen, ausraufen, ausreißen; R.: Unkraut ausraufen: wÐden (1), weiden, mnd.?, sw. V.: nhd. »weiden« (V.), Unkraut ausraufen, vom Unkraut reinigen

ausraufen -- Haare ausraufen: behõren, mhd., sw. V.: nhd. Haare ausraufen, scheren (V.) (1)

ausraufen«: ðzgeroufen, mhd., sw. V.: nhd. »ausraufen«

ausraufen«: erroufen, mhd., sw. V.: nhd. »ausraufen«, raufen

ausräumen: ðtrǖmen*, ðtrumen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausräumen, wegräumen, säubern, flüchten, weichen (V.) (2) (aus der Stadt)

ausräumen: ðzsetzen, ðz setzen, mhd., sw. V.: nhd. »aussetzen«, absondern, entfernen, ausräumen, leeren, ausstatten, dotieren, verpfänden, festsetzen, bestimmen, ausnehmen, auslegen, verzieren; vürderrðmen, fürderrðmen*, mhd., sw. V.: nhd. ausräumen

ausräumen: plðsen, mnd., sw. V.: nhd. rupfen, zupfen, zausen, sich unrechtmäßig Dinge aneignen, plündern, ausräumen, säubern, raufen, sich prügeln

ausräumen: rðmen (1), ræmen, roumen, mhd., sw. V.: nhd. »raumen«, räumen, ausräumen, aufräumen, wegräumen, säubern, weichen (V.) (1), wegziehen, aus dem Weg gehen, abräumen, Raum schaffen, Platz schaffen, Platz verschaffen, Platz machen, vertiefen, übergeben (V.), verlassen (V.), leer machen, frei machen, beenden, abreißen, anberaumen, zielen, trachten, streben, treffen

ausräumen: rðden (2), mnd., sw. V.: nhd. reinigen, ausräumen, säubern, reuten; R.: Aborte ausräumen: racken (1), mnd., sw. V.: nhd. »rackern«, versorgen, reinmachen, säubern, Aborte ausräumen

ausräumen«: errðmen, mhd., sw. V.: nhd. »ausräumen«, ganz räumen, räumen

ausräumen«: ðzrðmen, ðz rðmen, mhd., sw. V.: nhd. »ausräumen«, Platz machen, schaffen, wegräumen, austreiben

Ausräumung: ðtrǖminge*, ðtruminge, mnd.?, F.: nhd. Ausräumung, Wegzug, Flucht

ausräuspern: ðzgerachsenen, ðzgerasenen, ðz gerahsenen, mhd., sw. V.: nhd. ausräuspern, aushusten

Ausräuspern: ahd. rahhisæn; rahhisunga* 1, Ausräuspern: ahd. rahhisæn; rahhisunga* 1

ausrechnen: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten

ausrechnen: kalkulÐren, mnd., sw. V.: nhd. »kalkulieren«, berechnen, ausrechnen

ausrechnen: ȫverrÐken (2), æverrÐken, mnd., sw. V.: nhd. überrechnen, durchrechnen, ausrechnen, berechnen, durchzählen; ȫverrÐkenen, æverrÐkenen, averrÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. überrechnen, durchrechnen, ausrechnen, berechnen, durchzählen
ausrechnen: rechenen (1), mhd., sw. V.: nhd. zählen, zählen zu, aussprechen, aufzählen, verbreiten, rechnen, berechnen, ausrechnen, Rechenschaft ablegen

ausrechnen: ðzrechenen*, ðz rechenen, mhd., sw. V.: nhd. ausrechnen; ðzreiten, ðz reiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausreiten« (V.) (2), ausrechnen, berechnen, bezahlen, sich ausrüsten, ausrüsten, vollständig darstellen

ausrechnen: computÐren, komputÐren*, mnd., sw. V.: nhd. überschlagen (V.), veranschlagen, ausrechnen

ausrecken: spannen (1), spennen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. spannen, verbinden, klammern, zusammenbinden, anheften, anstecken, festbinden, heften, befestigen, anschirren, einspannen, in Fesseln spannen, fesseln, unbeweglich einspannen, scharf anziehen, straffen, dehnen, ausrecken, anspannen, einsperren, stattfinden lassen, sich winden, kritisch sein (V.), gespannt sein (V.)

ausrecken: gespannen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. spannen, dehnen, ausrecken, anspannen

ausrecken: ðtrecken, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrecken

ausrecken«: ðzrecken, ðz recken, mhd., sw. V.: nhd. »ausrecken«, sich ausstrecken, ausstrecken, ausstrecken zu, sich ausdehnen

Ausrede: aberede, mhd., st. F.: nhd. Abrede, Verabredung, Ausrede, Leugnung; antsage, mhd., st. F.: nhd. Lossagung, abschlägige Antwort, Entschuldigung, Ausrede; antsege, mhd., st. F.: nhd. Lossagung, abschlägige Antwort, Entschuldigung, Ausrede; antsegede, antsagede, mhd., st. F.: nhd. Lossagung, abschlägige Antwort, Entschuldigung, Ausrede; behelfunge, mhd., st. F.: nhd. Behelf, Notbehelf, Hilfe, Ausrede; beschuldicheit*, beschuldecheit, beschuldekeit, mhd., st. F.: nhd. Entschuldigung, Ausrede; entredunge, mhd., st. F.: nhd. Verteidigung, Ausrede, Ausflucht

Ausrede: mantel (1), mandel, mhd., st. M.: nhd. Mantel, Umhang, Ausrede, Bemäntelung, Schutzschirm, Pelzüberzug, Schutzmantel, Schirm, äußerer Gang, Wachtplatz an Burgen, Außenwerk eines Gebäudes, Ummantelung eines Gebäudes

Ausrede: umberede, ummerede, mhd., st. F.: nhd. umständliche weitläufige Rede, Umschreibung, Umschweife, Ausführlichkeit, Herumreden, Ausrede, weitschweifige Rede, Streitrede, Abschweifung; umbewort, ummewort, mhd., st. N.: nhd. »Umwort«, Ausrede, Umschweif, trügerische Rede; urzal 1, mhd., st. F.: nhd. Ausrede, Vorwand; ðzrede, mhd., st. F.: nhd. Ausrede; vluht, fluht*, mhd., st. F., st. M.: nhd. Flucht (F.) (1), Zuflucht, Ausflucht, Ausrede; vunt, funt*, mhd., st. M.: nhd. Finden, Fund, Gefundenes, Beute (F.) (1), Erwerb, Gewinn, Erfolg, Zustand, Befund, neuentdeckte Lagerstätte, edler Aufschluss, Erfindung, Einfall, Entdeckung, Lösung, Ausgedachtes, Ersonnenes, Kunstgriff, Kniff, List, Ausrede, Ausflucht, dichterische Erfindung, Lied

Ausrede: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung

Ausrede: werwort (1), werewort, mhd., st. N.: nhd. »Wehrwort«, Wort der Abwehr, Entschuldigung, Verteidigung, Widerspruch, Ausrede, Ausflucht

Ausrede: helferede, hülferede, mhd., st. F.: nhd. »Helferede«, Ausrede

Ausrede: hülperÐde, hulperede, mnd., F.: nhd. Ausrede, leere Entschuldigung, Einsprache, Einrede, Ausflucht, Einwand, Einspruch

Ausrede: schüttinge (2), mnd., F.: nhd. Verwahrung gegen Anschuldigung, Verteidigung vor Gericht, Ausrede, Vorwand, Ausflucht, Gewährung von Schutz, Schutzleistung, Beschirmung

Ausrede: behelp, behulp, mnd., M.: nhd. »Behelf«, Hilfe, Unterstützung, Vorwand, Ausrede; behelperÐde, behulperÐde, beholperÐde, mnd., F.: nhd. Ausrede, Vorwand; entschüldiginge, mnd., F.: nhd. Entschuldigung, Rechtfertigung, Verantwortung, Entschuldung, Reinigung, Befreiung von Anklage, Ausrede; entschüldinge, mnd., F.: nhd. Entschuldigung, Rechtfertigung, Verantwortung, Entschuldung, Reinigung, Befreiung von Anklage, Ausrede

Ausrede: ahd. antsegida 21; umbisaga* 8; ursaga* 2; R.: Ausrede machen: ahd. ursagÐn* 1, Ausrede: ahd. antsegida 21; umbisaga* 8; ursaga* 2; R.: Ausrede machen: ahd. ursagÐn* 1

Ausrede (hülperÐde) gegen jemanden vorbringen: occasunen, mnd.?, sw. V.: nhd. Ausrede (hülperÐde) gegen jemanden vorbringen

Ausrede: mantel (1), mandel, mnd., M., F.: nhd. Mantel, Umhang, Ausrede, Bemäntelung, Schutzschirm, Pelzüberzug, Schutzmantel, Schirm, äußerer Gang, Wachtplatz an Burgen, Außenwerk eines Gebäudes, Ummantelung eines Gebäudes; nÆevindinge, nÆvindinge, mnd., F.: nhd. neuer Grund, Ausrede; nÆevunden*, nÆevundent, mnd., N.: nhd. neuer Grund, Ausrede; nÆevunt*, nigevunt*, neyevunt*, nÆevont*, mnd., M.: nhd. neuer Grund, Ausrede

Ausrede: ðtnÐminge, mnd.?, F.: nhd. »Ausnehmung«, Herausnehmen (N.), Ausnahme, Ausrede, Ausflucht; ðtsprõke*, ðtsprake, mnd.?, F.: nhd. Aussprache, Rede, Aussage, Verkündigung, Ausnahme, Ausrede, Ausflucht; vȫrgÐven (2), vȫrgÐvent, mnd., N.: nhd. Mitteilung, Erzählung, Angabe, Aussage, Ausrede, Vortrag, gerichtlicher Antrag, Urteilsfrage; vȫrwendinge, mnd., F.: nhd. Vorwand, Ausrede
ausreden: volreden, folreden*, mhd., sw. V.: nhd. reden, ausreden, zu Ende reden

ausreden: abesprechen, absprechen, abe sprechen, mhd., st. V.: nhd. absprechen, ableugnen, leugnen, ablehnen, ausreden, aberkennen

ausreden: rÐden (3), reiden, redden, rÆden, mnd., sw. V.: nhd. fertig machen, einrichten, herstellen, bereiten, zubereiten, anfertigen, anrichten, anschaffen, ausreden, ausrüsten (Schiffe), bestellen (Acker), rechnen, zählen, bezahlen, berichtigen, ordnen, in Ordnung bringen

ausreden -- jemandem etwas ausreden: entrÐden (1), untrÐden, mnd., sw. V.: nhd. etwas wegreden, etwas verreden, jemandem etwas ausreden, los reden, verteidigen, entschuldigen, eine Anklage enkräften, sich von einem Vorwurf reinigen, einen Anspruch oder eine Forderung abweisen

Ausreden -- Ausreden finden: nÆevinden***, mnd., sw. V.: nhd. Ausreden finden, neue Gründe suchen, Ränke schmieden

ausreden«: ðzreden (2), ðz reden, mhd., sw. V.: nhd. »ausreden«, aussprechen, mit jemandem etwas verabreden, eine Übereinkunft treffen

Ausreeder: ðtrÐdÏre*, ðtrÐder, mnd.?, M.: nhd. Ausrüster, Ausreeder

Ausreedung: rÐdinge (2), reidinge, mnd., F.: nhd. Abrechnung, Rechnung, Bereitschaft, Ausrüstung eines Schiffes zur Seetüchtigkeit, Ausreedung, zubereitete Speise (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Mahlzeit (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

ausreiben«: ðtwrÆven, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausreiben«

ausreichen: benüegen (1), wenüegen, wenuogen, wegnüegen, wegnugen, mhd., sw. V.: nhd. genug haben, ausreichen, sich zufriedengeben mit, genügen, zufriedenstellen, zufrieden sein (V.), genug sein (V.), sich begnügen; ergõn, ergÐn, irgÐn, regÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, kommen, zu gehen beginnen, geschehen, sich ereignen, zu Ende gehen, sich vollenden, zergehen, sich vermischen, erreichen, einholen, durchdringen, sich ergehen, verlaufen (V.), sich erfüllen, sich vollziehen, erfüllen, eintreten, erfolgen, stattfinden, vergehen, vor sich gehen, ausreichen, erlangen, enden, ein Ende haben, sich befreien, erholen von, kommen über, treffen, sich erfüllen an, ausschlagen, gereichen zu, erzielen; ersprengen, mhd., sw. V.: nhd. aufsprengen, springen machen, sprengen, lossprengen, aufscheuchen, ausbreiten, auseinandersprengen, beendigen, sich erstrecken, ausreichen, galoppieren, reiten, anspornen, in Galopp setzen

ausreichen: reichen, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, erlangen, holen, bringen, darreichen, langen wonach, fassen, greifen, reichen, hinreichen, sich erstrecken, ausreichen, überbringen, übergeben (V.), treffen, herausgeben, geben, überreichen, wenden zu, ausdehnen

ausreichen: tækæmen (1), tokomen, mnd.?, st. V.: nhd. zukommen, herzukommen, hingelangen, kommen, ereignen, geschehen, zustoßen, begegnen, zukünftig sein (V.), eintreten, gebühren, angehören, auskommen, zurechtkommen, ausreichen, keinen Schaden leiden; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorstrecken, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, in die Länge ziehen, zeitlich ausdehnen, aufschieben, hinausschieben, zögern, erstrecken, ausdehnen, ausgedehnt werden, einbeziehen, sich hinziehen, ausreichen

ausreichen -- ganz ausreichen: volreichen, folreichen*, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, vollständig erreichen, ermessen, ausdenken, ganz ausreichen, sich erfüllen

ausreichen: henkæmen (1), mnd., st. V.: nhd. auskommen, ausreichen; hennekæmen (1), mnd., st. V.: nhd. auskommen, ausreichen; inlangen, mnd., st. V.: nhd. auskommen, ausreichen, auf die Kosten kommen, zulänglich sein (V.), ausreichend sein (V.), als zufrieden stellend erweisen; klecken, klekken*, mnd., sw. V.: nhd. hinreichen, ausreichen

ausreichen: ae. genyhtsumian, ausreichen: ae. genyhtsumian

ausreichen: genüegen (1), genuogen, genðgen, genægen, mhd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufriedenstellen, erfreuen, Genugtuung leisten, sich befriedigen, ersättigen, ausreichen, genügen, genug sein (V.), sich Ruhe verschaffen, zufrieden sein (V.), Leben erhalten (V.), genug haben von, sich begnügen mit, sich zufriedengeben mit; genuogen, mhd., sw. V.: nhd. »genügen«, befriedigen, zufriedenstellen, ausreichen, ersättigen; gereichen, gerõchen, mhd., sw. V.: nhd. reichen, erreichen, treffen, ausreichen, sich erstrecken, finden, berühren, ausreichen; gereichen, gerõchen, mhd., sw. V.: nhd. reichen, erreichen, treffen, ausreichen, sich erstrecken, finden, berühren, ausreichen; geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; klecken (1), klechen, mhd., sw. V.: nhd. tönend schlagen, treffen, erwecken, aufrichten, genügen, ausreichen, wirksam sein (V.), helfen, sich spalten, platzen, klecksen, beflecken, dröhnen, nützen, kneten

ausreichen (Lauremberg): klicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beflecken, beklecksen, mit Lehm bewerfen, mit Lehm arbeiten, verputzen, verleumden, hinreichen, ausreichen (Lauremberg)

ausreichen: langen (1), mnd., sw. V.: nhd. langen, reichen, erlangen, erreichen, gelangen, hinreichen, erstreben, durchsetzen, suchen, holen, herbeiholen, herausholen, überreichen, darreichen, ausreichen, angehen, betreffen; nȫgen, noigen, nµgen, mnd., sw. V.: nhd. genügen, ausreichen, befriedigen, Genüge leisten

ausreichen: recken (1), racken, rechken, mnd., sw. V.: nhd. »recken«, sich erstrecken, reichen, andauern, währen, dehnen, ausreichen, ausstrecken, entgegenstrecken, herreichen, erreichen, erlangen, umsetzen, übergeben (V.), einbringen, verlängern, spannen, ziehen, treiben, erzählen, darlegen; rÐken (2), rechen, rÐjenen, rÐkenen mnd., sw. V.: nhd. reichen, gereichen, erstrecken, ausreichen, genügen, ausstrecken, entgegenstrecken, langen, hingelangen, erlangen, übergeben (V.), gereichen; strecken, mnd., sw. V.: nhd. strecken, zur vollen Länge strecken, straffen, ausstrecken, ausbreiten, gerade richten, ziehen, dehnen, ausdehnen, zu Boden strecken, niederstrecken, niederwerfen, verlängern, Glieder gerade strecken und abspreizen, Gegenstand strecken, reichen, geben, erlegen (V.), erstrecken, linienmäßig erstrecken, Ausdehnung haben, Lage haben, lagern, dauern (V.), in Kraft sein (V.), gültig sein (V.), faul herumliegen, Schiffskiel legen, ausgedehnt sein (V.), reichen, sich recken, sich niederlegen, zur Deckung einer Schuld ausreichen, Wert eines Pfandes entsprechen, ausreichen, im Stande sein (V.), vermögen; R.: zur Deckung einer Schuld ausreichen: strecken, mnd., sw. V.: nhd. strecken, zur vollen Länge strecken, straffen, ausstrecken, ausbreiten, gerade richten, ziehen, dehnen, ausdehnen, zu Boden strecken, niederstrecken, niederwerfen, verlängern, Glieder gerade strecken und abspreizen, Gegenstand strecken, reichen, geben, erlegen (V.), erstrecken, linienmäßig erstrecken, Ausdehnung haben, Lage haben, lagern, dauern (V.), in Kraft sein (V.), gültig sein (V.), faul herumliegen, Schiffskiel legen, ausgedehnt sein (V.), reichen, sich recken, sich niederlegen, zur Deckung einer Schuld ausreichen, Wert eines Pfandes entsprechen, ausreichen, im Stande sein (V.), vermögen

ausreichen: ahd. werÐn* (1) 40; folleisten* 15?; gilangæn 2; ginuhtsamæn 13?; ubarmahhæn* 3, ausreichen: ahd. werÐn* (1) 40; folleisten* 15?; gilangæn 2; ginuhtsamæn 13?; ubarmahhæn* 3

ausreichen«: ðtrÐken, ðtreiken, mnd., sw. V.: nhd. »ausreichen«, herausreichen, ausbezahlen, ausstrecken, ausbreiten

ausreichend: an. drjðgr, ausreichend: an. drjðgr

ausreichend: ahd. ginuhtlÆhho* 2; ginuog (1) 44?, ausreichend: ahd. ginuhtlÆhho* 2; ginuog (1) 44?

ausreichend -- für ein Gottesurteil durch Zweikampf ausreichend: kampbõr, kambar, kamper, kampfer, mnd., Adj.: nhd. für ein Gottesurteil durch Zweikampf ausreichend; kampwÐrdich, kampwerdich, kampwærdich, kampwordich, kampordich, kampverdich, kamverdich, kampherdich, mnd., Adj.: nhd. »kampfwürdig«, für ein Gottesurteil durch Zweikampf ausreichend, wert dass man deshalb einen gerichtlichen Zweikampf verlangt oder eingeht; kampwÐrt, kampfÐrt, kanfert, mnd., Adj.: nhd. »kampfwert«, für ein Gottesurteil durch Zweikampf ausreichend, wert dass man deshalb einen gerichtlichen Zweikampf verlangt oder eingeht

ausreichend: genȫchhaftich*, genȫchaftich, genæchaftich, genüchaftich, mnd., Adj.: nhd. genügend, dem Recht Genüge leistend, zureichend, ausreichend, zufrieden stellend, befriedigend; genæchlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. genügend, genugsam, ausreichend; genæchlÆke*, genæchlÆk, mnd., Adv.: nhd. genügend, genugsam, ausreichend; genæchsam, gnæchsam, genȫchsam, genðchsam, mnd., Adj.: nhd. hinreichend, genügend, ausreichend, geeignet, genügsam; genæchsamlÆk***, mnd., Adj.: nhd. genügend, ausreichend; genæchsamlÆke*, genæchsamlÆk, mnd., Adv.: nhd. genügend, ausreichend; genæchsamlÆken, genæchsamlÆk, mnd., Adv.: nhd. genügend, ausreichend

ausreichend sein (V.): inlangen, mnd., st. V.: nhd. auskommen, ausreichen, auf die Kosten kommen, zulänglich sein (V.), ausreichend sein (V.), als zufrieden stellend erweisen

ausreichend: lÆdelÆk, lÆtlik, lÆdelÆk, mnd., Adj.: nhd. leidensfähig, leidlich, erträglich, tragbar, ausreichend, annehmbar, passend, bequem, angenehm, schmerzvoll, leidvoll, unangenehm; lÆdelÆken, mnd., Adv.: nhd. leidensfähig, leidlich, erträglich, tragbar, ausreichend, annehmbar, passend, bequem, angenehm, schmerzvoll, leidvoll, unangenehm; næchhaft***, mnd., Adj.: nhd. genügend, ausreichend; næchhaftich*, næchaftich, noechaftich, noichaftich, nuchaftich, nȫchaftich, næchhaftich, noechhaftich, nuchhaftich, nȫchhaftich, mnd., Adj.: nhd. genügend, ausreichend, geeignet, würdig; næchlÆk, mnd., Adj.: nhd. genügend, ausreichend; næchlÆken, mnd., Adv.: nhd. genügend, ausreichend; næchsam, mnd., Adj.: nhd. genügend, ausreichend, tüchtig, rechtlich zulässig, genügsam; nȫge*** (2), mnd., Adj.: nhd. genügend, ausreichend; nȫge*** (3), mnd., Adv.: nhd. genügend, ausreichend; nȫgehaftich*, nogaftich, nugaftich, noghaftich, mnd., Adj.: nhd. genügend, ausreichend, geeignet, würdig; nȫgelÆk*, nægelÆk, mnd., Adj.: nhd. genügend, ausreichend; nȫgelÆken*, nogelÆken, mnd., Adv.: nhd. genügend, ausreichend; næthaftich, noethaftich, nætheftich, mnd., Adj.: nhd. rechtlichen Ansprüchen genügend, richtig, ausreichend; nættörftichlÆke*, nættörftichlÆk, nættröftichlÆk, mnd., Adv.: nhd. notwendig, gründlich, lebensnotwendig, ausreichend; nættörftichlÆken, nættröftichlÆken, mnd., Adv.: nhd. notwendig, gründlich, lebensnotwendig, ausreichend; passelÆken*, paslÆken, mnd., Adv.: nhd. passend, günstig, gesund, angemessen, viel, große Menge, ausreichend, gründlich, ganz, sehr; R.: nicht ausreichend erscheinen: missebehõgen*, misbehõgen, mnd., V.: nhd. »missbehagen«, missfallen, nicht zusagen, nicht ausreichend erscheinen, nicht behagen, keinen Gefallen finden, kritisieren; missehõgen (1), mishõgen, mnd., V.: nhd. »missbehagen«, missfallen, nicht zusagen, nicht ausreichend erscheinen, nicht behagen, keinen Gefallen finden, kritisieren; R.: rechtlich ausreichend: nȫtlÆk, nætlÆk, mnd., Adj.: nhd. notwendig, wichtig, dringend, schwierig, lästig, rechtlich ausreichend, seltsam, absonderlich

ausreichend: begenuoclich, mhd., Adj.: nhd. ausreichend, genug; benüegelich, mhd., Adj.: nhd. genügend, ausreichend, zweckmäßig, sachmäßig

ausreichend: vornȫchlÆk, mnd., Adj.: nhd. genügend, ausreichend; vul (2), vullen, vollen, vullene, vulne, volne, vulle, mnd., Adv.: nhd. voll, völlig, ganz, gänzlich, vollends, durchaus, vollkommen, vollständig, im höchsten erreichbaren Grad, zur vollen Zufriedenheit, sehr, recht, in hohem Grad, fertig, genügend, ausreichend, bis zu Ende, endgültig; vuldÐdich, mnd., Adj.: nhd. ausreichend, Genüge leistend, genügend, vollwertig, hinlänglich, zweckdienlich; R.: in der Form nicht ausreichend: vorsǖmich, mnd., Ad.: nhd. säumig, nachlässig, lässig, hinfällig (vor Gericht), in der Form nicht ausreichend

ausreichend: genuoc (2), genðc, genæc, genæch, genuoge, genðge, gnunc, mhd., Adv.: nhd. genug, viel, sehr, völlig, reichlich, ausreichend, ziemlich, genau, gründlich, dringend, heftig; R.: ausreichend zur Verfügung stehen: gelangen (1), mhd., sw. V.: nhd. gelangen, erreichen, dünken, verlangen, verlangen nach, Sehnsucht haben, reichen, eine bestimmte Länge haben, ausreichend zur Verfügung stehen

ausreichend: rÐdelÆk, rÐdelek, rÐdelich, rÐdlÆk, rÐlÆk, rÐdlich, rellik, reddelich, reddelÆk, reddelk, mnd., Adj.: nhd. redlich, ehrlich, ehrbar, vernünftig, vernunftbegabt, angemessen, rechtmäßig, wohl begründet, hinreichend, anerkannt, rechtsgültig, gehörig, tüchtig, ordnungsgemäß, den Anforderungen entsprechend, gängig, vollwertig, ausreichend, genügend, reichlich, rechtschaffen, untadelig; rÆkelÆk (1), rÆklÆk, rÆchlÆk, rÆchlich, mnd., Adj.: nhd. reich, reichlich, großzügig, ausreichend, genügend, wertvoll, prächtig; sufficient, mnd., Adj.: nhd. genügend, ausreichend; R.: nicht ausreichend: swõk, swõke, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, zerbrechlich, hinfällig, gebrechlich, biegsam, dünn, gering, schlapp, unvermögend, einfältig, ohne innere Widerstandskraft seiend, anfällig, glaubensmäßig ohne festen Halt seiend, nachgiebig, demütig, gottergeben, schwach vertreten (Adj.), bedeutungslos, brüchig, schadhaft, von schlechter Qualität seiend, wirkungslos, leicht ausgeprägt, nicht ausreichend, mangelhaft

ausreichender -- ausreichender Zustand: gerak, mnd., N.: nhd. Zureichendes, Genüge, Notdurft, zureichende Pflege, ausreichender Zustand

ausreichender -- ausreichender Lebensunterhalt: hÐrkæminge, mnd., F.: nhd. Herkommen, Auskommen, ausreichender Lebensunterhalt

ausreicht -- Menge die ausreicht um satt zu werden: sõde, sade, mnd., F.: nhd. Sättigung, Sattsein (N.), Fülle, Genüge, reichlicher Vorrat, Menge die ausreicht um satt zu werden

ausreifen: ahd. follawahsan* (1) 3, ausreifen: ahd. follawahsan* (1) 3

ausreihen«: ðtreien, ðreigen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausreihen«, außer der Reihe tanzen, vortanzen, ausschwärmen

ausreinigen«: ðzreinigen*, ðz reinigen, mhd., sw. V.: nhd. »ausreinigen«

Ausreinigung«: ðzreinigunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausreinigung«

Ausreise: afries. ðtreisinge 1, Ausreise: afries. ðtreisinge 1

Ausreise: ðtrÐse*, ðtreise, mnd.?, F., M.: nhd. Ausreise, Auszug (besonders in den Krieg)

Ausreise: an. ðtferŒ, Ausreise: an. ðtferŒ

Ausreise«: ðzreise, mhd., st. F.: nhd. »Ausreise«, Auszug, Abreise, Melodie die zum Ritterauszug gespielt wird, Abschiedslied

ausreisen: afries. *ðtreisia, ausreisen: afries. *ðtreisia

ausreisen: ðttrecken, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. ausziehen, ausreisen, abziehen, hinausziehen, hinausführen, hinausschleppen; ðtvõren*, ðtvaren, mnd.?, st. V.: nhd. ausfahren, ausziehen (aus einer Wohnung), ausreisen, aussegeln, Amt niederlegen; võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.)

ausreisen«: ðzreisen (1), ðz reisen, mhd., sw. V.: nhd. »ausreisen«, ins Feld ziehen

Ausreisen«: ðzreisen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ausreisen«, Ausflug

ausreißen: ðzgebrechen, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, ausbrechen, ausbrechen in, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausreißen; ðzgeriuten, ðzgerðten, mhd., sw. V.: nhd. ausreißen, roden, herausreißen aus; ðzjeten, ðzgeten, ðz jeten, mhd., sw. V.: nhd. ausjäten, ausreißen; ðzriuten, ðz riuten, ðzrðten, ðzriuhten, ðz roden, mhd., sw. V.: nhd. ausreuten, ausreißen, roden, herausreißen aus; ðzrÆzen, ðz rÆzen, mhd., st. V.: nhd. ausreißen, abreißen, abziehen; ðzroufen, ðz roufen, ðz ruifen, mhd., sw. V.: nhd. ausraufen, ausrupfen, raufen, ausreißen; ðzrüeren, ðz rüeren, ðzrðren, mhd., sw. V.: nhd. ausreißen; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzwurzelen*, ðzwurzeln, ðz wurzeln, ðzwürzeln, mhd., sw. V.: nhd. »auswurzeln«, austreiben, ausrotten, ausreißen, mit der Wurzel ausreißen, an der Wurzel angreifen, entwurzeln; ðzzeisen, ðz zeisen, mhd., red. V., st. V.: nhd. ausreißen, auszupfen; ðzzerren, ðz zerren, mhd., sw. V.: nhd. »auszerren«, ausreißen, herausreißen; ðzziehen (1), ðz ziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, herausziehen, entkleiden, ausnehmen, befreien, hervorheben, auskramen, erzählen, wegziehen, ausreißen, heraustreiben, hervorbringen, aussenden; verbrechen, ferbrechen*, mhd., st. V.: nhd. zunichte werden, schwach werden, aufhören, enden, schwinden, zu Schaden kommen, versagen, scheitern, verschwinden aus, zerbrechen, zunichte machen, brechen, zerstören, vernichten, schädigen, ausreißen, unterbrechen, verhindern, beenden, aufgeben, entfernen, ein Gebot verletzen, ein Gebot übertreten, ein Gebot brechen, etwas Gebotenes verletzen, Verbindlichkeiten verletzen, übertreten (V.), als Strafe verwirken, anbrechen, beim Fechten eine rasche Wendung machen; R.: mit der Wurzel ausreißen: ðzwurzelen*, ðzwurzeln, ðz wurzeln, ðzwürzeln, mhd., sw. V.: nhd. »auswurzeln«, austreiben, ausrotten, ausreißen, mit der Wurzel ausreißen, an der Wurzel angreifen, entwurzeln

ausreißen: ðzbÆzen, ðz bÆzen, mhd., st. V.: nhd. herausbeißen, ausbeißen, ausreißen, verätzen; ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen

ausreißen: afries. ðtlðka 1 und häufiger?, ausreißen: afries. ðtlðka 1 und häufiger?

ausreißen: ðtbrÐken*, ðtbreken, mnd.?, st. V.?: nhd. ausbrechen, hervorkommen, kund werden, ausreißen; ðtrÆten, mnd.?, st. V.: nhd. ausreißen, durchbrechen; ðtrȫpen*, ðtropen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrupfen, ausraufen, ausreißen; vlÐn (1), flÐn, vlein, vleen, vlegen, vlien, mnd., st. V.: nhd. fliehen, die Flucht (F.) (1) ergreifen, flüchten, davonlaufen, sich davonmachen, entfliehen, entweichen, entkommen (V.), entlaufen (V.), ausreißen, sich zurückziehen, Zuflucht nehmen, meiden, nichts wissen wollen, sich fernhalten, in Sicherheit bringen

ausreißen: ahd. ðzirliohhan* 2; ðzirwurzalæn* 4; ðzirwurzæn* 2; ðzliohhan* 1; ðzneman 10; ðzrÆzan* 1; ðzroufen* 4; ðzwurzalæn* 2; ðzwurzæn* 1; ðzziohan 11; ziliohhan* 8; irliohhan* 2; irroufen* 1; irwelzen* 14; irwurzalæn* 3; jetan* 10; roufen* 7; R.: ausreißen von Unkraut: ahd. jetan* 10; R.: ganz ausreißen: ahd. ðzirwelzen* 3; R.: mit der Wurzel ausreißen: ahd. ðzirjetan* 1, ausreißen: ahd. ðzirliohhan* 2; ðzirwurzalæn* 4; ðzirwurzæn* 2; ðzliohhan* 1; ðzneman 10; ðzrÆzan* 1; ðzroufen* 4; ðzwurzalæn* 2; ðzwurzæn* 1; ðzziohan 11; ziliohhan* 8; irliohhan* 2; irroufen* 1; irwelzen* 14; irwurzalæn* 3; jetan* 10; roufen* 7; R.: ausreißen von Unkraut: ahd. jetan* 10; R.: ganz ausreißen: ahd. ðzirwelzen* 3; R.: mit der Wurzel ausreißen: ahd. ðzirjetan* 1

ausreißen: abejeten, abe jeten, mhd., st. V.: nhd. »abjäten«, abpflücken, ausreißen; aberiuten, aberðten, abriuten, abrðten, abe riuten, mhd., sw. V.: nhd. »abreuten«, ausreißen, ausreuten, ausroden, roden; abeslÆzen, abslÆzen, abe slÆzen, mhd., st. V.: nhd. abschleißen, abstreifen, abreißen, verschleißen, ausreißen; brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; erjeten (1), mhd., st. V.: nhd. jäten, ausjäten, ausreißen, läutern, reinigen

ausreißen: ae. õhlÊfan; lðcan (2); unwyrttrumian, ausreißen: ae. õhlÊfan; lðcan (2); unwyrttrumian

ausreißen: plücken (1), plµcken, plukken, plöcken, plocken, ploken, plüchten, pluggen, mnd., sw. V.: nhd. pflücken, rupfen, zupfen, zausen, ziehen, reißen, scheren?, ausnehmen, berauben, belasten, ausrupfen, auszupfen, herausziehen, ausreißen, ernten, klein zerteilen, in kleine Stücke schneiden, zerreißen, verwunden, peinigen, im Kleinhandel verkaufen

ausreißen: zerrÆzen, zerrizen, zerÆzen, zurÆzen, zurrÆzen, mhd., st. V.: nhd. reißen, zerreißen, zerreißen in, ausreißen, zerschlagen (V.), zerbrechen, bersten, zerzupfen, zerfetzen, zerfleischen, zerstören, verwüsten; zerroufen, zeroufen, zuroufen, mhd., sw. V.: nhd. zerraufen, ausreißen, zerschlagen (V.)

ausreißen: gerðten***, mhd., V.: nhd. reuten, reißen, ausreißen; jeten, mhd., st. V.: nhd. jäten, ausreißen, aussondern aus, befreien von

ausreißen: riuten, rðten, routen, mhd., sw. V.: nhd. »reuten«, ausreuten, urbar machen, roden, Acker bestellen, ausreißen, ausmerzen; roufen (1), mhd., sw. V.: nhd. raufen, an den Haaren raufen, bei den Haaren raufen, sich bei den Haaren raufen, reißen, zücken, ausreißen, ausrupfen, sich balgen, prügeln, ziehen, reißen an

ausreißen: an. ryskja; R.: mit den Wurzeln ausreißen: an. rãta, ausreißen: an. ryskja; R.: mit den Wurzeln ausreißen: an. rãta

ausreißen: as. ðtõlôsian* 1, ausreißen: as. ðtõlôsian* 1

ausreißen: anfrk. ðtthinsan* 1, ausreißen: anfrk. ðtthinsan* 1

Ausreißen: ðzbrechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausbrechen, Ausbrechen in, Hervorbrechen, Herausbrechen, Entstehen, Entspringen, Hervorgehen, Hervorgehen aus, Bewegen, Ausströmen, Herausreißen, Ausgehen, Ausreißen

Ausreißen: rȫpinge, roffinge, roppinge*, mnd., N.: nhd. »Rupfung«, Ausreißen

ausreißen« -- »Haar ausreißen«: hõrðzrÆzen*** (1), mhd., V.: nhd. »Haar ausreißen«

Ausreißer: rǖmelinc, rumelink, mnd., M.: nhd. Flüchtiger, Landflüchtiger, Feldflüchtiger, Ausreißer?

Ausreißer: lȫpÏre*, lȫper, loiper, lopper, mnd., M.: nhd. Läufer (M.) (1), Bote, Briefbote, Eilbote, Ausreißer, Flüchtling, oberer sich drehender Mühlstein, laufendes Tauwerk, der beim Vorbeisegeln scheinbar mitlaufende nähere Punkt (Bedeutung örtlich beschränkt), Kügelchen im Kinderspiel (Bedeutung jünger [Hamburg 1676]), junges Wildschwein? (Bedeutung örtlich beschränkt)

ausreiten -- zur Maifeier ausreiten: meien (1), meyen, mnd., sw. V.: nhd. Eintritt des Sommers feiern, Mai feiern, sich erlustigen, sich im Freien erlustigen, mit Maien schmücken, mit Birkenzweigen schmücken, zur Maifeier ausreiten

ausreiten: rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten

ausreiten: baneken, bangen, paneken, banken, banichen, mhd., sw. V.: nhd. umhertummeln, spazieren, sich durch Bewegung belustigen, spazieren gehen, eilen, rasch gehen, reiten, ausreiten, umreiten, sich vergnügen, sich zerstreuen, bange werden, beängstigen, in die Enge treiben

ausreiten: ahd. dõraðzrÆtan* 1, ausreiten: ahd. dõraðzrÆtan* 1

ausreiten: gerÆten, mhd., st. V.: nhd. durchreiten, ausreiten, einherreiten, wegreiten, reiten, entgegenreiten

ausreiten: ðzdraben, ðz draben, ðzdraven, ðzdrafen*, mhd., sw. V.: nhd. »austraben«, ausreiten; ðzrÆten, ðz rÆten, mhd., st. V.: nhd. ausreiten, wegreiten, aufbrechen, aufbrechen in, aufbrechen nach, entlangreiten, durchqueren; ðztraben, mhd., sw. V.: nhd. »austraben«, ausreiten; verrÆten, ferrÆten*, mhd., st. V.: nhd. »verreiten«, sich verreiten, sich verirren, sich übernehmen, wegschaffen, auseinanderreiten, ausreiten, sich beim Reiten übermäßig anstrengen, zu weit reiten, sich reitend verirren, reitend abschneiden, reitend überholen; volrÆten, folrÆten*, mhd., st. V.: nhd. »voll reiten«, hinreiten, ans Ende reiten, bis ans Ziel reiten, ausreiten, zu Ende reiten, eine Sache ausfechten, durchsetzen, sich durchsetzen, vollbringen, zu Ende ringen; vürerÆten*, fürerÆten*, vüre rÆten*, füre rÆten*, vürrÆten, fürrÆten*, vür rÆten, für rÆten*, mhd., st. V.: nhd. »fürreiten«, vorbeireiten, reiten gegen, auseinandersetzen, vorreiten, ausreiten, herbeireiten, angreifen, sich beim Reiten anstrengen, zu weit reiten, sich reitend verirren, reitend überholen

ausreiten: spassÐren (1), spassÆren, mnd., sw. V.: nhd. spazieren, wandeln, wandern, ausfahren, ausreiten, herumtreiben, herumlungern, den Rücken kehren, im Stich lassen

ausreiten: ðtrÆden, mnd.?, st. V.: nhd. ausreiten, aufbrechen, Reise antreten

ausreiten« (V.) (2): ðzreiten, ðz reiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausreiten« (V.) (2), ausrechnen, berechnen, bezahlen, sich ausrüsten, ausrüsten, vollständig darstellen

ausreiten«: ahd. irrÆtan* 1, ausreiten«: ahd. irrÆtan* 1

Ausreiter«: ðtrÆdÏre*, ðtrider, mnd.?, M.: nhd. »Ausreiter«, reitender Diener oder Söldner

Ausreiterin: ðtrÆdÏrische*, ðtridersche, mnd.?, F.: nhd. Ausreiterin, Hexe die auf einer Ofengabel reitet

ausreiterisch«: ðtrÆdÏrisch***, ðtrÆdersch***, mnd.?, Adj.: nhd. »ausreiterisch«

Ausreiter​vogt: stõdesvæget, stõdesvõget, mnd., M.: nhd. Stadtvogt, vom Landesherrn über die Stadt gesetzter Vogt mit richterlicher Funktion, Gerichtsvogt, Ausreiter​vogt, Stadthauptmann, städtischer Aufsichtsbeamter, Aufseher; statvæget, statvõget, mnd., M.: nhd. Stadtvogt, vom Landesherrn über die Stadt gesetzter Vogt mit richterlicher Funktion, Gerichtsvogt, Ausreiter​vogt, Stadthauptmann, städtischer AufsichtsBediensteter, Aufseher

Ausreitervogt -- Ausreitervogt der Stadt: stõdesðtrÆdÏre*, stõdesðtrÆder, mnd., M.: nhd. »Stadtausreiter«, Ausreitervogt der Stadt, Stadthauptmann; statðtrÆdÏre*, statðtrÆder, mnd., M.: nhd. »Stadtausreiter«, Ausreitervogt der Stadt, Stadthauptmann

ausrenken: vorrücken, vorrucken, mnd., sw. V.: nhd. aus dem bisherigen Zustand bringen, verändern, sich fortbegeben, fortziehen, abziehen, abrücken, von der Stelle rücken, verrücken, versetzen, ausrenken, verrenken, verstauchen, von der Stelle nehmen, von der Stelle schaffen, fortschaffen, fortnehmen, beiseite schaffen, beiseite bringen, wegschleppen, verbringen, beiseite setzen, missachten, Gerichtsbänke fortschaffen, das Gericht (N.) (1) aufschieben, entrücken, verweisen, ausweisen, vergehen; vorwrengen, vorwreggen, vorvrengen, mnd., sw. V.: nhd. verdrehen, verrenken, ausrenken, verstauchen, bedrängen, belästigen; vorwricken, mnd., sw. V.: nhd. verrenken, ausrenken

ausrenken: ahd. ðzirweggen* 1, ausrenken: ahd. ðzirweggen* 1

ausrenken: ðzvallen, ðz vallen, ðzfallen*, mhd., red. V.: nhd. ausfallen, herausfallen, ausgleiten, sündigen, ausrenken

ausrenken: zerspannen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerspannen«, auseinander spannen, dehnen, ausdehnen in, zerdehnen, ausrenken, zerstören

ausrennen«: ðzrennen, ðz rennen, mhd., sw. V.: nhd. »ausrennen«, hervorsprießen, Ausfall machen

ausreuten: riuten, rðten, routen, mhd., sw. V.: nhd. »reuten«, ausreuten, urbar machen, roden, Acker bestellen, ausreißen, ausmerzen; stocken (1), stöcken, stücken, mhd., sw. V.: nhd. »stocken«, ausreuten, Wurzelstöcke ausroden, mit Grenzpfählen versehen (V.), ins Gefängnis setzen, steif machen; swenden (1), mhd., sw. V.: nhd. »schwenden«, vertilgen, ausreuten, verschwenden, vergeuden, verbrauchen, verschwinden lassen, vertreiben, tilgen, vernichten, auszehren, fortschaffen, zunichte machen, verzehren

ausreuten: ðtrðden, mnd., sw. V.: nhd. ausreuten, aufräumen, vertilgen

ausreuten: aberiuten, aberðten, abriuten, abrðten, abe riuten, mhd., sw. V.: nhd. »abreuten«, ausreißen, ausreuten, ausroden, roden

ausreuten: ðzriuten, ðz riuten, ðzrðten, ðzriuhten, ðz roden, mhd., sw. V.: nhd. ausreuten, ausreißen, roden, herausreißen aus

Ausreuten -- durch Ausreuten säubern: erriuten, mhd., sw. V.: nhd. roden, ausroden, durch Ausreuten säubern, säubern, erwerben

Ausreuten -- Gerät zum Ausreuten der Baumstämme: stochouwe, mhd., st. F.: nhd. »Stockhaue«, Ausreuten der Baumstämme, Gerät zum Ausreuten der Baumstämme

Ausreuten -- Ausreuten der Baumstämme: stochouwe, mhd., st. F.: nhd. »Stockhaue«, Ausreuten der Baumstämme, Gerät zum Ausreuten der Baumstämme

Ausreuter: strðtÏre, strðter, mhd., st. M.: nhd. Wegelagerer, Buschräuber, Ausreuter, Buschklepper

Ausreutung -- Ort wo durch Ausreutung des Waldes frisches Bauland gewonnen ist: niuweriute, niuriute, mhd., st. N.: nhd. »Neureut«, Neubruch, Ort wo durch Ausreutung des Waldes frisches Bauland gewonnen ist, frische Rodung

Ausreutung«: ðzriutunge, ðzrodunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausreutung«, Rodung

ausrichten (ein Geschütz): richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

ausrichten: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben; zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen; R.: ausrichten auf: zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen

ausrichten (durch Tätigkeit): beschichten, mnd., sw. V.: nhd. ausrichten (durch Tätigkeit); beschichtigen, mnd., sw. V.: nhd. ausrichten (durch Tätigkeit)

ausrichten: schaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. schaffen, tätig sein (V.), wirken, machen, tun, besorgen, ordnen, bestimmen, verfügen, bewerkstelligen, ausrichten, herbeischaffen, erfolgreich sein (V.); schõpen (2), mnd., st. V.: nhd. schaffen, hervorbringen, Gestalt geben, verfertigen, gestaltet, beschaffen (V.), bewerkstelligen, ausrichten, einrichten; scheppen (1), schippen, schõpen, scepen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »schöpfen« (2), schaffen, erschaffen (V.), hervorbringen, Form geben, Gestalt geben, zuschneiden (Stoff), nähen (Stoff), anfertigen, geistig fassen, geistig formen, vorstellungsmäßig bilden, tätigen, bewerkstelligen, bewirken, ausrichten, besetzen, bestimmen, einsetzen, herbeischaffen; stoffÐren (1), stæfÐren, staffÐren, stõfÐren, mnd., sw. V.: nhd. staffieren, aufzieren, schmücken, herrichten, bekleiden, einfassen, Schnittwerk bunt bemalen, fassen, übermalen, kunstvoll herrichten, dekorieren, ausmalen, mit Möbeln ausstatten, mit dem Nötigen versehen (V.), zurechtmachen, fertigmachen, den Anschein des Echten geben, fälschen, ins Werk setzen, abkarten, bilden, formen, ausklügeln, ausrichten, geschickt darstellen, zurechtfrisieren; stæten (1), stȫten, stoeten, stoiten, støten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. stoßen, Stoß versetzen, stampfen, schieben, werfen, hineinstoßen, schlagen, stoßend bewegen, gewaltsam befördern, verbannen, hauen, anstoßen, einbeulen, zerstoßen (V.), zerstampfen, zerschlagen (V.), aufstoßen, gewaltsam öffnen, zerkleinern, stampfend vermischen, zerquetschen, pressen, hineinstoßen, einstoßen, stecken, fest überstreifen, einfüllen, Waren verladen (V.), Hörner haben, stoßen können, schnell laufen (Bedeutung örtlich beschränkt), stürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausrichten, abwerfen, auf Grund laufen, nichts wert sein (V.)? (Bedeutung örtlich beschränkt), festsitzen, keinen Fortgang haben, sich festfahren, scheitern, gehindert werden

ausrichten: schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten; R.: ausrichten nach: rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von; rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren

ausrichten: ðzdenen (1), ðz denen, mhd., sw. V.: nhd. »ausdehnen«, ausspannen, spannen, ausrichten, ausrichten auf

ausrichten: afries. bidrÆva* 1, ausrichten: afries. bidrÆva* 1

ausrichten: ðzgerihten, ðz gerihten, mhd., sw. V.: nhd. ausgleichen, schlichten, abschließen, auseinandersetzen, erklären, ausrichten, ausführen, vollbringen, belehren, lehren; ðzrehten, ðz rehten, mhd., sw. V.: nhd. berichtigen, im Weg Rechtens ausmachen, ausrichten, entrichten; verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; volenden, folenden*, vollenden, follenden*, mhd., sw. V.: nhd. vollenden, sterben, zu vollem Ende bringen, enden, beenden, vollbringen, ausführen, vollständig darstellen, beschreiben, verwirklichen, leisten, ausrichten, ausstatten; R.: ausrichten auf: ðzdenen (1), ðz denen, mhd., sw. V.: nhd. »ausdehnen«, ausspannen, spannen, ausrichten, ausrichten auf

ausrichten: berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; bileden (1), bilden, pilden, mhd., sw. V.: nhd. gestalten, nachbilden, abbilden, vorstellen, mit Bildern verzieren (V.), sich verwandeln in, sich entwickeln zu, darstellen, nachahmen, hervorbringen, erschaffen (V.), formen, ausrichten, herstellen aus, verzieren mit, aufnehmen in; erwerben, irwerven, derwerven, rewerven, irwerfen*, derwerfen*, rewerfen*, mhd., st. V.: nhd. erhalten (V.), erwirken, durchsetzen, erreichen, gewinnen, beenden, ausrichten, erlangen, erwerben, finden, davontragen, einbringen, bewirken, erwirken, ausführen; R.: ausrichten gegen: bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten; R.: ausrichten lassen: entbieten, enbieten, empieten, inpieten, impieten, mhd., st. V.: nhd. »entbieten«, durch einen Boten sagen lassen, durch einen Boten gebieten lassen, bieten, entbieten, mitteilen, darreichen, übermitteln lassen, mitteilen lassen, ausrichten lassen, bereit sein (V.) für, versichern, anbieten, gebieten, aussagen, erklären, kommen lassen, einladen (V.) (2), behandeln, antworten; R.: Botschaft ausrichten: boteschaften, botschaften, botscheften, botescheften, botschaffen, boteschaffen, mhd., sw. V.: nhd. Botschaft ausrichten, verkündigen, mitteilen, eine Einladung übermitteln

ausrichten (ein Geschütz): gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

ausrichten: mõken (1), macken*, mnd., sw. V.: nhd. machen, erzeugen, bewirken, zu Wege bringen, festsetzen, bestimmen, Geld aussetzen, vermachen, herbei schaffen, erschaffen (V.), zeugen, herstellen, verfertigen, erbauen, errichten, zurichten, herrichten, zurechtmachen, verfassen, verursachen, hervorrufen, veranlassen, ausrichten, erreichen, antreiben, durchführen, reisen, wandern, davonmachen, kommen lassen, herbeirufen, sich aufmachen, sich wohin begeben; æverbringen, æverbrengen, auerbrengen, mnd., sw. V.: nhd. verbringen, überbringen, herbeibringen, aufbrauchen, verleben, in eine andere Hand bringen, zu Wege bringen, vollführen, ausrichten, hindurchbringen, durchbringen, um etwas bringen, um etwas berauben, erbringen, die Wahrheit nachweisen, beweisen; R.: an einem Normgewicht ausrichten: pundÏren*, pundern, mnd., sw. V.: nhd. auf der Schnellwaage auswiegen, an einem Normgewicht ausrichten

ausrichten: ahd. bidÆhan 13; dÆhan 47; girihten 69; rerten 13; rihten 171; sitæn 17; skaffæn 49; skepfen 106; R.: ausrichten können: ahd. gimugan* 60; R.: einen Auftrag ausrichten: ahd. botaskaf trÆban; botaskaf trÆban, ausrichten: ahd. bidÆhan 13; dÆhan 47; girihten 69; rerten 13; rihten 171; sitæn 17; skaffæn 49; skepfen 106; R.: ausrichten können: ahd. gimugan* 60; R.: einen Auftrag ausrichten: ahd. botaskaf trÆban; botaskaf trÆban

ausrichten: geschaffen, mnd.?, sw. V.: nhd. schaffen, ausrichten; hõlen, mnd., sw. V.: nhd. ziehen, holen, abholen, erreichen, ausrichten, einen Ort durch Segeln heranholen, etwas weiter vorne Liegendes einholen; R.: eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

ausrichten: tærichten*, torichten, mnd.?, sw. V.: nhd. gerichtlich zusprechen, von Rechts wegen zusprechen, zurichten, ausrichten, anfertigen, in Richtigkeit bringen, befriedigen; underrÆden*, underriden, mnd.?, sw. V.: nhd. durch Reiten Botschaften senden, hindern, ausrichten, gegen einander reiten, ein Reitertreffen liefern; ðtrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrichten, gerade machen, zurecht biegen, zurecht machen, zurichten, anstellen, anordnen, bestellen (Botschaft), bewirken, vollführen, zum Austrag bringen ausrüsten, ausstatten, aussteuern, bewirten, bezahlen, entrichten, Schaden ersetzen, Schaden erstatten; vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); vorschaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, zur Stelle schaffen, besorgen, anschaffen, beschaffen (V.), verschaffen, ausrichten, veranlassen, bewirken, bewerkstelligen, fügen; vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen; werven, warven, mnd.?, st. V.: nhd. tätig sein (V.), handeln, verhandeln, bemühen, trachten nach, Gesuch stellen, Auftrag oder Botschaft ausrichten, betreiben, bewerben, ausrichten, vollführen, durchsetzen, gewinnen, erwerben, anwerben; wrachten, mnd.?, sw. V.: nhd. wirken, tun, ausrichten; R.: Auftrag oder Botschaft ausrichten: werven, warven, mnd.?, st. V.: nhd. tätig sein (V.), handeln, verhandeln, bemühen, trachten nach, Gesuch stellen, Auftrag oder Botschaft ausrichten, betreiben, bewerben, ausrichten, vollführen, durchsetzen, gewinnen, erwerben, anwerben; R.: etwas ausrichten: vȫrschaffen, vȫreschaffen, mnd., sw. V.: nhd. vorankommen, etwas ausrichten; vræmen (1), vrõmen, fræmen*, mnd., sw. V.: nhd. »frommen«, nützen, helfen, von Vorteil sein (V.), fördern, verschaffen (V.), gewinnen, erreichen, retten, etwas ausrichten; R.: verkehrt ausrichten: vorwanrõden, mnd., sw. V.: nhd. verkehrt ausrichten?, verwahrlosen?, vernachlässigen, schlecht hüten

ausrichten: germ. *arnæn, ausrichten: germ. *arnæn

ausrichten: africhtigen, mnd., sw. V.: nhd. ausrichten, verrichten; bedrÆven (1), bedrÐven, bedriven, mnd., st. V.: nhd. betreiben (mit Vieh), treiben (mit Vieh), benutzen (mit Viehwirtschaft), ausüben, ausrichten, erzeugen, fördern, bewirtschaften, verführen, bestechen; beschaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. ausrichten, bewirken, beschaffen (V.), herbeischaffen, anschaffen, durchsetzen; bestellen (1), mnd., sw. V.: nhd. bestellen, besetzen, umstellen, sperren, hindern, anstellen, ausrichten, verrichten, ausführen, zurichten, sorgen für, wahrnehmen, versorgen, einladen (V.), vorladen, einsetzen, anstellen, ausstatten, befehlen, verfügen, anweisen, beauftragen, zuteilen, feststellen, verabreden, beschlagnahmen, bekümmern; entrichten, enrichten, untrichten, unrichten, mnd., sw. V.: nhd. in die Richte bringen, ordnen, ausrichten, vollstrecken (Testament), bewirken, verordnen, unterweisen, anweisen, entscheiden, schlichten, vergleichen, beilegen, zahlen, bezahlen, befriedigen, abfinden, versorgen, unterwerfen; R.: etwas ausrichten: beschicken, mnd., sw. V.: nhd. zu jemandem schicken, kommen lassen, bestellen, verhandeln, etwas ausrichten, herrichten, in Ordnung bringen, Metall zumischen oder legieren (Münzwesen); R.: Geschäft ausrichten: anewÐrven*, anwÐrven, mnd., st. V.: nhd. »anwerben«, Geschäft ausrichten, Anliegen vorbringen, werben, bitten

ausrichten: as. biw’ndian* 3; R.: Botschaft ausrichten: as. õrundian* 1, ausrichten: as. biw’ndian* 3; R.: Botschaft ausrichten: as. õrundian* 1

ausrichten: an. õrna, dr‘gja, skila

Ausrichten: ðzdenen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ausdehnen«, Ausspannen, Spannen, Ausrichten, Ausrichten auf

Ausrichten -- Ausrichten auf: ðzdenen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ausdehnen«, Ausspannen, Spannen, Ausrichten, Ausrichten auf; R.: sich ausrichten an: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit

Ausrichten -- Brett zum Ausrichten von Mauern oder Balken: richteholt, richtholt, mnd., N.: nhd. Richtholz, Richtscheit, Winkelmaß, Brett zum Ausrichten von Mauern oder Balken, erster Querbalken im Ständerwerk eines Gebäudes; R.: durch Tätigkeit ausrichten: schichten, mnd., sw. V.: nhd. schichten, ordnen, reihen, schichtweise legen, entscheiden, schlichten, vergleichen, sich mit etwas auseinandersetzen, vergleichen, trennen, absondern, aussortieren, wechseln, tauschen, Erbschaft teilen, tätig sein (V.), durch Tätigkeit ausrichten, ins Werk setzen, Bezahlungen in Ordnung bringen, abmachen, wechseln, gerinnen, zusammenlaufen; R.: eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: schnurgerade ausrichten: snærrichten, mnd., sw. V.: nhd. genau anpassen, schnurgerade ausrichten

Ausrichten -- Brett zum Ausrichten von Mauern: richteschÐde*, richtschÐde, richtscheide, mnd., F.: nhd. Richtscheit, Brett zum Ausrichten von Mauern

ausrichten«: afries. ðtriuchta 1 und häufiger?, ausrichten«: afries. ðtriuchta 1 und häufiger?

ausrichten«: ðzrihten, ðz rihten, mhd., sw. V.: nhd. »ausrichten«, ausglätten, ausbessern, in Ordnung bringen, schlichten, versöhnen, Recht sprechen, verwalten, regieren, versorgen, ausstatten, ausrüsten, mit dem Nötigen versehen (V.), besorgen, ausführen, vollbringen, erklären, belehren, lehren, dichterisch gestalten, abfertigen, entrichten, bezahlen, vergüten, beantworten, loben, preisen, rühmen, tadeln, verspotten, durchhecheln

Ausrichtender -- Botschaft Ausrichtender: ÐrndÏre*, ÐrendÏre*, Ðrnder, ernder, mhd., st. M.: nhd. Botschaft Ausrichtender, Bote, Fürbitte

Ausrichter: bedrÆvÏre*, bedrÆver, mnd., M.: nhd. Betreiber, Bewirtschafter, Ausrichter

Ausrichter: ðtrichtÏre*, ðtrichter, mnd., M.: nhd. Ausrichter, Vollführer, Testamentsvollstrecker

Ausrichter: ðzrihtÏre, ðzrihter, mhd., st. M.: nhd. Vollbringer, Ausrichter, Vollführer, Testamentsvollstrecker, Schiedsrichter, Ausgeber

Ausrichterin«: ðzrihtÏrinne*, ðzrihterin, mhd., st. F.: nhd. »Ausrichterin«, Ordnerin

ausrichtet -- Bruderschaft innerhalb der so genannten Kindergilde die eine regelmäßige Speisung der Hausarmen ausrichtet: kindertõfelgilde*, kindertaffelgilde, mnd., F.: nhd. »Kindertafelgilde«, Bruderschaft innerhalb der so genannten Kindergilde die eine regelmäßige Speisung der Hausarmen ausrichtet

ausrichtet -- Bruderschaft innerhalb der großen Gilde die eine regelmäßige Speisung der Hausarmen ausrichtet: tõfelgilde, taffelgilde, tõvelgilde, tõfelgelde, mnd., F.: nhd. »Tafelgilde«, Bruderschaft innerhalb der großen Gilde die eine regelmäßige Speisung der Hausarmen ausrichtet

ausrichtete -- berittener Diener der zum Geleit mitgegeben wurde und Bestellungen ausrichtete: Ðnspannich (2), einspannich, mnd., M.: nhd. Einspänner, Bote, Geleit, berittener Diener der zum Geleit mitgegeben wurde und Bestellungen ausrichtete, einzelner Reiter, herrenloser Berittener geringen Standes

ausrichtsam: ðzrihte (1), mhd., Adj.: nhd. tätig, umsichtig, ausrichtsam; ðzrihtic, mhd., Adj.: nhd. ausrichtsam, tätig, umsichtig, geschickt, anstellig, in Ordnung gebracht, ausgeglichen, vergütet, geschäftig

Ausrichtung -- Angehöriger einer Gilde der zum Verantwortlichen für die Ausrichtung der Pfingstfeierlichkeiten gewählt wurde: pingestenschaffÏre*, pingestenschaffer*, pingstenschaffer, pinxtenschaffer, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Gilde der zum Verantwortlichen für die Ausrichtung der Pfingstfeierlichkeiten gewählt wurde; pingesteschaffÏre*, pingesteschaffer, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Gilde der zum Verantwortlichen für die Ausrichtung der Pfingstfeierlichkeiten gewählt wurde

Ausrichtung -- Ausrichtung eines Gildeschmauses: gÐrde (3), mnd., F.: nhd. Ausrichtung einer Gilde, Ausrichtung eines Gildeschmauses, Anordnung eines Mahles

Ausrichtung -- Ausrichtung einer Gilde: gÐrde (3), mnd., F.: nhd. Ausrichtung einer Gilde, Ausrichtung eines Gildeschmauses, Anordnung eines Mahles

Ausrichtung: vorrichtinge, mnd., F.: nhd. Vergleich, gütliche Beilegung, Ersatz, Entschädigung, Aussage, eidliche Erklärung, Ausrichtung, Ausgleichung, Sühne, Vertrag

Ausrichtung -- von den Angehörigen der Gilde zu zahlender Betrag für die Ausrichtung der Gildeversammlung: stÐvenepenninc*, mnd., M.: nhd. von den Angehörigen der Gilde zu zahlender Betrag für die Ausrichtung der Gildeversammlung

Ausrichtung -- eifernder Anhänger einer religiösen Ausrichtung: rottengÐst, rottengeist, mnd., M.: nhd. eifernder Anhänger einer religiösen Ausrichtung, Sektierer

Ausrichtung: ðzrihtunge, mhd., st. F.: nhd. Ausrichtung, Ausführung, Erklärung, Besorgung, Abfertigung, Ausgleichung, Schlichtung, Entschädigung, Bezahlung

Ausrichtung -- Ausrichtung der Pfingstfeierlichkeiten einer Gilde: pingestenschaffÏrÆe*, pingestenschafferÆe*, pingstenschafferÆe, mnd., F.: nhd. Ausrichtung der Pfingstfeierlichkeiten einer Gilde

Ausrichtung -- Aufwendungen für die Ausrichtung des Schützenfestes: papegæiengelt, mnd., N.: nhd. »Papageiengeld«, Aufwendungen für die Ausrichtung des Schützenfestes; papengæiengelt, mnd., N.: nhd. »Papageiengeld«, Aufwendungen für die Ausrichtung des Schützenfestes

Ausrichtung«: ðtrichtinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausrichtung«, Art wie etwas eingerichtet ist, Einrichtung, Zurichtung, Bewirtung, Ausrüstung, Ausstattung, Endurteil, richterliche Bescheidung, Besorgung, Vollführung, Ausführung eines gerichtlichen Befehls, Vollstreckung eines Urteils, Vollstreckung eines Testaments, Bezahlung, Ausgleich, Entschädigung

ausrinnen: ae. õrinnan; forerinnan; ðtrinnan; ymbrinnan, ausrinnen: ae. õrinnan; forerinnan; ðtrinnan; ymbrinnan

Ausrinnen: ae. ðtrinn’ss, Ausrinnen: ae. ðtrinn’ss

ausrinnen«: ðzrinnen, ðz rinnen, mhd., st. V.: nhd. »ausrinnen«, entspringen, herausfließen, auslaufen, herausfließen aus

Ausritt: abelouf, ablouf, mhd., st. M.: nhd. Ablauf, Ort wo das Wild aus dem Wald zu laufen pflegt, Ausritt

Ausritten -- auf Ausritten zu Tagesfahrten verausgaben: vorrÆden, vorriden, mnd., st. V.: nhd. fortreiten, wegreiten, verreisen, übermäßig reiten, zu Schanden reiten, reitend verwalten, nötige Reisen machen, reitend aufhalten, reitend überfallen (V.), reitend den Weg versperren?, auf Ausritten zu Tagesfahrten verausgaben, Geld auf Reisen verausgaben, in die Irre reiten, den falschen Weg reiten, zu weit reiten, in feindliches Gebiet geraten (V.), durch Davonreiten entziehen, durch Flucht zu Pferde entziehen

ausroden: upræden*, uproden, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufroden«, durch Graben (N.) Wurzeln entfernen, ausroden; ðtræden, ðtrõden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausroden, ausrotten

ausroden: aberiuten, aberðten, abriuten, abrðten, abe riuten, mhd., sw. V.: nhd. »abreuten«, ausreißen, ausreuten, ausroden, roden; erriuten, mhd., sw. V.: nhd. roden, ausroden, durch Ausreuten säubern, säubern, erwerben

ausroden -- Wurzelstöcke ausroden: stocken (1), stöcken, stücken, mhd., sw. V.: nhd. »stocken«, ausreuten, Wurzelstöcke ausroden, mit Grenzpfählen versehen (V.), ins Gefängnis setzen, steif machen

ausroden: ahd. ðzirriuten* 1; ðzirrodæn* 1; irriuten* 2?, ausroden: ahd. ðzirriuten* 1; ðzirrodæn* 1; irriuten* 2?

ausroden: afries. torothia 1, ausroden: afries. torothia 1

Ausroden: rædinge, röddinge, rodinge, mnd., F.: nhd. Rodung, gerodetes Land, Ausroden?

Ausroden -- eisernes Werkzeug zum Ausroden: ahd. riutÆsarn* 1; R.: Werkzeug zum Ausroden: ahd. riutisegansa* 10, Ausroden -- eisernes Werkzeug zum Ausroden: ahd. riutÆsarn* 1; R.: Werkzeug zum Ausroden: ahd. riutisegansa* 10

Ausrodung: rædewerk, rodewerk, mnd., N.: nhd. Rodung, Ausrodung?; R.: zur Ausrodung bestimmtes bzw. bereits gerodetes Waldland: rot (1), ræt, roed, rǒt, rõt, raht, rat, rõt, rut, mnd., N.: nhd. Rodeland, zur Ausrodung bestimmtes bzw. bereits gerodetes Waldland, Neubruch
Ausrodung: ðtrædinge, mnd.?, F.: nhd. Ausrodung, Ausrottung

ausrollen: ðtrullen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrollen

Ausrösten: hitze (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hitze, Wärme, Glut, Feuer, heiße Behandlung des Erzes, Ausrösten, Fieber, Flamme; hitzene, mhd., st. F.: nhd. Hitze, Ausrösten

ausrotieren«: ðzrotieren*, ðz rotieren, ausrotieren, mhd., sw. V.: nhd. »ausrotieren«, ein Heer für eine Heerfahrt sammeln und ordnen

ausrotten: ae. õstyfecian; õswefecian; õwyrtwalian; ofõwyrttrumian; ofwyrttrumian; styfecian, ausrotten: ae. õstyfecian; õswefecian; õwyrtwalian; ofõwyrttrumian; ofwyrttrumian; styfecian

ausrotten: an. bleŒja, ausrotten: an. bleŒja

ausrotten: ahd. abafirsnÆdan* 3; abasnÆdan* 11; ðzirriuten* 1; ðzirrodæn* 1; ðzirwurzæn* 2; ðzirziohan* 2; irriuten* 2?; irskerran* 3; irwurzalæn* 3; riuten 4; R.: völlig ausrotten: ahd. ðzirwurzalæn* 4, ausrotten: ahd. abafirsnÆdan* 3; abasnÆdan* 11; ðzirriuten* 1; ðzirrodæn* 1; ðzirwurzæn* 2; ðzirziohan* 2; irriuten* 2?; irskerran* 3; irwurzalæn* 3; riuten 4; R.: völlig ausrotten: ahd. ðzirwurzalæn* 4

ausrotten: ræden (1), rodden, rõden, sw. V.: nhd. roden, von Gehölz oder Strauchwerk befreien, Land urbar machen, ausrotten

ausrotten: got. usmaitan* 6, ausrotten: got. usmaitan* 6

ausrotten: rieten, mhd., st. V.: nhd. »rieden«, ausrotten, vernichten

ausrotten: wüesten (1), wuosten, wusten, mhd., sw. V.: nhd. »wüsten«, verwüsten, ausplündern, ausrotten, vernichten, zugrunde richten, zerstören, vereiteln, entstellen, unbrauchbar machen, verderben, brandschatzen, das eigene Land verwüsten, sich schädigen

ausrotten: ðzozen, mhd., sw. V.: nhd. ausschöpfen, ausrotten; ðzwurzelen*, ðzwurzeln, ðz wurzeln, ðzwürzeln, mhd., sw. V.: nhd. »auswurzeln«, austreiben, ausrotten, ausreißen, mit der Wurzel ausreißen, an der Wurzel angreifen, entwurzeln; verõhten (1), verÏhten, virÏhten, ferõhten*, mhd., sw. V.: nhd. »verachten«, in die Acht erklären, ächten, verbieten, unbeachtet lassen, gering achten, verbannen, ausrotten, bringen um, berauben; verÏhtigen, ferÏhtigen*, mhd., sw. V.: nhd. in die Acht erklären, ächten, verbannen, ausrotten, bringen um, berauben

ausrotten: ðtræden, ðtrõden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausroden, ausrotten; vorlÐsen (2), vorleisen, vorlÆsen, verlÐsen, mnd., st. V.: nhd. verlieren, aus Unachtsamkeit einbüßen, infolge ungünstiger Umstände einbüßen, aus den Augen verlieren, laufen lassen, ablassen, durch Todesfall verlieren, getrennt werden, nicht mehr gesehen werden, plötzlich verschwinden, geheimnisvoll verschwinden, entschwinden, zu Tode kommen, verunglücken, durch Raub verlieren, durch Diebstahl verlieren, an einen Gegner verlieren, durch gerichtliches Urteil verwirken, ein Vorrecht einbüßen, eine Gerechtigkeit einbüßen, Schaden (M.) haben, Verlust erleiden, Verlust haben, vergeblich tun, umsonst aufwenden, vergeuden, verschwenden, ungenutzt verstreichen lassen, verschwenden, nutzlos verwenden, das Seelenheil verlieren, vernichten, verderben, ausrotten, vertilgen, beschädigen, zerbrechen, zu Grunde richten, verlaufen (V.), auseinander gehen, das Weite suchen, verschwinden, sich verlieren, in Abnahme geraten (V.); vorstȫren, vorstoren, vorstõren, mnd., sw. V.: nhd. stören, aufstören, sprengen, zerstreuen, zerstören, vernichten, verwüsten, auseinander schlagen, zerschlagen (V.), zersprengen, ausrotten, vereiteln, abschaffen, auslöschen, stürzen, absetzen, im Gemüt verstören, verwirren, durcheinander bringen, außer sich bringen, erbittern, zunichte machen, ungültig machen, niederlegen, niederreißen, niederbrechen, niederbrennen; vorstǖren, vorsturen, mnd., sw. V.: nhd. stören, in andere Bahn lenken, ableiten, steuern, verhindern, verstören, berunruhigen, zerstören, verwüsten, vernichten, zunichte machen, abschaffen, aufheben, ausrotten, niederlegen, aufhören machen, aus der Fassung bringen, erschrecken, reizen, erregen, erbittern, ärgern, beschwerlich sein (V.), lästig sein (V.), störend sein (V.), lästig fallen; vorwȫsten, vorwæsten, vorwoesten, vorwoisten, vorwousten, vorwðsten, mnd., sw. V.: nhd. verwüsten, verheeren, wüst legen, verfallen (V.) lassen, unbrauchbar machen, unbewohnbar machen, ertraglos machen, verderben, vernichten, zunichte machen, leer machen, arm machen, zerstören, niederlegen, ausrotten, wüst werden, ausweisen, friedlos machen, leer werden, ertraglos werden, herunterkommen, verkommen (V.); R.: mit der Wurzel ausrotten: ðtwörtelen*, ðtwortelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswurzeln«, aus der Wurzel hervorsprießen, herstammen, entstammen, mit der Wurzel ausrotten

ausrotten: exstirpÐren, mnd., sw. V.: nhd. »exstirpieren«, ausrotten; R.: mit der Wurzel ausrotten: entwortelen, entwörtelen, entwertelen, mnd.?, sw. V.: nhd. entwurzeln, mit der Wurzel ausrotten

Ausrotter: vertrÆbÏre 1, fertrÆbÏre*, mhd., st. M.: nhd. Vertreiber, Ausrotter

Ausrottung: ðtrædinge, mnd.?, F.: nhd. Ausrodung, Ausrottung; vordÐlginge, vordellinge, vordelegyncge, vordilginge, mnd., F.: nhd. Tilgung, Vertilgung, Ausrottung, Vernichtung, Zerstörung, Verwüstung; vorstȫringe, vorstoringe, mnd., F.: nhd. Störung, Verwirrung, Zersetzung, Auflösung, Abschaffung, Ausrottung, Absetzung, Zerstörung, Vernichtung, Verwüstung, Untergang

Ausrottung: ae. õbréotn’ss, Ausrottung: ae. õbréotn’ss

ausrücken: ðtrücken*, ðtrucken, mnd., sw. V.: nhd. ausrücken, rasch herausziehen, ausziehen

ausrücken: ðzrücken, ðz rücken, ðzrucken, mhd., sw. V.: nhd. ausrücken, herausreißen, herausziehen

Ausruf -- Ausruf des Unwillens bzw. Ausruf des Staunens bzw. des Höhnens bzw. Bewunderung: wech (1), wÐch, mhd., Interj.: nhd. weh (Ausruf des Schmerzes, Ausruf des Unwillens bzw. Ausruf des Staunens bzw. des Höhnens bzw. Bewunderung, Verhöhnung); wech (1), wÐch, mhd., Interj.: nhd. weh (Ausruf des Schmerzes, Ausruf des Unwillens bzw. Ausruf des Staunens bzw. des Höhnens bzw. Bewunderung, Verhöhnung)

Ausruf: ahd. giruoft* 1; ruoft 14; R.: freudiger Ausruf: ahd. huguskrei* 1, Ausruf: ahd. giruoft* 1; ruoft 14; R.: freudiger Ausruf: ahd. huguskrei* 1

Ausruf -- Ausruf der Geringschätzung: pfðch, phðch, pfuch, pfech, pfach, fach, mhd., Interj.: nhd. »pfuch«, Ausruf der Geringschätzung

Ausruf -- Ausruf der Freude: hahõ 1 und häufiger?, haha, mhd., Interj.: nhd. »haha«, Ausruf der Freude

Ausruf -- Ausruf der Klage: jõmer, jamer, jammer, mnd., M., N.: nhd. bedrängter Zustand, notvoller Zustand, Not, Bedrängnis, jammervoller Zustand, kläglicher Zustand, Elend des menschlichen Lebens, schmählicher Zustand, verächtlicher Zustand, Nichtswürdigkeit, Jämmerlichkeit, Unglück, Unheil, Verderben, Empfindung von Not, Herzeleid, Kummer, Schmerz, Pein, Äußerung des Schmerzes, Wehklage, Jammern, Ausruf des Leides, Ausruf der Klage, Jammer

Ausruf (des Sichbesinnens oder Staunens oder Schmerzes): idg. *ai (1), Ausruf (des Sichbesinnens oder Staunens oder Schmerzes): idg. *ai (1)

Ausruf: ræpen (3), ræpent, rðpent, mnd., N.: nhd. Rufen, Ruf, Geschrei, lautes Sprechen, Ausruf, Lärm, Getümmel, Wehklagen, Hilferuf, laute Unwillensäußerung, Einwand, Widerspruch, öffentliche Verkündung, Einladung, Tierlaut; R.: ein Ausruf: stüft, mnd., Sb.: nhd. ein Ausruf, Teufel?

Ausruf -- Ausruf des Leides: jõmer, jamer, jammer, mnd., M., N.: nhd. bedrängter Zustand, notvoller Zustand, Not, Bedrängnis, jammervoller Zustand, kläglicher Zustand, Elend des menschlichen Lebens, schmählicher Zustand, verächtlicher Zustand, Nichtswürdigkeit, Jämmerlichkeit, Unglück, Unheil, Verderben, Empfindung von Not, Herzeleid, Kummer, Schmerz, Pein, Äußerung des Schmerzes, Wehklage, Jammern, Ausruf des Leides, Ausruf der Klage, Jammer

Ausruf: ðtræpinge, mnd., F.: nhd. Ausruf, Verkündigung

Ausruf -- Ausruf der Verwunderung: help, mnd., Interj.: nhd. help (Interj.), Ausruf der Verwunderung

Ausruf -- Ausruf des Schreckens über Gewalttätigkeit: hðwælde, mnd., Interj.: nhd. ha Gewalt!, Ausruf des Schreckens über Gewalttätigkeit

Ausruf -- ein Ausruf des Schmerzes: æwach, æwoch, mnd., Interj.: nhd. ein Ausruf des Schmerzes, Hilferuf, Klageruf, Ausruf der Überraschung; owÐ, owÆ, mnd., Interj.: nhd. »auweh«, ein Ausruf des Schmerzes, Hilferuf, Klageruf, Ausruf der Überraschung

Ausruf -- Ausruf des Zornes: hem (2), mnd., Interj.: nhd. Ausruf des Unwillens, Ausruf des Zornes

Ausruf -- Ausruf des Erstaunens oder besonderes Intensität: pots, potz, mnd., Interj.: nhd. Ausruf des Erstaunens oder besonderes Intensität, potz

Ausruf -- Ausruf der Überraschung: æwach, æwoch, mnd., Interj.: nhd. ein Ausruf des Schmerzes, Hilferuf, Klageruf, Ausruf der Überraschung; owÐ, owÆ, mnd., Interj.: nhd. »auweh«, ein Ausruf des Schmerzes, Hilferuf, Klageruf, Ausruf der Überraschung

Ausruf -- Ausruf des Unwillens: hem (2), mnd., Interj.: nhd. Ausruf des Unwillens, Ausruf des Zornes

ausrufen: kreiÐren*, krejÐren*, kreyeren, kreieren, kregÐren, mnd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, öffentlich bekannt geben, zusammenrufen

ausrufen: ȫverræpen, æverræpen, averræpen, mnd., st. V.: nhd. ausrufen, öffentlich verkünden, jemandem die Schuld geben, vor Gericht (N.) (1) laut anklagen, vorhalten, beschuldigen; pðblicÐren, pðblicÆren, mnd., sw. V.: nhd. »publizieren«, öffentlich bekanntmachen, ein Gebot bzw. ein Gesetz bzw. eine Anordnung öffentlich verkünden, ausrufen, enteignen, gemeinen Nutzen übertragen (V.)

ausrufen: ahd. irruofan* 3; ruofan* 67; ruofen 18, ausrufen: ahd. irruofan* 3; ruofan* 67; ruofen 18

ausrufen: got. ufhropjan* 6, ufwopjan* 4, wopjan 18

ausrufen: ae. cíegan; gecíegan; oferclipian, ausrufen: ae. cíegan; gecíegan; oferclipian

ausrufen: afries. ðthræpa 1, ausrufen: afries. ðthræpa 1

ausrufen (V.): beræpen (1), berȫpen, mnd., st. V.: nhd. rufen (V.), nennen, ausrufen (V.), berufen (V.), ersuchen, schelten, mit Worten strafen, in üblen Ruf bringen, sich berufen (V.) auf, appellieren
ausrufen: ðzrüefen, ðz rüefen, ðz ruofen, mhd., sw. V.: nhd. ausrufen, ausplaudern; ðzschrÆen, ðz schrÆen, mhd., st. V.: nhd. »ausschreien«, ausrufen, verkünden, aufschreien; R.: ausrufen lassen: ðzkünden, ðzkunden, ðz künden, mhd., sw. V.: nhd. verkünden, ausrufen lassen; R.: jemandem Pfui ausrufen: verpfuchezen*, verphuchzen, ferpfuchezen*, mhd., sw. V.: nhd. jemandem Pfui ausrufen; R.: öffentlich ausrufen: verrüefen, verruofen, ferrüefen*, mhd., sw. V.: nhd. »verrufen« (V.), öffentlich ausrufen, bekanntmachen, proklamieren, appellieren; R.: vor Gericht ausrufen: vürerüefen* 1, vürrüefen, fürerüefen*, mhd., sw. V.: nhd. vor Gericht ausrufen, bekanntmachen; R.: vor jemandem Pfui ausrufen: verpfÏhen*, verphÏhen, ferpfÏhen*, mhd., sw. V.: nhd. vor jemandem Pfui ausrufen, jemanden mit Abscheu zurückweisen, verhöhnen; verpfÆen*, verphÆen, ferpfÆen*, mhd., sw. V.: nhd. vor jemandem Pfui ausrufen, jemanden mit Abscheu zurückweisen, verhöhnen; R.: zum Verkauf ausrufen: veilschrÆen 1, feilschrÆen*, mhd., st. V.: nhd. zum Verkauf ausrufen

ausrufen: ðtkreiÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrufen; ðtræpen, mnd.?, st. V.: nhd. ausrufen, verkündigen; vorkündigen, vorkündingen, mnd., sw. V.: nhd. sich durch die Stimme vernehmbar machen (Bedeutung örtlich beschränkt), mitteilen, berichten, melden, zur Anzeige bringen, ankündigen, in Kenntnis setzen, gebieten, öffentlich verkündigen, bekannt machen, ausrufen, öffentlich erklären, vorhersagen, Kunde (F.) ablegen von, künden, verbreiten, ächten

ausrufen: ræpen (1), rȫpen, r²pen, rðpen, ræfen, royfen, rǖfen, mnd., st. V.: nhd. rufen, schreien, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, wehklagen, ankündigen, anpreisen, durch Geschrei eine Notlage anzeigen, warnen, sich bemerkbar machen, mahnen, beschuldigen, anklagen, laut ansprechen, herbeirufen, einladen (V.) (2), vorladen, auffordern, wegrufen, abwerben, Laute von sich geben (Tiere)

ausrufen: bekrÆen, mhd., sw. V.: nhd. beschreien, bekanntgeben, verkünden, ausrufen; bekroijieren, mhd., sw. V.: nhd. ausrufen, kund tun, bekanntgeben; berüefen, mhd., sw. V.: nhd. berufen (V.), zusammenrufen, ausrufen, anklagen, tadeln; beruofen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. ausrufen, bekanntmachen, benennen, bestimmen, vor Gericht bringen, sich einen Namen machen, sich wenden an, verkünden, anklagen, rühmen, preisen, berufen (V.), zusammenrufen, proklamieren, schelten, tadeln, beschreien, bezaubern, überschreien, sich zusammenrufen, sich versammeln, sich berufen (V.) auf; beschrÆen, bischrÆen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. beschreien, anschreien, Gerüfte erheben, Klageschrei erheben, Hilferuf erheben, ins Gerede bringen, beklagen, beweinen, ausrufen, verkündigen, anrufen, verkünden, öffentlich machen, anklagen

ausrufen: rüefen (1), mhd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, herbeirufen, zu Hilfe rufen, zur Gerichtsverhandlung laden, hineinrufen in, rufen zu, bekannt machen bei, rufen nach, zurufen, anrufen, ausrufen, berufen (V.), abberufen von, singend rufen, singend beten, erklären, sich als etwas erklären; ruofen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. schreien, rufen, singend rufen, singend beten, beten, flehen zu, sich beschweren über, klagen um, zurufen, herbeirufen, ausrufen, verkünden; schrÆen (1), schrÆn, schrÆgen, schrÆehen, schrÆjen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schreien, rufen, rufen nach, rufen um, verlangen nach, mit Geschrei verfolgen, jammern, ausrufen, verkünden, verfluchen, berufen (V.), zusammenrufen, beklagen, beweinen

ausrufen: gebieten (1), gibieten, gepieten, gipieten, mhd., st. V.: nhd. gebieten, befehlen, verfügen, anordnen, ausstrecken, darreichen, anbieten, entbieten, laden (V.) (2), laden (V.) (2) zu, auftragen, verabschieden, herrschen, bestimmen, verfügen über, treiben zu, verbieten, anordnen, verlangen, fordern, wünschen, auferlegen, erlauben, geben, einberufen (V.), aufbieten, ausrufen, verhängen über, erzeigen an

ausrufen -- Staunen oder Unwillen ausrufen: wæchezen*, wæchzen, wochzen, wðhsen, mhd., sw. V.: nhd. schreien, Staunen oder Unwillen ausrufen

ausrufen: nemmen, nemnen, nennen, mhd., sw. V.: nhd. einen Namen geben, rufen, beim Namen rufen, nennen, heißen, erwähnen, benennen, benennen nach, ernennen, bezeichnen, bezeichnen als, bezeichnen mit, festsetzen, bestimmen, zu etwas ernennen, erklären, rechnen, zählen, zählen zu, ausrufen, bekannt machen, rühmen, preisen, melden, bekanntmachen, halten für

Ausrufen: kroijÏre*, kroijer, kroier*, mhd., st. N.: nhd. Ausrufen

Ausrufer: kreierÏre*, krejÐrer, kreÐrer, kregerÏre*, kregerer, mnd., M.: nhd. Ausrufer, Herold, Schreier, Zänker

Ausrufer: ahd. forafaro* 1; foraharo 3; forakundo* 2; forawÆso* 1, Ausrufer: ahd. forafaro* 1; foraharo 3; forakundo* 2; forawÆso* 1

Ausrufer: vȫrrȫpÏre* (2), vorrȫper, vorruper, mnd., M.: nhd. Ausrufer; vræne (2), frõne, frohne, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, Gerichtsbote, Ausrufer, Gerichtssprecher, Vollzugsbeamter, Büttel, Pfänder, Vertreter des Stadtrichter, Henker, Henkersknecht, Scharfrichter; R.: öffentlicher Ausrufer: ðtkündigÏre*, ðtkundiger, mnd.?, M.: nhd. öffentlicher Ausrufer

Ausrufer: ae. fricca, Ausrufer: ae. fricca

Ausrufer -- Ausrufer des zu verkaufenden Weines: wÆnruofÏre*, wÆnruofer, wÆnrüefer, mhd., st. M.: nhd. »Weinrufer«, Ausrufer des zu verkaufenden Weines

Ausrufer: ðzsprechÏre*, ðzsprecher, mhd., st. M.: nhd. Ausrufer, verordneter Sprecher einer Gemeinde bei einer Verhandlung

Ausrufer: rüefÏre, mhd., st. M.: nhd. »Rufer«, Ausrufer; ruofÏre, mhd., st. M.: nhd. Rufer, Ausrufer; schrÆÏre*, schrÆer, mhd., st. M.: nhd. Schreier, Ausrufer, Herold

Ausrufer: klingelÏre* 1, klingeler, mhd., st. M.: nhd. »Klingler«, Ausrufer; krÆÏre*, krÆer, mhd., st. M.: nhd. Ausrufer, Herold; krÆerÏre*, krÆierer, krÆgierre, mhd., st. M.: nhd. Ausrufer, Herold, Knappe; krÆgierÏre*, krÆgierer, krÆgierre, mhd., st. M.: nhd. Knappe, Ausrufer, Herold; kroiÏre, kroier*, mhd., st. M.: nhd. Ausrufer, Ausrufer beim Turnier; kroijierÏre, kroijerer*, mhd., st. M.: nhd. Ausrufer, Herold; R.: Ausrufer beim Heer: herruofÏre*, herruofer, mhd., st. M.: nhd. »Heerrufer«, Ausrufer beim Heer; R.: Ausrufer beim Turnier: kroiÏre, kroier*, mhd., st. M.: nhd. Ausrufer, Ausrufer beim Turnier

Ausrufer -- Ausrufer für öffentliche Bekanntmachungen: ræpÏre*, ræper, rȫper, mnd., M.: nhd. Rufer, Schreier, Marktschreier, Possenreißer, Gaukler, Ausrufer für öffentliche Bekanntmachungen, Nachtwächter der die Stunden ausruft, Parteigänger, Anhänger
Ausrufesatz -- Interpunktionszeichen das einen Ausrufesatz oder Wunschsatz markiert: vrõgetÐken*, vrõchtÐken, vrõchteiken, mnd., N.: nhd. »Fragezeichen«, Interpunktionszeichen das einen Fragesatz markiert, Interpunktionszeichen das einen Ausrufesatz oder Wunschsatz markiert

Ausrufglocke: klocke, glocke*, mnd., F.: nhd. Glocke, Turmglocke, Kirchenglocke, Rufglocke, Sturmglocke, Feuerglocke, Bürgerglocke, Handglocke, Messglocke, Ausrufglocke, Glöckchen, Stundenglocke, Glockenrock, Glockenmantel, Uhr, Stunde, Übergewand in Glockenform, Name einer Pflanze, Winde

ausruft -- Nachtwächter der die Stunden ausruft: ræpÏre*, ræper, rȫper, mnd., M.: nhd. Rufer, Schreier, Marktschreier, Possenreißer, Gaukler, Ausrufer für öffentliche Bekanntmachungen, Nachtwächter der die Stunden ausruft, Parteigänger, Anhänger
ausruft -- Stadtdiener der den Weinverkauf ausruft: wÆnræpÏre*, wÆnroper, mnd.?, M.: nhd. »Weinrufer«, Stadtdiener der den Weinverkauf ausruft

Ausrufung: rüchte, ruchte, rücht, rucht, röchte, rochte, rocht, mnd., N.: nhd. Gerüfte, Lärm, Geschrei, laute Äußerung von Tieren, Bekundung einer Notlage, Hilfegeschrei, Feueralarm, Feindesalarm, Waffenruf, Zetergeschrei über eine frische Straftat, Zetergeschrei als öffentlich ausgerufene Anschuldigung eines Straftäters, öffentliche Bekanntmachung, Ausrufung, Aufforderung, Vorladung, Nachricht, Kunde (F.), üble Nachrede, guter Ruf, guter Leumund, Ruhm, schlechter Leumund, schlechter Ruf, Verdacht

Ausrufung: beruofunge, mhd., st. F.: nhd. Berufung, Ausrufung, Verkündigung

Ausrufung: gebot, gibot, gepot, gipot, mhd., st. N.: nhd. Gebot, Vorschrift, Befehl, Vorladung, Aufgebot, Auftrag, Verbot, Herrschaft, Anweisung, Strafe, Strafgeld, Ausrufung, Auflage, Gewalt, Beschlagnahme, Spieleinsatz, Verfügung, Verfügungsgewalt, Macht, Wille, Dienst, Einsatz, Verheißung

ausruhen: ðtrouwen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausruhen; vÆren (1), viren, vÆern, mnd., sw. V.: nhd. feiern, festlich begehen, einen Feiertag oder den Sonntag begehen, heiligen, ehren, verehren, verherrlichen, preisen, schonend behandeln, verschonen, Feierabend machen, den Arbeitstag beenden, nicht arbeiten, untätig sein (V.), müßig sein (V.), ausruhen, still stehen, unbenutzt stehen, fernhalten; vorpðsten, mnd., sw. V.: nhd. Atem schöpfen, sich erholen, ausruhen

ausruhen: rouwen (1), rowen, rawen, rauwen, röuwen, r²uwen, rðwen, r¦wen, rðgen, ruggen, rðen, rðn, mnd., sw. V.: nhd. ruhen, ruhen lassen, ausruhen, untätig sein (V.), rasten, bewegungslos sein (V.), abstehen, schlafen, ablassen von, absehen von, im Zustand der Erlösung sein (V.), sich in einem gleich bleibenden Zustand befinden, an einem Ort dauerhaft bleiben, begraben sein (V.); R.: sich ausruhen: rusten (1), mnd., sw. V.: nhd. rasten, ruhen, sich ausruhen, sich erholen, innehalten, stillstehen, in der Erde ruhen, begraben sein (V.)

ausruhen: widerruowen, mhd., sw. V.: nhd. ausruhen, sich ausruhen an, sich ausruhen in, nach der Arbeit ruhen; R.: sich ausruhen an: widerruowen, mhd., sw. V.: nhd. ausruhen, sich ausruhen an, sich ausruhen in, nach der Arbeit ruhen; R.: sich ausruhen in: widerruowen, mhd., sw. V.: nhd. ausruhen, sich ausruhen an, sich ausruhen in, nach der Arbeit ruhen

ausruhen: ðzstõn, ðzzestõn, ðz stõn, mhd., an. V.: nhd. »ausstehen«, ausbleiben, wegbleiben, ausruhen, fehlen, ausstehen

ausruhen: an. Ïja, dðsa (1)

ausruhen -- ausruhen von: ruowen (1), ruon, ruoen, ruon, rõwen, ruogen, rouwen, mmd. rðwen, rðen, rðn, rðgen, rðhen, rõwen, mhd., sw. V.: nhd. ruhen, ausruhen, sich ausruhen, rasten, sich erholen, Ruhe finden, sich ausruhen von, ruhen auf, ruhen in, ausruhen von

ausruhen -- sich ausruhen: rasten (1), resten, mhd., sw. V.: nhd. rasten, ruhen, sich schonen, sich ausruhen, zur Ruhe kommen, begraben sein (V.), Ruhe geben, ruhen lassen, im Grabe ruhen; ruowen (1), ruon, ruoen, ruon, rõwen, ruogen, rouwen, mmd. rðwen, rðen, rðn, rðgen, rðhen, rõwen, mhd., sw. V.: nhd. ruhen, ausruhen, sich ausruhen, rasten, sich erholen, Ruhe finden, sich ausruhen von, ruhen auf, ruhen in, ausruhen von

ausruhen: rõwen (1), mhd., sw. V.: nhd. ruhen, ausruhen; ruowen (1), ruon, ruoen, ruon, rõwen, ruogen, rouwen, mmd. rðwen, rðen, rðn, rðgen, rðhen, rõwen, mhd., sw. V.: nhd. ruhen, ausruhen, sich ausruhen, rasten, sich erholen, Ruhe finden, sich ausruhen von, ruhen auf, ruhen in, ausruhen von

ausruhen: ae. seomian; tÅlÚtan, ausruhen: ae. seomian; tÅlÚtan

ausruhen: gelegen (1), mhd., sw. V.: nhd. »legen«, jemanden mit etwas begaben, lagern, ausruhen, sich begeben (V.) in, niederlegen, niederwerfen, ausführen, anbringen, legen zu, zuteil werden lassen, abnehmen von, legen in, legen vor, aufwenden, Unkosten haben, auferlegen, Schuld zuweisen, übergeben (V.), dem Gericht übergeben (V.); geruowen, geruon, gerðn, gerðwen, mhd., sw. V.: nhd. ausruhen, ruhen, Ruhe finden, warten, in Ruhe lassen; gestillen, gestiln, mhd., sw. V.: nhd. »stillen«, zur Ruhe bringen, zur Ruhe kommen, ausruhen, still sein (V.), sich legen, aufhören, aufhören mit, beruhigen, besänftigen, zufrieden stellen, beenden, verhindern, still machen, stille machen, abhalten von, geheimhalten, verhehlen, still werden, ruhen, aufhören, ablassen; R.: sich ausruhen: gelõgen, mhd., sw. V.: nhd. sich ausruhen, sich hingeben, entgegensehen; kunrieren, corrieren, mhd., sw. V.: nhd. bewirten, pflegen, füttern, versorgen, sich ausruhen

ausruhen -- sich ausruhen von: ruowen (1), ruon, ruoen, ruon, rõwen, ruogen, rouwen, mmd. rðwen, rðen, rðn, rðgen, rðhen, rõwen, mhd., sw. V.: nhd. ruhen, ausruhen, sich ausruhen, rasten, sich erholen, Ruhe finden, sich ausruhen von, ruhen auf, ruhen in, ausruhen von

ausruhen: ahd. fÆræn* 29; rõwÐn* 20; resten 20; ruowÐn* 6, ausruhen: ahd. fÆræn* 29; rõwÐn* 20; resten 20; ruowÐn* 6

Ausruhen -- Ausruhen von der Arbeit: vÆre (1), virre, vÆere, vÆer, fÆre*, firre*, fÆere*, fÆer*, mhd., st. F.: nhd. Festtag, Feier, Feiertag, Feiern (N.), Ausruhen von der Arbeit, Ruhe, Erholung; vÆrede, fÆrede*, mhd., st. F.: nhd. Festtag, Feier, Feiern (N.), Ausruhen von der Arbeit

Ausruhen: an. dv‡l, Ausruhen: an. dv‡l

Ausruhen: ahd. girawida* 1; resta* (1) 2?; R.: sich ausruhen: ahd. skeræn* 9, Ausruhen: ahd. girawida* 1; resta* (1) 2?; R.: sich ausruhen: ahd. skeræn* 9

Ausruhen: ruowunge, mhd., st. F.: nhd. Ruhe, Ausruhen

ausrühmen: ergüften, mhd., sw. V.: nhd. ausrühmen, hoch aufjubeln

ausrülpsen: ahd. roffezzen* 10, ausrülpsen: ahd. roffezzen* 10

ausrülpsen: uproifen, uprofen, upropen, uproiefelen*, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrülpsen, ausrülpsen; upruffelen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrülpsen, ausrülpsen; ðtroffelen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrülpsen, aufgeben; ðtrospen***, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrülpsen

Ausrülpsen: ðtrospinge, mnd.?, F.: nhd. Ausrülpsen

ausrupfen: roufen (1), mhd., sw. V.: nhd. raufen, an den Haaren raufen, bei den Haaren raufen, sich bei den Haaren raufen, reißen, zücken, ausreißen, ausrupfen, sich balgen, prügeln, ziehen, reißen an

ausrupfen: ðtrȫpen*, ðtropen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrupfen, ausraufen, ausreißen; R.: Wolle ausrupfen: wullen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. Wolle ausrupfen

ausrupfen: got. raupjan 2, ausrupfen: got. raupjan 2

ausrupfen: germ. *uzleukan, ausrupfen: germ. *uzleukan

ausrupfen: an. ruppa, ausrupfen: an. ruppa

ausrupfen: ðflðchen, ðf lðchen, mhd., st. V.: nhd. aufschließen, öffnen, ausziehen, ausrupfen; ðzlðchen, mhd., st. V.: nhd. ausrupfen; ðzpflücken, ðzphlücken*, ðz phlücken, mhd., sw. V.: nhd. »auspflücken«, ausrupfen; ðzroufen, ðz roufen, ðz ruifen, mhd., sw. V.: nhd. ausraufen, ausrupfen, raufen, ausreißen; ðzrupfen, ðz rupfen, mhd., sw. V.: nhd. ausrupfen

ausrupfen: plücken (1), plµcken, plukken, plöcken, plocken, ploken, plüchten, pluggen, mnd., sw. V.: nhd. pflücken, rupfen, zupfen, zausen, ziehen, reißen, scheren?, ausnehmen, berauben, belasten, ausrupfen, auszupfen, herausziehen, ausreißen, ernten, klein zerteilen, in kleine Stücke schneiden, zerreißen, verwunden, peinigen, im Kleinhandel verkaufen

ausrupfen: ahd. ðzgilesan* 1; ðzirlesan* 1; ðzlesan* 3; ðzroufen* 4; liohhan* 1, ausrupfen: ahd. ðzgilesan* 1; ðzirlesan* 1; ðzlesan* 3; ðzroufen* 4; liohhan* 1

Ausrupfung: ðtrȫpinge*, ðtropinge, mnd.?, F.: nhd. Ausrupfung

ausrüsten: an. dubba; R.: Schiff ausrüsten: an. *skipa (3), ausrüsten: an. dubba; R.: Schiff ausrüsten: an. *skipa (3)

ausrüsten: berõten (1), mhd., st. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), beratschlagen, sich entschließen, sich entscheiden, überlegen (V.), ausrüsten, versorgen, anordnen, zu Rate gehen, mit sich zu Rate gehen, beschließen, sich bedenken, unterhalten (V.), sorgen, versehen (V.), aussteuern, ausstatten, heiraten, unterstützen, beschenken, belohnen, bewirten mit; bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; berüsten, mhd., sw. V.: nhd. ausrüsten, versorgen mit; beziugen, bezðgen, mhd., sw. V.: nhd. bezeugen, Zeuge sein (V.), durch Zeugnis überführen, überwinden, beweisen, Zeugenbeweis führen, durch Zeugenbeweis erhärten, rechtsgültiges Zeugnis geben, ausrüsten, überführen, bestätigen, aussagen gegen; erbðwen (1), irbðwen, erbouwen irbouwen, erpouen, irpouen, mhd., an. V.: nhd. erbauen, errichten, bebauen, anbauen, hervorbringen, bauen, aufbauen, wiedererrichten, verbauen, Geld verbauen, bestellen, bereiten, ausrüsten, ausschmücken, befestigen, bewohnen, bepflanzen, pflegen; erziugen, irziugen, mhd., sw. V.: nhd. »erzeugen«, herstellen, verfertigen, erzielen, leisten, machen lassen, ausrüsten, bezeugen, zeigen, dartun, erweisen, hervorbringen, anlegen, darstellen, bezahlen, einen Beweis antreten, beweisen, erhärten, bereitstellen, Kosten bestreiten, überführen, herstellen lassen; R.: mit Sätteln ausrüsten: besetelen*, beseteln, mhd., sw. V.: nhd. mit Sätteln ausrüsten, mit einem Sattel versehen (V.); R.: sich ausrüsten: berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von

ausrüsten: afries. tõwia (1) 1 und häufiger?; ðtmakia 1 und häufiger?, ausrüsten: afries. tõwia (1) 1 und häufiger?; ðtmakia 1 und häufiger?

ausrüsten: anewÐrden*, anwÐrden, anwerden, mnd., st. V.: nhd. ein Auge auf jemanden werfen, begehren, trachten nach, hinter jemandem her sein (V.), gewöhnt werden, sich gewöhnen, auf etwas losgehen, ausrüsten; berÐden (1), bereiden, mnd., sw. V.: nhd. bereiten, vorbereiten, zurichten, herstellen, fertig machen, bezahlen, entrichten, ausstatten, verheiraten, ausrüsten, rüsten, sich fassen, rauhen (Tuch), scheren (Tuch); berüsten***, mnd., sw. V.: nhd. rüsten, ausrüsten; bestðren, mnd., sw. V.: nhd. steuern, hemmen, hindern, einrichten, anordnen, lenken, regieren, besorgen, ausrüsten, liefern, hinschaffen, bestellen, trachten nach; bevesten, mnd., sw. V.: nhd. befestigen, festmachen, festsetzen, ausrüsten, sichern, bestätigen, erhärten; bevestenen, mnd., sw. V.: nhd. befestigen, festmachen, festsetzen, ausrüsten, sichern, bestätigen, erhärten; bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen; bewerven, mnd., st. V.: nhd. ausrüsten, betreiben, ins Werk setzen, werben um, erwerben, erwirtschaften, unternehmen

ausrüsten: muntieren, mhd., sw. V.: nhd. montieren, rüsten, ausrüsten; ordinieren, ordenieren, mhd., sw. V.: nhd. »ordinieren«, ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, ausrüsten, ausstatten, zuordnen zu, anordnen, regeln, anweisen, verordnen, bestimmen, bewirken, ordinieren, zum Geistlichen weihen; parelieren, mhd., sw. V.: nhd. zubereiten, schön zurichten, rüsten, ausrüsten; R.: ausrüsten mit: ordenen (1), mhd., sw. V.: nhd. ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, festlegen, einteilen, einsetzen, anordnen, anweisen, zuordnen, berufen (V.), beherrschen, ausrüsten mit, stellen über, unterordnen unter, verordnen, bestimmen, einem Orden einverleiben

ausrüsten: muntÐren, mnd., sw. V.: nhd. ausrüsten, bewaffnen

ausrüsten: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; smücken, mnd., sw. V.: nhd. schmücken, einfügen, hineinordnen, hineinstecken, an sich drücken, schmiegen, küssen, liebkosen, mit Kleidung ausstatten, ausrüsten, zurechtmachen, verzieren, herausstreichen, zu falschem Glanz verhelfen, sich schön machen, sich aufmachen, sich putzen; R.: ein Gebiet dessen Bewohner zusammen ein Kriegsschiff ausrüsten müssen: schiprÐde, schipreide, schepreide, mnd., F.: nhd. Schiffsgestellungsbezirk, ein Gebiet dessen Bewohner zusammen ein Kriegsschiff ausrüsten müssen; R.: Schiff kriegsmäßig ausrüsten: schiprüsten***, mnd., sw. V.: nhd. Schiff kriegsmäßig ausrüsten

ausrüsten: got. ? usfratwjan 1, ausrüsten: got. ? usfratwjan 1

ausrüsten: warnen (1), mhd., sw. V.: nhd. warnen, ermahnen, versehen (V.) mit, vorbereiten, sich vorsehen, sich vorsehen mit, versorgen, ausstatten, ausstatten mit, vorbereiten auf, ausrüsten, rüsten, bewaffnen, bewaffnen für, bewaffnen mit, schützen, schützen gegen, schützen vor, warnen vor, mahnen, mahnen an, sich in Acht nehmen, hüten, behüten, durch Warnung abwenden, verhüten; zieren (1), ziern, zÆren, ziren, zÆreren, tzieren, mhd., sw. V.: nhd. zieren, putzen, schmücken, verzieren, bereiten, vorbereiten, ausstatten, ausrüsten, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen mit, ehren, preisen, verherrlichen, erheben, erhöhen, krönen, verschönern, erleuchten, eine Zierde sein (V.) für, zur Zierde gereichen, schön machen, rühmen, sich zieren, schmücken für, sich rühmen, sich spreizen; ziugen, mhd., sw. V.: nhd. zeugen, verfertigen, erzeugen, herstellen, machen lassen, Kosten von etwas bestreiten, verfassen, anschaffen, sich verschaffen, erwerben, ausrüsten, Zeugnis ablegen, bezeugen, beweisen, nähren, ernähren, bereitstellen

ausrüsten: ahd. warnÐn* 2; warnire* 5?; warnæn* 32; furigurten* 1; girusten* 9; gisterken* 6; gitapfaren* 1; giwarnæn* 9; regilæn* 1; reisæn 7; rusten* 7; R.: ausrüsten mit: ahd. giwarnæn* 9, ausrüsten: ahd. warnÐn* 2; warnire* 5?; warnæn* 32; furigurten* 1; girusten* 9; gisterken* 6; gitapfaren* 1; giwarnæn* 9; regilæn* 1; reisæn 7; rusten* 7; R.: ausrüsten mit: ahd. giwarnæn* 9

ausrüsten: ae. gearwian; geatwan; gegearwian?; gehyrstan; hyrstan (1); scierpan (2); sierwan; wÚdian, ausrüsten: ae. gearwian; geatwan; gegearwian?; gehyrstan; hyrstan (1); scierpan (2); sierwan; wÚdian

ausrüsten (Schiffe): rÐden (3), reiden, redden, rÆden, mnd., sw. V.: nhd. fertig machen, einrichten, herstellen, bereiten, zubereiten, anfertigen, anrichten, anschaffen, ausreden, ausrüsten (Schiffe), bestellen (Acker), rechnen, zählen, bezahlen, berichtigen, ordnen, in Ordnung bringen

ausrüsten: gerwen (1), garwen, gerben, mhd., sw. V.: nhd. gar machen, gerben, sich bereiten, rüsten, sich rüsten, kleiden, ausrüsten, bereitmachen; kleiden, mhd., sw. V.: nhd. kleiden, ankleiden, bekleiden, einkleiden, ausstatten, ausrüsten, schmücken; R.: rüsten ausrüsten: gerjen, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, zubereiten, gerben, sich bereiten, rüsten ausrüsten, kleiden

ausrüsten: ðfrüsten, ðf rüsten, mhd., sw. V.: nhd. »aufrüsten«, ausrüsten, veranstalten, sich bereit machen, sich schmücken; ðzbereiten, ðz bereiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausbereiten«, fertig machen, ausrüsten, ausschmücken, sich auf den Posten begeben; ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; ðzreiten, ðz reiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausreiten« (V.) (2), ausrechnen, berechnen, bezahlen, sich ausrüsten, ausrüsten, vollständig darstellen; ðzrihten, ðz rihten, mhd., sw. V.: nhd. »ausrichten«, ausglätten, ausbessern, in Ordnung bringen, schlichten, versöhnen, Recht sprechen, verwalten, regieren, versorgen, ausstatten, ausrüsten, mit dem Nötigen versehen (V.), besorgen, ausführen, vollbringen, erklären, belehren, lehren, dichterisch gestalten, abfertigen, entrichten, bezahlen, vergüten, beantworten, loben, preisen, rühmen, tadeln, verspotten, durchhecheln; ðzrüsten, ðz rüsten, mhd., sw. V.: nhd. ausrüsten, vorbereiten; ðzserwen, mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, ausrüsten; ðzvazzen, ðz vazzen, ðzfazzen*, mhd., sw. V.: nhd. »auffassen«, ausrüsten; verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; R.: sich ausrüsten: ðzreiten, ðz reiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausreiten« (V.) (2), ausrechnen, berechnen, bezahlen, sich ausrüsten, ausrüsten, vollständig darstellen; R.: sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; R.: zur Fahrt ausrüsten: vertigen, vertegen, fertigen*, fertegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fertigen«, zur Fahrt ausrüsten, zur Fahrt bereit halten, brauchbar machen, fertigstellen, ausführen, zustandebringen, absolvieren, senden, schicken, bringen, aushändigen, übertragen (V.), fortschaffen, abfertigen, entsenden, überführen, verfrachten, entlassen (V.), verabschieden, ausstatten, zufriedenstellen

ausrüsten: reiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, bereitmachen, ausrüsten, rüsten, berechnen, übergeben (V.), ansehen als, zählen, zählen zu, rechnen, bezahlen, vorrechnen, Rechnung legen, abrechnen, errechnen, ausstatten, Fürsorge tragen für; rüsten, rusten, mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, schmücken, rüsten, bereitmachen, bereitmachen zu, ausrüsten, ausrüsten mit, Anstalt treffen, Gerüst machen, zurechtmachen, sich bereitmachen, aufmachen, sich schmücken; schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; schuohen, schuochen, schüehen, schðhen, schuon, schãhen, schæn, mhd., sw. V.: nhd. beschuhen, mit Schuhen ausstatten, Schuhe anziehen, ausrüsten, anlegen, ziehen über, kleiden in; stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten; tubieren, mhd., sw. V.: nhd. ausrüsten, ausstaffieren; R.: ausrüsten mit: rüsten, rusten, mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, schmücken, rüsten, bereitmachen, bereitmachen zu, ausrüsten, ausrüsten mit, Anstalt treffen, Gerüst machen, zurechtmachen, sich bereitmachen, aufmachen, sich schmücken; R.: mit Kämpfern ausrüsten: rÆteren* (2), rÆtern, ritteren, rittern, mhd., sw. V.: nhd. »rittern«, sich als Ritter betragen, ritterlich kämpfen, mit Kämpfern ausrüsten; R.: mit Proviant ausrüsten: spÆsen, mhd., sw. V.: nhd. speisen, zu Essen (N.) geben, Nahrung geben, beköstigen, ernähren, nähren, mit Lebensmittel versehen (V.), mit Proviant versehen (V.), bewirten, füttern, versorgen, mit Proviant ausrüsten, mit Mörtelspeise binden

ausrüsten (Truppen): ðtwerken, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswerken«, ausrüsten (Truppen), stellen, von einer Anklage oder Strafe auf gesetzlichem Weg befreien

ausrüsten: tõkelen***, mnd., sw. V.: nhd. »takeln«, ausrüsten; tærüsten*, torusten, mnd.?, V.: nhd. zurüsten, ausrüsten; tævÐrdigen*, toverdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrüsten, fertig machen; ðtmõken, mnd.?, sw. V.: nhd. ausmachen, ausrüsten, fertig machen (um ausgesandt zu werden), anstiften, verkleiden, ausfindig machen, heruntermachen, tadeln; ðtrÐden, ðtreiden, mnd.?, sw. V.: nhd. bereiten, zahlen, fertig machen, ausrüsten; ðtrüsten*, ðtrusten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrüsten, verseilen; ðtstoffÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausstaffieren, ausrüsten, versehen (V.) mit; ðtvÐrden***, mnd., sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; ðtvÐrdigen*, ðtverdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; ðtvȫrderen*, ðtvorderen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausfordern«, eintreiben, gerichtlich eintreiben, verlangen, gerichtlich mahnen, ausrüsten, ausstatten; vÐrdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. zur Fahrt oder zur Reise fertig machen, zur Seefahrt oder zum Kriege rüsten, ausrüsten, zum Streit rüsten, abfertigen, absenden, bereiten, in Stand setzen, herstellen, verfertigen, besorgen, erledigen, abmachen, gerichtlich festsetzen, herstellen, anfertigen, fertig stellen, fertig machen, vollenden, fertig beackern, in Stand setzen, ausbessern; vorsorgen, mnd., sw. V.: nhd. besorgen, ausführen, versorgen, Sorge tragen, in Pflege haben, verpflegen, versehen (V.) mit, ausstatten, ausrüsten; R.: ausrüsten mit: warnen, wernen, mnd.?, sw. V.: nhd. warnen, sicher machen, rüsten, vorbereiten, ausrüsten mit, versehen (V.) mit, verhüten, abwenden, mahnen, benachrichtigen, abschlagen, verweigern, vorenthalten (V.), sich hüten, sich wahren, sich versehen (V.) mit; R.: zum Austrag bringen ausrüsten: ðtrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrichten, gerade machen, zurecht biegen, zurecht machen, zurichten, anstellen, anordnen, bestellen (Botschaft), bewirken, vollführen, zum Austrag bringen ausrüsten, ausstatten, aussteuern, bewirten, bezahlen, entrichten, Schaden ersetzen, Schaden erstatten

ausrüsten: feiten, mhd., sw. V.: nhd. zurecht machen, ausrüsten, verzieren, schmücken; feitieren, fÐgetieren, feigetieren, mhd., sw. V.: nhd. zurecht machen, ausrüsten, schmücken, kleiden, kleiden in; flæren (2), mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, mit Blumen schmücken, mit blumenförmigem Zierat schmücken, zieren, schmücken, stattlich kleiden, ausrüsten, auszeichnen, verherrlichen; flærieren (1), mhd., sw. V.: nhd. »florieren«, mit Blumen schmücken, mit blumenförmigem Zierat schmücken, zieren, schmücken, stattlich kleiden, ausrüsten, auszeichnen, verherrlichen

Ausrüsten: flærieren (2), mhd., st. N.: nhd. Schmücken, Zieren, Ausrüsten

ausrüsten«: ðzgevazzen, mhd., sw. V.: nhd. »ausrüsten«

Ausrüstender -- Schiff für Handelsfahrten Ausrüstender: rÐdÏre* (3), rÐder, reider, reeder, mnd., M.: nhd. Schiff für Handelsfahrten Ausrüstender, Schifffahrtsunternehmer, Ausrüster, Reeder, Hersteller

Ausrüster: an. reiŒir (2), Ausrüster: an. reiŒir (2)

Ausrüster: rÐdÏre* (3), rÐder, reider, reeder, mnd., M.: nhd. Schiff für Handelsfahrten Ausrüstender, Schifffahrtsunternehmer, Ausrüster, Reeder, Hersteller; rÐdenÏre*** (1), rÐdner***, mnd., M.: nhd. Ausrüster, Reeder

Ausrüster: ðtrÐdÏre*, ðtrÐder, mnd.?, M.: nhd. Ausrüster, Ausreeder

Ausrüstung: ahd. azzasi* 10; azzusi 3; warnimentum* 1?; ziug* 3; garawa* (2) 38?; garawi* 4?; garawÆ* 3?; garawida* 3; gireitungÆ* 1?; girusta* 23?; girusti 14?; gisarawa* 3; gisarawi* 12; giwõti* 92; ? gizawa* 1; giziug 75; giziugi 17?; ? reft 1; rust* 3; rustunga* 1; scerpa 13?; scerpula* 1?; R.: Ausrüstung des Pferdes: ahd. gireita* 2, Ausrüstung: ahd. azzasi* 10; azzusi 3; warnimentum* 1?; ziug* 3; garawa* (2) 38?; garawi* 4?; garawÆ* 3?; garawida* 3; gireitungÆ* 1?; girusta* 23?; girusti 14?; gisarawa* 3; gisarawi* 12; giwõti* 92; ? gizawa* 1; giziug 75; giziugi 17?; ? reft 1; rust* 3; rustunga* 1; scerpa 13?; scerpula* 1?; R.: Ausrüstung des Pferdes: ahd. gireita* 2

Ausrüstung: gerÐde (4), gereide, grÐde, mnd., N.: nhd. Gerät, Überlegung, Absicht, Bereitschaft, Rat, Hilfe, Ausrüstung, Zurüstung, Geräte des persönlichen Bedarfs (wie Schmuck oder Kleider), Kriegsgerät, Gepäck, Handwerkszeug, Inventar, Pferdegeschirr, Riemenzeug, Beschläge; gerÐtschop (1), gerÐitschop, gerÐtschap, mnd., F.: nhd. Bereitschaft, gute Aufnahme, Bargeld, Zurüstung, Ausrüstung; gerüste (2), mnd., N.: nhd. Gerüst, Aufbau, Rüstung, Ausrüstung, Kleidung; R.: Ausrüstung des Kriegers die der Lehnsherr hergab und beim Tod desselben zurücknahm: gehÐrwÐde, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Ausrüstung des Kriegers die der Lehnsherr hergab und beim Tod desselben zurücknahm, Ausrüstung die beim Tod des Vaters der älteste Sohn beanspruchte; R.: Ausrüstung die beim Tod des Vaters der älteste Sohn beanspruchte: gehÐrwÐde, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Ausrüstung des Kriegers die der Lehnsherr hergab und beim Tod desselben zurücknahm, Ausrüstung die beim Tod des Vaters der älteste Sohn beanspruchte; R.: Ausrüstung die beim Tode des Vaters der älteste Sohn beanspruchte: hÐrwÐde, heerwÐde, heyrwÐde, hirwÐde, heherwÐde, hÐrewÐde, herrewÐde, hÐrweide, hÐrweyde, hÐrwÐge, hÐrwõde, hÐrwedde, hÐrwette, hÐrwatte, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Kriegsgerät des Mannes, vom Lehnsherrn verliehene Ausrüstung des Kriegers wobei der Lehnsherr ein Anrecht darauf behält, Ausrüstung die beim Tode des Vaters der älteste Sohn beanspruchte; R.: vom Lehnsherrn verliehene Ausrüstung des Kriegers wobei der Lehnsherr ein Anrecht darauf behält: hÐrwÐde, heerwÐde, heyrwÐde, hirwÐde, heherwÐde, hÐrewÐde, herrewÐde, hÐrweide, hÐrweyde, hÐrwÐge, hÐrwõde, hÐrwedde, hÐrwette, hÐrwatte, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Kriegsgerät des Mannes, vom Lehnsherrn verliehene Ausrüstung des Kriegers wobei der Lehnsherr ein Anrecht darauf behält, Ausrüstung die beim Tode des Vaters der älteste Sohn beanspruchte

Ausrüstung: an. bðnaŒr, gervi, reiŒa (1), skrðŒ

Ausrüstung: rackeschop, rakschap, mnd., F.: nhd. Ausrüstung, Gerätschaft, Kriegsgerät; rõdeschop, raddeschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt); rõtschop, radschop, rattschop, rõtschap, rõtschup, rõschop, rasschop, rõschup, rasschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt); rÐdeschop (2), rÐdeschup, rÐtschop, reytschop, reytschap, reytschup, rÐschop, reyschop, reyschap, reyschup, resschop, resschap, resschup, mnd., N.: nhd. Ausstattung, Ausrüstung, Ausstattungsgegenstände, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Gerätschaft, Zubehör, Werkzeug, Hilfsmittel, Handwerksgeräte, Bauwerkzeug, Kauf​mannsware, Vorrat, Kriegsmaterial, Waffen, Schreibmaterial; rek (1), mnd., N.: nhd. Ausrüstung, Kriegsgerät; rÐkenschop (2), rechenschop, mnd., N.: nhd. Ausrüstung, Gerätschaft; rüste, rüst, mnd., N.: nhd. Gerüst, Hilfskonstruktion für Bauarbeiten, Gestell für das Verdeck auf einem Wagen (M.), Rüstung, Ausrüstung, Körperschutz; rüstinge, rüstinc, rüstunge, rüstunc, röstinge, rustinge, mnd., F.: nhd. Ausrüstung, Kriegsausrüstung, Bewaffnung, Rüstung, Körperschutz, Kriegsgerät, Waffe, ausgerüstete Kriegsmannschaft, Kriegsvolk, Aufrüstung, Ausstattung; schickinge, schickenunge, mnd., F.: nhd. Schickung, Beschaffenheit, Bildung, Form, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Bewandtnis, Einrichtung, Aufbau, Ausstattung, Ausrüstung, Einkleidung, Rüstung, Vorbereitung, Zustand, Leitung, Verwaltung, Anordnung, Befehl, Anweisung, Aufstellung, Fügung, letztwillige Verfügung, Testament, Vermächtnis, Lenkung, Vergebung, Übertragung, Besetzung, Gruppierung, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung, Gruppe, Rang, Veranstaltung; R.: Ausrüstung des Pferdes: rÐde (2), mnd., N.: nhd. Reitzeug, Ausrüstung des Pferdes, Zaumzeug, Riemenwerk, Beschläge, Kriegsgerät, Bekleidung, Zeug, Gerät; R.: Ausrüstung des Schiffes: refschop, mnd., F.: nhd. Ausrüstung des Schiffes, Takelwerk des Schiffes; R.: Ausrüstung eines Schiffes: schÐpesgerÐde, schÐpesgereide, mnd., N.: nhd. »Schiffsgerät«, Ausrüstung eines Schiffes; R.: Ausrüstung eines Schiffes zur Seetüchtigkeit: rÐdinge (2), reidinge, mnd., F.: nhd. Abrechnung, Rechnung, Bereitschaft, Ausrüstung eines Schiffes zur Seetüchtigkeit, Ausreedung, zubereitete Speise (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Mahlzeit (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger); R.: die zur Verteidigung eines Schiffes notwendige Ausrüstung: schÐpeswÐre, mnd., F.: nhd. »Schiffswehr«, die zur Verteidigung eines Schiffes notwendige Ausrüstung; R.: kriegsmäßige Ausrüstung der Flotte: schiprüstinge, scheprüstinge, mnd., F.: nhd. kriegsmäßige Ausrüstung der Flotte

Ausrüstung: ae. gearwe (2); gehyrst; getawe; getawu; hyrst (1); réaf; sceorp; *tawe; *tawu; R.: mit eiserner Ausrüstung: ae. Æsernhyrst, Ausrüstung: ae. gearwe (2); gehyrst; getawe; getawu; hyrst (1); réaf; sceorp; *tawe; *tawu; R.: mit eiserner Ausrüstung: ae. Æsernhyrst

Ausrüstung: bereitschaft, mhd., st. F.: nhd. Bereitschaft, Zubereitung, Ausrüstung, Verpflegung, Gerät, Gerätschaft, Vorrichtung, bares Geld, Bargeld, Erfordernis, Ausstattung, Voraussetzung; R.: Stellen der Ausrüstung eines bewaffneten Reiters als Grundlast der Bauern des Deutschen Ordens: blatendienest, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Plattendienst«, Kriegsdienst, Stellen der Ausrüstung eines bewaffneten Reiters als Grundlast der Bauern des Deutschen Ordens

Ausrüstung: got. *skairpa, Ausrüstung: got. *skairpa

Ausrüstung: feitiure, mhd., st. F.: nhd. Gestalt, Ausrüstung, Ausstattung, Putz; gerÏte, gerõte, mhd., st. N.: nhd. Rat, Beratung, Überlegung, Hilfe, Vorrat, Fülle, Zurüstung, Reichtum, Hausrat, Gerätschaft, Unterhalt, Hilfsmittel, Ausrüstung, Ausstattung, Vorrat, Speise, Besitz, Gut; gerÏtlach, mhd., st. N.: nhd. Ausrüstung; gerech (3), grech, mhd., st. N., st. M.: nhd. Wohlbefinden, guter Zustand, Lebensnotwendiges, zum Lebensunterhalt Notwendiges, Ausrüstung, Gebrauch, Verwendung, Lage; gerehte (2), gereht, mhd., st. N.: nhd. Ausrüstung, Recht, Gericht (N.) (1), Gerichtsbezirk, Sprengel, Gerichtshoheit, Rechtsgewährung, festgesetzte Abgabe; gereite (3), gereit, gerÐte, mhd., st. N.: nhd. Wagen (M.), Reitzeug, Gerät, Ausrüstung, Reitzeug, Zaumzeug, Sattelzeug, Ausrüstung des Pferdes; gereitschaft, mhd., st. F.: nhd. Zurüstung, Ausrüstung, Gerät, Gerätschaft, Barschaft, Vorbereitung, Bereitschaft; gerüste, geruste, mhd., st. N.: nhd. »Gerüst«, Waffenrüstung, Vorrichtung, Werkzeug, Ausrüstung, Aufbau, Gebäude, Maschine, Gestell, Kleidung, Schmuck, Gerät, Körper; gerwunge, garwunge, mhd., st. F.: nhd. Bereiten, Ausrüstung, Bekleidung; gewÏte, gewÏde, gewõte, mhd., st. N.: nhd. Gewand, Kleidung, Rüstung, Ausrüstung; geziuc, gezðc, geziuch, mhd., st. M., st. N.: nhd. Stoff, Zeug, Gerätschaft, Beweis, Zeuge, Zeugnis, Zeugenbeweis, Zeugenschar, Märtyrer, Werkzeug, Ausrüstung, Ausstattung, Material, Waffe, Waffen, Stoff, Besitz, Schöpfung, Organ, Hode, Maschine, Geschütz, Schar (F.) (2), Zeugungsglied; geziuge (2), gezðge, mhd., st. N.: nhd. Gerät, Kleidung, Ausrüstung, Bewaffnung, riesige Schar (F.) (1), Werkzeug, Rüstung, Ausstattung, Zeugnis, Beglaubigung, Beweis; gezoc, gezuc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Hinziehen (N.), Säumen (N.) (N.), Zugrecht, Appellation, gewaltsames Ziehen, Wegschleppen, Raub, Diebstahl, Feindseligkeit, Angriff, Kriegszug, Auflauf, Handgemenge, Balgerei, Zug, Gefolge, Tross, Truppe, Gedränge, Drängen, Fall, Vertreibung, Flucht (F.) (1), Ausrüstung, Schar (F.) (1), Mannschaft, Heeresfolge, Anzug, Freizügigkeit, Untertänigkeit, Abhängigkeitsverhältnis, Appellationsgerichtsbarkeit, Kleidung, Zugnetz; gezouwe, gezöuwe, gezowe, mhd., geziuwe, mmd., st. N., st. F.: nhd. Gerät, Werkzeug, Hilfsmittel, Ausrüstung, Webstuhl, Rüstung, Gefährt, Wagen (M.); gezouwede, gezowede, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gerät, Werkzeug, Hilfsmittel, Ausrüstung, Webstuhl, Rüstung, Gefährt, Wagen (M.); R.: Ausrüstung des Pferdes: gereite (3), gereit, gerÐte, mhd., st. N.: nhd. Wagen (M.), Reitzeug, Gerät, Ausrüstung, Reitzeug, Zaumzeug, Sattelzeug, Ausrüstung des Pferdes; R.: Ausrüstung und Ausstattung des Mannes für den Kriegszug: herewÏte* 18 und häufiger?, herwÏte, mhd., st. N.: nhd. »Heerkleid«, Heergewäte, Ausrüstung und Ausstattung des Mannes für den Kriegszug, Kriegsrüstung, Rüstung; R.: Hilfe für Ausrüstung: herstiure, mhd., st. F.: nhd. »Heersteuer«, Steuer (F.) für den Krieg, Hilfe für Ausrüstung, Kampfausrüstung, Kriegssteuer; R.: vollständige Ausrüstung: gegerwe (1), mhd., st. N.: nhd. Kleidung, Zurüstung, vollständige Ausrüstung

Ausrüstung: berÐden (4), berÐdent, mnd., N.: nhd. Vorbereitung, Herstellung, Ausstattung, Ausrüstung; berüstinge, mnd., F.: nhd. Rüstung, Ausrüstung

Ausrüstung: ærdinancie, ærdinantie, ærdinantzi, ærdinansche, ærdinansige, ærdinancia, ærdinantia, ærdenancie, ærdenantie, ærdenanssyge, ærdenantczyge, ærdonancie, ærdonantie, ærdinõcie, ærdinatie, ærdinõtion, mnd., F.: nhd. Ordnung, Regel, Anordnung, Verfügung, Befehl, Einrichtung, Verordnung, Gesetzesordnung, Ordnungstext, Regeltext, Zunftordnung, Erlass, Kontoordnung, Übereinkunft, Vertrag, Regierung, Ausrüstung; parõt, mnd., Sb.: nhd. Ausrüstung, Ausstattung

Ausrüstung (besonders zur Reise von Schiffen): ðtrÐdinge, mnd.?, F.: nhd. Ausrüstung (besonders zur Reise von Schiffen), Aussteuer

Ausrüstung: rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung; rüste, mhd., st. F.: nhd. Rüstung, Ausrüstung, Zurüstung; stiure (2), stðre, stiur, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Stütze, Spende, Gebühr, Stipendium, Anstoß, Antrieb, Halt, Unterstützung, Hilfe, Beistand, Anleitung, Führung, Ausstattung, Ausrüstung, Mittel, Abgabe, Gabe, Geschenk, Beitrag, Unterstützung von Hause, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Einkommen, Erträgnis

Ausrüstung: ziuc, ziuch*, zðg, mhd., st. M., st. N.: nhd. Zeug, Handwerkszeug, Gerät, Ausrüstung, Rüstung, Waffe, Geschütz, gerüstete Kriegsschar, Material, Stoff, Zeugnis, Beweis, Zeugenbeweis, Zeuge

Ausrüstung: prüevunge, pruovunge, prüefunge*, pruofunge*, mhd., st. F.: nhd. Prüfung, Bewährung, Erprobung, Beweisführung, Ausrüstung, Schmückung, Wahrnehmung, Beweis

Ausrüstung -- Ausrüstung zum Feldzuge: velttǖch, mnd., N.: nhd. Ausrüstung zum Feldzuge, Kriegsgerät

Ausrüstung: ðtmõkinge, mnd.?, F.: nhd. Ausrüstung; ðtrichtinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausrichtung«, Art wie etwas eingerichtet ist, Einrichtung, Zurichtung, Bewirtung, Ausrüstung, Ausstattung, Endurteil, richterliche Bescheidung, Besorgung, Vollführung, Ausführung eines gerichtlichen Befehls, Vollstreckung eines Urteils, Vollstreckung eines Testaments, Bezahlung, Ausgleich, Entschädigung; ðtvÐrdinge*, ðtverdinge, mnd.?, F.: nhd. Ausfertigung, Ausrüstung; ? wÐde (3), mnd.?, N.: nhd. Kleidung, Ausrüstung?, Ornat (des Kaisers bzw. des Papstes)

Ausrüstung: germ. *garwÆ-; *garwæ-; *garwiþæ; *garwja-, Ausrüstung: germ. *garwÆ-; *garwæ-; *garwiþæ; *garwja-

Ausrüstung eines Bewaffneten (Bedeutung örtlich beschränkt): tõkel, mnd., N.: nhd. »Takel«, Ausstattung, Gerätschaft, Ausrüstung eines Bewaffneten (Bedeutung örtlich beschränkt), Schiffsausrüstung (Bedeutung örtlich beschränkt), Tauwerk, Hebezeug, Takelanlage des Schiffes, Ackergerät des Landmanns

Ausrüstungsgegenstand -- Ausrüstungsgegenstand für Pferde: pussel, mnd., M.: nhd. Ausrüstungsgegenstand für Pferde?, Teil des Pferdegeschirrs?, Büschel?, Felderbusch?

Ausrüstungsstück: getǖch (1), getǖg, mnd., N.: nhd. Zeug, Gerät, Ausrüstungsstück, Kriegsgerät, Pferdegeschirr
Ausrüstungsteile -- Verschluss einer Öffnung am Schiff bzw. eines seiner Ausrüstungsteile: proppe, prop, mnd., M.: nhd. Pfropfen (M.), hölzerner Pfropf, Stöpsel, Spund, Verschluss einer Öffnung am Schiff bzw. eines seiner Ausrüstungsteile, Mündungsverschluss, Pfropfen (M.) auf Feuerwaffen

Ausrutschen (N.): slipf, slif, mhd., st. M.: nhd. »Schlipf«, schlüpfrige Stelle, Ausgleiten (N.), Ausrutschen (N.), Fallen (N.)

Aussaat -- größere Aussaat: ȫversõt, ȫversayt, æversõt, mnd., F.: nhd. Übersaat, größere Aussaat, über das vorgegebene Maß hinausgehende Aussaat an Getreide
Aussaat -- über das vorgegebene Maß hinausgehende Aussaat an Getreide: ȫversõt, ȫversayt, æversõt, mnd., F.: nhd. Übersaat, größere Aussaat, über das vorgegebene Maß hinausgehende Aussaat an Getreide
Aussaat: besõminge, mnd., F.: nhd. »Besamung«, Besäung, Aussaat

Aussaat -- zur Aussaat bestimmtes Getreide: sõtkærn, sõtkærne, mnd., N.: nhd. »Saatkorn«, zur Aussaat bestimmtes Getreide, Saatweizen

Aussaat -- zur Aussaat bestimmter Weizen: sõtwÐte, sõtwÐten, sõtweiten, mnd., M.: nhd. »Saatweizen«, zur Aussaat bestimmter Weizen

Aussaat: ahd. sõt 21, Aussaat: ahd. sõt 21

Aussaat: sõt (1), mhd., st. F.: nhd. Säen, Aussaat, Samenkorn, Saat, Saatfeld, Getreide, Getreideernte, Kornzins, Leibesfrucht, Nachkommenschaft, Same, Samen (M.)

Aussaat: anesÏje?, mhd., st. F.: nhd. Aussaat?; R.: durch Aussaat bestellen: besÏjen, mhd., sw. V.: nhd. besäen, bestreuen mit, bestellen, durch Aussaat bestellen

Aussaat -- zur Aussaat bestimmter Roggen: sõtrogge, sõtroggen, mnd., M.: nhd. »Saatroggen«, zur Aussaat bestimmter Roggen

Aussaat: sõt (1), mnd., F., N.: nhd. »Saat«, Säen (N.), Aussaat, Saatkorn, Saatgut, Erntekorn, Saatfeld, Same (M.) (1) von Pflanzen und Tieren, Samen (M.) von Pflanzen und Tieren, Körnerfrucht, Einsaat, Aussaat, Gewächs, angeerntetes Getreide, Erntekorn, mit Getreide besätes Stück Land, Ackermaß, Saatland von bestimmter Größe, Zeitbegriff, Jahresfrist, Zeit zwischen Aussaat und Ernte mit dazugehöriger Brache, Nachkommenschaft, Keim, Anlage, Erfolg, Ertrag; sõt (1), mnd., F., N.: nhd. »Saat«, Säen (N.), Aussaat, Saatkorn, Saatgut, Erntekorn, Saatfeld, Same (M.) (1) von Pflanzen und Tieren, Samen (M.) von Pflanzen und Tieren, Körnerfrucht, Einsaat, Aussaat, Gewächs, angeerntetes Getreide, Erntekorn, mit Getreide besätes Stück Land, Ackermaß, Saatland von bestimmter Größe, Zeitbegriff, Jahresfrist, Zeit zwischen Aussaat und Ernte mit dazugehöriger Brache, Nachkommenschaft, Keim, Anlage, Erfolg, Ertrag

Aussaat von Roggen (Bedeutung örtlich beschränkt): roggensõt, roggensõte, mnd., N.: nhd. »Roggensaat«, Landstück auf dem Roggen angebaut wird, Aussaat von Roggen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Aussaat -- Aussaat des Kornes im Frühjahr: sæmersõt, sÅmmersõt, sõmersõt, sÅmersaeth, mnd., F.: nhd. »Sommersaat«, Sommerkorn, Saatgut für die Frühjahrsbestellung, Aussaat des Kornes im Frühjahr, im Frühjahr gesätes oder bereits auf dem Halm stehendes Getreide

Aussaat -- zur Aussaat bestimmte Wicke: sõtwicke, mnd., F.: nhd. »Saatwicke«, zur Aussaat bestimmte Wicke

Aussaat -- Zeit zwischen Aussaat und Ernte mit dazugehöriger Brache: sõt (1), mnd., F., N.: nhd. »Saat«, Säen (N.), Aussaat, Saatkorn, Saatgut, Erntekorn, Saatfeld, Same (M.) (1) von Pflanzen und Tieren, Samen (M.) von Pflanzen und Tieren, Körnerfrucht, Einsaat, Aussaat, Gewächs, angeerntetes Getreide, Erntekorn, mit Getreide besätes Stück Land, Ackermaß, Saatland von bestimmter Größe, Zeitbegriff, Jahresfrist, Zeit zwischen Aussaat und Ernte mit dazugehöriger Brache, Nachkommenschaft, Keim, Anlage, Erfolg, Ertrag

Aussaatkorn -- Hinterlassenschaft an Speisevorrat und Aussaatkorn: mÐdedÐl, mÐdedeil, meddÐl, mÐdÐl, mydÐl, meidel, middeel, mnd., N., M.: nhd. Hinterlassenschaft an Speisevorrat und Aussaatkorn

Aussaatmenge -- Aussaatmenge eines Himten: himtsõt, himtesõt*?, hemetesõt, mnd., F.: nhd. Aussaatmenge eines Himten

aussäen: sÏjen, sÏwen, sÏhen, sÏÏen, sõwen, sÐn, sÐgen, sÐwen, sein, sõn, sÏn, mhd., sw. V.: nhd. ausstreuen, streuen, säen, ergießen, verbreiten, aussäen, weitergeben, weitergeben an, übersäen mit, besäen, schütten, besticken (einer Satteldecke)

aussäen: besõmen*** (3), mnd., sw. V.: nhd. »besamen«, aussäen; beseien, beseyen, besÐgen, besÐen, besõien, mnd., sw. V.: nhd. besäen, aussäen

aussäen: gesÏjen, gesÏen, mhd., sw. V.: nhd. säen, aussäen

aussäen: ðzsÏjen*, ðzsÏn, mhd., sw. V.: nhd. aussäen, aussäen in; R.: aussäen in: ðzsÏjen*, ðzsÏn, mhd., sw. V.: nhd. aussäen, aussäen in

aussäen: ahd. gisõen* 1, aussäen: ahd. gisõen* 1

aussagbar -- nicht aussagbar: ahd. helabõri* 1, aussagbar -- nicht aussagbar: ahd. helabõri* 1

Aussage: besage, mhd., st. F.: nhd. Laut, Inhalt, Aussage; besagnüsse, besagnisse, mhd., st. F.: nhd. »Besagen«, Anklage, Aussage; bÆhte, bigiht, bigihte, begihte, pÆhte, pÆgihte, bÆht, mhd., st. F.: nhd. Bekenntnis, Beichte, Feststellung, Erklärung, Aussage, Zeugnis, Lobpreis Gottes; erziugunge 2, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Beweis; R.: Aussage revidieren: erholen* (2), erholn, irhaln, rehaln, mhd., sw. V.: nhd. verschulden, verdienen, sich entschuldigen einbringen, erwerben, nachholen, gutmachen, erfrischen, erquicken, erholen, wieder aufkommen, sich besinnen, wieder gutmachen, sich erholen, sich aufrichten, verschmerzen, Sühne leisten, sich rehabilitieren, Aussage revidieren, richtigstellen, erlangen, davontragen, entschädigen für, Genugtuung verschaffen für, einbringen, wiederholen, bessern

Aussage: ahd. anasaga 6; bigiht 51; zala 105; forakwiti* 1; gijiht* 52; gikæsi* 63; gikwiti* 1; gisprohhanÆ* 1; intsaga* 1; jiht* 1; kwiti* (1) 18; reda 207; saga (2) 50; spel 17; sprõhha 66; ubarzimbar* 3; ursaga* 2; R.: allgemeine Aussage: ahd. alfestinunga* 1; R.: eine Aussage machen: ahd. kwedan* 3266?, Aussage: ahd. anasaga 6; bigiht 51; zala 105; forakwiti* 1; gijiht* 52; gikæsi* 63; gikwiti* 1; gisprohhanÆ* 1; intsaga* 1; jiht* 1; kwiti* (1) 18; reda 207; saga (2) 50; spel 17; sprõhha 66; ubarzimbar* 3; ursaga* 2; R.: allgemeine Aussage: ahd. alfestinunga* 1; R.: eine Aussage machen: ahd. kwedan* 3266?

Aussage: zÆch (1), mhd., st. F.: nhd. Aussage, Beweis, Auszeichnung, Ansehen, Ruhm; ziugnisse, ziucnisse*, ziugnüsse, ziugnis, zugnis, zðgnus, zðgnüsse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Zeugnis, Machen, Tun, Zeugnis, Beglaubigung, Aussage, Beweis; ziugunge, zðgunge, mhd., st. F.: nhd. »Zeugung«, Machen, Tun, Zeugnis, Aussage, Beglaubigung

Aussage: gesegede, gesagede, mhd., st. F., st. N.: nhd. Aussage, Aussage von Zeugen, Ausspruch, Urteil, Gerede; gewðch, gewuoc, mhd., st. N.: nhd. Aussage; giht (1), mhd., st. F.: nhd. Aussage, Bekenntnis, Geständnis, Jasagen, Einrede, Einspruch; gihtunge, mhd., st. F.: nhd. Aussage; jehe, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Ausspruch, Behauptung, Bericht, Sage; kündunge, mhd., st. F.: nhd. »Kündung«, Verkündigung, Aussage, Mitteilung, Kunde (F.); kuntschaft, mhd., st. F.: nhd. »Kundschaft« (F.) (1), Bekanntwerden, Kenntnis, Nachricht, Öffentlichkeit, Vertrautheit, Erforschung, Aussage, Auskunft, Auskunft gebende Person, Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer, Schiedsrichter, Schiedsentscheidung, durch Schiedsspruch erworbenes Recht, Zeugnis, Bekanntschaft, nähere Umgebung, Verwandtschaft, Zeugenschaft, Untersuchung, Beweiserhebung, Beweismittel, Beweis, Bestätigung, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen, kundige Leute, Kenntnisnahme; R.: Aussage von Zeugen: gesegede, gesagede, mhd., st. F., st. N.: nhd. Aussage, Aussage von Zeugen, Ausspruch, Urteil, Gerede; R.: zur Aussage bringen: gihten (1), mhd., sw. V.: nhd. bekennen, zum Geständnis bringen, zur Aussage bringen

Aussage: tÆch, mnd.?, F.: nhd. Aussage, Beschuldigung; ðtsprõke*, ðtsprake, mnd.?, F.: nhd. Aussprache, Rede, Aussage, Verkündigung, Ausnahme, Ausrede, Ausflucht; vȫrgÐven (2), vȫrgÐvent, mnd., N.: nhd. Mitteilung, Erzählung, Angabe, Aussage, Ausrede, Vortrag, gerichtlicher Antrag, Urteilsfrage; vȫrgÐvinge, mnd., F.: nhd. Vorbringung, Vortrag, Aussage, Behauptung, Mitteilung; vorrichtinge, mnd., F.: nhd. Vergleich, gütliche Beilegung, Ersatz, Entschädigung, Aussage, eidliche Erklärung, Ausrichtung, Ausgleichung, Sühne, Vertrag; R.: Aussage eines andern Bekräftigender: wõrsõge* (1), wõrsage, mnd.?, sw. M.: nhd. Aussage eines andern Bekräftigender, Bürge, Gewährsmann; R.: einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; R.: rechtskräftige Aussage: vorrechtinge, mnd., F.: nhd. rechtskräftige Aussage, eidliche Erklärung; R.: vor der Aussage geleisteter Eid: vȫrÐt, vȫrÐit, vorÐt, mnd., M.: nhd. vor der Aussage geleisteter Eid, Voreid der dem Haupteide vorhergeht

Aussage: gicht (3), jicht, gift, gifte, mnd., F.: nhd. Aussage, Bekenntnis, Geständnis, Zugeständnis, Eingeständnis, peinliche Untersuchung; gichtwært, mnd., N.: nhd. Aussage, Zeugnis, Bekenntnis, Geständnis; R.: Aussage anhören: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

Aussage: begǖdenisse*?, begǖtenisse, mnd., F.: nhd. Aussage, Geständnis; bekantenisse, bekantnisse, mnd., F.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Bekanntschaft, Aussage, Eingeständnis, Zeugnis, Bekanntgebung, feste Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, Dankbarkeit, Erkenntlichkeit, Einholung des Jaworts; bekenninge, mnd., F.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Bekenntnis, Kundgebung, Aussage, Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, Anerkennungszins; bekentenisse, bekentnisse, bekennisse, mnd., F., N.: nhd. »Bekenntnis«, Geständnis, Aussage, Schuldbrief, Anerkenntnis einer Schuld, Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, förmliche Zusage der Braut; bemeldinge, mnd., F.: nhd. Meldung, Aussage; besegginge, besegkinge, besekkinge, mnd., F.: nhd. Aussage, Entscheidung, schiedsrichterlicher Spruch; R.: beeidete Aussage: ÐtrÐdinge, eitrÐdinge, mnd., F.: nhd. beeidete Aussage, Versicherung unter Eid; R.: dumme Aussage: dærenrÐde, mnd., F.: nhd. »Torenrede«, einfältige Aussage, dumme Aussage; R.: einfältige Aussage: dærenrÐde, mnd., F.: nhd. »Torenrede«, einfältige Aussage, dumme Aussage

Aussage: got. insahts 6, Aussage: got. insahts 6

Aussage: ae. gesagun; saga (2); sagu (1); *sagun, Aussage: ae. gesagun; saga (2); sagu (1); *sagun

Aussage: germ. *jehti-; *sagæ (2); *sagæ-, Aussage: germ. *jehti-; *sagæ (2); *sagæ-

Aussage: afries. bihlÆinge* 1; hlÆande 1 und häufiger?; hlÆene 11; hlÆinge 19; rÐdene 21; sedzen* 1; *sedzinge; sege 5; setten 1; ðtsedzinge* 1; word 38; R.: Beweis der Unzulässigkeit einer Aussage: afries. rÐd (2) 14, Aussage: afries. bihlÆinge* 1; hlÆande 1 und häufiger?; hlÆene 11; hlÆinge 19; rÐdene 21; sedzen* 1; *sedzinge; sege 5; setten 1; ðtsedzinge* 1; word 38; R.: Beweis der Unzulässigkeit einer Aussage: afries. rÐd (2) 14

Aussage: rÐden* (2), rÐdent, mnd., N.: nhd. Reden (N.), Rede, Erzählung, Aussage, Mitteilung, Zusage, Versprechen; sõge (3), mnd., st. F.: nhd. »Sage«, Rede, Gerede, Gerücht, Erzählung, Aussage, Behauptung, Meldung, Ausspruch, Urteil, Entscheidung, schriftlich oder mündlich tradierter Bericht über frühere Ereignisse; seggewært, mnd., N.: nhd. gesagtes Wort, Aussage, Ausspruch; segginge, mnd., F.: nhd. Aussage, offizielle Erklärung, Urteil, Entscheidung, Ausspruch; sprõke (1), mnd., F.: nhd. Sprache, Fähigkeit zu sprechen, Sprechen, Rede, Gegenrede, Wortschatz, Gespräch, Unterredung, Beredung, Anspruch, Klage, Zusammenkunft zwecks Unterredung, Hoftag, Versammlung, Morgensprache, Fürsprache, rechtlicher Anspruch, biblisches Gebot, Versprechen, Wort, Aussage, Ausdrucksweise, Gesamtheit der Ausdrucksmöglichkeiten, Muttersprache, Fremdsprache; stük***, mnd., N.?: nhd. Aussage, Stück?; R.: Aussage Machender: seggÏre*, segger, sÐger, mnd., M.: nhd. Sager, Redner, Erzähler, Schwätzer; R.: Zeugen an der Aussage hindern: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern

Aussage: an. kviŒr (2), s‡gn (1), tilsagning

Aussage: sage (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Sage«, Sprechen, Sprache, Bericht, Rede, Aussage, Erzählung, Gerücht, Gerede, Angabe, Belehrung, Worte, Geschichte, Überlieferung, Hörensagen; sagunge, mhd., st. F.: nhd. »Sagung«, Erzählung, Sprechen, Sprache, Rede, Aussage, Erzählung, Gerücht, Angabe, Belehrung

Aussage: urgiht, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Aussage eines Missetäters vor Gericht, Bekenntnis, Geständnis; urkünde (1), urkunde, orkunde, orkunt, orchunde, mhd., st. F., st. N., sw. F., sw. N.: nhd. Urkunde, Zeugnis, schriftliches Zeugnis, Zeichen, Beweis, Nachweis, Aussage, Merkmal, Beispiel, Vorbild, Kunde (F.), Nachricht, Äußerung, Bestätigung, Erinnerung, Gedächtnis, Erweisung, Angabe, Bekundung, Anzeichen, Kennzeichen, Bedeutung, Erkundigung, Anweisung, Wille, Befehl, Bibel, Altes Testament, Neues Testament; ðzsagunge 1, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Bekanntmachung; vergiht (1), vergihte, virgiht, fergiht*, mhd., st. F.: nhd. »Vergicht«, Ausspruch, Aussage, Bekenntnis, Bestätigung; verjehen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Anerkennen, Sagen (N.), Aussage; verjehnisse, ferjehnisse*, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Bekenntnis; verjehunge, ferjehunge*, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Bekenntnis; R.: Aussage eines Missetäters vor Gericht: urgiht, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Aussage eines Missetäters vor Gericht, Bekenntnis, Geständnis

Aussage: les, lÐs, lees, mnd., N.: nhd. Aussage, Erzählung, Legende?, Vers?; lÆinge (2), lÆginge, mnd., F.: nhd. Zeugnis, Bekenntnis, Aussage; lðtbõringe, mnd., F.: nhd. Verlautbarung, Aussage; ærgicht, orjicht, æregicht, oriegicht, ðrgicht, mnd., F.: nhd. Aussage, Geständnis, mit Folter erzwungenes Geständnis; R.: Aussage machen: prænðntiÐren, prænðncciÐren, prænðnctiÐren, prænðciÐren, prænðncÆren, mnd., V.: nhd. »pronunzieren«, aussprechen, deutlich klar sprechen, Aussage machen, feststellen, für verbindlich erklären, für gültig erklären, entscheiden, festlegen, einen Rechtsspruch veröffentlichen; R.: eine Aussage zerreden: plücketungen, plüktungen, mnd., sw. V.: nhd. eine Aussage zerreden, nachträglich in Frage stellen, verleumden; R.: falsche Aussage: lȫgene, lögene, loggene, logge, lugene, mnd., F.: nhd. Lüge, Unwahrheit, falsche Aussage; R.: günstige Aussage: lof (1), læf, mnd., M., N.: nhd. Lob, günstige Aussage, verbale Anerkennung, Ruf, Ansehen, Ruhm, Lobpreis, Verherrlichung, Lobgesang, Hymnus, lobendes Anbieten von Ware, Zustimmung, Zufriedenheit; R.: komprimierter Gehalt einer Aussage: perse, parse, persche, parche, presse, pres, perze, pirse, mnd., F.: nhd. Vorrichtung mit der starker Druck auf Gegenstände ausgeübt wird, Presse, Schraubpresse, Vorrichtung zum Ausdrücken oder Treten der Weintrauben, Kelter, Vorrichtung zum Ölpressen, Vorrichtung zum Auspressen von Wachs und Honig, Vorrichtung zum Glätten von Tuchen, Druckpresse, Bedrängung, Qual, großer Druck oder große Gegenwehr im Kampf, Raum in dem Flachs in Fässer gepresst wird, großer Druck, Drücken (N.), Pressen (N.), komprimierter Gehalt einer Aussage, Quintessenz; R.: lügenhafte Aussage: lȫgenmÐre, loigenmÐre, mnd., N., F.: nhd. Lügenmär, Fabel, Lügengeschichte, lügenhafte Aussage; R.: lügnerische Aussage: lȫgenwært, mnd., N.: nhd. lügnerische Aussage, unwahre Aussage; R.: maßgebliche Aussage: mÐsterrÐde*, meysterrÐde, mnd., F.: nhd. »Meisterrede«, vorbildliche Aussage, maßgebliche Aussage; R.: unwahre Aussage: lȫgenwært, mnd., N.: nhd. lügnerische Aussage, unwahre Aussage; R.: vorbildliche Aussage: mÐsterrÐde*, meysterrÐde, mnd., F.: nhd. »Meisterrede«, vorbildliche Aussage, maßgebliche Aussage; R.: zentrale Aussage: prÆncipõlpunct, prÆncipõlpunt, mnd., M.: nhd. Hauptpunkt, zentrale Aussage

aussagebereit: gihtic (1), mhd., Adj.: nhd. aussagend, geständig, eingestanden, aussagebereit

Aussagegegenstand: rÐde (1), redde, reede, reyde, mnd., F.: nhd. Rede, gesprochene oder geschriebene Worte, Äußerung, Vortrag, Erzählung, Predigt, Verhandlung, Aussagegegenstand, Inhalt, Beredung, Unterhaltung, Übereinkunft, Versprechen, Grund, Ursache, Begründung, Legitimation, Anschuldigung vor Gericht (N.) (1), Rechenschaft, Rechtfertigung, Absicht, Zweck, Vernunft

aussagen -- aussagen von: zÆhen (1), zÆgen, zeihen, zÐ, zÆsen, mhd., st. V.: nhd. aussagen von, zeihen, sich anmaßen, beschuldigen, bezichtigen, anklagen, anklagen wegen, vorwerfen, anzeigen, geltend machen, verdächtigen, belästigen, auffordern, auffordern zu, verdammen zu, sich denken, einbilden

aussagen -- aussagen gegen: jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor

aussagen: upseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsagen, hersagen, aufkündigen, aussagen, auffordern; ðtseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussagen, aussprechen, vollständig sagen, als Zeuge aussagen, in feierlicher Weise versprechen, geloben, als Richter einen Ausspruch tun, beim Sprechen ausnehmen, ausschließen, verbannen; vȫrestellen, mnd., sw. V.: nhd. vorsetzen, einsetzen, vorstellen, hinstellen, darstellen, erklären, aussagen, vor Augen halten, vorlegen, bieten, darbieten, vorschlagen, vormachen; vȫrgÐven (1), vȫregÐven, mnd., st. V.: nhd. vorwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zuwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), übergeben (V.), darreichen, ausliefern, mitteilen, vortragen, vorlegen, anzeigen, vorgeben, behaupten, mitteilen, eröffnen, bekannt geben, aussagen, vorhalten, vorstellen, hinweisen, behaupten, zum Vorbild hinhalten, Vorhaltungen machen, vorbringen, vorreden, fälschlich vorgeben, vorspielen, vorlügen, zur Beratung stellen, zur Verhandlung bringen, vorschlagen, beantragen, anheimgeben, freistellen; vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; vormelden, mnd., sw. V.: nhd. verraten (V.), angeben, zur Anzeige bringen, melden, anzeigen, verkünden, offenbaren, entdecken, verbreiten, verkünden, vorbringen, bekunden, aussagen, bekannt geben, mitteilen, erwähnen; vorrechten, mnd., sw. V.: nhd. rechtsverbindlich erklären, unter Eid erklären, aussagen, beschwören, nachweisen, bestätigen, versprechen, entrechten, des Rechts berauben, überwältigen, verderben, in üble Nachrede bringen, verleumden, durch Prozessieren einbüßen, verwirken; vȫrstellen (1), vorstellen, mnd., sw. V.: nhd. vorsetzen, einsetzen, vorstellen, hinstellen, darstellen, erklären, aussagen, vor Augen halten, vorlegen, bieten, darbieten, vorschlagen, vormachen, vorsprechen; vortellen, mnd., sw. V.: nhd. erzählen, aussagen, mitteilen, berichten, hinterbringen, auseinandersetzen, beichten, aufzählen; winden (4), mnd.?, sw. V.: nhd. aussagen, bezeugen; R.: als Zeuge aussagen: ðtseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussagen, aussprechen, vollständig sagen, als Zeuge aussagen, in feierlicher Weise versprechen, geloben, als Richter einen Ausspruch tun, beim Sprechen ausnehmen, ausschließen, verbannen

aussagen: sagen (1), sõn, segen, sein, mhd., sw. V.: nhd. sagen, aussagen, Stellungnahme abgeben, erklären, verkünden, besagen, angeben, enthalten sein (V.), zusprechen, erzählen, nennen, rühmen, mit Worten ausdrücken, anschuldigen, Gedichte vorlesen, verfassen

aussagen: ðzgeben, ðz geben, mhd., st. V.: nhd. ausgeben, ausstatten, versenden, aussteuern, verheiraten, aufgeben, vorlegen, aussagen, behaupten von, bekanntmachen, anfangen, sich verhalten (V.), weitergeben, weggeben, ausliefern, aushändigen, aufbieten, bekannt geben, verkünden, stellen, bestimmen; ðzjehen, mhd., st. V.: nhd. aussagen; verhellen, ferhellen*, mhd., st. V.: nhd. »verhellen«, aussagen, gestehen; verjehen (1), verjÐn, virjÐn, vorjÐn, ferjehen*, mhd., st. V.: nhd. anerkennen, prophezeien, sagen, erzählen, aussagen, zu erkennen geben, eingestehen, geloben, bekennen, versprechen, jemandem etwas zugestehen, jemandem in etwas beipflichten, nennen, erklären, erklären als, sich ausgeben, gestehen, sich schuldig bekennen, berichten von, erklären für, versichern, zusichern, zugestehen, berichten, mitteilen, voraussagen, verkünden, bekunden, zustimmen, verlangen, verraten (V.); versagen (1), virsagen, vorsagen, fersagen*, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, verleugnen, verheimlichen, absagen, entsagen, sagen, ansagen, aussagen, zu Ende sagen, ableugnen, zu etwas nein sagen, spröde sein (V.), Absage erteilen, abweisen, versagen, verweigern, verleumden, verwehren, verdecken, abstreiten, bestreiten, verbieten

aussagen: entbieten, enbieten, empieten, inpieten, impieten, mhd., st. V.: nhd. »entbieten«, durch einen Boten sagen lassen, durch einen Boten gebieten lassen, bieten, entbieten, mitteilen, darreichen, übermitteln lassen, mitteilen lassen, ausrichten lassen, bereit sein (V.) für, versichern, anbieten, gebieten, aussagen, erklären, kommen lassen, einladen (V.) (2), behandeln, antworten; R.: aussagen gegen: besagen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschuldigen, schildern, sagen, besagen, bezeugen, bekräftigen, benennen, zusprechen, aussagen gegen, feststellen, beschuldigen, anklagen, verkünden, belangen, Rechtsbescheid erteilen, bestätigen, sich verschreiben, verleumden; beziugen, bezðgen, mhd., sw. V.: nhd. bezeugen, Zeuge sein (V.), durch Zeugnis überführen, überwinden, beweisen, Zeugenbeweis führen, durch Zeugenbeweis erhärten, rechtsgültiges Zeugnis geben, ausrüsten, überführen, bestätigen, aussagen gegen

aussagen: lÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), mit den Augen aufnehmen, vorlesen, vortragen, hersagen, beten, sprechen, reden, berichten, aussagen, mitteilen, erzählen, bezeichnen, lesen (V.) (2), sammeln, ernten, zusammenstellen, gesammelt herausgeben, verlesen (V.), auswählen, auslesen; lÆen (2), ligen, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, angeben, aussagen, gestehen; lðden (1), lǖden, liuden, mnd., sw. V.: nhd. laut sein (V.), laut werden, Geräusch verursachen, schreien, Lärm machen, dröhnen, lautsprechen, klingen, erklingen, tönen, Glocke schlagen, läuten, beläuten, einläuten, durch Läuten zusammen rufen, Laut von sich geben, verlauten lassen, aussagen, sich äußern, sich vernehmen lassen

aussagen: sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln

aussagen: afries. bihlÆa* 3; biriuchta 36; hlÆa (2) 35; jõ (1) 29 und häufiger?; rÐda (2) 67; rekenia (1) 25 und häufiger?, aussagen: afries. bihlÆa* 3; biriuchta 36; hlÆa (2) 35; jõ (1) 29 und häufiger?; rÐda (2) 67; rekenia (1) 25 und häufiger?

aussagen: begǖden***?, mnd., sw. V.: nhd. aussagen, gestehen; bekennen, mnd., sw. V.: nhd. erkennen, wahrnehmen, erfahren (V.), beachten, kennen, wissen, bekennen, erklären, bezeugen, aussagen, eingestehen, Schuld einräumen, anerkennen, Braut förmlich zusagen, beischlafen, sich zum christlichen Glauben bekennen, sich bekehren, in sich gehen; bekünden, bekunden, mnd., sw. V.: nhd. verkünden, bekunden, aussagen; belÆen (1), mnd., sw. V.: nhd. bekennen, offenbaren, aussagen; besõgen, mnd., sw. V.: nhd. aussagen, zeugen

aussagen: gichten, gjechten*, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, gestehen, aussagen, bezeugen, im Recht bekennen, peinlich gestehen, besichtigen, besichtigen und bezeugen (die Wunde bzw. Körperverletzung); gǖden, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, aussagen, gestehen; hÐrðtsprÐken, mnd., st. V.: nhd. aussagen, offen bekennen; inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

aussagen: ahd. zellen 376?; irrahhæn* 11; kæsæn* 81; kwedan* 3266?; redinæn 82; sagen 689?; sagÐn 81; sprehhan 774?; R.: etwas von etwas aussagen: ahd. gizÆhan* 2; R.: etwas von jemandem aussagen: ahd. zÆhan* 38; R.: von jemandem aussagen: ahd. zÆhan* 38, aussagen: ahd. zellen 376?; irrahhæn* 11; kæsæn* 81; kwedan* 3266?; redinæn 82; sagen 689?; sagÐn 81; sprehhan 774?; R.: etwas von etwas aussagen: ahd. gizÆhan* 2; R.: etwas von jemandem aussagen: ahd. zÆhan* 38; R.: von jemandem aussagen: ahd. zÆhan* 38

Aussagen -- durch religiös motivierte Aussagen von etwas überzeugen: inprÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »einpredigen«, durch religiös motivierte Aussagen von etwas überzeugen

Aussagen (N.): ðzsagen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aussagen (N.), Aussprechen

Aussagen -- von den Hauptbeteiligten an einem Rechtsstreit geleisteter Eid über wahrheitsgemäße Aussagen und Verhandlungsführung: prÆncipõlesÐt*, prÆncipõlsÐt, prÆncipõlseit, mnd., M.: nhd. »Prinzipaleid«, von den Hauptbeteiligten an einem Rechtsstreit geleisteter Eid über wahrheitsgemäße Aussagen und Verhandlungsführung

Aussagen -- Aussagen machen: vȫrslõn, vorslõn, mnd., st. V.: nhd. vorbringen, dartun, darlegen, Aussagen machen, in den Gewehrlauf stoßen, Stempel vorne vorschlagen zur Gütebezeichnung, Laken bester Sorte kennzeichnen; R.: eidlich aussagen: vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt)

aussagen«: ðzsagen (1), ðz sagen, mhd., sw. V.: nhd. »aussagen«, aussprechen, aufsagen

aussagend -- aussagend bestimmen: ðtsprÐken*, ðtspreken, mnd.?, st. V.: nhd. aussprechen, einen Rechtsausspruch geben, aussagend bestimmen, verkünden, publizieren, mit Worten ausscheiden, ausnehmen

aussagend: gihtic (1), mhd., Adj.: nhd. aussagend, geständig, eingestanden, aussagebereit

Aussager: zuosagÏre*, zuosager, zðsager, mhd., st. M.: nhd. »Zusager«, Aussager, Vorhersager

Aussagesatz: ahd. gruozida* 3, Aussagesatz: ahd. gruozida* 3

aussammeln«: ðtsõmen*, ðtsammen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aussammeln«?

Aussatz: ðzgebrochenheit, ðzgebrostenheit, mhd., st. F.: nhd. Aussatz; ðzmerkicheit, ðzmerkikeit, mhd., st. F.: nhd. Aussatz; ðzsaz, mhd., st. M.: nhd. Aussatz, Heraussetzen des Triftholzes, Landen des Triftholzes, Bedingung, Bestimmung, Kleidausschnitt; ðzsetze (1), mhd., st. F.: nhd. Aussatz; ðzsetzel, mhd., st. M.: nhd. Aussätziger, Aussatz; ðzsetzicheit, ðzsetzickeit, ðzsetzikeit, auzseczichait, mhd., st. F.: nhd. »Aussätzigkeit«, Aussatz, Lepra; R.: Aussatz bekommen: ðzgespringen, ðz gespringen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, herausspritzen aus, hervorquellen, heraussprühen, sich verbreiten, Aussatz bekommen; ðzspringen, ðz springen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, sich verbreiten, Aussatz bekommen, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, hervorquellen, heraussprühen, herausdringen

Aussatz -- mit Aussatz überziehen: berufen, mhd., sw. V.: nhd. mit Aussatz überziehen

Aussatz: dræs (1), drose, druse, drðs, drðss mnd., M.: nhd. Drüse, Drüsenanschwellung, Geschwulst, Geschwür, Aussatz, Beule, Pestbeule, Teufel, Tölpel, Riese; dræst, mnd., M.: nhd. Drüse, Drüsenanschwellung, Geschwulst, Geschwür, Aussatz, Beule, Pestbeule, Teufel, Tölpel, Riese

Aussatz: malõten, mhd., st. N.: nhd. Aussatz; malõterÆe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Aussatz; malõtsuht, malõhtsuht, mhd., st. F.: nhd. Aussatz; misel, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Aussatz; miselpÆn, mhd., st. F.: nhd. Aussatz; miselsuht, mhd., st. F.: nhd. Aussatz, Lepra; miselsühticheit*, miselsühtecheit, mhd., st. F.: nhd. Aussatz

Aussatz: kretzen (1), mhd., st. M.: nhd. Krätze (F.) (2), Aussatz

Aussatz: spÐtõl, spettõl, spittõl, spital, spitael, mnd., N., M.: nhd. »Spital«, Hospital, Pflegehaus, Armenhaus, Siechenhaus, Leprosenhaus, Aussatz, Lepra, Abscheu; spÐtõlischhÐt*, spÐtalischheit*, spÐtõleschÐt, spÐtõlescheit, spittelschÐt, spittelscheit, mnd., F.: nhd. Aussatz; süchtichhÐt***, mnd., F.: nhd. Befallenheit, Aussatz; R.: Heilung von Aussatz: rÐinichhÐt*, rÐinichÐt, rÐinicheit, reinicheit, renicheit, reynichÐt, reinicheit, mnd., F.: nhd. »Reinigkeit«, Reinlichkeit, Reinheit, Sauberkeit, Reinigung, Heilung von Aussatz, Untadeligkeit, Tugendhaftigkeit, Keuschheit, Aufrichtigkeit, Unberührtheit, Enthaltsamkeit, geistige Unbeflecktheit, erbsündefreier Zustand

Aussatz: leprosie, mnd., F.?: nhd. Aussatz; malõt (1), melõt, melaet, mnd., M., N.: nhd. Aussatz, Lepra; malõtichhÐt*, malõtichÐt, malõticheit, mnd., F.: nhd. Krankheit, Aussatz; malõtschop, malõteschop, mnd., F.: nhd. Krankheit, Aussatz; mõselsucht, masselsucht, mnd., F.: nhd. Aussatz, mit Hautflecken verbundene Krankheit, Lepra, Fluch; mõselsüchtichhÐt*, mõselsüchtichÐt, mnd., F.: nhd. Aussatz, mit Hautflecken verbundene Krankheit, Lepra, Fluch; mõselsǖke, masselsǖke, mnd., F.: nhd. Aussatz, mit Hautflecken verbundene Krankheit, Lepra, Fluch; melõteschop*, melateschop, mnd.?, F.: nhd. Krankheit, Aussatz; melõtichhÐt*, melõtichÐt, melõticheit, mnd., F.: nhd. Krankheit, Aussatz; mÐselsucht, meselsucht*, mnd., F.: nhd. Aussatz, mit Hautflecken verbundene Krankheit, Lepra, Fluch; mÐselsüchtichhÐt, meselsüchtichhÐt, mnd., F.: nhd. Aussatz, mit Hautflecken verbundene Krankheit, Lepra, Fluch; mÐselsǖke, meselsǖke, mnd., F.: nhd. Aussatz, mit Hautflecken verbundene Krankheit, Lepra, Fluch
Aussatz: ðtsettischhÐt*, ðtsettischeit, mnd.?, F.: nhd. Aussatz

Aussatz: ahd. ðzsazzen suht; gelogunt* 5; gelosuht* 42; misalsuht* 5; riofa* 1; riubÆ* 2; ruf 16; skabado* 3, Aussatz: ahd. ðzsazzen suht; gelogunt* 5; gelosuht* 42; misalsuht* 5; riofa* 1; riubÆ* 2; ruf 16; skabado* 3

Aussatz: got. þrutsfill 6, Aussatz: got. þrutsfill 6

Aussatz: ruf, rufe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schorf, Aussatz, Grindampfer; suht, mhd., st. F.: nhd. Sucht, Krankheit, Leiden, Pest, Aussatz, Fieber, Rheuma, Tobsucht, Wahnsinn, Gift, Plage; sundersühtige, mhd., st. F.: nhd. Aussatz

Aussatz (Krankheit des Lazarus): lazarÆe, mnd., Adj.: nhd. Aussatz (Krankheit des Lazarus); lazarehÐt*, lõzarhÐt*, lazerheit, mnd.?, F.: nhd. Aussatz (Krankheit des Lazarus)

Aussatz: idg. *trÈdes‑, Aussatz: idg. *trÈdes‑

Aussatz: ae. blÚce (1); blÚcþa; hréofl (1); hréofla; þrðstfell, Aussatz: ae. blÚce (1); blÚcþa; hréofl (1); hréofla; þrðstfell

Aussatz: an. lÆkþrõ, Aussatz: an. lÆkþrõ

Aussatz«: ðzsatz, mhd., st. M.: nhd. »Aussatz«, Stück, Stück Stoff

aussätzig: got. þrutsfills* 4, aussätzig: got. þrutsfills* 4

aussätzig: franzȫsisch (1), franzÐsesch, franzȫsch, mnd., Adj.: nhd. französisch, syphilitisch, aussätzig
aussätzig: lazare, mnd., Adj.: nhd. aussätzig; lazarisch*, lazerisch*, lazers, mnd., Adj.: nhd. aussätzig; malõt (2), melaet, mnd., Adj.: nhd. krank, aussätzig, von Lepra befallen (Adj.); malõtich, mnd., Adj.: nhd. krank, aussätzig, von Lepra befallen (Adj.); malõtisch, malachtich, malatzsch, malõtch, malõte, mnd., Adj.: nhd. krank, aussätzig, von Lepra befallen (Adj.); malhaftich*, malachtich, mnd.?, Adj.: nhd. krank, aussätzig; mõselsÐk, meselsÐk, mnd.?, Adj.: nhd. aussätzig; mõselsüchtich, mnd., Adj.: nhd. aussätzig, mit Fleckenkrankheit befallen (Adj.); melõtisch, melaetsch, melÐtisch, mnd., Adj.: nhd. krank, aussätzig, von Lepra befallen (Adj.); mÐselsÐk, meselsÐk*, mnd., Adj.: nhd. aussätzig; mÐselsüchtich, meselsüchtich, mnd., Adj.: nhd. aussätzig, mit Fleckenkrankheit befallen (Adj.)

aussätzig: maladisch, mhd., Adj.: nhd. aussätzig; malõt (1), malõde, malõtes, mhd., Adj.: nhd. aussätzig; malõtzic, mhd., Adj.: nhd. aussätzig; maselsiech, mhd., Adj.: nhd. aussätzig; maselsühtic*, maselsühtec, mhd., Adj.: nhd. aussätzig; miselic*, mislic, miselec, mhd., Adj.: nhd. aussätzig; miselich, misselich*, mhd., Adj.: nhd. aussätzig; miselsiech, mhd., Adj.: nhd. aussätzig; miselsühtic, miselsuhtic, miselsühtec, mhd., Adj.: nhd. aussätzig, leprakrank; miselvar, miselfar*, mhd., Adj.: nhd. aussätzig, falsch, schlecht; missic (1), mhd., Adj.: nhd. aussätzig

aussätzig: siech (1), sÆch, mhd., Adj.: nhd. krank, siech, verwundet, aussätzig; speteleht, mhd., Adj.: nhd. aussätzig; sundersiech, mhd., Adj.: nhd. aussätzig

aussätzig: werltsiech, mhd., Adj.: nhd. »weltsiech«, aussätzig

aussätzig: gelsühtic, mhd., Adj.: nhd. gelbsüchtig, aussätzig

aussätzig: unrÐine*, unreine, mnd.?, Adj.: nhd. unrein, nicht rein, schmutzig, unklar, nicht in Ordnung seiend, aussätzig, unartikuliert, undeutlich, unmoralisch, unkeusch; ðtsettich, mnd.?, Adj.: nhd. aussätzig; ðtsettisch, mnd.?, Adj.: nhd. aussätzig

aussätzig: ahd. gelosuhtÆg* 5; misal* 1; misaloht* 1; misalsuhtÆg* 4; riob 10; riobsuhtÆg* 1; skebedÆg* 1; skuoboht* 4, aussätzig: ahd. gelosuhtÆg* 5; misal* 1; misaloht* 1; misalsuhtÆg* 4; riob 10; riobsuhtÆg* 1; skebedÆg* 1; skuoboht* 4

aussätzig: sÐk, sek, seek, seec, seeck, seik, zeyk, seck, sÆk, mnd., Adj.: nhd. siech, krank, ungesund, aussätzig, sündhaft, süchtig, besessen; spÐtõlich, spÐtelich, spittelich, mnd., Adj.: nhd. aussätzig; spÐtõlicht, spÐtalecht, mnd., Adj.: nhd. aussätzig; spÐtõlisch, spÐtõlesch, spÐtalsch, spÐtelesch, spÐtels, spettõlesch, spettõls, spettelisch, spettelesch, spittalesch, spittalsch, spittelesch, spittels, mnd., Adj.: nhd. aussätzig; süchtich (2), suchtich, mnd., Adj.: nhd. »süchtig«, krank, krankhaft, aussätzig, hinfällig

aussätzig: afries. malõtisk* 1, aussätzig: afries. malõtisk* 1

aussätzig: ðzmerkic, mhd., Adj.: nhd. aussätzig; ðzsetzelic*, ðzsetzlic, mhd., Adj.: nhd. aussätzig; ðzsetzic, ðzsetzec, mhd., Adj.: nhd. aussätzig; veltsiech, feltsiech*, mhd., Adj.: nhd. »feldsiech«, aussätzig

aussätzig: besundersiech, mhd., Adj.: nhd. aussätzig

aussätzig: ae. hréof; hréofl (2), aussätzig: ae. hréof; hréofl (2)

aussätzig sein (V.): stinken, mnd., st. V.: nhd. stinken, üblen Geruch verbreiten, verwerflich sein (V.), widerwärtig sein (V.), unrein sein (V.), unzüchtig sein (V.), aussätzig sein (V.)

Aussätzige -- Wohnung für Aussätzige: hütteken, hütteke, mnd., N.: nhd. kleine Hütte, Hüttchen, Wohnung für Aussätzige

Aussätzige: sieche (2), sÆche, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Sieche«, Kranke, Aussätzige

Aussätzigen -- Klapper der Aussätzigen zur Ankündigung ihrer Anwesenheit: sÐkenklappe, mnd., F.: nhd. »Siechenklapper«, Klapper der Aussätzigen zur Ankündigung ihrer Anwesenheit; sÐkenklapper, mnd., F.: nhd. »Siechenklapper«, Klapper der Aussätzigen zur Ankündigung ihrer Anwesenheit; sÐkenklepere, mnd., F.: nhd. »Siechenklapper«, Klapper der Aussätzigen zur Ankündigung ihrer Anwesenheit

Aussätzigen -- Klapper des Aussätzigen: klõpe, mnd., F.: nhd. Klapper, Klapper des Aussätzigen; klappe (3), mnd., F.: nhd. Klapper, Klapper des Aussätzigen

Aussätzigenhaus: malõzhðs 5, mhd., st. N.: nhd. Gutleuthaus, Leprosenhaus, Aussätzigenhaus

Aussätziger: spÐtalÏre*, spÐtaler, spÐteler, spattõler, spetteler, spitõler, spitteler, mnd., M.: nhd. Insasse eines Spitals, Kranker, Aussätziger, Vorsteher eines Spitals, Johanniter

Aussätziger: ahd. ðzsazzo* 2; horngibruoder* 8, Aussätziger: ahd. ðzsazzo* 2; horngibruoder* 8

Aussätziger: got. manna þrutsfill habands, Aussätziger: got. manna þrutsfill habands

Aussätziger: malõte, mhd., sw. M.: nhd. Aussätziger; malõze (2) 1, mhd., sw. M.: nhd. Aussätziger

Aussätziger: elende (3), ellende, elelende, mnd., M.: nhd. anhangloser Neuwohner einer Stadt, verwandtenloser Unheimischer, Fremdling, Gast, armer Fremdling, fremder Siechender, fremder Kranker, Aussätziger, Epileptischer, Unglücklicher

Aussätziger: sieche (1), sÆche, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Siecher«, Kranker, Aussätziger

Aussätziger: ðzsetze (2), mhd., sw. M.: nhd. Aussätziger; ðzsetzel, mhd., st. M.: nhd. Aussätziger, Aussatz; ðzsetzelinc, ðzsezlinc, mhd., st. M.: nhd. Aussätziger; ðzsetzige, mhd., sw. M.: nhd. Aussätziger; ðzsieche, mhd., sw. M.: nhd. Aussätziger; verresieche, ferresieche*, mhd., sw. M.: nhd. Aussätziger

Aussätzigkeit: sundersiechtuom, mhd., st. M.: nhd. Aussätzigkeit

Aussätzigkeit«: ðzsetzicheit, ðzsetzickeit, ðzsetzikeit, auzseczichait, mhd., st. F.: nhd. »Aussätzigkeit«, Aussatz, Lepra

aussauern: ðtsǖren*, ðtsuren, mnd.?, sw. V.: nhd. aussauern, unter Schmerz lange Zeit ertragen (V.)

aussaufen: ðtsðpen*, ðtsupen, mnd.?, st. V.: nhd. aussaufen

aussaufen: ðzsðfen, ðz sðfen, mhd., st. V.: nhd. austrinken, aussaufen

aussaugen: schõven, schaven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schaben, hobeln, kratzen, radieren, glätten, polieren, abschleifen, putzen, säubern, zerkleinern, zerschneiden, pulverisieren, berauben, schmälern, plündern, aussaugen, drücken, schinden, sich davonmachen; schinden, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; schinnen, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen

aussaugen: sðgen, mhd., st. V.: nhd. saugen, trinken, sickern aus, säugen, aussaugen, aufsaugen

aussaugen: ðthelligen, mnd.?, sw. V.: nhd. müde machen, erschöpfen, aussaugen

aussaugen -- Haare aussaugen: beplücken, mnd., sw. V.: nhd. pflücken, rupfen, Haare auszupfen, Haare aussaugen

aussaugen: ahd. ðzsðgan* 1; biweidinæn* 1, aussaugen: ahd. ðzsðgan* 1; biweidinæn* 1

aussaugen: ðzsðgen, ðz sðgen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. aussaugen

Aussauger: schindÏre*, schinder, schinner, mnd., M.: nhd. Schinder, Scharfrichter, Straßenräuber, Wegelagerer, Plünderer, Bedrücker, Erpresser, Aussauger, Abdecker

Aussaugung: schindÏrÆe*, schinderÆe, schinderÆge, schinnerÆe, schinnerÆge, mnd., F.: nhd. Schinderei, Straßenraub, Wegelagerei, Plünderung, Schädigung, Aussaugung, Ausnutzung

Aussäuung: beseie, besÐge, besÐye, besÐye, mnd., F.: nhd. Besäung, Aussäuung, Ackerbestellung

ausschaben: germ. *uzskaban, ausschaben: germ. *uzskaban

ausschaben: ahd. irskaban* 1, ausschaben: ahd. irskaban* 1

ausschaben«: ðzschaben*, ðz schaben, mhd., sw. V.: nhd. »ausschaben«, ausradieren

ausschaben«: ðtschõven*, ðtschaven, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. »ausschaben«, ausradieren, auslöschen

ausschalten: vordrücken, mnd., sw. V.: nhd. erdrücken, niederdrücken, bedrücken, durch Druck oder Drängen belasten oder entfernen, bedrängen, unterdrücken, verkleinern, erniedrigen, zurückdrängen, verdrängen, vertreiben, verschweigen, ausschalten, überwältigen, vernichten, vergeuden, verschütten

ausschalten: ðzschalten, ðz schalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. ausschalten, fernhalten, wegschicken

Ausschank: bÐrtappe, bÐrtape, mnd., M.: nhd. Bierausschank, Ausschank; brandewÆnestappe, mnd., M.: nhd. Ausschank

Ausschank: zapfe, zappe, mhd., sw. M.: nhd. Zapfen (M.), Bierzapfen, Weinzapfen, Zapfhahn, Ausschank, Schankgerechtsame, Fruchttraube

Ausschank -- Fass für den Ausschank: selvat, mnd., N.: nhd. Fass (mit Bier) für den Kleinverkauf, Fass für den Ausschank

Ausschank: tappinge, mnd., F.: nhd. Verzapfung, Ausschank; R.: Ausschank betreiben: tavernen, mnd., sw. V.: nhd. »tavernen«, Wirtschaft (F.) betreiben, Schenke betreiben, Ausschank betreiben, Schanke besuchen, zechen; tavernÐren, mnd., sw. V.: nhd. »tavernen«, Wirtschaft (F.) betreiben, Schenke betreiben, Ausschank betreiben; R.: Bewirtung mit Ausschank: taverne, tavÐrne, taveerne, tafferne, tapherne, taberne, teverne, mnd., F.: nhd. »Taverne«, Schenke, Wirtshaus, Schmaus, Gastmahl, Bewirtung mit Ausschank, Arbeitsbude eines Handwerkers; R.: für den Ausschank vom Pächter eines Wirtshauses angestellter Mensch: tavernÏre*, taverner, tafferner, taberner, mnd., M.: nhd. »Taverner«, Betreiber eines Wirtshauses, Schankwirt, für den Ausschank vom Pächter eines Wirtshauses angestellter Mensch, Bierzapfer, Betreiber eines kleinen Handwerksbetriebs, Betreiber einer Salzsiedehütte

Ausschank: kræch (1), kroech, krouch, kroich, krðch, mnd., M.: nhd. »Krug« (M.) (2), Wirtshaus, Schenke, Ausschank, Gastwirtschaft, Dorfschenke, Straßenschenke; krȫgÏrÆe*, krȫgerÆe, krȫgerey, mnd., F.: nhd. Gastwirtsgewerbe, Ausschank; krðch, mnd., M.: nhd. Wirtshaus, Schenke, Ausschank, Gastwirtschaft, Dorfschenke, Straßenschenke; R.: Ausschank betreiben: krȫgen, krogen, mnd., sw. V.: nhd. Schenke halten, Ausschank betreiben, im Wirtshaus sitzen, zechen; R.: Bier für den öffentlichen Ausschank: kræchbÐr, mnd., N.: nhd. Schankbier, Bier für den öffentlichen Ausschank

Ausschankbier -- kleines Fass für Ausschankbier: schenkbÐrslÐgel*, schenkbÐrslÐgele, mnd., N.: nhd. kleines Fass für Ausschankbier; schenkbÐrslegellÆn*, schenkbÐrslÐgelen, mnd., N.: nhd. kleines Fass für Ausschankbier; schenkebÐrslÐgel*, schenkebÐrslÐgele, mnd., N.: nhd. kleines Fass für Ausschankbier; schenkebÐrslÐgellÆn*, schenkebÐrslÐgelen, mnd., N.: nhd. kleines Fass für Ausschankbier

ausschänken: læpen (1), loepen, loppen, mnd., st. V.: nhd. laufen, sich schnell fortbewegen, eilen, flüchten, schnell schwimmen (Bedeutung örtlich beschränkt), Leben verbringen, segeln, auslaufen, sich drehen, mitlaufen, durchgehen, fließen, ausfließen, abfließen, ausschänken, verlaufen (V.), sich ereignen, ablaufen, geschehen, gängig sein (V.), sich belaufen

ausschänken: vortappen, mnd., sw. V.: nhd. abzapfen, verzapfen, ausschänken, ausschenken?

ausschänkt -- Brauer der auch öffentlich ausschänkt: vÐlebrðwÏre*, vÐilebrðwÏre*, vÐlebrðwer, vÐilebrðwer, veilebrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der für den Verkauf braut, Brauer der auch öffentlich ausschänkt

Ausschanktätigkeit -- Entlohnung für die Ausschanktätigkeit: tappelæn, mnd., N.: nhd. »Zapflohn«, Entlohnung für die Ausschanktätigkeit

ausscharen«: ðtschõren*, ðtscharen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausscharen«, absondern, ausnehmen

ausscharen«: ðzscharen*, ðzscharn, ðz scharn, mhd., sw. V.: nhd. »ausscharen«, aus der Schar herausholen, herausgeben, freigeben, auserwählen

ausschätzen«: ðtschatten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausschätzen«, als Schätzung ausschreiben

Ausschau -- Ausschau halten: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen

Ausschau -- Ausschau halten: kõpen (1), mnd., sw. V.: nhd. gaffen, aufmerksam anschauen, ansehen, Ausschau halten, gucken; kÆken, kiecken, kicken*, mnd., sw. V., st. V.: nhd. schauen, neugierig sehen, gucken, sehen, Ausschau halten, hervorlugen, die Nase herausstrecken, die Nase hineinstecken

Ausschau -- Ausschau halten: gewaren*, gewarn, mhd., sw. V.: nhd. gewahren, gewahr werden, bemerken, beobachten, Ausschau halten, bewachen, bewahren

Ausschau -- Ausschau haltend nach: ðzluogende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hinauslugend«, Ausschau haltend nach

Ausschau -- Ausschau am Abend: õbentschouwen, mhd., st. N.: nhd. Schauen am Abend, Ausschau am Abend

Ausschau -- Ausschau halten: luogen (1), mhd., lðgen, mhd., sw. V.: nhd. lugen, aufmerksam schauen, schauen aus, schauen in, schauen durch, schauen um, Ausschau halten, sich bemühen

Ausschau: ahd. anaskouwunga* 4; R.: Ausschau halten: ahd. ðzwartÐn 1, Ausschau: ahd. anaskouwunga* 4; R.: Ausschau halten: ahd. ðzwartÐn 1

Ausschau -- Ausschau halten nach: ðzluogen, ðz lougen, mhd., sw. V.: nhd. »auslugen«, Ausschau halten nach, hinausschauen, hinausschauen aus

ausschauen: ahd. kapfÐn* 7; R.: ausschauen nach: ahd. kapfÐn* 7, ausschauen: ahd. kapfÐn* 7; R.: ausschauen nach: ahd. kapfÐn* 7

ausschauen: düchten***, mnd., sw. V.: nhd. ausschauen, dünken

ausschauen: germ. *bisehwan; *wardÐn, ausschauen: germ. *bisehwan; *wardÐn

ausschauen: ðzkapfen, mhd., sw. V.: nhd. ausschauen

ausschauen: gewarten, mhd., sw. V.: nhd. schauen, beobachten, sich bereit halten, ausschauen, aufwarten, blicken auf, erwarten, erhoffen, Anspruch erheben, wahrnehmen, bewahren, erwarten von; R.: ausschauen nach: goumen, mhd., sw. V.: nhd. Mahlzeit halten, speisen, ausschauen nach, bemerken, achten auf, sich kümmern um, sorgen für, Aufsicht haben, behüten, Wache halten, achtgeben, trachten

ausschauen -- ausschauen nach: warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren

Ausschauen: warte (2), wart, mhd., st. F.: nhd. »Warte«, Wachen (N.), Bewachen, Lauern (N.), Wacht, Postendienst, Achtgeben, Erwarten, Spähen, Ausschauen, Vorpostendienst, Wachgebäude, Spähplatz, Lauerplatz, Anstand (weidmännisch), Trieb und die dazu gehörigen Leute, Platz von dem aus zugeschaut wird, Kampfplatz, Aufbewahrungsort, Erwartung, rechtliche Anwartschaft, Anspruch

Ausschauen -- Ausschauen nach Gott: goteswarte, mhd., st. F.: nhd. Ausschauen nach Gott

Ausschauen: ahd. warta* (1) 37, Ausschauen: ahd. warta* (1) 37

Ausschauhalten: umbeschouwe, ummeschouwe, mhd., st. F.: nhd. Umschau, Ausschauhalten

Ausschauhalten: ahd. anaskouwunga* 4, Ausschauhalten: ahd. anaskouwunga* 4

ausschäumen: ahd. firspðmen* 1, ausschäumen: ahd. firspðmen* 1

ausschäumen: ðtbulden, ðtbullen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausschäumen?, überschäumen?, an das Tageslicht kommen; ðtschǖmen*, ðtschumen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausschäumen; vorschǖmen, vorschumen, mnd., sw. V.: nhd. kochen bis sich kein Schaum mehr bildet, ausschäumen, kochen bis zur Erschöpfung des Schaumes

Ausscheide«: ðzscheide, mhd., st. F.: nhd. »Ausscheide«, Ausscheidung, Weggang

ausscheiden: ðzdöuwen*, ðz döuwen, ðzdöuen, mhd., sw. V.: nhd. »ausdauen«, ausscheiden; ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen

ausscheiden: abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben

ausscheiden: verzelen*, verzeln, verzellen, vorzellen, ferzeln*, ferzellen*, forzellen*, mhd., sw. V.: nhd. erzählen, berichten, berichten über, aufgeben, geringschätzen, ausscheiden, verurteilen, verdammen, für verfallen (Adj.) erklären

ausscheiden: afsünderen, afsunderen, mnd., sw. V.: nhd. absondern, ausscheiden, von der christlichen Gemeinschaft trennen, abfinden, abteilen; afsünderigen*, afsündergen, mnd., sw. V.: nhd. absondern, ausscheiden, von der christlichen Gemeinschaft trennen, afinden, abteilen; beschÐden (1), beschêden, bescheiden, mnd., st. V.: nhd. »bescheiden« (V.), bestimmen, festsetzen, vermachen, Auskunft geben, entscheiden, ausscheiden, trennen, sich vereinigen, gegenseitige Bestimmungen treffen, vorladen, unterrichten; entschÐden (1), entscheiden, untschÐden, mnd., st. V.: nhd. scheiden, ausscheiden, aussondern, trennen, Ehescheidung aussprechen, entscheiden, erklären, Bescheid geben, schlichten, vergleichen, Entscheidung herbeiführen; entschichten, untschichten, mnd., sw. V.: nhd. einen Teil herausnehmen, ausscheiden, auseinandersetzen, scheiden, entscheiden, vergleichen, Erbteilung vornehmen; entschichtigen, mnd., sw. V.: nhd. einen Teil herausnehmen, ausscheiden, auseinandersetzen, scheiden, entscheiden, vergleichen, Erbteilung vornehmen; R.: Eiter ausscheiden: drõgen (1), drigen, drõn, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden, bei sich führen, ein Heiligtum in der Prozession umhertragen, schwanger sein (V.), Frucht im Mutterleibe tragen, Frucht tragen, Blüten tragen, ertragen (V.), vertragen, hinführen, beitragen, helfen, nützen, sich belaufen, betragen, übereinkommen, übereinstimmen, einträchtig sein (V.), sich vertragen, Eiter ausscheiden, sich zusammenziehen

ausscheiden: ahd. ðzfliozan* 2; ðzskeidan* 5; dewen* 18; gidewen* 1; giskeidan* (1) 37, ausscheiden: ahd. ðzfliozan* 2; ðzskeidan* 5; dewen* 18; gidewen* 1; giskeidan* (1) 37

ausscheiden: schichtigen, schichtegen, mnd., sw. V.: nhd. »schichten«, nach Münzsorten aussortieren, teilend ordnen, Teil herausnehmen, ausscheiden

ausscheiden: ǖteren*, uteren, ðtenen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustreiben, verjagen, verstoßen (V.), ausmustern, ausscheiden, verwerfen, von sich tun, herauskehren, veräußern, verkaufen, ausgeben, herausfordern, zur Verantwortung ziehen, Bezahlung einer Schuld verlangen, jemanden wegen einer Schuld belangen, äußern, zeigen, dartun, beweisen, erklären, sich öffentlich zeigen, versichern, sich einer Sache entäußern, sich lossagen von, von etwas nichts wissen wollen (V.), sich versagen, sich enthalten (V.); ðtschÐden, ðtscheiden, ðtscÐden, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. ausscheiden, weggehen, vertragsweise oder namentlich ausnehmen; vortÆen, vortÆgen, vortiggen, mnd., st. V.: nhd. verzichten, sich versagen, entsagen, zurücktreten, abdanken, austreten, ausscheiden, verziehen, auflassen, Verzicht leisten, übereinkommen, sich gerichtlich vergleichen, entschlagen, ablassen von, aufhören mit, einstellen, aufgeben, fehlen lassen, verlassen (V.), verstoßen (V.), im Stich lassen, beenden, verweigern, unterbleiben, verzeihen, vergeben (V.), im Stich lassen, sich lossagen, sich zurückziehen von; vorwÐrden, vorwerden, verwerden, mnd., st. V.: nhd. verschwinden, verloren gehen, dahinschwinden, abgehen, ausscheiden, vergehen, untergehen, zugrunde gehen, sterben, sittlich verkommen, abhanden kommen, zu Grunde gehen, verderben

ausscheiden: germ. *uzskaidan, ausscheiden: germ. *uzskaidan

ausscheiden: afries. ðtskêtha 1 und häufiger?, ausscheiden: afries. ðtskêtha 1 und häufiger?

ausscheiden: as. ðtõskêthan* 1, ausscheiden: as. ðtõskêthan* 1

ausscheiden: anfrk. ðtskeithan* 2, ausscheiden: anfrk. ðtskeithan* 2

Ausscheiden: ðzscheiden (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausscheiden, Aussondern, Bestimmen

Ausscheiden -- Ausscheiden des schlechten Flachses: vlaswrõke, mnd., F.: nhd. Untersuchung des Flachses, Ausscheiden des schlechten Flachses; R.: mit Worten ausscheiden: ðtsprÐken*, ðtspreken, mnd.?, st. V.: nhd. aussprechen, einen Rechtsausspruch geben, aussagend bestimmen, verkünden, publizieren, mit Worten ausscheiden, ausnehmen

ausscheiden«: ahd. irskeidan* 22, ausscheiden«: ahd. irskeidan* 22

ausscheiden«: ðzscheiden (1), ðz scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »ausscheiden«, aussondern, ausnehmen, absondern, absondern von, unterscheiden, herausfinden, zuteilen, aussuchen, bestimmen, bestimmen zu, fortgehen, Abschied nehmen, auswählen, verleihen

Ausscheidung -- Ausscheidung des menschlichen Körpers: slÆm, mnd., M., N.: nhd. Schleim, Schlamm, weicher Schmutz, Lehm, Morast, Unrat, zähe Absonderung, klebrige Absonderung, Ausscheidung des menschlichen Körpers, dickflüssige Masse die beim Auskochen von Pflanzenteilen entsteht

Ausscheidung: germ, mhd., st. F.: nhd. Ausscheidung; gerwe (3), gerbe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hefe, Unreinigkeit, Auswurf, Bodensatz, Ausscheidung, Kot

Ausscheidung: übervlüzzicheit, übervlüzzecheit, übervlüzzekeit, übervlüzzikeit, überflüzzicheit*, überflüzzecheit*, überflüzzekeit*, überflüzzikeit*, obirvluzzekeit, mhd., st. F.: nhd. Überfluss, Fülle, Überströmen, Überflüssigkeit, Überschuss, Übermaß, Unmäßigkeit, Absonderung, Ausscheidung, Ausdünstung; ðzscheide, mhd., st. F.: nhd. »Ausscheide«, Ausscheidung, Weggang; ðzwurf, mhd., st. M.: nhd. »Auswurf«, Ausscheidung

Ausscheidung -- Sieb zur Ausscheidung des Mahlabfalls: slamsÐf, mnd., N.: nhd. »Schlammsieb«, Sieb zur Ausscheidung des Mahlabfalls

Ausscheidung«: ðzscheidunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Ausscheidung«, Ausnahme, Vorbehalt

Ausschein«: ðzschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Ausschein«, Herausleuchten, Herausscheinen

ausscheinen«: ðtschÆnen*, ðtschinen, mnd., mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. »ausscheinen«, glänzen, hervorschimmern, hervorblitzen, hervorragen, herausgehen

ausscheinen«: ðzschÆnen, ðz schÆnen, mhd., st. V.: nhd. »ausscheinen«, durchschimmern, hervorsehen, hervorschimmern, wiederspiegeln

ausschellen«: ðzgeschellen, mhd., sw. V.: nhd. »ausschellen«, verbreiten, verkünden; ðzschellen, ðz schellen, mhd., st. V.: nhd. »ausschellen«, erschallen, sich verbreiten, sich verbreiten in, verbreiten, bekannt machen, verkündigen, ausschwatzen, bekannt werden

ausschelten: ðthalteren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausschelten; ðtvilzen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausschelten

ausschelten: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

ausschelten: bekÆven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. bestreiten, bekämpfen, erkämpfen, ausschelten

ausschelten: schelten (1), schelden, mhd., st. V. (3): nhd. schelten, schmähen, tadeln, streiten, zanken, lästern, fluchen, schimpfen, drohen, sich streiten, sich zanken mit, ausschelten, beschimpfen, schlecht machen, verschmähen, bedrohen, verspotten, anfechten

ausschenken: tapken, mnd., sw. V.: nhd. ausschenken, verzapfen; ðttappen, mnd.?, sw. V.: nhd. auszapfen, verzapfen, ausschenken; vorschenken, mnd., sw. V.: nhd. schenken, ausschenken, geben, zum Geschenk machen, verschenken; ? vortappen, mnd., sw. V.: nhd. abzapfen, verzapfen, ausschänken, ausschenken?; R.: Bier ausschenken: vorkrȫgen, mnd., sw. V.: nhd. Schankgerechtigkeit ausüben, Bier ausschenken, Bier verzapfen, zum Wirtshausgespräch erniedrigen
ausschenken: krðchen, mnd., st. V.: nhd. ausschenken, bewirten

ausschenken: an. tappa, ausschenken: an. tappa

ausschenken -- Bier ausschenken: bÐrtappen***, mnd., sw. V.: nhd. Bier zapfen, Bier ausschenken

ausschenken -- Wein den zu gewissen Zeiten bzw. Festzeiten in einem Gebiet nur der Berechtigte im Einzelverkauf ausschenken darf: banwÆn, mnd., M.: nhd. »Bannwein«, Wein den zu gewissen Zeiten bzw. Festzeiten in einem Gebiet nur der Berechtigte im Einzelverkauf ausschenken darf

ausschenken -- zum Verkauf ausschenken: schenken (1), mhd., sw. V.: nhd. einschenken, zu trinken geben, tränken, ausschenken, zum Verkauf ausschenken, verleihen, verfahren (V.), Willkommenstrunk reichen, Abschiedstrunk reichen, austeilen, gießen, gießen in, schenken, geben, zufügen

ausschenken: slÆten, mnd., st. V.: nhd. schleißen, verschleißen, sich abnützen, schwinden, abnehmen, bessern, aufhören, verlaufen (V.), zerreißen, zerstören, spalten, trennen, aufbrauchen, verbrauchen, abreißen, auflösen, stören, verhindern, beilegen, in Nutzung haben, verkaufen, ausschenken, verbringen, beenden, nachgeben, geduldig ertragen (V.), dulden, fortschicken, schlichten, sühnen, sich losreißen

ausschenken: ðzschenken, ðz schenken, mhd., sw. V.: nhd. ausschenken, schenken; verlÆtgeben*, verlÆtgÆben, ferlÆtgÆben*, mhd., sw. V.: nhd. »verlietgeben«, ausschenken; verschenken, ferschenken*, mhd., sw. V.: nhd. »verschenken«, ausschenken, schenken, geben

ausschenken: schenken (1), mhd., sw. V.: nhd. einschenken, zu trinken geben, tränken, ausschenken, zum Verkauf ausschenken, verleihen, verfahren (V.), Willkommenstrunk reichen, Abschiedstrunk reichen, austeilen, gießen, gießen in, schenken, geben, zufügen

ausschenken: lÆtgeben, mhd., sw. V.: nhd. ausschenken; nõchschenken 12, mhd., sw. V.: nhd. »nachschenken«, ausschenken

Ausschenken: schenkunge, mhd., st. F.: nhd. »Schenkung«, Einschenken, Ausschenken, Tränken, Gabe, Geschenk

ausschenkender -- Met ausschenkender Wirt: metgebe 1 und häufiger?, metegebe*, mhd., sw. M.: nhd. »Metgeber«, Metwirt, Met ausschenkender Wirt

Ausschenkender« -- »in Lägeln Ausschenkender«: lõgelðzschenkÏre*, lõgelðzschenker, mhd., st. M.: nhd. »in Lägeln Ausschenkender«

Ausschenker: tappÏre*, tapper, tappere*, tepper, mnd., M.: nhd. »Zapfer«, Getränkezapfer, Ausschenker, Wirt

Ausschenker: schenkÏre*, schenker, mhd., st. M.: nhd. »Schenker«, Ausschenker, Schenke, Spender

ausscheren«: ðzscheren*, ðzschern, ðz schern, mhd., st. V.: nhd. »ausscheren«, abscheren, absondern

ausschichten«: ðtschichten*, ðtschiften, mnd., sw. V.: nhd. »ausschichten«, Erbe (N.) verteilen, durch Erbverteilung abfinden

ausschicken: ahd. ðzfirlõzan* 7; ðzlõzan* 17; ðzlõzan* 17; ðzsenten* 18, ausschicken: ahd. ðzfirlõzan* 7; ðzlõzan* 17; ðzlõzan* 17; ðzsenten* 18

ausschicken: ae. ðts’ndan, ausschicken: ae. ðts’ndan

ausschicken: ðzschicken, ðz schicken, mhd., sw. V.: nhd. ausschicken, hinausschicken, wegschicken; ðzsenden, ðz senden, mhd., st. V.: nhd. aussenden, ausschicken, schicken, schicken in, schicken nach, schicken um, schicken zu; ðzvrumen, ðz vrumen, ðz vromen, ðzfrumen*, mhd., sw. V.: nhd. ausschicken, aussenden, hinausschicken; vüresenden*, füresenden*, vüre senden*, füre senden*, vürsenden, fürsenden*, vür senden, für senden*, vuresenden, furesenden*, voresenden, foresenden*, mhd., sw. V.: nhd. voraussenden, vorausschicken, vorschicken, ausschicken

ausschicken: senden, sennen, mnd., sw. V.: nhd. senden, schicken, ausschicken, fortsenden, entsenden, abordnen, überbringen lassen, befördern, Gabe senden, überweisen, übergeben (V.), verweisen, gewähren, in bestimmte Richtung fließen lassen, leiten, schießen, werfen

ausschicken: vorschicken, mnd., sw. V.: nhd. aussenden, ausschicken, sich fügen, sich regeln, sich gestalten

ausschicken«: ðtschicken, mnd., sw. V.: nhd. »ausschicken«, in Schick und Ordnung bringen, bestimmen, festsetzen, aussenden, abordnen

Ausschickender -- Boten Ausschickender: besendÏre*, besender, mnd., M.: nhd. Sender, Boten Ausschickender, Boten Aufbietender

Ausschieben -- das mit besonderen Förmlichkeiten vollbrachte Ausschieben und Wegbringen der Brautmitgift vor der Hochzeit: ðtschðf, mnd.?, M.: nhd. das mit besonderen Förmlichkeiten vollbrachte Ausschieben und Wegbringen der Brautmitgift vor der Hochzeit

ausschießen: afries. ðtskiõta 3, ausschießen: afries. ðtskiõta 3

ausschießen: ðtlõten* (1), ðtlaten, mnd.?, sw. V.: nhd. Schösslinge treiben, ausschießen, entspringen, entstammen; ðtschÐten*, ðtscheten, mnd.?, st. V.: nhd. ausschießen, aussprießen, aussondern; vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen

ausschießen: ringen (2), mnd.?, sw. V.: nhd. geringer machen, verringern, ausschießen

ausschießen«: ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen

Ausschießendes: ðtschot, mnd., N.: nhd. Ausschuss, Ausschießendes, Aussprießendes, Auswahl, ausgeschriebene Steuer (F.)

ausschiffen: schÐpen (1), scheppen, scepen, mnd., sw. V.: nhd. schiffen, zu Schiff fahren, sich einschiffen, ausschiffen, ausfahren, zu Schiff bringen, einladen, einschiffen, an Bord nehmen, umladen, umschlagen, ausladen, löschen, vom Schiff in den Keller oder Speicher bringen, zu Schiff befördern, verschiffen, verfrachten

ausschiffen -- nicht ausschiffen: inbehælden, inbehalden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), nicht abliefern, nicht ausschiffen, an Bord behalten (V.), nicht zahlen, nicht liefern, einbehalten (V.), für sich behalten (V.), vorenthalten (V.), in Besitz behalten (V.), unterdrücken, bei sich behalten (V.), vorbehalten (V.), sichern; innebehælden, innebehalden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), nicht abliefern, nicht ausschiffen, an Bord behalten (V.), nicht zahlen, nicht liefern, einbehalten (V.), für sich behalten (V.), vorenthalten (V.), in Besitz behalten (V.), unterdrücken, bei sich behalten (V.), vorbehalten (V.), sichern

ausschiffen: ðtschÐpen*, ðtschepen, mnd.?, V.: nhd. ausschiffen, ausladen (V.) (1), zu Schiff ausführen

ausschiffen«: ðzschiffen, ðz schiffen, mhd., sw. V.: nhd. »ausschiffen«

ausschimpfen: afõsen, mnd., sw. V.: nhd. abfressen, ausschimpfen, heruntermachen, rupfen, um sein Gut bringen (?). die Ehre nehmen

ausschimpfen«: ðzbõgen, ðz bõgen, mhd., st. V.: nhd. »ausschimpfen«

ausschirren: enpfetten, entpfetten*, enphetten, mhd., sw. V.: nhd. entkleiden, ausschirren, entwaffnen, abzäumen

ausschlachten: ðzhouwen, ðz houwen, mhd., red. V., sw. V.: nhd. aushauen, ausschlachten

Ausschlag: serape?, serapen?, mnd., Sb.: nhd. Ausschlag?; sÐrichhÐt*, sÐrichÐt, sÐricheit, sÐreghÐt, mnd., F.: nhd. Verletzung, Verwundung, Beschädigung, Entzündung, Geschwür, Schmerz, Ausschlag, Schorf, Krankheit, Bitterkeit, Not; R.: Ausschlag am Bein eines Pferdes: raspe (2), mnd., Sb.: nhd. Ausschlag am Bein eines Pferdes, Mauke; R.: schorfiger Ausschlag: rðde (1), rǖde, mnd., M.: nhd. »Räude«, Hautkrankheit, schorfiger Ausschlag
Ausschlag -- schorfiger Ausschlag: an. hr‘fi, Ausschlag -- schorfiger Ausschlag: an. hr‘fi

Ausschlag -- durch Frais hervorgerufener Ausschlag: vressemblõder*, mnd., F.: nhd. Hitzblatter, durch Frais hervorgerufener Ausschlag, durch Frais hervorgerufene Blatter, durch Frais hervorgerufene Pustel, durch Frais hervorgerufenes Geschwür

Ausschlag -- Ausschlag bei der Waage: vȫrslach, vorslach, vȫrslag, mnd., M.: nhd. Vorschlag, Meinungsäußerung, Rat, Webekante eines Tuchs, Manteltuch, Schauende (N.) des Tuchs, Ausschlag bei der Waage, Übergewicht
Ausschlag: ahd. duruhslaht* 3; flehta* 1; gispring* 6?; grint 30; jukkentÆ* 2; jukkida* 1; jukkido* 26; jukkiligÆ* 1; klõwido* 1; ? sprang 1; urslaht 6; zittaroh* 4; R.: Ausschlag am Fuß: ahd. touwurm* 3; R.: roter Ausschlag: ahd. varentilla 1, Ausschlag: ahd. duruhslaht* 3; flehta* 1; gispring* 6?; grint 30; jukkentÆ* 2; jukkida* 1; jukkido* 26; jukkiligÆ* 1; klõwido* 1; ? sprang 1; urslaht 6; zittaroh* 4; R.: Ausschlag am Fuß: ahd. touwurm* 3; R.: roter Ausschlag: ahd. varentilla 1

Ausschlag: urslaht, ursleht, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ausschlag, Pocken; ðzslac, mhd., st. M.: nhd. Ausschlag; R.: Ausschlag bekommen: ðzbresten, ðz bresten, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, hervorbrechen, anschwellen, Ausschlag bekommen, herauskommen, herausquellen aus; R.: den Ausschlag geben: vürewegen*, vürwegen, vür wegen, vurbegen, fürwegen*, furbegen*, mhd., st. V.: nhd. »fürwägen«, überwiegen, sich auszeichnen, den Ausschlag geben, übertreffen an, größer sein (V.) als; R.: mit Ausschlag bedeckt: ðzgebrochen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgebrochen«, mit Ausschlag bedeckt

Ausschlag -- zum Ausschlag kommen: schanzen (2), mhd., sw. V.: nhd. Glücksspiel treiben, Hazard spielen, gewinnen, hervorbringen, zum Ausschlag kommen, durch Glück zufallen (V.) (2)

Ausschlag: neriz, mhd., st. N.: nhd. Ausschlag

Ausschlag -- flechtenartiger Ausschlag: zitermõl*, zittermõl, mhd., st. N.: nhd. flechtenartiger Ausschlag, Zittermal; ziteroch, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Zitterich«, flechtenartiger Ausschlag, Zittermach; ziteroche, mhd., sw. M.: nhd. flechtenartiger Ausschlag, Zittermal

Ausschlag: as. thurhslaht* 1, Ausschlag: as. thurhslaht* 1

Ausschlag: ae. æme (1); pocc; teter; wearhbrÚde, Ausschlag: ae. æme (1); pocc; teter; wearhbrÚde

Ausschlag: germ. *tetruha-; R.: Flechte Ausschlag: germ. *tetru-, Ausschlag: germ. *tetruha-; R.: Flechte Ausschlag: germ. *tetru-

Ausschlag: Ðve (3), mnd., F.: nhd. entzündete Haut, Ausschlag?; R.: Ausschlag der Zunge an der Waage bei Übergewicht: dörchslach, dorchslach, mnd., M.: nhd. »Durchschlag«, spitzes Werkzeug aus Eisen und Stahl zum Durchschlagen von Löchern, Spitzdorn, Küchengerät zum Durchsieben, Ausschlag der Zunge an der Waage bei Übergewicht; R.: flechtenartiger Ausschlag: douweworm*, douwworm, douworm, dowworm, mnd., M.: nhd. Regenwurm, flechtenartiger Ausschlag, Salzfluss; R.: schorfiger Ausschlag: bernegrunt, mnd., Sb.: nhd. Erbgrind, schorfiger Ausschlag, Borngrund; borngrunt, mnd., Sb.: nhd. Borngrund, schorfiger Ausschlag, Erbgrind

Ausschlag: gnaz, mhd., st. M.: nhd. Schorf, Ausschlag, Krätze (F.) (2), Knauserei; hõrwurm, mhd., st. M.: nhd. »Haarwurm«, Ausschlag; R.: Ausschlag geben: gewegen (1), mhd., st. V.: nhd. Gewicht haben, Wert haben, Wert ausmachen, erbringen, Ausschlag geben, angemessen sein (V.), Gegengewicht halten, ins Gewicht fallen für, helfen, fernhalten, wägen, schätzen, zuwägen, zuteilen, sich bewegen, neigen, sich zutragen, ins Gewicht fallen, sich messen mit, angemessen sein (V.), gewogen sein (V.), ermessen, schätzen, aufwiegen

Ausschlag: masele, mõsel, masle, massele, mnd., M.: nhd. roter juckender Hautfleck, Ausschlag, Pustel, Schorf, roter Wundfleck durch Verbrennung; mÐsel*, mnd.?, M.: nhd. roter juckender Hautfleck, Ausschlag, Pustel, Schorf, roter Fleck durch Verbrennung

Ausschlag: grint (2), mnd., M.: nhd. Sand, Meersand, Schädel, Kopf, Grind, Schorf, Ausschlag; grunt***? (2), mnd., Sb.: nhd. Grind, Ausschlag

Ausschlag«: ðtslach (1), mnd.?, M.: nhd. »Ausschlag«, Übergewicht auf der Waage

ausschlagen -- mit den Füßen nach hinten ausschlagen: lecken (1), mnd., sw. V.: nhd. springen, mit den Füßen nach hinten ausschlagen

ausschlagen: germ. *skurpjan; *spurnæn; *spurnan; *spurnjan; *uzslahan, ausschlagen: germ. *skurpjan; *spurnæn; *spurnan; *spurnjan; *uzslahan

ausschlagen: ahd. ðzslahan* 1; widarspurnen* 2; spurnen* 4; tretanæn* 1; R.: nach hinten ausschlagen: ahd. tretanæn* 1, ausschlagen: ahd. ðzslahan* 1; widarspurnen* 2; spurnen* 4; tretanæn* 1; R.: nach hinten ausschlagen: ahd. tretanæn* 1

ausschlagen -- mit den Füßen ausschlagen: lecken (3), mhd., sw. V.: nhd. mit den Füßen ausschlagen, hüpfen

ausschlagen: rangen, mnd., sw. V.: nhd. ringen, kämpfen, balgen, hochsteigen, ausschlagen; sportelen, spartelen, spertelen, mnd., sw. V.: nhd. zappeln, strampeln, scheuen, sträuben, ausschlagen, sich aufbäumen, sich widersetzen, sich sperren

ausschlagen: dörchslõn, dorchslõn, dȫrslõn, mnd., st. V.: nhd. durchschlagen (V.), durchprügeln, zerschlagen (V.), schlagend brechen, durchbohren, durchbrechen, eine Wand zwischen zwei Gräben öffnen, durchdrücken, mit metallenem Schmuck versehen (V.), mit Schmuckwerk besetzen, durchbringen, verschwenden, von einer Flüssigkeit durchschlagen, ausschlagen, durchdringen, bestätigen, befestigen, durchbringen, verschwenden; entgrȫnen, engrönen, mnd., sw. V.: nhd. ausschlagen, hervorsprossen, sprossen, treiben, zeugen; entseggen, untseggen, entsÐgen, entsecken, mnd., sw. V.: nhd. »entsagen«, absagen, versagen, abweisen, abstreiten, ableugnen, ausschlagen, nicht annehmen wollen (V.), absprechen, lossagen, Fehde ansagen, befreien von Anspruch, Klage abweisen, Freundschaft aufkündigen, Frieden aufkündigen, Lehnsverhältnis aufkündigen, entziehen, sich entlasten, sich losreden; R.: gut ausschlagen: bedÆen, bedien, bedÆgen, bedigen, mnd., st. V.: nhd. gedeihen, gelingen, gut ausschlagen, wohl bekommen

ausschlagen -- nach hinten ausschlagen: ae. ’ftdragan, ausschlagen -- nach hinten ausschlagen: ae. ’ftdragan

ausschlagen: anfrk. *spurnen?; witherspurnen* 1, ausschlagen: anfrk. *spurnen?; witherspurnen* 1

ausschlagen: got. gagaggan* 7, ausschlagen: got. gagaggan* 7

ausschlagen: ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden; ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden; ðtsprütten*, ðtsprutten, mnd.?, sw. V.: nhd. hervorsprossen, ausschlagen, aufkeimen; væderen (1), fæderen, voderen, vædern, voideren, voyderen, vouderen, vðderen, mnd., sw. V.: nhd. füttern (2), ausfüttern, mit Futter (N.) (2) ausschlagen, mit Pelz ausschlagen, verbrämen, unterfüttern, als Futter (N.) (2) einnähen, ausschlagen, verkleiden, ausmauern; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; R.: mit Pelz ausschlagen: væderen (1), fæderen, voderen, vædern, voideren, voyderen, vouderen, vðderen, mnd., sw. V.: nhd. füttern (2), ausfüttern, mit Futter (N.) (2) ausschlagen, mit Pelz ausschlagen, verbrämen, unterfüttern, als Futter (N.) (2) einnähen, ausschlagen, verkleiden, ausmauern; R.: zum Unheil ausschlagen: unlücken*, unlucken, mnd.?, sw. V.: nhd. Unglück haben, missglücken, zum Unheil ausschlagen

ausschlagen -- zum Nachteil ausschlagen: missegõn, missegÐn, mhd., an. V.: nhd. fehlgehen, fehlschlagen, übelgehen, schlecht ergehen, schlecht gehen, sündigen, misslingen, missglücken, passieren, Misserfolg haben, Pech haben, Unglück haben, zum Unglück ausschlagen, zum Nachteil ausschlagen

ausschlagen -- zum Unglück ausschlagen: missegõn, missegÐn, mhd., an. V.: nhd. fehlgehen, fehlschlagen, übelgehen, schlecht ergehen, schlecht gehen, sündigen, misslingen, missglücken, passieren, Misserfolg haben, Pech haben, Unglück haben, zum Unglück ausschlagen, zum Nachteil ausschlagen

ausschlagen: anevallen, anvallen, anefallen*, anfallen*, ane vallen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfallen, zur Verfügung stehen, einfallen, angreifen, zufallen (V.) (2), in den Besitz gelangen von, betreffen, zukommen, zustehen, überfallen (V.), ausschlagen, ausfallen, hereinbrechen, überkommen (V.), ergreifen; bekomen, bequemen, wekomen, wequemen, mhd., st. V.: nhd. bekommen, erhalten (V.), abstammen, gelangen, hervorkommen, gedeihen, wachsen (V.) (1), sich zutragen, ereignen, kommen, zu sich kommen, sich erholen, begegnen, zukommen, zuteil werden lassen, widerfahren (V.), zu Hilfe kommen, geziemen, gewinnen, einholen, verhüten, kommen zu, herankommen, anbrechen, ausschlagen, grünen, entgegenkommen, erscheinen, zuteil werden, ausschlagen zu, ausgehen, stammen aus, erlangen, ergreifen, ausführen, vollziehen; brozzen, mhd., sw. V.: nhd. sprossen, sprießen, Knospen treiben, ausschlagen; ergõn, ergÐn, irgÐn, regÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, kommen, zu gehen beginnen, geschehen, sich ereignen, zu Ende gehen, sich vollenden, zergehen, sich vermischen, erreichen, einholen, durchdringen, sich ergehen, verlaufen (V.), sich erfüllen, sich vollziehen, erfüllen, eintreten, erfolgen, stattfinden, vergehen, vor sich gehen, ausreichen, erlangen, enden, ein Ende haben, sich befreien, erholen von, kommen über, treffen, sich erfüllen an, ausschlagen, gereichen zu, erzielen; erkÆnen, mhd., st. V.: nhd. keimen, ausschlagen; R.: ausschlagen zu: bekomen, bequemen, wekomen, wequemen, mhd., st. V.: nhd. bekommen, erhalten (V.), abstammen, gelangen, hervorkommen, gedeihen, wachsen (V.) (1), sich zutragen, ereignen, kommen, zu sich kommen, sich erholen, begegnen, zukommen, zuteil werden lassen, widerfahren (V.), zu Hilfe kommen, geziemen, gewinnen, einholen, verhüten, kommen zu, herankommen, anbrechen, ausschlagen, grünen, entgegenkommen, erscheinen, zuteil werden, ausschlagen zu, ausgehen, stammen aus, erlangen, ergreifen, ausführen, vollziehen; brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden

ausschlagen -- übel ausschlagen: missekomen, missequemen, mhd., st. V.: nhd. schlecht bekommen, übel bekommen, übel ausschlagen, nicht zukommen, nicht ziemen; misselingen (1), mhd., st. V.: nhd. misslingen, nicht möglich sein (V.), übel gelingen, missglücken, fehlschlagen, Misserfolg haben, übel bekommen, übel ausschlagen

ausschlagen: werden (1), mhd., st. V.: nhd. werden, werden zu, geboren werden, entstehen, entstehen aus, sich entwickeln, sich entwickeln aus, sich entwickeln zu, widerfahren, wachsen (V.) (1), geschehen, Richtung einschlagen, kommen, gelangen, zufallen (V.) (2), zuteil werden, bekommen, zukommen, ausschlagen, gereichen zu, vorkommen, stattfinden, sich erfüllen, nicht mehr haben, verlieren, sich richten gegen, leben in, begegnen, anheim fallen, beginnen, können, geraten (V.) zu, ausschlagen zu, kommen in, zustande kommen, anfangen zu sein (V.), vor sich gehen, gerechnet werden aus; widersprechen (1), wider sprechen, mhd., st. V.: nhd. widersprechen, antworten, das Gegenteil von etwas sagen, in Abrede stellen, widerrufen (V.), widerlegen, verneinen, ablehnen, leugnen, zurückweisen, ausschlagen, verschmähen, sich lossagen, verleugnen, entgegnen, anfechten; R.: ausschlagen zu: werden (1), mhd., st. V.: nhd. werden, werden zu, geboren werden, entstehen, entstehen aus, sich entwickeln, sich entwickeln aus, sich entwickeln zu, widerfahren, wachsen (V.) (1), geschehen, Richtung einschlagen, kommen, gelangen, zufallen (V.) (2), zuteil werden, bekommen, zukommen, ausschlagen, gereichen zu, vorkommen, stattfinden, sich erfüllen, nicht mehr haben, verlieren, sich richten gegen, leben in, begegnen, anheim fallen, beginnen, können, geraten (V.) zu, ausschlagen zu, kommen in, zustande kommen, anfangen zu sein (V.), vor sich gehen, gerechnet werden aus; widerhandelen*, widerhandeln, mhd., sw. V.: nhd. »widerhandeln«, sich umwandeln, ausschlagen zu; R.: ins Gegenteil ausschlagen: widervaren*, widervarn, widerfaren*, wider varen, mhd., st. V.: nhd. »widerfahren«, in den Weg kommen, entgegentreten, begegnen, ins Gegenteil ausschlagen, widerfahren, zuteil werden, zustoßen, sich bieten, entgegenkommen, zurückgehen, zurückgehen in, zurückgehen zu, zurückkehren, vor sich gehen, geschehen

ausschlagen: as. spurnan* 3; ðtslahan* 2, ausschlagen: as. spurnan* 3; ðtslahan* 2

ausschlagen: ðzergõn, ðz ergõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausschlagen, gereichen; ðzgeslahen, ðz, geslahen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, überwuchern, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzknopfen, ðz knopfen, mhd., sw. V.: nhd. ausschlagen; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzspriezen, ðz spriezen, ðtspriezen, mhd., st. V.: nhd. »aussprießen«, ausschlagen, keimen, keimen aus, sprießen, neu wachsen (V.) (1); ðzwahsen, ðz wahsen, mhd., st. V.: nhd. »auswachsen«, ausschlagen, austreiben; versprechen (1), virsprechen, vorsprechen, fersprechen*, mhd., st. V.: nhd. versprechen, sich versprechen, Falsches sagen, unrichtig sprechen, zu viel sagen, zu weit gehen, vertreten (V.), sich überheben, sich festlegen, ablehnen, zurückweisen, verschmähen, verweigern, fürsprechen, entschuldigen, verloben, zur Ehe geben, in Anspruch nehmen, einfordern, mit Beschlag belegen (V.), durch Rede fortsetzen, bestimmen, übel sprechen von, sich schadend sprechen, mit Worten beschimpfen, beschuldigen, sprechen gegen etwas, leugnen, verleugnen, verzichten auf, aufgeben, anfechten, Widerspruch einlegen gegen, Anspruch erheben auf, verteidigen, beschimpfen, verurteilen, sprechend ablehnen, verreden, ausschlagen, verzichten, sich verteidigen, sich verantworten, sich verbindlich machen, geloben, ungebührlich sprechen, schweigen, erwünschen, mit seinen Worten zu weit gehen; verwideren, virwidern, vorwidern, ferwideren*, mhd., sw. V.: nhd. vermeiden, zurückweisen, sich sträuben gegen, ausschlagen, verweigern, widersprechen, verneinen, erwidern, vergelten, rückgängig machen, in Rückgang bringen, Schaden bringen, hinderlich sein (V.), herabsetzen, ablehnen, verwerfen, verstoßen (V.) gegen; R.: ausschlagen mit: umbehangen, mhd., st. V.: nhd. »umhängen«, behängen mit, ausschlagen mit; R.: in Fasern ausschlagen: vahsen, mhd., sw. V.: nhd. in Fasern ausschlagen, in Trieben ausschlagen; R.: in Trieben ausschlagen: vahsen, mhd., sw. V.: nhd. in Fasern ausschlagen, in Trieben ausschlagen

ausschlagen: gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu; komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen; R.: ausschlagen zu: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu; gedÆhen, gedÆen, getÆhen, mhd., st. V.: nhd. gedeihen, erwachsen (V.), geraten (V.), in eine bestimmte Lage geraten (V.), gelingen, sich entwickeln, werden, entstehen, vor sich gehen, ausgehen, verderben, kommen, führen in, führen zu, ausschlagen zu, geraten (V.) in, zusammenschmelzen auf, ergehen, hervorrufen; geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen

ausschlagen: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; R.: ausschlagen zu: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

ausschlagen: afries. ðtbreka 10, ausschlagen: afries. ðtbreka 10

ausschlagen«: ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in

ausschlagend: gewendet, gewant, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angebracht, verwendet, ausschlagend, zuteil geworden, zustehend, angemessen, sich verhaltend, bewandt, beschaffen (Adj.), im Verhältnis stehend zu, geneigt, beteiligt, verwandt, gewandet

ausschlagend -- gern ausschlagend: ae. spurul?, ausschlagend -- gern ausschlagend: ae. spurul?

ausschlagendes -- Sprosse des im Frühjahr wieder ausschlagendes Strunkes des braunen Kohles als Gemüse: sprætenkæl, sprõtenkæl, mnd., M.: nhd. »Sprossenkohl«, Sprosse des im Frühjahr wieder ausschlagendes Strunkes des braunen Kohles als Gemüse

Ausschlagkrankheit: ursprinc, orspring, ursprunc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ursprung, Quell, Quelle, Hervorsprießen, Ausschlagkrankheit, Hervorspringendes, Ausgangspunkt, Grund, Wurzel, Anfang, Hervorbrechen, Aufblühen, Urheber, Erreger

ausschlaufen«: ðzsloufen, ðz sloufen, mhd., sw. V.: nhd. »ausschlaufen«, ausplündern, ausziehen, entkleiden

ausschleichen«: ahd. ðzslÆhhan* 1, ausschleichen«: ahd. ðzslÆhhan* 1

ausschleifen«: ðzslÆfen*, ðz slÆfen, mhd., st. V.: nhd. »ausschleifen«

ausschleißen: ðtslÆten*, ðtsliten, mnd.?, st. V.: nhd. ausschleißen, bei Kleinigkeiten verkaufen, von Gerichts wegen in Folge gerichtlicher Klage nötigen ein Pfand zu geben?

ausschleißen«: ðzslÆzen, ðz slÆzen, mhd., st. V.: nhd. »ausschleißen«, verschleißen

ausschleudern: an. hrjæŒa (1), ausschleudern: an. hrjæŒa (1)

ausschlichten«: ðtslichten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausschlichten«, abglätten, abpolieren, ausputzen, verfeinern

ausschließen: as. ðtõskêthan* 1; ðtbislðtan* 1, ausschließen: as. ðtõskêthan* 1; ðtbislðtan* 1

ausschließen: afries. ðrfõ 4; ðtslðta 1 und häufiger?; ðtwaria 1 und häufiger?, ausschließen: afries. ðrfõ 4; ðtslðta 1 und häufiger?; ðtwaria 1 und häufiger?

ausschließen: schðven (1), schµven, schuven, schuwen, mnd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, anstoßen, ruckweise bewegen, schiebend rücken, rütteln, rucken, wackeln, Stöße versetzen, tätlich angreifen, drängeln, schubsen, abwälzen, zuschieben, zumessen, aufschieben, verstoßen (V.), vertreiben, gewaltsam entfernen, ausschließen; sünderigen (2), sündergen, sonderigen, mnd., sw. V.: nhd. sondern (V.), scheiden, trennen, teilen, abfinden, abteilen, ausschließen

ausschließen: ae. õdrÚfan; õsyndrian; õt‘nan; belðcan; bet‘nan; forscyttan; ðtalðcan (2); ðtat‘nan; ðtebelðcan, ausschließen: ae. õdrÚfan; õsyndrian; õt‘nan; belðcan; bet‘nan; forscyttan; ðtalðcan (2); ðtat‘nan; ðtebelðcan

ausschließen: ðtbeslðten*, ðtbesluten, mnd.?, st. V.?: nhd. ausschließen; ðtseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussagen, aussprechen, vollständig sagen, als Zeuge aussagen, in feierlicher Weise versprechen, geloben, als Richter einen Ausspruch tun, beim Sprechen ausnehmen, ausschließen, verbannen; ðtslðten*, ðtsluten, mnd.?, st. V.: nhd. ausschließen; ðtsünderen*, ðtsunderen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussondern, absondern, trennen, ausschließen, Kinder von sich teilen, aussteuern, ausstatten; ðtwerpen, mnd.?, st. V.: nhd. auswerfen, verschneiden, kastrieren, Eingeweide ausnehmen, werfen (Geschoss), verschießen, ausstoßen, abschaffen, austreiben, bannen, absondern, ausschließen; vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vorwÆsen (1), verwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. verweisen, anweisen, Weisung erteilen, Rechtsauskunft geben, Urteil sprechen, rechtlich entscheiden, überweisen, zuweisen, zusichern, an einen anderen Herren weisen, überweisen, wegweisen, hinausweisen, ausweisen, wegjagen, ausschließen, austreiben, entlassen (V.), abweisen, von sich weisen, verbannen, ächten, verurteilen, als Schuld eintragen, zurückverweisen; R.: ausschließen von: vȫrslðten, mnd., st. V.: nhd. schließen vor, ausschließen von; R.: durch Verbot ausschließen: vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen

ausschließen: ahd. bilðhhan* 19; biteilen* 27; ðzbilðhhan* 1; ðzæn 13; ðztuon* 1?; giðzæn* 5; irfremiden* 2; irmeinsamæn* 1; suntaræn* 8; R.: ausschließen vertreiben: ahd. ðzæn 13; R.: jemanden ausschließen aus: ahd. fremidi tuon, ausschließen: ahd. bilðhhan* 19; biteilen* 27; ðzbilðhhan* 1; ðzæn 13; ðztuon* 1?; giðzæn* 5; irfremiden* 2; irmeinsamæn* 1; suntaræn* 8; R.: ausschließen vertreiben: ahd. ðzæn 13; R.: jemanden ausschließen aus: ahd. fremidi tuon

ausschließen: ðzbescheiden, ðz bescheiden, mhd., st. V.: nhd. aussondern, ausnehmen, ausschließen, bestimmen, bestimmen zu, festsetzen; ðzgesliezen, ðz gesliezen, mhd., st. V.: nhd. ausschließen, entfernen; ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen; ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen; ðzsliezen, ðz sliezen, mhd., st. V.: nhd. ausschließen, entfernen; verbannen (1), verpannen, ferbannen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. »verbannen«, gebieten, verbieten, verstoßen (V.), in den Bann tun, mit dem Bann belegen (V.), ächten, anheim geben, ausschließen, ausstoßen von, verfluchen, verdammen, verwünschen, unter Strafandrohung gebieten, unter Strafandrohung verbieten, versagen, entziehen, durch Bann zueignen; verscharen*, verscharn, virscharn, ferscharen*, mhd., sw. V.: nhd. fortschaffen, absondern, ausschließen, zerteilen, zerstreuen, vereiteln, verführen, verleiten, sich fortbegeben, verlieren, verschwinden, sich verirren in, verletzen, versehren, antasten; verscheren*, ferscheren*, verschern, ferschern*, mhd., sw. V.: nhd. ausschließen, berauben; verschÆden, ferschÆden*, verschiden, ferschiden*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. richterlich entscheiden, vergleichen, trennen, ausschließen, aberkennen; verwerfen, virwerfen, vorwerfen, ferwerfen*, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, wegwerfen, werfen, ausschließen, verstoßen (V.), vertreiben, verwerfen, ablehnen, anfechten, überwinden, zurückweisen, verschmähen, verachten, missachten, abnutzen, verschleudern, verderben, zuschütten, stürzen, niederwerfen, verweigern, verwünschen, bedecken, bewerfen, zuwerfen, verschütten, werfend aufbrauchen, sich stürzen, abfallen, sich verlaufen (V.), enden, sich verlieren, sich entzweien; vüregelegen, vürgelegen, vür gelegen, füregelegen*, mhd., sw. V.: nhd. vorlegen, niederlegen vor, legen vor, vorbringen, sagen, vortragen, ausschließen; R.: aus der Gemeinschaft ausschließen: ðzgemeinen, mhd., sw. V.: nhd. aus der Gemeinschaft ausschließen; R.: sich ausschließen: ðzbesliezen, ðz besliezen, mhd., st. V.: nhd. sich versagen, sich ausschließen, ausnehmen

ausschließen: hinscheiden, hin scheiden, mhd., st. V.: nhd. »hinscheiden«, abziehen, davonziehen, davonkommen, scheiden von, weggeleiten, ausschließen

ausschließen: lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen

ausschließen: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus; scheren (3), schern, mhd., sw. V.: nhd. teilen, abteilen, zuteilen, hinschaffen, stellen, abstellen, fortschaffen, ausschließen; R.: ausschließen von: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus

ausschließen: got. usletan 1, ausschließen: got. usletan 1

ausschließen: afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen; beslÐten, mnd., st. V.: nhd. »beschließen«, schließen, zuschließen, ausschließen, stopfen, verwahren, fortschließen, umschließen, einfassen (V.), enthalten (V.), anschließen, beschließen, Beschluss fassen (V.), enden, vornehmen; beslðten, mnd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, ausschließen, stopfen, verwahren, umschließen, einfassen (V.), enthalten (V.), anschließen, beschließen, Beschluss fassen (V.), enden, vornehmen; entsünderen, entsündern, mnd., sw. V.: nhd. absondern, ausschließen; R.: aus dem Verkehr ausschließen: bÆwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. zur Seite weisen, fortweisen, Geld abweisen, aus dem Verkehr ausschließen; R.: ausschließen von: entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen

ausschließen: abeteilen, abteilen, abe teilen, mhd., sw. V.: nhd. »abteilen«, trennen, absondern, absprechen, ausschließen, aberkennen; besliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, verschließen, einschließen, zuschließen, beschließen, umschließen, umfangen, umfassen, ergreifen, einbegreifen, fangen, abschließen, beenden, schützen, befestigen, verbergen, anketten, ausschließen, umspannen, festhalten, festsetzen, zum Abschluss bringen, einsperren; entsliezen, ensliezen, insliezen, mhd., st. V.: nhd. »entschließen«, aufschließen, öffnen, ausschließen, befreien, lösen, offenbaren, erklären, sich verteilen, sich ausbreiten, verkünden, fallen lassen, aufgeben, umwandeln in; entvreiden*, enpfreiden*, enphreiden, mhd., sw. V.: nhd. ausschließen, verstoßen (V.); R.: von der Erbschaft ausschließen: enterben, mhd., sw. V.: nhd. enterben, von der Erbschaft ausschließen, berauben, ohne Erben sein (V.), verzichten

ausschließen -- sich ausschließen: inhælden, inholden, inhalden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen; innehælden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen

ausschließend -- die Heirat ausschließende Verwandtschaft: an. þyrmsl, ausschließend -- die Heirat ausschließende Verwandtschaft: an. þyrmsl

ausschließend: Ætel (1), Ætal, Ædel, mhd., Adj.: nhd. leer, ledig, eitel, unnütz, vergeblich, bloß, rein, unverfälscht, vollwertig, ausschließend, vergänglich, nichtig, wertlos, unvermischt, hinfällig, wirkungslos

ausschließlich: lutter (2), lðter, mnd., Adv.: nhd. lauter, rein, klar, ausschließlich, nur; men (1), mnd., Adv.: nhd. nur, lediglich, ausschließlich, nichts als, sondern (Konj.), aber ausgenommen; pðr (1), mnd., Adj.: nhd. »pur«, rein, lauter, klar, ungetrübt, unvermischt, von hohem Feingehalt seiend, edel, aufrichtig, keusch, schlicht, einfach, ganz, vollständig, bloß, ausschließlich; pðr (2), mnd., Adv.: nhd. »pur«, rein, lauter, klar, ungetrübt, unvermischt, edel, aufrichtig, keusch, schlicht, einfach, ganz, vollständig, bloß, nur, allein, ausschließlich; pðrlÆke, mnd., Adv.: nhd. rein, bloß, schlicht, ausnahmslos, ohne Einschränkung, nur, allein, ausschließlich

ausschließlich: aleine (2), alein, mhd., Adv.: nhd. nur, zumal, insgesamt, allein, ausschließlich, verlassen (Adv.), als einziger, als einzige, als einziges; blãzeniclÆche* 1, blãzenclÆche, mhd., Adv.: nhd. bloß, ausschließlich; blãziclÆche*, blãzeclÆche, blæziclÆche*, blæzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. bloß, unverhüllt, offen, offenbar, rein, gänzlich, ausschließlich, vollständig, deutlich, unmittelbar, nur; blãzlÆche, blæzlÆche, mhd., Adv.: nhd. bloß, unverhüllt, offenbar, gänzlich, ausschließlich, vollständig, deutlich, unmittelbar, nur; eine (2), ein, mhd., Adv.: nhd. allein, einsam, frei von, ohne etwas, ausschließlich, nur; einvalte, einvalt, einvalde, einfalte*, einfalt*, einfalde*, mhd., Adv.: nhd. einfach, nur, bloß, ausschließlich; einziclÆche*, einzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. einzig und allein, ausschließlich

ausschließlich: schÆr (2), schÆre, mnd., Adv.: nhd. schier, ausschließlich, nur, lauter, sofort, auf der Stelle, rein, fast

ausschließlich: ihtwÏr, mhd., Adv.: nhd. ausschließlich; R.: ausschließlich zu einem Herrenhofe gehörende Grundberechtigung: hofahte, mhd., st. F.: nhd. ausschließlich zu einem Herrenhofe gehörende Grundberechtigung

ausschließlich: lðter (1), liuter, mhd., Adj.: nhd. lauter, hell, rein, klar, glänzend, aufrichtig, frei, ungemischt, unverfälscht, unvermischt, ausschließlich, lediglich, bloß; lðterlÆche, mhd., Adv.: nhd. »lauterlich«, hell, rein, deutlich, aufrichtig, ohne Hintergedanken, vorbehaltlos, ausschließlich, lediglich, gänzlich

ausschließlich: allÐnigen, alleinigen, allÐnegen, alleinegen, allÐningen, alleiningen, mnd., Adv.: nhd. allein, ausschließlich

ausschließlich: Ædel (2), mnd., Adv.: nhd. gesondert, für sich, ausschließlich, ganz, nichts als, nur, schlankweg, reinweg

ausschließlich: sunder (1), sonder, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, einsam, besondere, ausdrücklich, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, außergewöhnlich, verlassen (Adj.), besonders hell, besonders schön, besonders groß; sunder (2), sunter, mhd., Adv.: nhd. gesondert, besonders, insbesondere, vielmehr, getrennt, für sich, beiseite, abseits, allein, im Einzelnen, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, außerdem; sunderen (1), mhd., Adv.: nhd. gesondert, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr; sunderic, sunteric, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, einsam, besondere, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, gesondert; sunderlich, sunterlich, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, besondere, eigen, gesondert, ausgewählt, auserwählt, ausgesucht, herausragend, überragend, gewiss, einsam, ausschließlich, ausgezeichnet; sunderlÆche (1), sunterlÆche, mhd., Adv.: nhd. sonderlich, gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, besonders, auf besondere Weise, in besonderer Weise, gesondert, einzeln, eigens, ausdrücklich, aufmerksam; sunderlingen, mhd., Adv.: nhd. gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr; sundern (1), mhd., Adv.: nhd. gesondert, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, besonders, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr; sundert (3), sunderet*, mhd., Adv.: nhd. gesondert, abseits, im einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr

ausschließlichen -- Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen: kõmer, kõmere, kammer, mnd., F.: nhd. Kammer, besonders geschüzter Raum im Haus, Privatzimmer, Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen, Schlafraum, Altenteilsraum, eheliches Schlafzimmer, Hochzeitskammer, Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände, Raum für den inneren Dienst, Gerichtszimmer, Hebungszimmer, Raum welcher der Öffentlichkeit nicht zugänglich ist, Schatzkammer, Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld, Kämmerei, öffentliche städtische oder fürstliche Geldverwaltung, Einnahmen der Kämmereien, Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät, Gefängnis, Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung

Ausschließung: afries. ðtslðtinge 1, Ausschließung: afries. ðtslðtinge 1

Ausschließung -- Ausschließung aus der weltlichen Rechtsgemeinschaft: acht (2), achte, mnd., F.: nhd. Acht (F.) (1), Verfestung des Königs, Ächtung, Ausschließung aus der weltlichen Rechtsgemeinschaft

Ausschließung: vorbÐdinge (1), vorbeidinge, vorbeydunge, mnd., F.: nhd. Erbietung, Anerbieten, Verbietung, Verbot, Ausschließung, Ausweisung, Sperrung, Beschlagnahme, Untersagung, Verbindung, Abkommen, gerichtliches Ausmachen einer Sache

Ausschließung: ahd. irmeinsamÆ* 1, Ausschließung: ahd. irmeinsamÆ* 1

Ausschließung: ðzgeslozzenheit, mhd., st. F.: nhd. »Ausgeschlossenheit«, Ausschließung

Ausschließung«: ðzsliezunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausschließung«, Ausschluss, Entfernung

Ausschlupf: ahd. urslouf* 3, Ausschlupf: ahd. urslouf* 3

ausschlüpfen: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; ðzsliefen, ðz sliefen, mhd., st. V.: nhd. ausschlüpfen, herausschlüpfen, hinausschlüpfen durch, aufblühen, schleifen (V.) (2), herausschleifen

ausschlüpfen«: ahd. ðzsliofan* 1, ausschlüpfen«: ahd. ðzsliofan* 1

ausschlürfen: upsðpen*, upsupen, mnd.?, st. V.?: nhd. »aufsaufen«, ausschlürfen, austrinken

ausschlürfen: sðfen (1), soufen, mhd., st. V.: nhd. »saufen«, schlürfen, ausschlürfen, trinken, versinken, untergehen

Ausschluss: vorwerpinge, vorwarpinge, mnd., F.: nhd. Abwerfung, Verlust, Einbuße, Verstoßung, Vertreibung, Verwerfung, Ausstoßung, Ausschluss; R.: Ausschluss aus der Gemeinschaft: ðtmÐnschop***?, mnd.?, F.: nhd. Ausschluss aus der Gemeinschaft

Ausschluss: ðzsliezunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausschließung«, Ausschluss, Entfernung; vermeinsagunge, mhd., st. F.: nhd. Ausschluss; R.: Ausschluss aus einer Gemeinschaft: vermeinsame, fermeinsame*, mhd., st. F.: nhd. Ausschluss aus einer Gemeinschaft, Exkommunikation; vermeinsamunge, fermeinsamunge*, mhd., st. F.: nhd. Ausschluss aus einer Gemeinschaft, Ächtung, Exkommunikation

Ausschluss: ahd. firmeinsamÆ* 1; firmeinsamida 1, Ausschluss: ahd. firmeinsamÆ* 1; firmeinsamida 1

Ausschluß -- Ausschluß aus einer Gemeinschaft: afwÆsinge, mnd., F.: nhd. »Abweisung«, Ausschluß aus einer Gemeinschaft

Ausschluss: besluzzede, mhd., st. F.: nhd. Abschluss, Beschließung, Ausschluss

Ausschlussfrist -- einen Rechtsanspruch während einer Ausschlussfrist nicht ausüben und dadurch dieses Recht verlieren: vorjõren, vorjaren, verjahren, verjõren, mnd., sw. V.: nhd. verjähren, sich verspäten, zu lange dauern, verjähren lassen, einen Rechtsanspruch während einer Ausschlussfrist nicht ausüben und dadurch dieses Recht verlieren, nach Ablauf einer Befristung seine Kraft verlieren, sich an einem Recht versäumen und dadurch dieses Recht verlieren, durch Verjährung seine Kraft verlieren

ausschmachten«: ðtsmachten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausschmachten«, aushungern, durch Hunger zur Ergebung nötigen

ausschmecken«: ðzsmecken*** (1), mhd., sw. V.: nhd. »ausschmecken«

Ausschmecken«: ðzsmecken (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ausschmecken«

ausschmelzen: ahd. ðzsmelzen* 2, ausschmelzen: ahd. ðzsmelzen* 2

ausschmelzen: ðzsmelzen (1), ðz smelzen, mhd., st. V.: nhd. ausschmelzen, ausfließen, zerfließen, sich verströmen, sich verströmen in

Ausschmelzen«: ðzsmelzen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ausschmelzen«, Sich-Verströmen

ausschmieren: verklenen, verklÏnen, ferklenen*, mhd., sw. V.: nhd. verkleben, verschmieren, ausschmieren, betrügen

ausschmücken: ðfmutzen, ðfmützen, mhd., sw. V.: nhd. ausschmücken; undersprengen, mhd., sw. V.: nhd. »untersprengen«, besetzen, verzieren, ausschmücken; ðzbereiten, ðz bereiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausbereiten«, fertig machen, ausrüsten, ausschmücken, sich auf den Posten begeben; ðzsprenzen, ðz sprenzen, mhd., sw. V.: nhd. »aussprenzen«, sich putzen, ausschmücken; ðzzieren, ðz zieren, mhd., sw. V.: nhd. »auszieren«, ausschmücken; verwen, verewen, verben, varwen, ferwen*, mhd., sw. V.: nhd. ein Aussehen geben, Flecken machen, färben, malen, bemalen, farbig sticken, beschönigen, sich färben, ein Aussehen annehmen, sich schminken, schminken, schmücken, ausschmücken; volzieren, folzieren*, mhd., sw. V.: nhd. »voll zieren«, ganz schmücken, ausschmücken, angemessen preisen, angemessen beschreiben; R.: ausschmücken mit: underwieren, mhd., sw. V.: nhd. abwechselnd als Schmuck einfügen, schmückend untermischen, bewirken, durchwirken mit, ausschmücken mit; R.: mit Blumen ausschmücken: ðzflærieren*, ðz flærieren, mhd., sw. V.: nhd. »ausflorieren«, mit Blumen ausschmücken

ausschmücken: tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

ausschmücken: klüegen, mhd., sw. V.: nhd. feinmachen, zieren, schmücken, ausschmücken

ausschmücken: briunen, mhd., sw. V.: nhd. braun machen, bräunen, glänzend machen, schmücken, ausschmücken, verdeutlichen, erklären; durchberlen, mhd., sw. V.: nhd. durchperlen, durchaus mit Perlen besetzen, ausschmücken, ausfüllen; durchverwen, durchferwen*, mhd., sw. V.: nhd. »durchfärben«, ausmalen, ausschmücken; durchwÏhen, mhd., sw. V.: nhd. schön machen, ausschmücken; durchzieren, mhd., sw. V.: nhd. »zieren«, verzieren, ausschmücken, schmücken, schmücken mit; durchzimberen*, durchzimbern, mhd., sw. V.: nhd. »durchzimmern«, einrichten, ausschmücken; erbðwen (1), irbðwen, erbouwen irbouwen, erpouen, irpouen, mhd., an. V.: nhd. erbauen, errichten, bebauen, anbauen, hervorbringen, bauen, aufbauen, wiedererrichten, verbauen, Geld verbauen, bestellen, bereiten, ausrüsten, ausschmücken, befestigen, bewohnen, bepflanzen, pflegen; erkosten, mhd., sw. V.: nhd. kostbar machen, ausschmücken; R.: reich ausschmücken: durchflæren, mhd., sw. V.: nhd. mit Blumen schmücken, reich ausschmücken, verzieren; R.: reichlich ausschmücken: durchflærieren, mhd., sw. V.: nhd. mit Blumen schmücken, reichlich ausschmücken, verzieren

ausschmücken: beströuwen, bestrouwen, bestreien*, bestreyen, beströien*, beströyen, bestrȫgen, bestrÐgen, bestraien*, bestrayen, bestrðwen, mnd., sw. V.: nhd. bestreuen, überstreuen, ausschmücken, belegen (V.)
ausschmücken: rÆken (2), riken, rÆchen, mnd., sw. V.: nhd. reich machen, reich werden, ausstatten, ausschmücken, den Vermögensstand feststellen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Innenräume ausschmücken: sÆren, syren, scyren, ciren, cyren, cziren, czyren, ziren, zyren, zieren, tziren, tzyren, mnd., sw. V.: nhd. zieren, schön machen, schmücken, mit Schmucksachen ausstatten, putzen, aufputzen, herausputzen, mit geistigen Vorzügen ausstatten, Innenräume prunkvoll ausstatten, Innenräume ausschmücken, dekorieren, Altäre schmücken, Gerätschaft verzieren, garnieren, mit Rechten begaben, auszeichnen, bereichern

ausschmücken: ahd. bizieren* 1; gizieren* 10, ausschmücken: ahd. bizieren* 1; gizieren* 10

ausschmücken: vorblȫmen, vorblomen, mnd., sw. V.: nhd. mit Blumen zieren, mit Blumen schmücken, verblümen, verzieren, ausschmücken, fälschlich in gutem Lichte darstellen, bemänteln, mit schönen Worten umkleiden, beschönigen; vorsÆren (1), vorsiren, vorschÆren, vorschieren, vorsieren, vorscijren, vortziren, vorzieren, mnd., sw. V.: nhd. verzieren, zieren, zur Zierde gereichen, schmücken, ausschmücken, herausputzen, ausstaffieren, ausstatten, begaben, Zierde sein (V.); R.: des äußeren Scheines halber ausschmücken: upmutzen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufputzen, des äußeren Scheines halber ausschmücken

Ausschmücken: tihten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schreiben, Dichten (N.) (1), Erzählen, Berichten, Erdichten, Abfassen, Verfassen, Hervorbringen, Erfinden, Beschreiben, Festsetzen, Beschließen, Bestimmen, Einbringen, Bringen, Ausstatten, Ausschmücken, Besinnen, Ersinnen, Anstiften, Tun, Einrichten

ausschmücken«: ðzgesmücken, mhd., sw. V.: nhd. »ausschmücken«, schmücken, näher ausführen; ðzsmücken, mhd., sw. V.: nhd. »ausschmücken«, schmücken, näher ausführen

Ausschmückung: wÏhe (3), wÐhe, mhd., st. F.: nhd. »Wähe«, Schönheit, Ausschmückung, Verstellung, Zierlichkeit, Köstlichkeit, Ziererei, Schöntun, verstellbares Gebaren, Kunst, kunstvolle Ausführung, Verherrlichung; zierheit, zÆrheit, ziereit, zÆreit, zyrheit, mhd., st. F.: nhd. »Zierheit«, Zierde, Schmuck, Ausschmückung, Schönheit, Pracht, Herrlichkeit, Kostbarkeit

Ausschmückung -- Bettler die fälschlich vorgeben für den Bau oder die Ausschmückung einer Kirche oder Kapelle zu sammeln: debissÏre*, debisser, mnd., M.: nhd. Bettler die fälschlich vorgeben für den Bau oder die Ausschmückung einer Kirche oder Kapelle zu sammeln

Ausschmückung: sÆrhÐt, cirhÐt, cijrhÐt, tzirhÐt, tzyrhÐt, sÆrheit, zÆrhÐt, mnd., F.: nhd. »Zierheit«, Zierrat, Schmuck, Abzeichen einer Würde, Ausstattung, Ausschmückung, Altarschmuck, Schmuckgegenstand, Dekoration, preisende Hervorhebung, Klugheit; sÆringe, syringe, zyringe, tziringe, sÐringe, mnd., F.: nhd. »Zierung«, Schmückung, Ausschmückung, Verzierung, Ausstattung, Pracht, Gepränge, Prunk, Pomp, Aufwand, vornehme Kleidung, Schmuck, Geschmeide, Zierrat, Verzierung in Gebäuden, rhetorischer Schmuck, kunstvolle Rede

Ausschmückung (der Rede): blüemunge, mhd., st. F.: nhd. Ausschmückung (der Rede)

Ausschmückung: vorsÆringe, mnd., F.: nhd. Schmuck, Putz, Zier, Ausschmückung, Zierde

ausschnauben: drõsen, drasen, drÏsen, dräsen, mhd., sw. V.: nhd. duften, schnauben, ausschnauben, speien

ausschnauben«: ahd. ðzfnehan* 1, ausschnauben«: ahd. ðzfnehan* 1

ausschnaufen«: ðtsnðven*, ðtsnuven, mnd.?, st. V.: nhd. »ausschnaufen«, schnäuzen

ausschneiden: ðzgekerben, mhd., sw. V.: nhd. auskerben, ausschneiden; ðzlenken, ðz lenken, mhd., sw. V.: nhd. »auslenken«, ausschneiden, dekolletieren

ausschneiden: idg. ? *bel‑ (1), ausschneiden: idg. ? *bel‑ (1)

ausschneiden: germ. *fih-, ausschneiden: germ. *fih-

ausschneiden -- zur Zierde ausschneiden: zersnÆden, zesnÆden, zusnÆden, zursnÆden, mhd., st. V.: nhd. zerschneiden, zerschneiden in, zerhauen (V.), zur Zierde ausschneiden, abschneiden, aufschneiden, zuschneiden, schlitzen; zersnitzelen*, zersnitzeln, mhd., sw. V.: nhd. zerschnitzeln, zerschneiden, zerhauen (V.), zur Zierde ausschneiden, aufschneiden

ausschneiden: ae. forceorfan, ausschneiden: ae. forceorfan

ausschneiden: ðtkerven, ðtkarven, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. auskerbcn, ausschneiden; ðtsnÆden*, ðtsniden, mnd.?, st. V.: nhd. ausschneiden, entmannen, kastrieren

ausschneiden: besnittelen, mnd., sw. V.: nhd. beschneiteln, ausschneiden, beschneiden (Pflanzen)

ausschneiden -- winkelig ausschneiden: klinken, mnd., sw. V.: nhd. winkelig ausschneiden, mit einer Klinke versehen (V.), Ende eines Bolzens bzw Nagels umschlagen, vernieten, Klinken putzen

ausschneiden: got. usmaitan* 6, ausschneiden: got. usmaitan* 6

ausschneiden: ersnÆden, mhd., st. V.: nhd. ausschneiden, aufschneiden, zerschneiden

ausschneiden«: ðzsnÆden, ðz snÆden, mhd., st. V.: nhd. »ausschneiden«, herausschneiden, kastrieren, freimachen, abschneiden, befreien von

ausschnellen«: ðzsnellen, ðz snellen, mhd., sw. V.: nhd. »ausschnellen«, heraussprießen

ausschneuzen: ahd. ðzsnðzen* 1, ausschneuzen: ahd. ðzsnðzen* 1

Ausschnitt -- oberer Ausschnitt eines Gewandes wodurch der Kopf gesteckt wird: houbetloch, houptloch, mhd., st. N.: nhd. »Hauptloch«, Kopfloch, oberer Ausschnitt eines Gewandes wodurch der Kopf gesteckt wird, Gewandausschnitt, Halsausschnitt

Ausschnitt -- im Ausschnitt verkaufen: vorsnÆden, vorsniden, mnd., st. V.: nhd. abschneiden, durchschneiden, kappen, beschneiden, aufschneiden, in Stücke schneiden, zerschneiden, Leder zuschneiden, schneiden, einlassen, einschmelzen, im Ausschnitt verkaufen?

Ausschnitt (M.) (1): schrætwerk, schrõtwerk, mnd., N.: nhd. »Schrotwerk«, Schneiderhandwerk, zugeschnittene Ware, Ausschnitt (M.) (1)

Ausschnitt: ahd. gitubili (2) 1; nuoa* 8; nuot 19, Ausschnitt: ahd. gitubili (2) 1; nuoa* 8; nuot 19

Ausschnitt: ært (1), ȫrt, ort, oort, oert, oyrt, ohrt, ²rt, mnd., M., N., F.: nhd. Ort, Gegend, Stelle, Platz, äußerster Punkt, Ecke, Ende, Grenze, Richtung, Ausschnitt, Schneide, Winkel, Straßenecke, Raumecke, Schlupfwinkel, Eckhaus, Eckstein, spitzwinkliges Landstück, Landspitze, Teil einer Fläche, Zipfel, Meerbusen, Kante, Rand, Richtung, Spitze, Schärfe, Waffe, Pfeil, Schwert, Messer, Anfang, Ursprung, Ort, Stelle, Stück Landes, Maßeinheit, Flächenmaß (Bedeutung örtlich beschränkt), Hohlmaß (vierter Teil eines Maßes), Getreidemaß, Minute (Bedeutung örtlich beschränkt), Münzwert (vierter Teil einer Münze), Münze, münzähnliche Metallscheibe als Schmuckstück; placke, plagge, plak, plache, plaghe, mnd., sw. M.: nhd. kleiner Fleck, Mal, Schmutzfleck, Hautverfärbung, Hautausschlag, kleiner Teil, Ausschnitt, Lappen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Fetzen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Betttuch, abgegrenztes kleines Stück Land, kleine Ortschaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), unbearbeitetes Metallstück (Bedeutung örtlich beschränkt), kleine flämische Münze; R.: Leinwandhändler der die Ware im Ausschnitt verkauft: lÆnwandessnÆdÏre*, lÆnwandessnÆder, mnd., M.: nhd. Leinwandzuschneider, Leinwandhändler der die Ware im Ausschnitt verkauft; lÆnwantsnÆdÏre*, lÆnwantsnÆder, lynwantsnÆder, lenwantsnÆder, lewantsnÆder, lewensnÆder, lowensnÆder, louwentsnÆder, luwantsnider, mnd., M.: nhd. Leinwandschneider, Leinwandhändler der die Ware im Ausschnitt verkauft

Ausschnitt: schar (3), mhd., st. F.: nhd. Fleisch, Fleisch und Blut, sterblicher Mensch, Ausschnitt, Lücke, Tonsur

Ausschnitt: snÐde (1), snedde, mnd., st. M.: nhd. Schnitt, Einschnitt, Kerbe, Grenzscheide, Flurgrenze, Ausschnitt, Gewandschnitt, Kleinverkauf des Tuches, Kleiderschnitt, Schlitz in Kleidungsstücken, Mode, Durchsägung von Holz der Länge nach, gesägtes Bauholz, Schnitt ins geformte Teigstück, Formung von Zierziegeln durch Beschneiden vor dem Brand, Zierziegel, Schneide, Schärfe; R.: kleines Leinentuch das um den Hals gelegt und in den Ausschnitt gesteckt wurde: salvetken, mnd., N.: nhd. Serviettchen, kleines Leinentuch das um den Hals gelegt und in den Ausschnitt gesteckt wurde; R.: Lederhändler der im Ausschnitt verkauft: snÆdÏre*, snÆder, snider, mnd., M.: nhd. »Schneider«, Schneidender, Schnitter, Schnitzer, Strohschneider, Lederhändler der im Ausschnitt verkauft, Stempelschneider, Graveur, Bildhauer, Kleidermacher (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Verkauf im Ausschnitt: snÐdekæp, snedekæp, mnd., M.: nhd. Schnittkauf, Verkauf im Einzelnen, Verkauf im Ausschnitt

Ausschnitthandel -- Ausschnitthandel mit Tuch: wantsnÐde*, wantsnede, mnd.?, M.: nhd. Ausschnitthandel mit Tuch

ausschnupfen: snoppen, mnd., sw. V.: schnupfen, ausschnupfen, die Nase putzen

ausschöpfen: ðtȫsen*, ðtosen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausschöpfen, wegschaffen; ðtpütten*, ðtputten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausschöpfen; vorȫsen, mnd., sw. V.: nhd. entledigen, befreien von, beseitigen, abtun, ausschöpfen, Pein wegschaffen
ausschöpfen: ãsen (1), æsen, mhd., sw. V.: nhd. leer machen, leeren, vernichten, berauben, befreien, räumen von, freimachen, von einer Verpflichtung freimachen, lösen, ausschütten über, ausschöpfen

ausschöpfen: ðzozen, mhd., sw. V.: nhd. ausschöpfen, ausrotten; volmezzen (1), folmezzen*, mhd., st. V.: nhd. vollständig zumessen, völlig ausmessen, ausschöpfen; volschepfen, folschepfen*, mhd., sw. V.: nhd. ausschöpfen

ausschöpfen: erschepfen, irschepfen, erschöpfen, irschöpfen, erschaffen, irschaffen, mhd., an. V.: nhd. ausschöpfen, erschöpfen; erseigen, mhd., sw. V.: nhd. ausschöpfen, erschöpfen, auslesen

ausschöpfen: gelÏren, mhd., sw. V.: nhd. »leeren«, schöpfen (V.) (1), ausschöpfen

ausschöpfen: gÐten, giten, mnd., st. V.: nhd. gießen, ausschütten, eingießen, einträufeln, vergießen, herstellen, erzeugen, ausschöpfen, eine bestimmte Solemenge aus dem Sood heben

ausschöpfen: erȫsen, mnd., sw. V.: nhd. ausschöpfen, leer machen, entleeren; erscheppen, mnd., sw. V.: nhd. ausschöpfen

ausschöpfen: ȫsen, oesen, ²sen, mnd., sw. V.: nhd. schöpfen, ausschöpfen, Wasser aus einem Schiff schöpfen, ein Schiff durch Ausschöpfen heben

ausschöpfen: germ. *uzskapjan, ausschöpfen: germ. *uzskapjan

ausschöpfen: ahd. irskepfen* 10, ausschöpfen: ahd. irskepfen* 10

ausschöpfen (Bedeutung örtlich beschränkt): pütten (1), putten, mnd., sw. V.: nhd. Wasser schöpfen, ausschöpfen (Bedeutung örtlich beschränkt), nach Wasser graben

Ausschöpfen -- Gefäß zum Ausschöpfen: ȫsevat, hosevat, mnd., N.: nhd. Gefäß zum Ausschöpfen, hölzernes Schöpfgefäß, tief ausgehöhlte Schaufel zum Wasserschöpfen, Gießschaufel

Ausschöpfen -- ein Schiff durch Ausschöpfen heben: ȫsen, oesen, ²sen, mnd., sw. V.: nhd. schöpfen, ausschöpfen, Wasser aus einem Schiff schöpfen, ein Schiff durch Ausschöpfen heben

ausschöpfen«: ahd. ðzirskepfen* 1, ausschöpfen«: ahd. ðzirskepfen* 1

ausschöpfen«: ðzschepfen, ðz schepfen, mhd., sw. V.: nhd. »ausschöpfen«, leer schöpfen

ausschreiben: volschrÆben, volleschrÆben, folschrÆben*, folleschrÆben*, mhd., st. V.: nhd. »voll schreiben«, ausschreiben, zu Ende schreiben, vollständig schreiben, angemessen wiedergeben, angemessen beschreiben, beenden

ausschreiben: durchschrÆben, mhd., st. V.: nhd. »durchschreiben«, ausschreiben, zu Ende schreiben, vollschreiben mit, vollständig mit Schrift versehen (V.)

ausschreiben: ðtschrÆven*, ðtschriven, mnd.?, st. V.: nhd. abschreiben, kopieren, aufschreiben, verzeichnen, ausschreiben, ausstellen, ausstreichen, Hypothek im Stadterbebuch tilgen, Zusammenkunft schriftlich anberaumen; vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben; R.: als Schätzung ausschreiben: ðtschatten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausschätzen«, als Schätzung ausschreiben

Ausschreiben -- durch Ausschreiben herbeirufen: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

ausschreiben«: erschrÆben, mhd., st. V.: nhd. »ausschreiben«, »erschreiben«, zu Ende schreiben, schreiben, beschreiben

ausschreiben«: ðzschrÆben, ðz schrÆben, mhd., st. V.: nhd. »ausschreiben«, vollenden

Ausschreibung: afries. ðtskrifta 1, Ausschreibung: afries. ðtskrifta 1

ausschreien: erschrÆen, mhd., st. V.: nhd. aufschreien, beklagen, ausschreien, aufwecken, schreien, brüllen, anbrüllen

ausschreien: afschrÆen, mnd., sw. V.: nhd. ausschreien, berüchtigen; erschrÆen, erschrigen, erschrÆgen, mnd., st. V.: nhd. aufschreien, ausschreien

ausschreien«: ðzkreiieren, ðz kreiieren, mhd., sw. V.: nhd. »ausschreien«; ðzschrÆen, ðz schrÆen, mhd., st. V.: nhd. »ausschreien«, ausrufen, verkünden, aufschreien

Ausschreier: schellÏre*, scheller, mhd., st. M.: nhd. Ausschreier

ausschreiten: ðzwaten*, ðz waten, mhd., st. V.: nhd. »auswaten«, ausschreiten

ausschreiten: gestrÆden, mnd., V.: nhd. ausschreiten

ausschreiten: strÆden (1), mnd., sw. V.: nhd. Schritt machen, schreiten, ausschreiten, Beine spreizen sowohl seitwärts als vorwärts, mit den Klauen weit ausholen?, weit ausschreiten um zu messen, kämpfen; R.: weit ausschreiten um zu messen: strÆden (1), mnd., sw. V.: nhd. Schritt machen, schreiten, ausschreiten, Beine spreizen sowohl seitwärts als vorwärts, mit den Klauen weit ausholen?, weit ausschreiten um zu messen, kämpfen

ausschreiten«: ðzgeschrÆten, mhd., st. V.: nhd. »ausschreiten«, hinausschreiten, hinausgehen, herausgehen; ðzschrÆten, ðz schrÆten, ðzgeschrÆten, mhd., st. V.: nhd. »ausschreiten«, hinausschreiten, hinausgehen, herausgehen

Ausschreitung: exces, mnd., M.: nhd. Ausschreitung, Überschreitung

Ausschreitung: ahd. ubarfangalÆ* 1; ubarfangida* 6; ubarfangæd* 1, Ausschreitung: ahd. ubarfangalÆ* 1; ubarfangida* 6; ubarfangæd* 1

Ausschrift«: ðzschrift, mhd., st. F.: nhd. »Ausschrift«, Abschrift, Kopie

Ausschrift«: afries. ðtskrift 2, Ausschrift«: afries. ðtskrift 2

Ausschritt«: ðzschrit, mhd., st. M.: nhd. »Ausschritt«, Auszug, Zug des Läufers auf dem Schachbrett

ausschuhen«: ðzschuochen, ðz schouhen, mhd., sw. V.: nhd. »ausschuhen«, seine Schuhe ausziehen

ausschuhen«: ðtschȫein*, ðtschoigen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausschuhen«, Schuhe ablegen

Ausschuld«: ðtschult, mnd.?, F., N.: nhd. »Ausschuld«, Passiva

ausschupfen«: ðzschüpfen*, ðz schupfen, mhd., sw. V.: nhd. »ausschupfen«, hinauswerfen

ausschürfen: as. ðtgiskurpian* 1?; ðtskurpian* 1?, ausschürfen: as. ðtgiskurpian* 1?; ðtskurpian* 1?

Ausschuss: an. nefnd, Ausschuss: an. nefnd

Ausschuss: ðtschot, mnd., N.: nhd. Ausschuss, Ausschießendes, Aussprießendes, Auswahl, ausgeschriebene Steuer (F.); ðtsprÐt, mnd., N.: nhd. Ausschuss, Spross, Wirkung, Segen, Nutzen (M.)?; võsel, vassel, vaessel, vazel, mnd., M.: nhd. Zucht, Nachkommenschaft von Tieren, Gezücht, Ausschuss, Pack (von Menschen nur noch in verächtlichem Sinne gebraucht), zur Zucht bestimmtes nicht gemästetes Vieh, Magervieh, Aufzucht; wimetken, wimeteken, mnd.?, N.: nhd. Ausschuss, schlechte Sorte von Pelzwerk

Ausschuss -- Ausschuss im Kupferbau: rantschÆve, rantschive, mnd., F.: nhd. »Randscheibe«, Ausschuss im Kupferbau, gerissene zerbrochene Metallplatte?

Ausschuss -- enger Ausschuss des Braunschweiger Stadtrats: kȫkenerõt*, kȫkenrõt, mnd., M.: nhd. »Küchenrat«, enger Ausschuss des Braunschweiger Stadtrats
Ausschuss -- Ausschuss von drei Männern der Verpachtungen vornimmt und die Erträge erzielt: snÐrlǖde, schnerlǖde, mnd., Pl.: nhd. Ausschuss von drei Männern der Verpachtungen vornimmt und die Erträge erzielt
Ausschuss -- Angehöhriger eines Ausschuss von sechs Männern: sesman*, mnd., M.: nhd. Angehöhriger eines Ausschuss von sechs Männern

Ausschuss -- Ausschuss von sechs Männern: sesman, sesmanne, mnd., Pl.: nhd. Ausschuss von sechs Männern

Ausschuss -- hineinwählen in einen Ausschuss: inkÐsen, mnd., st. V.: nhd. hineinwählen in einen Ausschuss, als Nachfolger wählen

Ausschussmitglied: zechman, mhd., st. M.: nhd. »Zechmann«, Vorstand, Ausschussmitglied, Zechengenosse

Ausschussmitglieder: zechliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Zechleute«, Vorstände, Ausschussmitglieder, Zechgenossen

Ausschutt: swõz, mhd., st. M.: nhd. Ausguss, Ausschutt

ausschütteln: ðtschüdden*, ðtschudden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausschütten, ausschütteln

ausschütteln: ahd. ðzskutten* 3, ausschütteln: ahd. ðzskutten* 3

ausschütten: störten (1), storden, stürten, mnd., sw. V.: nhd. stürzen, kippen, ausladen (V.) (1), fallen, umstürzen, ausschütten, entleeren, zum Stürzen bringen, fällen, niederreißen, entmachten, beseitigen, zusammensinken, umfallen, im Kampf ums Leben kommen, brechen, gießen (Bedeutung örtlich beschränkt), vergießen (Bedeutung örtlich beschränkt), bestürzt machen, erschrecken; swengen, schwengen, mnd., sw. V.: nhd. schwenken, schwingen, drehen, Richtung wechseln, Schwenk machen, mit Schwung befördern, ausschütten, versprengen; swinken, schwinken, mnd., sw. V.: nhd. ausschütten

ausschütten: ðtschüdden*, ðtschudden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausschütten, ausschütteln

ausschütten: gÐten, giten, mnd., st. V.: nhd. gießen, ausschütten, eingießen, einträufeln, vergießen, herstellen, erzeugen, ausschöpfen, eine bestimmte Solemenge aus dem Sood heben

ausschütten: ae. õgéotan, ausschütten: ae. õgéotan

ausschütten: schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.)

ausschütten: idg. *bhri‑, ausschütten: idg. *bhri‑

ausschütten: ahd. ðzgeban* 3; ðzgiozan* 7; ðzskutten* 3; werfan* 91; nidargiozan* 1, ausschütten: ahd. ðzgeban* 3; ðzgiozan* 7; ðzskutten* 3; werfan* 91; nidargiozan* 1

ausschütten: æpenbõren, opembõren, õpenbõren, apembõren, oppenbõren, uppenbõren, mnd., sw. V.: nhd. offenbaren, offen machen, enthüllen, aufdecken, entdecken, kundtun, sich offenbaren, ausschütten, offen zeigen, sehen lassen, verkünden, bekannt machen, ausbreiten, verbreiten, mitteilen, melden, anzeigen, erscheinen

ausschütten -- ausschütten über: ãsen (1), æsen, mhd., sw. V.: nhd. leer machen, leeren, vernichten, berauben, befreien, räumen von, freimachen, von einer Verpflichtung freimachen, lösen, ausschütten über, ausschöpfen

ausschütten: ðzschüten, ðz schüten, mhd., sw. V.: nhd. ausschütten, hinauswerfen, entkleiden, ausziehen, leeren

Ausschüttung: as. skuddinga* 1, Ausschüttung: as. skuddinga* 1

ausschwären«: ðzsweren (1), ðz swern, ðzswern, mhd., st. V.: nhd. »ausschwären«, herauseitern, eitern, verfaulen

ausschwärmen: swermen, mhd., sw. V.: nhd. schwärmen, ausschwärmen

ausschwärmen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

ausschwärmen -- ausschwärmen aus: ðzstürmen*, ðz stürmen, ðzsturmen, mhd., sw. V.: nhd. »ausstürmen«, ausschwärmen aus

ausschwärmen: ðtreien, ðreigen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausreihen«, außer der Reihe tanzen, vortanzen, ausschwärmen

ausschwärmen -- ausschwärmen lassen: ahd. ðzwerfan* 38; giskaræn* 1, ausschwärmen -- ausschwärmen lassen: ahd. ðzwerfan* 38; giskaræn* 1

ausschwatzen: ðzschellen, ðz schellen, mhd., st. V.: nhd. »ausschellen«, erschallen, sich verbreiten, sich verbreiten in, verbreiten, bekannt machen, verkündigen, ausschwatzen, bekannt werden

ausschwatzen: ðtdrõgen*, ðtdragen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustragen, zum Verkauf austragen, ausschwatzen, verleumden, zu Ende bringen, eine Streitsache zu einem endgültigen Ausgang bzw. Ende bringen (gütlich bzw. im Rechtswege), endgültig beschließen, Schaden (M.) völlig ersetzen; ðtdrÐgen*, ðtdregen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustragen, zum Verkauf austragen, ausschwatzen, verleumden, zu Ende bringen, eine Streitsache zu einem endgültigen Ausgang bzw. Ende bringen (gütlich bzw. im Rechtswege), endgültig beschließen, Schaden (M.) völlig ersetzen

ausschwatzen: ae. mðþ’ttan, ausschwatzen: ae. mðþ’ttan

ausschwätzen: verkallen, ferkallen*, mhd., sw. V.: nhd. »verkallen«, ausschwätzen, verschwätzen, aufhetzen, zerreden

Ausschwätzer: klaffÏre, kleffÏre, klaffer, kleffer, klaffõre, mhd., st. M.: nhd. Schwätzer, Ausschwätzer, Verräter; klafferÏre*, klefferÏre*, klafferer, klefferer, mhd., st. M.: nhd. Schwätzer, Ausschwätzer, Verräter

Ausschweif: ðtsweif, mnd.?, M.: nhd. Ausschweif, Streifzug

ausschweifen: ahd. geilisæn* 2; gimeitisæn* 2, ausschweifen: ahd. geilisæn* 2; gimeitisæn* 2

Ausschweifen«: ðzsweifen, mhd., st. N.: nhd. »Ausschweifen«, Umherschweifen

ausschweifend: ungevȫret*, ungeværet*, ungevoret, mnd.?, Adj.: nhd. ausschweifend; wilde (1), wilt, wild, mnd.?, Adj.: nhd. »wild«, öde, wüst, unstät, unstet, irre, ungezügelt, sittenlos, ausschweifend, fremd, unbekannt, selten; R.: ausschweifend leben: ðtweiden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausweiden, ausschweifend leben, üppig leben

ausschweifend: wÆtweide, mhd., Adj.: nhd. ausschweifend, weit hinaus weidend, weit schweifend, weitschweifig

ausschweifend: ungevüere (1), ungefüere*, mhd., Adj.: nhd. »ungeführ«, unbequem, nachteilig, ausschweifend; ungevüeret, ungefüeret*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeführt, schlecht geführt, ausschweifend; unstÏte (1), unstõte, mhd., Adj.: nhd. »unstet«, vergänglich, sterblich, ungebunden, sich nicht gebunden fühlend, unbeständig, untreu, wechselhaft, wankelmütig, unzuverlässig, trügerisch, hinfällig, unstetig, sich unruhig herumtreibend, ausschweifend; unstÏtic, unstÏtec, unstõtic, mhd., Adj.: nhd. »unstetig«, vergänglich, unbeständig, wechselhaft, unzuverlässig, untreu, sterblich, sich unruhig herumtreibend, ausschweifend; verlõzen (2), ferlõzen*, verlæn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgelassen, übermütig, ausschweifend, frech, unanständig, weltlich, erlassen (Adj.), nachgelassen, zurückgelassen, hinterlassen (Adj.); verlõzenlich, verlõzenclich, verlÏzenlich, ferlõzenlich*, mhd., Adj.: nhd. ausgelassen, frech, unanständig, rücksichtslos, lässlich, ungehörig, ausschweifend, übermütig; verlõzenlÆche, verlõzenclÆche, verlÏzenlÆche, ferlõzenlÆche*, mhd., Adv.: nhd. ausgelassen, unanständig, frech, gottlos, ungehörig, ausschweifend, übermütig

ausschweifend sein (V.): swÐlen (3), swellen, mnd., sw. V.: nhd. zügellos sein (V.), ausschweifend sein (V.)

ausschweifend -- ausschweifend vergnügen: swarmen, schwarmen, swermen, schwermen, swormen, mnd., sw. V.: nhd. schwärmen, in einem Schwarm bewegen, herumschwärmen, ausschweifend vergnügen, Gedanken nachhängen, verworrene Vorstellungen nähren

ausschweifend: ahd. firinlustlÆh 2; getilæslÆhhðn* 1; girÆgo 2; huorgilustÆg* 2; huorÆg* 1; huorilÆn* 6; spilogern* 2; unmezlÆh* 6; R.: ausschweifende Lebensart: ahd. fitnessi* 5?; R.: ausschweifende Phantasie: ahd. muotskahhÆ* 1, ausschweifend: ahd. firinlustlÆh 2; getilæslÆhhðn* 1; girÆgo 2; huorgilustÆg* 2; huorÆg* 1; huorilÆn* 6; spilogern* 2; unmezlÆh* 6; R.: ausschweifende Lebensart: ahd. fitnessi* 5?; R.: ausschweifende Phantasie: ahd. muotskahhÆ* 1

ausschweifend«: üppisch, üppesch, mhd., Adj.: nhd. »ausschweifend«

ausschweifender -- ausschweifender unbändiger Tollkopf: dulbrÐgen, dulbregen, mnd., M.: nhd. Tollkopf, ausschweifender unbändiger Tollkopf

ausschweifender -- ausschweifender Lebenswandel: üppicheit, üppecheit, uppeckeit, üppekeit, üppikeit, upkeit, uppekeit, oppikeit, uphigÐt, mhd., st. F.: nhd. »Üppigkeit«, Leben im Überfluss, Eitelkeit, Übermut, Vergänglichkeit, Leichtfertigkeit, Nichtigkeit, ausschweifender Lebenswandel; üppischeit, üppescheit, mhd., st. F.: nhd. ausschweifender Lebenswandel

Ausschweifung: überewünne*, überwunne, mhd., st. F.: nhd. »Überwonne«, übergroße Wonne, Ausschweifung; unvuore, unfuore*, mhd., st. F.: nhd. »Unfuhr«, üble rohe Art, üble Aufführung, schlechte Lebensweise, Ausschweifung, Unfug, Nachteil, Grobheit, Rohheit; verlõzenheit, verlæzenheit, ferlõzenheit*, mhd., st. F.: nhd. Verlassenheit, Ausgelassenheit, Ausschweifung, Ungebundenheit, Frechheit, Weltlichkeit, Einsamkeit

Ausschweifung: toben (2), toven, tofen*, mhd., st. N.: nhd. »Toben«, Wut, Unverstand, Ausschweifung, Qual, Tollwut

Ausschweifung: ungehǖre (1), ungehǖr, ungehðr, mnd.?, N.: nhd. »Ungeheuer«, böser Geist, Unholder, Wildheit, Ausschweifung; ? unstÐde (2), mnd.?, F.: nhd. Unstetigkeit, Unbeständigkeit, Veränderlichkeit, Wechsel, Wankelmut, Treulosigkeit, Ausschweifung?, Unkosten, nicht ständige Kosten (F. Pl.)

Ausschweifung: ahd. ? winilusta* 1; wunnilust* 5; firinlust 14; geillÆhhÆ* 1; getilæsÆ 9; gilust* 84; huorspil 1; ubarfangalætÆ* 4; unfuriburtida* 1; unlust 10; urlust 3, Ausschweifung: ahd. ? winilusta* 1; wunnilust* 5; firinlust 14; geillÆhhÆ* 1; getilæsÆ 9; gilust* 84; huorspil 1; ubarfangalætÆ* 4; unfuriburtida* 1; unlust 10; urlust 3

ausschweigen«: erswÆgen, mhd., st. V.: nhd. »ausschweigen«, schweigen, verstummen

ausschweigen«: ðzswÆgen, ðz swÆgen, mhd., st. V.: nhd. »ausschweigen«

ausschwemmen: ahd. ðzfliozan* 2; flæzen* (1) 5?, ausschwemmen: ahd. ðzfliozan* 2; flæzen* (1) 5?

ausschwimmen: ðtswemmen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausschwimmen

ausschwimmen«: ahd. ðzswimman* 3, ausschwimmen«: ahd. ðzswimman* 3

ausschwimmen«: ðzswimmen, ðz swimmen, mhd., st. V.: nhd. »ausschwimmen«, hinausschwimmen

ausschwingen: germ. *uzswengan, ausschwingen: germ. *uzswengan

ausschwingen«: ðzswingen, ðz swingen, mhd., st. V.: nhd. »ausschwingen«, ausdreschen, die Flügel breiten, sich aufschwingen

ausschwitzen: swÐten, sweiten, schwÐten, schweiten, mnd., sw. V.: nhd. schwitzen, ausschwitzen, absondern, von sich geben, ausdünsten

ausschwitzen: ðzswitzen, ðs switzen, mhd., sw. V.: nhd. ausschwitzen

ausschwitzen: ahd. ðzswizzen* 1, ausschwitzen: ahd. ðzswizzen* 1

Ausschwitzung: ahd. ðzswizzida* 1, Ausschwitzung: ahd. ðzswizzida* 1

aussegeln: schÐden (1), scÐden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. scheiden, trennen, streitige Sache schlichten, streitende Menschen versöhnen, spalten, absondern, teilen, trennen, vergleichen, weggehen, fortgehen, Abschied nehmen, aussegeln, sich trennen, abfahren, dahingehen, verscheiden, sich gabeln, enden, aufhören, übergehen, Grenzen finden, Ehe auflösen, Dienstverhältnis beenden, lösen, sich absetzen, klären, eine Versammlung veranlassen, abschichten

aussegeln: afsÐgelen, mnd., sw. V.: nhd. »absegeln«, aussegeln

aussegeln: ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen; ðtleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auslegen, Waren zum Verkauf aufstellen, auslegen, zahlen, vorschiessen, festsetzen, bestimmen, Gerichtstage anberaumen, auslegen, deuten, aussegeln, Schiffe zur Wache ausliegen lassen; ðtsÐgelen*, ðtsegelen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussegeln, in See stechen; ðtsȫken*, ðtsoken, mnd.?, sw. V.: nhd. aussuchen, auswählen, auf eine Handelsreise gehen, aussegeln; ðtvõren*, ðtvaren, mnd.?, st. V.: nhd. ausfahren, ausziehen (aus einer Wohnung), ausreisen, aussegeln, Amt niederlegen

Aussegeln -- bereit zum Aussegeln: sÐgelrÐde, sÐgelreide, mnd., Adj.: nhd. segelfertig, bereit zum Aussegeln

Aussegeln -- fertig zum Aussegeln: sÐgelvÐrdich, mnd., Adj.: nhd. »segelfertig«, fertig zum Aussegeln

aussegnen: ðtsÐgenen*, ðtsegenen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussegnen, ein in der Wunde haftendes Geschoss besprechen

aussehen: schÆnen, schienen, scÆnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. scheinen, glänzen, strahlen, schimmern, funkeln, Licht bzw. Helligkeit spenden, erhellen, spiegeln, erscheinen, sichtbar sein (V.), sich zeigen, ersichtlich sein (V.), offenkundig sein (V.), sich ergeben (V.), aussehen, wirken; sÐn (1), seen, seyn, sehn, zeen, sien, syen, mnd., st. V.: nhd. sehen, sehen können, wahrnehmen, optisch erkennen, erblicken, sichten, beobachten, begrüßen, empfangen (V.), besehen (V.), betrachten, einsehen, überdenken, aussehen, wirken, zusehen, in Betracht ziehen, darauf denken, prüfen, suchen, trachten, erfahren (V.), achten, ansehen, beachten

aussehen: ðtsÐn, mnd.?, st. V.: nhd. aussehen, ausgucken, ersehen, Aussehen haben

aussehen -- feuerrot aussehen: blðsen*, blusen, mnd.?, sw. V.: nhd. Wartfeuer machen, feuerrot aussehen; R.: garstig von Aussehen: eisch* (1), eysch, mnd., Adj.: nhd. hässlich, garstig von Aussehen, garstig von Wesen, Furcht erregend, Grauen erregend; R.: glänzendes Aussehen: blanchÐt, blancheit, mnd., F.: nhd. Blänke, blankes Aussehen, glänzendes Aussehen; R.: mutloser unbedeutender Mensch von traurigem Wesen und Aussehen: drȫpestÐrt, mnd., M.: nhd. mutloser unbedeutender Mensch von traurigem Wesen und Aussehen; drȫphõne, mnd., M.: nhd. mutloser unbedeutender Mensch von traurigem Wesen und Aussehen; R.: ungestalt von Aussehen und Wesen: eislÆk*, eyslÆk, eisk, eysk, eysilÆk, eysselk, mnd., Adj.: nhd. hässlich, garstig, ungestalt von Aussehen und Wesen, Furcht erregend, Grauen erregend, schrecklich; eislÆke*, eyslÆk, mnd., Adv.: nhd. hässlich, garstig, ungestalt von Aussehen und Wesen, Furcht erregend, Grauen erregend, schrecklich; eislÆken*, eyslÆken, mnd., Adv.: nhd. hässlich, garstig, ungestalt von Aussehen und Wesen, Furcht erregend, Grauen erregend, schrecklich

aussehen: anesichten***, mnd., V.: nhd. »ansichten«, sichten, erblicken, anblicken, ansehen, aussehen

aussehen: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

aussehen: got. ussaÆ¸an 16, aussehen: got. ussaÆ¸an 16

aussehen: lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen

aussehen -- drohend aussehen: an. ylgjast; R.: gefährlich aussehen: an. aga; R.: einer der verfroren aussieht: an. norpr, aussehen -- drohend aussehen: an. ylgjast; R.: gefährlich aussehen: an. aga; R.: einer der verfroren aussieht: an. norpr

aussehen -- unglücklich aussehen: ungelücken, mhd., sw. V.: nhd. unglücklich aussehen, misslingen

aussehen: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen

aussehen: dunken (2) 218, tunken, mhd., sw. V.: nhd. scheinen, dünken, erscheinen, Eindruck erwecken, vorkommen, aussehen, klar werden, wundern, beschäftigen

aussehen: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben

aussehen: ðzsehen (1), ðz sehen, mhd., st. V.: nhd. aussehen, hinaussehen, dreinschauen, hinausblicken, hinausblicken auf

aussehen -- aussehen wie: gedðht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. dünken, erscheinen, vermutet werden, vorkommen als ob, aussehen wie; R.: hübsches Aussehen: gezÏme (2), mhd., st. F.: nhd. Wohlanständigkeit, hübsches Aussehen; gezemede*, gezemde, mhd., st. F.: nhd. Wohlanständigkeit, hübsches Aussehen

Aussehen: idg. *ø¢tu-, Aussehen: idg. *ø¢tu-

Aussehen: as. andbõri* 1; *bõri?; gibõri* 2; giskap* 6; wliti* 5; R.: edles Aussehen: as. athalandbõri* 1, Aussehen: as. andbõri* 1; *bõri?; gibõri* 2; giskap* 6; wliti* 5; R.: edles Aussehen: as. athalandbõri* 1

Aussehen: antlõt (2), mnd., N.: nhd. Antlitz, Angesicht, Gesicht, Aussehen, Maske, Kopf auf dem Geldstück; barõt, mnd., N.: nhd. Pracht, Aussehen, Lärm; bÐr (5), mnd., N.: nhd. Aussehen, Gebaren, Gebärde, Verhalten, Benehmen, Weise, Art; bÐre (5), mnd., F.: nhd. Aussehen, Gebärde, Verhalten, Gebaren, Benehmen; bÐrede* (1), bÐrde, bÐrt, mnd., F.: nhd. Aussehen, Bewegung, Gebärde, Gebaren, Benehmen; dõne (1), mnd., F.: nhd. »Getane«, Beschaffenheit, Aussehen, Benehmen; dõnede*, dõnte, mnd., N.: nhd. Beschaffenheit, Aussehen, Wesen, Benehmen; dæne, dane, mnd., F.: nhd. Dohne, Vogelstrick, Gattung, Beschaffenheit, Aussehen; R.: blankes Aussehen: blanchÐt, blancheit, mnd., F.: nhd. Blänke, blankes Aussehen, glänzendes Aussehen

Aussehen: ae. gelÚte; híew; mÚgwlite, Aussehen: ae. gelÚte; híew; mÚgwlite

Aussehen: lõtenisse***, mnd., F.: nhd. Aussehen, Unterlassung, Nichts Tun (N.), Beschluss, Aufgabe, Festsetzung; persæne (1), persæn, perschæn, parsæne, mnd., F., M.: nhd. Charakter, Rolle oder Figur im Schauspiel, individuelle menschliche Existenz, äußere Erscheinung, Aussehen, Gestalt, Körperbau, Körpergröße, Wesen, Charakter, gesellschaftliche Stellung, Rang, Personenstand, Angehöriger einer Gemeinschaft, Geistlicher, rechtsfähiger Mensch, Privatperson, Fleischwerdung Gottes, Dreieinigkeit, Erscheinung Gottes, beliebiger Mensch, einzelner Mensch, Frau, weibliches Wesen, Weibsbild, Hure; R.: betrübtes Aussehen: missegelõt*, misgelõt, mnd., N.: nhd. schlechtes Aussehen, betrübtes Aussehen; R.: gleiches Aussehen haben: lÆken (2), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichen, gleiches Wesen haben, gleiches Aussehen haben, vergleichen, gleichstellen, versöhnen, ausgleichen, schlichten, beilegen, eichen (V.), einebnen; lÆkenen, mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichen, gleiches Wesen haben, gleiches Aussehen haben, vergleichen, gleichstellen, versöhnen, ausgleichen, schlichten, beilegen, eichen (V.), einebnen; R.: Münzstück mit festgesetztem Aussehen Gewicht und Edelmetallgehalt: penninc, pennink, penning, penningk, penninch, pennigh, pening, pennic, pennin, pen, penn, pfenninc, pfennic, penningern, penni, penge, mnd., M.: nhd. Währungsmünze, Währungseinheit, kleine geprägte Metallscheibe, gemünztes Geld, Geldstück, Münzstück jeder Art; R.: schlechtes Aussehen: missegelõt*, misgelõt, mnd., N.: nhd. schlechtes Aussehen, betrübtes Aussehen; missestalt* (1), misstalt, mnd., F.: nhd. »Missgestalt«, schlechtes Aussehen, Hässlichkeit, Missbrauch, schlechtes Verhalten; quõt (2), quaet, qvat, mnd., N.: nhd. Böses, Übel, böses Wesen, schlechte Handlung, Verfehlung, Schandtat, Verbrechen, üble Gesinnung, Bosheit, Falschheit, böse Absicht, schlechtes Aussehen, schlechte Meinung, schlechter Ruf, Verärgerung, Zorn, Mangelhaftes, Minderwertiges, Nachteil, Verderben, Verlust, Schade (M.), Schaden (M.), Unheil, Unglück, Übel, Krankheit, Dreck, Unflat, Kot; R.: übles Aussehen: missesǖnichhÐt*, missesǖnichÐt, missesǖnicheit, missǖnicheit, missunicheit, mnd., F.: nhd. Entstellung, Verunstaltung, übles Aussehen; R.: von schlechtem Aussehen seiend: missegestalt* (2), misgestalt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. missgestaltet, von schlechtem Aussehen seiend, hässlich, entstellt, unbeliebt, schlecht angesehen; missestalt* (2), misstalt, mistalt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. missgestaltet, von schlechtem Aussehen seiend, hässlich, enststellt, unbeliebt, schlecht angesehen

Aussehen: germ. *bÐrja-; *hiwja-; *wlita-; *wlitæ-; *wliti-; *wlitja-, Aussehen: germ. *bÐrja-; *hiwja-; *wlita-; *wlitæ-; *wliti-; *wlitja-

Aussehen: an. õsjõ, õsjõna, bragŒ, lõtãŒi, litr (1), s‘n, s‘ni (2), þokki, þokkr, yfirbragŒ

Aussehen: got. *farwa 1, hiwi* 1, wlits 6

Aussehen: anesichte*, ansichte, mnd., N.: nhd. »Ansicht«, Gesicht, Antlitz, Ansehen, Aussehen, Anblick, Abbild, Bild, Gestalt

Aussehen: lõt, lõte, laet, mnd., N.: nhd. Benehmen, Aussehen, Gestalt, äußeres Verhalten, Gebärde, Auftreten

Aussehen -- anderes Aussehen: widerstalt (1), mhd., st. F.: nhd. Gegengestalt, Unähnlichkeit, anderes Aussehen

Aussehen -- wechselndes Aussehen: wehselanegesiht*, wehselangesiht, mhd., st. F.: nhd. »Wechselangesicht«, wechselndes Aussehen

Aussehen: varwe, varue, varve, varfe, mnd., F.: nhd. Farbe, Blendwerk, Finte, Farbstoff, Aussehen, Kennzeichen, Abzeichen, Abzeichen auf dem Ärmel (Galgen und Rad als Verhöhnung der ritterlichen Wappen); wedderblik, mnd.?, M.: nhd. »Widerblick«, Abglanz, Spiegelung, Reflex, Aussehen, Anblick, Bild, Rückblick, Spiegelfechterei, Einverständnis?; R.: an Aussehen verlieren: vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen; R.: Aussehen haben: ðtsÐn, mnd.?, st. V.: nhd. aussehen, ausgucken, ersehen, Aussehen haben; R.: das Aussehen verändern: vorbilden (2), mnd., sw. V.: nhd. umbilden, anders gestalten, anders abbilden, das Aussehen verändern, zu einem Bild gestalten; R.: übles Aussehen: ungestalt (1), mnd.?, F.: nhd. übles Aussehen, üble Lage

Aussehen: ahd. agsiunÆ* 1; analiuti* 25; analutti* 10; anasiht 43; anasiuni 61; annuzzi* 25; antluzzi 13; bilidi 216; farawa* 19; gihabida* 8?; gilÆhnessÆ* 1?; gilÆhnissa* 18; gilÆhnussÆ 1?; gisiunÆ 3?; gitõt* 44; ougsiunÆ* 1; R.: schreckliches Aussehen annehmen: ahd. iregislÆhhÐn* 1; R.: stattliches Aussehen: ahd. wuntarskouwida* 1, Aussehen: ahd. agsiunÆ* 1; analiuti* 25; analutti* 10; anasiht 43; anasiuni 61; annuzzi* 25; antluzzi 13; bilidi 216; farawa* 19; gihabida* 8?; gilÆhnessÆ* 1?; gilÆhnissa* 18; gilÆhnussÆ 1?; gisiunÆ 3?; gitõt* 44; ougsiunÆ* 1; R.: schreckliches Aussehen annehmen: ahd. iregislÆhhÐn* 1; R.: stattliches Aussehen: ahd. wuntarskouwida* 1

Aussehen: scheppenisse, schepnisse, scheppenis, scheppnis, schÐpenisse, schepenisse, schippenisse, schipnisse, schippenis, schippnis, schapnus, mnd., F.: nhd. Schöpfung, Erschaffung, Erschaffenes, Geschöpf, Gestalt, Form, Aussehen, Beschaffenheit, Zustand, Schaffung, Herbeiführung; schÆn (2), schÆne, scÆn, mnd., M.: nhd. Schein, Glanz, Strahl, Leuchten (N.), Licht, Helligkeit, Funkeln, Glänzen, Schönheit, Ruhm, Wert, Geltung, Anblick, Schau, sichtbares Hervortreten, Zustand, Augenschein, Evidenz, Beweis, Zeugnis, Aussehen, Gestalt, Form, Abbild, Glaubwürdigkeit, Berechtigung, ersichtlicher Zweck, Absicht, Anschein, Vorwand, Vorgeben, Dokument, schriftliches Zeugnis, Bescheinigung

Aussehen: figðre, figure, figðr, mnd., F.: nhd. Gestalt, Menschengestalt, Erscheinung, Person, Aussehen, Form, Bild, Zeichnung, Figur, geometrische Figur, astronomische Figur, Redefigur, Stilfigur, Vorbild, Vorlage, Abbild, Beispiel, Sinnbild; gebõre*, mnd.?, Sb.: nhd. Aussehen, Gebaren, Benehmen; gebÐre, mnd., F.: nhd. Aussehen, Gestalt, Gebaren, Benehmen, Verhalten, Haltung, Art, Wesen; gebÐrede, gebÐrde, gebÐrte, mnd., F.: nhd. Aussehen, Auftreten, Wesen, Gebärde, Benehmen, Gebaren, Bewegung, Haltung; gedõne*, mnd.?, F.: nhd. Beschaffenheit, Aussehen, Gestalt, Wesen, Benehmen; gedõnede*, gedõnte, mnd., F.: nhd. Beschaffenheit, Aussehen, Gestalt, Wesen, Benehmen; gelõt, mnd., N.: nhd. Aussehen, Gesicht, Gebärde, Gebaren, Niederlassung, Wohnsitz; gestalt (1), mnd., F.: nhd. Gestalt, Beschaffenheit, Sachlage, Verhältnis, Aussehen, Erscheinung; R.: Aussehen habend: gestalt (2), gestaldet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestaltet, beschaffen (Adj.), gestellt, in der Lage befindlich, Aussehen habend, bereit, in der Lage seiend; R.: von stattlichem Aussehen seiend: hȫvisch (1), hȫvesch, hoevesch, hoivesch, hȫves, hȫfsch, haeffsch, höbbesch, hübsch, mnd., Adj.: nhd. höfisch, für das Hofleben geeignet, vornehm, ritterlich, gesittet, fein, gebildet, anständig, gehörig, höflich, würdig, ritterlicher Abkunft entstammend, hochangesehen, stattlich, von stattlichem Aussehen seiend, hübsch, schön

Aussehen: sÐn (2), sÐnt, mnd., N.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Sehkraft, Anblick, Augenschein, Aussehen, Miene; sichte (1), sicht*, mnd.?, N.: nhd. Gesicht, Ansicht, Vision, Angesicht, Aussehen, Vorderseite, Front; R.: mürrisches Aussehen: sðrsÐn* (2), sðrsÐnt, mnd., N.: nhd. mürrisches Dreinblicken, Unzufriedenheit, mürrisches Aussehen; R.: von glänzendem Aussehen seiend: stolt (1), mnd., Adj.: nhd. stolz, hochgeboren, edel, ritterlich, hochangesehen, vornehm, ruhmvoll, berühmt, wohlgestaltet, von stattlicher Erscheinung seiend, von glänzendem Aussehen seiend, reich begütert, standesbewusst, heldenmütig, heldenhaft, selbstbewusst, selbstsicher, unternehmend, hochgemut, hochmütig, überheblich, eingebildet, aufgeblasen, hochragend, herrlich, stattlich, ansehnlich, schön, großartig, reich, kostbar, prächtig

Aussehen -- durch Angst hervorgebrachtes Aussehen: angestvarwe, mhd., st. F.: nhd. »Angstfarbe«, durch Angst hervorgebrachtes Aussehen

Aussehen: formeschaft, mhd., st. F.: nhd. Gestalt, Aussehen, Form; gebÏre (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. »Gebaren«, Aussehen, Benehmen, Wesen, Verhalten, Auftreten, Haltung, Art (F.) (1); gebÏrede* (1), gebÏrde, gebõrde, gebierde, gepÏrde, mhd., st. F.: nhd. Aussehen, Benehmen, Wesen, Gebärde, Verhalten, Haltung, Anstand; gehabe, gehebe, mhd., st. F.: nhd. »Gehabe«, Haltung, Benehmen, Aussehen, Lebensweise; gehabede*, gehabde, mhd., st. F.: nhd. »Gehabe«, Haltung, Benehmen, Aussehen, Lebensweise; gehebe (2), mhd., st. F.: nhd. Haltung, Befinden, Lebensweise, Aussehen, Gestalt; geschaft (1), gescheft, geschepft, geschepfede, geschopfde, geschopfede, mhd., st. F.: nhd. Geschöpf, Schöpfung, Errichtung, Gestalt, Aussehen, Beschaffenheit, Eigenschaft, Bildung; gesihene, gesehen, mhd., st. N.: nhd. Sehvermögen, Sehen, Blick, Anblick, Angesicht, Augen, Augenschein, Vision, Sehkraft, Ansehen, Gesicht, Antlitz, Aussehen; gesiht, gesihte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Auge, Augen, Blick, Anblick, Vision, Traum, Angesicht, Gesicht, Augenschein, Erscheinung, Gesichtsform, Wahrnehmung, Gesicht als Sinn, Aussehen, Äußeres, Gestalt; gesiune, gesüene, gesðne, mhd., st. N.: nhd. Sehkraft, Sehvermögen, Blick, Aussicht, Anblick, Gesicht, Angesicht, Aussehen; gestalt (1), mhd., st. F.: nhd. Gestalt, Aussehen, Verfassung, Beschaffenheit, Gegebenheit, Rechtsstellung, Ursache; gestaltlichheit*, gestaltlÆcheit, mhd., st. F.: nhd. Aussehen; gestelle (1), mhd., st. N.: nhd. Gestell, Gestalt, Aussehen; gesteltenisse, gesteltnisse, gestaltnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Gestalt, Erscheinung, Form, Aussehen, Figur; glanz (3), mhd., st. M.: nhd. Glanz, Schimmer, Schönheit, Aussehen

Aussehen: schicken (2), mhd., st. N.: nhd. Benehmen, Gestalt, Aussehen; schÆn (2), schÆm, mhd., st. M.: nhd. Schein, Strahl, Glanz, Gestalt, sichtbarer Beweis, schriftliche Urkunde, Anblick, Schau, Ansehen, Aussehen, Anschein, Benehmen, Form, Bild, Ebenbild, Schattenbild, Licht, Schönheit, Erscheinung, Äußeres, Beweis, Widerschein, Spiegelbild; schouwe (1), schowe, schæwe, schou, mhd., st. F.: nhd. »Schau«, Schauen, Blick, Anschauen, Anblick, Aussehen, Gestalt, Sicht, Prüfung, Ansehen

Aussehen -- Aussehen nach dem Bad: badestubenvarwe, badestubenfarwe*, mhd., st. F.: nhd. »Badestubenfarbe«, Aussehen nach dem Bad, Hautfarbe nach dem Bad

Aussehen: lÆch (21), mhd., st. F.: nhd. Haut, gutes Aussehen, Aussehen, Leib, Körper, Leibesgestalt, Leiche, Toter, Begräbnis; litz, mhd., st. M.: nhd. »Litz«, Aussehen; mõl (1), mæl, mhd., st. N.: nhd. Mal (N.) (1), ...mal, Zeit, Zeichen, Merkmal, Beschaffenheit, Aussehen, Fleck, Spur, Verletzung, Beschädigung, Verzierung, Zeitpunkt, ausgezeichneter Punkt, Zielpunkt, Grenzzeichen, Grenzstein; R.: Aussehen wie Lilien und Rosen: liljerosevarbe, liljerosefarbe*, mhd., st. F.: nhd. Aussehen wie Lilien und Rosen; R.: äußeres Aussehen: muster, mhd., st. N.: nhd. Muster, äußeres Aussehen, Gestalt, Musterung, Waffenaufgebot; R.: gutes Aussehen: lÆch (21), mhd., st. F.: nhd. Haut, gutes Aussehen, Aussehen, Leib, Körper, Leibesgestalt, Leiche, Toter, Begräbnis; R.: von neuem Aussehen seiend: niuwevar, niuwefar*, mhd., Adj.: nhd. »neufarben«, neufarbig, von neuem Aussehen seiend

Aussehen: schouwen (2), mhd., st. N.: nhd. Sehen, Schauen, Betrachten, geistliche Betrachtung, Beschaulichkeit, Besuchen, Aussehen, Gestalt, Blick, Anblick, Betrachtung, Zuschauen, Anschauen

Aussehen: ahte (1), mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Zustand, Beschaffenheit, Aussehen, Wesen, Sitte, Stand, Aufmerksamkeit, Beachtung, Acht (F.) (2), Achtung, Überlegung, Absicht, Erwartung, Größe, Anzahl, Zahl; aneblic, anblic, amplic, mhd., st. M.: nhd. Anblick, Blick, Aussehen, Gesicht, Angesicht; anegesiht, angesiht, mhd., st. F.: nhd. Ansehen, Anschauen, Anblicken, Sehvermögen, Angesicht, Aussehen; aneschouwe, anschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Anschau«, Anblick, Betrachtung, Beachtung, Aussehen, Anschauen (N.); antbÏre, ambÏre, ampÏre, mhd., st. F.: nhd. Gebärde, Zeichen, Aussehen, Gesichtsausdruck, Benehmen (N.); antlütte, antlütze, antlitze, mhd., N.: nhd. Antlitz, Gesicht, Aussehen; bÏrede*, bÏrde, mhd., st. F.: nhd. Aussehen, Erscheinung, Benehmen, Wesen, Verhalten, Verhaltensweise, Gebärde; bilede (1), bilde, pilde, mhd., st. N.: nhd. Bild, Werk, Gestalt, Gestaltung, Kunstwerk, Menschenbild, Körperbildung, Zeichen, Art (F.) (1), Vorbild, Beispiel, Gleichnis, Beispiel, Aussehen

Aussehen: ðzsehen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aussehen, Hinausblicken; varwe (1), var, farwe*, far*, mhd., st. F.: nhd. Farbe, Hautfarbe, Streichfarbe, Schminke, Blut, Schweiß (M.) (2), Aussehen, Gesicht, Äußeres, Abbild, Glanz, Schmuck, Schönheit, Kleid; vel (1), fel*, mhd., st. N.: nhd. Haut, Fell, Pergament, Aussehen, Leib, Person, Augenkrankheit, dünne Eisdecke; visament, fisament*, mhd., st. N.: nhd. Gesicht, Aussehen, Gestalt, Schönheit, Visierung, Einteilung, Wappenbeschreibung; visamente (1), mhd., st. N.: nhd. Gesicht, Aussehen, Gestalt, Schönheit; visamente (2), visimente, mhd., F.: nhd. Gesicht, Aussehen, Gestalt, Schönheit, Modellierung, Visierung, Einteilung, Wappenbeschreibung; vuore, vðre, fuore*, fðre*, mhd., st. F.: nhd. Fahrt, Weg, Fahrweg, Straße, Überführung, Transport, Fuhrdienst, Begleitung, Aufwand, Gefolge, Benehmen, Verhalten, Aussehen, Fuhre, Fuhrbenutzung, Unterhalt, Nahrung, Speise, Futter (N.) (1), Lebensunterhalt, Heil, Rettung, Leben, Lebensweise, Gewohnheit, Nutzung, Art und Weise; R.: ein anderes Aussehen geben: ververwen, ferferwen*, mhd., sw. V.: nhd. verfärben, ein anderes Aussehen geben, verändern, sich färben, sich farblich machen, sich trennen; R.: ein Aussehen annehmen: verwen, verewen, verben, varwen, ferwen*, mhd., sw. V.: nhd. ein Aussehen geben, Flecken machen, färben, malen, bemalen, farbig sticken, beschönigen, sich färben, ein Aussehen annehmen, sich schminken, schminken, schmücken, ausschmücken; R.: ein Aussehen geben: verwen, verewen, verben, varwen, ferwen*, mhd., sw. V.: nhd. ein Aussehen geben, Flecken machen, färben, malen, bemalen, farbig sticken, beschönigen, sich färben, ein Aussehen annehmen, sich schminken, schminken, schmücken, ausschmücken; R.: schlechtes Aussehen: ungestalt (1), mhd., st. F.: nhd. »Ungestalt«, Hässlichkeit, Missgestalt, übles Aussehen, schlechtes Aussehen; R.: übles Aussehen: ungestalt (1), mhd., st. F.: nhd. »Ungestalt«, Hässlichkeit, Missgestalt, übles Aussehen, schlechtes Aussehen

Aussehen: stalt (2), mhd., st. F.: nhd. Gestalt, Aussehen, Beschaffenheit, Ursache

Aussehen -- übles Aussehen: riuwe, rðwe, rÆwe, rÐwe, rouwe, riu, rðe, mhd., st. M., sw. M., st. F., sw. F.: nhd. Reue, Bedauern, Kummer, Leid, Schmerz, Betrübnis, Mitleid, übles Aussehen, Beschädigung, Qual, Buße, Trauer, Unglück, Klage

aussehend -- sommerlich aussehend: sumervar, sumerfar*, mhd., Adj.: nhd. sommerlich aussehend

aussehend: var (1), vare, varwe, varwer, varber, varer, far*, fare*, farwe*, farwer*, farber*, mhd., Adj.: nhd. farben, farbig, färbig, gestaltet, aussehend; R.: schlecht aussehend: übelvar, übelfar*, mhd., Adj.: nhd. schlecht aussehend, hässlich

aussehend -- schmal aussehend: smalsihtic, mhd., Adj.: nhd. schmal, klein, schmal aussehend

aussehend -- nach Kampf aussehend: sturmvar, sturmfar*, mhd., Adj.: nhd. nach Kampf aussehend, blutgefärbt

aussehend -- treu aussehend: triuwevar, triwevar, triuvar, triuwefar*, triwefar*, triufar*, mhd., Adv.: nhd. treu aussehend, Vertrauen erweckend

aussehend -- lockig aussehend: reitvar, reitfar*, mhd., Adj.: nhd. lockig aussehend

aussehend -- schlecht aussehend: misselõten*, mislõten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. schlecht aussehend, mit schlechtem Gesicht befindlich, mit traurigem Gesicht befindlich; mislõtent, mislatende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. schlecht aussehend, mit schlechtem Gesicht befindlich, mit traurigem Gesicht befindlich

aussehend -- übel aussehend: missesǖnich***, missǖnich***, mnd., Adj.: nhd. entstellend, verunstaltet, übel aussehend
aussehend -- finster aussehend: drðste, mnd., Adj.: nhd. ernst aussehend, finster aussehend

aussehend -- gut aussehend: wolgelõten*, wolgelaten, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gut aussehend

aussehend -- ernst aussehend: drðste, mnd., Adj.: nhd. ernst aussehend, finster aussehend

aussehend -- nach der Marter aussehend: martervar, marterfar*, mhd., Adj.: nhd. »marterfarben«, nach der Marter aussehend

aussehend -- gut aussehend: glat (1), glad, gladd, mnd., Adj.: nhd. glatt, gut aussehend, hübsch, schlüpfrig; höbbisch*, höbbesch, mnd., Adj.: nhd. hübsch, gut aussehend, ritterlich

aussehend -- schön aussehend: wolgevar, wolegevar, walegevar, walgevar, wolgefar*, wolegefar*, walegefar*, mhd., Adj.: nhd. »wohlgefar«, wohl, schön, hübsch, stattlich, prächtig, schön aussehend, wohl erhalten (Adj.)

aussehend -- fremd aussehend: wiltgevar, wiltgefar*, mhd., Adj.: nhd. »wildfarben«, wild, fremd aussehend

aussehend -- gut aussehend: an. þekkiligr, aussehend -- gut aussehend: an. þekkiligr

aussehend -- gut aussehend: wolgestalt (1), wolgestaltet*, wolegestalt, walegestalt, walgestalt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »wohlgestalt«, gut aussehend, schön, anmutig, wohl geformt; wolstõnde, wolstÐnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »wohlstehend«, gut aussehend, schön

aussehend: gevar (1), gefar*, mhd., Adj.: nhd. Farbe habend, farbig, gefärbt, aussehend, beschaffen (Adj.); R.: Gott aussehend: gotvar, gotfar*, mhd., Adj.: nhd. wie »gottfarbig«, Gott aussehend, von Gott durchströmt, göttlich, heilig; R.: nach der Küche aussehend: küchenvar, küchenfar*, mhd., Adj.: nhd. »küchenfarben«, nach der Küche aussehend; R.: schwach aussehend: krancvar, krancfar*, mhd., Adj.: nhd. »krankfarben«, schwach aussehend, blass; R.: wie ein Igel aussehend: igelvar, igelfar*, mhd., Adj.: nhd. »igelfarben«, wie ein Igel aussehend; R.: wie golden aussehend: goltvar, goltfar*, mhd., Adj.: nhd. goldfarben, goldverziert, wie golden aussehend, golden

aussehend -- nach Liebe aussehend: minnevar, minnefar*, mhd., Adj.: nhd. »minnefarben«, nach Liebe aussehend, lieblich aussehend, lieblich, verliebt

aussehend -- lieblich aussehend: minnevar, minnefar*, mhd., Adj.: nhd. »minnefarben«, nach Liebe aussehend, lieblich aussehend, lieblich, verliebt

aussehend -- nach Zorn aussehend: zornvar, zornfar*, mhd., Adj.: nhd. »zornfarb«, zornfarben, zornrot, grimmig, nach Zorn aussehend

aussehend -- blass aussehend: bleichvar, pleichvar, bleichfar*, pleichfar*, mhd., Adj.: nhd. bleich, bleichfarben, blass aussehend

aussehend«: geantlützet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aussehend«, mit einem Antlitz versehen (Adj.)

aussehenden -- mit Frosschlaich bzw. ähnlich aussehenden Algen vermengtes Wasser: poggenkülderwõter, poggenkµlderwõter, mnd., N.: nhd. mit Frosschlaich bzw. ähnlich aussehenden Algen vermengtes Wasser

Aussehender -- dunkel Aussehender (Riesenname): an. Æmr; R.: dunkel Aussehender (Wolfsname): an. Æmr, Aussehender -- dunkel Aussehender (Riesenname): an. Æmr; R.: dunkel Aussehender (Wolfsname): an. Æmr

Aussehten: anegesicht*, angesicht, mnd., N.: nhd. »Angesicht«, Sehen (N.), Sicht, Gesicht, Antlitz, Aussehten, Angeschautes (N.), Anschaubares (N.), Anblick, Abbild, Ansehen

ausseihen: verseigen, ferseigen*, mhd., sw. V.: nhd. »verseigen«, ausseihen, fließen machen

ausseihen: ahd. ðzsÆhan* 3, ausseihen: ahd. ðzsÆhan* 3

ausseihen«: ahd. irsÆhan* 3, ausseihen«: ahd. irsÆhan* 3

ausseihen«: ðzgesÆhen, mhd., st. V.: nhd. »ausseihen«, aussieben

ausseihen«: ersÆhen, mhd., st. V.: nhd. »ausseihen«, entleert werden

aussein -- aussein auf: ahd. giwÆsen* 5, aussein -- aussein auf: ahd. giwÆsen* 5

aussein«: afries. ðtwesa 4, aussein«: afries. ðtwesa 4

außen -- außen liegendes Grundstück: vȫrwært* (3), vȫrwort, mnd., F.: nhd. vorn liegendes Landstück?, außen liegendes Grundstück?
außen -- außen vor: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

außen -- nach außen: ðtwÐrdes*, ðtwerdes, mnd.?, Adv.: nhd. auswärts, nach außen; ðtwordes, mnd.?, Adv.: nhd. auswärts, nach außen; ðtwort, mnd.?, Adv.: nhd. auswärts, nach außen

außen -- außen am Haus anbauen: ðtkubben***, mnd., sw. V.: nhd. außen am Haus anbauen

außen -- von außen kommen in: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

außen -- von außen: as. ðtana 2, außen -- von außen: as. ðtana 2

außen -- nach außen wirkend: ðzwirkelich*, ðzwirklich, ðzwurklich, mhd., Adj.: nhd. »auswirklich«, äußerlich, nach außen wirkend

außen -- nach außen gerichtet: ðtisch***, mnd., Adv.?: nhd. nach außen gerichtet?, auswärts?

außen -- von außen her: an. ðtan, außen -- von außen her: an. ðtan

außen: got. utana 5; R.: von außen: got. utana 5, utaþro 2

außen: bðten (1), mnd., Adv.: nhd. außer, außerhalb, außen, wider, aus, heraus, ohne, ausgenommen, unbehindert durch, unbeschadet, auswendig; bðten (2), mnd., Präp.: nhd. außerhalb, außen, draußen, auswärts, nach der See zu, von der Seeseite; enbðten, enbuten, mnd., Adv.: nhd. außen, außerhalb, draußen, ausstehend; R.: außen befindlich: bðtenwendich, butenwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtenwendisch*, bðtenwendesch, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, auswärtig, außerhalb befindlich; R.: nach außen gekehrt: bðtenwendich, butenwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtenwendigen, butenwendigen, mnd., Adv.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig; bðtenwendisch*, bðtenwendesch, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, auswärtig, außerhalb befindlich

außen -- ganz außen: zeallerðzerest, mhd., Adv.: nhd. zuäußerst, ganz außen

außen -- von oder nach außen: ðtwendich (2), mnd.?, Adv.: nhd. äußerlich, draußen, von oder nach außen, außerhalb

außen -- nach außen hin mühsam verdeckt: vorlappet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nach außen hin mühsam verdeckt, scheinheilig

außen -- von außen: ae. ðtan, außen -- von außen: ae. ðtan

außen -- nach außen wenden: ðzkÐren, mhd., sw. V.: nhd. »auskehren«, herauskehren, zu Tage fördern, hinausreiten, hinausgehen, nach außen kehren, nach außen wenden

außen -- nach außen hin: ðzwert (2), ðzwart, mhd., Adv.: nhd. auswärtig, äußerlich, auswärts, nach außen hin

außen -- nach außen kehren: ðzkÐren, mhd., sw. V.: nhd. »auskehren«, herauskehren, zu Tage fördern, hinausreiten, hinausgehen, nach außen kehren, nach außen wenden

außen sein (V.): ðzeligen* 3, mhd., st. V.: nhd. außen sein (V.), außen bleiben, zu Feld liegen, bis zu Ende im Bett liegen; ðzligen, ðz ligen, mhd., st. V.: nhd. außen sein (V.), außen bleiben, zu Feld liegen, bis zu Ende im Bett liegen; ðzsÆn, ðz sÆn, ðzesÆn, mhd., an. V.: nhd. außen sein (V.), aus sein (V.), zu Ende sein (V.), enden, ungültig sein (V.), aufgehoben sein (V.), ausstehen, außerhalb sein (V.); velden, felden*, mhd., sw. V.: nhd. in Felder teilen, dichterisch darstellen, zu Felde sein (V.), außen sein (V.), zu Felde gehen (V.), übers Feld gehen, ins Feld ziehen

außen: hðze (1), mhd., Adv.: nhd. außen, draußen; hðzen (1), mhd., Adv.: nhd. außen, draußen

außen: ðzen (2), ðzzen, mhd., Präp., Adv.: nhd. aus, außer, draußen, außerhalb, ausgenommen, außen, äußerlich, hinaus; ðzenõn, mhd., Adv.: nhd. außen, außerhalb, draußen

außen -- Wirken nach außen: ðzwirkelichheit*, ðzwirkelicheit, ðzwirklicheit, ðzwurklicheit, mhd., st. F.: nhd. Wirken nach außen, äußerliche Geschäftigkeit; ðzwirkunge, mhd., st. F.: nhd. »Auswirkung«, Wirken nach außen

außen -- sich nach außen wenden: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen

außen: bðzen (4), mhd., Präp.: nhd. außen, außerhalb, draußen, aus; bðzenthalp, mhd., Präp., Adv.: nhd. außen, außerhalb; enbðzen (1), mhd., Adv.: nhd. außen; R.: ganz außen: allerðzereste 1, mhd., Adj.: nhd. alleräußerste, ganz außen

außen -- sich nach außen kehren: veriuzeren*, veriuzern, verðzern, verðzeren, feriuzeren*, mhd., sw. V.: nhd. veräußern, verkaufen, sich nach außen kehren, veräußerlichen

außen -- außen bleiben: ðzeligen* 3, mhd., st. V.: nhd. außen sein (V.), außen bleiben, zu Feld liegen, bis zu Ende im Bett liegen; ðzligen, ðz ligen, mhd., st. V.: nhd. außen sein (V.), außen bleiben, zu Feld liegen, bis zu Ende im Bett liegen

außen: afries. ðta 6; R.: nach außen geneigt: afries. ðtwÐie 2; R.: von außen: afries. ðtwardis 4, außen: afries. ðta 6; R.: nach außen geneigt: afries. ðtwÐie 2; R.: von außen: afries. ðtwardis 4

außen: germ. *ðtai; *ðtan, außen: germ. *ðtai; *ðtan

außen: ahd. ðzan 129; ðzana 31; ðzanõn* 11; ðzaræst 4; zi ðzaræst; ðze 26; ðzwert* 11; R.: außen befindlich: ahd. entil* 3; R.: Gang nach außen: ahd. ðzfart 10; R.: ganz außen: ahd. zi ðzaræst; R.: nach außen: ahd. ðz 52; ðzan 129; ðzana 31; ðzwertes* 2; ðzwertson* 1; R.: von außen: ahd. ðzana 31; ðzanõn* 11; ðzwert* 11; ferriskÐn 1; R.: von außen geholt: ahd. ferrisk* 1, außen: ahd. ðzan 129; ðzana 31; ðzanõn* 11; ðzaræst 4; zi ðzaræst; ðze 26; ðzwert* 11; R.: außen befindlich: ahd. entil* 3; R.: Gang nach außen: ahd. ðzfart 10; R.: ganz außen: ahd. zi ðzaræst; R.: nach außen: ahd. ðz 52; ðzan 129; ðzana 31; ðzwertes* 2; ðzwertson* 1; R.: von außen: ahd. ðzana 31; ðzanõn* 11; ðzwert* 11; ferriskÐn 1; R.: von außen geholt: ahd. ferrisk* 1

außen -- Mauerstein der mit der Schmalseite nach außen liegt: parpe*, mnd., M.: nhd. Kopfstein, Tragstein, Bindestein, Streckstein, Mauerstein der mit der Schmalseite nach außen liegt

außen -- nach außen gelehrt: ðzvündic, ðzvundic, ðzfündic*, mhd., Adj.: nhd. nach außen gelehrt, äußerlich

außen -- außen gelegen: ðzere, ouzere, ðzer, ewsser, mhd., Adj. (Komp.): nhd. außer..., äußere, hintere, äußerlich, stofflich, körperlich, sinnlich, weltlich, draußen stehend, auswärtig, außen gelegen, fremd

außen«: ðzent* 1, mhd., Adv.: nhd. »außen«; ðzeric***, mhd., Adj.: nhd. »außen«

Außenarbeiten -- größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden: korf, mnd., M.: nhd. Korb, geflochtener Behälter, Verpackung von Gegenständen, ein Maß, Tragkorb, Füllendes, an einer Stange aufzuziehender Korb als Strandzeichen, größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden, Wagenkorb, geflochtenes Überdach des Planwagens, Mastkorb, Bienenkorb (Bedeutung örtlich beschränkt), Korb zum Fischfang, Korbnetz, Flechtwerk zur Reinhaltung des Mühlgrabens, Korbgeflecht zur Befestigung lockeren Erdreichs, Schanzkorb, Uferbefestigung

Außenbefestigung -- Wall der Außenbefestigung: lantwÐrewal*, lantwÐrwal, mnd., M.: nhd. »Landwehrwall«, Wall der Außenbefestigung

Außenbefestigung: vȫrhðs, vorhðs, mnd., N.: nhd. Vorhaus, Vorbau, Vorderhaus, Vorburg, Vorhalle, Außenbefestigung; vȫrwerk, vorwerk, vȫrwark, vȫrewerk, mnd., N.: nhd. Nebengut, freies Nebengut, Außengut, Allod, Landgut, abgesonderter Hof eines Gutes zur Viehzucht, herrschaftliches Landgut, klösterliches Landgut, städtisches Landgut, Außenwerk einer Burg oder Festung, Vorwerk, Außenbefestigung, Schanze, Fort

Außenbefestigung -- Außenbefestigung zum Schutz eines Gebiets: lantwÐre (1), lantwÐr, mnd., F.: nhd. Landwehr, Landesverteidigung, Dienstverpflichtung des Freien zur Landesverteidigung, Gestellungspflicht, Außenbefestigung zum Schutz eines Gebiets, durch die Befestigung bezeichnete Grenze, Stadtgrenze

Außendeich -- Korn auf dem Außendeich: bðtendÆkeskærn, mnd., N.: nhd. Korn auf dem Außendeich

Außendeich: ðterdÆk, *, uterdÆk, mnd.,?, M.: nhd. Außendeich

Außendeich: hȫvetdÆk, mnd., M.: nhd. Hauptdeich, Außendeich

Außendeichgebiet -- Nutzland im Außendeichgebiet: tÐl (2), mnd., F.: nhd. Bestand der tÐlacht in der Gegend um Norden in Ostfriesland, einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten, Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum, Genossenschaftsanteil der im Familienverband vererbt wird, Aufteilungseinheit im Nutzland der tÐlacht, Landstück bestimmter Größe, Landstück von bestimmter Größe, Nutzland im Außendeichgebiet, Land das einer bebaut, bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen

Außendeichsland: letzelant*, letzland, letsland, mnd., N.: nhd. Außendeichsland; ȫver (4), ²ver, oever, oyver, æver, auver, mnd., M., N.: nhd. Ufer, Uferstreifen, Begrenzung eines Gewässers, Insel, Anlegestelle für Schiffe, Außendeichsland, Anhöhe, Hügel, freie Fläche, Feld; R.: begrüntes Außendeichsland: meilant*, meylant, megelant, mnd., N.: nhd. begrüntes Außendeichsland, Festland

Außendeichsland: bðtendÆk, mnd., M.: nhd. Außendeichsland, Weideland außerhalb des Deichs; bðtendÆkeslant, mnd., N.: nhd. Außendeichsland

Außendeichsland: vȫrstrant, vorstrant, mnd., M.: nhd. Vorland am Meeresufer, flaches Uferstück, Außendeichsland, Watt, dem Wasser zunächst liegender Streifen (M.) des Strandes; R.: bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen: tÐl (2), mnd., F.: nhd. Bestand der tÐlacht in der Gegend um Norden in Ostfriesland, einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten, Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum, Genossenschaftsanteil der im Familienverband vererbt wird, Aufteilungseinheit im Nutzland der tÐlacht, Landstück bestimmter Größe, Landstück von bestimmter Größe, Nutzland im Außendeichgebiet, Land das einer bebaut, bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen

Außendeichsland: hallich, mnd., M., F.: nhd. Hallig, uneingedeichtes Vorland, Außendeichsland, flache uneingedeichte dem Festland vorgelagerte Insel an der Westküste Schleswigs; hallige, halg, mnd., M., F.: nhd. Hallig, uneingedeichtes Vorland, Außendeichsland, flache uneingedeichte dem Festland vorgelagerte Insel an der Westküste Schleswigs

aussenden: zersenden, zesenden, zirsenden, zusenden, mhd., sw. V.: nhd. auseinandersetzen, zerstreuen, zerteilen, aussenden, aussenden in; R.: aussenden in: zersenden, zesenden, zirsenden, zusenden, mhd., sw. V.: nhd. auseinandersetzen, zerstreuen, zerteilen, aussenden, aussenden in

aussenden: got. ussandjan* 2, ussatjan* 8

aussenden: ðfsenden, ðf senden, mhd., sw. V.: nhd. »aufsenden«, aussenden, ausgehen lassen, juristisch aufkündigen, hinaufschicken zu, aufsagen; ðzsenden, ðz senden, mhd., st. V.: nhd. aussenden, ausschicken, schicken, schicken in, schicken nach, schicken um, schicken zu; ðzvrumen, ðz vrumen, ðz vromen, ðzfrumen*, mhd., sw. V.: nhd. ausschicken, aussenden, hinausschicken; ðzziehen (1), ðz ziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, herausziehen, entkleiden, ausnehmen, befreien, hervorheben, auskramen, erzählen, wegziehen, ausreißen, heraustreiben, hervorbringen, aussenden; versenden, fersenden*, virsenten, firsenten*, vorsenten, forsenten*, mhd., sw. V.: nhd. »versenden«, aussenden, wegsenden, sich verlieren, verbannen, in die Verbannung schicken, aussetzen, sich vertiefen; R.: aussenden von: vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von

aussenden: afries. ðtmakia 1 und häufiger?; ðtsenda 1 und häufiger?, aussenden: afries. ðtmakia 1 und häufiger?; ðtsenda 1 und häufiger?

aussenden: ðtschicken, mnd., sw. V.: nhd. »ausschicken«, in Schick und Ordnung bringen, bestimmen, festsetzen, aussenden, abordnen; ðtsenden, mnd.?, sw. V.: nhd. aussenden, Waren versenden, ausführen; ðtstǖren*, ðtsturen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussteuern (ein Kind), aussenden, von sich tun; ðtvÐrden***, mnd., sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; ðtvÐrdigen*, ðtverdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; vorschicken, mnd., sw. V.: nhd. aussenden, ausschicken, sich fügen, sich regeln, sich gestalten; vorsenden, mnd., st. V.: nhd. wegsenden, aussenden, wegschicken, in die Verbannung senden, entsenden, versenden; R.: Speise aussenden: ðtspÆsen*, ðtspisen, mnd.?, sw. V.: nhd. jemanden außerhalb des Hauses speisen, Speise aussenden

aussenden: ae. ons’ndan; tÅs’ndan, aussenden: ae. ons’ndan; tÅs’ndan

aussenden: afvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. »abfertigen«, absenden, aussenden

aussenden: ahd. ðzfrummen* 3; ðzsenten* 18; ðzsprengen* 1; zuowerfan* 6; irskutten* 12; senten 269; R.: aussenden in: ahd. ðzsenten* 18, aussenden: ahd. ðzfrummen* 3; ðzsenten* 18; ðzsprengen* 1; zuowerfan* 6; irskutten* 12; senten 269; R.: aussenden in: ahd. ðzsenten* 18

aussenden: ersenden, mhd., sw. V.: nhd. aussenden, durchforschen

aussenden: geschicken, mhd., sw. V.: nhd. aussenden, schicken, abordnen; gesenden, mhd., sw. V.: nhd. schicken, senden, eingeben, aussenden, führen

aussenden: as. ðts’ndian* 1?, aussenden: as. ðts’ndian* 1?

Aussendung: ahd. ðzsanta* 1, Aussendung: ahd. ðzsanta* 1

Aussendung: sande, mnd., F.: nhd. Sendung, Aussendung, Übersandtes, Gesandter (M.); sendinge, sending, sendynck, sentlinge?, mnd., F.: nhd. Sendung, Aussendung, Entsendung, Abordnung, Übersendung, Beförderung, Übersandtes

Aussendung: ðzsendunge*, ðzsandunge, mhd., st. F.: nhd. Aussendung

Außengut: afries. forawerk* 1, Außengut: afries. forawerk* 1

Außengut: vȫrwerk, vorwerk, vȫrwark, vȫrewerk, mnd., N.: nhd. Nebengut, freies Nebengut, Außengut, Allod, Landgut, abgesonderter Hof eines Gutes zur Viehzucht, herrschaftliches Landgut, klösterliches Landgut, städtisches Landgut, Außenwerk einer Burg oder Festung, Vorwerk, Außenbefestigung, Schanze, Fort; R.: Haus auf dem Außengut: vȫrwerkeshðs, mnd., N.: nhd. Haus auf dem Außengut
Außenhaut -- Außenhaut eines Schiffes: hðt, huet, huyt, mnd., F.: nhd. Haut, Hautoberfläche, Haut als Behälter des menschlichen Körpers, Außenhaut eines Schiffes, abgezogene Haut, Fell eines Tieres

außenherum -- außenherum verstärken: ae. ymbtrymman, außenherum -- außenherum verstärken: ae. ymbtrymman

Außenhof (Bedeutung örtlich beschränkt): vȫrhof, vȫrehof, mnd., M.: nhd. Vorhof, Vorraum, Hausflur, Tempelvorhof, Außenhof (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorwerk (Bedeutung örtlich beschränkt)
Außenhof: grangie, mnd., F.: nhd. »Grangie«, Scheune, Kornscheune, Außenhof

Außenhof: zwingolf, mhd., st. M.: nhd. »Zwingolf«, Vormauer, Außenhof

Außenhof: ðthof, mnd.?, M.: nhd. Außenhof, auswärts belegener Hof (eines Klosters), Vorwerk

Außenkleidung: bedÐk, bedeck, mnd., M., N.: nhd. Decke, Umhüllung, Außenkleidung

Außenland: ðtlant, mnd.?, N.: nhd. Außenland

Außenland«: ahd. ðzlenti* (2) 1, Außenland«: ahd. ðzlenti* (2) 1

Außenplanke: berchholt*, barchholt*, mnd., N.: nhd. Außenplanke, starke und über die anderen hinausragende Bohle über der Wasserlinie rings um den Schiffsrumpf

Außenposten: ðtwacht*, ðtwachte, mnd.?, F.: nhd. »Auswache«, Außenposten, Wachtposten, Nebenzollamt

Außenschüler«: bðtenschȫlÏre*, bðtenschȫler, mnd., M.: nhd. »Außenschüler«
Außenseite -- waagerechte Fläche in welche die Böschung des Deiches an der Außenseite ausläuft: sæle (1), solle, sõle, mnd., F., (M.): nhd. Sohle, Schuhsohle, Stiefelsohle, Fußsohle, untere Fläche des menschlichen Fußes, weicher Teil zwischem dem Horn in der Mitte des Hufes von Pferden, Deichfuß, waagerechte Fläche in welche die Böschung des Deiches an der Außenseite ausläuft, Haussohle, Schwellbalken, Schwellholz

Außenseite -- an der Außenseite: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

Außenseite: ðzerheit, ouzerheit, mhd., st. F.: nhd. Außenseite, Äußerlichkeit; ðzericheit*, ðzerkeit, ouzerkeit, mhd., st. F.: nhd. Außenseite, Äußerlichkeit

Außenseite -- Galerie an der Außenseite des Hauses: swõle (3), mnd., Sb.: nhd. Vorbau, Gang, Galerie an der Außenseite des Hauses, langer geschlossener Gang an der Nordseite des Domes (Bedeutung örtlich beschränkt [Schleswig]), langer geschlossener Gang am Johanniskloster in Schleswig auf dem Holm (Bedeutung örtlich beschränkt)

Außenseite: ahd. ðzwertigÆ* 2, Außenseite: ahd. ðzwertigÆ* 2

Außenseite: ae. ufeweard (2), Außenseite: ae. ufeweard (2)

außenseitig: ðzerhalben, ouzerhalben, ðzzerhalp, mhd., Adv., Präp.: nhd. außenseitig, außerhalb

außenstehend: ahd. biskerit* 6?, außenstehend: ahd. biskerit* 6?

Außenstrand: bðtenstrant, mnd., M.: nhd. Außenstrand

Außentasche -- Außentasche an einer Stangentasche: vȫrsak, mnd., M.: nhd. Vordertasche, Außentasche an einer Stangentasche

Außenturm: bðtentærn, mnd., M.: nhd. Außenturm

Außenverkleidung -- Außenverkleidung an Schiffen: rÐgel (2), rÐgul, rÐgµel, mnd., M.: nhd. waagrecht angebrachter Balken, Querholz, tragender Querbalken im Fachwerkbau, Sperrbalken, Gatter, beweglich angebrachter Verschlussbalken, Riegel, Schalholz, Außenverkleidung an Schiffen, Schanzholz, bestimmtes Zählmaß, Regeling (nautisch)

Außenwand -- Plankengang an der Außenwand des Schiffes: planke (2), mnd., F.: nhd. Planke, Bohle, Brett, Palisade, hölzerne Umzäunung, Grundstücksumfriedung, Stadtbefestigung, Plankengang an der Außenwand des Schiffes, Deckplanke, Einfriedung der Gerichtsstätte? (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

Außenwand -- Außenwand des Hauses: mðre, mǖre, muere, myre, more, moere, mðr, mǖr, moer, mnd., F.: nhd. Mauer, steinerne Abgrenzung, Einfriedung, Hausmauer, Außenwand des Hauses, Grundmauer, Burgmauer, Schutz
Außenwand -- Haustein zur Außenwand eines Turmes: vancstÐn, vancstein, mnd., M.: nhd. Haustein zur Außenwand eines Turmes

Außenwand: afries. ðtwâch 2, Außenwand: afries. ðtwâch 2

Außenwarten -- Besatzung der Außenwarten: bðtenwõrtlǖde, mnd., Pl.: nhd. Vorposten, Menschen die den äußeren Wachdienst versehen (V.), Besatzung der Außenwarten

Außenwelt: ðzerlÆcheit, ouzerlÆcheit, mhd., st. F.: nhd. Äußerlichkeit, Außenwelt

Außenwerk -- Außenwerk eines Gebäudes: mantel (1), mandel, mhd., st. M.: nhd. Mantel, Umhang, Ausrede, Bemäntelung, Schutzschirm, Pelzüberzug, Schutzmantel, Schirm, äußerer Gang, Wachtplatz an Burgen, Außenwerk eines Gebäudes, Ummantelung eines Gebäudes

Außenwerk -- Außenwerk eines Gebäudes: mantel (1), mandel, mnd., M., F.: nhd. Mantel, Umhang, Ausrede, Bemäntelung, Schutzschirm, Pelzüberzug, Schutzmantel, Schirm, äußerer Gang, Wachtplatz an Burgen, Außenwerk eines Gebäudes, Ummantelung eines Gebäudes

Außenwerk -- Außenwerk der Festung: hachelwerc, mhd., st. N.: nhd. Außenwerk der Festung

Außenwerk: vȫrborch, vȫreborch, vȫrborich, mnd., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort; vȫrbȫrge, vȫrburge, mnd., N., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort; vȫrbȫrgete, vȫrbörchte, mnd., N., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort; vȫrgebörgete, vȫrgebörchte, vȫrgebergete, mnd., N., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort; R.: Außenwerk einer Burg oder Festung: vȫrwerk, vorwerk, vȫrwark, vȫrewerk, mnd., N.: nhd. Nebengut, freies Nebengut, Außengut, Allod, Landgut, abgesonderter Hof eines Gutes zur Viehzucht, herrschaftliches Landgut, klösterliches Landgut, städtisches Landgut, Außenwerk einer Burg oder Festung, Vorwerk, Außenbefestigung, Schanze, Fort; R.: Siedlung im Außenwerk einer Burg: vȫrslot (2), vorslot, vorslote, mnd., N., M.: nhd. Siedlung im Außenwerk einer Burg, Verschluss?, Schließvorrichtung?
außer Landes sein (V.): afries. ðtwesa 4, außer Landes sein (V.): afries. ðtwesa 4

außer Haus sein (V.): afries. ðtwesa 4, außer Haus sein (V.): afries. ðtwesa 4

außer: idg. *bhe (1); *bhe�h, außer: idg. *bhe (1); *bhe�h

außer: sunder (2), sünder, synder, sonder, sünder, mnd., Präp.: nhd. ohne, außer, mit Ausnahme, zahllos, unzählig, ausgenommen; R.: Art Nadelgeld das die Tochter von den Eltern außer der Mitgift erhielt: spÐlepenninc*, mnd., M.: nhd. »Spielpfennig«, Geld zur Bestreitung von Ausgaben die während einer Dienstreise bzw. Geschäftsreise entstehen, Spesengeld, Art Nadelgeld das die Tochter von den Eltern außer der Mitgift erhielt; spÐlpenninc*, spÐlepenninc*, mnd., M.: nhd. »Spielpfennig«, Geld zur Bestreitung von Ausgaben die während einer Dienstreise bzw. Geschäftsreise entstehen, Spesengeld, Art Nadelgeld das die Tochter von den Eltern außer der Mitgift erhielt; R.: außer Schussweite befindlich: schætesvrÆ (2), mnd., Adj.: nhd. außer Schussweite befindlich

außer -- Zug außer Landes: afries. ðtfere 1 und häufiger?, außer -- Zug außer Landes: afries. ðtfere 1 und häufiger?

außer: ae. bðtan; éac; ’lcor; nefne; ofer; R.: außer dass: ae. acgif; bðtan, außer: ae. bðtan; éac; ’lcor; nefne; ofer; R.: außer dass: ae. acgif; bðtan

außer: got. alja 17, inuh 49; R.: »außer dem Weg befindlich«: got. *ussinþs

außer: õne (1), õn, mnd., Präp., Adv., Konj.: nhd. ohne, außer, frei von, ausgenommen, außerdem, nur dass, ledig; õnich (3), anech, mnd., Präp.: nhd. ohne, außer, frei von, ausgenommen, außerdem, nur dass; behalven (2), mnd., Präp.: nhd. in Bezug auf, wegen, außer, ausgenommen; behalver, mnd., Präp.: nhd. in Bezug auf, wegen, außer, ausgenommen; benÐven (2), benÐvent, beneffen, beneffent, mnd., Präp.: nhd. neben, außer, nebst; benÐvens (2), beneffens, mnd., Präp.: nhd. neben, außer, nebst; bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich; bæven (2), bævene, boven, baven, mnd., Präp., Adv.: nhd. oben, oberhalb, über, über hinaus, mehr als, außer, abgesehen von, trotz, gegen, wider; bðten (1), mnd., Adv.: nhd. außer, außerhalb, außen, wider, aus, heraus, ohne, ausgenommen, unbehindert durch, unbeschadet, auswendig; R.: Anliegen außer der Hauptangelegenheit: bÆwerf, mnd., N.: nhd. Geschäft, Anliegen außer der Hauptangelegenheit, Anliegen neben der Hauptangelegenheit; R.: außer Gebrauch kommen: experÐren, exspirÐren, mnd., sw. V.: nhd. »expirieren«, außer Gebrauch kommen, ablaufen; R.: außer Gebrauch setzen: afschaffen, mnd., sw. V.: nhd. »abschaffen«, fortschaffen, entlassen (V.), außer Gebrauch setzen, Gebrauch untersagen, einstellen; bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; R.: Fest außer der Zeit: bÆlach, mnd., N.: nhd. außergewöhnliches Gelage, unerlaubtes Gelage, Fest außer der Zeit; R.: Festmahl außer Hause: bðtenkost, mnd., F.: nhd. Festmahl außer Hause; R.: Markt außer den regelmäßigen Hauptmärkten: bÆmarket, mnd., N.: nhd. Nebenmarkt, Markt außer den regelmäßigen Hauptmärkten; R.: Schule außer der Ratsschule und Kirchenschule: bÆschæle, mnd., F.: nhd. »Beischule«, Privatschule, Schule außer der Ratsschule und Kirchenschule; R.: Strafgeld das außer der eigentlichen bröke eingezogen wird: bÆbrȫke, mnd., M.: nhd. Nebenstrafgeld, Strafgeld das außer der eigentlichen bröke eingezogen wird
außer: afries. bihalva* 24; bðta 70; mar (2) 35; ðter 19; wÐre 20, außer: afries. bihalva* 24; bðta 70; mar (2) 35; ðter 19; wÐre 20

außer: ahd. õnu 788; ðzan 129; ðzana 31; ðzar 261; ðzarðn* 1; biðzan 2; fona 3680; forðzan 9; ni sÆ; nibu* 330; niwan* 1; suntar (1) 132; R.: außer sich sein (V.): ahd. rõsÐn* 1; R.: außer aber: ahd. ibu 1237; R.: außer bei: ahd. ðzan 129; R.: außer dass: ahd. ni sÆ; R.: außer Landes: ahd. elilento* 1; R.: außer wenn: ahd. nibu* 330, außer: ahd. õnu 788; ðzan 129; ðzana 31; ðzar 261; ðzarðn* 1; biðzan 2; fona 3680; forðzan 9; ni sÆ; nibu* 330; niwan* 1; suntar (1) 132; R.: außer sich sein (V.): ahd. rõsÐn* 1; R.: außer aber: ahd. ibu 1237; R.: außer bei: ahd. ðzan 129; R.: außer dass: ahd. ni sÆ; R.: außer Landes: ahd. elilento* 1; R.: außer wenn: ahd. nibu* 330

außer: germ. *ðtar; R.: außer Landes seiend: germ. *aljalanda‑, außer: germ. *ðtar; R.: außer Landes seiend: germ. *aljalanda‑

außer -- Münzen außer Kurs setzen: vorlæven, vorloven, vorlõven, verloven, mnd., sw. V.: nhd. übermäßig loben, abgeloben, absagen, Verzicht leisten auf, durch Gelübde entsagen, verzichten, versprechen etwas nicht zu tun, Rechtsansprüchen abschwören, Rechtsverfolgung abschwören, verschwören, preisgeben, hingeben, verbieten, untersagen, ausweisen, verfesten, in die Acht erklären, Münzen außer Kurs setzen, Geld für ungültig erklären, sich verpflichten, sich verbürgern, Versicherung geben, versichern, geloben etwas zu tun oder zu lassen, verloben, vermählen, zur Ehe versprechen, sich durch das Eheversprechen binden, sich verloben

außer -- außer Fassung kommen: vertuzzen, vertussen, verdussen, vertuschen, vertüschen, fertuzzen*, mhd., sw. V.: nhd. betäubt werden, vor Schrecken verstummen, außer Fassung kommen, zum Schweigen bringen, zum Aufhören bringen, bedecken, verbergen, verheimlichen, in Trauer versetzen, betrüben, sich verbergen, verstecken, verhindern, betäuben

außer -- kleine Nebenabgabe außer dem Hauptzins: vȫrtins, vȫrtinst, mnd., Sb.: nhd. »Vorzins«, kleine Nebenabgabe außer dem Hauptzins
außer -- Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

außer -- hochmütig außer Acht lassen: vorhæchmæden*, vorhæmæden, vorhomoden, vorhæmðden, mnd., sw. V.: nhd. hochmütig außer Acht lassen, hochmütig behandeln, misshandeln, beschimpfen, missachten, hochmütig ablehnen

außer -- außer Fassung bringen: verrücken, verrocken, virrucken, ferrücken*, mhd., sw. V.: nhd. von der Stelle rücken, weichen (V.) (2), abreisen, dahinschwinden, vergehen, sterben, verrücken, verschieben, außer Fassung bringen, verwirren, ans Ende rücken, beendigen, sich verrücken, enden, einstürzen, umwerfen, herrunterreißen, beenden

außer -- außer sich: unversunnen (2), unvirsunnen, unfersunnen*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. bewusstlos, besinnungslos, wahnsinnig, außer sich, unbesonnen, gedankenverloren

außer: ðzen (2), ðzzen, mhd., Präp., Adv.: nhd. aus, außer, draußen, außerhalb, ausgenommen, außen, äußerlich, hinaus; ðzer (1), mhd., Präp.: nhd. aus, außerhalb, von, von ... ab, von ... weg, über, aus etwas heraus, von innen hervor, von etwas weg, hinaus über, heraus, draußen, außer, abgesehen von

außer: anfrk. õna 2?, außer: anfrk. õna 2?

außer -- außer Gefahr seiend: vÐlic, veilic, fÐlic*, feilic*, mhd., Adj.: nhd. sicher, außer Gefahr seiend

außer -- nicht außer Fassung gebracht: unvervÏret, unvorveret, unverværÐt, unverfÏret*, unverfæret*, unfervÏret*, mhd., Adj.: nhd. unerschrocken, nicht außer Fassung gebracht, nicht zum Wanken gebracht

außer -- außer wenn: vȫrðten, mnd., Konj.: nhd. außer wenn

außer -- außer der Reihe tanzen: ðtreien, ðreigen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausreihen«, außer der Reihe tanzen, vortanzen, ausschwärmen

außer -- außer Gebrauch setzen: vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen

außer -- außer Acht lassen: vorsǖmen (1), versðmen, mnd., sw. V.: nhd. säumen, versäumen, verabsäumen, unterlassen (V.), vorbeigehen lassen, verpassen, verfallen (V.) lassen, nicht ausführen, nicht nutzen, ungenutzt verstreichen lassen, nicht teilnehmen an, schlecht ausführen, zögern, außer Acht lassen, vernachlässigen, sich nicht kümmern um, benachteiligen, beeinträchtigen, zurückbringen, zu Schaden bringen, durch Saumseligkeit verlieren, Verfehlungen begehen, sich strafbar machen, durch Versäumnis in Nachteil geraten (V.), den Prozess durch Nichterfüllung der Form verlieren, unbenutzt lassen, säumig sein (V.); vorwõrlæsen, mnd., sw. V.: nhd. verwahrlosen, außer Acht lassen, unachtsam behandeln, durch Unachtsamkeit verderben, durch Fahrlässigkeit verlieren, durch mangelnde Aufsicht beschädigen, verkommen (V.) lassen, verbrauchen, zugrunde richten; vorwÐrlæsen, mnd., sw. V.: nhd. verwahrlosen, außer Acht lassen, unachtsam behandeln, durch Unachtsamkeit verderben, durch Fahrlässigkeit verlieren

außer: wan (2), wane, wanne, wande, wante, mnd.?, Konj.: nhd. nur, ausgenommen, aber, doch, als nur, als, außer, sondern (Konj.); wande (2), mnd.?, Konj.: nhd. denn, weil, bis, nur, außer; war (4), mnd.?, Konj.: nhd. aber, doch, sondern (Konj.), außer; wen, wene, wenne, wende, wente, mnd.?, Konj.: nhd. nur, ausgenommen, aber, doch, als nur, als, außer, sondern (Konj.)

außer sich geraten (V.): vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen; vorwȫden, vorwoden, vorwȫten, mnd., sw. V.: nhd. wütend werden, von Sinnen kommen, in Wut geraten (V.), in Verzweiflung geraten (V.), in große Erregung geraten (V.), außer sich geraten (V.), zugrunde gehen, verwüsten, zerstören

außer -- außer Haus auf Liebeswerbung gehen: ðtbælen* (2), ðtbolen, mnd.?, sw. V.: nhd. außer Haus auf Liebeswerbung gehen

außer -- außer sich seiend: unvolvich?, mnd.?, Adj.: nhd. in Wut seiend?, außer sich seiend?, wütend?; vorbÐnet (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besinnungslos, außer sich seiend

außer -- außer Stande seiend: unmechtich, mnd.?, Adj.: nhd. ohnmächtig, kraftlos, außer Stande seiend

außer -- außer sich kommen: underkæmen*, underkomen, mnd.?, sw. V.: nhd. dazwischen kommen, hemmen, hindern, unterbleiben, untergehen, verkommen, außer sich kommen, erschrecken, zusammenfahren

außer -- außer Kraft setzen: vormechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ermächtigen, Eigentumsrechte übertragen (V.), sich befassen mit, sich für befugt halten, sich für berechtigt halten, sich bemüßigt fühlen, sich veranlasst sehen, sich Befugnisse über jemanden anmaßen, mit Gewalt unterdrücken, knechten, vernichten, außer Kraft setzen, sich unterwinden, übereinkommen, ausmachen; vornichten, mnd., sw. V.: nhd. vernichten, zerstören, für nichtig erklären, für nichts achten, missachten, erniedrigen, zugrunde richten, zunichte machen, zunichte werden, zugrunde gehen, ungültig machen, unwirksam machen, außer Kraft setzen, vermindern, herabsetzen, entwerten; vorunmachten, mnd., sw. V.: nhd. außer Kraft setzen, ungültig machen

außer -- außer sich bringen: vorstȫren, vorstoren, vorstõren, mnd., sw. V.: nhd. stören, aufstören, sprengen, zerstreuen, zerstören, vernichten, verwüsten, auseinander schlagen, zerschlagen (V.), zersprengen, ausrotten, vereiteln, abschaffen, auslöschen, stürzen, absetzen, im Gemüt verstören, verwirren, durcheinander bringen, außer sich bringen, erbittern, zunichte machen, ungültig machen, niederlegen, niederreißen, niederbrechen, niederbrennen

außer: õne, õn, mhd., Präp., Konj., Adv.: nhd. ohne, außer, ausgenommen, unabhängig von, abgesehen von; behalbe, mhd., Präp.: nhd. ohne, außer; behalber***, mhd., Präp.: nhd. außer; danne (2), dan, denne, mhd., Konj.: nhd. als, wie, als dass, ob, außer, nur, es sei denn

außer -- außer Kraft setzen: tãten (1), tãden, mhd., sw. V.: nhd. töten, sterben, absterben, umkommen, umbringen, quälen, martern, abtöten, ungültig erklären, außer Kraft setzen, übertreffen

außer: mÐr (2), mÐ, mhd., Konj.: nhd. sondern (Konj.), aber, außer, jedoch, vielmehr; newan (1), mhd., Adv., Konj.: nhd. nichts als, nur, ohne, außer, nur nicht, ausgenommen; niuwan (2), niewan, nÆwan, newan, mhd., Präp.: nhd. außer; niuwan (3), niewan, nÆwan, newene, numme, nummen, niun, nðn, mhd., Konj.: nhd. außer, wenn nicht, als, nur nicht, ausgenommen, wäre nicht, wäre nicht gewesen; niuwen (1), niewen, niwen, nðwen, niuwent, nðwent, mhd., Konj.: nhd. »neuen«, außer; niuwet (1), nðwet, mhd., Konj.: nhd. außer, wenn nicht, als, nur nicht, ausgenommen, wäre nicht, wäre nicht gewesen; nðr (2), mhd., Konj.: nhd. »nur«, außer, wenn nicht, dass; R.: es wäre denn außer: newÏre (1), newõre, neur, niuwer, niur, nuor, mhd., Adv.: nhd. nur, es wäre denn außer; R.: Gericht außer den regelmäßigen Gerichtstagen: nõchgedinge, mhd., st. N.: nhd. »Nachgedinge«, Gericht außer den regelmäßigen Gerichtstagen, nach dem Hauptgericht gehaltene Gerichtsversammlung; nõchgerihte, mhd., st. N.: nhd. »Nachgericht«, Gericht außer den regelmäßigen Gerichtstagen, nach dem Hauptgericht gehaltene Gerichtsversammlung; nõchreht, mhd., st. N.: nhd. Gericht außer den regelmäßigen Gerichtstagen, nach dem Hauptgericht gehaltene Gerichtsversammlung, Strafgeldanteil für Gerichtsdiener, Recht auf den Strafgeldanteil

außer sich geraten (V.): erschrecken (1), irscherken, derscherken, mhd., st. V.: nhd. aufspringen, zurückspringen, auffahren, aufschrecken, erschrecken, sich fürchten, zusammenschrecken, zurückschrecken, erzittern, zusammenzucken, zucken, außer sich geraten (V.)

außer sich geraten (V.): toben (1), töben, doben, doven, mhd., sw. V.: nhd. toben, tollen, rasen, wüten, außer sich geraten (V.), in Wut geraten (V.), unsinnig handeln, unsinnig reden, von Sinnen sein (V.), Verrat begehen, Schabernack treiben mit, gierig sein (V.) nach, verlangen (V.) nach, jagen nach, eindringen in, kämpfen um, ärgern mit

außer: an. hjõ, nema (2), ðtan

außer: men (2), mnd., Konj.: nhd. aber, doch, jedoch, sondern (Konj.), als, denn, außer; mÐr (2), mÐmer?, mÐre* mnd., Adv.: nhd. mehr, ferner, künftig, zu wiederholten Malen, vielmehr, sondern (Konj.), nur, außer, als; mÐven, mnd., Adv.: nhd. nur, außer, allein, Ausnahme machend, sondern (Adv.), indes, aber; nÐven (2), neffen, mnd., Präp.: nhd. neben, nebst, nebenan von, mitsamt, zugleich mit, außer, ausgenommen; R.: außer Kraft setzen: nÐderslõn, nÐderslaen, nedderslõn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, zu Boden schlagen, erschlagen (V.), töten, besiegen, abschlagen, abmähen, niederdrücken, mutlos machen, ungültig machen, außer Kraft setzen, widerrufen, beilegen, sich niederlassen, rasten, sich ansiedeln, zusammenbrechen (Bedeutung örtlich beschränkt)

außer: sunder (3), mhd., Präp.: nhd. außer, ohne, ausgenommen; sunder (4), sunter, mhd., Konj.: nhd. ausgenommen, außer, gleichwohl, indessen, aber, sondern (Konj.); sundern (2) 3 und häufiger?, mhd., Konj.: nhd. ausgenommen, außer, gleichwohl, vielmehr, indessen, aber, sondern (Konj.); sundern (3), mhd., Präp.: nhd. außer, ohne

außer: as. bðtan 18; newan* 28; *ðtar?; R.: außer Landes: as. ðtl’ndes* 1, außer: as. bðtan 18; newan* 28; *ðtar?; R.: außer Landes: as. ðtl’ndes* 1

außer -- außer sich vor wahnsinnigem Schmerz: tobelÆche, toblÆche, tðbelÆche, mhd., Adv.: nhd. rasend, unsinnig, toll, heftig, außer sich vor wahnsinnigem Schmerz; tobelÆchen, mhd., Adv.: nhd. außer sich vor wahnsinnigem Schmerz

außer: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil; wan (2), wane, wanne, wann, wande, wand, wene, wen, wenne, wenn, wente, wend, mhd., Adv.: nhd. nur, außer, als, als nur, ausgenommen, nur nicht, aber, aber nur, aber noch, gleichwohl, vielmehr nur, wäre nicht, wäre nicht gewesen; R.: außer dass: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil; R.: außer Kraft setzen: zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten; R.: außer wenn: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil; R.: Feldfrüchte außer Getreide: zuomüese, mhd., st. N.: nhd. »Zumus«, Zuspeise, Feldfrüchte außer Getreide; zuomuos, zuomuose, mhd., st. N.: nhd. »Beispeise«, Beilage, Zuspeise, Feldfrüchte außer Getreide

außer -- außer Acht lassen: versitzen, fersitzen*, virsitzen, firsitzen*, mhd., st. V.: nhd. »versitzen«, durch Sitzenbleiben etwas übersehen (V.), außer Acht lassen, untätig sein (V.), verpassen, versäumen, nicht einhalten, schuldig bleiben, unbeachtet lassen, missachten, unterdrücken, aushalten, hinnehmen, geschehen lassen, nicht leisten, zu seinem Schaden zu lange sitzen, sitzen bleiben, zu lange sitzen und dadurch etwas versäumen

außer...: ðzere, ouzere, ðzer, ewsser, mhd., Adj. (Komp.): nhd. außer..., äußere, hintere, äußerlich, stofflich, körperlich, sinnlich, weltlich, draußen stehend, auswärtig, außen gelegen, fremd

außer -- außer achtlassen: überdenken, mhd., sw. V.: nhd. »überdenken«, mit Gedanken umfassen, sich irren, sich irren in, nachdenken über, ermessen, ausmessen, mit Gedanken ausmessen, nicht daran denken, außer achtlassen, vergessen (V.), sich vergessen (V.), irren, die Besinnung verlieren

außer -- außer Kraft setzen: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden

außer -- außer Land gehen: ellenden (1), mhd., sw. V.: nhd. fremd vorkommen, quälen, außer Land gehen, sich in die Fremde begeben (V.), elend machen, entfremden, sich entfernen aus, verlangen nach, befremden

außer -- außer Atem bringen: entsneuden, mhd., sw. V.: nhd. außer Atem bringen

außer -- außer Fassung bringen: bestürzen, besturzen, mhd., sw. V.: nhd. umstürzen, umwenden, bedecken, bestreuen, außer Fassung bringen, bestürzen, schützen vor, stellen unter; entsetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. entsetzen, zurücksetzen, absetzen, berauben, befreien, außer Fassung bringen, sich scheuen, sich fürchten, Widerstand leisten, sich widersetzen, sich vergleichen, aus dem Sattel werfen, vernichten, erschrecken, entheben, befreien von, wegnehmen, veräußern, weggeben, aufheben; erserten, mhd., sw. V.: nhd. ängstigen, außer Fassung bringen

außer -- außer Reichweite: entwahsen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »entwachsen« (Adj.), außer Reichweite

Außerachtlassung -- Außerachtlassung der Ordnung: entordenunge, mhd., st. F.: nhd. Verwirrung, Unordnung, Außerachtlassung der Ordnung

außerdem: hÆrenbæven, hÆrenbævene, mnd., Adv.: nhd. darüber hinaus, überdies, außerdem, ferner, dessen ungeachtet, trotzdem

außerdem: as. elkor* 8; furthor 17; noh (2), außerdem: as. elkor* 8; furthor 17; noh (2)

außerdem: an. þæ, umfram (2), upp

außerdem: sünst, sunst, mnd., Adv.: nhd. sonst, außerdem; süs, sus, mnd., Adv.: nhd. so, in solchem Grade, so sehr, in solcher Weise (F.) (2), darum, deshalb, dann, hierauf, ferner, dagegen, aber, jedoch, sonst, andernfalls, ansonsten, im übrigen, außerdem, weiter, ehedem, früher, einst; süst, söst, süste, süsts, süsses, mnd., Adv.: nhd. so, in solchem Grade, so sehr, in solcher Weise (F.) (2), darum, deshalb, dann, hierauf, ferner, dagegen, aber, jedoch, sonst, andernfalls, ansonsten, im übrigen, außerdem, weiter, ehedem, früher, einst

außerdem: got. ana (1) 273, außerdem: got. ana (1) 273

außerdem: ahd. anderwÆs* 21; õnu daz; õnu diz; darazuo 141; dõrmit* 57; õnu daz; ubar daz; õnu des; mÐr 396?; mÐra (1) 9; noh 979; ubar daz; R.: außerdem noch: ahd. ouh mÐr; noh 979; ouh mÐr, außerdem: ahd. anderwÆs* 21; õnu daz; õnu diz; darazuo 141; dõrmit* 57; õnu daz; ubar daz; õnu des; mÐr 396?; mÐra (1) 9; noh 979; ubar daz; R.: außerdem noch: ahd. ouh mÐr; noh 979; ouh mÐr

außerdem: ae. ac (1); géan; þéahhwÏþer, außerdem: ae. ac (1); géan; þéahhwÏþer

außerdem: middetæ, mnd., Adv.: nhd. dazu, außerdem; noch (1), noych, nok, no, nocht, nochte, nach, mnd., Adv.: nhd. noch, bis jetzt, auch jetzt, noch dazu, außerdem, dennoch, trotzdem; nochtan, nochten, nochtans, nochtens, nochtant, nochtent, nochdan, nochdane, nochdenne, nochtene, nachtan, mnd., Adv.: nhd. dennoch, trotzdem, gleichwohl, damals, damals noch, noch, darüber hinaus, noch dazu, außerdem; æk, mnd., Adv.: nhd. auch, und, und auch, gleichfalls, ebenfalls, ferner, andererseits, weiterhin, außerdem, dazu, auch wenn, aber, doch, dagegen; æver (1), ȫver, ²uer, øuer, ævert, mnd., Adv.: nhd. aber, indessen, jedoch, allerdings, abermals, wiederum, noch einmal, erneut, weiter, wieder, weiterhin, auch, außerdem; ȫverich (2), æverich, overich, mnd., Adv.: nhd. außerdem, darüber hinaus, überaus, sehr

außerdem: ienoch, mhd., Adv.: nhd. immer noch, außerdem, noch, heute noch, darüber hinaus, doch

außerdem: anderes*, anders, mnd., Adv., Konj.: nhd. anders, auf andere Weise (F.) (2), in anderer Weise (F.) (2), zu anderer Zeit, an anderem Ort, sonst, früher, außerdem, übrigens, im Übrigen, überhaupt; anderest*, anderst, mnd., Adv., Konj.: nhd. anders, auf andere Weise (F.) (2), in anderer Weise (F.) (2), zu anderer Zeit, an anderem Ort, sonst, früher, außerdem, übrigens, im Übrigen, überhaupt; õne (1), õn, mnd., Präp., Adv., Konj.: nhd. ohne, außer, frei von, ausgenommen, außerdem, nur dass, ledig; õnich (3), anech, mnd., Präp.: nhd. ohne, außer, frei von, ausgenommen, außerdem, nur dass; dõrbenÐven, mnd., Adv.: nhd. daneben, nebenbei, außerdem; dõrbæven, darbovene, mnd., Adv.: nhd. darüber, darüber hinaus, außerdem, überdies, trotzdem; dennoch, dennenoch, mnd., Konj.: nhd. dennoch, gleichwohl, obwohl, obgleich, dann noch, bis zur Zeit, damals noch, ferner, außerdem; dennochten, mnd., Konj.: nhd. dennoch, gleichwohl, obwohl, obgleich, dann noch, bis zur Zeit, damals noch, ferner, außerdem; enbæven (2), entbæven, enbaven, anbæven, umboven, mnd., Adv.: nhd. oben, darüber, dawider, dagegen, hiergegen, als Überschuss seiend, überschießend, dazu, weiter, außerdem

außerdem: aber (1), abe, ab, ave, aver, afer, mhd., Konj.: nhd. aber, jedoch, dennoch, sondern (Konj.), dagegen, andererseits, jedoch, weiterhin, außerdem, nun, nämlich, wieder, abermals, hinwiederum; besÆt, mhd., Adv.: nhd. beiseits, zur Seite, weg, ab, außerdem; besÆte, mhd., Adv.: nhd. beiseits, zur Seite, weg, ab, außerdem; besÆten, mhd., Adv.: nhd. beiseits, zur Seite, weg, ab, außerdem; dõneben, daeneben, dar eneben, mhd., Adv.: nhd. daneben, außerdem, andererseits, zugegen; dannoch (1), dennoch, mhd., Adv.: nhd. damals noch, dann noch, immer noch, außerdem, darüber hinaus, noch so, dann, denn, jetzt noch, sodann noch, außerdem noch, auch da noch, dennoch, späterhin, selbst dann, kaum noch; darbÆ, dõb, dabÆ, dõbÆ, dõ bÆ, darbi*, derbÆ, dobÆ, do bÆ, mhd., Adv.: nhd. dabei, da, daneben, daran, dadurch, damit, nahebei, dann, wo, wobei, womit, woran, an dem, bei dem, in der Nähe, in die Nähe, dazu, außerdem, dagegen, dennoch, trotzdem, von ihm, von ihr; darunder, dar under, drunder, dõrunder, dõunder, mhd., Adv., Konj.: nhd. darunter, dazwischen, unterdessen, trotzdem, außerdem, dabei, davon, dadurch, worunter, unterhalb dessen, wodurch, inzwischen, gleichwohl; dõzuo, dazuo, dõzu, dozæ, dõ zuo, mhd., Adv.: nhd. dahin, dort, dazu, hinzu, daran, dabei, davor, damit, darüber hinaus, außerdem, zu diesem Zweck, dafür, zusätzlich, weiterhin, wohin; derneben, mhd., Adv.: nhd. nebenher, außerdem; R.: außerdem noch: dannoch (1), dennoch, mhd., Adv.: nhd. damals noch, dann noch, immer noch, außerdem, darüber hinaus, noch so, dann, denn, jetzt noch, sodann noch, außerdem noch, auch da noch, dennoch, späterhin, selbst dann, kaum noch

außerdem: sunder (2), sunter, mhd., Adv.: nhd. gesondert, besonders, insbesondere, vielmehr, getrennt, für sich, beiseite, abseits, allein, im Einzelnen, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, außerdem

außerdem: zuo (1), ze, mhd., zð, zæ, mmd., Adv.: nhd. zu, hinzu, herzu, dahin, dorthin, wohin, dazu, daran, dabei, dafür, darauf, darüber, darüber hinaus, außerdem, geschlossen

außerdem: vȫrbat, vorbat, vȫrebet, vȫrbet, vorbet, mnd., Adv.: nhd. fürbass, voran, vorwärts, weiter vor, fürder, weiter, ferner, außerdem, in Zukunft, hinfort, weiterhin, länger, künftig, von da ab, danach, mehr, stärker; vȫrder (2), vürder, vȫrdere, fȫrder*, mnd., Adv.: nhd. fürder, weiter fort, vorwärts, weiter verbreitet, ausgedehnt, entfernt, darüber hinaus, weiter, ferner, fernerhin, länger, in Zukunft, außerdem, öfter, mehr, besser, stärker, so weit, so viel wie, insofern dass, sofern, wenn, falls; vȫrdermÐr, mnd., Adv.: nhd. weiterhin, künftig, ferner, außerdem; vært (1), voirt, furt, vord, værde, fært*, mnd., Adv.: nhd. fort, weg, hinweg, von dannen, fürder, hinwärts, weit weg, weit verbreitet, sodann, sofort, sogleich, fernerhin, unverzüglich, unmittelbar danach, darüber hinaus, vorwärts, fortan, ferner, weiter, von der Stelle, fortgesetzt, fortlaufend, außerdem, wieder, nochmals, in Zukunft; værtmÐr, værtmÐre, mnd., Adv.: nhd. ferner, sodann, außerdem, im übrigen, überdies, darauf, fernerhin, fortan, in Zukunft, auch ferner, weiter

außerdem: mÐre (2), mÐ, mÐr, mÐrre, mhd., Adv.: nhd. mehr, höhergradig, ferner, fernerhin, fortan, sonst, schon, außerdem, noch, noch dazu, weiter, darüber, hinaus, schon öfter, öfter, in Zukunft, länger, lieber, vielmehr; ouch (1), æch, och, mhd., Konj.: nhd. nun, da, auch, ferner, außerdem, jedoch, überdies, zudem, noch mehr, aber auch, dagegen, andererseits, dennoch, und doch, und wirklich auch, und wahr ist es demnach auch, ebensowohl, gleichfalls, im Vergleich; ouch (2), oug, æch, och, mhd., Adv.: nhd. auch, ebenfalls, gleichfalls, gleichermaßen, dementsprechend, eben (Adv.) (2), halt, aber, nun, etwa, weiterhin, zudem, auch noch, ebenso, zugleich, außerdem, dazu, sonst, noch, schon, sogar, wirklich, bestimmt, aber auch, doch; R.: auch außerdem: noch (2), nog, mhd., Konj.: nhd. noch, und nicht, auch wenn, doch, auch außerdem; R.: noch außerdem: nochdan, nochdanne, nochdenne, mhd., Adv.: nhd. »nochdann«, damals noch, darüber hinaus, jetzt noch, sodann noch, noch außerdem, da noch, dessenungeachtet, dennoch, immer noch, überdies

außerdem: ðzgesunderet* (2), ðzgesundert, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »ausgesondert«, außerdem, zusätzlich; vort (1), fort*, mhd., Adv.: nhd. »fort«, vorwärts, vor, weiter, fortan, künftig, zukünftig, außerdem; vortmÐr, vortmÐ, vortmÐre, fortmÐr*, fortmÐ*, fortmÐre*, mhd., Adj.: nhd. »fortmehr«, künftig, zukünftig, weiter, weiterhin, fortan, fernerhin, ebenso, außerdem; vürebaz*, vürbaz, vurpaz, vürepaz, vorpaz, vorepaz, fürebaz*, furpaz*, fürepaz*, forpaz*, forepaz*, mhd., Adv.: nhd. »fürbass«, mehr vorwärts, vorwärts, fürder, weit, weiter, vor, weg, ferner, noch mehr, zukünftig, künftig, fortan, später, anderswo, anderswohin, darüber hinaus, mehr, länger, von jetzt an, höher hinauf, außerdem; vürewert*, vürwert, vürwart, vurwart, fürewert*, fürwart*, furwart*, mhd., Adv.: nhd. vorwärts, räumlich und zeitlich vorwärts, weiter, weg, von da an, von jetzt an, künftig, zukünftig, fortan, später, außerdem

äußere: ðzere, ouzere, ðzer, ewsser, mhd., Adj. (Komp.): nhd. außer..., äußere, hintere, äußerlich, stofflich, körperlich, sinnlich, weltlich, draußen stehend, auswärtig, außen gelegen, fremd; ðzwendic (1), ðzwendec, ðzewendic, ðzewendec, ussewendig, mhd., Adj.: nhd. auswendig, äußere, äußerlich, zusätzlich, auswärtig; R.: äußere Erscheinung: urbÏre, mhd., st. F.: nhd. äußere Erscheinung

äußere -- äußere Erscheinung: schÆnunge, schinunge, mhd., st. F.: nhd. Schein, äußere Erscheinung

äußere -- äußere Verschanzungsmauer einer Stadt oder Burg: zingel (2), zingele, mhd., st. M., F.: nhd. »Zingel«, Sattelgurt, äußere Verschanzungsmauer einer Stadt oder Burg, Befestigungsmauer, äußere Befestigungsmauer, Stadtgebiet

äußere -- äußere Fruchthülle der Kastanie: kastÀnienslð, mnd., F.: nhd. äußere Fruchthülle der Kastanie

äußere: an. efstr, ‘tri; R.: äußere Rinde der Birke: an. nÏfr (1)

äußere: ðtere*, uter, mnd.?, Adj. (Komp.): nhd. äußere; R.: äußere Beplankung eines Schiffes legen: vorschÐren, vorscheren, mnd., sw. V.: nhd. äußere Beplankung eines Schiffes legen, Spanten oder Rippen bei einem Schiff aufsetzen; R.: äußere Umhüllung für kostbare Gegenstände: tõfelvæder, tõfelevæder, mnd., N.: nhd. äußere Umhüllung für kostbare Gegenstände, Futteral für kostbare Gegenstände; R.: äußere Würde: wÐrdichhÐt***, wÐrdichÐt, werdicheit, mnd.?, F.: nhd. Würdigkeit, innerer Wert, Bedeutung, äußere Würde, hoher Stand, Ansehen, Ehre, Auszeichnung, Feierlichkeit, Festlichkeit

äußere -- äußere Befestigungsmauer: zingel (2), zingele, mhd., st. M., F.: nhd. »Zingel«, Sattelgurt, äußere Verschanzungsmauer einer Stadt oder Burg, Befestigungsmauer, äußere Befestigungsmauer, Stadtgebiet

äußere -- durch äußere Verletzung des Auges erblindet: stõlblint, staelblint, mnd., Adj.: nhd. durch äußere Verletzung des Auges erblindet, verblendet; stõleblint, mnd., Adj.: nhd. durch äußere Verletzung des Auges erblindet, verblendet

äußere: afries. ðtera 4, äußere: afries. ðtera 4

äußere: idg. *udteros, äußere: idg. *udteros

äußere -- äußere Schönheit: sǖverlichÐt, sǖverlicheit, suverlicheit, mnd., F.: nhd. äußere Schönheit, Liebreiz, Schönheit, Schönheit des Geschaffenen, Zierlichkeit, Reinheit, Makellosigkeit
äußere -- äußere Sicherheit bietend: sÐker (1), seker, mnd., Adj.: nhd. sicher, geschützt, sorglos, unbesorgt, sorgenlos, zuverlässig, überzeugt, verlässlich, Sicherung bietend, Garantie bietend, vertrauenswürdig, verbürgt, Schutz bietend, Sicherheit bietend, feststehend, gewiss, bestimmt, festgesetzt, garantiert, keinem Zweifel ausgesetzt, fest, sicher vor gerichtlicher Verfolgung seiend, Rechtsschutz genießend, Sicherheit genießend, gefahrlos, äußere Sicherheit bietend

äußere -- äußere Verfassung: stõt (1), staet, stait, staat, stõte, mnd., M., N.: nhd. Stand, äußere Verfassung, Lage, Stellung, Ordnung, Zustand, Umstand, Verhältnis, Altersstufe, Beschaffenheit, Veranlagung, Art, Grad des Tugendlebens, Stand im Leben, Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Amt, Ehre, hohe Stellung, Ansehen, Ehrenstand, Würde, Rang, Pracht, Herrlichkeit, Gesamtheit der Vertreter (Pl.) eines Standes, feste Stellung, Platz, standesgemäßer Aufwand, Gepränge, Prunk, Zier, Schatz, Kleinod

äußere: ae. uferra; ðtera; ‘tera (1); R.: äußeres Ohr: ae. éarliprica; éarliprice; R.: äußerst: ae. micellÆce; ungescéad (3); R.: äußerste: ae. ðtemest; ‘temest; R.: äußerste westliche Grenze: ae. rihtwest’nde; R.: äußerster westlicher Rand: ae. rihtwest’nde, äußere: ae. uferra; ðtera; ‘tera (1); R.: äußeres Ohr: ae. éarliprica; éarliprice; R.: äußerst: ae. micellÆce; ungescéad (3); R.: äußerste: ae. ðtemest; ‘temest; R.: äußerste westliche Grenze: ae. rihtwest’nde; R.: äußerster westlicher Rand: ae. rihtwest’nde

äußere: ȫvere*, ȫver, ²ver, æver, õver, mnd., Adj.: nhd. »obere«, äußere, ältere, oberhalb gelegen, höher gelegen, am oberen Ende befindlich, höher stehend, hoch, überlegen (Adj.), mächtig, übergeordnet, vorgesetzt, vornehm, einflussreich, alt?, vorrangig, wichtig, alles übertreffend, übrig; R.: äußere Erscheinung: licham, lÆchame, lÆkam, lichaem, likham, likem, lichgam, mnd., N., M.: nhd. »Leichnam«, Körper, menschlicher lebender Körper, Leib, Festkörper, äußere Erscheinung, sichtbare Gestalt, Leib Christi, Rumpf des menschlichen Körpers, Gemeinschaft, feste Gruppe, toter Leib; persæne (1), persæn, perschæn, parsæne, mnd., F., M.: nhd. Charakter, Rolle oder Figur im Schauspiel, individuelle menschliche Existenz, äußere Erscheinung, Aussehen, Gestalt, Körperbau, Körpergröße, Wesen, Charakter, gesellschaftliche Stellung, Rang, Personenstand, Angehöriger einer Gemeinschaft, Geistlicher, rechtsfähiger Mensch, Privatperson, Fleischwerdung Gottes, Dreieinigkeit, Erscheinung Gottes, beliebiger Mensch, einzelner Mensch, Frau, weibliches Wesen, Weibsbild, Hure; R.: äußere Verkleidung: mantelmðre, mnd., F.: nhd. Ummauerung, äußere Verkleidung

äußere -- äußere Erscheinung: anegestalt, mhd., st. F.: nhd. äußere Erscheinung, Gestalt

äußere: obere (1) 286 und häufiger?, mhd., Adj. (Komp.): nhd. obere, äußere, höhere, überlegene, siegreiche, ober, oberste, höchste

äußere: ahd. ðzaro* 49; ðzwertÆg* 8; obanentÆg* (1) 19; R.: äußere Erscheinung: ahd. wiolÆhhÆ* 23; gibõrida* 27?; gigarawi* 12; siht 2; R.: der äußere Teil des Bettes: ahd. bettiloh* 1; R.: äußerer Einfluss: ahd. anafallunga* 1, äußere: ahd. ðzaro* 49; ðzwertÆg* 8; obanentÆg* (1) 19; R.: äußere Erscheinung: ahd. wiolÆhhÆ* 23; gibõrida* 27?; gigarawi* 12; siht 2; R.: der äußere Teil des Bettes: ahd. bettiloh* 1; R.: äußerer Einfluss: ahd. anafallunga* 1

äußere: got. utana 5; R.: äußerste: got. hindumists 1, äußere: got. utana 5; R.: äußerste: got. hindumists 1

äußere: bǖtere*, bǖter, mnd., Adj. (Komp.): nhd. äußere; R.: äußere Kante: ecke, mnd., F.: nhd. Ecke, Schneide einer Waffe oder eines Werkzeugs, Schwert, Kante, scharfe Kante, äußere Kante, Tuchkante, Tuchleiste, äußerstes Ende, Sahlleiste, Sahlkante, Webekante, Winkel, Gürtel, Borte, schmaler Einfassungsstreifen; egge (1), egke, mnd., F.: nhd. Ecke, Schneide einer Waffe oder eines Werkzeuges, Schwert, Kante, scharfe Kante, äußere Kante, Tuchkante, Tuchleiste, äußerstes Ende, Sahlleiste, Sahlkante, Webekante, Winkel, Gürtel, Borte, schmaler Einfassungsstreifen

außerehelich: unÐwelich*, unÐlich, unÐlÆh, mhd., Adj.: nhd. gesetzlos, rechtlos, unehelich, außerehelich; unÐwelÆche, unÐlÆche, mhd., Adv.: nhd. gesetzlos, rechtlos, außerehelich, unehelich

außerehelich: kebeslich, kebslich, mhd., Adj.: nhd. einem Kebsweib gemäß, unehelich, außerehelich; kebeslÆche, mhd., Adv.: nhd. unehelich, nach Art eines Kebsweibes, außerehelich

außerehelich beschlafen (V.): behuoren, mhd., sw. V.: nhd. »behuren«, außerehelich beschlafen (V.), verführen, vergewaltigen

außerehelich -- außerehelich beischlafen: scheken (2), mnd., sw. V.: nhd. außerehelich beischlafen

außerehelich: ȫverspÐlÏrisch*, ȫverspelerisch, æverspellersch, mnd., Adj.: nhd. ehebrecherisch, außerehelich, unehelich; ȫverspilisch*, ȫverspilles, æverspilles, mnd., Adj.: nhd. ehebrecherisch, außerehelich, unehelich
außereheliche -- außereheliche Beischlafung: behæringe, mnd., F.: nhd. außerehelicher Beischlaf, außereheliche Beischlafung

außereheliche -- außereheliche Verbindung: hübesche 1 und häufiger?, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Buhlerin, Buhlverhältnis, außereheliche Verbindung, Konkubinat

außereheliche -- außereheliche Schwängerung: vorswÐkinge, vorsweckinge, mnd., F.: nhd. Schwächung, Herabsetzung, Beeinträchtigung, Ohnmacht, Verfall, Entjungferung, außereheliche Schwängerung

außereheliche Lebensgemeinschaft (Bedeutung örtlich beschränkt): ȫvertal, ȫvertõle*, ȫvertõl, ȫvertael, ævertal, õvertal, obertal, mnd., M., F., N.: nhd. Verurteilung zu schwerer Strafe, Acht (F.) (1), Verfestung, Stigmatisierung eines Menschen verbunden mit dem Entzug von Rechten innerhalb der Rechtsgemeinschaft, außereheliche Lebensgemeinschaft (Bedeutung örtlich beschränkt)

außerehelichen -- Mann der außerehelichen Geschlechtsverkehr hat: ȫverspÐlÏre*, ȫverspÐler, æverspÐler, ȫverspȫler, æverspȫler, overspoler mnd., M.: nhd. Ehebrecher, Mann der außerehelichen Geschlechtsverkehr hat
außerehelichen -- Strafzahlung für außerehelichen Beischlaf: lÐgervÆde, leyervÆde, mnd., Sb.: nhd. Strafzahlung für außerehelichen Beischlaf

außerehelichen -- außerehelichen Geschlechtsverkehr haben: ȫverspÐlen, æverspelen, mnd., sw. V.: nhd. Ehebruch begehen, außerehelichen Geschlechtsverkehr haben

außerehelichen -- Frau die außerehelichen Geschlechtsverkehr hat: ȫverspÐlÏrische*, ȫverspÐlerische, æverspÐlersche, ȫverspȫlresche, mnd., F.: nhd. Ehebrecherin, Frau die außerehelichen Geschlechtsverkehr hat; ȫverspÐlster, ȫverspeelster, æverspÐlster, mnd., F.: nhd. Ehebrecherin, Frau die außerehelichen Geschlechtsverkehr hat
außerehelicher -- außerehelicher Sohn: bÆsȫne, bÆsæne, mnd., M.: nhd. außerehelicher Sohn

außerehelicher -- außerehelicher Verkehr: hære (2), mnd., N.: nhd. Hurerei, außerehelicher Verkehr

außerehelicher -- außerehelicher Beischlaf: behæringe, mnd., F.: nhd. außerehelicher Beischlaf, außereheliche Beischlafung

außerehelicher -- außerehelicher Beischlaf als Rechtssache: lÐgervÆdsõke, mnd., F.: nhd. außerehelicher Beischlaf als Rechtssache

außerehelicher -- außerehelicher Geschlechtsverkehr: ȫverspÐl*, ȫverspel, æverspel, ȫverspelt, mnd., N.: nhd. Ehebruch, außerehelicher Geschlechtsverkehr, Untreue; ȫverspÐlÏrÆe*, ȫverspÐlerÆe, æverspÐlerÆe, mnd., F.: nhd. Ehebruch, außerehelicher Geschlechtsverkehr; ȫverspil, ȫverspÆl, æverspil, æverspÆl, mnd., N.: nhd. Ehebruch, außerehelicher Geschlechtsverkehr, Untreue; ȫvertrÐdÏrÆe*, ȫvertrÐderÆe, ævertrÐderÆe, auertrÐderÆe, mnd., F.: nhd. »Übertreterei«, Sünde, außerehelicher Geschlechtsverkehr, Ehebruch; ȫvertrÐdinge, ȫvertreddinge, ȫvertrÐdinc, ȫvertrÐtinge, ævertrÐtinge, ȫvertrÐdunc, ȫvertÐrdunge, ævertÐrdunge, ævertrÐdinge, avertrÐdinge, mnd., F.: nhd. Übertretung, Vorzug, Vorrang, Torheit, Übertreffen, Rechtsbruch, Gesetzesübertretung, Zuwiderhandlung, außerehelicher Geschlechtsverkehr, Ehebruch, anlässlich einer Gesetzesübertretung fällige Bußzahlung, Differenzbetrag

außerehelicher -- außerehelicher Beischlaf: huor, mhd., st. N., M.: nhd. Ehebruch, Hurerei, außerehelicher Beischlaf, Unzucht; huore (1), mhd., st. F.: nhd. außerehelicher Beischlaf, Ehebruch, Hurerei

außereheliches -- außereheliches Kind: bÆkint, mnd., N.: nhd. außereheliches Kind

außereheliches -- außereheliches Kind: sÆdekint, sidekint, mnd., N.: nhd. Seitenkind, außereheliches Kind, vor der Ehe gezeugtes Kind

äußeren -- Pechüberzug an der äußeren Beplankung eines Schiffs: pikhðt, pekhðt, mnd., F.: nhd. »Pechhaut«, Pechüberzug an der äußeren Beplankung eines Schiffs

äußeren -- durch äußeren Anlass oder gutes Gewissen hervorgerufener freudiger Zustand: vröude, fröude*, vroude, vrode, vraude, vroyde, freude, vreyde, vröwde, vröwede, vrowede, vröuwede, vrouwede, vrawede, vrauwede, vrawde, vrauwde, vröuwe, vröwe, mnd., F.: nhd. Freude, freudiger Gemütszustand, gehobener Gemütszustand, froher Sinn, innere Harmonie, durch äußeren Anlass oder gutes Gewissen hervorgerufener freudiger Zustand, Freude hervorrufender Zustand, erfreulicher Zustand, erfreulicher Anlass, Jubel, Ausdruck der Freude, Freudenfest, Seligkeit, ewige Freude

äußeren -- des äußeren Scheines halber ausschmücken: upmutzen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufputzen, des äußeren Scheines halber ausschmücken

äußeren -- Planke die aus dem äußeren borkigen Teil eines Baumstammes geschnitten wird: schõlebært, mnd., F.: nhd. Schalholz, Planke die aus dem äußeren borkigen Teil eines Baumstammes geschnitten wird

äußeren -- Lieblichkeit der äußeren Erscheinung: sȫte (1), soyte, mnd., F.: nhd. »Süße«, Wohlgeschmack, Erquickung, süßer Geschmack, süßer Duft, Süßigkeit, Wohllaut des Gesangs, Annehmlichkeit, Glück, himmlische Freude, Seligkeit, Zierlichkeit, Lieblichkeit der äußeren Erscheinung, Milde, Güte, Freundlichkeit, Wohlwollen, geheuchelte Freundlichkeit, Schmeichelei, Maria als Gnadenspenderin

äußeren -- mit dem äußeren Ende: ȫverende, ²uerende, æverende, averende, ȫverent, mnd., Adv.: nhd. an der Grenze, mit dem äußeren Ende, aufrecht; ȫverendes, mnd., Adv.: nhd. an der Grenze, mit dem äußeren Ende, aufrecht
äußeren -- äußeren Schutz bieten: sÐkeren, sickeren, sekeren, mnd., sw. V.: nhd. sichern, äußeren Schutz bieten, schützen, sicherstellen, garantieren, geloben, angeloben

äußeren -- auf der äußeren Seite: ðzehalben, mhd., Adv.: nhd. auf der äußeren Seite, außerhalb; ðzenthalben, ðzernthalben, ðzerenthalben* (?), mhd., Adv.: nhd. auf der äußeren Seite, außerhalb; ðzhalp, mhd., Adv.: nhd. außerhalb, auf der äußeren Seite

äußeren -- Bildung des inneren und äußeren Menschen: zuht, zuth, zoth, mhd., st. F.: nhd. »Zucht«, Zerren, Zug, Richtung, Weg, Gang (M.) (1), Appellation, Schaffen, Bilden, Bildung, Erziehung, gute Erziehung, Ernährung, Unterhalt, Strafe, Ehrerbietung, Würde, Ehre, Beherrschung, Zurückhaltung, Rücksicht, Behandlung, Züchtigung, Tadel, Prüfung, Bildung des inneren und äußeren Menschen, Wohlgezogenheit, feine Sitte, feine Lebensart, Sittsamkeit, Höflichkeit, Liebenswürdigkeit, Anstand, Vorbildlichkeit, Untadeligkeit, Keuschheit, Nahrung, Lebensunterhalt, Dauer, Lauf, Abstammung, Gezogenes, Gezüchtetes, Kind, Junges, Brut, Nachkommenschaft, Frucht, Brutplatz, Senkgrube, Wasserlauf, Wasserleitung, Zucht, Ordnung, Ordnung über den Wasserlauf

äußeren -- Beschäftigung mit äußeren Dingen: ðzkÐr, mhd., st. M.: nhd. Auskehr, Beschäftigung mit äußeren Dingen

äußerer -- äußerer Glanz: sÆrede*, sÆrde, czyrde, tzirde, zirde, sÆrede, syrede, cirede, mnd., F.: nhd. sichtbare Schönheit, äußerer Glanz, Schmuck, kostbare Kleidung, Ausstattung, Kultgerät, preisende Anrede

äußerer -- äußerer Anschein: sinnichhÐt*, sinnicheit, mnd., F.: nhd. Sinnlichkeit, äußerer Anschein, Verstand, normaler Geisteszustand, geistige Klarheit, Vernunft, Begehren, Begehrlichkeit

äußerer -- äußerer Feind: bðtenvÆent*, bðtenvÆant, mnd., M.: nhd. äußerer Feind

äußerer -- äußerer Balken einer Balkenlage der auch seitlich in seiner ganzen Länge verankert werden kann: ankerbalke, mnd., M.: nhd. »Ankerbalke«, Balke in den die Anker (M. Pl.) (1) eingeschlagen werden, äußerer Balken einer Balkenlage der auch seitlich in seiner ganzen Länge verankert werden kann

äußerer -- äußerer Glanz: hæchvart (1), hæchfart*, hævart, hæfart*, mhd., st. F.: nhd. Hoffart, Art vornehm zu leben, Hochsinn, edler Stolz, vornehme Lebensart, äußerer Glanz, Pracht, Aufwand, Übermut, Hochmut, Stolz, Überheblichkeit, Hochherzigkeit

äußerer -- äußerer Schein: samblanze, mhd., st. F.: nhd. äußerer Schein, Anschein

äußerer -- äußerer Gang: mantel (1), mandel, mhd., st. M.: nhd. Mantel, Umhang, Ausrede, Bemäntelung, Schutzschirm, Pelzüberzug, Schutzmantel, Schirm, äußerer Gang, Wachtplatz an Burgen, Außenwerk eines Gebäudes, Ummantelung eines Gebäudes

äußerer -- äußerer Sinn: ðzer sin, mhd., st. M.: nhd. äußerer Sinn?

äußerer -- äußerer Gang: mantel (1), mandel, mnd., M., F.: nhd. Mantel, Umhang, Ausrede, Bemäntelung, Schutzschirm, Pelzüberzug, Schutzmantel, Schirm, äußerer Gang, Wachtplatz an Burgen, Außenwerk eines Gebäudes, Ummantelung eines Gebäudes

Äußerer«: ae. ‘tera (2), Äußerer«: ae. ‘tera (2)

äußeres -- äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

äußeres -- äußeres Festungswerk: vorewerc*, vorwerc, vürwerk, forewerc*, mhd., st. N.: nhd. Vorwerk, vor der Stadt gelegenes Gehöft, vorgelagerter Wirtschaftshof, Gut, Landgut, vor der Stadt gelegenes Landgut, Vorstadt, äußeres Festungswerk, Bollwerk; vürewerc*, vürwerc, fürewerc*, mhd., st. N.: nhd. »Fürwerk«, Vorwerk, vor der Stadt gelegenes Gehöft, vor der Stadt gelegenes Landgut, Vorstadt, äußeres Festungswerk, Bollwerk, Vorstufe

äußeres -- äußeres rundes Holz das in der Länge eines Stammes vom Bauholz abgesägt wird um eine gevierte Form zu bekommen: schõlbært, schalbort, mnd., F.: nhd. Schalholz, äußeres rundes Holz das in der Länge eines Stammes vom Bauholz abgesägt wird um eine gevierte Form zu bekommen

äußeres -- äußeres Aussehen: muster, mhd., st. N.: nhd. Muster, äußeres Aussehen, Gestalt, Musterung, Waffenaufgebot

äußeres -- äußeres Ansehen: siune (1), sðne, mhd., st. N.: nhd. Sehen (N.), Gesicht, Anblick den etwas gewährt, äußeres Ansehen, Sehkraft, Antlitz

äußeres -- äußeres Verhalten: lõt, lõte, laet, mnd., N.: nhd. Benehmen, Aussehen, Gestalt, äußeres Verhalten, Gebärde, Auftreten

äußeres -- äußeres Zeichen der Verlobung: trðwe*, truwe, trouwe, mnd.?, F.: nhd. Treue, Wahrhaftigkeit, Redlichkeit, Treueversprechen, Eheversprechen, Verlobung, äußeres Zeichen der Verlobung, Verlobungsring

Äußeres: lÆp (1), lÆph, lÆf, lÆb, mhd., st. M.: nhd. Leben, Leib, Körper, Leib und Leben, Lebenszeit, Gestalt, Äußeres, Bewusstsein, Mensch, Person, Mann, Frau, Leichnam, Magen (M.)

Äußeres: gebõr, gebÏr (?), gebær, gepÏr, mhd., st. M.: nhd. Gebaren, Äußeres, Benehmen; gesiht, gesihte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Auge, Augen, Blick, Anblick, Vision, Traum, Angesicht, Gesicht, Augenschein, Erscheinung, Gesichtsform, Wahrnehmung, Gesicht als Sinn, Aussehen, Äußeres, Gestalt

Äußeres: schelle (1), schille, schill, mnd., F.: nhd. natürlich gewachsene umgebende Hülle, Schale (F.) (1), Haut, Muschel, Haus der Schnecke, Schuppe, Äußeres, Schwieriges, Mühevolles

Äußeres: ae. hwierfel, Äußeres: ae. hwierfel

Äußeres: afries. ? wlite 5, Äußeres: afries. ? wlite 5

Äußeres: varwe (1), var, farwe*, far*, mhd., st. F.: nhd. Farbe, Hautfarbe, Streichfarbe, Schminke, Blut, Schweiß (M.) (2), Aussehen, Gesicht, Äußeres, Abbild, Glanz, Schmuck, Schönheit, Kleid

Äußeres -- von gefälligem und schmuckem Äußeren: an. skapligr, Äußeres -- von gefälligem und schmuckem Äußeren: an. skapligr

Äußeres: forme, form, foerme, mnd., F.: nhd. Form, Erscheinungsbild, Äußeres, Gestalt, Figur, Gestaltungsprinzip, Vorstellungsbild, Urbild, Idee, Vorbildlichkeit, Art und Weise in der eine öffentliche Handlung vor sich zu gehen hat, Rechtsförmlichkeit, Vorschrift, Lehre, Methode, Regel, Urkunde, Akte, Protokoll, Muster, Modell, Vorlage, Abbildung, Format, Vorrichtung zum Formen in verschiedener handwerklicher Verwendung, Gussform, hölzerner Bogen oder Kreissegment über dem Türbogen oder Fensterbogen oder Gewölbebogen gemauert werden; R.: schaudervolle Handlung grausenerregendes Äußeres: grÐselÆchhÐt*, grÐselÆchÐt, grÐselÆcheit, greselicheit, mnd., F.: nhd. Schauder, Entsetzen, Grausen, Furchtbarkeit, Schrecklichkeit, schaudervolle Handlung grausenerregendes Äußeres, grausenerregendes Wesen

Äußeres: wõt, wÏjet*, mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. »Wat«, Kleid, Gewand, Ornat, Tuch, Ausstattung, Äußeres, Zustand, Kleidung, Kleidungsstück, Rüstung, Gewandstoff, Kleiderstoff, Zeug

Äußeres: schÆn (2), schÆm, mhd., st. M.: nhd. Schein, Strahl, Glanz, Gestalt, sichtbarer Beweis, schriftliche Urkunde, Anblick, Schau, Ansehen, Aussehen, Anschein, Benehmen, Form, Bild, Ebenbild, Schattenbild, Licht, Schönheit, Erscheinung, Äußeres, Beweis, Widerschein, Spiegelbild

außergerichtlich: afries. thinglâs 1, außergerichtlich: afries. thinglâs 1

außergerichtliche -- außergerichtliche Beratung: afries. sunderachte* 1 und häufiger?, außergerichtliche -- außergerichtliche Beratung: afries. sunderachte* 1 und häufiger?

außergerichtlichem -- Leute die auf außergerichtlichem Wege Streit scheiden: schÐdeslǖde***, mnd., Pl.: nhd. Schiedsleute, Leute die auf außergerichtlichem Wege Streit scheiden

außergerichtlicher -- außergerichtlicher Landkauf: afries. kamerkâp 1, außergerichtlicher -- außergerichtlicher Landkauf: afries. kamerkâp 1

außergerichtlicher -- außergerichtlicher Vergleich: minne (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Minne«, Freundschaft, Liebe (F.) (1), Verbundenheit, Zuneigung, freundschaftliches Verhältnis, Gunst, Vergünstigung, Leidenschaft, Liebesbezeigung, Ehevollzug, Beischlaf, Gnade, Huld, Wohlwollen, Einverständnis, Zustimmung, gütliche Einigung, außergerichtlicher Vergleich, Schiedsverfahren, Gedenken, Erinnerung, Erinnerungsgeschenk, Gabe, Geschenk, Freude, Nutzen (M.), Vorteil, religiöse Liebe, verlockende Unholdin

außergerichtlicher -- heimlicher außergerichtlicher Vergleich: hõlsuone 11 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. heimliche Versöhnung, heimlicher Vergleich, heimlicher außergerichtlicher Vergleich

außergesetzlich: achtlæs, achtlos, mnd., Adj.: nhd. gesetzlos, außergesetzlich

außergewöhnlich: õventiurlich, õbentiuerlich, mhd., Adj.: nhd. »abenteuerlich«, ungewöhnlich, außergewöhnlich

außergewöhnlich: unærdelÆk*, unordelik, unortlik, unorlik, mnd.?, Adj.: nhd. gegen die gewöhnliche Ordnung seiend, gegen die richtige Ordnung seiend, ungeordnet, außergewöhnlich; unærdelÆken*, unordeliken, mnd.?, Adv.: nhd. gegen die gewöhnliche Ordnung, gegen die richtige Ordnung, ungeordnet, außergewöhnlich; unærdich*, unordich, mnd.?, Adj.: nhd. unordentlich, gegen die gewöhnliche Ordnung seiend, gegen die richtige Ordnung seiend, ungeordnet, außergewöhnlich

außergewöhnlich: ȫvermõte (3), ævermõte, avermõte, mnd., Adv.: nhd. übermäßig, über die Maßen, außergewöhnlich, sehr; ȫvermÐtich (2), ævermÐtich, mnd., Adv.: nhd. über das Maß, außergewöhnlich, sehr; ȫverswÆde (1), æverswÆde, averswÆde, mnd., Adj.: nhd. sehr groß, sehr stark, außergewöhnlich, übermäßig; ȫverswinde (1), ȫverswint, mnd., Adj.: nhd. übermäßig, sehr groß, sehr stark, außergewöhnlich; ȫverwÐrdich, æverwÐrdich, mnd., Adj.: nhd. außergewöhnlich, unübertroffen; R.: außergewöhnlich süß: ȫversȫte, æversȫte, ȫversǖte, mnd., Adj.: nhd. »übersüß«, außergewöhnlich süß; ȫversȫtich***, æversȫtich***, mnd., Adj.: nhd. außergewöhnlich süß
außergewöhnlich: wunderlich, wonderlich, mhd., Adj.: nhd. »wunderlich«, wunderbar, außergewöhnlich, unbegreiflich, rätselhaft, seltsam, sonderbar, merkwürdig, herrlich, bewundernswert, Wunder wirkend, verwundert, erstaunt, sich leicht verwundernd, reizbar, launisch, viel bewundert

außergewöhnlich: rõr, rõer, raer, Adj.: nhd. rar, außergewöhnlich, selten, kostbar; seltsam (1), seltsem, seltzam, seltzem, seltsen, seltzen, selsen, selsene, selzen, selcen, selssen, selßen, selsem, mnd., Adj.: nhd. selten, seltsam, wunderbar, außergewöhnlich, kostbar, sonderbar, befremdlich; seltsam (2), seltsem, seltzam, seltzem, seltsen, seltzen, selsen, selsene, selzen, selcen, selssen, selßen, selsem, mnd., Adv.: nhd. seltsam, selten, außergewöhnlich, befremdlich, merkwürdig, verwunderlich; sünderlinc (1), sunderlink, sünderlanc, mnd., Adj.: nhd. einzeln, verschieden, einem Mensch gehörig, besondere, bestimmt, ungemein, außerordentlich, gefühlsbetont, innig, herzlich, außergewöhnlich, fremdartig, wunderbar, ausgezeichnet

außergewöhnlich: sunder (1), sonder, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, einsam, besondere, ausdrücklich, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, außergewöhnlich, verlassen (Adj.), besonders hell, besonders schön, besonders groß

außergewöhnlich: ahd. ungiwon* 10, außergewöhnlich: ahd. ungiwon* 10

außergewöhnliche -- außergewöhnliche Gerichtssitzung: gasterichte, mnd., N.: nhd. Gericht (N.) (1), für Klagen Fremder oder gegen Fremde (Schnellverfahren), außergewöhnliche Gerichtssitzung; gastgericht, gastgerichte, mnd., N.: nhd. »Gastgericht«, Gericht (N.) (1) für Klagen Fremder oder gegen Fremde (Schnellverfahren), außergewöhnliche Gerichtssitzung; gastrichte, mnd., N.: nhd. Gericht (N.) (1), für Klagen Fremder oder gegen Fremde (Schnellverfahren), außergewöhnliche Gerichtssitzung

außergewöhnliche Süße (F.): ȫversȫtichhÐt*, ȫversȫticheit, ȫversȫticheit, mnd., F.: nhd. »Übersüße«, außergewöhnliche Süße (F.)
außergewöhnliche -- außergewöhnliche Größe: ȫverswenge (3), ȫverswanc, æverswenge, mnd., (subst. Adj.=)Sb.: nhd. Überschwang, Übermaß, Überlänge, außergewöhnliche Größe, großes Ausmaß
außergewöhnliche Steuer (F.) oder Abgabe die sich nach der Anzahl der Pflüge bzw. nach der entsprechenden Fläche des Ackerlandes berechnet: plæchschat, ploichschat, plðchschat, mnd., M.: nhd. außergewöhnliche Steuer (F.) oder Abgabe die sich nach der Anzahl der Pflüge bzw. nach der entsprechenden Fläche des Ackerlandes berechnet

außergewöhnliche -- außergewöhnliche Zeit: bÆtÆt (1), bitÆt, mnd., F.: nicht gesetzliche Zeit, außergewöhnliche Zeit, Unzeit, Zeit außerhalb der festgesetzten Termine

außergewöhnliche -- außergewöhnliche Ehrerbietung: übererbietunge, mhd., st. F.: nhd. außergewöhnliche Ehrerbietung

außergewöhnliche -- außergewöhnliche Menge: wunder (1), wunter, mhd., wonder, mmd., st. N.: nhd. Wunder, Wunderding, Wundertat, Wunderzeichen, Neuigkeit, Merkwürdigkeit, Ereignis, Unbegreifliches, Unglaubliches, Ungeheuerlichkeit, Herrliches, Neugier, Gegenstand der Verwunderung, Tat, Heldentat, Ungeheuer, Fabelwesen, Monstrum, Erstaunen, Abenteuerverlust, Wesen, Eigenschaft, außergewöhnliche Menge, Unmasse, Unzahl

außergewöhnliche -- außergewöhnliche Ehre erbieten: übererbieten***, mhd., st. V.: nhd. außergewöhnliche Ehre erbieten

außergewöhnlicher -- außergewöhnlicher Wert: ȫverwÐrdichhÐt*, ȫverwÐrdichÐt, ȫverwÐrdicheit, æverwÐrdichÐt, mnd., F.: nhd. außergewöhnlicher Wert, Kostbarkeit
außergewöhnliches -- außergewöhnliches Gelage: bÆlach, mnd., N.: nhd. außergewöhnliches Gelage, unerlaubtes Gelage, Fest außer der Zeit

außergewöhnliches -- außergewöhnliches Gerichtssitzung: gastegerichte, mnd., N.: nhd. Gericht (N.) (1) für Klagen Fremder oder gegen Fremde (Schnellverfahren), außergewöhnliches Gerichtssitzung

Außergewöhnliches: germ. *ferina, Außergewöhnliches: germ. *ferina

Außergewöhnliches -- Vermögen etwas Außergewöhnliches zu schaffen: wunsch, mhd., st. M.: nhd. Wunsch, Streben (N.), Vermögen etwas Außergewöhnliches zu schaffen, Schöpfer (M.) (2), Verleiher aller Vollkommenheit, Verleiher alles Segens, Verleiher alles Heiles, Wunschbild, Ideal, Fülle, Herrlichkeit, Vollkommenheit, Erfüllung, höchste Erfüllung, Glückwunsch, Segen, Gnade, Bestes, Höchstes, Schönstes

außerhalb: ðtwendich (2), mnd.?, Adv.: nhd. äußerlich, draußen, von oder nach außen, außerhalb; R.: außerhalb der Ehe gezeugt: wanbȫrdich*, wanbordich, mnd.?, Adj.: nhd. unehelich, außerhalb der Ehe gezeugt; R.: außerhalb des Hauses schlafen: ðtslõpen*, ðtslapen, mnd.?, st. V.: nhd. außerhalb des Hauses schlafen, nachts nicht heimkommen; R.: außerhalb seiner Vaterstadt leben: ðtwÐsen***?, mnd.?, sw. V.: nhd. ausweichen, außerhalb seiner Vaterstadt leben, verbannen; R.: außerhalb seiner Vaterstadt Lebender: ðtwÐsÏre*, ðtwÐser, mnd.?, M.: nhd. Ausweicher, Ausgewichener, außerhalb seiner Vaterstadt Lebender, Verbannter; R.: ein außerhalb der eingedeichten Marsch liegendes separat bedeichtes Weideland oder Ackerland: ðtslach (2), mnd., N.: nhd. ein außerhalb der eingedeichten Marsch liegendes separat bedeichtes Weideland oder Ackerland; R.: für vogelfrei erklärter und außerhalb des Rechts stehender Mann: vrÆman, vrieman, mnd., M.: nhd. Freigeborener, freier Mann, Mann freien Standes, freier Bauer, unmittelbar dem Reich oder einem Fürsten untertaner Mann, Freiherr, Edelmann, für vogelfrei erklärter und außerhalb des Rechts stehender Mann, Landstreicher?; R.: jemanden außerhalb des Hauses speisen: ðtspÆsen*, ðtspisen, mnd.?, sw. V.: nhd. jemanden außerhalb des Hauses speisen, Speise aussenden; R.: Siedlung außerhalb der Stadtmauer: vȫrstat (2), mnd., N.: nhd. Vorstadt, Vorort, Siedlung außerhalb der Stadtmauer; vȫrstÐde (2), mnd., N.: nhd. Vorstadt, Siedlung außerhalb der Stadtmauer; R.: Tagung außerhalb der Stadtmauern: veltdach, mnd., M.: nhd. Tagung außerhalb der Stadtmauern, Versammlung auf freiem Feld, Tagsatzung im Feld; R.: Verfolgung außerhalb der Stadt: ðtjacht, mnd.?, F.: nhd. Verfolgung außerhalb der Stadt

außerhalb -- außerhalb des Rechts lebender lasterhafter Mensch: kettÏre*, ketter, mnd., M.: nhd. Ketzer, Glaubensabtrünniger, Andersgläubiger, Sektierer, außerhalb des Rechts lebender lasterhafter Mensch

außerhalb: bðten (1), mnd., Adv.: nhd. außer, außerhalb, außen, wider, aus, heraus, ohne, ausgenommen, unbehindert durch, unbeschadet, auswendig; bðten (2), mnd., Präp.: nhd. außerhalb, außen, draußen, auswärts, nach der See zu, von der Seeseite; bðtenwendich, butenwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtenwendisch*, bðtenwendesch, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðterhalven, mnd., Adv.: nhd. außerhalb; bðterhalven, mnd., Präp.: nhd. außerhalb; dõrbðten, darbuten, mnd., Adv.: nhd. draußen, außerhalb, da draußen; dõrenbðten, darenbuten, mnd., Adv.: nhd. draußen, außerhalb; enbðten, enbuten, mnd., Adv.: nhd. außen, außerhalb, draußen, ausstehend; R.: außerhalb befindlich: bðtwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, auswärtig, außerhalb befindlich; R.: außerhalb des allgemeinen Rechtsschutzes stehend: Ðhaftelæs, echtelæs, echtelos, echtlæs, echtlos, echlæs, mnd., Adj.: nhd. der durch die echte Geburt oder Ehe gegebenen Rechte beraubt, rechtlos, außerhalb des allgemeinen Rechtsschutzes stehend, ohne die Rechte der „echten“ Geburt lebend, ohne Familienrechte seiend; R.: außerhalb des Amtes stehender Bäcker: bðtenbeckÏre*, bðtenbecker, mnd., M.: nhd. außerhalb des Amtes stehender Bäcker, Bäcker außerhalb der Stadt, Bäcker vom Lande; R.: auswärtiger Weber. Weber außerhalb der Stadt: bðtenwÐvÏre*, bðtenwÐver, mnd., M.: nhd. auswärtiger Weber. Weber außerhalb der Stadt, Weber auf dem Lande, Weber der nicht im Amt ist, Weber der nicht in der Zunft ist; R.: Bäcker außerhalb der Stadt: bðtenbeckÏre*, bðtenbecker, mnd., M.: nhd. außerhalb des Amtes stehender Bäcker, Bäcker außerhalb der Stadt, Bäcker vom Lande; R.: Fleischverkäufer außerhalb der Zunft: buschÏre*, buscher, mnd., M.: nhd. Schlachter, Fleischverkäufer außerhalb der Zunft, Dorfschlachter; R.: Mensch außerhalb einer Gemeinschaft: bðtenpersæne, mnd., F.: nhd. Mensch außerhalb eines Kreises, Mensch außerhalb einer Gemeinschaft; R.: Mensch außerhalb eines Kreises: bðtenpersæne, mnd., F.: nhd. Mensch außerhalb eines Kreises, Mensch außerhalb einer Gemeinschaft; R.: Weideland außerhalb des Deichs: bðtendÆk, mnd., M.: nhd. Außendeichsland, Weideland außerhalb des Deichs; R.: Zeit außerhalb der festgesetzten Termine: bÆtÆt (1), bitÆt, mnd., F.: nicht gesetzliche Zeit, außergewöhnliche Zeit, Unzeit, Zeit außerhalb der festgesetzten Termine

außerhalb -- außerhalb der guten Gesellschaft stehend: wilde (1), mhd., Adj.: nhd. wild, fremd, unbekannt, fern, wunderbar, unbegreiflich, seltsam, sonderbar, unheimlich, ungestüm, ungebärdig, unstet, zuchtlos, zügellos, rau, einsam, öde, originell, phantasiebegabt, außerhalb der guten Gesellschaft stehend, kulturlos, ungezähmt, unerzogen, unangebaut, unwegsam, wüst, unbewohnt, abgestorben, faul, ungepflegt, wild wachsend, in der Wildnis wohnend, dämonisch, irre, untreu, unwahr, sittenlos, ungewohnt, fremdartig, entfremdet, entfernt, abgewendet; wilt (2), mhd., Adj.: nhd. wild, fremd, unbekannt, fern, wunderbar, unbegreiflich, seltsam, sonderbar, unheimlich, ungestüm, ungebärdig, unstet, zuchtlos, zügellos, rau, einsam, öde, originell, phantasiebegabt, außerhalb der guten Gesellschaft stehend, kulturlos, ungezähmt, unerzogen, unangebaut, unwegsam, wüst, unbewohnt, abgestorben, faul, ungepflegt, wild wachsend, in der Wildnis wohnend, dämonisch, irre, untreu, unwahr, sittenlos, ungewohnt, fremdartig, entfremdet, entfernt, abgewendet

außerhalb -- Mann von außerhalb: ðzerman, ouzerman, mhd., st. M.: nhd. Mann von außerhalb; ðzman, mhd., st. M.: nhd. »Ausmann«, Mann von außerhalb, Auswärtiger, Fremder; ðzsidel, mhd., M.: nhd. »Aussiedel«, Mann von außerhalb; ðzsidelinc, mhd., st. M.: nhd. Mann von außerhalb

außerhalb: ae. þÚrðt; ðtõcund; ðtõweard; ðteweard; ymbðtan; R.: außerhalb der Stadt: ae. langwege; R.: außerhalb des Landes: ae. ðtanbordes; R.: außerhalb von: ae. ðtõweard; ðtweard; wiþðtan (1); wiþðtan (2), außerhalb: ae. þÚrðt; ðtõcund; ðtõweard; ðteweard; ymbðtan; R.: außerhalb der Stadt: ae. langwege; R.: außerhalb des Landes: ae. ðtanbordes; R.: außerhalb von: ae. ðtõweard; ðtweard; wiþðtan (1); wiþðtan (2)

außerhalb: an. ðti, außerhalb: an. ðti

außerhalb sein (V.): ðzsÆn, ðz sÆn, ðzesÆn, mhd., an. V.: nhd. außen sein (V.), aus sein (V.), zu Ende sein (V.), enden, ungültig sein (V.), aufgehoben sein (V.), ausstehen, außerhalb sein (V.)

außerhalb -- außerhalb des Deiches liegendes Vorland: schalle, mnd., F.: nhd. außerhalb des Deiches liegendes Vorland

außerhalb -- Bäcker der für den Verkauf innerhalb und außerhalb der Stadt bäckt: statbeckÏre*, statbecker, mnd., M.: nhd. »Stadtbäcker«, zünftiger Bäcker, Bäcker der für den Verkauf innerhalb und außerhalb der Stadt bäckt

außerhalb: bðzen (4), mhd., Präp.: nhd. außen, außerhalb, draußen, aus; bðzen (5), mhd., Adv.: nhd. außerhalb, draußen, äußerlich; bðzenthalp, mhd., Präp., Adv.: nhd. außen, außerhalb; bðzerenthalp*, bðzernthalp, mhd., Adv.: nhd. außerhalb; darðze, dar ðze, darðz, dar ðz, mhd., Adv.: nhd. draußen, außerhalb, daraus, da heraus; dõðze* 19, dõðz 7, daðz, darðz, dirðz, drðz, dðze, mhd., Adv.: nhd. daraus, heraus, hinaus, von dort, draußen, außerhalb, woraus; dinclich, mhd., Adj.: nhd. wirklich, außerhalb, gerichtlich, gerichtsüblich; enbðzen (2) 21, mhd., Präp.: nhd. außerhalb; R.: außerhalb davon: dar enbðzen, mhd., Adv.: nhd. außerhalb davon; darðzen*, dar ðzen, mhd., Adv.: nhd. draußen, außerhalb davon; R.: außerhalb des Gesetzes stehend: Ðwelæs*, Ðlæs, mhd., Adj.: nhd. gesetzlos, rechtlos, außerhalb des Rechtes stehend, aus einer Rechtsgemeinschaft ausgeschlossen, außerhalb des Gesetzes stehend, rechtsunfähig; R.: außerhalb des Rechtes stehend: Ðwelæs*, Ðlæs, mhd., Adj.: nhd. gesetzlos, rechtlos, außerhalb des Rechtes stehend, aus einer Rechtsgemeinschaft ausgeschlossen, außerhalb des Gesetzes stehend, rechtsunfähig

außerhalb: hievorne*, hievorn, hieforne*, mhd., Adv.: nhd. außerhalb

außerhalb -- außerhalb ansässig: ðzgesezzen 1, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auswärtig, außerhalb ansässig

außerhalb -- Abgabe der außerhalb der Stadt wohnenden steuerpflichtigen Bürger: põltins, mnd., M.: nhd. »Pfahlzins«, Abgabe der außerhalb der Stadt wohnenden steuerpflichtigen Bürger, Abgabe der Pfahlbürger

außerhalb -- als Garten genutztes Randgrundstück außerhalb der Stadtmauern: ærtgõrde, mnd., M.: nhd. als Garten genutztes Randgrundstück außerhalb der Stadtmauern; ærtgõrden?, mnd., M.: nhd. als Garten genutztes Randgrundstück außerhalb der Stadtmauern

außerhalb -- außerhalb der Befugnis einer Institution befindlich: ȫverleggen* (1), ȫverlÐgen, æverlÐgen, averlÐgen, mnd., Adj.: nhd. »überlegen« (Adj.), außerhalb eines Zuständigkeitsbereichs liegend, außerhalb der Befugnis einer Institution befindlich
außerhalb -- außerhalb liegender Punkt: ðzpunct, mhd., st. M.: nhd. »Auspunkt«, außerhalb liegender Punkt, Exzentrizität

außerhalb -- außerhalb von: ðzwendic (3), ðzwendec, ðzewendic, ðzewendic, mhd., Präp.: nhd. außerhalb, außerhalb von, jenseits, über ... hinaus

außerhalb -- außerhalb des Landes befindlich: urlende (1), mhd., Adj.: nhd. ausländisch, außerhalb des Landes befindlich

außerhalb -- außerhalb des Rechts stehend: rehtelæs, rehtelos, mhd., Adj.: nhd. rechtlos, außerhalb des Rechts stehend, nicht zu seinem Recht gekommen, rechtsunfähig, wirkungslos

außerhalb -- Stadtteil außerhalb der Stadtmauer: voreburc*, vorburc, foreburc*, mhd., st. F.: nhd. Vorburg, Vorhof, Gebäude außerhalb der Stadtmauer, Vorstadt, Stadtteil außerhalb der Stadtmauer; vorebürge*, vorbürge, forebürge*, mhd., st. N.: nhd. Vorhof, Gebäude außerhalb der Stadtmauer, Stadtteil außerhalb der Stadtmauer

außerhalb -- Leute von außerhalb: ðzliute, mhd., st. M.: nhd. »Ausleute«, Leute von außerhalb, Fremde (M. Pl.)

außerhalb -- von außerhalb kommend bei einem Meister in Arbeit gehen: inwanderen, mnd., sw. V.: nhd. »einwandern«, von außerhalb kommend bei einem Meister in Arbeit gehen

außerhalb -- Gebäude außerhalb der Stadtmauer: voreburc*, vorburc, foreburc*, mhd., st. F.: nhd. Vorburg, Vorhof, Gebäude außerhalb der Stadtmauer, Vorstadt, Stadtteil außerhalb der Stadtmauer; vorebürge*, vorbürge, forebürge*, mhd., st. N.: nhd. Vorhof, Gebäude außerhalb der Stadtmauer, Stadtteil außerhalb der Stadtmauer

außerhalb -- Vogt außerhalb der Stadt: ðzvoget, ðzfohet*, mhd., st. M.: nhd. »Ausvogt«, Vogt außerhalb der Stadt

außerhalb: ðz (1), ouz, ðzer, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, weg, von hervor, von etwas weg, aus etwas heraus, hinaus über, außerhalb, mit; ðz (2), ouz, mhd., Adv.: nhd. aus, heraus, hinaus, draußen, fort, hindurch, zu Ende, außerhalb, aus etwas heraus, daraus, aus dem, aus der, weg, vorüber; ðze (2), ouze, mhd., Adv.: nhd. aus, draußen, außerhalb; ðzehalben, mhd., Adv.: nhd. auf der äußeren Seite, außerhalb; ðzen (2), ðzzen, mhd., Präp., Adv.: nhd. aus, außer, draußen, außerhalb, ausgenommen, außen, äußerlich, hinaus; ðzenõn, mhd., Adv.: nhd. außen, außerhalb, draußen; ðzenthalben, ðzernthalben, ðzerenthalben* (?), mhd., Adv.: nhd. auf der äußeren Seite, außerhalb; ðzer (1), mhd., Präp.: nhd. aus, außerhalb, von, von ... ab, von ... weg, über, aus etwas heraus, von innen hervor, von etwas weg, hinaus über, heraus, draußen, außer, abgesehen von; ðzerhalbe, ouzerhalbe, mhd., Adv.: nhd. außerhalb, äußerlich, draußen; ðzerhalben, ouzerhalben, ðzzerhalp, mhd., Adv., Präp.: nhd. außenseitig, außerhalb; ðzerhalp 50 und häufiger?, ouzerhalp, mhd., Präp.: nhd. außerhalb; ðzerthalp (1) 50, mhd., Präp.: nhd. außerhalb; ðzerthalp (2), ðzerhalp, ðzrenthalp, ouzerhalbe, mhd., Adv.: nhd. außerhalb, äußerlich, draußen; ðzerunt, ðzerent, mhd., Präp.: nhd. außerhalb; ðzhalp, mhd., Adv.: nhd. außerhalb, auf der äußeren Seite; ðzrenthalp (2), mhd., Präp.: nhd. außerhalb; ðzwendic (3), ðzwendec, ðzewendic, ðzewendic, mhd., Präp.: nhd. außerhalb, außerhalb von, jenseits, über ... hinaus

außerhalb: got. uta 14, utana 5, utaþro 2

außerhalb: idg. *bhe (1); *bhe�h, außerhalb: idg. *bhe (1); *bhe�h

außerhalb -- außerhalb der Mahlzeit erfolgend: ȫvermõlich, ævermõlich, auermõlich, mnd., Adj.: nhd. außerhalb der Mahlzeit erfolgend, zusätzlich zur Mahlzeit erfolgend

außerhalb: ahd. ðzan 129; ðzana 31; ðzanõn* 11; ðzanawentÆðn* 1; ðzar 261; ðzarhalb* 3; ðzarðnhalb* 5; ðzær* 1; ðzwert* 11; ir (2) 34?; R.: außerhalb der Stadt Verehrter: ahd. foraburgo* 1; R.: außerhalb von: ahd. ðzanõn* 11; ðzarðnhalb* 5; R.: weiter außerhalb: ahd. ðzær* 1, außerhalb: ahd. ðzan 129; ðzana 31; ðzanõn* 11; ðzanawentÆðn* 1; ðzar 261; ðzarhalb* 3; ðzarðnhalb* 5; ðzær* 1; ðzwert* 11; ir (2) 34?; R.: außerhalb der Stadt Verehrter: ahd. foraburgo* 1; R.: außerhalb von: ahd. ðzanõn* 11; ðzarðnhalb* 5; R.: weiter außerhalb: ahd. ðzær* 1

außerhalb: afries. abðta 5; bðta 70; ðta 6; R.: außerhalb des eigenen Bezirks befindlich: afries. ðtferdich 1; R.: Land außerhalb des Deichs: afries. kâch, außerhalb: afries. abðta 5; bðta 70; ðta 6; R.: außerhalb des eigenen Bezirks befindlich: afries. ðtferdich 1; R.: Land außerhalb des Deichs: afries. kâch

außerhalb -- Verfrachter der den Transport des Lüneburger Salzes nach außerhalb besorgt: soltarbÐdÏre*, soltarbÐder, soltarbeider, mnd., M.: nhd. »Salzarbeiter«, Verfrachter der den Transport des Lüneburger Salzes nach außerhalb besorgt

außerhalb -- außerhalb der Stadt aufgeführte Befestigung: lantveste, mnd., F.: nhd. Landwehr, Landesordnung, Landgericht, Verfestung eines Verbrechers, Verurteilung in die Landflüchtigkeit, außerhalb der Stadt aufgeführte Befestigung, außerhalb der Stadt aufgeführter Wall, für den Bereich eines Territoriums geltende Verfestigung

außerhalb -- außerhalb eines Zuständigkeitsbereichs liegend: ȫverleggen* (1), ȫverlÐgen, æverlÐgen, averlÐgen, mnd., Adj.: nhd. »überlegen« (Adj.), außerhalb eines Zuständigkeitsbereichs liegend, außerhalb der Befugnis einer Institution befindlich
außerhalb -- besonders markiertes Stück Land außerhalb der Feldgemeinschaft das nicht dem Rebningsverfahren unterliegt und mit besonderen Privilegien ausgestattet ist: ærnum, mnd., N.: nhd. besonders markiertes Stück Land außerhalb der Feldgemeinschaft das nicht dem Rebningsverfahren unterliegt und mit besonderen Privilegien ausgestattet ist

ausserhalb -- Schutzbürger der ausserhalb der »Pfähle« und der Mauern einer Stadt wohnen darf: põlbörgÏre*, põlbörger, pailbörger, paelbörger, mnd., M.: nhd. Pfahlbürger, Schutzbürger der ausserhalb der »Pfähle« und der Mauern einer Stadt wohnen darf, außerhalb der Stadtmauern wohnender steuerpflichtiger und der städtischen Gerichtsbarkeit unterworfener Bürger

außerhalb -- außerhalb der Stadt aufgeführter Wall: lantveste, mnd., F.: nhd. Landwehr, Landesordnung, Landgericht, Verfestung eines Verbrechers, Verurteilung in die Landflüchtigkeit, außerhalb der Stadt aufgeführte Befestigung, außerhalb der Stadt aufgeführter Wall, für den Bereich eines Territoriums geltende Verfestigung

außerhalb -- außerhalb der Stadtmauern wohnender steuerpflichtiger und der städtischen Gerichtsbarkeit unterworfener Bürger: põlbörgÏre*, põlbörger, pailbörger, paelbörger, mnd., M.: nhd. Pfahlbürger, Schutzbürger der ausserhalb der »Pfähle« und der Mauern einer Stadt wohnen darf, außerhalb der Stadtmauern wohnender steuerpflichtiger und der städtischen Gerichtsbarkeit unterworfener Bürger; põlbðr, mnd., M.: nhd. »Pfahlbauer«, Pfahlbürger, außerhalb der Stadtmauern wohnender steuerpflichtiger und der städtischen Gerichtsbarkeit unterworfener Bürger

außerhansisch: bðtenhensisch, mnd., Adj.: nhd. außerhansisch

außerirdische -- außerirdische Existenz: ȫverwÐselichÐt, ȫverwÐselicheit, mnd., F.: nhd. außerirdische Existenz, Überirdisches, Verklärung, Erhabenheit über das Irdische
Außerkurssetzung -- Zahlungsart bis zum Eintritt einer beschlossenen Außerkurssetzung: pagament, pagement, pagiment, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Pagament«, Geldwährung, Zahlungsart bis zum Eintritt einer beschlossenen Außerkurssetzung, ungemünztes Silber, Bruchsilber

äußerlich: afries. ðtwendich 1 und häufiger?, äußerlich: afries. ðtwendich 1 und häufiger?

äußerlich: bðzen (5), mhd., Adv.: nhd. außerhalb, draußen, äußerlich

äußerlich: Ædel (1), mnd., Adj.: nhd. eitel, leer, ohne Inhalt seiend, nicht voll, ungefüllt, unbeladen, unbefrachtet, ohne Frucht seiend, ohne Kern seiend, hohl, taub, geleert, mittellos, öde, wüst, unbewohnt, entblößt, verlassen (Adj.), ungesättigt, dürstend, lechzend, ungültig, kraftlos, vergeblich, ohne Gehalt (M.) seiend, unfruchtbar, unwirksam, zwecklos, trügerisch, unwahr, vergänglich, diesseitig, irdisch, weltlich, von zeitlichem Wert seiend, nichtig, hohl, unwert, oberflächlich, leichtfertig, töricht, sündhaft, verwerflich, leichtsinnig, ohne Tugendstreben seiend, haltlos, äußerlich, lauter, rein, pur, unvermischt; Ædelich***, Ædelch, mnd., Adj.: nhd. leer, ohne Inhalt seiend, nicht voll, ungefüllt, unbeladen, unbefrachtet, ohne Frucht seiend, ohne Kern seiend, hohl, taub, geleert, öde, wüst, unbewohnt, entblößt, verlassen (Adj.), ungesättigt, dürstend, lechzend, ungültig, kraftlos, vergeblich, ohne Gehalt (M.) seiend, unfruchtbar, unwirksam, zwecklos, trügerisch, unwahr, vergänglich, diesseitig, irdisch, weltlich, von zeitlichem Wert seiend, nichtig, hohl, unwert, oberflächlich, leichtfertig, töricht, sündhaft, verwerflich, eitel, leichtsinnig, ohne Tugendstreben seiend, haltlos, äußerlich, lauter, rein, pur, unvermischt; R.: äußerlich gutes Werk: hǖchelwerk*, mnd., N.: nhd. äußerlich gutes Werk

äußerlich: sihtic, sihtec, mhd., Adj.: nhd. sichtbar, augenscheinlich, äußerlich, deutlich, leibhaftig, scharfsichtig, sehend, ansichtig

äußerlich: ahd. ðzaro* 49; ðzwert* 11; R.: äußerlich sichtbar: ahd. mit bihaltnissi, äußerlich: ahd. ðzaro* 49; ðzwert* 11; R.: äußerlich sichtbar: ahd. mit bihaltnissi

äußerlich: ðzen (2), ðzzen, mhd., Präp., Adv.: nhd. aus, außer, draußen, außerhalb, ausgenommen, außen, äußerlich, hinaus; ðzere, ouzere, ðzer, ewsser, mhd., Adj. (Komp.): nhd. außer..., äußere, hintere, äußerlich, stofflich, körperlich, sinnlich, weltlich, draußen stehend, auswärtig, außen gelegen, fremd; ðzerhalbe, ouzerhalbe, mhd., Adv.: nhd. außerhalb, äußerlich, draußen; ðzerlich, ouzerlich, mhd., Adj.: nhd. äußerlich, oberflächlich, die rechte Grenze überschreitend, fremd; ðzerlÆche, mhd., Adv.: nhd. äußerlich, oberflächlich, die rechte Grenze überschreitend, fremd, schlicht, einfach, nicht symbolisch; ðzerthalp (2), ðzerhalp, ðzrenthalp, ouzerhalbe, mhd., Adv.: nhd. außerhalb, äußerlich, draußen; ðzrenthalp (1), mhd., Adv.: nhd. äußerlich, draußen; ðzvündic, ðzvundic, ðzfündic*, mhd., Adj.: nhd. nach außen gelehrt, äußerlich; ðzwendic (1), ðzwendec, ðzewendic, ðzewendec, ussewendig, mhd., Adj.: nhd. auswendig, äußere, äußerlich, zusätzlich, auswärtig; ðzwendic (2), ðzwendec, ðzewendic, ðzewendec, mhd., Adv.: nhd. äußerlich, draußen; ðzwendiclÆche*, ðzwendeclÆche, mhd., Adv.: nhd. äußerlich; ðzwendiclÆchen, mhd., Adv.: nhd. äußerlich; ðzwert (2), ðzwart, mhd., Adv.: nhd. auswärtig, äußerlich, auswärts, nach außen hin; ðzwertic, ðzwirtic, mhd., Adj.: nhd. äußerlich, auswärtig; ðzwirkelich*, ðzwirklich, ðzwurklich, mhd., Adj.: nhd. »auswirklich«, äußerlich, nach außen wirkend; vürenÐme*, fürenÐme*, vürnÐme, fürnÐme*, vornÐme, fornÐme*, mhd., Adj.: nhd. »fürnehm«, vornehm, hochstehend, wichtig, vorzüglich, äußerlich

äußerlich: ðterlÆk*, uterlik, mnd.?, Adj.: nhd. äußerlich, offen, nicht versteckt, genau bestimmt, ausdrücklich, ausführlich, gänzlich, äußerste; ðterlÆken*, uterliken, uterken, mnd.?, Adv.: nhd. äußerlich, offen, genau, bestimmt, sehr; ðtwendich (1), mnd.?, Adj.: nhd. auswendig, äußerlich, auswärtig; ðtwendich (2), mnd.?, Adv.: nhd. äußerlich, draußen, von oder nach außen, außerhalb; ðtwendigen, mnd.?, Adv.: nhd. äußerlich, auswärts; ðtwendiges, mnd.?, Adv.: nhd. äußerlich, auswärts

äußerlich: formelich, förmelich, formlich, mhd., Adj.: nhd. »förmlich«, geformt, formhaft, formend, äußerlich, ähnlich, vorbildlich, herkömmlich, schicklich; formelÆche, förmelÆche, formlÆche, mhd., Adv.: nhd. »förmlich«, geformt, formhaft, gestaltlos, äußerlich, ähnlich, vorbildlich, herkömmlich, schicklich; formelÆchen***, mhd., Adv.: nhd. »förmlich«, geformt, formhaft, gestaltlos, äußerlich, ähnlich, vorbildlich, herkömmlich, schicklich; gebÏredehalp, mhd., Adv.: nhd. äußerlich

äußerlich«: ðzwendiclich***, mhd., Adj.: nhd. »äußerlich«

äußerliche -- scheinbare rein äußerliche Weihung: hǖchelsantelÆe, mnd., F.: nhd. scheinbare rein äußerliche Weihung

äußerliche -- äußerliche Geschäftigkeit: ðzwirkelichheit*, ðzwirkelicheit, ðzwirklicheit, ðzwurklicheit, mhd., st. F.: nhd. Wirken nach außen, äußerliche Geschäftigkeit

Äußerlichem -- nicht von Äußerlichem getrennt: unabegescheiden*, unabgescheiden, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht von Äußerlichem getrennt, unabgeschieden

Äußerlichen -- von allem Äußerlichen losgelöst: abegescheiden (2), abgescheiden, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. von allem Äußerlichen losgelöst

Äußerlichen -- von allem Äußerlichen loslösen: abegescheiden* (1), abe gescheiden, mhd., st. V.: nhd. »abscheiden«, von allem Äußerlichen loslösen

äußerlicher -- äußerlicher Ausdruck der Freude: vröudentÐken, vröudenteiken, mnd., N.: nhd. »Freudenzeichen«, äußerlicher Ausdruck des Jubels, äußerlicher Ausdruck der Freude

äußerlicher -- äußerlicher Ausdruck des Jubels: vröudentÐken, vröudenteiken, mnd., N.: nhd. »Freudenzeichen«, äußerlicher Ausdruck des Jubels, äußerlicher Ausdruck der Freude

Äußerliches: ahd. ðzwertigÆ* 2, Äußerliches: ahd. ðzwertigÆ* 2

Äußerlichkeit: ðzerheit, ouzerheit, mhd., st. F.: nhd. Außenseite, Äußerlichkeit; ðzericheit*, ðzerkeit, ouzerkeit, mhd., st. F.: nhd. Außenseite, Äußerlichkeit; ðzerlÆcheit, ouzerlÆcheit, mhd., st. F.: nhd. Äußerlichkeit, Außenwelt; ðzwendicheit, ðzwendekeit, mhd., st. F.: nhd. Äußerlichkeit

Äußerlichkeit: Ænbiledunge*, Ænbildunge, mhd., st. F.: nhd. Einbildung, Einprägung, Äußerlichkeit, Phantasie, Vorstellung, Wunschvorstellung, Vorstellungsvermögen

Äußerlichkeiten -- sich an Äußerlichkeiten verlieren: vorÆdelen, mnd., sw. V.: nhd. sich an Nichtigkeiten verlieren, sich an Äußerlichkeiten verlieren

äußern -- Unmut äußern: schrðten (1), mnd., sw. V.: nhd. schnarchen, schnaufen, grunzen, Unmut äußern, Widerwillen äußern

äußern -- sprechend äußern: sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln

äußern -- sich äußern: erdecken, mnd., sw. V.: nhd. sich eröffnen, sich äußern

äußern -- Widerwillen äußern: schrðten (1), mnd., sw. V.: nhd. schnarchen, schnaufen, grunzen, Unmut äußern, Widerwillen äußern

äußern -- schriftlich äußern: schrÆven (1), scrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, anschreiben, schriftlich ausfertigen, notieren, registrieren, zuschreiben, beilegen, schätzen, schriftlich verpflichten, bezeichnen, ausgeben als, schriftlich äußern, darstellen, schildern, schriftlich vorschreiben, schriftlich festsetzen, sich als Verfasser betätigen, einprägen, bildlich darstellen

äußern -- nicht äußern: swÆgen (1), schwÆgen, schweygen, mnd., st. V.: nhd. schweigen, verschweigen, keinen Laut von sich geben, nicht äußern, kein Rechtsmittel einlegen, verheimlichen, inaktiv sein (V.), Tätigkeit unterlassen (V.), während eines Interdikts keine kirchlichen Handlungen vollziehen, Gottesdienst einstellen, ruhen, unberücksichtigt sein (V.)

äußern: ðten* (1), uten, mnd.?, sw. V.: nhd. herausgeben, herauskehren, äußern, beweisen, dartun, nicht anerkennen, verwerfen; ǖteren*, uteren, ðtenen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustreiben, verjagen, verstoßen (V.), ausmustern, ausscheiden, verwerfen, von sich tun, herauskehren, veräußern, verkaufen, ausgeben, herausfordern, zur Verantwortung ziehen, Bezahlung einer Schuld verlangen, jemanden wegen einer Schuld belangen, äußern, zeigen, dartun, beweisen, erklären, sich öffentlich zeigen, versichern, sich einer Sache entäußern, sich lossagen von, von etwas nichts wissen wollen (V.), sich versagen, sich enthalten (V.); vȫrbringen (1), vȫrebringen, vorbrengen, vorebrengen, mnd., sw. V., st. V.?: nhd. vorbringen, zum Vorschein bringen, vorsetzen, vorführen, vorzeigen, vorstellen, zur Stelle bringen, herbeibringen, auftischen, vor Gericht (N.) (1) bringen, dem Gericht (N.) (1) vorführen, vor Gericht (N.) (1) stellen, vortragen, darlegen, berichten, auseinandersetzen, aussprechen, in den Verkehr bringen, verkünden, zur Kenntnis bringen, äußern, geltend machen, vorwärts bringen, weiterführen, durchführen; vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun; R.: in mündlicher und schriftlicher Form äußern: vorlðden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. verlauten, verlautbaren, laut werden lassen, hörbar werden lassen, kund machen, lauten, abkündigen, bekannt geben, vorbringen, vortragen, in mündlicher und schriftlicher Form äußern, erklären, mitteilen, übermitteln, zukommen lassen, bekannt werden lassen, verbreiten, zum Inhalt haben, das Wort ergreifen, vernehmen lassen, behaupten, angeben; R.: laute Freude äußern: vrælocken, mnd., sw. V.: nhd. frohlocken, jubeln, laute Freude äußern

äußern (Bedeutung örtlich beschränkt): vorǖteren, mnd., sw. V.: nhd. anfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), einfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), veräußern, ausgeben, in andere Hände bringen, weggeben, verkaufen, vorweg absondern?, äußern (Bedeutung örtlich beschränkt), aussprechen (Bedeutung örtlich beschränkt)

äußern: reden (2), riden, mhd., sw. V.: nhd. reden, sprechen, sagen, vereinbaren, sprechen über, sprechen von, sprechen zu, besprechen mit, sagen gegen, sprechen gegen, aussprechen, äußern, erzählen, reden über, verabreden, mit sich selbst Zwiesprache halten, räsonieren, versprechen; rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen; temperen*, tempern, mhd., sw. V.: nhd. schaffen, schöpfen (V.) (2), entstehen, sich mischen, mischen, äußern, mildern, einrichten, zurichten, dämpfen, mäßigen, abschwächen, ausgleichen, regeln, stimmen, vorbereiten, ermöglichen, zubereiten; R.: äußern gegen: sachen, mhd., sw. V.: nhd. streiten, begünstigen, prozessieren, Ursprung nehmen, schaffen, erzeugen, verursachen, ausüben, prüfen, bezeugen, zeigen, offenbaren, darstellen, darstellen an, äußern gegen, verwenden für, vorsehen zu, ansehen als, bewirken, machen, anordnen, zurechtlegen, einrichten, verstehen, auslegen, vor Gericht darlegen, klagen, veranlassen; R.: sich äußern: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber; R.: sich äußern zu: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

äußern -- sich äußern: parlieren, mhd., sw. V.: nhd. »parlieren«, reden, tuscheln, sich äußern, reden über

äußern -- ohne sich zu äußern seiend: ungesprochen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungesprochen, ungenannt, unaussprechbar, unaussprechlich, unnennbar, unausgesprochen, stumm, ohne zu sprechen seiend, ohne gesprochen zu haben seiend, ohne sich zu äußern seiend, unausgeführt

äußern: erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen; erscheinen, irscheinen, rescheinen, mhd., sw. V.: nhd. leuchten lassen, zeigen, beweisen, offenbaren, erscheinen, ins Auge fallen, erweisen, äußern, erfüllen, verüben, deuten; R.: seinen Unwillen äußern: brimmen (2), mhd., sw. V.: nhd. murren, seinen Unwillen äußern, murmeln

äußern -- Meinung äußern: õnden*, anden, mnd., sw. V.: nhd. »ahnden«, andeuten, Meinung äußern, zu erkennen geben, tadeln, strafen, rächen, Sache nach dem Rechte verfolgen, im Rechte geltend machen

äußern: ae. õrÚdan; õr’ccan; bielcan; ges’cgan; gesprintan?; roc’ttan; s’cgan; wrecan, äußern: ae. õrÚdan; õr’ccan; bielcan; ges’cgan; gesprintan?; roc’ttan; s’cgan; wrecan

äußern: gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, sprechen, einwenden, entscheiden, bestimmen, reden, äußern, beweisen, bezeugen, sagen, behaupten, sprechen mit, ansprechen, sagen zu, sprechen über, sprechen von, Anspruch erheben auf, nachsagen, besprechen, zu Hilfe rufen, ansprechen, anberaumen; R.: Freude äußern: guofen, mhd., sw. V.: nhd. Freude äußern, übermütig sein (V.), fliegen, erschallen, schreien, zurufen, bekanntmachen, rühmen, verherrlichen, sich rühmen, sich begeben (V.); R.: seine Freude laut äußern: güften (1), güffen, guffen, mhd., sw. V.: nhd. seine Freude laut äußern, übermütig sein (V.), erschallen, schreien, zurufen, bekanntmachen, rühmen, verherrlichen, sich rühmen, sich begeben, fliegen (V.); R.: sich äußern: hellen (4), mhd., st. V.: nhd. ertönen, hallen, dröhnen, erklingen, schallen, dringen, widerhallen, antworten, sich äußern, sich zustimmend äußern, übereinstimmen mit, eilen, sich rasch bewegen; R.: sich zustimmend äußern: hellen (4), mhd., st. V.: nhd. ertönen, hallen, dröhnen, erklingen, schallen, dringen, widerhallen, antworten, sich äußern, sich zustimmend äußern, übereinstimmen mit, eilen, sich rasch bewegen

äußern -- sich äußern: ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen; ðzgebrechen, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, ausbrechen, ausbrechen in, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausreißen

äußern -- sich äußern: lðden (1), lǖden, liuden, mnd., sw. V.: nhd. laut sein (V.), laut werden, Geräusch verursachen, schreien, Lärm machen, dröhnen, lautsprechen, klingen, erklingen, tönen, Glocke schlagen, läuten, beläuten, einläuten, durch Läuten zusammen rufen, Laut von sich geben, verlauten lassen, aussagen, sich äußern, sich vernehmen lassen

äußern -- Vorbehalt äußern: prætÐstÐren, prætÐstÆren, mnd., sw. V.: nhd. protestieren, öffentlich erklären, öffentlich beteuern, öffentlich versichern, sich verwahren, Einspruch einlegen, Vorbehalt äußern

äußern -- seine Unzufriedenheit durch Kopfschütteln äußern: nücken*, nükken, mnd., sw. V.: nhd. seine Unzufriedenheit durch Kopfschütteln äußern, boshaft reden, murmeln, tückisch reden, brummen

äußern: ahd. dingæn (1) 27; gelzæn*? 3; gikwedan* 13; giðfinæn* 1; irrahhæn* 11; mundezzen* 1; muotezzen* 1; sprehhan 774?; R.: mit Nachdruck äußern: ahd. muotezzen* 1, äußern: ahd. dingæn (1) 27; gelzæn*? 3; gikwedan* 13; giðfinæn* 1; irrahhæn* 11; mundezzen* 1; muotezzen* 1; sprehhan 774?; R.: mit Nachdruck äußern: ahd. muotezzen* 1

äußern -- durch kurze abgebrochene Laute seine Unzufriedenheit äußern: gnabben, mnd.?, sw. V.: nhd. durch kurze abgebrochene Laute seine Unzufriedenheit äußern

außerordentlich: ungewonlich, ungewönlich, mhd., Adj.: nhd. ungewöhnlich, ungewohnt, unüblich, ungebräuchlich, außerordentlich, unrechtmäßig; ungewonlÆche, ungewönlÆche, mhd., Adv.: nhd. ungewöhnlich, unüblich, ungewohnt, außerordentlich, unrechtmäßig; unmõze (1), mhd., Adv.: nhd. übermäßig, sehr, außerordentlich; unmÏze (1), mhd., Adj.: nhd. unmäßig, übermäßig, außerordentlich; unmÏzlich, unmõzlich, mhd., Adj.: nhd. maßlos, übermäßig, unermesslich, zahllos, ungeheuer, außerordentlich; unmÏzlÆche, unmõzlÆche, mhd., Adv.: nhd. maßlos, außerordentlich, überaus, sehr, unermesslich, ungeheuer, außerordentlich prächtig; unmügelich, unmugelich, unmuglich, unmegelich, unmagenlich, mhd., Adj.: nhd. unmöglich, unvorstellbar, unerfüllbar, aussichtslos, außerordentlich, überaus groß; unmügelÆche, mhd., Adv.: nhd. unmöglich, unvorstellbar, unerfüllbar, aussichtslos, außerordentlich, überaus groß; unmügelÆchen, ummugelÆchen, ummuglÆchen, ummegelÆchen, ummagenlÆchen, mhd., Adv.: nhd. unmöglich, unvorstellbar, unerfüllbar, aussichtslos, außerordentlich, überaus groß; urmÏre, urmõre, mhd., Adj.: nhd. berühmt, hochberühmt, riesig, außerordentlich, außerordentlich groß, unglaublich, herrlich, sehr groß; ðzderahte, mhd., Adv.: nhd. außerordentlich; ðzgesunderet* (1), ðzgesundert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgesondert«, außerordentlich, besonders gestellt, privilegiert, unterschieden, verschieden (Adj.) (2), ausgewählt, ausgezeichnet; ðznemende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »ausnehmend«, außerordentlich; ðznemende (2), mhd., (Part. Präs.=)Adv.: nhd. »ausnehmend«, außerordentlich; R.: außerordentlich groß: urmÏre, urmõre, mhd., Adj.: nhd. berühmt, hochberühmt, riesig, außerordentlich, außerordentlich groß, unglaublich, herrlich, sehr groß; R.: außerordentlich prächtig: unmÏzlÆche, unmõzlÆche, mhd., Adv.: nhd. maßlos, außerordentlich, überaus, sehr, unermesslich, ungeheuer, außerordentlich prächtig

außerordentlich: manegerleie* (2), mangerleie*, manegerlei, manigerlei, mangerlei, mhd., Adv.: nhd. außerordentlich, häufig

außerordentlich: græzlich, grãzlich, mhd., Adj.: nhd. groß, schlimm, heftig, außerordentlich

außerordentlich: besundere (1), besunder, mhd., Adj.: nhd. besondere, vornehm, einzeln, vorzüglich, eigen, andere, groß, gewaltig, außerordentlich, gesondert, abgesondert; besunderlich, mhd., Adj.: nhd. besondere, außerordentlich; durchlistic*, durchlistec, mhd., Adj.: nhd. außerordentlich, klug, gewandt

außerordentlich: wunderen (4), wundern, wunteren, mhd., Adv.: nhd. sehr, überaus, außerordentlich, schrecklich; wunderlÆche, mhd., Adv.: nhd. »wunderlich«, wunderbar, erstaunlich, überaus, sehr, eigenartig, seltsam, auf wunderbare Weise, auf unbegreifliche Weise, auf wundersame Weise, außerordentlich; wunderlÆchen (1), mhd., Adv.: nhd. »wunderlich«, wunderbar, erstaunlich, überaus, sehr, eigenartig, seltsam, auf wunderbare Weise, auf unbegreifliche Weise, auf wundersame Weise, außerordentlich

außerordentlich -- außerordentlich schön: prachtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand ausgeführt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend; prechtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand hergestellt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend

außerordentlich: an. dõsamligr, uskurligr

außerordentlich: sünderlinc (1), sunderlink, sünderlanc, mnd., Adj.: nhd. einzeln, verschieden, einem Mensch gehörig, besondere, bestimmt, ungemein, außerordentlich, gefühlsbetont, innig, herzlich, außergewöhnlich, fremdartig, wunderbar, ausgezeichnet

außerordentlich: ðtermõte*, utermate, mnd.?, Adv.: nhd. über die Maßen, außerordentlich; ðtermõten*, utermaten, mnd.?, Adv.: nhd. über die Maßen, außerordentlich; ðtermõtene*, utermatene, mnd.?, Adv.: nhd. über die Maßen, außerordentlich

außerordentlich: starke, mhd., Adv.: nhd. gewaltig, heftig, sehr, kräftig, außerordentlich, fest, gewaltsam, sorgsam, eindringlich, schnell, großzügig, nachdrücklich; sunderhaft, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, ausgeschlossen, außerordentlich

außerordent​lich: ae. ærene, außerordent​lich: ae. ærene

außerordentlich -- außerordentlich schön wie der christliche Himmel: hemmelprechtich, mnd., Adj.: nhd. »himmelprächtig«, außerordentlich schön wie der christliche Himmel

außerordentlich: ahd. wõhi* 12; wuntarlÆh* 53; wuntarmihhil* 2; einknuolÆh* 1; einlÆhho* 8; einmõri 2; filu 674?; harto 322; mihhillÆhho* 8; suntarlÆhho* 3; tiuri* 92; tuomlÆh* 4; unantreitlÆh* 1; unmez (3) 9; urgilo 1; R.: außerordentlich groß: ahd. unmezzÆg* 8; R.: außerordentlich kostbar: ahd. wuntartiuri* 1; R.: außerordentliche Kunstfertigkeit: ahd. wõhwirki* 1, außerordentlich: ahd. wõhi* 12; wuntarlÆh* 53; wuntarmihhil* 2; einknuolÆh* 1; einlÆhho* 8; einmõri 2; filu 674?; harto 322; mihhillÆhho* 8; suntarlÆhho* 3; tiuri* 92; tuomlÆh* 4; unantreitlÆh* 1; unmez (3) 9; urgilo 1; R.: außerordentlich groß: ahd. unmezzÆg* 8; R.: außerordentlich kostbar: ahd. wuntartiuri* 1; R.: außerordentliche Kunstfertigkeit: ahd. wõhwirki* 1

außerordentlich -- außerordentlich aufwändig: hæchprechtich, mnd., Adj.: nhd. außerordentlich aufwändig, prunkvoll

außerordentliche -- außerordentliche Abgabe: unplÐge*, unplege, mnd.?, F.: nhd. Pflichtverletzung, Unsittlichkeit, Unzucht, Ehebruch, etwas wofür keine rechtliche Pflicht besteht, außerordentliche Abgabe, Spanndienst, Frondienst; unplicht, mnd.?, F.: nhd. Pflichtverletzung, Verletzung der Zucht, Unsittlichkeit, Unzucht, Ehebruch, wilde Ehe, etwas wofür keine rechtliche Pflicht besteht, außerordentliche Abgabe, Spanndienst, Frondienst

außerordentliche besonders zu bewilligende Steuer (F.) an den Landesherrn: lantbÐde, mnd., F.: nhd. allgemeine Landessteuer, außerordentliche besonders zu bewilligende Steuer (F.) an den Landesherrn

außerordentliche -- außerordentliche Schönheit: prechtichhÐt*, prechtichÐt, prechtichheit, mnd., F.: nhd. »Prächtigkeit«, großer Aufwand, außerordentliche Schönheit, Prunk, besonderer Rang, Mächtigkeit

außerordentliche -- außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn: ȫvermõs, ævermõs, avermõs, mnd., F.: nhd. was über ein übliches Maß hinausgeht, was eine bestimmte Menge übersteigt, Übermaß, Überfluss, übermäßiges Essen und Trinken, Völlerei, zusätzliche Entschädigung, über die jemandem zugeteilten Deichabschnitte hinausgehende Deichstrecke, über das festgesetzte Maß hinausgehende Menge, Zugabe, außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn; ȫvermõte (1), ævermõte, avermõte, mnd., F.: nhd. was über ein übliches Maß hinausgeht, was eine bestimmte Menge übersteigt, Übermaß, Überfluss, übermäßiges Essen und Trinken, Völlerei, zusätzliche Entschädigung, über die jemandem zugeteilten Deichabschnitte hinausgehende Deichstrecke, über das festgesetzte Maß hinausgehende Menge, Zugabe, außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn

außerordentliche -- auf Mühlen ruhende außerordentliche Abgabe: ȫvermatte, ævermatta, mnd., F.: nhd. auf Mühlen ruhende außerordentliche Abgabe

außerordentliche -- außerordentliche Ausgabe: ȫverpenninc*, ȫverpenning, æverpenning, auerpenning, mnd., M.: nhd. außerordentliche Ausgabe, zusätzliche Zahlung
außerordentliche -- außerordentliche Gerichtssitzung bei Landgeschrei über Tötung: nætgerichte*, nætgericht, mnd., N.: nhd. Gerichtszwang zu sofortigem Vollzug, außerordentliche Gerichtssitzung bei Landgeschrei über Tötung; nætrecht, nætricht, mnd., N.: nhd. »Notrecht«, Gerichtszwang zu sofortigem Vollzug, außerordentliche Gerichtssitzung bei Landgeschrei über Tötung, Kriminalgericht, mit dem Untersuchungsgericht verbundenes Blutgericht

außerordentliche -- außerordentliche besondere Wacht: bÆwacht, bÆwachte, mnd., F.: nhd. Wacht, außerordentliche besondere Wacht, Bewachung, Hilfswachtdienst, Hilfswachtwächter

außerordentliche Steuer (F.): ȫverbÐde, mnd., F.: nhd. zusätzliche Abgabe an den Grundherrn, Zuschlag zu den regelmäßigen Leistungen, außerordentliche Steuer (F.)

außerordentliche -- außerordentliche Landessteuer für besondere Bedarfsfälle: nætbÐde, mnd., F.: nhd. außerordentliche Landessteuer für besondere Bedarfsfälle

außerordentliche -- außerordentliche Gerichtssitzung in peinlicher Sache: nætdinc, mnd., N.: nhd. außerordentliche Gerichtssitzung in peinlicher Sache

außerordentliche -- außerordentliche Morgensprache: bÆmorgensprõke, mnd., F.: nhd. außerordentliche Morgensprache

außerordentliche -- außerordentliche Abgabe: nætbete, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Zwangsabgabe, außerordentliche Abgabe

außerordentliche -- außerordentliche Abgabe: überdienest, mhd., st. M.: nhd. »Überdienst«, außerordentliche Abgabe

außerordentliche -- außerordentliche Steuer: nætstiure, mhd., st. F.: nhd. außerordentliche Steuer, Zwangsabgabe

außerordentliche -- außerordentliche Gerichtssitzung: boteschaft, botschaft, bodeschaft, batschaft, potschaft, mhd., st. F.: nhd. Botschaft, Bestellung, Verheißung, Bericht, Vollmacht, Gebot, Befehl, Auftrag, Ladung, Vorladung, Botendienst, außerordentliche Gerichtssitzung, Brief, Nachricht, Mitteilung, Auftrag, Delegation, gebotener Gerichtstag, außerordentlicher Gerichtstag, Sendung, Verheißung, Evangelium, Gesandtschaft

außerordentliche -- außerordentliche Steuer: betestiure, mhd., st. F.: nhd. »Bittsteuer«, außerordentliche Steuer, erbetene Hilfe

außerordentliche -- außerordentliche Größe oder Menge: unmõte* (1), unmate, mnd.?, F.: nhd. Unmaß, Maßlosigkeit, außerordentliche Größe oder Menge

außerordentliche -- außerordentliche Menge: unmõze (2), unmæze, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Unmäßigkeit, Maßlosigkeit, außerordentliche Menge, Unzahl, Unermesslichkeit, Unziemlichkeit, Vermessenheit, Frevel, Ungeheuerlichkeit, Ausmaß

außerordentlicher -- dringender außerordentlicher Gerichtstag: nætdach, mnd., M.: nhd. dringender außerordentlicher Gerichtstag

außerordentlicher -- zu außerordentlicher Landessteuer heranziehen: nætbÐden, mnd., V.: nhd. zu außerordentlicher Landessteuer heranziehen

außerordentlicher -- außerordentlicher Gerichtstag: boteschaft, botschaft, bodeschaft, batschaft, potschaft, mhd., st. F.: nhd. Botschaft, Bestellung, Verheißung, Bericht, Vollmacht, Gebot, Befehl, Auftrag, Ladung, Vorladung, Botendienst, außerordentliche Gerichtssitzung, Brief, Nachricht, Mitteilung, Auftrag, Delegation, gebotener Gerichtstag, außerordentlicher Gerichtstag, Sendung, Verheißung, Evangelium, Gesandtschaft

außerordentlicher -- außerordentlicher Bote: überbote, mhd., sw. M.: nhd. außerordentlicher Bote, heiliger Bote

außerordentlicher -- belehnter oder unterbelehnter Gerichtsinhaber oder dessen Vertreter der unter Königsbann als außerordentlicher Richter neben den ordentlichen Gerichten amtiert: vrÆgrÐve, vriggrÐve, vrÆgrõve, mnd., M.: nhd. Vorsitzender des Freigerichts, belehnter oder unterbelehnter Gerichtsinhaber oder dessen Vertreter der unter Königsbann als außerordentlicher Richter neben den ordentlichen Gerichten amtiert, Femegraf, Vorstand des Femgerichts

außerordentliches -- außerordentliches dringliches Forstgericht: nætholtdinc*, nætholtinc, noetholtinc, mnd., N.: nhd. außerordentliches dringliches Forstgericht

außerordentliches höheres Gericht (N.) (1): næthalsgerichte, mnd., N.: nhd. außerordentliches höheres Gericht (N.) (1)

außerordentliches Gogericht in Zivilsachen (in bestimmten Abstand nach dem ordentlichen Ding gehalten): nõgȫdinc, nachgȫdinc*, mnd., N.: nhd. außerordentliches Gogericht in Zivilsachen (in bestimmten Abstand nach dem ordentlichen Ding gehalten)
Außerordentliches: germ. *ferina, Außerordentliches: germ. *ferina

Außerordentliches -- etwas Außerordentliches: an. firn, Außerordentliches -- etwas Außerordentliches: an. firn

Außerordentlichkeit: ahd. prunkanÆ*? 1; suntarlÆhhÆ* 1, Außerordentlichkeit: ahd. prunkanÆ*? 1; suntarlÆhhÆ* 1

Außersichsein: ungehabe, ungehebe, mhd., st. F.: nhd. Jammer, Klage, Leid, Elend, Bedrängnis, Verzweiflung, Leidwesen, übles Gebärden (N.), Aufregung, Heftigkeit, Ungestüm, Härte, Unbequemlichkeit, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein; ungehabede, ungehebede*, ungehebde, mhd., st. F.: nhd. Jammer, Klage, Leid, Elend, Bedrängnis, Verzweiflung, Leidwesen, übles Gebärden (N.), Aufregung, Heftigkeit, Ungestüm, Härte, Unbequemlichkeit, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein, Jammer; ungehebede, ungehabende, mhd., st. F.: nhd. übles Gebärden, Aufregung, Ungestüm, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein, Klage, Leidwesen, Jammer; unhabe, mhd., st. F.: nhd. übles Gebärden (N.), Aufregung, Ungestüm, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein, Klage, Leidwesen, Jammer

Außersichsein: as. ðtfard* 1, Außersichsein: as. ðtfard* 1

Außersichsein: ae. õweggewitn’ss; onweggewÆte; ðtgang; weggewÂte, Außersichsein: ae. õweggewitn’ss; onweggewÆte; ðtgang; weggewÂte

Außer‑Sich‑Sein: ahd. hinawortanÆ* 2, Außer‑Sich‑Sein: ahd. hinawortanÆ* 2

äußerst -- zu äußerst gelegenes Landstück: ort (1), mhd., st. N., st. M.: nhd. Anfang, Ursprung, Ende, äußerstes Ende, Ecke, Spitze, Waffenspitze, spitzes Werk, Zeug, Winkel, Rand, Saum (M.) (1), Seite, Himmelsgegend, zu äußerst gelegenes Landstück, Ortangewiesener Platz, Stelle, Stück, Landstück, Kante, Seite, Grenze, Zipfel, Schwertspitze, Schneide, Geringstes, Punkt, Teil, Maßviertel, Gewichtsviertel, Münzviertel

äußerst: endes, mnd., Adv.: nhd. äußerst, zu Ende, am Ende; endest, Ðndest, mnd., Adv.: nhd. ganz am Ende, äußerst, jenseits

äußerst: ðterst*, uterst, mnd.?, Adv. (Superl.): nhd. äußerst, am äußersten Ende, zuletzt

äußerst -- äußerst selten: wunderenselten*, wundernselten, mhd., Adv.: nhd. äußerst selten; wunderselten, mhd., Adv.: nhd. »wunderselten«, äußerst selten

äußerst -- äußerst rein: an. allskÏrr, äußerst -- äußerst rein: an. allskÏrr

äußerst: ahd. ðzaræst 4; drõto 115; lezzisto; zi meist; R.: äußerst scharf: ahd. wuntarwas* 1, äußerst: ahd. ðzaræst 4; drõto 115; lezzisto; zi meist; R.: äußerst scharf: ahd. wuntarwas* 1

äußerst«: ahd. entiræst 2, äußerst«: ahd. entiræst 2

äußerste -- äußerste Grenze: terme, tirme, term, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Grenze, Sprengel, Gebiet, bestimmtes Gelände, äußerste Grenze, Höhe, Gestalt, Beschaffenheit

äußerste: ȫvereste*, ȫverst, ²uerst, æverst, õverst, mnd., Adj. (Superl.): nhd. oberste, höchste, äußerste, am äußersten Rand gelegen, an erster Stelle befindlich, mächtigste; R.: äußerste Turmspitze: markbæm, mnd., M.: nhd. »Markbaum«, starker hölzerner Baum auf dem Kirchturm der in die Stange mit Knopf und Wetterhahn trägt, äußerste Turmspitze?; R.: äußerste Verteidigungslinie: letze, mnd., F.: nhd. Ende, Schluss, äußerste Verteidigungslinie, Abschied, Abschiedsgeschenk

äußerste: afries. eftrosta; endelest 4; endernÐst 2; ðtersta 1 und häufiger?, äußerste: afries. eftrosta; endelest 4; endernÐst 2; ðtersta 1 und häufiger?

äußerste: ðterlÆk*, uterlik, mnd.?, Adj.: nhd. äußerlich, offen, nicht versteckt, genau bestimmt, ausdrücklich, ausführlich, gänzlich, äußerste; ðterste*, uterste, mnd.?, Adj. (Superl.): nhd. äußerste, höchste, letzte, geringfügigste; R.: äußerste Spitze eines Zweiges: tol (1), tolle, mnd.?, Sb.: nhd. äußerste Spitze eines Zweiges, Zweig

äußerste: anfrk. ðtristo* 1, äußerste: anfrk. ðtristo* 1

äußerste: endeleste*, endelest, Ðndelest, endelst, Ðndelst, endelste, entlest, mnd., Adj. (Superl.): nhd. äußerste, letzte, hinterste; R.: äußerste Verteidigungslinie: belet, beleet, belÐt, mnd., N.: nhd. Hindernis, Verzögerung, Beschäftigung, äußerste Verteidigungslinie

äußerste: jungeste (1), mhd., Adj. (Superl.): nhd. »jüngste«, letzte, vergangen, höchste, äußerste

äußerste: endeleste, mhd., Adj. (Superl.): nhd. äußerste, entfernteste, entlegenste

äußerste: an. ‘ztr, äußerste: an. ‘ztr

äußerste: idg. *udtemos, äußerste: idg. *udtemos

äußerste: ahd. aftanentÆg*; aftræsto; ðzanentÆg* 2; ðzaræsto; ðzonænti* 1; duruhnohti* (1) 19; entil* 3; entræsto* 4; fornentÆg* 22; guot (1) 880?; hintaræsto 14; lezzisto* 7; obanentÆg* (1) 19; obaræsto* 31; R.: am äußersten: ahd. zi ðzaræst; az ðzaræst, äußerste: ahd. aftanentÆg*; aftræsto; ðzanentÆg* 2; ðzaræsto; ðzonænti* 1; duruhnohti* (1) 19; entil* 3; entræsto* 4; fornentÆg* 22; guot (1) 880?; hintaræsto 14; lezzisto* 7; obanentÆg* (1) 19; obaræsto* 31; R.: am äußersten: ahd. zi ðzaræst; az ðzaræst

äußerste: germ. *hinduma-, äußerste: germ. *hinduma-

äußersten -- am äußersten Ende: ðterst*, uterst, mnd.?, Adv. (Superl.): nhd. äußerst, am äußersten Ende, zuletzt

äußersten -- die äußersten Felderreihen des Schachbrettes: spange (1), spanne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Spange, Beschlag, Balken, Eisenband, Riegel, Band (N.), Klammer, Rand, Erzreif am Schild, Schildspange, die äußersten Felderreihen des Schachbrettes, Spanne (als Maß)

äußersten -- hobelspanförmige Ringelung der äußersten Haare: spõn (1), mhd., st. M.: nhd. Span, Holzspan, Einschnitt ins Kerbholz, Splitter, Locke, hobelspanförmige Ringelung der äußersten Haare, Glied, Verwandtschaftsgrad, Zwist, Streit

äußersten -- an der äußersten Grenze befindlich: tirmic, tirmec, mhd., Adj.: nhd. an der äußersten Grenze befindlich, hoch, erhaben

äußersten -- am äußersten Rand gelegen: ȫvereste*, ȫverst, ²uerst, æverst, õverst, mnd., Adj. (Superl.): nhd. oberste, höchste, äußerste, am äußersten Rand gelegen, an erster Stelle befindlich, mächtigste
äußerster -- äußerster Punkt: ært (1), ȫrt, ort, oort, oert, oyrt, ohrt, ²rt, mnd., M., N., F.: nhd. Ort, Gegend, Stelle, Platz, äußerster Punkt, Ecke, Ende, Grenze, Richtung, Ausschnitt, Schneide, Winkel, Straßenecke, Raumecke, Schlupfwinkel, Eckhaus, Eckstein, spitzwinkliges Landstück, Landspitze, Teil einer Fläche, Zipfel, Meerbusen, Kante, Rand, Richtung, Spitze, Schärfe, Waffe, Pfeil, Schwert, Messer, Anfang, Ursprung, Ort, Stelle, Stück Landes, Maßeinheit, Flächenmaß (Bedeutung örtlich beschränkt), Hohlmaß (vierter Teil eines Maßes), Getreidemaß, Minute (Bedeutung örtlich beschränkt), Münzwert (vierter Teil einer Münze), Münze, münzähnliche Metallscheibe als Schmuckstück

äußerster -- äußerster Rand: kimme (2), mnd., F.: nhd. äußerster Rand, Horizont

äußerster -- äußerster Punkt: õrn (1), mnd., Sb.: nhd. Degenklinge, Messerklinge, Pflugmesser, Spitze, Ecke, äußerster Punkt

äußerstes -- äußerstes Ende: ecke, mnd., F.: nhd. Ecke, Schneide einer Waffe oder eines Werkzeugs, Schwert, Kante, scharfe Kante, äußere Kante, Tuchkante, Tuchleiste, äußerstes Ende, Sahlleiste, Sahlkante, Webekante, Winkel, Gürtel, Borte, schmaler Einfassungsstreifen; egge (1), egke, mnd., F.: nhd. Ecke, Schneide einer Waffe oder eines Werkzeuges, Schwert, Kante, scharfe Kante, äußere Kante, Tuchkante, Tuchleiste, äußerstes Ende, Sahlleiste, Sahlkante, Webekante, Winkel, Gürtel, Borte, schmaler Einfassungsstreifen

äußerstes -- äußerstes Ende: tÐ (1), tÐn, tÐne, tÐwe, tan, tõne, tæne, tæ, tæe, tee, mnd., F.: nhd. »Zeh«, Zehe, bewegliches Glied am Fuß des Menschen, Fuß eines Tieres, Huf eines Tieres, äußerstes Ende, Spitze

äußerstes -- äußerstes Ende: ort (1), mhd., st. N., st. M.: nhd. Anfang, Ursprung, Ende, äußerstes Ende, Ecke, Spitze, Waffenspitze, spitzes Werk, Zeug, Winkel, Rand, Saum (M.) (1), Seite, Himmelsgegend, zu äußerst gelegenes Landstück, Ortangewiesener Platz, Stelle, Stück, Landstück, Kante, Seite, Grenze, Zipfel, Schwertspitze, Schneide, Geringstes, Punkt, Teil, Maßviertel, Gewichtsviertel, Münzviertel

Äußerstes: ende (3), Ðnde, eynde, ehnde, mnd., M., N.: nhd. Ende, Äußerstes, Letztes, Begrenzung, Grenze, Gebiet, Stelle, Stätte, Umfang, Abschnitt, Stück, Strecke, Ziel, Gegend, Richtung, Ort, Seite, Abschluss, Ausgang, Zweck, Vollendung, Vertrag, Vergleich, feste Bestimmung, Gewissheit, fester Entscheid, endgültige Bestimmung, zuständige Stelle, Erfolg

Äußerstes: houbet (1), houbt, houpt, höubet, hæbet, mhd., st. N.: nhd. Haupt, Kopf, Spitze, Anfang, Beginn, Oberstes, Äußerstes, Oberhaupt, Hauptstadt, Ursprung, Stück, Ende

Äußerstes: ahd. aftanentigÆ* 7; ðzanahtigÆ* 2; ðzaræstÆ* 1; entilædi* 3, Äußerstes: ahd. aftanentigÆ* 7; ðzanahtigÆ* 2; ðzaræstÆ* 1; entilædi* 3

äußert -- Mensch der einen magischen Spruch äußert: swÐrtsprÐkÏre*, swÐrtsprÐker, schwÐrtsprÐker, mnd., M.: nhd. »Schwertsprecher«, Mensch der einen magischen Spruch äußert

äußert -- eine Krankheit von Menschen und Pferden die sich in Geschwüren äußert: bersel, mnd., M.: nhd. eine Wurmart, eine Krankheit von Menschen und Pferden die sich in Geschwüren äußert, Burzel?; beselworm, mnd., M.: nhd. eine Wurmart, eine Krankheit von Menschen und Pferden die sich in Geschwüren äußert, Burzel?

Äußerung -- früher geschehene Äußerung: vȫrrÐde, vȫrerÐde, mnd., F.: nhd. Verabredung, Vereinbarung, Übereinkommen, Bedingung, Vorbehalt, Verwahrung, Vorrede, früher geschehene Äußerung, vorangehender Bericht, vorangestellte Erzählung, Einleitung
Äußerung: ae. *cwedoln’ss; word (1), Äußerung: ae. *cwedoln’ss; word (1)

Äußerung -- mündliche Äußerung: mÏre (3), mõre, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Märe«, Kunde (F.), Nachricht, Botschaft, Auskunft, Bericht, Bescheid, Geschichte, Erzählung, Überlieferung, Quelle, literarische Quelle, Neuigkeit, Gerücht, Rede, dichterische Erzählung, erzählende Dichtung, Märchen, Erdichtungsgegenstand der Erzählung, Sache, Sachverhalt, Tatsache, Angelegenheit, Ding, Ereignis, Vorfall, Wort, Vorwurf, Berühmtheit, mündliche Äußerung, Erwägung, Absicht, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Sinn, Verkündigung, Ankündigung, Benachrichtigung, Vermutung, Fall, Behauptung, Leumund, Verdacht

Äußerung -- treffende Äußerung: pÆl (1), piil, phil, piell, pÆle, mnd., M.: nhd. Pfeil, Pfeilspitze, zugespitzer Stab, größeres Wurfgeschoss, Wurfspieß, Geschoss das vom Bogen bzw. von der Armbrust, bzw. von der Feuerwaffe abgefeuert wird, Bolzen, Art Nägel, treffende Äußerung, Anspielung, Unruhestiftung

Äußerung -- heimliche Äußerung der Unzufriedenheit: murren (2), murrent, mnd., N.: nhd. Murren, heimliche Äußerung der Unzufriedenheit, Brummeln, Murmeln (N.)

Äußerung -- Äußerung von Unzufriedenheit: murmeringe, mormeringe, murmuringe, murmelinge, mormelinge, mnd., F.: nhd. Gemurr, murmelnder Ausdruck von Widerspruch, Äußerung von Unzufriedenheit; murmur, murmer, murmel, mnd., N.: nhd. Gemurr, murmelnder Ausdruck von Widerspruch, Äußerung von Unzufriedenheit; murmurÐringe, murmerÐringe, mnd., F.: nhd. Gemurr, murmelnder Ausdruck von Widerspruch, Äußerung von Unzufriedenheit

Äußerung -- Äußerung des Schmerzes: jõmer, jamer, jammer, mnd., M., N.: nhd. bedrängter Zustand, notvoller Zustand, Not, Bedrängnis, jammervoller Zustand, kläglicher Zustand, Elend des menschlichen Lebens, schmählicher Zustand, verächtlicher Zustand, Nichtswürdigkeit, Jämmerlichkeit, Unglück, Unheil, Verderben, Empfindung von Not, Herzeleid, Kummer, Schmerz, Pein, Äußerung des Schmerzes, Wehklage, Jammern, Ausruf des Leides, Ausruf der Klage, Jammer

Äußerung -- widersprüchliche Äußerung: wehselrede, mhd., st. F.: nhd. »Wechselrede«, Wortwechsel, Zwiegespräch, widersprüchliche Äußerung, veränderliche sich widersprechende Rede

Äußerung: rÐde (1), redde, reede, reyde, mnd., F.: nhd. Rede, gesprochene oder geschriebene Worte, Äußerung, Vortrag, Erzählung, Predigt, Verhandlung, Aussagegegenstand, Inhalt, Beredung, Unterhaltung, Übereinkunft, Versprechen, Grund, Ursache, Begründung, Legitimation, Anschuldigung vor Gericht (N.) (1), Rechenschaft, Rechtfertigung, Absicht, Zweck, Vernunft; rÐden (4), rÐdene, redden, reddene, mnd., F.: nhd. Reden (N.), Rede, gesprochene bzw. geschriebene Worte, Äußerung, Begründung, Legitimation, Grund, Anschuldigung vor Gericht, vorgebrachte Klage, Entgegnung gegen einen Vorwurf, Vernunft, vernünftiges Handeln, vernünftiges Denken, Angemessenheit, Billigkeit; R.: höhnische Äußerung: spotrÐde, mnd., F.: nhd. Spottrede, höhnische Äußerung; R.: laute Äußerung von Tieren: rüchte, ruchte, rücht, rucht, röchte, rochte, rocht, mnd., N.: nhd. Gerüfte, Lärm, Geschrei, laute Äußerung von Tieren, Bekundung einer Notlage, Hilfegeschrei, Feueralarm, Feindesalarm, Waffenruf, Zetergeschrei über eine frische Straftat, Zetergeschrei als öffentlich ausgerufene Anschuldigung eines Straftäters, öffentliche Bekanntmachung, Ausrufung, Aufforderung, Vorladung, Nachricht, Kunde (F.), üble Nachrede, guter Ruf, guter Leumund, Ruhm, schlechter Leumund, schlechter Ruf, Verdacht; R.: lügnerische Äußerung: rots, mnd., M.: nhd. Rotz, Schleim, schleimiges Nasensekret, lügnerische Äußerung; R.: misstönende Äußerung: rõvengesanc, mnd., M.: nhd. »Rabengesang«, Rabengeschrei, misstönende Äußerung; R.: schmähende verleumderische Äußerung: smÐrÐde, smÐrede, mnd., F.: nhd. Schmährede, schmähende verleumderische Äußerung; R.: unbedachte Äußerung: snak (1), mnd., M.: nhd. Gerede, Worte, Rede, törichtes Gerede, Geschwätz, Rederei, Unsinn, unbedachte Äußerung, Klatsch, üble Nachrede, altväterische Art zu reden, Anektdote, kleine Geschichte scherzhafter Art, Gewäsch; R.: Verzicht auf eine Äußerung: swÆgen (3), swÆgent, mnd., N.: nhd. Schweigen, Stille, Stillschweigen, Verzicht auf eine Äußerung, Verzicht auf Einlegung von Rechtsmitteln, vertraglich vereinbarter oder angeordneter Aufschub besonders bei fälliger Zahlung, Moratorium für Zahlungsunfähige, Verbot kirchlicher Handlungen

Äußerung: ahd. gikæsi* 63; kæsi* (1) 3; kwiti* (1) 18, Äußerung: ahd. gikæsi* 63; kæsi* (1) 3; kwiti* (1) 18

Äußerung -- mündliche Äußerung: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung

Äußerung: urkünde (1), urkunde, orkunde, orkunt, orchunde, mhd., st. F., st. N., sw. F., sw. N.: nhd. Urkunde, Zeugnis, schriftliches Zeugnis, Zeichen, Beweis, Nachweis, Aussage, Merkmal, Beispiel, Vorbild, Kunde (F.), Nachricht, Äußerung, Bestätigung, Erinnerung, Gedächtnis, Erweisung, Angabe, Bekundung, Anzeichen, Kennzeichen, Bedeutung, Erkundigung, Anweisung, Wille, Befehl, Bibel, Altes Testament, Neues Testament; ðzerunge, mhd., st. F.: nhd. Äußerung, Rede, Entfernung, Ausweisung; R.: ohne formelle Äußerung: unnemhaft 1, mhd., Adv.: nhd. ohne formelle Äußerung, ohne weiteres; R.: ungeschickte Äußerung: ungeschiht, mhd., st. F.: nhd. Untat, Unglück, Missgeschick, unglücklicher Zufall, widerwärtiger Zufall, Zufall, Vergehen, ungeschickte Äußerung, ungeschickte Geste

aussetzen: berouwen (2), mnd., sw. V.: nhd. ruhen, beruhen lassen, aussetzen, in Ruhe bleiben

aussetzen -- sich für etwas der Gefahr aussetzen: afries. binÐtha* 2, aussetzen -- sich für etwas der Gefahr aussetzen: afries. binÐtha* 2

aussetzen: ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen; R.: dem Verderben aussetzen: vordȫmen (1), vordomen, vordoumen, vordðmen, mnd., sw. V.: nhd. verurteilen, verdammen, durch Urteilsspruch verdammen, verwerfen, verfluchen, Bannfluch aussprechen, bei Strafe verbieten, ins Unglück bringen, verderben, für verwerflich erklären, ablehnen, dem Verderben aussetzen, vernichten, beeinträchtigen, durchbringen; R.: zur Wette aussetzen: vorwedden, mnd., V.: nhd. zu geben versprechen, als Pfand setzen, verwetten, zur Wette aussetzen, Geld worauf wettend aufsetzen oder verlieren, vergeben (V.), sich verheißen, sich verpflichten, Strafe bezahlen für, mit Geld büßen

aussetzen -- der Gefahr aussetzen: ae. pléon, aussetzen -- der Gefahr aussetzen: ae. pléon

aussetzen: tichten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, bestimmen; tæmõken, tomaken, mnd.?, sw. V.: nhd. zumachen, schließen, bereiten, zurüsten, zurecht machen, fertig machen, Geld vermachen, aussetzen

aussetzen: bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter; R.: der Sonne aussetzen: besünnen, mhd., sw. V.: nhd. »besonnen« (V.), sonnen, der Sonne aussetzen; R.: Leibgedinge aussetzen: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter

aussetzen (Verhandlung): upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis)

aussetzen: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern; stunden, stunnen, mnd., sw. V.: nhd. »stunden«, noch nicht kommen, auf sich warten lassen, warten, zaudern, säumen, aufschieben, Zeit und Frist geben, vertagen, ausstellen, aussetzen, verschieben, Aufschub gewähren

aussetzen -- Fischköder aussetzen: querderen*, querdern, mnd., sw. V.: nhd. »ködern«, Fischköder aussetzen, Fischköder an die Angel stecken

aussetzen: ahd. ðzfirwerfan* 2; firsezzen* 11; foragisezzen* 2; furigisezzen* 6; gileggen* 24; R.: einer Sache aussetzen: ahd. anafrummen* 1; R.: sich einer Sache aussetzen: ahd. sezzen gagan, aussetzen: ahd. ðzfirwerfan* 2; firsezzen* 11; foragisezzen* 2; furigisezzen* 6; gileggen* 24; R.: einer Sache aussetzen: ahd. anafrummen* 1; R.: sich einer Sache aussetzen: ahd. sezzen gagan

aussetzen -- Geld aussetzen: mõken (1), macken*, mnd., sw. V.: nhd. machen, erzeugen, bewirken, zu Wege bringen, festsetzen, bestimmen, Geld aussetzen, vermachen, herbei schaffen, erschaffen (V.), zeugen, herstellen, verfertigen, erbauen, errichten, zurichten, herrichten, zurechtmachen, verfassen, verursachen, hervorrufen, veranlassen, ausrichten, erreichen, antreiben, durchführen, reisen, wandern, davonmachen, kommen lassen, herbeirufen, sich aufmachen, sich wohin begeben

aussetzen: an. ‘ta, aussetzen: an. ‘ta

aussetzen -- Schösslinge aussetzen: læden (1), laden, mnd., sw. V.: nhd. sprossen, Schösslinge aussetzen, Schösslinge pflanzen; lȫdigen (2), mnd., sw. V.: nhd. sprossen, pflanzen, Schösslinge aussetzen
aussetzen: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; R.: der Sonne aussetzen: sünnen, sunnen, mhd., sw. V.: nhd. »sonnen«, der Sonne aussetzen; R.: sich aussetzen: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen

aussetzen: versenden, fersenden*, virsenten, firsenten*, vorsenten, forsenten*, mhd., sw. V.: nhd. »versenden«, aussenden, wegsenden, sich verlieren, verbannen, in die Verbannung schicken, aussetzen, sich vertiefen; R.: feindlicher Behandlung aussetzen: vergÆselen, vergÆseln, fergÆselen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergeiseln«, Geisel versprechen, als Geisel geben, als Geisel ausliefern, zwingen als Geisel mitzufahren, zwingen, das Einlager zu halten, fremder Willkür preisgeben, feindlicher Behandlung aussetzen, hilflos lassen, etwas durch das Versprechen des Einlagers sicherstellen, im Einlager zugrundegehen

aussetzen -- dem Wetter aussetzen: weteren, mhd., sw. V.: nhd. »wettern«, dem Wetter aussetzen, in der freien Luft trocknen

aussetzen: ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; ðfsparen*, ðfsparn, ðf sparn, mhd., sw. V.: nhd. aufsparen, aussetzen

Aussetzen: undersetze, mhd., st. F.: nhd. Unterbrechung, Aussetzen

Aussetzen -- Aussetzen der Streitigkeiten: bestant (2), bestand, mnd., N.: nhd. »Bestand«, Waffenstillstand, Waffenruhe, Aussetzen der Streitigkeiten, Ruhestand, Stand, Zustand, Fortbestand, Dauer, Ausdauer, Widerstand; R.: Verhandlung aussetzen: anestõn* (1), anstõn, mnd., st. V.: nhd. anstehen, anstehen lassen, aufschieben, vertagen, Verhandlung aussetzen, aufgeben, anfangen, beginnen, bevorstehen, zukünftig sein (V.), passend sein (V.), herantreten

Aussetzen: ðtsettel***, mnd.?, Sb.: nhd. Aussetzen?

Aussetzen -- Hechtbrut zum Aussetzen: snȫkel, snokel, mnd., Sb.: nhd. Hechtbrut zum Aussetzen; R.: Prüfungen aussetzen: slõn (1), sclan, slaen, slain, slaan, mnd., st. V.: nhd. schlagen, Schläge versetzen, verletzen, erschlagen (V.), schlachten, niedermachen, zurückschlagen, besiegen, Prüfungen aussetzen, Strafe senden, zerschlagen (V.), zerlegen, vernichten, angreifen, schlagend bearbeiten, einschlagen, durch Einschlagen öffnen, bahnen, brechen, durch Schlag bewegen, befestigen, festmachen, aufschlagen, einpacken, aufpacken, zuschlagen, stopfen, anschlagen, schlagend machen, befördern, vertreiben, verstoßen (V.), verdrängen, sich wohin neigen, sich wenden, ziehen, verrechnen, werten, klopfen, mit Erde füllen, durch Einschlagen von Pfahlwerk errichten; R.: Rauch aussetzen: smȫken, smoken, mnd., sw. V.: nhd. Rauch aussetzen, ausräuchern, mit Rauch ersticken, beräuchern

Aussetzen -- Aussetzen von Fischreusen: rǖsenstellen, rǖsestellen, mnd., N.: nhd. »Reusenstellen«, Aussetzen von Fischreusen; rǖsestellen, mnd., N.: nhd. »Reusenstellen«, Aussetzen von Fischreusen; R.: dem Rauch aussetzen: rȫkeren (1), roykeren, mnd., sw. V.: nhd. räuchern, dem Rauch aussetzen, Rauch erzeugen, Rauchopfer darbringen; R.: der Einwirkung von Wasserdunst aussetzen: swõdemen, mnd., sw. V.: nhd. Dunst ausströmen, Brodem ausströmen, der Einwirkung von Wasserdunst aussetzen, mit den aufsteigenden Dämpfen eines erhitzten Pflanzensuds behandeln (Heilverfahren)

Aus​setzen: ae. õworpenn’ss; R.: Aussetzen von Kindern: ae. õworpenn’ss, Aus​setzen: ae. õworpenn’ss; R.: Aussetzen von Kindern: ae. õworpenn’ss

aussetzen«: ðzsetzen, ðz setzen, mhd., sw. V.: nhd. »aussetzen«, absondern, entfernen, ausräumen, leeren, ausstatten, dotieren, verpfänden, festsetzen, bestimmen, ausnehmen, auslegen, verzieren

aussetzend: tichtingich***, mnd., Adj.: nhd. aussetzend?

Aussetzer: ðtsettÏre*, ðtsetter, mnd.?, M.: nhd. Aussetzer, Anordner, Anstifter, Vertreter?

Aussetzige -- Hütte für Aussetzige: sÐkenhǖseken, mnd., N.: nhd. »Siechenhäuschen«, Einzelunterkunft, Hütte für Aussetzige

Aussetzung: ðtsÐt*, ðtset, mnd.?, M., N.?: nhd. Aussetzung, Aufschub; ðtsettinge, mnd.?, F.: nhd. Aussetzung, Absetzung, Ausstoßung aus einem Kollegium, Auseinandersetzung, Vorschlag, Anordnung, Festsetzung, Verpfändung

Aussetzung: afries. ðtsettinge 2, Aussetzung: afries. ðtsettinge 2

Aussetzung -- Aussetzung einer Leibzucht: belÆftüchtiginge, mnd., F.: nhd. Aussetzung einer Leibzucht, Verschreibung einer Leibzucht

ausseufzen«: ðzsiuften*, ðz siuften, uzsäuften, ðzsüften, mhd., sw. V.: nhd. »ausseufzen«, verscheiden

Aussicht: gesichte (1), mnd., N.: nhd. Gesicht, Gesehenes, Sehfeld, Anblick, Blick, Sicht, Aussicht, Warenauslage, Fenster, Vision, Verkündigung, Traumbild, Sehvermögen, Sehkraft; R.: hoffnungsvolle Aussicht: hæpe (3), hape, mnd., F.: nhd. Hoffnung, Zuversicht, hoffnungsvolle Aussicht, Zuversicht auf Gottes Gnaden; hȫpen (4), hȫpene, hoppene, hapene, happen, mnd., F., M.: nhd. Hoffnung, Zuversicht, hoffnungsvolle Aussicht, Zuversicht auf Gottes Gnaden; R.: in Aussicht haben: inwachten, mnd., sw. V.: nhd. erwarten, in Aussicht haben

Aussicht -- in Aussicht nehmen: ahd. foragimarkæn* 2, Aussicht -- in Aussicht nehmen: ahd. foragimarkæn* 2

Aussicht: an. vÏnd; R.: dessen Aussicht klar wie der Tag ist: an. Svipdagr, Aussicht: an. vÏnd; R.: dessen Aussicht klar wie der Tag ist: an. Svipdagr

Aussicht -- Aussicht auf Erbschaft: wartespil, wartspil, mhd., st. N.: nhd. »Wartespiel«, Schauspiel, Hoffnung auf Erbschaft, Aussicht auf Erbschaft, Anwartschaft, Anspruch

Aussicht: schanze, schanz, tschanze, mhd., st. F.: nhd. Chance, Aussicht, Spiel, Spieleinsatz, Wurf, Gewinn, Wagnis, Zufall, Glück, Schutzbefestigung, Schanze (F.) (1), Schranke, Fall, Würfelfall, Würfelspiel, Spieleinsatz, Glücksfall, Wechselfall, Wagnis, wechselnde Lage

Aussicht -- in Aussicht stellen: behÐten, beheiten, mnd., sw. V.: nhd. heißen, verheißen, in Aussicht stellen, drohen

Aussicht: gesiune, gesüene, gesðne, mhd., st. N.: nhd. Sehkraft, Sehvermögen, Blick, Aussicht, Anblick, Gesicht, Angesicht, Aussehen

Aussicht: schanse (1), schanze, schantze, schantse, mnd., F.: nhd. »Chance«, Glückswurf, Glücksfall, Einsatz, Spiel, Aussicht, Möglichkeit, Gelegenheit

Aussicht -- freie Aussicht: præspect, mnd., M.: nhd. freier Ausblick, freie Aussicht

Aussicht: vorȫginge, mnd., F.: nhd. Aussicht, Erwartung, Vermutung; vorwachtinge, mnd., F.: nhd. Erwartung, Aussicht; vȫrworp, vorworp, mnd., M.: nhd. erster Wurf, Entwurf, Anfang, Vorwurf, Gegenstand der sich jemanden vor Augen stellt, Aussicht, Erwartung, Aufforderung, Anreiz; R.: in Aussicht haben: vorwachten (1), mnd., sw. V.: nhd. bewachen, überwachen, aufbewahren, beaufsichtigen, beschützen, in Acht nehmen, verhüten, erwarten, warten auf, entgegensehen, gewärtig sein (V.), in Aussicht haben, abwarten dass

Aussichten (N.): ðtsichtinge, mnd.?, F.: nhd. Aussichten (N.), Aussieben

aussichtslos: unmügelich, unmugelich, unmuglich, unmegelich, unmagenlich, mhd., Adj.: nhd. unmöglich, unvorstellbar, unerfüllbar, aussichtslos, außerordentlich, überaus groß; unmügelÆche, mhd., Adv.: nhd. unmöglich, unvorstellbar, unerfüllbar, aussichtslos, außerordentlich, überaus groß; unmügelÆchen, ummugelÆchen, ummuglÆchen, ummegelÆchen, ummagenlÆchen, mhd., Adv.: nhd. unmöglich, unvorstellbar, unerfüllbar, aussichtslos, außerordentlich, überaus groß

Aussichtsturm: an. HliŒskj‡lf, Aussichtsturm: an. HliŒskj‡lf

aussieben: ðzgesÆhen, mhd., st. V.: nhd. »ausseihen«, aussieben; ðzreden (1), ðz reden, mhd., st. V.: nhd. aussieben, durchsieben

aussieben: afsichten, õvesichten, mnd., sw. V.: nhd. aussieben, ausondern, aus dem Weg räumen (?)

aussieben: vorlütteren, mnd., sw. V.: nhd. läutern, klären, reinigen, säubern, von unliebsamen Mitgliedern befreien, aussieben, erläutern, erklären

Aussieben: ðtsichtinge, mnd.?, F.: nhd. Aussichten (N.), Aussieben

Aussiedel«: ðzsidel, mhd., M.: nhd. »Aussiedel«, Mann von außerhalb

aussieden: germ. *uzseuþan, aussieden: germ. *uzseuþan

aussieden«: ðzsieden*, ðz sieden, mhd., sw. V.: nhd. »aussieden«

aussieht -- Edelstein der wie Gold aussieht: goltstein, mhd., st. M.: nhd. Topas, Probierstein, Edelstein der wie Gold aussieht, Topas

aussieht -- Leiden das wie ein Spiel aussieht: leitspil, mhd., st. N.: nhd. Leiden das wie ein Spiel aussieht, böses Spiel

aussingen«: ðzsingen, ðz singen, mhd., st. V.: nhd. »aussingen«, zu Ende singen

aussinnen: trahten (1), trathen, drahten, mhd., sw. V.: nhd. erwägen, bedenken, nachdenken, nachsinnen, sich bemühen, Vorstellung haben von, beachten, trachten, achten, streben, anstreben, denken, überlegen (V.), aussinnen, planen

aussinnen: ðfsinnen, ðf sinnen, mhd., st. V.: nhd. aussinnen, nachdenken

aussinnen: bedenken (1), mnd., sw. V.: nhd. bedenken, erwägen, überlegen (V.), überdenken, nachdenken, sich entsinnen, aussinnen, erdenken, besprechen, verdächtigen, beschenken; besinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. besinnen, überlegen (V.), bedenken, erwägen, erkennen, verstehen, beabsichtigen, erdenken, aussinnen, trachten nach, denken an, erinnern, zur Vernunft kommen

aussinnen: trachten (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »trachten«, betrachten, bedenken, planen, aussinnen, beabsichtigen; vinden, finden*, mnd., st. V.: nhd. finden, auffinden, vorfinden, antreffen, entdecken, ertappen, erhalten (V.), befinden, erkennen, erfinden, erdenken, ausdenken, auf etwas verfallen (V.), aussinnen, Urteil finden, als Rat ermitteln, beantragen, entscheiden, sich einfinden, sich begeben (V.), sich einigen, einig werden; vorsÆren (2), vorsiren, vorsÐren, mnd., sw. V.: nhd. aussinnen, erdichten

aussinnen: ertihten, mhd., sw. V.: nhd. »erdichten«, aussinnen

aussinnen: ahd. irsiodan* 8; R.: Böses aussinnen: ahd. skrod skrodÐn; skrod skrodÐn, aussinnen: ahd. irsiodan* 8; R.: Böses aussinnen: ahd. skrod skrodÐn; skrod skrodÐn

Aussinnen: getihte, getiht, gediht, mhd., st. F.: nhd. Schriftwerk, Gedicht, Dichtkunst, Dichtwerk, Dichtung, Erdichtung, Erzählung, Schrift, Ausführung, Kunst, Kunstsinn, Vorschlag, Denken, Aussinnen, Niederschreiben, Aufzeichnung, Lüge, Kunstwerk, künstlerische Befähigung, Versdichtung, Rechtsspruch, Trugbild

Aussinnen: trahten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Erwägen, Bedenken, Nachdenken, Nachsinnen, Bemühen, Beachten, Trachten (N.), Achten, Streben (N.), Anstreben, Denken, Überlegen, Aussinnen, Planen (N.)

aussinnt -- Mensch der Betrügereien und Schelmstücke aussinnt: vündÏre*, vünder, vunder, mnd., M.: nhd. Mensch der etwas ausdenkt, Mensch der etwas ausheckt, Mensch der Betrügereien und Schelmstücke aussinnt, Urheber, Ränkeschmied, Intrigant; vündelÏre*, vündeler, vundeler, mnd., M.: nhd. Mensch der etwas ausdenkt, Mensch der etwas ausheckt, Mensch der Betrügereien und Schelmstücke aussinnt, Urheber, Ränkeschmied, Intrigant

aussitzen: ðtsitten, mnd.?, st. V.: nhd. aussitzen, ausbrüten

aussöhnen: minnen (1), mnd., sw. V.: nhd. lieben, gern haben, schätzen, sich zuneigen, versöhnen, in Güte scheiden, aussöhnen; æverÐvenen, mnd., sw. V.: nhd. versöhnen, aussöhnen; R.: freiwillig sich aussöhnen: mætsȫnen, mnd.?, V.: nhd. freiwillig sich vergleichen, freiwillig sich aussöhnen

aussöhnen: an. samtykkja, aussöhnen: an. samtykkja

aussöhnen: sȫnen, sænen, soenen, s²nen, sønen, soynen, sounen, sµnen, swȫnen, mnd., sw. V.: nhd. »söhnen«, versöhnen, Streit beilegen, aussöhnen, vergleichen, schlichten, übereinkommen, Genugtuung leisten, Friedensvertrag eingehen, einigen, küssen (Bedeutung örtlich beschränkt); sȫnigen, mnd., sw. V.: nhd. aussöhnen, beilegen, schlichten; R.: sich aussöhnen: sachten (1), sechten, samften, semften, samphten, mnd., sw. V.: nhd. sanft werden, sich bessern, sich aussöhnen, gelinde werden, sanft machen, mildern, abnehmen, schwinden, lindern, besänftigen, herabmindern

aussöhnen: ahd. bisuonen* 8; gisuonen* 19, aussöhnen: ahd. bisuonen* 8; gisuonen* 19

aussöhnen: as. gisænian* 5, aussöhnen: as. gisænian* 5

aussöhnen: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen; vordrõgen, vordragen, vordrÐgen, vordregen, mnd., st. V.: nhd. vertragen (V.), an falschen Ort tragen, wegtragen, bei Seite tragen, in falsche Richtung tragen, verschleppen, hinaustragen, verbreiten, verschieben, hinausschieben, verzögern, ertragen (V.), aushalten, hingehen lassen, geschehen lassen, sich gefallen lassen, überstehen, versöhnen, erlassen (V.), zubilligen, zugestehen, entbinden, entheben, abnehmen, verschonen, Vertrag schließen, übereinkommen, abmachen, verabreden, vereinbaren, ausgleichen, durch Vertrag beenden, beilegen, vergleichen, aussöhnen, einig sein (V.), einig werden, einigen, begnügen, zufrieden sein (V.); vorÐvenen, voreffenen, vrÐvenen, mnd., sw. V.: nhd. eben machen, glatt machen, ordnen, in Ordnung bringen, schlichten, ausgleichen, beilegen, versöhnen, aussöhnen, vereinigen; vorlÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorlÆkenen, vorlikenen, sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorschÐden (1), vorscheiden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. entscheiden, beilegen, schlichten, scheiden, abfinden, Erbteil oder Pflichtteil absondern, trennen, weggehen, verscheiden, sterben, aussöhnen, sich entfernen von, sich enthalten (V.), sich auseinandersetzen durch Teilung des Besitzes, sich vergleichen; vorsȫnen, vorsonen, mnd., sw. V.: nhd. aussöhnen, versöhnen, Sühne leisten, sühnen, zur Sühne bewegen, zur Versöhnung bewegen, durch Abschluss eines privaten Sühnevertrags absondern, entsühnen, beilegen, Zorn stillen, Streit schlichten; vrÐdesõmen, vrÐdesammen, vredesamen, vredesammen, mnd., sw. V.: nhd. befrieden, versöhnen, zum Friedensschluss veranlassen, Frieden bringen, zum Frieden bringen, aussöhnen, Frieden verleihen, Frieden stiften; R.: sich aussöhnen: vorgunsten, mnd., V.: nhd. sich vergleichen, sich versöhnen, sich aussöhnen; vrÐden, vreden, mnd., sw. V., st. V.: nhd. sichern, schützen, befrieden, unter Frieden stellen, Sicherheit gewähren, verteidigen, vom Feinde freihalten, Frieden bringen, umfriedigen, einfriedigen, umzäunen, in Friedenszustand überführen, in Waffenstillstand überführen, Waffenstillstand schließen, Waffenruhe eingehen, Frieden schließen, jemanden mit jemandem in Frieden bringen, Frieden miteinander schließen, sich aussöhnen, in Schutz nehmen, beschützen, verteidigen, einfriedigen, umzäunen, von Seiten des Richters bei Auflassungen dem neuen Eigentümer den sicheren Besitz zuerkennen

aussöhnen: besȫnen, besünen, besunen, mnd., sw. V.: nhd. versöhnen, aussöhnen, Frieden schaffen (V.), Streit beilegen, vergleichen

aussöhnen: afries. bisÐna 3; sÐna 15, aussöhnen: afries. bisÐna 3; sÐna 15

aussöhnen -- sich aussöhnen mit: gehuldigen, mhd., sw. V.: nhd. geneigt machen, huldigen, Huld verschaffen, Begnadigung erwirken, überantworten, Huld gewähren, Schutz gewähren, sich einigen, einen Vergleich schließen, sich aussöhnen mit, Verzeihung erbitten von

aussöhnen: verebenen, virebenen, ferebenen*, mhd., sw. V.: nhd. »verebnen«, ebnen, ausgleichen, glätten, schlichten, versöhnen, sich vergleichen, aussöhnen, überkommen (V.), niederfallen; vergünsten, fergünsten*, mhd., sw. V.: nhd. »vergünsten«, gestatten, vergönnen, sich in Gunst bringen, aussöhnen; verslihten (1), ferslihten*, virslihten, firslihten*, mhd., sw. V.: nhd. »verschlichten«, schlichten, sich versöhnen mit, bereinigen, begradigen, glätten, beilegen, ausgleichen, aussöhnen, erklären; versüenen, versuonen, virsuonen, virsðnen, virsãnen, fersüenen*, mhd., sw. V.: nhd. sühnen, sühnen für, gutmachen, ausgleichen, stillen, aussöhnen, versöhnen, wieder gutmachen, beilegen, besänftigen, beenden; R.: sich aussöhnen: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit

aussöhnen: betrõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. verdrießen, tragen, bringen, belegen (V.), beschlagen (V.), ertragen (V.), vollbringen, aussöhnen, beilegen, sich nähren, sich unterhalten (V.), sich behelfen, sich begnügen, sich befassen, sich abgeben, langweilen, nicht gelüsten, zuviel sein (V.), lästig sein (V.), ärgern, bekümmern, entgehen; einen (1), mhd., sw. V.: nhd. einen, einigen, sich einigen, aussöhnen, vereinigen, sich versammeln, übereinkommen, beschließen, allein machen, befreien von, allein sein (V.), sich absondern; R.: aussöhnen mit: berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von

aussöhnen: gelÆken (2), geliken, mnd., sw. V.: nhd. gleichen, einem Dinge gleichmachen, gleich machen, Maße und Gewichte eichen (V.), nachbilden, vergleichen, ausgleichen, aussöhnen

aussöhnen: nasrimpfen*, nasrimphen, mhd., st. V.: nhd. aussöhnen

aussöhnen: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; R.: sich aussöhnen: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren

aussöhnen: zerslihten, mhd., sw. V.: nhd. glätten, beilegen, ausgleichen, aussöhnen

Aussöhner: widersüenÏre***, mhd., M.: nhd. Aussöhner

Aussöhnerin: widersüenÏrinne*, widersüenerin, mhd., st. F.: nhd. Aussöhnerin

Aussöhnung: vriuntschaft, vrðntschaft, vrÆwenschaft, friuntschaft*, frðntschaft*, frÆwenschaft*, mhd., st. F.: nhd. Freundschaft, Liebe (F.) (1), Liebesverhältnis, Liebschaft, Verwandtschaft, Verbundenheit, Bündnis, Aussöhnung, Wohlwollen, Wohltat

Aussöhnung -- vollkommene Aussöhnung: durchsuone, mhd., F.: nhd. vollständige Versöhnung, vollkommene Aussöhnung

Aussöhnung: suone, suon, sðne, sðn, süene, süen, mhd., st. F., st. M.: nhd. Urteil, Gericht (N.) (1), Sühne, Sühnevertrag, Aussöhnung, Versöhnung, Vergleich, Friede, Wiedergutmachung, Ausgleich, Ruhe, Abrechnung

Aussöhnung -- durch Handschlag bekräftigte Aussöhnung: hantsöne*, hantsæne, hantsone, mnd., F.: nhd. durch Handschlag bekräftigte Aussöhnung, Sühne (die den Friedenszustand herbeiführt)

Aussöhnung: slÐte, slete, slette, mnd., st. M.: nhd. Ausgabe, Unkosten, Verbrauch, Abnutzung durch den Gebrauch, Verschleiß, Aufwand für verbrauchte Dinge, Schaden (M.), Abgang, Aussöhnung, Schlichtung, Beilegung eines Streites, Vergleich, Verkauf im Kleinen; slÐtinge, mnd., F.: nhd. Aussöhnung, Schlichtung; sȫne (2), sæne, sȫn, sæn, szoene, soyne, sowne, soune, s¦ne, sune, swȫne, sȫn, mnd., F., M.: nhd. Sühne, Beilegung eines Streites, Schlichtung eines Rechtsstreits, Friede, Versöhnung, Aussöhnung, Buße, Einigung, Befriedigung, Genugtuung, Wiedergutmachung, Sühneleistung; sȫninge, mnd., F.: nhd. »Sühnung«, Sühne, Aussöhnung, Schlichtung, Beilegung eines Rechtshandels
Aussöhnung: afsȫne*, afsæne, afsæn, mnd., M.: nhd. Sühnung, Versöhnung, Aussöhnung, Abfindung; afsæninge*, afswæninge, mnd.?, Sb.: nhd. Sühne, Aussöhnung

Aussöhnung: vlÐge (2), flÐge, mnd., st. M.: nhd. Ordnung, Beilegung, Schlichtung, Aussöhnung, Vergleich, Sühnevertrag, Friedensvertrag, Schmückung, Zierung, Schmuck, Putz, Kopfschmuck der Frauen; vorbatinge, mnd., F.: nhd. Verlassung, Aufgeben, Verzicht, Eigentumsübertragung, Entlassung, Erlass, Verzeihung, Aussöhnung, Anordnung, Abschied; vorlõtinge, mnd., F.: nhd. Erbrechen, Freigebung, Freilassung, Entlassung, Verabschiedung, Verzichtleistung, Aufgabe von rechtlichen Ansprüchen, Lossprechung, Aussöhnung, Erlassung, Vergebung, Übergaben, Abtretung, förmliche Besitzübertragung, Auflassung, Zeit die für die öffentliche Verlassung angesetzt ist (Bedeutung örtlich beschränkt [Hamburg]), Gebühr für die Auflassung von Grundbesitz (Bedeutung örtlich beschränkt [Rügen]), Abmachung, Vereinbarung, Verlassensein, Verlassenheit, Aufgeben, Verzicht, Anordnung; vorlÆkinge, mnd., F.: nhd. Vergleich, Aussöhnung, Vergeltung, Wiedervergeltung, Ausgleich; vorschÐdinge, vorscheidinge, mnd., F.: nhd. Aussöhnung, Vergleich, Teilung, Abschichtung, Rechtsentscheidung, Rechtsspruch, Entfernung, Abstand, Grenze, Abscheiden, Tod; vorsȫninge, mnd., F.: nhd. Sühne, Aussöhnung, Versöhnung; vrüntschop, vrüntschap, vrüntschup, vrünschop, vürntschup, vröntschop, vrönschop, vrönschap, vrentschap, vrentschop, vrenschop, vrintschap, vrintschip, mnd., F.: nhd. Freundschaft, freundschaftliches Verhältnis, Vertrautheit, Freundschaftsband, freundliche Gesinnung, Zuneigung, Wohlwollen, Liebe, Liebesverhältnis, gütliche Verhandlung, Güteverfahren, gütliches Übereinkommen, Einigung, Vermittlung, Aussöhnung, Sühne, freiwilliger Vertrag, freiwillige Zustimmung, Bündnisvertrag, Friedenszustand, Ehestiftung, Ehevertrag, Gefälligkeit, Trinkgeld, freiwillige Unterstützung, freundschaftliches Geschenk, Einstandsgeschenk, Zugabe (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüneburg]), Nebenverehrung bei der Solezuteilung die später zu fester Rente geworden ist (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüneburg]), verwandtschaftliches Verhältnis, Zugehörigkeit, Gesamtheit der Verwandten, Familie, Sippe; R.: schiedsrichterliche Aussöhnung: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; R.: Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben

Aussöhnung: lÆkedach*, mnd., M.: nhd. Schlichtungsverhandlung, Vergleich, Aussöhnung; R.: freiwillige ohne obrigkeitliche Vermittlung geschlossene Aussöhnung: mætsȫne, mætsone, moetsȫne, mnd., F.: nhd. «Mutsühne«, Versöhnung, freiwillige ohne obrigkeitliche Vermittlung geschlossene Aussöhnung, Vergleich aus freiem Willen; R.: mündlich geschlossene Aussöhnung: muntsȫne, mnd., F.?: nhd. mündlich geschlossene Aussöhnung
aussondern: afries. ðtwÆsa 1 und häufiger?, aussondern: afries. ðtwÆsa 1 und häufiger?

aussondern: idg. *øeik- (1), aussondern: idg. *øeik- (1)

aussondern: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus; sinderen*, sindern, mhd., sw. V.: nhd. sich als Sinter absondern, sich als untauglich absondern, aussondern; sunderen* (2), sundern, sunteren, mhd., sw. V.: nhd. sondern (V.), absondern, aussondern, trennen, entfernen, abwenden, unterscheiden, ausnehmen, aufteilen, berauben, zuteilen, versammeln in

aussondern: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; R.: sich aussondern aus: dreschen (1), dröschen, treschen, tröschen, mhd., st. V.: nhd. dreschen, quälen, laufen, sich aussondern aus, einschlagen auf

aussondern -- aussondern aus: jeten, mhd., st. V.: nhd. jäten, ausreißen, aussondern aus, befreien von

aussondern -- sich aussondern: geschiezen, mhd., st. V.: nhd. schießen, schießen auf, schießen in, treffen, sich aussondern

aussondern: ðtbesünderen*, ðtbesunderen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussondern; ðtschÐten*, ðtscheten, mnd.?, st. V.: nhd. ausschießen, aussprießen, aussondern; ðtsünderen*, ðtsunderen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussondern, absondern, trennen, ausschließen, Kinder von sich teilen, aussteuern, ausstatten; vorlÐsen (1), vorlesen, vorleisen, mnd., st. V.: nhd. verlesen (V.), auslesen, aussuchen, sondern (V.), aussondern, nach Gewicht scheiden, nach Feingehalt scheiden, vorlesen, nachlesen; vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen; R.: Waren auf ihre Güte untersuchen und das Schlechte aussondern: wrõken* (1), wraken, mnd.?, sw. V.: nhd. Waren auf ihre Güte untersuchen und das Schlechte aussondern, Waren für unbrauchbar erklären, verwerfen, aufschießen, einen Zeugen beanstanden, einen Zeugen zurückweisen

aussondern: afbarken, mnd., sw. V.: nhd. aussondern, auslassen; afsetten, mnd., sw. V.: nhd. absetzen, heruntersetzen, Kaufmannsgüter ins Schiff bringen, vom Wagen abladen, ablegen, entfernen, aus dem Amte entfernen, aussondern, ausstatten; entschÐden (1), entscheiden, untschÐden, mnd., st. V.: nhd. scheiden, ausscheiden, aussondern, trennen, Ehescheidung aussprechen, entscheiden, erklären, Bescheid geben, schlichten, vergleichen, Entscheidung herbeiführen

aussondern: ðzbescheiden, ðz bescheiden, mhd., st. V.: nhd. aussondern, ausnehmen, ausschließen, bestimmen, bestimmen zu, festsetzen; ðzbiutelen*, ðzbiuteln, ðz biuteln, mhd., sw. V.: nhd. »ausbeuteln«, ausmerzen, aussondern; ðzscheiden (1), ðz scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »ausscheiden«, aussondern, ausnehmen, absondern, absondern von, unterscheiden, herausfinden, zuteilen, aussuchen, bestimmen, bestimmen zu, fortgehen, Abschied nehmen, auswählen, verleihen

aussondern: ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen; ðzsunderen*, ðz sundern, ðzsundern, mhd., sw. V.: nhd. aussondern, auslesen, sich für jemanden entscheiden, auswählen, erwählen, erwählen zu, auszeichnen, zuteilen, hingeben, weihen; R.: prüfend wägen und aussondern: ðzseigen, ðz seigen, mhd., sw. V.: nhd. prüfend wägen und aussondern; ðzseigeren*, ðzseigern, ðz seigern, mhd., sw. V.: nhd. prüfend wägen und aussondern; R.: sich aussondern: ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen

aussondern: ahd. abaflæzen* 2; giskeidan* (1) 37; irskeidan* 22; irsuntaræn* 3; suntaræn* 8, aussondern: ahd. abaflæzen* 2; giskeidan* (1) 37; irskeidan* 22; irsuntaræn* 3; suntaræn* 8

aussondern: schÐten (1), scÐten, mnd., st. V.: nhd. schießen, erschießen, stürzen, fallen, einfallen, sprießen, in plötzliche heftige Bewegung versetzen, stoßen, schlagen, werfen, zahlen, beisteuern, aufschieben, aussondern; sünderen, sunderen, sönderen, sündern, mnd., sw. V.: nhd. sondern (V.), absondern, aussondern, trennen, schneiden, abteilen, aussortieren, für sich nehmen, hinwegbegeben, zurückziehen, sich entfernen

Aussondern -- Hammer zum Aussondern des Erzes: krassehõmer, cratzehõmer, cracehõmer, mnd., M.: nhd. Hammer zum Aussondern des Erzes?

Aussondern: ðzscheiden (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausscheiden, Aussondern, Bestimmen

aussondern«: ðzgesunderen*, ðzgesundern, mhd., sw. V.: nhd. »aussondern«, auswählen, erwählen, erwählen zu, auszeichnen, zuteilen, hingeben, weihen

Aussonderung: sunderunge, mhd., st. F.: nhd. »Sonderung«, Absonderung, Aussonderung, Trennung

aussortieren: schichten, mnd., sw. V.: nhd. schichten, ordnen, reihen, schichtweise legen, entscheiden, schlichten, vergleichen, sich mit etwas auseinandersetzen, vergleichen, trennen, absondern, aussortieren, wechseln, tauschen, Erbschaft teilen, tätig sein (V.), durch Tätigkeit ausrichten, ins Werk setzen, Bezahlungen in Ordnung bringen, abmachen, wechseln, gerinnen, zusammenlaufen; sünderen, sunderen, sönderen, sündern, mnd., sw. V.: nhd. sondern (V.), absondern, aussondern, trennen, schneiden, abteilen, aussortieren, für sich nehmen, hinwegbegeben, zurückziehen, sich entfernen; R.: nach Münzsorten aussortieren: schichtigen, schichtegen, mnd., sw. V.: nhd. »schichten«, nach Münzsorten aussortieren, teilend ordnen, Teil herausnehmen, ausscheiden

ausspähen: kðren (1), kǖren*, mnd., sw. V.: nhd. auflauern, ausspähen, ausspionieren, spähend schauen
ausspähen: ahd. biskouwæn* 27; spehæn* 6, ausspähen: ahd. biskouwæn* 27; spehæn* 6

ausspähen: ðzspehen, ðz spehen, mhd., st. V.: nhd. ausspähen

ausspähen: vorkuntschoppen, vorkunschopen, vorkuntschæpen, vorkuntschappen, vorkuntschuppen, mnd., sw. V.: nhd. erkunden, durch Erkundung ausforschen, in Erfahrung bringen, ausspähen, Erkundetes melden, durch Bekundung beweisen, fahnden nach, auskundschaften, ausspionieren, kundtun, bekunden, weitersagen, hinterbringen; vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen; vorspÐen (1), vorspÐn, vorspeen, vorspehen, vorspien, vorspiehen, vorspeyen, vorspeygen, vorspeigen, vorspeien, mnd., sw. V.: nhd. ausspähen, erspähen, auskundschaften, aushorchen, erkunden, ausfindig machen, durch Auskundschaften bekannt machen, durch Auskundschaften verraten (V.)

Ausspähen: vorspÐen (2), vorspÐent, vorspÐn, vorspÐnt, mnd., N.: nhd. Auskundschaften, Ausspähen, Erkunden; R.: Gebäude zum Ausspähen: wõrde* (1), warde, mnd.?, st. F.: nhd. Warten, Lauer (F.), Anstand (auf der Jagd), Hut (F.), Wache, Wartung, Pflege, Warte, Wartturm, Gebäude zum Ausspähen

Ausspähen: ahd. speha* 4; spehunga* 2; wartõri* 9, Ausspähen: ahd. speha* 4; spehunga* 2; wartõri* 9

Ausspäher: kðre, kðre, kuer, chuer, mnd., M.: nhd. Späher, Ausspäher, Wächter, Turmwächter, Turmbläser, Stadtbläser, Spielmann

ausspannen: abesetzen, abe setzen, mhd., sw. V.: nhd. absetzen, vom Pferd setzen, ausspannen, von einem Amt absetzen, ersetzen (von Amtspersonen), für ungültig erklären, an Gehalt verringern; ? abespennen, abe spennen, mhd., sw. V.: nhd. unterbrechen, rauben, ausspannen?

ausspannen: ðferdenen*, ðf erdenen, mhd., sw. V.: nhd. ausspannen; ðfspannen, ðf spannen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufspannen, ausstellen, ausspannen; ðzdenen (1), ðz denen, mhd., sw. V.: nhd. »ausdehnen«, ausspannen, spannen, ausrichten, ausrichten auf

ausspannen: ðzspannen, mhd., red. V., st. V.: nhd. ausspannen; verdenen, ferdenen*, mhd., sw. V.: nhd. »verdehnen«, dehnen, ausdehnen, ausbreiten, richten auf, ausspannen, sich abmühen, sich vergeuden, sich verschenken

ausspannen: ae. unsc’nnan, ausspannen: ae. unsc’nnan

ausspannen: strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen; ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.)

ausspannen: zerziehen, zuziehen, mhd., st. V.: nhd. »zerziehen«, zerreißen, hin ziehen und her ziehen, auseinanderziehen, zerstreuen, ausspannen, zerdehnen

ausspannen (Pferde): ðtspannen, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. ausspannen (Pferde)

ausspannen: an. sprita, ausspannen: an. sprita

ausspannen: ahd. bidennen* 1; zispreiten* 17; zuotuon 20; dennen* 39; firdennen* 6; intwetan* 1; spreiten* 23; sprÆtan* 7; R.: gegenüber ausspannen: ahd. ingaganispreiten* 1, ausspannen: ahd. bidennen* 1; zispreiten* 17; zuotuon 20; dennen* 39; firdennen* 6; intwetan* 1; spreiten* 23; sprÆtan* 7; R.: gegenüber ausspannen: ahd. ingaganispreiten* 1

ausspannen: afspannen (2), mnd., sw. V.: nhd. abspannen, ausspannen

Ausspannen -- Seil zum Ausspannen und zur Befestigung des Zeltes: zeltsnuor, mhd., st. F.: nhd. Zeltschnur, Zeltleine, Seil zum Ausspannen und zur Befestigung des Zeltes

Ausspannen -- Instrument der Schuster zum Ausspannen der Stiefel: stõvelenbolte, mnd., M.: nhd. »Stiefelbolzen«, Instrument der Schuster zum Ausspannen der Stiefel

Ausspannen: ðzdenen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ausdehnen«, Ausspannen, Spannen, Ausrichten, Ausrichten auf

Aussparung -- Aussparung im Griff zum Aufhängen: ære (1), ȫre, oere, ohre, are, ær, ȫr, oer, oor, ohr, oher, mnd., N.: nhd. Ohr, ohrenförmiger Zipfel an Kleidung, Henkel, Griff, Aussparung im Griff zum Aufhängen
Aussparung -- Aussparung in einer Flachsschwinge: swingenschõrt*, swingenschart, mnd., N.: nhd. »Schwingenscharte«, Aussparung in einer Flachsschwinge

ausspeicheln«: ðtspÐkelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausspeicheln«, Speichel auswerfen, spucken

ausspeichen: ae. õspÆwan, ausspeichen: ae. õspÆwan

ausspeien: an. rypta, r�pta, uppspyja

ausspeien: got. andspeiwan* 1, gaspeiwan* 1

ausspeien: ae. õspéoftian?; bealc’ttan; bealcian, ausspeien: ae. õspéoftian?; bealc’ttan; bealcian

ausspeien: germ. *uzspeiwan, ausspeien: germ. *uzspeiwan

ausspeien: ahd. ðzlougazzen* 1; ðzroffezzen* 2; ðzspÆwan* 4; irspÆwan* 7; spÆwan* 11; spÆwizzæn* 1; R.: Feuer ausspeien: ahd. ðzlougazzen* 1, ausspeien: ahd. ðzlougazzen* 1; ðzroffezzen* 2; ðzspÆwan* 4; irspÆwan* 7; spÆwan* 11; spÆwizzæn* 1; R.: Feuer ausspeien: ahd. ðzlougazzen* 1

ausspeien: speichelen*, speicheln, mhd., sw. V.: nhd. ausspeien; spÆwen, mhd., st. V.: nhd. speien, spucken, ausspeien, anspeien, bespeien; sprotzen, mhd., sw. V.: nhd. ausspeien

ausspeien: ðzspeichelen*, ðzspeicheln, ðz speicheln, mhd., sw. V.: nhd. ausspeien; ðzspirzen*, ðz spirzen, mhd., sw. V.: nhd. ausspeien, ausspucken; ðzspÆwen, ðz spÆwen, ðzspÆen, ðzspÆgen, ðz spien, mhd., st. V.: nhd. ausspeien, erbrechen

ausspeien«: ðtspÆen*, ðtspigen, mnd.?, st. V.: nhd. »ausspeien«, Speichel auswerfen, spucken

ausspeiend: urez, mhd., Adj.: nhd. ausspeiend

ausspenden: ðtspenden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausspenden, zuteilen

ausspenden«: ðzspenden*, ðz spenden, mhd., st. V.: nhd. »ausspenden«

Ausspendung«: ðzspendunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausspendung«

aussperren: ðzsperren*, ðz sperren, mhd., sw. V.: nhd. aussperren; verhagen, verhegen, mhd., sw. V.: nhd. »verhagen«, einfriedigen, versperren, einzäunen, umzäunen, einschließen, einschließen in, umschließen, schützen, aussperren, aussperren von, vereiteln; R.: aussperren von: verhagen, verhegen, mhd., sw. V.: nhd. »verhagen«, einfriedigen, versperren, einzäunen, umzäunen, einschließen, einschließen in, umschließen, schützen, aussperren, aussperren von, vereiteln

aussperren: ðtspÐren*, ðtsperen, mnd.?, V.: nhd. aussperren, ausbreiten

aussperren: besperren, bisperren, pesperren, mhd., sw. V.: nhd. zusperren, aussperren, versperren, einschließen, zurückbehalten (V.), verschließen, verriegeln, einschließen in

ausspielen: africhten, mnd., sw. V.: nhd. »abrichten«, abstellen, abschließen, durch einen Richterspruch erledigen und entscheiden, durch einen Richterspruch aberkennen, entrichten (eine Schuld), hinrichten, abfertigen, abweisen, ausspielen, versöhnen, vergleichen

ausspionieren: vorkuntschoppen, vorkunschopen, vorkuntschæpen, vorkuntschappen, vorkuntschuppen, mnd., sw. V.: nhd. erkunden, durch Erkundung ausforschen, in Erfahrung bringen, ausspähen, Erkundetes melden, durch Bekundung beweisen, fahnden nach, auskundschaften, ausspionieren, kundtun, bekunden, weitersagen, hinterbringen

ausspionieren: got. biniuhsjan 1, ausspionieren: got. biniuhsjan 1

ausspionieren: kðren (1), kǖren*, mnd., sw. V.: nhd. auflauern, ausspähen, ausspionieren, spähend schauen
ausspotten: aneræpen* (1), anræpen, mnd., st. V.: nhd. anrufen, Gericht anrufen, ansuchen, anflehen, durch Zuruf anfeuern, schelten, ausspotten

Aussprache: ðtsprõke*, ðtsprake, mnd.?, F.: nhd. Aussprache, Rede, Aussage, Verkündigung, Ausnahme, Ausrede, Ausflucht

Aussprache: ae. foresæþscipe, Aussprache: ae. foresæþscipe

Aussprache: spruch, mhd., st. M.: nhd. Spruch, Sangspruch, Wort, Vers, Rede, kleineres Gedicht, ausgezeichneter Spruch, Sinnspruch, Sentenz, Sprichwort, Zauberspruch, Richterspruch, Aussprache, Ansprache, Anspruch, Rechtsforderung, Klage, Behauptung, Gerede, Beleidigung

Aussprache«: ðzsprõche, mhd., st. F.: nhd. »Aussprache«, Ausspruch

aussprechbar: ahd. *irrahhæntlÆh?; *irrahhætlÆh?; *rahhaft?, aussprechbar: ahd. *irrahhæntlÆh?; *irrahhætlÆh?; *rahhaft?

aussprechbar: got. *qeþs, *usspilloþs

aussprechbar: sprÐkelÆk, sprÐklÆk, spreeklÆk, mnd., Adj.: nhd. beredt, aussprechbar, fähig zu sprechen, im Besitz der Sprachfähigkeit befindlich

aussprechen: ðzsprechen, ðz sprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, zu Ende sprechen, einen Schiedsspruch fällen; vermelden, vormelden, fermelden*, mhd., sw. V.: nhd. »melden«, vermelden, angeben, verraten (V.), anzeigen, bekannt machen, aussprechen, kundtun wovon andere nicht wissen sollten; vollegesagen, volgesagen, follegesagen*, folgesagen*, mhd., sw. V.: nhd. aussprechen, ausdrücken, aufzählen, vollständig wiedergeben, zu Ende erzählen; vollesprechen, follesprechen*, mhd., st. V.: nhd. »vollsprechen«, aussprechen, ausdrücken, beschreiben, beenden, vollenden, vollständig erzählen, vollständig sagen; volsagen, vollensagen, folsagen*, mhd., sw. V.: nhd. vollständig sagen, vollständig erzählen, aussprechen, ausdrücken, aufzählen, vollständig wiedergeben, zu Ende erzählen; volsprechen, vollensprechen, folsprechen*, mhd., st. V.: nhd. »vollsprechen«, aussprechen, ausdrücken, beschreiben, beenden, vollenden, vollständig erzählen, vollständig sagen; vorebringen*, vorbringen, vor bringen, vurbrengen, forebringen*, furbringen*, mhd., an. V.: nhd. »vorbringen«, aussprechen, ausführen, vollbringen, beenden, vor Gericht bringen, herbeibringen, vorlegen, beweisen, hervorbringen, vereinbaren; vürebringen*, vürbringen, vür bringen, vurbringen, vurebringen, fürebringen*, furbringen*, furebringen*, mhd., an. V.: nhd. »fürbringen«, vorbringen, hervorbringen, aussprechen, vortragen, vorlegen, voranstellen, ausdenken, erfinden, ins Werk setzen, machen, ausführen, vollbringen, beibringen, herbeibringen, zufügen, mitnehmen, aufbrauchen, durchbringen, austreiben, zur Welt bringen, darlegen, vor Gericht bringen, vereinbaren, bringen vor, beseitigen; R.: betend aussprechen: überlesen, uberlesen, uverlesen, mhd., st. V.: nhd. überlesen (V.), durchlesen, durchzählen, aussprechen, vorlesen, lesend aussprechen, betend aussprechen, überschauen, überzählen; R.: lesend aussprechen: überlesen, uberlesen, uverlesen, mhd., st. V.: nhd. überlesen (V.), durchlesen, durchzählen, aussprechen, vorlesen, lesend aussprechen, betend aussprechen, überschauen, überzählen; R.: nicht aussprechen: underzücken, underzucken, mhd., sw. V.: nhd. unterdrücken, nicht aussprechen, verschweigen; R.: sich aussprechen gegen: verreden, ferreden*, mhd., sw. V.: nhd. »verreden«, zu Ende reden, durch Reden zu Ende bringen, austragen, stillen, ablohnen, zurückweisen, widerlegen, versprechen, geloben, sich verreden, falsch reden, ungerecht reden, sich verloben, zu weit gehen, sich aussprechen gegen, nicht mehr reden über, wieder gutmachen

aussprechen: überlesen, uberlesen, uverlesen, mhd., st. V.: nhd. überlesen (V.), durchlesen, durchzählen, aussprechen, vorlesen, lesend aussprechen, betend aussprechen, überschauen, überzählen; überloufen, über loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. überlaufen (V.), überfließen, durchmachen, erleiden, erfassen, durchlesen, überdenken, aussprechen, darlegen, treffen, überkommen (V.), durchlaufen, einholen, besuchen, übrigbleiben, kommen über, befallen (V.), hinaus laufen über, laufend überholen, übergehen (V.) (1), auslassen, laufen über, durchgehen, erwägen, darstellen; ðzgelegen, ðz gelegen, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; ðzgesprechen, ðz gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen; ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; ðzreden (2), ðz reden, mhd., sw. V.: nhd. »ausreden«, aussprechen, mit jemandem etwas verabreden, eine Übereinkunft treffen; ðzsagen (1), ðz sagen, mhd., sw. V.: nhd. »aussagen«, aussprechen, aufsagen

aussprechen: as. forthbr’ngian* 2; gehan 21, aussprechen: as. forthbr’ngian* 2; gehan 21

aussprechen: bejehen, begehen, mhd., st. V.: nhd. verkünden, erklären, darlegen, aussprechen, beanspruchen, bekennen, beichten, zugestehen, gestehen, eingestehen, versichern, nachfolgen; bereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, bereden, besprechen, mündlich festsetzen, festlegen, verabreden, erweisen, beweisen, aushandeln, beilegen, nachweisen, abmachen, anklagen, dartun, überführen, verteidigen, rechtfertigen, sich rechtfertigen, reinigen, entschuldigen, Rechtsanspruch erheben auf, beschwören, bezeugen, aussprechen, sprechen über, informieren, vereinbaren, Anspruch erheben auf, erreichen, überreden zu; bürgen, mhd., sw. V.: nhd. bürgen, aussprechen, sich verbürgen; ernennen, mhd., sw. V.: nhd. »ernennen«, nennen, aussprechen; errecken (1), errechen, irrechen, mhd., sw. V.: nhd. hervorreichen, hervortreiben, erregen, erreichen, erlangen, darlegen, aussprechen, ganz aussprechen, ergründen, aufzählen, aufdecken, ausdrücken; ersprechen, resprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, bestimmen, festsetzen, sich besprechen, sich unterhalten (V.), sprechen; R.: Bann aussprechen: bannen (1), pannen, mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. bannen, mit dem Bann belegen (V.), in den Bann tun, Bann aussprechen, Kirchenbann verhängen, mit einer Strafandrohung belegen (V.), befehlen, unter Strafandrohung befehlen, mit Bannrecht versehen (V.), gebieten, verbieten, gerichtlich vorladen, ächten, verbannen, berauben; R.: ganz aussprechen: errecken (1), errechen, irrechen, mhd., sw. V.: nhd. hervorreichen, hervortreiben, erregen, erreichen, erlangen, darlegen, aussprechen, ganz aussprechen, ergründen, aufzählen, aufdecken, ausdrücken

aussprechen: ðtgÐven*, ðtgeven, mnd.?, st. V.: nhd. herausgeben, aushändigen, ausliefern, freigeben, ausgeben, zahlen, bezahlen, von sich geben, aussprechen, Gesetz geben, angeben, bestimmen, Kind aus dem Haus geben, aussteuern, ausberaten (V.), sich zeigen; ðtseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussagen, aussprechen, vollständig sagen, als Zeuge aussagen, in feierlicher Weise versprechen, geloben, als Richter einen Ausspruch tun, beim Sprechen ausnehmen, ausschließen, verbannen; ðtsprÐken*, ðtspreken, mnd.?, st. V.: nhd. aussprechen, einen Rechtsausspruch geben, aussagend bestimmen, verkünden, publizieren, mit Worten ausscheiden, ausnehmen; vȫrbringen (1), vȫrebringen, vorbrengen, vorebrengen, mnd., sw. V., st. V.?: nhd. vorbringen, zum Vorschein bringen, vorsetzen, vorführen, vorzeigen, vorstellen, zur Stelle bringen, herbeibringen, auftischen, vor Gericht (N.) (1) bringen, dem Gericht (N.) (1) vorführen, vor Gericht (N.) (1) stellen, vortragen, darlegen, berichten, auseinandersetzen, aussprechen, in den Verkehr bringen, verkünden, zur Kenntnis bringen, äußern, geltend machen, vorwärts bringen, weiterführen, durchführen; værtsprÐken, vortspreken, mnd., st. V.: nhd. weitersprechen, fortfahren, aussprechen, einen Spruch fällen, ausdrücken, heraussprechen; R.: Bannfluch aussprechen: vordȫmen (1), vordomen, vordoumen, vordðmen, mnd., sw. V.: nhd. verurteilen, verdammen, durch Urteilsspruch verdammen, verwerfen, verfluchen, Bannfluch aussprechen, bei Strafe verbieten, ins Unglück bringen, verderben, für verwerflich erklären, ablehnen, dem Verderben aussetzen, vernichten, beeinträchtigen, durchbringen; R.: einen Fluch aussprechen: vorfucken***, mnd., sw. V.: nhd. einen Fluch aussprechen?; R.: erneut aussprechen: vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen; R.: sich aussprechen: vorgÐn, vorjÐn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. bekennen, sich aussprechen, erklären, zugestehen, durch Reden austoben, herausschelten; R.: völlig aussprechen: vulsprÐken, vulspreken, mnd.?, st. V.: nhd. völlig aussprechen, völlig beschreiben; R.: wiederholt aussprechen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen

aussprechen (Bedeutung örtlich beschränkt): vorǖteren, mnd., sw. V.: nhd. anfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), einfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), veräußern, ausgeben, in andere Hände bringen, weggeben, verkaufen, vorweg absondern?, äußern (Bedeutung örtlich beschränkt), aussprechen (Bedeutung örtlich beschränkt)

aussprechen: ae. õcweþan; õs’cgan; õsprecan, aussprechen: ae. õcweþan; õs’cgan; õsprecan

aussprechen: afries. bitella 14; ðtsedza 1; R.: völlig aussprechen: afries. fullspreka 1 und häufiger?, aussprechen: afries. bitella 14; ðtsedza 1; R.: völlig aussprechen: afries. fullspreka 1 und häufiger?

aussprechen: germ. *jehan; *senþjan; *uzsprekan, aussprechen: germ. *jehan; *senþjan; *uzsprekan

aussprechen: ahd. ðzlõzan* 17; forakwedan* 8; ginemnen* 47; gisprehhan* 57; kallæn* 8; mundilen* 3; mundilæn* 2, aussprechen: ahd. ðzlõzan* 17; forakwedan* 8; ginemnen* 47; gisprehhan* 57; kallæn* 8; mundilen* 3; mundilæn* 2

aussprechen: prænðntiÐren, prænðncciÐren, prænðnctiÐren, prænðciÐren, prænðncÆren, mnd., V.: nhd. »pronunzieren«, aussprechen, deutlich klar sprechen, Aussage machen, feststellen, für verbindlich erklären, für gültig erklären, entscheiden, festlegen, einen Rechtsspruch veröffentlichen

aussprechen: rechenen (1), mhd., sw. V.: nhd. zählen, zählen zu, aussprechen, aufzählen, verbreiten, rechnen, berechnen, ausrechnen, Rechenschaft ablegen; reden (2), riden, mhd., sw. V.: nhd. reden, sprechen, sagen, vereinbaren, sprechen über, sprechen von, sprechen zu, besprechen mit, sagen gegen, sprechen gegen, aussprechen, äußern, erzählen, reden über, verabreden, mit sich selbst Zwiesprache halten, räsonieren, versprechen; sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber; teilen (1), deilen, mhd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, zerteilen, zerkleinern, vergeben (V.), verschenken, erteilen, sich trennen, Anteil haben an, unterscheiden, entscheiden, mitteilen, aussprechen, zuteil werden lassen, zukommen lassen, zerstückeln, trennen, zuteilen, zusprechen, schenken, übergeben (V.), vorschlagen, vorlegen, auferlegen, zur Wahl stellen, zu Teil werden lassen, einteilen, anordnen über, austeilen, verbreiten, unterteilen, durchtrennen, urteilen, Urteil sprechen, durch Urteil entscheiden, durch Urteil zuerkennen, durch Urteil auferlegen; tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: bestimmt aussprechen: sweren (1), swern, mhd., st. V.: nhd. schwören, schwören für, schwören gegen, Eid leisten, sich verpflichten, sich verschwören gegen, Zusage geben für, zusagen, beschwören, beeiden, beteuern, versichern, eidlich versprechen, versprechen, herabbeschwören, Treueeid leisten, huldigen, Treue schwören, bestimmt aussprechen, behaupten, als wahr schwören, als sicher schwören, schwören zu tun, zu handeln, geloben, verloben

aussprechen: hÐrseggen, mnd., V.: nhd. sprechen, aussprechen; R.: nicht aussprechen: hÐlen (3), helen, heelen, hellen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hehlen, verschweigen, zurückhalten, nicht aussprechen, geheim halten, nicht wissen lassen, verbergen, verstecken; R.: sehr undeutlich aussprechen: halfrõdebrõken***, mnd., sw. V.: nhd. sehr undeutlich aussprechen

aussprechen: gekæsen, mhd., sw. V.: nhd. aussprechen; gerecken (2), mhd., sw. V.: nhd. aussprechen, ganz aussprechen, darlegen; gereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, sagen, sprechen, aussprechen, Anspruch erheben, geloben, versprechen, eiden, auseinandersetzen, erörtern; gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, sprechen, einwenden, entscheiden, bestimmen, reden, äußern, beweisen, bezeugen, sagen, behaupten, sprechen mit, ansprechen, sagen zu, sprechen über, sprechen von, Anspruch erheben auf, nachsagen, besprechen, zu Hilfe rufen, ansprechen, anberaumen; gewahen, gewagen, mhd., st. V.: nhd. erwähnen, erwähnen über, ansprechen, gedenken, berichten, mitteilen, erzählen, erzählen von, aussprechen; R.: ganz aussprechen: gerecken (2), mhd., sw. V.: nhd. aussprechen, ganz aussprechen, darlegen

aussprechen: sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln; R.: als richterliche Entscheidung aussprechen: sõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. sagen, erzählen, erklären, als richterliche Entscheidung aussprechen, zusagen, versprechen; R.: richterliche Entscheidung aussprechen: seggen (1), secgen, sekgen, sÐgen, secken, sigen, san, mnd., sw. V.: nhd. sagen, sprechen, erzählen, berichten, beschreiben, mitteilen, verkünden, Wort führen, erklären, richterliche Entscheidung aussprechen, zusagen, versprechen, versichern, geloben, anordnen, vorschreiben, vorwerfen, Klage erheben, nennen, veranschlagen, belasten, Gerüchte verbreiten; R.: Verwünschungen aussprechen: schelden (1) schellen, scelden, mnd., st. V.: nhd. »schelten«, bezeichnen, erklären, als tadelnswert erklären, herabsetzen, herabwürdigen, schmähen, Verwünschungen aussprechen, fluchen, lästern, zanken

aussprechen: wortigen, mhd., sw. V.: nhd. in Worte fassen, aussprechen; R.: mühevoll aussprechen: würgen, worgen, mhd., wurgen, worgen, mmd., sw. V.: nhd. würgen, würgen an, ersticken, erwürgen, heftig reißen, zerren, zusammenpressend aussprechen, mühevoll aussprechen, sich abmühen, quälen, sich quälen, sich abquälen; R.: zusammenpressend aussprechen: würgen, worgen, mhd., wurgen, worgen, mmd., sw. V.: nhd. würgen, würgen an, ersticken, erwürgen, heftig reißen, zerren, zusammenpressend aussprechen, mühevoll aussprechen, sich abmühen, quälen, sich quälen, sich abquälen

aussprechen: ahd. sprehhæn* 1; R.: sich aussprechen: ahd. irrahhæn* 11; R.: sich worüber aussprechen: ahd. rahhæn 29; R.: stöhnend aussprechen: ahd. gellæn* 1, aussprechen: ahd. sprehhæn* 1; R.: sich aussprechen: ahd. irrahhæn* 11; R.: sich worüber aussprechen: ahd. rahhæn 29; R.: stöhnend aussprechen: ahd. gellæn* 1

aussprechen: betellen, mnd., sw. V.: nhd. aussprechen, zusprechen, ansprechen, beanspruchen, verlangen; bewærden (1), mnd., sw. V.: nhd. aussprechen, in Worte fassen, mit Worten aussprechen; R.: Ehescheidung aussprechen: entschÐden (1), entscheiden, untschÐden, mnd., st. V.: nhd. scheiden, ausscheiden, aussondern, trennen, Ehescheidung aussprechen, entscheiden, erklären, Bescheid geben, schlichten, vergleichen, Entscheidung herbeiführen; R.: Erkenntnis aussprechen: aferkennen, mnd., sw. V.: nhd. »aberkennen«, Erkenntnis aussprechen, Rechtsspruch fällen, durch Erkenntnis absprechen, mit Rechtsgründen verweigern; R.: mit Worten aussprechen: bewærden (1), mnd., sw. V.: nhd. aussprechen, in Worte fassen, mit Worten aussprechen; R.: Urteil aussprechen: afwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. abweisen, zurücktreiben, vertreiben, abtreten lassen, Urteil aussprechen

Aussprechen: ðzsagen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aussagen (N.), Aussprechen

Aussprechen: ahd. namitÆ* 1, Aussprechen: ahd. namitÆ* 1

aussprechen«: ahd. ðzsprehhan* 2; irsprehhan* 2, aussprechen«: ahd. ðzsprehhan* 2; irsprehhan* 2

aussprechenden -- Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt: veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument

Aussprechender -- Gelübde Aussprechender: gelobÏre, mhd., st. M.: nhd. »Gelober«, Gelobender, Gelübde Aussprechender

Aussprechender -- Acht Aussprechender: vorachtÏre* (1), vorachter, vorechter, mnd., M.: nhd. Acht Aussprechender, Geächteter

Aussprecherin: ðtsprÐkster*, ðtsprekster, mnd.?, F.: nhd. Aussprecherin, Kundgeberin

aussprechlich: ahd. *sagalÆh?, aussprechlich: ahd. *sagalÆh?

aussprechlich: errahlich***, errachlich***, mhd., Adj.: nhd. aussprechlich, erreichbar

aussprechlich: ðtsprÐklÆk***, mnd.?, Adj.: nhd. aussprechlich; ðtsprÐklÆken***, mnd.?, Adv.: nhd. aussprechlich

aussprechlich«: gewortet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aussprechlich«

Aussprechung«: ðzsprechunge, mhd., st. F.: nhd. »Aussprechung«, Ausspruch

ausspreiten: ðtsprÐden, ðtspreiden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausspreiten, ausspreizen, ausbreiten

ausspreiten: ðzspreiten, ðz spreiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausspreiten«, ausbreiten, ausspreiten

ausspreiten: zerwerfen, zewerfen, ziwerfen, zuwerfen, mhd., st. V.: nhd. »zerwerfen«, auseinanderwerfen, ausspreiten, hin und her werfen, durcheinanderwerfen, zerstreuen, in Unordnung bringen, verwirren, zerzausen, werfend zerbrechen, zerbrechen, zunichte machen, sich entzweien, streiten, zanken, zanken über, verstreuen, ausbreiten, zerschlagen (V.), zerreißen, zerstören, durcheinander bringen, reißen aus, im Zweifel sein (V.) über

ausspreiten«: ðzspreiten, ðz spreiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausspreiten«, ausbreiten, ausspreiten

ausspreizen: as. skrankon* 1; th’nnian* 1, ausspreizen: as. skrankon* 1; th’nnian* 1

ausspreizen: zerströuwen, zerströun, zestrouwen, zustrouwen, zeströun, zuströun, mhd., sw. V.: nhd. zerstreuen, verstreuen, verteilen, verteilen auf, verteilen in, hin streuen und her streuen, zerstreuen, ausbreiten, ausspreizen, auflösen, ablenken, spreizen, zerspalten (V.), zerstückeln, zerstören

ausspreizen: ahd. ziskrenken* 2; skrenken* 5, ausspreizen: ahd. ziskrenken* 2; skrenken* 5

ausspreizen: ðtsprÐden, ðtspreiden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausspreiten, ausspreizen, ausbreiten

aussprengen: ðtbringen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausbringen, hinausgeleiten, Gehalt haben (Münze), herstellen, zu Ende bringen, vollenden, aussprengen, unter die Leute bringen, verkaufen; vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen; vorsprengen, mnd., sw. V.: nhd. verschmieren, beschmieren, aussprengen, besprengen, verbreiten, unter die Leute bringen, ausplaudern

aussprengen: sprengen (1), mnd., sw. V.: nhd. sprengen, gewaltsam stoßen, stürzen, springen machen, streuen, unter Anwendung von Sprengstoff zerstören (Bedeutung jünger), spritzen, schütten, verbreiten, aussprengen, besprengen, bespritzen, bestreuen, bunt machen, schnell laufen, galoppieren, rasch herankommen, zum Angriff vorgehen, Schuss abgeben, schießen

aussprengen: ae. spr’ngan, aussprengen: ae. spr’ngan

aussprenzen«: ðzsprenzen, ðz sprenzen, mhd., sw. V.: nhd. »aussprenzen«, sich putzen, ausschmücken

aussprießen: ðtschÐten*, ðtscheten, mnd.?, st. V.: nhd. ausschießen, aussprießen, aussondern; ðtsprÐten, mnd.?, st. V.: nhd. aussprießen, hervorsprossen, hervorkommen, aufkommen, entstehen, entstammen; ðtsprðten*, ðtspruten, mnd.?, st. V.: nhd. aussprießen, hervorsprossen, hervorkommen, aufkommen, entstehen, entstammen

aussprießen«: ðzspriezen, ðz spriezen, ðtspriezen, mhd., st. V.: nhd. »aussprießen«, ausschlagen, keimen, keimen aus, sprießen, neu wachsen (V.) (1)

aussprießen«: as. ðtsprðtan* 1, aussprießen«: as. ðtsprðtan* 1

Aussprießendes: ðtschot, mnd., N.: nhd. Ausschuss, Ausschießendes, Aussprießendes, Auswahl, ausgeschriebene Steuer (F.)

ausspringen: ahd. ðzstepfen* 1, ausspringen: ahd. ðzstepfen* 1

ausspringen: ðzhupfen, mhd., sw. V.: nhd. »aushüpfen«, ausspringen

ausspringen«: ðzgespringen, ðz gespringen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, herausspritzen aus, hervorquellen, heraussprühen, sich verbreiten, Aussatz bekommen; ðzspringen, ðz springen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, sich verbreiten, Aussatz bekommen, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, hervorquellen, heraussprühen, herausdringen

Ausspringung«: ðzspringunge*, mhd., st. F.: nhd. »Ausspringung«

ausspritzen: spoiten, spæten, spoeten, spÆten, spuyten, mnd., sw. V.: nhd. spritzen, ausspritzen, spülen

Ausspross: ðtsprot, mnd.?, M.: nhd. Ausspross, Spross, junger Zweig; ðtsprðtinge, mnd.?, F.: nhd. Ausspross, Spross

Ausspruch: gesegede, gesagede, mhd., st. F., st. N.: nhd. Aussage, Aussage von Zeugen, Ausspruch, Urteil, Gerede; jehe, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Ausspruch, Behauptung, Bericht, Sage; R.: vorschreibender Ausspruch: gedÆhtunge, mhd., st. F.: nhd. vorschreibender Ausspruch

Ausspruch: sõge (3), mnd., st. F.: nhd. »Sage«, Rede, Gerede, Gerücht, Erzählung, Aussage, Behauptung, Meldung, Ausspruch, Urteil, Entscheidung, schriftlich oder mündlich tradierter Bericht über frühere Ereignisse; segge (2), mnd., F.: nhd. Sagen, Ausspruch, Rechtsentscheidung, Entscheidung; seggen (2), seggent, mnd., N.: nhd. Sagen (N.), Gesagtes, Reden (N.), Erzählen, Gerücht, Befehl, Ausspruch, rechtliche Entscheidung, mündliche Erklärung, Anordnen, Bestimmen; seggewært, mnd., N.: nhd. gesagtes Wort, Aussage, Ausspruch; segginge, mnd., F.: nhd. Aussage, offizielle Erklärung, Urteil, Entscheidung, Ausspruch; sprȫke, mnd., M.: nhd. Spruch, Gespräch, Beredung, Besprechung, Rede, Gerede, Erzählung, Ausspruch, Sprichwort, Redensart, Mahnung, Lehre, Lästerung, Schmährede
Ausspruch -- Ausspruch von Gelehrten: mÐsterwært, mnd., N.: nhd. »Meisterwort«, Ausspruch von Gelehrten

Ausspruch -- vorbildlicher Ausspruch: mÐstersprȫke, mnd., M.: nhd. »Meisterspruch«, vorbildlicher Ausspruch

Ausspruch: bericht (1), mnd., N., M.: nhd. Bericht, Lehre, Ausspruch, Nachricht, Buße; beseggen* (2), beseggent, mnd., N.: nhd. Ausspruch, Entscheidung

Ausspruch: ahd. bimeinida 13; wort* 713; bot* 1; furiwurti* 1; gikæsi* 63; gikwit* 3; kwiti* (1) 18; sprõhha 66, Ausspruch: ahd. bimeinida 13; wort* 713; bot* 1; furiwurti* 1; gikæsi* 63; gikwit* 3; kwiti* (1) 18; sprõhha 66

Ausspruch -- Ausspruch eines Meisters: meisterspruch, mhd., st. M.: nhd. »Meisterspruch«, Ausspruch eines Meisters

Ausspruch: urteil, ordelen, mhd., st. F., st. N.: nhd. Urteil, Richterentscheidung, Entscheidung, Anspruch, Urteilsspruch, Gericht (N.) (1), jüngstes Gericht, Recht, Verurteilung, Beurteilung, Meinung, Ausspruch; urteilede*, urteilde, mhd., st. N., st. F.: nhd. Entscheidung, Verurteilung, Urteil, gerichtliche Entscheidung, Urteilsspruch, Meinung, Ausspruch, jüngstes Gericht; ðzsprõche, mhd., st. F.: nhd. »Aussprache«, Ausspruch; ðzsprechunge, mhd., st. F.: nhd. »Aussprechung«, Ausspruch; ðzspruch, mhd., st. M.: nhd. Ausspruch, Schiedsspruch; vergiht (1), vergihte, virgiht, fergiht*, mhd., st. F.: nhd. »Vergicht«, Ausspruch, Aussage, Bekenntnis, Bestätigung

Ausspruch: wort, wart, mhd., st. N., sw. N.: nhd. Name, Wort, Spruch, Ausspruch, Sprichwort, Gespräch, Erzählung, Stimme, Sprache, Bezeichnung, Ruf, Gerücht, Fürsprache, Versprechen, Befehl, Nachricht, Botschaft, Logos, Zustimmung, Erlaubnis, Einverständnis, Übereinkunft, Vereinbarung, Zauberwort, Beschwörung, Segen, Zunge, Gedichttext, Gedicht, Silbe, Verssilbe

Ausspruch: saz, satz, sat, mhd., st. M.: nhd. Stelle, Sitz, Bestimmung, rechtliche Bestimmung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Art und Weise, Maß, Lage, Vertrag, Stand, Status, Stellung, Unterpfand, Verpfändung, Pfand, verpfändetes Gut, Spieleinsatz, Gesetzesbestimmung, Verordnung, Gesetz, Bündnis, Waffenstillstand, festgesetzter Wille, Testament, festgesetzter Preis, Tarif, Ausspruch, Besetzung, Vorsatz, Entschluss, Satz, Satzung, Feststellung, Sprung, Platz (M.) (1), Ordnung, Einsatz; sprõche, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sprache, Sprechvermögen, Sprechart, Sprechweise, Rede, Stimme, Ansprache, Gespräch, Besprechung, Beratung, Vereinbarung, Bedeutung, Versammlung, Volk, Gegenrede, Gerichtsverhandlung, Gerichtsrede, Gericht (N.) (1), Ausspruch

Ausspruch: ðtsprȫke*, ðtsproke, mnd.?, M.: nhd. Ausspruch, Rede, richterlicher Ausspruch, schiedsrichterlicher Ausspruch, Entscheidung; R.: als Richter einen Ausspruch tun: ðtseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussagen, aussprechen, vollständig sagen, als Zeuge aussagen, in feierlicher Weise versprechen, geloben, als Richter einen Ausspruch tun, beim Sprechen ausnehmen, ausschließen, verbannen; R.: richterlicher Ausspruch: ðtsprȫke*, ðtsproke, mnd.?, M.: nhd. Ausspruch, Rede, richterlicher Ausspruch, schiedsrichterlicher Ausspruch, Entscheidung; R.: schiedsrichterlicher Ausspruch: ðtsprȫke*, ðtsproke, mnd.?, M.: nhd. Ausspruch, Rede, richterlicher Ausspruch, schiedsrichterlicher Ausspruch, Entscheidung; R.: vorher getaner Ausspruch: vȫrsõge, vorsage, mnd., F.: nhd. Voraussage, vorher getaner Ausspruch; R.: zuträglicher förderlicher Ausspruch: tædracht*, todracht, mnd.?, F.: nhd. zuträglicher förderlicher Ausspruch?

Ausspruch: ae. cwide (1); spell; sprÚc; word (1), Ausspruch: ae. cwide (1); spell; sprÚc; word (1)

Ausspruch: afries. wÆsene 1; word 38, Ausspruch: afries. wÆsene 1; word 38

aussprudeln: ahd. ðzirbulzen* 2, aussprudeln: ahd. ðzirbulzen* 2

Aussprung«: ðzsprunc, mhd., st. M.: nhd. »Aussprung«, Herausspringen, Hervorspringen, Sprung auf dem Schachbrett, Herausfließen, Ursprung, Anfang, Beginn, Aufbrechen (Wunde)

ausspucken: ðzspirzen*, ðz spirzen, mhd., sw. V.: nhd. ausspeien, ausspucken

ausspucken: spÆen (1), spien, spÆgen, spiggen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. speien, sich erbrechen, übergeben (V.), Speichel auswerfen, spucken, ausspucken, aufgeben

ausspucken: spÆen, spðen, mhd., st. V.: nhd. speien, spucken auf, spucken in, anspucken, ausspucken, von sich geben, bespucken

ausspucken: gerahsenen, mhd., sw. V.: nhd. ausspucken

ausspucken: ahd. ðzraskæn* 1; ? firspÆwan* 4; rahhisæn 12, ausspucken: ahd. ðzraskæn* 1; ? firspÆwan* 4; rahhisæn 12

Ausspucken: ahd. spÆwunga* 3, Ausspucken: ahd. spÆwunga* 3

ausspülen: vlȫten (1), vlǖten, vloeten, vloiten, vlueten, flöten*, mnd., sw. V.: nhd. strömen, fließen, ansteigen, anschwellen, fließen lassen, schwemmen, wegspülen, ausspülen, befluten, bewässern, flößen
ausspülen: ahd. irflouwen* 2?, ausspülen: ahd. irflouwen* 2?

ausspülen: erspüelen, mhd., sw. V.: nhd. ausspülen, abwaschen; ervlöuwen, erflöuwen*, mhd., sw. V.: nhd. auswaschen, abwischen, ausspülen

ausspülen«: ahd. irspuolen* 1, ausspülen«: ahd. irspuolen* 1

Ausspülung -- Ausspülung des Kelchs nach dem Abendmahl: ablðcie, mhd., sw. F.: nhd. Ausspülung des Kelchs nach dem Abendmahl

ausspüren: afmerken, mnd., sw. V.: nhd. Zeichen setzen, Gelegenheit absehen, erspüren, erkunden, ausspüren, erkennen

ausspüren: ðtspȫren*, ðtsporen, ðtsparen, mnd., sw. V.: nhd. ausspüren, aufspüren

ausspüren«: ðzspüren*, ðzspürn, ðz spürn, mhd., sw. V.: nhd. »ausspüren«, auskundschaften, ermitteln, jemandes Spur finden

Aussschuss -- Aussschuss für Verwaltung der hansischen Kontorangelegenheiten: kæpmannesrõt*, kæpmansrõt, mnd., M.: nhd. Aussschuss für Verwaltung der hansischen Kontorangelegenheiten; kæpmanrõt, mnd., M.: nhd. Aussschuss für Verwaltung der hansischen Kontorangelegenheiten

aussschweifend -- aussschweifend leben: ungevȫren***, ungeværen, mnd., V.: nhd. aussschweifend leben

Außstoßen -- Außstoßen von Scheulauten: schüchteren (2), mnd., N.: nhd. Einschüchtern, Einschüchterung, Außstoßen von Scheulauten

ausstaffieren: tubieren, mhd., sw. V.: nhd. ausrüsten, ausstaffieren

ausstaffieren: ðtstoffÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausstaffieren, ausrüsten, versehen (V.) mit; vorsÆren (1), vorsiren, vorschÆren, vorschieren, vorsieren, vorscijren, vortziren, vorzieren, mnd., sw. V.: nhd. verzieren, zieren, zur Zierde gereichen, schmücken, ausschmücken, herausputzen, ausstaffieren, ausstatten, begaben, Zierde sein (V.)

ausstaffieren: schamarÐren, mnd., sw. V.: nhd. ausstaffieren, herausputzen

Ausstaffieren: krespelkrispen (2), mhd., st. N.: nhd. Ausstaffieren

ausstaffieren«: krespelkrispen*** (1), mhd., V.: nhd. »ausstaffieren«

Ausstand: ðzstant, mhd., st. M.: nhd. Ausstand, ausstehendes Geld

ausstapfen«: ðzstapfen, ðz stapfen, mhd., sw. V.: nhd. »ausstapfen«, langsam hinausreiten

ausstatten: ðzgeben, ðz geben, mhd., st. V.: nhd. ausgeben, ausstatten, versenden, aussteuern, verheiraten, aufgeben, vorlegen, aussagen, behaupten von, bekanntmachen, anfangen, sich verhalten (V.), weitergeben, weggeben, ausliefern, aushändigen, aufbieten, bekannt geben, verkünden, stellen, bestimmen; ðzgelegen, ðz gelegen, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, ausdeuten, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; ðzrihten, ðz rihten, mhd., sw. V.: nhd. »ausrichten«, ausglätten, ausbessern, in Ordnung bringen, schlichten, versöhnen, Recht sprechen, verwalten, regieren, versorgen, ausstatten, ausrüsten, mit dem Nötigen versehen (V.), besorgen, ausführen, vollbringen, erklären, belehren, lehren, dichterisch gestalten, abfertigen, entrichten, bezahlen, vergüten, beantworten, loben, preisen, rühmen, tadeln, verspotten, durchhecheln; ðzserwen, mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, ausrüsten; ðzsetzen, ðz setzen, mhd., sw. V.: nhd. »aussetzen«, absondern, entfernen, ausräumen, leeren, ausstatten, dotieren, verpfänden, festsetzen, bestimmen, ausnehmen, auslegen, verzieren; ðzstiuren, ðz stiuren, mhd., sw. V.: nhd. aussteuern, ausstatten; ðzwÆsen, ðz wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. ausweisen, beweisen, verweisen, vertreiben, ausstatten, aussteuern, gütlich vergleichen, enteignen, hinausführen auf; vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern; vertigen, vertegen, fertigen*, fertegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fertigen«, zur Fahrt ausrüsten, zur Fahrt bereit halten, brauchbar machen, fertigstellen, ausführen, zustandebringen, absolvieren, senden, schicken, bringen, aushändigen, übertragen (V.), fortschaffen, abfertigen, entsenden, überführen, verfrachten, entlassen (V.), verabschieden, ausstatten, zufriedenstellen; verwenden, ferwenden*, mhd., sw. V.: nhd. verwenden, abwenden, rückgängig machen, entfernen, umwenden, umkehren, verwandeln, bekehren, versorgen mit, zerstören, verführen, irreleiten, widerlegen, ändern, verleiten, verweisen, hinweisen, anbringen, unterbringen, verheiraten, ausstatten, schmücken, sich abwenden von, entschlagen, sich verwandeln, eine andere Gestalt annehmen; volbringen (1), folbringen*, volbrengen, folbrengen*, vollepringen, follepringen*, vulpringen, fulpringen*, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. vollbringen, vollenden, erschaffen, vervollkommnen, erreichen, ausführen, vollziehen, leisten, überbringen, darbringen, an das Ende des Weges bringen, bis ans Ziel bringen, zustandebringen, bis zu Ende führen, vollständig berichten, eine Behauptung erweisen, beweisen, bezeugen, eine Klage gerichtlich durchführen, ausstatten, erfüllen; volenden, folenden*, vollenden, follenden*, mhd., sw. V.: nhd. vollenden, sterben, zu vollem Ende bringen, enden, beenden, vollbringen, ausführen, vollständig darstellen, beschreiben, verwirklichen, leisten, ausrichten, ausstatten; R.: ausstatten für: vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; R.: ausstatten mit: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit

ausstatten: ahd. widamen* 3; girusten* 9; gistatæn 27; gistrewen* 7; reisæn 7, ausstatten: ahd. widamen* 3; girusten* 9; gistatæn 27; gistrewen* 7; reisæn 7

ausstatten: ordinieren, ordenieren, mhd., sw. V.: nhd. »ordinieren«, ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, ausrüsten, ausstatten, zuordnen zu, anordnen, regeln, anweisen, verordnen, bestimmen, bewirken, ordinieren, zum Geistlichen weihen; pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); R.: mit einem Leibgedinge ausstatten: lÆpgedingen 1, mhd., sw. V.: nhd. mit einem Leibgedinge ausstatten; R.: mit einer Morgengabe ausstatten: morgengõben, mhd., sw. V.: nhd. Morgengabe geben, mit einer Morgengabe ausstatten, als Morgengabe geben

ausstatten -- mit Schuhen ausstatten: schuohen, schuochen, schüehen, schðhen, schuon, schãhen, schæn, mhd., sw. V.: nhd. beschuhen, mit Schuhen ausstatten, Schuhe anziehen, ausrüsten, anlegen, ziehen über, kleiden in

ausstatten: flæren (2), mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, mit Blumen schmücken, mit blumenförmigem Zierat schmücken, zieren, schmücken, stattlich kleiden, ausrüsten, auszeichnen, verherrlichen; gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu; hantgiften, mhd., sw. V.: nhd. geben, schenken, verleihen, ausstatten; kleiden, mhd., sw. V.: nhd. kleiden, ankleiden, bekleiden, einkleiden, ausstatten, ausrüsten, schmücken; R.: ausstatten mit: geben (3), mhd., sw. V.: nhd. geben, Geschenke machen, beschenken, ausstatten mit; geflært, mhd., (Part. Prät.)Adj.: nhd. ausstatten mit, schmücken mit

ausstatten: aberihten, abrihten, abe rihten, mhd., sw. V.: nhd. Richtung nehmen, Richtung geben, ablenken, abbringen, ablegen, abschaffen, gutmachen, bezahlen, ausstatten, ausstatten mit, Spur aufnehmen, beeinflussen, rechtsgültig beilegen, erledigen, durch Übereinkunft regeln, entrichten (Geld), ersetzen (Schaden), entschädigen, Recht sprechen; bedenken (1), mhd., sw. V.: nhd. Gedanken auf etwas richten, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, ausdenken, überlegen (V.), sich überlegen (V.), entschließen, sich entschließen, wofür sorgen, besorgen, beschenken, mit Speisen versorgen, in Verdacht haben, sich besinnen, nachdenken, sich wozu entschließen, Verdacht schöpfen, vorsehen, sich entschließen zu, sich entscheiden für, sich versorgen mit, denken, erdenken, sich vorstellen, planen, unterscheiden, beachten, sich kümmern um, erbarmen über, versehen (V.), ausstatten, verübeln; begõben, begæben, mhd., sw. V.: nhd. »begaben«, geben, beschenken, belohnen, ausstatten; begerwen, mhd., sw. V.: nhd. bekleiden, mit Priestergewand oder mit Meßgewand kleiden, ausstatten; begiften, mhd., sw. V.: nhd. begaben, geben, ausstatten; bekleiden, mhd., sw. V.: nhd. bekleiden, schmücken, ausstatten, auszeichnen, erfüllen; bekrõmen, mhd., sw. V.: nhd. beschenken, ausstatten; belõzen, belõn, mhd., st. V.: nhd. »belassen« (V.), unterlassen (V.), erlassen (V.), nachlassen, überlassen (V.), ausstatten; berõten (1), mhd., st. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), beratschlagen, sich entschließen, sich entscheiden, überlegen (V.), ausrüsten, versorgen, anordnen, zu Rate gehen, mit sich zu Rate gehen, beschließen, sich bedenken, unterhalten (V.), sorgen, versehen (V.), aussteuern, ausstatten, heiraten, unterstützen, beschenken, belohnen, bewirten mit; bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; bestaten (1), besteten, mhd., sw. V.: nhd. sich verdingen, begraben (V.), beerdigen, bestatten, anwenden, verwenden, nutzen, übergeben (V.), ausstatten, versorgen, verheiraten, ansiedeln, aufnehmen in, an Stelle bringen, gestalten, zulassen, Stelle zuweisen, sich an eine Stelle aufstellen, einsetzen, rechte Stelle bringen, verpachten, vermieten; bestiften, mhd., sw. V.: nhd. »bestiften«, stiften (V.) (1), gründen, einrichten, als Stiftung verwenden, besetzen, mit Erbleiher besetzen, mit Pächter besetzen, als Gülte festlegen, ausstatten, verleihen, verpachten, ordnen, aufstellen; beteilen, mhd., sw. V.: nhd. »beteilen«, seinen Anteil zukommen lassen, ausstatten; bewaren*, bewarn, biwarn, pewarn, bibarn, pebarn, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, beschützen, seine Rechte wahren, seine Pflichten erfüllen, sichern, schützen, sich schützen, versorgen, verhüten, sich hüten vor, hüten, sich vorsehen, sich kümmern um, sich verhalten (V.), beachten, einhalten, beweisen, erreichen, bewirken, verhindern, vermeiden, unterlassen (V.), bewachen, rüsten, versehen (V.), ausstatten, bestatten; bewidemen, mhd., sw. V.: nhd. bewidmen, ausstatten, mit einer Mitgift ausstatten, dotieren, übereignen; bezimberen*, bezimbern, mhd., sw. V.: nhd. »bezimmern«, bauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, ausstatten; R.: ausstatten mit: aberihten, abrihten, abe rihten, mhd., sw. V.: nhd. Richtung nehmen, Richtung geben, ablenken, abbringen, ablegen, abschaffen, gutmachen, bezahlen, ausstatten, ausstatten mit, Spur aufnehmen, beeinflussen, rechtsgültig beilegen, erledigen, durch Übereinkunft regeln, entrichten (Geld), ersetzen (Schaden), entschädigen, Recht sprechen; bespinnen, mhd., st. V.: nhd. umspinnen, umhüllen, umfassen, ausstatten mit, einschließen; R.: eine Frau mit einer Morgengabe ausstatten: bemorgengõben, mhd., sw. V.: nhd. »bemorgengaben«, eine Frau mit einer Morgengabe ausstatten; R.: gut ausstatten: befieren, mhd., sw. V.: nhd. verschönern, verzieren, gut ausstatten; R.: mit Bänken ausstatten: benken, mhd., sw. V.: nhd. Bänke aufstellen, Sitze bereiten, mit Bänken ausstatten; R.: mit einem Burggut ausstatten: beburcguoten, mhd., sw. V.: nhd. mit einem Burggut ausstatten; R.: mit einer Mitgift ausstatten: bewidemen, mhd., sw. V.: nhd. bewidmen, ausstatten, mit einer Mitgift ausstatten, dotieren, übereignen; R.: mit Erbteil ausstatten: erbeteilen, mhd., sw. V.: nhd. »erbteilen«, mit Erbteil ausstatten; R.: mit Hunden ausstatten: behunden, mhd., sw. V.: nhd. »behunden«, mit Hunden ausstatten; R.: mit Mannschaft ausstatten: bemannen, mhd., sw. V.: nhd. bemannen, einen Mann nehmen, mit Mannschaft ausstatten; R.: mit Zweigen ausstatten: erzwÆgen, mhd., sw. V.: nhd. mit Zweigen ausstatten; R.: schön ausstatten: bevieren, befieren*, mhd., sw. V.: nhd. verzieren, schön ausstatten; R.: vollständig ausstatten: durchcondinieren, mhd., sw. V.: nhd. in höchstem Maß begaben, vollständig ausstatten

ausstatten: warnen (1), mhd., sw. V.: nhd. warnen, ermahnen, versehen (V.) mit, vorbereiten, sich vorsehen, sich vorsehen mit, versorgen, ausstatten, ausstatten mit, vorbereiten auf, ausrüsten, rüsten, bewaffnen, bewaffnen für, bewaffnen mit, schützen, schützen gegen, schützen vor, warnen vor, mahnen, mahnen an, sich in Acht nehmen, hüten, behüten, durch Warnung abwenden, verhüten; widemen, mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, ausstatten mit, als Grundstück stiften, als Brautgabe zueignen, dotieren, sich niederlassen in, hervorbringen, weihen, übereignen, widmen, übertragen (V.), bringen in; zieren (1), ziern, zÆren, ziren, zÆreren, tzieren, mhd., sw. V.: nhd. zieren, putzen, schmücken, verzieren, bereiten, vorbereiten, ausstatten, ausrüsten, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen mit, ehren, preisen, verherrlichen, erheben, erhöhen, krönen, verschönern, erleuchten, eine Zierde sein (V.) für, zur Zierde gereichen, schön machen, rühmen, sich zieren, schmücken für, sich rühmen, sich spreizen; zimieren, zimÆren, mhd., sw. V.: nhd. »zimieren«, mit dem ritterlichen Schmuck versehen (V.), schmücken, mit einer Helmzier schmücken, ausstatten, mit einer Helmzier ausstatten, ausstatten mit, kleiden in, festlich kleiden in, zum Zimier machen, als Zimier nehmen, als Zimier wählen; R.: ausstatten mit: warnen (1), mhd., sw. V.: nhd. warnen, ermahnen, versehen (V.) mit, vorbereiten, sich vorsehen, sich vorsehen mit, versorgen, ausstatten, ausstatten mit, vorbereiten auf, ausrüsten, rüsten, bewaffnen, bewaffnen für, bewaffnen mit, schützen, schützen gegen, schützen vor, warnen vor, mahnen, mahnen an, sich in Acht nehmen, hüten, behüten, durch Warnung abwenden, verhüten; widemen, mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, ausstatten mit, als Grundstück stiften, als Brautgabe zueignen, dotieren, sich niederlassen in, hervorbringen, weihen, übereignen, widmen, übertragen (V.), bringen in; zimieren, zimÆren, mhd., sw. V.: nhd. »zimieren«, mit dem ritterlichen Schmuck versehen (V.), schmücken, mit einer Helmzier schmücken, ausstatten, mit einer Helmzier ausstatten, ausstatten mit, kleiden in, festlich kleiden in, zum Zimier machen, als Zimier nehmen, als Zimier wählen; R.: mit einer Helmzier ausstatten: zimieren, zimÆren, mhd., sw. V.: nhd. »zimieren«, mit dem ritterlichen Schmuck versehen (V.), schmücken, mit einer Helmzier schmücken, ausstatten, mit einer Helmzier ausstatten, ausstatten mit, kleiden in, festlich kleiden in, zum Zimier machen, als Zimier nehmen, als Zimier wählen

ausstatten (mit Lehen oder Amt oder Stelle): besorgen, mnd., sw. V.: nhd. »besorgen«, Sorge tragen für etwas, versorgen, Sorgfalt verwenden auf, Pflegschaft oder Vermögensverwaltung übernehmen, ausstatten (mit Lehen oder Amt oder Stelle), Sorge haben, Angst haben, fürchten, sich fürchten

ausstatten: as. gifêhon* 1; w’rian* (1) 2, ausstatten: as. gifêhon* 1; w’rian* (1) 2

ausstatten: germ. *streunjan, ausstatten: germ. *streunjan

ausstatten: afsetten, mnd., sw. V.: nhd. absetzen, heruntersetzen, Kaufmannsgüter ins Schiff bringen, vom Wagen abladen, ablegen, entfernen, aus dem Amte entfernen, aussondern, ausstatten; anebestÐden***, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, einrichten; beingedȫmen, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten; berõden (1), mnd., st. V.: nhd. begaben, versehen (V.), versorgen, ausstatten, beschenken, abfinden (Erben), abteilen, beraten (V.), überlegen (V.), Beschluss fassen; berÐden (1), bereiden, mnd., sw. V.: nhd. bereiten, vorbereiten, zurichten, herstellen, fertig machen, bezahlen, entrichten, ausstatten, verheiraten, ausrüsten, rüsten, sich fassen, rauhen (Tuch), scheren (Tuch); berichten (1), mnd., sw. V.: nhd. berichten, mitteilen, kund tun, auf den richtigen Weg bringen, belehren, unterweisen, anweisen, erfahren (V.), Bescheid erhalten (V.), richten, richtig machen, schlichten, beilegen (Streit), auseinandersetzen, büßen (Verbrechen), Sakramente reichen oder empfangen, ordnen, einrichten, bestellen, ausstatten, unterrichten, sich vergewissern, lernen, sich zurecht machen, rüsten, sich vertragen, sich vergleichen; bestõden, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, verheiraten, verwahren, fortlegen (V.), überweisen, übergeben (V.), versorgen, darbringen, anvertrauen, pachtweise überlassen (V.), Geld anlegen (V.), festsetzen, bekräftigen, bestätigen, festmachen, schichten, abfinden, bestatten, begraben (V.), unterbringen, vermieten; bestõdigen, mnd., sw. V.: nhd. »bestätigen«, einsetzen, einweisen, unterbringen, stiften, gründen, versehen (V.) mit, ausstatten, bestatten, anvertrauen, vermieten, festnehmen, mit Beschlag belegen (V.), festmachen, bekräftigen, einrichten, bestimmen; bestÐden, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, verheiraten, verwahren, fortlegen, unterbringen, versorgen, überweisen, übergeben (V.), anvertrauen, pachtweise überlassen (V.), vermieten, bestatten, begraben (V.), bekräftigen, bestätigen, festmachen; bestÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »bestätigen«, einsetzen, einweisen, unterbringen, stiften, gründen, versehen (V.) mit, ausstatten, bestatten, anvertrauen, vermieten, festnehmen, mit Beschlag belegen (V.), festmachen, bekräftigen, einrichten, bestimmen, unterkommen; bestellen (1), mnd., sw. V.: nhd. bestellen, besetzen, umstellen, sperren, hindern, anstellen, ausrichten, verrichten, ausführen, zurichten, sorgen für, wahrnehmen, versorgen, einladen (V.), vorladen, einsetzen, anstellen, ausstatten, befehlen, verfügen, anweisen, beauftragen, zuteilen, feststellen, verabreden, beschlagnahmen, bekümmern; bælen (1), mnd., sw. V.: nhd. ausstatten; dotÐren, mnd., sw. V.: nhd. dotieren, ausstatten, mit Geld versehen; R.: mit Berechtigung jeder Art ausstatten: bewÐdemen, mnd., sw. V.: nhd. bewidmen, beschenken, dotieren, mit Berechtigung jeder Art ausstatten, sichern, Geld für gemeinnützige Zwecke geben; R.: mit einem Privileg ausstatten: beprivelÐgen, beprivelegien, bepriveleggen, mnd., sw. V.: nhd. »privilegieren«, mit einem Privileg ausstatten; beprivelÐgÐren, mnd., sw. V.: nhd. »privilegieren«, mit einem Privileg ausstatten; R.: mit einer Rente ausstatten: berenten, mnd., sw. V.: nhd. mit einer Rente ausstatten, mit jährlichen Einkünften ausstatten; R.: mit Freiheiten ausstatten: bevrÆen, bevrien, bevrÆgen, bevrigen, mnd., sw. V.: nhd. »befreien«, mit Freiheiten ausstatten, mit Privilegien ausstatten, von Steuern befreien, heiraten, verheiraten, einheiraten; R.: mit jährlichen Einkünften ausstatten: berenten, mnd., sw. V.: nhd. mit einer Rente ausstatten, mit jährlichen Einkünften ausstatten; R.: mit Morgengabe ausstatten: bemorgengõven, bemolgõven, bemorgengõven, mnd., sw. V.: nhd. mit Morgengabe ausstatten; R.: mit Privilegien ausstatten: begõven, mnd., sw. V.: nhd. »begaben«, beschenken, mit Privilegien ausstatten; bevrÆen, bevrien, bevrÆgen, bevrigen, mnd., sw. V.: nhd. »befreien«, mit Freiheiten ausstatten, mit Privilegien ausstatten, von Steuern befreien, heiraten, verheiraten, einheiraten; R.: mit Renten ausstatten: begülden, begulden, mnd., sw. V.: nhd. beschenken, mit Renten ausstatten, mit einer Gülte versehen (V.); begüldigen, mnd., sw. V.: nhd. beschenken, mit Renten ausstatten, mit einer Gülte versehen (V.)

ausstatten: got. ? usfratwjan 1, ausstatten: got. ? usfratwjan 1

ausstatten: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; ingedȫmen***, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, einbringen
ausstatten: afries. *belda 16; ðtbelda 12, ausstatten: afries. *belda 16; ðtbelda 12

ausstatten: an. gãŒa, pr‘Œa

ausstatten: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; prævanden, mnd., sw. V.: nhd. verproviantieren, mit Nahrungsmitteln versorgen, ausstatten; prævidÐren, mnd., sw. V.: nhd. versorgen, ausstatten, ein Kirchenamt übertragen (V.), eine Pfründe verleihen; R.: angemessen ausstatten: quõlificÐren, quõlificÆren, mnd., sw. V.: nhd. qualifizieren, befähigt sein (V.), geeignet machen, angemessen ausstatten; R.: auf hervorragende Weise ausstatten: prÆvilÐgÐren, prÆvilÐgÆren, mnd., sw. V.: nhd. »privilegieren«, bevorrechten. Vorrecht verleihen, Sonderrecht verleihen, mit einem Privileg ausstatten, auf hervorragende Weise ausstatten, anerkennen, genehmigen, begünstigen; R.: mit einem Privileg ausstatten: prÆvilÐgÐren, prÆvilÐgÆren, mnd., sw. V.: nhd. »privilegieren«, bevorrechten. Vorrecht verleihen, Sonderrecht verleihen, mit einem Privileg ausstatten, auf hervorragende Weise ausstatten, anerkennen, genehmigen, begünstigen; prÆvilÐgien, mnd., sw. V.: nhd. »privilegieren«, bevorrechten, ein Sonderrecht verleihen, mit einem Privileg ausstatten; R.: mit Nahrungsmitteln ausstatten: prævandÐren*, præviandÐren, mnd., sw. V.: nhd. verproviantieren, mit Nahrungsmitteln versorgen, mit Nahrungsmitteln ausstatten; R.: mit Pferden ausstatten: pÐrden, perden, mnd., sw. V.: nhd. mit Pferden ausstatten, bereiten (V.) (2); R.: schön ausstatten: putsen, putzen, mnd., sw. V.: nhd. putzen, reinigen, aufarbeiten, schön ausstatten, herausstaffieren, beschönigen

ausstatten: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; rÆken (2), riken, rÆchen, mnd., sw. V.: nhd. reich machen, reich werden, ausstatten, ausschmücken, den Vermögensstand feststellen (Bedeutung örtlich beschränkt); schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen; stõdigen, mnd., sw. V.: nhd. bestatten, einsetzen, einweisen, festsetzen, festen Platz geben, feste Stelle geben, stärken, verhaften, bestimmen, versehen (V.), ausstatten, entsenden, schicken, zulassen, genehmigen, erlauben, verheiraten, bestätigen, rechtlich anerkennen, für rechtsgültig erklären, rechtlich zusichern, betreiben, üben, gründen, stiften, beständig machen; stÐdigen (1), steidigen, stÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. festen Platz geben, feste Stelle geben, in der Würde bestätigen, festsetzen, bestimmen, befestigen, bestätigen, gründen, stiften, anerkennen, zuerkennen, zusichern, garantieren, betreiben, üben, bestatten, einsetzen, einweisen (in ein Amt), versehen (V.), ausstatten, festen Wohnsitz nehmen; R.: Innenräume prunkvoll ausstatten: sÆren, syren, scyren, ciren, cyren, cziren, czyren, ziren, zyren, zieren, tziren, tzyren, mnd., sw. V.: nhd. zieren, schön machen, schmücken, mit Schmucksachen ausstatten, putzen, aufputzen, herausputzen, mit geistigen Vorzügen ausstatten, Innenräume prunkvoll ausstatten, Innenräume ausschmücken, dekorieren, Altäre schmücken, Gerätschaft verzieren, garnieren, mit Rechten begaben, auszeichnen, bereichern; R.: mit geistigen Vorzügen ausstatten: sÆren, syren, scyren, ciren, cyren, cziren, czyren, ziren, zyren, zieren, tziren, tzyren, mnd., sw. V.: nhd. zieren, schön machen, schmücken, mit Schmucksachen ausstatten, putzen, aufputzen, herausputzen, mit geistigen Vorzügen ausstatten, Innenräume prunkvoll ausstatten, Innenräume ausschmücken, dekorieren, Altäre schmücken, Gerätschaft verzieren, garnieren, mit Rechten begaben, auszeichnen, bereichern; R.: mit Helmzier ausstatten: simÐren, mnd., sw. V.: nhd. mit Helmzier ausstatten, ritterlich schmücken; R.: mit Kleidung ausstatten: smücken, mnd., sw. V.: nhd. schmücken, einfügen, hineinordnen, hineinstecken, an sich drücken, schmiegen, küssen, liebkosen, mit Kleidung ausstatten, ausrüsten, zurechtmachen, verzieren, herausstreichen, zu falschem Glanz verhelfen, sich schön machen, sich aufmachen, sich putzen; R.: mit Möbeln ausstatten: stoffÐren (1), stæfÐren, staffÐren, stõfÐren, mnd., sw. V.: nhd. staffieren, aufzieren, schmücken, herrichten, bekleiden, einfassen, Schnittwerk bunt bemalen, fassen, übermalen, kunstvoll herrichten, dekorieren, ausmalen, mit Möbeln ausstatten, mit dem Nötigen versehen (V.), zurechtmachen, fertigmachen, den Anschein des Echten geben, fälschen, ins Werk setzen, abkarten, bilden, formen, ausklügeln, ausrichten, geschickt darstellen, zurechtfrisieren; R.: mit Schmucksachen ausstatten: sÆren, syren, scyren, ciren, cyren, cziren, czyren, ziren, zyren, zieren, tziren, tzyren, mnd., sw. V.: nhd. zieren, schön machen, schmücken, mit Schmucksachen ausstatten, putzen, aufputzen, herausputzen, mit geistigen Vorzügen ausstatten, Innenräume prunkvoll ausstatten, Innenräume ausschmücken, dekorieren, Altäre schmücken, Gerätschaft verzieren, garnieren, mit Rechten begaben, auszeichnen, bereichern; R.: sich mit etwas ausstatten: rüsten, rusten, mnd., V.: nhd. rüsten, sich bereit machen, sich mit etwas ausstatten, sich auf etwas vorbereiten (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einem Gerüst versehen (V.), etwas anstreben (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), bewaffnen, wappnen, Vorbereitungen für kriegerische Auseinandersetzungen treffen, aufrüsten

ausstatten: reiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, bereitmachen, ausrüsten, rüsten, berechnen, übergeben (V.), ansehen als, zählen, zählen zu, rechnen, bezahlen, vorrechnen, Rechnung legen, abrechnen, errechnen, ausstatten, Fürsorge tragen für; rÆchen (1), riechen, mhd., sw. V.: nhd. »reichen«, reich sein (V.), reich werden, mächtig werden, zunehmen, reich machen, mächtig machen, glücklich machen, ausstatten, belohnen, schmücken, überhäufen, verherrlichen, reichlich beschenken, reichlich versehen (V.), herrschen, regieren, sich mehren; stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten; stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen; tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

ausstatten: ðtberichten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussteuern, ausstatten; ðtrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrichten, gerade machen, zurecht biegen, zurecht machen, zurichten, anstellen, anordnen, bestellen (Botschaft), bewirken, vollführen, zum Austrag bringen ausrüsten, ausstatten, aussteuern, bewirten, bezahlen, entrichten, Schaden ersetzen, Schaden erstatten; ðtsünderen*, ðtsunderen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussondern, absondern, trennen, ausschließen, Kinder von sich teilen, aussteuern, ausstatten; ðtvÐrden***, mnd., sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; ðtvÐrdigen*, ðtverdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfertigen, abfassen, abfertigen, aussenden, abordnen, ausstatten, ausrüsten; ðtvȫrderen*, ðtvorderen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausfordern«, eintreiben, gerichtlich eintreiben, verlangen, gerichtlich mahnen, ausrüsten, ausstatten; vorsÆren (1), vorsiren, vorschÆren, vorschieren, vorsieren, vorscijren, vortziren, vorzieren, mnd., sw. V.: nhd. verzieren, zieren, zur Zierde gereichen, schmücken, ausschmücken, herausputzen, ausstaffieren, ausstatten, begaben, Zierde sein (V.); vorsorgen, mnd., sw. V.: nhd. besorgen, ausführen, versorgen, Sorge tragen, in Pflege haben, verpflegen, versehen (V.) mit, ausstatten, ausrüsten; vorvõten, mnd., sw. V.: nhd. einfassen, fassen, umranden, einschließen, enthalten (V.), sich mit etwas versehen (V.), rüsten, ausstatten, verfassen, abfassen, schriftlich niederlegen, beilegen; wÐdemen*, wedemen, mnd.?, sw. V.: nhd. »widmen«, stiften, ausstatten, dotieren; R.: mit Freiheiten ausstatten: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; R.: mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren; R.: mit Grundbesitz ausstatten: ðtbædelen*, ðtbodelen, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Grundbesitz ausstatten, mit dem Brautschatz aussteuern; ðtbælen* (1), ðtbolen, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Grundbesitz ausstatten, mit dem Brautschatz aussteuern; R.: mit Vorrechten ausstatten: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären

ausstatten (Erbgut): afbeschÐden (1), afbescheiden, mnd., sw. V.: nhd. »abbescheiden«, abteilen, abschichten, ausstatten (Erbgut)

Ausstatten: tihten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schreiben, Dichten (N.) (1), Erzählen, Berichten, Erdichten, Abfassen, Verfassen, Hervorbringen, Erfinden, Beschreiben, Festsetzen, Beschließen, Bestimmen, Einbringen, Bringen, Ausstatten, Ausschmücken, Besinnen, Ersinnen, Anstiften, Tun, Einrichten

ausstattten: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf

Ausstattung -- weitere Ausstattung: afries. forthrÐde? 1, Ausstattung -- weitere Ausstattung: afries. forthrÐde? 1

Ausstattung: rõdeschop, raddeschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt); rõtschop, radschop, rattschop, rõtschap, rõtschup, rõschop, rasschop, rõschup, rasschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt); rÐdelichÐt, rÐdelicheit, rÐdelÆkhÐt, rÐdelÆkheit, redelikeid, redelgheit, reddelicheit, reddelchÐt, reddelheit, reddelekhÐt, reddelekheit, reddelegheyt, rÐlichÐt, rÐlicheit, mnd., F.: nhd. »Redlichkeit«, Vernünftigkeit, Verstand, Vernunftmäßigkeit, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Gerechtsame, Gebührnis, Ordnung, Zustand, Rechtssatzung, Statut, Angemessenheit, Zuwendung, Versorgung, Ausstattung, Einrichtung, Rechtschaffenheit, Untadeligkeit; rÐdeschop (2), rÐdeschup, rÐtschop, reytschop, reytschap, reytschup, rÐschop, reyschop, reyschap, reyschup, resschop, resschap, resschup, mnd., N.: nhd. Ausstattung, Ausrüstung, Ausstattungsgegenstände, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Gerätschaft, Zubehör, Werkzeug, Hilfsmittel, Handwerksgeräte, Bauwerkzeug, Kauf​mannsware, Vorrat, Kriegsmaterial, Waffen, Schreibmaterial; rüstinge, rüstinc, rüstunge, rüstunc, röstinge, rustinge, mnd., F.: nhd. Ausrüstung, Kriegsausrüstung, Bewaffnung, Rüstung, Körperschutz, Kriegsgerät, Waffe, ausgerüstete Kriegsmannschaft, Kriegsvolk, Aufrüstung, Ausstattung; schickinge, schickenunge, mnd., F.: nhd. Schickung, Beschaffenheit, Bildung, Form, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Bewandtnis, Einrichtung, Aufbau, Ausstattung, Ausrüstung, Einkleidung, Rüstung, Vorbereitung, Zustand, Leitung, Verwaltung, Anordnung, Befehl, Anweisung, Aufstellung, Fügung, letztwillige Verfügung, Testament, Vermächtnis, Lenkung, Vergebung, Übertragung, Besetzung, Gruppierung, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung, Gruppe, Rang, Veranstaltung; sÆrede*, sÆrde, czyrde, tzirde, zirde, sÆrede, syrede, cirede, mnd., F.: nhd. sichtbare Schönheit, äußerer Glanz, Schmuck, kostbare Kleidung, Ausstattung, Kultgerät, preisende Anrede; sÆrhÐt, cirhÐt, cijrhÐt, tzirhÐt, tzyrhÐt, sÆrheit, zÆrhÐt, mnd., F.: nhd. »Zierheit«, Zierrat, Schmuck, Abzeichen einer Würde, Ausstattung, Ausschmückung, Altarschmuck, Schmuckgegenstand, Dekoration, preisende Hervorhebung, Klugheit; sÆringe, syringe, zyringe, tziringe, sÐringe, mnd., F.: nhd. »Zierung«, Schmückung, Ausschmückung, Verzierung, Ausstattung, Pracht, Gepränge, Prunk, Pomp, Aufwand, vornehme Kleidung, Schmuck, Geschmeide, Zierrat, Verzierung in Gebäuden, rhetorischer Schmuck, kunstvolle Rede; stichtinge, stiftinge, mnd., F.: nhd. Stiftung, Erbauung, Gründung, Ausstattung, Begabung, Schenkung, Ordnung, Einrichtung, Veranlassung, Anstiftung; R.: kunstvolle reiche Ausstattung: sÆrlichÐt, sÆrlicheit, mnd., F.: nhd. Pracht, kunstvolle reiche Ausstattung, Schmuck, Zierrat

Ausstattung: tõkel, mnd., N.: nhd. »Takel«, Ausstattung, Gerätschaft, Ausrüstung eines Bewaffneten (Bedeutung örtlich beschränkt), Schiffsausrüstung (Bedeutung örtlich beschränkt), Tauwerk, Hebezeug, Takelanlage des Schiffes, Ackergerät des Landmanns; ðtrichtinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausrichtung«, Art wie etwas eingerichtet ist, Einrichtung, Zurichtung, Bewirtung, Ausrüstung, Ausstattung, Endurteil, richterliche Bescheidung, Besorgung, Vollführung, Ausführung eines gerichtlichen Befehls, Vollstreckung eines Urteils, Vollstreckung eines Testaments, Bezahlung, Ausgleich, Entschädigung; ðtwÆsinge, mnd., F.: nhd. Ausweisung, Verbannung, Ausweis, Nachweis, Zeugnis, Anweisung, Bestimmung, Anweisung auf Lebensunterhalt, Ausstattung, Versorgung; vorsorginge, mnd., F.: nhd. Sorge, Obacht, Fürsorge, Vormundschaft, Sicherstellung, Sicherheitsverwahrung, Versorgung, Ausstattung; wÐdeminge***, mnd., F.: nhd. »Widmung«, Schenkung, Bewidmung, Dotierung, Ausstattung; R.: Ausstattung der Frau: vrouwengerõde, vrouwengerÐde, vrouwengheredde, mnd., N., F.: nhd. Gerade, Ausstattung der Frau, Aussteuer der Frau, Fahrhabe der Frau; vrouwenrõde, vrouwenrade, vrowenrade, mnd., N., F.: nhd. Ausstattung der Frau, Aussteuer der Frau, Fahrhabe der Frau; R.: die Ausstattung festlegen für: vorwedderkÐren, mnd., sw. V.: nhd. die Aussteuer festlegen für, die Ausstattung festlegen für; R.: Gegenstand zur Ausstattung der Speisetafel: tõfelrÐde, mnd., N.: nhd. Tischgerät, Tischzeug, Gegenstand zur Ausstattung der Speisetafel

Ausstattung: berõdinge, mnd., F.: nhd. Beratung, Ausstattung, Heirat; berõt (1), berât, berõd, mnd., N., M.: nhd. Überlegung, Beratung, Beratschlagung, Rat, Entschluss, Beschluss als Ergebnis einer Beratungsfrist, Einwand, Ausstattung, Verheiratung; berÐden (4), berÐdent, mnd., N.: nhd. Vorbereitung, Herstellung, Ausstattung, Ausrüstung; bestellinge, postellinge, mnd., F.: nhd. »Bestellung«, Bestallung, Amtseinsetzung, Anstellung, Bestallungsrecht, Aufforderung, Werbung, Aufreizung, Anstiftung, Beschlagnahme., Anordnung (Testament), Verhaltungsbefehl, Gestellung, Beschaffung (Schiffe), Ausstattung, Bürgschaft; bewÐdeminge, mnd., F.: nhd. Schenkung, Bewidmung, Dotierung, Ausstattung; bolborch, mnd., M.: nhd. Ausstattung, Mitgift; bælbrenc, bælbreng, mnd., Sb.?: nhd. Ausstattung, was die Frau mit ins bæl bringt; R.: durch Ausstattung abfinden: afberõden, mnd., st. V.: nhd. ausberaten (V.), abfinden, aussteuern (Kinder), durch Ausstattung abfinden, abteilen; afbestõden, mnd., sw. V.: nhd. abschichten, durch Ausstattung abfinden; afrõden, mnd., V.: nhd. abraten, durch Verrat hingeben, durch Ausstattung abfinden

Ausstattung: kistenwõr, kistenwõre, mnd., N.: nhd. in der Brauttruhe befindliches Gut, Aussteuer der Braut, Effekten die in Kisten oder Truhen aufbewahrt zu werden pflegen?, Ausstattung; R.: Abgabe zur Ausstattung einer Fürstentochter: hæveschat, h¦veschat, mnd., M.: nhd. Abgabe einer Bauernstelle, Abgabe zur Ausstattung einer Fürstentochter, Hufenschatz, Gesamtheit der pflichtigen Hufen; R.: Ausstattung der Brautkiste: kistenvüllinge, mnd., F.: nhd. Füllung der Brautkiste, Ausstattung der Brautkiste; R.: Ausstattung des bäuerlichen Gesindes mit Kleidung: inklÐdinge, inkleidinge, inkledinge, mnd., F.: nhd. Einkleidung, Investitur, Einkleidung in geistlicher Tracht, Ausstattung des bäuerlichen Gesindes mit Kleidung, Bekleidung in einem geistlichen Amt; R.: Ausstattung einer Kirche: gestichte, gestifte, mnd., N.: nhd. Stift (N.), geistliche Korporation und die zu ihr gehörenden Menschen und Güter, Hochstift, Domstift, unter geistlicher Hoheit stehendes Gebiet, Bistum, Abtei, Stiftung, Ausstattung einer Kirche; R.: Ausstattung einer Pfarrkirche: kerkenlÐhen*, kerkenlÐn, mnd., N.: nhd. Ausstattung einer Pfarrkirche, Einkünfte einer Pfarrkirche, Pfarrpfründe, Recht zur Verlehnung einer Pfarrpfründe, Kirchenpatronat, Einkünfte aus dem Kirchenpatronat; kerklÐhen*, kerklÐn, kerkelÐn, mnd., N.: nhd. »Kirchlehen«, Ausstattung einer Pfarrkirche, Einkünfte einer Pfarrkirche, Pfarrpfründe, Recht zur Verlehnung einer Pfarrpfründe, Kirchenpatronat, Einkünfte aus dem Kirchenpatronat; R.: heidnisches Beiwerk das zur Ausstattung des Götzenbilds gehört: götzenwerk, mnd., N.: nhd. heidnisches Beiwerk das zur Ausstattung des Götzenbilds gehört; R.: in der Brauttruhe der Frau befindliche Ausstattung: kistengerõde, kistengerÐde, mnd., N.: nhd. Kistengerät, Sachen die in der Kiste aufbewahrt werden, in der Brauttruhe der Frau befindliche Ausstattung; R.: zur Ausstattung einer Kirche gehöriger Hof: kerkhof, kerichof, kerkehof, kerkhæf, mnd., M.: nhd. Kirchhof, Platz um die Kirche, befriedeter Raum um die Kirche, Begräbnisplatz, Versammlungsplatz für Kirchenspielsversammlungen, zum Besitz einer Kirche gehöriger Hof, zum Besitz einer Pfarrei gehöriger Hof, zur Ausstattung einer Kirche gehöriger Hof, Landgut der Geistlichkeit

Ausstattung: got. *skairpa, Ausstattung: got. *skairpa

Ausstattung: ærdeninge, ærdninge, ærdeninc, ærdenunge, ærdenunc, mnd., F.: nhd. Ordnung, Anordnung, Verordnung, Verfügung, Gesetz, Einrichtung die durch Gesetze geregelt ist, Gesetzestext, Ordnungstext, Regeltext, Kontoordnung, Deichordnung, Kirchenordnung, Übereinkunft, Vertrag, gesellschaftliche Position, Stand, Gruppe, Aufstellung einer Gruppe von Menschen, geordneter Zug, Kampfordnung, Schlachtreihe, Reihenfolge, Ausstattung, Aufwand; ȫvinge, ²vinge, ȫvinghe, oeuinge, ȫvinc, ȫvunge, ȫvinginge, övinge, mnd., F.: nhd. Übung, Einübung, Tätigkeit, Beschäftigung, Lebensgestaltung, Lebensführung, Ausführung einer Arbeit, Wahrnehmung eines Amtes, Ausübung eines Handwerks, Studie, Auslegung, Behandlung, Umgang, Ausstattung, Schmuck, Verfahren, Quälerei, Verehrung, Kultus, Gegenstand der Verehrung, Abhalten eines Gottesdiensts; parõt, mnd., Sb.: nhd. Ausrüstung, Ausstattung; prævÆsie, præfoyse, mnd., F.: nhd. »Provision«, Ausstattung, Versorgung, Einkommen, Unterhalt, Pfründe, Maßregel, Vorschrift, vorsorgliche einstweilige Bestimmung, Erlass, Vorkehrung, Aufsicht; prævÆsiæn, mnd., F.: nhd. »Provision«, Ausstattung, Versorgung, Einkommen, Unterhalt, Pfründe, Maßregel, Vorschrift, vorsorgliche einstweilige Bestimmung, Erlass, Vorkehrung, Aufsicht; R.: aufwendige Ausstattung: prõl (1), pral, pr¯l, praell, mnd., M.: nhd. »Prahl«, großer Aufwand, Prunk, Pracht, aufwendige Ausstattung, große Schönheit, Herrlichkeit, auffälliges Verhalten, unangemessenes Auftreten, überzogenes Handeln, hochmütiges Verhalten, Hoffart, festlicher Aufzug, Festlichkeit, Schall, Lärm; R.: Ausstattung einer Salzsiedehütte: pannenwerk, pannewark, mnd., N.: nhd. Ziegelbrennerei, Ausstattung einer Salzsiedehütte; R.: Vermögen das nach Abfindung bzw. Ausstattung der Kinder den Eltern bleibt: ȫvergðt, ævergðt, overgût, mnd., N.: nhd. Vermögen das nach Abfindung bzw. Ausstattung der Kinder den Eltern bleibt

Ausstattung: rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung; rihtunge, mhd., st. F.: nhd. »Richtung«, Führung, Gericht (N.) (1), Urteil, Gerichtsentscheidung, Schiedsspruch, vertragliche Übereinkunft, Rechtsaufsicht, Einrichtung, Ausstattung, Austrag, Friedensschluss, Führung im Leben, Lebensführung, Lenkung; stiure (2), stðre, stiur, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Stütze, Spende, Gebühr, Stipendium, Anstoß, Antrieb, Halt, Unterstützung, Hilfe, Beistand, Anleitung, Führung, Ausstattung, Ausrüstung, Mittel, Abgabe, Gabe, Geschenk, Beitrag, Unterstützung von Hause, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Einkommen, Erträgnis

Ausstattung: bereitschaft, mhd., st. F.: nhd. Bereitschaft, Zubereitung, Ausrüstung, Verpflegung, Gerät, Gerätschaft, Vorrichtung, bares Geld, Bargeld, Erfordernis, Ausstattung, Voraussetzung; beriht, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bericht, Belehrung, Beilegung, Versöhnung, Bestätigung, Ausstattung, Inventar; bestiftunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Bestiftung«, Dotierung, Ausstattung; R.: Ausstattung eines Wohnplatzes: bðgerÏte, mhd., st. N.: nhd. Baugerät, Bauzeug, Baumaterial, Ausstattung eines Wohnplatzes; R.: zur Ausstattung des Bades gehöriges Geschirr: badÏrepfanne*, baderphanne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Baderpfanne«, zur Ausstattung des Bades gehöriges Geschirr

Ausstattung: wõt, wÏjet*, mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. »Wat«, Kleid, Gewand, Ornat, Tuch, Ausstattung, Äußeres, Zustand, Kleidung, Kleidungsstück, Rüstung, Gewandstoff, Kleiderstoff, Zeug; wideme, mhd., sw. M., st. M., st. F.: nhd. Brautgabe, Wittum, Mitgift, Dotierung, Ausstattung, Stiftung, Schenkung, Pfründe, Pfründe einer Kirche, Pfründe eines Klosters, Dotierung einer Kirche, Dotierung eines Klosters besonders mit Grundstücken, die zur Dotation einer Pfarrkirche gestifteten Grundstücke oder Gebäude, Pfarrhof; widemunge, widmunge, mhd., st. F.: nhd. »Widmung«, Ausstattung, Dotierung, Wittum, Stiftung an eine Kirche; zerunge, mhd., st. F.: nhd. »Zehrung«, Wegzehrung, Verpflegung, Mahlzeit, Nahrung, Ausgabe, Ausgabe für Nahrung, Aufwand, Ausstattung, Kosten (N. Pl.), Unkosten, Zehrgeld, Reisegeld, Unterhalt, Lebenshaltung, Lebensstil; zuogelt, mhd., st. N.: nhd. »Zugeld«, Heiratsgut, Mitgift, Ausstattung; zuoschaz, mhd., st. N.: nhd. »Zuschatz«, Heiratsgut, Mitgift, Ausstattung

Ausstattung: ahd. ziug* 3; ? follaziug* 1; garawa* (2) 38?; garawi* 4?; garawÆ* 3?; garawida* 3; giziug 75; giziugi 17?; ? skerfa* 4, Ausstattung: ahd. ziug* 3; ? follaziug* 1; garawa* (2) 38?; garawi* 4?; garawÆ* 3?; garawida* 3; giziug 75; giziugi 17?; ? skerfa* 4

Ausstattung: vertigunge, fertigunge*, mhd., st. F.: nhd. Ausstattung, Aussteuer, Ausfertigung, Ausführung, Zufertigung, Übergabe, rechtliche Übertragung, Überführung, Abfertigung, Entlassung, Verfrachtung, Auftrag, Mission, Fracht

Ausstattung: feitiure, mhd., st. F.: nhd. Gestalt, Ausrüstung, Ausstattung, Putz; gerÏte, gerõte, mhd., st. N.: nhd. Rat, Beratung, Überlegung, Hilfe, Vorrat, Fülle, Zurüstung, Reichtum, Hausrat, Gerätschaft, Unterhalt, Hilfsmittel, Ausrüstung, Ausstattung, Vorrat, Speise, Besitz, Gut; gevertele, gefertele*, mhd., st. N.: nhd. Ausstattung; geziuc, gezðc, geziuch, mhd., st. M., st. N.: nhd. Stoff, Zeug, Gerätschaft, Beweis, Zeuge, Zeugnis, Zeugenbeweis, Zeugenschar, Märtyrer, Werkzeug, Ausrüstung, Ausstattung, Material, Waffe, Waffen, Stoff, Besitz, Schöpfung, Organ, Hode, Maschine, Geschütz, Schar (F.) (2), Zeugungsglied; geziuge (2), gezðge, mhd., st. N.: nhd. Gerät, Kleidung, Ausrüstung, Bewaffnung, riesige Schar (F.) (1), Werkzeug, Rüstung, Ausstattung, Zeugnis, Beglaubigung, Beweis; hðsstiure, mhd., st. F.: nhd. »Haussteuer«, Aussteuer, Ausstattung; R.: Ausrüstung und Ausstattung des Mannes für den Kriegszug: herewÏte* 18 und häufiger?, herwÏte, mhd., st. N.: nhd. »Heerkleid«, Heergewäte, Ausrüstung und Ausstattung des Mannes für den Kriegszug, Kriegsrüstung, Rüstung; R.: Ausstattung für den Kirchgang: kirchgerüste, mhd., st. N.: nhd. Kirchgerät, Ausstattung für den Kirchgang

Ausstattungsgegenstand -- aus Stoff gefertigter Ausstattungsgegenstand für den Gottesdienst: prÐparõment, prÐprement, mnd., N.: nhd. »Präparament«, Messgewand, aus Stoff gefertigter Ausstattungsgegenstand für den Gottesdienst

Ausstattungsgegenstände: rÐdeschop (2), rÐdeschup, rÐtschop, reytschop, reytschap, reytschup, rÐschop, reyschop, reyschap, reyschup, resschop, resschap, resschup, mnd., N.: nhd. Ausstattung, Ausrüstung, Ausstattungsgegenstände, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Gerätschaft, Zubehör, Werkzeug, Hilfsmittel, Handwerksgeräte, Bauwerkzeug, Kauf​mannsware, Vorrat, Kriegsmaterial, Waffen, Schreibmaterial

Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze): rõdeschop, raddeschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt); rõtschop, radschop, rattschop, rõtschap, rõtschup, rõschop, rasschop, rõschup, rasschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt)

ausstauben: stȫven, mnd., sw. V.: nhd. stäuben, streuen, ausstauben, von Staub reinigen, aufspüren, aufstöbern, jagen, kühn gegenübertreten, in die Flucht schlagen

ausstauben«: ðtstübben*, ðtstubben, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausstauben«, Staub ausfegen, wie Staub wegjagen, verjagen

ausstechen: ðzgestæzen, ðz gestæzen, mhd., red. V.: nhd. landen, vor Anker gehen, anlegen, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, hinausstrecken, verdeutlichen mit; ðzstechen, ðz stechen, mhd., st. V.: nhd. ausstechen; ðzstæzen, ðz stæzen, mhd., red. V.: nhd. ausstoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), hinausstrecken, landen, anlegen, anlegen in, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, verdeutlichen mit

ausstechen: got. usstaggan* 1, ausstechen: got. usstaggan* 1

ausstechen: ahd. irstehhan* 2, ausstechen: ahd. irstehhan* 2

ausstechen: ðtstÐken*, ðtsteken, mnd.?, st. V.: nhd. ausstechen, ausmeißeln, durchstechen, ansetzen, anberaumen

ausstechen: afstÐken, mnd., st. V.: nhd. abstechen, durchstechen, ausstechen, niederstechen, abgraben, im Kampf vom Pferde stechen, herunterwerfen, sich wegschleichen; beseggen (1), besegken, besekken, besegen, mnd., sw. V.: nhd. »besagen«, beschuldigen, anklagen, verleumden, ausstechen, verkünden, behaupten, bereden, entscheiden, schlichten, richten

ausstechen: as. ðtstekan* 2, ausstechen: as. ðtstekan* 2

ausstechen: ae. õstingan; p‘tan, ausstechen: ae. õstingan; p‘tan

ausstechen: afries. ðtbreka 10; ðtsteka 1 und häufiger?, ausstechen: afries. ðtbreka 10; ðtsteka 1 und häufiger?

ausstecken«: ðtsticken, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausstecken«, bestimmen, festsetzen, anberaumen

ausstecken«: ðzstecken, ðz stecken, mhd., sw. V.: nhd. »ausstecken«, aufstecken, aufstellen, markieren

Aussteckung«: ðtstickinge, mnd.?, F.: nhd. »Aussteckung«, Festsetzung, Anberaumung

ausstehen: resten (1), mnd., sw. V.: nhd. übrig bleiben, ausstehen, noch nicht bezahlt sein (V.), schulden, zu bezahlen haben; restÐren (1), ristÐren, mnd., sw. V.: nhd. ausstehen, geschuldet sein (V.); stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen

ausstehen: erstõn, erstÐn, irstÐn, derstÐn, restÐn, mhd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, auferstehen, entstehen, erwerben, merken, verstehen, offenstehen, aufrechtstehen, sich erheben, aufstehen machen, ausstehen, ertragen (V.), widerfahren, zugetragen werden

ausstehen -- zum Verkauf ausstehen: vȫrstõn (2), vȫrestõn, vorstõn, verstõn, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, an der Spitze stehen, den Vorsitz führen, leiten, befehligen, einstehen für, sich einsetzen für, sorgen für, vertreten (V.), vor Gericht vertreten (V.), verteidigen, Vormund sein (V.), Provisor sein (V.), entgelten, einbringen, wert sein (V.), als Pfand oder Schuld zur Lösung oder Bezahlung ausstehen, zum Verkauf ausstehen, angestellt werden, gelten, bedeuten, schützen, verwalten, regieren

ausstehen: besǖren, mnd., sw. V.: nhd. es jemandem schwer machen, es jemandem sauer machen, jemanden quälen, Verdruss bereiten, sauer werden, schwer werden, ausstehen, büßen, sauer erwerben, Bitteres erleiden für etwas, Saueres erleiden für etwas

ausstehen: ahd. forasÆn* 11, ausstehen: ahd. forasÆn* 11

ausstehen: ðzestõn*, ðze stõn, mhd., an. V.: nhd. übrig sein (V.), ausstehen, verpfändet sein (V.); ðzgeligen 1, mhd., st. V.: nhd. ausstehen; ðzsÆn, ðz sÆn, ðzesÆn, mhd., an. V.: nhd. außen sein (V.), aus sein (V.), zu Ende sein (V.), enden, ungültig sein (V.), aufgehoben sein (V.), ausstehen, außerhalb sein (V.); ðzstõn, ðzzestõn, ðz stõn, mhd., an. V.: nhd. »ausstehen«, ausbleiben, wegbleiben, ausruhen, fehlen, ausstehen; ðzwesen* (1), ðz wesen, mhd., V.: nhd. ausbleiben, ausstehen, ungültig sein (V.), aufgehoben sein (V.)

ausstehen: hinderstõn***, mnd., unr. V.: nhd. ausstehen, im Rückstand sein (V.)

ausstehen -- als Pfand ausstehen: ðtstõn, ðtestõn, mnd.?, st. V.: nhd. als Verkäufer mit Waren ausstehen, als Pfand ausstehen, verpfändet sein (V.), als Schuld ausstehen, unbezahlt sein (V.), leiden, aushalten, Kosten tragen, eine richterliche Entscheidung gefallen lassen

ausstehen -- als Pfand oder Schuld zur Lösung oder Bezahlung ausstehen: vȫrstõn (2), vȫrestõn, vorstõn, verstõn, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, an der Spitze stehen, den Vorsitz führen, leiten, befehligen, einstehen für, sich einsetzen für, sorgen für, vertreten (V.), vor Gericht vertreten (V.), verteidigen, Vormund sein (V.), Provisor sein (V.), entgelten, einbringen, wert sein (V.), als Pfand oder Schuld zur Lösung oder Bezahlung ausstehen, zum Verkauf ausstehen, angestellt werden, gelten, bedeuten, schützen, verwalten, regieren

ausstehen: lÆden (2), lieden, lidden, leiden, mnd., st. V.: nhd. leiden, erdulden, erleiden, ausstehen, aushalten, sich gefallen lassen, leiden mögen, gestatten, sich gedulden, sich genügen lassen, sich behelfen, möglich sein (V.), angehen, sich abfinden, zufrieden sein (V.), Buße tun, Verfolgung erleiden, Nachteil haben, Verlust erleiden, Strafe erhalten (V.), verurteilt werden, dulden, erlauben, zulassen, genehmigen, Geduld haben, einverstanden sein (V.), zulassen, sich fügen, sich schicken; nõstõn, nõchstõn*, naestõn, mnd., st. V.: nhd. rückständig sein (V.), ausstehen, unbezahlt sein (V.)

ausstehen (Zinsen bzw. Schulden): ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen

ausstehen -- als Schuld ausstehen: ðtstõn, ðtestõn, mnd.?, st. V.: nhd. als Verkäufer mit Waren ausstehen, als Pfand ausstehen, verpfändet sein (V.), als Schuld ausstehen, unbezahlt sein (V.), leiden, aushalten, Kosten tragen, eine richterliche Entscheidung gefallen lassen

ausstehen -- als Verkäufer mit Waren ausstehen: ðtstõn, ðtestõn, mnd.?, st. V.: nhd. als Verkäufer mit Waren ausstehen, als Pfand ausstehen, verpfändet sein (V.), als Schuld ausstehen, unbezahlt sein (V.), leiden, aushalten, Kosten tragen, eine richterliche Entscheidung gefallen lassen

Ausstehen (zum Verkauf): vorstõninge (1), mnd., F.: nhd. Ausstehen (zum Verkauf), Feilbieten, Ladenöffnung

Ausstehen -- Ausstehen mit Waren zum Verkauf: ðtstõn, ðtstõnt, mnd.?, N.: nhd. Ausstehen mit Waren zum Verkauf, ausstehendes Geld, Anspruch

ausstehen«: ðzstõn, ðzzestõn, ðz stõn, mhd., an. V.: nhd. »ausstehen«, ausbleiben, wegbleiben, ausruhen, fehlen, ausstehen

ausstehend: enbðten, enbuten, mnd., Adv.: nhd. außen, außerhalb, draußen, ausstehend

ausstehend: gerehte (1), mhd., Adv.: nhd. in rechter Weise, recht, rechts, bereit, richtig, ausstehend; hinderstellic, hinderstellec, mhd., Adj.: nhd. bei Seite gestellt, übrig, zurückgestellt, aufbewahrt, sich nach hinten stellend, zurückbleibend, rückständig, unbeglichen, ausstehend

ausstehend: ðzstellic, mhd., Adj.: nhd. ausstehend, festgesetzt, bestimmt; R.: nicht ausstehend: unversezzen 2, unfersezzen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unversäumt, nicht ausstehend

ausstehend: nõstellich (1), nõchstellich*, nõstallich, mnd., Adj.: nhd. rückständig, ausstehend, unbezahlt; nõstendich (1), nõchstendich*, mnd., Adj.: nhd. rückständig, ausstehend, unbezahlt

ausstehend: hinderstallich, mnd., Adj.: nhd. zurücktretend, zurückweichend, rückständig, ausstehend, mit Zahlung im Rückstand seiend; hinderstellich, mnd., Adj.: nhd. zurücktretend, zurückweichend, rückständig, ausstehend, mit Zahlung im Rückstand seiend; hinderstendich, mnd., Adj.: nhd. rückständig, ausstehend, mit Zahlung im Rückstand seiend

ausstehende -- ausstehende Zahlung: retente, mnd., Sb.: nhd. offener Posten, ausstehende Zahlung

ausstehende -- ausstehende Schuld: restant (1), mnd., M.: nhd. ausstehende Schuld, Zahlungssäumiger (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger); restantie, mnd., F.: nhd. ausstehende Schuld

ausstehende -- ausstehende Pacht: restehǖre*, restehǖr, mnd., F.: nhd. ausstehende Pacht
ausstehende -- ausstehende Schuld: vorsat (1), mnd., N.: nhd. rückständiger Zins, rückständige Miete, ausstehende Schuld

ausstehende -- noch ausstehende Schuld: inschult, mnd., F.: nhd. noch ausstehende Schuld, Haben-Schuld

ausstehende -- ausstehende Schuld: nõrest, nõchrest*, nõreste, nõrist, nõriste, mnd., F.: nhd. »Nachrest«, übriggebliebener Rest, ausstehende Schuld, Restschuld

ausstehender -- ausstehender Betrag: restÐringe, mnd., F.: nhd. ausstehender Betrag, Restschuld; restgelt, mnd., N.: nhd. »Restgeld«, ausstehender Betrag, Restschuld

ausstehendes -- ausstehendes Geld: ðtstõn, ðtstõnt, mnd.?, N.: nhd. Ausstehen mit Waren zum Verkauf, ausstehendes Geld, Anspruch

ausstehendes -- ausstehendes Geld: ðzstant, mhd., st. M.: nhd. Ausstand, ausstehendes Geld

ausstehlen«: ðzstelen*, ðzsteln, ðz steln, mhd., st. V.: nhd. »ausstehlen«, sich hinausstehlen, sich hinausschleichen

aussteigen: ahd. ðzgangan 90; ðzstepfen* 1, aussteigen: ahd. ðzgangan 90; ðzstepfen* 1

aussteigen«: ðzstÆgen, mhd., sw. V.: nhd. »aussteigen«, hinaussteigen

ausstellen: schörten, schorten, mnd., sw. V.: nhd. fehlen, mangeln, aufschürzen, kürzer machen, binden, knöpfen, kürzen, vermindern, knüpfen, knoten, schlingen, aufschieben, verschieben, ausstellen; stunden, stunnen, mnd., sw. V.: nhd. »stunden«, noch nicht kommen, auf sich warten lassen, warten, zaudern, säumen, aufschieben, Zeit und Frist geben, vertagen, ausstellen, aussetzen, verschieben, Aufschub gewähren

ausstellen: ðtschrÆven*, ðtschriven, mnd.?, st. V.: nhd. abschreiben, kopieren, aufschreiben, verzeichnen, ausschreiben, ausstellen, ausstreichen, Hypothek im Stadterbebuch tilgen, Zusammenkunft schriftlich anberaumen; ðtstellen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausstellen, hinausschieben, verlängern, ausfertigen; ðtvlÆen*, ðtvlien, ðtvligen, mnd.?, sw. V., sw. V.: nhd. schmücken, herausputzen, Waren zur Schau ordnen, ausstellen

ausstellen: inrÐden (1), mnd., sw. V.: nhd. einwenden, ausstellen, widersprechen, zureden, einreden

ausstellen. -- fünfach ausstellen. in fünfacher Ausfertigung machen: vÆfvachten***, mnd., sw. V.: fünfach machen, fünfach ausstellen. in fünfacher Ausfertigung machen; R.: als Urkunde ausstellen: vorserten, mnd., sw. V.: nhd. als Urkunde ausstellen; R.: Freibrief ausstellen: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; R.: urkundlich ausstellen: vornætelen, vornotelen, vornottelen, vornotteln, mnd., sw. V.: nhd. schriftlich niederlegen, urkundlich niederlegen, urkundlich ausstellen; R.: zum Verkauf ausstellen: upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis)

ausstellen: got. gawaðrkjan 24, ausstellen: got. gawaðrkjan 24

ausstellen: ðfspannen, ðf spannen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufspannen, ausstellen, ausspannen

Ausstellen -- Gebühr für das Ausstellen von Urkunden: schrÆfgelt, mnd., N.: nhd. »Schreibgeld«, Gebühr für Schreibarbeit, Gebühr für das Ausstellen von Urkunden, Gebühr für die Vornahme von offiziellen Eintragungen; R.: tadelnd ausstellen: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten; R.: Urkunde ausstellen: serten***, mnd., sw. V.: nhd. Urkunde ausstellen

Ausstellen -- Holz zum Ausstellen des Kopfes auf der Richtstätte: kopholt, mnd., N.: nhd. Holz von kurzgehaltenen Bäumen, Holz zum Ausstellen des Kopfes auf der Richtstätte

Aussteller -- wandernder Aussteller unechter Reliquien: sternenstȫtÏre*, sternenstȫter, mnd., M.: nhd. Landstreicher, wandernder Aussteller unechter Reliquien
Aussteller -- Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde: hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer

ausstellt -- Krämer der unter freiem Himmel ausstellt: sunnenkrÐmÏre*, sunnenkrÐmer, sunnenkrõmer, mnd., M.: nhd. Kleinkrämer, Hausierer, Trödler, Krämer der unter freiem Himmel ausstellt

ausstellt -- amtlich bestellter Schreiber der Prozessprotokolle führt und Gerichtsurkunden ausstellt: rechtschrÆvÏre*, rechtschrÆver, mnd., M.: nhd. Gerichtsschreiber, amtlich bestellter Schreiber der Prozessprotokolle führt und Gerichtsurkunden ausstellt; richtÏreschrÆvÏre*, richterschrÆver, mnd., M.: nhd. Gerichtsschreiber, amtlich bestellter Schreiber der Prozessprotokolle führt und Gerichtsurkunden ausstellt; richteschrÆvÏre*, richteschrÆver, mnd., M.: nhd. Gerichtschreiber, Protokollführer vor Gericht, amtlich bestellter Schreiber der Prozessprotokolle führt und Gerichtsurkunden ausstellt

Ausstellung -- Gebühr für Ausstellung eine Briefes: brÐvegelt, mnd., N.: nhd. Botengeld, Postgeld, Gebühr für Ausstellung eine Briefes

Ausstellung: ðtgift, mnd.?, F.: nhd. Herausgabe, Ausfertigung, Ausstellung, Geldausgabe; vormerkinge, mnd., F.: nhd. Beobachtung, Wahrnehmung, Ausstellung, Beanstandung, verkehrte Handlung

Ausstellung -- Tag der Ausstellung amtlicher Urkunden: schrÆfdach, mnd., M.: nhd. Tag der Ausstellung amtlicher Urkunden

Ausstellung: date, dõte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ausstellung, Ausfertigung, Ausfertigungseintrag, Datierung; R.: Zeugen bei der Ausstellung von Urkunden: dincliute, mhd., st. M., Pl.: nhd. »Dingleute«, Dingpflichtige, Urteiler, Urteilsberechtigte bei Gericht, Gerichtsbeisitzer, die zum Gericht zu kommen verpflichtet sind, Zeugen bei der Ausstellung von Urkunden

Ausstellung -- Pranger zur öffentlichen Ausstellung von Übeltätern oder zum Vollzug von Leibesstrafen: pranger (2), mnd., M.: nhd. Pranger, Pranger zur öffentlichen Ausstellung von Übeltätern oder zum Vollzug von Leibesstrafen, Schandpfahl

Ausstellungsbank -- als Ausstellungsbank für Waren dienende Fensterluke: slachtvenster*, slachvinster, mnd., N.: nhd. als Ausstellungsbank für Waren dienende Fensterluke

ausstemmen -- mit dem Viereisen ausstemmen: vÆren (3), mnd., sw. V.: nhd. mit dem Viereisen ausstemmen

aussterben: abesterben (1), abe sterben, mhd., st. V.: nhd. »absterben«, sterben, versterben, aussterben, durch Todesfall hinfällig werden (Zahlung)

aussterben: afsterven, mnd., st. V.: nhd. »absterben«, sterben, durch den Tod entrissen werden, wegsterben, aussterben; ersterven, irsterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, aussterben, durch Sterbefall auf jemanden kommen, erbloses Gut werden, bei Todesfall erblos werden, bei Todesfall unbeerbt frei werden, durch Todesfall in jemandes Besitz gelangen

aussterben: vorgõn (1), mnd., st. V.: nhd. vergehen, dahinschwinden, schwinden, an Kräften abnehmen, schwach werden, dahinsterben, hinüber gehen, wertlos werden, im Wert sinken (Münze), vorübergehen, zu Ende gehen, vergänglich sein (V.), untergehen, zugrunde gehen, zerstört werden, verfallen (V.) (Gebäude), verloren gehen, zerschellen, versinken, verschwinden, verderben, umkommen, eingehen (Tiere), verrotten, verfaulen, sich auflösen, aussterben, wegbleiben, sich verlaufen (V.) (Wasser), verfließen, sich verdunkeln (Sonne bzw. Mond), verblassen, entschwinden, vorübergehen, ablaufen, ergehen, geschehen, übergehen, unterlassen (V.), vertreten (V.), dazwischentreten, den Weg zu etwas versperren, in Abnahme geraten (V.), umkommen, vorbeigehen, entgehen, meiden, versäumen, spazieren gehen, sich Bewegung machen, sich verständigen, sich vertragen (V.), sich einigen; vorsterven (1), vorstarven, versterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, versterben, wegsterben, aussterben, vergehen, verschwinden, verscheiden, durch Tod erledigt werden, durch Tod heimfallen, durch Tod frei werden, durch Tod den Herrn verlieren, durch Tod den Besitzer verlieren, durch Tod zufallen, durch Tod anfallen, durch Tod zurückfallen; vorvallen (1), mnd., st. V.: nhd. verfallen (V.), einfallen, allmählich einstürzen, baufällig werden, unwegsam werden, umstürzen, niederfallen, völlig fallen, stürzen, zusammenfallen, einstürzen, in Verfall geraten, in Abnahme geraten, verkommen, entfallen, sterben, in Brüche verfallen (V.), in Buße verfallen (V.), Gut verfallen (V.), durch Todesfall erledigt werden, sterben, aussterben, anfallen (besonders vom Erbe), durch Erbschaft anheimfallen, heimfallen, zurückfallen (an den Lehnsherrn oder die Stadt), an den Lehnsherren zurückfallen, fällig werden (Abgaben), rechtlichen Anspruch auf etwas verlieren, einer Sache verlustig gehen

Aussteuer: heimstiure, heinstiure, heimstiuer, heinstiuer, heimstiwer, heinstiwer, mhd., st. F.: nhd. Unterstützung, Aussteuer, Mitgift; hÆrõtstiure, mhd., st. F.: nhd. »Heiratsteuer«, Aussteuer; hÆstiure, mhd., st. F.: nhd. Aussteuer, Brautschatz; hðsstiure, mhd., st. F.: nhd. »Haussteuer«, Aussteuer, Ausstattung

Aussteuer: afries. bÐdlinze 69; boldbreng 10; boldskett 2; flettjeve 11; R.: als Aussteuer gegeben: afries. flettjeftich 1; R.: Aussteuer betreffend: afries. flettjeftich 1, Aussteuer: afries. bÐdlinze 69; boldbreng 10; boldskett 2; flettjeve 11; R.: als Aussteuer gegeben: afries. flettjeftich 1; R.: Aussteuer betreffend: afries. flettjeftich 1

Aussteuer: berÐdenisse, beretnisse, mnd., F.: nhd. Aussteuer; boltbringÏre*, boltbrenger, boldbrenger, mnd., M.: nhd. Aussteuer, Mitgift; boltvÐ, mnd., N.: nhd. als Aussteuer mitgebrachtes Vieh, als Gutsbesetzung mitgebrachtes Vieh, als Mitgift mitgebrachtes Vieh, Aussteuer, Mitgift; brðtbank, mnd., F.: nhd. Brautbank, Brauttisch, Aussteuer, Brautsitz, Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden, Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tag nach dem Beilager, Morgengabe; Ðgelt (1), êgelt, mnd., N.: nhd. Heiratsgut in Bargeld, Aussteuer, Mitgift; R.: als Aussteuer mitgebrachtes Vieh: boltvÐ, mnd., N.: nhd. als Aussteuer mitgebrachtes Vieh, als Gutsbesetzung mitgebrachtes Vieh, als Mitgift mitgebrachtes Vieh, Aussteuer, Mitgift; R.: Arbeit für die Aussteuer: brðtwerk, mnd., N.: nhd. »Brautwerk«, Arbeit für die Aussteuer; R.: der jungen Frau in der Aussteuer mitgegebener Käse: brðtkÐse, brǖdekÐse, mnd., M.: nhd. der jungen Frau in der Aussteuer mitgegebener Käse
Aussteuer: hÆrõtesgæt*, hÆrõtsgæt, mnd., N.: nhd. Heiratsgut, Brautschatz, Aussteuer; hÆrõtgæt, mnd., N.: nhd. Heiratsgut, Brautschatz, Aussteuer; kistenpant, mnd., N.: nhd. Kistenpfand, Schreinpfand, als Pfand dienendes Mobiliargut, bewegliches Pfand, Aussteuer; R.: Aussteuer der Braut: hÆrõdesgelt, mnd., N.: nhd. »Heiratsgeld«, Heiratsgut, Aussteuer der Braut; kistengewõr, mnd., N.: nhd. in der Brauttruhe befindliches Gut, Aussteuer der Braut; kistenwõr, kistenwõre, mnd., N.: nhd. in der Brauttruhe befindliches Gut, Aussteuer der Braut, Effekten die in Kisten oder Truhen aufbewahrt zu werden pflegen?, Ausstattung; R.: Aussteuer der Frau: hÐmstǖre, heimstǖre, hÐmstǖr, mnd., F., N.: nhd. »Heimsteuer«, Aussteuer der Frau, Mitgift; hÆrõt, mnd., M.: nhd. Heirat, Heiratsgut, eingebrachtes Gut, Aussteuer der Frau; R.: Frau welche die Aussteuer der Braut ins Haus einholt: klÐderwÆf, kleiderwÆf, mnd., F.: nhd. »Kleiderweib«, Frau welche die Aussteuer der Braut ins Haus einholt

Aussteuer: brðtschaz, mhd., st. M.: nhd. »Brautschatz«, Mitgift, Aussteuer; brðtstiure, mhd., st. F.: nhd. »Brautsteuer«, Mitgift, Aussteuer; Ðwestiure*, Ðstiure, mhd., st. F.: nhd. Aussteuer, Brautsteuer, Mitgift

Aussteuer: vertigunge, fertigunge*, mhd., st. F.: nhd. Ausstattung, Aussteuer, Ausfertigung, Ausführung, Zufertigung, Übergabe, rechtliche Übertragung, Überführung, Abfertigung, Entlassung, Verfrachtung, Auftrag, Mission, Fracht

Aussteuer: ðtrÐdinge, mnd.?, F.: nhd. Ausrüstung (besonders zur Reise von Schiffen), Aussteuer; ðtstǖringe*, ðtsturinge, mnd.?, F.: nhd. Aussteuerung, Aussteuer; R.: Aussteuer der Frau: vrouwengerõde, vrouwengerÐde, vrouwengheredde, mnd., N., F.: nhd. Gerade, Ausstattung der Frau, Aussteuer der Frau, Fahrhabe der Frau; vrouwenrõde, vrouwenrade, vrowenrade, mnd., N., F.: nhd. Ausstattung der Frau, Aussteuer der Frau, Fahrhabe der Frau; R.: die Aussteuer festlegen für: vorwedderkÐren, mnd., sw. V.: nhd. die Aussteuer festlegen für, die Ausstattung festlegen für; R.: Kinder mit einer Aussteuer abfinden: ðtberõden*, ðtberaden, mnd.?, st. V.?: nhd. ausberaten (V.), Kinder mit einer Aussteuer abfinden

Aussteuer: stiuwere*, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Stütze, Steuerruder, Schiffshinterteil, Anstoß, Antrieb, Unterstützung, Hilfe, Gabe, Beitrag, Unterstützung von Hause, Aussteuer, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Steuer (F.), Einkommen, Erträgnis

Aussteuer: mÐdegõve, mnd., F.: nhd. Mitgift, Gabe die der Vater oder Bruder der Braut übereignet, Brautschatz, Aussteuer; mÐdegift, middegift, mitgift, mnd., F.: nhd. Mitgift, Gabe die der Vater oder Bruder der Braut übereignet, Brautschatz, Aussteuer; mÐdepenninc* (2), mnd., F.: nhd. Mitgift, Gut das der Vater oder Bruder der Braut übereignet, Brautschatz, Aussteuer; R.: zur Aussteuer der Braut gehörendes Kissen: ærtküssen, mnd., N.: nhd. Zierkissen, zur Aussteuer der Braut gehörendes Kissen

Aussteuergut: bædelgæt, bodelgðt, mnd., N.: nhd. unbewegliches Vermögen, Grundvermögen, Landgut, Aussteuergut

aussteuern -- Tochter aussteuern: heimvertigen, heimfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. Tochter aussteuern

aussteuern: ahd. widamen* 3, aussteuern: ahd. widamen* 3

aussteuern: ðzgeben, ðz geben, mhd., st. V.: nhd. ausgeben, ausstatten, versenden, aussteuern, verheiraten, aufgeben, vorlegen, aussagen, behaupten von, bekanntmachen, anfangen, sich verhalten (V.), weitergeben, weggeben, ausliefern, aushändigen, aufbieten, bekannt geben, verkünden, stellen, bestimmen; ðzhÆstiuren, ðz hÆstiuren, mhd., sw. V.: nhd. aussteuern; ðzstiuren, ðz stiuren, mhd., sw. V.: nhd. aussteuern, ausstatten; ðzteilen, ðz teilen, mhd., sw. V.: nhd. austeilen, aussteuern; ðzwÆsen, ðz wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. ausweisen, beweisen, verweisen, vertreiben, ausstatten, aussteuern, gütlich vergleichen, enteignen, hinausführen auf; versorgen, fersorgen*, mhd., sw. V.: nhd. versorgen, sich keine Sorgen machen um, sorgen für, beschützen, aussteuern, fürchten, befürchten, sich in Acht nehmen, hüten, sicherstellen, sich in Sorgen verzehren

aussteuern (Kinder): afberõden, mnd., st. V.: nhd. ausberaten (V.), abfinden, aussteuern (Kinder), durch Ausstattung abfinden, abteilen

aussteuern: abestiuren, mhd., sw. V.: nhd. aussteuern; abewÆsen (1), abe wÆsen, mhd., st. V.: nhd. abweisen, durch Beweis entfernen, aussteuern; beheimstiuren, mhd., sw. V.: nhd. aussteuern; berõten (1), mhd., st. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), beratschlagen, sich entschließen, sich entscheiden, überlegen (V.), ausrüsten, versorgen, anordnen, zu Rate gehen, mit sich zu Rate gehen, beschließen, sich bedenken, unterhalten (V.), sorgen, versehen (V.), aussteuern, ausstatten, heiraten, unterstützen, beschenken, belohnen, bewirten mit; besorgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »besorgen«, sorgen, versorgen, beschützen, aussteuern, fürchten, befürchten, sich in Acht nehmen, hüten, sich versorgen, sich fürchten, sich kümmern um, verhindern, verletzen

aussteuern: ðtberichten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussteuern, ausstatten; ðtgÐven*, ðtgeven, mnd.?, st. V.: nhd. herausgeben, aushändigen, ausliefern, freigeben, ausgeben, zahlen, bezahlen, von sich geben, aussprechen, Gesetz geben, angeben, bestimmen, Kind aus dem Haus geben, aussteuern, ausberaten (V.), sich zeigen; ðtrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrichten, gerade machen, zurecht biegen, zurecht machen, zurichten, anstellen, anordnen, bestellen (Botschaft), bewirken, vollführen, zum Austrag bringen ausrüsten, ausstatten, aussteuern, bewirten, bezahlen, entrichten, Schaden ersetzen, Schaden erstatten; ðtsünderen*, ðtsunderen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussondern, absondern, trennen, ausschließen, Kinder von sich teilen, aussteuern, ausstatten; R.: mit dem Brautschatz aussteuern: ðtbædelen*, ðtbodelen, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Grundbesitz ausstatten, mit dem Brautschatz aussteuern; ðtbælen* (1), ðtbolen, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Grundbesitz ausstatten, mit dem Brautschatz aussteuern; ðtbælschatten, mnd.?, sw. V.: nhd. mit dem Brautschatz aussteuern

aussteuern: afries. ðtbelda 12; ðtbædelia 1 und häufiger?, aussteuern: afries. ðtbelda 12; ðtbædelia 1 und häufiger?

aussteuern (ein Kind): ðtrõden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausberaten (V.), aussteuern (ein Kind); ðtstǖren*, ðtsturen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussteuern (ein Kind), aussenden, von sich tun
Aussteuertisch: brðtdisch, mnd., M.: nhd. Hochzeitstafel, Tisch an dem die Brautleute sitzen, Aussteuertisch, Gabentusch

Aussteuerung: ðtstǖringe*, ðtsturinge, mnd.?, F.: nhd. Aussteuerung, Aussteuer; R.: Abgabe für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses: vröuwekenschat, froickenschat, vröuchenschat, vroychenschat, mnd., M.: nhd. Fräuleinsteuer, Prinzessinsteuer, Umlage für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses, Abgabe für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses; R.: Umlage für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses: vröuwekenschat, froickenschat, vröuchenschat, vroychenschat, mnd., M.: nhd. Fräuleinsteuer, Prinzessinsteuer, Umlage für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses, Abgabe für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses

Aussteuerwagen -- fast mannslanges ausgeziertes Brot das der jungen Frau im Aussteuerwagen mitgegeben wird: brðtbræt, mnd., N.: nhd. fast mannslanges ausgeziertes Brot das der jungen Frau im Aussteuerwagen mitgegeben wird

ausstieben«: ðzstieben, ðz stieben, mhd., st. V.: nhd. »ausstieben«, als Staub auffliegen, wie Staub auffliegen

ausstöbern: entstæven*, entstȫven, mnd., sw. V.: nhd. ausstöbern, forttreiben
ausstopfen: bestoppen, bestuppen, mnd., sw. V.: nhd. verstopfen, versperren, unterstopfen, verbergen, betrügen, ausstopfen

ausstopfen -- ausstopfen mit: diuhen (2), dðhen, douhen, douwen, tiuhen, mhd., sw. V.: nhd. drücken, drängen, schieben, eindrücken, niederdrücken, schieben, sich schieben, bewegen, laufen, tauchen, tauchen in, eindringen auf, zerdrücken, unterdrücken, drücken in, ausstopfen mit, auspressen, keltern

ausstopfen: specken (1), spicken, sw. V.: nhd. »specken«, spicken, Stück Fleisch mit Speckstreifen durchziehen, mit Speck füllen, vollstopfen, ausstopfen, düngen; stoppen (1), mnd., sw. V.: nhd. stopfen, ausstopfen, zustopfen, verstopfen, anhalten, hindern, undurchlässig machen, Schadstellen ausbessern, abdichten, flicken, Verstopfung bewirken, blockieren, verhindern, füllen, fest stecken, verbergen, verstecken

Ausstopfen (Tätigkeit des Riemers): stoppen (2), mnd., N.: nhd. Stopfen (N.), Ausstopfen (Tätigkeit des Riemers)

Ausstoß -- Ausstoß von Schmähungen: schanfÐren* (2), schanfÐrent, mnd., N.: nhd. Schmähen, Ausstoß von Schmähungen

Ausstöße: ðzpflanza*, ðzphlanza, mhd., st. F. Pl.: nhd. Entsendungen, Ausstöße

ausstoßen: an. ‘ta, ausstoßen: an. ‘ta

ausstoßen: ahd. firmeinsamÐn* 1; firmeinsamæn 3?; firtrÆban* (1) 74?; firwõzan* (1) 40; fremidæn* 3; irmeinsamæn* 1; irroffezzen* 5; ðzfirstæzan* 6; ðzfirtrÆban* 3; ðzsenten* 18; ðzstæzan* 12; R.: aus der Gemeinde ausstoßen: ahd. firmeinsamæn 3?; R.: einen leichten Schrei ausstoßen: ahd. irgikkezzen* 1, ausstoßen: ahd. firmeinsamÐn* 1; firmeinsamæn 3?; firtrÆban* (1) 74?; firwõzan* (1) 40; fremidæn* 3; irmeinsamæn* 1; irroffezzen* 5; ðzfirstæzan* 6; ðzfirtrÆban* 3; ðzsenten* 18; ðzstæzan* 12; R.: aus der Gemeinde ausstoßen: ahd. firmeinsamæn 3?; R.: einen leichten Schrei ausstoßen: ahd. irgikkezzen* 1

ausstoßen: ae. õmõnsian; gor’ttan; indrÆfan; roc’ttan; spor’ttan; sporn’ttan, ausstoßen: ae. õmõnsian; gor’ttan; indrÆfan; roc’ttan; spor’ttan; sporn’ttan

ausstoßen: ümmeleggen*, ummeleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. umlegen, auf eine andere Seite bzw. Stelle bzw. Zeit legen, umlagern, entsetzen, ausstoßen, sich anderswohin begeben (V.); ðtstæten*, ðtstoten, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. ausstoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), verbannen, in Stich verkaufen (Butter), aushökern; ðtwerpen, mnd.?, st. V.: nhd. auswerfen, verschneiden, kastrieren, Eingeweide ausnehmen, werfen (Geschoss), verschießen, ausstoßen, abschaffen, austreiben, bannen, absondern, ausschließen; vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen; vorstæten, vorstoten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verstoßen (V.), vertreiben, ausstoßen, hinauswerfen, absetzen, entfernen, zurückweisen, durch Stoßen in die Erde eintreiben; vorwerpen (1), verwerpen, mnd., st. V.: nhd. wegwerfen, hinauswerfen, abwerfen, von sich werfen, niederwerfen, niederreißen, fortwerfen, Leibesfrucht abortieren, fehlgebären, zu früh gebären, verlieren, einbüßen, abwerfen, ablegen, abtun, abschaffen, austreiben, vertreiben, stürzen, absetzen, verstoßen (V.), ausstoßen, verwerfen, ablehnen, abweisen, verschmähen, verdammen, verfluchen, zurückweisen, verabscheuen, durch Werfen töten, umstürzen, hinwegfegen, sich werfen, sich verlagern; R.: als unwürdig ausstoßen: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen; R.: aus der Gemeinschaft ausstoßen: vormÐnsõmen, vormeinsõmen, mnd., sw. V.: nhd. verfluchen, verwünschen, entweihen, schänden, aus der Gemeinschaft ausstoßen, exkommunizieren; R.: aus einer Gemeinschaft oder Genossenschaft ausstoßen: ðtmÐnschoppen*, ðtmÐnschuppen, mnd.?, sw. V.: nhd. aus einer Gemeinschaft oder Genossenschaft ausstoßen; R.: einen Fluch ausstoßen: vlæken (1), mnd., sw. V.: nhd. fluchen, einen Fluch ausstoßen, Fluchworte ausstoßen, jemandem Böses wünschen; R.: Fluchworte ausstoßen: vlæken (1), mnd., sw. V.: nhd. fluchen, einen Fluch ausstoßen, Fluchworte ausstoßen, jemandem Böses wünschen

ausstoßen: stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an; R.: ausstoßen aus: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; R.: durch verstopfte Nase einziehen oder ausstoßen: snodelen, mhd., sw. V.: nhd. durch verstopfte Nase einziehen oder ausstoßen

ausstoßen: quellen (1), quillen, mnd., st. V.: nhd. quellen, hervorquellen, ausstoßen, von sich geben, aufquellen, anschwellen, vor Zorn aufwallen, vor Schmerz aufwallen, überquellen; R.: grollende brummende Töne ausstoßen: quarren, mnd., sw. V.: nhd. knurren, quieken, quaken, grollende brummende Töne ausstoßen, grollend drohen

ausstoßen -- Geschrei ausstoßen: wüefen (1), wæfen, wuofen, mhd., sw. V.: nhd. Geschrei ausstoßen, rufen, schreien, brüllen, jammern, zusammenrufen, klagen, weinen

ausstoßen: ðzgewerfen, ðz gewerfen, mhd., st. V.: nhd. »auswerfen«, ausstoßen; ðzjesen, mhd., sw. V.: nhd. ausstoßen; ðzstæzen, ðz stæzen, mhd., red. V.: nhd. ausstoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), hinausstrecken, landen, anlegen, anlegen in, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, verdeutlichen mit; R.: aus der Gemeinschaft ausstoßen: vermeinen (1), fermeinen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeinen« (V.) (1), meinen, denken, wollen (V.), hoffen, zudenken, zumessen, aus den Gedanken schlagen, zurückweisen, durch Missetat beflecken, bezaubern, behexen, aus der Gemeinschaft ausstoßen, bannen, verbannen, fluchen, verfluchen, ächten, verwünschen, bestrafen, beflecken; vermeinsamen, fermeinsamen*, mhd., sw. V.: nhd. bezaubern, behexen, durch Missetat beflecken, aus der Gemeinschaft ausstoßen, verbannen, ächten, verwünschen, verfluchen, bestrafen; R.: ausstoßen von: verbannen (1), verpannen, ferbannen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. »verbannen«, gebieten, verbieten, verstoßen (V.), in den Bann tun, mit dem Bann belegen (V.), ächten, anheim geben, ausschließen, ausstoßen von, verfluchen, verdammen, verwünschen, unter Strafandrohung gebieten, unter Strafandrohung verbieten, versagen, entziehen, durch Bann zueignen

ausstoßen -- laute Klage ausstoßen: klõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, jammern, laute Klage ausstoßen, sich beklagen, beklagen, bejammern, klagen über, sich beschweren, Klage führen, Beschwerde führen, vor Gericht klagen, Klage erheben

ausstoßen -- knarrende knurrende Töne verschiedener Färbung ausstoßen: garren, mnd., sw. V.: nhd. heiser atmen, krächzend atmen, pfeifend atmen, röcheln, gurren, knarrende knurrende Töne verschiedener Färbung ausstoßen, aufstoßen

ausstoßen: afries. ðtstêta* 5, ausstoßen: afries. ðtstêta* 5

Ausstoßen: ahd. roffezzunga* 1, Ausstoßen: ahd. roffezzunga* 1

Ausstoßender -- Flüche Ausstoßender: vlȫkÏre*, vlȫkÐr, vlȫkÐre, vlȫker, vlæker, mnd., M.: nhd. Flüche Ausstoßender
Ausstoßung: vorwerpinge, vorwarpinge, mnd., F.: nhd. Abwerfung, Verlust, Einbuße, Verstoßung, Vertreibung, Verwerfung, Ausstoßung, Ausschluss; R.: Ausstoßung aus einem Kollegium: ðtsettinge, mnd.?, F.: nhd. Aussetzung, Absetzung, Ausstoßung aus einem Kollegium, Auseinandersetzung, Vorschlag, Anordnung, Festsetzung, Verpfändung

ausstrahlen: glensen (1), glentzen, mnd., sw. V.: nhd. glänzen, Glanz hervorbringen, ausstrahlen, glänzend sein (V.)

ausstrahlen: ðzliuhten, ðz liuhten, mhd., sw. V.: nhd. »ausleuchten«, ausstrahlen, ausstrahlen auf, widerspiegeln, weitergeben; R.: ausstrahlen auf: ðzliuhten, ðz liuhten, mhd., sw. V.: nhd. »ausleuchten«, ausstrahlen, ausstrahlen auf, widerspiegeln, weitergeben; R.: nach allen Seiten hin ausstrahlen: vrenzen, mhd., sw. V.: nhd. nach allen Seiten hin ausstrahlen

ausstrahlend -- von der Sonne ausstrahlend: sunnenblicke, mhd., Adj.: nhd. von der Sonne ausstrahlend

Ausstrahlender -- Scheu Ausstrahlender: schiuhelinc, mhd., st. M.: nhd. Scheuchender, Scheu Ausstrahlender, (vor dem man Scheu oder Abscheu empfindet)

Ausstrahlung: ahd. ðzsanta* 1, Ausstrahlung: ahd. ðzsanta* 1

Ausstrahlung: ðzglanz, mhd., st. M.: nhd. Ausstrahlung

ausstrecken: belangen (1), blangen, mhd., sw. V.: nhd. lang dünken, langweilig sein (V.), verlangen, gelüsten, erlangen, erreichen, reichen, sich erstrecken, ausstrecken, sich wundern, angreifen, beunruhigen, bekümmern, verdrießen, sich sehnen nach, begierig sein (V.), neugierig sein (V.); bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten; denen (1), dennen, tenen, mhd., sw. V.: nhd. dehnen, sich dehnen, ziehen, spannen, weit werden (vom Herzen), weiten, sich erstrecken, länger werden, ausstrecken, zerreißen, eilen zu, richten auf; R.: ausstrecken nach: bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten

ausstrecken: as. biwerpan* 7, ausstrecken: as. biwerpan* 7

ausstrecken: recken (1), rechen, mhd., sw. V.: nhd. recken, erheben, ausstrecken, strecken, entgegenstrecken, heben, heben an, spannen, glätten, vergrößern, erregen, sich ausstrecken, in die Höhe bringen, hervorbringen, verursachen, ausdehnen, sich ausdehnen, sich erstrecken, reichen; strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen; R.: ausstrecken gegen: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen; R.: ausstrecken nach: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen; R.: sich ausstrecken: recken (1), rechen, mhd., sw. V.: nhd. recken, erheben, ausstrecken, strecken, entgegenstrecken, heben, heben an, spannen, glätten, vergrößern, erregen, sich ausstrecken, in die Höhe bringen, hervorbringen, verursachen, ausdehnen, sich ausdehnen, sich erstrecken, reichen; streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen

ausstrecken: anfrk. thennen* 9, ausstrecken: anfrk. thennen* 9

ausstrecken: an. rÐtta (1); R.: die Hände so weit wie möglich ausstrecken: an. seilast; R.: sich ausstrecken: an. gÏgjast, ausstrecken: an. rÐtta (1); R.: die Hände so weit wie möglich ausstrecken: an. seilast; R.: sich ausstrecken: an. gÏgjast

ausstrecken: zerspreiten, zuspreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerspreiten«, auseinanderspreiten, ausbreiten, verbreiten, verteilen, verteilen in, verteilen zu, dehnen, verstreuen, zerstreuen, ausstrecken, ausstrecken in, ausstrecken nach, richten auf, öffnen, öffnen für; zerstrecken, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderstrecken, ausstrecken; R.: ausstrecken an: widen (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Weiden binden, mit Weiden drehen, mit Weiden schlagen, schlagen, züchtigen, quälen, quälen mit, kasteien, zuhauen mit, strecken an, strecken nach, ausstrecken an, ausstrecken nach; R.: ausstrecken in: zerspreiten, zuspreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerspreiten«, auseinanderspreiten, ausbreiten, verbreiten, verteilen, verteilen in, verteilen zu, dehnen, verstreuen, zerstreuen, ausstrecken, ausstrecken in, ausstrecken nach, richten auf, öffnen, öffnen für; R.: ausstrecken nach: widen (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Weiden binden, mit Weiden drehen, mit Weiden schlagen, schlagen, züchtigen, quälen, quälen mit, kasteien, zuhauen mit, strecken an, strecken nach, ausstrecken an, ausstrecken nach; zerspreiten, zuspreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerspreiten«, auseinanderspreiten, ausbreiten, verbreiten, verteilen, verteilen in, verteilen zu, dehnen, verstreuen, zerstreuen, ausstrecken, ausstrecken in, ausstrecken nach, richten auf, öffnen, öffnen für; R.: sich ausstrecken: zerren, mhd., sw. V.: nhd. zerren, streiten, reißen, reißen von, reißen zu, strecken, zerreißen, zerreißen in, abreißen, abreißen von, spalten, spalten bis zu, aufreißen, raufen, zerraufen, sich spalten, sich trennen, sich ausstrecken, sich lösen von, vertreiben, einen Riss machen, zerspalten (V.), sich zerteilen, sich öffnen; R.: weit ausstrecken: zerdenen, zerdennen, zutennen, zutenen, zutennen, mhd., sw. V.: nhd. »zerdehnen«, dehnen, auseinanderdehnen, strecken, spannen, spannen auf, reißen, zerreißen, weit ausstrecken, weit ausbreiten; R.: wie Zweige ausstrecken: zwÆgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »zweigen« (1), pfropfen, pfropfen auf, binden an, pflanzen, hervorbringen, abzwicken, pflücken, wie Zweige ausstrecken, mit Zweigen versehen (V.), Zweige treiben

ausstrecken -- sich ausstrecken: langen (2), mhd., sw. V.: nhd. lang werden, lange dauern, greifen nach, reichen, reichen über, sich ausstrecken, sich ausstreckend ergreifen, lang machen, verlängern, geben, darreichen, dünken, verlangen, gelüsten, erreichen, langen, sich erstrecken

ausstrecken: gebieten (1), gibieten, gepieten, gipieten, mhd., st. V.: nhd. gebieten, befehlen, verfügen, anordnen, ausstrecken, darreichen, anbieten, entbieten, laden (V.) (2), laden (V.) (2) zu, auftragen, verabschieden, herrschen, bestimmen, verfügen über, treiben zu, verbieten, anordnen, verlangen, fordern, wünschen, auferlegen, erlauben, geben, einberufen (V.), aufbieten, ausrufen, verhängen über, erzeigen an; gerecken (1), mhd., sw. V.: nhd. »recken«, ausstrecken, erreichen, wachsen (V.) (1), treffen, sich erstrecken; gestrecken, mhd., sw. V.: nhd. »strecken«, ausstrecken; hinstrecken, hin strecken, mhd., sw. V.: nhd. »hinstrecken«, ausstrecken

ausstrecken: ðtrÐken, ðtreiken, mnd., sw. V.: nhd. »ausreichen«, herausreichen, ausbezahlen, ausstrecken, ausbreiten; ðtstrecken, mnd.?, sw. V.: nhd. ausstrecken, (Geld) vorstrecken, vorschießen, auslegen, erstrecken

ausstrecken: ahd. anadennen* 2; dennen* 39; firrekken* 12; firstrekken* 6; foragidennen* 1; gidennen* 9; gispreiten* 3; hinarekken* 2; hinarerten* 2; irbiotan* 51; irdennen* 13; rekken* 76; strekken* 7; R.: die Glieder behaglich ausstrecken: ahd. girigilæn* 9; R.: die Hand ausstrecken: ahd. frummen 61, ausstrecken: ahd. anadennen* 2; dennen* 39; firrekken* 12; firstrekken* 6; foragidennen* 1; gidennen* 9; gispreiten* 3; hinarekken* 2; hinarerten* 2; irbiotan* 51; irdennen* 13; rekken* 76; strekken* 7; R.: die Glieder behaglich ausstrecken: ahd. girigilæn* 9; R.: die Hand ausstrecken: ahd. frummen 61

ausstrecken: recken (1), racken, rechken, mnd., sw. V.: nhd. »recken«, sich erstrecken, reichen, andauern, währen, dehnen, ausreichen, ausstrecken, entgegenstrecken, herreichen, erreichen, erlangen, umsetzen, übergeben (V.), einbringen, verlängern, spannen, ziehen, treiben, erzählen, darlegen; rÐken (2), rechen, rÐjenen, rÐkenen mnd., sw. V.: nhd. reichen, gereichen, erstrecken, ausreichen, genügen, ausstrecken, entgegenstrecken, langen, hingelangen, erlangen, übergeben (V.), gereichen; strecken, mnd., sw. V.: nhd. strecken, zur vollen Länge strecken, straffen, ausstrecken, ausbreiten, gerade richten, ziehen, dehnen, ausdehnen, zu Boden strecken, niederstrecken, niederwerfen, verlängern, Glieder gerade strecken und abspreizen, Gegenstand strecken, reichen, geben, erlegen (V.), erstrecken, linienmäßig erstrecken, Ausdehnung haben, Lage haben, lagern, dauern (V.), in Kraft sein (V.), gültig sein (V.), faul herumliegen, Schiffskiel legen, ausgedehnt sein (V.), reichen, sich recken, sich niederlegen, zur Deckung einer Schuld ausreichen, Wert eines Pfandes entsprechen, ausreichen, im Stande sein (V.), vermögen

ausstrecken: gerÐken (2), gerecken, mnd., sw. V.: nhd. ausstrecken, erheben, darreichen, sich erstrecken, sich ordnen, sich zutragen, sich ereignen

ausstrecken: ae. õtyhtan; ger’ccan; rÚcan; r’ccan (1), ausstrecken: ae. õtyhtan; ger’ccan; rÚcan; r’ccan (1)

ausstrecken: ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; ðzrecken, ðz recken, mhd., sw. V.: nhd. »ausrecken«, sich ausstrecken, ausstrecken, ausstrecken zu, sich ausdehnen; ðzregen, ðz regen, mhd., st. V.: nhd. ausstrecken; R.: ausstrecken zu: ðzrecken, ðz recken, mhd., sw. V.: nhd. »ausrecken«, sich ausstrecken, ausstrecken, ausstrecken zu, sich ausdehnen; R.: sich ausstrecken: ðzrecken, ðz recken, mhd., sw. V.: nhd. »ausrecken«, sich ausstrecken, ausstrecken, ausstrecken zu, sich ausdehnen

ausstrecken: brÐden (1), breiden, sw. V.: nhd. »breiten«, breit machen, ausbreiten, erweitern, ausstrecken, verbreiten; R.: die Hand ausstrecken nach: belangen (2), mnd., sw. V.: nhd. die Hand ausstrecken nach, an sich bringen, verlangen, erreichen, belangen (gerichtlich), fordern, angreifen, angehen, betreffen

ausstrecken: got. ufrakjan* 8, ufþanjan* 2

ausstrecken: germ. *raikjan, ausstrecken: germ. *raikjan

Ausstrecken: nÐderstreckinge*, nÐderstrekkinge, mnd., F.: nhd. Ausstrecken, Sich-Niederlegen (zum Essen)

ausstrecken«: ðzstrecken, ðz strecken, mhd., sw. V.: nhd. »ausstrecken«, ausdehnen

ausstreckend -- sich ausstreckend ergreifen: langen (2), mhd., sw. V.: nhd. lang werden, lange dauern, greifen nach, reichen, reichen über, sich ausstrecken, sich ausstreckend ergreifen, lang machen, verlängern, geben, darreichen, dünken, verlangen, gelüsten, erreichen, langen, sich erstrecken

Ausstreckender -- Gebeine der Menschen Ausstreckender: streckevæt, streckvæt, mnd., M.: nhd. »Streckfuß«, Name eines Fisches (Bedeutung örtlich beschränkt), Gebeine der Menschen Ausstreckender

Ausstreckender -- Gebeine der Men​schen Ausstreckender: streckebÐn, streckebein, streckbein, mnd., M.: nhd. »Streckbein«, Gebeine der Men​schen Ausstreckender

ausstreckt -- Bank auf der sich der Faule ausstreckt: vðlbank, mnd., F.: nhd. Bank auf der sich der Faule ausstreckt

Ausstreckung: ðtstreckinge, mnd.?, F.: nhd. Ausstreckung, Ausdehnung, Erstreckung, Belauf, Betrag

Ausstreckung«: ðzstrackunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausstreckung«, Recken (N.); ðzstreckunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausstreckung«, Ausdehnung, Umfang

ausstreichen: hinstrÆchen, hin strÆchen, mhd., st. V.: nhd. ausstreichen, tilgen

ausstreichen: gõderen (2), gadderen, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Gatter versehen (V.), mit Gitterwerk versehen (V.), ausstreichen, durchstreichen, durch Ausstreichen tilgen

ausstreichen: ðtschrÆven*, ðtschriven, mnd.?, st. V.: nhd. abschreiben, kopieren, aufschreiben, verzeichnen, ausschreiben, ausstellen, ausstreichen, Hypothek im Stadterbebuch tilgen, Zusammenkunft schriftlich anberaumen; ðtstrÆken*, ðtstriken, mnd.?, st. V.: nhd. ausstreichen, anstreichen, ausmalen, ausweißen; vornichtigen, mnd., sw. V.: nhd. zunichte machen, zugrunde richten, vernichten, verderben, zerstören, für nichtig erklären, für wertlos erklären, für unwirksam erklären, ungültig machen, aufheben, ausstreichen, tilgen, herabsetzen, verachten, missachten, schmähen, erniedrigen, für unwert achten

ausstreichen: bestrÆken, mnd., st. V.: nhd. bestreichen, überstreichen, streichend erreichen, streifen, bespülen, mit Schiffen überziehen, ausstreichen

ausstreichen: verstrÆchen, vorstrÆchen, ferstrÆchen*, mhd., st. V.: nhd. verstreichen, überstreichen, verschmieren, überstreichend heilen, ausstreichen, vertilgen, sich reitend bewegen und abmühen, sich turnierend bewegen und abmühen, sich eilend fortmachen, sich heimlich fortmachen, vergehen, zusammenstricken, verflechten, schwinden, sich davonmachen, sich entfernen, sich zurückziehen, verwischen

Ausstreichen -- durch Ausstreichen tilgen: gõderen (2), gadderen, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Gatter versehen (V.), mit Gitterwerk versehen (V.), ausstreichen, durchstreichen, durch Ausstreichen tilgen

ausstreichen«: ðzstrÆchen, ðz strichen, mhd., st. V.: nhd. »ausstreichen«, ausmalen

ausstreiten«: ðzstrÆten, ðz strÆten, mhd., st. V.: nhd. »ausstreiten«

ausstreuen: sÏjen, sÏwen, sÏhen, sÏÏen, sõwen, sÐn, sÐgen, sÐwen, sein, sõn, sÏn, mhd., sw. V.: nhd. ausstreuen, streuen, säen, ergießen, verbreiten, aussäen, weitergeben, weitergeben an, übersäen mit, besäen, schütten, besticken (einer Satteldecke); ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.)

ausstreuen: ae. gesõwan; sõwan, ausstreuen: ae. gesõwan; sõwan

ausstreuen: vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen; vorstrouwen, vorströuwen, vorstrowen, vorstroien, vorstroyen, vorstrauwen, vorstrawen, vorstreien, vorstreyen, vorstregen, vorstroggen, mnd., sw. V.: nhd. zerteilen, zerstreuen, ausstreuen, umherstreuen, verteilen, verschleudern, in den Wind schlagen, in die Flucht (F.) (1) schlagen, auseinander reißen, auseinander treiben, auseinander wehen, verschlagen (V.), zerschlagen (V.), zersprengen, Gedanken zerstreuen, Sinne zerstreuen, ablenken, abziehen, verstricken, befangen (V.)

ausstreuen: ahd. zetten* 4; ziweiben* 10; breiten 51; irsprengen* 4; spreiten* 23; sprengen* 9; R.: fein verteilt ausstreuen: ahd. fewen* 2, ausstreuen: ahd. zetten* 4; ziweiben* 10; breiten 51; irsprengen* 4; spreiten* 23; sprengen* 9; R.: fein verteilt ausstreuen: ahd. fewen* 2

ausstreuen: sprÐden, spreiden, mnd., sw. V.: nhd. spreiten, verteilen, legen, ausbreiten, breiten, decken, aufschlagen, spannen, auslegen, ausstreuen, auswerfen, sich auslassen über, verteilen, spreizen

ausstreuen: got. tahjan* 6, ausstreuen: got. tahjan* 6

ausstreuen: umbeströuwen, umbe ströuwen, mhd., sw. V.: nhd. ausstreuen, austeilen; ðzrÐren, ðz reren, mhd., sw. V.: nhd. herausfallen lassen, ausstreuen; vergriezen, fergriezen*, mhd., st. V.: nhd. zerkleinern, ausstreuen, überströmen, überschütten

ausstreuen: as. ðtstrôian* 1, ausstreuen: as. ðtstrôian* 1

ausstreuen: an. hvirfla, ausstreuen: an. hvirfla

ausstreuen: zertragen, zetragen, zotragen, mhd., st. V.: nhd. »zertragen«, auseinandertragen, zerstreuen, zerreißen, ausstreuen, ausstreuen in, vernichten, zunichte machen, austragen, ausgleichen, uneins werden, sich entzweien; zetten, zeten, mhd., sw. V.: nhd. »zetten«, streuen, zerstreut fallen lassen, ausbreiten, ausstreuen; R.: ausstreuen in: zertragen, zetragen, zotragen, mhd., st. V.: nhd. »zertragen«, auseinandertragen, zerstreuen, zerreißen, ausstreuen, ausstreuen in, vernichten, zunichte machen, austragen, ausgleichen, uneins werden, sich entzweien

ausstreuen: beströuwen, bestrouwen, bestriuwen, bestrouen, mhd., sw. V.: nhd. bestreuen, bedecken, ausstreuen, umherstreuen, verstreuen, bestreuen mit

ausstreuen: idg. *bhes- (1), ausstreuen: idg. *bhes- (1)

Ausstreuender -- Mist Ausstreuender: meswerpÏre*, meswerper, mistwerper, mnd., M.: nhd. Mist Ausstreuender

Ausstreuer -- Ausstreuer von Lügen: gÐtelȫgen, mnd., M.: nhd. »Lügengießer«, Gießlügen?, Verleumder, Ausstreuer von Lügen

ausströmen: ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen

ausströmen: geisten (1), mhd., sw. V.: nhd. geistig machen, mit Geist erfüllen, geistig wirken, strömen, fließen in, ausströmen

ausströmen: rivieren (1), mhd., sw. V.: nhd. nachprüfen, zurechtlegen, den Bezirk im Gehen mustern, ausströmen; switzen (1), mhd., sw. V.: nhd. schwitzen, anschwellen, herausquellen, Schwitzwasser absondern, ausströmen, absondern, schwitzen aus; R.: Leichengeruch ausströmen: tãtelen*, tãteln, mhd., sw. V.: nhd. »tödeln«, nach Tod riechen, Leichengeruch ausströmen, Totengeruch an sich haben, Totengeruch verbreiten

ausströmen: ðzgiezen, ðz giezen, mhd., st. V.: nhd. ausgießen, vergießen, ausströmen, ausströmen in, überfließen, sich ergießen, verströmen, verbreiten

ausströmen: ðzvliezen (1), ðz vliezen, ðzfliezen*, mhd., st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen, ausströmen, herausströmen, entspringen, ausgehen, ausgehen von, zurückfließen, sich verströmen, sich verströmen in; R.: ausströmen in: ðzgiezen, ðz giezen, mhd., st. V.: nhd. ausgießen, vergießen, ausströmen, ausströmen in, überfließen, sich ergießen, verströmen, verbreiten; R.: ausströmen von: ðztrehen, mhd., sw. V.: nhd. ausströmen von

ausströmen: ergeben (1), irgeben, dergeben, regeben, mhd., st. V.: nhd. geben, zeigen, herausgeben, wiedergeben, fahren lassen, anheimgeben, einträglich sein (V.), sich zeigen, sich strecken, dehnen, verbreiten, sich ergeben, sich vorbeugen, niedersinken, ins Kloster gehen, sich ins Kloster begeben, sich begeben, Mönch werden, sich bekennen, aufgeben, verzichten, übergeben (V.), überlassen (V.), erzählen, wahrnehmbar sein (V.), sich bemerkbar machen, sich ausbreiten, ausströmen, sich niederbeugen, niederfallen, entsagen, sich abwenden, sich unterwerfen, übermitteln, schenken, einbringen, hingeben, widmen, anvertrauen, empfehlen; R.: ausströmen von Geruch: ecken (2), mhd., sw. V.: nhd. schmecken, riechen, ausströmen, ausströmen von Geruch

ausströmen: ðzerdiezen, ðz erdiezen, mhd., st. V.: nhd. ausströmen, herausströmen; ðzgebrechen, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, ausbrechen, ausbrechen in, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausreißen; ðzgevliezen, ðzgefliezen*, mhd., st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen, ausströmen, herausströmen, entspringen, ausgehen, ausgehen von, zurückfließen, sich verströmen, sich verströmen in

ausströmen: ecken (2), mhd., sw. V.: nhd. schmecken, riechen, ausströmen, ausströmen von Geruch

ausströmen: ðtvloien, mnd.?, sw. V.: nhd. ausströmen; vlÐten (1), vleeten, vleiten, vleyten, vlÆten, vlieten, flÐten*, mnd., st. V.: nhd. fließen, laufen, strömen, sich ergießen, entspringen, sprudeln, herausfließen, abfließen, überströmen, tränen, mit Ausfluss behaftet sein (V.), bluten, ausströmen, schwimmen, sich treiben lassen, getrieben werden, weggeschwemmt werden, angetrieben werden, seinen Ursprung haben, entstehen, zufließen, in ständiger Bewegung sein (V.); vloien* (1), vlæien, vloyen, vloygen, vlæigen, vlogen, vlægen, mnd., sw. V.: nhd. fließen, strömen, ausströmen, im Überfluss vorhanden sein (V.), in Strömen fließen, fluten, Flut sein (V.), wachsen (V.) (1), steigen, ansteigen

ausströmen: ahd. ðzfliozan* 2; ðzrinnan* 3; ðzsprengen* 1; rinnan 61; R.: ausströmen lassen: ahd. ðzfirlõzan* 7, ausströmen: ahd. ðzfliozan* 2; ðzrinnan* 3; ðzsprengen* 1; rinnan 61; R.: ausströmen lassen: ahd. ðzfirlõzan* 7

ausströmen -- Dunst ausströmen: swõdemen, mnd., sw. V.: nhd. Dunst ausströmen, Brodem ausströmen, der Einwirkung von Wasserdunst aussetzen, mit den aufsteigenden Dämpfen eines erhitzten Pflanzensuds behandeln (Heilverfahren)

ausströmen -- Brodem ausströmen: swõdemen, mnd., sw. V.: nhd. Dunst ausströmen, Brodem ausströmen, der Einwirkung von Wasserdunst aussetzen, mit den aufsteigenden Dämpfen eines erhitzten Pflanzensuds behandeln (Heilverfahren)

Ausströmen: ðzbrechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausbrechen, Ausbrechen in, Hervorbrechen, Herausbrechen, Entstehen, Entspringen, Hervorgehen, Hervorgehen aus, Bewegen, Ausströmen, Herausreißen, Ausgehen, Ausreißen

Ausströmen: ðzguz, mhd., st. M.: nhd. »Ausguss«, Ausgießung, Ausströmen

Ausströmen: entgiezunge, mhd., st. F.: nhd. Ausgießen, Ausströmen

Ausströmen: ðzgevlozzenheit, ðzgeflozzenheit*, mhd., st. F.: nhd. Ausströmen, Ausgießen

ausströmendes -- ausströmendes Wasser: übervlæz, mhd., st. M., st. N.: nhd. ausströmendes Wasser

Ausströmung: ahd. wallæntÆ* 1, Ausströmung: ahd. wallæntÆ* 1

Ausströmung: umbegiez, ummegiez, mhd., st. M.: nhd. Ausströmung; ðzvluot, ðzfluoz*, mhd., st. F.: nhd. »Ausflut«, Ausströmung; ðzvluz, ðzfluz*, mhd., st. M.: nhd. Ausfluss, Quelle, Strömung, Ausströmung, Strom, Gnade; ðzwal (1), mhd., st. M.: nhd. Ausströmung; vluz, fluz*, mhd., st. M.: nhd. Fließen, Strömung, Fluss, fließendes Wasser, fließendes Gewässer, Strom, Guss, Erguss, Lauf, Gang (M.) (1), Ausströmung, Einfluss, Schwimmen, Rheuma, Metall, Metallguss, aus Metall Gegossenes

Ausströmung: durchvliezunge, durvliezunge, durchfliezunge*, durfliezunge*, mhd., st. F.: nhd. »Durchfließung«, Ausströmung, Durchströmung, Emanation

ausstürmen«: ðtstörmen*, ðtstormen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausstürmen«, erstürmen

ausstürmen«: ðzstürmen*, ðz stürmen, ðzsturmen, mhd., sw. V.: nhd. »ausstürmen«, ausschwärmen aus

ausstürzen«: ðtstörten*, ðtstorten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausstürzen«, vergießen

Ausstürzung«: ðtstörtinge*, ðtstortinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausstürzung«, Vergießung

aussuchen: besuochen, besðchen, mhd., sw. V.: nhd. besuchen, sich wenden an, versuchen, untersuchen, nachsuchen, aufsuchen, erproben, aussuchen, ersuchen, bewohnen, benutzen, anfallen, besichtigen, durchsuchen, finden, erfahren (V.), merken, prüfen; durchlesen, mhd., st. V.: nhd. durchlesen, gründlich lesen, aussuchen, durchforschen

aussuchen: rõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zielen, ins Auge fassen, zu treffen suchen, zu erreichen suchen, sich zu einem Ziel bewegen, ein Ziel treffen, ein Ziel erreichen, mutmaßen, beschließen, bestimmen, vereinbaren, behandeln, erwarten, abwarten, streben, trachten nach, zu entsprechen suchen, planen, vorschlagen, zu einem Amt vorschlagen, aussuchen, auswählen, einzurichten suchen, auszuführen suchen, anberaumen, erkennen, kenntlich machen, bezeichnen

aussuchen: belÐsen, mnd., st. V.: nhd. die Messe an einem bestimmten Altar lesen, lesen, auslesen, aussuchen

aussuchen: gekȫren***, mnd., sw. V.: nhd. wählen, aussuchen; kÐsen (1), keesen, keysen, keisen, kÆsen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. wahrnehmen, sehen, bemerken, erfahren (V.), kiesen, wählen, auswählen, aussuchen, sich entscheiden für, sich entschließen, vorziehen, bestimmen, erlangen, ergreifen, zu einem Amt wählen, durch Wahlhandlung zu einem Amt bestimmen, in ein Amt einsetzen, ausersehen (V.)

aussuchen -- für den Kriegsdienst aussuchen: munsteren, munstern, monstern, mustern, mnd., sw. V.: nhd. mustern, untersuchen, besichtigen, überprüfen, für den Kriegsdienst aussuchen

aussuchen: ae. õsÊcan; céosan; gecéosan; réodian, aussuchen: ae. õsÊcan; céosan; gecéosan; réodian

aussuchen: holen* (1), holn, haln, mhd., sw. V.: nhd. berufen (V.), zu sich rufen, rufen, herbeibringen, erreichen, erwerben, mit sich fortführen, finden, sich erholen, sich abwenden, abholen, einholen, herholen, holen, bringen, erringen, erlangen, aussuchen, suchen, bestehen; kiesen (1), mhd., st. V.: nhd. prüfen, versuchen, wählen, die Wahl ausüben, kosten (V.) (2), schmecken, wahrnehmen, erkennen, herausfinden, unterscheiden, erwählen, auswählen, aussuchen, begutachten, urteilen, beschließen, erachten, spüren, streben nach, sehen, finden, erfahren (V.), erleiden, suchen, bemerken, feststellen bei, eintauschen für, vorziehen, halten für

aussuchen: ðzscheiden (1), ðz scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »ausscheiden«, aussondern, ausnehmen, absondern, absondern von, unterscheiden, herausfinden, zuteilen, aussuchen, bestimmen, bestimmen zu, fortgehen, Abschied nehmen, auswählen, verleihen; R.: aussuchen aus: ðzerlesen (1), ðz erlesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, aussuchen, aussuchen zu, aussuchen aus, erwählen, jemanden ins Herz schließen; ðzerwelen* (1), ðzerweln, ðz erweln, ðzderweln, mhd., sw. V.: nhd. auserwählen, auswählen, erwählen, wählen, aussuchen, aussuchen aus, aussuchen zu; R.: aussuchen zu: ðzerlesen (1), ðz erlesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, aussuchen, aussuchen zu, aussuchen aus, erwählen, jemanden ins Herz schließen; ðzerwelen* (1), ðzerweln, ðz erweln, ðzderweln, mhd., sw. V.: nhd. auserwählen, auswählen, erwählen, wählen, aussuchen, aussuchen aus, aussuchen zu

aussuchen: spehen (1), spÐn, mhd., sw. V.: nhd. »spähen«, sehen, schauen, betrachten, aufpassen, urteilen, suchen nach, hindurchsehen durch, sich umsehen unter, ansehen, beobachten, bemerken, erkennen, beurteilen, durchschauen, prüfen, erforschen, erkunden, herausfinden, auskundschaften, aussuchen, beachten

aussuchen: ðzerlesen (1), ðz erlesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, aussuchen, aussuchen zu, aussuchen aus, erwählen, jemanden ins Herz schließen; ðzerwelen* (1), ðzerweln, ðz erweln, ðzderweln, mhd., sw. V.: nhd. auserwählen, auswählen, erwählen, wählen, aussuchen, aussuchen aus, aussuchen zu

aussuchen: ðtlÐsen (1), ðtlesen, mnd.?, st. V.: nhd. auslesen, aussuchen; ðtsȫken*, ðtsoken, mnd.?, sw. V.: nhd. aussuchen, auswählen, auf eine Handelsreise gehen, aussegeln; vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen; vorlÐsen (1), vorlesen, vorleisen, mnd., st. V.: nhd. verlesen (V.), auslesen, aussuchen, sondern (V.), aussondern, nach Gewicht scheiden, nach Feingehalt scheiden, vorlesen, nachlesen

aussuchen: ahd. gikiosan* 46, aussuchen: ahd. gikiosan* 46

aussuchen: lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen

Aussuchen: ðzerwelen* (2), ðzerweln, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Auserwählen, Auswählen, Aussuchen

aussuchen«: ðzsuochen (1), ðz suochen, mhd., sw. V.: nhd. »aussuchen«, erfragen

Aussuchen«: ðzsuochen (2), mhd., st. N.: nhd. »Aussuchen«, Herumsuchen

aussüffeln: ðzsuggelen*, ðzsuggeln, mhd., sw. V.: nhd. »aussuggeln«, aussüffeln

aussuggeln«: ðzsuggelen*, ðzsuggeln, mhd., sw. V.: nhd. »aussuggeln«, aussüffeln

aussündigen«: ðzgesünderet, ðzgesündert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aussündigen«

Austag«: ðztac, mhd., st. M.: nhd. »Austag«, Endtermin, schweizerischer Frühling

austasten«: ðttasten, mnd.?, sw. V.: nhd. »austasten«, ausgreifen, Hand anlegen (zum Arbeiten), machen, herstellen

austatten: ahd. bistekken* 1, austatten: ahd. bistekken* 1

Austausch: wehsel (1), wessel, wechsel, mhd., st. M.: nhd. Wechsel, Tausch, Austausch, Handel, Veränderung, Wandel, Ersatz, Vorkaufsrecht, Lied in Gesprächsform, Wechselbank, Wechselstube, Wechselgeschäft, Wechselrede, Wechselgesang, Speerkampf, Speerwechsel, Miteinander, Unterschied

Austausch: an. vÆxl, Austausch: an. vÆxl

Austausch: kðt, mnd., M.: nhd. Wechsel, Tausch, Austausch

Austausch: ümmebǖtinge*, ummebutinge, mnd.?, F.: nhd. Umtausch, Austausch, Vertauschung; vorwesselinge, vorweslinge, mnd., F.: nhd. Tausch, Austausch, Einwechselung, Umwechselung; wessele, wessel*, wesle, wisle, wissel, mnd.?, M.: nhd. Wechsel, Geldwechsel, Wechselgeschäft, Wechselbrief, Wechselbank, Wechselgebäude, Tausch, Austausch, Handel, Wandel, Ersatz; R.: im Austausch für: tÐgen (1), tyeghen, ten, tÐchen, tiÐgen, tjeghen, tziÐgen, tiÐgene, tgÐgen, tgÆgen, tÆgen, tiggen, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, auf ... zu, gegenläufig, in entgegengesetzter Richtung, zu ... hin, nach, an etwas, auf etwas, unmittelbar bei, in der Nähe von, genau daneben, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, betreffend, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Verhältnis zu, im Austausch für, als Ersatz, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichtung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenes* (1), tÐgens, tiÐgens, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenest*, tÐgenst, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenet***?, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten)

Austausch: mangelinge (3), mnd., F.: nhd. Austausch, Warenverkehr

Austausch: ðzwehsel, mhd., st. M.: nhd. Auswechsel, Austausch, Entschädigung, Ersatz

Austausch: ahd. wehsal* 117; hertida (2) 1, Austausch: ahd. wehsal* 117; hertida (2) 1

austauschbar: refærmõbel, mnd., Adj.: nhd. »reformierbar«, nicht eindeutig, veränderlich, austauschbar

austauschen: abewehselen* 5, abewehseln, abe wehseln, mhd., sw. V.: nhd. »abwechseln«, auswechseln, austauschen, umtauschen, durch Tausch erwerben; beschatzen, beschetzen, mhd., sw. V.: nhd. »beschatzen«, besteuern, mit einer Geldabgabe belegen (V.), mit Lösegeld belegen (V.), nach Zahl und Wert anschlagen, schätzen, berauben, auslösen, austauschen, ausrauben

austauschen -- Vertraulichkeiten austauschen mit: miterðnen, mhd., sw. V.: nhd. »mitraunen«, Geheimnisse austauschen, Vertraulichkeiten austauschen mit

austauschen -- Geheimnisse austauschen: miterðnen, mhd., sw. V.: nhd. »mitraunen«, Geheimnisse austauschen, Vertraulichkeiten austauschen mit

austauschen: ðzwehselen*, ðzwehseln, ðz wehseln, mhd., sw. V.: nhd. auswechseln, austauschen

austauschen -- Geiseln austauschen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

austauschen: afries. biwixlia* 1, austauschen: afries. biwixlia* 1

austauschen: ahd. brengen* 8; bringan 340; firwehsalen* 4, austauschen: ahd. brengen* 8; bringan 340; firwehsalen* 4

austauschen -- Geiseln austauschen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

austauschen -- unbewegliches Gut rechtlich austauschen: makschiften mnd., V.: nhd. unbewegliches Gut rechtlich austauschen

austauschen: ae. bewrÆxlan, austauschen: ae. bewrÆxlan

austauschen (Hörige gegen andere Hörige): ðtwesselen, mnd.?, sw. V.: nhd. auswechseln, austauschen (Hörige gegen andere Hörige)

austauschen: ðtbǖten*, ðtbuten, mnd.?, sw. V.: nhd. austauschen; vormangelen, mnd., sw. V.: nhd. vertauschen, austauschen, verhökern (Bedeutung örtlich beschränkt [Brandis 176]), verwirtschaften (Bedeutung örtlich beschränkt [Brandis 176]); vorsetten (1), versetten, mnd., sw. V.: nhd. versetzen, versperren, verdecken, sperren, schließen (Bedeutung örtlich beschränkt), abwehren (Bedeutung örtlich beschränkt), in bestimmter Weise (F.) (2) zusammensetzen, fest aneinanderfügen, einsetzen, fassen, besetzen mit, untermischen, fügen, stiften, besiegeln, in eine andere Lage versetzen, in die falsche Richtung treiben, verschlagen (V.), verschieben, verlegen (V.), umbesetzen, austauschen, vergleichen, ersetzen, verpfänden, als Bürgen setzen, falsch setzen, beim Warenauslegen eine bestimmte Höhe überschreiten und so den Amtsbruder durch größeres Angebot schädigen (Bedeutung örtlich beschränkt), Waren verteuern, Preis in die Höhe treiben; vorwesselen, vorweslen, vorwisselen, mnd., sw. V.: nhd. vertauschen, im Tauschgeschäft weggeben, austauschen; wesselen (1), weslen, wislen, mnd.?, V.: nhd. »wechseln«, austauschen, vertauschen

Austauschgegner: gÐgenÏre*, gÐgenÐre, gÐgenÐr, jÐgenÐre, mnd., M.: nhd. Gegner, Gegenpart, Feind im Kampf, Widersacher vor Gericht (N.) (1), Ausgleichsmann, Austauschgegner

austeilen: læsdÐlen, læsdeilen, mnd., sw. V.: nhd. austeilen; mitdÐlen***, mitdeilen, mnd., sw. V.: nhd. mitteilen, zuteilen, austeilen; panden, pannen, panten, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen; penden, pÐnden, peenden, peynden, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen; R.: den Friedenskuss austeilen: pÐsegÐven, pÐzegÐven, petzegÐven, mnd., st. V.: nhd. den Friedenskuss austeilen

austeilen -- Geizhals der das Gut in kleinen Portionen austeilt: an. mÏlingr, austeilen -- Geizhals der das Gut in kleinen Portionen austeilt: an. mÏlingr

austeilen: ae. bryttian; dÚlan; gedÚlan; gelægian; lægian, austeilen: ae. bryttian; dÚlan; gedÚlan; gelægian; lægian

austeilen: dÐlen (1), deilen, dilen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, erbteilen, einteilen, messen, verteilen, austeilen, scheiden, Rechtsspruch erteilen, urteilen, entscheiden, erklären für; distribuÐren, destribuÐren, mnd., sw. V.: nhd. austeilen, zuteilen

austeilen: as. dêlian 7; gidêlian* 1, austeilen: as. dêlian 7; gidêlian* 1

austeilen: spendÐren, mnd., sw. V.: nhd. »spendieren«, verteilen, austeilen, ausgeben, aufwenden, aufbringen, beisteuern; R.: Almosen austeilen: spenden, spinden, mnd., sw. V.: nhd. spenden, schenken, Almosen austeilen

austeilen: zerteilen, zeteilen, ziteilen, zuteilen, zirteilen, mhd., sw. V.: nhd. entzweiteilen, zerteilen, spalten, spalten in, trennen, zerstückeln, zerreißen, zerstreuen, zerstreuen in, in Teile zerlegen, uneins machen, ausdehnen, erweitern, verteilen, auseinanderstreuen, vernichten, aufteilen, austeilen; R.: austeilen in: zerspenden, mhd., sw. V.: nhd. austeilen in, austeilen über, verteilen in, verteilen über, als Geschenk verteilen, als Beute verteilen, zerstreuen, verschleppen; R.: austeilen über: zerspenden, mhd., sw. V.: nhd. austeilen in, austeilen über, verteilen in, verteilen über, als Geschenk verteilen, als Beute verteilen, zerstreuen, verschleppen

austeilen: ahd. ðzgeban* 3; ðzliozan* 1; ziteilen* 39; gebÐn* 1; gispentæn 6; giteilen* 10; spentæn 51; teilen 77, austeilen: ahd. ðzgeban* 3; ðzliozan* 1; ziteilen* 39; gebÐn* 1; gispentæn 6; giteilen* 10; spentæn 51; teilen 77

austeilen: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für

austeilen: ðtdÐlen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. austeilen

austeilen: vordÐlen, verdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, auseinanderführen, austeilen, abteilen, abtrennen, absondern, abfinden, abschichten (vom Erbe), in Stücke teilen und so weggeben, abtrennen, scheiden, durch Urteilsspruch aberkennen, das Recht aus etwas absprechen, absprechen, aberkennen, durch Urteilsspruch nehmen, verurteilen; vorrÐken (1), vorreken, vorreiken, vorreicken, vorrecken, mnd., sw. V.: nhd. reichen, gerichtlich übereignen, auflassen, überreichen, spenden, austeilen, verurteilen, verfesten, friedlos legen, ächten (Bedeutung örtlich beschränkt)

austeilen: schenken (1), mhd., sw. V.: nhd. einschenken, zu trinken geben, tränken, ausschenken, zum Verkauf ausschenken, verleihen, verfahren (V.), Willkommenstrunk reichen, Abschiedstrunk reichen, austeilen, gießen, gießen in, schenken, geben, zufügen; slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; teilen (1), deilen, mhd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, zerteilen, zerkleinern, vergeben (V.), verschenken, erteilen, sich trennen, Anteil haben an, unterscheiden, entscheiden, mitteilen, aussprechen, zuteil werden lassen, zukommen lassen, zerstückeln, trennen, zuteilen, zusprechen, schenken, übergeben (V.), vorschlagen, vorlegen, auferlegen, zur Wahl stellen, zu Teil werden lassen, einteilen, anordnen über, austeilen, verbreiten, unterteilen, durchtrennen, urteilen, Urteil sprechen, durch Urteil entscheiden, durch Urteil zuerkennen, durch Urteil auferlegen

austeilen: entlÆhen, mhd., st. V.: nhd. entleihen, leihen, borgen, auf Borg geben, auf Borg nehmen, austeilen

austeilen: umbegeben (1), umbe geben, umgeben, ummegeben, mhd., st. V.: nhd. austeilen, umgeben (V.), einschließen, umschließen, umfangen; umbeströuwen, umbe ströuwen, mhd., sw. V.: nhd. ausstreuen, austeilen; ðzbringen, ðz bringen, ðz brengen, mhd., an. V.: nhd. ausbringen, herausbringen, herbringen, hervorbringen, vorbringen, in Ordnung bringen, sichern, erfinden, austeilen, verwenden, unter die Leute bringen, verraten (V.), bekannt machen, preisen, zu Ende bringen, zustande bringen, einführen, vorstellen, hinausführen; ðzteilen, ðz teilen, mhd., sw. V.: nhd. austeilen, aussteuern; verrÐren, ferrÐren*, mhd., sw. V.: nhd. dahin fallen lassen, verstreuen, verschütten, vergießen, austeilen, verlieren, verrinnen, verderben; verswingen, ferswingen*, mhd., st. V.: nhd. »verschwingen«, wegschwenken, im Schwung fortwerfen, aufhören zu schwingen, die Schwungkraft verlieren, Schwung verlieren, austeilen, schleudern hinter, werfen hinter, sich fliegend verirren; R.: an Einzelne austeilen: vereinzelen*, vereinzeln, fereinzelen*, mhd., sw. V.: nhd. »vereinzeln«, verteilen, an Einzelne austeilen, an Einzelne verteilen; R.: ringsum austeilen: umbeteilen, umbe teilen, umbteilen, mhd., sw. V.: nhd. ringsum austeilen; R.: Schläge austeilen: vartieren, fartieren*, mhd., sw. V.: nhd. Schläge austeilen

Austeilen -- sich im Austeilen von Streichen übermäßig berühren: überstrÆchen, mhd., st. V.: nhd. »überstreichen«, glatt streichen mit, streichen über, streichend berühren, sich im Austeilen von Streichen übermäßig berühren; R.: spendend austeilen: verspenden, ferspenden*, mhd., sw. V.: nhd. »verspenden«, spendend austeilen; R.: übermäßig austeilen: überteilen, mhd., sw. V.: nhd. übervorteilen, übermäßig austeilen; R.: verschwenderisch austeilen: verdãsen, ferdãsen*, mhd., sw. V.: nhd. verschwenderisch austeilen

Austeilen: ðtdÐlen*** (2), mnd., N.: nhd. Austeilen

austeilende -- die Präbenden austeilende Domherr: prÐbendÏre*, prÐbendÐr, prebendeir, mnd., M.: nhd. Inhaber eines Kirchenamtes, Geistlicher der ein regelmäßiges Einkommen aus den Mitteln der Kirche bezieht, Pfründner, die Präbenden austeilende Domherr?

austeilender -- den Friedenskuss austeilender Priester: pÐsegÐvÏre*, pÐsegÐver, pecegÐver, mnd., M.: nhd. den Friedenskuss austeilender Priester

Austeilender -- bei Hofe die Speisen Verwaltender und Austeilender: spÆsÏre*, spÆser, spiser, mnd., M.: nhd. »Speiser«, Speisemeister, Proviantmeister, bei Hofe die Speisen Verwaltender und Austeilender, Proviantierer, Zuführer von Kriegsbedarf, Speisender, Bewirtender, Christus

Austeilender -- Bier unter Verschluss Habender und Austeilender: bÐrslǖtÏre*, bÐrslǖter, mnd., M.: nhd. Bier unter Verschluss Habender und Austeilender, bischöflicher Bierkellermeister (Bremen)
Austeiler: ahd. spentõri 6, Austeiler: ahd. spentõri 6

Austeiler: an. hraŒi, miŒill

Austeiler: ae. brytta, Austeiler: ae. brytta

Austeiler: teilÏre, teiler, mhd., st. M.: nhd. Teiler, Vermittler, Austeiler, Verteiler

Austeiler: ðzgebÏre*, ðzgeber, mhd., st. M.: nhd. »Ausgeber«, Ausgebender, Austeiler, Auszahler, Schaffner, Anstifter, Urheber

Austeilerin: ðzgebÏrinne*, ðzgeberinne, mhd., st. F.: nhd. »Ausgeberin«, Austeilerin, Auszahlerin, Schaffnerin, Anstifterin, Urheberin

Austeilerin: teilÏrinne*, teilerinne, mhd., st. F.: nhd. »Teilerin«, Austeilerin

austeilt -- Futterknecht der den Hafer versorgt und austeilt: hõverknecht, mnd., M.: nhd. Großknecht, Futtermeister, Futterknecht der den Hafer versorgt und austeilt

austeilt -- Futterknecht der den Hafer übernimmt bzw. versorgt bzw. austeilt: hõvergÐvÏre*, hõvergÐver, hõvergÐvere, mnd., M.: nhd. städtischer Futtermeister, Futterknecht der den Hafer übernimmt bzw. versorgt bzw. austeilt

austeilt -- der den Hafer anschreibt bzw. übernimmt bzw. austeilt: hõverschrÆvÏre*, hõverschrÆvÐre, hõverschrÆvÐr, hõverschrÆver, mnd., M.: nhd. Haferschreiber, der den Hafer anschreibt bzw. übernimmt bzw. austeilt

austeilt -- städtischer Futtermeister der Hafer übernimmt bzw. misst bzw. umsteckt bzw. austeilt: hõverwendÏre*, hõverwendÐre, hõverwendÐr, hõverwender, mnd., M.: nhd. städtischer Futtermeister der Hafer übernimmt bzw. misst bzw. umsteckt bzw. austeilt, Haferumstecker

austeilt -- Mensch der austeilt wie es dem Fürsten zukommt: grætwerkÏre*, grætwerker, mnd., M.: nhd. Mensch der ehrenvolle Pracht entfaltet, Mensch der großes Gut freigiebig um sich verbreitet, Mensch der austeilt wie es dem Fürsten zukommt

austeilt -- Futtermeister der den Hafer aufnimmt umsteckt ausmisst und austeilt: hõvermÐtÏre*, hõvermÐtÐre, hõvermÐtÐr, hõvermÐter, mnd., M.: nhd. Hafermesser (M.), Futtermeister der den Hafer aufnimmt umsteckt ausmisst und austeilt

Austeilung: ae. gestihtung; stihtung, Austeilung: ae. gestihtung; stihtung

Austeilung: bÐde (5), mnd., F.: nhd. Bitte, Gebet, Fürbitte, Amtsheischung, Aufnahmegesuch, Abgabe, Steuer (F.), Kirchenkollekte, Austeilung; bedÐlinge, bedeilinge, mnd., F.: nhd. Austeilung; dÐlinge, deilinge, deilinge, mnd., F.: nhd. Teilung, Verteilung, Austeilung, Erbteilung, Anteil, Trennung, Sonderung, Urteilsfindung, Entscheidung, obrigkeitliches Erkennen; distribðtie, mnd., F.: nhd. Austeilung, Verteilung

Austeilung: vorrÐken* (2), vorrÐkent, mnd., N.: nhd. Austeilung, Darbietung; vorrÐkinge, vorrÐkinge, mnd., F.: nhd. Handreichung, Handschlag, Verabfolgung, Übergabe, Austeilung, Darreichung, Spendung

Austeilung: ahd. wÆtspentunga* 1; spenta 14; spentunga 3; R.: Land der Austeilung: ahd. leistilant* 1; R.: weit gestreute Austeilung: ahd. wÆtspentunga* 1, Austeilung: ahd. wÆtspentunga* 1; spenta 14; spentunga 3; R.: Land der Austeilung: ahd. leistilant* 1; R.: weit gestreute Austeilung: ahd. wÆtspentunga* 1

Austeilung -- ein Maß für die Austeilung von Getreide: spendeschÐpel, spentschÐpel, mnd., M.: nhd. »Spendescheffel«, ein Maß für die Austeilung von Getreide

Austeilung von Essen (N.): spÆsen (2), spÆsent, mnd., N.: nhd. »Speisen« (N.), Austeilung von Essen (N.), Armenspeisung, Beköstigung, Bewirtung, Verproviantierung

Austeilung: mitdÐlinge, mitdeilinge, mnd., F.: nhd. Zuteilung, Austeilung; R.: liturgisches Gerät zur Austeilung des Friedenskusses: põce, põcem, mnd., M., N.: nhd. »Pacem«, Friede, Friedensgruß, Friedenskuss, Friedenskuss bei der Messe, Kusstäfelchen, liturgisches Gerät zur Austeilung des Friedenskusses; põcificõl, pacificael, põcificõle, mnd., N.: nhd. Kusstäfelchen, Kusskreuz bei der Messe, liturgisches Gerät zur Austeilung des Friedenskusses; pÐse (1), pece, pÐze, petze, pÐtse, pÐtze, mnd., F.: nhd. Friedenskuss, liturgisches Gerät zur Austeilung des Friedenskusses, Kusstäfelchen, Pazifikale; pÐsebret, pecebret, pÐzebret, petzebret, pÐsepebret, põsbret, mnd., N.: nhd. Kusstäfelchen, liturgisches Gerät zur Austeilung des Friedenskusses; pÐsekrǖze, pÐsekrǖz, pÐzekrǖzem pÐzkrǖze, petzkrǖze, petzekrǖze, pÐskrǖze, peeskrǖze, peeßkrǖze, põcemkrǖze, pÐsecruce, mnd., N.: nhd. Kusskreuz, Kusstäfelchen, liturgisches Gerät zur Austeilung des Friedenskusses; R.: zur Austeilung der Sakramente berechtigter Priester: prÐster, preyster, preister, prÆster, mnd., M.: nhd. Priester, Geistlicher, geweihter Geistlicher, zur Austeilung der Sakramente berechtigter Priester

Auster: an. ostra, Auster: an. ostra

Auster: ahd. skalatrago* 1; skertifedara* 6, Auster: ahd. skalatrago* 1; skertifedara* 6

Auster: æster (2), oester, ouster, æstre, æstrie, mnd.?, F.?: nhd. Auster, essbare Meeresmuschel; æsterke, æsterken, mnd., F.: nhd. »Austerchen«, Auster

Auster: ae. ostre, Auster: ae. ostre

Auster: æster (5), mhd., st. M.: nhd. Auster

Austerchen«: æsterke, æsterken, mnd., F.: nhd. »Austerchen«, Auster

Austernfischer: an. tjaldr, Austernfischer: an. tjaldr

Austernschale: ahd. aostorskala* 1, Austernschale: ahd. aostorskala* 1

Austernschalen -- aus Muschelnschalen oder Austernschalen gebrannter Mauerkalk: muschelkalk, muskelkalk, musselkalk, mutzelkalk, muschelenkalk, mnd., M.: nhd. »Muschelkalk«, aus Muschelnschalen oder Austernschalen gebrannter Mauerkalk

austiefen: dðpen, mnd., sw. V.: nhd. austiefen, vertiefen, in die Tiefe tauchen, einsenken in

Austiefung: dðpinge, mnd., F.: nhd. Vertiefung, Austiefung, Verbesserung des Tiefs (Fahrstraße im Strom); R.: Abgabe der Schiffe zur Austiefung: dǖpegelt, dǖpelgelt, mnd., N.: nhd. Ausgabe für die Austiefung und Reinhaltung der Wasserwege und Gräben und Fleete, Abgabe der Schiffe zur Austiefung, Zollzulage; R.: Ausgabe für die Austiefung und Reinhaltung der Wasserwege und Gräben und Fleete: dǖpegelt, dǖpelgelt, mnd., N.: nhd. Ausgabe für die Austiefung und Reinhaltung der Wasserwege und Gräben und Fleete, Abgabe der Schiffe zur Austiefung, Zollzulage; R.: Austiefung und Reinhaltung der Kanäle und Hafenanlagen: dǖpe, mnd., F.: nhd. Tiefe, Wassertiefe, Meerestiefe, tiefe Stelle im Wasser, Vertiefung, Wasserstraßenwesen einer Gemeinschaft, Austiefung und Reinhaltung der Kanäle und Hafenanlagen, Graben (M.), Fleet, Fahrwasser, Fahrstraße

austilgen: schaben (1), mhd., st. V.: nhd. »schaben«, kratzen, radieren, ausradieren, scharren, sich abschalen, schäbig werden, glätten, polieren, stoßen, fortstoßen, vertreiben, austilgen, schnell von dannen gehen, sich hinwegheben, davonmachen, annagen, beseitigen, vernichten, abwischen, tilgen; tÆligen, tiligen, tilgen, tilken, dilken, tiljen, tillen, mhd., sw. V.: nhd. tilgen, vertilgen, löschen (V.) (1), streichen, streichen aus, entfernen, vertreiben, vertreiben von, austilgen, auslöschen

austilgen: leschen (2), leischen, löschen, lüschen, mnd., sw. V.: nhd. löschen, zum Stilltand bringen, auslöschen, überstrahlen, austilgen, abkühlen, kühlen

austilgen: ðtdÐlgen*, ðtdeligen, ðtdelgen, mnd.?, sw. V.: nhd. austilgen; vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren

austilgen: ðztÆligen*, ðztilgen, ðz tÆligen, ðz tilgen, mhd., sw. V.: nhd. austilgen; vertÆligen*, vertiligen, vertilgen, vertilken, vertÆljen, mhd., sw. V.: nhd. wegtilgen, vertilgen, austilgen, vernichten; verwischen, verwuschen, ferwischen*, ferwuschen*, mhd., sw. V.: nhd. wegwischen, austilgen, vorübergehen, nicht bekommen, entbehren, verlieren, verloren gehen, verschwinden, meiden

austilgen: ahd. ? ðzgiwintan* 1; firtÆligæn 47, austilgen: ahd. ? ðzgiwintan* 1; firtÆligæn 47

austilglich: tilklich***, tilglich, mhd., Adj.: nhd. austilglich; tilklÆche***, tilglÆche, mhd., Adv.: nhd. austilglich

austoben: vertoben, fertoben*, mhd., sw. V.: nhd. »vertoben«, durch Toben vertun, aufhören zu toben, austoben, rasen, rasend werden; verwüeten, verwðten, ferwüeten*, ferwðten*, mhd., sw. V.: nhd. ganz in Wut geraten (V.), wahnsinnig werden, austoben, den Verstand verlieren

austoben -- sich austoben: erwüeten, mhd., sw. V.: nhd. in Wut geraten (V.), toll werden, zornig werden, sich austoben, sich verausgaben, sich verzehren nach

austoben -- durch Reden austoben: vorgÐn, vorjÐn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. bekennen, sich aussprechen, erklären, zugestehen, durch Reden austoben, herausschelten

austoben -- sich austoben: ruselÐren, mnd., sw. V.: nhd. in Saus und Braus leben, sich austoben, Lärm machen

austöhnen: ahd. krahhæn* 6, austöhnen: ahd. krahhæn* 6

austraben«: ðzdraben, ðz draben, ðzdraven, ðzdrafen*, mhd., sw. V.: nhd. »austraben«, ausreiten; ðztraben, mhd., sw. V.: nhd. »austraben«, ausreiten

Austrag: ðtdrach, mnd.?, M.: nhd. Austrag, endgültige Entscheidung in einer Streitsache; ðtdracht, mnd.?, F.: nhd. Austrag, endgültige Entscheidung in einer Streitsache; ðtdrõginge*, ðtdraginge, mnd.?, F.: nhd. Austrag, endgültige Entscheidung in einer Streitsache; R.: zum Austrag bringen ausrüsten: ðtrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrichten, gerade machen, zurecht biegen, zurecht machen, zurichten, anstellen, anordnen, bestellen (Botschaft), bewirken, vollführen, zum Austrag bringen ausrüsten, ausstatten, aussteuern, bewirten, bezahlen, entrichten, Schaden ersetzen, Schaden erstatten

Austrag -- Austrag einer Sache: dracht (1), mnd., F.: nhd. Tragen (N.), Schwangerschaft, Frucht, Tragen (N.) der Heiltümer, Ertrag, Bodenertrag, Last, Bürde, Traglast, Tracht, Kleidertracht, aufgetragenes Gericht (N.) (2), Speise, Tragkraft, Ladefähigkeit, Austrag einer Sache, Betragen, Pflicht, Auftrag, Bürgerpflicht, Andrang, Gewalt, Rauhen des Tuches, Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren, Entschädigung, Genugtuung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Buße, Wiedergutmachung

Austrag: rihtunge, mhd., st. F.: nhd. »Richtung«, Führung, Gericht (N.) (1), Urteil, Gerichtsentscheidung, Schiedsspruch, vertragliche Übereinkunft, Rechtsaufsicht, Einrichtung, Ausstattung, Austrag, Friedensschluss, Führung im Leben, Lebensführung, Lenkung

Austrag: ðztrac, mhd., st. M.: nhd. Austrag, Schlichtung, Entscheidung

Austrag: endunge, mhd., st. F.: nhd. »Endung«, Ende, Vollendung, Vollführung, Austrag

austragen: zertragen, zetragen, zotragen, mhd., st. V.: nhd. »zertragen«, auseinandertragen, zerstreuen, zerreißen, ausstreuen, ausstreuen in, vernichten, zunichte machen, austragen, ausgleichen, uneins werden, sich entzweien; zesamenetragen, zesamene tragen, zesamentragen, zasamnetragen, zasamenetragen, zisamnetragen, zisamenetragen, zusamnetragen, zusamenetragen, zusammedragen, mhd., st. V.: nhd. zusammentragen, herbeibringen, aufhäufen, zusammenführen, zustande bringen, einrichten, austragen, miteinander machen, vereinbaren

austragen: ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; ðztragen (1), ðz tragen, mhd., st. V.: nhd. austragen, hinaustreiben, austreiben, ablenken, zerstreuen, verbrauchen, vergeuden, hinaustragen, zum Austragen bringen, schlichten, ausmachen, festsetzen, bestimmen, eintragen, einbringen, keinen Ertrag mehr bringen; verreden, ferreden*, mhd., sw. V.: nhd. »verreden«, zu Ende reden, durch Reden zu Ende bringen, austragen, stillen, ablohnen, zurückweisen, widerlegen, versprechen, geloben, sich verreden, falsch reden, ungerecht reden, sich verloben, zu weit gehen, sich aussprechen gegen, nicht mehr reden über, wieder gutmachen

austragen -- einen Ringkampf austragen: ringen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. ringen, gewaltsam auseinandersetzen, quälen, abmühen, einen Ringkampf austragen, streiten, streben, trachten

austragen: drõgen (1), drigen, drõn, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden, bei sich führen, ein Heiligtum in der Prozession umhertragen, schwanger sein (V.), Frucht im Mutterleibe tragen, Frucht tragen, Blüten tragen, ertragen (V.), vertragen, hinführen, beitragen, helfen, nützen, sich belaufen, betragen, übereinkommen, übereinstimmen, einträchtig sein (V.), sich vertragen, Eiter ausscheiden, sich zusammenziehen; drÐgen (4), dregen, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden

austragen -- zum Verkauf austragen: ðtdrõgen*, ðtdragen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustragen, zum Verkauf austragen, ausschwatzen, verleumden, zu Ende bringen, eine Streitsache zu einem endgültigen Ausgang bzw. Ende bringen (gütlich bzw. im Rechtswege), endgültig beschließen, Schaden (M.) völlig ersetzen; ðtdrÐgen*, ðtdregen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustragen, zum Verkauf austragen, ausschwatzen, verleumden, zu Ende bringen, eine Streitsache zu einem endgültigen Ausgang bzw. Ende bringen (gütlich bzw. im Rechtswege), endgültig beschließen, Schaden (M.) völlig ersetzen

austragen: ahd. uoben 55, austragen: ahd. uoben 55

austragen: getragen (1), mhd., st. V.: nhd. tragen, ertragen (V.), Ertrag bringen, Ertrag abwerfen, erbringen, übernehmen, innehaben, haben, aufheben von, treiben zu, austragen, zur Welt bringen, entgegenbringen, sich ergeben (V.) für, zutragen, sich betragen, treffen, sich bewegen, verlaufen (V.), verhalten (V.), sich zutragen, fügen; R.: gerichtlichen Zweikampf austragen: kempfen, kenpfen, mhd., sw. V.: nhd. kämpfen, kämpfen gegen, kämpfen für, ringen, Zweikampf halten mit einem, gerichtlichen Zweikampf austragen, bekämpfen, zum gerichtlichen Zweikampf auffordern; R.: Wettstreit austragen: kriegen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich anstrengen, kämpfen, streben, ringen, trachten, streiten, Streit führen, Widerspruch erheben gegen, Wettstreit austragen, sich bemühen um, bekämpfen, zanken, behaupten, Fehde führen, Krieg führen

austragen -- schwer zum austragen: ae. ? forg’nge, austragen -- schwer zum austragen: ae. ? forg’nge

austragen: berehten, mhd., sw. V.: nhd. rechtlich regeln, Recht sprechen, ausgleichen, bekräftigen, beweisen, ansprechen, austragen, richten, verurteilen, hinrichten; berehtigen, mhd., sw. V.: nhd. ansprechen, austragen, richten, verurteilen, hinrichten

austragen: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus; strÆten, mhd., st. V.: nhd. kämpfen, streiten, sich streiten, sich wehren gegen, sich wehren mit, wetteifern mit, kämpfen um, kämpfen für, sich einsetzen für, streben nach, sich kümmern um, sich streiten um, ausfechten, austragen, bekämpfen, bestreiten, sich eifrig bemühen, streben, wetteifernd tun, uneins sein (V.); tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; R.: Speerkampf austragen: tjostieren (1), tjostiuren, jostieren, justieren, justiuren, schustieren, mhd., sw. V.: nhd. Speerkampf austragen, Zweikampf ausfechten, Lanzenangriff führen

Austragen -- zum Austragen bringen: ðztragen (1), ðz tragen, mhd., st. V.: nhd. austragen, hinaustreiben, austreiben, ablenken, zerstreuen, verbrauchen, vergeuden, hinaustragen, zum Austragen bringen, schlichten, ausmachen, festsetzen, bestimmen, eintragen, einbringen, keinen Ertrag mehr bringen

Austragen«: ðztragen (2), mhd., st. N.: nhd. »Austragen«, Hinaustragen, Tod

austragend«: ðztragende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »austragend«

Austräger -- städtischer Austräger: drÐgÏre* (1), drÐger, dregger, mnd., M.: nhd. Träger, Lastenträger, Träger von Kaufmannsgütern von und nach dem Hafen (M.) (1), Träger beim Verfrachten und Löschen von Waren, Kornträger, Salzträger, Bierträger, Kohlenträger, Sackträger, Arbeitsmann, Arbeitshelfer, Knecht des Gemeinwesens, Knecht einer Behörde, städtischer Austräger, Straßenaufseher, Träger bei Prozessionen, Träger bei kirchlichen Handlungen, Leichenträger, Überbringer, Inhaber von Dokumenten, Tragbalken, Balkenträger

Austrägerin«: ðztregÏrinne, ðztregerinne, mhd., st. F.: nhd. »Austrägerin«

Austragung: trage (1), mhd., st. F.: nhd. Getragenes, Hab und Gut, Last, Gewicht (N.) (1), Austragung

austreiben: ðtdrÆven*, ðtdriven, mnd.?, sw. V.: nhd. austreiben, hinaustreiben, Sache bzw. Besitz nicht anerkennen, beitreiben; ðtwerpen, mnd.?, st. V.: nhd. auswerfen, verschneiden, kastrieren, Eingeweide ausnehmen, werfen (Geschoss), verschießen, ausstoßen, abschaffen, austreiben, bannen, absondern, ausschließen; vordrÆven (1), verdrÆven, mnd., st. V.: nhd. vertreiben, verdrängen, zurückdrängen, verjagen, austreiben, verstoßen (V.), entlassen, (V.), verbannen, für verlustig erklären, widerrechtlich wegtreiben (V.), beseitigen, entfernen, abhetzen (Pferd), abtreiben, verhandeln, Waren vertreiben, handeln, vertagen, forttreiben, verschwinden lassen; vȫrdrÆven, mnd., st. V.: nhd. hinaustreiben (Vieh), austreiben; vorwerpen (1), verwerpen, mnd., st. V.: nhd. wegwerfen, hinauswerfen, abwerfen, von sich werfen, niederwerfen, niederreißen, fortwerfen, Leibesfrucht abortieren, fehlgebären, zu früh gebären, verlieren, einbüßen, abwerfen, ablegen, abtun, abschaffen, austreiben, vertreiben, stürzen, absetzen, verstoßen (V.), ausstoßen, verwerfen, ablehnen, abweisen, verschmähen, verdammen, verfluchen, zurückweisen, verabscheuen, durch Werfen töten, umstürzen, hinwegfegen, sich werfen, sich verlagern; vorwÆsen (1), verwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. verweisen, anweisen, Weisung erteilen, Rechtsauskunft geben, Urteil sprechen, rechtlich entscheiden, überweisen, zuweisen, zusichern, an einen anderen Herren weisen, überweisen, wegweisen, hinausweisen, ausweisen, wegjagen, ausschließen, austreiben, entlassen (V.), abweisen, von sich weisen, verbannen, ächten, verurteilen, als Schuld eintragen, zurückverweisen

austreiben: germ. *uzdreiban, austreiben: germ. *uzdreiban

austreiben: ahd. ðzfirstæzan* 6; ðzirtrÆban* 3; ðzirwerfan* 4; ðzstæzan* 12; ðztrÆban* 15; werfan* 91; firwerfan* 82?; fluhten* 2; irstouben* 2; irtrÆban* 2, austreiben: ahd. ðzfirstæzan* 6; ðzirtrÆban* 3; ðzirwerfan* 4; ðzstæzan* 12; ðztrÆban* 15; werfan* 91; firwerfan* 82?; fluhten* 2; irstouben* 2; irtrÆban* 2

austreiben: got. usdreiban 12, uswaÆrpan 34

austreiben: grȫnen, gronen, mnd., sw. V.: nhd. grünen, grün werden, austreiben, belauben, grün machen, aufsprießen

austreiben: ðzgeslahen, ðz, geslahen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, überwuchern, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzgestæzen, ðz gestæzen, mhd., red. V.: nhd. landen, vor Anker gehen, anlegen, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, hinausstrecken, verdeutlichen mit; ðzgetrÆben, ðz getrieben, mhd., st. V.: nhd. austreiben, auf die Weide treiben, vertreiben, hinaustreiben, wegschicken; ðzjagen, ðz jagen, mhd., sw. V.: nhd. »ausjagen«, herausjagen, verjagen, austreiben, hinauswerfen, heraustreiben; ðzrðmen, ðz rðmen, mhd., sw. V.: nhd. »ausräumen«, Platz machen, schaffen, wegräumen, austreiben; ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzstæzen, ðz stæzen, mhd., red. V.: nhd. ausstoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), hinausstrecken, landen, anlegen, anlegen in, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, verdeutlichen mit; ðztragen (1), ðz tragen, mhd., st. V.: nhd. austragen, hinaustreiben, austreiben, ablenken, zerstreuen, verbrauchen, vergeuden, hinaustragen, zum Austragen bringen, schlichten, ausmachen, festsetzen, bestimmen, eintragen, einbringen, keinen Ertrag mehr bringen; ðztrÆben, ðz trÆben, mhd., st. V.: nhd. austreiben, auf die Weide treiben, vertreiben, hinaustreiben, wegschicken; ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von; ðzwahsen, ðz wahsen, mhd., st. V.: nhd. »auswachsen«, ausschlagen, austreiben; ðzwerfen (1), ðz werfen, mhd., st. V.: nhd. auswerfen, hinauswerfen, hinaustreiben, austreiben, herausreißen, übertragen (V.), hervorrufen, verstoßen (V.), sich verschwenden; ðzwurzelen*, ðzwurzeln, ðz wurzeln, ðzwürzeln, mhd., sw. V.: nhd. »auswurzeln«, austreiben, ausrotten, ausreißen, mit der Wurzel ausreißen, an der Wurzel angreifen, entwurzeln; vürben (1), vurben, vürwen, vurwen, fürben*, furben*, fürwen*, furwen*, mhd., sw. V.: nhd. reinigen, säubern, putzen, fegen, austreiben, befreien

austreiben: ae. ? õþr‘n; geðtian; scðfan; ðtian, austreiben: ae. ? õþr‘n; geðtian; scðfan; ðtian

austreiben -- durch Beschwörung austreiben: vorbannen (1), verbannen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. kraft der richterlichen Gewalt gebieten, verbieten, bannen, mit dem Bann strafen, in den Bann tun (als geistliche Strafe), mit dem Bannfluch belegen (V.), wegbannen (einen bösen Geist), durch Beschwörung austreiben, verbannen, vertreiben, ausweisen

austreiben -- Feuchtigkeit austreiben aus: vordrȫgen, verdrögen, mnd., sw. V.: nhd. vertrocknen, austrocknen, verdorren, Austrocknen bewirken, Feuchtigkeit austreiben aus

austreiben: saffen, mhd., sw. V.: nhd. saftig werden, austreiben, mit Saft füllen

austreiben: anfrk. fardrÆvan* 1, austreiben: anfrk. fardrÆvan* 1

austreiben: vürebringen*, vürbringen, vür bringen, vurbringen, vurebringen, fürebringen*, furbringen*, furebringen*, mhd., an. V.: nhd. »fürbringen«, vorbringen, hervorbringen, aussprechen, vortragen, vorlegen, voranstellen, ausdenken, erfinden, ins Werk setzen, machen, ausführen, vollbringen, beibringen, herbeibringen, zufügen, mitnehmen, aufbrauchen, durchbringen, austreiben, zur Welt bringen, darlegen, vor Gericht bringen, vereinbaren, bringen vor, beseitigen; R.: austreiben aus: ðzgeslahen, ðz, geslahen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, überwuchern, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in

Austreiben -- Spruch um das Vieh beim Austreiben gegen den Wolf zu segnen: wolfsegen, mhd., st. M.: nhd. »Wolfsegen«, Spruch um das Vieh beim Austreiben gegen den Wolf zu segnen

Austreiben des Viehs auf die Weide (F.) (2): vÐdrift, veidrift, mnd., F.: nhd. Weg auf dem das Vieh zur Weide (F.) (2) getrieben wird, Viehtrift, Viehweide, Austreiben des Viehs auf die Weide (F.) (2), Weiderecht

Austreiben: vürben (2), fürben*, mhd., st. N.: nhd. Reinigen, Säubern, Putzen, Fegen, Austreiben, Befreien

Austreiber: ahd. ðztrÆbõri* 1; ðztrÆbo 1, Austreiber: ahd. ðztrÆbõri* 1; ðztrÆbo 1

Austreibung: vordrÆf***, mnd., F.: nhd. Vertreibung, Austreibung; vordrift, mnd., F.: nhd. Vertreibung, Austreibung; vordrÆven (2), mnd., N.: nhd. Vertreibung, Austreibung

Austreibung: ðzgetrÆbenheit, mhd., st. F.: nhd. Austreibung, Läuterung; ðztrÆbunge, mhd., st. F.: nhd. Austreibung

austreten: entgiezen, engiezen, mhd., st. V.: nhd. über das Ufer treten, ausgießen, auseinandergießen, austreten, verströmen, verschenken

austreten: schülperen*, schülpern, mnd., V.: nhd. austreten?, überschwemmt sein (V.)?, überschwemmen?

austreten: ðztreten (1), ðz treten, mhd., st. V.: nhd. austreten, heraustreten, hervortreten, ausweichen, abweichen (V.) (2), abbiegen; ðzvaren*, ðz varn, ðzvarn, ðzfaren*, mhd., st. V.: nhd. »ausfahren«, austreten, herausfahren, sich auf den Weg machen, ausziehen, ausziehen gegen, herauskommen, ausgehen, das Kloster verlassen (V.), den Orden verlassen (V.), hinausziehen, hinausziehen in, reißen, sich seiner Haft entledigen, sich seiner eingegangenen Verbindung entledigen, sich freimachen

austreten: ðttrÐden*, ðttreden, mnd.?, st. V.: nhd. austreten, heraustreten, hervortreten, ausgehen von, seinen Ursprung haben; vortÆen, vortÆgen, vortiggen, mnd., st. V.: nhd. verzichten, sich versagen, entsagen, zurücktreten, abdanken, austreten, ausscheiden, verziehen, auflassen, Verzicht leisten, übereinkommen, sich gerichtlich vergleichen, entschlagen, ablassen von, aufhören mit, einstellen, aufgeben, fehlen lassen, verlassen (V.), verstoßen (V.), im Stich lassen, beenden, verweigern, unterbleiben, verzeihen, vergeben (V.), im Stich lassen, sich lossagen, sich zurückziehen von

austreten: stemmen, mhd., sw. V.: nhd. stehen machen, steif machen, befestigen, aufgestaut werden, anschwellen, austreten

austreten: ahd. ðzgangan 90; intwÆhhan* 16, austreten: ahd. ðzgangan 90; intwÆhhan* 16

austreten«: ðztreten (2), ðz treten, mhd., sw. V.: nhd. »austreten«, niedertreten

Austrieb -- Austrieb von Kühen: kærÐise, mnd., F.: nhd. »Kuhreise«, Austrieb von Kühen

Austrieb -- Austrieb der Schweine in den Eichenwald oder Buchenwald: mast (2), maist, maste, mnd., F.: nhd. Mast (F.), Schweinemast, Austrieb der Schweine in den Eichenwald oder Buchenwald, Recht zum Schweinetrieb

Austrieb -- Austrieb des Viehs: drift, mnd., F.: nhd. Trieb, Antrieb, Getriebenes, Triebkraft, Eifer, Ungestüm, Treiben, Betreiben, Antreiben, Herantreiben, Strömung, Weg, Bahn, Trift, Austrieb des Viehs, Viehtreiben, Viehtrift, Weide (F.) (2), Weidegerechtigkeit, Führen eines Wagens, Herde, Menge die getrieben wird

Austrieb«: ahd. ðztrib 2, Austrieb«: ahd. ðztrib 2

austriefen: ðztriefen, ðz triefen, mhd., st. V.: nhd. austriefen

austrinken: ahd. ðztrinkan* 2; follatrinkan* 1; gilepfen* 2, austrinken: ahd. ðztrinkan* 2; follatrinkan* 1; gilepfen* 2

austrinken: upsðpen*, upsupen, mnd.?, st. V.?: nhd. »aufsaufen«, ausschlürfen, austrinken; ðtdrinken, mnd.?, sw. V.: nhd. austrinken, auf Kosten eines Ungehorsamen Geld vertrinken

austrinken: ertrinken, irtrinken, dertrinken, retrinken, mhd., st. V.: nhd. trinken, austrinken, untergehen, ertrinken, versinken, sich satt trinken, sinken in

austrinken -- in einem Schluck austrinken: an. snerta (3), austrinken -- in einem Schluck austrinken: an. snerta (3)

austrinken: ðzgetrinken, ðz getrinken, mhd., st. V.: nhd. austrinken; ðzsðfen, ðz sðfen, mhd., st. V.: nhd. austrinken, aussaufen; ðztrinken, ðz trinken, mhd., st. V.: nhd. austrinken

austritt -- Weg den das zur Weide gehende Vieh austritt: vÐtrõde, vÐtrÐde, mnd., F.: nhd. Weg den das zur Weide gehende Vieh austritt

Austritt: abeganc, abganc, mhd., st. M.: nhd. Hinabgehen, hinabführender Weg, Abgang, Weggang, Austritt, Mangel (M.), Verlust, Lücke, Beendigung, Abfall, Ende, Schwinden; R.: Wunde mit Eintritt und Austritt: dürkelwunde, mhd., sw. V.: nhd. Wunde mit Eintritt und Austritt?

Austritt: ðzganc, mhd., st. M.: nhd. Herausgehen, Ausgang, Austritt, Auszug, hineinführender Weg, hinausführender Weg, Tor (N.), Endpunkt, Ende, Durchfall, Ruhr; ðztrit, mhd., st. M.: nhd. Austritt, Ausgang, Entweichung, Fluchtversuch

Austritt: ðttrÐde*, ðttrede, mnd.?, st. M.: nhd. Austritt, Ende

austrocknen: idg. *skel- (3), austrocknen: idg. *skel- (3)

austrocknen: derren (1), darren, terren, mhd., sw. V.: nhd. dörren, austrocknen, trocknen, häufig übertragen (V.); dürren, mhd., V.: nhd. austrocknen, trocknen, dürren; erlechen (1), mhd., st. V.: nhd. austrocknen, verschmachten, leeren, trocknen; errinnen, irrinnen, mhd., st. V.: nhd. entstehen, ausgehen, aufgehen, austrocknen, leer werden, dahinfließen, kommen von; R.: austrocknen und dadurch dicht werden: dÆhen, mhd., st. V.: nhd. gedeihen, wachsen (V.) (1), erwachsen (V.), geraten, ergehen, bekommen, austrocknen und dadurch dicht werden, gelingen

austrocknen: überderren, mhd., sw. V.: nhd. »überdörren«, übermäßig austrocknen, austrocknen; ðzbrennen, ðz brennen, mhd., sw. V.: nhd. ausbrennen, austrocknen, Branntwein brennen; ðzdunsten, ðzdünsten, ðz dunsten, mhd., sw. V.: nhd. ausdünsten, verdunsten, austrocknen; verderren, ferderren*, mhd., sw. V.: nhd. verdörren, dörren, trocknen, austrocknen; verlechen, ferlechen*, mhd., sw. V.: nhd. »verlechen«, austrocknen, vertrocknen; R.: übermäßig austrocknen: überderren, mhd., sw. V.: nhd. »überdörren«, übermäßig austrocknen, austrocknen

austrocknen: afdrȫgen, afdrægen, mnd., sw. V.: nhd. abtrocknen, austrocknen, Wasser ablassen, gänzlich trocknen

austrocknen: ahd. bisÆhan* 4?; wesanÐn* 7; firheiÐn* 4; irderren* 2; irheiÐn* 3; irlehhan* 1; irsÆhan* 3; irsorÐn* 1; irswÆnan* 4; irtrukkanÐn* 3; æden* 1; trukkanen* 9, austrocknen: ahd. bisÆhan* 4?; wesanÐn* 7; firheiÐn* 4; irderren* 2; irheiÐn* 3; irlehhan* 1; irsÆhan* 3; irsorÐn* 1; irswÆnan* 4; irtrukkanÐn* 3; æden* 1; trukkanen* 9

austrocknen: ðtdrȫgen*, ðtdrogen, mnd.?, sw. V.: nhd. verdunsten, austrocknen; vordörren, vordorren, mnd., sw. V.: nhd. verdorren, verwelken, austrocknen, durch Austrocknen zugrunde gehen, dürr werden, auszehren, an Auszehrung sterben, abmatten, müde werden; vordrȫgen, verdrögen, mnd., sw. V.: nhd. vertrocknen, austrocknen, verdorren, Austrocknen bewirken, Feuchtigkeit austreiben aus

austrocknen: ae. õdrðgian; õdr‘gan; dréahnian; forspiercan; sÆgan (2), austrocknen: ae. õdrðgian; õdr‘gan; dréahnian; forspiercan; sÆgan (2)

austrocknen: truckenen, trückenen, mhd., sw. V.: nhd. trocken werden, trocknen, trocken machen, abtrocknen, austrocknen; trugen (1), mhd., sw. V.: nhd. trocken werden, trocknen, abtrocknen, austrocknen

austrocknen: lechen (1), mhd., sw. V.: nhd. austrocknen, vor Trockenheit Risse bekommen und Flüssigkeit durchlassen, verschmachten; lechezen, lechzen, mhd., sw. V.: nhd. austrocknen, lechzen

Austrocknen -- durch Austrocknen zugrunde gehen: vordörren, vordorren, mnd., sw. V.: nhd. verdorren, verwelken, austrocknen, durch Austrocknen zugrunde gehen, dürr werden, auszehren, an Auszehrung sterben, abmatten, müde werden

Austrocknen -- Austrocknen bewirken: vordrȫgen, verdrögen, mnd., sw. V.: nhd. vertrocknen, austrocknen, verdorren, Austrocknen bewirken, Feuchtigkeit austreiben aus

austrocknend: sær, sõr, sǖr, mnd., Adj.: nhd. trocken, dürr, abgestorben, kraftlos, ausgetrocknet, mager, regenarm, austrocknend, dörrend, unfruchtbar, nicht verdienstlich, unempfänglich, hart
Austrocknung: ðtdrȫginge*, ðtdroginge, mnd.?, F.: nhd. Austrocknung

Austrocknung: derresal, mhd., st. N.: nhd. Austrocknung, Dürre, Verdorren; dürre (3), durre, dorre, turre, mhd., st. F.: nhd. Dürre, Trockenheit, trockener Boden, Austrocknung, Trocknung, Brachland, Magerkeit, Ausgezehrtheit, Schwindsucht

austrommeln: umbeslahen, umbe slahen, ummeslahen, umbeslõn, ummeslõn, mhd., st. V.: nhd. um sich schlagen, sich verbreiten, herumreden, umtreiben, umgeben (V.), umfassen, umzingeln, umarmen, beschlagen (V.), austrommeln, öffentlich verkünden lassen, sich vertreiben, sich ändern, umschlagen, abfallen, hin und herschlagen, hin und hertreiben, niederschlagen, besiegen, Umschweife machen, umfangen, umschließen

austrotten«: ðztroten*, ðtrotten, ðz trotten, mhd., sw. V.: nhd. »austrotten«, hinausziehen, ausziehen

Austrunk«: ðztrunc, mhd., st. M.: nhd. »Austrunk«, Leertrinken

austun: ðtdæn, ðtdðn, mnd.?, st. V.: nhd. heraustun, herausnehmen, austun, vernichten, auskehren, hergeben, austun gegen Pacht bzw. Zinsen, ausleihen, verpachten, (Geld) ausgeben, sich ruhmredig vernehmen lassen, prahlen; ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen; vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen; vordæn, verdðn, mnd., unreg. V.: nhd. vertun, wegtun, wegwerfen, weggeben, ausgeben, verbrauchen, verzehren, verteilen, aufbrauchen, verbringen, verschwenden, austun, vermieten, verpachten, wegbegeben, forttun, entfernen, sich verheuern; R.: austun gegen Pacht bzw. Zinsen: ðtdæn, ðtdðn, mnd.?, st. V.: nhd. heraustun, herausnehmen, austun, vernichten, auskehren, hergeben, austun gegen Pacht bzw. Zinsen, ausleihen, verpachten, (Geld) ausgeben, sich ruhmredig vernehmen lassen, prahlen; R.: gegen Zins austun: vortinsen, mnd., sw. V.: nhd. verzinsen, Zinsen zahlen für, Zins zahlen, Mietzins zahlen, als Zinsen zahlen, gegen Zins austun, vermieten

austun: dæn (2), mnd., st. V.: nhd. tun, machen, bewirken, besorgen, erweisen, ausführen, verrichten, handeln, verfahren (V.) mit, lassen, veranlassen, befehlen, schaffen, herbeischaffen, beschaffen (V.), fördern, helfen, reichen, geben, hergeben, übergeben (V.), leihen, verpachten, austun, Verpflichtung genügen, Leistung erfüllen, sich belaufen auf, kosten, Ertrag ergeben (V.), sich wohin begeben (V.); R.: als Meierhof austun: bemeieren*, bemeyeren, bemeygeren, bemeigeren, mnd., sw. V.: nhd. mit Meiern besetzen, als Meierhof austun, Gut bewirtschaften

austun«: ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von

Austun«: ðztuon (2), ðz tuon, mhd., st. N.: nhd. »Austun«, Auslöschung

ausüben: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; vorhÐgen, vorheygen, mnd., sw. V.: nhd. hegen, beschirmen, in Schutz nehmen, in Obhut nehmen, beschützen, Schutzherrschaft ausüben, regieren, rechtlich vertreten (V.), erhalten (V.), retten, pflegen, betreuen, sorgen für, verwahren, beaufsichtigen, verwalten, besorgen, bewirtschaften, versehen (V.), ausüben, verrichten; vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); vȫrwenden (1), vorwenden, mnd., sw. V.: nhd. vorbringen, einwenden, anwenden, ausüben, unternehmen, verfahren (V.) mit, erheben; R.: einen Rechtsanspruch während einer Ausschlussfrist nicht ausüben und dadurch dieses Recht verlieren: vorjõren, vorjaren, verjahren, verjõren, mnd., sw. V.: nhd. verjähren, sich verspäten, zu lange dauern, verjähren lassen, einen Rechtsanspruch während einer Ausschlussfrist nicht ausüben und dadurch dieses Recht verlieren, nach Ablauf einer Befristung seine Kraft verlieren, sich an einem Recht versäumen und dadurch dieses Recht verlieren, durch Verjährung seine Kraft verlieren; R.: fürstliche Schutzpflicht ausüben: vorantwærden (1), vorantwõrden, vorantworen, vorantwurden, vorantwÐrden, vorantwÐren, vorantern, mnd., sw. V.: nhd. Antwort geben, antworten, beantworten, Antwort bekommen, verantworten, jemandem etwas rechtfertigen, entschuldigen, Verantwortung tragen für, Rechenschaft ablegen für jemanden, einstehen, Rede und Antwort stehen, verteidigen, vertreten (V.), eintreten für, beschützen, fürstliche Schutzpflicht ausüben; R.: Gewalt ausüben: welden***, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt haben, Gewalt ausüben; R.: Gewalttat ausüben: wõlden, wolden, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. walten, herrschen, Gewalttat ausüben, beherrschen, verwalten, besorgen; R.: Schankgerechtigkeit ausüben: vorkrȫgen, mnd., sw. V.: nhd. Schankgerechtigkeit ausüben, Bier ausschenken, Bier verzapfen, zum Wirtshausgespräch erniedrigen; R.: Schutz ausüben: vȫremünden, mnd., sw. V.: nhd. Vormund sein (V.) über, Schutz ausüben, beschützen, vertreten (V.), vor Gericht vertreten, bevormunden; vȫrmünden, vormunden, mnd., sw. V.: nhd. Vormund sein (V.) über, Schutz ausüben, beschützen, vertreten (V.), vor Gericht vertreten (V.), bevormunden; R.: Schutzherrschaft ausüben: vordÐgedingen, vordegdingen, vordÐdingen, vordeydingen, vordõdingen, vordÐdigen, vordÐgen, vordÐgenen, vordÐden, vȫrdÐgedingen, vȫredÐgedingen, mnd., sw. V.: nhd. vor Gericht (N.) (1) ziehen, vor Gericht (N.) (1) laden (V.) (2), vor Gericht (N.) (1) vertreten (V.) (eine Sache), wahrnehmen, jemanden vor Gericht (N.) (1) verteidigen, eintreten für, die Verhandlung für jemanden führen, jemandes Rechte wahrnehmen, für jemanden eintreten, jemandes Interessen vertreten (V.), schützen, beschützen, beschirmen, in Schutz nehmen, Schutzherrschaft ausüben, vertreten (V.), Rechte und Ansprüche erhärten, aufrecht erhalten (V.), mit der Waffe verteidigen, militärisch verteidigen, untereinander verhandeln; vorhÐgen, vorheygen, mnd., sw. V.: nhd. hegen, beschirmen, in Schutz nehmen, in Obhut nehmen, beschützen, Schutzherrschaft ausüben, regieren, rechtlich vertreten (V.), erhalten (V.), retten, pflegen, betreuen, sorgen für, verwahren, beaufsichtigen, verwalten, besorgen, bewirtschaften, versehen (V.), ausüben, verrichten; R.: Selbsthilfe ausüben: vorsülfwælden, vorsülfwÁlden, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt üben gegen, überfallen (V.), jemandem eigenmächtig Gewalt antun, Selbsthilfe ausüben; vorsülfwældigen, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt üben gegen, überfallen (V.), jemandem eigenmächtig Gewalt antun, Selbsthilfe ausüben; R.: Tätigkeit des Vormundes ausüben: vȫrmünderen, vormunderen, mnd., sw. V.: nhd. Tätigkeit des Vormundes ausüben, Vormundschaft übernehmen; R.: Weidwerk ausüben: wÐidewerken*, weidewerken, mnd.?, sw. V.: nhd. jagen, fischen, Weidwerk ausüben
ausüben: ae. õdréogan (1); bebrðcan, ausüben: ae. õdréogan (1); bebrðcan

ausüben: an. plaga; R.: Päderastie ausüben: an. knafa; R.: Runenzauber ausüben: an. r‘na, ausüben: an. plaga; R.: Päderastie ausüben: an. knafa; R.: Runenzauber ausüben: an. r‘na

ausüben: as. drÆvan* 15, ausüben: as. drÆvan* 15

ausüben: ȫven, ǖven, mnd., sw. V.: nhd. üben, ausüben, ausführen, verrichten, betätigen, gestalten, praktizieren, Amt wahrnehmen, Beschäftigung nachgehen, führen, verbringen, verhalten (V.), einüben, wiederholen, einwirken, behandeln, ärgern?, quälen?, reizen?; prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen; R.: Buchdruckerhandwerk ausüben: prenten, mnd., sw. V.: nhd. Buchdruckerhandwerk ausüben, drucken, setzen, eindrücken, prägen, intensiv wahrnehmen, verinnerlichen; R.: Geschlechtsverkehr ausüben: pænen, mnd., sw. V.: nhd. Geschlechtsverkehr ausüben?; R.: Gewalt ausüben: ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen; R.: großen Druck auf etwas ausüben: persen, parsen, passen, pressen, perzen, mnd., sw. V.: nhd. pressen, großen Druck auf etwas ausüben, auspressen, Wein auspressen, keltern, Pflanzenöl durch Auspressen gewinnen, Flachs pressen, Tuche pressen, glätten, bedrängen, nötigen, quälen, drücken, quetschen; R.: Rechte über etwas ausüben: optÐren, mnd., sw. V.: nhd. über etwas verfügen, in Anspruch nehmen, Rechte über etwas ausüben

ausüben: ahd. bigõn* 4; bigangan* (1) 9; brðhhan* 21; brðhhen* 16; duruhintbintan* 3; frummen 61; gifrummen* 96; giuoben* 2; skeinen (1) 116; trÆbæn* 1; tuon 2566?; uoben 55; R.: Macht ausüben: ahd. meistaræn* 11, ausüben: ahd. bigõn* 4; bigangan* (1) 9; brðhhan* 21; brðhhen* 16; duruhintbintan* 3; frummen 61; gifrummen* 96; giuoben* 2; skeinen (1) 116; trÆbæn* 1; tuon 2566?; uoben 55; R.: Macht ausüben: ahd. meistaræn* 11

ausüben: handelen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Hand betasten, etwas in die Hand nehmen, etwas mit der Hand berühren, behandeln, umgehen mit, verhandeln, betreiben, ausführen, ausüben, handhaben, sich aufführen, sich benehmen; R.: als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: Anreiz ausüben: jȫken (1), yoken, jucken, iucken, joken, mnd., sw. V.: nhd. jucken, Juckreiz ausüben (mit dem Körperteil oder der juckenden Stelle oder einem juckenden Gegenstand), Anreiz ausüben, Verlangen wecken, kratzen, reiben, sich kratzen, sich jucken; R.: Fischer der jede zweite Nacht den Fang ausüben darf: halfschip, mnd., N.: nhd. halbes Fischereirecht, Fischer der jede zweite Nacht den Fang ausüben darf; R.: Kaufmannsberuf ausüben: kæpslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. durch Handschlag einen Handel abschließen, Kaufvertrag abschließen, Handel treiben, handeln, Geschäfte machen, Kaufmannsberuf ausüben, in Handelsverkehr stehen, in Geschäftsverbindung stehen; R.: Waidwerk ausüben: jõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. jagen, Verfolgung aufnehmen, Jagd machen, Waidwerk ausüben, auf der Jagd sein (V.), Wild jagen, eilen, hasten, sich schnell begeben (V.) zu, sich hastig einstellen, streben, sich spürend betätigen, sich forschend betätigen, bemüht sein (V.), versuchen aufzutreiben, verfolgen, nachsetzen, nachjagen, dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen, hinausjagen, treiben, scheuchen, gewaltsam vertreiben, auseinandertreiben, gewaltsam trennen; R.: Weiderecht ausüben: grõsen (1), mnd., sw. V.: nhd. grasen, Gras fressen, weiden (V.), Weiderecht ausüben, Vieh weiden (V.) lassen, Gras schneiden, Gras gewinnen, abprellen, aufprellen

ausüben -- als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

ausüben -- die Tätigkeit des Barbiers ausüben: schÐren (1), sceren, mnd., st. V.: nhd. scheren, schneiden, die Tätigkeit des Barbiers ausüben, stutzen, übervorteilen, stören

ausüben: afries. fÐra (1) 25, ausüben: afries. fÐra (1) 25

ausüben: germ. *bigÐn, ausüben: germ. *bigÐn

ausüben -- Geschlechtsverkehr ausüben: rammelen*, rammeln, mnd., sw. V.: nhd. »rammeln«, Geschlechtsverkehr ausüben; rÆden (1), riten, reyden, mnd., st. V.: nhd. reiten, rittlings auf etwas sitzen, von etwas besessen werden, sich auf einem Fahrzeug fortgewegen, fahren, ohne Antrieb und Steuerung treiben (Schiffe), vor Anker liegen (Schiffe), reisen, Handelsreise unternehmen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), auswärtige Angelegenheiten wahrnehmen (als Abgesandter oder Bote), Kriegszug unternehmen, angreifen, überfallen (V.), Straßenräuberei betreiben, aufbrechen, abreisen, Geschlechtsverkehr ausüben, wiederholt Überflutungen ausgesetzt sein (V.), unter Wasser geraten (V.)

ausüben -- Strafrecht ausüben: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

ausüben: anetasten*, antasten, mnd., sw. V.: nhd. »antasten«, angreifen, berühren, ergreifen, anpacken, in Anspruch nehmen, verklagen, verfolgen, festnehmen, gefangen nehmen, anfechten, übernehmen, ausüben; bedrÆven (1), bedrÐven, bedriven, mnd., st. V.: nhd. betreiben (mit Vieh), treiben (mit Vieh), benutzen (mit Viehwirtschaft), ausüben, ausrichten, erzeugen, fördern, bewirtschaften, verführen, bestechen; drÆven (1), mnd., st. V.: nhd. treiben, antreiben, betreiben (mit Vieh), auf die Weide treiben, beweiden, in die Mast treiben, benutzen, ausüben, vollführen, durch Schmelzen reinigen, fließen, schwimmen, driften, herumtreiben; R.: Barbierhandwerk ausüben: bõrtschÐren, mnd., sw. V.: nhd. barbieren, Barbierhandwerk ausüben; R.: Beispruchsrecht ausüben: beschüdden, mnd., sw. V.: nhd. »beschützen«, aufschüttend bedecken, überschütten, in Verwahrung nehmen, beschützen, beschirmen, Beispruchsrecht ausüben; R.: ein Handwerk ausüben: brðken, bruken, brǖken, mnd., sw. V.: nhd. brauchen, benutzen, nötig haben, gebrauchen, anwenden, verbrauchen, verwenden, genießen, nutznießen, nutzen, teilhaftig sein (V.), ein Wesen zeigen, sich einer Sitte befleißigen, ein Recht ausüben, ein Handwerk ausüben; R.: ein Recht ausüben: brðken, bruken, brǖken, mnd., sw. V.: nhd. brauchen, benutzen, nötig haben, gebrauchen, anwenden, verbrauchen, verwenden, genießen, nutznießen, nutzen, teilhaftig sein (V.), ein Wesen zeigen, sich einer Sitte befleißigen, ein Recht ausüben, ein Handwerk ausüben; R.: einen Druck ausüben: drücken, drucken, mnd., sw. V.: nhd. drücken, sich drücken, sich drängen, sich ducken, sich still verhalten (V.), sich still entfernen, einen Druck ausüben, ausdrücken, auspressen, pressen, in Formen herstellen (Terrakotten), in Druck ausgehen lassen, liebkosen, an sich drücken, bedrücken, bedrängen, niederdrücken, unterdrücken; R.: Gewohnheit ausüben: begrÆpen (1), begripen, mnd., st. V.: nhd. ergreifen (mit Händen bzw. gedanklich), fassen (mit Händen bzw. mit Worten), beginnen, in Angriff nehmen, besetzen, ertappen, betreffen, umfassen, einschließen, ersinnen, begreifen (mit Händen bzw. gedanklich), bestimmen, den Umfang festsetzen, gründen, festhalten, Gewohnheit ausüben, behaupten, tadeln

ausüben -- Herschaftsgewalt ausüben: regÐren (1), rejÐren, reigeren, reygeren, reyeren, reyyeren, reieeren, regÆren, regijeren, rigÐren, mnd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, Amtsgeschäfte führen, Herschaftsgewalt ausüben, beherrschen, bestimmen über, beaufsichtigen, im Zaum halten, verfahren (V.), verantwortlich leiten, verwalten, Einrichtung leiten, befehligen, wesentlich beeinflussen, stark auswirken, einrichten, regulieren, sich verhalten (V.), lenken, steuern, handhaben, bedienen

ausüben -- sitzend ausüben: sitten (1), mnd., st. V.: nhd. sitzen, teilnehmen, im Dienst sein (V.), thronen, regieren, Sitz innehaben, Sitzung abhalten, zu Gericht sitzen, rechtsprechen, amtieren, Geschäfte des Amtes führen, Sitz haben, Aufenthalt haben, festen Wohnsitz haben, ansässig sein (V.), wohnen, leben, gefangen sitzen, versäumen, nicht einhalten, befinden, haften, festsitzen, sein (V.), passen, anstehen, geziemen, sitzend ausüben, zu Pferde steigen

ausüben: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); R.: Brandstiftung ausüben: mortbrennen, mhd., sw. V.: nhd. »mordbrennen«, Brandstiftung ausüben; R.: schlecht ausüben: missewaren*, missewarn, mhd., sw. V.: nhd. schlecht in Acht nehmen, missachten, schlecht ausüben, unzulänglich wahrnehmen

ausüben: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf

ausüben: anetrÆben, ane trÆben, mhd., st. V.: nhd. »antreiben«, intensiv tun, anstiften, ausüben, tätigen, fortsetzen, fortwährend tun, betreiben, zutragen, aufzwingen; arbeiten (1), arebeiten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, in einem bestimmten Amt tätig sein (V.), geschäftlich tätig sein (V.), in einem bestimmten Beruf tätig sein (V.), bebauen, bestellen, darauf hinwirken, streben, bedrängen, plagen, kasteien, gebrauchen, bearbeiten, sich mühen, anstrengen, sich anstrengen, sich in den Kampf stürzen, quälen, sich bemühen, einsetzen, tun, ausüben, anbauen; begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen; beginnen (1), mhd., st. V., sw. V.: nhd. anfangen, beginnen, in Angriff nehmen, aufschneiden, eröffnen, tun, ausführen, ausüben, üben, machen; behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; R.: Befugnis ausüben: bevüegen, befüegen*, mhd., sw. V.: nhd. Befugnis ausüben; R.: Gerichtsbarkeit ausüben: besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln; R.: Schirmherrschaft ausüben: beschützen, mhd., sw. V.: nhd. beschützen, Schutzherrschaft ausüben, Schirmherrschaft ausüben, erretten; R.: Schutzherrschaft ausüben: beschützen, mhd., sw. V.: nhd. beschützen, Schutzherrschaft ausüben, Schirmherrschaft ausüben, erretten; R.: Zwang ausüben: betwingen, bitwingen, bidwingen, mhd., st. V.: nhd. zwingen, Zwang ausüben, bezwingen, erobern, sich durchsetzen, bedrängen, beengen, bändigen, erzwingen, zwingen zu, überwältigen, beherrschen, besiegen, zähmen, erreichen, quälen, treiben, veranlassen, unterwerfen, übertragen (V.)

ausüben: gelesen (1), mhd., st. V.: nhd. mit Auswahl sammeln, lesen (V.) (2), vorlesen, Wein lesen, ernten, in Falten legen, erfahren (V.), kennenlernen, ausüben, auswählen, sammeln, pflücken, an sich ziehen; gepflegen, gephlegen, mhd., st. V.: nhd. ausüben, üben, betreiben, erreichen, tun, genießen, erleiden, sich kümmern um, sorgen für; getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; geüeben, mhd., sw. V.: nhd. üben, ausüben, tun; gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; R.: das Kanzleramt ausüben: kanzelen*, kanzeln, mhd., sw. V.: nhd. das Kanzleramt ausüben; R.: die Wahl ausüben: kiesen (1), mhd., st. V.: nhd. prüfen, versuchen, wählen, die Wahl ausüben, kosten (V.) (2), schmecken, wahrnehmen, erkennen, herausfinden, unterscheiden, erwählen, auswählen, aussuchen, begutachten, urteilen, beschließen, erachten, spüren, streben nach, sehen, finden, erfahren (V.), erleiden, suchen, bemerken, feststellen bei, eintauschen für, vorziehen, halten für

ausüben: urbõren, mmd., sw. V.: nhd. sich zeigen, zum Vorschein kommen, entstehen, sehen lassen, zeigen, offenbaren, hervorbringen, anstiften, ausüben, zubringen; urboren*, urborn, urbarn, urberen, urburn, erborn, mhd., sw. V.: nhd. etwas als Zinsgut innehaben, von etwas Zins geben, von etwas Zins entnehmen, etwas ausnutzen, handhaben, brauchen, üben, sich hervortun, sich anstrengen, ausüben, erproben, einsetzen, handhaben, bestehen, bestätigen, zeigen, bezahlen, bezahlen mit; vervüeren, virvðren, ferfüeren*, vervðren, ferfðren*, mhd., sw. V.: nhd. verführen, ausüben, wegführen, entführen, versetzen, in die Verbannung führen, ächten, irreführen, verleiten, auseinanderführen, zerreißen, zerstören, durch Fahren verderben, fahrend umgeben (V.), sich entfernen, sich zerstreuen, vergehen, verschwinden, führen, tragen, wegnehmen, wegbringen, hinauswerfen, umgehen, vorenthalten (V.), vollführen; vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

ausüben: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten; wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten; zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als; R.: ausüben gegen: zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als

ausüben: sachen, mhd., sw. V.: nhd. streiten, begünstigen, prozessieren, Ursprung nehmen, schaffen, erzeugen, verursachen, ausüben, prüfen, bezeugen, zeigen, offenbaren, darstellen, darstellen an, äußern gegen, verwenden für, vorsehen zu, ansehen als, bewirken, machen, anordnen, zurechtlegen, einrichten, verstehen, auslegen, vor Gericht darlegen, klagen, veranlassen; tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter; R.: Druck ausüben: twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor; R.: kräftig ausüben: strengen, mhd., sw. V.: nhd. verkürzen, abstumpfen, bedrängen, stärken, kräftig ausüben, belästigen, strecken, richten, sich wehren gegen, schwermachen; R.: Zwang ausüben: twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

Ausüben: üeben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Üben, Geschäftigkeit, Üben, Hegen, Pflegen, Verehren, Anbeten, Ausüben

Ausüben (Sb.) der Heilkunst: arstedÆen (2), arstedÆent, mnd., N.: nhd. Ausüben (Sb.) der Heilkunst

ausüben«: erüeben, mhd., sw. V.: nhd. »ausüben«, üben, erproben

ausübend -- Gewalt ausübend: gewaltic, gewaltec, geweltic, giwaltic, giwaltec, giwaldec, giwaldic, giweltic, giweltich, mhd., Adj.: nhd. Gewalt habend, Gewalt innehabend, Gewalt ausübend, mächtig, bevollmächtigt, rechtmäßig, gewaltsam, gewaltig, stark, fähig, Vollmacht habend

ausübend -- Macht ausübend: gewaltlÆk, geweltlÆk, gewöltlÆk, mnd., Adj.: nhd. gewaltsam, Gewalt ausübend, Macht ausübend, Verfügungsrecht ausübend, bestimmend

ausübend -- Verfügungsrecht ausübend: gewaltlÆk, geweltlÆk, gewöltlÆk, mnd., Adj.: nhd. gewaltsam, Gewalt ausübend, Macht ausübend, Verfügungsrecht ausübend, bestimmend

ausübend -- Raub ausübend: hantdÐdich, handÐdich, mnd., Adj.: nhd. gewalttätig, Gewalttat verübend, Mord vollziehend, Totschlag verübend, Raub ausübend

ausübend -- Gewalt ausübend: gewaltlÆk, geweltlÆk, gewöltlÆk, mnd., Adj.: nhd. gewaltsam, Gewalt ausübend, Macht ausübend, Verfügungsrecht ausübend, bestimmend; geweldich, mnd., M.: nhd. gewaltig, Macht habend, Gewalt ausübend

Ausübender -- Gewalt Ausübender: gewõldenÏre*, gewõldenÐr, gewõldenÐre, mnd., M.: nhd. Gewalt Ausübender, Gewalttätiger, Räuber, Rechtsbrecher; geweldenÏre*, geweldenÐr, geweldenÐre, mnd., M.: nhd. Gewalt Ausübender, Gewalttätiger, Räuber, Rechtsbrecher

Ausübender -- Unrecht Ausübender: vorunrechtÏre*, vorunrechter, mnd., M.: nhd. Unterdrücker, Gewalttäter, Bedrücker, Unrecht Ausübender

Ausüber: üebÏre*, üeber, mhd., st. M.: nhd. »Über«, Übender, Ausüber, Täter

ausübt -- Beamter des Amtmanns der dessen richterliche Tätigkeit ausübt: dincvæget, dincvaget, mnd., M.: nhd. »Dingvogt«, Beamter des Amtmanns der dessen richterliche Tätigkeit ausübt

ausübt -- höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

ausübt -- jemand der sein Handwerk heimlich und ohne Meisterrecht ausübt: bȫnhõse, bȫnehõse, mnd., M.: nhd. Bönhase, unzünftiger Handwerker, jemand der sein Handwerk heimlich und ohne Meisterrecht ausübt
ausübt -- Beamter des Amtsmanns der dessen richterliche Tätigkeit ausübt: dingevæget, mnd., M.: nhd. »Dingvogt«, Beamter des Amtsmanns der dessen richterliche Tätigkeit ausübt

ausübt -- Gewässer in denen die Gemeinde das Fischereirecht ausübt: bðrwõter, bðrewõter*?, mnd., N.: nhd. Gewässer in denen die Gemeinde das Fischereirecht ausübt

ausübt -- Frau die den Kaufmannsberuf ausübt: kæpwÆf, mnd., N.: nhd. Frau die den Kaufmannsberuf ausübt, Händlerin, Handelsherrin

ausübt -- gepfändete Liegenschaft über die man die Verfügungsgewalt ausübt: pantgæt, pantgðt, mnd., N.: nhd. »Pfandgut«, gepfändete Liegenschaft über die man die Verfügungsgewalt ausübt, verpfändetes Gut; panthðs, mnd., N.: nhd. »Pfandhaus«, gepfändete Liegenschaft über die man die Verfügungsgewalt ausübt

ausübt -- Handwerker der die Buchdruckerei ausübt: prentÏre*, prenter, printer, mnd., M.: nhd. Drucker, Handwerker der die Buchdruckerei ausübt

ausübt -- einer christlichen Gemeinde vorstehender Geistlicher der die kirchlichen Amtsbefugnisse ausübt: parrÏre*, parrer, perrer, perrere, pherrer, parre, perre, mnd., M.: nhd. Pfarrer, einer christlichen Gemeinde vorstehender Geistlicher der die kirchlichen Amtsbefugnisse ausübt, für die Seelsorge zuständiger Pfarrer

ausübt -- einer christlichen Gemeinde vorstehender Weltgeistlicher der die kirchlichen Amtsbefugnisse ausübt und für die Seelsorge zuständig ist: plÐbõn, mnd., M.: nhd. einer christlichen Gemeinde vorstehender Weltgeistlicher der die kirchlichen Amtsbefugnisse ausübt und für die Seelsorge zuständig ist, Pfarrer, Leutpriester

ausübt -- einer christlichen Gemeinde vorstehender Geistlicher der die Amtsbefugnisse ausübt: parreprÐster, mnd., M.: nhd. »Pfarrpriester«, einer christlichen Gemeinde vorstehender Geistlicher der die Amtsbefugnisse ausübt

ausübt -- Kirche einer Pfarre in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt und die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird: parrekerke, parrekerk, parkerke, parchkerke, parlekerke, perkerke, pÐrekerke, peerekerke, parkarke, parkirche, mnd., F.: nhd. Pfarrkirche, Gemeindekirche, Kirche einer Pfarre in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt und die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird; parrenkerke, mnd., F.: nhd. Pfarrkirche, Gemeindekirche, Kirche einer Pfarre in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt und die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird

ausübt -- vornehmster Vasall in einem Lande der die Gerichtsbarkeit ausübt: landeshÐre, landshÐre, mnd., M.: nhd. Eigentümer des Grundes, Grundeigentümer, Grundherr, Landesherr, vornehmster Vasall in einem Lande der die Gerichtsbarkeit ausübt, Verpächter von Grundeigentum, zur Verwaltung der Landbezirke abgestellter Ratsherr; lanthÐre, lanthÐr, lantheer, mnd., M.: nhd. Eigentümer des Grundes, Grundeigentümer, Grundherr, Landesherr, vornehmster Vasall in einem Lande der die Gerichtsbarkeit ausübt, Verpächter von Grundeigentum, zur Verwaltung der Landbezirke abgestellter Ratsherr

ausübt -- vorstehender Geistlicher einer christlichen Gemeinde der die kirchlichen Amtsbefugnisse ausübt bzw. für die Seelsorge zuständig ist: põstær, pastor, pastær, pastoer, pastoir, põstor, mnd., M.: nhd. Pastor, Pfarrer, vorstehender Geistlicher einer christlichen Gemeinde der die kirchlichen Amtsbefugnisse ausübt bzw. für die Seelsorge zuständig ist

ausübt -- Pfarrkirche in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt: parrochiekerke, mnd., F.: nhd. Kirche einer Pfarrei, Gemeindekirche, Pfarrkirche in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt, Pfarrkirche die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird; parrochiekerke, mnd., F.: nhd. Kirche einer Pfarrei, Gemeindekirche, Pfarrkirche in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt, Pfarrkirche die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird

Ausübung -- Ausübung des Stalleramtes: stallÏrÆe*, stallerÆe, mnd., F.: nhd. »Stallerei«, Ausübung des Stalleramtes

Ausübung -- Ausübung der obrigkeitlich sanktionierten Gewaltanwendung: swÐrdesambacht*, swÐrdesampt, mnd., N.: nhd. »Schwertamt«, Ausübung der obrigkeitlich sanktionierten Gewaltanwendung

Ausübung -- Ausübung des Schenkenamtes bei der Gildefestlichkeit: schenkÏrÆe*, schenkÏrÆge, schenkerÆge, schenkerge, schenkerie, mnd., F.: nhd. Ausübung des Schenkenamtes bei der Gildefestlichkeit, Gildefestlichkeit

Ausübung -- Ausübung des Schießens: schÐtÏrÆe*, schÐterÆe, mnd., F.: nhd. Schießen (N.) mit Gewehren, Verfahren des Schießens, Ausübung des Schießens, Geschützwesen

Ausübung des Gerichts (N.) (1): gerichte (4), gerechte, mnd., N.: nhd. Recht, Gericht (N.) (1), geistliches und weltliches Gericht (N.) (1), Freigericht, Gebiet, Gerichtsbezirk, Gerichtsbarkeit, Gerichtsgewalt, Gerichtshoheit, Einkommen aus Gerichtsbarkeit, Institution des Gerichts (N.) (1), tagendes Gericht (N.) (1), Gerichtssitzung, Zeit der Gerichtstagung, Termin, Amt, Ausübung des Gerichts (N.) (1), Gerichtsbehörde, Gerichtsmenschen, die namens des Gerichts (N.) (1) handelnden Menschen, Handlung des Richtens, Rechtsgang, Gerichtsverfahren, Prozess, Verlauf, Klage, Ort der Gerichtssitzung, Urteil, Strafe, Verurteilung, Gottesurteil, Hinrichtung, Richtung, Lage, Gegend, Gerichtszeugnis

Ausübung -- Ausübung des Kleinverkaufs: hȫkÏrÆe*, hækerÆe, hõkerÆe, hȫkerÆe, mnd., F.: nhd. »Hökerei«, Kleinhandel, Ausübung des Kleinverkaufs, Hökerberuf
Ausübung: afries. ? evinge? 1 und häufiger?; êwinge 5, Ausübung: afries. ? evinge? 1 und häufiger?; êwinge 5

Ausübung -- Ausübung der aus der Gildezugehörigkeit erwachsenen Rechte: gilde, gelde, gille, gülde, mnd., F., auch N., M.: nhd. Gilde, Gildeschmaus, offizielle Gildekost, Gelage, Fest, Gesellschaft, allgemeine Belustigung, Beköstigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Brüderschaft, brüderschaftlicher Zusammenschluss für gemeinsame Leistungen, Vereinigungen aller Art, Wohlfahrtsverband, Zusammengehörigkeit, Gesellschaft, Schar (F.) (1), Gewerbsgilde, Berufsgenossenschaft, Gildemitgliedschaft, Gildemitglied, Gildegenosse, Rechte und Pflichten eines Gildemitglieds, Ausübung der aus der Gildezugehörigkeit erwachsenen Rechte, Gildeanteil, Gilde als Körperschaft, Gildesatzung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildebeitrag, Gildevermögen

Ausübung: ahd. bÆgang* 6; urwerk* 1; gihaltida* 6; uobida* 4; uobunga 10; R.: Art der Ausübung: ahd. anawirtida* 1, Ausübung: ahd. bÆgang* 6; urwerk* 1; gihaltida* 6; uobida* 4; uobunga 10; R.: Art der Ausübung: ahd. anawirtida* 1

Ausübung: wandelunge, wandalunge*, mhd., st. F.: nhd. Wandlung, Änderung, Veränderung, Verwandlung, Wechsel, Umwandlung, Tausch, Vielfalt, Variation, Wanderung, Weg, Transsubstantiation, Gerichtsverhandlung, Kaufvertrag, Verzichtleistung, Wandelbarkeit, Gebrechen, Makel, Vergänglichkeit, Fehler, Tadel, Gang (M.) (1), Lauf, Wandel, Lebenswandel, Lebensweise, Leben, Lebensart, Periode, Zeitalter, Frühlingsanfang, Umgang, Verkehr, Aufenthalt, Ausübung, Begehung, Handel; wirkunge, würkunge, wurkunge, mhd., st. F.: nhd. Wirkung, Wirken, Wirksamkeit, Tun, Schöpfung, Hervorbringung, Ausübung

Ausübung -- freie Ausübung des zukünftigen Handwerks: ambachtesgerechtichhÐt*, ambachtsgerechtichÐt*, amptsgerechtichÐt, amptsgerechticheit, mnd., F.: nhd. »Amtsgerechtigkeit«, Recht das durch Aufnahme in das Amt oder in die Zunft erlangt wird, freie Ausübung des zukünftigen Handwerks, Zunftpflicht, Zunftgesetze; ambachtesrechtichhÐt*, ambachtsrechtichÐt*, amptsrechtichÐt, amptsrechticheit, mnd., F.: nhd. »Amtsrechtigkeit«, Recht das durch Aufnahme in das Amt oder in die Zunft erlangt wird, freie Ausübung des zukünftigen Handwerks, Zunftpflicht, Zunftgesetze

Ausübung: ðtbÐdinge, ðtbeidinge, mnd.?, F.: nhd. Aufbietung, Aufgebot, Angebot, Darreichung, Ausübung, Anwendung?; være (3), voyre, voure, vohre, v¦re, voor, voer, voir, vohr, fære*, mnd., F.: nhd. Fahrt, Fortbewegung, Transport, Fahren, Seefahrt, Zufahrt, Durchfahrt, Fuhre, Fuhrwerk, Wagen (M.), Fuder, Fahrgelegenheit, Ladung (F.) (1), Fracht, Gefährtenschaft, Teilnahme, Mittäterschaft, Begleitung, Gefolge, Verfahren, Benehmen, Lebensweise, Art, Beschaffenheit, Vorgang, Verlauf, Ausübung, Aufführung, Lebensführung, Beruf, Ablauf; vȫrwenden (2), vorwenden, vȫrwendent, mnd., N.: nhd. Ausübung, Bemühung, Tätigkeit; R.: Abgabe für die Ausübung des Schankrechts: tapsÆse, tapsise, mnd., F.: nhd. »Zapfakzise«, Abgabe für die Ausübung des Schankrechts; R.: Gebühr für die Ausübung des Schankrechts: tappenpacht, zappenpacht, mnd., F.: nhd. Gebühr für die Ausübung des Schankrechts; tappentins, mnd., M.: nhd. Gebühr für die Ausübung des Schankrechts

Ausübung: rihtigunge*, rihtegunge, mhd., st. F.: nhd. »Richtigung«, Lenkung, Beherrschung, Ausübung, Vergleich, Friedensschluss, Regierung, Einigung, Abmachung

Ausübung: ȫfeninge, ȫfninge, oefninge, offeninge, ȫveninge, mnd., F.: nhd. Übung, Ausübung, Exerzitien; ȫsunge, oesunge, mnd., F.: nhd. Ausübung, Ausführung, Praxis; ȫve, ȫf, mnd., M.: nhd. Übung, Ausübung, Religionsausübung im Gottesdienst; ȫverkæminge, æverkæminge, averkæminge, ȫverkõminge, mnd., F.: nhd. Ausübung, Vertrag, Vereinbarung; R.: Abgabe für die Ausübung der Braugerechtigkeit: pannengelt, mnd., N.: nhd. »Pfannengeld«, Abgabe für die Ausübung der Braugerechtigkeit; R.: Ausübung der kirchlichen Jurisdiktion im nichtgeistlichen Bereich: prÐlõtðre*, prÐlõtðr, mnd., F.: nhd. »Prälatur«, Vorrang, besondere Stellung, Amt oder Stellung eines Prälaten, Kirchenamt, Ausübung der kirchlichen Jurisdiktion im nichtgeistlichen Bereich; R.: Ausübung der Predigt: prÐdigÏreambacht*, predigerampt, mnd., N.: nhd. »Predigeramt«, Tätigkeit des Predigens, Ausübung der Predigt, Ausübung des Gottesdienstes, Gruppe von Menschen die als Prediger tätig sind; prÐdigeambacht*, prÐdigeampt, prÐkeampt, prÐdikampt, predickampt, predigampt, prÐdichtampt, predigtampt, prÐdigeampt, prÐdikambacht, preddikamp, mnd., N.: nhd. »Predigtamt«, Tätigkeit des Predigens, Ausübung der Predigt, Ausübung des Gottesdienstes, Gruppe von Menschen die als Prediger tätig sind; R.: Ausübung des Gottesdienstes: prÐdigÏreambacht*, predigerampt, mnd., N.: nhd. »Predigeramt«, Tätigkeit des Predigens, Ausübung der Predigt, Ausübung des Gottesdienstes, Gruppe von Menschen die als Prediger tätig sind; prÐdigeambacht*, prÐdigeampt, prÐkeampt, prÐdikampt, predickampt, predigampt, prÐdichtampt, predigtampt, prÐdigeampt, prÐdikambacht, preddikamp, mnd., N.: nhd. »Predigtamt«, Tätigkeit des Predigens, Ausübung der Predigt, Ausübung des Gottesdienstes, Gruppe von Menschen die als Prediger tätig sind; R.: Ausübung einer Tätigkeit: praktike, prakticke, pracktike, praktiche, practice, practike, praktik, praktika, mnd., F.: nhd. Praktik, Art der Ausführung, geschicktes Handeln, Kniff, Schlich, Ausübung einer Tätigkeit, Praxis (F.), Anweisung, Lehre, Regel, Handlungsanweisung, Berechnungsweise, Rechenregel, Rechenverfahren, Bestimmungsverfahren, gedruckter Anweisungstext, gedruckter Lehrtext; R.: Ausübung einer Tätigkeit erlauben: ȫvertÐn, ȫvertÐhen, ævertÐhen, ȫverteen, ȫvertein, ȫvertehn, ȫverten, ævertÐn, avertÐn, mnd., st. V.: nhd. »überziehen«, hinüberziehen, von einer Gegend in eine andere ziehen, übers Meer ziehen, mit einem Netz durchziehen, durchfischen, von einem an einen anderen Ort führen, Ausübung einer Tätigkeit erlauben, überreden, verleiten, betrügen, Mehrheit haben, überstimmen, sich etwas überziehen, mit etwas bedecken, überschreiten, angreifen, mit Krieg überziehen, unterwerfen, überwältigen, bedrängen, auf seine Seite herüberziehen, zwingen, zusetzen; R.: Ausübung eines Handwerks: ȫvinge, ²vinge, ȫvinghe, oeuinge, ȫvinc, ȫvunge, ȫvinginge, övinge, mnd., F.: nhd. Übung, Einübung, Tätigkeit, Beschäftigung, Lebensgestaltung, Lebensführung, Ausführung einer Arbeit, Wahrnehmung eines Amtes, Ausübung eines Handwerks, Studie, Auslegung, Behandlung, Umgang, Ausstattung, Schmuck, Verfahren, Quälerei, Verehrung, Kultus, Gegenstand der Verehrung, Abhalten eines Gottesdiensts; R.: in Ausübung bringen: prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen

Ausübung: üebe, mhd., st. F.: nhd. Vorgehen, Übung, Ausübung, Handlung, Art (F.) (1); üebede, mhd., st. F.: nhd. Übung, Ausübung, Handlung, Art (F.) (1); üebunge, mhd., F.: nhd. »Übung«, Ausübung, Tätigkeit, Tat, Bußübung, Verehrung, Dienst, Gewohnheit, Landbau, Sorgfalt, Eifer, Mühe, Handlung, Werk, beständiges Tun und Treiben, Geschäftigkeit, Einwirkung, Antrieb, Gelegenheit, Gebrauch

Ausübung: behaltunge, behaldunge, wehaltunge, wehaldunge, mhd., st. F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, schützender Ort, verschlossener Ort, Schutz, Bewachung, Behälter, Inhalt, Einhaltung, Befolgung, Befolgung der Gebote, Ausübung, Beachtung, Erlösung, Aufbewahrung

Ausübung -- Recht auf die Ausübung des Schweineschneidens: swÆnesnÆden* (2), swÆnesnÆdent, swÆneschnÆdent, mnd., N.: nhd. Kastration von Schweinen, Schweineschneiden, Recht auf die Ausübung des Schweineschneidens; swÆnesnÆdinge, mnd., F.: nhd. »Schweineschneidung«, Recht auf die Ausübung des Schweineschneidens; swÆnsnÆden* (2), swÆnsnÆdent, mnd., N.: nhd. Kastration von Schweinen, Schweineschneiden, Recht auf die Ausübung des Schweineschneidens; swÆnsnÆdinge, mnd., F.: nhd. Recht auf die Ausübung des Schweineschneidens

Ausübung -- Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt: strengehÐt, strengeheit, mnd., F.: nhd. Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese; strengichhÐt*, strengichÐt, strengicheit, strenicheit, strenkheit, mnd., F.: nhd. Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese

Ausübung -- Ausübung von Kriegshandwerk: rǖtÏrie*, rǖterie, ruterie, mnd., F.: nhd. Ritterschaft, Reiterei, berittene Heerschar, Kriegswesen, Ausübung von Kriegshandwerk, Räuberei, Wegelagerei
Ausübung -- dem scholasticus zur Ausübung seiner Tätigkeit zugewiesene Gebäude: schælastÏrÆe*, schælasterÆe, schælastrÆe, mnd., F.: nhd. »Scholasteramt«, Amt des scholasticus an einem Domstift, dem scholasticus zur Ausübung seiner Tätigkeit zugewiesene Gebäude

Ausübung -- Ausübung des Geschäftes eines Tuchscherers: berÐdÏrÆe*, berÐderÆe, bereiderÆe, mnd., F.: nhd. Tätigkeit des Tuchscherers, Geschäft des Tuchscherers, Geschäft des Tuchbereiters, Ausübung des Geschäftes eines Tuchscherers

Ausübung -- Erwerbung des Rechtes zur Ausübung eines zünftigen Handwerks: ambachtwinninge, ammetwinninge, mnd., F.: nhd. Erwerbung des Rechtes zur Ausübung eines zünftigen Handwerks

Ausübung -- Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechts oder der Ausübung von Gewalt: strenchÐt, strencheit, mnd., F.: nhd. »Strengheit«, Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechts oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese

Ausübung -- verbriefte Vollmacht zur Ausübung von Gegengewalt: repressõlienbrÐf, represõlienbrÐf, mnd., M.: nhd. »Repressalienbrief«, verbriefte Vollmacht zur Ausübung von Gegengewalt

Ausübung: ae. fylign’ss, Ausübung: ae. fylign’ss

ausufern: ahd. ðzstadæn* 1, ausufern: ahd. ðzstadæn* 1

ausurteilen: afries. ðtordêlia 1 und häufiger?, ausurteilen: afries. ðtordêlia 1 und häufiger?

ausvereiteln«: ðzverÆtelen*, ðz verÆtelen, mhd., sw. V.: nhd. »ausvereiteln«

Ausverkauf: ahd. firkoufida* 2, Ausverkauf: ahd. firkoufida* 2

ausverlassen«: ðzverlõzen*, ðz verlõzen, mhd., st. V.: nhd. »ausverlassen«

ausvertreiben«: ðtvordrÆven*, ðtvordriven, mnd.?, st. V.: nhd. »ausvertreiben«, aus Land oder Stadt treiben, verbannen

Ausvogt«: ðzvoget, ðzfohet*, mhd., st. M.: nhd. »Ausvogt«, Vogt außerhalb der Stadt

Auswache«: ðtwacht*, ðtwachte, mnd.?, F.: nhd. »Auswache«, Außenposten, Wachtposten, Nebenzollamt

auswachsen: ahd. follawahsan* (1) 3, auswachsen: ahd. follawahsan* (1) 3

auswachsen (Frucht): vulkæmen (1), volkæmen, vulkamen, vulkumen, mnd., st. V.: nhd. zu Ende kommen, enden, zu Stande kommen, ans Ziel gelangen, in Erfüllung gehen, erfüllt werden, voll werden, abgelaufen sein (V.), vollendet werden (Zeit), durchgeführt werden, fertig werden, auswachsen (Frucht), durchkommen (mit Beweisen), durchdringen, sich durchsetzen, Recht bekommen, vollbringen, vollführen, ausführen, beweisen; vullenkæmen (1), vollenkæmen, mnd., st. V.: nhd. zu Ende kommen, enden, zu Stande kommen, ans Ziel gelangen, in Erfüllung gehen, erfüllt werden, voll werden, abgelaufen sein (V.), vollendet werden (Zeit), durchgeführt werden, fertig werden, auswachsen (Frucht), durchkommen (mit Beweisen), durchdringen, sich durchsetzen, Recht bekommen, vollbringen, vollführen, ausführen, beweisen

auswachsen (V.) (1): ðtwassen, mnd.?, st. V.: nhd. auswachsen (V.) (1)

auswachsen -- voll auswachsen: vullenwassen, mnd., st. V.: nhd. voll auswachsen, volle Ernte liefern; vulwassen (1), mnd., st. V.: nhd. voll auswachsen, volle Ernte liefern

auswachsen: volwahsen (1), folwahsen*, mhd., st. V.: nhd. auswachsen, erwachsen (V.), groß wachsen (V.) (1), erwachsen werden, heranwachsen

auswachsen: kÆnen, mhd., st. V.: nhd. sich spalten, keimen, auswachsen, wachsen (V.) (1)

auswachsen«: ðzwahsen, ðz wahsen, mhd., st. V.: nhd. »auswachsen«, ausschlagen, austreiben

auswachsend: basterich, mnd., Adj.: nhd. auswachsend, holzig, stockig (von sonst weichen Pflanzenteilen)

auswägen: ðtwÐgen*, ðtwegen, mnd.?, st. V.: nhd. auswägen, die besseren über den Nennwert Gold enthaltenden Goldstücke auswägen (und einschmelzen), einzeln bei Gewicht verkaufen

auswägen«: ðzgewegen (1), mhd., st. V.: nhd. »auswägen«, ins Gleichgewicht kommen«

Auswägender -- Münzen Auswägender um die überwichtigen einzuschmelzen: wippÏre*, wipper, mnd.?, M.: nhd. »Wipper«?, Münzen Auswägender um die überwichtigen einzuschmelzen

Auswahl: ae. cyst; ? weolma?; ? weolme?, Auswahl: ae. cyst; ? weolma?; ? weolme?

Auswahl: ðtschot, mnd., N.: nhd. Ausschuss, Ausschießendes, Aussprießendes, Auswahl, ausgeschriebene Steuer (F.); R.: Hecht nach freier Auswahl: vȫrhÐket, mnd., M.: nhd. Hecht nach freier Auswahl, Besthecht
Auswahl: sorte, sort, sarte, sarthe, zarte, mnd., N., F.: nhd. Sorte, Qualität, Spezies einer Handelsware, Auswahl, Sor​timent, Partie, Lieferung

Auswahl: an. val (1), v‡l

Auswahl: kÐsen* (2), kÐsent, mnd., N.: nhd. »Kiesen«, Wählen, Wahl, Auswahl; kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

Auswahl: geteilete*, geteilte, mhd., st. N.: nhd. zu Wählendes, Wahl, Auswahl, zwei Dinge zur Auswahl, Wahlmöglichkeit, Bedingung, zugeteilte Aufgabe; kür, küre, kor, mhd., st. F.: nhd. »Kür«, Prüfung, Überlegung, Erwägung, Wahl, Königswahl, Auswahl, Ausgewähltes, Erlesenheit, Wille, Wunsch, Ideal, Versuchung, Entschluss, Entscheidung, Beschluss, Bestimmung, Beschlussrecht, Strafbestimmung, Strafe, Buße, Urteil, Lösung, Meinung, Wahlmöglichkeit, Wahlversammlung, Beschaffenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verfassung; R.: Abgabe des Besthaupts nach Auswahl des Herrn: kurmiete, mhd., st. F.: nhd. Abgabe des Besthaupts nach Auswahl des Herrn; R.: mit Auswahl sammeln: gelesen (1), mhd., st. V.: nhd. mit Auswahl sammeln, lesen (V.) (2), vorlesen, Wein lesen, ernten, in Falten legen, erfahren (V.), kennenlernen, ausüben, auswählen, sammeln, pflücken, an sich ziehen; R.: zwei Dinge zur Auswahl: geteilete*, geteilte, mhd., st. N.: nhd. zu Wählendes, Wahl, Auswahl, zwei Dinge zur Auswahl, Wahlmöglichkeit, Bedingung, zugeteilte Aufgabe

Auswahl -- Auswahl und Einstellung von Kriegsknechten: munsteringe, musteringe, mnd., F.: nhd. Musterung, Überprüfung, Auswahl und Einstellung von Kriegsknechten

Auswahl: wal (5), wale, wahl, mhd., st. N., st. F.: nhd. Wahl, Auswahl, freie Selbstbestimmung, Verfügung, besondere Weise, Lage, Schicksal, Entscheidung, Möglichkeit, Angebot, Anteil; wale (2), wal, mhd., st. F., st. N.: nhd. Wahl, Auswahl, freie Selbstbestimmung, Verfügung, besondere Weise; wele, wel, mhd., st. F.: nhd. Wahl, Auswahl

Auswahl: ahd. wala* (1) 4; irwelida* 2?; irwelidÆ* 2?; kust* 18, Auswahl: ahd. wala* (1) 4; irwelida* 2?; irwelidÆ* 2?; kust* 18

Auswahl -- besondere Auswahl: sunderwal, mhd., st. F.: nhd. Sonderauswahl, besondere Auswahl

auswählen: welen (1), weln, wellen, mhd., sw. V.: nhd. wählen, erwählen, auswählen, wählen aus, wählen von, wählen zu, Wahl treffen

auswählen: ae. õlesan; õsÊcan; c’nnan (2), auswählen: ae. õlesan; õsÊcan; c’nnan (2)

auswählen: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben; ðterkÐsen, mnd.?, st. V.: nhd. »auserkiesen«, erwählen, auswählen, belieben, beschließen; ðtkÐsen, mnd.?, sw. V.: nhd. auswählen; ðtsȫken*, ðtsoken, mnd.?, sw. V.: nhd. aussuchen, auswählen, auf eine Handelsreise gehen, aussegeln; vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen

auswählen: gelesen (1), mhd., st. V.: nhd. mit Auswahl sammeln, lesen (V.) (2), vorlesen, Wein lesen, ernten, in Falten legen, erfahren (V.), kennenlernen, ausüben, auswählen, sammeln, pflücken, an sich ziehen; kiesen (1), mhd., st. V.: nhd. prüfen, versuchen, wählen, die Wahl ausüben, kosten (V.) (2), schmecken, wahrnehmen, erkennen, herausfinden, unterscheiden, erwählen, auswählen, aussuchen, begutachten, urteilen, beschließen, erachten, spüren, streben nach, sehen, finden, erfahren (V.), erleiden, suchen, bemerken, feststellen bei, eintauschen für, vorziehen, halten für

auswählen: rõken (2), ræken, mnd., sw. V., st. V.: nhd. berühren, treffen (Schläge oder Schüsse), erreichen, gelangen, kommen, geraten (V.) zu oder an etwas, ermitteln, auswählen, einrichten, gestalten, gut besorgen, sich ergeben (V.), sich ereignen; rõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zielen, ins Auge fassen, zu treffen suchen, zu erreichen suchen, sich zu einem Ziel bewegen, ein Ziel treffen, ein Ziel erreichen, mutmaßen, beschließen, bestimmen, vereinbaren, behandeln, erwarten, abwarten, streben, trachten nach, zu entsprechen suchen, planen, vorschlagen, zu einem Amt vorschlagen, aussuchen, auswählen, einzurichten suchen, auszuführen suchen, anberaumen, erkennen, kenntlich machen, bezeichnen

auswählen: lõden (2), laden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. laden (V.) (2), einladen, vorladen, zu Gast bitten, rufen, auswählen, zusammenrufen, auffordern, einberufen (V.), zum Kriegszug aufrufen, heranziehen, besprechen, beschwören; lÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), mit den Augen aufnehmen, vorlesen, vortragen, hersagen, beten, sprechen, reden, berichten, aussagen, mitteilen, erzählen, bezeichnen, lesen (V.) (2), sammeln, ernten, zusammenstellen, gesammelt herausgeben, verlesen (V.), auswählen, auslesen; ȫversÐn, ȫverseen, ȫversen, ȫverseyn, ȫversÐhen, æversÐn, æversÐhen, oversÐn, aversÐn, aversÐhen, mnd., st. V.: nhd. »übersehen«, hinabblicken, von einem höheren Standpunkt aus anblicken, durchsehen, Einsicht nehmen, mustern prüfen, auswählen, feststellen, erkennen, wegsehen, nicht beachten, unbeachtet lassen, vernachlässigen, eine Pflicht vernachlässigen, keine Ansprüche erheben, verzichten, erlassen (V.), Nachsicht haben, nachsehen, Nachsicht üben, schonen, verzeihen, überheben, revidieren

auswählen: as. gikiosan 24, auswählen: as. gikiosan 24

auswählen: an. einka (2), auswählen: an. einka (2)

auswählen: elegÐren, eligÐren, mnd., sw. V.: nhd. wählen, auswählen

auswählen: ðzerwelen* (1), ðzerweln, ðz erweln, ðzderweln, mhd., sw. V.: nhd. auserwählen, auswählen, erwählen, wählen, aussuchen, aussuchen aus, aussuchen zu

auswählen: besunderen* (2), besundern, mhd., sw. V.: nhd. absondern, trennen, scheiden von, auswählen, auszeichnen; erwelen* (1), erweln, irweln, derweln, mhd., sw. V.: nhd. erwählen, wählen, auswählen, sich entscheiden für, bestimmen für

auswählen: ðzbesunderen*, ðzbesundern, ðz besundern, mhd., sw. V.: nhd. auswählen; ðzerjeten (1), ðz erjeten, mhd., st. V.: nhd. »ausjäten«, auswählen; ðzerkiesen (1), ðz erkiesen, ðzirkiesen, ðzderkiesen, mhd., st. V.: nhd. »auserkiesen«, auswählen, auswählen zu, erwählen

auswählen: ðzgelesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, als vorzüglich hervorheben; ðzgesunderen*, ðzgesundern, mhd., sw. V.: nhd. »aussondern«, auswählen, erwählen, erwählen zu, auszeichnen, zuteilen, hingeben, weihen; ðzholen*, ðzholn, ðz holn, mhd., sw. V.: nhd. herausholen, auswählen; ðzkiesen, ðz kiesen, mhd., st. V.: nhd. »auskiesen«, wählen, auswählen, erwählen; ðzlesen, ðz lesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, erwählen, wählen, benennen, benennen als, benennen aus, heraussuchen, auslesen, als vorzüglich hervorheben; ðzmerken, ðz merken, mhd., sw. V.: nhd. auswählen, finden, herausfinden, hervorheben, heraussuchen; ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen; ðznemnen*, ðz nemmen, mhd., sw. V.: nhd. auswählen, bestimmen; ðzscheiden (1), ðz scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »ausscheiden«, aussondern, ausnehmen, absondern, absondern von, unterscheiden, herausfinden, zuteilen, aussuchen, bestimmen, bestimmen zu, fortgehen, Abschied nehmen, auswählen, verleihen; ðzschelen*, ðzscheln, ðz scheln, mhd., sw. V.: nhd. herausschälen, auswählen; ðzsunderen*, ðz sundern, ðzsundern, mhd., sw. V.: nhd. aussondern, auslesen, sich für jemanden entscheiden, auswählen, erwählen, erwählen zu, auszeichnen, zuteilen, hingeben, weihen; ðzwegen (2), ðz wegen, mhd., st. V.: nhd. auswiegen, auswählen, heraushelfen, herausheben; ðzwelen, ðzweln, ðz weln, mhd., sw. V.: nhd. auswählen; ðzzeichenen, ðz zeichenen, mhd., sw. V.: nhd. »auszeichnen«, auswählen; ðzzelen*, ðzzeln, ðz zeln, ðzzellen, mhd., sw. V.: nhd. »auszählen«, auswählen, beenden, zu Ende sein (V.), erklären; R.: auswählen zu: ðzerkiesen (1), ðz erkiesen, ðzirkiesen, ðzderkiesen, mhd., st. V.: nhd. »auserkiesen«, auswählen, auswählen zu, erwählen

auswählen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: auswählen aus: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

auswählen: germ. *uzkeusan, auswählen: germ. *uzkeusan

auswählen: anfrk. gikiesan* 1, auswählen: anfrk. gikiesan* 1

auswählen: ahd. ðzgiskeidan* 1; ðzskeidan* 5; wellen* (2) 6; gikiosan* 46; giliozan* 3; giwellen* 5; irkiosan* 11; irwellen* 84; kiosan 86; skeidan* (1) 185, auswählen: ahd. ðzgiskeidan* 1; ðzskeidan* 5; wellen* (2) 6; gikiosan* 46; giliozan* 3; giwellen* 5; irkiosan* 11; irwellen* 84; kiosan 86; skeidan* (1) 185

auswählen: kÐsen (1), keesen, keysen, keisen, kÆsen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. wahrnehmen, sehen, bemerken, erfahren (V.), kiesen, wählen, auswählen, aussuchen, sich entscheiden für, sich entschließen, vorziehen, bestimmen, erlangen, ergreifen, zu einem Amt wählen, durch Wahlhandlung zu einem Amt bestimmen, in ein Amt einsetzen, ausersehen (V.); klðven (2), klÆven?, mnd., sw. V.: nhd. einklemmen, einspannen, spannen, klauben, pflücken, mit den Fingerspitzen angreifen, etwas überdenken, fesseln, kleine Dinge behandeln, Ähren lesen, genau untersuchen, herausholen, auswählen, erfahren (V.), auseinanderlegen, durchdenken; kȫren (2), koiren, küren, küern, mnd., sw. V.: nhd. wählen, auswählen, sich entscheiden, mit einer Geldbuße belegen (V.)
auswählen: got. gawaljan* 18, uskiusan 10

Auswählen: ðzerkiesen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Auswählen, Erwählen

Auswählen: ðzerwelen* (2), ðzerweln, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Auserwählen, Auswählen, Aussuchen

Auswählen: welen* (2), weln, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Wählen, Auswählen

auswählend -- auswählend sammeln: lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen

Auswähler: ðtkÐsÏre*, ðtkÐser, mnd.?, M.: nhd. Auswähler

Auswählung«: ðzwelunge, mhd., st. F.: nhd. »Auswählung«, Erwählung

auswalken«: erwalken, mhd., st. V.: nhd. »auswalken«, durchwalken

auswallen: entwallen, mhd., st. V.: nhd. in Wallung bringen, aufwallen, entfliegen, auswallen, verbrausen, aufhören zu sieden

auswallen: ahd. intwallan* 1, auswallen: ahd. intwallan* 1

auswallen«: ðzgewallen, mhd., st. V.: nhd. »auswallen«; ðzwallen (1), ðz wallen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »auswallen«, aufwallen, heraussprudeln, überkochen, überfließen, überfließen über, herabströmen, herabströmen von, herausströmen; verwallen (1), ferwallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. »auswallen«, vergießen, aufhören zu wogen, aufhören zu wallen

auswälzen: mangelen (3), mnd., sw. V.: nhd. Wäsche rollen, Wäsche plätten, auswälzen

Auswanderern -- Hausrat von Auswanderern: õlevære, õlvære, mnd., F.: nhd. Ausfuhre, Fuhre die den ganzen Hausrat enthält, Hausrat von Auswanderern

auswandern: entwanderen, mnd., sw. V.: nhd. weggehen, davongehen, auswandern, auseinanderziehen, wegziehen

auswandern: vorhǖsen, vorhusen, mnd., V.: nhd. fortziehen, verziehen (V.), auswandern, Wohnung wechseln

auswandern: ðzwanderen*, ðzwandern, ðz wandern, mhd., sw. V.: nhd. auswandern, ausziehen

Auswandernden -- Abzugsgeld des Auswandernden für das mitgenommene Gut: nõchbete, mhd., st. F.: nhd. »Nachbede«, Abzugsgeld des Auswandernden für das mitgenommene Gut; nõchstiure, mhd., st. F.: nhd. »Nachsteuer«, Abzugsgeld des Auswandernden für das mitgenommene Gut

Auswanderung: ahd. firfuorida* 2; framgifaranÆ* 2; urfart 1, Auswanderung: ahd. firfuorida* 2; framgifaranÆ* 2; urfart 1

Auswanderung: ae. gelíoredn’ss; gelíorn’ss; líoredn’ss, Auswanderung: ae. gelíoredn’ss; gelíorn’ss; líoredn’ss

Auswanderung -- Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde: kirchlãse, mhd., st. F.: nhd. eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte, Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde, Cathedraticum, von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe

auswanken«: ðtwanken, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswanken«, herausgehen

auswannen«: ahd. hinawannæn* 1; irwannæn* 1, auswannen«: ahd. hinawannæn* 1; irwannæn* 1

Ausware«: ðtwõre*, ðtware, mnd.?, F.: nhd. »Ausware«, eine Abgabe von Fischen?

Auswart«: ðzwarte, mhd., sw. M.: nhd. »Auswart«, Markaufseher

auswarten: anfrk. solsadire* 10, auswarten: anfrk. solsadire* 10

auswarten: ahd. solsadire* 6?, auswarten: ahd. solsadire* 6?

auswarten«: ðzwarten, ðz warten, mhd., sw. V.: nhd. »auswarten«, abwarten, achtgeben, aufwarten, dienen, sorgen für, richtig versehen (V.), aufmerksam anwohnen, besuchen, pflegen

Auswärterin«: ðzwartÏrinne*, ðzwarterin, mhd., st. F.: nhd. »Auswärterin«, Pflegerin

auswärtig: ungenæz (2), mhd., Adj.: nhd. ungleich, nicht gleichkommend, zu den Hörigen eines anderen Herrn gehörig, auswärtig, fremd; ðzere, ouzere, ðzer, ewsser, mhd., Adj. (Komp.): nhd. außer..., äußere, hintere, äußerlich, stofflich, körperlich, sinnlich, weltlich, draußen stehend, auswärtig, außen gelegen, fremd; ðzgesezzen 1, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auswärtig, außerhalb ansässig; ðzwendic (1), ðzwendec, ðzewendic, ðzewendec, ussewendig, mhd., Adj.: nhd. auswendig, äußere, äußerlich, zusätzlich, auswärtig; ðzwert (1), ðzwart, mhd., Adj.: nhd. auswärtig; ðzwert (2), ðzwart, mhd., Adv.: nhd. auswärtig, äußerlich, auswärts, nach außen hin; ðzwertic, ðzwirtic, mhd., Adj.: nhd. äußerlich, auswärtig; verre (3), ferre*, mhd., Adj.: nhd. fern, entfernt, weit, auswärtig, fremd; virne (4), firne*, mhd., Adj.: nhd. fern, entfernt, weit, auswärtig, fremd; vremede (1), vremde, vrömde, vrömede, vromde, fremde, fremede*, frömde*, frömede*, fromde*, mhd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, ausländisch, fern, entfernt, einem anderen gehörend, nicht einheimisch, unerreichbar, unbekannt, unkundig, nicht vertraut, ungewöhnlich, auffallend, befremdlich, seltsam, merkwürdig, wunderlich, sonderbar, wunderbar, selten, fremdartig, zurückhaltend, nicht vorhanden

auswärtig: afries. ðtwendich 1 und häufiger?, auswärtig: afries. ðtwendich 1 und häufiger?

auswärtig: ðtwendich (1), mnd.?, Adj.: nhd. auswendig, äußerlich, auswärtig; vrȫmede (1), vrömmede, vrȫmde, vrÐmede, vremede, vremde, froymde, frombde, pfrompde, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich; vrȫmet, vromet, vrÐmet, vrÁmt, vrembd, vreempt, vrömmet, vrȫmt, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich; R.: auswärtig wohnen: ðtwænen***, mnd.?, sw. V.: nhd. auswärtig wohnen

aus​wärtig: afries. ðtlendisk* 1 und häufiger?, aus​wärtig: afries. ðtlendisk* 1 und häufiger?

auswärtig: afries. ðtferdich 1; ðthâmed* 2; ðthâmisk 1 und häufiger?, auswärtig: afries. ðtferdich 1; ðthâmed* 2; ðthâmisk 1 und häufiger?

auswärtig: ahd. ðzwertÆg* 8; entrÆg* 1, auswärtig: ahd. ðzwertÆg* 8; entrÆg* 1

auswärtig: bðtwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, auswärtig, außerhalb befindlich; R.: auswärtig befindlich: bðtenwendich, butenwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtenwendisch*, bðtenwendesch, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb

auswärtige Angelegenheiten wahrnehmen (als Abgesandter oder Bote): rÆden (1), riten, reyden, mnd., st. V.: nhd. reiten, rittlings auf etwas sitzen, von etwas besessen werden, sich auf einem Fahrzeug fortgewegen, fahren, ohne Antrieb und Steuerung treiben (Schiffe), vor Anker liegen (Schiffe), reisen, Handelsreise unternehmen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), auswärtige Angelegenheiten wahrnehmen (als Abgesandter oder Bote), Kriegszug unternehmen, angreifen, überfallen (V.), Straßenräuberei betreiben, aufbrechen, abreisen, Geschlechtsverkehr ausüben, wiederholt Überflutungen ausgesetzt sein (V.), unter Wasser geraten (V.)

auswärtige -- für auswärtige Händler abgehaltener Markt: gastmarket, mnd., M.: nhd. für auswärtige Händler abgehaltener Markt

auswärtige -- Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute

auswärtige -- ein Schimpfname für auswärtige Geistliche: plÐteprÐlõt*, pleiteprÐlõt, mnd., M.: nhd. »Plaidierprälat«, ein Schimpfname für auswärtige Geistliche

auswärtige -- Schimpfname für auswärtige Geistliche: plÐtÏreprÐlõte*, plÐterprÐlõte*, plÐterprÐlõt, pleiterprÐlõt, mnd., M.: nhd. Schimpfname für auswärtige Geistliche

auswärtige -- Ratsherr der stadtinterne und auswärtige Organisationsangelegenheiten wahrnimmt: rÆdemÐster, rÆdemeister, ridemÐster, riedemÐster, rydemÐster, mnd., M.: nhd. »Rittmeister«, Aufseher über den Marstall, Anführer einer Reitertruppe, Ratsherr der stadtinterne und auswärtige Organisationsangelegenheiten wahrnimmt, Ordensgeistlicher der Organisationsangelegenheiten und Finanzangelegenheiten wahrnimmt

auswärtigen -- Buch das besonders die amtlichen vornehmlich auswärtigen Ereignisse verzeichnet: bðtenbæk, mnd., N.: nhd. Buch das besonders die amtlichen vornehmlich auswärtigen Ereignisse verzeichnet

auswärtigen -- Einkünfte des auswärtigen Pfründeninhabers: absencie, absentie, mnd., F.: nhd. »Absenz«, Abwesenheit, Entfernung aus dem Stift, Einkünfte des auswärtigen Pfründeninhabers

auswärtigen -- Klage bei einem auswärtigen Gericht: bðtenklachte, butenklacht, bðtenklõgede*, mnd., F.: nhd. Klage bei einem auswärtigen Gericht

auswärtigen -- Schreiber für den auswärtigen Schriftverkehr des Rates: sendeschrÆvÏre*, sendeschrÆver, mnd., M.: nhd. Schreiber für den auswärtigen Schriftverkehr des Rates

auswärtigen -- Klage bei auswärtigen Gerichten: ðtklacht, mnd.?, F.: nhd. Klage bei auswärtigen Gerichten

auswärtigen -- bei auswärtigen Gerichten klagen: ðtklõchten***, sw. V.: nhd. bei auswärtigen Gerichten klagen

Auswärtigen -- Kompanie mit Auswärtigen: ðtpart, mnd.?, N.: nhd. Kompanie mit Auswärtigen

auswärtiger -- auswärtiger Amtsmeister: bðtenmÐster, bðtenmester, mnd., M.: nhd. auswärtiger Amtsmeister, ländlicher Amtsmeister

auswärtiger -- auswärtiger Weber. Weber außerhalb der Stadt: bðtenwÐvÏre*, bðtenwÐver, mnd., M.: nhd. auswärtiger Weber. Weber außerhalb der Stadt, Weber auf dem Lande, Weber der nicht im Amt ist, Weber der nicht in der Zunft ist

auswärtiger -- auswärtiger ständiger Vertreter eines Handelshauses: liggÏre*, ligger, mnd., M.: nhd. Lieger, Auslieger, auswärtiger ständiger Vertreter eines Handelshauses, verdingter Knecht, Lastträger in der Hafenarbeit, festliegendes Buch im Chor

auswärtiger -- auswärtiger Vertreter eines Überseekaufmanns: kæpgeselle, mnd., M.: nhd. »Kaufgeselle«, Gesellschafter eines Überseekaufmanns, auswärtiger Vertreter eines Überseekaufmanns, Kaufmannsdiener, Handlungsgehilfe, Handlungsbeflissener

auswärtiger -- auswärtiger fremder Mönch: bðtenbræder, mnd., M.: nhd. auswärtiger fremder Mönch, auswärtiges Mitglied einer Brüderschaft

Auswärtiger: pÐlegrÆm, pÐlegrÆme, pÐlegrÆn, pÐlegrÆne, pÐlegrÐme, pÐlegerÆm, pellegrÆm, pelgrÆm, pelgrÆme, pelgrim, pelgrÐm, pelgrem, pelgerem, pelgerne, pÆlegrÆm, pilgrÆm, pilgrÆn, pilgrÐme, mnd., sw. M.: nhd. Pilger, Fremder, Ausländer, Zugereister, Auswärtiger, Wallfahrer, von Gott getrennter Mensch während der Zeit seines irdischen Lebens (in christlicher Eschatologie), Bläßhuhn

Auswärtiger: ðtbðr, mnd.?, M.: nhd. Auswärtiger, nicht zur Gemeinde gehörender Bürger bzw. Bauer (M.) (1); ðtbðrinc*, ðtburink, mnd.?, M.: nhd. Auswärtiger, nicht zur Gemeinde gehörender Bürger bzw. Bauer (M.) (1); ðtwænÏre*, ðtwoner, mnd.?, M.: nhd. Auswärtiger; vrȫmetlinc, vrȫmdelinc, vremdelinc, mnd., M.: nhd. Fremdling, Fremder, Auswärtiger, Gast
Auswärtiger: ungenæz (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Ungenosse, Mensch von geringem Stande, Mensch von geringerem Stande, Ungefährte, Ungleicher, ständisch Ungleicher, Unebenbürtiger, Angehöriger einer fremden Herrschaft, Auswärtiger, Fremder, zu den Hörigen eines anderen Herrn Gehöriger; ungenæze, mhd., sw. M.: nhd. Ungenosse, Ungefährte, Auswärtiger, Fremder, zu den Hörigen eines anderen Herrn Gehöriger; ðzman, mhd., st. M.: nhd. »Ausmann«, Mann von außerhalb, Auswärtiger, Fremder; vremede (4), vremde, vrömde, fremde*, fremede*, frömde*, mhd., sw. M.: nhd. Fremder, Gast, Auswärtiger

Auswärtiger: bðtenman, butenman, mnd., M.: nhd. Nichtbürger, Auswärtiger, Fremder, der Gemeinschaft nicht Angehöriger, Unbeteiligter

Auswärtiger: ahd. foraburgo* 1, Auswärtiger: ahd. foraburgo* 1

Auswärtiger: afries. ðtbðr 4; ðtmann 1, Auswärtiger: afries. ðtbðr 4; ðtmann 1

auswärtiges -- zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

auswärtiges -- auswärtiges Gericht: bðtengerichte, mnd., N.: nhd. auswärtiges Gericht; bðtenrichte, mnd., N.: nhd. auswärtiges Gericht

auswärtiges -- auswärtiges Mitglied einer Brüderschaft: bðtenbræder, mnd., M.: nhd. auswärtiger fremder Mönch, auswärtiges Mitglied einer Brüderschaft

auswärts -- auswärts befindlich: bðtenwendich, butenwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtenwendisch*, bðtenwendesch, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, auswärtig, außerhalb befindlich

auswärts -- auswärts zu Hause seiend: bðtenhÐmisch, butenheimesch, mnd., Adj.: nhd. ausheimisch, auswärts zu Hause seiend, fremd

auswärts -- nach auswärts gerichtet: bðtenwendich, butenwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtenwendisch*, bðtenwendesch, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb

auswärts: afries. ðtaward 4; ðtes 1 und häufiger?; ðtward 2; ðtwardis 4; R.: von auswärts eingebrachte Klage: afries. intale* 1, auswärts: afries. ðtaward 4; ðtes 1 und häufiger?; ðtward 2; ðtwardis 4; R.: von auswärts eingebrachte Klage: afries. intale* 1

auswärts -- von auswärts kommender Gast: bðtengast, mnd., M.: nhd. von auswärts kommender Gast

auswärts: ðzwert (2), ðzwart, mhd., Adv.: nhd. auswärtig, äußerlich, auswärts, nach außen hin; ðzwertes 1, mhd., Adv.: nhd. auswärts; R.: auswärts ansässig: ðzsÏze, mhd., Adj.: nhd. auswärts wohnend, auswärts ansässig; R.: auswärts wohnend: ðzsÏze, mhd., Adj.: nhd. auswärts wohnend, auswärts ansässig; R.: Bäcker von auswärts: ðzbeckÏre*, ðzbecker, mhd., st. M.: nhd. Bäcker von auswärts; R.: einer der erworbenes Bürgerrecht auch auswärts beibehält: ðzburgÏre*, ðzburger, mhd., st. M.: nhd. »Ausbürger«, einer der erworbenes Bürgerrecht auch auswärts beibehält; R.: nach auswärts schlagen: ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in

auswärts sein (V.): afliggen, mnd., st. V.: nhd. ausbleiben, auswärts sein (V.), jemandem entgegen sein (V.)

auswärts: bðten (2), mnd., Präp.: nhd. außerhalb, außen, draußen, auswärts, nach der See zu, von der Seeseite

auswärts: ahd. ðzwert* 11; ðzwertes* 2; ðzwertson* 1, auswärts: ahd. ðzwert* 11; ðzwertes* 2; ðzwertson* 1

auswärts belegener Hof (eines Klosters): ðthof, mnd.?, M.: nhd. Außenhof, auswärts belegener Hof (eines Klosters), Vorwerk

auswärts: ðtisch***, mnd., Adv.?: nhd. nach außen gerichtet?, auswärts?; ðtwõrt*, ðtwart, mnd.?, Adv.: nhd. auswärts, heraus, hinweg; ðtwendigen, mnd.?, Adv.: nhd. äußerlich, auswärts; ðtwendiges, mnd.?, Adv.: nhd. äußerlich, auswärts; ðtwÐrdes*, ðtwerdes, mnd.?, Adv.: nhd. auswärts, nach außen; ðtwordes, mnd.?, Adv.: nhd. auswärts, nach außen; ðtwort, mnd.?, Adv.: nhd. auswärts, nach außen; ? wedderðtisch*?, mnd.?, Adv.?: nhd. auswärts?; ? wedderðtische***, wedderutesche, mnd.?, Adj.?: nhd. auswärts?

auswärts -- von auswärts ins Land bringen: indrõgen (1), indrÐgen, indreyen, mnd., st. V.: nhd. eintragen, tragend hineinbefördern in, in den Lagerraum bringen, einführen, Ertrag abwerfen, einbringen, zurückbringen, an Ort und Stelle schaffen, forttragen, erbeuten, sich aneignen, entfernen, übertragen (V.), einschlagen (Weberei), heimbringen, von auswärts ins Land bringen, auftragen, auf die Malfläche bringen, drauf los fahren

auswärts: ae. ðtanbordes; ðteweard; ðtweardes; R.: von auswärts: ae. ðtanbordes, auswärts: ae. ðtanbordes; ðteweard; ðtweardes; R.: von auswärts: ae. ðtanbordes

auswärts vor ein anderes nicht einheimisches Gericht (N.) (1) laden (V.) (2): ðtlõden*, ðtladen, mnd.?, sw. V.: nhd. auswärts vor ein anderes nicht einheimisches Gericht (N.) (1) laden (V.) (2)

auswärts -- von auswärts stammend: vrȫmede (1), vrömmede, vrȫmde, vrÐmede, vremede, vremde, froymde, frombde, pfrompde, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich; vrȫmet, vromet, vrÐmet, vrÁmt, vrembd, vreempt, vrömmet, vrȫmt, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich

Auswartung: ahd. solsadicum* 1?; solsadium* 4, Auswartung: ahd. solsadicum* 1?; solsadium* 4

Auswartung: anfrk. solsadium* 4, Auswartung: anfrk. solsadium* 4

Auswartung«: ðtwardunge, mnd.?, F.: nhd. »Auswartung«, Pflege, Schutz

auswaschen: got. usþwahan* 3, auswaschen: got. usþwahan* 3

auswaschen: ahd. irdwahan* 2; irflouwen* 2?, auswaschen: ahd. irdwahan* 2; irflouwen* 2?

auswaschen: waschen (1), weschen, mhd., st. V.: nhd. waschen, abwaschen, auswaschen, reinigen, spülen, schwatzen

auswaschen: ertwahen, mhd., st. V.: nhd. auswaschen, abwaschen, waschen; ervlöuwen, erflöuwen*, mhd., sw. V.: nhd. auswaschen, abwischen, ausspülen

auswaschen: ȫverwaschen, æverwaschen, mnd., sw. V.: nhd. auswaschen

auswaschen: germ. *uzþwahan, auswaschen: germ. *uzþwahan

auswaschen«: ðtwaschen*, ðtwaschen, mnd.?, st. V.: nhd. »auswaschen«, gänzlich rein waschen

auswaschen«: erwaschen, erweschen, mhd., st. V.: nhd. »auswaschen«, abwaschen, reinwaschen, waschen

Auswaschung«: erwaschunge, mhd., st. F.: nhd. »Auswaschung«

auswässern -- gesalzene Fische auswässern: verschen, ferschen, varschen, mnd., sw. V.: nhd. frisch machen, auffrischen, erfrischen, kühlen, gesalzene Fische auswässern

auswaten«: ðzwaten*, ðz waten, mhd., st. V.: nhd. »auswaten«, ausschreiten

Auswechsel: ðzwehsel, mhd., st. M.: nhd. Auswechsel, Austausch, Entschädigung, Ersatz

auswechseln: inlȫsen, inlosen, mnd., sw. V.: nhd. einlösen, unter Gegenleistung zurückgewinnen, Schuldurkunde durch Bezahlung zurückgewinnen, Grundstücke aufgrund Näherrechts erwerben, auswechseln, ersetzen

auswechseln: afries. biwixlia* 1, auswechseln: afries. biwixlia* 1

auswechseln: ðtwesselen, mnd.?, sw. V.: nhd. auswechseln, austauschen (Hörige gegen andere Hörige); voranderen, vorandern, vorenderen, vorendern, mnd., sw. V.: nhd. verändern, anders machen, in einen anderen Zustand versetzen, verfälschen, sich verändern, anders werden, andere Gestalt annehmen, abändern, umwandeln, sich verbessern, umbauen, auswechseln, umbesetzen, in die Hand eines Andern bringen, verkaufen, vertauschen, wechseln, sich anderswohin begeben (V.), heiraten; vorandersaken?, verandersachet, mnd., sw. V.: nhd. verändern, abändern, auswechseln; vorandersõten, vorandersÐden, voranderziden, mnd., sw. V.: nhd. verändern, abändern, auswechseln, ablösen, umsetzen, Beamte durch neue ersetzen, Richter durch neue ersetzen, veräußern, verheiraten, sich wiederverheiraten; vorandersÐdigen, vorandersÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. verändern, abändern, auswechseln, ablösen, veräußern, verheiraten, wiederverheiraten; vorwenden, mnd., sw. V.: nhd. umwenden, umdrehen, verbessern, auswechseln, umkehren, wenden, enden, verwandeln, verändern, vertauschen, veräußern, sich verdrehen, brechen

auswechseln: ðzwehselen*, ðzwehseln, ðz wehseln, mhd., sw. V.: nhd. auswechseln, austauschen

auswechseln: wandelen (1), wandeln, wantelen, mhd., sw. V.: nhd. gehen, wandeln, wandern, Ersatz leisten, Wiedergutmachung leisten, Schadensersatz leisten, wiedergutmachen, wechseln, sich bewegen, umgehen, rückgängig machen, zurücknehmen, tauschen, ändern, verändern, sich verändern, umdrehen, verkehren, büßen, wieder gutmachen, wiegen (V.) (1), umändern, verwandeln, in andere Lage bringen, wenden, ins Schlechte verkehren, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vereinbaren, abmachen, vergleichen, vor sich gehen lassen, begehen, treiben, tun, auswechseln, Ersatz für etwas leisten, vergüten, büßen, mit Geldbuße belegen (V.), bestrafen, tadeln, strafen, schlecht behandeln, abhelfen

auswechseln: abewehselen* 5, abewehseln, abe wehseln, mhd., sw. V.: nhd. »abwechseln«, auswechseln, austauschen, umtauschen, durch Tausch erwerben; enderen*, endern, mhd., sw. V.: nhd. ändern, verändern, sich ändern, auswechseln, wechseln, Wohnort wechseln, sich verheiraten, sich wieder verheiraten, verwandeln in

auswechseln: ahd. irwehsalæn* 1, auswechseln: ahd. irwehsalæn* 1

Auswechselung: afwesselen* (2), afwesselent, mnd., N.: nhd. Auswechselung

Auswechslung: ae. hwearfung, Auswechslung: ae. hwearfung

Auswechslung: wesselinge, mnd.?, F.: nhd. »Wechslung«, Auswechslung, Umtausch, Geldwechsel, Wechselbrief

Ausweg: sin (1), mnd., M., N.: nhd. Sinn, Fähigkeit geistiger Betätigung, denkender Geist, geistige Klarheit, intellektuelles Vermögen, Verstand, Klugheit, Trachten (N.), Streben (N.), Wollen, Wille, Lust, Neigung, Sinnliches, Körperliches, Inneres des Menschen, Sinnesart, Veranlagung, Charakter, Gesinnung, Gemüt, Stimmung, Laune, Fähigkeit der sinnlichen Wahrnehmung, gesunder Menschenverstand, Gedachtes, Gedanke, Wunsch, Beabsichtigtes, Plan, Meinung, Entschluss, Auffassung, Urteil, Mittel, Ausweg, Inhalt eines Schriftstückes, Zusammenhang, Thema, Gegenstand, Bedeutungsinhalt, Art, Hinsicht, Beziehung; R.: Lage die immer einen Ausweg bietet: swikmȫle, swickmȫle, zwickmȫle, mnd., F.: nhd. »Zwickmühle«, Lage die immer einen Ausweg bietet, listiges Manöver, Mahlwerk als Ausweichmöglichkeit für das Mahlen von Braumalz

Ausweg: ðtganc*, ðtgank, mnd.?, M.: nhd. Ausgang, Ausweg, Erscheinen, Auftreten, Durchfall, Blutfluss, Verlauf, Ablauf, Ende, Verzichtleistung; ðtwech, mnd.?, M.: nhd. Ausweg, Weg der hinausführt; R.: passender Ausweg: vȫge (1), föge, væge, voge, voege, vouge, vǖge, mnd., F.: nhd. Passlichkeit, Schicklichkeit, schickliches Benehmen, bequeme Weise, fügliche Weise, schickliche Weise, geeignete Weise, Gelegenheit, passender Ausweg, Billigkeit, Berechtigung

Ausweg -- als einziger Ausweg erkennbar: an. einsÏr; R.: sich einen Ausweg bahnen: an. skãra ær, Ausweg -- als einziger Ausweg erkennbar: an. einsÏr; R.: sich einen Ausweg bahnen: an. skãra ær

Ausweg: ahd. rõt 78, Ausweg: ahd. rõt 78

Ausweg: rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung

Ausweg: ðzkunft, mhd., st. F.: nhd. Ausweg, Möglichkeit aus etwas herauszukommen; ðzvart, ðzfart*, mhd., st. F.: nhd. Hinausgehen, Ausfahrt, Wegreise, Verbannung, Ausweg, Ausgang, Aufbruch, Auszug, Ausflug, Rückweg, Kriegszug, Hinscheiden, hinausführender Weg

Ausweg«: ðzwec, mhd., st. M.: nhd. »Ausweg«, Irrweg

ausweglos: ange (3), mhd., Adv.: nhd. eng, dicht, ängstlich, sorgfältig, ernsthaft, sorgenvoll, mit ängstlicher Sorgfalt, bange, unentrinnbar, ausweglos, peinvoll, schmerzlich sein (V.), unaufhaltsam

Ausweglosigkeit: ahd. spildÆ 7; urdruz 3, Ausweglosigkeit: ahd. spildÆ 7; urdruz 3

Auswegsmöglichkeit: slðphöllerken, mnd., N.: nhd. kleines Schlupfloch, Auswegsmöglichkeit

auswehen: ðtweien, ðtweigen, mnd.?, sw. V.: nhd. auswehen, ausblasen

ausweichen: entwÆken (1), untwÆken, enwÆken, eynwÆken, mnd., st. V.: nhd. weichen (V.) (2), räumen, abgehen, entfliehen, entweichen, flüchtig werden, sich entfernen, zurückweichen vor, zurücktreten, sich zurückziehen vor, jemanden verlassen (V.), aus dem Wege gehen, Platz machen, ausweichen, nachgeben, zurücktreten hinter, aufhören (Bedeutung örtlich beschränkt), unbesetzt bleiben (Bedeutung örtlich beschränkt)

ausweichen: ðtwÐsen***?, mnd.?, sw. V.: nhd. ausweichen, außerhalb seiner Vaterstadt leben, verbannen; vȫrwÆken, vȫrewÆken, vorwÆken, mnd., st. V.: nhd. ausweichen, zurückweichen, nachgeben, entweichen, entfliehen, flüchten; wÆken* (1), wiken, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. weichen (V.) (2), ausweichen, sich entfernen, entweichen, fliehen, Verzicht leisten; R.: über die Grenze ausweichen: vȫrtrÐden, vȫretrÐden, vortreden, mnd., st. V.: nhd. vortreten, auftreten (vor Gericht), hervorragen, übertragen (V.), überwinden, über die Grenze ausweichen, sich überneigen

ausweichen: verwÆchen, mhd., st. V.: nhd. »verweichen«, ausweichen; verzücken, ferzücken*, verzucken, ferzucken*, mhd., sw. V.: nhd. zücken, verdrehen, schnell hinwegführen, im Geist durch Verzückung entführen, entrücken, entziehen, verziehen, wegnehmen, wegziehen, hinwegnehmen, sich hinwegmachen, sich fortstehlen, ausweichen; voregewÆchen, vorgewÆchen, vor gewÆchen, foregewÆchen*, mhd., st. V.: nhd. ausweichen; vorewÆchen*, vor wÆchen, vorwÆchen, forewÆchen*, mhd., st. V.: nhd. »vorweichen«, ausweichen

ausweichen: entrõten (1), mhd., st. V.: nhd. in Furcht geraten (V.), erschrecken, fürchten, ausweichen, entbehren, erraten (V.), abraten, verzichten auf; entrõten (2), mhd., st. V.: nhd. »entraten«, ausweichen, entbehren, abraten; entweichen, mhd., sw. V.: nhd. entweichen, ausweichen, erweichen, verschwinden; entwenken, mhd., sw. V.: nhd. entweichen, entgehen, untreu werden, sich entziehen, ausweichen, entgehen, entkommen; entwÆchen, enwÆchen, intwÆchen, mhd., st. V.: nhd. entweichen, sich entziehen, verzichten, fortgehen, im Stich lassen, weichen (V.) (2), ausweichen, kraftlos werden, nachgeben, nachsehen, abtreten, zedieren, den Vorrang lassen, aufbrechen aus, fliehen, entkommen, sich entfernen, zurückziehen, trennen, zurückweichen, zurückstehen hinter, verlorengehen, entgleiten, verzichten auf, aufgeben; erwÆchen 1 und häufiger?, mhd., st. V.: nhd. schwächen, erschöpfen, ausweichen

ausweichen: wenken (1), mhd., sw. V.: nhd. wanken, schwanken, ausweichen, weichen (V.) (2), ziehen, sich abwenden, zurückziehen, zurückziehen von, zurückziehen vor, sich bewegen, schweifen, schweifen zu, zweifeln, zweifeln an, wankelmütig sein (V.), abweichen von, geraten (V.) aus, ablassen von, schwenken, schütteln, anheimgeben, lenken aus, lenken in, winken, wenden, bewegen, tadeln; wÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. Richtung nehmen, seitwärts gehen, rückwärts gehen, ausweichen, sich zurückziehen, sich zurückhalten, zurücktreten, weichen (V.) (2), weichen (V.) (2) von, weichen (V.) (2) vor, zurückweichen von, zurückweichen vor, treten aus, treten von, zurücktreten aus, zurücktreten von, entweichen, weggehen, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, dringen durch, sinken auf, fliehen, sich entziehen, ablassen von, zurücktreten vor, aus dem Wege gehen, Platz machen, entweichen auf, entweichen durch; wÆsen (1), mhd., st. V.: nhd. »weisen« (V.) (1), meiden, ausweichen

ausweichen: ahd. bimÆdan 57; fliohan* 87; gimÆdan* 1; intfliohan* 10; intwÆhhan* 16; irfliohan* 8; irwÆsan* 3; mÆdan 47; R.: einer Sache ausweichen: ahd. bimÆdan 57, ausweichen: ahd. bimÆdan 57; fliohan* 87; gimÆdan* 1; intfliohan* 10; intwÆhhan* 16; irfliohan* 8; irwÆsan* 3; mÆdan 47; R.: einer Sache ausweichen: ahd. bimÆdan 57

ausweichen: ae. eargian; forbðgan; geeargian, ausweichen: ae. eargian; forbðgan; geeargian

ausweichen: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; ðztreten (1), ðz treten, mhd., st. V.: nhd. austreten, heraustreten, hervortreten, ausweichen, abweichen (V.) (2), abbiegen; vermÆden (1), virmÆden, vormÆden, fermÆden*, mhd., st. V.: nhd. ausweichen, vermeiden, unterlassen (V.), fernbleiben, versagen, sein (V.) lassen, aufgeben, auslassen, verzichten auf, verlassen (V.), verfehlen, aufschieben, missachten, verschmähen, vergessen (V.), entbehren, schonen, verschonen, ersparen, unwirksam bleiben, unbehelligt lassen, fernhalten, nehmen, nicht treffen, fehlen

ausweichen: rǖmen (1), rðmen, rǔmen, mnd., sw. V.: nhd. räumen, weichen (V.) (1), Platz machen, weggehen, abziehen, ausweichen, verlassen (V.), einräumen, überlassen (V.), wegräumen, aufräumen, säubern, leeren, Hindernisse entfernen, entfernen, erweitern, vorbeifahren, umfahren (V.), sich fortbewegen, aufgeben, abtreten; R.: dem Rechtsgang ausweichen: rechteswÆken***, mnd., V.: nhd. »rechtsweichen«, dem Rechtsgang ausweichen, Rechtgang verweigern

ausweichen (): herabewÆsen*, herabe wÆsen, mhd., st. V.: nhd. ausweichen (?)

ausweichen: gerǖmen, mnd., sw. V.: nhd. Platz machen, ausweichen

ausweichen: germ. *gasweikan; *sweikan, ausweichen: germ. *gasweikan; *sweikan

ausweichen: gerðmen, mhd., sw. V.: nhd. Platz machen, ausweichen, räumen, abziehen, fortgehen, säubern, verlassen (V.), aufhören, ebnen; geswÆchen, giswÆchen, mhd., st. V.: nhd. schwinden, dahinschwinden, entweichen, sich entziehen, im Stich lassen, verlassen (V.), ausweichen, vergehen; gewÆchen, mhd., st. V.: nhd. weichen (V.) (2), entweichen, ausweichen, seinen Platz nehmen, zurückweichen, wandern, fallen, sich wenden zu, zurückweichen

Ausweichen: abewanc, abwanc, mhd., st. M.: nhd. Abweichen, Zurückweichen, Ausweichen, Abkehr, Fehltritt, Fehlschlag, Betrug

Ausweichen: vermÆden (2), fermÆden*, mhd., st. N.: nhd. Vermeiden, Meiden, Ausweichen, Unterlassen

Ausweichen: ae. ? õhieldn’ss; ? *hieldedn’ss; ? hieldn’ss; ? onhieldedn’ss; ? onhieldn’ss, Ausweichen: ae. ? õhieldn’ss; ? *hieldedn’ss; ? hieldn’ss; ? onhieldedn’ss; ? onhieldn’ss

ausweichen«: umbewÆchen, umbe wÆchen, mhd., st. V.: nhd. »ausweichen«, aus dem Wege gehen, von seiner Meinung abgehen, zurückweichen, zurückweichen von

ausweichen«: ðtwÆken, mnd.?, st. V.: nhd. »ausweichen«, weichen (V.) (2), Stadt verlassen (V.)

ausweichend: ae. swicol, ausweichend: ae. swicol

ausweichend: ahd. gifluhtÆg* 1, ausweichend: ahd. gifluhtÆg* 1

Ausweichender: schðlewõgen, mnd., M.: nhd. Ausweichender

Ausweicher: ðtwÐsÏre*, ðtwÐser, mnd.?, M.: nhd. Ausweicher, Ausgewichener, außerhalb seiner Vaterstadt Lebender, Verbannter

ausweichlich: ahd. *biborganlÆh?, ausweichlich: ahd. *biborganlÆh?

Ausweichmöglichkeit -- Mahlwerk als Ausweichmöglichkeit für das Mahlen von Braumalz: swikmȫle, swickmȫle, zwickmȫle, mnd., F.: nhd. »Zwickmühle«, Lage die immer einen Ausweg bietet, listiges Manöver, Mahlwerk als Ausweichmöglichkeit für das Mahlen von Braumalz
ausweiden: ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien; ðtweiden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausweiden, ausschweifend leben, üppig leben; wÐiden*?, weiden, mnd.?, sw. V.: nhd. weiden (V.), jagen, mit Falken jagen, Jagd machen auf, ausweiden, Eingeweide ausnehmen

ausweiden: as. ðtgiskurpian* 1?; ðtinõthrian* 1; ðtskurpian* 1?, ausweiden: as. ðtgiskurpian* 1?; ðtinõthrian* 1; ðtskurpian* 1?

ausweiden: schürpfen, schürfen, mhd., sw. V.: nhd. »schürfen«, aufschneiden, ausweiden, anschlagen, schlagen, kratzen, verletzen

ausweiden: entweiden, mhd., sw. V.: nhd. ausweiden; entwürken, mhd., sw. V.: nhd. zerstören, zunichte machen, ausweiden, zerlegen

ausweiden: ahd. firskurpfen* 1; gellen 1; skripfen* 1; skurpfen* 23; R.: Fisch ausweiden: ahd. gellen 1, ausweiden: ahd. firskurpfen* 1; gellen 1; skripfen* 1; skurpfen* 23; R.: Fisch ausweiden: ahd. gellen 1

ausweiden: weiden (1), mhd., sw. V.: nhd. weiden (V.), ausweiden, auf die Weide führen, weiden lassen, sich weiden an, sich erfreuen an, genießen, schweifen

ausweiden: an. kryfja, ausweiden: an. kryfja

ausweiden: ae. holdian, ausweiden: ae. holdian

ausweiden -- Fische ausweiden: butten, mnd., sw. V.: nhd. Fische ausweiden, Eingeweide herausnehmen

Ausweiden -- Messer zum Ausweiden: ahd. ? skurpffiur* 2; skurpfÆsarn* 2, Ausweiden -- Messer zum Ausweiden: ahd. ? skurpffiur* 2; skurpfÆsarn* 2

ausweiden«: ðtwÐden, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausweiden«, ausjäten

ausweidender -- Vieh schlagender und ausweidender Handwerker: kǖtÏre*, kǖter, kǖtÐre, mnd., M.: nhd. Schlachter, Wurstmacher, Eingeweide (kǖt) Verarbeitender, Vieh schlagender und ausweidender Handwerker
ausweinen: verweinen, ferweinen*, mhd., sw. V.: nhd. ausweinen, abhärmen, weinend verderben, sich ausweinen, sich durch Weinen entkräften, abhärmen, heftig weinen; R.: sich ausweinen: verweinen, ferweinen*, mhd., sw. V.: nhd. ausweinen, abhärmen, weinend verderben, sich ausweinen, sich durch Weinen entkräften, abhärmen, heftig weinen

ausweinen -- sich ausweinen: geweinen, mhd., sw. V.: nhd. weinen, sich ausweinen, beweinen

ausweinen -- sich ausweinen: erweinen, irweinen, reweinen, mhd., sw. V.: nhd. weinen, zum Weinen bringen, sich ausweinen, zu weinen beginnen, durch Weinen erlangen

Ausweis -- schriftlicher Ausweis: schÆnbrief, mhd., st. M.: nhd. »Scheinbrief«, schriftlicher Ausweis, Zeugnis, Urkunde

Ausweis: ðzwÆsunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausweisung«, Ausweis; vorezeichen*, vorzeichen, forezeichen*, mhd., st. N.: nhd. Anzeichen, Vorzeichen, Vorbedeutung, Vorbild, Ausweis, Vorhalle einer Kirche

Ausweis: ðtwÆs, mnd.?, N.?: nhd. Ausweis, Erweis; ðtwÆsinge, mnd., F.: nhd. Ausweisung, Verbannung, Ausweis, Nachweis, Zeugnis, Anweisung, Bestimmung, Anweisung auf Lebensunterhalt, Ausstattung, Versorgung; vorwÆsinge, mnd., F.: nhd. Anweisung, Zuweisung, Überweisung, Verweisung, Abtretung, Zession, Ausweis, Nachweis, Vertreibung, Verschreibung, Weisung an einen anderen Lehnsherren, Verstoßung, Verbannung

Ausweis: polite, mhd., sw. F.: nhd. »Polite«, Ausweis, Geleitzettel, Kanzlei

Ausweis: wÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Weisung, Anweisung, Anleitung, Offenbarung, Ausweis, Inhalt, Leitung, Führung, Einweisung auf ein rechtlich Zugesprochenes oder Lehnsgut, Beweisführung, Rechtsverweisung, Besuch, Heimsuchung, Abgabe, Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn

Ausweis: ȫberbewÆsinge, æverbewÆsinge, mnd., F.: nhd. Beweis für die Zukunft, Zeichen, Ausweis?

Ausweis: afries. ðtwÆsinge 1 und häufiger?, Ausweis: afries. ðtwÆsinge 1 und häufiger?

Ausweis: erlegginge, erleggunge, mnd., F.: nhd. Ersatz, Zahlung, Ausweis; R.: Ausweis zur Benutzung des Backhauses: backtÐken, backteiken, mnd., N.: nhd. »Backzeichen«, Marke, Ausweis zur Benutzung des Backhauses

ausweisen: legitimÐren***, mnd., sw. V.: nhd. »legitimiert«, legitimieren, ausweisen; R.: hinterher ausweisen: nõwÆsen, nõchwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. hinweisen, Bescheid geben, anzeigen, hinterher ausweisen, nachweisen, beweisen, Auskunft geben

ausweisen: kabbeseren, mnd., sw. V.: nhd. vertreiben, ausweisen?

ausweisen: tæwÆsen*, towisen, mnd.?, sw. V.: nhd. zuweisen, als Anteil bestimmen, ausweisen, besagen; ðtbewÆsen*, ðtbewisen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausweisen, beweisen; ðtwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. ausweisen, hinausweisen, verweisen, verbannen, zur Beratung bzw. Urteilsfindung u. s. w. abtreten lassen, zeigen, dartun, öffentlich verkündigen, anweisen; vorbannen (1), verbannen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. kraft der richterlichen Gewalt gebieten, verbieten, bannen, mit dem Bann strafen, in den Bann tun (als geistliche Strafe), mit dem Bannfluch belegen (V.), wegbannen (einen bösen Geist), durch Beschwörung austreiben, verbannen, vertreiben, ausweisen; vorjõgen, vorjagen, mnd., sw. V.: nhd. verjagen, fortjagen, verscheuchen, wegjagen, in die Flucht (F.) (1) treiben, gewaltsam eines Amtes entsetzen, in die Verbannung schicken, aus dem Land treiben, aus dem Kloster vertreiben, ausweisen, hinauswerfen, davonjagen, in Furcht und Schrecken (M.) versetzen, einschüchtern, verbannen, bannen; vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun; vorlæven, vorloven, vorlõven, verloven, mnd., sw. V.: nhd. übermäßig loben, abgeloben, absagen, Verzicht leisten auf, durch Gelübde entsagen, verzichten, versprechen etwas nicht zu tun, Rechtsansprüchen abschwören, Rechtsverfolgung abschwören, verschwören, preisgeben, hingeben, verbieten, untersagen, ausweisen, verfesten, in die Acht erklären, Münzen außer Kurs setzen, Geld für ungültig erklären, sich verpflichten, sich verbürgern, Versicherung geben, versichern, geloben etwas zu tun oder zu lassen, verloben, vermählen, zur Ehe versprechen, sich durch das Eheversprechen binden, sich verloben; vormȫgen (1), vorm¦ghen, vermȫgen, mnd., st. V.: nhd. vermögen, Gewalt haben über, Macht haben über, in der Gewalt haben, veranlassen, bestimmen, dahinwirken, bewirken, zustande bringen, die Kraft haben, im Stande sein (V.), bewältigen können, zwingen können, überreden können, leisten können, rechtskräftig besagen, beweiskräftig dartun, ausweisen, Rechtskraft besitzen, kräftig sein (V.), geschickt sein (V.), sich wohl befinden; vorrücken, vorrucken, mnd., sw. V.: nhd. aus dem bisherigen Zustand bringen, verändern, sich fortbegeben, fortziehen, abziehen, abrücken, von der Stelle rücken, verrücken, versetzen, ausrenken, verrenken, verstauchen, von der Stelle nehmen, von der Stelle schaffen, fortschaffen, fortnehmen, beiseite schaffen, beiseite bringen, wegschleppen, verbringen, beiseite setzen, missachten, Gerichtsbänke fortschaffen, das Gericht (N.) (1) aufschieben, entrücken, verweisen, ausweisen, vergehen; vorschðven (1), mnd., st. V.: nhd. verschieben, aufschieben, vertagen, hinauszögern, verstoßen (V.), ausweisen, verbannen, verdrängen, geringschätzig behandeln; vorvȫren, vorvoren, vorvoiren, vorvðren, mnd., sw. V.: nhd. wegführen, fortschaffen, verschleppen, verlieren, ausführen, vertreiben, verkaufen, entführen, einziehen, ausweisen, verbannen, in die Verbannung schicken, ächten, zerführen, zerstören, auf Irrwege führen, verführen, verleiten, fehlleiten, vom rechten Wege abbringen, irreführen, verwirren, vollführen, ausführen, begehen, erfahren (V.); vorwÆsen (1), verwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. verweisen, anweisen, Weisung erteilen, Rechtsauskunft geben, Urteil sprechen, rechtlich entscheiden, überweisen, zuweisen, zusichern, an einen anderen Herren weisen, überweisen, wegweisen, hinausweisen, ausweisen, wegjagen, ausschließen, austreiben, entlassen (V.), abweisen, von sich weisen, verbannen, ächten, verurteilen, als Schuld eintragen, zurückverweisen; vorwȫsten, vorwæsten, vorwoesten, vorwoisten, vorwousten, vorwðsten, mnd., sw. V.: nhd. verwüsten, verheeren, wüst legen, verfallen (V.) lassen, unbrauchbar machen, unbewohnbar machen, ertraglos machen, verderben, vernichten, zunichte machen, leer machen, arm machen, zerstören, niederlegen, ausrotten, wüst werden, ausweisen, friedlos machen, leer werden, ertraglos werden, herunterkommen, verkommen (V.); R.: sich ausweisen: wÆsen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »weisen«, weise werden, weise machen, unterweisen, belehren, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, Urteil finden, Urteil sprechen, erkennen, verurteilen, abweisen, wegweisen, vorzeigen, aufweisen, zeigen, leiten, sich erweisen, sich ausweisen, sich zeigen als, sich ausgeben für

ausweisen -- ausweisen als: geprüeven, geprüefen*, geprðven, geprðfen*, mhd., sw. V.: nhd. prüfen, beurteilen, feststellen, herstellen, zurecht machen, darstellen, schildern, beschaffen (V.), ausweisen als

ausweisen: betǖgen, mnd., sw. V.: nhd. bezeugen, dartun, ausweisen, zeugen, durch Zeugen beweisen, durch Zeugnis beweisen, anklagen

aus​weisen: ae. wiergan, aus​weisen: ae. wiergan

ausweisen: ðzgewÆsen, mhd., sw. V.: nhd. ausweisen; ðzwÆsen, ðz wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. ausweisen, beweisen, verweisen, vertreiben, ausstatten, aussteuern, gütlich vergleichen, enteignen, hinausführen auf; verwÆsen, ferwÆsen*, mhd., sw. V.: nhd. verweisen, abweisen, wegweisen, ausweisen, falsch weisen, irreleiten, verführen, irreführen, wegführen, verbannen, verweigern, überführen

ausweisen: afries. ðtwÆsa 1 und häufiger?, ausweisen: afries. ðtwÆsa 1 und häufiger?

ausweisen«: ðzzeigen, ðz zeigen, mhd., sw. V.: nhd. »ausweisen«, zeigen, weisen, anweisen, zusichern, auszeichnen, zuweisen

Ausweises -- Inhaber eines Ausweises: enttȫgÏre*, entȫger, entȫgÐr, entoger, mnd., M.: nhd. Zeiger, Vorzeiger, Inhaber eines Ausweises
Ausweismarke -- Ausweismarke für Braugerechtigkeit: molttÐken (1), moltteiken, mnd., N.: nhd. Ausweismarke für Braugerechtigkeit

Ausweismarke -- Ausweismarke für eine bestimmte Getreidemenge: molttÐken (2), moltteiken, mnd., N.: nhd. Ausweismarke für eine bestimmte Getreidemenge

ausweißen: ðtstrÆken*, ðtstriken, mnd.?, st. V.: nhd. ausstreichen, anstreichen, ausmalen, ausweißen; ðtwitten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausweißen, ankalken

Ausweisung: ðtwÆsinge, mnd., F.: nhd. Ausweisung, Verbannung, Ausweis, Nachweis, Zeugnis, Anweisung, Bestimmung, Anweisung auf Lebensunterhalt, Ausstattung, Versorgung; vorbÐdinge (1), vorbeidinge, vorbeydunge, mnd., F.: nhd. Erbietung, Anerbieten, Verbietung, Verbot, Ausschließung, Ausweisung, Sperrung, Beschlagnahme, Untersagung, Verbindung, Abkommen, gerichtliches Ausmachen einer Sache; vordrÆvinge, mnd., F.: nhd. Vertreibung, Ausweisung, Beseitigung; vorlegginge, mnd., F.: nhd. Abweisung, Zurückweisung, Verweigerung, Ausweisung, Verweisung, Verstoßung, Schädigung, Hinderung, Widerlegung, Bestreitung von Unterhaltskosten, Übernahme von Herstellungskosten und Vertrieb, Verlag, Finanzierung eines Vorhabens, zu Handelszwecken vorgestreckte Summe

Ausweisung -- Ausweisung aus Beweis: entsetzen (2), mhd., st. N.: nhd. Entsetzen, Entsetzung, Absetzung, Ausweisung aus Beweis

Ausweisung: afries. ðtane 1 und häufiger?; R.: durch Eidesleistung jemandes Ausweisung erwirken: afries. ofswera 1, Ausweisung: afries. ðtane 1 und häufiger?; R.: durch Eidesleistung jemandes Ausweisung erwirken: afries. ofswera 1

Ausweisung: ðzerunge, mhd., st. F.: nhd. Äußerung, Rede, Entfernung, Ausweisung; verbietnisse 1, ferbietnisse, mhd., st. F.?.: nhd. Ausweisung, Verbannung; verwÆsunge, ferwÆsunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verweisung«, Beweis, Ausweisung, Verbannung, Vermächtnis

Ausweisung«: ðzwÆsunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausweisung«, Ausweis

ausweiten -- sich ausweiten: swellen (1), schwellen, swillen, mnd., st. V.: nhd. schwellen, anschwellen, aufschwellen, an Umfang zunehmen, vom Zorn anschwellen, vor Kummer schwellen, sich ausweiten, zunehmen

Ausweitung: værtplantinge, mnd., F.: nhd. Fortsetzung, Verlängerung, Fortpflanzung, Verbreitung, Ausweitung

Ausweitung: wÆtgiezen, mhd., st. N.: nhd. Ausbreitung, Ausweitung

auswenden«: ðzwenden, ðz wenden, mhd., sw. V.: nhd. »auswenden«, beim Ackerbestellen auf des Nachbarn Acker fahren

auswendig: ahd. ðzana 31; gihugtlÆhho* 6, auswendig: ahd. ðzana 31; gihugtlÆhho* 6

auswendig: ae. gemimorlÆce; *mimorlÆce, auswendig: ae. gemimorlÆce; *mimorlÆce

auswendig: ðtwendelÆk***, mnd.?, Adj.: nhd. auswendig; ðtwendelÆke*, ðtwendelike, mnd.?, Adv.: nhd. auswendig; ðtwendich (1), mnd.?, Adj.: nhd. auswendig, äußerlich, auswärtig

auswendig: bðten (1), mnd., Adv.: nhd. außer, außerhalb, außen, wider, aus, heraus, ohne, ausgenommen, unbehindert durch, unbeschadet, auswendig; bðtenwendich, butenwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtenwendigen, butenwendigen, mnd., Adv.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig; bðtenwendisch*, bðtenwendesch, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, auswärtig, außerhalb befindlich

auswendig: afries. ðtaward 4; ðtward 2, auswendig: afries. ðtaward 4; ðtward 2

auswendig: ðzwende, mhd., Adv.: nhd. auswendig; ðzwendic (1), ðzwendec, ðzewendic, ðzewendec, ussewendig, mhd., Adj.: nhd. auswendig, äußere, äußerlich, zusätzlich, auswärtig

auswendig«: afries. ðtwendelik 1 und häufiger?, auswendig«: afries. ðtwendelik 1 und häufiger?

auswendig«: ðzwendigen, mhd., Adv.: nhd. »auswendig«

auswerfen: sniuzen, sniutzen, mhd., sw. V.: nhd. schneuzen, auswerfen, sich schneuzen

auswerfen: ðtwerpen, mnd.?, st. V.: nhd. auswerfen, verschneiden, kastrieren, Eingeweide ausnehmen, werfen (Geschoss), verschießen, ausstoßen, abschaffen, austreiben, bannen, absondern, ausschließen

auswerfen (von Quellen): upebben, mnd.?, sw. V.: nhd. durch die Meeresbewegung empor bringen, auswerfen (von Quellen)

auswerfen: ae. bielcan; bielc’ttan; bielc’ttan; gor’ttan; hrÚcan; hrÚc’ttan, auswerfen: ae. bielcan; bielc’ttan; bielc’ttan; gor’ttan; hrÚcan; hrÚc’ttan

auswerfen -- Schleim auswerfen: qualsten, mnd., sw. V.: nhd. Schleim aushusten, Schleim auswerfen

auswerfen -- mit Kalk auswerfen: bekelken, mhd., sw. V.: nhd. mit Kalk auswerfen, kälken

auswerfen: ðzhenken, ðz henken, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, auswerfen, heraushängen; ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen; ðzwerfen (1), ðz werfen, mhd., st. V.: nhd. auswerfen, hinauswerfen, hinaustreiben, austreiben, herausreißen, übertragen (V.), hervorrufen, verstoßen (V.), sich verschwenden

auswerfen: ahd. ðzwerfan* 38; wannæn* 2; zidennen* 4; hinawannæn* 1; inwerfan* 4; irwannæn* 1, auswerfen: ahd. ðzwerfan* 38; wannæn* 2; zidennen* 4; hinawannæn* 1; inwerfan* 4; irwannæn* 1

auswerfen -- den Rest der unverdauten Speise auswerfen: ærten, mnd., sw. V.: nhd. vom Futter (N.) (1) etwas übrig lassen, Futter (N.) (1) verschmähen, den Rest der unverdauten Speise auswerfen

auswerfen: seien (1), seyen, seygen, seigen, sÐgen, seigen, seighen, seigen, segen, seghen, seegen, zeygen, zeyghen, zegen, saien, sajen, seien, zeien, seihen, seggen, mnd., sw. V.: nhd. säen, besäen, Samen (M.) streuen, umherstreuen, auswerfen; sprÐden, spreiden, mnd., sw. V.: nhd. spreiten, verteilen, legen, ausbreiten, breiten, decken, aufschlagen, spannen, auslegen, ausstreuen, auswerfen, sich auslassen über, verteilen, spreizen; sucken (2), mnd., sw. V.: nhd. auswerfen; R.: den Nasenschleim auswerfen: snȫderen, snoderen, mnd., sw. V.: nhd. den Nasenschleim auswerfen, Schnupfen (M.) haben, erkältet sein (V.); R.: Schaum auswerfen: schǖmen (1), schümen, schðmen, mnd., sw. V.: nhd. schäumen, Schaum auswerfen, Schaum abnehmen, abschäumen, aufschäumen, aufwallen, schwitzen, speicheln, Seeräuberei betreiben, landstreichen; R.: Speichel auswerfen: spÐkelen, speikelen, mnd., sw. V.: nhd. speicheln, Speichel auswerfen; spÆen (1), spien, spÆgen, spiggen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. speien, sich erbrechen, übergeben (V.), Speichel auswerfen, spucken, ausspucken, aufgeben

auswerfen: Ænwerfen (1), Æn werfen, mhd., st. V.: nhd. einwerfen, einbringen, hineinwerfen, gefangen setzen, auswerfen, eintauchen; R.: Schleim auswerfen: koderen*, kodern, mhd., sw. V.: nhd. »kodern«, Schleim auswerfen

auswerfen: inlõten (1), inlaten, mnd., st. V.: nhd. hineinlassen, darin lassen, nicht einfordern, einlassen, hereinlassen, eintreten lassen, Einlass gewähren, Zutritt gewähren, Niederlass gewähren, leiten in, auswerfen, Verpflichtung eingehen, eingehen auf, sich befassen mit, übereinkommen, zugestehen

auswerfen: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden

Auswerfen: ðzwerfen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Auswerfen, Hinauswerfen

Auswerfen -- Entschädigung für das Auswerfen von Ladung in Seenot: werpegelt, werpgelt, mnd.?, N.: nhd. Wurfgeld, Entschädigung für das Auswerfen von Ladung in Seenot, Lohn für das Kornumstechen; R.: Speichel auswerfen: ðtspÐkelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausspeicheln«, Speichel auswerfen, spucken; ðtspÆen*, ðtspigen, mnd.?, st. V.: nhd. »ausspeien«, Speichel auswerfen, spucken

Auswerfen -- Auswerfen von Erde: afries. skot 9, Auswerfen -- Auswerfen von Erde: afries. skot 9

auswerfen«: erwerfen, derwerfen, mhd., st. V.: nhd. »auswerfen«, tot werfen, gebären, fehlgebären, steinigen, tot zur Welt bringen

auswerfen«: ðzgewerfen, ðz gewerfen, mhd., st. V.: nhd. »auswerfen«, ausstoßen

auswerken«: ðtwerken, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswerken«, ausrüsten (Truppen), stellen, von einer Anklage oder Strafe auf gesetzlichem Weg befreien

auswerten: vorgelden, vergelden, mnd., st. V.: nhd. vergelten, bezahlen, abbezahlen, auszahlen, zurückzahlen, aufwiegen, ausgleichen, wiedergutmachen, Ersatz leisten, büßen für, wieder erstatten, zu Geld machen, in Geld umsetzen, auswerten

auswerwählt -- auswerwählte Braut: ahd. trðtdiorna* 1, auswerwählt -- auswerwählte Braut: ahd. trðtdiorna* 1

auswickeln: ahd. intbintan* 43, auswickeln: ahd. intbintan* 43

Auswicklung: germ. *rakæ (1), Auswicklung: germ. *rakæ (1)

auswiegen -- auf der Schnellwaage auswiegen: pundÏren*, pundern, mnd., sw. V.: nhd. auf der Schnellwaage auswiegen, an einem Normgewicht ausrichten

auswiegen: ðzwegen (2), ðz wegen, mhd., st. V.: nhd. auswiegen, auswählen, heraushelfen, herausheben

auswiegen -- auf der städtischen Schnellwaage auswiegen: pundigen, mnd., sw. V.: nhd. auf der städtischen Schnellwaage auswiegen

auswinden: ðzrÆben, ðz rÆben, mhd., st. V.: nhd. auswinden, auswringen, ausdrücken; ðzrÆden, mhd., st. V.: nhd. auswinden, ausdrücken

auswinden«: ðzwinden, mhd., st. V.: nhd. »auswinden«, auspressen

auswinden«: as. ðtõw’ndian* 1, auswinden«: as. ðtõw’ndian* 1

auswinden«: ahd. ðzwintan* 2; irrÆdan* 2, auswinden«: ahd. ðzwintan* 2; irrÆdan* 2

auswintern«: erwinteren*, erwintern, mhd., sw. V.: nhd. »auswintern«, den Winter über behalten (V.)

auswippen«: ðtwippen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswippen«, Übergewicht haben, Schwereres (gute Münzen) beim Wägen aussondern, herauswerfen, verdrängen

auswirken: ðzwürken (1), ðz würken, ðzwurken, ðzwirken, mhd., sw. V.: nhd. auswirken, wirken, einwirken auf, ausführen, verwirklichen, erfassen

auswirken: vorwerven, vorwarven, mnd., st. V.: nhd. erwerben, kaufen, verdienen, verschaffen, erbeuten, gewinnen, anwerben, in Dienst nehmen, beschaffen (V.), erreichen, durchsetzen, Erlaubnis erhalten, erwirken, auswirken; werken (1), warken, mnd.?, sw. V., st. V.?: nhd. werken, wirken, handeln, tätig sein (V.), arbeiten, bewirken, erwirken, auswirken, schaffen, tun, machen, verfertigen, hervorbringen, weben, sticken, schmieden, Teig wirken, Acker bestellen, zäunen, einhegen, anstrengen, bemühen, streben

auswirken: impetrÐren, inpetrÐren, mnd., sw. V.: nhd. erwirken, auswirken

auswirken -- stark auswirken: regÐren (1), rejÐren, reigeren, reygeren, reyeren, reyyeren, reieeren, regÆren, regijeren, rigÐren, mnd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, Amtsgeschäfte führen, Herschaftsgewalt ausüben, beherrschen, bestimmen über, beaufsichtigen, im Zaum halten, verfahren (V.), verantwortlich leiten, verwalten, Einrichtung leiten, befehligen, wesentlich beeinflussen, stark auswirken, einrichten, regulieren, sich verhalten (V.), lenken, steuern, handhaben, bedienen

auswirken: ȫverbringen, æverbringen, averbringen, ȫverbrengen, mnd., st. V.: nhd. überbringen, übergeben (V.), überantworten, aushändigen, jemanden mitbringen, vorbringen, mitteilen, auswirken, übersetzen, beweisen, nachweisen, vollbringen, vollenden, jemanden um etwas bringen, jemanden etwas entziehen

Auswirken -- Eisen des Schmiedes zum Auswirken der Pferdehufe: schðfÆsern, schðfÆseren, mnd., N.: nhd. Eisen des Schmiedes zum Auswirken der Pferdehufe

auswirken«: ðzwirken, mhd., sw. V.: nhd. »auswirken«, ausführen, erledigen, herausschneiden, sich freimachen

Auswirken«: ðzwürken (2), mhd., st. N.: nhd. »Auswirken«, Auswirkung, Wirkung, Betriebsamkeit

auswirklich«: ðzwirkelich*, ðzwirklich, ðzwurklich, mhd., Adj.: nhd. »auswirklich«, äußerlich, nach außen wirkend

Auswirkung: ðzwürken (2), mhd., st. N.: nhd. »Auswirken«, Auswirkung, Wirkung, Betriebsamkeit; ðzwürkende, mhd., st. N.: nhd. Auswirkung, Wirkung, Betriebsamkeit

Auswirkung«: ðzwirkunge, mhd., st. F.: nhd. »Auswirkung«, Wirken nach außen; ðzwurkunge, mhd., st. F.: nhd. »Auswirkung«, weltliches Treiben

auswischen: ðzwischen, ðz wischen, mhd., sw. V.: nhd. aufwischen, auswischen, löschen (V.) (1), reinigen, polieren, hervorschießen, herausdringen aus

auswischen: an. mõ (2), auswischen: an. mõ (2)

auswischen -- Wachs der Schreibtafeln auswischen: plõnen, plamen, mnd., sw. V.: nhd. planieren, einebnen, ebnen, glätten, Wachs der Schreibtafeln auswischen

auswischen«: ðtwischen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswischen«, abwischen, reinigen

Auswohner«: ðzwonÏre*, ðzwoner, mhd., st. M.: nhd. »Auswohner«

ausworfeln: ahd. wannæn* 2; hinawannæn* 1; irwannæn* 1, ausworfeln: ahd. wannæn* 2; hinawannæn* 1; irwannæn* 1

auswringen: as. ðtwringan* 1, auswringen: as. ðtwringan* 1

auswringen: winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern

auswringen: ðzrÆben, ðz rÆben, mhd., st. V.: nhd. auswinden, auswringen, ausdrücken

auswringen: ahd. irringan* (2), auswringen: ahd. irringan* (2)

auswringen«: ðtwringen, mnd.?, st. V.: nhd. »auswringen«

Auswuchs: hȫvel, hoeffel, mnd., M.: nhd. »Höbel«, kleinere Bodenerhebung, Hügel, Höcker, Erdhöcker, Haufe, Haufen, Auswuchs, Buckel; knorre, mnd., M.: nhd. Knorren, Auswuchs, harte Verdickung, Halmknoten, Astknoten, Klumpfuß, Spat; krop (1), krap, mnd., M.: nhd. herausgeschwollener Körperteil, Auswuchs, Kropf, Vormagen der Vögel, angeschwollener menschlicher Hals, Blähhals, Doppelkinn, Hals, Schlund, Speiseröhre, Halsschutz an der Rüstung (Bedeutung örtlich beschränkt), Rumpf, Körper (von Menschen und Tieren), Leiche, Schiffsrumpf, Inneres des Schiffes

Auswuchs: germ. *baulja?; *finæ-; *finnæ, Auswuchs: germ. *baulja?; *finæ-; *finnæ

Auswuchs: ahd. zapfo 18; knorz* 2; kropf* 23; kropfo* 1; masar 28; R.: knorriger Auswuchs: ahd. ? sprid 1, Auswuchs: ahd. zapfo 18; knorz* 2; kropf* 23; kropfo* 1; masar 28; R.: knorriger Auswuchs: ahd. ? sprid 1

Auswuchs: ae. æst, Auswuchs: ae. æst

Auswuchs: afries. græwinge* 5, Auswuchs: afries. græwinge* 5

Auswuchs -- knorriger Auswuchs an einem Baumstamm: wimmer 2 und häufiger? (3), wimer, mhd., st. M.: nhd. »Wimmer«, knorriger Auswuchs an einem Baumstamm, Warze, Bläschen, Hautbläschen

Auswuchs -- knorriger Auswuchs an der Wurzel: wimmerruoz 1, mhd., st. M.: nhd. knorriger Auswuchs an der Wurzel

Auswuchs -- knorriger Auswuchs an Ahorn und anderen Bäumen: maser, mhd., st. M.: nhd. Maser, knorriger Auswuchs an Ahorn und anderen Bäumen, Maserholz, Becher aus Maserholz, Becher

Auswuchs: an. ãxl, Auswuchs: an. ãxl

Auswuchs: vÆgewarte, mnd., F.: nhd. Feigwarze, Auswuchs, Geschwür

Auswuchs: hoger 2, hogger, mhd., st. M.: nhd. Buckel, Auswuchs, Höcker, Buckliger; knorre, knurre, mhd., sw. M.: nhd. »Knorre«, Knorren, Baumknorre, Steinknorre, hervorstechender Knochen, Hüftknochen, Knorpel, Auswuchs, Auswuchs am Körper, Buckel an Trinkgeschirren, gedrungener Mensch; R.: Auswuchs am Halse der Menschen: kropf, kroph, mhd., st. M.: nhd. Kropf, Auswuchs am Halse der Menschen, Vogelkropf, Mensch der einen Kropf hat, Hals, Bissen, Vormagen; R.: Auswuchs am Körper: knorre, knurre, mhd., sw. M.: nhd. »Knorre«, Knorren, Baumknorre, Steinknorre, hervorstechender Knochen, Hüftknochen, Knorpel, Auswuchs, Auswuchs am Körper, Buckel an Trinkgeschirren, gedrungener Mensch

auswühlen: ðzwüelen, ðz wüelen, mhd., sw. V.: nhd. auswühlen, ausgraben

Auswurf: as. hrot* 1, Auswurf: as. hrot* 1

Auswurf: koder, kodder, mnd., M.: nhd. Schleim, Auswurf, schleimiger Auswurf, Qualster; R.: schleimiger Auswurf: koder, kodder, mnd., M.: nhd. Schleim, Auswurf, schleimiger Auswurf, Qualster

Auswurf: ðtworp, mnd.?, N., M.: nhd. Auswurf, Auswurf aus einem Graben (M.), Auswurf aus einem Damm; vuchtnisse, vuchtenisse, mnd., F.: nhd. Feuchtigkeit, feuchter Boden, nasses Gelände, feuchtes Wetter, Flüssigkeit, flüssiger Stoff, Gewebeflüssigkeit, Schleim, Auswurf; warp (1), warpe, mnd.?, N.: nhd. Wurf, Auswurf, Ausfluss (aus Mund oder Nase), Kette eines Gewebes, Aufzug eines Gewebes

Auswurf: ahd. õswing* 3; õwerf 10; ðzwerf* 2; ðzwurft* 1; gabissa 3; gabissahi* 7; gisopfa* 4; gisopfo* 3; gispriu* 1; kauahsa? 2; rahhisunga* 1; roz 33; ubarkara* 3, Auswurf: ahd. õswing* 3; õwerf 10; ðzwerf* 2; ðzwurft* 1; gabissa 3; gabissahi* 7; gisopfa* 4; gisopfo* 3; gispriu* 1; kauahsa? 2; rahhisunga* 1; roz 33; ubarkara* 3

Auswurf: bæsheit, bãsheit, pæsheit, mhd., st. F.: nhd. Wertlosigkeit, Nichtigkeit, schlechte Eigenschaft, böses Denken, böses Handeln, Übeltat, Bosheit, Bösheit, Böses, Geiz, Schlechtheit, Verfehlung, Sünde, Sündhaftigkeit, Misshandlung, Unzucht, Gefährlichkeit, Härte, Untüchtigkeit, Feigheit, Verschlechterung, Schmutz, Gestank, Auswurf, Krankheit, Verdorbenes, Kadaver, Leiche; R.: blutiger Auswurf: bluotspÆwunge, mhd., st. F.: nhd. Blutspucken, blutiger Auswurf

Auswurf -- Auswurf aus einem Damm: ðtworp, mnd.?, N., M.: nhd. Auswurf, Auswurf aus einem Graben (M.), Auswurf aus einem Damm

Auswurf: unvlõt (1), unflõt*, unfluot, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Unflat«, Schmutz, Dreck, Unsauberkeit, Unrat, Eiter, Unreinheit, Unreinigkeit, sittliche Unreinigkeit, Sünde, Frevel, Unzucht, Unkeuschheit, Schmach, Untat, unsauberes Wesen, Auswurf; unvlõte, unvlõt, unflõte*, unflõt*, mhd., st. F.: nhd. »Unflat«, Schmutz, Unsauberkeit, Unreinigkeit, Sünde, Unkeuschheit, Schande, Schmach, Untat, unsauberes Wesen, Auswurf; unvluot, unfluot*, mhd., st. M.: nhd. Unflut, Schmutz, Unsauberkeit, Unreinigkeit, sittliche Unreinigkeit, Sünde, Unkeuschheit, Schande, Schmach, Untat, unsauberes Wesen, Auswurf; verwurfnisse, ferwurfnisse*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Auswurf

Auswurf: gerwe (3), gerbe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hefe, Unreinigkeit, Auswurf, Bodensatz, Ausscheidung, Kot; gerwen (2), gerben, mhd., st. F.: nhd. Hefe, Unreinigkeit, Auswurf; hinwerf, hinwurf, mhd., st. M.: nhd. Wegwurf, Auswurf, Abscheu, Abschaum

Auswurf: spirzel, mhd., st. M.: nhd. Speichel, Auswurf

Auswurf: got. uswaðrpa 3, Auswurf: got. uswaðrpa 3

Auswurf: smÆt, mnd., M.: nhd. Dreck, Kot, Auswurf; smÆte (2), mnd., F.: nhd. Dreck, Kot, Auswurf; sðde, sude, mnd., Sb.: nhd. Auswurf

Auswurf -- schleimiger Auswurf: qualstÏre* (1), qualster, mnd., M.: nhd. schleimiger Auswurf, zäher dicker Schleim

Auswurf aus einem Graben (M.): ðtworp, mnd.?, N., M.: nhd. Auswurf, Auswurf aus einem Graben (M.), Auswurf aus einem Damm

Auswurf«: ðzwurf, mhd., st. M.: nhd. »Auswurf«, Ausscheidung

auswürfeln: ðzzilen, ðzziln, ðz ziln, mhd., sw. V.: nhd. auswürfeln

auswürgen: ruspelen, mnd., sw. V.: nhd. rülpsen, aufstoßen, auswürgen; ruspen, mnd., sw. V.: nhd. rülpsen, aufstoßen, auswürgen

auswurzeln: ðzwurzen, ðz wurzen, mhd., sw. V.: nhd. auswurzeln, Wurzel schlagen

auswurzeln«: ðtwörtelen*, ðtwortelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswurzeln«, aus der Wurzel hervorsprießen, herstammen, entstammen, mit der Wurzel ausrotten; ðtwörten*, ðtworten, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswurzeln«, aus der Wurzel hervorsprießen, herstammen, entstammen

auswurzeln«: ðzwurzelen*, ðzwurzeln, ðz wurzeln, ðzwürzeln, mhd., sw. V.: nhd. »auswurzeln«, austreiben, ausrotten, ausreißen, mit der Wurzel ausreißen, an der Wurzel angreifen, entwurzeln

auszahlen: volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken; vorgelden, vergelden, mnd., st. V.: nhd. vergelten, bezahlen, abbezahlen, auszahlen, zurückzahlen, aufwiegen, ausgleichen, wiedergutmachen, Ersatz leisten, büßen für, wieder erstatten, zu Geld machen, in Geld umsetzen, auswerten; vorhandelõgen, vorandelõgen, vorhandelangen, mnd., sw. V.: nhd. handlangen, geben, einhändigen, überantworten, übergeben (V.) (besonders auf Grund eines Vertrages), verabreichen, auszahlen, bezahlen, zur Hand gehen, zureichen; vornȫgen (1), vornoegen, vornoigen, vornoygen, vornðgen, vornugen, mnd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufrieden stellen, Genugtuung leisten, Genugtuung geben, zur Genüge versorgen, bezahlen, auszahlen, entlöhnen, zu Dank bezahlen, zahlen, entrichten, Genüge tun, beilegen, schlichten, abgelten, wiedergutmachen; vorvȫgen, vorvogen, vorvðgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, einrichten, zustande bringen, in Ordnung bringen, veranlassen, regeln, ins Werk setzen, bezahlen, auszahlen, anordnen, verfügen, sich begeben (V.); R.: Vermächtnisse eines Testaments auszahlen: wedderleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. »widerlegen« (V.) (2), vergüten, zurückerstatten, bezahlen, Vermächtnisse eines Testaments auszahlen, (durch Einspruch) rückgängig machen, mit jemandem in Handelskompanie treten, umlegen

auszahlen: afries. fornægia 1 und häufiger?; ðtrêka* 6, auszahlen: afries. fornægia 1 und häufiger?; ðtrêka* 6

auszahlen: ȫvertõlen, ævertõlen, mnd., sw. V.: nhd. abzählen, durchzählen, aufzählen, teilen, auszahlen, berichten; ȫvertellen, ævertellen, avertellen, ævertellen, mnd., sw. V.: nhd. abzählen, durchzählen, dividieren, aufzählen, teilen, berichten, auszahlen, hinzählen, bezahlen; R.: im gleichen Wert auszahlen: marktõlen, marketõlen, mnd., V.: nhd. im gleichen Wert auszahlen; R.: Sold auszahlen: lænen, mnd., sw. V.: nhd. lohnen, Lohn zahlen, Sold auszahlen, besolden, löhnen, belohnen, vergelten

auszahlen: brÐden (2), mnd., sw. V.: nhd. auf das Zahlbrett legen, auszahlen; R.: Mitgift auszahlen: brðtschatten, mnd., sw. V.: nhd. Mitgift auszahlen, Töchter durch Mitgift abfinden

auszahlen: ahd. widarmezzan* 13; spentæn 51, auszahlen: ahd. widarmezzan* 13; spentæn 51

auszahlen: ae. forgieldan, auszahlen: ae. forgieldan

auszahlen: gehantrÐken, gehantrÐiken, mnd., sw. V.: nhd. einhändigen, aushändigen, überreichen, auszahlen, die Hand reichen, mit der Hand reichen; handelõgen*, handelagen, mnd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), überantworten, auszahlen, überreichen; handelangen, mnd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), überantworten, auszahlen, überreichen; hantlõgen, mnd., sw. V.: nhd. darreichen, auszahlen; hantlangen, mnd., sw. V.: nhd. reichen, darreichen, auszahlen, mit der Hand herreichen; hantrÐken, hantreiken, hantreken, mnd., sw. V.: nhd. einhändigen, aushändigen, überreichen, auszahlen, die Hand reichen, mit der Hand reichen

auszählen: ðttellen, mnd.?, sw. V.: nhd. auszählen, hinzählen, neue Münze ausgeben

auszählen: abezellen*, abezeln, abzeln, mhd., sw. V.: nhd. »abzählen«, abrufen, auszählen, verwerfen, abnehmen, entziehen, absetzen, abberufen, absprechen

auszählen«: ðzzelen*, ðzzeln, ðz zeln, ðzzellen, mhd., sw. V.: nhd. »auszählen«, auswählen, beenden, zu Ende sein (V.), erklären

Auszahler: ðzgebÏre*, ðzgeber, mhd., st. M.: nhd. »Ausgeber«, Ausgebender, Austeiler, Auszahler, Schaffner, Anstifter, Urheber

Auszahlerin: ðzgebÏrinne*, ðzgeberinne, mhd., st. F.: nhd. »Ausgeberin«, Austeilerin, Auszahlerin, Schaffnerin, Anstifterin, Urheberin

Auszahlung: vorgenȫginge, mnd., F.: nhd. Befriedigung, Wiedergutmachung, Bezahlung, Auszahlung; vornȫginge, vornoginge, mnd., F.: nhd. Befriedigung, Wiedergutmachung, Bezahlung, Auszahlung
Auszahlungen -- Bedienter bei den Hebungen und Auszahlungen: dÐlemÐster, dÐilemÐster, dÐlemÐister, dÐilemÐister, dÐlmester, mnd., M.: nhd. Bedienter bei den Hebungen und Auszahlungen, Hospitalverwalter, Hausvater

auszapfen: ðttappen, mnd.?, sw. V.: nhd. auszapfen, verzapfen, ausschenken

auszappeln: verzabelen, verzabeln, ferzabelen*, ferzabeln*, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende zappeln, auszappeln, ruhig werden, zur Ruhe kommen

Auszaumer«: ðzzoumÏre, ðzzoumer, mhd., M.: nhd. »Auszaumer«, Zaummacher

auszehren: dünnen, dunnen, mhd., sw. V.: nhd. dünn sein (V.), dünn werden, dünn machen, sich vermindern, auszehren, schwinden, abnehmen, dünnflüssig werden

auszehren -- sich auszehren: ahd. firdorrÐn* 4, auszehren -- sich auszehren: ahd. firdorrÐn* 4

auszehren: swenden (1), mhd., sw. V.: nhd. »schwenden«, vertilgen, ausreuten, verschwenden, vergeuden, verbrauchen, verschwinden lassen, vertreiben, tilgen, vernichten, auszehren, fortschaffen, zunichte machen, verzehren

auszehren: ðttÐren*, ðtteren, mnd.?, sw. V.: nhd. auszehren, zu Ende zehren, mit dem Geld ans Ende kommen; vordörren, vordorren, mnd., sw. V.: nhd. verdorren, verwelken, austrocknen, durch Austrocknen zugrunde gehen, dürr werden, auszehren, an Auszehrung sterben, abmatten, müde werden

auszehren: megeren, mhd., sw. V.: nhd. mager machen, auszehren, sich kasteien

auszehrende -- auszehrende Krankheit: darre, derre, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Darre, Dörrgestell, Brandstätte, Leichenbrandstätte, Dürre, Auszehrung, auszehrende Krankheit

Auszehrung: swintsǖke, mnd., F.: nhd. Schwindsucht, Auszehrung, Tuberkulose; R.: an Auszehrung leidend: swintsüchtich, mnd., Adj.: nhd. »schwindsüchtig«, an Schwindsucht leidend, an Auszehrung leidend

Auszehrung: vordȫrhÐt, mnd., F.: nhd. Auszehrung, Verkümmerung, Lähmung; R.: an Auszehrung leiden: vorquÆnen (1), vorquinen, mnd., sw. V., st. V.: nhd. vergehen, nach und nach vergehen, verderben, dahinschwinden, dahinsiechen, an Schwindsucht leiden, an Auszehrung leiden, sich verzehren; R.: an Auszehrung sterben: vordörren, vordorren, mnd., sw. V.: nhd. verdorren, verwelken, austrocknen, durch Austrocknen zugrunde gehen, dürr werden, auszehren, an Auszehrung sterben, abmatten, müde werden

Auszehrung: darre, derre, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Darre, Dörrgestell, Brandstätte, Leichenbrandstätte, Dürre, Auszehrung, auszehrende Krankheit

auszeichnen: tiuren, tiuweren*, tÆweren*, tiuwern, tðren, tÆwern, mhd., sw. V.: nhd. verherrlichen, ehren, preisen, im Wert anschlagen, im Wert steigen, im Ansehen steigen, bestätigen, einschätzen, schätzen, selten machen, benehmen, rauben, sich verschönen, teuer werden, selten sein (V.), mangeln, kostbar werden, selten werden, knapp werden, abhanden kommen, adeln, erhöhen, erheben, achten, auszeichnen

auszeichnen: wÏhen, wÐhen, mhd., sw. V.: nhd. »wähen«, schön machen, schön gestalten, verherrlichen, schmücken, auszeichnen; wirden (1), mhd., sw. V.: nhd. »würden«, würdigen, würdig sein (V.), schätzen, ehren, auszeichnen, sich auszeichnen, an Ansehen zunehmen, mit Würde versehen (V.), Würde haben, wert machen, lieb machen, verherrlichen; zeichenen, mhd., sw. V.: nhd. zeichnen, zeichnen mit, versehen (V.), bezeichnen, meinen, beschreiben, auszeichnen, kennzeichnen, kennzeichnen mit, bestimmen für, aufnehmen in, aufschreiben, beglaubigen, Zeichen geben, Anzeichen zeigen von, Wunder tun; zieren (1), ziern, zÆren, ziren, zÆreren, tzieren, mhd., sw. V.: nhd. zieren, putzen, schmücken, verzieren, bereiten, vorbereiten, ausstatten, ausrüsten, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen mit, ehren, preisen, verherrlichen, erheben, erhöhen, krönen, verschönern, erleuchten, eine Zierde sein (V.) für, zur Zierde gereichen, schön machen, rühmen, sich zieren, schmücken für, sich rühmen, sich spreizen; R.: auszeichnen für: zieren (1), ziern, zÆren, ziren, zÆreren, tzieren, mhd., sw. V.: nhd. zieren, putzen, schmücken, verzieren, bereiten, vorbereiten, ausstatten, ausrüsten, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen mit, ehren, preisen, verherrlichen, erheben, erhöhen, krönen, verschönern, erleuchten, eine Zierde sein (V.) für, zur Zierde gereichen, schön machen, rühmen, sich zieren, schmücken für, sich rühmen, sich spreizen; R.: auszeichnen mit: zieren (1), ziern, zÆren, ziren, zÆreren, tzieren, mhd., sw. V.: nhd. zieren, putzen, schmücken, verzieren, bereiten, vorbereiten, ausstatten, ausrüsten, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen mit, ehren, preisen, verherrlichen, erheben, erhöhen, krönen, verschönern, erleuchten, eine Zierde sein (V.) für, zur Zierde gereichen, schön machen, rühmen, sich zieren, schmücken für, sich rühmen, sich spreizen; R.: sich auszeichnen: wirden (1), mhd., sw. V.: nhd. »würden«, würdigen, würdig sein (V.), schätzen, ehren, auszeichnen, sich auszeichnen, an Ansehen zunehmen, mit Würde versehen (V.), Würde haben, wert machen, lieb machen, verherrlichen

auszeichnen: loben (1), loven, lofen*, mhd., sw. V.: nhd. loben, geloben, zusagen, versichern, preisen, ehren, rühmen, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen wegen, lobpreisen, zustimmen, ansagen, befehlen, feierlich versprechen, billigen, anerkennen, einsetzen, einsetzen als, wählen, wählen zu, festsetzen, verabreden, einberufen (V.), einberufen (V.) zu, einberufen (V.) nach; R.: auszeichnen für: loben (1), loven, lofen*, mhd., sw. V.: nhd. loben, geloben, zusagen, versichern, preisen, ehren, rühmen, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen wegen, lobpreisen, zustimmen, ansagen, befehlen, feierlich versprechen, billigen, anerkennen, einsetzen, einsetzen als, wählen, wählen zu, festsetzen, verabreden, einberufen (V.), einberufen (V.) zu, einberufen (V.) nach; R.: auszeichnen mit: prÆsen (1), brÆsen, mhd., sw. V.: nhd. preisen, erhören, rühmen, loben, ehren, verherrlichen, einschätzen, beurteilen, zur Ehre anrechnen, hoch anrechnen, für ehrenvoll erklären, danken, schmücken, auszeichnen mit, zureden zu, hochstellen, lobenswert machen, sich anmaßend benehmen, Selbstgefühl zeigen; R.: auszeichnen wegen: loben (1), loven, lofen*, mhd., sw. V.: nhd. loben, geloben, zusagen, versichern, preisen, ehren, rühmen, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen wegen, lobpreisen, zustimmen, ansagen, befehlen, feierlich versprechen, billigen, anerkennen, einsetzen, einsetzen als, wählen, wählen zu, festsetzen, verabreden, einberufen (V.), einberufen (V.) zu, einberufen (V.) nach

auszeichnen: ahtebÏren*, ahtbÏren, mhd., sw. V.: nhd. angesehen machen, auszeichnen; behÐren*, beheren, mhd., sw. V.: nhd. sich stolz erheben, sich erheben, sich wehren, auszeichnen; bekleiden, mhd., sw. V.: nhd. bekleiden, schmücken, ausstatten, auszeichnen, erfüllen; besunderen* (2), besundern, mhd., sw. V.: nhd. absondern, trennen, scheiden von, auswählen, auszeichnen; Ðren, hÐren, mhd., sw. V.: nhd. ehren, auszeichnen, achten, Dienst leisten, preisen, gehorchen, willfahren, ehrenvoll empfangen, Ehre erweisen, vorziehen, bevorzugen, zur Ehre gereichen, verehren, verherrlichen, schmücken

auszeichnen: ðzgesunderen*, ðzgesundern, mhd., sw. V.: nhd. »aussondern«, auswählen, erwählen, erwählen zu, auszeichnen, zuteilen, hingeben, weihen; ðzmachen, ðz machen, mhd., sw. V.: nhd. »ausmachen«, vollenden, auszeichnen, schmücken, hervorstehen lassen, putzen, zieren, sich aufmachen, ausmarschieren; ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen; ðzsunderen*, ðz sundern, ðzsundern, mhd., sw. V.: nhd. aussondern, auslesen, sich für jemanden entscheiden, auswählen, erwählen, erwählen zu, auszeichnen, zuteilen, hingeben, weihen; ðzzeigen, ðz zeigen, mhd., sw. V.: nhd. »ausweisen«, zeigen, weisen, anweisen, zusichern, auszeichnen, zuweisen; R.: sich auszeichnen: ðzprüeven, ðz prüeven, ðzprüefen*, mhd., sw. V.: nhd. »ausprüfen«, offenbaren, bekannt machen, sich auszeichnen, sich schmücken; vürenemen* (1), fürenemen*, vüre nemen*, füre nemen*, vürnemen, fürnemen*, vür nemen, für nemen*, vurenemen, furenemen*, vornemen, fornemen*, mhd., st. V.: nhd. »fürnehmen«, losgehen auf, angreifen, gerichtlich belangen, vorladen, zitieren, vorgeben, vorschätzen, zunehmen, sich vordrängen, voraus sein (V.), hervorragen, sich hervorheben, sich auszeichnen, hervortun, vorauseilen, sich vornehmen, unternehmen, aufgeben, auftragen, sich hervortun; vürerihten*, fürerihten*, vürrihten, vür rihten, fürrihten*, mhd., sw. V.: nhd. »fürrichten«, sich auszeichnen, sich erheben; vürewegen*, vürwegen, vür wegen, vurbegen, fürwegen*, furbegen*, mhd., st. V.: nhd. »fürwägen«, überwiegen, sich auszeichnen, den Ausschlag geben, übertreffen an, größer sein (V.) als

auszeichnen: flæren (2), mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, mit Blumen schmücken, mit blumenförmigem Zierat schmücken, zieren, schmücken, stattlich kleiden, ausrüsten, auszeichnen, verherrlichen; flærieren (1), mhd., sw. V.: nhd. »florieren«, mit Blumen schmücken, mit blumenförmigem Zierat schmücken, zieren, schmücken, stattlich kleiden, ausrüsten, auszeichnen, verherrlichen; geÐren, giÐren, gÐren, mhd., sw. V.: nhd. ehren, auszeichnen, Ehre erweisen, Gnade erweisen; gezieren, mhd., sw. V.: nhd. »zieren«, schmücken, auszeichnen, ehren; hÐren (1), Ðren, mhd., sw. V.: nhd. verherrlichen, schmücken, verherrlicht sein (V.), stolz werden, mächtig werden, stolz sein (V.), auszeichnen, schätzen, verehren; hæchwirdigen, mhd., sw. V.: nhd. »hochwürdigen«, sehr würdigen, auszeichnen; krãnen (2), krænen, mhd., sw. V.: nhd. kränzen, bekränzen, krönen, kennzeichnen, auszeichnen, preisen, ehren, verherrlichen, erhöhen, schmücken

auszeichnen: ahd. ðzneman 10; zieren 45; ÐrÐn* 102?; giÐrÐn* 13?; R.: sich auszeichnen: ahd. forarukken* 1; forastantan* 3; framskiozan*; furineman* 5; irburien* 41; sih irburien; treffan* 52; ubarilinÐn* 2; ubarskÆnan* 3; ubartreffan* 8, auszeichnen: ahd. ðzneman 10; zieren 45; ÐrÐn* 102?; giÐrÐn* 13?; R.: sich auszeichnen: ahd. forarukken* 1; forastantan* 3; framskiozan*; furineman* 5; irburien* 41; sih irburien; treffan* 52; ubarilinÐn* 2; ubarskÆnan* 3; ubartreffan* 8

auszeichnen: got. gatarhjan 6, ustaiknjan 16

auszeichnen -- sich auszeichnen: idg. *¨ad- (2), auszeichnen -- sich auszeichnen: idg. *¨ad- (2)

auszeichnen -- übertrieben auszeichnen: krænigen*, kronigen, mnd., V.: nhd. krönen, zum König krönen, übertrieben auszeichnen, übertrieben belohnen

auszeichnen: sÆren, syren, scyren, ciren, cyren, cziren, czyren, ziren, zyren, zieren, tziren, tzyren, mnd., sw. V.: nhd. zieren, schön machen, schmücken, mit Schmucksachen ausstatten, putzen, aufputzen, herausputzen, mit geistigen Vorzügen ausstatten, Innenräume prunkvoll ausstatten, Innenräume ausschmücken, dekorieren, Altäre schmücken, Gerätschaft verzieren, garnieren, mit Rechten begaben, auszeichnen, bereichern

auszeichnen: ae. foregenotian; geweorþian; weorþian; R.: sich auszeichnen: ae. foregearwian, auszeichnen: ae. foregenotian; geweorþian; weorþian; R.: sich auszeichnen: ae. foregearwian

auszeichnen: ðtkennen, mnd.?, sw. V.: nhd. auskennen, aus andern herauserwählen, auszeichnen; ðttÐkenen, mnd.?, sw. V.: nhd. auszeichnen, mit Abzeichen versehen (V.), festsetzen, bestimmen; vorhȫgen (1), verhȫgen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher bauen, aufhöhen, auffüllen, nachfüllen, höher setzen, steigern, verteuern, vermehren, vervollkommenen, erheben, emporheben, zu Ehren bringen, in einen höheren Stand erheben, in den Himmel aufnehmen, heilig sprechen, auszeichnen, rühmen, preisen, verherrlichen, hochsteigen, emporkommen

auszeichnen: ȫvertrÐden, ȫvertreyden, oeuertrÐden, ouertrÐden, ævertrÐden, avertrÐden, mnd., st. V.: nhd. übertreten (V.), nach hinten treten, zurücktreten, über etwas hinwegtreten, zur Seite gehen, überlaufen (V.), übergehen (V.) (1), überwechseln, übertreffen, überschreiten, übersteigen, hervorragen, herausragen, auszeichnen, unterscheiden, überwinden, durchleiden, verstoßen (V.), Recht brechen, übermäßig belasten; R.: mit Worten auszeichnen: læven (1), lõven, l²ven, mnd., sw. V.: nhd. loben, preisen, Gutes reden, mit Worten auszeichnen, lobpreisen, anpreisen, anbieten, geloben, versprechen, verheißen, sich verpflichten, zusagen, zusichern, rechtliche Verpflichtung eingehen, zur Ehe versprechen, verloben

Auszeichnen: sundertrðten (2), mhd., st. N.: nhd. Auszeichnen

auszeichnen«: ðzzeichenen, ðz zeichenen, mhd., sw. V.: nhd. »auszeichnen«, auswählen

auszeichnen«: sundertrðten*** (1), mhd., V.: nhd. »auszeichnen«

auszeichnend -- sich auszeichnend: ahd. urguol* 1; R.: sich als Künstler auszeichnend: ahd. hæhspõhi* 1?, auszeichnend -- sich auszeichnend: ahd. urguol* 1; R.: sich als Künstler auszeichnend: ahd. hæhspõhi* 1?

auszeichnend -- einen Priester auszeichnend: prÐsterlÆk, prÆsterlÆk, mnd., Adj.: nhd. priesterlich, dem geistlichen Stand entsprechend, dem Priesteramt entsprechend, einen Priester auszeichnend; prÐsterlÆken, mnd., Adv.: nhd. priesterlich, dem geistlichen Stand entsprechend, dem Priesteramt entsprechend, einen Priester auszeichnend

auszeichnende -- besondere auszeichnende Tracht: afdracht (2), avedracht, mnd., M., F.: nhd. besondere auszeichnende Tracht

auszeichnet -- Angehöriger einer Gemeinschaft die sich durch gleiche Mützentracht auszeichnet: kægelebræder*, kægelbræder, kõgelbræder, mnd., M.: nhd. »Kogelbruder«, Angehöriger einer Gemeinschaft die sich durch gleiche Mützentracht auszeichnet, eine Gesellschaft junger Kaufleute?

Auszeichnung -- Auszeichnung der Liebe: minnezuc, mhd., st. M.: nhd. Auszeichnung der Liebe, Anziehungskraft der Liebe

Auszeichnung: sunderlichheit*, sunderlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Sonderlichkeit«, Auszeichnung, Eigenart, Absonderung

Auszeichnung: vorlüchtinge, vorluchtinge, vorlægtinge, mnd., F.: nhd. Glanz, Licht, geistige Erleuchtung, geistliche Erleuchtung, Verherrlichung, Auszeichnung, Entflammtheit, Glut, Feuer, Erklärung, Erläuterung; wÐrdichhÐt***, wÐrdichÐt, werdicheit, mnd.?, F.: nhd. Würdigkeit, innerer Wert, Bedeutung, äußere Würde, hoher Stand, Ansehen, Ehre, Auszeichnung, Feierlichkeit, Festlichkeit

Auszeichnung: underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; ðzgenommenheit*, ðzgenomenheit, mhd., st. F.: nhd. Besonderheit, Auszeichnung, Andersgläubige (als Kollektivbezeichnung)

Auszeichnung: wirdicheit*, wirdecheit, werdecheit, wurdicheit, wurdekeit, mhd., st. F.: nhd. »Würdigkeit«, Wertvolles, Würdiges, Würde, hohes Ansehen, Herrlichkeit, Amt und Würde, Ehre, Auszeichnung; zÆch (1), mhd., st. F.: nhd. Aussage, Beweis, Auszeichnung, Ansehen, Ruhm

Auszeichnung: Ðre (1), hÐre, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ehre, Ansehen, Ehrerbietung, Verehrung, Preis, Zierde, Verehrtheit, Ansehen, Ruhm, Sieg, Herrschaft, Gewalt, Ehrgefühl, Anstand, Achtung, Anerkennung, Auszeichnung, Würde, guter Ruf, Tugend, Herrlichkeit, Kraft, Pracht, Zierde, Triumpf, Erfolg, Herrschaft, Pflicht (F.) (1), Recht, Ehrenwort, Ehrenerklärung, ursprünglicher Zustand, Ehrschatz, Handänderungsgebühr

Auszeichnung: kürlop, mhd., st. N.: nhd. Lob, Auszeichnung

Auszeichnung -- Kranz der auf dem Hildesheimer Preisschießen der siegenden Schützengruppe als Auszeichnung verliehen wird: schüttenkrans, mnd., M.: nhd. »Schützenkranz«, Kranz der auf dem Hildesheimer Preisschießen der siegenden Schützengruppe als Auszeichnung verliehen wird

Auszeichnung: an. metnaŒr, Auszeichnung: an. metnaŒr

Auszeichnung: ahd. zierÆ 19; zierida 41; Ðra 130; lob (1) 160; ruom (1) 35, Auszeichnung: ahd. zierÆ 19; zierida 41; Ðra 130; lob (1) 160; ruom (1) 35

Auszeichnung -- Auszeichnung eines Siegers: ræsenkrans, mnd., M.: nhd. Rosenkranz, aus Rosen geflochtener Kranz der auf dem Kopf getragen wird, Auszeichnung eines Siegers, Abbildung eines aus Rosen geflochtenen Kranzes, Gebetsschnur, Folge von bestimmten Gebeten zu Ehren Marias

Auszeichnung: got. ustaikneins 4, Auszeichnung: got. ustaikneins 4

auszeigen: ahd. furibringan* 36, auszeigen: ahd. furibringan* 36

auszerren«: ðzzerren, ðz zerren, mhd., sw. V.: nhd. »auszerren«, ausreißen, herausreißen

ausziehbares -- ausziehbares Register an der Orgel: vȫrtoch (1), vȫrtȫge, vȫrtoige, mnd., M.: nhd. Vorzug, Vorrecht, Recht des ersten Fischzugs (Bedeutung örtlich beschränkt [Livl. Güter-Urk.]), Vorbereitung, Vorhut, Vortrab, ausziehbares Register an der Orgel, Vorspanngestell (Bedeutung örtlich beschränkt), Deichselgestell (Bedeutung örtlich beschränkt [UB. Hildesh. 6, 370 u. 405), Vorbereitung (Bedeutung jünger), vorbereitende Manipulation (Bedeutung jünger), Avantgarde?

ausziehen -- auf Raub ausziehen: gerouben, mhd., sw. V.: nhd. rauben, räubern, auf Raub ausziehen, abbringen von

ausziehen -- die Kleider ausziehen: ðfsloufen, ðf sloufen, mhd., sw. V.: nhd. die Kleider ausziehen

ausziehen: sloufen, slæfen, mhd., sw. V.: nhd. schließen, schlüpfen, dringen, schlüpfen machen, schlüpfen aus, sich lösen von, befreien von, erlösen von, vertreiben aus, ziehen, streifen, legen über, zwängen durch, kleiden, stecken in, bekleiden mit, anziehen, ausziehen; R.: zu einem Kriegszug ausziehen: reisen (1), mhd., sw. V.: nhd. bereiten, herrichten, bereitmachen, fertigmachen, reisen, Reise unternehmen, fahren, ziehen, marschieren, Kriegszug unternehmen, zu einem Kriegszug ausziehen, ins Feld ziehen, plündern, rauben

ausziehen: ðzzocken, ðz zocken, mhd., sw. V.: nhd. ausziehen; ðzzogen (1), ðz zogen, mhd., sw. V.: nhd. ausziehen, ziehen in, ziehen nach, in den Krieg ziehen

ausziehen -- ausziehen auf: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

ausziehen: ðflðchen, ðf lðchen, mhd., st. V.: nhd. aufschließen, öffnen, ausziehen, ausrupfen; ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; ðzgetuon, mhd., an. V.: nhd. beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von, ausziehen, verbreiten; ðzkomen, ðz komen, mhd., st. V.: nhd. auskommen, herauskommen, hinauskommen, ausziehen, wegreiten, ausbrechen, sich zeigen, loskommen, entstehen, Gewohnheit werden, bekannt werden, sich verbreiten, sich aus der Welt zurückziehen, verfließen, zu Ende gehen, aus sein (V.); ðzschüten, ðz schüten, mhd., sw. V.: nhd. ausschütten, hinauswerfen, entkleiden, ausziehen, leeren; ðzsloufen, ðz sloufen, mhd., sw. V.: nhd. »ausschlaufen«, ausplündern, ausziehen, entkleiden; ðztrechen, ðztrecken, mhd., sw. V.: nhd. ausziehen; ðztrecken, mhd., sw. V.: nhd. ausziehen; ðztroten*, ðtrotten, ðz trotten, mhd., sw. V.: nhd. »austrotten«, hinausziehen, ausziehen; ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von; ðzvaren*, ðz varn, ðzvarn, ðzfaren*, mhd., st. V.: nhd. »ausfahren«, austreten, herausfahren, sich auf den Weg machen, ausziehen, ausziehen gegen, herauskommen, ausgehen, das Kloster verlassen (V.), den Orden verlassen (V.), hinausziehen, hinausziehen in, reißen, sich seiner Haft entledigen, sich seiner eingegangenen Verbindung entledigen, sich freimachen; ðzwanderen*, ðzwandern, ðz wandern, mhd., sw. V.: nhd. auswandern, ausziehen; ðzziehen (1), ðz ziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, herausziehen, entkleiden, ausnehmen, befreien, hervorheben, auskramen, erzählen, wegziehen, ausreißen, heraustreiben, hervorbringen, aussenden

ausziehen: abegelegen, abe gelegen, abgelegen, mhd., sw. V.: nhd. ablegen, abschaffen, abwenden, erstatten, entschädigen, auslöschen, wegnehmen, ausziehen, ersetzen, Ersatz leisten, Genugtuung leisten; abegeziehen, abgeziehen, abe geziehen, mhd., st. V.: nhd. abziehen, ausziehen, abnehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen; abelegen (1), ablegen, abe legen, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, ablegen, erstatten, wiedergutmachen, abwehren, entschädigen, aufgeben, fallen lassen (Ansprüche), auslöschen, wegnehmen, ausziehen, ersetzen, rechtsgültig beilegen, rechtsgültig erledigen; aberücken, abrücken, abe rücken, mhd., sw. V.: nhd. »abrücken«, abnehmen, ausziehen, wegziehen, ruckartig wegziehen, abreißen, entfernen; bestroufen, mhd., sw. V.: nhd. bestreifen, streifen, verletzen, berupfen, häuten, enthäuten, ausziehen, verkürzen, berauben, verstreuen, bedecken, bestreuen mit; entschuochen, enschuohen, enschðen, entschðhen, mhd., sw. V.: nhd. »entschuhen«, Fußbekleidung abziehen, Schuhe bzw. Hose ausziehen, ausziehen; erziehen, irziehen, derziehen, reziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, erziehen, aufziehen, züchtigen, zücken, züchten, unterhalten (V.), besolden, wegziehen, zurückziehen, hinziehen, einholen, erreichen, anlegen, behandeln, erzielen, einholen, ziehen, einbeulen; R.: Kleider ausziehen: abegeziehen, abgeziehen, abe geziehen, mhd., st. V.: nhd. abziehen, ausziehen, abnehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen; abeziehen (1), abziehen, abe ziehen, mhd., st. V.: nhd. »abziehen«, in harte Zucht nehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, abziehen, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen; R.: Schuhe bzw. Hose ausziehen: entschuochen, enschuohen, enschðen, entschðhen, mhd., sw. V.: nhd. »entschuhen«, Fußbekleidung abziehen, Schuhe bzw. Hose ausziehen, ausziehen; R.: sich ausziehen: entgerwen, engerwen, mhd., sw. V.: nhd. sich ausziehen, entkleiden

ausziehen -- seine Schuhe ausziehen: ðzschuochen, ðz schouhen, mhd., sw. V.: nhd. »ausschuhen«, seine Schuhe ausziehen

ausziehen: ae. framgefÊran; genacodian; geréafian (1); réafian (1), ausziehen: ae. framgefÊran; genacodian; geréafian (1); réafian (1)

ausziehen: tochen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausziehen, umziehen, Wohnort ändern; ðtrücken*, ðtrucken, mnd., sw. V.: nhd. ausrücken, rasch herausziehen, ausziehen; ðttÐn, mnd.?, st. V.: nhd. ausziehen, ins Feld ziehen, wegziehen, abziehen, herausziehen, zu Leistungen heranziehen, ausnehmen, Ausnahme machen, auslassen, unterdrücken, verschweigen, ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen, befreien, von Schuld und Strafe reinigen, von einer Anklage eidlich reinigen; ðttrecken, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. ausziehen, ausreisen, abziehen, hinausziehen, hinausführen, hinausschleppen; vorblȫten, vorbloten, mnd., sw. V.: nhd. entblößen, ausziehen; R.: bei einzelnen Fäden ausziehen: ðtriffen, mnd.?, sw. V.: nhd. bei einzelnen Fäden ausziehen; R.: sperrende Pfähle wieder ausziehen: uppõlen*, uppalen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufpfählen«, sperrende Pfähle wieder ausziehen

ausziehen: entklÐden, enklÐden, untklÐden, mnd., sw. V.: nhd. entkleiden, ausziehen; R.: bis aufs Hemd ausziehen: blecken (3), mnd., sw. V.: nhd. entblößen, bis aufs Hemd ausziehen; R.: Kleider ausziehen: entgerwen*, entgerewen, engerewen, mnd., sw. V.: nhd. entkleiden, Kleider ausziehen, der priesterlichen Gewänder entkleiden

ausziehen: ahd. bilæsen* 7; ginakkotæn* 1; intgarawen* 2; ðzgõn* 16; ðzirfaran* 1; ðzziohan 11; ziziohan* 7; R.: Schuhe ausziehen: ahd. intskuohæn* 1, ausziehen: ahd. bilæsen* 7; ginakkotæn* 1; intgarawen* 2; ðzgõn* 16; ðzirfaran* 1; ðzziohan 11; ziziohan* 7; R.: Schuhe ausziehen: ahd. intskuohæn* 1

ausziehen (aus einer Wohnung): ðtvõren*, ðtvaren, mnd.?, st. V.: nhd. ausfahren, ausziehen (aus einer Wohnung), ausreisen, aussegeln, Amt niederlegen

ausziehen: got. afhamon 1, andhamon* (sik) 1, biraubon* 2

ausziehen: afries. ofledza 3; ðttiõ 1, ausziehen: afries. ofledza 3; ðttiõ 1

ausziehen -- ausziehen aus: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

ausziehen -- ausziehen für: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

ausziehen -- ausziehen gegen: ðzvaren*, ðz varn, ðzvarn, ðzfaren*, mhd., st. V.: nhd. »ausfahren«, austreten, herausfahren, sich auf den Weg machen, ausziehen, ausziehen gegen, herauskommen, ausgehen, das Kloster verlassen (V.), den Orden verlassen (V.), hinausziehen, hinausziehen in, reißen, sich seiner Haft entledigen, sich seiner eingegangenen Verbindung entledigen, sich freimachen

ausziehen -- den Wams ausziehen: (ðzricken*** (1), mhd., sw. V.: nhd. (den Wams) ausziehen)

Ausziehen -- Zange zum Ausziehen alter Hufnägel: hæftange, mnd., F.: nhd. »Hufzange«, Zange zum Ausziehen alter Hufnägel

Ausziehen -- Vorrichtung zum Ausziehen von Golddraht: tÐÆsÏre*, tÐÆser, mnd., N.: nhd. Vorrichtung zum Ausziehen von Golddraht, Zieheisen

Ausziehen (des Wamses): ðzricken (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausziehen (des Wamses)

Ausziehen: ðzzogen (2), mhd., st. N.: nhd. Ausziehen, Herausreißen, Herauszerren

Ausziehen: ðzziehen (2), mhd., st. N.: nhd. Ausziehen, Entkleidung, Erzählung, Befreiung

ausziehen«: ðzgeziehen, mhd., st. V.: nhd. »ausziehen«

ausziehen«: ðtlðken, mnd.?, st. V.: nhd. »ausziehen«, herausziehen

auszieht -- Kriegshaufe der auszieht um anzugreifen oder Beute zu machen: woldan (2), mhd., st. M.: nhd. Kampf, Gefecht, Schar (F.) (1), Kriegshaufe der auszieht um anzugreifen oder Beute zu machen, Zug eines Kriegshaufens, Angriff, Losbruch, Gefecht

auszieren: dörchnÐien, dörchneyen, mnd., sw. V.: nhd. durchnähen, ganz benähen, auszieren

auszieren«: ðzzieren, ðz zieren, mhd., sw. V.: nhd. »auszieren«, ausschmücken

Auszimmerung -- schiefstehender Holzstamm zur Auszimmerung der Bergbaugruben: stempfel, stempel, mhd., st. M.: nhd. Stößel, Stempfel, Grabstichel, Münzstempel, Prägstock, Prägestock, Prägebild, Relief, Petschaft, schiefstehender Holzstamm zur Auszimmerung der Bergbaugruben

auszischen: anesissen*, ansissen, mnd., sw. V.: nhd. anzischen, auszischen, höhnen

Auszubildender -- Auszubildender des Handwerkers: lÐreknõpe*, lÐrknõpe, mnd., M.: nhd. Lehrjunge, Lehrling, Auszubildender des Handwerkers; lÐreknecht*, lÐrknecht, mnd., M.: nhd. Lehrling, Lehrjunge, Auszubildender des Handwerkers

auszubreiten -- Riedblatt der Weblade um die Kettenfäden auszubreiten: blat, mnd., N.: nhd. Blatt, Spielkarte, Halszäpfchen, Zäpfchen im Halse, Zunge, Ried, Riedblatt der Weblade um die Kettenfäden auszubreiten, Riedblatt der Weblade um Einschlag und Kettefäden zu verbinden, Webergerät (Blatt der Weberlade) und sonstiges blattförmiges Gerät, Platte von Metall, Platte von Holz, Messerklinge, Scherenklinge, Sägeblatt, breiter Teil des Ruders, Ruderschaufel, breiter Teil einer Schaufel, Schulterblatt, Handblatt, Fußblatt, Pelzwerk, Schulter, Schulterstück

Auszucht«: ðzzuht, mhd., st. F.: nhd. »Auszucht«, Ausflug (Hennig), Fötus (Lexer)

auszücken«: ðzzücken, ðzzucken, ðz zücken, mhd., sw. V.: nhd. »auszücken«, herausziehen, ziehen

auszudeuten -- auszudeuten für: dǖdelÆken, mnd., Adv.: nhd. deutlich, auszudeuten für

auszudeuten -- auszudeuten seiend: dǖdelÆk (1), dǖdelk, dǖtlÆk, mnd., Adj.: nhd. deutlich, auszudeuten seiend, für
auszudeuten -- auszudeuten seiend für: dǖdelÆk (2), dǖdelk, dǖtlÆk, mnd., Adv.: nhd. deutlich, auszudeuten seiend für
auszudrücken -- deutlich auszudrücken wissend: wÆsrÐdich*, wÆsredich, mnd.?, Adj.: nhd. beredt, deutlich auszudrücken wissend, wohlgefasst

auszuführen -- auszuführen suchen: gerõmen*, mnd., sw. V.: nhd. treffen, zielen, einzurichten suchen, auszuführen suchen

auszuführen: an. torveldr, auszuführen: an. torveldr

auszuführen -- Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

auszuführen -- Bier nach Prüfung der Güte auszuführen gestatten: ðtprȫven*, ðtproven, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausprüfen«, Bier nach Prüfung der Güte auszuführen gestatten

auszuführen -- auszuführen suchen: rõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zielen, ins Auge fassen, zu treffen suchen, zu erreichen suchen, sich zu einem Ziel bewegen, ein Ziel treffen, ein Ziel erreichen, mutmaßen, beschließen, bestimmen, vereinbaren, behandeln, erwarten, abwarten, streben, trachten nach, zu entsprechen suchen, planen, vorschlagen, zu einem Amt vorschlagen, aussuchen, auswählen, einzurichten suchen, auszuführen suchen, anberaumen, erkennen, kenntlich machen, bezeichnen

auszuführen -- Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

auszufüllen -- Holz das bei der Belagerung zusammengetragen wird um die Gräben auszufüllen: traht (2), draht, mhd., st. F.: nhd. »Tracht«, Tragen, Bürde, Schwangerschaft, Träger, Last, Holz das bei der Belagerung zusammengetragen wird um die Gräben auszufüllen, Belagerung

Auszug (zum Kampf): upkæme*, upkome, mnd.?, F.: nhd. Erhebung, Aufbruch, Auszug (zum Kampf), Aufkunft, Einkommen

Auszug: hinscheidunge, mhd., st. F.: nhd. Hinscheiden, Sterben, Tod, Vorübergehen, Auszug

Auszug: ðzezuc*, ðzzuc, mhd., st. M.: nhd. Auszug, Einwand, Einrede, Widerrede, Ausflucht, Ausnahme, gerichtliche Einrede; ðzganc, mhd., st. M.: nhd. Herausgehen, Ausgang, Austritt, Auszug, hineinführender Weg, hinausführender Weg, Tor (N.), Endpunkt, Ende, Durchfall, Ruhr; ðzlouf, mhd., st. M.: nhd. »Auslauf«, Abzug, Auszug, Durchfall, Ruhr; ðzreise, mhd., st. F.: nhd. »Ausreise«, Auszug, Abreise, Melodie die zum Ritterauszug gespielt wird, Abschiedslied; ðzschrit, mhd., st. M.: nhd. »Ausschritt«, Auszug, Zug des Läufers auf dem Schachbrett; ðzvart, ðzfart*, mhd., st. F.: nhd. Hinausgehen, Ausfahrt, Wegreise, Verbannung, Ausweg, Ausgang, Aufbruch, Auszug, Ausflug, Rückweg, Kriegszug, Hinscheiden, hinausführender Weg; ðzwal (2), mhd., st. F.: nhd. Auszug, Extrakt; ðzzoc, mhd., st. M.: nhd. Auszug, Einrede; R.: Aufforderung zum Auszug: ðzmanen, mhd., st. N.: nhd. Aufforderung zum Auszug

Auszug: zoc, zog, mhd., st. M.: nhd. Ziehen, Zug, Auszug, Kriegszug, Gefolge, Schar (F.) (1), Bogenspannung, Schlägerei, Balgerei

Auszug: abeswanc, mhd., st. M.: nhd. Rockzipfel, Schleppe, Auszug; burzelsaf, mhd., st. N.: nhd. aus Bürzelkraut gewonnener Saft, Auszug; R.: im Auszug abschreiben: abebrevieren, abe brevieren, mhd., sw. V.: nhd. im Auszug abschreiben; R.: tanzender Auszug: abetanz, mhd., st. M.: nhd. Abtanz, Hinabtanzen, Schlusstanz, letzter Tanz, tanzender Auszug, Kehraus

Auszug: ðttoch, mnd.?, M.: nhd. Auszug, Reise, Ausflucht, Einrede, Exzerpt; ðttöge*, ðttoge, mnd.?, M.: nhd. Auszug, Reise, Ausflucht, Einrede, Exzerpt; ðtvõrt*, ðtvart, ðtvard, mnd.?, F.: nhd. Ausfahrt, Ausgang, Auszug, Weggang, Scheiden (N.) der Seele aus dem Körper, Abgabe bei der Ausfuhr, Abgabe beim Wechsel des Besitztums?; vortrecke, vortreck, mnd., N.: nhd. Wegzug, Auszug, Abreise, Aufbruch, Verlauf, Ablauf, Entwicklung, Verzug, Verzögerung, Aufschub; R.: Auszug zum Kriege: veltlegginge, mnd., F.: nhd. Auszug zum Kriege, Feldzug

Auszug: ae. forþfromung; forþgewitn’ss, Auszug: ae. forþfromung; forþgewitn’ss

Auszug: lantzuc, mhd., st. M.: nhd. Auszug, Kriegszug des ganzen Landes

Auszug: ȫverwandelinge, æverwandelinge, mnd., F.: nhd. Umherziehen, Auszug, Durchwanderung; ȫverwanderinge, æverwanderinge, auerwanderinge, mnd., F.: nhd. Durchwanderung, Umherziehen, Auszug, Vertriebener?, Umherziehender?; quintessenz, mnd., F.: nhd. »Quintessenz«, Auszug, Extrakt; R.: Auszug aus dem Register der Lehen: lÐhenartÆkel*, lÐenartÆkel, mnd., M., N.: nhd. »Lehnartikel«, Auszug aus dem Register der Lehen; R.: Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst: profÐtÆe, prophecie, profÐcÆe, prophesie, profencÆe, profÆtÆe, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung; provÐzÆunc, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung; R.: Auszug von Bilsenkraut: pilsenȫlie, mnd., M.: nhd. »Bilsenöl«, Auszug von Bilsenkraut
Auszug: summa, mnd., F., M.: nhd. »Summe«, Menge, Quantität, Geldbetrag, Zusammenfassung eines Textes, kurzgefasster Inhalt, Auszug; R.: Auszug aus den Blättern der Raute: rðdenwõter, mnd., N.: nhd. »Rautenwasser«, Auszug aus den Blättern der Raute; R.: Auszug aus den Blütenblättern einer Rose: ræsenȫlie, ræsenȫlÆ, ræsenolij, ræsenæley, ræseȫlÆ, mnd., M., N.: nhd. Rosenöl, Auszug aus den Blütenblättern einer Rose; ræsenwõter, mnd., N.: nhd. Rosenwasser, Auszug aus den Blütenblättern einer Rose; R.: mit Olivenöl gemischter Auszug von Pflanzenteilen der Raute: rðdenȫlie, mnd., N.: nhd. »Rautenöl«, mit Olivenöl gemischter Auszug von Pflanzenteilen der Raute
Auszug -- Auszug innerhalb eines Gerichtsbezirks: stapreise, mhd., st. F.: nhd. »Stabreise«, Auszug innerhalb eines Gerichtsbezirks

Auszug (besonders in den Krieg): ðtrÐse*, ðtreise, mnd.?, F., M.: nhd. Ausreise, Auszug (besonders in den Krieg)

Auszug: getoch, getæch, getoge, mnd., N., M.: nhd. Zug, Auszug, Reise

Auszug: ahd. ðzfart 10; ðzginomana* 1; ðzginomanÆ 2; briefõri* (2) 1; danafundÆ 1; fart 173; framgifaranÆ* 2; gang 76; skemmÆ* 6; R.: Buch des Auszugs: ahd. ðzfartbuoh* 2, Auszug: ahd. ðzfart 10; ðzginomana* 1; ðzginomanÆ 2; briefõri* (2) 1; danafundÆ 1; fart 173; framgifaranÆ* 2; gang 76; skemmÆ* 6; R.: Buch des Auszugs: ahd. ðzfartbuoh* 2

auszuhaltend -- nicht auszuhaltend: ungewÆrlich, mhd., Adj.: nhd. nicht auszuhaltend

auszulosen -- nicht auszulosen: ae. ? unhlytme, auszulosen -- nicht auszulosen: ae. ? unhlytme

auszunutzen -- Recht den in den Acker gesteckten Dünger auszunutzen: düngerecht, duncrecht, dunkrecht, donkrecht, mnd., N.: nhd. Recht den in den Acker gesteckten Dünger auszunutzen

auszupfen: plücken (1), plµcken, plukken, plöcken, plocken, ploken, plüchten, pluggen, mnd., sw. V.: nhd. pflücken, rupfen, zupfen, zausen, ziehen, reißen, scheren?, ausnehmen, berauben, belasten, ausrupfen, auszupfen, herausziehen, ausreißen, ernten, klein zerteilen, in kleine Stücke schneiden, zerreißen, verwunden, peinigen, im Kleinhandel verkaufen

auszupfen: rȫpen, ræpen, r²pen, ræfen, roufen, mnd., sw. V.: nhd. rupfen, raufen, zausen (Haare), herausziehen, auszupfen, zerren, reißen, übervorteilen, drangsalieren, prügeln, balgen

auszupfen: ðzkrouwen, ðz krouwen, mhd., sw. V.: nhd. auskratzen, auszupfen; ðzzeisen, ðz zeisen, mhd., red. V., st. V.: nhd. ausreißen, auszupfen

auszupfen -- Haare auszupfen: beplücken, mnd., sw. V.: nhd. pflücken, rupfen, Haare auszupfen, Haare aussaugen

auszurichten -- Mahlzeit die der Grundeigentümer bei der Eigentumsübergabe für die Geschworenen auszurichten hat: swærenkost, sworenkost, swõrenkost, mnd., M.: nhd. Mahlzeit der Geschworenen, Mahlzeit die der Grundeigentümer bei der Eigentumsübergabe für die Geschworenen auszurichten hat

auszurichten -- alles was man braucht um etwas auszurichten: tǖch (1), tðch, tðch, tüch, mnd., N.: nhd. Zeug, alles was man braucht um etwas auszurichten, Gerät, Handwerksgerät, Kriegszeug, Armbrustwinde, Pferdegerät, Sattelzeug, Bettzeug, Kleidungsstücke, Zeugungsglied

auszuschenkender -- auszuschenkender Wein: schenkwÆn, mhd., st. M.: nhd. »Schenkwein«, einzuschenkender Wein, eingeschenkter Wein, auszuschenkender Wein, geschenkter Wein, gespendeter Wein

Auszuschöpfendes«: an. austr (1), Auszuschöpfendes«: an. austr (1)

auszusprechen -- seinen Namen auszusprechen nicht würdig seiend: ungenant, ungenennet*, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungenannt«, seinen Namen auszusprechen nicht würdig seiend, aus dem Pöbel stammend, hergelaufener Fremdling seiend

auszutragen -- Zusammenkunft zweier Kontrahenten vor den Toren der Stadt um Streitigkeiten handgreiflich auszutragen: pærteganc*, pærtganc, mnd., M.: nhd. Zusammenkunft zweier Kontrahenten vor den Toren der Stadt um Streitigkeiten handgreiflich auszutragen

auszuüben -- Recht die mittlere Gerichtsbarkeit auszuüben: middelrecht, mnd., N.: nhd. Gericht (N.) zwischen dem höchsten und dem niedrigsten Gericht, Recht die mittlere Gerichtsbarkeit auszuüben

auszuüben -- Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

auszuzahlender -- den Kindern auszuzahlender Pflichtteil: kindergelt, mnd., N.: nhd. den Kindern auszuzahlender Pflichtteil, testamentarisch ausgesetztes Vermögen?

Authorität: ae. onweald (2), Authorität: ae. onweald (2)

autonom: ahd. selbkostÆg* 1, autonom: ahd. selbkostÆg* 1

Autor: ae. ordfruma, Autor: ae. ordfruma

autorisiertes -- durch kaiserliche Gewalt autorisiertes Recht: keiserrecht*, keyserrecht, keyszerrecht, mnd., N.: nhd. »Kaiserrecht«, durch kaiserliche Gewalt autorisiertes Recht, römisches Zivilrecht, deutsche Reichsgesetzgebung, Schwabenspiegel, Sachsenspiegel

Autorität: macht (1), mnd., F.: nhd. Macht, Vermögen, Kraft, Körperkraft, Stärke, Lebenskraft, Heilkraft, Können, Fähigkeit, Ansehen, Autorität, Rechtskraft, Rechtsgültigkeit, Geltung, Vollmacht, Menge, Heeresmacht, Gewalt, Herrschaft, Nachdruck, Unterstützung, Vorteil, Ermächtigung, Befugnis, Berechtigung

Autorität: ae. ealdorlicn’ss, Autorität: ae. ealdorlicn’ss

Autorität -- gesetzlich-religiöse und moralische Autorität einer jüdischen Gemeinde: rabbÆner, mnd., M.: nhd. »Rabbiner«, Schriftgelehrter und Ausleger der jüdischen Thora, gesetzlich-religiöse und moralische Autorität einer jüdischen Gemeinde

Autorität: auctoriteit, mhd., st. F.: nhd. Autorität, zur Beglaubigung zitierter maßgeblicher Text; R.: sich auf die Autorität verbürgter Lehrsätze Beziehender: auctoriste, mhd., M.: nhd. sich auf die Autorität verbürgter Lehrsätze Beziehender

Autorität: ahd. hÐrskaf* 26; hÐrtuom 86; houbithaftÆ* 3; ortfruma 7, Autorität: ahd. hÐrskaf* 26; hÐrtuom 86; houbithaftÆ* 3; ortfruma 7

Autorität -- Autorität in Rechtsfragen: rechteslÐrÏre*, rechtslÐrÏre*, rechteslÐrer, rechtslÐrer, mnd., M.: nhd. »Rechtslehrer«, in Rechtsangelegenheiten kundiger Mensch, Autorität in Rechtsfragen, Vermittler von rechtsbezogenem Wissen, lehrender Jurist; rechtlÐrÏre*, rechtlÐrer, mnd., M.: nhd. »Rechtlehrer«, in Rechtsangelegenheiten kundiger Mensch, Autorität in Rechtsfragen, Vermittler von rechtsbezogenem Wissen, lehrender Jurist

Autorität: meister, mÐster, mõster, mhd., st. M.: nhd. Meister, Lehrer, Magister, Schullehrer, Gelehrter, Philosoph, Arzt, Doktor, Schöpfer (M.) (2), Rechtsgelehrter, Dichter, Verfasser, Urheber, Künstler, Baumeister, Gewährsmann, Handwerksmeister, Anführer, vorgesetzter Apostel, Kirchenvater, Gemeindevorstand, Bürgermeister, Stadtmeister, Herr, Gebieter, Oberhaupt, Führer, Aufseher, Vorsteher, Beherrscher, Besitzer, Eigentümer, Papst, Autorität

autoritätsgestützte -- autoritätsgestützte Lehre: buochbetiuten (2), buochbediuten, mhd., st. N.: nhd. Buchlehre, autoritätsgestützte Lehre

auttönendes Horn (Heimdalls Horn): an. Gjallarhorn, auttönendes Horn (Heimdalls Horn): an. Gjallarhorn

Auweg«: ouwec, mhd., st. M.: nhd. »Auweg«, Wasserweg, Fahrrinne

auweh!: kawi, mnd., Interj.: nhd. au!, auweh!

auweh«: õwÆ, mhd., Interj.: nhd. »auweh«

auweh«: õwÐ (1), mhd., Interj.: nhd. »auweh«

auweh«: owÐ, owÆ, mnd., Interj.: nhd. »auweh«, ein Ausruf des Schmerzes, Hilferuf, Klageruf, Ausruf der Überraschung

Auweh«: õwÐ (2), mhd., Sb.: nhd. »Auweh«

Auxerre -- Wein aus Auxerre: alzurn, mhd., M.?: nhd. Wein aus Auxerre

Auxois (Wein aus Burgund): æsoie, mnd., Sb.: nhd. Auxois (Wein aus Burgund)

Avantgarde: vȫrtoch (1), vȫrtȫge, vȫrtoige, mnd., M.: nhd. Vorzug, Vorrecht, Recht des ersten Fischzugs (Bedeutung örtlich beschränkt [Livl. Güter-Urk.]), Vorbereitung, Vorhut, Vortrab, ausziehbares Register an der Orgel, Vorspanngestell (Bedeutung örtlich beschränkt), Deichselgestell (Bedeutung örtlich beschränkt [UB. Hildesh. 6, 370 u. 405), Vorbereitung (Bedeutung jünger), vorbereitende Manipulation (Bedeutung jünger), Avantgarde?

Ave«: avÐ (2), mhd., Sb.: nhd. »Ave«

ave!«: avÐ (1), mhd., Interj.: nhd. »ave!«

Aversion: afkÐren* (3), afkÐrent*, afkerent, mnd., F.: nhd. Abwendung, Abkehr, Abfall, Widerwille, Aversion; afkÐringe, mnd., F.: nhd. »Abkehrung«, Abwendung, Abfall, Widerwille, Aversion

Avignon: Avinion, Avion, Avignon, Avigen, Avian, mnd., M.: nhd. Avignon

avoy«: avoy, õvoy, mhd., Interj.: nhd. »avoy«, ha, siehe

Axt: afries. axa 2, Axt: afries. axa 2

Axt: pickel (1), mnd., Sb.: nhd. »Pickel«, Axt; polexe, pollexe, polexse, polexze, polekse, polaxe, mnd., F.: nhd. Axt, zweischneidige Streitaxt

Axt: anfrk. akus* 4; barda* 1, Axt: anfrk. akus* 4; barda* 1

Axt: as. akus* 1; R.: zweischneidige Axt: as. sðlakus* 1, Axt: as. akus* 1; R.: zweischneidige Axt: as. sðlakus* 1

Axt -- Axt zum Roden: rædeexe, rõdeexe, mnd., F.: nhd. Axt zum Roden

Axt: an. bðlda, genja, �x, refŒi, skjõfa, skjarva, skrõma (2), sveŒja (1), þenja (1), þexla, þveita (1), þvita (2); R.: Axt mit hervorragenden Ecken: an. snaga

Axt: ackes, aks, ax, axt, mhd., st. F.: nhd. Axt; barte, mhd., sw. F.: nhd. Barte (F.) (1), Beil, Zimmermannsbeil, Streitaxt, Axt; bÆhel, bÆel, pÆel, bÆl, bÆle, mhd., st. N.: nhd. Beil, Axt; R.: kleine Axt: ackeslÆn*, axlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Äxtlein«, kleine Axt; R.: mit der Axt bearbeiten: ackesen, mhd., sw. V.: nhd. mit der Axt bearbeiten, behauen

Axt: ahd. akkus* 32; barta (1) 41; bÆhal 24; bÆhala* 1; dehs 1; dehsa (1) 3; dehsal 1?; dehsala 28; hapia* 1; R.: mit der Axt bearbeiten: ahd. lohhæn* (1) 1; R.: zweischneidige Axt: ahd. dwerahakkus* 10; halmakkus* 2; helmakkus, Axt: ahd. akkus* 32; barta (1) 41; bÆhal 24; bÆhala* 1; dehs 1; dehsa (1) 3; dehsal 1?; dehsala 28; hapia* 1; R.: mit der Axt bearbeiten: ahd. lohhæn* (1) 1; R.: zweischneidige Axt: ahd. dwerahakkus* 10; halmakkus* 2; helmakkus

Axt -- Axt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen: schõrakes*, schõrax, schõraxe, scharas, mnd., F.: nhd. »Scharaxt«, Axt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen

Axt: hacke (1), mhd., sw. F.: nhd. Axt, Hacke (F.) (2); hõsche, hõtsche, mhd., sw. F.: nhd. Beil, Axt; holzackes, mhd., st. F.: nhd. Holzaxt, Axt; R.: zweischneidige Axt: halmackes, mhd., st. F.: nhd. Doppelaxt, zweischneidige Axt; helmackes 6, helmaks, helmaxt, mhd., st. F.: nhd. »Helmaxt«, Stielaxt, zweischneidige Axt, Beil

Axt -- zweischneidige Axt: sðlexe, sðlex, sðlõkes, mnd., F.: nhd. zweischneidige Axt

Axt -- Axt mit einem langen Stiel: helmexe, helmexse, helmemexe, mnd., F.: nhd. Helmaxt, Axt mit einem langen Stiel

Axt -- »Holzaxt«; zum Holzhauen dienende Axt: holtexe, mnd., F.: nhd. »Holzaxt«

Axt -- kleine Axt zum Aushauen von Kerben: kerfexe, kerfexse, kerfekze, mnd., F.: nhd. kleine Axt zum Aushauen von Kerben, Kerbaxt

Axt: ae. adesa; Ïcs; Ïx; s‘lÏx; R.: kleine Axt: ae. taperÏx; R.: Rücken der Axt: ae. ? ‘r (2); R.: zweischneidige Axt: ae. twibill, Axt: ae. adesa; Ïcs; Ïx; s‘lÏx; R.: kleine Axt: ae. taperÏx; R.: Rücken der Axt: ae. ? ‘r (2); R.: zweischneidige Axt: ae. twibill

Axt -- Stiel für Axt: helve, helf, helft, heleff, holf?, mnd., N.: nhd. Stiel für Axt, Stiel für Beil, Stiel für Hacke, Handgriff, Stiel

Axt: ackes, akes, axe, mnd., F.: nhd. Axt; bÆl, bîl, mnd., N.: nhd. Beil, Axt; bÆle, mnd., F.: nhd. Beil, Axt; exe, Ðxe, exene, Ðkse, exse, mnd., F.: nhd. Axt; exentǖch, exentðch, mnd., N.: nhd. Axtgerät, Axt, Gerät
Axt: germ. *akwesÆ; *akwesjæ; *bardæ-; *bardu-; *skrÐmæ; *þehsalæ-; *þehsalæ, Axt: germ. *akwesÆ; *akwesjæ; *bardæ-; *bardu-; *skrÐmæ; *þehsalæ-; *þehsalæ

Axt: idg. *agøesÆ; *sekÆøo‑; *sekðrõ; *te¨tlõ‑?, Axt: idg. *agøesÆ; *sekÆøo‑; *sekðrõ; *te¨tlõ‑?

Axt: got. aqizi 1, Axt: got. aqizi 1

Axtblatt: an. feti; R.: Stab mit kleinem Axtblatt: an. refŒi; R.: flache Seite des Axtblattes: an. hl‘r (1); R.: Winkel des Axtblattes: an. hyrna, Axtblatt: an. feti; R.: Stab mit kleinem Axtblatt: an. refŒi; R.: flache Seite des Axtblattes: an. hl‘r (1); R.: Winkel des Axtblattes: an. hyrna

Axtgerät: exentǖch, exentðch, mnd., N.: nhd. Axtgerät, Axt, Gerät

Axthammer: exenhõmer*, exenhamer, mnd.?, M.: nhd. Axthammer

Axthieb: ackesslac, axtslac, mhd., st. M.: nhd. Axtschlag, Axthieb

Äxtlein«: ackeslÆn*, axlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Äxtlein«, kleine Axt

Axtloch: ãre, ære, mhd., st. N.: nhd. ohrartige Öffnung, Öhr, Nadelöhr, Axtloch, Henkelloch, Henkel, Handhabe

Axtschlag: ackesslac, axtslac, mhd., st. M.: nhd. Axtschlag, Axthieb

Axtstiel: ackesstil, mhd., st. M.: nhd. Axtstiel

Axtstiel: exenhelve, exenhelf, mnd., N.: nhd. Axtstiel

ay!: ay, mhd., Interj.: nhd. ay!

äzen«: Ïzen, mhd., sw. V.: nhd. »äzen«, ätzen, speisen

azur: ae. hÚwen, azur: ae. hÚwen
